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CHEAD  LEABHAR  DO  MHAOTSI 

DA    NGOIRTHEAR    GENESIS. 


CAIB.  I. 

Cruthughudh  an  domhúin  uile  a  sc  laithihh. 

AR  ttíis  do  chruthaidh  Día  neamh  agus 
talamh. 

2  Agus  do  bht  an  'talamh  gan  fhoii-m, 
agus  tbiamh;  agus  do  bhi  dorchadus  ar 
aghaidh  an  aigéin.  Agus  do  chorruigh 
spiorad  Dé  ar  aghaidh  na  nuisgeadh. 

3  Agus  a  dubhairt  Dia,  Bíodh  solus 
ann :  agus  do  bhí  an  solus  ann. 

4  Agus  do  chonnairc  Día  an  sohis  :  guf 
mhaith  í,  agus  do  roinn  Día  idir  an  solus 
agus  an  dorchadus. 

5  Agus  do  ghoir  Dia  don  tsolus  lá,  agus 
don  dorchadus  do  ghoir  sé  oidhche.  Agus 
do  budh  í  an  nóin  agus  an  mhaidean  an 
chéud  lá. 

6  1[  Agus  a  dubhairt  Día,  Biodh  fior- 
mament  a  meadhón  na  nuisgeadh,  agus 
roinneadh  na  huisgeadha  ó  na  huisgeadh- 
uibh. 

7  Agus  do  rinne  Día  as  fhiormament, 
agus  do  roinn  na  huisgeadha  faói  an  bhfior- 
mament  ó  na  huisgeadhuibh  ós  cionn  na 
íiormamente  :  agus  do  bhí  mar  sin. 

8  Agus  do  ghoir  Día  don  fhiormament 
neamh.  Agus  do  budh  é  an  nóin  agus  an 
mhaidean  an  dara  lá, 

9  %  Aeus  a  dubhairt  Día,  Cruinnighthear 
na  huisgeadha  atá  fáoi  neamh  a  nifunáit, 
agus  léigthear  an  úir  tirm  leis  :  agus  do  bhí 
mar  sin. 

10  Agus  do  ghoir  Día  don  ídr  thirm 
taUunh,  agus  do  chruinnighthibli  na  nuis- 
geadh  do  ghoir  sé  fairge;  agus  do  clion- 
nairc  Día  gur  mhaith  sin. 

11  Agus  a  dubhairt  Día,  Tugadh  an 
talamh  féur,  agus  an  hiibh  as  a  ttig  siol, 
agus  crann  toraidh  do  bheir  toradh  do  réir 
a  chinéil,  a  mbí  a  shlol  ann  féip  ar  an 
ttalamh ;  agus  do  bhí  mar  sin. 

12  Agus  tug  an  talamh  mínfhéut,  agus 
luibh  do  bheir  síol  do  réir  a  chinéil,  agus 
crann  do  bheir  toradh,  noch  ann  a  raibh  a 
shíol  do  réir  a  chinéil ;  agus  do  chonnairc 
Día  gur  mhaith  sin. 

13  Agus  do  budh  é  an  nóin  agus  an 
mliaidean  an  treas  lá. 

14  ^  Agus  a  dubhairt  Día,  Biodh  loch- 
rainn  a  bhfiormaraent  neimhe  do  roiiin 
eidir  an  lá  agus  a  uoidhche ;  agus  bídís  ar 
son  chomharthaibh,  agus  ax-  son  aimsear- 


uibh,  agus   ar  son  laithibh,  agus  bliagh'^ 
nuibh : 

15  Agus  bidís  mar  shoillsibh  a  bhfior- 
mament  neimlie,  do  thabhairt  soluis  ar  an 
ttalamh ;  agus  do  blií  mar  sin. 

16  Agus  do  rinne  Día  dhá  lóchrann 
mhóra  ;  an  lóchrann  as  mó  do  ríagiiladh  an 
laói,  agus  an  lóclirann  as  lugha  do  ríagh- 
ladh  na  hoidhche :  agus  na  réulta  mar  an 
cceadna. 

17  Agus  do  shuighe  Día  íad  a  bhfionna- 
ment  neimhe,  do  thabhaiit  soluis  ar  an 
ttalamh. 

18  Agus  do  ríaghladh  ar  an  ló,  agus  ar 
an  oidhche,  agus  do  roinn  idir  an  tsolua 
agus  a;i  dorchadus ;  agus  do  chonnairc  Día 
gur  mhaith  sin. 

19  Agus  do  budh  é  an  nóin  agus  an 
mhaidean  an  ceathramhadh  lá. 

20  5Í  Agus  a  dubhairt  Día,  Tugaidís  na 
huisgeadha  amach  go  líonmhur  an  créatuir 
tíorruigheach  ami  a  blifuil  anam,  agus  éun- 
laith  fhéadfas  eiteadh  ós  cionn  na  talmhan 
a  bhfiormament  shoilléh-  neimhe. 

21  Agus  do  chruthaidií  Día  míola  móra, 
agus  gach  uile  chréutúir  beó  chorruigheas, 
noch  tugadar  na  iiuisgeadha  uatha  go  llon- 
mhur  do  réir  a  ccinéil,  agus  gach  uile  éun 
sgiathánach  do  réir  a  chinéil;  agus  .da 
chonnanc  Día\gur  mhaith  sin. 

22  Agús  do  bheannaigh  Día  íad,  ag 
rádh,  Bíodh  sibh  tórrthach  agus  firlion- 
aidh,  agus  iionaidh  na  huisgeadha  ann  sna 
fairgibl),  agus  líonadh  an  éunlaith  ar  an 
ttalámh. 

23  Agus  do  budh  é  an  nóin  agus  an 
mhaidean  an  cíiigéadh  lá. 

24  if  Agus  a  dubhairt  Día,  Tugadh  an 
talamh  íáadha  créutíiir  beó  do  réir  a  chi- 
néil,  áiméis,  agus  gach  ní  shnámhus  an 
talamh,  agus  ainmhidhe  na  talrahím  do 
réir  a  chinéil;  agus  do  blií  mar  sin. 

25  Agus  do  rinne  Día  ainmhidhe  na 
talmhan  do  réir  a  gcinéil,  agus  áirnéis  do 
réir  a  ccineil,  agus  gach  ní  slmárahus  air 
an  ttalamh,  do  réir  a  chinéil;  -agus  do 
chonnairc  Día  gur  mhaith  sm. 

26  %  Agus  a  dubhant  Día,  Déunam  an 
duine  ann  ar  ndeilbh  féhi,  do  réir  ar 
CGosamhlachda  féin,  agus  bíodh  tighearnus 
aige  ós  cionn  éisg  na  fairge,  agus  ós  cionn 
éunlath  an  aiéir,  agus  ós  cionu  na  háir- 
néisi,  agus  ós  ciónn  na  talnilian  uile,  agus 
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ós  cionn  ann  uile  neithe  shnamhuigheach 
shnámhus  ar  an  ttalamh. 

27  Mar  sin  do  chruthaidh  Día  an  duine 
an  a  iomháigh  fcin,  a  níomhííigh  Dé  do 
chruthaidh  sé  é ;  feardha  agus  bamida  do 
chruthaidh  sé  íad. 

28  Agus  do  bheannuigh  Día  íad,  agus  a 
dubhairt  Dla  ríu,  Bíodh  sibh  tórrthach, 
agus  méuduighidh,  agus  líonaidh  an  tal- 
amh,  agus  cuiridh  fúibh  é :  agus  bíodh 
tigheamus  aguibh  ós  cionn  éisg  na  fairge, 
agus  ós  cíoim  eímlaith  an  aéir,  agus  ós 
cionn  an  uile  neithe  chorruigheas  ar  an 
ttalamh. 

29  5Í  Agus  a  (»ibhalrt  Día,  Féuch,  tug' 
mé  dhíljh  gach  uile  luibh  do  bheir  siol 
da  bhfuil  ar  druim  na  tahnhan,  agus 
gach  uile  chranu,  an  a  bhfuil  toradh 
croinn  do  bheir  síol ;  biáidli  sé  na  bhíadh 
dhibh.  " 

30  Agus  dá  gach  uile  bheitheach  ar  an 
ttalamh,  agus  dá  gach  uile  éun  sa  naiéir, 
agus  dá  gacli  aoinní  shnámhus  ar  an  ttal- 
amh,  ann  a  bhfuil  anam,  tug  mc  gach 
uile  Inibh  ghlas  niar  bhíadh  :  agus  do  biií 
mar  sin. 

31  Agus  do  chonnairc  Día  gach  áoinní 
dá  ndéarna  sé,  agus,  féuch,  do  bhi  go 
romhaith :  agus  do  budh  é  an  nóin  agus 
an  nihaidean  an  seiseadh  iá. 

CAIB.  II. 

A71  seachdinhadh  lá  ar  ná  naomhttghadh. 
21  An  pbsadh  ar  na  ordúghadh. 

MAR    sin    do    chríochnuigheadli    na 
neamlidha  águs  an  talamh,  agus  a 
sluágh  uile. 

2  Agus  annsa  seachdmhadh  lá  do  chríoch- 
nuigh  Dia  a  obair  noch  do  rinne  sé ;  agus 
dó  chomhnuigli  sé  ar  an  seachdmhadh  lá  ó 
na  obair  uile  noch  do  rinne  sé. 

3  Agus  do  bheannaidh  Día  an  seachd- 
mhadh  ííi,  agus  do  náomhuigh  é,  do  bhrlgh 
gurab  ann  do  sguir  sé  dá  uile  obair  noch 
do  chrúthaidh  Día  agus  do  rimie  sé. 

4  ^  A  síad  so  geinealaigh  na  neamhdha 
agus  na  talmhan  a  nuáir  do  cruthaigheadh 
íad,  annsa  ló  ann  ar  chrutiiaidh  an  Tigh- 
EARNA  Día  an  talamh  agus  na  neamhdha. 

5  Agus  gach  plannda  don  mhachaire 
giiil  do  bhí  sé  annsá  talamli,  agus  gach 
uile  luibh  don  mhacliaire  suil  do  fhás  sé  : 
óir  ni  thug  au  Tighearn a  Díafearthuinn  ar 
an  ttalamh,  agus  ní  raibh  duine  do  sháoith- 
reóchadh  an  talamh. 

6  Ach  do  chuáidh  ceó  síias  ón  dtalamh, 
agus  do  fhliuch  aghaidh  na  talmhan  uiie. 

7  Agus  do  chum  an  Tigiiearna  Dia  an 
•luine  do  luáithreadh  na  tahnhan,  agus  do 
shéid  ann  a  phoiU-sróna  anál  na  beatha,  agus 
túinig  an  duiue  chum  bheith  na  anam  beó. 

811  Agus  ^*^  plilannduighanTiGUEARNA 
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Día  gardhadh  táobh  shoir  ann  Eden ;  agus 
do  chuir  sé  an  duine  do  chum  sé  ann  sin. 

9  Agus  as  an  ttalamh  do  thug  an  Tigh- 
EARNA  Día  ar  gach  uile  chrann  ías  noch 
is  taitneamhach  don  tsíiil  agus  is  maith 
chum  bídh ;  crann  na  beatha  mar  an 
ccéudna  a  lár  an  gháirdín,  agus  crann 
feasa  maitheasa  agus  uilc. 

10  5Í  Agus  do  chuáidh  abhann  amach  as 
Eden  do  fhliuchhadh  an  gháirdín  agus  do 
roinneadh  as  sin  í,  agus  tainig  ná  cceithre 
cheannuibh. 

11  Ainm  an  cheád  Pison,  a  sl  sin  thig 
timchioll  thíre  Habhila  uile,  áit  a  hfuil  ór, 

12  Agus  is  maith  ór  na  tíre  sin;  atá 
an  bdellium,  agus  an  chloch  ónix. 

13  Agus  an  dara  habhann  Gihon :  isí 
sin  tliimchiollus  tír  na  Hétiópia  uile. 

14  Agus  ainra  an  treas  abhann  Hidecel : 
a  si  sin  theid  a  tápibh  show  don  Asiriíi. 
Agus  an  ceathramhadh  abhann  Euphrátes. 

15  5Í  Agusdo  ghlacan  Tighearna  Día 
an  duine,  agus  do  chuir  a  ngáirdín  Eden  é, 
dá  dheasíighadh  agus  dá  chumhdach. 

16  Agus  do  aithin  an  Tighearna  Día 
donduine,  agrádh.  Do  thoradh  gach  uile 
chrainn  annsa  ghairdin  féaduigh  tu  dith- 
che  go  sáor : 

17  Ach  do  chrann  feasa  maitheasa  agus 
uilc,  ní  iosaidh  tú  dhe  sin :  óir  ánnsa  ló  a 
níosa  tú  dhe  éugfa  tú  go  deimhin. 

18  51  Agus  doráidhanTiGHEARNA  Día, 
Nl  maith  an  duine  bheith  na  áonar  :  do 
dhéuna  mé  cunglmamh  dhó  bhias  iom- 
chúbhaidh  dhó. 

19  Agus  as  a  ttalamh  do  chum  an  Tigh- 
EARNA  Día  a  nuiie  bheitheach  an  mliach- 
aire,  agus  gach  uile  éun  an  aéir;  agus 
tug  leis  chum  Adhaimh  íad  dá  fhéuchuin 
cread  do  ghoirfeadii  sé  dhíobh ;  agus  gidh 
bé  do  ghoir  Adhamh  don  uile  chréatúir 
beó,  a  sé  sin  dob  ainm  dhó. 

20  Agus  do  ghoir  Adhamh  anmanna 
don  uile  áiniéis,  agus  déiumibh  an  aiéir, 
agus  do  uile  bheitheach  an  mliachaire; 
ach  do  Adhamh  ní  frítíi  cunghnamh  iom- 
chubhuidh  dhó. 

21  ^AgustuganTiGHEARNADlacodladh 
trom  do  thuitim  ar  Adhamh,  agus  do 
clioduil  sé  :  agus  do  ghlac  sé  áon  dá 
asnaibh,  agus  do  dhruid  sé  an  fheóil  na 
íiit  sin  ; 

22  Agus  an  tásna,  do  bhean  an  Ticir» 
EARNA  Día  as  an  duine,  do  chum  sé  bean 
de,  agus  tug  sé  chum  an  duine  í. 

23  Agus  a  dubhairt  Adhamh,  A  nois  is 
cnáimli  so  dom  chnúmhuibiise,  agus  feóil 
dom  fheóil ;  goiríighear  bean  di,  do  chionn 
gurab  as  an  bhfear  do  bheanadh  í. 

24  Uime  sin  fíiigfidh  an  fear  a  athair, 
agus  a  mhathair,  agus  ceangóhiidh  da 
mimáoi:  agus  béid  ua  aáoin  flieúil. 


Cealg  na  nathracfi.  CAIB, 

25  Agus  do  bhádar  aráon  lomncchd, 
an  fear  agus  an  bhean,  agus  ni  raibh  náire 
orra. 

CAIQ.  III. 

Peacadh  an    díivie.     15   Agús  géalladh 
chomhfúasgladb  Vé  thrid  shíl  na  mná. 

ANOIS  do  bhi  a  nathair  nimhe  ní 
budh  cealguidhe  ná  áoin  bheitheach 
san  mhachaire  dá  ndéarna  an  Tighearna 
Día.  Agus  a  dubhairt  sí  ris  an  nihnáoi, 
A  neadh,  a  ndubhairt  Día,  Ni  iostáoi  dá 
gach  áon  chrann  sa  ngáirdín  ? 

2  Agus  a  dubhairt  .an  bhean  ris  an 
athairnimhe,  Fcadmáoid  ithche  do  tlioradh 
chrann  an  gháirdín : 

3  Achd  do  thoradh  an  chroinn  atá  a 
lai-  aii  gháirdin,  a  dubhairt  Día,  Ní  íosa 
sibh  dhé  súd,  agus  ní  bheaníhidh  ris,  deagla 
go  bljfuigheadh  sibh  bás. 

4  Agus  a  dubhairt  a  nathair  nimhe  ris 
an  mnáoi,  Ní  bhtuighthí  bás  go  deibliin. 

5  Oír  atá  a  fhios  ag  Día  ann  sa  16  a 
níostáoi  dhe  sin,  go  bhfoisceóhar  bhur 
súile,  agus  go  mbeithí  mar  Dhée,  fios  niai- 
theasa  agus  uilc  aguibh. 

6  ^  Agus  a  nuáir  do  chonnalrc  an 
bhean  go  raibh  an  chroinn  m-.ith  chum 
bídh,  agus  go  raibh  taitneamhach  lcis  na 
SÍiilibh,  agus  na  chrann  ioudíiileamhla 
chum  cioin  do  dhtunamh  eagnuidhe,  do 
ghlac  sí  dhá  thoradh,  agus  do  ith  si,  agus 
tug  mar  an  ccéudna  dá  fear  maiUe  ría; 
agus  do  ith  sc. 

7  Agus  do  hosghidh  a  síiile  aráon,  agus 
do  aithniodar  go  j-abhadur  lonuioclid  ;  agus 
do  fhuáidiieadar  duiUcadha  figc  dhá  chéile, 
agus  do  rnmeadar  aprúiii  dóibh  féin. 

8  Agusdo  chúaladar guth  an  Tigiifarx.v 
Dé  ag  spaisdeóireachd  ann  sa_ngáirdín  a 
bhfuai'dhachd  an  láoi ;  agus  dfoíuigh  Adh- 
amh  agus  a  bhean  íad  féin  ó  fhiadhnuisi 
an  TiGHEARNA  Dé  a  measg  chrann  an 
gháirdín. 

9  líAgus  do  ghoir  an  Tighearna  Día 
ar  Adhamh,  agus  a  dubhairt  ris,  C^it  a 
bhfuil  tú  ? 

10  Agus  a  dubhairt  seision,  Do  chíiala 
mé  do  ghuth  annsa  ngáirdín,  agus  do  bhí 
eagla  orm,  do  chionn  go  raibh  mé  nochd 
uighe ;  agus  do  f  holuigh  mé  mé  féin, 

11  Agus  do  raidh  seision,  Cía  dinnis 
duit  go  raibh  tú  nochduighe  ?  Ar  ith  tíi 
don  chraam,  do  aithin  misi  dhiot  nach 
íosfá  dhe? 

12  Agus  a  dubhairt  an  fear,  An  bhean 
tug  tusa  dhamli  chum  beith  am  fhochair, 
tug  sí  dhaiBh  do  an  chroimi,  agus  dith  mé. 

Í3  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  Día 
ris  an  nmáoi,  Creud  é  so  do  rinne  tíi  ?  agus 
a  dubhairt  an  bhean,  Do  mheall  a  nathair 
»iinhe  raé,  agus  do  ith  mé. 


III,  IV,  An  siU  heannaightt, 

14  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  Día 
ris  a  nathair  nimhe,  Do  bhrigh  go  ndéarna 
tú  so,  atá  tú  malluighe  ós  an  uile  áirneis, 
agus  ós  gach  uile  ainmhidhe  an  mhachaire : 
ar  do  bholg  shiubhólus  tíi,  agus  luaithreadh 
íosas  tíi  ar  feadh  uile  laéthe  do  bheatha ; 

15  Agus  cuirfe  misi  námhadus  eadrad 
agus  an  bhean,  agus  eidir  do  shíol  agns 
a  síoisa  ;  brúighfidli  sé  do  cheannsa,  agus 
brúighfidh  tusa  a  shálsan. 

16  ^  A  dubhairt  sé  ris  an  mnáoi,  Méi- 
deócha  mé  go  mór  do  dhoilghios  agus  do 
thoiiTchiughadh ;  a  iMoilgheas  bheuras  tú 
clann  :  agus  dot  fhior  bhias  thfonn,  agus 
do  dhéuna  sé  uachtarántachd  ort. 

17  Agus  a  dubhairt  sé  réHadhamh,  Do 
bhrigh  go  ttug  tíi  éisdeacbd  do  ghuth  do 
mhná,  agus  gur  ith  tú  don  chrann,  ar 
aithin  misi  dhíot,  dá  rádh,  Ní  íosa  tú  dhe ; 
atá  an  talamh  mallaighe  ar  do  shon ;  a 
ndoilghios  íosas  tú  dhe  ar  feadh  uile  laéth« 
do  bheatha ; 

18  Droighneach  fós  agus  foghbhannáin 
do  bhcura  sé  dhuit;  agus  íosa  tíi  luibh  na 
talmhan ; 

19  A^  nallus  haighthe  íosas  tú  arán,  no 
go  bhtílligh  tíi  chum  na  talmhan ;  óir  is 
aiede  do  beanadh  thíi ;  óir  as  luaithreadh 
thíi,  agus  chum  luáithridh  fhiUtios  tú. 

20  Agus  do  ghoir  Adhainh  Eubha  dhá 
mhnáoi ;  do  bhrígh  gurab  í  mathair  an  uila 
bhéo  í. 

21  51  Do  Adhamh  mar  an  ccéudna  agus 
da  mhnáoi  do  rinne  an  Tighearna  Día 
cótuidhe  cvoicinn,  agus  do  éuduigh  sé 
íad. 

22  5Í  Agusadubhairt  auTiCHFARNADía, 
Féuch,  atá  an  duine  ar  na  dhéunamh  mar 
áon  aguinn  féin,  dfics  maitheasa  agus  uilc : 
agus  a  nois,  deagla  go  ccuirfeadh  a  lámh 
amach,  agus  go  nglacfadh  fús  do  chrann  na 
beatha,  agus  go  níosfadh,  agus  go  maifc 
feadh  go  bráth : 

'i3  Ar  a  nadhbhur  sin  do  chuir  an  Tigh- 
EARNA  Dia  amach  as  gáirdín  Eden  é,  do 
sháothrughadh  an  talaimh  as  ar  tugailh  é. 

24  Mar  sin  do  thiomáin  sé  an  duine 
amach,  agus  do  chuir  sé  ag  an  ccuid  shoir 
do  ghairdin  Eden  Cherubínigh  agus  cloidh- 
eamh  lasardha,  noch  do  iompoigheadh 
ann  gach  uile  táobh,  do  choimhéud  sligh» 
chroinn  na  beatha. 

CAIB.  IV. 

Geineadh  Chain  agzcs  Abel.  25  Gcineadh 

Sheth  agus  na  naomli  úadh. 

AGUÍ5  do  luigh  Adhamh  ré  na  mhnáoi 
Eíibha;  agus  do  thoincheadh  í,  agus 
rt'g  sí  Cáin,  agus  a  dubhairt  sí,  Do  ghnogh- 
uidh  raé  duine  ón  Dttghearna. 

2  Agus  rug   sí  a  ns   a  dhearbhraljjftir 
Abel,   Agus  do  bhí  Abtl  ua  áodhaire'íaor-' 
B  « 
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ach,  agus  do  budh  crladhuire  fhearuiii 
Cáin. 

3  Agus  accionn  aithe  tárla  ann,  go  ttug 
Cáin  leis  do  thoradh  na  talmhan  ofrail  don 

TlGHEARNA. 

4  Agus  go  tugg  Abel,  mar  an  ccéudna 
do  chéidghinibh  a  thréuda  agus  da  shauh ; 
agusdo  bhímeasaganTTiGHEARííAarAbel 
agus  ar  ofráil. 

5  Ach  ní  raibh  suim  aige  a  Ccfiin,  ná 
ann  a  ofráil.  Agus  do  blú  Cáin  lán 
dfheirg,  agus  datharruigh  a  dhealbh. 

6  Agus  a  dubhairtanTiGHEAUNAréCáin, 
ciodh  fá  bfhuil  tíi  feargach  ?  agus  créud 
far  chláochluidh  tíi  do  chruth  ? 

7  Má  ní  tú  go  maith,  nacli  nglacfuigh- 
thear  thú  ?  agus  muna  ndéarna  tíi  go 
maith,  atá  an  péacadh  na  Uiighe  ag  an 
dorus,  agus  biáidh  a  fhonn  chugadsa,  agus 
riaghlochuidh  tíi  ós  a  chionn. 

8  ^  Agus  do  chomhráigh  Cáin  ré  na 
dhearbhrathair  Abel ;  agus  tarla  ann,  a 
nuair  do  bhádar  ar  an  machaire,  gur  éirigh 
Cáin  súas  a  naghuidh  Abel  a  dhearbhra- 
thar,  agus  gur  mliarbh  é. 

9  H  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Cáin,  C.áit  a  bhJ'iiiL  do  dhearbhrathair 
Abel  ?  agus  a  dubhairt  seision,  ni  fheidir 
misi  sin  :  an  misi  coimheuduigh  mo  dhear- 
bhrathar  ? 

10  Agus  a  dubhairt  seision,  Creud  do 
rinne  tú  ?  atá  guth  fola  do  dhearblu'athar 
ag  éighmhe  ornisa  as  an  ttalamh. 

11  Agus  a  nois  atu  tusa  malluighe  ón 
ttalamh,  noch  do  osguil  a  beul  do  ghUicadh 
fola  do  dhearbhrathar  as  do  láimh. 

12  A  nuíiir  sháothrochus  tú  an  talamh, 
ní  thiubhra  feasda  a  neart  duit;  ad  theith- 
mheach  agus  ad  dheóruighe  bliías  tú  annsa 
talamh. 

13  Agus  a  dubhairt  Cáin  ris  an  Ttigh- 
lARNA,  As  mó  mo  plnoníis  iici  mar  fhéud- 
uim  iomchar. 

14  Féuch,  do  dliíbir  tú  mé  ó  agh'iidh 
na  tahnhan  san  16  a  niugh  ;  agus  foileoch- 
ar  ód  ghnúis  mé,  agus  béad  am  theitii- 
mheach  agus  am  dheóruighe  aiinsa  ta- 
lamh ,  agus  tiucfa  as  sin,  gidh  bé  air  bitii 
theigeomhas  riom,  go  rauiríidh  sé  mé. 

15  Agus  a  dubiiairt  aii  Tighearna  ris, 
Uime  sin  gidh  bé  ar  bith  mhuirfcas  Cáin, 

'  do  dhéuntar  a  sheachd  noirid  dioghaltuis 
air.  Agus  do  chuir  an  Tighearna  coin- 
hartha  ar  Cliáin,  deagla  áonduine  ar  iia 
l'hagháil  go  muirfeadh  é. 

ÍU  %\  Agus  do  cliuáidh  Cíiin  amach  as 
fiaghnuisi  an  Tigiiearna,  agus  do  áitiibii 
sé  a  ttír  Nod,  táobh  shoir  do  Edcn. 

17  51  Agns  do  luigh  Cáin  ré  iia  mhnáol ; 
agus  do  thoirrcheadh  í,  agus  rug  sí  Eiioch : 
agus  do  rinne  catliair,  agus  tug  ainiu  uirre 
do  réir  SA\iitík  u  mhic,  Euoch. 
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18  Agus  do  Enoch  rugadh  Trad :  agus 
do  ghein  Irad  Mehuiael :  agus  do  ghein 
Mehuiael  Metusael :  agus  do  gliein  Metu- 
sael  Lamech. 

19  ^  Agus  tug  Lamech  dias  ban  :  áoa 
diobh  dar  bhainm  Adah,  agus  an  dara 
bhean  dar  bainm  Sillali. 

20  Agus  rug  Adah  labal :  do  bé  sin 
atliair  na  druinge  do  chomhnuigheadh  a 
bpuiblibh,  agus  na  druinge  gá  mbí  airnéis. 

21  Agus  do  bé  aiiim  a  dhearbrathar 
lúbal  :  do  hé  sin  athair  na  nuile  do  ghlac- 
adh  an  chláirseacli  agus  na  hoi-gáin. 

22  Agus  Sillah,   mar  ann  cceudna  rug 
,  Túbal-Cáin,  fear  mírinte  a  luiile  fhir  ceird» 

do  niodh  céardachd  phráis  agus  laruinn : 
agus  do  bí  dearbhshíur  Thúbal-Cáin  Ná- 
amali. 

23  Agus  a  dubhairt  Lamech  ré  na 
mhnáibh,  Adah  agus  SiIIah,  Eisdigh  ré 
nio  ghlór  a  mhníi  Lamech,  eisdigh  rem 
chaint :  óir  do  mharbhus  duine  chum  mo 
lot,  agus  duine  óg  chum  mo  dhochair  féin. 

24  Má  dhioghaltar  ar  Chtiin  seachd 
noiiid,  go  deimhin  dioghultur  ar  Lámech 
seacht  agus  seachdmhodhad  oirid. 

25  5Í  Agus  do  luigh  Adhamh  ré  na 
mhnáoi  a  rís ;  agus  rug  sí  mac,  agus  tug 
Seth  daínm  air :  Oir  ar  sisi,  do  órduigh 
Día  dhamh  síol  eile  a  náit  Abel,  do  marbh- 
adh  lé  Cáin. 

26  Agus  do  Shétli,  rugadh  mac  dhósan 
mar  an  ccéudna ;  agus  Enos  do  ghoir 
dainm  dhe :  annsin  do  thosuigh  dáoine 
gainn  ar  ainin  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

Beatha  na  nsinnseardha  rc  an  dilionn. 
24  Gabhala  suas  Enoch  chum  Flaithe- 
anihnas. 

ASE  so  leabhar  geinealuigh  Adh- 
uiinh.  Ann  sa  16  ionar  chruthaidh 
Día  an  duiné,  a  ccosamhlachd  Dé  do  rinne 
sé  é ; 

2  Feardha  gas  bannda  do  chruthaidh  sé 
.  íad  ;    agus   do    bheannuigh    íad,   agus   do 

ghoír  Adhamh  dainm  dhiobh,  aimsa  16 
ionar  crutlmigheadh  íad. 

3  ^  Agus  do  mhair  Adhamh  céud  agus 
triochad  blíaghan,  agus  do  ghein  mac 
aiHi  a  chosamhlachd  féin,  do  réir  a  dhealbha; 
agus  tug  Séth  dainni  air  t 

4  Agus  do  budh  íad  láethe  Adhaimh 
tar  éis  Séth  do  gheineamhuin  d6,  ochd 
ccéud  blíaghan  :  agus  do  ghein  sé  mic  agus 
ingheana : 

5  Agus  na  láetlie  ar  mhair  Adhamh 
uile  ba  náoi  ccéud  agus  triochad  bliaghan 
íad  :  agus  fuáir  sé  bás. 

t»  1f  Agus  do  mhair  Séth  céud  agus  cuig 
bliaghna,  agus  do  ghein  Enos  : 
7  Asus  do  Hjhair  Séth  tar  éis  Enos  do 
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gheineamhuin    ochd    cceud    ac;us    seachd     mhodhad    ao;us    d 
mhlíaghna,  agus  do  ghein  mic  agus   ingh- 
eana : 

8  Agus  ba  liiad  láethe  Shéth  uile,  naoí 
ccéud  agus  díi  bhlíaghain  déug  :  agus  t'íiair 
sé  bas. 

9  1[  Agus  do  mhairEnos  nóchad  bhagh- 
an,  agus  do  ghein  Cáinan. 

10  Agi'S  do  mhair  Enos  tar  éis  Cainan 
do  gheineamhuin  ochd  ccéud  agus  cúig 
blíaghna  déug,  agus  do  giiein  mic  agus 
ingheana  : 

11  Agns  bá  hlad  láethe  Enos  uile  naoí 
cccudaguscúigbhhaghna:  agusííiair  sébíis, 

12  5f  Aeus  do    mliair  Cáinan  seachd- 


Cionfa  na  ndaoine. 
bhlíaghain,    agus    do 


mlioghad  bliaírhan,  airus  do  «jliein  Malia- 
hUeel:  / 

13  Auus  do  mhair  Cainan  tar  éis  Ma- 
hahdeel  do  gheineamhuin  ochd  cceud  agus 
ceathrachad  bhaghau,  agus  do  gheui  mic 
agus  ingheana : 

11  Agus  dob  iad  láethe  Cáinan  uile 
náoi  cceud  agus  deich  mbliaghna;  agus 
tuair  sé  bás. 

15  ^  Agus  do  mhair  Mahalaleel  tri  fich- 
id  agus  cúigbhliaghna,  agusdo  ghein  láred  : 

16  Agus  do  mhair  Mahalaleel  tar  éis 
láred  do  gheineauihuin  ochd  cceud  agus 
triochad  blíaghan,  í\gus  do  ghein  mic  agus 
ingheana : 

17  Agus  dob  iad  láethe  Mhahalaleel  uile 
ochd  cceud  agus  nóchad  agus  cíiig  bliaghna : 
agus  fúair  sé  bás. 

18  ^  Agus  do  blií  lared  beó  ceud  agus 
cáogad  agus  dha  biilíagiiain,  agus  do  ghein 
Enoch. 

19  Agus  do  mha  ir  lared  taréis  Enocli 
do  gheineamhuin  ochd  cceud  blíaghan,  iigus 
do  gheiu  mic  agus  ingheana : 

20  Agus  dob  íad  láethe  láred  uile  náoi 
ccéud  agus  seasgad  agus  da  bhhagliain : 
agus  tTiair  sé  bás. 

21  5Í  Agus  do  mhair  Euoch  seasgad  agus 
cúig  bhhaghna,  agus  do  ghein  Matusehih  : 

22  Agus  do  shiubliail  Enoch  le  Día 
tar  éis  gheineamhna  Mhatuselah  tri  chéud 
biínshaij,  agus  do  ghein  mic  agus  ingheana: 

23  Agus  dob  iad  h'iethe  ]".noch  uile  tri 
chcud  agus  seasgad  agus  cúig  bhlíaghna  : 

24  Agus  do  sliiubhail  Enoch  ré  Día: 
agus  ní  ruihh  sé ;  óir  rug  Día  leis  é. 

25  1[  Agus  do  mhair  Matuselah  céud 
agus  ochdmhodhad  agus  seachd  mbliaghna, 
agus  dó  giiin  Lamech  : 

26  Agus  do  miiair  Matuselah  tar  éis 
Lamech  do  gheineamhuin  seachd  cceud 
ochdmhodhad  agus  da  bhliagliam,  agus  do 
ghein  niic  agus  ingheana : 

27  Agus  dob  íad  láethe  Mhatuselah  uile 
náoi  ccéud  seasgad  agus  náoi  blíaghna : 
agus  tuáir  sé  bás. 

23  ^  Agus  do  mhair  Lamech  céud  ochd- 


ghein  mac : 

39  Agus  do  ghoir  Naói  dainm  dhe,  da 
rádh  ;  do  bhcura  an  tiú  meisneach  dhúinn 
a  ttíioibh  ar  noibre  agus  saothair  ar  lámh, 
do    bhrígh    an   talaimh  do  mlialluigh   an 
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30  Agus  do  mhair  Lamecli  tar  eis  Naói 
do  gheineamhuin  cíiig  céud  nóchad  agus 
cíiig  blihaghna,  agus  do  ghein  mic  agus 
iniiheana : 

31  Agus  dob  íad  láethe  Laraech  uile 
seachd  cceud  seachdmhodhad  agus  seachd 
mbliaglma :  agus  tuáir  sé  bás. 

32  ir  Agus  do  bhi  N  aói  cíiig  chéud  bliagh- 
an  dáols  :  agus  do  ghein  Naói  Sem, 
llam,  agus  Japhet. 
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Claonadh  na  ndaoine.    13  Tairrgir  iman 
dile.     14  Agus  ordnghadh  na  hairce. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  thosuigheadar 
na  dáoine  ar  mheadugha  ar  dhruim 
na  taimhan,  agus  rugadh  ingheana  dhóibh, 

2  Go  bhfacadar  mic  Dé  ingheana  na 
ndáoine  go  ralihadar  sgíamhach  ;  agus  tug- 
adar  nuiá  cluica  do  nuile  dhroing  do  thóg- 
radar. 

3  Agus  a  dubhairt  an  Tigiiearna,  Ní 
bhía  mo  spiorad  a  ccomhnuidhe  agcrionchán 
ris  an  nduine,  do  bhrígh  gur  féoil  eision 
mar  an  ccéudna:  gidheadh  béid  a  láethe 
na  ccéud  agus  íichthe  blíaghan. 

4  Do  biiádar  aithithe  ar  an  ttalamh  ann 
sna  laethibh  sui ;  agus  mar  an  ccéudna  na 
dhiáigh  sin,  a  nuair  thangadar  m:c  Dé  a 
steacíi  cluim  ingheana  na  ndáoine,  agus 
rugadar  f/««7^  dóibh,  do  f'hásadar  sin  na 
ndáoinibh  árrthachda,  nocli  do  bhí  san 
tseanaimsir  na  ndáoinibh  iomráiteach. 

5  %  Agus  do  chonnairc  Día  gur  mhór 
cliionuta  an  duine  air  an  ttalamh,  agus 
gach  ívon  bhreathmighadh  dá  smuaineadli  a 
chroidhe  gurab  olc  c  a  ccomhnuighe. 

6  Agus  do  budh  aithreacli  leis  an  Ttigh- 
F.AENA  an  duine  do  dlicunamh  ar  an  tta- 
lamh,  agus  do  bhí  brón  air  ann  a  chroidhe. 

7  Agus  adubhairtanTioiiEARNA,Sgrios- 
fuidh  me  an  duine  do  ciiruthaidh  me  ó 
aghaidh  na  talmhan ;  ar  áon  an  duine, 
agus  an  beitheach,  agus  an  ni  shnámhus, 
agus  cunlaith  an  aiéir;  óir  as  aithreach 
liom  a  ndéunamh. 

8  Ach  fuair  Naói  grása  a  bhfiaghnuise 

an  TlGHEAUNA. 

9  5[  A  síad  so  geinealuigh  Naói :  do  bhí 
Naói  na  dhuine  fhiréunta  agus  iomlan  ann 
a  ghinealachaibh,  agus  do  shiubhail  Naói 
lé  Dia. 

10  Agus  do  ghein  Naói  triur  mac  Sem^ 
Ham,  agus  Japhet. 

11  Do  bhí  aii  talamh  mar  an  cceudna 


Ghabh  Naói  don  aire. 
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Thaínic  an  tuile. 


agus 


do 


truáiUighe   a   bhfiadhnuisi    Dé, 
lionadh  an  talamh  dfoiréigean. 

12  Agus  do  fheuch  Día  ar  an  ttalamh, 
agub,  féuch,  do  bhí  sé  tríiailUghe ;  óir  do 
thruáiU  gach  uile  fheóil  a  shlighe  ar  an 
ttalamh. 

13  Agus  a  dubhairt  Día  ré  Naói,  táinic 
críoch  a  nuile  fheola  ara  fhiaghnuisi ;  óir 
is  lán  an  talamh  durchóid  tríothasan ;  agus, 
íéuch,  sgriostuigh  mé  iad  maiUe  ris  au  ttal- 
amh. 

14  ^  Déuna  dhuit  féin  áirc  do  adhmud 
ghoper ;  do  dhéuna  tú  ionaid  sa  nairc,  agus 
cuirfe  tíi  pic  úiiTe  astigh  agus  a  muich. 

15  Agus  a  sé  so  an  timdeunamh    ar  a   ■ 
ndémia  tú  í  :  a  bhfad  na  hairce  beid  tri 
chéud  chubhad,  a  leithead  caogad  cubhad, 
agus  a  hairde  tríochad  cubhad. 

16  Do  dhéuna  tú  fuinneóg  do  náirc, 
agus  críochnochaidh  tíi  í  a  ccubhad  shíias  ; 
agus  cuirfidh  tú  dorus  na  hairce  ar  a  taobh ; 
tnaille  /'é  hlsUughadh,  an  dara,  agus  an 
treas  lota,  do  dhéuna  tíi  í. 

17  Agusfeuch,  misi,  misi  féin,  do  bhcir- 
xm  tuile  uisgeadh  ar  an  ttalamh,  do  sgrios 
each  uile  fheóla,  ann  bfuil  anal  na  beatha 
íáoi  neamh;  a^«s  gach  a  bhfuil  satalamh, 
do  gheabha  sé  bás. 

18  Ach  riotsa  daingneóchaidh  nié  mo 
chunnradh ;  agus  tiucfa  tíi  a  steach  sa 
náirc,  thíi  féin,  agus  do  mhic,  agus  do 
bhean,  agus  mna  do  mhac  maiUe  riot. 

19  Agus  do  ghach  uile  ní  beó,  da  ghach 
uile  fheóil  béuruidh  tíi  cúpla  leachd  da 
gach  uile  shbrt  sa  náirc,  dá  gcumhdach  beó 
agad ;  béid  síad  feardha  agus  bannda. 

20  Do  néunlaith  do  reir  a  gcinéil,  agus 
do  náiméis  do  réir  a  ccineil,  da  ghach  uile 
ní  shiubhlas  an  talamh  do  réir  a  chiueil, 
cúpla  do  gach  áon  short  tlúucfas  chugad 
dá  ccumhdach  beó. 

21  Agus  glac  chugad  da  gach  uile 
bhiadh  ithear,  agus  cruinneochadh  tú  chug- 
ad  é,  agus  bíaidh  na  bhiadh  dhuitsi,  agus 
dóibhsion. 

22  Mar  so  do  rinne  Naói :  do  réir  a 
Buile  ní  do  aitlrin  Día  dhe,  is  amhlaidh  sin 
do  rinne  sé. 

CAIB.  VII. 

Thárr  Naói  agús  cúid  do  gach  sbrt  crea- 
tuireadh,  un  Airc.     11  Táinic  an  tuil. 

AGUS  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Naói,  Tárr  féin  agus  do  theagh  uile 
ann  sa  náirc ;  óir  do  chonnairc  mé  firéun- 
ta  thú  am  fhiaglmuisi  annsa  ngeinealach 

80. 

2  Da  gach  uile  bheathach  ghlan  béur- 
uidh  tíi  leachd  na  seachduibh,  feardha  agus 
bannda :  agus  do  na  beathaidhibh  nach 
hhj'uil  glan  na  ccíipluibh,   feardlia  agus 

iDS^dil. 


3  Déunlaith  mar  an  cceudna  an  aiéir  na 
seachduibh,  feardhaagus  bannda;  do  chong- 
mháil  síl  beó  ar  aghaidh.  na  tahnhan  uile. 

4  Oír  seachd  lá  fos,  agus  do  bhéura  misi 
fá  deara  air,  fearthuinn  do  dhéunaflh  ar 
an  ttalamh  ceathrachad  lá  agus  ceathrachad 
oidhche ;  agus  gach  uile  shubstaúit  beó  da 
ndearna  mé,  sgriosfuidh  mé  daghaidh  na 
tahnhan  iad. 

5  Agus  do  rinne  Naól  do  réir  mar  do 
aithin  an  Tighearna  dhe  uile. 

6  Agus  do  bhi  Naói  sé  chcud  bUaghan 
dáois  a  nuáir  do  bhí  an  díle  uisgeadh  ar  an 
ttalamh. 

7  ^  Agus  do  chuáidh  Naói  a  steach, 
a  mhic,  a  bhean,  agus  mná  a  mhac,  maiUe 
ris  don  náirc  do  bhrígh  uisgeadh  na  dí- 
Uomia. 

8  Do  na  beathuighibh '  glana,  agus  do 
na  beathuighibh  nearahghlana,  agus  don 
éunlaith,  agusda  gach  áonni  dá  smbhlann  ar 
an  ttalamh, 

9  Do  chuaidh  a  steach  a  dó  agus  a  dó 
clium  ISaói  ann  sa  náirc,  feardha  agus 
bannda,  mar  do  aithin  Día  do  Naoi. 

10  Agus  tárrlá  a  ndiáigh  sheachd  lá, 
go  rabhadar  uisgeadha  na  diUomia  ar  an 
ttalamh. 

11  5Í  Annsa  seisughadh  ceud  blíaghan 
dáois  Naói,  annsa  dara  mí,  an  seachdmhadh 
lá  déug  don  mhí,  an  lá  sin  fein  do  brisiodh 
a  níos  toibreacha  a  naigein  mhoir  uile,  agus 
do  hosgladh  comliluighe  uisge  nimhe. 

12  Ag)is  do  bhí  an  fhearthuinn  ar  an 
ttalamh  ceathrachad  lá  agus  ceathrachad 
oidhche. 

13  Annsa  ló  sin  fein  do  chuáidh  Naói  a 
steach,  agus  Sem,  Ham,  agus  Japhet,  mic 
Naói,  agus  bean  Naói,  agus  tríur  ban  a 
mhac  leó  don  náirc ; 

14  lad  fein,  agus  gach  uile  ainmhidhe  do 
réir  a  chinéil,  agus  a  nuile  áirncis  do  réir  a 
ccineíl,  agus  gach  ní  snamheach  do  shnámhus 
ar  an  ttaUmih  do  réir  a  ccinéil,  agus  gach 
uile  euniaith  da  gach  éun  tsórt. 

15  Agus  do  chuadar  a  steach  chum 
Naói  amisa  náirc,  cíipla  agus  cíipla  da 
ghach  uile  fheóil,  ann  abhfuil  ánal  na 
beatha. 

16  Agus  a  ndeachaidh  a  stcach,  do 
chuadar  a  steach  feardha  agus  baimda  dá 
ghach  uile  flieóil,  raar  do  aithin  Día  dhe; 
agus  do  dhruid  an  Tighearna  air  a  stigh. 

17  Agus  do  bhí  an  dile  ar  an  ttalamh 
ceathrachad  lá ;  agus  do  mheaduigheadar 
na  huisgidhe,  agus  do  lomchradar  suas  a 
náirc,  agus  do  tógbhadh  síias  i  os  ciomi  na 
talmhan. 

18  Agus  do  rugadar  na  huisgidhe  buáidh, 
agus  do  mheaduigheadar  go  hanmhór  ar  an 
ttaUunh  ;  agus  do  imthigh  a  náirc  ar  uachd- 
ar  na  uuisgeadh. 


Traothadh  na  nuisgeadh.  CAIB. 

19  Agus  do  rugadar  na  huisgidhe  buaidh 
go  hiomarcach  ar  an  ttalamh ;  agus  do 
bhádar  na  cnuic  árda  uile,  do  bhí  fo 
neamh,  ar  na  bhfolach. 

20  Cíiig  cubhaid  déug  do  éirigh  an 
tuisge  súas  ;  agus  do  folchadh  na  sléibhte. 

21  Agus  do  éug  gach  uile  fheóil  dár 
chorruigh  ar  an  ttalamh,  idir  éunuibh  agus 
áiméis  agus  ainmhithidh  agus  gach  áonni 
snamheach  a  shnámhus  ar  an  ttalumh, 
agus  gach  uile  dhuine  : 

22  Gach  ní  ann  a  raibh  anál  na  beatha 
a  bpolláraibh  a  sronadh,  don  uile  ní  da 
raibh  ar  talamh  tirim,  fuaradar  bas. 

23  Agus  do  sgriosadh  gach  uile  shub- 
staint  beó  noch  do  bhí  ar  druim  na  talmhan, 
idir  dhuine  agus  bheathach,  agus  an  ni 
shnámhus,  agus  éunlaith  neimhe  ;  agus  do 
sgriosadh  (.n  talamh  iad :  agus  do  fhan  Naói 
amháin  na  bhéathaidh,  agus  an  luchd  do 
bhí  na  fhochair  sa  náirc. 

24  Agus  do  bhúadhuigh  an  tuisge  ós  cionn 
na  talrahan  céud  agus  caogad  lá. 

CAIB.  VIII. 

Traothadh  na  tuile.     20  Buidheachas 

Naúi. 

AGUS  do  chuimhnigli  Día  air  Naói, 
agus  gach  áonní  beó,  agus  a  uile  áir- 
néis  do  hhi  na  fhochair  sa  náire  :  agus  do 
rinne  Día  gáoth  do  dhul  thar  án  talamh, 
agus  do  thraothadar  na  huisgidhe. 

2  Do  stopadh  mar  an  cceadna  toibreacha 
a  naigéin  agus  fuinnéoga  neimhe,  agus  do 
coisgeadh  a  nfearthuinn  o  neamh  ; 

3  Agus  do  fhiUeadar  na  huisgidhe  ó 
bheith  ar  an  talamh  a  cconihnuighe  :  agus 
tareis  na  ccéad  agus  na  ccáogad  la  do 
laghduigheadh  na  huisgidhe. 

4  Agus  do  chomhnuigh  a  náirc  ar  an 
seachdmhadh  mí,  ar  an  seachdmhadh  la 
déug  don  mhi,  ar  shléibhtibh  Ararat. 

5  Agus  do  thráothadar  na  huisgidhe  a 
gcomhnuidhe  gus  an  deachmliadli  mí :  annsa 
deachmliadh  mí,  ar  an  ccead  la  don  mhí, 
do  chonnarcas  mulluighe  na  sliabh. 

6  5[  Agus  tárla,  a  ccionn  cheathrachad 
lá,  gur  osguil  Naói  fuinneúg  na  háirce  do 
rinne  séfcin  : 

7  Agus  do  chuir  sé  amach  fiach,  nnch 
do  chuaigh  amach  ag  teachd  agus  ag  im- 
theachd,  nó  gur  tiormuigheadh  na  Imisgidhe 
síias  ón  talamh. 

8  Mar  an  gceadna  do  chuir  sé  cólum 
uadha,  amach ;  dféachuin  nar  thráothadar 
na  huisgidhe  ó  aghaidh  na  tahnhan. 

9  Ach  ní  bhfuair  an  colum  áit  chomh- 
nuighe  do  bhonn  a  coisi,  agus  do  fhiU  si 
chuige  asteach  do  nairc,  óir  da  hhádar  na 
huisgídhe  ar  uachdar   ua  talmhan  uil«  ; 
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Vin.  Ata  Naói  ar  na  Iheannughadh. 
ann  sin  do  chuir  a  lámh  amach,  agus 
do  rug  uirre,  agus  do  tharraing  chuige  a 
steach  í  do  nairc. 

10  Agus  do  fhan  sé  fós  seachd  lá  oile ; 
agus  a  rís  do  chuir  sé  an  colum  amach  as 
a  náirc ; 

11  Agus  táinig  an  colum  chuige  tráth 
nóna  a  steach  ;  agus,  féach,  do  bhí  ann  a 
gob  duiUeog  chroinn  ola  noch  do  tharruing 
sí ;  as  ar  aithin  Naói  gur  thraóthadar  na 
huisgidhe  ó  dhruim  na  talmhan. 

12  Agus  do  fhan  sé  fós  seachd  lá  oile; 
agus  do  chuir  an  colum  amach;  noch  nar 
f  hiU  chuige  a  rís  ní  is  mó. 

13  ^  Agus  tárla,  sa  náonmhadh  agus  sá 
cheud  bhaghan,  san  chéud  nihi,  san  céud 
lí)  don  mhi,  do  tiormuigheadh  na  huisgidhe 
síias  ón  talamh :  agus  do  athruigh  Naói 
folach  na  háirce,  agus  damhairc,  agus  féuch, 
do  bhí  aghaidh  na  tahiihan  tirim. 

14  Agus  aimsa  dara  mí,  air  a  seachd- 
mhadh  lá  fichead  don  mhí,  do  bhí  an  talamh 
tirim. 

15  ^  Agus  do  labhair  Día  ré  Naói,  da 
radh, 

16  Eírigh  amach  as  an  alrc,  thú  féin 
agus  do  bhean,  agus  do  mliic,  agus  mná  do 
mhac  leachd. 

17  Beir  leachd  amach  gach  éinní  béo  dá 
bhfidl  agad,  don  uile  fheóil,  idir  éunlaith, 
agus  áirnéis,  agus  a  nuile  ni  sníghtheach 
noch  shníghios  ar  an  ttalamh ;  ionnus  go 
síoUuid  go  líorunhar  ar  an  ttalamh,  agus 
go  rabhaid  tórrthach,  agus  go  ndeunaid 
iomadughadh  ar  an  ttalamh. 

18  Agus  do  chuáidh  Naói  amach,  agiis 
a  mhic,  agus  a  bhean,  agus  mná  a  mhac 
maiUe  ris  : 

19  A  nuile  bheathach,  a  nuile  ní  shnígh- 
eas,  agus  a  nuile  éun,  ugus  gach  ni  shnigh- 
eas  ar  an  ttalamh,  do  réir  a  gcinéil,  do 
chúadar  amach  as  a  náirc. 

20  ^  Agus  do  rinne  Naóth  altóir  don 
Tigiieaiina;  agus  do  ghlac  da  gach  éinbh- 
eathach  glan,  agus  dá  gach  uile  éun  glan, 
agus  díodlibuir  ofráil  loisge  ar  a  naUóir. 

21  Agus  do  bholthuigh  an  Tighearna 
deaghbhíadh ;  agus  a  dubhairt  an  Tigu- 
EARNA  ann  a  chroidhe,'Ní  mhillfidh  méaris 
ann  talamh  ar  son  an  duine  ó  so  amach;  óir 
as  olc  smuáineadh  croidhe  an  duine  ón  óige : 
ní  mó  bhuáilfeas  mé  a  ris  ni  is  raó,  a  nuile 
ní  béo  raar  do  rinne  raé. 

22  An  feadh  mhaiifeas  nn  talamh,  ní 
sguirfidh  aimsir  an  tsiolchuir  agus  an  fogh- 
mhar,  agus  an  fhuachd  agus  an  teas,  agus 
an  samhradh  agus  an  gheimlireadh,  agus  w» 
lá  agus  a  noidhche. 


Cumhnanta  Dí  re  Naói. 


CAIB.  IX. 

Fuair  Naín  Beannughadh  agiis  solaií  o 
Dhía.  13  Le  comhthar  a  bhogh  uisge. 
22  Cionta  Cham,  agus  a  smuchd. 

AGUS  do  bheannuigh  Día  Naói  agus  a 
mhic,  ao:us  a  dubhairt  riú;  Bijrhi 
tórrthach,  agus  iomadaighidh,  agus  lionaidli 
an  taíamh. 

2  Agus  biaidh  bhur  neagla  agus  bhur 
núamhan  ar  garls  iiile  aiumhidhe  ar  an 
ttalamh,  agus  ar  gach  uile  éun  a  nait'ir,  ar 
gach  uile  ní  da  gcorruidheann  ar  an  ttal- 
amh,  agus  ar  iásg  na  í'aii^e  uile  ;  an  bhur 
láimh  tugadh  íad. 

3  Gach  uile  ní  béo  da  ccorruigheann  bía 
lia  bhíadh  dhibl.si ;  amhuii  rnar  an  luibh 
nglais  tng  mé  dhibh  a  nuile  ni. 

4  Ach  feóil  miiilie  ré  na  hanam,  eadhon 
a  fuil,  ní  iósa  sibh. 

5  Agus  go  deimhin  bhur  bhfuii  bhur 
nanma  loirgtemisi;  asláimh  anuilebheath- 
uigh  ioirgfe  mé  í,  agus  as  láimh  an  duine; 
as  líiimh  dhearbhrathar  gach  duine  íartas 
mé  anam  an  duhie. 

6  Gidh  bé  dhóirtfeas  fuil  duine,  is  lé 
duine  dhóirtfíghear  a  fhuilsion :  óir  is  a 
ndeilbh  Dé  do  rimie  sé  an  duine. 

7  Agus  sibhbi,  bíghi  tórrthach,  agus 
iomaduighidh ;  geinidh  go  hiomarcach  ar 
an  ttalamh,  agus  iomaduighidh  ann. 

8  5Í  Agus  do  labhair  Día  ré  Naói,  agus 
ré  na  mhacaibh  maille  ris,  ag  radh : 

9  Agus  misi,  feuch,  misi  dhaingnígheas 
mo  chunnradh  ribhsi,  ^gus  ré  bhur  síol 
bhur  ndiaigh ; 

10  Agus  ré  gach  uile  chréutuir  béo  dá 
bhfuil  maille  ribh,  do  néunlaith,  do  núir- 
níis,  do  nuile  bheathach  ar  talamh  atá 
aguihh;  ón  uile  da  ndeachuidh  amach  as 
an  áirc,  do  niiile  bheathach  ar  talamh. 

11  Agus  daingneochaidh  mé  mo  chunn- 
radh  ribh ;  agus  ní  sgriosfuighear  amacli 
gach  uile  í  heóil  ní  is  mó  lé  huisgidhibh  na 
dileann  ;  agus  ní  mó  bhias  díle  aim  ni  is 
mó  do  sgrios  na  talmhan. 

12  Agus  a  dubhairt  Día,  Ag  so  comh- 
artha  an  chunnartha  do  ním  eadram  fein 
agus  sibhsi  agus  gach  uile  chréatuir  beó  dá 
hhfitil  maiUe  ribh,  a  ngeinealachuibh  síorr- 
uidhe ; 

13  Suighim  mo  bhogha  annsa  néull, 
agus  bmidh  sé  mar  chomhartha  cunnartha 
eadrum  tí'in  agus  an  talamh. 

11  Agus  as  amhluidh  bhías,  a  nuáir  do 
bhéara  mé  néuU  ós  cionn  na  tahnhan  go 
bhfaictighear  an  bogha  ann  sa  néull. 

15  Agus  cuimhiieochaidh  mé  mo  chunn- 
radh,  ata  éadrum  tiÉin  agus  sibhsi  agus 
gach  uile  chréatúir  bro  do  nuile  fheoii ; 
agus  ní  thiocfaidh  uisgidhe  na  díhonn  do 
sgrios  gach  uile  t  hcohi  ni  as  nio. 
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GENESIS.  Tairrgir  umá  Cham. 

16  Agus  bíaidh  an  bogha  annsa  néull ; 


agus  féuchfa  misi  air,  ionnus  go  cuimh- 
neochaméan  cunnradhbiothbhúaneidir  Día 
agus  gach  uile  chréatíiir  béo  do  nuile  fheóil 
dá  bhfuil  ar  an  ttalamh. 

17  Agus  a  dubhairt  Día  lé  Naói,  Ag  sí» 
comhartha  an  chunnartha,  dhaingnighim 
eath'inn  féinf  agus  gach  uile  fheóii  da  bfuil 
ar  an  rialamh. 

18  5í  Agus  mic  Naói,  do  chuáidli  amach 
as  a  náirc,  dob  íad  Sem,  Ham,  agus  lá- 
phet :  agus  sé  Ham  athair  Chanáain. 

19  A  suid  so  tríur  mac  Naói :  agus  as 
íiatha  do  lionadh  an  domhan  uile. 

20  ^f  Agus  do  thósuigh  Naói  ar  bheith 
na  chriadliajre,  agus  do  phlannduigh  gardha 
fíncamhna. 

21  Agus  do  ibh  sé  do  nfhion,  agus  do 
blií  sé  ar  meisgc ;  agus  do  bhí  sé  iomuochda 
a  stigh  sa  phailliun. 

22  Agus  do  chonnairc  Ham,  athair 
Chanaáin,  a  athair  lomnochd,  agus  do  iimis 
dá  dhis  dearbhrathar  amuigh. 

23  Agus  do  ghlac  Sem  agu?  Japhet  brat, 
agus  do  chuireadar  ^r  a  nguáillibh  aráon  é, 
agus  do  chuadar  a  ndiaigh  accíiil,  agus  do 
fholuigheadar  lomnochdadh  a  nathar;  agus 
do  bhadar  anaighthe  ar  anais  agus  ní  f  hac- 
adar  lonmochd  a  nathar. 

24  Agusdo mliíisguil  Naóióna fhíon, agus 
do  thuig  ciodh  do  nnne  a  mhac  dpb  óige  ris, 

25  Agus  a  dubhairt,  go  madh  mailaighe 
bhías  Cánáan ;  na  sheirblúseach  seirbhísigh 
bliias  sé  agá  dliearbhráithribh. 

26  Agus  a  dubhairt;  go  madh  bean- 
nuigheTiGiiEARNADía  Shem;  agusbiaidh 
Cánáan  na  sheirbhíseach  aige. 

27  Do  dhénna  Día  laphet  go  fairseang, 
agus  áiteochaidh  sé  a  bpuiblibh  Shem; 
agus  biaidh  Canáan  na  sheirbhiseach  aige. 

28  51  Agus  do  mhair  Naói  déis  na  dí- 
leanna  tri  chéud  bliaghan  agus  cáogad. 

29  Agíis  dob  íad  laéthe  Naói  uile,  náoi 
ccéud  agus  cáogad  bliaghan:  agusfuairsébás. 

CAIB.  X. 

Geinealuigh  thriur  mhac  Nabi,     8  Nem- 
rod  an  cíud  ri. 
\  NOIS    a  síad   so  geinealuigh  mhac 
^lIL   Naoi,  Sem,  Ham,  agus  laphet:  agus 
riigadh  mic  dhóibhsin  déis  na  díiionna. 

2  ^  Mic  laphet  :  Gomer,  agus  Magog, 
agus  Madai,  agus  labhan,  agus  Túbaí, 
agus  Mciseich,  agus  Tíras. 

3  Agus  mic  Ghómer  :  Ascenas,  agus 
Riphat,  agus  Togarmah. 

4  Agus  raic  labháin  :  Elisah,  agus  Tar- 
sis,  Ritim,  agus  Dodainim. 

5  Is  ieó  so  do  roinneadh  oiléin  na  ngen- 
tlidiieach  ann  a  bhfearannuibh ;  gach  áon 
do  rtir  a  tteangtha,  do  rtiir  a  muiimtire, 
aim  a  ccimdhcachuibh. 


Ceinecdach  Na'ui.  CAIB 

6  ^  Agus  mic  Ham  :  Cus,  agus  Mis- 
raim,  agus  Phut,  agus  Canáan. 

7  Agus  mic  Chuis :  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabtah,  agus  Iláamah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Ráamah  :  Séba  agus  Dédan. 

8  Agus  do  gheinCus  INimrod  ;  do  thos- 
aidh  seision  bheith  na  dhuine  chumhachd- 
ach  ar  an  Talamh. 

9  Ba  mór  an  tear  fiadhuighe  é  a  lathair 
an  TiGHF.ARNA ;  uime  sin  a  dubhradh, 
amhuil  Nimrod  an  sealgaire  mór  a  lathair 

an  TlGHEARNA. 

10  Agus  bá  hé  tosach  a  rioghachda 
Pábel,  agus  Erech,  agus  Accad,  agus  Cal- 
Meh,  a  gcrích  Shínair. 

11  As  an  ttír  sin  do  chuaidh  Assur,  agus 
dfóirgnigh  Nínibheh,  iigus  an  chathair  Ró- 
hobot,  agus  Calach. 

12  Agus  Resen  idir  Nínibheh,  agus  Ca- 
Jah  :  is  cathair  mhór  sin. 

13  Agus  do  ghein  Misraim  Ludim,  agus 
Anamim,  agus  Lehabim,  agus  Naphtuhmi, 

14  Agus  Patrusim,  agus  Casliihim,  (ó  a 
ttáinig  Philistim)  agus  Caphtoriin. 

15  IfAgus  do  ghein  Canáan  Sidon  a  chéad 
mhac,  agus  Het, 

16  Agus  an  Jebusiteach,  agus  an  Te- 
moriteach,  agus  an  Girgasiteach, 

17  Agus  an  Hibhitcach,  agus  an  Taircí- 
teach,  agus  an  Simteach, 

18  Agus  an  Tarbhachteach,  agus  an  Se- 
mariteach,  agus  an  Hamatiteach  :  agus  na 
.dhiaigh  sin  do  leuthnuigheadar  treabha  na 
Gcanáamteach  aniach. 

19  Agus  do  bhí  téorann  na  Gcanáani- 
teach  o  Shidon,  mar  thig  tú  go  Gérar,  go 
Cása;  ,mar  théid  tu  go  Sodom,agus go Cío- 
morrah,  agus  Admah,  agus  Seboim,  agus 
piar  sin  go  Lasa. 

20  A  úad  so  mic  Ilam,  do  reir  a  ttreabha, 
jdoréir  a  tteangtha,  aiinadtiorrthuibh,  a^'Ms 
ann  a  gciuidheachuibli. 

21  ^  Do  Shem  mar  an  cceadnn,  athair 
chloinne  Eber  uile,  dearbhrathairlaphetan 
sinsior,  rugadh  tós  dhósan  clunn. 

22  ClanuShem:  Elam,  agus  Assur,agus 
Arphaxad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Agus  clanii  Araim;  Us,  agus  Hul, 
agus  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  do  ghein  Ai-phaxad  Salah ;  agus 
do  ghein  Salah  Eber. 

25  Agus  rugadh  días  mhac  Déber :  ainm 
áoin  diobh  Peleg;  oir  as  ann  a  laéthibh  do 
foinneadh  an  talarah  :  agus  Joctan  aimn  a 
dhearbhrathar. 

26  Agus  do  ghein  Joctan  Almodad,  agus 
Seieph,  agus  Hasamiabhet,  agus  Jerah, 

27  Agus  Hadoram,  agus  Usal,  -  agus 
Diclah. 

28  Agus  Obal,  agus  Abimael,  agus  Seba, 

29  Agus  Ophir,  agus  Habhilah,  agus 
íobab;  dob  íad  so  uile  clann  loctan. 
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30  Agus  do  bhi  a  náitreabh  ó  Mhesa, 
mar  théid  tíi  go  Sephar,  sliabh  don  táoibh 
shoir. 

31  A  siadsornicShenijdoreirattreabha, 
do  réir  a  tteangtha,  ann  a  bfearannuibh, 
agns  do  réir  a  gchiidheach, 

32  Agus  a  siad  so  treabha  mac  Naói, 
doréirangeinettlach,annaccinidheachuibh: 
agus  leó  so  do  roinneadh  na  cinidheacha 
annsa  donihan  a  ndiaigh  na  díleann. 

CAIB.  XI. 

Tor   Bhahel.    5  Amhluadh  na  Tteangtha. 

10  Geiuealuigh  Shem. 

AGUS  do  bhí  an  domiian  uile  ar  éin- 
teaiiguidh    amháhi,     agus    ar    éan- 
cliomhradii. 

2  Agus  tarla,  ar  naistríughadh  dhoibh 
ó  naird  shoir,  go  bhfúaradar  comhard  a  ttír 
Slnnáir;  agus  gur  cliomlmuigheadarannsin. 

3  5Í  Agus  a  dubliradar  gacli  áon  ré  cliéile, 
Gluíiisidh,  déunam  biícidh,  agus  k)isciom 
go  liiomlan  iad.  Agus  is  bríce  do  bhí  aca 
mar  cliíoich,  agus  pic  thalmhuighe  mar 
luhdirtéar. 

4  Agus  a  dubhradar,  Gluáisidh,  déunam 
catliair  dhuinu  féin,  agustor  a  roitheachuidh 
a  bhárr  go  neamh;  agus  déunam  ainm 
dhuinn  fém,  deagla  go  spréighfigh  sinn  ar 
leadh  na  tahnhan  go  huilidiie. 

5  Agus  táinic  an  Tighearna  a  nsliíias 
dfeachuin  na  caitlireacli,agusantuirdorin- 
neadar  claun  na  iidáoine. 

6  Agus  a  diil)hairtanTiCHF.ARNA,Féuch, 
is  áon  an  pobal  uiie,  agus  is  éinteanga  atá 
aca  uile  ;  agus  do  thosuiglieadar  so  do 
dhcunamh :  agus  a  nóis  ni  coinneóchar 
éinni  íiatha,  dar  sliáoileadar  a  dhéunamh. 

7  Ag  síidchuguhui,déuu'iimnesíos,  agus 
buaidhrim  a  trangadii,  ionnus  nacli  dtúiglid 
siad  glór  a  cliéile. 

8  Mar  sin  do  sgáoil  an  Tigiiearna  ó 
chcile  íad  as  siii  ar  tisadh  na  talmhan  uiie ; 
agusdo  sguireadar  an  cathair  do  thógbháii. 

9  Is  uime  singoirthearBábeldainmdhi; 
dochionn  gurbhuaidhiranTjGiiEARNAann- 
sin  teanga  andoinliuín  uile :  agus  do  spréigh 
an  Tighearna  a»  sin  íad  ar  feadh  na 
talmhan  uile, 

10  ^  Ag  SQ  geinealach  Shém :  do  hhi 
Sem  céud  bliadhain  dáois,  agiis  do  ghein 
Arphaxad  dliá  bhliaghain  a  ndiaigh  na  di- 
leaiiii : 

11  Agus  do  mhairSem  tar  éis  Arjihaxad 
do  gheineamhuin  cúig  céud  bliaghan,  agus 
do  gliein  rnic  agus  ingheana. 

12  Agusdo  inhair  Árphaxad  cíiig  bhiiagh- 
na  déug  ar  fhichid,  agus  do  ghein  Salah: 

13  Agus  do  mhair  Arphaxad  tar  éis 
Salah  do  gheineamhuin  ceitlire  chéad  agus 
tií  bliaghiia,  agus  do  gheiu  raie  agus  m- 
gheana. 


Cehtealmgh.  ThcraJi .  GENESIS. 

14  AgusdomhairSalahtríochadblíaghan, 
agus  do  ghein  Eber : 

15  Agus,  do  mhair  Salah  tar  éis  Eber 
do  gheineamhuin  ceithre  chéad  agus  trí 
bliaghna,  agus  do  ghein  mic  agus  ingheana. 

Ití  Agus  do  mhair  Eber  ceithre  bliaghna 
agus  ti'iochad,  agus  do  ghcin  Péleg  : 

l?  Agus  mhair  Eber  tar  éis  Pcleg  do 
gheineamhuin  ceithre  chcud  bliaghan  agus 
trí.ochad,  agus  do  ghein  mic  agus  ingh- 
eana. 

18  AgusdomhairPclegtríochadblíaghan, 
agus  do  ghein  Réu  : 
_  19  Agus  do  n^air  Pcleg  tar  éis  Rcu  do 
gheineamhuindhachéadagus  náoí  mbliagh- 
na,  agus  do  gliein  mic  agus  ingheana. 

20  Agus  do  mhair  Réu  tríochad  agusdá 
bhliaghain,  agus  do  ghein  Serug  : 

21  Agus  do  mhair  Réu  tar  éis  Sárug 
do  gheineamhuin  dha  chéud  agus  seachd 
mbliaghna,  agus  do  ghein  niic  agus  higheana. 

22  Agus do mhairSerug tríochad bhaghan, 
agus  do  gheiíi  Nahor : 

23  Agus  do  mhair  Semg  tar  éis  Nahor 
do  gheineamhuin  dha  chéud  blíaghan  agus 
do  ghein  mic  agus  ingheana. 

24  Agus  do  mhair  Nahor  naoí  rnbhaghna 
fichiod,  agus  do  ghein  Térah ; 

25  Agus  do  mhair  Nahor  tar  éis  Térah 
do  gheineamhuin  ceud  agus  naoí  mblíaghna 
déug,  agus  do  ghein  mic  agus  ingheana. 

i.(3  Agus  do  mhair  Tcrah  seachdmhodhad 
blíaghan,  agus  do  ghein  Abram,  Nahor, 
agus  Háran. 

27  ^  Anois  a  síad  so  geinealuighThérah : 
do  ghein  Térali  Abram,  Nahor,  agus  liá- 
ran ;  agus  do  ghein  Háran  Lot. 

28  Agus  do  éug  Háran  roimhe  a  atliair, 
Terah  ann  a  thír  dhúthaigh  féin  ann  Ur  na 
Gcaldéanach. 

29  Agus  tug  Abram  agus  Nahor  mná 
chuctha:  ainm  mhná  Abram  Sárai;  agus 
ainm  mhníi  Nahor  Mdcah,  inghin  Iláran 
athair  Mhilcah,  agus  athair  Iscah. 

30  Ach  do  bhí  Sarai  aimrid ;  ni  raih/i 
chmn  ar  bith  aice. 

31  ^[  Agus  do  ghlacTérah  Abram  a  mhac, 
agus  l.ot  mac  Hárain  mac  a  mhic,  agus  a 
bhamchhamhuin  járai,  bean  a  mhic  Abram ; 
a^us  do  chúadar  amach  leó  ó  Ur  na  Gcal- 
deanach,  do  dhul  go  tír  Chanaáin;  agus 
tangathu-  go  Háran,  agus  daithreabliuigh- 
eadar  aiin  sin. 

32  Agus  do  biad  laetheTérahdháchtud 
agus  cíiig  bhhaghna,  agus  doéugTérah  uun 
liíiran. 

CAIB.  XII. 


GoirfcarA  bram.  10  Do  chiiaidh  as  Cunaan 
don  Egipt.   llShíun  ablicantrí  cugul. 

ANOIS  a  dubhalrt  an  Tighearna  ré 
Abrara,  Eirigh  roraliad  as  tlo  thír, 
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ehuaidh  Ahram  don  Egipt, 

agus  ód  gháol,  agus  ó  thigh  hathar,  go  fear- 
ann  thaisbenfus  misi  dhuit : 

2  Agus  do  dhéuna  mé  cineadh  mór  dhíot, 
agus  beannóchuidh  mé  thíi,  agus  do  dheuna 
mé  hainm  mór ;  agus  biaidh  tú  ad  bheann- 
ughadh : 

3  Agus  beannúchuidh mé  an  mhéid  bhean- 
nochus  thíi,  agus  maiUeochuidh  mé  an  té 
mhaiUeochas  thíi :  is  ionnadsa  bheannóchar 
treabha  an  domhuin  uile. 

4  ^  Mar  sin  do  imthigh  Abram,  mar  a 
dubhairt  an  Tigheaena  ris:  agus  do  chu- 
áidh  Lot  leis :  agus  do  bhí  Abram  seachd- 
mhoghad  agus  cúig  bhhaghna  dáois  a  nuíur 
do  imthigh  se  as  Háran. 

5  Agus  rug  Abram  Sarai  a  bhean,  agus 
Lot  mac  a  dhearbhrathar,  agus  a  substaint 
uile  noch  do  chruinnigheadar,  agus  na  han- 
manna  fúaradar  ami  Háran  :  agus  do  chúa- 
dar  amach  do  dhul  go  tir  Chanaáin;  agus 
tangadar  go  tir  Chanaáin. 

6  ^  Agus  do  ghUiais  Abram  thríd  an 
bhfearann  go  háit  Shichem,  go  reidhteach 
Moreh.  Agus  do  bhí  an  Canaaníteach  ann 
tan  sin  san  bhfearann. 

7  Agus  do  fhoiUsigh  an  Tighearna  é 
féin  do  Abram  agus  a  dubhairt,  Is  dod  shiol- 
sa  do  bheara  me  an  duthaidhsi :  agus  ann 
sin  do  riime  sé  aUóir  don  Tigheaena,  noch 
do  thaisbein  é  féin  dó. 

8  Agus  do  athruigh  sé  as  sin  go  slíabh 
táobh  slioir  do  Bhétel,  agus  do  shuidhigh  a 
phaiUiún,  ar  mbheith  do  Bhetel  don  táobh 
shíar  dhe,  agus  Ilái  don  táoibh  shoir :  agus 
do  rinne  altóir  annsin  don  Tighearna  ; 
agus  do  ghoir  ar  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  do  aistrigh  Abram,  ag  dul  ar  agh- 
uidh  a  gcomhnuidhe  don  táobh  ú  dheas. 

1 0  ^  Agus  do  bhí  gorta  ann  sa  tir :  agus 
do  chíiaidh  Abram  síos  don  Egiptdochomh- 
núighe  ann  sin;  óir  do  bhi  an  ghorta  doilgh- 
easach  sa  talamh. 

11  Agus  tárla,  anuáir  do  bhi  sé  ar  teachd 
a  bhfogus  do  dhul  a  steach  don  Egipt,  go 
ndubhairt  sé  re  Sárai  a  bhean,Féuchannois, 
as  aitluie  dhamhsa  go  bhfíiil  tusa  ad  mhnáoi 
sgiamhaidh  ré  féachúin  ort : 

12  Uime  sin  teigeomhaidh,  nuáir  do 
chífid  na  licgiptigh  thú,  go  naibeorúid  síad, 
A  sí  so  abliean;  agus  múirfid  misi,  agus 
coimhneochúid  thusa  beó. 

13  Gíiidhim  thít,  abair  gur  tíimo  dheirbh- 
shiur;  chor  go  mbeithear  go  maith  ar  do 
shonsa  leam ;  agus  go  maiilidh  manam  ar 
do  shonsa. 

14  ^  Agus  tárla,  a  uuáir  tháinic  Abram 
don  Egipt,  do  choncadar  na  Ilégiptigh  an 
bhean  go  raibh  si  rosgiamhach. 

15  Do  choncaíhir  mar  an  ccéadna  prionn- 
suidhe  Pliárao  í,  agus  do  mlioladar  j  a 
kithair  Phárao  :  agus  rugadh  au  bhoan  a 
steach  go  tigh  Pliárao. 


Scar  sé  re  Lot.  CAIB. 

16  Agus  do  bhi  Pliárao  go  maith  ré 
Abram  air  a  son  :  agus  do  bhádar  cáoirigh 
aige,  agus  dairah  agus  ásail,  agus  seirbhisigh 
f  hear  agus  seirbhisigh  ban,  agus  banassail, 
agus  cámhúill. 

17  Agus  do  phláigh  an  Tighearna  Phá- 
rao  agus  a  thigh  lé  plághíiibh  móra  ar  son 
Shárai  bean  Abram. 

18  Agus  do  ghoir  Phárao  Abram,  agus 
a  dubhairt,  Créad  í  so  do  rinne  tú  oram? 
créd  nár  innis  tíi  dhamh  gur  b/ú  do 
bhean  í  ? 

19  Créd  fá  ndubhairt  tú,  a  sí  mo  dhearbh- 
shíur  í  ?  mar  sin  do  fhéadfuinnse  a  tabh- 
airt  niar  mhnáoi ;  íiime  sin  a  nois  féuch 
do  bhean,  gabh  chugad  \,  agus  imthigh 
romhad. 

20  Agus  tug  Phárao  áithne  dhá  mhuinn- 
tir  dhá  táoibh  :  agus  do  chuireadar  ar  siu- 
bhal,  é  féin  agus  a  bhean  agus  a  nuile  ní  do 
biií  aige. 

CAÍB.  XIII. 

Dofhág  Abram  an  Egipt.  7  Dealaigh  se 
re  Lot.  14  Do  athníudgh  Día  gealladh 
uma  shUochd. 

AGUS  do  chuaidh  Abram  síias  as  an 
Egipt,  é  fein  agus  a  bhean,  agus  a  nuile 
ni  do  bhí  aige,  agus  Lot  niaiUe  ris,  gus  an 
árd  andeas. 

2  Agus  do  bh'i  Abram  ro  shaidhbhir  a 
náiméis,  a  nairgead,  agus  a  nór. 

3  Agus  do  imthigh  ar  aghaidh,  ann  a  ais- 
tribh  ón  táobh  ó  dheas  eadhon  go  Betel,  gus 
an  áit  a  raibh  a  pháilliún  ar  tíis,  eidir  Betel 
agus  Hái. 

4  Go  háit  na  haltóra,  do  rinne  sé  ann  sin 
ar  ttús :  agus  do  ghoir  A  bram  ann  sin  ar 
ainra  an  Tichearna. 

5  5Í  AgusLot  mar  an  cccadna,do  chuáidh 
le  Abram,  do  bhádur  tréuda,  agus  áiriglie, 
agus  páilliíiin  aige. 

6  Agus  ní  tliáhiic  do  ufearann  a  niom 
chur,  ionnus  go  náitreobhaidís  a  bhfochair 
a  chéile :  ó\r  do  bhí  a  substaint  cómhmór 
sm,  nár  bhteidir  leó  comhnuighe  a  náonáit. 

7  ^  Agus  do  bhí  imreasan  eidir  áodh- 
airibh  áirnéisi  Abrarn,  agus  áodhairibh  áir- 
néisi  Lot :  agus  do  áitreabhadar  na  Canáan- 
itigh,  agus  na  Perisitigh  an  tan  sin  ann  sa 
duthaigh. 

8  Agusadubliairt  AbramréLot,  Guidh- 
im  thíi,  na  bíodli  ceannairge  ar  bith  ead- 
rumsa  agus  tusa,  nó  idir  máodhairibh  agus 
tháodiiairibh  :  ón-  is  dearbln-áithre  sinn. 

9  Nach  bfuil  an  duthaigh  uile  romliad  ? 
guídliim  thú,  deahiigh  tlm  fein  riomsa  :  ma 
áiL  leat  gabh  don  lánuh  chle,  aim  sin  geabha 
misi  don  láimh  dheis  :  nó  ma  ih'ád  tú  don 
láimi?  dheis,  anii  sin  racha  inisi  don  láimh 
chlé. 

10  ^Agusdo  thóg  Lota  shuile  súas,agu5 
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do  chonnairc  réiteach  Jordan  uile,  go  raibh 
uisge  go  maith  an  gach  émi  taobh,  suil  do 
scriosanTiGHEARNASodomagusGomorrah, 
eaá/iow  amhuilgáirdmTiGHEAENA,cosmhuil 
re  tolamh  na  Héigipte,  mar  thig  tíi  go  Soar : 

11  Ann  sin  do  thogh  Lot  dó  íéin  réit- 
each  Jordáin  uile;  agus  do  aistrigh  ^ot, 
soir :  agus  do  dhealuigheadar  iad  fém  gach 
áon,  o  chéile. 

12  Do  chomhnuigh  Abram  a  ttir  Cha- 
náain,  agus  do  chomhnuigh  Lot  a  ccaith- 
reachaibh  an  reitigh,  agus  do  shuidhigh  a 
^aillíun  leath  re  Sodom. 

13  Ach  do  bhádar,  dáoine  Shodom  go 
holc,  agus  na  bpeacachuibh  a  bhfiaghnuisi 
an  TiGHEARNA  go  hiomurcach. 

14  ^  Agus  do  ráidh  an  Tighearna  ré 
Abram,  tar  éis  Lot  dimtheachd  uadh,  Tóg 
súas  a  nois  do  sbúile,  agus  féuch  ón  áit  a 
bhfuil  tú  do  thuaigh,  agus  do  dheas,  soit  ~. 
agus  siar : 

15  Oiran  fearannuile  do  chítíi,dobheurf  "^ 
misi  dhuit  é,  agus  dot  shíol  go  bráth. 

16  Ag  .s  do  dheana  mé  do  shiol  amhuil 
luaithreadh na  talmhan :  iondus  madh fhéud- 
an  neach  luaithreadh  na  tahnhan  dáireamh, 
aiinsin  aireomhthar  do  shíolsa  raar  an 
gceadna. 

17  Eírigh,  siubhailar  feadh  an  fhearuinn 
ann  a  fhad  agus  ann  a  leitheítd ;  óir  do 
bhéura  misi  dhuit  é. 

18  51  Ann  sin  do  athruigh  Abram  a  pháil- 
liún,  agus  táinic  agus  do  chómlmuigh  á  rei- 
teachMhamre,  noch  atá  ann  Ebron,  agus  do 
chuir  síias  aimsin  altóirdonTiCHEARNA. 

CAIB.  XIV. 

Lot  a  mbraighdionnas,  saorfar  le  Habram 
e.  18  JViocA  hheanníiigthear  rc  Melchi- 
sedec. 

AGUS  tarla  a  laéthibh  Amraphel  rí 
Sinair,  Arioch  rí  Ellasar,  Chedar- 
laomer  ri  Elamh,  agus  Tidai  rí  na  gcin- 
eadhach : 

2  Go  ndearnadar  so  cogadh  ré  Bera  rí 
Sodom,  agus  ré  Birsah  rí  Gomorrah,  Siiiab 
rí  Admah,  agus  Semeber  n  Seboiim,  agus 
ré  ri  Belah  eadhon  Soar. 

3  Do  iadhadurso  uile  re  chcile  angleann 
Siddim,  noch  ar  bé  an  fhairge  shailite. 

4  Da  bliliadhain  deúg  do  bhádur  ag  seir 
bhis  doChedorlaomer,  agus  ar  an  treas  blia- 
dhain  déug  do  chogadur  na  naghuidh. 

5  Agus  aimsa  ceathramhadh  Biiadhaiu 
déug  tainic  Chedorlaomer,  agus  na  rightlie 
do  bh'i  iia  fliochair,  agus  do  bhuáileadur  na 
Rephamigh  an  Asterot  Caniaim,  agus  na 
Susimigh  ann  Ham,  agus  na  Hemimigh  an 
Sabheli  Ciriataim, 

6  Agus  na  Hoiritigh  aiin  a  sliabh  Seir, 
go  nuige  Elparau,  noch  ata  laimh  ris  an 
bhfásach. 


Melchisedee. 

7  Agus  do  fhiUeadar,  nzns  tano^adar  go 
henmispat,  eadhon  Cíides,  agus  do  bhuái- 
leadur  crioch  Jia  Namaleciteach  uile,  agns 
mar  sin  na  Hamoritigh,  do  aitreabhuigh 
Haseson-tamar. 

8  Agus  do  chuaidh  amach  ann  siu  rifth 
Sodom,  agus  righ  Gomorrah,  agus  righ  Ad- 
maih,  agus  righ  Seboiim,  agus  righ  Bt^la 
eadhon  Soarfagus  díhcaradar  cath  ríu  a 
ngleann  Siddim. 

9  Re  Chcdorlaomer  rígh  Elam,  agus  rc 
Tidal  rígh  na  gcineadhach,  agus  Amraphel 
rí  Sintijr,  agus  Hariocii  righ  Ella&ar;  ceith- 
re  righthe  xá  cíiig. 

10  Agus  do  bht  gleann  Siddim  hín  dó 
lóguibh  pice  talmhuidhe;  agus  dotheithrigh 
Scdom  agus  Gomorrah,  agus  do  thuiteadur 
ionta  sin ;  agus  an  mhéid  do  mhair  do  theith- 

dar  fán  tsliábh. 
1  Agus  rugachir  lco  maitheas  Shodom 
s  Ghomorrah  uile,  agus  a  mbíadh  uile, 
í^us  do  imthigheadar  rompa. 

12  Agus  do  ghabhadur  Lot,  mac  dearbh- 
rathar  Abram,  noch  do  áitreabh  a  Sodom, 
agus  a  miuioi'1,  agus  do  imthigheadur. 

13  ^í  Agustáinigáon  do  chuáidhas,  águs 
dinnis  do  Abram  an  teabhruidheach ;  óir 
do  áitribh  sé  a  réiteach  Mhamre,  an  Tamo- 
riteach,  dearbhrathair  Escoil,  agus  dearbh- 
rathair  Aner :  agus  do  bhádiir  so  a 
ccomhcheaugal  re  Abram. 

11  1f  Agusanuairdo  chnahiidhAbram  go 
raibh  a  dhearbhrathair  gabhdia  na  plirios- 
ímach,  do  ái-mhuigh  se  «  sherbhisigh 
soighdiurtha  rugadh  ann  a  thigh  féin,  tií 
chéud  agus  ochd  bhfir  dhcug,  agiis  do  thór- 
uigh  iadsan  go  Dan. 

15  Agus  do  roinn  c  féin  na  naghaidh,  é 
féin  agus  a  sherbhísigh  sa  noidhche,  agus  do 
bhuail  lád,  agus  do  lean  orra  go  Holia,  atá 
ar  an  laimh  chlé  do  Dhamascus. 

16  Agus  tug  na  creacha  uile  ar  a  nais, 
agus  fós  tug  ar  ais  a  dhearbhrathair  Lot, 
agus  a  mhaitheas,  agus  na  mnáfós,  agus  na 
dáoine. 

17  H  Agus  do  chuaidh  rígh  Sodom  amacli 
na  choinue  tar  éis  fiiledh  ó  mharbhadii 
Chedorlaomer,  agus  na  righthe  do  bhí  ua 
f  hochair,  an  gíeann  Sabheh,  eadhon  gleann 
an  rígh. 

18  Agus  tug  Melchisedec  righ  Sálem 
amach  arán  agus  hón ;  agus  do  b'e  sagart  an 
Dé  ro  áird  é. 

19  Agus  do  bheannuigh  sé  c,  agus  a 
dubhcúrt,  Biodh  Abram  beannuighe  on  Día 
ias  ro  áirde,  sealbhuighe  neinihe  agus  tal- 
rnhan : 

20  Agus  go  madh  bcannuighe  au  Dia  as 
ro  íiirde,  noch  do  thoirbhirdo  nainihde  ann 
do  Uiimh  :  agus  tug  se  deachmhadh  a  nuiie 
neithe  dhó. 

21  ^  Agus  adubhairt  righ  Sodomré  Ha- 
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bram,  Tabhair  dhamhsa  na  pearsanna,  ^us 
glac  an  mháoin  dlmit  féin. 

22  Agus  a  dubhairt  Abram  ré  righ  Sho- 
ilom,  Do  thóg  mé  súas  mo  lámh  chum  an 
TiGHEARNA,  :ui  Díaas  ro  áirde  séaibhuighe 
neimhe  agus  talmhan. 

23  Nach  glacfaidh  misi  ó  shnáithe  go 
héilie  bróige,  agus  nach  nglacfa  mé  einní  is 
leachdsa,  deaglago  naibéorthá,  do  rimie  mé 
Abram  saidlibhir: 

24  Achdamiiáin  anduadurnahogánuigh, 
agus  cuid  ronna  na  muinntire  do  chuáidh 
Uom,  Aner,  Escol,  agus  Mamre;  glacaidis 
sin  a  ccuid  ronna. 

CAIB.  XV', 

Rinn  Dia  cunvvadh  re  Habram,  ag  daing- 
7iiaghadh  a  ghaltamhna  dhó,  adtimchiol 
a  Shliochd  do  liheith  lionmhur. 

ANDIAIGH  na  neitlieanuso  táinig 
bi-iathar  an  TiGHtARNA  chum  Abram 
a  dtaisbeanadh,  ag  rádh,  Ná  himeagUiidh  a 
Abram  :  is  7nisi  do  scíath,  agus  do  luáidh-r 
eachd  romhór. 

2AgusadubhairtAbram,ATniOHF,AUNA 
Día,  creafl  do  blieura  tú  dhamh,  ó  táim  a» 
imtlieaciid  gan  chk)inn,  agus  gurob  é  ann 
Teliezer  so  ó  Dhamascus  feamanach  mo 
thighe? 

3  Agus  adubhairt  Abram,  Féuch,ní  thug 
tíi  síol  arbitli  dhamli ;  agus  fcucli,  áon  rug- 
adh  ann  nio  thigh,  asc  is  oighre  oram. 

4  ^  Agus,  i'éncb,táÍ7>ig  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  chúige,  dá  rádh,  Ní  hé  so blms  oighre 
ort ;  achd  an  tc  tliiocfus  ainach  as  tinnibh 
fcin  bhus  olghre  ort. 

5  Agiis  tug  leis  amach  é,  agus  a  dubh- 
airt,  Féuch  annois  air  neamh,  áirimh  na 
réulta,  más  éidir  leachd  a  nÉiireamh :  agus 
adubhairt  sc  ris;  as  mai'sobhías  do  shíol. 

t)  1f  Agusdoclireid  seision  ann  sa  Tigh- 
KARNA ;  agus  do  mheassé  sin  dó  na  fhiréim- 
tachd. 

7  1[  Agus  a  dubhairt  sc  ris,  As  inisi  an 
TiGHKARNAtuc:amachtliíiasUrnagcaldéa- 
nach,  do  thabhairt  na  tírese  dhuit,  chum  a 
beith  na  hoighreachd  agad. 

8  Asius  a  dubhairtsesion,  A  Thigheama 
Día,  ciounus  bhías  a  fhios  agam  go  madh 
oighreachd  dhamh  í  ? 

9  Agus  a  dubhairt  ris,  Glac  dhamhsa 
colpach  tlirí  mblíadiian  daóis,  agus  gabhar 
baineann  thri  mblíadhan  dáois,  agus  reithe 
thrí  mbliadhan  dáois,  agus  turtair  agus  co- 
lum  óg. 

10  Agus  do  ghlac  sé  iadso  uile  chuige, 
agus  do  rann  se  ann  a  lár  iád,  agus  do  chuir 
cach  áon  phíosa  as  coinne  a  chcile :  ach  nior 
roinn  sé  ua  héin. 

11  Agus  a  nuáir  tangadar  a  nónlaithe  a 
nshúas  ar  na  conabiachoibh,  do  dhíbir 
Abram  lad. 


Do  Umhluigh  Hagar  ifein 

12^  Agus  a  nuáir  do  bhí  an  ghrian  ag  dul 
faoi,  do  thuit  codladh  trom  ar  Abram,  agus, 
féuch,  do  thuit  úathbhás  dolxliaduis  luhóir 
air. 

13  Agus  a  dubhairt  ré  Abram,  Bí- 
odh  a  fhios  ^ad  go  dearbhtha  go  mbiáidh 
do  shiol  na  coimhightheacha  a  ndíithaigh 
7iach  léo  féin,  agus  do  dhéanuid  seirbhis 
dóibh ;  agus  go  rabéid  a  ndáoirse  aca  ceithre 
chead  blíaghan ; 

14  Agus  mar  an  gceadna  an  cineadhsin, 
dá  ndéanuid  serbhís,  béuradsa  breath  orra  : 
agus  na  dhiáigh  sin  tiocfaid  amach  maiUe  re 
máoin  mlióir. 

15  Agus  vachuidhtusa  chum  haithreach 
a  síothchain ;  agus  adhloctliar  thú  a  naóis 
fhoirfe  mhaith. 

16  Ach  san  cheathramhadh  gelnealacli 
tiocfaid  siad  annso  a  rís;  óir  ní  bhfuil  éig- 
ceait  na  Namoriteach  iomlán  fós. 

17  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chuáidh  an 
ghrían  fáoi,  agus  go  raibh  d  *,cha,  féuch 
fuiruis  dheatcha,  agus  tóiisile  tlieiuidh,  noch 
do  imthigh  thríd  na  codchuibh  sin. 

18  Aunsa  16  cheudna  sin  do  rínnc  an 
TiGHEARXA  cunnradl)  ré  Abram,  dhá  rádh; 
Dot  shíolsa  thug  mé  an  tlrsi,  6  abhuinn  nu 
Iléigipte  go  nuige  an  sruth  níór,  si  uth  Eu- 
phrátes : 

19  NaCinetigh,agusna  Cineisitigh,  agus 
ua  Cadmonitigh. 

20  Agu>  na  Hititigh,  agus  na  Perísitigh, 
agus  na  liephamitigh. 

21  Agus  na  Hamoritigh,  agus  na  Ca- 
naanitigh,  agus  na  Girgasitigh,  agus  na  le- 
busitigh. 

CAIB.  XVI. 

An  lan  thoircheadh  Hágar  vtcaduighe  a 
hardun  ;  6  cuirfear  amach  'i.  19  Do 
Chíill  sí,    15  Aí(us  ru''  Isiiiael. 


ANOIS,  ní  rug  Sáraí  bean  Abram  chmn 
ar   bilh     dhó :     agus    do    bhí    iimilt 
Egipteach  aice,  dar  bahim  Híigar. 

2  Agus  adubhairt  Sárai  ré  Abram,Féuch 
a  nois,  do  tlioirmisg  an  Tighearna  misió 
bhreith :  iarruim  ort,  teigh  a  steach  chum 
niinnilte;  dob  éidir  go  blifuighinn  chiim 
da  táoibii.  Agus  tug  Abram  aire  do  ghlór 
Shárai. 

3  Agiis  do  ghlac  Sáraí  bean  Abram  Há- 
gar  a  hinnilt  an  Tégipteach,  a  ndiáigh 
Abram  dáitreabh  deich  mbUadhna  a  ttír 
Chanáain,  agus  tug  sí  dá  fear  Abram  í  do 
bheith  na  mníioi  aige. 

4  51  Agus  do  bhí  sé  ag  Hágar,  agus  do 
thorcheadh  í,  agus  a  nuair  do  chohuairc  sí 
go  raibh  sí  torrach,  do  bhi  a  maighistreás 
tarcuisneach  na  radharc. 

5  Agus  a  dubhairt  Sárai  ré  Abram, 
Bíodh  méugcóir  ortsa :  tug  mé  mo  chailín 
ad  uchd ;  agus  a  nuáir  do  choanairc  sí  go 
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raibh  torrach,  do  bhí  mísi  tarcuisneach  na 
radharc  :  go  ndéuna  Día  breitheEimhnus 
eadrumsa  agus  tusa. 

6  Achd  a  dubhairt  Abram  ré  Sárai,  Féuch, 
aírtdo  chailín  ad  láimh  féin;  déuna  ría  mar 
do  chithear  dhuit :  agus  a  nuáir  do  mha- 
sluigh  Sárai  í,  do  theith  sí  as  a  fiaghnuisi. 

7  1f  Agus  fuáir  aingeal  an  Tighearna  í 
láimh  ré  tobar  uisge,  san  bhtasach,  laimhris 
an  ttobar  ar  an  tslighe  go  Súr. 

8  Agus  a  dubhairt  sé,  A  Hágar,  a  chai- 
líu  Shárai,  cia  as  attáinigtú.?  agus  cáit  a 
ttéid  tú  ?  Agus  a  dubhairt  sísi,  Atáim  ag 
leitheumh  ó  radharc  mo  mhaighistreás  Sárai. 

9  AgusdoráidhaingealanTiGUF.ARNAría, 
Fiilardo  mhaighistreás,  agus  umhluigh  thíi 
féin  fa  na  lámhuibh. 

10  Agus  a  dubhairt  aingeal  an  Tighear- 
NA  ria,  Mcidiochuidh  mé  do  shíol,  go  hio- 
marcach,  nach  budh  féidir  a  aireamh  ar 
iomadamhlachd. 

11  AgusadubliairtaingealanTiGHEARNA 
ría,  Ffcuch,  atá  tú  torrach,  agus  béura  tú 
inac,  agus  do  bhéura  tíi  Isiriael  dainm  air : 
do  chionn  go  ccúala  an  Tighearna  do 
bhuaidlireadh. 

12  Agus  biaidh  sé  na  dhuine  fhiadhta; 
biáidh  a  lámh  a  naghuidh  gach  áonduine, 
agus  lámh  gach  áonduine  na  aghuidh  :  agus 
coimhneochuidh  sé  a  lathair  a  dhearbh- 
riidiar  uile. 

13AgusdoghoirsíainmanTiGHEARNAd» 
htbhair  ría,  Thusa  a  Dhé  do  chí  mé  :  óir 
a  d  ubhairt  sí,  Nar  f héuch  misi  mar  an  ccé- 
udua  annso  a  ndiáigh  an  té  do  chí  mé  ? 

14  Uimé  sin  do  goireadh  don  tobar  Beer- 
lahai-roi ;  féuch,  atá  sé  idir  Cliades  aiius 
Béied. 

15  H  Agus  rug  Hágar  mac  do  Abram : 
agus  do  ghoir  Abram  Ismael  mai'  ainm  dá 
mliac  rug  Hágai-. 

16  Agusdo  bhi  Abram  ceithre  fichidagus 
be  bliadhna  dáois,  a  nuáir  rug  Hágar  Ismaei 
dó  Abram. 

CAIB.  xvir. 


Ar  claochlodh  ainme  Abram  agus  Sharai. 
9  Orduighthear  an  Tímchil/ghearradh, 
agus  16  gealtfar  mac  dAbraham  trid 
Sharah. 

AGUS  a  nuáir  do  bhí  Abram  nóchad 
agus  náoi  mbliadhna  dáois,  do  thais- 
béin  an  TiGHEARNAéféindoAbram,  agusa 
dubhairt  ris,  Is  7nisi  an  Día  uile  chumhach- 
dach ;  siubhuil  am  fhiadnuisi  agus  bí  diong- 
mhalta. 

2  Agus  do  dhéuna  mé  mo  chunnradh 
eadrum  agus  tú,  agus  méideochuidh  mé  thú 
ga  hanmhór. 

3  Agus  do  thuit  Abram  ar  aghíiidh :  agus 
do  chomhráidh  Día  ris,  dá  rádh, 

4  Ar  mo  shonsa,  féuch,  atá  mo  chunn« 


Geallfar  mac  dho. 

radh  riot,  agus  biáidh  tú  a  tathair  mhóráin 
cinidheach. 

5  51  Agus  ní  Hábram  bhiis  ainm  ort  ó  so 
amach,  ach  budh  é  hainm  Abraham ;  óir 
ad  tathair  mhoráin  do  chinidheachuibh  do 
rinne  mé  thú. 

6  Agus  do  dhéuna  mé  ro  thórthach  thú, 
agus  do  dhéuna  mé  cinidheacha  dhíot,  agus 
tiocFaid  ríghthe  asad  amach. 

7  Agus  daingneochuidh  mé  mo  chunnradh 
eadrum  t'éin  agus  tíi  agus  eadrum  féin  agus 
do  shiol  ad  dhiaigh  ann  a  ngeinealach- 
uibhsin  marchunnradhsiorruidhe,  dobheith 
ara  Dhia  dhuitse,  agus  dot  shíol  ad  dhiáigh. 

8  Agus  do  bhéura  mé  dhuitsi,  agus  dot 
shíol  ad  dhiáigh  an  fearann  ann  a  bhfuil  tu 
ar  ciiairt,  tir  Chanaáin,  uiie,  mar  sheilbh 
shíorruiclhe;  agus  biaidh  mé  mar  Dhía  aca. 

9  ^  AdubhairtDíaréHábraham,Coimh- 
éudfuidh  tú  mo  chunníadh  ai*  a  nadh- 
bharsin,  thíi  féin,  agus  do  shíol  ad  dhiáigh 
ann  a  ngeinealachuibh. 

10  A  sé  so  mo  chunnradh,  noch  chomh- 
allfuidhigh  eadrumsa  agus  sibiise,  agus  do 
shíol  ad  dhiaigh ;  Gach  uiie  ghein  raliic  bhur 
measg  biaidh  sé  timchiilghéarrtha. 

11  Agus  timchillgearrfaid  feóil  bhur 
réumhchroicinn;  agus  biaidhsinmarchorah- 
aitharan  chunnartha  eadrurasa  agus  sibhse. 

12  Agus  an  mac  bhías  ochd  la  dáois 
cadruibh  timchiolighearrfar  é,  gach  uile 
ghein  mhic  ann  bhur  ngeinealachuibh,  an 
té  bhéarthar  annsa  tigli,  no  cheannochar  ar 
airgead  ó  choiraliithiglieach  ar  bith,  nacli 
[if'iiil  dot  shíolsa. 

13  An  té  rugadh  ann  do  thigh,  agus  an 
té  ceannchadh  ar  hairgead,  is  éigin  a  mbeith 
timchillghearrtha :  agus  biáidli  mo  chunn- 
radh  ann  bhur  bhfeóil  mar  chunradh  síor- 
ruidhe. 

14  Agus  an  lenamh  mic  gan  timchill- 
ghearradh  gá  mbía  feóii  a  réumhchroicinn 
gan  timchillghearradh,  gearrfuidhear  an  ta- 
nam  sin  amach  ón  a  phobal :  do  bhris  sé 
mo  chunnradh. 

15  ^  Agus  a  dubhairt  Día  ré  Hábra- 
ham,  Ar  son  Shárai  do  mhná  ní  ghoirfe  tú 
Sárai  dhí,  ach  Sáraii  b/úas  dainra  uiri-e. 

16  Agus  beanneochuidh  misi  í,  agus  do 
bhéura  raé  mac  dhuitsi  uaithe:  fós  beann- 
eochuidh  mé  í,  agus  biáidh  sí  na  mathair 
chineaclhach ;  tiucl'uidh  righthe  cineadhach 
uaithe. 

17  An  sin  do  thuit  Abraham  ar  aghuidh ; 
agus  do  rinne  gáire,  agus  a  dubhairt  anm  a 
chroidhe,  An  rabéurthar  mac  don  ti  atá  a 
ccionn  a  chéud  blíadhan  dáois  agus  Sárah 
atá  nóchad  blíaghan  dáois,  an  rabhéura  sí? 

18  Agus  a  dubhairt  Abraham  ré  Día, 
Do  bfearr  líom   go  maireadh  Ismael  ad 
fhiadhnuisi! 
■    19  Agus  a  dubhairt  Dia,  Béuruidh  <lo 

14 


GENESIS.  Triur  Aingeal. 

bhean  Sárah  mac  dá  ríribh  dhuit ;  agus 
ghoirfe  tíi  Isaac  dainm  dhe,  agus  daing- 
neochaidh  raisi  mo  chunnradh  ris  na  chunn- 
radh  shíorruidhe,  agiis  ré  na  shíol  na  clhiáigh. 

20  Agus  ar  son  Ismael,  do  chúala  mé 
thú  :  Féuch,  do  bheannuigh  mc  é,  agus  do 
dhéuna  mé  síolmhar  é,  agus  oirlíonfad  go 
hiomarcach  é;  dhá  phrionnsa  dhéugghein- 
feas  sé,  agus  do  dhéuna  mé  cineadh 
mór  dhe. 

21  Ach  mo  chunnradh  daingneochuidh 
mé  ré  Hísaac  noch  bliéuras  Sárah  dhuitsi 
annsa  nuáir  chinntesi,  annsa  bhliadhuinsi 
chúguinn. 

22  Agus  do  scuir  do  bheith  ag  caint  ris, 
agus  do  chuáidh  Día  síias  ó  Abraham. 

23  5f  Agus  do  ghlac  Abraham  a  rahac 
Israael,  agus  gach  a  rugadh  ann  a  thigh, 
agus  gach  ar  ceannchadh  ar  a  chiiid  airgid, 
gach  uile  fhirionnach  a  mea.-:,g  dháoine 
thighe  Abraham  ;  agus  do  thimchillghearr 
feóil  a  réumáchroiciun  annsa  ló  sin  féin,  mar 
a  dubhairt  Día  ris. 

24  Agus  do  hhí  Abraham  nóchad  agus 
náoi  mbliadhna  dáois  a  nuáir  do  timchill- 
ghearradh  é  a  bhfeóil  a  réumhchroicinn. 

25  Agus  áobhi  Ismael  a  mhac  tri  bliadh- 
na  déug  dáois,  a  nuair  do  timchillghearr- 
adh  é  a  bhfeóil  a  re'umhchroicinn. 

26  Ann  sa  ló  chcndna  do  timchillghearr- 
adh  Abraham  agus  a  rahac  Ismael. 

27  Agus  a  nuile  fhear  ann  a  thigh,  ru- 
gadh  sa  tigh,  agus  do  cheannchadh  ar  air- 
gead  ón  choimhightheach,  do  timchillghearr- 
adh  iad  maille  ris. 

CAIB.  XVIII. 

Ahraham  ag  faghail  rahhadh  ur  sgrios 
Shodom.  33  Itiiin  eidirghuidhe  arson  na 
naitreabhlhach. 

AGUSdo  fhoiIísishanTiGHEARN.vefcin 
dó  a  réiteach  Mhamre :  agus  do  shuigh 
sé  a  ndorus  na  puible  a  tteas  an  láoi. 

2  Agus  do  thóg  ashúile  suas,  agusdamh- 
arc  sé,  agus  féiich,  tríurfear  na  seasamh 
laimh  ris,  agus  a  nuáirdo  chonnairc  sé  utd 
do  rith  na  gcoinne  6  dhorus  napuible,  agus 
do  chláon  é  féin  go  talamh. 

3  Agus  a  dubhairt,  A  tighearna,  má 
fuídr  mé  a  nois  fabhar  an  do  radharc,guidh- 
im  thú  ná  himthigh  ód  sheirbhiseach  : 

4  Guidhim  sibh,  tugthar  beagán  uisge, 
agus  ionnluigh  bhur  ccossa,  agus  déuuuidh 
comhnuidh  fáoi  an  chránn  : 

5  Agus  do  bhcura  niisi  greim  aríiin,  agus 
solásuighidh  bhur  ccroidhthe;  tar  éis  sin 
imtheachuigh  sibh  romhuimh  :  óir  is  uime 
sin  tangabhair  chiun  bhur  searbfhoghan- 
tuigh  ;  agus  a  dubhradarsan,  Déuna  mar  a 
dubhairt  tú. 

6  Agus  do  dheifrigh  Abraham  don  phu- 
buiJ  inar  a  raibli  Sárali,  agus  a  dubhairt, 
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Deifrigh  tráth  tír  meadha  do  mhin  phlúir, 
súaith  é,agus  déuna  bairgheana  ar  an  tteall- 
ach  dhe. 

7  Agus  do  rith  Abraham  gus  a  nairighc, 
agus  tug  leis  láogh  brisc  maith,  agus  tug 
dóganach  c  ;  agus  do  dheifrigh  sé  dá  dheas- 
ughadh. 

8  Agus  do  ghlac  sé  im,  agus  bainne,  agas 
an  láogh,  noch  do  dheasuigh  sé,  agus  do 
chuir  na  bhfiadhnuisi  é;  agus  do  sheasuidh 
láimh  ríu  fáoi  an  chrann,  agus  a  díiadarsan. 

9  1f  Agus  a  dubhradar  ris,  Cáit  a  bfuil 
Sárah  do  bhean  ?  agus  do  ráidh  seision : 
féucií,  san  phubuil. 

10  Agus  do  ráidh  seision,  Go  delmhin 
fiUiidh  mé  chugad  do  rcir  aimsire  na  beatha; 
agus,  féuch,  Sárah  do  bhean  biáidh  mac 
aice.  'Agus  do  chúaluidh  Sárah  sin  a  ndorus 
an  phubail,  do  bhí  air  a  chul. 

11  A  nois  do  6Aí  Abraham  agus  Sárah 
áosta,flgMS  do  chuireadar  inorán  dá  naimsir 
thárrsa ;  agusáo  scuir  do  bheith  ag  Sarah  do 
rcir  chúrsa  na  mbau. 

12  Uime  sin  do  rinne  Sárah  gáire  innte 
féin,  dá  rádh,  Tar  éis  mo  bheith  aosda  foirfe, 
an  bhfuighe  mé  solás,  ar  mbeith  foirfe  do 
mo  tigheama  mar  an  e;ccudna  ? 

13  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna  ré 
Habraham,  Créud  fa ndeárna  Sárali  gáire,  ag 
rádli;  andearbhthagombéuramisileanamh, 
noch  atáim  foirfe  ? 

14  An  bhfuil  éinní  rochruáidh  ag  an 
Ttighearn  A  ?  Ann  sauuáir  chinnte  fjllfidh 
mó  chugad  do  réir  aimsire  na  beatha,  agus 
biíiidh  mac  ag  Sarah. 

15  Ann  sin  do  shéun  Sárah,  dhíi  r.'idh, 
Ní  dheania  misi  gáire ;  óir  do  biií  eada  úir- 
re.  Agus  adubhairt  seision,  Níheadh;  ach 
do  rinne  tíi  gáu'e. 

1(5  5Í  Agus  dhéirgheadar  na  íir  síias  as 
sin,  agus  dféuchadar  leaíh  ré  Sodoin  :  agus 
do  chuáidh  Abraham  leó  dá  mbreith  ar  a 
tsUghe. 

17  Agus  do  raidli  an  Tighearxa,  An 
gceilfidh  mé  ar  Abraham  an  ni  si  atáimdo 
dliéunamli ; 

18  O  chitear  go  ttiucfa  Abral.am  go 
dearblitha  chum  bheith  na  chineadh  nihór 
cumhachdach,  agus  go  nibéid  cinidheacha 
an  domhuin  uile  beannuighe  ann  san  ? 

19  Oíris  aithnidh  dhamhsa  é,  go  ttiubh- 
ra  aithne-dhá  chloinn,  agus  dá  thef^hlach 
na  dliiaigh,  agus  coimhédfuid  sHghe  an 
TiCHEARNAdodhéunamhceirtagus  breith- 
famhnuis;  ionnus  go  ttiubhra  an  Tigii- 
EARNA  air  Abraham  annísiíi  dolabhairdá 
thaobh. 

20  Agus  a  dubhalrt  an  Tighearna,  Do 
chionn  gur  mór  comhairc  Shodom  agus 
Ghomorrali,  agus  do  chionn  go  bfuihd  a 
kpeacuidli  ro  throm ; 

21  Rachuidh  mé  sios  anois,  agus  féuch 


XVIII.  Arson  Shodom. 

fa  mé  a  ndearnadur  thríd  amach  do  rcir 
a  gcomarc  tháinic  go  nuige  mé,  agus  muna 
ndeam  biáidh  a  fios  íi2,um. 

22  Agus  do  fiUeadur  na  dáoine  a  naigh- 
the  as  sin,  agus  do  chúadar  leath  re  Sodom  : 
ach  do  sheas  Abraham  go  fóiU  a  lathair  an 

TlGHEAP/NA. 

23  %  Agus  do  thriall  Abraham  a  bhfogns, 
agus  a  dubhairt,  An  sgriosfuidh  tú  fós  an 
firéun  maráon  ris  an  ciontach  ? 

24  Do  bféidir  go  bhfuil  cáogad  firéun  a 
stigh  arm  sa  chathruigh  :  an  scrioí-fa  tú  mar 
sin,  aííus  nach  coigeok\  tíí  a  náit  arson  an 
chaogaid  firéun  atá  uinte  ? 

25  Go  madh  fada  sin  uaitsi  a  dhcunamh 
marso,  an  fíréun  do  raharbhadh  maiUe  ris  au 
'cciontach  :  agus  go  mbiaidh  an  firéun  mar 
ancciontach,  go  madh  fada  sin  uaitsi :  nach 
déuna  Breitheamh  na  tahnlian  uiie  ceart  ? 

26  Agus  a  dubliaiit  an  Ticiiearna,  Ma 
gheibhim  a  Sodom  caogad  firéun  a  stigh  sau 
cliathruigh,  aim  sin  coigeoluidh  raé  a  naít 
uile  ar  a  son. 

27  Agus  a  dubhairt  Abraham  arbhfreag- 
ra  diió,  Féuch  anois,  do  gliabli  niisi  oim 
labhairt  ris  an  Tighearna  nacii  hlifuil 
ionnam  ach  cré  agus  luáitln-eadh. 

28  Do  bféider  go  tteisteablmidh  cúigear 
doncliáogadfiréun:  an  sgriosfa  túan  chath- 
air  ui!e  ar  son  eusbhuidh  cíiigir?  Agus  a 
dul)liairt  seision,  Má  giieiljliim  cíiigear  agus 
díi  fiiichid  ann,  ní  sgriosfa  mé  i. 

29  Agus  do  labhair  sé  ris  fós  arís,  agu« 
a  dubhairt,  Do  bféidir  go  bhfuighthigh  dhá 
fiiicliid  ann.  Agus  a  dubhairt  sesion,  Ní 
dhcuna  mé  é  ar  son  dá  fiiichthiod. 

30  Agus  adubhairt  sé  ris, Oh  ná  bíodhan 
Tighearna  feargach,  agus  laibhéora  misi: 
Do  bf'éidir  go  bhfuighthí  triochad  ann.  Agus 
a  dubhairt  seision,  Ní  dhéana  mé  í  raá 
g'ieibhim  triochad  ann. 

31  Agus  a  dubhairt  sesion,  Feuch  anois, 
doghabh  me  orailabhairt  ris  an  Tighear- 
NA  :  Do  ijfeidir  go  bhfuighthi  rithche  ann. 
Agus  a  dubhairt  sesion,  Ní  sgriosfa  rae  i 
air  son  fhithchid. 

32  Agus  a  dubhairt  sesion,  Oh  ná  bíodh 
fearg  ar  an  Ttighearna  as;us  ní  laibheóra 
mé  ach  so  amháin :  Do  bféidir  go  bfhuigii- 
thi  deithneamhar  ann.  Agus  a  dubliaiit 
seision,  Ní  sgriosfa  me  i  ar  son  an  deich- 
neamhair. 

33AgusdoimthighanTiGHEARNAroimhe 
mar  do  scuir  sé  dha  chomhrádh  ré  Ilabra- 
ham ;  agus  do  fill  Abraham  da  íiit  íi'in. 

CAIB.  XIX. 

Sgrios    na    gcaithreacha    neimhdhiadha. 
15  Saaradh  Lot.  31  Geineadh  Mhoab, 
agus  Amnwn. 
GU3  tangadar  dá  aingcal  go  Sodom 
trathnóna;  agus  do  bhíLot  ua  shuigiie 
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a  ngeata  Shodom  :  agus  a  nuair  do  chonn- 
airc  Lot  íad,  do  éirigh  síias  do  theagnihail 
ríu ;  agus  do  chlaon  sé  é  féin  maille  ré  na 
ghníiis  sios  go  talamh  ; 

2  Agus  a  dubhairt  sé,  Fcuchuidh  anois 
a  thighearnadha,  íarruim  oruibh,  fillidh 
asteach,  go  tigh  bhur  seirbhísigh,  agus  fha- 
nuidh  ar  feadh  na  hoidhclie,  agus  ionnluigh 
bhur  ccosa,  agus  eireochuidh  sibh  síias  go 
moch,  agusrachaidhsibhromhuibhann  bhur 
tturus.  Agusadubhradarsan,Niheadh;  ach 
anfam  ar  a  tsráid  fcadh  na  hoidhche. 

3  Agus  do  sháruigh  sé  orra  go  niór;  agus 
do  fhilleadar  a  steach  chuige,  agus  do 
chuadar  don  tigli ;  agus  do  rinne  sc  ieusdá 
dhóibh,  agus  do  chruadhigh  sé  arán  gan 
laibhhi,  agus  a  dúadur  san. 

4  51  Ach  suildo  luigheadarsíos  tangadur 
dáoine  na  caithreach,  edlion  dáoine  8ho- 
dom,  tliimchioUadar  an  tighe,  eidir  shean 
agus  og,  an  pobal  uile  as  gach  uile  táobh  : 

5  Agus  do  ghoireadiu"  ar  Lot,  agus  a 
dubhradur  ris,  Cáit  a  bhf'ui/id  na  dáoine 
tháinig  chugad  a  nochd  ?  tabhair  amach 
chuguinne  iad,  go  mbeith  a  bhfíos  aguinn. 

6  Agus  do  chuaidh  Lot  amach  san  dorus 
chuca,  agus  do  dhrdhuid  sé  an  dorus  na 
dhiaigh, 

7  Agus  a  dubhairt,  guidiiim  sibh  a 
dhearbráithre,  ná  déunaidh  a  chomholc  sin 
do  ghníomh. 

8  Féuchuldh  a  nois  atáid  agum  días 
inghean  nar  fhionn  fear,  iarruim  oruibh, 
leigidhdhamh  a  ttabhairt  chuguibh  amacii, 
agus  déunaidh  riú  mar  do  chitear  dháoibii: 
amháin  na  déunuidh  éinní  air  na  fea- 
ruibhse  ;  óir  is  chuige  sin  tangadur  fá 
dhíon  mo  thighese. 

9  Agus  a  dubhradar  san,  -  Seas  siar. 
Agus  a  dubhradur  arís,  Na  áonar  tháinic 
smfcarso  ar  chuáirt  asteach,  iigus  ní  fulúir 
ieis  bheith  na  bhreitheamh :  u  nois  do 
dheanam  ní  is  measa  riotsa,  na  ríusan. 
Agus  do  sliáruigheadar  go  mór  an  toglach, 
ead/ion  Lot,  agus  tangadur  a  bhfogus  don 
dorus  dá  bhriseadh. 

10  Ach  do  chuireadar  na  dáoine  a  lámh 
amach,  agus  do  tiiairrngeadar  Lot  chuca 
asteach,  agus  do  dhruideadur  andorus. 

11  Agus  do  bhuaileadar  na  dáoine  do 
bhi  ag  dorus  an  tighe  le  doille,  ó  bheag  go 
mór:  ionnus  gur  thuirsigheadar  iad  féin  ag 
íarruidh  an  doruis. 

12  ^  Agus  a  dubhradur  na  fir  ré  Lot, 
An  bfuil  agad  annso  éinneach  eile .'  do 
clilíamhuin,  dó  mhaca,  agus  hingheana, 
gidh  bc  ar  bith  ata  agad  aimsa  chathruigli, 
tabhair  iad  am.ach  as  a  naitsi: 

13  Oir  sgriosfuimne  a  náit  se,  do  chionn 
gur  fhás  a  néighmlie  mhór  a  lathair  an 
TiGHrARTJA;  agusdochuiranTiGKEAF.NA 
sinné  dliá  sgrios. 
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14  Agus  do  chuáidh  Lot  amach,  aguís 
do  labhair  ré  na  chleamhnuibh,  noch  do 
phós  a  ingheana,  agus  a  dubhairt,  Gluai- 
sigh,  fágbhuidh  a  náitsi  amach  ;  óir  sgrios- 
fuidh  an  Tigiiearna  an  chathair  so.  Ach 
dar  lé  na  chleamhnuighibh  bá  fear  mo- 
guidh  é. 

15  1[  Agus  a  nuáir  do  éirigh  an  mhai- 
dion,  an  sin  do  bhrosduighedar  na  haingil 
Lot,  ag  rádh,  Eirigh,  glac  do  bhean,  agus 
do  dhías  inghean,  atá  ann  so ;  deagla  go 
ttuitfá  a  ccionta  na  caithreach. 

Ití  Agus  mar  do  bhi  ag  déunamh  moille, 
rugadur  na  dáoine  ar  láimh  air,  agus  ar 
láimh  a  mhná,  agus  air  iáimh  a  dheis  in- 
ghean  ;  armbeith  donTiGiiEARNA  grásamh- 
uil  dó  :  agus  tugadur  leó  amach  é,  agus 
do  shuigheadar  taobh  amuigh  don  chatli- 
ruigh  c. 

17"  1í  Agu?  tárla,  a  nuair  thugadur  léo 
amach  íad,  go  ndubhairt  sé,  Teith  lé  ta- 
nam ;  ná  féuch  ad  dhiéigh,  agus  na  fan 
annsa  réiteach  uile,  teith  fan  tshabh,  deagla 
do  aidhmhillte. 

18  Agus  a  dubhairt  Lot  ríu,  Oh,  ní  mar 
sin,  a  Thighearna  : 

19  Féuch  annois,  fuair  do  shearbh- 
foghantuigh  grása  ad  radharc,  agus  do 
méuduigh  tíi  do  thrócaire  noch  do  thais- 
béin  tíi  dhamhsa  ag  cumhdach  mhanma : 
agus  ní  í'héuduim  teitheamh  fan  tslíabh, 
deagla  uilc  éigin  do  bhuain  damh,  agus  go 
bhfuighinn  bás : 

20  Féuch  anois,  is  fogus  an  chathairsi 
re  teitheamh  chuice,  agus  is  beag  í ;  oh, 
léigthear  dhamh  teitheamh  ann  síid,  a  né 
nach  beag  í .?  agus  mairfidh  manam. 

21  Agiis  a  dubhairt  sesion  ris,  Feuch,  do 
ghabh  me  hathchuinghidh  chugam  attáoibh 
an  neithesi  mar  an  cceudna,  nach  millte 
mé  an  chathairsi,  air  son  ar  labhair  tú. 

22  Deifrigh  ort,  teith  ann  síid  ;  óir  ni 
flieuduimsi  einní  do  dhémiamh  no  go 
ndeachaidh  tíi  aim  súd.  Uime  sin  do  goii- 
eadh  Soar  dáinm  don  cliathruigh. 

23  5[  Déirigh  an  ghrían  air  an  dtalamh 
a  nuáir  do  chuáidh  Lot  a  steach  go  Soar. 

24  Ann  sin  do  fhear  an  Tighearna 
ar  Shodom  agus  ar  Ghomorrah  ruibh  agus 
teine  ón  Tíciíearna  amach  as  flaitheamli- 
nus; 

25  Agus  do  theilg  seachad  na  caith- 
reacha,  sin  agus  an  fearann  uile,  agus 
áitreabhuigh  na  ccaithreach  uilc,  agus  an 
ní  do  fhás  ar  an  ttalamh. 

26  11  Ach  do  fhéuch  a  bhean  na  dhiáigh 
táobh  shiar  dhe,  agus  do  rinnéadh  piléir 
saluinn  di. 

27  H  Agus  do  éirigh  Abraham  go  moch 
ar  maidin  go  nuige  a  náit  ar  sheas  sé  as 
coinne  an  Tighearna  : 

28  Agus  do  fheuch  sé  ar  Shodom  agus 
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ar  Ghomon-ah,  agiis  ar  f  hearann  an  réitigh 
íiile,  agus  ,do  amhairc,  agus,  íéuch,  do 
chúaidh  deatách  na  tíre  súas  amhuil  dheat- 
uig'h  fhuirnise. 

29  1í  Agus  tárla,  a  núair  do  sgrios  Día 
caithreacha  an  rcitigh,  gur  chuimhnigh 
Día  air  Abraham,  agus  gur  chuir  sé  Lot 
auiach  as  lár  anáir,  a  nuáir  do  sgrios  sé  na 
caithreacha  ann  a  raihh  Lot  na  chórahnuidhe. 

30  ^  Agus  do  chúaidh  Lot  síias  amach 
as  Sóar,  agus  do  chomhnuidhe  ar  a  tslíabh 
agus  a  dhías  inghean  na  fliochair  óir  dob 
eagal  leis  comhnuidhe  do  dhéunamh  a 
Soar  :  agus  do  áitribh  sé  a  núaimh  é  fcin 
agus  a  dhias  inghean. 

31  Agus  a  dubháirt  an  ti  budh  sine  ris 
an  ti  dob  óige,  Alá  ar  nathair  foirfe  agus 
ní  bhf'uil ámwG  ar  domhan  do  bhiáidh  aguinn 
do  réir  modha  an  tsháoghuil  uile. 

32  Gluais,  tugam  air  ar  nathair  fíon  dól, 
agus  hiighfiom  na  fhochair  go  ccoimheu- 
dum  síol  ó  ar  nathair. 

83  Agus  tugadar  ar  a  nathair  fíon  dól  a 
noidhchesin  :  agus  do  chúaidh  an  bhean 
budh  sine  a  steach,  agus  do  líiigh  le  na 
hathair ;  agus  níor  mhothuigh  se  a  nuáir 
do  luigh,  nó  a  nuáir  do  éirigh  si, 

34  Agus  tárla  ar  na  mhárach,  go  ndubh- 
airt  an  inghean  budh  sine  ris  an  inghein 
dob  óige,  Féuch,  do  luidh  misi  a  réir  leam 
athair :  tugam  air  fíon  dói  a  nochd  mar  an 
ccéudna;  agus  éirighsi  a  steach,  agus  luidh 
leis,  go  ccongmham  síol  ó  ar  nathair. 

35  Agus  tugadar  ar  a  nathair  fíon  dól 
an  oidhche  sin  mar  an  gcéudna,  agus  do 
éirigh  an  bhean  dob  óige,  agus  do  luidh 
ívige,  agus  nior  mhothuigh  seision  a  nuáir 
do  luidh  si  síos,  nó  a  nuáir  do  éirigh  sí. 

36  Mar  so  do  bhádar  días  inghean  Lot 
torrach  agá  nathair. 

3r  Agus  rug  an  bhean  bá  sine  mac,  agus 
tug  Móab  dainm  air  :  a  sé  an  fear  céudna 
siu  as  athair  do  na  Moabitihh  gus  a  niugh. 

38  Agus  an  bhean  dob  óige  rug  si  luac 
mar  an  gcéudna,  agus  do  goir  Ben-ammi 
dainm  dhe :  a  sé  sin  as  athair  do  chloiun* 
Aimnon  gus  a  niugli. 

CAIB.  XX. 

Sarah  ai'  na  tabhairt  b  Abraham,  aisiogth- 
ar  i  saor.     17  Ag  athchoinnidh  Abra- 
hum  slanaighthear  Abimelech. 
A  GUS  do  ghluáis  Abraham  as  sin  don 

-*^  tir  bu  dheas,  agus  do  áitreabh  eidir 

Cades  agus  Súr,  agus  do  rinne  comhnuidhe 

ann,  Gerar. 

2  Agus  a  dubhairt  Abraham  a  ttáobh 
Shárah  a  mhná,  A  si  mo  dheirbhshiur  í : 
agus  do  chuir  Abimelech  righ  Gérar  fios, 
agus  do  ghlac  sé  Sárah. 

3  Ach  táinic  Dia  go  Habimelech  a  nais- 
ling    sa   noidhché,    agus   a  dubhairt    ris, 

ir 
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Feuch,  ní  hhfuil  ionnad  ach  duine  marbh 
tres  an  mnáoi  do  ghiac  tii ;  oir  is  bean  fir  í. 

4  Ach  ní  tháinig  Abimelech  na  gar : 
achd  a  dubhairt  sé,  A  Thighearna,  an 
muirfidh  tu  mar  sin  cineadh  ionnruic  ? 

5  Nach  dubhairt  seision  riomsa,  Sí  mo 
dheirbhshíur  í  ?  agus  sisi  mar  an  gcéudna, 
isi  féin  a  dubhairt,  Sé  mo  dhc",rbhrathair 
é  :  a  simplidheachd  mo  chroiohe,  agus  a 
neimhcluonta  mo  lamh,  do  rinne  misi  so. 

6  Agus  a  dubhairt  Día  a  naislhig  ris,  Is 
fior,  is  aithnidh  damhsa  gur  ó  chroidhe 
ghhin  do  rinne  tíi  so;  óir  do  chonnuimh 
mé  ó  pheacadh  do  dheunamh  am  aghaidh 
thíi  :   uime  sin  nar  léig  mé  duit  buáin  ria. 

7  L^ime  sin  annois  aisig  don  fhior  a 
bhean  ;  óir  is  faidh  é,  agus  guidhfidh  ar 
do  shon,  agus  bíaidh  tíi  beó :  agus  muna 
aisiogtha  tú  í,  bíodh  a  fhios  agad  go 
bhfuiglie  tú  bás  go  deimhin,  thíi  féin  agug 
an  mheid  ghabhus  leachd. 

8  Uime  sin  do  éirigh  Abimelech  go 
moch  ar  maidin,  agus  do  ghoir  a  sherbhí- 
sigh  uile,  agus  do  innis  na  neithesi  uila 
ann  a  gclúasuibh  :  agus  do  líonadar  na 
dáoine  deagla  mhóir. 

9  %  Ann  sin  do  ghoir  Abimelech  Abra- 
ham,  agus  a  dubhairt  ris,  Créd  do  rinne 
tusa  linne  ?  ugus  créud  a  nurchóid  do  rinne 
mé  féin  duit,  ás  a  ttug  tíi  peacadh  mór 
oram  fóin  agus  ar  mo  rioghachd  ?  do  rinne 
tíi  gníomha  orumsa  nár  chóir  a  dhéunamh, 

10  Agus  a  dubhairt  Abimelcch  ré  Abra- 
ham,  Créd  do  chonnairc  tíi  as  a  ndearna  tú 
an  ní  si,  ? 

11  AgusadubhairtAbraham,  Do  chicnn 
gur  sháoil  mc,  Go  deimhin  nach  bhfuil 
eagla  Dé  sa  níutsi ;  agus  go  muirfidhe  misi 
ar  son  mo  mlmá. 

12  Agus  go  deimhln  thairis  sin  a  si  mo 
dhearbhshiíir  i;  is  inghean  dom  athair  í, 
ach  ní  hinghean  dom  mhathair  í ;  agus  tu- 
gadh  ria  mnáoi  dhamh  í. 

13  Agus  t-árla,  a  nuáir  thug  Día  ormsa 
imtheachd  romham  6  thigh  mathar,  do 
ráidh  me  rla,  Is  é  so  do  chineáltussa  do 
dhéunas  tíi  orumsa;  ann  gach  uilé  bhall 
iona  ttiucfam,  abair  dom  tháobhsa,  A  sé 
nio  dhearbhrathair  é. 

14  %  Agus  do  ghlac  Abimeleeh  cáoirigh, 
agus  daimh,  agus  ógláoich,  agus  inniltigh, 
agus  tug  do  Abraham  iad,  agus  do  aisig 
Sarah  a  bheaii  dó.' 

15  Agus  a  dubhairt  Abimelecb,  Féuch, 
atá  mo  dhuthaigh  as  do  choinne  :  comh- 
nuigh  sa  náit  is  fearr  chítear  dhuit.      "^ 

16  Agus  ré  Sárali  a  dubbairt  sc,  Féuch, 
tug  mé  dot  dhearbhrathair  míle  piosa 
airgid  :  feuch  Atá  sé  dhuitsi  na  fholach  síil, 
do  nuile  da  bhfuil  ad  fhochair,  agus  a 
bhfochair  a  nuiíe  eilc :  mar  sin  fuáir  si 
achmhusáa. 
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GENESIS 


Geineádh  Tsaac. 

17  ^  Ann  sin  do  ghuidh  Abrahani 
Día :  agus  do  leighis  Día  Abimelech, 
agus  a  bhean,  agus  inniltigh ;  agus  rugadar 
clann. 

18  Oír  do  dhruid  an  Tigiiearna  go 
daingean  a  nuile  bhríi  a  ttigh  Abinielech, 
ar  son  Shárah  bean  Abrahani. 

CAIB.  XXT. 
Geirieadli  Isaac  b  Sharafi.    4-  A  thimchill- 
ghearradh.    9    Tcilhea/iih  Hagar  agús 
IsinacL 

AGUS  tíiinig  an  Tighearna  dléuchuin 
Shárah  mar  a  dubliairt  sé,  agus  do 
rinne  an  Tiohearisía  do  Sliárah  mar  d'a 
labhair  sé. 

2  Oír  do  thoirrcheadh  Sárah,  agus  rt'g 
mac  do  Abraham  na  áois  fhoirfe,  ann  sa 
nara  chinnte  dar  labhair  Dia  ris. 

3  Agus  tug  Abraham  Isaac  dainim  air 
an  mac  rugadh  dhó,  noch  rug  Sárah  dhó. 

4  Agus  do  thimchillghearr  Abraham  a 
mliac  Isaac  ar  mbeith  ochd  lá  dáois,  tá  mar 
daithin  Dia  dhe. 

5  Agus  do  bhí  Abraham  céud  blíaghan 
dáois,  a  nuáir  do  rugadh  a  inhac  Isaac  diió. 

6  ^  Agus  a  dubhairt  Sárah,  Thug  Día 
orum  gáire  dhéimamh,  ioiinus  gach  a 
cchiinn,  go  ndcunuid  gaíre  liom. 

7  Agus  a  dubhairt  si,  Cía  déuradh  ré 
Habrahanij  gu  ttiubhradh  Sárah  cíoch  do 
chloinn  ?  óir  rug  iné  mac  dhú  na  áois 
fhoirfe. 

8  Agus   do   fhás  an  leanamh,  agus  do 


Tugadh  solas  do  Hagar. 

15  5[  Agus  do  caitheadh  an  tuisge  do  bhí 
san  mbuidél,  agus  do  theiig  si  an  leanamh 
fá  áon  do  na  toruibh. 

16  Agus  do  imthigh,  agus  do  shuigh  sios 
as  a  choimie,  tamal  maith  uadii,  fa  thuairim 
urchuir  shoighde  :  óir  a  dubhairt  sí,  Ná 
faicim  bás  an  leinimh.  Agus  do  shuigh  sí 
as  a  choume  anunn,  agus  ar  ttógbhail  a 
gotha  go  hárd,  do  ghuil  si. 

17  Agus  do  chíialuidh  Día  gutli  an 
leinimli,  agus  do  ghoir  aingeal  Dé  ar  Ilá- 
gar  ó  neainh,  agus  a  dubliairt  rla,  Créd 
ghoilleas  ort  a  Hágar.?  níi  bíodh  eagla  ort; 
úir  do  cliúaluidli  Dia  guth  an  leinirnh  mar 
a  bhfuil  sé. 

18  Eirigh,  túg  suas  an  leanamh,  agus 
connaimh  aim  do  h'iimli  é  ;  oir  do  dhcuna 
niisi  cineadh  mór  dhe. 

19  Agus  do  oscuil  Dia  a  síiile,  agus  do 
chonnairc  si  tobar  uisge;  agus  do  imthigh, 
agus  do  hon  an  buidél  do  nuisge,  agus  tug 
deoch  dun  leanamh. 

20  Agus  do  blú  Dia  leis  an  leanamh  ; 
agus  do  fhás  sé,  agus  do  chomhnuigh  san 
bhfásacli,  agus  do  bhí  na  boghadúir. 

21  Agus  do  cliomlmuigh  a  bhfásach 
Pharáin :  agus  tug  a  mhathair  bean  chuiga 
ó  chrích  na  Ilcigipte. 

22  1[  A^us  tárla  fa  namsin,  gur  labhra- 
dar  Abimelech  aa:us  Phichol  príomlichaip- 
tín  a  sldúagh  ré  Hábraham,  ag  radh,  Ata 
Dia  leachtsa  sa  nuile  ní  tííi  ndéun  tíi. 

23  Annois  ar  a  nadhbliarsin  tabhair 
dhamsa  Día  do  mhionnuibh  nach  déuna  tú 

hóileadh  é  :  agus  do  rinne  Abraham  fcusda  ■  bréag  rioni,^iá  ré  mo  mhac,  no  ré  mac  rao 


raór  an  lá  ccudna  ar  coisgeadli  Isaac  ó 
chích. 

9  \\  Agus  do  chonairc  Sárah  mac  Há- 
gar  an  Tégipteach,  noch  do  rug  sí  Dabra- 
ham,  ag  magadh. 

10  Uime  sin  a  dubhairt  sí  ré  Hábraham, 
Teilg  amach  an  bhean  dhaorsa  agus  a  mac : 
óir  ní  bhiaigli  mac  na  mná  dáouc  sí  na 
oighre  maiile  ré  mo  mhacsa,  eudhon  re 
Isaac, 

11  Agus  do  bhí  an  ní  rodhoihgh  a  súil- 
ibh  Abraham  ar  son  a  mhic. 

12  Agus  a  dubhairt  Día  ré  Hábra- 
ham,  Ná  bíodh  sé  na  dhoilgheas  agafl  ar 
son  a  nogímuigh,  agus  ar  son  do  mhná 
dáoire;  sa  nuiie  ní  dá  ndubhairt  Sárali 
riot  éisd  ré  na  glór ;  óir  is  an  Isaac  goir- 
fídhear  do  sliliochd. 

13  Agus  mar  an  gceudna  do  mliac  Ha 
mná  dáoire  do  diiéuna  misi  cineadh,  do 
bhrígh  gurab  é  do  sliíolsa  é. 

14  Agus  do  éirigh  Abi'aham  súas  go 
mocli  ar  maidm,  agus  do  ghhic  arán,  agus 
buidél  uisge,  agus  tug  sin  do  Hágar,  agus 
do  clmir  ar  a  gualuinn  e,  agus  an  leanamh, 
íigus  do  chuir  ar  siubíial  i :  agus  do  imthigli 
.ií,  agu»  do  Ijlii  ar  fud  fhásuigh  Blieerstba. 
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mhic  :  ach  do  réir  an  chinéil  do  rhme  misi 
ort,  go  ndcuna  tusa  dhamhsa,  agus  don 
duthaidh  ann  ar  fhan  tú. 

24  Agus  a  dubhairt  Abraliara,Do  bhéu- 
ra  mé  mo  miiionna. 

25  Agus  tug  Abraliam  achmhusan  Da- 
bimilech  fá  tliohar  uisge,  do  bhean  muinn- 
tir  Abimilech  amach  ar  éigin. 

26  Agus  a  dubhairt  Abimelech,Ní  fhei- 
dir  misi  cía  rinne  an  ní  si  :  níor  innis  tusa 
dhamh,  agus  ní  inó  do  chúdla  mé  é,  achd  a 
niugh. 

27  Agus  do  ghlac  Abraham  cáoirigh, 
agus  daimh,  agus  tug  Dabimelech  íad; 
agus  do  rinneadar  aráon  ceangal. 

28  Agus  do  chuir  Abraham  seachd  nu- 
ain  bhoinonna  don  tréd  ar  leith  leó  féin. 

29  Agus  a  dubliairt  Abimelech  ré  Há- 
braham,  Créud  as  ciall  do  na  seachd  nuau- 
uibh  bainonnaso  do  chuir  tú  ar  leitli .''        . 

30  Agus  a  dubhairt  seision,Oir  na  seachd 
nuain  bhainonnso  géobhuidh  tusa  as  mo 
láiinhse,  ionnus  go  mbeid  na  bhfiadhnuisi 
agum,  gur  thochuil  mé  an  tobarso. 

31  L'nne  sin  do  ghoir  sé  do  nait  sin 
Bcerscba  ;  do  chiomi  gurab  ami  tugadar 
aráon  miouna. 


XJmhlachd  Ahruham. 

32  iMar  so  do  rinneadar  cuniiradh  a 
Mbeerséba;  ann  sin  do  éirigh  Abiinelech 
suas,agus  Phichoipríomhchaiptin  a  shlúaj;!i, 
agus  do  í'hilleadar  go  crích  na  Bhphílistin- 
each. 

33  ^  Asus  do  chuir  Abi'ahám  fás  chrann 
a  Mbeerieba,  agus  do  ghoir  ann  sin  aranini 
an  TiG'iK.AaNA,  an  Día  biothbhíian. 

34  .-Uíus  do  flian  Abraiiam  a  ccrích  na 
Bhplmistineach  morán  do  laéthibh. 

CAIB.  XXII. 

Orduphadh  a  dtimcheall  Isanc  a  lodhhrudh. 
3  Lnihlachd  Abraham.  13  Sauradh 
Isaar. 

AGLS  tárla  a  ndíaigh  na  ne.theannso 
gur  theasduigh  I)ía  Abraham,  agus  go 
ndubhairt  ris,  A  Abrahaim :  agus  a  dubhairt 
seision,  Féuch,  mé  uunso. 

2  Agus  a  dubliairt  seision,Glac  annois  do 
mhac  háonmhac  amháin,  Isaac,  ar  a  bhíuil 
grádli  agad,  agus  eirigh  go  cricii  Mhóriah  ; 
agus  lodhbuir  ann  sin  é  Uiar  otlráil  loisge  air 
áon  do  na  sláibhtibh  inneósus  misi  dhuit. 

3  51  Agus  do  éirigh  Abrahani  go  moch 
ar  maidin,  agus  do  ughmuidh  a  asal,  igus 
rug  dias  dá  óganachuibh  leís,  agus  a  mhac 
Isaac,  agus  do  sroilt  an  connadh  doii  olTiáil 
loisge,  agus  do  éirigh  súas,  agus  do  chuáidh 
gus  a-'uáit  a  dubhairt  Día  ris. 

4  An  .sin  ar  an  treas  lá  do  thóg  Abraham 
a  shuile  síias,  agus  do  chonnairc  a  náit  a 
bhfad  uadh. 

5  Agus  a  dubhairt  Abraham  ré  na  ógan- 
achuibh,  Fanuidhsi  aunso  a  bhfochair  a  ná- 
sail ;  agus  rachaidh  misí  agus  an  leanamh 
ann  sud  agus  do  dhéanam  adhradh,  agus 
tiucfam  chuguibh  a  rís. 

6  Agus  do  ghlac  Abrahara  connadh  na 
holfrála  loisge,  agus  do  chuir  c  ar  muin  a 
mhic  Isaac ;  agus  do  ghlac  an  teine  na 
láimh,  agus  sgiaii ;  agus  do  chúadur  aráon 
le  chéile. 

7  Agus  do  labhair  Isaac  re  na  athair 
Abraham,  agus  a  dubhairt,  A  athair  :  agus 
a  dubhairt  seision,  Ag  so  mé,  a  mhic.  Agus 
a  dubhairt  seision,  Féuch  ag  soanteine  agus 
an  connadh :  ach  cáit  a  bhj'uil  an  tíian  chum 
na  hofrála  loisse } 

8  Agus  a  dubhairt  Abraham,  A  mhic,  do 
gheabhaDía  íuin  dó  tein  chuin  otfrála  loisge : 
do  chúadur  mar  sin  aráon  Ip  chéile. 

9  Agus  tangadar  gus  a  náit  do  hinis  Día 
dhósan;  agusdo  rinne  Abraham  altóir  ann 
sin,  agus  do  chuir  an  connadh  go  deas,  agiis 
do  cheangail  a  mhac  Isaac,  agus  do  leag  ar 
a  naltóir  é  ar  úachdar  an  chonnuigp. 

10  Agus  do  shín  Abraliam  a  lámh 
amach,  agus  do  ghlac  an  sgían  do  mharbli- 
adh  a  mhic. 

11 1í  AgusdoghoiraingealanTiGiiEAr.NA 
air  ó  neamh,  agus  a  dubhaiit,  A  Abrahaim, 
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CAIB.  XXIT,  XXIII. 

A   AbrahaÚTi 


Saoradh  IsaaC. 
agus   a  dubhairt   seision. 


Ag  so  mé. 

1:2  Agus  a  dubhairt  sé,  Ná  beanadh  do 
lámh  ris  an  leanamh,  agus  ná  déun  éiniií  ris : 
óir  aithnighim  a  nóis  go  bhfuil  eagla  Dé 
óit,  ó  nár  chonnuinih  tu  do  mhac,  háon- 
inhac  amhÉiin  uáiin. 

13  Agus  do  thóg  Abraham  a  shíiile  síias, 
agus  dainhairc  sé,  agus  féuch,  do  bhí 
túubh  shíar  dhe  reithe  ceanguilte  lé  na  adh- 
arcuibh  ann  a  ttor :  agus  do  chuáidh  Abra- 
ham  agus  do  ghlac  an  reithe,  agus  do 
íodhbuir  é  mar  ofliail  loisge  a  náit  a  mhic. 

14  Agus  do  ghoir  Abraham  daimn  do 
náitsin  Íehobhah-Iireh :  mar  a  dearthár 
gus  a  niugh,  a  sliabh  an  Tigheauna  do 
chítidhear  é. 

15  líAgus  do  ghoir  aingeal  an  Tigh- 
£ai;n  A  ar  Abraham  aii  dara  huair  ó  neamh, 

16  Agus  a  dubhairt,  Do  mhionuuigh  mé 
oram  tem,  arsa  an  Tighearna,  do  chionn 
go  ndeaina  tú  an  ní  si,  agus  nar  choigil  tíi 
do  mhac,  háonmhac  amhítin  : 

17  A  mbeannughadh  go  mbeannochad 
thú,  agus  a  méodugliadh  go  méideochuidh 
mé  do  shíol  amluiil  reulta  nimhe,  agus  mar 
an  ngaineamh  ar  thráigh  na  lairge  ;  agus 
sealbhochuid  do  shíol  geataidhe  a  námhad. 

18  Agus  ann  do  shíolsa  bheid  a  nuile 
chineadh  ar  talamh  beannuighe ;  do  chionn 
gur  umhluigh  tíi  dom  ghlór. 

19  Mar  sin  do  t  liill  Abraham  a  ccionn  a 
úgánach,  agus  do  éirgheadur  suas  agus  do 
chuadar  an  néinfheaclid  go  Beerséba;  agus 
do  chomlmuidh  Abraliam  amBeerséba. 

20  5[  Agus  tárla  tar  cis  na  neitheannso, 
gur  hinniseadh  Dabraham,  ag  radh,  Feuch 
Alilcah  niur  rug  sí  inar  an  gcéudna  claim 
áoá  dhearbhrathair  Nahor ; 

21  IIus  acheidghin,agus  Bus  adhearbh.- 
rathair,  agus  Cemuel  athair  Aram, 

22  Agus  Chesed,  agus  Haso,  agus  Pil- 
das,  agus  lidlaph,  agus  Betuel. 

23  Agus  do  ghem  Betuel  Ilebecah,  an 
tochdar  so  rug  Milcali  do  Nahor  dearbh- 
ralhair  Abraliam. 

24  Agus  a  Ifeaimán,  dá  ngoirthi  Reumah, 
rug  si  inar  an  ccéudna  Tébah,agus  Gaham, 
agus  Tahas,  agus  Maacah. 

CAIB.  XXIII. 

Aois  agus  bás  Shárah.     19  lonad  a  hadh- 
laicthe. 

AGUS  do  bhí  Sárah  céud  agus  seachd 
mbliadhna  íichiod  dáois ;  bodh  hiad 
so  blladhna  bheatha  Shárah. 

2  Agus  fuáir  Sárah  bás  a  Cciriat-arba  ; 
«  se  sin  Hebton  a  ttír  Chanaáin  :  agus  tám- 
ig  Abraham  do  dhéunamh  doilghis  fa  Shá- 
rah,  agus  do  ghul  trítae. 

3  ^  Agus  do  sheas  Abraham  súas  ó  lath- 
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Machpelah  ceannuighfhe. 


GENESIS. 


Adhlacadh  Shárah, 


air  a  mhairbh,  agus  do  labhair  rc  macaibh 
Het,  dhá  rádli, 

4  Atáimsi  am  choimhiírhtheach  agus  am 
fhior  cuarta  aguihhse  :  tugaidh  dhamh  áit 
adhluiceaguibhjgonadhlacuiiinmomhaiibh 
íis  mo  radharc. 

5  Agus  do  fhreagrádar  clann  Ilét  Abra- 
ham,  ag  rádh  ris, 

6  Eísd  rinne  a  thighearna :  a  táoiú 
ad  phrionnsa  chumhachdach  eadruinne,cuir 
do  mhairbh  an  do  rogha  róimh  adhlaice  dá 
bhfuil  aguinn  :  ní  choinneochuidh  áonduine 
aguinn  a  thúma  uáit. 

7  Agus  do  sheas  Abraham  suas,  agus  do 
umhluidh  sé  é  féin  do  mhuinntir  na  th-e, 
eadhon  do  chloinn  Hct. 

8  Agus  do  hibhair  sé  ríu,  ag  radh,  Má  sí 
bhur  ninntinn  go  nadhlacuinn  mo  mliairbh 
as  mo  radharc ;  éistigh  rium,  agus  labhruidh 
^r  mo  shon  re  Hephron  mac  Sohar, 

9  Go  ttugadh  sé  dhamh  uáimh  Mhach- 
pelah,  noch  atá  aige,  atá  a  ndeireadh  a 
mhachaire  ;  ar  iomlán  anairgid  as  fíu  é do 
bhéura  se  dharah  é,  mur  shcilbh  áite  adh- 
laice  eadruibhsi. 

10  Agus  do  bhí  Ephron  na  chomhnuidhe 
a  measg  chloinne  Hct :  agus  do  fhreaguir 
Ephron  an  Ilititeach  Abraham  a  neisd- 
eachd  chloinne  Héth,  eadhon  gach  áoin  dá 
ndeachuidh  a  steach  a  ngeatadhuibh  a 
«haithreach,  dá  rádh. 

11  Ní  headh,  a  thighearna,  cisd  riumsa  : 
an  magh  do  bheirim  dhuit,  agus  a  nuáimh 
atá  ímn,  do  bheirim  dhuit  é  ;  a  lathair 
cliloinne  mo  dháoine  bheirim  dhuit  é  :  adh- 
luic  do  mhairbh. 

12  Agusdo  umhluigh  Abraham  é  fcin  sios 
4  lathair  hiclid  na  tire. 

13  Agus  do  labhair  ré  Héphron  a  ncis- 
teachd  phobuil  na  tíre,  e^  rádh,  Ach  má 
iheir  tusa  iLait  c,  íaiTuim  ort,  éisd  riumsa : 
do  biiéura  misi  airgead  duit  ar  an  magh ; 
glac  uáim  í,  agus  adlilaicfidh  mé  mo 
mhairbh  ann. 

14  Agus  do  fhreagair  Ephron  Abraliam, 
ag  rádh  ris. 

15  A  thigheania,  éist  riurasa :  as  fiii  an 
fearann  ceithre  cliéud  secel  airgid :  créad 
é  sin  eadrumsa  agus  tusa?  uime  siu  adliluic 
do  mhairbh. 

16  Agus  tug  Abraham  airé  Dépliron ; 
agus  do  mheadhuigh  Abraham  an  tairgead 
Déphron,  fá  mardainmnidhsé  a  néisteachd 
nxhac  Hét,  ceithre  chéad  secel  airgid,  cho- 
rónta  ag  an  cceannuighe. 

17  ^  Agus  magli  Ephroin,  noch  do  bht 
a  Machpelah,  as  comliair  Mhamre,  an 
magh,  agus  a  nuaimh  do  bhi  ann  sin,  agus 
a  nuile  chrann  do  bhí  san  mhachaire,  noch 
do  bhí  ami  sna  teóraniiuibh  fá  ccuairt,  do 
rinneadh  daingean  íad 

18  Dabraliam  mar   sheilbh   a    lathair 

ao 


chloinne  Ilét,  as  coinne  a  ndeachuidh  a. 
steach  a  ngeatadhuibh  a  chaitiireach. 

19  5Í  Agusnadhiáig!iso,doadhluicAbra- 
ham  Sárah  a  bhean  a  nuáinih  mhuighe 
Mliachpelah  láinih  re  Mamre :  a  sé  sin  Hé" 
bron  a  ttír  Chánaain. 

í20  Agus  an  magh,  agus  a  nuaimh  atá 
ann,  do  rinneadlr  daingean  íad  Dabraham 
mar  slieilbli  áite  adhluictlie  o  mhacuibh 
Hét. 

CAIB.  XXIV. 

Elieser  ar  ttahha'irt  Bebecah  leis  as  Meso-  ' 
potamia,  óTghabh  Isaacchuige  na  mnaoi 
phbsda  í. 

AGUS  do  bhí  Abraham  áosta,  agus  ar 
ndul  a  láetliibli,  agus  do  bheammigh 
an  TiGHEARNA  Abraham  sa  nuile  ní. 

2  Agus  a  dubhairt  Abraham  ris  an 
tsearblifhoghantuigh  fá  sine  na  thigh,  do 
riaghhiidh  a  nuile  ní  dá  raibh  aige,  Guidhira 
thú,  cuir  (io  lámh  ftidi  mo  shlíasuid  : 

3  Agus  do  bhéur  ort  a  mhionnughadh 
treas  an  Ttiguearna,  Día  nimhe,  agus 
Día  na  talmban,  nacli  dtiubhra  tii  bean 
dom  mhac  dingheanuibh  na  Ccanaaniteach, 
a  measc  a  náitreabhuim  : 

4  Ach  rachaidh  tu  dom  dhíithaigh,  agus 
go  nuige  mo  gháol,  agus  do  bhiéura  tíi  bean 
dom  mhac  Isaac. 

5  Agus  a  dubhairt  an  searbhfoghan- 
tuigh  ris,  Do  bféidir  nach  bíadh  fonn  ar  an 
mnáoi  misi  leanmhuin  don  tírsi :  an  ccaitli- 
íidh  mé  do  inhac  do  bhreith  a  rís  don  tír  as 
a  ttáinic  tusa? 

6  Agus  a  dubhairt  Abraham  ris,  Tabli- 
airsi  dod  aire  nach  béura  tú  mo  mhac  ann 
sin  a  rís. 

7  1f  An  TiGHEARNA  Dia  nimhe,  noch  tug 
misi  ó  tliigh  mathar  agus  6  dhúthuiglie  mo 
chinidh,agus  noch  do  labhair  rium,  agus  tug 
a  mhionna  dhamh  ag  rádli,  Dod  shiol  do 
bheuramé  an  dútliaighsi;  cuirfidh  sé  a  ain- 
geal  romhad,  agus  do  bhéura  tíi  bean  dora 
inhac  as  sin. 

3  Agus  muna  áill  ris  an  mnáoi  do  lean^ 
mliuin,  ann  sin  bhías  tusasáor  óm  mhionn- 
uibhsi:  amháin  ná  beir  mo  rahac  an  siu 
a  rís. 

9  Agus  do  chuir  an  searbhfoghantulgh  a 
lamh  fáoi  slihasuid  Abraliam  a  mhaighis- 
tir,  agus  tug  a  mhionna  dhó  a  ttáoibh  na 
cúisisin. 

10  ^  Agus  do  ghlac  an  searbhfhoghan- 
tuigh  deich  ccámhuill  do  ccámhuilUbh  a 
mhaighistir,  agus  do  imthigh  ;  óir  do  bhi 
máoin  a  rahaighisdir  uile  &  na  lamhuibh: 
agus  do  éirigh  sé,  agus  do  clmáidhgo  Me- 
sopotámia  go  cathair  Nahor. 

11  Agus  tug  ar  a  chámhulluibh  a  Ic- 
gion  ar  a  nglíiinibli  táobh  a  mnigli  dou 
chatliruigh  lainih  ré  tobar  uiá^c  a  naimsií 


Tarla  Elieser  le  Rebecah 


CAIB. 


an  tráth  nóna,  eadhon  sa  nam  a  ttéid  mná 
amach  do  tharruing  uisge. 

12  Agus  adubhairt  sé,  A  Thighearna  a 
Dhé  mo  mhaighistir  Abi'aham,  íarrum  ort, 
rathaidh  dhamh  san  ló  so,  agus  taisbein 
cinealtus  dom  mhaighistir  Abraham. 

13  Feuch,  atáim  am  sheasamh  ann  so 
láimh  ris  an  ttobar  uisge ;  agus  tigid  in- 
gheana  mhuinntire  na  caithreach  amach  do 
tharruing  uisge ; 

14  Agus  tigeadh  a  ccrích,  an  mhaigh- 
dean  ré  naibeóramisi,  Guidhim  thú,  leig  ar 
lár  do  shoitheach,  go  nibhe  mé  deoch;  agus 
a  déura  sisi,  Ibh,  agus  do  bhéura  mé  deoch 
dot  chámhulluibh  mar  an  ccéudna:  gomadh 
í  si}i  an  bhean  do  órduigh  tusa  dot  sheirbh- 
íseachlsaac;  agusris  sin  aithnidhe  misi  gur 
thaisbéin  tú  cineahus  dom  mhaighistir. 

13  ^  Agus  tárla,  suil  do  sguir  sé  do 
chaint,  féuch,  go  ttáinic  Rebecah  amach, 
noch  rugadh  do  Bhetuel  mac  Mhilcah, 
bean  Nahor,  dearbhfathair  Abraham,  agus 
a  soitheach  ar  a  gúalaimi. 

16  Agus  do  b/ú  a  nóigbhean  ro  sgíamh- 
ach  ré  teachuin  uiiTe,  na  maighdin  agus 
níor  chionntuigh  éint'hear  ria:  agus  do 
chuáidh  síos  gus  an  ttobar,  agus  do  líon  a 
soitheach  agus  táinig  a  nshíos. 

17  Agus  do  rith  an  seirbhíseach  do 
theagmháil  ría,  agus  adubhairt,  G  uidhim  thíi, 
leig  dhamhsa  beagan  uisge  ól  as  do  shoitli- 
each. 

18  Agus  a  dubhairt  sísi,  Ibh,  a  thigh- 
earna:  agus  do  rinne  si  deitir,  agus  do 
leig  síos  a  soitheach  air  a  U'iimli,  agus  tug 
deoch  dhó. 

19  Agus  tar  éis  deoch  a  thabhairt  dhó- 
san,  a  dubhairt  si,  Tarreonguidh  mé  uisge 
fós  dod  chámhulluibh,  go  nibhid  a  ndiol. 

20  Agus  do  dheií'righ,  agus  do  fholmh- 
uigh  a  soitheach  ann  sa  numhar,  agus  do 
rith  a  rís  gus  an  ttobar  do  than-ang  uisge, 
agus  do  tharruing  dá  chámhuUuibh  uile. 

21  Agus  ag  déunadh  iongantuis  do  nóg- 
lach,  do  bhí  na  thochd,  da  í'héuchoin  a 
ndeama  an  Tighearna  a  tliurus  sona,  nó 
nach  deama. 

22  Agus  tárla,  a  ndiaigh  na  ccamhuU  ól 
a  sáith,  go  rug  an  tóglach  ar  chlúast  háinne 
óir,  leith-shecel  do  chomhthrum,  agus  dhá 
bhráisléd  da  lámhuibh  do  chomhthrum 
dheich  secei  óir; 

23  Agus  a  dubhairt,  Cía  dar  ab  inghean 
tú?  guidhim  thíi,  innisdannli:  an  bhíuil  áit 
a  ttigh  hathar  ami  ar  teidir  hnn  lóistín 
dfagháil  ? 

24  Agus  a  dubhairt  sisi  ris,  As  misi  in- 
^hean  Bhétuel  mac  Mhilcah,  noch  rug  sí  do 
Nahor. 

25  A  dubhairt  sí  rís  fós,  Atá  agumne 
tuighe  agus  beatha  go  lór,  agus  áit  lóistíii. 
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XXIV.  Crhabh  Laban  rii. 

26  Agus  do  chrom  an  tóglach  a  cheann 
síos,  agus  do  onóruigh  sé  an  Tighearna. 

27  Agus  a  díibiiairt  sc,  Go  madhbeann- 
uighe  an  Tighearna  Día  mo  miiaighistir 
Abraham,  nach  ar  dliearmuid  mo  mhaighis* 
tir  ann  a  thrócaire,  agus  ann  a  fiiirinne :  ar 
mbeith  dhamhsa  ar  siighe,  do  threóruigh  an 
TiGHEARNA  mé  go  tigh  dhearbhráitlireach 
mo  mhaighistir. 

28  Agusdo  ritli  anóigbhean,  agus  doihnis 
do  miiuinntir  tighe  a  mathar  na  neithesi. 

29  ^  Agus  do  biií  dearbhráthair  ag  Re- 
becah,  agus  a  sé  dob  aiimi  dhó  Lában :  agus 
do  rith  Líiban  amacii  gus  a  nóglach,  go 
nuige  an  tobar. 

30  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chonnairc  sé 
an  fáinne  ciuaise  agus  na  bráislcid  ar  lámli- 
uibli  a  dheirbhslieathracii,  agus  a  nuáir  do 
clmála  bríathra  Rebecah  a  dheirbhslieath- 
rach,  ag  rádh,  inar  so  do  iabhair  an  tóg- 
lach  rium ;  go  ttáinic  chum  a  nógláoicii; 
agus,  féucii,  do  bhí  sé  na  sheasamh  iáiinh 
ns  na  cámimlluibh  ag  an  ttobar. 

31  Agus  a  dubhairt  sé,  Tárr  a  steach,  tusa 
atíi  beunnuighe  ón  Dtighearna;  créud  fá 
seasami  tú  amuigii  ?  óir  do  giiiéus  misi  íin 
tigli,  agns  áit  do  na  eámhuliuibh. 

32  II  Agus  tíiinig  an  togiach  don  tigh: 
agus  do  sgáoil  seision  a  chámhuill,  agus  tug 
tuiglie  agus  bíadli  do  na  cámhuilaibh,  agus 
uisge  diounladh  a  chos,  agus  cos  na  inuiim- 
tire  do  biií  leis. 

33  Agus  do  cuirreadh  bíadli  na  bhii- 
aghjmisi  ré  na  ithe  :  aciid  a  dubhairt  seisi- 
on,  ISí  íosuidh  mc  nó  go  ninnisi  mé  mo 
theaclidaireachd.  Agus  a  dubliairtseision, 
Abair  uáit. 

34  Agus  a  dubhairt  sé,  As  raisi  óglach 
Abraiuiiin. 

35  Agus  do  biieannuigh  an  Tighearna 
mo  mhaigiiistir  go  mór;  agus  do  fliás  sé 
raór ;  agus  tug  sé  dhó  tréuda,  agus  airgii- 
eadlia,  agusór  agus  airgead,agus  seirbliísigii 
fear,  agus  seirbhísigh  ban,  agus  cániimill 
ag'.is  asail. 

36  Agus  Sárah  bean  mo  mhaighistir 
rug  sí  mac  dom  mhaighistir  a  nuáir  do  biú 
sí  áosda:  agus  as  dó  sin  tug  sé  a  ruibh 
aige. 

37  Agus  tug  mo  mhaighistir  mionna 
omisa,  ag  radh,  IS'í  thiuljhra  tíi  bean  dora 
mhac  dingheannuibii  na  Ccanaaníteacii,  a 
ndíithaidii  a  bhuilim  am  cliomnuidhe : 

.  38  Ach  rachaidhtíigo  tigh  nmthair,  agus 
go  nuige  ma  gliáol,  agus  do  bhéura  tú  bean 
dom  mhac. 

39  Agus  a  dubhairt  misi  rém  mhaighistir, 
Gur  bhféidn-  nach  ieanfadh  an  bliean  mé. 

40  Agus  a  dubhaut  seision  lium,  An 
TiGHEARNAascomliuirashiuluimsicuiríidli 
sé  a  aingeal  ieachd,  agus  soirbheóchuidh  cio 


Do  nochd  a  theachdaireachd. 


do  shlighe ;  agus  do  bhéura  tú  bean  dom 
mhacsa  dom  gháol,  agus  do  diigh  niáthar : 

41  Ann  sin  bhías  tú  sáor  om  mhionn- 
uibhsi,  a  nuáir  thmclas  tíi  go  nuige  mo 
gháol ;  agus  muna  ttugaid  síad  bean  duit, 
biáidhtú  glan  óm  mhionnuibhsi. 

42  Agus  táinig  mé  a  niuiili  go  niiige  an 
tobar,  agus  a  dubhrns,  A  THiOHEARNADia 
mo  mhaighistirAbrahum,  annois  má  shoirbh- 
igheann  tíi  mo  shhglie  ann  a  bhiiiihm 
ag  dul : 

43  Feuch,  atáim  am  sheasamh  ag  an  tto- 
bar  uisge,  agus  teigeomhuidh  anuáir  thiuc- 
fas  an  cadín  amach  do  tharruing  viisge,  agus. 
a  déura  misi  ría,  Guidhim  thíi,  tabhair 
dhamh  beagán  uisge  as  do  shoitheach  ré 
na  ól : 

44  Agus  a  déura  sisi  rium,  Ibh  féin 
deoch,agus  tarreonguidh  misi  marancctad- 
na  dod  chámhuUuibh  :  go  madh  í  sni  an 
bhean  do  chinn  Día  do  mhac  mo  mhaigh- 
istir. 

45  Agus  suil  do  sguir  mé  do  labhairt  ara 
chroidhe,Feuch,  táinic  Rebecahnmachagus 
a  soitheach  ar  a  gúahiinn  ;  agus  do  chuaidh 
síos  gus  an  tobur,  agus  do  tharruing  uisge  : 
agus  a  dubhairt  misi  ría,  Guidhim  thú,  léig 
dhanfih  ól. 

46  Agus  do  dheifrigh  sisi,  agus  do  léig  a 
soitheach  dágúahiinn,  agus  a  dubhairt,  Ibh, 
agus  do  bhéura  mé  deoch  dod  chamhuU- 
uibhmaran  ccéadna:  ann  sin  doibhios,  agus 
tug  sí  deoch  dom  cháiiiiiulhubii  mar  «tun 
ccéadna. 

47  Agus  do  f  híafruigh  misi  dhi,  ag  radh 
Cia  darab  inghean  thú  .''  Agus  a  dubliairt, 
Inghean  Bhétuel  mhac  ISahor,  noch  rug 
Milcah  dhó  :  agus  do  chuir  misi  íáuine 
cluaisi  air  a  haghuidh,  agus  bráisléd  ar  a 
lamhuibh. 

48  i\gusdochrommé  síosmo  cheann,  agus 
do  adhrus  anTiGUEARNA,  agus  do  bheami- 
uigh  mé  an  Tighearna  Día  mo  majghistir 
Abraham,  noch  do  thréoruigh  mé  sa  tshghe 
chóir  do  thabhairt  iughine  dearbhrachar 
mo  mhaighistn-  da  mhac. 

49  Agus  annois  má  ní  tusa  go  cineaha 
agus  go  firinnioch  rem  mhaighistir,  innis 
dainh  :  agus  muna  ndearnair  innis  damh ; 
ionnus  go  niorapoighemé  ar  án  iáimh  dheis, 
nó  chlé. 

50  Annsin  do  fhreagair  Laban  agus  Bé- 
tnel,OnTiGHEARNAthig  aiichúis:  nifhcud- 
muidne  maith  ni'i  olc  do  radh  riot. 

51  l'éuch,  atá  liebccah  as  do  choinne, 
gabh  chugad  í,  agus  imthigh,  agus  blodii  na 
mnáoi  ag  mac  do  mhaighistir,  mar  do  iabh- 
air  an  TiGHrAiiNA.     '         ., 

52  Agus  tárla,  a  Ijuair  do  chiiahiigh  óg- 
lach  Abraham  a  mbríathra,  do  onoruigh  sé 
zxi  TiGHEARNA,  go  iiuige  an  uUamh. 
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GENESIS.  Isaac  ag  comhdhail  Rebeca. 

53  Agus  thug  an  t')giach  amach  séoid 
airgid,  agusséoid  óir,agus  éuduighe,agU8tug 
lad  do  iXebecah  :  agus  tug  mar  an  ccéadna 
dádeurbhrathairagusda  mathairneithe  mor- 
luáidh. 

54  Agus  a  duadur  agus  do  ibhidur,  ei- 
sion  agus  aii  mhumntir  do  bhi  na  fhochair, 
agus  do  fhanadur  feadh  na  hoidhche  ;  agus 
do  éirgheadur  ar  maidin,  agus  a  dubliairt 
seibion,  'Juindhar  siubhal  mé  go  nuige  mo 
mhaighistn-. 

55  Agus  a  dnbhairt  a  dearbhrathair  agus 
a  mathan-,  Fanadh  an  calin  agumn  beagán 
laéthe,  dcich  lá  an  chuid  as  lugha ;  agus  na 
dhiáigh  sin  imeochuidh  sí. 

56  Agus  a  dubhairt  seision  riíi,  Ná  toir- 
misgidh  iné,  ó  shoirbhidh  an  Tigiieauna 
mo  thurus  ;  cuindh  ar  siubhal  mé,  go  rach- 
umn  chum  mo  mhaighistir. 

57  Agus  dubhradursan,  Goirfeam  an  cai- 
lín,  agus  tiofrochain  siu  dá  béul. 

58  Agusdoghoireadh  Kebecah,agns  dfia- 
fruigheadur  diii,  an  rachuidh  tú  leis  aii 
bhfearso  .''  Agus  a  dubhairt  sisi,  Rachad. 

59  Agus  do  chuireadur  ar  siubhal  ite- 
becahandeirbhseathrach  agusa  bunne,agus 
óglach  Abrahaim,  agus  a  mhuinntir. 

60  Agus  do  bheannuigheadur  líebeca, 
agus  a  duhhradur  ría,  As  tíi  ar  ndeirbhshiíir, 
bi  ad  mhathair  mhílte  do  mhdliunuibh,agus 
sealbhuigliidis  do  shíol  geatuidhe  an  luciida 
lér  íúath  íad. 

61  ^í  Agns  do  éirigh  Rebecah,  agus  a 
muá  coimiiidechda,  agus  do  ciiíiadur  ar  iia 
cíimliuiUuibli,  agus  do  leanadui'  an  tóglach  : 
agus  do  gliabh  an  tóglach  Rebecah  chuige, 
agus  do  imthigh  roimhe. 

62  Agus  támic  Isaac  ó  shlighe  an  tob- 
air  Lahai-roi ;  oir  do  áitigh  sé  ann  sa  tír 
6  dheas. 

63  Agus  do  chuáidh  Isaac  amach  do 
niheabhradh  ar  an  machaire  tráth  nóna : 
agus  do  thóg  suas  a  shínle,  agus  do  clionn- 
airc,  agus,  féuch,  do  bhádur  na  cámhuill 
ag  teaclid, 

64  Agus  do  thóg  Rebecali  a  síiile  suas, 
agus  anuair  do  chonnairc  sí  Isaac,  do  thuir- 
ling  don  chámhuU. 

65  Oír  a  dubliairt  sí  ria  a  nóglach,  Cía 
hé  an  duinesi  thríalhis  ann  sa  mliachaire 
do  theagmháil  rinn  ?  agus  a  dubhairt  an 
tóglach,  A  sé  sud  mo  mhaighistir :  uimesin 
do  ghiac  sisi  brat,  agus  do  fholuidh  a  hagh- 
aidh. 

66  Agus  do  imiis  an  tóglach  Disaac  a 
nuile  ní  dá  ndcarna. 

67  Agus  tug  Isaac  leis  i  go  Pubuil  a 
mhatliar  Sárah,  agus  do  ghabh  chuige  Ke- 
becah,  agus  do  bhí  na  mnáoi  aige ;  agus  do 
ghrádhúigh  í  :  agus  do  comhfhurtachduigh- 
eadh  Isaac  déis  bháis  a  mhathar. 


Bás  Abraham. 


GAIB. 


CATB.  XXV. 

SliochdAbraham  thríd  Chctúrah.  7  A  aois 
as^us  a  bhás.  24  Rugadh  do  Isaac,  Esau 
agus  lacob. 

ANN  sin   tug  Abraham  bean,  agus  do 
bé  a  hainm  Cetnrah. 

2  Agus  rug  s1  dhó  Simran,  agus  locsan, 
agus  Médan,  agus  Mídian,  agus  ísbac,  agus 
Suah. 

3  Agus  do  ghein  locsan  Séba,  agus  Dé- 
dan  :  agus  dob  íad  mic  Dhédain  Asurim, 
Letusim,  agusLeuniim. 

4  Agus  mic  Mhídian  Ephah,  agus  Epher, 
agus  Hanoch,  agus  Abidah,  agus  Eldaah. 
JJob  íad  so  uile  clann  Chetúrah. 

5  5Í  Agas  tug  Abraham  a  raibh  aige 
dlsaac. 

6  Agus  do  chloinn  na  leannán,  do  bhí  ag 
Abraham,  tug  Abrahara  tiodhlaicthe,  agus 
do  chuir  sé  air  siubhal  íad  ó  na  mhac  ísaac, 
(an  fad_  do  IjIú  í'ós  béo)  soirin,  don  tír  shoir. 

7  Agus  a  síadso  láethe  bhhadhna  Abra- 
ham,  noch  do  mhaii-,  céud,  trí  iichid,  agus 
a  cíiig  déug  do  bhhadhnuibh.  > 

8  Ann  sin  thug  Abraham  suas  an  Spioraid, 
r.gus  déug  a  náois  foirfe  mhaith,  na  shean- 
duine  lán  do  bhliadhnuibh,  agus  do  cruinn- 
gheadh  dhá  mhuintir  c. 

í>  Agus  do  adhlaiceadur  a  mhic,  Isaac 
agus  Lsmael  é  a  nuairah  Mhachpelah  a 
inagh  Ephron  mhac  Sohar  an  Hititeach, 
noch  atú  as  coinno  Mhamre. 

10  An  raagh  do  cheannuigh  Abraliam 
ó  mhacuibh  Het :  an  sin  do  liadhlaiceadh 
Abraham.  agus  a  bhcan  Sárah. 

11  Agus  tárla  déis  bháis  Abraham  gur 
bheannuigli  Día  a  mhac  Isaac,  agus  do  bhí 
ísaac  na  chomhnuighe  h'iimh  ré  tobar  La- 
hai-roi. 

12  Annois  asiád  so  geincaluigh  Ismael 
mhac  Abrahaim,  noch  rug  Hágar  an  Té- 
giptach  cumlml  Shárah,  Dabraham. 

13  Agus  asíadso  anmanna  mhac  Ismael, 
ann  a  nanmannuibh  do  íéir  a  ngeinealach  ; 
ccdghin  Ismael  Nebaiot ;  agus  Cedar,  agus 
Adbeel,  agus  Mibsam. 

14  Agus  Misma,  agus  Dumah,  agus 
Massa. 

15  Hadar,  agus  Tema,  Ictur,  Naphis 
agus  Cedemah. 

1(5  Asíad  so  mic  Ismael,  agus  asíad  so 
a  nanmanna  ó  na  mbailtiijli,  agus  óna 
ccaisleannuibh ;  dhá  phrimmsa  dhéug  do 
ren-  a  ccinidlieach. 

17  Agus  asíad  so  blíadhna  sháoghai! 
Ismael,  céd  agus  tríochad  agus  seachd 
mbhadhna,  agus  do  thrcig  a  spiorad,  agus 
fuairbás,  agusdo  cruinnigheadh  dha  mhuinn- 
tir  é. 

18  Agus  do  aítreabhadur  ó  Ilabbilah  go 
Sur,  atá  as  coinne  na  Hégipte  niar  do  rach- 
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tha  a  ccionn  na  Hasiria  :  agus  do  dhéug  sé 
a  lathair  a  dhearblu'athar  uile. 

19  Agus  asíad  so  geinealuidh  Isaac, 
mhac  Abrahaira:  do  gheni  Al  raham  Isaac; 

20Agus  dobhí  Isaac  ceathrachad  bUadh- 
ain  dáois  a  núair  thug  sé  Rebecah  do 
rahnaoi,  Inghean  Bhétuel  an  Sírianach  ó 
Phadan-aram,  deirbhshiúr  do  Lában  an  Sí- 
rianach. 

21  Agus  do  ghuidh  Isaac  an  Tighearna 
air  son  a  mhná,  do  chionu  go  raibh  sí  aim- 
rid,  agus  do  éisd  an  Tigheaena  a  ghuidhe 
agus  do  toirrcheadh  a  bhean  Rebecah. 

22  Agus  do  rinneadar  an  chlann  ceann- 
aruic  a  stigh  inti ;  agus  a  dubhairt  sisi, 
Más  inar  sin  atá,  crcd  as  a  bhfuilimsi  mar 
so  ?  agus  do  chuáidh  dhá  fhíafruighe  don 
Tighearna. 

23  AgusadubhairtanTiGHEAF.NArla,Dá 
chineadh  atá  ad  bhroinn,  agus  dha  chinéil 
dáoine  dhealóchthar  ód  chorp ;  agus  biáidh 
cineadh  dhíobh  as  láidre  na  an  cineadh 
eile  ;  foigheónuldh  an  sinnsear  don  tsósar. 

•24  Í[  Agus  a  nuáir  do  coimhhonadh 
láethe  a  tuismidhe,  féuch,  do  biú  cúpla  na 
broinn. 

25  Agus  táinig  an  chéudghin  amach 
dearg  go  huihdhe,  amhuil  éudach  clumh- 
tliach  ;  agus  tugadar  Esau  dainm  air. 

2tj  Agus  na  dhiáigh  sin  tháinig  a  dhear- 
bhrathair  amach,  agusdobhi  greim  agá  láimh 
ar  sháil  Esau;  agustugadhlácobdamm  air: 
agus  do  bhi  Isaac  trítichid  bhadhan  dáois 
a  nuáir  dorugadh  íudsan. 

27  Agus  do  fhdsadur  na  buachuillidhe  : 
agus  do  bhí  Esau  na  fhiadhghuidlie  ghlic, 
duine  don  mhachaire ;  agus  do  bhi  lacob 
na  dhuine  shoilléir  ag  áitreabh  a  bpuibhbh. 

23  Agus  dob  ionmhuhi  lé  Hísaac  Esau, 
do  chionii  go  nitheadh  dá  fiiíadhach  :  ach 
dob  ionmhuin  le  liebecah  lácob. 

29  1í  Agus  do  blu-uith  lácob  brochán, 
agus  táinic  Esau  ón  nihachaire,  agus  do 
hlá  lag  : 

30  AgusadubliairtEsau  ré  Iácob,Guidh- 
im  thíi  beathuigh  raé,  leis  an  inbrochán 
ndeirg  sin  ;  óir  atáim  lag  :  uime  sm  do  goi- 
readh  Edoin  dainm  dhe. 

31  Agus  a  dubhairt  lácob,  Reac  leam 
san  ló  aniugh  do  cheart  beirthe. 

32  Agus  a  dubháirt  Esau,  Féuch,  atíiim 
ag  diil  a  dhéug  :  agus  créad  an  tarbha 
dhéunas  an  ceart-beirthesi  dhamh.'' 

33  Agus  a  dubhairt  lácob,  Mionnuigh 
dhamlisa  san  lóaniugh,agus  tugsé  a  mhion- 
nu  dhó  :  agus  do  reac  a  a  cheart-beirthe  ré 
lacob. 

34  Arai  sin  tug  lácob  arán  agus  broch- 
án  luibhionn  dó  Esau  ;  agus  a  duaigh  agus 
do  ibh  sé,  agus  do  éirigh  suas,  agus  do  im- 
tliigh  roimhe  :  mar  so  do  tharcuisnígh  Esaii 
a  eheart  beiithe. 


Do  chuaidh  Isaac  go  Gerar, 
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Rijaie  Isuac  euairt  a  measg  na  Bhphilis- 
tineuch.  'olAgus  cumhnant  rt  Abimclech. 

AGUS  f  o  bhí  gorta  san  tir,  táobh  a- 
niuigh  don  cheud  ghorta  do  bhí  iunte  a 
láethibh  Abraham.  Agus  do  chuáidh  Isaac 
mar  a  raibh  Abimeleph  righ  na  BhphíHstín- 
each  go  Gerar. 

2  ^  Agus  do  thaisbein  an  Tighearna  é 
féin  dó,  agus  a  dubhairt,  Ná  héirigh  slos  don 
Egipt ;  áitigh  san  duthaigh  mhúinfeas  misí 
dhuit : 

3  Combnuidh  ga  tírsi,  agus  biáidh  misi 
maiUe  riot,  agus  beinneochaidh  mé  thú  ■ 
óir  duitsi,  agus  dot  shíol,  do  bheura  me  na 
tíorthaso  uile,  agus  comhlionfuidh  mé  an 
niionna  noch  tug  mé  Dábraham  dot  athair ; 

4  Agus  do  bhéura  mé  ar  do  shíol  foir- 
líonadh  mar  rcultaanaiéir,  agus  do  bhcura 
mé  dot  shíol  na  tíorthaso  uile  ;  agus  ann  do 
shiol  béid  uile  chinidheacha  na  talmhan 
teannuighe ; 

5  Do  chionn  gur  áontuigh  Ahraham  dom 
ghlór,  agus  gur  choimhéd  mo  chúram,  maith- 
eanta,  mo  statúidigh  agus  mo  dhhgheadh, 

6  ^  Agus  do  chomhnuidh  Isaac  an  Gé- 
rar : 

7  Agus  do  fhíarfuigheadar  dáoine  na 
háite  dhe  a  ttáobh  a  mhná  ;  agus  a  dubh- 
airt  seision,  A  sí  mo  dheirbhshíur  í :  óir 
dob  eagla  leis  a  rádh,  a  sí  mo  bhean  í  ;  ar 
eagla,  ar  seision,  go  muiiiidís  muinntir  na 
háite  mé  fá  Rebecali ;  do  chionn  go  ruibh 
breádha  re  féachuin  uirre. 

8  Agus  tárla,  a  nuáir  do  bhi  annsin  tam- 
all  fada,  gur  fhtuch  Abimelech  rígh  na 
BhphiHstineach  amach  as  fuinneóig,  agusgo 
bhfacuidh,  agus,  féuch,  do  bhi  Isaac  ag  síig- 
radh  ré  na  mhnáoi  Rebecah. 

9  Agus  do  ghoir  Abimelech  Isaac,  agus 
a  dubhairt,  Féuch  go  deimhin  a  sí  do  bhean 
S :  agus  ciormusadeir  tusa,  A  sí  mo  dhearbh- 
shíur  í?  agus  a  dubhaiit  Isaac  ris,  Do 
chíorm  go  ndubhairt  mé,  Deagla  go  néug- 
fuiim  da  cionn. 

10  Agus  a  dubhairt  Abimelech,  Créad  é 
so  do  rinne  tú  hnne  }  do  bhéidir  go  luidli- 
feadh  duine  don  mhuinntir  lcd  mhnáoi, 
&gus  go  ttiubharthá  cionnta  oruimie. 

11  Agus  do  aithin  Abimelecli  dá  dháoiu- 
ibh  uile,  ag  rádh,  Gidh  bé  bheanfas  ris  an 
bhfearso  nó  ré  na  mhnáoi  cuiríighear  go 
deimliin  chuin  báis  é  : 

12  ^  Annsin  do  shíolchuir  Isaac  ann  sa 
dúthaidli  -  sin,  agus  fuair  san  bhlíadhain 
chéadna  céad  oiread  :  agus  do  bheannuigh 

an  TlGHEARNA  é: 

13  Agus  do  fhás  an  tóglach  go  mór, 
agus  do  chuaidh  ar  aghuidh,  agus  do  fhas 
íió  go  raibh  romhór  : 

14  Oir  do  bhi  aige  scalbh  tlu'éad,  ugus 
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sealbh  áodhaireadh,  agus  stór  mór  seirbhís- 
each  :  agus  do  iomthnuidheadar  na  Phil- 
istuiigh  é,. 

15  Oir  a  nuile  thobar  dar  thocliladar 
muinntir  a  athar  a  laéthibh  Abrahain  a 
athar,  do  líonadur  na  Phihstinigh  agus  do 
choisgeadar  íad  do  chriaidh. 

16  Agusadubhairt  Abhnelech  ré  llísaac, 
Imthigh  uáinne ;  óir  is  cumhachduighe  thíi 
go  mór  ná  sinn. 

17  Agus  do  imthigh  Isaac  as  sin,  agus 
do  shuighigli  a  phubuil  a  ngleann  Gérar, 
agus  do  áitribh  ann. 

18  ^  Agus  do  thochuil  Isaac  a  rís  natoib- 
reacha  uisge,  noch  do  thochladur  a  naim- 
sir  Abraham  a  athar  ;  óir  do  stupadur  na 
Philistlnigh  íad  déis  bháis  Abraham  :  agus 
do  ghoir  a  nanmanna  do  rcu'  na  nanmann 
do  ghóir  a  athair  dhíobh. 

19  Agus  do  thochladur  muinutir  Isaac 
annsa  ghleann,  agus  fuaradar  annsin  tobar 
fíoruisge. 

20  Agus  do  imreasadur  áodhairidhe  Gé- 
rar  ré  háodhairibh  Isaac,  ag  rádh,  As  linne 
an  tuisge  :  agus  do  ghóir  sé  dainin  don 
tobar  Esec ;  do  chioim  go  ndearnsad  im- 
reasan  ris. 

21  Agus  do  thochladar  tobar  eile,  agus 
teagmhaid  ré  chéile  uime  sin  mar  an  ccéad'- 
na  :  agus  do  ghoir  sé  Sitnah  dainm  dhe  sin. 

22  Agus  do  at^u-uigh  as  sin,  agus  do 
thochuil  tobar  eile  ;  agus  do  chionn  nar 
chuireadarna  aghuidh:  tugRehobot  dainm 
air ;  agus  a  dubharrt  sé,  Oir  a  nois  do  rinne 
an  TiGHEARNA  ionad  dhuinn,  agus  biaidh- 
muid  líonmhar  annsa  díithaigh. 

23  \  Agus  do  chuáidh  sé  súas  as  sin  go 
Beerséba. 

24  Agus  táinig  an  Tighearna  chuige  sa 
noidhche  ceudna,  agus  a  dubhairt,  As  misi 
Día  Abraham  hathair ;  ná  bíodh  easia  ort, 
óir  utáímsi  inaiUe  riot,  agus  beinneochuidh 
mé  thíi  agus  foirlíoniad  do  shiol  ar  son  mo 
sheirbhísigh  Abraham. 

25Agus  do  chuir  altóir  súas  ann  sin,  agus 
do  ghoir  ar  aiiini  anTiciiEARNA,  agus  do 
shuighidh  a  phubuil  ann  sin:  agus  dothoch- 
ladar  seirbhísigh  Isaac  tobar  ann  sin. 

26  %  Is  ann  sin  do  chúaidii  Abimelech 
chuige  ó  Ghérar,  agus  Ahussat  áou  dá 
chairdibh,  agus  Phichol  priomlichaiptín  a 
shlógh. 

27  Agus  a  dubliairt  Isaac  ríu,  Crcud  as 
a  ttigthi  chugamsa,  ó  thárla  fúatli  aguibh 
orum,  agus  gur  chuireabh".ir  ar  siubhaii 
uáibli  nic  ? 

28  Agus  a  dubhradarsan,Do  choncamair 
go  raibhanTiGUEARNAgo  déibhin  leachtsa: 
agus  a  dubhramar,  Bíodh  a  nois  mionna 
eadruinn,  eadra  siime  agus  tusa,  agus  déu-r 
nam  ceangal  riot ; 

29  Nach  dcuna  tú  dochur  dhuinne,  mar 
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iiar  bheanamaime  i-iotsa,  agus  mar  nach 
deanmar  enní  oit  ach  maith,  agus  gur 
cliuireamaruáinn  thu  go  síothchanta:  anois 
as  tusa  neach  beannaighe  an  Tighearna. 

30  Agus  do  rinne  féusda  dhóibh,  agus  do 
itheadar,  agus  dóladar. 

31  Agus  do  éirgheatlar  go  moch  ar  mai- 
din,  agus  tugadar  a  mionna  dhá  chéile :  agus 
do  chuir  Isaac  uádh  íad,  agus  dimthighea- 
dar  rompa  a  síothcháin. 

32  Agus  tárla  san  16  chéudna,  go  ttánga- 
dar  seirbhísigh  Isaac,  agus  gur  innsiodar 
dhó  a  ttáobh  an  tobair,  noch  dothocliladur, 
agus  a  dubhradiir  ris,  l'íiaramar  uisge. 

33  Agus  do  ghoir  seision  Sébah  dhe ; 
uime  sin  as  Beerséba  as  ainm  don  chath- 
ruigh  ó  sin  a  leith. 

34  ^AgusdobhíEsau  dháfhíchid  bhádh- 
an  dáois  a  nuáir  thug  do  mhníioi  líidit 
inghean  Bheeri  an  Hititeacli,  agus  Bashé- 
mat  inghean  Hélon  an  Ilititeach  : 

35  Noch  bíi  doilghios  inntiune  Dísaac, 
agus  do  Rebecáh. 

CAIB.  XXVII. 

Fuair  lacob  priomhbheannuchd  a  athartre 
chonihair  íe  amhathar.  éíArsindfuath- 
tiigh  Esau,  lacob.  áoAch  tug  amhath- 
airfa  deara  air,  teicheadh. 

AGUS  tárla,  a  níiair  do  bhí  Isaac  foirfe, 
agus  do  rabhadur  a  shude  dorcha, 
ionnus  nach  bhfaiceadh  sé,  do  ghoir  se  Esau 
a  mhac  budh  shine,  agus  a  dubhairt  ris,  A 
mhic  :  agus  a  dubhairt  seision  ris,  Féuch, 
atáim  annso. 

2  Agus  a  dubhairt  sé,  Féuch,  a  nois 
atáimsi'  aosta,  ní  bhfuil  fios  láoi  mo  bháis 
agam. 

3  Guidhim  thú  anois  ar  an  adhbhur  sin, 
glac  hiiirm,  do  bholgán,  agus  do  bhogha, 
agus  eírigh  fim  mhagh  amach,  agus  fagh 
fiadhach  dliainhsa. 

4  Agus  deúna  bíadh  sóbhlasda  dhamh 
don  tsórt  as  ionmhuin  Leam,  agus  tabhair 
chugam  é  go  nithinn  é,  ionnus  go  mbeinn- 
eóchadh  manam  thusuil  do  gheabhuinn  bas. 

5  Agns  do  chíialaidh  Rebecah  a  iluair 
do  labhair  Isaac  ré  na  mhac  Esau,  agus  do 
chuaidh  Esau  fan  magh  dtíadhach,  agus  dá 
thabhairt  leis. 

6  ^  Agus  do  labhair  Rebecah  ré  lacob 
a  mac,  ag  radh,  Féuch,  do  chúaluidh  mé 
hathair  ag  labhairt  ré  íltsau  do  dhear- 
bhrathair,  ag  rádh, 

7  l'abhair  fiadhach  chugam,  agus  deana 
bíadh  sóbhlasda  dhamh,  go  nithinn,  agus  go 
mbeannuighinn  thú  alathairaiiTiGHEARNA, 
roimh  mo  bhás. 

8  A  nois  uime  sin,  a  mhic,  éist  rem  ghlór- 
sa,  do  réir  an  neithe  aithéonus  mé  dhíot. 

9  Eirigh  a  nois  gus  'an  tréad,  agus  tabh- 
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air  cliugamsa  as  sin  dhá  mhionnán  maithe 
óna  gabhruibh ;  agus  do  dhéana  misi  íad 
na  mbíadh  shóbhlasta  dod  athair,  amhuil 
as  ionmhuin  leis  : 

10  Y\gus  bcuraidh  tusa  é  chum'  hathar, 
chor  go  níosuidhsc,agns  gombeinneochuidlí 
thú  suil  do  gheabhus  sé  bás. 

11  Agus  a  dubhairt  lácob  re  Rebecah 
a  mhathair,  Fcuch,  atá  Esau  mo  dhear- 
bhrathair  na  dhmne  chlumhach,  aous 
atáimsi  am  dhuine  mhin  : 

12  Do  bféidir  go  moithéochadh  máthair 
mé,  agus  go  measfudh  mé  mar  rahealltóir ; 
agus  go  ttmbhrainn  mallachd  oram  féin,  a 
nait  na  beaimachda. 

13  Agus  a  dubhairt  a  mhathair  ris, 
Biodh  do  mhaliugliadh  orumsa  a  mhic : 
amhain  umhluigh  dom  ghlór,  agus  éirigh, 
agus  tabhair  leachd  chugam  iad. 

14  Agus  do  imthigh  seision,  agus  tug 
leis  chum  a  mhathar  iad:  agus  do  rinne  a 
mhathair  bíadh  sóbhlasta,  amhuil  dob  ion- 
mhuin  le  na  athair. 

15  Agus  do  ghlac  Rebecah  culaidh  thait- 
neamliacli  déaduighibh  Esau  a  mic  budh 
siné,  nocli  do  bhí  aice  sa  tigh,  ugus  do  chuir 
e  ar  lácob  a  mac  dob  óige  : 

16  Agus  do  chuir  sí  croicne  mheannán 
na  ngabhar  ar  a  líunhuibh  agus  ar  mhín  a 
mhuinéil : 

17  Agus  tug  an  bíadh  milis,  agus  an  ta- 
rán  do  gfiléus  sí,  u  laimli  a  mic  lácob. 

18  %  Agus  táinig  sé  chum  a  athar,  agu» 
adubhairt,  A  athair;  agus  ádubhairtseision, 
Ataim  annso,  cía  thusa  a  mhic  ? 

19  Agus  a  dubhairt  lácob  ré  na  athair, 
Misi  Esau  do  cliéadmhac;  dormnememar 
a  dubhairt  tíi  riuni :  éirigh,  guidiiim  thíi, 
suigh,  agus  ith  dom  sheilg,  go  mbeannuighe 
hanam  mé. 

20  Agus  a  dubhairt  Isaac  rc  na  mhac, 
Cionnus  fuair  tú  comhluath  agus  sin  é,  a 
mhic?  agus  a  dubhairt  seision,  Do  chionn 
go  ttug  an  Thiguearn  a  do  Dhíasedhamh  é. 

21  AgusadubliairtIsaacrélacob,Guidh- 
ini  thú  tarr  láimh  riom,  go  nglacuinn  thú 
a  nihic,  an  tú  dháríribh  mo  mhac  Esau, 
no  nach  tíi. 

22  Agus  do  dhruid  lácob  láimh  ré  na 
athair  Isaac ;  agus  do  spín  seision  é,  agu» 
a  dubhairt,  A  sé  do  ghuth  guth  lacob,  ach 
na  lámha  asíad  lámha  Esau  lad. 

23  Agus  níor  aithin  c,  mar  do  bhádur  a 
lámlia  ciumhach,  niar  lámhuibli  a  diiear- 
bhrathau-  Esau  :  agus  mar  sin  do  bheami- 
uighe  é. 

24  Agus  a  dubhairt,  An  tú  mo  mhac  Esau 
dhá  ríribh.''  Agus  a  dubhairt  seision,  As  mé. 

25  Agus  a  dubhairt  sé,  labhair  láimh 
riumé,  agus  iosuidli  nié  dfíadhachmo  luhic, 
£0  mbeannuighe  manam  thú,     Agus  tugna 


Do  hheanntíigh  Isaac  lacob.  GEISE: 

chomhghai-  é,  agusa  díiaigh  :  agus  tiig  ííon 
chuige  agus  do  ibh  sé. 

2G  Agns  a  dubhairt  a  athair  Isaac  ris, 
Tárr  chugam  a  mhic,  agus  póp;  mé  a  mhic. 

^27  Agus  táinic  chuige,  agus  do  piióg  é  : 
agus  dobholtnuigh  baladh  éaduigh,agus  do 
bheannuigh  c,  agus  a  duVjhairt,  Féuch,  atá 
baladh  mo  mhic  mar  bhaladh  mhuighe  do 
bheannuigh  an  Tighearna. 

28  Uime  sin  go  ttugaidh  Día  dhuit  do 
dhríichd  nimhe,  agus  do  shult  iia  tahTtihan, 
agus  iomad  arbha  agus  fíona: 

29  Go  ndéaua  puiblencha  seirbhís  duit, 
agus  go  numhhiighe  cinidheacha  síos  duit ; 
ti  ád  thighearna  ós  cionn  do  dhearbh- 
ráithreach,  agus  umhhiidís  mic  do  mhathar 
dhuit :  go  má  malluighe  gach  áon  mhail- 
leóchus  tú,  agus  go  ma  beannuighe  an  té 
bheinneóchus  tíi. 

30  ^  Agus  tárla,  mar  as  líiaithe  do  chuír 
Isaac  crioch  ar  bheannughadli  lacob,  agus 
nach  mór  go  rainig  lácob  íos  as  tiadhnuisi 
Isaac  a  athar,  an  tan  tháinig  Esau  a  dhear- 
bhrathair  on  fhíadhach. 

31  Agus  do  rinne  bíadh  blasda  mar  an 
cceadna,  agus  tug  chum  a  atliar  é,  agus  a 
dubhairt  re  na  athair,  Eirghiodh  máthair, 
agus  itheadh  do  sheilg  a  mhic,  chor  go 
mbeinneóchuidh  hanain  nip. 

32  Agus  a  dubhairt  Isaac  a  athair  rís, 
Cía  thusa  .''  agus  a  dubhairt  seision,  As  misi 
do  mhac,  do  chéidghin  Esau. 

33  Agus  do  chriothnuigh  Isaac  do  chrith 
íiathbhásach,  agus  a  dubhairt,  Cía  he,  cáit 

"á  bht'uil  an  té  do  rinne  líadhach,  agus  tug 
chugamsaé,agusadúaigh  mé  da  gachéinmi, 
suil  tháinic  tusa,  agusdo  bheannuigh  mé  é? 
a^us  fbs,  bíaidh  beannuighe. 

34  1í  Agus  a  núair  do  chualaidh  Esau 
briathra  íi  athar,  do  éigh  raaiUe  ré  gíirr- 
thuibhmóra  scarbha,agus  a  dubhairtré  na 
athair,  Beannuigh  misi,  eadlion  misimaran 
ccéadna,  ó  a  atháir. 

35  Agus  a  dubhairt  seision,  Tháinic  do 
dhearbhralhair  le  ceilg,  agus  rug  leis  do 
bheannachd. 

36  Agus  a  dubhairt  seision,  Nach  cóir 
tugadh  lácob  dainm  air?  óir  tháinic  sé 
fúimse  an  dá  uáirsi :  rug  sé  uáim  mo 
cheart  beirthe  :  agus  a  nois,  féuch,  rug  sé 
mo  bheanuughadh  uáim  :  agus  a  dubhairt 
sé,  A  neadh  nár  choimhead  tú  beaimughadh 
ílhamsa? 

37  Agus  do  fhreagair  Isaac  agus  a  dubh- 
airt  re  Hesau,  Féuch,  do  i-iune  me  eision 
na  thighearna  ort,  agus  tug  mé  a  dhear- 
bbraitíire  uile  na  serblúseachuibh  dhó;  agus 
ló  harbhar,  agus  le  fion  do  chonnuimh  mé 
síias  é  :  agus  créad  do  dhcun  riotsa  a  nois, 
u  mhic  ? 

38  Agus  a  dubhairt  Esau  rc  na  athair, 

'Jf) 


SIS.  Bagaird  Esaii  uir  Incoh. 

An  bhfuil  agadachdéinbheannachd  amhain, 
a  athair?  beannuigh  misi,  eadhon  misimar 
an  ccéadna,  ó  a  athair.  Agus  do  thóg  Esau 
a  ghuth  súas  agus  do  ghuil  sé. 

39  Agus  do  fhreagair  Isaac  a  athnir 
agus  a  dubhairt  ris.  Féuch,  budh  éháitreabh 
sult  na  tahnhan,  agus  ó  drúchd  f  hlaith- 
eamhnus  a  nsúas ; 

40  Agus  led  chloidheamh  bhiais  tíi  ad 
blieathaidh,  agus  biaidh  tíi  ag  seirbhis  dot 
dhearbhrathair ;  agus  tiuciuidh  a  ccrich  a 
nuair  do  geabha  tíi  íiachdaranaclid,  go 
mbristidfi  tú  a  cluiingsion  dot  mhuinéul. 

41  ^í  Agus  do  fhvathuigh  Esau  lacob 
ar  son  na  beanuachda  lear  bheannuigh  a 
athair  é  :  agus  a  dubhairt  Esau  na  clu'oidhe, 
Atáid  láethe  cuinha  ar  son  míithar  a  bhfo- 
gus  ;  ann  sin  inhuirfeas  inisi  mo  dhearbh- 
rathair  lacob. 

42  II  Agus  do  hinniseadh  do  Rebeca  na 
briathrasa  Esau  a  mic  budh  sine  :  agus  di» 
chuir  sí  liosagusdo  ghoir  sí  Jácob  a  macdob 
óige,  agus  a  dubhairt  ris,  Féuch,  do  dhear- 
bhrathair  Esau,  ar  do  shonsa,  do  bheir  sé 
solás  dó  féui,  ré  cur  roimhe  thusa  mharbli- 
adh. 

43  Anois  ar  a  nadhbliarsin,  a  mhic, 
umhluigiidomghlórsa;  aguséirigh  goLában 
mo  dhearblirathair  go  Háran  ; 

44  Agus  fan  na  fhochair  beagán  do 
láethibh,  no  go  ttráothuigh  fearg  do  dheaiv 
bhrathar ; 

45  iNo  go  bhfiUidh  fearg  do  dlicrbrathar 
íiaid,  agus  go  ndearmaduigh  se  an  ní  do 
rinne  tú  ris ;  ann  sin  cuirfidh  misi  fios, 
agus  do  bhéura  mé  as  sin  thú.  Ciead  fá 
ccaiUfinnsi  sibh  aráon  aneunló? 

46  Agus  a  dubliant  llebecah  rc  Ilisaac, 
atáim  currtJia  dom  sháoghal  do  chionn 
ingheana  Hét :  má  phósan  Jácob  bcan  as 
ingheanuibh  Hét,  mar  íad  so,  atá  as  in- 
gheanuibh  na  tíre,  créad  an  mliaith  dhéunas 
ino  bheatha  dhamhsh? 

CAIB.  XXVIII. 

Cuairt  lácob  a  Mesopofamia.  12  Thaiab- 
cin  Día  clrehnre  ncanihdhu  dltú.  13  Agus 
dhcarhh  dhó  a  ghtullamhna. 

AGUS  do  ghoir  Isaac,  lácob,  agus  do 
biieannuigh  é,agus  do  aithin  cie,  agus  a 
dubhaut  ris ;  ní  thiubhratú  bean  dingliean- 
uibh  Chánaain. 

2  Eirigh,  imthigh  súas  go  P.ádan  Aram, 
go  tigh  Bhctuel  athair  do  mliathar,  agus 
gabh  chugad  bean  as  súi  dingiieanuibh 
Lábain  dearbhrathair  do  mhatliar, 

3  Agus  go  mbeannuighe  Día  uiie  ciuimh- 
aclídach  tiui,  agus  go  ndearna  sióimluir 
thíi,  agus  go  bhfoirUonuigli  tlui,  go  mhic  tú 
ad  iouíad  dáoiue. 

4  Agus  go  lluga  sé   dhuit   beannaclid 


Aislins  Tacob. 


CAIB.  XXIX. 


Do  Ihir  lacob  moid. 


Abraham,  duit  'féin,  agus  dot  shiól  maille 
riot ;  go  ngabha  tú  oighreachd  na  dúthaigh 
ann  a  bht'uil  tú  ad  choimhightheadh  noch 
tug  Día  do  Abraham. 

5  Agus  de  chuir  ísaac,  lacob  ar  siubhal, 
agus  dimigh  sé  go  Pádan-Aram,  go  Lában 
mhac  Bétuel  an  Su'ianach,  dearbhrathair 
Rebecah,  mathair  lácob,  agus  Esau. 

6  1f  A  núair  do  chonnairc  Esau  gur 
bheannuigh  ísaac,  lacob,  agus  gur  chuir  ar 
siubhal  é  go  Púdan-Aram,  do  thabhairt 
mná  as  sin ;  agus  amhuil  do  bheannuigh  é, 
go  ttug  aithne  dhó,  ag  rádh,  ISii  thmbhra 
tú  bean  dingheanuibli  Chánaam  ; 

7  Agus  gur  umhlujgh  lacob  da  athair, 
agus  dá  mhathau-,  agus  go  ndeachuidh  go 
Pádan-Aram, 

8  Agus  mar  do  chonnairc  Esau  uár 
thaitin  ingheana  Chánaain  ré  na  athair 
Isaac ; 

9  Ann  sindo  chuaidh  Esau  chum  Ismael, 
agns  tug  a  ccionn  na  mban  do  bhí  aige, 
Mahálah  mghean  Ismáel,  mhic  Abraham, 
derbhshíur  iNebaiot,dá beith  na  mnaoi  aige. 

10  ^  Agus  dochuáidh  lacob  a  mach  as 
Beerséba,  agus  do  ghluáis  go  Háran. 

11  Agus  do  thuirlmg  ar  ionad  áirighe, 
agus  do  t'han  ánn  ícadli  na  hoidhclie,  nuu* 
do  chuáidh  an  ghrían  t'aói :  agus  do  ghiac 
cuid  do  chlochuibh  na  háite,  agus  do  chuir 
íad  mar  a  cheaunadhairt,  agus  do  luigh 
síos  sa  náitsin  do  chodhídh. 

12  Agus  do  clionnairc  aislmg,  agus 
féuch  dréiune  ar  na  chur  súas  ar  an 
talamh,  agus  ráinic  a  bhárr  go  tlaitheamh- 
nus  :  agus  féuch,  amgil  Dé  ag  dul  suas 
agus  a'g  teachd  a  nshíuis  ann. 

13  Agus  tiéUch, do  sheas  an  Tigiifarna 
ós  a  cluonn,  agus  a  dubhant,  As  misi  an 
TiGHEARNA  Día  Abraham  hathan-,  agus 
Día  Isaac :  an  fearann  ar  a  bhfuil  tíi  ad 
luighe,  do  bhéura  mé  diiuitsi  é,  agus  dot 
shhochd. 

14  Agus  biáidh  do  shíol  mar  ghainearah 
na  tahnhan  ;  agus  leithneachuidh  tú  amach 
síar  agus  soir,  budh  thuaidh  agus  budh 
dheas  ;  agus  budh  lonnad  sa,  agus  ann  do 
shiol  bhéid  muinntir  na  tahnhan  uile  beann- 
mgiie. 

15  Agus  féucPi,  ataimsí  maille  riot, 
agus  cunnhdeóchuidh  mé  thú  aun  gach 
uile  bhali  a  ngéubha  tli,  a,;;,us  do  bhéura 
mé  a  rís  don  tirsi  thíi  :  oir  ní  fhíigfaidh 
mé  thíi,  nó  go  ndéarna  mé  an  ní  do  labhair 
mé  riot. 

16  ^  Agus  do  mhúsguil  lácob  as  achod- 
ladli,  agua  a  dubhajrt,  (io  «leimliin  atá  an 
TiGHEARNA  sa  iiáitsi ;  agus  ní  raibh  a 
fhios  agamsa. 

17  Agus  do  bhí  eagla  air,  agus  a  dubh- 
airt,  Cread  é  íiamhnuighe  na  háitesi!  iií 


háit  ar  bith  so  ach  tigh  Dé,  agus  a  se  so 
geata  fhlaitheamhnuis. 

18  Agus  do  éirigh  lácob  go  moch  ar 
maidin,  agus  do  thóg  an  chloch  do  chuirsé 
mar  adhaut,  agus  do  chuair  súas  í  mar 
philéir,  agus  do  dhóirt  ola  ar  a  mullach. 

19  Agus  do  ghoir  i  étel  dainm  do  náit- 
sin ;  ach  Lus  bá  hainm  don  chathair  sin 
ar  ttus. 

20  ^f  Agus  tug  lácob  móid,  ag  rádh, 
Má  bhíonn  Día  liom,  agus  go  ccuimhdeacha 
mé  san  turus  a  bhfuihm  ag  dul,  agus  go 
ttiubhra  dliamh  arán  ré  a  itlie,  agus  eádach 
re  chur  umum, 

21  lomms  go  ttiucfaidh  mé  a  rís  go  tigh 
máthar  a  síothcháin;  annsin  biaidh  an 
TiGHEARNA  na  Dhia  agam  : 

22  Agus  an  chlochsa,  do  chuir  mé  mar 
philéir,  biaidh  na  thigh  Dé  :  agus  do  nuile  ní 
dá  ttmbhra  tíi  dhamh  do  bhéura  misi  go 
dearbhtha  a  dheachinhadh  dhuitsi. 

CAIB.  XXIX. 

'Df/ioghai)t  lácob  do  Lában  arson  Rachel. 

23  Tijg  sc  Ixah  dkb  na  hionud.  28 
Fhós  sc  iiáchel  arU.  31  Ach  dj'an  Jbs 
ainirid. 

A  NN  sin  do  ghluáis  lacob  ann  a  thu- 
-^  rus,  agus  támic  go  tír  na  ndaoine 
don  taoibh  shoir. 

2  Agus  damhairc  sé,  agus  féuch  tobar 
san  mliachaire,  agus  ar  cheana,  tií  tréoid 
cháorach  na  luighe  aige  :  óir  is  as  an  tto- 
bar  sh>  do  bhtudís  uis-e  dá  ttréuduibh  ; 
agus  do  bhi  cloch  mhór  air  bhéul  an  tobair. 

3  Agus  is  aiuisin  do  chrunmidis  na 
tréada  uile  :  agus  do  chorruighedis  an 
chloch  ó  bhéul  an  tobair,  agus  do  beirdís 
uisg-e  do  na  cáorchuibh,  agus  do  chundís  an 
chloch  na  háit  íem  ar  bhéul  an  tobair  a  rís. 

4  Agus  a  dubhairt  lácob  ríusan,  A 
dhearbhráithre,  gá  has  dibhsi  ?  agus  a 
dubhradarsan,  ó  Háran  dímme. 

(  ó  Agus  a  dubhairt  sé  riu,  An  aithne 
dhibh  Lában  mac  Nahor.-'  agus  a  dubh- 
radursan,  As  aithne  dhúinn  é. 

6  Agus  a  dubhairt  seision,  An  bhfuilthear 
go  maith  aige  .?  agus  a  dubiiadur  san,  Ata- 
thar  go  maith  :  agus,  feuch,  atá  Ráchei  a 
inghean  ag  teachd  ieis  na  cáorchuibh. 

7  Aguá  a  dubhan  t  seision,  Achd  cheana 
as  mor  atá  romhuinn  don  lo,  ní  mó  is  am 
na  tréad  do  chrumniughadh  a  bfochair  a 
chéile  :  tuguidlisi  msge  do  na  cáorchuibh, 
agus  éirghidh,  agus  ingeiltigh  íad. 

8  Agus  a  dubhradursan,  Ní  fhéadmáoid, 
nó  go  rabhaid  na  sealbha  uile  a  bhfochair 
a  chéile,  agus  go  ccurthar  an  chloch  do 
bhéul  an  tobuir ;  ann  sin  do  bhermíd  uisge 
do  na  cáorchaibh. 

9  1[  Agus  an  feadh  fós  do  bhí  se  ag  caint 


Do  phós  lacob  Leah  GENESIS 

ríu,  tháinic  Ráchel  le  cáorchuibh  a  hathar; 
óir  a  sl  do  bhí  na  mbun. 

10  Agus  tárla,  á  níiair  do  chonnairc  la- 
cob  Ráchel  inghean  Lában,  dearbhrathair 
a  mhathar,  agus  caóirigh  Líibain  dear- 
bhrathair  a  mhathar,  sur  dhruid  lácob  léith, 
agus  gur  chuir  an  chloch  ó  bhéul  an  tobair, 
agus  tug  uisge  do  thréad  Laban  dear- 
bhrathair  a  mhathar. 

11  Agus  do  phóg  lacob  Ráchel,  agus  do 
thóg  síias  a  ghuth,  agus  do  ghuiL 

12  Agus  do  innis  lacob  do  Ráchel,  gur- 
ob  é  féia  dearbhrathair  ahathar,  agus  gúrob 
é  mac  Rebecah  é :  agus  do  rith  sisi,  agus  do 
innis  sin  dá  hathan-. 

13  Agus  tárla,  a  núair  do  chúaluidh 
Lában  sgéula  mhic  a  dherbhsheathrach,  gur 
rith  sé  na  choinne,  agus  gur  theann  ris  é, 
agus  tug  póg  dhó,  agus  tug  leis  é  dá  thigh : 
agus  do  mnis  lacob  na  neithe  si  uile  do 
Lában. 

14  Agus  a  dubhairt  Laban  ris,  Isdeimhin 
gur  tíi  mo  chníiimh  agus  mfeóil.  Agus  do 
fhan  aige  ar  feadh  míosa. 

15  II  Agus  a  dubhairt  Lában  ré  lácob, 
An  do  chionn  gur  tú  mo  dhearbhrathair,  do 
dhéuntá  seirbhís  damhsa  á  naiscidh  ?  innis 
damh  créud  an  túarasdal  bhías  duit  ? 

18  Agus  do  bhádar  dias  inghean  ag  Lá- 
ban  :  ainm  an  tsimisir  Léah,  agus  ahnn  an 
tsósair  Ráchel. 

17  Aíius  do  bhádur  síiile  boga  ag  Lcah; 
agus  do  bhi  Ráchel  sgíamhach  deaghnúis- 
each. 

18  Agus  do  bhí  grádh  ag  lacob  ar  Rách- 
el ;  agus  a  dubhairt,  I'oigheónuidh  mé 
dhuit  seachd  mblíadhna  ar  son  Ráchel 
hinghean  as  óige. 

19  Agus  a  dubhairt  Lában,  As  fearr 
dhamhsa  a  tabhairt  duitsi  ná  a  tabhairt 
dfior  oile  :  fan  am  thochair. 

20  Agus  do  rinne  lacob  seirbhis  sheachd 
mbhadhan  do  cheannach  ar  Ráchel ;  agus 
nlor  tai  hsiughadh  dhó  iad  ach  na  inbeagán 
láetlie,  do  mlieid  an  ghradh  do bhí  aige  unre. 

21  1í  Agus  a  dubhairt  lácob  ré  Laban, 
Tabhair  mo  bhean  damh,  (óir  do  choimh- 
líon  mé  maimsir)  go  ndeaiiiar  bean  di. 

22  i^gus  do  chruinnigh  Lában  dáoine  na 
háite  uile,  a  bhfochair  a  chéile,  agus  do  rinne 
féusda  dhóibh. 

23  Agus  tárla  trath  nóna,  gur  glac  sé 
Léah  a  iughean,  agus  go  ttug  chuigesion  í, 
agus  do  bhi  ua  fhior  aice. 

24  Agus  tug  Lában  dá  inghin  Léah  Sil- 
pah  a  chailín,  na  hinilt. 

25  Agus  tárla,  ar  maidin,  féuch,  gurab  1 
Léah  do  bhí  ann  :  agus  a  duljhairt  seision  ré 
Lában,  Créud  an  ní  si  do  rinne  tti  rium  ? 
nach  ar  son  Ráchcl  do  rimie  misi  seirbhís 
duit  ?  uinie  sin  créd  far  niheall  tú  mé  ? 
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ttgus  Rachel. 

26  Agus  a  dubhairt  Lában,  Ní  mar  sin 
as  gnáth  do  dhéunamh  nar  náithe  an  sósar, 
do  thabhairt  amach  roimh  an  tsinnsior. 

27  Choimhlíon  a  seachdmhuin,  agus  do 
bhéaruimne  i  so  dhuit  mar  an  gcéadna  ar 
son  na  searbhísi  do  dhéuna  tíi  dhamh 
seachd  mbhadhna  eile  fós. 

28  5[  Agus  do  rmne  lacob  sin,  agus  do 
chomhhon  a  seachdmhuin:  agus  tugRáchel 
a  inghean  dó  mar  mhnáoi  mar  an  gcéudna. 

29  Agus  tug  Lában  do  Ráchel  a  ingliin 
Bilhah  a  chaihn  do  bheith  na  hinnilt  aice. 

30  Agus  do  rinne  bean  do  Ráchel  mar 
an  ccéudna,  agus  dob  amisa  leis  fós  Ráchel 
na  Léah,  agus  do  rinne  seirbhís  aige  seachd 
mbhadlma  eile  fós. 

31  ^  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  an 
TiGHEARNA  go  ráibh  fíiath  ar  Léah,  do 
oscuil  sé  a  bríi ;  ach  dó  bhí  Ráchel  amrid. 

32  Agus  do  thoirrcheadh  Léah,  agus  rug 
sí  mac,  agus  tug  sí  Reuben  dainm  áir :  óir  a 
dubhaiit  sí,Go  deimhindo  fhéuch  anTicH- 
EAUNA  ár  mo  bhuáidhreadh ;  a  nois  ar  an 
adhbhar  sin  gráidheóchuidh  mfear  mé. 

33  Agus  do  thoirrcheadh  a  ris  í,  agus 
rug  sí  mac ;  agus  a  dubhairt,  Do  chionn  go 
ccúaluidh  an  Tigheahna  go  raibh  fuath 
oram,  tug  sé  an  mac  so  dhamh  mai-  an 
gcéadna  :  agus  tug  sí  Simeon  dainm  air. 

34  Agus  do  thoirrcheadh  a  ris  í,  agus 
rug  sí  mác :  agus  do  ráidh,  A  nois  bhias 
mtear  a  nuáirsi  teanta  riom,  do  chionn  go 
rug  mé  tríur  mac  dhó  :  uime  sm  do  goir- 
eadh  Lébhi  dhe. 

35  Agus  do  thoirrcheadh  a  rís  í,  agus 
rug  si  mac  :  agus  do  ráidh  si,  A  nois  mholfa 
mé  an  Tigiiearna  ;  uime  sin  do  ghoir  sí 
ludah  dainm  dhe;  agus  do  scuir  do  bhreith. 

CAIB.  XXX. 

Tníith  nu  nscuthrucha  rc  chcile.  25  Cunn- 
radh  lucob  rc  na  athuir  chíile. 

AGUS  a  nuáir  do  chonnairc  Rachel 
nách  rug  si  clann  do  lacob,  do  bhí 
tnúth  ag  Ráchel  lé  na  deirblishiáir ;  agus  a 
dubhairt  sí  re  lácob,  Tabhair  dhamhsa  clann, 
nó  do  gheabha  mé  bás. 

2  Agus  do  las  feai-g  lácob  a  naghuidh 
Ráchel  :  agus  a  dubhairt,  An  misi  atá  a 
nalt  Dé,  noch  do  chomiuimh  uáit  toradh 
do  bhronn? 

3  Agus  a  dubhairt  sisi,  Féuch  mo  chaihn 
Bilhah,  bi  ad  ttior  aice,  agus  bcuruidh  sí  ar 
moghhiinibhsi,  chor  go  nibia  clann  agumsa 
mar  an  gceudna  dá  táoibhse. 

4  Agus  tug  si  dhó  Bilhah  a  hinnilt  mar 
mhnáoi :  agus  do  chuáidh  iácol)  na  gnás. 

5  H  Agus  áo  thourcheadh  Bilhah  agu» 
rug  sí  mac  do  lácob. 

6  Agus  a  dubhairt  Ráchel,  Dó  bhreath- 
nuigh  Dia  raisi,  agus  Do  chuáluidh  mar  «n 
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gcéudna  mo  gliuth,  agus  tug  mac  dhamh  : 

uimé  sin  tug  sí  Dan  dainm  air. 

7  Agus  Bilhah  cumhal  Rachel,  do 
thoiiTcheadh  a  rís  í,  agus  rug  sí  an  dara 
mac  do  lácob. 

8  Agus  a  dubhairt  Ráchel,  Do  spáirn  mé 
mailieréspáruuidheachd  mhóir  ream  deirbh- 
ihiúir,  agus  rug  mé  buáidh  :  agus  do  glioir 
»í  Naphtali  dainm  dhe. 

9  11  A  nuáir  do  chonnairc  Léah  gur 
scuir  sí  do  bhreith,  rug  Silpah  a  cailín,  agus 
tug  do  lácob  1  na  mnáoi. 

10  Agus  rug  Silpah  cailín  Léah  mac  do 
lúcob. 

11  Agus  adubliairt  Léah,  Atá  cuideachda 
ag  teachd  :  agus  tug  Gad  dainm  air. 

12  Agus  rug  Silpah  cailin  Léah  an  dara 
mác  do  lácob. 

13  Agus  a  dubhairt  Léah,  Is  sona  misi, 
óir  goirfid  na  hingheana  beannuighe  dhíoni : 
agus  do  ghoir  sí  Aser  dainm  dhe. 

14  5Í  Agus  do  chuaidh  Reúben  amach  a 
láethibh  foghmhair  na  cruithneachda,  agus 
tuáirmandrácuighsamhachaire,  agustugleis 
íad  chum  a  mhathar  Léah.  Ann  sin  a  dubli- 
airt  Ráchel  ré  Lcah,  Guidhim  thú,  tabhair 
dhamhsa  cuid  do  mhandrácuibh  do  mhic. 

15  Agus  a  dubhairt  sisi  ría,  hi  beag  an 
chúis  mar  rug  tú  mfhear  uáim  ?  agus  nar 
mhían  leachd  mandráic  mo  mhic  do  bhreith 
uáim  mar  an  ccéadna .''  agus  a  dubhairt 
Ráchel,  Uime  sin  luidhtidh  sé  leachdsa  a 
nochd  ar  son  mhaudrác  do  mhic. 

16  Agus  táinig  lácob  a  steach  ón 
mhachaire  tráth  nóna,  agus  do  chuáidhLéali 
amach  na  choimie  agusadubhairt,Caithfidh 
tú  teachd  homsa  a  steach,  óir  go  deimhin 
do  cheannuigh  mé  thíi  air  mhandrácuibh 
mo  mhic.  Agus  do  luigh  lé  a  noidhche  sin. 

17  5Í  Agus  tug  Día  aire  do  Léah,  agus  do 
thoirrcheadh  í,  agus  rug  sí  do  lacob  an 
«uigeadh  mac. 

18  Agus  a  dubhairt  Léah,  Tug  Día  mo 
thúarasdal  damh,  do  chiomi  go'ttug  mé  nio 
chaihn  dom  fhear  :  agus  do  ghoir  Isachar 
dainm  dhe. 

19  Agus  do  thoirrcheadh  Léah  arís,  agus 
rug  an  seiseadh  mac  do  lácob. 

20  Agus  a  dubhairt  Léah,  Do  leasuidh 
Día  mé  lc  crodh  maith ;  a  nois  coimh- 
neóchuigh  míear  agum,  do  chionn  go  rug 
mé  seisior  mac  dhó  :  agus  tug  sí  Sebulun 
dainm  air. 

21  Agus  na  dhiaigh  sin  rug  sí  inghean, 
agus  tug  Dínali  dainm  uirre. 

22  ^  Agus  do  clmimhnigli  Día  air  Rách- 
el,  agus  do  éisd  Día  ría,  agus  do  oscuil 
a  bríi. 

23  Agus  do  thoirrcheadh  í,  agus  rug  sí 
mac,  agus  a  dubhairt,  Do  chuir  Dia  "mo 
«liúochlíi  ar  ccúl. 

54  Aeus  tug  bí  loseph  dainm  air  ;  aírus 
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a  dubhairt,  Cuirndh  an  Tigheahxa  mác 
eile  na  clieann  chugam. 

25  1f  Agus  tárla,  a  nuáir  rug  Ráchel  lo- 
seph,  go  ndubhairt  lacob  ré  Lában,  Cuir  ar 
siubhal  mé  go  reachuidli  mé  dora  ionad 
fein  agus  dom  thír. 

26  Tabhair  dhamh  mo  mhná  agus  mo 
chlann,  ar  son  a  ndéarna  mé  do  sheirbhís 
duit,  azus  lcig  dhamh  imtheachd  :  óir  is 
fios  duit  mo  sheirbhis  do  rinne  mq  dhuit. 

27  Agus  a  dubliairt  Lában  ris,  Guidhim 
thú,  más  ionmhuin  leachd  m.é,  fuirigh,  óir 
dfoghluim  me  go  dearbhtha  gur  bheannuigh 
an  TiGUEARNA  mé  air  do  shonsa. 

28  Agus  a  dubhairt  sé,  Ainmnigh  do 
thúarusdal,  agus  do  bhéura  mé  dhuit  i. 

29  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Atá  a 
fhios  agád  cionnus  do  bhí  mo  sheirbliís 
duit,  agus  cionnus  do  bhí  háiméis  agum. 

30  Oir  as  beag  do  hhí  agad  suil  tháinig 
misi  chugad,  agus  a  nois  tangadur  chum 
bheith  iomadamhaii ;  agus  do  bheamiuigh  an 
TicHEAUNA  thíi  ó  tháinig  misi  chugad  : 
agus  a  nois  cá  huáir  dhéunas  mé  solathar 
do  ino  thigh  féin  mar  an  gcéadua  ? 

31  Agus  a  dubhairt  seision,  Cread  do 
bhéura  mé  dhuit  ?  agus  a  dubhairt  lácob, 
Ní  thiubhra  tíi  einni  dhainhsa  :  má  ní  tíi 
éimií  amháin  ar  mo  shon,  beathóchad  agus 
coimhéudfad  do  thréad  a  rís. 

32  Rachfuidh  misi  tré  a  bhfuil  do  thréatl- 
uibh  agad  a  niugh,  agus  cuididh  mé  ar  leith 
a  bhfuil  ballach  breac,  agus  a  hhfuil  don 
áiniéis  donn  a  measg  na  ccáorach,  agus  a 
bhfuil  ballach  breac  a  measg  na  ngabhar, 
agus  is  diobhsin  bhías  mo  tluiarusdalsa. 

33  Marsiu  fhreigeórus  mfíreuntachd  ar 
mo  shon  sa  naimsir  atíi  chugaimi,  an  tan 
thiocfas  am  mo  thíiarusdail  do  lathair 
haightiie  fein  :  gach  áon  nach  bía  ballach  nó 
breac  a  measgnangabhar,  agus  donn  a  measg 
na  ccáorach,  biaidh  meas  gada  air  asurasa. 

34  Agus  a  dubhairt  Lában ;  Féuch,  do 
bfearr  Iiuin  go  mbeith  siu  do  réir  do  bhríath- 
arsa.  ' 

35  Agus  do  dhealuigh  sé  an  lásin  na 
puic  noch  do  bhí  crosach,  agus  ballach,  agus 
a  nuile  ghabhar  bainioan  do  Vjhi  breac  bal- 
lachj  agus  gach  áon  a  raibh  bán  ann,  agus  a 
raibh  donn,  mesg  iia  ngcaoracli  agus  tug 
iad  a  lámhuibh  a  mhac. 

36  Agus  do  chuir  sé  aistior  thrí  h'i  idir  é 
féin  agus  lacob  :  agus  do  bheathaidh  lácob 
an  chuid  eile  do  thréaduibh  Lábain. 

37  %  Agus  do  gh  iL'i  lácob  chuige  slata 
glasádochraim  critho:ich,agusdo  chon,agui 
do  chrann  cnobhfraucach ;  agus  do  rinne 
síoga  bána  ionta,  agus  tug  ar  an  mbán  taisb- 
eanadh  do  thabhairt  úadh,  noch  do  bhi  aiui 
sna  slatuibh. 

38  Agus  do  shuighidh  na  slata  do  nochd 
sé,  roimhe  na  tréada  anu  sna  oíiitl)éaruibh, 
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an  sna  homuruibh  a  nibhdis  uisge  a  nuair 
do  thigdis  na  tréada  dúl,  ar  chor  go 
ttoin-chuih  iad  a  nuaír  do  thigdís  dól. 

39  Agus  do  thoirrcheadh  na  tréada  as 
comhair  na  slat,  agus  do  bherdis  áiniéis 
shíogach  bhreac  agus  ballach. 

40  Agus  do  dhéaUiidh  lácob  na  huáin, 
agus  do  chuir  aighthe  na  ttréad  ar  na 
stríocuibh,  agus  gach  a  raibh  donn  a  ttréad 
Lában;  agus  do  chúir  a  thréada  féiu  ar  leitli, 
agus  níor  chuir  a  ttréuduibh  Líibain  íad. 

41  Agus  tárla,  gidh  bé  ar  bith  uáir  do 
chinncadh  a  náirnéis  bndh  laidu-e,  go 
ccuireadh  lácob  na  sUita  as  coinne  shúl  na 
háiniéisi  ann  sna  guitéaruibh,  ar  chor  go 
cciníidís  a  measg  na  slat. 

42  Ach  a  nuáir  do  bhíodh  a  nídméis 
lag,  ní  chuireadh  sé  ann  íad :  marshi  go 
mblodh  an  chuid  budh  laige  ag  Lában,  agus 
an  chuid  budh  láidre  ag  lácob. 

43  Agus  do  fhas  an  tóglach  ro  shaidh- 
bhir,  agus  du  bhí  iomad  áirnéisi  aige,  agus 
seirbhíseach  fear,  agus  seirbhiseach  ban, 
agus  cámhuill,  agus  asail. 

CAIB.  XXXI. 

Ghahh  lucoh  go  siohhal.  9  Dinnis  guruh 
Día  tug  calluch  u  Láhan,  dhósán.  22 
Lean  Láhun  toir  áir.  29  Ach  gur 
Shíol  Día  rettcadh  dhoihh. 

AGUS  do  chíialuidh  sé  bríathra  mhac 
Lában  ag  rádh,  Rug  lácob  leis  an 
mhéid  há  lé  ar  natliair ;  agus  is  don  ni  há 
lé  ar  nathair  fuáir  sé  ann  ghlóirsi  uile. 

2  Agus  do  chonnuirc  lácob  guíiis  Lá- 
bain,  agus  féuch  ní  raihh  leis  niar  do  bhí 
roimhe. 

3  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tigiiear^a  re 
lácob,  Fill  go  díithuigh  hahhreadh,  agus  go 
nuige  do  chineadh ;  agus  biáidh  misi  maiUe 
riot. 

4  Agus  do  chuir  lácob  fios  uadha,  agus 
do  ghoir  Ráchel  agus  Léah  l'án  machaire  go 
nuige  a  thréud. 

5  Agus  a  dubhairt  ríu,  Chím  gníiis  bhur 
nathar,  nach  hhfuil  sí  leam  mar  do  bhí 
roirahe ;  ach  do  blií  Dia  máthar  leam. 

6  Agus  atá  fhios  aguibhsi  go  ndéama 
mé  serbhís  do  bhur  nathair  rém  uile 
chumhachda. 

7  Agus  dó  mheall  bhur  nathair  me,  agus 
do  mhalairt  mo  thúamsdal  deich  nuáire : 
ach  níor  leíg  Día  dhó  dochar  do  dhéanamh 
dhamh. 

8  Ma  dubhairt  sé  mar  so,  Biaidh  a  níiir- 
néis  bhallach  na  thuarusdal  agad ;  ánn  siun 
do  blií  a  náimeis  uile  ballach  :  agus  má 
dubhairt  sé  mar  so,  Budh  híad  a  nairneis 
shíogach  do  thúarusdal ;  ann  sln  do  bhí  a 
rugadur  a  núirncis  uile  síogach. 

9  IVIar  so  rug  Día  áirnéis  bhur  nalhar 
uadh,  agus  tug  dhamhsa  iad. 
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10  Agus  tárla  a  nuiíir  do  reitheadh  a 
náirnéis,  gur  thóg  misi  mo  shuile  síuis,  agus 
do  chonairc  me  an  aisling,  agus  feuch,  na 
reithean  do  bhi  ag  léim  ar  a  nairneis  go 
rahhadur  síogacii,  ballach,  measctha. 

11  Agus  do  labhair  aingeal  Dc  rium  a 
naisling  dú  rádh,  A  lácob ;  agus  do  raidh 
misi,  Atáim  anuso. 

12  Agus  a  dubhairt  seision,  Tóg  a  nois 
súas  do  shuile,  agus  feuch,  na  reitlie  lingios 
súas  ar  a  náirneis  átuid  ui/e  siogach,  ballach, 
measctha :  óir  do  clionnairc  misi  gach  a 
ndóarna  Lában  ort. 

13  As  misi  Día  Bhétel,  áit  ar  ungaidh 
tusa  an  pilcir,  ugus  mar  ar  mlióidigh  tú 
nióid  dhamhsa :  a  nois  éirigh,  fág  an  díith- 
aidhse  amach,  agus  íill  go  tír  do  gháoil. 

14  Agus  do  fhreagair  Rácliel  agus  Léah, 
agus  adubiiradur  ris,  An  hhfuil  lljs  roiun  ar 
bith  nó  oighreachd  ar  ccomhairne  a  ttigh  ar 
nalhar  ? 

1.5  A  né  nach  meas  coigcrích  atá  aige 
oruinn  ?  óir  do  reac  sé  sinn,  agus  do  an- 
chaith  sé  mar  an  gcéacjna  ar  nairgead  uile. 

Iti  (Jír  a  nuile  shaidhbhrios  rug  Día  ó 
ar  natliair,  «  sé  sin  ar  ccuidne,  agus  cuid 
ar  ccloiiule :  a  nois  uime  sin  giodh  bé  a 
dubhairt  Día  riotsa,  déana  é. 

17  ^  Ann  sin  do  cirigh  lácob  súas,  agus 
do  chuir  a  mhic  agus  a  mhná  ar  chámhall- 
uibh. 

18  Agus  rug  leis  a  áirnéis,  agus  a  mhaóin 
uile,  noch  fuáir  se,  áirnéis  a  ghnodhuidh, 
nocli  iuair  sé  a  Bpádan-Aram,  chum  imth- 
eachd  go  ílisaac  a  athair  a  ttír  Cánaain. 

19  Agus  do  chuáidh  Lában  á  lomadh  a 
cháorach  :  agus  do  ghoid  Ráchel  na  Inomh- 
áighe  há  lé  na  hathair. 

20  Agus  do  éulóigh  lácob  roinihe  gan 
fhios  do  Lában  an  Sírianach,  ó  nár  innis 
dó  gur  theith  sé. 

21  Mar  sin  do  theith  sé  leis  á  nuile  ní 
do  bhi  aige,  agus  do  éirigh,  agus  do  chuáidh 
tar  a  nabhuin,  agus  tug  a  aghuidh/a  thuair- 
im  shliabh  Gílead. 

22  Agus  do  hinnseadh  do  Lában  an  treas 
lá  gur  theith  lacob. 

23  Agus  do  tlióg  a  dhéarbhráithre  leis, 
agus  do  lean  é  aistior  sheachd  la ;  agus 
rugadur  air  ar  shliabh  Gílead. 

24  Agus  táinic  Día  go  Lában  an  Sírian- 
ach  a  naisling  sa  noidhche,  agus  a  dubhairt 
ris,  Tabhair  dod  aire  nach  laibhéora  tíi  ré 
lácob  go  maith  no  go  saith. 

25  Ann  sin  rug  Lában  ar  lácob.  A 
nois  do  shuighidh  lácob  a  phubuil  ar  a 
tbliabh  :  agus  do  shuighidh  Líiban  gun  a 
dhearbhráilhribh  air  sliabh  Gílead. 

2tí  Agus  a  dubháirt  Lában  rc  lácob, 
Crtad  do  rinne  tíi,  far  éuloigh  tíi  gan  fliios 
damhsa,agusfarugtúmingheanaleachdmar. 
bhraighdibh  do  gcubhtháoi  le  cloidiieamh  ? 
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27  Cread  fár  theith  tú  uáim  go  foluigh- 
each,  agus  íai-  éulóigh  tú  uáim,  agus  nar 
iiuiis  tíi  dhamh  go  ccuirinn  ar  siubhal  uáhii 
thú  maille  re  sólás,  agus  lé  cantaireachd, 
le  tabuirín,  agus  le  cláirsigh  ? 

28  Agus  iiár  fhuiUng  tú  dhamh  raingh- 
eana,  agus  mo  mhic  do  phógadh  ?  a  nois  as 
leamh  do  rinne  tíi  súd. 

29  Atá  a  gcumhachd  mo  láimliesi  doch- 
ar  do  dhéauamh  dhuit,  ach  do  labhair  Día 
hathar  riom  a  réir,  ag  rádh,  Tabhair  dod 
aire  nach  laibhéora  tú  re  lácob  go  maith 
ná  go  saitli. 

30  Agus  a  nois  jvála  nach  géubhthú 
gan  imtheachd  do  chioim  go  raibh  foun 
raór  ort  a  ndiáigh  tighc  hathar,  thairis  sin, 
créad  fár  ghoid  tíi  mo  dli.ee^'' 

31  1[  Agus  da^fhreagair  lácob,  agus  a 
dubhairt  sé  rc  Lúban,  I)o  chionn  go  raibh 
éagla  orum,  agns  go  ndul^hairt  mé,  Go 
mféidir  go  mbc-anfá  hmgheana  air  éigindíom. 

32  Gidh  be  ar  bith  gá  bhfuighe  tú  do 
dhee,  nar  ab  beó  é  :  féuch  a  hithair  air 
ndearblu'áithreach  má  tá  éinní  agumsa  dod 
ciiuid,  agus  beir  chugad  féin  é :  óir  níor 
eidir  lacob  gur  ghoid  ííáchel  íad. 

33  Agus  do  chuaidh  Lídjan  go  pubuil 
lácob  agus  go  pubuilLéali,  agus  go  pud)iibh 
an  dá  chumhaÍ ;  acii  ui  bhj'uáir  sé  iad  aca. 
Ann  siji  do  chuáidh  sé  as  pubuil  Lt'ah,  agus 
do  clmáidh  a  steacli  a  bpubuil  Ráchel. 

34  A  nois  do  ghabli  liachel  na  híorah- 
aighe,  agus  do  chuir  a  nughaim  na  ccamhuU 
íad,  agus  do  shuigh  orra  :  agus  do  spion  La- 
ban  an  pubuil  eile,  ach  ní  bhfuáir  sé  íad. 

35  Agus  a  ilubhairt  sisi  ré  na  hathair, 
Na  cuireadh  fearg  ar  mó  tliighearna 
nach  bhféaduimse  éirghe  súas  romhad ; 
óir  atá  gnath  na  raban  oruni :  agus  do 
spíon  Líd)an  an  pubuil,  agus  ní  bliluáir  na 
híomháighe. 

36  Agus  do  bhí  fearg  ar  lácob,  agus  do 
cháin  Lában  :  agus  do  f  hreagair  lácob,  agus 
a  dubhairt  sé  re  Lában,  Cread  í  raaind- 
ligheadh,  cread  í  rao  choir,  as  ar  lean  tú 
choirahghéarso  mé  ? 

37  A  nait  ar  spíon  tú  mo  thruscán  uile, 
créud  fuáir  tú  dod^irnéis  tiglie  agam  ?  cuir 
annso  as  coinne  mo  dhearbráithreach  agus 
doUhearbhráithreachsaé,  gombeirid  breath 
eadruinn  aráon. 

38  A  nfichid  blindhanso  atáím  ag  fogh- 
namh  dhuit,  níor  theilgeadar  do  cháoirigh 
a  nuáin,  ná  do  ghabhair  bhinionna  a  mion- 
náin,  agus  ní  duáigh  mé  reithe  do  thréuda. 

39  An  mhéid  do  mharbhadar  na  beath- 
uigh,  ní  thug  mé  chugadsa  é,  is  orum  féin 
do  bhí  a  dhid  a  nmgha :  as  nio  láimhsi  do 
íarr  tusa  é,  má  gadadh  sa  ló,  nó  má 
ghadadh  sa  noidhche  é. 

40  Mur  so  do  bhí  raé ;  san  16  do  shearg- 
ndh  an  tiormach  mé,  agus  an  sioc  sa  uoidh- 
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che  ;    agus   do    dhealuigh    codladh    réra 
shuilibh. 

41  ]\íar  so  do  bhí  mé  fithche  bhadhan 
ann  do  thigh :  do  fhoghuín  raé  dhuitceithre 
bliadhna  déag  ar  son  do  dhías  inghean, 
agus  sé  blíadhna  ar  son  tháiruéisi :  agus 
do  áthruigh  tú  mo  thúarasdal  deich  nuáire. 

42  Muna  bheith  Dia  mátliar,  Dia  Abra- 
ham,  agus  eagla  Isaac  leara,  go  deirahin 
do  churfeá  ar  siubhal  a  nois  mé  folamh  :  do 
chonnairc  Día  mo  leathtrom  agus  sáothar 
mo  lúmh,  agus  tug  aithtear  dhuitsi  a  réir. 

43  ^  Agus  do  fhreagair  Lában  agus  a 
dubhairt  ré  íacob,  A  s'tad  na  hingheanaso 
niingheanasa,  agus  «71  ciilannso  mo  chlann- 
sa,  agus  a  náirnéisse  a  síad  raáirnéisse  íad, 
agus  a  bhfaicionn  tíi  uile  as  lionisa  íad; 
agus  cread  fhéaduim  mmgheana  léin,  ní) 
ré  na  ccloinn  do  rugadar  ? 

44  A.r  a  nadhbharsin,  tárrsa  a  nois 
déunara  cunnradh,  misi  agus  tusa;  agus 
bíodh  sé  mar  fhíaghuin  eadrum  agus  tú. 

45  Agus  do  thóg  lacob  cloch,  agus  do 
chuir  na  seasamh  í  mar  phileir. 

46  Agus  a  dubhairt  lacob  ré  na  dhear'^ 
bhráithribh,  Cruinnighidh  clocha  ;  agus  do 
chruinnigheadar  clocha,  agus  do  rinneadar 
leachda :  agus  u  dúadar  bíadli  ann  sm  ar 
an  leachda. 

47  Agus   do   ghoir   Lában   dainm  dhe  . 
légar-Sahaduta :  ach  do  goir  lacob  Gá- 
leed  de. 

48  Agus  a  dubhairt  liiban,  Is  fiadhnuisi 
au  leachdaso  éadrum  agus  tú  a  niugh  :  agus 
uime  sin  do  goireadh  Gáleed  dainra  dhe ; 

49  Agus  Mispah :  óir  a  dubhairt  sé, 
Déunadh  auTioHEARNA  faire  eadrum  agus 
tú,  a  nuáir  bhéam  gan  bheith  a  láitliair 
a  chéile. 

50  Má  ní  tíi  leatrom  ar  mingheanuibh, 
nó  iiui  bheir  tú  mná  eile  leith  amuigh  dom 
ingheanuibh,  ní  bhfuil  áonduine  ar  bhfoch- 
air :  féuch,  atá  Día  dfhíaghuin  eadruimi. 

51  Agus  a  dubhairt  Lában  ré  lácob, 
Féuch  an  leachdasa,  agus  féuch  an  piléir 
noch  do  thóg  mé  eadrum  agus  tíi. 

52  Bíudh  an  leachdasa  dfíaghuin,  agus 
bíodh  au  piléirsé  dfíaghuin,  nách  racha 
misi  tar  an  leachdasa  chugadsa,  agus  nach 
dtiocfa  tusa  tar  an  leachdasa  chugamsa, 
agus  tar  an  bpiléirse,  do  dhéunamh  dochair. 

53  Déunadh  Dia.Abraham,  agus  Día 
Nahor,  Día  a  naithreach  breitheamhnus 
eadruinn :  agus  do  mhionnuigh  lacob  ta 
eagla  a  athar  Isaac. 

54  Anu  sin  do  rinne  lácob  íodhbuirt  ar 
a  tslíabh,  agus  do  ghoir  a  dhearbhráithre 
dithe  aráin  :  agus  a  duadar  arán,  agus  do 
fhanadar  feadh  na  hoidhche  san  tslíabh. 

55  Agus  go  moch  ar  maidin  do  éirigh 
Lában  suas  agus  do  phóg  sé  a  mhic  agus  a 
ingheana,  agus  do  bheamiuigh  sé  íad ;  agus 


Teachdadh  lacob  go  Hesait.  GEN 

do  dhealuigh  Látan  riíi,  agus  do  rhill  chum 
a  íiite  féin. 

CAIB.  XXXII. 

Tárladar  aingle  dí  ar  Tácoh.  P  Do  larr 
sc  ar  Dhía  a  choimheud  oná  hhráthar 
Esau.     24.  Ghleac  sé  re  Aingil. 

AGUS   do   imthioh   lacob   roimlie   na 
shhghe,  agus  tárla  aingle  Dé  ris. 

2  Agus  a  nuíiir  do  chonnairc  lacob  íad, 
a  dubhairt  sé,  A  sé  so  slúagh  Dé  :  agus  do 
ghoir  «é  dainm  do  náit  sin  Mahanaim. 

3  5Í  Agus  do  chuir  lacob  teachda 
roimhe,  go  Ilcsau  a  dhearbhrathair  go 
fearann  Seir,  eadhon  talamh  Edom. 

4  Agus  do  aithin  st'  dbiobh,  ag  rádh, 
Mar  so  a  dóartháoi  rem  thiglicarna 
Esau :  a  deir  do  sheirbhiseach  lácob  mar 
so  :  do  chomhnuighe  mé  a  bhlbchair  Lá- 
báin,  agus  do  fhan  mé  aige  ann  sin  go 
ttí  a  nois. 

5  Agus  atáid  daimh  agus  assail  agam, 
ti'éada  agus  seirbhísigh  fear  agns  seirbhisigh 
ban  :  agus  do  chuir  mé  teachda  uáim  dá 
innisin  dom  thighearna,  ionnus  go  bhfagha 
mé  grása  ad  radharc. 

6  5f  Agus  do  fhilleadar  na  teachda  go 
lacob,  ag  rádh,  Tangamairne  go  nuige  do 
dhearbhráthair  Esau,  agus  atá  seision  ag 
teachd  mar  an  gcéudna  do  theagmháil  ort, 
agus  ceithre  chéud  fear  leis. 

7  An  sin  do  bhí  lácob  lán  deagla  asus 
danbhuáin :  agus  do  roinn  sé  na  dáoine  do 
bhí  aige,  agus  na  tréada,  agus  na  sealbba, 
agus  na  cámhuiU  a  ndá  chuideachduin. 

8  Agus  a  dubhairt,  Má  thig  Esau  cum 
cuideachda  dhíobh,  agus  go  mbuáilfidh 
Sad,  ann  sin  rachuid  an  chuideachda  fhuig- 
fidliear  as  uadh. 

9  %  Agus  a  dubhairt  lácob,  A  Dhé 
máthar  Abraham,  agus  a  Dhé  mátiiar 
Isaac,  an  Tighearna  noch  a  dubhairt 
rium,  Fill  chum  do  thíre  féin  agus  chum  do 
gháoil,  agus  do  gheabhthar  misi  go  maith  oit. 

10  ]Sí  fiú  mé  an  chuid  as  lúgha  dot 
thrócaire,  agus  do  nfírinne  noch  do  thais- 
béin  tú  dod  óglach  :  óir  lera  bhata  tháinig 
mé  tar  an  iordáinse;  agus  a  nois  atáim 
dhá  bhamia. 

11  Síior  mé,  iarrum  ort,  ó  láimh  mo 
dhearbhrathar,  ó  láimh  Esau  :  óir  atá  eagla 
agum  roimhfe,  dfaitchios  go  ttiocfadh,  agus 
go  mbuáilfeadh  mé,  agus  an  mhathair 
maille  ris  an  ccloinn. 

12  Agus  a  dubhairt  tusa,  Go  deimhin 
do  dhéuna  mé  maith  dhuit,  agus  do  dhéuna 
mé  do  shíol  mar  ghaineamh  na  fáirge  nach 
leidir  íiireamh  ar  a  iomadamhlachd. 

13  ^  Agus  do  fhosuidh  se  ann  sin  a 
noidhche  sin  féin  ;  agus  do  bhean  sé  as  an 
ní  ráinic  chum  a  líumhe,  bronntanus  j-é 
thabhairt  dá  dliearbhrathair  Esau. 
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14  Dhá  chéad  gabhar  baineánn,  agus 
fithche  poc,  dhá  chéad  cáora  bhainean, 
agus  iithche  reitbe. 

15  Triochad  chámhall  bainneann  goná 
mbromchuibh,  ceathrachad  bó,  agus  deicli 
ttairbh,  iithche  assal  baineann,  agus  deich 
searruigh. 

16  Agus  do  sheáchuidli  se  iad  a  h'vmh- 
uibh  a  sherbíseach,  i  gach  éntsealbh  ar  leith, 
agus  a  dubhairt  ré  na  sherbhíseachuibh ; 
Ghiáisigh  thairis  a  nonn  romhamsa,  agus 
cuirigh  s'pás  eidir  gach  dá  sheilbh. 

17  Agus  do  aithin  don  clicad  luchd,  dá 
rádh,  A  nuáir  theigeómlias  mo  dhearbh- 
rathair  Esati  riot,  agus  flúafrochus  díot,  ag 
rádh,  Cía  léar  leis  thu .?  agus  cáit  a  racha 
tú  ?  agus  cía  lear  leis  íad  so  romhad  ^ 

18  Ann  sin  a  déura  tusa,  Is  lé  do  sherbh- 
íseacii    lácob  iad  so ;  is  tiodhlaiceadh   é 
do  cuireadh  chum    mo  tliighearna  Esau; 
agus  féucli,  atá  sé  fcin  mar  an  gcéadna  ar    ' 
ndiíiigh. 

19  Agus  is  mar  sin  do  aithin  sé  don 
dara,  agus  don  treas  luchd,  agus  don  méid 
do  lean  na  sealbha,  ag  rádh,  Ar  an  rnodh 
sohiiljhéorthaoiréHésau  aimáirso  elieabh- 
thaoi  e. 

20  Agus  abruidhsi  ós  a  chionn  sin, 
Féuch,  utá  do  sherbhiseach  lácob  ar  ndíaigh. 
Oir  a  dul)hairt,  Ceinnseochuidh  mé  é  leis 
an  inbronntanas  rachas  romham,  agus  na 
dhiáigh  sin  do  cliífe  iné  a  ghnúis  ;  do  bféidir 
go  ngéubhadh  sé  mo  ghnúis  chuige. 

21  Mar  sin  do  chuáidh  an  preasánta 
anonn  roimhe,  agus  do  chomhnuidh  sé  fein 
a  noidhchesin  ann  sa  chuideachduin. 

22  Agus  do  éirigh  sé  síias  a  noidhche 
sin,  agus  do  ghlac  sé  a  dhías  ban,  agus 
a  dhá  chumhal,  agus  a  éanmhac  déag,  agus 
do  chuáidh  sé  tar  ath  labboc  a  nunn. 

23  Agus  do  ri^  sé  orra,  agus  do  chuir 
tar  an  abhuinn  a  nunn  íad,  agus  do  chuir 
thairis  anunn  a  raibh  aige. 

24  51  Agus  doftigbhadhlácobnaáonar; 
agus  do  bhí  duine  ag  gleic  ris  no  go  ttáini"; 
éu'ghe  na  maidne. 

25  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  sé  nach 
deachuidh  aige  air,  do  bhean  sé  re  log  a 
laghairce,  agus  do  bhí  log  laghairce  lácob 
as  ak,  mar  do  bhi  agsbán-n  ris. 

26  Agus  a  dubhairt  sc,  Léig  dhamh 
imtheacíid,  óir  atá  an  lá  ag  éii^he  :  agus  a 
dubhant  seision,  Ní  léigfe  mé  dhuit  imth- 
eachd  nó  go  mbeammighe  tú  mé. 

27  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Cáhainra 
thu.?   Agus  a  dubhairt  seision,  líicob. 

28  Agus  do  ráidh  seision,  INí  goirfear 
lácob  dhíot  feasda  mar  ainm,  ach  Israel : 
óir  atá  cumhachda  agad  mar  phrionnsa  ré 
Día,  agus  ré  daóinibh  agusdo  rug  tíiUuáidh. 

29  Agus  do  fhíafruigh  lácol»  dhe,  agus 
a  dubliairt  ris,  Guidliim  tliO,  innis  dutnh 


Reiieadh  lacob  agus  Esau 

hainm.  Agus  do  raídh  seision,  Cread  an 
í'nth  Ja  bhfiafruighionn  tíi  mainm  ?  Agus  do 
bheannuigh  sé  ann  sin  é. 

30  Agus  dó  ghoir  lácob  Peniel  dainm 
do  náit  sin  ;  óir  do  chonnairc  mé  Día  agh- 
uidh  ar  aghuidh  agus  do  sabhaladh  mo 
bheatha. 

31  ^  Agus  mar  do  chuáidh  a  nunn  tar 
Phenuel,  do  cirigh  an  giían  air,  agus  do 
bhí  sé  bácach  ann  a  hidhairg. 

32  Uime  sin  nach  ithid  clanna  Israel 
gus  a  níugh  dou  fheích  do  chrap,  noch 
bhios  a  iog  na  ladhairge :  do  chionn  gur 
bhean  sé  ré  log  na  ladhairge  ag  lácob  ann 
sa  bhféich  do  chrup. 

CAIC.  XXXIII. 

Dhearnadar  lácob  agus  Esau  rtiteadh. 
18  Táinig  lucob  go  Salem,  agus  d-o 
cheannaich  machair  annsin. 

AGUS  do  thóg  lácob  a  shíiile  súas, 
agus  damhairc  se,  agus  fcuch  do 
tháinic  Ésau  agus  ceithre  chcad  fear  leis. 
Agus  do  roinn  sé  an  chlann  do  Léah,  agus 
do  Ráchel,  agus  don  dá  chumhal. 

2  Agus  do  chuir  sé  na  cumhail  agus  a 
cclann  a  ttosach,  agus  Lcah  agus  a  clann 
na  ndiáigh,  agus  Rachel  agus  lóseph  fá 
dheireadh. 

3  Agus  do  ghhiáis  anonn  ronipa,  agus 
do  chláon  í  féin  go  talamh  seaclid  nuíure, 
nó  'go  ttáinig  a  bhfogus  dá  dhearbhrathair. 

4  Agus  do  rith  Esau  na  choinne,  agus 
do  theann  ris  é,  agus  do  luidh  ar  a  mhuincul, 
agus  do  phóg  é  :  agus  do  ghuileafhu-. 

5  Agus  do  thóg  sé  síias  a  shúile,  agus 
do  chonnarrc  na  mníi  agus  an  chlann ;  agus 
a  dubhairt,  Cía  híad  súd  agad.''  agus  a 
tlubhairt  seision,  An  chlann  tug  Día  go 
grásamhuil  dod  sheirbhíseach. 

6  Ann  sin  tangadur  na  cumhail,  agus  a 
cclann  a  bhfogus,agusdocláonaduríacl  féin. 

7  Agus  tháinic  Léah  mar  an  gcéadna 
gon  a  cloinn  a  bhfogus,  agus  do  chláonadur 
íad  tein  :  agus  fá  dheireadh  tháinic  lóseph 
agus  Ráchel  a  bhi'ogus,  agus  do  chláonadar 
íad  féin. 

8  Agus  a  dubhairt  sé,  Créad  as  ciall 
duit  ris  a  nealbhasa  uile  tíiárla  rium.?  agus 
a  dubhairt  seision,  Dfaghíiil  grás  a  radharc 
mo  thighearna. 

9  Agus  a  dubhairt  Esau,  Atá  go  lór 
agamsa  a  dhearbhrathair ;  bíodh  an  ní  as 
leachd  agad  fém. 

10  Agus  a  dubhairt  lácob,  Ní  headb, 
guidhim  thíi,  má  fuáir  mé  a  nois  grása  ad 
radharc,  ann  sin  glac  mo  bhromitanas  as 
mo  láimh:  oir  is  uime  sin  do  chonnairc 
raé  do  ghnuis  araliuil  niar  do  chífiim  gníus 
Dé,  gus  do  thaitin  mé  riot. 

11  Guidhim  thú,  glac  mobheannughadh, 
hiSadh  chugad ;  do  chionn  go  raibh  Día 
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Dinah  truaillighthe. 
go  grásamhuil  riom,  agus  do  chionn  go 
bhfuil  go  lór  agam.  Agus  do  shárúidh  air, 
agus  do  ghabh  sc  an  tiodhlaiceadh. 

12  Agus  a  dubhairt  seisicn,  Glíiaisiom 
ann  ar  slighe,  agus  imthigliiom,  agus  rach- 
uidh  misi  romhad. 

13  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Atá  a 
fhios  ag  mo  thigheama  go  bhfuilid  na 
leinimh  máoth,  agus  na  tréada  agus  na 
sealbhadha  ré  hóga  agamsa  :  agus  má 
thiomáinid  dacjine  go  Iiiomarcach  íad  a 
néanló,  gheabhuidh  an  tréad  uile  bás. 

14  Eirghiodh  mo  thigheama,  íarmim 
oit,  thairis  anonn  roimhe  a  sherbhíseach : 
agus  leanfa  misi  thú  go  socair,  réir  niar 
fhéadfuid  a  nairnéis  bhías  romham  agus 
an  chlann  fhulang,  nó  go  ttí  mé  go  núige 
mo  thighearna  go  Seir. 

15  Agus  a  dubhairt  Esau,  Léig  dhamhsa 
a  nois  cuid  don  mhuínntir  atá  am  fhoch- 
a»rdfágbháilagad.  Agus  a  dubhairt  seision, 
Cionnus  riochthara  leas  i"  faghaun  a  nois 
grása  a  radharc  mo  thigheama. 

16  Marsin  do  fhill  Esau  ann  lá  sin  féin 
ann  a  slilighe  go  Seir. 

17  1f  Agus  do  ghluáis  lácob  go  Succot, 
agus  do  rinne  tigh  dhó  féin,  agus  do  rinne 
máinreacha  dhá  áirnéis  :  uimesin  goirthear 
Succot  dai  m  do  náit. 

18  ^  Agus  táinic  láco'  go  Sálem,  cath- 
air  Shechem,  noch  atá  a  ttír  Cánaain,  a 
nuáir  tlminic  sé  ó  Phádan-Aram ;  agus  do 
shuidhitlh  a  phubuil  as  choinne  na  caith- 
reach. 

19  Agus  do  cheannuigh  sé  cuid  do 
mhachaire,  áit  ar  leathnuigh  sé  a  phubail, 
as  láimh  chloinne  Hámor,  athair  Shechem 
ar  chéad  píosa  airgid. 

20  Agus  do  chuir  altoir  síias  annsin, 
agus  do  ghoir  sé  dhi  El-elohe-ísrael. 

CAIB.  XXXIV. 

Dó  TruaiUigheadh  Dhiah.  13  Cuithfid 
mic  lúcob  le  ceilg  súd  do  dhioghludh  ar 
aitreoiridh  Shechem. 

AGUS  do  chuáidh  Dinah  ingheanLéah, 
noch  rug  sí  do  lácob,  amach  dféach- 
uin  ingheana  na  tíre. 

2  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  Se-chem 
mhac  Hámor  an  Hibhiteach,  prionnsa  na 
críche  í,  do  rug  sé  uirre,  agus  do  luigh  sé 
lé,  agus  do  thruáiUigh  sé  í. 

3  Agus  do  bhí  a  anam  ceangailte  do 
Dhínah  inghean  lácob,  agus  do  gi-ádhuighsé 
í,  agus  do  labhair  go  cinealta  ris  an  gcailín. 

4  %  Agus  do  labhair  Sechem  ré  na  ath- 
air  Hámor,  "ag  rádh,  Fagh  dliamhsa  an  cail- 
ínsi  na  mnaói. 

5  Agus  do  chualuidh  lácob  gur  thru- 
ailligh  sé  a  ingliean  Dinah :  a  nois  do 
bhádur  a  chlann  san  mhachan-e  ag  a  naini- 
éis  :  acus  do  diochd  lácob  nó  go  ttáinic  síad. 

I) 


Cumha  mhac  lacob  do  Shechem.  GENESIS 

6  AfiTus  do  chúáidh  Ilámor  athair  She- 


chern  aniach  do  chorahrádh  ré  lácob. 

7  Agus  tangadur  raic  lácob  ón  mhach 
amuigh  a  nuíiirdo  chualadur  sin:  agus  do 
ghlac  doilghios  íad,  agus  do  bhádur  na  fir 
ro  fheargach,  f'a  go  ndéarna  sé  leimhe  a 
naghaidh  Israel  tré  luighelé  hinghin  lácob ; 
ní  riar  dllligh.theach  do  dheanarah. 

8  Agus  do  rlnne  Hánior  conihrádh  riu, 
agus  a  dubhairt,  Atti  anara  nio  rahic 
Sechem  lán  dtbnn  hinghine  :  athchuinghim 
ort  a  tabhairt  dó  na  mnaói. 

9  Agus  déanuidhsi  cleamhnuis  rlnne, 
agus  tugaidh  bhur  ningheana  dhíiinn,  agus 
glacuidh  ar  ningheana  chuguibh. 

10  Agus  áiteochtháoi  nar  bhfochair : 
agus  biáidh  an  talanih  ar  bhar  gcuiirae : 
comhnuighidh  agus  raalairtighidh  ann,  agus 
faghaidh  sealbha  dhibh  féin  ann. 

1 1  Agus  a  duhhairt  Sechem  ré  na  hath- 
air  agus  ré  na  dearbhráithribh,  Faghn.ui 
grása  an  bhur  radharc,  agus  gidh  bé  ní 
déartháoi  riom  do  blicar  uáim  c. 

12  Ni  bhfuil  dá  rahéid  crodli  nó  tiodh- 
laiceadh  íarrfuidhe  oram,  nach  ttiubhra  nie 
uáini  do  réir  raar  a  déarthaoi  rioni :  ach 
go  ttugthaoi  an  caiHn  darah  na  nniaói. 

13  1[  Agus  do  fhréagradur  mic  lácob 
Sechem  agus  a  athair  Hámor  go  cealgach, 
ag  radh,  Do  chionn  gur  tlnúaiUigh  sé  a 
ndeirbhshiur  Dínah : 

14  Agusadubhradur  nu,Ní  fhéadmáoid- 
ne  an  ní  si  a  dhéananih,  ar  nderbhshíur 
do  thabhairt  do  neach  nach  bhfuil  tinichill- 
ghéarrtha;  óir  do  ímJ/í  masla  dhúinn  sin. 

15  Acli  áontocham  dhibh  mar  so  :  má 
bhithísi  inar  a  táraáoidne,  gach  cnfhiriqn- 
ach  aguibh  do  bheith  timchillghéarrtha ; 

16  Aim  sin  do  bhéurara  ar  ningheana 
dháoibh,  agus  géubhani  bhur  ningheana 
chuguinn,  agus  coirahneocham  raaille  ribh, 
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ar  bhfochair  g9  nibemís  ar  néanphobai ; 
gach  áon  fhirionnach  aguinn  do  bheith 
timchillghéarrtha,  mar  a  táidsion  timchiU- 
ghéarrthá. 

23  Nach  biidh  linne  anáirncís,  a  máoin, 
agus  gach  ainmhidhe  dá  mhi  aca?  achd 
ainháin  tigiom  lco,  agus  áitreochuid  aguinn. 

24  Agus  do  áontuigh  a  ndeachuigh 
amach  as  geata  a  gcaithreach  lé  Hámor, 
agus  lé  Sechem  :  agus  do  tiiuchiUghearradh 
gach  éinfhear,  an  nihéid  do  cliuáidh  araách 
as  geata  a  gcaithreach. 

25  5r  Agus  tárla  an  treas  lá  a  niáair  da 
bhádur  neimlmeach,  gur  ghlacadar  días 
rahac  lacob,  Siraeon  agus  Lébhi  dear- 
bhráithre  Dhínah,  gach  áon  aca  a  chloidh- 
eamh,  agus  tangadar  ar  an  gcathruigh  go 
dána,  agus  do  raharbhadur  na  fir  uile. 

26  Agus  do  inharbhadur  Ilámor,  agus 
Secheni  a  inhac  le  fáobhar  an  chloidhimli, 
agus  tugadar  Dínah  as  tigh  Shechem,  agus 
do  chúadur  a  raach. 

27  Taiiiradur  clann  Jácob  ar  a  nár,  agus 
do  chreadiadar  an  chathair,  do  chionn  gur 
thruíiilligheadur  a  ndeirbhshiur. 

28  Do  thógbhadur  a  gcaóirigh,  agus  a 
ndaimh,  agus  a  nassail,  agus  an  mhéid  do 
hjú  sa  ccathruigh,  agus  an  mhéid  do  bhl  ar 
an  niachaire  léo, 

29  Agus  a  saidhbhrios  uile  agus  a  nóga 
ulle,  agus  a  nraá  rugadar  léo  a  láimh,  agus 
do  airgeadur  go  léir  a  raibh  annsa  tigh. 

30  íf  Agus  a  dubhairt  lácob  ré  Síraeon, 
agus  ré  Lébhi,  Do  chuireabhair  buáidl>- 
readh  oruin,  rao  dhéanainh  bréun  a  ineasg 
aitreabhadh  na  tíre,  a  measg  na  Ccanaani- 
teach,  agus  a  raeasc  iia  Bperisiteach  :  agus 
gan  raé  ach  beagán  a  nuimhir,  cruinneoch- 
uid  íad  féin  uile  ain  aghuidh,  agus  rauirfid 
mé ;  agus  sgriosfuigher  raé  féin  agus  in« 
thigh. 

31  Agus  a  dubhradur  san,  Nar  chóir 
dhósan  a  dhéanarah  ré  ar  ndeirbhshiairne 


agus  bíain  ar  néunphobal 

17  Ach  muna  éistí  rinn  fa  bheith  tim- 
chillgheártlvi ;  ann  sin  béuram  ar  ninghean     mar  do  dhéanadh  sé  ré  raeirdrigh.? 
linn,  agus  iiueochara  romhuinn. 

13  Agus  do  thaitin  a  mbriathra  le  Ilá- 
mor  agus  le  Sechem,  raac  Hámor. 

19  Agus  níor  chuir  an  tóganach  maill 
san  ní  (Ío  dhéunamh,  do  chionn  go  raibh 
dúil  aige  a  ninghin  lácob;  agus  do  budh 
ro  onóruighe  é  ná  tigh  athar  uile : 

20  5Í  Agus  táinic  Háraor  agus  Sechem  a 
mhac  go  geata  a  ccaithreach,  agus  do  labh- 
radar  re  muiimtir  na  caithreach,  ag  rádh, 

21  /líííií/ na  dáoinesi  síothchánta  rinn  ; 
uimesin  áitrighidís  an  talamh,  agus  déindís 
jnalaiit  ann ;  óir  féachuidh,  atá  'an  fearann 
fairsioiig  go  lór  dhóibh;  glacani  a  nin- 
gíjeana  na  innáibh  chuguinn,  a^us  tugam 
»r  iiingheana  na  ninaibh  dhóibhsion. 

0,1  Ach  aniha'ui  gurob  mar  so  áontochuid 
iia  daoine  linn,  conihnuighe  do  dhéanamh 
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Táinic  Jacob  go  Betel.  16  Ftiair  Báchel 
bás  (ir  un  tsfígbe  ;r  breith  Bheniamin. 
28  Dei'fg  agus  dadhluiceadh  Isaac. 

AGUS  a  dubhairt  Dia  ré  lácob,  Eirigh, 
irathigh  síias  go  Bétel  agus  coinh- 
nuigh  ann  sin:  agus  déun  altúir  ann  do  Dhía 
noch  do  fhoillsigh  é  féin  <luit  a  nuáir  do 
theith  tú  ó  lathair  do  dhearbhrathar  Esau. 

2  Ann  sin  a  dubhairt  íacob  ré  na 
mhuinntir,  agus  ré  a  ruihh  na  fhochair 
uile,  Cuiridli  uáibh  na  dee  coirahightheacha 
atá  eadruibh,  agus  biglii  glan,  agus  ath- 
ruighidh  bliur  néuduighe  : 

3  Agus  éii«,heain  agus  leannum  súas  go 
Bétel,  agus  do  dhéana  inisi  altóir  ann  do 
.Dhia,  nocli  do  fhreagair  nié  a  nam  mo 
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chríiadhóige,  agus  do  bhl  llom  ann  gach 
sliglie  ai'  ghabhus. 

4  Agus  tugadur  do  lácob  a  raihh  do 
dhéeibh  coimhightheacha  ann  a  lámhuibh, 
agus  a  raibh  dtaiunibh-cluas  na  gcluasuibh ; 
agus'do  fholuigh  lácob  íad  faói  an  daruigh 
noch  do  bfií  laimh  ré  Sechem. 

5  Agus  do  ghluáiseadur ;  agus  do  bhí 
eagla  Dé  ar  na  caithreachuibh  do  bhí 
gacha  táobh  dhiobh,  agus  níor  leanadar 
siad  clann  lácob. 

C  ^  Mar  sin  thainíc  lácob  go  Lus,  noch 
atá  a  ttír  Chímaan,  eadhon  Bétcl,  é  féin 
agus  a  raihh  aige  uile. 

7  Agus  do  rinne  altóir  ann,  agus  do 
ghoir  El-Bétel  do  náit :  do  chionn  gurob 
unn  do  thaisbéin  Día  é  féin  dó,  a  nuair  do 
theith  sé  ó  lathair  a  dhearbhrathar. 

8  1[  Ach  fuáir  Debora  banaltra  Rebecah 
bás,  agus  do  hadhlaiceadh  í  táobh  shíos  do 
Bhétel  faói  dharuigh  :  agus  do  goireadh 
Allonbachut  dainm  dhe. 

9  '1[  Agus  do  thaisbéin  Día  a  rís  c  fcin 
do  lácob,  a  nuáir  tháinic  sé  amacli  as 
Pádan-Aram,  agus  do  bheannuigh  sé  é. 

10  Agus  a  dubhairt  Día  ris,  lácob  as 
ainm  dhuitsi ;  ni  goirfighear  feasda  lácob 
dhíot,  ach  Israel  bhus  ainm  dhuit ;  agus 
do  glioir  s6  Israel  dainm  dhe. 

11  Agus  a  dubhairt  Día  ris,  Is  misi 
Día  uile  chumhachdach  :  bí  siohnhar  agus 
íinrHon ;  tiocfuidh  cineadh  agus  morán  do 
chhiidheachuibh  uáid,  agus  tiocfaid  ríghthe 
amach  ód  fliordhronnuibh  ; 

12  Agus  an  dúthaidh  tug  misi  do  Abra- 
hani,  agus  do  Isaac,  do  bhéura  mé  dhuitsi 
í,  agus  dot  shíol  ad  dliiáigh  do  bhéura  mé 
£in  díithaigh  sin. 

13  Agus  do  chuáidli  Dia  íiadh  síias  sa 
páit  a  raibh  a^  caint  ris. 

14  ^  Agus  do  tóg  lácob  plléir  sa  náit 
a  raibh  ag  caint  ris,  eadhon  pileir  cloiche, 
agus  do  dhóirt  ofrail  dighe  air,  agus  do 
dlióirt  ola  air. 

15  Agus  tug  lácob  Bctel  dainm  ar  a 
náit  a  raibh  Día  ag  caint  ris. 

16  II  Agus  do  aistrigheadur  ó  Bhéte! ; 
agus  ní  raibh  ach  slighe  ghearr  ag  teachd 
go  Héphrat :  agus  do  ghabh  teinnios  cloinne 
lláche!,  agus  fuáir  sí  saothar  docamhiacli. 

17  Agus  tár!a  a  nuair  do  b!ií  si  ann  a 
sáothar  éigeantach,  go  ndubhairt  an  bhean 
chunganta  ría,  Ná  bíodli  eagia  ort ;  biíiidh 
an  macsa  agad  mar  an  gcéadná. 

18  Agus  tár!a,  a  nuáir  do  lilú  a  !ianam 
ag  dul  aiste,  (óir  fuáir  sí  bás)  gur  goir  sí 
Benoni  dainm  dhe  :  ac!i  tug  a  atliair  Ben- 
iamin  dainm  air. 

19  Agus  fuáir  Ráche!  bás,  agus  do 
hadhiuicedh  í  ar  a  tsiighe  a  ngablithaoi  go 
liéphrat,  7ioch  re  raidhtior  Bétlehem. 

20  Agus   do   chuir   líicob   Piléir   ar  a 
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ú  sin  Pilélr  uáiglie  Ráche!  gus  a 


huáighe 
niugh. 

2 1  Agus  do  aistrigh  Israel, agus  do  leatli- 
nuigli  a  pliubui!  táobh  thall  do  thor  Edar. 

22  1[  Águs  tárla,  a  nuáir  do  bhí  Israe!  ná. 
cliomhnuighe  sa  duthaigh  sin,  go  iideach- 
uidh  Reuben,  agus  gur  luigli  re  Bilhah 
leannán  athar:  agus  do  chúaluidh  Israel  xin. 
A  nois  claiui  lácob  bá  dhíi  f hear  dliéag  iad. 

23  Mic  Léah  Reuben  céidghin  lácob, 
Símeon,  agus  Lébhi,  agus  lúdah  agus  Is- 
sachar,  agus  Sebulun. 

24  Mic  Ríichel ;  lóseph,  agus  Beniamln. 

25  Mic  Bhilhah,  cumha!  lláchel;  Dan 
agus  Naphtali. 

26  Agus  mic  Silpah,  cumhal  Léah ;  Gad 
agus  Assur.  Asiad  so  mic  lácob,  nocli  do 
iiigadh  dhó  a  Bpádan-Aram. 

27  51  Agus  tÉiinic  lácob  go  nuige  a 
athair  Isaac  go  Mamre  go  catliruigh  Arbah, 
(eadhon  Héliron)  íiit  ar  cliomhnuidh  Abra- 
!iam  agus  Isaac. 

28  ^  Agus  dob  iad  láethe  Isaac  céud 
agus  ceithre  fichid  blíadhan. 

29  Agus  do  thiomun  Isáac  a  spiorad 
suas,  agus  fúair  bás,  agus  do  cruinnigheadii 
chum  a  dhaóine  é,  ar  mheith  foirfe  lán 
dáois  dó  :  agus  do  adlilaiceadur  a  chlaun 
Esau  agus  lácob  é. 

CAIB.  XXXVI. 

Tríur  han  Esau.   9  0  atfainis:  siol  "Edom. 
31  Agus  iomdha  lit. 

ANOIS  a  suíd  so  geinéaluigh  Esau,  ré 
ráidhfcr  Edom. 

2  Tug  Esau  a  niliiiá  dingheanuibh  Chá- 
naain ;  Adah  iugliean  Elon  an  Hititeach, 
agus  Aholibamah  inghean  Anah,  iugheau 
Síbeon  an  Hibliiteach, 

3  Agus  Basémat,  inghean  Ismael,  deirbh- 
slúur  Nebaiot. 

4  Agus  rug  Adah  do  Esau  Eliphas; 
agus  rug  Basémat  Reuel. 

5  Agus  rug  Aholibaniah  leus,  agus 
laalam,  agus  Córah :  siad  so  mic  Esau 
noch  rugadli  dlió  a  ttír  Cliánaain. 

6  ^  Agus  do  thóg  Esau  leis  a  mhná, 
agus  a  mhic,  agus  a  ingheana,  agus  a  nuil* 
phearsa  dá  theaghlach,  agus  a  áimcis,  agus 
a  uile  ainmliintighe,  agus  a  shubstaint  uile, 
iiocli  fíiair  sé  a  ttír  Chánaain  ;  agus  do 
chuíiidh  fan  tír,  ó  agliuidh  a  dhearbiirathair 
lacob. 

7  Oír  budh  mlio  a  saidlibhrios  ná  mar 
do  f héadadur  diomchar  láimh  récéile :  agus 
an  tír  ann  a  rabhadur  na  gcoimhighthibh, 
níor  f héad  sí  a  n iomchar  le Iiiomad a máoine. 

8  Marso  do  áitrebli  Esau  a  gcnoc  Seir  : 
a  sé  Esau  Edora. 

9  ^  Agus  a  síad  so  geinealuigli  Esa« 
athair  nn  Nédomiteach  a  gcnoc  Seir. 

10  A    síadso    anmanna   mhac    Esau: 
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Eliphas  mác  Adah,  bcan  Esau ;  Reuel  mac 
Bhasémat,  bean  Esau. 

11  Aízus  dob  iad  mic  Eliphas,  Témon, 
Omar,  Sépho  agus  Gátam,  agus  Cénas. 

12  Agus  do  bhí  Timnah  na  leannán  ag 
Eliphas  mac  Esau,  agus  rug  sí  DeHphas 
Amalec  :  dob  ind  so  raic  Adah  bcan  Esau. 

13  Agus  doh  iad  so  mic  Reuel ;  Nahat, 
agus  Sérah,  Sámach,  agus  Misah  :  dob  iád 
so  mic  Bhasémat  bean  Esau. 

14  Agus  dob  íad  so  mic  AhoHbamah, 
inghean  Auah,  inghean  Sibeóin,  bean  Esau: 
agus  rug  sí  do  Esau  leus,  agus  laalam, 
agus  Córal). 

15  1[  Dob  iad  sn  Duibhcidhe  mhac 
Esau  :  mic  Ehphas  cédghin  Esau  Duibhce 
T^mon,  Duibhce  Omar,  Duibhce  Sepho, 
Duibhce  Cénas. 

16  Duibhce  Córah,  Duibhce  Gíitam, 
Dviibhce  Amalec  ;  asiadso  na  Duibhcidhe 
tháinig  ó  Ehphas  a  tth"  Edom ;  dóh  íad  so 
mic  Adah. 

17  Agus  asíadso  mic  Reul  mhac  Esau  : 
Duibhce  Nahat,  Duibhce  Sérah,  Duibhce 
Sámah,  Duibhce  Missah :  a  siad  so  na 
Duibhcidhe  tháinic  ó  Reul  a  ttír  Edom  :  a 
siad  so  mic  Bhasémat  bean  Esau. 

18  Agus  is  iad  so  mic  Ahohbamah  bean 
Esau ;  Duibhce  leus,  Duibhce  laálam, 
Duiblice  Córah  :  a  síad  so  na  Duibhcidhe 
tháinic  ó  Aholibamali  inghean  Anah  bean 
Esau. 

19  A  úad  so  mic  Esau  (noch  is  Edom) 
agus  a  síad  so  a  Nduibhcidhe. 

20  51  A  siad  so  mic  Sheir  an  Horiteach 
noch  do  áitribh  an  dútliaidh  :  Lótan,  agus 
Sóbal  agus  Sibéon,  agus  Anah, 

21  Agus  Díson,  agus  Eser,  agus  Dísan : 
is  íad  so  Duibhcidhe  na  Horiteach  clann 
Sheir  a  ttír  Edom. 

22  Agus  is  íad  so  clann  Lótain  ;  Hóri, 
agus  Héman  :  agus  deirbhshíur  Lótaiu 
Timnah. 

23  Agus  dob  íad  so  clann  Hobail ; 
Albhan,  agus  Manahat,  agus  Ebal,  agus 
Sépho,  agus  Onam. 

24  Agus  is  iad  so  clann  Shibeóin ;  aráon 
Aiah,  agus  Anah  :  sé  so  Anah,  noch  t'uáir 
na  muiUidlie  san  bhfásach  raar  do  bhí  ag 
beathughadh  asal  Shibeóia  íi  atliar. 

25  Agus  dob  iad  so  claim  Anah,  Díson, 
^gus  Ahohbamah  inghean  Anah. 

26  Agus  dob  iad  so  clann  Dhísoiu  Hem- 
dan,  agus  Esban,  agus  Itran,  agus  Chéran. 

27  Agus  á  siad  so  cUmn  Eser  :  Bilhan, 
íTgus  Saabhan,  agus  Acan. 

28  Agus  a  siad  so  clann  Dhísain  ;  Us 
agus  Aran. 

29  A  úad  so  na  Duibhcidhe  ihúinic 
do  na  Hóriteachuibh  ;  Duibhce  Lótau, 
Duibhce  Sóbal,  Duibhce  Sibeon,  Duibhce 
Anah, 
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30  Duibhce  Díson,  Duibhce  Eser, 
Duibhce  Dísan  :  is  iad  so  na  Duibhcidhe 
tháinig  ó  Hóri,  a  measg  a  Nduibhcidhe  a 
ttír  Sheir. 

31  5íAgus  a.  siad  na,  ríghthe  so  fuáir 
ríoghachd  a  ttír  Edom  :  suil  dó  hhí  éinrigh 
a  rioghachd  ós  cionn  chloinne  Isráel. 

32  Agus  Béla  mhac  Beor  do  bhí  a 
rioghachd  a  Nédom  :  agus  ainm  a  chaith- 
reach  Dinhabah. 

33  Agus  fuáir  Béla  bás,  agus  lóbab 
mliac  Sérah  ó  Bhosra  fa  rígh  na  áit. 

34  Agus  do  cug  Tóbab,  agus  Husam  ó 
thír  Themáni  fa  rígh  na  áit. 

35  Agus  do  éug  Husám,  agus  Hádad 
mhac  Béuad,  noch  dó  bhuáil  Midian  air 
mhagh  Móáb,  fá  rígh  na  áit :  agus  dob  é 
ainm  a  chaithreach  Abhit. 

36  Agus  do  cug  Hádad,  agus  Samlaii  ú 
Mhasrecah  fá  rígh  na  áit. 

37  Agus  do  éug  Samlah,  agus  Saul  ó 
Rehoboth  ó  nabhuinn,  fá  rígh  na  áit. 

38  Agus  do  éug  Saul,  agus  Baalhanan 
mhac  Achbor  fa  rígh  na  áit. 

39  Agus  do  éug  Baalhanan  mhac  Ach- 
bor,  agus  Hádar  fa  rígh  na  áit ;  agus  dob 
é  ainm  a  chaithreach  Pau  ;  agus  dob  é 
ainm  a  mhná  Mehetabel,  inghean  Mhatred, 
inghean  Mhesahab. 

40  5Í  Agusasíad  so  anmanna  na  Nduibh- 
ceadha  tháinic  ó  Esau,  do  réir  a  muumtire 
ar  lorg  a  naithreach  ami  a  nanman- 
nuibh :  Duibhce  Timnah,  Duibhce  Albhah, 
Duibhce  letet. 

41  Duibhce  Ahohbamah,  Duibhce  Elah, 
Duibhcé  Pínon, 

42  Duibhce  Cénas,  Duibhce  Téman, 
Duibhce  Mibsar, 

43  Duibhce  Magdiel,  Duibhce  Iram  : 
is  iad  so  Duibhcidhe  Edom  do  réir  a 
ná-itreabha,  a  ndíithaigh  a  seilbhe ;  sé  sin 
Esau  athair  na  Nédomiteach. 


A' 
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Aidinge   Ibseph.      18    Tnúth   a    dhear- 

bhraithre.    '21  A  reice  agus  a  thahharta 

don  Egipt. 

G\jS  do  bhí  lácob  na chomhnuighe  sa 

tlr  a  raibh  a  athair  na  choimhighth- 

eacli,  a  ttír  Chanaáin. 

2  A  siad  so  geineaUiigh  lácob.  Ar 
mbeith  do  lóseph  seachd  mbhadhna  déag 
dáois,  do  bhí  ag  inghilt  an  tréada  a 
bhfochair  a  dhearbhráithreach ;  agus  do 
bhi  an  tóganach  a  bhfochair  chloinne  Bilh- 
ah,  agus  chloinne  Silpah,  mníi  a  atliar: 
agus  tug  lóseph  a  ndrochtliúarusgbháil 
climn  a  athar. 

3  A  nois  dob  ímnsa  le  Hisrael  lóseph 
ná  a  chlann  uile,  dó  chioim  gurab  é  mác  a 
sheanáoisi  é :  agus  do  rijuie  cóta  dh» 
diomad  datliaou. 
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4  Agus  a  nuáir  do  chonncadar  a  dhear- 
bhráithre  gur  bhannsa  le  na  nathair  é  ná 
a  dhearbhráithre  uile,  do  fhuathigheadar 
é,  agus  ní  fhéadaidís  labhairt  go  siothchán- 
ta  ris. 

5  ir  Agus  do  chonnairc  lóseph  aishng, 
agus  do  innis  dá  dhearbhráithribh  í ;  agus 
bá  mhóide  fós  a  bhfúath  air. 

6  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Guidhim 
sibh,  éisdigh  ris  a  naislmgsi  do  táibhseadh 
dhamh  : 

7  Oir  feachuidh,  do  hhamar  ag  ceangal 
punnann  ar  an  machaire  ;  agus  féachuidh, 
do  éirigh  mo  phunnannsa  agus  do  sheas 
súas  go  díreach ;  agus  féuchuidh,  do  bhadur 
bhur  bpunnanasa  na  seasamh  na  timchioll, 
agus  do  rinneadar  umhla  dom  phunnainnsi. 

8  Agus  a  dubhradar  a  dhearbhraitlu-e 
ris,  An  mbiáidh  tusa  go  deimhin  ag  ríghe 
ós  ar  ccionne  ?  nó  an  mbiáidh  go  deimhin 
uachdíiranachd  agad  oruinn  ?  agus  bá  móide 
fós  a  bhfuath  air,  tré  na  aislingibh,  agus 
tré  na  bhríathruibh. 

9  H  Agus  do  chonnairc  seision  fós  ais- 
Hng  eile,  agus  do  innis  sé  dá  dhearbhraith- 
ribh  í,  agus  a  dubháirt,  Féachuidh,  do 
chonnairc  mc  fós  aisUng  eile ;  agus  fcach- 
uidli,  do  rinne  an  ghrían  agus  an  ghealach 
agus  na  háonréulta  déug  mnhla  dhamhsa. 

10  Agus  do  innis  seision  dá  athair,  agus 
d;i  dhearbhráithribh :  agus  do  imdhearg- 
uidh  a  athair  é,  agus  a  dubhairt  ris,  Créd 
é  a  naislingse  do  chonnairc  tusa  ?  an 
deimhin  go  tiucfa  raisi,  agus  do  mhathair 
agus  do  dhearbhmithre  dar  ccláonadh  féin 
síos  duitsi  go  talamh  ? 

11  Agiis  do  fhuathuigheadar  a  dhear- 
bhráithre  é,  ach  do  chomharthuigh  a  athair 
an  glór. 

12  1[  Agus  do  chúadar  a  dhearbhráithre 
dingheilt  thréada  a  nathar  go  Sechem. 

13  Agus  a  dubhairt  Israel  ré  lóseph, 
Nach  bhfuihd  do  dhearbhráithre  ag  beatli- 
ughadh  an  trcada  a  Sechem  ?  X.kvY  íigus 
cuirfe  mé  chuctha  thíi :  agus  a  dubhairt 
seision  ris,  Atáim  annso. 

14  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Guidhimthíi, 
eirigli,  féuch  an  maith  a  táthar  ag  ad 
dhearbhráithribh,  agus  an  maith  a  táthar 
ag  na  tréuduibh ;  agus  tabhair  scéula 
chugam  a  rís,  Mar  sin  do  chuir  sé  amach 
é  as  gleann  Hébron,  agus  táinig  sé  go 
Sechem. 

15  Agus  íuáir  duine  áirighe  é,  agus, 
féuch,  do  bhí  ar  seachrán  ar  an  magh; 
agus  do  fhíafruigh  an  tóglach  dhe,  ag  rádb, 
Cía  atá  tíi  íarruidh  ? 

16  Agus  a  dubhairt  seision,  Atáim  ag 
ían'uidh  mo  dhearbhráithreach  :  gíiidhim 
thú,  innis  damh  cáit  á  bhfuilid  siad  ag 
ingheilt  ? 

17  Ajjus  a  dubhairt    an  tóglach,  Do 
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imthigheadur  as  so ;  óir  do  chuala  mé  íad 
dhá  rádh,  Déanam  go  Dótan.  Agus  do 
lean  lóseph  a  dhearbhráithre,  agus  fuáír  a 
Ndótan  iad. 

18  1f  Agus  a  nuáir  do  chóimcadar  é  a 
bhfad  íiatha,  suil  tháinic  sé  na  ngar,  do 
comhairhgheadur  a  mharbhadh. 

19  Agus  a  dubhradar  gach  fear  ré  chéile, 
Féuchuidh  atá  an  taishngtlieach  so  ag 
teachd. 

20  Déanam  a  nois,  ar  a  nadhbharsin 
agus  marbham  é,  agus  teilgeam  a  bpoU 
éigin  é,  a"us  a  déaram,  Gur  mharbh  droch- 
blieitheach  éigin  é  :  agus  do  chífeam  créud 
thiucfas  dá  aishngibh. 

2 1  Agus  do  chúaluidh  Reuben  sin,  agus 
do  sháor  ó  na  lámhuibh  é ;  agus  do  ráidh, 
Ná  marbham  é. 

22  Agus  do  i-áidh  Reuben  ríu,  Ná  dóir- 
tigh  fuil,  ach  teilgidh  é  annsa  bpoU  so  atá 
ar  an  bhfásach,  agus  ná  cuiridh  Íámh  ann ; 
ionnus  go  mbeanfadh  sé  as  a  iamhuibh  é, 
dhá  thabliairt  dú  athair  a  ris. 

23  Agus  tárla,  a  nuáir  tluiinig  lóseph 
chum  a  dhearbhráitlnreach,  gur  bheanadar 
rt  chóta  dhe,  a  chóta  ioldhathach  do  hhí 
uime ; 

24  Agus  do  thógbhadar  léó  e,  agus  do 
theilgeadar  a  bpoll  é  :  agus  do  hhí  an  poU 
folamh,  agus  nl  raibh  uisge  ann. 

25  Agus  do  shuigheadar  síos  dithe  aráin, 
agus  do  thógbhadar  súas  a  súile,  agus  do 
amhairceadar,  agus  féuch  do  tháinic  cuid- 
eachda  Ismaehteach  ó  Ghilead  gun  a 
ccamhuUuibh,  ag  iomchar  spíosra,  agus 
balma,  agus  mirra,  ag  imtheachd  dá  blireith 
síos  do  Néigipt. 

26  Agus  a  dubhairt  lúdah  ré  na  dhear- 
bhráithribh,  Ciodh  au  tarbha  má  mhar- 
bhamáoid  ar  ndearbhrathair,  agus  a  fhuil 
a  cheilt  ? 

27  Déanam,  agus  reácam  ris  na  His- 
maeUteachuibh  é,  agus  na  beanadh  ar 
lámha  leis  ;  úir  isé  ar  ndearbhrathair  agus 
ar  bhfeóil  é,  Agus  do  áontuighedar  a 
dhearbliráithre  sin. 

28  Annsin  do  ghabhadar  Midianuigh  ré 
na  ttáobh,  ceannuighthe  ;  agus  do  tliairng- 
eadar  agus  do  thógbhadar  síias  lóseph  as 
an  bpoU ,  agus  do  réacadur  lóseph  ris  na 
HismaeUteachuibh  ar  f  hichid  píosa  airgid  : 
agus  rugadarsin  lósepli  do  Négipt. 

29  1f  Agus  dfiU  Reuben  chum  an  phuiU ; 
agus  féuch  ní  raibh  lóséph  san  phoU  :  agus 
do  stiaU  sé  a  éudach. 

30  Agus  do  fhiU  sé  ar  a  dhearbhráith- 
ribh,  agus  a  dubhairt,  Ni  bhfuil  an  leanamh 
ann  :  agus  niisi,  cáit  a  ngéubha  mé  ? 

31  5f  Agus  do  ghlacadar  cóta  lóseph, 
agus  do  mharbhadar  meaimán  do  na  gabh- 
ruibh,  agus  do  thumadar  au  cóta  ami  sa 
nbhfuil. 
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32  Agus  do  chulreadar  an  cóta  iol- 
dhathach,  agus  rugadar  chuni  a  nathar 
é,  agus  a  diibhradar,  Ag  so  mar  fuaram- 
airne  é ;  aithin  a  nois  a  né  cóta  do  rahic 
é,  nó  nach  é. 

33  Agus  do  aithin  seision  é,  agus  a 
dubhairt,  A  sc  cóta  mo  mhic  é ;  do  mharbh 
droichbheitheach  é,atá  lóseph  ar  ná  ghearr- 
adh  na  phíosuibh  gan  chunntabhairt. 

34  Agus  do  stíall  lácob  a  eudach,  agus 
do  chuir  éudach  róinnígh  uime,  agus  do 
rinne  doilghios  ía  na  mhac  mórán  do 
laéthibh. 

33  Agus  do  eirgheadar  a  chlann  mhac 
uile,  agus  a  inglieana  suas  dá  mheisniugh- 
adh;  ach  do  dhiult  seision  meisneach  do 
ghlacadli ;  agus  do  ráidh  sé,  Oir  rachuidh 
mé  síos  annsa  nuáigh  chum  mo  mhic  ag 
déanamh  doilghiosa :  mar  so  do  cháoiu  a 
athair  é. 

36  5F  Agus  do  reacadar  na  Midianuigh 
é  do  Néigípt  ré  Potiphar,  oitigeach  do 
Hihuimitir  l'hárao,  agus  caiptín  a  ghárda. 

CAIB.  XXXVIII. 

Clann  lúduh.  7  Agus  an  drochbh'cusa. 
13  Inntleachd  Táinar.  2T  Agus  a 
geineoiL 

AGUS  tárla  sa  namsin,  go  ndeachuidh 
lúdah  síos  ó  na  dhearbhráithibh,  agus 
gur  fhiU  a  steach  go  Hadullamiteach,  áir- 
ighe  dar  bhainm  Híra. 

2  Agus  do  chonnairc  líidah  annsin  ingh- 
ean  Chanaanitigh  áirighe,  dar  bhainm  Suah, 
agus  do  gabh  sé  chuige  í,  agus  do  chiomh- 
riachduin  sé  ría. 

3  Agus  do  torrcheadh  í,  agus  mg  sí 
mac ;  agus  tug  sé  Er  dainm  air. 

4  Agus  do  tioiTcheadh  a  rís  í,  agus  rug 
si  mac  ;  agus  tug  Onan  dainm  air. 

5  Agus  do  toirrcheadh  fós  a  rís  í,  agus 
rug  sí  mac ;  agus  tug  Sélah  dainm  air  : 
agus  do  bhi  sé  aim  Chesib  a  nuáir  rug  sí  é. 

6  5[  Agus  tug  lúdah  bean  do  Er  a 
chédghin,  dar  bainm  Támar. 

7  Agus  do  bhi  Er,  cédghin  líidah,  go 
holc  a  bhfiaghnuisianTiGHEARNA;  agusdo 
mharbh  an  Tighearna  é. 

8  Agus  a  dubhairt  lúdah  ré  Hónan,  Bí 
ag  mnáoi  do  dhearbhráthar,  agus  pós  i, 
agus  déuna  sliochd  dot  dhearbhráthair. 

9  Agus  do  bhí  a  fhios  ag  Onan  nach 
budh  leis  féin  an  shochd  :  agus  tárla,  a 
nuáir  do  chuáidh  sé  do  chomhriachduin  ré 
mnáoi  a  dhearbhrathar,  gur  dhóirt  sé  ar  án 


ttalamh,  ionnus  nach  dtiubhradh  sé  sliochd 
dá  dheaibhráthair. 

10  Agus  do  chuir  an  ní  do  rinne  sé 
feai'gar anTiGHEARNA :  uime  sindo  mharbh 
sé  Onan  mar  an  ccéadna. 

11  Ami  sin  a  dubhairt  líidah  ré  Tá- 
mar  a  bhainchliamhuin,  Fan  ad  bhain> 
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treabhuigh  a  ttigh  hathar  no  go  f  hásuigh 
mo  mhac  Sélah ;  (óir  a  dubhairt  sé,  Deagla 
go  ttigeamhadh  go  bhfuigheadh  seision  bás 
fós  mar  fuáir  a  dhearbhráithre)  agus  do 
imthigh  Támar  agus  do  rinne  comhnuighe 
a  ttígh  a  hathar. 

12  Agiis  a  ccionn  aimsiredo  euginghean 
Suah  bein  líidah;  agus  do  ghlac  lúda 
meisneach  chuige,  agus  do  chuáidh  síias  go 
Timnah  mar  a  raibh  luchd  béarrtha  a 
cháorach,  é  féin  agus  a  chara  Hírah  an 
TaduUaniíteacii. 

13  Agus  do  hinnseadh  do  Thámar,  dá 
rádh,  Féuch,  téid  hathai  rcleamhna  síms 
go  Timnah  do  bhearradh  a  cháorach. 

14  Agus  do  chuir  sisi  a  cuhiidh  báln- 
treabhuigh  dhi,  agus  do  fholuigh  sí  í  fein 
le  folach,  agus  do  fhiU  í  féin,  agus  do 
shuígh  a  náit  shofhaicsiana,  laimh  ris  a 
tslighe  ag  dul  go  Timnah ;  óir  do  chonnairc 
gur  fliás  Sélali,  agus  nar  tugadh  \  féin  na 
nmáoi  dhó. 

15  A  nuáir  de  chonnairc  lúdah  í,  do 
sháoil  gur  méirdreach  do  bhí  ann,do  chionn 
gur  fholuigh  sí  a  haghaidh. 

16  Agus  do  fhill  sé  ulrre  ar  a  tshghe, 
agus  a  dubhairt,  Guidhim  thíi  luáithigh  oit, 
leig  dhamh  a  bheith  agad ;  (óir  ní  raibh  a 
fhios  aigegur  bhí  bean  a  mhic  í.)  Agus  a 
dubhairt  sisi,  Créud  do  bhéuratíidhamhdo 
chionn  a  bheith  agam  ^ 

17  Agus  a  dubhairt  seislon,  Cuirfe  mé 
raeannán  chugud  ó  na  gabhruibh  :  Agus  a 
dubhairt  slsi,  An  bhfulgfe  tú  geall  agmu  nó 
go  ccuirlgh  tú  chugam  i  ? 

18  Agus  a  dubhairt  seision,  Créud  an 
gheall  do  bhéura  mé  dhuit .''  agus  a  dubhairt 
sisi,  Do  shéula,do  bhráisléid,  agus  do  bhata, 
noch  atá  ad  lálmh :  agus  tug  sé  íud  sin 
di,  agus  do  bhí  aice,  agus  do  toinxheadh 
leis  í. 

19  Agus  do  élrigh  sisi,  agus  do  imthlgh 
rolmpe,  agus  do  chuir  a  folach  dhi,  agus  do 
chulr  a  héudach  baintreabhuigh  ulmpe. 

20  Agus  do  chulr  ludah  an  meannán 
chuice  lé  lálmh  acharad  an  TaduUamiteach, 
dfagháil  a  ghill  as  lálmh  na  nmá  :  ach  ní 
bhfuáir  sé  í. 

21  Ann  sin  do  fhiafruigh  sé  do  mhuinn- 
tirna  hálte  sin,Cáitaí»A/MÍ/anmheirdreach, 
do  bhí  go  hoscuilte  ré  táobh  na  silgheadh  ? 
Agus  a  dubhradarsan,  Ní  raibh  énmihéir- 
dreach  sa  náitsi. 

22  Agus  do  fhill  seision  go  líidah,  agus 
a  dubiiairt,  Ní  fhaghuim  í  :  agus  mar  an 
gcéadna  a  dubhradar  muinntlr  na  háite,  ní 
raibh  éinmhéirdreach  sa  náitsi. 

23  Agus  a  dubhairt  ludah,  Bíodh  alce 
deagla  go  bhfulghmís  náire :  féuch  do  chuir 
mé  an  meannánso  uáim,  agus  ní  bhfuáir  tú  í. 

24  Agus  táinic  a  steach  na  ccion  thri 
míosa  na  dhiáigh  sin,  gur  hinniseadh  do 
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7  II  Agus  tárla  a  ndiáit;h  na  neitheannso, 
gur  leag  beana  mhaighistir  a  síiil  air  lóseph, 
agus  go  ndubhairt  sí  leis,  Luigh  lionisa. 

8  Ách  dó  dhiíilt  seision  sin,  agus  a 
dubhairt  re  mnaói  a  mhaighistir,  Féuch, 
ní  feas  dom  mhaighistir  crcad  atá  agamsa 
sa  tigh,  agus  do  chuir  sé  a  raibh  aige  tíim 
lámhxúbh. 

9  Ní  bhfuil  duine  is  mó  ná  mc  iona 
thigh  ;  agus  níor  chonnuimh  sé  ciimí  uaini, 
ach  thusa,  do  chionn  gur  tú  a  bhean :  cion- 
nus  f héaíluimse  mar  sin  an  tolc  mór  sa,  agus 
an  peacadh  do  dhcanamh  a  naghuidh  Dé  ? 

10  Agus  tárla  mar  do  bhí  sisi  lá  air  lá 
ag  labhairt  ré  loseph,  nach  ar  éist  sé  ría, 
do  luidhe  lé,  no  do  bheith  aice. 

11  Agus  tárla  timchioll  na  huáire  sin  go 
ndeachuidh  loseph  don  tigh  do  dheanamh 
a  sheirbhise ;  agus  ní  ?'uibh  aonduine  do 
mhuinntir  an  tighe  astigh  ann  sin. 

12  Agus  do  rug  sisi  ar  cndach  air,  dá 
rádh,  Luigh  hom  :  agus  do  fliág  seision  an 
brat  na  láimh,  agus  do  theith,  agus  do  chu- 
áidh  sé  amach. 

13  Agus  tárla  a  nuáir  do  choimairc  sisl 
gur  fhág  sé  an  téadach  na  lídmh  agus  gur 
theith  amach ; 

14  Gur  ghoir  sí  ar  mhuinntir  an  tighe, 
agus  do  labhair  sí  ríu,  agus  do  ráidh,  Feuch- 
uidh,  tug  sé  Eabhruigheach  a  steach  do 
mhagadh  oríiinn  :  táinic  só  a  steach  chu- 
gamsa  do  luighe  liom,  agus  do  ghoir  misi 
na  chomháirc  go  hárd. 

15  Agus  tháinic  dhe  sin  a  nuair  do 
chíialuidh  sé  gur  thóg  misi  mo  ghuth  ós 
áird,  agus  gur  chomhairc  mé,  gur  fhág  a 
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ludah  ag  radh,  Do  rinne  hinghean  Támar 
raeirdreachus:  agus  feúch  fós  at;i  sí  torrach 
o  stríopachus  :  agus  a  dqbhairt  ludah,  Tug- 
thar  amach  í,  agus  a  loiscthear  í. 

25  A  nuáir  tugadh  amach  í,  do  chuir 
sí  fios  chiim  a  hatnar  cleamhna  dá  rádh, 
On  té  lcar  leis  íad  so  atáimsi  torrach  :  agus 
a  dubhairt  sisi,.Guidhim  thú,  méascíalear 
leis  íad  so,  an  séula,  agus  na  bráisléide 
agus  an  bata. 

26  Agus  do  adhmuigh  lúdah  íad,  agus 
a  dubhairt,  Dob  fhíréunta  isi  ná  misi ;  do 
chionn  nach  dtug  mé  dom  mhac  Sélah  í, 
Agus  níor  bhean  ría  a  rís,  ní  is  mú. 

27  1f  Agus  tárla  a  naimsir  a  tuismidh, 
féuch  go  rabhadur  días  iona  broinn. 

28  Agus  tíirla  a  naimsir  a  tuismidh,  gur 
chuir  áon  aca  a  lámh  amach,  agus  gur 
ghlac  an  bhean  chuidighe  an  lámh,  agus 
gur  cheanguil  snáithe  sgárláoide  fan  láimh, 
dá  rádh,  Sé  so  thainic  amach  ar  ttíis. 

29  Agus  tárla  nuáir  rug  sé  a  lámh  ar 
a  hais :  féuch  tliáinig  a  dhearbhrathair 
amach  :  agus  a  dubhairt  sisi,  Cionnus  do 
bhris  tusa  amach  ?  bíodh  un  briseadh  so  ort 
fcin  :  uime  sin  tugadh  Pháres  dainm  air. 

30  Agus  na  dhiáigh  sin  tháinic  amach 
a  dhearbhrathair  ar  a  raibh  an  snáithe  scár- 
láoide  ar  a  láimh,  agus  tugadh  Zárah 
dainm  air. 

CAIB.  XXXIX. 
Daóirse  loseph.    7  A  gheanmnuid'Reachd. 

SO  A  chur   a   bpriosun.     21  Mhur   a 

dfuair  cairdeas  JDé  agus  daoine. 

\  GUS  rugadh  loseph  sios  do  Negipt ; 
■^j^  agus  Potipher  oifigeach  do  mhuimitir 
Phárao,  caiptín  a  ghárda,  Egipteach,  do 
cheannuigh  sé  é  as  lamhuibh  na  Nismaeli- 
teach,  noch  tug  leó  síos  ann  sin  é. 

2  Agus  do  bhí  an  Tighearna  maiUe  re 
loseph,  agus  do  bhí  na  dhuine  sona  ;  agus 
dobhísé  a  ttigh  a  mhaighistiranTégipteach. 

3  Agus  do  chonnairc  a  mhaighistir  go 
raibh  an  Tighearna  maille  ris,  agus  go 
ttug  an  Tigiiearna  ar  gach  ní  dá  ndeama 
sé  rath  do  bheith  air  na  lámhuibh. 

4  Agus  fuáir  lóseph  grása  iona  radharc, 
agus  do  rinne  seirbhís  dó  :  agus  do  rinne 
feithmheóir  ós  ciomi  a  thighe  dhe,  agus  do 
chuir  ía  na  láimh  a  raibh  aige. 

5  Agus  tárla  ó  nuáir  J'á  ndcania  sé 
feithmheóir  dhe  na  thigh,  agus  ós  cionn  a 
raibh  aige,  gur  bheannuigh  Día  tigh  a 
Négiptigh  ar  son  loseph ;  agus  do  bhí 
beamiughadh  an  Tighearna  air  a  raibh 
aige  a  stigh,  agus  amuigh. 

6  Agus  do  f  hág  sé  a  raibh  aige  a  láimli 
loseph  ;  agus  nlor  bhfios  dó  éinni  dá  raibh 
aige  féin,  achd  amháín  an  tarán  do  itheadh 

sé.   Agus  do  bhí  loseph,  deaghmhaiseagh;    tug  fabhar  dhó  ii  lathair  fhircoimhcud  aii 
agus  sgíamhach.  phríusúia 
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bhrat  agum  agus  gur  theith,  agus  gur  imtlugh 
sé  amach. 

16  Agus  do  chuir  sí  an  téadach  a  ccumh- 
dach  láimh  ría  nó  go  ttáinig  a  Tighearna 
a  steach. 

17  Agus  do  labhair  sisi  ris  do  réir  na 
mbríatharso,  dá  radh,  An  serbhíseach  Ea- 
bhruigheach  noch  thuguis  chuguinn,  tháinig 
sé  a  steach  chugamsa  do  dhcanarah  ma- 
guidh  orum. 

18  Agus  tárla  a  nuáir  do  thog  misi  mo 
ghuth  go  hárd,  agus  do  éigh  mé,  gur  fhág  s6 
a  bhrat  agam,  agus  gur  theith  sé  amach. 

19  Agus  táinic  as  sin  a  nuáir  do  chíia- 
luidh  a  mhaighistir  bríathra  a  mhná  noch 
do  labhair  sí  ris,  dá  rádh,  Marso  do  rinne 
do  sheirbhíseach  rium ;  go  raibh  a  f heaig 
ar  lasadh. 

20  Agus  do  ghlac  maighlstir  Jóseph  é, 
agus  do  chuir  a  bpríusíin  é,  a  náit  a  rabha- 
dur  príusúnuigh  an  righ  ceanguilte;  agus 
do  bhi  sé  ann  sin  a  bpríosíin. 

21  ^  Ach  do  bhí  an  Tighearna  re  lo- 
seph,   agus  do  thaisbéin  grasa  dhó,  agus 


Oifigigh  Phara».  GENESIS 

22  Agus  tug  fearcoimhéad  an  phríosuin 
fa  láimh  loseph  na  príosúnuigh  uile,  noch 
do  bhí  sau  phríosnn  ;  agus  gidh  bé  ar  bith 
do  nidís  ann  sin,  dob  eision  do  níodh  i. 

23  Ni  fhéuchadh  fearcoimhcad  an  phríu- 
síiin  do  ní  ar  bith  dá  iaibh  fá  na  láimh  : 
do  chionn  go  raibh  an  Tighearna  maille 
rision  ;  agus  gach  ní  dá  ndtanadli  sé  go 
gcuireadh  an  Tighearna  rath  aír. 

CAIB.  XL. 

Aislinge  dhías  oiJigeachPhárao  eidinnhin- 
ighte  le  lóseph.  1-4  Noch  rinne  íúl  dá 
chomhf'huasgladh. 

AGUS  tárUx  a  ndiáigh  na  neitheanso, 
gur  chuir  buitltir  agus  báicéir  righ 
na  Hégvpte  fearg  ar  a  Ttighearka  righ 
na  II''gipte. 

2  Agus  do  fearguidheadh  Phárao  a  nagh- 
uidh  deisi  dá  oifigeachuibh,  a  naghuidh  an 
phriomhbhuitléir  agus  an  phríomhbháict'ir. 

3  Agus  do  chuir  sé  a  láimh  íad  a  ttigh 
Chaiptín  an  glmrda,  don  phriosúin,  a  náit  a 
raibh  lóseph  a  láimh. 

4  Agus  do  chuír  Caiptín  an  ghárda  a  gcú- 
ram  ar  íóscph,  agus  do  bhí  ag  foghnamh 
dhóibh,  agus  do  bhádur  seal  a  bpr'iusíin, 

5  5r  Agus  do  choncadur  aráon  aishiig, 
gach  áon  aca  a  aisling  féin  a  néanoidhche, 
gach  neach  aca  do  rcir  fhriotail  a  aishnge; 
buitleir  agús  báictr  righ  na  Hcgipte,  noch 
do  bhí  ceanguilte  san  phríusún. 

6  Agus  táinig  lusepli  a  steach  chugtha 
ar  maidin,  agus  do  fhéuch  orra,  agus, 
féuch,  do  bhádar  go  dubhach. 

7  Agus  do  fhiafruigh  sé  doificeachuibh 
Phárao  do  blií  na  fhochair  a  gcoimhéud 
tighe  a  thigheama,  ag  rádh,  Créad  fa 
bhfuihísi  comhdubhach  sin  aniugh. 

8  Agus  a  dubhradursan  ris,  Do  chon- 
camar  aisUnge,  agus  ni  bhfuil  fear  a  cciall- 
uighe  aguinn.  Agus  a  dubhairt  Jóseph  riú, 
Nachré  Día  bheanas  cialhighadh .''  guidhim 
sibh,  innisidh  dhamhsa  'iud. 

9  Agus  do  innis  an  táirdbhuitléir  a 
aisling  do  lóseph,  agus  a  dubhairt  ris,  Ann 
maislingse,  feuch,  do  bhi  fíneamhuin  ar 
mághuidh ; 

10  Agus  annsa  blifineamhuin  do  bhá- 
dur  trí  beangáin,  agus  (do  bhí)  amhail  do 
bhiadh  ag  scinneadh  amach,  agus  go  ruibh 
a  bhláth  ag  teachd  amach,  agus  go  ttuga- 
dur  a  ttríopuill  cáora  apuighe  uatha. 

11  Agus  do  bhi  Cupán  Phárao  am  láimh- 
si,  agus  do  ghlac  mé  na  gríipuighe  :  agus 
dfáisg  me  a  ccupán  Phárao  íad,  agus  tug 
mé  an  cupáe  a  láinih  I'hárao. 

12  Agus  a  dubhairt  lóseph  ris,  A  sé  so 
a  chíall  sin  :  na  trí  beangáin  is  tri  lá  íad  sin. 

13  Gidheadh  fáoi  ciiionn  trí  líi  fós  toi- 
geóbhuidh  Phái-an  do  cheann  súas,  agus 
cuirfidh  ad  áit  fcin  thú  :  agus  do  biiéura  tíi 
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Eidirmhimugha  na  naisling 

Cupán   Phárao  na  láirah,  do  nós  an  chéd 
inhódha  a nuáir  do  bhí  tíi  ad  bhuitléir  aige. 

14  Ach  cuimhnigh  onBsa  a  nuáir  beathar 
go  maith  agad,  agus  guidhim  thú  taisbéin 
cineal  dainh,  agus  cuimhnigh  do  Phárao, 
mé  agus  bcir  amach  as  a  tighsi  mé. 

15  Oir  as  dearbh  gur  ab  é  mo  ghoid 
as  crích  na  Neabhruidheach  do  rinneadh  : 
ni  dhearna  mc  éinní  annso  mar  an  gceadua 
as  a  ccuirfidis  ann  sa  charcairsi  mé. 

16  A  nuíiir  do  clionnuirc  an  tárdbliáicéir 
gur  mhaith  brigh  na  haislinge,  a  dubhairt 
sé  re  loseph,  Do  bhi  misi  mar  an  gceadua 
am  aisHng,  agus,  féach,  do  bhí  agam  tri 
cleibliínigh  báua  ar  mo  chionn  : 

17  Agus  aniisa  chleibhin  uachdarach  do 
bh't  a  nuile  short  bídh  bhácalta  do  Phárao; 
agus  a  dúadar  na  hcunlaith  iad  dom  chionu 
as  na  cléibhínibh. 

18  Agus  do  fhreagair  lóseph  agus  a 
dubhairt,  Sé  so  a  chiall  sin  :  Natrí  cleibhí- 
nigh,  trí  lá  íad  sin. 

19  Gidhr  idh  taoi  chionn  thrí  lá  fós 
toigeóbhuidn  Phárao  do  cheann  uáitsi,  agus 
crochfuidh  sé  ur  cranu  thú,  agus  iósuid  ua 
héunlaith  thfeóU  diot. 

'^O  %  Agus  tíirhi  an  treas  lá,  noch  ba  lá 
beartlirt  Pliárao,  go  ndcama  sé  tVusta  dá 
sheirbhíseachuibh  uile :  agus  gur  tlióg  suas 
ceann  a  nárdbhuitleir  agus  a  uardbháiceir 
ameasc  a  sherbhíseach. 

21  Agus  do  aisig  sé  antárdbhuitlcirchum 
a  bhuitléireachda  a  ris :  agus  tug  sé  an 
Cupím  a  láimh  Phárao  : 

22  Ach  do  chroch  sc  an  tárdbháicéir : 
mar  do  innis  I(3seph  dhóibh. 

23  1f  Gidhéadh  níor  chuimhnigh  an  tárd- 
bhuitléir  air  lóseph,  ach  do  dhearmuid  se  c. 

CAIB.  XLI. 

Aialingidli  Pharao.  14  Ar  na  neidir- 
vih'miughadh  l'c  loseph.  38  Neach  do 
dhearnudh  na  riaghlóir  ar  an  Egipt. 

AGUS  tárla  a  gcionn  dá  blilíadlian  iom- 
lán,  go  bhfaca  Phíirao  aisling ;  agus, 
fcuch,  do  bhí  sé.na  sheasaiuh  láimli  ns  a 
nabliainn. 

2  Agus,  fcuch,  tháinicnadiáigh  as  a  na- 
bhuinn  seachd  mb^th  sgiamhacha,  agus  íad 
ramhar  a  bhfeóil ;  agus  do  bhádur  ag  in- 
gheilt  ar  mhóinfhéar. 

3  Agus,  íeuch,  tháinic  na  ndiáigh  as  a 
nabhuinn  seachd  mbath  eile,  gránda  agus 
trúagh  a  bhfeóil ;  agus  do  sheasadur  abfho- 
chair  na  lubó  ^iíe,  ar  brúach  ua  habhanua. 

4  Agus  dúÁdar  na  bath  gránda  feuil- 
trúagha  na  seachdmbath  bréaghdha  reamh- 
ra.     Agus  ann  sin  do  mhú.sguil  Phárao. 

5  Agus  do  choduil  sé,  agus  do  chonnairc 
sé  aisiing  an  dara  huair :  agus,  fcuch,  tím- 
gadur  seachd  udiasa  iubha  ar  caiiclioumha 
mhcath  agus  mhaith. 


Aislhigeadh  Fhnrao.  CAIB.  XLI. 

6  Agus,  féuch,  tangadur  seachd  ndiásá 
tana  cáola,  ar  na  ccíiochadh  ón  gháoith  a 
nsoir,  a  níos  na  ndiáigh. 

7  Agus  do  shluigeadar  na  seachd  ndíasa 
tana  cáola  na  seachd  ndíasa  ramhra  lána, 
agus  do  mhúsguil  Phíirao,  agus,  féuch,  dob 
aisling  é. 

8  Agus  tárla  air  maidin  go  raibh  a  spio- 
rad  buaidheartha ;  agus  do  chuir  fios,  agus 
do  ghoir  ar  dhráoithibh  na  liégipte  uiie, 
agus  ar  a  dhaóinibh  críonna  :  agus  do  innis 
Phárao  a  aisling  dhóibh ;  ach  níorj'ríth 
áonduine  do  inneosadh  a  ccíall  do  Phárao. 

9  1[  Ami  sin  do  labhair  an  tárdbhuitléir 
ré  Phárao,  ag  rádh,  Cuimhnighim  mo  loch- 
da  a  niugli : 

10  Do  bhí  Phárao  feargach  ré  na  sher- 
bhíse  chuibh,  agus  do  chuir  sé  misi  a  bprío- 
sún  a  ttigh  chaiptín  an  ghárda,  mé  féin 
agiis  an  tárdbháicéir : 

11  Agus  do  choncamair  aislinga  néun- 
oidhche  amháin,  misi  agus  eision ;  do  taidh- 
bhreadh  dá  gacli  neaeh  aguinn  do  réir  ei- 
diiTnhinighe  a  aislmge  fc-in. 

VI  Agus  do  hhí  ionar  bhfochair  annsin 
óganach,  Eabhruidheach,serbhiseach  chaíp- 
tin  an  ghárda ;  agus  do  innisioraar  dhó, 
agus  do  fhoillsigh  cíall  ar  naislinghidh  dhíi- 
inn,  do  gach  áon  aguinn  do  réir  a  aislinge 
deadamihinighe  se. 

13  Agus  tárla,  do  rcir  mar  do  flioillsigh 
sé  dhúinn,  gur  mar  sin  do  bhí  :  do  fhill  sc 
misi  a  rís  chum  moifige,  agus  do  chroch  sé 
eision. 

14  1[  Ann  sin  do  chuir  Phárao  fios,  agus 
do  ghoir  ar  loseph,  agus  tugadar  léo  é  go 
deiíreach  ainach  as  an  bpríosíui ;  agus  do 
bhéarr  seision  c  ftiu,  agus  do  athruigh  a 
chuluidh,  agus  táinic  a  steach  go  nuige 
Phárao. 

15  Agns  a  dubhairt  Phárao  re  lóseph, 
Do  chnmiairc  mé  aisling,  agus  ní  bhfuil 
neach  fhéadus  a  heidirmhíniughadh :  agus 
do  chíiala  me  teachd  ortsa,  go  ttuigeann 
tu  aislingchum  a  heidirmhínighe. 

16  Agus  do  fhreagair  Jóseph  Phárao,  dá 
ríidh,  Ní  liíonnam'a  atá  siu  #tlo  bhéura Día 
do  Phárao  freagra  shiothchahta. 

17  Agus  a  dubhant  Phárao  re  lóseph, 
Ann  maisling,íiéuch,  do  sheas  mé  ar  bhríáach 
na  habhanna. 

18  Agus,  féuch,  tháinig  a  nsíos  as  a 
nabhuinn  seachd  mbath,  ramhra  feólmhara 
sgíamacha ;  agus  do  bhádur  ag  icghilt  ar 
léana. 

19  Agus,  féuch,  tangadar  seachd  mbath 
eile  amach  na  ndiáigh,  trúagha  gránna 
teircfheólach,  a  leithéid  nach'bhfaca  mé 
riamh  ar  feadh  chríche  na  Hégipte  ar  olcas. 

20  Agus  a  díiadar  na  bath  tmágha 
ghránna  suas  na  séáchd  mbath  ramlira  sín, 
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Seachd  mhliadhnu  torrthach. 

21  Agus  a  nuair  a  duadai-  síias  íad,  ní 
raibh  a  f  híos  a  ndúadar  íad ;  ach  do  bhadur 
granna  do  ghnáth,  mar  do  bhádar  ó  thús  : 
ann  sin  do  mh»sguil  mé. 

22  Agus  do  chonnaii-c  mé  ann  maisling, 
agus,  féuch,  tháinic  as  áonchoinnlín  amhaín 
seachd  ndíasa  iomlán,  agus  maithe  : 

23  Agus,  féuch,  tháinic  súas  na  ndiáigh 
so,  seachd  ndíasa,  críona,  taiia,  agiis  ar  na 
ccáoíhadii  ún  ngaoith  a  nsoir : 

24  Agus  do  sliluigeadur  na  díasa  tana 
na  seaclid  ndíasa  maithe  ;  agus  do  innis  mé 
so  df)  nadraúithibh  ;  ach  lúfrith  éunduine 
dfoillseochadh  a  mbrígh  dhamh. 

25  Agus  a  dul'uairt  lóseph  re  Phárao, 
I»  ionann  aisling  Phárao  :  do  fhoillsigh  Día 
do  Phárao  an  ni  as  nran  leis  do  dhéunamh. 

26  Na  seachd  mbath  maithe  «  seáchd 
mblíadhna  iad ;  agus  na  seachd  ndiasa 
maithe,  ísscachd  mbliadhna  lad;  isionann 
a  naisling. 

27  Agus  na  seachd  mbath  tana  gránna 
tháinic  a  nsíos  na  ndiáigh,  stachd  mblíadh- 
na  íad ;  agus  na  seachd  ndiasa  folmha, 
buáilte  on  ngáoith  a  nsoir,  budh  séachd 
mbliadhna  gorta  íad. 

28  As  é  so  an  ní  dubhairt  mé  re  Phá- 
rao  :  An  ní  is  áil  le  Dia  do  dhcanamh  atá 
sé  agá  IhoiUsiughadh do  Pharao. 

29  Biódh  a  fhios  agad  go  bhfuilid  seachd 
mbliailhna  mórthúrrthacha  ag  teachd  ar 
feadh  chriciie  na  Ilegipte  uilc  : 

30  Agus  éiréochuid  na  ndiaigli  sin  seachd 
ral  liadhnagorta;  agus  dearmadíuighear  an 
f  hairsinge  uile  a  gcrich  na  Hegipte  ;  agus 
millfidh  an  ghorta  an  talamh ; 

31  Agus  ní  biá  fios  an  líonmhuire  sa 
tír,  do  bhrígh  na  gorta  sin  thig  na  dhiáigh; 
úir  biáidh  sé  ro  throm. 

32  Agus  do  chionn  gur  dúbluigheadh  a 
naisling  do  Piiárao  lá  dhó ;  is  uime  sin  gur 
cinnteadh  an  chúis  lé  Diá,  agus  do  bhéara  a 
ccrich  é  go  goirid. 

33  A  nois  uime  sin,  faghadh  Phárao 
duine  discréideach  críonna,  agus  cuireadh  é 
os  cionn  chríche  na  Hcgipte. 

34  Déanadh  Phárao  mar  so,  agus  ord- 
uigheadh  sé  oifigidh  ós  ciomi  na  criche, 
agus  tógbhadh  an  cúigeadh  cuid  do  chrích 
na  Hégipte,  annsna  seachd  mbliadhnuibh 
tóirrtheacha. 

35  Agus  cruinníghedís  uile  beatha  na 
mbliadhan  maith  sin  do  thiocfas,  agus 
cuiredís  arbhar  a  dtaisge  íaói  láimh  Phá- 
rao,  agus  cumhduighedís  beatha  ann  sna 
caithreachaibh. 

36  Agus  biáidh  an  lóim  sin  na  stór  ag 
an  talamh  a  nonchill  sheachd  nibliadhna 
gorta,  noch  bhias  a  ttaiamh  na  Ilcgipte; 
lonnus  nach  aidmhiUíidh  an  talamh  tríd  an 
n2;órfca  sbi. 


Na  bliadhna  gorla.  GENESlS 

37  Agus  do  tháltin  sm  n'i  sin  ré  Phárao : 
agus  ré  na  sherbhíseachuibh  uile. 

38  5f  Agus  a  dubhairt  Phárao  re  na 
mhuinntir,  An  féidir  dhúinn  duine  ami  a 
bhtuil  spiórad  Dé  mar  é  so  dfagháil  ? 

39  Agus  a  dubhairt  Pharao  ré  lóseph, 
Do  chionn  gur  thaisbein  Día  so  uile  dhuitsi, 
ní   blif'uil  duine   is  discréidighe    agus    is 
críonna  ná  thú  féin. 

40  Biáidh  tú  ós  cionn  mo  thighe,  agus 
is  réir  do  bhréithre  hhías  riaghlúghadh  mo 
dhíioine  irile :  ann  mo  chatháoir  ríogha 
amháin  bhías  mé  ní  is  mó  ná  thú. 

41  Agus  a  dubhairt  Pháraó  ró.  lóseph, 
Féuch,  do  chuir  mé  ós  cionn  críche  na  Hc- 
gipte  uile  thú. 

42  Agus  do  bheán  Phárao  a  fháimie  dá 
láimh,  agus  do  chuir  sé  ar  láimh  lóseph  é, 
agus  do  chuir  sé  culaidh  shíoda  uime,  agus 
do  chnir  slahhraóir  fa  na  bhraghuid. 

43  Agus  tug  air  dul  air  marcuigheachd 
san  dara  carbad  do  bhí  áige :  agus  do  fhúag- 
radar  roimhe,  fillidh  bhar  nglún  :  agus  do 
rinne  sé  ítachdarán  dhe  ós  cionn  criche  na 
Héglpte  uile. 

44  Agus  a  dubbairt  Phárao  ré  loseph, 
Is  misi  Phárao,  ^us  gan  tusa  ní  thoigeobh- 
uidh  éanduine  a  lámh  na  a  chos  síias  a 
ttaalamh  na  Ilégipte  uile. 

45  Agus  do  ghoir  Phárao  mar  ainm  do 
lóseph  Saphnat-Phaaneah,  agus  tug  sé  mar 
rahnáoi  dhó  Asénat  inghean  Photipherah 
sagart  On  :  agus  do  chuáidh  lóseph  amach 
ar  feadh  chríche  na  Hégipte  uile. 

46  1f  Agus  dobhí  lóseph  triochad  bhádh- 
an  dáois  a  nuáir  do  sheas  se  a  lathair  Phá- 
rao  rígh  na  Hcgipte :  agus  do  chuáidh  ló- 
«eph  amach  as  íiaghnuisi  Phárao,  agus  do 
e huaidh  ar  feadh  críche  na  Hcgipte. 

47  Agus  ann  snaseachd  mbliadhnuibh 
tóirrtheacha  tug  an  talamh  torádh  úadh  na 
dhoruánuibh. 

48  Agus  do  chruinnigh  seision  súas 
beatha  na  seachd  mbliadhan  noch  do  bhí 
a  ttalamh  na  Hégipte,  agus  do  chuir  an 
bbeatha  a  ttaisgidh  ann  sna  caithreacuibh : 
toradh  na  bhfearann,  do  bhí  gach  éantáoibh 
fá  gcuáirt  gach  éanchaithreach,  do  chuirsé 
a  ttaisgidh  inute  féin  é. 

49  Agus  do  chruinnigh  lóseph  arbhar 
mar  ghainimh  na  fairge,  rómhórán,  nó  go 
ndeachuidh  sé  ó  chomliáireamh ;  óir  níor 
bhféidir  a  áireamh. 

50  %  Agus  rugadh  dias  mac  do  lóseph 
íuil  thangadar  blíadhna  na  gorta,  noch  rug 
Asénat  ínghean  Photiphera,  sagart  On, 
dó. 

51  Agus  tug  loseph  Manasseh  dainm 
ar  an  ccéidghin;  óirdo  thug  Día  oríim,  air 
sc,  mo  uile  sháotliar,  agus  tijjh  mívthar  uile 
rio  dlieannad. 
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52  Agus  tug  sé  Ephraim  dainm  ar  an 
dara  fear  :  óir  do  rinne  Día  síolmhar  mé  a 
ttalamh  mo  bhuaidhridh. 

53  51  Agus  do  críochnuighéadh  na  seachd 
mbhadhna  tóirtheacha  do  bhí  a  ttalamh  na 
Hégipte. 

54Agusdothosuigheadarseachdmbhagh- 
na  na  gorta  teachd  mar  á  dubhairt  lóseph ; 
agus  do  bhí  an  ghorta  ann  gach  uile  thír ; 
ach  do  bhí  arán  a  ttalarah  na  Hégipte  uile. 

55  Agus  a  nuáir  do  bhí  gorta  a  gcrích 
na  Hégipte,  do  éighmheadar  na  dáoine  ar 
Phárao  díaiTuigh  aráin  air :  agus  a  dubh- 
airt  Phárao  ris  na  Hégiptibh  uile  ímthigh- 
idh  dionnsuighe  lóseph ;  déanuidh  an  ní  a 
déara  sé  ribh. 

56  Agus  do  bhí  an  ghorta  ar  aghuidh  na 
talmhan  uile :  agus  do  oscuil  lóseph  tighthe 
an  stórúis  uile,  agus  do  reac  ris  na  Hégipt- 
ibh  :  agus  do  f hás  an  ghorta  go  trom  á  gcrích 
na  Hégipte. 

57  Agus  táinig  a  nuile  thír  go  lóseph 
don  Egipt  do  cheannach  arbhar,  do  chionn 
go  raibh  an  ghorta  chomhthrom  sin  ans 
gách  entír. 

CAIB.  XLII. 

Teachd  dhearbhraithre  lóseph  don  Egipt. 
7  Le  ca'd  eascaoin  cheasdnuigh  sé  íad 
34  Nochd  arís  a  chaoin  doibh. 

ANUAIR  do  chonnairc  lácob  go  raibh 
arbhar  sa  Négipt,  a  dubhairt  lácob 
ré  na  chloinn  :  créud  tá  bhfuiltí  ag  féachuin 
ar  a  chéile.^ 

2  Agus  a  dubhairt  seision,  féuch,  de 
chíiala  raé  go  bhfuil  arbhar  sa  Négipt : 
éirgidh  síos  ann  sin,  agus  ceannchaidh 
dhíjinn ;  as  sin  ionnus  go  raairfeara,  agíis 
nach  bhfugheara  bás. 

3  Agus  do  chúadar  deithneamhar  dear- 
bhráthar  lóseph  síos  do  Négiptdo  cheannach 
arbha. 

4  Ach  níór  chuir  lácob  Beniamin, 
dearbhráthair  Jóseph,  le  nadhearbráithribh ; 
óir  a  dubhairt  sé,  ar  eagla  go  nimeochadh 
tubuiste  air. 

5  Agus  tangadurraic  Israel  do  cheannach 
ai'bha  a  measc  na  ndaoine  tháinic  :  óir  dé 
bhí  an  ghorta  attír  Chánaain. 

6  ^  Agus  dob  é  lóseph  dob  uachdarán  ós 
cionn  na  tíre  uile,  agus  is  eision  do  reacadh 
ré  daoinibh  na  tíre  íiile  agus  tangadar 
dearbhráithre  lóseph,  agusdo  umhluighéa- 
dur  íad  féin  sios  dá  lathair  lí  na  naigthibh 
go  talamh. 

7  Agus  du  chonnairc  lóseph  a  dhear- 
bhráithre,  agus  do  aitiiin  íad,  ach  do  chon- 
naimh  é  fcin  íiatha,  agus  dó  labliair  go 
garbh  ríu  :  agus  a  dubhairt  ríu,  cáit  as  a 
ttangabhairsi  ?  Agus  a  dubhradarsan,  ai 
tir  Chúnaain,  do  cheannach  bídh. 
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8  Agns  do  aithin  lóseph  a  dhearbhráith- 
re,  agus  nior  aithnigheadursan  eision. 

9  Agus  do  chuimhnigh  lóseph  air  a 
naisling  do  chonnairc  sé  na  ttimchiollsán, 
agus  do  ráidh  ríu,  Is  luchd  bratha  sibh  tan- 
gabhair  dféachuin  éadaingneach  na  the. 

10  Agus  a  dubhradiu'san  ris,  Ní  headh 
a  thigheama,  ach  do  cheannacli  bídh 
tangadar  do  sherbhísigh. 

11  Js  clann  éanathar  sinn  uile :  is  da'oine 
fírinneacha  sinn,ní  luchd  brathado  sherbhí- 

12  Agús  a  dubhairt  seision  riu,  Ní 
headh,  achd  is  dféachuin  éadaingneach  na 
tíre  thangabhair. 

13  Agus  a  dubhradarsan,  da  dear- 
bhrathair  dheag  atáid  do  sherbhisigh,  mic 
canduine  amhain  a  ttír  Chánaain;  agus, 
féuch,  atá  an  niac  as  óige  á  bhfochair  ar 
nathár,  agus  áon  nach  bhfuil. 

14  Agus  a  dubhairt  lóseph  ríu,  Sé  siii 
an  ní  do  labhair  mé  ribh,  da  rádli,  Is  luchd 
brathasibh. 

15  Is  raar  so  doarbhochar  sibh :  dar 
anum  Phárao  ni  reachthíioi  amach  as  so, 
muna  ttí  bhur  ndeinbln-athair  as  óigé  annso. 

16  Cuiridh  duine  aguibh  ar  siubhal, 
agus  tugadh  sé  bhur  ndearbhrathaír  leis, 
agus  coinneochthar  sibhsi  a  bpríosún,  nó 
go  ndearbthar  bhur  mbríathra,  «?í  hhfuil 
fírinne  ionnuibh  :  nó  dar  auum  Phárao,  go 
dearbhtha  is  luchd  bratha  sibh. 

17  Agus  do  chuir  sc  íad  uile  a  bpríosím 
go  ceannthrí  lá. 

18  Agus  a  dubhairt  Jóseph  ríu  an  treas 
lá,  Déanuigh  mar  so,  agus  mairidh :  óir  atá 
eagia  Dé  orum. 

19  Mas  dáoine  fírinueacha  slbli,  fág- 
bhuidh  áon  da  bhúr  ndearbhn'iithribli  a  ttigh 
bhur  bpriosíiin :  iuihthighidhse,  beiridh 
arbhar  hbh  ar  son  goi'ta  bhurttighthe; 

20  Ach  tuguidh  bhur  ndearbhrathair  as 
óige  chugamsa ;  marsin  fhiorfuighear  bhur 
mbríathra,  agus  ní  bhfuighthíbás.  Agus  do 
rinneadur  amhluidh  sin. 

21  ^  Agus  a  dubhradur  eatorra  féin, 
Atámuoid  go  deimhin  ciontach  a  ttaobh  ar 
ndearbhratiiar,  do  blirigh  go  bhfacamar 
doilghios  a  anma  a  nuáir  do  ghuidh  sé  sinn, 
agus  nar  éisdeamar  ris ;  is  umie  sin  tháinig 
an  mhairgse  oruinn. 

22  Agus  do  fhreagair  Reuben  íad,  dá 
radh,  N  ach  ar  labhair  misi  ribh,  dá  rádh ; 
Ná  peacuighidh  a  naghaidh  an  leinimh  ; 
agus  níor  éisdeabhhair  rium  ?  ar  anadhbhar- 
sin,  féuchuidh,  mar  an  cceadna,  atá  a  fiuui 
dá  ieamnhuin  oruibli. 

23  Agus  ní  raibh  a  fhios  aca  gur  thuig 
lósepli  íad ;  óir  is  lé  fear  edimihínigiithe 
da  labhair  sé  ríu. 

24  Agus  do  iompoigh  a  chúl  ríu,  agus 
do  ghuil  sé;  agus  do  fhill  orra  a  rís,  agus 
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do  bhí  ag  cómhrádh  ríu,  agus  rug  sé  Símeon 
íiatha,  agus  do  cheanguil  é  as  coinne  a  súl. 

25  1í  Ann  sin  do  aithin  lóseph  a  saic  do 
lionadh,  agus  cuid  airgid  gach  nduine  aca 
do  chur  na  shac  féin,  agus  lúnn  do  thabh- 
airtdóibh  chum  na  sliglieadh  :  agus  ismar- 
so  do  rinne  sé  ríu. 

26  Agus  do  uaiuigheadur  a  nassail  leis 
a  narbliar,  agus  do  imthigheadur  as  sin. 

27  Agus  a  nuáir  do  oscuii  fear  aca  a 
shac  do  thabliairt  próantair  dá  assal  sa  tigh 
ósda,  do  chcnuairc  sé  a  chuid  airgid;  óir 
féucii,  do  bhi  sé  a  mbcui  a  tsaic. 

28  Agus  a  dubhairt  sé  re  na  diiear- 
bhraitiu'ibhjDo  haisigeadh  mo  chuid  airgid; 
agus,  féucli,  afá  sé  ann  mo  shac  :  agus  do 
iaguidh  sin  u  ccroidhtlie,  agus  do  bhí  eagla 
orra,  da  rádh  eaturra  féin,  Créad  an  ní  si 
do  rinne  Día  rinn.' 

29  ^  Agus  tangadur  go  lácob  a  nathair 
go  tír  Chánaain,  agus  do  inniseadur  dhó 
gacii  ní  dá  ttárla  dhoibh  ;  dá  rádli, 

30  An  ti,  is  tigheama  ar  an  tír,  do 
labhair  sé  go  garbii  nnn,  agus  do  ghlac  sinn 
mar  iuciui  bratha  ar  an  dtír. 

31  Agus  a  dubhramairne  ris,  Is  dúnine 
fírinneacha  sinn;  ní  iuchd  bratha  sinn  : 

32  Atámáoid  dá  dhéag,  dhearbhrathair 
raic  ar  nathar ;  atá  aon  nuch  bhj'uil,  agu» 
aiá  an  inac  is  óige  san  ló  a  niugh  a  bhfoch- 
air  ar  nathar  a  ttír  Cliánaain. 

33  Agus  an  tóglach,  tighearna  na 
tíre,  a  dubhairt  sé  rinn.  As  mar  so  aitheó- 
nus  mé  gur  dáoine  fu'inneacha  sibh :  fág-< 
bhuidh  áon  dá  bhur  ndearbliraithribh  agam- 
sa  annso,  agus  beiridh  heatha  libh  ar  son 
gorta  bimr  tteaghlacli,  agus  bithí  ag  im- 
theachd  : 

3  i  Agus  tugaidli  bhur  ndearbhráthair  is 
óige  chugani'ia  :  aunsin  aitiieónus  mé  nach 
iuchd  brutha  sibh,  ach  gur  dáoine  fírin- 
eaclia  sibli :  uuu-  sin  do  bhcura  mé  bhur 
ndearbhrathair  dhibh,  agus  do  glreabhthaói 
ceannuigheaciid  ansa  tir. 

35  1í  /\gus  féuch  tária  a  nuáir  do  fhoi- 
mluiigheadur  a  saic,  go  raihh  ceangiachán 
airgid  gacii  canduine  ann  a  shac  féin :  agus 
a  núair  do  clioncadar  féin,  agus  a  nathair 
ua  ceangiaciiain  airgid,  do  bhi  eagla  orra. 

36  Agus  a  dubhairt  lacob  a  nathair 
ríu,  Do  blieanabhair  m'o  chlann  díom,  ní 
bhfuii  lósepii  ann,  agus  ni  bhfuii  Simeon, 
agus  béurtlráoi  Beniamin  uáim :  ataid  na 
neithesi  uile  am  agimidh. 

37  Agus  dubhairt  Reuben  ré  na  athair, 
da  rádh,  Marbh  nio  dliías  macsa,  muna 
ttuga  mé  chugad  é  :  tabhair  am  láimhsi  é^ 
agus  do  bliéura  mé  chugad  a  rís  é. 

38  Agus  a  dubiiairt  seision,  Ni  racha 
mo  mhacsa  libh  síos ;  óir  déug  a  dhear- 
bhrathair,agusdo  fágbhadh  eision  na  áonar; 
má  bheanann  tubuisde  dhó  sa  tslighe  ann 
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a  ríichthaóisi,  ann  sín  béurthaoi  mo  ghríiag 
líathsa  maille  re  dúbrón  chum  na  huáighe. 

CAIB.  XLIII. 

TiUeadh  na  mhrathar  maille  lc  Beniamin. 
16   jVoc/í  da  ttug  Juseph  cuireadh  ridh- 
mheach. 
A  GUS  do  bhí  an  ghorta  go  ro  mhór  sa 
-i-^  tir. 

2  AgMS  tárla,  a  nuáir  a  dúadar  an  tarbh- 
ar  nocli  tugadar  as  a  Négipt,  go  ndubhairt 
a  nathair  riu,  Eirgidh  i'ós,  ceaimchuidh 
dhuinn  beagán  bidh. 

3  Agus  do  labhair  lúdah  ris,  ag  rádh, 
Do  dhearbh  an  tógk\ch  dhuinn  ag  radh,  Ní 
fhaicíidhe  nio  ghníiic-,  muna  ttucthaói  bhur 
ndearbhratiiair  hbh. 

4  Má  chuirionu  tusa  ar  ndeai'bhrathair 
linn,  racham  síos  agus  ceinneacham  beatha 
dhuit: 

5  Achd  mmia  ccuire  tíi  linn  é,  ni  racham 
síos :  óir  a  dubhairt  an  tóglach  rimi,  Ní 
fhaicfidhe  mo  ghnúis,  muna  ruihh  bhur 
ndearbhrathalr  libh. 

6  Agus  a  fhibhairt  Israel,  Cread  as  a 
udeariiabhair  un  tolc  so  oram,  gur  iimis- 
eabhair  do  n(3glach  go  raibh  dearbhráthair 
eile  aguibh  ? 

7  Agus  a  dubhradursan,  Do  fhíafraigh 
an  tóglach  go  cruádiiógach  dhínn,  ar  staid, 
agus  ar  gcinéul,  ag  rádh,  An  hhfuil  bhur 
nathair  beó  fós  ?  an  bhfuil  dearbhrathair 
eile  aguibh  ?  asus  do  innisimairne  dhó 
réir  bríghe  na  mbriatharsa :  nar  bhféidir 
dhuinn  a  dheirbhf hios  do  bheitlí  aguinn,  go 
naibéoradh  sé,  tuagidh  bhur  ndearbhrath- 
air  libh  ? 

8  Agús  a  dubhairt  lúdah  re  His-rael,  a 
atliair,  Cuir  an  leanamh  liomsa,  agus  tii- 
eóchain ;  ionnus  go  mbíam  bcó,  agus  nach 
tagfam,  sinn  féih,  agus  tusa,  ugus  ar 
náos  óg. 

9  Biaidh  misi  a  nurrudhas  duir  ;iir;  as 
mo  láimbbi  íarrl'as  tíi  é :  nuuui  tiuga  mé 
chugad  c,  agus  a  chur  as  do  choinne,  ann 
úi\  bíodh  aitíibliear  go  bráth  orum  : 

10  Oir  muna  ndearnamaóis  faddail,  is 
dearbh  go  mbtmls  a  nois  air  ar  nais  an  daru 
huáir.       . 

11  Agus  a  dubliairt  Tsratl  a  nathair 
ríu,  Más  íigiun  a  blieith  mar  sm  a  nois, 
déanuigh  so ;  beirigh  hbh  na  tórrtha  is 
íearr  sa  tír  ann  bhúr  soithighibh,  agus  beir- 
idh  síos  chum  a  nóglaoich  tiodhlacadh, 
beagán  bahiia,  agus  beagán  meala,  spíosra, 
agus  miorr,  cnó,  agus  alnu)inne  : 

\1  Agus  beirídh  airgead  dúbalta  ann 
bhurláimh;  agus  au  tan-gead  tugabhair  libh 
a  rís  a  mbéuluibh  bhur  sac,  benidh  lihh  a 
rís  ann  bhur  láimh  é ;  do  béidir  gur  maiu- 
neachdna  é : 

13  Beiridh  libh  mar  an  gcéadna  bhur 
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ndearbhrathair,   éirgidh,  agus  imthighidh  a 
rís  gus  a  nóglach  : 

14  Agus  Día  uile  chumhachdach  do  thabh- 
airtgrás  díbh  a  lathair  a  nóglaoich, ionnus  go 
ccuiríidh  sé  libh  bhur  ndearbhrathair  eile, 
agus  Beniamiu,  Ma  chaillimsi  mó  chlann, 
do  chaill  me  meféin. 

15  5Í  Agus  do  ghlacadur  na  fir  na  tiodh- 
laicthe,  agus  do  ghlacadar  airgead  díibul- 
ta  na  láimh,  agus  Beniamin ;  agus  do  éirgh- 
eadur  súas,  agus  do  chuadar  síos  do  Né- 
gipt,  agus  tangadur  a  lathair  lóseph. 

16  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  lóseph 
Beniamin  maiUe  riu,  a  dubhairtse  re  feadh- 
mannach  a  thighe,  Tabhair  na  fir  so  doni 
thigh,  agus  marbh,  agus  uilmhuigh;  óir  is 
agamsa  íosaid  na  daoine  so  san  meadhon 
laói  a  nitigh. 

■17  Agus  do  rinne  an  tóglach  mar  a 
dubhairt  lóseph  ris ;  agus  tug  an  tóglach 
na  daóine  a  steach  go  tigh  lóseph. 

18  Agus  do  bhí  eagla  ar  na  daóinibh, 
do  cliionn  mar  tugadh  a  steach  go  tigh  ló- 
seph  íad  ;  agus  a  dubhradur,  Is  ar  son  a 
nairgid  do  filleadh  ann  ár  sacuibh  an  chéad 
uáir ;  tugadh  a  steach  sinn  ;  go  madh  féidir 
ris  cúis  diarruigh  ar  naghuidh,  agus  luidhe 
oruinn,  agus  ar  nglacadh  mar  dhaóinibh 
daora,  agus  ar  nassail. 

i  9  1f  Agus  tangadur  a  bhfogus  do  f  headh- 
mannach  tighe  loseph,  agus  do  labhradur 
ris  ag  dorus  an  tigh», 

20Agusdublu-adur,Amhaighisdir,thang- 
amar  a  nsíias  go  deimhiu  an  chéad  uáir  do 
cheannach  bídh  : 

21  Agus  tárla  dhíiinn,  a  nuáir  thangamar 
don  tiglí  ósta,  gur  osglamar  ar  saic,  agus, 
t'éuch,  go  raibh  airgead  gach  úonduine 
aguinn  a  mbéul  a  shaic,  ar  nairgead  a 
ccomhthrom  iomlán  :  agus  tugamar  linn  a 
ris  fc  nal-  láimh. 

22  Agus  tugamar  airgead  eile  linn  nar 
láimh  do  cheannach  Ijídh :  ni  feas  díiinn 
cia  chuir  ar  nairgead  ann  ar  sacuibh. 

23  Agus  a  dubhairt  seision,  Siothcháin 
maiUe  ribh  :  ná  bíodh  eagla  oruibh ;  bhur 
Ndía,  r.gus  Dia  bhur  nathar  thug  ionnmhus 
díbh  ann  bhur  sacuibh  :  do  bhí  bhur  nair- 
gead  agamsa.  Agus  tug  sé  Simeoin  amach 
cliugtha. 

24  Agus  tug  an  tóglach  na  daóine  a 
steacb  go  tigh  loseph,  agus  tug  uisge  dhóibh, 
agus  do  nigheadur  a  cco'ísa;  agustug  bíadb 
da  nassaluibh. 

25  Agus  do  rinneadur  na  tiodhlaicthe 
rtidh  a  ccoinne  loseph  do  théachd  san 
mlicadhon  laói :  óir  do  chíudadur  go  nío- 
saidís  arán  ann  sin. 

26 «([  Agus  anuáirtháiniglóspphdhathigh, 
tugadur  chuige  na  tiodhlaicthedo  i/iíanna 
láimh  dou  tigli,  agus  do  obláoBadur  íad  féin 
go  talamh  dhó. 
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27  Af'us  do  fhíafruigh  sé  dhíohh  an 
rabhas  go  raaith  aca,  agus  a  dubhairt  sé, 
An  bhfuil  bhur  nathau-  go  maith  ?  an 
seanduine  air  ar  labhi-abhair,  an  bhfuil  sé 
béo  fós  ? 

28  Agiis  do  fhreagradarsan,  Atá  áo 
sheirbhíseach  ar  nathairne  a  slainte  mhaith, 
atá  sé  beó  fós.  Agus  do  chrouiadar  síos  a 
ccinn,  agus  do  rinneadur  umhla. 

29  Agus  do  thóg  seision  a  shíiile,  agus 
do  chonnairc  a  dhearbhrathair  Bcnianiin 
mac  a  nihathar,  agus  a  dubhairt,  A  lú  so 
bhur  ndearbhrathair  as  óige,  air  ar  labh- 
rabhair  rium  ?  Agus  a  dubhairt  sé,  Go 
raibh  Día  grásanihuil  duit,  a  mhic. 

30  Agus  do  rinne  lóseph  deithncas;  óir 
do  bhí  a  chroidhe  ag  líith  re  na  dhear- 
bhrathair :  agus  do  íarr  íiit  a  nguiliiodh ; 
agus  do  chuáidh  a  steach  dá  sheómra, 
agus  do  ghuil  aim  sin. 

31  Agus  do  ionnuil  a  aghuidh,  agus  do 
chuáidh  amach,  agusdo  chounuimli  aír  féin, 
agus  a  dubhairt,  Cuír  arán  ann  so. 

32  Agus  do  clmiredar  ní  rompa  dliósan 
leis  féin,  agus  dóibhsion  leó  féin,  agus  do 
na  Hégiptibh,  a  duáigh  na  f!>ochair,  leó 
féin:  do  chionn  nar  bhfcidir  do  na  Hégip- 
tibh  arán  dithe  leis  na  Heabhruighibh  ;  óir 
is  morghráin  sin  a^  na  Hégiptibh. 

33  Agus  do  shui;j,headur  as  a  choinne, 
an  tí  fá  sine  do  réir  a  chéirt-bcirthe,  agus 
an  té  dob  óige  do  reir  a  ógántachd  :  agus 
do  bhí  iongnadh  ag  na  dauinibh  ann  a 
chéile. 

34  Agus  do  ghlac  seision  agus  do  chuir 
míasa  bídh  chuca  oua  bhord  féin  :  gidheadh 
fci  mó  oircheasachd  Bheniamin  cuig  uíiire 
nácuid  áonduiné  acasan.  Agusdoibheadar, 
agus  do  bhádur  subhach  aige. 

CATB.  XLIV. 

Jnntleachi  loseph  do  chonbhuil  moille  ar 
aBhráithribh.  14  Athchoinnidhiiirisle 
luduh. 

AGUS  do  aithin  sé  do  fheadhmanach 
a  thighe,  ag  radh,  Lion  saic  na 
mulnntire  sin  darbhar,  oiread  is  fhéadfuid 
do  bhreith  leó,  agus  cuir  airgead  gach  éan- 
duine  aca  a  rabéul  a  shaic  féin. 

2  Agus  cuir  mo  chupansa,  an  cupán 
airgid,  a  mbeul  shaic  an  tí  as  óige,  agus 
airgead  a  arblia.  Agus  do  rinne  sé  do  réir 
anfocail  a  dubhairt  lóseph  ris. 

3  Agus  comhlúath  as  déirghe  an  lá,  do 
cuireadii  na  dáoine  arsiíibhal,  iad  féin  agus 
a  nassail. 

4  Agus  a  nuáir  do  chúadar  amach  as  an 
gcathruigh,  agus  nach  deachadur  a  bhfad 
fós,?L  dúbhairt  lóseph  re  na  f headhmanach, 

Eirigh   suás,  lean  a  ndiaigh  na  muinntire 
V'.o ;  agus  a  nuáir  bhéurus  tíi  orra,  abair  líu, 
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XLIV.  A  sac  Beniamin. 

Cread   fá   ndeamabhair    olc    a  nagaúicfh 
maitheasa  ? 

5  Nach  é  so  é  «s  a  nibhionn  mo  thigh- 
earna,  agus  go  deluihin  lé  ndéanann  sé 
tairrgire  r  Is  oíc  do  rimieabhair  sin  a  dhéan- 
amh. 

6  <[í  Agus  do  rug  sé  orra,  agus  do  labhair 
sé  ríu  na  bríathra  céadna. 

7  Agus  a  dubhradursan  ris,  Cread  fa 
nabair  mo  thigheama  na  briathrasa?  nar 
leigidh  Día  go  ndéindís  do  sherbhísigh  do 
réir  an  neithesi : 

8  Féuch,  an  tairgead,  fuaramar  a  rabéul- 
uibh  ar  sac,  tugamar  chugadsa  a  nsuas  a 
ris  as  tír  Chanaain  e  :  cíonnus  mar  sin  d« 
ghoidfemís  as  tigh  do  thigheamasa  ór  nó 
airgead  ? 

9  Gidh  bé  air  bith  dod  sherbhíseachuibb' 
aga  bhfuighthear  c,  cuirthear  eision  chura 
báis,  agus  bimídne  mar  an  gccadua  ar 
sclábhuidhibh  ag  mo  thighearna. 

10  Agus  a  dubhairt  seision,  A  nois 
uimesin  h'iodh  sc  réir  do  bhríatharsa  :  gídh 
bé  gá  bhfuighthear  é,  biaidh  na  sherbhís» 
each  agarasa;  agus  beitliíse  neimhcliion- 
tach. 

11  Aim  sin  do  leagadur  a  nsíias  gach 
éanfhear  aca  á  shac  féin  go  hiath  go  tal- 
ainh,  agus  do  oscuil  gach  éanduine  a  shac. 

12  Agus  do  spíon  seision,  agus  do  thos- 
uigh  ris  an  tí  fá  shine,  agus  do  chríoch- 
nuigh  ag  an  tí  dob  óige  :  agus  do  frítli  an 
cupán  a  sac  Bheniamin. 

13  Ann  sin  do  reabadur  á  néadach, 
agus  do  chuir  gach  éanduine  a  shac  síias  ar 
a  asal,  agus  do  t"hilleadur  don  cháthruigh. 

14  1[  Agus  táinig  lúdah,  agus  a  dhear- 
bhráithre  chum  thigh  loseph ;  oír  do  bhí  sé 
annsin  fós ;  agus  do  léigeadur  iad  íéin  ar  a 
ttalamh  na  fhiadhnuidhsi. 

15  Agus  a  dubhairt  loseph  riu,  Cre:id 
an  gníomhso  do  rinneabhair  ?  nach  blifuil  a 
fliios  aguibh  go  bhféadann  duine  niai'  misi 
fáidheadoireachd  do  dhéanamh  ? 

16  Agus  a  dubhairt  ludah,  Créad  a 
déaram  réam  thigheania  ?  cróad  líiiblieór- 
am  ?  nó  cionnus  ghlanfam  sinn  féin  ?  do 
fhoillsigh  Día  éacceart  do  sherbhiseach : 
féuch,  is  serbhísigh  dhar  ttighearua 
sinne  araon,  agus  an  tc  ag  ar  frith  an 
cupáii. 

17  Agus  a  dubhairt  seision,  Nár  léige 
Día  go  ndeanuinnsi  sin  :  achd  an  té  ag 
ar  fríth  an  cupán  na  láimh  biaidh  sé  na 
sheirbhíseach  agam;  agus  ar  bhur  sonsa, 
éirgidh  romhuibh  súas  go  síothchanta  a 
cceann  bhur  nathar. 

18  ^  Ann  sin  táinic  ludah  a  bhfogus  dó- 
san,  acus  a  dubhaivt  sé,  Oh  a  thigheama, 
guidliim  thú  léig  dot  sherbiiiseachuihli  ío- 
cal  do  labhairt   a   ncisdeachd  mo  thJgfa- 
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earna,  agus  ná  lasadh  thfearg  a  naghuidh 
do  sherbhlsigh :  oir  is  ionann  tú  agus  Phá- 
rao. 

19  Do  fhíafruigh  mo  thighearna  dá 
sherbhiseachuibh,  ag  rádh,  Anbfhuilathair, 
116  dearblu-atliair  aguibh  ? 

20  Agus  a  dubhramairne  rem  thigh- 
earna,  Atá  athair  aguinn,  seanduine,  agus 
leanamh  rugadh  dhó  na  aois  f  hoirfe,  lean- 
amh  beag;  agus  fuair  a  dhearbhrathair 
bás,  agus  do  tagbhadh  é,  féin  na  áonar  óna 
mhatliair,  agus  atá  grádh  agá  athair  air. 

21  Agus  a  dubhairt  tusa  réd  sherbis- 
eachaibh,  Tugaidh  chugamsa  a  nsíias  é,  ar 
chor  go  bhfaicfidh  mé  é  dom  shúilibh, 

22  Agus  adubhramairne  rem  thigheania, 
Ni  fhíadann  an  leanamli  a  athair  dfag- 
bháil :  óir  dá  bhfagbhadh  sé  a  athair,  do 
gheabha  a athair  bás. 

23  Agus  a  dubhairt  tusa  réd  sherbhis- 
eachaibh,  Muna  ttí  bhur  ndearbhrathair 
bhus  óige  libh  a  nsuas,  ní  fhaicfidhe  mo 
ghníiis  níos  mó. 

24  Agus  tárla  a  nuáir  do  chúamairne 
síias  a  gcionn  ar  nathar,  do  slieirbhiseách, 
gur  inniseamar  briathra  mo  thighearna  dhó. 

25  Agus  a  dubhairt  ar  nathair,  Eirgidh 
a  rís,  ugus  ceannchuigh  dhuinn  beagán 
lóinn. 

1Q  Agus  a  dubhramairne,  ní  fhí'ad- 
maoidne  dul  síos  ;  má  thig  ar  ndearbhrath- 
air  is  óige  linn  ann  sín  rachum  síos ;  óir 
ni  fheadmaoid  aghuidh  a  nóglaoich  dfaic- 
sin,  muua  raihh  ar  ndearbhratliair  is  óige 
linn. 

27  Agus  a  dubhalrt  do  sherbhisech 
máthair  rinn,  Atá  a  fhios  aguibh  go  rug  mo 
bhean  días  mac  dhamh  : 

28  Agus  do  chuáidh  duine  aca  amach 
iiáim,  agus  a  dubhairt  mé,  Is  deimhin  go 
ndéarnadh  greamanna  dhe ;  agus  ní  f haca 
mé  ó  sín  é. 

29  Agus  má  bliearthaói  so  uálm,  agus 
go  nimeochuidh  tubaisde  air,  do  bearthaói 
mo  ghrúag  liath  maille  ré  doilghios  slos 
chum  na  huálghe. 

30  A  nois  uime  sin  a  nuálr  thiocfas  misl 
mar  a  bhfuil  do  sherbhíseach  mathair,  agus 
nach  bla  an  leanamh  linn;  ó  atá  a  anamsan 
ceangaílte  a  nanam  an  leinimh ; 

31  Tlocfaidh  as  sin,  a  nuáir  do  chife 
sé  nach  blaidhan  leanamhlinn,góbhfuiglie 
sé  bás  :  agus  do  bhéuridh  do  sherbhísigh 
gríiagllath,  da  shelrbhiseach  ar  natharmaille 
ré  dollghios  síos  chum  na  huaighe, 

32  Oír  do  chuaidh  dó  sherbhiseach  a 
nurrudhas  air  an  leanamh  dom  athair, 
ag  radh,  Muna  ttugadh  mé  chugad  é, 
biáídh  aitlibhear  go  bráth  ag  mathair 
«rumsa, 

33  Annois  ar  an  adhbhar  sin,  guldhím 
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Chtm  a  dhearhhraithreach, 
thú,  connuimh  do  sherbhíseach  a  náit  an 
léinlmh  na  sclábhuidhe  ag  mo  thigheamaj 
agus  léigthear  don  leanamh  dul  súas  lé  na 
dhearbhrálthribh. 

34  Oír  cionnus  rachus  misi  súas  go  nuig« 
máthair,  agusgun  an  leanamh  liom .?  deagla 
go  tteigeomhadh  go  bhfaicfinn  an  dochar  d» 
thiocfadh  ar  máthair. 

CAIB.  XLV. 

Nochd  TosCph  e  féin  da  dhearbhraithrihh. 
5  Tug  comhflmrtachd  dhoihh.  9  AguH 
chuir  jios  ar  a  uthar. 

ANN  sln  níor  fhéad  loseph  é  féin  do 
chongmháil  a  lathair  ar  shéas  n;i 
fhochair ;  agus  do  élgh  sé,  Cuiridh  gach 
éanduine  amach  uáim.  Agus  níor  fhan 
éanduine  na  fochair,  an  feadh  do  bhi  ló- 
seph  ag  léigean  a  aithne  chum  a  dhear- 
bhraithreach. 

2  Agus  do  gbuil  sé  ós  áird  :  agus  do 
chíialadar  na  Iléglptlgh  agus  tlgh  Phá- 
rao  é. 

3  Agus  a  dubhairt  losepli  ré  na  dhear- 
bhráithribh,  As  misi  loseph ;  an  bhfuil 
máthair  beó  fós  ?  agus  níor  f héadadur  a 
dhearbhráithre  freagra  do  thabhairt  air, 
óir  do  bhí  buáldhreadh  orra  tré  bheith  na 
lathaír. 

4  Agus  a  dubhairt  lóseph  re  na  dhear- 
bhráithribh,  Druidigh  riom,  iarruim  mar 
athciminghidh  oniibh.  Agus  do  dhruidea- 
dar  leis.  Agus  a  dubhairt  seision  Is  misi 
lóseph  bhur  ndearbhrathair,  noch  do  rea- 
cabhalr  do  Négipt. 

5  Annois  uinie  sin  ná  bíodh  doilghios 
oruibh,  nó  fearg  agulbh  rlbh  féin,  fa  niisi 
do  relc  annso :  (jir  isé  Día  do  chuir  raisi 
romhuibh  do  chumhdach  bhur  mbeatha. 

6  Oír  as  dá  bhlíadhuin  atá  an  ghorta  sa 
tir :  agus  atáid  fós  cúig  bhliadhna  annnach 
b'ta  treabhadh  na  foghmhar, 

7  Agus  do  chuir  Día  misi  romhulbhsi 
do  choimheud  sleachda  dhíbh  san  tahmih, 
agus  do  choimhéud  bhur  mbeatha  re  tárr- 
tháil  mhóir. 

8  Mar  sin  annois  ní  sibhsi  do  chuir  uaibh 
mé,  ách  Día:  agus  do  rinne  sé  athair 
dhíomsa  do  Phárao,  agus  tighearna  ós 
cionn  a  thighe  ulle,  agus  úachdai-an  ar  feadh 
chriche  na  Hégipte  uile. 

9  Déanuidhsi  delthneas,  agus  éirghldh 
súas  chum  máthar,  agus  abruidh  rls,  Is 
mar  so  a  delr  do  mhac  lóseph,  do  rinne  Día 
tigheama  dhiomsa  Ó3  cionn  na  Hégipte 
uile  :  tárr  a  níias  chugamsa,  na  déana 
maill, 

10  Agus  áltreochuidh  tú  a  bhfearann 
Gosen,  agus  biáidh  tíi  láimh  rlomsa,  thú 
féÍH  agus  do  ehlann,  agus  clann  do  chloiime, 
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asjiis  do  thiéada,  agus  healbhadha,  agus 
gach  uile  ní  bhus  leachd  : 

11  Agus  oilfe  mé  thíi  ann  sm;  (oír  atá 
fós  chíiig  bhliadhna  gorta  ann)  deagla  go 
ttiucta  téin,  agus  do  mhuinntir,  a>j;us  a 
nuile  ní  bheanas  riot,  chum  bochduine. 

12  Agus,  féachuidh,  do  chíd  bhur  síiile, 
agus  síiile  mo  dhearbhrathar  Beniaraín, 
gurob  t  mo  bhéul  atá  ág  labhairt  ribh. 

13  Agus  inneostaói  dom  athair  rncid  mo 
ghlóire  sa  Négipt,  agus  gach  éinni  dá  bhfa- 
cabhaír;  agus  deanuidh  deithbhir  agus  tug- 
aidh  máthair  a  níias  annso. 

14  1f  Agus  do  luidh  sé  ar  mhuinéul  a 
dhearbhráthar  Beniamin,  agus  do  ghuil; 
agus  do  ghuil  Beniamin  ar  a  mhuinéul  san. 

15  Os  á  chionn  sin  fós  do  phóg  sé  a 
dhearbhráithre  uile,  agus  do  gíuiil  orra : 
agus  na  dhiáigh  sin  do  chomhráidheadar  a 
dhearbhráithre  ris. 

16  ^  Agus  do  chlos  a  thúaruscbhail  sin 
a  ttigh  Phárao,  ag  radh,  Tangadar  dear- 
bhráithre  lóseph :  agus  do  thaitin  sin  go 
mór  ré  Phárao,  agus  lé  na  sheirbhíseach- 
uibh. 

17  Agus  a  dubhairt  Phárao  re  Toseph, 
Abuir  réd  dhearbhráithribh,  Déanuidh  so; 
íialuighe  bhur  nainmhintighe,  agus  imthigh- 
idh ;  súas  go  tír  Chánaain, 

18  Agus  tuguidh  libli  bhur  nathair  agus 
bhurmuinntir,  agus  tigidh  chugamsá  :  agus 
do  bhéura  mé  dhibh  maitheas  chríche  na 
Hégipte,  agus  do  gheabhthaoí  ré  ithé  do 
inéatlias  na  tíre. 

19  Annois  fuáir  tu  fúagra,  déanuidh  mar 
so;  beiridh  libh  carbrád  as  crích  na  Ilé- 
gipte  ar  ceann  bhur  liáos  óg,  agus  ar  ceaiín 
bhur  mban,  agus  tugaidh  bhur  nathair 
libh,  agus  tigidh. 

20  Mar  an  gceadna  ná  cuiridh  fuim  an 
bhur  náirnéis  tighe ;  oir  maitheas  chriche 
na  Hégipte  uile  is  libhsié. 

21  ^  Agus  do  rinneadur  clann  Israel 
mar  sin  :  agus  tug  lóspph  carbuid  dhóibh, 
do  réir  aithne  Phárao,  agus  tug  lómi  dóibh 
«hum  na  sligheadh. 

22  Dá  gach  áon  aca  fa  leith  tug  sé  aith- 
«arrach  culadh ;  ach  do  Bheniamin  tug  só 
trí  chéad  píosa  airgid,  agus  cíiig  culuidh- 
eacha  éaduigh. 

23  Agus  do  chuir  sé  chum  a  athar  ar  an 
jnodh  so  ;  deich  nassail  ag  iomchur  neith- 
eann  maith  na  Hégipte,  agas  deich  nassáii 
hhainniona  ag  iomchar  arbha  agus  aráin 
agus  bídh  dá  athair  chum  na  sligheadn. 

24  Mar  sin  do  chuir  sé  a  dhearbhráithre 
ar  siíibhal,  agus  do  imthigheadur :  agus  a 
dubhairt  sé  ríu,  Coimhéaduigh  nach  dtuitfe 
sibh  amach  ar  a  tsiighe. 

25  %  Agus  do  chúadur  súas  as  a  Négipt, 
agus  tangadur  go  tír  ChanaaÍA  go  lácob  a 
nathair. 
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XLVr.  Chuaidh  lacoh  do  Egipt. 

26  Agus  do  inniseadur  dhó  ag  rádh ; 
Atá  lóseph  beó  fós,  agus  isé  is  uachdarán 
ós  cionn  chríche  na  Hégipte  uile,  Agui 
do  lagadh  croidhe  lácob;  óir  níor  chreid 
sé  íad. 

27  Agus  do  inniseadur  dhó  bríathra  ló- 
seph  uile,  noch  do  labhair  sé  ríu :  ap-us  a 
nuáir  do  chonnairc  sé  na  carbuid  do  chuir 
lóseph  dá  iomchar,  do  aithbheóghuidh  spio- 
rad  lácob  a  nathar : 

28  Agus  a  dubhairt  Israel,  2s  lórsin; 
atá  mo  mhac  loseph  beó  fós  ;  rachuidh  mé 
agus  do  chífe  mé  é  suil  éugfad. 

CAIB.  XLVI. 

Tainic  lacob  do  Négipt,  agus  a  shliocht. 
28  Choinnigh  loseph  e.  33  Agus  chomh- 
airligh  a  bhraithre. 

AGUS  do  ghluáis  Israel  maille  rls  a 
nuile  ní  dá  raibh  aige,  agus  tíiinic  go 
Beerséba,  agus  do  rinne  iodhbuirt  do  Dlúa 
a  athar  Isaac. 

2  Agus  do  labhair  Día  re  Hisrael  a 
ttaibhse  na  hoidhche,  agus  do  ráidh,  A  lá- 
cob,  a  lacob.  Agus  a  dubhairt  seision, 
Atáim  annso. 

3  Agus  a  dubhairt  sé,  As  misi  Día,  Día 
hathar  :  ná  bíodh  eagla  ort  dul  síos  do  Né- 
gipt ;  óir  do  dheana  misi  ann  sin  díot  cin- 
eadh  mór. 

4  Ilacha  mé  leachd  síos  do  Négipt; 
agus  do  bhéura  mé  go  deimhin  mar  an 
gcéadna  a  nslos  a  rís  thíi :  agus  cuii-fidh 
lóseph  a  lámh  ar  do  shíiilibh. 

5  lí  Agus  do  éirigh  lacob  síias  ó 
Bhéerséba ;  agus  do  iomchradar  mic  Israel 
a  nathair  lacob,  agus  a  naos  óg,  agus  a 
mná,  ann  sna  carbuduibh  chuir  Phárao  dhá 
iomchur. 

6  Agus  rugadur  leó  a  narnéis,  agus  a 
maitheas,  noch  fuaradur  a  ttír  Chánaain, 
agus  tangadur  do  Négipt,  lacob,  agus  a 
shlíochd  uile  leis : 

7  A  mhic,  agus  mic  a  mhac  maiUe  ris, 
agus  a  ingheaiaa,  agus  ingheana  a  mhac, 
agus  a  shiiochd  uile  tug  sé  leis  do  Négipt 
íad. 

8  %  Agus  a  s'iad  so  anmanna  chloinne 
Israel  noch  do  tháinic  do  Négipt,  lacob 
agus  a  mhic :   Reuben  cédghin  íacob, 

9  Agus  mic  Reubcn  ;  Hanoch,  agus 
Phallu,  agu3  Hesron,  agus  Carnii. 

10  Agus  mic  Shimeon ;  lemuel,  agu$ 
lamin,  agus  Ohad,  agus  lachim,  agus  So- 
har,  aí'us  Saul  mac  mná  Canaanítigh. 

11  ^igus  mÍG  Lébhi;  Gerson,  agusCoh- 
at,  agus  iVlerári. 

12  Agus  mic  lúdah;  Er,  agus  Onan, 
agus  Sélah,  agus  Pháres,  agus  Zárah:  ach 
fuair  Er,  agus  Onan  bás  a  ttír  Ciiánaain. 
Agus  mic  Pháre*  dob  íad  Hesron,  agus 
liámul.  * 
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13  Agus  mic  Isachar ;  Tóla,  agus  Phú- 
bah,  agus  lób,  agus  Simroii. 

14  Agus  raic  Sebulun  ;  Séred,  agus 
Elou,  agus  lahleel. 

15  Agus  dob  íad  so  mic  Leali,  nocli 
rug  sí  do  lácab  a  Bpadan-Aram,  maiUe 
re  na  hinghin  Dínah :  anmann  a  mhac 
agus  a  inghean  uile  bá  tríur  ar  thriochad 
íad. 

16  Agus  mic  Ghad  ;  Siphion,  agus 
Haggái,  Súni,  agus  Esbon,  Eri,  agus  Aródi, 
agus  Aréli. 

17  Agus  mic  Aser;  limnah,  agus  Isuah, 
agus  Tsui,  agus  Bériah,  agus  Sérah  a 
ndeirblishiur  :  agus  mic  Bhériah  ;  Hébei', 
agus  Malchiel, 

13  A  síad  so  mic  Silpah,  noch  tug  Lá- 
ban  da  inghin  Léah,  agus  rug  sí  íad  so  do 
líicob,  eadhon  sé  hanmanna  déug. 

19  Mic  Rachel,  bean  líicob;  loseph, 
agus  Beniamin. 

20  Agus  do  rugadh  a  gcrích  na  Hégipte 
do  lósepli,  Manasseh,  agus  Ephraini,  noch 
rug  Asenat  inghean  Photipherah  sagart 
On  dó. 

21  Agus  mic  Bheniamin,  Bclah,  agus 
Bécher,  agus  Asbel,  Géra,  agus  Náaman, 
Ehi,  agus  Ilos,  Muppim,  agus  Huppim, 
'agus  Ard. 

22  A  stád  so  mic  Ráchel,  noch  rugadh 
do  lácob ;  na  hanmanna  uile  bá  a  ceathair 
déug  íad. 

23  AgusmicDan;  Ilussim. 

24  Agus  mic  Naplitali  ;  lasehel,  agus 
Guni,  agus  léser,  agus  SiUem. 

25  Asíadso  mic  Bhilaah,  noch  tug  Lá- 
ban  dá  ingbin  Ríichel,  agus  rug  sí  íad  so 
do  lacob :  na  hanmanna  uile  bá  móii- 
sheisior  íad. 

26  Na  hanmanna  uile  nocli  tháinic 
lé  lacob  do  Nrgipt,  noc!i  tháiníc  amach 
as  a  fhordhronnuibh,  táoljh  amuigh  do 
mhnáibh  mhac  lacob,  bá  tri  íichid  lad  agus 
a  sé. 

27  Agus  :íiÍc  lóseph,  rugadh  dhó  sa 
Négipt,  bá  dhá  a.ium  íad  :  a  nuile  anum 
do  thigli  lácob,  nocli  thíiinic  do  Negipt,  bá 
trí  fichid,  agiis  a  di  ich  íad. 

28  ^  Agus  do  chuir  sé  ludah  roirahe  go 
loseph,  do  sheóludh  a  aiiiithc  go  dí- 
reach  go  Gosen;  agus  tangadur  go  tír  Gho- 
sen. 

29  Agus  do  rinne  lóseph  a  charbad 
réigh,  agus  do  chuuidh  súas  do  theagmháil 
ar  Israeí  a  atliair,  go  Gosen,  agus  do  thais 
béin  é  íéin  do;  agus  do  Inigh  ar  a  mhuin- 
éul,  agus  do  i^huil  ar  a  mhuméul  tamall 
maith. 

30  Agus  a  dubhaiit  Israel  ré  lóseph, 
Annois  í'aghaim  bás  ó  chonnuirc  mé  do 
ghnúis,  dochionn  go  bhf'uil  tú  bcó  fós. 

31  *[\  Agus  a  dubliaut   lóseph   ré  na 
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dhearbhráithríbh,  agus  ré  tigh  a  athar, 
Ilacha  mísi  síias,  agus  foillseochad  do  Pha- 
rao,  agus  a  déara  mé  ris,  Tangadur  mo 
dhearbhráithre  agus  tigh  mathar  noch  do 
bhi  a  ttir  Chanaain,  chugamsa : 

32  Agus  is  aodhaireadha  cáorach  íad, 
óir  isé  bá  ceird  doíbh  airneis  do  bheath- 
ughadh;  agus  tugadur  a  ttréada  agus  a 
sealbha  leo,  agus  a  nuile  ní  dá  bhfuíl  aca. 

33  Agus  teigeómhuígh  a  nuáir  ghoirfeas 
Phárao  sibhsi,  agus  a  déara  sé,  cred  aS 
ceird  dhaóibh  ? 

31  Abruidhsi  do  bí  ceird  do  sherbhís- 
eacH  bheith  timchioll  áirnési  ó  ar  nóige 
go  ttí  a  nois,  sinn  féin  aráon  agus  ar 
naitlire,  ionnus  go  náitreochthaoi  a  bhféar- 
ann  Gosen  :  óir  is  gráineamhlachd  a  nuile 
thréaduighe  cáorach  ag  na  Hégiptibh. 

CAIB.  XLVII. 

Tug  loseph  a  bhruilhre.  7  Agus  a  athair 
a  lathair  Fhurao.  11  Tug  ionad  dhoibh. 
13  Fuuir  an  Fgipt  do  nri.  22  Taobh 
umuigh  dojheurann  na  nsagart. 

ANN  sin  tíiinic  loseph,  agus  do  innis 
do  Phárao,  agus  a  dubhairt,  Tánga- 
dur  mítthair  agús  mo  dhearbhraithre,  agus 
a  tréada,  agiis  a  nealbhadha,  agus  a  bhfuii 
aca  as  tir  Chánaain ;  agus,  féuch,  atáid 
siád  a  bhfearann  Gosen. 

2  Agus  rug  leis  cuid  dá  dhearbhraithribh, 
eadhon  cúigior  dhíobh,  agus  do  thaisbeiu 
do  Phárao  íad. 

3  Agus  a  dubhairt  Phárao  ré  na  dhear- 
bhráithribh,  Créad  as  ceird  dhaoibh .?  Agus 
a  dubhradursan  ré  Phárao,  Aodhairighe 
cáorach  do  sherbhísigh,  sian  féin  aráou, 
Agus  ar  nailhre  mar  an  gcéadna. 

4  A  dubhradursan  fós  re  Phárao,  Is  do 
chomhnuidhe  san  bhtearann  do  thangamar ; 
óir  ní  blifuil  féur  ag  ad  sherbhíseachuibh 
dhá  náirnéis,  óír  aiá  an  ghorta  go  trom  a 
ttír  Chanaaín ;  a  nois  dá  bhrigh  sin,  iari- 
maoiddathchuinge  ort,  tabhair  áitreabh  dot 
sherbhiseachuibh  a  bhfearann  Gosen. 

5  Agus  do  labhair  Phárao  ré  lóseph,  ag 
radh,  Tangadur  iiathair  agus  do  dhear- 
bhraithre  chugad. 

6  Atá  críoch  na  Hcgipte  as  do  choinne ; 
ann  sa  chuid  is  féarr  don  lír  cuir  iiathair 
agus  do  dhearbhraithre  na  gcomhnuighs; 
áitreabhaidis  a  bhfearann  Gosen  :  agus  más 
aithne  dhuit  uonduine  cumusach  na  measg, 
ann  sin  deana  uachdarán  díobli  os  cionn 
máirnéisi. 

7  Agus  tug  losepii  lacob  a  athair  a 
steacli,  agus  do  shu.ghidh  é  as  chomne 
Phárao ;  agus  do  bheannuigh  lacob  Phá- 
rao. 

dubhairt  Phárao  ré   lácob. 


8  Agus    a 
Cá  haóis  tú } 

9  Agus  a 


dubhairt  lacob  ré  Phárao, 


laHób  a  lathitir  Tharae. 
Bliadhna  laéthe   moilithre 


is  céad  agus 
tríochad  bliadhan  íad :  fá  teai'c  agus  ta 
holc  láethe  bliadhna  mo  bheatha,  agus  ni 
rainic  mé  láethe  bliadhna  bheatha  maith- 
reach,  a  laethibh  a  noilithresion. 

10  Agus  do  bh;  aiinuigh  lacob  Pharao, 
agus  do  chuaidh  amach  as  fiaghnnise 
Phárao. 

11  ^  Agus  do  áitigh  loseph  a  athair 
agus  a  dhearbhraithré,  agus  tug  sealbh 
dhóibh  a  ccrích  na  Hégipte,  san  chuid  do 
bhfcarrdon  dúthaigh,  a  bfearann  Rameses, 
mar  do  aithin  Phárao  dhe. 

12  Agus  do  oil  losepli  a  athair  agus  a 
dhearbhráithre,  agus  muinntir  thighe  a 
athar,  uiie  lé  harán,  do  réir  a  muinntir, 

13  ^  Agus  ní  raibh  arán  ar  bith  san 
tír  uile;  óir  do  hh'i  an  ghorta  ro  throm, 
ionnus  gur  hanbhfainneadh  críoch  na  Ilé- 
gipte,  agus  tír  Chánaain  uile  do  bin-ígh  na 
gorta. 

14  Agus  do  chruinnígh  loseph  súas  a 
nuile  airgead  fríth  a  ccrích  na  Hégipte  agus 
a  ttír  Chánaain  ar  son  anarbhadocheann- 
chadur,  agus  tug  loseph  an  tairgead  a  steach 
go  tigh  Phárao. 

15  Agus  an  tan  do  thraoth  an  tairgead 
a  ccrích  na  Hégipte,  agus  a  ttír  Chánaain, 
tangadur  na  Hégiptigh  uile  chum  lóseph, 
agus  a  dubhradur,  Tabhair  dhuinn  arán  ; 
óir  cread  fa  bhfuighemis  bás  ad  fhiagh- 
nuisi }  óir  do  imthigh  an  tairgead  úainn. 

16  Agus  a  dubhairt  loseph,  Tugaidh 
bhur  náirnéis  uáibh  agus  do  bhéura  misi 
dhíbh  ar  son  bhur  náirnéisi,  má  dfaillidh 
an  tairgead  oruibh. 

17  Agus  tugadur  a  náirnéis  go  lóseph  : 
agus  tug  loseph  árán  dóibh  ar  a  neach- 
uibh,  agus  ar  a  ttréaduibh,  agus  ar  áirnéis 
a  néaibhann,  agus  ar  a  nassaluibh  :  agus 
do  bheathaidh  sé  íad  le  harán  ar  son  a 
náirnéisi  uile  ar  feadh  na  blíadhna  sin. 

18  A  nuair  do  críochnuígheadh  an 
bhlíadhuin  sin,  tangadur  chuige  an  dara 
bhadhuin,  agus  a  dubhradur  ris,  Ní  cheil- 
fiom  ar  mo  thighearna,  gur  caitheadh  ar 
gcuid  airgid,  fuáir  ar  ttighearna  mar  an 
gceadna  ar  ttréada  áiméise;  níorfágbhadh 
ébni  aguinn  a  lathair  ar  ttigheama  an 
achd  ar  gcuirp  agus  ar  bhfearann. 

19  Uime  sin  cread  fá  bhfuighemis  bás  a 
bhfiaghnuisi  do  shúl,  simi  féin  aráon  agus 
ar  bhfearann  ?  ceanriuigh  sinn  féin  agus  ar 
bhfearann  ar  arán,  agus  bíam  féin  agus  ar 
bhfearann  ar  serbhíseachuibh  ag  Phárao  : 
agus  tabhair  síol  díánn,  ar  chor  go  mair- 
eam,  agus  nach  bhfuigheam  bas,  agus  nach 

'Via  an  fearann  na  fhálach. 

20  Agus  do  cheannuigh  loseph  fearann 
na  Hégipte  uile  do  Phárao ;  óir  do  reaca- 
éms  ao  Hégiptigh  gach  éauduine  dbióbh 
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a  fhearann,  do  chionn  go  rug  an  gborta 
buáidh  orra :  raar  sin  tháinic  an  fearaon 
chum  Phárao. 

21  Agus  ar  son  na  ndáoine,  do  áthriiigh 
sé  íad  do  na  caithreachuibh  ó  cheann 
bhruáich  na  Ilégipte,  go  nuige  an  ceann 
eile  dhi, 

22  Amháín  fearann  na  sagart  níor  chean- 
nuigh  sé  é,  6ir  do  fúarudar  na  sagairt 
comhroinn  ó  Phárao,  agus  a  dúadur  a 
ccomhroinn  noch  tug  Pháraó  dhóibh ;  uime 
sin  níor  reacadur  a  bhfearann. 

23  %  Ann  sin  a  dubhairt  lóseph  ris  an 
bpobal,  Féuchuigh,  do  cheannuigh  mé  a 
niugh  sibh  féin  agus  bhur  bhfearann  do 
Phárao;  féuchuidh,  ag  sin  síol  aguibh, 
agus  cuirfídhe  an  fearann. 

24  Agíis  tiucfaidh  a  ccrích  ann  sa  mbi- 
seach,  go  ttiubhartháoi  an  cúigeadh  cuid 
do  Phárao,  agus  biaidh  cheithre  chuid 
aguibh  féin,  chum  síl  a  nfearainn,  agus 
chum  bhur  mbeatha,  agus  do  mhuinntir 
bhur  ttighe,  agus  mar  bheatha  dá  bhur 
leanbuibh. 

25  Agus  a  dubhradar3*n,  Do  shábháil 
tú  ar  mbeatha  :  fághmaoid  grása  a  radharc 
mo  tliighearna,  agus  biamáoid  ar  serbhí- 
seachaibh  ag  Phárao, 

26  Agus  do  rinne  lóseph  sin  na  dhligh- 
eadh  ar  feadh  chríche  na  Hégipte  gus  a 
niugh,  go  bhfuighe  Phárao  an  cíiigeadh 
cuid;  achd  amháin  fearann  na  sagart,  nocA 
nach  ráinic  chum  Phárao. 

27  5f  Agus  do  bhí  Israel  na  chomhnuighe 
a  gcrích  na  Hégipte,  a  bhfearann  Gosen  ; 
agus  do  bhúdur  shealbha  dúthaigh  aca  ann 
sin,  agus  do  fhásadur,  agus  do  lionadur  go 
hiomadamhuil. 

28  1[  Agus  do  mhair  lácob  a  gcrích  nn. 
Hégipte  seachd  mbliadhna  déug :  mar  sixi 
gur  bhí  íiois  iomlán  lácob,  céad  aeus  dá 
fhichead  agus  seachd  mbhadhna. 

29  Agus  do  dhruid  aimsir  bháis  Israel  a 
ngar:  agus  do  ghoir  sé  a  mhac  lóseph, 
agus  a  dubhairt  sé  ris,  Má  fuair  mé  anois 
grása  ad  radharc,  íaiTuim  mar  athchuinghe 
ort,  cuir  do  lámh  fáoim  ladhaii^,  agus 
déana  do  cinealta  fírinneach  riom ;  iárr- 
uim  dathchuinghe  ort,  ná  hadhlaic  mé  sa 
Négipt; 

30  Ach  luidfidh  me  a  bhfochair  mo 
aithreach,  agus  béura  tusa  leachd  mé  as 
a  Négipt,  agus  adhluic  mé  a  náit  a  nadh- 
laicthesion.  Agus  a  dubhairt  seision,  Do 
dhéana  mé  mar  a  dubhairt  tú. 

31  Agus  a  dubhairt  seision,  Tabhair  do 
mhioima  dhamh.  Agus  tug  sé  a  mhionna 
dhó.  Agus  do  chláon  Israel  é  féiu  ar 
cliea«nadhairt  na  leaptlia. 
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CAIB.  XLVIir. 

Ghabh  tinncas  lácoh.  5  Rinn  uchdoh- 
lainne  do  dh'ias  mhac  lósepft.  9  Agus 
bheannuigh  iad. 

AGUS  tárla  a  ndíaigh  na  neitheannso, 
gur  innis  duine  do  lóseph,  Féuch, 
(itá  hathair  tinn ;  agus  rug  sé  leis  a  dhías 
mac,  Manasseh  agus  Ephraim, 

2  Agus  do  innis  neach  do  lácob,  agus  a 
dubhairt,  Féuch,  atá  do  mhac  lóseph  ag 
teachd  chugad  :  agus  do  nearthuigh  Israel 
é  féin,  agus  do  shuigh  ar  a  leabuidh. 

3  %  Agus  a  dubliairt  lácob  ré  lóseph, 
Do  fhoillsighDía  uile  chumhachdach  é  féin 
damh  a  Lus  a  ttír  Chánaain,  agus  do 
bheannuigh  mé. 

4  Agus  a  dubhairt  sé  rium,  Féuch,  do 
dhcana  mé  tóirtheach  thíi,  agus  méideóch- 
uidh  !mé  thíi,  agus  do  dliéana  mé  dliíot 
iomad  dáoine,  agus  do  bhéura  mé  an  duth- 
aidhsi  dod  shíol  ad  dhiáigh  mar  shedbh 
•híorruidhe. 

5  Agus  a  nois  do  dhlas  mac,  Ephráim 
agus  Manasseh  do  rugadh  dhuit  a  gcrich 
na  Hégipte  suil  tháinig  misi  chugad  do 
Négipt,  is  liomsa  iad ;  mar  Reuben  agus 
Simeon  is  fa  homsa  íad. 

6  Agus  do  chlann,  noch  béurthar  dhuit, 
na  ndíaigh,  budh  leachd  féin  iad  sin,  agus 
goirfighear  íad  do  réir  anma  a  ndearbhráith- 
reach  ann  a  noighreachd. 

7  Agus  ar  mo  shonsa,  a  nuáir  tháinig 
mé  ó  Phádan,  fúair  Ráchel  bás  agum  a 
ttír  Chánaain  ann  sa  tslighe,  a  núair  nach 
raihh  ach  beagán  sligheadh  re  teachd  go 
Héphrat ;  agus  do  adhluic  mé  ann  sin  í,  ar 
sHghe  Ephrath;  agus  sé  sinfíin  Betelem. 

8  51  Agus  do  chonnairc  Israel  raic  ló- 
seph,  agus  a  dubhairt,  Cía  híad  so? 

9  Agus  a  dubhairt  lóseph  ré  ná  athair, 
Mo  mhicsé  iadsó,  noch  tug  Dia  dhamh 
annsa  náitsi  :  agus  a  dubhairt  seision, 
Tabhair  chugam  iad,  iarruim  ort,  agus 
beinneochuidh  mé  íad. 

10  (Annois  do  bhádnr  síiile  Israel  trom 
ó  aóis,  ionnus  nach  ráibh  radharc  aige). 
Agus  tug  sé  a  ngar  dhó  lad  agus  do 
phóg  sé  íad ;  agus  do  theann  ris  íad. 

11  Agus  a  dubhairt  Israel  ré  lóseph, 
Níor  sháoil  misi  go  bhfaictinn  do  ghnúis 
agus  féuch  tug  Dia  dhamh  radharc  fós  air 
do  shiol. 

12  Agus  tug  lóseph  amach  ó  idir  a  dliá 
ghlún  iad,  agus  do  chláon  é  féin  gon  a 
ághuidh  chum  na  talmhan. 

13  Agus  do  ghlac  lóseph  íad  aráon, 
Ephráim  an  a  líumh  dheis  leath  ré  líiimh 
chlí  Israel,  agus  Manasseh  ann  a  láimh 
chlé  leath  ré  láimh  dheislsrael,  agus  tug  sc 
a  bhfogus  dó  íad. 
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14  Agus  do  shín  Israel  a  lámh  dheas 
amach,  agus  do  chuir  ar  cheann  Ephraimí, 
eadhon  an  mac  budh  óige,  agus  a  lámh  chlé 
ar  cheann  Mhanasseh,  ag  treórughadh  a 
Ifimh  go  géurchúiseach ;  óir  dob  é  Manas- 
seh  do  rugadh  ar  ttús. 

15  Agus  do  bheannuigh  sé  lóseph,  ^us 
a  dubhairt,  Dia,  ós  cuinne  ar  shiobhail  mo 
aithreacha  Abraham  aguslsaac,  an  Día  do 
bheathuigh  nié  ar  f'eádh  mo  shaoghuil  gus  a 
niugh. 

16  An  taingiol  do  fhúasguil  mé  ó 
nuile  olc,  go  mbeannuighe  sé  na  leinimh ; 
agus  goirthear  mainmsi  orra,  agus  ainm 
maithreach  Abraham  agus  Isaac  ;  agus 
fásítidís  na  niomadamhlachd  a  meadhon  na 
tahnhan. 

17  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  lóseph 
gur  chuir  á  athair  a  lámh  dheas  ar  cheann 
Ephraim,  do  ghoill  sé  air  :  agus  do  chonn- 
uimh  síias  lámh  a  athar  da  háthrughadh  ó 
chionn  E;  hraim  ar  chionn  Mhanasseh. 

18  Agus  a  dul'hairt  lóseph  ré  na  athair, 
Ní  mar  9Ín,  a  athair,  óir  isc  so  an  cheidghin, 
cuir  do  lámh  dheas  ar  a  cheanu. 

19  Agus  do  dhíult  a  athair,  agus  a 
dubhaírt,  Atá  a  fhios  agam  a  mhic,  atá 
a  f  hios  agam,  biáidh  seision  mar  án  gcéad- 
na  na  phobal,  agus  biaidh  sé  fós  mór,  ach 
go  deimhin  budíi  mó  a  dhearbhráthair  is 
óige  ná  é,  agus  fásfuidh  a  shíol  na  niomad 
cineadhach. 

20  Agus  do  bheannuigh  sé  iad  an  lá  sin 
ag  radh,  lonnadsa  bheinneochus  Israel,  ag 
rúdh,  Go  ndeámaDía  thusa  mar  Ephraim, 
agus  mar  Mhanasseh :  agus  do  chuir  sé 
Ephraim  roimhe  Mhanasseh. 

21  1f  Agus  a  dubhairt  Israel  ré  lósepli, 
Féuch,  atáimsi  ag  fagháil  bháis;  ach  biaidh 
Día  maiUe  ríbhsi,  agus  do  bhéura  sé  a  rís 
sibh  go  dúthuigh  bhur  naithreach. 

22  TuiUeadh  eile,  tug  me  dhuitsi  cuid 
ronna  ós  cionn  do  dhearbhráithreach,  noch 
do  bhean  mé  amach  as»  láinih  a  Namoritigh 
leam  chloidheamh,  agus  léarabhogha. 

CAIB.  XLIX. 
Tiomna  agusfaígheadúireachd  lácoh.     19 
Ordúghadh  attimcheal  a  adhluice. 

AGUS  do  ghoir  lacob  ar  a  mhacaibb, 
agus  a  dubhairt,  Cruinnighidh  sibh 
féin  a  bhfochair  a  chéile,  nó  go  ninneosa 
mé  dháoibh  crcad  theigearahus  daóibh  sna 
láethibh  deighionacha. 

2  Cruinnigliidii  sibh  fcin  a  bhfochair  a 
cheile,  agus  éisdigh,  a  mhaca  lácob ;  agus 
tugaidh  aire  do  Israel  bhur  nathair. 

3  ^f  A  Reuben,  is  tii  mo  chéidghin,  mo 
chumas,  agus  tosach  raoneirt,  oirdheaixus 
Inbhe,  agus  oirdhearcus  chunihachda. 

4  Neamhslieasarahach  loar    uisge,   wi 


Tionina  lacob.  OAIB 

sharuighe  tu;  do  bhrigh  gondeacha  tú  síias 
a  leabuidh  hathar  :  aiin  sin  do  thruailhghe 
tú  í,  do  chuáidh  sé  suas  am  chúd 

5  5f  Simeon  agus  Lébhi  dearbhraithre 
íad,  ionstruimentigh  tuilteachda  ann  a 
náitreabhuigh. 

6  O  manum,  ná  tárrsa  na  secréid  :  O 
monóir  na  bí  a  naontuigh  ré  na  gcruinniugh- 
adh  ;  óir  do  mharbhadur  duine  ann  a 
bhfeirg,  agus  ann  a  nantoil  féin  do  thoch- 
ladur  slos  balla. 

7  Go  madh  malluighe  a  bhfearg,  óir  do 
bh'i  sí  nimhneach ;  agus  a  ndíbhfeug,  óir 
dó  bhí  sí  fiochmhar  :  roinníidh  me  íad 
an  lácob,  agus  scaúilfead  ó  chéile  lad  an 
Israel. 

8  ^  A  lúdah,  as  tusa  an  tc  noch  mhol- 
fuid  do  dhearbhraitlire;  biuidh  do  lámh  a 
muinéul  do  námhad ;  cláonfuidh  clann 
hathar  síos  ad  lathair. 

9  Is  coilén  leomhain  lúdah  :  ón  chreich 
do  chúaidh  tíi  síias,  a  mhic :  do  chrom  sé 
síos,  do  luigh  sé  mar  leomhan,  agus  mar 
sheanleómhan ;  agus  cía  dhíiiseochus  síias 
é.? 

10  Ní  dheileocluiidli  an  tslat  ríogha 
ré  ludah,  nó  dlighthabhairthoir  ó  bheith 
eidir  a  chosuibh,  nó  go  ttiucfa  Síloh ;  agus 
is  chuigesion  bhias  cruinniughadh  na 
ndaóine. 

11  Ag  ceangal  a  shearruigh  do  nfin- 
eamhuin,  agus  bromíiigh  a  assail  don 
rogha  fineamhna ;  do  nigh  sé  a  éudach  a 
blitíon,  agus  a  chuluidheacha  a  bhfuil 
grápuighe. 

12  B'eid  a  shuile  dearg  ó  fhíon,  agus  a 
fliíacla  geal  ó  bhainne. 

13  ^  Aítreochuidh  Sebulun  á  gcíian  na 
fairge  ;  agiis  biáidh  sé  na  chúan  long,  agus 
biáidh  a  imiol  go  nuige  Sídon. 

14  %  Isachar  ís  assal  láidir  é,  ag  cru- 
madh  síos  idír  dha  íialach. 

15  Agus  do  chonnairc  sé  gur  mhaith 
an  ní  suaímhneas,  agus  an  duthaigh  giir 
taitneamhach  é  ;  agus  do  chláon  a  giiuala 
diomchur  úaluigh,  agas  táinig  na  sherbhi- 
seach  do  áirdchios. 

16  ^  Do  dhéana  Dan  breitheamhnus 
ar  a  dhaoinibh;,  mar  aon  do  threabhuibh 
Israel. 

17  Biaidli  Dan  na  nathan-  ar  a  tslighe, 
na  nathair  nimlie  ar  an  mbealach,  noch 
ghearras  sála  na  neach,  ionnus  go  ttuitfidh 
an  marcach  a  ndiaigh  a  chúil. 

18  Do  bhi  nié  ag  luireach  réad  shlá- 
nugliadh,  a  TniCHEARXA. 

19  %  Gad,  cláoiíidh  slíiagh  t;  achbéur- 
«idh  sesion  buáidh  fá  dheueadh. 

20  ^  Amach  as  Aser  biáidh  a  arán 
ranihar,  agus  do  bhéara  uadh  sógh  riógha. 

21  ^r  MaphtaU,  is  eiiid  ar  na  scáoileadh 
amach  é  do  bheir  biíatlna  maithe  úadh, 
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Ordughadh  Tacob  da  chlóinil, 

22  ^  lóseph,  is  cráobh  thoruidh  é, 
críiobh  thoruidh  dhá  riribh  láimh  ré  tobar; 
iioch  a  leathnuighionn  a  gheuga  amach  tar 
an  mballa. 

23  Do  ghoilleadur  na  saighdeóirigh  áir 
go  géur,  agus  do  chaitheadur  air-,  agus  do 
fhuathuigheadai'  é. 

24  Ach  do  mhair  a  bhógha  láidir,  agus 
do  rinneadh  rightheach  a  lámh  láidir  le 
lámhuibh  Dé  chumhachduigh  lácob;  /s 
as  sin  an  táodhaire,  cloch  Israel : 

25  Lé  Día  hathar  dá  riribh,  noch  chuid- 
éochas  leachd,  agus  leis  a  nuilechumhach- 
dach,  noch  bemneóchus  tú  le  beannughadh 
nimlié  shuas,  beannughadh  a  naigéin  atá  a 
níochdar  shíos,  beannughadh  na  gcíoch, 
agus  na  mbronn  : 

26  Rugadar  beánnachda  hathar  buaidh 
ós  cionn  beannachd  rao  shnmsiorsa  go 
nuige  an  téórann  as  faide  amach  do  na 
cnócuibh  siorruidhe :  béid  síad  ar  cheann 
loseph,  agus  ar  choróin  chinn  an  tí  do 
dealuigheadh  re  na  dheárbhráithnbh. 

27  Í[  Biáidh  Beniamin  fuaduigheach  mar 
mhadra  alla:  ar  maidín  sluicfidh  sé  a 
fhiadhach,  agus  ann  sa  noidhche  rannfuidh 
sé  an  chreach. 

28  As'iad  so  uile  dhá  threabh  dhéag 
Israel ;  agus  a  sé  so  an  ní  do  iabhair  a  nath- 
air  ríu,  agus  do  bheannuigh  íad ;  gách  áon 
fa  leith  do  réir  a  bheannachda  do  bhean- 
nuigh  iad. 

29  %  Agus  do  chuir  cúram  orra,  agus  a 
dubhairt  ríu,  Atáimsi  a  nam  mo  chruinn- 
ighthe  chum  mo  dhaóine,  adhlaicidh  mé  a 
bhfochair  maithreach,  ann  sa  nuamhuigh 
atá  a  raagh  Ephron  an  Hititeách, 

30  Ann  sa  nuamhuigh  atá  a  magh 
Mhachpelah,  noch  atá  as  coinne  Mhamre 
a  ttír  Chánaain,  noch  do  cheannuigh  Abra- 
ham  raaille  re  raagh  Ephron  an  Hititeach 
mar  sheilbh  áite  adhiuicthe. 

31  Ann  sin  do  adhluiceadar  Abraham, 
agus  Sáraii  a  bhean  ;  is  ann  sin  do  adh- 
luiceadar  Isaac,  agus  Rebecah  a  bhean, 
agus  is  ann  do  adhluic  misi  Léah. 

32  Ceannuigheachd  an  mhachaire  egus 
na  híiamha  atá  ann,  is  ó  chloinn  Héth  do 
fríth  í. 

33  Agus  a  nuáir  do  chríochnuigh  lácob 
aitheanta  do  thabhairt  dá  chloinn,  do 
chruinnigh  súas  a  chosa  san  leabuigh,  agus 
do  fiiáeidh  a  spiorad  súas,  agus  do  chrumn- 
iughadh  chum  a  dhaoine  fcm  é. 

CAIB,  L. 

Tacob.     15   Tug  loseph  solás 


Adhlacadh 

da  bhráilhribh  uirislighthe.     25  A  tar- 
tas  ma  chnámhaíbh.     26  Agus  a  bhás. 

GL^S   do  luigh  lóseph  ar  aghuidh  a 
athar,   agus   do  ghuil  air,   agus  do 
phóg  é, 

E2 


A< 


Cumha  arson  lacoh  GENESIS, 

2  Agus  do  aíthin  loseph  dá  shear- 
bhfoghantuibh  na  leagha,  a  athar  do 
bhalmnughadh  :  agus  do  bhahnnuigheadur 
na  leagha  Israel. 

3  Agus  do  coimhHonadh  ceathrachad 
lá  dhó  :  (óir  is  mar  sin  coimhlíontar  laéthe 


na  druinge  do  níthear  a  bhalmnughadli) 
agus  do  rinneadur  na  Hégiptigh  doilghios 
ar  a  shoin,  trí  íichid  agus  deich  lá. 
|1-  4  1[  Agus  a  nuáir  do  chúadar  laéthe  a 
ndóbróin  thárrsa,  do  labhair  lóseph  ré  tigh 
Phárao,  ag  rádh,  A  nois  ma  fuáir  mé  grása 
ann  bhur  radharc,  guidhim  sibh,  labhruidh 
a  gclúasuibh  Phárao  ag  rádh, 

5  Do  bhean  máthair  mionna  dhíom  ag 
rádh,  Féuch,  atáim  ag  fagháil  bháis  :  ann 
muaighe  do  thochuil  mé  dhamh  fein  a  ttír 
Chánaain,  ann  sin  adhlócus  tíi  mé.  Ann- 
ois  íarruim  dathchuinge  ort,  léig  dhamh 
dul  súas,  agus  máthair  dadhlacadli,  agus 
tiocfa  mé  a  rís. 

6  Agus  a  dubhairt  Phárao,  Imthigh  súas, 
agus  adhluic  hathair,  mar  do  thug  mionna 
ort. 

7  51  Agus  do  chuaidh  lóseph  síias  dadh- 
lacadh  a  athar  :  agus  do  chuádar  ser- 
bhísigh  Pharao  uile  suas  leis,  seanóirigh  a 
thighe,  agus  seanóirigh  chi-'iche  na  Hegipte 
nile, 

8  Agus  tigh  lóseph  uile,  agus  a  dhear- 
bhraithre,  ^us  tigh  a  athar  :  achd  am- 
háin  a  miondaóine,  agus  a  ttréada,  agus  a 
nealbhadha  do  fhágbhadur  a  bhfearann 
Gosen. 

9  Agus  do  chuáidh  suas  leis,  carbuid  fós 
agus  marcshhiágh  :  agus  bá  romhór  an 
chuideachda  íad. 

10  Agus  tangadur  gó  hurlár  bhuáilte 
Atad,  noch  ata  táobh  tliall  do  lórdan 
agus  ann  sin  do  rinneadur  cumha  niaille 
ré  caóineadh  adhbhalmhor :  agus  do  rínne 
dóbhrón  ann  sin  ar  son  a  athar  seachd  lá 

11  Agus  a  nuáirdochoncaduráitreabh- 
uigh  na  háite,  na  Canaanítigh,  an  chumha 
anurlár  Atad,  a  dubhradur,  Is  doilghiosach  - 
an  chumhaso  ar  na  Hégiptibh ;  uirae  sin 
do  ghoireadh  Abel  Misraim  dainm  dhe, 
noch  atá  táobh  thall  do  lordan. 

12  Agus  do  rinneadur  a  chlann  mhac 
ris  mar  do  aithin  sé  dhíobh. 

13  Oír  do  rugadur  a  chlann  leó  é  go 
tír  Chánaain,  agus  do  adhláiceadar  é  a 
nuamhaigh  mhaighe  Mhachpeláh,  noch  do 
cheannuigh  Abrahara,  raaille  ris  an  mach- 
aire  mar  sheilbh  chum  áite  adliluicthe, 
6  Ephron  an  Hititeaoh  as  coimie  Mlianire. 


l)fás  claiinfá  ndoirse. 

14  H  Agus  tlo  fhiU  loseph  do  Négijjt,  é 
féin  agus  a  dhearbhraithre,  agus  a  ndeach- 
uidh  leis  síias  uile  dadhlacadh  a  athar. 

15  tf  Agus  a  nuáir  do  choncadur  dear- 
bhraíthre  íoseph  go  bhfuáir  a  nathair  bas, 
a  dCibhradur,  Do  bféidir  go  mbiadh  fúath 
ag  loseph  dhúinne,  agus  go  gcúiteomhadb 
rinn  gó  deimhin  a  ndearnamai"  dolc  air, 

16  Agus  do  chuireadurteachdaagcionn 
loseph,  dha  radh,  Do  aithin  hathair  roimb 
a  bhás,  dá  radh, 

17  Marsoa  déarthaói  ré  loseph,  Guidh- 
im  tliíi  annóis,  maith  cionta  do  dhear- 
bhráithreach  agus  a  bpeacadh  :  óir  do  riim- 
eadur  olc  ort:  agus  a  nois  íarmuid  dath- 
chuingé  ort,  maith  cionta  shérbiseach  Dé 
hathar :  Agus  do  ghuil  loseph  a  nuáir  do 
labhradur  ris. 

18  Agus  do  chuadur  a  dhearbhraithre 
mar  an  gceadna,  agus  do  luigheadur  síos  a 
bhfiagnuisi  a  aghaidhe,  agus  a  dubhradur, 
Feuch,  is  sinne  do  slierbhísigh. 

19  Agus  a  dubhairt  loseph  ríu,  Ná  bíodh 
eagla  oruibh  :  óir  an  blifuihmsí  an  áit 
Dé? 

20  Achd  ar  bhur  sonsa  do  smuaineabh- 
air  olc  am  aghaidhsi ;  ach  do  aígneithe 
Día  chum  maitheasa  é,  dá  thabhairt  a 
ccrích  mar  atá  a  niugh,  do  chongmháil  mór- 
áin  daóine  beó. 

21  Annois  uime  sin  ná  biodh  eagla  or- 
uibh  :  oiltidli  inisi  sibh,  agus  bhur  náos  óg ; 
agus  do  chomlifhurtaigh  iad,  agus  do  labh- 
air  go  cineaha  ríu. 

22  ^  Agus  do  áitreibh  Iiiseph  sa  Négipt, 
é  féin  agus  tigh  a  athar :  agus  do  mhair  ló- 
seph  céad  agus  deich  mbUadhna. 

23  Agus  do  chonnairc  lóseph  clann 
Ephraim  don  treas  gehiealac/t  ;  chvnu 
Machir  mar  an  ccéadna  mac  Mhanasseh. 
Do  tógbhadh  síias  iad  ar  ghlúinibh  lo- 
seph. 

24  H  Agus  do  ráidh  lúseph  ré  na  dhear- 
bhríiithribh,  Atáimsi  ag  eug :  agus  fóirfe 
Día  oruibhsi  go  déimhin,  agus  béura  sé 
as  an  ttírsi  sibh,  gus  an  ttír  do  rahionn- 
uigh  sé  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob. 

25  Agus  tug  lóseph  mionna  ar  chhjina 
Israel,  ag  rádh,  Féaciifuidh  Día  oribh  go 
deimhin,  agus  beurthaói  mo  chnámhasa 
síias  as  so. 

2G  %  Mar  sin  do  éug  lóseph,  ar  mbeith 
dhó  céadagus  deichmbhadhnadaóis:  agus 
do  bhalmuigheadúr  é,  agus  do  cuireadb  a 
ccomhra  sa  Négtpt  é. 
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An  Dara  Leabhar  do  MHAOISE,  Da  Ngoirthear  EXODUS. 


CAIB.  I. 

Chionn  lionmhuirieachdfhine  Israel.  16 
Do  orduigh  Pharao  a  cclann  nihac  do 
bhásughadh. 

ANOIS  ís  íadso  anmana  chloimie  Is- 
rael,   noch   tháinic   do   Négipt ;   do 
tliáinic  gach  duine  gon  a  nihuintir  lé  lácpb. 

2  Reuben,  Simeon,  Lébhi,  agus  líidah, 

3  Ishachar,  SebuUm,  agus  Beniamin, 

4  Daii,  agus  Napthali,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  anuíle  anam  dá  ttaínic  ó 
fhordhronnuibii  lácob  bá  seachdmhodhad 
anam  íad :  oir  do  bhí  lósepli  sá  Négipt 
cheana. 

6  Agus  fuáir  lóseph  bás,  agus  a  dhear- 
bhráithre  uile,  agus  an  díne  sin  go  liiomlán. 

7  1[  Agus  do  bhádur  clann  Israel 
tóirrtheach,  agus  do  fhásadur  go  hiom- 
arcach,  agus  do  fhásadur  roneartmhur, 
agus  do  liónadh  an  talamh  leo. 

8  1[  A  nois  do  éirigh  súas  rígh  níia  ós 
cionn  na  Hégipte,  ag  nach  raibh  eolus  ar 
lóseph, 

9  Agus  a  dubhairt  sé  re  ná  dháóinibh, 
Féuchuidh,  is  mó  agus  is  cumhachduighe 
clann  Israel  na  sinne. 

10  Tigidh  uáibh,  déanam  ríu  go  crionna, 
deagla  go  líonfaidís,  agus  go  ttiucfadh 
chum  criche,  an  tan  theigeomhadh  cogadii 
ann,  go  tteannfaidis  mar  an  gcéadna  lear 
náimhdibh',  agus  go  ttroidfidís  ar  naghuidii, 
agus  go  rachfaidís  mar  sin  amacli  as  a  tir. 

11  Uime  sin  do  clmireadur  luchd  da- 
oirmheasda  ós  a  ccionn,  dá  bpíanadh  le  na 
riúaluighibh.  Agus  do  thógbhadar  caith- 
reacha  do  Phárao  clium  ionnmhuis,  Pitom, 
agus  Raamses. 

12  Ach  da  mhéid  do  phíanadur  iad,  as 
móide  do  líonadur  agus  do  fhásadur  é. 
Agus  do  bhí  doilghios  orra  tré  cliloinn 
Israel. 

13  Agus  tugadur  na  Hégiptigh  ar  chloinn 
Israel  serbhís  do  dhcanamíi  le  díbhfeirg. 

14  Agus  do  rinneadur  a  mbeatha  searbh 
lé  daoirsi  chruaidh,  a  moirtéui,  agus  a 
mbríce,  agus  ann  a  nuile  shórt  serbhíse  ann- 
samachaire :  a  nuile  sherbhís,  ann  a  ttugadar 
orra  foghnamh,  do  bh'i  si  maille  ré  díblifeirg. 

15  ^  Agus  do  Uvbliair  rígh  na  Hégipte 
ré  mnáibh  tuismighe  na  Neal^hruidheach 
(l)ean  aca  dar  bhaumi  Siphrah,  agus  ainm 
an  daia  mná  Puah.) 

16  Agus  a  dubhairt  sé,  A  nuáir  do 
bheitlií  ag  deanamh  oifige  mná  tuismighe 
do  na  miiáibh  Eabhruidheacl»,  agus  do 
chifi  íar  ttuismeadh  iad  ;  más  mac  bhlas 


ann,  marbliuidh  é  ;  ach  7nas  inghean  bhias 
ann,  biáidh  sí  beó. 

17  Ach  do  bhí  eagla  Dé  ar  na  mnkibh 
tuismighe,  agus  ní  dhearnadur  mar  a  dubh-' 
aiit  rí  ua  Hégipte  ríu,  agus  do  chumh- 
duigheadur  an  clann  mhac  beó. 

18  Agus  do  ghoir  rí  na  Hégipte  ar  na 
mnáibh  tuismighe,  agus  a  dubhairt  ríu, 
Cred  fá  ndeaniabiiair  an  nísi,  agus  ar 
cluimhduigheabhair  an  chlann  mhac  beó. 

19  Agus  a  dubhradur  na  mná  tuismighe 
le  Phárao,  Do  chionn  nach  bhfuilid  na 
mná  Eabhruidheacha  mar  na  nináibh  Ei- 
gipteacha  ;  óir  atáidsion  beódha,  agui 
iaeirid  suil  tiiigid  na  mná  tuismighe  a 
steach  cimca. 

20  Uime  sin  do  rinne  Día  go  maith  ris 
na  mníiibli  tuismighe :  agus  do,  líonadur 
na  daóine,  agus  do  fhíisadur  ro  láidir. 

21  Agus  tárla,  do  chionn  go  raibh  eagla 
Dé  ar  na  mnáibh  tuismighe,  go  ndeama  sé 
tigiithe  dlióibh. 

22  1í  Agus  do  fhúagair  Phárao  dá 
inhuinntir  uile,  ag  rádh,  Gach  uile  mliac 
da  mbcurtliar  teilgidh  é  sa  nabhuinn,  agus 
gacli  uile  ingliean  cuimhdeochtliaoi  beó  í. 

CAIB.  li. 

Oileamhan  riogha  ag  Maoisi.  11  A 
ghaisge.  15  A  theicheadh.  21  Aguis. 
a  phósadh. 

AGUS  do  chuáidli  duine  as  tigh  Lébhi, 
agus  do  phús  sé  inghean  do  Lébhi. 

2  Agus  do  thoirrcheadh  an  bhean,  agus 
rug  sí  mac  :  agus  a  nuáir  do  clionnairc  sí 
go  ruibh  sé  na  náoidhin  bhréaghdha,  do 
cheil  sí  é  ar  feadh  thrí  míosa. 

3  Agus  a  nuáir  nár  fhéad  sí  a  cheilt 
ní  budh  faide,  do  rinne  sí  ctunlu-a  buig- 
bhinne,  agus  do  chuir  dóbáil  lathuighe 
agus  pic  uin-e,  agus  do  chuir  an  leanamh 
innte ;  agus  do  chuir  annsa  tsoiUostar  ar 
blirúach  na  habhann  é. 

4  Agus  do  sheas  a  dheirbshiur  a  bhfad 
úadh,  dfios  cread  do  dhéantaói  ris. 

5  ^  Agus  táinig  inghean  Pliárao  a  níias 
dá  nighe  _/cí«  ag  a  nabhuinn  ;  agus  do 
bhádur  a  caiUnigh  ag  siubhal  ar  bhrúach 
na  habhann :  agus  a  nuáir  do  chonnaire 
sisi  an  chomhra  a  measg  an  tsoiliostair, 
do  clmir  sí  a  caiUn  dá  thabhairt. 

6  Agus  a  nuáir  do  osguil  sí  í,  do  chon- 
nairc  sí  an  leanamh  :  agus,  féach,  do  gbuil 
an  náoidhean.  Agus  do  blú  tríiaighe  aice 
dhó,  agus  a  dubhairt  sí,  Is  aun  do  chloinn 
na  Neabhruidheach  so. 

7  Ann  sin  a  dubhairt  a  diieirbhshÍHr  rt 


Teasgradh  Maoise.  EXODUS. 

hinghin  Phárao,  An  racha  misi  do  ghauin 
banaltrann  do  na  mnáibh  Eabhruidheacha 
ohugad,  go  noiltid  an  leanamh  dhuit  ? 

8  i\gus  a  dubhairt  inghean  Phárao  ria, 
Eirigh.  Agus  do  imthigh  an  cailín,  agus 
do  ghoir  sí  mathair  an  léinimh. 

9  Agus  a  dubhairt  inghean  Phárao  ría, 
Beir  an  leanamh  so  leachd,  agus  oii 
damhsa  é,  agiis  do  bhéura  mé  do  thúar- 
usdal  duít.  Agus  do  ghlac  an  bhean  an 
leanamh,  agus  do  oil  sí  é. 

10  Agus  do  í'hás  an  leanamh,  agus  tug 
sí  do  inghin  Piiíirao  é,  agus  do  bhí  ua 
mhac  aice.  Agus  tug  sí  Máoise  dainm 
air :  agus  a  dubhairt  sí,  Do  chionn  gur 
tharrunig  mé  as  a  nuisge  é. 

11  5Í  Agus  tárrla  í'a  nam  sin,  a  nuáirdo 
fhás  Máoisi,  go  ndeachuidh  sé  amach  mar 
a  rabhadur  a  dhearbhráithre,  agus  gur 
fhéuch  sé  ar  a  núaluighibh  :  agus  do 
chonnuirc  Egipteach  ag  búaladh  Eabh- 
fuidhigh,  áon  dá  dhearbhráithríbh. 

12  Agus  do  fhéuch  sé  annso  agus  ann 
síid,  agus  a  nuáir  do  chonnairc  nac/i  raibh 
aonduine  aim,  do  mharbh  sé  an  Tégip- 
teach,  agus  do  flioluigh  sé  annsí^  ghajn- 
eamh  é. 

13  Agus  a  nuáir  do  chuáidh  sé  amach 
an  dara  lá,  féuch,  do  bhádur  días  do  na 
Heabhruidhibh  ag  troid  :  agus  a  dubhairt 
seision  ris  an  te  do  rmne  a  néaccón',  C'rcad 
fá  mbuaileann  tíi  do  chompanach  ? 

14  Agus  a  dubhairt  seision,  Cia  rinne 
prionnsa,  agus  breitheainh  dhíotsa  ós  ar 
ccionne  ?  a  né  shaóihos  tíi  misi  mharbh- 
adh,  mar  do  mharbh  tíi  an  Tcgipteach  ? 
íigus  do  ghlac  eagla  Maoisi,  agus  a  dubh- 
airt,  Is  deimhin  gur  fríth  fios  an  ghníomh- 
asa. 

15  Annois  a  nuáir  do  chíiahiidh  Phá- 
rao  an  nísi,  do  íarr  sé  Máoisi  do  mharhh- 
^.dh.  Ach  do  theith  Míióisi  as  radharc 
Phárao,  agus  do  chomhnuigh  sé  a  gcrích 
Mhídián  :  agíis  do  shuigh  sé  síos  launh  re 
tobar. 

16  ^  A  nois  do  bhi  ag  sagavt  Mhídian 
móirshesior  inghean :  agus  tangadur  agus 
jdo  thainigeadur  uinge,  agus  uo  líonadar 
na  humair  do  thabhairt  uisge  do  thréad  a 
nathar. 

17  Agus  tangadur  na  háodhairíghe,  agus 
do  chuireadur  ar  siubhal  iad  ;  ach  do 
sheas  Maóisí  agus  do  chuididh  leó,  agus 
tug  uísge  dá  ttréud. 

18  Agus  a  nuáir  tangadur  mar  a  raibh 
Reuel  a  nathair  a  dubhairt  sé,  Cionnus 
tangabháir  comhlúath  so  a  niugh  ? 

19  Agus  a  dubhradarsan,  do  sluvor 
Egiptach  sinn  ó  lámhuibh  na  naodhair- 
eadli,  agus  fós  do  tharruing  uisge  go  lór 
dhíiinn,  agus  tug  uisge  don  tréud. 

20  Agus    a   dubhairt    seision    ré     na 
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Chuala  Dia  eighmhe  a  dhaoine. 

ingheanuibli,  Cáit  a  hhfuil  an  té  sin  ?  créad 
fár  fhághabhair  an  tóglach  ?  goiridh  é  a 
steach  go  nithidh  sé  arán. 

21  Agus  bá  toil  lé  Maoisi  comhnuighe 
a  bhtbchair  a  nóglaoich  sm :  agus  tug 
sé  do  Mliaóisi  Sipporah  a  inghean. 

22  Agus  rng  sí  mac  dhu,  agus  tug  Ger- 
som  daiimi  air ;  óir  ar  seision,  Do  bhí  mé 
am  choigcríoch  a  ttir  choigríoh. 

23  ^  Agus  tárla  a  gcionn  aimsire  go 
bhfuáir  rígh  na  Hcgipte  bás :  agus  clo 
bháder  clann  Israel  ag  osnadhuigh  tré 
mhéid  a  ndaóirse,  agus  do  eighmheadar, 
agus  tháinic  a  néighmhe  súas  chum  Dé 
tré  na  ndáoirse. 

24  Agus  do  chíialuidh  Día  a  nusnadha, 
agus  do  chuimhnigh  Día  a  chunnradh  re 
Habráham,  re  Hisaac,  agus  ré  lácob. 

25  Agus  do  fhéach  Dla  ar  chloinn  Is- 
raeL  agus  do  bhí  truáighe  ag  Día  dhbibh, 

CAIB.  IIL 

An  dos  ag  lasadh  gan  chaitheamh.  10 
GhoÍ7-  Dia  Maoisi.  16  Agiis  chúir 
teachdaireachd  leis. 

ANOIS  do  bhí  Máoisi  ag  cumhdach 
cháorach  léthro  a  chlíamhuin,  Sagart 
Mhidian  :  agus  do  theioruigh  an  Treud  go 
taoibh  cíiil  na  bfasaigh,  agus  táiuic  ga 
sliabh  Dé,  eadhon  go  lióreb. 

2  Agus  tÉunic  aingcal  an  Tighearna 
chuige  a  lasair  theiiieadh  amach  as  iár 
craóibhe  :  agus  damhairc  seision,  agus, 
féach,  do  bhi  an  chráobh  tré  htsadh  ó 
theineidh,  agus  nhr  loisgeadh  an  chráobh. 

3  Agus  a  dubhairt  Máoisi,  Fillfidh  vi'c 
a  nois  a  ieathtáoibh,  agus  féuchtá  mé  ar 
an  radharc  mórsa,  cred  fá  nach  loisgear 
an  chraobh. 

4  Agus  a  nuáir  do  chonpairc  an  Tioii- 
EAKNA  gur  fhill  sé  a  leathtaoibh  dá  fhaic- 
sin  sin,  do  ghoir  Dia  air  amach  as  lár  na 
cráoibhe,  agus  a  dubhairt,  A  Mhaoisi,  a 
Mhaoisi.  Agus  a  dubhairt  seision,  Atáim 
annso. 

5  Agus  a  dubhairt  seision,  Ná  táiT  a 
blifogus  annso  :  cuir  dhíot  do  bhróga  dod 
chosuibh,  óir  a  náit  ar  a  bhfuil  tii  ad 
sheasamh,  is  talamh  naomhtha  é. 

6  A  dubhairt  sé  ós  a  chionii  sin  fós,  Is 
misi  Día  hathar,  Día  Abraham,  Día  Isaac, 
agus  Dia  lácob.  Agus  do  f holuigh  Máoisi 
a  atfhuidh  ;  óir  dob  eagal  leis  féachuin  ar 
Diua. 

7  H  Agus  a  dubhairt  an  Tigheakka, 
Is  deimhin  go  bhfaca  misi  sciursa  mo 
phobuil,  noch  atá  sa  Ncgipt,  agus  do 
chúala  mé  u  néighnihe,  do  brígh  a  maigh- 
istreadh  tascuidh  :  óir  atá  fiós  a  ndoilgliis 
agam. 

8  Agus  tháinic  mé  a  nuas  dá  sáoradh 
as     lámhuibh    na    Ncgiptach,    agus    dá 


Ghahh  chum  a  saoradh. 


CAIB.  IV.    Chidr  D'ia  Maoíse  a  cceann  Pharao. 


mbreith  síias  as  an  tír  sin,  j^o  fearann 
maith  fairsing,  go  fearann  do  bheir  tuile 
bhainne  agus  mheala;  go  háit  na  Cca- 
naaniteach,  agus  na  Hititeach,  agus  na 
lebusiteach,  agus  na  Namoríteach,  agus 
na  Bperisíteach,  agus  na  Hibhiteach. 

9  A  nois  uime  sin,  feuch,  tangadur 
comhairc  chloiime  Israel  chugamsa  :  agus 
do  chonnuirc  mé  mar  an  gcéadna  an  fóir- 
neart  léar  bhruigheadar  na  Hégiptigh  íad. 

10  Tárr  a  nois  uime  sin,  agus  cuirfe 
misi  dionnsuighe  Phárao  thíi,  ionnus  go 
ttiubhra  tíi  mo  phobal,  clann  Israel,  amach 
as  a  Tségipt. 

11  5[  Agus  a  dubhairt  Maóisi  ré  Día, 
Cía  misi,  as  a  rachuinn  go  Phárao,  agus 
as  a  tiubhruinn  clann  Israel  amach  as  a 
Négipt .? 

12  Agus  a  dubhairt  sesion,  Go  deimhin 
biáidh  misi  ieachd  ;  ugus  hiúidh  so  mar 
chomhartha  agad,  gur  chuir  misi  ann  tú  : 
A  nuáir  do  bhtura  tú  an  pobal  amach  as 
a  Négipt,  do  ilhéantaoi  serbhis  do  Dhía 
ar  a  tsiiabhsa  : 

13  Agus  a  dubhairt  Maóisi  ré  Día, 
Féuch  a  nuair  thioclas  misi  a  ccionn 
chloinne  Israel,  agus  a  déura  mé  ríu,  Do 
chuir  Día  bhur  naithreadh  chuguibh  nié  ; 
agus  a  déamidsion  riomsa  ;  Cá  hainm  atá 
air }  créad  a  déura  misi  ann  sin  ríu  } 

14  Agus  a  dubhairt  Dia  ré  Maoisi : 
AS  ME  AN  TI  AS  ME  :  agus  a  dubhairt 
sé,  marso  a  déura  tíi  ré  clannuibh  Israel, 
ATA  MISI,  do  chuir  chuguibh  mé. 

15  Agus  a  dubhairt  Día  ós  a  chionn  so 
ré  Maóisi,  Déura  tú  re  clannuibh  Israel  : 
An  TiGHEAENA  Día  bhur  naithreadh,  Día 
Abi'aham,  Día  Isaac,  agus  Día  lácob,  do 
chíiir  misi  chuguibh  :  só  so  mainm  go 
bráth,  agus  sé  so  mo  ciiuimhneachán  do 
nuile  gheinealach. 

16  Eirigh,  agus  cruinnigh  sinnsir  Israel 
a  bhfochair  a  cheile,  agus  abair  ríu :  Do 
fhoillsigh  an  Tigheahna,  Dia  bhur  naith- 
readh,  Día  Abraham,  Día  Isaac,  agus  Dia 
lacob,  é  fein  damhsa  ag  rádii,  Tháinic  mé 
go  deimhin  dá  bhur  bhfiosríighadh,  agus  do 
cho)uiairc  mí,  an  ní  do  rinneadii  ribh  sa 
Négipt. 

17  Agus  a  dubhairt  mé,  Bcura  mé  súas 
sibh  as  buaidhreadh  na  Ilégipte,  go  fear- 
ann  na  Gcanaauiteach,  agus  na  Hititeach, 
agus  na  Namoríteach,  agus  na  Bperisi- 
teach,  agus  na  Nibhíteach,  agus  na  lebu- 
síteach ;  go  tír  do  bheir  tuile  bhainne  agus 
mheala. 

18  Agus  umhlochuidh  síadsan  dod 
ghlór :  agus  tiucfa  tusa,  agus  sinnsir  Israel 
a  cceann  rígh  na  Htgipte,  agus  déura  tú 
rls  ;  Tárla  an  Tighearna  Día  na  Neabli- 
ruidheach  rinn  :  agus  a  nois  iarniiaoid 
dathchuinge   ort,  leig  dhíiinn   dul   aistior 
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thrí  lá  san  bhfásach,  go  ndeámamáois  iodh- 
bairt  don  Tighfarna  ar  Ndía. 

19  ^f  Agus  atá  a  fhios  agumsa  nach 
léigfidh  rí  ná  Hégipte  dhaóibh  imtheachd, 
agus  ní  léigfidh  achd  lé  láimh  láidir : 

20  Agus  sínfe  misl  mo  lamh  amach, 
agus  buáilfe  mé  a  Négipt  leam  uile  ion- 
gántuibh,  noch  do  dhéana  mé  ann  a  lár, 
agus  na  dhiáigh  sin  léigfidh  sé  dhaóíbh 
imtheachd. 

21  Agus  do  bhéura  misi  do  na  daóin- 
ibhsi  cairdeasa  a  bhfiaglmuisi  na  Négip- 
teach,  agus  tiucfa  dhe  a  nuáir  imeochthaoi, 
nach  folumh  imeochthaoí. 

22  Ach  béuruidh  gach  éinbhean  áir- 
leagadh  ó  na  comharsain,  agus  ón  mhnaói 
bhías  ar  cuáirt  na  tigh,  seóid  airgid,  agus 
seóid  óir,  agus  éaduighe ;  agus  cuirfídhe 
íad  ar  bhur  macuibh,  agus  ar  bhur  ningh- 
eanuibh,  agus  creachfuighe  na  Hégiptigh, 

CAIB.  IV. 

Ghahh  Muoisian  teachduireachd  do  láimh 
fú  dheire.  27  As  scáthan  Muoisi  agus 
Auron  ar  chairdcas  uachdarain  thuutha, 
agus  chill,  ri  cheile. 

AGUS  do  fhreagair  Maóisi  í^us  a 
dubhairt,  Ach  teuch,  ní  chreidfid  síad 
nu',  agus  ní  éisdfid  rem  ghuth  ;  óir  a 
dcaruid  síad,  níor  thaisbéin  an  Tighearna 
é  féin  duit. 

2  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Crcad  é  an  ní  sin  ad  láimh.?  Agus  a 
dubhairt  sesion,  Atá  slat. 

3  Agus  a  dubhairt  sé,  Teilg  ar  talamh 
í.  Agus  do  tlieilg  seision  ar  talamh  í,  agus 
do  rinneadh  nathair  nimlie  dhi;  agus  do 
theith  Maoisi  roimpe. 

4  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maoisi,  Cuir  do  lámh  amach  agus  glac  í 
ar  earball.  Agus  do  chúir  amach  a  íámh, 
agus  do  ghlac  í,  agus  do  riqneadh  slat  di 
iona  láinih  : 

5  Ar  clioir  go  gcreidfidis  gur  fhoill- 
sisiii  an  TiGiiEARNA  Día  a  nathar,  Día 
Abraham,  Día  Isaac,  agus  Día  lácob 
é  fein  duit. 

6  1f  Agus  a  dubhaiit  an  Tighearna  ris 
ós  a  chionn  sin,  Cuir  a  nois  dó  lámh 
ad  bhrollach.  Agus  do  chuir  sé  a  lámh 
iona  blirollach:  agus  a  nuair  tug  sé  amach 
í,  féuch,  do  bhí  a  lámh  lubhrach  mar 
shneachda. 

7  Agus  a  dubhairt  sc,  Cuír  do  lámh 
ad  bhroilacli  a  rís.  Agus  do  chuir  a  lámh 
na  bhroUacli  a  rís.  Agus  tug  amach  as  a 
bhrollacli  í,  agus,  féucli,  do  hiompoigheadh 
í  a  rís  mar  an  gcuid  eile  dhá  f  hépil. 

8  Agus  tiucfa  a  gcrlch,  muna  ccreidid 
síad  tliíj,  agus  nach  tiubhmid  éisdeáchd  do 
gliuth  an  chéadchomhartha,  go  gcreidfiá 
síad  guih  an  chQrahartha  dheighionuigh. 


^pporáh  agus  a  tnae.  EXODUS 

9  Agus  tiucfá  a  gcrich,  muna  ccreidid 
siad  céachtar  don  dá  chomharthasa,  agus 
nach  éisdtid  red  ghuthsa,  go  nglacía  tíi 
duisge  na  habhann,  agus  go  ndóirtte  tú  é 
ar  an  ttalamh  tirim  :  agus  an  túisge  bhéuras 
tú  as  a  nabhuinn  go  mbía  na  f  huil  ar  an 
dtalamh  tirim. 

10  ^  Agus  a  dubhairt  Maoisi  ris  an 
Ttighearna,0  mo  TniGHEARNAní  bhfuil- 
imsi  deaghlabhartha,  ná  roinihe  só,  ná  ó 
labhair  tiasa  réd  sherbhiseach  :  Achd  atáira 
piall  a  ccomhrádh,  agus  mall  a  dteang- 
uidh, 

11  Agus  a  dubhairt  an  TiGHEARNA  ris, 
Cía  rinne  béul  an  duine,  nó  cía  ní  an 
balbh,  nó  an  bodhar,  nó  an  té  do  chi,  nó 
m  dalli'  nach  misi  an  Tighearna  ? 

l!^  A  nois  ar  a  nadhbharsin  imthigh, 
ftgus  biáidh  misi  maiUe  red  bhéul,  agus 
míiinfe  mé  dhuit  cread  a  déura  tíi. 

13  Agus  a  dubhairt  sesion,  O  moThigh- 
eama,  guidhim  thú,  cuir  uáit  ris  an  té  noch 
chuirfeas  tú  uait. 

14  Agus  do  las  fearg  an  Tighearna  re 
Máoisi,  agus  a  dubhairt,  Nach  é  Aáron 
an  Lébhíteach  do  dhearbhrathair  ?  atá  a 
fhios  agam  go  labhrann  sé  go  maith. 
Agus  mar  an  gcéadna,  féuch,  atá  sé  ag 
feachd  amach  do  theagmháil  riot :  agus  a 
nuair  do  chífe  sé  thú,  biáidh  líithgháireach 
jona  chróidlie. 

15  Agus  laibhéora  tusa  ris,  agus  cuirfe 
tá  bríathra  íona  bhéul:  agus  biaidh  misi 
maiUe  red  bhculsa,  agus  Íe  na  bhc'ulsan, 
agus  múinfe  mé  dháoibh  cread  do  dhéan- 
táoi : 

16  Agus  biáidh  sesion  na  f  hior  edinnhí- 
nighe  agad  ris  au  bpobal :  agus  biáidh  se- 
sion,  cadhon  biáidh  sesion'  ttin  a  náit  béil 
duitsi,  agus  biáidlr  tusa  a  náit  Dé  dhósan. 

17  Agus  glacfa  tú  an  tslatso  ad  iáimh, 
le  ndéana  tú  coinharthuighe. 

18  ^  Agus  do  imthigh  Máoisi,  agus  do 
fhill  ar  létro  a  chliamhuin,  agus  a  dubh- 
airt  ris,  Guidhim  tliú  léig  dhamsa  ímth- 
eachd,  agus  íilleadh  ar  mo  dhearbhríuth- 
ribh  atá  sa  Négipt,  dá  fhéachuin  an 
bhfuilid  béo  fós.  Agus  a  dubhairt  létro 
ré  Máoisi,  Eirigh  a  siothcháin. 

19  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Máoise  a  Mídian,  Eirigh,  fill  do  Negipt: 
óir  do  éugadur  uile  an  mhéid  do  bhí  ag 
iarruidh  do  bháis. 

20  Agus  rug  Maóisi  a  bhean  5^us  a 
mhic  leis,  agus  do  chuir  ar  assal  íad,  agus 
do  fhill  go  crích  na  Hegi.te :  agus  do 
ghlac  Mpúise  slat  Dé  na  láimh. 

21  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Maóisi,  A  nuair  iméochus  tú  chum  till- 
eadh  don  Egipt,  féuch  go  ndéana  tú  na 
míorbhuilesi  uile  as  coinne  Phárao,  noch 
do  chuir  misi  ad  láimh  :  ach  cruádhéocha 
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misi  a  chroidhe,  ionnus  nach  léigíidh  don 
phobal  imtheachd. 

22  Agus  deura  tusa  re  Phárao,  Marso 
a  deir  au  Tighearna  :  sé  Israel  mo  mhac, 
mo  chéidghin_/'6s : 

23  Agus  a  deirin}  riotsa,  léig  nio  mhac 
ar  siubhal,  ionnus  go  ndéana  sé  serohís 
damhsa :  agus  má  dhiíihami  tíi  léigean  dó 
imtheachd,  féuch,  rauirtidh  misi  do  mhacsa, 
do  chéidghin^'óis. 

24  1[  Agus  tárla  ar  an  tslighe  san  tigh 
ósta,  gur  chas  an  Tighearna  air,  agus 
gur  íarr  a  mhárbhadh. 

25  Ann  s'ín  do  ghlac  Sipporah  cloch 
ghéur,  agus  do  ghearr  réuinhchroiceann  a 
mic,  agus  do  theilg  lá  ná  chosuibh  é,  agus 
a  dubhairt :  Go  deimhin  is  J'ear  fuilteach 
dhamhsa  thú. 

26  Do  leig  sé  uadha  mar  sin  é  :  ann  sin 
a  dubhairt  sisi,  As  fear  fuilteach  thú,  do 
bhrígh  an  timchillghéarrtha. 

27  II  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Aáron :  Ímthigh  fán  bhfasach  do  theag- 
raháil  re  Maóise.  Agus  do  imthigh  sé, 
agus  tárla  leis  é  a  slíabh  Dé,  agus  do 
phóg  é. 

28  Agus  do  innis  Maóisi  do  Aáron 
briathra  an  Tighearna  uile,  noch  do 
chuir  uadh  é,  agus  a  nuile  chomhartha 
dar  aithin  de. 

29  Agus  do  imthigh  Maóisi,  agus  Aár- 
on,  agus  dó  chruinniglieadur  a  bhfochair  a 
chéile  simiseara  chlonine  Israel  uile: 

30  Agus  do  labhair  Aáron  a  nuile 
fhocal  dár  labliair  an  Tighearna  re  Ma- 
óisi,  agus  do  rmne  na  comharthadh^  ^ 
lathair  an  phobail. 

31  Agus  do  chreideadur  an  pobal :  agus 
a  nuáir  do  chualadar  go  ttáinic  an  Tigh- 
EARNA  dtiosrughadh  chloinne  Israel,  agus 
gur  fhéuch  sé  ar  chloinn  ísrael,  agus  go 


mbuaireadh,   ann  sin  do 
ccinn    agus    do    rinneadur 


bhfacaidh 

chromadar 

umlila. 

CAIB.  V. 

Pharuo  deis  rabhadh  fhaghail  o  Mhaoisi 
agus  b  Aaroin,  Israel  do  leigean  ar 
Siobhal.  5  Do  mheúduigh  se  daoirse 
Israel. 

AGUS  na  dhiáigh  sin  do  chuáidh  Maóisi 
agus  Aáron  a  steach,  agus  do  inni- 
seadur  do  Phíuao,  Marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  Día  Israel,  iéig  doin  phobal  imth- 
eaclid,  go  ndearnaid  féusda  dhanihsa  san 
bhfásach. 

2  Agus  a  dubhairt  Phárao,  Cía  hé  an 
TiGHEARNA  da  numhlochuiiinsi  dhá  gblór, 
as  a  léigfinn  Israel  dinitheachd?  ni  haith- 
nid  damhsa  an  Tighearna  sin  agus  ní  mó 
léigfeas  mé  Israel  dimtheachd. 

3  Agus  a  dubhradursan,  Tarla  Día  nj^ 
1 
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Neabhruidheach  rinn :  lc'ig  dhíiinn  imth- 
eachd,  iarmáoid  ort,  uidhe  thri  lá  annsa 
bhtásach,  agus  iodhbuirt  do  dhéanamh  don 
TiGHEAHNA  ar  INÍdía;  deagla go  luidhtiodh 
sé  oruinn  le  pláigh  nó  lé  cloidheamh. 

4  Agus  do  ráidh  rígh  na  Ilégipte  ríu, 
Cread  í"a  mbacthaoisi,  a  Mhaóisi  agus  a 
Aáron,  do  ua  daoiiubh  a  nobair  do  dhéan- 
amh  ?  cirgidhsi  chum  bhur  núaiuigh. 

5  Agus  a  dubhaut  Phárao,  Fcuchuidh, 
atáid  pobal  na  tíre  annois  Uonmhar,  agus 
do  bhéurthaoise  oiTa  fuireach  óna  nuai- 
uighibh. 

ti  f[  Agus  tug  Phárao  aithne  an  lá  sin 
tein  do  mhaighistríbh  tasca  an  phobuil, 
agus  dá  noiligeachuibii,  ag  rádh, 

7  Ní  thiubharthaoi  t'easda  tuighe  don 
phobal  do  dhéanamli  brice,  marthugabhair 
go  ttí  so  :  éu-gidíb  agus  cruinnighedís 
tuighe  dhójbh  íem. 

8  Agus  a  nuibhir  bhríceadh,  do  rinneadur 
go  nuige  so,  cuirfídhe  sin  orra ;  ní  láighde- 
ochthaói  u  bheag  dhe :  óir  atáid  díomliá- 
oin;  agus  is  uime  sin  ghán-id  síad,  ag 
rádh,  Léig  dhúimi  iratheachd  do  dhéanamh 
jodiibartha  dár  Ndia. 

9  Cuirthear  tuilleadh  oibre  ar  na  daói- 
nibh  go  ndearnaid  sáothar  aim ;  agus  nacli 
tugaid  aire  do  bliriatiiruibh  diomhaóin. 

10  ^  Agus  do  chúadur  maighistríghe 
(láoirsi  an  phobail  amacli,  agus  a  noihgidli, 
agus  do  labhradur  ris  an  bpobai,  ag  rádh, 
Is  mar  so  a  deir  Phárao,  ni  thiubhra  misi 
tuighe  dhaóibh. 

1 1  Eirgidh,  faghaidh  tuighe  mar  ar  féidir 
libh  a  f  hagháil :  nl  rachuidh  a  blieag  dá 
bhur  nobair  síos. 

12  Mar  sin  do  spréigh  an  pobal  amach 
ar  teadh  chríche  na  ííégipte  do  chruin^ 
niughadh  connluigh  a  náit  tuighe, 

13  Agus  do  bhrosduigheadar  na  maigh- 
istríghe  tasca  'iad,  ag  ládli,  lomlánuigh 
hhur  nobair,  bhur  ttasca  láetheamhuil, 
comhmaitli  agus  a  nuáir  do  bhí  tuiglie 
aguibh. 

14  Agus  do  buáileadh  oifigidh  chloinne 
Israel,  noch  do  chuireadur  maighistriglie 
tasca  Phárao  ós  a  gcionn,  agus  do  fliiaf- 
ruiglieadh  dhíobh,  Cread  fá  nár  conih- 
líonabhair  bhur  ttasca  a  ndéanamh  bríce  a 
Jié  agus  a  niugli,  mar  do  rinneabhair  roiinhe 
sin? 

15  %  Annsin  tangadur  oingidh  chloinne 
Israel,  agus  do  éigl;eaJur  ar  Phárao,  ag 
rádh,  Créad  fá  nd<juu  tú  so  réd  slier- 
bhíseachuibh  ? 

16  Ní  tucthur  tuighe  dot  sherbhíseach- 
uibh,  agus  a  deirid  síad  rinn,  Déanuidh 
bríce :  agus,  féuch,  gabhthar  ar  do  sherbh- 
íseachaibh;  aclid  as  ar  do  dháoinibh  fcin 
Htá  an  lochd. 

17  Achd  a  dubhairt  seision,  Atáthaoi 
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díomliáoin,  atáthuoi  díomáoin  :  uime  sin  a 
deartliaoi,  Léig  dliúin  imtlieachd  go  ndear- 
namáois  iodhbuirt  don  Tigiíearna. 

18  Imthighidh  a  nois  uime  sin,  agus 
déanuidh  sáothar ;  óir  ni  tiubharthar 
tuighe  ar  bith  dhaóibh,  agus  gídheadh  do 
bhéurthaoi  uáibh  uibhir  na  mbriceadh. 

19  Agus  do  choncadúr  oifigidh  cliloinné 
Israel,  gur  bholc  aii  uúit  ann  a  rahhadur, 
tar  éis  a  rádh,  Ní  laiglideochiiidh  a  bheug  dá 
bhurmbrícidhannbhurttascalaétheamhuil, 

20  51  Agus  tárla  re  Maóisi  agus  re 
Aáron  íad,  noch  do  sheas  annsa  tslighe 
niar  tliangadur  amach  ó  Phárao  : 

21  Agus  a  dubhradur  ríu,  Go  bhfeuch- 
uidh  an  Tigueauiva  oruibli,  agus  beireadh 
brcath  ;  do  chionn  go  ndearnabhair  ar 
mboladh  doraiilasda  a  lathair  Phárao  agus 
a  radharc  a  sherbhíseach,  do  chur  cloidh- 
iinh  ann  a  láimh  dar  marbhadh. 

22  Agus   do    fluU   Maóise    chum    an 

TlGHEARNA,agUsdoráÍdh,ATHIGHEARNA, 

creád  fá  ndeánia  tíi  comholcso  ris  an 
bpobalsa?  créad  as  ar  chuir  tú  misi  uáit? 

23  Oír  ó  tlminic  mé  go  Phárao  do 
labhairt  ad  ainmse,  do  rinne  sé  olc  ó  sliia 
don  phobalsa;  agus  ni  mó  do  sliáor  tusa 
do  pliobal  ar  éanchor. 

CAIB.  VI, 

Nochd  lehóbha  efein  tré  shaorndh  Israel. 
16  Mic  Líbhi,  o  á  ttaínic  Maoisi  agus 
Aaron. 

ANN  sin  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  A  nois  dó  chite  tú  cread  do 
dhéansa  ré  Phárao  :  óir  is  lé  láimh  láidir 
léig  feas  sé  dhóibh  imthcachd,  agus  lé  láimh 
láidir  dhíbeorus  sé  as  a  dhúthaigh  íad. 

2  Agus  do  labliair  Día  ré  Maóisi,  agus 
a  dubhairt  sé  ris,  Is  misi  aii  Tighearna  ; 

3  Agus  do  tháisbéin  raé  mé  féin  do 
Abraham,  agns  do  Isaac,  agus  do  lácob,  a 
nuinm  Dé  uile  chumhachduigh,  aclid  aim 
mainm  Iehobhah  nior  bhaithne  dhóibh 
mé.  *    ' 

4  Agus  do  dhaingnidh  mé  mo  chunn- 
radh  ríu,  tír  Chánaain  do  thabhairt  dóibli, 
fearann  a  noithlithre,  ann  a  rabhadar  aa 
gcoimhighthibh. 

5  Agus  do  chúala  mé  mar  an  gcéadna 
osnadh  chloinne  Israel,  noch  chongmhuid 
na  Hégiptigh  a  ndaóirsi ;  agus  do  ciminlh- 
nidli  mé  rao  chunnradh. 

6  Uiniesin  abair  ré  cloinn  Israel,  Is 
misi  an  Tighearna,  agus  do  bhíjnra  ir.c 
amach  sibh  ó  nualach  fár  chuireadar  na 
líégiptigh  sibh,  agus  sáorfa  raé  sibh  óna 
ndaóirse,  agus  fuasgeúlad  sibh  lé  láimh 
shínte  amach,  agus  maille  re  breitheamh- 
nusuibh  móra  : 

7  Agus  glacfa  mé  chugam  sibhsi  mar 
phobal,  agus  "biáidh  misi  maj:  Dhía  aguibh-. 


jífflc  Lehhi  úadh  Mhaoise. 

si :  agus  áitheóntaoi  gur  nic  anTiGHEARNA 
bhur  Ndía,  noch  bhéurus  amach  sibh  ó 
bheith  t'á  úaluighibh  na  Négipteach. 

8  Agus  béura  mé  asteach  sibh  san  tír, 
ié  ttug  mé  mionna  go  ttiubhruinn  í  clo 
Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lácob ;  agus 
do  bhéur  dhaóibhsi  í  mar  oighreachd  :  is 
misi  an  Tighearna. 

9  ^  Agus  do  labhair  Maóise  mar  sin  lé 
cloinn  Israel :  agus  níor  éisdeadar  ré 
Maóise,  tré  chrádh  spioraide,  agus  tre 
Whaoir  i  roighéir. 

10  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Maóisi,  ag  rádh, 

11  Eírgidh  a  steach,  labhair  ré  Phárao 
rígh  na  Hégipte,  go  léigeadh  sé  clann 
Israel  dimtheachd  as  a  thír. 

12  Agus  do  labhair  Maóisi  as  coinne 
an  TiGHEARNA,  ag  rádh,  Níor  éisdeadur 
clann  Israel  riuin ;  mar  sin  cionnus  eisd- 
fios  Pháráo  rium,  nfích  atáini  ann  ino 
phusaibh  neimhthimchillghearrtha  ? 

13  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Maoisi  agus  re  Háaron,  águs  do  chuir 
cúram  leó  go  cloinn  Israel,  agus  go  Phárao 
rígh  ná  Hégipte,  do  thabhairt  chloinne 
Israel  amach  as  crích  n'.i  Hégipte. 

14  ^  Is  íad  so  cinn  tighe  a  naithreadh  : 
«lann  Rénben,  céidghin  Israel ;  Hanoch, 
agus  Pallu,  Ilesron,  agus  Carmí  :  a  siad 
80  sliochd  Ileuben. 

15  51  Agus  mic  Shimeón  ;  lemuel,  agus 
lámin,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus  Sóhar, 
agus  Saui  mac  mhná  Cananítigh ;  is  íad  so 
sliochd  Shimeóin. 

16  51  Agus  is  íad  so  anmanna  inhac  Lé- 
bhi,  do  rcir  a  ngeinealuigh ;  Gerson,  agus 
Cohat,  agus  Merári:  agus  dob  iad  blíadhna 
bheatha  Lébhi  ccad  triochád  agus  seachd 
mblíadhna. 

17  Mic  Gherson ;  Libni,  agus  Simi,  do 
reir  a  sleachda. 

18  Agus  mic  Chohat ;  Amram,  agus 
Isar,  agus  Hebron,  agus  Ussiel :  agus  dob 
iad  bliadhna  biieatha  Chohat,  ccad  agus 
tríochad  agus  trí  blíadhna. 

19  Agus  mic  Mherári  ;  Máhali,  agus 
Mussi ;  is  íad  so  sliochd  Lébhi  do  réir  a 
■geinealach. 

20  Agus  tug  Amram  Tochebed  deirbh- 
aliíur  a  athar  na  mnáoi  chuige  ;  agus  do 
mg  sí  Aáron  dó  agus  Maóisi :  agus  bá 
híad  blíadlina  bheatíiá  Amraim  céad  agus 
ti-íochad  agus  seachd  mbliadlina. 

21  ^  Agus  mic  Isar ;  Córah,  agus 
Nepheg,  agns  Sichri. 

22  •[[  Agus  mic  Ussiel ;  Misael,  agus 
Elsaphan,  agus  Sitri. 

23  Agus  tug  Aarón  Eliseba,  inghean 
Aminadab,  deirbhshíiu'  do  Naason,  na 
mnáoi ;  agus  rug  sí  dhó  Nádab,  agus 
Abihíi,  Eieasar,  agus  Itamar. 
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24  Agus  mic  Chórah;  Assir,  agus  El- 


canah,  agus  Abiasaph;  is  íad  so  treabha 
na  Ccoiriteach. 

25  Agus  tug  Eleasar  mhac  Aároin  in- 
gheanPhutiel  na  mnáoi;  agus  rug  sí  Phine- 
has  dó  :  is  íad  so  cinn  áithreach  na  Lébhi- 
t«ach  do  réir  a  dtreabha. 

26  A  síad  so  an  Taaron  sin  agus  an 
Maóise,  ré  a  ndubhairt  an  Tighearna, 
Beiridh  amach  clann  Israel  as  crích  na 
Hégipte  do  réir  a  sluágh. 

27  Agus  a  úad  so  do  labhair  ré  Phárao 
rígh  na  Hcgipte,  do  thabhairt  cloinne 
Israel  amach  as  a  Ncgipt :  is  íad  so  ann 
Maóisc  agtis  an  Taíiron  sin. 

28  ^  Agus  tárla  san  ló  ar  labhair  an 
Tighearna  ré  Máoisi  accrích  naHégipte, 

29  Gur  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóisá,  ag  rádh,  Is  misi  an  Tighearna  : 
labhair  thusa  ré  Phárao  rígh  na  Hégipte 
gach  ni  dá  nabruimse  riot. 

30  Agus  a  dubhairt  Maóisi  a  lathair 
an  Tighearna,  Féach,  atáimsi  ám  bheul 
neimhthimchiUgheárrtha,  agus  cioiuius 
éisdfios  Phárao  rium  ? 

CAIB.  VII. 

Céud  phlágh  na  Hegipte. 

AGUS  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóisi,  Féuch,  do  rinne  mé  Día 
dhíot  do  Phíirao :  agus  biáidh  do  dhear- 
bhrathair  Aáron  na  t'háidh  agad. 

2  Laibheóra  tú  gach  uile  ní  aitheónuis 
misi  dhíot;  agus  labheóruidh  Aáron  do 
dhearbhrathair  ré  Phárao,  clann  Israel  do 
chur  as  a  dhuthaigli. 

3  Agus  cruáidheóchuidh  misi  croidhe 
Phárao,  agus  iomadeochúigh  mé  mo 
chomharthuighe,  agus  mo  mhíorbhuileadh 
a  gcrích  na  Hcgipte. 

4  Ach  ní  éisdfidh  Phárao  ribhsi,  ar 
chor  go  leagta  misi  mo  iámh  ar  a  Négipt, 
agus  go  ttiubiu-a  mé  mó  shlíiagh,  agus  mo 
phobal  clann  ísrael,  amach  as  crích  na 
Hégipte,  le  breitheamhnusuibh  raóra. 

5  Agus  aitheónuid  na  Hcgiptigh  gur  7)tc 
an  Tighearna,  a  nuáir  shínt'eas  mé  amach 
mo  lámh  ar  a  Négipt,  agus  bhéurus  mé 
clann  Israel  ó  bheith  na  measg. 

6  Agus  do  rinne  Maóisi,  agus  Aáron 
mar  do  aithin  an  Tigheauna  dhíobh,  is 
mar  sin  do  rinneadar. 

7  Agus  do  bhi  Maóise  ceithre  fichid 
blíadhan  dáois,  agus  Aáron  trí  bliadhna 
agus  ceithre  iichid,  a  nuáir  do  labliradur 
ré  Phárao. 

8  1[  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóisi,  agus  ré  Háaron,  ag  radh, 

9  A  nuáir  laibheórus  Phárao  ribh,  ag 
rádh,  Taisbeauuidh  míorbhuile  ar  bhur 
gon  fein :  aun  siu  déara  tusa  ré  Iláaron, 
Ghic   do   slilat  asui   teilg   a  bhtiaglutt.nsi 


Dearna  fuil  do  nuisge.  CAIB, 

Phárao  í,  agus  do  dhéantar  nathair  nimhe 
dhi. 

10  Agus  do  chuáidh  JVIaóisi  agus  Aa- 
ron  a  steach  go  Phárao,  agus  do  rinneadar 
mar  do  aithin  an  Tighearna  dhíobh : 
agus  do  thcilg  Aáron  a  shlat  sios  a  lathair 
Phárao,  agus  a  lathair  a  mhuinntire,  agus 
do  rinnfcadh  nathair  nirahe  dhi. 

11  Ann  sin  do  ghoir  Phárao  mar  an 
gcéadna  na  dáoine  glíoca,  agus  na  bpiséog- 
áibh  :  a  nois  dráoithe  na  Hégiptc,  do  rinn- 
eadursan  fós  ar  an  modh  céadna  le^  na 
ndroigheachduibh. 

12  Oír  do  theilgeadar  síos  gach  áon- 
duine  aca  a  shlat,  agus  do  rinneadh  naith- 
reacha  nimhe  dhíobh :  ach  do  shluig  slat 
Aaron  súas  a  slatasan. 

13  Agus  do  chruáidhigh  sé  croidhe 
Phárao,  go  nár  éisd  sé  ríu ;  ía  mar  a 
dubhairt  an  Tighearna. 

14  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
ré  Maóise,  Do  cruáidheadh  croidhe  Phárao, 
do  dhíult  sé  léigion  don  phobal  imtheachd. 

15  Eirigh  a  ccionn  Phárao  ar  maidin ; 
féuch,  rachuidh  sé  amach  chum  a  nuisge ; 
agus  seasfa  tusa  ar  bhrúach  na  habhanna  ag 
fuireach  ré  na  theaclid  ;  .agus  an  tslat  dá 
ndéarnadh  a  naithir  nimhe,  glacta  tú  ad 
laimh  í. 

16  Agus  déara  tú  ris,  Do  chuir  an 
Tighearna  Día  na  Neabhraidheach  misi 
ichugad,  dá  r^dh,  Léig  dom  phobal  imth- 
eachd,  do  dhéanamh  serbhíse  dhamhsa 
san  bhfásach  :  agus,  féuch,  go  nuige  so 
níor  áil  leachd  méisdeachd. 

IT  Mar  so  a  deir  an  Tighearna,  Ann 
so  aitheónus  tíi  gur  7nisi  an  Tichearna  : 
féuch,  buáilfe  mé  leis  an  tslait  atá  am 
láimh,  ar  na  huisgidhibh  atá  sa  nabhuinn, 
agus  iompóchthar  íad  a  bhfuil. 

18  Agus  do  gheabhuidh  an  tíasg  atá  sa 
nabhuinn  bás,  agus  bréanfuidh  a  nabhann  ; 
agus  budh  glonmharach  leis  na  Hégiptibh 
uisge  iia  habhanna  dól. 

19  1f  Agus  do  ráidh  an  Tighearna  re 
Maóisi,  Abair  ré  Háaron,  glac  do  shlat, 
agus  sín  amach  do  lámh  ar  uisgidhibh  na 
Hcgipte,  ar  a  srothuibh,  ar  a  naibhnibh,  ar 
a  iochánuibh,  agus  ar  a  nuile  chomh- 
«■hruinniughadh  uisge,  go  ndéarntar  fuil 
diobh  ;  agus  go  mbía  fuil  £\r  feadh  chríclie 
na  Hegipte  uile,  aráon  a  soithighibh  Adh- 
rauid,  agus  a  soithighibh  cloiche. 

20  Agus  do  rinne  Maóisi  agus  Aaron 
mar  sin,  mar  do  aithin  anTiGHpARNA,  agus 
do  thóg  sé  suas  an  tslat,  agus  do  bhuáil  na 
liuisgidhe,  do  bhí  sa  nabhuinn  a  radharc 
Phárao,  agus  a  radharc  a  sherbhíseach  : 
agus  do  hiompóigheadh  a  raibh  duisge  sa 
nabhuinn  a  bhfuil. 

21  Agus  do  fúair  an  tíasg  do  bhi  sa 
íjabhuinn  bás,  agus  do  bhréun  a  nabhann, 
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agus  níor  fhéadadar  na  Hégiptigh  iiisge  na 
habhanna  dól  :  agus  do  bhí  fuil  ar  teadh 
chríche  ná  Hégipte  uile. 

22  Agus  do  rinneadar  dráoithe  na  Hé- 
gipte  sin  lé  na  ndroigheachduibh ;  agus  dp 
cruáidheadh  croidhe  Phárao,  agus  níor 
umhluigh  sé  dhóibh;  fá  mar  a  dubhairt  an 
Tighearna. 

23  Agus  do  fhiU  Phárao,  agus  do 
chuRÍdh  dhá  thigh,  ní  mó  do  chuir  se  a 
chroidhe  leis  sin  mar  an  ccéadna. 

24  Agus  do  thochladar  na  Hégiptigh 
uile  fá  gcuáirt  na  habhanna,  dfaghail  uisge 
rén  ól;  óirníor  fhéadadar  uisgenahabhanna 
dól. 

25  Agus  do  coimhlíonadh  seachd  láf 
tar  éis  an  Tighearna  do  bhíialadh  na 
habhanna. 

CAIB.  VTIL 

An  dara,  treas,  agus  ceathramhadh  pláigh 
na  He^ipte. 
\  GUS  do  labhair  an  Tighearna  ré 
-^*  Maóise,  Eirigh  a  ccionn  Phárao,  agu3 
abair  ris,  Mar  so  a  deir  an  Tighearna, 
Léig  dom  phobal  imtheachd,  lonnus  go 
ndéanuid  serbhís  damh. 

2  Agus  ma  dhíultann  tú  Itigean  dúibh 
imtheachd,  féuch,  buáilfe  misi  do  theór- 
anna  uile  le  lúisgionn. 

3  Agus  geintidh  a  nabhann  cnadáin  go 
líonmhur,  noch  rachus  súas,  agus  thiucfas 
a  steach  dot  thighse,  agus  dot  sheómra 
leaptha,  agus  ar  do  leabuidh,  agus  go  tigh 
do  sherbhíseach,  agus  ar  do  mhuinntir, 
agus  ann  'do  íiamhain,  agus  ann  do  loistibh 
fuinidh. 

4  Agus  tiucfaid  na  luisgionn  súas 
aráon  ort  féin,  agus  ar  do  rahuinntir, 
agus  ar  do  sherbhíseachuibh  uile. 

5  ^  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóisi,  x\bair  ré  Háaron,  Sín  amach  do 
lámh  lé  do  slilait  ós  cionn  na  srothann,  ós 
cionn  na  nabhann,  agus  ós  cionn  na  lochán, 
agus  tabliair  fadeara  Luisgionn  do  theachd 
síias  ar  thalamh  na  Hegipte. 

6  Agus  do  shín  Aáron  a  lámh  ós  cionn 
uisge  na  Hégipte ;  as;us  tangadar  na  cnad- 
íiin  anshíos,  agus  do  fholuigheadar  talamli 
na  Hégipte. 

7  Agus  do  rinneadar  na  dráoithe  sin,Ie 
na  .  ndroigheachd,  agus  tugadar  cnadáiu 
súas  ar  talamh  na  Hégipt?. 

8  5f  Ann  sin  do  ghoir  Phárao  ar 
Mhaóise,  agus  ar  Aáron,  agus  a  dubhairt, 
GuidhidhanTiGHEARNAgombeireadhséna 
luisgionn  uáimse  agus  óin  mhumntir,  agus 
léigfe  mé  don  phobal  imtlieachd,  go  madh 
héidir  leó  iodhbuírt  do  dhéauamh  dou 
Tighearna. 

9  Agus  a  dubhairt  Maóise  ré  Phárao, 
Deún  onoír  theorara:  gá  huair  ghuidhf  heas 
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mé  ar  do  shon,  agus  ar  son  do  sherbhíseach, 
agus  ar  son  do  phobuil  do  scrios  na  luis- 
gionn  uAit,  agus  od  thighthibh,  ionnus  go 
bhianuid  síad  sa  ncibhuinn  amháin  ? 

10  Agus  a  dubhairt  seision,  A  márach. 
Agus  a  dubhairt  seision,  Bíodh  do  réir 
thtbcaiisi :  ionnus  go  mbia  a  f'hios  agad 
nach  hhfuil  éinneach  cosmhuil  ris  an 
Ttighearna  ar  Ndíane. 

11  Agus  imeóchuid  na  luisgionn  uáit 
féin  agus  ód  thighthibh,  agus  ód  sher- 
bhíseachuibh,  agus  6d  phobal ;  agus  huiíuid 
siad  sa  nabhuinn  amháin. 

12  Agus  do  chuáidh  Maóise  agus  Aáron, 
amach  ó  Phárao :  agus  do  éigh  Maóise  ar 
8u  TTiGH,r.ARNA,  fá  ua  Cnadainibh  tug  sé 
a  naghuidh  Phárao. 

13  Agus  do  rinne  an  Tighearna  do 
réir  blu'eithre  Mhaóise :  agus  fúaradar  na 
cnadáin  bás  as  na  tighthibh,  agus  as  na 
bailtibh,  agus  as  na  machairibh. 

14  Agus  do  cruinniglieadh  a  cceann  a 
eháiie  íad  ná  gcríiachuibh  :  agus  do  bhréan 
»n  talamh. 

15  Achd  a  Huáir  do  chonnairc  Phárao 
jo  raibii  cáude,  do  chruáidh  sé  a  chroidhe, 
agus  níor  éisd  ríusan ;  mar  a  dubhairt  an 

TlCHEARNA. 

16  51  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
ré  Maóisi,  Abair  ré  Háaron,  Sín  amach  do 
shlat,  agus  buáil  luaithreamh  a  nfearuimi 
eo  ndearntar  míola  dhi  ar  feadh  críche  na 
Hégipte  uile. 

17  Agus  do  rinneadar  mar  sin ;  óir  do 
ghíu  Aáron  a  lámh  amaclí  ie  na  shlait, 
agus  do  bliuáii  luáitlireadh  na  talmhan, 
agus  do  rinneadh  míola  dhi,  a  nduiue  agus 
a  mbeathach  :  do  rinneadli  miola  do  luaitli- 
readh  ua  talmhan  uile  ar  feadh  chríche  iia 
Hégipte. 

18  Agus  do  thairgeadurnádráoithe  mar 
an  ccéadna  le  na  ndroigheachd  míola  do 
chrutlmghadh,  ach  níor  fhéadadar  :  mar 
sin  do  bhádar  míola  ar  dhuine  agus  ar 
blieathai  h. 

19  An  sin  a  dubhradar  na  dráoithe  ré 
Phárao,  Sé  so  méur  Dé  :  agus  do  crúáidli- 
eadh  croidhe  Phárao,  agus  níor  éisd  ríu, 
mar  a  dubhairt  an  Tighearna. 

20  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
ré  Maóise,  Eirigh  súas  go  moch  ar  maidin, 
agus  seas  as  coinne  Pliárao;  féuch,  tiucfa  sé 
amach  chuma  nuisge;  agus  abair  ris:  Mar 
90  adeir  an  Tiohearna,  Léig  dom  phobal 
imtheachd,  go  ndéanuid  serbhís  damhsa. 

21  N6  muna  léigidh  tíi  dom  photjal 
imtheachd,  féuch,  cuii'fe  mé  saithe  inhiol- 
tóg  ort  féín,  agus  ar  do  sherbliíseacluiibfi, 
agus  ar  do  mhuinntir,  agus  a  steachann  do 
tliightlubh  :  íigus  béid  tiglitlie  na  Negipt- 
each  ián  do  shaithibli  miollog,  agus  inar 
an  gcéadna  an  talamh  ar  a  bliliiiiid. 
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22  Agus  dealócha  mé  an  h'i  sin  fearann 
Gosen,  a  gcomhnuighid  mo  phobal,  nach 
bía  áon  tsaithe  mhíoltóg  ann  sin ;  ar  chor 
go  mbía  a  f  hios  agadsa  gur  misi  an  Tigh- 
EARNA  a  mlieadh6n  an  domhuin. 

23  Agus  cuirfe  mé  roiim  idir  mo  dliáoin'- 
ibh  féin  agus  do  dháoine  si :  a  márach 
bhias  an  comharthaso. 

S-i  Agus  do  rinne  an  Tighearna  mar 
sin  ;  agus  táinic  saitlie  dhoilghe  mhhlt'og 
a  sleuch  go  tigh  Pliárao,  agus  go  tightliibh 
a  sherbhíseach ;  agus  ar  feadli  chríche  na 
Héjppte  uile :  do  truiulleadh  an  talamh 
treas  an  tsaithe  jnhíoLtbg. 

25  ^  Agus  do  ghoir  Phárao  ar  Mhaóise 
agus  ar  Aáron,  agus  a  dubliairt,  Eirgidh, 
déanuidh  iodhbuirt  do  bhiir  Ndía  ann  sa 
talamli. 

26  Agus  a  dubhairt  Maóisi,  Ní  hiom- 
chubhuidh  an  ní  sin  ré  a  dhéanamh  :  óir  isé 
an  ní  is  athíiamliar  do  na  Hégiptibli 
dhéunas  sinne  iodJibuirt  don  Tighearna 
ar  Ndia :  féuch,  dá  ndéauadli  sinne  an  ní 
is  athuamliar  do  na  Hégiptibh  iodhbuirt  as 
coinne  a  siil,  nach  géubhaidis  do  chloch- 
uibh  oruinu } 

27  Racham  aistior  thrí  lá  do  shiubhal 
san  bhfásach,  agus  do  dhéanaui  iodhbuirt 
don  Tighearna  arNdía,  fa  mar  aitheónus 
sé  dliínn. 

28  Agus  a  dubhairt  Phárao,  Léigfe  mé 
dha6ibh  imtheachd,  go  ndearnthaoi  iodh- 
buirt  don  Tighearn a  bhur  Ndia  san  bhfás- 
ach;  amliáin  ní  raclitáoi  a  bhfad;  guidhidh 
ar  mo  shon. 

29  Agus  a  dubhairt  Maóise,  Féuch, 
racha  mé  amach  uaid,  agus  guidhfe  mé 
auTiGHEAENAgo  nimtliighid  nasaitheadha, 
mioltog  6  Phárao,  6  na  sherbhiseachuibh, 
agus  6  na  pliobal  a  máracli :  acli  na  him- 
readh  Piiárao  cealg  ní  is  mó,  gan  leigean 
don  phobal  imtheachd  do  dheanamh  iodh- 
bartha  don  Tighearna. 

30  Agus  do  chuáidh  Maoisi  amach  ó 
Pliárao,  agus  do  ghuidh  sé  an  Tighearna. 

31  Agus  do  rinne  an  Tighearna  do 
réir  f liocail  Mha6ise ;  agus  do  athaiTuigh 
na  saitheadha  mloltbg  6  Phárao,  6  na 
shearblifoghantuiljh,  agus  6  na  mhuinntir : 
níor  tlian  áon  dhíobli. 

32  Agus  do  chríiadhuigh  Phárao  a 
chroidhe  a  níuiirse  mar  an  gcc'adna,  agus 
ní  léigfeadh  don  pliobal  imtheaciid. 

CATB.  IX. 

An  cídgeudh,  an  seiseudh,  agiis  an  seachd- 

nihadlt  plúiglt  na  Hcgipte. 

NN  siu  a  dubhairt  an  Iigheauna  i"e 

Maóiso,  Eirigh  a  steach  go  Pliárao, 

agus  inuis  dó,  Is  mar  so  a  deir  au  Tighcarna 

Día  na  Neabhruigheach,  Léig  dom  pliobai 

imtlieuchd,  go  ndéanuid  seibhis  dumhisa. 
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2  Oír  má  dhíultann  tú  léigean  doibh 
imtheachd,  agus  go  ccuiimeochuidh  tíi  fós 

Jad. 

3  Feuch,  atá  lámh  an  Tiohearna  ar 
híiimeís  atá  ar  an  machaire,  ar  a  neach- 
raidh,  ar  na  hassaluibh,  ar  na  cámhalluibh, 
ar  na  damhuibh,  agus  ar  na  cáorchuibh  : 
hiaidh  conach  ródhoihgh  orra. 

4  Agus  dealóchuidh  Día  áirneís  Israel  ó 
áirneís  na  Hégipte  :  agus  ní  racha  éinni  is 
\é  cloinn  Israeí  déug. 

5  Agus  do  órduigh  an  Ticheauna  iá 
cinnte,  dá  rádh,  A  máracii  do  dhéaaa.  au 
TiGHEAUNA  an  ni  si  ann  sa  dúthaigh. 

6  Agus  do  rinne  an  Tighearna  an  ní 
sin  ar  na  mliárach,  agus  fúaradar  áirneis  na 
tíre  uile  bás  ;  achd  ní  biiíuáir  éinbheathach 
daiméis  na  Nisraelach  bás 

7  Agus  do  ciiuir  Phárao  fios  amach, 
agus,  í'éuch,  ni  dheachuidh  áon  amháiu 
déug  dáimeis  Israel.  Agus  do  crúadimigh- 
eadh  cróidhe  Phárao,  agus  níor  léig  don 
piiobal  imtheaclid. 

8  %  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise  agus  re  Haáron,  Glacuidh  chuguibh 
lán  glaice  do  luáith  na  íuirnéise,  agus 
croitheadh  Maóisi  sin  chumnimhe  a  radh- 
ai'c  Phárao. 

9  Agus  do  dhéuntar  luáithreadh  mion 
de,  ai-  feadh  cliríche  na  Ilégipte,  agus 
biáidh  na  bhriseadh  amach  a  rabolguidh 
ar  dhuine,  agus  ar  bheatliach,  ar  teadh 
cliríche  na  Hégipte. 

10  Agus  do  ghlacadar  luáith  na  fuir- 
néise,  agus  do  sheasádar  a  lathair  Pháraó  : 
agus  do  chroitli  Maóise  súas  é  chum 
nimhe ;  agus  do  rimieadh  bolgach  dhe  ag 
briseadh  amach  a  léasach  ar  dhuine,  agus 
ar  aiimihidhe. 

11  Agus  níor  fhéadadur  na  dráoithe 
seasamli  a  lathair  Mliaoise  do  bhrigh  uam 
bolguidlie ;  óir  do  bhí  an  bholgach  ar  na 
di-áoidiibh,  agus  ar  na  Hégiptibh  uile. 

12  Agus  do  chrúadhuigh  an  Tigheauna 
croidhe  Pliárao,  agus  níor  cisd  sé  riu ;  mar 
a  dubhairt  an  Tighearna  re  Maóise. 

13  %  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Maóise,  Eirigh  súas  go  moch  ai'  raaidin, 
agus  seas  as  coinne  Phárao,  agus  abuir  ris, 
Is  raar  so  a  deir  an  Tighearna  Día  na 
Neabhruigheach,  Léig  dom  phobal  imth- 
•achd,  go  ndéanaid  serbhís  damh. 

14  Oír  cuirfe  mé  a  nois  mo  phlágha  uile 
ar  do  chroidhe,  agus  ar  do  sherbhíseach- 
uibli,  agus  ar  do  mhuinntir ;  chor  go  mbia 
a  fhios  agad  nacii  bhj'uil  mo  leitlieid  eile 
ían  domhan. 

15  Oír  a  uois  sínfe  mé  amach  mo  lámh, 
go  mbuáilidh  mé  thusa  agus  do  dháoine  lé 
Támh  ;  agus  gearrfuighear  ón  talamh  thú. 

16  Agus  go  deimhin  is  uime  so  do  thóg 
■aé  tliusa  súas,  ionnus  go  ttáisbeanfuinn 
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ionnadsa  mo  chumhaciida ;  agus  go  bhfoill- 
seochuidh  mainm  ar  feadh  an  domhuin  uiie. 

17  Agus  a  nárduigheann  tusa  fós  thú 
féin  a  naghaidh  mo  phobuil,nach  áil  leachd 
léigean  dóibh  imtlieachd  .•■ 

18  Féuch,  fá  namsa  a  márach  cuii-fifc 
misi,  cloichshueachda  roigliéar,  a  leitheid 
nacii  raibh  sa  Négipt  ó  chruthuígheadh  í, 
gus  a  niugh. 

19  Ar  a  nadhbliarsin,  fúagair  annoig 
agiís  cruinnigh  háiméis,  agus  a  bhfuil  agad 
annsa  macliaire;  óir  a  nuiie  dhuine,  agus  a 
nuile  bheatliach  ar  a  mbearthar  air  aa 
macliaire,  agus  nach  bearthar  a  bhaUe, 
tiucfa  an  chloichshneachda  a  níias  orrai, 
agus  do  gheabhuid  bás. 

20  An  té  ar  a  raibh  eagla  bhrélthre  ao 
Tighearna  a  raeasg  sherbhiseach  Phárao, 
tug  fá  deara  dhá  sherbhíseachuibh,  agus 
dá  áiméis  teitheamh  a  steach  do  na  tigh- 
thibh : 

21  Agus  an  té  ag  nach  raibh  suim 
a  mbreithir  an  Tighearna,  do  fhág  a 
sherbhisigh,  agus  a  aiméis  ar  an  machaire. 

22  %  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
ré  Maóise,  Sín  amach  do  lámh  chum  nimhe, 
ionnus  go  mbía  cloichshneachda  ar  feadh 
chriche  na  Hégipte  uile,  ar  dhuine  agus  ar 
ainmhidhe,  agus  ar  gach  uile  luibh  san 
mhachaire,  ar  feadh  chríche  na  Hégipte. 

23  Agus  do  shín  Maóisi  a  shlat  araach 
chumnimhe  :  agus  do  chuir  an  Tighearna 
tóirneach  agus  cloichshneachda  agus  táinic 
an  teine  ar  feadh  na  talmhan,  agus  do 
fhear  an  Tighearna  cloichshneaclida  ar 
chrích  ná  Hégipte. 

24  Mar  sin  do  bhí  cloiclishneachda, 
agus  teine  comaisce  leis  an  gcloichshneach- 
da,  go  ro^dhoiligh,  air  chor  nach  dtáinic  a 
leitheid  á  gcrích  na  Hégipte  uile  ó  rimieadli 
tír  dhi. 

25  Agus  do  bhúíiil  an  chlochshneachda 
ar  feadh  chriche  na  Hégipte  uile,  gach  a 
raibh  amuigh  san  machaire,  idir  dhuing 
agus  bheatliach ;  agus  do  bhuáil  an  chlocl» 
sneachda  gach  áon  luibh  ar  an  raachair^ 
agus  do  bhris  gach  éanchraim  ar  an  mach- 
aire. 

26  Amháin  a  bhfearann  Gosen,  mar  a 
rabhadar  clann  Israel  ní  raibh  cloich- 
shneachda  ar  bith. 

27  1í  Agus  do  chuir  Phárao,  fios  ar 
Mhaóisi  agus  air  Aáron,  agus  do  raidh 
riíi,  Do  pheacuidh  raé  a  nuairsi:  atá  an 
Tighearna  firéunta,  agus  átaimsi  agm 
mo  mhuinntir  go  holc. 

28  Guidhidh  an  Tighearna  nach  bí« 
ní  is  raó  do  thóirnigh  mhóir  nó  do  chloch- 
shneachda ;  óir  is  lór  a  ndéarnadh,  agu» 
léigfe  misi  dhíbh  imeach,  agus  ni  f  hanfliidh 
sibhsi  nios  sia. 

29  Agus  a  dubhairt  Maóisi  ris,  CoDak- 


Plagh  na  locuisdigh. 

luath  is  rachas  misi  atnach  ás  an  gcath- 
ruigh,  leithneocha  raé  mo  lámha  amach 
chum  an  Tigheahna;  agus  scuiríidh  au 
tóimeach,  agus  ní  bhia  ní  is  mó  dó  chloich- 
shneachda ;  ar  chor  go  naitheona  tusa  gur 
leis  an  Ttighearna  an  domhan. 

30  Achd  ar  do  shonsa,  agus  ar  son  do 
sherbhíseach,  atá  a  fhios  agam  nach 
mbiaidh  eagla  an  Tighearna  Día  fos 
oruibh. 

31  Agus  do  buáileadh  an  líon  agus  a 
neórna  :  óir  do  bhí  a  neórná  a  ndéis  agus 
an  líon  a  mbolguibh. 

32  Ach  níor  buáileadh  an  chruithneachd 
BÓ  an  seagal :  óir  nior  f  hásadar  síias. 

33  Agus  do  chuJidh  Maóise  amach  as 
an  gcathraidh  ó  l'hárao,  agus  do  leath- 
nuigh  amach  a  lámha  ar  an  Ttighearna  : 
agus  do  scuireadar  na  tóirneacha,  agus  an 
chluichshneachda,  agus  níor  dóirteadh  a 
nfcarthuinn  ar  au  ttalamh. 

34  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  Phárao 
gur  scuH-  a  nfearthuinu,  an  chloichshneach- 
da,  agus  an  tóirneach,  do  pheacuidh  sé 
tuilleamh  fós,  agus  do  cruadhuigh  a 
chroidhe,  é  féin  agus  a  sherbhísigh. 

35  Agus  do  cruadhuigheadh  croidhe 
Phárao,  agus  nlor  léig  do  chlannuibh  Israel 
imtheachd  ;  mar  do  labhair  an  Tighearna 
re  Maóise. 


CATB.  X. 

An  tochdmhadh  agus  an  naoimheadh  plágh 
na  Hégipte. 

AGUS  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Maóise,  Eirigh  a  steach  go  Phárao  : 
óir  do  chruadhuigh  misi  a  chroidhe,  agus 
croidhe  asherbhíseach,  ionuus  go  ttaisbéan- 
fuinn  íadso  mo  chomharthadha  dá  lathair. 

2  Agus  ionnus  go  ninneostasa  a  gclúas- 
uibh  do  mhic,  agus  mic  do  mhic,  ciodh 
íad  na  neithe  do  rinne  misi  sa  Négipt, 
agus  mo  chomharthadha  do  rhme  mé  na 
nieasg ;  ionnus  go  mbía  a  fhios  aguibh  gur 
misi  an  Tighearna. 

3  Agus  táinig  Maóise  agus  Aáron  a 
steach  go  Piiárao,  agus  a  dubhradar  ris, 
Is  mar  so  a  deir  an  Tighearna,  Día  na 
Neabhruigheach,  Gá  fad  bhias  tíi  ag 
díuhadh  thú  féin  díunhlughadh  dom  lath- 
airse  }  lcig  dom  phobal  imtheachd,  go 
ndéanaid  serbhís  damh. 

4  Nó  raá  dhíúltann  tú  léigion  dom 
phohal  imtheachd,  t'éuch,  go  ttiubhra  misi 
a  márach,  na  k)cuistigh  ann  do  thóraraia  : 

5  Agus  faleocliuid  síad  aghaidh  na 
tahnhun,  nach  budií  féidir  le  duine  an 
talamh  dfaicsin  :  agus  íosuid  síad  an 
fuighioil  do  chuáidii  as  don  ní  nocli  do 
mhair  aguibhsi  ón  cliloichshneaclida,  agus 
íosuid  gach  uile  chrann  dar  fhás  dibh  as 
an  ttularah  : 
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6  Agus  lionFnid  síad  do  thighthe,  agus 
tighthe  do  shearbhiseach  uile,  agiis  tighthe 
na  Négipteach  uile ;  ní  nach  bhfacaidh 
hathair,  nó  athair  hathar  ón  ló  fa  rabh- 
adar  ar  an  ttalamh,  gus  a  niugh.  Agus 
do  iompóigh  sé  é  féin,  agus  do  chuáidh 
amach  ó  Phárao. 

7  II  Agus  a  dubhradar  muinntir  Phárao 
ris,  Cá  fad  bhias  an  fearsa  na  dhul 
oruinn  }  léig  do  na  dáoinibh  imdieachd, 
ionnus  go  ndcauuid  serbhís  don  Tigh- 
EARNA  a  iSdía:  nach  bhfuil  a  fhios  agad 
fos  gur  milleadh  a  Négipt  ? 

8  Aííus  tugadh  Maoise  agus  Aaron  a 
rís  chum  Phárao  :  agus  a  dubhairt  sé  riíi, 
Imthighidh,  déanuidli  serbhís  don  Tigh- 
EARNA  bhur  Ndía  :  uch  cía  hiad  féin 
iraeochus. 

9  Agus  a  dubhairt  Maóise  ris,  Imeochum 
maille  re  ar  nógnibh,  agus  re  ar  seanuibh, 
maille  re  ar  macuibh  agus  re  ar  ninghean- 
uibh,  maille  ré  ar  ttreaduibh  agus  re  ar 
neídbhadhuibh  imeochum :  óir  caithfeam 
féasda  chonginhail.  don  Tighearna. 

10  Agus  a  dubhairt  seision  riú,  Bíodh 
an  TiGHEARNA  mar  sin  libhsi,  fa  mar 
léigfeas  misi  dhibhse  hntheachd,  agus  dá 
bhur  nóguibh  :  féachuidh,  atá  olc  rorah- 
uirah. 

1 1  Ní  raar  sin :  imthighidh  sibhse  a 
nois  atá  bhur  bhtearuibh,  agus  déanuidh 
seirbhis  don  Tigheauna;  óir  isé  sin  do 
iarrabhair :  agus  do  cuireadh  aniach  íad 
as  lathair  Phárao. 

12  ^[  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Maóise,  Sín  amach  do  lámh  ós  cionn 
chiíche  na  Ilégipte,  do  thabhairt  na  loc- 
uistigh,  ar  chor  go  ttiuctiaid  síias  ar  tha- 
lamh  na  Ilégipte,  agus  go  nithid  gach  uile 
luibh  ar  an  ttalumh,  a  nuile  ní  dár  fhág  an 
chloichshneachda. 

13  Agus  do  shín  Maóise  a  shlat  amach 
ós  cionn  chríche  na  Hégipte,  agus  tug 
an  Tighearna  gáoth  a  noir  ar  an  tta- 
lamh,  feadh  an  láoi  sin  uile,  agus  ar  feadh 
na  hoidliche  sin  uile ;  agus  íar  dteachd  iia 
maidne,  tug  an  gháoth  a  noirlócuistigh. 

14  Agus  do  clmádar  na  lócuistigh  síiaa 
ar  feadh  chríche  na  Hégipte  uilc,  agus  do 
fhasadar  a  ttoranuibh  na  liégipte  uile  :  do 
ludh  rodhoiligh  íud :  ní  raibh  a  leitheid 
do  lócuistibh  rompa  a  ríamh,  agus  ní  mo 
bhías  aleitheid  na  ndiáigh. 

15  Oír  do  fholchadar  aghaidh  na  tal- 
mhan  uile,  ionnus  gur  dorchuigheadh  an 
talamli :  agus  a  dúadar  gach  uile  luibh  ar 
an  ttalanih,  agus  uile  thoradh  na  gcrann, 
noch  do  f  hág  an  chloichshneachda  :  agus 
níor  í  han  einní  jrlas  ar  na  crannuibh,  nó  a 
luibhibh  na  talmhan,  ar  teadji  chriche  ua 
llégipte  uile. 

16  ^    Aim    n'm    do    ghoir    Phárao    ar 


Croldhi  Pharao  croidh.  CAIB 

Mhaóise  agus  ar  Aáron  go  deithfreach ; 
agus  do  ráidh,  Do  pheacaidh  mé  a  nagh- 
áidh  an  Tighearna  bhur  Ndía,  agus  bhur 
naghuidhsi. 

17  Annois  ar  a  nadhbharsin  íarruim 
dathchuinghe  ort,  maitli  mo  pheacadh  a 
néanuáirse  amháin,  agus  guidhidh  an 
TiGHEARNA  bhur  Ndía,  go  mbeireadh  se 
amháin  an  bás  so  uaim. 

18  Agus  do  chuáidh  sé  amach  ó  Phárao, 
agus  do  ghuidh  an  Tigheaena. 

19  Agus  do  iompóidh  an  Tigheakna 
gíioth  ro  láidir  a  níar,  noch  rug  lé  na 
locuistigh,  agus  do  theilg  san  mhuir  ruáidh 
íad  :  nior  fhan  éanlócust  amháin  a  gcrích 
na  Hégipte  uíle. 

20  Acli  do  chríiadhuigh  an  Tighearna 
croidJiePharaOjionnus  nár  bháil  leis  léigion 
do  chloinn  Israel  initheachd. 

21  ^  Agus  a  dubhuirt  an  Tighearna 
re  Maóise,  Sin  amach  do  lámh  chum 
nimlie,  ionnus  go  ttiuct'adh  dorchadas  tar 
chrích  na  Hégipte,  eadhon  dorchadas  bkus 
úidir  do  ghlacadh. 

22  Agns  do  shín  Maóisi  a  lámh  chum 
nimhe ;  agus  do  bhí  dorchadas  tiugh  ar 
feadh  chriche  na  Hégipte  uile  ar  íeadh 
tlní  lá. 

23  Ní  fhaca  duiné  aca  a  chéile,  ní  mó 
do  éirigli  áonduine  aca  as  áit  ar  feadh  thrí 
lá  :  ach  do  bhi  solus  ág  cloinn  Israel  ann 
a  náitibh  féin. 

24  1[  Agus  do  ghoir  Pharao  ar  Mhaóisi, 
agus  a  dubhairt,  Imtliighidh,  déanuidh 
serbhís  don  Tigheauna  :  ainliáin  coinn- 
ightliear  bhur  ttréada,  agus  bliur  nealbh- 
adha;  éirgedís  bliur  náos  óg  mar  an 
gcéadna  libh. 

25  Agus  a  dubhairt  Máoise,  Caithfe  tú 
mar  an  gceádna  iodhbuirt  lígus  oíráil 
loisge  do  thabliairt  dúinn,  lé  ndéanam 
iodhbuirt  don  Tighearna  ar  Ndía. 

26  Rachaid  ar  náirncis  linn  mar  an 
gccadna ;  ní  fhíiigfeam  ionga  ar  ndiáigh  : 
oir  is  diobli  sin  chaithfeam  do  ghlacadh 
chum  seirbhíse  do  dhéanamh  don  Tigh- 
EARNA  ar  Ndia ;  agus  ni  feas  díiinn  cread 
leis  a  ndéanam  serbhis  dou  Tiguearna, 
nó  go  ttigheam  annsin. 

27  1í  Ach  do  chrúadhulgh  an  Tigh- 
EAENA  croidhe  Phárao,  agus  níor  bháil 
leis  iégion  dóibh  imtlieachd. 

28  Agus  a  dubhairt  Pliárao  ris,  Imthigh 
uáim,  bí  ar  do  coimhéad  duit  féin,  iiá  faic 
mo  ghníiis  níos  mó ;  óir  an  lá  sin  do 
chífeas  X\\  maghuidh  do  gheabha  tú  bás. 

29  Agus  a  dubhairt  Maúise,  Is  maith  do 
labhair  tu,  uí  fhaicfe  mé  haghiádh  a  rís 
niob  mó. 
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Do   bhaguir  Máoise  b  Dhia,  an   deach- 
mhadh  pláigh  ur  Phárao. 

AGUS  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Do  bhéara  mé  fós  éaji- 
phláigh  amháin  eile  ar  Phárao  agus  ar  a 
Négipt :  na  diaigh  sin  leigfidh  sé  dhíbh 
imtheachd  as  so  ;  a  nuáir  léigíidh  sé  dhíbh 
imtheachd  :  dingtidh  sé  go  deirahin  as  so 
amach  go  hiomlán  sibh. 

2  Lábhair  a  nois  a  néisdeaciid  an  pho- 
bail,  agus  faghadh  gach  éanduine  áirlea- 
gadh  ó  na  chomhai-suin,  agus  gach  áon- 
bhean  ó  na  comhai'suin  seóid  airgid,  agus 
seóid  óir. 

3  Agus  tug  an  Tighearna  fabhar  don 
phobal  a  radharc  na  Négipteach.  Os  a 
chioun  sin  do  bhí  an  tóglach  Maóise,  ro 
mhór  a  ccrích  na  Hégipte,  a  radharc 
mhuinntire  Pliárao,  agus  a  suihbh  aa 
pliobuil. 

4  ^  Agus  a  dubhairt  Maóise,  Is  mar 
so  a  deir  an  Tighearna,  Timchioll 
inheadiión  oidhche,  racha  mé  amach  a  lár 
na  Hégipte  : 

5  Agus  do  ghebha  céidghin  gach  áon- 
duine  ar  feadh  na  Hégipte  bás,  ó  chéidghin 
Phárao  noch  shuidheas  aini  a  chathaoir 
ríogha,  go  céidghin  an  chailín  tserbhíse 
atá  ar  chúl  an  mlmilinn  ;  agus  ceidghin  u 
nuile  bheathach. 

ú  Agus  bc'id  coinliairc  ar  feadh  chríche 
na  Hégipte  uiie,  is  nach  raibh  a  leithid, 
agus  nach  bia  a  ieithid  ni  is  mhó  go  bráth. 

7  Ach  ní  chorróchuidh  matlradh  a 
theangadh  a  uíighuidh  éanduine  do  chloinn 
Israel,  a  naghuidh  duing  uó  beathuigh  : 
ar  chor  go  mbía  a  fhios  aguibh  ciomius 
chuírios  Día  idirdhealadh  idir  na  Hé- 
giptibh  agus  Israei. 

8  Agus  íad  so  do  sherbhísighse  ulle, 
tiucfaid  siad  síos  chugamsa,  agus  cláonl'uid 
íad  féin  síos  damhsa,  dha  rádh,  Eirigh 
amach,  agus  a  nuile  phobai  leanas  tíi ; 
agus  na  dhiaigh  sin  racha  misi  amách, 
Agus  do  cliuáidh  sé  amacli  6  Phárao  air 
lasadh  re  ieirg. 

9  Agus  a  dubhairt  an  Tiguearna  ré 
Máoise,  Ni  éisttidh  Phárao  riotsa ;  iondus 
go  meideochthaoi  mo  iongantasa  a  ccrícb 
iia  Hégipte. 

10  Agus  do  rinne  Maóisi,  agus  Aároa 
na  hionganta  so  uile  a  lathair  Phárao : 
agus  do  chrúadhuigh  an  Tighearna 
croidhe  Pharao,  ionnus  nar  léig  do  chloino 
Israel  imtlieachd  amach  as  u  dlmtiiaidh. 
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Do  ordaigh  Día  an  cájig.  '29  Tainig  an 
deachmhadh  pláigh.  31  Chuaidh  sé 
cíd  mile  fear  amach  as  Egipt. 

AGUS   do   labhair  an  Tighearna    re 
Maóise,  as;us  re  Háaron  a  gcrích  na 
Hégipte,  ciá  rádh, 

2  Is  í  an  mhíse  bhias  aguibhsi  na  tosach 
itiíos :  is  i  bhus  céad  mhi  don  bhlíadhuin 
díbh. 

3  ^  Labhruidhsi  re  comhthionál  Israel 
iíiie,  a;a  rúdh,  An  deachmliadh  lá  don  míse 
{ílaci'uidh  síad  chuca  gach  áonduine  aca 
6au,  do  rcir  thighe  a  naithreach,  íian,  ar 
son  gach  éintighe. 

4  Agus  má  bhíomi  an  teaghlach  ro 
bheag  do  núan,  gUtcadh  seision  c  agus  a 
chomharsa  is  foigse  dhá  thigh  do  reir 
uibhre  na  nannman ;  do  dhéanuidh  gach 
áonduine  do  réir  mar  íosas  sé  do  chuntas 
ar  son  a  nuáin. 

5  Biáidh  bhur  nuáin  gan  toibhéim, 
firionnacli  don  chéidbhliadhuin  :  bean- 
fnidhe  ó  na  cáorchuibh,  nó  ó  na  gabh- 
ruibh  é  : 

6  Agus  coinneochtaoi  aguibh  c  go  nuige 
5m  cceathramadh  lá  déag  don  mhí  chéad- 
na :  agus  rauirfidh  comhchruinniughadh 
iomlfm  phobuil  Israel  é  tráthnóna. 

7  Agus  glacfuidh  síad  cuid  do  nfuil,  agus 
buáiltid  í  ar  dliá  ursoinn  agus  ar  fhárdorus 
na  ttightheadh,  a  níosuid  síad  é. 

8  Águs  íosuid  síad  a  nfeóil  a  noidhche 
■        '  ?_  _^  .-•   •  11 í,.,  „„.-  i„;uuí.,. 


sin,  rósta  ré  teinidh,  agus  arán  gan  laibhín; 
re  /uibheamiuibh  searbha  iosuid  siad  é. 

9  ^  Ná  hithidh  éinní  dhe  amh^,  nó 
bruithe  le  huisge  ar  éanchor,  achd  rosta  /é 
tinidh  ;  a  cheann  maille  re  na  chosa,  agus 
liiaiUe  ré  a  mbeanann  ris. 

10  Agus  ní  fhuigfidhe  éinni  dhe  go 
inaidin ;  agus  an  mhéul  bhías  gan  ithe  dhe 
go  maidin  loisgtidhe  é  le  tcinidh. 

1 1  1f  Agus  is  raar  so  íostáoi  é  :  maille 
re  bhurbhfordhronnuibh  criosluighthe,  bhur 
rabróga  ar  bhur  ccosuibh,  agus  bhur  mbata 
an  bhur  láimh;  agus  íostáoi  go  deith- 
neasach  é  ;  s'c  cáisg  an  Tighearna  é. 

12  Oír  racha  misi  tré  chrích  na  Hé- 
^pte  a  nochd,  agus  buáiifead  a  nuile 
chéidgliin  aittír  a  Négipt,  idir  dhuiue  agus 
bheathach;  agus  dauuhdheóin  uile  dhée 
ma  Hégipte  cuirfeadh  breitheamhnus  a 
gciich  :  as  misi  an  Tighearna. 

13  Agus  biaidh  a  nfuil  aguibhse  mar 
chomhartha  ar  na  tiglíthibh  a  mbeithi : 
agus  a  uuáir  do  chífc  misi  a  nfuil,  racha 
mí  thoruibh,  agus  ní  bhía  an  phláigli  oruibh 
da  bhur  marbhadh,  a  nuair  bhuáilfeas  mé 
críoch  ua  Hégipte. 

14  Agus  biáidh   an  lása  aguibhsii  mar 
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chuimhne :  agus  cuimhdeochtháoi  é  mai' 
fhéusda  don  Tigitearna  ar  feadh  bhur 
sáoghuil ;  caimhdeochtháoi  é  mai-  fheúsda 
maiUe  ré  hórdughadh  síorruidhe. 

15  %  Seachd  lá  íostáoi  arán  gan  laibhín ; 
eadlion  an  chead  lá  cuirfídiie  amach  an 
laibhín  as  bhur  ttightiiibh :  óir  ciodh  bé 
ar  bhith  íosas  arán  laibhín  ón  chead  lá  go 
nuige  an  seachdmliadh  lá,  gearrfimighear 
amacii  an  tanam  sm  6  Israei. 

16  Agiis  an  chead  iá  biodh  aguibl> 
comhghau-m  náomhtha,  agus  air  a  seachd- 
mhadh  !á  biodh  agaibhcomhghairmnáomh- 
tha :  ní  dhéantar  éinglu.ié  oibre  ionta 
achd  amháin  an  ni  chaithfeas  gach  aon- 
duine  dithe,  sin  amiiain  is  éidir  libh  a 
dhéanamh. 

17  Agus  cuirahdeochtháoi  ^/eMSíía  a  na- 
ráin  gan  laibhín  ;  óir  is  ann  sa  ló  chéadna 
sin  tug  misi  bhur  sluagh  amach  as  crích 
na  Hfcgipte  :  uime  sin  coimhéud  fáoi  an 
lása  feadh  bhur  sáoghuii  maiile  re  hórdugli- 
adh  síorruidlie. 

18  ^  Anu  sa  chéad  mhí  ar  an  cceath- 
ramhadii  iá  déug  don  mhí  trathnóna  íostáoi 
arán  gan  iaibhin,  nó  go  ttí  an  táomiiiiadh 
lá  ficiiiod  don  mhi  tráthnóna. 

19  Ar  feadh  seaciui  iá  ní  fhuighthear 
laibhín  ar  bith  an  bhur  ttighthibh  :  óir 
gidh  bé  ar  bith  íosas  é  an  a  bfuil  laibhín, 
gearrfuighear  go  háirighe  an  tanamsin 
amach  ó  choimhthionóÍ  Israei,  madh  co- 
imhigheach  é  nó  duine  rugadh  san  tír. 

20  Ni  íostai  éiuni  ar  a  mbía  iaibhín; 
an  bliur  nuile  thigthibh  íostáoi  arán  gan 
laibhín. 

21  ^  Ann  sin  do  ghoir  Maóisi  ar  uile 
shinnsear  Israei,  agus  a  dubhairt  ríu, 
Tigidh  amach,  agus  glacuidii  chuguibh 
íian  do  reir  bhur  muinntire,  agus  marbh- 
uidh  an  casg. 

22  Agus  glacaidh  ceanglachán  iosóipe, 
agus  tumaidii  é  san  bhfuii,  noch  bhiaa 
annsa  bhaisín,  agus  buáilidh  an  fárdorus 
agus  an  dá  ursuinn  leis  au  blií'uil  bhiag 
annsa  bháisín  ;  agus  ni  rachuidii  áouduine 
aguibii  araach  as  ciorus  a  thighe  go  maidin, 

23  Ou-rachaidh  an  Tighearna  ar  fadh 
do  bhíiaiadh  na  Hégipte  ;  agus  a  nuáir  do 
ciiífe  sé  a  nfuil  ar  a  blifárdorus,  agus  ar  a 
dá  ursainn,  géubhuidh  auTiGHEARNA  thar 
a  ndorus  agus  ní  lcigfe  don  mhillteóir 
teaciid  a  stoacii  ann  bhur  ttightliibh  dá 
bhur  rabúaladh. 

24  Agus  coimieochthíioi  so  mar  órdugh- 
adh  dhaóibli  fein  agus  dá  bliur  ccloinn  go 
bhrátii. 

25  Agus  teigeomhuidh,  a  nuáir  thiuc- 
fuidhe  ann  sa  dúthaigh  bhéuras  an  Tigh- 
EARNA  dhíbh,  do  réir  mar  do  gheall  sí,  g» 
ccuimhdeochtháoi  an  cserbhise. 


Na  ceidghin  air  na  mnrhha. 

2G  Agus  teiíjeomhuibh,  a  nuáir  a  déaras 
bhur  cciann  nbh :  Ciodh  as  cíall  daóibh 
annsa  tserbhíse  ? 

27  Go  naibeortháoisi  Gurob  l  sin  iodh- 
buirt  chásg  an  Tighearna,  noch  do 
sheachuin  tighthe  cloin-ie  Israel  san  Né- 
gipt,  a  nuáir  do  bhuáil  se  na  Hégiptigh, 
agus  do  sháor  ar  dtighthene.  Agus  do 
chroinadar  an  pobal  a  cuin  agus  do 
adhradar. 

!28  Agus  do  imthiglieadar  clann  Israel, 
agus  do  rimieadar  mar  do  aithinn  an 
TiGHEARXA  do  Mhaóisi,  agus  do  Aáron,  is 
mar  sin  do  i-inneadar. 

29  %  Agus  táinic  a  ccrich,  san  meadhon 
oidhche  gur  bhuail  an  Tighearna  a  nuile 
chéidghin  a  dtir  a  Négipt,  ó  chéidghin 
Phárao  noch  do  shuidh  na  chathaóir 
ríogha,  go  céidghin  na  braighde  do  bhi 
saji  phríosíin;  agus  a  nuile  chéidghin  na 
hairnéisi. 

30  Agus  do  éirígh  Phárao  san  noidhche, 
é  féin  agus  a  mhuinntir  uile,  agus  na  Hé- 
giptigh  uile,  agus  do  bhí  gaír  ghuil  mhóir 
san  Négipt;  ou-  ní  raibh  tigh  gan  duine 
marbh  ann. 

31  11  Agus  do  ghoir  sé  ar  Mhaóise  agus 
ar  Aáron  san  noidhclie,  agus  a  dubhairt, 
Eirgidh  súas,  agus  imthigh  amach  ó  bheith 
a  measg  mo  Phobail,  sibh  féin  agus  clann 
Israel  ;  agus  éirgidh,  déannidh  serbhís  don 
Tighearna,  mar  a  dubhrabhair. 

32  Mar  an  gcéadna  beiridh  bhur  ttréada 
agus  bhur  nealbhadha  hbh,  mar  a  dubh- 
rabhair,  agus  ímthighidh  ;  agus  beannuigh- 
idh  misi  mar  an  gcéadna. 

33  Agus  do  bhadur  na  Hégiptigh  duth- 
rachtach  ar  an  bpobal  chum  go  gcuirdís 
amach  as  a  talamh  íad,  go  deithneasac  h  : 
óir  a  dubhradar,  As  dauine  marbha  sin  uile. 

3-1  Agus  rugadar  na  daóine  a  ttáos  leó, 
suil  do  bhí  sé  a  laibhín,  air  mbeith  dá 
loistibh  fuiute  ceangailte  suas  a  uéaduigh- 
ibh  ar  a  ugúaiiiibh. 

35  Agus  do  rinneadar  clann  Israel  do 
réir  bhrcithre  Mhaóise ;  agus  do  airliceadar 
óna  Hégiptibh  seóid  airgid  agus  seóid  óir, 
agus  éaduighe ; 

3G  Agus  tug  an  Tighearna  fabhar  don 

phobal    a    bhhaghnuise    na    Négipteach, 

.   ionnus  go  ttugaidís   dóibh   na   neiihe   do 

tarradar  orra.     Agns  do  shladadar  na  Hé- 

giptigh. 

37  ^  Agus  do  ghluaiseadur  clanna  Is- 
rael  ó  Rameses  go  Succot,  timchioU  sé 
cead  míle  fear  dá  ccois,  taobh  amuigh  do 
leanbuibh. 

38  Agus  mar  an  gceadna  do  chuadar 
raórán  daoine  cumaisce  leó  síias ;  agus 
iréada  agus  ealbhadha,  rómhóran  áirnéise. 

39  Agus  do  bhruitlieadar  bairgheana 
gan  laibhín  don  táos  noch  thugacíar  leó 


CAIB.  XIII.  Ordvghadh  na  caisgt. 

amach  as   a  Négipt,  óir  ní  raibh  laibhín 


air :  óir  do  dingeadh  amach  as  a  Négipt 
íad,  agus  níor  fhéadadar  fuireach,  ní  mó  do 
ulhnhuigheadar  bíadh  ar  bith  dlióibh  féin. 

40  ^  Agus  cuáirt  chloinne  Israel,  noch 
do  chomhnuigh  san  Négipt,  bá  ceithre 
chéad,  agus  tríochad  bhadhan  é. 

41  Agus  tárlá  ar  gríochnughadh  na 
gceithre  ccéad  agus  na  ttríochad  blíadlian, 
an  lá  sin  féin,  go  ttáinic  a  gcrich  gur 
imthigheadar  sluagh  an  Tighearna  uile 
amach  as  a  Négipt. 

42  Is  oidhche  sin  re  coimheád  go  mór 
don  Tighearna,  ar  son  a  ttabhairtsion 
ániach  as  crích  na  Hégipte  :  sí  so  a. 
noidhche  sin  an  Tighearna  re  na  coim- 
héad  ag  clannuibh  Israel  uile  ann  a  ngein- 
ealachuibh. 

43  1f  Agns  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Maóise  agus  re  Háaron,  Se  so  ordugh- 
adh  na  cásg  :  Ní  iósaidh  coirahightheach 
ar  bith  dhe : 

44  Ach  serbhíseach  gach  áonduin» 
ceinneachthar  ar  airgead,  a  nuair  thim- 
chiUgheárfus  tíi  é,  ann  sin  íosaidh  sé  dhe. 

45  Fear  éanuáire  nó  serbhíseach  tíiar- 
usduil  ni  íosuidh  sé  dhe. 

46  A  néuntigh  amháin  íostar  é  ;  ni 
bhéura  tíi  éinní  do  nfeóil  amach  as  a  tigh; 
ni  mó  bhrislidhe  cnáimh  dhe. 

47  Do  dhéanuid  coimhthionol  Israel 
uile  é. 

48  Agus  a  nuair  do  dhéana  p oimhigh- 
theach  comlmuighe  ad  fhochair,  agu* 
choimheadfas  an  chaisg  don  Tighearna, 
timchiUgheárthar  a  chlánn  mhac  uile,  agus 
aim  sin  tigeadh  a  bhfogus  agus  coimhéadadh 
é  ;  agus  biaidh  sé  mar  aon  bhearthar  saa 
tír :  oír  ni  íosuidh  éaiimeach  gan  timchiU- 
ghearradh  é. 

49  Endiigheadh  amháin  bhías  ag  an  tá 
bhearthar  san  tír,  agus  ag  an  ccoimhigh- 
theach  choimhngochus  bhur  bhfocair. 

50  Marso  do  rinneadar  clann  Israel ;  fa 
mar  do  aithin  an  Tighearna  do  Mháoise 
agus  do  Aáron,  mar  sin  do  rinneadur. 

51  Agus  tária  an  hi  sin  féiu,  go  ttug  an 
Tighearna  clann  Israel  ainach  as  a  Né- 
gipt  ré  na  siú^huibh. 

CAIB.  XIII. 

Deísteachd  an  phobuil  do  Dhía,  ar  na 
dhaingnuighadh.  21  Stiúradh  agus 
didean  IJí  orra  trcs  an  dá  cholumhna^ 
neiLl  agus  theineadh. 

AGUS  do  labhair    an  Tighearna    re 
Maóise,  ag  radh. 

2  Goisrig  dhamhsa  gach  én  chedghin, 
gidli  bé  ar  bith  f  hoisceohis  an  bhríi  a  measc 
chloinne  Israel,  idir  dhuine  agus  bheath- 
ach  :  is  Jiomsa  'e. 

3  •{  Agus  a  dubhaírt  Maóisi  ris  an  bpo- 

F 


Nan  cceudshin  ar  na  naomha. 


ECSODUS. 


Jxaniii"h  Fhaoro  Israel. 


bal,  Guiinhnisliitlh  an  lá  so,  a  ttangahhair 
amach  as  a  Nt'gipt,  as  tigh  iia  daóirse  :  úir 
is  maiile  re  neart  láinihe  thiig  an  Ticn- 
EAKKA  amach  sil)h  as  a  náitse:  ui  liiostar 
aráu  laibhin. 

4  San  16  aniugh  thangabhair  amach,  a 
mí  abib. 

5  ^  Agus  teigéomhuidh  á  nuair  bhéunis 
an  TiGHEAKKA  sibh  go  crích  na  Gcanaa- 
niteach,  agus  na  Ilititeach,  agus  na  Na- 
moriteach,  agus  na  Ilibhíteach,  agus  na 
lebusiteíich,  noch  do  mhionnuigh  sé  dod 
aithribhsi  go  ttiubliradh  dhuit,  fearanu  í"a 
thuile  bhainne  agus  mheahi,  gogcoimhéad- 
fuidh  tíi  an  tserbhísi  ann  sa  míse. 

6  Seachd  lá  iósas  tíi  arán  gan  laibhin, 
agus  annsa  seachdmhadh  lá,  biaidhlá  sáoire 

don  TlGHEARNA. 

7  Arán  gan  laibhin  ióstar  seachd  h'i ; 
agus  ní  faictidhear  arím  laibhín  agad,  agus 
ní  mó  cífidhear  hiibhín  agad  an  do  cheath- 
ramhnuibh  uile. 

8  %  Agus  inneósa  tú  dod  mhac  ann  sa 
lasin  ag  rádh,  l)o  rínneadh  so  do  chionii 
an  neithe  do  rinne  Día  riumsa,  a  nuáir 
tháinic  mé  amach  as  a  Négipt. 

9  Agus  biáidh  mar  comhartha  dhuitsi 
ar  do  láimh,  agus  mar  chuimhne  eidir 
do  shíiilibh,  ionnus  go  mbía  dHgheadh 
an  TiGHEARNA  ad  bhcul  :  óir  is  lé  líiimh 
láidir  thug  an  Tighearna  amach  as  aNé- 
gipt  thíi. 

10  Guimhdeocha  tú  ar  a  nadhbhursin 
an  tónlughadiisa  na  am  féin  ó  bhhadhuin 
go  blíadÍRiin. 

11  ^  Agus  tcigeomlmidh  a  nuáirbhéu- 
rus  anTiGHEARNA  thú  go  crícii  na  Gcan- 
íianíteach,  fá  mar  mhiomiaidh  sé  dhuit 
féin  agus  dod  aithnbh,  agus  do  bhéura 
dhuit  é. 

12  Goccuirfe  tú  arleith  donTiCHEARNA 
a  nuile  ghein  cschas  an  bhríi,  agus  a  nuile 
chéadthuismeadh  thig  ó  biieathach  noch  is 


nuile  fiiirionnach  fhosclas  an  bhrú;   ach 
ct' dghin  mo  chloinne  fúasgluim. 

16  Agus  biaidh  na  chomhartha  ar  do 
iíiimh,  agus  m-ar  éadunán  idir  do  shuilibh  : 
óir  le  neart  láimhe  thug  an  Tighearna, 
aniacli  sinn  as  a  Négipt. 

17  1f  Agus  tarla,  a  nuáir  do  léig  Phárao 
don  Pliobal  imthcaclid,  uacli  ar  thrcoruidh 
Día  iad  tré  shlighe  talmlian  ua  Bhpiiilistí- 
uencli,  gidh  go  raihh  s\n  aithghearr:  óir  a 
dubliairt  Día,  Deághi  go  tteigéomhadh  go 
mbía  aithreaclms  ar  an  bpobal  a  nuair  do 
cliififlís  cogádh,  agus  go  bhfilifeidís  do  Né- 
g'pt: 

18  Ach  do  thréoruídh  Dia  an  pobal  fá 
ccuíuit  trtí  shlighe  fhásuigh  na  Mara 
ruáidhe :  agu«  do  chúadar  clann  Israel 
suás  ughmiiighthe  amach  as  crích  na  Hé- 
'gipte.  '  " 

19  Agus  rug  Maóisi  cnámha  lóseph 
lcis :  óir  tug  sé  mionna  ar  chloinn  Israel 
ag  radh,  Tiucfa  Día  go  deimhin  dá  bhur 
bhfiosrughadh ;  agus  béurtháoi  mo  chnámh- 
asa  as  so  libh. 

'10  ^  Agus  do  ghluáiseadar  ó  Succot,  agua 
do  rinneadar  foslungphuirt  a  Netam,  a  ni- 
ineal  a  nfásuigh. 

SlAgusdochuáidhanTiGHEARNArompa 
san  ló  a  bpíleir  néill,  do  mhíinadh  na  sligh- 
eadh  dhóibh  agus  sa  noidhche  a  bpíleir 
thíneadh,  do  thabhairt  soluis  dóibh,  do 
imtheachd  do  16  agus  doidhche. 

22  Níor  chorruigh  sé  íiatha  an  piléir 
ncill  san  ló,  nó  an  piléir  tineadh  sa  noidche, 
as  tiadhnuise  an  phobnil. 
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Báthadh  na  Néigipteach,  ag  gcrlcan?nhuin 
ísrael. 
do  labhair   an  Tighearna   ré 


AGUS   do  labhan- 
Maóise,  r>g  radii. 


agus  go  ndf'arnaid  campa  as  coinne  Phi- 


leachtsa;  na  íirioimnuigh  is /eÍA- an  Ttigh-     hahirot,  eidir  Migdol  agus  a  nfairge,  thall 


EARNA. 

13  Agus  gach  én  chéd  shearrach  assail 
fuáisgéola  tíi  é  le  húan ;  agus  muna  f  húas- 
glair  é,  ann  sin  brisfe  tíi  a  mhuintíul :  agus 
a  nuile  chctlghein  bhearthair  do  dhuine  a 
measg  tlo  chloinne,  fuáisgéola  tíi  t\ 

14  U  Agus  biáidhsin  a  nuair  fhíafroch- 
as  do  mhuc  dhíot  sa  naimsir  atíi  ag 
teachd,  ug  rádh,  Cread  tí  so  ?  go  naibcoia 
tíi  leis,  le  ncart   líiimhe  thug  an  Tigh- 


EARNA  siiine  amach  as  a  Négipt,  ó  tliigh  na     rinneadar  sin. 


ar  aghuidh  Baal-sephon  ;  as  a  choinne  át 
dhéantáoi  campa  láimh  ris  a  nfairge. 

3  Oír  a  déara  Phárao  a  ttaobh  chloinne 
Israel,  Aláid  síatl  air  seachrann  san  tír,  tlo 
íadh  an  fásach  na  ttimchíoll : 

4  Agus  cruáidhcocha  misi  croidhe  Phá- 
rao,  ionnus  go  leanfuidh  stj  íad,  agus  do 
gheabhadsa  gl'iiradtimchioll  Phíirao,  agus 
a  shJoigh  uile  ;  chor  go  inbía  a  fhit>í>  ag  na 
Hégiptibh  gur  m'c  an  Tiohearna.  Agus  da 


tlaóirí 

15  Oir  tarla  a  nuair,  fár  dheacair  le 
Phíirao  léigean  dúinn  imtheachd,  gur 
raharbh  an  Tighéarna  a  nuile  chéilghhi 
a  ccrích  na  Hégipte,  araon  ccdgliin  an 
dúine,  agus  ccdghin  a  nainmhidlie :  uimc 
sin  do  ním  iodhbuirt  doa  Tighearna,  a 

m 


%  Agus  do  hinnseadh  do  rígh  na 
IIt!'gipte  gur  theitheadur  an  pobal :  agus 
do  cláoclilóidhcadh  croidhe  Pliarao  agus  u 
mlminntire  a  naghuidh  an  phobuil,  agus 
a  dubiiradar,  Crcad  fív  ndcarnamar  so.'' 
as  ar  h'igoamar  Israel  dimtheachd  as  ar 
sorbhis  ? 


Subhailid  trts  an  Mhuir  ruaidh.         CAIB.  XIV. 

6  Agus  do  réighidh  sesion  a  charbad, 
acus  rug  a  mhuíntir  leis  : 
"  7  Agus  rug  leis  sé  chéad  carbad  túgh- 
tha,  agus  carbuid  na  Hégipte  uile  agns 
ceann  feadhna  os  ciomi  gach  éanchoda 
dhíobh. 

8  Agus  do  chruáidhigh  au  Tighearna 
croidhe  Phárao  rígh  na  Hégipte,  agns 
do  ghhmis  sé  a  ndiáigh  chioinne  Israel : 
agus  do  chúadar  clanna  Isracl  amach  ié 
láimli  áird. 

9  Achd  do  leanadar  na  Hégiptigh  níi 
ndiáigh  (eich  aguíi  carbaid  Phárao,  agus 
a  mharcshlúagh  agus  a  shlúagh  uile)  agus 
rugadar  orra  a  ccanipa  chois  na  íairge,  ré 
táobli  Pihahirot,  as  coinne  Baal-s-phon. 

10  51  Agus  a  nuair  tháinic  Phíirao  láimh 
ríu,  do  thógbhadar  clann  Israei  a  suile 
súas,  agus  téuch,  do  shineadur  ua  Ilégip- 
tigh  na  ndiíiigh,  agiis  do  bhádursan  lan 
deaghi :  agus  do  éimhgheadur  clann  Israel 
ar  an  Ttigiieauna. 

11  Agus  a  dubln-adur  re  Maúise,  Do 
chionn  nuch  ruhhudar  uaiglie  sa  Négipt, 
thug  tíi  leachd  sinn  dfagháil  bliáis  san 
bhfásach  ?  cread  fá  ndcarna  tíi  marso  rinn, 
ar  ttabhairt  amach  as  a  Négipt .'' 

12  Nach  é  so  an  focal  do  innseamar 
dhiiit  sa  Ncgipt,  ag  rádh,  Léig  dlminn 
serbhís  a  dhcanamh  do  na  Hégiptibh  ? 
Oir  do  bfearr  dhúinne  serbhís  do  dhéan- 
amli  do  na  Hégiptibh,  ná  bás  dfagháil  san 
bhfasach. 

13  ^  Agus  a  dubhairt  Maóise  ris  an 
bpobal,  Ná  biodh  eaghi  oruibh,  fanuidh 
bhur  seasamh,  agus  féuchuidh  tárthíul  an 
TiGHEARNA,  iioch  thaisbtantíis  sé  dhíbh  a 
niugh ;  óir  na  Hcgiptigh  do  choncabhau'  a 
niugh,  ni  f  haictidiie  íad  a  rís  go  bráth. 

14  Troidfidh  an  Tighearna  ar  bhur  son, 
agus  beithíse  bhur  dtocht. 

15  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Maoise,  Cread  fa  néimhghcann  tú  orum- 
sa  ?  abuir  ré  cloinn  Israel  dul  ar  a  nagh- 
uidh: 

16  Achd  tógsa  síias  do  shlat,  agus  sín 
amach  do  lámh  ós  cionn  na  fange,  agus 
roinn  í :  agus  imeochuid  clann  Isracl  ar 
talamh  tirim  tré  lár  nn  fairge. 

17  Agusféuch,crúaidhe€cliaidhmlsi  ead- 
hon  misi  croidhe  na  Négiptach,  agus  lean- 
fuid  iad  :  agus  do  geabhadsa  glólr  a  ttimch- 
ioU  Phárao,  agus  a  slilóigh  uile,  agus  ar  a 
charbaduibh  agus  ar  a  mharcshluagh. 

18  Agus  aitlieouuid  na  Hcgiptigh  gur 
mí  an  Tighearna,  a  nuíiir  do  gheabha  mé 
onóir  ar  Phárao,  ar  a  charbaduibh,  agus  ar 
a  mharcshluagh. 

19  %  Agus  aingeal  Dé,  rioch  do  bhl 
roimlie  champa  Israci,  do  atharruigh  agus 
^o  cbuáidh  na  ndiáigh,  agus  do  chuaidh 
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Badhtigha  nan  Egipíeach. 

an  pileir  neill  ó  bhe  roimhe  an  aghaidh,  agus 
do  sbeas  na  ndiaigh : 

20  Agu^  táinic  se  idir  champa  na  Né- 
gipteach  agns  campa  Israel ;  agus  do  bhí 
na  néull,  agus  na  dhorchadas  dóibh  súd 
agus  thug  sohis  dóibh  so  sa  rciidhche:  ion- 
nus  nacl!  dtáinic  ceachdar  dhíobh  a  ngar 
a  chéile  ar  feadh  na  hoidhche  : 

21  Agus  do  shin  Maoise  a  lámh  amach 
ós  cionn  na  fairge ;  agus  tug  an  Tighearna 
ar  an  bhtairge  dul  (ar  a  hais)  lé  gáoith 
láidir  a  noir,  ar  feadli  na  hoidhche  sin 
9SUS  do  rhuie  a  nfairge  na  talamh  thirim 
agus  do  roinneadh  na  huisgidhe. 

22  Agus  do  chúadar  clann  Israel  a  lár 
na  fairge  ar  an  ttalamh  ilurim :  agus  do  bhw- 
dur  na  huisgidhe  iia  mballa  dhóibii  ar  a 
láimli  dheis,  agus  ar  a  cclé. 

23  ^  Agus  do  leanadur  na  Ilégiptigh  lad 
agns  do  cliúadar  na  ndiáigh  go  lar  na  fairge, 
eudhon  eich  Phárao  uile,  a  charbuid,  agus 
a  mharcsiiiuagh. 

24  Agustáinic,  timchioU  fhairenamaidne 
gur  fhéuch  an  Tighearna  ar  shlíiagh- 
uibli  na  Négipteacli  thiíd  an  bpileir  tin- 
eadh,  agus  an  nt''ull,  agus  gur  bhuaidhir 
slúagh  na  Négipteach. 

25  Agus  do  bhean  a  mach  roithléin  na 
gcarbad,  gur  thairngeadar  íad  go  trom : 
ionnus  go  ndubhradar  na  Hégiptigh,  Teith- 
eamáoid  as  lathaír  Isráel ;  óir  atá  an  tigh- 
earra  ag  troid  ar  a  soii  a  naghuidh  na  Né- 
glpteach. 

265íAgusadúbhairtanTiGHEARNAreMa- 
óisi,  Sín  amach  do  lámh  ós  cionn  na  fairge, 
ionnus  go  ttigid  na  huisgidhe  a  rís  ar  na 
líéglptibh,  ar  a  ccarbaduibh,  agus  ar  a 
marcshluagh. 

27  Agus  do  shín  Maóise  a  lámh  amach 
ós  cionn  na  fairge,  agus  do  fhill  a  nfairge 
iona  néait  féin  a  nuair  do  fhoillsigb  au 
mhaidm ;  agus  do  theitheadar  níi  Hcj^íp- 
tigh  na  haghuidh  :  agus  do  bháith  an  Tiou- 
EARNA  na  Hcgiptigh  a  lár  na  fairge. 

28  Agus  do  fhiUeadur  na  huisgidhe, 
agus  do  fholchadar  na  cíubuiJ,  agus  aii 
marcshlúagh,  agus  slúagh  Phárao  uile, 
nocli  tháinic  san  bhfairge  na  diáigh :  nior 
fagbhadh  niread  acus  éinneach  dliíobh. 

29  Agus  do  imtheadar  clann  Israel  ar 
talamh  tirim  a  lár  na  fairge;  agus  do  hha~ 
dur  na  huisgidhe  na  mballa  dhóibh  ar  a 
láimh  dheis,  agus  aj"  a  cclé. 

30  Mar  so  do  sháor  an  Tighearna 
Israel  an  lá  sin  as  lámhuibh  na  Néglpteach, 
avrus  do  chonnuirc  Israel  na  Hégiptibh 
luarbh  ar  thrálgh  na  fairge. 

31  Agus  do  chonnaiic  Israel  a  nobair 
mhór  sin  do  rinne  an  7'ighearna  ar  na 
Hégiptibh :  agus  do  bhi  eagla  an  Tigh- 
EARNA    ar   an    bpobíd,   agus   do   chi-éid-. 
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éadar  an  Tighearna,  agus  a  sherbhíseach 
Maóise. 

CAIB.  XV. 

Caithreim  Mhúoisi,  Israel,  agus  Mhiriam. 
23  Ceudgearan  an  phobailag  na  huisgea^ 
chaibhsearbha. 

\  NN  sin  do  ghabh  Maóise  agus  clann 
-LA.  Israel  an  dánsa  don  Tighearna  agus 
do  labhradar,  ag  radh,  Cánad  don  Tigh- 
EARNA ;  óir  rug  sé  búaidh  go  glormhar: 
an  teach  agus  an  niarcach  do  theilg  sé  san 
bhfairge. 

2  Ase  an  Tighearna  mo  neart  agiis 
mo  dhan,  agus  do  bhí  sé  na  tháriháíl 
damh  :  is  eision  mo  Dhía,  agus  dn  dhcana 
mé  áit  comhnuighe  uHmhughadh  dlió :  Día 
mathar,  agus  airdeocha  me  é. 

3  Is  f'ear  coguidh  an  Tighearna  ;  sé  an 
Tighearna  isainmdhó. 

4  Do  theilg  sé  carbuid  Phárao,  agus  a 
shluagh  san  bhfairge  :  atáid  fós  a  chaiptí- 
nigh  toghtha  báite  san'Mhuír  ruáidh. 

5  Do  fholchadar  na  haigéin  íad  ;  do 
sluigeadh  aníochdar  íad  mar  chloich. 

6  Do  rinneadh  do  lámh  dheas,  ó  a 
THiGHEARNAjglónnhar  a  ccumhachd  :  do 
bhris  do  lámh  dheas,  o  a  Tighearna,  an 
námhuid  na  mbloghuibh. 

7  Ré  méud  hoirdhearcuis  do  chlaoidh 
tú  íad  noch  do  éirigh  síias  ad  aghaidh  :  do 
chuir  tíi  tfhearg  amach,  noch  do  chnáoiíad 
mar  chonlach. 

8  Agus  le  séideadh  do  shróna  do  cruinn- 
ígheadh  na  huisgidhe  a  ccionn  a  chéile,  do 
«heasadar  na  tuilte  síias  mar  chruaich, 
»giis  do  ceangladh  dhá  cheile  na  haigéin  a 
ninnmheadhon  na  fairge. 

9  A  dubhairt  an  namhuid,  Leanfad, 
béarad  orra,  roinnfead  a  néadail;  las- 
fuidhear  manntoíl  orra  ;  tairreonga  mé 
rao  chloidheamh  sgriosfuidh  mo  lámh 
iad. 

10  Do  sheíd  tú  lé  do  ghaóith,  do  flio- 
luigh  a  nfairge  íad  :  Do  chúadar  faói  am- 
huil  luáighe  ann  sna  huisgidhibh  laidre. 

11  Cía  as  cosmhuil  riot,  a  Thighearna, 
a.  measc  na  ndée  ?  cía  as  cosmhuii  riot, 
glórmhar  a  naomhthachd,  eaglach  a  raelt- 
iiíbh,  ag  déanamh  iongantadh  ? 

12  Do  shín  tú  amach  do  lámh  dheas, 
éo  shluig  an  talamh  íad. 

13  Dó  thréoruígh  tusa  ann  do  thró- 
eaire  an  pobal  noch  do  fhúascuil  tíi :  tug 
fíi  éohis  dóibh  ann  do  neart  chura  háitribh 
náomhtha. 

14  Cluinfid  an  pobal,  agus  biáidh  eagla 
orra:  gt'ubha  dóbrón  greim  ar  aitreóiribh 
Phalcstína. 

15  Ann  sin  béid  duibhcidhe  Edom  lán 
«Rongantus;  daóine  curahachdacha  Moab, 

08 


Na  nuisgeadh  searhha. 

géubhuidh  crith  greim  orra;  leighfid  áit- 
reóii'igh  Chanaain  uilé. 

16  Tuitfidh  uamhan  agus  eagla  orra ;  lé 
méid  do  laimhe  béid  síad  tochdach  mar 
chloich;  no  go  ndeachuidh  do  phobalsa 
thairis,  a  Thighearna,  no  go  ndeach- 
uidh  an  pobal  thairis,  noch  do  cheannuigh 
tusa. 

17  Do  bheara  tú  a  steach  íad,  agus 
suidheocha  tíi  íad  a  shabh  hoighreachda : 
annsa  natt,  a  Thighearna,  do  rinne  tú 
dhuit  feín  chum  comhnuighe  ann,  annsa 
tsanctóra,  aTniGHEARNA,  Jióch  do  dhaing- 
nigheadar  do  lumha. 

18  Biaidh  an  Tighearna  a  rioghachd 
go  sáoghal  na  sáoghal. 

19  Oírdochuáidh  each  Pharao  a  steach 
gon  a  charbaduibh  agus  gon  a  mharcshluagh 
san  bhfairge,  agus  tíig  an  Tighearna 
uisgidhe  na  fairge  a  rís  oiTa;  ach  do  im- 
thigh  clann  Israel  ar  talamh  tirim  a  raeadh- 
on  na  fairge. 

20  ^  Agus  Míriara  an  bhanfháigh, 
dearbhshiúr  Aáron,  do  ghlac  sí  tiorapán 
na  láimh;  agus  do  chúadar  na  mná  uile 
amach  na  diáigh  maille  re  céol  agus  re 
damhsa. 

2 1  Agus  do  fhreagair  Míriara  iad,  Can- 
uidh  don  Tighearna,  oír  rug  sé  búaidh  go 
glórmhar ;  an  teach  agus  an  marcach  do 
theilg  sé  san  bhfairge. 

22  Marsín  tug  Maóise  Israel  ón  Mhuir 
ruáidh,  agus  do  chuádar  go  fásach  Sur, 
agus  do  shiúbhaladar  trí  lá  san  bhfasach, 
agus  ní  fhúaradur  uisge. 

23  1[  Agus  a  nutiir  thangadar  go  Má- 
rah,  níor  fíiéadadar  uisgidhe  Mhárah  ól ; 
oír  do  bhádar  searbh :  uime  shi  tugadh 
Márah  dainm  air. 

24  Agus  do  rinne  an  pobal  munbhar 
a  naghuidh  Mhaóise,  ag  rádh,  Cread  ibh- 
iom? 

25  Agus  do  eígh  seision  ar  an  Ttigh- 
earna,  agus  do  thaisbéin  an  Tighearna 
crann  dó,  noch  a  nuair  do  chaíth  sé  is  na 
huisgidhibh,  do  rinneadh  na  huisgidh* 
milis :  annsin  do  rinne  sé  gnáth,  agus 
ordúghadh,  agus  is  ann  sin  do  dhearbh  sé 
íad; 

26  "Sgus  a  dubhairt,  Má  eísteann  tú  go 
díithrachdach  re  guth  an  Tighearna  do 
Dhía,  agus  go  ndéana  tú  an  ní  is  ceart  na 
radharc,  agus  go  ttiubhra  tú  aire  dá  aith- 
eantuibh,  agus  go  gcuimhdeocha  tíi  a 
reachda  uile,  ni  cliuirfe  me  énni  dona 
heasláintibhsi  oruibh  noch  thug  raé  ar  na 
Ilégiptibh  :  óir  is  misi  an  Tiguearna 
leighisios  tíi. 

27  1f  Agus  tangadur  go  Ilélim  mar 
á  rabhadar  dhá  thobar  dhéug  uisge,  aguí 
deich  agus  tfí  ficlúd  trann  paiiimí :  agus  d» 
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Múnbharid  clann  Israel  aris-  CAIB 

rinneadur  comhnuidhe  an  sin  láimh  ris  na 
huisgidhibh. 

CAIB.  XVI.. 

An  dara  uair  do  dhearnadar  clann  Israel 
múnhhar,  eadhon,  ioma  fhebla.  4  T)o 
chidr  Día  súth  gearghuirt  agus  nianda, 
chuctha. 

AGUS  do  ghluáiseadar  ó  Elim,  agus 
túinic  comhchruimieaghadh  chloinne 
Israel  uile  go  fásach  Sin,  noch  atá  idir 
EHm  agus  Sínai,  an  cíiigeadh  lá  déug  don 
dara  mhí,  tar  éis  a  tteachd  as  crích  na  Ilf;- 
gipte. 

2  Agus  do  rinneadur  comhcruinniugh- 
adh  chloinne  Israél  uile  munbhar  a  nagh- 
aidh  Mhaóise  agus  Aároin  san  bhíásach  : 

3  Agus  a  dubhradur  clann  Israel  ríu, 
Do  bfear  hnn  go  bhfaghmáois  bás  re  láimh 
a7i  TiGHEARNA  sc  gcrích  na  Hcgipte,  a 
nuáir  do  shuigheamar  láimh  ré  potuighibh 
na  féola,  agus  a  nuair  do  ithmís  arán  ar 
saith :  óir  tug  sibhsi  amach  sinn  san  bhfá- 
sach  so,  do  mharbhadh  na  coinihthionalasa 
uile  lé  hocrus. 

4  1í  An  sin  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Maóise,  Féuch,  fearfa  misi  aran  ó 
neamh  dháoibh,  agus  rachuid  na  dáoine 
amach  agus  cruinneochuid  suim  áirighe 
gach  lá,  go  ndearbha  mé  íad,  an  siubholuid 
ann  mo  dhligheadh,  nó  nach  déaníiid. 

5  Agus  tiucfaidh  a  ccrich  an  seiseadh 
lá,  go  nuilmheochuid  an  ni  do  bhéuruid 
léo  a  steach ;  agus  biáidh  sé  ta  dhó  ní  is 
mó  na  an  ní  chruinnighid  go  láetheamhuiJ. 

6  Agus  a  dubhairt  Maóise  agus  Aáron 
ré  cloinn  Isr.iei  uile,  Tráthnóna,  ann  sin 
aitheóntáói  gur  bé  an  Tighearna  thug 
amach  sibh  as  crích  na  Ilégipte  : 

7  Agus  ar  maidin  ann  sm  do  chifídhe 
gloir  an  Tichearna  ;  óir  dó  chiuin  se 
bhur  munbhar  a  naghaidh  an  Tighearna  : 
agus  críad  sinne,  as  a  ndéanadh  sibh  mun- 
bhar  ar  naghuidh  ? 

8  Agus  a  dubhairt  Maóise,  Bíaidh  an 
ni  inarso,  a  nuáir  do  bheura  an  Tighearna 
dhibh  trátlmóna  féóil  re  ithe,  agus  ar  inaid- 
in  arán  bhur  sáith ;  do  chionn  go  gcluin 
an  Tighearna  bhur  munbhar  noch  do 
nithí  do  mhunbhar  na  aghuidh  :  óir  ciodh 
sinne  .?  ní  ar  naghuidhne  atáid  bhur  nmi\- 
bhar,  achd  a  naghuidh  an  Tighearna. 

9  ^  Agus  do  labhair  Maóise  ré  Haáron, 
Abair  ré  coimhthíonól  chioinne  Israeí 
uiie,  Tigidli  a-bhfogus  a  láthair  an  Tigh- 
earna  :  óir  do  chúaluidh  sé  bhur  niun- 
bhar. 

10  Agus  tíirla,  mar  do  labhair  Aáron 
le  coimhthionol  chloinne  Israel  uile,  gur 
théuchadur  a  leith  a  nfásaigh,  agus,  féuch, 
do  fhoiUsigh  glóir  an  Tigiiearxa  aim&a 
néull. 
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11  f  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóise,  ag  rádh, 

12  Do  chúala  mé  munbhar  chloinne  Is- 
rael :  labhair  ríu,  ag  rádh,  Tráthnóna,  ios- 
táoi  feóil,  agus  ar  maidin  líonfuighear  1« 
harán  sibh;  agus  aitheóntáoi  gur  inisi  an 
TiGHEARNA  bhur  Ndía. 

13  ^  Agus  tárla  trathnóna,  go  ttanga- 
dar  na  gearraghuirt  síias,  agus  gur  f holuitrh- 
eadar  an  campa :  agus  ar  maidin  do  luigh 
an  drúchd  fá  gcuáirt  a  dtimchioU  an 
tsluáigh. 

14  Agus  a  nuair  do  imthígh  an  dríichd 
síias,  nochd  do  luigh,  féuch,  do  luigh  ar 
ghnuis  an  fhasuigh^ni  beag  cruinn  coimh- 
vúon  rís  an  tsioc  líath  ar  a  talamh. 

15  Agus  a  nuíiir  do  chonncadar  clann 
Israel  e,  do  ráidheadar  an  duine  re  a  chéile 
is  Manna  é  :  óir  ni  raibh  a  fhios  aca  créad 
é.  Agus  a  dubhairt  Maóise  ríu,  Agso  tar- 
án  thug  an  Tighearna  dhaóibhré  ithc. 

16  %  A  sé  so  an  ní  noch  do  aithin 
an  TiGHEARNA,  Cruinnigheadh  gach  áon- 
duine  dhe  do  réir  mar  iósas  sé.  Omer  dá 
gach  áonduine,  do  reir  uibhire  bhur  nan- 
mann ;  beiridh  iibh  gach  áonduine  aguibh 
chuca  sin  ata  an  bhur  lóistinibh. 

17  Agus  do  rinneadar  chmn  Israel  sin, 
agus  do  chruinnigheadar  euid  ní  há  lugha, 
agus  cuid  ní  bá  mhó. 

18  Agus  a  nuair  do  thoimhseadar  é  le 
omer,  an  té  do  chruinnigh  iomarcuidh,  ní 
raibh  eainni  dá  bhárr  aige,  agus  an  té  do 
chruinnígh  beagan,  nior  theasda  éainnl 
uadh :  do  chruinnigh  gacli  íion  acá  do  réir 
mar  do  íosadh  sé. 

19  Agusadubhairt  Maúise,  Na  fágbhadh 
áonduine  ní  dlie  a  ccoinne  na  maidne. 

20  Gidheadh  níor  éisdeadar  ré  Maóise; 
ach  do  fliág  cuid  dhíobh  ní  dhe  go  maidin, 
agus  do  rinneadli  cnumha  dhe,  agus  do 
bhrcun  ;  agus  do  bhi  Maóisi  feargach  riú. 

21  Agus  do  chruinnigheadar  é  gach 
éanmhaidin,  gacli  áon  do  réir  mar  do 
íosadh  sé :  agus  a  nuáir  do  lasadh  an  ghrían , 
do  leagliadii  sé. 

22  11  Agus  tárla,  ar  a  seisiodh  lá  gur 
cluuiimigheadar  dhá  uirid  aráin,  dhíi  omer 
gacli  áonduine  aca :  agus  tangadar  uach- 
daríiin  an  clioimhthionol  íiile,  agus  do  inn- 
seadar  sin  do  Mhaóise. 

23  Agus  a  dubhairtsé  riú,.Se  so  ann  ní 
u  dubhairt  an  Tighearna,  A  márach  atá 
suáimhneas  na  sáoire  náomhtha  don  Tigh- 
eaRiNa:  fuinigh  a  niúgh  an  mheid  bfuin- 
íighe,  agus  bruithigh  an  mhéid  bhruith- 
ticíhe :  agus  an  mhíid  bhias  6s  a  chionn,  cuir- 
idh  súas  dibh  féin  dá  chumhdach  gomaidin  é. 

24  Agus  do  chuireadar  súas-é  a  dtais- 
cigh  go  maidin,  inar  do  aithin  Maóisidliíobh, 
agus  níor  bhréun  sé  agus  ní  raibh  éu  phéist 
ann. 


Tugadh  manna  dhaoM.  ECSODUS 

25  Agus  tlo  ráidli  Maóise,  Ithidli  sin  a 
niugh;  óir  is  sabóid  don  Tighf.arna  au 
lá  as  niugh :  ní  bhfuighthí  a  niugii  é  annsa 
mhachaire. 

26  Sé  la  chruinneoclitháoi  é ;  aclid  an 
seachdnihadh  lá,  uocIl  atú  na  sháoire,  ní 
bhía  sé  ann. 

27  5[  Agus  tárla,  go  ndeachadar  ciád 
don  phobaí  amach  an  seachdmhadh  lá  do 
chruinniughadh,  agus  ni  t'híáaradar  éinni. 

28  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna  ré 
Maóise,  Gíi  t'ud  bheithi  ag  diuhadh  maith- 
eantadh,  agus  mo  dhhghthe  do  choímh- 
éud } 

29 Féuch,  arashon  so  tug  an  Tighearna 
an  tsábóid  dháoibh,  uime  sin  do  bheir  sé 
dháoibh  air  an  seiseadh  lá  arán  dha  líi : 
fanadh  gach  áon  aguibh  na  áit,  ná  héir- 
geádh  einneacli  aguibh  amach  as  a  áite 
air  an  seachdmhadii  lá. 

30  Mar  sin  do  f  hosadar  an  pobal  air  an 
seachdmhadh  lá. 

31  Agus  do  ghoir  teagh  Israel  manna 
dhé  sin  mar  ainm  :  agus  do  bhí  sé  geal 
mair  shíol  eoriander;  agus  a  bhlas  cos- 
mhuil  ré  abhlainndo  dhcantáoi  ré  mil. 

32  ^  Agus  a  dubhan-t  Miioise,  Sé  so  an 
ní  aithnighíos  an  Tighearna,  Lionuidh 
ómer  dhé  dá  choimhéud  iá  choinne  bhur 
sleachda;  ar  chor  go  bhfaicfidh  síad  an 
tarán  lear  bheathuidh  mé  sibh  san  bhtas- 
ach,  a  nuáir  thug  mé  amach  sibh  as  talamh 
na  Hcgipte. 

33  Agus  a  dubhairt  Maóise  ré  Háaron, 
Glac  póta,  agus  cuir  lán  ómer  do  mhan- 
ná  ann,  agus  cuir  a  bhtiaghnuisi  an  Tigh- 
EARNA  é,  dá  choiraheud  do  bhur  sleachd- 
uibh. 

34  Fá  mar  do  aithin  an  Tighearna 
do  Mhaóise,  mair  sin  do  chuir  Aáron  súas 
é  as  conme  na  fíadhnuise,  dá  chumhdach. 

35  Agus  a  dúadar  clann  Israel  manna 


An  pobal  talach  an  treas  vair. 

air  dhuinnnisge  go  nibhimís.  Agus  adubh- 
airtMáoiseríu,  Cred  fá  ccáintímisi?  créad 
aá  a  ccurtháoi  cathughadh  ar  an  Dtigh- 

EARNA.? 

3  Agus  do  bhí  tart  uisge  ar  an  bpobal ; 
agus  do  rinneadar  an  pobal  ithiomradh  a 
naghuidh  Mhaóisi,  agus  a  dubhradar,  Cred 
fá  ttug  tú  leachd  sinn  súas  as  a  Négipt  dar 
marbhadh,  agusdo  mharbhadh  ar  gcloinne, 
agus  ar  náirnéisi  ie  tart .' 

4AgusdoéighMaóisearanTTiGHEARNA, 
ag  rádh,  Creúd  do  dhcuna  mé  ris  an  bpo- 
balsa.''  is  beag  nach  bhfuihd  a  ninmhe 
gabhála  do  chiochuibh  orum. 

5  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Imthigli  romliad  a  latliair  an  pho- 
bai',  agus  beir  ieáchd  do  sliinsearuibh  Is- 
rael ;  agus  an  tslat,  lear  bhuail  tú  a  nabh- 
ann,  beir  leaclid  ad  láimh  í,  agus  imthigh. 

G  Féuch,  seasfa  misi,  romiiad  ann  sin  ar 
an  gcarruig  ann  Hóreb ;  agus  buáilfe  tusa 
an  charrag,  agus  tiucfaidli  uisge  amach 
aiste,  da  nibhidh  an  pobal :  agus  do  rinne 
Maóise  sin  alathair  shinnsear  Israel. 

7  Agus  do  glioir  sé  ainm  na  háite  Mas- 
sah,  agusMeribah,dochionncáinte  chloinne 
Tsrael,  agus  do  chionn  gur  chuireadar  cath- 
ugliadh  ar  an  Dtighearna,  ag  rádh,  An 
bhfuíl  an  Tighearna  ar  measg,  nó  nach 
bhfuil.? 

8  5Í  Ann  sin  thainic  Amalec,  agus  do 
throid  sé  ré  Israel  ann  Rephidim. 

9  Agus  a  dubhairt  Maóise  ré  losua, 
Tógh  dhuinn  amach  dáoine,  agus  eirghi 
ámach,  agus  troid  re  Hamalec,  a  márach 
seasfa  misi  ar  nmliach  an  chnuic  maiile  ré 
slat  Dfc  am  láimh. 

10  Mar  sin  do  rinne  I-jsua  mar  a  dubh- 
airt  Maóise  ris,  agusdo  throid  ré  Hamalec: 
agus  do  cliuáidli  Maóise  agus  Aáron,  agus 
Hur  suas  a  mullach  an  chnuic. 

1 1  Acus  tárla,   a  nuáir  do  chonnuimh . 


ceathrachad  blíadiian,  nó  go  ttangádar  go     Maóise  a  lárnh  súas,  go  rug  Israel  buáidh ; 
tír   áitrealiha :    do    bhádar   ag;  ithe    man-     agus  a  nuáir  do  léig   a  lámh  síos,  do  rug 


na,  nó  go  ttangádar  go  teóruimi  thire  Ciiá- 
naain. 

36  Omer  annois  ionnaní;  agusan  deacli- 
mhadh  cuid  do  ephah. 

CAIB.  XVTI. 

Talach  an  phobuil  un  treas  uuire  5  Tug 
Dín  uisge  dhoibh  as  carraig  Húreb.  8 
Bhítadhuigheudar  ár  Jmalec,  (un  ceud 
namhad)  trc  urnaighe  Mhuoise. 

AGUS  do  ghluáiseadur  comhchruinni- 
ughadh  chioinne  Israel  uile  ó  fliásach 
Sin,  tar  éis  a  naistior  do  réir  aithne  an 
TiGHEARNA  agus  do  chuircadar  futhadh  a 
Repiiidim  :  agus  jú  ruibh  uisge  ag  an  bpo- 
bal  ré  na  ól.  , 


Amalec  buaidh. 

12  Achd  do  bhúdur  Lámiia  Mhaóise 
trom  ;  agus  do  glilacadar  cluch,  agus  do 
chuireadur  taoi  e,  agus  do  simigh  sé  uirre ; 
agus  do  chonnuimh  Aáron  agus  Hur  a 
lámlia  súas,  áon  díobh  ar  tháoÍDh  dlie,  agus 
áon  ar  tiiáobh  eile ;  agus  do  bhádur  a  láinha 
seasmiiach  go  dul  na  gréme  fáoi. 

13  Agns  do  chlaoinh  losu.á  Amalec  agus 
a  dháoine  le  fáobharan  chloidhimh, 

14  5f  Agus  a  dubhairt  anTiGHEARNA  ré 
Maóise,  Sgriobh  so  mar  chuimhne  a  leabh- 
ar,  agus  aithris  é  a  gcluasuibii  los'.ia  :  óir 
cuirte  mé  as  go  liiomlán  cuinihne  Amalec 
ó  fáoi  neamii.  - 

15  Agus  do  thóg  MaíSise  altóir,   agus 


2  Uime  sin  do  labhradar  an  pobal  ré     do  ghoir  lEHOVAH  nissi  dainm  dhi. 
Maóise  go  géur,  agus  a  dubhradar.    Tabh-         16  Oir  a  dubhaiit  se,  Do  ciuonn  gw 
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mhioiinuigh  aii  Tigiieakna  go  rnhíadh 
cogadli  aige  i"c  Amalec  ó  gheinealach  go 
geinealach . 

CAIB.  XVIII. 

Táinic  letro  athuir  chliamhuin  Mhauise 
dá     fhiosriishadh.  1.3     Daontuigh 

Muoise  d(i  dheagh  chomhairle. 

ANUAIR  do  chualuidh  letro  sagart 
Mhídian,  cHamhuia  Mhaóise,  a  nuile 
ní  do  riinie  Día  ar  son  IMhaóise,  agus  ar 
soa  Israel  a  phobál  féin,  ugus  go  rug  an 
TiGHEARNA  Israel  amach  as  a  Négipt ; 

2  Ann  sin  rug  letro,  chamhuin  Mhaóise, 
Sipporah,  bean  Mhaóise  leis  tar  éis  a  cur 
ar  a  hais ; 

3  Agus  a  días  mac ;  dar  bhainm  dáon 
díobh  Gersom ;  óir  a  dubhairt  sé,  Do  bhí 
mé  am  choigcríoch  a  ttír  choimthigh. 

4  Agus  doh  í  ainm  an  fhir  eile  Elie- 
ser :  óir  dob  e  Dla  máthar  mo  chúngan- 
tach,  agus  do  sháor  mé  ó  chloidheamh 
I'hárao : 

5  Agus  táiníc  létro,  chamhuin  Mhaóise, 
maílle  ré  na  mhacuibh  agus  lé  na  mhnáoi 
go  Maóise  don  f  hásach,  mar  a  ndearna  sé 
foslungphurt  a  slíabh  Dé  : 

6  Agus  a  dubhairt  sc  re  Maóise,  Mísi 
do  chlíamhuin  léthro,  tháiníc  mé  chugad, 
agus  do  bhean,  agus  á  dhías  mac  lé. 

7  Agus  do  chuíiidh  Maóise  a  mach  a 
ccoinne  a  chleamhna,  agus  do  rinne  umhla 
ag\is  tug  póg  dhó  ;  agus  do  f  hiafruigh  gach 
neach  dhiobh  díi  chéile  cionnus  do  bhádar : 
agus  tangadur  don  ióisdn. 

8  Agus  do  inais  Maóise  da  chliamhuin 
a  nuile  ní  dorinne  an  Tighearna  ré  Phá- 
rao  agus  ris  na  Hégiptibh  ar  son  Israel, 
egus  a  nuile  aisdior  dá  ttainic  orra  ann  sa 
tslighe,  agus  cion?ius  do  sháor  an  Ticii- 
EAiiNA  íad. 

9  %  Agus  do  gháirdigh  lethro  ar  son  na 
huile  mhaítheasa  díi  ndearna  a»  Tigh- 
EARNA  dolsrael,noch  do  shaor  sé  as  lámh- 
uibh  na  Negipteach. 

10  Agus  a  dubhairt  létro,  Gó  madh 
beannuighe  an  Tighearna,  aoch  do  sháor 
sibh  ó  lamhuibh  na  Négipteach,  agus  as 
laaih  Pharao,  noch  do  shaor  na  daoine  ó 
bhe  faói  lamh  na  Negiptach. 

11  Aaaois  aithnighim  gur  mó  an  Tigii- 
EARNA  ná  a  nuile  dhée  :  óir  aaa  sa  aí  aan 
ar  bheanadarsan  go  huáibhreach  do  bhi  sc 
•s  a  ccionn. 

12  Agus  do  ghlac  lethro,  cliamhuin 
Mhaóise,  ofráil  loiscthe,  agus  iodiibartlia 
do  Dhía:  agus  láiaic  Aaroa,  agus  siimsir 
Israel  uile,  dithe  aráia  lé  clíamhuin  Mhaó- 
ise  a  bhfiaglinuisi  Dé. 

13  ^  Agustárlaarnamhárachjgur  shuigh 
Maóise  ti«i   bhrsithniughadh   aa  phobail : 
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agus  do  sheasadar  an  pobal  ag  Maóise  6 
mhaidin  go  tráthnóaa. 

li  Agus  a  nuáir  do  chonaairc  cha- 
inhuin  Mhaóise  a  auile  aí  do  riaae  sé  ris 
aa  bpobal,  a  dubhairt  sé,  Cread  an  riisi  do 
ní  tú  ris  an  bpobal  ?  cread  as  a  suigheann 
tíi  féia  ad  áoaar,  agus  an  pobal  uile  na 
scasamh  agad,  ó  mhaidin  go  tríithnóna? 

15  Agus  a  dubhairt  Maóise  ré  na 
chlíamhuin,  Do  chiona  go  ttig  an  pobal 
chugam  do  cheasnughadh  um  Dhía  % 

16  A  auáir  bhías  cíiis  aca,  tigid  chu- 
gamsa ;  agus  beirim  breath  idir  gach  dá 
rann,  agus  do  bheirim  orra  fios  reachda 
Dé,  agus  a  dhhghe  do  bliaith  aca. 

17  Agus  a  dubhairt  cHamhuin  Mhaóise 
ris,  An  read  do  ni  tú  aí  niaíth  é. 

18  Caithfe  tíi  as  go  deimhin,  áraoa  thú 
féia,  agus  aa  pobalsa  ad  fhochair ;  óir  is 
rothrom  aa  ní  si  dhuit ;  ní  iiéidír  dhuit  a 
chomhlíonadh,  thú  féin  ad  íionar. 

19  Eíst  annois  reamghuthsa,  dobhéura 
mé  comhairle  dhuit,  agus  biáidh  Día 
maiUe  riot  :  Bídhsi  ar  son  an  phobuil 
leath  ré  Día ;  chor  go  mbéura  tú  a  ccúis 
go  Dla : 

20  Agus  míiinfe  thu  órdnighthe,  agus 
dhghthe  dhóibii,  agus  taisbcaafa  tú  dlióibh 
an  tshghe  ann  a  ccaithfid  siad  siubhal,  agas 
a  nobair  chaithtid  síad  do  dhcunamh. 

21  Os  a  chioaa  so;  gltasfa  tú  as  aa 
bpobál  uile  dáoine  acfuinneacha,  drong  ar 
a  mbí  eagla  Dé ;  dáoiné  fírinneacha, 
fhuathuigheas  saint ;  agus  cuir  ós  a  ccionu 
íad,  uachdarain  mileadli,  uachdaraia  céad, 
uachdarain  cáogad,  «gíís  uachdaráhi  deith- 
neamhuir : 

22  Agus  breathnuighidis  an  pobal  ann 
gach  uiie  am :  agus  is  amhla  bhías,  go 
dtiubhruid  chugadsa  a  nuile  ciiis  mhór, 
ach  gacii  uile  chíiis  bheag  breithneochuid 
féin :.  mar  sin  bhias  socarahlach  dhuitse, 
agus  iomchoruidsion  aji  túalach  maille 
leachd. 

23  Má  ní  tú  an  ní  si,  agus  go  naitheon- 
uidhDía  sin  díot,  ann  sin  bhus  éidir  leachd 
a  iomchar,  agus  an  pobalsa  mar  an  gcéudaa 
rachuid  da  náit  féin  a  síothcháin. 

24  Mar  sin  do  éist  Maóise  ré  guth  a 
chleamhna,  agus  do  rinne  a  ndubliairt  sé 
uile. 

25  Agus  do  thogh  Maóise  dáoine  iom- 
chubhuidh  as  Israel  uile,  agus  do  rinae 
sé  uachdaráia  diobh  ós  ciona  an  pbobuil, 
uachdaráin  mileadh,  uachdaráin  cht'ad, 
uachdaráin  chaogliad,  itgus  uachdarain 
dheithaeaaihuir. 

26  Agus  do  aídís  breitheamhaus  ar  an 
bpobal  gach  uile  uáir :  na  cúise  cruaulhe 
do  bherdís  go  Maóise,  achd  gach  uile  chuis 
bheag  do  réighedís  iein. 


Taisbeanadh  Dc  sa  tsliabh.  ECSODUS. 

27  ir  Agus  do  léig  Maóise  dá  chliamh-     na  imeal 
uin   iratheachd ;    agus  do  chúaidh  sé  dá 
dhuthaigh  féin. 

CAIB.  XIX. 

Thaisbein  Día  í  fíin  a  sliabh  Sinai.  10 
Do?'duigh  sí  do  Mhaoise  a  iari'uidh  ar 
anphobul  a  naornhughadh  fein,  accoinne 
a  reachd  afhaghala. 

ANNSA  treas  mhi  a  nuáir  dó  chuadar 
clann  Israel  amach  as  crich  na  Hé- 
gipte,  an  lá  céadna  thangadar  go  fásach 
Sínai. 

2  Oir  do  bhádar  ar  nimtheachd  ó  Ré- 
phidim,  agus  tangadar  go  díothramh  Sinai, 
Bgus  do  chomhnuigheadar  san  bhfásach  ; 
agus  ann  shi  do  rinneadur  clanna  Israel 
comhnuighe  a^-  coinne  an  tsléibhe. 

3  ^  Agus  do  chuáidh  Maóisi  síias  go 
Día,  agus  do  ghoir  Dia  air  as  a  tslíabh,  ag 
rádh,  Is  marso  deurá  tíi  re  tigh  lácob, 
agus  innis  do  chloinn  Israel ; 

4  Do  choncamhair  cred  do  rinne  mé 
ris  na  Hégiptibh,  agus  cionnus  do  iomchuir 
mé  sibhsi  ar  eitibh  iolair,  agus  tug  mé 
chugam  feín  sibh. 

5  Anois  uime  sin,  má  urahluighthigli 
dom  ghuth  daríribh,  agus  rao  chunnradh 
do  chomhall,  annsin  beithí  mar  nionmhus 
diongmháiadh  agam  os  cionn  gach  uiie 
phobal :  óir  is  lionisa  an  talamh  uile  : 

6  Agus  beithi  agum  bhar  rioghachd 
sagart,  agus  bhar  gcineadh  naomhtiia.  A 
siad  so  ná  bríathra  labheorus  tíi  re  cloinn 
Israel.  ' 

7  f  Agus  táinic  Maóise,  agus  do  ghoir 
gé  ar  shinsearuibh  an  phobuil,  agus  do 
chuir  as  a  ccoinne  na  bríathra  so  uile,  noch 
do  aithin  an  Tighearna  dlie. 

8  Agus  do  fln-eagradar  an  pobal  uile 
a  néinfheachd,  agus  a  dubhradar,  a  nuile 
ní  do  labhair  an  Tighearna  do  dhéanuim 
é.  Agus  do  fhill  Maóise  bríathra  an 
phobuil  chum  an  Tighearna. 

9  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Maóisi,  Féuch,  tigimse  chugad  a  neull 
tiugh,  chor  go  gchiinild  an  pobal  a  núair 
laibheórad  riot,  agus  go  ccreidíid  thíi  go 
bráth.  Agus  rlo  iimis  Maóise  briathra  an 
phobuil  don  Tighearna. 

10  51  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Maóisi,  Eirigh  gus  an  bpobal,  agus 
Baómhuidh  iad  a  niugh  agus  a  márach, 
agus  nighedís  a  néaduighe, 

11  Agus  bitlii  réigh  a  gcoinne  an  treas 
lá  ;  óir  an  treas  l;'i  thiucfas  an  Tighearna 
a  núas  a  namliarc  an  phobuil  uile  ar  sli.ibh 
Sínai. 

12  Agus  cuirfe  tu  teóranna  ré  huchd 
íin  phobaii  tnnciiioll  fa  ccuáirt,  ag  rúdh, 
Tugaidh  aire  diu'ioibh  féin,  nach  raciithaoi 
síias  ar  an  tsliabh,  no  nacli  beíuiíuidhe  re 
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gidh  be  bheanfus  ris  a  tslíabh, 
go  deimhin  cuirfighear  chum  báis  é  : 

13  Ni  bhainfe  lámh  ris,  ach  go  deimhin 
clochfuighear  é,  no  goinfighear  thríd  é, 
mas  ainmhidhe  e  nó  duine,  ni  mhairfe  sé  : 
a  nuair  sheidteas  se  an  stoc  go  sínteach, 
tíucfaid  súas  chum  na  tsléiblie. 

14  %  Agus  do  chuaidli  Maóise  síos  ón 
tslíabh  chum  an  phobuil,  agus  do  náomh- 
uigh  an  pobal ;  agus  do  nígheadar  a  néud- 
uighe. 

15  Agus  a  dubhairt  sé  ris  an  bpobal, 
Bithi  rt'idh  a  ccoinne  an  treas  lá :  na 
tigidh  a  ngar  bhur  mban. 

16  %  Agus  tárla  an  treas  lá  air  maidin, 
go  rabliadar  tóirneacha  agus  tinnteaclia, 
agus  ntul  tiugli  ar  a  tslíabh,  agus  guth  an 
sduic  ro  árd  ;  ionnus  gur  criothnuigheadar 
a  raihh  do  dhaúinibh  annsa  champa.       j 

17  Agus  tug  Maóise  an  pobal  amach  as 
an  ccampa  do  theagmháil  re  Día ;  agus  do 
sheasadar  ag  an  gcuid  íochdaruigh  don 
tslíabh. 

13  Agus  do  bhí  sliabh  Sínai  uile  fá 
dheatuigh,  do  chionn  gur  thuirling  an 
Tígiiearna  air  a  tteinidh :  agus  do  chuáidh 
a  dlieatach  suás  amliuil  dheatacli  fuirnise, 
agus  do  chriotlmíiigh  an  slíabh  uile  go  mór. 

19  Agus  a  nuair  do  fhuáimnigh  guth  an 
sduic  a  bhtad,  agus  do  í'hás  níos  airde,  do 
labliair  Maóise,  agus  do  fhreagair  Día  é  re 
guth. 

20  Agus  táinic  an  Tighearna  a  núas 
ar  shliabii  Sínai,  ar  mhullacli  án  tsléiblie  : 
agus  do  glioir  an  Tighearna  Maóise  súas 
go  inullach  an  tsléibhe;  agus  do  chuáidh 
Maóise  síias. 

91  Agus  a  dubhairt  an  Tigheama  re 
Maóise,  Eirigh  síos,  aithin  don  phobal 
deagla  go  mbrisfidis  thríd  ciium  an  Tigh- 
EARNA  dá  fliéitheamh,  £^us  go  dtuitfeadh 
morán  díobh. 

22  Agus  na  sagairt  mai-  an  gceádna, 
noch  thig  a  bhfogus  don  Tighearna, 
naomhaidis  íad  féin,  deagla  go  mbrisfeadli 
an  TiGHEARNA  amach  ón-a. 

23  Agus  a  dubhairt  Maóise  rís  an 
Ttighearna,  Ní  fhéadaid  an  pobal  dul 
súas  ar  sliliabh  Sínai :  óir  do  aitliin  tusa 
dhínn  ag  radh,  Cuir  tóranna  timchioll  au 
tsléibiie,  agus  naomhaidh  é. 

24  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Imthigh  romliad,  éirigh  siós,  agus  tiucfa  tú 
a  niós,  tliu  féin,  agus  Aáron  leachd  :  agUs 
ná  léig  do  na  sagartuibli,  agus  don  phobal 
briseadli  tiiríd,  do  theaclid  suás  clium  an 
Tighearna,  deaglá  go  mbrisféadh  sé 
amach  orra. 

25  Marsin  do  chuáidh  Maóise  síos  gu? 
an  bpobal,  agus  do  hibhair  sé  riíi. 


Na  Haitheanta  ar  na  ndtabhairt.     CAIB. 

CAIB.  XX. 

Atáid  na  Huitheanta  ar  nu  ntahhairt 
seach.  18  Lé  criothnughadh  agus 
uamhun  an  phobail. 

AGUS  do  labhair  Día  na  bríathra  so 
uile,  ag  rádh, 

2  Is  misi  aii  Ttighearka  do  Dhía, 
noch  d»  thréoruidh  thusa  amach  as  talamh 
ua  Hcgipte,  as  tigh  na  daóirse. 

3  Ni  bhíaidh  Día  ar  bith  eile  agad  am 
láthairse. 

4  Ni  dhcana  tíi  dhuit  féin  iómháigh  ar 
bith  ghrábhalta,  nó  cosamlilachd  ar  bith 
éainneithe  dá  bhfuil  ar  neamh  shúas,  nó 
dá  bhfuil  ar  talamh  shíos,  no  da  bhfídí  sa 
uuisge  faói  an  talamh  : 

.5  Ní  chláonfa  tú,  thíi  féin  síos  dóibh, 
-  nimo  seirbhís  do  dheanamh  dóibh  :  oírmisi 
an  TiGHEARNA  do  Dhía,  is  Dia  cadmhar 
vie,  thig  dféachiiin  pheacuidh  na  naith- 
-readh  a;-  an  gcloinn,  gus  an  treas  agus  an 
ceathramhadh  glún  don  druing  fhuath- 
uigheas  mé  ; 

6  Agus  thaisbéanas  trócaire  do  mhíltibh 
don  luchd  ghrádhuigheas  mé,  agus  clioimh- 

,  éadas  maitheanta. 

7  NátabhairainmanTiGHEARNADíago 
díorahaóin  ;  oir  ní  mheasfuidh  an  Tigh- 
EARNA  neimhchiontach  an  té  bheir  a  ainm 
go  díomliáoin. 

8  Cuimhnigh  lá  na  sábóide,  go  náomh- 
thócha  c. 

9  Sé  laéthe  sháothrochuis  tíi,  agus 
dheánas  tíi  hobair  uile  : 

10  Ach  sé  an  seachdmhadh  lá  sábóid 
aii  Tighearna  do  Dhía :  ní  dhcana  tíi 
obair  ar  bith  unn,  tíi  feín,  aó  do  mhac,  nó 
hinghean,  hóglach,  nó  do  bhanoglach,  no 
táiniéis,  nó  do  clioirahightheach  utá  táobh  a 
stigh  dot  dhoirsilA : 

11  Oir  ís  u  séláethibh  do  rinne  an  Ticii- 
EARNA  ncamh  agustalamh,a  nfairge  agus  a 
nuile  ni  ata  ionta,  agus  do  scuir  sé  an 
seaclidmhadh  la  :  uime  sin  do  bheannuidh 
an  Tighearna  líi  na  sábóide,agusdanaom- 
huigh  é. 

12  5f  Onoruigh  hathair  agus  do  rahath- 
air :  ionnus  go  ma  fada  do  laethe  ar  an 
ttalamh  noch  do  bheir  aii  Tighearna  do 
Dhía  dhuit. 

13  Nl  dhéana  tú  díinmharbhadh. 

14  Ní  dhéana  tú  adhaltrannas. 

15  Ní  dhéana  tú  goid. 

,    16  Ní  bhéura  tíi  fiaghnuisi    bhrcige  a 
naghuidh  do  chomharsan. 

17  Ní  shainteucha  tíi  tigh  do  chomhar- 
san,  ni  shainteocha  tíi  bean  do  chomharsan, 
nó  óglach  do  chomharsan,  nó  a  bhanóglach, 
nó  a  dhamh,  nó  a  assal,  no  énni  is  lá  do 
shomharsam. 
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XX,  XXI.  Eagla  mor  ar  an  pbobal. 

18  ^  Agus  do  choncadar  an  pobal  uile 
na  tóimeacha,  agus  na  tinnteacha,  agus 
fuáim  an  sduic,  agus  an  shabh  ag  deatugh- 
adh  :  agus  a  nuáir  do  choncadar  an  pobal 
é,  do  athruigheadar,  agus  do  sheasadar  a 
bhfad  uádh. 

19  Agus  a  dubhradar  ré  Maóise,  Lab- 
hairsi  rinne,  agus  cluinfiom  :  ach  na  labh- 
radh  Día  rinn,  deugla  go  bhfuighmís  bás. 

20  Agus  a  dubhairt  Maóise  ris  an  pobal, 
Ná  bíodh  eagla  oruibh :  óir  is  do  bhur 
ndearbhadh  thainic  Día,  agus  ionnus  go 
mbía  ea^la  as  coinne  bhur  uaghíiidheadh, 
ionnus  nach  bpeacuigheadh  sibh. 

21  Agus  do  sheas  an  pobal  amach,  agus 
do  dhruid  Maóise  a  ngar  don  dorchadas 
tiugh  mar  a  raibh  Día. 

22  ^  Agus  adubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Is  raar  so  déaras  tíi  ré  cloinn 
Israel,  Do  choncabhau'  gur  labhair  mé 
ribh  ó  neamh. 

23  Ní  dhéantáoi  maille  riomsar  dée 
airgid,  ní  mó  do  dhéantáoi  dháoibh  dée 
óir. 

24  ^  Ahóir  do  chriáidh  do  dhéana  tíi 
dhámhsa,  agus  iodhbóruidh  tú  uiiTe  sin, 
hofrála  loisge,  agus  hofrála  síothchána,  do 
cháoirigh,  agus  do  dhaimh ;  sa  nuile  bhall 
a  ttiubhra  mé  fa  deara  mainm  do  chuimh- 
niughadh,  tiucfa  raé  chugadsa,  agus  bean- 
nocha  mé  thú. 

25  Agus  má  ní  tú  altóir  chloiche  dhamh, 
ni  thoigeobha  tu  i  do  chlochuibh  snoighte  : 
óir  má  thógbhann  tíi  huimeis  síias  uirre,  do 
thruáiU  tíi  ). 

26  Ní  mó  rachus  tu  síias  lé  coiscéimibh 
chum  maltóra,  ionnus  nach  biáidh  do  lom- 
nochduighe  ar  na  taísbeanadh  uirre. 

CAIB.  XXI. 
Ataannso  tionnsgnadh  air  an  euchd  bhrea- 
thumhnuis,  orduigthe  chum  a  bheith  idir 
duine  ugus  duine. 

ANNOIS  is  iad  so  na  dhghthe  chuirfeas 
tú  rompa. 

2  Má  cheanchann  tíi  seii'bhlseach  Ea- 
bhruigheach,  sé  blíaghna  bhías  se  ág  seirb- 
hís :  agus  annsa  seachdmliadh,  racbuidh 
sé  -amach  sáor  gan  éinni. 

3  Mátháinic  sé  leis  féin  a  steach,  rach- 
uidh  sé  amach  leis  féin  :  má  bhí  sé  pósda, 
ann  sin  rachaidh  a  bhean  leis  amach. 

4  Má  thug  a  mhaighistir  bean  dó,  agu» 
go  rug  si  raic,  agus  ingheana  dhó;  biáidh 
an  bhean,  agus  an  chlann  ag  an  maighistir^ 
agus  rachuidh  seision  amach  leis  féin. 

5  Agus  má  deir  an  seirbhíseach  go 
folius,  ís  ionmhuin  Hom  mo  mháighistir, 
mo  bhean  agus  rao  chlann;  ní  rachá  mé 
amach  sáor: 

6  Ann  sin   do  bhéara  ai»   Mhaighistir 


"Reachdu  aighrighe. 

chum  na  rnbreitheamhan  é ;  do  bhéara  sé 
mar  sin  chum  ándoruis  é,  no  chum  ursain 
andoruis;  agus  toUí'a  a  mhaighistir  a  chlíias 
tríthe  lé  meanadh;  agus  íbigheonuigh  sé 
dhó  go  bráth, 

7  1[  Agus  ma  réacann  duine  a  inghean 
do  bheith  na  banóglaidh,  ní  rachaidh  sí  a 
mach  mar  do  nid  na  nogláoich  fear. 

8  Muna  ttaitnidh  sí  ré  na  maighistir, 
noch  do  cheanguil  leis  i'éin  \,  ann  sin  léigt'e 
se  a  fuasgladh :  a  reic  re  cnieadh  coimh- 
ightheach  ní  bhía  cumhachda  aige,  6  rinne 
sé  go  cealgach  ría. 

9  Agus  ma  che'anguil  sé  re  na  mhac 
i,  Do  dhéana  ría  do  réir  mhogha  na  nin- 
ghion. 

10  Má  bheir  sé  beau  eile ;  a  beatha, 
a  héadach,  a  dúalghas  pósta  ni  laighdeoch- 
áoidh  sé. 

11  Agus  muna  ndéarna  sé  na  trí  níse 
ría,  ann  sin  rachaidh  sl  amach  sáor  gan 
airgead. 

12  1[  An  té  bhuailfeas  neach,  iomuis  go 
néugfuidh  sé,  go  deimhin  cuirfighear  chum 
báis  é. 

13  Agus  muna  luighe  duine  a  bhforaire, 
ach  do  seachoduigh  Día  na  laimh  c ; 
ann  sin  cinnfe  mise  áit  dhuit  a  tteith- 
fidh  sé. 

14  Ach  máthlg  duine  go  dásachdach  ar 
a  chomharsain,  dá  mharbhadh  le  ceilg; 
béara  tú  óm  altoir  é,  go  bhfuighe  bás. 

15  ^  Agus  an  té  bhíiailfeas  a  athair,  nó 
a  mhathair,  cuirfíghear  go  deimhin  chum 
báis  é. 

10  ^  Agus  anté  ghadus  duine,  agus  réacas 
é,  no  má  gheibhtheár  na  láimh  é,  cuirfíth- 
ear  go  deimhin  chum  báis  é. 

17  ^  Agus  an  té  mhalluigheas  a  athair 
nó  a  mhathair,cuirfitheargo  deimhinchum 
báis  fc. 

18  U  Agus  má  imreasnuid  daoine  ré 
chéile,  agus  go  mbuáilfidh  áon  an  fear  eile, 
do  chloich,  nó  do  dhorn,  agus  nach  bhfuighe 
bás,  arh  go  gcuimhdeochuidh  a  ieabuidh  : 

19  Ma  éirghion  sé  a  rís,  agus  go  siubh- 
•luidh  a  mach  lé  na  bháta,  ann  sin 
sáorfuighear  an  té  do  bhuáil  é,  amhain  go 
níocfuidli  sé  ar  son  díil  amugha  a  aimsire, 
agus  go  ttiubhra  fá  deara  a  leighios  go 
hiomhui. 

20  5[  Agus  ma  bhuáileann  duine  a  sheir- 
bhíseach, 'nó  a  chaiiín,  lé  slait,  agus  go 
bhfuighe  sé  bás  fáoi  na  láimh ;  dioghaltar 
air  go  deimliin  é. 

21  Ach  má  mhairean  sé  lá  no  dhó, 
ní  diiéantar  dioghaltas  air :  óir  is  sé  a  air- 
gead  é. 

22  ^  Má  imreasnuid  dáoine,  agus  go 
Bgoiiteoehuidh   bean  torrach,    ienncis    go 
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niraeochuidh  a  toradh  uailhe,  agus  ar  a 
shon  sin  nach  leanfuidh  olc  ar  bith  dhe ;. 
coireochthar  go  deinihin  air,  do  réir  mar 
chuirfeas  fear  na  mna  air ;  agus  díolfa  mar 
birdtochaid  na  breitheamhuin. 

23  Agus  má  leanann  urchoid  ar  hith 
dhe,  annsin  do  bhéura  tíi  ;uiam  ar  son 
anma, 

24  Síiil  ar  sliíiil,  fíacal  arfhíacui!,  lámli 
ar  lúimii,  cos  ar  chois. 

25  Loscadh  ar  son  loiscthe,  cneadh  ar 
son  cluieidlie,  buille  ar  son  buille. 

26  %  Agus  má  bhuáileann  duuie  síiil  a 
sheirbhísigh,  no  súil  achailin,lé  agcaillfidh 
íjléigfidhdhóibhimtheachd  sáor  ar  son  a  síd. 

27  Agus  má  bhéanann  sé  fíaca'il  as  a 
sheirbhíseach  fir,no  f  íacail  as  a  sheirbhíseach 
mná  ;  leígfe  dhoibh  imhtheachd  saór  ar  son 
a  bhfíacal. 

28  %  Má  loiteann  damh  fear  nó  bean, 
dá  bhl'uighíd  bás  :  ann  sin  go  deimhin 
clochfuighear  an  damh,  agus  ni  hióstar 
a  fheóil  :  ach  saórfuighear  sealbhadóir 
an  daimii. 

29  Ach  má  ghnáthuigh  an  damh  sathadh 
le  na  adharcuibh  sa  naimsir  roimhe  sin, 
agus  gur  fiaghnuiseadh  sin  dá  shealbhad-» 
óir,  agus  nár  choimhead  sé  a  stigh  é,  ach 
gur  mharbh  sé  fear  nó  bean  ;  clochfuithear 
an  damh,  agus  cuirfighear  fós  an  sealbhadóir 
chum  báis. 

30  Má  leagthar  suim  airgid  air,  an  sin 
do  bhéara  sé  ar  son  fuasguilt  a  anma  gidh 
bé  ar  bitii  leagfuighear  air. 

31  Gidh  bé  aca  do  loit  sé  mac  nó  in- 
ghean,is  do  réir  an  bhreitheamhnuis  so  do 
dhéantar  rís. 

32  Má  loiteann  an  darah  seirbhíseach  fir 
nó  seirbhíseach  inná;  do  bhéura  sé  dá 
Maighistir  triochad  secel  do  airgiod,  agus 
clochfuighear  an  damh. 

33  ^  Agus  má  osclann  duine  poll,  nó 
má  thochlannduine  poll,  agus  nach  bhfoil- 
eochuidh  ó,  agus  go  ttuitfidh  damh  nó  assal 
ann; 

34  Do  dhéana  sealbhadóir  an  phoill  go 
maith  c,  agus  do  bhéura  airgead  don  té  ler 
leis  íad ;  agus  budh  leis  féin  an  beathach 
marbh. 

35  ^  Agus  má  ghortuigheann  damh  aó'n- 
duine,  damh  dhuine  eile,  go  bfuighe  sé  bás; 
ann  sin  réacfuid,  an  damh  beó,  agus  roinn- 
fid  a  airgead ;  agus  riomfid  mai'  an  ccéadna 
an  damh  mharbh. 

36  INó  má  bhionn  a  fhios  go  ngnáth- 
uigheadh  an  damh  sathadh  se  naimsii" 
roimhe  sin,  agus  nar  choimhéad  a  sheal- 
bhadóir  a  stigh  6 ;  íocfaidh  go  deimhitt 
damh  ar  dhamhj  ach  biáidh  an  maibli 
aisie  ftin. 
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Aniomad  réachd  ar  leanmhuin.  CAIB.  XXII, 


Na  reachdadh  ceadim. 


CAIB.  XXII. 

Leanmhuine  ar  na  reachduibh  breilheamh- 
nuis. 

MA  ghadann  duine  damh,  nó  caóra 
agus  a  marbhadh,  nó  má  reacann 
sé  í ;  aiseochuidh  sé  cúig  daimh  áir  son 
an  daimh,  agus  cúig  caóirigh  ar  son  na 
cáorach. 

2  Má  ghéibhthear  gaduighe  ag  briseadh 
síias,  agus  go  mbuáilHghear  é  go  bhfuighe 
bás,  ní  dbiiijighear  fuil  ar  a  shon. 

3  M;i  eirgheann  an  ghrían  air,  dóirt- 
fighear  fuil  thríd ;  oír  do  dhéanadh  sé 
aisioc  iomlán ;  muna  raibh  éinní  aige, 
annsin  reacfuighear  é  ar  son  a  ghaduigh- 
eachda. 

4  Má  geibhthear  go  dearbhtha  án 
ghniomh  ná  láimh  beó,  madh  damh,  madh 
assal,  nó  caóra  é  ;  aiseochuidh  dúl^alta  é. 

5  ^  jMá  bheir  duine  fá  deara  machaire 
nó  fíneamhuin  dithe,  agus  go  gcuirfidhe  a 
bheathach  ann,  agus  go  níosuidh  machaire 
dhuine  eile  ;  don  chuid  is  feárr  dá  mhach- 
aire  féin,  nó  don  chuid  is  feárr  dá  fhín- 
eamhuin,  do  dhcuna  sé  aisioc  dhó. 

6  Má  bhriseann  teine  amach,  agus  go 
ttéigheamhuidh  a  ndosanuibh  ionnus  go 
loisgfidhear  na  cruachibh  arbha  nó  án 
tarbhar  na  sheasamh,  nó  an  machaire,  an 
té  do  adhuin  an  teine,  go  deimhin  do 
dhéana  se  aisioc. 

7  ^  Ma  bheir  duine  dá  choraharsuin 
airgead  nó  cadail  a  ttaiscidh,  agus  go  ngad- 
fuigliear  sin  as  tigh  an  duine;  má  gheibh- 
thear  an  gaduighe,  díoladh  sé  dúbaUa  é. 

8  Muna  fhaghthar  an  gaduighe,  ann 
sin  do  biieurthar  maighistir  an  tiglie  chum 
na  mbrcathamhan  dáfhíachuin  nar  chuir 
a  lamh  a  maitheas  a  chomharsan. 

9  Ar  son  a  nuiie  ghné  sháruighthe,  ar 
son  a  daimh,  nó  ar  son  a  assail,  ar  son  cáo- 
rach,  ar  son  éaduigh,  no  ar  son  áoin  ghné 
neithe  théid  a  mugha,  noch  agrus  neach 
eile,  is  leis  fein,  tiucfa  cúis  an  dá  rann  a 
lathair  na  mbreitheamhan,  gidh  bé  dliáor- 
fuid  na  breitheamhuin,  iocfa  sé  dúbalta  ré 
na  chomharsain. 

10  Má  bheir  duine  dá  chomliarsuin, 
assal,  no  damh,  nó  cáora,  nó  beathach  ar 
bith  dá  chumhdach,  agus  go  bhfuighe  bás, 
no  go  loítfighear,  nó  go  rugadh  ar  siubhal  é, 
gan  áonduine  dá  f  haicsin  : 

11  Ann  sin  biáidh  mionna  an  Tighear- 
NA  éatcrra  aráon,  nach  ar  chuir  seision  a 
líirah  a  máoin  a  choraharsan ;  agus  géuhh- 
uidli  an  sealbhuighe  sin  úadh,  águs  ni  dhéana 
seision  go  maith  é. 

^  12  Agus  má  gadthar  uadh  é,  do  dhéaua 
sé  aisioc  don  tsealbhuighe  léar  lets  é, 
13  Má  réubthar  ó  chéile  é,  ann  sin  tu- 
75 


gadh  lels.  mar  fhíadhutn  é,  agus  ní  dhéana 
go  maith  an  ní  do  réubadh. 

14  ^  Agus  ma  áirleagann  duine  éinní  ó 
na  chomharsuin,  agus  go  loitfighear  é,  nó 
go  bhfuighe  bás,  agus  gan  an  sealbhuighe 
a  lathair,  do  dheantar  go  maith  é  go  deira- 
hin. 

15  Achd  má  bhíonn  an  sealhhuidhe  a 
lathair,  ní  déana  sé  go  maith  e  :  raas  (ní) 
ar  iúach  saothair  é,  tháitiic  s6  ar  son  a 
lúach  sáothair. 

16  ^  Agus  má  chealgann  duine  maigh- 
dean  nach  bhfuil  dáltach,  agus  go  hiighfe 
sé  lé,  do  bhéura  sé  go  deimhin  crodh  dhi, 
chura  a  beith  na  mnaoi  aige. 

17  Ma  dhíultann  a  hathair  ar  gach  éan- 
chor  a  tabhairt  dó,  diolfaidh  sé  airgead  do 
réir  chruidh  na  raaighdine. 

18  1[  Ní  fhuíleonga  tú  bean  phiseógach 
do  niharthuinti. 

19  ^  Gidh  bé  ar  bith  luighfeas  lé  béa- 
thach,  cuirfighear  go  deirahin  chura  báis  é. 

20  ^  Gidh  bé  iodhbórus  do  Dhía  ar 
bith,  achd  donTiGiiEAUNA  amháin,  scrios- 
fuighear  é  go  léir. 

21  H  Ní  bhuaidlieóra  tú  agus  ni  bhríiigh- 
fe  tíi  coirahightheach  :  óir  do  bhábhair 
fóin  bhur  ccoirahightheachuibh  a  gcrích  na 
Hégipte. 

22  Ní  dhéana  tú  léathtrom  air  bhain- 
treabhuidh,  nó  ar  dhíleachda  air  bith. 

23  Má  ghortuigheann  tíi  íad  ar  éanchor, 
agus  a  ccomhairc  do  tlieachd  chugainsa, 
éisdfe  mé  go  deimhin  á  ccomhairc ; 

24  Agus  lasfuidh  mfearg,  agus  muirfidh 
mé  sibhsi  leis  an  gcloidheárah  ;  agus  béid 
bhur  raná  na  mbaintreabhachuibh,  agus 
bhur  gclann  na  ndíieachduigh. 

25  ^  Má  atrleagann  tú  airgead  déan- 
duine  dora  phobal  ata  bochd  láimh  riot,  ni 
bhía  tú  amhuil  úsuire  ns,  ni  mó  chuirfeas 
tú  úsuireachd  air. 

26  1[  Má  ghlacann  tíi  ar  chor  ar  bith- 
éadach  do  choraharsan  a  ngeall,  seach- 
óduigh  tií  dhó  é,  fa  ara  gréme  do  dliul 
fáoi : 

27  Oír  is  é  sin  a  fholach  a  rahain,  is  é 
a  chulaidh  dliá  chroiceann  é  :  cread  ann  a 
ccoideoluigh  sé  ?  agus  tiocfa  a  ocrích,  a 
nuáir  cighfeas  orumsa,  go  ccluinfe  mé  é  ; 
óir  atami  grásamhuil. 

28  *[\  Ni  mhaisleocha  tíi  na  dée,  ní 
mhaiileocha  tíi  ríaghlóir  do  phobuil. 

29  ^  Ni  dhéana  tú  failligh  primidil  do 
thórtha  abuidh,  agus  do  dhighe  dofrail : 
cetdghin  do  mhac  do  bhéura  tíi  dharahsa. 

30  Mar  an  gcéadaa  do  dhcana  tíi  réd 
dhamhuibh,  agus  réd  cháorchuibh :  seachd 
lá  bhtas  sé  aga  mhathair ;  ár  an  ochd- 
mhadh  lá  do  bhéura  tíi  dhamhsa  é. 

31  1í  Agus  beithí  bhuradáoinibhnáomh- 
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Cuid  uile  do  na  reathdaihh. 


ECSODUS. 


Na  modhanudh  orduithe. 


tha  dhamhsa  :  ní  mó  íostáoi  feóil  ar  bíth 
íVáoilfíghear  lé  beathuighibh  san  mhach- 
aire ;  teilgfidhe  chum  na  madrá  é. 

CAIB.  XXIII. 

An  chuid  oile  da  na  reachdaibh  breitheamh- 
nais.  14  Cuiddo  r'cachd  na  ngnáthugadh. 
20  Agus  na  modluinadh,  orduighthe. 
""^rri  thóigfe  tíi  iomradh  bréagach  :  ná 
-i-^  cuír  do  lámh  leis  na  drochdháoi- 
nibh  chum  bheith  ad  fhíaghuin  neimh- 
fhíréunta. 

á  Ní  leanfa  tú  iomad  do  dheanamh  uilc ; 
ní  mó  laibheórus  tíi  a  gcúis  do  chláonadh 
lé  morán  do  thohhach  breatheamhnuis  : 

3  Ni  mó  choitheochus  tíi  duine  bochd 
ann  a  chíiis. 

4  Má  theagmhann  riot  damh  nó  aesal 
do  námhad  ag  dul  ar  seachrán,  do  bhéu- 
ra  tú  gó  deimhin  chuige  ar  ais  é. 

5  Má  chí  tú  assal  an  té  lér  fúath  thíi 
na  Juighe  fán  íialach,  agus  go  bhfaiUco- 
chá  a  tháríháil,  cuideocha  tú  leis  go 
deimhin. 

6  5f  Ní  choimhéigneocha  tíi  breitheamh- 
nus  do  bhoichd  ann  a  chíiis. 

7  Connuimli  thíi  féin.  a  bhfad  ó  chúis 
bhréugaidh ;  agus  an  neimhchiontach  agus 
an  fírean  nfi  marbii  thusa  :  óir  ní  gheabiia 
misi  leithscéal  an  drochdhuine. 

8  1f  Agus  ní  ghéubha  tú  tiodhlaiceadh 
ar  bith :  óir  daliuidh  an  tiodhlaiceadh  an 
teagnuighe,  agus  iompóidh  bunoscionn 
bríathra  an  ionnruic. 

9  1í  Mar  an  gcéadna  ní  bhríiighfe  tíi 
coimhightheach  :  óir  is  aithnidh  dhibh 
croidhe  an  choimhighthigh,  ó  bhábhair 
fcin  bhur  gcoimhightheachuibh  a  ccrích  na 
Hégipte. 

10 1F  Agus  sé  bhadhna  chuirfeas  tú  thfear- 
aim,  agus  chruinneochus  tú  a  thórtha  a 
steach  : 

11  Achd  an  seachdmhadh  bl'iadban 
léigfe  tú  dhó  luighe  agus  bheith  na  chomh- 
nuighe  ;  ionnus  go  níosuid  bóichd  do  pho- 
buil  de  :  agus  go  níosuíd  beathuigh  an 
mhachaire  a  bhfuigfid  síad.  Ar  na  modh 
gcéadna  do  dhéana  tú  réd  fhíneamhuin, 
agus  réd  gháirdín  ola. 

12  %  Sé  lá  do  dhéana  tíi  hobair,  agus 
do  dhéana  tú  comhnuighe  an  seachdrahadh 
iá :  ionnus  go  gcomhneochuidh  do  dhamh 
agus  hassal,  agus  go  neartuighe  mac  do 
chumhaile,  agus  an  coimhightheach. 

13  ^  Agus  ann  gach  uiíe  n'i  díi  ndubh- 
airt  mé  riot  bí  go  fuireachair  :  agus  ná  tárr 
thair  anmanuíbh  dée  ar  bith  eile,  narob 
nió  ciiluinfighear  as  do  bbéul  é. 

14  H  Trí  huáire  choinneochus  tú  féusda 
^ihamhsa  san  mbhdahuin. 

15  Coinneocha  tú  féusda  a  nai'áin  gan 
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laibhín  :  agus  íosa  tíi  arán  gan  laibhín 
seachd  lá,  mar  do  aithin  misi  dhíot,  ann  sa 
nam  chinnte  don  mhí  Abib ;  óir  is  innte 
tháinic  tíi  amach  as  a  Négipt :  agus  ní 
thiucfa  éinneach  dom  láthansi  folamíi : 

16  Agus  féusda  an  fhoghmhair,  céad- 
thórtha  do  sháothair,  noch  do  chuir  tíi  san 
mhachaii-e  :  agus  féusda  an  chruinnighthe 
a  steach,  a  ndeireadh  na  blíadhna,  a  nuáir 
chruinneochus  tú  a  steach  do  shaothar  ón 
mhachaire. 

17  Tri  huíiire  san  mblíadhuin  thiucfuid 
thfir  uile  a  lathair  an  Tichearna  Día. 

18  ^  Ní  ofráile  tú  fuil  mo  íodhbaithasa 
le  harán  laibhín ;  ni  mó  fhanfas  méathas 
mo  iodhbartha  go  maidm. 

19  An  chéad  chuiddo  chéad  thórthuibh 
thfearuinn  do  bhéura  tú  go  tigh  an  Tigh- 
EAiiNA  do  Dhía.  Ní  bhruithfe  tú  mean- 
nán  a  mbainne  a  mhathar. 

20  5f  Féuch,  cuirim  Aingeal  romhad, 
dot  choimhéud  annsa  tslighe,  agus  dot 
bhreith  do  nait  do  ulhnhaigh  mé. 

21  Bí  ar  do  choimliéad  air,  agus  umh- 
luigh  dá  ghuth,  ná  brostuigli  c ;  óir  ní 
thiubhra  sé  maithfeachus  do  bhur  gcion- 
tuibli :  óir  atá  mainmsi  annsan. 

22  Achd  má  umhluigheami  tú  dhá  ríribh 
dhá  ghuth,  agus  go  ndéarna  tíi  a  nabruimsi 
uile  ;  aim  sin  biaidh  mé  am  námhuid  dot 
naimhdibh;  agus  ani  eascaruid  dod  eascair- 
dibh. 

23  Oír  rachuidh  Maingeal  romhad, 
agus  do  bheura  a  steach  thu  chum  na 
Namoriteach,  agus  chum  na  Hítiteach, 
agus  na  Bperisíteach,  agus  na  Gcananí- 
teach,  na  Hibhíteach,  agus  na  lebusiteach  : 
agus  gearrfa  mé  amach  íad. 

24  Ní  chromtha  tíi  síos  dá  ndeéibh, 
ní  dhéana  tíi  seirbhis  dóibh,  ni  mó  dhcanas 
tíi  do  réir  a  noibreach  :  ach  scriosfa  tú  íad 
go  léir,  agus  brisfe  tú  go  léir  a  níom- 
haighe. 

25  Agus  foigheontáoi  don  Tighearna 
bhur  Ndía  agus  beinneochuidh  sc  harán 
agus  huisge;  agus  bcura  misi  heasláinte 
as  do  iár. 

26  Ní  theilgfidh  éinní  a  nuga,  ní  mó 
bhéid  seasc,  ann  thfearann  :  uibhir  do 
líietheadh  coimhhonfa  mé. 

27  Cuirfe  mé  meagla  as  do  choinne, 
agus  scriosfa  me  na  huile  dháoine  a  gcionn 
a  ttiúcfa  tú,  agus  do  bhéura  mé  ar  húile 
naimhde  a.  ndruim  diompógh  riot. 

28  Agus  cuirfe  me  céarnabháin  romhad, 
noch  dhibeorus  araach  an  Hibliíteach,  an 
Canaaníteacli,  agus  an  Hititeach,  as  do 
lathair. 

29  Ní  dhibeóra  mc  amách  romhad 
íad  a  ncinbhhadhuin ;  deaghi  go  ttiuc- 
fadli  aa  l'earana  clmm    fásuigh,   agus  go 


Cloire  Dé  ar  nufhoilsiugha.        CATB.  XXIV.  XXV, 


Offralla  an  tahernacuiU 


lionfadli  beathach  an  mháchaire  ad   agh- 
uidh. 

30  Air  bheagán  agus  aír  bheagán  dhí- 


6d  lathair,  no  go 
agus  go   ngéubha  tíi 


beorus  mé  amach  iad 
bhfoirlíonuidh   tusa, 
oighreachd  na  tahnhan. 

31  Asus  cuirfe  nié  do  thóranna  6n 
Muir  ruáidh  go  nuige  fairge  na  Bhphi- 
listineach,  agus  ón  díothramh  gus  a  nabh- 
uinn ;  óir  seachóduigh  mé  áitreabhuigh 
na  dúthaigh  ann  bhur  láimh  :  agus  díbe6ra 
lú  amach  romhad  íad; 

32  Ni  diiéana  tú  cunnradh  ar  bith  níi, 
no  ré  na  ndeéibh. 

33  Ni  choimneochnid  ann  do  dhíi- 
tháidh,  deagla  go  ttiubhraidis  ort  peacadh 
am  aghuidlisi :  óir  má  f  huglmann  tía  dá 
ndecibh  sin,  biáidh  sin  go  deimhin  na 
líon  romhad. 

CAIB.  XXIV. 
Saothair  chráibhtheach  Mháoise.     12   Do 
hhi  sé  ar  an  tsliabh,  maille  re  Dia  dá 
f'hichead  ló  agus  da  fhichead  oidhche, 
11  a  throsgadh. 

AGUS  a  dubhaiit  sé  ré  Maóise,  Tárr 
súás  chum  an  Tighearna,  thu  féin, 
agus  Aáron,  Nadab  agus  Abihú,  agus 
seachdmhodhad  do  shinnsearuibh  Israel ; 
agus  adhruidhsi  a  bhfad  amach. 

2  Agus  tiucfa  Maóise  amháin  a  ngar 
don  TiGHEARNA  :  achd  ní  thiucfaid  siad- 
san  a  bhfogus;  ní  mó  rachas  an  pobal 
súas  leis. 

3  ^  Agus  táinic  Maóise  agus  do  innis 
don  phobal  uiie  bhríathra  an  Tighearna, 
agus  á  uile  bhreitheamhnus  ;  agus  do 
fhreagradar  an  poball  uile  lé  héanghuth 
amháin,  agus  a  dubhradar,  Na  huile 
bhríathra  noch  do  labhair  an  Tighearna 
do  dhéanaimne  íad. 

4  H  Agus  do  scríobh  Maóise  bríathra 
an  Tighearna  uile,  agus  do  eirghe  go 
moch  air  maidin,  agus  do  thóg  altóir  san 
chnoc,  agus  dliá  philéir  dheúg,  do  réir  dliá 
threibh  dhéag  Israel. 

5  Agus  do  chuir  sé  dáoine  óga  do 
chloinn  Israel,  noch  do  ofráii  ofrála  loisge, 
agus  do  iodhbuir  íodhburtha  síothchána 
do  dhamhuibh  don  Tjghearna. 

6  Agus  do  ghlac  Maóise  leath  na  fola, 
agus  do  chuir  a  mbáisínibh  í;  agus  do 
chroith  sé  leath  na  fola  ar  a  naltóir. 

7  Agus  do  ghlac  sé  leabhar  an  chunn- 
artha,  agus  do  léigh  a  néisdeaclid  an 
phobuil :  agus  a  dubhradarsan,  A  nuile  ní 
a  dúbhairt  an  Tighearna,  do  dhéanam 
é,  agus  bíam  umhal. 

8  Agus  dó  ghiac  Mliaoise  a  nfuil,  agus 
do  chroith  ar  an  bpobal  i,  agus  do  ráidh, 
Ag   $0   tujl  an   chunnartha,    do    nsne  an 
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Tighearna  nbh  a  ttáobh  na  mbríatharsa 
uile. 

9  ^  Annsin  do  chuáidh  Máoise  súas  agn» 
Aáron,  Nadáb,  agus  Abihú,  agus  séachd- 
mhoghad  do  shimisearuibh  Israel : 

10  Agus  do  chonncadar  Día  Israel  : 
agus  do  hhí,  fáoi  na  chosuibh  mar  do 
bheith  6bair  phábhalta  do  chloich  Shaphir, 
agus  amhuil  do  bhíadh  corp  neimhe  ann  a 
shoillse. 

11  Agus  ar  uáislibh  chloinne  Israel 
níor  leag  sé  a  lámh :  niar  sin  do  chon-, 
cadar  Día,  agus  a  duádar,  agus  do  ibheadar. 

\1  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Maóise,  Tárr  chugamsa  suas  ar  u 
tslíabh,  agus  bí  ann  sin :  agus  do  bhéura 
misi  claír  chloiche  dhuit,  agus  dligheadh, 
agus  aitheanta  do  scriobh  mé  :  ionnus  go 
múinfe  tusa  dhóibh  iád. 

13  Agus  do  eírigh  Maóise  súas,  agus  a 
mhinistir  Tosua  :  agus  do  chuáidh  Maóise 
stias  ar  shliábh  Dé. 

14  Agus  a  dubháirt  ris  na  sinnsear- 
uibh,  Fanuídlisi  annso  rin,  nó  go  ttigeam 
a  ris  chugaibh  :  agus  feáchuidh  atá  Aáron, 
agus  Hur  bhur  bhfochair  :  má  bhionn  cíiis 
ag  duine  ar  bith  re  dhéanamh,  tigeadh 
se  chuca. 

15  ^  Agus  do  chuáidh  Ma6ise  suás  ana 
sa  tslíabh,  agus  do  fholuig'i  ncul  an  siiábh. 

16  Agus  do  chomhnuigli  glóir  an  Tigii- 
EARNA  ar  shliabh  Suiái,  agus  do  fho- 
luigh  an  néull  é  sé  lá :  agus  an  seachd- 
madh  lá  do  ghoir  sé  ar  Mhaóise  amach  aa 
lár  an  néill. 

17  Agus  da  bhi  radharc  glilóire  an 
Tighearna  cosmhuil  re  teinidh  loisgnigh, 
ar  mhuUach  an  tsléibhe  a  síiilibh  chloinne 
Israel. 

18  Agus  do  chuaidh  Maóise  a  lár  an 
néiU,  agas  ráinic  sé  súas  ar  a  tslíabh  : 
agus  do  biií  Maúise  ar  a  tslíabli  ceathra- 
chad  líi  agus  ceathrachad  oidhche. 

CAIB.  XXV. 

Ofrála   toileamhla  an  phobail  urson   na 
Sanctora  ;  8  Orduighíhe  lé  Día. 

AGUS  do  labhair  an  Tighearna  re- 
Maóise,  dá  ríidh, 

2  Labhair  re  cloinn  Tsrael,  gó  ttugaid 
ofráil  chugara  :  6  gaeh  uile  dhuine  dá 
ttiobhra  uadha  go  toileamhail  í  lé  na, 
chroidhe  glacfuidhsi  mofráil. 

3  Agus  st  so  a  nofrail  ghlacfuidh  uátha ; 
or,  agus  airgead,  agus  prás, 

4  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scar- 
láoid,  agus  lin  fhiealta,  agus  flonnadh 
gabhar. 

5  Agus  c.*jicne  reitheadh  ar  na  ndath- 
ughadli  deárg,  agus  croicne  broc,  agus 
ciomii  SitiiTi, 


Catfiair  na  Trvcaire. 


ECSODUS.    An  coinnleóir  gun  a  instrumeintibh. 


6  Ola  chum  an  tsoluis,  spíosra  chum 
ola  ungtha,  agus  chum  tíiisi  deaghbholuigh. 

7  Clocha  Onix,  agus  clocha  re  ccur 
annsa  Néphod,  agus  annsa  uchdéadach. 

8  Agus  déindís  sanctóir  dhamlisa ;  chor 
go  ccoimhneacha  mé  na  measc. 

9  Do  reír  a  nuile  ní  thaisbeanuim  dhuit, 
do  reir  eisiomplára  an  tabemacuil,  agus 
eisiomplára  a  ionnstruiminteadh  uile,  is 
mai-  sin  do  dhéántaoi  é. 

10  ^  Agus  do  dhéanuid  áirc  do  chraiui 
Sitim :  dhá  chubliad  go  leith  iona  fad, 
agus  cubhad  go  leith  iona  leithead,  agus 
cubhad  go  leith  íona  haii-de. 

11  Agus  íbileochuídh  tu  é  lé  hór  fíorglan, 
táobh  a  stigh  agus  a  muigh  fhoileochus 
tíj  é,  agus  do  dhfcána  tíi  air  coróin  óir 
timchioil  fa  gcuáirt. 

12  Agus  teilgfe  tú  ceithre  fhainne  óir 
dhó,  águs  cuirfe  tú  iona  cheithre  chorruibh 
iád,  agus  bíid  dhá  fháinne  a  ttáobh  dhe, 
agus  dhá  fháinne  san  táolh  eile. 

13  Agus  do  dhéana  tú  maididlie  do 
chrann  Sitim,  agus  foileochuidh  tíi  le  hór 
íad. 

14  Agus  cuirfe  tú  na  maididhe  ann  sna 
fáinnibh,  re  táobhuibh  na  háirce,  chor  go 
niomcharthar  a  náirc  Itu. 

15  Béid  na  maididhe  a  bhíainnibh  na 
háirce :  ní  bearthar  as  íad. 

16  Agus  cuirfe  tíi  annsa  nairc,  an 
fhiadhnuisi  nocli  do  bhcura  misi  dhuit. 

17  Agus  do  dhéana  tú  cathaóir  thrócaire 
dór  fhiórghlaa:  dhá  cluibhad  go  leith  a 
fad,  agus  cubhad  go  leith  a  leithead. 

18  Agus  do  dht'ana  tíi  dhá  chearubin 
dór,  dobair  shloiglithe  do  dhéana  tú  íad,  a 
ndá  chionn  an  tsuidhe  thrócaire. 

19  Agus  déana  aon  chearub  ar  cheann 
de,  agus  an  chearub  eile  ar  an  gceann  eile : 
don  tsuidhe  thrócaire  do  dhéana  tíi  na 
chearubínigh  ar  a  dliá  cheann. 

20  Agus  sínlid  na  chearuibinigh  «  sciath- 
aín  a  mach  go  hárd,  ag  folach  an  tsuidhe 
thrócaire  le  nasciathanuibh,  agus  a  naighthe 
a  gcuimie  a  chéile;  leath  ris  an  tsuidiie 
thrócaire  bíid  aighthe  na  chearubinigh. 

21  Agus  cuirfe  tíi  an  suidhe  trócaire 
síias  ar  an  áirc;  agus  annsa  náirc  cuiríe 
tíi  an  fhiadhnuisi  do  bhéura  misi  dhuit. 

22  Agus  ann  shi  tlieigeomhas  misi  riot, 
agus  comhráidhfe  mé  rlot  ós  cionn  an 
tsuidhe  thrócaire,  ó  eidir  an  dá  chearubin 
noch  utá  ar  aírc  na  íladhnuisi,  do  na  huile 
neithibh  do  bhéura  me  dhuit  a  naithne  do 
chloinn  Israel. 

23  II  Do  dhéana  tú  mar  an  ccéadna 
clár  do  chrann  Sitim :  dhá  chubhad  budh 
í  a  fhad,  agns  cubhad  a  loithead,  agus 
cubhad  go  leith  a  áirde. 

24  Ajjus  foileocha  tú  é  dór  fhjórghlan, 
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dhó  ceithre 
fainne  iona 
cheithre 


agus  do  dhéana  tíi  coróin  oír  dhó  timchioll 
fa  gcúairt. 

25  Agus  do  dhéana  tú  imeal  dó  leithead 
baise  timchioll  fa  gcúairt,  agus  do  dhcana 
thíi  coróin  oír  timchioll  fa  gcúairt  don 
imeal. 

26  Agus   do    dhéana   tú 
fhainne   oír,    agus    cuir    na 
cheithre    coirnéuluibh    atá   as 
chosuibh  sin. 

27  Thall  as  coinne  an  imil  béid  na 
fáinnidhe  mar  íiite  dona  maididhibh  diom- 
char  an  chláir. 

28  Agus  do  dhéana  tú  na  maididhe  do 
chrann  Sitim,  agus  foileocha  tíi  iád  lé  hór, 
chor  go  niomchúrthaoi  an  bórd  léo. 

29  Agus  da  dhéana  tíi  a  mhíasa  sin, 
a  líacha  sin,  agus  a  bhfoluidhe  sin,  agus  a 
scáluidhe  sin,  chum  a  bhfolach  leó ;  dór 
fhiórghlan  do  dhéana  tíj  íad. 

30  Agus  cuirfe  tú  ar  an  mbórd  arán 
talsbeannta  a  ccomhnuidhe  romhamsa. 

31  ^  Agus  do  dhéana  tíi  coinnléoir 
dór  fhíorghlan:  dobair  sloighthe  do  dhéann- 
tar  an  coinnleóir:  a  chos  agusa  bheangáin, 
a  scáluídhe,  agus  a  chnapáin,  agus  a 
bhlátha,  béid  don  ccéadna. 

32  Agus  tiucfuidli  sé  beangáin  amach  «s 
a  tháobh;  trí  bcangáin  don  choinnleóir 
as  aóntaobh,  agus  tií  bheángáin  don 
choinnleóir  as  an  táobh  eile  : 

83  Trí  bhulla  déanta  amhuil  almóinne, 
maille  re  cnap  agus  bláth  a  nt'inbheangán ; 
agus  trí  bhulla  déanta  amhuil  almómne 
annsa  mbeangun  oile,  maille  re  cnap  agus 
re  bláth:  mar  sin  ann  sna  sé  beangánuibh 
thig  amach  as  an  ccoinnleóir. 

34  Agus  annsa  choinnleóir  b'tid  ceithre 
scáladéanta  cósmhr.il  re  halmóinne,  maille 
re  cnapuibh  agus  re  bláthuibh. 

35  Agus  biáidh  cnap  faói  dhá  bheangán 
de,  agus  enap  faói  dhá  bheangán  de,  agus 
cnap  fáoi  dhá  bheangan  de,  dó  reír  na  sé 
mbeangím  thig  amach  as  an  gcoinnleóir. 

36  A  ccnaip  agus  a  mbeangáin  béid 
don  ní  ccadna:  biádh  se  uile  na  é.anobair 
shloighthe  dór  fhíorghlan. 

37  Agus  do  dhéana  tíi  a  sheacht  soillse 
sin :  agus  soillseóchuidh  tú  a  sholus  sin, 
lé  ttiubhra  solus  anonn  as  a  choinne. 

38  Agus  bíid  a  theanchuiridh  sin,  agus 
a  mhiása  smóil,  dór  fhíorghlan. 

39  T)o  thalluinn  dór  f  hiórghlan  do  dhéa- 
na  sé  é,  maille  ris  na  soithighibh  sin  uile. 

40  Agus  tabhair  haire  go  ndéana  tú 
iad  do  réir  a  bpátiuin,  noch  do  taisbéana^h 
dhuit  aiuisa  tslíabii. 


Cumadh  an  Tahernacu'd. 


CAiB.  xxvr. 


Imeartais  an  Loistin', 


CAIB.  XXVI. 

Cumadh  an  Tábernacuil.  31  Agus  folach 
na  haírce,  ar  na  nordughadh. 

OS  a  chionn  sin,  do  dhéana  tíi  an 
tabernacuil  maille  re  déich  gcíiirtin 
do  líon  í'hineúlta  chasta,  agus  gorm,  agus 
purpair,  agns  scairláoid:  maille  re  cherub- 
ínibh  dobairghéarchíiisighdodhéana  tíiíad. 

2  Budh  c  fad  éan  chuirtín  ochd  ccubhaid 
fhichead,  agus  leithead  gach  éanchuirtín 
ceithre  cubhaid  :  agus  gach  áon  da  na 
cuirtínibh  áon  rahiosíir  bhias  aca. 

3  Cúipleochthar  cúig  cúirtínighdáchéile; 
agus  cíiig  cíiirtínígh  cnpluighe  dá  chcile. 

4  Agus  do  dhéana  tií  lúba  do  ghorm 
ar  imUbh  gach  éanchuirtin  ón  chumhais 
aiuisa  gcoimhíadhagh  :  agus  mar  sin  do 
dhcana  tú  an  sa  nimiol  is  taide  amach  do 
chúirtín  eile,  ó  imíadhagh  an  dara  coda. 

5  Cáogad  h'ib  do  dhéana  tíj  aun  sa  néan 
chúirtin,  agus  caógad  h'ib  do  dheana  tú 
a  nirnial  an  chíiirtín  atá  as.  comihcheangal 
an  dara:  chor  ga  mbéaruid  na  iúba  greim 
ar  a  chéile. 

§  Agus  do  dhéana  tíi  cáogad  táiste  dór, 
agus  cúipleochiitúna  cúirtiné  dháchéiieleis 
na  táistibh :  agus  biáidh  na  cantábernacuil. 

7  H  Agus  dodhéana  tíi  cínrtíne  djionnadh 
gabhar  do  bheith  na  f'hoi.ich  ar  an  ta- 
bemacuil :  do  dliéana  tíi  éanchuirtin  dc'ag. 

8  Budh  liti  tad  éan  chuirtin  triochad 
cubhad,  agus  leithead  éan  chíiirtín  ceitln-e 
cubliaid:  agus  béid  an  téanchuirtín  dtag 
uiíe  dáoinmhiosúr. 

9  Agus  coimhcheangeola  tíi  cíiig  cúirtíne 
leó  féin,  agus  sé  cíiirtíne  leó  fein,  agus 
dúibleocha  tú  an  seiseadh  cíiu'cín  a  néadan 
tosuigh  an  tabernacuil. 

10  Agus  do  dhéana  tú  cáogad  lúb  ar 
imiol  a  néanchíiirtin  atá  táo' h  a  muidi 
annsa  ccoimhcheangal,  agus  cáogad  lúb 
a  nimiol  an  chúirtin  noch  cheingeolus 
an  dara  cúpla. 

11  Agus  do  dhéana  tú  cáogad  táiste 
do  phrás,  agus  cuirfe  tíi  na  táistigh  ann 
sna  lúbuibh,  agus  cúipleoclia  an  folach 
dha  chéile,  chor  go  rabiadh  sé  na  aon. 

12  Agus  an  fuiglieall  mhairfeTS  do 
Ghúirtínihh  an  lóistin,  an  leatli  chúirtin 
mhairfeas,  crochfuighear,  ós  cionn  cliúil 
an  tabernacuil  é. 

13  Agus  cubhad  a  ttáobh,  agus  cubhad 
don  táoibh  eile  don  fhuighioll  a  bhfad 
chíiirtine  an  loistin,  crochfuighear  sin  ós 
cionn  táoibh  an  tábernacuil  don  táoibhsi 
agus  don  tíioibh  íid,  dá  fholach. 

14  ^  Agus  do  dhéana  tíi  folach  don 
lúistín  do  ciiroicnibh  reitheadh  daite  dearg, 
águs  foiach  sliúas  do  chroicnibh  broc. 

15  %  Agus  do  dhéana  tíi  buird  don  ta- 
bemacuii  5o  chrann  Sitim  na  seasamh  súas. 
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16  Deich  gcubhuid  bhias  a  bhfad  an 
bhuird,  agus  cubliad  go  leith  bhtas  a 
leithead  éanbhuird. 

17  Biáidh  dhá  láimli  a  néanbhuird,  ar 
na  suighiugliadh  as  coinne  a  chéile  a  nórd : 
is  mar  so  do  dhéana  tíi  ar  bhórduibh  an 
tabernacuil  uile. 

13  Agus  do  dhéana  tíi  na  buird  don 
tabemacuil,  fithche  bórd  ar  an  táobh 
tlieas  leath  thuas. 

19  Agus  do  dhéana  tú  ceathrachad 
soicéad  dairgead  fáoi  an  fhichid  bórd ; 
dliá  shoicéad  ftioi  bhórd  díobh  da  dhá 
láimh,  agus  dá  shoicéad  fáoi  bhórd  eile  da 
dhá  láimii. 

20  Agus  ar  son  an  dara  tíiobh  don 
tabernacuil  don  táobh  thíiaith  biaidh  fiche 
bórd  ann  sin : 

21  Agus  an  dá  fhichid  soicéad,  dair- 
gead ;  da  shoicead  fáoi  áon  bhórd,  agus 
dá  shoiced  fáoi  bhórd  eile. 

22  Agus  do  tháobhuibh  an  tabernacuil 
leath  shíar  do  dliéana  tíi  sé  buird. 

23  Agus  do  dhéana  tíi  dá  bhórd  do 
chornéuluibh  an  tabernacuii  iona  dhá 
tháobh. 

24  Agus  béid  coimhcheanguilte  dhá 
chciie  fútha  shíos,  agus  béid  coimhchean- 
gaiite  dhá  chéile  os  muilach  a  chinn  dáon 
fháinne  amháin  :  mar  so  bhías  dóibh  a 
ráon  :  bcid  siad  don  dá  chóirnéul. 

25  Agus  béid  na  nochd  mbórduibh, 
agus  a  SQÍcéid  airgid,  sé  soicéid  déug ;  dhá 
slioicéd  fáoi  éanbhórd,  agus  dhá  shoicéd 
fáoi  bhórd  eile. 

26  ^  Agus  do  dhéana  tíi  barruidhe  do 
chrann  Sitim;  a  cíiig  do  bhórduibh  éan- 
tíioibhe  don  tabernacúil. 

27  Agus  cúig  bharra  do  bhórduibh  na 
táoiblie  eile  don  tabernacuil,  agus  cúig 
Ijliaira  do  i:)hórduibh  do  thaoibh  an  taber- 
nacuii,  don  dá  tliáoibh  ieath  shiar. 

28  Agus  an  barra  méadhonach  a  lár 
na  mbórd  roithcheoeiia  sé  ó  chionn  go 
cionn. 

29  Agus  foileocha  tíi  na  buird  ie  hór, 
agus  do  dhéana  tú  a  bhfáimiidhe  dór  mar 
áit  chum  na  mbarradh :  agus  foiieocha 
tú  na  barruidhe  ie  hór. 

30  Agus  tóigeobhuidh  tíi  súas  an  taber- 
nacuii  do  réir  an  chumtha  noch  do  tais- 
beánadh  diiuit  an  sa  tsiíabh. 

31  ^  Agus  do  dliéana  tú  folach  do 
ghorm,  agus  do  phurpair,  agus  do  scair- 
láoid,  agus  do  iíon  fhíneaita  chasta  do- 
bair  ghéarchídsigh :  ie  cherubinibh  do 
dhéantar  é. 

32  Agus  crochfa  tú  é  ar  cheithre 
pliéuruibh  do  chrann  Sitim  ar  na  bhfolach 
dór  :  hcid  a  gcríicuidhe  dór,  ar  na  ceithre 
soiceaduibh  airgid. 

33  Agus  crochfa    tii    súas   an  folach 


Cumadh  ultoir  na  hoffrala. 

fáoi  na  táistibh,  chor  go  ttiubhra  tú  á 
steach  annsin  táobh  á  stigh  don  fholach 
aírc  ná  fiatlhnuisi :  agus  rannfuidh  an 
folach  dhíbli  idir  a  náit  náomhtha  agus 
ro  náomhtha. 

34  Agus  cuirfe  tú  an  suidhe  trócaire 
ár  aírc  na  fiadhnuise  ann  sa  Jiáit  ro 
náomhtha. 

35  Agus  suidheocha  tú  an  bórd  taobh 
a  muigh  don  fholach,  agus  an  coinnliióir 
thall  as  coinne  an  bhuird  ar  thaobh  an 
tabernacuil  don  leath  theas :  agus  cuirfe 
tú  an  bórd  don  leath  thuáigh. 

36  ^  Agus  do  dhéana  tú  crochadh  do 
dhorus  an  lóistin,  do  ghorm,  agus  do 
phurpuir,  agus  do  scarláoid,  agus  do  Uon 
mhín  chasda,oibríghthelehol3airshnaithide. 

37  Agus  do  (Uiéana  tú  don  crochadh 
cíúg  piléir  do  chrann  Sitim,  agus  foi- 
leocha  tíi  iad  le  hór  agus  beid  a  gcríic- 
iiidh  dór :  agus  teilgfe  tíi  cúig  soicéid 
phráis  dúibji. 

CAIB.  XXVII. 

Cumadh  altúra  na   hofrála  loisgthe ;    3. 

Agus  gach  inneal  do  bheanus  di. 

AGUS  do  dhéana  tú  altóir  do  chrann 
Sitim,  cíiig  cubhaid  ar  fad,  agus  cúig 
cubhaid  ar  leithead  ;  bíáidh  a  naltóir 
ceathairbheannach,  agus  bu  trí  cubhaid  a 
háirde. 

2  Agus  do  dhcana  tú  a  beanna  ar  chei- 
thre  coirnéuluibh :  béid  a  beanua  don 
ccéadna,  agus  foileocha  tú  le  prás  í. 

3  Agus  do  dhéana  tú  a  hoighne  chum 
luátha  do  ghlacadh  chuca,  agus  a  sluáiste, 
agus  a  baisínigh,  agus  a  hadhuil,  agus  a 
hoighne  tineacíh,  a  huile  shoithighe  do 
dhéana  tíi  do  phrás. 

4  Agus  do  dhéana  tii  dhi  gríita  do 
líonobair  phráis;  agus  ar  anliondodhéana 
tú  ceithre  fháinne  phráis  aan  a  cheithre 
choirnéuluibh. 

5  Agus  cuirfe  tu  fa  chompás  na  haltóra 
shíos  €',  chor  go  mbía  an  líon  ionann  go 
lár  na  haltóra. 

6  Agus  do  dhéana  tíi  maididhe  don 
altóir,  maididhé  do  chrann  Situn,  agus 
foileocha  tú  le  prás  íad. 

7  Agus  cuirfíghear  na  maididhe  ann 
sna  fáinnibh,  agus  béid  na  maididhe  ar 
dhá  tháobh  na  haltóra,  dá  hiomchar. 

8  Folamh  (a  stigh)  do  chláruil)h  do 
dhéana  tíi  í:  mar  do  taisbeanadh  dhuit 
ann  sa  tslíabh,  mar  sin  do  dhéanuid  siad  í. 

9  1[  Agus  do  dhéana  tú  cúirt  an  taber- 
nacuil :  don  táoibh  theas  leath  theas  bcid 
bruit  don  chíiirt  do  líon  mín  chasda  céad 
chubhad  ar  fad  déantiioibh. 

10  Agus  béid  a  íitchche  piléur  sin  agus 
fithche  soicéid  do  phrás  :  biaidh  crúcuidhe 
fia  bpiléw,  agu&  a  bhtiléid  dairiíeaU. 
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11  Agus  mar  sin  don  leath  thuáith  ar 
fad  bíid  bruit  do  chéad  cubhad  ar  fad, 
agus  a  bhfithche  piléur  agus  a  bhfithche 
soicéad  príiis ;  béid  crúcuidhe  na  bpíléur 
agus  a  bhfiléid  dairgead. 

12  ^  Agus  do  tháobh  leithid  na  cuirte 
ar  an  ttáobh  sliíar  béid  bruit  do  cháogad 
cubhad :  a  bpilcur  a  deich,  agus  a  soi- 
cheid  a  deich. 

13  Agus  léithead  na  cíiirte  ar  a  ttáobh 
shoir  leath  shoir  bcid  cáogad  cubhad. 

14  Bruit  dóantáobh  don  gheata  biáidh 
cíiig  cíibhaid  déug  :  a  bpiléur  a  trí,  agus 
a  scicéid  a  trí, 

15  Agus  ar  án  ttáobh  eile  h'eid  bruit 
cúig  cúbhaid  déug:  a  bpiléur  a  trí,  agus 
a  soicéid  a  trí. 

16  il  Agus  chum  geata  ua  cúirte  bíid 
bruit  dfithchid  cubhad,  do  ghorm,  agus 
do  phurpuir,  agus  do  scarláoid,  agus  do 
linéadach  mhín  chasta,  oibríghthe  le  hobair 
shnáithide  :  agus  a  bpiléur  a  céathair, 
agus  a  soicéid  a  ceathair. 

17  Béid  na  huile  piléur  fá  gcuáirt 
timchioll  na  cíiirte  ar  na  bhfilleadadh  le 
hairgead  biáidh  a  ccríicuidhe  dairgead, 
agus  a  soicéid  do  phrás. 

18  %  Bíaidh  fad  na  cíiirte  na  chéud 
cubhad ;  agus  a  leithead  cáogad  ar  gach 
áon  táobh,  agus  cúig  cubhaid  dáirde,  do 
linéadach  fhinealta  chasda,  agus  a  soicéid 
do  phrás. 

19  Béid  soithighe  an  tabemacuil  uile, 
a  nuilé  sherbhís,  agus  a  nuile  thaimge, 
agus  tíiirngidh  na  cúirte  uile  bíid  do  phrás. 

20  ^  Agus  aitheonuidh  tú  do  chloinn 
Israel,  go  ttugaid  chugad  an  ola  f  hiorghlan 
do  chrann  ola  bríiite  chum  an  tsoluis, 
do  thabhairt  ar  an  lochran  lasadh  a  gcomh- 
nuighe. 

21  A  ttabemacuil  an  chomhchruinighe 
táobh  amuigh  don  fholach,  noch  aiá,  as 
coinne  na  fiadhnuisi,  oirdeochuid  Aáron 
agus  a  mhic  é  ó  thrathnóna  go  maidin  a 
bhfíaghnuisi  an  Tigheaena  :  biáidh  so 
na  statíiid  go  bráth  da  ngeinealachuibh, 
do  tháoibh  chloinue  Israel. 

CATB.  XXVIII. 
Ordughadh  Aaroin  agus  a   chlann   mac 
chuiu   bifig   an   tsagairt.    2   Agus   an 
eáduigh   naonihiha,    agus   na    bheanus 
doibh. 

AGUS  glacsa  chugad  Aáron  do  dhear- 
bhraithir,  agus  a  mhic  maiUe  ris,  ó 
mheasg  chloinne  Isracl,  chor  go  ndéana 
sé  miniostralachd  dhamhsa  a  noifig  an 
tsagairt,  eadhon  Aáron,  Nadab  agus  Abihíi, 
Eleasar  agus  Itamar,  mic  Aáron. 

2  11  Agus  do  dhéana  tíi  éadach  náomh- 
tha  do  Aáron  do  dhearbluatliair  uiar 
glUúir  agus  luai-  scéii«ii. 
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3  Agus  laibheóra  tú  ris  a  nuile  atá 
eagiiiiidhe  a  gcroidhe,  noch  do  hon  misi 
le  spiorad  na  heagna,  chor  go  ndéanaid 
culaidh  Aáron  dá  clioisreagadli  íonnus 
vo  bhfóghnuidh  se  dhauihsa  a  noiiig  an 
tsagairt. 

4  Agus  a  s'iud  só  na  hcaduighe  do 
dhéanuid ;  uchdéideadh,  agus  ephod,  agus 
róba,  agus  cóta  bróidinealta,  agus  miochd 
agus  crios :  agus  do  dlicanuid  éaduighe 
náomhtha  mar  so  do  Aáron  do  dhear- 
bhraithir,  agus  da  mhacaibh,  iondus  go 
bhféadaigh  miniostralachd  do  dhtanamh 
dhámhsa  a  noitig  au  tsagairt. 

5  Agus  glacfuid  ói-,  agus  gorm,  agus 
purpair,  agus  scarláoid,  agus  linéadach 
tinéalta. 

6  ^  Agus  do  dhéanuid  an  téphod  dór, 
do  ghorni,  do  phurpair,  agus  do  scariídoid, 
agus  do  línéadach  fhinealta  chasda,  maille 
re  hobair  ghUc. 

7  Biáidh  aige  dhe  sin  dhá  phíosa  gúa- 
lann  ceangailte  agít  dhá  imeal ;  agus  mar 
sin  cheangaltar  dhá  chéile  é. 

8  Agus  biáidh  an  crios  bróidinealta 
a  nephoid,  noch  atá  air,  don  cctadua, 
do  rtir  a  oibre  sin;  dór,  do  ghorm,  do 
phurpair,  agus  do  scarláoid,  agus  do 
linéadach  fhinealta  chasda. 

9  Agus  glacfa  tíi  dhíi  chloich  Onix,  agus 
grabháil  amnanna  chloinne  Israel  orra : 

10  Sc  dá  naumannuibh  ar  éan  chloich, 
agus  na  sc  hanmanna  eile  na  coda  eile  ar 
an  gcloich  eile,  do  réir  a  sinnsircaciid. 

11  Mailie  ré  hobair  ghraV^iialuigli  a 
gcloich,  cosmhuil  ré  grábhail  shignéd, 
ghrabhalfus  tú  an  dá  chloich  máiUe  re 
hanmannuibli  chloimie  I&rael  :  cuirfe  tú 
fa  deara  a  gcur  a  gcumliduighibh  óir. 

12  Agus  cuirfe  tíi  an  dá  chloich  ar 
ghuáiUibh  a  nephod  mur  chlochuibli  cuimh- 
niglie  do  cliloum  Israel :  agus  iomchóra 
AároM  a  naimianna  as  coinne  an  Tigh- 
EARNA  ar  a  dhá  ghíialuinn  mar  chuimhne. 

13  Agus  do  dliéanátú  failge  dór; 

14  Agus  dhá  shlabhra  dór  ghlan  ar 
a  gceannuibh  ;  dobair  f  highthe  do  dhéana 
tú  íad,  agus  ceangail  na  slubhruidhe  fithe 
do  na  íailghibh. 

15  ^  Agus  do  dhéana  tíi  uchdéideadh 
an  bhreitheamlmuis  le  hobair  chéardamh- 
uil;  ainhuil  oibre  a  nephod  do  dhéana 
tíi  é ;  dór,  do  ghorm,  do  phurpair,  agus  do 
scarlaoid,  agus  do  lincadach  tinealta  chasta, 
do  dhéana  tíi  é. 

16  Ceatháirbheannach  lias  sé  ar  na 
dliúbladhadh ;  rcise  hhías  na  f  had,  agus 
réise  hh'ias  na  leithead. 

17  Agus  cuirfe  tíi  ann  cúir  do  chloch- 
uibh,  eadhoH  ceithrechúrsado  chlochuibh: 
biáidh  an  ch'cud   chúrsa   do   shardius,  do 
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thíjpas,   agus    do  charbuncail :    budh  e  s0 
an  chéad  chíirsa. 

18  Agus  hiáidh  an  dara  chursa,  eme- 
reud,saphir,  agusdiamond. 

19  Agus  an  treas  cúrsa  ligur,  agat, 
agus  ametist. 

20  An  ceathramhadh  cúrsa  béril,  agus 
onice,  agus  iasper :  an  ór  cuirfighear  íad 
ann  a  ndruid. 

21  Agus  béid  na  clocha  maille  re 
hanmannuibh  chloinne  Israel,  a  dó  dhéag, 
do  réir  a  nanmann,  amhail  ghrábhail 
shignéid;  gach  áon  díobh  lé  na  ainm, 
beid  do  réir  án  dá  tlireibh  dhéag. 

22  Agus  do  dliéana  tii  ar  an  uchdphláta 
slabhruidhe  ag  na  ceannuibh  dobair  fhigh- 
te  dór  f  híorglilan. 

23  Agus  do  dhéana  tíi  ur  an  uchdphláta 
dhá  fhainne  óir,  agus  cuirfe  tíi  an  dá 
fháinne  ar  dhá  cheanu  an  uclidphláta. 

24  x\gus  cuirfe  tíi  an  dá  shlahhradh 
fhighte  dór  annsa  dá  fliáinne  atá  ar 
cheannuibh  an  uchdphláta. 

25  Agus  an  dá  cheaim  elle  don  dá 
shlabhradh  fhighte  ceangola  tú  an  sa  dá 
fhail,  agus  cuirfe  tíi  íad  ar  phiosuighibh 
na  gúalann  an  ephod  ar  aghaidh. 

26  Agus  do  dhcana  tíi  dhá  fháinne 
óir,  agus  cuirfe  tú  ar  dhá  cheann  an 
uchdphlata  íad  ina  niraeal  sin,  noch  atá 
leath  re  táobh  an  uchdphlata  a  stigh. 

27  Agus  dá  fháinne  eile  óir  do  dhéana 
tíi,  agus  cuirfe  tú  íad  ar  dhá  tháobh  an 
ephóid  shíos,  láimh  ris  an  gcuid  thos- 
uigh  dhe,  thall  as  coinne  a  chíipluidhthe, 
os  cionn  creasa  ceardamhuil  an  ephod. 

28  Agus  ceangoluid  siad  án  tuchdcid- 
eadh  le  na  fháinnighibh  do  fhainnighibh 
an  ephoid  le  lása  do  ghomi,  cor  go  mbía 
ós  cionn  creasa  céardamhuil  an  ephod, 
agus  nach  scáoilfíghear  an  tuchdphláta 
don  ephod. 

29  Agus  iomchóra  Aáron  anmanna 
chloinne  Israel  ann  sa  nuchdphláta  sin 
an  bhreatiieamhnuis  ar  a  chroidhe,  a 
nuáir  rachus  a  steach  do  náit  náomhtha, 
mar  chuirahne  do  lathair  an  Tighearna  a 
gconihnuighe. 

"  30  ^  Agus  cuirfe  tú  a  nuchdphláta  an 
bhreatheamhnuis  an  Ui'im  agus  an  Tuimim ; 
agus  béid  ar  chroidhe  Aáron  a  nuáir  rachus 
sé  a  steacli  as  coinne  an  Tighearna: 
agus  iomchóruidh  Aáron  breatheamhnus 
chloiime  Israel  ar  a  chroidhe  a  bhíiadhnuisi 
an  TiGHEARNA  a  gcomhnuighe. 

31  ^  Agus  do  dhéana  tú  roba  an  ephod 
do  ghorm  uile. 

32  iigus  biáidh  poll  iona  mhullach  iona 
lár :  biájidh  ceangal  dobair  fhighte  tim- 
chioll  fa  gcuáut  an  phuiU,  mar  do  bheith. 
poll  haberghion,  go  nach  bnstíghe  é. 

G 


An  plata  naamha  dor. 


ECSODUS.  Aaron  agus  á  mJiicng  dorus  an  tahernactíil. 


33  Agus  shios  ar  a  fhathfhuáim  do 
dhéaua  tíi  pomegranáit  do  ghomi,  agus  do 
phurpuir,  agus  do  scarláoid,  timchioll  fa 
gcuíiirt  na  fathuáime  ;  agus  cluigine  óir 
eatorra  timchioll  fa  gcuáirt : 

34  Cluigin  óir,  agus  poniegránait,  cluigín 
óir  agus  pomegranait,  ar  fhathuáim  an 
róba  fa  gcuáirt. 

35  Agus  biáidh  sé  ar  Aáron  ag  minios- 
trálacht :  agus  cluinfighcar  a  t'huáim  a  nuair 
rachus  sc  a  steach  do  7iáit  náomhtha  a 
laithair  anTiGHEARNA,agus  a  nuáir  thioc- 
fas  amach,  go  nach  bhfaghadh  bás. 

36  ^  Agus  do  dhéana  tíi  pláta  dór  fhíor- 
ghlan,  ai!;us  grabháil  air,  amhuil  ghrábh- 
íila  siirneid,  NAOMIITIIACHD  DON 
TIGHEARNA. 

37  Agus  cuirfe  tú  é  ar  lása  ghorm, 
ionnus  go  rabiáidh  ar  an  initer;  ar  chuid 
tiiosúigh  an  inhíter  biáidh  sé. 

38  Agus  biáidh  sé  ar  éadan  Aáron, 
chor  go  niomhchóruidh  Aaron  cacceart  na 
nitheann  náomhtha,  noch  naomhthochuid 
clann  Israel  iona  mbrontuibh  náomhtha 
uile ;  agus  biáidh  sé  a  gcomhnuidhe  ar 
(íadan,  chor  go  nglacfuighear  iad  a  bhfiagh- 
imisi  an  Tighearna. 

39  1[  Agus  cuirfe  tú  bródáil  leis  an 
gcóta  do  lincadach  fhínealta,  agus  do 
dhéana  tíi  an  raiter  do  linéadach  fhíneal- 
ta,  agus  do  dhéana  tú  w  crios  dobair 
shnáithide. 

40  ^  Agus  do  diicana  tú  cótuidhe  do 
mhacuibli  Aáron,  agus  do  dhéana  tíi  creas- 
anna  dhóibh,  agus  do  dhéana  tú  buhiéit 
dlióibh,  mar  ghióir  agus  mar  scéimh. 

41  Agus  cuirfe  tú  ar  Aáron  do  dheai- 
bhrathah-  íad,  agus  ar  a  mhacuibh  maiHe 
leis  :  agus  ungfuigh  tíi  íad,  agus  coisreoc- 
uidh  tú  iad,  agus  náomhthocíiaidh  tú  íad, 
chor  go  ndéanuid  miniostralaciid  dliamhsa 
a  noifig  an  tsagairt 

42  Agus  do  dhéana  tú  brístíghe  línéad- 
uigh  diióibh  dfolach  a  ttárnochd ;  ó  níi 
háirnibh  go  nuige  na  slíastii  riotheochuid 
síad. 

43  Agus  béid  s';ad  ar  Aáron,  agus  ar 
a  mhacaibh,  a  nuíur  tliiucfaid  síad  a 
steach  go  tabemacuil  an  chomhclu-uinnigh, 
nó  a  nuáir  thiucfaid  síad  a  bhfogus  do 
naltóir  do  rahiniostralachd  an  sa  náit 
náomhtha;  go  nach  iomchraid  eúgceart, 
agus  go  néagfuid  :  biáidh  sé  na  reachd 
go  bráth  dhó  féin,  agus  dá  shliochd  na 
dhiáigh. 

CAIB.  XXIX. 

Modh  choisriogeudh  na  nsagart.      38    Na 
gnáthofrala  ioisgthe,    41  Agus  gealludh 

an  TlGUEARNA, 

AGUS   is   é   so   an   ní   do   dhéana  tú 
riíi  dú  náomhadii,  do  mhiniobtralachd 


dhainhsa  a  noifig   an   tsagairt :   glac   ean 
dhamh  óg,  agus  dá  rcifh  gan  cháidhe, 

2  Agus  arán  gan  laibhíu,  agus  bair- 
gheanagan  laibhín,  ar  na  gcumeasc  le  hola, 
agus  abhlanna  gan  laibhín  ungtha  le  hola : 
do  phlúr  chrulthneachda  do  dhéana  tíi  íad. 

3  Agus  cuirfe  tú  a  »éinchléil)liín  íad, 
agus  do  bhéara  tíi  leachd  íad  annsa 
chléibhín,  maille  ris  an  daimh  agus  an 
dá  reithe. 

4  Agus  do  bhéura  tú  Aáron  agus  a 
mhic  go  dorus  tabernacuil  an  chomh- 
chruinnigh,  agus  iiighfe  tú  íad  le  huisge. 

5  Agus  glacfa  tíi  na  culadha,  agus 
cuirfe  tíi  an  cóta  ar  Aáron,  agus  róba  aii 
ephod,  agus  ftii  téphod,  agus  an  uchd- 
phláta,  agus  criosluigh  é/lé  crios  céardamh- 
uil  an  ephód. 

6  Agus  cuirfe  tú  an  miter.ar  a  cheann, 
agus  cuirfe  tú  an  choróin  náoinhtha  ar  an 
mliiter. 

7  Ann  sin  glacfa  tú  an  ola  ungtha, 
agus  dóirtfe  tú  ar  a  clieann  i,  agus  ungfa 
tú  é. 

8  Agus  do  bhéura  tíi  a  mhic,  agus 
cuirfe  tíi  cótuidhe  orra. 

9  Agus  crióslochuidh  tíi  íad  le  creas- 
annuibh  (Aáron  agus  a  luhic)  agus  cuirfe 
tíi  ná  boinéit  orra :  agus  biáidh  oifig  aa 
tsagairt  aca  mar  reachd  shiórruidhe  :  agus 
ooisreocuidh  tíi  Aáron  agus  a  mhic. 

10  Agus  do  bhcura  tú  fa  deara  damh 
do  thabhairt  as  coinne  an  tabernacuil  an 
chomhchruinnigh  ;  agus  cuirfe  Aáron  agus 
a  mhic  a  lámha  ar  chionn  na  bulóige. 

11  Agiis  muíi'fe  tú  an  damh  as  coinne 
an  TiGiiEARNA,  ag  doriis  tábernacuil  an 
choinhchruinnighe . 

12  Agus  glac^a  tíi  dfuil  ua  bulóige, 
agus  cuiife  tú  é  ar  bheannuibh  na  haitóra 
led  mhéur,  ■áu.m  dóirtfe  tu  a  nfuil  uile  lé 
táobh  bun  na  haltóra. 

13  Agus  glacfa  ti'i  an  méathas  uil« 
fholchus  an  mionach,  agus  án  icairt  bh'ios 
ós  cjonn  na  náe,  agiis  an  dá  dhubhán, 
agus  an  gheir  bhíus  orra,  agu*  loisg  ar 
a  iialtúir  iud. 

11  Achd  feóil  na  daimhe,  agus  a 
sheitha,  agus  othrach,  Ioi»gfe  tú  le  teine 
táobh  a  muich  don  champa  íad  :  is  ofráil 
pheacaidh  í. 

15  Glacía  tíi  mar  an  gcéadiia  éanreith  ; 
agus  cuiife  Aáron  agus  a  mhic  a  lámha  ar 
chionn  an  reithe. 

ItJ  Aguí  inuirfe  tú  an  reith,  agus  glacfa 
tú  a  fhuil,  agus  croilhfe  tú  timcluoli  fa 
gcuájrt  ar  a  naltóir  í. 

17  Agus  gcanfa  tú  an  reith  na  chod» 
chuibh,  agub  iiighfe  tíi  a  innidhe,  agus 
a.chobu,  agus  cuirt'e  tú  iad  sin  a  gceann  a 
chodchan,  4gus  a  gcioim  a  chinn. 

18  A^us  loisgfe  tú  an  reith  ioiulán  ar  a 


Heachd  na  reithe  coisricthe.  CAIB. 

naltóir :  is  ofráil  loisge  don  Tighearna 
sin  :  is  deaghbhaladh  é,  oíráil  déanta  le 
tenidh  don  Tighearna. 

19  1í  Agus  glacfa  tíi  an  reith  eile;  agus 
cuirfe  Aáron  agus  a  mhic  a  lániha  ar 
fheaiin  an  reithe. 

10  Ann  sin  muirfe  t'i  an  reith,  agus 
glacfa  tíi  da  fhuil,  agus  cuirfe  tíi  ar 
inháothán  cluáisi  deise  Aáron,  agus  ar 
mliáothán  cluáisi  deise  a  mhic,  agus  ar 
ordóig  a  láimhe  deise,  agus  ar  ordóig  a 
ccoise  deise  í,  agus  croith  a  nfuil  ar  a 
naltóir  timchioU  fa  gcuáirt. 

21  Agus  glacfa  tw  do  nfuil  atá  ar  a 
naltóir,  agus  don  ola  ungtha,  agus  croith  í 
ar  Aáron,  agus  ar  a  chulaidh,  agus  ar 
a  mhacaibh,  agus  ar  éaduighibh  a  mhac 
leis :  agus  biíiidh  sé  náorahtha,  agus  a 
éáduighe,  agus  a  mhic,  agus  éaduighe  a 
mhac  leis. 

22  Agus  mar  an  gccadna  beanfa  tíi  don 
reithe  an  gheir  agus  bun  a  nearbuill,  agus 
an  gheir  fholchus  na  hineídhe,  agus  scairt 
na  náe,  agus  an  dá  dhuVjhán,  agus  an  gheir 
atá  orra,  agus  an  slínnéun  deas  :  óir  is 
reithe  clioisricghe  é. 

23  Agus  áon  bhuilín  arain,  agus  áon 
bhairghín  darím  oladha,  agns  éanabhlann 
as  clcibhin,  a  naráin  gan  laibhín,  atá  as 
coinne  an  Tighearna. 

24  Agus  cuirfe  tíi  uile  a  lámhuibh  Aá- 
ron,  agus  a  h'imhuibh  a  mhac ;  agus  croíthfe 
tíi  íad  na  nolVáil  chroithe  a  bhfíaghnuisi 
an  Tichearna. 

25  Agus  glacfa  tú  ó  a  líimhuibh  iad, 
agus  loisgfe  tíi  'uid,  ar  <\  naltóir  mar  ofrail 
loisge,  mar  dheaghblialadli  a  lathair  an 
Tighearna  is  ofráil  deanta  le  teinidh  i 
<lon  Tigheauna. 

26  Agus  glacfa  tú  uchd  reithe  chosricthe 
Aáron,  agus  croithfe  tú  é  7iinr  ofráil 
chroithe  a  lathair  an  Tighearna  :  agus 
budh  í  sin  do  chuidsi. 

27  Agus  náomhthocha  tú  uchd  na  hof- 
tóla  tonnuighe,  agus  shnnéan  na  hofrála 
tógtha,  noch  ttonntar,  agus  noch  tógthar 
síias,  do  reithe  an  choisrigthe,  don  ni  is  le 
Háaron,  agus  don  nt  atá  dá  mhacaibh. 

28  Agus  budh  le  Ilaáron  agus  le  na 
Inhacaibh  sin  maille  ré  reachd  shíorruidhe 
ó  chloinn  Israel :  óir  is  ofráil  tógtha  í  : 
agus  budh  ofráil  tógtha  ó  chloinn  Israel 
í  do  iodhburt  na  hofrála  síothchána  í,  a 
nofráil  tógtha  chum  an  Tighearna. 

29  51  Agus  budh  le  macaibh  Aáron  a 
éaduighe  náomhtha  na  dhíáigh  féin,  dá 
nungadh  ionta  sin,  agus  chum  bheith  cois- 
reacthaionta. 

'óO  Agus  an  mac  sin  bhías  na  shagart  na 
áit  cuii-tidh  sé  air  íad  seachd  lá,  a  nuáir 
thiocfas  go  tabernacuil  an  chomhchruinn- 
igh  do  mhiniostralachd  sa  náit  náomhtha. 


XXIX.      An  lúaghan  don  cheidbhliagltain. 

31  5Í  Agus  glacfa  tú  reithe  an  chois- 
reactha,  agus  bruithfe  tú  a  fheóii  sa  náit 
náomhtha. 

32  Agus  íosa  Aáron  agus  a  mhíc  feóil 
an  reithe,  agus  an  tarán  Uúas  an  sa 
chléibhín,  ag  dorus  thabernacuil  an 
chomhchruinnigh. 

33  Agus  iosáid  na  níithe  sin  lé  ndear- 
nadh  an  tsíodhcháin,  dá  gcoisreagadh  a^m 
dá  náomhadh  :  achd  ní  íosa  coimhígh- 
theach  dhíobh  sin,  do  chionn  go  bhJ'uiUd 
náomhtha. 

34  Agus  má  flianan  éanní  don  fheóil 
choisriiithe,  nó  don  arnn,  go  maidin,  ann 
sin  hiiscfe  tú  an  fuigheall  le  teinidh,  ní 
híostar  é,  do  chionii  go  bhj'uil  sé  náomli- 
tha. 

35  Agus  is  mar  so  do  dhcana  tíi  ré 
Haáron  agus  ré  na  mhacaibh,  do  n'ir  a 
nuile  ne'ithe  do  aithin  mé  dhíot :  seachd 
lá  choisreocus  tú  íad. 

oQ  Agus  ofráilfaidh  tíi  gach  áon  I.'t 
dainh  ar  son  ofrída  pheacaidh :  ar  son 
síothchána :  agus  glanfa  tú  a  naltóir,  a 
nuáir  do  dheana  tú  síth  ar  a  son,  agus 
ungfa  tú  í,  dá  náomhadh. 

37  Seachd  lá  do  dhcana  tíi  síth  ar 
son  na  haltóra,  agus  náomhthocha  tíi  I ; 
agus  biáidh  na  haltóir  ro  náomlitha":  giodh 
bé  ar  bith  bheaiias  ris  a  naltóir  biáidh 
sé  náomhtha. 

38  ^  A  nois  sc  so  an  ní  sin  ofráiHios  tíj 
ár  a  naltóir;  dhá  uan  don  chcidbhliadhuin 
ó  lá  go  lá  go  comhnuightheach. 

39  Aón  luaghán  diobh  do  dhcana  tíi 
ofráil  ar  maidin ;  agus  an  luaghan  eile 
ofráilfe  tú  um  nóin. 

40  Agus  le  háon  úan  an  deachmhadh 
rann  plúir  comaisce  leis  an  gceathramhadh 
cuid  do  hui  dola  bhíiailte  :  agus  an  ceath- 
ramhadh  cuid  do  hin  fhíona  mar  ofráii 
díghe. 

41  Agus  an  tíian  eile  ofrailfidh  tíi  um 
nóin,  agus  do  dhéana  tíi  ris  do  réir  na 
hofrála  bídh  e  na  maidne,  agus  do  réir  na 
hofrída  dighe  na  maidne,  mar  bholadh 
mhaith  :  is  ofráil  í  déanta  le  teinidh  don 
Tighearna. 

42  Biáidh  so  na  hofríiil  chomhnuigh- 
theach  loiscthe  ar  feadh  bhur  ngeinea- 
lach  ag  dorus  thabernacuil  an  chomh- 
chruinnigh  a  bhfíaghnuisi  auTiGHEARNA  : 
áit  a  tteigeamha  misi  ribh,  do  labhairt 
ann  sin  riot. 

43  Agus  an  sin  theigeomhus  mé  re 
cloinn  Israel,  agus  do  dhcantar  «w  tabei'- 
nácuil  náomhtha  leam  ghlóir. 

44  Agus  náomhthocha  mé  taj3emacnil 
an  chomhchríiiiuiigh,  agus  a  naltóir:  ná- 
omlithocha  mé  mar  an  gceadna  Aáron  agus 
a  mhic,  do  mhiniostralachd  dhamh  a  noifig 
an  tsagairt. 
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45  ^  Agus  do  dhéana  mc  comhnuighe 
a  measg  chloinne  Israel,  agus  béud  ara 
Dhía  aca. 

46  Agus  aitheonuid  síad  gur  »«é  an 
TiGHEARNA  a  Ndía,  noch  thug  a  mach 
íad  as  crích  na  Hégipte,  ioimus  go  gcoimh- 
neochuimi  na  measg :  is  misi  an  Tigh- 
EARNA  a  Ndía. 


CAIB.  XXX. 

Cuma  altbra  na  tuise.  1  Earaic  no 
airgíod  f'úasglaidh  cloinne  Israel.  34 
A)i  holtnughadh  ro  naomhtha. 

AGUS  do  dhéaiia  tíi  altóir  do  loscadh 
túise    uirre ;    do    chraiui    Sitim    do 
dhéana  tíi  i. 

2  Cubhad  hudli  é  a  fad,  agns  cubhad  a 
leithead  ;  ceathairbheannach  bhías  sí ;  agus 
biáidh  a  háirdé  dhá  chubhad  ;  biáidh  a 
beanna  don  ccéadna, 

3  Agus  fóileocha  tíi  dór  fhíorghlan  í, 
a  liíiachtar,  agus  a  táobh  timchioU  fa 
gcuáirt,  agus  a  beanna ;  agus  do  dhéana 
tú  dhi  coroin  óir  timchioU  fa  gcuáirt. 

4  Agus  do  déana  tíi  dhá  fháinne  óir 
dhi  faoi  an  choróin,  agá  dhá  coirnéul,  agá 
dhá  thaobh  do  dhéana  tú  iad ;  agus  béid 
siád  mar  áitibh  do  bhatuidhibh  dá  hiom- 
char  leó. 

5  Agus  do  dhéana  tú  na  maldidhe  do 
chrann  Sitim,  agus  foileochuidh  tíi  le  hór 
íad. 

6  Agus  cuirfe  tú  as  coinne  an  fholuigh 
í,  aiá  láimh  re  háirc  na  fiádhnuisi,  as 
coinne  ann  tsuidlie  thrócaire  atá  ós  cionn 
an  fhiadhnuisi,  mar  a  tteagamha  misi  riot. 

7  Agus  loisgfe  Aáron  túis  dheaghbhol- 
uidh  gach  aon  mhaidin  uirre :  a  nuáir 
dheiseocha  sé  na  lampuidhe,  loisgfe  sé 
túis  uirre. 

8  Agus  a  nuáir  lasfas  Aáron  na  lamp- 
uldhe  um  noín,  loisgfe  sé  tíiis  uirre,  túis 
bhiobhúan  a  bhfiagnuise  an  Tighearna, 
ar  feadh  bhur  ngeinealach. 

9  Ní  loisgfídhe  túis  choimliidheach  ar 
bioth  uirre,  nó  íodhbuirt  loisge,  no  ofiíiil 
bídh ;  ní  mo  dhoírtfídhe  ofrída  dighe  uirre. 

10  Agus  do  dhéana  Aáron  síth  ar  a 
beannuibh  uáir  san  mbHadhuin  le  fuil 
ofrálapheacaidhna  síthe ;  uáir  san  mbhadh- 
uin  do  déana  sé  sídh  uirre  ar  feadh 
bhur  ngeinealach :  atá  sí  ro  náomhtha  don 
Tighearna. 

11  5f  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Maóise,  ga  rádh, 

12  A  núair  ghlacfas  tú  suim  chloinne 
Israel  do  reír  a  nuibhrc,  ann  sin  do  bhéur- 
uidh  gach  éanduine  fuáscladh  ar  son 
anma  don  Tighearna,  a  núair  aireomhus 
tíi  íad  ;  go  nach  mbiáidh  phiígh  na  raeasc, 
a  níiair  aíreomhas  tú  iad. 

13  Is  é  so  do  bhéuruid,  gach  can  da 
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An  lahheír  agus  a  offralla. 
rachaidh  thort  na  measc  atá  áirmhithe, 
leithshecel  do  reh'  na  sanctóra  :  (secel  is  é. 
sin  fithche  gérah :)  agus  leithshecel  ofiúil 
an  Tighearna. 

14  Gach  éan  dá  tteid  thort  na  measg 
atá  airmhithe,  ó  fhithchid  bliadhan  dáois 
agus  ós  a  chionn,  do  bhéura  sé  ofráil  don 
Tighearna. 

15  Ní  thíubhraan  sáidhbhirnios  mó,agus 
an  boclid  ní  thiubhra  níos  lugha  nó  leith 
shecel,  a  nuáir  do  l'héaruid  ofráil  don 
Tiohearna,  do  dhéanamh  sithe  dá  bhur 
nanmannuibh. 

10  Agus  glacfa  tusa  an  taire;ead  síthe 
ó  chloinn  Israel,  agus  cinnfe  tú  é  do  sher- 
bhís  thabernacuil  an  chomhchruinnigh : 
lonnus  go  mbía  na  chuimhne  do  chluinn 
Israel  a  iathair  an  Tighearna,  do  dhtan- 
amh  sítlie  dá  bhur  nanmanuibh. 

17  11  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
re  Maóise  dha  rádh, 

18  Do  dhéana  tú  mar  an  gccacbia  lúbh- 
éir  práis,  agus  a  chos  mar  an  gcíadna  do 
phrás,  do  ionnladh  as  :  agus  cuirfe  tú  6 
idir  thabernacuil  an  chomhchruinnigh  agus 
a  naltoir,  agus  cuirfe  tú  uisge  ann. 

19  Oír  ionneoluid  Aáron  agus  mhic  a 
lámha  agus  a  gcosa  aige : 

20  Agus  a  núair  rachuid  go  taberna- 
cuil  an  chomhchruinnigh,  ionnoluid  siád 
le  huisce,  go  nach  bhfaghaid  bás  :  nó  a 
nuair  thiocfaid  a  bhfogus  do  naltoir  do 
mhiniostralachd,  do  losgadh  ofrála  déanta 
16  teinnidh  don  Tighearna  : 

21  Mar  sin  nighfid  a  lamha  agus  a 
gcosa,  go  nach  bhfaghaid  bás  :  biáidh  so 
na  reachd  dhóibh  go  bráth,  dósan  agus  da 
sliiól  ar  feadh  a  ngeuiealach. 

22  f  TuiUeamh  fós  do  labhair  aii 
Tighearna  re  Maoise,  ga  rádh, 

23  Glac  thusa  mar  an  gcéadna  chugad 
spiósra  oirdhearca,  do  mhirr  gliloinn  cúig 
chéad  secel,  agus  do  shinamon  deaghbho- 
luidh  a  leath  oiread  sin,  dhá  chéad  agus 
caógad  secel,  agus  do  chalamus  déaghbho- 
hiidh  dhá  chéad  agus  cáogad  secel, 

24  Agus  do  chassía  cúig  chéad  secel^ 
do  reír  shecel  na  sanctóra,  agus  hin  dola 
chroinn  ola  : 

25  Agus  do  dhéana  tú  ola  dhe  dola, 
náomlitha,  agus  ola  cumaiscthe,  do  réir 
ealadhan  an  oUamh :  biáidh  sí  na  hola 
naómlitha  chum  ungtha. 

26  Agus  ungfa  tú  tabernacuil  an  chomh- 
chruinnigh  ié,  agus  airc  na  fiadhnuise, 

27  Agus  an  bórd  agus  a  shoithidhe  uile, 
agus  an  coinnleóir  agus  a  shoithidhe,  agus 
altoír  na  túise, 

28  Agus  altou-  na  hofrála  loisge  gon 
a  luiile  shoithidhibh,  agus  an  lábhéir  agus 
a  cos. 

29  Agus  naomhtliocha  tíi  lad^^ionuus  g* 


Na  spiosra  deaghbholuidhe. 

mbéid  ro  naomhtha :  giodh  bé  ar  bith  ní 

bheanus  riu  biáidh  sé  naomhtha. 

30  Agus  ungfa  tíi  Aáron  agus  a  mhic, 
agus  coisreoca  tú  íad,  chor  go  miniostrál- 
fuid  dhamhsa  a  noifig  an  tsagairt. 

31  Agus  laibheóra  tú  re  cloinn  Israel, 
dá  rádh.  Biáidh  so  na  hola  noamhtha  ung- 
tha  dhamhsa  ar  feadh  bhur  ngeinealach. 

32  Ar  fheóil  duine  ní  doírtfighear  í,  ní 
mó  dhéantaoi  samhuil  di,  do  reír  a  com- 
póideachd  :  is  naomhtha  í,  agus  biaidh  sí 
naórahtha  dhaóibhsi. 

33  Giodh  bé  ar  bith  dhéanas  cumusc 
cosmhuil  ría,  nó  giodh  bé  ar  bith  chuirfeas 
di  ar  choimhightheach,  géarrfuighear  chea- 
na  a  mach  óna  dhaóinibh  é. 

34  5[  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Maóise,  Glac  chugad  spiósra,  dheagh- 
bhaluidh,  stácte  agus  onicha,  agus  gal- 
bánum  :  na  spiósra-  deaghbhaUiidhsi  maiUe 
re  tíiis  ghloinn :  oiread  re  cheiUe  dá  gach 
chuid  díobh  : 

35  Agus  do  dhéana  tú  perfiúm  dhe, 
ollamh  cumasc  do  réir  ealadhan  an 
cumuscthe,  ré  chéile,  fiórghlan  agus 
naómhtha : 

36  Agus  brúidhfe  tú  cuid  de  sin  ro 
inhin,  agus  cuirfe  tú  cuid  de  as  coinne  na 
fiadhnuise  ann  sa  tabernacuil  an  chomh- 
cruinnigh,  aít  a  tteigeamha  misi  riot : 
biáidh  sé  ro  náomhtha  dhaóibh. 

37  Agus  ar  son  na  perfiúme  do  dhéana 
tú,  ni  dhéantaoi  dhíbh  feín  do  reír  a 
chumaisc  sin  :  biaidh  sé  dhuitsi  naomhtha 

don  TlGHEARNA. 

38  Giodh  bé  ar  bioth  dhéanas  samhuil 
tló  sin  do  bhohnughadh,  géarrfuighear  c 
amach  ó  na  dhaóinibh. 

CAIB.  XXXI. 

Bcsaleel  maighisdir  saothair  ar  ohuir  aii 
tahernacuil.  6  Agus  a  chomh'uibradha  ; 
deúnta  It  Día  chum  na  hoibre. 

AGUS   do  labhair   an  Tighearna  re 
Maóise,  dá  rádh, 

2  Féuch,  do  ghoir  mé  go  ainmnighe  air 
Bhcsaleel,  mac  Uri,  mhic  Hur,  do  threibh 
lúdah  : 

3  Agus  do  líon  mé  é  do  spioraid  Dv,  a 
neagna,  agus  a  ttuigsin,  agus  a  neólus, 
agus  annsa  nuile  ghné  oibre, 

4  Do  thionnscnamh  oibreach  ngcar- 
chúiseach,  do  oibriughadh  a  nór,  agus  a 
nairgead,  agus  a  bprás, 

5  Agus  a  ngearradii  cloch,  dá  gcur, 
agus  ag  ceirbhereadh  adhmuid,  doibi-íugli- 
adh  ann  gach  uile  shórt  olbre. 

G  Agus  mísi,  féach,  thug  me  maiUc  lcis, 
AhoUab  mac  Ahishmach,  do  threibh  Dan  : 
agus  a  gcioidhthibh  gach  a  bhfuil  gUcchro- 
idheacli  do  chuir  mé  eagna  ;  chor  go  ndt'ar- 
ftadaois  a  nuile  ní  do  aithin  me  dhiótsa ; 
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A71  tsabboid  naomhtha. 


7  Tabernacuil  an  chomhchruinnigh, 
agus  aírc  na  fiadhnuisi,  agus  an  suidhe 
trócaire  atá  uirre,  agus  uile  shoithighe  an 
tabemacuil, 

8  Agus  an  bórd  agus  a  mbeanann  ris, 
agus  an  coinnleóir  glan  gun  a  ghleíis  uile, 
agus  altoír  na  tíiise, 

9  Agus  altóir  na  hofrála  loisge  maille  re 
na  huile  ionstrumintibh,  agus  a  lábheir 
agus  a  cos, 

10  Agus  na  héaduidhe  serbhlse,  agus  an 
culaidh  naomhtha  do  Aáron  an  sagart, 
agus  na  culadhadá  mhacaibh,  do  mhinios- 
tralachd  a  noifig  an  tsagairt, 

11  Agus  a  nola  ungtha,  agus  an  túis 
dhéaghbholaidh  do  naít  naomhtha :  do  reír 
a  nuile  ní  do  aithin  mé  dhiót ;  do  dhéanaid 
siád. 

12  H  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
re  Maóise,  gá  rádh, 

13  Labhairse  fós  ré  chloinn  Israel,  ga 
rádh,  Go  deimhin  coimhcadfuidhe  mo  sháb- 
bóid :  oír  is  comhartha  eadrum  féin  agus 
sibhse  i  ar  feadh  bhur  ngeinealach ;  go 
mbía  a  fhios  aguibh  gur  nú  an  Tighearna 
náomhas  sibh. 

14  Cuimhdeochtháoi  an  sabbóid  ar  a 
nadhbharsin  ;  óir  atá  náomhtha  dhaóibh, 
a  nuile  dhuine  bhrisios  i  cuirfíghear  go 
deimhin  chum  báis  é  :  óir  gidh  bé  neach 
oibrigheas  éainnl  innte,  gearrfuighear  anam 
sin  ó  bheith  a  measg  a  dháoine. 

15  Sé  lá  is  fhedir  obair  do  dliéanamh ; 
achd  an  seachdmhadh  lá  sí  síibóid  an 
tsocarahuil  é,  náomhtha  don  Tighearna  : 
gidh  bé  dhéanas  obair  ar  bith  a  ló  na 
sábóide,  cuirfghear  go  deimhin  chum 
báis  é. 

16  Ar  a  nadhbharsin  cuimhdeochuid 
clann  Isráel  an  tsabboid,  do  choimhéud 
na  sabóide  ar  feadh  a  ngeinealach,  mar 
chnnnradh  siorruidhe. 

17  Is  comhartha  eadrumsa  agus  clann 
Israel  go  bráth  é  :  óir  a  sé  lá  do  rinne 
an  Tigiiearna  neamh  agus  talamh,  agus 
ar  an  seachdmhadh  lá  do  scuir  sé,  agus 
do  léig  scíth. 

18  Agus  tug  sé  do  Mhaóise,  a  nuáir  do 
clu-íochnuigh  sé  a  chomhrádh  leis  ar 
shlíabh  Síuai,  dhá  chlár  na  fiadhnuise, 
ch'iir  cWoiche,  sgríobhtha  lé  méui'  Dé. 

CAIB.  XXXII. 
An  laogh  urrdha.     16  Fearg  Dí.     Bris- 
eadh  na  ncclár  cloiche ;     27  Agus  an 
marbhadh  dháoine,  tháinic  re  linn. 

AGUS  a  nuáir  do  chonnairc  an  pobal 
gur  fhaddáil  Maóise  teachd  a  níias 
ún  tslíabli,  do  chruinuigheadar  an  pobal 
íad  féin  go  Haáron,  ngus  a  dubhradar  ris, 
Eirigh  súas,  déuna  dhíiinn  dée,  rachus 
romhuinu;   oír  an  Maúise  so,  an  té  thug 


An  laogh  orrah. 

as  crích  na  Hégipte  sinn,  ní  feas  díiinn 
créad  do  imthigh  air. 

2  Agus  a  dubhairt  Aáron  riú,  Brisigh 
na  ciúasfháinnidhe  óir,  atá  ar  clilúasuibh 
bhur  mban,  agus  bhur  mac,  agus  bhur 
ninghean,  agus  tugaidh  chugamsa  íad. 

3  Agus  do  bhriseadar  an  pobal  na  clíias- 
fháinnidhe  óir  díobh  noch  do  hlú  iona 
cclúasuibh,  agus  tugadar  go  Haáron  iud. 

4  Agus  do  ghlac  sé  as  a  lámhnibh  iad, 
agus  do  chum  é  lé  hoirnís  ghrabhála,  tair 
éis  láoigh  leaghtha  do  dhéanamh  dhe : 
agus  a  dubhradarsan,  A  síad  so  do  dhée  si, 
ó  a  Israel,  noch  thug  amach  as  crích  ha 
Hégipte  th'ú. 

5  Agus  a  nuálr  do  chonnairc  Aáron  sin, 
do  thóg  sé  altóir  as  a  choinne ;  agus  tug 
Aíiron  fuagra,  agus  a  dubhairt,  ís  lá  féasta 
a  raárach  ag  an  Tichearna. 

6  Agus  do  éirgheadar  síias  go  moch  ar 
na  mháraeh,  agus  do  ofráladar  iodhbuirt 
loisge,  agus  tugadar  ofrála  síthe  leó  ;  agus 
do  shtiidh  an  pobal  síos  dithe  agus  dól, 
agus  do  éirgheadar  síias  do  shíigradh. 

7  1f  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Manise,  Eirigh,  imthigh  romhad  síos ;  óir 
do  phobal,  noch  thng  tíi  amach  as  crích  na 
Hégipte,  do  thruáilligheadar  iadféin  : 

8  Do  fhilleadar  go  hobann  as  an  tslighe 
do  aithin  misi  dhíobh  :  do  rinnéadar  láogh 
leaghtha  dhóibh  féin,  agus  do  adhradar 
dhó,  agus  do  iodhbradar  dhó,  agus  a  dubh- 
radar,  Is  íad  so  do  dhéesi,  ó  a  Israel,  noch 
thug  thu  amach  as  crích  na  Hégipte. 

9  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Maóise,  Do  chonnairc  mé  an  pobalsa, 
agus,  féuch,  i's  dáoine  cruadhmhuiníl  íad. 

10  Annois  niine  sin  léigsi  dhamhsa, 
ionnus  go  lasaidh  mo  dhíbhfhearg  na  nágh- 
uidh,  agus  go  scriosfa  mé  íad :  agus  do 
dhéfina  mé  cineadh  mór  dlúotsa. 

11  Agus  do  ghuidh  Maóisi  an  Tigh- 
EARNA  a  Dhía,  agus  do  ráidh,  A  Thigii- 
EARNA,  ci-éad  fa  lassan  thfcarg  a  nághuidh 
do  phoLail,  noch  thug  tú  amach  as  crích 
na  Hógipte  lé  cumhachtuibh  móra,  agas  le 
líiimh  láidír? 

12  Crcad  as  a  laibhéoradís  na  Hégip- 
tigh,  agus  a  naibeoradís,  Mar  olc  rug  sé 
leis  amach  íad,  dá  marbhadh  ann  sna 
sléibhtibh,  agus  dá  scrios  dághuidh  na 
talmlian  ?  lompóigh  ód  fheirg  bhuirb,  agus 
claochló  don  ulcso  a  nághaidh  do  phobail. 

13  Cuimhnigh  Abraham,  Isáac  agus 
Israel,  do  sherbhísigh,  dív  ttug  tú  thú  í'é'm 
mar  mhionnuibh,  agus  a  dubhairt  tú  ríu, 
Do  dhéana  mé  bhur  síol  comlilíonmhur 
rc  réultuibh  nimhe,  agus  an  dúthaidhsi 
HÍle  air  ar  labhair  mé,  do  bhéura  raé  dá 
bhm-  síol,  agus  bcid  iona  hoighreachd  gu 
bráth. 

14  Agus  do  ghlac  aithreachas  an  Tigh- 
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EARNA  fan  olc  do  smuáin  sé  do  dheanamh 
dhá  phobal. 

15  H  Agus  do  fhiU  Maóisi,  agus  do 
chúaidh  sé  sios  ón  tslíabh,  asus  do  hhi 
dhá  chlár  na  fíadhnuisi  na  láimh  :  do 
hhádar  an  dá  chlár  scríobhtha  ar  gach 
táobh ;  ar  an  ttáobhsi  agus  ar  an  ttáobh 
eile  do  hhádar  scríobhtha. 

16  Agus  do  hc  obair  Dé  na  cláir,  agus 
do  hi  an  scríbhin  scribhinn  Dé,  ar  na 
tarruing  ar  na  cláruibh. 

17  Agus  a  nuíiir  do  chGala  losua 
giorac  an  phobuil  mar  do  gháireadar,  a 
dubhairt  sé  re  Maóise,  Atá  gíiir  chogáidh 
annsa  champa. 

18  Agus  a  dubhairt  seision,  Ní  hé  guth 
na  ndáome  noch  gháireas  fa  bhuáidh,  ni 
hé  guth  na  ndáoine  éimhgheas  ar  son  a 
gcláoite  achd  fuáim  na  ndáoine  do  ní 
cantaireachd  do  chluinimsi. 

19  5[  Agus  tarla,  ar  ball  a  ttáinic  sé 
láimh  ris  an  gcampa,  go  bhfacaidh  se  an 
láogh,  agus  an  damhsa :  agus  do  ghríos- 
uigh  fearg  Mhaóisi,  agus  do  theilg  sé  na 
cláir  as  a  lámhuibh,  a'gus  do  bhris  fáoi 
bhun  an  tsleibhe  íad. 

20  Agus  rug  sé  ar  an  láogh  noch  do 
rinneadar,  agus  do  loisc  sé  san  teinidh  é, 
agiis  do  mheil  sé  na  phíidar  é,  agus  do 
leathnuigh  sé  ar  a  nuisce  é,  agus  tug 
ar  chloinn  Israel  dól  dhe. 

21  Agus  a  dubhairt  Maóise  re  Ilaáron, 
Créad  do  rinneadar  na  dáoinesi  ort,  as  a 
ttug  tíi  a  chomhmór  so  do  pheacadh  orra  ? 

22  Agus  a  dubhairt  Aáron,  Ná  hadh- 
nadh  fearg  mo  thighearna ;  atá  fins  na 
ndáoine  agadsa,  go  bhfuilid  síad  ullumh 
chum  urchóide. 

23  Oír  a  dubhradar  riomsa,  Déana  dee 
dhúinn,  noch  rachus  romhuinii :  óir  ar  son 
an  Mhaóisi  si,  an  fear  thug  leis  sinn  amach 
as  crich  na  Hégipte,  ní  feas  díiuui  cread  do 
imthigh  air. 

24  Agus  a  dubhairt  rnisi  riíi,  Gidh  bé 
agá  bhfuil  éim-éud  óir,  briseadh  sé  dhe  «. 
Mar  sin  tugadar  dhamhsa  é  :  annsin  do 
theilg  mé  san  tenidh  é,  agus  táinic  an 
láoghsa  amach. 

25  1[  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  Maóise 
gó  rabhadur  na  dáoine  támochd  ;  (óir  do 
rinne  Aáron  lomnochda  íad  mar  náire 
dhóibh  a  measc  a  nárahad.) 

26  Ann  sin  do  sheas  Maóise  a  ngeata 
an  champa,  agus  a  dubhairt,  Cia  atá  do 
tháoibh  an  Tighearna  ?  tigeadh  sé  chug- 
amsa.  Agus  do  chruinnigheadar  mic 
Lébhi  uile  chuige  a  cceann  a  chéile. 

27  Agus  a  dubhairt  sé  riíi,  Is  mar  so  a 
deir  an  Ticueauna  Día  Israel,  Cuireadh 
gach  éanduine  a  chloidheamh  ar  a  tháobh, 
agus  éirgeadh  a  steach  agtis  a  mach  6 
gheata  go  geata  ar  feadh  au  champa,  agus 


CAIB. 

marbhadh  gach  áonduine  a  dhearbhrathair, 
agus  gach  áonduine  a  chompánach,  agus 
gach  áonduine  a  chonaharsa. 

28  Agus  do  rinneadar  clann  Lébhi,  mar 
a  dubhairt  Maóise :  agns  do  tliuit  don 
phobal  an  lá  sin  timchioil  trí  míle  tear. 

'29  Oír  a  dubhairt  Maóise,  Coisreaguidh 
sibh  fcin  a  niugh  don  Tighearna,  gach 
uile  dhuine  ár  a  i»hac,  agus  ar  a  dhcar- 
brathair ;  chor  go  mbrunnta  se  beannachd 
dháoibh  san  ló  a  niugh. 

30  5Í  Agus  tárla  ar  a  mhárach,go  ndubhr 
airt  Maóise  ris  an  bpobal,  Do  liimeabhair 
peacadh  mór  :  agus  annois  racha  misi 
suas  gus  an  Tighearíía  ;  dob  éidir  go 
ndéanuinn  siothcháin  ar  son  bhur  bpea- 
caidh. 

31  Agus  do  fhill  Maóise  gus  an  Ttigu- 
EARNA,  agus  a  dubhairt,  Oh,  do  phea- 
caidheadar  an  mhuintirse  peacadh  mór, 
agus  do  rinneadar  dée  óir  dóibh  fém. 

32  Gidheadh  annois,  madh  áiU  leachd 
maith  dhóibh  a  bpeacadh ;  agus  muna- 
ndean,  cuir  misi  as  do  leabliar  (iarruim 
dathchuinge  ort)  noch  do  sgriobh  tú. 

33  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Ciodh  bé  ar  bith  do  pheacaidh 
am  agháidhsi,  is  é  chuiríeas  mé  as  mo 
Ifabhar. 

34  TJime  sm  cirigli  annois,  treóruigh  an 
pobal  do  náit  a  dubhairt  mé  riot :  feuch, 
rachaidh  Maingenl  romhad  :  gidheadh  an 
lá  thiucfas  me  dfheachuin  orra  leanfuidh 
mé  a  bpeacadh  on"a. 

35  Agus  do  chuir  an  Tighearxa  ph'iigh 
ar  an  bpobal,  do  chionn  an  h'ioigh  do 
dheanamh,  noch  do  rinn«  Aáron. 

CAIB.  XXXIII. 

Aithreachus  an  tslúaigh.     1 1  Tochad  agus 
annsachd  an  tighearna. 

AGUS  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Ghiáis,  agvs  íirigh  síias  as 
so,  tbusa  agnn  au  pobál  thug  tii  leachd  a 
mach  as  crích  na  Hégipte,  don  tir  do 
mhionnuigh  misi  do  Abraham,  do  Isaac,, 
agus  do  íácob,  dhá  rádh,  Dot  shíol  do 
bhóura  mé  é  : 

2  Agus  €uirfe  me  aingeal  rómhad ; 
agus  díbeóra  mé  amach  an  Cananíteach, 
an  Tamoríteach,  an  Hitíteach,  an  Peri- 
síteach,  an  Hibhíteach,  agus  an  lebusí- 
teach  : 

3  Go  tír  f^  thuile  bhainne  agus  mheala  : 
6ir  ní  racha  misi  suas  bhur  measg ;  óir 
«tátháoi  bhar  ndáoinibh  crúadhmhuiníl : 
deagla  go  ndíobháighfiim  sibh  ar  a  tslighe. 

4  ^  Agus  a  nuáir  do  chíiala  an  pobnl 
na  droichsceala  sa,  do  dhubhadar:  agus 
níor  chuir  éanduiue  a  bhreádhachd  air. 

5  Oír  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maoise,  Aí)uir  ré  cloinn  Israel,  Is  pobal 
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crúadhffihuinil  slbh  :  tiucfa  mé  súas  ion 
bhur  lár  amoment, agus  díoghbháighte  mé 
sibh :  uime  sin  anois  cuir  dhíot  do  dheis- 
eachd  uúit,  íonnus  go  bhfeadarsa  créad  do 
dheana  mé  riot. 

6  Agus  do  nochdadar  clann  Israel  íad 
féin  as  a  mbréadhachd  láimh  re  sliabh 
Ilóreb. 

7  IT  Agus  rugMaoise  ar  an  tabemacuil, 
agus  do  shuighidh  táobh  a  inuigh  don 
champa  é,  a  bhfad  ón  champa,  agus  do 
ghoir  tabernacuil  an  chomhchruinnigh  dhe. 
Agus  tárla,  gach  áon  da  níarradh  an 
Tighearna,  go  ttigeadh  amach  go  taber- 
nacuil,  an  chomhchruinnigh,  noch  do  bhí 
táobh  a  muigh  don  champa. 

8  Agus  tárla  á  nuáir  do  chúaidh  Maóise 
gus  an  tabernacuil,  gur  éirigh  an  pobal 
uile,  agus  gur  sheas  gach  eanduine  dliiobh 
ag  dorus  a  loistín  féin,  agus  gur  fhcuchadar 
a  ndiáigh  Mhaóise,  nó  go  neachuidh  don 
tabernacuil. 

9  U  Agus  tárla,  mar  do  chíiaidh  Maóise 
a  steach  san  tabernacuil,  go  ttáinic  an 
piléur  ncuUach  a  níias,  agus  gur  slieas  ag 
dorus  an  tabernacull,  agus  do  labhair  aji 
TiGHEARNA  ré  Maóisc. 

10  Agus  do  chonnairc  an  pohal  uile  an 
piléur  ncidlach  na  sheasamh  ag  dorus  an 
tabernacuil :  agus  do  éirgheadar  an  pobal 
uile  na  seasamh,  agus  do  adhair  gath 
áonduine  aca  a  ndorus  a  lóistin  fcin. 

11  Agiis  do  labhair  an  Tighearna  re 
Jlaóise  ághuidh  ar  ághuidh,  mar  do  laibh- 
eóradh  duine  re  na  charadh.  Agus  do 
fhiU  a  risdon  champa:  achd  a  sherbhíseach 
losua,  mac  Nun,  an  togauacb,  ni  dheach- 
uidh  sé  as  an  tabeniacud  amach. 

12  ^  Agus  a  dubhaiit  Maóise  ris  an 
Tigheaena,  Feuch,  a  deir  tíi  riumsa, 
Beir  síias  an  pobalsa :  agus  ní  thug  tú  a 
fhios  damh  cia,  chuirfeá  liom.  Gidhéadh 
a  dubhairt  tíi,  Atá  a  fhios  agum  cía  thú 
as  hainm,  agus  fuáir  tíi  gj'ása.  mar  ann 
gcéadna  an  nio  radharc. 

13  A  nois  uime  sin,  iarruim  dath- 
chuinghe  ort,  ma  fuáir  mé  grása  an  do 
radharc,  taisbcan  damh  a  nois  do  shlighe, 
le  mbía  haithne  agum,  lé  a  bhfuighe  mé 
grása  an  do  radharc  :  agus  iu€as  gurob  íad 
an  cineadhso  do  phobal. 

14  Agus  a  dubhairt  seision,  líachuidh 
míighuidh  lejichd,  agus  do  bheura  mé 
súáimhneas  duit. 

15  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Muna 
ndeachuidh  hághaidh  lio7n,  ná  beir  síias 
as  so  sinn. 

16  Oír  cionnus  bhías  a  f  hios  annso  go 
bhfuáir  inisi  agus  do  phobal  grása  ann  do 
radharc }  nach  le  thusa  do  dhul  linn  ?  mar 
sin  deálochthar  sinn,  misi  agus  do  phobal  ó 
nuile  phobal,  da  bhjuilar  dhruim  ná  talmhan . 


Maoise  aig  iaruigh  Gl'or  De  dfaicsin.  ECSODUS. 

17  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Do  dhéana  mé  an  ni  so  mar  an 
gcéadna  a  dubhairt  tusa  :  óir  fuáir  tíi 
grása  ann  mo  radharc,  agus  atá  aithne 
agum  ort  ad  ainm. 

18  H  Agus  a  dubhairt  seision,  Tarruim 
dathchuinge  ort,  taisbean  do  ghlóir  dhamh. 

19  Agus  a  dubhairt  seision,  Do  bhcura 
mé  ar  mo  mhaitheas  uile  dul  romhad, 
s^us  fuaigeora  mé  ainm  an  Tighearna 
romhad;  agus  biad  grásamhuil  don  ti  dá 
mbía  mé  grásamhuil,  agus  taisbéanfad  tró- 
caire  don  tídá  ttaisbéana  mé  trócaire. 

20  Agus  a  dubhairt  seision,  Ní  fhcad- 
ann  tú  mághuidh  dfaicsin :  óu-  ní  f haicfe 
éanduine  mé,  agus  marthuinn. 

21  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna, 
Féuch,  atá  áit  láimh  riom,  agus  seasfa 
tusa  ar  charruic  : 

22  Agus  tiucfá  dhe,  an  feadh  bhías 
mo  ghlóir  ag  gabháil  thort,  go  ccuirfe 
mé  thusa  a  scoilteadh  don  charruicc,  agus 
foileocha  mé  thú  leam  láimh  an  feadh 
bhías  mé  ag  gabháil  thort : 

23  Agus  toigeobha  mé  mo  lámh,  agus 
do  chífe  tíi  an  chuidshiar  dhíom  :  achd  ni 
faicfighear  mo  ghnuis. 

CAIB.  XXXIV. 

Athnuaghadh  7ia  ncclár.  9  Admhail  agus 
urnaidh  Mhaoise.  12  Reachda  iontai- 
uch.  28  Trosgadh,  agusj'olach  ghiiuis 
Mhaoisi. 

AGUS  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Maoise,  Snoigh  dhuit  féin  dá  chlár 
chloiche  már  na  céad  chláir :  agus  scriobh- 
tha  misi  ar  nu  ciáruibhsin  na  bríathra  do 
t)hí  ann  sna  céadchláruibh,  do  bhris  tusa. 

2  Agus  bi  réidh  ar  maidin,  agus  tárr 
súas  ar  maidin  go  sUabh  Sinai,  agus  tais- 
béan  thíi  féin  ann  sin  damhsa  a  muUach 
^n  tsléibhe. 

3  Agus  ní  thiocfa  éanduine  leachd  súas, 
agus  ná  léig  éanduine  dfaicsin  ar  feadh  an 
tsléibhe  uile ;  agus  ná  leig  na  tréada  nó 
na  sealbhadha  dinghilt  as  coinne  an 
tsleibhe  sin. 

4  ^  Agus  do  shnoigh  sé  dhá  chlár 
chloiche  do  nós  na  gcéadchlár;  agus  do 
eirigh  Maóise  go  moch  ar  maidin,  agus  do 
chuáidh  súas  ar  shlíabh  Sínái,  mar  do 
pithin  an  Tighearna  dhe,  agus  rug  iona 
láimh  leis  an  dá  chlár  cliloiche  sin. 

5  Agus  tháinic  aii  Tighearna  a  núas 
annsa  néull,  agus  do  sheas  na  fhochau- 
(annsin,)  agus  do  fhúagair  ainm  an  Ticii- 
^arna. 

6  Agus  do  ghabh  an  Tighearna  thairis 
as  a  choinne,  agus  do  fhógair,  An  Ticu- 
EARWA,  An  Tighearna  Día,  trócaireach 
agus  grasmhuil,  fadfhuilnghtheach,  agus 
ibmlán  do  miiaith  agus  dfírinue, 


Idirghoidheadh  Mhaoise. 

7  Ag  coimhéad  trocaire  do  mhíltibh,  ag 
maitheamh  éigceart  sáruighthe  agus  phea- 
caidli,  agus  nach  sáorfuidh  ar  eanchor  na 
ciontuigh  ;  ag  leanmhuin  chiontadh  na 
naithreachd  ar  an  gcloinn,  agus  ar  chloÍHii 
na  cloinne,  go  nuige  an  treas  agus  an 
ceathramhadh  glún. 

8  Agus  do  rinne  Maoise  dcithueas,  agus 
flo  chrom  a  cheann  chum  na  tahnhan, 
agus  do  adhair  sé. 

9  Agus  a  dubháirt,  Má  fuáir  mé  annois 
grása  aun  do  radharc,  ó  a  Tighearna, 
tigeadh  an  Tighearna  nar  measg,  guidhim 
thíi ;  (óir  is  dáoine  cruádlmihuiníl  lad)  ; 
agus  muith  ar  ccoir  agus  ar  bpeacadh, 
agus  giac  sinn  mar  hoighreachd  fcin. 

10  %  Agus  a  dubhairt  seision,  Feíich, 
do  ním  cunnradh  :  as  coinne  do  phobail 
uíle  do  dhcaaa  mé  ionganta,  a  loitheid 
nach  dcarnadh  san  domhan  uile  nó  a 
ncanclu-ich :  agus  do  chífid  an  pobal  uile 
a  measc  a  hhfuil  tú  do  chifid  obair  an 
'J'íGHEARNA  :  olr  is  Xíi  uathbhásach  do 
dhéana  mé  riot. 

1 1  Coímhedsa  an  ní  áitheonus  mé  dhiot 
annsa  ió  niugh :  féuch,  tiomalnfe  mé  a 
mach  romhad  an  Tamoríteach,  agus  an 
Cananíteacli,  an  Hitíteach,  agus  an  Peri- 
síteach,  agus  an  Hibhiteach,  agus  an  lebu- 
síteach. 

12  Tabhair  haire  dhuit  féin,  deaí^la  gó 
ndéantá  cunnradh  ré  dúthchasuibh  na  tíre 
iona  bhfuil  tíi  ag  dul,  deagla  go  mbíadh 
sin  na  dhul  ann  do  lár  astigh  : 

13  Achd  scriosfaidh  sibh  a  naltóra, 
brisfigh  sibh  a  niómháighe,  agus  gearrfuidh 
sibh  síos  a  ngarraín  : 

14  Oír  ní  adhrocha  tíi  dia  ar  bith  eile  : 
oír  an  Tighearna,  a  bhfuil  ainm  Ead- 
mhnr,  as  Día  eadmliar  é  : 

ló  Deagla  go  ndéantá  cunnradh  ré 
dúthchasuibh  na  tíre,  agus  go  rachadaóis 
do  striapachus  a  ndiáigh  a  ndée  sin,  agus 
iodhbuirt  do  dhéanamli  da  ndeeibh,  agus 
go  ngairfeadh  duinc  thusa,  agus  go  níosfa 
dá  iodhbuirt; 

16  Agus  go  nglacfá  a  ninghiona  dot 
mhacaibh,  agus  go  rachadáois  a  níngheana 
do  striapachus  a  ndiáigh  na  ndée  sin, 
agus  go  ttiubhraidís  ar  do  mliacaibhsi  dul 
do  striapachus  a  ndiáigh  a  ndeé. 

17  ]Sí  dhéana  tíi  dée  leaghtha  dhuit 
féin. 

18  1[  Cuinihdeocha  tíi  fcasta  a  naráin 
gan  laibhín.  Séachd  lá  iósas  tú  aríin  gan 
laibhín,  inar  do  aitliin  misi  dliiot,  a  naimsir 
na  míosa  Abib :  Oir  is  ann  sa  mhí  Abib 
tháinic  tíi  a  mach  as  an  Egipt. 

19  A  nuile  ní  osclus  an  bhríi  is  liomsa 
é ;  agus  a  nuile  phrimidil  a  lueasc  hair- 
néísi,  ?//«sdamh  c  na  caúra,  hhiásjirionn. 

20  Aclid  ccadghiu  assail  fuáibCcoUi  tú 


Sgriobhtliar  nan  aitheantighe. 
le  hímn  :  agus  muna  bhfuascla  tú  é,  annsin 
brisfe  tú  a  mhuinéul.  Fuaisceóla  tíi  céid- 
bhreith  do  mhac  uile.  Agus  ní  thiucfa 
éanduine  dom  lathairsi  folamh. 

21  1Í  Sé  lá  dó  dhéana  tú  obair,  achd 
annsa  seachmhadh  lá  do  dhéaua  tíi  comh- 
nuigh :  a  naimsir  treabhtha,  agus  annsa 
bfhóghmhar  do  dhcana  tíá  suaimhneas. 

22  5Í  Agus  cuimhdeocha  tú  féasta  na 
seachdmhuineadh,  na  gcéadthoradh  fogh- 
mhuir  na  cruithneachta,  agus  féíista  an 
tárrloígh  a  ndeireadh  na  bliadhna. 

23  ^  Trí  huáire  san  mblíadhuin  tiocfaid 
do  chlann  mhac  uile,  a  lathair  an  Tigh- 
EARNA  Día,  Día  Israel. 

24  Oír  teilgfe  misi  na  cinidhcacha  a 
inhach  rorahad,  agus  leígfe  mé  fairsinge 
chum  do  thórannadh  :  ní  mó  iarrfas  éan- 
duine  do  dhúthaigh,  an  tan  rachus  tíi 
síias  dot  thaisbeanadh  feín  a  lathair  an 
TiGHEARNA  do  Dhía  trí  Imaire  san  mbU- 
adhuin. 

25  ^  Ni  ofráilfe  tíi  fuil  mo  íodhbartha 
maille  re  laibhín ;  ni  mó  léigfighear  féasta 
iodhburtha  na  cásca  chum  na  inaidne. 

26  An  chéad  chuid  do  chéad  toradh 
thfearuinn  do  bhéura  tú  go  tigh  an  Tigh- 
EAKNA  do  Dhía.  Ní  bhiuighfe  tíi  mean- 
nan  a  mbainne  a  mathár. 

27  %  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Scríobhsa  na  focailsi  :  oír  is  do 
reír  chéiUe  na  bhfocalsa  do  rinné  misi 
cunnradh  riot  féin,  agus  re  Ilisrael. 

28  Agus  do  bhí  sé  ann  sin  a  blifochair 
an  Tighearna  cheathrachad  lá  agus 
ceathrachad  oidhche ;  nior  ith  sé  arán, 
agus  niór  ibh  sé  uisce.  Agus  do  sgriobh  ar 
na  clíiruibh  focail  an  chunnartha,  na  deich 
naitheanta. 

29  ^  Agus  tárla,  a  núair  tháinic  Maúise 
a  níias  ó  shhabh  Sinai  maiUe  re  dhá 
chlár  na  fiádhnuisi  a  hiimh  Mhaóise,  a 
núair  tháinic  sé  aníias  on  tsHabh,  nach 
raibh  a  fhios  ag  Maóise  gur  diiealh-uigh 
croiceann  aightlie  an  feadh  do  bhí  ag 
comhrádh  rision. 

30  Agus  a  núair.5<io  chonnairc  Aáron 
agus  chmn  Israel  uile  Maóise,  féuch  do 
lonnruigh  croicionn  a  ágiiaidhe :  agus  do 
bhí  eagía  orra  teachd  na  ghar. 

31  Agus  do  ghoir  Máoisi  chuige  íad  ; 
agus  do  fhill  Aáron,  agus  úachdarain  an 
chomhchruinnigh  uile  chuige  :  agus  do 
labhair  Maóise  riú. 

32  Agus  na  dhiáigh  sin  tangadur  clann 
Israel  uile  a  ngar  dhó  :  agus  tug  se  dhuibh 
aithne  sa  nuile  ni  dar  labhair  an  Tigh- 
earna  ris  air  sliabh  Sinái. 

33  Agus  do  chuir  Maóise  folach  ar 
aghaidh,  iw  gur  scuir  se  do  labhairt  riú. 

34  Achd  a  níiair  do  chuaidh  Maóisi  a 
steachas coinne  an  TiGHEAKNAdo  labhairt 
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ris,  do  chuir  an  folach  dhe,  nó  go  ttaínic  a 
mach.  Agus  táinic  a  mach,  agus  do  labh- 
air  re  cloinn  Israel  ann  í  do  haithnígheadh 
dhe. 

35  Agus  do  choncadar  clann  Israel 
aghuidh  Mhaóisi,gur  dlieaUraidh  croiceann 
ághaidhe  Mhaóise  :  agus  do  chuir  Maóisi 
an  folach  ar  aghaidh  a  rís,  no  go  ndéach- 
uidh  a  steach  do  chaint  ris. 

CAIB.  XXXV. 

Aithne    chinnteach    uma    ntsabhoid.      4 
Agus  saorthiodhluicihe  an  phobuil. 

AGUS  do  chruinnigh  Maóise  comh- 
chruinniughadh  chíoinne  Israel  uile  a 
gcionn  a  chéile,  agus  do  raídh  riú,  A  siád 
so  na  bríathra  do  aithiii  an  Tighearna 
dhíbhsi,  go  ndéarnadh  sibh  íad. 

2  5[  Sé  lá  do  dheántar  obair  achd  an 
seachdmhadh  lá  biáidh  sé  na  lá  saóire 
aguibh,  sábóid  shíiaimhneasa  don  Tigh- 
EARNA  ;  giodh  bé  ar  bith  oibhrigheas  ami- 
sinn  cuirfíghear  chum  baís  é. 

3  Ní  dlieargfuidhe  teine  ar  feadh  bhur 
náiteach  a  ló  na  sabóide. 

4  11  Agus  do  labhair  Maóise  re  comh- 
chrumniugliadh  chloinne  Israel  uile,  dha 
rádh,  As  é  so  an  ní  do  aithin  an  Tigh- 
EARNA,  gá  rádh, 

5  Tógbhuidli  eadruibh  ofrail  don  Tich- 
EARNA  :  giodh  bé  ar  bith  gá  bhfuil  croidhe 
toileamhuil,  tugadh  sé  leis  í,  ofrál  don 
Tighearna;  ór,  agus  airgead,  agus  prás, 

6  Agus  gorm,  agus  purpuir,  agus  scár- 
láoid,  agus  Tméadach  fínealta,  agus  Jiouna 
gabhar, 

7  Agus  croicne  reitheadh  daite  dearg, 
agus  croicne  broc,  agus  adhraad  Sitim, 

8  Agus  ola  clium  án  tsoluis,  agus  spíos- 
ra  chum  bia  ungtha,  agus  don  tíiis  dheagh- 
bhaluidh, 

9  Agus  clocha  Onics,  agus  clocha  re 
gcur  san  ephod,  agus  annsa'nuchdphiáta. 

10  Agus  tiocfa  gacli  uile  dluiine  glic- 
chroidheach  eadruibh,  agus  dcanuidh  gach 
cainní  dar  aithin  an  Tighearna  ; 

11  An  tabcrnacuii,  a  ióistin,  agus  a 
fholach,  a  tháitse,  a  chiáir,  agus  a'bhar- 
ruidhe,  a  phiiéir,  agus  a  shoiccíd, 

1 2  An  airc,  agus  a  maididhe,  maillc  ris 
an  tsuidhe  thrócaire,  agus  foiach  a  clnnn, 

13  An  búrd,  agus  a  mhaididhe,  agus 
a  slioithiglie  uile,  agus  an  tarán  taisbeanta, 

14  An  coinnleóir  mar  an  ccéadna  chum 
an  tsoluis,  agus  a  mbeanann  ris,  agus  a 
lampuidhe,  maille  ris  a  noia  chura  an 
tsoluis, 

15  Agus  altolr  na  túisi,  agus  a  maid- 
idhe,  águs  a  noia  ungtha,  agus  an  tíiis 
deaghbholuidh,  agus  bruit  an  doruis  ag 
dui  asteach  an  tabernacuil, 

16  Altoír  na  hoíniia  loisge,  maille  re  na 
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Offredl  aontoihamhuil  an  phobal. 

ghráta  práis,  gun  a  maididhibh,  agus  a  soi- 
thighibh  uile,  an  lábhéir  agus  a  chos, 

17  Bruit  na  cúirte,  a  piléir,  agus  a 
bhuinn,  agus  brat  doruis  na  cúirte, 

18  Tairngidhe  an  tabernacuil,  agus 
tairngidhe  na  cúirte,  agus  a  gcorduidhe, 

19  Culadha  na  serbhíse,  do  dhéanamh 
serbhíse  annsan  a'it  naomhtha,  an  téad- 
ach  naomhtha  do  Aáron  an  sagairt,  agus 
éaduighe  a  mhac,  do  mhiniostralachd  a 
noifig  an  tsagairt. 

20  ^  Agus  do  imthigheadar  comh- 
chruinniughadh  chloinne  Israel  uile  as 
lathair  Mhaóise. 

21  Agus  tangadar,  gach  áanduine  aca, 
ar  chorruigh  a  chroidhe  síias  é,  agus  gach 
éanduine  do  rinne  a  spíorad  aontadhach, 
agus  tugadar  leó  ofráil  an  Tigiiearna 
chum  oibre  thabemacuil  an  chomlichruin- 
nigh,  agus  chum  a  sherbhíse  uile,  agus 
chum  a  éaduighe  náomhtha. 

22  Agus  tangadar,  ar  áon  fir  agus  mná, 
an  mhéid  do  bhí  do  chroidhe  thoileamhuil, 
agus  tugadar  bráisléid,  agus  cluasfháin- 
nidhe,  agiis  fáinnidhe,  agus  táibleíd,  a  nuile 
shcud  óir  :  agus  gach  fhear  dar  ofrtiil  do 
ej'ráil  sé  ofráil  oír  don  Tighearna. 

23  ^  Agus  gach  áon,  agár  fríth  gonn 
agus  purpuir,  agus  scarláoid,  agus  linead- 
ach  f  íneaJta,  agus  Jionnadh  gabhar,  agus 
croicne  dearga  reitheadh,  agus  croicne 
broc,  tugadar  leó  iad. 

24  A  nuile  dhuine  dar  ofráil  ofráil  airgid 
nó  phraís  tug  sé  ofrail  an  Tighearna 
leis  :  agus  gach  áon,  ag  ar  fríth  do  chrann- 
uibh  Sitim  chum  oibre  na  serbhíse, 
thugadar  leó  iad. 

2ó  Agus  na  huile  mhná  do  bhí  glic- 
ehroidheacha  do  sníomhadar  le  na  lámh- 
uibh,  agus  tugadar  leó  an  ní  do  shníomhad- 
ar,  ar  áon  do  ghonn,  agus  do  phurpuir,  agvs 
do  &cárláoi(l,*agus  do  líneadach  finealta. 

26  Agus  na  huile  mhná  ar  chorruigh  a 
ccroidhe  síias  íad  a  ngliocus  do  shniomha- 
darjionnadh  gabhar. 

27  Agus  tugadur  na  huachdara'in  clocha 
Onice  leó,  agus  clocliá  da  gcur  ann  sa 
nephod,  agus  ann  sa  nuchdach  náomhtha, 

28  Agus  spíosra,  agus  ola  chuin  an  tso- 
luís,  agus  chum  na  hola  ungtha,  agus  chum 
na  tíiise  deaghbholuidh. 

29  Tugudar  clann  Israel  ofráil  thoil- 
teannach  leó  chum  an  Tighearna,  a 
nuile  fhear  agus  bean,  a  ndearaa  a 
ccroidhe  toilteanach  iad,  do  thabhairt 
neithe  leó  chum  gach  uile  shórt  oibre, 
noch  do  aithin  an  Tighearna  do  dhéan- 
amh  lé  láimh  Mhaóise. 

30  %  Agus  a  dubhairt  Maóise  re  cloinn 
Israel,  Féuchaidh,do  ghoir  anTiGHEARNA 
»0  hainmneamhuil  Besaleel  mae  Urí,  mhic 
Ílur,  do  threibh  lúdah ; 
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31  Agus  do  Ii(3n  sé  do  spioraid  Dé  c,  a 
ngliocus,  a  ttuicse,  agus  a  neolus,  agus  ann 
a  nuile  ghné  oibre  ; 

32  Agus  do  chuma  oibreach  gcúirlalta, 
rioibriughadh  a  nór,  a  nairgead,  agus  a 
bpiás, 

33  Agus  a  ngearradh  cloch  da  gcur, 
agus  a  snoigheadh  adhmuid,  do  dhéanamh 
gach  aon  ghné  oibre  eóluigh. 

34  Agus  do  chuir  ann  a  chroidhe  go 
míiinfeadh,  6  J'éin,  agus  Aholiab,  raac 
Ahisamach,  do  threíbh  Dan. 

35  Do  líon  sé  íad  sin  do  eagna  chroidhe, 
doibriughadh  a  nuile  gné  oibre  an  tsáoir, 
agus  a  noibríghe  glic,  agus  an  té  oibrígh- 
eas  snáidiomhaigheachd,  a  ngorm,  agus  a 
bpurpuir,  agus  a  scarláoid,  agus  a  líon 
fhiníalta,  agus  a  nfhigheádóra,  noch  do  ní 
obair  ar  bítli,  agus  iadsan  chumus  ob^ir 
ghéarchíiiseach. 

CAIB.  XXXVI. 

Faidhtoas  thabhartuis  an  phobail. 


obair 


A' 


8  Ata 
an  tabernacuit  ar  tionnsgnadh 
reir  mar  do  ordnigh  Dia. 
N  sin  do  oibrigh  Besaleel  agus  Aho- 
liab,  agus  gach  canduine  glic- 
chroidheach,  ann  ar  chuir  an  Tighearna 
críonnachd  agus  tuigse  dfagháil  eóluis 
cionnus  do  oibreochadh  gach  uile  shórt 
oibre  do  sheibhís  na  sanctóra,  do  réir  a 
nuile  ní  dar  aithin  an  Tighearna. 

2  Agus  do  ghoír  Maóisi  Besaleel  agus 
Aholiab,  agus  gach  áonduine  glic  a 
ccroidhe,  ai  oJiuir  an  Tichearna  eólus 
iona  chroidhe,  eadhon  gach  éanduine  ar 
chorruigh  a  chnúdhe  é  do  theachd  chum 
na  hoihre  dá  dcanamh  : 

3  Agus  do  glilacndar  ó  Mhaóise  a  nuil« 
ofrail,  noch  thugadar  clann  Israel  leó 
chum  oibre  sherbhíse  na  sanctóra,  do 
dhéanamh  leis  sin.  Agus  tugadar  chuige 
fós  ofrála  dhá  ttoil  gach  maidin. 

4  ^  Agus  tangadar  na  daóine  glioca 
uile,  do  oibrigh  obair  na  sanctóra  uile, 
gach  aonduine  óna  obair  nóch  do  rinnea- 
dar; 

5  Agus  do  labhradar  ré  Maóise,  ghá 
rádh,  Atáid  an  pobalsa  ag  tabhairt  leó 
ní  is  ro  mhó  n<á  riadhthear  a  leas  chum 
serbhíse  na  hoibre  do  aithin  Día  do  dhéan- 
amh. 

6  Agus  tug  Maóise  aithne,  agus  tugadar 
fá  deara  fógra  ar  feadh  an  champa,  dhá 
radh,  Ná  déanadh  fear  nó  bean  ní  is  mó 
dobair  ar  ofráil  na  sanctora.  Marso  do 
thoirmiosgadh  an  póbal  ó  ní  do  thabhairt. 

7  Oír  budh  lór  an  túrsgan  do  bhí 
aca  do  dhéanamh  na  hoibre  uile,  agus 
ní  budh  mó. 

8  ^  Agns  gach  éanduine  glicchroidh- 
each    na   meabC  dar   oibhrieh  obah'  a» 


Cuirtinigh  an  tahernacuil.  CAIB.  XXXVII 

*aberaacuil  do  rinne  sé  deich  gcúirtíne 
do  líon  f  hínealta  chasta,  agus  gorm,  agus 
purpuir,  agus  scárláoid :  rc  cherubinibh, 
clobair  chcardanihuil  do  rinne  sé  íad. 

9  Budh  é  fad  gach  éancliúirtin  fithche 
a<rus  ochd  gcubhaid,  agus  do  budh  é  leith- 
ead  gach  éanchúirtín  ceithre  cubhaid  :  do 
hhúdar  na  CHÍrtlne  uile  deinmheíd. 

10  Agus  do  coimhcheangail  sé  na  cíiig 
cín-tíne  aon  dar  oile :  agus  na  coig  cúirtlnigh 
eile  do  choimhcheangail  se  aon  dar  oile. 

11  Agus  do  rinne  lúba  do  ghorna  ar 
imcal  aon  chúirtín  óu  cciumhais  ansa 
ccoimhcheangal :  mar  an  gcéadna  do  rinne 
annsa  tíiobh  amuich  do  chúirtin  eile,  a 
ccoimhcheángal  an  dara. 

12  Caogad  h'ib  do  rinne  sé  a  ncanchúir- 
tín,  agus  cáogad  líib  do  rinne  sé  a  nimiol 
an  chíiirtín  do  bh'i  a  ccoimhcheangal  an 
dara  :  do  chongmhadar  na  lúba  gach  ían- 
chúirt'ir^  re  chéile. 

13  Agns  do  rmne  cáogad  taítse  oír, 
agus  do  choimhcheangail  na  cúirtíne  gach 
aon  dar  óile  les  na  taítsibh :  ionuus  go 
bíadh  sé  na  éantabemacuil. 

14  %  Agus  do  rinne  cúirtine  djionnadh 
gabhar  don  lúistín  ós  cionn  an  tabernacuil : 
éan  cúirtín  déag  do  rinne  dhíobh. 

1.')  Do  budh  é  fad  éanchíiirtín  díobh 
tríochad  cubhad,  agus  ceithre  cubhaid  do 
hudh  é  leithead  dcanchúirtín  :  do  bhádar 
an  táonchíiirt'm  déag  déinmheid. 

16  Agus  do  choimhcheanguil  cúig  cúir- 
tíne  leó  fein,  agus  sé  cúirtíne  leó  féin. 

17  Agus  do  rinne  cáogad  h'ib  ar  a  nlm- 
eal  a  muigh  don  chúirtín  annsa  choimh- 
cheangal,  caógad  lúb  do  rinne  sé  ar 
imeal  an  chíiirtín  noch  choimhcheanglas 
an  dara. 

18  Agus  do  rinne  sé  cáogad  táitse  do 
phráis  do  choimhcheangal  an  lóistin  dá 
chéile,  chor  go  mbía  na  éan. 

19  1f  Agus  do  rinne  folach  don  lóistín 
do  chroicniljh  reitheadh  daite  dearg,  agus 
folach  do  chroicnibh  broc  ós  a  chionn. 

20  ^  Agus  do  rimie  bíiird  don  taber- 
nacuil  do  chraim  Sitim,  na  seasamh  súas. 

21  Do  budh  é  fad  buird  dhíobh  deich 
ccubaid,  agus  budh  é  leithead  buird  éan- 
chubhad  go  leith. 

22  Do  bhádar  dhú  mhoirtís  a  néan- 
bhord,  ionann  fad  da  gach  aon  díobh  ó 
chóiie  :  marso  do  rinne  sé  duile  biiórduibh 
an  tabernacuil. 

23  Agus  do  rinne  buird  don  tabcma- 
cuil ;  fithche  bórd  don  taóibh  ó  dheas  : 

24  Agus  do  rinne  ceathrachad  soicead 
dairgead  fáoi  an  bhfichid  bórd ;  dhá  shoi- 
cead  fáoi  éanbhórd  da  dhíi  mhoirtís,  agus 
dhá  shoicéad  fáoi  bhórd  eile  da  dhá 
mhoirtis. 

25  Agus  don  taobh  eile  don  tabernaeuil, 
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noch  atá  leith  ris  an  gcoirnéal  thuaidh,  do 
rinne  sé  fithche  bóird, 

26  Agus  a  gceathrachad  soicéad  airgid ; 
dhá  shoicéad  fá  éanbhórd,  agus  dhá  shoi- 
céad  ía  bhórd  eile. 

27  Agus  do  tháobhuibh  an  tabernacuíl 
leith  shiar  do  rinne  se  sé  buird, 

28  Agus  do  rinne  sé  dha  bhórd  do 
choiraeaíuibh  an  tabernacuil  iona  dhá 
thaobh.  . 

29  Agus  do  bhádar  coimhcheangaihe 
shiós,  agus  coimhclieangailte  dá  chéile  agá 
eheann,  déanfháinne  :  mar  so  do  rinne  sé 
riu  aráon  ann  sa  dá  choirnéul. 

30  Agiis  do  bhádar  ochd  mbuird  ;  agus 
a  soicéid  sé  soiceid  déag  airgid,  dha  shoi- 
cead  faúi  gach  eanbhórd. 

31  1Í  Agus  do  rinne  barruidhe  do  chrann 
Sitim  ;  cíiig  bharra  do  bhórduibh  carir 
táoibhe  an  tabcrnacuil. 

32  Agus  cíiig  bharra  do  bhórduibh  an 
taoibh  eile  don  tabernacuil,  agus  cíiig 
bharra  do  bhórduibh  an  tabernacuil  don 
táobh  shíar. 

33  Agus  tug  sc  ar  an  mbarra  mead- 
honach  dul  tliríd  na  búrduibh  ó  cheann  go 
ceann. 

34  Agus  do  fhohiigh  se  na  buird  le 
hór,  agus  do  rinne  sé  a  bhfáinnidhe  dór 
chum  a  mbeith  ng  náitibh  do  no  barruidh- 
ibh,  aeus  do  ílioluigh  na  barruidhe  le  hór. 

35  1[  Agus  do  rinne  sé  fólach  do  ghorm, 
agus  do  phurpuir,  agus  do  scárlaóid,  agus 
do  línéadach  f  hnieaíta  chasda :  7nuiUe  ré 
cherubinibh  do  rinne  sé  é  le  hobair  chcar- 
damhuil. 

36  Agus  do  rinne  dhó  sin  ceithre  piléir 
do  chrann  Sitim,  agus  do  fhohiigh  sé  le 
hór  íad :  do  hhádar  a  ccrúcuidhe  dór; 
agus  do  theilg  sé  dhoibh  ceithre  soiccid 
airgid. 

37  %  Agus  do  rinne  sé  brat  do  dhorus 
an  tabernacuil  do  ghomi,  agus  do  phurpuir, 
agus  do  scáriáoid,  agus  do  íinéadach  fhín- 
ealta  chasda  dobair  shnáithide  ; 

38  Agus  a  clu'iig  piléir  gun  a  ccríicuidh- 
ibh  :  agus  do  fholuigh  sé  a  gcaipitre  agus 
a  bhfiléid  lé  hór:  ach  do  hh'i  a  ccíiig 
sóicéid  do  phrás. 

CAIB.   XXXVIT. 

Ata   so   eg   leanmhuin  fús   ar   ohair   au 
tahernacuil  do  ullmhughadh. 

AGUS  do  rione  Besaleel  a  náirc  d» 
chrann  Sitira :  dhá  chubhad  go  leith 
do  hh'i  iona  fad,  agus  cubhad  go  leith  iona 
leitliead,  agns  cubhad  go  leith  iona  háirde. 

2  Agus  do  fholuigh  í  le  hór  fíorghlan 
amuith  agus  a  stigh,  agus  do  rinne  dhi 
coróin  óir  timchioll  fá  gcuáirt. 

3  Acfus  do  theilg  dhi  ceithre  fháinne 
óir,  dá  ceithre  coiraealuibhi  eadhón  dhá 


An  suidhe  trocaire  dbr.  ECSODUS. 

fháinne  ar  áon  táobh  dhí,  agus  dhá  fhainne 
ar  áon  táobh  dhí,  agus  dhá  fháinne  ar  an 
ttáobh  eile. 

4  Agus  do  rinne  sé  maididhe  do  chrann 
Sitira,  agus  do  fholuigh  sé  le  hór  íad  : 

5  Agus  do  chuir  na  maididhe  ann  sna 
fáinnidhibh  ré  táobh  na  háirce,  diomchur 
iia  háirce. 

6  f  Agus  do  rinne  an  suidhe  trócaire 
dór  fhiorghlan ;  dhá  chubhad  go  leith  do 
bhi  iona  fhad,  agus  cubhad  go  leith  iona 
leithead. 

7  Agus  do  rinne  dhá  cherubin  dpr, 
ar  na  mbíialadh  amach  as  énphíosa  do 
rinne  sé  íad,  ar  dhá  chéann  an  tsuidhe 
tlirócaire ; 

8  Aon  chérub  ar  an  gciomi  don  táobh- 
sa,  agus  cherub  eile  ar  an  gceann  don 
táoibh  úd  ;  amach  as  an  tsuidhe  thrócaire 
do  rinne  sé  na  cherubínigh  ar  a  dhá  cheann. 

9  Agus  do  leathnuigheadar  na  cherub- 
inigh  amach  a  scíatháin  go  hárd,  agus  do 
fholchadar  lé  na  sciathánuibh  ós  cionn 
an  tsuidhe  tlu-ócaire,  guna  naighthibh 
gach  áon  ar  a  chéile  ;  leath  ris  an  tsuighe 
thrócaire  do  bhádar  aighthe  na  cherubínigh. 

10  ^  Agus  do  rinne  sé  an  bórd  do 
chrann  Sitim :  dhá  chubhad  dub  é  a  f had, 
agus  cubhad  a  leithead,  agus  cubhad  go 
leith  a  áirde : 

11  Agus  do  fholuigh  sé  é  lé  hór  fíor- 
ghlan,  agus  do  rinne  dhó  coróin  dórtimch- 
ioU  fá  gcuáirt. 

12  Mar  an  gcéadna  do  rinne  sé  dhó 
imiol  do  leithead  baise  timchioll  fá  gcuairt ; 
agus  do  rinne  coróin  óir  dá  imiol  sin 
timchioU  fá  ccuáirt. 

13  Agus  do  theilg  sé  dhó  ceithre  fháinne 
óir,  agus  do  chuir  na  fáinnidhe  ar  na  ceithre 
coirnéuluibh  ann  a  cheithre  chosuibh. 

14  Thall  ar  aghaidh  a  nimil  do  bhádur 
na  fáinnidlie,  áite  na  maideadha  chum  an 
bhuird  diomchur. 

15  Agus  do  rinne  sé  na  maididhe  do 
chrann  Sitim,  agus  do  fholuigh  sé  dór  íad, 
diomchur  an  bhuird. 

16  Agus  do  rinne  sé  na  soithighe  do  bhí 
ar  an  nibórd,  a  mhíasa,  a  líacha,  agus 
a  chupáin,  agus  a  bhrat  chum  a  fholach, 
dór  fhíorghlan. 

17  1í  Agus  do  rinne  sé  an  coinnleóir 
dór  fhíorghlan :  dobair  bhuáilte  do  rinne 
sé  ann  coinnlcóir ;  a  chos,  agus  a  blieang- 
áin,  a  scáluidhe  agus  a  chnaip,  agus  a 
Lhlátha,  do  bhádur  don  ccéudna. 

18  Agus  sé  bheangán  ag  dul  amach  as 
a  tháobhuibh;  trí  bheangan  don  choinn- 
ieóir  as  táobh  dhé,  agus  trí  bheangán  dan 
choinnleoir  as  an  ttáobh  eile. 

19  Trí  scála  ar  na  ndéanamh  do  reir 
chumtha  ahnóhine  a  nénbheangán,  cnap 
agus  bláth ;  agus  trí  scála  dcanta  amhail 


Alloir  na  túise  ar  na  dheanudh. 

almóinne  a  mbeangán  eile,  cnap  agus  bláth; 
mar  sin  ar  fad  amach  na  sé  mbeangan 
ag  dul  amach  as  an  gcoinnleóir. 

20  Agus  do  bhúdur  ceithre  scala  aíinsa 
choinnleóir   deanta    amhail    almoinne,   a     1 
chnaip,  agus  a  bhlátha  : 

21  Agus  cnap  fáoi  dhá  bheangán  don 
ccéadna,  agus  cnap  faoi  dhá  bheanghán 
don  ccéadna,  agus  cnap  faói  dha  bhean- 
gán  don  cceadna,  do  réir  na  sé  mbean- 
gán  ag  dul  amach  as. 

22  Do  bhádur  a  ccnaip  agus  a  mbean- 
gáin  don  ccéadna ;  do  bhi  sé  uile  a  néan 
obair  bhuáilte  dór  fhíorghlan. 

23  Agus  do  rinne  sé  seachd  lampa,  agus 
a  smólghlantóire,  agus  a  mhiása  smóil,  dór 
fhíorghlan. 

24  Do  thaUann  dór  fhiorghlan  do  rinne 
sé  é,  agus  a  shoighthighe  uile. 

25  1Í  Agus  do  rinne  sé  altóir  na  túise 
do  chrann  Sitim :  bá  cubhad  a  fad,  agus 
cubhad  a  leithead ;  do  bhí  s<  ceathair- 
bheannach,  agus  dhá  chubhad  na  hairde, 
do  bhádar  a  beanna  don  ccéadna. 

26  Agus  do  fholuigh  sé  í  le  hór  fíor- 
ghlann,  aráon  a  huachdar,  agus  a  taóibh 
fa  gcíiairt,  agus  a  beanna  :  mar  an  gcead- 
na  do  rinne  sé  dhi  coróin  óir  timchioU  fá 
gcuairt. 

27  Agus  do  rinne  dhá  fháinne  óir  dhi 
fáoi  na  coróin,  láimh  ré  na  dhá  choirnéul, 
ar  a  dhá  tháobh,  do  bheith  na  náitibh  ag 
na  maididhibh  lé  na  níomchórthuigh  í. 

28  Agus  do  rinne  na  maididhe  do 
chraim  Sitim,  agus  do  fholuighsé  le  hóríad. 

29 1Í  Agus  do  rinne  a  nolaungthanaomh- 
tha,  agus  an  tíiis  ghlan  do  spiósra  deagh- 
bholuidh,  do  réir  oibre  an  photecarígh. 

CAIB.  XXXVIIT. 

Modh  air  a  ttvgadh  obair  an  tahernacuil 
go  crích. 

AGUS  do  rinne  sé  altóir  na  nofráladh 
loisge  do  chrann  Sitim  :  cíiig  cubhad 
a  faide,  agus  cúig  cubhaid  a  leithead ;  do 
bhí  ú  ceathaírbeanach  :  agus  trí  cubhad  a 
hairde. 

2  Agus  do  rinne  sé  a  beanna  ar  a 
ceithre  coiméuluibh ;  do  bhádar  a  beanna 
don  cceadna :  agus  do  fholuigh  sé  lé 
prás  í. 

3  Agus  do  rinne  soithighe  na  haltóra 
uile,  na  potuighe,  agus  na  sluáiste,  agus  na 
báisínigh,  agus  na  hadhail;  agus  na  hoighne 
teineadh :  a  soithighe  uile  do  rinne  sé  do 
phrás  íad. 

4  Agus  do  rinne  sé  do  naltóir  gráta 
práis  dobair  lin  tíioi  na  compás  shíos  nuige 
a  lár. 

5  Agu»  do  theilg  ccithre  fháinne  do 
cheithrc  chorruibh  an  ghráta  phráis,  dá 
mbeith  ná  uáitibh  do  na  maididhibh. 
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6  Agus  do  rinné  iia  maididhe  do  chraiin 
Sitim,  agus  do  fholuidh  ie  piás  íad. 

7  Agus  do  chuir  sé  na  maididhe  ann 
sna  fainnidhibli  ar  tháobhuibh  na  haltóra, 
dá  hiomchar;  do  rinne  sé  a  naltóir  toU  lé 
cláruibh. 

8  5[  Agus  do  rinne  an  lábhéir  do  phrás, 
agus  a  chos  do  phrás,  do  scathánuibh  na 
mban  noireachduis,  noch  do  chruinniogh- 
adh  ag  dorus  thabernacuii  an  chomh- 
chruinnigh. 

9  1f  Agus  do  rinne  sé  an  chúírt :  ar  an 
ttáoibh  ó  dheas  leath  ó  dheas  bruit  na 
ciiirte  do  líon  fhínealta  chasda,  do  chéad 
cubhad  : 

10  Bá  fithche  a  bpiléir,  agus  bá  fithche 
a  soicéid  práis  ;  críicuidhe  ná  bpiléur  agus 
a  bhtiléid  dairgead. 

11  Agus  chum  an  táoibh  thuáigh  bruit 
do  chéad  cubhad,  bá  titche  a  bpiléir,  agus 
fitche  a  soicéid  phráis,  crúcuidhe  na  bpi- 
léur  agus  a  blifiléid  dairgead. 

12  Agus  chum  'án  táoibh  shíar  :  bruit 
do  cháogad  cubhad,  a  bpiléir  a  deich,  agus 
a  soicéid  a  deich ;  críicuidhe  na  bpiléur 
agus  a  bhfiléid  dairgead. 

13  Agus  don  táoibh  shoir,  leath  shoir, 
cáogad  cubhad. 

14  Bruit  éantáoibhe  an  gheata  bá  cúig 
cubhaid  déug ;  a  bpiléir  a  trí,  agus  a  soi- 
céid  a  trí. 

15  Agus  don  taobh  eile  do  gheata  na 
cuírte,  ar  an  laimhse  agus  ar  an  láimh 
úd  do  bhádar  bruit  do  chíiig  cubhaid  deug; 
a  bpiiéir  a  trí,  agus  a  soicéid  a  trí. 

16  Bruit  na  cíiirte  uile  timchioll  fa 
gcíiairt,  do  budh  linéadach  f  hinealta  casda 
íad, 

17  Agus  na  soiceíd  do  na  piléuruibh 
do  pliráis  ;  crúcuidhe  na  bpiléur  agus  a 
bhfiléid  dairgead  ;  agus  fohich  a  gcaipi- 
treacii  dairgead ;  agus  piléir  na  cíiirte  uile 
ar  na  bhfilléideadla  lé  hairgead. 

18  Agus  an  crochadh  chum  geata  na 
cíiirte  dobair  shnaithide,  dp  ghonn,  agus 
do  phurpuir,  agus  do  scárláoid,  agus  do 
líneadach  fhínealta  chasda :  agiis  ba  fithche 
cubhad  a  fhad,  agus  cíáig  cubhaid  áirde  a 
leithne,  coimhfreagarthach  do  bhratuibh  na 
cúirte. 

19  Agus  ba  ceathair  á  bpiléir,  agus  a 
soiceid  phráis  a  ceathair;  a  ccrúcuidhe 
dairgead,  agus  folach  a  gcaipitreach  agus  a 
bhfiléid  dairgead. 

20  Ach  tairngidhe  an  tabernacuil  uile, 
agus  na  cuirte  fa  gcúairt,  do  budh  práis 
íad. 

21  51  Is  é  so  suim  an  tabernacuil, 
thabernacuil  na  fiadhnuise,  mar  do  háir- 
eamhadh  é,  do  réir  aíthne  Maóise,  churn 
sherbhíse  na  Lebhíteach,  le  láimh  Ithamar 
mhac  Aáron  an  sagart. 
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XXXIX.  Basaleel  agusAholiahfir  obrighthe. 

22  Agus  besaleel  mac  Uri,  mhíc  Hur, 
do  threibh  ludah,  do  rinne  a  nuile  ní  do 
aithin  anTiGHEARNA  do  Mhaóise. 

23  Agus  do  bhi  maille  ris  Aholial)  mac 
Ahisamach  do  threibh  Dan  :  grabhaluiiíh, 
agus  oibrigh  céardamhuil,  agus  bróidineir 
a  ngorm,  agus  a  bpui-puir,  agus  a  scárláoid, 
agus  a  líneadach  fhinealta. 

24  An  mhéid  óir  do  caitheadh  uile  leis 
a  nobair  le  uile  obair  na  háite  naomhtha, 
eadhon  ór  na  hofrála,  ba  fithche  agus  naói 
ttalanna,  agus  seacht  ccéad  :igus  tríochad 
secel,  do  reir  shecel  na  sanctóra. 

25  Agus  méid  airgead  na  ndaoine  do 
háirmheadh  don  chomhchruinuiughadh  bu 
céad  tallann,  mile  agus  seacht  ccéad  agus 
tri  fithchid  agus  cíiig  secel  déug,  do  reír 
shecel  na  sanctóra. 

26  Beca  ar  son  gach  éanduiuc,  is  c  sin 
leath  secel,  do  réir  shecel  na  sanrtóra,  ar 
son  gach  aónduine  da  ndeachuidh  dhá 
áireamh,  ó  fhithchid  bliaílhan  daóis  agus 
ós  a  chioim,  a  sé  céad  míle  agus  tri  rahile 
agus  cíiig  chéud  agus  caogad/ija/-. 

27  Agus  don  chéud  tallann  airgid  do 
teilgeadh  soicéid  na  sanctora  agus  soiceíd 
an  fholuigh ;  céad  soicéad  don  chéud  tall- 
ann,  talann  ar  son  an  tsoicéid. 

28  Agus  don  mhíle  seachd  ccéad 
seachdmlioghad  agus  a  ccíiig  secel  do 
nnne  se  crúcuidhe  dona  piléuruibli,  agus 
do  fholuigh  a  ccaipitre,  agus  do  fhiiéi- 
didh  iad. 

29  Agus  do  hhí  prás  na  hofrala  na 
sheachdmhoghad  tallann,  agus  na  dhámhíle 
agus  an  ceithre  chéud  secel. 

30  Agus  is  leis  sin  do  rinneadh  soicéid 
do  dhorus  thabernacuil  an  chomhchruin- 
nigh,  agus  a  naltóir  phráis,  agus  uu  gráta 
práis  di,  agus  a  nuile  shoitheach  no  hal- 
tóra, 

31  Agus  soicéid  na  cíiirte  timchioll 
fa  gcúairt,  agus  soicéid  gheata  na  cúirte, 
agus  tairngidhe  an  tabernacuil  uile,  agus 
tairngidhe  na  cíiirte  uile  tinichioU  fá  gcu- 
airt. 

CAIB.  XXXIX. 

Atáid  culadha  naomhtha  na  nsagart  ar  na 
ndeunamh. 

AGUS  don  ghorm,  agus  don  phurpuir, 
agus  don  scárláoid,  do  rinneadur 
eáduighe  seirbhíse,  do  dhéanamh  ser- 
bhise  an  sa  náit  naomlitha,  agus  rinneaílar 
na  culadha  naomhtha  do  Aáron  ;  mar  do 
aithin  an  Tighearna  do  Mhaóise. 

2  5[  Agus  do  rinne  an  téphod  dór,  do 
ghorra,  do  phurpuir,  agus  do  scárláoid,  agui 
do  linéadach  mhin  chasta. 

3  Agus,  do  bhuaileadar  an  tór  na  phla- 
tadhuibh  tana,  agus  do  ghearradar  na 
théaduibh  í,  da  oíbríughadh  annsa  ghorm. 


An  tuchdphlata  guna  chlochadh  ollle.  ECSODUS.        Criochnuigheadh  an  tahernacuil. 


agus  annsa  phurpuir,  agus  annsa  scárlaoid, 
agus  annsa  linóadach  fhinealta,  maiUe  lé 
hobair  ghéarchuísigh. 

4  Do  rinneadar  píosuidhe  gualann  dó, 
dha  choiinhcheangal  dá  chcilé :  leis  an  dá 
iiniol  do  choinihcheangladh  dlia  chéiie  é. 

5  i^gus  crios  cúiríalta  a  ephoid,  do 
hhí  air,  do  hhi  dou  chéadna,  do  rcir  a 
oibre  sin  ;  dór,  do  ghorm,  do  phurpuir,  do 
scárláoid,  agus  do  linéadach  í'hínealta 
chasta  ;  mar  do  aithin  an  Tighearna  do 
Mhaóise. 

6  Agns  do  oibrigheadar  clocha  onice 
ar  na  gcur  a  stigh  a  bht'ailgihh  óir  ar  na 
ngrábháil,  mar  ghrábhaltar  signcid,  maille 
ré  hanmaimuibh  chioinne  Israel. 

7  Agus  do  chuir  sé  ar  ghuáillibh  an 
ephod  íad,  ar  chor  go  nibéitlis  na  gcloch- 
uibh  mar  chuimhne  do  chloínn  Isracl ;  mar 
doaithin  an  Tighearna  da  Mhaóise. 

8  1[  Agus  do  rinne  an  tuchdphláta  do- 
bair  ghlic,  cosmhail  ré  hobair  a  nephoíd; 
dór,  do  ghorm,  do  phurpuir,  do  scárláoid, 
agus  do  líneadach  f'hinealta  chasda. 

9  Do  bhí  sé  ceatiiairbheannach  ;  do  rin- 
iieadar  an  tuchdphláta  díibaUa ;  rcisi  do 
bhí  na  í'had,  agus  réisi  na  leitliead,  díi- 
balta. 

10  Agus  do  chuireadar  ann  ceithre 
chíirsa  do  chlóchuibh  :  cursa  do  shardius, 
do  thópas,  agus  do  charbuncail  :  is  é  so 
an  cead  chíirsa. 

11  Agus  an  dara  cúrsa,  cmfraud,  m- 
phir,  agus  diamond. 

12  An  treas  cursa,  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

IS  Agus  an  ceathramhadh  cursa,  beril, 
agus  onice,  agus  iasper  :  do  bhádar  curtha 
a  stish  a  biit'ailgibh  óir  iona  ndruduibii. 

14  Agus  do  bhúJur  na  clocha  do  rcir 
anmauua  cliloume  Israel,  a  dó  dhéag,  dó 
réir  a  nanmann,  amJiall  ghrábháil  shig- 
iiénl,  gach  éandume  gun  a  ainm,  do  réir  an 
dá  threibh  dhéug. 

15  Agus  do  rinneadar  ar  an  uchd- 
phláta  slabliruidhe  aiin  a  cheaunnibh  do- 
bair  fhiglite  dór  fhiorgtilan. 

16  Agus  do  rinneadur  dhá  fhail  óir, 
agus  dha  ftiáiiine  óir,  agus  do  chuireadar 
an  dá  flúunne  ar  dliá  tiieaun  an  uchd- 
phláta. 

17  Agus  do  chuireaflar  an  dá  shtabh- 
ladh  fhighte  dór  annsa  dá  fluiinne  ar 
cheannuibh  an  uchdphlata. 

18  Agus  dliá  cheaun  an  dá  shlabhraáh 
fhiglite  dhaingiúodar  annsa  da  tliail,  agus 
do  chuireadar  íad  ar  ghuaillibh  a  uephoid, 
loimhe. 

19  Agus  do  rinneadar  dhá  fliaínne 
dór,  agus  dó  chuireadar  íad  ar  dhá  clieaun 
an  uchdphlata,  ar  a  imeal,  noch  do  bhi  ar 
tháobh  a  uéphoid  taobh  a  stigh, 
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20  Agus  do  rinneadur  dhá  fhainne  eile 
dór,  agus  do  chuíreadar  íad  ar  dhá  tháobh 
a  nephoid  shíos,  leath  ris  an  gcuitl 
thosuigh  dhe,  thall  ar  ágháidh  a  chomh- 
cheangail,  ós  cionn  chreasa  chuirialta  a 
nephoid. 

21  Agusdo  cheangladar  an  tuchdphláta 
le  na  fháinnighibh  dfainnighibh  a  nephoid, 
lé  lása  do  ghonn,  chor  go  mbía  ós  cionn 
an  chreasá  chuiríalta  a  nephoíd,  agus 
nach  scáoiltí  an  tuchdphlata  ó  nephod ; 
mar  do  aithin  an  Tighearna  doMhaóise. 

22  ^  Agus  do  riune  sé  róba  a  nephoitl 
dobair  fhighte,  uile  do  ghorm. 

23  Agus  do  bhí  poll  a  lár  an  róba,  mar 
pholl  Uiirighe,  muille  ré  fonnsa  fa  gcuáirt 
timctiioll  an  phuill,  go  uach  briseadh  se. 

24  Agus  do  rinneadur  ar  au  chiumhu- 
luibti  an  róba  pomegranait  do  ghomi,  agus 
do  phurpuir,  agus  do  scaiiáoid,  agus  do  lí- 
neadach  chasta. 

25  Agus  do  rinneadar  cluigine  dór 
fhiorglan,  agus  do  chuireadar  na  cluigíne 
idir  na  ptimegranatuibh,  ;ir  chiumhuls  an 
róba,  timchioll  ta  gcuáirt  idir  na  pome- 
grauatuibh. 

2(3  Cluigín  agus  pomegranat,  cluigíu 
agus  pt»uiegranat,  timchicjll  fa  gcuáirt 
fhathuainio  an  róba  do  dhéanamh  mi- 
niostralachd  ann;  mardo  aithin  an  Tu,h- 
EAiiNA  do  Mhaóiss. 

27  ^  Agus  do  riuneadnr  cótuidhe  do 
línéadach  fhínealta  dobair  fhiglite  úo 
Aárou,  agus  dá  mhacuibh, 

23  Agus  nnter  do  linéadach  fhíneaita, 
agus  boineid  mhaithe  do  Imcadach  fhine- 
aíta,  agus  brisdidhe  liucaduigh  do  liou 
mhín  chásda, 

29  Agus  crios  do  líiiéadach  mín  chasda, 
agus  do  gliorm,  agus  do  phurpuir,  agus  do 
scíuláoid,  dobair  sluiáithide  ;  mar  do  aith- 
in  an  Tighearna  doMháoise. 

30  Agos  do  rumeadar  pláta  na  co-r 
róinenáomhtha  dór  ghlau,agus  do  scríobli- 
adar  scríbhinu  air  tiiar  ghrábhail  sheig- 
m-iá;  ISAOMIITHACHD  DON  TIGH- 
EARNA. 

31  Agus  do  cheangladur  dhó  sin  lása 
do  ghorm,  dá  cheaugal  go  hárd  ar  aii 
míter;  mur  do  aithin  au  Tighearna  do 
Mháoise. 

32  •[  Mar  so  do  criochnuigheadh  uile 
tibair  an  tábeniacuil  loistin  an  chómh- 
cliruinnigh :  agus  do  riimeadar  clann  Is- 
rat'l  do  reir  a  nuile  ní  do  aithin  an 
Tighearna  do  Mhaóise,  is  mar  sin  do 
rinneadar. 

33  ^i  Agus  tugadar  an  tabernacuil  chura 
Maóisi,  aa  lóistin,  agus  gach  ní  bbeanas 
ris  uile,  a  táitsidhe,  a  bhuird,  a  bharruidti* 
a  philcir,  agus  a  shoicéid,. 

34  Agus  an  tblach  do  chroicnibh  reith- 


Airc  na  fiadhnuise  ar  na  shugheadh.  CAIB.  XL. 


Aaron  agui  a  mhic  eaduighthe. 


eadh  ádite  dearg,  agus  aii  folach,  do  chroic- 
nibh  broc,  agus  cumhdach  aa  iholulgh. 

35  Aírc  na  fiadhuuisi,  agus  a  maididhe, 
asus  an  suidiie  trocaire. 

36  An  bórd,  agus  a.uile  shoithidhe,  agus 
an  tarán  taisbéanta. 

37  An  coinnleóir  ííorghlán,  go  na  lamj)- 
adhuibh,  na  lampuidhe  dá  suighiughadh  a 
nórd,  agus  a  uile  shoithighe  sin,  agus  a 
nola  chum  soiuis. 

38  Agus  a  naltóir  órdha,  agus  a  nola 
ungtha,  agus  an  tíiis  deaghbhoiuigh,  agus 
brat  do  dhorus  an  tabernacui!, 

39  A  naltóir  phráis,  agus  a  ghráta  práis, 
a  mhaididhe,  agus  a  uile  shoithigh,  an 
lábhéir  agus  a  chos, 

40  Bruit  na  cíiirte,  a  piléir,  agus  a  soi- 
céid,  agus  brat  do  gheata  na  cúirte,  a  cor- 
duidhe,  agus  a  thairngidhe,  agus  uile  shoith- 
ighe  serbhíse  an  tabernacuil,  do  lóistln  an 
«homhchruinnigh. 

41  Eaduiglie  na  serbhíse,  do  dhéanamh 
serbhíse  annsa  náít  náomhtha,  agus  na 
culadha  náomhtha  do  Aáron  an  sagart, 
agus  a  cculadha  a  nihac,domhiniostraIachd 
a  noiíig  an  tsagairt. 

42  Do  rén-  a  nulle  ni  do  althin  an 
TiGHEARNA  do  Mliaóise,  ib  mar  sin  do 
rinneadar  clann  Israel  a  nobalr  uile. 

43  Agus  do  fhéuch  Maóise  ar  an  obalr 
uile,  agus,  t'éuch,  do  riimeadai-  í,  mar  do 
aithin  an  Tigiieauna;  is  mar  sin  do  riu- 
neadar  í,  agus  do  bheannuigh  Ma6it>e  íad. 

.     CAIB.  XL. 

Ata  an  Tahernacuil  fein  arna  chur  suas. 
13  Do  naoinhuigheadh  Aaron  aguí  a 
Chlaun  muc  chum  oijlg  nan  sagart.  14 
Do  lion  gloir  Dí  aa  Tabernacuil. 

AGUS  do    labhair  an  Tíghearna  ré 
Maóise  gú  rádh. 

2  Ar  an  gcéád  lá  doii  chéid  nihí  chuir- 
feas  tu  súas  tabemacuil  loistín  an  chomh- 
Chruinnigh. 

3  Agus  cuirfe  tú  annsin  á  steach  aírc 
na  fiadhnuisl,  agus  foileocha  tú  a  nairc  lels 
an  gcumhdach. 

4  Agus  do  bheura  tú  a  steach  an  bórd, 
agus  suidheochatú  a  nordúghadh  na  neithe 
atá  ré  shuidhiughadh  a  nóid  air ;  agus  do 
bhéura  t&  an  coinnleóir  a  steach,  agus  las 
fa  tíi  a  lampuidhe. 

5  Agus  suidheocha  tú  a  naltóir  dór 
chum  na  túise  as  coinne  aírc  na  fiadhnuise, 
agus  cuirfe  tíi  brat  an  doruis  leis  au  taber- 
nacuil. 

6  Agus  suidheocha  tú  áltóir  na  hofrala 
loiscthe  as  coinne  dhoruis  thabernacuil 
loistin  an  chomhchruinnigh. 

.,7 .-^^^^  suidheecha  tíi   an  labhéir  idjr 
Iwistin  an  chomhchruinnigh,  agus  an  altólr, 
agus  cuirfe  tú  uísce  ann. 
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8  Agus.culrfidh  tíi  síias  an  cíiirt  tim- 
cliioll  fa  gcúairt,  agus  crochfa  tú  súas 
na  brult  ag  geatana  cíiirte. 

9  1Í  Agus  glacfa  tú  an  ola  ungtha,  agus 
ungfa  tíi  an  tabernacuil,  agus  a  bhfuil 
astigh  ann,  agus  naomhtha  tú  é,  agus  a 
shoithighe  uile :  agus  bíaidh  sé  naomh- 
tha. 

10  Agus    ungfa    tú    altoír   na    hofrala 
loiscthe,  agus  a  shoithlgh  euile,agus  naomh-  - 
tha  tú  a  naltoir :  agus  bíaidh  na  altoír  ro 
naomhtha. 

11  Agus  ungfa  tíi  an  lábhéir  agus  a  chós, 
agus  náomhthocha  tú  é. 

12  1Í  Agus  do  bhéara  tú  Aáron  agus  a 
mhic  go  dorus  thabernacuil  an  chomh- 
chruinnigh,  agus  nlghfe  tíi  íad  le  huisce. 

13  Agus  cuirfe  tíi  ar  Aáron  na  héad- 
uighe  naomhtha,  agus  ungfa  tíi  é,  agus 
naomhthocha  tú  é ;  chor  go  miniosdrálfuidh 
sé  dhainh  sa  a  noifig  an  tsagaírt. 

14  Agus  do  bhéara  tú  a  mhic  chugad, 
agus  éideocha  tíi  íad  le  cótuidhibh : 

15  Agus  ungfa  tíi  íad,  mar  do  ung  tú  a 
nathair,  chor  go  Ijhféadfaid  miniostralachd 
do  dhéanamh  dhamsa  a  noifig  an  tsagairt : 
óir  biaidh  a  nungadh  go  demhin  na  sha^ 
gartachd  shíonuidhe  ar  feadh  a  ngeiu- 
ealách. 

16  fl  Is  murso  do  rinne  Maóise  :  do 
réir  an  uile  ní  do  aithin  an  Tigiiearna 
dhe,  is  nuir  sin  dó  rinne  sé. 

17  H  Auus  tárla*  luinsa  cliéad  mhí  doa 
dara  biiadhain,  aran  gcéad  lódon  mhi,^«/- 
tógbhadh  súas  an  t.ibernacuil. 

18  Agus  do  thóg  Maóise  an  taberua- 
cuil  súas,  agHS  do  dhaingnldh  a  shoiceid. 
agus  do  chuir  síias  a  biiuird,  agus  do  chuli- 
a  bharruidhe  a  steach,  ugus  do  thog  síiab  u 
phllc-lr, 

19  Agus  do  leathnuigh  amach  an  lólstíu 
ós  cionn  an  tabernacuil,  agus  do  chuir 
folach  an  lóistin  timchioU  air,  inar  do  aith- 
in  an  Tiguearna  do  Mhaólse. 

20  ^  Agus  do  glac  sé  agus  do  chuir  an 
fliiadhnuise  ann  san  áirc,  agus  do  shuidh- 
igh  na  maididhe  ar  an  áirc,  agus  do  chuir 
aii  suidhe  trócaire  súas  ar  an  áirc  : 

21  Agus  thug  se  aii  áirc  chum  an  ta- 
bernacuíl,  agus  do  chuir  suus  cumhdach 
an  fholuigh,  agus  do  fholuígh  áirc  na 
fiadhnuisl,  mar  do  aithin  an  Tighearna 
do  Mhaóise. 

22  1Í  Agus  do  chuir  se  au  bórd  a  lóistin 
■an  chonihchruinnigh,  ar  thaoibh  an  ta- 
bernacuil  leath  thualgh,  taobh  amuich  don 
chumhdach. 

2^  Agus  do  chuir  sé  an  tai-án  a  nord- 
ughadh  alr  a  bhfiadhnuise  an  Tighearna, 
mar  do  aithin  an  Tighearna  do  Mhaóíse. 

24  %  Agus  do  chulr  sé  an  coinnleóir  a 
loistín  an  chOiuhchruianigh,  thall  as  coiane 
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an  bhuird,  ar  thaobh  an  tabernacuil  leath 
theas. 

25  Agus  do  las  na  lampuidhe  a  bhíiadh- 
nuise  an  Tiguearna;  mar  do  aithin  an 
TiGHEARNA  do  Mhaóise. 

26  ^  Agus  do  chuir  sé  an  altóir  órdha 
a  lóistín  an  chomhcruiunigh  a  bhfiadh- 
nuise  an  chumhduigh : 

27  Agus  do  loisc  sé  tíiis  deaghbholuigli 
uirre  ;  mar  do  aithin  an  Tighearna  do 
Mhaóise. 

28  *\  Agiis  do  chuir  sé  síias  an  brat  ag 
dorus  an  tabemacuil : 

29  Agus  do  chuir  altoir  na  hofrála 
loiscthe  ag  dorus  thabcrnacuil  lóistín  an 
chomhchruinnigh,  agus  do  ofráil  se  uirre, 
ofráil  loiscthe  agus  otiVáil  bídh;  mar  do 
aithin  anTiGHEARNA  do  Mháoise. 

30  ^  Agus  do  chuir  an  lábhéir  idir 
lóistín  an  chomhchruinnigh  agus  a  naltóir, 
agus  do  chuir  uisce  aim  chum  ionnlaidh. 

31  Agus  Maoise,  agus  Aáron  agus  a 
mhic  do  nigheadur  a  lámha  agus  a  ccosa 

32  A  nuair  do  thcighdis  go  lóistin  an 
chomhchruinnigh,  agus  a  nuair  thigdís  a 


L'iontar  le  glbir  Dé  c. 

bhfogus  do  naltóir,  do  ionnlaidis  ;  mar  do 
aithin  an  Tighearna  do  Mhaóisi. 

33  lí  Agus  do  thóg  sé  súas  an  chíiirt 
timchioll  fá  gcuáirt  an  tabernacuil  agus  na 
haltóra,  agus  do  chuir  síias  brat  gheata  na 
cíiirte.  Mar  sin  do  chriochnuigli  Maóise  a 
nobaír. 

34  5Í  Auusin  do  fholuigh  néuU  lóistin  an 
chomchruinnigh,  agus  do  líon  glóir  an 
Tighearna  an  tabernacuil. 

35  Agus  nior  bliféidir  do  Mhaóise  dul 
a  stéach  a  ióistiu  an  chomchruinnigh,  do 
cliionn  gur  chomhnuigh  an  néuU  air,  agus 
gur  líon  glóir  an  Tigiiearna  an  taber- 
nacuil. 

36  Agus  a  nuair  rugadh  an  néuU  súas 
ó  mhullach  an  tabernacuil,  do  chuáidh 
clann  Israel  ar  a  nagháidli  ann  a  nuile 
thurusaibh. 

3f  Achd  muna  mbeurtháoi  an  néull 
súas,  ní  aistreochaidis  go  nuige  an  lá  iona 
mljéurtháoi  súas  é. 

38  Oir  do  bhí  néuU  an  Tighearna 
ar  an  tabernacuil  ann  sa  ló,  agus  do  bhí 
teine  air  sa  noidhche,  a  radharc  thighe  Is- 
rael  uile,  ar  feadh  a  naistir  uile. 


An  Treas  Leabhar  do  MHAOISE,  da  ngoirthear 
LEBHITICUS. 


CAIB.  I. 

Dlidhe  iia  hofrála  loisgthe.  3  Don 
chrodh.  10  Don  mhionchrodh.  14 
Agus   do  nu   héunaibh. 

AGUS    do    ghoír   an    Tiguearna    ar 
Mhaoise,  agus  do  labhair  ris  as  ta- 
bemacuil  an  chomhchruinnighthe  gá  rádh, 

2  Labhair  ré  cloinn  Israel,  agus  abair 
riú,  Ma  bheir  éanduine  aguibh  ofráil 
chum  au  Tighearna,  do  bheártháoi  bhur 
nofráil  do  naméis,  eadhon  don  airighe, 
agus  don  tréud. 

3  1í  Má  bhionn  ofráil  nó  íodhbuirt 
loisctlie  don  airighe,  ofrídadh  firionnach 
gán  cháidhe  :  ofraladh  sé,  é  da  thoil 
áontaghaídh  féin  ag  dorus  thabernacuil  an 
chomhchruinnighthe  a  bhfíadhnuise  an 
Tighearna. 

4  Agus  cuirfidh  sé  a  lámh  ar  chionn  na 
hofrála  loisctlie ;  agus  gíubhthar  ar  a  shon 
í  do  dheanamh  síodha  ar  a  shón. 

5  Agus  muirfidh  sé  an  bhulóg  a  bhfíadh- 
nuise  an  Tighearna  :  agus  bearuid  na  sa- 
gairt,  clann  Aíiron,  a  nfuil  le!),  agus 
croithfid  a  nfuil  timchioU  fá  gcuáirt  ar  a 
naltóir  noch  atá  láimh  ré  dorus  thaber- 
uacuil  an  chomhchruiimighthe. 
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6  Agus  muirfidh  sé  a  nofráil  loiscthc, 
agus  geárrfa  na  phíosuighibh  é. 

7  Agus  cuiríid  mic  Aáron  na  sagart 
teine  ar  á  naltóir,  agus  leagfuid  an  conn- 
adh  a  nórd  ar  au  teinidh. 

8  Agus  leagfuid  na  sagairt,  mic  Aáron, 
na  codcha,  an  ceann,  agus  an  gheir,  a 
nórd  ar  an  gcunnadh  bhias  annsa  teinidh 
noch  bhias  air  a  naltóir  : 

9  Achd  na  hinnighe  agus  na  cosa 
nigiifidh  sé  a  nuisce :  agus  loiscfidh  an 
sagart  an  tiomlán  ar  a  naltóir,  do  bheith 
na  iodhbuirt  loiscthe,  ofrail  ar  na  dhéan- 
amh  lé  teinidh,  do  bholadh  cumhra  don 
Tighearna. 

10  ^  Agus  más  do  na  tréaduibh  bhias 
a  iodhbuirt,  do  na  cáorchuibh  nó  do  na 
gabhruibh,  mar  ofráil  loiscthe  ;  do  bhéara 
leis  é  nafhirionnach  gan  toibhéim. 

11  Agus  muirfidh  sé  6  ar  tháoibh  na 
haltóra  leath  thuaigh  a  bhfiaghnuise  an 
Tighearna  :  agus  na  sagaiit  clann  Aá- 
ron,  croithfid  an  fhuil  timchioll  fa  gcuáirt 
ar  a  naltóir. 

12  Agus  gearrfa  sc  na  phíosuighibh  é, 
go  na  cheann  agus  a  gheir  :  águs  leagfuidh 
au  sagait  a  nordughadh  íad  ar  an  gconuadh 
bhias  ar  an  tteinidh  utá  ar  a  naltóir. 


Reáchd  nran  qfrala  s&ora. 


CAIB.  II.  III.  Reachd  na  niodhbartha  Siodhchana. 


13  Achd  nifigh  sé  na  hinnighe  agus 
na  cosa  a  nuisce :  agus  do  bheára  an 
sagart  leis  sin  uile,  agus  loiscfidh  sé  ar 
a  naltóir  é :  is  ofráil  ioiscthe  é,  ofráil 
déanta  lé  teinidh,  do  bholadh  cumhra  don 

TlGHEARNA. 

14  %  Agus  im.bhionn  a  iodhbuirt  loisc- 
the  ar  son  a  ofrala  don  Tighearna  déan- 
uibh,  annsin  do  bhéura  stÉ  a  ofráil  do 
fhéaránuibh,  nó  do  cholumuibh  óga. 

15  Agus  do  bhéura  an  sagart  é  chum 
na  haltóra,  agus  fáiscíidh  a  cheami  de, 
agus  loiscfidh  ar  a  naltóir  é ;  agus  fáisc- 
fidhear  a  fhiiil  amach  le  táoibhna  haltóra. 

16  Agus  tairreonguidh  a  ghaile  as  guna 
chletibh,  agus  teilgfiSh  ré  táobh  na  haitóra 
é  ar  angcuid  shóir,  ag  ait  na  luatlia. 

17  Agus  scoiltfidh  sé  é  go  na  sciathán- 
uibh,  achd  ní  roinnfidh  ó  chéile  é ;  agus 
loiscfidh  an  sagart  ar  a  naltóir  c,  ar  an 
cconnadh  atá  ar  an  teinidh  :  is  ofráil  loisc- 
the  é,  ofrail  déanta  le  teinidh,  do  bholuidh 
cumhra  don  Tighearna. 

Cx\IB.  II. 

Dlighe  na  saor-qfrala  bídh. 

AGUS  a  nuair  ofrtdus  éainncach  ofráil 
bídh  don  Tighearna,  biodh  a  iodh- 
buirt  do  phlíir  mhín;  agus  dóirtlldh  ola 
air,  agus  cuiríidh  tíiis  air  sin. 

2  Agus  df)  bhéara  sé  go  macaibh  Aá- 
ron  na  sagairt  é  :  agus  toigeobhuidli  as 
sin  km  a  dhuirn  dá  phlúr,  agus  dá  ola, 
maille  le  a  thúis  uile ;  agus  loisgfidii  an 
sagart  a  chuimline  sin  ar  an  aitoír,  do 
bheith  na  ofráil  dóanta  lé  tenidh,  do 
blioladh  mhaith  don  Tigiiearna  : 

3  Agus  fuighioU  na  liofrála  lídh  budh 
lé  ílíiáron  agus  l'j  na  mhachaibli  é  :  is  ní 
ronáomlitha  dofráluibh  anTiGHEARNA  dé- 
anta  le  temdh  é. 

4  ^i  Agus  má  bheir  tú  leachd  ofríiil 
diodhbuirt  bídh  ar  na  bliácáil  a  mbácús, 
budh  cáca  gan  laibhin  do  phlúr  mhm  é, 
ar  na  churaasc  le  hola,  nó  abhianna  gan 
laibhín  ar  na  imngadh  lé  liola. 

5  ^  Agus  ma  bhionn  hofrail  na  hofráil 
bídh  bhruithe  a  noigheann,  bía  do  phlíjr 
mín  gan  laibhín,  cumascthé  le  hola. 

6  Uoinnfidh  tú  na  chodchuibh  é,  agus 
dóirtfe  tu  ola  air  is  ofráil  bídh  é. 

7  1í  Agus  má  bhionn  hiodhbuirt  na 
hofráil  bhidh  annsa  oigheann  friala,  do 
dhéantar  í  do  phlúr  mín  le  hola. 

8  Agus  do  bheára  tíi  an  iodhbuirt 
bhídh  do  dliéantar  do  na  neithibhsi  chum 
anTiGHEARNA  :  agus  a  nuair  thaisbeantar 
don  tsagart  é,  do  bhéura  chum  na  hal- 
tora  é. 

9  Agus  toigeobhuidh  an  sagart  as  a 
ofirail  bidh  cuimhne  uirre,  agus  loisc- 
fidii    sé   ar   an   altóir  é  :     is    ofráil     sin 
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déanta  16  tenidh,  do  bholadh  mhaith  don 

TlGHEARNA. 

10  5Í  Agus  an  ní  fhúigfíghear  don 
ofráil  bidh  budh  le  Haáron  agus  le  na 
chloinn  é  :  is  ní  ro  naomhtha  é  dofráluibh 
an  TiGHEARNA  déanta  lé  tenidh. 

11  Aon  ofráil  bhidh,  noch  do  bheur- 
thaoi  chum  an  Tighearna,  ní  dhéantar 
lé  laibhín :  oír  ní  loiscfidhe  laibhín  ar  bith, 
nó  mil,  a  néanofráil  don  Tighearna 
déanta  lé  teinidh. 

12  Ar  son  ofrála  na  gcéadthórtha, 
ofráilfidhe  don  Tigiiearna  iad  :  achd  ní 
loiscfighear  ar  an  altoír  íad  mar  bholadh 
chumhra. 

13  ^  Agus  a  nuile  ofráil  dod  thabhar- 
tas  bídh  leiseocha  tíi  lé  sálann ;   ni   mó ' 
fhuileongas  tú   salann   cunartha  do  Dhé 
bheith  ileasbhudh  ar  hofráil  bídh  :    oírálfa 
tú  salann  lé  do  uile  iodhbuirt. 

14  f  Agus  má  ofrálann  tú  ofráil  bidh 
do  na  céadthórthuibhdonTiGHEARNA,  of- 
ráilfe  tíi  mar  ofráil  bídh  dod  chéadthorth- 
uibh  do  dhéusuibh  glasa  arbha  ár  ná 
ttiormughadh  leis  an  ttenidh,  arbhar 
buaiite  as  dcusuibh  iomlána. 

15  Agus  cuirfe  tíi  ola  air,  aguS  leagíú 
tú  tíiis  áir  :  is  ofrail  bidh  é. 

16  Agus  loiscfidh  an  sagart  a  chuimhhe 
sin,  cuid  dá  ghrán  bhuailte,  agU5  cuid  ák 
ola,  gun  a  thúis  uile  :  is  oiráil  déanta  lé 
tenidh  t-  don  Tighearna. 

CAIB.  III. 
Reachd  na  hiodhbartha  shdhchánu,  agits 
buidheuchuis. 

AGUS  má  bhionn  a  ofráil  na  iodhbuirt 
shíothchana,  mas  don  airighe  afrálas 
sé ;  má  hhionn  firionn  no  baínionn,  ofrfil- 
fuidh  sé  é  gan  toibheim  a  lathar  an  Ticu- 

EARNA. 

2  Agus  leagfa  sé  a  lámh  ar  chiona 
a  ofrála,  agus  muirfidh  sc  é  ag  dorus 
thabernacuíl  an  chomhchruinnighthe  :  agus 
croithfid  mic  Aaron  na  sagairt  an  fhuil  ar 
an  altóir  timchioll  fa  gcuáirt. 

3  Agus  ofrálfuidh  sé  it^lhbuirt  na  hof- 
rála  síodha  ofrail  déanta  le  tenidh  don 
Tighearna  ;  an  ghéir  fholchas  na  hinn- 
ighe,  agus  a  nuile  mhéathas  bhías  ar  an 
mionach, 

4  Agus  an  dá  dhubhán,  agus  an  gheir 
bhios  orra,  noch  bhios  láimh  ris  na  hárann- 
uibh,  agus  an  scairt  ós  cionn  na  naé, 
mailíe  vis  na  dubhánuibh,  béaruidh  sé  sin 
leis  as. 

5  Agus  loiscfid  clann  Aaron  é  ar  an 
altóir  ar  an  iodhbuirt  loiscthe,  noch  bhios 
ar  an  gconnadh  bhios  ar  an  ttenidh  :  ofrail 
déanta  le  tenidh,  do  bholadh  cumhra  don 
Tighearna. 

6  %  Agus   má   bhíonn   a  ofráil  ar  son 
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iodhbartha  ofrála  siothchána  don  Tigh- 
EARNA  don  tréud  ;  fhirionn  nó  bhainionn, 
ofráilfidh  sé  é,  gan  cháidhe. 

7  Má  ofralann  sé  íian  ar  son  a  ofrída, 
annsin  ofrálaidh  é  alathair  an  Tiohearna. 

8  Agiis  leagfa  a  lámli  air  cionn  a  ofrála, 
agus  muirfidh  é  as  coinne  an  tabei'nacuil 
an  chorahchruinnighthe  :  agus  croithlidh 
elann  Aaron  a  fhuil  timchioll  la  gcuairt  ar 
an  altóir. 

9  Agus  ofralfuidh  sé  do  iodhbuirt  na 
hofrála  siódha  ofráil  déanta  le  teinidh  don 
TiGHEARNA  ;  a  gheir,  agus  a  iorbali  uile, 
béanfuidh  sé  sin  amach  láimh  ris  án 
ccnáimh  droma ;  agus  an  gheir  'fholchus 
na  hionathuir,  agus  an  uile  mhéathus  bhíos 
ar  na  hinnighibh. 

10  Agus  an  dá  dhubhán,  agus  an  gheir 
bhios  orra,  noch  bhios  laimh  ris  na  ha- 
rannuibh,  agus  an  scairt  ós  cionn  na  naé, 
maiUe  ris  na  dubhánuibh,  beanfaidh  se  as  é. 

11  Agus  loiscfidh  an  sagart  ar  an  altóir 
é :  sé  sin  bíadh  na  hofrala  déanta  lé 
teinidh  don  Tiguearna. 

12  H  Agus  raá  bhíonrt  a  ofráil  na 
iigabhar,  ann  sin  ofrálfuidh  sé  é  a  blifiadh- 
nuise  an  Tighearna. 

13  Agus  leagfa  a  lámh  ar  a  chean, 
agus  muirfidh  sé  é  as  coinne  thaberna- 
cuil  an  chomchruinnighthe  :  agus  croithfid 
raic  Aaron  a  fhuil  ar  an  altoir  timchioll  fa 
gcuairt. 

14  Agus  ofrálfuidh  sé  á  ofráll  de  sin, 
«fráil  déanta  le  teinidh  don  Tigiiearna  ; 
iin  gheir  f  holchas  na  hinnighe,  agus  a  nuile 
mhéathus  bhios  ar  an  ionathar. 

15  Agus  an  dá  dhubhán,  agus  an  gheir 
bhios  orra,  noch  bh'ios  láimh  ris  na  hár- 
annuibh,  agus  an  scairt  bhíos  ós  cionn 
na  naé,  maille  ris  na  dubhánuibh,  beanfa 
sé  as  é. 

16  Agus  loisgfidh  an  sagart  iad  ar  an 
altoir :  sé  sÍ7i  .  biadh  na  hofrídá  déanta 
le  teinidh  mar  bhohidh  cumhra  :  a  nuiie 
mhéathus  is  Itis  an  Tighearna  é. 

17  Biaidh  sí  na  reachd  shiorruidhe  da 
bhur  ngeinealachaibh  ar  feadh  bhur  náit- 
reabh,  nach  ióstáoi  méathus  nó  fuil. 


CAIB.  IV. 
Dlighe   na    hofrala    arson    peacaidh    do 
nithear    tre   ainbhfios.      3    Le  sugart, 
13  Lí  coimhthio7iut.    22  Leuuchduraii, 
27  no  le  duine  do7i  phobal. 

AGUS  do  labhair  an  Tichearna  rú 
iNIaóise,  da  rádh, 
'í  Lul)hair  re  cloinn  Israel,  ga  ríidh, 
;Ma  j)}ieacíiigheann  unum  tré  ainbhfios  u 
naghuidh  canaithue  an  Tic.heaiina,  (a 
ttáobh  7ulheadh  nár  ciióir  do  dhéanamli,) 
íígus  go  ndcana  sé  ní  a  naghaidh  éan 
dli'íúbh. 
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Ofralafa  pheucaidh  annbhjias. 

3  Má  pheacuighéann  an  sagart  atá  íing- 
tha  do  réir  pheacaidh  an  phobail ;  ann  sin 
tugadh  sé  ar  son  an  pheacuigh,  do  pheac- 
uigh  sé,  bulóg  óg  gan  toibhéim  chum  aii 
TiGHEAENA  mar  ofráil  pheacaidli. 

4  Agus  do  bhéara  sé  an  bhulóg  chum 
doruis  thabernacuil  an  chomhchruiunighthe 
a  Lathair  au  Tiguearna;  agus  leagfa  a 
lámh  ós  cioim  na  bulóige,  agus  muirfidh 
sé  an  bhulóg  a  bhfiadnuise  an  Tigheaiina. 

5  Agus  glacfa  an  sagart  bhías  ungtha 
cuid  dfuil  na  bulóige,  agus  do  bhcara 
les  go  tabernacuil  an  chomhchruinnigh- 
the  í. 

6  Agus  tuimeóbhúidh  an  sagart  a  mhcur 
ansa  bhfuil,  agus  croithfidh  i-ídd  do 
nfuil  seachd  nuáire  as  coinne  an  Tich- 
earna,  as  coinne  bhruit  na  sanct(,>ra. 

7  Agus  cuii-fidh  an  sao;art  cuid  do  nfuil 
ar  bheannuibh  altóra  na  tíiisé  dcaghbhol- 
uigli  a  lathair  an  Tigiiearna,  nocii  atá  a 
ttabernacuil  an  chomhchruinuighthe ;  agus 
dóirtfidh  sé  fuil  na  bulóige  uile  ag  bonii 
altora  na  hofrála  loiscthe,  noch  atá  ag 
dorus  thabernacud  an  comíichruinnighthe. 

8  Agus  beanfa  sé  dhc  a  uile  gheir  na 
bulóige  mar  ofráii  pheacaidh ;  an  gheir 
fholchus  an  tionathar,  agus  a  nuile  mhea- 
thus  bhías  ar  an  ionathar, 

9  Agus  aii  dá  dhubhán,  agus  an  ghelr 
bhios  orra,  noch  bhlos  láimh  ris  na  íeas- 
uibh,  agus  an  scairt  os  cionn  na  nae, 
mailie  ris  na  dubhánuibh,  béuruidh  sé  sin 
leis. 

10  Mar  rugadh  as  bulóig  iodhbartha  na 
hofrala  síotlichána  :  agus  loiscfidh  an  sa- 
gart  íad  ar  alt<3u-  na  hofrála  lóiscthe. 

11  Agus  croicionn  na  bulóige  agus  a 
nuile  fheoil,  mailie  ré  na  chionn,  agus  le  na 
chosuibh,  agus  le  na  mhionach,  agus  le  na 
áoileach, 

12  Eadhon  an  bhulóg  uile  béaruidli 
leis  aniach  táobh  amuigh  don  champa  go 
hiouad  ghlann,  mar  a  ndólrtear  au  luáitli 
amacli,  is  loi^grighear  an  cconnadli  lé 
téine  é  :  mar  a  ndólrtear  an  lúaith 
ainach  is  ann  loiscfighear  c. 

13  %  Agus  má  pheacuigheann  uile 
chomhchruinniughadh  Israel  tré  ainbhfics, 
agus  an  ni  do  bheitli  fá  clieilt  a  súilibh  aii 
oireacliduis,  agus  go  ndearnthar  n't  'cigin  a 
nughuidh  aithneadh  an  Tighearna,  a 
tíáobh  neítheadh  nár  chóir  do  dhéanamh, 
agus  go  bhfuilid  ciontach ; 

14  A  nuáa-  bliias  fios,  an  pheacaidh  do 
plieacuiglieadar  na  aghuidh,  ann  sin  ofríii- 
lidli  an  couilicliruinuiughadii  bulog  óg 
ar  son  an  pheacaidh,  ai^us  do  bhéura  é 
as  cuinne  thabernacuii  an  chomhclu'uin- 
nlghthe. 

15  Agus  leagfuid  sinnslr  aii  chomk- 
chruimiisíhtlie    a    himha    ar    chionn    na 


Bulóg  na  hofrala  peacuidhe.  CAIB, 

bulóigé  as    coinne  an  Tighearna  :  asrns 
muirt'idhear  an  bhulóg  as  coinne  an  Tigh- 
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IG  A£;us  an  sagárt  bhias  ungtha  do 
bhéara  cuid  dfuil  na  bulóige  go  tabernacuil 
an  chomhchruinniiihthe. 

17  Agus  tiiiuieobhuidh  an  sagart  a 
mhéur  a  gcvid  do  nfuil,  a(;us  rroithtidh  sé 
seaclid  nuáire  <  as  coiniie  an  Tigiiearna, 
as  coinne  an  bhruit. 

18  Agus  cuirfidh  sé  cuid  do  nfuil  ar 
bheannuibh  na  haltóra  noch  utá  as  coinne 
au  TiGHF.ARNA,  atú  a  ttabernacuil  an 
chomhchruinnighthe,  agus  dóirtfidh  amach 
a  ntbil  uile  ag  bonn  altóra  na  hot'rála 
loiscthe,  noch  atá  ag  dorus  thaberuacuil 
an  chomhchruinniglitlie. 

19  Agus  bainfidh  sé  a  gheir  uile  as, 
agus  loiscfidh  ar  a  naltóir  é. 

20  Agus  do  dliéana  sé  ris  an  mbulóig 
mar  do  rinne  ré  bulóig  ar  sou  na  hot'rahx 
peacaídh,  mar  sin  do  dhéana  sé  ría  so  : 
agus  do  dhcana  an  síieai  t  síoth  ar  a  shon, 
agus  maithtighear  dhóibh  é. 

21  Agus  bearuidh  sé  an  bhulóg  leis 
táobh  amach  don  champa,  agus  loiscfidh 
í,  raar  dó  hiisc  an  chéadbhuhjg  :  is  otráil 
phéacuidh  í  ar  son  an  chomhchruiuníghthe. 

22  51  A  nuáir  pl)eacaidheas  uachdarán, 
agus  go  ndearna  éainiú  a  uughaidh  éan- 
aithne  an  Iighearna  a  Dhía,  ttáobh 
neitheadh  nár  choir  a  dhéanamh,  agus  go 
mbia  ciontach ; 

23  Nó  nia  thig,  a  neolus  an  phéacaidh, 
ionar  pheacáidh  sé  ;  annsin  do  bhéara  sé 
olxáil  leis,  meanuánclo  na  gabhruibh,  tior- 
annach  gan  cháidhe  : 

24  Agus  leagt'a  a  hámh  ar  chionn  an 
ghabhair,  agus  muiriidh  é  ionsa  náit  a 
marbhuid  a  notrád  h.iscthe  as  coiune  an 
TiGHEARNA  :  is  otráil  pheacaidh  1. 

2.3  Agus  glactuidh  an  sagart  di'uil  na 
hofrála  peacaidh  lé  na  mhéur,  agus  cuirt'e 
sé  í  ar  bheannuibh  altora  na  hótrála 
loiscthe,  agus  doirtíidh  amach  a  ntuil  ag 
bonn  ahóra  na  hoháhi  loiscthe. 

26  Agus  loisctidh  sé  a  mhéathus  uilé  ar 
a  naltóir,  amhuil  mhéathus  louhburtha  ua 
hot'iída  siothchana :  agus  do  dhéana  an 
sagart  síoth  ar  a  shon  a  ttáoibh  a  phea- 
caidii,  agus  maiihfigliear  ciho  é. 

27  %  Agus  nia  phtacuigheann  anum  do 
phobul  na  tire  tré  amblirios,  ar  ndeanamli 
eainneithe  a  naghtddli  éanaithne  an  'Íigh- 
F.ARNA,  a  ttáobh  neitheudh  nár  chóir  a 
dhéanamh,  agus  go  mbia  ciontach; 

28  N6  má  hhionn  tios,  au  pheacaidh 
lonar  pheacaidh  sé  aige  :  annsin  do  bhéura 
ot'ráil  leis',  meannan  do  ua  gabhruibii, 
l)ainionna  gan  toibhéim,  ar  son  an  pheac- 
aidh  do  pheacaidh  sé. 

29  Agus   leagt'aidh   a  láinh  ar   chéanu 
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"V.  Modh  ghlanadh  o  niomad  peacaidhaihhf 
na  hoírála  peacaidh,  agus  muirfidhe  aa 
of'rail  peacadh  a  náit  na  hofrála  loiscthe. 

30  Agus  iilacfuidh  an  sagart  cuid  do 
nfuil  !e  na  mhcur,  agus  cuiríidh  ar  bheann- 
uibh  altóra  na  hof'rála  loiscthe  í,  agus 
dóirtfidh  araach  a  nfuil  uile  ag  bonn  na 
haitóra. 

31  Agus  bainfidh  sé  amach  an  méathus 
uile,  amhuil  mar  bheantar  amach  méathus 
ó  .odhljairt  na  hofrála  síodha;  agus  loisc- 
fidh  an  sagart  ar  a  naltóir  e  mar  bholadh 
churahra  don  Tighearna  ;  agusdo  dhéana 
an  sagarr,  síoth  ar  a  shon,  agus  maithfigh- 
ear  dhó  é. 

32  Agus  má  bheir  uan  leis  raar  ofráil 
pheacaidh,  do  bheura  sé  leis  uan  bainionn 
gan  toi'héim. 

33  Agus  leagfaidh  sé  a  lamh  ar  cheann 
na  hot'rála  peacaidh,  agus  muirtidh  sé  mar 
ofiáil  pheacaidli  é  ansa  náit  a  raarbhuid  a 
notríiil  loiscthe. 

34  Agus  glacfuidh  an  sagart  dfuil  na 
hofrála  peacaidh  lé  na  mhcur,  agus  cuir- 
fidh  ar  bheannuibh  altóra  na  hofrála  loisc- 
theí,  asus  doirttidh  amach  a  fhuil  uile  ag 
bonn  na  haltóra : 

35  Agus  baintidh  sé  amach  a  rahéathus 
uile,  mar  beantar  méathus  a  nuain  amach 
ó  iodhbuirt  na  hofrála  síodha  ;  agu.s  loisc- 
fidh  an  sagart  ar  a  naltóir  íad,  do  réir 
na  nofrídadh  do  niothar  lé  teínidh  doii 
Tighearna  :  agus  do  dhcana  an  sagart 
cádhachas  ar  son  an  pheácaidh  do  rinne, 
agus  maithfíghear  dhó  é. 

CATB.  V. 

lomdha  cás  a  ndearnta?'  peacadh  ;  6  Agus 
an  modh  ar  a  hfuighthear  glanadh 
u'utha. 

AGl^S  má  pheacuigheann  anum,  agus 
go  néibtf'é  guth  mionn,  agus  go  mbía 
na  fhiadhnuisi,  an  bhfacaidh  nó  nar  f'hionn 
sé  aii  ni ;  inuna  fhodlsíghe  sé  é,  annsin 
iomchóruidh  a  choir. 

2  Nó  má  bhcanann  anuni  ré  háoinní 
sahich,  nias  conalilach  óainní  neamhghlan, 
nó  conablach  ammhidhe  neamhghloin,  nó 
conabiach  neitheadh  nearahghlan  shnáidh- 
eas,  má  cheiltear  leis  e  ;  biáidli  sé  neamh.- 
ghlan,  agus  ciontach  mar  an  gceadna. 

3  No  má  bhtanann  sé  le  salchar  duine, 
gidh  bí  ar  bith  neamhghloine  lé  saileoch- 
thar  duine,  agus  go  gceilhdh  é ;  a  nuáir 
bhias  a  fhios  aige,  aiiiibin  biúidh  sé  ciou- 
tach. 

4  Nó  raá  bheir  anum  mióima,  ga  rádh 
ré  na  bhéul  go  ndéana  sé  olc,  nó  go 
ndéaiia  maith,  gidh  bé  ar  bith  é  thuaigeo- 
rus  duine  le  mionnuibh,  agus  nach  raibh  a 
fhios  aige ;  agus  go  gceiltidh  é  a  nuair 
bhias  a  fhios  aige,  annsin  biáidh  sé  cioii- 
tach  a  ní  éigiii  díobhso. 
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5  Agus  is  amhluidh  blúas,  a  nuáir  do  dhéana  an  sagart  síothcháin  dó  lé 
bhias  sé  ciontach  a  néinní  dhíobh  so,  reithe  na  hofrála  sáruighthe,  agus  maith- 
go  naideorahuidh  se  go  bhfuil  sé  ciontach  íighear  dhó  c. 

annsin  jii  sin  :  17  H  Agus   má   pheacuigheann   anum, 

6  Agus  do  bhéura  sé  ofráil  choire  chura  agus  go  ndeana  éinní  do  na  neithibhsi  do 
an  TiGHEARNA    ar  son  an  pheacaidh  do  toirmioscadli  uime  do  dhéanamh  lé  haith- 


rmne  sé,  bainionuach  ón  trt'ud,  úan  nó 
meannán  ó  na  ga  hruibh,  raar  ofráil  pheac- 
aidh ;  agus  do  dhéana  an  sagart  síth  ar  a 
bhon  a  ttáobh  an  pheacaidh. 

7  Agus  muna  tti  dhé  úan  do  thabhairt 
leis,  auusin  do  bhrura  se  dhá  cholum  tíir- 
tuire  les  ar  son  an  pheacuidh  do  rinne  sé, 
n')  dhá  cholum'óga  chura  an  Tighearna  ; 
áon  mar  ofráil  pheacaidh,  agus  an  dara 
(iiar  ofráil  loiscthe. 

8  Agus  do  bhcura  chum  an  tsagairt 
lad,  noch  ofráilfeas  sin  h/úas  ar  soa  na 
hofrála  peácaidh  an  chéaduair,  agus  i'áisg- 
fidli  á  cheaun  da  bhrághaid,  achd  ni  roinn- 
leadh  ó  chéile  é  ; 

9  Agus  dóiitfidh  dfuil  ua  hofrála  peac- 
aidh  ar  thíiobh  na  haltóra ;  agus  fáisgfígh- 
ear  án  chuid  eile  don  fhuil  araach  ag  bónn 
^iáhaltóra:  Is  ofráil  peacuidh  sin. 

10  Agus  ofríiilfidh  an  dara  jnar  ofráil 
loiscthe,  do  réir  an  ghnáth :  agus  do  dhéaua 
á,n  sagart  síothchám  ar  a  shon,  ar  son 
an  pheacaidh  do  rinne  sé,  agus  ijraithfigh- 
ear  dlió  é. 

11  ^  Achd  muna  tti  dhe  dliá  éun  tur- 
(;uij;e,   nó   dhá  cholum  óga  do  thabhairt. 


eautuibh  auTiGHEARNA  ;  mLitauach  raibh 
a  fhios  aige,  thairis  sin  atá  ciontach,  agu3 
iomchóruidh  sé  a  choir. 

18  Agus  do  bhéura  sé  reithe  gan  chaídhe 
as  a  tréud,  réir  do  mheassa,  mar  ofráil 
sháruighthe  don  tsagart;  agus  do  dhéana 
an  sagart  sith  dho  ar  son  a  ainbhfios  iona 
ndéarna  sé  seachrán  agus  nach  raibh  a 
fhios  aige,  agus  maithfighear  dhó  é. 

19  Is  ofráil  sháruighthe  é  :  do  chion- 
tuigh  sé  go  deimhhi  a  nághuidh  an  Tigh- 
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Dlighe  ofrala  an  fhir  do  sháruigheas  an 
reachda  le  fos.  8  Agus  ath-aithris  ar 
ghnáth  Jia  niodhbartha. 

AGUS  do   labhair   an  Tighearna   ré 
Maóise,  dha  rádh, 

2  Má  pheacuigheann  anum,  agus  go 
ndéana  sárughadh  a  níighaidh  an  Tigh- 
EARNA,  agus  go  ndéana  bréag  ré  na 
chomharsuin  ann  san  ní  tugadh  dhó  a 
ttaisgidh,  nó  a  gcumann,  nó  rugadh  uadh 
ar  éigin,  nó  do  mheall  sé  a  chomharsa  ; 

3  Nó  go  bhfuáir  se  an  ní  do  chuáidh  a 


áiihsin  do  bhéura  an  té  do  pheacaidh  ar     mugha,  agus  go  ndcarna  brcag  dá  tháobh 


áón  a  ofrála,  an  deachmhadh  cuid  do 
ephah  do  phlúr  inín  mar  ofráil  pheac- 
uidh ;  ní  chuirfldh  ola  air,  nl  inó  chuirfeas 
se  túis  air :  óir  is  ofráil  plieacaidh  i. 

12  Annsin  do  bhéura  se  chum  an  tsa- 
gairt  é,  agus  glacfuidh  án  sagart  lán  a 
dbuirnn  de,  eadhou  na  cliuimhne  sin,  agus 
lójscíidh  ar  a  naitóir  é,  do  réir  na  nofráladh 
do  níthear  le  teinidh  don  Tighearna  : 
is  ofí"dil  pheacaidh  sin. 

13  Agus  do  'dhéana  an  sagart  síoth- 
cháin  dó  ar  son  a  pheacaidh  do  rinne  a 
náoh  díobhso,  agus  raaithfighear  dhó  é : 
ag!us  biáidh  a.nfuigheall  ag  an  tsagart  mar 
ofráil  bhídh. 

14  ^í  Agus  do  labhaír  an  Tighearna 
ré  Maóise,  dha  rádh, 

15  Ma  ní  anum  coír,  agus  go  bpeac- 
óchuidh  sé  tré  ainblifios,  a  neithíbh 
náomhtaanTiGHEARNA;  annsin  do  blu'ura 
sé  chum  an  Tighearna  ar  son  xi  shá- 
ruighthe,  reithe  gan  cháidhe  as  na  tréud- 
uibh,  réir  do  mheassa  lé  seceluibii  airgid 
do  réir  shecel  na  sanctóra,  mar  ofráil 
sháruighthc; : 

16  Agus  do  dhéana  sé  leasnghadh 
aunea  dochar  do  rinne  annsa  ní  naomhtha, 
agus  cuirfidh  au  cúigeadh  cuid  na  chioun, 
agus    do    bhcura    don    tsagart  é  :    agus 
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agus  a  mhionna  do  thabhairt  a  néitheach  ; 
a  néii;ni  dhíobh  so  do  ní  duine,  ionabpeac- 
uigheann  sé  : 

4  Ann  sin  budh  amhla  bhías,  do  chionn 
gur  pheacuidh  sé,  agus  go  bhfuil  ciontacii, 
go  naíseógtha  sé  an  ní  rug  ar  éigin  leis,  no 
an  iii  fúair  sé  gó  cealgach,  no  an  iií 
tugadh  dli(3  a  ttaiscidh,  nó  an  ni  do  chuíiidh 
a  mugha  noch  fuair  sé. 

5  Nó  a  nuile  ,ní  timchioll  a  ttug  a 
dhrochmhionna ;  aiseóguidh  sé  go  hii;m- 
lán  iona  phrinnsipail,  agus  cuirfidh  an 
cuigeadh  cuid  do  bhárr  na  chionn,  agus 
do  bhéura  don  ti  dár  chóir  é,  a  16  ofrála  ar 
son  a  chionta. 

6  Agus  do  bhéura  a  ofráil  sháruighthe 
chum  an  Tighearna,  reithe  gan  chaidhe 
asau  tréud,  reirdo  mheasa,  mar  ofráil  shá- 
ruighthe,  dou  tsagart : 

7  Agus  do  dhéana  an  sagart  síth  a 
lathair  an  Tighearna  dhó :  agus  maitli- 
figliL-ar  dho  arson  éinneithe  dá  ndcarna  sé 
ag  sarughadh  ann. 

8  Agus  do  labhair  an  Tighearna  rc 
Maóise,  ga  rádh, 

9  U  Áithin  do  Aáron  agus  dá  mha>;- 
aibh  dá  rádh,  Is  é  so  dlighcadh  na  hofrála 
loiscthe :  (is  ofráil  loiscthe  í,  ar  son  » 
loisclhe  ar  a  naltóir  ar  feadh  na  hoidhch» 


DUgheadh  na  hofrala  bidh.  CAIB. 

go  maidin,  agus  biáidh  teine  na  haJtóra  ag 
loscadh  imite.) 

10  Agus  cuirfidh  an  sagart  a  chulajíJh 
lín  uirae,  agus  cuirfdh  a  bhríste  l'm  fa  na 
f  heóil,  agus  tóigeobhuidh  síias  an'  lúaith  do 
ioisc  an  teine  maiUe  ris  a  nofráil  loiscthe 
ár  a  naltoir,  agus  cuirfighear  láimh  ris  a 
naltóir  íad. 

11  Agus  cuirfidh  a  íadach  dhe,  agus 
cuirlidh  éadach  eile  uime,  agus  iomchóruidh 
amach  an  luáith  táobh  a  muich  don  cham- 
pa  go  hionad  ghlan. 

12  Agus  biáidh  an  teine  ar  a  naltóir  ag 
loscadh  innte;  ní  míichfuighear  i;  agus 
loiscfidh  an  sagart  connadh  uirre  gach  tvon 
mhaidin,  agus  leagfa  a  nofráil  loiscthe  a 
nórd  uirre ;  agus  loiscfidh  uiiTe  méathas 
na  nofrálach  síothchána.  ^ 

13  Biáidh  an  teine  ar  lasadh  choidhche 
ár  a  naltóir;  ní  cuirfíghear  amach  go 
bráth  í. 

14  1f  Agus  a  sé  so  dlíg'headh  na  hofrála 
bídh :  ofráílfid  mic  Aáron  1  a  lathair  an 
TlGHEARNA,  as  coinne  na  haltóra. 

15  Agus  glacfuidh  lán  a  dhuim,  do 
phlúr  na  hofrála  bídh,  agus  dá  hola,  agus 
an  tuis  uiie  bhías  ar  a  nofráil  bídh,  agus 
loiscfidh  ar  a  naltóir  mar  bboladh  churjhra, 
eadhon    na  "  chuimhne   "sin,    don    Tígh- 

EAHNA. 

.  16  Agus  iosfuid  Aáron  agus  a  mhic 
án  fuigheali :  le  harán  gan  laibhín  íostar  é 
annsá  náit  náomhtlia ;  a  gcúirt  thaberna- 
cuil  an  chomhchruinnigh  íosaidh  síad  é. 

17  Ní  bhr'uithfíghear  maille  re  laibhin  é. 
Thug  ni-é  dhóibhsion  é  ar  son  a  gcoda  do 
mofráluíbh  déanta  le  teinidh ;  atá  sé  ro 
riáomhtha,  7)Uír  tá  a  nofráil  pheacaidh, 
agus  a  nofráii  sháruíghtlie. 

18  A  bhfuil  dnrionnchaibh  a  measc 
chloinne-  Aáron  íosaid  de.  Biáidh  na 
reachd  go  bráth  ionbhur  ngeinealachaibh  a 
ttáobli  ofrálaidh  anTiCHEARNA  do  níthear 
lé  teinidh  gach  áon  dá  mbeanfa  riú  biáidh 
náomhtha. 

19  ^  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
ré  Maóise,  dhá  rádh, 

20  Is  Í.SO  ofráil  Aáron  agus  a  mhac,noch 
ofrálfuid  síad  don  Tighearna  annsa  ló 
a  nungfuíghear  é :  an  deachmhadh  cuid  do 
ejíhah  do  phlúr  mín  mar  ofráil  bhídh  go 
síorruidhe,  a  leath  ar  maidin,  agus  a  leath 
ionsa  noidhche. 

21  A  noigheann  dó  dheantar  é  maille 
ré  hola;  agus  a  nuáir  bhías  bruithe,  do 
bhéura  tú  a  stéach  é  :  agus  na  píosuidlie 
bruithe  do  nofráil  bhídh  ofráilfidh  tú  mar 
bholadh  cumhra  don  Tighearna. 

22  Agus  an  sagart  dá  mhacaibh  atá 
ungtha  na  áit  oVráilfi-dh  sé  é :  húdh 
^atíiid  choidhche  don  Tigheabna  í, 
loiscfighear  go  híonilán  í.         * 
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23  Oir  loisgfíghear  gach  uile  ofráil  bídh 
ar  son  an  tsagairt  go  hiomlán :  nl  liíostar  é. 

24  ^  Agus  do  labhair  an  Tichearna 
ré  Maóise  dhá  rádh, 

25  Labheir  ré  Haarón  agus  le  na  miiít- 
caibh,  gá  rádh,  Is  é  so  dligheadh  riá 
hofrála  peacaidh  :  annsa  náit  a  marbhthar 
a  nofráil  loiscthe  is  ann  muirfíghear  a 
nofráil  pheacaidh  a  bhfíadhnuise  an  Ticir- 
earNa  :  utá  sé  ro  náomhtha. 

26  An  sagart  ofrálas  é  ar  són  peacaidli 
íosuidh  sé  féin  é  :  ansa  náit  naomhtha  iostar 
é,  a  ccúirt  thabernacuil  an  chomhchruin- 
iiighthe. 

27  Giodh  bé  ar  bith  ní  bheanas  re  nféóil 
sin  biaidh  sé  ro  naómhtha:  agus  a  nuair 
croithfighear  dhá  fhuil  ar  cadach  íir  bith, 
niglife  tíi  a  náit  dár  bhean  an  crothadh 
annsa  náit  náomhtha, 

28  Achd  an  soitheach  críadh  ionaíf 
bruitheadh  é,  brisfighear  é  :  agus  raas  á 
bpota  phrais  do  bruítheadh  é,  sciíirfuigh- 
ear  é,  agus  meascfuighear  an  pota  a  nuisee. 

29  Na  híiile  fhiríonnach  a  measc  na' 
sagart  iósuidh  dhe :  afá  sé  ro  náomhthá. 

30  Ní  iiióstar  ofrail  pheacaidh  ar  bith  a 
rabéarthar  íanchuid  dá  fhuil  go  taberna- 
cuil  an  chomhchruinnighthe  do  dhéanamh 
siothchána  leis  ansa  náit  náomhtha; 
loiscfíghear  annsa  teinidh  í. 

CAIB.  VII. 
Tr't  ghnc  iodhbarta  siothchána  agus  roidh- 
teadh.     12  Mar  bhreith  bhuidheachíiis. 
16  Mar  mhóid,  agus  mar  qfrail  thoil- 
eamhla. 

MAR   an  gcéadna  is  é  so  diígheadb 
na  hofrála   sáruiglithe :   atá  sé  ro 
náomhtha. 

2  Annsa  náit  a  marbhuid  siad  a  nofráit 
loiscthe  is  ann  muirfid  a  nofráil  shámígh- 
the :  agus  croithtídh  sé  a  f huil  timchioll  ar 
a  naltóir. 

3  Agus  ofráilfidh  sé  dhe  méathas  uile ; 
a  niorbuil,  agus  an  méathas  fholchus  na 
hinnídhe, 

4  Agus  an  dá  dhúbhán,  agus  an  raéath- 
as  bhios  orra,  noch  aiá  fa  náran,  agus  an' 
scairt  atá  os  cionn  na  naé,  maille  ris  na' 
dubhánuibh,  bainfidh  sé  sin  as : 

5  Agus  íoiscfidh  an  sagart  iad  ar  a 
naltóir  nuir  ofráil  déanta  lé  teinidh  dion 
Tighearna:  Is  ofráil  sharuighthe  sin. 

6  lósuidh  gach  aón  fhirionnach  a  measc 
na  sagart  de  sin :  an  sa  náit  náomhtha 
iostar  é  :  ata  ro  naomhtha. 

7  Mai-  utá  a  nofrail  phcacaidh,  is  amh- 
luidh  atá  a  nofráil  sháruighthe :  is  éain- 
dligheadh  utá  on-a  :  an  sagart  do  dhéanas 
síth  les  is  aige  bhías  se. 

8  Agus  an  sagart  iodhbras  ofrail  loisc- 
thé  dhuine  air  bith,  is  ag  an  tsagart  J'íin 
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bhíos  croicioun  na  hot'rila  loisce,   do  ni 
íodhbuirt. 

9  Agus  gach  uile  ofráil  bliidh  dá 
mbácáltar  aimsa  bhácus,  agus  gach  uile 
dheasuighthear  annsa  blitrithóigheann,agus 
annsa  noighean,  biaidh  ag  an  tsagart 
oírálus  é. 

10  Agus  gach  uile  ofráil  bhídh,  cum- 
aiscthe  le  hola,  agus  tirim,  butidh  ag 
cloinn  Aáron  uiie,  gach  ean  oi/ead  re  na 
chéile. 

11  Agus  as  é  sin  dligheadh  iodhbártha 
na  hofrála  siotlichána,  noch  ofráilfeas  sé 

dcn    TlGIlEARNA. 

12  Má  ofrálaun  sé  é  mar  bhreith 
bhuidheachuis,  ann  sm  ofráilfidli  sc  maiUe 
re  iodhbuirt  bheirthe  bhuidlieachuis  bair- 
gheana  gan  hiibhín  cumaiscthe  le  h(jla, 
agus  abhlanna  gan  láibhin  ungtha  le  hola, 
agus  cacaidhe  cumaiscthe  le  hola  do  phlíir 
inhín,  fríalta. 

13  Táobh  a  muich  dona  cácuibh,  of- 
ráiltidh  mar  oíVail  arau  Uiibhin  maille 
ré  iodhbuiit  bheirthe  blmidlieachuis  dá 
ofráil  shiodha. 

14  Agus  de  sin  ofráihldh  sé  aón  as 
a  nofráil  iomláu  mar  oírád  thógtha  don 
TiGHEARNA,  agíís  budh  leis  an  tsagart  do 
chroith  fuil  na  hofrála  siuthcháua  sm. 

15  Agus  féoil  íodhbartha  olrída  siodha 
ar  son  buidheachuis  ióstar  an  16  sin  féin 
jódhbarchar  í ;  ni  fhúigtidh  sé  éaumí  dhe 
frhum  na  maidue. 

16  Achd  má  hhionn  iódhbuirt  a  ofrála 
ua  moíd,  nó  na  hofrád  todeumhuil,  ióstar 
an  lá  sm  icin  i  ofrídas  a  íódhbuirt :  agus  ar 
na  mhárach  mar  an  gcéadna  lóstar  an 
fuiíjieaii. 

17  Achd  fuigheail  Iheóla  na  hicjdhbar- 
tha  an  treas  lá  ioiscíjghear  le  temidh  é. 

18  Ag  -s  ma  hiostar  eainní  dfeóil 
iodhbhartlia  a  ofrála  síodha  ar  éanchor  aii 
treas  lá,  ní  genbhthar  í,  ní  nió  meastar 
do  nofráil  í ;  biaidh  sí  Ud  hadhuathmhuir- 
eachd,  agus  au  tanam  iosas  di  lomchóruidh 
sé  a  choir. 

19  Agus  a  nfeoil  bheanas  ré  híioinní 
salach  ní  hiostarí;  loiscfíghear  1  ■  teimdii 
í :  agus  ar  son  na  feola,  an  mhéid  bliías 
glan  íosuid  di. 

20  Achd  an  tauam  itlieas  dfeóil  íodh- 
l^aitha  na  hofrála  síothchána,  noch  is  leis 
an  TtigheaiíNA,  gá  bhfuil  aneamlig'iloiue 
air,  gearrfuíghcar  an  tanam  sin  thríd  amach 
as  a  mhuinntir. 

21  Os  achionn  so  gidh  bé  anum  bhean- 
as  ré  ní  salach,  mur  atá  salchar  dume, 
no  beathaidh  neamhgloin,  nó  re  hcaiiirú 
adhuathmhar  neamhghlan,  agus  iosas  cuid 
dfeóil  íodhbartha  na  hofrála  síodha,  noch 
Iheanas  ris  an  Tighearna,  gearrfuighear 
ffsi  taíiamsiu  thríd  amach  ó  na  dháoinibh, 
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22  H  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
re  Maúise,  dhá  rádh, 

23  Labhán-  re  cloum  Israel  dá  rádh,  Ni 
íostáoi  tai!ighi!é  mhéathas,  doimh,  nó 
cáoraci),  no  gabhair. 

24  Ach  geir  an  bheathaidh  do  gheibh 
bás  uádha  ttiu,  agus  mcattias  a  nain- 
mhidhe  rcubuid  beatiiaidh,  is  eidir  sin  do 
chur  a  núsáid  ar  bith  eile:  gidlieadh  ní 
íostáoi  éinni  dhe  ar  éanchor. 

25  (>ir  gidli  bé  ar  hitii  iosas  do  gheir 
an  bheathaidh,  ioai  iauid  dáone  mar  ofráil 
déanta  le  teimdh  don  Iighearna,  fós 
an  tauam  iosas  de  sm  gearrfuighear  ainacli 
ó  na  mhuiimtu'  é. 

2(3  'luilitauih  eile  ní  íostáoi  gné  fhola 
ar  bith,  mas  déuu  no  daíumhighe,  a  náon 
da  bhui  luiitreabhaoh. 

27  Cidh  i>e  ar  l)ith  auum  íosas  cainghné 
fola,  gearriuighear  checuia  an  tanamsm  ó. 
na  mhumiitir. 

28  ^  ^igus  do  laVjhair  an  TiGHr.ARNA. 
ré  Máoise,  dhá  rádh, 

29  Labhair  ré  cíoinn  Israel,  dá  rádh, 
An  tf  otiálus  iodhbuirt  ofrála  síodha  don 
Tjghlarna  do  btitura  sé  tabhartas  chum 
an  Tigheabn  A  do  iodhbuirt  ofiála  shiodha. 

30  A  lámha  ftm  bhéurus  leis  oirail 
an  TiGUEARNA  déanta  lé  temidh,  an  gheir 
maille  ris  an  gchatliáu,  do  blieura  sé  leis, 
cor  go  gcrolthtidis  an  cUathán  ar  soti 
ofráia  iuáiinhuighthé  as  coinne  an  Tigh- 

EARNA. 

31  Agus  loisctidh  an  sagait  an  gheir  ar 
a  naltóir :  acl;d  budh  lá  Haáron  agus  le  na 
mhacaibli  au  tuchd. 

32  Agus  do  blieartháoi  an  slirmeán  deás 
don  tsagart  inar  oiráil  thógtha  don  íodlr- 
Ijuirt  do  uofráil  stúothchána. 

33  An  té  do  mliacaibh  Aáron  ofrálus 
fuil  na  iiofrala  siothcháua,  agus  an  móath- 
us,  is  é  do  glreabha  an  slinneán  deas  ar 
son  o  choda. 

34  Oir  do  bhean  misi  an  tuchd  luáim- 
neath  agus  an  slmneáu  tógtha  ■  o  cliloinn 
Israei  do  iodhbuut  a  uoirala  síotlichána, 
agus  tliug  nie  do  Aáron  an  sagart  iad  agus 
da  mliacaibh  mar  statíud  go  brátli  ó 
mlieasc  cioinue  Israel. 

35  H  Is  é  so  comhroiun  ungtha  Aáron, 
agus  ungtha  a  mhac,  as  otraluíbh  an 
TiGUEAUNA  déanta  le  teinidh,  annsa  ló 
ar  chuir  se  a  steach  íad  do  inhiniostra- 
lachd  don  Tichearna  a  noitig  an  tsagant; 

30  i\och  do  aithin  an  Tichearna  do 
thabhairt  doibh  o  thluiim  Israel,  annsa  ló 
ar  ungadh  iad,  l'c  statuid  go  brátli  ar  fadii 
a  ngemealacli. 

37  Is  é  so  dhgheadh  na  hofrála  loisctlie, 
na  hotiála  bídh,  na  holrála  peacaidh,  agus 
iia  hofrala  sármghthe,  agus  na  gcoisreagadii, 
agus  íodhbarlha  na  notráladh  siodha; 


Do  choisric  Maoise  Aaron  agus  a  mhacadh. 

38  Noch  do  aithin  an  Tighearna  do 
Mhaóise  a  sjiahh  Sinai,  annsa  ló  ar  aithin 
sé  do  chioinn  Israel  an  íodlibuirt  dofráil 
don  TiGHEAnNA,  a  bht'asach  Sínai. 

CAIB.  VIII. 
Do  cuireadh  na  pearsa  eagluise    14  Agus 
na  neitheann  oile  ar  leith,  fa  choinne 
sherbhis  aírighthe  an  Tighearna. 

AGUS   a   dubhairt   an  Tighearna  ré 
Mhaoise,  dhá  rádh, 

2  Beirleachd  Aáron  agus  a  mhic  maille 
ris,  agus  a  néaduighe,  agus  an  o!a  ungtha, 
agus  bulóg  chum  na  horrída  peacaidh, 
agus  dha  reithe,  agus  clíabli  darán  gan 
laibhín. 

3  Agus  cruinnigh  an  coímhtliionól  uile 
go  dorus  thabernacuil  an  choinhchruinnigh. 

4  Agus  do  rinne  Maóise  mar  do  aithin 
an  TiGHEARNA  dhe;  agus  do  chruinnigh  an 
toireachdus  a  gcioim  a  chéile  chum  doruis 
thabernacuil  an  chomhchruinnigh. 

5  Agus  a  dubhaut  Maúise  ris  an 
gcoímthionól,  Is  c  so  an  ní  do  aithin  an 
TiGHEARNA  do  dhcanamh. 

6  Agus  tug  Maóise  Aáron  agus  a  mhic, 
tigus  do  uigh  le  huisce  iad. 

7  Agus  do  chuu'  an  cóta  uime,  agus  do 
chuir  crios  thairis,  agus  do  chuir  an  róba 
uime,  agus  do  chuir  an  téphod  air,  asiiis 
do  cliriosuigh  re  crios  cúiríalta  a  nephod  é, 

(agus  do  cheanguil  leis  sin  uime  é. 
8  Agus  do  chuir  sé  an  tuchdeadach  air : 
agus  do  chuir  annsá  nuchdéadach  an  Urim 
agus  an  Tuminim. 

9  Agus  do  chuir  an  mlter  ar  a  cheann ; 
ar  a  miter  _  mar  an  gcéadna,  íudhon  ar 
cadan  an  mhíter,  do  chuir  sé  an  pláta  óir, 
an  choróm  náomhtlia;  mar  do  aitliin   an 

ÍTiGHEARNA  do  Mhaóise. 
■     10    Agus    do    ghlac    Maóise     an    ola 
ungtha,   agus   do    ungaidh  au  tabemacuii 
agus  a  raibh  ann  uile,  agus  do  náomhadh 
lad. 

11  Agus  do  chroith  sé  di  ar  a  naltóir 
I      seachd  nuáire,  agus  do  unguidh  a  naltóir 

agus  a  soighithe  uile,  aráon  an  lábliéir  agus 
a  chos,  da  náomliadh. 

12  Agus  do  dhóirt  as  an  ola  ungtha  ar 
cheann  Aáron,  agus  do  ungaidli  é,  da 
náomhadh. 

13  Agus  tug  Maóise  mic  Aáron  leis, 
agus  do  chuir  cótuidh  orra,  agus  do  chri- 
osluidh  íad  lé  creasaimuibh,  agus  do  clmir 
buincid  orra ;  mar  do  aithin  an  Tighearna 
do  Mhaoise. 

14  Agus  tug  leis  an  bhulóg  ar  son 
ofrála  peacaidh  :  agus  do  leag  Aáron  agus 
a  inhic  a  lániha  ar  chionn  na  buloige 
chum  ofrála  an  pheacaidli. 

15  Agus  do  mharbh  sé  é  ;  agus  do  ghlac 
Maóise  a  níhuil,  agus  do  chuir  ar  bhean- 
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nuibh  na  haltóra  fá  gcúairt  lé  na  mhéur  í, 
agus  do  ghlan  a  naltóir,  agus  do  dhóirt 
a  nfuíl  ag  bonn  na  holtóra,  agus  do 
náomhadh  r,  do  dheanamh  <iithshío5ichána 
uirre. 

16  Agus  do  ghlac  a  raihh  do  gheir  ann 
a  nionathar,  agus  an  scairt  ós  cionn  na 
náe,  agus  an  dá  dhubhán,  agus  a  méathas, 
agus  do  loisc  Maóise  ar  a  naitóir  íad. 

17  Achd  do  loisc  se  re  teinidh  an 
bhulóg,  agus  a  sheithigli,  agus  a  feoil,  agus 
a  hothrach  táobh  a  muich  don  cliampa; 
mar  do  aíthin  au  Tigiiearna  do  Mhaóise. 

18  5f  ^\gus  tug  an  reithe  leis  chum 
im  hofrála  loiscthe  :  agus  do  chuir 
Aáron  agus  a  mhic  a  lámha  ar  cheann 
an  reithe. 

19  Agus  do  mharbh  sé  é ;  agus  do 
chroith  Maóise  a  nfhuil  ar  a  naltóir  fá 
gcuáirt. 

20  Agus  do  ghear  sé  an  reithe  na  phíos- 
uighibh  ;  agus  do  loisc  Maóise  an  ceann, 
agus  na  píosuidh,  agus  an  gheir. 

21  Agus  do  nigh  an  mionach  agus  na 
cosa  a  nuisce;  agus  do  loisc  Maóise  an 
reithe  uile  ar  a  naltóir :  do  bhi  na  íodh- 
buirt  h)isctlie  na  bhaladh  chíimhra,  iigus 
na  hofráii  déanta  lé  teinidh  don  Tigh- 
earna  ;  mar  do  aithin  an  Tighearna  do 
Mhaóise. 

22  ^  Agus  tug  an  reithe  eile  leis,  reithe 
an  choisricthe  :  agus  do  leag  Aáron  agus 
a  mhic  a  l;imha  ar  cheann  an  reíthe. 

23  Agus  do  mharbh  sc  í ;  agus  do 
ghlac  Maoise  da  fhuil,  agus  do  chuir  ar 
bhíirr  cluáise  deise  Aáron,  agus  ar  ordóig 
a  láimhe  deise,  agus  ar  ordóig  a  choise 
deise. 

24  Tug  fós  mic  Aáron,  agus  do  chuir 
Maóise  cuid  do  nfuil  ar  bhárr  a  ccluás 
deas,  agus  ar  oidóguibh  a  lámh  ndeas, 
agus  ar  ordóguibh  a  ccos  ndeas  :  agus 
do  chroitii  Maóise  a  nfuil  ar  a  naltoir 
fá  gcuáirt. 

25  Agus  do  glilac  an  gheir,  agus  an 
tiorbull,  agus  an  gheir  do  bhi  ar  an  mion- 
ach  uíle,  agus  an  sgairt  us  cionn  na  náe, 
agus  an  dá  dhubhán,  agus  an  gheir,  agus 
an  slinnéun  deas  : 

26  Agus  do  bhean  áon  bháirghean  daran 
gan  laibhín,  as  an  gclíabh  an  tarán  gan 
laibhin,  do  bhí  as  coinne  an  Tichearna, 
agus  cáca  darán  smeartha  le  hola,  agus 
ean  ablilann  amháin,  agus  do  chuir  ar 
úachdar  nageire,  agus  an  tslineáin  deis  íad. 

27  Agus  do  chuir  sin  uile  ar  lámhuibh 
Aáron,  agus  ar  lámhuibh  a  mhac,  agus  do 
luáimnigh  íad  mur  ófráil  luáimnighthe  as 
cóinne  an  Tighearna. 

28  Agus  do  ghlac  Maóise  as  a  lamhuibh 
íad,  agus  do  loisc,  ar  a  naltoir  'iad  ar 
a  nofiíiil  loiscthe  ;   do   hhádar  na  gcois 
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,TÍcthibh   do   bhaladh   chumhra  :    is  ofráil 
sin  déantalé  temidli  don  Tighearna. 

29  Agus  do  ghlac  Maóise  an  tuchd, 
agus  do  mháilligh  é  mar  oíVáil  luáim- 
nighthe  a  lathair  an  Tigheauna  :  bir  do 
bi  sin  cuid  Mhaóise  do  reithe  án  chois- 
reactha ;  mar  do  aitliin  an  Tighearna  do 
Mhaóise. 

30  Agus  do  ghlac  Maóise  cuid  don  ohi 
ungtha,  agus  do  nfuíl  do  hhi  ar  a  naltóir, 
agus  do  chroith  é  ar  Aáron,  agus  ar  a 
éadach,  agus  ar  a  mhacaibh,  agus  ar 
éaduigliibh  a  mhac  maiUe  ris ;  agus  do 
n9.omhuigh  sé  Aáron,  agus  a  chuladh  agus 
a  mhic,  agus  culadlia  a  mhac  mar  áon 
ris. 

31  f  Agus  a  dubhairt  Maóise  ré 
Haáron  agus  ré  na  mhacaihh,  Bruithighe 
a  nfeóil  ug  dorus  thabernacuil  an  chomh- 
chruinnigh  :  ugus  ithíghe  ann  sin  í  mailie 
ris  a  narán  atá  a  gcliabh  na  gcoisreacthadh, 
mardo  aithin  misi,  dá  rádh,  Itheadh  Aíiron 
agus  a  mhic  é, 

32  Agus  an  fuigheall  bhías  ag  a  nfeóil 
agus  ag  a  narán  loiscfídhe  lé  teinidh  c. 

33  Águs  ní  ractitíioi  amach  tar  dhorus 
thabernacuil  an  chonihchruinnigh  a  seachd 
lá,  nú  gó  i'abhiíid  laéthe  bhur  gcoisricthe 
coimhlionta :  óir  seachd  lá  bluas  sé  díi 
bhur  gcoisreagadh. 

34  Mar  do  rinne  sé  a  niugh,  is  mar 
sin  do  aithin  an  Tighearna  a  dhéanamh, 
do  dliéánamh  síodha  diiáoibh. 

35  Uime  sin  anfuidiie  ag  dorus  thaber- 
nacuil  an  chomhchruinnigh  do  ló  ngus 
doidhche  seachd  lá,  agus  coimlréadfuidhe 
cúram  an  Tighearna,  nach  bhfaghtháoi 
bás  :  óir  is  mar  sin  do  haitluiigheadh 
dhióm. 

36  Mar  sin  do  rinne  Aáron  agus  a  mhic 
gach  uile  ni  dar  aithin  an  Tichearna  tré 
láimh  Mhaóise. 

CAIB.  IX. 

Tús  na  miniostralachd  choitchinne,  uma 
chrábhuidh.  24  Noch  do  thaitin  rí 
Dia. 

AGUS  táinic  a  gcrich  ar  a  nochdmhadh 
lá,  gur   ghoir   Maóise  Aaron    agus 
a  mhic,  agus  sinnsir  Israel ; 

2  Agus  a  dubhairt  ré  Haáron,  Glac 
láogh  6g  mar  ofráil  pheacaidh,  agus  reithe 
mar  oíráil  loiscthe,  gan  cháidhe,  agus 
ofráilsa  í«í/  a  bhfíadhnuisi  an  Tighearna. 

3  Agus  laibheoruidh  tíi  lé  cloinn  Israel, 
gá  rádh,  Glucaidhsi  meannán  do  na  gábh- 
ruibh  ar  son  ofrála  pheacaidh ;  agus  h'iogh, 
agus  uan,  araoji  don  chédbhlíadhain,  gan 
cháidhe,  mar  ofráil  loiscthe ; 

4  Bulóg  agus  reithe  mar  an  gccadna 
mar  ofráil  shiodha,  díodhbuirt  a  bhfíagh- 
nuisi  an  Tighearna  ;   agus  ofráil  bhidh 
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cumaiscthe  le  hola :  oir  foillséochaidh  an 
Tighearna  é  féin  a  niugh  dháoibh. 

5  ^  Agus  tugadar  leó  an  ni  do  althin 
Maóisi  a  lathair  thabernacuU  an  chorah- 
chruinnigh  :  agus  taugadar  an  coimh- 
thionól  uile  a  gcomhghar  agus  do  sheas- 
adar  as  coinne  an  Tighearna. 

6  Agus  a  dubhairt  Maóise,  As  é  so  an 
ní  do  aithin  an  Tighearna  dhíbh  do 
dhéanamh :  agus  foillseochthar  glóir  an 
TiGHEARNA  dháoibh. 

7  Agus  a  dubhairt  Maóise  ré  Htiaron, 
Imthigh  chum  na  haltóra,  agus  íodlibuir 
hofráil  pheacaidh,  agus  iiofráil  loisctlie, 
agus  déana  síoth  dhuit  féin,  agus  don 
pobal :  agus  íodhbuir  ofráil  an  phobuil,.. 
agus  déana  síoth  dhóibh  :  raar  do  aithin  an 

TlGHEARNA. 

8  51  Ar  a  nadhbharsin  do  chuáidh 
Aáron  chum  na  lialtóra,  agus  do  mliarbh 
láogh  na  hotrála  peacaidh,  nocli  do  bhí  ar 
a  slion  féin. 

9  Agus  tugadar  mic  Aáron  a  nfuil 
cliuige  :  agus  do  thum  a  mhéur  annsa. 
nfuit,  agus  do  chuir  ar  bheannuibh  na. 
haltóra  í,  agus  do  dhóirt  a  nfuil  amacli  ag 
bonn  na  lialtóra  : 

10  Achd  do  loisc  sé  an  gheir,  agus  na 
dubliáin,  agus  an  scairt  ós  cionn  na  nae,. 
do  nofráil  plieacaidh,  ar  a  naltóir;  mar  do: 
aithin  an  Tichearna  do  Mhaóise. 

11  Agus  do  loisc  a  nféoil  agus  an  tseithe 
le  teinidh  táobli  a  rauich  don  champa. 

12  Agus  do  mharbli  sé  a  nofráil  loiscthe 
agus  tugadar  mic  Aaron  a  nfuil  chtiige, 
noch  do  chroith  sé  timchioll  ía  gcuáirt  ar 
a  naltóir. 

13  Agus  tugadar  a  nofráil  loiscthe 
cliuige,  raaille  re  na  spótluidljibh,  agus  an 
ceann  :  agus  do  loisc  ar  a  naltóir  íad. 

14  Agus  do  nigh  an  mionach  agus  na 
cosa,  agus  do  loisc  íad  ar  a  nofrail  toiscthe 
ar  a  nattóir. 

15  11  Agus  tug  ofráil  an  phobuil,  agus 
do  ghlac  an  gabliar,  do  bhi  mar  ofráil 
pheacaidh  ar  son  an  phobail,  agus  do 
mharbh  é,  agus  do  íodhbuir  ar  son  pheac- 
aidhe,  niar  an  gcéad. 

16  Agus  tug  a  nofráil  loiscthe,  agus  do 
ofráil  í  do  réir  ghnátha. 

17  Agus  tug  a  noti-áit  bhídh,  agus  do 
ghlac  lán  duirn  di,  agus  do  toisc  í  ar  a 
nattóir,  táobh  a  muigh  díodhbuirt  loisctlie 
na  raaidne. 

18  Do  mharbh  mar  an  gcéadna  an 
bhulug  agus  an  reitlie,  mar  íodhbuirt 
ofrála  siodha,  noch  do  bhí  ar  son  _an 
phobail  :  agus  tugadar  mic  Aáron  n  nfuil 
chuige,  (nocii  dó  chroith  se  ar  a  naltóir  fá 
gcuáirt.) 

19  Agus  méathas  na  bulóige  agus  an 
reithe,  an  tiorbull,  agus  au  ní  fholchas  an 


Thainic  teinidh  amaeh  on  Tighenrna.  CAIB 
mionaih,  agus  na  (lubháiu,  agus  an  scairt 
(js  cionn  na  náe  : 

■20  Aa^us  do  chuireadar  an  méathas  ar 
na  cliathánuibh,  agus  do  loisc  an  méathas 
ar  a  naltóir : 

21  Agus  do  mháiUigh  Aáron  na  cliíith- 
áin  affus  an  slinnéun  deas  mar  ofráil 
chroithte  a  bhfíadhnuisi  an  Tigiiearna  ; 
mar  do  aithin  Maóisi. 
'  22  Agus  do  thóg  Aáron  súas  a  lámh 
leath  ris  an  bpobal,  agus  do  bheannuidh 
íad,  agus  táinÍQ  a  níias  ó  íodhbuirt  na 
hotrála  peacaidh,  agus  na  hofrála  loiscthe, 
agus  na  hofráia  síodha. 

23  Agus  do  chuáidh  Maóisi  agus  Aáron 
go  tabernacuil  an  chomhchruinnighthe, 
agus  tangadar  amach,  agus  do  bheanniiigh- 
eadar  an  pobal  :  agus  do  foillsiughadh 
glóir  an  Tighearna  don  phobal  uile. 

24  Agus  táinic  teine  amach  ó  fhiadh- 
nuisi  an  Tighearna,  agus  do  dhíobháidh 
ar  a  naltóir  a  nofráil  loiscthe  agus  an 
gheir  :  nvch  a  nuáir  do  chonairc  an  pobal, 
do  gháireadar,  agus  do  thuiteadar  ar  a 
naghaidh. 

CAIB.  X. 

Do  tharruing  teine  coinih'ighthearh  lasta 
a  nsanctbra  Dé,  ieine  ei/e  da  smachd- 
ughadh. 
GUS  do  ghlac  Nadab  agus  Abihíi, 
mic  Aáron,  sionnsa  gach  nduine  aca, 
tigus  do  chuir  téine  ann,  agus  do  cluur  tíiis 
uirre,  agus  do  ofráladar  teine  choimhigh- 
tlieach  a  hvtliair  an  Tighearna,  nach 
ar  aithin  sc  dhíobh. 

2  Agus  do  chuáidh  teine  a  mach  ón 
Tighearna'  agus  do  dhiobháidh  sí  íad, 
agus  fúaradair  bás  a  bhfíaghnuisi  an  Tigh- 

EARNA. 

3  Ann  sin  a  dubhairt  Maóise  re  Iláar- 
on,  Is  é  so  an  ní  do  labhair  an TiGHi arna, 
gá  rádh,  Biáidh  mé  náomhtha  annsa 
droing  thig  a  ngar  dhamh,  agus  as  coinne 
an  phobail  uile  biáidh  glóir  dhamh.  Agus 
do  thochd  Aáron. 

4  Agus  do  ghoir  Maóise  Misael  agus 
Elsaphan,  inic  Ulsiel  dearbhrathair  athar 

.  Aáron,  agus  dubhairt  riú,  Tigidh  a  leith, 
beiridh  Hbh  bhur  ndearbhraithre  ó  fhíadh- 
nuiSi  na  sanctóra  amach  as  an  gcampa. 

5  Mar  sin  tangadar  a  ngar  dhóibh,  águs 
rngadar  léo  íad  ann  a  ccótadhuibh  a  mach 
as  a  gcampa;  mar.a  dubhairt  Maóise. 

6  %  Agus  a  dubhairt  Maóise  re  Aáron, 
agus  re  Heleásar  agus  re  Hitamar,  a 
mhaca,  Ná  nochtuigh  fihur  gcinn,  narab 
mó  bhrisfidhe  bhur  néádach ;  deagla  go 
murfidhe  sibh,  agus  deagla  feirge  do 
theachd  ar  an  pobal  uile :  achd  caoindis 
bhur  ndearbhraithre,  tigh  Israel  uile,  an 
loscadh  noch  do  las  an  Tighearna. 
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.  X.     Fearg  air  Mhaoise  le  clann  Aaroin, 

7  Agus  ní  reachtaoi  a  mach  ó  dhorus 
thabernacuil  an  chomhchruinnighthe, 
deagla  go  bhfuigheadh  sibh  bás :  óir  atá 
olá  ungtha.  an  Tighearna  oruibh.  Agus 
do  rinneadar  do  réir  fhocail  Mhaóise. 

8  lí  Agus  do  labhair  an  Tiguearna 
re  Haáron,  dhá  rádn, 

9  Ná  liibhidh  fíon  nó  deoch  ládir,  thusa, 
nó  do  mhic  maiUe  leachd,  a  nuáir  rachtáoi 
go  tabémacuil  an  chomhchruinnightlie, 
deagla  go  bhfuigheadh  sibh  bíis :  biáidh 
sin  na  reachd  go  bráth  ar  feadh  bhur 
ngeinealach  : 

10  Agus  chor  go  ccuu-fidhe  difir  edir 
náomhtha  agus  neamhnáomhtha,  agus  edir 
ghlan  agus  neamhghlan  ; 

11  Agus  chor  go  múinfidhe  clann  Israel 
ansa  nuile  statíiid'do  labhair  an  Tigh- 
EARNA  ríu  lé  láimli  Mhaóise. 

12  ^  Agus  do  labhair  Maóise  re  Haáron, 
agus  re  Heleásar  agus  re  íiitamar,  a  mhic 
do  mhair,  Glacuidh  a  nofráil  bhíclh  as 
fuigheall  dofráluibh  an  Tighearna  dé- 
anta  le  teinidh,  agus  ithidb  gan  iáibhín  í, 
láimh  ris  a  naltóir  :  óir  atá  ro  naonihtha : 

13  Agus  íostaoi  é  annsa  náit  naomhtha, 
chionn  gurob  é  do  chcartsa  é,  agus  ceait 
do  mhac,  as  íodhbarthaibh  aiiTiGHEARNA 
do  níthear  lé  teinidh  :  óir  is  mar  sin  do 
haithnigheadh  dhiomsa. 

14  Agus  íostaoi  an  tuchd  croithte  agus 
an  slinnéun  bjgtha  a  ní'iit  ghloin  ;  thú  iiéin, 
agus  do  mhic,  agus  hingheana  maille 
leachd :  oir  is  ceart  duitse  íud,  agus  ceart 
do  mhac,  noch  do  bhéarthar  as  lodhbnirt 
na  hofrála  síodha  ó  chloinn  ísrael. 

15  Do  bhéaruid  léo  an  slinnean  togtha 
agus  an  tuchd  croithte  maille  ris  na 
hofríilu.bh  do  nithear  le  teinidh  don  gheir, 
dá  chrathadh  niar  ofráil  chroithle  a 
bhfiadhnuise  an  Tigheaiína  ;  agus  budh 
leatsa  é,  agus  léad  mhacaibli  maille 
leachd,  a  statíiid  go  bráth ;  mar  do  aithm 

an  TlGHEARNA. 

16  ^  Agus  do  lorgair  Maoise  go  dith- 
chioUa'h  a  ndiáigh  ghabhar  na  hofrála 
peacaidh,  agus  íiéuch,  do  loisceadh  é : 
agus  do  bhi  sé  feargach  le  Ileléasiir  agus 
re  Hatimar,  mic  Aaron  do  fágbhadh  6eó, 
gá  rádh, 

17  Cread  fá  nár  itheamhair  a  nofrail' 
pheacuidh  an  sa  náit  níiomhtha,  o  /á  sé  ró 
náomhtha,  agus  do  thug  Día  dhibhsi  é' 
diomchar  chionta  an  chomhchruimiighthe, 
do  dhéanamh  siódha  ar  a  sou  a  latháir  an 

TlGHEARN  A  .? 

18  Féuch,  nír  tugadh  a  fhuil  asteach 
taobh  asteach  don  áit  náomhtha  :  do  budh 
cóir  dhaóibh  go  demhin  ithe  aunsa  náit 
naomhtha,  mar  do  aithin  mise. 

19  Agus  a  dubhairt  Aáron  re  Maóisie; 
Féuch,  a   niugh  do    ofraladar  a  nofrfeii 
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Mar  an  gceudnm. 


pheacaidh  asjius  a  nofráil  loiscthe  as  coinne 
an  'íigiieauna;  agus  do  tharládar  a 
leitlieid  sm  do  neithibh  dhamhsa :  aous  dá 
nithinn  a  no't'ráil  pheacaitlh  a  niueh,  an 
ngéahhthaoi  a  bhtiádhnuise  an  Tigh- 
EARNA    é  ? 

30  Agus  a  níiáir  do  chualaidh  Maóise, 
do  bhí  se  ríartha. 

CAIB.  XI. 

Na  heuthaigh  atá  glan  agus  neamhghlan. 
9  iVrt  h'íii^g.  13  Na  heúnluiihe.  20 
Na  críatuireudh  gluaisteach. 

A  GUS   do  labhair  aii  Tighearna  re 
X-»    Maóist'  agus  re  Haáron,  gá  rádh  riú, 

2  Labln'iudh ,  re  cloinn  Israel,  gá  radh, 
Is  ládso  na  Leathaidh  ióstaoi  a  measc  na 
nainmhiuteadh  atá  ar  an  talamh. 

3  Giodh  !>é  ar  bitli  roinneas  a  nionga, 
agus  a  bhí'uil  a  chos  scoilte,  agus  chognas 
a  chior,  a  measc  na  nannnhinteadh,  ióbtaoi 
sin. 

4  Giodheadh  ní  iústaoi  iádso  don  mheíd 
chognas  an  chíor,  na  roindeas  a  nionga : 
mar  atá  au  cámhall,  do  chionn  go  gcog- 
nann  an  chíor,  achd  m  roinneann  a  nionga; 
atá  sc  neamlighlan  dhaoibh. 

5  Agus  an  comíii,  do  chionn  go  gcog- 
nann  an  chíor,  aclid  ni  rannann  a  monga ; 
atá  sé  neauihghlan  dhaóibh. 

6  Agus  án  gearrlhiadh,  do  chionn  go 
gcognaiiu  an  cliior,  achd  ní  rannann  a 
nionga  ;  utá  sé  neamhghian  dhaoibli. 

7  Agus  na  muca,  niá  tá  go  bhí'mhd 
a  ccosa  bcoihe,  agus  go  raunami  a  nionga, 
ní  chognuid  an  chior;  atáid  neamhghian 
dhaoibh. 

8  ]\  i  iostaoi  dha  Vjhfeóil,  agus  ní  bheann- 
fuidhe  re  na  gconabhudh  ;  aUud  neauih- 
ghlan  dhaúil!Íi. 

9  f  Is  lád  so  íostaoi,  do  nuiie  ní  utá  is 
na  huisguihibh:  a  nuile  ni  ar  a  bhl'uihd 
titeach  agus  siigneach  annsna  huisgidhibh, 
annsna  tangibh,  agus  amisna  srothaíbh, 
iostaoi  ií'dsm. 

10  Agus  a  mheid  ar  nach  ihíuil  eiteach 
no  \amvA  annsna  iairgibh,  agus  aníisna 
srothaibh,  don  nihéid  corruigheas  lumsna 
nuisce,  agus  déinní  bco  dh.á  hlifuil  sna 
huisgitlhibh,  bíid  adhfhuatlimhar  aguibh  : 

11  Béid  síad  na  nadhfliLiathmlianeachd 
aguibh  ;  ní  iostaoi  dá  bhféoil,  aclid  biúidh 
a  gcuirp  na  nadhfhúathmhaireachd  aguibh. 

12  Giodii  bé  ar  Inth  air  nach  bía  eiteach 
nó  lanna  annsna  huiscidhibh,  biáidh  sin  na 
adhfhúutlimliaireachd  dhaoibh. 

13  %  Agus  is  íud  so  bhías  an  adhí^iath- 
mhaireaclid  aguibli  a  measc  na  neún  ;  ní 
hiostar  íad,  is  adhfhuathmliaireaciid  'tud  : 
an  tiolar,  an  préacháu  ceanann,  an  tiah- 
gaire  caírneach. 

Í0§ 


14  An  badhbh,  préachán  na  gcéarc  do 

reír  a  cliinnéil ; 

15  Gacii  uile  fhíach  do  reír  a  chinéil ; 

16  Agus  .an  tulcliabhcaii,  agus  an  sea- 
bhac  oidhche,  agus  an  chúach,  agus  gach 
uile  chinéul  seabhaic. 

17  Agus  an  tulchabhcan  beag,  agus  an 
fiáchniór,  a^us  an  tulcha'.hcan  mór. 

18  Agus  a  neala,  agus  an  peUcán,  agus 
an  tiolar  gréagach, 

19  Agus  an  ( iioiTghlas,  agus  an  chorr- 
ghríann  do  rcir  a  gcuiéil,  agus  an  íiLbín, 
agus  a  níaltóg  leathair. 

20  Gach  uile  éua  gliluáiseas,  ag  imth- 
eaclid  ceathair  chosuch,  bcid  adhfhíiath- 
mhar  dhaóibh. 

21  Gidheadh  fcadfaói  íadso  ditlie  gach 
uile  ní  eitioliach  shnáidheas  gá  bhfuilid 
ceithre  chosa',  ga  bhtuilid  cosa  ós  cionu  a 
ttroigheach,  lé  liugid  ar  an  talamli ; 

22  lád  só  cheuna  is  éidu'  libh  a  nithe  ; 
án  iócuiste  do  réir  a  chincil,  agus  an 
lócuiste  ceanann  mar  bliíos  a  chínéil,  agus 
an  buunán  gona  cliinéil,  agus  an  orsán 
guna  cliineil. 

23  Achd  a  nuile  ni  citoUach  gluáist- 
each,  uocl\  gá  biifuiiid  ceitlire  chosa,  heid 
adhi  huatlnnhar  dhaoibh. 

24  Agus  ar  a  son  so  béithi  neamhghlan  : 
giodli  bc  ar  bith  blieanas  rc  na  ccona- 
bluidlie  biaidl)  neamhgiiian  go  tráthnóna. 

25  Agus  giodli  bé  ar  bitli  iomchoras 
hmi  dá  gc(jnabluidh  nígheadh  a  éadach, 
agus  biáidh  neamhghlan  go  tráthnona. 

26  Cónabluch  gach  uile  ainmhidhe  noch 
roinneas  a  nionga,  agus  nach  biúidh  a 
niónga  scoilte,  no  nach  ccognaiui  a  chíor, 
utáid  neanihghlan  dhaóibli  :  gach  uile 
dhuuie  dá  mljeanfa  ríu,  biáidli  sé  neamh- 
ghlan. 

27  Agus  giodh  bé  ar  bith  imthigheas 
ar  a  chrobliuibh,  a  measc  a  nuile  sliórt 
beathach  imtlngheas  a  néinfheachd  ceath- 
air  cliosach,  atáid  neamliglilan  díbli :  gach 
áon  blieanfas  re  na  cconabluidh  biáidli  se 
neamliglilan  go  tráthnona. 

28  Agus  an  té  iomchorus  an  conablach, 
nightidh  a  éadach,  agus  biáidli  neamli- 
ghían  go  trátlmona  :  utáid  neamhghlan 
dhaóibh. 

29  ^  Biad  só  mar  an  ccíí'adna  neamh- 
ghlan  díbli  measc  na  neitheadh  ngluáis- 
teacli  glilnáiseas  ar  an  talamh;  an  easóg, 
agus  an  luch,  agus  an  toirtóis  gun  a  ciíinéii. 

30  Agus  an  fircud,  agus  án  camélicn, 
agus  a  nearcluaclita,  agus  an  selíde,  agua 
an  talpa. 

31  A  túid  so  neanihghlan  dhaóibh  a 
measc  an  uile  shníiHÍlieas :  giodh  bé  ar 
bilh  blieanas  riu,  a  nuáir  bli'td  marbh, 
biaidli  ueamhghlan  go  trathn(')na. 

33    Agus   giofih    bé    ar    bith   ní   ar   a 


Na  neithe  thruailicas. 


CAIB.  XII,  XIII.  Glanta  na  mhan  tar  eís  tuisnieadh. 


dtaitfidh  íniii  dhíobh,  a  nuáir  bhías  marbh, 
biáidh  sé  neamhghlaii ;  más  soittieach 
croinn  e,  nó  éadiich,  nó  croicean,  nó 
bac,  nó  giodh  bé  ar  bith  soithcach  é, 
le  ndéantar  obair  ar  bith,  caithtíghear 
;i.  cliur  a  nuisce,  biáidh  ncamhghlán  go 
iióin  ;  glantuighear  mar  sin  c. 

33  Agus  gach  uile  shoitheach  críadh, 
ann  a  ttuitfidh  cainní  dhíobh,  giodh  bé 
ar  bith  bhias  ann  biíudh  sé  neamhghlan  ; 
agus  brisSidhe  é. 

34  A  nuile  bhíadh  is  éidir  dithe,  ar 
a  rachuidh  an  tuisce  sin  biáidh  ac  neamh- 
ghian  :  agus  gach  uile  dheoch  is  éidir  d(jl 
ann  gach  éaatsoitheach  mar  sin  biáidli  sé 
neamhghlan. 

35  Agus  gach  uile  «í  ar  a  ttuitfídh 
áoinní  da  gccnabluidhe  biáidh  se  neamh- 
ghlan ;  mús  bácús  é,  no  rainnesidhc  do 
photuibh,  bnsfíghear  síos  lad  :  vir  atáid 
siad  neamlíghlan,  agus  béid  neamhgliUui 
dhaóibhse. 

36  l'hairis  sin  tobar  nó  curr,  iona  mb'ta 
go  lór  uisce,  biáidh  glan  :  achd  an  cuid 
bheanas  re  na  gconabluidh  sin,  biáidh 
neamhghlan. 

37  Agus  ma  thuiteann  éanchuid  da 
cconablach  ar  shíol  cortlia  bhías  chuni  a 
chora,  biáidh  sin  glan. 

38  Achd  má  cun-thear  uisce  ar  bith  ar  a 
tsíol,  agusgo  ttuittidh  aon  chuid  don  chonab- 
luidh  ann,  hiúidh  sé  neamhghl.tn  dha^iibh. 

39  Agus  ma  éugann  áoinblieHthach,  dar 
féidir  hbh  ithe ;  an  té  bheanas  re  na  chon- 
abluidh  sin  biáidh  sé  neamhghian  go  uóin. 

40  Agus  an  té  itheas  da  chonabiuidli 
nigheadh  a  éadach,  agus  biáidh  neainh- 
ghlan  go  iióiii :  aii  té  mar  an  gcéadna 
iomchras  a  gcouablach  nighfidh  a  éadach, 
agus  biáidli  neamhg'  lau  go  nóin. 

41  Agus  gacli  uile  ní  snaidhtheach 
shnáidheas  air  an  talarah  biúidh  na  adli- 
fhuathmliaireachd  ;  ni  liíostar  c. 

42  Giodh  bé  ar  bith  imthigheas  ar  a 
mbolg,  agus  giodh  bé  ar  bitli  íinthigheas 
ar  clieithre  cosaibh,  nó  giodh  bé  ar  a 
bhfuil  ní  is  mo  do  chosuibh  a  measc  na 
nuile  neitheadh  slmíudhtheach  sníudheas 
ar  an  talamh,  ní  híostar  íad  ;  óir  a  táid  jia 
nadhfhuamhaireaciid. 

43  Ni  dliéantáoi  sibli  féin  grisneamhuil 
1(5  héinni  snáidhtheach  shnáidheas,  ní  mó 
4o  dhéantaói  sibh  tcni  neanihghlan  léo,  lé 
ttruáilleochthaói  sibli  na  dtaobh. 

44  Oír  is  núse  an  Tigheap.na  bhur 
Ndía  :  ar  an  adhbliarsin  náomhthocli- 
thaoi  sibh  sibh  fém,  agus  beithí  naomhtha ; 
pir  atánnse  na(3uihthá  :  ní  mó  thruaillfidhe 
sibh  féin  ié  Ijéantsoit  neitheadh  ngluáis- 
teach  noch  ghluáiseas  ar  an  talamh. 

45  Oír  is  niise  an  Tighearna  do 
Ibheir  a  mách   sibh   as  talamh  na   Hé- 
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gipte,  do  bheith  am  Dhía  aguibh :  beithí 
ar,  au  ádhbhar  sin  náomhtha;  óir  a  táimsi 
náomhtha. 

46  Asé  so  dligheadh  na  mbeathach, 
agus  ná  iicun,  agus  gach  uile  chpéatínr 
béo  da  gcorruighean  annsua  huiscidhibh, 
agus  gach  uile  chréutíiir  dá  ngluiiisionn  ar 
an  talamh  : 

47  Do  dhéanadh  eidirdhealuighe  idlr 
an  glan  agus  an  neamhghlan,  agus  edir  an 
mbeathach  as  éidir  dithe  agus  an  beathach 
nach  éidir  (Jithe. 

CAIB.  XII. 
Glanta  na  niban  tar  cis  tuisweadh. 
A  GIIS   do    labhair  an   Tigiiearna  re 
-^    Maoise,  dhá  rádh, 

2  LvU;h.air  ré  cloinn  Israel,  ga  rádh, 
Má  gliaV^h  bean  síol,  agus  go  mbéara  mac: 
anu  sin  biáidh  sí  n'.amhgliian  seachd  lá ; 
do  reir  láétheadh  dealuighthe  a  laige  ria 
biíiidh  sí  ufcamhghlan. 

3  Agus  annsa  nochmhadh  lá  timehill- 
ghtarrfuigiiear  feóil  a  réamhchroicinn. 

4  A'ius  lanfa  sí  ann  sin  a  bhluil  a  han- 
naicthfc  trí  lá  a<£us  triochad ;  ní  bhoánfa 
sí  re  hóainní  naomhtha,  agus  ni  thiucfa 
don  tsanctoir,  nó  go  ccoimlilíontar  láethe 
u  hainnaicthe. 

5  Acli  nias  leanbh  mná  bhéurus  sí, 
biáidh  sí  neamhghlan  canicidiiis,  amhuiÍ 
ioua  dealughadh  :  agus  faniuidh  a  bhfuil 
a  hannaictlie  sé  lá  agus  trí  fithchid. 

6  Agus  a  nuáir  choimhlíontar  láethe  a 
glanta,  ar  son  mic,  no  inghine,  do  bhcura 
sí  íiaii  don  chéiC.bhliadhuin,  agus  colura 
(ig  no  éun  turtuir,  mar  ofráil  pheacaidh, 
go  dorus  that)eniacuil  an  chomhchruinnigh, 
chum  an  tsagaii  t. 

7  ÍNoch  ofiíulfios  é  a  lathair  an  Tigh- 
EARNA,  agus  do  dhéana  sith  ar  a  sonsa; 
agus  liii'udh  sí  glan  ó  rith  a  fola.  Sé  so 
i.f  dligheadh  do  mlinaói  bhéuras  mac  nó 
inghean. 

8  Agus  míma  fhéadfa  sí  íian  do  thab- 
hairt,  ansin  do  bhéara  dlui  thurtuir,  no 
dhá  choluin  óga  ;  áon  díobh  mar  oíiáil 
loiscthe,  agus  an  dara  mar  otr;uI  pheac- 
aidh  :  agus  do  dhéana  an  sagai  t  síth  ar  a 
son,  agus  biáidh  sí  glan. 

CAIB.  XIII. 
Heachd,    agus    comhthai  dha  phlágha    na 
lúbhra,    ann   a   nduine.      47    slgus   a 
neúdach. 
GUS  do  labhair   an   Tighearna  re 
Maóise  agus  re  Háaron,  dhá  rádh, 
2   A    nuáir    bhías   ag    éanduine,  at  nó 
gearb,  nó  léus  a  ccroiceann  a  fhéola,  agus 
go   mbía   a  gcroiceann   a   fhéola  amhuil 
plágha    lubhra ;    bearthar    an    sin    chum 
Aáron  an  sagart  é,  nó  go  mac  dhá  mhac- 
aibh,  bhías  na  shagairt ; 
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Comhradhibh  an  loii  luhhra.  LEBHIT 

3  Asus  féachfuidh  an  sagart  ar  an  loit 
á  gcioicÍDnn  a  fhéola :  agus  má  iompóigh- 
eanii  na  tionnadh  ban  annsa  loit,  agus  go 
inbw  au  loit  nios  doimhne  re  a  faicsin  ná 
croiceáan  a  fhéola,  is  loit  lubhra  sin  :  agus 
féachluidh  an  sagart  air,  agus  fíiaigéorviidh 
a  bh<  ith  neamhghlan. 

4  Dá  bhi  nti  an  léus  bán  a  ccroiceann 
a  fhéoia,  agus  ré  faicsin  nach  bía  ni  is 
doimhiie  ná  an  croicionn,  agus  níich  ionn- 
toch  i'dh  a  fhionnadh  bán;  ann  sin  íadh- 
uidh  an  sagart  ar  an  tí  ar  a  mb'ta  an  loit 
seachd  lá : 

5  -Agus  féuchfuidh  an  sagart  air  an 
seachdmluidh  lá  ;  agus,  féuch,  ma  bhi  an 
loit  aii  ainharcsan  ag  fuireach,  agus  nach 
leithntc  chuidh  annsa  chroicionn ;  annsin 
druidiidli  an  sagart  air  scachd  lá  eile  : 

ó  Agus  fénchfuidh  aii  sagairt  air  a  rís 
an  scachdmhadh  lá:  agus,  fcuch,  má 
bhionn  an  loit  réad  éigin  dorcha,  ugiis 
nach  leithneochuidii  an  loit  annsa  chroic- 
ionii,  aiin  sui  fuíúgeoruidh  an  sagart  a 
bheith  glan  :  ní  bhfuil  ann  achd  léus : 
nitidh  sé  a  cadach,  agus  biáidh  glan. 

7  Achd  má  leathnuigheann  an  léus  a 
mach  go  mór  annsa  chroicionn,  tar  tis 
a  faicsiona  don  tsagart  ar  son  a  ghlanta,. 
féuchfuidh  an  sagart  air  a  rís  : 

8  Aguá  viá  chí  an  sagart  sin,  féuch, 
go  leithneochuidh  an  léus  ansa  chroicionn, 
annsm  fuáigeoruidh  an  sagart  neamhghlan 
é  :  is  lúbhra  í. 

9  ^  A  nuáir  bhías  loit  na  líibhra  a 
nduine,  anu  sin  béarthar  chum  an  tsag- 
airt  é ; 

10  Agus  féuchfuidh  an  sagart  rúr : 
agus,  féuch,  ?««  bhíonn  an  tat  bán  amisa 
chroicionn,  agus  go  diontochuidh  sé  an 
íionnadh  bán,  agus  go  mbiá  feúil  bhéo 
dhearg  annsa  nat; 

11  "Zs  seanlíibhra  sin  a  gcroicionn  a 
fhéola,  agus  fuáigéoruídh  an  sagart  neamh- 
ghlan  é,  agus  ni  chuiríidtí  a  steach  é  :  óir 

•fltá  neanihghlan. 

12  A<ius  má  bhrisíonn  an  líibhra  a 
mach  ar  fud  an  chroicinn,  agus  go  blifoil- 
eochuidh  an  iúbhra  an  croicionn  uile  an  té 
ar  a  mb'tu  an  loit  óua  chionn  go  nuige  a 
chosa,  ann  gach  áonbhall  a  bliféuchluidh 
an  sagart ; 

13  Ann  sin  measfuidh  an  sagart :  agus, 
féuch,  má  dfoiuigh  an  lúbhra  a  choi-p  uile, 
fuáigeoruidh  sé  gFan  an  t't  ar  a  mb'ia  an 
lúbhra :  do  hionntóidh  sé  uile  bán  :  atá  se 

14  Achd  a  nuáir  fhásas  feóil  dearg 
ann,  biáidh  sé  salach. 

15  Agus  féuchfuidh  an  sagart  ar  an 
bhfeóil  dheirg,  agus  fuáigéoruidh  é  do 
bheith  neamhghlan  :  'oir  atá  a  nféóil  dearg 
ncamhghlau  :  is  lúbhra  í. 
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'ICUS.  An  loit  luhhra. 

16  No  má  ionntóigheann  a  nfeóil  dearg 
a  rís,  agus  go  ttiucfa  chum  bheith  bíui, 
tiucfa  sé  chum  an  tsagairt; 

17  Agus  féuchfuidh  an  síigart  air :  agTis 
féuch,  má  ionntóigheann  an  loit  ar  bheith 
bán ;  an  sin  fuáigeoruidh  an  sagart  glau 
an  tí  ar  a  mhia  an  loit :  atá  se  glan. 

18  ^  A  nfeóíl  mar  an  gcéadna,  noch  a 
raibh  an  neascóid  iona  croicionn,  agus  do 
leighisiodh. 

19  Agus  a  náit  na  neascóide  go  mbía 
at  hún,  no  ballscóid  shiollseach,  bhán, 
agus  gné  dheirge  ann,  agus  go  ttaisbéantar 
don  tsagart  é  ; 

20  Agus,  a  nuáir  do  chífe  an  sagart  é, 
féuch,  má  bhionn  a  fhaicsin  ní  is  ísle  nó 
an  croiceann,  agus  go  diontochuidh  a 
fhionnadh  bán;  foillseochuídh  an  sagart 
neamhghlan  é  :  is  loit  lúbhra  é  ar  na  bris- 
eadh  a  mach  6  neascóid, 

21  Achd  má  fcachann  an  sagart  air, 
agus  féuch,  nach  bia  tionnadh  ar  bith  báa 
air,  agus  muna  raibh  ni  is  isle  nó  an  croic- 
eann,  achd  go  mbía  jn  éigin  dorcha  air ; 
annsin  druid'idh  an  sagart  air  seáchd  lá  : 

22  Agus  má  leithnuigheann  go  mór  a, 
mach  annsa  chroicionn,  ann  sin  fuáigeor- 
uidh  an  sagart  neamhghlan  é  :  is  loit  sin. 

23  Achd  má  fhanann  an  bhallscoid 
shoillseacli  na  áit,  agus  gan  leathnughadh 
dhó,  is  neascóid  loiscneach  í;  agus  fuáige- 
ora  an  sagart  glan  é. 

24  jSó  má  bhionn  feóil  ar  bith  san 
chroicionn,  as  a  ttiucfa  teas  loiscneach, 
agus  a  nfeóil  béo  bhias  da  loscadh  go 
mbia  guirín  bán  loinreach  innte,  ní  éigm 
dearg,  no  bán ; 

25  Ann  sin  féuchfuidh  an  sagart  air  : 
agus  féuch,  7ná  athruigheann  an  lionnadh 
ann  sa  ghuirín  shoillseach  bán,  agus  g« 
?nhia  rí  a  fhéachuin  ni  is  doimhne  nó  an 
croicionn ;  is  lúbhra  1  ar  mbiiseadh  a  mach 
as  an  lassadh :  uime  sin  fuáigéoruidh  an 
sagart  neamhghlan  é :  a  sé  sin  loit  na 
líibhraidh. 

26  Achd  má  féuchann  an  sagart  air, 
agus  féuch,  nach  hia  íionnadh  bán  ar  bith' 
annsa  nguirín  shoillseach,  agus  nach  bt' 
ní  is  ísle  nó  án  croicionn  eiíe,  achd  go  mbíá' 
ní  fcigin  dórcha  air;  annsin  dmidfidh  an' 
sagart  air  go  ceann  sheachd  lá  : 

27  Agus  fcuchfuidh  an  sagart  air  an 
seachdmhadh  lá  :  agus  má  leathnuigheanil 
go  mór  annsa  chroicionn,  an  sLn  fuáigeor- 
uidh  an  sagart  neamhglilan  é  :  a  sé  sin  loit 
na  líibhra. 

28  Agus  má  fhanann  ann  bhallscóid 
shoiUseach  na  áit  féin,  agus  gan  Itath- 
nughadh  fa  chroicionn,  achd  go  7nbi'ni 
éigin  dorcha ;  is  at  lasta  é,  agus  fuáigeor- 
uidh  an  sagart  glan  é  :  óir  is  ainteas 
lasta  é. 


Itdhadh  ar  son  an  charruidhe.  CAIB. 

29  1í  Má  bhíon  an  loit  ar  fhear  nó  ar 
mhnáoi  iona  gceann  nó  san  bhfeasóig  ; 

30  Annsin  féuchfuidh  an  sagart  an 
loit:  agus  féuch,  má  chí  ní  is  isle  nó  an 
croicionn  é;  agus  go  mb'i  fionnadh  tana 
lauidhe  innte ;  afinsin  fuáigeoruidh  an 
jagart  neamhghlan  é  :  is  carruídhe  thirim 
í,  eadhon  lubhra  ar  an  gcionh  nó  ar  an 
bhféusúig. 

31  Agus  má  fhéuchann  an  sagart  ar  an 
loit  carruigh,  agus  féuch,  muna  raihli  nís 
doímhne  annsa  chroicionn,  agus  nach  h'ui, 
■gríiag  dhubli  ur  bith  innte ;  annsin  iadhadh 
an  sagart  ar  an  ú  ar  a  mbía  an  phláigh 
charruidhe  seachd  lá  :    ' 

■  32  Agus  an  seachmhadh  lá  féuchfuidh 
au  sagart  ar  an  loit :  agus  feuch,  muna 
leathnuighidh  an  charruidhe,  agus  nach 
bíaidh  gríiag  bhuidhe  ann,  agus  nach  h'ia 
an  carruidhe  a  radharc  nis  isle  nó  an 
croicionn ; 

.  33  Bearrfuighear  é,  achd  ní  bhéarrfa  sé 
an  charruidhe  ;  agus  druidfidh  an  sagart  ar 
an  ti  air  a  mbi  an  cbarruidhe  seachd  líi 
eile  : 

34  Agus  an  seachmhadh  lá  féuchfuidh 
an  sagart  ar  an  gcarruidhé :  agus  féuch, 
muna  leathnuighidh  an  cliarruidhe  an  sa 
chroicionn,  nó  a  bhfaicsin  nís  doimhne  nó 
9Xi  croicionn ;  annsin  foillseochuidh  an 
sagart  glan  é  :  agus  nighfidh  a  cadach, 
^gus  biaidh  glan. 

35  Achd  má  leathnuigheann  an  cliar- 
ruidhe  go  mór  ansa  chroicionn  tair  éis 
a  ghlanta ; 

Z6  Annsin  fcuchfuidh  an  sagart  air  : 
agus  féuch,  máleathnuigeann  an  charruidlie 
annsa  chroicionn,  ná  híarradh  an  sagart 
gruág  bhuidlie;  atá  sé  i^eamhghlan. 

37  Achd  má  bhíonn  an  chírrruidhe  re 
fhéachuinn  comhnuidhtheach,  agus  go 
bfásfuidh  gríiag  dhubh  súas  innte  ;  atá  an 
eharruidhe  slán,  atá  sé  glan :  agus  fuágeor- 
uidh  an  sagart  glan  é. 

38  1[  Má  bhíonn  ar  fhior  nó  ar  mhnáoi 
mar  an  gcéadna  builgléasach  shoiUseach  a 
gcroicionn  a  bhfeúla,  eadhon  builgléasach 
bán  soillseach ; 

39  Annsin  féuclifuidh  an  sagart:  agus 
féuch,  má  bhionn  an  bhuilgléusach  a 
gcroicionn  a  bhfeóla  bán  dorcha;  bánléusa 
teasbhuidh  íad  fhasas  annsa  chroicionn ; 
«tá  sé  ghui. 

40  Agus  an  duine  a  ttuíteann  a  ghríiag 
dá  cheami,  hí  sé  máol;  gidheadh  atá  sé  glan. 

41  Agus  an  té  a  ttuiteann  a  ghríiag  dá 
chean  leath  ré  na  aghaidh,  atá  sé  máoii- 
éadanach  :  gidheadh  atá  sé  glan. 

42  Agus  má  bhíonn  iona  cheaim  máol, 
nó  iona  mh:i(íiléadan,  créachd  bán  deai'g  ; 
u  lúbhra  sin  do  fhás  síias  iona  cljionn 
uiáol,  no  iona  miiáoiléadan, 
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XIII.    Lubhra  a  neadach  no  a  ccroicionn. 

43  Annsin  féuchfuidh  an  sagart  air : 
agus  féuch,  7ná  hh'ionn  at  an  chndchda 
bán  déarg  iona  mháoilchicnn,  uo  lona 
mháoiléadan,  mar  thaisbeanus  an  líibhra  a 
gcroicionn  ná  feóla ; 

44  Is  fear  luTihair  é,  atá  sé  neamhghlan: 
foillseochuidh  an  sagart  thrid  ainach 
neamhghlan  é  ;  atá  loit  iona  cheaun. 

45  Agus  an  lubhar  loua  nibía  an  loit, 
brisfíghear  éadach,  agus  biáidh  á  cheann 
nochduidh,  agus  cuirridh  fo  ách  ar  a 
phuisin  úachdara  h,  agus  fuaígeoruidh, 
Neámhghlan,  neamhghlan. 

46  Na  huile  láethe  a  mb'ia  an  loit  ann, 
biáídh  sé  salach  ;  atá  sé  neamhghjan : 
comhnochuidh  ná  aonar ;  táobh  a  muich 
don  champa  hh'ias  áitreabh. 

47  An  téadnch  mar  an  gcéadna  iona 
mbía  loit  na  lúljhra,  más  éadach  olla  é,  nó 
éadach  lín ; 

48  Mas  a  ndlúth,  nó  a  ninneach  bhtas; 
do  líon,  nó  doluinn  ;  más  a  gcroicionn,  nó 
a  nl  ar  bith  do  níthear  do  chroicionn; 

49  Agus  go  mbía  an  loit  uáine  nó 
dearg  ansa  néadach,  nó  annsa  chroicionn, 
annsa  dlíith,  nó  annsa  ninneach,  nó  a 
neinní  do  chroicionn ;  is  loit  líibhi-a  é, 
agus  foillseochthar  don  tsagart  é  : 

50  Agus  fcuchfuidh  an  sagart  ar  a  loit, 
agus  druitfidh  ar  an  ní  a  i/ihía  an  loit 
seachd  líi  : 

51  Agus  féuchfuidh  ar  aa  loit  an 
seachdmhadh  lá :  má  leathnuigheann  an 
loit  sa  néadach,  san  dlíith,  7ií>  sa  ninneach, 
nó  a  ccroicionn,  nó  a  nobair  ar  bith  do 
nithear  do  chroicionn  ;  is  lúbhra  chríiiteach 
nn  loit;  atá  sé  neamhghlan. 

52  Loiscfidli  sé  an  téadach  sin  uime 
sin,  más  dlóth  nó  inneach  é,  a  noluinn  nó 
a  linéadach,  nó  a  néainní  do  chroicionn 
iona  mbía  an  loit  :  óir  is  lúbhra  crínteach 
c ;  ioiscfíghear  a  tt£Ínidh  é. 

53  Agus  má  fhcuchann  an  sagart,  agus 
féuch,  muna  leathnuighidh  an  plagh  annsa 
néadach,  annsa  dlíith,  no  annsa  ninneach, 
nó  a  néainní  don  chroíceann ; 

54  Annsin  fuáigeoruidh  an  sagart  an  7Ú 
ar  a  bhfuil  an  loit  do  nighe,  agus  cuirfidh 
fá  íadhadh  é  seachd  lá  eile  : 

55  Agus  féuchfuidh  an  sagart  ar  an 
loit,  a  ndiáigh  a  nighthe  :  agus  féuch, 
7nunur  áthruigh  an  loit  a  dath,  agus  nar 
leathnuigh  an  loit ;  atá  sé  neamlighlan ; 
loiscfidh  tíi  annsa  teinidh  é  ;  atá  sé  cnaidh- 
teach  táobM  a  stigh,  rnás  lom  a  stigh  nó  a 
muigh  é. 

5(i  Agus  má  fhéuchann  an  sagart,  agus 
féuch,  go  mbia  an  loit  ní  eigin  dorcha  tar 
éis  a  nighthe;  annsin  brisfidh  sé  amach 
as  a  néadach  é,  no  amach  as  an  gcroicionn, 
nó  as  a  ndlíith,  nó  as  a  ninneacli  : 

67  Agus  rná  thaisbeanann  sé  im  annsa 


Modh  ghlanta  na  luhhra. 

néadach,  nó  annsa  diíith,  nó  annsa  nin- 
neach,  iio  a  nftaiiini  clo  chroicionn ;  is  toit 
leatlinuighthe  é :  loisgfídh  tú  an  ni  sin 
iona  mbm  an  loit  le  teinidh. 

58  Agiis  an  téadach,  más  dh'ith  nó 
inneach,  nó  gidh  bé  ar  bíth  ní  do  chroicionn 
da  inhia,  noch  nigiíteas  tíi,  má  t'hágbhaim 
an  loit  íad,  annsin  nighíighear  an  dara 
huáir  íad,  agus  biáidh  glan. 

59  Is  é  so  dbghidh  loite  na  lúbhra  a 
néadach  oUa  nó  lín,  annsa  dlúth,  nó  annsa 
ninneach,  no  a  ncainni  do  chroicnibh,  dá 
fhúagra  glan,  nó  dá  t'húagra  neanihghlan. 

CAIB.  XIV. 

Modh  ghlanta  na  lúbhra,  a  nduine.     33 
Jgus  a  ntigh. 

AGUS  do   labhair   an  Tighearna  ré 
Maóise,  dhá  rádh, 

2  Budh  é  so  dligheadh  an  lobhair  a  ló  a 
gblanta :  do  bheai  thar  chum  an  tsagart  c  : 

3  Agus  raclmidh  an  sagart  amach  as  an 
bhfbslongphort ;  agus  féuchfuidh  an  sagart 
é,  agus  ítuch,  niá  lihíonn  loit  na  lúbhra 
léigheasta  'inna  lobhar ; 

4  Annsin  do  bhéura  an  sagart  fá  deara 
dha  éun  do  ghabhail  beó  agus  glan,  don  tí 
bhías  ré  a  ghlanadh,  agus  connadh  cé 
dair,  agus  scárláoid,  agus  iosoip  : 

5  Agus  aitlieonuidii  an  sagart  t'un 
dhíobh  do  mharbhadh  a  soitheach  chríaidh 
ós  cionn  uisce  reatha  : 

6  Ar  son  a  neóin  bheó,  glacfuidh  é, 
agus  an  connadh  céadair,  agus  an  scár- 
láoid,  agus  an  tiosoip,  agus  tumluidh  íad 
agus  an  téun  beó  a  blií'uil  a  neóin  do 
niharbhadh  ós  cionn  a  nuisce  reatha  : 

7  Agus  croitlitidh  ar  an  tí  bhías  ré 
ghhmadh  on  lúbhra  seachd  nuáire  é,  agus 
foiUseochaidh  é  bheith  glan,  agus  scáoil- 
íidh  amach  an  téun  beó  fán  machaire 
xéidh. 

8  Agus  nighfidh  an  té  bhias  ré  ghlanadh 
éadach,  agus  béarfuidh  a  fhiomiadh  iiile 
dhe,  agus  nighiidh  é  féin  a  nuisce,  chor  go 
nibia  ghm  :  agus  na  dhiáigh  sin  tiucía  tU) 
nfhoslungphurt,  agus  fanfuídh  a  muich  as  a 
lóistin  seaciíd  h'i. 

9  Achd  is  ar  an.  seachdmhadh  lá, 
bhéarri'as-afhionnadh  uíie  dá  clieann  agus 
da  fhéasóig  agiis  do  mhailghibh  a  shíil, 
eadhon  bearrfmdh  a  fhionnadh  uile  dhe  : 
agus  nighlidh  a  éadach,  nighfidli  fós  a 
fheóil  a  nuisce,  agus  biáidh  sé  glan. 

10  Agus  aniisa  nochdmhadh  lá  glac- 
fuidh  sé  dliá  íian  fhirionaa  gan  chiadlie, 
agus  íiau  buinionn  dou  cht'idbhhudhuin 
gaii  ciiáicUie,  agus  trí  deaclimhadh  cuid  do 
phiúr  mliín  mar  ofráil  bhídl),  cumaisctlie 
íe  hola,  agus  éau  log  ola. 

11  Agus  an  sagait  do  dhéanas  glan  c 
btaruidh  se  an  duine  bhías  ré  ghlaiiadh, 
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agus  na  neithesin,  do  lathair  an  Tigh- 
EARNA,  ag  dorus  thabernacuil  an  chomli- 
chruinnighthe  : 

12  Agus  glacfuidii  an  sagart  éaníiaa 
firionn,  agus  oí'rálfuidh  é  mar  ofráil  shár- 
uiglithe,  agus  an  log  ola,  agus  croithlidh 
latl    mar   oíráil    luáiranigh  do    láthair  an 

TlGHEAUNA : 

13  Agus  muirfidh  sé  án  túan  annsa 
náit  a  muiifidh  a  nofráil  pheacaidh  agus  a 
noíráil  loiscthe,  annsa  náit  náomlitha  :  ó  r 
mar  is  leis  an  tsagart  a  nofráil  pheacaidíi, 
is  leis  mar  sin  a  nofráil  sháruighthe  :  atd 
sí  ró  náomtlia : 

14  Agus  glacfuidh  an  sagart  cuid  dfuil 
ofrída  an  tsaruighthe,  agus  cuirfidh  an 
sagart  sin  ar  bharr  cluáise  deise  an  tc 
bhías  rti  giilanadh,  agus  ar  ordóig  a  láimlie 
deise,  agus  ar  ordóig  a  choise  deise  : 

15  Agus  glacfuidli  an  sagart  cuid  doii 
log  ola,  agus  cióirtfidh  ar  chiár  a  dlicamoide 
clé  féin  í : 

16  Agus  tumfuidh  an  sagart  a  mhéar 
deas  annsa  nola  aiá  iona  láimh  cliló,  agus 
croithfidh  a  nola lé  ná  mhéur  seachd  nuánc 
as  coinne  an  Tighearna  : 

17  Agus  cuid  eile  do  nola  atá  iona 
láimh  cuirfidh  an  sagart  ar  bhár  cluaise 
deise  an  té  bhías  ré  ghlanadh,  agus  ar 
ordóig  a  láimhe  deise,  agus  ar  ordóig  a 
choise  clcise,  ar  í'huil  nahofrídasáruigbthe: 

13  Agus  fuigheall  na  hola  bhius  a  iáimh 
an  tsagaut  dóirtfidh  sé  ar  cheann  an  ti 
bhías  rc  ghlanadh :  agus  do  dhéana  an 
sagart  síoth  ar  a  shon  a  lathair  an  Tigu- 

EARNA. 

19  Agus  ofráilfidh  an  sagart  a  nofráil 
pbeacaidh,  agus  do  dhéana  sith  ar  son 
an  tí  bhías  ré  ghlanadh  ó  na  neámh- 
ghloine ;  agus  na  dhiáigh  sin  muirfidh  a 
nofráil  loiscthe. 

20  Agus  ofráilfidh  an  sagart  ofrail 
loiscthe  agus  a  nofráil  bhidli  ar  a  naltóir  : 
agus  do  dhéaua  an  sagart  sith  ar  a  shon, 
agus  biáidli  ghm. 

21  Agus  má  bh'ionn  bochd,  agus  nach 
bhfiughe  an  oiread  sin;  annsin  glacfuidh 
éan  úan  amháin  mar  ofráil  sháruighthe 
vé  na  chrothadh,  do  dhéanamh  sithe  dhó, 
agj^s  áoindeachmhadh  cuid  do  phlúr  mhín 
chumaisctl-e  ie  hola  mar  ofráil  bhídh,  agus 
log  dou  ola ; 

22  Agus  dhá  'thurtuire,  nó  dhá  cholum 
óga,  ;in  ní  is  éidir  leis  a  f  hagháil ;  agus 
biáidh  éun  diobh  na  ofráil  pheacaidh,  agus 
an  dara  héan  na  ofráil  loiscthe. 

23  Agus  do  bhéura  leis  an  tochdmhadh 
líi  iad  ar  son  a  ghianta  chuin  an  tsagairt, 
go  dorus  thabernacuil  an  chomhchruin- 
nighthe,  a  bhiiaghimise  an  Tigiieaena. 

24  Agus  glacfuidli  an  sagart  úan  na 
hofrála  sáruightlie,  agus  an  log  ola,  agus 


A  ccumus  a  ccanain  fan  lubha?'.         CATB. 
croithfidh  an  sagart  íad  niar  ofráil  chroitthe 
as  coinne  an  Tighearna.: 

25  A2;u5  muirfidli  sé  úan  na  hoffrála 
MV,uÍ2;hthe,  agus  glacfuidh  an  sagart  cuid 
ilí'uil  na  hofi'ála  saruighthe,  agus  cuirfidh  é 
»r  hhárr  cluáise  deise  an  té  bhias  re  ghhui- 
udh,  agus  ar  orduig  a  láimhe  deise,  agus  ar 
ordóig  a  choise  deise  : 

26  Agus  d'')irtfidh  an  sagart  do  nola  ar 
chlár  a  dliénrnoide  clc  t'éin  : 

27  Agus  dóirtlidii  an  sagartlé  níi  mhéur  • 
deas    cuid  áo  nola   bhías  lona  h'iunh  chlé 
seaclid  nuúu-e    a    bht'íadhnuise    an  TiGii- 

EARNí.. 

28  Agus  cuirfidh  an  sagart  do  nola 
bhtas  iona  láinih  uudha  ar  chhiáis  deis  an 
té  bhías  ré  ghlanadh,  agus  ar  ordoig  a 
láimh3  deise,  agus  ar  ordoig  a  clioise  de;se, 
M-  áit  fuil  na  liofrída  sáruighthe  : 

29  Agus  an  chuid  eile  do  nola  blnas  a 
láiinh  an  tsagairt  cuirndh  sé  ar  cheann 
an  té  bhías  ré  ghlanadh,  do  dhóanamh 
siodha  dhó  a  bhfiaghnuisi  an  Tigheahna. 

30  Agus  ofrálfuidh  áon  do  na  hóa- 
nuibh  turtuire,  nó  do  na  cohimuibh  óga, 
gidii  bé  aca  gheabhas  sé  ; 

31  Eadhon  an  ní  fhéadfas  dfagháil, 
Aon  ar  son  ofráil  peacaidh,  agus  an  dara 
ht  un  ar  son  ofrála  k)iscthe,  inaiUe  ris  a 
noíráil  bhídh :  agus  do  dhéana  an  siigart 
síth  ar  son  an  té  bhías  ré  glilauadíi  as 
coinne  an  Tighearna. 

32  As  é  so  dhgheadh  an  tt  iona  ntb'ia 
loit  na  líibhra,  ag  nach  bhfuil  do  ciiumus 
na  láimh  an  ni  bheanas  ré  na  ghlanadii 
dfagháil. 

33  1í  Agus  do  labhair  an  Tighearxa' 
ré  Maóise  agits  ré  Háaron,  dha  ríulh, 

34  A  nuáir  tiiiucfuidhe  go  tír  Chauáin, 
noch  do  bheirimsi  dliáoibh  mar  sheilbli, 
agus  chuirfeas  mé  loit  na  lubhra  a  ttigh 
da  bhur  bhfearann  seilbhe  ; 

35  Agus  go  ttmctá  an  té  ler  leis  an 
tigh  agus  iiineosa  sé  don  tsagart,  dá  rádh, 
Dochíthéar  dhamhsamardo  bhuidli  pláii;li 
annsa  tigh  : 

36  Aimsin  fuáigeoruidh  an  sagart  dóibh 
an  tigii  fholmhughadh,  sud  rachus  an 
sagart  a  steaclt  nnn  dfcachuin  na  loite,  chor 
iiach  deantaoi  a  inb'ia  aiuisa  tigh  uile 
neamhghlan  :  ngus  na  dlnáigh  sm  rachuidh 
ansagart  a  sdcach  dféuchum  an  tighe  : 

37  Agus  féuchfuidh  ar  an  loit,  agus 
feuch,  mas  a  raballuidhibh  an  tighe  bhias 
an  loit  lé  stríochuibh  tolla,  glasainhla  no 
gné  dheirge,  noch  is  ísle  ré  a  fhéuchuin  nó 
an  balla ; 

38  Aunsin  rachuidh  an  sagai  t  amach  as 
an  ttigh  go  dorus  an  tighe,  agus  druidfidh 
suas  an  tigh  seachd  1^.: 

39  Agus  tiucfuidlí'an  sagart  a  ris  an 
'iachdnihadh  lá,    agus   féuchfnidh :    asjus 
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ma  leathnuigheann  an  loit  a  mballuibh  an 
tighe ; 

40  Annsin  aitheonuigh  an  sagart  dhiobh 
níi  clocha  do  bhuáin  as.  iona  mbía  an  loit, 
agus  teilgíidh  amacli  a  náit  shalaidh  íad 
táobli  a  muich  don  ciiathruigh : 

41  Agus  do  bhéura  fá  deara  an  tigh  do 
scriosadh  fa  gcuánt  táobh  a  stigh,  agus 
dóirtfidh  amach  an  lúaithreadh  scriosfuidh 
síad  dhe  táobh  amach  don  chatliruigh  a  náit 
neamhghloin  : 

42  Agus  glacfuidh  clocha  eile,  agus 
cuirfidh  a  náit  na  gclochsin  iad ;  agus  giac- 
fuídh  moirtéul  eile,  agus  pláistreochuidh 
an  tigh. 

43  Agus  ma  thig  an  loit  a  rls,  agus  go 
mbrisfidh  amach  annsa  tigh,  tar  éis  na 
gcloch  do  bliuáin  as  dó,  agus  tar  éis  an 
tighe  do  scríobadli,  íigus  tar  cis  a  dhó- 
balta ; 

44  Annsin  tiucfuidh  an  sagart  agus 
féuclifuidli,  agus  feuch,  má  leatlinuigheaim 
an  loit  annsa  tigh,  is  lúbhra  criiUeach  é 
annsa  tigh  :   atá  neamhghlan.  ^ 

45  Agus  bristidh  síos  an  tigh,  a  chlocha, 
agus  adlimad,  agus  moirtéul  an  tighe  uile; 
agus  iomchúrmdh  aniach  as  an  gcathruigh 
'uid  chuin  ionaid  ueamhghlan. 

46  Os  a  chionn  su  gidh  bé  ar  bith  ra- 
chus  a  steach  san  tigh  ar  feadh  na  haim- 
sire  ata  druite  súas  biaidli  neamhghlan 
go  nóin. 

47  Agus  an  té  luighfeasannsatigh  nigh- 
figh  a  éadach  ;  agus  an  té  iosas  annsa  tigh 
nighfidh  a  éadach. 

48  Aiius  má  thig  an  sagart  a  steach 
agus  féachuin  air,  agus  fcuch,  muna  ar 
leathnumh  an  loit  annsa  tigh,  tar  éis  an 
tighe  do  phlástráil:  annsin  fuáigeoruidh  an 
sagart  an  tigh  glan,  do  chionn  gur  leighi- 
seadh  an  loit. 

49  Agus  giacfuidh  sé  do  ghlanadh  an 
tighe,  dhá  cun,  agus  inaide  ccdair,  agus 
scárlaoid,  agus  iosoip ; 

50  Agus  mmrridh  éun  díobh  a  soitheach 
chríaidh  os  cioim  uisce  reatha  : 

51  Agus  giacruidh  an  maide  ccdair, 
agus  an  iosoip,  agus  an  scárláoid,  agus  au 
tcun  beó,  agu^  tumtuidh  iad  a  bhfuil  a  néun 
mhairbli,  agis  annsa  nuisce  reatlia,  agus 
croithfidh  san  tigh  seachd  nuáire  é. 

52  Agus  glanfuidh  an  tigh  lé  fuil  a  neóin, 
agus  leis  a  nuisce  reatha,  agus  leis  a  néua 
bheó,  agus  leis  an  maide  cédair,  agus  leis  a 
iiíosoip,  agus  leis  u  scárláoid  : 

53  Achd  léigfidh  do  néun  bheó  im- 
theachd  amach  as  an  gcathrmgh  chum  an 
mhachaire  réidh,  agus  do  dhéana  sé  síth 
don  tigh  :  agus  biíudh  glan. 

54  As  é  so  dligheadh  gach  uile  shórt 
loite  líihhra,  agus  charra, 

55  Agus  do  lúbra  éaduigh,  agus  tighe^ 


CreacM  silt  nan  hhfear.  LEBHITICUS 

66  Asus  ar  at,  agus  ar  glieirb,  agus  ar 

bhallscoi '  shuiUsigh : 

57  Da  theagasg  a  nuáir  hh'm  neamh- 

ghJan,    agus  a  nuáir   bhius  glan :    a  sé  so 

dligheadh  na  líibhra 


CAIB.  XV. 

Crcachd  silt  na  wfear.  13  Agus  anglan- 
adh.  19  SiU  na  mhan.  28  Agus  a 
nglanadh. 

AG  US  do labhair  anTiGHEARNA  re  Ma- 
óise  agus  ré  Haúron,  gá  rádh, 

2  Labhan-  ré  cloinn  Israel,  agus  abair 
ríu,  A  uuáir  bhías  creáchd  ar  silt  ar  aon- 
duhie  as  a  t'heóil,  do  bhrígh  créachd  a 
shilte  atá  se  neamhghlan. 

3  Aaus  budh  é  so  a  neamhghloine  iona 
"chreichd:    ma  rithionn  a   fheóil -léis   an 

ccrcacht,    no    má    f'hanann   a  fheóil    óna 
chreachd,  is  é  a  neamhghloine  é. 

4  Agus  gach  uile  leaba  ar  a  luighfidh 
sesion  ar  a  bhfuil  an  tsilt,  atá  neamhghlan : 
aofus  gach  ní  ar  a  suidhfe  sé,  biáidh  neamh- 
ghlan. 

5  Agus  giodh  bé  ar  bith  blieánfus  ré 
na  leabuidh  nighhdh  a  éadach,  agus  fóth- 
ruictidh  í  fán  a  nuisce,  agus  biáidh 
neamhghian  go  nóin. 

6  Agus  giodh  bí  ar  bith  shuidhfeas  ar 
an  áit  ar  shuigh  an  té  ar  abhfuil  an 
chréachd  niglitidh  a  éadach,  agus  foth- 
ruicfidh  é  fein  a  nuisce,  agus-  biáidh 
Beamhghlan  go  nóin. 

7  Aííus  an  té  bheanas  re  feóil  an  té  ar  a 
bhfuil  an  chréacht  nighíidh  a  éadach,  agus 
fothruicfidh  c  fcin  a  nuisce,  agus  biáidh 
Beamhghlan  go  nóin. 

8  Agus  ma  chuirionn  an  té  ar  a  bhfuíl 
an  chréacht  a  shilt  ar  an  tí  bhíos  glan ; 
annsin  nightiuh  au  té  sin  a  éadach,  agus 
íbthruichdh'  é  fi-in  a  nuisce,  agus  biáidh 
neamhghlan  go  nóin. 

9  Agus  giodh  bé  ar  bith  díalláoid  iona 
suidhfe  sesión  ar  a  mbía  an  chréacht  biaidh 
neamhghlan. 

10  Agus  giodh  bé  ar  bith  bheanas  ró 
háoinní  dá  mbía  faói  biáidh  neamlighlan 
go  nóin :  agus  giodh  bé  ar  bith  iomchras 
éinni  dhíobh  sin  nighfidh  a  éadacli,  agus 
fothruicíidh  é  féin  a  nuisce,  agus  biáidh 
neamhghlan  go  nóin. 

11  Agus  gíodh  bé  ar  bith  re  mbeanfa 
an  té  ar  a  mbía  an  chréacht,  agus  nar 
mheasc  a  lámha  a  nuisce,  nighfidh  sé  a 
éadach,  agus  t'othruicíidh  sé  éféin  a  uuisce, 
agus  biaidh  neamhghlan  go  nóin. 

''l^  Agus  an  soitheach  críadh,  ré  mbean- 
fa  an  té  ar  a  bhfuil  an  chréachd,  brisfíghear 
^  :  agus  meascfuighear  gach  uile  shoitheach 
croinn  a  nuisce. 

13  Agus  a  nuáir  ghlantar  an  ti  ar  a  mbia 
Í!l2 
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an  tsilt  óna  cliréacht;  ann  sin  íiireomh- 
uigh  sé  dhó  féin  seacht  lá  chum  a 
ghlanta,  agus  nighfidh  a  éadach,  agus 
ffiothruicfidh  a  fheóil  a  nuisce  rithe,  agus 
biáidh  glan. 

14  Agus  ar  a  nochdmhadh  lá  glac- 
fuidh  chuige  dhá  éun  turtuire,  nó  dhá 
chohnn  óga,  agus  tiucfa  a  lathair  an 
TiGHEARNA  go  dorus  thabemacuil  an 
chomhchruínnighthe,  agus  do  bliéura  don 
tSdgart  íad  : 

15  Agus  ofráihidh  an  sagart  íad,  áon 
aca  ar  son  ofrála  peacaidh,  agus  an  dará 
héuri  ur  sonoi'rála  loiscthe;  agusdodhéana 
an  sagart  síth  ar  son  a  shilte  a  lathair  an 

TlGHÉARNA. 

16  Agus  ma  iratliigheana  a  shíol  coimh- 
riachtaauis  6  canduine,  annsin  nighfidh  a 
fheóil  uile  a  nuisce,  agus  biáidh  neamh- 
ghlan  go  nóin. 

17  Agus  gach  uile  éadach,  agus  gach 
uile  chroicionn  ar  a  mbía  síol  an  clioimh- 
riachdanuis,  nighíighear  lé  huisce  é,  agus 
biáidh  neamlighlán  go  nóin. 

18  An  bhean  mar  an  gcéadna  lé  luidhfe 
fear  maille  re  síol  an  choimhríachdanuis, 
fothruicfidh  'iad  a  ráon  a  nuisce,  agus  béid 
neamhglilan  go  nóin. 

19  ^  Agus  má  bhíon  silt  ar  mhnáoi, 
agus  go  mbía  a  silt  iona  feóil  na  fuil, 
cuirflghear  ar  leith  seacht  lá  í :  agus  giodh 
bé  ar  blth  bheanas  i-ía  biáidh  neamhghlan 
go  nóin. 

20  Agus  gach  uile  ní  iona  húdhfídh  sí 
iona  leithreachus  biáidh  neamhghlan :  gach 
einni  mar  an  gcéadna  ar  a  suidhfidh  sí 
biáidh  neamiighlan.  /. 

21  Agus  giodh  bé  ar  bith  bheanas  ré 
na  leabuidh  nighfidh  sé  a  éadach,  agus  foth- 
ruictidh  c  fcin  a  nuisce,  agus  biáidh 
neamhghlan  go  nóin.  '^ 

22  Agus  gidh  bé  ar  bith  bheanas  ré 
héainni  air  ar  shuidh  sl,  nighfidh  sé  a 
éadach,  agus  fothruicfidh  sé  é  féin  a 
nuisce,  agus  biaitlh  neamhgiilan  go  nóin. 

23  Agmmasar  a  Ifeabuidli,  nó  ar  éfftini 
air  ar  sliuidh  sí,  a  nuáir  bheanfas  sé  ris, " 
hiáidh  neamligiilan  go  nóin. 

24  Agus  má  luighíonn  duine  ar  bith 
aice  ar  éanchor,  agus  a  fuíl  mhíos  blieith 
air,  biaidh  sc  neamhghlan  seachd  lá ;  agus 
biáidh  an  leaba  uiie  ar  a  hiidlifidli  sé 
neamlighlan. 

25  Agus  má  bhíoiím  silt  fhola  ar  mhnáoi 
móran  do  láethibh  ós  aimsir  a  leitlireaclmis, 
no  ^ná  rithionn  tar  aimsir  a  leathreachuis ; 
liiethe  siUe  a  neamlighlaine  béid  uile  mar 
láethe  a  leithreachuis :  biáidh  sí  neamh- 
ghlan.    - 

20  Cach  uile  le^a  ar  a  luidhfidh  si 
feadli  láetlieadh  a  slíU  biáidii  sí  in:u-  lear- 
buigh   a  leitiireaciius:  gidli  bé  ar  bith  ní 
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ar  a  suidhfidli  sí  fós  biáidh  neamhgUan, 
inai'  neamhghloine  a  leithreachuis. 

9J  Agus  gidh  bé  ar  bith  bheanas  ris  na 
neithibh  sin  biáidh  neamhghlan,  agus 
iiighfidh  a  éadaeh,  agus  íothruiefidh  í  fíin 
a  nuisce,  agiis  biúidli  neamhghlan  go 
nóin. 

23  Agus  má  ghlantar  i  óna  silt,  annsin 
aireomhuid  dhi  fein  seachd  lá,  agus  na 
dliiaigh  sin  biáidh  si  glan, 

'19  Agus  ar  a  nochdrahadh  lá  géabhiiidh 
sí  clmicthe  dhá  thurtuire,  nó  dhá  chohnn 
«jga,  agus  bcura  chum  an  tsagaírt  íad, 
eo  dorus  thahernacuil  an  chomhchruin- 
nighthe. 

30  Agus  ofráilfidh  an  sagart  áón  aca 
7nar  ofráil  pheacaidh,  agus  an  dara  inar 
ofráil  loiscthe  ;  agus  do  dhcana  an  sagart 
síth  ar  a  son  a  láthair  an  Tighearna  ar 
son  silte  a  neamhglihiine. 

31  Mar  so  dheileóchuid  clann  Tsrael  ré 
Tia  neamhghloine ;  ionnus  nach  bhfaghaid 
bí'.s  iona  neamhghloine,  a  nuáir  thruáiUid 
nio  thabernacuilsi  atá  na  measc. 

32  Is  é  so  dligheadh  an  té  ar  a  mbí 
silt,  agus  an  tc  a  rachuidh  a  slúol  uadha, 
agus  a  saileochthar  leis  sin  é  ; 

33  Agus  an  bhean  bhías  tinn  ó  na  bláth, 
asus  an  tí  ar  a  mbía  créaclid  shilteach,  an 
fíiir,  agus  na  mná,  agus  an  té  luidlieas  lé 
uoch  atá  ueamlighlan. 

CAIB.  XVI. 

Ofrula  agits  feust  ghlanta  úair  san  hliád- 
han  arson  an  tsaguirt  fein  agus  an 
phobail  uile. 

\  GUS  do  labliair  an  Tighearna  ré 
■^-  ^  Maóise  dcis  bhúis  dheisi  mac  Aáron, 
a  nuáir  do  ofrahidur  a  bhfíadhnuisi  an 
TiGHEARNA,  agus  do  éagadar  ; 

2  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
?.Iaóis8,  Labhair  ré  Haáron  do  dhear- 
bhrathair,  gan  teaclid  gach '  éanuáir  do 
núit  náomhtha  táobh  a  steach  don  fholach 
as  ccinne  an  tsuidhe  thrócaire,  noch  atá  ar 
a  nairc ;  go  nach  bhfuigheadh  bás :  óir 
taisbéanfa  misi  mé  fóin  annsa  néuU  ar  an 
tsuidhe  thrócaire. 

3  jNIar  so  thiucfas  Aáron  sa  náit 
náoraht'aa :  maiUe  ré  hulóig  óig  mar  of- 
xáil  pheacaidh,  agus  reithe  mar  ofráil 
loiscthe. 

4  Cuirfidh  sé  uime  an  cóta  náomhtha 
iínéaduigh,  agus  béid  na  brístidhe  hnéaduigh 
ré  na  chroicionn,  agus  ar  na  chrioslíighadh  lé 
crios  línéaduigh,  agus  leij  an  miter  hnéad- 
uigh  éideochthar  é  :  is  éaduighe  náomhtha 
iadso ;  uniie  sni  nighfidh  sé  a  fheóil  a 
nuisce,  agus  uunsin  cuirhdh  uime  íad. 

5  Agus  toigeobhuidh  do  chomhchruin- 
hiughadh  cloinne  Israel  dá  mheannan 
(.iii    na    gabhruibh   ar   son   ofrala    phea- 
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oaidh,  agus  áon  reithe  mar  ofráil  loisc- 
the. 

6  Agus  ofráilfidh  Aáron  a  bhulóg  na 
hofrája  peacaidh  noch  bhias  ar  a  shon 
féin,  do  dhéanamh  síotha  ar  a  shon  féin, 
agus  ár  son  a  thighe. 

7  Agus  glacfuidh  an  dá  ghabhar,  acus 
taisbéanfuidh  íad  as  coinne  an  Tighearna 
ug  dorus  thabernacuil  an  chomhchruinn- 
igh. 

8  Agus  cuirfidh  Aáron  crannchar  ar 
an  dá  ghabhar ;  eadhon  crann  ar  son  an 
TiGHEARNA,  agus  crami  ar  son  an  ghabh- 
air  a  rachus  as. 

9  Agus  do  bhéura  Aáron  leis  an  gabhar 
air  ar  thuit  crannchair  an  Tigheauna, 
agus  ofrálfuidh  é  mar  ofráil  pheacaidh. 

10  Achd  au  gabhar,  air  ar  thuit  crann-, 
chair  gur   ab   é  an  gabhar  a  iéigthe  as, 
bearthar  beó  as  coinne  an  Tighearna  é, 
do  dhéanamh  síotha  leis,  agus  leigfe  dhó 
imtheachd  mar  ghabhar  shátjr  fán  bhtltsach. 

11  5Í  Agus  do  bhcura  Aáron  bulóg  na 
hofrála  peacaidh  leis,  noch  bhuts  ar  a 
shon  féin,  agus  do  dhéana  síth  dhó  fein, 
agus  da  thigh,.  agus  muirtidh  bulóg  na 
hoírála  peacaidh  utá  ar  a  shon  féin  : 

12  Agus  glacfuidh  sionnsa  lánn  do 
smeorthoidibh  temeadh  ó  a  naltóir  as 
coinne  an  Tighearaa,  agus  lan  a  ghlaice 
do  thíiis  dheaghbholuidh  bríiite  go  mín, 
ai.us  do  bhéura  táobh  a  stigh  do  nfolach  é  : 

13  Agus  cuirfidh  an  túis  ar  an  teinidh  a 
bhfíadhnuise  an  Tighearna,  chor  zo 
bhfoileochuidh  n<'ull  na  túise  an  suidhe 
trócan-e  atá  ar  an  bhfíaghimise,  go  nach 
blifaghaidh  bás  : 

14  Agus  glacfuidh  rlfuil  na  buloige, 
agus  croithrdh  sé  lé  na  mhtur  ar  án 
tsuidhe  thrócaire  \  leath  shoir;  agus  ar 
aghuidh  an  tsuidhe  thrócaire  croithfidh 
do  nfuil  seachd  nuáire  lé  na  mhéur. 

15  ^  Annsin  muirfidh  gabhar  na  hof- 
rála,  peacaidh,  bhías  ar  son  an  phobail, 
agus  do  bhéura  a  fhuil  táobh  a  steach  do 
nfolach,  agus  do  dhéana  ris  an  bhfuil  sin 
mar  do  rinne  sé  ré  fuil  na  bulóige,  agus 
croithfidh  í  ar  an  suidhe  trócaire,  agus  ar 
aghuidh  an  tsuidhe  thrócaire  : 

16  Agus  do  dhéanuidh  síoth  ar  son 
an  ionaid  náomhtha,  do  bhrigh  neamh- 
ghloine  chloinne  Israel,  agus  do  chionn 
a  saruighthe  iona  uile  pheacadhuibh  :  agus 
do  dhéana  mar  sin  ar  son  thabernacuil 
an  chomhchrmímighthe,  noch  chomhnuigh- 
eas  na  measc,  a  meadhón  a  neainh- 
ghloine. 

17  Agus  nl  bhía  éanduine  a  ttabemac- 
uíl  an  chomhchrumnighu.t  a  nuáir  r^hus 
sé  a  steach  do  dhéanamh  na  síodha  annsa 
náit  náomhtha,  nó  go  dteig  amach,  agus  go 
udéama  sith  ar  a  shon  féin,  agus  ar  son  a 
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thighe,   agus   ar  son  chomhchruinnighthe 
Israel  uile. 

18  Agus  rachaidh  amach  chum  ná 
haltóraaiá  as  coinne  an  Tigiiearna,  agus 
do  dhéana  síth  ar  a  son;  agus  glacfuidh 
dfuil  na  bulóige,  agus  dfuil  an  ghabhair, 
agu3  cuirfidh  ar  bheannuibh  na  haltóra  fá 
gcuáirt  í. 

19  Agus  croithfidh  do  nfuil  nirre  lé  ná 
mhéur  seachd  nuáire,  agus  glanfuidh  í, 
agus  náomhthochuidh  í  ó  neamhghloine 
chloinne  Israel. 

20  %  Agus  a  nuáir  chuirfeas  crioch  ar 
dhéanamh  síthe  do  náit  náomhtha,  agus 
do  thabernacuil  an  chomhchruinnighthe, 
agus  do  naltóir,  do  bheura  an  gabhar  beó 
kis  : 

21  Agus  leagfuidh  Aáron  a  dhá  láimh 
ar  chionn  an  ghabhair  bheó,  agus  aide- 
ómhuidh  ós  a  chionn  olc  chloinne  Israel 
uile,  agus  a  sáríiighthe  iona  bpeacadhuibh 
uile,  dá  gcur  ar  chionn  an  ghabhair,  agus 
cuirfidh  ar  siubhal  í  lé  láimh  dlmiue 
iomchubhaidh  fán  bhfásach. 

22  Agus  iomchoruidh  an  gabhar  air 
féin  a  néigceart  uile  go  fearann  gau  áit- 
reabh  :  agus  léigfidh  aii  gabhar  uadha  san 
bhfásach. 

23  Agus  tiucfaidh  Aáron  a  ttabernacuil 
an  chomhchruinnighthe,  agus  cuirfidh  sé 
na  héaduighe  lín  de,  noch  do  chuir  air  a 
nuáir  do  chuáidh  do  7iáit  náomhtha,  agus 
fúigfidh  aimsin  íad  : 

24  Agus  nighfidh  a  fheoil  le  huisce  an 
sa  náit  náomhtha,  agus  cuirfidh  éadach 
air,  agus  rachfuidh  amach,  agus  ofrálfuidh 
iodhbuirt  loiscthe,  agus  ofráil  loiscthe  an 
phobail,  agus  do  dheaua  sioth  dhó  féin, 
agus  don  phobal. 

25  Agus  loiscfidh  sé  méathas  na  hofrála 
peacaidh  ar  a  naltóir. 

26  Agus  an  té  do  léig  an  ghabhar  uadha 
mar  ghabhar  sháor  nighfidh  sé  a  cadach, 
agus  fothruicfidh  sé  a  fheóil  a  nuisce, 
agus  na  dhiáigh  sui  tiucfa  sé  don  champa. 

27  Agus  an  bhulóg  ar  son  na  hofrala 
peacaidh,  agus  angabliar  «í'  soii  na  hofrída 
peacaidh,  a  ttugadh  a  bhfuil  a  steach  do 
dhéanamh  síodha  annsa  7iáit  naonihtha, 
béurfuidh  óg/rtcA  amach  as  an  ccampaíwc? ; 
agus  loiscfidh  annsa  teiuidh  a  gcroicne, 
agus  a  bhfeóil,  agus  a  notrach. 

28  Agus  an  té  loiscfeas  íad  nighfidh  a 
éadach,  agus  fothruicfidh  a  fheóil  a  nuisce, 
agus  na  dbiáigh  sin  tiucfa  don  fhoslung- 
phort. 

29  Agus  biáidh  so  na  statúid  go  bráth 
aguibh  :  bhur  nanmanna  do  chrádh  ar  an 
seachdmhádh  mí,  ar  an  deachmhadh  lá 
(ion  mhí,  agus  ní  dhéantáoi  obair  ar 
ápnchor,  niás  do  bhur  ttír  féin  é,  no  coimh- 
diidheach  chomlmuigheas  bimr  mease : 
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30  Oír  is  ar  an  lá  sin  do  dhéana  un 
sagart  síth  ar  bhur  son,  dá  bhur  nglanadh, 
lé  mbeithí  glan  a  bhfíaghnuise  an  Tigh- 
EARNA  ó  bhur  bpeacuighibh  uile. 

31  Biáidh  sí  na  shábbóid  shuáimhneasa 
aguibh,  agus  cráifidhe  bhur  nanmanna,  lé 
statúid  go  bráth. 

32  Agus  an  sagart  ungfas,  agus  chois- 
reógas  sé  chum  miniostralachd  a  noifig  aa 
tsagairt  a  náit  athar,  is  é  do  dhéanas  au 
tsíth,  agus  cuirfidh  an  téadach  lui  air,  an 
chuluidh  náomhtha  : 

33  Agus  do  dhéana  sith  don  tsanctóir 
náomhtha,  agus  do  dhéana  síth  do  tha- 
bernacuil  an  chomhchruinnighthe,  agus 
don  naitóir,  agus  do  dhcana  síth  ar  son  na 
sagart,  agus  ar  son  phobuil  an  chomh- 
thionód  uile. 

34  Agus  biaidh  so  na  statúid  shíor- 
ruidhe  aguibh,  do  dhéanamh  síodha  do 
chloinn  Israel  ar  son  a  bpeacuighibh  uile 
uáir  san  mbiiadhuin.  Agus  do  rinne  sé 
mar  do  aithinanTiGHEARNA  do  Mhaóise. 


CAIB.  XVII. 
fuil   ithe ;     15    No  feoil 


do 


ré 


bfeidir 

reúhadh  le  beathachaibh 

AGUS  do   labhair  an   Tighearna 
Maóise,  dá  rádh, 

2  Labhair  ré  Háaron,  agus  ré  na 
chloinn,  agus  re  cloinn  Israel  uile,  agus 
abair  riíi ;  Js  é  so  an  ní  do  aithin  an 
TiGHEARNA,  dá  rádh, 

3  Gidh  bé  ar  bith  duine  bhias  do  thigli 
Israel,  mhuirfeas  damh,  no  uan,  nó  gabhar, 
annsa  champa,  nó  mhuirfeas  táobh  a 
muich  don  champa, 

4  Agus  nach  dtmbhra  go  dorus  thaber- 
nacuil  an  chomhchruinnighthe  é,  do  ofráil 
íodhbartha  don  Tighearna  as  coinue 
thabernacuil  an  Tighearna  ;  cuirfighear 
fuil  a  leith  an  fhirsin ;  do  dhóirt  sé  luil ; 
^us  gearrfuighear  an  duine  sin  amach  6 
mheasg  a  dháoine : 

5  Av  chor  go  ttiubhraidís  clann  Israel 
a  níodhbartha,  nocli  ofráilfid  ar  an  mach- 
aire  a  rauigh,  eadhon  go  dtubhradís  iad 
don  Tighearna,  godoius  thabernacuil  au 
chomhchruinnighthe,  chum  an  tsagairt, 
agus  go  nofráiltid  mar  ofráhiibh  síotha  don 
Tighearna  íad. 

6  Agus  croithfidh  an  sagart  a  nfuil  ar 
altóir  an  Tighearna  ag  dorus  thaberna- 
cuil  an  chomhchruinnighthe,  agus  luisgíidh 
an  méathas  mar  bhaiadh  deaghblioiaidii 
don  Tighearna. 

7  Agus  ní  ofráilfid  nís  mó  a  níodii- 
bartha  do  dhiabhluibh,  a  ndiáigh  ar  im- 
thiglieadar  lé  stríapa.hus.  Biáidh  so  na 
statíud  aca  go  bráth  ar  feadh  a  ngeinealacli. 

8  %  Agus  déara  tusa  riíi,  Gidh  \w  iir 
bicli    duuie    do  .tliiali    Isiael,   nó   do    na 
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coimhighibh    bhíos    ar    cuáirt    eadruibh, 
ofrailfeas  ofráil  loiscthe  nó  íodhbuirt. 

9  Agus  nach  dtiubhra  go  dorus  thaber- 
nacuil  an  choinhchruinnighthe  é,  dá  ofráil 
donTiGHEARNA  ;  gearrfuighear  cheana  an 
té  sin  amach  as  l-'ir  a  nihuinntire. 

10  H"  Agus  gidh  bé  ar  bith  duine  hlúas 
da  thigh  Israel,  nó  da  na  coimhighibh 
bhíos  ar  cuáirt  bhur  measg,  itheas  éaingh- 
He  fhola  ;  cuirtidh  misi  umarro  maghaidh 
a  naghaidh  a  anma  sin  itheas  fuil,  agus 
gearrfa  mé  amach  ó  na  dháoinibh  é. 

11  Oír  is  annsa  bhfuil  atá  anara  na 
feóla :  agus  tug  misi  dháoibhsi  í  ar  a 
naltóir  do  dliéanamh  síodha  dá  bhur  nan- 
mannuibh  Oir  a  sí  a  nfuil  do  ní  síth  ar 
son  a  nanma. 

12  Hime  sin  a  dubhairt  mé  le  cloinn 
Israel,  Ni  íosaidh  áonduine  aguibh  fuil,  ní 
mó  íosas  áonchoimhightheach  fuil,  do 
chomhnuigheas  bhur  measc. 

13  Agus  gidh  bé  ar  bith  duine  bhias  do 
chloinn  Israel,  nó  do  na  coimhightheach- 
uibh  chomhnuigheas  bhur  measc,  do  ní 
fíadhach  agus  bheireas  ar  bheathach  nó  ai 
éun  is  éidir  ithe ;  dóirtiidh  amach  a  f huil 
sin,  agus  foileochuidh  lé  luáithreadh  í. 

14  Oír  is  i  beatha  gach  uile  fheóla  i ; 
is  ar  son  a  bheatha  bhíos  a  fhuil :  is  uime 
sin  a  dubhairt  mé  re  cloinn  Israel,  Ní 
íostáoi  fuil  fheóla  ar  bith  :  óir  ís  í  a  fhuil 
anam  gach  uile  fheóla :  gidh  bé  ar  bith 
íosas  í  gearrfuighear  amach  é. 

15  5Í  Agus  gach  uile  anam  losas  a 
nfeóil  fuáir  bás  uáithe  fein,  nó  do  mharbli- 
adh  lí  beathachaib/i,  más  duine  dot  thír 
féin  é,  nó  coímhidhtheacli,  nighíidh  aráon 
éadach,  agus  folhruicfídh  tfeui  a  nuiscthe, 
agus  biáidh  neamhghlan  go  nóin :  annsm 
biáidh  sé  glan. 

16  Achd  muna  nighfidh  sé  íad,  nó  a 
chorp  do  fhothrughadh ;  annsin  iomcliór- 
uidh  sé  a  choir. 

CAIB.  XVIII. 

Cíimeadh  na  ngáol-fogus,  do  bhacfas  pu- 
sadh.     19  JVa  miaiighusa  michneasda. 

AGUS   do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóise,  dá  rádh, 

2  Labhair  re  cloinn  Israel,  agus  abair 
riú,  Is  misi  an  TtoHEARNA  bhur  Ndía. 

3  S\  dliéantáoi  do  réir  gníomhartha 
chriche  na  Hégipte,  mar  ar  áitigheabhair  : 
agus  do  réir  oibreach  thíre  Cánaain,  iona 
bhfuilim  dhá  bhur  ttabhairt,  ní  dhóan- 
táoisi :  ní  mó  imeochtháoi  lé  na  nórduigh- 
thibh. 

4  Do  dhéantáoi  mó  bhreitheamhnuisi 
agus  coimhéadfuidhe  morduighthe,  ag 
síubhal  ionta :  is  misi  an  Tighearna 
bhur  Ndía. 

5  Coimhéadfuidhe    ar   a   nadhbharsin 
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XVIII.  Na  ngaol-fogus  do  bhacfas  posadh. 

rao  statíúdigh,  agus  mo  bhreitheamhnuis  : 
noch  niá  ní  duine,  mairfidh  sé  ionnta : 
misi  an  Tighearna. 

6  5[  Ní  thiucfa  éanduine  aguibh  a  ngar 
áoin  dá  mbía  ngáol  fhogus  dáoibh,  chura  a 
ttárnochd  dfoiilsiughadh  :   mísi  an  Tich- 

EARNA. 

7  Tarrnochd  hathar,  nó  tárrnochd  dó' 
mhathar,  ní  léigfe  tíi  leis  :  is  í  do  mhathair 
í ;  ní  léigfe  tú  a  tárrnochd  leis. 

8  Ní  léigfe  tú  tíirmochd  rahná  háthar 
leis  :  is  í  sin  tármochd  hathar. 

9  Tármochd  do  dheirbhsheathrach, 
inghean  hathar,  nó  inghean  do  rahathar, 
77iás  annsa  tigli  béarthar  í,  nó  a  rauigh,  ní 
léigfe  tusa  cheana  a  ttármochd  ris. 

10  Tárrnochd  inghine  do  mhic,  nó  in- 
ghine  hinghine,  a  ttármochd  sin  uraurro  ní 
léigfe  tíi  ris  :  oir  is  í  do  thárrncchdsa  a 
ttárrnochdsan. 

11  Tárrnochd  inghine  mhná  hathar,  do 
gineadh  ód  athair,  is  i  do  deirbhshíur  i,  ní 
léigfe  tu  leis  a  tárrnochd . 

12  Ní  léigfe  tíi  tármochd  dheirblisheath 
rach  hathar  ris  :  is  í  bean  fhogus  gháoil 
hathar. 

13  Ní  lélgfe  tíi  náire  dheirbhsheathrach 
do  mhathair  leis :  óir  is  í  bean  fhogus 
gháoil  do  mhathar  í. 

14  Ní  léigfe  tú  tármocltd  dheavbhráthaf 
hathar  leis,  ní  racha  tú  a  ngar  a  mhná  : 
óir  is  í  bean  dearbhráthar  hathar  í. 

15  Ní  léigfe  tú  tármochd  do  bhain- 
chleamhna  leis  :  is  í  bean  do  rahic  í ;  ní 
leigfe  tú  a  tárrnochd  leis. 

16  Ní  Icigfe  tíi  tármochd  mlraá  do 
dhearbhrathar  leis  :  is  í  sin  tármochd  do 
dhéarbhrathar. 

17  Ní  léiiife  tíx  tárrnochd  mna  agus  a 
hinghine  leis^  agus  ní  thiubhra  tú  inghean 
a  mic,  nó  inghean  a  hinghine,  cbum  a 
ttámochd  dfoíisíugbadh  ;  vir  is  íad  a  mná 
foigse  gáoil  sin  íad,  is  coir  é. 

18  Ni  mó  bhéurus  tíi  bean  a  gcionn 
a  deirbhsheathar,  dá  buáireadh,  clium  a 
tármochd  dfoilsiughadh,  táobh  a  muigh 
don  mhnáoi  eile,  ar  feadti  a  beatha. 

19  Mar  an  gcéadna  ní  racha  tú  a  ngar 
mhná  do  choirahríachduin  ría,  an  feadh 
bhías  ar  na  cur  ar  leith  ar  son  a  nearah- 
ghloinne. 

20  TuiUeamh  eile,  ní  luighfe  tú  go  coll- 
uidhe  lé  mnáoi  do  chomharsan,  dot  thru- 
áilleadh  féin  lé. 

21  Agus  ní  lcigfe  tú  déandnine  dot 
shliochd  dul  thríd  an  teinidh  go  Mólech, 
ní  raó  dhísbeagfas  tú  aium  do  Dhé :  misi 

an  TlGHEARNA. 

22  Ní  luighfe  tíi  le  cinéul  feardha,  mar 
an  gcinéul  mbanda:  is  gráineanihlachd  é. 

23  Ní  mó  luighfeas  tú  le  benthtach 
ar  bith  dot  thruíiJHeadh  féin  lcó  :  ni  nuj 
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MÍHÍugha  na  naitheanta.  LEBHITICUS 

fhanfas  bean  agbeathach  ar  bith  do  luidhe 
lé  :  /s  damnadh  é. 

íi4  Ná  truáillidh  sibh  féin  a  neinní  do 
na  neithibhsi  óir  is  ionta  so  uile  do  truáil^ 
leadh  ná  dáoine  do  theilg  mé  amach  romh- 
uibh. 

25  Agus  ata  an  talamh  truáillidhthe  : 
uime  sin  agruimsi  a  choir  féin  air,  agus 
atá  an  talamh  féiii  a  sceith  a  dhíithchusuidh 
dhe. 

26  Coimheódtáoi  ar  a  nadhbharsin  mo 
statúidigh  agus  mó  blu-eitheamhnuis,  agus 
lú  dhéantáoi  einní  do  na  néithibh  grain- 
eamhlasa  ;  ceuchtar  duine  díi  bhnr  ttír 
féin,  nó  au  coin^hidhtheach  chomhnuigheas 
bhur  measc : 

27  (Oír  do  rinneadar  muinntir  na  tíre 
an  ghráineamhlachdsa  uile,  noch  do  bhi 
romhuibhsi,  agus  atá  an  talamh  truíiil- 
iighthe ;) 

28  Cornach  sceithfidh  an  talamh  sibhsi 
amach  mar  an  gcéadna,  a  nuair  thruaiU- 
fidh  sibh  é,  mar  do  sceith  na  cineadhacha 
do  hhi  romhuibh  ann. 

29  Oir  gidh  bé  ar  bith  dhéanas  éainní 
do  nadhíiathmhuireachdso,  eadhon  na  han- 
manna  do  ní  índ  gearrfuighear  amach  ó 
iia  muinntir  íad. 

30  Ar  a  nadhbharsin  coimhéadfuidhe 
morduighese,  cor  nach  déantáoi  éainní  do 
na  gnáthuighthibli  gráineamhlasa,  do  rin- 
neadh  romhuibh,  agus  nach  dtruáillthí 
sibh  féin  ionta  :  7nisi  an  Tighearxa  bliur 
Kdía. 


JVrt  neithean  is  diadhadh, 

nádhbhar  gur  thruáiUidh  sé  ní  náomhtha 
an   TiGHEARNA  :    agus   gearrfuíghear    an 


CAIB.  XIX. 

IMíniughadh  na  naitlteanta,  ro  dhiugha. 

AGUS   do   labhair  an  Tichearna   ré 
Maóise,  dá  rádh. 

2  Labhair  ré  comhchruinniughadh 
chloinne  Israel  uile,  agus  abair  riíi,  Beithi 
náomhtha  :  óir  atáimse  an  Tígheauna 
bhur  Ndía  náomhtha. 

3  %  Biáidh  eagla  bhur  maithreach,  agus 
bhur  naithreach  aguibh  (ar  gach  aon 
fhear),  agus  coimhéaduigh  mó  shábóid  : 
misian  Tighearna  bhur  Ndía. 

4  %  Ná  hionntoighidh  lé  hiodhaluibh, 
agus  ná  dcanaidh  dée  leaghtha  dháoibh  : 
misi  au  Tighearna  bhur  Ndía. 

5  Agus  ma  thairgthí  íodhbuirt  dofráil 
shíodha  don  Tighearna,  ofráilfidh  í  ar 
bhur  ttóil  féin. 

6  lostar  í  an  lá  sin  féin  oíráilfighear  í, 
agus  ar  na  mhárach :  agus  má  mhairion 
fuighioll  go  ttí  an  tréas  lá,  loiscfíghear 
araisa  teinidh  é. 

7  Agus  má  hithte:ir  ar  chor  ar  bith  an 
treas  lá  é,  is  gráineamlmil  é ;  ní  ghcubh- 
thar  é. 

8  Ar  a  nadhbharsin  gach  íanduine  da 
níosuidh    e  biáidh  a  pheacadh  <//«'•,  ar  a 
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tanam  sin  amach  as  lár  a  mhuinntire. 

9  %  Agus  a  nuair  bheanfuidhe  fógh- 
mhar  bhur  bhfearuinn,  ní  bheanfuidhe 
coirnéil  bhur  machaire  go  híomlán,  ní 
mó  chruinneochus  tú  díoghluim  thfógh- 
mhuir. 

10  Agus   ni   dhioghlumfuidh  tú  thfín- 
eamhuin,   ní   mó  chruinneochus   tíi   gach 
éancháor  dot  fhíneamhuin  ;  fúigfe  tú  ag  na 
bochduibh   íad,    agus    ag'  an   gcoimhigh-  ' 
theach:  misi  an  Tighearna  bhur  Ndía. 

11  5Í  Ní  ghádfuidhe,  agus  ní  dhéantáoi 
ní  neimhfhírimieach,  ni  mó  do  dhéantáoi 
bréag  ré  cheile. 

12  •[  Agus  ní  thiubbartháoi  mainmse  a 
mbréig,  ní  mó  thruáilieochus  tú  ainm  do 
Dhé  :  misi  an  Tighearna. 

13  1[  Ní  mhéallfa  tíi  do  chomharsa,  ní 
mó  shladfas  tú  c  :  ní  fbanfuighe  agad  tuar- 
asdal  an  té  fhoisteochthar  ar  feadh  na 
hoidhche  go  maidin. 

14  5Í  Ní  mhailleochuidh  tú  an  bodhar, 
agus  ní  chuirfe  tíi  ceaptuislidh  roimhe 
an  ndall,  achd  biáidh  eagla  do  Dhé  ort : 
misi  an  Tighearna. 

15  5Í  Ní  dhéantáoi  éacjceart  a  mbreith- 
eamhnas :  ní  mheasfuidh  tú  pearsa  aa 
blioichd,  agus  ní  onórfuigh  tu  pearsa  an 
chumhachduigli  :  a  bhfíreantachd  do  dhé- 
ana  tú  breitheamhnus  ar  do  chomharsain. 

16  ^  Ní  imeochuidh  tíi  síos  agus  síias 
amhuil  scéaluighe  a  measg  do  dháoine  :  ní 
luó  sheasfas  tú  a  naghaidh  f  hola  do  chomh- 
arsann:  ?«««  an  Tighearna. 

17  ^  Ní  fliíiathocha  tú  do  dhear- 
bhrathair  ann  do  chroidhe :  achd  iomaitli- 
bheora  tú  ar  gach  uile  chor  do  chomh- 
arsa,  agus  ní  fhuileongtha  tú  péacadh  do 
bheith  air. 

18  %  Ní  dhéana  tíi  dloghaltas,  ní  bhía 
miosciiis  ar  bith  agad  re  cloinn  do  dháoine, 
achd  gráidhcocha'tíi  do  chomharsa  mar 
thú  fcin  :  misi  an  Tighearna. 

19  ir  Coimhéadfuidhe  mo  statúídigh. 
Ni  léígfídhe  dá  bhur  náirnéis  gineamhuin 
ré  cineul  éagsamhuil :  ní  chuirfe  tú  thfear- 
ann  16  síol  cumaisce :  agus  ni  mó  chuirfeas 
tú  éadach  cumaisce.do  lion  agus  doluinn 
iomad. 

20  f  Agus  gidh  bé  ar  bith  luidheas  go 
coUuidhe  lé  mnáoi,  ata  na  mnaoi  dháoir, 
cunnarthach  ag  fear,  agus  nar  íuasgladli  í, 
agus  nach  bhhiáír  sáoirse;  sciúrsfuighear 
i ;  m  chuirfighear  chum  bás  íad,  do  chionn 
nacli  raibh  sise  sáor. 

21  Agus  do  bhéura  seision  ofráil  shár- 
«ighthe  chum  an  Tighearna,  go  dorus  tha- 
bernacuil  an  chomhchruinnighthe,  reithe 
luar  ofrail  sháruighte. 

22  Aíius  do  dheana  an  sagart  sith  ar  á 
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shon  lc  reithe  na  hofrála  sáruighthe  a 
lathair  an  Tighearna  ar  son  an  phéacaidh 
do  rinne  sé  :  agus  raaitht'íghear  dhó  an 
péacadh  do  rinne  sé. 

23  %  Agus  a  nuáir  thiucfuidhe  don  tír, 
a^us  chuirtidhe  gach  uile  shórt  crann 
chuni  beatha,  annsin  measfuidhe  a  thoradh 
neimhthimchillgheárrtha.-tríbliadhnabhías 
neirahthimchiUgheárrtha  aguibh :  ni  íostáoi 
dhe. 

94  Achd  annsa  «heathi'amhadh'  blíadh- 
an  biáidh  a  thoradh  uile  náomhtha  do 
niholadh  an  Tishearna  leo. 

25  Agus  iostaoi  an  toradh  an  cúigeadh 
bliudhan,  chorgo  ttuga  sé  biseach  dháoibh : 
mm  an  Tighearna  bhur  Ndía. 

26  <[  Ní  íostáoi  ni  ar  hitk  maille  ris  an 
bhíuil :  ní  rno  ghnaitheochtháoi  geasadóir- 
eachd,  ní  chuirfídhe  beann  ar  aimsearuibh 
áirighe. 

27  Ní  bhearrfuidhe  mulluighe  bhur 
gceann,  agus  ní  mó  mhiUfeas  tú  coirnéul 
thféasoige. 

28  Ní  dhéantaoi  gearradh  ar  bith  ion 
bhur  bhfeóil  ar  son  na  marbh,  nó  comh- 
artha  ar  bith  do  chlóghughádh  ionnuibh  : 
misi  an  Tighearna. 

29  H  Ní  ofráihe  tíi  hinghean,  dá  thab- 
hairt  uirre  bheith  na  stríapuidh ;  deagla  go 
ttuitfeadh  an  dúthaidh  a  stríapachas,  agus 
go  tiucfadh  chum  bheith  lán  dulc. 

30  %,  Coimhéadfuidhe  mó  shabboidigh, 
agus    onórfuidhe   mo    shanctóir :   miú  an 

TlGHEARNA. 

31  ^  Ná  bíodh  suira  aguibh  annsa 
druing  ga.mbídh  spioiaid  mlminnteardha, 
agus  ná  hiarnúdh  luchd  fáistine,  da  bhur 
ndéanamh  truáiUigh  lco :  miú  an  Ticu- 
EARNA  bhur  Ndia. 

32  1[  Eíreochuidh  tíi  súas  roimhe  an 
eceann  liuth,  agus  onórfuigh  tú  adhuigh  an 
tseanóra,  agus  biáidh  eagla  agad  roiinhe 
Dhía:  7mú  an  Tighearna. 

33  ^  Agus  nííi  choinhnuigheann  duine 
éanuáire  aguibh  ansa  dúthaidh,  ni  ghoir- 
teochtháoi  é. 

34  Achd  an  coimhidhtheach  chomh- 
nuigheas  bhur  bhfochair  biáidh  amhuil 
duine  bhéarthar  bhur  measc,  agus  gráidh- 
eocha  sibh  é  mai'  sibh  féin ;  óir  do  bha- 
bhair  féin  bhur  ccoimhighthibh  a  gcrích  na 
Hégipte  :  misi  an  Tighearna  bhur  Ndía. 

35  51  Ni  dhéantaoi  éacceart  a  mbreith- 
eamhnus,  a  ttomhas  slaite,  a  gcomlithrom, 
nó  a  miosíiireachd. 

36  Scáluidhe  comhthroma,  comhthruim 
chomhthroma,  ephah  comhthrom,  hean 
chomhthrom,  bhías  aguibh :  misi  auTiGH- 
EARNA  bhur  Ndía,  thug  a  mach  as  crích 
na  Hégipte  sibh. 

^^  Ar  a  nadhbharsm  coimhdeochtháoi 
nio  statúidigh  uile,  agus  rao  bhreitlieamh- 
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,  XX.  Reachdeadha  unaghiiidh  striapachuis. 
nuis   uile,   agus   dhéantáoi  íad :   misi  an 

TlGHEARNA. 

CAIB.  XX. 

Daingniughadh  na  naitheanta,trcsmachd 
J'huágra  ar  gach  aon  chor,  ar  a  mhrist- 
ear  iad. 

AGUS  do   labhair  an  Tigiiearna   re 
Maoise,  dhá  radh, 

2  Déara  tíi  a  ris,  re  cloinn  Israel, 
Giodh  bé  ar  bith  do  cliloinn  Israel,  no  do 
choimhidheachuibh  ch.omhnuigheas  a  Nís- 
rael,  bhéurus  éanni  dá  shíol  do  Mhólech  ; 
go  deimhín  báiscochthair  é :  chlochfuíd 
muinntir  na  tíre  lé  clochnibh  é. 

3  Agus  suidhéochuidh  misi  maghaidh  a 
naghaidh  an  duine  sin,  agus  gearrfad-  a 
mach  é  as  lár  a  dhaóine  :  do  chionn  go 
ttug  cuid  dá  shíol  do  Mhólech,  do  thruiiil- 
leadh  mo  shánctóra,  agus  do  tharcuisní- 
ughadh  manma  náomhtha. 

4  1[  Agus  má  cheiHd  daóine  ná  tíre  ar 
mhodh  ar  bith  a  súile  ón  duine  sin,  a 
nuáir  do  bheir  dá  shíol  do  IMhólech,  agus 
gan  a  mharbhudh  : 

5  Ann  sin  suidheacha  misi  maghaldh 
anaghaidh  an  duine  sin,  agus  a  naghaiuh  a 
inhuinntire,  agus  gearrfa  mé  "a  inach  é,  as 
h'ir  a  ndaóine,  agus  un  mhéid  leanfus  a 
stríapachus  é,  do  dhóanúmh  stvíapachuis 
le  Mólech. 

6  1[  Agus  an  tanam  ionntochus  leis  an 
druing  ga  inliídii  lcannáin  síghe,  agus  a 
ndiáigh  iuclid  fáistine,  do  dhul  do  stría- 
pachus  na  ndiáigh,  cuirfe  mé  cheana 
maghaidli  a  naghaidh  a  nanma,  agus 
géarrfa  mé  as  lár  a  niuimitire  íad. 

7  1í  Náomhuidh  sibh  féiii  ar  a  nadh- 
hhur  sin,  agus  bithi  náomhtha  :  óir  vtisi 
an  TiGHEARNA  bhur  Ndia. 

8  Agus  cuimhdéochthaoi  mo  statúidigh, 
agusdodheantaoiíad  :  ??íísí  auTiGHEARNA 
nuumhas  sibh. 

9  1[  Oír  gach  uile  dhuine  mhunuigheas 
á  athair  nó  a  mhathair  báiseochthar  é  go 
derahin  :  do  mhalluigh  sé  athair  nó  a 
mhathfiir ;  biáidh  a  f  huil  air  féin. 

10  5Í  Agus  an  té  dhéanas  adhaltrannas 
ré  mnaói  dhuine  eile,  do  dhéanas  adhal- 
trannus  re  ranaói  a  chomhársan,  cuirfighear 
go  deinhin  an  tadhaltrannach  íii'  agus  raná 
cura  báis. 

11  ^  Agus  an  duine  luidheas  lé  ranáoi 
a  atliar  do  léig  tarrnochd  a  ^athar  ieis : 
báiseochthar  íad  a  ráon  go  deirahin ; ,  biaidh 
a  bhfuil  orra  féin. 

12  Agus  raá  luighionn  duine  le  ranáoi 
a  inhic,  cuirfíghear  íad  a  ráon  go  demhin 
chum  báis :  do  oibrígheadar  buáidhirt; 
hiáidh  a  bhfuil  orra  féin. 

13  5[  Má  luidheannfear  mar  an  gcéadna 
le  fear  eile,  iiiar  luighios  lé  mnáoi,  do  riii- 
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neadar  a  ráon  gráineamhlachd  :  báiseoch- 
thar  go  dearbhthá  íad ;  hiáidh  a  bhluil 
orra  féin. 

14  5f  Agus  má  bheir  fear  bean  agus 
a  mathair,  is  peacadh  gráineamhuil  sin  : 
loiscfíghear  a  tteinidh  iad  a  ráon,  eision 
agus  iadsan ;  iomius  nach  mbiáidh  peacadh 
bhur  measg. 

15  51  Agus  ma  luighionn  fear  lé  beath- 
ach,  báiseochthar  eision  go  demhin  :  agus 
muirfighear  an  beathach. 

16  Agus  má  thig  bean  a  ngar  !;eathuigh, 
agus  luidhe  síos  dó,  muirfe  tú  an  bhean, 
agus  an  beathach  :  cuirfighe  go  demhin 
chum  báis  íad ;  h'uddh  a  bhfuil  orra. 

17  II  Agus  má  bheir  duine  a  dheirbli- 
shíur,  inghean  a  athar,  nó  mghean  a  math- 
ar,  agus  go  bhfaicfe  a  fárnochd,  agus  go 
bhfaicfe  sisi  a  thárnochdsan ;  is  droch  ní 
sin ;  agus  gearrfuighear  a  raach  íad  a  rad- 
harc  a  mumntire :  do  léig  sé  tarnochd 
a  dheirbhsheathrách  leis;  iomchóruidh  sé 
a  choir. 

18  f  Agus  má  luighinn  fear  lc  mnúoí  a 
mbia  a  tinneas  uirre,  agus  go  léiglidh  a 
tárrnochd  leis  ;  do  thaisbean  sé  a  tobar, 
agus  do  léig  sisi  tobar  a  fola  leis  :  agus 
geanfuighear  íad  aráon  a  mach  ó  bheith  a 
mcasc  a  muimitire. 

19  Agus  ní  leigfe  tú  tárnochd  dheirbh- 
sheathar  do  mhathar  leis,  nó  dearbh- 
sheathar  hathar  :  óir  leígidh  a  ghaol  fogus 
leis  :  íomchóruid  síad  a  ccoir  fein. 

20  Agus  niá  luighionn  fear  lé  mnáoi 
dhearbhrathar  a  athar,  do  léig  sé  tárr- 
nochd  dhearbhrathar  athar  leis  :  biáidh 
a  bpeacadh  orra;  do  gheabhaid  bás  gan 
chlohm. 

21  Agus  míi  bheir  diune  bean  a  dhear- 
bhráthar,  is  ní  neamhghlan  sin :  do  léig 
sé  ris  tíirrnochd  a  dhearbhrathat ;  béid 
gan  chloinn. 

22  1[  Uime  sin  cuimhdeochtliáoi  mo 
statúididh  uile,  agus  mo  bhreitheamhuuis 
uile,  agus  déanaidh  íad  :  ionnus  nach 
sceithfeadh  an  fearann,  iona  bhfuilim  dá 
bhur  ttabhairt  do  chomhnuighe,  sibh. 

23  Agus  ni  shiubhohuighe  a  mbéasuibh 
an  chinidh,  noch  theiigimsi  amach  rom- 
iuúbh :  óir  do  rinneádar  na  neithesi  uile, 
agus  ar  a  nádhbharsin  do  fhuaithigh  niisi 


Dlighthe  na  dtruailleadha. 

manna  adhúathmhar  lé  .beathach,  nó  lé 
hcanuibh,  no  lé  ní  ar  bith  béo  shnámhas 
ar  an  talumh,  noch  do  scar  ujisi  ribh  mar 
neanihgliloiae. 

26  Agus  beithi  náomhtha  dhamhsa : 
óir  misi  an  Tichearna  a  táim  náomhtha, 
agus  do  dheahiigh  mé  sibhsi  ú  dháoinibh 
eile,  ionnus  gó  mbeithí  agum  fcin. 

27  %  Mar  an  gcéadiia  fear  no  beán  aga 
mbía  spiorad  tathui>.htheach,  nó  bhias  na 
fáistineach,  cuirfighear  go  demhin  chum 
báis  iad :  géabhuid  do  chlochuibh  orra : 
hiaidh  a  bhfuil  orra  fém. 


íad. 

24  Aclíd  a  dubhairt  mé  ribhsi,  Gheabh- 
iháoi  óighreachd  a  ndúthuíghe,  agus  do 
bhéara  misi  dhíbh  é  da  shealbhughadh, 
fearann  líonas  do  mhil  agus  do  bluiinne  : 
-misi  an  Tigheakna  bhur  Ndía,  noch  do 
dhealuigh  sibh  ré  daóinibh  oíle. 

25  Ar  a  nádhbharsin  cuirfighe  dithfhir 
idir  ainmhidhibh  ghlana  agus  neamh- 
ghlana,  agus  edir  éanlaith  neamhghlan 
agus  gUui:  agus  ní  dhéantáoi  bhur  nan- 

llr8 


CAIB.  XXI. 

Aóigeasg  un  deagh-shagairt. 

AGUS  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóise,  Labhair  ris  na  sagartuibh 
clánn  Aáron,  agus  abair  ríu,  J\í  bhiaidh 
canduine  ar  na  thrnáilieadh  ar  son  na 
marbii  a  measc  an  phobail  : 

2  Achd  ar  son  a  ghaoil,  bhias  fogus  dó, 
ar  son  a  mhathar,  agus  'r  son  a  athar, 
agus  ar  son  a  mluc,  agús  ar  son  a 
inghiné,  agus  ar  son  a  dhearbhrathar, 

3  Agus  ar  son  a  dheirbhsheatiirach  atá 
na  maiuhdm,  a  bhfogus  dó,  ag  nach  raibh 
fear ;  ar  a  son  sa  as  éidir  leis  bheith  ar  na 
thruáilleadli.. 

4  Ach  ní  tlu-iiaillfidh  é  féin,  ar  mheith 
na  dhuine  onórach  a  nieasc  a  dháoíne,  dá 
dhéanamh  fém  míotluutneamhach. 

5  j\í  dhéanuid  nuimie  na  gc«íannuibh, 
ní  bhearriuid  táobh  a  bliteasog,  ní  mo 
diiéanuid  gearradh  ar  bith  na  bfeóil. 

6  Béid  síad  náomhtha  chum  a  Ndé, 
agus  ní  tharcuisneochuid  siad  ainm  a 
Ndé  :  óir  otrála  an  Tighearna  dcanta  le 
teinidh,  agus  arán  a  Ndé,  ofráluid  siad  : 
uime  sin  béid  náomhtha. 

7  Agus  ní  thmbhraid  bean  bMas  na 
stríapuidh,  nó  truaillighthe;  ní  mo  bhéar- 
uid  bean  chuirfighear  ó  na  fear:  óir  utá 
sé  náomhtha  dá  Dhia. 

o  Naómhthochuibh  tu  c  ai'  a  nadhljhar 
sin  ;  óir  ofiáluidh  sé  arán  doDhé:  biaidh  se 
náomhtha  dhuit ;  óir  misi  an  Tichearna, 
noch  náomhthas  tusa,  «  táim  náomhtlia. 

9  1[  Agus  ma  thruaillighean  inghean 
éansagairt  í  tiéin  lé  stríapachus,  truáillfidh 
sí  ahathair:  loiscfíghear  le  temidh  í. 

10  Agus  an  tc  bhias  na  árdshagart  a 
meascadhearbhríiithreach,  air  ardonteadh 
a  nola  ungtha  ar  a  cheann,  agus  do  coisre- 
gadh  do  chur  na  néaduighe  air,  ni  noch- 
dfuidhe  a  cheann,  agus  ní  bhrisfídhe  a 
éadach ; 

11  Ní  mó  rachus  a  steach  go  héanchorp 
marbh,  nó  shaileochus  é  féin  ar  son  athar, 
nó  a  mhathar ; 

12  Ní  mó  rachus  a  mach  as  an  tsanctóir, 
nó  thruáiUfeas  sanotóir  a  Dhe;  óir  atá 
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Inghean  an  tsagairt. 


coróin  ola  náomhtha  a  Dhé  air  :  mUi  an 
Tighearna; 

13  Agus  do  bhéura  sé  bean  iona  maigh- 
dionas. 

14  Baintreabhach,  nó  bean  dheahiighthe, 
nó  bean  thruáillighthe,  nú  meirdreach,  ní 
thiubhra  sé  íad  sin :  achd dobhéura  sémaigh- 
dion  da  dhaóinibh  íéin  na  mnáoi. 

15  Ní  mó  thruaiUt'eas  a  shiol  a  measc  a 
dhaóine  :  óir  mísi  an  Tighearna  náomh- 
uim  é. 

16  51  Agus  do  labhaír  an  Tighearna 
re  Maóisi,  dhá  rádh, 

17  Labiiair  re  Háaron,  ga  rádh,  Giodh 
bé  ar  bith  bhías  dot  slihochd  iona  ngeine- 
leachuibh,  ar  a  mbía  ainearah  ar  lith,  ná 
tigeadh  a  gcomhfhogus  doiráil  aráin  a  Dhé. 

18  Oír  giodh  bé  ar  bith  duine  ar  a  mbla 
áineamh,  ní  thiucfa  se  a  nsiar  dhi :  duine 
dall,  no  bacach,  no  an  té  gá  mbía  srón 
leachta,  no  éinni  iomarcach, 


neithibh  náorahtha  nó  go  raibh  sé  glan. 
Agus  giodh  bé  ar  bith  bheanas  re  htinni 
neamhghlan  ó  mharbh,  nó  ó  dhuine  a 
nimthighionn  a  shíol  uadh  ; 

5  ISJó  giodh  bé  ar  bith  bheanasré  héinni 
snáidhtheach,  lé  ndéantar  neamhghlan  é, 
nó  ré  duine  ó  bhfuigheadh  salchar,  giodh 
bé  arbith  salchar,  bhías  air; 

6  An  tanum  a  bheanas  re  heinni  don 
tsórt  sin  biáidh  salach  go  nóin,  agus  ní 
iósuidh  do  na  neithibh  náomhtha,  achd 
muna  nighfidh  a  chorp  le  huisce. 

7  Aíius  a  níiair  rachas  an  ghrían  faói, 
liiadli  sé  glan,  agus  iosuidh  na  dhiáigh  sin 
do  na  neithibh  náomhtha;  do  chionn  gur 
bí  sin  a  bheatha. 

8  An  ní  do  gheibh  bás  uíidh  féin,  nó 
réubthar  lí  hcalhachuibh,  ní  íosuid  da 
salcliaféin  leis  :  is  misi  an  Tighearna. 

9  Coimhéudfuid  uime  sin  mordúghadh, 
deagla   go    mbíadh    na  phéacadh   dhóidh, 


19  N6  duuie  aga  mbi  a  chos  briste,  nó      agus  go  blifaighdís  bas  thríd,  dá  dtruáiUdís 
alámhbriste,        "  '.-■.•_., -i-.„,.^ ,,r,„„.v,nc  í^rl 


20  Nó  cruilin,  no  abhac,  nó  air  a  bhfuil 
aineamh  ar  a  shúil,  nó  bhías  cUmih  nó 
gearbach,  nó  an  té  ga  mbrisíighear  a 
chlocha; 

21  Ní  thiucfa  áonduine  do  shíol  Aáron 
an  sagart  ar  a  mbía  aineamh-  a  ngoire 
díodhbuirt  ofrala  an  Tighearna  déanta  lé 
teinidh :  atá  sé  aineamhach ;  ní  tiucfa  sé 
a  bhfogus  dofráil  aráin  a  Dhé. 

22  lósuidh  sé  arán  a  Dhé,  a  ?-«o«  don 
ro  náomhtha,  agus  náomhtha. 

23  A  mliáiii  ni  rachuidii  táobh  a  steach 
do  nfplach,  nó  a  bhfogus  do  naltóir,  do 
chíonn  go  bhfuil  aineamh  air ;  ionnus  nach 
ttruáiUtidh  mú  shíuictoir:  óir  misi  an 
Tighearna  do  náomhuidh  uié  iad. 

24  Agus  do  innis  Maóisi  sia  do  Aáron, 
agus  dá  mhacaibh,  agus  do  chloinnlsrael  uile. 

CAIB.  XXII. 

Cúil  nn  neitheunn  sin  iobartJixtr  do  Dliui. 

AGUS   do   labhair   an  Tighearna  rc 
Maóise,  dhá  ríidh, 

2  Labhair  ré  Ilaáron  agus  ré  na 
mhacaibh,  íad  fcin  do  sheachuaar  neitbibii 
náomhtha  chloinne  Israel,  agus  gan  raainm 
náomhthasa  do  thruáilleadh  ann  sna  neitlt- 
ibh  náomhthochuid  ■  dhamh  :  misi  ann 
Tíghearna. 

3  Abair  ríu,  Giodh  bé  ar  bith  dá  bhur 
síoi  uile  a  measc  bhur  ngeinealach,  rachus 
chum  na  neithe  náomhtha,  noch  náomhuid 
claiin  Israel  don  Tighearna,  ai-  nibeith  a 
neamhghloine  air,  geái'rfuighear  an  tanum 
sra  a  mach  as  mo  radharcsa  :  is  mísi  an 
Tighearna. 

4  Giodh  bé  ar  bith  duine  do  shliochd 
Aáron   bhias  na    lobhar,    nó   ar  a   mbía 

.créachd  shilteach  ;   ní  íósfuidh  sé  do  na 
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isi  an  TiGHEARNA  náomhas  íad. 

10  Ní  íosuidh  éanchoimhidheach  donm 
náomhtha:  fear  éanuáire  don  tsagart,  nó 
serbhiscach  tíiarusdail,  ní  íosuidh  don  ní 
imonditha. 

11  Aciid  má  cheannchann  an  sagart 
ainduine  lé  na  chuid  airgid,  íosuidh  sé 
dhc,  asus  an  té  rugadh  iona  tíúgh  :  iosuídh 
siad  diiá  l)hiadh. 

12  Míi  phústar  inghean  an  tsagairt  mar 
an  gccadna  le  coimhidheach,  ní  f  héadann 
sí  ithe  dofráil  na  neitheann  náomhtha. 

13  Achd  má  bhíonn  inghean  an  tsagairt 
na  baintreabhuigh,  nó  dealuighe,  nó  nach 
bía  clan  aice,  agus  go  bhfilltidh  sí  go  tígh 
a  liathar,  do  nós  a  haoise  óige,  íosuidh  sí 
do  bliíadh  a  hathar :  aciid  ní  íosfuidh 
cancoiraiiidheach  dhe. 

14  ^  Aeus  má  ithionn  duine  don  ni 
náumhtha  "gan  fhios  dhe,  annsin  cuirfidh 
an  cíiigeadii  ruid  de  na  chionn,  agus  do 
bhéura  don  tsagart  é,  maille  ris  an  ní 
náomhtha. 

15  4gus  ní  thruáiUfid  neithe  náomhtha 
chloinne  Israei,  noch  ofráluid  don  Tigh- 

EARNA ; 

16  Ní  mó  fhuileonguidh  íialach  a  bpea- 
caidh  orra  fa  sharugliadh,  a  nuáir  íosuid 
na  neitlie  náomhtha  :  óir  is  misi  an  TlGH- 
EARNA  náonihas  i;id. 

17  5[  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Maóise,  dá  rádh, 

18  Labhair  re  Haáron,  agus  re,  na 
mhacuibh,  agus  ré  cloinn  Israel  uile,  agus 
abair  ríu,  Giodh  bé  ar  bith  é  do  chlomn 
Israel,  nó  do  na  cohnhidhthibh  a  Nisrael, 
ofráilfios  íodlibuirt  ar  son  a  mhóideann  uile, 
ao-us  ar  son  a  ofrálach  toileamhla  uile,  noch 
ofraihiddonTiGHEARNAmarofráiUoiscthe; 

19  Ofrailfidhe    dá    bhur     ttojl   fém 


RenchdibhJ'a  mhinistearálachd. 

firiotiiiach  gan  toibhéim,  do  na  biiáibh,  nú 
do  na  caorchuibh,  nó  do  na  gábhruibh. 

20  Achd  siodh  bé  ar  bitli  ar  a  bhfuil 
toibhéini,  ní  otráltuidhe  ún  :  óir  ní  géabh- 
thar  ar  bhur  son  é- 

21  Agus  giodh  bé  ar  bith  ofrálas  ofráil 
íodhbartha  shíothchíina  don  Tjgiiearna 
do  chomhall  a  mhóide,  no  ofrail  áontadhach 
do  bhuáibh  no  do  chaorchuibh,  bíaidh 
iomlan  ré  na  ghlacadh ;  ni  bhía  toibhéim 
ar  bith  air. 

22  Doille,  nó  briseadh,  nó  ciorrbhadb, 
no  air  a  mbla  sineach,  nó  claimh,nó  gearba, 
ní  ofltráilidh  íadso  don  Tighearna,  agus 
ní  dhéantáoi  ofráil  ié  téinidh  dhíobh  don 
TiGHEARNA  ar  a  naltóir. 

23  Achd  bulóg  nó  úan  áir  a  mbía  iomar- 
caidh,  nó  easbhuigh  ar  a  blialluibh,  féad- 
uigh  tú  sin  díodhbuirt  mar  ofráil  thoiltean- 
uigh  :  achd  ní  ghéubhthar  é  ar  son  móide. 

24  Ni  ofrídfuidhc  don  TiGHEARNAan  ni 
bhías  bríiite,  nó  comhbrúite,  nó  briste,  nó 
geárrtha;  nímó  dhéanasibh  ofráil  ar  bilh 
dhe  ion  bhur  bhfearann. 

25  Ní  mó  ofráiltidhe  bíadh  bhur  Dé  as 
láimh  clioimhighthigh  déainní  dhíobhso; 
do  chionn  bhfuil  a  morgadh  féin  ionta, 
agus  go  bhfuiUd  ainmhe  orra :  ní  ghéubh- 
thar  ar  bhur  son  íad. 

26  H  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
ré  Maóise,  ghá  rádh. 

27  A  nuáir  do  bhéurthar  bulog,  nó 
cáora,  nó  gabhar,  ann  sin  biáidh  seachd  líi 
faói  na  mathair ;  agus  6  nochdmhadh  lá 
agus  uadh  sin  amach  géubhthar  é  mar  ofráil 
déanta  lé  tehiidh  don  Tighearna. 

28  Agus  mas  do  bhoin  nó  do  chaoirigh 
bhicft.  sí,  ni  mhuirfe  tíi  í  féin  agus  a  hóg 
niaraon  a  néanló. 

29  ^  Agus  a  nuáir  ofráilfidh  íodhbuirt 
bhuidheachuis  don  Tighearna,  ofrailfidh 
da  bhur  ttoil  féin  í. 

30  lósfuighear  súas  án  lá  sin  féin  í ;  ní 
fhúigfidhe  éiimí  dhi  go  maidin  :  misi  an 
Tighearna. 

31  Uime  sin  coimhéadfuidhe  maithe- 
anta,  agus  do  dhéantaoi  íad :  viisi  an 
Tighearna. 

-32  Ní  mó  thruáillfidhe  mainm  náomh- 
tha ;  achd  biaidh  mé  ar  mo  naomhadh 
a  measc  chloinne  Isráel:  misi  an  Tigh- 
EARNA  náomhas  sibh, 

33  Thug  a  mách  as  crích  na  Hégipte 
sibh,  dom  bheith  bliur  Ndía :  misi  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

Dlighthe  na  gcruinniughadh,  ,sna  bfcusta. 

AGUS  do  labhair   an  Tighearna   re 
Maóise,  dhá  radh, 
2  Labhair  re  cloinn  Israel,  agus  abair 
ríu,   A   ttáobh  fliéastadh  an  Tighearna, 
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noch  fhuáigeorthaoi  bheith  na  ccomh- 
ghairm  náorahtha,  is  iad  so  mféastaídhse. 

3  *i\  Sé  h'i  do  dheantar  obair :  achd  is 
c  an  seachdmhadh  la  sábbóid  an  tsuaimh- 
neasa,  comhghairm  náomhtha  é  ;  ní  dhéan- 
taoi  obair  ar  bith  ann  :  ís  í  sabbóid  an 
Tighearna  í  ann  bhur  náitibh. 

4  ^  Is  íad  so  féastaidh  an  Tigiiearna, 
comhchruinnighe  náomhtha,  noch  fhuáig- 
eortháoi  iona  naimsir  fcin. 

5  Ann  sa  cheathramhadh  lá  dcag  annsa 
chéidmhí  tráthnóna  bhias  cáisg  an  Tigu- 

EARNA. 

.  6  Agus  ar  an  gcúigeadh  lá  déag  don 
mhí  cheadna  bhtas  feasta  a^  naríún  gaii 
lail)hín  don  Tighearn  a  :  seachd  la  íos- 
fuidhe  arán  gan  laibhín. 

7  An  chéad  lá  biaidh  comhghairm 
naomhtha  aguibh :  ní  dhéantaoi  obair 
sháGthrach  ar  bith  ann. 

8  Achd  ofráillidhe  íodhbuirt  déanta 
le  teinidh  don  Tighearna  seachd  lá: 
annsa  seáchdinhadh  lá  bhias  an  chonjh- 
ghainn  náomhtha  :  ní  dhcantaoi  obair 
sháothrach  ar  bith  ann. 

9  H  Agus  do  labhair  an  Tigiiearna  re 
Maoise,  da  radh, 

10  Labhair  re  cloinn  Israel,  agus  abair 
ríii,  A  nuáir  thiucfuidhe  don  dúthaigh  a 
táimsi  do  thabhairt  dhaóibl),  agus  bhean- 
fuidhe  a  nfhoghmhar,  ann  sin  do  bhéurtáoi 
punnann  dochéadthoradhbhur  blifóghmháir 
chum  an  tsagairt: 

11  Agus  croithfidh  an  phimnann  a- 
bhfiáglmuise  an  Tighearna,  dá  glacadh 
air  bhur  son  :  ar  na  mhárách  déis  na  sáb- 
bóide  chroithfios  an  sagart  í. 

12  Agus  ofráilfidhe  an  lá  sin  a  nuáír 
chroithfidhe  an  phunnann  íian  lirionn  gan 
aineamh  don  chéidbhlíadhuin  mar  ofráil 
loiscthe  don  Tighearna. 

13  Agus  budh  hé  a  ofráil  bídh  sin  dhá 
dheich  gcuid  do  phlíir  mhin  chuniaiscthe 
lé  hola,  mar  ofráil  déanta  lé  teinidh  doii 
Tighearna  mar  bholadh  cumhra  :  agus 
a  hofráil  dighe  sin  is  dfíon  bhias,  eadhon 
an  ceathramhadh  cuid  do  hin. 

14  Agus  ní  lostaoi  aran,nó  grán  bórtha, 
no  diása  glasa,  go  ttí  an  Ía  céadna  a  ttu- 
gabhair  ofráil  chum  bhur  Ndé :  biáidh  na 
statíiidshiorruidh  arfeadh  bhur  ngeinealach 
ion  bhurnuile  áit  chomhnuighe. 

15  1f  Agus  comhairfidhe  dhaóibh  ón  lá 
ar  na  mhárach  déis  na  seóire,  ón  ló  fa 
dtiubhartháoi  libh  punnannnahofrálacroith- 
te  ;  seachd  sábbóidigh  choimhlíonfuighear : 

16  Eadhon  go  nuige  ar  na  mlmrach  a 
ndiáigh  an  seachdmhadh  sábboid  áireomh- 
thaói  cáogad  lá  ;  agus  ofráilfidhe  ofráil 
núadh  bhidh  don  Tighearna. 

17  Do  bhéurtháoi  a  mach  as  bhur 
ttightibh    dhá    bhuilin    craithte    do    dhá 


Snuimhneas  na  sabbúide. 


dheáchmhadh  ciiid  ;  do  phlúr  min  bhéid 
siad  ;  bácalfoighear  maille  re  laibhin  íad ; 
«íáícísiadnaccéadthoradhdonTiGiiEARNA. 

18  Agus  ofráiltidhe  leis  a  narán  seachd 
nuáin  gan  aineamh  don  chéidbhlíadhuin, 
agus  bulóg  og,  agus  dhá  reithe  :  béid 
mar  ofráil  loiscthedonTioHEARNA,  maiUe 
re  nanofráil  bhídh,  agus  re  na  nofráil  dighe, 
eadhon  ofrail  déanta  le  teinidh,  do  bholadh 
chumra  don  Ticheauna. 

19  Ann  sm  do  dhéantaoi  iodhbuirt  do 
mheannán  dona  gabhruibh  ar  son  ofrála 
peacaidh,  agus  dhá  úan  don  chéaidbhlíadli- 
uin  ar  son  íodhhartha  ofrála  siothchána. 

20  Agus  croithíidh  an  sagart  íad  mriille 
ré  árán  an  chéadthoruidh  mtir  ofráil  chro- 
íthte  a  lathair  án  Tighearna,  maiUe  leis 
an  dá  úan  :  béid  síad  náomhtlia  don  Troii- 
EAE^'A  chum  an  tsagairt. 

21  Agus  tuáigeortháoi  an  lá  sin  fcín, 
go  mbía  na  chomhghairro  naomhtha  dha- 
oibh  :  ní  dheantaoi  obair  sháothrach  ar 
bith  ann  :  biáidh  na  statúid  go  brádh  ann 
bhur  nuile  áit  ar  t'eadh  bhur  ngeinealach. 

22  ^  Agus  a  nuáir  bheantuidhe  fogh- 
mhar  bhur  bhfearann,  ní  dhéantaói  cár- 
nadh  ghlan  ar  imlibh  an  mhachaire  a 
nuáir  bheanfuidhe  é,  •  ní  mó  chruinne- 
ochthaoi  dioghluim  t»hur  bhfóghmhair : 
fuighdhe  ag  ná  bochdtuibh  íad,  agus  ag 
an  coimhidheacli :  is  misi  an  Tiguearna 
bhur  Ndía. 

23  ^  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Maóise,  dá  ládh. 

24  Labhair  re  cloinn  Israel,  dhá  rádh, 
Aiinsa  eeachdmhadh  rní,  annsa  cheadlá 
don  mhí,  bhías  sabbóid  aguibh,  cuimhne 
bhéideadh  stoc,  comhghairin  naomhtha. 

25  Ní  dhéantaoi  obair  sháothrach  ar 
bith  ann :  achd  ofráilfidhé  ofráil  déanta 
léteinidh  don  Tigiiearna. 

26  *[[  Agus  dd  labhair  an  Tighearna  re 
Maóise,  dhá  rádh, 

27  Mar  an  gcéadna  an  deachmhadh 
lá  don  tseachmhadh  mí  biáidh  na  lá  síotha : 
biáidh  na  chómhghairm  naomlitha  dhaóibh ; 
agus  cráidhfidhe  bhur  nanmanna,  agus 
ofráilfidhe  ofráil  dt'anta  lé  teinidh  don 
Tighearna. 

28  Agus  ní  dhéantaoi  aóinghné  oibre 
san  ló  sin :  óir  is  lá  síodha  é,  do  dhéanamh 
síotha  dhibh  a  bhfíadhnuise  anTiGiiEARNA 
bhur  Ndía. 

29  Oír  giodh  bé  ar  bith  anum  nach 
feía  doilghiosach  an  lá  sin  féin,  géarrfui- 
ghear  an  tanum  sin  a  mach  as  lár  a 
mhuinntire. 

30  Agus  giodh  bé  ar  bith  anum  do 
dhéanas  obair  ar  bith  ann  sa  lá  sin  féin, 
scriosfa  misi  an  tanum  sin  féin  as  lár  a 
mhuinntire. 

3 1  Ní  dhéantaoi  énghné  oibre ;  biáidh 

121 


CAIB.  XXIII.  Reachd  a  nfhoghmhair. 

s'c  na  statuid  go  bráth  ar  feadh  bhur  ngein- 
ealach  ionbhur  náitibh  uile. 

32  Biáidh  na  shabbóid  suáimhneasa 
dhaóibh,  agus  cráidhfidhe  lihur  nanmanna 
annsa  naoimheadh  lá  don  mhí  ag  an  tráth- 
nóna,  ó  thráthnóna  go  tráthnóna,  chuinne- 
ochtaoi  bhur  sabbóid. 

33  %  Agus  do  labhair  anTiGHEARNAre 
Maóise,  dha  rádh, 

34  Labhair  re  cloinn  Israel,  da  rádh, 
An  cúigeadh  lá  déag  don  tseachdmhadh  mí 
bhías  féasta  na  ttabernacuii  ar  feadh 
sheachd  lá  don  Tighearna. 

85  Ar  an  gcéud  ia  biáidh  comhghairm 
náomhtha:  nídhéantaoi  éanobairdhaor  a?n2. 

36  Seachd  lá  ofrálfuidhe  íodhbuirt  déan- 
tá  le  teinidh  don  Tighearna  :  ar  a  uochd- 
mhadh  lá  biaídli  chomhghaimi  náomhtha 
aguibh ;  agus  ofrálfuiJiie  ofráil  dc-anta  le 
teinidh  don  Tighearna  :  is  crumniugl!- 
adh  sollamanta  é;  agus  ní  dhéantáoi  obair 
ar  bith  shíiothrach  ann 

37  Is  íad  so  féastuidh  an  Tighearna, 
noch  fhuáigeortháoi  do  bheith  na  ccomh- 
ghairm  náomhtha,  dofráil  ofrála  déanta 
lé.  teínidh  don  Tigheaiína,  ofráil  loiscthe, 
agus  ofráil  bhidh,  íodhbuirt,  agus  ofrála 
díghe,  gach  éainní  an  a  ló  féin. 

38  Táobh  a  muigh  do  shabbóidibh  an 
Tichearna,  agus  táobh  a  mui^h  dá  bhur 
inbrontuibh,  agus  tíiobh  a  muigh  da  bhur 
móidibh  uile,  agus  táobh  a  muigh  da  bhur 
noti-áluibh  ó  thoil  úontadhuigh,  uoch  do 
bhéuitháoi  don  Tigheaitna. 

39  Mar  an  gcéadna  annsa  chúigeadli 
lá  déug  don  tseachdmhadh  raí,  a  nuáir 
chruinneochtháoi  a  steach  sochar  na  bhfear- 
ann,  cuinneochtháoi  féasda  don  1'igh- 
EARNA  seachd  lá :  ar  an  gcead  lá  biaidh 
sabboid,  aguá  ar  a  nochdiuhadh  lá  biaidh 
sabbóid. 

40  Agus  géubhtháoi  chugaibh  ar  an- 
cccud  lá,  craobha  chrann  mbreádha,  géaga 
do  chrannuibli  pailme,  agus  beaiigain  do 
chrannuibh  tiugha,  agus  soileóga  an  tsrotha; 
agus  gáirdeochtháoi  a  bhfiadhnuisj  au 
TiGHEARNA  bhur  Ndía  scachd  lá. 

41  Agus  coimhdeochtháoi  féasta  doii 
TiGHEARNA  seaclid  lá  san  mbiíaghuin. 
Biaiah  se  na  statuid  go  bráth  ag  bhur 
ngeinealach  :  coimhéudfuidhé  é  annsa 
seachdmhadh  mí. 

42  Fanfuidhe  a  mbóthuibh  seaclid  lá ; 
an  mhéid  do  rugadh  na  Nisraelitibh 
coimhneochuid  a  rabóthuibh : 

43  lonnus  go  mbía  a  fhios  ag  bhur 
sleachtuibh  go  ttug  misi  ar  chloinn  ísrael 
áitreabh  a  mbóthuibh,  a  nuáir  thug  mé  as 
crích  na  Hégipte  íad :  is  misi  an  Tigh- 
EARNA  bhur  Ndía. 

44  Agus  do  fhoillsigh  Maoise  do  chloin» 
Israel  féastuidhe  an  Tighearna. 


Olana  soilhihh  sioghrudhe. 

CAIB.  XXIV. 

Dlighthe  eúgsamhla.  10  Eachdardha.  23 
Agus  bás  un  fhir  do  mhasluigh  agus  do 
mhulluigh  Dia. 

AGUS  do  labhair  an  Tighearna.  ré 
Maóise,  dhá  rádh, 
.  2  Fíiagair  do  chloinn  Israel,  ola  fhíor- 
glan  do  tiiabhairt  clmgad  bríiite  chum  an 
tsoluis,  do  thabhairt  ar  na  soillsibh  lasadh 
á  gcouihnuidhe. 

3  Táobli  a  niuigh  dfolach  fhiadhnuise, 
thabernacuil  an  clionihchruinnightiie,  óir- 
deochus  Aáron  é  ó  thráthóna  go  maidin 
a  biiriadl)  luise  an  Tighearisa  go  síor- 
'ruidhe  :  biáidh  na  statúid  a  gcomhnuidhc 
ann  bhur  sleuchduibh. 

4  Oírdeochuidh  sé  na  lampuidhe  ar  an 
.ccoimileóir  ghlan  a  hhfiaghnuise  an  Tioii- 
EARNA  go  gnáthach. 

5  1í  Agus  géubl)a  tú  plár  min  chugad, 
águs  bruithte  tú  dhá  bhairghin  déag  dlie  : 
dhá  dheachtnhadh  ciiid  blúas  aunsa  bliair- 
ghin  díobli. 

6  Agus  suidheocha  tíi  a  ndá  chúrsa  iad, 
a  sé  aunsa  chíusa  dhiobh,  ar  an  nibórd 
piíorghlan  a  bhliaghnuise  anTiCHEARNA. 

7  Agus  cuirte  tú  túis  fhíorghlan  ar  gach 
cúrsa,  cor  go  mbía  ar  a  narán  mar 
chuinihne,  cadhon  ofrúil  déanta  lé  teinidli 
don  TiGHi  aujNa. 

8  Cuu-ridh  sé  a  nórd  é  gach  áon  tsáb- 
)bóid  a  bluínghnuise  an  Tighearna  do 
shíor,  ar  na  g/ilacadh  ó  chloinn  Israel  16 
eunnradh  suthuin. 

9  Agus  budh  ié  Haaron  agus  lé  na 
chloinn  é ;  agus  íosuid  é  annsa  náit  náomh- 
tha:  óir  atá  sé  ró  náomhtha  aige  dofráluibh 
anTiGHEARNAdéanta  lé  teimdh  lé  statíiid 
sLicthbhuáin. 

10  ^\  Agus  do  chuáicih  mac  mná  Israel- 
dha,  ag  ar  Bhégipteach  a  athair,  a  mcasc 
chloinne  Israel  :  agus  do  throid  an  macsa 
«a  Jnná  israeldha,  agus  duine  do  Israel 
ré  chéile  san  champa  ; 

11  Agus  do  miiasÍuaigh  mac  na  mná 
Israeldlia  ainm  an  Tighe.arna,  agus  do 
mhalluigh  é.  Agus  tugadar  chimi  Ma- 
óise  é :  agus  do  bc  ainm  a  mhathar  Selomit, 
inghean  Dibri,  do  threibh  Dan  : 

12  Agus  do  chuireadar  a  bpríosún  é, 
go  mbeith  lios  inntinne  anTiGHEAR?.'A  aca. 

13  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
IVIaúise,  dhá  rádh, 

14  Tabliair  amach  an  té  do  rinne  an 
mallughadh  táohii  amach  do  ntbsUiing- 
phurt ;  agus  leagdíiois  an  miréid  do  chua- 
Íaídh  é  a  iámha  ar  a  chíoiin,  agus  clocliadh 
S^  comlichruinniughadli  uile  é. 

15  Agus  hibheóruídh  tíx  ré  cloinn  Israel, 
/iá  rádh,  Gidh  bé  ar  bith  mhalluiglieas  a 
Dhía  fmleoDgiiidh  a  phéacadh. 
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16  Agus  an  té  scannhiigheas  ainm  an 
Tighearna,  cuii-fighear  go  deimhin  chura 
bais  é,  ugus  clochfuid  an  comhcliruinniugh- 
adh  go  dearbhtha  é  :  comhmaitli  an  coimh- 
idheach,  agus  an  té  beurthar  annsa  tir,  a 
nuáir  mhaisleochus  sé  ainm  an  Tigh- 
EARNA,  cuafíghear  chum  bíús  c. 

17  ^  Agus  an  te  mharbhus  éanduine 
cuu-fíghear  go  deimhin  chum  bíds  e. 

18  ^J  Agus  an  té  mharbhus  beathach 
dodiieana  díol  ar  aslion;  eadhon  beathach 
ar  bheathaigh. 

19  Agus  mas  ciontach  duuie  ré  haineamh 
do  bhreithiar  a  chomharsainn  ;  amhuil 
do  rinne  sé,  is  amhluidh  do  dhcantar  ris. 

20  Briseadh  ar  scn  bhriste,  súil  ar  son 
sínle,  fiaca}  ar  son  fiacaíle  :  mar  thug  sé 
aineamh  do  dhuuie,  raar  sin  dheantar  ris 
a  rís. 

21  Agus  an  té  mhuirícas  beathach 
aiseóguidh  sé  é :  agus  an  tc  mharbhas 
duine,  cuiriigheai'  chum  báis  é. 

22  Biáidh  éanmhodh  amháin  dlighe 
aguibh,  chomhmaitii  ar  son  coimiudii- 
thigh,  agus  ar  son  an  tc  rugadh  ann  bhur 
ttír  fcin  :  óir  is  misi  ,an  Tíghearna  bhur 
Kdia. 

23  ^f  Agus  do  labhair  Maóise  ré  cloinu 
Israe!,  an  té  do  linne  an  mallughadh,  do 
tinibhairt  leó  aniach  as  an  gcampa,  agus 
gauháil  do  chlcchuibh  air.  Agus  do  rinne- 
adar  clanu  Israel  mar  do  aitiiin  an  Tigh- 
EARNA  do  Mhaóise. 

CAIB.  XXV. 

Dlighlhc  an  iubile  a  gceann  aii  tseachd- 
mhadh  subhoid  do  bhliddhuiiibh.  1  San 
cháogad  bhiiadhan. 

AGUS  do  labhair   an  Tighearna   ré 
Maóise  a  slíabh  Sínai,  gá  radh, 

2  Labhair  .ré  cloinn  Isruel  agus  abair 
riíi,  A  nuáir  thiucíiudhe  don  díithaidh  do 
bheirhnse  dháoibh,  annsm  cuinneochuid 
an  dúthaidh  sábbóid  don  Tighearna. 

3  Sé  bliadhna  ciuúrfeas  tíi  do  mhachaire, 
agus  sé  bhadhna  leiseóciius  tú  thl  incamii- 
uin,  agus  chruumeochus  tú  a  steach  a 
toradh ; 

4  Achd  annsa  seachdmhadh  blíadhan 
biáidh  sáoire  shuáimhueasa  don  díithaigh, 
sábbóid  don  Tighearna  :  ni  chuirfe  tu 
thíearann,  agus  ní  dheiseocha  tú  thfíneaia- 
huin. 

5  An  ní  fhásas  íiadh  fcin  dod  fhóghmhar 
ní  bheanfa  tíi  é,  agus  ní  mó  chruinneochus 
tú  grápuighe  tht'íneamhna  gan  deasugha<ih: 
óirisblíadhuinshuáunhneasadondúthaidhí. 

6  Agus  biíiidh  sábbuid  na  diithaidh  rxa 
bhíadh  aguibh  ;  dhuit  féiii,  agus  dcd 
sherbliiseach,  agus  dod  chailin,  agus  dod 
óglach  liiarasdail,  ngus  don  ciioimhidh- 
llieuch  chomhnuigheas  ad  f hochair. 


Reachd  an  iubile.  CAIB. 

7  Agus  do  iváirnéis,  agus  don  bheathacU 
bhías  ann  do  dúthaigh,  biáidh  a  mbiseach 
sin  uile  mar  bhíaidh  dhuit. 

8  ^  Agus  áireómhuídh  tú  seachd  sábbói- 
digh  do  bhlíadhauibh  dhuit,  seaclsd  nu- 
áire  seachd  mblíadhna  ;  agus  spás  na 
seachd  sábbóid  do  bhiíadhnuibh  biáidí^ 
dhuitse  na  gceathrachad  águ»  iiá  náoi 
mblíadhnaibli. 

9  Aniisin'  cuirfe  tú  fa  deara  stoc  iubile 
do  fehéideadh,  ar  an  deachmhadh  lá  doii 
tseachdnihadh  mí,  a  ió  na  síotha  cuirfidhe 
an  stoc  dhá  shéideadh  ar  feadh  bhur 
gcríche  uile. 

10  Agus  naomhochuidh  tú  an  cáogad- 
nihudh  bhadhan,  agus  fiiáigeortháoi  sáoirse 
ar  feadluia  criche  ui(e  do  nuile  áitreabhach 
innte:  biáidii  na  mbile  agaibh  ;  agus  tiiife 
gach  áon  at.uibh  dá  slieilbh  féni,  agus 
liilfidh  ^acii  áondume  aguibh  chum  a 
mhumtu-e  tem. 

11  Biáidh  an  cáogadmhadh  blíadhan 
sin  na  iubiie  agmbh :  ní  chuu-fídhe,  agus 
iií  bheantuidhe  an  ní  fhásas  uaithe  íein 
inte,  agus  ní  chruinneucha  inte  cáotu 
.thfinéamhna  gan  deasughadh. 

12  Uir  is  é  sai  an  iubiie;  buiidh  náomii- 
tha  agaibh :  lostáoi  a  bluseach  amach  as 
an  macliaire. 

13  A  mblíadhuin  an  iubhile  so  íillfidhe 
gacli  áondulue  aguibh  dá  slieilbh  léin. 

14  Agus  niá  reacann  tú  éainni  rcd 
chomharsuinn,  nó  má  cheannchann  tú 
íainní  as  láimli  do  chomhaisann,  ní  sliái- 
reochtáoi  a  chéile. 

15. Do  rcir  uibhre  na  mbliadhan  tar 
éis  an  iubile  coinneocliuidli  tíi  ód  cliomli- 
arsuinn,  águs  do  reir  uibhre  bliliadiian 
na  ttórtlia  reacfas  sé  riot : 

16  Do  réir  iomad  na  mblíadhan  méi- 
deochuidli  tú  a  lúacli  sin,  agus  do  rcir 
laighead  ná  mlilíadhan  laighdeochíiidh  tú 
alíiacli:  óir  is  é  uibhirna  bhadhan  ttórtlia 
reaci'us  seision  riotsa. 

17  Ar  a  nadhbharsin  ní  chuirfídhe  a 
chéile  síos ;  achd  biáidh  eagla  do  Dlié 
ort :  óír  is  niiiii  an  Tjgiiearna  bhur  Ndía. 

IS^Uiraesmdodhéantáoimostatííidigh, 
agus  coimiiéadfuidhe  mo  blireitheamhnus, 
agus  do  diiéantáoi  íad;  agus  áiteochtháoi 
annsa  dí^ithaigh  gan  fhaitchios. 

19  Agus  do  bhcura  an  talamh  a  thoradh, 
agus  íóstáo;se  bhur  sáitli,  agus  áiteochtliáoi 
ann  gan  fhaitchios. 

20  Agus  má  déartháoi,  Créud  íosam 
annsa  seachdmhadh  blíadhan  í  feuch,  ní 
dhéanam  síolchur,  agus  ní  chruinneocliam 
a  steach  ar  mbiseach  : 

21  Ansin  íiitheonuidhmisi  dom  bheann- 
iighadh  theachd  oruibli  annsa  seiseadh 
blíadhan,  agus  do  bhéura  toradb  thrí 
iTibhadhan  úadh, 
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XXV.  Ni  reacfuighear  an  fearann. 

22  Agus  cuirfidhe  siol  an  tochdmhadh 
blíadhan,  agus  íostáoi  /ós  don  tseuntoradli 
go  nuige  au  náomhadh  bhadhan ;  nó  go 
ttig  atliarbha  a  steach  íostaoi  don  tsean- 
toradh. 

23  ^  Ní  reacfuighear  an  fearann  go 
slorruidhe :  óir  is  liomsa  an  fearann ;  óir 
do  bhádhbliairse  bliar  ccoimhighthibh  acus 
bhur  náos  canuáire  am  fhochairsi. 

24  Agus  ar  ieadh  fhearuinn  bhiu-  seil- 
bhe  áontochtháosi  fúasgladh  ar  a  diitli- 
aidh. 

2.5  %  Ma  bhochduighear  do  dhearhrath- 
air,  agus  go  reacfuidii  dhá  sheilbh  uadh, 
agus  go  ttiucfadh  éamhune  dá  gháol  dá 
fhúasgladh,  aimsm  fiiúi.sgeola  sé  an  ní  do 
re'ic  a  dearbráthair. 

2(3  Agus  rnuna  i-aibh  óanduíne  ag  an 
óglach  thúasglas  é,  agus  go  mbía  féin 
cumhachdach  ar  a  fhnasgladh; 

27  Annsin  ánmheadii  sé  blíadhna  an 
leactha,  agus  aisigeacih  au  bárr  tio  nóg- 
iach  rer  reac  sé  é ;  cor  go  ma  liéidir  leis 
filleadh  lona  slieilbh  fcui. 

28  Achd  muna  mbia  cumhachdach  ar 
aísiog  dlió,  annsiu  an  ni  do  reac  sé  fui- 
reoclitimoi  a  láimh  an  tí  do  clieannuigh 
é  nó  go  ttí  bhadlmm  an  iubile  :  agus 
rachuidh  amach  lonsa  iubile,  agus  tililidh 
seision  iona  sheil  A\. 

29  Agus  má  reacann  duine  tigh  coinh- 
nuidiie  a  gcatiiruigh  bhalla,  aiiusin  tiéa- 
diiigh  sé  a  fimasgladh  a  ccionn  bhiiadhna 
goliiomlántarcisareaca;  agcioiiu  bíiiiadh- 
Jia  iomláine  féaduigh  »c  a  timii:-gl  idh. 

30  Agus  muui  fiiúascaltar  é  táobh  a 
stigii  du  spás  blíadliua  lomiáine,  annsia 
an  tígh  bhías  san  catliruigii  bhalla  biáidh 
daingion  go  brátli  ag  an  tc  clieaunoclius  é 
ar  íeadli  a  shleachda  :  ní  rachuidh  amach 
aimsa  iubile. 

31  Achd  tigiithe  na  mbailteadh  nach 
bíadli  balia  na  ttunchioll  measfuighear 
íad  mar  mhacliaire  ná  tíre  :  is  éidir  a 
blifúasgladh,  agus  rachuidli  aniach  annsa 
iubilé. 

32  Gidheadli  caithreacha  na  Leblií- 
teach,  agus  tiglithe  caitlireach  a  seilbhá, 
féadfuid  na  Lebliitígh  a  bhftiasgladh  gacb 
éanuáir. 

33  Agus  má  cheannchann  duine  ó  r.ii 
Lebhititih,  annsin  an  tígh  do  reacadh, 
agus  cathair  a  slieilbhe,  rachuid  amach  a 
mblíadliuin  an  iubilé  :  oir  is  íad  tightha 
chaitlireach  na  Lebhíteacli  a  sealbh  a 
measc  cliloinne  Israel. 

34  Achd  ní  féadthar  niachaíre  foth- 
chaithreacha  a  gcaithreach  do  reic;  óir 
is  i  sin  sealbh  shíorruidhe. 

35  5Í  Agus  má  bochduiglieadh  do  diieaT- 
bráthaii-,  agus  go  ttiuthdh  a  nainnisi  agad  ; 
annsiii  tártliochuidh  tíi  é  :  Jós  má  bhíonn  lí 
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na  choimhidlitheach,  nó  na  oidhe ;   ionnus 
go  bhf'éiidíadh  sé  nnrthuin  ad  fhochair. 

06  Ná  sflacsa  úsúireachd  nó  biseach 
ar  bíth  uadh  :  achd  bíodh  eaala  do  Dhé 
ort;  ionnus  go  bhttudtadh  do  dhearbhráth- 
aír  marthuin  ad  fhóchair. 

37  Ní  thiubhra  tú  thairgead  dhó  ar 
íisíiireachd,  agus  ní  áirlícfe  tú  dó  bhiadh 
dhó  ar  bhiscach. 

38  Is  7nisi  an  Tighkarna  bhur  Ndía, 
thug  ainach  as  crích  ná  Hegípte  sibh  do 
thabhau-t  th-e  Chánaain  dháoibh,  agus  dom 
bheith  am  Dhía  aguihh. 

39  1f  Agus  má  tháinic  do  dhearbhráthair 
bhms  láimh  riot  chum  bochduine,  águs  go 
reacfuighearriot  é  ;  ní  chuirfe  tíi  dfíachaibh 
air  foghnamh  dhuit  amhuíl  dhuíne  dháor : 

40  Achd  amhuil  sherbhíseach  tuarus- 
dail,  agus  mar  oighidh  bhías  agad,  agiis 
foígheouuidh  dhuit  go  bliadhuin  an  iubilé  r 

41  Agus  annsin  imeochiiídh  uait,  aráon 
é  féin  agus  a  chlann  maiUe  ris,  agus  fill- 
lidh  chuni  theaghlach  féin,  agus  íillfidh 
seision  go  seilbh  a  aithreadh. 

42  Oir  is  lad  mo  sherbhísighsi  lad, 
noch  thug  mé  amach  as  crích  na  Hégipte  : 
ní  reacfuighear  mar  dháoinibh  dáora  íad, 

43  Ní  ríaghlocha  tíi  ós  a  chíonn  lé 
dibhfeirg ;  achd  bíáidh  éagla  do  Dhé  ort. 

44  Aráon  do  dháoirsineach  fear,  agus 
do  dháóírsineacli  ban,  noch  bhías  agad, 
bcid  do  na  geintibh  utá  ar  gach  táobh 
dhiot ;  is  díobh  sin  cheinneochus  tíi  fir 
dháora  agus  mna  dáora. 

45  Os  a  chionn  sin  do  chloinn  na 
gcoimhidhtheach  bhías  eanuáire  bhur 
measc,  uatlia  sin  cheinneochaói,  agus  ó 
na  dtenghlach  bhías  mar  áon  ribh,  noch 
rugadh  ann  bhur  ttír  :  agus  bcid  na  séilbh 
aguibh. 

46  Agus  glacfuidhe ,  chugaibh  íad  mar 
oighreachd  da  bhur  gcloinn  bhur  ndiáigh, 
da  séalbhughadh  mar  oighreachd  ;  beid  na 
ndáoirsineachuibh  aguibh  go  bráth  :  achd 
os  cionn  bhur  ndearbhraithreach  clann 
Israel,  ní  dhéantáoi  uachdaránachd  ar  a 
chéile  go  díbhfheirgeach. 

47  %  Agus  má  fhásaun  oidhe  nó  coimh- 
idhtheach  sáidhbhir  láimh  riot,  agus  do 
dhearblu'athair  chomhnuigheas  h'iimh  ris 
dfás  bochd,  agus  go  reacfuidh  é  féin  ré 
hoidhe,  nórecoimhidhtheachláimh  riot,  n'o 
ré  bunadh  mhuinntire  an  chomhidhthigh  : 

48  Tar  éis  a  reaca  as  cidir  a  fhúas- 
gladh  a  rís;  féudfuidh  duine  dá  dhear- 
bhráithribh  a  f  liúasgladh : 

49  Féaduigh  dearbhráthair  a  atliar,  nó 
mac  a  dhearbhráthar  a  fhuasgladh,  nó 
gach  áonduine  da  bhfuil  fógus  a  ngáol  dó 
dá  chiueadh  is  éidir  dhó  a  fhúasgladli ; 
nó  ma  thig  sé  dhe  féin,  féuduigh  é  fein 
dlúasgladh. 
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50  Agus  do  dhéana  cuntas  ris  an  té 
do  cheannuigh  é  on  bhhadhuin  ar  reacadh 
ris  é  go  bhliadhuin  an  iubilé  :  agus  biáidh 
líiach  a  reaca  do  réiruíbhre  ná  inbiíadhan, 
dé  reir  aimsire  ógláoich  tíiarusdail  bhías 
sé  aíge. 

51  Má  bhíonn  morím  blíadhan  ar 
gcíd  fós,  do  bhéura  dhó  dá  réir  sin  h'iach 
a  fhúascuilte  as  a  nairgead  air  ar  ceann- 
chadh  é. 

52  Agus  muna  raibh  achd  beagán 
blíadhan  go  bliadhuin  an  iubile,  annsin 
do  dhéana  cuntás  ris,  agus  do  réir  a 
bhhadhan  do  bhéura  dhó  a  rís  liiach  a 
fhúascailte. 

53  -Agus  bíáidh  sé  aige  do  nós  ógluídh 
túarasduil  blíadhnamhuil  :  agus  ní  bhía 
ríaghladh  díbhfeirgeach  ag  an  bhfear  eile 
ós  a  chionn  ánn  do  radharc. 

54  Agus  muna  bhfúascaltar  ami  sna 
blíadhnuibhsi  é,  annsin  rachuidh  amach 
a  mbliadhuin  an  iubilé,  é  féin,  agus  a 
chlann  leis. 

55  Oír  is  agamsa  atáid  clann  Israel  na 
serbhíseachuibh  ;  is  íad  mó  sherbhísigli 
íad  noch  tlmg  mé  amach  ás  crich  na 
Hégipte  :  misi  an  Tighearna  bhur  Ndía. 

CAIB.  XXVI. 

Séula  agus  comhdhúnagh  an  h/gh.  3 
Thaoihh  beanvachd  ina  coimhcud.  14 
Agus  mallachd  do  luchd  a  d'tsbeagadh. 

NI  dhéantaoi  dháoibh  féin  íodhuil  ar 
bith  nó  iomháigh  ghrábhalta,  ní  mó 
chuirfeas  sibh  súas  íomháigh  sheasmhach, 
ni  mó  chuirfidhe  én  íomháighe  chloiche 
súas  ionbhur  bfearann,  do  chromadh  sios 
di :  oir  misi  an  Tiguearna  bhur  Ndía. 

2  Coinneochuidhe  mo  shábboid  agus 
ónóruidhe  mó  shanctóra :  misi  an  Tigh- 

EARNA. 

3  H  Má  shíubhluighthí  ann  .mo  statúi- 
dibh,  agus  maitheanta  do  clioimhéud  agus 
a  ndéanamii ; 

4  Annsin  do  bhéura  mé  fearthuinn 
dhibh  na  ham  fcin,  agus  do  bhéura  an 
talamh  a  bhíseach,  agus  do  bhéaruidh 
croinn  an  mhachaire  a  ttoradh. 

5  Agus  béaruidh  bhur  mbíJaladh  go 
ham  an  nfhínfhoghmliair,  agus  sinuigh  an 
nfhinfhoghmhair  gus  an  siolchur  :  agus 
ÍGstáoi  bhur  narán  go  inadh  ián,  agus 
áiteochtháoi  íonbhur  nduthaighgodaingean. 

6  Agus  do  bhéura  misi  siothchám  ánnsa 
tír,  agus  luidhfighe  síos,  agus  ní  chuirfe 
éandunie  eagla  oruibh  :  agus  coiscfidh  mé 
droíchbheathaígh  don  dútíiaigh,  ní  mó 
rachas  an  cloidheamh  tré  bhur  bhfearann. 

7  Agus  leanfuidhe  bhur  naimhde,  agus 
tuitfid  romhuibh  ns  an  ccloidheámh. 

8  Agiis  brisfidh  cuigear  aguibhsi  ar 
chéad,    águs    cuirfe    ccad    dhibhsi    míle 
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chuna  teithmhe :  agus  tuitfid   bhur  náinh- 
uid  rnuihaibh  leis  an  gcloidheamh. 

9  Oír  biáidh  meas  agum  oruibh,  agus 
do  dhéana  mé  síohnhar  sibh,  agus  méi- 
deocha  mé  sibh,  agus  daingnéochaidh  mé 
mo  chunnradh  ribh. 

10  Agus  íostáoi  an  sean  lónn,  agus  do 
bhéurthaoi  an  sean  amach  do  bhrígh  an 
lóinn  nuadh. 

11  Agus  suidheocha  mé  mo  thabcr- 
nacuil  bhur  measc;  agus  ní  bhíaidh  gráin 
ag  manam  oruibh. 

12  Agus  síubholuidh  me  bhur  measc, 
agus  beidh  me  am  Dhía  aguibh,  agus  beith- 
íse  bhur  bpobal  agamsa. 

13  Is  misi  an  Tighearna  bhur  Ndia, 
uoch  thug  amach  sibh  as  crích  iia  Hégipte, 
chor  nach  mbeidh  sibh  bhur  ndaoirsineach- 
uibh  áca;  agus  do  bhris  mé  cuibhríghe 
bhur  gcuinge,  agus  thug  mé  oruibh  imth- 
eachd  go  díreach. 

14  ^  Gidheadh  muna  éistí  rium,  agus 
nach  ndéantáoi  na  haitheanta  so  uile ; 

15  Agus  má  tharcuisnighthí  mo  sta- 
túidígh^  nó  má  bhíonn  gráin  ag  bhur  nanara 
roimh  mo  bhreitheamhnus,  íonnus  nach 
ceoimhlíonfáoi  maitheanta  uile,  achd  go 
mbrist'ídhe  mo  chunnraUh : 

16  Do  dhéana  misi  mar  an  gceadna 
so  ribhse ;  cuirfe  me  critheagla  oruibh, 
cnáoi  agus  fíabhrus  tinntighe,  noch  chná- 
oidhfeas.na  síiile,  agus  dp  bhéura  doilghios 
croidhe  :  agus  cuirlidhe  bhur  síol  go 
diomháoin,  óir  is  íadbhurnámhuidíosas  é. 

17  Agus  cuirfe  misi  maghuidh  bhur 
naghuidh,  agus  muirfighear  roimhe  bhur 
námhaid  sibh  :  an  drong  air  ar  beag 
síbh  ís  íad  ríghfios  os  bhur  gcionn;  agus 
teithfidhe  a  nuáir  nach  mbeídh  éanduine  dú 
bhur  ttóruigheachd. 

18  Agíis  muna  néistighe  riom  fós  ar 
a  shon  so  uile,  annsin  píanfa  mé  sibh 
seachd  nuáire  eile  ar  son  bhur  bpeacaidh. 

19  Agus  réubtha  raé  néart  bhur  núabh- 
air  ;  agus  do  dhéana  mé  bhur  neamh 
amhail  íarann,  agus  bhur  ttalamh  amhail 
phras : 

20  Agus  caithfidiie  bhur  neart  go 
díomháoin :  oir  ní  thiubhra  bhur  bhféa- 
rann  a  shochar,  ni  mó  do  bhearuid  croinn 

'  iia  talmhan  á  ttoradh. 

íál  1[  Agus  má  shiubhluighthí  con- 
trárdha  dluimhsa,  agus  nách  éisdfidhe 
rium ;  do  hhéura  mé  seachd  nuáire  eile 
tuiUearali  plaiglie  oruibh  do  réir  bhur 
bpeacadh. 

22  Cuirfe  me  mar  an  gcéadna  béathach- 
uigh  alita  bhur  measc,  noch  shladfas  sibh 
fu  bimr  gcloinn,  agus  mhuirfeas  bhur 
náirnéis,  agus  do  dhéanas  tearc  a  nuibhir 
sibh  ;  agus  béidh  bhur  slightiie  mora  iia 
Lhtasacii. 
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23  Agus  muna  ttigthi  ar  bhur  nais 
leis  na  neithibhsi,  aclid  go  siubhoifaoi 
contrárdha  dhamhsa ; 

24  Annsin  siubholuidh  misi  mar,  au 
gceadnacontrárdhadháoibhsi,  agus  smachd- 
eocha  mé  fós  seachd  nuaíre  eile  sibh  ar 
son  bhur  bpeacadh. 

25  Agus  dó  bhéura  mé  cloidhiomh 
oruibh,  dhigheólus  cíiis  mo  chunnartha : 
agus  a  nuáir  chruinneochtháoi  a  blifochair 
á  chéile  a  stigh  ion  bhar  gcaithreachaibh, 
cuiríe  me  au  pliláigh  bhur  nieasc ;  agus 
seacliódthar  a  Íáimh  na  námhad  sibh. 

26  Agus  a  nuáir  blirisfeas  mé  bata 
bhur  naráin,  bruithfidh  deithneamliar  ban 
bhur  narán  a  néanbhácus  amháin,  agus 
do  bliéaruid  bhur  narán  dibhsi  ar  na 
thomhas :  agus  iostáoi  agus  ní  bheithí 
sáthach. 

27  Agus  muna  éistí  riomsa  ar  a  shon 
so  uile,  aclid  síubhal  contrárdha  dhamh  ; 

28  Annsin  siubhóluígh  niisi  ionbhur 
naghuidhsi  a  bhfeirg  mhóir  ;  agus  misi, 
eadhon  niisi  féin,  smaichdeochus  sibh 
seaciid  nuáire  ar  sonbhur  bpeacaidh. 

29  Agus  íostáoi  féoii  bhur  mac,  agas 
feóii  bhur  ninghion  iostáoi. 

30  Agus  scríosfa  misi  bliur  náite  árda, 
agus  gearrfa  mé  síos  bhur  níomhaigiie, 
agus  teilgfe  mé  bhur  gconablacii  ar  choii- 
ablacliuibii  bhur  niodhal,  agus  fuaithaocli- 
uidh  manam  sibh. 

31  Agus  do   dhcana   mé    bhur   gcaith 
reaclia  na  bhtasách,  agus  do   bliéura  mé 
bhur    sanctóra    cluun    uáígnis,     agus    ní 
blioiltneacha  me  boiadli  bhur  mboltanuis 
ndeaglibhoiuidli. 

32  Agus  do  bhéura  mé  an  tír  chura 
uáignis  agus  bhur  náimhdeáiteochus  innte: 
biáidh  úamhán  orra  fán  ní  sin. 

33  Agus  scainnreociia  raé  sibh  a  measc 
ná  ngenteadh,  agus  tairreonga  mé  cioidli- 
eamh  amách  bhur  ndiáigh :  agus  biáidh 
bhur  ndútliaigh  uáigneach,  agus  bhur 
gcaithi'eacha  na  bhfasach. 

34  Annsin  cboinneochus  an  talamh  a 
sabbóidigh,  an  fad  bhías  se  íbiamh,  agus 
beithíse  a  ttír  bhur  námhad;  is  annsin 
shuáirahneíichus  an  talamh,  agus  buáidii- 
eochtháoi  a  sabbóidigh. 

35  An  feadh  bhías  sé  gan  áitreabh 
biáidh  suáirahneach ;  do  ciiionn  nar  shuFiímli- 
nigh  sé  ionbhur  sabbóidibhsi,  in  feadh  do 
chomhnuigheabhair  féin  ann. 

36  Agus  cuirfe  mé  ioige  a  gcroidlithibh  au 
mheid  fhúicfíghear  beó  aguibhaccríochuibh 
a  námhad ;  agus  cuirfe  torann  an  duílleabh- 
air  a  tteitheanih  íad;  agus  teithfid,  mar 
do  theithfidis  roirahe  cioidheamh ;  agns 
tuitfid  a  nuáir  nach  bía  éauduine  dhá 
leánmhuin. 

Sr  Aguá  luittid  ar  muiu  a  clieile,  amhuil 


Dlighe  nu  móide. 

do  dhéandáois  roimhe  chloidhiomh,  a 
nuáir  nach  mbiáidh  éaiiduíne  na  ndiáigh  : 
agus  ní  bhcidli  cumas  aguibh  a  lathairbhur 
námhad. 

38  Agus  tuitfídhe  a  measc  na  ngenn- 
teadh,  agus  íosuidh  talamh  bhur  námhad 
súas  sibh. 

39  Agus  an  mhéid  mhairfeas  dhíhh 
seargtuid  ann  a  nolc  a  ttír  a  námhad; 
agus  már  an  gcéadna  a  ccoirthibh  a  náith- 
readh  seargfuid  maille  riú. 

40  Má  admhuid  siád  a  neagceart,  agus 
éacceart  a  naithreadh,  maiUe  ré  na  sárugh- 
adh  léur  sháruigheadar  a  maghaidhsi,  agus 
mar  an  gcéadna  gur  shiubhluigheadar 
contrárdha  dhamh ; 

41  Agus  gur  shíubhuil  misi  contrárdha 
dhóibhsion,  águs  go  ttug  mé  a  ttír  a  námhad 
íad ;  annsin  má  bhíd  a  gcroidhthe  neamh- 
thimchillghéarrtha  umhall,  agus  go  nglac- 
fuid  pionús  a  nuiic  : 

42  Ann  sin  cuimhneocha  misi  mo 
chunnradh  rc  lácob,  agus  mar  an  gcéadna 
mo  chunradh  réHisaac,  agus  cuimhneochá 
mé  mar  an  ccéadna  mo  chunradh  ré 
Habraham  ;  agus  cuimhneocha  mc  an 
dúthaigh. 

43  Thairis  sin  fúicfidh  síad  an  tír,  agus 
géubhuidh  si  a  sábbóidigh,  an  feadh  bhías 
uájgneach  gan  íadsan  inte  :  agus  géubhuidh 
síad  pioníis  a  néigceirt :  do  chionn,  eadhon 
do  cliionn  gur  tharcuisuígheadarmo  bhreith- 
eamhnuis,  agus  do  chiónn  gur  fhíiathaigh 
a  nanam  mo  statúidigh. 

44  Gidheadh  fós  ar  a  shon  sin,  a  nuáir 
bhéid  síad  a  ttír  a  námhad,  ní  theilgfe  mé 
seachad  íad,  agus  ní  mó  flmathochus  mé 
íad,  dá  scrios  thríd  amach  uile,  agus  do 
bhriseadh  mo  chunnartha  ríu  :  oir  is  inisi 
an  TiGHEARNA  a  Ndía. 

45  Achd  cuimhneocha  mé  ar  a  sonsan 
cunradh  a  sinnsear,  noch  thug  mé  a 
mach  as  crích  na  Hégipte  a  radharc  na 
ngenteadh,  lonnus  go  mbéinn  am  Dhia 
aca:  is  w//s/ an  Tighearna. 

46  Is  íad  so  na  statúide  agus  na  Vjreith- 
eamhnuis  águs  na  dlighthe,  noch  do  rinne 
an  Tighearna  ider  é  fcin  agus  clann 
ísrael  a  slíabh  Sinái  lé  láimh  Mhaóise. 

CMB.  XXVII. 

Dlighena  moide.    32  Ní  hfeidir  an  deach- 
mhudh  do  mhulartughadh. 
A  GUS   do  labhair   an  Tighearna    ré 
J^   Maóise,  dhá  rádh, 

2  Lal)hair  lé  cloinn  Israel,  agns  abair 
ríu,  A  nuíur  do  bheura  duine  a  mhoid 
shingil,  budh  leis  an  Tichearna  na  daóine 
reir  do  mheassasa. 

3  Agus  bíidh  é  so  do  mheas  do  níiór  ó 
fhicl)id  blíadhan  daóis  go  nuige  seascad 
bhadhan  daóis,  budh  é  do  inheas   euo- 
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gad  secel  aii^gid,  do  réir  shecel  na  sanc- 
tóra. 

4  Agus  más  bean  í,  ann  sin  budh  é  do 
mheas  tríochad  sccel. 

5  Agus  mús  6  chúig  bhlíadhnuibh  daóis 
bhías  go  nuige  fitíiche  bhadhan,  an  sin 
budh  é  do  mheás  do  nfior  fithclie  secel, 
agus  don  mhnaoi  deicii  sccí'l. 

6  Agus  más  ó  nihí  daóis  bhiás  go  nuige 
cíiig  bhlíadlina  duóis,  ann  sin  budh  é  do 
mhea^  don  fhior  cíiig  secel  dairgead,  agus 
don  mhnáoi  budh  c  do  inheas  tri  secel. 

7  Agus  mús  ó  thrí  fichid  bliúdhan  daóis 
.hhías  agus  ós  a  chíonn  ;  mas  fear  é,  annsiu 
budli  é  do  miieas  cíiig  secél  déug,  agus  dou 
nihnáoi  deich  secel. 

8  Achd  más  boichte  é  nó  do  mheas, 
ann  sin  foillseocliuibh  é  féin  a  lathair  au 
tsagairt,  agus  measfuidh  an  sagart  é  ;  do 
réir  chumuis  fhir  na  móíde  mheasfas  aa 
sagart  e. 

9  Agus  mús  beathach,  dá  ttugaid  na 
dáoine  ofráil  a  lathair  an  Tichearna, 
gach  uile  ni  do  bhéir  duine  don  Tigh- 
EARNA  dón  tsórt  sin  biáidh  náomhtha. 

10  Ní  áthróchuidh  tíi  é,  agus  ni  mhal- 
airtfe  tíi  é,  ní  maith  air  dhroch  ní,  nó 
drocli  ní  ar  ni  maith :  má  mhahiirteann 
tú  ar  áon  clior  beathach  ar  bheathach, 
anii  siii  biáidh  féin  agus  an  mhalairt 
náomhtha. 

11  Agus  mas  beathach  neamhghlan  é, 
dá  nacli  déanuid  íodhbuirt  ofrála  don 
Tigheauna,  ann  sin  taisbéaufuidh  sé  an 
beathách  a  látháir  an  tsagairt : 

12  Agus  measfuidh  an  sagart  é,  an 
maith  nó  an  saith  é  :  mar  mheasas  tusa, 
bhías  ad  shagart  é,  is  mar  sin  bhías  sé. 

13  Achd  má  fhúasclann  ar  éanchor  é, 
ann  sin  cuirfidh  an  cúigeadh  cuid  a  ccion 
do  mheastasa. 

14  5Í  Agiis  a  nuáir  naómhthochus  duine 
a  thigh  da  bheith  náomhtha  don  Tigh- 
EARNA,  ann  sin  measfuidh  an  sagart  é,  an 
maith  nó  an  saith  é :  mar  mheasfus  aii 
sagart  c,  is  mar  sin  bhías  seasmhach. 

15  Agus  má  fhíiasglann  an  té  do 
naomhaidh  a  thigh  é,  ann  sin  cuirfidh  an 
cvigeadh  cuid  dáirgead  an  mheasda  na 
chíonn,  agus  biáidh  aige. 

16  Agus  má  náomhann  duine  don  Tig-h- 
EARNA  cuid  cigin  do  mhachaire  a  sheiibhe, 
annsin  biáidh  do  mheas  do  réir  a  shíl  sin  : 
meusfuidhear  cáogad  secel  airgid  do  hómer 
síl  eórna. 

17  Mánáomhann  amhachaire  ó  bhliadh- 
uin  an  iubilé,seasfuidh  dó  iéirdomh>  astasa. 

18  Achd  más  tar  éis  na  íubilé  náomh- 
thochás  sé  a  fhearann,  aiinsin  coinháirfidh 
an  sagart  an  taiigead  chuige  do  reir  bhliadh- 
an  a  iifuighill,  go  blíadhuin  na  iubhile, 
águs  lciírf  íghear  sin  síos  dod  mheas. 


Reachdaibh  an  iuhile. 


19  Agus  má  fhíiasglann  an  té  dó  aáomh- 
uidh  a  fhearann  ar  éanchor  é,  annsin 
cúirfidh  ná  chionn  an  cúigeadh  cuid  daiv- 
gead  dot  mheassa,  agus  daingueochar 
dhú  év 

20  Agus  muna  bhfúascla  se  an  fearann, 
nó  má  reac  se  an  fearann  ré  duine  eile, 
ní  fhuaisceoltar  nís  mó  é. 

21  Achd  an  fearann,  a  nuáir  rachus 
amach  aunsa  inbilé,  biáidh  níiúmhtha  don 
TiGHEARNA,  m;ir  fliearann  tabiiartuis; 
biáidh  a  shealbli  ag  an  tsagart. 

2'2  Agus  má  uáonihann  duiiie  don  Tigh- 
EARNA  learanii  do  cheauiiuigh  sé,  nach  do 
liihachairighibli  a  sheilblie; 

23  Annsin  comliairfidli  an  sagart  lúach 
d!ió  marmheasfas  tusa,  go  nuige  blíadliuin 
an  íubilé  :  agas  do  bhéura  do  meassa 
iiadh    an   lá   sin,    mar   ni    náomhtha   don 

TrCnEARNA. 

24  A  mblíadhuin  an  íubilé  íiib'idh  an 
fearánn  chum  an  té  ór  ceanchadh  é, 
eadhon  chum  an  té  lír  leis  sealbh  a 
nfearuinn. 

2ó  Agus  biáidh  do  mlieassa  uile  do 
réir  seceí  na  sanctóra :  fitliche  gerah  bhiás 
annsá  tsecel. 

26  %  Amliáln  primidíl  na  mbeathach, 
budh  cóir  do  bheith  na  pln-imidil  ag  an 
TticiieaunAjUÍ  naómhthochuídh  éanduine 
é ;  mas  damh,  nó  cáora  é  :  is  !eis  an 
Dtighearna  é. 

27  Agus  más  beathach  ncamhghlan   c, 


CAIB.  I.  Nifhuaisceollar  einni  bpronntar. 

annsin  fuáisceoUiidii  sé  c  do  réir  do  mhea- 
stasa,  agus  cuiríidh  an  cíiigeadh  cuid  de 
na  cheann  :  agus  muna  bhfúascaltar  é, 
annsin  reacfuighear  é  do  rén-  do  mlieastasa. 

28  Gidheadii,  bronuta  bhronnfas  dume 
don  TiGUEARNA  do  uuile  ní  dá  mbia  aige, 
do  dhuine  nó  do  bheathach,  agus  dá 
fhearann  sheiibhe,  ní  reacluighear  agus  uí 
fhuáisceoltar  é :  atá  gách  uile  ni  bronntar 
rónáomhtha  ag  an  Tigueauna. 

29  Einuí  bronntxir,  noch  bhronntar  ó 
dháoinibh,  ni  fhuíusceoltar  é ;  achd  cuir- 
fighear  sin  chum  bíiis  go  deimhin. 

30  Agusis  ieis  an  Utigiiearna  an  uiie 
dheachmhadh  a  nfearuiun,  más  do  sliíol 
an  fhearuinn,  n(j  do  thoradh  an  chroinn, 
ceachtar  diiíobh  :  aiú  nácnihtha  dou 
Dtigiiearna. 

31  Agus  má  fhuasglann  neach  ar  can- 
chor  tÍHiú  dá  dheaclmihuidh,  cuii-fidh  aíi 
cúigeadh  cuid  de  na  cliionn. 

32  Agus  a  ttáobh  áirglie,  nó  tréada  fá 
na  ndeachmhuidh,  gidh  bé  ní  imthigheas 
fán-  tslait,  biáidh  a  dheachmhadh  náomtha 
ag  an  Tighearna. 

33  Ní  spíonfa  an  maith  nó  an  olc  é, 
ní  mó  mhalairtfeas  é :  agus  má  mhalair- 
teann  ar  eanchcr  é,  annsin  biúidh  féin 
agus  an  malartach  náomiitha;  ní  fhuáis- 
ceoltar  é. 

31  /s  iad  so  na  liaitheanta,  do  aithln 
an  TiGHAERNA  do  jVIhaóise  chura  cloimie 
Israel  a  slíaljli  Sínai. 


An  Ceathramhadh  Leabhar  do  jNíHAOISE,  da  ngoirthear 
UIBHREACHA. 


CAIB.  I. 

Comháireamh  nu  nslúigh  do  thainic  as 
Egipt.  1  603550  taobh  umuich  do 
thrcibb  Lébhi,  noch  nar  bu  cbiran  uibhir 
do  ghlacadh,  muille  re  cúch. 

AGUS  do  labliair  an  Tigheauna  ré 
Rlaóise,  a  bhfásacli  Smái,  a  ttaber- 
nacuil  án  cliomhchruiuniglithe,  an  chéad 
lá  don  dara  mhi,  an  dara  bhliadhan  tar  cis 
a  tteaclid  amach  as  crích  na  Hégipte,  dá 
rádli, 

2  Glácuidh  suim  chomliclu-uinnightiie 
chloinne  Israel  uile,  dó  réir  a  muinntear- 
adh,  maille  ré  uibhir  a  nanmann,  gach  uile 
ílieardha  do  reir  a  cceann ; 

3  O  chíomi  fhichid  blíadhan  dáois  agus 
ós  a  chionn,  an  mhéid  atá  i(  ndula  amach 
do  dhéanamh  cogaidh  a  Nísiael :  áireomh- 
uidh  tusa  agus  Aáron  iad  dú  réir  a  slúaigh. 

4  Asus    biodh  ad   fhocbairsi  duine   dá 
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gach  éaintreibli  ;    gach   éancheaim    tighe 
ar  lorg  a  naithreadli. 

5  %  Agus  «  síadso  anmanna  na  ndáoine 
slieasfas  ad  fhochuirse :  do  threibh  Réi^- 
ben;  Elisur  mac  Sedeur. 

6  Do  Shimeóin  ;  Selumíel  mac  SurJ,- 
shaddai. 

7  Do  ludali ;  Nason  mac  Amínadab. 

8  Do  Isacliar ;  Netaneel  mac  Suar. 

9  Do  Sliebulmi ;  Elíab  mac  Heion. 

10  Do  chloinn  lóseph  :  ó  Ephraim  Eli- 
sama  mac  Amihud :  6  Mhanasseli ;  Ga- 
maliel  inac  Pedasur. 

11  Do  Bheniamin;  Abidan  mac  Gi- 
deoui. 

12  Do  Dhan;  Aliieser  mac  Anuni- 
shaddai. 

13  Do  Aser;  Pagiel  mac  Ocran. 

14  Do  Ghad  :  Eliásaph  mac  Deuel. 

15  Do  Naphtali ;  Ahira  mac  Enan. 

X6    Ba    híadso    dob    oirdhearca    dafi 


nbhir  na  nttréibhaibJi.  UIBHREACHA. 

chomhchruiiiniughadh,  prionnsuidh  do 
threabha  a  naithreadh,  cinn  mhílte  a 
Kísrtiel. 

17  H  Agus  do  ghabh  Maóise  agus  Aá- 
ron  na  dáoiuesi  noch  atá  ar  na  bhfoiU- 
síughadh  ré  iia  nanmannuibh  : 

18  Agus  do  chruinnigheadar  an  coimh- 
thionól  uile  á  bhtochair  a  chéile  an  chéud 
iá  don  dara  mhí,  agus  do  t'hoillsigheadar  a 
ngeinealach  do  réir  a  uiuinntire,  lé  tighe  a 
rsaithreadh,  do  réir  uibhre  a  nanmann,  ó 
fhichid  bliadhan  dáois  agus  ós  a  chionn, 
do  réu'  a  ccéann. 

19  Fá  roar  do  aithin  an  Tighearna  do 
Mhaóise,  is  inar  sin  do  áir  sé  íad  a  bhfásach 
Sínái. 

20  Agus  clann  Reuben,  an  mac  fá  sine 
ag  Israel,  lé  na  ngeinealach,  do  réir  a 
muinntire,  do  réir  thighe  a  naithreadh,  do 
réir  uibhre  a  nanmann,  do  léir  a  cceaun, 
gach  firionnach  ó  fhíchid  bliadhan  dáois 
agus  ós  a  chionn,  an  mhéid  do  bhí  iondula 
ainach  chum  coguidli ; 

21  An  mhéid  do  h&innheadh  dhíobh, 
eádhon  do  threibh  Reuben,  do  bhádar  sé 
mhíle  agus  dá.  fhíchid  míie,  agus  cúig 
chéud. 

22  H  Do  chlannuibh  Síméon,  maille  ré 
na  ngeiiiealach,  do  réir  a  muinntire,  as 
tighe  a  naithreadh,  an  mhuinntir  do  báir- 
mheadh  dhíobh,  do  réir  uibhre  a  nan- 
mann,  do  rcir  a  gceann,  gach  firionnach 
ó  fhíchid  blíadhan  dáois  agus  ós  a  chionu, 
an  mhéid  do  bhi  ionduí  amach  chum 
coguidh ; 

23  An  mheld  so  do  liáimiheadh  dhíobh, 
eadhon  do  threibh  Sliíineon,  do  budh  cao- 
gad  agus  naoi  míle  agus  trí  chéad  íad. 

24  5Í  J^o  chlannuibh  Gad,  do  réir  a 
nginealach  do  réir  a  muinteara,  as  tighe  a 
naithreadh,  do  réir  uibhre  a  nanmann,  ó 
fhichid  bliadhan  daóis  agus  os  a  chionn, 
an  mhéid  do  bhí  iondul  amach  a  gcogadh ; 

25  An  mhéid  so  do  háirmheadh  diiíobl), 
eadhon  do  threibh  Gad,  do  bhádar  na  ccúig 
agus  ceathrachad  míle  se  chéud  agus  cao- 
gad. 

2G  5[  Do  chlannuibh  lúdah,  do  réir  a 
nginealach,  do  réir  a  muinnteara,  as  tighe  a 
naithreadh,  do  réir  áireainh  a  nanmann,  ó 
f  híchid  bliadhan  daóis  agus  ós  a  chioun, 
an  mbéid  do  bhí  iondul  chura  cogaidh ; 

27  An  méid  do  haimheadh  dhíobh, 
eadhon  dothreibhlúdah,  dc  l  hádar  tnfichid 
agus  ceithre  mhile  deíig  agus  sé  chéud. 

28  11  Do  chlannuibh  Issacliar,  do  réir 
a  ngínealach,  do  réir  a  muinntear,  as  tíghe 
a  naithreadh,  do  réir  uiblire  na  nanmann, 
6  fhichid  bliadhan  dáois  agus  ós  a  chionn, 
an  mhéid  do  hhí  iondul  chum  cogaidh ; 

29  An  mlieid  do  hairmheadh  dhíobh, 
eadhon   do   threibh  Issachar,  do   bhádnr 
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caogad   agus   ceithre  mhíle   agus   ceithre 
chéud. 

30  5Í  Do  chlannuibh  Sebulun,  gun  a 
nginealach,  do  réir  a  muintear,  as  tighe  a 
naithreadh,  do  réir  uibhre  a  nanmann,  ó 
fhichid  bliadhan  daois  agus  ós  a  cliionn, 
an  mhéid  do  bhí  iondul  a  mach  san 
chath ; 

31  An  mhéid  do  háinnheadh  dhíobh, 
eadhon  do  threibh  Sebulun,  do  bhúJar 
caogad  agus  seachd  niíle  agus  ceithre 
chéud. 

32  1f  Do  chloinn  lóseph,  eadhon,  do 
chloinn  Ephraim,  guna  nginealach,  do 
réir  a  muinntear,  as  tighe  a  naithreadh,  do 
réir  uibhre  a  nanmann,  ó  áois  fiiichid 
bliadhan  agus  ós  a  chionn,  an  mhéid  do 
bhí  iondul  amach  chum  cogaidh  ; 

33  An  mhéid  do  háinnheadh  dhíobh, 
eadhon  do  threibii  Ephraim,  do  bhudar 
dhá  fichid  míle  agus  cúig  chéud, 

34  ^  Do  chloinn  Mhánasseh,  do  rfiv  a 
nginealach,  do  réir  a  muinntear,  as  tighe 
a  naithreadh,  do  réir  uibhre  a  nanmann,  6 
aóis  fhichid  bliadhan  agus  ós  a  chionn, 
an  mhéid  dá  ttáinig  dul  amach  chum 
cogaidh  ; 

35  An  mhéid  so  do  háirmheadh  dhíobh, 
eadhon  do  threibh  Mhanasseh,  do  bhádar 
dhá  mhíle  agus  tríochad  agus  dá  chcud. 

36  5Í  Do  chloinn  Bheniamin,  do  réir  a 
nginealach,  as  tighe  a  naitlireadh,  do  réir 
uibhre  a  nanmann,  ó  fhícliid  bliadhan 
daois  agus  ós  a  chionn,  an  mhéid  do  bhí 
iondul  amach  chum  coeaidii ; 

37  An   inhcid  do   háirmheadh   dhíobh 
ead hon  áo  threibh  Bheniamin,  do  hhádar  ^ 
cíiigmhíleagustríochad  agus  ceithre  chéud. 

38  1f  Do  chloinn  Dan  do  réir  a  ngin- 
ealach,  do  réir  a  muinntear,  as  lighe 
a  naíthreadh,  do  rcir  uibhre  a  nanmann,  6 
aois  fhichid  bliadhan  agus  ós  a  chionn, 
an  mhéid  do  bhí  iondul  amach  chum 
cogaídh ; 

39  An  mhcid  do  háirmheadh  dhíobh, 
eadhon  do  threibh  Dan,  do  hhúdar  dha 
mhile,  thar  tri  fichid  agus  seachd  gcéad  : 

40  ^  Do  chloimi  Aser,'do  reir  a  ngin- 
ealach,  do  réir  a  muinntear,  as  tighe 
a  naithreadh,  do  réir  uibhre  a  nanmann, 
ó  aois  fhichid  bliadhnn  agus  ós  a  chionn, 
an  mhéid  da  dtáinic  dul  amach  san  cco- 
gadh; 

41  An  mhéid  do  háirmheadh  dhíobh, 
eadhon  do  threibh  Aser,  do  bhádar  aon 
agus  dá  fhíchid  mile  agus  cúig  cheud. 

42  1í  Do  chloinn  Naphtali,  ar  feadli 
a  ngitieaUich,  do  réir  a  muinntear,  as 
tighe  a  naithreadh,  do  réir  uibhre  a  naii- 
inami,  ó  aois  fhichid  bliadhan  agus  ós 
a  chiomi,  an  mhéid  do  bhi  iondul  amach 
chuin  cogHÍdh ; 


Treabli.  Lebhi  gati  áirmheadli.  CAIB 

43  An  mhéid  do  háinnheadh  dhíobh, 
eadhon  do  threibh  Naphtali.í/o  bhádar  tií 
rahíle  agus  caogad  agus  ceithre  chéud. 

44  Jíg  so  íad  shi  do  háinnheadh,  noch 
do  áir  Maóise  agus  Aáron,  agus  prionn- 
suighe  Israel,  ar  mbeith  dhóibh  na  ndá 
í'hear  dhéag  :  do  bhí  gach  éinneach  tlliiobh 
ar  son  tighe  a  aitlireíMdh  íéin. 

43  Mar  sin  do  bhádar  uile  an  mhéid 
do  háirmheadh  do  chlannuibh  Israel,  do 
réir  tighe  a  naithreadh,  6  aois  fhichid 
bliadhan  agus  ós  a  chionn,  an  mhéid 
do  bhí  iondul  aniach  chum  cogaidh  an 
Israel ; 

46  An  mhéid  umurro  do  háirmheadh 
uíle  do  bhádar  sé  chéud  mile  agus  trí 
mhile,  agus  cíiig  chéud  agus  ca.ognd. 

47  1f  Achd  níor  háirmheadh  na  Lebhi- 
tigh  do  réir  treibhe  a  naithreadh  iona 
measc.  . 

48  Oir  do  labhair  an  Ticiiearna  re 
Maóise,  dha  rádh, 

49  A  mháin  ní  chomhíiirfe  tíi  treabh 
Lébhi,  agus  níi  glac  a  nuibhir  a  measc 
chloinne  Israel : 

50  Achd  oirdéocha  tíi  na  Lebhítigh 
ós  cionn  thabernacuil  na  fiaghnuisi,  agus 
ós  cionn  á  shoitheach  uile,  agus  ós  cionn 
gach  éinneithe  da  mbeanann  ris  :  iomchó- 
ruid  siad  an  tabernacuil,  agus  a  uile  shoi- 
theach  ;  agus  do  dhéanuid  friothólamh 
dhó,  agus  do  dhéanuid  foslungfort  fa  gcú- 
airt  timchioU  an  tabernacuil. 

51  Agus  a  nuáir  ghluaisfios  an  taber- 
»acuil  ar  aghaídh,  a  siad  na  Lebhítigh 
leacfas  a  núas  é  :  agus  a  nuair  bhias  an 
tabemacuil  da  chur  na  sheasamh,  is  íad 
na  Lebhítigh  ehuirfeas  súas  é  :  agus  an 
coimhidheach  thiucfas  na  chomhghar  cuir- 
fighear  chnm  báis  é. 

52  Agus  suídheochaid  clann  Israel  a 
lóistiníghe,  gach  éanduine  aca  a  bhfochair 
a  fhoslungphuirt  féin,  agus  gach  éanduine 


na  bhratuigh  féin,   ar    fadh   a 


láimh 
slúagh 

53  Achd  suídbeochuid  na  Lebhítigh  a 
"^cíiláin  fa  gcuairt  timchioU  th.abcrnacuil 
na  fiadhnuise,  chor  nach  bia  dibhfhearg 
ar  bith  ar  chomhchruinniughadh  chloinne 
Israel :  agus  is  íad  na  Lebhítigh  bhias 
a  gcúram  coimhéada  thabernacuii  na  fíadh- 
nuise. 

54  Agus  do  rinneadav  clann  Israel 
do  réir  a  nuile  neithe  do  ráidh  an  Tigh- 
EARNA  ré  Maóise,  is  mar  sin  do  rinneadar 
san. 

CAIB.  II. 

Eachd  suighiughudh  na  ntreabha  a  bfos- 
lungphort. 

\  GUS   do   labhair  au  Tighearna   ré 
-^^  MaoLse  agus  re  Haáron,  da  rádh, 
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II.  Suighiughadh  nfhoslungphuirt. 

2  Suígheochuidli  gach  uile  dhuine  do 
chloinn  ísrael  láimli  re  ná  bhratuigh  fóin, 
snaiUe  ré  bratuigh  thigh  a  naithrcadli :  a 
bhfad  a  mach  timchioU  fa  gcúairt  thaber- 
nacuil  an  chomhchruinnighthe  shuidheoch- 
uid  siad. 

3  Agus  don  táobh  slioir  leath  rc  héirgiie 
na  gréine  suidheochuid  luchd-  bratuirlhe 
fhoslungphuirt  líidah  ar  feadh  a  sluáigh  : 
agus  Nason  mac  Aminailab  bhius  na 
chaiptin  ar  cloinn  lúdah. 

4  Agus  ba  hé  a  shlúaigb,  agus  an 
mhcidsi  do  háirmheadli  dhiobh,  do  bhádur 
ccithre  mhíle  dhéug  agus  trí  fichid  agus  sé 
chéud, 

5  Agus  an  lu-^hd  shuídheochus  ní  is 
foigse  dhó  budh  iad  treabh  Issacar :  aL'us 
Netaneel  mac  Súar  sé  bhus  caiptín  do 
chloinne  Issachar. 

6  Agus  a  shlíiagh,  agus  an  mhéid  do 
háirmheadhdhíobh,  dobhádur  caogad  agus 
ceithre  mhíle  agus  ceithre  chéad. 

7  Annsin  treabh  Sehulun  :  agus  Eliab 
mac  Helon  sé  bhus  caiptín  ar  x:hIoiíúi 
Sebulun. 

8  Agus  a  shlúagh,  agus  an  mhéid  djo 
háirmheadh  dhiobh,  do  bhádur  caosad 
agus  seachd  mile  agus  ceithre  chéud. 

9  A  nutle  do  háirmheadh  a  bhfoslung- 
phort  líidah  do  budh  céad  mile  agus 
ceithre  fichid  mile  se  mile  agus  ceithre 
chéad,  hon  a  slúaigh.  Is  íad  so  rachas 
a  mach  ar  tíis. 

10  ^  Don  taoibh  theas  bh.ias  bratach 
champa.  Reíiben  do  réir  a  slúagh  :  agus 
hudh  é  Elisur  ma.c  Sédeur  caiptin  chloinne 
Reíiben. 

11  Agus  a  shlíiagh,  agus  an  mhéid  do 
háirmheadh  dhiobh  sin,  db  bhúdar  dhá 
f  hichiód  agus  sé  mhíle  agus  cúig  chéad. 

12  Agus  an  luchd  shuídhfeas  láirah  ris 
budh  íad  treabh  Shimeon :  agus  caiptin 
chloinne  Shimeon  budh  é  Selumiel  mac 
Surishaddai. 

13  Agus  a  shlúagh,  agus  an  mhéid  do 
háirmheadh  dhíobh,  do  bhádar  na  gcaogad 
agus  na  naoi  mile  agus  na  ttrí  ccéad. 

14  Ann  sin  treabh  Gad :  agus  budh 
é  Eliasaph  mac  Rebhel  caiptín  chloinne 
Gad. 

15  Agus  do  budh  é  a  shlíiagh,  agus 
an  mhéid  do  háirmheadh  dhiobh,  ceath- 
rachad  agus  cúig  mhíle  agus  sé  chéad  agus 
caogad. 

16  An  mhéid  do  háireamh  a  bhfos- 
lungphort  Reúben  do  bhádar  céad  agus 
caogad  agus  a  háon  mhíle  agus  ceithre 
chéud  agus  caogad,  lion  a  slíiaigh.  Agus 
is  íad  rachas  ámach  ansa  dara  hordúghadh. 

17  %  Annsin  gluaisfidh  tabernacuil  án 
chomhchrummghthe  ar  aghaídh  lé  campa 
ua  Lcbhíteach  ameadhon  an  champa  :  inaE 
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Awnanna  na  gcaiptín, 

as  gnáth  a  ccampa  shulgheadli,  mar  sin 
rachuid  siad  ar  a  naghaídh,  gach  éanduine 
na  áit  tein  a  bhfocair  a  rabratach. 

18  5Í  Don  taoibh  shiar  bhias  bratach 
champa  Ephráim  do  réir  a  slíiaigh  :  agus 
budh  é  caiptín  chloinne  Ephraira  Elisaraa 
jnac  Amihúd. 

19  Agus  a  shlúagh,  agus  an  mhcid  do 
háirmheadh  dhíobh,  do  budh  ceathrachad 
míle  agus  cíiig  chéad. 

20  Agus  láirah  ris  bhías  treabh  Mha- 
nasseh  :  agus  budh  é  caiptín  chloinne 
Mhanasseh  Garaaliel  mdc  Pedahsur. 

21  Agus  a  shlúagh,  agus  an  iTihéJd  do 
háirmheadh  dhíobh,  do  budh  tríochad  agus 
dhá  mhíle  agus  dá  chéad. 

22  Annsin  treabh  Bheniamin :  agus 
hudh  é  Abidan  mac  Ghideoni  caiptin 
chloinne  Bheniamin. 

23  Agus  a  shlíáagh,  agus  an  mhéid  do 
háirmheadh  dhíobh,  do  budh  tríochad  agus 
cúig  nihíle  agus  ceithre  chéad. 

24  An  rahéid  do  háirmheadh  do  champa 
Ephraira  do  bhádar  céad  míle  agus  ochd 
mile  agus  céud,  llon  a  sluaigh.  Agus 
rachuid  air  a  naghaidh  san  treas  suighiudh. 

25  1[  Bratach  champa  Dan  biaidh  si 
don  taobh  thuáidh  maille  ré  na  slíiaghaibh  : 
agus  budh  é  Ahieser  mhac  Araishaddai 
caiptín  chloinne  Dan. 

26  Agus  a  shlíiagh,  agus  an  mhéid  do 
háirmheadh  dhíobh,  do  budh  trí  fichid  agus 
dá  mhíle  agus  seachd  gcéad. 

27  Agus  an  drong  dhéanas  carapa  na 
ghar  budh  íad  tréabh  Aser :  agus  caiptín 
qhloinne  Aser  budh  é  Pagiel  raac  Ocran. 

28  Agus  a  shlíuigh,  agus  an  mhéid  do 
háirmheadh  dhiobh,  do  hudh  dhá  fliichid 
agus  aon  mhiie  agns  cíiig  clicad. 

29  5[  An  sin  treabh  Naphtali :  agus 
hudh  é  Ahirah  mac  Enan  caiptín  chloinne 
Naphtali. 

30  Agus  a  shlúagh,  agus  an  mhéid  do 
háirmheadh  dhiobh,  do  budh  caogad  agus 
trí  mhíle  agus  ceithre  chéad. 

31  An  mhéid  do  háirmheadh  a  ccampa 
Dan  do  budh  céad  míle  agus  caogad  agus 
seachd  miie  agus  sé  cheud.  Is  íad  sin 
rachus  fa  dheireadh  lena  mbratachaibii. 

32  %  Is  íad  so  an  mhéid  do  háirmheadh 
do  chloinn  Israel  do  réir  thighe  a  nait.h- 
readh  :  an  inhéid  uile  do  háirmheadh  do 
na  foslungphortuibh  ar  feadh  a  slúagh  do 
budh  sé  chéud  raile  agus  tri  mhíle  agus 
cúig  chéad  agus  caogad. 

33  Achd  níor  háirmheádh  na  Lebhitigh 
a  measc  chloinne  Israel ;  mar  do  aithin  an 
TiGHEARNA  do  Mhaóisc. 

34  Agus  do  rinnéadair  clann  Israel  do 
rcir  gach  a  ndubhairt  an  Tighearna  re 
Maóise  :  mar  sin  do  shuidheadair  a 
bfhochair  a  mbratacha,  agus  raar  sin  do 
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UIBHREACHA.  Uihhir  na  Lehhitigh. 

ciiíiadair  ar  a  naghaídh,  gach  éanduine  do 
ráír  a  rahuinntire,  do  réir  tigheadh  a  naith- 
readh. 

CAIB.  III. 
Tug  Dia  na  Lebhitigh  do  na  sagartaibh 
cMim  Jritheoilte  don  tahernacuil.  11 
An  ionad  cheidghÍ7i  Israel  uile.  A 
nuibhir  22,000.  ""  Na  ceid  ghin,  22,273. 
45  Dofhúasgladh  an  corr. 

A  S  íadso  mar  an  gcéadna  genealnigh 
-^  -*-  shleachda  Aáron  agus  Mháoise  annsa 
ló  ionair  labhair  an  Tighearna  re  Maóise 
air  shabh  Shínai. 

2  Agus  is  iad  so  anmanna  chloinne 
Aáron ;  Nadab  an  chéaidghin,  agus  Abihu, 
Eleásar,  agus  Itamar. 

3  Is  íad  so  anmanna  mhac  Aáron,  na 
sagairt  do  hungadh,  noch  do  choisirig  sé 
chura  serbhíse  do  dhéanamh  a  noifig  an 
tsagairt. 

4  Agus  fuair  Nadab  agus  Abihu  bás 
a  lathair  an  Tighearna,  a  núair  do  rin- 
neádar  ofráil  do  thcinidh  coimhidhthigh 
alathairanTiGHEARNA,  a  bhfasach  Shínai, 
agus  ní  raibh  clann  aca :  agus  Eleásar 
agus  Itamar  do  bhádar  ag  miniostralachd 
a  noiíig  an  tsagairt  a  radharc  Aáron  a 
nathar. 

5  1í  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóise,  dha  rádh, 

6  Tabhair  treabh  Lébhi  a  lathair,  agus 
taisbean  íad  a  lathair  an  tsagairt  Aáron, 
iondus  go  ndearnaidis  frítheolamh  dhó. 

7  Agus  cuinneochuid  siad  a  chíiram- 
san,  agus  cúrean  an  chomhchruinnighe 
uile  as  coínne  thabernacuil  an  chomh- 
chruinníghthe,  do  dhéanamh  fritheoilte  an 
tabérnacuil. 

8  Agus  taisgeochuid  uile  ionstrumeín- 
tigh  thabernacuil  an  chorahchruinnighthe, 
agus  cúram  chloinne  Israel,  do  dheanamli 
fntlieolte  an  tabernacuil. 

9  Agus  do  bhéara  tú  na  Lebhítigh 
do  Aáron  agus  dá  mhacaíbh  :  atáid  ar 
na  ttabhairt  dó  go  hiomlán  amach  as 
cloinn  Israel. 

10  Agus  óirdeocha  tú  Aáron  agus  a 
mhic,  agus  béid  ag  feitheamh  ar  oitlig  an 
tsagart :  agus  an  coimhidhtheach  tliiucfas 
na  ghar  cuirtighear  chum  báis  é. 

11  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maoise,  da  rádh, 

12  Agus  misi,  féuch,  misi  do  thóg  na 
Lebhitigh  araach  as  cloinn  Israel  a  náit  a 
nailc  chéidghín  da  bhfosclann  an  bhrú  a 
raeasc  chloinne  Israel  :  uime  sin  budh 
liomsa  na  Lebhitigh ; 

13  Do  chionn  gur  liom  a.  nuile  chéid- 
ghin ;  óir  an  lá  do  bhuáil  mé  an  uile 
chéidghin  a  gcrích  nk  Hégipte  do  náomh- 
uidh  raé  dhamh  féin  a  nmle  chéidghin 


Mic  Libhi  do  reiran  annnutn. 


CAIB 


an  Israel,  edir  dhuine  agiis   ainmhldhe  : 
budh  liomsa  iad  :  is  misi  an  Tighearií  a. 

14  1[  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóise,  a  bhfásach  Sínai,  gha  rádh, 

15  Comháir  clann  Lébhi  do  réir  tighe 
a  naithreadh,  do  réir  a  muinntire  :  a  nuile 
fhirionnach  ó  mhí  síias  agus  ós  a  chionn 
comháirfe  tíi  íad. 

16  Agus  do  choraháir  Maóise  lad  do 
réir  bhreithre  an  Tighearna,  mar  do 
haithnigheadh  dhe. 

17  Agus  dob  íad  so  mic  Lébhi  do  réir 
a  nanmann ;  Gerson,  agus  Chohat,  agus 
Merári. 

18  Agus  is  íad  so  anmanna  mhac  Ger- 
son  do  réira  muinntire ;  Lební,  agus  Síméi. 

19  Agus  mic  Chohat  do  réir  a  rauinn- 
tire ;  Amram,  agus  Isahar,  Hébron,  agus 
Ussiel. 

20  Agus  mic  Mherári  do  reír  a  muin- 
tire;  MaJilí,  agus  Musí.  Js  íadso  sleachda 
na  Lebhíteach  do  réir  thigh  a  naitli- 
readh. 

21  O  Gherson  átá  cineadh  na  Libní- 
teach,  agus  cineadh  na  Simíteach :  is  íad 
so  sleachda  na  Ngersoníteach. 

22  An  mhéíd  do  liáirmheadh  dhíobh, 
réir  uibhre  a  nuile  f  hiríonnach,  ó  mhí  súas 
agus  os  a  chionn,  an  mhéid  do  háiiTnheadh 
dhíobh  do  bhádar  seachd  míle  agus  cúig 
chéad. 

23  Suígheochuid  muinntir  na  Ngerso- 
níteach  ar  chúla  an  tabernacuil  taoibh 
shíar. 

24  Agus  hudh  é  EUasaph  mac  Láel 
ceann  tighe  athar  na  Ngersoníteach. 

25  Agus  biidh  é  cúram  mhac  Gerson 
a  tt^bernacuil  an  chomhchruinuigthe  an 
tabernacuil,  agus  an  lóistín,  agus  a  bhfo- 
lach  sin,  agus  crochadh  chura  doruis 
tliabernacuii  ;m  chomhchruinnighílie, 

26  Agus  crochadh  na  cúirte,  agus  an 
cúirtín  chum  doruis  na  cíúrte,  nocli  atá 
h'iimh  ris  an  tabernacuil,  agus  láimh  ris  a 
iialtóir  fa  gcuairt,  agus  a  gcórduidhe  siii 
chum  a  serbhíse  sin. 

27  ^  Agus  ó  Chohat  bhádar  muinntear 
na  Namramíteach,  agus  muinntear  na 
Niseharíteach,  agus  muinutear  na  Né- 
bróníteach,  agus  muinntear  na  Nwisie- 
liteach  :  is  íad  so  muinntear  na  Gcoha- 
titeach. 

28  A  nuile  uibhir  a  bhfiriónach,  ó  mhí 
daois  agus  ós  a  chionn,  do  bhádar  ochd 
raile  agus  sé  chéad,  ag  cóimhéad  cliCiraira 
na  sanctora. 

29  Muinnteara  mac  Chohat  suidheoch- 
uid  ré  taobh  an  tabernacuil  don  taoibli 
theas. 

30  Agus  budh  é  Elisaphan  mhac  Uissiel 
ceann  tighe  athar  mhuimitear  na  Gcohatí- 
teach. 
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,  III.  BuÍTdagusbarruidheantaJlttrnacuil, 

31  Agus  biidh  é  a  ccúram  a  náirc, 
agus  an  bórd,  agus  an  coinnleóir,  agus  na 
haltóra,  agus  soithighe  na  sanctóra  lé 
ndéanuid  friotholamh,  agus  an  ccrochadh, 
agus  a  nuile  sherbhís  bheanas  ris. 

32  Agus  budh  é  Eleásar  raac  Aáróu  an 
sagart  bhías  na  cheann  ós  cionn  na  druinge 
airde  do  na  Lebhítibh,  agus  is  aige  bhias 
feitheamh  ós  cionn  an  luchd  choiméadas 
cúram  na  sanctora. 

33  ^  O  Mherári  do  bhi  muinntear  na 
Mahlíteach,  agus  muintear  na  Musíteach  : 
íad  so  muinnteara  Mherári. 

34  Agus  an  mhéid  do  háirmheadh 
dhíobh,  do  réir  uibhre  na  bhfirionach  uile, 
ó  mhí  daois  agus  ós  a  chionn,  bá  sé  mhíle 
agus  dá  chéad. 

35  Agus  doh  é  Suriel  mac  Abihail 
ceánn  tighe  athar  mhuintire  Merári  :  cuir- 
íid  so  futha  ré  táobh  an  tabemacuil  budh 
thúaigh. 

36  Agus  béid  buird  an  tabemacuil  fa 
chumhdach  a-us  fa  chíiram  mhac  Mherári, 
agus  na  barruidhe  bheanas  ris,  agns  na 
piléir  de,  agus  na  soicéid  de,  agus  a  uile 
shoithighe  sin,  agus  a  nuile  ni  fhoghnas  do. 

37  Agus  piléir  na  cíiirte  timchioU  fu 
gcuáirt,  agus  a  soicéid,  agus  a  ttairngídhe, 
agus  a  gcórduidhe. 

38  1f  Aclid  an  luchd  so  do  ní  foslung- 
phurt  as  coinne  an  tabemacuil  leath  shoir, 
eadhon  as  coinne  thabernacuil  an  chomh- 
chruinnighthe  leath  shoir,  budh  iad  Maóiie, 
agus  Aáron  agus  a  mhíc,  bhias  ag  coimh- 
éad  cliúraim  na  sanctóra  ar  son  chúruim 
chhonne  Israel ;  agus  an  coimhidhtheach 
thiucfas  a  ngar  báiseochar  é. 

39  An  mhéid  do  háirmheadh  do  na 
Lebhitibh,  uoch  du  chomháir  Maóise  agus 
Aíu'on  le  haitlme  an  Tighearna,  ar  feadli 
a  muimitear,  a  nuile  fhear  ó  mhi  daúis 
agus  ós  a  chionn,  do  bhádar  fithche  agus 
dá  mhíle. 

40  5Í  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
ré  Maóise,  corahair  a  nuiie  chéidohin 
fheardha  do  chloiim  Israel  ó  mhi  daóig 
agus  ós  a  chionu,  agus  glac  uibhir  a  na.n- 
mann. 

41  Agus  glacfa  tíi  na  Lebhitigh  dharoh- 
sa  inisi  a«  TiGHEARi;.4  a  náit  a  nude 
chéidghiu  a  measc  chloinne  Israel;  agus 
áirnéis  ua  Lebhitheách  ar  son  gach  céaidr 
biu'eith  a  measc  íúrnéise  chloinne  Israel. 

42  Agus  do  chomháir  jNIaóise,  mar  do 
aithiu  an  TiGHEARNA  dlie,  a  nuiie  chéid- 
ghin  a  raeasc  chloinne  Israel. 

43  Agus  a  nuile  chéidghin  fheardha 
maiUe  ré  uibhir  a  nanmaim,  ó  mhí  daois 
agus  ós  a  chionn,  an  méid  do  háiimheadh 
dhiobh,  do  bhádar  fithche  agus  da  mhíle 
agns  dá  ehéud  agus  trí  fichid  agus  a  tii 
dtug. 
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Áirgead  nafuascuha, 

44  ^  Agus  do  lábhaír  an  Tighearna  le 
Maoise,  dha  radh, 

45  Glac  chugad  na  Lebhitigh  a  náit 
a  nuile  chéidghin  a  measc  chloinne  Israel, 
agus  áirhéis  na  Lebhiteach  a  nionad  a 
uáiméise;  agus  budh  liomsa  naLebhitigh: 
misi  an  Tighearna. 

46  Agus  ar  son  an  mhéld  atá  re  na 
bhfíiascladh  dón  dá  chéad  agus  don  trí 
íichid  agus  a  trídéag  do  na  céaidghiiiibh 
chioinne'lsrael,  noch  is  mó  ná  na  Lebhítigh; 

47  Glacfa  tú  eadhon  cúig  secel  ón  duine 
do  réir  a  cceann,  do  rcir  shecel  na  sanc- 
tóra  ghlacias  tíi  íad  :  is  lithche  gcarah  an 
secel : 

48  Agus  do  bhéara  tíi  an  tairgiod,  lé 
bhfuascaltar  a  uibhn-  chorr  dhíobh,  do 
Aáron  águs  dá  mhacaiVjh. 

49  Agus  do  ghlac  Maóise  airgead  na 
fúasculta  ón  hichd  do  bhí  ós  a  ccionn  sin 
noch  do  fhuascladh  leis  na  Ltl>hítibii: 

50  O  chéidghinibh  chloiniie  Israel  do 
tíióg  sé  an  tairgiod  ;  míle  agus  trl  chéad 
agus  trí  fichid  agus  cíiig  scce/,  do  réir  secel 
na  santóra : 

51  Agus  tug  Maoise  airgead  an  nihéid 
do  fuascladh  dliiobh  do  Aáron  agus  dá 
mhacaibh,  do  réir  bhréithre  an  Tigh- 
EARNA,  mar  do  aithin  an  Tigheauna  do 
Mhaóise. 

CAIB.  IV. 
Aóis  agus  aimsir  fritheola  nu  Nlébhiteach. 
5  Agus  neithe'ann\oile  hheamis  dá  noifig. 

AGUS  do   labhair   an  Tighearna   ré 
Maóise  agus  ré  Háaron,  gha  rádh, 

2  Glacuidh  uibhir  mhac  Chohat  ó 
bheith  a  measc  nihac  Lébhí,  do  rén-  a 
niuinntear,  tre  thighe  a  naithreadh, 

3  O  thríochad  bhadhan  daois  agus  ós 
a  chionn  go  nuige  umurró  caogod  bhadhan 
daois,  a  nuile  dhuine  rachus  annsa  tslíiagh, 
do  dhéanamh  saothair  a  ttabernacuil  an 
chomhchruinnighthe- 

4  Sí  so  serbhis  bhias  ag  macaibh  Chohat 
a  ttabemacuil  an  chomhchruinnighthe, 
timchioll  na  neitheann  ro  náomhtha : 

5  %  Agus  a  nuair  rachus  an  slúagh  ar  a 
naghuidh,  tiucfa  Aáron,  agus  a  mhic, 
iigus  leagfuid  síos  an  brat  foluighe,  agus 
foileochuid  airc  na  fiaghnuisi  leis : 

6  Agus  cuirfid  íiirthe  do  chroicmbh 
broc,  agus  leithneochuid  táobh  a  muigh 
air  éadach  do  ghorm  uile,  agus  cuirfid  a 
mhaididhe  a  steach  ann. 

7  At'us  ar  bhord  an  aráin  thaisbéanta 
leathneochuid  siad  éadach  do  ghorm,  agus 
cuirííd  na  niíasa  ar  sin,  agus  na  hacha, 
agus  na  scaluidhe,  agus  na  tbhiigh  a  fhoil- 
eochus:    agus  biáidh  an  tarán  síorruidhe 


6  Agus  leithneochuid  siad  éadach  scaii 
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UIBHREACHA.  Neithibh  an  tsanctóit. 

áoide  oiTa,  foileochuid  siad  sip  lé  folacih 
do  chroicnibh  broc,  agus  cuii-íid  a  mhaíd- 
idhe  a  steach  ann. 

9  Agus  géabhuid  chuca  éadach  do 
ghoi"m,  agus  foileochuid  coinnleóir  an 
tsohiis,  agus  a  lampuidhe,  agus  a  theann- 
chuiridhe,  agus  a  mhiása  smóii,  agus  a  uile 
shoithighe  oki,  lé  ndéanuid  siad  frioth- 
olumh  dhó : 

10  Agus  cuirfid  siad  é  féin  agus  a 
shoithighe  uile  a  stigh  a  bhfolach  do  chroi- 
cnibh  broc,  agus  cuirfid  siad  air  bharra  é. 

11  Agus  ar  a  naUóir  órdha  leithneoch- 
uid  siád  óadacli  do  ghorm,  agus  foileochuid 
é  dfolach  do  chroicnibh  broc,  agus  cuirfid 
na  maididhe  fáoi : 

1'2  Aguí  geabhuid  chuca  uíle  ionstru- 
mintigh  an  fhriothoilte,  lé  ndpanuid  serbh- 
ís  annsa  tsanctóir,  agus  cuirfid  iad  a 
ncadach  do  ghorm,  agus  fóileochuid  ítíd 
dfolach  do  chroicnibh  broc,  agus  cuirfid 
ar  bharfa  íad  : 

13  Agus  béaruid  leó  an  luaitli  ón  altóir, 
agus  leithneochuid  éadach  purpair  air : 

14  Agus  cuirfid  air  a  shoithighe  nile,  le 
ndéanuid  friotholamh  gacha  táobh  dhe, 
inartíi  na  tuisearedii,  na  hadhala,  agus 
na  sluaiste,  agus  na  baisínigh,  agus  uile 
shoithighe  na  haltóra;  agus  leithneochmid 
siad  air  íblach  do  chroicnibh  broc,  agus 
cuirfid  a  mhaididhe  fáoi. 

15  Agus  a  nuair  chríochnochus  AároH 
agus  a  mhic  folach  na  sanctóra,  agus  uile 
shoithighe  na  sanctora,  mar  bhias  an 
campa  ag  gluasachd  ar  aghaídh ;  tar  éis 
sin,  tiocfuid  mic  Chohat  dá  iomchar  : 
achd  ni  bheanfuid  re  hcínní  beannuighthe, 
deagla  a  mbásuighthe.  Ag  so  úalach 
mhac  Chohat  a  ttabernacuil  an  chomh- 
chruinnighthé. 

16  ^  Águs  ré  hoifig  Eleásair  mhic  Aáron 
an  sagart  hheanus  a  nóla  chum  an  tsoluis, 
agus  an  túis  dheaghbhohiidh,  agus  a 
nofráil  laétheamhuil  bhídh,  agus  a  nola 
ungtha,  ugus  foitheamh  ós  cionn  an  ta- 
bemacuii  uile,  agus  gach  uile  neithe  da 
bhfuil  ann,  annsa  tsanctóir,  agus  iona 
shoighthighibh. 

17  H  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóise  agus  re  Haáron,  gá  rádh, 

18  Nágearruidh  a  mach  treabh  mhuinn- 
teara  na  Gcohatíteach  ó  bheith  a  measc 
na  Lebhíteach : 

19  Achd  déanuidh  mar  so  riú,  chor  go 
mairfid  siad,  agus  nach  bhfuighid  bás, 
a  nuair  thiocfaid  a  ngar  na  neitheann  ro 
naomhtha :  rachuidh  Aáron  agus  a  nihic 
a  steach,  agus  olrdeochuid  gach  éinneach 
dhíobh  iona  sherbhis  fein  agus  iona  ualach : 

'20  Achd  ní  racluúd  siad  a  gteach 
dféachuin  anúair  fhoileochtar  na  neithe 
naomhtha,  deaglá  go  bhfuighedís  bós. 


Lachd  seirhhise  ntuhernacuil,  CAIB 

21  ^  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
re  Maóise,  dhá  rádh, 

22  Glac  chugad  mar  an  gcéadna  uibhir 
mhac  Gerson,  líon  tighthibh  a  naithreadh, 
do  réir  a  muinntear; 

23  O  thríochad  blíadhan  daois  agus  ós 
a  cionn  go  nuige  caogad  bliaghan  dáois 
áireomhus  tíi  iad  ;  an  mhéid  theid  a  steach 
diieanadh  na  seirbhise,  do  dhéanamh  na 
hoibre  a  ttabernacuil  an  chomhchruinn- 
ighthe. 

24  Sí  so  serbhís  mhuintire  na  Nger- 
son'rteach,  serbhía  do  dbéanamh,  agus  ua- 
lach  diomchar : 

2-3  x'^gus  iomcboruld"  siad  cúirthiigh  an 
tabernacuil,  águs  tabernacuil  an  chorah- 
chruinuighthe,  a  fholach,  agus  an  fblach, 
do  chroicnibh  broc  bhias  shíias  aír,  agus 
brat  doruis  thabernacuii  an  chomhchruinn- 
ighthe. 

26  Agus  crochadh  na  cuirte,  agus  croch- 
adh  do  dhorus  geata  na  cíiiite,  nóch 
blúas  láimh  ris  an  tabernacuil  agLS  ris 
a  naJtóir  timchioU  t'a  ccuairt,  agus  a 
ccorduidhe,  agus  a  nuile  instrumeint  a 
serbhíse,  águs  gach  uile  ni  da  ndeamadh 
dhóibh  :  is  mar  sin  do  dhéauuid  a 
bhfriotholamh. 

27  Ar  ordughadh  Aái'on  agus  a  rahac 
bhías  an  uiJe  sherbhis  mhac  na  Ngersoní- 
teach,  iona  núaluighibh,  agus  iona  seirbhís 
uile  :  agus  oirdeochuidh  sibh  dhóibh  a 
gcúram  a  níialuighe  uile. 

2,8  Sí  so  serblús  mhuinntire  mliac  Gérson 
a  ttabernacuil  an  chorahcbruinnighthe  : 
agus  hiaidh  a  gcíiram  t'áoi  láimh  Ítamar 
mac  Aáron  an  sagart. 

29  51  Ar  son  mhac  Mherári,  comháirfe 
tíi  íad  do  réir  a  muinntear,  tre  thighe  a 
naitln-eadh ; 

Í30  O  thríochad  bliadhan  daois  agus 
ós  a  chionn  go  nuige  caogad  bhadhan 
daóis  aireomhas  tíi  íaxl,  gach  uile  dhuine 
da  rachaidh  clium  serbhíse,  do  dhéanamh 
oibre  thabernacuil  an  chorahchruinnighthe. 

31  Agus  sé  ao  cúram  a  núalaigh,  do 
réir  an  uile  sherbhíse  a  ttabernacuil  an 
chomhchruinnighthe  ;  cláir  an  tabema- 
cuil,  agus  a  bharruidhe,  agus  a  philcir, 
agus  a  shoicéid, 

32  Agus  piíéir  na  cíiirte  timchioU  fa 
gcuairt,  agus  a  soicéid,  agus  a  tairrngidhe, 
agus  a  gcórduidhe,  maille  re  na  nuile 
serbhis  :  agus  áireamha  sibh  go  hainm- 
neamhuil  ionstrámeutigh  chúruim  a  níial- 
uidh. 

33  Si  so  serbhís  mhuintire  mhac  Mhe- 
rári,  do  réir  a  serbhíse  uile,  a  ttabearoacuil 
an  chomhchruimiighthe,  fo  láimh  Itamar 
mhic  Aáron  an  sagart. 

34  ^  Agus  do  áir  Maóise  agus  Aáron 
agus  deaghdháoine  an  chomtichruimiighthe 
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IV.  air  na  ntiirmheadh. 

mac   na  Cohatitlgh  do  réir  a  muinntear, 
agus  do  réir  thighe  a  naithreadh, 

35  O  thríochad  bliadhan  dáois  agus  ós 
a  chionn  go  nuige  caogad  bliadhan  dáois, 
gach  éinneach  da  dtéid  san  tserbhís,  chum 
na  hoibre  a  ttabernacuil  an  chomh-^ 
chruinnighthe : 

36  Agus  an  mhéid  do  háirmheadh 
dhíobh  do  réir  a  muinntear  do  bhádar  dá 
rahíle  seachd  ccéud  agus  caogad. 

37  Agus  is  íad  so  an  mhéid  do  háirrnh- 
eadh  do  mhuinntearuiiih  iia  Ccohatíteach, 
an  mhéid  dár  bhféidir  serbhís  do  dhéanamh 
a  ttabernacuil  an  chomhchrumnighthe, 
noch  do  áir  Míioise  agus  Aáron  do  réir 
ajthne  tm  Tighearna  lé  láirah  Mháoise. 

38  Agus  an  mhéid  da  háirmheadh  do 
mhacaibii  Gerson^  lion  a  muinntear,  agus 
tre  thighe  a  naithreadh. 

S9  O  thríochad  bliadhan  dáois  agus 
ós  a  chionn  go  nuige  cáogad  bliadhan  dáois, 
a  nuile  dhuine  da  rachaidh  annsa  tserbhís, 
chumoibre  thabernacuil  an  chomhchruinn- 
ighthe, 

40  An  mhéid  do  hálnnheadh  dhíobb, 
lion  a  muintire,  tre  thighthibh  a  naith- 
readh,  do  bhádar  dhá  mhile  sé  chead  agus 
tríochad. 

41  Is  íad  so  an  mhéid  do  háirmheadh  do 
mhuinntearuibh  mhac  Gerson,  don  uile  dá 
ttáinic  serbhís  do  dhéanamh  a  ttubema- 
cuil  an  chomhchruinnighthe,  noch  do  álr 
Máoise   agus   Aáron    do   réir  aithne    an 

TlGHEARNA. 

42  ^  Agus  an  mhéid  do  háirmheadh  do 
mhuintearuibh  mhac  Merári,  ar  feadh  a 
muinnteare,  tre  thighuibh  a  naithreadh, 

43  O  thriochad  bliadhan  dáois  agus  ós 
a  chionn  go  nuige  caógad  bliadhan  dáois, 
anuile  dhuine  dá  dtéid  annsa  tserbhís,  chum 
oibre  thabemacuil  an  chomhchruinnighthe, 

44  An  mhéid  do  háirmheadh  dhíobh  do 
r.éii-  a  muinntire,  do  bhadár  trí  rahíle  agus 
dá  chéud. 

45  Is  íad  so  an  mhéid  do  háirmheadl- 
do  rahuinntír  mhac  l^lherári,  nóch  do  íur 
Máoise  agus  Aáron  dó  réir  bhréithre  an 
TiGHEARNA  le  láimh  Mháoise. 

46  An  mhéid  sin  uile  dár  háirmheadti 
do  na  Lebhítlbh,  noch  do  áir  Máoise  agus 
Aáron  agus  maithe  chloinne  Israel,  do  réir 
a  muuitire,  agus  do  réir  thighe  a  naith- 
readh, 

47  O  thríochad  bliadhan  dáois  agus 
ós  a  chionn  go  nulge  caogad  bliadhan 
dáois,  gach  éanduine  da  ttáinic  dul  do 
dhéanamh  serbhíse  miniostralachda,  agus 
serbhíse  a  núaluidh  a  ttabemacuil  an 
chomhchruinnighthe, 

'48  An  mhéid  do  háirmheadh  dhíobh, 
do  bhádar  ochd  míle  agus  cíiig  chéud  agitó 
teithre  ficliid. 


Cuinneochthar  an  campa  glan.        UIBHREACHA 

49  Do  réir  aithne  an  Tighearna  do 
náirmheadh  íad  lé  láimh  Mháoise,  gach 
éanduine  do  réir  a  sherbhíse,  agus  do  réir  a 
úaluigh  :  mar  so  do  comháireadh  íad  leis, 
mar  do  aithinan  Tighearna  do  Mháoise. 

CAIB.  V. 

Gloine  an  champa.  5  Aisiog  ar  an  eagco- 
ra.  11  Agus  creasdughadh  na  htada. 

AGUS  do   labhair  an   Tighearna  re 
Máóise,  dha  rádh, 

2  Aithin  do  chloinn  Israel,  go  ccuirid 
amach  as  an  gcampa  gach  éan  lobhar, 
3gus  gach  aon  ar  a  bhfuil  siit,  agus  giodh 
bé  ar  bith  bhías  truaillighthe  o  mharbh  : 

3  An  feardha  agus  an  bannda  aráon 
cuirfídhe  amach,  táoibh  amuigh  don  cham- 
pa  chairfídhe  iad ;  chum  nach  ttruaillíid 
siad  a  bhfoslungphuirt,  noch  a  ccómh- 
nuighimsi  na  meadhon. 

4  Agus  do  rinneadar  clann  Israel  sin, 
agus  do  chuireadar  a  mach  táoibh  a 
muigh  don  fhoslungphort  íad  :  mar  a 
dubhairt  an  Tighearna  ré  Máoise,  i<  mar 
sin  do  rinneadar  clann  Israel. 

5  H  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Máoise,  dha  rádh, 

6  Abair  re  cloinn  Israel,  a  nuair  do 
dbéaná  fear  no  bean  peacadh  ar  bith, 
r.och  do  níd  dáoíne,  do  dliéanamh  sáruigh- 
the  a  naghaídh  an  Tighearna,  agus  go 
mbí  an  duine  sin  ciontach ; 

7  Ann  sin  aideomhuid  siad  a  bpeacadh 
noch  do  rinneadar  :  agus  aiseoguidh  sé 
a  choir  maille  ré  na  phrinnsiopail  sin, 
agus  cuirfidh  na  chionn  an  cíiigeadh  cuid 
de,  aguB  do  bhéara  don  ic  a  udearna  an 
choir  na  aghaídli  é. 

8  Achd  muna  raibh  brathair  g&oil  ag 
an  duine  i'é  leiseochta  sé  an  dioglibliáil, 
déantar  an  choir  do  leasughadh  ris  an 
Tiguearna,  eadhon  don  tsagart;  taobh 
amuigh  do  reithe  an  fhosuigh,  le  ndéantar 
siothcháin  dó. 

9  Agus  gach  uile  ofráil  do  na  huile 
neithibh  naomhtha  bheanas  re  cloinn 
Israel,  bhéaruid  siad  chum  an  tsagairt, 
budh  leis  féin  é. 

10  Agus  budh  leision  neithe  náomhtha 
gach  uile  dhuine:  giodh  be  ar  bith  ní 
bhronnfas  duine  don  tsagart,budh  leission  é. 

11  11  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Maóise,  dha  rádh, 

12  Labhair  re  cloinn  Israel,  agus  abair 
riú,  Ma  théid  bean  fhir  ar  bith  do  leath 
táoibh,  agus  Goii-  do  dhéanamh  na  aghaídh, 

13  Agus  go  luidhfeadh  feár  le  go  col- 
luidhe,  agus  go  bRfoileochtar  sin  as  radharc 
a  fir,  agus  go  ccuimhdeochthair  é  go 
secréideach,  agus  isi  do  thruailleadh,  agtis 
nach  beiih  fiadhuin  ar  bith  na  haghaidb, 
acus  nach  mo  bhéarthar  uirre  san  ngniomh ; 
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Reachd  agus  ofrail  nu  heada. 

14  Agus  go  ttiucfa  spiorad  éada  airsion, 
agus  go  mbia  sé  éadmhar  ré  na  mhnaoi, 
agus  isí  ar  na  ttruailleadh  :  nó  má  thig 
spiorad  an  éada  air,  agus  go  mbla  éadmhar 
do  tháoibh  a  mhná,  agus  nach  ttruaiUigh- 
ear  isi : 

15  Annsin  bhéaruidh  an  fear  a  bhean 
chum  an  tsagairt,  agus  do  bhéara  sé 
ofmil  ar  a  son,  an  deachmhadh  cuid  áo 
ephah  do  mhin  éorna ;  ní  chuirfidh  sé  ola 
ar  bith  air,  ni  modh  chuirfidh  se  tuis  ar; 
óir  is  ofráil  éada  i,  ofráil  chumhnighthe, 
ag  tabhairt  uilc  a  ccuimhne. 

16  Agus  do  bhéara  an  sagart  a  ngar  í, 
agus  siudheochuidh  sé  a  lathair  au  Tiuk- 

EARNA   í : 

17  Agus  glacfuidh  an  sagart  uisce 
coisreactha  a  soitheach  criadh;  agus  cuid 
don  chriaidh  biúas  ar  urlár  an  tabeniacuil 
glacfuidh  an  sagart  é,  agus  cuirfe  «nuba 
nuisce  é  ; 

18  Agus  suidheochuidh  an  sagart  an 
bhéanascoinneanTiGHEARNA,agusnochd- 
fuidh  ceann  na  mníi,  agus  cuirhdh  ofráíl 
an  chuimhnighthe  iona  lámhuibh,  sé  sin 
ofráil  a  néada :  biaidh  ag  an  tsagart  na 
láimh  an  tuisce  searbh  do  bheir  fa  deara 
mallughadh : 

19  Agus  béuruidh  an  sagart  mionna 
uirresi,  agus  déara  ris  an  mnáoi,  Mun 
ar  luidh  éanduine  leachd,  agus  muna 
ndeachuidh  tú  do  leath  táoibh  a  neamh- 
ghloine  \ej'ear  oile  a  náit  thfir  féin,  bídhsi 
saor  o  nuisce  searbh  so  noch  do  chuireas  an 
mallúghadh : 

20  Achd  ma  chíiaidh  tú  do  leath  táobh 
chum  duine  eile  a  náit  thfir  phósta,  agus 
má  tá  tú  ar  do  rhruailleadh,  agus  gur 
hiidh  fear  éigin  leachd  taobh  a  muigh  dot 
f hear  pósta  féin  : 

21  Ann  sin  cuirfidli  an  sagait  do 
chíiram  air  an  mnáoi  maiUe  re  mionnuibh 
an  mhalluighe,  agus  déara  an  sagait  ris 
an  miiaói,  Go  ndearna  an  Tighearna 
mallughadh  agus  mionna  dhiót  a  nieasc 
do  mhuinntire,  a  nuáir  do  bhéara  an  Tigh- 
EARNA  ar  do  thairbhfhéich  lobhadh,  agus 
ar  do  bholg  at ; 

22  Agus  an  tuiscesi  chuireas  an  mal- 
lughadh  rachaidh  sé  ann  do  mhionach,  do 
thabhairt  ar  do  bholg  at,  agus  air  do 
cheathramhain  lobhadh  :  agus  a  déara  an 
bhean,  Amen,  Amen. 

23  Agus  scríobhthnidh  an  sagart  na 
maliuighthesi  a  leabhar,  agus  dubiifuidhe 
a  niach  íad  leis  a  nuisce  searbh  : 

24  Agus  do  bhéura  fa  deara  don  mní.oi 
an  tuisce  searbh  do  bheir  an  niallughadh 
dól :  agU9  an  tuisce  do  bheir  an  maliughadh 
rachaidh  sé  innte,  agus  biiiidh  searbh. 

26  Ann  sin  glacfuidh  an  sagarr  an 
cfráil  éada  as  láinili  níi  nuiá,  agus  tonn- 
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fuidh  an  ofráil  a  lathair  an  Tighearna, 
agus  oíráilfidh  í  ar  an  altóir  : 

Ó6  Agus  glactuidh  an  sagart  lán  glaice 
don  ofráil,  eadhon  a  cuimhne  sin,  agus 
loiscfidh  ar  an  aitoir  é,  agus  nadhíaigh  sin 
do  bhéara  ar  an  mnáoi  an  tuisce  do  61. 

97  Agus  a  nuair  bhéara  sé  uirre  an 
taisce  ól,  tiocfuidh  a  ccrich,  ann  sin  ma 
bhionn  sí  ar  na  truadleadh,  agus  go 
ndéarna  coir  a  naghaidh  a  fir,  go  rachuidh 
an  tuisce  do  bheu'  an  mallughadh  innte, 
agu3  go  mbinidh  searbh,  agus  atfuidh  a 
bolg,  agus  lobhthuigh  a  tairbhféich  :  agus 
biaidh  an  bhean  malluighthe  a  measc  a 
daóine. 

28  Agus  muna  raibh  an  bhean  ar  na 
truaiUeadh,  achd  go  mbia  glan  ;  ann  sin 
biaidh  sí  saor,  agus  tuismeochthar  síol  lé. 

29  Sé  so  dhgheadh  na  néud,  a  nuáir 
théid  bean  a  leath  taoibh  go  fear  eile  a 
náit  a  fir  féin,  agus  go  mbía  truallighthe ; 

30  Nó  a  nuair  thiocfas  spiorad  a  néuda 
airsion,  agus  go  mbia  éud  air  re  na  mhnáoi, 
agus  go  ccuirfidh  an  bliean  a  lathair  an 
TrciiiiARNA,  agus  go  gcríochnochuidh  an 
sagart  an  dligheadh  so  uile  uirre. 

31  Ann  sin  biaidh  an  fear  neimh- 
chiontach  ó  éaicccart,  agns  fuileonguidh 
an  bheanso  ar  son  a  héicceirt. 

CAIB.  VI. 

Díighe  vih'oide  na  Násaritíach.  22  Modh 
beunnughadh  an  phohail. 

AGUS  do  labhair   an   Tichearna   re 
Maóise,  dha  rádh, 

2  Labhair  re  clomn  Israel,  agus  abair 
riíi,  A  nuair  dheileochus  fear  no  bean  do 
thabhairt  moide  niar  mhóid  na  Nasarí- 
teach,    agus    iad  Jein    dedirdhealughadh 

don  TlGHEARNA  : 

3  Seachonuídh  sé  é  féin  ar  fhion  agus 
ar  dhigh  láidir,  agus  ní  iobhá  fincagra 
fiona,  nó  fineagra  dígh  láidre,  águs  ni  nió 
ibhthios  deoch  do  sh'úgh  caor  ar  bith,  ní 
n;o  iósas  caora  fliucha  no  tioraia. 

4  Ar  feadh  laétheadh  a  sheachanta  ní 
íosa  einní  do  níthear  do  chrann  na  fíneamh- 
na,  ón  sceallán  go  nuige  an  mogull. 

5  Ar  feadh  laélheadh  mhóide  a  scartha 
r.í  racha  oirnís  bhéartha  ar  a  chionn: 
go  rabhaid  na  láethe  coimhlíonta,  ar 
edirdhealúigh  c  Jcin  don  Tighearna, 
biaidh  sé  aaomhtha,  agus  léigfidh  sé  do 
chiabhuibh  gruáige  a  chinn  fás. 

6  Ar  feadh  na  laetheadh  a  rachaidh  air 
leith  don  Tighearna  ní  thiocfu  a  ngar 
éanchuirp  mhairbh. 

7  Ní  dhéana  sé  é  féin  neamlighlan  ar 
son  a  athar,  nó  aír  són  a  mhatliair,  nó 
ar  son  a  dhearbhrathar,  nó  ar  son  a 
dheirbhsheathar,  a  nuáir  rachuid  déug  : 
oír  atú  beannughadh  a  Dhé  ar  a  chionn. 
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8  Ar  feadh  aimsire  a  iomscartha  atá  %é 
naomhtha  don  Tighearna. 

9  Agus  niá  gheibh  duine  ar  bith  bás  go 
ró  obann  na  fhochair,  agus  go  ttruaillfidh 
sé  ceann  a  naomhthachda;  agus  ann  siii 
beárrfa  sé  a  cheann  a  ló  a  ghlanta,  ar  an 
seachdmhadh  lá  bheárrfás  sé  é. 

1 0  Agus  ar  an  ochdrahadh  lá  do  bhéára 
sé  dhá  thurtuire,  nó  dhá  cholum  óga,  chum 
an  tsagairt,  go  dorus  thabernacuil  an 
chomhchminnighthe  : 

11  Agus  ofráilfidh  an  sagai-t  aon  aca 
ar  son  ofrala  peacaidh,  agus  an  téun  eile 
ar  son  ofrala  loiscthe,  agus  do  dhéana  síth 
ar  a  shon,  óir  do  pheacaidh  leis  an  marbh, 
agus  naomhthochuidh  se  a  chearin  san  ló 
chéadna. 

12  Agus  coisreochuidh  se  don  Tioii-» 
EARNA  laéthe  iomscartha,  agus  do  bhéara 
uan  don  chéad  bhhadhuin  leis  ar  son  ofrála 
eigcéirt:  achd  do  chaill  na  láithe  do 
chuaidh  tbairís,  ar  an  adhbhar  gur  truailt' 
eadh  a  iomscaradh. 

13  %  Agus  sé  so  dligheadh  an  Nasaritigh, 
a  nuair  choiiahlíontar  laéthe  a  edirdheal- 
uighthe:  bearthar  é  go  dorus  thabernacuií 
an  claomhchruinnighthe : 

14  Agus  ofrah'uidh  sé  a  ofraíl  don 
TiGHEARNA,  cadhon  éan  úan  firionn  don 
chéad  bhliadliuin  gan  toibhéim  ar  son 
ofrála  loiscthe,  agus  én  íian  bainionn  don 
chead  bhliadhuin  gantoibhéim  arson  ofrála 
peacaidh,  agus  éamreithe  gan  toibhehn  air 
son  ofrala  síodha, 

15  Agus  cleibhin  darán  gan  laibhín, 
cácuidhe  do  phlíir  fhinealta  cumuiscthe 
lé  hola,  agus  abhlanna  darán  gan  laibhín 
ungtha  lé  hola,  agus  an  ofráil  bhidli,  agus 
a  nofrála  dighe. 

16  Agus  do  bhéara  an  sagart  íad  a 
lathair  an  Tighearna,  agus  do  dhéana 
ofráil  pheacuidh,  agus  ofráil  loiscthe  : 

17  Agus  ofráilfidh  sé  an  réithe  mar 
iodlibuirt  ofrála  síodha  don  Tichearna, 
maiUe  ris  an  ccléibhín  darán  gan  laibhín: 
ofrálfuidh  an  sagart  mar  an  gcéadna  ofráil 
bhídh,  agús  a  ofráil  dighe. 

18  Aiíus  beárrfuidh  an  Nasarlteach 
ceaun  a  ioinscartha  ag  dorus  thabema- 
cuil  an  chomhchruinnighthe,  agus  glacfuidh 
grúag  chmn  a  dhealuighthe,  agus  cuirfidh 
annsa  teinidh  noch  atá  fáoi  iodhbuirt  of- 
rála  na  siodha. 

19  Agus  glacfuidh  an  sagart  slinnéun 
bruithe  an  reithe,  agus  éancliáca  gan 
láibhín  as  an  ccléiLhin,  agus  éanubhlann 
gan  laibhín,  írgus  cuiriidh  sé  tad  ar  lámh- 
uibh  an  Nasarítigh,  tar  éis  grúaige  a 
iomscartha  do  bhearradh : 

20  Agus  tonnfuidh  an  sagart  lad  mar 
ofríiil  tonta  a  lathair  an  Tighearna  :  is 
naomhtha   so   don   tsagairt,  .  inaille   ris  a 
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uuclid  tonta  agus  an  slinnéun  tógtha :  agus 
na  diais'n  sin  is,  éidir  leis  an  Nasaritheach 
fíon  dói, 

21  Se  so  dligheadli  na  Nasariteach 
noch  thug  móid,  agus  a  ofn'iil  don  Tigh- 
EARNA  ár  son  a  ioniscartha,  taobh  amuigh 
don  ní  do  gheabhas  a  líimh  :  do  réir  na 
móide  thug  sé,  is  már  sin  chaithfeas  sc 
a  dhéanamli  do  réir  dhhghe  a  iomscartha. 

2'J  ^  Agus  do  labhair  an  Tigiiearna  ré 
Máoise,  dlia  rádli, 

•  23  -Labhair  lé  Haáron  agus  le  na  mha- 
caibh,  ag  rádli,  Av  an  modh  so  bheinneo- 
chuidh  clanaa  Tsrael,  dha  rádh  riíi, 

2^!  Go  mbeannuighe  an  Tigheauna 
«ibh,  agus  go  ccoimhcada  sé  sibh  : 

25  (Jo  niompóighe  an  Tighearna  a 
ghníiis  shuilbhir  ribh,  agus  go  raibh  gras- 
amhuil  dáoibh  : 

26  Go  ttógadh  an  Tighearna  a  ghnuis 
maille   ribh,   agus   go  ttugaidh  síothciiain 

-dáoibli. 

27  Agus  cuirfid  siad  mainm  ar  chloinn 
Israel ;  agus  beinneocha  me  lad. 

CAIÍ3.  VÍI. 

Ofrála phrionnsuidhe  Israel,a  lóthoghhála 
an  tabernacuil.  10  Agus  na  haltbra. 
89  Labhair  Dia  re  Muoise  on  isuid/ie 
thrócaire. 

AGUS  tárla  an  lá  do  chriochnuigh 
Máoise  go  hiomlan  án  tabernacuil 
do  chur  suas,  agus  gur  uugaidh  é,  agus  gur 
náomhuigh  é,  agus  a  raibh  dionstruiientibh 
aige,  araon  a  nahóir  agus  a  luule  shoith- 
ighe,  agus  gur  ungaidh  íad,  agus  gur 
naomhuidh  íad; 

2  Sí  so  ofráil  do  rinneadar  prionn- 
suidhe  Israel,  cinn  tighe  a  naithreadh, 
(^noch  do  bhi  na  bprioímsuidhibli  ar  na 
treabhuibh,  agus  do  bhí  ós  cionn  an  inheid 
do  háirmheadh ;) 

.3  Agus  tugadar  a  nofráil  a  lathair  an 
Tighearna,  sé  carbuid  fhohiighthe,  agus 
dhá  dhamhdhcug;  carbad  do  dhís  do 
na  prionsuidhibh,  agus  damh  do  gach 
éanduine :  agus  tugadar  íad  as  coinne  an 
tabernacuil. 

4  Agus  do  Jabhair  an  Tighearna  re 
Máoise,  dha  rádh, 

5  Glac  uatha  c,  cor  go  mbeidís  chum 
sei-bhíse  thabernacuil  an  chomhchruinnigh- 
the,  do  dhéanamh  ;  agus  do  bhéara  tú 
íad  do  na  Lebiiítibli^  da  gach  éan  duine 
do  réir  a  sherbhíse. 

6  Agus  'áo  ghlac  Máoise  na  carbuid 
agus  na  doimh,  agus  tug  do  na  Lebhítibh 
íad. 

7  Tug  sé  dJiá  charbad  agus  ceitlire 
doiinh  do  mhacaibh  Gersou,  do  réir  a 
serbhíse : 

tí    Agus    tug    sé    ceithre   carbuid 
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oclid   ndoimh   do    mhacuibh    Merári,   do 


réir   a   serbliíse,   fa   láimh    Itaniar    mhic 
Aáron  an  sagart. 

9  Achd  ní  thug  se  cncheann  do  mha- 
caibh  Chohat :  do  chionn  gurob  i  serbhís 
na  sanctóra  do  bhean  ríu  agus  gurob  air 
a  nguaiUibh  do  chaithfidís  sin  iouichar. 

10  *\  Agus  do  rinneadarna  pnonnsuidhe 
ofráhi  a  ttógbhala  na  haltúra  san  ló  a 
raibh  -sí  ar  ua  hungadh,  eadhon  is  ann  do 
ofráladar  na  prionnsuidhe  a  nofráil  a  látli- 
air  na  hahora. 

11  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
.Máoise,  Ofráiltid  siad  a  nofráil,  gach 
prionnsa  dhíobh  an  a  lá  féin,  ar  son  tógbh- 
ála  na  haltóra. 

12  5Í  Agus  dob  é  Nason  mhac  Ammina- 
dab  do  threibh  lúdah,  do  ofral  a  otrail  an 
chéad  lá : 

13  Agus  sí  doh  ofráil  dó  éan  bháisín  a 
mháin  airgid,  iona  rflí7;/í,comhthrom  chéud 
agus  triochad  sccel,  éan  bhuUa  airgid 
iona  raibh  seachdmhodhad  secel,  do  réir 
secel  na  sanctóra ;  iad  araon  lán  do  phlúr 
mhín  cumuiscthe  le  hola  mar  ofráil  bhídh  : 

14  Eán  Uach  a  mháin  corahthrom  dheich 
secct  óir,  lán  do  tiiúis  : 

15  Eán  bhulóg  óg,  éanreithe,  éan  íian 
don  chéaid  bhiíadhuin,  chuin  iodhbartha 
kiiscthe : 

10  Eán  mheannán  do  na  gabhruibh  ar 
son  íodhbartha  an  pheacaidii : 

17  Agus  ar  son  ofrála  íodhbartha  na 
siodha,  dhá  dhamh,  cúig  reithe,  cúig  gabli- 
air  fhiriona,  cíiig  uain  don  chéad  bhliadh- 
uin :  is  íád  so  bá  hofráil  do  Nason  mhac 
Ammiuadab. 

18  5Í  An  dara  lá  do  ofráil  Netaniel 
mhac  Suar,  prionnsa  Issachar : 

19  Do  ofrail  se  ar  son  ofrála  éan 
bháisin  amháin  airgid,  a  chomhthrom  sin 
do  budh  céud  agus  trlochad  secel,  éan 
bhuUa  airgid  do  seachtmhoghad  secel,  do 
a-cir  secel  ua  sanctóra;  íad  araon  lán  do 
phlúr  mhín  cumuiscthe  le  hola  mar  ofráil 
bhídh  : 

20  Eán  liach  a  mháin  dúr  do  dheieh 
sícel,  lán  do  thíiis  : 

2 1  Eán  blmlóg  óg,  éan  reithe,  éan  íian  don 
chéad  bhUadhuui,  mar  íodhbuirt  loisethe  : 

22  Eán  mheannán  do  na  gabhruibh  ar 
son  ofrála  peacaidh  : 

a3  AgHS  mar  iodhbuirt  ofrála  síodh- 
chana,  dá  dharah,  cíiig  reithe,  cúig  gabhair 
fliirionna,  cuig  huíiin  don  chéad  bnUadh- 
uin :  is  so  bá  hofráil  do  Netaniel  mhac 
Suar. 

24  1f  Ar  an  treas  lá  do  iodhbuir  EUab 
mac  Ilehm,  priuunsa  mhac  Sebulun  : 

25  Do  budh  1  a  iodhbuirt  éanbháisin 
dairgead,   a    chomhthrom   sin   céud    agus 

agus     triociiad  seccl,  éan  bhuUa  airgid  do  seachd- 
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iTihodhad  secel,  do  réir  shecel  na  sanctora; 
íad  aráou  lán  do  phlúr  mhín  cuniuiscthe 
le  hola  nmr  oaáil  bhídh. 

2ú  Eán  Uach  a  niháin  órdha  do  dheich 
secel,  lán  do  thúis : 

.  *7  Eán  bhulóg  úg,  éan  reithe,  éan 
lubhán  don  chéad  bhliadhuin,  mar  ofráil 
loia:the : 

£8  Eíui  mheannán  do  na  gabhruibh  ar 
sonoíráhi  peacaidh  : 

Q}  Agus  ar  son  íodhbuirt  ofráha  sioth- 
cháta,  dhá  dhamh,  cíiig  reithe,  cíiig 
gabhiir  fhirionna,  cúig  huáin  don  chéaid 
bhliadhuin  :  sí  so  bá  hofráil  do  EUab 
mha<  Helon. 

3C  ^  An  ceathramhadh  lá  do  ofráil 
Elisu'  mhac  Sedeur,  prionnsa  chloinne 
Reuleh : 

31  Agus  do  budh  í  a  ofráil  éan  bháisín 
airgid  comhthrom  chéud  agus  thríochad 
secel,  éanbhuUa  airgid  do  heachdmhogad 
secel.  do  réir  secel  na  sanctóra;  íad  araon 
lán  cÍrj  phlíir  fhínealta  cumuiscthe  lé  hola, 
mar  ofráil  bhídh  : 

32  Eán  liach  amhíiin  órdha  do  dheich 
secel.  lán  do  tliúis  : 

33  Eán  bhulóg  óg,  éan  reithe,  éan  íian 
don  chc»d  bhliadhuin,  chum  na  hiodh- 
bartla  loiscthe : 

34  Eán  mheannan  do  na  gabhraibh  ar 
son  ofrála  peacaidh  : 

3ó  Agus  ar  son  íodhbuirt  ofrála  síodha, 
dhá  dhamh,  cúig  reithe,  cúig  bpuic,  cúig 
huaii  don  chéidbhhadhuin:  do  budhíso 
ofrá.l  Ehsur  mhac  Sedeur. 

3'3  ^  -An  cúigeadh  -lá  Selumiel  mac 
Sur.'shaddai,  prionnsa  chloinne  Simeon,  sé 
do  ifráil : , 

37  Sí  bndli  ofráil  dó  éanbháisin  amháin 
aú'gid,  dob  é  a  chomhthrom  sin  céud  agus 
triuchad  secel,  éan  bhulla  airgid  do  sheach- 
mhodhad  secel,  do  réir  secei  na  sanctora  ; 
íad  araon  lán  do  phlúr  mliin  cumaiscthe  le 
hola  mar  ofraíl  bhídh  : 

38  Ean  liach  órdha  do  dheich  secel,  lán 
do  thúis : 

39  Ean  bhulóg  óg,  éan  reithe,  ean  úan 
don  chéad  bhhadhum,  mar  ofráil  loiscthe  : 

40  Ean  mheannán  do  na  gabhraibh  ar 
son  oft'ála  peacaidh  : 

41  Agus  ar  son  iodhbartha  ofrahx 
síodha,  dá  dhamh,  cíiig  réithe,  cúig  puic, 
cíiig  huáin  don  chéad  bhhadhuin :  si  so 
budk  hofráíl  do  Shelumeil  mhic  Surish- 
addai. 

42  ^  An  seiseadh  lá  do  rinne  Ehsaph 
mhac  Deuel,  prionnsa  chlomne  Gad,  iodli- 
buirt : 

43  JDo  hudh  í  a  ofráil  éanbháisín  airgid 
do  chomhthrom  céud  agus  triochad  secel, 
bulla  airgid  do  sheachdmhoghad  secel, 
do  réir  secel  ua  sanctora ;  íad  araon  lán 
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do   phlúr  mhín  chumaiscthe  lé  hola  mar 
ofráil  bhidh  : 

44  Eán  llach  amháin  órdha  do  dheich 
secel,  \hn  do  thíiis  : 

45  Eán  bhulóg  óg,  ean  reithe,  c-an 
úan  don  chéid  bhhadhuin,  chum  ofrala 
loisctlie  : 

46  Eán  mheannán  do  na  g-ibhruibh  ar 
son  ofríila  peacuidh  : 

47  Agus  ar  son  íodhbartha  ofrala  síodha, 
dá  dhamh,  cúig  reithe,  cíiig  puic,  cúig 
huáin  don  chead  bhhadhuin  :  sí  so  budh. 
ofráil  do  Ehasaph  mhac  Deuel. 

48  ^  Agus  do  ofráil  Ehsama  mhac  Am- 
mihud,  prionnsa  chloinne  Ephraim,  aa 
seachdmhadh  líi  : 

49  Do  budh  í  a  ofráil  éanbháisín  a 
mháin  airgid,  dar  chomhthrom  cead  águs 
tríochad  secet,  éanbhulla  airgid  do  seachd- 
mhodhad  secel,  do  réir  secel  na  sanctóra  ; 
íad  araon  Lán  do  phlíir  mliín  cumaiscthe  lé 
hola  mar  ofrail  bhídh  : 

50  Eán  líach  amháin  órdha  do  dheich 
secel,  lán  do  thúis  : 

51  Eán  bhulóg  óg,  éan  reithe,  éan  íian 
don  chéad  bhhádhuin,  mar  ofráil  loiscthe.  • 

52  Eán  mheannán  do  na  gabhruibh  ar 
son  ofrála  peacaidh : 

53  Agus  ar  son  iodhbartha  ofrala  sioth- 
chána,  dá  dhamh,  cíiig  reithe,  cíiig  puic, 
cíiig  huáin  don  chéaid  bhhadhuin :  sí  so 
budli  ofráil  do  Ehsama  mhac  Ammihud. 

54  ^  Ar  an  ochdmhadh  lá  do  ofráil  Ga- 
mahel  mhac  Pedasur,  prionnsa  chloinne 
Manasseh : 

55  Do  hudh  í  a  ofráil  éanbháisín  a 
mháin  airgid  do  chomhthrom  ceud  agus 
triochad  sccel,  ean  bhulla  áirgid  do 
sheachdrahoghad  secel  do  réir  secel  na 
sanctóra;  lad  araon  lán  do  phlur  mhín 
chumuisctlieie  hola  mar  ofrail  bhídh  : 

56  Eán  hacli  órdha  do  dheich  secel  lán 
do  thúis : 

57  Eán  bhuhjg  óg,  éan  reitlie,  éan  íian 
don  chéid  bhhadhuin,  mar  ofráil  loiscthe  : 

58  Eán  mheannán  do  na  gabhraibh  ar 
son  ofrála  peacaidh  : 

59  Agus  ar  son  ofrála  iodhbartha  sioth- 
chána,  dhá  dhanih,  cúig  reithe,  cúig  puic, 
cíiig  híiain  don  cliéad  blíhadhuin  :  do  bí  so 
ofráil  Ghamaliel  rahac  Pedasur. 

60  ^  Ar  an  naonihadh  lá  do  ofráil 
Abidan  raac  Gideoni,  priimnsa  chloinne 
Beniamin : 

61  Do  budh  í  a  ofráil  sin  éanbháisín 
airgid,  dar  chomhthrom  céud  agus  tríochad 
secel,  can  buUa  airgid  do  sheachdmhoghad 
secel,  do  réir  secel  na  sanctóra ;  íad  araon 
lán  do  phlíir  mhín  cumuiscthe  lé  hola  ar 
son  ofrála  bídh : 

62  Eán  hach  amháin  órdha  do  dlieich 
secel,  líui  do  thúis : 


Ofrail  na  bprionnsuighe.  UIBHREACHA 

63  Eán  bhulóg  óg,  éan  reithe,  ean  úan 
don  chéid  bhlíadhuin,  mar  ofráil  loiscthe  : 

64  Aoa  meannán  do  ua  gabhraibh  ar 
son  ofrála  peacaidh  : 

65  Agus  ar  son  iodhbartha  ofrála  síoth- 
chana,  dhá  dhamh,  cuig  reithe,  cíiig  buic, 
cúig  híiain  don  chéaid  bhliadham :  si  so 
hudh  otráil  do  Abidan  mac  Gideone. 

66  5[  Ar  an  deachmhadh  iá  do  ofrúil 
AhiesernihacAmmisaddai,prionnsachloin- 
ne  Dan : 

67  Do  budh  \  a  ofráil  éan  bháisín 
amháin  airgid,  do  chonihthrom  céad  agus 
tríoóhad  secel,  éan  bhulla  airgid  do  sheachd- 
mhoghad  secel,  do  réir  secel  na  sanctóra ; 
íad  araon  lán  do  phlíir  mhín  cumaisce  lé 
hola  mar  ofráil  bliídh  : 

68  Aon  liach  amháin  órdha  do  dheich 
secel,  lán  do  thíiís : 

69  Eán  bhulóg  óg,  éan  réithe,  éan  úan 
dón  chéaid  bhliadhuin,  mar  ofráil  loiscthe  : 

70  Eán  mheamiíin  do  na  gabliruibli 
mar  ofráil  pheacaidh  : 

71  Agus  mar  íodhbuirt  ofrala  síoth- 
chána,  dhá  dhamh,  ciáig  reithe,  cúig  buic, 
cúig  híiain  don  chéaid  bhlíadhiiin:  do  bí 
so  ofráil  Ahieser  mhic  Ammisaddai. 

72  %  Ar  an  éanmhadh  lá  déug  do 
tífráil  Pagiel  mhac  Ocrain,  prionnsa  chloin- 
ne  Aser : 

73  Do  hiidh  í  a  ofráil  éan  bháisín  amh- 
ain  airgid,  dar  ciiomhthrom  céad  agus 
tríochad  secel,  éan  bhulla  airgid  do  seachd- 
mhoghad  secei,  do  réir  seccl  na  sanctóra  ; 
íad  araon  lán  do  phlúr  mhín  chumuiscthe 
le  hola  niár  ofráil  bhídh  : 

74  Eán  liach  amhain  órdha  do  dheich 
eccel,  lán  do  thíns  : 

75  Eán  bhulóg  óg,  éan  reithe,  éan  íian 
don  chéid  bhUadhuhi,  mar  ofráil  loiscthe : 

76  Eán  niheannán  do  na  gabhruibh 
mar  ofráil  pheacaidli : 

77  Agus  mar  íodhbairt  ofrála  síuth- 
chána,  dhá  dhamh,  cíiig  reithe,  cíiig  buic, 
cúig  híiain  don  cheaid  bhhadhuin :  do  budh 
í  so  ofráil  Phagiel  mhic  Ocrain. 

78  5Í  Ar  an  dara  lá  déug  do  ofráil 
Ahira  mhac  Enan,  prionnsa  chloinne 
Naphtali  : 

79  Do  budh  i  a  ofráil  éanbháisín  amh- 
íiin    airgid,    dar   chomhthrom    céad    agus 


tríochad  secel,  ean  bluilla  airgid  do  seachd- 
mhoghad  secel,  do  réir  secel  na  sanctóra; 
lad  araon  lán  do  phlúr  mhín  curaaiscthe 
le  hola,  mar  ofríiil  biúdh  : 

80  Aon  liach  amháin  órdha  do  dheich 
SÉcei,  lán  do  thúis  : 

81  Eíin  bhulóg  óg,  éan  reithe,  éan  úan 
don  chéad  bhliadiiUm,  mairofráiÍ  bhidh: 

82  Eán  miieannán  do  na  gabhruibh  ar 
son  ofrála  peacaidli : 

83  Agub  ar  son  iodlibartha  ofráia  sioth- 
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Uile  thabhartuis  na  haltaro. 
chana,  dhá  dhamh,  cúig  reithe,  cúig  buic, 
cúig  húaÍH  don  chéaid  bhliadhuin  :  do 
budh  t  so  ofraíl  Ahira  mhic  Enan. 

8+  Dob  íad  so  tabhaituis  na  haltthi, 
ann  sa  lá  ar  hungadh  í,  6  phrionnsadhu.bh 
Israel:  dhá  bháisin  déug  airgid,  dá  chmáa 
déug  airgid,  dhá  líach  dhéag  óu- : 

85  Gach  éan  bháisin  aagid  ag  canh- 
thromadh  chéud  secel  agus  tríochud,  gach 
éan  bhulla  seachdnihoghad  :  do  c(mh- 
thromaigii  na  huiie  shoithighe  an-gid  dhá 
mhíle  agus  ceithre  cliéud  secel,  do  réir 
secel  na  sanctóra : 

86  iNa  iiacha  airgid  do  bhádar  a  dó 
dhéug,  lán  do  thíiis,  ag  comhthramudh 
áeu  h  seceL  gach  líach  dhíobh,  do  rén-seceí 
na  sanctóra  :  ór  na  líacha  uile  bá  céad 
agus  tichthe  seccl  e. 

87  Na  dannh  uile  don  ofráii  losctlio 
do  bhádar  dhá  bhulóig  dhéug,  na  reitheadh 
a  dódhéug,  iia  híiain  don  chéid  bhliídhuin 
a  dó  dhéug,  maille  re  na  nofráil  Irhídh  ; 
agus  meannám  na  ngabhar  ar  son  ofrála 
peacaidh  a  dó  diiéug. 

88  Agus  na  hiile  daimh  chum  íodli- 
bartha  na  liofrála  síotischána  do  Ihádar 
a  ceathair  íithchiod  do  bhuloguibli,  na 
reitheadlia  sé  iióhid,  na  buic  sé  liciid,  na 
liúain  don  chcaid  bhliadhum  sé  fichid.  Dob 
íad  so  tabhartuis  na  haltóra,  tár  éis  a 
beitli  ungtha. 

89  *i\  Agus  a  nuair  do  bhi  jVIáoise  ar 
ndul  a  steach  a  ttabernacuil  an  clx)mh- 
cliruinnighthe  do  labhairt  rís,  ann  s.n  do 
chuala  sc  guth  neach  ag  labhairt  ris  a 
raach  as  cathaoir  na  trócaire  noch  rfi  bhí 
air  airc  na  íiadhnuise,  ó  edir  an  da  che- 
rubhin  :  agus  do  labhair  sé  ris. 

CAiB.  vni. 

Lasadh  na  lampuidheadh.  5  Coisreacudh 
na  Lebhiteach.  23  Abis  agus  aimsír 
a  serbhise. 

AGUS   do  labhair  an  Tighearna  re 
Máoise,  dha  rádh, 

2  Labhair  ré  Haáron,  agus  abair  ris,  A 
nuair  lasfas  tú  na  lampuidhe,  bhéaruidh 
na  seachd  lampuidhe  solus  thall  ar  aghuidh 
an  choinnleora. 

3  Agus  do  rinne  Aáron  sin ;  do  las 
sé  a  lampuidhe  ar  aghaidh  an  choinnleon.'. 
thall,  mar  do  aithin  an  Tighearna  do 
Mháoise. 

4  Agus  do  bh't  a  nobairsi  an  cboinn- 
leora  dór  bhuailte,  go  nuige  a  chog,  go 
nuige  a  bhláthá,  do  bhí  dobair  bhuailte  : 
do  réir  na  cosanihlachda  do  thaisbén  an 
TiGHEARNA  do  Mhíioise,  mar  sin  do  rinne 
sé  an  coinnleóir. 

5  ^  Agus  do  labhair  an  Tigheau^a  iv 
Máoise,  ciha  ríidh. 


Olanta  na  Lebhiteachibh. 

6  Beir  na  Lebhítigh  6  bheith  a  méasc 
chloinne  Israel,  agus  glan  íad. 

7  Agus  marso  dhéanas  tíi  riíi  da  nglan- 
adh  :  Croith  uisce  glanta  ona,  f^us  bcar- 
raidís  a  bhteóil  uile,  agus  nighdis  a  néad- 
uiglie,  agus  mur  si?i  déaindís  íad  féin  glan. 

8  Ann  sin  glacaidís  bulóg  óg  mailie  re 
na  hofráil  bhídh,  eudhon  plíir  mín  cumaisc- 
the  le  hola,  agus  glacfa  tusa  bulóg  óg  eile 
mar  offráil  pheacaidh. 

9  Agus  do  bhéara  tú  na  Lebhltigh  as 
coiime  thabemacuil  an  chomlichruinnigh- 
the :  agus  cruinneocha  tú  a  bhfochair  a 
cheile  coimhthionúl  chloinne  Israel  uiie : 

10  Agus  do  bhéara  tíi  na  Lebhítigh  a 
lathair  an  Tighearna  :  agus  cuirfid  clann 
Israel  a  lámha  ar  na  Lebhítibh  : 

11  Agus  do  dhéana  Aáron  na  Lebhítigh 
diodhbuirt  a  lathair  an  Tigheauna  mar 
ofráil  ó  chloinn  Israel,  chor  go  ndéanuid 
serbhís  an  Tighearna. 

12  Agus  cuirfid  na  Lebhítigh  a  lámha 
ar  cheannuibh  na  mbulóg :  agus  do  dhéana 
tú  íodhbuiit  daon  aca  mar  ofráil  pheacaidh, 
agus  don  dara  mar  ofráil  loiscthe,  don 
liCHEAUNA,  do  dhéanamh  siódha  do  na 
Lebhitibh. 

13  Agus  cuirfe  tii  na  Lebhítigh  a  latJi- 
aif  Aáron,  agus  a  lathair  a  mhac,  a_us 
ofráilfidh   tú   íad   mar   oiráil   don   Tigh- 

EARNA. 

1-1  Mar  so  scarfas  tú  na  Lebhítigh  ó 
blieith  a  measc  chloinne  Israel :  agus  l)udh 
lionisa  na  Lebhitigh. 

15  Agus  na  dhiaigh  sin  rachaid  na  Le- 
bhitigh  'a  steach  do  dhéanamh  seBbhíse 
thabernacuil  an  chomhchruinnighthe  :  agus 
gianfa  tú  íad,  agus  do  dhéana  tíi  a  nofráil 
mar  iódhbuirt. 

16  Oír  tugadh  dhamhsa  go  h'iomlán  íad 
6  bheith  a  measc  cliloinne  Israel ;  a  náit 
gach  aoin  dá  nosclann  an  bhrú,  eadhon  a 
náit  na  céidgliine  do  chloinn  Israel  uile, 
do  ghlac  misi  cliugarn  iad. 

17  Oír  is  liomsa  uile  chéidghin  chloinne 
Israel,  idir  dhuine  agus  bheathach :  ann 
sa  16  ar  bhuail  mé  gach  uile  chéidghin  a 
cci-lch  na  Ilí'gipte  do  naomhuigh  mé  íadsan 
dhámh  féin. 

18  Agus  do  ghlac  mé  na  Lebhítigh  ar 
son  a  nuile  chéaidgliin  do  chloinn  Israel. 

19  Agus  tliug  mé  na  Lebhítigh  mar 
thiodhlacadh  do  Aáron  agus  dá  mhacaibh 
as  measc  chloinne  Israel,  do  dhéanamh 
serbhíse  chloinne  Israel  a  tabernacuil  an 
cliomhchruinnighthe,  agus  do  dhéanamh 
síodJia  ar  son  chloinne  Israel :  cor  nach  bía 
plúigh  a  measc  chloinne  Israel,  a  nuáir  thioc- 
faid  clann  Israel  a  lihfogus  don  tsanctóir. 

20  Agus  do  rinne  Máoise,  agus  Aaron, 
agus  comhchruinniughadh  chioinne  Israeí 
uiU',  du  iia  Lebhitibh  do  réir  a  uuilc  ni 
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CAIB.  IX.  Leis  a  Tighearíía  na  Lehfíitigh. 
dar  aithin  an  Tighearwa  do  Mháoise  a 
ttaobh  na  Lebhíteach,  mar  sin  do  rinneadar 
clann  Israel  ríu. 

21  Agus  do  glanadh  na  Lebhítigh, 
agus  do  nígheadar  a  néaduighe ;  agus  do 
ofráil  Aáron  íad  mar  thábhartas  a  íathair 
an  Tighearna;  agus  do  rinne  Aáronsíth 
dhóibh  dá  nglanadh. 

22  Agus  na  dhiaigh-  sin  do  chuadar  na 
Lebhítigh  a  steach  do  dhéanamh  a  ser- 
bhíse  a  ttabemacuil  an  chomhchruinnigh- 
the  a  lathair  Aáron,  agus  a  mhac  :  mar 
do  aithin  an  Tighearna  do  Mhaóise  a 
ttaobh  na  Lebhíteach,  is  mar  sin  do  rinne- 
adar  riíi. 

23  ^  Agus  do  labhair  an  TiGHEARir4 
ré  Máoise,  dha  rádh, 

24  Sc  so  an  ní  bheanas  ris  na  Lebhitibh : 
ó  chúig  bliadhna  fithchiod  dáois  aeus  ós  a 
chionn  rachuidsiad  astéach  dfuirfheithiomh 
ar  serbhís  thabernacuil  an  'chomhchruinn- 
ighthe  : 

25  Agus  ó  aois  chaogad  blíadhan  scuJr- 
fidh  gach  aon  dfuirfheithiomh  ar  a  sherbhis 
sin,  agus  ní  dhéana  sé  ní  ís  mó  do  sherbhís : 

26  Achd  do  dheanuid  fritheolamli  a 
bhfochair  a  ndearbhráthaír  a  ttabernacuil 
an  chomhchruimiighthe,  do  choimhéud  an 
chúruim,  agus  ní  diiéanaid  serbhis  ar  bith. 
Mar  so  do  dhéana  tú  ris  na  Lefahitibh  a 
ttaoibh  a  gcúruim. 

CAIB,  IX. 
Ordughadh   na   cásga  a  ris.     Q  Am   oile 
don  eháisg.  15  Gluaiseadh  agus  suidh- 
eudh  chluinn  Israel,  do  7cir  an  níulL 

AGUS  do  labhair  an  Tiguearna  rc 
Máoíse  a  bhlásach  Sínai,  annsa 
chéaidmlií  don  dara  bliadhuin  tar  éifc  ,i 
tteachta  amach  as  crích  na  Hégipte,  dha. 
rádh, 

2  Cumhdaighdís  clanna  Israel  mar  sn 
gcéadna  an  cháisg  iona  am  iomchubhuidhe 
féin. 

3  Annsa  cceathramhadh  ja  déag  dcn 
mhíse,  tráthnúna,  cuimhdeochtháoi  é  iona 
am  cimite  féin:  do  réir  a  uile  ghnátha, 
agus  do  réir  a  uile  chustuim,chuimhdeoch- 
tháoi  é. 

4  Agus  do  labhaír  Máoise  re  cloinn  Is- 
rael,  an  cháisg  do  choimhéad. 

5  Agus  do  choimhéid  síadsan  an  chaitg 
an  ceathramhadh  lá  déug  don  cheaidnihí 
trathnóna  a  bliíásach  Sinái :  do  réir  a 
nuile  neithe  dar  aithin  an  Tichearna 
do  Mhíioise,  is  mar  sin  do  rinneadar  claim 
Israel. 

6  1f  Agus  do  bhádar  dáoine  áirighe, 
do  bhí  truaiHighe  le  corp  dhuine  rahairbh, 
go  nar  bhféidir  leó  an  cháisg  do  chomheud 
an  lásin  :  agus  tangadar  a  laithair  Mhaáise 
aiTLis  a  lathair  Aaron  av.  lásin  íém  : 


Dlighe  na  chaisge.  UIBHREACHA.  Mar ghluuis  an  neull do ghluais  Israef . 


7  Agns  a  d-ubhradar  na  dáoine  sin  ris, 
Atámuid  neamhghlau  ó  chorp  dhuine 
mhairbh  :  uimesin  atamáoid  gar  gcong- 
mhail  air  ar  nais,  nach  bhféadmáoid 
ofráil  díodhbuirt  don  Tigheauna  na  am 
cinnte  téin  a  measc  chloinne  Israel  ? 

8  Agus  a  dubhairt  INIáoise  riú,  Fanuidh 
bhur  gcomhnuighe,  agus  cluinte  misi  créud 
aithíonas  an  Tighearna  bhur  ttaobh, 

9  IJ  Agus  do  labhair  an  Tigheauna  ré 
Máoise,  ga  rádh, 

10  Labháir  ró  cloinn  Israe!,  gá  rádh, 
Má  bhíonn  éanduine  aguibh  no  dá  bhur 
sliochd  neamhghlan  ó  chorp  mharbh,  no 
niá  bh'ithi  a  tturus  a  bhfad  úaibh,  thairis 
sin  cuimhdeochthaoi  an  cháisg  don  Tioii- 

EARNA. 

11  An  ceathramhadh  h'i  déag  don  dara 
mí  trathnóna  chuimhdeochtháoi  é,  iostaoi 
é  maille  rc  haráii  gau  láibhín  agus  re 
lubhionaihh  searbha. 

l'i  Ní  fhúigtid  síad  éinnl  dhe  go  maidin, 
ni  bhrisfid  siad  aonchníiimh  dhe :  do  réir 
uíle  órduighthe  na  Cásga  cuimhdeochuid 
siad  é. 

13  Achd  an  duine  bhias  glan,  agiis 
nach  bía  ar  turas,  agus  léicfeas  thairis 
gan  an  cháisg  do  choimhéad,  gearrfuighear 
an  tanam  céadna  amach  ó  na  mhuinntir  : 
do  chionn  nach  ttug  sé  leis  ofráil  an  Tigh- 
EARNA  na  ham  cinnte  féin,  biaidli  úahvch 
á  pheacuidh  áir  an  bfear  sin. 

14  Agus  nia  thig  coimhidhtheach  ar 
cuairt  bhar  measc,  agns  ccuimhdeochuidh 
sé  an  cháisg  don  Tighearna  ;  do  réir 
órduighthe  na  cíisga,  agus  do  rcir  a 
«ihodha  sin,  do  dhéana  sé :  can  ordúgh- 
adh  amháin  bhías  aguibh  araon  don  clioim- 
hídhtheach,  agus  don  té  bearthar  san  tír. 

15  ^  Agus  an  la  do  tógbhadh  suas 
an  tabernacuil  do  fhohiigh  náuU  au  taber- 
nacuil,  efírf^oM,  páiHiíin  na  fiadhnuisi :  agus 
trathnóna  do  bhí  ar  au  ttabernacuil  mar 
do  bhiadhtáimhseanadh  tineadh,go  maidin. 

16  Ismar  sin  do  bhi  se  a  gcomhnuidhe: 
do  ftioichadii  an  néull  é  san  ló,  agus 
cosamhlachd  teineadh  sa  noidhche. 

17  Agus  a  nuáir  do  tógfuidh  an  néuU 
súas  ón  tabernacuil,  annsin  do  ghluaiseadh 
clann  Israel :  agus  annsa  nait  a  ccomh- 
nuigheadh  an  néuU,  annsin  do  shuidhcadh 
clann  Israel  a  híistíne. 

18  Ar  aithne  an  Tighearna  do  ghlu- 
aiseadh  chmn  Israel,  agus  or  aithne  an 
TiGHEARNA  do  shuidhedis :  an  feadh  do 
fhanfadh  néuU  ar  an  ttabemacuil  do 
chomhnuighedis  annsna  lóistínibh. 

19  Agus  a  nuáir  do  fhanadh  an  nt  uU  a 
bhfad  m(jrán  do  laéthibh  ar  an  taber- 
nacuU,  annsin  do  choimhéadaidís  chum  Is- 
rael  cíirani  an  Tiguearna,  a|íus  ní  aistri- 
ghedís. 
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20  Agus  is  mar  sin  do  bhí  a  nuáir 
bhíodh  an  néuU  beagán  do  hiéthibh  air 
an  tabernacuil ;  do  ré'ir  aithne  an  Tigh- 
lARNA  do  fhanaidis  iona  lóistínibh,  agus 
do  réir  aithne  anTiCHEARNA  do  ghhaaisidís. 

21  Agus  is  rnar  sin  do  blií,  a  nuáir 
do  fhanadh  an  néuU  ó  thráthnóna  go 
maidin,  agus  go  ttógtháoi  an  néidl  síias 
ar  maidin,  annsín  do  ghluaisidís  :  mas  do 
ló  nó  doidhche  tógfuidh  an  néuU  súas,  do 
ghluaisidís. 

22  Nó  du  madh  dhá  lá  é,  nó  mí,  nó 
bliadhuin,  do  fhanfadh  an  néull  ar  an 
ttabernacuil,  ag  fuireach  air,  do  chomh- 
nuighedís  clanu  Israel  ann  a  lóistínibh, 
agus  ní  ghluaisidis  :  achd  a  nuáira  tógtháói 
suas  é,  do  ghluaisedís. 

23  Do  rtir  aithne  an  Tighearna  do 
chomhiuiighedís  iouá  lóistínibh,  agus  ar 
aithue  an  Tiguearna  do  ghluaisidis  :  do 
choiuihcadaidis  cúram  an  Tigiiearjs'a,  ar 
aithne  an  Tighearna  le  láimh  Mhaóise. 

CAIB.  X. 

Foghna  na  sdoc  airgid.  14  Orduighe 
ghluásachd  un  phobail.  35  Guidhe 
JMhaoise  un  am  gluasachd,  agus  an  am 
comhnuighe  na  hairce. 

AGUS  do   labhair   an  Tighearxa  ré 
Maóise,  dha  rádh, 

2  Déana  dhuit  féin  dha  thrumpa  airgid  ; 
do  phiosa  iomlán  dhéanas  tíi  íad  :  g' 
ngnathuighidh  tú  íad  ag  gairm  a  noireachd- 
uis,  agus  do  ghluaiseachd  na  slnagli. 

3  Agus  a  nuáirshéidfuighear  íad,  cmin- 
neochnid  uile  chugad  ag  dorus  thaberna- 
cuil  tm  chomhchruinnighthe. 

4  Agus  muna  séidhd  achd  éantrumpa, 
aunsin  cruinneochuid  na  prionnsuidhe  noch 
as  cinn  ar  mhlltibh  chlóinne  Israel,  íacl 
téin  chugad. 

5  A  nuíiir  shéidfidhe  furfhogradh,  ann- 
sin  rachaidh  na  foslungphoirt  noch  bhias 
don  táobh  shoir  ar  a  naghaidh. 

6  A  nuáir  bhuailfeas  sibh  furfhogradh 
an  dara  huáir,  aiuisin  gluaisfid  na  slúaigh 
bhias  don  tíioibh  theas  ar  a  naghaidh : 
séidfid  furfhogradh  chum  a  naistir. 

7  Achd  a  nuair  bhias  an  chomhthionól 
ag  cruiniiiughadh  a  gcioun  a  chéile,  buáilfe 
tusa,  achd  ní  bhuailfe  tú  furfhogradh. 

8  Agws  is  íad  claun  Aáron,  na  sagart 
sbéidfeas  na  trumpuidhe ;  agus  biaidh 
aguibhsi  mar  ordúghadh  síorruidhe  ar 
feadli  bhur  ngehiealach. 

9  Agus  má  tbéid  sibh  a  ccogadh  ann 
bhur  ndúthaigh  a  naghaidli  na  námhad 
noch  bhuaidhrios  sibh,  anni^in  buaiifídhe 
furfhogradh  leis  na  trunipadhuibh ;  agus 
cuimhneochthar  sibh  a  lathair  an  TiGH- 
EARNA  bhur  Ndía,  agus  sáortíiighear  sibi» 
ó  bhur  námhuid. 


Ordughadh  namhrat.  '         CAIB, 

10  Mar  an  gcéadna  a  ló  bhur  luth- 
gháire,  agus  ann  bhur  laethibh  féasta,  agus 
a  ttosuighibh  bhur  míos,  buaiilidhe  bhur 
ttrumpuidlie  ós  cionn  bhur  uofráia  loisc- 
the,  agus  ós  cionn  íodhbartha  bhur  not'ráia 
síothchana  ;  chor  go  mbéid  aguibh  mar 
chuimhníughadh  a  lathair  bljur  Nde  :  misi 
an  TiGHEARNA  bhur  Ndía. 

11  5Í  Agu=  táinic  a  ccrich  na  fithchiod- 
mhadh  lááon  daramhí,  ánnsadara  bhlíadh- 
an,  gur  tógbhadh  súas  a  néull  ó  thaberna- 
cuil  na  fiadhnuise. 

12  Agus  do  ghluaiseadar  clann  Israel 
iona  tturus  as  fásach  Shínái ;  agus  do  f hos- 
uigh  an  néull  a  bhfasach  Pháran. 

13  Agus  do  thionnscnadar  a  tturus  ar 
tús  do  réir  aithne  an  Tighkarna  lé  láimh 
Mhaóise. 

14  1[  Annsa  chead  áit  do  chuaidh  brat- 
ach  champa  chloinne  líidah  do  réir  a 
slúagh  :  agus  do  bhí  Nason  mhac  Amina- 
dab  ós  cionn  a  sliiíiaigh. 

15  Agus  ós  cionn  slúaigh  threibhe 
chloinne  Isachar  do  bhí  Nataneel  mac 
Suar. 

16  Agus  ós  cionn  slúaigh  threiblie 
chloinne  Sebulun  do  bhí  Eliab  «nhac  Ilelon. 

17  Agus  rugadh  an  tabernacuil  sios ; 
agus  do  ghluaisiodar  mic  Gherson  agus 
mic  Mherári-ar  a  nághaidh,  ag  iomchur  an 
tabernacuil. 

18  5[  Agus  do  ghluais  bratach  champa 
Reuben  ar  a  hághaidh  do  réir  a  slúagli : 
agus  do  bhí  Elisur  mhac  Sedeur  ós  cion»  a 
slóigh. 

19  Agus  do  bhi  Selumiel  mhac  Surísad- 
daí  ós  cionn  slóigh  threibhe  chioinne  Si- 
meon. 

20  Agusóscionn  slóighthreibhechloinne 
Gad  do  bhi  Elisaph  mliac  Deuel. 

21  Agus  do  ghlúaisiodar  na  Cohatítigh, 
ag  iomchar  na  sanctóra  :  agus  do  chuir- 
eadarsan  eile  an  tabernacuil  súas  a  gcoinne 
a  tteachda. 

22  1f  Agus  do  ghluais  bratach  champa 
chloinne  Ephráim  do  rcir  a  slúagh  :  agus 
ós  cionn  a  namiála  do  bht  Elisama  mhac 
Amraihud. 

23  Agus  ós  cionn  slóigh  threibhe 
chloinne  Mana&seh  do  bhí  Garaaliel  mhac 
Pedasur. 

24  Agus  ós  cionn  slóigh  threibhe 
chloinne  Beniamin  do  bhi  Abidan  mhac 
Gideoni. 

25  ^  Agus  do  ghluais  bratach  champa 
chloinne  Dán  rompa,  uoch  do  bhi  ar  dheir- 
eadh  na  gcampfidh  uile  ar  fadh  a  slúagh  : 
agus  óscionn  a  sloigh  sin  do  bhi  Ahieser 
mhác  Amisaddai. 

26  Agus  ós  cionn  slóigh  threibhe  chlo- 
inne  Aser  do  bhi  Págiel  mhac  Ocran. 

27  As:u3     ós    cionn     slóigh     threibhe 
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chloinne  Naphtali   do  hht  Ahíran  mliac 
Enan. 

28  Mar  so  do  hhí  aistior  chloinne  Israel 
do  reir  a  slúagh,  a  nuáii-  do  ghluaiseadar 
ar  a  nághaidh. 

29  1í  Agus  a  dubhairt  Maóise  ré  Hobab, 
mhac  Raguel  an  Mídianíteach,  athair 
mhná  Mhaóise,  Atamáoidne  ag  tríall  gus 
a  náit  air  ar  labhair  an  Tighearna,  ga 
rádh,  Do  bhéura  mé  dháoibhsi  é :  tárrsa 
linn,  agus  do  dhéanam  maith  dhuit :  óir 
do  labhair  an  Tichearn  a  maith  do  tháoibh 
Israel. 

30  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Ní  rach- 
ad ;  achd  rachad  dom  dhúthaígh  féin,  agas 
go  nuige  mo  gháol. 

31  Agus  a  dubhairt  seision,  Na  fag  sinn, 
íarruim  mar  athchuinghídh  6it ;  ó  tharla  a 
f  hios  agad  go  bhfuilmid  ar  tí  campa  dhéan- 
amh  san  bhfasach,  agus  go  mbia  tusa  a 
náit  súl  díiinn. 

32  Agus  is  amhla  bhías,  má  thig  tú  linn, 
go  deimhin  biáidh,  gach  maith  da  ndéana 
au  TiGHEARNA  dliúiune,  do  dhéanuimne  a 
leithéid  duitsi. 

33  If  Agus  do  imthigheadar  ó  shfiabh 
an  TiGHEARhA  aístear  thríla:  agus  airc 
chunnaitha  an  Tighearxa  ag  imtheachd 
rompa  a  naistior  na  ttrí  lá,  diarruidh  áite 
comhnuidhe  dhóíbh. 

34  Agus  do  bhiodh  néull  an  Tighearka 
orra  fan  ló,  a  nuiíir  do  théidis  araach  as  an 
bhfoslungphort. 

35  Agus  tárla,  a  núair  do  ghluáiseadh  a 
náirc  ar  a  hághuidh,  go  nabradh  Maóise, 
Eirigh  súas,  a  Thighearna,  agus  bíodh 
do  naimhde  ar  na  scabadh ;  agus  an  drung 
fhuathuigheas  tú  teithidís  romhad. 

36  Agus  a  nuair  do  chomhnuigheadh, 
déaradh  sé,  lonntoigh  a  Thighear;na, 
chum  na  niomad  milteadh  chloinue  Isracl. 

CAIB.  XI. 

Do  smachduigheadh  talach  an  phohuil  le 
teine.  18  Gheall  Día  sáthj'eóla  dhóibh. 
24  Do  ordiiigh  Dia  un  sanhedrim,  no 
an  72  seanoireudh. 

AGUS  a  nuáir  do  iomchasáoid  an  pobal, 
do  chuir  sin  tearg  ar  an  Tighearna  : 
agus  do  chualuidh  an- Tighearna  sin ; 
agus  do  lasadh  a  fhearg;  agus  do  las 
teine  an  Tighearna  na  measg,  agus  do 
loisg  an  luchd  dó  bhí  animlibhan  champa. 

2  Agus  do  éigheadar  an  pobal  ar  Mha- 
óise ;  agus  a  nuair  do  rinne  Maóise  urn- 
aighe  chum  aii  Tighearna,  do  múchadh 
an  teínidh. 

3  Agus  tug  Taberah  dainm  ar  a  náit : 
do  chionn  gur  loisc  teine  an  Tigheaena 
na  measg. 

4  AgU9  iomad  da  raibh  na  measc  do 
ghlac   ainmhian   íad  :    acrus   clann    Israel 


Ceineal  agus  dath  an  mhanna. 

loar  an  gcéadna  do  ghuiléadur  a  rís,  agus  a 
dubhradar,  Cía  bhéarus  feóil  dúinn  ré  na 
ithe  ? 

5  Cuimhnígheamáoid  ar  a  níasc,  do 
ithmís  annsa  Négipt  a  naisgidh;  na  cíila- 
Táiu,  agus  na  mealbhucain,  agus  an  lus, 
agus  na  huinniuin,  agus  aa  gháirleóg  : 

ó  Achd  a  nois  atá  ar  nanura  ar  ttiurm- 
íighadh  súas  :  ní  hhfuil  ní  ar  bith  aguinn 
aimois,  achd  an  mannasa  amháin,  ion  ar 
radharc. 

7  Agus  do  bhí  an  manna  amhuil  síol 
coriander,  agus  a  dhath  amhuil  dath 
bdellium. 

8  Agu&  do  imthigheadh  an  pobal  fa 
gcuáirt,  agus  do  chruinnighedis  é,  agus  do 
mheiledís  a  muiltibh  é,  no  do  bhrúighedís 
e  a  móirteur,  agus  do  bhruithedís  a  noigh- 
iiibh  é,  agus  do  nighdís  cácuidhe  dhe : 
Sgus  do  bhí  a  bhlas  amhuil  blas  núadhóia. 

9  Agus  a  nuáir  do  thuiteadh  an  dríichd 
air  an  ccampa  sa  noidhche,  do  thuiteadh 
au  manna  air. 

10  ^  Aunsin  do  chualuidh  Maóise  an 
pobal  ag  gul  ar  feadh  a  muinntire  uile, 
gach  áon  diobh  a  ndorus  a  lóistín  féin  : 
agus  dó  hadhnadh  fearg  an  Tioiieari>a 
go  mór ;  do  bhi  Maóise  feargach  mar  au 
gcéadna. 

11  Agus  a  dubhairt  Maóise  ris  an 
Ttiohearna,  Créad  fár  chrádh  tíi  do 
shérbhíseacíi  ?  agus  créad  fá  nach  bhfuáir 
mé  fabhar  ad  lathair,  as  ar  chuir  tíi  úalach 
ca  udáoiuesi  uíle  orum  ? 

12  Au  misi  do  ghein  an  pobalso  uile  ? 
an  damh  rugadh  iad,  as  a  nairbearthá 
riom,  lomchair  ann  tibcras  iad,  (mar  iom- 
chraoantathair-altrannus  leanbh  na  ciche), 
gus  an  bfearann  do  mliiouuaidh  tú  da 
liaithribh  ? 

13  Cáit  as  a  bhfaghuinnsi  feóil  ré  tab- 
hairt  don  phobalso  uile  ?  óir  guilid  siad 
orum,  gá  rádh,  Tabhair  dhúinn  feóil,  go 
uíthmís  í. 

14  Ni  fhéaduimsi  na  dáoinesi  uile  diom- 
char  am  íionar,  do  chionn  go  bhj'uil  se  ro 
throm  agum. 

15  Agus  mas  mar  so  ílhéanas  tíi  rium, 
guidhim  thú,  marbh  mé,  ar  ball,  agus  ma 
l'uuir  mé  muimiteardhus  ad  lathair ;  ná 
faicim  rao  thráaighmhéile. 

16  %  Agus  a  dubhairt  an  TiohIearna 
ré  Maóise,  Cruinnigh  chugamsa  seachd- 
mhochad  fear  do  shinnsearuiljh  Israel, 
iioch  is  aithne  dhuit  bheith  na  siusir  an 
phobail,  agus  na  noifigidh  ós  a  cionn ; 
agus  tabhair  íad  go  tabemácuil  aii  chomh- 
cliruinnighthe,  go  rabhaid  na  scasamh  ad 
fhocliairsi  annsin. 

17  Agus  tiucfa  misi  a  nuas  agus  labhe- 
«ra  me  riot  aunsin  :  agus  beanfa  mé  don 
i.pioraid  alá  ortsa,  agus  cuirfe  mc  orrasan 
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c;  ag'is  iomchóruid  siad  úalach  na  ndáoine 
lcacíitsa,  ionnus  nach  niomchoruidh  tusa 
leachd  féin  c. 

18  ^  Agus  abairsi  ris  an  bpobal,  Be- 
annuigidh  sibh  féin  a  ccoinne  an  láoi 
márach,  agus  íostáoi  feóil :  (óir  do  ghuilea- 
bhair  a  ccluasaibh  an  Tighearna,  da 
rádh,  Cia  bhéuras  feoil  díiinn  ré  na  hithe  ? 
óir  is  maith  do  bhádhas  aguiun  sa  Négipt) : 
uime  sin  do  bhéura  an  Tigheaena  teóil 
dáoibh,  agus  íostáoi  í. 

19  Ní  héanlá  amháin  íostaoi,  no  dha  lá, 
nó  cúig  lá,  nó  deich  lá,  nó  fhithche  la  ; 

20  Achd  an  feadh  míosa  iomiáine,  nú 
go  ttí  sé  amach  ar  bhur  srónphollairibh, 
agus  go  ráibh  glonnmhar  aguibh  :  do 
chionn  gur  tharcuisnigh  sibh  an  Tigh- 
earna  noch  atá  bhar  measc,  agus  gur 
guileabhair  dá  lathair,  gá  rádh,  Cread  as  a 
Itangamar  amach  as  a  Négipt  ? 

21  Agus  a  dubhairt  Maóise,  An  pobal, 
a  bhfuilím  na  measc,  atáid  siad  sé  chéad 
mile  coisighe ;  agus  a  dubhairt  tusa,  Do 
bhénra  mé  ftóil  dáoibh,  ar  feadh  míosa  ré 
na  hithe. 

2'i  An  muirfighear  na  tréada  agus  na 
sealbhadlia  dhóiljh,  da  sása<lh  ?  nó  an 
ccrulnueochthar  íasc  na  fairge  uile  a 
bhfochair  a  chéile  dhóibh,  da  sásadh  ? 

23  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Maóise,  A  ndearnadb  lámh  an  Tigh- 
earna  níos  giorra  ?  do  chífe  tíi  a  nois  an 
ttiocta  mfocalsa  a  gcrích  dhuitsi  nó  nach 
ttiocfa. 

24  ^  Agus  do  chúaidh  Maóise  amach, 
agus  do  innis  don  phobal  briathra  an 
Tighearna,  agus  do  chruinnigheádar  a 
bhfochair  a  chéile  an  seachdmhoghad  do 
shinnsearuibh  an  phobuil,  agus  do  shuígh- 
eadar  ía  ccúairt  timchioU  an  tabernacuil. 

25  Agus  táinic  an  Tighearna  a  nuas 
a  néull,  agus  do  labhair  ris,  agus  do  thóg 
cuid  don  spioraid  do  bhí  air,  agus  tug 
don  tseachdmhodhad  séanóir  é :  agus 
tárla,  a  nuáir  do  chomhnuidh  an  spiorad 
orrasan,  go  ndearnadar  fáigheadoireachd, 
agus  nár  stadadar. 

26  Achd  do  fhanadar  días  do  na  dáoin- 
ibh  annsa  champa,  is  é  dob  ainm  do 
dhuine  aca  Eldad,  agus  ainm  au  fhir  eíle 
Medad  :  agus  do  cliomhnuidh  an  spiorad 
orra;  agus  do  budh  don  luchd  do  bhi 
scríublitha  íad,  achd  ní  dheachadar  amach 
chum  an  tabemacuil :  agus  do  rinneadar 
fáidheadóu'eachd  san  champa. 

27  Agus  do  i-ith  duine,  agus  do  iimis  do 
Mhaóise,  agus  a  dubhairt,  iVtá  Eldad  agus 
Medad  ag  fáidheadóireachd  san  champa. 

28  Agus  do  ihrcagair  losua  mhac  Nun, 
serbhíseach  i\íhaóise  ón  íiois  óig,  agus  a 
dubhairt  sé,  A  thigheama  a  Mhaoise, 
toirmisc  lad. 


Míirliocus Mhiriam agusAaroin.  CAIB.  XII,  XIII.  J'eargareTiGHEARNA na nághqLÍdh. 


29  Agus  a  dubhairt  Maóise  ris,  An 
bhfuil  tnúth  ortsa  ar  mo  shonsa  ?  do  bfearr 
liom  go  mbeidís  pobal  an  Tighearna  uile 
na  bhTáighibh,  agus  go  ccuiríeadh  an  Tigh- 
EARNA  a  spioiad  orra. 

30  Agus  do  chúaidh  Maóise  don  cham- 
pa,  é  féin  agus  siiuisir  Israel. 

31  U  Agus  do  chúaidh  gáoth  amach  ón 
Ttighearna,  agus  tug  gearraguirt  óu 
bhfairge,  agus  léig  síos  láimh  ris  an 
ccampa  iad,  mar  do  bheith  sé  uidhe  láoi 
don  táoibhse,  agus  uidhe  láoi  don  táoibh 
eile  fá  gcuairt  timchioU  an  champa,  agus 
timchioll  dhá  chubhád  dáirde  ar  gaúis  na 
talmhun. 

32  Agus  do  sheasadar  an  pobal  súas  ar 
feadh  an  láoi  sin,  agus  ar  feadh  ua  hoidh- 
che,  agus  ar  feadh  an  láoi  ar  na  mhárach, 
agus  do  chruiunigheadar  na  gearraguirt : 
an  té  ís  lugl'H  do  f  ruinnigh  do  chruinnigh 
sé  deich  homer  :  agus  do  leathnuigheadar 
'iud  fá  gcuáirt  timchioil  an  champa  mle 
dhóibh  féin. 

33  Agus  an  feadh  do  bhi  an  nfeóil  fós 
idir  a  bhiiaclaibh,  agus  fós  roimha  na 
cognadh,  do  hadhnadh  fearg  un  Tigh- 
EARNA  a  naghuidh  an  phobuil,  agus  do 
bhuáil  an  TiGHEARNA  an  pobal  lé  pláigh 
i-omhóir. 

34  Agus  do  ghoir  sé  Cibrot-hataabhah 
dainm  do  náit :  do  chionn  guroti  annsin  do 
adhlaiceadar  an  luchd  au-  a  raibli  an 
tainmhían. 

35  Águs  do  aistrigheadar  an  pobal  ó 
Cibrot-hataabhah  go  Haserot ;  agus  do 
f  hosadar  ann  Haserot. 

CAIB.  XIl. 
Do  liaighiseadh  luhlira  Mhirium. 

AGUS  do  labhair  Mirism  agas  Aáron  a 
nághaidh  IMhaóise  ar  son  na  raná 
don  Etíophia  noch  do  phós  sé  :  óir  do 
phós  sé  bean  Netíopia. 

2  Agus  a  dubhradar,  Ap  tré  Mhaoise 
amhairi  do  labhair  an  Tighearna  ?  a  né 
nach  ar  labhair  sé  thrídne  mar  an  gcéad- 
r,a?  Agus  do  chúaluidh  an  Tighearna 
sm. 

3  Annois  do  hhi  an  duine  Maóise 
rosheímh,  ós  cionn  a  nuile  dhuine  da  raibh 
ar  ghnúis  na  talmhan. 

4  Agus  do  labhair  an  Tighearna  go 
hobann  ré  Maóise,  agus  ré  Haáron,  agus 
lé  Miriam,  Tigidh  amach  bhur  ttriúr  go 
tabemacuil  an  chomhchruinnighthe.  Agus 
tangadar  araach  na  ttríur. 

5  Agus  táinic  an  Tiguearna.  a  núas  a 
bpiléir  iiéiU,  agus  do  sheas  a  ndorus  au 
tabernacuil,  agus  do  ghoir  Aáron  í^gus 
Miriam  :  agus  tangadár  aráoa  amach. 

6  .\gus  a  dubhairt  seision,  Eisti;^  an- 
noib  nio  bhríathra  :  Máta  fáidh  bhai-  measc, 
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raisi  an  TiGHEARNA  foillseochad  mé  féin 
do  a  bhfis,  agus  laibheora  mé  ris  a  nais- 
líng. 

7  Mo  sherbhíseach  Maóise  ni  bhfuil  sé 
mar  sin,  noch  atá  fíriuneach  a  measc  mo 
thighe  uile. 

8  Is  rission  laibheorus  mé  béul  ar  bhéui, 
fós  go  boilléir,  agus  ni  a  nglór  dorcha; 
agus  do  chífe  sé  cosamhlachd  an  Tiqh- 
EARNA  :  créud  fa  nach  rabhairsi  ar  a 
nadhbharsin  eaglachum  labhairta  nághaigh 
mo  sherbhísigh  Maóisi  ? 

9  Agus  do  Uis  fearg  an  Tighearna  na 
naghaidh  ;    agus  do  irathigh  sé  : 

10  Agus  do  imthigh  an  néuU  ón  ttaber- 
nacuili  ;  agus,  féuch,  tháinic  iíibhra  ar 
Mhiriam,  coimhgheaL  lé  sneachda :  agus 
do  fhéuch  Aáron  ar  Mhiriam,  agus,  féuch^ 
do  bhi  lubhra  uirre. 

11  Agus  a  dubhairt  Aáron  ré  Maóise, 
Uch  a  thighearna,  iarruim  dathcliainge 
ort,  ná  léig  an  peacadh  oruinna,  ánx) 
a  ndeamamar  go  leamh,  agus  ar  phea- 
cuigheamar. 

12  Ná  bíodh  sí  so  mar  áon  marbh,  dá 
ttráothann  leath  a  fheola  a  n^áir  thig 
amach  as  bruiim  a  mhathar. 

13  Agus  do  éigh  MaoiSe  air  an  Ttich- 
EARNA,  ga  rádh,  bláimidli  a  nois  í,  a  Dhé^ 
iarruim  dathcliuiughe  ort. 

14  %  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
ré  Maoise,  Muna  ndearnadh  a  hathai/ 
achd  sede  do  theilgean  na  hághaidh,  nach 
biadh  náire  uirre  seachd  lá  ?  curthar 
araach  as  an  champa  i  seachd  lá,  agus  na 
dh'uxigh  sin  glacthar  a  steach  i. 

15  Agus  do  cuiri'eadh  Miriam  óu 
champa  seachd  lá :  agus  níor  aistrígheadar 
cácii  nó  gur  tugadh  Miriara  a  steach  á  r'ts. 

IG  Agus  na  dhíaigh  sin  do  áthruigheadar 
an  pobai  u  iiaserot^  ag¥»$  4o  íhosaijicir  a 
bhíasach  Páran. 

CAIB.  XIII. 

Do  chuireadur   luchd   rannsaghadh  thir 
na  gealLamhnu  íiadhu. 

AGUS  do  labhair  an  Tighearna   ré 
Maóise,  dá  rádh, 

2  Cuir  dáoine  auiach  go  spíndis  tír 
Chanaáin,  noch  do  bheirimsi  do  chloinu 
Israel :  do  gach  éintreibh  díi  naithiibh 
chuirfeas  tú  dume  amach,  gach  éanduúia 
i,ia  ri.ighlóir  na  measc. 

3  Agus  du  chuir  Maóise  le  haithne  aa 
Tighearna  amach  íad  as  fhiásach  Pháran  : 
na  dáoine  sm  uile  do  budh  ceann  ar  chlohm 
Israel. 

4  Agus  do  hudh  íadso  a  nanmanna : 
do  threrbh  Réuben,  Sammua  rahacSaccur. 

5  Do  tiii-ei&h  Simeoin,  Sa,phat  mhac 
Hori. 


Anniana  na  mbrathadoru.  UIBHREACHA 

6  Do  threibh  ludah,  Caleb  mhac  le^ 
phunneh. 

7  Do  threibh  Issachar,  Igal  mhac 
lóseph. 

8  Do  threibh  Ephraim,  Osea  mhac 
Nun. 

9  Do  threibh  Beniamin,  Palti  mhac 
Raphu. 

10  Do  threibh  Sebuluu,  Gaddiel  mhac 
Sodi, 

11  Do  threibh  loseph,  eadhoii,  do 
threibh  Manasseh,  Gaddi  mhac  Súsi. 

12  Do  threibh  Dan,  Ammiei  mhac 
Gemalli. 

13  Do  threibh  Aser,  Seter  mhac 
Micháel. 

14  1[  Do  threibh  Naphtali,  Nahbi  mhac 
Uophsi. 

15  Do  threibh  Gad,  Gebhel  mhac 
Machi. 

16  ^  Is  íad  so  anmanna  na  ndáoine 
noch  do  chuir  Maóise  amach  do  bhrath  na 
díithaighe.  Agus  do  ghoir  Maóise  lehosua 
do  Osea  mhac  Nun. 

17  ^  Agus  do  chuir  Maóise  íad  do 
bhrath   thíre   Canaáin,    agus    a   dubhairt 

'riú,  Gluaisigh  romhuibh  do  náird  ó  dheas, 
agus  éirgidh  suas  ar  a  tslíabh : 

18  Agus  téachuidh  créd  é  an  fearann ; 
ao'us  na  dáoine  aitreabhas  ann,  an  bhfuilid 
l^idir  nó  lag,  na  mbeagan  nó  na  moran 
dáoine  : 

19  Agus  créd  is  fearann  é  ann  a 
gcomhnuighid  siad,  aii  maith  nó  an  olc 
é ;  agus  créad  na  caithreacha  ann  a  nái- 
tighid  siad,  an  ann  lóistjtoibii,  nó  a  náitibh 
daingne  áitighid : 

20  Agus  créd  é  an  fearann  féin,  an 
tríiagh  é  nó  an  méitli,  an  bhfuil  coiU 
ann  nó  nach  bhfuil.  Agus  bíthísi  beódha, 
agus  tugaidh  libh  cuid  do  thoradh  na 
tíre.  Annois  do  be  sin  aimsir  na  gcéad- 
ghrápuigheadh  abuidh  : 

21  11  Marsin  do  chúadar  suas,  agus  do 
spíonadar  an  tír  ó  fhásach  Sin  go  Rehob, 
mar  a  ttigid  dáoine  go  Hamat. 

22  Agus  do  chíiadar  súas  budh  dheas, 
go  ttangadar  go  Hebron  ;  mar  a  rábhadar 
Ahiman,  Sesai,  agus  Tahnai,  clann  Anac. 
A  nois  do  rinneadh  Hebron  seajchd  mbliadh- 
na  roimhe  Soan  sa  Négipt. 

23  Agus  tangadar  gus  a  nabhuinn 
Escol,  agus  do  ghearradar  annsin  beangan 
la  éintriopall  cáor  fíneatnhna,  agus  do 
iomchradar  é  idir  diiís  air  mhaide ;  agus 
tugadar  leb  do  na  pomgránada,  agus  do  na 
fígidhe. 

24  Do  goireadh  do  naitsin  sruth  Escol, 
do  bhrígli  an  tríopuiU  cáor  do  ghearradar 
clann  Israel  as  sin. 

25  Agús  do  fhilleadar  ó  spionadh  na 
tíre  déis  dh*  fhichid  lá. 
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Sgeala  na  mbrathadoir fán  tir, 
26  Agus  do  ghluaisiodar  agus  tangadar 
go  Maóise,  agus  go  Ilaaron,  agus  go 
comhchrmnniughadh  chloinne  Israél,  uíle 
go  h'isach  Pháran  gó  Cadeg;  agus  tugadar 
scéula  chucasan,  agus  chum  an  chomh- 
chruinnigh  uile,  agus  do  thaisbeanádar 
toradh  na  tíre  dhóibh. 

27'Agus  do  innisíodar  dhóibli,  agus  a 
dul)hradar,  Tangamairne  gus  an  ttír  ionar 
chuir  tíi  sinn,  agus  go  deimhin  atá  si  ar 
sileadh  dó  bhainne  agus  do  mhil ;  agus  a 
sé  so  a  toradh. 

28  Gidheadh  atáid  na  dáoine  áitreabh- 
as  annsa  dúthaigh  láidir,  agus  afáid  a 
gcathireacha  do.bhalladhuibh,  agus  atáid 
romhór :  agus  fós  do  chonncamar  claim 
Anac  annsin. 

29  Aítreabhuid  na  Hamelecitigh  annsa 
bhfearann  táobh  ó  dheas  :  agus  na  Hi- 
titigh,  agus  na  lebusítigh,  agus  na  Ilamo- 
rítigh,  íutreabhas  ar  a  tsliabh :  águs  na 
Canaanitigh  áitrebhas  láivnh  ris  an  bhfairge, 
agus  láimh  ré  leithimeal  lordáin, 

30  Agus  giodh  gur  shocruigh  Caleb  an 
pobal  a  lathair  Mhaóise,  agus  a  dubhaírt 
sé,  Déanam  súas  a  néinfheachd,  agus 
sealbhuigheam  é;  óir  atámáod  cumusach 
air  a  bhuain  amach. 

31  Gidheadh  na  dáoine  do  chúaidh  leis 
síias,  a  dubhradar,  Ni  bhfuilmidne  ion- 
dula  síias  a  níigliaidh  na  ndáoine;  óir  is 
láidre  iad  ná  sinn. 

32  Agus  tugadar  drochthuaruscbháil 
do  chloinn  Israel  ar  an  ndútliaigh  noch 
do  spíonadar,  ga  radh,  An  fearann,  thríd 
a  ndeachamár  da  spíonadh,  is  talumh 
é  íosas  súas  a  áitreabhuigh  ;  agus  na  huile 
dháoine  dabhfacamair  ann  atáid  na  ndáoine 
árrachda. 

33  Agus  do  choncamar  annsin  aithigh, 
mic  Anac,  a  thig  úath  na  fathighibh : 
agus  du  bh&mairne  ann  ar  radharc  féin 
mar  dhreóllánuibh  teasbuidb,  agus  do 
bhámar  ann  a  radharcsion  íós  naar  án 
icéadna. 

CAIB.  XIV. 

Ithiomrádh  an  phohail.  6  Ataid  losua 
agus  Caleb  d'deas.  24  JVocA  dar  gheall 
Día  maiith  dá  chionn. 

AGUS  do  thóg  an  pobal  uile  a  nguth  ós 
áird,   agus   do   éigheadar;    agus   do 
ghuileadar  an  pobal  a  noidhche  sin. 

2  Agus  do  rinneadar  clann  Israel  uile 
ithomrádh  a  nághaidh  Mhaóise  agus  a 
nághaidh  Aáron  :  agus  a  dubhradar  an 
comhchruimiiughadh  uile  riíi,  Do  bfearr 
linn  go  bhfuígheamáois  bás  a  ccrích  na 
Hégipte,  nó  do  bfearr  linn  go  bhí'uígh- 
emaois  bás  annsa  bhfásachso. 

3  Agus  créd  fá  ttug  anTiCHEARNA  doa 
tírsi  sin,.  do  thuitim  ieis  an  gcloidheaniJi, 


EidirgJiuid/ieadh  Mhaoise,  CATB. 

chor  go  mbeidís  ar  mníi  agus  ar  cclaiin 
na  greích  ?  nach  ar  bhfearr  dhíiinn  fiUeadh 
do  Ncgipt  ? 

4  Agns  a  riubliradar  ré  ar  oile,  Déanam 
caiptin,  agus  tilleam  do  Négipt. 

5  Annsm  do  thuit  Maóise  agus  Aáron 
ar  a  naiglithibh  a  íathair  oireachduis 
chomhchiuinnighthe  chloinne  Israel  uile. 

6  5f  Achd  losua  mhac  Nun,  agus  Cáleb 
mhac  lephunneh,  noch  d)  bht  don  luchd 
(!o  fliéuch  an  fearann,  do  réubádar  a 
néaduighe : 

7  Agus  do  labhradar  ré  hoireachdas 
chloinne  ísrael  uile,  dha  rádh,  An  fearann, 
ar  ghabhamair  thrid  dá  fhéachuin,  is  fear- 
ann  sármliaith  c. 

8  Matíi  riúil  ag  an  Ttigiiearna  ionnu- 
iniie,  aaníin  béaruidh  sé  don  dúthaighsi 
sinn,  agus  do  bhéara  dliuinn  i ;  díitháigh 
noch  lioiias  do  bhainne  agus  do  mhil. 

9  Amháin  ná  hcirghidiisi  a  ccogadh  a 
nagiiaidh  an  Tigheauna,  agus  ná  bíodli 
eagla  oruibh  roi  iih  dháoinibli  na  tire;  óir 
is  arán  dúinne  íad  :  do  dhealuigh  a  ccumh- 
dach  riú,  agus  afá  an  Tigheahna  linne  : 
ná  bíodh  a  neagla  oruibh. 

10  Achd  do  aithnigheadar  an  comli- 
chruinniughádh  uile  a  glochadii  lé  cioch- 
uibh.  Agus  do  thaisbein  glóir  an  Tigii- 
EAnxA  í  féin  a  ttabernaciiil  an  cliomli- 
chruinnighthe  a  lathair  chloinne  Israei 
uile. 

11  5[  x'\gns  a  dubhairt  an  Tigiieauna  ré 
Maóise,  Gá  fad  bhías  an  pobalso  ag  cur 
feirge  oram  ?  agus  gá  fad  nach  ccreidfid 
iné  ar  Son  na  nuiie  comliarthadha  do 
thaisbean  mé  eatorra  ? 

12  Buáilfe  mé  íad  lé  pláigh,  agus 
beannfa  mc  a  noighreachd  díobh,  agus  do 
dliéana  mó  dhíotsa  cineadh  is  nió  agus  is 
neartmhuire  ná  íadsan. 

13  Agus  a  dubhairt  Maóise  ris  an 
Ttigheauna,  Aclid  cluinfid  na  Hégiptigh 
sin,  (óir  thug  tusa  iad-o  amach  ó  blieith 
na  measc  léd  chumhachduihh  ;) 

14  Agus  inneosuid  siad  do  mhuinn- 
tir  na  tu-esi  «  ;  úir  do  chualadar  a 
Thighearna  go  bhf'ail  tusa  a  measc  an 
phobaiisi,  go  bhfaicthcar  tliusa  a  i  higii- 
EARNA  aghaidli  ar  aghaidh,  agus  go  mbi 
úo  ncull  ós  a  ccíonn,  agus  go  tttid  tíi 
rompa  san  16  a  bpilcur  néilí,  agus  a  bpileui' 
teinidh  sa  noidhche. 

16  1)  Aiuiois  má  mharbliunn  tú  an  pobal- 
so  uile  mar  éanduine,  annsln  laibheó- 
ruid  na  cnocha  da  chualuidli  do  tiiásc,  dá 
rádh, 

IG  Do  cliionn  nach  éidir  leis  an  Ttigh- 
EARNA  na  dáoinesi  do  thabhaiit  don  tír 
do  gheall  se  dhóibh,  uime  sin  do  mharbh 
se  íímI  annsa  bhíásach. 

17  Aaus    annois,   íavi-nim  dathclniinoe 
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XIV.  ar  ithiomradh  an  phohail. 

ort,  bíodli  cumhachda   mo  Thighearna 
mór,  amhuil  do  labhair  tú,  da  rádh, 

18  Atú  an  Tighearna  fad-fhuihngeach, 
agus  raórthrócaireach,  ag  maitheamh  éac- 
ceart  agus  péacaidh,  agus  gan  an  ciontach 
do  shíioradh  ar  éanchor,  ag  aithbhear 
péacaidh  na  naifhreadh  ar  an  ccloinn  go 
nuige  an  treas  agus  an  ceathrainhadh 
g''''>i- 

19  Maith,  iarruim  datlichuinge  ort, 
éacceart  na  ndaóinesi  do  réir  méud  do 
thrócaire,  agus  raar  do  mhaith  tú  don 
phobalsa,  ó  Négipt  go  ttí  a  nois. 

20  Agus  adubhaiit  an  Tighearna,  Do 
mliaith  mc  do  réir  do  bhréithresi : 

21  Achd  coimhdhearbhtha  agus  atáimsí 
am  blieáthaidb,  Honfuighear  an  domhan 
uiie  (io  glilóir  an  Tighearna. 

22  Do  bhrigli  na  mninntiresi  uile  do 
clionnairc  mo  ghlóir,  agus  mo  ionganta, 
do  rinne  mé  sa  Ncgipt  agus  annsa 
blifásacli,  agus  do  chuir  cathughadh  orm 
a  nois  deicli  nuáire,  agus  nár  cisd  r«m 
ghuth ; 

23  Go  déimliin  ní  fhaicfid  siad  an 
dúthaigli  da  glieall  mé  dá  naithribh,  ní 
fliaicfidh  éainneach  dhíobhso  dar  chuir 
fearg  orani  é  : 

24  Achd  mo  sherbhíseach  Caleb,  do 
cliionn  go  raibh  aithearrach  spioraid  ann, 
agus  gur  lean  sé  misi  go  hiomlán,  béura 
iné  eision  don  dútliaigli  iona  ndeacliaidh 
sé ;  agus  sealbhcchuid  a  shliochd  é. 

25  (Annois  do  áitreabhadar  na  Hamale- 
cítigli  agus  na  Cananitigli  annsa  ghleann.) 
Filiidlisi  a  márach,  agus  imthighidh  don 
fhásach  a  slighe  na  mara  Ruáidhe. 

26  11  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Maóise  agus  ré  Háaron,  gá  rádh, 

27  Gá  fad  iomchbrus  mé  leis  a  ndroch- 
phobalsa,  noch  do  ní  ithiomradh  am 
aghaidh?  do  chúala  raé  ithiomrúdh  chloin- 
ne  Israel,  noch  do  nid  do  mhunmhur  am 
aghaidh. 

28  Abair  riú,  Mar  mhairim,  a  deir 
an  Tighearna,  amhuil  do  labhrabhairsi 
am  chlúasuibhsi,  is  mar  sin  do  dhéana 
misi  ribh ; 

29  Tuítfid  bhur  cconablacha  aimsa 
bhfásachsa  ;  gach  ar  liáimiheadh  dhíbh 
do  réir  bhur  nuibhre  iomláine,  6  fhithchid 
bliadhan  dáois  agus  ós  a  chionn,  do  rinne 
ithiomradh  am  aghuidhse, 

30  Gan  chunntabhairt  ní  thiucfuidhe 
don  tír  a  steach,  a  tláoibh  ar  mliionna 
mé  go  náitreochadh  sibh  umte,  achd  a- 
mhain  Cáleb  mhac  lephunneh,  agus  losua 
mhac  Nun. 

31  Ach  bhur  náoidhin,  a  dubhrabhair 
do  blieith  na  gcreích,  béara  mé  íad  sin  a 
steach,  agus  aitheonuid  síad  an  fearann 
noch  do  tharcuisnígheabhairsi. 
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Breich  De  ar  a  gcionida.  UtBHRE 

■32  Aclid  ar  bhur  soriaa,  tuitfid  bhur 
ccoiiablacha,  amisa  bhí'ásachsa. 

33  Agus  béid  bhur  síclanii  ar  seachrán 
aunsa    hhtasachso   ceathrachad    blíadhan,  ' 
ai>;us  íocfuid  ar  son  bhur  stríapachuis,  nó 
go  leaghaid  bhur  ccuirp  annsa  blifasacíi. 

34  Do  réir  uibhre  na  hiétheadh  a 
rsbhábhair  ag  feuchuin  a  nfearuinn,  ceatli- 
rachad  lá,  (gach  éanlá  ar  son  bhadhna,) 
iomchortháoi  bhur  néicceart,  sc  sin  ceatli- 
rachad  bhadhan,  agus  aitheontáoi  mo 
bhriseadh  geallanihnasa. 

S5  Misi  au  TiGHEARNA  a  dubhairt,  Do 
dhéaiia  mé  go  deimhin  é  ris  a  ndroch 
caomhchruinniughadhso  ude,  noch  atá  ar 
na  gcruinniughadh  a  ccionn  a  chéiie  ám 
aghuidh :  annsa  bhfásachso  tuitfid  siad, 
agus  annsin  báiseochthar  íad. 

36  Agus  na  dáoine,  do  chuir  Maóise 
dféachuin  a  nfearuinn,  noch  do  fhill, 
agus  tug  air  an  gcomhchruinniughadh 
ithiomrádh  do  dheanamh  iona  aghaidli, 
lé  droch  thúarusgbhídl  do  thabhairt  air  an 
bhfearann, 

37  An  mhuinntir  chéadna  sin  tlnug  an 
drocli  thúarusgbliáil  ar  an  ttír,  fuaradar 
bás  don  phláigh  a  iathair  an  Tioiiearna. 

38  Achd  íosua  mhac  Nun,  agus  Cáleb 
miiac  lephunneh,  noch  ba  don  hichd  do 
chúaidh  dféachuin  a  nfearuinn,  do  mhair- 
tadar  a  gcomhnuiglie. 

39  Agus  do  iunis  Maóisc  iia  briathraso 
do  chloJnn  Israel  uile:  agus  do  cáoidheadar 
an  pobal  go  mór. 

40  %  Agus  do  cirgheadar  au  pobál  go 
moch  ar  maidin,  agus  do  chiiadar  síias 
go  inuilach  an  tsléibhe,  gá  rádh,  Féuch, 
atámáoid  annso,  agus  racham  súas  go 
Huige  a  náit  do  ghcall  an  Txguearna:  óir 
do  pbeacuigheamar. 

41  Agus  a  duLiiairt  Maóise,  Créd  a 
nois  fá  sáruighthigh  ait'.uie  an  Tighearna  ? 
ach  ní  bhíá  maith  dhíbh  aun. 

42  Ná  héirgidhe  suás,  óir  uí  hliínil  an 
TiOHEAR.isJA  bhar  measc  ;  chor  nacli 
buailtear  sibh  as  coinne  lihur  namhad. 

43  Oír  atáid  na  Hamaiecítigh  agus  na 
Cananítigh  annsin  romhuibh,  aí!;us  tuit- 
fídiie  leis  an  gcioidhiomli :  do  cliionn  gur 
hionntóigheabliair  ón  Tighearna,  uime 
6Ín  uí  bhia  an  Tigiíearna  libh. 

44  Ach  do  chuireadarsan  rompa  dul 
súas  go  mullach  an  chnoic  :  gidhcadh  níor 
imthigli  aírc  chunnartha  an  Tighearna, 
ná  Mauise,  amacli  as  an  ccampa. 

45  Ansin  tangadar  na  Haiualecítigh  a 
E,íias,  agub  na  Canauítigh  nocli  do  ciiomh- 
nuigh  san  cliuoicsin,  agus  do  bhuaileadar 
íad,  agus  do  bhrisiodar  orra,  air  J'ad  go 
Horiuali. 
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ACfiíA. 


Na  ItofraJa  hhcuraid  leo. 


CAIB.  XV. 

Na  hofrala  hheuraid  le:>,  an  tan  iiucfaid 
don  tir  chonihnuighe  30  Smachd  ar  a 
pheacadh  dhán.  32  Agus  ar  bhriseadh 
na  sabboide. 

AGUS   do   labhair  an  Tichearsa   re 
Máoise,  dá  rádh, 

2  Labhair  re  cloiini  Israel,  agus  abair 
riú,  A  nuáir  thiurfuidlieda  bhurttircliómli- 
nuidiíe,  nocli  do  blu'irimse  dháoibh, 

3  Agus  do  dliéautáoi  ofrail  le  teiiiidh 
don  TiGHEARXA,  olráilloiscthe,  nó  iodli- 
buirt  a  gcoimiilionadli  móide,  nó  a 
riofráil  thoileamluiil  nó  ann  bhur  bhféa- 
stuibh  sollauianta,  do  dhéanamh  deash- 
bliólaidh  don  Ttighearna,  do  nealblidi.a, 
iió  don  tréud  : 

4  Annsin  an  té  ofrídas  ofráil  don  Ticii- 
E ARx A  béuruidh  leis  ofráil  biiídh  do  dlieach- 
ndiadh  cuid  do  phlúr  cuuiaisctlie  le  ceath- 
ramhadli  do  liin  ola. 

5  Agus  gléusfa  tú  ceathramliadh  do 
liin  fiii(jna  mar  ofráil  dighe  maiile  re 
hofiáil  loiscthe  nó  lé  híodhbiiirt,  ar  sou 
gacli  íiain. 

0  Nó  ar  son  reithe,  gléaífa  tú  mar 
ofráil  bliídli  dhá  dheacliniliadh  cuid  do 
pliiíir  cumaiscthe  leis  an  treas  cuid  du  hia 
ola. 

7  Agus  ofrála  tíi  mar  ofráil  diglie  ati 
treas  chuid  áo  iiin  fiiíona,  mar  bholadh. 
chúinhra  don  Tighearna. 

8  Agus  a  nuíiir  gliléasfas  tú  bulóg 
mar  ofrail  loijcthe,  iió  mar  íodhbuirt  a 
ccoimhUí)nadh    móide,    ná   ofrála   síodh» 

donrTlGHEARNA  : 

9  Annsin  do  bhéura  sé  maiUe  lé  bulóig 
ofráil  bhídh  leis  do  thrí  dheachmhadh 
cuid  do  phlíir  cumaiscthe  le  leath  hin 
dola. 

10  Agus  do  bhéura  tíi  leachd  mar 
ofráil  dighe  leath  hin  dfíon,  mar  ofráil 
déanta   lé   teinidh,   do   bholadh  chumhra 

don  TlGHEARNA. 

11  Mar  so  do  dhéantar  ar  son  eanbh- 
iilóige,  no  ar  son  éinreithe,  nú  ar  son  uáin, 
iió  meannáin. 

12  Do  réir  na  húibhre  do  ghléassuidhe, 
raar  sin  do  dheantáoi  ris  gach  áon  do  réir 
a  íiibhre. 

.  13  An  mhéid  rugadh  don  tír  do  dhéau- 
uid  uile  na  neitliesi  mar  so,  ag  ofráil  ofráia 
déanta   lé   teinidh,   do  bholadii   chíimhia 

don  TlGHEARNA. 

14  Agus  má  thig  coimhidhtheach  do 
chomhnuiglic  endruibh,  nó  gidli  bé  ov 
bith  bhías  bhár  mcasc  ann  bhur  ngeineal- 
achuibii,  agus  otrídfus  ofráil  di'auta  lé 
teinidh,  do  bholadh  chúmhra  don  Tiuh- 
EARNA ;  raar  dhéantáoise,  seadh  do  dhéana 
seibion. 


Ofrail  ar  son  peacuidh  trí  aiiiblifios.   CAIB, 

15  Eánórduiíliadh  amhíiin  hhías  oruihh» 
si  don  chomhchruinniughadh,  agus  mar 
an  gcéadna  don  choimhidhtheach  chomh- 
nuigheas  hhur  nieasc,  órdugliadh  síor- 
ruídhe  ann  bhur  sliochd  :  mar  tátháoise, 
is  mar  sin  bhías  an  coinihidhtheách  a 
lathair  a«  Tighearna. 

IG  EándUgheadh  agus  éanmhodh  bhías 
aguíbh,  asrusasí  an  ccoimhidhtheach  chomh- 
nuigheas  maiUe  ribh. 

ir  Agus  do  labhair  an  Tigueauna  ré 
Maóise,  dhá  rádh, 

18  Labhair  re  cloinn  Israel,  aíus  abair 
riú,  A  nuáir  thiocruidhe  don  dúihaigh  a 
mbéara  misi  sibh, 

19  Annsin  is  amhluidh  bhía*,  a  nuáir 
íostáoi  dárán  na  tu'e,  oíVáiiudhe  ofráil 
thógtha  don  T:ghearna. 

20  Ofráilfidhe  súas  cacadon  chead  chuid 
díi  bhnr  ttáos  mar  ofráil  thógtha :  inar 
doKÍí/úofráilthógthadonlár(síoibhuáilthe), 
mar  sin  thóigfighe  é. 

21  Don  chéad  chuid  dá  bhurttáos  do 
bhéartháoi  don  Tighearna  ófráil  thógtha 
ion  bhur  sleachduibh. 

22  %  Agus  má  rinneabhair  seachrán, 
agi'.s  nach  ar  choimhéadabhair  na  huile 
aithne,  noch  do  labhair  an  Tighearna  xé 
Maóise, 

23  A  nuile  ní  dar  aithin  an  Ticiiear- 
NA  dhíbh  re  láimh  Maóise,  on  lo  far  aithin 
an  TiGHEARNA  do  Wlhaíjise,  agus  ó  so 
amach  a  measc  bhur  ngeinealach ; 

24  Annsin  is  amhlaidh  bhías,  má  nlth- 
ear  íamtú  tré  aínbhfios  gan  fhiós  don 
clioíilhchruinniughadh,  go  ttiubhraid  an 
pobal  uile  éanbhulóg  6g  úritha  mar  ofráil 
íoiscthe,  mar  bholadh  chmnhra  dón  Tigh- 
EARNA,  maille  lé  r.a  ofráil  bhídh,  agus 
ofráil  dighe,  do  réir  fí  norduighe,  agus 
éanmheannán  do  na  gabhrriibh  mar  ofráil 
pheacaidh. 

25  Agus  do  dhéana  an  sagart  síth 
ar  son  cidoinne  Israel  uile,  agus  maíth- 
Hghear  dlióibh  uile  é;  óir  is  ainbhfios  é: 
agus  do  bhéaruid  a  nofraií  kó,  íodhbuirt 
dhéanta  lé  teinidh  doh  Tighearna,  agus 
a  nofráil  pheacaidh  a  lathair  an  Tigiiear- 
líA  ar  son  á  nainbhfios. 

26  Agus  maithfighear  do  chomhchruin- 
niughadh  ,chloinne  Israei  uiie  é,  agus 
don  choimhidhtheach  choimhneaclíus  na 
measc;  ó  thárla  don  phobal  uiie  bhcich 
a  nainbhfios. 

27  1í  Agus  má  pheacuigheann  anam  ar 
bith  tré  ainbhfios,  annsin  do  bhéara  sé 
leis  i^abhar  bainion  don  chéidbhlíadhuin 
»nar  ofrái  pheacaiíih. 

2S   Agus    do    dhéana    an   sagart   lcir- 
gl'níoEah  ar  scn  a  nanraa  pheacaigheas  go 
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XV.  An  lúglách  do  bhiis  aii  Isabhoid. 

iiainbhfiosach,  a  nuair  do  ní  sé  peacadh  go 
hainblifiosach  a  lathair  an  Tighearna,  do 
dhéanamh  lóirghníomha  ar  a  shon ;  agus 
maithfighear  dhó  é. 

29  Eándligheadh  amháin  bhías  aguibh 
don  té  pheacuigheas  tré  ainbhfios,  aráun 
don  té  Cíéarthar  a  measc  chloinne  Tsrael, 
a;ius  don  choimhidhtheach  chomhnuigheas 
na  measc. 

30  %  Achd  an  tanam  do  ni  cainní  go 
handótlichusach,  más  don  tír  é,  nó  coinih- 
idhtheach,  scanuiuigli  sé  an  Tighearna  ; 
agus  gearrfhuighear  an  tanamsin  as  lúr 
a  dhaóine. 

31  ^  Da  chionn  gur  tharcuisnigh  sé 
bríathar  an  Tigheaena,  agus  gur  bhris 
a  aithne,  geaiTfuighear  an  tanam  sin  tiníd 
amach;  biáidh  a  oic  air  féin. 

32  Águs  an  fad  do  bhtidar  clann  Israel 
annsa  bhfásaich,  fúaradar  duine  do  cruiu' 
iiigli  maideadha  annsa  tsábbóid. 

33  Agus  an  luchd  fuair  ag  cruinniugh- 
adii  máideadha  é  thugadar  é  chum  Maóise 
agus  cimm  Aáron,  agus  chum  an  chomh- 
cliruinnighe  uíle. 

34  Agus  do  chuireadar  a  láimh  é,  do 
chionn  nar  fuiilsiugliadh  cread  do  dhéantaói 
ris. 

35  Agus  a  duijhairt  an  Tighearna  re 
Máóise,  Cuírfighear  an  tóglach  go  deimhin 
chum  bíiis  :  cloclifuid  an  comhchruin- 
niaf^hadh  uile  lé  clochuibh  é  táoibh  amuich 
don  cliampa. 

36  Agus  tugadar  an  coimhthionói  uiie 
táobh  amach  dón  champa  é,  agus  do 
cliiochadar  lé  clochuibh  é,  agus  do  éug 
st' ;  mar  do  aiíhin  an  Tighearna  ilo 
Mhaóise. 

37  •[  Agus  do  iabhair  an  Tighearna 
ré  Maóise,  dhá  rádh, 

38  Labhair  ré  cioinn  Israel,  agos  f'uag- 
air  dhóibh  go  ndéandáois  fabhra  a  nimlibh 
a  ncaduigheadh  ar  feadh  a  ngeiuealach, 
agus  cuind  ruibín  gorra  ar  fhabhradhuibh 
a  nimil: 

39  Agus  biáidh  sé  aguibh  na  bhfabh- 
radhnibh,  chór  go  bhfeachthíioi  air,.  agus 
ino  mbía  sé  aguibh  mar  chulmhne  ar 
aitiieantuibh  an  Tighearna,  aps  go 
ndéantáoi  dhá  réir ;  agus  nach  leantáoi  iorg 
bhur  gcroidhtheach  féin  agus  bhur  síil 
féin,  a  ndiáigh  a  ngnáthuigheann  sibh  dul 
do  stríapaciius : 

40  lónnus  go  ccuímhneochtháoi  «gus 
go  ndéantáoi  maitlieanta  uile,  agus  go 
mbia  sibh  náomhtha  da  bhur  jSdía. 

41  Miii  an  TipHEARNA  bhur  Ndía, 
noch  thug  amach  sibli  as  ciích  na  Héglpte 
chum  blieith  mo  Dhía  aguibh  :  misi  an 
TiGiiEAENA  bhur  Ndía. 
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Imreasuia  Chorah. 

CAIB.  XVf. 

Imreasain  Choruh,  Datan  agus  Abiram. 
31  Ar  na  smarhdiighadh  gu  geur.  41 
Agus  ithiomrádh  11700  do  lean  un 
lorg. 

ANNOIS  Córath  mhac  Isar,  inhic  Co- 
hath,  mhic  Lébhi,  agus  Dátan  agus 
Abiram,  mic  Ehab,  agus  On,  mhac  Pelet, 
mhic  Réuben,  do  ghlacadar  chuca  daóine  : 

2  Agus  déirghcadar  súas  a  lathair 
Mhaóise,  maiUe  re  cuid  airigh  do  chlann- 
uibii  I&rael,  dhá  cheud  agus  cáogad 
priohsa  don  choinihthionól,  óirdheirc  ann- 
sa  chomhchruinniughadh,  dáoine  ainm- 
neamhla : 

3  Agus  do  chruinnigheadar  íad  féia 
a  ccionn  a  chéilc  a  naghaidh  ]\Ih;'ioise, 
agus  a  naghaidh  Aáron,  agus  a  diibhradar 
riú,  Is  7núr  ghabhtháoise  oruiiih  fcin,  ó 
thárla  an  chomhchruinniughadh  uilc  ná- 
omJitha,  gach  aón  díobh,  agus  an  Tigh- 
EARNA  na  measc :  ar  a  nadhbharsin  cred 
fá  ccurtlííioisi  sibh  féin  síias  ós  cionn  pho- 
bail  an  Tighearna? 

4  Agus  -a  núair  do  chúalaidh  Máoise 
sin,  do  thuit  sé  ar  agháidh  : 

5  Agus  do  labhair  sé  re  Córah  agus  ré 
na  chuídeachdnin  uile,  dhá  rádh,  A 
márach  féin  taisbeanfuidh  ayi  Tigiiearna 
cía  is  leis,  agus  cia  atá  naomhtha ;  agus 
dó  bhéara  air  teachd  láirah  ris :  an  té  sin 
fém  do  thogh  sé  is  air  do  bhéara  teachd  a 
iigar  dhó. 

6  Déanuidhsi  so ;  Glacaidh  sionsuidhe 
chugaibh,  Córah,  agus  a  chuideachda  uile ; 

7  Agus  cuiridh  teinidh  ionta,  agus  cuir- 
fidh  tíiis  ionta  a  lathair  aii  TiGntARNA 
a  márach :  agus  is  amhhiidh  bhías  gidh 
bé  duine  thoghas  an  Tighearna,  biuidh 
sé  naomhtha  :  gabhann  sibh  a  niomarc- 
uigh  oruibh  féin,  a  chlann  Lébhi. 

8  Agus  a  dubhairt  Máoise  re  Córah, 
Guidhim  sibh,  éistigh  a  chlann  Lebhí ; 

9  An  saoilti  gur  ní  gan  éifeachd,  mar 
do  dhealuigh  Día  Israel  sibhsi  ó  chomli- 
chruinniughadh  Israel,  da  hhur  ttabhairt 
a  ngar  dhó  féín  do  dhéanamh  serbhise 
thabernacuil  an  Tiohearna,  agus  seasamh 
II  lathair  an  chomhchruinnigh  do  fhrioth- 
olamh  dhóibh.'' 

10  Agus  thug  sé  thusa  a  bhfógus  db, 
agus  do  dhearbhráithre  uile  mic  Lebhi 
niaiile  riot;  agus  an  bhfuilti  ag  íarruigh 
iia  sagartachda  mar  an  gcéadna.'' 

11  Ar  son  na  cúisesin  thusa  agus  do 
chuidcachda  uile  do  chruinnígheabhair  sibh 
féiii  a  ccionn  a  chéile  a  naghuidh  an  Tigh- 
EARNA  :  agus  crcd  é  Aáron,  as  a  ndéantuoi 
ithionuádh  na  aghaidh  ? 

íl  *\  Agub  do  thuir  Máoise  gainn  ar 
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UIBHREACIIA.    Sgrios  Chora  agus  o  chuideachda. 

Dhátan   agus   air    Abíram,  clann   Eliab : 
noch  a  dúbhairt,  Ní  rachnimne  súas  : 

13  An  ní  gan  éaifeachd  go  ttíig  tusa 
sinn  as  dúthaigh  líonas  do  bhainne  agus 
do  mhil,  dar  marbhadh  annsa  bhiasach, 
acht  muna  ndéana  tíi  prionnsa  dhíot  féiu 
thríd  amach  ós  ar  ccionn  ? 

14  Tuilléamh  fós  ní  thug  tíi  sinn  go 
tir  líonus  do  bhainne  agus  do  mhil,  agus 
ní  mó  thug  tíi  oighreachd  fearuinn  n6 
ííneamhna,  dhíiinn  :  an  gcuirfe  tú  súile  na 
ndáoine  amach  ?  ní  rachuimne  síias. 

15  Agus  do  bhí  Máoise  roflieargach, 
águs  a  diibhairt  ris  an  Tighearna,  Ná 
tabiiairsi  meas  ar  a  nofráil  so  :  níor  blieaii 
misi  ciuinssal  ámhúin  díobh,  agus  ni  uió 
do  ghortuigh  mé  áon  aca. 

16  Agus  a  diibhairt  Maoisc  rc;  Ci'>rah, 
Bidhsi,  agus  do  chuideachda  uile  a  lathalr 
an  Tighearna  a  márach,  thusa,  agus 
íadsan,  agus  Aáron  : 

17  Agus  glacadh  gach  aon  aguibh 
sionnsa,  agus  cuiridh  tíiis  ionta,  agus 
tugadh  gacli  áon  aguibh  a  shionnsa  féin  a 
lathair  an  Tiguearna,  dhá  clu'ad  agus 
caogad  sionsa;  thusa  mar  an  gceadau, 
agus  Aáron,  gach  áon  aguibh  a  shionnsa. 

18  Agus  do  ghlac  gach  fhear  áca  a 
sliionnsa,  agus  do  chuir  teinidh  ionta, 
agus  do  chúireadar  tíjis  aír,  agus  do 
sheasadar  a  ndorus  thabernacuil  an  choinli- 
chruinnigh  maille  re  Máoise  agus  Aáron. 

19  Agus  do  chruinnigh  Córah  an  comh- 
chruinniughadh  úile  na  naghaidh  go  dorus 
thabernacuil  an  chomhchruinnigh  :  agus 
do  Ibillsiughadh  glóir  an  Tighearna  dun 
chomhchruiuniughadh  uile. 

20  Agus  do  labhair  an  Tichearxa  re 
Máoise  agus  ré  Háaron,  dá  rádh, 

21  Dealuighidh  sibh  féin  as  lár  an 
phobailsi,  go  sgriosfa  mé  íad  a  móimeut.. 

22  Agus  do  thuiteadarsan  ar'  a 
nagliaidh,  agus  a  dubhradar,  A  Dhi',  Día 
spiorad  gaca  uile  fhéola,  an  bpeacóchuídh 
áonduiue  araháiu,  agus  an  mbla  tíi  feárgach 
ris  an  bpobal  uile  ? 

23  IJ  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
ré  Máoise,  dhá  rádh, 

24  Labhair  ris  an  gcomhchrulnniughadh, 
dhá  rádh,  Eirgidh  súas  ó  bheith  a  ttim- 
chioll  thabernacuil  Chóradh,  Dhátan,  agus 
Abíram. 

25  Agus  déirigh  Máoise  súas  agus  á^ 
chuaidh  go  Dátan  agus  go  Habíram;  agus 
do  leauadur  sinusir  Israel  uile  é. 

26  Agus  dó  labhair  sé  ris  an  bpo- 
bal,  gá  rádh,  Guídhim  sibh,  dealuiglie 
sibh  féin  ó  loistíuibh  na  ndrochdháoiue- 
sc,  agus  ná  buíunidh  ré  héaiiuí  is  ieó, 
deagla  go  muirfidhe  sibh  uile  iona  bpea- 
cuibhsiou. 


iZúideachda  Chóra  ar  na  mileadh,      CAIB.  XVII 


27  jMar  sin  déirgheadar  súas  ó  tliabér- 
nacuil  Chórali,  Dhátan,  agus  Abíram, 
ar  gach  éantáoibh  :  agus  tháinic  Dátan 
agus  Abíram  a  mach,  agus  do  sheasadar 
a  ndorns  a  ióistin,  agus  a  mníi,  agus  a 
mic,  agus  a  cclann  bheag. 

28  Agus  a  dubhairt  Máoise,  Leis  so 
aitheontaoi  gur  chuir  an  Tighearna 
misi  do  dhéanamh  ua  noibreachso  uile ; 
óir  ní  dhíarna  mi  "tad  as  minntinn  féin. 

'i9  Má  glieibhid  so  bás  coitcheann 
a  nuile  dhuuie,  nu  más  mar  thicthear  ar 
na  huile  dhaómibh  thioctuighear  orra; 
ann  shi  ní  hé  an  Tighearna  do  chuir 
misi  úadh. 

oO  Ach  mání  an  Tichearna  ní  núadh, 
agus  go  bhtbisceoluidh  an  talamh  a  bhéul, 
agus  a  slugadh  súas,  gun  a  nuiie  ní  dhá 
mbeanann  riú,  agus  go  rachaíd  síos  beó 
amisa  pholl  ;  annsm  tuigtidiie  gur  chuir- 
eadar  an  mhuinntirse  fearg  air  an 
Ttighearna. 

31  %  Agus  tarla,  mar  do  sguir  sé  do 
labhaiit  lui  mbriatharso  uile,  gur  scoilt  aii 
talamh  do  óAHutha  o  chéiie. 

32  Agus  dtbscuil  an  talamh  a  bliéul, 
agus  do  shluig  suas  íad  í'éin,  agus  a  ttigh- 
ihe,  agus  a  nuile  dhuine  dar  bhean  ré 
Córah,  agus  a  máoin  uile. 

33  lad  i'éin,  agus  an  mhéid  do  Ihcan 
riii,  do  chuadar  beó  sios  annsa  deirc,  agus 
do  dhruid  an  talamh  orra :  agus  do  éugadar 
as  lár  an  chonihchruinnigh. 

34  Agus  do  theitheadar  na  Hísra- 
elitigh  uile  do  bhí  na  ttimcioll  ta  gcuáht 
roirah  a  néigheamh  :  óir  a  dublnadar, 
Deagla  go  sluightiodli  an  talumh  sinne 
niar  an  ccéadna. 

35  Agus  táinic  teine  a  mach  on 
Ttigheauna,  agus  do  loisc  an  dá  clitad 
agus  an  cáogad  do  otráíl  aii  túis. 

■i6  1[  Agus  do  iabhair  an  Tighearna 
re  Máoise,  dhá  rádh, 

S)7  Labhair  lé  Heleásar  mhac  Aáron 
an  sagart,  na  sionnsuidlie  do  tliógbháil 
síias  as  an  loscadh,  agus  spréighse  an  teine 
ann  síid  ;  óir  atáid  náomlitha. 

38  Sionnsuidhe  na  bpeacachso  a 
naghaidli  a  nanmaim  féin,  déantar  plátuidhe 
lcathna  dhíobh  mar  fhoiach  do  naltóir : 
oir  do  ofráladar  íad  a  lathair  an  Tighear- 
NA,  uiiiie  sin  atáid  náomhtlia :  agus  béid 
na  ccoinhai  tha  do  chloinn  Israel. 

39  Agus  do  bhúg  Eleásar  an  sagart  na 
sionnsuidhe  práis,  ie  ndeáinadar  an  luchd 
do  loisceadh  otráil  ;  agus  do  rineadh 
plátuidhe  leathna  dliíbh  ^mar  fholach  do 
naltóir  : 

40  Chum  a  mbeith  na  ccuimhne  do 
chloinn  Israel,  iondus  nach  dtiocfadh 
eanchóimhidheach,  nach  do  shíol  Aáron, 
dotráil  tíiise  a  lathair  anTiOHEARNA;  clior 
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Ithiomradh  ar  son  bháis  Chora. 
nach  mbiáidh  sé  mar  Chórah,  agus  mar  a 
chuideachduin :  mar  do  ráidh  an  Tigii- 
EARNA  ris  le  láimh  Mháoise. 

41  51  Achd  ar  na  mhárach  do  rineadar 
coiahclirmnniughadh  chloinne  Israel  uile 
ithiomrádh  a  nagliaidh  Mháoise  agus 
Aáron,  ga  rádh,  Do  mharbhabhair  muinn- 
tir  an  Tighearna. 

42  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chruinnigh- 
eadar  an  pobal  uile  a  naghuidh  Mhaóise 
agus  a  naghaidh  .'iáron,  gur  fhéuchadar 
leath  ré  tabernacuil  an  chomhchruinnigh ; 
agus,  féuch,  do  fholuigh  an  neull  é,  ag;us 
do  tliaisbéin  glóir  an  Tiguearna. 

43  Agus  tháinic  Maúise  agus  Aáron  as 
coinne  tíiabernacuil  an  comhchruinnigh. 

14  ^  Agus  do  labiiair  an  Tighearna 
re  Maoise,  dhá  rádli, 

45  Eírigh  amacli  ás  an  gcuideachduin 
go  mbásuighe  misi  íad  a  móiment.  Agus 
do  thuiteadarsan  ar  a  naghaidh. 

4(3  5Í  Agus  a  dubhairt  Máoise  re  Haá- 
ron,  Glac  sionnsa,  agus  cuir  ttimdh  ann 
ón  naltóir,  agus  cuir  tíiis  uirré,  agus  éi- 
rigli  go  líuitii  chum  an  chomhchruinnigh, 
agus  déana  lóirgiiniomh  ar  a  son :  óir  do 
chuáidh  dioghaltas  amach  ón  Dtigh- 
earna;  do  thionsguin  an  phláigh. 

47  Agus  do  ghlac  Aáron  mar  a  dubh- 
airt  Mauise  ris,  agus  do  rith  a  lár  an 
phobail;  agus,  feuch,  do  bhí  an  phiáigh  ar 
dtosugliadh  a  measc  án  phobail  :  agus  do 
cliiiir  tíiis  chuige,  agus  do  rinne  síth  ar 
son  an  phobail. 

48  Agusdo  sheas  sé  eidir  na  beódhaibh 
agus  na  marbliuibli;  agus  do  coisceadh  an 
piihiigh. 

49  Annois  an  mhcid  déug  don  phláigh 
do  biidh  ceithre  mhíle  dhéug  agus  seactíd 
gcóud,  leath  auiuigh  don  mhuinntir  déug 
ta  chíus  Chórah. 

50  Agus  do  fhiU  Aáron  chum  Maóise 
go  durus  thabernacuil  an  chomlichruin- 
nigh  :  águs  do  coisceadh  an  phláigh. 

CAIB.  XVII. 

Tug  Día  ur  slat  Aaroin  hlátha  do  ahur 
ualthe,  10  Mar  chuirhhne  gurab  sine 
Lebhi  do  thogh  sé  chuin  na  iSagartachd. 

AGUS  do   labhalr   an  Tighearna   re 
Maóise,  dliá  rádh, 

2  Labhair  re  cloinn  Israel,  agus  glac 
slat  ú  gach  éanduine  aca  do  réir  tighe 
a  naithreadh,  ó  na  bprionnsuidhibh  uile 
do  réir  tighe  a  naithreadh  dhá  shlait 
déug :  scríobhsa  ainm  gach  éanduine  ar 
a  shlait  fcin. 

3  Agus  scríobhtha  tíi  ainin  Aáron  ar 
shlait  Ltbhi  :  óir  budh  eanslat  amháin 
bhias  ag  ceann  tighe  a  naithreadh. 

4  Agus  cuirfe   tú   súas  íad   a   ttaber- 


Cruthighe  Dia  gur  thogh  se  Aaron.  UIBHREACIIA. 


Fíor  obuir  na  Líhhitihh. 


nacuil   an  cliomhclirúinnigh  a  láthair   na 
fiadhnuise,  mar  a  tteigeamha  misi  riot. 

5  Agus  tiuct'a  a  ccrích,  go  ttiucta  bláth 
air  shlait  an  té  thoighi'eas  mísi  :  agus  do 
bliéara  misi  fa  deara  go  scuirlidh  ithiom- 
rád?i  chloinne  Israel  diom,  lé  ndéanuid 
ithiomrádh  bhur  naghaídhsi. 

6  5r  Agus  do  labhair  Maóise  rc  cloinn 
Israel,  agus  tug  gach  áon  da  bprionn- 
suidhibh  slat  dhó,  áon  ar  son  gach  éain- 
phrionnsa,  do  réir  tiglie  a  naithreadh,  dhá 
shlait  déug:  agus  do  bhi  slat  Aáron  a 
measc  a  slat. 

7  Agus  do  chuir  Maóise  na  slata  súas 
a  lathair  an  Tiguearna  a  ttabernacuil 
na  fiádhnuise. 

8  Agus  tárla,  ar  na  mhárach  go  ndeaeh- 
uidh  Maóise  go  tabernacuil  iia  fíadh- 
nuise ;  agus  féuch,  do  bhí  slat  Aáron  ár 
son  tighe  Lébhi  ar  ngéagadh  amach,  agus 
tug  íiaithe  máotháin,  agus  do  bhlath  bhitha, 
agus  tug  ahnóinne  uáithe. 

9  Agus  do  tliug  Maóise  na  slata  uilc 
ftmach  ó  lathair  an  TrGiiEArNA  chum 
cloinne  Israel  uile :  agus  do  f  hcachadar, 
agus  do  ghlac  gach  neach  dhíobh  a  shlat 
fém. 

10  51  Agus  a  dubhairt  an  TiGiiEAaNA 
re  Maóise,  Talihair  slat  Aáron  a  rís  a 
lathair  na  fiadhnuise,  dá  tai:-cidh  mar 
chomhartha  a  naghaidh  na  meirliíjchuibh ; 
agus  túigfe  tíi  thríd  amach  a  monabhar 
dhíomsa,  go  nach  mbasuighthear  íad. 

1 1  Agus  do  rinne  Maóise  sin :  mar 
do  aithin  an  Tighearna  dhe,  is  mar  sin 
do  rinne  sé. 

12  Agus  do  labhradar  clann  Tsrael  re 
Maóise,  ghá  rádh,  Féuch,  atámáoíd  ag  éug, 
dó  imigliiomair  seachad,  do  chúadhmar 
uíle  seachad. 

13  Gidh  bé  ar  bith  thiucfas  a  ngoire 
do  thabernacuil  an  Tighearna  do 
gheabha  sé  bás  :  an  ccnáoidhfighear  sinne 
lé  básughádh .'' 

CATB.  XVITI. 

Curam  na  sagarta.  6  Friiheolamh  na 
Lebhiteach.  9  Fiach-saothair  na  sa- 
gart.  21  Agus  na  Lebhiteach. 
GUS  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Haaron,  lomchóra  tusa  agus  do  mhíc 
agus  tigh  hathar  maiUe  leachd  éigceart 
na  sanctúra :  agus  iomchóra  tusa  agus 
do  mhíc  maille  leachd  aindligheadh  bhur 
sagartachda. 

•2  Agus  dó  dhearbhráithre  mar  an 
ccéadna  do  threil)h  Lébhi,  treabh  hathar, 
tabhairsi  leachd  íad,  go  niaghthar  leachd 
íad,  agus  go  ndéanuid  fritheolamh  dhuit : 
achd  do  dhcanu  tusa  agus  do  chlann 
maille  riot  miniostrúláchd  as  coinne  tha- 
bernacuil  na  fiadlmuiso. 
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3  Agus  coimheadfuid  síad  do  chúram, 
Rgus  cúram  an  taberuacuil  uile :  adid 
araháin  ní  thiucfaid  a  ngar  soitheacli 
na  sanctóra  agus  na  haltóra,  go  nach 
néugaid  síadsan,  ná  tliusa,  mar  an  gcéadna. 

4  Agus  ceangoltar  lcachd  íad,  águs 
coimheadfuid  cíiram  tíiabernacuil  an 
chomhchruinnigh,  do  dhéanamh  serbhíse 
au  tabeniacuii  uile  :  agus  ní  thiucfa 
coimhidhtheach  bhar  goire. 

5  Agus  coimhéadfuidhe  cúram  na  sanc- 
tóra,  agus  curam  na  haltóra  :  go  nacii 
biíiidh  feasda  fearg  ár  bith  6s  ciomi 
chloinne  Tsrael. 

6  5[  Agus  misi,  féuch,  rug  mé  Ihur 
ndearbliraithre  na  Lebhítígh  ó  bheith  a 
measc  chloinne  Israel :  dhuitsi  tugadh 
íad  mar  thabhartas  don  Tighearna,  áo 
dliéanamh  scrbhísethabemacuil  an  choinh- 
chruinnigh. 

7  Ar  á  nadhbharsin  coimhéudfa  tusa 
agus  do  clilann  maille  riot  oifig  bhur 
sagartachda  an  gacli  éinni  do  naltoir, 
4igns  táobh  a  stigh  don  Lhrat ;  agus 
do  dhéantáoi  serbhíg  :  thug  me  bhur 
noifig  sliagartachda  dháoibh  mar  sherbhis 
tliiodhlaíchtlie  :  agus  an  coimhidhtheach 
thiucfas  a  ngar  cuirfighear  chum  báis  é. 

8  1[  Agus  do  iabhair  an  Tighearna  re 
Ilaaron,  Téuch,  thug  mé  dhuit  mar  an 
ccéadna  céram  mofrála  tógthá  do  nuile 
ní  náomhtha  cliloiime  Israel ;  dhuitsi  thug 
mé  íad  do  bhrígh  a  nungtha,  agus  dod 
mhacaibh,  re  hordughadh  síorruidhe. 

9  Budh  leachtsa  so  do  na"  neíthibh 
roiiáomhtha,  do  congmhacih  ón  teinidh  : 
gach  uile  ofráil  is  leosan,  gach  uile  oírail 
bhidh  is  leósan,  gach  ofráil  plicacaídh 
is  leósan,  agus  gach  ofráil  aindlighidh 
is  leósan,  nocli  do  bhéuruid  dharahsa, 
hiáidh  si  ronáomlitha  dhuitsi  agus  dod 
mliacaibh. 

10  Annsa  náit  is  ronáomhtha  íosas  tú 
sin ;  gach  áon  feaidha  íosas  é  :  biáidh  s ó 
náomhtha  dhuit. 

11  Agus  is  lcachtsa  so;  ofráil  thógtha 
a  dtiodhluicthe,  maille  re  uile  ofrála 
thonnta  chloinue  l^rael  :  thug  nié  dlmitsi ' 
íad,  agus  dod  inhacaibli  agus  dod  inghean- 
uibli  inaille  riot,  lc  stat'uid  shíorruidhe  : 
gach  áon  dá<  mbía  glaii  ami  do  tliigh 
íosuidh  sé  dhe. 

12  A  nuile  chuid  is  fearr  do  nola 
agus  a  nuile  chuid  is  fearr  don  nfíon, 
agus  don  cliruithneachd,  a  gcéadthoradh 
sin  noch  ofráilfid  don  Tighearna,  thug 
mc  íad  sin  duitsi. 

13  Agus  gidh  bé  is  táosca  bhías  abuidh 
annsa  dutlu.iigii,  noch  do  bhcuruid  chuni 
an  TiGHEARNA,  budh  lcachtsa  sin  ;  gach 
áon  dá  mbia  glan  aun  do  tbigh,  losuidh 
sc  dhe. 


Cuid  Aároin  dona  hofrulihh.  CAIB 

14  A  nnile  thíodhlairthe  níiomhtha  an 
Israel  budh  leíischfsa  íad. 

15  A  luiile  ní  fhosclas  an  bhríi  annsa 
nuile  flieuil,  noch  bhenid  síad  chnm  an 
TicHEARNA,  míis  do  dháoinibh  n<3  do 
bheathachuibh,  budh  leachtsa  lad  :  giilli- 
eadh  céidghin  an  duine  fuáisceola  tu  go 
deimhín,  agus  ccidbhreith  na  mbeatluich 
neamhghlan  fuáisceola  tú. 

16  Agus  an  mhéid  bhías  i"é  a  bhfúas- 
cladh  ó  mhí  dáois  fuáisceola  tíi  íad,  do 
réir  domheasta  féiu,  ar  airgiod  chúig  secei, 
do  réir  secei  na  sancthúra,  noch  is  nthche 
gerah. 

17  Achd  céadláogh  bó,  nó  céadúan 
cáorach,  no  céadmheannan  gabhair,  ní 
fhuáisceola  tíi  ;  atáid  sin  náomhtha  : 
croithfe  tíi  a  bbfuil  ar  a  naltóir,  agus 
loisgfe  tú  a  mcathns  7nar  ofráil  déanta  lé 
teinidh,  mar  bholadh  chumhra  don  Tich- 

EAIÍjVA. 

18  Agus  budh  leachtsa  a  blifeóil  sin, 
amhuil  is  léachd  an  cliathán  tonnach  agus 
an  slinnéun  deas. 

19  A  nuile  ofráil  thógtha  do  neithibh 
naomhtha,  noch  ofráluid  clann  Israel 
don  TiGiiEAnNA,  ihug  mé  dhuitsi,  agus 
dod  mhacaibh  agus  dod  ingheanuibh 
maiUe  ríot,  le  statíiid  shíorruidhe  :  is 
cunnradh  salainn  c  go  bráth  a  lathair  an 
TiGHEAUNA  dhuitsi  agus  dod  shíol  mailie 
riot. 

20  Agus  do  labhair  an  TiCtUBaiina  ré 
Iláaron,  Ní  bhiáidh  oighreachd  agad  iona 
ndíithaighsion,  ni  raó  bhias  roinn  ar  bith 
agad  na.  measg:  is  misi  do  chuidsi  agus 
hcighreachd  a  measg  chloinne  Israel. 

21  5Í  Agus  féuch,  thug  mé  do  chloinn 
Lébhi  a  nuile  dheachmfiadh  a  Nisrael 
mar  oíghreachd  arson  a  serbhisb  do  níd, 
mar  atá  serbhís  thabernacuil  an  chomh- 
chruínnigh. 

22  Ní  raó  thiucfaid  clann  Israel  íeasda 
a  ngar  thabernacuil  an  chomhchruinnigh, 
deagla  go  ndéanaídís  pcacaidh,  agus  "go 
bhfuighedís  bás. 

23  Achd  na  Lebhítigh  dhéanas  serbhís 
thabernacuil  an  chomhchruinnigh,  agus 
iomchóruid  síad  á  ccionta:  budh  statúid 
shíorruidhe  sin  a  mcasg  bhar  ngeinealach, 
nach  bhfuighid  oighreachd  air  bith  a  measc 
chloinne  Israel. 

24  Achd  deachmhadha  chíoinne  Israel, 
noch  ofrálaid  síad  mar  ofráil  thógtha  don 
TiGHEARNA,  thug  mé  sin  do  na  Lebhítibh 
mar  oighreachd  :  ar  a  nadhbharsin  a 
dubhairt  mé  ríu,  Ní  bhfnighid  oighreaehd 
ar  bith  ameasg  chloinne  Israel. 

25  If  Agus  do  iabhair  anTiGiíEARNA  re 
Ma.óise,  gá  rádh, 

26  Labhair  mar  so  ris  na  Lebhitibh, 
agus  abair  níi,   A  nuáir   biieanfuidhe   ira 
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deachmhadha  do  chloinn  Israel  noch  thug 
misi     dhíbh     mar    oigln-eachd    úathasan, 
annsin  ofráilfidh  sibh   ofráil   thógtha   dhe. 
sin  don  Tighearna,  an  deachmhadh  cnid 
don  deachmhuidh. 

27  Agus  a  nofráil  thógtha  sn  aguibhsi, 
coimeorthar  chugaibh  í  mur  arbhar  uri^ir 
an  bhuáilte,  agus  iomláine  shoithigh  bríiite 
an  nfiona. 

28  Mar  so  ofráilfe  sibiise  fós  ofrHÍl 
thógtha  don  Tighearna  da  bhnr  nuiie 
dlíeuchmhuidii,  noch  ghlacfuidhe  6  chloinn 
Israel ;  agus  do  blicartháoi  dhe  sín  oiráil 
tliógtha  an  Tigheaiixa  do  Aáron  an 
sagárt. 

29  Amach  as  bhur  nuile  thabhartuS 
ofiáilfe  sibh  a  nuile  ofráil.  thógtiia  an 
Tighearna,  da  uile  mhéathas  sin,  an 
chuid  náomiitha  dhe. 

30  Uime  sin  déara  tó  ríú,  A  nuáir 
thóigfeas  tú  an  chuid  is  fearr  dhe  sin 
úadh,  ansinn  coimheortliar  do  na  Lebh^- 
tibli  é  mar  bhíseacli  uiláir  an  bhuáilte, 
agus  mar  bhíseach  shoithigli  bruíte  an 
ní'íona. 

31  Agus  íostáoi  é  ann  gach  áonlíhall, 
sibh  féin  agus  bhur  dteaglach  :  óir  sé 
lúach  bhm"  serbhíse  a  ttabemacuil  an 
chomhchruinnigli  é. 

32  Agus  ní  bhía  peacadh  ar.  bíth 
oruibh  da  bhrígh  sin,  a  nuáir  thóigfidh  dhe 
an  chuid  is  fearr  dhe  :  nr  mó  thríiailleoch- 
táoi  neithe  náomlitha  chloinne  Israel, 
deagla  go  néugfadh  sibh. 

CAIB.  XIX. 

Aii  glanadh  do  dh&anta  le  luúithe  na  col~ 
puidhc  loiccthe.  11  An  cor  ur  a  ngnáih- 
aighthcar  súd. 

AGUS   do   labhaír   an  Tigheaena  ré 
Maóise  agus  ré  Híiaron,  gá  rádh, 

2  Sí  so  ordughadh  ^n  dlighe  noch  do 
aitliín  an  Tighearna,  gá  rádh,  Labhair  re 
cloinn  Israel,  go  ttugdáois  chugad  cclpach 
bhainnean  dheargbhuidhe  gan  toibhéim, 
ann  nach  bía  crón,  agiis  ar  nar  cuireadli 
cuing  a  ríamh : 

3  Agus  do  bheartháoi  Deleásar  an 
sagart  í,  chor  go  ttugadh  sé  amacli  as 
an  ccampa  í,  agus  go  marbhadh  áon  í  ann 
a  fíadhnmse : 

4  ^  Agus  glacfuidh  Eleásar  an  sagart 
dá  fuil  le  na  nihéur,  agus  croithfidh  da  fuil 
go  direach  as  coinne  thabeniacuil  an 
cliomhchruinnigli  seachd  nuáire  : 

5  Agus  loiscfidh  áon  an  cholpach  aun 
a  radharc;  a  croícionn,  agus  a  feQJI,  agus 
a  fuil,  maiiie  ré  na  háoileach,  loiscfeas  sé  : 

6  Agus  glacfuidh  an  sagarf  crann  céadair, 
agus  isóip,  agus  scárláoid,  agus  caithfidh  i. 
a  lár  loiscthe  na  coipuidhe. 

7  Annsia  nighfidh  an  sagart  a  éadach, 


Beaint  re  corp  marbh  neamhghloine.\5lB\lKEACE.A.  Bhir  Maoise  uisce  ón  churruig. 

seachdmhadh  l;i ;  agus  ar  an  seachdinhadh 


agus  fothraicfidh  a  chorp  a  nuisge,  agus 
na  dhiáigii  sin  tiucfaidli  sé  doii  champa, 
agus  biáidh  an  sagart  neamhghlan  go  tráth 
nóna. 

8  Agus  an  té  loisgfeas  i  nighfidh  sé 
a  éadach  a  nuisge,  fothruiclidh  a  chorp 
a  nuisge,  agus  biáidh  neamhglilán  go  tráth- 
nóna. 

9  Agus  cruinneochuidh  duine  hlúas  gl^n 
luáith  na  colpuidhe,  agus  cuirfidh  a  ttaisg- 
ídh  e  táobh  amuich  don  champa  a  uionad 
ghlan,  agus  cuimhdeochthar  é  do  choimh- 
thiónol  cliloinne  Israel  mar  uisge  deaiuigh- 
the :  is  glanadh  ar  son  peacaidh  é. 

10  Agus  an  té  chruinnighis  luáith  na 
colpuidhe  nighfidh  sé  á  éadach,  agus 
b.áidh  se  neamhghlan  go  tráthaóna  ;  agus 
biaidh  sé  ag  cloinn  Israel,  agus  ag  an 
ccóimhidhtheach  chomhnúigheas  na  measc, 
na  reachd  síorruidhe. 

11  ^  Agus  art  té  bheanas  ré  cnrp  inarbh 
dhuine  ai  bith  Liáidh  sé  neanilighlan  go 
cíonn  seachd  lá. 

11  Glanfuidh  sé  c  fcin  leis  sin  ar  an 
treas  lá,  agus  an  seuchdmhadh  h'i  biáidh 
sé  glan  :  aclid  muna  nglana  sé  é  féin  an 
treas  la,  annsin  ní  bhiáidh  sé  glan  an 
seachdmhadh  lá. 

13  Gidh  bé  bhéanus  ré  corp  maibh 
dhuine  ar  bith  éugfas,  agus  nach  glan- 
fuidh  é  féin,  salchaidh  se  tabernacuil  an 
Tighearna  ;  agus  gearrfuighear  an  tanam 
sin  ó  Israel  :  do  chionn  nar  croitheadh 
uisge  an  dealuighthe  air,  biíiidh  sé  ncamh- 
ghlan  ;  atá  a  neamhghloine  fós  an-. 

14  .Sé  so  an  dligheadh,  a  nuáir  ghea- 
V)htAS  duine  bás  a  lóistín  :  an  mhcid 
thiucfas  a  steach  annsa  lóistin,  agus  au 
mhéid  bhias  a  stigh  aunsa  lóistín,  btud 
neamhglihm  seachd  lá. 

15  Agus  gach  eansoitheach  fhoscailte, 
ar  nach  bfuil  folach  ceanguilte  uime,  ata 
neamhghlan. 

16  Agus  gidh  bé  blieanas  ris  an  tí  do 
mharbhadh  le  cloidheamh  sná  machairidh- 
ibh  réidh,  nó  re  corp  marbh,  no  ré  chnáimli 
dhnine,  nó  re  úaighe,  biaidh  neamhghlan 
eeachd  lá. 

17  Agus  glacfuid  siad  air  son  duine 
ncamhghlain  do  luaith  no  colpuidhe 
loiscthe  an  ghhmta  ar  son  peacaidh, 
agus  cuirfidhear  uisge  reatha  na  chionn  a 
soitheach  : 

18  Agus  ghicfuidh  duine  glan  isóip, 
agus  tumthuigh  annsa  nuisge  é,  agus 
croithfidh  ar  an  lóistín  e,  agus  ar  na  soith- 
ij^lnbh  uile,  agus  ar  na  dáoinil  h  do  blú 
annsin,  agus  ar  an  té  do  bhean  ré  cnáimh, 
wó  ré  dulys  do  raaibhadh,  uó  ré  duine 
fuáir  bás,  nó  ré  liuáigh  : 

19  Agus  croithfidli  an  duinc  glan  air 
,aa    ueiimhghluii    an    treas    lá,    agus    uji 

15:2 


líi  glanfuidh  é  féin,  awus  nighfidli  a  cadach, 
agus  fothruicfidh  é  féin  a  nuisgc,  agus  biáidh 
sé  gU«i  tríithnóna. 

20  Achd  an  té  bhías  neamhghlan,  agus 
nach  glanfuidh  é  féin,  gearrfuighear  an 
tanam  sin  amach  as  an  ccomhchruinniugh- 
adh,  do  chionn  gur  thruáill  sé  sanctora  án 
Tjghearna  :  níor  croítheadh  uisge  an 
dealuighthe  air;  atú  se  neamhghlan. 

21  Agiis  biíudh  sé  na  reáchd  síorruidhe 
dhóibh,  an  te  chroitheas  uisge  an  dealuígh- 
the  nighfidh  sé  a  éiidach  ;  agus  an  té 
bheanas  ré  huisge  an  dealuighthe  biáidh  sé 
neamhghlan  go  tráthnóna. 

22  Agus  gidh  hé  ní  ré  nibeanfuidh  an 
duinc  neamhghlan  biáidh  sé  neamhglilan  ; 
agus  an  tanum  bhcanlas  ris  biáidh  sé 
neamhghlan  go  tráthnóna. 

CAIB.  XX.  ^ 

Gearan  an  tsloigh  ag  uisce  an  chonnj'adh. 
'ó  'J'ug  Maoise  uisce  ún  charraig.  23 
Fuair  Aaron  bás. 

ANNSIN  thangadar  clann  Israel,  an 
comhchruimunghad  1  uile,  go  dtoth- 
ramli  8in  annsa  chéad  mhi :  agus  do  bhí 
ann  pobal  na  ccomhnuidhe  a  Cades ;  agus 
déug  Miriam  annsin,  agus  do  hadhluiccadh 
annsin  í. 

2  ^í  Agus  ní  raibh  uisge  ag  an  bpobal  : 
agtis  do  chruinnigheadar  íad  íein  a  ccionn 
a  chéile  a  naghuidh  JMháoise  agus  Aáron. 

3  Agus  do  spreagadar  an  pobal  Maoise, 
agus  do  abhradar,  dha  rádh,  'lrúagh  a 
Dhc  nar  éagamar  an  tan  do  éugadar  ar 
ndearbhraithre  a  lathau"  an  I'jghi  auna  ! 

4  Agus  crcd  fa  ttugabhairse  hbh  comh- 
chruinniughadh  an  Ti(  hearna  don  bhlíi- 
sachso,  ionnus  go  bhfaighmis  léin  ugus  ar 
náiriiéis  bás  } 

5  Agus  créd  fá  ttugabhaJr  fá  deara 
dhúinn  teachd  amacli  as  a  Négipt,  dnr 
tta})hairt  a  steach  don  droch  áitso }  ní 
feai'ann  síl  é,  nó  í  ígeadh,  no  fíneamlnia,  nó 
pomgránat ;  ní  inó  atú  uisse  ré  ól  anii. 

6  Agus  do  chuáidh  JMaoise  agus  Aáron 
as  latliair  an  phobuil  go  dorus  tabernacuil 
an  chomchruumigh,  agus  do  tluuteajdar  ar 
a  naghaidh :  agus  do  fhoillsigh  glóir  an 
TiGHEARNA  í  fem  dóibli. 

7  H  Agus  do  labhair  an  Tigheauna  re 
Maóisc,  dhá  i-ádli, 

8  Glac  an  tslat,  agus  cruinnigh  an  toir- 
eachdas  a  bhtbchair  a  chéile,  tlm  féin, 
agus  Aáron  do  dhearbhratliair,  agus  labh- 
ruidh  i-is  an  gcarruic  as  comne  a  síil; 
agus  do  bhéura  a  huisge  uailiie,  agus  do 
bhcara  tusa  amach  as  a  ccarruic  uisge 
dhóilih  :  mar  sm  do  bheara  tú  deoch  don 
chomhchruhmiughadh  agus  dá  náirnéis. 

9  Agus  do  ghlac  IVÍaóise   an  tslat  as 
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lathaii-   an   Tighearna,    mar   do   aithin 


Bás  Aíh'oin  a  sliab/i  Hor. 
sin    do    fliilleadar    Israel 


sé  dhe. 

10  Agus  do  chrulnnis^h  Máóise  agus 
Aáron  an  pobal  a  bhfochair  a  chéile  as 
coinne  na  cairrge,  agus  a  dubhairt  sé, 
Eisdigh  a  nois,  a  niheirleacha ;  an  gcaith- 
liiune  uisge  do  thabhairt  daóibh  as  an 
carruicsi  ? 

11  Agus  do  thóg  Maóisi  a  lámh  súas, 
ígus  lé  na  shlait  do  bhuáil  sé  an  charruic 
tá  dhó :  agus  tíiinic  an  tuisge  amach  go 
hiomarcach,  agus  do  ibheadar  na  dáoine, 
agus  á  náirnéis  inur  an  gccadiiu. 

12  %  Agus  do  labhan-  au  Tigheaexa 
re  Maóise  agus  ré  Háaron,  Do  chionn  nar 
creideabhair  dhamh,  dom  náomhadh  a 
latiiair  chloinne  Israel,  uime  sin  ní  thiubh- 
artháoi  an  chuideachdasa  don  dútliaigh 
thug  mc  dháoibh. 

13  Sc  so  uisge  Mheribah ;  do  cliionn 
go  udéarnadar  clann  Israel  ceannairg  ris 
an  DTiGHEAroTA,  agus  gur  náomhadh  é 
íonta. 

14  *S  Agus  do  chuir  Maóise  teachda 
ó  ('hades  go  righ  Edom,  Is  mar  so  a 
deir  do  dliearlihrathair  Israel,  Atíi  a  í'liios 
agad  ar  gach  ni  dar  cirigh  dhuinne  ann  ar 
tturus : 

13  JMar  do  chúadar  ar  naithre  síos  do 
Xcgipt,  agus  mar  chomhnuígheamairne 
>an  ÍNÍégipt  aimsior  fhada ;  agus  gur 
c!]ráidhtadar  na  ílégiptigli  sinn  féin,  agus 
ar  naithre : 

IG  Agus  a  nuáir  do  óigheamar  íir  an 
Ttigheauna,  do  chíiahndh  sc  ar  nguth, 
agus  do  chuir  se  aíngeal  uadh,  agus  thiig 
leis  amacli  sinn  as  a  JNcgipt :  agus  féuch, 
atámaoid  a  C'cádes,  an  chatluur  is  faide 
auiacli  ariu  do  theóruimisi  : 

17  Tábiian-  cead  sligiieadh  diiíiinn,  iar- 
ruim  mar  athchumge  ort,  thríd  do  dhíith- 
aigh :  ní  gheabhaiii  thrid  nu  machaingh- 
)bh,  nó  tluíd  na  fíneamhnuibh,  ni  mo 
iblithiom  duigge  na  ttf)ibreach  :  imeocham 
ród  an  rígh,  ní  thdleani  don  h'iirah  diieis 
nó  don  láimh  chlí,  nó  go  ttcigliiom  thardo 
theóruinnsi. 

18  Agus  a  dubhairt  Edom  ris,  Ni 
gheabha  tú  thríomsa,  deagla  go  ttiucfuinn 
amacli  ad  íighuidh  leis  an  ccloidheandi. 

19  Agus  a  dubln-adar  clann  Israel  ris, 
Rachaimne  ar  feadh  na  sligheadh  móire  : 
agus  iná  ibhiom  fein  ná  máirncis  deocli 
dod  chuid  uisge,  annsin  díolfa  mé  ar  a 
shoii :  racliad  ainháin,  gan  íinní  oile,  thríd 
a  tír  dom  chosuibh. 

20  Agi.s  a  dubhairt  seision,  Ní  racha 
tu  thrid.  Agus  tliámic  Edom  amach  na 
naghuidh  lé  mórari  sluáigli,  agus  lé  Íáimh 
láidir. 

21  Mar  so  do  dhíult  Edom  cead  sligh- 
tadli  do  thabhairt  do  Israel  trt  ná  theó- 
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22  ^  Agus  do  ghluaisiodar  clann  Tsrael, 
an  chomhchruinniughadh  uiie,  ó  Chades, 
agus  tangadar  go  slíabh  líor. 

23  Agus  do  labhair  an  Tigtíearna  re 
Maóise  agus  re  Iláaron  a  slíabh  Hor, 
láimh  re  brúacb  fearuinn  Edom,  ga  nidh 

24  Béarthar  Aáron  a  gcionn  a  diiáoine  : 
óir  ní  rachaidh  sé  don  tír  noch  thug  misi 
do  chloinn  Israel,  do  chionn  gur  cliathuiírh- 
eabhair  a  naghaidh  mo  blu-ijichre  a"-  uisce 
Miieribah.  ° 

25  Glac  chugad  Aíiron  agus  a  mhac 
Eleásar,  agus  tabhair  súas  a  shabh  Hor  íad : 

26  Agus  bean  a  eadach  do  Aáron,  acus 
cuir  ar  Eleásar  a  mhac  ó  :  agus  cruinne- 
ochthar  Aáron  chum  a  dháoine,  agus  do 
geabha  bás  annsin. 

27  Agus  do  rinne  Maóise  mar  a  dubh- 
airt  an  Tighearna  ris  :  agus  do  chúadar 
SLias  ar  shabh  Hor  a  radharc  an  phobuil 
uile. 

28  Agus  do  bhean  Maóise  a  éadach  do 
Aáron,  agus  do  chuir  ar  Eleásar  a  mhac 
é  ;  agus  fuáir  Aáron  bás  annsin  ar  mhuli- 
ach  an  tsléibhe :  agus  tháinic  Maoise  agus 
Eleásar  a  nsúas  don  tsliabh. 

29  Agus  a  nuáir  do  choncadar  an  pobal 
uile  go  bhfuáir  Aáron  bás,  do  rinne  tigh 
Israei  uile,  dóbhrón  a  ndiaigh  Aáron 
tríochad  lá. 

CAIB.  XXT. 
Do    Scrios    Israel    na    Canundinh.      4 
Ihaunc    orra    na    nailhieucha    nirnhe 
feinntighe.     7  An  nathuir  phrás.     21 
Do  miLleadh  S'thon,     33  Agus  Og. 

AGUS  a  nuáir  do  chualaidh  ngh  Arad 
an  Cananiteach,  noch  do  chomh- 
nuigh  budh  dheas,  go  ttáimc  israel  a  slighe 
an  luclid  bratlia  ;  annsm  do  throm  se  a 
naghaidh  Israel,  agus  do  ghabh  cuid  aca 
na  bpríosiínachaibh. 

2  Agus  tug  Israel  móid  don  Tighearna, 
agus  a  dubhairt,  Ma  sheachadann  tíi  go 
dearbhtha  na  dáoinesi  am  lánnhse,  annsin 
scriosfa  mé  go  hiomlán  a  ccaithreacha. 

3  Agus  do  ftist  an  Tigheaiina  ré  glór 
Israel,  agus  do  sheachaid  dóibh  na  Ca- 
nanítigh;  agus  do  scriosadar  go  hioralán 
íad  fém  agus  a  ccaithreacha :  agus  do 
ghoir  sé  Hormah  daiimi  do  náit. 

4  1[  Agus  do  gliluáisiodar  ó  shlíabh 
Hor  láimh  ré  slighe  na  mara  Ruáidhe, 
chmii  teaclid  timchioU  chriche  Edom ; 
agus  do  bhi  anam  na  ndáoine  ar  na 
dhroichmheisniughadli  go  mor  do  bhrígh 
na  sligheadh. 

5  Agus  do  labhair  an  pobal  a  naghaidh 
Dé,  agus  a  naghaidh  Mliaóisi,  Crcd  fa 
ttugabhair  amach  as  a  Négipt  sinn  dlagh- 
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áil  bháis  san  bhfasach  ?  óir  ní  bhfuil  arán, 
nó  uisge  ar  lith  aun;  agus  do  f'huathaidh 
ar  nanam  an  tarán  éuttromso. 

6  Agus  do  chuir  an  Tighearna  naith- 
reacha  nimhe  tinntighe  a  measc  an  pho- 
ba.l,  agus  do  chognadar  an  pobal ;  agus 
fuáir  mórán  dáoine  do  Israel  bás. 

7  ^  Uimé  sin  tangadar  an  poíial  chnm 
Maóise,  agus  a  dubhradar,  Do  pheacuigh- 
eamar,  óir  do  labhram.ar  a  naghaidh  an 
TiGHEARNA  agus  ad  aghaidhsi;  guidh  an 
TiGHEARNA,  gó  mbeireo.dh  na  nailhreacha 
nimhe  uáinn.  Agus  do  ghuidh  Maúise  ar 
son  an  phobail. 

8  Agus  a  dubhairt  an  Tigheartí^a  ré 
Maóise,  Déana  dhuit  nathair  nimhe  thinn- 
tighe,  agus  cuir  ar  chrann  í :  agus  tiucfa 
dhe  sin,  gach  duine  loitfighear,  a  nuáir 
fhéachfus  uirre,  go  mairfidh  sé. 

9  Agus  do  rinne  Maóise  nathaír  nimhe 
do  phrás,  ngus  do  chLiir  air  chránn  í,  agus 
tárla,  dá  loiteadh  nathair  nimhe  éanduine, 
a  nuáir  do  fhéachadh  sé  air  a  nathair 
ninihe  phráis,  go  maireadh  sé. 

10  %  Agus  do  ghluái^iodar  clann  Israel 
ronipa,  agus  do  shuidheadar  ann  Obot. 

11  Agus  do  ghiuáisiodar  ó  Obot,  agus 
do  shuidhéadar  ágcárnuibh  Abarim,  annsa 
bhfásach  noch  atá  as  coinne  Mhoab,  leath 
ré  héirghe  gréine. 

12  í  Do  áthruigheadar  as  sin,  agus  do 
shuigheadar  a  ngleann  Sared. 

13  Do  áthruigheadar  as  sin,  agus  do 
shuigheadar  ar  an  ccuid  thall  do  Arnon, 
noch  atá  annsa  bhfásach  noch  thig  aiaach 
as  imhbh  na  Namoríteach :  oir  s'c  Arnon 
teórann  Mhoab,  idir  Mhoab  agus  na  Ha- 
morítigh. 

14  Is  uime  sin  a  deirthear  a  leabhruibh 
coguidh  an  Tighearna,  Gidh  bé  rinne 
sé  san  muir  iluáidh,  agus  ag  srothuibh 
Amon. 

15  Agus  ag  sruth  na  naibhneadh  nóch 
théid  síos  go  tír  Ar,  agus  luidhios  ar 
theóruinn  Mhoab. 

16  Agus  do  chúadar  as  sin  go  Beer  :  st 
sin  ao  tobar  air  ar  labhair  an  Tighearna 
ré  Maóise,  Cruiniiigh  an  pobai  a  bhfochair 
a  chéile,  agus  do  bhéara  misi  uisgedhóibh. 

17  1[  Annsin  do  chán  ísrael  an  chain- 
ticsi,  Tibir  a  nsíos,  a  thobair;  freagruidhsi 
dhó  : 

18  Do  thochladar  na  prionnsuidhe  an 
tobar,  do  thochladar  uáisle  an  phobail, 
do  reir  scola  feaitabhartha  an  dlighe,  le  na 
nibatuidhibh  é.  Agus  do  imthighcadar  ón 
bhfásach  go  Mattanah : 

19  Agus  6  Mhattánah  go  Nahaliel :  agus 
ó  NahaUel  go  Bamot : 

20  Agus  ó  Bhamot  annsa  ghleann,  atá  a 
ttír  MÍioab,  go  muliach  Pisgah,  noch 
fhéachus  Icath  re  lesimon. 
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BuaiLid  Israel  Sihon. 

21  f^  Agus  do  chuir  Israel  teachda  go 
Sihon  rí  na  Namoriteach,  gá  rítdh, 

22  Léig  dhamh  ghabháil  thríd  do 
dhúthaigh  :  ní  fhillfiom  annsna  machair- 
ighíbh,  nó  annsna  fíneamhnuibh ;  ní  iobh- 
tham  duisce  an  tobair:  achd  imeochum 
ród  an  rígh,  nó  go  reachí'uni  tliair  do 
theórannuibhsi. 

23  Agus  nior  bháiU  lé  Sihon  cead  do 
thabhairt  do  Israel  gabháil  tré  na  dhuth- 
aigh  :  ach  do  chruinnigh  Sihon  a  dhaoine 
uile  a  bhfochair  a  chéile,  agus  do  chuáidii 
sé  amach  a  naghaidh  Israel  san  bhfásach : 
agus  tháinic  go  lahas,  agus  do  throid  a 
naghaidh  Israel. 

24  Agus  do  bhuáil  Israel  é  lé  fáobhai 
an  chloidhímh,  agus  do  shealbhuidh  a 
dhúthaigh  ó  Araon  go  labboc,  eadhon  gó 
nuige  cloinn  Ammon  :  óir  do  hhi  teórann 
chloinne  Ammon  láidir. 

25  Agus  do  ghábh  Israel  na  caith- 
réacha  so  uile  :  agns  do  chomhnuigh  Israel 
a  ccaithreachaibh  na  Namoríteach,  ami 
Hesbon,  agus  ann  a  uile  bhailtibh. 

26  Oír  db  be  Ilesbon  cathair  Sibon 
rígh  na  Naraoriteach,  noch  do  chathuigb 
a  naghuidh  roimh  rígh  Mhcab,  agus  do 
bhean  a  dhúthaidh  uile  as  a  laimh,  go 
nuige  Arnon. 

27  Uime  sin  an  drong  labhras  a  sean- 
fhocluibh,  a  deirid,  1'igidh  go  Hesbon, 
cuirthear  súas  agus  ullmhuighthear  calhair 
Sihon : 

28  Oir  do  chuáidh  teinidh  amach  as 
Hesbon,  lasair  ó  chathruigh  Sihon :  do 
loisc  ArMhoab,  agus  tighearnuidhe  áiteach 
árd  Arnon. 

29  A  mhairg  dhuitsi,  a  Mhoab  !  atá 
tíi  millte,  a  phobal  Chemos  :  tug  sé  a 
mhic  do  chuáidh  as,  agus  a  ingheana,  a 
mbraighdionas  do  Shihon  rígh  na  Na- 
moríteach. 

30  Do  chaithamar  saighdibh  nan 
aghaidh  ;  do  milleadii  Hesbon  gonuige  Di- 
bon,  agus  do  rinneamar  fásach  dhíobh  go 
nuige  Nophah,  noch  roichtheas  go  Medeba. 

31  II  Mar  sin  do  áitribh  Israel  a  ndíith- 
aigh  na  Namoriteach. 

32  Agus  do  chuir  Maóise  brath  ar 
laaser,  agus  do  ghabhadar  á  bhailte,  agus 
do  theiigeadar  amach  na  Haraontigh'  do 
bhi  ionta. 

33  %  Agus  do  fhilleadar  agus  do  chúa- 
dar  síias  a  slighe  Bhasan  :  agus  do  chíiaidh 
Og  rígh  Basan  amach  na  naghuidh,  é 
íem,  agus  a  mhuinntir  uile,  chum  catha 
ann  Edrei. 

34  Agus  a  dubhairt  anTiGUEARNA  ró 
Maóise,  Ná  bíodh  eagla  ort  roimhe  :  óir 
do  sheachaid  misi  ad  láimh  é,  agus  :i 
dháoine  uile,  agus  a  dhúthuigh  ;  agus  do 
dhéana  tú  rís  mar  do  rinne  tú  re  Sihon 


Teachda  B/ialac  ^o  Bulainn.  CAIB.  XXIT. 

lígli    nii   Namoiíteach,   noch   do  chomh- 
i;uigh  an  Hesbon. 

-  35  Miii-  so  bhuaileadar  é  féin,  agus 
a  mhic,  agus  a  dhuoine  uilc,  nó  go  nar 
fágbhadh  áonduine  lieó  aise  :  agus  do 
fehealbhuigheadar  a  dhíithuigh. 

CAIB.  XXII. 

Lahhair  an  tussal  re  Bulaam. 

AGUS  do  ghluaiseadar  clann  Israel  ar 
a  naghaidh,  agus  do  cliuíreadur  ííitha 
a  réiteach  Mhoab  don  tíioibhsi  do  lordaa 
láimh  ré  lerico. 

2  5Í  Agus  do  chonnairc  Balac  mhac  Sip- 
por  a  ndeámadar  clann  Israel  ris  na  Ha- 
inorítibh. 

3  Agus  do  bhí  Moab  lán  dcagla  na 
ndáoine,  do  chionn  go  i'abhadnr  honmhur : 
agus  do  bhí  Moab  buíiidheartha  do  hhrígh 
chloinne  Israel. 

4  Agus  a  dubhairt  Moab  ré  sinnsioruibh 
Midian,  A  nois  lightid  an  mhuinntirse  síias 
a  bhfuil  ar  timchioll  uile,  mar  ligheas  an 
damh  féur  na  faithche.  Agus  dob  é  Balac 
mhac  Sippor  budh  rígh  ar  na  Moabíteach 
an  tansin. 

5  Do  chuir  sé  tcaclida  úadh  uime  sin 
chum  Bálaam  mhac  Beor  go  Petor,  noch 
atá  láimli  ré  habhuinn  dúthaigh  chioinne  a 
mhuinntire,  dá  ghairm,  ag  rádh,  Féuch, 
tháiijic  pobal  amach  as  a  Négipt :  féuch,  do 
fholcliadar  aghaidh  na  tahidian,  agus  atáid 
na  ccomhnuighe  as  mo  choinne  si  : 

6  Tárr  a  nois  ar  a  nadlibharsin,  íarruim 
mar  athchunige  ort,  malluieh  na  dáoinesi 
air  mo  shonsa;  óir  atáid  ro  neartmhar 
agam :  dob  éidir  go  mbéuruhin  buáidh 
le  ccláoidhfemís  íad,  agus  le  ndíbcóruinn 
as  an  ttír  íad  :  óir  atú  a  fiáos  agum  gidii 
bé  biieinneoclms  tusa  go  bhj'uil  bean- 
nuighe,  agus  gidli  bé  mliailleochus  tú  go 
bhfuil  mailuighe. 

7  Agus  do  imthigheadar  sinnsir  JMhoab 
agus  sinnsir  Mliídian  maiUe  re  tioghiaictli- 
ibli  na  dráoidheaclida  ann  a  láimh  ;  agus 
tangadar  go  Bálaam,  c>gus  do  iabliradar 
bríathra  Bhálac  ris. 

8  Agus  a  dubhairt  seision  riú,  Fanuigh 
annso  a  nochd,  agus  do  bhéara  misi  focal 
chugaibh  mar  a  den-  an  Tiguearna  rium: 
};gus  do  fiianadar  prionnsuidhe  Mboab  a 
blifochair  Bhálaam. 

9  Agus  tliáinic  Día  chum  Bálaam,  agus 
adubhant,Credkí/nadáoinesi  ad  fhochair? 

10  Agus  a  dubhairt  Bálaam  ré  Dia, 
Bálac  mhac  Sippor,  rígh  Moab,  do  chuir 
fios  chugam,  dhá  rádh, 

11  Féuch,  tháuiic  pobal  amach  as  a 
Négipt,  noch  fholchus  aghaidh  na  tal- 
mhan  :  tárr  annois,  mailuigh  dhamh  iad ; 
dob  éidir  go  béinn  cumusach  chum  a 
ccláoidlite,  agus  go  cuii'iiun  as  an  ttir  iad. 
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12  Agus  a  dubhairt  Día  ré  Bálaam,  ni 
reaclia  tusa  leú ;  ní  mhailleocha  tú  an 
pobal :  óir  «<áíí/ beannuighe. 

13  Agus  do  éirigh  Bálaam  síias  ar 
maidin,  agus  a  dubhairt  ré  prionnsuidhibh 
Bliídac,  En-gidh  da  bhur  ndutháidh  féin  : 
óir  do  dhíuit  an  Tighearka  cead  do 
thabhairt  damhsa  dul  libh. 

14  Agus  do  eirgheadnr  prionnsuidhe 
Mhoab  súas,  agus  do  chíiadar  chuni  Bk- 
lac,  agus  a  dubliradar,  Do  dhiult  Lálaani 
teachd  linn. 

15  ^  Agus  do  chuir  Báiac  a  rís,  níoí 
mó  do  phriounsuidlúbh,  agus  iiíos  ónóruiglí 
ná  íadsan. 

16  Agus  tangadar  go  Bálaam,  agus  a 
dubhradar  ris,  Mar  so  a  deir  Bniac  -i  hac 
Sippor,  Na  ton-misgeadh  éinni  tliú,  iarruim 
dathclminge  ort,  fá  theaclid  chugam  : 

17  Oír  cuirfe  mé  súas  thú  a  nonóir 
romhóir,  agus  do  dhéana  mé  gach  éinní 
Jcarus  tíá  rium  :  tárr  ar  a  nadhiiharsin, 
guidliim  thú,  malluigh  dhamh  na  dáoiuesi. 

IP.  Agus  do  l'hreagau'  Bálaam  agus  a 
dubhairt  re  searbhf  hoghantuibh  bliálac^Da 
ttugadh  Blilac  dhamh  lán  a  tiiighe  dair- 
gead  agus  dór,  ni  fhéaduimsi  dul  thar 
fhocal  an  Tighearna  mo  Dhía,  áu  dhéa- 
namh  níos  lugha  nó  níos  mó. 

19  A  nois  uime  sin,  guidhim  sibh, 
fanúidh  a  nochd  annso,  chor  go  mbía 
a  fhios  agam  créd  eile  a  déaras  an  Tigh- 
EAnxA  riom. 

20  Agus  tháinic  Día  go  Bídaam  sa 
noidhche,  agus  a  dubhairt  ris,  Má  thigid 
na  dáoine  dod  ghairm,  éirgidh  síias,  agus 
imthigh  leó;  gidheadh  an  focál  a  úéara 
misi  riot,  go  madh  é  sin  dhéanas  tu. 

21  Agus  do  éirigh  Báiaam  ar  nmidin, 
agus  do  chuir  diailáoid  air  a  assal,  agu» 
do  chuáidh  lé  prionn&uidhibh  Mhoab. 

22  ^  Agus  do  las  fearg  Dé  do  chiona' 
gur  mitliigh  sé  :  agus  do  slieas  auigeal  RVi 
Tighearna  annsa  tslighe  mar  eascaruid 
na  aghuidh.  Annois  do  bhi  seision  a«, 
marcuidheachd  ar  a  assal,  agus  do  bhádar 
a  dhá  sherbhíseach  mur  áon  ris. 

23  Agus  do  chounairc  an  tassal  aingetel 
an  Tighearna  na  sheasamh  ar  a  tslighe, 
agus  a  chloidheamh  nochduighe  lona  iáimk : 
agus  do  ionntúioh  an  tas&al  as  a  tslighe 
amach,  agus  do  chuáidh  ar  feadh  aa 
mhacaire  :  agus  do  bhuáil  Bálaam  aa 
tassal,  dá  fhiileadh  annsa  tslighe. 

24  Aclid  do sheas áingel  an  iGiir.ARNA. 
a  slighe  na  bhfíneamhan,  balla  don  táoibh- 
si,  agus  baila  don  táoibh  oile. 

25  Agus  a  uuáir  do  chonnairc  an  tassal 
aingel  an  Iighearna,  d.  thiomám  sí  i 
fcin  a  nagliaidh  an  bhalla,  agus  do  bruigh- 
eadh  cos  Bhálaam  rio  an  laballa  :  agus  do 
bhuáil  sé  aría  í. 


Do  luhhair  an  tassál  re  Balaam.      UIBHREACIIA, 

26  Agus  do  cliaáidh  aingeal  an  Tigii-     cunihachda 
EARNA  ni  is  faide,  agus  do  sheas  a  náit 


chumhainn,  mar  nach  laihh  áonbhall 
•seachanta  ar  a  h'iinih  dheis  nó  ar  a  láinih 
chlí. 

27  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  an  tassal 
aingeal  an  TíOHEAr.N\,  do  thuit  sí  síos 
fáoi  Bliíilaam  :  agus  do  las  fearg  Bhídaam, 
agus  do  bhuáil  sé  an  tassal  le  bata. 

"28  Agus  dlosciul  an  Tighearna  béul 
a  uassad,  agus  a  dubhairt  sí  re  Báhiani, 
Cred  do  riiuie  misi  riot,  as  ar  bhuáil  tú 
mé  a  iiois  trí  huáire? 

29  Agus  a  dubhairt  Bálaam  ris  a  nassal, 
Do  chiona  go  ndeárna  tú  inagadh  oruni : 
do  bí'eaiT  liom  go  ndieith  cloidheamii  ain 
láiinh,  óir  do  mhuirhnn  a  nois  thíi. 

30  Agus  a  dubhairt  an  tnssal  re  Bá- 
laam,  Nach  ??;2sí  hassal,  ar  a  ndeárna  tú 
marcuidheachd  ó  fuáir  tú  riamh  m?'  gus  a 
niugh.''  nar  gnáthuigh  mé  so  dliéanamh 
riot .''  agus  a  dubhairt  seision,  Níor  g7iát/t- 
uig/iis. 

31  Anusln  dfoscuil  anTicnEAUNA  súile 
Bhídaam,  agus  do  chonnairc  Bálaani  aia- 
g€al  an  Tighearna  na  sheasamh  san 
tslighe,  agus  a  chloidheamh  tairngthe  iona 
láinih :  agus  do  chhíon  sé  sios  a  cheaan, 
agus  do  thu;t  sínte  ar  a  aghuidh. 

32  Agus  a  dubliairt  amgeal  an  Tigh- 
EARNA  ris,  Crtd  i'ár  bhuáil  tú  hassal  na 
trí  huáiresi  ?  féuch,  do  chuáidli  inisi  amach 
dód  thoirmiosc,  do  chioan  go  bhl'uil  do 
shlighe  go  crosanta  am  lalliair : 

33  Agus  do  chonnairc  an  tassal  mc, 
agus  do  fhiU  íiaim  na  trí  huídrési :  agus 
muna  bhtilleadh  sí  uáim,  go  dearbi)tha 
annois  mar  an  ccéadna  do  mliuiriinn  thusa, 
agus  do  sháort'umn  isi  beó. 

^34  Agus  a  dubhaiit  íjáhumi  rt  haiiigeal 
aii  TiGUEAitNA,  Do  pheacaidli  mé;  óir 
ni  raibh  a  fhios  agam  gur  sheas  tusa  aniisa 
tslighe  ani  aghuidh  :  uime  sia  annois, 
muaa  budh  toil  leachd  í,  fiUfe  misi  ar 
mais  a  rís. 

35  Agus  a  dubhairt  aingeal  an  Tigh- 
EAUNA  ré  Báhiam,  Imhthigh  leis  na  dáom- 
ibh  :  achd  amhám  an  íbcal  a  déaras  inisi 
riot,  sé  sin  a  déaras  tú.  Mar  sin  do  im- 
thigh  Bídaam  le  prioiuisuidhibh  Bhálac. 

36  ^  Agus  a  nuáu-  do  chúaluidh  Bálac  go 
ttáinig  Bálaam,  do  chu'aidh  sé  amach  na 
ehoinne  go  chathair  Mhoab,  noch  atá  a 
tteóruinnArnon,  noch  atá  annsa  nimiol  as 
faide  amach. 

37  Agus  a  dubhairt  JBálac  re  Bálaani, 
Nach  ar  chuir  misi  fios  go  dithchioilach 
chugadsa  dod  ghairm  ?  cred  i'a  nach  ttáinic 
tú  chugam  ?  nach  dearbhtha  go  ttig  líomsa 
do  chur  síias  a  nonóir? 

38  Agus  a  dubhairt  Bálaam  re  Pálac, 
Féuch,    tháinic    mó    chugad  :    an   blifuil 
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ar  blth  a  nois  agam  éinní 
rádh?  an  focal  chuiríios  Dia  am  bhéul, 
sé  sia  laibheórus  mé. 

39  Agus  do  chuáidh  Bálaam  le  Bálac, 
agus  tangachu-  go  Cíi-iat-husot. 

40  Agus  do  ofráil  Bálac  daimh  agus 
cáoirigh,  agus  do  cliuir  go  Bídaam,  agus 
chum  na  bj  rioausadha  do  b/ú  na  fhochair. 

41  Agns  táiia  ar  narahárach,  gur  ghiac 
Bálac  Bnlaam,  agus  go  rug  súas  e  go 
háitibh  árda  Baal,  ionnus  go  bhfaicíeadh 
sé  as  sin  leithimioi  an  phobail. 

CAIB.    XXIII.. 
Bíodh   gnr   larr    Bálac    ar    Balaam   an 
draoit/ic  mallughadh  do  Tsrael.     7   Do 
bhcannuigh  sesion  iadfá  dhb. 

AGUS  a  dubhairt  Bálaam  re  Bálac, 
Tóg  dhamh  annso  seachd  iialtór:i, 
agus  gléus  damh  annso  seachd  ndaimli 
agus  seachd  reithc. 

2  Agus  do  riniie  Bálac  mar  a  dubhairt 
Biilaam  ;  agus  do  ofráil  Bálac  agus  Bálaam 
ar  gacli  áon  altóir  bulóg  agus  reithe. 

3  Agus  a  dubhairt  Bídaam  re  Bcálac, 
Seas  ag  liofrád  loiscthe,  agus  imeocha 
misi :  dob  éidir  go  ttiucfadíi  an  Tigh- 
EAiiNA  do  theagmháil  riom :  agus  gi<lh 
bé  ar  bith  thaisbeanfuis  sé  dhamh  lonaeós- 
ad  dhuitsi.  Agus  do  chuíddh  sé  chum 
áité  áirde. 

4  Agus  tárla  Día  re  Bálaam :  agus  a 
dubhairt  ris,  Do  ghléus  mé  seachd  naltóra, 
agus  do  ofráil  mé  bulóg  agus  reithe  ar 
guc/i  éaaaitóir. 

5  Agus  do  chuir  anTiGHEARNA  focal  a 
mbéul  Bhálaam,  agus  a  dubhairt,  FiU  air 
Bhálac,  agus  is  niar  so  laibheórus  tíi. 

6  Agus  do  fhiU  sc  air,  agus  féuch, 
do  blii  sé  na  slieasamh  ag  a  nofrail  loisc- 
the,  é  féin,  agus  prionnsuidhc  Mhaob  uile. 

7  Agus  do  thóg  sc'ision  suas  a  chosarah- 
lachd,  agus  a  dubhairt,  Thug  Bálac  righ 
Mhoab  misi  ó  Aram,  as  sléibhtibh  a  noir 
thir,  d/iá  rádh,  Tarr,  m;iUuigh  dbamhsá 
lácob,  agus  tárr,  tabhau-  mo  shlan  fa 
Isiael. 

8  Cionnus  mhailleochus  misi ;  an  tó 
nar  mhalluigh  Día  ?  agns  cionnus  do 
bhéur  ino  shlán  fíin  té  nach  ttug  an 
'I'iGiiEARNA  a  shlán  fáoi? 

9  Oír  6  mhtillnighe  na  gcairrgeach  do 
chim  c,  agus  ó  na  cnocuibh  arnhaircim  é  : 
féuch,  áiteochuid  an  j)obal  leó  féin,  agus 
ní  hídreomhthar  íad  a  measc  na  ccine- 
adhach. 

10  Cía  fhéadas  hiáitbreadh  lácob  dáir- 
eámh,  agus  uibhir  a  cheathranihadh  cuid 
do  Israel  ?  Faghaimsi  biis  na  bhfircun, 
agus  bíodh  mo  chríoch  dheíridh  cosmluui 
lis! 

11  Agus  a  dubhairt  Bídac  re  Báiaaiu, 


Bfildam  cig  Balac.  CAIB. 

Ciodli  so  (lo  riniie  líi  onim  ?  do  glilac 
me  tliíi  do  mhalluL^Iiadh  mo  náinhad, 
ívgiis,  íeuch,  do  LheannLiigh  tú  íad  go 
luiilidhe. 

l'^  Agiis  do  fhr.''a::air  seision  agus  a 
dubhuirt,  Nach  rcaithíe  mé  aire  thabhairt 
aii  ní  sin  do  rádh  do  chuir  an  Ticueauxa 
am  bhéul  ? 

13  Agus  a  dubliairt  Bíilac  ris,  Guldhim 
tliú,  tárr  uáit  liomsa  a  náit  eile,  as  ar  féidir 
dhuit  a  bhíaicsin  :  ní  t'haictie  tíi  achd 
an  chuid  amuich  dhíohh,  agus  ní  fhaicfe 
tú  uile  íad  :  agus  malluigh  dhamsa  íad 
as  sin. 

14  1]  Agus  rug  sé  leis  i'  go  machaire 
Zóphiiij,  go  mullach  i'isgah,  a'.^us  do  thng 
seachd  naltóra,  agas  do  ofráií  bulóg  agus 
reitiio  -^v  gac/i  :ilt;)ir  dhiobh. 

Ij  Agus  a  {lubhairt  sé  re  Bálac,  Seas 
annso  ag  hofhráil  Isíscthe,  go  tteigeomha 
misi  ris  an  Ttiohiiauxa  ann  síid. 

,16  Agus  tárila  aii  TiGiii:Ar.NA  ré  Bá- 
laam,  agus  do  cliuir  focal  na  bhéul,  agus  a 
dubhairt,  Eirígh  a  r:s  go  Bíilac,  agus  abair 
inar  so. 

17  Agus  a  nuáir  tháinic  sé  chuige, 
iVuch,  do  bhí  sé  na  sheasainh  agá.  oriáil 
luiscthe,  agus  pvionnsuidhe  IMhoab  maiUe 
ris.  Agus  a  dui^hairt  Bíxlac  ris,  Créd  do 
lubhair  an  Tigheap.na  ? 

18  Agus  do  th<3g  seision  síias  a  chos- 
amhlachd,  agus  a  dubhairt,  Eirigh  súas,  a 
Bhálac,  agus  éist;  tabhair  haire  dhamhsa, 
a  mhic  Zíppor : 

19  Ní  duine  Día,  as  á  ndéanadh  bréag; 
ní  mó  is  mac  duine  é,  as  a  ndeanadh  sé 
aitlireachus :  a  ndubhairt  sé,  agus  nach 
béara  chum  críclie  é  ?  no  ar  labhair  se, 
agus  nach  bfedir  a  choimhlionadh  ?        . 

20  Féuch,  do  ghlac  misi  rulhne  bean- 
nughadh :  agus  do  bheannuigh  seision ; 
agus  ní  fhéaduimsi  a  fhiUeadh. 

21  Ní  fhacuiílh  sé  ('igceart  an  lácob, 
agus  ní  fhacaídh  olc  a  Nísrael :  atá  aii 
Tighearxa  a  Dhía  maille  ris,  agus  atá 
Síansa  righ  eatorra. 

22  Thug  Día  amach  as  a  Négípt  íad  ; 
atá  aige  amhail  neart  Unicorn. 

23  Go  deimliin  ní  bhfuil  droigheachd  ar 
bith  a  naghaidh  lácob,  ní  mó  atáid  piseóga 
ar  bith  a  naghaidh  Isráel :  do  réir  na 
haimsiresi  a  déarthai-  re  lácob  agus  re 
líisrael,  Gach  dar  oibrigh  Dia ! 

24  Féuch,  t'ireochuiclh  an  pobal  síias 
mar  leomhan  nihór,  agus  tctigtidh  é  féin 
súas  mar  leomhan  (3g :  ní  luidtidh  sé  síos 
nó  go  nithidh  don  ,chreich,  agus  nó  go 
iiibhidh  fuil  na  marbh. 

^  25  5Í  Agiis  a  duLhairt  Bálac  ré  Bálaam, 
Na  malluigh  íad  ar  éanchor,  agusná  bean- 
iiiiigh  íad  ar  éanchor. 

^ú  Aciid  du  fineaíiair  Búlaam  acui   a 
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dubhairt  ré  Bálac,  Nach  ar  innis  inisi 
dhuit,  'dá  rádh,  A  nuile  ní  a  déara  aji 
TiGHEARNA  rium,  sé  sin  chaithtios  mé  a 
dhéanamh  ? 

27  %  Agus  adubhaiit  Bálac  re  Bálaam, 
Tárr,  guidhim  thíi,  béar  .  mé  liom  thú  go 
húi*  oile ;  do  bféidir  go  madh  toil  ló  D.a 
go  maill°ochth;i  dhainh  íad  as  úi\. 

28  Agus  riig  Bálac  Bálaara  go  mullach 
P'jor,  noch  fhéuchus  leath  re  lesiraon. 

29  Agus  a  duhhairt  Bálaam  ra  Bálac,. 
Déana  dliamh  aiinso  seachd  naltor;i,  agus 
gléus  dhamh  aiinso  seachd  mbulóga  agus 
seachd  reithe. 

30  Agii.s  do  rinne  Eálac  rnar  a  dubbairt 
Bálaam,  agus  do  ofráil  sé  buiog  agus- 
reitlie  ar  gach  tíanaitóir. 

CAIB.  XXIV. 
BaJaciin  ag  leigead.'i  draoigheachd  dhe,     3 
do     rinne    sc    J'aiglieadoireacad    ioiiM 
sho/ias   Israel,     15  agus   ioma  ChrioscL 
re  teacht. 

AGUS  a  nuáir  do  chonnairc  Bálaani 
gur  thoil  leis  an  Ttigiiearna  Israel 
do  bheannushadh,  níor  imthigh  sí,  mar 
na  huairibh  oile,  díarruiiíh  draoigheachda,. 
achd  do  chuir  se  a  aghuidli  ar  aii  bhtasach.. 

2  Agus  do  thóg  Balaam  a  shúile  súas, 
agus  do  chonnairc  ísraei  na  ccoiniinuiglu; 
iona  lóist'mibh  do  réir  a  ttreabha ;  agus 
tháinic  spiorad  Deí  air. 

3  Agus  do  thóg  siias  a  chcsamhlachd, 
agus  a  dubhairt,  Bálaam  mhac  Beor  a 
dubhairt,  agus  an  té  agá  bhfuilid  a  shúil& 
fóscuilte  a  (iubhairt : 

4  A  du.bhairt,  an  té  do  chúalnidh 
bríathra  Dé,  noch  do  chonnairc  fis  a 
Nuilechumhachtuigh,  ar  ttuitim  a  súcnt 
achd  a  shíiile  foscuilte  : 

5  Crcd  é  a  fheabhus  atáid  do  lóistíne,. 
A  líicob,  agus  do  thabernacuil,  A  Israel  1. 

ú-  Atáid  s'mte  amach  mar  na  gieautaibh, 
mar  gháirdínibh  láimh  ris  a  nabhuum,  mair 
chránnuibh  do  choiU  Aloes  noch  do  piilann- 
duigh  an  Tighearna,  agus  mar  chran- 
nuibli  Céadair  láimh  ns  na  huisgeclliibh. 

7  Dóirttidh  sé  an  tuisge  aniach  .as  a 
bhuicéaduibh,  agus  biáidh  a  shíol  a  mórán 
uisceadh,  agu-  i  udh  háirde  a  r:gh  ná 
Agag,  agiis  áirdeochthar  a  rioghachd. 

8  Thug  Día  amach  as  a  Négipt  é;  atá 
aige  amhail  neart  Unicorn :  íosuid.h  sé 
stias  na  ciiiidheicha  a  naimhde,  agus  bris-r 
tidh  %é  a  ccnámha,  agus  toUfuidti  sé  iad 
thríotha  le  na  shaighdibh. 

9  Do  chrap  sc"',  do  luidh  sé  síos  mar 
leomhan,  agus  mar  leomhan  mór  :  cía 
chorróchus  sílas  e  ?  Is  beannuighe  an  té 
bheannochus  thusa,  agus  is  mailuighe  an 
té  mhaiíleochus  thú. 

10  %   -i4;ií»  í'O  ias  fearg  Bliáiac  a  niigh- 


Tears  ar  Bhulac  re  Balt 
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aidh  Bliálaain,  agus  do  bhuail  a  bhasa 
ar  a  chéile  :  agus  a  dubhaiit  Bálac*  re 
Bálaam,  Do  ghoir  mé  thíi  do  mhaliughadh 
mo  naimhde,  aijus,  teuch,  do  bheaiinulgli 
tú  íad  na  tri  huairesi. 

11  Ar  a  naihbharsin  a  nois  teith  dod 
ionad  féin  :  dó  niheas  mé  do  thógbháil 
chum  onóra  móire;  achd,  féuch,  do  chcn- 
nuimh  an  Tighearna  ó  ónou-  thú. 

ItJ  Agus  a  dubhairt  Balaam  re  Bálac, 
Nach  ar  labhair  raisi  red  tlieachdairuibli 
mar  au  ccéadna  noch  do  chuirtíi  chugam, 
gá  rádh, 

13  Da  ttugadh  Bálac  dhamhsa  a  thigh 
lán  dairgead  agus  dór,  ní  fhéaduim  dul 
thar  aithne  an  Tighearxa,  do  dhéanamh 
maitlieasa  nú  uilc  as  minntinn  féin  ;  gidh 
bé  ní  déuras  an  Tighearna,  sé  sin  laibli- 
eoras  niisi  ? 

14  Agus  féuch,  a  nois  atúim  ag  dul 
chtun  mo  dháoine  :  ar  a  nad/ibhitrsin,  tárr 
agus  foillseochamé  dhuit  cred  do  dhéauuid 
na  dáoinosi  red  dháuinibhsi  annsna  laélhibh 
deigheanacha. 

15  1[  Agus  do  thóg  sé  síias  a  chosamli- 
lachd,  agus  a  dubhalrt,  Bálaam  mhac 
Beor  a  dubhairt,  agus  an  té  gá  bhfuilid  a 
shíiile  foscuilte  a  dubhairt : 

■J.6  A  dubhairt,  an  té  do  chúaluidh 
bríathra  Dé,  agus  do  thnig  eóUis  an  té 
is  roáirde,  do  chonnairc  fis  a  Nuilcchnmli- 
achduio;h,  ag  tuitini  a  n'cull,  aehd  a  shíiile 
foscuilte : 

17  Do  chífead  é,  achd  ní  annois-:  amh- 
aircfe  iné  c,  achd  ni  a  bhfogus :  tiucfuidh 
Réalt  amach  as  lácob,  agus  cii-eochuid 
Siat  Riogha  as  Israel,  a£i;us  buailtidh  trí- 
choinnhidhibh  JMoab,  agus  scriosfuidh  sé 
clann  Shet. 

18AgusseaíbhochtharEd(Tm,agusbKiidh 
Seir  fós  na  sheilbii  agá  naimhdihh ;  agus 
do  dhéana  Isracl  go  crodha. 

19  Amach  as  Íácob  thíucfas  an  té  ag 
mbía  tigheamus,  agus  chlaoidhfeas  an  té 
mhaireas  don  chathruigh. 

20  ^Agus  a  nuáir  do  fhéuch  sé  air 
Amalec,  do  thóg  sé  síias  a  chosamhlachd, 
agus  a  dubhairt,  Do  bí  Amalec  pnorahthús 
na  ccinneadhach;  achd  budh  í  a  chríoch 
dheighionach,  go  rabía  scriosta  go  bráth. 

21  Agus  do  fhéuch  sé  ar  na  Cerátibh, 
agus  do  thóg  súas  a  chosamhlachd,  agus 
a  dubhíúrt,  "is  láidir  háit  chomhnuigae, 
agus  ct^righ  tú  do  nead  a  ccarruig. 

22  Gidheadh  bánfuighear  an  Ceníteach, 
nó  go  mbciridh  Assur  leis-a  láimh  thíi. 

23  Agus  do  thóg  a  chosanihlachd  agus 
a  dubhairt,  Uch,  cía  bhías  beó  a  nuáir  do 
dhéana  Día  so  ! 

24  Agus  tiucfuid  longa  ó  imiol  Chittim, 
agus  cráidhfid  Asur,  agus  cráidhfid  Eber, 
agus  imeocha  seiiion  fós  seachád  go  brútli. 
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25  Agus  do  éirigli  Bálaam  súas,  agus 
do  irathigh  agus  dó'fhill  da  áit  féin  :  agus 
do  imthigh  Bídac  mar  an  gcéadna  roimhe. 

CAIB.  XXV. 

Ádlialtrannu'i  agus  iodholadhradh  chloinne 
Isracl,  7  ar  ná  smachdughadh  le 
x'hineas. 

AGUS  do  chomhnuigh  Israel  a  Sittim, 
agus  do  thosuigheadar  an  pobal  strío- 
pachus  do  dhéánamh  lé  hinghinnuíbh 
Mhoab. 

2  Agus  do  ghoireadar  an  pobal  chum 
iodhbartha  a  ndée :  agus  do  itheadar  an 
pobal,  agus  do  cláonadar  síos  dá  ndéeibh. 

3  Agus  do  íadh  Israel  é  féin  lé  Baai- 
Peor  :  agus  do  las  feurg  an  Tighearna  a 
naghuidh  Israel. 

4  Agus  a  dubhalrt  an  Tighearna  re 
Maóise,  Glac  uile  uachdaráin  na  ndáoine, 
agus  croch  síias íad  alathairauTiGHEARNA 
as  coinne  na  gréine,  chor  go  bhtillfighear 
fearg  fhíoclnuhar  an  Tighearna  ó  Israel. 

5  Agus  a  dnbhairt  Maóise  re  breith- 
eamhnuibh  Israel,  Marbhuidh  gach  áon 
aguibh  a  nihuinntir,  noch  do  ladh  lé  Baai- 
Peor. 

6  %  Agus,  féuch,  thug  íion  do  cliloinn 
Israei  chuni  a  dhearbhráithreach  bean  do 
na  Mídianachuibli  a  radliarc  Mtiaóise,  agus" 
a  radharc  ciiomhchruinnigh  ciiloinne  Is- 
rael,  noch  do  blú  gul  ag  dorus  tliabernacuil 
an  cliorahcliruinnigh. 

7  Agus  a  nuáir  do  clionnairc  Phíneas, 
raiiac  Eleásar,  mhic  Aáron  an  sagart,  sin, 
d(i  éirigii  súas  a  measc  an  choinlichruin- 
nigh,  agus  do  ghabh  gatii  beag  iona 
láirah  ; 

8  Agus  do  chuáidh  a  ndíaigh  a  nfhir  do 
Israel  tlon  lóistín,  agus  do  shaith  thríotha 
aráon,  an  fear  do  Israel,  agus  an  bheann 
tré  na  bolg.  Mar  sin  do  coisgeadh  an 
phláigh  ó  chloimi  Israel. 

9  Agus  an  inliéid  fuáir  bás  don  phláigh 
do  budli  ceithre  mhde  fhithchiod  íad. 

10  %  Agus  a  dubhiiirt  an  Tighearna 
re  Maóise,  gha  rádh, 

11  Do  fhill  Phineas,  rahac  Eleásar, 
mhic  Aáron  an  sagart,  mfearg  ó  chloiun 
Israel,  an  tan  do  bhí  sé  teasghrádhach  ar 
mo  .siionsa  na  measc,  go  nar  mliarbli  mé 
clann  Israel  tré  mo'éud. 

12  Uime  siii  abair,  Féuch,  do  bheirim 
dhó  mo  chunnradh  siothchána  : 

13  Agus  do  glieabha  seision  é,  agus  a 
shíoi  na  diiiáigh,  viartá  connradh  sagart- 
achda  síorruidhe  ;  do  cliionn  go  raibh  teas- 
ghrádhach  do  Dhía,  agus  go  ndeárna  sioth 
ar  feion  chloinne  Israel, 

14  Annois  ainin  an  Israelítigh  do  mar- 
bhadh,  nocli  do  marbhadh  maiUe  leis  an 
nmáoi    íiíliídianuigb,   do    budk  é   Simri, 


Clan  Israelar  na  ccomhairmheadh.  CAIB. 

uiliac  Salu,  prionnsa  prímhthighe  a  measc 
na  Simeónach. 

15  Agus  bá  hé  ainm  na  mná  Mídian- 
uighe  (lo  marbhadh  Cosbi,  inghean  Sur ; 
noch  bá  ccann  ós  cionn  phobail,  agus 
tighe  móire  a  Midian. 

16  ^  itgus  do  labhair  an  Tighearxa 
re  i\l-u')ise,  dha  rádh, 

17  Buáidhir  na  Midianuigh,  agus  buáil 
iad  : 

18  Óír  atáidsion  ded  bhuaidhreadhsa  le 
na  ccealguihh,  ler  mhealladar  sibh  a  gcíiis 
Piieor,  agus  a  gcúis  Chosbhi,  inghean 
phrionnsa  do  Mhidian,  a  ndeirbhshíur, 
noch  do  marbhadh  a  16  na  pláighe  ar  son 
Pheor. 

CAIB.  XXVI. 

Uibhir  chloinn  Israel  arna  ccoinháíreamh 
un'nois  an  dara  hicuir  60Í7S0  le  amuigh 
cío  23000  Lebhitibh.  Q'ó  Cáleb  agus 
losua  umhaín  beb  do  7ia  haírmheadh 
uttús. 

AGUS  tárla  a  ndiíiigh  na  pláiglie,  gur 
labhair  an  Tighearna  re  Maóisi 
agus  re  Heleásar  mhac  Aáron  an  sagart, 
gíi  rádli, 

2  Glac  uibhir  chomhchruinnigh  chloinne 
Israel  uile,  ó  fhithchid  bUadhan  dáois  agus 
os  a  chionn,  ar  teadh  thighe  a  naithreadh, 
gach  a  bhfuii  curausach  ar  dhul  san  cho- 
gadh  á  Nisrael. 

3  Agus  do  labhair  Maóise  agus  Eleásar' 
aii  sagart  riú  a  réiteach  Mhoab  láimh  re 
lordan  a  biifogus  do  Icricho,  ghá  rádh, 

4  Gla.c'aírmhidhe  na  nduoine,  6  fliichid 
blíadhan  dáois  agus  ós  a  chionn ;  mar 
do  aithin  anTiGHEARNA  do  Mhaóise  agus 
do  chloinn  Israd,  noch  do  cliuáidh  amach 
as  crich  na  Ilégipte. 

5  ^  Réuben,  au  mac  is  sine  ag  Israel : 
clann  Réuben;  Hanoch,  (>  ttáirúc  treabh 
na  Hanochíteach :  ó  Phallu,  treabh  na 
Bpalluiteach  : 

tí  O  Hesron,  treabh  na  Nesroníteach  : 
ó  Charmi  treabh  na  Ccarmiteach. 

7  Is  íad  so  treabha  na  Reubeniteach  : 
agus'an  luchd  do  háirraheadh  dhíobh  do 
budh  ceathrachad  agus  tii  mhíle  agus 
seachd  goead  agus  triochad. 

8  Agus  mic  Phallu  ;  Eliab. 

9  Agus  mic  EUah  ;  Nemuel,  agus  Dá- 
tan,  agus  Abíram.  Síad  so  an  Dátan  agus 
an  Tabiram,  noch  do  bht  iomráidhteach 
auasa  choinhcliruinuiaghadh,  noch  do 
crioncháin  a  naghaidii  Mhaóise  agus  a 
naghaidh  Aáron  a  ccuideachda  Ghórah, 
a  nuáir  do  chrionchánadar  a  naghaidh  an 

TlGHEAUNA  : 

10  Agus  dfoscuil  an  talamh  a  bhéul, 
agus  do  shluig  sIo5  lad  maillQ.  ve  C'órah, 
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a  nuáir  do  éug  an  chuideachda  sin,  san 
nam  ar  loisc  an  teinidh  dhá  chéud  agus 
.caogad  fear :  agus  do  rinneadh  sompla 
dhíobh. 

11  Gidheadh  níor  éugadar  clann  Chórah. 

12  %  Mic  Shimeon  do  réir  a  ttreabha  : 
ó  Nemuel,  treabh  na  Nemuelíteach :  6 
lámin,  treabii  na  láminíteach :  ó  lachin, 
treabh  na  láchiníteach : 

13  O  Shérah,  treabh  na  Sérahíteach  :  ó 
Shaul,  tréabh  na  Sauliteach. 

14  Siad  so  treabha  na  Simeoníteach, 
íiclithe  agus  dÉi  mhíle  agus  dá  chéud.- 

15  ^  Clanna  Ghad  do  réir  a  ttreabha  :  ó 
Shéphon,  treabh  na  Sephoniteach  :  6  Haggi, 
treabh  na  Haggíteach  :  ó  Siiúni,  treabh  na 
Suníteach : 

16  O  Osni,  treabh  na  Nosníteach :  ó 
Eri,  treabh  na  Neríteach  : 

17  O  Aród,  treabh  na  Nároideach  :  ó 
ó  AreU,  treabh  na  NareUteach. 

18  Siadso  treabha  chloinne  Gad  do  réir 
ar  háimiheadh  dhíobh,  ceathrachad  míle 
agus  cúig  clréud. 

19  ir  Mic  lúdah  dob  íad  Er  agus  Onan  : 
agus  fuáir  Er  agus  Onan  bíis  a  ttír  Cliá- 
naain. 

20  Agus  do  budh  íad  mic  lúdah  do  réir 
a  ttreabha ;  u  SliélaJi,  treabh  na  Selaní- 
teach  :  6  Pháres,  treabli  na  Pharesíteach : 
ó  Shérah,  treabh  na  Serahíteach. 

21  Agus  mic  Phares  do  bhádar  ;  6  Hes- 
ron,  tre;ibh  na  Nesroníteach :  ó  Húmul, 
treabh  na  Nam'aHteach. 

22  Siadso  treabha  íúdah  do  réir  ar 
haimiheadh  dhiobh,  trí  tíchtliid  agus  sé 
mhile  dhéug  agus  cíiig  chéad. 

23  5Í  Do  mhacuibh  Issachar  do  réir  a. 
ttreabha  :  ó  Tiióla,  treabh  na  Ttolaiteach  : 
6  Phua,  treabh  na  Bpíiaiteach  ; 

24  O  lásub  treabh  na  lasubíteach  :  ó 
Shiiaron,  treabh  na  Simroníteach. 

25  Síad.w  trebha  Issachar  do  réir  ar 
háimiheadh  dhíobh,  trí  fichthid  agus  ceith- 
re  nihile  agus  trí  chéad. 

2G  lí  I)o  mhacaibh  Sebulun  do  réir  a 
ttreabha  :  ó  Shéred,  treabh  na  Sherítcach  : 
ó  Elon,  treabh  na  Nelóníteach  r  ó  lahleel, 
ti"eabh  na  lalileeleach. 

27  Siadso  treabha  Sebulun  do  rélr  ar 
háiiraheadh  dhíobh,  trí  tithchid  míle  agus 
cúig  chéud. 

28  ^  Mlc  loseph  do  réir  a  ttreabha  dob 
íad,  iManasseh  agus  Ephraim, 

29  Do  mhacuibh  Manasseh  :  ó  Mháchir, 
treabh  na  Machiríteach ;  agus  nigadh 
Gilead  do  Mháchir :  ó  Ghílead  thainic 
trealjh  na  Ngileaditeach. 

30  Siadso  mic  Ghilead :  ó  leeser,  treabh 
na  lecseriteach  :  u  ii^icc,  treabh  iiii  licie- 
citeach. 


Anmana  coig  ingin  Selophehid 

31  Agus  6  Asriel,  treabh  na  Nasrieli- 
teach  :  agus  ó  Shechem,  treabh  na  Seche- 
míteach. 

32  Agus  ó  Shemida,  treabh  na  Semidí- 
teach  :  agus  ó  Hépher,  treabh  na  Ilepheri- 
teach. 

33  Agus  Selophehad  mhac  Héphcr  uí 
raibh  éamiihac  ai(;e,  achd  ingheana  :  agus 
doh  íud  so  anmanna  inghean  Selophehad 
Mahhih,  agus  Noah,  Hoglah,  Milcah,  agus 
Tirsah. 

34  Síadso  treabha  Mhanasseli,  agus  an 
mhéid  do  háirmheadh  dhíobh,  cáogad  agus 
dhá  mhíle  agus  seachd  gcéad. 

35  %  Siadso  mic  Ephraim  do  ■  réir  a 
ttreabha :  ó  Shutelah,  treabh  na  Sutalí- 
teach  :  ó  Bhecher,  trcabh  na  Uecheríteach  : 
ó  Tháhan,  treabh  na  Ttahaníteach. 

36  Agus  is  iadso  mic  Shutelali :  ó  Eran, 
treabh  na  Neraniteach. 

37  Síadso  treabha  mhac  Ephraim  do 
réir  ar  háirmheadh  dhíobh,  tríochad  agus 
dá  mhíle  agus  cúig  chéad.  Síadso  mic 
lóseph  do  reir  a  ttreabha. 

38  ^  Mic  Bheniamin  do  réir  a  ttreabha  : 
ó  Bhéla,  treabh  na  Mbélateach  •  ó  Asbel, 
treabh  na  Nasbclach  :  ó  Ahíram,  treabh 
na  Nahiramach  : 

39  O  Sliú]>híim,  treabh  na  Suphamí- 
teach :  ó  Ilupham,  treabh  na  Iluphamí- 
teach. 

40  Agus  dób  íad  so  mic  Bhéla,  Ard, 
agus  Náaman :  ó  Ard,  treabh  na  Nárdí- 
reach :  agUs  ó  Náaman,  treabh  na  Naara- 
aníteach. 

41  Síadso  mic  Bheniamin  do  réir  a 
ttreabha :  agus  an  mhéid  do  háinnheadh 
ílhíobh  do  bhádar  ceathrachad  agus  cúig 
mhíle  agus  sé  chéud. 

42  II  Síadso  mic  Dan  do  réir  a 
ttreabha:  ó  Slmhan,  treabh  na  Suhaní- 
teach.  Síadso  treabha  Dan  do  réu'  a 
ttreabha. 

43  Treabha  na  Suhaníteach  uile  do 
réir  ar  háirmheadh  dhíobh,  do  hhádar 
trí  íichthid  agus  ceithre  mile  agus  ceithre 
chéad. 

44  H  Do  chloinn  Aser  do  réir  a  ttrea- 
.  bha  :  ó  limna,  treabh  na  limnach  :  ó  lesui, 

treabh  na  Niesúiteach  :  ó  Bhéria,  treabh 
na  Mberíteach. 

45  Do  mhacaibh  Ecria :  ó  lieber,  tre- 
abh  na  Heberítcach  :  ó  Mhalchiel,  treabh 
na  Malchiehteach. 

46  Agus  Sarah  dob  ainm  dinghin  Aser. 

47  Síadso  treabha  mhac  Aser  do  réir  ar 
liítirmlieadh  dhiobh  ;  noch  bá  cáogad  agus 
trí  mhile  agus  ceithre  chéad. 

48  11  Do  mhacaibh  NaphtaU  do  rcir 
a  ttreabha:  ó  láseel,  treábh  na  NiáseeU- 
teach  :  6  Ghúni,  treabh  na  Nguníteach  : 
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49  O  leser 


Ainram  uthair  Mháoise. 

treabh  na   leseríteach  :    ó 
Shillem,  treabh  na  Sillemíteach. 

50  Síadso  treabha  Naphtali  do  réir  a 
ttreabha:  agus  an  mhéid  do  háirmeadh 
dhíobh  do  bitdh  dhá  tidichiod  agus  cíiig 
nihíle  agus  ceithre  chéad. 

51  .'^íadso  an  mhcid  do  háinnlicadh  do 
chloinn  Israci,  sc  chéad  míle  agus  míie 
seachd  gccad  agus  triocliad. 

52  1f  Agus  do  labhair  an  Tighearxa- 
re  Maóise,  dá  rádh, 

53  Dhóibhso  roinnfighear  an  fearann 
mar  oighreachd  do  réir  a  nuibhir  aninann. 

54  Do  nilioráu  do  bhéara  tú  ní  is  mó 
doighreaclid,  agus  d(j  bheajián  uí  is  lugha 
doighreachd  ;  do  gacli  áon  bhearthar  oigh- 
reachd  do  réir  ar  háinuheadi)  dhi<jbh. 

55  Gidliea(Ui  roinntighear  au  feai-ann  ie 
crannchar :  do  réir  anmann  treabha  a 
naithreadh  do  g]ieal>huid  oighreachd. 

5Q  Do  rcir  an  chrannchair  roinnlighear 
a  shealbh  idir  mhorán  agus  Ijheagáii. 

57  5f  Agus  siadso  do  háimiheadh  do  na 
Lebhítibh  do  réir  a  ttreabha  :  ó  Ghershon, 
treabh  na  Ngersoníteach  :  ú  Chohat,  treablí 
na  Ccohatíteach :  ó  Mherári,  treabh  na 
Meraríteach. 

58  Síadso  treabha  ná  Leblúteach  :  treabh 
na  Libníteach,  treabii  na  Nebroniteach, 
treabh  na  Mnhiiteach,  treabh  na  Musí- 
teach,  treabh  na  Gcohatíteach.  Agus  do 
ghein  Cohat  Amram. 

59  Agus  do  bí  ainm  mhná  Amraim 
lochebed,  inghean  Lebhi,  noch  rugadh  áu 
Lébhi  san  Négipt :  agus  riig  sí  do  Amram 
Aáron  agus  Maóise,  -agus  Miriam  a  ndeir- 
bhshiur. 

(30  Agus  rugadh  do  Aáron  Nádab,  agus 
Abihu,  Eleásar,  agus  Itámar. 

61  Agus  do  cug  Nádab  agus  Abihu,  a 
nuáir  do  otráhxdar  teinidh  choimhidhtheach 
a  lathair  an  Tigheahxa. 

62  Agus  an  luchd  do  háirmheadh  dhíobli 
do  bhádar  íichthe  agus  trí  rahilc,  a  nuiltí 
íhirionnach  ó  mhí  dáois  agus  ós  a  chionn  : 
óir  níor  háirraheadh  íad  a  measg  chloinne 
Israel,  do  bhrígh  nár  tugadh  oighreachd 
air  bith  a  measg  chloinne  Israel  doibh. 

63  ^  Síadso  do  háii-mheadh  lé  Maóise 
agus  le  Heleásar  an  sagart,  noch  do  chom- 
háirimh  clann  Israel  a  réitibh  Mhoab  ag 
lordan  a  bhfogus  do  lérico. 

64  Achd  na  measg  so  ni  raibh  duine 
dhiobh  dar  chomháirimh  Maóise  agus 
Aáron  an  sagart,  a  bhfásach  Sínaí  a  nuáir 
do  háirmheadh  chmu  Israel. 

(ib  Oír  do  labhau-  an  TiGUEAnxA  orra, 
Do  gheabhuid  go  deijuhin  bás  aniisa  bhfa- 
sach.  Agus  mor  fai;bhadh  duine  dhiobh, 
achd  Cáleb  mhac  lephnnnoh.  agiis  losua 
mhac  Nim. 


Eogna  Ingheana  Selophehad 

CATB.  XXVII. 

Oi'^hrcachd  inghean  Sehphehad.  12  Maóise 
ar  liéuga  18  Do  iarr  an  Tighearna 
air  cúram  an  phobuil  do  chur  ar 
losva. 

ANNSIN  tangadar  ingheana  Seloph- 
eliad,  mhic  Hepher,  nihic  Gilead, 
mhic  Machir,  mhic  Manasseh,  shUochd 
Manasseh  mhic  loseph :  agus  is  iad  so 
anmanna  a  inghean ;  Mahlah,  Noah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus.Tirsah. 

3  Agus  do  sheasadar  a  lathair  Mhaóise, 
agus  a  lathair  Eleásar  an  sagart,  agus 
a  lathair  na  bpriounsadha  agus  an  conih- 
chruiunigh  uile,  ag  dorus  thabernacuil  au 
chomhchruinnigh,  gá  rádh, 

3  Déug  ar  natháir  annsa  bhfásach,  agus 
ní  raibh  sé  anusa  chnideachduin  do 
chruinnigh  íad  íein  a  ccionn  a  cheile  a 
naghuidh  an  Tighearna  a  ccuideaclida 
Chórah ;  ach  déug  sé  iona  pheacadh  féui, 
agus  ní  raibh  mic  ar  bith  aige. 

4  Cred  fa  raúchfuidhe  ainm  ar  nathar 
ó  bheith  a  measc  a  mhuiuntire,  ar  son 
nach  bhfuil  éanmhac  aige  .■'  Tabhair 
dhíiinne  ar  a  nadhbharsin  sealbh  a  nieasc 
dhearbhráithreach  ar  nathar. 

5  Agus  thug  Maóise  a  ccíiis  a  lathair 

an    TlGHEARNA. 

6  %  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Maóise,  gá  radh, 

7  Do  labhradar  ingheana  Shelophehad 
go  ceart  :  do  bhéura  tú  dhóibh  go 
deimhin  sealbh  oighreachda  a  measc 
dhearbhraithreach  a  nathar  ;  agus  do 
bheara  tíi  fadeara  oighreachd  a  nathar  do 
theachd  chu.a. 

8  Agus  laibheora  tú  re  cloinn  Israel, 
gá  rádh,  Má  gheibh  duine  bás  agus  nach 
bía  áoumhac  aíge,  annsin  do  bheártháoi 
fá  deara  a  oighreachd  do  theachd  chum  a 
inghine. 

9  Agus  muna  raibh  éaininghean  aige, 
annsin  do  bhéartháoi  a  oighreachd  dá 
dhearbhráithribh . 

10  Agus  muna  raibh  dearbhráithre 
aige,  annsin  do  bhéartliáoi  a  oighreachd 
do  dhearbhráíthribh  a  athar. 

11  Agns  muna  rabhaid  dearbhraithre 
agá  athair.  bhcartháoi  a  oighreachd  dá 
chomhgháol  as  foígsi  dhó  dá  threibh,  agus 
sealbhochuidh  sé  é :  agus  biáidh  sé  na 
reachd  breitheamhnuis  ag  cloinn  Israel 
mar  do  aithin  an  Tighearna  do  Mhaóise. 

12  11  Agus  adubhairtan  Tighearna  re 
Maóise,  Eu'igh  súas  ar  a  tslíabhsa  Abarim, 
agus  téuch  an  tearann  thug  misi  do  chloinn 
Israel. 

13  Agus  a  nuáir  do  chífe  tú  é,  cruinne- 
ochtar  thíi   mar    an    gcéadna    chum  do 
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CAIB.  XXVII,  XXVIII. 
mhuintire    féin. 


losua  a  nait  Mhaoise. 
do    cruinnigheadh 


mar 
Aáron  do  dhearbhráthair. 

14  Oir  do  rinneabhair  cathughadh  a 
naghuidh  maithnesi  (a  ndíothramh  Sin,  a 
nimreasan  an  chomhchruinnigh),  dóm 
uáomhadh  ag  a  nuisge  as  coinne  a  súl; 
sé  sín  uisge  JN'Iheribah  a  Ccádes  a  bhfasach 
Sin. 

15  ^  Agus  do  labhair  Maóise  ris  an 
Ttighearna,  dhá  rádh, 

16  Cuiveadh  an  Tighearna,  Día  spio- 
rad  a  nuile  fheóla,  duine  ós  cionn  aa 
chomhchruinnigh, 

17  Noch  fhéadfas  dul  amach  rompa, 
agus  fhéadfus  dul  a  steach  rompa,  agus 
noch  threórochus  amach  íad,  agus  noch 
do  bhéara  a  steach  íad;  go  naith  biáidh 
comhchruinniughadh  an  Ticuearna  mar 
cháorcha  ag  nach  bia  áodhuire. 

18  ^  Agus  a  dubhiiirt  an  Tighearna 
re  Maóise,  Glac  chugad  losua  mhac  Nun, 
duine  iona  bhfuil  an  spiorad,  agus  cuir 
do  lámh  air; 

19  Agus  cuir  a  lathair  Ele-^sar  an 
sagart  é,  agus  a  latliair  an  chomhchrúinn- 
igh  .  nile  ;  agus  tabhair  cúram  dhó  dá 
lathair. 

20  Agus  cuirfe  tú  cuid  dod  onóir  air, 
chor  go  mbía  comhchruinniughadh  chloinne 
Israel  uile  umhal. 

21  Agus  seasfa  sé  a  lathair  Eleasar  an 
sagart,  noch  íarifus  comhuirlc  dhó  do 
réir  breitheamhnus  Urim  a  lathair  an 
TiGHEARNA  :  do  réir  a  fhocailsion  rach- 
fuid  síad  amach,  agus  do  réir  a  fhocailsion 
tiocfuid  síad  a  steach,  eision  fós,  agus 
clann  Israel  uile  maille  ris,  eadhon  ao 
comhchruinniughadh  uile. 

22  Agus  do  rinne  Maóise  mar  cto 
aithin  an  Tighearna  dhe:  agus  do  ghlac 
sé  losua,  agus  do  chuir  as  comne  Eleásar 
an  sagart  é,  a  lathair  an  chomhchruinnigh 
uile  : 

23  Agus  do  chuir  sé  a  lámh  air,  agus 
thug  cúram  dhó,  mar  do  aithin  an  TiCH- 
EARNA  lé  láimh  Mhaóise. 

CAIB.  XXVIII. 

Atá   aith-ioniradh   ar  reachd   na  niodh- 

hartha. 

AGUS   do   labhair   an  Tighearna  re- 
Maóise,  dá  rádh,  ' 

2  Aithin  do  chloiun  Tsrael,  agus  abair 
riú,  Coimhéadfuid  mofráil,  agus  maran 
chum  iodhbartha  déanta  \é  teinidh,  mar 
dheaghblioladh  dhamhsa,  dá  ofráil  dhamh 
na  aih  iomchubhaidh  féin. 

3  f  Agus  déara  tusa  riú,  Si  so  a  nof- 
ráil  déánta  le  teinidh  noch  íodhbartháoi 
don  Tighearna;    dhá   úan   don    chéíd- 
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Oj'raia  h'idhe  agus  dighe. 

bhlíadhuin  gan  chaidhe  gach  lá,  mar  ofráil 

loiscthe  go  gnáthach. 

4  Uán  díobh  ofráilfeas  tú  ar  maidin, 
agus  an  tíian  oile  tráthnóna. 

5  Aiíus  an  deachmhadh  cuid  do  ephah 
do  phíur  mar  ofrail  bhídh,  cumuiscthe 
leis  an  gceathramhadh  cuid  do  hin  dola 
bhríiidhte. 

6  Is  ofráil  loiscthe  shíorruidhe  í,  noch 
do  hórduigheadh  a  slíabh  Shínai  mar 
dheaghbholadh,  íodhbartha  déanta  lé  tein- 

Ídh  don  TlGHEARNA. 

7  Agus  budh  hé  ofráil  dighe  dhó  sm 
an  ceathramhadh  cuid  do  hin  ar  son 
eanuáin  :  annsa  náit  níiomhtha  do  bhéara 
tíi  fa  deara  an  fíou  láidir  do  dhórtadh  don 
TlGHEAENA  mor  ofráil  dighe. 

8  Agus  an  tíian  oile  do  dhéana  tú 
íodhbuirt  trátlmúaia :  amhail  ofráil  bhídh 
na  maidne,  agus  amhail  a  ofráil  dighe 
sin,  ofráilfe  tii  é,  íodhbuirt  déanta  lé 
teinidh,  do  bholadh  chumhra  don    Tigh- 

EARNA.  ^  1,  r     ^ 

9  ^  Agus  a  l:i  na  sabbóide  dlia  uan 
don  chéidbhii:id[,uai  gan  cháidhe,  agus 
dhá  dheachmhadh  cuid  do  phlíir  tnar  of- 
rail  bhidh,  cumuiscthe  le  hola,  agus  a 
ofi-áil  dighe  sin : 

10  Sí  so  ofráil  loiscthe  gach  sábboide, 
táobh  amuigh  do  nofráil  loiscthe  ghnáth- 
uigb,  aeius  a  hofráil  dighe. 

11  1f  Agus  a  ttosach  bhur  mios  ofral- 
fuidhe  ofrlíl  loiscthe  don  Tighearna  ; 
dhá  bhulóig  óga,  agus  éainreithe,  seachd 
iiuáin  don  chéidbhlíadhuin  gan  cháidhe; 

12  Agus  tri  dheachmhadh  cuid  do  phlúr 
mar  ofráil  bhidh,  cumuiscthe  le  hola, 
déan  bhulóig  ámhíiin  ;  agus  dhá  deach- 
mhadh  cuid  do  phlíir  mar  ofráil  bhidh, 
cumaiscthe  le  hola,  déinreithe  amháin  ; 

13  Agus  an  deachmhadh  cuid  do  phlúr 
lumaiscthe  le  hóla  mar  ofráil  bhidh  lé 
cach  éanúan  ;  mar  ofrail  loiscthe  do 
dheaghbholadh,  iodhbartha  déanta  lé  tein- 
idh  don  Tighearna.  .,    ,.  .      ,      , 

14  Agus  budh  i  a  nofráil  dighe  leath 
hin  fhíona  le  gach  bulúig,  agus  an  treas 
cuid  do  hin  le  reithe,  agus  an  ceathramh- 
adh  cuid  do  hin  le  húan :  si  so  a  nofráil 
loiscthe  ánn  gach  tiiimhi  ar  feadh  míos 
na  blíadhna. 

15  Agus  éanmheannán  do  na  gabh- 
raibh  mar  ofráil  pheacaidii  do  dhéantar 
díodhbuirt  don  Tiguearna,  tíiobh  amuigh 
do    nofráil    ghnathaigh   loiscthe,    agus    a 

ofráil  dighe.  i.    ..    i      j/ 

16  1f  Agus  an  ceathramhadn  la  déag 
don  chéidmhi  atá  cáisg  an  Tichearna 

ir    Agus    an    cúigeadh    la    déag    don 
mhisi  atá  an  féasta :  seaclid  lá  bhias  an 
tarán  gan  laibhín  dhá  ithe. 
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An  ofráil  peacaidli, 

18  Annsa  chéad  ló  biáidh  comhghairra 
náomhtha ;  ní  dhéantáoi  gné  ar  bith  oibre 
sáothruigh  ann : 

19  Achd  ofrálfuigh  iodhbuirt  déanta  lé 
teinidh  mar  ofráil  loiscthe  don  Tich- 
earna  ;  dhá  bhulóig  óga,  éanreithe,  agus 
seachd  nuáin  don  chéidbhliadhuin  :  caitli- 
fidhe  a  mbeith  aguibh  gan  cháidhe : 

20  Agus  biáidh  a  nofráil  bhidh  do 
phlíir  chumaiscthe  le  holá :  tri  dheach- 
mhadh  cuid  ofráilfidh  lé  gach  balóig,  agus 
dhá  dheachmhadh  cuid  \é  reithe  ; 

21  Deachmhadh  cuid  ar  leith  ofráiWios 
tú  lé  gach  éaníran,  ar  téadh  na  seachd  núan : 

22  Agus  éanghabhar  amhain  ar  son 
ofrala  peacaidh,  do  dhéanamh  siothcháiia 
dháoibh. 

23  Ofráilfidh  íadso  táobh  amuigh  d<> 
nofráil  loiscthe  ar  maidin,  noch  atá  ar  son 
ofrála  loiscthe  gnáthuigh. 

24  Ar  an  mhodhso  ofráilfidhe  go  laetli- 
eamhuil,  ar  feadh  na  seachd  lá,  biadh  na 
híodhburtha  déantá  lé  leiuidh,  do  bholadh 
chunihra  don  Tighearna  :  iodhbórthar 
é  táobh  amuigh  do  nofráil  loiscthe  ghnádi- 
aigh,  agus  a  ofráil  dighe. 

25  Agus  air  an  seachdmhadh  lá  biáidh 
comhghairm  náorahtha  agnibh;  ní  dhean- 
taoi  obair  sháothrach  ar  bith. 

26  5[  Mar  an  gceádna  a  ló  na  gcéad- 
thoradh,  a  nuáirdo bhéartháói  ofráil  ruiáidh- 
bhídh  chum  an  Tighearna,  déis  bhur 
seachdmhuineadhdo  bheith  caimhte,  biáidh 
aguibh  comhghairm  náomhtha;  ni  dhéan- 
táoi  obair  sháothrach  ar  bith  : 

27  Achd  ofráilfidb  an  nofráil  loiscthe 
mar  dheaghbholadh  don  Tighearna  ; 
dhá  bhulóig  ógá,  éainreithe,  seachd  lubh- 
ain  don  chéid  bhlíadhain ; 

28  Agus  a  nofráil  bhidh  do  phlíir 
cumaiscthe  le  hola,  tri  dheachmhadh  cuid 
lé  éanbhuloig,  dhá  dheachdmhadh.  cu"«l 
déanreithe, 

29  Deachmhadh  cíiid  ar  leith  lé  gach 
éanúan,  ar  feadh  na  seachd  níian  ; 

30  Águs  éainmheannán  do  na  gabh- 
ruibh,  do  dhéanamh  siodha  dáoibh. 

31  Ofráiifidh  íad  taobh  amuigh  do 
nofráil  loiscthe  ghnáthuigh,  agus  a  ofráil 
bhídh,  béid  ioralán  aguibh  gun  a  nofrála 
dighe. 

CAIB.  XXIX. 
Leanmhuinne   ar  reachd  na  niodhhartha 
agus  nanofrala,  ar  na  laethibh  shoLlamh- 
anta. 

AGU9  annsa  seachdmhadh  mi,  ar  an 
ccéad  lá  don  mhí,  biáidh  conih- 
ghairm  náomhtha  aguibh;  ní  dhéantíioi 
obau-  siiáothrach  ar  bith :  is  lá  iw  srot 
do  shéideadh  dhoíbh  é. 


Cwnhghaiim  an  seachdmhctdh  mhi.    CAIB. 

9,  Aeus  ofráilfidh  ofráil  loíscthe  mar 
dheaajhblioladh  don  Tighearna;  éanbhu- 
IÓ2;  óg;,  éanreithe,  agus  seachd  nuani  don 
chéidhhliadhuin  gan  cháidlie : 

3  Agus  a  nofráil  bhídh  biáidh  do 
phlíir  cumaiscthe  le  hola,  tri  dheach- 
mhadh  ciiid  le  gach  anbhulólg,  agus  dhá 
dheachinliadh  cuid  lé  reithe, 

4  Ae;us  éaindeachmlnidh  cuid  lú  gach 
úan,  ar  feadh  na  seachd  núan  : 

5  Agus  fcainmheannán  do  na  gabhruibh 
ar  son  ofrala  peacnidh,  do  dhéanamh  síodha 
dhoil)h  : 

6  Taobh  amulgh  dofráil  loiscthe  na 
rníos,  nííus  a  ofríiil  btiídh,  agus  a  níodh- 
bijirt  loiscthe  laétheítnihuil,  agus  a  ofráil 
bhidh,  agus  a  nofríiil  dighe,  do  réir  a 
ngnádi!  iohe,  mar  dheaghbholadh,  íodh- 
buirt    dhéanla     lc     teinidh    don     Tigh- 

EARNA. 

7  1í  Agus  biíiJdh  aguil  h  ar  an  deach- 
mhadh  lá  don  seachdmhadh  mhí  comh- 
ghairm  náomhtha  ;  asíuscráidhfe  sibh  bhur 
nanmaniia :  ni  dheaiitáoi  obair  ar  bith  ann  : 

8  Arhd  ofraíllidhe  ofrail  loiscthe  don 
Tigiiearna  inar  dheaghbholadh ;  cnin- 
biiulóíí  óg,  éanreithe,  agus  seachd  nuáin 
don  chéidbhlíadhuin :  agus  béid  dháoibh 
gan  cháidhe  : 

9  Agus  biáidh  a  nofráil  bhídh  do  phlúr 
cumaiscthe  le  hola,  trí  dheachmhadh 
cuid  lé  ^ach  bulóig,  agus  dhíi  dheachmhadh 
cuid  le  háaiiireithe, 

10  A  iomad  dheachrahadh  cuid  ar  leith 
lé  gach  úan,  ar  feadh  na  seachd  núan  : 

11  Einmheannán  do  na  gabhruibh  ar 
son  ofrála  peacaidh ;  táobh  amuigh  dof- 
ráil  peacaidh  na  síodha,  agus  na  hofrála 
loiscthe  gn<áthuigh,  agus  a  ofrala  bidh,  agus 
a  nofráil  dighe. 

12  1í  Agus  ar  an  ccuígeadh  lá  deug  don 
tseachdinhadh  mhi  biaidh  aguibh  comh- 
ghairin  náomhtha ;  ní  dhéantáoi  obair 
bhaothrach  ar  bith,  agus  cuimhdeúchtháoi 
féasta  don  Tigufarna  seachd  la  : 

13  Agus  ofráilfidh  ofráil  loiscthe,  agus 
íodhbuirt  dé;;nta  lé  temidh,  do  dheagh- 
bholadh  donTiOHEARNA  ;  trí  bulóga  déug 
óga,  dhá  reithe,  agus  ceithre  huáin  déug 
don  chéidbhlíadhain  ;  béid  síad  gan 
toibhéim : 

14  Agu^^  biáidh  a  nofráil  bhídh  do  phlúr 
cuniaiscthe  le  hola,  trí  dheachmhadh  cuid 
lé  gach  éanbhuloig  do  na  tríbulóguibh 
déug,  dhá  dlieachmhadh  cuid  lé  gach 
reitiie  don  dá  reithe, 

15  Agus  deachmhadh  cuid  ar  leith  le 
gach  íiaii  (lo  na  ceithre  húanuibh  déug: 

16  Agus  émudieannán  do  na  gabhruibh 
mar  oii-áil  pheacuidh ;  táobh  amuigh  don 
nofráil  ghníithuigh  loiscthe,  agus  dá  hofráil 
bhídh,  agus  dá  hofráil  dighe. 
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17  %  Agus  ar  an  dara  a  qfráiljidh 
dhá  bhulóig  dhéag  óga,  dha  reithe,  ceithre 
húan  déug  don  chéidbhlíadhain  gan 
cháidhe  : 

18  Agus  a  nofráil  bhídh  agus  a  nofráil 
dighe  do  na  bulóguibh,  do  na  híianuibh, 
agus  do  na  reithibh,  biáidh  do  rcir  a 
nuibhre,  do  réir  an  gnátha : 

19  Agus  éainmheánnán  do  na  gabh- 
ruibh  mar  ofráil  pheacaidh  ;  táobh  amuiph 
don  nofráil  loiscthe  ghnáthuigh,'  agus  dá 
hofráil  bhídh,  agus  dá  hofráil  dighe. 

20  ^  Agus  ar  an  treas  lá  éanbhulóg 
déag,  dhá  reithe,  ceithre  huáin  déag  dori 
chéidbhliadhuin  gan  cháidhe ; 

21  Agus  a  nofráil  bhídh  agus  a  nofiáil 
dighe  do  na  bulóguibh,  do  na  reíthibli, 
agus  do  na  húanuibh,  biáidh  do  réii*  a 
níiibhre,  do  réir  an  gnátha  : 

22  Agus  éanghabhar  ar  son  ofrála 
peacaidh;  táobh  amuigh  don  nofráil  loísc- 
the  ghnáthaigh,  agus  dá  hofráil  bhídh,  agus 
dá  hofrail  dighe. 

23  5[  Agus  ar  an  gceathramhadh  lá 
deich  mbulóga,  dh;i  reithe,  agus  ceithre 
huáin  dcug  don  chéaidbhlíadhuin  gan 
cháidhe  : 

24  Agus  a  nofrail  bhídh  agus  a  nofrála 
dighe  do  na  bulóguibh,  do  na  reithibh, 
agus  do  na  híianuibh,  biaidh  do  réir  a 
nuibhre,  do  réir  an  gnátha  : 

25  Agus  éinmheannán  do  na  gabhruibh 
7nar  Ofráil  pheacaídh ;  táobh  amuigh  don 
nofráil  loiscthe  ghnáthuigh,  agus  dá  hofráil 
bhidh,  agus  dá  hofráil  dighe. 

2<3  H  Agus  ar  an  gcúigeadh  lá  náoi 
mbulóga,  dhá  reithe,  ceithre  huáin  déag 
don  chéaidbhliadhuin  gan  cháidhe  : 

27  Agus  biáidh  a  nofráil  bhidh  agus 
a  nofrála  dighe  do  na  bulóguibh,  do  na 
reithibh,  agus  do  na  hiianuibh,  do  réii'  a 
núibhre,  biáidh  do  réir  an  gnátha: 

28  Agus  éinmheannán  mar  ofráil  phea- 
cuidh,  táobh  amuigh  don  nofrail  loiscthe 
ghnáthuigh,  agus  dá  hofráil  bhídh,  agus  dá 
hofráil  dighe. 

29  ^  Agus  ar  an  seiseadh  lá  ochd  mbuló- 
ga,  dhá  reithe,  agiis  coithre  huáin  déag 
don  chéidbhlíadhain  gan  toibhéim  : 

30  Agus  a  nofráil  bhídh  agus  a  nofrala 
dighe  do  na  bulóguibh,  do  na  reithibh, 
agus  do  na  hiianuíbh,  biáidh  do  réir  a 
nuibhre,  do  réir  an  ghnátha  : 

31  Agus  éanghabliar  mar  ofráil  pheac- 
aidh;  táobh  amuigli  don  nofráil  loiscthe 
ghnáthaigh,  agus  dá  holráil  bhidli,  agus 
dá  hofráiÍ  dighe. 

32  ^  Agus  ar  an  seachdmhadh  lá  seachd 
mbulóga,  dhá  reithe,  ugus  ceithre  háain 
déug  don  chéidhbhlíadhum  gan  cháidhe  : 

33  Agus  a  nofráii  bhídh  agus  a  nofrála 
dighe    do   na    bulóguibh,  do  na  reithibh, 
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Mar  so  is  riachdnach  snafeastáibh.  UIBHREACHA.  Reachd  hhanna  na  nibann. 

6  Agus  má  bhí  feár  ar   éanchor   aice» 


agus   do  na  híianuibh,   hiáidh  do  réir  a 
nulbhre,  do  réir  an  ghnátha  : 

31  Agus  éanghabhar  mar  ofráil  pheac- 
aidh  ;  táobh  amuigh  doa  nofrail  loiscthe 
ghnáthaigh,  agus  dá  hofráil  bhídh,  agus  dá 
hofráil  dighe. 

35  51  Ar  an  ochdmhadh  lá  biaidh  comh- 
chruinniughadh  sollamanta  aguibh  :  ní 
dhéantáoi  obair  sháothrach  ar  bith  ann  : 

36  Achd  ofráilfidh  oÍTáil  loiscthe,  íodh- 
buirtdéanta  le  teinidh,  do  bholadh  chumhra 
don  TiOHEARNA.:  éan  bhulóg,  éam-eíthe, 
agus  seachd  nuáin  don  chéidbhiiadhuin 
gan  cháidhe  : 

37  A  nofrail  bhídh  agus  a  nofráil  dighe 
df>n  bhulóig,  don  reithe,  agus  do  na 
líúauuibh,  biaidh  do  réir  a  nuibhre,  do  reir 
an  glinatha  : 

33  Agus  canghabhar  mur  ofráil  pheac- 
aidh;  táobli  amuigh  don  nofráil  loiscthe 
gunáthuigh,  agus  dá  hofráil  bhídh,  agus 
dá  hofi'áil  dighe. 

39  Do  dhéantáoi  na  neifhesi  don  Ticir- 
EARNA  ann  bhur  bhféastuibh  cinnte, 
táobh  ámuigh  dá  bhur  móidibh,  a^us  dá 
bhur  nofráía  toileamhla,  ar  son  bhur 
nofrálach  loiscthe,  agus  ar  son  bhur 
nofrálach  bídh,  agus  ar  son  bhur  nof- 
rálach  dighe,  agus  ar  son  bhur  nofrálach 
síodha. 

40  Agus  do  innis  Maóise  do  chloinn 
Israel  do  réir  a  nuile  ni  dar  aithiu  au 
TiGUEARNA  do  Mhaóisc. 

CAIB.  XXX. 

Dligheadh  na  moide.  3  Leafh  a  muigh  do 
mhuid  mhaighdiona.  6  Mhná  p/iósfa, 
9  bhaintreabhthach,  agus  mhná  dheul- 
uighthe. 

AGUS  do  labhair  Maóise  re  ceannnibh 
na  ttreabh  a  ttáobh  chloinne  Israel, 
ghá  rádb,  Sé  so  an  ní  do  aithin  an  Tigh- 

EARNA. 

2  Má  bheir  duine  móid  don  Tigh- 
ÉAENA,  nó  má  bheir  mionna  do  cheanngal 
a  anma  lé  banna;  ní  bhrisfidh  sé  a  fhocal, 
do  dhéana  sé  réir  a  nuile  bhríathra  thiocfas 
amach  as  a  bhéul. 

3  Má  blieir  bean  mar  an  gcéadna 
móid  don  Tighearna,  agus  í  fcipo  do 
cheangal  a  mbanna,  a  ttigh  a  hathar  ann 
á  hóige ; 

4  Agus  go  cclulnfe  a  hathair  a  móid, 
agus  a  banna  lear  cheánguil  sí  a  hanam, 
agus  go  néistfidh  a  hathair  ría  :  annsin 
seasfuid  a  móide  uile,  agus  seasfuid  gach 
lanna  ler  cheanguil  sí  a  lianam. 

5  Achd  má  chrosann  a  hatháir  í  an 
líi  chluUifeas  sc  sin  ;  ní  slieasí'uidh  éan- 
nihóid,  nó  éanbhanna  ler  cheangail  sí  a 
haiiain  :  agus  maithfidh  au  Tighearna 
dhi,  do  chionn  gur  thoirraisg  a  háthíiir  í. 
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a  núair  thug  sí  a  móid,  nó  má  labhaÍF 
sí  éainní  amach  as  a  béul,  lér  cheangail 
sí  a  hanam ; 

7  Agus  go  gcúaluidh  a  fea:r  é,  agus 
nár  labhair  an  lá  do  chúaluidh  é  :  annsin 
seasfuidh  a  móide,  agus  seasfuidh  a  banna 
lér  cheangail  sí  a  hanara. 

8  Ach  má  neamháontuigh  a  fear  lé 
án  lá  do  chúaluidh  é;  annsin  do  dhéana 
sé  a  móid  noch  do  mlióidigh  sí,  agus  an  ní 
do  labhair  sí  lé  na  béul,  ler  cheanguil  sí 
a  hanam,  gan  éífcaL-hd  air  bith  :  agus 
malthfidh  an  Tighearna  dhisé. 

9  Adi  gaeh  uile  mhóid  baintreabhuigh, 
agus  na  mná  sgartlia,  ler  cheangladar  a 
nanmanna,  seasfuidh  séTia  naghuidh. 

10  Agus  má  mhóidigh  sí  a  ttigh  a  fir, 
nó  gur  cheanguil  sí  a  hanam  le  banna 
maille  re  mionnuibh ; 

11  Agus  go  ccúaluidh  a  fear  é,  agus 
gur  éist  ria,  agus  nai-  thoirmisc  í  :  aunsin 
seasfuidh  a  móide  uile,  agus  seasfuidh 
gach  éanbhanna  ler  cheanguil  si  a  hanaui. 

1*?  Ach  ma  rinne  a  fear  díomffroin  íad 
an  líi  do  chúaluidh  sé  íad;  a7i7tsin  gidh  bé 
ní  thig  as  a  béul  amach  a  ttáobh  a  móid- 
eadh,  nó  a  ttáobh  bhanna  a  hanma,  ní 
sheasfuid  síad :  do  rinne  a  fear  díomh- 
áoin  íad;  agus  maithfidh  an  Tighearna 
dhise. 

13  Gach  uile  mhóid,  agus  gach  uile 
mhionna  ceangailtea  chdo  chrádh  a  nanma, 
féaduigh  a  fear  a  dhaingniughadh,  nó 
féaduigh  a  feaí'  a  chur  ar  ccúl. 

14  Ach  má  bhíonn  a  fear  thríd  am;ich 
na  thochd  ó  ló  go  ló  ;  annsin  dainguidh 
s6  a  móide  uile,  nó  na  huile  bhannadha, 
díi  hhftil  uirre :  comhdhaingnigh  sé  íad, 
do  chionn  gur  éist  se  ría  annsa  ló  a  ccúal- 
uidh  sé  íad. 

15  Ach  má  ní  sé  díomháoin  íad  ar 
mhodh  ar  bith  tar  éis  iad  do  chloisdean ; 
annsin  iomchoruidh  sé  a  peacadhsan. 

16  Síadso  na  reachda,  do  aithin  an 
Tíghearna  do  Mhaóise,  idir  fhenr  agus  a 
bhean,  idir  a  nathair  agus  a  inghean,  ar 
mbeith  dhí  ann  a  hóige  a  ttigh  a  hathar, 

CAIB.  XXXI. 

Creach  na  Mídianuigh.  8  Agm  marbhadh 
JBalúam. 
GUS  do   labliair  an   Tighearna   re 
Maóise,  ghá  rádh, 

2  Dioghail  clann  Israel  ar  na  MídiancH- 
uíbh  :  na  dhiáigh  sin  cruinneochthár  chum 
do  dháoine  thíi. 

3  Agr.s  do  labhair  Maóise  ris  an 
bpobaI,dhá  rádh,Gabhadh  cuid  aguibhairm 
chuhí  an  chogaidh,  agus  teídhid  a  naghuidh 
na  Mídianach,  agus  dioghlaidis  an  Ticit- 
EARNA  ar  ua  Mídiancliuibh, 
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Marbhthar  righthe^fir  na  Midianach  eiU.  C  AIB.  XXXI.  Suim  na  híadalabeanadh  amach, 

4  Míle  as  gach  éintreibh,  ar  faclh  treabh 
Israel  uile,  chuirfidhe  chum  an  chogaidh. 

5  Mar  sin  do  tugadh  amach  as  míltibh 
Israel,  míle  as  gach  éintreibh,  dhá  mhíle 
dhéug  a  narra  chum  coguidh. 

6  Agus  do  chuir  Maoise  chum  an  cho- 
gaidh  iad,  míle  as  gach  eintreibh,  íadsan 
agus  Phineas  mhac  Eleasar  an  sagart, 
chum  an  chogaidh,  leis  na  hinnilibh 
naomhtha,  agus  na  stocaibh  fhuairaneach 
iona  láimh. 

7  Agus  do  chathuigheadar  a  naghaidh 
na  Mídianach,  mar  do  aithin  an  Tigh- 
EARNA  do  Mhaóise;  agus  do  mharbha- 
dar  a  bhfir  uile. 

8  Agus  do  marbhadar  fós  rlghthe  na 
Mídianach,  táobh  amuigh  don  chuid  eile 
dhíobh  do  marbhadh;  Ebhi,  agus  Recem, 
agus  Sur,  agus  Hur,  íigus  Reba,  cúig 
righthe  Mídian  :  Balaam  mar  an  ccéadna 
mhac  Beordo  mharbhndar  leis  an  ccioidh- 
eamh  é. 

9  Agus  do  ghabhadar  clann  Israel  mná 
na  Mídianach  uile  na  mbraighde,  agus 
a  leinibh,  agus  rugadar  leó  éadail  a  náir- 
néise  uile,  agus  a  ttréada  uile,  agus  a 
máoin  uile. 

10  Agus  do  loisceadar  a  gcaithreacha 
uile,  ionar  áitreabhadar,  agus  a  gcaisléin 
sgíamhacha  uile  le  teinidh. 

11  Agus  rugadar  leó  na  héadála  uile, 
agus  na  creacha  uile,  idir  dhuine  agus 
ainmhidhe. 

12  Agus  tugadar  na  braighde,  agus  na 
creacha,  agus  na  hcadála,  leó  go  Maóise, 
agus  go  '  Heleásar  an  sagart,  agus  go 
comhchruinniughadh  chloinne  Israel,  go 
iiuige  an  gcampa  a  maghuibh  Mhoab, 
iioch  atá  láinih  ré  lordan  a  bhfogus  do 
lerico. 

13  Agus  do  chuáidh  Maóise,  agus 
Eleásar  an  sagart,  agus  prionnsmdhe  an 
chomhchj-uinnigh  uile,  amach  do  theag- 
mháil  riú  táobh  amuigh  don  fhoslungphort. 

14  Agus  do  blií  Maóise  feargach  ré 
ijoifigeachuibh  an  tsiuáigh,  ris  na  caiptínibh 
ós  cionn  mílteadh,  agus  ris  na  caiptínibh 
ós  cionn  chéud,  noch  tháinic  ón  ciiath. 

15  Agus  a  dubhairt  JMaóise  riú,  Nar 
chumhduigheabhair  na  muá  uile  na  mbeath- 
aigh  > 

16  Féuch,  tugadar  so  ar  chloinn  Israel, 
tré  chomhairle  Bhálaam,  peacughadh  a 
naghaidh  an  Tighearna  a  gcúis  Pheoir, 
agus  do  bhí  pláigh  a  measc  chomhchruinn- 

Ígh  íta  TlGHEARNA. 

17  Uime  sin  a  nois  marbhuidh  gach 
éanfhirionnach  a  measc  na  mbeag,  agus 
marbhuidh  gach  éinbhean  agá  railjh  tios 
tir  re  luighe  íeis. 

18  Ach  na  ieinibh  han  uile,  ag  nach 
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mibh  fios  fir  re  luighe  ris,  coimhéaduigh 
beó  íad  dliáoibh  féin. 

19  Agus  déanuidh  comhnuighe  táobh 
amuigh  don  champa  seachd  lá :  gidh  bé 
mharbh  éainneach,  agus  gidh  bé  bhéan 
re  corp  marbh,  gíanuidh  sibh  féin  agus 
bhur  mbraighde  ar  an  treas  lá,  agus  ar  an 
seachdmhadh  Ifi. 

20  Agus  glanuidh  bhur  néaduighe  eile, 
agusgachéainnídándeámadhdochroicnibh, 
agus  gach  uile  obair  dfionnadh  gabhar, 
agus  gach  éinní  do  rinneadh  do  chrann. 

2 1  1[  Agus  a  dubhaiit  Eleasar  an  sagart 
ris  an  luchd  coguidh,  noch  do  chuaidh 
chum  an  chatha,  Sc  so  órdughadh  an 
dlighe,  noch  do  fhúagair  un  Tighearna 
do  Mhaóise ; 

22  Araháin  an  tór,  agus  an  tairgead, 
an  prás  agus  an  tíarann,  an  stán,  agus 
an  luáighe, 

23  Á  nuile  ní  dá  bhfuileonguidh  an 
teinidh,  do  bhéartháoi  air  dul  thríd  an 
tteinidh,  agus  biúidh  sé  glan :  gidheadh 
glanfuighear  é  lé  huisge  an  dealuighe  : 
agus  a  nuile  ní  nach  bhfuileang  an 
teinidh  do  bhéartháoi  fá  deara  a  dhul 
thiíd  a  nuisce. 

24  Agus  nighfidhe  bhur  néaduighe  ar 
an  seachchnhadh  lá,  agus  beithí  glan, 
agus  na  dhiaigh  sin  tiocfuidhe  don  champa, 

25  il  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
re  IMaóise,  dhá  rádh, 

26  Glac  suim  na  héadala  do  beanadh 
amuch,  idir  dhuine  agus  bheathach,  thusa, 
agus  Eleásar  an  sagart,  agus  príonah- 
aíthreaclia  an  chomhchruiiuiigh : 

27  Agus  roinn  a  néadail  a  ndá  chuid; 
idii-  an  mhuiuntir  do  ghlac  orra  an  cogadh, 
noch  do  chuáidh  amach  san  chath,  agus 
eidir  an  comhchruinniughadh  uile  : 

28  A.frus  tóg  áirdchíos  don  Tighearna 
ón  luchd  coguidh  do  chuáidh  amach 
chura  an  chatha  :  éauanam  as  ciiig  chéad, 
do  na  dáoinibh,  agus  do  na  buáibh, 
agus  do  xm  hassalaibh,  agus  do  na 
cáorchuibh: 

29  Buáin  dá  leathsan  í,  agus   tabhair 
do  Eleásar  an  sagart 
tha  don  Tighearxa. 

30  Agus    do 


é,  mar  ofráil  thóg 


leath  chloinne  Israel, 
buáinfe  tu  éanchuid  ronna  do  cháogad,  do 
na  dáoinibh,  do  na  buáibh,  do  na  hassa- 
luibh,  agus  do  na  tréaduibh,  do  na  huile 
short  áírnéisi,  agus  tabhair  iad  do  na. 
Lebhitibh,  noch  choimhéadas  cúrara  tha/- 
bernacuil  an  Tighearna. 

31  Agus  do  rinne  Maóise  agus  Eleásar 
an  sagart  mar  do  aithin  an  Tighearna 
do  Maoise. 

32  Agus  a  néadáil,  fiiighioll  na  creiche 
noch    do    ghlacadar    an    luchd    cogaidh, 


Uibhir  na  Séarbhisigh  gabha.  VlBUBJEACUA.ClannRuhen^  Ghadtaobhthalllordan. 


do   bhádar  sé    chéad   míle   agus  seachci- 
mhoghad  míle  agus  cíáig  mhíle  cáora, 

33  Agus  trí  fichthid  agus  dhá  mhíle 
dhéug  bó, 

34  Agus  trí  fichthid  agus  éan  mhíleassal, 

35  Agus  tríochad  agus  dha  rahile 
pearsa  sa  niomlán,  do  mhnáibh  nar  fhionn 
íear  ríanih  re  luighe  ris. 

36  Agus  an  leath,  do  budh  cuid  ronna 
don  mhuintir  do  chuáidh  amach  chura 
an  chogaidh,  do  bhí  a  nuibhir  tri  chéad 
míle  agus  seachd  mile  déag  ar  fhichthid 
agus  cúig  chéad  cáora  : 

37  Agus  do  bé  áirdchíos  an  Tighearna 
do  na  cíiorchuibh  sé  chéad  agus  trí  fich- 
thid  agus  a  cúig  déug. 

38  Agus  do  bhádar  na  ba  tríochad 
agus  sé  mhíle;  agus  do  bí  áirdchíos  an 
TiGHEAR^A  dhíobh  sin  trí  fichthid  agus  a 
dó  dhéug. 

39  Agus  do  bhádar  na  hassail  deich 
mile  fhichthiod  agus  cíiig  chéad;  agus 
do  h'c  áirdchíos  an  Tighearna  dhíobh  a 
liáon  agus  trí  fichthid. 

40  Agus  da  bhádar  na  dáoine  sé 
mhíle  dhéag ;  agus  dob  é  áirdchíos  an 
Tighearna  dhíobh  triochad  agus  dá 
phearsuinn. 

41  Agus  thug  Maóise  an  táirdchíos 
íiadh,  noch  do  be  ofráil  thógtha  an  Tigh- 
EARNA,  do  Eleásaransagart,  mardo  aithin 
an  Tighearna  do  Mhaoise. 

42  Agus  do  leith  chloinne  Israel,  noch 
do  rann  Maóise  ón  luchd  cogaidh, 

43  (Annois  an  leath  ráinic  don  chomh- 
chruinniughadh  do  budh  trí  chead  míle 
ogus  seachd  míle  agus  cúig  chéad  cáora 
agus  trochad  míle, 

44  Agus  tríochad  agus  sé  mhíle  bó, 

45  Agus  tríochad  mile  assal  agus  cúig 
chéad, 

46  Agus  sé  mhíle  dhéag  pearsa ; 

47  Don  ieathso  chloinne  Israel,  do 
thóg  Maóisi  éanchuid  ronna  do  cháogad, 
idir  dhuine  agus  bheathach,  agus  tug  íad 
do  na  Lebhitibh,  noch  do  choimhéid  cii- 
ram  thabernacuil  an  Tighearna  ;  mar  do 
aithin  an  Tighearna  do  Mhaóise. 

48  1f  Agus  na  hoifigidh  do  hhi  ós  cionn 
mílteadh  don  tsiúagh,  caiptinigh  milteadh, 
agus  caiptinigh  céud,  thangadar  a  bhfogus 
do  Mhaóise : 

49  Agus  a  dubhradar  ré  Maóise,  Do 
ghabhadar  do  sherbhisigh  uibhir  na  bhfear 
cogaidh  noch  atu  fa  ar  líiinih,  agus  ní 
theastann  duine  dhíobh. 

50  Thugamar  ar  a  nadhbharsin  ófráil 
chum  an  Tighearna,  a  bhfuáir  gach 
&on  aguinn,  do  shéaduibh  óir,  do  shlubh- 
juidhibh,  agus  do  bhráisléaduibh,  dfáin- 
nidhibh,    do    chluáisshéaduibh,    agus    do 
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thaibhbh,  do  dhéanamh  síodha  dar  nanara 
a  lathair  an  Tighearna. 

51  /gus  do  ghiac  Maóise  agus  Eleásar 
an  sagart  an  tór  íiatha,  mar  atá  a  nuile 
shéad  oibrighthe 

52  Agus  ór  na  hotrála  uile  do  ofráladar 
súas  don  Tighearna,  6  chui[tínibh 
mílteadh,  agus  óchaiptinibh  céud,  ci<'  budh 
sé  mhíle  dhéug  agus  seachd  cccau  iigus 
cáogad  secel  é. 

53  (Jir  do  ghlacadar  iuchd  an  chdgaidh 
éadáil  ar  leith,  gach  éanduine  aca  dhó 
féin. 

54  Agus  do  ghlac  Maóise  agus  Eleásar 
an  sagart  an  tór  ó  chaiptímbh  na  miiteadh 
agus  iia  gcéad,  agus  tugadar  é  go  tuber- 
nacuil  an  chomhchrumnigh,  ??íar  chumihne 
do  chloinn  Israel  a  lathairan  licntAUNA. 

CAIB.  XXXJI. 

Fuaradar  cLann  Ruben  agus  (utd,  oigli- 
reacht  ar  taobh  thall  ]ordan.  16  Ar 
cliumhnantuibh  thaitneamhach. 

ANUIS  do  bhí  ro  mhórán  áirnéise 
ag  cloinn  Reuben  agus  iig  cloinn 
Ghad:  agus  a  nuáírdochonncat<ar  ttarann 
laser,  agus  fearann  Ciilead,  fcuch,  go  ruihli 
a  náit  na  háit  áiniéisi^ 

2  Tangadar  clann  Gliad  agus  clann 
Réuben  agus  do  labhiadar  re  Maoise, 
agus  re  Heieásar  an  sagart,  agus  ré 
prionnsuidhibh  an  chowiichruinnigh,  gá 
rádh, 

3  Atarot,  agus  Dibon,  agus  laser,  agus 
Niinrah,  agus  Hcsbon,  agus  Elealeh,  agus 
Sebam,  agus  Nebo,  agus  Beon, 

4  Eadhon  an  tír  do  bhuáil  an  Tigh- 
EARNA  a  lafhair  chomhchruinnigh  Israel, 
is  fearann  áirnéise  é,  agus  atá  airuéis  ag 
do  sheirbhíseachaibh  : 

5  Ar  a  nadhbharsin,  ar  síad,  má 
fuaramar  grása  ad  radharc,  tugthar  au 
díithaighsi  dod  sheirbhiseachuibh  mar 
sheilbh,  agus  níi  bejrthear  uonu  tar  íordiiu 
sinn. 

6  ^  Agus  a  dubhairt  Maóíse  re  claxm-r 
uibh  Gad  agus  re  clannuibh  Reuben,  An 
rachuidh  bhur  ndearbhnixthre  chum  an 
chogaidh,  agus  au  suidhfe  tibhsi  annso  ? 

7  Agus  cread  fá  mímheisníghthí  claim 
Israel  um  dhul  a  nonn  don  tír  noch  thug 
an  Tighearna  dhóibh .' 

8  Mar  so  do  rinneadar  bhur  naithre, 
a  nuáir  do  chuir  misi  ó  Chades-baruea 
dféachuin  na  tíre  íad. 

9  Oír  a  nuáir  do  chuadar  síias  gogleann 
Escol,  agus  do  chonncadar  an  feai-aim, 
do  mheirtnigheadar  croidhe  chloinne  Israel, 
nach  raehaidis  don  díithaigh  noch  thug  an 
Tighearna  dhóibh„ 

10  Agus  do  las  fparg  an  Tigpearna 


Nífhaicfighidantáosn^ranfearrann.CATB 

u  nuairsin  féin,  agus  thug  a  mhionna,  dhá 
rádh, 

11  Go  deimhin  ní  fhaicfidh  éanduine 
da  ttáinic  amach  as  an  Negipt,  ó  f hichthid 
blíadhan  dáois  agus  ós  a  chionn,  an  dú- 
thaigh  do  mhionna  misi  do  Abraham, 
do  Isaac,  agus  do  lácob ;  do  chionn  nar 
leanadar  misi  go  hiomlán  : 

12  Achd  Caleb  mhac  lephunneh  an 
Cenisiteach,  agus  losua  mhac  Nun  : 
óir  do    leanadar  go  hiomlán    kn    Tigh- 

EARNA. 

13  Agus  do  las  fearg  an  Tighearna  a 
naghuidh  Isráel,  agus  do  chuir  ar  seachrán 
san  bhfásach  íad  dhá  fhichthid  bhliadhan, 
nó  gur  dioghláithrigheadh  a  nuile  gheineal- 
ach,  do  rinne  olc  a  lathair  an  Tighearna. 

14  Agus,  féachuidh,  atátháoise  ar 
iiftirghe  síias  a  náit  bhar  naithreadh, 
biseach  dháoineadh  péacadhmhuil,  do 
mhéadughadh  fós  dibhfheirge  an  Tigh- 
£ARNA  a  naghaidh  Israel. 

15  Oír  má  fhilltíse  úadha,  fúigfidh  sé 
íad  gan  araharus  a  rís  annsa  bhfásach, 
agus  scriosfuidh  sé  na  dáoinesi  uile. 

16  ^  Agus  tangadar  a  ngar  dhó,  agus 
a  dubhradar,  Do  dhéanam  manracha 
annso  dár  náirnéis,  agus  caithreacha  dár 
ndaoinibh  beaga  : 

17  Achd  rachfam  féin  réidh  armtha 
Toimhe  chloinn  Israel,  no  go  mbeiream 
dá  náit  íad :  agus  connhneochuid  ar  náos 
óg  annsna  caithreachuibh  daingne  ar 
«agla  áitreabhach  na  tire. 

18  I\í  fliilieam  dar  ttighthibh,  nó  go 
seaibhuighid  clann  Israel  gach  áon  a  oigh- 
leaclid  íÍGÍn. 

19  Oir  ní  larrfuimne  oighreachd  maille 
riíi  don  táoibh  íid  do  lordan,  nó  thairis 
sin ;  do  chionn  gur  thuit  ar  noighreaclid 
í:huguum  don  táoibhsi  do  lordan  leith 
bhoir. 

20  5Í  Agus  a  dubháirt  Maóise  riíi,  Má 
uithí  an  nísi,  má  thig  sibh  armtha  roimhe 
an  TiGHEARNA  chum  cogaidh, 

21  Agus  go  rachtháoi  uile  armtha 
tar  lordan  a  lathair  an  Tighearna,  nó  go 
dídíbrigh  sé  roimhe  amach  a  naimhde  ón 
íhiagh.nuisi, 

22  Agus  go  ccláoidhfighear  an  díithaigh 
a  lathair  an  Tjghearna  :  annsúi  filltighe 
ík  dheóigh,  agus  beithí  neimhchiontacli  a 
lathairanTiGHEARNA,agusalathairIsrael; 
agus  biáidh  an  feai'annsa  na  sheilbh  aguiUi- 
si  a  lathair  an  Tighearna. 

23  Achd  muna  ndeárntbáoi  so,  féach- 
uidh,  do  phéacuigheabhair  a  naghaidh  an 
Tigjíiearna  :  agus  bíodh a dheaibh  aguibh 
go  bfafuighidh  bhur  bpéacuidh  araach 
bibh. 

24  Deanuidh  caithreacha  dá  bhur 
ndáoinibh  beaga,  agus  mánraciia  dá  bhur 
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gcáorchuibh ;  ach  déanuidh  an  ní  tháinlc 
amach  as  bhur  mbéul. 

25  Agus  do  labhradar  clann  Ghad 
agus  clann  Réuben  ré  Maóise,  dhá  rádh, 
Do  dhéanuid  do  sherbhísigh  mar  do  aithin 
mo  thigheama. 

26  Béid  ar  gclann  bheag,  agus  ar  mná, 
agus  'uv  ttréáda,  agus  ar  náirnéis  uile, 
annsin  a  gcaithreachaibh  Gilead  : 

27  Achd  rachuid  do  sheirbhísigh  thairis, 
gach  éanduine  armalta  chum  an  chogaidh, 
do  chathughadh  roinihe  an  Ttighearna, 
mar  a  deir  mo  thigheama. 

28  Mar  sin  do  aithin  Maóise  dhú 
ttaóibh  do  Eleásar  an  sagart,  agus  do 
losua  mhac  Nun,  agus  daithribh  onóracha 
threabh  chloinne  Israel : 

29  Agus  a  dubhairt  Maóise  riíi,  Má 
thiagaid  clann  Ghad  agus  clann  Réuben 
libh  tar  lordan,  gach  éanduine  armtha 
chum  catha,  a  lathair  an  Tighearna, 
agus  go  ccloidhfighear  an  tír  romhuibh  ; 
annsin  do  bheartháói  tír  Ghilead  dhoibh 
mur  sheilbh  : 

30  Ach  muna  ndeachaid  síad  libh  a 
nunn  armtha,  do  gheabhuid  sealbh  bhur 
measc  a  ttír  Chanáain. 

31  Agus  do  fhreagradar  clann  Ghad 
agus  ciann  Réilben  gá  rádh,  Mar  a 
dubhairt  an  Tighearna  red  sherbhíseach- 
uibh,  is  mar  sin  do  dhéanaimne. 

32  Racham  thairís  anonn  anntha  roimhe 
an  Ttiohearna  go  tír  Chanaáin,  ch(>r 
go  madh  linn  ar  sealbh  don  táoibhsi  do 
lordan. 

33  Agus  thug  Maóise  dhóibh,  eádhon 
do  chloinn  Ghad,  agus  do  chloinn  Rénben, 
agus  do  leath  tíireibhe  Mhanasseh  mhic 
loseph,  rioghachd  Sihon  rígh  na  Namori- 
teach,  agus  rioghachd  Og  righ  Basan,  an 
teurann  gun  a  chaithreachaibh  annsna 
foirimlibh,  nmr  atáid  caithreacha  na  tíre 
timchioU  fk  gcuáirt. 

34  %  Agus  do  rinneadar  clanna  Gad 
Dibon,  agus  Atarot,  agu*  Aroer, 

35  Agus  Atrot,  Sophan,  agus  -laaser, 
agus  logbehah, 

36  Agu6  Betuirarah,  agus  Betaran, 
caithreacha  churahdaighe  :  agus  mánracha, 
do  cháorchuibh. 

37  Agus  do  chuireadar  clann  Réuben 
súas  Ilesbon,  agus  Elialeh,  agus  Cí- 
riataim, 

38  Agus  Nebo,  agus  Baalmcon,  (ar  nath- 
rughadh  a  nanmann,)  agus  Sibmat  ^  agus 
tugadar  anmanna  oile  air  na  caithreachaibh 
do  rinneadar. 

39  Agus  do  imigheadar  clann  Mhachír 
mhic  Manasseh  go  Gilead,  agus  do  shealbh- 
uigheadar  é,  agus  do  chuireadar  as  seilbh 
an  Tamoríteach  do  bhí  ann. 

40  Agus  thug  Maóise  Cilead  dq  Mhachijf 


Subhal  cluhme  Isrml. 
mhac    Manaeseh  :    agi 
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do   chomhnuigh 


se  ann. 

41  Agus  do  diuáidh  lair  mhac  Ma- 
nasseh  agus  do  ghlac  a  mbailte  beaga 
san,  agus  do  ghoir  Habhot-Iáir  dhíobh. 

42  Agus  do  chuáidh  Nobah  agus 
do  ghlac  Cenat,  agus  a  bhailte  beaga, 
agus  do  ghoir  INobah  dhe,  do  réir  a 
anma  féin. 

CAIB.  XXXIII. 

Turuis  42  s/iloigh  Israel  sa  iifhásach, 
50  Ordughadh  ar  duthchusaigh  Cha- 
naain  do  scrios. 

SIADSO  siubhail  chloinne  Israel,  nóch 
do  chuaidh  amach  as  chrích  na  Hé- 
gipte  le  na  slúaghuibh  fáoi  láimh  Mhaóise 
agus  Aáron. 

2  Agus  do  scríobh  Maóíse  a  nimtheaehda 
amach  do  réir  a  tturus  tre  aithne  an 
TiGHEARNA  :  ^us  a  síadso  a  tturuis  dó 
réir  a  tteachda  amach. 

S  Agus  do  fhágbhadar  Rameses  annsa 
chéid  mhí,  ar  an  gcíiigeadh  la  déug  don 
chéid  mhí;  ar  na  mhárach  déis  na  cásg 
do  chúadar  clann  Israel  amach  le  láimh 
áird  a  radharc  na  Négipteach  uile. 

4  (Oír  do  adhluíceadar  na  Hégiptigh  a 
nuile  chéidgin,  noch  do  bhuail  an  Tigh- 
EARNA  na  measc :  ar  na  déeibh  mar  an 
gcéadna  do  rimie  an  Tighearna  breith- 
eamhnus.) 

5  Agus  do  áthruigheadar  clann  Israel 
6  Rameses,  agus  do  áitigheadar  a  Sucot. 

6  Agus  do  imthighcadar  as  Sucot,  agus 
do  shuigheadar  an  Etam,  noch  atú  a 
nimiol  an  fhásuigh. 

7  Agus  do  áthruigheadar  as  Etam,  agus 
do  fhiíleadar  a  rís  go  Pihahirot,  noch 
titá  as  coinne  Bhaal-Sephon  :  agus  do 
shuigheadar  as  coinne  Mhigdol. 

8  Agus  do  ghluáisiodar  ó  choinne 
Pihahirot,  agus  do  chúadar  tré  lár  na 
fairge  go  nuige  an  f  hásach,  agus  do  chíiadar 
uidhe  thri  lá  a  bhásach  Etam,  agus  do 
bhuigheadar  a  Márah. 

9  Agus  do  áthruigheadar  ó  Mhárah, 
í.gus  tangadar  go  Iléhm:  agus  do  hliádar 
dhá  thobar  dhéug  uisge  a  Nelini,  agus 
trí  fichid  agus  deich  ccrainn  phaihne; 
agus  do  shuigheadar  annsin. 

10  Agus  do  áthruigheadar  as  Elim, 
agus  do  fhosadar  ag  an  muir  Ruaidh. 

11  Agus  do  áthruigheadar  ón  mhuir 
Ruáidh,  agus  do  fhosadar  a  bhfasach  Sin. 

12  Agus  do  ghluaisiodar  ó  fhásach  Sin, 
agus  do  shuigheadar  a  Ndophcah. 

13  Agus  dimthigheadar  ó  Dophcah, 
agus  do  shuigheadar  a  Nalus. 

14  Agus  do  áthruigheadar  ó  Alus, 
agiis  do  shuigheadara  Repbidim,  áit  uach 
ííii'bh  uiage  ag  na  dáoinibh  re  ól. 
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ló    Agus  dfágbhadar    R^hidim, 
do  shuigheadar  a  bhfásach  Slnai. 

16  Agus  do  áthruigheadar  ó 
Sínai,  agus  do  shuigheadar  a 
hataabhah. 

17  Agus  do  imthighendar  as  Cibrot- 
hataabhah,agus  do  shuigheadar  ann  Haserot. 

18  Agus  do  Phágbhadar  Haserot,  agus 
do  shuigheadar  a  Ritmah. 

19  Águs  do  fhágbhadar  Ritmah,  agus 
do  shuigheadar  a  Rimmon-páres. 

20  Agus  do  fhágbhadar  lljmraon-pares, 
agus  do  shuigheadar  a  Libnah. 

21  Agus  do  áithruigheadar  ó  Libnah, 
águs  do  shuigheadar  a  Rissah. 

22  Agus  do  ghluaisiodar  ó  Rissah,  agus 
do  fhosadar  an  Cehelatah. 

23  Do  imthigheadur  as  Cehelatah,  agus 
do  fhosadai  a  slíabh  Sapher. 

24  Agus  do  áthruigheadar  ó  shhabh 
Sapher,  agus  do  fhosadar  ag  Haradah. 

25  Do  áthruigheadar  ó  Haradah,  agua 
do  shuigheadara  Machelot. 

26  Agus  do  áthruigheadar  as  Machelot, 
agus  do  fhosadar  ag  Tahat. 

27  Agus  do  fhágbhadar  Tahat,  agus 
do  shuigheadar  a  Ttarah. 

28  Águs  do  áthruigheadar  ó  Th&rah, 
agus  do  shuigheadar  a  Mitcah. 

29  Agus  do  chíia(Jar  6  Mhítcah,  agus 
do  shuigheadar  ag  Hasmonah. 

30  Agus  do  fhágbhadar  Hasmonah, 
agus  do  fhanadar  ag  Moserot. 

31  Agus  do  fhágbhadar  Moserot,  agu.s 
do  shuígheadar  ann  Bene-iaacan. 

32  Agus  do  ívtliruigheadar  ó  Bhene- 
iaacan,  agus  do  chomhnuigheadar  ag 
Horhagidgad. 

33  Agus  do  imthigheadar  ó  Hórhágidgad, 
agus  do  bhuigheadar  an  lotbata. 

34  Do  áthruigheadar  ó  lotbíitah,  agus 
do  chomhnuigheadar  an  Ebrónah. 

35  Agus  do  fhágbhadar  Ebrónah,  agus 
do  shuigheadar  ag  Esion-gaber. 

36  Agus  doáthruigheadaróEsiou-giiber, 
agus  do  shuigheadar  a  bhfásach  Sni,  dá 
ngoirthear  Cades. 

37  Agus   do  áthruigheadar 
agus   do    shuigheadar   ar   shabh 
mbríiach  fearuinu  Edom. 

38  Agus  do  chuáidh  Aáron  an  sagart 
síias  go  shabh  Hor  ar  aitlme  aii  Tion- 
EARNA,  agus  fuáir  bás  annsin,  an  ceath- 
rachad  blíadhain  tar  éis  chloiime  Israel  do 
theachd  ;unach  as  crích  na  Hégipte,  annsa 
chéad  lú  don  chúigeadh  inhí. 

39  Agus  do  bhi  Aáron  céad  agus  ftchthe 
agus  trí  blíadiina  dliáois  a  nuáir  déag  sé 
a  shabh  Hor. 

40  Agus  do  chúalaidh  righ  Arad  an 
Clananíteach,  (noch  do  áitreabh  budh  dheas 
a  ttir.Chánaain),  teachd  chlpinne  IsraeL 


Chades, 
Hor,    a 
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41  Agus  do  fhágbhadár  slíabh  Hor, 
agus  do  shuigheadar  a  Salmónah. 

42  Agus  do  fhágbhadar  Salmónah, 
agus  do  shuigheadar  a  Bpúnon. 

43  Agus  do  fhágbhadar  Púnon,  agus 
do  slmiglieadar  an  Obot. 

44  Agus  do  fhágbhadar  Obot,  agus  do 
shuigheadaragCárnuibh-abarira  a  tteóruinn 
Mhoab. 

45  Agus  do  fhágbhadar  na  Cáraa,  agus 
do  fhosadar  an  Díbon-gad. 

46  Agus  do  áthruigheadar  ó  Dhibon- 
gad,  agus  do  chomlmuigheadar  an  Alraon- 
díbhitaim. 

47  Agus  do  áthruigheadar  ó  Ahnon- 
dibhuaim,  agus  do  shuigheadara  slcibhtibh 
Abarim,  ós  coinne  Nébo. 

48  Agus  do  imthigheadar  ó  shlfnbhtibh 
Abarim,  agus  do  shuigheadar  a  réiteach 
Mhoab  laimh  re  lordan  a  hhfogus  do 
lericho. 

49  Agus  do  shuigheadar  láimh  ré  lordan, 
ó  Bhet-iesimot  go  nuige  Abel-sittim  a 
réiteach  Mhoab. 

50  5Í  Agns  do  labhair  an  Tíghearna  re 
Maóise  a  réiteách  Mlioab  láimh  re  lordan 
a  bhfogus  do  lericho,  ghá  rádh, 

51  Ltibhair  re  cloinn  Israel,  agus 
abair  riú,  A  nuáir  rachfáoí  thar  lordan 
go  tír  Chánaain ; 

52  Annsin  cuirfidhe  amach  na  huile 
dhí^ithchusaigh  a  nfiiearuinn  as  bhur  radh- 
arc,  agus  scriosfaidhe  a  níomháigheadh 
uile,  agus  miiltidhe  a  níomháigheadli 
leaghtha  uile,  agus  leagfuidiie  síos  go 
hionilán  a  náite  árda  uile  : 

53  Agus  cuirfidhe  na  dúlhchusaigh 
as  seilbh  an  nfearuinn,  agus  íiíteochtháoi 
ann  :  óir  thug  niisi  an  fearann  díbh  dá 
shealbhughadh. 

54  Agus  roinnfidhe  an  fearann  \é 
cramichar  mar  oighreachd  a  measc  bhur 
ttreabha,:  agus  don  luchd  is  mó  do 
bhéurthíioi  an  clmid  ís  mó  do  noighroachd, 
agus  don  luclid  is  lugha  do  Ijhcarthádi 
an  chuid  is  lugha  do  níjighreachd  :  biáidh 
pighreachd  gach  éanduine  mar  a  ttuitfidh 
a  chrannchar ;  do  reír  tréabha  bhur 
naithreadh  do  gheabhthaoi  oighreachd. 

55  Ach  muna  gcurtháoi  amach  ronih- 
uibh  dúthchusaigh  an  nfearuinn;  annsm 
tJocfa  a  gcrích,  an  chuid  dá  lcigfidhe 
fúireach  aguibh  go  mbíid  na  scolbuidh  ann 
bhur  súilibh,  agus  na  ndéalguibh  ann  bhur 
ttáoibhuibh,  agus  go  mbuáídheoruid  sibh 
annsa  dí^ithaigh  a  gcoimhneochtháoi. 

56  TuiUeamh  oile,  tiucfuidh  a  gcrích 
go  ndéana  misi  ribhsi,  mar  do  smuáin  mé 
do  dheananih  riíisaíi. 
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Teoranna  thalamh  Chunaain. 


CAIB.  XXXIV. 

Tíorunna   thalumh    Chanaain.     16   Ágns 
ainmne  au  luchd  do  roinneadhi. 

\  GUS  do  labhair  an  Tighearna  re 
-L^.  Maoisi,  dhá  radh, 

2  Aithin  do  chloinn  Israel,  agus  abair 
rlú,  A  nuáir  thiucfuidhe  go  tír  Chánaam ; 
a  sé  so  an  fearann  thuitfios  chugaibhsi 
mar  oighreachd,  eadhon  fearann  Cliánaain 
maiHe  re  na  tlieórannuibh  : 

3  Annsin  biáidh  bhur  gceathrarahna 
budh  dhcas  6  fhásach  Sin  ar  fad  láimh 
ré  himlibh  Edom,  agus  budh  é  bhur 
tteórann  budh  dheas  fírimiol  na  fairge 
sailte  leath  shoir : 

4  Agus  fillfidh  bhur  tteórann  ón  tíiobh 
ó  dhcas  go  hárd  Acrabbim,  agus  róighfigh 
air  fad  go  Sin  :  agus  biáidh  a  dhul  amach 
sin  6n  táobh  dheas  go  Cádes-barnea,  agus 
rachaidli  go  HasaracÍdar,  agus  rachaidh  ar 
a  aghuidh  go  Ilasmon. 

5  Agus  béaruidh  an  teórann  curapás 
lé  ó  Asmon  go  sruth  na  líégipte,  agus 
budh  í  an  nfairge  a  dhul  amach.     , 

6  Agus  ar  son  na  teórann  táobh  shíar, 
biáidh  a  nfairge  mhór  agad  mar  theóruínn: 
budh  i  so  do  theórann  shíar. 

7  Agus  budh  í  so  do  theórann  budh 
thuáidh  :  ón  nfaiige  mhóir  cinnfé  tíi  dhuit 

J'éin  go  slíabh  Hor : 

8  O  shliabh  Hor  cinnfe  tii  go  dul  a 
steach  Hamat ;  agus  biáidh  dul  amach  na 
teórann  go  Sédad : 

9  Agus  rachuidh  an  teóra  ar  a  hagh- 
aidh  go  Siphron,  agus  biáidh  a  dul  amach 
ag  Ilaser-Enan  :  si  so  bhur  tteóra  budh 
thuáigh. 

10  Agús  cuirfídhe  amach  bhur  tteóranii 
shoir  ó  Hasar-Enan  go  Sephara  : 

11  Agus  rachaidh  an  teóra  síos  6 
Shepham  go  lliblah,  don  táoibli  shoir 
do  Ain ;  agus  tiocfa  rm  teóra  a  níias,  agus 
roighfigh  go  táobh  fairge  Chinneret  táobh 
shoir  : 

12  Agus  rachaidh  an  teóra  sios  ge 
Tordan,  agus  biáidh  a  dul  amach  ag  aii 
bhfairge  shailte:  budh  í  só  bhur  ndúthaigh 
raaille  ré  na  teórannuibh  tirachioli  tá 
gcuáirt. 

13  Agus  do  aithin  Maóise  do  chloinn 
Israel,  ghá  rádii,  Sí  so  an  diitliuigh  do 
gheabhtháoi  a  noighreachd  le  crancha»'. 
noch  do  aithin  an  Tighearna  do  thabhairt 
do  na  náoi  ttreabhuibh,  agus  don  ieitli 
threibh  : 

14  Oír  do  ghlacadar  treabh  chloinne 
Réuben  do  réir  thighe  a  naithreadh,  agus 
treabh  chloinne  Gad  do  réir  tighe  a  naith- 
readh,  da  ghabhadar  a  noighreachd ;  agus 
leith  threabh  Mhanasseh  do  ghlacadar  a 
jioighreachd  : 
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15  Do  gblacadar  an  dá  threibh  sin 
agus  nn  leith  threibh  a  noighreachd  don 
táoiVthsi  du  lordan  láimh  re  lericho  táobh 
&hoir,  ieath  ré  héirghe  gliréine. 

16  %  Agus  do  Tabhair  an  TiGHEAnNA 
ré  Maóisf,  ghív  rádh, 

17  Siarlso  anmanna  na  ndáoine  rannfas 
an  fcarann  dóibh  :  Eleásar  an  sagart,  agus 
losua  nihac  Nun. 

18  Aíius  geabhtáoi  cliu^aibh  éanphri- 
onnsa  aniháni  dá  gach  treibh,  do  roinn 
oighreachda  an  nfearuinn. 

19  Ajjíus  sindso  anmanna  na  ndáoine : 
do  threibh  lúdah,  Cáleb  mhac  lephunnch.. 

'20  Agus  do  threibh  chloinne  Símeoin, 
Semuel  luhac  Amnnhud. 

21  Do  threibh  Beniamin,  Elidad  mhac 
Chislon. 

22  Agus  prionnsa  threibhe  chloinne  Dan, 
Euci  mtiac  íogli. 

23  Agus  pnounsa  cliloinne  lóseph,  ar 
son  tieibhe  chloinne  Manasseli,  Ilamuel 
mhac  Ephod. 

24  Agus  prionnsa  threibhe  chloinne 
Ephraim,  Cemuel  mhac  Sluptan. 

25  Agus  piiounsa  threibhe  chloinne 
Sebuluu,  Elisaphan  mhac  Parnach. 

26  Agus  prionnsa  threibhe  chloinne 
Issachan-,  Paltiel  mhac  Assan. 

27  Agus  prionnsa  threibhe  chloinne 
Aser,  Ahihud  mhac  Selomi. 

28  Agus  prionnsa  threibhe  chloinne 
Naphtah,  Pedahel  mhác  Ammihud. 

'19  Híudso  do  aithin  an  TiGUEArxNA  do 
rtiiia  na  hoighreachda  do  chloinn  Israel 
a  ttír  Chánaain. 

CAIB.  XXXV. 

Cuithreacha  43  iia  LeNiileach,  go  va 
ccuindnibh.  6  Síiúor  dhiobh  arson  d'nlhi 
don  liichd  do  dlieuna  dunntharbhudh 
gan  whiorunn.  9  lieachd  ar  an  dun- 
niurbhadh. 

\  GUS  do  labhair  an  Ticiir.ARNA  re 
-tx.  Maóise  a  rc'iteach  Mhoab  iáimh 
re  lordan  a  bhfogus  áo  lericho,  ghá  rádh, 

2  Aithin  do  chloinu  Israel,  go  ttug- 
dúois  do  na  Lebhítibh  doighreachd  a 
seilbhe  caithreacha  chum  comhnuidhe 
jonta  ;  agus  do  bhearlháoi  mar  an  gceud- 
7ta  do  na  Lebhítihh  coiinín  dá  gcaith- 
--eachaibh  na  ttimcliioU  la  ccuaiit. 

3  Agus  do  gheabhuíd  síad  ná  caith- 
rcacha  do  chomhniiidhe  ionta ;  agns 
biáidh  a  gcoimín  agá  náiméis,  agus  agá 
iiíáoin,  agus  apá  nainmhintidh. 

4  Agus  roitiiíid  coiniín  na  ccaithreach, 
noch  do  bhéurtháoi  do  na  Lebhítibh,  6 
bhalla  na  caitlireach  aeus  ó  sin  amach 
uhle  cubhad  timcinoll  fa  gcuáirt. 

5  Agus  toimheósuigh  sibh  ón  gcath- 
ruigh   arauigh    ar    an    ttáobh    sÍj.oir    «aá 
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mhíle  cubhad,  agus  ar  an  ttáoibh  ó 
dheas  dhá  mhíle  cubhad,  agus  ar  an 
ttáobh  shiar  dhá  mliíle  cubhad,  agus  ar 
an  ttáobh  thuáigh  dhá  mhíle  cubhad; 
hiáidh  an  cathair  a  lár :  budh  é  so  bhías 
doibhsion  mar  clioimín  na  ccaithreach. 

6  Agus  a  measc  na  gcaithreach  bhéafth- 
áoi  do  na  Lebhítibh  biáidh  sé  cnithreacha 
chum  dídin,  noch  óirdeochtháoi  don 
dúnmharbhthach,  ionnus  go  tteithfidh  sé 
chuige  :  agus  cuirfidhe  na  cceannsin  a  dó 
air  cheathracliad  cathair. 

7  Mar  sin  bíid  iomlán  na  gcaithreach 
do  bliéarthíioi  do  na  Lebhítil)h,  a  hochd 
aír  ceathrachad  cathair  :  íad  sin  do 
bhéartháoi  uáibh  maiUe  re  na  ccoiminibh. 

8  Agus  na  caithreacha  bhéartháoi 
uáibh  béid  do  slieilbh  chloinne  Israel :  ón 
luchd  agá  bhj'uil  mórán  do  bhéurtháoi 
móran  ;  ón  Luchd  ugá  bhj'uil  beagán, 
bhéartháoí  beagán  :  do  bbíara  gach  éan- 
duine  dá  chaithreachuibh  do  na  Lebhítibh 
do  rcir  a  oiglu'eachda  noch  slieidbhujghios 

bé. 

9  1[  Agus  do  labhair  an  Tiohearna 
re  Maóise,  dhá  rádli, 

10  Labliair  rc  cloinn  Israel,  agus  abair 
riú,  A  nuáir  bheithí  ar  tteachd  a  nall  tar 
lordan  go  tír  Cliánaain  : 

11  Aunsm  óu'deochthíioi  dháoibh  fcin 
caithreacha  do  bheith  na  ccaithreachaibh 
díilin  dibh;  chor  go  ttcithíiodh  an  marbh- 
thóir  ionnta,  noch  mhuirfeas  éanduine 
tre-ainbhtios.  / 

12  Agus  béid  aguibh  na  gcaithreachaibh 
dídin  ón  dioghaitach;  chor  nach  éugfuigh 
an  dúnmharblitóir,  nó  go  seasuidh  sé 
a  lathair  an  ciiomlichrainnigh  a  mbrcitli- 
eamhnus. 

13  Agus  biáidh  bé  caithreacha  dídin 
aguibh  do  na  caithreachuibhsin  do  bhúurtii- 
íioi  uúibh. 

14  Do  bhfcurtháoi  tiá'ihh  tri  caith- 
reacha  don  táoibhsi  do  lordan,  agus  do 
bhéurtháoi  trí  caitlu-eacha  a  ttír  Chá- 
naan  uá'ibh  noch  bhías  na  gcaithreachaibh 
dídin. 

15  Béid  na  sc  caitlireacha  sin  na  ndidean, 
aráon  do  chloinn  Isracl,  agus  don  clioimli- 
idhtheach,  agus  don  nf hios  cuarta  eatorra : 
chor  go  tteithfeadl)  gach  áon  do  ni  marbh- 
adh  annsin. 

16  AgTis  má  bhuáileann  sé  le  olrnis 
íarruinn  6,  is  go  bhfuighe  sé  bás,  is 
dúnmharblithóir  é  :  cuirhghear  an  feali- 
tóir  go  deimhin  chum  bíiis. 

17  Agus  má  bhuáileann  é  le  dornciig 
cloiche,  re  ncugfadh  sé,  agus  go  bhfuighe 
bíis,  is  dímniharbhthóir  é  :  cuirfighear 
an  díuimharbhthóir  go  deimhin  clmm  báis. 

18  Nó  má  bhuíiiíeann  c  lé  líunh-arm 
maidf,  ie  na  br;fu;gheadh  bíis,    agus  '^u 
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bhíaghann  sé  bás,  ts  dúnmharbhthóir  é : 
agus  cuirfighear  an  dúnmharbhthach  go 
deimhin  chum  báis. 

19  DiOjihaltoir  ná  fola  is  é  féin  rahuir- 
feasan  díiumharbhthóir:  anuáirtheigeamh- 
as  sé  ris,  muirfidh  sé  é. 

ííO  Ach  míi  bheir  sathadh  air  ó  fhíiath, 
nó  raív  chaitheann  éainní  air  déantoisg, 
chor  go  bhfuighe  sé  bás ; 

21  í\ó  má  bhuáileann  tré  aingidheachd 
é  lé  na  lámih,  chor  go  bhfuighe  sé  bás  : 
cuirfighear  go  deimhin  an  té  bhuáil  é  chum 
búis ;  óir  ia  dúmnharbhthóir  é  :  muirfidh 
fear  dioghalta  na  fola  an  dúnmharbhthóír, 
a  nuáir  theigeamhas  sé  ris. 

22  Ach  m'i  sháitheann  sé  é  go  hobann 
gan  uámhadus,  nó  má  chaith  éinni  ris 
gan  a  bheith  a  noirchiU  air, 

23  Nó  le  cloich  ar  bith,  lér  bhféidir 
dume  mharbhadh,  gan  u  firdicsin,  agus  a 
ciiaitheamh  ris,  chor  go  néugfadh  sé,  agus 
nach  ar  námhuid  dó  (■.,  agus  nach  agíarruídh 
a  dhochuir  do  bhí  sé  : 

24  Anusin  do  dhéanuid  an  comh- 
chruuuuugliadh  breitheanihiuis  idu'  an 
Hiarbhthach  agus  dioghaltach  na  fola  do 
réir  na  nibreitheamhuus  so  : 

25  Aiius saorfuidh  an  comhchruinniugh- 
adh  au  marbhthón-  amach  as  láimh  dhiogh- 
altóra  ua  tola,  agus  áiseocliuidh  an  comh- 
clu'uiuuuighadh  é  go  cathruigh  a  dhidin, 
ixuar  thcith  sé  :  agus  tanfuidh  nnn  go  bás 
a  nárdshagaut,  noch  do  huiigadli  leis  a 
nola  uáumtitha. 

2(i  Achd  míi  thig  an  marbhthóir  uáir 
ar  bidi  táobh  amuigh  do  unhhh  chaith- 
reach  a  dhídin,  mar  ar  theíth  sé; 

27  Agus  go  iihfuighe  dioghaltóir  na 
fola  é  táobh  amuigh  do  imlibh  chaith- 
reach  a  dhídm,  agus  go  muu-fe  dioghahóir 
na  folá  an  marbhthóu';  uí  budh  cioutach 
fola  é  : 

28  Ar  a  nadhbhar  gur  chóir  dhó 
fuireach  lona  chatliruigli  dhidin  go  bás 
u  nánishagairt  :  ach  tar  eis  bháis  a 
nardshagaut  tiUfidli  au  marbhthóir  go 
dúthaigh  a  sheilbhe. 

29  Mar  sm  béid  na  neithesi  na  reachda 
breitheamhnuis  aguibh  ar  feadh  bhur 
sleachda  au  ijhur  uude  áitiughadh. 

30  Gidh  bé  mharbhus  duine  ar  bith, 
cuirfighear  an  dímmarbhthóir  chum  báis 
lé  béul  fíadhum  :  achd  ní  dliéana  éain- 
fhladhum  amháin  fiadhnuise  a  naghuidh 
tandume  chum  go  bhfuigheadh  bás. 

31  51  luiUeamh  oile  ní  gheabhtháoi 
luasgladh  ar  bith  ar  soii  anma  díinmharbh- 
thóra,  )ioch  atá  ciontach  chum  báis  :  ach 
cuirfighear  chum  báis  é  go  deunhiu. 

32  Agus  ní  giiéabhtháoi  díoghluigh- 
cachd  ar  bith  ar  son  au  té  do  theith  dhá 
^rliathruigh  dhídin,  chor   go  tteaghadh   a 
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rís  do  chomhnuidhe  don  dúthaigh,  go  nuige 
bás  an  tíagairt. 

33  Mar  sin  ní  thruíillfídhe  an  dúthaigh 
ann  a  bhfuilti:  óir  truaiUidh  a  i;!ail  an 
díithaidh  :  agus  ni  héidír  au  fearaim  do 
ghlanadh  ón  nfuil  dhóirtear  aun,  achd  lé 
fuil  an  tó  do  dhóirt  '• 

34  Ná  salchuidh  ar  a  nadhbharsin  aa 
fearauH  a  mbeithí,  mar  a  gcomhnuighimsi : 
óir  misi  an  Tiguearna  comhnuighim  a 
measc  chloinue  Israei. 

CAIB.  XXXVI. 

Reachd  a  ttimcheall  an  phúsadh,  agus  dvl 
na  noighreuchd. 

AGUS  tangadar  cinn  aithíeadh  mhuin- 
tire  chloinne  Gílead,  mhic  Machir, 
mhic  Manasseh,  do  shliochd  chloinue  ló- 
seph,  a  lathair,  agus  do  labhradar  a 
bhfiadhuuise  Miiáoise,  agus  a  bhfiadh- 
nuise  na  bpriouusadha,  eadhon  phríomh- 
aithre  chloiune  Israel : 

2  Agus  a  dubhradar,  Do  aithin  an 
TiGHEARNA  dar  ttighearn:mue  an  riúthaígh 
do  thabhairt  mar  oighreachd  le  craiuichair 
do  chioiiui  Israel  :  agus  do  haithuigheadh 
dom  thighearna  leis  au  Ttiguearna 
oighreachd  Sheiophehad  ar  ndearblu'athair 
do  thabhairt  dá  iugheanuibh. 

3  Agus  má  phostar  íad  ré  héanduine 
do  mhacaibli  na  ttreabh  oile  chloinne 
Israel,  aunsin  béurthar  a  uoighreachd  ó 
oighreachd  ar  uaithreadhne,  agus  cuir- 
fighearí  anoighreachd  na  ttreabh  ghéabhus 
chuca  íad :  mar  sju  béarthar  í  u  chramicháf 
ar  noighreachdne. 

4  Agus  a  nuíiir  bhías  lúbile  chloinne 
Israel,  annsm  cuirfighear  a  uoighreachdsaEi 
a  noighreachd  na  treibhe  chum  a  ngéabh- 
thar  íad :  mar  siu  tóigfighear  a  noigh- 
réachdsan  6  óighreachd  threibhe  ar  naiíh- 
readhne. 

5  ^í  Agus  do  aithin  Maóisi  do  chloina 
Israel  do  rtir  bhréithre  au  TrouF.ARNA, 
ghá  rárih,  Is  maith  a  dubhairt  treabh 
mhac  lóseph  é. 

6  Sé  so  an  ní  aithnigheas  an  Tige- 
EARNA  a  ttáobh  ingheau  Shelophehari,  ghi 
rádh,  Pósaidis  leis  au  té  bhus  áill  leó  féiu  : 
amháiu  lé  muiuntir  threiblie  a  nathar 
pósuid  síad. 

7  Mar  sin  nach  áthrochuidh  oighreacrid 
chloinue  Tsrael  ó  threibh  go  treibh :  óir 
coiuneochuidh  gach  éanduine  do  chloiun 
Israel  é  tein  do  oighreachd  threibhe  a 
aithreadh. 

8  Agus  gach  uile  inghean,  dá  sealbh- 
uigbeann  oighreachd  a  néiutreibh  da 
cliloinn  Israel,  biáidh  na  mnáoi  ag  áon  do 
chineadh  threibhe  a  hathur,  ar  chor  go 
ccuinneochuidh  a  nuile  dhuine  do  threabh- 
uihh  chloinne  Israel  oighreachd  anaithreadh , 
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9  Nl  mó  áciiróchus  a  noi<^hreachd  ó 
threibh  go  treibh  ;  achd  ciiinneochuidh 
gach  uile  dhuine  do  threabhuibh  chloinne 
Israel  é  féin  dá  oighreachd  féin.  * 

10  Do  réir  mar  do  aithin  an  Ticii- 
eaejN'a  do  Mhaóise,  is  mar  siu  rinneadar 
inghiona  Shelopliehad  : 

11  Oír  do  pósadh  Mahlah,  Tirsah, 
Hoglah,    Milcah,   agus    Noah,    ingheana 


Dlígheadh  m  mbreitheamh, 

Shelopíiehad,  lé  macaibh  dhearbhrathar  a 

nathar  : 

12  Jgus  do  pósadh  íad  le  cineadh  mhac 
Manasseh  mhic  lóseph,  agus  do  fhan  a 
noighreachd  a  ttreibh  chinidh  a  nathar. 

13  Síadso  na  haitheanta  agus  na  breith- 
eamhnuis,  do  aithin  an  Tigiieaena  lé 
laimh  Mhaúise  do  chloinn  Israel  a  réitibh 
I\Ihoab  ag  lordan  láimh  re  lericho. 


An  Cui^eadh  Leabhar  do  MHAOISE,  da  ngoirthear 


DEUTRONOMI. 


CAIB.  I. 


Ath-aiihris  nr  ar  tharladh  do  Israel  fan 
J'iásach.  34  Géursmachd  a)i  Tigii- 
EAFvNA  arson  mhichreideainh  án  phobuil. 

QIADSO  na  bríathra  do  labhair  Maóise 
♦^  re  Ilisrael  uile  don  táoibhsi  do  lordan 
annsa  bhtásach,  annsa  réiteach  thall  as 
coinne  na  mara  Ruáidhe,  idii'  pháran,  agus 
Tophol,  agus  Laban,  agus  Ilaserot,  agus 
Disahab. 

2  Uidhe  éanlá  déag  ó  lloreb  a  slighe 
shléibhe  Seir  go  Cádes-barnea. 

3  Agus  tárla  anns^  cheathrachdmliadh 
blíadhnn  san  ncanmhadh  mí  déug,  ar  an 
ccéad  lá  don  mhí,  gur  labhair  Maúise  re 
cloinn  Israel,  do  réir  a  nuile  ní  do 
labhair  an  Tighearna  ris  do  aithne 
dhiobhsan ; 

4  Tar  éis  Sihon  righ  iia  Namoríteach 
do  mharbhadh  dho,  uoch  do  áiti-eibh  ann 
Hesbon,  agus  Og  rígh  Búsan,  nocli  do 
Sitreibh  ann  Astarot  ann  Edrei : 

5  Ar  an  táoiblisi  do  lordán,  a  tta- 
Mhoab,  do  tlúonnsguin  Maoisé  aii  dligh- 
eadhso  dfoíllsiughadh,  ghá  radh, 

6  ^i  Do  labhair  an  Tigiiearna  ar  Ndla 
rbne  an  iloreb,  gá  rádli,  Do  fhanabháir 
go  lor  f  hatl  ar  a  tshabhso  : 

7  Filhdh,  agus  gluáisidh  íonbhur  shghe, 
.  agus  éirgliidh  go  silabh  na  Namoriteach, 

agus  don  nuile  áii  láimh  ris,  annsa  réit- 
cach,  annsna  cnocuibh,agus  annsa  ghleann, 
agus  budh  dheas,  agus  láimh  ris  an 
bhfairge,  go  dúthaigh  na  Gcanaanííeach, 
agus  go  Lebanon,  go  suighe  an  iiabhuiim 
mhóir,  abhuinn  Euphrates. 

8  Feachuidh,  do  ehuir  mé  an  talumh 
as  bhar  gcoinne  :  éirghidh  a  steach  agus 
sealbhulghidh  an  l'earaiin  do  dhearbh  an 
TiGHEAHNA  dá  bhur  naithribh,  Abraham, 
Isaac,  agus  lácob,  do  tliabhairt  doibh 
agus  dá  shoclid  ua  ndiáigh. 

9  %  Agus  do  lal  hair  misi  ribhse  a 
nuáirsin,  gá  rádh,  Ní  bhfuiliinsi  cumusach 
ar  bhur  niomchar  leam  fcin  am  áonar. 
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10  Do  mhcaduigli  an  Tighearna  bhur 
Ndla  sibhsi,  agus,  féuchuidh,  atáíháoi  a 
niugh  mar  rculta  nimhe  ar  iomadarah- 
hic'hd. 

11  Go  ndóarna  an  Tigheaiina  Día 
bhur  naithreadh  sibhsi  mile  uáir  comh- 
ioniiidamhuil  is  tátháoi,  agus  go  mbeami- 
uighidh  sé  sibh,  mardoglieallsé  dháoibh! 

12  Cionnus  is  éidir  homsaamháin  bhur 
gcíiram  chonichar,  agus  bhur  níialach,  agus 
bhur  nimreasuin? 

13  Glacuidhsichugaibh  dáoinne  críonna, 
agus  tuigsionacha,  agus  aitheanta  a  measc 
bhur  ttréabha,  agus  do  dhcana  misi  uach- 
daráin  diobh  ós  bhur  gcionn. 

14  Agus  do  fhreagrabhairsi  mé,  agus 
a  chibhrabhair,  An  ní  do  labhair  tO  is 
maith  dliúinne  a  dhcanamh. 

15  Annsin  do  ghhic  mé  togha  bhur 
ttreabli,  dáoiiie  críonna,  agus  aitheanta, 
agus  do  riímeas  ciun  díobh  ós  bhur  gcionn- 
sa,  caiptínigh  ós  cionn  rahílteadh,  agus 
caiptinigh  (3s  cionn  chéud,  agus  caiptinigh 
ós  cionn  cliáogad,  agus  caiptinigh  ós  cionn 
deithneamhair,  agus  úifigidh  a  measc  bhur 
ttreabh. 

16  Agns  do  chuir  mé  an  tansin  dúalach 
ar  bhur  mbreitheamhnuibh,  gá  rádh,  Eístígh 
na  cúisionnu  idir  bhur  ndearbhraithreibh, 
agus  beíridh  breath  go  ceart  idir  gacji 
éanduine  agiis  a  dhearbhrathair,  agus  an 
coimhidhtheach  bhías  na  fhochair. 

17  Ní  thiubhaitháoi  meas  ar  phear- 
sannuibh  a  mbreitheamhnus ;  achd  éist- 
íidhe  an  beag  mar  an  mór;  ní  bliiáidh 
eagla  cruibh  re  giúiis  dhuine ;  óir  is  lé 
Día  nn  Jjreitheamhnus :  agus  an  chúis  bhías 
rochrnúidh  oruibh,  tugaidh  chugamsa,  agus 
éÁStfe  me  í. 

18  Agus  do  althin  me  dhíbh  a  nuíiitsin 
a  nuile  ní  budh  cóir  dháoibh  a  dhéan- 
amh. 

19  II  Agus  a  nuáir  do  ghluaisiomar  as 
Hóreb,  do  chíiamar  thríd  an  bhfásach  mór 
iHithbliásach  uiie,  noch  do  chonncabluiir 
ar  slijihe  ihlciblie  ua  Namoiiteach,  luar  do 


Comlmirle  dMi^heanacíi  Mhaoise.         CAIB.  I, 


aithin  anTiGHEARNA  ar  Ndia  dliínn  ;  agus 
tans;amar  go  Cádes-barnca. 

20  Aí^us  a  dubliairt  niisi  ribh,  Than- 
gabhair  go  slíabh  na  Namoríteach,  noch 
do  hhéir  gn  Tighearna  ar  Ndía  dhíiinn. 

21  Féuch,  do  chuir  an  Tígiiearxa  ar 
Ndía  an  díithaigh  romhuibli :  cirghidh  agus 
sealbhuighidh  i,  mvr  a  dtibhairt  an  Tigh- 
EARNA  Día  bhur  naithrfadh  ;  níi  himeag- 
luidhigh,  agus  na  bíodh  mímheisneach 
oruibh. 

22  ^  Agus  tangabhair  a  ngar  dhamhsa 
gach  áon  aguibh,  agus  a  dubhrabhair, 
Cuirfeam  dáoine  romhuinn,  agus  spíontuid 
dhíiinn  an  dúthaigli,  agus  do  bhéaruid 
sccuhi  chuguinn  cia  an  tsliglie  a  gcaithfeam 
dul  sLias,  agus  cía  híad  na  caithreacha 
ann  a  racliam. 

23  Agus  do  thaitin  an  glór  rinmsa  go 
maith  :  agus  do  thogh  me  dliíi  íheur  dheug 
agtiibh,  úon  as  gach  treibh  : 

2 i  Agus  do  thilieadar  agus  do  chúadar 
súas  annsa  tslíabh,  agus  tangadar  gogleann 
Escol,  agus  do  spíonadar  amach  é. 

25  Agus  do  ghlacadar  cuid  do  thoradh 
na  tíre  ann  a  lamhuiblj,  agus  thngadar  leó 
a  núas  chuguinn  é,  agus  tlnigadar  scéula 
clniguinn  a  rís,  agus  u  dubhradar,  Jsmaith 
an  talumh  6,  noch  do  bheir  an  Tighearna 
Día  djaiinn. 

26  Gidheadh  níorbháill  libhsi  dul  súas, 
ach  do  rinneabhair  cathughadh  a  naghuidh 
aithne  an  Tighearna  bhur  Ndía : 

27  Agus  do  rinneabhair  ithiomrádh  ann 
bhur  lóistínil)h,  agus  a  dubhrabhair,  Do 
«hionn  go  .raibh  fúath  ag  an  Ttighearna 
oruinne,  thug  sé  amach  siim  as  crích  na 
Hégipte,  dar  ttabhairt  a  lámhuibh  na  Na- 
moríteach  dar  marbhadh. 

28  Cíiit  a  rachum  síias  ?  do  dhroich- 
mheisnigheadar  ar  ndearbhráthre  ar 
gcroidhcj  dhá  rádh,  Js  mó  agns  is  árr- 
achduigh  na  daoine  úd  ná  sinne  ;  aiáid  na 
caithreacha  mór  agus  ár  na  mballughadh 
súas  go  neainh  ;  agus  fós  do  choncamar 
inic  Anaeim  ann. 

29  Annsin  a  dubhaiit  misi  ribh,  Ná 
chriothnuighidh,  agus  nar  ab  mó  bhías 
eagla  oruibh  rompa. 

30  Troidfidh  an  Tighearna  bhur  Ndía 
ar  bhur  son,  noch  théid  romhuibh,  do  réir 
a  nuile  neithe  do  rinne  ar  bhm-  son  san 
Négipt  as  coinne  bhur  súl. 

31  Agus  annsa  bhfásach,  mar  a  bhfaca 
tíi  cionnus  do  iomchair  an  Tighearna 
do  Día  thíi,  mar  diomchóradh  duine 
a  mhac,  annsa  nuile  shlighe  dá  ndeach- 
abhair,  nó  go  ttangabhair  a  steach  don 
náitsi. 

o2  Gidheadh  annsa  nísi  níor  chreidea- 
bhair  an  Tíguearna  bhur  Ndia, 

33  Noch  do  chuaidh   romhuibh  ann&a 
lí'J 


Do  Chalehhheirihear  an  tir. 
tslighe,  do  thógha  áite  amach  dhibh  ann  a 
suigheochadh  sibh  bhurlóistínigh,atteinidh 
san  noidhche,  do  thaisbéanadh  dháoibh  cía 
an  tslighe  ánn  a  ngéubhadh  sibh,  agus 
a  néull  san  ló. 

34  ^  Agus  do  chúalaidh  an  Tighearna 
fuíiim  bhur  mbiíathar,  agus  do  bhí  féarg 
aír,  agus  do  mhionnuígh  sé,  dhá  rádh, 

35  Godeimhin  ni  fhaicfidh  duiiie  rlhiobh- 
so,  an  droichghinealáciisa  an  dúthaigh 
mhaithsi,  noch  do  mhionnuigh  misi  do 
thabhairt  dá  bhur  naithribh, 

3(3  Achd  arahSin  Cáleb  mhác  lephun- 
neh ;  do  chífe  seision  í,  agus  is  dósan  do 
bhéura  mé  an  tir  air  ar  shaltuir  sé,  agus 
da  chloinn,  do  chionn  gur  lean  ségo  hiom- 
lán  an  Tíghearna. 

37-  Mar  an  gcéadna  do  bhí  an  Tiou- 
EARNA  feargach  riumsa  ar  bhur  sonsa,  d!iá 
rádh,  Ní  racha  tú  ann  -'id  a  steach. 

38  Achd  íoshua  mhac  Nun,  noch  sheas- 
fns  ad  lathair  rachaidh  sé  ann  a  steach  : 
cuir  meisneach  ann :  óir  do  bhéura  sé  ar 
Israel  an  noighreachd  do  shealbhúgh- 
adh. 

39  Os  a  chionn  sin  bhur  ndáoine  beaga, 
noch  a  dubhrabhair  a  bheith  na  ccreich, 
agus  bhur  cclann,  ag  nach  raibh  fios  uilc 
nó  maitheasa  san  ló  sin,  rachuid  siadsion 
ann  a  steach,  agus  is  dóibhsion  do  bhéura 
mé  é,  agus  seaibhochuidh  síad  c. 

40  Achd  ar  bhur  sonsa,  fillidh,  agus 
éii^hidh  ann  bhur  slighe  a  steach  chum  an 
nfásuigh  a  sliglie  na  mara  Ruáidhe. 

41  Annsin  do  fhreagrabhairsi  agus  a 
dubhrabhair  rium.sa,  Do  pheacuigheamar 
a  n^haidh  an  Tighearna,  raciium  súas 
agus  troidfiom,  do  réir  a  nuile  neithe  dó 
aithin  an  TighéarNa  ar  Ndía  dhínn. 
Agus  a  nuáir  do  iadh  gach  áon  aguibh  é 
féin  na  arm  cogaidh,  do  bhábhair  ullumh 
chum  dul  síias  ;mnsa  chnoc. 

42  Agus  a  dubhaiit  an  TigheaIina 
riumsa,  abair  riu,  Ná  héugidh  síias,  agiis 
na  troididh;  óir  nl  bhfuilimsi  bhnr  measc; 
deagla  go  muiríídhe  sibh  a  lathair  bhur 
námhad. 

18  Mar  sin  do  labhair  mé  ribh;  agvis 
níor  éisteabhair  rium,  achd  do  chathuigh- 
eabháir  a  naghuidh  aithne  an  Tjghearna^ 
agus  do  chúp.bhairgo  handóthchusach  súas 
fan  chnoc. 

44  Agus  tangadar  na  Hamorítigh,  noch 
do  áitreibh  annsa  tslíaljhiJn,  amach  anii 
bhur  nítghaidh,  agus  do  ru5igeadar  sibh, 
mar  do  níd  beiche,  agus  do  scriosadar  sibh 
a  Seii;,  go  nuige  Horraah. 

45  Agus  dó  fhilleabhair  agus  do  ghuil- 
eabhair  a  lathair  an  Tighearna  ;  achd 
níor  éist  an  Ticiiearna  re  bhur  nglór, 
agus  ní  thíg  cluas  dáoibh. 

4*  Mar  sin  do  fhanabhair  ann  Cádes 


Fearann  nar  choir  ionnsaidh.     DEUTRONOMI.  Dloghbhaidheadh  luchd  nar  chreid 
mórán  do  laéthibh,  do  réir  na  laétheadh 
do  fhanabhaír  annsin. 


CAIB.  II. 

Cia  fearann  ar  nach  hudh  coir  ionnsaidh 
dothabhairt.  27  Agus  cia  do  bhí  cead- 
uighthe  a  chosnnmh. 

ANNSIN  dofhiUeamar,  agusdoghluais- 
eamar  don  nt'ásach  a  sUghe  na 
mara  R.uáidhe,  mar  do  labhair  an  Tigh- 
EARNA  nftnisa:  agus  do  thimchioliamar 
slíabh  Sheir  mórán  do  laéthibh. 

2  Agus  do  labhair  an  Tighearna  riom-  . 
sa,  ghá  rádh, 

3  Do  thimchioUabhair  an  slíabhso  lór  a 
fhad  :  iiUigh  budh  thuáigh. 

4  Agus  aithinsi  don  phobal,  ghá  rádh, 
Caithfidhe  gabhail  tré  ímiol  thíre  bhur 
ndearbhráithreach  clann  Esau,  noch  áit- 
reabhus  a  Seir;  agus  biíiidh  eagla  aca 
romhuibh:  uime  sin  biodh  aire  mhaith 
aguibhsi  oruibh  féin  : 

5  Ná  beanuidh  riú ;  oir  ní  thiubhra 
mÍ9Í  dháobh  dá  bhfearann,  ní  thiubhrad, 
leithead  éantroighe  amháin  ;  do  chionn 
go  ttug  mé  shabh  Seir  do  Esau  mar 
sheilbh. 

6  Ceinneochtháoi  bíadh  datha  ar  airg- 
ead,  chor  go  níostáoi ;  agus  cinneochtháoi 
fós  uisge  íiatha  ar  airgead,  chor  go  niobh- 
tháoi. 

7  Oír  do  bheannuigh  an  Tighearna  do 
Dhía  thusa  ann  uUe  oibreach  do  láimhe  : 
atá  fios  bhur  naistior  aige  thríd  an  blifti- 
sach  mhórsa:  do  bhi  au  Tighearna  do 
Dhía  an  dá  fhichthid  bUadhanso  maiUe 
riot ;  ní  raibh  easbhaidh  ar  bith  ort. 

8  Agus  a  nuáir  do  chuamar  thar  ar 
ndearbhráithribh  clann  Esau,  noch  do 
áitribh  ann  Seir,  tré  shhghe  an  reitigh 
ó  Elat,  agus  ó  Ilesion-gaber,  do  fhiUea- 
mar  agus  do  chúamar  a  slíghe  fhásaigh 
Mhoal.. 

9  H  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
riomsa,  Ná  buáidhrigh  ná  Moabítigh,  agus 
na  déanuigh  imreasúin  riú  a  gcath  :  óir  ní 
thiubra  niisi  dháoibh  dá  bhfearann  mar 
sheilbh ;  do  chíonn  go  ttug  mé  Ar  do 
chloinn  Lot  niar  sheilbh. 

10  Uo  íiitreabhadar  na  Hemimigh  ann 
sin  a  iialiíid,  daoine  mora,  líonmhara, 
árrachd;i,  mar  na  Hanaciniigh; 

11  IS.tich  ar  a  raibh  mar  an  ccéadna 
meas  aitheach,  do  nos  na  Nanacaiieach ; 
achd  Emimigh  ghoirid  na  Moabitigh 
fihíobh. 

12  iio  áitreabhadair  na  Horanigh  niar 
an  ^ceadna  a  Seir  san  naimsir  roimhe  ; 
achci  ib  iad  clann  Esuu  tliáinic  ua  nUiai  ii, 
VI  núair  tlo  dhibreadar  as  a  radharc  íad, 
agus  do  áitreabhadar  na  uáit ;  mar  do  ní 
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Israel  re  dúthaígh  a  sheilbhe,  noch  thug  an 
Tiguearna  dhóibh. 

13  Annois  éirghidh  síias,  arsa  rnisi,  agus 
téighidh  thar  abhuinn  Sliered.  Agus  do 
chuámar  thar  abhuinn  Shered. 

14  Agus  na  hiéthe  iona  ttangamar  ó 
Chades-barnea,  nó  go  ndeacharaar  tar 
abhuinn  Shered,  ha  hochd  mbliadhna  déug 
air  fhithchid  íad  ;  nó  gur  leaghadar  a  nuile 
gheinealach  don  luchd  cogaidh  a  measc  an 
tslóigh,  maruo  mhionnuígh  an  Tighearna 
dhóibh. 

15  Oír  go  deimhin  do  bhí  lámh  an 
TiGHEARNA  na  naghaidh,  dá  scrios  as 
measc  an  tslóigh,  nó  gúr  díoghbháidheadii 
íad. 

16  ^  Marsin  tháinic  a  ccrích,  a  nuáir 
do  díoghbháidheadh  an  luchd  cogaidh  uile 
agus  do  éugadar  ó  bheith  a  measc  au 
phobail, 

17  Gur  labhair  an  Tighearna  riurasa, 
dliá  rádh, 

18  Ilachuidh  tú  anonn  tré  Ar,  annsa  l(') 
a  niugh,  a  tteóruinn  Mhóab  : 

19  Agus  a  nuáir  thiocfas  tíi  a  bhfogus 
thaU  as  coinne  chloinneAmmon,ná  buaidh- 
righ  íad,  agus  ná  heanuidh  riú  :  óir  ní 
thiubhra  misi  sealbh  ar  bith  dháoibh  do 
dhúthuigh  chloinne  Ammon;  óir  thug  mé 
do  chloinn  Lot  í  mar  sheilbh. 

20  Do  measadh  mar  an  gcéadna  gur 
dúthaigh  aitheach  sin  :  aithigh  do  áit- 
reabh  annsin  san  tseanaimsir;  agus  do 
ghoirdís  na  Hammonítigh  Sarasumiraigh 
dhíobh ; 

21  Daoine  móra,  líonmhara,  árrachda, 
mar  na  Hanacimigh;  achd  do  scrios  ai\ 
TiGHEARNA  íad  rompa;  agus  tangadar- 
san  na  ndiáigh,  agus  do  áitreabhadar  ua 
nionad  : 

22  Mar  do  rinne  sé  ré  cloiim  Esaa^ 
noch  do  áitreibh  ann  Seir,  a  nuáir  do 
scríos  sé  na  Horimigh  rompa;  agus  tau- 
gadarsan  na  ndiáigh,  agus  do  áitreabhadar 
na  náit  gus  a  niugh  : 

23  Agus  na  Ilabhimigh  noch  do 
chomhnuigh  ami  Haserim,  go  nuige  Assah, 
do  dhibreadar  na  Caphtorimigh  íadsin^ 
noch  tháinic  ;tmach  as  Caphtor,  agus  do 
áitreabhadar  na  nionad. 

24  1[  Eirighsi  súas,  ghluáisigh  ann  bhur 
tturus,  agus  mithighidh  a  nonn  thar  a 
nabhuÍMu  Arnon  :  féuch,  thug  raé  ad  láimh 
•Sihon  an  Tamoríteach,  rígh  iiesboii,  agus 
a  dhúthaigh  :  tiounscaiu  u  sealbhughadh, 
dgus  tmid  ris  a  ccath. 

25  A  niugh  thoiseochus  misi  ar  uamhan 
agu.s  eogla  rumhadsa  do  cliur  «í;  a  bhf'uil 
táoi  neainh  ui.e,  noch  chhunteas  tiiarusc- 
biiáii  (irtsa,  aj;us  criothuochuid,  agus  béid 
a  ndoii^hios  ar  hcaglasa. 

26  Agus  do  chuir  mé  teachda  amach  as 
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ftisach  Cedemot  go  Síhon  rígh  Hesbon  lé 
biíathruibh  síothchána,  dhíi  rádh, 

27  Léig  dhamhsa  gabiiáil  thríd  do 
dhúthaigh  :  iméocha  mé  ronihara  annsa 
tslighe  mhóir,  agus  ni  iontócha  nié  ar  an 
láimh  dheis  nó  ar  an  láimh  chle. 

98  Ileacfaidh  tíi  bíadh  riorn  ar  air- 
giod,  go  nithe  mé ;  agus  do  bhéura  tú 
dhamh  uisge  ar  airgiod,  go  nóifu  mé  : 
amháin  siubholuigh  me  romhuni  dom  cho- 
suibh ; 

29  Mar  do  rinneadar  rium  clann  Esau 
noch  áitreabhus  a  Seir,  agus  na  Moabítigh 
noch  íiitreabhus  ann  Ar ;  nó  go  ndeacbuidh 
nié  anonn  thar  lordan  don  dúthaigh  do 
bhéir  an  Tighearna  ar  Ndía  dhíiinn. 

SO  Achd  nior  áiU  lé  Sihon  rígh  Hesbon 
h';igean  dúinn  gabháil  thairis :  óir  do 
críiadhuigh  an  Tighearna  bhur  Ndíasa 
a  spiorad,  agus  do  rinne  sé  a  chroidhe 
easumhal,  chor  go  seachódadh  sé  ad 
láimhse  é,  jnar  as  follus  a  niugh 

31  Agus  a  dubhairt  an  Tigiiearna 
riumsa,  Féuch,  do  thosuigh  mé  ar  Shihon 
ugus  ar  a  dhúthaigh  do  chur  romiiad  : 
tosuighsi  a  shealbhughadh,  go  madii  lcaclid 
a  dhútliaígh  a  noighreaclid. 

'Ó1  Annsin  thainic  Silion  amach  ar 
naghuidii,  é  féin  agas  a  dliáoine  uile,  do 
throid  ag  lahas. 

33  Agus  do  sheachuid  an  Tighearna 
ar  Ndía  romiminn  é ;  agus  do  Ijhuúiloa- 
raar  é  féin,  agus  a  chlann,  agus  a  diiaoine 
uile. 

34  Agus  do  ghabhamar  a  chaithreacha 
uile  fa  namsin,  agus  do  bhuaileamar  tluíd 
amach  na  dáoine,  agug  na  mna,  agus  a 
cclann  blieag,  ann  gacli  aon  cliatliair,  níor 
fhágbhamair  áon  nii  blieathaigh  : 

35  Amháin  do  tliúgbhamar  a  náirnéis 
chuguinn  fein  mar  chreich,  agus  éadail  na 
ccaithreach  noch  do  ghabhamar. 

36  O  Aroer,  nocii  atá  ar  bliríiách  na 
habhann  Arnon,  agus  on  chatljjuigli  atá 
láimh  ris  an  nabhuinn,  go  nuige  Gilead,  ni 
raibh  aon  chathair  amháui  róiáidir  diiíiinn : 
do  sheachuid  an  Tighearna  ^r  Ndía 
dhíiinn  uile  íad  : 

37  Amháin  go  dúthaigh  chloinne  Am- 
mon  ní  thangabhair,  n'o  go  héanáit  don 
nabhuinn  labboc,  nó  do  na  caithreachaibh 
aiui  sna  slóibhtibh,  nó  go  héanáit  dar 
thóirmísg  au  Tighearna  ár  Ndía  oruinn. 

CAIB.  III. 

An  cor  ar  bhuadhuigh  Israel  ar  Og  rí 
Bhásan.  12  Cruiinchar  shliuchd  Reu- 
ben  agus  Gad.  23  JVí  bfuair  Maoise 
dul  a  steach  a  ttír  Chanaain. 

ANN   sin   do  iontoigheamar,  agus  do 
dmádh  suas  air  an  tslighe  go  Baoan : 
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naghiiidh,    é   fém    agus   a   dháoine    uile, 
chum  cátha  ag  Edrei. 

2  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
riomsa,  Ná  bíodh  eagla  ort  roimhe  :  óir 
do  bhéara  inisi  é  féin,  agus  a  dháoine  uile, 
agus  a  dhúthaigh,  ad  láimh ;  ao-us  do 
dhéana  tíi  ris  niar  do  rinne  tú  ré  Sihon 
righ  na  Namoríteach,  noch  do  aitribh  aa 
Hesbon. 

3  Mar  sin  thug  an  Tighearna  ar  Ndía 
ann  ar  láraliuibli  mar  an  ticéadna  Og, 
rígh  Biiiisan,  agus  á  dháoine  íiile :  agus  do 
bhuáileamar  é  go  nár  fágbhadh  áouduiue 
béo  aige. 

4  Agus  do  ghabhamar  a  chaitlueacha 
uile  an  tansin,  ní  raibh  catiiair  aca  nach 
ar  bhaineamar  dhiobh,  trí  íichtliid  catliair 
tír  Argob  uile,  nughuchd  Og  a  Mbasau. 

5  Do  clmmhdiuglieadh  na  caitiirt'acha 
uile  le  balluighibh  arda,  lé  geatuidlubh, 
agus  lc  barruidhibh ;  taobh  amuigh  dt> 
mhórán  mór  do  bhailttbh  gan  bhalla. 

6  Agus  do  scriosamar  thrid  arnach 
ulle  íad,  niar  do  rinneamar  re  Sihon 
rígh  Hesbon,  ag  scrios  go  hiumlán  na 
bhfear,  na  mban,  agus  na  leanamh,  aii 
gach  aonchathair. 

7  Achd  do  ghlacamar  mar  chreich 
dhuinn  féin,  a  náirnéis  uile,  agus  éadáil  na 
gcaithreach. 

8  Agus  do  bliaineamar  a  nuáir  sin 
amach  as  láimh  dhá  rígh  na  Namoríteach 
an  díuhaigh  do  bhi  don  táoibhsi  do  lordim, 
ó  abhuinn  Arnon  go  shabli  Heriiion  ; 

9  An  Hermonsin  as  de  glioirid  na  Si- 
donianuigh  Sirion ;  agus  goirid  na  Hamo- 
rítigh  Senir  dhe  ; 

10  Caithreacha  an  réitigh  uile,  agas 
Gíleíid  uile,  agus  Básan  uile,  go  Salchiih 
agus  Edrei,  caithreacha  do  rioghachd  Ug  a 
Mbásan. 

11  Oír  do  bé  Og  righ  Básan  amháin 
do  mhair  dfuighioll  na  naitheach ;  féuch, 
do  bhi  a  leaba  na  leaba  híarann ;  nach 
bhfuil  sí  a  Rabbat  chloinne  Ammon  ? 
náoi  ccubhaid  do  bhi  na  fad,  agus  ceithre 
cubhaid  na  leithead,  do  réirchubliad  lir. 

12  5[  Agus  tíiug  misi  an  duthaigiisi, 
noch  do  shealbiiuiglieainar  a  nuáir  sin,  ó 
Aroer,  iioch  atá  láimh  ris  a  iiíibhuinn 
Arnon,  agus  leath  sléiblie  Gilead,  agus  a 
ccaithreacha  sin,  do  aa  Reubenítibh  asus 
du  na  Gadítibh. 

13  Agus  thug  mé  an  chuid  oile  do 
Glulead,  agus  Básan  uile,  eudhon  riogh- 
achd  Og,  do  leith  threiblie  Manasseh; 
rioghachd  Argob,  uile  maille  re  Basan 
uile,  noch  dá  ngortháoi  díithaigh  na  jiaith- 
each. 

lé  Do  ghlac  lair  mhac  Manasseh  tír 
Argob  uile  go  himlibh  Gesúri  agus  Maiich- 


Fágthar  na  mna. 

ati ;  agus  do  ghoir  dhíobh  do  réir  a  anma 
íein,  Basan-Habhotiair,  agus  a  niugh. 

15  Agus  thug  mé  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  thug  mé  ó  Ghilead  go  sruth 
Amon  do  na  Reubenítibh  agus  do  na 
Gadítibh,  leath  an  ghleanna,  agus  an  timiol 
air  fad  go  sruth  labboc,  nocli  is  teóra  do 
chloinn  Ammon ; 

17  An  réiteach  fós,  agus  lordan  agus 
an  teóra,  ú  Chinneret  go  nuige  fairge  an 
réitigh,  a  nfairge  shailte,  taoi  Asdot-pisgaii 
táobh  shoir. 

18  fl^  Agus  do  aithin  niisi  dháoibh  a 
nuairsin,  dhá  rádh,  Thug  an  Tighearna, 
bhur  Ndía  an  fearannsa  dháoibli  dá  sheal- 
bhughadh :  rachtháoi  thairis  anntha  a 
lathair  bliur  ndearbln-áithreach  clann  Is- 
rael,  a  nuile  dhuine  dá  bhfuil  iomchubhaibli 
chum  an  chogaidh. 

19  Ach  fanfuid  bhur  mna,  agus  bhur 
cclann  bheag,  agus  bhur  náiméis,  ann  bhur 
gcaithreachaibh,  nóchthugmisidáoibh,  (óir 
atá  a  fhios  agum  go  bhfuii  ioraad  áirnéisi 
aguibh ;) 

20  Nó  go  ttugaidh  an  Tighearna  su- 
áimhneas  dá  bhur  ndearbhraithribh,  comh- 
maith  agus  dáoibhsi,  agus  nu  gu  sealbh- 
uighid  síad  niaran  gcéadna  an  fearann  thug 
an  TioiiEARNA  bhur  Ndía  dhóibh  táobh 
thall  do  íordau  :  agus  annsin  tiílfidhe 
gach  éanduine  aguiljh  chum  a  sheilbhe, 
noch  thug  inisi  dliáoibh. 

21  Agus  do  aithin  inisi  a  nuáirsin  do 
Icsua,  ghá  rádh,  Do  chonncadar  do  shíiiie 
gach  ní  da  ndeárna an  Tigheaena  do  Dhia 
ris  an  dá  ríghsé  :  inar  sin  dhéunas  an 
TlGHEARNA  ré  gach  uile  rioghachd  a 
ngéabha  tusa. 

22  Ni  bhiíiidh  eagla  oruibh  rompa  :  óir 
troidfidh  an  Tighearna  bhur  Ndía  ar 
bhur  son. 

23  1[  Agus  do  ghuidh  misi  an  Tígh- 
EARNA  fá  namsin,  ghá  rádh, 

24  A  Thighearna  Día,  do  thosuighis 
ar  do  mhórdhachd,  agus  do  láimh  chumh- 
achduigh  do  thaisbeanadh  dod  shearbh- 
f  hoghantuigh  :  óir  cía  an  Día  ar  neamh  nó 
ar  talamh,  fhéudas  a  dhéanainh  do  réir 
hoibreaclisa,  agus  do  réir  do  ueirt  ? 

25  (juidhmi  thú,  léig  dhamh  dul  anonn, 
dféachuin  a  nfearuinn  mhaith  atá  táobh 
thall  do  iordan,  an  slíabh  maith  sin,  agus 
Lebanon. 

26  Ach  do  bhl  an  Tigiiearna  feargach 
riomsa  ar  bhur  sonsa,  agus  níor  bháill 
leis  méisdeachd  :  agus  a  dubhairt  an 
Tighearna  riom,  Go  madh  lór  dhuit 
siii ;  ná  lahhair  uí  is  mó  rium  fá  nadh- 
bharsfi. 

27  i:,ingh  súas  go  muUach  an  chnoic, 
agus  tog  súas  do  shíule  leath  shíar,  agus 
leath  thuáigh,  ieath  shoír,  agus  leath  theas, 
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DEUTRONOMI.   Trí  cathreacha  didne  tar  lordan. 
agus  féuch  c  léd  shúilibh :  óir  ni  racha  tíi 


tar  an  lordanso  ánonn. 

28  Ach  aithin  do  losua,  agus  cuir 
meisneach  ann,  agus  neartuisih  é  :  (Áv  ra- 
chuidh  seiston  anonn  roimhenadáoinibhsi, 
agus  do  bhéura  sé  orra  an  dúthaigh  do 
shealbhughadh  a  noighreachd  noch  do 
chífe  tusa. 

29  Mar  sin  do  chomhnuighearaar  san 
ngleann  thali  as  coinne  Bheth-peor. 

CAIB.  IV. 
Brosdughadh   chum    nmhluchd.     14    Na 
tri  chathreacha  dídne  ar  thaohh  thall 
lordain. 

ANNOIS  ar  a  nadhbharsin  éistigh,  ó 
a  Israel,  ris  ná  reachduibh  agus  ris  na 
breitheainhnusuibh,  noch  do  mhúin  mé 
dháoibh,  chuni  a  ndeanta,  chor  go  mair- 
fidhe,  agus  go  rachtháoi  a  sdeach  agus 
go  sealbhuightháoi  an  díithaigh  do  bheir 
an  Tighearna  Día  bhur  naithreadh 
dháoibh. 

2  Ní  chnirfidhe  a  gcionn  an  nfocail 
aítheanus  misi  dhíbh,  ní  mó  iaighdeoch- 
tháoi  cinni  dhe,  chor  go  gcoimhéadfuidhe 
aitheanta  an  Tighearna  bhur  Ndía  noch 
aithnighimsi  dhíbh. 

3  Do  chonncadar  bhur  síiile  féin  cred 
do  rinne  an  Tigiiearna  a  ttáobh  Bhaal- 
peor :  óir  a  nuile  dhuine  dar  lean  Baal- 
peor,  do  scríos  an  Tighearna  bhur  Ndía 
as  bhur  measc  íad. 

4  Ach  sibhsi  noch  do  glu-eamuigh  don 
Tighearna  bhur  Ndía  atátháoi  beó  gach 
éandulne  aguibh  a  niugh. 

5  Féuchaidh,  do  mhúin  mé  dháoibh 
reachda  agus  breitlieamhnuis,  do  réir  mar 
do  aíthin  an  Tighearna  mo  Dhía  dhíom, 
ionnus  go  ndéuntáoisi  sin  annsa  tír  a 
bhfuiltí  ag  dul  dá  sealbhughadh. 

6  Coinihéuduigh  uirae  sin  agus  déan- 
uidh  Hid ;  óir  is  í  so  bhur  críonnachd 
agus  bhur  ttuígsin  a  radharc  na  gcineadh- 
ách,  noch  chhiiufeas  na  statúidesi  uile, 
agus  a  déara,  Go  deimhin  is  dáoine  críonna 
agus  tuigseacha  an  cineadh  mórsa. 

7  Oír  cía  he  an  cineadh  atá  comhraór 
sin,  a  bhfuil  Dia  comhfhogus  sin  dóibh, 
martá  an  Tighearna  ar  Ndíane  annsna 
huile  neithibh  a  ngoirmid  uir  í 

8  Agus  cía  an  cineadh  comhmór  sin, 
agá  bhfuiiid  reachda  agus  breitiieamhnuis 
coirahchcart  ris  an  diiglieadhso  uile,  noch 
órduighimsi  dháoibli  a  niugh  ? 

9  Amháin  tabhair  aire  dhuit  fein,  agus 
coinihéud  thanam  go  díithrachdach,  deagla 
go  ndeainiadfá  na  ueilhe  do  chonnau-c  do 
shíiile,  agus  deagla  go  scairfnidis  ré  do 
chroidhe  uile  iactlieadh  do  bheatliu  :  achd 
míiin  dod  mhacuibh  íad,  agus  do  mhaeuibh 
do  mhac ; 


Fddh  ihabhairt  na  dtlighe.  ■     CAIB.  IV. 

10  Go  háirigh  an  lá  do  sheas  tú  a 
bhfiaiihiuiisi  an  Tiohearna  do  Dhía  aiin 
Hórob,  a  iiuair  a  dubhairt  an  Tighearna 
rium-.  i,  Cruinnigh  chugam  na  dáoine  a 
bhfochair  a  chéile,  agus  do  bhéara  tné 
orra  mo  bríathra  do  chloisdin,  chor  go 
bhíbifhlamid  eagla  do  bheith  aca  romh- 
am  ar  feadh  iaétheadh  a  saoghail  ar  an 
ttalamh,  agus  chor  go  múínfid  a  clann. 

11  Agus  tangabhairsi  a  bhfogus  agus 
do  sheasabhair  fáoi  an  tslíabh  ;  agus  do 
las  an  slíabh  lé  teinid  go  nuige  meadhon 
nimhe,  le  dorchadas,  le  néuluibh,  agus  lé 
dorchadus  tiugh. 

Í2  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ribh 
as  lár  na  tiueadh  :  do  chúalabbair  fuáim 
na  mbríathar,  achd  ní  fhacabhair  samh- 
lughadh  ar  bith ;  achd  amháin  go'  ccúal- 
abhair  guth. 

13  Agus  do  fhoillsidh  sé  dháoibh  a 
chuniiradh,  noch  do  aithin  sé  dhíbh  do 
chohiihlíonadh  eadhon  deith  naitheanta  ; 
agus  do  scríobh  sé  íad  a  ndáchlárchloiche. 

14  Agus  do  aithin  aa  Tighearna  dhí- 
omhsa  a  nuáirsin  reachda  do  mhúnádh 
dháojbh  agus  breitheamhnuis,  chor  go 
ndéantíioi  íad  annsa  dúthaidh  a  rachtháoi 
a  nmm  dhá  shealbhughadh. 

15  5[  lugaidhsi  ar  a  nadhbharsin  aire 
mhaith  dháoibh  féin ;  óir  ní  fhacahhair 
gné  ar  bith  shamhluighthe  an  lá  do  labhair 
an  IroHEARNA  ribh  an  Hóreb  amach  as 
lár  na  teineadh  : 

16  ,T3eagla  go  ttruaiUfidhthigh  sihhféin, 
agus  go  ndéanaidh  sibh  íomháigh  ghrabh- 
álta,  co^amhlachd  fhidhreach  ar  bith, 
cósamhhichd  fir  nó  mná, 

17  Cosamhlachd  éainbheathaigh  dá 
hhfiál  ar  an  ttalamh,  cosamhiachd  éoiii 
air  bith  sciathanuigh  noch  eitiollus  san 
naieir, 

18  Cosamhiachd  éainneithe  dá  ngiúais- 
ionn  ar  an  dtaiumli,  cosamhlachd  éisc  ar 
bith  di'i  bhfuil  ann  sna  huisgedhibh  faoi  an 
dtaiamh : 

19  Agus  deagla  go  ttóigfeá  do  shíiiie 
síias  chum  nimhe,  a  nuáir  do  chífeá  ah 
ghríiui,  agus  an  gheahich,  agus  na  réuita, 
fcluágh  DÍmhe  uile,  go  ttáireongtháoi  íhú 
chum  a  nadhartha,  agus  do  dhéanamh 
seibhise  diíúihh,  noch  do  roinn  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhía  ns  a  nuile  chineadh  fáoi 
npfunh  uile. 

20  Ach  do  glilac  an  Tichearna  sibhsi, 
cgus  thug  aniach  sibh  as  an  bhfuirnéis 
iaruiun,  amach  as  an  Négipt,  go  mbeith 
sibh  mar  phobai  oighreaclida  aige  féin, 
mar  utátháoi  a  ruugh. 

21  . /s  a  chionn  sin  do  bhí  an  Tich- 
Earna  teari;ach  riumsa  ar  bhur  sonsa, 
agus  do  níiuuuna.igh  sé  nacii  raclifuinn 
anonn   tar   lordan,   agus  nach   rachfuinn 
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Fadh  bháis  Mhaoisé. 

a  steacli  don  dítthaigh  mhaithsin,^  nocli 
do  bheir  an  Tighearna  do  Dhía  dhuitsi 
?nar  oigiireachd : 

22  Ach  caithfidh  misi  bás  dfagháii  annsa 
tírsa,  caithfidh  me  gan  dui  anonn  tar 
lordan  :  ach  rachtiiáoisi  anonn,  agus  seai- 
bliochuidhe  an  feaiann  maithsin. 

23  Tugaidh  bhur  naire  dhlbh  féin, 
deagia  go  ndearmadadh  sibh  cunnradh  au 
TiGHEARNA  bhur  Ndía,  noch  do  rinne  sé 
ribh,  agus  go  ndéanadh  sibh  dhíbh  féin 
íomháighe  ghrabháita,  ní»  cosamhlachd 
éainneithe  dár  thoirraisc  an  Tighearna 
bhur  Ndía  oruibh. 

24  Oír  in  teinidh  dhíoghbhálach  an 
Tighéarna  bhur  Ndia,  Dia  éadmhar. 

25  ^  A  nuáir  gheinfeas  tú  ciann,  agus 
ciann  chloinne,  agus  fhanfuidhe  a  bhfad 
ánnsa  dúthaigh,   agus  tiiruailifighidh  sihh 

fíin,  agus  do  dheantáoi  íomháigh  ghrabh- 
áita  dhíbh  féin,  no  cosamhiachd  neithe 
ar  bith,  agus  do  dhéantáoi  oic  a  bhfíadh- 
nuise  an  Tighearna  bhurNdía,  dá  bhros- 
tughadh  clmm  feirge  : 

26  Goirimsi  neamh  agus  taiumh  dfiagh- 
nuisi  bliur  nagliuidh  a  niugh,  go  sgrios- 
fuíghear  sibh  go  haith'ihearr  thríd  amacli 
as  an  ndíithaigh  ann  a  bhfuilti  ag  dul 
anonn  tar  lordan  dhá  sheaibhughadh ;  ní 
fhaideochthéoi  bhur  iaéthe  uirre,  achd 
sgriosfuighear  sibh  go  iiuilidhe. 

27  Agus  spréighfidh  aii  Tighearna 
sibh  a  measc  na  gcineadhach,  agus  fúig- 
figliear  sibh  beag  a  nuibhir  a  measc  na 
ngeinteadhmarambéaruidhanTiGHEARNA 
sibh. 

28  Agus  annsin  do  dhéantáoi  serbhís 
do  diiéeibh,  oibreacha  lámh  dáoine,  áo 
chrann  agus  chioich,  nach  bhfaiceann  fós, 
agus  nacli  ccluineann,  nach  itiieann,  agus 
nacii  bhoitanuigheann. 

29  Achd  má  giiuidheann  tú  'íiíi  Ticn- 
EARNA  do  Dhía  as  sin,  do  gheabha  tíi  é^ 
má  íarrann  tú  od  uiie  chroidhe  agus  od 
uiie  anam  é. 

30  A  nuáir  bhías  tú  a  mbhuaidhreadh, 
agus  thiocfas  na  neitliesi  uiie  ort,  eadhon 
annsna  laéthibli  deigheanacha,  má  fhiU- 
éann  tíi  chum  an  Tighearna  do  Dhía, 
agus  go  mbía  tíi  umlial  dá  ghuth ; 

31  (Oh-  an  Tighearna  do  Dhla  as 
Día  grásamhuil  é);  ní  thréisfe  s6  thíi, 
agus  ní  scriosfa  sé  thíi,  agus  ní  mó  dhear- 
madfaidh  sé  cunnradh  haitiíreadh  noch  do 
mhionnuigii  sé  diioibli. 

32  ^  Oír  fíalruiglie  k  noís  ó  na  laétliibh 
do  chuáidh  tiiort,  nocli  do  bhí  romhad,  6n 
ló  fár  chruthaigh  Día  an  duine  ar  an 
ttalumh,  agus  fíafruigh  ón  ttáobh  go 
chéiie  do  fliiaitheamlmus,  an  raibh  leithíid 
an  neithe  mhóirsí,  nó  ar  ciiios  a  ieithéid  ? 

33  An  ccúaladar  dáouie  riamh  ?nth  De 
■>i  • 


Ar  iangantusa  tmra  De. 

ag  labhairt  amach  as  lár   na  teineadh, 
mar  do  chúaia  tusa,  agus  é  mharthuinn? 

34  Nó  tar  ghabh  Día  a  láimli  im- 
theachd  agus  cíneadh  do  ghlacadh  chuige 
as  lar  cinidh  eile,  lé  cathuighibh,  lé 
comharthuibh,  agus  lé  hiongantuibh,  agus 
lé  cogadli,  agus  le  láimh  laidir,  lé  láiuih 
shínté  amach,  agus  lé  húatiibhásuibli 
móra,  do  véir  a  nuile  ncithe  dá  ndeárna 
an  TiGHEAUNA  bhur  Ndía  ribhsi  san 
Négipt  as  coinne  bhur  síil? 

35  Dháoibhsi  do  thaisbeanadh  é,  chor 
go  mbía  a  thios  aguibh  gur  bé  an  Tigh- 
EARNA  is  Día  ann;  agus  nach  bhfuil  D'ta 
ann  ach  é. 

36  As  flaithaarahnus  thug  sé  ort  a 
ghuth  do  chhiinsin,  chor  go  tteigeoscadh 
sé  tlTiíi :  agus  ar  an  ttaUirah  do  thaisbéin 
£6  a  theiiiidh  mhór  dhuit  •  agus  do  chua- 
laídb  tíi  a  bhríathra  amach  as  lár  na 
teineadh. 

37  Agus  do  bhrígh  gur  ghrádhuigh 
só  haithre,  uime  sin  do  thogh  sé  a  síol 
na  ndiáigh,  agus  thug  se  thusa  amach  a 
lathair  lé  na  chumhachduibb  neartmhara 
as  an  Négipt; 

38  Do  dhíbirt  cineadhacb  romhad 
amach  fá  nihó  agus  ía  láidre  ná  thíi  féin, 
dod  thabhairtsi  a  steach,  chum  a  bhfear- 
annsan  dá  thabhaiit  dhuit  7nar  oighreachd, 
mar  atá  sé  a  niugh. 

39  Bíodh  a  fhios  agad  a  niugh  ar  a 
liadhbharsin,  agus  meas  é  ann  do  chroidhe, 
gur  bé  an  Tigheabna  as  Día  a  bhflaith- 
eamhnus  shíias,  agus  ar  an  ttalumh  siúos  : 
ni  bhfuil  éan  oile  ann. 

40  Coimhéadfa  tíi  ar  a  nadhbharsin 
a,  státuide,  agus  a  aitheanta,  noch  aith- 
nighimsi  dhiot  a  niugh,  chor  go  rachaidh 
sé  go  maith  dhuit,  agus  dod  chlcnnn  ad 
dhiáigh,  agus  go  bhfaduighe  tú  do  laéthe 
af  an  ttalarah,  noch  do  bheir  an  Tigh- 
EARKA  do  Dhía  dhuit,  go  bráth. 

41  ^  Annsin  do  órduigh  Maóise  trí 
caithreacha  ar  an  dtáobhsi  do  lordan 
ieath  ré  héirghe  gréine ; 

42  Lé  bhféadfadh  an  marbhthach  teith- 
eamh  ionta,  noch  do  mhuirfeadh  a  choinh- 
arsa  gan  fhios  dó  féin,  agus  nach  raibh 
fuath  aige  air  annsa  naimsir  do  chuáidh 
fchort;  agus  ar  tteitheamh  go  cathruigh 
dhíobh  go  bhféadadh  marthuinn : 

43  EadhoUf  Béser  annsa  bhfásach,  a 
ttír  réigh,  na  Reubeníteach ;  agus  Rámot 
ann  Gílead,  na  Ngadíteach;  agus  Golan 
ann  Basán  na  Mannassíteach. 

44  %  Agus  sé  so  an  dligheadh  do  cbuir 
Maóise  síos  do  chloinn  Israel : 

45  Siadso  ua  fiadhnuiseadh,  agus  na 
reachda,  agus  na  breitheamhnuis,  noch 
do  labhair  Maóise  ré  cloinn  Israel  tar 
éis  teadid  amach  as  an  Négipt, 

178 


DEUTRONOMI. 

46    Don 


Mtniughadh  na  naitheunte. 

táo'bhsi  do  lordan,  annsa 
ghleann  as  coinne  Bhet-peor,  a  ttír  Shihon 
lígh  na  Namoriteach,  noch  do  áitriij'i 
an  Hesbon,  noch  do  bhuáil  Maóise  agu» 
clann  Israel,  tar  éis  teachd  amach  as  an 
Négipt : 

47  Agus  do  shealbhuigheadar  a  dhúth- 
aigh,  agus  dúthaigh  Og  rígh  Basan,  dhá 
rígh  na  Namoríteach,  noch  do  bhí  ar 
an  ttáoibsi  do  lordan  leath  re  héirgha 
na  gréine  ; 

48  O  Aroer,  nock  atá  láimh  re  bríiach 
na  habhann  Arnon,  go  nuige  shabh  Síoa 

.  ré  ráidhthear  Hermon, 

49  Agus  an  réiteach  uile  don  táoibhsi 
do  lordan  leath  shoir,  eadhon  go  nuige  au 
bhfairge  don  réiteach,  fáoi  thoibreachuibh 
Pisgah. 

CAIB.  V. 

Alh-aithris  agus  miniughadh  na  ndeich 
aitheanta.  25  Eagul  an  phobail  fa 
ghuth  an  Tighearna. 

AGUS  do  ghoir  Maóise  Israel  uiie, 
agus  a  dubhairt  riú,  Eist,  ó  a  Israei, 
ris  na  statúide  agus  na  breitheamhnuis 
noch  labhruimsi  ann  bhur  ccluasuibh  a 
niugh,  go  bhfoghlumtháoi  íad,  agus  go 
ccoimhéadfáoi,  agus  go  ndeantáoi  íad. 

2  Do  rinne  an  Tighearna  ar  Ndía 
cunnradh  rinn  an  Horeb. 

3  Ní  dheárna  an  Tighearna  an  cunn- 
radhso  ler  naithribh  amháin,  achd  rinne, 
eadhon  rinne,  noch  atá  beó  annso  a  niugh. 

4  Do  labhan  an  Tighearna  ribh 
aghuidh  ar  aghuidh  annsa  tslíabh  amacit 
as  lár  na  teineadh, 

5  (Do  sheas  mísi  idir  an  Tigheaeiía 
agus  sibhsi  an  tansin,  do  thaisbéanadli 
bhrcithre  an  Tighearna  dhíbh :  óir  do 
bhí  eagla  oruibh  do  bhrígb  na  teineaíUi, 
agus  ni  dheachabhair  súas  annsa  tslíabl.;) 
dhá  rádb, 

6  1f  Is  misi  an  Tighearna  do  Dhía, 
noch  thug  amach  thíi  as  crích  na  Hégipte, 
as  tigb  na  dáoirsi. 

7"Ní  bhia  Día  ar  bitb  oile  agad  aiu 
látbairsi. 

8  Ní  dhéana  tíi  dhuit  féin  íomháigh 
ar  bith  ghrabhálta,  ní)  cosamhlachd  neithe 
ar  bith  dá  bhfuil  a  bhflaitheamhnus 
shúas,  nó  dhá  bhfuil  san  talumb  sbíos, 
nó  dhá  hhfuil  ansna  huisgedhibh  faói  aa 
talumb  : 

9  Ní  chláonfa  tíi  tbú  féin  síos  dóibh 
ní  dhéana  tú  serbhís  dóibb  :  óir  misi 
an  Tighearna  do  Dbía  is  Día  éudmhar 
mí,  agrus  ciomita  na  niútbreadb  ar  aii 
gcloinn  go  nuige  ,an  treas  agus  an  ceath- 
rambadh  glún  don  mhéid  fbuáthuighios 
mé, 

10  Acius  ihaisbeanas  trócaire  .do  mhil- 
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Ti-achi  air  na  naithennta. 


tlbh   don   luchd   ghrádhuighios    mé   agus 
choimhéadas  maitheanta. 

11  Ní  thiubhra  tú  ainm  an  Tigiiearna 
do  Dhé  go  díomháoin  :  óir  ní  mheasfuidh 
an  TiGHEARNA  neimhchiontach  an  tc 
bheir  a  ainm  go  díomhaóin. 

12  Coimhéid  lá  naSábbóide  dhá  náomh- 
adh,  mar  do  aithin  an  Tiguearna  do 
Dhía  dhíot. 

13  Sé  lá  oibreochus  tú,  agus  dhéanas 
tú  hobair  uile : 

14  Achd  an  seachdrahadh  lá  sé  Sábboid 
an  TiGHEARNA  do  Dhé  é  :  ní  dhéana  tú 
obair  ar  bíth  ann,  thíi  féin  nó  do  mhac, 
nó  hinghean,  nó  hóglach,  nó  do  bhanóg- 
lach,  do  dhamh,  nó  hassál,  nó  áon 
dod  áirnéis,  nó  an  coimhidheach  atá 
táoibh  a  stigh  dod  dhoirsibh;  go  madh 
•féidir  léd  óglach  agus  led  bhauógláoich 
suaimhneas  do  ghlacadh  mar  thíi  féin. 

15  Agus  cuimhnigh  go  raibh  tú  féin 
ad  sheirbhiseach  a  ccrích  na  Hégipte, 
agus  go  ttug  an  Tighearna  do  Dhía 
amach  as  sin  thíi  lé  láimh  láidir  agus  lé 
righe  shínte  amach  :  uime  sin  do  aithin 
an  TiGHEARNA  do  Dhía  dhíot  an  tsábbóid 
do  choimhéud. 

16  ^  Tabhair  onóir  dod  athair  agus 
dod  mhathair,  mar  do  aithin  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhíadhiot;  chor  go  bhfaideoch- 
tliáoi  do  laéthe,  agus  go  rachadh  go  maith 
dhuit,  annsa  dúthaigh  noch  do  bheir  an 
TiGHEARNA  do  Dhia  dhuit. 

17  Ní  dhéana  tíi  dúnmharbhadh. 

18  Ní  dhéana  tíi  adhaltrannus. 

19  Nídhéanatú  goid. 

20  Ní  dhéana  tú  fiadhnuise  bréige  a 
naghaidh  do  chomharsann. 

21  Ní  shainteocha  tú  bean  do  chomh- 
arsann,  ní  ra6  shainteochus  tú  tigh  do 
chomharsann,  a  fhéarann,  nó  a  óglach, 
nó  a  blianóglach,  a  dhamh,  n6  a  assal, 
nó  éÍ7iní  is  lc  do  chomharsuinn. 

22  ^  Do  labhair  an  Tighearna  na 
bríathrasa  re  bhur  ccoimhthionól  ui!e  annsa 
tslíabh  amach  as  lár  na  teineadh,  an 
néill,  agus  an  dorchaduis  thiugh,  ré  guth 
mór  :  agus  níor  chuir  ní  is  raó  leis.  Agus 
do  scriobii  íad  an  ndá  chlár  chloiche,  agus 
thug  dh  .msa  íad. 

23  Agus  tarla,  a  nuáir  do  chíiaiabhairsi 
an  guth  amach  as  lár  an  dorchaduis,  (óir 
do  las  an  shabh  le  teinidh,  go  ttangabhair 
laimh  riumBa,  cinu  bhur  ttreabh,  agus 
bhur  sinnsir ; 

^4  Agus  adubhrabhair,  Féuch  do  thais- 
béin  an  Tighearna  ar  Ndía  a  ghlóir 
dhíiinn  agus  a  mhórdhaclid,  agus  do 
chúalamar  a  ghath  araach  as  lár  na 
teineadi  :  do  chonncaraar  a  niugh  go 
labhrann  Día  ré  duine,  agus  go^mairionu  sé. 

25  Annois  ar  a  nadhbharsin  cread  íá 
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bhfuighimisne  bíis?  óir  ioiscfiíih  an  teine 
mhúrsa  sinn :  má  chluinmíd  giith  an  Tigh- 
earna  ar  Ndía  ní  is  mó,  anusin  do 
glieabham  bás. 

26  Oír  cía  atá  ann  do  nuile  fheóil, 
noch  do  chúaluidh  guth  Dé  bhí  ag  iabhairt 
amach  as  lár  na  teineadh,  mar  do  chúala- 
muirne,  agus  mhair  ? 

27  Elrighsi  a  bhfogus,  agus  éist  re 
gach  ní  dá  naibeóra  an  Tighearna  ar 
Ndía :  agus  iabhairsi  rinne  a  nuile  ní 
déaras  an  Tighearna  ar  Ndía  riot;  agus 
éistfiumne,  agus  do  dliéanura  é. 

28  Agus  do  chíialuidh  an  Tighearna 
foghar  bhur  mbríathar,  a  nuáir  do  labh- 
rabhair  riomsa;  agus  a  dubhairt  an  Tigh- 
earna  riom,  Do  chúalaidh  mé  fíiaim 
bhríathar  na  muinntiresi,  noch  do  labh- 
radar  riotsa :  is  maith  a  dúbhradar  a 
nuile  ní  dár  iabhradar. 

29  O  gan  a  leithéid  sin  do  chroidhe 
ionnta,  go  mbía  raeaglasa  orra,  agus  go 
gcon-nhéadaidís  raaitheanta  accomhnuidhe, 
chor  go  mbiáidii  sé  go  maith  aca,  agus  agá 
ccioinn  go  bráth. 

30  Eírigh  abair  riG,  Eirghidhe  dá  bhur 
lóistínibh  a  rís. 

31  Achd  ar  do  shonsa,  seas  am  fhoch- 
airsi  annso,  agus  laibheóra  raé  riot  na 
liaitheanta  uile,  agus  na  statíiide,  agus 
na  breitheamhnuis,  noch  do-  theagóscus 
tíi  dhóibh,  chor  gó  ndéanuid  iad,  annsa 
dúthaigh  do  bhéara  misi  dhóibh  re  na 
sealbhughadh. 

32  Do  bliéarthíioi  dá  bhur  naire  ar  a 
nadhbharsin  go  ndeárntáoi  mar  do  aithin 
an  TiGHEARNA  bhur  Ndia  dhíbh  :  ní 
chasfuidhe  a  ieaththáoibh  ar  bhur  láimli 
dheis  nó  chlé. 

33  Siubhólfaoi  annsna  huile  shiig}itl)ibh 
dar  aithiu  an  Tighearna  bhur  Ndla 
dhíbh,  chorgo  maii-fidhe,  agus  go  mbeiihear 
go  maith  aguibli,  agus  go  bhtaídcochtháoi 
bhur  laéthe  annsa  ddthaigh  noch  shealbh- 
ochthúoi. 

CAIB.  VI. 

Trcchdar  Jos  ar  miniughadh   nu  ndeich 

naitheanta. 

ANNOIS  is  íad  so  na  haitheanta,  na 
reachda,  agus  na  bhreithearahnuis, 
do  aithin  an  Tichearna  bhur  Ndía  do 
theagasg  dhíbh,  chor  go  ndéantáoi  lad 
annsa  bhfearann  a  bhfuiltí  ag  dui  dá 
shealbhughadh  : 

2  lonnus  go  mbía  eagla  an  Tighearna 
do  Dhía  ort,  agus  go  ccoimheudfá  a 
reachda  uile  agus  a  aitheanta,  noch  f  húag- 
ruimsi  dhuit,  thú  féin,  agus  do  chlann, 
agus  clann  do  chioinne,  ar  feadh  do 
sháoghuil;  íonnus  go  bhfaideochíháoi  do 
laéthe. 

N.  2 
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3  %  Eíst  ar  a  nadhbharsin,  a  Israel, 
agus  tabhair  haire  sin  do  dhéanamh ; 
chor  go  mbeithear  go  maith  agad,  agus 
go  líonfa  tú  go  hiomaroach,  mar  do 
gheall  an  Tigheana  Díahaithreadh  dhuit, 
annsa  tír  an  a  bhfuil  tuile  bhainne  agus 
meala. 

4  Eíst,  ó  a  Israel:  an  TrcHEARNA  ar 
Ndiane  is  éin  Tighearna  amhain  é : 

5  Agus  grádhochuidh  tú  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhía  réd  chroidhe  uiie,  agus  réd 
anam  uile,  agus  réd  chunihachduibh  uile. 

6  -Agus  béid  na  bríathraso,  aithnigh- 
imsi  dhíot  a  niugh,  ann  do  chroidhe  : 

7  Agus  múintidh  tú  go  dúthrachdach 
dod  chloinn  íad,  agus  laibheóruidh  tú 
orra  a  nuáir  shuidhfeas  tíi  ann  do  thigh, 
agus  a  nuáir  shiubhólas  tú  an  tsHghe, 
agus  a  nuáir  luídhfheas  tú  síos,  agus 
a  nuáir  éireochus  tú  súas. 

8  Agus  ceangola  tú  íad  marchomhartha 
ar  do  láimh,  agus  béid  amhuil  éadanána 
idir  do  shúilihh. 

9  Agus  scríobhtha  tú  íad  ar  phostuighibh 
do  thighe,  agus  ar  do  dhoirsibh. 

10  Agus  is  amhla  bhíss  a  imáir 
bhéurus  an  Tighearna  do  Dhía  thú  don 
díithaigh  noch  do  mhioiuuiigh  dod  aithribh, 
do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lácob,  go 
ttiubhradh  dhuit  caithreacha  móra  maithe, 
nach  tú  féin  do  chuir  síias, 

11  Agus  tighthe  lán  do  na  huile 
neithibh  maithe,  nach  tíi  féin  do  líon,  agus 
toibreacha  tochalta,  nach  tíi  féin  do 
thochuih,  fíneamhna  agus  croinn  ola, 
nach  tú  féin  do  phlannduigh ;  a  nuáir  íosas 
tú  agus  bhías  tú  lán ; 

12  Annsin  tabhair  haire  deagla  go 
ndearmadfá  an  Tighearna,  noch  thug 
amach  thú  as  crích  na  Hégipte  ó  thigii 
na  dáoirsi. 

13  Biaidh  eagla  an  Tighearna  do 
Dhía  ort,  agus  do  dhéana  tíi  seirbhís  dó, 
agus  mionnochaidh  tú  ann  a  ainmsion. 

14  Ní  leanfa  tú  dée  ar  bith  oile,  do 
dhéeibh  na  ndáoine  ctá  fá  ccuáirt  bhur 
dtimchioll ; 

15  (Oír  an  Tichearna  do  Dhía  is 
Día  éadmhar  bhur  measg  é)  deagJa  go 
l^fadh  fearg  an  Tighearna  do  Dhía  ad 
a|huidh,  agus  go  scriosfádh  thú  ó  dhruim 
na  talmhan. 

16  Ní  chuirfe  tú  cathughadh  ar  an 
Ttighearna  do  Dhía,  mar  do  chuir  tíi 
air  a  Massah. 

17  Coimhéad  go  dithchiollach  aitheanta 
an  TiGHEARNA  do  Dhía,  agus  a  fhiagh- 
nuisigh,  agus  a  reachda,  noch  do  aithin 
bé  dhíot. 

18  Agus  do  dhéana  tíi  </«  ní  is  díreach 
ligus  is  maith  a  radharc  an  Tighearna: 
chor  go  lubcithear  go  maith   a^ad,  í^/us 

180 


go  bhféadfa  tú  dul  a  steach  agus  an 
fearinn  maith  do  shealbhughadh  noch  do 
mhionnaidh  an  Tighe\rna  dnd  aithribh, 

19  Agus  teilgfe  sé  amach  do  nairahde 
uile  romhad,  mar  do   labhair  an    Tigh- 

E  A  R  N  í  . 

20  f[  Agus  a  nuáir  fhíafrochus  do 
mhac  dhíot  ansa  naimsir  otá  ag  teachd, 
ghá  rádh,  Créd  is  cíall  do  na  fiadhnuisibh, 
agus  do  na  reachtuibh,  agus  do  na  hreaith- 
eamluiusuibh,  n»cn  do  aithin  an  Tige- 
EARNA  nr  Ndía  dhíbh.? 

21  Ann  sin  dénra  tíi  rt  do  mhac, 
Do  bhámairne  ar  sclftbhuighibh  ag  Phárao 
san  Négipt;  agus  tliug  an  Tighearná 
amach  as  an  Négipt  sinu  le  láimh  láidir: 

92  A^us  do  thaisbí!iii  an  Tighearna 
co;í:h''*rthuidhe  agus  iongantasani  i«,agus 
doilghe  ar  an  Négipr,  ar  Phíirao,  agus 
ar  mhuintir  a  thighe  uile,  as  coinhair 
ar  súi : 

23  Agus  thag  sé  sinne  amarh  as  sin, 
ch.or  go  tíiubfiradh  sé  a  síeach  sinn,  do 
thabhairt  dhínnn  na  díithnighe  do  mhion- 
nuigh  sé  dar  naithnbh. 

24  Agus  do  aithin  an  Tichfarna 
dhíun  na  reaclitaso  uile  do  chcmhall, 
a2us  eagla  an  riGHFARNA  ar  Ndia,  du 
bheith  oruiiin  ar  mhaith  rinn  féir  aiicomh- 
nuidh.p,  chor  co  croinihíadfadh  sé  sinu 
beo,  mar  aiá  san  16  a  niugh. 

á5  Agus  liudh  é  ar  bhfíreúntachd,  má 
bheinnid  aire  na  haitlieantaso  uile  dhéa- 
namh  a  bhfiaghuuisi  an  Tighearna  ar 
Ndía,  mar  do  aithiu  sé  dhínn. 

CAIB.  VII. 

Gan  cheangal  do  dheunamh  ris  na  cí- 
neadhachuibh.  8  Do  bhrigh  gur  fhuas- 
gail  Día  dhb  fcin  Israel  as  an  Egipt, 
agiis  go  ccoimheada  síb  a  nuile  olc  íad. 

ANUAIH  do  bhéura  an  Tighearna 
do  Dhía  thíi  don  tír  a  bhfuil  tú 
ag  dul  dá  shealbhughadh,  agus  ar  tteil- 
gean  amach  nihóráin  cinei'dhach  romhad, 
na  Hititigh,  agus  na  Girgasitigh,  agus 
na  Hamoritigh,  agus  na  Cannnitigh,  agus 
na  Perisítigh,  agus  na  Hibhitigh,  agus 
na  lebusitigh,  seachd  gcíneadhacha  ba 
mhó  ná  sibhse  agus  ba  cumhachduigh  ; 

2  Agus  a  nuáir  do  bhénra  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhia  dhuit  íad ;  buáilfe  fú 
íad,  agus  scriossuidh  tíi  iad  thríd  a  mach; 
ní  dhéana  tú  cunradh  air  bith  riíi,  nó 
trócaire  do  thaisbeanadh  dhóibh  : 

3  Ní  mó  dliéanas  tú  pósadh  ar  bidi 
riíi ;  ní  thiubhia  tú  hinghean  dá  mhac, 
agus  ní  ghlacia  tíi  a  inghion  dod  mhac. 

4  Oír  fillfid  síad  do  mhac  ó  misi 
leanmhuin,  chum  serbhísi  do  dhéanaiit*i 
tío   dheéibh  oile :    raar  sin    bhías    fearí, 
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Pobal  aírighe  ag  Día,  Israel.  CAIB. 

an  Tronr.ftnNA  ar  n^  lasadh  ad  aghaidh, 
agus  léiis  ri  >í.ra  sé  thíi  go  hobann. 

5  Ach  marso  do  dhéautaoi  riíi ;  teilg- 
fidhe  s  a  had  a  naltóra,  agus  brisíidht- 
síos  a  iiioiuhá.ghe,  agus  gearrfuidhe  síos 
a  garraui,  agus  loiscfidhe  a  níomháighe 
grábhálta  le  teiiiidh. 

6  ^  Oir  ÍH  pobai  naomhtha  don  Tigh- 
EARNA  do  Dhia  thusa  :  do  thogh  an 
TiGHEARNA  do  Dhía  thú  chum  bheith  na 
phobal  áirigh  nge  fcin,  ós  clomi  gach 
uile  phi  bail  da  bhfuil  ar  aghuidh  iia 
talmhan. 

7  N I  thug  Día  a  ghi^dh  dháoibh,  agus 
níor  thogh  sibh,  dó  chiona  gur  mó  a 
r.uibhn-  sibh  ná  pobal  ar  bith ;  óir  ha 
sibh  pobal  ba  lugha  do  nuile  phobal  : 

8  A  !  d  do  chionn  gur  ghi-ádhuigh  an 
TiGHr:Ai,NA  sibh,  agus  do  chionn  go 
ccomhailhuih  na  mionna  thug  sé  dá  bhur 
naithnbh,  thug  an  Tighearjía  aniach 
sibh  lc  ÍH.imh  lái  iii',  agus  do  thúascuil  sé 
amach  as  tigh  na  dáoirse  sibh,  as  láimh 
l'hárao  ngh  na  Hégipte. 

9  H  Biodh  a  thios  agad  ar  a  nadhbhar- 
sin  gur  bé  an  Tighearna  do  Dhia,  <s  Día 
ann,  Dia  i'írinneach,  noch  choimhéadas 
a  chuiinradh  agus  a  throcaire  don  droing 
fhráflhuighe.is  é  aiius  ch  imhlíonus  a 
aitheanta,  go  míle  geinealach ; 

10  A-us  chíiitighios  ris  a  ndroing 
fhúathuigheas  é  as  comne  a  naighthe,  díi 
scrios  :  líi  bhia  sé  mainneachdnach  ris  an 
té  fhuájthigheas  é,  cíiitecchuidh  sé  ris  é 
as  comiie  a  aghaidhe. 

11  Loiuihéadfa  tusa  ar  a  nadhbharsin 
na  haithciUita,  ^^us  na  statújde,  agus  na 
breitheamhniiis,  noch  mhíunimsi  dháoibh 
a  niugh,  do  dhéanamh. 

VI  1i  L'ime  sin  tiucfa  a  ccrich,  má 
Éistioiui  sibh  leis  na  breitheamhnusuibh, 
agus  a  ccoimhcad,  agus  a  ndéanamh,  go 
gcoimhéadfuidh  an  1  ighearna  do  Dhía 
dhuitse  an  cunuradh  agus  an  tiucaire  do 
mhionnuigh  sé  dod  aithiibh  : 

13  Agus  gráidlieochuigh  sé  thú,  agus 
beinneochuidh  sí  thú,  agus  méideochuidh 
S&  thíi :  agus  beinneochuidh  sé  mar  an 
gcéadna  toradh  do  bhronn,  agus  toradh 
thfearuinn,  harbhar,  agus  thfíon,  agiis 
bola,  agus  ionnláoghas  do  bhó,  agus  tréada 
do  cháorach,  ann  sa  díjthaigli  noch  do 
mhionnuigh  sé  dod  aithribli  do  thabhairt 
dhuitsi. . 

14  Bíaidh  tú  beannuigh  ós  cioan  gach 
uile  phobal :  ní  bhíaidh  tiriounach  ná 
bainionnach  aimnd  bhur  measc,  nó  a 
Hieasc  bhur  náiniéise. 

15  Agus. bhéaruidh  an  Tighearna  gach 
ujle  easláinte  u'áibh,  agus  ní  cuirtidh 
éainní  do  droichthinneasuibh  na  Hcgipte 
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oruibh,   (noch    as  eól  díbh;)  achd  cuirfe 
sé  íad  ar  a  ndroing  fhuaithighios  thú. 

16  Agus  scriosfaidh  tusa  a  nuile  phobal 
thoirbheorus  an  Tighearna  do  DMa 
dhuit ;  ní  bhía  tríiaighe  ag  do  shúil 
dóibh  :  ní  mó  dhéanas  tú  serbhís  da 
ndéeibh ;  óir  bíaidh  sin  mar  dhul  ort  féin. 

17  Má  deir  tíi  an  do  chroidhe,  Is  mó  na 
fineadhachasa  ná  misi ;  cionnus  chúirfios 
mé  as  a  seilbh  lad  ? 

Í8  Ná  bíodh  eagla  ort  rompu :  achd 
cíiimhneocha  tú  go  maith  cread  do  rinne 
an  Tigiiearna  do  Dhía  ré  Phárao,  agUb 
ris  an  Négipt  uile ; 

19  Na  cathuíghthe  móra  do  chonnairc 
do  shúile,  agus  na  comharthuidh,  agus 
na  hiongantasa,  agus  an  láirah  chumh- 
achdach,  agus  an  rith  sínte  amach,  lé 
ttug  an  TiGHEARNA  bhar  Ndía  amach 
thíi :  mar  sin  do  dhéana  an  Ticiiearna 
do  Dhía  ris  a  nuile  phobal  ré  a  mbía 
eagla  ort. 

20  Os  a  chionn  sin  cuii-fidh  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhía  an  hornet  eatorra,  no  go 
mbásuighthior  an  mhéid  fhúigfidhior,  agus 
fhoileochus  íad  féin  ortsa. 

21  Ní  bhía  úathbhás  ort  ar  a  son- 
san :  oír  utá  an  Tighearna  do  Dhía 
eadruibb,  Día  cumhachdach  agus  uath- 
bhásach. 

22  Agus  cuirfidh  an  Tighearna  do 
Dhía  na  fineadhachaso  araach  romhad 
air  bheagán  agus  air  bheagán  :  ni  scriosfa 
tú  a  némfheachd  íad,  deagla  go  bhfasfadh 
beathuigh  an  mhachaire  ort. 

23  Achd  do  bhéara  an  Tighearna  do 
Dhia  dhuit  íad,  agus  sgriosfuidh  sé  íad 
le  dioghbhudh  móir,  no  go  rabhuid  millte. 

24  ^  Agus  do  bhéuruidli  sé  a  ríghthe 
ann  do  Íáinili,  agus  sgriosfa  tú  a  nainm 
ó  bheith  faói  neamh  :  ní  thiucfa  do  dhuine 
ar  bhith  seasamh  romhad,  nó  go  sgriosfa 
tú  íad. 

25  ^  lóniháighe  grúbhalta  a  ndée  loisc- 
fidh  tú  lé  teiiidh  :  ní  shainteociiuidh  tú 
an  tairgiod  ná  án  tór  atá  orra,  agus  ní 
ghlacfa  tíi  chugadé,  deagla  go  ngéabhthaoi 
a  ngaiste  leis  thíi :  oír  is  adhftiúath- 
mhaireachd  don  Tighearna  do  Dhía  é. 

26  Ní  mó  bhéuras  tíi  adhfhuath- 
mhaireachd  chiim  do  thighe,  deagla  go 
mbeitheá  ad  ní  mhalluigli  cosmhuil  ris : 
ach  fuathodiatdh  tíi  é  thríd  amach,  agus 
biáidh  gráin  ort  roimhe  go  hiomlan;  oír 
i&  ní  malluigh  é. 

CAiB.  vni. 

Dofhuráil  se  umhluchd  trí,  mhéud  thiodh- 
luicthe  De  dh'vibh  sanfhásach. 

NA  huile  aitheanta  aithnighimsi  dhibh 
a  niugh   coirahéadftiid.he    a    udóa* 


Lsfocal  Dé,  ata  an  daine  he'o.  DEUTllONOMI, 
namh,  chor  go  mbeithí  beo,  agus  go 
líoníuidhe,  agus  go  reachdáoi  a  steach 
agus  go  sealbhochthaoi  an  íearann  noch 
do  mhionuuigh  an  Tighearna  do  thabhairt 
da  bhur  naithribh. 

2  Agus  cuimhneocha  tíx  na  slighthe 
uile  ionar  thréoruigh  an  Tighearna  do 
Dhía  thú  anois  re  dná  f  hichthid  bhlíadhan 
san  bhíasach,  dot  dhéanamh  umhul,  agus 
dot  dhearbhadh,  dfagháil  feasa  cread  do 
bhí  ann  do  chroidhe,  an  gcoimhéoltá  a 
aitbeanta,  nó  nach  déantá. 

3  Agus  do  umhluigh  sé  thú,  agus  do 
léig  ocrus  ort,  agus  do  shásuigh  &é  thú 
lé  mauaa,  noch  nár  bhfeas  duitse,  nó 
dod  aithribh  ;  chor  go  ttiubhradh  ort 
a  fhios  do  bheith  agad  nach  lé  harán 
amháin  bheathuighear  an  duine,  ach  lé 
gach  ní  dá  ttig  as  béul  an  Tiguearna 
bhíos  an  duine  béo. 

4  Níor  chríon  héadach  iomat,  ní  mo  do 
at  do  chos,  an  dá  fhichiod  bhlíadhanso. 

5  Cuimhneacha  tú  mar  an  gcéadna 
ami  do  chroidhe,  amhml,  smachduighcas 
duine  a  mhac,  gur  mar  sin  smachduighios 
an  TiGHEARNA  do  Dhía  thusa. 

6  Ar  a  nadhbharsin  coimhéadfa  tú 
aitheanta  an  Tighearna  do  Dhía,  do 
shiubhal  iona  shiighthibh,  agus  a  eagla 
bheith  ort. 

7  Oír  do  bheir  an  Tighearna  do  Dhía 
thusa  go  tír  mhaith,  tu-  go  naibhnibh 
uisge,  go  ttoibribh  agus  go  ndroigheanuibh 
ghetneas  as  áltuibh  agus  as  cnocuibh ; 

8  Dúithche  chruithneachda,  agus  eóma, 
agus  fhíneamhna,  agus  chrann  fige,  agus 
phomgranat;  agus  díiithche  ola,  chrann 
oilibh,  agus  mheala; 

9  Díiíthche  iona  níosa  tíi  arán  gan 
ghainne,  ni  bhiaidh  easbhuidh  einneithe 
ort  ann ;  díiilhche  gurob  íarann  a  clocha, 
agus  go  raadh  héidir  leachd  prás  do 
thochuilt  as  a  cnocuibh. 

10  A  núair  iosas  tú  bíadh  agus  bhías 
tú  lán,  in  sui  bheinnéochas  tíá  an  Tigh- 
EARNA  du  Dhía  ar  son  a  nfearuinn  mhaith 
thug  sé  dhuit. 

11  Tabhair  haire  nach  dearmadfá  an 
TiGHEARNA  do  Dhía,  a  neamhchoirahéad 
a  aithneadi),  agus  a  bhreithearahnusadh, 
agus  a  reachda,  noch  aithnighirasi  dhíot 
a  niugh  : 

12  Ar  eagla  a  Jiuáir  íosfas  tú  bíadh 
agus  bhías  tíi  sáthach,  agus  dhéanas  tú 
tighthfc  maithe,  agus  choimhneochus  tíi 
ionnta ; 

13  Agus  a  nuáir  mhéidéochuid  shealbh- 
adha  agus  do  thréada,  agus  mhéideochus 
do  chuid  óir  agus  airgid,  agus  rahéideochus 
a  nuile  ni  bhus  leachd  ; 

I4i  An  sin  go  néireochuidh  do  chroidhe 
18:^ 


T)ia,  neart  a  rnhuintire. 

súas,  agu3  go  ndearmudfá  an  Tighearna 
do  Dhía,  (noch  thu^  amnch  thú  as  crích 
na  Hégipte,  as  tigh  na  daóirse  ; 

15  Nocii  do  thréoruigh  thú  thríd  an 
bhfásach  mhór  úathbhásach  sm,  raar  a 
rabhadar  naithreacha  tinntighe,  agus  scor- 
píona,  agus  tiormach,  agus  áit  nach 
raibh  uisge  ;  noch  thug  uisce  chugad 
amach  as  an  ccarruig  chruáidh  ; 

16  Noch  do  bheathui'-h  thíi  san  bhfás- 
ach  lé  manna,  nach  ar  bhfeas  dot  aithribh, 
chor  go  nuimhleochadh  sé  thú,  agus  gw 
ndearbhochadh  sé  thú.do  dhfauanih  maith- 
easa  dhuit  ann  daimsir  dheighionuigh;) 

17  Agusgo  naibeorthá  ann  do  chroidhe, 
Mo   chumhachda   agus  neart  jno   láimhe 

Jein  fúair  an  saidhbhnos  so  dhamh. 

18  Ach  cuimhneochuidh  tíi  au  Tigh- 
EARNA  do  Dhía :  óir  isé  do  bheu'  neart 
dhuit  dfagháil  saidhbhris,  go  ndearna  a 
chunnradh  seasmhach  noch  do  rahionn- 
uigh  sé  da  bhur  naithribh,  raar  atá  sé 
a  niugh. 

19  Agus  is  amhluidh  bhías,  ma  dhear- 
madann  tú  ar  éanchor  an  Tighearna  do 
Dhía,  agus  go  leanfa  tú  deé  oiie,  agus 
seirbhís  do  dhéanamh  dhóibh,  agus  a 
nadhradh,  da  nímsi  fiadhnuisi  bhur 
naghuidh  aniugh  go  reachthaoi  seachad 
go  deimhin. 

20  Amhail  na  ccineadhach  do  scrios 
an  TiGHEARNA  as  connie  bhur  naighthe, 
mar  sin  do  scriosfuightliear  sibhsi ;  do 
bhrígh  nar  bháil  iibh  bheith  urahal  do 
ghuth  an  Tighearna  bhur  Ndía. 

CAIB.  IX. 

Do  choscadh  andóchus  as  a  ngmomhfein 

tre  chuimhniughadh  dhoibh  a  liá  úaire 

chuadar  a  nccoinntine  rí  D'ui. 

y^\^T,  ó  a  Israel:    Atá  tíi  ag  dul  tar 

-■— ^  lordan  san  ló  aniugh,  do  shealbhugh- 

adh  cineadhach  is  raó  agus  is  láidre  ná 

thú   fcin,    caithreacha   móra  agus   cumh- 

daighthe  síias  go  neamh, 

2  Daoine  raóra  agus  árrachda,  clann 
na  Nanaciraeach,  noch  is  aithne  dhuit, 
agus  gha  gcúala  tú  teachd  thársa,  Cía  le 
na  ttiucfadh  seasamh  a  naghuidh  chloinne 
Anac ! 

3  Tuig  ar  a  nadhbharsin  a  niugh, 
gur  bé  an  Tighearna  do  Dhía,  théid' 
romhad ;  mar  theinidh  loisgnigh  claoidh- 
íidh  sé  iad,  agus  cuirfe  sé  sios  lad  as 
coinne  haighthe :  mar  sin  dhíbéorus  tú 
amach  íad,  agus  scriosfas  tíi  go  lúath 
íad,  mar  a  dubliairt  an  Tighearna  riot. 

4  Ná  habairsi  ann  do  chroidhe,  tar 
eís  an  Tighearna  do  Dhía  dá  tteilgion 
araach  romhad,  ghá  rádh,  Ar  son  mfíréan- 
tachda  thug  an  Ti6HEARNa  h  stcach  raé 


Do  throsg  Maoiíe  ceathrachad  lá.      CAIB 
do  shealbhughadh  aii  nfearuinnsi :  achd  ar 
i>on  pheacuidh  na  gcineadhachsa  chuirios 
r.n  TiCHEAiiNA  araach  romhad  íad. 

3  Ní  ar  son  thtiréantachda,  no  direach- 
das  do  chroidhe,  théid  tú  do  shealbhughadh 
a  bhfearuinn :  achd  ar  son  chionta  na 
gcineadhachsa  chuirios  an  Tighearna  do 
Dhía  amach  romhad  íad,  a^us  chor  go 
gcoimhlíonfadh  an  focal  noch  do  mhion- 
nuigh  an  Tigíiearna  dot  aithribh,  Abra- 
ham,  Isaac,  agus  lácob. 

6  Tuig  aranadhbharsin,  nach  dtabhairan 
an  TiGHEARNA  do  Dhía  an  fearann  maith- 
si  dhuit  dá  shealbhughadh  ar  son  thfiréant- 
áchda  fein ;  óir  is  pobal  crúadhmhuinéil  thíi. 

7  1í  Agus  cuimhnigh,  agus  ná  deannuid, 
mar  do  bhrostuigh  tíi  an  Tighearna  do 
Dhía  chum  feirge  san  bhfásach  :  ón  ló  far 
íhág  tú  amach  crioch  na  Hégipte,  nó  go 
ítáinic  tú  don  náitsi,  do  bhabhair  cogthach 
a  naghuidh  an  Tighearna. 

8  Mar  an  gcéadna  an  Horeb  do  bhrost- 
uigh  tú  anTiGHEARNA  chum  feirge,  ionnus 
go  raibh  an  Tichearna  feargach  ribh 
chum  bhnr  niillte. 

9  A  nuáir  do  chúaidh  misi  súas  annsa 
tslíabh  do  ghlacadh  na  cclár  ccleichthe, 
cláir  an  chunnartha  noch  do  hnne  an 
TiGHEARNA  iibhsi,  annsin  do  rinne  me 
comhnuighe  ann  sa  tsliabh  ceathrachad  lá 
agus  ceathrachad  oidhche,  níor  ith  mé 
aján  agus  ní  mó  do  ibh  mé  uisge  : 

10  Agus  do  thug  an  Tighearna  dhá 
chlár  chloiche  dhamh  scríobhtha  lé  méur 
Dé;  agus  do  bhi  scriobhthu  orra  sin  do 
réir  a  nuile  bhriathar,  do  labhair  an  Tigh- 
EARNA  ribhsi  annsa  tsliabh  amach  as  lár 
nateineadh  a  ló  an  chomhchminnigh. 

11  Agus  tárla  ccionn  cheathrachad  lá 
agus  cheathrachad  oidhche,  go  ttug  an 
TiGHEARNA  dhamh  an  dá  chlár  chloiche, 
eadhon  cláir  an  chunnartha. 

12  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
riom,  Eirigh,  imthigh  síos  go  lúath  as  so  ; 
óir  do  thruaiU  do  phobal  noch  thug  tíi 
amach  as  a  Négipt  íadjeín  ;  do  fhilliodar 
go  hobann  as  an  tslighe  do  aithin  misi 
dhiobh ;  do  rinneadar  iómháigh  leaghtha 
dhóibh  féin. 

13  Os  a  chionn  sin,  do  labhair  anTiGH- 
EABNA  riorasa,  dha  radh,  Do  choBnairc 
«íná  an  pobal  so,  agus,  féuch,  is  daóine 
cmadhmhuiníl  iad  : 

14  Léig  dhamh,  ioimus  go  scriosía  mé 
íad,  agus  go  mbaithidh  mé  amach  a  nainm 
ó  bheith  faói  neamh  :  agus  do  dhéana  mé 
dhíotsa  cineadh  is  mó  agus  is  cumhaehd- 
uigh  ná  iad. 

15  Mar  sin  do  fhilleas  agus  tánag  a 
níias  ón  tslíabh,  agus  do  bhi  an  slíabh  tré 
iasadii  ó  theinidb  :  agus  do  bhádar  dhá 
chlár  an  chuuHartha  an  mo  dhá  láiinh. 


IX. 


Ceathrachad  lá  eile  ag  Vto. 


16  Agus  damhairc  raé,  agus,  féxich,  do 
pheacuigheabhairsi  a  naghuidh  an  Tigh- 
EARNA  bhur  Ndía,  agus  do  rinneabhair 
dhaóibh  fcin  láogh  leaghtha :  diompóigh- 
eabhair  go  líiath  sibh  féin  ón  tslighe  do 
aithin  an  Tighearna  dhíbh. 

17  Agus  do  ghlac  raisi  an  dá  chlár,  agus 
do  theilg  mé  as  mo  dhá  láimh  íad,  agus  do 
bhris  mé  ós  coinne  bhur  súl  íad. 

18  Agus  do  thuit  mé  sios  6s  coinne 
an  TiGHEARNA,  mar  an  gcéud  úair,  ceath- 
rachad  lá  agus  ceathrachad  oidhche  :  nior 
ith  mé  arán,  agus  ní  mó  dibh  mé  uisge,  ar 
son  na  uuile  pheacadh  do  pheacmghea- 
bhairsi,  ag  déanamh  cionnta  a  radharc  an 
TiGHEARNA,  do  chur  feii^e  air. 

19  Oír  do  bhí  eagla  na  feirge  orm 
agus  an  míothaitnidh  mhóir,  lé  a  raibh 
an  TiCHEARNA  feargach  bhur  n^huidhsi 
dá  bhur  milieadh.  Achd  do  éist  an  TiCH- 
EARNA  riom  a  nuáirsin  mar  an  gcéadna. 

20  Agus  do  bhí  an  Tighearna  ro 
fheargach  re  Háaron  chum  a  mbillte  : 
agus  do  ghuidh  raisi  ar  son  Aáron  fóa 
a  núair  chéadnasin. 

21  Agus  do  ghlac  mé  bhur  ccoir,  an 
láogh  do  riuneabhair,  agus  do  loisg  mé 
lé  teinidh  é,  agus  do  bhi-úigh  mé  é,  agus 
do  mheil  mé  go  roimhín  é,  eudhon  go 
raibh  choimín  re  luáithreadh :  agus  do 
chaith  mé  a  luáithreadh  ionsa  nabhuinn 
thig  a  núas  as  an  tslíabh. 

22  Agus  do  bluosruigheabhair  an  TlGH- 
EARNA  chum  feirge  a  Ttaberah,  agus  in 
Masa,  agus  in  Cibrot-hatáabhah. 

23  Ar  an  modh  gcéadna  a  núair  do 
chuiranTiGHEARNA  sibh  as  Cades-barnea, 
gha  rádh,  Eirighe  síias,  agus  sealbhdighe 
an  feaiann  thug  niisi  dhíbh ;  annsin  do 
chathuigheabhair  a  naghaidh  aithne  an 
TiGHEARNA  bhur  Ndla,  agus  níor  chreia- 
eabhair  é,  agus  níor  éisteabhair  re  na 
ghuth. 

24  Do  bhábhair  ceannairceach  a  nagh-. 
uídh  an  Tighearna  ón  ló  fár  aithnid 
dhamhsa  sibh. 

25  Marso  do  thuit  mé  síos  a  bhfiadh- 
nuisi  an  Tighearna  ceathrachad  lá  agus 
ceathrachad  oidhche,  mar  do  thuit  mé  síos 
an  chcad  úair  ;  do  chionn  go  ndubhairt  an 
TiGHEARNA  go  millfeadh  sé  síbh. 

26  Do  ghmdh  misi  ar  a  nadhbharsin  an 
TiGHEARN  A,agus  a dubhaÍTt  mé,  AThigh- 
EARNA  a  Dlié,  ná  miU  do  pobal  agus 
hoighreachd,  noch  no  fhúascuil  tíi  led 
mhórdhachd,  noch  thug  tú  amach  as  a 
Négipt  Ifc  láimh  láidir. 

27  Cuimhnigh  do  sheirbhísigh,  Abra- 
ham,  Isaac,  ^us  lácob  ;  ná  féuch  ar 
easurramachd  na  ndaóinesi,  nó  ar  a  nolc, 
nó  ar  a  bpeacadh  :  j^  •  .    . 

23  Ar  ea?!a  go  naibéoradh  an  duithche 


Athnítghudh  na  nglár. 

as  a  ttug  tú  amach  sinn,  Do  bhrígh  nar 
fhéud  an  Tighearna  a  mbreith  don  tír 
do  gheall  sé  dhóibh,  agus  .do  bhrígh  gur 
fhúathuigh  sé  íad,  thug  sé  amach  íad  da 
marbhadh  fan  bhfásach. 

29  Gidheadh  síud  do  phobalsa  íad  agus 
hoighreachd,  noch  thug  tíi  amach  led  neart 
chumhachdach  agus  led  righ  sínte  amach. 

CAIB.  X. 

Do  athnuadhuigheudh  an  dá  chlár.  12 
Dofhúirail  sé  umhluchd  spioradalta  do 
thabhairt  dha  aithintihh. 

AIS  sa  namsin  a  dubhairt  an  Tigh- 
EAENA  riomsa,  Snoigh  dhuit  i'éin  dhá 
chlár  chloiche  amhail  na  gcéad  chlár,  agus 
tárr  síias  chugamsa  annsa  tslíabh,  agus 
déan  aírc  mhaide  dhuit  fein. 

2  Agus  scríobhtha  inisi  ar  na  cláruibh 
na  bríathra  do  bhí  ion  sna  céud  chláruibh 
nochdobhristiá,  agus  cuirfe  tíi  san  náirc  íad. 
■  ■  3  Agus  do  rinne  misi  aírc  du  chrann 
sittim,  agus  do  shnoigh  mé  dhá  chlár 
chloiche  cosmhuil  ris  na  céad  chláruibh, 
agus  do  chuáidh  mé  síias  ionsa  tsliabh, 
agus  án  dá  chlár  am  láimh. 

4  Agus  do  scriobh  seision  ar  na  cláruibh, 
do  reir  an  chéaidscríbhinn,  na  deich  naith- 
eanta,  noch  do  labhair  an  Tigheauna 
libhsi  air  a  tsUabh  amach  as  lár  na  tein- 
eadh  a  ló  an  chomhchruinnigh  :  agus  thug 
an  Tighearna  dhamhsa  íad. 

5  Agus  do  fhill  misi  agus  tháinig  mé  a 
núas  as  a  tglíabh,  agus  do  chuir  mé  na 
cláir  ann  sa  náirc  do  rinne  nié ;  agus 
atáid  siád  ann  sin,  mar  do  aithin  anTicii- 
EARNA  dhíom. 

6  ^  Agus  do  ghUiáisiodar  clann  Isracl 
ó  Bheerot  chloinne  laacan  go  Mosera  : 
aunsin  déug  Aái-on,  agus  ann  sin  do  hádh- 
laiceadh  é  ;  agus  do  miniostráil  Eleásar  a 
mhac  an  oifig  an  tsagairt  iona  áit. 

7  Ann  sin  do  ghluáisiodar  go  Gudgodah  ; 
agus  ó  Ghudgodah  go  lotbat,  dúithche 
aibhneadh  uisge. 

8  ^  Ann  sa  namsin  do  dheahiigh  an 
TíGHEarna  treabh  Lébhi,  diomchar  aírce 
chunnartha  an  Tighearna,  do  sheasamh 
as  coinne  an  Tighearna  do  mhhiíostral- 
achd  dó,  agus  do  bheannughadh  iona  aínm, 
gus  an  láa  niugh. 

9  Is  uime  sin  nach  bhfuil  roinn  nó 
oighreachd  a  bhfochair  a  dhearbhráith- 
reachd  agLébhi;  sé  an  Tigiiearna  us  oigh- 
reachd  dó,  do  réir  mar  do  gheall  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhía  dhó. 

10  <|y  Agus  do  fhan  misi  annsa  tslíabh, 
do  réir  na  céud  úaire,  dhá  f  liichiod  h'i  agus 
dhá  fhithchiod  oidhche  ;  agus  do  éist  an 
Tighearna  riummarán  gcéadna  a  nuair- 
sin,  ugus  nior  Lháill  leis  aii  Ttícueaiina 
thusa  do  mhilleadh. 
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DEUTRONOMI.     An  croidhe  thimchillghearthar. 
11  Agus    a    dubhairt    au   Tighfarna 


rmmsa,  Eiriuh,  glíiais  ann  do  s''iughe 
roimhe  an  bpobal,  chor  go  rachuid  a 
steach  agus  go  sealbhochuid  an  fearann, 
do  mhionnuigh  mé  dá  naithribh  do  thabh- 
airt  dóibh.  ^ 

12  ^  Agus  a  nois,  a  Israel,  cread  atá 
doTniGHEARNA  Día  diarraidi)  ort,  acht 
eaghi  do  THicHtAnNA  Día  do  bheith  ort, 
siubhal  iona  shlighthibh  uile,  agus  a 
ghrádhugliadii,  agus  serbhis  do  dht  anamh 
dot  Thighearna  Día  madle  red  uilc 
chroidhe  agus  led  uile  tinum, 

13  Aitheanta  anTiGu  e  ai;na  do  choimh- 
éad,  agus  na  reachda,  noch  aitluiíghimsi 
dhíot  aniugh  ar  son  do  leasa  ? 

14  Féuch,  an  flaithemlnius  agus  Haith- 
eamhnus  na  bhtiaitiie.imhnus  is  itis  an 
Ttighearna  do  Dhia  é,  an  talumh  mar 
an  gc'eudnu  gon  a  bhfuil  aim. 

15  Aniháui  do  bhí  dúil  ag  an  liiGH- 
EAUNA  ion  bhur  naithribhsi  dá  ngiíidhugh- 
adh,  agus  do  thóg  sé  a  shochd  na  iid;aigh, 
eudhon  sibiisi  os  cionn  gach  uile  phobail, 
fá  mar  ulú  a  niugh. 

16  liime  sin  timchillghearmidh  croi- 
cinn  tosuigh  bhurc  roidhe,  agus  ná  bith  ní 
bhus  mó  cruádhml  UHieulach. 

17  Oír  an  Tighi:.auna  bhur  I\día  sé 
Día  na  ndée  é,  agus  Ttigheau^a  na 
Ttighearna,  Día  mór,  cumhachduch, 
agus  úathbhásach,  nach  bionn  uicas  aigé 
ar  pheaisannuibh,  agus  nach  gubhanu 
comhaidh : 

18  Críochnuighidh  sé  breitheamhhus  na 
ndiUea  iid  agus  na  nibamtieahhacli,  agus 
grádhuigh  an  coigcrioch,  ag  tablmat  bídii 
agus  éuduigh  dhó. 

19  Gn'idhuighsi  ar  a  nadhbharsin  an 
coimhightheach :  oír  do  bhádhbhiiir  féin 
bhair  gcoimhidhtheachuibh  a  gcrich  na 
Hégipte. 

20  Bíodh  eagla  an  Tighearna  do  Dhía 
ort;  is  dó  dhéanas  tíi  seirbhís,  agus  is 
dó  adharfus  tíi,  agus  isé  a  amm  mhioi> 
nochus  tíi. 

21  Is  é  do  raholadh  é,  agus  sé  do  Dhía 
é,  nóch  do  rinne  na  neithe  óra  uath- 
bhíisachso  dbuit,  do  chonncadar  do 
shuile. 

22  Do  chuadar  haithre  síos  don  IScgipt 
maille  re  deich  agus  trí  lichid  pearsa; 
agus  annois  do  rinne  an  Tigueaí. na  do 
Dliia  dhíot  mar  reulta  nimhe  ar  lomad- 
amhlachd. 

CAIB.  XI. 

Trachdur  urciull  nucíd  aiihne.  'iGBeann^ 
ughudh  ugus  malhtg/iadh  cr  nn  nccur 
ronipa. 

AR  a  nadhbharsin  gráidheocha  tú  an 
TiGiiEARNA  do  Dhía,  agvis  coinihT 


A71  tir  mar  ghairdin.  CAIB. 

éadfa  tíi  a  chíirHin,  agus  a  reachda,  agus 
H  bhreitheamlinuis,  agus  a  aitheanta,  a 
gcomhnuidhe. 

2  %  Auus  bíodh  a  fhios  agad  aniugh  : 
óir  ní  labhraim  re  bhur  cclaum  ag  nach 
raibh  a  f  hios,  agus  nach  bhfacuidh  smachd 
an  TiGHEARNA  bhur  Ndía,  a  mhórdachd, 
agus  a  lámh  líiidir,  agus  a  righ  sínte 
amach, 

3  Agus  a  ionganta,  agus  a  ghníomh- 
radh,  noch  do  rinne  sé  a  méadhón  na  Hé- 
gipte  ré  Pháraoh  rígh  na  Hégipte,  agus  re 
na  dhúithche  uile ; 

4  Agus  mar  do  rinne  sé  ar  shlúagh 
na  Hégipte,  re  na  neachuibh,  agus  re 
na  gcarbaduibh;  mar  do  chur  sé  dfíach- 
uibh  ar  uisge  na  mara  Ruáidhe  éirghe  ós 
a  ccionn  a  uíiair  do  leanadar  sibhsi,  agus 
mar  do  mhill  an  Tigiiearna  íad  gus  an 
ló  a  nmgh; 

5  Agus  cread  do  rinne  sé  dhíbhse  san 
bhfásach,  nó  go  ttangabhair  don  náitsi ; 

6  Agus  cread  do  riune  sé  re  Datan 
í)gus  re  Abiram,  mic  Eliab,  mhic  líeuben  : 
cionnus  do  oscuii  an  t;duaih  a  bhéul,  agus 
do  shluig  síos  íad,  agus  a  muintí  ,  agus  a 
íóistíne,  agus  a  nuiie  shubstaint  do  bhi 
iona  seilbh,  a  measc  Israei  uile  : 

7  Ach  do  chonncadar  bhur  síiilesi  uile 
ghníomhradh   móra  an  Tighearxa  iioch 

'  do  nnne  sé. 

8  Uime  sm  coimhéadfuidhe  na  huile 
aitheanta  noch  aithnigiiimsi  dhibh  a  niugh, 
chor  go  mbeithí  láidir,  agus  go  reachdaói  a 
steacfi  agus  go  sealbhóchuidlie  an  fearann, 
a  bhfuilti.ag  dul  dá  shealbhughadh; 

9  Agus  go  madh  heídn*  hbh  bliur  laéthe 
dfadíighadh  ann  sa  tir,  do  mhionnuigh  an 
TiGUEAUXA  da  bhur  naithribh  do  thab- 
hairt  doibh  agus  dú  síol,  dúithche  noch 
thúiltighios  lé  i)ainne  agus  le  mil. 

10  Ij  Oir  an  fearann,  a  bhfud  tú  ag  dul 
dá  sheaibhughadh,  ní  mar  chrích  na  Hé- 
gipte  atá  sé,  o  ttangabJuiirsi  amach,  mar 
ar  chuir  tu  do  shíol,  agus  ar  fhliuch  tú 
í  léud  chois,  mar  gháirdín  luibliionn  : 

11  Aclit  an  fearann,  a  bhl'uiltighe  ag 
ilul  dá  shealbhughadh,  is  fearaun  cnoc 
iigus  gleaim  c,  agus  ibhéas  uisge  dfear- 
thuiun  niuilie  : 

12  Díilthche  agá  bhfuil  suim  ag  an 
Ttighearna  do  Dliía  inrite :  óir  atáid 
súile  do  Thighearna  Día  uirre  a  gcomh- 
imighe,ó  thosach  fós  go  deireadh  na  bliadhua. 

13  ^  Agus  tiucfa  a  gcrich,  ma  éistioim 
sibh  go  dúthrachdach  rém  aitiieantuibhsi 
noch  aithnigliim  dhaóibh  a  niugli,  anTioH- 
EARNA  bhur  iSdía  do  ghrndhughadh,  agus 
seirbhis  do  dhéanamh  dhó  lé  bhur  nuile 
chroidlie  agus  le  bhur  nuile  auum, 

14  Go  ttiubhra  misi  dháoibh  fearthuínn 
bbur  ttalmhan   na  ham    féin,   an   chéud 
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xr. 


Briathra  Dé  mar  eadanán. 


fearthuinn  agus  an  fhearthuinn  dheighion- 
ach,  chor  go  ccruinneochá  tú  a  ste&ch 
harbhar,  agus  thfion,  agus  hola. 

15  Agus  cuirfe  mé  féur  ád  mhachairibh 
dot  áiriiéis,  chor  go  madh  heidir  leachd  ní 
dithe  agus  Ijheith  síiitheach. 

16  Tugaidh  bhur  naire  dháoibh  féin, 
nach  mbiáidh  bhur  gcrcndhe  meallta,  agus 
go  bhfillfeadh  sibh  a  leatlitáohli,  agus  ser- 
bhís  do  dheanamh  do  dhéeibh  oile,  agus 
adhradh  dhóibh; 

17  Agus  ann  sin  go  lasfadh  fearg  bhar 
Ttigiiearna  Día  bhur  naghuidh,  agus  lo 
ndúinfeadh  SLiasncarah,iounusnachmbi;idh 
fearthuin  ar  bith  ann,  agus  nach  ttmbh- 
radh  an  talumh  a  thoradh  ;  agus  dea^la 
go  nimeochadh  sibti  scacliad  eo  hobauu  ón 
ttalumh  mhaith  noch  do  bheir  an  TiGU- 
EARNA  dháoibh. 

18  ^  Ar  a  n  idhbharsin  cuiriidhe  iad  so 
mo  bhriathrasa  a  ttaisge  ion  bhur  ccroídh- 
thibh  agus  ion  bhur  nanura,  agus  ceaingéol- 
táoi  íad  mar  chomhartha  ar  bhur  láimh,  chor 
gombeitiidís  marcadanán  eidirbhursíulibh. 

19  Agus  míiinfidlie  íad  dá  bhur  gcloinn, 
ag  labliaut  orra  a  nuáir  shuidlitios  tii  ion  do 
thigh,  agus  a  nuáir  shiubholus  tíi  annsa 
tslighe,  a  nuáir  luidhíios  tú  síos,  agus  a 
nuáir  éireochus  tú  súas. 

20  Agus  scríobhtha  tu  íad  ar  phostuigli- 
ibh  dhoruis  do  thighe,  agus  ar  do  gheat- 
ulghibh : 

21  Chor  go  bhfáduighthe  bhur  láethe, 
agus  láethe  bhur  ccloinne,  aa  sa  dúithche 
noch  do  mhionnuigh  an  Tigiíf.arxa  dá 
bhur  naithnbh  do  thabhairt  doibli,  mar 
laéthe  nimhe  ar  au  ttalunih. 

22  ^  Oír  má  choimhéudtháoisi  go  dúth- 
rachdach  na  huile  aitheantasa  nocii  ailh- 
nighimsi  dháoibh,  do  dhéanamh,  an  Tigii- 
EARNA  bhur  Ndía  do  ghrádhughadh, 
siubhal  iona  shlighthibh  uile,  aíius  ceaiiíral 
leis  ; 

23  Anusin  cuirfidh  an  Tighearna 
amacli  na  fineadhachasa  uile  romhad,  agus 
sealbhóchtháoisi  cineadii  is  mó  agus  is 
cumhachduigh  na  sibh  tein. 

24  Gach  uile  bhall  a  sailieoruidh  boia.T 
bhur  ccos  budh  libh  féin  é :  6n  fhásacli 
agus  6  Lebaiion,  ó  nubhuin,  abhaim  Eu-s 
phrátes,  eadhon  go  nuige  an  bhfairge  is 
faide  ainach  is  eadh  bhías  bhur  ttéora. 

25  Ní  feadfaidh  duine  ar  bith  seasamh 
roibh  :  óir  cuirfe  au  Tighearna  bhur 
Ndía  bhur  neagla  agus  bhur  gcriothnughf 
adh  ar  a  nuile  fhearaim  ar  a  sailteoitháoi, 
fá  mar  a  dubhairt  sé  ribh. 

26  ^  Feuchuidh,  do  chuir  mé  i-o*.nhuibh 
a  niugh  beannughadh  agus  mallughadh  ; 

27  Beannughadh,  má  umhluighionn  sibh 
daitheantaibh  an  Tigheaicna  bhur  Ndia, 
noch  aithnighÍDisi  dháoibh  a  niui-h  : 


Siíabh  GherisÍM  agus  Eba!. 

£3  Aeus  mallughadh,  muna  numhluigh- 
thí  daitheantnibh  an  Tighearna  bhur 
Ndía,  achd  lónipodh  a  leathtáoibh  as  an 
tsiighe  noch  aithuighimsi  dháoibh  a  niugh, 
do  dhul  do  leaomhuin  deé  oile,  nar  bhaith- 
nidh  dáoibh. 

29  Agus  tiucfa  a  ccrích,  a  nuair  bhéuras 
aa  TiOHEARNA  do  Dlúa  thn  a  steach 
ionsa  bhtearann  chum  a  ttéid  tú  dhá 
ehealbhughadh,  go  ccuirfe  tú  an  bean- 
nughadh  ai-  shhabh  Gerisim,  agus  an  mal- 
lughadh  ar  shlíabh  Ebai. 

áO  Nach  bhfuilid  síad  ar  an  ttaóibh 
olle  do  lordan,  ar  a  tslighe  raar  a  ttéid 
an  ghrían  faoi,  a  ttir  na  Gcanaaníteach, 
Boch  áitreabhus  ann  sa  réiteach  thall  as 
roinne  Ghilgal,  láimh  ré  machairighibh 
Mhóreh  ? 

31  Oir  reachtháoi  tar  lordan  do  dhul 
a  steach  do  shealbhughadh  a  nfearuinn 
do  bheir  an  Tighearna  bhur  Ndía  dhao- 
Sbh,  agus  sealbhochthaói  é,  agus  áiteoch- 
thaói  ann. 

32  Agus  do  bhéarthaoi  aire  do  choiroh- 
lionadh  na  huile  reachda  agus  bhreitheamh- 
nuis  chuiruEsi  síos  daóibh  a  niugh. 

CAiB.  xn. 

Trachdar  nr  chiall  na  dara  haithne  13 
5?c  neithe  naomhtha  ithche  sna  haitibh 
naomhtha,  19  Gan  an  Lebhiteach  do 
thréigean. 

SIADSO  na  statúide  agus  na  breith- 
eamhimis,  choimhéadtíiidhe  ré  a 
ndéanamh  annsa  tír,  do  bheir  an  Tigh- 
EARNA  Día  haithreadh  dhuit  dá  seal- 
bhughadh,  ar  feadh  na  láetheadh  mhair- 
fidhe  ar  talumh. 

2  Léirsciiosfuidh  sibh  a  nuile  *áit,  a 
ndearnadar  na  cineadhacha  noch  sheal- 
bhochthaoi  serbhís  da  ndéeibh,  ar  na 
siéibhtibh  árda,  agus  ar  na  cnocuibh,  agus 
faói  gach  éanchrarji  ghlas  : 

3  Agus  scriosfuidhe  síos  a  naltóra,  agus 
bristidhe  a  bpileiri,  agus  loiscfídhe  a 
rgarr.'iin  lé  teimdh  ;  agus  snoidhíidhe  síos 
íomháighe  grábhaita  a  ndée,  agus  scrios- 
íuidhe  a  nanmanna  amach  as  a  náit  sin. 

4  II  Ní  dhéantaoi  mar  sin  ris  an  Ttigh- 
EAKKA  bhur  Ndía. 

5  Ach  chuni  na  háite  thoighfeas  an 
TiGHEARNA  bhur  Ndía  amach  as  bhur 
ttreabhnibh  uile  do  chur  a  anma  ann, 
ea'dhon  dá  ionad  chorahnuighe  iarrfuidhesi 
dul,  agus  is  aim  thiocfuidhe  : 

6  Agus  is  ann  sin  dó  -bhéurthaói  bhur 
nofrála  loiscthe,  agus  bhur  niódhbairt, 
agus  bhur  ndeachmhadh,  agus  ofráil  thóg- 
tha  bhur  lámh,  agus  bhur  móide,  agus 
bhur  nofrála  toileamhla,  agus  primidil 
bhur  nealbhanii  agus  bhur  ttréud  : 

7  Agus  Í3  annsin  iostaói  a  bhfiadhnuisi 
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ar.  Tighear!:a  bhorNdia,  agus  do  dhéan- 
taoi  gáirdeachus  ion  gach  uile  ni  dá 
ccuiriighe  bhur  lámh  ann,  sibh  féin  agus 
bhur  muinntir,  mur  ar  bheanunigh  an 
TiGHEAR^'A  bhur  Ndía  sibh. 

8  Ní  dhéantaói  do  réir  gach  éainneithe 
dá  ndéaiimaoidne  ionso  a  níugh,  gach 
duine  gibe  ní  ta  ceart  do  réir  a  tiíola  féin. 

9  Oír  ní  thangabhairse  fós  chum  an 
tsuáimhnis  agus  chura  na  hoighreachdii, 
dobheiranTxGHEARNAbhurNdiadháoibh. 

10  Achd  a  núair  reachdaói  a  nonn 
tar  lordan,  agus  áitreochthaói  annsa 
bhfearann  do  bheir  an  Tighearna  bhiir 
Ndía  dhaóibh  raar  oighreachd,  agus  a 
núair  do  bhéara  suaimhneas  daóibh  ó 
bbur  nairahdibh  uUe  ar  gach  ean  taobh  fá 
gcúairt,  chor  go  náitreochthaoi  go  suaimh- 
neach : 

11  Ann  sin  biáidh  ionad  noch  thoigh- 
feas  an  Tighearna  b  ur  Ndía  do  thabh- 
airt  fa  deara  a  ainm  do  aitreabh  ann  ; 
chum  a  nionaid  sin  do  bheurthaoi  gach 
uile  ní  dá  naithuighimsi  dháoibh  ;  bhur 
nófrala  loiscthe,  agus  bhur  níoohbartlia, 
agus  bhur  ndeachmhadha,  agus  ofrála 
togtha  bhur  lámh,  agus  bhur  móide  uile 
noch  do  mhóideabhair  don  Tighearna  : 

12  Agus  biáidh  gáirdeachus  oruibh  a 
lathair  an  Tighearna  bhur  Ndía,  sibh 
féin,  agus  bhur  mic,  agus  bhur  ningheana, 
agus  bhur  nóglaoich,  agus  bhur  rabanóg- 
laóich,  agus  an  Lebhíteach  hhMs  táobh 
a  stigh  da  bhur  ndoirsibh  ;  do  bhrígh 
nach  bhfuil  roinn  nóoighreachd  aige  maille 
ribh. 

13  Tabhair  haire  dhuit  féin  nach  nofitila 
tú  hofráil  loisge  ann  gach  áit  dá  bhfaiceann 
tíi: 

14  Achd  annsanáitthoighfeas  anTiGH- 
EARNA  a  naon  dá  bhur  ttreabhuibh,  ann 
sin  ofrailfios  tíi  hofráil  loisge,  agus  ar.n 
sin  do  dhéana  tú  gach  a  naithnighirasi 
dhiot. 

15  ^  Gidheadh  is  éidir  leachd  feóil  do 
mharbhadh  agus  dithe  an  do  mle  gheat- 
adhuibh,  gidh  be  ar  a  mbía  díul  ag  hinn- 
tinn  ann,  do  réir  bheannuigh  an  TiGK- 
EARNA  do  Dhía  noch  thug  sé  duit :  féad- 
uigh  an  glan  agus  an  ne<uiuhghlan  sin  dithe, 
eadhon  mar  don  nfíadh  fhionn,  agus  don 
chairrthíadh. 

16  Aiiiháin  ní  iostaói  a  nfuil ;  dóirt- 
fidhe  ar  an  ttalumh  í  amhuil  uisge. 

17  ^  Ní  héidir  leachd  deachmhadh  har- 
bhair  dithche  táobh  a  stigh  dot  dhoirsibh, 
nó  thfíona,  nó  hoia,  nó  primidil  healbhanQ 
nó  do  thréud,  nó  éanmhóid  dá  ttug  tú,  no 
hofráil  thoileamhuil,  nó  ofráil  thugtha  do 
láimhe  : 

18  Achd  íosa  tú  íad  a  bhfiadhnuisi  an 
TiCBEARNA  do  Dhia  ann  sa  náit  tlioigh- 
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feas  an  Tighearna  do  Dhia,  thú  féin, 
agus  do  mhac,  agus  hinghion,  hóglach, 
agus  do  bhanúglach,  agus  an  Lebhíteach 
bhías  táobh  a  stigh  dot  dhoirsibh  :  agus 
biáidh  lúthgháir  ort  a  bhfiadhnuisi  an 
TiGHEAitNA  do  Dhía  an  gach  uile  ní  a 
ccuirfe  tíi  do  lámha. 

19  ^  Tabhair  haire  dhuit  f^ln  nach 
ttréigfe  tú  an  Lebhíteach  an  feadh  mliair- 
feas  tú  ar  an  ttalamh. 

20  5[  A  nuair  fhairseongas  an  Tigii- 
EARNA  do  Dhía  do  théora,  raar  do  gheall 
sé  dhuit,  agus  déara  tusa,  losa  mé  feóil, 
(do  chionn  go  bhfuil  fonn  féola  ar  hanum) ; 
is  féidir  leachd  féoil  díthe,  gidh  bé  ar  bith 
a  mbiáidh  dúil  ag  hanam  ann. 

21  Má  bhionn  a  náit  do  thogh  an  Tigh- 
EARNA  do  chur  a  anma  féin  ann,  a  bhfad 
úait,  annsin  muirfidh  tú  dot  ealbha  agus 
dot  thréud,  noch  thug  an  Tighearna 
dhuit,  mar  do  aithin  misi  dhíot,  agus  losa 
tú  ann  do  dhoirsibh  féin  gidh  hé  ní  iona 
mbía  dúil  ag  hanum. 

22  Amhuil  ithtear  an  fíadh  fionn  agus 
an  fíadh  rúadh,  mar  sin  íosas  tusa  iad  : 
ionnan  íosas  an  neamhghhm  agus  an  glan 
díobh. 

23  Achd  amháin  bí  deimhin  nach  iósa 
tíi  a  nfuil :  óir  isi  a  nfuil  an  tanum ;  agus 
ní  cóir  dhuitsi  an  tanum  dithe  maille  ris 
an  bhfeóil. 

24  Ní  íósa  tú  í;  dóirtfidh  tíi  í  ar  an 
ttalumh  amhuil  uisge. 

25  Ní  iosa  tú  í ;  chor  go  rachuidh  go 
maith  dhuit,  agus  dot  chloinn  ad  dhiáirh, 
■í  nuáir  dó  dhéana  tú  an  ní  is  cóir  a  radharc 

an  TlGHEARNA. 

26  ^  Amháin  na  neithe  náonihtha  bhías 
agad,  agus  do  mhóide,  do  bhéura  tú  leachd 
;ad,  agus  racha  tú  san  náit  thoighfeas  an 

TlGHEARNA  : 

27  Agus  íodhboruidh  tú  hofi-áil  loisg;e, 
an  nfeóil  agus  an  nfuil,  ar  altóir  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhía :  agus  dóirtfighear  fuil 
hiodhbartha  a>iiach  ar  altóir  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhía,  agus  iosa  tú  an  nfeóil. 

28  Coimhéud  ítgus  cluinn  na  briathraso 
uile  noch  aithnighimsi  dhíot,  chor  go 
rachuidh  go  maith  dhuit,  agus  dot  chloinn 
ad  dhíáigh  go  bráth,  a  núair  dhéanas  tú  an 
ní  is  maith  agus  is  ceart  a  radharc  an 
Tighearna  do  Dhía. 

29  ^  A  núair  ghearrfas  an  Tighearna 
do  Dhía  na  cineadhacha  sin  amach  rom- 
had,  mar  a  racha  tíi  dá  sealbhughadh, 
agus  go  ngéabha  tusa  a  náit,  agus  go  níiit- 
reabhaigh  tíi  iona  ndúithche  ; 

30  Tabhair  haire  dhuit  fém  nach  gabh- 
thar  a  ndul  thú  ó  na  leanmhuin,  tar  éis  a 
scriosta  romhad  ;  agus  nach  déana  tú  ioir- 
gaireachd  air  a  ndeéibh,  gha  rádh,  Ciorinus 
do  rinneadar  na  fineadhaGhasa  serbhís  dá 
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ndeéibh  ?  is  mar  sin  do  dhéana  misi  mar 
an  gcéadna. 

31  Nídhéanatusa  sin  red  ThigheatUía 
do  Dhía  :  óir  gach  éainni  is  athfhúamhar 
lé  Día  nocli  a  f  huathian  sé  do  nídis  sin  rp 
na  ndeéibh  féin ;  eadhon  a  mic  agus  a 
ninghiona  do  ioisgedis  ansa  teinidh  dá 
ndeéibh. 

32  Gidh  bé  ar  bith  ní  aithéonus  misi 
dliaoibh,  coimhéaduigh  a  dhéanamh,  ní 
chuu'fe  tú  cinm  na  chionn,  agus  ni  laú 
bheanfas  tú  dhe. 

CAIB.  XIII. 

Clochfaighthear  nn  impidheacharclaonadh 
on  cheart-chrábhaidh.  12  Scriosjar 
caithreacha  na  niodhal. 

MA   eírghionn  bhar  raeasc   táidh,  ni» 
fear   aislingeadh  dfaicsin,  agus  g!h 
ttiubhra  eé  dhuit  comhartha  nó  lon^nadh, 

2  Agus  go  ttiocfa  an  comhartha  no 
an  tiongnadh  a  gcrích,  dár  labhair  si' 
riot,  ag  rádh,  Déanum  do  leanmhuin  dpf. 
oile,  (nach  ar  bhfeas  duit,)  agus  déanun^ 
serbhis  dóibh ; 

3  Ní  éistfe  tíi  ré  bríathruibh  an  nfaigl- 
sin,  nó  fhir  fhaicsiona  na  naií>liiigeadh  : 
Oír  dearbhuidh  ;in  Tighearna  bhur  Ndia. 
sibh,  dá  fhíacham  an  ngiádhuigheann  sib^. 
bhur  Tthighearna  Día  ré  bhur  nuilo 
chroidhe,  agus  lé  bhur  nuile  aiium. 

4  Siubholtaoi  a  ndiáigh  an  Tighearn*. 
bhur  Ndía,  agus  biáidh  a  eag!a  oruibh. 
coimhéadfuafhe  a  aitheauta,  agus  uirah- 
leoclitaói  dá  ghutii,  agus  do  dhéantaoi  seí- 
bhís  dó,  agus  greamochuighe  dhe. 

.5  Agus  cuirfighear  an  taidh  sin,  nó  an 
brionglóideach  na  naislingeadh  chum  báis ; 
(do  chionn  gur  labhair  sé  dá  bnur  niom- 
p6gh  ón  Ttighearna  bhur  Ncra,  noch 
thug  amach  sibh  as  crích  na  fiégipte. 
agus  dfúascuil  sibh  am.ach  as  tigli  na 
daóírsi,  dot  thiomáin  amach  as  a  taligh^ 
do  aithin  an  Tighearna  do  Dhía  dhíot 
do  smbhal.)  ]War  sin  chuirfe  tú  an  tolc  ar 
siubhal  as  do  lár  l'éin. 

6  ^  Má  bhrostuighionn  do  ctfiearbhra- 
thair  thú,  m^ic  du  mhathar,  nó  do  mhac 
fém,  nó  hiughion,  nó  beaii  hochda,  nó  do 
charuid,  bhius  dhuit  mar  hanum  tém,  go 
secréideach,  dhá  rádh,  (jluaisiom  agus 
déanum  seirbhís  do  dhéeibh  ile,  nach  ar 
bhfeas  duit  téin  nó  dot  aithribh  ; 

7  Do  na  deéibh  bhías  ag  na  daómibh 
gacha  taoibh  dhíor,  a  bhlbg'js  duit,  nó  a 
blifad  uáit,  eadhon  ó  cheaiin  go  cheile  don 
domhan ; 

8  Ní  aóinteochtha  tú  dhó,  agus  ni  éistfe 
tíi  ris  ;  ní  raó  bhías  truáighe  ag  do  shú-I 
dó,  nó  choigeolus  tíi  é,  no  chedfios  tú  é  : 

9  Ach  go  deimhim  muirfe  tíi  é ;  sí  do 
lámh  féin  bheanfua  ris  ar  tíis  dá  chur 
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«hum   báis,  agus  na  dhiáigh  sin  lámh  an 
phoLiM  uile. 

10  .'ii!,u&  clocht'a  tn  \é  clechuibh  c, 
ionnus  go  neus^ta  s^  ;  du  chi'uu  gur  thairg 
sé  dii  thioiuáiu  ón  Ttighearna  do  Dhía, 
noch  thug  amach  thú  as  crích  na  Hegipte, 
as  tig    .ia  daoirsi. 

11  Aii,Ui5  cluiiitid  Israel  uile  sin,  agus 
biáidli  eagia  orra,  agus  ní  déanuid  ní  bhus 
iuó  eanchoir  mar  a  nolcsa  bhur  measc. 

li  ^  Má  chluin  tú  a  ccathruigh  dá 
bhur  t,caithreachuibh,  noch  thug  an  Tigh- 
EARNA  do  vJhía  dhuit  dáitreabh  innte,  ghá 
radh, 

13  Do  chúadar  daóine  áirigh,  clann 
bhélial,  amach  as  bhur  measg,  agus  do 
íhairngeadar  léo  luchd  áitribh  a  ccaiíh- 
reach,  ghá  rádh,  Gluaisiom  agus  déanum 
seirb  lis  do  dheéibh  eile,  nach  ai'  bhaithnid 
dauibh ; 

14  Ann  sin  loirgfe  tú,  agus  spionfa  tíi, 
agus  íiafióchá  tíi  go  friochnarnhach ;  agus, 
féuch,  más  fírinne  é,  agus,  go  bhfuil  an  ni 
dearbhtha,  go  ndearnadh  a  leithéid  sin 
dadhfhnathmhaireachd  bhur  nieasc ; 

15  Buáilfe  tú  go  deimhin  muintir  na 
caithreach  sin  lé  faobhar  an  chloidhimh, 
léirscrios  í,  agus  gach  a  mbía  innte,  agus  a 
hái:néis,  le  í'aobhair  an  chloidhimh. 

16  Agus  cru:!i::eocha  tíi  a  héadáil  uile 
go  lár  a  í>ráide,  agus  loiscfe  tú  le  teinidh 
•ixi  chathair,  agu*  a  héadail  uile  ó  bheag 
go  mor,  ar  son  an  Tighearna  do  Dhía : 
a2,us  Ináidh  ua  cnni  go  bráth  ;  ní  cuir- 
íighear  súas  choidhclie  í. 

17  Agus  ní  bheanfa  éainnl  don  ní  mhal- 
luigh  dot  laanh :  clior  go  bhrjllidh  an 
Tighkai:na  óna  dhíisachdleirge,  ítgus  go 
ttaiábeanuidh  giása  dhuitsi,  a^i;s  go  raibh 
truíughe  aige  dhuit,  agus  go  méideochuidh 
sé  thu,  mar  do  mhionnuigh  sé  dot  aithribh ; 

18  ^[  A  núair  bhéuras  tíi  aire  ré  guth 
an  liGHtAEíJA  do  Dhía,  do  choimhéud 
a  airhneadii  uile  noch  aithnighimsi  dhíot  a 
xjiugh,  do  dhéaaamh  an  neít/ie  is  ceart  a 
radharc  an  Tighearna  do  Dhía. 


CAIB.  XIV. 

Ordughadh  ar  clsachdudh  na  ccineadhaeh 
zinia  nmharhh,  do  sheachna.  4  Ain- 
r/ihintigh  glan  agus  iieumhghian.  2Q 
Gnáth  agusfoghna  na  deachmhadh. 

IS  sil)h  clamianTiGHEARNA  bhurNdia: 
ní  ghearrfuidhe  sibh  féin,  agus  ní 
dhéantaoi  loinadh  ar  bith  eidir  bhur  súil- 
ibh  ar  sbn  an  mliairbh. 

2  Oír  is  pobal  iiáomhtha  thú  don  Tigh- 
EARNA  do  jJhía,  agus  do  thogh  an  Tigh- 
EARNA  thíi  chum  bheith  ad  pliobul  áirigh 
aige  íéiii,  tar  gach  uile  chineadli  dá  bhfuil 
ar  an  ttalumh. 

3  ^  Ní  íosa  líi  éinni  adhúathmhar. 
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Na  hainbhintigh  glannadh. 

4  Is  íad  so  na  hainmhithigh  íostaói : 
eadhon  an  damh,  an  cháora,  agus  an 
gabhar, 

5  Ann  cáirrfhíadh,  agus  an  pocrúadh, 
agus  an  fíadh  iionn,  agus  an  gabhar 
fíadháin,  agus  an  pigarg,  agus  an  damh 
alluigh,  agus  an  chamhois. 

6  Agns  gach  uile  bheathach  noch  rciin- 
neas  an  nionga,  agus  scoiltios  an  scoilteadh 
a  ndá  ladhuir,  agus  chognas  an  chír  measg 
na  nainmhinteadh,  íostaói  iadsin. 

7  Gidheadh  ní  íostaói  íadso  don  rahéid 
chognas  a  ccír,  nó  roinneas  a  nionga 
scoilte  ;  mar  atá  an  camhall,  an  geirr- 
fhladh,  agus  an  coinín  :  óir  cognaid  an 
ciiír,  achd  ní  roinnid  an  nionga ;  uitne  sin 
atáid  neamhghlan  dhí'  hsi. 

8  Agus  na  muca,  do  chionn  go  roinnid 
an  nionga,  agus  nach  ccognuid  an  chír, 
(iláid  neainhghlan  dáóibh ;  ní  iostaoi  dá 
bhfeóil,  ní  mó  bhainfúidhe  ré  na  gconab- 
lach  marbh. 

9  ^  ís  iad  so  iostaói  do  nuile  dá  bhfuil 
ionnsna  huisgedhíbh  :  a  nuile  ar  a  mbía 
eiteach  agus  bláosca  íostaói  íad  : 

10  Agus  gidli  be  ar  bithjair  nach  bhfuil 
eiteach  uó  bláosca  ní  íostaói  íad ;  atáid 
neamhghlan  daóibh. 

11  ^l   Do  nuile  éun  ghlan  íostaói. 

12  Acht  is  iad  so  da  nach  iostaoi :  an 
tioiar,  an  téan  fionn,  agus  an  tíascaire 
cáinieach, 

13  Agus  an  pré:iichán  gearr,  agus  an 
préachán  ceirteacli,  agus  an  próachan  ing- 
neach  do  réif  a  chiníl, 

14  Agus  gach  uile  fhíach  dubh  do  réir 
a  cliinil, 

15  Agr.s  an  tulchablrcan,  a  riáinléog, 
agus  an  chúach,  agus  an  seabhac  do  réir  a 
chiníl, 

16  An  tulcablichan  beag,  agus  an  túl- 
cabhchan  mór,  agus  a  neala, 

17  Agus  an  peliocan,  agus  an  tiolar 
timchioliach,  agus  an  tiach  fairge, 

18  Agus  an  chorr  glilas,  agus  an  chorr 
ghrian  do  rcir  a  cliiníl,  agus  an  filbín,  agus 
a  níaltóg  leathair. 

19  Agus  gach  uilc  ní  snájgheach  eitil- 
lios  atá  neamhghlan  duitsi :  ní  híostar  iad. 

20  Ach  féadthaói  gach  uile  éan  glan 
dithe. 

21  f^  Ni  íostiiói  éinní  reachus  déag 
uadh  féin  :  do  bhéura  tíi  é  don  choimhidh- 
each  hhías  ann  do  dlioirsibh,  go  nithe  sé  é; 
nó  féadfa  tíi  a  dhíol  ris  an  ndeóraidh : 
óir  is  pobal  náomhtlia  thusa  don  Tigh- 
EAUNA  do  Dhía.  Nl  bliruithfe  tú  meannán 
a  mbainne  a  mhathar. 

22  ^  Do  bhéura  tíi  úait  go  ceart  an 
deachmliadli  dot  iiile  shíol,  nocli  do  bheir 
an  talumli  íiadli  gacli  a  blíadhain. 

23  %  Agus   íooa  tú  a  bhfiadlmuisi  do 
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Thighearna  Dé,  san  nítlt  noch  thoigh' 
feas  sé  a  ainm  do  shuídhiughndh  ann, 
deachmhadh  harbha,  thfíona,  agus  iiola, 
agus  primidil  tsealbhann  agus  do  thréud; 
chor  go  bhfoghlamaidh  tú  eagla  doTHiGH- 
BARNA  Dé  do  bheith  ort  a  gcomhnuidhe. 

24  II  Agus  má  bhíonn  an  tslighe  ro  fhada 
agad,  as  nach  bhféudann  tú  a  iomchur; 
ni  má  bhíonn  a  náit  rofhada  uait,  noch 
thoighfeas  do  Thighearna  Día  do  chur 
a  anma  ann,  a  nuáir  bheinr.eochus  do 
Thighearna  Día  thíi : 

25  Ann  sin  do  dháana  tíi  airgiod  de, 
agus  ceaiugeola  tú  an  tairgiod  síias  ann 
do  láimh,  agus  rachaidh  tú  don  náit  noch 
thoighfeas  do  Thigheaiina  Dla  : 

26  Asus  do  bhéura  tú  an  tairgiod 
sln  ar  gidh  bé  ní  a  rnbía  dúíl  ag  hinntin 
ann,  ar  dhamhuibh,  uó  ar  chaorchuibb, 
nó  ar  fhionn,  nó  ar  dhigh  láidir,  gidh 
hé  ní  l'hus  toil  led  inntiun :  ngus  íosa  tíi 
atmsln  abhfiadhnuisi  do  'I'higiiearna  Dé. 
agus  do  dliéana  tíi  gáirdc-achas,  thú  fein, 
agus  do  mhuintir, 

27  Agus  an  Lebhíteach  blúas  táobh 
a  stigh  dnt  dhoirsibh ;  ní  thréigfe  tíi  é  ; 
óir  ni  bhfuil  roinn  nít  oighreachd  aige 
maille  riot. 

28  f  A  ndeireadh  thrí  mhlíadhan  do 
bheura  tú  amach  deachmhuidh  do  bhisigh 
uile  an  bhlíadhuin  sin  iein,  agus  cuirfe  tú 
a  ttaisge  <  taobh  a  stigh  dot  dhoirsibh  : 

29  Agus  tiucfaidh  an  Lebhíteach,  do 
bhrígh  nach  bhfuil  roinn  nó  oighreachd 
aige  maille  leachdsa,  agus  an  coímhigh- 
theach,  ^agus  an  díJIeachda,  agus  aai 
bhaintreabhach,  atá  táobh  a  stigh  dot 
dhoirsibh,  íosuid  agus  béid  sáitheach; 
chor  go  mbeinneochuidh  do  Thighearna 
Día  thú  an  gach  uile  obair  do  láimhe  noch 
éo  ní  t8. 

CAIB.  XV. 

Fuascalta  na  mboichd  san  seachdmhadh 
bliadhan.  15  lieacht  a  ttimchill  luchd 
Tnuinntir, 

ACCIONNgac/í  seachdmhadh  blíadhan 
do  dhéana  tíi  fuascladh. 

2  Agus  se  so  modh  an  fhúascuilte : 
gach  duine  bhéaras  éinní  ar  íiirleagadh 
dá  chomharsuinn  sáorfa  sé  é  ;  ní  dhéana 
sé  éigion  ar  a  chomharsuinn,  nó  ar  a 
dhearbhrathair;  do  chionn  gur  hé  fíias- 
cladh  an  Tighearna  ghoirthear  dhe. 

3  O  achdramiach  íarrfa  tú  é  a  rís : 
achd  aa  ní  dot  chuid  atá  ag  do  dhear- 
bhrathair  fuaisgeoluidh  do  lámh  é ; 

4  Achd  amháin  a  níiair  nach  béid 
boichd  bhur  measc;  óir  beannochuidh 
an  Tighearna  go  mór  thú  ann  sa  dúith- 
che  thug  do  Thighearna  Día  dhuit  dá 
shealbhughadh  raar  oighreachd  : 
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XV.  Carthannácfid  do  na  hochiihh', 

5  Acht  amháin  má  cisdir  a;o  dúth- 
rachdach  re  guth  do  Thíghearna  ■)éj 
do  thabhairt  aire  go  gcoimheoltá  na 
haitheantasa  uile  noch  aithnighimsi  dhiot 
a  niugh. 

6  Oir  bheannuigh  do  Thighearna 
Día  thíi,  mar  do  gheall  sf.  dhuit :  agus 
do  bheara  tíi  áirleagadh  do  mh  .rán 
cineadhacb,  achd  ní  íarrfa  tú  áirlcTiidh- 
agus  riaghlocha  tú  ós  cionn  mliuráin 
cineadhach,  achd  ní  nnglilochaidsi'in  ós 
do  chionnsa. 

7  ^  Má  bhionn  laimh  riot  dnina  bochd 
áon  dot  dhearhhráithribh  táobh  a  «tigh 
dáon  dot  dhoirsíbh  aMu  do  dhíiicb  he 
noch  do  bheir  do  Thighí  arna  Dia  dhuit, 
aí  chrhaidheocha  tú  do  chnudhe,  agu>  ni 
dhruidfe  tú  do  lámh  ód  dhearbhrathair 
bochd  : 

8  Achd  oisceola  tú  do  iámh'  go  fáirsnjng 
dhó,  agus  do  bhéara  tú  dhó  ar  áirleagadh 
go  deimhin  go  lór  chum  a  riachdiiniiis, 
ansa  ní  is  easbhuidh  air. 

9  Tabhau-  haire  nach  biadh  smuaÍH- 
liughadh  ad  dhrochchroidhe,  gha  ríidh, 
Atá  an  seachdmhadh  blíadhan,  i'iuidi.an 
an  mliaithíuheachuis,  ag  druidion  rum; 
agiis  nach  biáidh  do  sliúil  go  holc  a 
naghuidh  do  dhearbhrathiir  bhoicht,  agas 
nach  ttiubhra  tíi  éinnt  dhó;  agns  go  néigh- 
fidh  sé  ar  an  Ttigheaena  a  taghaidh, 
agu«  go  rnbia  ua  pheacadh  crt. 

10  Do  bhéura  tú  ní  dho  go  deunhi€, 
agus  ní  bhiáidh  d  irbb.eas  ar  do  chroidhe 
an  tráth  bhéuras  tíi  dhó  é :  dw  bhrí'fh 
go  mbeinneochuidh  do  Thighearna  Día 
thú  air  son  an  neithesi  ad  uile  oibrighibh, 
agus  an  gach  uile  ni  iona  gcuirtie  tú  da 
lámh. 

11  Oír  ní  scarfuid  na  boicht  choidhche 
ris  a  ndúithche  :  uimesin  cuirimsi  diiach- 
uibh  ortsa,  dhá  rádh,  Oisceoia  tíi  do 
lámh  go  fairsing  dot  dhearbhratiiun-,  dot 
bhochd  iÍLÍn,  agus  dot  ríacf;duaach  féin, 
ann  do  dhúithche. 

12  ^  Agu.'i  má  racthar  do  dheurbh- 
rathair,  Eabhruidhe  iir,  nó  Eabhruidhe 
raná  riot,  agus  go  rabiáidh  ag  serbhis  duit 
go  ccann  sé  mbliaghan ;  aimsni  ar  aa 
séachdmhadh  blíadhain  léigte  tíi  dhú 
imtheachd  sáor  uáit. 

13  Agu8  a  nuáir  chuirfios  tú  araach 
sáor  uáit  é,  ni  léigfe  tú  dhó  imtheachd 
uáit  folamh : 

14  Cuiríe  tú  leis  go  fairsing  as  do 
thréud,  agus  as  hurlár,  agus  as  do 
chuid  fíona :  dá  gách  ní  ler  bheanimigh 
do  Thighearna  Día  thú  do  bheara  tú 
dhósan. 

15  Agus  cuimhneoclia  tíi  go  raibh 
tíi  féin  a  ndaóirsi  san  Négipt,  agus  gur 
fhú?i.scuil    d'j     Teichearna     Día    thu. ; 


Ni  hh'taidh  iodhbuirt  viiumlán.      DEUTRONOMI. 

MÍme   sin    althnighimsi    an    nísi   dhíot  a     néanáit   bheanus   riot   ar 

lúugh. 

16  Agus  is  atnhluidh  bhías,  má  deir 
sé  riot,  Ni  imeocha  mé  uáit;  do  chionn 
gur  grádhuigh  sé  thíi  agus  do  thigh,  do 
bhrígh  go  bhfiiil  se  go  maith  ad  t'hochair; 

17  Ann  sin  glact'a  tíi  mcauadh,  agus 
auirfe  tú  tré  na  chhmis  anusa  dorus  c, 
agus  biaidh  sé  na  sheirbhiseach  agad  go 
brath.  Agus  már  an  gcéadna  dhéanas  tíi 
i;od  bhanóghúch. 

18  Na  biodh  na  chríias  ort,  a  nunir 
chuirt'eas  tú  sáor  uáit  é ;  óir  do  bhí 
i'k  dhó  comhmaith  ré  serbhíseach  túaras- 
dail,  ag  déanamh  seirbhísc  dhnit  sé 
blíadhna  :  agus  beinneochaidh  do  Thigh- 
EARNA  Dia  thusa  ann  gach  uile  ní  da 
ndéana  tú. 

19  ^  Gach  uile  chéad  thoradh  firionn 
dá  ttiucfa  ód  shealbha  agus  ód  thréud 
naorahthochaidh  tíi  dot  Thighearna  Día 
lad:  ní  dhéanatú  obair  ar  bith  le  cédghein 
do  bhó,  agus  ní  lomta  tú  céadúan  do 
riiáorach. 

20  lósa  tti  é  a  bhfíaghnuisi  do  Thigh- 
EARNA  Dé  gacha  blíadhna  san  náit  nóch 
rhcighfeas  an  Tighearna,  thú  fcin  agus 
iTiUÍntir  do  thighe. 

21  Agus  iak  bhíonn  cáidhé  ar  hith 
ann,  má  hh'ionn  bacach,  no  cáoch,  no 
droch  aíneamh  ar  bith  air,  ní  dhéana  tíi 
íiíídhbuiit  dhe  dot  Thichearna  Día. 

22  lósa  tú  é  táobh  a  stigh  dot  dhoir- 
sibh :  ionann  iosas  an  duine  neamhghlan 
figus  glan  t,  mar  an  phoc  fhionn,  agus  mar 
aa  gcáirrfhíadh. 

23  Amháin  ní  íosa  tíi  a  f  huil ;  dóirtfe 
tú  ar  an  ttalamh  í  amhuil  uisge. 

CAIB.  XVI. 

Ar  na  trí  Jieabhaibh  ntora.  2  Na  cásg.  9 
Na seachdmhuine.  13  Natiabernaclach. 
18  Ar  bhreitheumhnaibh.  21  Anadhaidh 
cídhbhair  an  wdhaladhradh. 

COIMHEAD  mí  Abib,  agus  cumhduigh 
aii  cháisg  dot  Thjghearna  Día: 
óir  is  a  ml  Abib  thug  do  Thighearna 
Día  amach  as  an  Négipt  thíi  an  sa 
coidhche. 

2  Do  dhéana  tíi  ar  a  nadhbharsan 
íodhbairt  na  casg  dot  Thighearna  Día 
(áon  trpud  agus  don  airghe,  san  náit  ann 
a  ttoightigh  aa  Tighearna  a  ainm  do 
chur. 

3  Ní  íosa  tíi  arán  loibhín  leis  ;  seachd 
íá  íosas  tú  aráu  gan  loibhín  leis,  eadhon 
r.rán  na  triublóide  ;  (óir  tháinic  tú  amach 
£S  ciich  na  Hégipt'  go  deifreach  :)  chor 
go  gcuimhneocha  tú  an  lá  tháinic  tú 
ijnach  as  crích  naHégipte  teadh  iaétheadh 
íio  shaoghail. 

4:  Agus  ní  faicfidhior  aran  loibhín  a 
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Módh  na 

feadh  sheachd 
lá;  ni  raó  rahairiios  cainghreim  don  nfeoil, 
dá  ndéana  tu  íodhbairt  an  chéadla  tráth 
nóna,  go  maidin  ar  na  mhárach. 

3  Ní  fhéadann  tíi  íodhbairt  na  cásg 
do  dhéanamh  táobh  a  stigh  dáondorus, 
dá  ttug  do  Thighearna  Día  dhuit : 

0  Ach  san  náit  thoighfeas  do  Thigh- 
earna  Dia  do  chur  a  anma  ann,  annsin 
do  dhéana  tú  íodhbuirt  na  cásg  trátli 
nóna,  as,  dul  síos  don  ghréin,  fa  nam  ? 
ttáinic  tíi  amach  as  an  Négipt. 

7  Agus  róstfa  agus  íosfa  tú  é  sa^^^ 
imit  thoighfeas  do  Thighearna  Dla : 
agus  fillfe  tú  ar  maidin^  agus  rachaidh  tú 
dot  lóistínibh. 

8  Sc  la  íosas  tu  arán  gan  lóibhin ; 
agus  an  seachdmhadh  lá  biáidh  comh- 
clu-uinniughadh  sollamanta  agaddotTHiGH-» 
EARNA  Día  :  agus  ní  dhcana  tíi  éainghno 
oibre  ann. 

9  ^  Seachd  seachdmhuine  chomháirfios 
ti'i  dhuit  féin :  tosuigh.  corahairéamh  na 
seachd  seachdmhuine  ó  nara  ar  thosuigh 
tú  an  corrán  do  chur  sa  ngort. 

10  Agus  coimhéadfa  tú  féusta  na 
seachdmhuineadh  dot  Thigiiearna  Día 
maiUe  re  tabhartus  ofrála  thoileamhla  do 
láimhe,  noch  bhéaras  tú  dot  Thigiiearna 
Día,  do  réirmardo  bheannuigh  do  Thigh- 
EARNA  Día  thíi ; 

11  Agus  do  dhéana  tíi  gáirdeachus  a 
lathair  do  Thighearna  Dé,  thíi  féin,  agus 
do  mhac,  agus  hinglúon,  hóglach,  agus 
do  bhanóglach,  agus  an  Lebhíteach  noch 
atá  táobh  a  stigh  dot  dhoirsibh,  agus 
an  coimhightheach,  agus  an  dílleachda, 
agus  an  bhaintreabhach,  bhlas  bhurmeasc, 
san,  náit  noch  thoighfeas  do  Thighearna 
Dík  do  chur  a  anma  ann. 

12  Agus  cuimhneocha  tíi  go  raibh  tíi 
ad  dhuine  dháor  san  Négipt  :  agus 
coimhéadfa  tú  agus  do  dhéana  tíi  na 
reachda  so. 

13  51  Coimheadfa  tú  féusta  na  ttaber- 
naclach  seachd  lá,  tar  éis  thú  do  chruinn- 
iughadh  do  choda  arbha  agus  fíona  a 
steach : 

14  Agus  do  dhéana  tíi  gáirdeachus  an 
thféasta,  thíi  féin,  agus  do  mhác,  agus 
hinghion,  agus  hóglach,  agus  do  bhan- 
óglach,  agus  an  Lebhíteach,  agus  an 
coimhightheach,  agus  an  dilleacbda,  agus 
an  bhaintreabhach,  atá  taobh  a  st.gh  dot 
dhoirsibh. 

15  Seachd  lá  choimhíadfas  tú  féasta 
soílamanta  dot  Thiguearna  Día  san 
náit  noch  thoighteas  an  Tighearna  :  do 
chionn  go  nbfcinncochuidhdoTHiGHEABNA 
Día  thíi  i(in  huile  bhiseach,  agus  ion 
huile  Gibrtacha  do  lámh,  uime  sin  go 
demhm  do  dhéana  tú  gáirdeachus. 
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JS"*  bheirthear  tneas  air  phearsariiih.CAÍB. 

16  1[  Trí  huáire  san  mbliadhuin  thais- 
béantar  huile  t'heardha  a  bhfiadhnuisi 
do  Thighearna  Dé  ann  sa  náit  noch 
thoighfeas  sé ;  a  bhféasta  a  naráin  gan 
loibhin,  agus  a  bhféasta  na  seachdmhui- 
neadh,  agus  a  bhféasta  na  ttabernaclach  : 
agus    ní    tliiocfaid    folarah   a   lathair    aa 

TrCHEARNA  : 

17  Do  bhíara  each  éanduine  íiadh  mar 
bhías  a  chumus,  do  réir  bheannuighthe  do 
Thighearna  Dé  noch  thug  sé  dhuit. 

18  ^  Do  dhéana  tú  breitheamhuin  agus 
oitigidh  iou  huile  dhoirsibh,  do  biieir  do 
Thighearna  Día  dhuít,  ar  feadh  do 
threabh  uile :  agus  do  dhéanuid  breith- 
eamhnus  air  do  phobail  maille  re  breith- 
eamhnus  ceart. 

19  Ní  dhéana  tú  coimhéigneadh  breith- 
eamhnuis  ;  ní  thiubhra  tú  meas  ar  péar- 
siiinnibh  seach  a  chéile,  agus  ní  ghéubha 
túcumha:  óir  daliuigh  an  chumha  súile 
na  ndaóine  eagnuighe,  agus  aidhmhillidh 
bríathm  na  bhfíréan. 

20  An  ní  bhias  ro  cheart  is  sé  leanfas 
tá,  chor  go  mairfe  tú,  agus  go  ngeubha 
tíi  oighreachd  a  nfearuinn  do  bhéara  do 
Thighearna  Día  dhuit. 

21  f  Ní  chuirfe  tíi  dhuit  féin  garrán 
ar  bith  crann  láimh  ré  haltóir  do  Thigh- 
earna  Dé,  noch  do  dhéana  tíi  dhuit  féin. 

22  Agus  ní  mó  chuirfios  tú  íomháigh 
arbithma.'i  duitféin;  noch  fhuathuighios 
do  TiíiGHEARNA  Dia. 

CAIB,  XVII. 

An  iodhbart  do  bheith  gan  toibheim.  8  Na 
sagairt  agus  _na  breitheaTnhuin  dú  reit- 
igheas  gach  cruadh-chúis.  14  Togha,  IG 
agus  díeasdannas  ri. 

NI  dhéana  tú  bulóg  ar  bith  diodh- 
baiit  dot  Thichearna  Día,  nó 
caora,  a  mbía  aineamh,  no  gmin  ar  bith : 
óir  ií  adhfhuathmhaireachd  sin  ag  do 
Thiohearna  Día. 

2  5Í  Má  gheibhthior  bhur  measg,  táobh 
a  stigh  dot  dhoirsibh  noch  thug  do  Thigh- 
EARNA  Día  dhuit,  fear  aó  bean,  do  rinne 
coir  ghráineamhuil  a  radharc  do  Thigu- 
EARNA  Dé,  a  mbriseadh  a  chunnartha, 

3  Agus  go  neachaidh  agus  gur  fhreas- 
taluigh  dée  eile,  agus  gur  adliraidh  íad, 
an  ghrlan,  no  an  ghealach,  no  éinni  do 
shlúagh  nimhe,  nach  ar  aithin  misi ; 

4  Agus  go  ninneostar  dhuitsi  é,  agus 
go  gcúala  tú,  agus  gur  cheastuigh  tú  go 
duthrachdach  é,  agus,  féucli,  wtar  fior  á, 
agus  an  ní  dearbhtha,  gur  hoibrígheadh 
a  leithéid  sin  dathfhíiatiimliaireachd  a 
Nisrael  : 

5  Ann  sin  do  bhéara  tú  an  fearsin 
amach  nó  an  bheansin,  noch  do  rinne 
an  droiehní    sin,    go    nuige    do    dhoirsi, 
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XVII.  Asfeidir  diás  no  trmr  fiadhain. 
an  fear  nó  an  bhean  chíadnasin,  agus 
clochfa  tíi  lé  clochuibh  iad,  no  go  néaguid. 

6  Do  réir  bhéil  dha  fiiíadhuin,  no 
thrí  bhfladhan,  cuirfighear  chum  báis  an 
té  thuiUfeas  bás  ;  achd  ar  son  ghlóir 
éanduine  amháin  ní  cuirfighear  chuia 
báis  é. 

7  Biaid  lámha  na  bhfíadhan  air  ar  tús 
dá  chur  chum  báis,  agus  na  dhiáigh  sin 
lámha  an  phobail  uile.  Marsin  chuiifios 
tíi  an  olc  ar  siubhal  uáit  gan  a  bheith  bhnr 
measg. 

8  ^'  Má  éirghionn  cúis  bhiás  ro  chrúaidh 
ort  a  mbreitlieamhnus  idir  fhuil  agus 
fhuil,  idir  eidhliodh  agus  eidhiiodh,  agus 
idir  bhuiile  agus  bhuille,  do  chúisíbh 
imreasuin  taobh  a  stigh  dot  dhoirsibh : 
annsin  éireocha  tú,  agus  racha  tíi  síias 
san  náit  thoighfeas  do  Thighearna  Día; 

9  Agus  tiucfa  tíi  gus  na  ss^artuibh 
Lebhiteach,  agus  gus  an  mbreítheamh 
bhías  annis  na  láethibhsin,  agus  ceisteoch- 
uidh  tíi;  agus  taisbéanfuid  dhuit  breath 
an  bhreitheamhnuis  : 

10  Agus  do  dhéana  tusa  do  réir  a 
norduighe,  thaisbéanuid  dhuit  an  drong 
bhías  don  náit  sin  noch  thoighfeas  do 
Thighearna;  agus  do  bhéara  tú  dot 
aire  a  dhéanamh  do  réir  sach  a  ttéat'osc'-.^d 
dhuit:  * 

11  Dó  rtir  órduighthe  an  dlígíie 
mhúinfid  siad  dhuit,  agus  do  réir  an 
bhreitheamhnuis  inneosuid  duit,  do  dhéana 
tú  :  nl  chláonfa  tú  ó  nórdughadh  thais- 
béanuid  duit,  air  a  láimh  dheis,  nó  ar  a 
h\imfi  chlé. 

1'2  Agus  an  dulne  do  dhéanas  go 
heasurramach,  agus  nach  éistfidh  ris  aa 
tsagart  noch  sheasas  ann  sin  do  mhin- 
iostrálachd  a  lathair  do  Thighearna  Dé, 
iió  ris  an  mbreitheamh,  fuileonguidli  eh 
duine  céadna  sin  bás :  agus  cuirfe  íú  an 
tolc  ar  siubhal  ó  Israel. 

13  Agus  cluinfid  an  pobal  uíle,  agus 
biúidh  eagla  orra,  agus  ní  dhéanuid 
easurradhas  ní  is  mó. 

14  11  A  nuáir  thiocfas  tú  don  dúithche 
do  bheir  do  Thighearna  Dia  dhuit,  agus 
shealbhochus  tú  í,  agus  áitreabhus  tú 
mnte,  agns  déara  tú,  Cuirfe  iné  righ  ós 
mo  chionn,  do  nós  na  gcineadhach  uile 
atá  um  thimchioll ; 

^  15  Cuirfe  tú  ar  gach  uiJe  chor  an 
tí  sin  na  rígh  ós  do  chionn,  noch  thoigíi- 
feas  do  Thighearna  Día:  aon  a  measc 
do  dhearbhráithreach  chuirfios  tú  na  righ 
ós  do  chionn:  ni  fhéadann  tú  coimhigh- 
theach  do  chur  ós  do  chíonn  nach  bhfuit 
na  dhearbhráthair  agad. 

16  Ach  ni  chruinneochuidli  sé  ioraad 
each  dhó  féin,  ní  mó  bhéarus  sé  fa  dcara 
ar  ■ó.n  bpobal   fiUeadh  don   Neíiipt,    ciioi 
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go  méideochadh  sé  eich  dhó  féin  :  do 
bhrígh  go  ndubhairt  an  Tighearna  ribh, 
Ní  t'hillfidhe  ó  so  amach  san  tsHghe 
chéadna. 

17  Ní  mó  chruinneochns  sé  iomad  ban 
dó  féin,  chor  nach  bhfilhidh  a  chroidhe  ar 
ais :  gus  ní  mó  chruinneochus  sé  dhó  féin 
ainioniad  óir  nó  airgid. 

18  Agus  is  amhluidh  bhías,  a  níiaír 
bhuíghiios  sé  a  ccathaóir  a  rioghachda,  go 


iNTi  dheanuid  uilc  rta  ngintibli. 

8  Do  gheabhuid  uirid  ré  chéile  re  ithe, 
tíiobh  amuich  don  ní  thig  ó  mhalairt  a 
athardháchd. 

9  ^  A  nuáir  thiucfas  tú  don  dúithche 
do  bheir  do  Thigheaiína  Día  dhuit,  ní 
fhoghluimfe  tú  dhcannmh  do  réir  adhfhu- 
athmhaireachd  na  gcineadhach  sin. 

10  Ní  bhfuighthior  bhur  measc  canduins 
bhéurus  air  a  mhac  no  air  inghin  dul 
thríd  an  tteinidh,  HÓghnáthuighios  fáistine, 

scri<bhtha    sc   dhó   féin  cóib  an  dlighesi     nú  coimheaduighe  annsior,  nó  geasadóir, 
ann  a  leabhar  aniach  as  leahhar  da  mbía     nú  hichd  piséog, 


a  bhtiadlmuisi  na  sagart  Lei  hiteach  : 

19  Agus  biáidh  sin  aige,  agus  léighfidh 
sé  ann  ar  feadh  laétheadh  a  sháogháil  : 
chor  go  bhfoghliiimfidh  sé  eagla  a  Thigh- 
EARNA  Dé,  do  bheith  air,  bríathra  an 
dhghesi  uile  do  choimldionadh  agus  na 
reachdasa  dá  ndéanamli : 

20  lonnus  nach  ttóigfidh  a  chroidhe 
súas  os  cionn  a  dhearbhráithreach,  agus 
i^ach  ohtilifeasé  a  ieaththaoibh  ón  naithne, 
ar  a  láimh  dheis,  nó  ar  a  láimh  chlé  :  ar 
chor  go  btáideocha  sé  a  h'iethe  iona  riogh- 
achd,  é  féin,  agus  a  chlann,  a  lár  Israel. 

CAIB.  XVIII. 

Dlighe  ná  Lebhiteach  ar  Ofráilihh, 
dheachmhadh,  agus  ar  chcdthoradh. 
15  Biaidh  críosd.  an  fáigh  ion-eisdeadh 
ris.  20  Ách  cuirjidhear  chum  báis  an 
Jaidh  falsa. 

IVJ  I  Bhfuighid  na  sagairt  Lebhítigh,  agus 
•^^  treabh  Léblii  uiie,  roinn  nó  oigh- 
reacht  a  Nisrael :  íosuid  síad  ofráia  an 
TiGHEARNA  déanta  lc  teinidh,  agus  a 
cighreachd. 

2  IJime  sin  ní  bhfuighid  oighreachd  ar 
bhith  a  measg  a  ndearbhráithreacli :  sé  an 
TiGHEARNA  a noighreachdsan,  mar  a  dubh- 
airt  sé  riu. 

3  1[  Agus  budli  c  so  ceart  na  sagart  ón 
phobal,  ón  droing  otralus  iodhbairt,  ína 
damh  nó  ma  caora;  go  ttiubhraid  don 
tsagart  an  slennéan,  agus  an  dá  giiíall, 
agus  an  mhéudal. 

»  4  Céadthoradh  harbhair  mar  an  cccadna, 
agus  thfíona,  agus  hola,  ,  agus  primidil 
lomraidh  do  cliáorach,  do  bheura  tú  dhó. 

5  Oír  do  thogh  do  Tiiighearna  Día 
eision  amacii  as  u"  threabhuibh  uile,  do 
sheas  mih  do  dhéanamh  serbhíse  a  nainm 
an  Tighearna,  é  léin  agus  a  mliic  go brátli. 

6  1í  Agus  má  thig  Lebhiteacli  as  áon 
dot  dhoirsibh  amach  as  Israel  uile,  mar 
a  ndcarna  sé  comhnuighe,  agus  má  thig  sé 
maille  re  toil  a  inntinne  don  náit  thoigh- 
feas  an  Tighearna  ; 

7  Ann  sin  do  dhéana  sc  miniostralachd 
a  nainn)  a  Thighear^a  Dé',  mar  do  uul 
a  dhearbhráitlue  uile  na  Lebhitigh,  slieasas 
ann  sin  a  bhfiaghnuisi  an  Tigheaf.na. 
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1 1  Nó  draói,  nó  fear  dhéanta  comhairle 
re  lcannan  síth,  nó  faistineach,  no  duibhel- 
neach. 

12  Oir  a  nuile  dhuine  do  ni  na  neithesi 
is  adlifhuathnihaireaclid  don  -  ighearna 
iad  ;  agus  do  chionn  na  ngraineamhlachd- 
asa  do  dhíbir  do  Thighearna  Día  amach 
romhad  iad. 

13  Biáidh  tíi  iomlán  ag  do  Thighearna 
Día. 

14  Oír  do  umliluigiieadar  na  críochasa. 
noch  shealbhochus  tú,  do  luchd  adhartha 
aimsear,  agus  do  luchd  fáistine  :  acht  ar 
do  shonsa,  nior  fhuiling  do  Thigiiearna 
Día  dhuitsi  sin  do  dhcanamh. 

15  5[  Tóigfe  do  Thighearna  Día 
Fáigli  dhuit  as  do  lár  féin  amach,  dot 
dhearbhráithribh,  mar  misi ;  dhó  sin  umh- 
lociitaoi ; 

16  Do  réir  a  nuile  neithe  dar'íarr  tú  ar 
do  TiiiGHEARNA  Día  ann  Iloreb  a  16  an 
chornhchruinnighe,  ghá  rádh,  Ná  cluinim 
a  rís  guth  mo  Thighearna  Dé,  agus  ná 
faicim  an  teinidh  rómhorso  ní  ís  mó,  choi 
nach  bhfuighe  mé  bás. 

17  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
riomsa,  Is  maith  a  duhhrudar  ar  labhradar. 

18  Tóigfe  misi  dhóibh  Fáigh  amach  as 
a  ndearbhráithnbh  féin,  budh  cosmhuil 
riotsa,  agus  culrfe  mé  mo  bhríathra  ann  a 
bhcul ;  agus  hdblieoruidh  sé  ríu  a  nuile  ní 
dá  naitheonadsa  dlie. 

19  Agus  is  amlila  bhías,  gidh  bé  ar 
bith  nach  éistfidh  ream  bhriathruibhsi  noch 
laibheorus  seision  am  ainmsi,  beai>fad 
cnntus  de  ami. 

20  Achd  an  fáigh,  gheabhus  dolabhaiit 
a  mainmse,  Ibcal  nach  ar  aithin  mise  dhe 
a  labhairt,  nó  laibheorus  a  nainm  dee  oile, 
cuirfighear  an  fáigh  sin  go  deimhin  chuni 
báis. 

21  U  Agus  má  deir  tú  ad  chroidhe, 
Cionnus  bhías  fios  an  fhocail  nár  labhair 
an  Tigheauna  aguinn  ? 

22  A  nurár  laibheorus  fáigh  a  náinm  an 
Tigiiearna,  muna  ttí  an  ní  sin  a  gcrich, 
nó  nach  biáidh  mar  sin,  sí  sin  aii  ní  nár 
labhair  an  Tighiíarna,  ach  do  iabhair  an 
fáigh  go  handóthchusach  :  ní  bhiaidh  eagla 
ort  roimhe. 


Cfh  an  dunmharhhthora. 


CAIB. 


CATB.  XTX. 

Tr'i  chaithreacha  oile  d'idne,  4  agus  an 
chumhachda  da  bfuil  aca.  14  Gan 
ci'íochanna  fearuinn  dallirnchadh.  15 
J)áfhiaghnaisur  gach  chúis.  16  Pionus 
ar  fhiaghuin  bhrcige. 

ANUAIR  gheairías  do  TniciiE\nxA' 
l^ía  amach  na  puiUeacha,  noch 
a  ttugann  do  Thighearna  Día  a 
nduithche  dhuitsi,  agus  thiucfas  tusa 
aivn  a  náit,  agus  áitreahhas  tu  ann  a 
gcaithreacliuibh,  agus  ann  a  ttighthibh ; 

2  Cuirfe  tíi  ar  leitii  trí  caitln-cacha 
dhuit  féin  a  meadhon  thfearann,  noch 
do  bheir  do  Thighearna  Día  dhuit  da 
shcalbhíighadh., 

3  Do  dhcana  tú  slighe  uUmhúghadh 
flhuit  féin,  agus  roinnfe  tíi  imle  thfearuinn, 
noch  do  bheir  do  Thighearna  Día 
dhuit  doighreachd,  a  ttrí  chuid,  chor 
go  btléadfuidii  gacii  dúnmharblitlióir  teitli- 
«amh  annsin. 

4  ^  Agus  sc  so  cás  an  dúnmharbh- 
thóra  theithfios,  ionnas  go  ma  féidir 
leis  marthuinn  :  gidh  bé  mharbhus  a 
cliomharsa  go  neimhchiontach,  nach  ar 
fhúathaigh  sé  san  naimsir  do  chuáidh 
thairis  é; 

ó  Mar  atá  a  nutiir  théid  duine  fa 
choíll  le  na  chomharsuin  do  ghean-adh 
coilleadh,  agus  go  ttiubhra  a  lámh  buiUe 
don  tuáigh  do  ghearradh  an  chroinn 
bios,  agus  go  nimeochuidli  an  túagh 
don  tsamhthuigh,  agus  go  mbeanfaidh  dá 
chomharsujnn,  agus  go  bhfuigheadh  bás ; 
teith.figh  seision  go  cathruigh  dhíobh  sin, 
agus  biáidh  bco  : 

G  Deagla  go  leanfadh  dioghaltach  na 
fola  an  dúnmharbhthóir,  an  feadh  do 
bhíadh  a  chroidhe  té,  agus  go  mbéaradh 
air,  do  clnonn  na  sligheadh  do  bheith 
fada,  agus  go  muirfeadh  é ;  ar  son  nár 
chbir  a  bhás  do  thabhairt,  do  chionn 
nach  raihh  fúath  aige  air,  san  naimsir 
roimhe  sin. 

7  Ar  a  nadhbharsin  aithnighimsi  dhíot- 
sa,  ghá  rádh,  Cuirfe  tíi  trí  caithreacha  ar 
leith  dhuit  féin. 

8  Agus  má  mhéaduighionn  do  Thigii- 
EARNA  Díado  théoranna,  (mar  do  mhionn- 
vagh  sé  dot  aithribh),  agus  go  ttiubhra 
dhuit  an  dúithche  oiie  noch  do  gheall  sé 
dot  aithribh : 

9  Má  chcimhéadann  tíi  na  haitheanta 
50  uile  dá  ndés.r;amh,  noch  aithnjghimsi 
dhiot  a  niugh,'  grádh  do  bheith  agad  air 
do  Thighearxa  Día,  siubhal  choidiiche 
:ona  shlighthibh  ;  annsin  cuiri'e  tíi  trí 
caithreacha  oile  a  cceann  na  ttrí  gcaith- 
r?achsa,  dhuit  féin : 

10  Icr.nus  nach   dóirtfigh    fuil   neimli- 
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ehiontach  ann  do  dhúithche,  noch  do 
bheir  do  Thigiieap.na  Dla  dhuit  m.ar 
oighreachd,  mar  sin  nach  mbíadh  fuil  ortsa. 

11  ^  Ach  má  fliíiathuighionn  duine  ar 
bith  a  chomharsa,  agus  go  mbiáidh  a 
bhforaire  air,  agus  go  ncircochuidh  air, 
agus  go  mbuáiHidh  go  mavbhthach  é 
chor  go  bhfuighe  bás,  agas  teithigh  sé 
go  cathruigh  dhíobhso : 

12  Ann  sin  cuirfidh  seanórnigh  a 
cliaithreach  féin  fios  air  agus  do  bhéaruid 
lóo  as  sin  c,  agus  do  bhcaruid  a  láimh 
(iliioghaltuigh  na  folaé,  dachurchum  báis. 

13  Ní  bhíáidh  truaighc  ag  do  shúil 
dó,  ach  cuirfe  tú  uáit  coir  na  fola  neimh- 
chionntuighe  6  Israel,  chor  go  rachaidh 
go  maith  dlmit. 

14  51  Níathrocliuidh  tútéorann  fhearuinn 
do  chomharsann,  nocli  do  chuireadar 
fada  ó  sbin  ann  hoighreachdsa  noch 
shealbhiiigheas  tú,  ann  sa  dúithche  do. 
bhoir  do  Tuiciiearna  Día  dhuit  áh 
shealbhughadli. 

15  ^  Ní  lór  éanfhiadhnuisi  amhain 
dcirghe  a  naghuidh  dhuine  ar  bith  ar 
son  caicceirt,  nó  ar  son  peacuidli  ar  bith, 
íonabpeacuighionn  sé :  as  béuldá  fhíadhain, 
nó  as  Íjéul  thrí  bhfíadhan,  dearbliochthar 
an  chúis. 

16  1í  Má  éirighionn  fiadhuin  bhréige 
súas  a  naghuidh  éanduine  chum  fíadh- 
nuise  do  dhéanarah  na  aghuidli  san  7ií  nach 
ceart ; 

17  Ann  sin  seasfuid  an  días  fir,  edir  a 
a  mhia  an  timreasan,  a  lathair  an  Tigh- 
EARNA,  a  lathan-na  sagart  agus  na  mbreith- 
eamh,  bhías  is  na  laethibhshi  ann; 

13  Agus  do  dhéanuid  na  breitheamhuin 
fíafruíghe  dhithchioUach  :  agus,  féuch,  mu.t 
fiadhuin  bhréige  an  nfíadhuin  sin,  agus  go 
ndearnuidh  fíadhnuisi  bhreige  a  naghuidh 
a  dhearbhrathar ; 

19  Ann  sin  do  dhpantaoi  ris,  mar  do 
shaóil  seision  do  dhéanamh  re   na  dhea* 
bhradiar :  mar  sin  dhibeorus  tíi  an  tolc  d 
bheith  bhur  measc. 

20  Agus  an  diong  bhías  béo  cluinira 
sm,  agus  biáidh  eagla  orra,  agus  ní 
dhéanaid  ó  sin  amach  a  leithéid  sui  dulc 
bhur  measc. 

21  Agus  ní  bhiaidh  truaighe  ann  do 
sliíiil;  ach  rachuidh  anum  ar  son  anma, 
súil  ar  son  súilé,  fíacuil  ar  son  fíacaile, 
lámh  ar  son  láimhe,  agus  cos  ar  son  coiscr 

CAIB.  XX. 
An    reachd    atiimchealL  an    chogaidh,    5 
Agus    na    ndaoine    nach    iarrfuighear 
chum  dol  a  ccionn  chatha. 

ANUAIR  rachus  tú  amach  do  throid 
-  a   nashuidh    do    námhad,    agus    do 
chífe  tú  eich,  agus  carbuid,  agvs  daóina 
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is  lía  na  thíi  fein,  ná  bíodh  eagla  ort  rompa :     beaga,   agus 
óir    atá    do     Thighearna     Día     niaille 
riot,  noch  thug  amach  as  crích  na  Hégipte 
thíi. 

2  Agus  is  amhla  bhías,  a  níáair  thiuc- 
fuidhe  láimh  ris  an  cca.th,  go  ttiucfuidh 
an  sagart  chuguibh  agus  go  Íaibheoruidh 
vis  an  bpobal, 

3  Agus  déara  sé  riú,  Eistigh,  ó  a 
Israel,  atathaoi  ag  dul  a  niugh  a  ndáil 
chatha  a  naghuidh  bhur  nainjiad  :  ná 
laguigheadh  bhur  ccroidhthe,  agus  narab 
eaglach  sibh,  agus  ná  criothnuiiíhidh, 
aglis  nar  mó  bhías  úathbhás  oruibh  ar  a 
son  siu  ; 

4  Oír  sé  bhur  Ttighearxa  Día  an  té 
théid  libh,  do  throid  re  bhur  nánihuid, 
da  bhur  ttártháil. 

5  ^  Agus  láibheoruid  ná  Imifigidh 
ris  an  bpobal,  gha  rádh,  Cía  hé  an  duine 
sin  do  rinne  tigh  níiadh,  agus  nach  ar 
thoirbhir  é  ?  imthigheadh  sé  agus  fiUeadh 
dhá  thigh,  deagla  go  muirfidh  é  san  chath, 
agus  go  ttoirbheoradh  dnine  oile  é. 

6  Agus  cía  hé  an  duine  do  chuir 
finean>huin,  agus  nach  duáigh  dá  thoradh  ? 
imthigheadh  seision  mar  an  gc'eadna  agus 
filleadh  dha  thigh,  deagla  go  muinidh  é 
san  chath,  agus  go  níosadh  duine  eile  dhi. 

7  Agus  cia  hé  an  duine  thug  gealladh 
dho  mhnaoi,  agus  nach  ttug  chuige  í  ? 
imthigheadh  sé,  agus  filleadh  dhá  thigh, 
deagla  go  ttuitfeadh  san  chath,  agus  go 
mbéaradh  fear  oile  leis  í. 

8  Agus  laibheoruid  na  hoifigidh  tuilleamh. 
ris  an  bpobal,  agus  déaruidh  síad,  Cia  hé 
an  duine  atd  eaglach  nó  lagchroidheach? 
imthigheadh  sé  agus  filleadh  sé  dhá  thigh, 
deagla  go  laigeochadh  croidhe  a  dhear- 
bhraithreach  mar  a  chroidhe  sion. 

9  Agus  is  amhla  bhías,  a  nuáir  do 
dhéanuid  na  hoifigidh  criochnughadh  ar 
a  ccomhradh  ris  an  bpobal,  go  ndeanuidh 
síad  caiptinigh  air  a  tslúagh  do  thréorugh- 
adh  na  ndáoine. 

10  ^  Mar  thiucfa  tú  a  bhfogus  do 
chathruigh  do  throid  na  haghuidh,  ann 
sin  fúagair  síothcháin  di. 

11  Agus  is  amhluidh  bhías,  mú  bheir 
si  freagra  síothchánta  ort,  agus  oscladh 
romhad,  ann  sin  is  amhluidh  bhias,  a 
mbiáidh  do  dhaóinibh  innte  béid  fa 
íiirdchíos  agadsa,  agus  ag  seirbhís  duit. 

12  Agus  muna  ndearna  síth  riot, 
achd  go  ndéana  si  cogadh  ad  aghaídh, 
annsin  cuirfe  tíi  foslungphurt  re  na 
haghaidh  : 

13  Agus  a  nuáir  sheachodas  do  Thigh- 
EARNA  Día  ad  láimhsi  i,  muirfe  tú 
gach  éainfhirioniiach  ínnt^  le  íaobhar  an 
chioidhimh : 

14  Ach    na    nmá,    agus    ua   daoine 
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a    náirnéis,    agus    a    nuile 

da    mbía   san   chathruigÍi,    a  .héndáil 

uile,    do    bhéara    tú    chugad    féín    íad  ; 

agus   íosa   tú    éadáil    do    námhad,   noch 

thug  do  Thighearna  Día  dhuit. 

15  Mar  so  dhéanas  tíi  ris  na  caith- 
reachuibh  uile  atá  to  fhada  uáit,.  nach 
i)hfv,il  do  chaithreachuibh  na  gciaeadhach 
sa. 

16  V  Ach  do  chaíthreachuibh  ná  muin- 
tiresi,  noch  do  bheir  do  Thighearna  Día 
dhuit  mar  oighreachd,  ní  shaorfa  tú  béo 
éinní  ann  a  mbía  anál : 

17  Ach  scriosfa  tíi  thríd  amach 
íad  ;  mar  atá  na  Hititigh,  agus  na 
Hamoritigh,  na  Cananítigh,  agus  na 
Peirisítigh,  agus  na  Hibhitigh,  agus  na 
lebusiti^h  ;  niar  do  aithin  do  Tnicu- 
EARNA  Dia  dhiot  : 

18  Chor  nach  míiinfid  dhíbh  a  dhéa- 
namh  do  réir  a  nuile  ghráiueamhlachd, 
do  rineadarsan  dá  ndeéibh  ;  mar.  siii 
do  dhéantaoisi  peacadh  a  naghaidh  bhur 
Ttighearna  Dé. 

19  ^  A  nuáir  bhías  tú  re  haghuiclh. 
caithreach  a  bhfad,  ag  déanamh  cogadh 
na  haghaidh  chum  a  gabhala,  ní  ghearrfa 
tú  a  gcrainn  ag  bíialadh  tuáighe  ionta : 
óir  féadfa  tú  ithe  dhíobh,  agus  ní  ghearrfá 
tíi  síos  íad  (óir  sá  crann  an  mhachaire 
beatha  an  duine)  díi  ccur  á  bfeidhm 
annsa  ccampa. 

20  Amháin  na  crainn  a  naitheonuidh 
tíi  nach  crainn  thoruidh  íad,  leacfa  tú, 
agus  gearrfa  tú  síos  iad ;  agus  do  dhéana 
tu  tuir  dhíobh  re  haghuidh  na  caithreach 
bhías  a  ccogadh  riot,  nó  go  ngabhthar  í. 
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Reachd  ar  mharbhadh  fholuigheach,  10 
Bunbhrághaid.  15  A7i  ched-ghin.  38 
An  mhac  cheannlaidir,  22  agus  ar  an 
fhear  do.  chrochthar. 

MA  gheibhthior  duine  marbh  san 
tír  noch  do  bheir  do  Thighearna 
Dla  dhuit  dá  shealbhughadh,  na  luidhe 
san  mhachaire,  agus  gan  fios  cía  mharbh  é : 

2  Ann  sin  tiocfaidh  do  sheaníiirighe 
agus  do  bhreitheamhuin,  agus  toimheosuid 
chum  na  ccaithreach  atá  tímchioU  an  tí 
muirfighear  : 

3  Agus  is  amhluidh  bhtas,  an  chathair 
bhus  loigse  don  duine  mharbh,  glaefuid 
seanóirighe  na  caithreach  sin  colpaeh, 
le  nar  hoibrigheadh,  agus  nar  tharruing 
annsa  chuing ; 

4  Agus  béuruid  seanóirighe  na  caith- 
reach  sin  an  cholpach  síos  go  gle<>.nn 
garbh,  nach  ar  treabliadh  agus  nach  ar 
cuireadh,  agus  gean-fuid  ansin  a  muineal 
don  cholpuidh  ansa  ngleann  : 

b  Agus  tiucfuid  na  sagairt  mic  Lcbhi 
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a  lathair ;  (óir  is  íad  do  thogh  do 
TniGHEAnNA  Día  do  mhiniostralachd  dó, 
agus  do  bheannughadh  a  nauim  an  Tigh- 
earna;  agus  is  lé  na  mbreithir  cr'ioch- 
nuis^hthear  gach  uile  imreasain  agus  gach 
uiie  bhuille  :) 

6  Agus  nighfid  seanóirighe  na  caitli- 
reach  sm  uile,  is  foicsi  don  duine  mhairbh, 
a  lámha  ós  cionn  na  colpuigh  dar  baineadli 
a  ceann  ansa  ngleann  : 

7  A^s  freagomid  agus  a  déaruid, 
Ní  híad  ar  lárahainne  do  dhóirt  an  nfuilsi, 
nl  mó  do  chonncadar  ar  súile  í. 

8  Bí  trócaireach,  a  Thighearna,  dot 
phobal  Israel,  noch  do  fhúascuil  tú,  agiis 
ná  cuir  fuil  neiinhchiontach  a  leith  do 
phobail  Israei.  Agus  maithfighear  an 
fhuil  dóibh. 

9  IVIar  sin  chuirfeas  tíi  uáit  coir  nu 
foia  neimlichiontuigli  ó  bheith  eadruibh, 
a  nuúir  do  dhéana  tú  an  ni  is  ceart  a 
radharc  an  Tjchearna. 

10  5[  A  nuáir  rachus  tú  amach  do 
chatlmghadh  a  naglmidh  do  námhad,  agus 
má  thug  do  'I'highearna  Día  ad  iámh- 
uibh  íati,  agus  gur  ghabh  tíi  íad  na 
mbraighdibh, 

11  Agus  go  bhfaicionn  tCi  a  nieasc  na 
mljraiglide  bean  dheaghmiiaiseach,  agus 
a  rabía  díiil  agad  innte-,  go  madh  mían 
leachd  a  beith  agad  na  mnaói ; 

12  Ann  sin  do  bhcara  tú  don  bhaile 
í  dot  thigh ;  agus  beárrfa  sí  a  ceann,  agus 
beanfa  sí  a  hingne  dhi  ; 

13  Agus  cuirfe  sí  a  culaidh  bhráigh- 
dionuis  di,  agus  fanfuidh  ann  do  thighsi, 
agus  biáidh  cumhaidh  a  hathar  agus  a 
mathar  uirre  mi  ioralán  :  agus  na  dhiáigli 
sin  do  dhéana  tú  bean  di,  agus  budh  tíi  a 
fear,  í^us  budh  isi  do  bheansa. 

14  Agus  is  amhla  bhías,  muna  raibh 
dúil  agad  innte,  annsin  do  bhéara  tú 
cead  di  dul  mar  ar  toil  ié  féin ;  achd  ní 
reacfa  tú  í  ar  íanchor  ar  airgiod,  ni 
dhéana  tú  arradh  dhi,  do  chionn  gur 
umhluigh  tíi  í. 

15  ^  Ma  bhíonn  días  ban  ag  duine, 
bean  ionmliuin,  agus  bean  neimhion- 
mhuin,  agus  go  mbéaruid  clann  dó,  an 
bhean  ghrádhach  agus  an  bhean  fhuath- 
mhar ;  aiius  go  madh  leis  an  mnaoi 
fhuathmhur  an  chdaidghin  mhic  : 

16  Iseadh  bhias  de  sin,  a  nuáir  do 
bhéara  sé  sealbh  dá  mhacuibh  don  ni 
bhias  aige,  nacli  bhféadfa  céidghin  do 
dhéanamh  do  mhac  na  mná  ionrahuine 
roirahe  mhac  na  mná  neimhionmhuine, 
noch  as  é  go  deimhin  an  chéidghin  : 

17  Achd  aidmheochuidh  sé  mac  na 
mná  nách  lonmhuin  leis  mar  a  chéidghin, 
maille  re  roinn  dhíibalta  do  thabhairt 
dó   dá   gach   uile   ni    bhías   aige :    óir   h 
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Pianadh  an  mhac  easumhaL 


eision  Geadthús  a  neirt ;   is  leis  ceart  na 
céidghine. 

13  1f  Má  bhíonn  mac  ceannláidir  easur- 
ramach  ag  duine,  nach  uimhleochuidh 
do  ghlór  .!  athar,  no  do  ghlór  a  rahathnr, 
nac/i  uimhleochuidh  dhóibh,  a  nuáir 
smaichdeochuid  é  : 

19  Ann  sin  glacfuidh  a  athair  agus  a 
mhathair  é,  agus  bhéaruid  amach  é  chum 
sinsear  a  chaithreach  féin,  agus  go  nuige 
dorus  a  áite ; 

20  Agus  déaruid  re  sinnsearuibh  a 
chaithreach,  An  macsa  aguinne  atá  sé 
borb  easurrumach,  ní  umhluighion  sé 
dar  nguth  ;  atá  sí  cráosach,  misgearahuil. 

21  Agus  clochfuid  líichd  a  chaithreach 
uile  é  lé  clochuibh,  nó  go  raibh  raarbh  : 
mar  sin  chuirfeas  tú  an  tolc  ar  gcíil  uáit; 
agus  cluintidh  Israel  uile  sin,  agus  biáidh 
eagla  orra. 

22  5[  Agus  má  ní  éanduine  coir  thuil- 
lios  bás,  agus  go  mbía  dha  chur  chum 
b&is,  agus  go  ccrochfa  tíi  ar  crann  é  : 

23  Ní  bhiáidh  a  chorp  ar  feadh  na 
hoidhche  san  chrann,  achd  adhlocuidh 
tíi  ar  gach  éanchor  an  lá  sin  féin  é ;  óif 
an  té  crochtar  atá  sé  malluigh  6  Dhía; 
chor  nach  ttruáilleochthar  thfearann, 
noch  do  bheir  do  Thighearna  Día 
dhuit  7nar  oighreachd. 
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Dlighe  na  scirce,  5  agus  na  diongmhal- 
tachd  a  cculaidh.  13  Cása  a  ttimcheall 
an  phósda. 
"TVT I  fhaicfe  tú  damh  nó  cáora  do 
-*-^  dhearbhrathar  ar  seachrán,  agus 
tú  féin  dfolach  air :  do  bhéara  tú  ar  gach 
éanchoraranais  chumdodhearbhrathar  iad. 

2  Agus  muna  7'aibh  do  dhearbhrathair 
láimh  riot,  nó  muna  fheadair  tú  cía  hé, 
an  sin  do  bhéara  tú  chum  do  thighe  féin 
é,  agus  biáidh  agad  nó  go  lorgaruidh  do 
dhearbhrathair  na  dhiáigh,  agus  aiseoguidh 
tú  dhó  a  rís  é. 

3  iSIar  an  gcéadna  do  dhéana  tú  re 
na  assal  ;  agus  is  mar  sin  do  dheána 
tú  re  na  éadach  ;  agus  ré  gach  éinní 
théid  a  raugha  ód  dhearbhrathair,  noch 
do  léig  sé  a  mugha,  agus  fuáir  tusa, 
do  dhéanatú  mar  angcéadna:  nifhéadann 
tú  thíi  féin  dfolach. 

4  Ní  fhaicfe  tú  assal  nó  darah  do 
dhearbhrathar  ag  tuitíra  ar  a  tslighe, 
agus  tú  dot  fliolach  fcin  orra :  cuid- 
eocha  tíi  leis  go  deimhin  a  ttogbháil  súas 
a  rís. 

5  ^  Ní  chuirfidh  an  bhean  uimpe  éinní 
is  cóir  don  fhior,  ní  mó  chuirfios  an  fear 
culaidh  mhná  uime  :  óir  an  mhéid  do  rú 
sin  is  gráineamhlachd  ag  do  Thighearna 
Día  íad. 

O  9. 
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6  lí"  Má  theagmhann  nead  éin  lonihad 
ar  a  tslighe  a  ccrann,  nó  ar  talainh,  más 
éunhiigh,  nó  uighe  bhias  ami,  agus  au 
m'aathair  na  bjighe  ar  na  héunuibh,  no  ar 
na  huighibh,  m  ghéablia  tú  an  mhatha;r 
maille  ris  na  hóguibh  : 

7  Ach  léigte  tú  ar  gach  éanchor  an 
mhathair  dimtheachd,  agus  gluctuidh  tú 
na  héin  chugad  ;  chor  "go  rachuidh  go 
maith  dhuit,  agus  go  bhféadla  lú  do 
láethe  dtadughadh. 

8  1[  A  nutiir  do  dhéana  tíi  tigh  níiadh, 
annsin  do  dhéana  tíi  caissioliochta  ar 
a  uachdar,  chor  nach  ttairreonga  tú 
fuil  ar  do  thigli,  má  thuitionn  éanduine 
dhe. 

9  f  Ni  chuirte  tíi  thfíneamhuin  le  síolta 
eagsamhla :  deagla  go  ttruailllidh  toradh 
an"  tsíl  do  chuir  tú,  agus  toradh  na 
fíneamhna. 

10  Ní  dhéana  tíi  treabhadh  lé  damh 
agus  le  hással  a  néinfeachd. 

11  Ní  chuirfe  tíi  umad  culaidh  do 
shórtuibh  éagsamhla,  mar  atá  doluinn 
agus  do  líon  u  ncinfheachd. 

^12  1í  Do  dliéana  tú  dhuit  fabhra  ar 
cheithre  cheathramhnuibh  do  chulaidh, 
ie  bhfoileocha  tú  thújun. 

13  %  Má  bheir  tanduine  bean,  agu3 
go  mbiaaice,  agus  go  bhfuatheochuidh  í, 

14  Agus  go  ttiubhra  cí^iis  chaiute 
uirre,  agus  go  ttoigeobhuidh  droch 
thúarusgbháil  uírre,  agus  go  naibeora, 
Thug  me  an  bheansa,  agus  a  nuair  do 
bhi  iné  aice,  ní  bhfuáir  mé  na  maighdin  í : 

15  Ann  sm  bcaruid  athair,  agus  matliair 
an  chailín,  comhartha  óghachda  an  chailíu 
lco  go  sinnsearuibh  na  caithreacli  ansa 
ngeata  : 

16  Agus  déara  athair  an  chairm  ris 
na  seanóiribh,  Thug  mé  nunghion  don 
fliiorsa  na  maaói,  agus  thug  sé  fíiuth  dhi  ; 

17  Agus,  feucli,  thug  sé  cúis  chainte  ua 
haghuidh,  ghá  rádh,  Ní  blifuair  mé 
hinghion  na  maighdin ;  gidheadh  is  iad  ia 
comharthuidhe  óghachda  minghine.  Agus 
leithneochuid  síad  an  téadach  a  bhfiadh- 
nuisi  shijmsior  na  caithreach. 

18  Agus  glacfuid  seanóirighc  na  caith- 
reach  an  fearso  agus  smaichdcochuid  é  ; 

19  Agus  cuiríid  síad  cáin  chéud  bpíosa 
airgid  air,  agus  do  bliéaruid  sin  dathair 
an"  chaiíín,  do  chionn  gur  thóig  st; 
droch  ainm  ar  mhaighdin  Disrael :  agus 
biáidh  sisi  na  mnaoi  aige;  ní  fcadfuidh 
sé  a  cur  úadh  ar  feadh  a  sháoghail ; 

20  Ach  nia  bhíoim  an  uí  so  f  írinnioch, 
ai'us  nach  bhfaicthear  comharihuidhe 
óghachda  don  chailín : 

21  Ann  sin  do  bhturuid  síad  an  caJlín 
umach  go  dorus  tighe  a  hathar,  agus 
clochfuid   muintir  a  caithreach  lé  clocíi- 
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uibh  í  nó  go  néuga  sí :  do  chionn  go 
ndéarna  sí  lcimhe  an.Isracl,  stríapachus 
do  dhéanamh  a  ttigh  a  hathar  :  mar  sia 
chuirfidhe  an  tolc  ar  ccúl  uaibh. 

22  51  Má  gheibhtiiear  fear  ag  luidhe  le 
mnaói  ga  mbía  fear  pósta,  annsin  báiseoch- 
thar  íad  aráon,  an  fear  do  hiigh  leis  an 
Minaói,  agus  an  bhean :  mar  sin  chuirfeas 
tú  olc  ar  gcíd  ó  Israel. 

23  f  Má  bhíonn  cailín  bhias  na  maigli- 
dia  a  ngealladh  ag  tior,  agus  go  bhfuighe 
duine  ansa  cliathruigh  í,  agus  go  luigh- 
fidh  lé; 

24  Ann  sin  do  bhéartliaoi  íad  araon 
amach  go  geata  na  caithreacli,  agus 
clochfuidhe  lé  clochuibh  íad  nó  go  bhfuighid 
bás ;  an  caiUn,  do  chionn  nar  éigh  sí, 
air  mbeith  dhi  aimsa  ccathruigh ;  agus 
an  fear,  do  chionn  gur  thruaill  sé  bean  a 
chomliarsann  :  mar  sin  clmirfídhe  an  tolc 
ar  gcíd  náihh. 

25  %  Ach  luá  gheibh  duine  cáilín  ar 
a  mbía  gealladh  pósta  ar  na  machairibh, 
agus  go  néigneochuidh  au  fear  í,  agus  go 
luighfe  le  :  annsin  cuirfighcar  an  fear 
amháin  chum  bnis  do  luigh  lé : 

26  Acii  ní  dhcaiia  tú  éaumi  ris  an 
ccailín ;  nl  bhj'uil  coir  ar  bhith  aimsa 
ccailín  íhuilleas  bás :  óir  uiar  éirghios 
duiue  a  naghuidh  a  chomharsaan,  agus 
mharbhas  é,  is  marsm  atá  an  chúissi  : 

27  Oír  l'uáir  sé  san  rahachaire  í,  agus 
do  tigh  an  caihn  ar  a  raibh  daingean 
pósta,"  agus  ní  raibh  éinneaclj  do  cuimh- 
tieochadh  í. 

28  "^  Ma  gheibh  duiue  cailín  bhías 
na  nu^ighdiu,  agus  gan  í  pósta,  agus  a 
héigniughadli,  agus  luid.he  lé,  agus  go 
mbearthar  orra ; 

29  Ann  sin  iui  té  do  luidh  lé  do 
bhéara  dá  hatlvar  caogad  saxl  airgid, 
aiius  biáidh  si  na  mlflaói  aige ;  do  chiona 
gur  umhluigh  sc  i,  ní  fcadaua  a  cur  íiadli 
ar  featlh  a  sháoghaih 

30  *i\  Ní  gheabha  duine  bcaa  a  athar 
chuige,  agus  ui  nochdfuidh  sé  náiie^  a 
athar. 
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lieachd  eagluise,    9  rcachd-cogaidh,     15 

agus  reachd  líortha. 

AN  tc  loitthear  iona  chlochuibh,  nó  a 
ugearthar    a    bhoiU     shcicréidcacha 
dhe,  ní  rachuidh  a   ccomhchruinniughadh 

aU  TlGlIEARNA.  .        ,    . 

2  Ní  rachaidh  bastard  a  rcomhthionol 
auTiGiiEARNA  ;  go  nuige  an  dcachir.hadh 
glúa  ni  rachuidh  r,é  a  steach  a  gcoiinh- 
thionúl  an  Tiguearna. 

3  f  An  Tammojútc-ach  agus  an  Moab- 
íteacli  uí  rachuid  síad  a  ^goomhtliionól 
an    Ticui:auka;    cadlion    go    nuige    aa 


A  gcuTumf'o  bheíth  glan.  CAIB. 

deachmhadh   glím   ní   rachuid   a   gcomh- 
thionol  an  Tiohearna  jro  biáth  : 

4  Do  bhrígh  nach  ttangadar  chugaibh 
lé  harán  agus  lé  huisge  an  sa  tslighe, 
anuáir  thangabhair  amach  as  a  Ncgipt; 
agus  do  bhrigh  gur  cheanchadar  Btdaani 
mhac  Péor  as  Pétor  na  Mesopotámia,  a 
taghuidh  chura  thusa  do  mhallughadh. 

5  Gidheadh  níor  eíst  do  Thighearna 
Día  ré  Bálaam ;  ach  do  iompóigh  do 
Thighearna  Día  an  mallughadh  na 
bheannughadh  dhuitsi,  do  bhrígh  gur 
b.bionmhuinn  le  do  Thighearna  Día  thíi. 

6  Ní  íarrfa  tú  a  síothcháin  nó  a  gconach 
ar  feadh  do  sháogháil. 

7  %  Ní  fhúathocha  tíi  Edomiteach  ;  óir 
is  dearbhrathair  dhuit  é :  ni  fhúathocha 
tíi  Egipteach  :  do  chionn  go  rabbuis  ad 
choimhitheach  iona  dhúithche. 

8  An  chlann  bhearthar  dhóibii  racliaid 
a  ccoimhthionól  an  Tiguearna  iona  treas 
nginealach. 

9  51  A  nuáir  rachus  an  siíiagh  amach  a 
naghuidh  do  námhad,  an  sin  comihéad  thíi 
féin  ar  gach  uile  dhroich  ní. 

10  *[\  Má  bhíon  bhúr  measc  éanduine, 
nach  bia  glan  tre  slialchar  bheanus  dó  san 
noidhche,  ansin  rachaidh  sé  ainach  as  an 
ccampa,  ní  thiucfa  sé  táobh  a  stearh  don 
champa : 

11  Acht  as  amhluidli  Lhias,  a  nuáir 
thiucfas  an  trútlmóna,  nighiidh  sé  c  J'éiii  \é 
huisge :  agus  a  Tmáir  rachas  an  ghríaa 
faói,  tiocfe  sé  don  fhoslungphort  a  ri^. 

12  ^  Bláidh  ágad  mar  an  gcéadna  úit 
táobh  amuigh  dou  fhoslungphort,  mav  a 
racha  tú  amach  : 

13  Agus  biáidh  slúasad  agad  ar  harm  ; 
agus  is  amhluidh  bhias,  a  nuáir  f!;óil- 
mlieochus  tii  íhíi  fcin,  toichecluidh  tíi  leis 
sin,  agus  iompochaidh  tú  air  hais  agus 
foileochuidh  tú  an  ní  thig  uíiit : 

14  Oír  siubhluigh  do  Thighearna  Dia 
a  XííT  do  champa,  dot  chumhdachsa,  agus 
do  thabhairt  do  námhad  súas  ad  fhiagh- 
imisi ;  ar  a  nadhbharsin  biáidh  do  champa 

.náomhtha  :  go  nach  ohfaicirih  sesion  éainni 
saiach  ionnad,  agus  go  blihlifeadh  sé 
uúit : 

ló  f  Ní  thiubhra  tú  dha  mhaighistir  an 
se.rbhiscacli  nocii  tliainic  ó  na  inhaighistir 
chugad  : 

Iti  Coimhnecchuiiih  sé  at  fhocliair, 
eiidhon  eadruibh,  sa  náit  tiioiglifeas  sé  ami 
:áon  dot  dhoirsil)h,  mar  a  ttaitneann  ris  : 
iii  áhíiireocha  tíi  é. 

17  H  Ná  bíodh  stríapach  ar  bitii  din- 
ghionuibh  Israel,  na  sodomiteach  do  mhac- 
u.bh  Israel. 

18  ^  Ni  thiublira  tú  túarusdal  stríap- 
uighe,  nó  líiach  madruidli,  go  tigh  do 
THiGurAP.NA  Dé  ar  son  múiile  ar  bith  : 
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XXIV.  Ni  bhsirid  leo  cuid  a  ccomharsfiin, 

óir  is  athfhúathmhaireachd  íadso  araon  dot 
Thighearna  Día. 

19  %  Ní  thiubhra  tíá  áirleagadh  ar 
íisuireachd  dot  dhearbhrathair ;  úsun-eachd 
airgid,  íisuireachd  bhidh,  úsuireachd  neitlie 
ar  hith  áirleacthair  ar  úsuíreachd  : 

20  Do  choimhidhtheach  féaduidh  tú 
ííirleagadh  do  thalihairt  ar  íisuireachd ; 
achd  dot  dhearbhrathair  ní  fhéadan  tú 
áirleagadh  do  thabhairt  ar  úsuireachd : 
chor  go  mbeinneochaidh  do  Thighearna 
Día  thíi  ann  gach  uile  ní  iona  ccuirfe  tú 
do  lámh  annsa  tír  a  ttéid  tíi  dá  shealbh- 
ughadh. 

21  1f  A  nuáir  do  bhéara  tíi  móid  dot 
Thighearna  Día,  ná  cuir  ar  cáirde  a 
clioimhlíonadh :  óir  íarrfuidh  do  Thigh- 
earna  Día  cunntus  oit  ann  go  deimhin; 
agus  do  bhíadh  na  pheacadh  ort. 

22  Aclit  muna  ttuga  tú  móid,  ní  bhía 
na  pheacadh  ort. 

23  Gidh  bé  ní  do  chuáidh  amach  as 
do  bhéul  coimliéadfa  tíi  agus  coimhlíonfa 
tíi  V ;  eadhon  an  nofráil  thoileamhuil,  do 
réir  mar  do  mlióidigh  tú  dot  Thighearna 
Día,  noch  do  ghealí  tú  léd  bhéul. 

24  ^  A  nuáir  thiocfas  tú  go  gárruidh 
fíneamhna  do  chomharsann,  aiisin  is  éidir 
leaclid  cáora  fíneamhna  do  sháith  dithe  ar 
do  thoil  féin  ;  achd  ni  chuirfe  tú  éinni  ann 
do  shoitheach. 

25  A  nuáir  thiucfás  tíi  a  ngort  do 
chomharsann,  an  sin  féaduigh  tíi  na  déusa 
do  tharruing  lé  do  láimh ;  achd  ní  chor- 
rocha  tú  corrán  a  narbliar  do  chomharsann. 

CAIB.  XXIV. 
An  scrthhinn   dealuighe.     5  Ceart   agus 
cinealtus  do  chonginhuil  ris  gach  neach. 

ANNUAIR  do  bhéara  fear  bean,  agus 
phósas  sé  í,  agus  go  ttéigeomhuidh 
nacli  bhfuighe  sí  gríidh  ar  bith  úadh,  do 
chionn  p;o  bhfuair  sé  neamhgloine  éígin 
hite  :  annsín  scriobhadh  sé  dhi  scríbhmn 
dealuighe,  agus  tugadh  dhi  ann  a  láimh  é, 
agus  cuireadh  araach  as  a  tliigh  í. 

2  Agus  a  nuáir  fhuigíios  sí  a  thigh,  is 
eidir  lé  imthcachd  agus  bheith  na  mnaói 
ag  fcar  dile. 

3  Agus  má  fhúatbuighionn  an  dara  fear 
1,  agús  scríbhinn  dealuighe  do  scríobhadh 
dlii,  agus  go  ttiubhra  dhi  ann  a  laimh  í, 
agus  a  cur  amach  as  a  thigh;  nó  raá 
gheíbh  an  fear  deinonnach  bás,  do  ghabh 
cliuige  iia  mnaoi  i; 

4  Ni  féadann  an  céidfhear,  do  chuir 
uadh  í,  a  glacadh  chuige  a  rís  na  mníioi, 
tar  éis  a  truáillighe;  óir  is  adhfhúath- 
mhaireachd  sin  a  bhfiaghnuisi  an  Tígh- 
EARNA  :  a;^us  ní  thiubhra  tíi  fa  deara  don 
díuthche  pcacughadh,  noch  do  bheir  do 
Thighearna  Dia  dhuit  w'/r  oií'hreaGhd. 


lís  ar  a  cheann 
itheach,   a^;   an 


Reachd  na  ngeall.  DEUTRONOMI. 

5  1[  A  nuáirdo  bheu'duine  bean  núadh,  punnan  annsa 
ní  rachuidh  sé  amach  chum  an  cogaidh, 
ní  uió  chuirfighear  cúram  éinneithe  air : 
ach  biáidh  sé  sáor  sau  mbaile  ar  feadh 
blíadliua,  agus  do  dhéana  sé  sólás  dá 
mhnáoi  noch  thqg  sé. 

6  1f  Ni  ghlacta  eanduine  cloch  íachtair 
nó  uachdair  muilinn  a  ngeall :  oir  glacuidh 
sé  anum  duine  a  ngeall. 

7  1f  Má  gheibhthíor  duine  ag  goid  t  an- 
duinedádhearbhraithribh  do  chloinn  Israel, 
agus  go  ndéan  sé  malairt  de,  nó  go  ndíol- 
faidh  é;  annsin  báiseochthar  au  gaduighe; 
agus  cuirfe  tú  an  tolc  ar  gcúl  uaibh. 

8  ^  Tabhair  haire  a  bpláigh  na  hibhra, 
go  gcoimhéadfa  tú  go  díithrachdacli,  agus 
go  ndéana  tíi  do  réir  a  nuile  ueithe  mhíiin- 
tid  na  sagairt  Lebhiteach  dhuit :  mar  do 
aithin  misi  dhíobhsan,  mar  sin  choimhead- 
fáoisi  dhéanamh. 

9  Cuimhnigh  cread  do  rinne  do  Thigii- 
EARNA  Dia  re  Míriam  iousa  tslighe,  tar 
éis  teachd  amach  dhaóibh  as  au  Ncgipt. 

10  5Í  A  nuáir  do  bhéara  tú  éinní  ar  áir- 
leagadh  dot  dhearbliráthair,  ni  rachuidh  tú 
a  steach  dhá  thigh  da  bhreith  gíll  íiadh. 

11  Seasfa  tú  amuigh,  agus  au  té  dá 
ttiubhra  tú  áirleagadh  do  bhéara  geisiou 
amach  chugad  an  géall. 

12  Agus  ma  bhíonn  an  duine  bochd,  ní 
choideola  tú  agus  a  gheall  agad  : 

13  Ar  gach  uile  clior  do  bhéara  tíi  a 
gheall  dú  a  nuáir  théid  au  ghnau  faoi, 
chor  go  bféadfa  codladh  ioua  éadach  féin, 
agus  beannochuidh  sé  thusa :  agus  biáidh 
so  na  fhiréantaclid  duit  a  lathair  an 
Thighearna  Dé. 

14  H  Ní  shálreocha  tíi  éintserbhíseach 
ííiarusdail  dá  nih'in  bochd  nó  daidhbhir, 
dot  dhearbhráitbiibh,  iio  dot  coimhitheach- 
uibh  uoch  atá  ann  do  dliúíthche  táobh  a 
stigh  dot  dhoirsibh : 

15  lona  ló  cinnte  do  bhéara  tíi  a  thíiar- 
usdal  dó,  agug  ní  rachiiidh  au  ghrían  síos 
air;  óir  atá  sé  bochd,  agus  cuiridh  sé 
a  chroidhe  air  ;  deagla  go  néighfeadh  s>é 
ad  aghuidh  ar  an  Ttigheaena,  agus  go 
mbíadh  na  pheacadh  ort. 

16  ^  Ní  cuirfighear  na  haithre  chum  báis 
ar  son  na  cloinne,  nó  an  chlaun  chum  báis 
ar  son  na  naithreadh :  báiseochthar  gach 
duine  ar  son  a  choire  féin. 

17  11  Ní  chláonfa  tú  breitheanihnus  an 
choimhithigh,  nó  au  dilleachda  ;  agus  ni 
ghlacfa  tú  éadach  baintreabhuigh  a  ngeall : 

18  Ach  cuimbneocha  tíi  go  rabhuis  féiu 
do  sclabhuigh  san  Négipt,  agus  gur  fhúas- 
fuil  do  TpiGHEARNA  Día  as  sin  tú  :  air  a 
íiadhbharsin  aithnighimsi  dhíot  an  uí  go 
dhéanamh. 

19  1[  A  nuáir  bheanfas  tíi  thfoghmhar 
ar  an  machaire,  aíius  dheirineodus  tíi 
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machaire,  ní   racha  tíi    a 

biáidh  sin  ag  an  ccoimh- 

ndílleachda,  agus   ag   au 

mbaintreabhuigh :  chor   go  mbéainueoch- 

uidh  do  TniGUEARNA  Día  tliú  ann  uile 

oibriglubh  do  lámh. 

20  A  nuáir  bhuáilfios  tú  do  chraun 
ola,  ni  racha  tú  do  spíonadh  na  ngéag 
a  ris :  biáidh  siu  ag  an  ccoiuihitheach, 
ag  an  udílieachda,  agus  ag  an  nibaiu- 
treabhuigh. 

21  A  nuáir  chruinneochas  tíi  grápaidh 
thfíneauihna,  uá  dioghluim  na  dhiáigh  siu  : 
biáidh  sin  ag  au  coimhitheaeh,  ag  an  ndíl- 
leachda,  agus  ag  an  mbaintreabhuigh. 

22  Agus  cuimhneocha  tíi  go  raibh  tíi 
ad  dháoírseanach  a  ccrích  na  Hégipte : 
uime  sin  aithuighimsi  dhíot  an  ní  so 
dhcanamh. 

CAIB.  XXV. 

Modh  smaclidiighadh  an  chiontaich.  11 
An  bhenn  mhíonáireach.  13  Comh- 
throm  cheart.  17  Lcrscrios  re  na 
dheanamh  ar  Amalec. 

MA  bhionn  imreasain  idir  dháoinibh, 
agus  go  ttiucfuid  chum  breitheamh- 
uuis,  chum  go  ndéiudis  na  breitheumhuin 
breitheamhnus  eatorra ;  an  sin  sáorfuid  au 
fhíréun,  agus  daimneochiiid  au  chiontach. 

2  Agus  is  amhluidhbhías,  ina  thuilleann 
au  chiontach  a  bhúaladh,  go  ccuirfidh  an 
breitheamh  dfíachuibh  aleagadh  sios,  agus 
gabháil  air  d;i  lathair  féin,  do  réir  a  choire, 
a  nuibhir  áirigh. 

3  Ceathrachad  buiUe  fhéadus  sé  bhíia- 
ladh  air,  ugus  gan  dul  thairis  :  deagla,  dá 
mbuáilfeadh  é  ós  a  chionn  sin,  lé  morán 
budleadh,  go  mbía  do  dhearbhrathair  tar- 
jcuisneach  ad  radharc  : 

•i  11  Níi  cuir  ícastrach  leis  an  damh  a 
nuáir  shaltras  amach  an  tarbhar. 

5  1í  Má  chomhnuigliid  dearbhríiithre  a 
bhfochair  a  chéile,  agujs  go  néuga  áon 
díobh,  íigus  gau  chlann  aige,  ni  phósfu 
bean  an  té  chuáidh  déug  amuigh  re  coimh- 
itheach  :  biáidh  dearbhrathair  a  fir  aice, 
agus  béaruidh  chuige  na  mnaói  í,  agus 
coimhlíonfa  oifig  dhearbhrathar  a  fir  dhi. 

6  Agus  ig  amhla  bhías,  an  chéidghin 
noch  bhéarus  sí  go  mbiáidh  a  uáit  auma  a 
dhearbhrathar/wáí?'  bíis,  chor  nach  ccuii- 
fighear  a  ainm  ainach  as  Israel. 

7  Agus  niuna  ttaitnidh  leis  a  nóglacii 
beaii  a  dhearbhrathai-  do  glilacadh  chuige, 
annsiu  éirgeadh  bean  au  dearbhráthar  síias 
gus  an  ugeata  mar  a  mbcid  na  seanóirigh, 
agus  déara  sí  ríu,  Do  dhiult  dearbhrathair 
mfir  sliochd  do  thógbhíiil  síias  dainm  a 
dhearbhrathra  a  Nisrael,  ní  háill  leis  oifig 
dearbhrathar  mfir  do  choimhlionadh. 

8  Ann  sin  goirfid  siiuisir  a  chaithreach 


Míosuir  agus  comhthrome-,  CAIB. 

air,  agus  laibheoruid  fís  :  agas  má  sheas- 
ann  seision  na  aghuidh,  agus  go  naibeora, 
Ní  thaithnionn  riom  »  tabhairt; 

9  Ann  sin  tiuctaidh  bean  a  dhearbhra- 
thar  chuige  a  lathair  na  sinnsear,  agus 
scaóilfidh  sí  a  bhróg  dhá  chois,  agus 
buáilíe  sí  seile  na  éadan,  agus  freagoruidh 
s"í,  dhá  rádh,  Mar  sin  do  dheantar  ris  an  té 
nach  ccuirí'e  tigh  a  dhearbhrathar  súas. 

10  Agus  goirfghear  dainm  dhe  a  Nis- 
rael,  Tigh  an  té  ar  a  bhfuil  a  bhróg  scaóilte. 

11  ^  A  nuáir  theigeomhas  imreasain  idir 
dhuine  agus  d'iine  «■ile,  agus  go  ttiucfa 
bean  fhir  aca  a  lathairdo  thártháil  a  tir  ó 
láimh  an  tc  bhuáihos  é,  agus  go  ccuirfe  sí 
a  lámh  amach,  agus  go  mbéuruidh  ar 
bhalluibh  secréideacha  air  : 

12  Ann  sin  gearrfa  tú  a  lámh  dhi,  ní 
bhiáidh  truáighe  ag  do  shúil  di. 

13  5f  ^í  bhiáidh  agad  ann  do  mhála 
comhthrum  éagsamhla,  comhthrom  mór 
agus  comhthrom  beag. 

14  Ní  biáidh  agad  ann  do  thigh  miosur 
tomhuis  éagsamhhi,  mór  agus  beag. 

15  Ach  biáidh  agad  comhthroni  iomlán 
ceart,  agus  miosur  iomián  ceait  bhias 
agad :  chor  go  bhfaideochtliar  do  láethe  an 
sa  talamh  noch  do  bheir  do  Thighearn.v 
Día  dhuit. 

16  Oír  an  mhéid  do  ní  a  leithéidsin, 
ugies  an  mhéid  do  ní  go  heaigceart,  atáid 
na  nadhfhúathmhaireachd  ag  do  Tiiigh- 
EARNA  Dia. 

17  11  Cuimhnigh  cread  do  rinne  Amalec 
riot  annsa  tslighe,  a  nuáir  thangabhair 
amach  as  an  N  cgipt ; 

18  Cionnus  thárhi  sé  riot  ansa  tsUghe, 
agus  do  bhuíul  an  cluiid  dheíghionach 
dhaóibh,  eadlion  an  mhí'id  do  blii  anbhí'ann 
tid  dhiáigh,  a  imáir  d<i  bhi  tii  lag,  agus 
corrtha;  agus  nacli  raibh  caghi  Dé  air. 

19  Uimesin  is  auihiuidh  l)hias,  a  nuáir 
bhearus  do  Thiguearna  Día  suáhnhnios 
duit  ód  naimhdibh  uile  t"a  gcuáirt  ad  thim- 
chioU,  ansa  díiithche  do  bheir  do  Thigh- 
EARNA  Día  dhnit  inar  oighreachd  da 
sealbhíighadh,  go  ccuirt'e  tíi  amach  cuimh- 
iie  Amalec  ó  bheith  faói  neamh ;  ugus  ní 
>dhearmoda  tíi  é. 

CAIB.    XXVI. 

Dlighe   na  cceadlhortha.      12   Agus    na 

ndeachmhudha. 

AGUS  is  amhluidh  bhías,  a  nuáir  thioc- 
fas  tíi  a  steach  ansa  tír  noch  do  bheir 
do  Tuighearna  Dia  dhuit  mur  oigh- 
reachd,  agus  seaibhochus  tíi  i,  agus  coimh- 
neochus  tu  inte ; 

2  Go   nglacfa    tú   don    chéadchuid    do 

nuile  thoradh  na  talmhun,  noch  bhainfeas 

tú  dot  fhearann  do  bheir  do  Thighearna 

Día  dhuit,  agus  cuirfe  tú  a  mbascaéid  e, 
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agus   racha   tú   don    náit    thoighfeas    do 
Thighearna  Día  do  chur  a  anma  ann. 

3  Agus  racha  tú  chum  an  tsagairt  bhías 
ann  ansna  laéthibh  sin,  agus  déara  tú  ris, 
Admhuighim  a  niugh  dom  Thighearna 
Día  go  ttáinic  mé  don  díiithche  do  mhion- 
nuigh  an  Tighearna  dar  naithribh'  do 
thabhairt  díiinn. 

4  Agus  glacfa  an  sagart  an  bhascaéid 
as  do  láimh,  agus  leacfuidh  ar  lár  é  a 
bhfiadhnuise  altora  do  Thighearna  Dé. 

5  Agus  daibhéora  tusa  agus  déara  tú 
a  bhfiadhnuisi  do  Thiohearna  Dé,  Do 
bhi  mathair  na  Shírianach  réidh  chum 
dul  a  seachad,  agus  do  chuáidh  sé  síos 
don  Négipt,  agus  do  rinne  cuáirt  arm  sin 
le  beagán  muintire,  agus  tháinic  annsin 
clium  bheith  na  chineadh  mhór,  chumh- 
achdach,  dhaóineach  : 

6  Agus  do  bhádar  na  Hégiptigh  go 
holc  dar  ccionn,  agus  do  ghortuigheadar 
sinn,  agus  do  chuireadar  daoirse  chruáidh 
oruinn  : 

7  Agus  a  nuáir  do  éigheamar  air  an 
Ttighearna  Día  ar  naithreadh,  do  chúal- 
uidh  an  Tighearna  ar  nguth,  agus  do 
fhéuch  air  ar  ccrádh,  agus  air  ar  sáothar, 
agns  air  ar  súrughadh  : 

8  Agus  thug  an  Tigiiearna  amach 
sinn  as  an  Négipt  lé  láimh  láidir,  agus 
lé  righ  sínte  amach,  agus  lé  húathbhás 
mór,  agus  lé  comharthuibh,  agus  lé  hiong- 
antuibh : 

9  Agus  thug  sé  a  steach  don  náitsi 
sinn,  agus  thug  an  dúithche  si  dhíiinn, 
eadhon  dúithche  thuiltighios  do  bhainne 
agus  do  mhil. 

10  Agus  u  nois,  ftíuch,  thug  mé  llom 
céadthoradh  a  ufearuinn,  nocli  thug  tusa 
dhamh,  ó  a  Thighearna.  Agus  cuiríe 
tCi  a  bhtiaghnuisi  do  Thighearna  Dé  é, 
agus  adharfa  tíi  a  bhfiaghnuisi  do  Thigh- 
earna  Dé : 

11  Agus  do  dhéana  tíi  gáirdeachus  ré 
gach  éamní  inaith  noch  thiig  do  Thigh- 
EARNA  Día  dhuit  féin,  agus  dot  thigh, 
thusa,  agus  an  Lebhíteach,  agus  ancoímti- 
itheach  atá  bhur  measc. 

12  ^  A  nuáir  chuirtios  tú  crích  ar  ghabh- 
ail  deachnihuidh  do  bhisigh  uile  an  treas 
bliadhain,  bhadhuin  ghabhala  na  deach- 
«íhuidh,  agus  go  ttug  tú  í  don  Lebhíteach, 
agus  don  chomihitheach,  agus  don  dill- 
eachda,  agus  don  bhaintreabhuigh,  ionnus 
go  nithid  taol.h  a  stigh  dot  dhoirsibh,  agus 
go  mbéid  sáitheach  ; 

13  Ann  sin  déara  tú  a  lathair  do 
Thighearna  Dé,  Thug  mé  liom  nanéithe 
náomlitha  amach  as  ?/?o  thigh,  agus  fós 
tliug  mé  íad  don  Lebhíteach,  agus  don 
chomihithcach,  agus  don  dílieachda,  agus 
dou  bhuiatreabhaigh,  do  rcir  huile  aith- 


Ciinnrudh  Dá  re  na  phobul. 

eantasa  noch  do  aithiii  tú  dhíom  :  nior 
íiháruigh  naé  haitheautaíja,  agus  níor  dhear- 
iuuid  mé  íud : 

14  I\í  dhuaigh  mé  dhíobh  ann  mo 
dhobrón,  ní  mó  rug  mé  éaiiirú  aca  liom 
clmm  úsáide  nearahghloine  ar  bith,  ni 
mó  thug  mé  eimú  ar  son  an  mhairbh  : 
achd  do  éisd  mé  re  glór  mo  Tiiicuearna 
Dé,  agus  do  rinne  mé  do  réir  gach  ciu- 
néitlie  dar  aitiiin  sé  rihiom. 

15  Féuch  a  núas  ód  íiitreabh  náomhlaa, 
6  neamh,  agus  beaimuigh  do  phobal  Israei, 
agus  an  dúitliche  tlmg  tíi  dhíiinn,  mar  do 
mhionauigliis  dar  naithnbh,dúitliclie  thuilt- 
ighios  do  bhainne  agus  ilo  mhil. 

Iti  %  Anusa  lii  a  niugh  do  aithln  do 
TniGHEAiiNA  Dia  dhíot  na  statiiidesi  do 
dhéanamh  agus  na  brcithéamhnuis :  ar  a 
nadhbharsin  coimhcadta  tíi  íad  agas  do 
dhéana  tíi  íad  ód  uile  chroidhe,  agus  lcd 
liuiium  uile. 

17  Daidmhuigh  tíi  a  niugh  an  Tigii- 
EAKNA  a  bhcith  ua  Dhía  agad,  agus  im- 
theachd  ionashlighthibh,  agus  ioua  reachd- 
uibh,  agus  a  aitheauta  do  choimhéad,  agus 
Of  bhreitlieamhuuis,  agus  aire  do  thabhairt 
dá  ghlór : 

18  Agus  daidmhuigh  an  Tighearna 
dhuitsi  a  niugh  gur  tii  a  phobal  áirigh, 
mar  do  gheall  sé  dhuit,  agus  go  ccoimh- 
éadta  a  aitheanta  uiie; 

19  Agus  go  ndéana  sé  árd  thú  ós  cionn 
a  nuile  chineadh  noch  do  rinne  sé,  a 
moladh,  agus  a  nainni,  agus  a  noiioir ; 
agus  go  madh  héidir  leacíid  bheith  mar 
phobal  naomlitha  agdoTuicHEARNA  Dia, 
már  a  dubiiairt  sé. 

CAIB.  XXVII. 

Do  horduigheadh  na  haithcanta  do  scrhbh- 
adh  ur  chlocliaibh.  11  S'c  treahha 
arshliabh  Gerisim  do  blieanniigliadh  an 
phobail.  13  Sb  oile  ar  sliabh  Ilbal,  do 
mhallughadh. 

AGUS  do  aithin  Máoisi  maille  re  sean- 
óirighibh  Israel  don  phobal,  ga  rádh, 
Coimhéaduigh  na  huile  aitheanta  uoch 
aithnighimsi  dhaóibh  a  niugh. 

2  Agus  is  amhluigh  bhías  ar  an  lá  a 
rachtaói  tar  lórdan  anonn  don  dúithche 
do  bheir  do  Thighearna  Día  dhuit,  go 
ccuirfe  tíi  súas  duit  f'cin  clocha  móra,  agus 
a  ndóbáil  lé  dóib  : 

3  Agus  scriobhtha  tu  orra  bríathra  an 
dlighesi  uile,  a  níuiir  rachus  tú  thairis 
auonn,  chor  go  bhi'éadi'a  tíi  dul  a  síeach 
don  tír  sin  dó  bheir  do  Thighearna 
Día  dhuit,  fearann  thuiltighios  do  bhainiié 
agus  do  uihil ;  mar  do  giieall  an  Tigh- 
earna  Día  haithreadh  dhuit. 

4  Uimesiii  is  amhluigh  bhías  a  nuáir 
fiichtJiaói  tar  lordán  anoun,  go  gcuirfidhe 
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na  clocha  so  súas,  noch  aithnighimsi  dhao- 
ibh  a  niugh,  a.sliabh  Ebal,  agus  do  dhéan- 
taoi  a  udóbáil  lc  dóib. 

5  Agus  ansa  náitsin  do  dhéana  tú  altóir 
dot  Thighearna  Dia,  altóir  do  chloch- 
uibh  :  ní  thóigfe  tú  súas  urnéis  iaruiuu  ar 
bilh  orra. 

6  Cuirfe  tíi  síias  altóir  do  Thigh- 
earna  Día  do  chlochuibh  iomlána  :  Rgus 
ofráilfe  tíi  íodhbuirt  loisge  uirredoTiiiGU- 
earna  Día : 

7  Agus  ofráiife  tii  íodhbuirt  shioth- 
chana,  agus  íosa  tíi  annsin,  agns  do  dhéana 

.  tú  gáirdeachus  a  bhtiadhnuisi  do  Thigii- 
earna  Dc. 

8  Agus  scríobhtha  tíi  ar  na  clochuibh 
uile  bhriathra  an  dlighesi  go  ro  shoiUéir. 

9  ^  Agus  do  labhair  Maóisi,  agus  na 
sagart  Lebhíteach  ré  Israel  uile,  ghá  rádh, 
Tugaidh  bhur  naii'e,  agus  éistigh,  ó  a 
Israel ;  annsa  ló  so  tháinic  tú  chum  bheith 
ad  phobal  ag  do  Thighearna  Día. 

10  Uimhleocha  tíi  ar  a  nádhbharsin  do 
ghiór  do  Thighearna  Dé,  agus  coimh- 
lionfa  tú  a  aitiieanta  agus  a  reachda,  noch 
fhúagruimsi  dhuit  a  niugh. 

11  ^  Agus  do  chuir  Maóise  do  chúraui 
air  an  bpobal  aiuisa  lá  sin  téiu.  (ihá  rádh, 

12  Bcid  so  na  seasamli  ar  shliabh  Geri- 
sim  do  bheannugliadh  an  phobail,  a  nuáir 
raihthaoi  tar  loidan  anonn ;  Simeon,  agus 
Léblii,  agus  lúdah,  agus  Issachar,  agiis 
lósepli,  agusBeuumiin : 

13  Agus  seasthuid  so  ar  shlíabh  Ebal 
do  mhallughadh ;  lléuben,  Gad,  agus  Aser, 
agiis  Sebulon,  Dan,  agus  Naphtah. 

14  1f  Agus  laibheoruid  na  Lebhítigh, 
agus  dearuid  re  cioinn  Israel  uile  maiUe  re 
guth  árd, 

15  Go  ma  malluigh  an  duine  dhéanas 
iomháigh  ghrábhálta  nó  leaghtha,  athfhu- 
athmhaireachd  don  Tighearna,  obair 
lámh  an  f  hir  ceirde,  agus  chuii'eas  a  nionad 
uáigbneach  i.  Agus  freagoruidh  au  pobal 
uiíe  agus  déaruid,  Amén. 

16  Go  ma  malluigh  an  tétharcuisnighios 
a  athair  uó  a  mhathair.  Agus  dcai-a  an 
pobal  uile,  Amcu. 

17  6't»  ma  malluigh  an  duine  íillirochus 
téoraana  fhearainn  a  chomharsann.  Agus 
déara  an  poljal  uile,  Ainén. 

18  (-.0  ma  maliuigh  an  té  chuirios 
seacluán  air  an  ndall  as  an  tslighe.  Agus 
déara  an  pobal  uile,  Amén. 

19  Gtí  ma  malluigh  an  té  chlaonus 
breitheamhnus  au  chouniudiitliidh,  aii  díU- 
eachda,  agus  na  bamtreabhuigh.  Agus 
déara  an  pobal  uile,  Araéu. 

íiO  Go  ma  maiUúgli  an  té  luighios  le 
mnaói  a  athar ;  ^.o  chionii  go  nochdann  se 
náiie  a  athar.  Agus  déara  an  pobal  uile, 
Amúi. 
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21  Go  nia  malluigh  an  te  luighios  le 
beathacii  ar  bitli.  Agus  déara  an  pobal 
itile,  Amen. 

22  Go  v'.a  malluigh  an  tt';  luighios  le  na 
dheirbhshiair,  inghion  a  atliar,  nó  inghioii 
a  mhatliar.  Agus  déara  an  pobal  uile, 
Anién. 

23  Go  ma  malluigh  an  té  luighios  ié  na 
bhainchlíamliuin.  Agus  dóara  an  pobal 
uile,  Amcn. 

2A  Go  via  malluigh  an  té  bhuáilios  a 
chomharsa  a  bhí'eil.  Agus  déara  an  pobal 
uile,  Amén. 

25  Go  ma  malluigh  an  té  ghabhus 
cumha  do  chionn  duine  iicimhchiontach 
do  mharbhadh.  Agus  déara  ati  pobal  uiie, 
Amtn. 

26  Go  ma  malluigh  an  té  nach  daing- 
neocha  briathra  an  dlíghesi  xáie  da 
ccoirahlíonadli.  Agus  déara  an  pobal 
uile,  Amén. 

CATB.  XX\^IT. 

Tairrgir   naomhthn   ar   shonuis   a   nlorg 

iimhlachd.     15  Inncachad  ugus  anrath 

a  nlorg  easumhlachd. 

\  GUS  tiucfa  a  ccrích,  má  éistcann  tíi 

-^^  go  dúthrachdach  re  glór  do  Tiiigr- 

EARNA    Dé,    do   choimhlíonadh  agus   do 

dhcanamh  a  aithneadh  uile  noch  aithuígh- 

inisi  dhiot  a  niugh,  go  gcuiríe  do  Tiiigh- 

EARNA  Día  síias  thú  ós  cionn  gach  uile 

chineadh  ar  talumh : 

2  Agus  tiuct'haid  na  beanachdasa  uiie 
ort,  jigus  l.>earuid  ort,  má  éífeteann  tíi  ré 

giÓr  do  TllIGIIEARNA  Dé. 

3  Biaidh  tú  beannuigli  sa  cliathruigli, 
agus  biáidh  tíi  beannuigh  ans:i  mhachairc. 

4  Budh  biieannuigh  Ijhías  toradli  do 
cliuirp,  agus  toradli  thfearuinn,  agus  to- 
radhháirnéisi,biseachdobh6,  agus  biseach 
do  thréud  cáorach. 

5  Budh  beannuigh  úo  bhascáeid  agus 
do  stór. 

6  Budh  beannuigh  thú  a  nuáir  thiuc- 
l'as  tú  a  steacli,  agus  budh.  beannuigh  thú 
a  nuáir  rachus  tíi  amach. 

7  Do  bhéara  an  Tighearna  fa  deara 
do  naimhde  noch  éirgheas  síias  ad  aghaidh 
do  bliúaladh  ad  iathair  :  tiucfaid  amach  a 
néintslighe  amháin  ad  agliaidh,  agus  teith- 
fA  romhad  a  seachd  slightinbh. 

8  Fuaigeoruidli  an  Tigiiearna  a  bhc- 
ar.nughadli  ort  ann  do  thigh  stórúis,  agus 
ann  gach  uile  ní  iona  ccuirte  tú  do  iámh  ; 
agus  béinneochuidh  sé  thíi  ausa  díuthche 
do  bheir  do  Thighearna  Dia  dhuit. 

9  Daingneoc'huidh  an  Tichearna  tliíi 
raar  phobal  níiomhtha  dhó  féin,  mar  do 
mhionnuigh  sé  dhuit,  má  choimliéadann  tú 
aitheanta  doTiiiGnEARNA  Dé,  a^us  siubh- 
al  iouashlighthibh. 

201 


XXVIII. 


Beannachd  Dí  orra. 


10  Agus  do  chífe  na  huiie  dhaóine  ar 
talumh.  go  ngoirfigliear'  thú  a  nainm  an 
Tighearna  ;  agus  biáidh  eagl  aaca  romli- 
ad. 

11  Agus  do  dhéana  an  Tighearna 
saidhbhir  a  maúin  thíi,  a  ttoradh  do  chuii-p, 
agus  a  ttoradh  iiáirnéisi,  agus  a  ttoradh  do 
thalaimh,  an  sa  díiithche  noch  do  mhionn- 
uigh  an  Tighearna  dot  aithribh  do  thab- 
líairt  dhuit. 

12  Oisceoluídh  an  Tighearna  a  ion- 
inhus  maith  dhuit,  neamh  do  thabhairfc 
feardianna  dot  fhearann  na  ham  féiu, 
agus  do  bheannughadh  uile  oibreach  do 
iámh  :  agus  do  bhéara  tú  áiiTeagadh  do 
mhórán  do  chineadhacliaibh,  agus  ní  iarrfa 
tú  áirieagadh. 

13  Agus  do  dhéana  an  Tighearna- 
ceann  díot,  agus  ní  hearball ;  agus  biáidh 
tíi  amháin  a  níiachdar,  agus  ní  bhiáidh  tíi 
aníoclidar;  má  éistionn  tú  re  haitheant- 
uibh  do  TniGiiEARNA  Dé,  noch  aithnigli- 
imsi  dhíot  a  niugh,  dá  ccoimhéad  agus  d?. 
gcoimhiíonadli  : 

14  Agus  nl  racha  tú  a  leathtaoibh  ó 
éanfhocai  dá  labhruimsi  riot  a  niugh  ar 
a  iáimh  dheis,  nó  ar  a  iáimh  chlé,  do 
leanmhuin  dée  oile  do  dhéanamh  seirbtiíse 
dlióibh. 

15  %  Acli  tiucfa  a  ccrích,  muna  numh- 
luighe  tíi  do  glilór  do  Trighearna  Dé,. 
do  chóimhéad  a  aithneadh  uile  do  choimh- 
iíonadh  agus  a  reaclida  uiie  noch  aithnigh- 
imsi  diiíot  a  niugh  ;  go  ttiucfuid  na  raall- 
achdasa  uile  ort,  agus  go  mbéaruid  ort : 

16  Biáidh  tu  maliuigh  an  sa  chath- 
ruigh,  ai^us  biáidh  tíi  mallnigh  an  sa 
macbaire. 

17  Biáidh  do  bhascáeid  agus  do  stór 
maliuigh. 

18  Biáidh  tpradh  do  chuirp  malluigh, 
agus  toradh  thfearuinn,  biseach  do  bhú 
agus  do  thréad  cáorach. 

19  Biáidh  tíi  maliuigh  a  niiáir  thiucfa'í 
tú  a  steach,  agus  biáidh  tú  malluigh  a 
nuáir  rachus  tíi  amach. 

20  Cuirfe  an  TiGHr.ARNA  mailughadh 
ort,  agus  buáidhreadh,  agus  míochlíi,  an  sa 
nuiie  ní  iona  cuirfe  tú  do  iámh  dá  dhéan- 
amh,  nó  go  tuitté  tú,  agus  go  nimthidh  tú 
seachad  go  hobann ;  do  chicnn  urchóide 
do  ghníomh,  ier  thréig  tú  misi. 

21  Do  ijhéaruidh  an  Tighearna  fa 
deara  don  .pliiáigli  leaainliuin  diot,  nó  go 
scriosfa  sé  thu  as  an  ttír,  a  bhfuil  tíi  ag  dul 
dá  shealbhughadh. 

22  Buaiílidh  an  Tighearna  thú  le 
cuaói,  agus  ié  tiahhrus,  agus  le  hainteas, 
agub  ié  loicadh  iomarcach,  agus  leis  an 
gcioidhiomh,  agus  le  feochadh,  agus  lé 
gaóthruaidh  ;  agus  leanfuid  síad  thú  nó  go 
nimthigh  tú  seachad. 
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nuile  chineadh  gus  a  mbéara   an  Tigh- 

EARNA  thÚ. 

33  Béara  tú  móián  síl  amach  fiin 
machaiie,  agus  ní  chruinneocha  tú  achd 
beagán  a  steach;  óir  iosuid  na  lócuist- 
igh  é. 

39  Cuírfe  tíi  fíneamhna,  agus  deiseocha 
tíi  íad,  gidheadh  ní  ibhthe  tu  don  nfíon, 
agus  ní  chruinneocha  tíi  na  cáora ;  uir 
íosuid  na  péiste  iad. 

40  Beid  críiinn  ola  agad  ar  feadh  do 
théorann  uile,  achd  ní  ungfa  tú  thú  féin 
leis  a  nóla;  oir  sgeithtidh  do  chrann  ola  a 
mheas. 

41  Ginfe  tú  mic  agus  inghiona,  agus  ní 
budh  leachd  fein  íad  ;  óir  rachuid  a 
nibraighdionus. 

42  MilHid  na  hJcuistigh  do  chrainn  uile 
agus  sochar  thfearuinn. 

43  An  coimhidhtheach  hhMis  bhur 
measc  éireochuidh  sé  síias  ós  do  chionn  go 
ro  árd;  .agus  ísleochthair  thusa  go  ro  ísiol. 

44  Do  bhcarasé  áirleagadh  dhuit,  agus 
ní  thiubhra  tusa  íasachd  dósan  :  biáidh 
sé  na  cheann  agad,  agus  budh  tusa  an 
tearball. 

45  Os  a  chionn  sin  tiucfuid  na  mallachd- 
asa  uile  ort,  :igus  leanfuid  thú,  agus 
héaruid  ort,  nó  go  miUtior  thú  ;  do  chionn 
nár  umhluidh  túdo  ghlórdod  Thighearna 
Dé,  do  choimhead  a  aithéanta  agus  a 
reachd  noch  do  aithin  sé  dhíot: 

46  Agus  béid  síad  ort  mar  choinhartha 
agus  mar  iongnadh,  ardo  shlioclid  go  bráth. 

47  Do  chionn  nach  déarna  tú  serbhís 
dot  TiiiGHEARNA  Día  lé  gáirdeachus,  agus 
le  hithgháir  chroidhe,  ar  son  iomadamhlas 
an  luiile  neilhe. 

48  Uime  sin  do  dhéana  tú  serbhís  dot 
námliuid  noch  chuirfios  an  Tighearna  ad 
aghuidh,  a  nocrus,  a  ttart,  a  dtárrnochd- 
aclid,  agus  a  ríachdanus  gach  uile  neithe  : 
agus  cuirfc  se  cuing  iaruum  ar  dó  mhuin- 
éul,  nó  go  scríosfa  sé  tliíi.- 

49  Do  bhéara  an  Tighearna  cineadh 
ó  áit  imchián  ad  aghuidh,  ó  iiniol  an  doni- 
huin,  comhlituth  agus  eitioUus  an  tiólar; 
cineadh  nach  ttuicte  tú  a  tteanga; 

50  Cincadli  gá  mbia  gníiis  bhorb,  nach 
bhtcachfuidh  do  phearsuinn  ársuigh,  agus 
nach  ttaisbeanuidh  fabhar  don  nóg: 

51  Agiis  íosuidh  sé  sochar  háirnéisi, 
agus  toradh  thfearuinn,  nó  go  mailh  marbh 
thú :  noch  niar  an  cccadna  nacli  bhlúig- 
fidh  arbhar,  nó  tion,  nó  ola,  wó  biseacli  do 
bhó,  nó  do  thrcud  caorach,'nó  go  scriosfa 
sc  thú. 

52  Agus  suiglifidh  sé  ad  bhun  ann  <io 
uile  dliuirsibh,  rió  go  mbristior  si,os  do 
bhailuidhe  árda  daingne,  ann  ar  chuir  tú 
do  dhóigl),  ar  feadh  do  chríclie  :  agus 
suightidh  sé  ad  bhun  ann  huilc  dlioirsibh 


23  Agus  budh  prás  an  spéir  hhias  ós 
do  chionn,  agus  íarann  an  talumh  bhias 
íiid. 

24  Do  dhéana  an  Tighearna  hiáith- 
readh  agus  créafóg  dfearthuinn  do  dhíiitli- 
che  :  a  núas  ó  neamh  thiucfa  sé  ort,  nó  go 
marbhthar  thíi. 

25  Do  bhéara  an  Tighearna  fa  deara 
do  bhualadh  a  latliair  do  nánihad  :  racliaidh 
tíi  amach  a  néintslighe  amluiin  na  nagh- 
uidh,  agus  teithfe  tú  a  seachd  slighthibh 
rompa :  agu-s  áthrochthar  thíi  da  gach 
éainrioghachd  ar  an  ndomhan. 

26  Agus  biáidh  do  chorp  na  fheóil  ag  , 
éanlaith  a  naíeir  uile,agus  ag  beathachuibh 
na  talmhan,  agus  ní   ruaictidh   éanduine 
dhíot  iad. 

27  Buuilíidh  an  Tighearna  thíi  lé 
neascóidibh  na  Hégipte,  agus  leis  na 
heamoroidibh,  agus  leis  na  gearbuibh,  agus 
le  tochus,  da  iiach  féadfuighear  do  leighios. 

28  buáilfe  an  Tighearna  thíi  le  buile, 
agus  le  dáille,  agus  le  crith  chroidhe : 

29  *\  Agus  do  dhéana  tú  lámhagán  a 
meadhon  an  láoi  mar  ghreainuighios  an 
dall  san  dorchadas,  agus  ni  bhéara  tíi 
biseach  anii  do  shlighthibh :  agus  biáidh 
tíi  brúite  amháin  agus  millte  go  bráth, 
agus  ní  dhídeonuidh  éanduine  thú. 

30  Pósfa  tíi  béan,  agus  luighfe  duine 
eile  lé  :  do  dhéana  tií  tigh,  agus  ní  áit- 
reabha  tíi  féin  ann  :  cuirfe  tíi  fíneamhuin, 
agus  ní  chruinneocha  tú  a  cáora. 

31  Muirfighear  do  dhamh  as  coinne  do 
shíil,  agus  ní  íosa  tíi  gréim  dhe  :  btarthur 
hassal  ar  éigin  uáit  as  coinne  haighthe, 
agus  ní  haiseocthar  dhuit  é  :  béarthar  do 
chaórigh  dot  námhuid,  agns  ni  biáidh 
duine  agad  bhainfeas  amach  hid. 

32  Béarthar  do  mhic  agus  hinghiona  do 
dháouiibh  oile,  agus  do  chíte  do  shíiile  é, 
agus  faiUfid  ort  lán  dfoini  a  tteachda 
chugad  ar  feadh  an  laé :  agus  ní  biáidh 
CHinhachda  ar  bith  ann  do  láimh. 

33  lósuid  fineadliacha  nach  aithnid  duit 
tórtha  do  dh'uithche,  agus  do  shaothair  uile; 
agus  biáidh  tusa  amháin  fa  dháoirsi  gud 
bhrughadh  a  gcomhnuidhe : 

34  lonnus  go  mbía  tíi  ar  mire  tre  radh- 
arc  do  shíd  noch  do  chífeas  tú. 

35  Buáilfidh  an  Tighearna  thú  ann  do 
glilúinibh,  agus  ann  do  chosuibh,  le  droch 
bholguidh  nach  éidir  do  shlánughadh,  ó 
bhonn  do  choise  go  muUach  do  chmn. 

36  Béaruidh  an  Tighearna  thíi  fcin, 
ao'us  an  rígh  chuirfeas  tú  os  do  chionn, 
go  tír  nár  baithnidh  dhuit  féin  nó  dot  aitfi- 
ribh  ;  agus  annsin  do  dheana  tXi  serbhís 
do  dhceibh  oiie,  do  chrannuibh  :igus  do 
chlochuibh. 

37  Agus  biáidh  tú  ad  íiathbhás,  agus  ad 
shcaiu'ádh,  agus  ad  fliorfhocul  a  ineasc  nu 
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ar   fad   do    thíre    uile,    noch  do  thiig  do 
TiiiGHEARNA  Día  dhuit. 

53  Agus  íosuidh  tú  toradh  do  chuirp 
féin,  feoil  do  rahac  agus  hinghean,  (noch 
do  thug  do  Thighearrna  Díadhuit),  ansa 
champa,  agus  annsa  chumhgach,  lé  miUíid 
do  naimhde  thú  : 

54  loniius  an  té  bh'ias  máoth  bhur 
nieasg,  agus  ro  dheaghmhaiseach,  go  mbía 
a  shíiil  go  holc  a  ttaobh  a  dhearbhráthar, 
agus  a  ttaobli  mhná  á  bhroUuigli,  agus 
a  ttaobh  na  bfuighioll  dá  chloinn  fhíiig- 
íios  sé  : 

53  lonnus  nach  ttiubhra  sé  déinneacli 
aca  roinn  dfeóil  a  chloinne  íosas  sé :  do 
chionn  nár  fágbhadh  éainní  ansa  champa 
aige,  agus  annsa  chumhgach,  lé  mbuáidli- 
eoruidh  do  naimhde  thú  an  do  dhoirsibh 
uile. 

56  An  bhean  mliáoth  mhaiseach  bliías 
bhur  measc,  nach  luaighfeadh  bonn  a 
coisi  do  bhuain  ré  tahmih  lc  fínialtas, 
agus  lc  rimheighe  biáidh  a  súii  go  lioíc  a 
ttaobh  fhu-  á  broUuigh,  agus  a  ttaobh  u 
mic,  agus  a  ttaobh  u  hingliine, 

57  Agus  a  ttaobh  a  hóig  tliig  amach  as 
idir  a  dá  cois,  agus  a  ttaoWi  a  chiinne 
noch  bhcarus  si :  óir  losuidh  si  íad  duir- 
easbhuidh  cainneithe  eile  go  secréideacli, 
sa  ccampa  agus  ansa  gcumhgach  lé 
mbuaitUieoruidh  do  námhuid  thú  ann  do 
dhoirsibh. 

58  Muná  ccoimhéada  tíi  uile  bhríatlira 
an  dlighesi  dá  ndéanainh  mar  atúid  scií- 
obhtha  ansa  leabharsa,  chorgo  mbía  eagla 
a  nanma.  glilórinhuir  bhaoghhiidhsi  ort, 
DO  TiIIGÍIEARNA  DIA  ; 

59  Annsin  do  dhéaiia  aii  TiOHnARNA 
do  phlágha  iongantach,  agus  plágha  do 
shleachda,  plágha  inóra,  agus  inhanlios  á 
bhfad,  agus  tinnios  doilglie,  fadídach. 

GO  ]Mar  an  gcéadna  do  bhéara  sé  ort 
uile  caslámteadh  na  Hcgipte,  roimhe  a 
raibh  eaghi  ort ;  agus  ceaingeoluid  dhíot. 

(31  Mar  an  gcéadna  gach  éaineaslainte, 
ngus  gach  uile  phláigh,  nach  hhf'uil  scrio- 
bhtha  a  leabliar  an  dlighesi,  do  bhéara 
an  TiCHEARNA  íad  sin  ort,  no  go  scnostar 
thú. 

62  Agus  is  beag  a  nuibhir  fhíiigfighear 
dhíbh,  a  uionad  go  rabhabhair  mar  réulta 
íiimhe  ar  loiiiadanUilachd ;  do  chionn  luir 
umhluigli  tú  do  ghuthdo  Thighearna  Dc. 

63  Agus  tiucfuidh  a  ccrích,  mar  do 
ghaiidigh  an  Tighearna  ós  bhur  ccionusa 
do  dheanamh  bhur  maitheasa,  agus  cla 
bhar  méadughadh ;  marsin  gháirdeochus 
an  TiGiiEARNA  ós  bhur  gcionn  dá  bhur 
scrios,agus  do  dhéanamh  neimhin  dhaóibli ; 
agus  tairreongthar  sibh  as  an  ttalumh  a 
bhfuiltí  ag  dul  dá  shealbhughadh. 

61  Agus  sgaipfuigh  an  Tigiíearna  a^r 
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fud  gach  uile  phobuil  thíi,  ón  gcionn  go 
chéile  don  talumh  eadhon  gus  an  gcuirr 
eile ;  agus  ansin  foigheonuidh  tú  do  dheeibh 
oíle,  nach  ar  bhíul  duit  féin  nó  dot  aith- 
ribh,  eadhoii  do  chrannuibh  agus  do 
chlochuibh. 

65  Agus  ní  bhfuiglie  tíi  suáimhneas  ar 
bith  a  measc  na  gcineadhachsa,  ní  mó 
gheabhas  bonn  do  choise  socamhal :  ach 
do  bhéara  an  Tighearna  dhuit  ann  sin 
croidhe  criothánach,  agus  claochlogha 
radharc,  agus  doilghios  inntinne  : 

66  Agus  biáidh  hanum  croichte  a  gcun- 
tabhairt  as  do  choinne ;  agus  biáidh  eagla 
ort  do  ló  agus  doidhche,  agus  ní  bhiáidh 
daingion  ar  bith  agad  ar  hanum  : 

67  Agus  déara  tíi  ar  maidin,  A  Dhé 
nach  é  an  tráthnóna  tá  ann  !  agus  déura 
tu  tráthnóna,  A  Dhé  nach  í  an  mhaidin 
atá  ann  !  tré  eagla  do  chroidhe  lé  mbía 
eagla  ort,  agus  tre  radharc  do  shúl  noch  do 
chífeas  tíi. 

68  Agus  do  bhéara  an  Tighearna 
don  Négipt  a  ris  tíi  a  longuibh,  air  ar 
hibhair  mé  riot  aimsa  tsUghe,  Ni  fhaicfe 
fíi  ní  blnis  mó  a  rís  í  :  agus  annsin  réíic- 
fuigliear  sibh  re  bhur  naimhdibh  mar 
fhearuibh  agus  mar  ilihnáibh  dáora,  agus 
ni  clieainueochuigh  canduine  sibh. 

CAIB.  XXIX. 

Sochar  phohuil  Dé  os  cionn  cháich.     10 
AíhnuíighudhuíJh  chunnradh   ]Jé.      18 
Lcrscrios  unfhir  bhius  dásachdach  mion- 
' áireuch  sa  nolc. 

1S  iad  so  bríathra  an  chunnartha,  noch 
do  áithin  ;m  Tighearna  do  Mhaóisi 
do  dhéanamh  ré  cloinnlsrael  a  ttirMhoaib, 
táobli  amnigh  don  chunnradii  do  rinne  sé 
ríu  aim  Ilóreb. 

'2  51  Agus  do  glioir  Maóise  ar  Israel  uile, 
agus  a  dubhairt  riú,  Do  choncabhair  a 
nuile  ní  do  rinne  an  Tighearna  as  coinne 
bhur  súl  a  ccrích  na  Hégiptc  ré  Phárao, 
agus  ré  na  sheirlihiseachuibh  uile,  agus  ré 
na  dhíitliaigh  uile  ; 

3  Na  cathuighthe  móra  do  chonncadar 
do  shúile,  na  coraharthuidhe,  agus  iia 
híonganta  raórasin : 

4  Gidheadh  ní  thug  an  Tighearna 
croidhe  dhíbhse  le  tuigshi,  agus  súile  lé 
faicsm,  agus  clúasa  lé  héisdeachd,  gus  an 
lá  a  niugh. 

5  Agus  do  théoruidh  misi  ceathrachad 
bhadhan  sibh  an  sa  bhfásach  :  níor  chríoii 
bhur  néadach  umuibh,  agus  níor  dhreóigh 
do  bhróg  ar  do  chois. 

6  Níor  itheabhair  arán,  agus  nk)r 
ibheabhair  ííon  no  deoch  láidir :  chor  go 
mbía  a  fhios  aguibh  gur  misi  bhur  Ttigh- 
earna  Día. 

7  Agus  a  nuáir  thangabhair  don  uáitsi. 
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tháinic  Sihon  rígh  Hesbon,  agus  Og  lígh 
Básan,  amach  ar  naghnidh  chum  catha, 
agus  do  bhuáileamar  iad  : 

8  Agus  do  ghabliamar  a  ttír,  ngus  thug- 
amar  í  mar  oighreachd  do  na  Rcubinitibh, 
agus  do  na  Gaditibh,  agus  do  leath  threibhe 
Mhanasseh. 

9"  Coimhéaduigh  ar  a  nadhbharsin  brí- 
athra  an  chnnnarthaso,  agus  dranuidh  íad, 
chor  go  rachdaoi  ar  bhur  naghuidh  au  aa 
iiuiíe  ní  do  dhéantaói. 

10  ^  Seasuidh  sibh  uile  a  niugh  a  lathair 
bhur  Ttighearna  Dé;  l)hur  ccaiptínigh 
bhur  ttreabh,  bhur  sinnsir,  agus  bhur  noi- 
figidh,  mailie  re  fearuibh  Israel  uile, 

11  Bhur  ndaóinr,  beaga,  bhur  nmá,  agus 
do  choimhitheach  (ifá  aiin  do  champa,  ó 
ghéarrthóir  do  chonnuidh  go  tairngtlieoir 
huisge : 

12  Chor  go  rachíi  a  cunnradh  ré  do 
Thighearna  Día,  agus  iona  mhionna, 
noch  atá  do  Thigiieaena  Día  do  dhéan- 
amh  riot  a  hiugh. 

13  Chor  go  ndaingncochadh  sé  thíi  a 
niugh  niar  phobal  do  t'éin,  agus  go  mbía 
iia  Dhía  agad  mar  a  duljbairt  sé  riot,  agus 
mar  do  mhionnuigh  sé  dot  aithribh,  do 
Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lácob. 

14  Agus  ní  libli  fóiu  amháin  do  nímse 
an  cunnradhso  agus  na  mionnaso; 

15  Ach  ris  an  té  atá  na  sheasamh 
aguinn  a  niugh  a  bhfiaghnuisi  ar  Ttigh- 
TARNA  Dé,  agus  mar  an  gcéadna  ris  an  tí 
nach  hhfuil  na  sheasamh  aguinn  a  niugh  : 

16  (Oír  atá  a  fliios  aguibh  cionnus  do 
rhomhnuigheamar  a  gcrich  na  Hégipte; 
agus  mar  thangamar  thrid  na  críociiuibh 
tré  ar  ghabhabhair ; 

17  Agus  do  chonncabhair  a  ngráin- 
eamhlachd,  agus  a  niodhail,  chrann  agus 
chloiche,  airgid  agus  óir,  nocli  do  bh'i  na 
raeasc :) 

18  Deagla  go  mbíath  h\mx  measc  fear, 
nó  bean,  nó  nmintir,  nó  treabh,  a  nioni- 
púighionn  a  chroidhe  a  niugh  ór  Ttigii- 
earna  Día,  dimthcachd  agtis  do  fhrioth- 
clamh  do  dhéeibh  na  ccineadhachso ; 
deagla  go  mbíath  bhur  measc  frcamh  do 
bhéaradh  uadh  domlus  agus  mormónta; 

19  Agus  go  ttiucfaidh  a  ccrích,  a  nuíiir 
chluiiifios  bríathra  na  mallachdasa,  go 
mbenneochuidh  é  féin  iona  chroidhe,  gliá 
rádh,  Biíiidh  sith  agum,  gidh  go  áiubhol- 
uígh  mé  a  neasarrinnachd  mo  chroidhe 
féin,  ag  cur  meisge  a  gcionn  an  tarta: 

20  Ní  choigeola  an  Tighearna  eision, 
achd  annsin  lasfuidli  fearg  an  Tighearna 
agus  a  éud  a  naghaidh  an  duinesin,  asus 
luightid  na  mallachda  atá  scrlobhtha  saa 
leabharso  uilé  air,  agus  scnosfuidh  au 
Tighearna  a  ainm  ó  hheith  faói  neamh. 

21  Agub  deileochnidh  an  Tighearna  é 
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chum  úilc  atnach  as  treabhuibh  Israel 
uiie,  do  réir  mhailachd  an  chunartha  uile 
atá  scríobhtha  annsa  leabharso  an  dlighe  : 

22  londus  go  naibeoruidh  an  ginealach 
thiucfas  dá  bhur  ccloimi  noch  éireochus 
súas  bhur  ndiáigli,  agus  an  coimhitlieach 
thiucfas  ó  chrích  imchéin,  a  nuíur  do  chífid 
plágha  na  tíresin,  agus  an  tinnios  do  ieag 
an  Tighearna  uirre ; 

23  AgiiH  giir  ruibh  agus  salann,  agus 
loscadli  a  fhearann  uile,  go  nach  ccuirfigh- 
ear  í,  agus  nach  ttiubhra  toradh,  no  nach 
bhfásann  luibh  ar  bith  uirre,  do  réir 
mhillte  Shodom,  agus  Ghomorrah,  Admah, 
agus  Sheboim,  noch  do  mliill  an  Tigh- 
EARNA  iona  í'heirg,  agus  íona  dliioghuhas  : 

24  Fa  dheóigh  go  naib(;oruidli  iia  huile 
cliineadhacha,  Cred  as  a  ndeárna  an 
Tichearna  marso  ris  an  ttirse?  cred  is 
ciull  do  theas  na  feirge  móiresi? 

25  Ann  sin  dcai'uid  daóme,  Do  chionn 
gnr  tiiréigeadar  cunnradh  an  Tigiiearna 
Dé  a  naithreadh,  do  rinne  sé  ríu  a  nuuu- 
tiiug  sfc  amach  as  crích  na  Hégipte  íad  : 

20  Oír  do  chíiadar  agus  da  t  hresdaladar 
dée  eile,  agus  do  adhradar  íad,  dee  nar 
blifeas  dóibii,  agus  nach  ttug  seision  dcjibh  : 

27  Agus  do  las  fearg  an  Tighearna  a 
nnghuidli  na  tiie  si,  do  thabhairt  a  bhfuii 
do  mhallachduibh  scnoblitha  amisa  leabh- 
arío  uirre  : 

28  Agus  do  tliochuil  an  Tighearna 
amach  as  an  ccríchsi  íad  a  bhfeirg,  agus 
a  ndioghaltas :  agus  a  ndibhfeirg  mhóir, 
agus  do  theilg  a  ttír  oile  íad,  mar  atá  a 
niugh. 

29  Eeanuid  na  neithe  secréldeacha  re 
ar  Ttighearna  Día:  achd  na  neithe  atá 
ar  na  blifoillsiughadh  is  rinne  bheanuid 
slad  agus  ré  ar  gcloinn  gó  síorruidhe,  chor 
go  ndéanmaóis  bríathra  an  dlighesi  uile. 

CAIB.  XXX. 

Guruh  aun  l'e  haithreachus  b  chroidhe  do 

bhjiíleur  re  Dia.     11  Gurfogusfollas- 

uch  aithne  Di.     15  Agus  beutha  no  bás 

do  ríir  an  gnioinh. 

GUS  tiucfa  a  gcrích,  a  nuáir  tliiucíaid 

na  neithesi  uile  ort,  an  beannughadh 

agus  an  mallughadh,  noch  do  cluiir  misi  as 

do  choinue,  agus  chuimhneochus  tíi  orra  a 

measg  na  nuile  chríoch,  chum  ar  dhíbir  do 

Tuighearna  Díathú, 

2  Agus  fiiillfeas  tú  chum  do  Thioh- 
EARNA  Dt',  agus  uimhleochus  tú  dá  ghlór 
do  icir  á  iiuile  neithe  aithnighimsi  dhiot  a 
niugh,  tliíi  féin  agus  do  chlanii,  red  chroidlie 
uile,  agus  red  anum  uile  ; 

3  Ann  sin  go  niompochuidh  do  Thigh- 
EARNA  Día  do  dhaóirse,  agus  go  mbia 
truáighe  aige  dhuit,  agus  go  blifiUtidh 
agus  go  cciuinneocliuigh  sc  tliusa  as  gach 


Beatfia  agus  bás  ttr  na  gcur  rompa.  CAIB 

uile  chineadh,  a  gcionn  ar  dhíosgaóil  do 
Thigiif.arna  Día  thíi. 

4  Míi  dhíbearthar  íanchuid  agud  don 
chuid  is  t'aide  uíiit  don  domhan,  cruin- 
neochuidh  do  Thighfarna  Día  as  sin 
thii,  agus  do  bhéara  sú  as  sin  thú: 

5  Agus  do  bhéaruidh  do  Thioheauna 
Dia  thíi  don  tir  do  shealbhuis^lieudar 
haithre,  agus  sealbhochuidh  tusa  í:  agus 
do  dhcana  sé  inaitii  diiuit,  agus  tbirlíon- 
fuidh  sé  tliíi  6s  cioun  liaithreadh. 

C  Agus  timchillghearrtuidh  do  Thigh- 
EARXA  Día  do  chroidhe,  agus  croidhe  do 
shieachda,  do  ghrádhughadli  do  Thigh- 
EARNA  Dé  red  chroidlie  uile,  agus  led 
auura  uile,  chor  go  mairfe  tú. 

7  Agus  cuirte  rio  Thigiif.arna  Día 
na  mallaclidasa  uiie  ar  do  naimhdibh, 
agus  ar  an  méid  lér  fuath  thú,  noch  do 
rinne  inghreim  ort. 

8  ^  Agus  tillte  tú  agus  uimhleocha  tú 
do  ghuth  an  Tighearna,  agus  do  dhéana 
tú  a  uuile  ní  noch  aithnighimsidhíot  aniugh. 

9  Agus  do  dhéana  do  Thigiiearna 
Día  saidhbhir  thú  a  nuile  obair  do 
láimhe,  a  ttoradh  do  chuirp,  agus  a  sochar 
do  mhaóine,  agus  a  mbíseacti  tiitearuinn, 
ar  nihaith  :  óir  do  dhéana  an  Tighearna 
gáirdeachus  ionnad  ar  mhaith,  mar  do 
gháiixligh  sé  ós  cionn  haithreadh  : 

10  Má  éisteann  tú  ré  guth  do  Thigh- 
EARNA  Dé,  do  dliéanamh  a  aithneadh 
agus  a  reachda  atá  scríobhtha  ansa  lea- 
bharso  an  dlighe,  agus  má  fhiUeann  tíi 
chum  do  Thighearna  Dé  led  chroidhe 
uile,  agus  led  anum  uile. 

11  •([  Oír  a  naithnesi  noch  aithnighimse 
dhíot  a  niugh,  iii  bhfail  a  bhfolacii  ort, 
nó  a  bhfad  uáit. 

12  Ní  ar  neamh  atá  sí,  chor  go  nai- 
beorthá,  C'ía  raclius  dúinn  súas  ar  neamh 
dá  tabhairt  chuguinn,  chor  go  gcluinfiom 
í,  agus  go  ndéanam  i  ? 

13  INlí  mó  is  taobh  thall  dfairge  atá 
sí,  go  naibeortliá,  Cía  rachus  tar  fairge 
a  nonn  uáinn,  dá  tabhairt  chuguinn,  chor 
go  gclainí'emis,  agus  go  ndéinmís  í  ? 

14  Acht  atá  an  bhriathar  róghear  dhuit, 
ann  do  biiéul,  agus  ann  do  chroidhe,  chor 
go  ndcantá  í. 

15  II  1  éuch,  do  chuir  mé  síos  a  niugh 
dhuit :  beatlia  agus  maith,  bás  agus  olc  : 

16  An  tan  do  aithin  mé  dhíot  n 
niugh  do  Tighf.arna  Día  do  ghrádhugh- 
adh,  agus  siubliai  iona  .''hl.'ghthibh,  agus 
a  ailheanta  do  choimhlíonadh  agiis  a 
reachda  agus  a  bhreitheamhnuis,  ch-nn 
go  mbbithfeá  béo  agus  go  bhliiirlíonfa : 
agus  beannochuidla  do  Thiguearna  Día 
thu  an  sa  dhithche  a  bhfuil  tú  ag  dul  dá 
shcalbhughadh. 

17  Ach   má   iompóichion  do   chroidhc 

'ZOb' 
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íiadh,     ionnus    nach    éistfe    tú,    ach    go 
ctairngthear  uadh  tú,   agus  go  nadhoruidh 
tú   dee   oile,   agus  eo  bhfoigheouuidh  tú 
dhóibh  ; 

18  Fíiagi-uimsi  dháoibh  a  niugh,  go 
scríostuighear  sibh  go  deimhin,  agus  nacli 
bhfaideochthaói  bhur  luethe  ar  an  ndúith- 
che,  a  ttcighthi  a  nonn  tar  lordán  do  dluil 
dá  sealbhughadh. 

19  Gaiiim  neamh  agus  talumh  a 
niugh  dli-ighnuisi  bhur  nághuidh,  gur 
fhoillsigh  mé  as  bhur  gcoinne,  beatha 
agus  bás,  beannughadh  agus  mallughadh  : 
unnesin  beir  beatlia  do  roghuin,  ionnas  go 
■  inairfe  tú  féin  agus  do  shliochil: 

20  lonnus  go  ngráidlieochuidh  tú  do 
Thighearna  Día,  agus  go  nuimhleocha 
tíi  dá  ghuth,  agus  go  ndruidfe  tii  ris : 
óir  is  é  sin  do  bheatha,  agus  fadughadh 
do  láetheadh  :  chor  go  ccoimhneocha 
tú  ansa  díiithche  noch  do  mhionnuigh 
an  Tighearna  dot  aithribh,  do  Abvaham, 
Dísaac,  agus  do  lácob,  do  thabhairt 
dóibh. 

CAIB.  XXXI. 

Maoise  ré  gahhala  cead  d'iobh,  tug  Aíthne 

doii  phobal.    7    Do   losuu.    9   Bo  na 

sugartuibh.    24  Do  na  Lebhitibh.    28 

Agus  do  na  sinnsiribh. 

\  GUS    do    chuáidh    Maóise,   agus  do 

-t^  labhair  sé  na  bríathrasa  re  Íiisrael 

uile. 

2  Agus  a  dubhairt  sé  riú,  Atáimsi  a 
niugh  céad  agus  fichthe  bliaghain  daóis; 
iií  fhéaduhn  ni  sa  mhó  dul  a  steacti 
nó  teachd  amach  :  mar  an  gcéadna 
a  dubliaiit  an  Tighearna  riom,  Í\í  racha 
tú  a  nonn  tar  an  lordán  sa. 

3  Háchuidh  do  Thighearna  Día, 
anonn  romhad,  agus  scriosfa  sé  na 
cineadhachaso  romhad,  agus  sealbhochuidh 
tusa  íad  :  ugus  rachaidh  losua,  a  nonn 
romhad,  mar  a  dubtiairt  an  Tighearna, 

4  Agus  do  dhéana  an  Tighearna  riíi 
mar  do  rinne  sé  ré  Sihon  agus  ré  Og, 
righthe  na  Namoríteach,  agus  re  ua 
iidúithche,  noch  do  scrios  se. 

5  Agus  seachoduigh  an  Tighearna 
sí'ias  í<id  roimh  bhur  ghnuis,  chor  go 
ndéantaói  ríu  do  réir  a  nuile  aithne  noch 
do  ai'chin  nriisi  dhíbh. 

6  Bitbí  láidir  agus  bíodh  meisneach 
mliór  aguibii,  ná  huueagluidh,  agus  ná 
biodh  úamhan  aguibh  rompa  :  óir  sé  do 
Thighearna  Día,  théid  Hbb  ;  ni  flieallfa 
sc  ort,  agus  ní  thréigfe  sé  thii. 

7  %  Agus  do  ghoir  Maóise  ar  íosua, 
agus  a  dutthant  ris  a  radharc  ísraei 
uile,  Bí  neartmltar  agus  bíodh  meisneach 
iniiaith  agad  :  oir  caitiif'j  tú  dul  leis 
au    bpobal    so    don    duithche    Boch    do 
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mhionnuigh  an  Tighearna  da  naithribh     ionnus   go 
do  thabhairt  dóibh ;    agus  do  bhéara   tú 
orra  a  glacadh  a  noighreachd. 

8  Agus  an  Tigiiearna,  is  eision  an 
té  rachiis  romhad ;  biáidh  sé  inaille  riot, 
ní  fhealltVi  sé  ort,  ní  mó  thréigfios  sé 
thú  :  ná  himeagluidh,  agus  ná  bíodh 
íiamhan  ort. 

9  1í  Agus  do  scriobh  Maóise  an  dligh- 
eadhsa,  agus  thug  do  na  sagartuibh  c 
do  chloinn  Lebhi,  noch  do  iomchair  airc 


chunnartha     an     Tigheauna,     agus     do 
oheanuibh  Israel  uile. 

10  Agus  do  aithin  Maóise  dhíobh,, 
ghá  rádh,  A  ccionn  gacha  seaclidmhadli 
bliadhan,  a  sollamantachd  biilíadhna  an 
fhúascuilte,  a  bhféasta  na  ttabernaclach, 

11  A  nuáir  thiocfas  Israel  uile  díi 
ttaisbéanadh  féin  a  lathair  do  Thigh- 
EARNA  Dé  an  sa  níiit  thoighfeas  sc,  léigli- 
tidh  tú  an  dUgheadhsa  a  lathair  Israel 
uile  iona  ntisteachd. 

12  Cruinnigh  na  daóine  a  bhfochair 
a  chéile,  fir,  agus  mna,  agus  leinibh, 
agus  do  choimhitheach  atá  táobh  a  stigh 
dod  dhoirsibh,  ionnus  go  cluinfid  siad, 
agus  go  bhfoghhnnuid,  agus  go  mbía  eagla 
fehur  Ttighearna  De  orra,  agus  go 
gcoimhéadaid  uile  bhríathra  an  dlighe  si 
do  dhéanamh  : 

13  Agus  go  cchiinfid  a  cclann,  ag 
nach  raibh  fios  tinneithe,  agus  go  bfogli- 
lumuid  eagla  bhur  Ttighearna  Dc  do 
bheith  orra,  an  fad  mhairfidhe  ansa 
díiitliche  mar  a  ttéighthi  tar  lordan  dá 
shealbhughadh. 

14 1í  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna  re 
Maóise,  Féach,  atáid  do  h'iethe  a  ngar 
dhuit  a  ccaithfidh  tú  bás  dfagháil  :  goir 
losua,  agus  taisbéanuidh  sibh  féin  a 
ttabernacuil  an  chomhchruinnigh,  chor 
go  ttiubhra  misi  cíiram  dhó.  Agus  do 
imthígh  Maóise  agus  losua,  agus  do 
thaisbcanadar  íad  fém  a  ttabernacuil  an 
chomhchruinnigh . 

15  Agus  do  fhoiUsigh  an  Tighearna 
é  féin  annsa  tabemacuil  a  bpileur  néill : 
agus  do  sheas  piléur  an  neiU  ós  cionn 
doruis  an  tabernacuil. 

16  1í  Agus  a dubhairt  an  Tighearna  re 
Maóise,  Féuch,  coideoluidh  tú  a  bhfochair 
haithreadh ;  agus  éireochuidh  an  pobalsa, 
agus  rachuid  do  stríapachus  a  ndiáigh 
dée  gcoimhidlieach  na  tíre,  a  bhfuihd 
síad  ag  dul  na  measc,  agus  tréigfid  misi, 
agus  bhrisfid  mo  chunradh  noch  do  rinne 
mé  ríu. 

17  Ann  sin  lasfuidh  mfearg.sa  na 
naghuidh  annsa  ló  sin,  agus  tréigfe 
mé  íad,  agus  ceilfidli  mé  maghuidli 
orra,  agus  shiigfighear  íad,  agns  tiuc- 
faidh  mQrán    uilc   agus  ,  trioblóide    orra; 
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Dán  mar  fhiudhnuige, 
naibeoruid    slad    san    ló    sin, 
Nach    uime  thangadar  na  huilcsi  orilinn, 
mar  nach  hhfuil  ar  Ndia  ar  measc  ? 

18  Agus  go  deimhin  foileocha  misi 
mo  ghníiis  an  h'i  sin  ar  sou  a  nuile  olc 
oibreochuid  síad,  do  chionn  gur  iom- 
póigheadar  chum  dce  oile. 

19  Annois  ar  a  nadhbharsln  scríobh- 
uidhsi  an  dánso  dhíbh  ff'in,  agus  míiinidli 
do  cidoinn  Israel  é :  cuiridh  ann  bhur 
mbhéuluibh  c,  chor  go  mbiáidh  an  dái>sa 


na  fhiadhnuisiagumsa  a  n-aghuidh  chloinne 
IsraeL 

20  Oír  a  nuáir  do  bhcara  misi  don 
tír  íad,  noch  do  mhionnuigh  mé  dá 
naithribh,  atá  Iííh  do  bhainne  agus  do 
nihil  ;  agus  íosuid  siad  agus  líonfuid 
íad  féui,  agus  fhasfuid  méath ;  annsin 
ionipochuid  chum  dée  oile,  agus  foigheon- 
uid  doibh,  ngus  cuirfid  teai^  ormsa,  agus 
brisfid  mo  chunnradh. 

21  Agus  tiucfa  a  gcrích,  a  nuair 
thuitfios  iomadh  uilc  agus  bhuáidhridh 
orra,  go  mbéuruidh  an  dánsa  fiadhnuisi 
na  naghaidh  ;  óir  ní  dhearmodthar  é  as 
béuluibhasleachda:  óirisaithnidhdhamhsa 
a  smuaintighe  thionnsgnuid  síad,  a  nois 
féin,  suil  <lo  bhcara  mé  a  steach  íad  don 
tír  do  inhioniuiigh  mé  dhóibh. 

22  Do  scriobh  Maóise  ar  a  nadhbharsin 
an  chainticsi  an  lá  sin  fém,  agus  do 
mhíiin  do  cldoinn  Israel  í. 

23  ^  Agus  do  chuir  dualach  ar  losua 
mhac  Nun,  agus  a  dubhairt,  Bi  láidir 
béodha :  óir  bhéara  tú  clann  Israel  don 
tir  do  mhionnuigh  misi  dhóibh  :  agus 
biáidh  misi  inaiUe  riot. 

2-1  ^  Agus  táinic  a  ccrích,  a  núair  do 
chuir  Maóise  deireadh  le  bríathruibh  an 
dlighesi  do  scríobhadh  a  leabhar,  no  gur 
críochnuighuidh  íad, 

25  Gur  aithin  Maóise  do  ná  Lebhítibh, 
do  iomchur  aírc  chunarthaauTiGHEARNA, 
ghá  rádb, 

26  Ghic  an  leabharso  an  dlighe,  agus 
cuir  a  ttaobh  aírc  chunartha  do  Tuigh- 
EARNA  Dc  e,  clior  go  mbiáidh  sé  ansiii 
mar  fhiadhumsi  ad  aglmidh. 

'27  Oír  atá  lios  do  cheannairrge  agumsa, 
agus  do  chrúadhmhuiníl :  íéachuidh,  an 
fad  ataímsi  fós  am  bheathuidh  aguibh  a 
niugh,  do  bhábhair  cogthach  a  naghuidh 
auTiGHEARNA;  agus  gá  mhéid  ní  is  mó 
ná  sin  dtis  mo  bháis  ^. 

28  Cruinnighidh  chugam  sinnsir  bhur 
ttreabh  uile,  agus  bhur  noifigidh,  go 
labhra  mé  na  bríathrasa  iona  gcluásuibh, 
agus  go  ngoirídh  m6  neamh  agus  talumh 
dfhiadhnuisi  na  naghaidh. 

29  Oír  atá  fluos  agum  tar  eís  mo 
bháis  go  ttrúaillfidhigh  sibh  féin  thríd 
amac|ij  agus  go  niompochuidhigh  do  leatli 


Caintic  Mhaoise.  CAIB. 

thaoibh  as  a  tslighe  do  mhíiin  raé  dhlbh  ; 
agus  tuitfidh  olc  oruibh  an  sna  laéthibh 
deighionacha ;  do  brígh  go  ndéantáoi 
olc  a  bhíiadhnuise  an  Tighearna,  dá 
bhrostughadh  chuna  feirge  tré  oibreachuibh 
bhur  lámh. 

30  Agus  do  labhair  Máoise  a  ccluas- 
uibh  chmnhchruinnigh  Israel  uile  briathra 
na  canticesi,  no  gur  críochnuigheadh  íad. 

CAIB.  XXXII. 

Caintic  Mhaoisi,  uma  throcaíre,  agus 
dhioghaltaís  Dé.  48  O  shliabh  Nebo 
chonnairc  se  Cunáan  roimh  a  bhás. 

TUGAIDH  éisdeachd,.  O  a  fhlaithesa, 
agus  laibheúra  misi ;  agus  éist,  O  a 
thaluimh,  bríathra  mo  bhcil. 

2  Fearfuidh  mo  theagasc  mar  fhear- 
thuinn,  silíidh  mo  ghlúr  rnar  dhríichd, 
mar  aji  mínfhearthuinn  ar  an  luibh 
mháoith,  agus  már  na  ceatha  ar  a  bhféur : 

3  Do  chiomi  go  blifoiljseochuidh  mé 
ainm  an  Tigiiearna:  cuiridhsi  mórdhachd. 
a  leith  ar  Ndé. 

4  Seision  an  Charruicc,  afáid  a 
oibreacha  iomlan :  óir  is  breitheamhnus 
a  shlighthe  uile :  Día  na  fírimie  agus 
gan  égceart,  ceart  agus  dírcach  utá  sé. 

3  Do  thrúailleadar  íad  féiai,  a  ttoibhéim 
ní  hé  toibh'eim  a  chloinnesion  :  utáid 
nagcineadh  mhíochoinghíolhich  agus  Cam. 

6  O  a  dhaóine  leamha  agus  eigcríonna, 
aH  marso  chúitighidh  ris  an  Ttigheauna  ? 
nach  é  hathair  é  do  cheannuigh  thú  ? 
nach  ndeárna  sé,  agus  nach  ar  dhaingnidh 
sé  thú  ?     . 

7.  II  Cuimhnigh  na  seaniaéthe,  cuimhnigh 
bliaghna  gach  ginealuigh :  fíafruigh  dot 
athair,  agus  táisbeonuidh  sé  dhuit;  dot 
shinsearuibh,,agus  inueosuid  dnit. 

8  A  nuáir  do  rann  an  té  is  ro  áirde 
a  noighreachd,  do  na  cineadhachaibh, 
a  nuáir  do  dhealuigh  sé  mic  Adhaimh, 
do  shuighidh  sé  teóronna  na  ndaoine  du 
réir  uibhre  chloinne  Israel. 

9  Oir  is  íad  a  phobal  cuid  ronna 
anTiGHEARNA;  lacob  craxinchar  a  oigh- 
reachdasan, 

10  Fuáir  sé  a  bhfearan  díathraimh 
é,  agiis  a  bhfasach  uáigneach  uaíUfeartach; 
ag.us  do  theóruigh  sé  timchioll  é,  do 
theagaisg  sé  é,  do  coimliéad  sé  é  mar 
ubhail  a  shúl. 

11  Mar  chorruighios  an  tiolar  súas 
a  nead,  shotaloigheas  ós  cionn  a  hóg, 
shíneas  amach  a  sciatháin,  glacuidh  lad,, 
'omchruidh  íad  ar  a  sciathánuibh  : 

12  Marsin  an  Tighearna  amháin  do 
thréoruidh  eision,  agus  ní  raibh  eaindía 
coimhitheach  maille  ris. 

13  Thug  sé  air  raarcuigheachd  do 
dhéanamh    ar    áitibh   árda  an  domhaiji, 
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chor  go  bhféadfadh  toradh  na  machair- 
eadh  dithe,  agus  thug  sé  air  rail  do 
shíighadh  as  an  gcarruicc,  agus  ola  as  ait 
gcarruig  chrúaidíi ; 

14  Im  bó,  agus  bainne  cáorach,  maille 
ré  raéathas  íian,  agus  reitheadh  do  shíol- 
radh  Básan,  agus  gabhar,  nwille  ré  méathas 
dubhán  na  cruithneachda ;  agus  do  ibh 
tú  fuil  glilan  na  ccáor. 

15  ^  Ach  do  reamhruigh  lesurun,  agus 
do  plireab  sé  :  do  reamhaiiidh  tusa,  do. 
mhéatuigh  tú,  atá  ta  foluighthe  ?'é  saill  ■ 
ansin-  do  thréig  sé  Día  do  rinne  é,  agus  do 
dhímeas  Carruicc  a  shlánuighthe. 

16  Do  bhrostuigheadar  é  chum  éada 
Le  déeibh  coimhitheacha,  le  gráineamh- 
lachduibh  do  bhrostuigheadar  é  chum. 
feirge.. 

17  Do  íodhbradar  do  dhiabhluibh,  ní 
do  Dhla ;  do  dJiéeibh  nai'  bhfeas  doíbli,  d» 
dhceibh  núadha  tháinic  ansíus  go  níiadh,, 
nach  raibh  a  neagla  ar  bhur  naithribh. 

18  Ni  bhfuil  cuimhne  agad  air  ap^ 
Gcan-uicc  do  ghein  thíi,  agus  do  dhear- 
muid  tú  Día  do  chúm  thíi. 

19  U  Agus  a  níiair  do  clionnáirc  aa 
TiGHEARNA  si?í,  do  niúathuigh  sé  íad,  ar 
son  brostuighe  a  mhac,  agus  a  inghean. 

20  Agus  a  dubhairt  sé,  Foileoclmidh! 
raé  mí».ghuidh  úatha,  féachfúidh  mé  cread 
an  clníoch  bhias  orra :  óir  is  ginealach 
ró  ciirosaiita  íad,  ciaim  nach  bhfuil 
creidiomli  ar  bitli  ionta. 

21  Do  chorruigheadar  chum  éada  mé, 
leis  an  ní  nach  Día ;  do  bhrostuigheadar 
mé  chum  feirge  le  na  ndíomháoineas  i 
agus  cuirfe  misi  eúd  orrasan  ris  aa 
ndroing  nach  bhfuil  na  bpobai ;  broiste- 
ochuidti  raé  chura  feirgp  íad  ré  cineadib. 
amadanta. 

22  Oir  do  hadhnadh  teine  amfhelrg^ 
agus  loiscfidh  go  hifrionn  iochdrach,  Joisc- 
ildh  an  talumh  gona  thoradh,  agus  cuirfidii 
tn';  tiieinidh  bunáitigh  na  slíabh. 

23  Crúachfa  mé  uilc  orra;  caithfidi*^ 
me  saiglide  riú. 

24  Loisgfighear  le  hocras  íad,  agus- 
dinbhaithfidíiear  íad  le  teas  loisgneach, 
agus  lé  díbhtheirg  róishearbh  :  cuirfe 
mé  mar  an  gcéadna  fíacla  beatbacJi 
orra,  le  neirah  naithreajch  neimhe  talmli" 
uidlie. 

2.5  An  cloidhiomh  amuigh,  agus  aii 
chritheagla  a  stigh,  muirfid  araon  ■ási. 
duine  úg  agus  an  mliaighdion,  aii  naoídhe 
mar  an  gcíudna  agus  tear  na  gruáige 
léithe. 

26  A  dubhairt  mé  go  scarfuinn  íad 
a  ccoirnculuibli,  go  gcoisgfinn  a  gcoimhue 
ó  bheith  a  measg  dliaoine  : 

27  Muna  blieith  gurab  eagal  liom. 
dioglialta^  ivA  nániliad,    dcagla  gon   loiu- 
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chradis  íad  tein  ar  staid  neamhfhiosach, 
agus  deagla  go  naibeoraidís,  Atíi  ar  lámh 
féin  láidir,  agus  ní  hé  an  TrGHEARNA  do 
rinne  so  uile. 

23  Oír  is  cineadh  gan  chorahairle  íad, 
ní  mó  atá  tuigse  ar  bith  ionta. 

29  O  nach  bhtuilid  siád  críonna, 
go  ttuigtidís  so,  l'e  meastaidis  a  gcríoch 
dheighionach !- 

3Ó  Ciondus  do  chlaoidhfeadh  eandiiine 
míle,  agus  do  chuirfeadh  días  deich  míle 
chum  teithmhe,  nmna  reacadh  a  Ccarruicc 
íad,  agus  an  Tighearna  da  niaghadh 
suás } 

31  Oír  ní  bhfuil  a  ccarruícsion  mar 
ar  Ccarruicne,  agus  b'iodh  ar  naimhde 
feín  na  mbreitheamhnuibh. 

32  Oír  atá  a  bhfíneamhuin  mar  fhí- 
neamhuin  Shodom,  agus  mhachaireadh 
Ghomorrah  :  a  ccáofa  is  caora  domlais 
íad,=ataíd  a  ttríopuill  seartih  : 

33  Así.  a  bhfion  neimh  na  ndragún, 
agus  neimh  mharbhthach  na  bhfoiléasám. 

34  Nach  bhfuil  so  ar  na  chur  a  ccéist 
agumsa,  agus  ar  na  shéaladh  súas  a 
measg  mionumhuis  .'' 

35  Iliorasa  bheunas  an  dioghaltas,  agus 
an  luagháir;  sleimhneocliuidh  a  ccos  na 
ham  fcin  :  oír  atá  lá  a  mbuaidheartlia 
a  lathair,  agus  atáid  na  neithe  tliiucfas 
orra  ag  déanamhdeithnis. 

36  6ír  do  déana  an  Tigiiearna  breith- 
eamhnus  air  a  phobal,  agus  géabhuidh 
aithreachus  é  fa  na  sheirbhíseachuibh,  a 
núair  do  chifidh  gur  imthigh  a  neart,  agus 
nach  bhfuil  canduine  fa  íaghadh,  no  ar 
marthuhm  dhíobh. 

37  Agu3  déara  sé,  Cáit  a  bhfuilid  a 
ridée,  a  gcarruicc  ann  ar  chuircadar  a 
ndóigh, 

38  Noch  a  dúaigh  méathas  a  nícdh- 
bartha,  agus  dibh  fíun  a  nofrála  dighe  ? 
éirghidís  síias  agus  tárthuighedís  sibh, 
agus  bidís  na  ndídéari  aguibh. 

39  réucliuidh  a  nois  gur  misi,  misi 
fíin  é,  agus  ní  bhfuil  día  am  fharradh  :  is 

mé  mharbhus,  agus  is  mé  ní  bco ;  loitim, 
agus  leighisim:  agus  ní  mó  atá  émneach 
fhéadas  sáoradh  as  mo  láinih. 

40  Oír  tógbhuim  suas  mo  lámh  chum 
neimhe,  agus  a  deirira,  Mairfe  mé  go 
brátli. 

41  Má  ghéaruighira  mo  chloidhiomh 
lonnrach,  agus  go  nglacfa  rao  lámh  greim 
ár  bhreitheamhiius ;  do  dhéana  mé  dingh- 
altas  ar  mo  námhuid,  agus  do  bhéur 
luáigheachd  don  droing  fhíiathuighios  rné. 

42  Cuirfe  mé  mo  shaighde  ar  meisge 
16  fuil,  agus  sUiigfidh  ino  chloidheamh 
feóil:  agus  sin  lé'fuil  na  márbh  agus  na 
lipríósúnach,  ó  thosach  ar,  diog'ualtais  ar 


an  námliuid. 


Do  c/n  Maoise  an  tír. 

43  Gáh-dighidli,  O  a  chríocha  lé  na 
phobalsan  :  óir  digheoluidh  sé  fuil  u 
sherbhíseach,  agus  cúúeochuidh  sé  diogh- 
altas  re  na  námhuid,  agus  biáidh  sé 
grásamhuil  da  thír,  agus  da  phobal  féin. 

44  ^í  Agus  táinic  Mauise  agus  do  labhair 
sé  bríathra  an  dánasa  uile  a  gclíiasuibh 
an  pobuil,  é  fein,  agus  losua  mhac  Nun. 

45  Agus  do  chuir  Maóise  deireadli  16 
labhairt  na  mbríatharsa  uile  re  Hisrael : 

46  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Suighidh 
bhur  ccroidhthe  ar  na  Iiuile  bhríath- 
raibh  do  nimsi  dfiadhnugliadh  bhur  measc 
a  niugh,  noch  aitheontaói  da  bliur  ccloinn 
do  choimhéad  do  dhéanamh,  brlathar  aii 
dlighesi  uile. 

47  Oír  ni  ní  diamhaoin  duitsi  é ;  do 
chionn  gur  bí  do  bhcatha  é  :  agus  is 
leis  an  ní  si  fhaideochtha  tíi  do  láethe 
san  díiithche,  a  bhfuil  tíi  ag  dui  a  nonn 
tar  lordán  da  shealbhughadh. 

48  ^  Agus  do  labhair  an  Tighearxa 
re  Maóise  an  lá  sin  féin,  ghá  rádh, 

49  Eírigh  súas  ar  a  tshabhso  Abarim, 
go  siiabh  Nébo,  noch  atá  a  bhfearann 
Moab,  atá  thall  as  coinne  lerícho;  agus 
féach  tir  Chaníiain,  noch  do  bheirimse 
do  cliloinn  Israel  mar  sheilbh  : 

50  Agus  fagh  bás  ansa  tsliabh  a 
ttéid  tíi  súas,  agus  cruinnlghthear  a 
cceann  do  dhaóine  thú;  mar  dcug  Aaron 
do  dhearbhrathair  a  slíabh  Hor,  agus  mar 
do  chruinnigheadh  a  cceann  a  dhaóine  é  : 

51  Do  chionn  gur  chórruigheabhairsl 
am  aghuidhsi  a  measc  chloinne  Israel  ag 
uisgedliibh  Mhcribah-Cádes,  a  bhtasach 
Sin ;  do  cliionn  nar  bheannuigheabhair 
misi  a  meadhón  chloiime  Israel. 

52  Gidheadh  do  chife  tíi  a;n  dúithche 
as  do  choinne ;  ach  ní  racha  tíi  inte  don 
dúithche  bheirimse  do  chloinn  Israel. 

CAIB.  XXXIII. 

T'iOinnu  Mhufíise  ug  trachda  um  mhorr- 
achd  Dc.  6  Beunnuchadh  an  13 
treabh.  26  Agus  oirdhearcus  Israel. 

AGUS  sí  so  an  bheannachd  ler  Vjhean- 
nuigh  Maóise  óglach  Dé,  clann  Israei 
roimhe  a  bhás. 

2  Agus  a  dubháirt  sc,  Thainic  an 
Tigiiearna  ó  Shínai,  agus  do  éirigh 
dhóibh  suas  ó  Sheir ;  do  dhealruidh  sé 
amach  ó  sWiaÍjh  Páran,  agus  thainic 
maille  le  deich  míle  dá  n&omlmibh :  ó  na 
dheasiáimh  do  chuaidh  diigheadh  tinntighe 
orra. 

3  Is  eadh,  do  ghrádhuigb  se  an  pobal  ; 
atáid  a  nsóimh  uile  ad  iaimh :  agus  db 
shuigheadar  síos  agdo  chosuibh;  glacfuidíi 
gac/i  éanduine  dod  bhríathruibb. 

4  Do  aithin  Maóise  dligheadh  dhír.n, 
eadhi'n  oi.:hicachd thomhchiuinni^h lacob 
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Tiomna  Mhaoise.. 


CAIB.  XXXIV. 


Críoch  na  mbeannachd. 


5  Agus  do  bhí  sé  na  rígli  an  lesu- 
run,  a  nuáir  do  chruinnigheadar  cinn 
an  phobail  agus  treabha  Israel  a  ccionn 
a  chéile. 

6  ^  Bíodh  Ilouben  béo,  agus  ná  héagadh ; 
agus  Jiá  bídh  áireamh  air  a  dhaoinibh. 

7  1[  Agus  do  ghiiidh  an  ccéadna  do 
lúdali :  agus  a  dubhairt,  Eist,  a  Thigu- 
FARNA,  guth  lúdah,  agus  tabhair  clium  a 
dhaoíae  é  :  go  niadh  iór  dhú  a  lámha  ; 
agus  bíse  ad  chongnamh  dhó  ó  na 
námhuid. 

8  1f  Agus  a  du!>hairt  sé  ar  son  Lébhi, 
Bíodh  do  Thuimuu  agus  Húirim  ag  háon 
náomhtha,  noch  do  dhearbli  tú  ag  Massah, 
agus  ris  ar  chrioncháin  tú  ag  uisgedhibh 
Mlieribah  ; 

9  Noch  a  dubhairt  re  na  athair,  agus 
re  na  niháthair,  Ní  fhaca  mé  e;  ní 
mó  do  admhuigh  sé  a  dhearbhráithre, 
agus  níor  aithin  a  chlann  féin :  óir  dq 
choimheadadar  do  bhriathrasa,  agus  do 
chómhalladar  do  chunnradh.  « 

10  Múinfid  síad  do  blu-eitheamhnuís 
do  láeob,  agus  do  dhhgheadh  Dísracl : 
cuirfidh  siad  túis  as  do  choinne,  agus 
iodhbuirt  iomlán  loisge  ar  haltóra. 

11  Beannuigh  a  Thighearxa  amhaóin, 
agus  gabh  chugad  oibreacha  a  lámh : 
buáil  tré  leasrach  na  druinge  éirghios  na 
aghuidh,  agus  au  luchd  a  fhúathuighius  c, 
ionnus  nach  éireochuid  a  rís. 

12  5[  Jgus  a  dubhairt  sé  ar  Bheniamin, 
Do  dhéana  an  té  is  ionmhuin  leis  an 
Ttighearana  comhnuighe  a  ndaingion 
na  fiiochair;  agus  clíiidheochuidh  an 
Tighearna  é  ar  feadh  an  laói  uile,  agus 
áiteochuidh  sé  eidir  a  ghuáilhbh. 

13  ^  Agus  a  dubhairt  sé  ar  lóseph, 
Go  madh  beannuigh  óuTtighearna  bhías 
a  dhúithche,  do  neithibli  mórluáigh 
neimhe,  don  drúchd,  agus  don  naigéin 
luighios  shíos, 

14  Agús  don  toradh  mórluáigli  bear- 
thar  amách  leis  an  ngréin,  agus  do  na 
neithibh  mórluáigh  do  dingeadh  amach 
leis  an  ngealuigh, 

15  Agus  do  neithibh  úasal  na  sean- 
slíabh,  agus  do  neithibh  mórhiáigh  na 
gcnoc  mbúan, 

16  Agus  do  neithibh  mórluáigh  na 
talmhan  agus  dá  iomláine,  agus  do  dheagh- 
thóil  an  té  do  áitreabh  ansa  dos :  tigeadh 
an  beannughadh  ar  chionn  lóseph,  agus 
ar  mhullach  cinn  an  té  do  dcaluigheadh  ó 
na  dhearbhráithribli. 

17  Is  cosmhuil  a  ghlóir  ré  primidil 
á  bhulóige,  agus  is  cosmhuil  a  adharca 
ré  adharcuibh  Unicorn:  léo  sin  bhuáilfios 
sé  na  daóine  a  néinfeacht  go  críochuibh 
iia  talmhan:  agus  is  íad  sm  deícli  míle 
Ephraun,  agus  ís  íad  mílte  Mhanasseh  íad. 
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18  ^  Agu^  a  dubhairt  sé  ar  Shebulon, 
Gáirdigh,  a  Shebulon  an  do  dhul  amach; 
agus,  Issachar,  ann  do  lóistínibh. 

19  Goirfid  síad  na  daóine  chum  an 
tsléibhe ;  aunsin  ofráilfid  ofrála  fíreanta  : 
óir  ibhid  do  líonmhaireachd  na  fairge, 
agus  do  na  hionnmhusuibh  atá  a  bhfolach 
san  ngaineamh. 

20  ^  Agus  a  dubhairt  sé  ar  son  Ghad, 
Go  madh  beannuigh  an  té  fhairsingios 
Gad  :  áitighidh  sé  amhuil  leomhan,  agus 
brisfe  sé  an  lámh  agus  mullach  an  cliinn. 

21  Agus  do  ghléus  sé  an  chéadchuiddo 
féin,  do  bhrígh  gur,  a  roinn  an  dligh- 
thennuígh,  do  shuigheadh  annsin  é;  agus 
tháiuic  sé  maille  re  ceannuibh  an  pho- 
buil,  do  chuir  sé  ceart  an  Tighearna, 
a  néifeachd,  agus  a  bhreitheamhnuis  ré 
Hisi-ael. 

22  ^  Agus  a  dubhaiit  sé  ar  Dhan,  Is 
cuiléan  léomhuin  Dan  :  lingfidh  sé  6 
Bhasan. 

23  1[  Agus  a  dubhairt  sé  ar  son  Naphtalí, 
O  a  Naphtali,  líonta  dfabhar,  agus  lán  do 
bheannughadh  an  Tighearna  :  sealbhuigh 
sé  shíar  agus.theas. 

24  Agus  a  dubhairt  sé  ar  Asser,  Biodh 
Asser  beaimuigh  a  gcloinn  ;  bíodh  sé 
sóghradhach  aga  dhearbhráithribh,  agus 
tumadli  sé  a  chos  a  nola. 

25  Bcid  do  bhrúga  díarann  agus  dg 
phrás ;  agus  mar  bhias  do  láethe,  is  mar 
sin  bhías  do  neurt. 

26  %  Ní  bhj'uil  áon  a  ccosamhlachd  lé 
Día  lesurun,  7ioch  ghluáisios  ar  neamh 
ad  chabhaír,  agus  ann  a  óirdhearcas  air 
a  naéir. 

27  Sé  an  Día  síorruidhe  do  áit  dídin, 
agus  faói  shíos  atá  slíiagh  síorruidhe : 
agus  tiomáinfidh  sé  amach  aij  námhuid 
romhad ;  agus  déara  sé,  Marbh  íad. 

28  Áítreabhuigh  Israel  ann  sin  a 
ndaingion  na  áonar:  biáidh  tobar  lacob 
ar  fhearann  arbha  agus  fíona;  silfidh  fós 
a  fhlaitheas  drúchd  a  nuasr 

29  Sona  aiá  tusa  O  a  Israel  :  cía  is 
cosmhuil  leachd,  a  phobal  do  tárthuigh- 
eadh  leis  an  Ttighearna,  scíath  do  chun- 
ganta,  noch  ar  bé  cloidhiomh  hoirdhear- 
cuis !  agui  do  gheabhthar  do  naimhde  na 
mbréaguinbh  dhuit;  agus  sailtéora  tú  ar 
a  náitibh  árda. 

CAIB.  XXXIV. 

Maoise  ar  faghail  bháis,  6  do  hadhlaic- 
eadh  le  JJia,  agus  do  chauineadh  leis  an 
jjhobal,  i. 

AGUS  dochuíiidh  Maóise  síias  óréiteach 
-  Mhoab  go  sliabh  Nébo,  go  mullach 
Pisgah,  atá  thall  as  coinne  lericho.     Agus 
do  tháisbéin  an  Tighearna  tir  Ghilead, 
uile  dhó,  so  nuige  Dan, 
P 


Bci  Mhadse.  lOSUA. 

2  Ai^us  Naphtali  uile,  agus  tir  Ephraim, 
agus  Mhanasseh,  agus  tír  ladah  uile,  gus 
an  bhfairge  is  faide  amach, 

3  Agus  an  taobh  6  dheas,  agus  réiteach 
ghUnne  lericho,  catliair  na  gcrann  paihne, 
go  nuige  Soar. 

4  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Sí  so  an  dúithche  do  mhionnuigh  misi 
do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lácob, 
ghá  radh,  Do  bhéara  mé  so  dot  shhochd  : 
thug  mé  ortsa  a  faicsin  red  shíiilibh,  ach 
iií  racha  tú  inte  anonn. 

5  5[  Mar  sin  fhuáir  Maóise  searbhfogh- 
antuigh  an  Tighearna  bás  ann  sin  a  ttír 
Mhoab,  do  réir  bhreithre  an  Tighearna. 

6  Agus  do  adhluic  sé  é  a  ngleann  a 
ttír  Mhoab,  thall  as  coinne  Bhetpeor : 
Bch  ní  bhfuil  fios  a  thiuna  ag  éanduine 
gus  a  niugh. 

7  ^  Agus  do  hhí  Maóise  céad  agus  fitli- 
che  bhaghan  daóis  an  tan  fuáir  sé  bás : 
ní  raibh  a  shúil  dail,  nó  a  neart  nadíirtha 
iaghduightlie. 


losua  ar  na  theagnsg. 

8  11  Agus  do  ghuiieadar  clann  Israel 
ar  son  Mhaóisi  a  réitéacli  Mhoab  tríochad 
lá  :  mar  sin  do  críochniiigheadh  laéthe 
gola  a^us  caóinte  ar  son  Mliaóise. 

9  ií  Agus  do  bhí  losua  mhac  Nun  lÍGnta 
do  spioruid  an  ghhocuis  ;  úir  do  leag 
Maóisi  a  h'imha  air  :  agus  do  umh- 
luigheadar  clann  Israel  dó,  agus  do  rin- 
neadar  mar  do  aithin  an  Tighearna  do 
Mhaóise. 

10  1í  Agus  nlor  éirigh  fáigh  ó  shoin 
a  Nísrael  cosmhuil  re  Maóisi,  noch  dob 
aithne  don  Tiohearna  aghuidh  ar 
aghuidh, 

11  Ann  sna  huile  chomharthuibh  agus 
iongantuibh,  dar  chuir  an  Tighearna  é 
dá  ndéanarah  a  gcrích  na  Hégipte  a 
naghuidh  Phárao,  agus  a  naghuidh  a 
sherbhíseach  uile,  agus  a  dhúithche  uile, 

12  Agus  annsa  laimh  láidírsin,  agus 
aimsa  chriothnughadii  mhór  uile  do  thais- 
béin  Maóisi  a  radharc  Israel  uile. 


Leabhar  lOSUA. 


CAIB.  I. 

T)o  ammnigh,  2  agus  do  shocruigh  D'ia 
losua  a  nionuid  Mhaoisi.  8  Agus  do 
theagúisg  a  dhleasdaimas  dó. 

ANNOIS  tar  éis  bháis  Mhaóise  seirbh- 
iseach  an  Tighearna  taria  ann,  gur 
labhair  an  Tighearna  re  losua  mac  Nun 
óglach  Mliaóise,  ghá  rádh, 

2  Déug  Maóise  mó  sherbhiseach ;  a 
nois  ar  a  nadhbhar  sin  éirigh,  imthigh  a 
nonn  tar  an  lordáinse,  thíi  féin,  agus  an 
pobalsa  uile,  don  tlr  do  bheirimse  diióibh, 
eadhon  do  chloinn  Israel. 

3  Gach  uile  bhall  air  a  sailteoraidh 
bonn  bhur  ccoise,  thug  mé  sin  dáoibh, 
.mar  a  dubhairt  mé  ré  Maóise. 

4  On  nfásachsa  agus  ón  lebanonsa 
go  nuige  a  nabhuinn  mhóir,  sruth  Eu- 
phrates,  iomlán  fhearainn  na  Hititeach, 
agus  go  nuige  a  nfaírge  mhoir,  leath 
ré  dul  faoi  na  gréine,  budh  é  bhur 
ttéoran. 

5  1Í  Ní  fhéadfuidh  éanduine  seasamh  ad 
aghuidh  ar  feadh  láethe  do  bheatha:  mar 
'do  bhi  mé  lé  Maóise,  is  mar  sin  bhías 
itié  leachdsa:  ní  fhaiUeocha  mé  ort,  ní 
jnó  thréigfios  mé  thú. 

6  Bi  láidir  agus  lánchródha :  óir  roinnfe 
tú  ar  an  bpobalsa  raaroighreachd  an 
fearann,  do  gheall  iné  dá  naithribh  do 
tliabhairt  dóibh. 

7  Auihain  bísi  láidir  agus  rochurata, 
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chor  go  gcoimhéadfa  tíi  do  dhéanamh 
do  réir  an  dlighe  uile,  iioch  do  aithin 
mo  sherbhíseach  Maóise  dhiot :  na  hiom- 
póigh  uadh  ar  an  láimh  dheis  nó  chlé, 
clior  go  mbía  tú  sona  gidli  bé  ar  bith  áit 
a  racha  tú. 

8  Ni  dhealochuidh  an  leabharsa  an 
dlighe  red  bhéul ;  achd  biáidh  tú  ag 
meabhair  ann  do  ló  agus  doidhche,  chor 
go  ttiubhra  tíi  haire  do  nuile  ní  da  bhfuil 
sgriobhtha  ann  do  dhéanamh:  óir  ann  sin 
do  dhéana  tíi  do  shlighe  suthuin,  agus 
éireochuidh  leachd  go  maith  annsin. 

9  Nách  ar  aithin  misi  dhíot .'  Bí 
láidir  agus  lán  bhéodha;  ná  bíodh  eagla 
ort,  agus  ná  bí  raeata  :  óir  atá  do  Thigh- 
earna  Día  raadle  leachd  gidh  bé  áit  a 
racha  tú. 

10 1[  Ann  sin  do  aithinlosua  do  oifigeach- 
uibh  an  phobail,  dhá  radh, 

11  Eirghidhe  ar  feadh  an  tslóigh,  aith- 
nighídh  don  phobal,  dhá  rádh,  Ullmhuigh- 
idh  lónn  daoibh  fcin ;  óir  fa  chionn  thrí. 
lá  rachthaói  a  nonn  tar  an  lordansa,  do 
dhul  do  shealbhúghadh  na  tíre,  do  bheir 
bhur  Ttighearna  Día  dhaóibh  re  na 
shealbhughadh  mar  oighreachd. 

12  51  Agus  do  labhair  losua  ris  na  Reu- 
binítibh,  agus  ris  na  Gadítibh,  agus  re 
leiththreibh  Mhanasseh,  dhá  rádh, 

13  Cuimhnighidh  na  bríathra  do  aithin 
Maóise  óglach  an  Tiguearna  dhíbh, 
ghá  ríidh,  Thug  bhui-  Txigheariía  Dia 


Cinealius  Rahab, 


suáiinhniqs  daóibh,  agus  thug  sé  an  dúith- 
che  so  dhíbh. 

14  Faufuid  bhur  mná,  bhur  ndaóine 
beaga,  agus  bhur  náirnéis,  ansa  dúithclie 
thug  Maóise  dhíbli  don  táobhsodolurdan; 
ach  rachthaoi  t'á'm  tliairis  armtha  roimhe 
bhur  ndearbhráithrlbh,  gach  a  bhfuil  láidir 
aguibli,  agus  cuideochtiiíioi  léo; 

15  'Nó  go  ttugu  au  TiGHEARNA  suaimh- 
neas  da  bhur  ndcarbhraithribh,  mar  tliug 
sc  dhíbhsi,  agus  go  sealbhuighidsion  mar 
an  gcéadna  an  tír  bheir  bhur  Ttigiieaiina 
Dia  dhóibh :  annsin  íillfidhe  dá  bhur 
bhfearann  sealbha,  noch  thug  Máoise 
óglacii  aa  TicnF.ARNA  dliíbh  don  táoibhsi 
do  Jordan  leath  ré  heírglie  greme,  agus 
biíiidh  aguibh. 

16  5[  Agus  do  fhreagradarsan  losua,  ghá 
rádh,  A  uuile  ní  aitheonus  tusa  dliínn  do 
dhéanam  é,  agus  gidh  bé  ait  a  gcuirfe  tíi 
sinn  racham  ann. 

17  Do  réir  inar  do  éisteamar  re  Maóise 
ann  sna  huile  neithibh,  inar  sin  uimh- 
leocham  dhuitsi :  amháin  go  mbia  do 
Thighearna  Día  leaclidsa,  mar  do  blií 
sé  lé  Máoise. 

18  Gidh  bé  chuirfios  a  naghuidh  haith- 
nesi,  agus  nach  éis-tfe  ré  do  bhríathruibli 
a  ngach  éinní  aitheonus  tú  dhé,  cuirfighear 
chum  báis  é :  amháiu  bí  laídir,  agus 
deighmheisnigh. 

CAIB.  II. 

Ciiieultas  Hahab  nnn  lericho,  ris  an 
lucht  hratha.  23  ^reagra  na  ntteach- 
da'ireaíhd. 

AGUS  "do  chuir  losua  mac  Nun  días 
fear  amach  as  Sitim  do  blu-ath  go 
secreideach,  gá  rádh,  Eirghidhe  measuidh 
an  dúithche,  eadhon  lericlio.  Agus  do 
imthigheadar,  agus  tangadar  go  tigh  meir- 
drigh,  dar  bhainm  iiahab,  agus  dofhosadar 
anu  sin. 

2  Agus  do  hinnseadh  do  rígh  lericlio 
dhá  rádh,  Feach,  tangadar  daouie  anocliil 
asteach  annso  ó  chlaiuu  Israel  do  bhrath 
na  tíre. 

3  Agus  do  chuir  rígh  lericho  fios  chum 
E.ahab,  giiá  radh,  Tabhair  amach  na 
dáoine  tháinic  chugad,  nocii  do  chúaidh 
a  steach  ann  do  tbigh :  óir  is  do  bhrath 
na  tíre  uile  thangadar. 

4  Agus  do  ghlac  an  bhean  an  días 
fear,  agus  dfoluigh  sí  iad,  agus  a  dubhairt 
marso,  Tangadar  dáoine  chugamhsa,  ach 
ní  eidir  mé  cá  has  dbibh  : 

5  Agus  tarla  ^íí  am  druite  an  gheata, 
ansa'  dorchadas,  dirathigheadar  na  firsin 
arnach  :  agus  ní  fics  damhsá,  cáit  a  neach- 
adar  ua  íirsin  :  cuiridh  tóruigheachd  orra 
go  líiath  ,  óir  béartháoi  orra. 

o  A,ch  rug  sisi  súas  a  muUach  an  tighe 
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CAIB.  II.  ris  na  brat/iadoiriih. 

íad,   agus    do    fholulgh  íad   lé   loirgnibh 


lín,   noch   do   leag  sí   a   nordughadh   air 
mhuUacli  an  tighe. 

7  Agus  do  leanadar  na  dáoine  na 
ndiaigh  annsa  tshglie  go  lordau  go  nuige 
na  háthanna:  agus  ar  ball  ar  imthigheadar 
au  mhuintirsin  do  blií  dliá  lorg  amach,  do 
dhruideadar  an  geata. 

8  11  Agus  suil  do  hiigheadar  síos,  tliáinic 
sisi  súas  cliuca  ar  mhuUach  an  tighe ; 

9  Agus  a  dubliairt  ris  na  dáoinibh, 
Atá  a  fliios  agum  go  ttuíí  ^^  Tighearna 
au  tír  dhibh,  agus  gur  tliuit  bhur  nuamhan 
oruinn,  agus  gur  lagadli  dútliciiusaigii  na 
tíre  eile  air  bbur  son. 

10  Oír  do  chúalamar  mar  do  thior- 
maigh  an  Tighearna  uisge  na  mam 
Ruaidhe  romhuibh,  a  nuaii"  thangabhair 
amach  as  an  Négipt ;  agus  mar  do  rinn- 
eabliair  ré  dhá  rígh  na  Namoríteach, 
do  bhí  don  táoI»h  oile  do  lordan,  Sihou 
agus  Og,  nocli  do  scriosabhair  go  hiomlán. 

1 1  Agus  ar  ball  a  gcíialamar  na  neitlv- 
esi,  do  leaghadh  ar  gcroidhtlie,  agus 
níor  flian  ní  is  mú  do  bheódhachd  a  néan- 
duine,  ar  bhur  sonsa:  olr  sé  bhur  Ttigii- 
EARNA  Dia,  is  Día  ar  neamli  shúas,  agus 
ar  talanih  slnos. 

12  Annois  ar  a  nadhbharsin  guidhim 
sibh,  tugaidh  bhur  mionna  dhamhsa  fan 
TTiGHEARNA,óthaisbLanraécinéuldáoibh, 
go  ttaisbéantíioisi  mar  sin  cinéul  do  thigh 
niatliarsa,  agus  coraliartha  fíre  do  tha- 
bhairt  damli: 

13  Agus  go  ccuimhdeoclithaoi  máthair 
béo,  agus  mo  niliathair,  agus  mo  dhear- 
bliraithre,  agus  mo  dlieirblisheathracha, 
agus  gacli  éinní  dá  bhfuii  aca,  agus  go 
saorfuidhe  ar  mbeatha  6  bliás. 

14  Agus  do  fhreagradar  na  dáoine  í, 
Ar  nanum  ar  bhur  sonsa,  muna  bhfoill- 
sighidh  tú  na  gnothuighesi  águínn.  Agus 
is  arahluidh  bhías,  a  núair  bhéaras  an 
TiGHEARNA  au  dúithche  dhíiinn,  go 
ndtauum  go  cinéulta  fírinneach  riotsa. 

15  Ann  sin  do  lcig  sí  a  níias  íad  lé 
téad  thríd  an  bhfuinneóig  :  óir  is  ar 
bhalla  an  bhaile  do  bh'i  a  tigh,  agus  do 
aítribh  sí  ar  an  mballa. 

IG  Agus  a  dubhairt  sí  riíi,  Eírghidhe 
fan  fslíabh,  deagla  go  tteigeomhadh  na 
lorgaireadh  ribh ;  agus  folchuidh  síbh 
féin  trí  lá  ann  sin,  nó  go  bhfillidh  an  toír: 
agus  na  dhiáigii  sin  féadthaoí  imtheachd 
romhuibh. 

17  Agus  a  dnbhradar  na  dáoine  ría, 
Béimne  nemhchionntach  ansna  raionn- 
uibhsi  tbug  tusa  oruinn. 

18  Féach,  a  núair  thiocfam  don  tír, 
ceingeola  tusa  an  reabog  shnáithe  scár- 
láoidesi  ansa  bhfuiuneóig  tre  ar  léig  tú 
sinne  síos :    um^  do  bhéara  tú  hathair 
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lordaii  ar  na  rannadh. 


agus  do  mhathair,  agus  do  dhearbhraithre, 
agus  muintir  tighe  hathár  uile,  a  steach 
chugad. 

19  Agus  iseadh  bhías  de,  gidh  bé 
rachus  amach  as  doirsibh  do  thighe  fan 
tsráid,  biáidh  a  fhuil  ar  a  chionn  féin, 
agus  beimne  ncimhchiontach :  agus  gidh 
bé  bhías  ad  fliochairse  ann  sa  tigh,  b'iaidh 
a  fhuil  aír  ar  gceanne,  má  bheanann 
iámh  dhuine  ris. 

20  Agus  má  fhoiUsighionn  tú  ar 
ngnothuidhne  annso,  annsin  biam  saór 
od  mhionnuibh  thug  tú  oruinn  do  tha- 
bhairt. 

21  Agus  a  dubhairt  sisi,  Do  reir 
bhur  mbríathar,  bíodh  sé  mar  sin.  Agus 
do  chuir  sí  air  siubhal  íad,  agus  dim- 
thigheadar  :  agus  do  cheangail  sí  an  coida 
•scárláoJde  san  bhfuinneóig. 

22  Agus  do  imthigheadarsan,  agus  tan- 
gadar  fan  tslíabh,  agus  do  fhanádar  ann 
sin  trí  lá,  no  gur  fhilleadar  na  lorgairidh : 
agus  do  iarradar  na  lorgairidh  íad  ar  feadh 
jia  sligheadh,  ach  ní  fhuáradar  íad. 

23  ^  Ann  sin  do  fhiUeadar  an  dias  fear, 
agus  do  thuirlingeadar  don  tsliabh,  agus 
do  chúadar  thairis,  agus  tangadar  go 
losua  mac  Nun,  agus  dinniosadar  dhó 
gach  iinní  da  ttárla  dhóibh  : 

24  Agus  a  dubhradar  re  lusua,  Go 
deimhin  thug  an  Tighearna  an  tír  uile 
ionar  lárahuibh ;  óir  atáid  diithchusuidh 
na  tíre  uile  ag  dul  a  nanbhfainne  re  eagla 
romhuinn. 

CAIB.  III. 

TJisgighe  lordan  ar  ngearradh  b  cheile  go 
mirbhuilteach,  do  chuudar  clunna  Israel 
a  nonn  ur  talctmh  tirim. 

AGUS  do  eírigh  losua  go  mocii  ar 
maidin;  agus  do  áthruigheadar  as 
Sitim,  agus  tangadár  go  lordan,  é  féin 
agus  clann  Israel  uile,  agus  do  fhosadar 
annsin  suil  do  chúadar  thairis. 

2  ^  Agus  tárla  a  gcionn  thrí  lá,  go 
ndeachadar     na    hoifigidh    ar    feadii    an 

'  tslúaigh; 

3  Agus  do  fhuagradar  don  phobal, 
gha  rádh,  A  núair  chífidhe  airc  chunartha 
bhur  Ttighearna  Dé,  agus  na  sagairt 
Lebhiteacli  gá  hiomchar,  ansin  áthroch- 
uidhe  as  bhur  náit,  agus  rachdáoi  na 
díaigh. 

4  Gidheadh  biáidh  spás  eadruibh  féin 
agus  í,  timchioU  dhá  mhíle  cubhad  do 
thomhas  :  ná  tigidh  laímh  riá,  chor  go 
mbiadh    fios    na    sligheadh    aguibh    íona 

•  ccaithfidhe  gabháil  :  óir  níor  gliabhabhair 
an  tslighesi  roimhe  so. 

5  ^  Agus  a  dubhairtlosuaris  an  bpobal, 
Náomhuigh  sibh  fcin :  óirdodhéana  anTiou- 
EARKA  ionganta  bhur  measc  a  márach. 
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6  Agus  do  labhair  losua  ris  na  sagart- 
uibb,  ghá  radh,  Tóguidh  síias  airc  au 
chunnartha,  agus  éirghidhe  thairis  roimhe 
an  bpobal.  Agus  do  thógbhadar  aírc 
an  chunnartha  súas,  agus  do  chíiadar 
roimhe  an  bpobal. 

7  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna 
ré  losua,  A  niugh  thoiseochus  mc  ar 
thusa  oirdherceadh  a  measg  Israel  uile, 
chor  go  mbía  a  fhios  aca,  mar  do  bhl 
mé  le  Maóise,  go  mbía  mé  7nar  sin 
leachdsa. 

8  Agus  aitheona  tú  do  na  sagartuiV>h 
iomchras  airc  an  chunaitha,  ga  rádh, 
A  núair  thiucfuidhe  go  bríiach  uisge 
lordan,  seasfuidhe  bhur  ccomhnuighe  an 
lordan. 

9  ^  Agus  a  dubbairtlosua  re  cloinn  Is- 
rael,  Tigidh  uiíe,  agus  éistigh  bríathra  blmr 
Ttighearna  Dé. 

10  Agus  a  dubhairt  losua,  Is  leis 
so  aitheantáoi  go  bhfuil.  an  Día  bcó 
bhur  measc,  agus  go  tteilgfe  sé  amach 
gan  fhaillighe  na  Cananítigh,  agus  na 
Hititigh,  agus  na  Hibhitigh,  agus  na 
Perisitigh,  agus  na  Girgasitigli,  agus  na 
Hámontigh,  agus  na  lebusitigh. 

11  l'eachuidh,  téid  aire  chunartlia 
Tighearna  an  domhuin  uile  romhuibh 
a  nonn  tar  lordan. 

12  Annois  ar  a  nadhbharsin  tugaidli 
dha  fhear  dhéug  amach  as  treabhuibli 
Israel,  fear  as  gach  éintreibh. 

13  Agus  tiocfaidli  a  ccrích  ar  ball, 
a  ccuirtid  na  sagairt  iomchras  aírc  au 
TiGHEARNA,  Tigheama  na  talmhan  uile, 
boinn  a  ccos  a  nuisgidhibh  lordan,  gi> 
ngearrfuii:hear  uisgidhe  lordan  ó  na 
huisgidhibh  thig  a  núas  as  a  náic  shuas ; 
agus  seasfuid  na  gcarn  ar  á  chéile. 

14  ^  Agus  tárla,  a  nuáir  do  áthruigheadar 
an  pobal  ó  na  loistínibh,  do  dhul  tar 
lordan,  agus  na  sagairt  ag  iomchar  airce 
an  chunartha  roimhe  an  bpobal ; 

15  Agus  ar  tteachd  don  luchd  do 
iomchuir  a  náirc  go  lordan,  agus  ar 
ttumadh  cos  na  sagart  do  iomchuir  an 
náirc  a  mbríiach  a  nuisge,  (óir  tulighidii 
lordán  a  bhruacha  uile  feadh  aimsire  au 
fhoghmhair,) 

l(i  Gur  sheasadar  na  huisgidhe  tháinic 
a  níias  ó  náit  shúas  agus  gur  cirigh  súas 
na  chárn  go  ro  fhada  ón  chathruigh 
Adani,  atá  ré  táobh  Sarétan :  ach  gur 
fhailligheadar  íad  sin  tháinic  a  níias 
leath  ré  fairge  an  réitigh,  a  nfairge  shaillte, 
agus  gur  gearradh  amach  íad  :  agus  go 
ndeachadar  an  pobal  a  nonn  go  díi-each 
as  cuinne  lericho. 

17  Agus  gur  sheasadar  na  sagairt  do 
iomchuir  aírc  chunartha  an  Tighearn.í 
daingean  ar  talamh  tirira  a  lár  lordau, 


Tvgbhar  na  clocha-cuimhne.  CAIB. 

agus  go  ndeachadar  clanna  Israel  uile 
ttiairis  air  talunih  tirim,  nó  go  ndeachadar 
an  pobal  uile  go  hiomlán  tar  lordan. 

CAIB.  IV. 

Dothogbhadar  clocha-cuimhne  armhaith- 
eas  De,  as  lár  lordan. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  chuáiJh  an 
pobal  uile  go  hiomlán  tar  lordan, 
gur  labhair  an  TiGHEArtNA  re  losua,  dha 
radh, 

2  Glacsa  dhá  fhear  dhéag  as  an  bpobal, 
tear  as  gach  éaintreibh, 

3  Agus  aithin  díobh,  ghá  rádh,  Beiridhsi 
libh  as  so  as  lar  lordan,  as  a  náit  ar 
sheasadar  go  daingean,  cosa  na  sagart  dá 
chloich  dhcag,  agus  béarthaói  libh  a  nonn 
íad,  agus  faguidh  íad  san  náit  Ibsadh,  a 
mbcid  na  loislinidhe  a  nochd. 

I  Ann  sin  do  ghoir  losua  an  dá  fhear- 
dhéag,  noch  do  órduigh  sé  do  chloinn 
Israel,  fear  as  gach  éantreibh  : 

5  Agus  a  dubhairt  losua  ríu,  Eirgidhe 
thairis  roimhe  aírc  bhur  Ttighkauna 
Dé  go  meadhon  lordan,  agus  tógbhuidh 
súas  gach  éanduine  aguibh  cloch  ar  a 
ghúaluinn,  do  reir  uibhre  threabh  chluinne 
Israel : 

6  lonnus  go  nibiáidh  so  na  chomhartha 
aguibh,  ionnus  a  nuair  fhiafrochuid  bhur 
cclann  dá  naitliribh  annsa  naimsir  thioc- 
fas,  gha  rádh,  Cread  is  ciall  daóibh  an  sna 
clochuibhsi  i' 

7  Anu  sin  freagorlhaói  dhóibh,  Gurob 
iad  uisgidhe  lordan  do  gearradh  amach 
roimhe  airc  chunartha  an  Tiguf.arna; 
a  nuáir  do  chúaidh  tar  lordini,  gur  gear- 
radh  uisgidhe  lordan  :  agiis  bc'idli  na 
clochasa  mar  «liuimhne  do  chloinn  Israel 
go  bráth. 

8  Agus  do  rinncadar  clann  Israel  mar 
do  aithm  losua  dhíobli,  agus  do  thogbhadar 
síias  dhíi  chloich  dhéag  as  lár  lordan,  mar 
a  dúbhairt  an  Tighearxa  re  losua,  do 
réir  uibhre  threabha  ciiloinne  Israel,  agus 
rugadar  léo  a  nonn  íad  gus  a  níiit  ar 
fhosadar,  agus  do  léigeadar  ar  lár  aiiu 
sin  iad. 

9  *\\  Agus  do  chuir  losua  dhá  chloich 
dhéag  na  seasamh  a  líir  íordan,  san  náit 
ar  sheasadar  cosa  na  sagart  do  iomchuir 
airc  an  chunartha  :  agus  atáid  ansin  gus  a 
niugh. 

10  ^[  Oir  do  sheasadarna  sagairtdo  iom- 
chuir  a  náirc  a  lár  lordan,  nó  gur  críoch- 
nuigheadh  gach  éinní  dar  aithui  an  Tigh- 
EARNA  do  losua  do  labhairt  ris  an  bpobul, 
agus  do  réir  a  nuile  neithe  dar  aithin 
Maóise  do  losua :  agus  do  rinneadar  an 
pobal  deithfir  agus  do  chúadar  thairis. 

II  Agus  tárla,  a  núair  do  chíiadar  cách 
uíle  go  hiomlán  a  nonn,  go  ndeachuidh 
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airc  an  Tighearna  thairis,  agus  na   &a- 
gairt,  a'  bhiiaglmuisi  an  phobuil. 

12  Agus  do  chúadar  clann  Reuben, 
agus  clann  Ghad,  agus  leath  threibhe 
Mhanasseh,  armtha  thairis  roimhe  chloinn 
Israel,  mar  do  labhair  Máoise  riú  : 

13  TimchioÍI  cheathrachad  míle,  uUamh 
chum  cogaidh  do  chuaídh  thairis  roimhe 
an  Ttighearna,  chum  catha  go  réitéach 
lericho. 

14  5[  Ansa  ló  sin  do  méaduigh  an  Ticn- 
EARNA  losua  a  radharc  Israel  uile ;  agus 
do  bhí  eagla  aca  roimhe,  mar  do  bhí 
roimhe  Mhaóise,  ar  feadh  laéthe  a  bheatha. 

15  5[  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
re  losua,  dhá  rádh, 

16  Aithin  do  na  sagartuibh  iomchras 
aírc  na  fiadhnuisi,  go  ttigdis  síias  as  lordan. 

17  Do  aithin  losua  uimesin  do  na  sa- 
gartuibh,  ghá  rádh,  Tigidh  a  níos  as  lordan. 

18  Agus  tárla,  a  níiair  thangadar  na 
sagairt  sGas  nocli  diomchuir  aírc  chunn- 
artha  an  Tighearna  as  Kir  lordan,  agus 
ar  éirgheadar  buinn  cos  na  sagart  súas  ar 
talamh  thirim,  gur  fliilleadar  uisgidhe  lor- 
dan  ann  a  náit  tein,  agus  gur  thuiligheadar 
tar  a  bríiachuibh  uile,  iuar  do  rinneudar 
roimhe. 

19 II  Agus  tangadar  an  pobal  sdas  as  lor- 
dan  an  deachmhadh  lá  don  chédmhí,  agus 
do  rinneadar  foslungphort  ann  Gilgal,  ansa 
nimeal  shoir  do  lericho. 

20  ^  Agus  do  chuir  losua  na  seasamh  a 
Ngilgal  an  dá  chloich  dhéugso,  rugadar 
lco  as  lordan. 

21  Agus  dó  labhair  sé  ré  cloinn  Israel, 
ghá  rádh,  A  núairfhiafrochuidbhur  gclann 
dá  naithribh  san  naimsir  atá  teachd,  ghá 
rádh,  Cread  is  cialt  do  na  clochuibhsi? 

22  Annsin  do  bhcarthaoi  a  fhios  dhá 
lilmr  ccloinn,  ghá  rúdh,  Thámic  Israel  a 
uull  tar  an  lordanso  ar  thalamh  tirim. 

2:5  Oír  do  thionnuigh  bhur  Ttiguearna 
Día  uisgidhe  lovdan  romhuibhsi,  nó  go 
ndeachabhair  thanis,  amhuil  do  rinne  bhur 
Ttigiiearna  Día  ris  an  muir  Rúaidh  noch 
do  thiíjrmuidh  sé  romhuinn,  no  go  ndeach- 
amar  thairis : 

24  londus  go  mbía  a  fhios  ag  dáoinibh 
an  domhíiin  uilc,  airlámh  anTiGHEAaNA, 
go  bfuil  láidir :  chor  go  mbíadh^  eagla 
bhur  Ttighearna  Dé  go  bráth  oruibh. 

CAIB.  V. 
Do  athnuaghuidheadh  an  timchillghearr- 
adh.     10  Do   choimtieadadar  an  cháisg 
u!i  Gilgul.     12  Do  scuir  an  manna. 

AGUS  tárla,  a  núair  do  chúaladar  uile 
ríghthe  na  Namoríteach,  do  bhí  ré 
táobh  lordan  don  táobh  shíar,  agus  uile 
ríghthe  na  Gcauaaníteach,  do  hhi  láimh  ris 
an   bhfairge,   gur    thiurmuigh    an   Tigh- 
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EARNA  uisgidhe  lordan  súas  roiiuhe  chloinn 
Israel,  nó  go  ndeachamar  thairis,  gur 
leaghaidh  a  ccroidhe,  agus  nach  raibh 
spiorad  ionta  ní  bhus  mó,  tre  eagla  chloinne 
Israel. 

2  Ansa  namsin  a  dubhairt  an  TiGH- 
EARNA  re  losua,  Déana  sceanagéaradhuit 
féin,  agus  timchiligheárr  clann  Israel  a  rís 
an  dara  huáir. 

3  Agus  do  rimie  losua  sceana  géara  do 
féin,  agus  do  thiuichiUgheárr  sé  claim  Israel 
ar  chnoc  an  rémlichroicinn . 

4  Agus  sé  so  an  tadhbhar  as  ar  thim- 
chillgheár  losua :  Fúaradar  an  pol)al  uile 
tháinic  as  an  Négipt,  tioc/i  do  blá  feardha, 
eadhon  na  fir  chogaidli  uile,  bás  san  bhfá- 
sach  ar  a  tslighe,  mar  thangadar  amach 
as  an  Négipt. 

5  Amiois  an  mhéid  dáome  tháinic 
amach  do  thimchillghearradh  íacl :  achd  an 
mhéid  dáoine  rugadh  san  bhfásach  ar  a 
tslighe  mar  thangadar  aniach  as  an  Né- 
gipt,  nior  thimchillghearradar  'iad  sin. 

C  Oír  do  shiubhluigheadar  clann  Israel 
san  bhfásach  ceathrachad  blíadhan,  n(3  gur 
éugadar  uile  an  luchd  cogaidh,  tháinic 
amach  as  an  Négipt,  do  chionn  nár  úmh- 
luigheadar  do  ghuth  an  Tighearna  :  da 
ttug  an  TiGHEAUNA  mionna  nach  ttais- 
béanfadli  sé  dhoibh  an  fearann,  noch  do 
mliionnuigh  an  Tighearna  dá  naithribli 
go  ttiubhradh  sc  dhuinn,  dúithclie  noch 
thuiltighios  lé  bainne  agus  \é  mil. 

7  Agus  a  cclann,  noch  do  thóg  sé  súas 


iia  náit,  do  thimchillghcarr  losua  íad  :  óir 
do  bhádar  gan  timchillghearradh,  do 
chionn  nar  thimchillghearradair  íad  ar  a 
tsligiie. 

8  Agus  tárla,  a  níiair  do  chríochnuigh- 
eadar  an  timchiUghearradh  ar  an  bpobal 
uile,  gur  fhanadar  ar  a  náitibh  ansa  ccam- 
pa,  nó  go  rabhadar  slán. 

9  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
losua,  Ansa  lóso  do  thiomáin  raé  míochlú 
na  Hégipte  íiaibh.  Uime  sin  goiithear 
aimTi  na  háitesin  Gilgal  gus  a  niugh. 


Do  clá  loma  Aingeal  Dé. 
as  a  choinne  gon  a  chloidheamh  nochduigh 
iona  láimh  :  agus  do  chuaidh  losua  mar  a 
raibh  sé,  agus  a  dubhairt  ris,  Ann  air  ar 
soinne  atá  tusa,  nó  ar  son  ar  námhad? 

14  Agus  a  dubhairt  seision,  Ní  headh  ; 
achd  már  chaiptín  do  shlúagh  an  Tigu- 
EARNA  tháinic  mé  a  nois.  Agus  do  tlmit 
losua  ar  a  aghaidh  gus  an  talamh,  agus 
do  rinne  adhra,  agus  a  dubhairt  sé  ris, 
Cred  a  deir  mo  Thighearna  re  na  óglach  .'' 

13  Agus  a  dubhairt  caiptin  shlóigh  aii 
Tighearna  re  losua,  Scáoil  do  bhróg  dot 
chois ;  óir  is  naomhtha  a  náit  iona  bhfuil 
tú  ad  sheasamh.  Agus  do  rinne  losua 
mar  súi. 


CAIB.  VI. 
Do  theagaisc  Día  (ceann  na  harmoilte) 
losua    ar    lericho    do    ghlacadh.      20 
Thuit  a  balladha  gu  mirbhuileach. 

ANNOIS  do  híaghadh  lericho  súas  go 
daingion  air  eagla  chloinne  Tsrael:  ní 
rachadh  canduine  amach,  agus  ní  thiagh 
canduine  a  steach. 

2  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
losua,  Féuch,  thug  mé  lericho  ad  láimh, 
agus  a  righ,  agus  a  dháoine  curata  a  ngais- 

3  Agus  timcheoltaoi  an  chathair,  sihhst 
a  luchd  cogaidh  uile,  ttj£^«s  éirgidh  timchioll 
na  caithreach  éanuair  amháin.  Do  dhéana 
tú  mar  so  sé  lá. 

4  Agus  iomchoruid  móirsheasar  sagart 
seacht  ttrumpuidhe  dadharcuibh  reitheíidh 


romihe  a  náirc  :  agus  ar  an  seachdmhadh 
lá  timcheoltaoi  an  chathair  seáchd  núaire, 
agus  seídtid  na  sagairt  na  trumpuidhe. 

5  Agus  tiucfuidh  a  ccrích,  a  níiair  do 
dhéanuid_/wí/íWi  f hada  le  hadhairc  an  reithe, 
agus  a  iiúair  chluinfid  fuáim  an  stuic, 
gáiríid  an  pobal  uile  lé  gáir  mhóir ;  agus 
tuittid  balluidhe  na  caithreach  síos  go  lár, 
agus  rachuidli  an  pobal  suas,  gach  éan- 
duiae  ar  aghuidh  go  díreach. 

6  1[  Agus  do  "lioir  losua  mac  Nun  na 
sagairt,    agus  a  díibhairt  riú,   Togbliuidh 


10  f  Agus  do  champuigheadar  clann  Is-  siías  airc  an  chunartha,  agus  iomchraidis 
rael  a  Ngilgal,  agus  do  coímhéadadar  án  móirsheisear  sagart  seachd  stuic  dadharc- 
cháisg  ar  an  cceathramhadh  lá  déag  don     uibh    reitheadh    roimhe    airc    an   Tigu- 


mhi  um  nóin  a  reiteach  lericho. 

11  Agus  a  dúadar  do  sheanarbhar  na 
tlre  ar  na  mhárach  déis  na  cásg,  arán  gan 
loibhín,  agus  arhhar  cruaidhte  ansa  16 
chéadnasin. 

12  5[  Agus  do  sguir  an  manna  ar  na 
Inhárach  ar  itheadar  seanarbhar  na  tíre ; 
agus  ní  raibh  manna  ní  is  mó  ag  clojnn 
Isracl ;  ach  ditheadar  do  thoradii  thíre 
Cánaain  an  bhlíadhuin  sin. 

13  II  Agus  tárla,  a  núair  do  bhí  losua  ag 


EARNA. 

7  Agus  a  dúbhairt  sé  ris  an  bpobal, 
Gluáisigh  rómhuibli,  agus  timchiollthaoi  an 
chathair,  agus  imthigheadh  an  té  atá  arm- 
tha  roimhe  aírc  an  Tighearna. 

8  ^  Agus  tarla,  a  níiair  do  labhair  losua 
ris  an  bpobal,  gur  ghluaisiodar  an  móir- 
sheisear  sagart  ag  íouuhar  na  stoc  dadh- 
archuibh  reitheadh roimheanTTiCHEARNA, 
agus  do  shéideadar  ris  na  trumpuidhibh : 
agus  do  lean  airc  chunnartha  an  Ticii- 


lericho,  gur  thog  a  shúile  súas,  agus  gur     earna  íad 
femhairc,  agus,  feach,  do  sheas  duine  thall        9  Agus  dt»  chúadar  na  daOííle  armtha 
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lericho  ar  na  thuitium.  CAIB, 

roimhe  na  sagartuibh,  noch  do  shéid  na 
stuic,  agus  táinig  a  ndeireadh  a  ndiáigh  na 
háirce,  iia  nagairt  ag  dul  ar  a  naghuidli, 
agus  ag  séidcadh  na  stdc. 

10  Agus  do  aithin  losua  don  phobal, 
dá  rádh,  jN'a  déanuidh  gáir,  ná  torann  ar 
bith  lé  bhur  ngiith,  agus  ná  tigeadh  éan- 
fhocai  as  bhur  mbéul,  nó  go  ttí  an  lá  a 
naibéoramisi  ribhgáireadh;  an  singáirfidhe. 

11  Marsin  do  thimchiií  airc  an  TiGH- 
EARNA  an  chathair,  ag  dul  na  timchioll 
éanuair  amháin  :  agus  tangadar  don  cliam- 
pa,  agus  do  í'hosadar  annsá  ccampa. 

12  Agus  do  éirigh  losua  go  moch  ar 
maidin,  agus  do  thógbhadar  na  sagairt 
airc  an  Tighearna  síias. 

13  Agus  do  imthiglieadar  móirsheisear 
sagart  ag  iomchar  sheachd  stoc  dadharc- 
uibh  reitheadh  roimhe  aírc  an  Tigh- 
EARNA  ar  a  naghuidh  a  ccomhnuidhe,  agus 
do  sheideadar  na  stuic :  agus  na  dáoine 
armtha  ag  imtheachd  rompa;  ach  tang- 
adar  a  ndeireadh  a  ndiáigh  aírce  an  Tigh- 
EARNA,  na  sagnirt  ag  gabháil  rompa,  agus 
ag  séideadh  na  stoc. 

14  Agus  an  dara  la  do  thimcliiolladar 
an  chathair  éanúair  amháin,  agus  do  fhill- 
eádair  chum  an  champa :  do  rinneadar 
mar  sin  sé  lá. 

15  Agus  tárla  ar  an  seachdmhadh  lá, 
gur  éirgheadar  go  rooch  timchioU  scartha 
an  láoi,  agus  gur  thimchilleadar  an  chath- 
air  ar  an  modh  céadna  seachd  núaire  : 
achd  amhain  ar  an  lá  sin  do  thimchilleadar 
an  chathair  seachd  níiaire. 


16  Agys  tárla  ar  an  seachdmhadh 
híiair,  an  tan  do  shéideadar  na  sagairt  na 
stuic,  go  ndubhairt  losua  ris  an  bpobal, 
Gáiridh;  óir  thug  an  Tigheabna  an  cha- 
thair  dhíbh. 

17  H  Agus  biáidh  an  chathair  móidighthe, 
í  féin,  agus  a  b/ij'uil  inte,  don  Tighearna: 
amháin  maii-fidh  liahab  an  mheirdreach,  í 
féin  agus  a  hhf'uil  na  fochair  sa  tigh,  do 
bhrígh  gur  fholuigh  sí  na  teachdado  chuir- 
eamar  uáinn. 

18  Agus  ar  gach  uile  chorr  coimhéad- 
nighsi  sibh  J'cin  ar  éainni  móidighthe, 
deagla  go  ndeanadh  sibh  sihhfíin  malluigh, 
a  nuáir  ghlacfuidhe  an  ní  malluigh,  agus 
go  ndéanadh  sibh  mallughadh  do  champa 
Israel,  agus  go  Tnbúaidheorthaoi  é. 

19  Achd  a  nuile  airgiod,  agus  ór,  agus 
soighthighe  prais  agus  íaruinn,  atáid  cois- 
rigthe  don  Thiguearna  :  tiucfuid  a  nionn- 
mhus  an  Tighearna. 

20  1T  Marsin  do  gháireadar  an  pobal  a 
núair  do  shcideadar  na  sagairt  na  stuic  : 
agus  tíirla,  a  núair  do  chúaladar  an  pobal 
fúaim  an  stuic,  agus  do  gháireadar  an 
pobal  lé  gháir  mhóir,  gur  tliuit  an  balla 
síos  ar  lár,  iouuus  go  ndeachuidli  an  pobal 
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Vir.  Ni  thogthar  lericha  6í>U^ 

súas   don   chathruigh,   gach   éanduine  ar 
aghaidh,  agus  do  ghabhadar  an  chathair. 

21  Agus  do  scriosadar  go  huilidhe  an 
mhéid  do  bhí  sa  gcathruigh,  idir  fhior  agus 
mhnáoi,  óg  agus  shean,  dhamh,  agus  cImi- 
oirigh,  agus  assal,  lé  fáobhar  an  chloidhÍBah. 

22  1f  Achd  a  dúbhairt  losua  ris  an  ndís 
fear  do  chuá'idh  do  bhrathna  tíre,  Eirgidhe 
go  tigh  na  méirdrigh,  agus  tugaidh  amach 
as  sin  an  bhean,  agus  a  nuile  ní  dá  bhfuU 
aice,  mar  do  mhionnuigheabhair  dhi. 

23  Agus  do  chúadar  na  hóganuigh  do 
bhí  na  luchd  brathá  a  steach,  agus  tugadar 
Rahab  amach,  agus  a  hathair,  agus  a 
mathair,  agus  a  dearbhraithre,  agus  a  raibh 
aice  uile;  agus  tugadar  a  gáoi  uile  amaoh, 
agus  dfágbhadar  taobh  amuich  do  charapa 
Israel  íad. 

24  Agus  do  loisgeadar  an  chathair  le 
teinidh,  agus  a  nuile  ní  dá  raibh  inte: 
amháin  do  chuireadar  au  tairgiod,  agus  an 
tór,  agus  na  sóithighe  práis  agus  íaruinH,  a 
nionmhus  thighe  an  Tighearna. 

25  Agus  dó  chumhdaigh  losua  Rahab 
án  mhéirdreach  béo,  agus  muinntir  tighe 
a  hathar,  agus  a  raibh  aice  uile ;  agus  ái- 
treabhuigh  sí  an  ísrael  gus  a  niugh ;  do 
chionn  gur  fholuigh  si  na  teachda,  do  chuir 
losua  do  bhrath  lericho. 

2ti  ^  Agusdo  chuir  losua  do  mhóighdibh 
orra  san  namsin,  gá  rádh,  Go  madh  mall- 
uigh  a  bhtiaghnuisi  an  Tjghearna,  aa 
duine  éireochas  agus  chuirfios  an  chathairse 
lericho  síias :  ann  a  chéidghin  leacfus  sé  a 
bunáit,  agus  iona  mhac  is  óige  chuirleas  sé 
a  geatadh  súas, 

27  Mar  sin  do  blií  an  Tighearna  re 
losua ;  agus  do  chúaidh  a  chlú  ar  feadh 
na  criche  uile. 

CAIB.  VII. 
Do  smachduigheadh  an pobal  urson  Achas, 
neach  do  ghlac  don  ni  vwidighthe.     24 
Díoghail  A.chun  a  ngleunn  Achor. 

ACH  do  rinneadar  clann  Israel  sárugb- 
adh  ansá  ní  móidighthe :  óir  do  ghlae 
Achan,  mhac  Carmi,  mhic  Zabdi,  nibic 
Serah,  do  threibh  líidah,  don  ni  mhóid- 
ighthe  :  agus  do  hádhnah  fearg  an  Tigh- 
EARNA  a  naghaidh  cloinne  Israel. 

2  %  Agus  do  chuir  losua  daóine  ó  lericiio 
go  Hai,  noch  utá  ré  táobh  Bhet-abhen, 
táobh  shoir  do  Bhetel,  agus  do  labhair 
riíi,  dhá  rádh,  Eirgidhe  síias  agus  braith- 
idh  an  tír.  Agus  do  chúadar  na  daóine 
súas  agus  do  bhrathadar  Ai. 

3  Agus  do  fhilleadar  go  losua,  agus  a 
dubhradar  ris,  Ná  héirgidís  na  daóine  uile 
súas ;  ach  léig  a  ttimchioll  dhá  mhíle  nó 
trí  míle  fear  dul  súas  agus  buáiledís  Ai ; 
agus'na  cuir  sáothar  ar  na  daoinibh  iiiie 
dul  annj  óir  ní  bhfuiUd  achd  beagán. 


Búadliuidh  Aí  orra.  lOSllA.  "    (jubidhar  AcJtan. 

4  Marsin  do  chuáidh  don  phobal  súas     mbéarthav  leis  an  ní  moidighthe  loisg 


ansin  timchioll  thrí   míle  fear :    agus  do 
theitheadar  roimhe  mhuintir  Ai. 

5  Agus  do  bhuáilead  ir  muintir  Ai 
dhíobh  timchioll  thríochacl  agus  sheisear 
fear :  óir  do  ruagadair  íad  on  ghcata  air 
fad  go  Sebarim,  agus  do  bhuáiltadar  íad 
ann  na  ndul  le  fánuigh  :  air  a  natUibharsin 
do  leaghad  croidhthe  an  phobail,  agus  tan- 
gadar  chum  a  bheith  amhuil  uisge. 

6  ^  Agus  do  stíalllosua  a  éadach,  agus 
do  thuit  chum  tahnhan  ar  a  aghaiilh  as 
coinne  airce  an  Tighearna  go  tráthnóna, 
é  féin  agus  sinnsir  Israel,  agus  do  chuir- 
eadar  luáithreadh  ar  a  gceannuibh. 

7  Agus  adubhairt  losua,  Uch,a  Thigh- 
EARNA  Dia,  cred  fá  ttug  tíi  an  pobalsa  ar 
éanchor  a  nidl  tar  lordan,  dár  seachadadh 
a  láimh  na  Namoríteach,  dar  scrios  .?  do 
bfearr  linn  go  mbeimis  deóntach,  fuireach 
ar  an  ttáobh  thall  do  lordan  ! 

8  O  a  ThighÉarna,  cred  a  déara  misi, 
a  nuáir  iorapoighios  Israel  a  ndruim  roimhc? 
a  námhuid ! 

9  Oír  chiinfid  na  Cánanítigh  agus  dúth- 
chusuigh  na  tíre  í,  agus  tiocfuid  ar  tini- 
chioU  fa  gcuairt,  agus  gearrfuid  ar  nalnui 
amach  don  talamh :  agus  crcd  dhéanas 
tusa  red  ainm  mór.^ 

lO^ÍAgus  a  dubhairt  an  Tigheaena  re 
losua,  Eirigh  súas ;  cred  as  a  luighionn  td 
niar  so  ar  haghaidh  í  , 

11  Do  pheacuidh  Israel,  agus  do  shár- 
uigheadar  mo  chunnradhsa  noch  do  aithin 
mé  dhíobh  :  óir  do  ghlacadar  don  ní 
móidighthe,  do  ghadadar  mar  an  ccéadna 
fós,  agus  níor  léigeadar  &in  orra,  agus  do 
chuireadar  a  measg  a  ccoda  féin  é. 

12  Uimesin  níor  fhéadadar  clann  Israel 
seasamh  as  coinne  a  námhad,  achd  do 
iompoigheadar  a  ccul  roirahe  a  naimhde, 
do  chionn  go  rabhadar  malluigh  :  agus 
ni  bhía  misi  maille  Ubh  feasda,  muna  scri- 
ostáoi  an  malluighthe  ó  bheith  bhur  measc. 

13  Eírigh,  naómhuigh  an  pobal,  agus  an  tairgiod,  agus  an  téadach,  agus  an 
abair,  Náorahuighe  sibh  féin  a  gcoinne  an  barra  ón-,  agus  a  mhic,  agus  a  inghiona, 
laói  máruighe :  óir  is  marso  a  deir  an  agus  a  dhaimh,  agus  a  assaiJ,  agus  a  cháo- 
TiGiXEARNA  Día  Israel,  Atá  ní  móidighthe  ingh,  agus  a  lóistín,  ngus  a  raibh  aige  uile: 
ann  bhur  lár,  ó  Israel  :  ní  fheadthaoi  agus  tugadar  go  gleann  Achor  íad. 
seasamh   as  coimie   bhur  námhad,  nó  go  25  Agus  a  dubhairt  losua,  Cred  as  ar 


^iear 
lé  teinidh  é  féin,  agus  a  mbía  aige  uile : 
do  bhrigh  gur  sháruigh  sé  cunradh.  an 
TiGUEARNA,  agus  do  bhrigh  gur  oibrigh  sé 
leimhe  a  Niosrael. 

16  5Í  Mar  sin  do  cirigh  losua  go  moch  ar 
maidin,  agus  tug  ísrael  leis  iona  ttreabh- 
uibii ;  agus  do  gabhadh  treabh  ludali : 

17  Agus  thug  té  leis  tieabh  ludah ; 
agus  do  ghlac  sé  muintir  na  Saríteach  : 
agus  thug  sé  leis  muintir  na  Sarhíteach 
duine  ar  dhuine  ;  agus  do  gabliadh  Sabdi : 

18  Agus  tug  sé  leis  luchd  a  thighe 
duine  ar  dhuine;  agus  do  gabhadli  Aclian, 
mhac  C'armi,  mliic  Sabdi,  mhic  Sérah,  do 
threibh  líidah. 

19  5Í  Agus  a  dubhairt  losua  re  Achan, 
Guidhim  ÚÁ\  a  mhic,  tabhair  glóir  don 
TiGHEARNADialsraei,  agus  déana  admháil 
ris;  agus  inBÍs  damhsa  a  nois  cred  do 
rinne  tíi ;  ná  ceil  orum  c. 

20  Agus  do  fhfeagair  Achan  losua, 
agus  a  dubhairt,  Go  deimhin  do  pheac- 
aidii  mé  a  naghuidh  an  Tichearna  Día 
Israei,  agus  marso  agus  marso  do  rinne  mé  : 

21  A  nuáir  do  ciionnairc  mé  a  measc 
na  néadálach  cnlaidh  bhréaghdha  Bhabi- 
lónta,  agus  da  chéad  secel  augid,  agus 
barra  óir,  do  chomhthrom  cháogad  secel, 
aiin  siu  do  shantuigh  raé  íad,  agus  rug 
mc  liom  íad  ;  agus,  féach,  utáid  a  bhfolacli" 
ansa  talurah  a  lár  mo  loistín,  agus  au 
tairgiod  faoi. 

22  Ann  siu  do  chuir  losua  teachfla 
úadh,  agus  do  ritheadar  gus  an  lóistin  ; 
agus,  féach,  do  bhi  sin  a  bhfolach  iona 
hjistín,  agu$  an  tairgiod  faoi. 

23  Agus  do  thógbhadar  araach  íad  as 
lár  an  lóistín,  agus  tugadar  go  losua 
íad,  agus  go  cloinn  Israel  uile,  agus  do 
leagadar  amach  íad  as  coinne  an  Tigh- 

EARXA. 

21  "^  Agus  dó  ghlac  losua,  agus  Israel 
uile  inaille  ris,  Achan  mliac  Sérah,  agus 


gcurthaói  uáibh  an  ní  malluighthe  ó  bheith 
bhur  measc. 

14  Agus  a  nadhbhar  sin  béarthar  sibli 
ar  maidin  do  réir  bhur  ttreabh  :  agus  is 
amhlaidh  bhías,  an  ttreabh  air  a  mbéara 
an  Tighearna  go  ttiucfuid  do  réir  a 
muintear ;  agus  an  mhuintir  air  a  nibéara 
an  TiGHEARNA  tiucfuid  na  ttighthibh; 
agus  an  tigh  air  a  mbcara  an  Tighearna 
tiucfuid  na  nduine  agus  na  nduine. 

15  Agus  is  eadh  bhías  de,  an  té  ar  a 
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bhuáidhn-  tusa  sinne }  buáidheoruidli  an 
TiCHEAiíNA  thusa  a  núigh.  Agus  do 
clilochadar  Israel  uile  lé  clochuibh  é,  agus 
loisgeadar  íad  lé  teine,  tar  éis  a  cclochadh 
lc  clochuibh. 

26  Agus  do  thogbhadar  leachda  mór 
cloch  ós  a  chioun  gus  a  niugh.  Mar  sin 
do  fhiU  an  Tighearna  ó  fhíoch  a  fheirge. 
Uime  sin,  d()goireadh,GleannAchordainra 
don  nájttjn  gus  a  niugh. 


Glacthar  Aítre  luigheachahi. 


CAIB.  VIII. 


Scriobhar  na  haitheanta. 


CAIB.  VIII. 

Do ghlacadh  Ai  tré  shuighiiighadh  luigh- 
eachain  orra.  32  Do  scríobha  na 
haitheanta  ar  chlochaibh. 

AGUS  a  dubhairt  aa  Tigiiearna  ré 
losua,  Na  bíodh  eagla  ort,  agus.  ná 
húamhnuigíiear  thía  :  beir  leachd  na  íir 
coguidh  uile,  agus  éirigh,  imthigh  síias 
go  Hái :  feach,  thug  misi  ad  láimh  rí  A\, 
iigus  a  dhaóine,  agus  a  chathair,  agus  a 
dhúithclie  : 

2  Asrus  do  dhcana  tú  ré  Hái  agus  re 
na  rígh,  mar  do  rinne  tíi  ré  lericho  agus 
re  na  rígh :  amháim  a  héadáil,  agus  a 
háirnéis,  glact'uidhe  mar  chreich  chugaibh 
féin :  cuir  iuigheachan  duit  ar  an  ccath- 
ruigh  táobh  shíar  dhí. 

3  %  Annsin  déirigh  losua,  agus  an  luchd 
cogaidh  uile,  chum  dul  síias  a  naghaidh 
Ai :  agus  do  thogh  lotuu  amach  triochad 
míle  dfearuibh  láidre  a  ngaisgidh,  agus 
do  cliuir  ar  siubhal  íad  snn  noidhche. 

4  Agus  do  aithin  sé  dhíobii,  ghá  rádh, 
Féach,  beithi  a  luigheachán  re  haghuidh 
na  caitlireach,  táobh  shiar  don  chathruigh : 
iiá  blthí  rófhada  6n  ccathrúigh,  ach  bíthi 
uile  réigh  : 

5  Agus  racha  misi,  agus  a  hhfuil  do 
dháoinibh  lióm,  chum  ua  caithreach  :  agus 
tiocfa  a  ccrich,  a  niiair  thiucfaid  síadsan 
amach  ar  naghaidh,  mar  an  ccéaduair,  go 
ttcithfimne  ronipa, 

6  Oír  tiucfaid  siádsan  ar  ndíaigh  amach 
nó  go  ttairngiom  én  ccathruigh  íad  ;  óir  a 
déaruid,  Do  theitheadar  romhuin  mar  an 
gcéadúair : 

7  Ar  a  nadhbharsin  teithfmine  rompa- 
san.  Agus  annsin  eireochthaóisi  as  an 
hiigheachíin,  agus  sealbhuighidh  an  chaíh- 
air  :  óir  do  bhtara  bliur  Ttigiieah^a  Día 
ann  bhur  láimh  í. 

8  Agus  is  amhhiidli  bhías,  a  nuáir 
ghéabhtíiaoi  an  cliathair,  go  ccuirtidhe  an 
chathair  trc  theine  :  do  róir  aithne  an 
TiCHEARNA  do  dhéuntáoi.  Ftachuidh,  do 
aithin  misi  dháoihh  c. 

9  11  Uimesin  do  chuir  losua  amach  íad  : 
agus  do  chuádar  do  luighe  a  bliforaire, 
.agus  do  fhosadair  idir  Bhettl  agus  Ai,  an 
táobh  shíar  do  Ai :  ach  do  fhan  losua  a 
uoidhchesin  a  measg  an  phobuil. 

10  Agus  do  éirigh  lósua  go  moch  ar 
maidin,  agus  do  áirimh  sé  an  pobal,  agus 
do  chuáidh  suás,  c  fém  agus  sinnsir  ísrael, 
roimhe  an  bpobal  go  Hái. 

11  Agus  do  chdadar  na  dáoine  uile, 
eadhon  a  raibh  do  luchd  coguídh  na 
fhocair  súas,  agus  do  thairngeadair  a 
ccomhfhogiis,  agus  tangadar  as  coinne  na 
caithreach,  agus  do  champuigheadar  ar  an 
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ttáoibh   thúaigh  do   Ai  :    a  nois   do  Ihi 
gleánn  eatorra  agus  Ai. 

12  Agus  rug  sé  leis  tim.chioU  chúig  mile 
fear,  agus  do  chuir  na  luidlie  íad  a  bhfo- 
raire  idír  Bhetel  agus  Ai,  ar  an  ttáobh 
shíar  don  ccathruigh. 

13  Agus  a  níiair  do  shuigheadar  na 
dáoine,  eadhon  an  slúagh  do  bh'iáon  táoibh 
thúaigh  don  chathruigli,  agus  aluigheachan 
don  táobh  shíar,  do  ciúiaidh  losua  a 
noidhchesin  go  Lár  an  ghleanna. 

14  51  Agus  túrla,  a  núair  do  chonnairc 
rígh  Ai  sin,  go  ndearnadar  deithbhir,  agus 
gur  éirgheadar  síias  go  moch,  agus  do 
chuádar  fir  na  caithreach  amach  a  nagh- 
aidh  Israel,  é  féin  agus  a  mhuintir  uile 
chum  catha,  a  nam  ciniite,  as  coinne  an 
réitigh  :  achd  níor  mhothuigh  go  raibJL 
luigheachán  na  aghuidh  air  an  táoibh  shíar 
don  chathruigh. 

15  Agus  do  léig  losua  agus  Israel  orra 
féin  mar  do  bheidís  búailte  rompa,  agus 
do  theitheadar  a  slighe  an  nfásaigh. 

16  Agus  do  goireadh  a  raibh  do  dháoin- 
ibh  ann  Ai  a  ccion  a  cheile  na  ttóruigh- 
eachd  :  agus  do  leanadar  losua,  agus  do 
tairrngeadh  on  ccathruigh  íad. 

17  Agus  níor  fhágbhadh  duine  ann  Ai 
nó  a  IVlbetel,  nach  deachuidh  amach  do 
leanmhuin  Isracl :  agus  do  fhágbhadar  an 
chathair  oscuilte,  agus  do  leanadar  Israel. 

18  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna  ré 
losuá,  Sín  amach  an  gath  atá  ad  iáirah  a 
naghaidh  Ai ;  óir  do  bhéara  misi  ad  láimíi 
í.  Agus  do  shín  losua  an  gath  do  bhí 
iona  iaímh  leath  ris  an  ccathruigh. 

19  Agus  do  éirigh  an  luigheachán  go 
mear  asa  náitibh,  agus  do  ritheadar  ar 
ball  ar  shín  seision  a  lámh  :  agus  do 
chúadar  a  steach  don  chathruigh,  agus  do 
ghabhadar  í,  agus  do  dheihigheadar  agus 
do  chuireadar  an  chathair  tre  theinidh. 

20  Agus  a  núair  do  fhéachadar  muintir 
Ai  na  ndíaigh,  do  chonncadar,  cigus,  féach, 
do  chuáidh  deatach  na  caithreach  súas  go 
neamh,  agus  ní  raibh  neart  aca  teitheamh 
don  táoibhsi  ná  don  táoibli  oile  :  agus  na 
dáoine  do  thcith  fan  bhfásach  do  fhilleadar 
ar  a  nais  ar  aii  ttóir. 

21  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  losua 
agus  Israel  uile  gur  ghabh  an  luidheachán 
an  chathr.ir,  agus  gur  éirigh  deatach  na 
caithreach  súas,  annsin  do  fhilleadar  a  ris, 
agus  do  mharbhadar  muiiitir  Ai. 

22  Agus  tangadar  cách  eile  amach  as 
an  gcathruigh  na  nagliaidh  ;  ionuus  go 
rabliadar  a  iár  Israel,  cuid  don  taóíbhsi,  is 
cuid  don  taóibh  íid  :  agus  do  hhuáileadar 
íad,  ionnus  nar  léigeadar  neach  ar  bith  as, 
nó  imtheachd  díobh. 

23  Agus  do  ghabhadar  righ  Ai  na  bheath- 
aigh,  agus  tugadar  chum  losua  é. 


Do  Tinneudh  uitfmuidh  do  Ai. 

24  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chríoch- 
nuigheadar  Tsrael  díithchusaigh  Ai  uile 
do  mharbhadh  anii  sa  mhachaire,  san 
bhfásach  mar  ar  thiomáineadar  íad,  agus 
a  nuívir  do  thuiteadar  uile  le  fáobhar  an 
chloidhimh,  nó  gur  sgriosadh  uile  íad, 
gur  fhilleadar  na  Hisraelitigh  uile  go  Hái, 
bhuáileadar  í   lé   fáobhar    an 


agus    gur 
chloidhimh. 

"25  Agus  tnar  so  do  bhí,  an  rahéid  do 
thuit  an  íá  sin,  idir  fhearuibh  agus  mnaibh, 
do  bhádar  dhH.  mhíiedhéug,  eadhon  múintir 
Aí  uile. 

26  Oir  nior  fliiU  losua  a  lámh  air 
a  bais,  noch  do  shín  sé  leis  an  ngath, 
nó  gur  dhíothJairthigli  sé  áitreabiiuigh 
Aí  uile. 

27  Amháin  áirnéis  agus  éadáil  na 
caithreacha  sin  rug  Israel  léo  mar  chreich 
dhóibh  féin,  do  rcir  bhreithre  an  Tigh- 
EARKA  noch  do  aithin  sé  do  losua. 

28  Agus  do  loisg  losua  Ai,  agus  do 
rinne  cám  di  go  bráth,  áit  f  hásuigh  gus  a 
niugh. 

29  Agus  do  chroch  sé  righ  Aí  ré  crann 
go  ti-áthiaóna  :  agus  ar  ball  a  ndeachuidh 
an  ghrian  faói,  do  fhíiagair  losua  a  chorp 
do  leagadh  a  nuas  don  chrann,  agus  a 
theilgion  a  ndul  a  steach  gheata  na  caith- 
reach,  agus  da  thógbhadár  cárn  mór  ós  a 
chicnn,  noch  ivhairios  gus  a  niugh. 

30  1f  Ann  sin  do  linne  losua  altóu-  don 
TiGncAiíUA  Día  Israel  a  shabh  Eba;I, 

31  Mar  do  aithin  Maóise  óglach  an 
TiGHEAR^'A  do  chloinn  Israel,  raar  atá 
scríobhtha  a  leabhar  dlighe  Mhaóise,  altóir 
do  clilochuibh  iomlána,  air  nar  thóg  duine 
ar  bíth  íarann  :  agus  do  ofráladar  orra  sin 
íodhbartha  loisge  don  Tighearna,  agus 
do  lodhbradar  ofrála  síothchána. 

32  Agus  do  scríobh  sé  ansin  ar  na 
clochuibh  cóib  dhlighe  Mhaóise,  noch  do 
scríobh  sé  a  bhfiaglmuisi  chloinne  Israel. 

33  Agus  do  sheas  Israel  uile,  agus  na 
seanóirighe,  agus  a  noifigigh,  agus  a 
mbreitheamhuin,  don  taóibhsi  don  airc 
ai-fus  ar  an  ttaóibh  oile  roimhe  na  sagairt 
Lebhíteach,  noch  do  iomchair  airc  chunn- 
artha  an  Tigheaiina,  aráon  an  coiinhidh- 
theach,  agus  an  té  rugadh  na  nieasc  ; 
leath  dhiobh  thall  as  coinne  shléibhe 
Gerisim,  agus  an  leath  oile  dhíobh  thall 
as  coinne  shléibhe  Ebal-  mar  do  aithin 
Maóise  óglach  an  Tigheaena  roimhe,  go 
nibeimieochaidís  pobal  Israel. 

34  Agus  na  dhiáigh  sin  do  léigh  sé 
bríathra  an  dlighe  uile,  na  beannáchda 
agus  na  mallachda,  do  réir  a  nuile  neithe 
dá  bhfuil  scriobhtha  a  leabhar  an  dlighe. 

35  Ní  raibh  focal  dar  aithin  Maóise, 
nar  léigh  losua  a  lathair  cbomhchruiimigh 
chloinne  Israel  uile,  maiUe  ris  na  mnáibh, 
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AGUS  tária, 
riírhthe  ui 


lOSUA.  Cealg  na  Ngiheoniteaclt. 

agus  leis  na  leanbuibh,  agus  leis  na  coimh- 
ighthibh  do  bhí  gnáthach  na  measg. 

CAIB.  IX. 

Cealg  na  Ngibeoniteach.     í6  Do  dhear- 

nadh  daoirsinigh  dhiobh. 

a  nuáir  do  chúaladar  na 
ile  do  bhí  don  taóibhsi  do 
lordan,  air  na  slebhtíbh,  agus  air  na 
gleantuibh,  agus  ar  iralibh  na  fairge  móire 
uile  thall  as  coirtne  Lebanon,  na  Hititiírh, 
agus  na  Hamoritigh,  agus  na  Cananítigh, 
agus  na  Perissítigh,  agus  na  Hibhitigh, 
agus  na  lebusitigh  ; 

2  Gur  chruinnigheadar  íad  féin  uile  a 
gcionn  a  chéile,  do  throid  re  losua  agus  ré 
Hisrael,  dcan  toil  amháin. 

3  %  Achd  anuáir  do  cliúaladar  muintir 
Ghibeon  mar  do  rinne  losua  ré  lericho 
agus  ré  Hái, 

4  Do  rinneadarsan  go  cealgach,  agus 
do  chúadar  agus  do  léigeadar  orra  gur 
teachda  íad,  agus  tugadar  sean  saic  léo  ar 
a  nassaluibh,  agus  sean  bhuidéil  fhiona, 
briste,  ceangailte  síias ; 

5  Agus  seanbhróga  athchórighe-  air  a 
ccosuibh,  agus  séanéaduighe  orra  ;  agus  do 
bhí  aráin  a  lóinn  uile  tirim  agus  líath. 

6  Agus  do  chíiadar  go  losua  don  nfos- 
lungphort  a  Ngilgal,  agus  a  dubhradar 
ris,  agus  re  fearuibh  Israel,  Tangamar  as 
tír  imchéin :  a  noie  uime  sin  deanuidhsi 
síth  rinn. 

7  Agus  a  dubhradar  fir  Israel  ris  na 
Ilibhítibh,  Do  bféidir  gurob  éadruinn  féin 
do  níthí  comhnuighe;  agus  cionnus  do 
dhéanmaois  ceangal  ribh  } 

8  Agus  a  dubhradarsan  re  losua,  As 
seírbhísigh  dhuit  sinn.  Agus  a  dubliairt 
losua  ríusan,  Cía  sibh?  agus  cáit  as  a 
ttangabhair  ? 

9  A  dubhradarsan  ris,  O  thír  ro  fhada 
uáit  thangadardo  sheírbhísigh  ar  son  anma 
do  TiiiGiiEARNA  Dé  :  óir  do  chíialamar  a 
chlú,  agus  a  ndwirna  sé  uile  san  Negipt, 

10  Agus  a  nuile  ní  da  ndéarna  sé  ré 
dhá  rígh  na  Nanioriteach,  do  bhi  táobh 
thall  do  lordan,  ré  Sihon  righ  Hesbon, 
agus  ré  Og  rígh  Básan,  noch  do  hhi  ann 
Astárot. 

11  Ar  anadhl)harsin  do  labhradar  sinn- 
sir  agus  muintir  ar  ttire  uile  rinn,  ga  rádh, 
Beiridii  lónn  libh  cluun  a  nastair,  agus 
éirgidhe  do  thcagmháil  dóibh,  agus  abraidh 
ríu,  Is  seirbhisigh  dhaóibh  sinne  :  uimésin 
a  nois  déanuidhsi  ceangal  rinn. 

12  Thugamar  an  tarúnso  inar  lónn  linn 
teith  ór  ttighthibh  an  la  thangamar  amach 
do  theachd  go  nuige  sibhsi ;  achd  a  nois, 
féachuidh,  atá  an  tarán  tirim,  agus  atá  sé 
líath : 

13  Agus   na  bnidéil    si  do  Honamai: 


Munbharíd  Israel.  CATR.  X. 

dfion,   d'o   bhádar  núa ;  achd,  féachuidh,     láimhsi : 
atáid  briste  :  agus  íadso  ar  nííaduighe  agus 
ar  mbróga  atáid  foivfe  do  bhrígh  ar  nastair 
rofhada. 

14  Agns  do  ghlacadar  na  fli'  lad  ar  son 
a  mbídh,  agus  níor  iareadar  comhairle  as 
béul  an  TiGUEAr.ííA. 

15  Agus  do  rinne  losua  síth  ríu,  agus 
do  rinne  ceangal  ríu,  léigion  dóiLh  mar- 
thuinn :  agus  tugadar  prionnsuidhe  an 
chomhchruinnigh  mionna  dhóibh. 

16  ^  Agus  tárla  a  ccionn  thrí  h'i  tair  cis 
osaigh  do  dhéanadh  ríu,  go  ccuídadar  gur 
bhíud  siu  a  ccomharsanna,  agus  gur  ai- 
threabhadar  eatorra. 

17  Agus  do  ghluáisiodar  clann  Israel  ar 
a  naghuidh,  agus  tangadair  dá  gcaithreach- 
aibh  an  treas  lá.  A  nois  dob  íad  a  ccaith- 
reacha  Gibeon,  agus  Cephirah,  agus  Beer- 
ot,  aghs  Ciriat-iarim. 

18  Agus  níor  bhuáileadar  clann  Israel 
iad,  do  chionn  mar  thugadar  prionnsuidhe 
an  chomhchruimiigh  a  mionna  dhóibh  fán 
Ttighearna  Día  ísrael.  Agus  do  rinne- 
adar  an  comhchruinniughadh  munbhar  a 
naghaidh  na  bprionnsadha. 

19  Acht  a  díibhradar  na  prionsuidhe 
uile  ris  an  gcomhchruinniughadh,  Thuga- 
naar  ar  mionna  dhóibh  fan  TxiGHEAn^A 
Día  Tsrael  :  a  nois  ar  a  nadhbharsiii  ní 
fhéadmaúid  buúin  ríu. 

20  Do  dhcanam  marso  ríu  ;  eadhon 
léigfeam  dhóibh  bheith  béo,  deagla  diogh- 
altais  do  theachd  oruinn,  do  bhrígh  na 
mionn  thugamar  dlióibh. 

21  Agus  a  dubhradar  na  prionnsuidhe 
ríu,  Léigtidh  dhóibh  raarthuinn;  ach  bidís 
na  mbuaiateoruibh  connuigh  agus  ua 
ttairrngeoruibh  uisge  don  chomhchruin- 
niughadh  uile;  mar  do  ghealladar  na 
prionnsuidhe  dhóibh. 

22  11  Agus  do  glioir  losua  orra,  agus 
do  labhair  sé  riu,  gha  rádh,  Cread  l'ar 
mheallabhair  sinn,  gá  rádh,  Atámoid 
ro  fhada  úaibh ;  a  níiair  gurob  eadruiun 
chomhnuighthí .? 

23  Annois  ar  a  nadhbharsin  atáthaoi 
malluigh,  agus  ní  bhiáidh  éanduine  aguibh 
saor  ó  bheith  bhur  ndaóirsineachuibh, 
agus  bhur  luchd  bíiana  connuigh  agus 
tairngthe  uisge  chum  tighe  mo  Dhé. 

24  Agus  do  fhreagradarsan  losua, 
agus  a  dubhradar,  Do  bhrígh  gur  dearbii- 
adh  dot  sheirbhíseachuibh,  mar  do  aitiiin 
dó  TiiiGHEARNA  Día  dhá,  óglach  Maoise 
an  dúithche  uile  do  thabhairt  daoibhsé, 
agus  duthchusaigh  na  tíre  uile  do  scríos 
romhuibh,  uime  sin  do  bhámar  lán  deagla 
ar  nanmann  romhuibhsi,  agus  do  rinneamar 
an  nisi. 

25  Agus  a  nois,  féaclí,   atámoid    ad 
219 


Ceafg  na  ccoig  riogh. 

mar  as  fearr   do   chitear   dhuit 
do  dhéanamh  rinn,  déan  é. 

26  Agus  do  rinne  sé  mar  sin  riú, 
agus  do  sháor  as  láimh  chlainne  Israel 
íad,  nar  mharbhadar  íad. 

27  Agus  do  rinne  losua  an  lá  sin 
geárrthóiridli  commigh  dhíobh  agus  tairng- 
theóiridh  uisge  don  chomhchruumiughadh, 
agus  daltóir  an  TiGHEARNA,gus  an  niu^, 
annsanáit  do  thoighfeadh  sé. 

CAIB.  X. 

losua,  ar  tarrthuil  Ghibeon  o  na  cúig 
riglithibh,  sdad  an  ghrian  agus  aii 
ghealach  íáoi  io?nlán  a  lár  neimhe. 

ANOIS  táinic  a  ccrích,  a  núair  do  chúa- 
luidh  Adonísedec  righ  lerusalem 
mar  re  ghabh  losua  Ai,  agus  gur  dhíoth- 
laithrigh  sé  thríd  amach  í ;  mar  do 
rinne  re  lericho  agus  re  na  rígh,  marsin 
do  rinne  re  Hái  agus  re  na  righ  ;  agus 
mar  do  rinneadar  muintir  Ghibeon  síth 
ré  Israel,  agus  mar  do  bhádár  na  measg; 

2  Gur  eagluigheadar  go  mór,  do 
bhrígh  go  raibh  Gíbeon  na  cathruigh 
mhóir,  mar  aon  do  na  caithreachaibh 
ríoghamhla,  agus  do  chionn  gur  mhó 
í  ná  Ai,  agus  go  rubhadar  a  daoine  uilé 
láidir. 

3  Uimesin  do  chuir  Adonisedec  rígh 
lerusalem  'fios  go  Hoham  righ  Hebron, 
agus  go,  Píram  rígh  larmut,  agus  go 
lopliia  rígii  Lachis,  agus  go  Debir  rígh 
Eglou,  gha  rádh, 

4  Tigidh  suas  chugamsa,  agus  cuidighe 
liora  lé  mbúailfimís  Gibeoii  :  óir  do 
rinne  sé  síth  re  losua  agus  re  cloinii 
Israel. 

5  Ar  a  nádhbharsin  do  chruinnigheadá': 
CLiig  ríghthe  na  Namoriteach  íad  féin  a 
cceann  a  cheile,  rígh  lerusalem,  rígh 
Ilebron,  rígh  laimut,  rígh  Lachis,  rígh 
Eglon,  agus  do  chúadar  súas,  iad  féin 
agus  a  slóigh  uíle,  agus  do  chonihnuigheádav- 
a  uaghuidh  Gibeon,  agus  do  unneadar 
cogadh  na  haghaidh. 

6  1f  Agus  do  chuireadar  muintir  Ghi- 
beon  fios  chum  losua  don  champa  gó 
Gilgal,  gá  rádh,  I\á  maiiineachduuigh 
do  lámh  ód  sherbhíscachuibh ;  tárr  chu-; 
guinn  tráth,  agus  sáor  sinn,  agus  tár- 
thuigh  sinn :  óir  atáid  na  ríghthe  nan 
Araoriteach  áitreabhus  air  na  sléibhtibh 
uile  ar  ccruinniughadh  ar  Haghuidh. 

7  Annsin  do  chuáidh  losua  síias  ó 
Ghilgalj  é  fém,  agus  a  luchd  coguidh 
uile  ná  fhochair,  agus  na  gaisgiclh  neart- 
mhara  ulle. 

8  1í  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  lé 
losua,  Ná  heagluighthear  thii  rompa  :  óir 


Do  chlaoidh  losuu  íad. 

do    sheachuid    inisi    ad    iaimh    íad ;    ní 
sheasfa  diiip.e  dhíobh  romhad. 

9  Tháinic  losua  ar  a  nadhbharsin 
chuca  go  hobann,  agus  do  chuáiiUi  sc 
súas  ó  Ghilgal  ansa  noidhche, 

10  Agus  do  chlaúidh  an  Tighearica 
íad  roimlie  Israel,  agus  do  mharbl>  íad 
re  hár  mór  a  Ngibeon,  agus  do  thiomáin 
íad  ar  fud  na  sligheadh  théid  súas  go 
Betóron,  agus  do  bhíiaileadar  íad  go 
Asecah,  agus  go  Macedah. 

11  Agus  tárla,  mur  do  bhádar  ag 
teithiomh  roiuihe  Israel,  agus  iad  ag 
dul  lé  fanuidh  go  Betóron,  gur  theilg 
an  TiGHEARNA  clocliá  móra  a  níias  ó 
neamh  orra  go  nuige  Asecah,  agus  gur 
marbhadh  íad :  ba  mó  an  mhcid  "do 
marbhadh  le  cloichshneachda  dhíobh,  nú 
ar  mharbhadar  clann  Israel  leis  an 
ccloidlieamh. 

12  %  Ann  sin  do  lídahair  losna  ris 
an   Ttiguearna    an   sa  lá   thoirbhir  an 


lOSUA,  Croichcur  na  c'oig  righthe. 

ní  don  champa  go  losua  a  Macedah  a 
síothcháin;  níor  chorruidh  éanduine  a 
naghaidh  áohi  do  chloinn  Israel. 

22  %  Annsin  a  dubhairt  losua,  Oscluigh 
béul  na  híiamha,  agus  tabhair  chugam 
amach  na  cúig  righthe  sin  as  a  núamhaigh. 

23  Agus  do  rinneadar  mar  sin,  agus 
tugadar  na  cúig  ríghtiie  sin  chuige  amach 
as  a  níiamliujgh,  rígh  lerusalem,  rígh 
Hebron,  rígh  larmut,  rígh  Lachis  agus 
rígh  Eglon. 

24  Agus  tárhi,  a  núair  thugadar  na 
righthesin  amach  go  losua,  gur  ghoir  losua 
ar  t'hearuibh  Israel  uile,  agus  a  dubhairt 
sé  re  caiptínibh  an  luchd  cogaidh  do 
chíiaidh  leis,  Druididh  a  leith,  cuirlidhe 
bhur  ccosa  ar  mhuineaiuibh  na  rioghso. 
Agus  tangadar  láimh  ris,  agus  do  chui- 
rcadar  a  ccosa  ar  a  muinealuibh. 

25  Agus  a  dubhairt  losua  riú,  Ná 
húamhnuighthear  sibh,  agus  ná  bíthí 
imshníonihacli,     bíthí     láidir    acus     líiin- 


T/ghearna  na  liámorítigh  súas  roimhe     bhéodha  :    óir    is   marso   do   dhcana    an 
chloinn    Israel,    agus    a  'dubhairt    sé    a     ~ 
radharc  Israel,  A  ghrían,  íau  ad  chomh- 
nuiglie   ar   Ghibeon;    agus    a   gliealaidh, 
a  ngleann  Aialon. 

13  Agus  dfan  an  ghrían  na  sheasamh, 


TiGHEARNA  ré  bhur  naimhdibh  uile  re  a 
ttroidfigh  : 

26  Agus  na  dhiáighsin  do  bhíiail  losua 
íad,  agus  do  mharbli  sé  íad,  agus  do 
chroch  sé   ar  chíiig  crannuibh  lad  :   asus 


agus  do  sdad  an  gheahicli,  no  gur  dhiogh-     do  bhádar   crochta  ar  na   crannuibh   go 
ladar  na  dáoine  íad  féia  air  a  námhuidh.     trátbnóna. 


Nach  bhfuil  so  scríobhtha  a  leabhar 
laser .?  Mar  sin  dlán  an  ghrían  na  sliea- 
samh  a  lár  neimhe,  agus  nior  diieifrigh 
ar  dhul  fáoi  timchioll  bsoí  iomláin. 

14  Agus  ní  raibh  éaiilá  ríamh  cosmhuii 
ris  sin  roimhe  nó  na  dliiáigh,  gur  éist  an 
Tiguearna  re  guth  duine:  óir  do  throid 
aij  TiGHEAHNA  ar  son  Isracl. 

15  Agus  diill  losua,  agus  íbrael  uile 
maiUe  ris,  don  ciiampa  go  Gilgal. 

16  ^  Ach  do  theithiodar  na  cíiig  rígh- 
thesi,  agus  do  dlbluigheadar  íad  íéxn  a 
imamhuigh  ag  Macedah. 

17  Agus  do  hinniseadh  sin  rio  losua, 
ghá  rádh,  Do  tríth  an  cúigear  righthe 
a  núamhuigh  ag  Macedah. 


27  Agus  tárla  a  nam  dul  faói  na 
gréme,  gur  ihúagair  losua,  agus  tugadar 
a  núas  as  na  crannuibh  íad,  agus  do 
theilgeadar  an  sa  iiúamhuigh  íad  mar  a 
rabhadar  a  bhfolach,  agus  do  chuireadar 
clocha  móra  a  mbéul  na  húamha,  noch 
mhairios  gus  a  niugh. 

28  1[  Agus  an  lá  céadnasin  do  ghabh 
losua  Macedah,  agus  do  bhíiail  í  le  faobhar 
an  chloidhimh,  agus  a  righ  do  mharbh 
sé  thríd  aniach,  íad  féin,  agus  a  raibh 
danmaunuibh  inte;  níor  léig  sé  aon  diobh 
as :  agiis  do  rinne  sé  ré  righ  Mhacedah 
mar  do  rinnc  re  rígh  Icricho. 

29  ^  Annsin  do  ghlúais  losua  ó  Mhace- 
dah,  agus  Israel  uiie  maiUe  ris  go  Libnali, 


18  Agus   a  dubhairt  losua,  lompóidh     agus  do  throid  sé  a  naghaidh  Libnah 


clocha  móra  ar  bhéul   na  híiamha,  agus 
cuirigh  dáoine  láinih  ría  dhá  ccoimhéad  : 

19  Ach  ná  fanuighsi,  leamudh  a 
ndiaigh  bhur  námhad,  agus  búailidh  a 
ndeireadh ;  ná  léigidh  dhóibh  dul  a 
steach  da  gcaithreachuibh  :  óir  do  thoir- 
bhir  bhur  Ttigheaena  Día  ann  bhur 
lanihuibh  íad. 

20  Agus  tárla,  a  níiair  do  chrioch- 
nuigh  losua  agus  clann  Israel  a  mar- 
bhadh  lé  hár  ro  mhór,  nó  gur  sgriosadh 
íad,  go  ndeachadar  an  mhéid  do  mhair 
díobh  a  steach  a  gcaithreachaibh  daingne. 

21  Agus  do   fhiUeadar  an  pobal   uile 
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30  Agus  do  thoiibhir  an  Tigheaena 
í  mar  an  gcéudna,  agns  a  rí,  a  láunh 
Israel ;  agus  do  bhúaii  se  í  lé  fáobhar 
an  chloidhimh,  agus  a  raibh  danmannuibh 
inte ;  níor  léig  sé  áon  díobh  as  dá  raibh 
inte ;  agus  do  rinne  sé  ré  na  rígh  inar  do 
rine  re  rígh  lerícho. 

31  ^  Agus  do  ghluáis  losua  ó  Libnah, 
agus  Israel  uile  maiUe  ris  go  Lacliis,  agus 
do  champuigheadar  na  haghaidh,  agus  do 
tliroideadar  na  haghaidh  : 

32  Agus  do  ilieachuid  an  Tigheaena 
Lachis  a  iáimh  Israel,  noch  do  ghabh  í 
an  dara  líi,  ugus  do  bhuail  í  le  taobhar 


Reimchalh  losua.  CAIB. 

an  chloidhimh,  agus  a  raihh  danmannuibh 
inte,  do  réir  a  nuile  neithe  do  rinneadar  re 
Libnah. 

33  5Í  Annsin  thainic  Horara  rígh  Geser 
súas  do  chongnamh  le  Lachis  ;  agus  do 
bhuáil  losua  é  téin  agus  a  mhuintir,  no 
gur  fhág  gan  eanduine  béo  é. 

34  51  Agus  do  ghluáis  losua  ó  Lachis  go 
Ileglon,  agus  Israel  uiie  maille  ris ;  agus 
do  shuigheadar  a  ccampa  ro  na  huciid, 
agus  do  throideadar  na  haghuidh  : 

35  Agus  do  ghabhadar  í  an  lá  sin,  agus 
do  bhuaileadar  í  lé  fáobhar  ati  chloidhimh, 
agus  a  rdibh  danmannuibh  innte  do  mar- 
bhadfi  iad  aii  lá  sin,do  réir  gach  éainneithe 
dá  ndéarnadh  ré  Lachis. 

30  ^  Agns  do  cluiáidhlosua  súasóEglon, 
agus  Israel  uile  maiUe  ris,  go  Ilébron ; 
agus  do  tliroideadar  na  haghaidh  : 

37  Agus  do  ghabhadar  í,  agus  do 
bhuaileadar  í  lé  faobliar  an  chloidhimh, 
agus  a  rígh,  agus  a  caithreacha  uile,  agus 
a  nuile  anam  dá  raihh  inte ;  nior  fhág 
óanduine  béo  dhíobh,  do  réir  a  nuile  ní 
dá  ndearnadii  re  Ileglon  ;  ach  do  scrios 
go  liiomlán  í,  agus  a  raibh  danmainiuibh 
intp. 

38  1[  Agus  do  fhill  losna,  agus  Israel 
ulle  maille  ris,  go  Debir;  agns  do  tln-oid 
na  haghuidh :   • 

39  Agus  do  ghabli  5,  agus  a  rlgh,  agus 
a  caithreacha  uile ;  agus  do  bhuaileadar 
íad  lé  faobhar  an  chloidhimh,  agus  do 
mharbhadar  a  raibh  danmannuibli  innte; 
níor  fhág  aon  béo :  raar  do  rinne  sé  re 
Hébron  is  mar  sin  do  rinne  re  Dcbir, 
agus  re  ná  rígh ;  mar  do  rinnc  fós  re  Lib- 
nah,  agus  re  na  rígh. 

40  ^  Mar  sin  do  bhuáil  losua  tír  na 
sliabh,  agus  an  taoibh  ó  dheas,  agus  na 
gleánnta,  agus  na  sruth,  agus  a  ríghthe 
uile  :  níor  fhág  neach  béo  dhiobh,  ach 
do  scrios  sé  uile  an  mhéid  iona  raibh 
anáil,  mar  do  aithin  an  Tighearna  Día 
Israel. 

41  Agus  do  bhuáil  losua  íad  6  Chades- 
barnéa  go  nuige  Gása,  agus  tír  Ghosen 
uile,  go  nuige  Gibeon. 

42  Agus  do  ghabh  losua  na  ríghthesin 
uiie  agus  a  ndínthche  a  néainfheachd,  do 
chioun  gur  throiil  an  Tigheauna  Dia  Israel 
ar  son  Israel. 

43  Agus  do  fhill  losua,  agus  Israel  uile 
mallle  ris,  don  champa  go  Gilgal. 

CAIB.  XI. 
Tareis  tuiUe  rtghíhe,     21  agus  aithigh  do 
shliochd  Anacdo  bhualadh  dhóibh  ;    23 
Do  ghttbh  losua  an  ttr  do  gheall  Día  : 
agiis  sguir  iad  do  chogadh. 

AGUS  tárla,  a  nuair  do  chíialuidh  lábin 
rígh  Ilásor  na  neithesi,  gur  chuir  sé 
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XT.       Ccalg  nan  ríogh  anaghaidh  losua. 

chum  lóbab  rígh  Madon,  agus  chum  rígh 
Simron,  agus  go  rígh  Achsaph, 

2  Agus  chum  na  ríghthe  do  bht  búdh 
thuáidh  ar  na  sléibhtibh,  agus  budh  dheas 
réiteach  Cinerot,  agus  ansa  ghleann,  agus 
a  nimlibh  Dor  taohh  shíar, 

3  Jgus  chutn  an  Chananítigh  shoir 
agus  shíar,  agus  chum  an  Namorítigh,  agus 
chum  an  Hititigh,  agus  chura  an  Pheri- 
sitigh,  agus  chum  an  lebusítigh  annsna 
sléibhtibh,  agus  chum  an  Hibhítigh  faói 
Hermou  a  ttir  Mispeh. 

4  ^  Agus  do  chuadar  amach,  íad  féin 
agus  a  slóigh  uile  raaille  rlu,  moran  daóine, 
mar  an  ngaineamh  atá  ar  thráighe  na 
fiiirge  ar  iouiadarahlachd,  rnaille  re  marc- 
shlíiagh  agus  ro  rahórím  carbad. 

5  Agus  a  níiair  do  chruinnigheadar  na 
ríghthe  sin  uile  a  gcionn  a  chéile,  tangadar 
agus  do.  rinneadair  corahnuigh  a  bhfochair 
a  chéile  ag  uisgidhibh  ?.Ierom,  do  throid  a 
naghaidii  Israel. 

Q  51  Agus  a  dubhairt  an  Tighearxa  ré 
losua,  Ná  bíodh  eagla  ort  ar  a  son  síid  : 
óir  seachóduigh  misi  a  márach  timchioil 
na  huáiresi  iad  raarbh  uile  as  coinne 
Israel :  géarrfuidh  tíi  a  nioscada  dá  neach- 
uibh,agus  loiscfidh  túaccarbuid  reteinidh. 

7  Mar  sin  tháinic  losua,  agus  an  luchc} 
cogaidh  uile  leis,  na  naghaídh  ag  uisgifih- 
il)li  Merom  go  hobann ;  agus  do  thiomán- 
adar  orra. 

8  Agus  do  thoirbhir  an  Tighearna  a 
luimh  Israel  íad,  noch  do  bhuáil  íad,  agus 
do  mliadhrauigh  orra  go  Sídon  mhóir,  agus 
go  Misrepot-mami,  agus  go  gleann  Mispeh 
shoir;  agus  do  bhuáileadar  íad,  no  gur 
f  hágbhadar  gan  íion  béo  dhíobh. 

9  Agus  do  rinne  losua  riú  mar  a  dubh- 
airt  an  Tighearna  ris :  do  ghéarr  sé 
ioscada  a  neach,  agus  do  loisg  sé  a  gcarb- 
uid  ré  teinidh. 

10  %  Agus  do  fhill  losua  an  tansin  ar 
a  ais,  agus  do  ghabh  Hásor,  agus  do  bhuáil 
a  rígh  leis  an  gcloidheamh  :  oir  do  bhi 
Hásor  roimhe  sin  na  ceann  ar  na  riogh- 
achduibhsin  uile. 

11  Agus  do  bhuaileadar  a  raibh  dan- 
mannuibh  inte  lé  fáobhar  an  chloidhimh. 
ga  scrios  uile  :  níor  fágbhadh  áon  díobh 
do  tharruing  anála  :  agus  do  loisg  sé  Hásor 
le  teinidh. 

12  1[  Agus  do  ghabh  losua  caithreacha 
na  ríghtheadh  sin  uile,  agus  a  ríghthfc 
uile,  a^us  do  bhuáil  iad  lé  fáobhar  au 
chloidliimh,  agus  do  scrios  thríd  amach 
íad,  inar  do  aithin  Maóise  seirbhíseach  an 
Tighearxa. 

13  Achd  ar  son  na  gcaithreach  noch  dr> 
shéas  a  gcorahnuidhe  iona  neart,  níor  loisg 
Israel  cnchathair  díobh,  achd  Hasor  anih- 
áin  :  do  loisg  losua. 


Cogaigh  losua  abhfad. 

14  Agus  tugadai'  clann  Israel  léo  mai*     agus   an   réiteach    uile 
chreich  dhóibh  teUi,  uile  éadáil,  agus  úir-     shoir  : 


lOSUA.    Buaileadh  triochad  agus  áon  ríghthe. 
ur     an     ttaóibh 


neis  na  gcaithreachsin ;  ach  do  bhúail- 
eadar  gach  uile  dhuine  le  fáobhar  an 
chloidhnnh,  no  gur  dliíothlaithrigheadar 
íad,  nior  fhágbhadar  aon  do  tharruing 
anála. 

15  Mar  do  aithin  an  Tigheauna  dhá 
sherbhíseach  Maóise,  is  mar  sin  do  aithin 
Maóise  do  Losua,  agus  do  rinne  losua  mar 
sin ;  nior  fhág  sé  éiuni  gan  deanamh  do 
nuile  ní  do  fhógair  an  Tiguearna  do 
Mhaóise. 

16  ^  ]Mar  sin  do  ghabh  losua  an 
chríochsin  uile,  na  cnuic,  agus  an  deis- 
ciort  uile,  agus  fearann  Goseu  uile,  agus 
an  gleann,  agus  au  réiteach,  agus  slíabh 
Israel,  agus  a  ghleann  sin  ; 

17  Eadbou  ó  shUabh  Ilálac,  théid  súas 
sp  Seir,  go  Baal-gad  a  ngleann  Lebanon 
íaoi  shhabh  Hermon  :  agus  do  gliabh  sé  a 
ríghthe  uile,  agus  do  bhuáil  íad,  agus  do 
mharbh  sé  íad. 

18  Do  rinne  losua  cogadh  a  blifad 
dainisir  ris  na  ríghthibhsin  uiie. 

19  Ni  raíbh  cathair  do  rínne  síth  ré 
cloinn  Israel,  acht  na  Hiblútigh  anihaín 
íútreabhuigh  Ghibeon :  do  gabhadar  an 
chuid  oile  uile  a  ccath. 

20  Oír  is  ón  Ttighearna  tháinic 
crúadhughadli  a  ccroidheadh,  chor  go  ttiuc- 
faidís  a  naghaidli  Israei  a  gcath,  chor  go 
muirfeadh  íad  uile  thríd  amacli,  agus  ion- 
nus  nach  biifiiighdis  tairiseachd  air  bith, 
ach  go  scríosfadh  sé  íad,  mar  do  aithín  an 
TiGUEARNA  do  Mhaoisi. 

21  51  Agus  annsa  nanisin  tháinic  losua, 


2  Sihon  rígh  na  Námoríteach,  noch  do 
áitreibh  ann  Hesbon,  agus  do  ríaghluidh  ó 
Aroer,  noch  atá  ar  bluúach  na  habhann 
Arnon,  agus  ó  lár  na  habhann,  agus  ó 
leatli  Ghílead,  gus  a  nabhuinn  labboc, 
noch  bá  téora  chloinne  Animon ; 

3  Agus  ón  réiteách  go  fairge  Chinerot 
ar  an  ttaobh  shoir,  agus  go  fairge  an  réit- 
igh,  eadhon  a  nfairge  shailte  taobh  shoir, 
an  tslighe  go  Bet-iesimot ;  agus  ón  taobh 
ó  dheas,  faói  Asdot-pisgah  : 

4  Agus  cósta  Og  rígh  Básan,  noch  do 
hlú  dfuighioll  na  naitheach  do  áitreabh  an 
Astárot  agus  ann  Edrei, 

5  Agus  do  ríaghluidh  a  shabii  Ilermon, 
agus  a  fealcach,  agus  a  Mbásan  uile,  go 
liiomal  na  Ngesuríteach,  agus  na  Maach- 
atíteach,  agus  leatli  Gilead,  téora  Sliihon 
rígli  Hesbon. 

G  Do  blmáil  Maóise  óglach  an  Tigu- 
EARNA  agus  clann  Israel  íadsin :  agus 
tluig  Maóíse  óglach  an  Tigiiearna  sia 
mar  sheilbh  do  na  Reubenítibli,  agus  do 
na  Gaditibh,  agus  do  leiththreabli  Mha- 
nasseh. 

7  1f  Agus  is  iadso  ríghthe  na  críche  do 
bhuíiil  losua  agus  Israel  don  taóibhsi  do 
lordan  taóibh  sliíar,  ó  Bhaal-gad  a  ngleann 
Lebanon  go  shabh  Hálac,  théid  súas  go 
Seir ;  nocli  tliug  losua  do  threabhuibli  Isr 
rael  mur  sheilbh  do  rcir  a  ronna  ; 

8Annsnasléibi)thibh,agusannsnagleann- 
tuibh,  agus  annsná  réitibh,  agus  annsna 
srothuilih,  agus  ansa  bhfásach,  agus  ansa 
tír  ó  dheas;  na  Hititigh,  agus  na  Hamori- 


agus  do  scrios  sé  amach  na  Hanacimigh  ó     tigh,    agus    na   Cananitigh,  na  Perisítigh, 
na   sléibhthibh,   ó    llebron,    6    Dliebir,  6     agus  na  Hibhitigh,  agus  na  lebíisítigh  : 

9  líígh  lerícho  áon  ;  rígh  Aí,  aoch  aiá 


Anab,  agus  as  sléibhdiibh  ludah  uilc,  agus 
ó  shléibhthibh  Israel  uile :  do  leirscrios 
losua  íad  uile  gon  a  gcaithreaciiaibh. 

22  Níor  fágbhadh  éanduine  do  na 
Hanacimibh  a  bhfearann  chloinne  Israel : 
amháin  a  Ngása,  a  Ngat,  agus  ann  Asdod, 
do  fhágbhadh  daóine  iuntasm. 

23  %  Mar  sin  do  ghabh  losua  an  tír 
iiile,  do  réir  a  nuile  ní  dar  labhair  an 
TiGHEARNA  16  Maóisc  ;  agus  thug  losua 
niar  oighreacbd  do  Israel  é  do  réir  a  ronna 
iona  ttreabhuibh.  Agus  do  sguir  an  dúith- 
che  do  chogadh. 

CAIB.  XII. 

An  dá  righ  taoihh  shoir  lordan  do  hhnail 
Maoise,  7  righthe  Z\  do  hliuuil  losua 
tabibh  shíar  lordav. 

ANNOIS  is  ladso  ríghthe  na  gcríoch, 
do  bhuáil  clann  Ísrael,  agus  dar 
shealbhuigheadí»-  a  bhfearann  ar  an  taobh 
oile  do  lordán  leath  ré  hcirghe  na  gréine, 
6   nabhuinn   Arnon   go    bliabli    llernjon^ 


láimh  ré  Betel,  áon  ; 

10  líígh  lerusalem,  áon  ;  rígh  Ilebron, 
áon ; 

1 1  Rígh  larmut,  áon  ;  rígh  Lachis,  áon ; 

12  Rlgh  Eglon,  áon  ;  rígh  Geser,  áon  ; 

13  Rígh  Debir,  áon;  rígh  Geder,  áon; 

14  Rígh  Hormah,  áon  ;  rígh  Arad,  áon  ; 

15  Rígh   Libnah,   áon ;  rígh   AduUam, 
áon; 

10  Rígh  Macedah,  áon ;  rígh  Betel,  áon  ; 

17  Rígh  Thappuah,  áon ;  rígh  Hepher, 
áon  ; 

18  Rígh  Aphec,  áon ;  rígh  Lasáron,  áon; 

19  Rígh  Mádcn,  áon;  rígh  Hásor,  í«jn; 

20  Rígh  Simron-meron,  áon ;  righ  Ach- 
saph,  áon  ; 

21  Rígh  Taanach,  áon;  rígh  Megiddo, 
áon ; 

22  Rígh   Cedes,  áon,   rígli   locneam  ó 
Charinel,  áon  ; 

23  Righ  Dor  n  gcósta  Dor,  iion ;  righ 
tliiiiuudhaclia  Gbiigal,  áon ; 


Cuid  ronna  Retiben. 


CAIB.  XIII. 


Tcíira  nan  raniiQdh. 


24  Rígh  Tiiirsnli,  áon;  na  ríghthe  uile, 
tríochad  agus  áon. 

CAIB.  XIII. 

Cuid  ranna  Reuben.     24  Gad,     29  agus 
leíth  thríibh  Mhanasseh. 

ANNOJS  do  bhí  losua  sean,  agus  ár- 
suiiih,  a  mblíadhnuibh  ;  agus  a  dubh- 
airt  an  Tighearna.  ris,  Atá  tusa  foirfe 
agus  ársuidh  a  mblian;huuibh,  agus  atá  íós 
ronihóran  tahTihan  re  sealbhughadh. 

2  Sé  so  tearann  atá  fós  ré  a  bhuain 
araach :  ip.ile  na  Bhfilistíneach  uile,  agus 
Gesíiri  go  hionilán, 

3  O  Shihor,  noch  atá  as  coinne  na 
Hégipte,  air  fad  go  himlibh  Ecron  budh 
thúaidh,  uoch  áirmhithior  do  na  Canaaní- 
tibh :  cuig  Tighearnuigh  na  Bhhlisti- 
neach  ;  na  Gasatitigh,  agus  na  Ilasdotí- 
tigh,  na  Hescalonítigh,  na  Gittitigh,  agus 
na  Hecronítigh ;  mar  an  gcéadna  na 
Ilabhitigh: 

4  On  taóibh  ó  dheas,  dúithche  na  Gca- 
naaníteach  uile,  agus  Méarah  atá  re  táobh 
na  Sidoníanach,  go  Haphec,  go  himlibh  na 
Namoriteacli : 

5  Agus  dúthaigh  na  Ngibliteach,  agus 
Lebanon  uile,  leath  re  héirghe  gréine,  ó 
Bhaalgad  faói  shhabh  Hermon  go  dul  a 
steach  go  Hamat. 

6  Dúthchusuigh  thíre  na  ccnoc  uíie  ó 
Lebanon  go  Misrepot-maim,  agus  na  Si- 
dónianuigh  uile,  cuirfe  mé  íad  sin  amach 
roimhe  chloinn  Israel  :  amhaim  roinnsi  le 
crannchar  é  do  Israel  raar  oighreaclid,  mar 
do  aitliin  misi  dhiot. 

7  Annois  ar  a  nadhbharsin  rannsa  an 
feárannso  mar  oighreachd  idir  na  náoi 
ttreabhuibh,  agus  leiththreibh  Mhanasseh, 

8  Oír  is  mar  áon  riu  do  ghabhadar 
na  Reubenítigh  agus  na  Gadítigh  a  noigh- 
reachd,  noch  thug  Máoise  dhoibh,  taobh 
thall  do  lordan  leath  shoir,  eadhon  mar 
thug Máoise  óglach an Tighearna  dhóibh; 

9  O  Aroer,  atá  ar  bhrúach  na  habhaima 
Amon,  agus  an  chathair  atú  a  h'ir  na 
habhánna,  agus  réiteach  Mhedeba  uile  go 
Díbon ; 

10  Agus  uile  caithreacha  Shihon  rígh 
iia  Namoríteach,  noch  do  riaghluidh  ann 
Hesbon,  go  teóruinu  chloinne  Ammcu  ; 

11  Agus  Gílead,  agus  teóra  na  Nge- 
suriteach  agus  na  Maachatiteach,  agus 
slíabh  Hermon  uile,  agus  Ba.'san  uiie  go 
Sálcah ; 

12  Agus  rioghaciid  Og  uile  a  Mbásan, 
noch  ba  rígh  ann  Astárot  agus  an  Edrei, 
noch  do  mhair  dfuigliioll  iia  naitheach : 
óir  is  iadso  do  bhuail  Máoisi,  agus  do 
theilg  sé  amach. 

13  Gidheadh  níor  scriosadar  ciann  Is- 
rael  na  Gesurítigh,  uá  na  Maachatitigh : 
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atídd  na  Gesurltigh  agus  na  Maachátitigh 
na  gcoicahnuighe  a  measc  IsraEd  gús  a 
niugh. 

14  Amháin  do  threibh  Lébhí  jií  thi'ig  sé 
oighreachd ;  sé  a  uoighreachdsau  iodh- 
baitha  an  Tighearna  Dé  Israel  déautja  lé 
teinidh,  mar  a  dubiiairt  sé  ríu. 

15  H  Agus  thug  Máoise  do  threibh 
chloinne  Réuben  oighreachd  do  réir  a 
muintear. 

1(3  Agus  do  bé  a  tteóra  ó  Aroer,  atá  ar 
bhrúach  na  hamhanna  Arnon,  agus  an 
cathrigh  atá  a  lár  na  hamhanna,  agus 
réiteach  Mhedéba  uile  ; 

17  Ilesbon,  agfts  a  caithreacha  uile  atá 
annsa  reiteach ;  Díbon,  agus  Bamot-baal, 
agus  Bet-baal-naeon, 

18  Agus  lahasah,  agus  Cedemot,  agus 
Mephaat, 

19  Agus  Círiataim,  agus  Sibmah,  agus 
Saretsahar  a  sliabh  an  ghieanna, 

20  Agus  Betpeor,  agus  Asdot-pisgah, 
agus  Bet-iesimot, 

21  Agus  caithreacha  an  réitigh  uile, 
agus  rioghachd  Sihon  righ  na  Namorít«ach 
uUe,  nocli  do  rioghuidh  ann  Hesbon,  noch 
do  bhúaii  Máoisi  maille  re  prionsadhuibh 
Mídian,  Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur,  agus 
Hur,  agus  Reba,  duibhcidhe  Sihon,  dáit- 
reabhuidh  annsa  tír. 

22  Balaam  fús  mhac  Beor,  an  fear  fáis- 
tine,  noch  do  mharbhadar  clann  Israel  leis 
an  gcloidheamh  a  measc  an  mheid  do 
mharbhadh  leó. 

23  Agus  do  bí  téora  chloinoe  Reuben 
lordan,  agus  a  bruacii.  Do  bí  so  oigh- 
reachd  chloinne  Reuben  do  reír  a  muin- 
tear,  a  ccaithreaclía  agus  a  mbailte. 

24  ^  Agus  thug  Máoise  oighrenchd  do 
threibh  Gad,  eadhon  do  chloinn  Ghad  do 
réir  a  muintear. 

25  Agus  do  bé  a  tteóra  laser,  agus 
caithreacha  Ghílead  uile,  agus  leath  dúith- 
che  chloiime  Ammon,  go  Haroer  atá  ás 
coinne  Raabah ; 

26  Agus  ó  Hesbon  go  Ramat-mispeh, 
agus  go  Betouim ;  agus  6  Mhahanaim  go 
bmach  Debir; 

27  Agus  annsa  ghieann,  go  Betaram, 
agus  Betuimrah,  agus  Succot,  agiis  Saphon 
an  chuid  oile  do  rioghachd  Shihon  rígh 
Hesbon,  lordan  agus  a  bruach,  eadhon  go 
liLiir  fhairge  Chinnerot  ar  an  ttáobh  oile  do 
lordan  leath  shoir. 

28  Si  so  oighreachd  chloinne  Gad  do 
reír  a  rauinntear,  agus  a  ccaithreacha,  agus 
a  inbáilte. 

29  If  Agus  thug  Máoise  oighreachd  do 
leththreibh  Mhanasseh  :  agus  do  hé  so 
sealbh  leiththreiblic  Mhanasseh  do  reír  a 
maintear. 

30  Agus  dob  í  u  tteóra  ó  Mhahanaim, 


Cuid  ronna    Chaleb. 

Básan  uile,  rioghachd  Og  rlgh  Bds^n  uiLe, 
agus  bailte  lair  uile,  noch  atá  ann  Básan, 
trí  fichthid  cathair  : 

31  Agus  leath  Gílead,  agus  Astárot, 
agus  Edrei,  caithreacha  do  rioghachd  Og  a 
Mbásan,  noch  do  bhnin  re  chtinn  Mhachir 
mhíc  Manasseh,  eadhon  do  leath  chloinne 
Machir  do  réir  a  munitear. 

32  Siad  so  na  tíortha  do  rann  Máoise 
mar  oighreachd  a  rciteach  Moab,  don 
táoibh  oile  do  lordan,  h'iimh  ré  lericho, 
leath  shoir. 

33  Acht  do  tlu-eibh  LcMú  ni  thug  Má- 
oise  oighreachd  air  bith  :  I)o  hc  an  Txgh- 
EAUNA  Día  Israel  a  noighreachdsan,  mara 
dubhairt  sé  riíi. 

CAIB.  XIV. 

Cuid  ronnu  Chal.eb. 

AGUS  is  íad  so  va  úortha  do  budh 
oighreachd  do  chloinn  Israel  a  ttír 
Chanaáín,  noch  do  roinn  Eleasar  an  sa- 
gart,  agus  losua  mac  Nun,  agus  cinn 
aithreachd  threabh  chloinne  Israel,  mar 
oighreachd  dóibh. 

2  Le  crannchar  do  hJú  a  noighreachd, 
mar  do  aithin  an  Tiguearna  lé  láimh 
Mhaóise,  dona  náoi  treabhuibh,  agus  don 
leiththreibh. 

3  Oír  thug  Maóise  oighreachd  dhá 
threibhe  agus  leiththreibh  uadh  ar  an 
ttíioibh  oile  do  lordan  :  achd  do  na  Lebhí- 
tibh  ní  thug  sé  oighreachd  na  measg. 

4  Oír  do  bhádar  clann  loseph  na  dá 
threibh,  Manasseh  acus  Ephraim  :  ar  a 
nadhbharsin  ní  thugadar  ronui  ar  hitii  do 
na  Lebhitibh  annsa  tír,  achd  caithreacha 
do  chomhnuidhe  ionta,  niaille  re  na  bhíb- 
bhailtibh  dá  náirnéis  agus  da  míioin. 

5  Mar  do  aithin  au  Tighearna  do 
Mháoíse,  is  marsin  do  rinneadar  cLann  Is- 
rael,  agus  do  roinneadar  an  dínthchc. 

6  51  Annsin  tangadar  clann  líidah  go  lo- 
suah  a  Ngilgal  :  agus  a  dulihairt  Caléb 
mhftc  lephunneh  an  Ceneslteach  ris,  Atá 
a  fhios  agad  an  ní  a  dubliairt  an  Tigh- 
EARNA  re  Máoise  óglach  Dé  dom  tháobhsa 
agus  dot  thaobhsa  ann  Cades-barnea. 

7  Ceathrachad  blíaghan  dáois  do  hhi 
misi  a  nuair  do  chiiir  Máoise  óghich  an 
Txgheark  A  óChades-barnea  mé  do  bhrath 
na  tíre ;  agus  thng  nié  scéula  Hom  a  rís 
chuige  mar  do  bhi  an  mo  chroidhe. 

8  Acht  cheana  mo  dhearblu-áithre  do 
chuáidh  súas  tugadararcroidlienandáoine 
leaghadh  :  achd  do  lean  misi  go  hiomlán 
mó  Thxgiiearna  Día. 

9  Agus  do  mhioiuiuigh  Máoise  an  lá 
sin,  ghá  rádh,  Go  deimhm  biáidh  an  íear- 
ann  air  ar  shaltuir  do  cliosa  na  olglucachd 
agadsa,  agus  ng  do  chloinn  go  bráth,  do 
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lOSUA.  Aois  Chuleh. 

bhrígh  gur  lean  tu  go  hiomián  mo  Thigh- 

EARNA  Dia. 

10  Agus  féach,  a  nois,  do  choinnuimh 
an  Tighearna  béó  mc,  mar  a  dubhairt 
sé,  na  cúig  bhlíadhna  agus  dá  fhithchiod 
so,  eadhon  ó  labhair  an  Tighearna  an 
focalso  i-e  Máoise,  an  feadh  do  bhádar 
clann  Israel  ar  seachran  sán  bhfásach  : 
agus  a  nois,  cheana,  atáini  a  niogh  ceithre 
fithchid  agus  ciiig  blíadhna  daóis. 

11  Atáiin  f(')s  comhláidir  a  niugh,  agus 
do  bhl  mé  an  lá  do  chuir  Maoíse  íiadh 
mé :  mar  do  blú  mo  neart  an  tansin,  is 
amlíluidh  (ifá  mo  neart  annois,  do  dhéan- 
arah  cogaidli,  agus  do  dhul  amach,  agus  a 
steach. 

12  Annois  ar  a  nadhbharsin  tabhair 
dhamh  an  slíabhso,  dar  labhair  an  Txgh- 
EARNA  san  lásin ;  óir  do  chíiala  tú  an  lá 
sin  mar  do  bhádar  na  Hanacimigh  annsin, 
agus  go  rubhadur  na  caithreacha  mór 
dainiíion  :  má  bhionn  anTiGUEARNA  liom, 
tiucfa  dhíom  ar  a  ccur  aujach,  mar  a  dubh- 
airt  an  Tighearna. 

13  Agus  do  bheannuigh  losua  e,  agus 
thug  do  Chaleb  mhac  lephunneh  Hébron 
mar  oighreachd. 

14  Tháinic  líehron  ar  a  nadhbharsin 
chum  bheith  na  hoighreachd  ag  Caleb 
mac  lephunneh  an  Cenesiteach  gus  a 
niugh,  do  bhrígh  gur  lean  sé  go  hiomián  an 
TiGHEARNA  Dla  ísracl. 

15  Agus  do  bc  ainm  líébron  roimhe 
sin  Círíat-arba ;  noch  Arba  bhi  na  dhuine 
mór  a  measc  na  Nanacimeach.  Agus  do 
bhí  suaimhneas  ó  chogadh  ag  an  dúithche. 

CAIB.  XV. 

Crannchur  chluivne  Judah.     10  An  feor- 

ann  do  fuuir  Otniel  le  Achsa  inghean 

Chaleb. 

CH  do  bhí  crannchar  threibhe  chlo- 

inne  lúdah  do  réir  a  muintear ;  air 

fad  go  himiol  Edom  fásach  Sin  air  a  ttáobh 

ó  dheas  do  ií  an  foirimioi  é  don  taobh  ó 

dheas. 

2  Agus  do  budh  í  a  ttéora  dheas  ó 
thráigh  na  fairge  sailte,  ón  chíian  fhtachus 
a  ttáobh  ó  dheas  : 

3  Agus  do  chuáidh  amach  don  taóibh  ó 
dheas  go  Maaleh-acrabbim,  agus  ráinie 
ar  fad  go  Sin,  agus  do  chúaidh  súas  don 
taóibh  ó  dheas  go  Cades-barneá,  ngus 
ráinic  ar  fad  go  Hesron,  agus  do  chíiaidh 
súas  go  Hádar,  agus  tug  timchioliadh  go 
Carcaa  : 

4  As  sin  do  chuáidh  leath  re  Hasmon, 
agus  do  chuáidh  amach  go  sruth  ua  Ilt- 
gipte ;  agus  do  bhádar  dul  amach  an 
chósta  sin  ag  a  nfairge  :  budh  é  so  bhur 
gcósta  ó  dheas. 

5  Agus  do  budh  i  a  nfairge  shailte  aa 
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Tforanua  ludah. 

téora  shoir,  eudhon  go  bán-  lordan.  Agus 
do  budh  í  a  ttéora  ansa  cheathramhuin 
thuúigh  ó  chíian  na  fairge  ag  au  ccuid  is 
faide  uáit  do  lordan  : 

6  Agus  do  chuáidh  an  téora  súas  go 
Bet-ogla,  agus  do  chuíiidh  ar  fad  tuáisgeirt 
Bhet-arabah  ;  agus  do  chuáidh  an  teóra 
síias  go  cloich  Bhohan  nihic  Reuben : 

7  Agus  do  chuáidh  an  tcora  suas  leath 
ré  Debir  ó  ghleann  Achor,  agus  marsin 
budh  thuáigh,  ag  féachuin  leath  ré  Gilgal, 
ittá  roimhe  dhnl  síias  go  Iladdunniiim, 
noch  aiá  táobh  ó  dheas  don  tsruth  :  agus 
do  chuáidh  an  téora  leath  ré  hiiisgidhibii 
En-semes,  agus  do  bhádar  a  nduia  amach 
sin  ag  En-rogeh 

8  Agus  do  chíiaidh  an  téora  súas  ag 
gleann  mhac  Ilinnom  don  taóibh  ó  dheas 
don  lebusíteach ;  ai  sin  féin  lerusalem  : 
agus  do  chuáidh  an  tcora  súas  go  muUach 
an  tsléibhe  utá  as  coinne  ghhnn  Ilinnom 
táobh  shíar,  noch  atá  ag  éadan  ghlinne  na 
iiaitheach  hudh  thuíiigh  : 

9 .  Agus  do  táirrngiodh  an  téora  ó  mhuU- 
acb  an  chnuic  go  nuige  tobar  uisge  Neph- 
toah,  agus  do  chuáidli  amach  go  caith- 
reachaibh  shléibhe  Ephron;  agus  clo  thíiirn- 
geadh  an  téora  go  BáaUih  noch  ur  lí 
Ciriat-Iarim  : 

10  Agus  táiníc  an  téora  timchioll  6 
Bhaalah  táobh  shíar  go  sliabh  Seir,  agus 
ráinic  ar  fad  go  táobh  shléibhe  learim 
(noch  amiois  is  Chesalon),  don  taóibh  ó 
thuáigh,  agus  chuáidh  síoe  go  Bet-semes, 
agus  ráinic  as  sin  go  Timnal) : 

11  Agus  do  chuáidh  an  téora  amach  re 
táobh  Ecron  budh  ti)uaigh  :  agus  do  táirn- 
geadh  an  téora  go  Sicron,  agus  riáinic  ar 
fad  go  slíabh  Baalah,  agus  do  chúaidh 
amach  go  labneel ;  agus  do  bhádar  a  dula 
amach  na  teorann  ag  an  bhfairge. 

12  ^  Agus  do  bh'i  an  téora  shíar  gus  na 
bhfairge  mhóir,  agus  gus  a  cósta  sin.  Is  é. 
so  cósta  chloinne  lúdah  timchioU  fa  gcuáirt 
do  réir  a  n)huintear. 

13  Agus  thug  sé  do  Cháleb  mhac 
lephunneh  a  chuid  a  raeasc  chloinne  lúdah 
do  réir  aithne  an  Tighearna  do  losua, 
eadhon  cathair  Arba  athait  Anac,  noch  ar 
bhí  an  cathair  sin  Hébron. 

'  14  Agus  do  dhíbir  Cáleb  as  sin  tiiOr 
mac  Anac,  Sesai,  agus  Ah)man,  agus  Tal- 
maí,  clann  Anac. 

15  Agus  do  chuáidh  sé  súas  as  sin  go 
dúthchusaibh  Debir :  agus  doh  é  ainm  De- 
bir  roinil)e  sin  Ciriat-sepl)er. 

16  f  Agus  a  dí)t)hairt  Cáleb,  An  té 
bhuailhos  Ciriat-sepher,  agus  ghéa  hus  í,  is 
do  bhéara  me  Achsah  ininghion  na  mna(3i. 

17  Agus  do  g :;ahh  Otmel  mhac  Cenas, 
dearbhrathair  Cháleb  i  :  agus  thug  sé  Ach- 
gah  a  ingheau  na  mnaói  dhó. 
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CAIB.  XV.  Fúair  Achsah  nu  toibmicha. 

18  Agus  tárla,  a  nuáir  tháinic  sí  chuige, 
gur  choir  sí  faói  machaire  diarruidh  ár 
a  hathair :  agus  do  thuirling  sí  dá  hassal; 
agus  a  dubhairt  Cáleb  ría,"  Cred  dob  ail 
leachd  dfagl)áil } 

19  Ann  sin  a  dubhairt  sisi,  Ta*bhair 
beannachd  damh  ;  óir  thug  tíi  fearau))  tirm 
dhamh ;  tabhair  dhamh  mar  an  ccéadna 
toibreacha  uisge.  Agus  thu'g  sé  dhi  na 
toibreacha  íiachdarach,  agus  na  toibreacha 
lochdarach. 

20  Si  so  oighreachd  thréibhe  chloinne 
lúdah  do  )'éir  a  muinntear. 

21  ^  Agus  ua  caithreacha  do  bfaíde 
amach  do  thréibh  chloinne  líidah  leath  ré 
costa  Edom  táobh  6  dhcas  do  biad  Cab- 
seel,  agus  Eder,  agus  lagur, 

22  Agus  Cínah,  agus  Dimónah,  agus 
Adadah, 

23  Agus  Cedes,  agus  Háror,  agus  Ith- 
nan, 

24  Siph,  agus  Telem,  agus  Bealot, 

25  Agus  Ilasor,  Hadattah,  agus  Ceriof, 
agus  Hesron,  noch  ar  bé  Hásoi-, 

26  Amán,  agus  Scma,  agus  Moladali, 

27  Agus  Hasai-gaddah,  agus  Hesmon, 
agus  Bit-palet, 

28  Agus  Hasar-súal,  agus  Beer-séLa, 
agus  Besiotiah, 

29  Balah,  agus  lím,  agus  Aoem, 

30  Agus  Eltolad,  agus  Chesil,  agus 
Hormah, 

31  Agus  Siclag,  agus  Madmannah,  at;u3 
Sansannah, 

32  Agus  Lebaot,  agus  Silhim,  agus  Ain, 
agus  Rimmon  :  na  caithreacha  uile,  fichtlifi 
agus  a  naoi,  gun  a  mbailtibh : 

33  Agus  annsa  ghleann,  Estaol,  agus 
Sorenn,  agus  Asnah, 

34  Agus  Sanoah,  agus  Engannim,  Ta- 
puah,  agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adullam,  Socoh,  agus 
Asecah, 

36  Agus  Saraim,  agus  Aditaim,  agus 
Géderah,  agus  Gedeixjtaim ;  ceithre  cajth- 
reacha  déug  gun  a  iTibailtibh  : 

37  Senan,  agus  Hadásah,  agus  Migdal- 
gad, 

38  Agus  Dilean,  agus  Mispeh,  agus  loc- 
teel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  aguS  Eglon, 

40  Agus  Cabbon,  Lahmam,  agus  Citlis, 

41  Agus  Gederot,  Bet-dagon,  agus  Naa- 
mat,  agus  Macedah  ;  sé  caithi-eacha  déag 
gun  a  mbailtibh  : 

42  Lebnah,  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  liphta,  agus  Asnah,  agus  Ne- 
sibjj, 

44  Agus  Ceilab,  agus  Achsib,  agus  Ma- 
resah  ;  naoi  gcaithreacha  gun  a  mbailtibh  ; 

45  Eeron,  gun  a  bhailtihíh,  agus  a  ghra- 
ganuibh  : 
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Cciithreacha  ludah. 
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Leththrehh  e'ile  Mhanasseh . 


46  O  Ecron  ar  fad  go  nuige  a  nfhairge, 
an  mhéid  do  bhí  a  bhfogus  Asdod,  guu  a 
rabailtibh  : 

47  Asdod  gun  a  bailtibh,  agus  gun  a 
gráganuibh,  Gása  gun  a  bailtibh,  agus 
gun  a  grágannuibh,  go  sruth  na  Hegipte, 
agus  a  nfaii^e  mhór,  agus  a  téora  : 

43  Agus  ánnsna  sléibhtibh,  Samir,  agus 
latir,  agus  Socoh, 

49  Agus  Daimah,  agus  Ciriat-sannah, 
noch  ar  bc  Débir, 

50  Agus  Anab,  agus  Estemoh,  agus 
Anim, 

51  Agus  Gossen,  agus  Holon,  agus 
Giloh ;  éanchathair  déag  gun  a  mbailtibh  : 

52  Arab,  agus  Dumah,  agus  Eschean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tappuah,  agus 
Aphecah, 

54  Agus  Ilumtah,  agus  Círiat-arba  (noch 
ar  bé  Hébron,)  agus  Sior ;  naói  gcaithreaclia 
gun  a  mbailtibh : 

55  Maon,  Carniel,  agus  Siph,  agus  lutah, 

56  Agus  lesreel,  agus  locdeam,  agus 
Sanoah, 

57  Cáin,  Gibeah,  agus  Timnah  ;  deich 
ccaithreacha  gun  a  mbailtibh  : 

58  Halhúl,  Bet-sur,  agus  Gédor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus 
Eltecon  ;  sé  caithreacha  gun  a  mbaiUibh  : 

60  Círiat-baal,  noch  ar  b/ií  sin  Círiat- 
iearim,  agus  Rabbah ;  dhá  chathruigh  gun 
a  mbaihibh : 

61  Ann  sa  bhfasach,  Betarabah,  Middin, 
agus  Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  cathair  an  Tsal- 
uinn,  agus  Engedi;  sé  caiUu-eacha  gun  a 
mbailtibh. 

63  ^  Agus  ár  son  na  lebusíteach  díith- 
chusaigh  lerusalem,  níor  f héad  clann  lúdah 
a  ndíbirt  amach  :  achd  aitreabhuid  na  le- 
busitigh  maiUe  re  cloinn  lúdah  ann  leru- 
salem  gus  a  niugh. 

CAIB.  XVI. 

Crannchar  chloinne  Ephraim.     10  Ag  a 
raibh  na  Canaanitighjáoi  áirdchios. 

AGUS  do  thuit  crannchar  chloinne 
lóseph  ó  lordan  láirah  rú  léricho, 
go  huisge  lericho  táobh  shoir,  gus  an 
bhfasach  théid  suas  ó  lericho  ar  feadh 
shléibhe  Bétel, 

2  Agus  theíd  amach  ó  Bhetel  go  Lus, 
agus  theíd  ar  fad  go  teórannuibh  Archi  go 
Hatarot, 

3  Agus  theíd  síos  a  taobh  shíar  go  cósta 
na  laphleteach,  go  nuige  cósta  Bhetóron 
iochtarach,  agus  go  Geser :  agus  ataíd  a 
ndula  amach  sin  ag  an  bhfairge, 

4  Marsin  do  ghlacadar  clann  lóseph,  a 
noighreachd,  Manasseh  agus  Ephráim. 

5  H  Agus  is  marso  do  bhí  teóra  chloinne 
Ephrainj  do  reír  a  muinntear  :  eadhon  teóra 
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a  noighreachda  ar  an  ttáoibh  shoir  do  bó 
Atarot-addar,  go  Betóron  uachdarach  ; 

6  Agus  do  chúaidh  an  teóm  amach 
leath  ris  an  bhfairge  go  Michmetah  m-  au 
ttaoibh  thuáigh  ;  agus  do  chuáidh  an  teóra 
timchioll  don  táoibh  shoir  go  Taanat-síloh, 
agus  do  chíiaidh  láimh  ris  air  a  noirthear 
go  lanohah ; 

7  Agus  do  chuáidh  sin  6  lauohali  go 
Hatarot,  agus  go  Naarat,  agus  táinic  go 
lericho,  agus  do  chuaidh  amach  aglordan. 

8  Do  chíiaidh  an  teópa  amach  ó  Thap- 
puah  don  táoibh  shíar  go  sruth  Canali  ; 
agus  do  bhí  a  ndula  amach  ag  an  bhfairge. 
Sé  so  oighreachd  threibhe  chloinne  Ephraim 
do  réir  a  niuinntear. 

9  Agus  na  caithreacha  leithreachuis  do 
chloinn  Ephraim  do  bhádar  a  measc  oigh- 
reachda  chloinne  Manasseh,na  caithreaclia 
uile  gun  a  mbailtibh. 

10  ^  Agus  níor  dhíí.ir  siad  amach  na  Ca- 
nanítigh  do  chomhnuigh  a  Ngéser :  achd 
do  áitreabhadar  na  Cananítigh  a  measc  uá 
Nephraimíteach  gus  a  niugh,  agus  foghmiid 
faoi  áirdchíos  dóibh. 

CAIB.  XVH. 

Crannchur  leth  th^eibh  oile  Mhanasseh. 

4  Agtis  inglieanu  SelopJtehad. 

DO  bhí  mar  an  cceadna  cuid  ronna  ag 
treibh  Mhanasseh ;  oir  do  bí  céad- 
mhac  lósepli  é ;  do  Mháchair  ceidghin 
Mhanasseh,  athair  Giiilead  :  do  chionn 
gur  bfhear  coguidh  é,  uíme  sin  fúair  se 
Gilead  agus  Básan. 

2  Do  bhí  mar  an  ccéadna  cuid  ronna 
don  cliuid  oile  do  chloinn  Mhanasseh  do 
reir  a  muinntear;  do  chloinn  Abieser, 
do  chloinn  Helec,  agus  do  chloinn  Asriel, 
agus  do  chloinn  Shechem,  agus  do  chloinn 
Hepher,  agus  do  chloinn  Shemida  :  dob 
íad  so  clann  fheardha  Mhanasseh  mhie 
lóseph  do  réir  a  muintear. 

3  Acht  ag  Selophehad,  mhac  Ilepher, 
mhic  Gilead,  mhic  Machir,  mhic  Manas- 
seh,  ní  rabhadar  mic,  achd  ingheana 
amháin  aige :  agus  is  íadso  anmanna  a 
inghean,  Mahlah,  Noah,  Hoglah,  Milcah, 
agus  Tirsah. 

4  Agus  tangadar  annsin  a  lathair  Elea- 
sar  an  sagairt,  agus  a  lathair  losua  mhic 
Nun,  agus  a  latíiair  a  bpriónsadha,  gha 
rádh,  Do  aithin  an  Tighearna  do  Mhá- 
oise  oighreachd  do  thabhairt  dúinne  a 
measc  ar  ndearbhraithreadh.  Uimesin  dc» 
réir  aitheanta  au  Tighearna  thug  sé 
oighreachd  dóibh  a  measc  dhearbhrathar  a 
nathar. 

5  Agus  do  thuit  deich  ccoda  chum  Ma- 
nasseh,  táobh  amuich  dfearann  Ghíltad 
agus  Básan,  noch  /'///  ar  aii  ttaóil)h  oiie  do 
Idrdan ; 
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Cúsfa  Mhanasseh  sruth  Cnnah.        CAIB, 

6  Do  bhrígh  go  bhfúai'adar  íngheana 
Mbanasseh  oighieachd  a  raeasc  a  mhac  : 
agusgobhfúai-adar  an  chuid  oile  do  mhac- 
aibh  Mhanasseh  fearann  Gilead. 

7  1[  Agus  do  bhí  cósta  Mhanasseh  ó'Aser 
go  Michmetah,  atá  as  coinne  Shechem ; 
tigus  do  chuáidh  an  téora  air  fad  ar  an 
láimh  dhéis  go  dLithchusaibh  En-tappuah. 

8  Annois  fíiair  Manasseh  fearann  Tap- 
puah  :  achd  Taphuah  ar  imeal  Mhanasseh 
do  hudli  le  cloinn  Ephraim  é ; 

9  Agus  do  chuáidh  an  cósta  síos  go 
srúth  Canáh,  budh  dheas  ó  nabhuinn  : 
atáid  na  caithreachasa  Ephraim  a  measc 
chaithreach  Mhanasseh  :  do  bh'i  cósta 
Mhanasseh  mar  an  gcéadna  air  an  taóibh 
ó  thuáigh  do  nabhuinn,  agus  do  bhádar  a 
nduia  amach  ag  an  bhfairge  : 

10  Ba  le  Ephraim  budh  dheas,  agus 
ha  le  Manasseh  budh  thuáigh,  agus  sí 
an  nfairge  a  théora ;  agus  tárla  le  chéile 
íad  ag  Aser  budh  thuáigh,  agus  a  Nissachar 
shoir. 

11  Agus  fíiair  Manasseh  a  Nissachar 
agus  a  Naíer  Betsen  agus  a  bailte,  agus 
Ibleain  agns  a  bailte  agus  díithchusai£h 
Dor  agus  a  bailte,  agus  díáthchusaigh 
Endor  agus  a  baílte,  agus  dúthchusaigh 
Taanach  agus  a  bailte,  agus  dúthchusaigh 
Megiddo  agus  a  bailte,  trí  tíoctha. 

12  ^  Gidheadh  níor  fhéadadar  clann 
Mhanasseh  dúthchusaigh  na  gcaithreach- 
sin  do  dhibirt  amach  ;  achd  do  choimh- 
iieochaidís  na  Caiiaanítigh  annsa  bhfear- 
annsin. 

13  Gidheadh  tárla,  a  nuáir  do  fhásadar 
ciann  Israel  láidir,  gur  chuireadar  na  Ca- 
uaanítigh  fá  chíos  ;  achd  níor  dhíbreadar 
amach  go  hiomlán  íad. 

14  1[  Agus  do  labhradar  clann  loseph  re 
losua,  dhá  rádh,  Cred  as  nach  ttug  tíi 
dhamsa  achd  éanchuid  ronna  agus  éan- 
chrannchair  amháin  a  noighreachd,  ó  táim 
raórán  daóine,  do  bhrígh  gur  bheamiuigh 
an  TiGHEAUNA  mé  go  ttí  so.? 

15  Agus  do  fhreagair  losua  lad,  Má  tá 
tíi  mórán  daóine,  éirghidhe  súas  don  tír 
choillteamhuil,  agus  gearr  sios  duit  féin 
annsin  a  ndúithche  na  Bperisíteach  agus 
iia  naitheach,  má  tá  slíabh  Ephraira  ro 
chumhang  agad. 

16  Agus  a  dubhradar  clann  loseph, 
Ní  iór  an  cnoc  dhíiinn :  agus  thairis  sin 
atáid  carbuid  íaruinn  ag  na  Canuanítigh 
uile  áitreabhas  a  bhfearann  an  gbleana, 
ag  an  luchd  atá  do  Bhetsean  gun  \  ballt- 
ibh,  agus  an  hichd  utá.  do  ghleann  lesreel. 

17  Agus  do  labhair  losua  re  tigh  16- 
seph,  re  Heghraim  agus  re  Manasseh,  gha 
rádh,  Is  da'óine  móra  sibhsi,  agus  atáid 
cumhachda  móra  aguibh :  ní  túobha  ré 
éanchuid  amháin  bhías  tú  : 
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XVIII.  An  tahernacuil  ag  Silo. 

18  Acht  budh  leachd  an  slíabh ;  óir 
is  coill  é,  agus  gearrfa  tú  síos  í :  agus 
budh  leachd  a  dula  amach :  óir  cuirfidh 
tíi  naCanaanítighamach,  bíodh  go  bhfuilid 
carbaid  íaruinn  aca,  agus  bíodh  go  hhf'uilid 
láidir. 

CAIB.  XVIII. 

An  tahernacuil  ag  Sílo.  2  An  chuid  oile 
do  Chanaan  ranuta  a  seachd  codchaibh. 
14  Cuid  ronna  Beniamin,  ann  a  raibh. 
lerusulem. 

AGUS  do  chruinnigh  comhchruinniugh- 
adh  iomlán  chloinne  Israel  a  bhfo- 
cair  a  chéile  a  Sílo,  agus  do  chuireadur 
súas  tabemacuil  an  chomhchruinnigh  ann 
sin.  Agus  do  claóidheadh  an  dúithche 
rompa. 

2  5f  Agus  do  bhádar  a  measc  chloinne 
Israel  scachd  ttreabha,  nach  bhfuáir  a 
noighreachd. 

3  Agus  a  dubhairt  losua  re  cloinn  Is- 
rael,  Cá  fad  atáthuoi  tláith  do  dhul  do 
shealbhughadh  na  dúithche,  noch  thug  an 
TiGHEARNA  Día  bhur  naithreadh  dhaóibh  ? 

4  Tugaidh  amacli  eadruibh  tríur  fear 
as  gach  aoin  treibh  :  agus  cuirfe  misi 
uáim  íad,  agus  éireochurd  síad,  agus 
rachaid  thríd  an  tír,  agus  tarruingheochuid 
í  do  réir  a  noighreachda ;  agus  tiocfaid  a 
ris  chugamsa. 

5  Agus  roinnfid  síad  a  seachd  ccuid  í : 
fanfuidíi  lúdali  ann  a  gcósta  ó  dheas,  agus 
fanfuidh  lóseph  ann  a  gcósta  ó  thuáigh. 

6  Roinnfidhe  ar  a  nadhbharsin  an  dúith- 
che  iona  seachd  ccotchaibh,  agus  do 
bhéarthaoi  an  roinn  chugamsa  annso,  chor 


go   tteilgfe    mé    crainn    daóibh   annso   a 
bhfíadhnuisi  bhur  TtigheaFvNa  Dé. 

7  Ach  ní  bhfuil  roinn  ag  na  Lebhítibh 
eadrulbh ;  óir  sí  sagartachd  an  Tighearna 
a  noighreachdsan  :  agus  fuíiir  Gad,  agns 
Réuben,  agus  leiththreabh  Mhanasseh,  a 
noighreachd  táobh  thall  do  lordan  don 
taóibh  shoir,  noch  thug  Maóise  óghich  an 
TiGiiEARNA  dhóibh. 

8  %  Agus  do  éirghiodar  na  fir,  agus  do 
imthigheadar  rompa  :  agus  do  fhúagair 
losua  don  mhuinntir  do  chuáidh  do  mheas 
an  nfearuinn,  gha  rádh,  Eirghidhe  agus 
siubhlaidhe  thríd  an  dúithche,  agus  meas- 
uidh  i,  agus  tigidh  chugamsa  a  rís,  lé 
tteilo-fe  mé  crainn  ann  so  dhíbh  a  bhhadh- 
nuisi  an  Tighearna  a  Síhih. 

9  Ac'us  do  imthigheadar  na  fir  agus 
chúada?  thríd  an  trír,  agas  do  mheasadar  í 
ó  chathair  go  cathair  a  seachd  gcotchaibli 
ann  a  leabhar,  agus  tangadar  a  rís  go  losua 
don  tsluaigh  a  Siloh. 

10  ^  Ao^us  do  theilg  loBua  crainn  doibh 
a  Síloh   a*  bhfiadhnuisi  an  Tichearna  ; 

Q  9. 


Teora  eile  ludah. 


lOSUÁ. 


Crannchar  Sliimeoin. 


ag;us  aansin  do  roinn  losua  an  f  hearann  ar 
chloiiiii  Israel  do  réir  a  ronna. 

11  1Í  Agus  thug  sé  amach  crannchair 
threibhe  chloinne  Beniamin  do  réir  a 
muinntear :  agus  táinic  cósta  a  ccranchar 
araach  idír  chloinn  lúdah  agus  chloinn  ló- 
seph. 

12  Agus  do  bhí  a  ttéora  don  taóibh 
thuáigh  ó  lordan ;  agus  do  chuáidh  an 
téora  súas  go  taóibh  lericho  don  taoíbh 
thuáigh,  agus  do  chuáidh  súas  thríd  na 
sléibhtibh  don  táoibh  shíar ;  agus  do  bhí 
a  dula  amach  sin  ag  fásach  Bhet-abhen. 

13  Agus  do  chuáidh  an  téera  ann  sin 
leath  re  Lus,  go  taoibh  Lus,  (noch  ar  he 
Betel),  budh  dheas  ;  agus  tháinic  an  téora 
a  núas  go  Hatarot-adar,  láimh  ris  an  gcnoc 
aiá  don  taóibh  ó  dheas  do  Bhethóran 
íochdarach. 

14  Agus  do  tairmgeadh  an  téora  as  sin, 
agus  do  thimchiU  sí  coimeal  na  fairge 
budh  dheas,  ón  chnoc  atá  as  coinne  Bhet- 
hóron  budh  dheas ;  ^us  do  bhádar  a  dula 
amach  sin  ag  Ciriat-baal,  (noch  ar  bé 
Ciriat-iearim),  cathair  lé  cloinn  líidah  :  do 
hudh  í  so  an  cheathramh  shíar. 

15  Agus  do  hh'i  an  cheathramha  budh 
dheas  ó  chionn  Chiriat-ieai  im,  agus  do 
chuáidh  a  téora  amach  ar  an  ttaóibh  shíar, 
agus  do  chuáidh  amach  go  tobar  na  nuis- 
geadh  ag  Nephtoah : 

16  Agus  táinic  an  téora  anúas  go  cionn 
an  tsléibhe  atá  as  coinne  ghlinn  mhic 
Hinnom,  agus  noch  atá  a  ngleann  na 
naitheach  budh  thuáigh,  agus  do  chuáidh 
sios  go  gleannHinnom,go  táobhlebusi  budh 
dheas,  agus  do  chuáidh  síos  go  Henrogel, 

17  Agus  do  bhí  tairngthe  ón  ttáoibh 
thuáigh,  agus  do  chaáidh  amach  go  Hen- 
semes,  agus  do  chuáidh  amach  leath  ré 
Gelilot,  noch  atá  as  coinne  dhula  síias 
Adíimmim,  agus  do  chuáidh  síos  go  cloich 
Bhohan  mhic  Reuben, 

18  Agus  do  shín  ar  fad  thall  as  coinne 
Arabah  budh  thuáigh,  agus  do  chuáidh 
síos  go  Harabah  : 

19  Agus  do  shín  an  téora  ar  fad  go 
táobh  Bhet-oglah  bu  thuaigh :  agus  do 
bhi  dul  amach  na  téorann  ar  chúain  budh 
thuáigh  na  fairge  sailte  ag  an  gcéann  budh 
dheas  do  lordan :  do  budh  é  so  an  cósta  ó 
dheas. 

20  Agus  do  bé  lordan  a  théora  sin  don 
taóibh  shoir.  Doh  1  so  oighreachd  chloinne 
Beniamin,  le  na  gcóstuibh  timchioll  fa 
gcuáirt,  do  réir  a  muinntear. 

21  II  Annois  dob  íad  so  caithreacha 
threibhe  chloinne  Beniamin  do  réir  a 
muiuutear  lericho,  agus  bet-hoglah,  agus 
gleann  Cesis, 

22  Agus  Bet-harabah,  agus  Semaraim, 
agus  Betel, 
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23  Agus  Abhim,  agus  Párah,  agus 
Ophrah, 

24  Agus  Chephar-haammonai,  agusOph- 
ni,  agus  Gába  ;  dhá  chathruigh  dliéag  gun 
a  mbailtibh : 

25  Gibeon,  agus  Rámah,  agus  Beerot, 

26  Agus  Mispeh,  agus  Chephirah,  agus 
Mosah, 

27  Agus  Recem,  agus  Irpeel,  agus  Ta- 
ralah, 

28  Agus  Selah,  Eleph,  agus  lebusi, 
eadhon  lerusalem,  Gibeat,  agus  Ciriat ; 
ceithre  caithreacha  deúg  gun  a  mbailtibh. 
Sí  so  oighreachd  chloinne  Beniamin  do 
reír  a  muinntear. 

CAIB.  XIX. 

Crannchar  Shiineoin.  12  Sebulun.  17 
Issachar.  24  Aser.  32  Naphtali.  40 
Dan.     49  Oighreachd  losua. 

AGUS  táinic  an  dara  crannchar  amach 
chumSímeon,ar  son  tlireibhe  cliloinne 
Símeon  do  reír  a  muinntear  :  agus  do  bhí  a 
noiglu'eachd  táobh  a  stigh  doighreachd 
chloinne  líidah. 

2  Agus  fúaradar  iona  noighreachd  Beer- 
shéba,  Slieba,  agus  Molada, 

3  Agus  Hasar-sual,  agus  Balah,  agus 
Asem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betul,  agus  Hor- 
nidh, 

5  Agus  Siclag,  agus  Bet-marcabot,  agus 
Hasar-susah, 

6  Agus  Bet-lebaot,  agus  Saruren  ;  trí 
caithreacha  déug  agus  a  mbailte: 

7  Ain,  Remmon,  agus  Eter,  agus  Asan; 
ceithre  caithreacha  gun  a  mbailtibh-. 

8  Agus  a  rabhadar  do  bhailtibh  tim- 
chioll  fa  gciiairt  na  gcaithreachsa  go  nuige 
Baalat-beer,  Rámat  an  deisceirt.  Si  so 
oighreachd  threibhe  chloinne  Shimeon  do 
reir  a  muinntear. 

9  Amach  as  roinn  chloinne  lúdah  do 
hhí  oighreachd  chloinne  Símeon :  óir  do 
bhí  roinn  chh)inne  líidah  romhór  dhóibh  : 
uirae  sin  fíiaradar  clann  Shímeon  a  noigh- 
reachd  a  stigh  iona  noighreachdsan. 

10  Agus  táinic  an  ti-eas  crannchar  amach 
ar  chloinn  Shebulun  do  réir  a  muinntear : 
agus  do  bhí  teóra  a  noighreachda  go.nuige 
Sarid  : 

J 1  Agus  do  chúaidh  an  tteóra  súas  leath 
ris  an  "bhfairge,  agus  re  Marala,  agus 
ráinic  go  Dabbaset,  agus  do  shín  go  nuige 
an  sruth  atá  as  coinne  locneam  ; 

12  Agus  filiidh  ó  Shárid  dón  tácibh 
shoír  leath  re  héirghe  gréine  go  bríiacli 
ChisIot-taboT,  agus  annsin  teíd  amach  go 
Daberat,  agus  téid  síias  go  laphia, 

13  Agus  teld  as  sin  ar  fad  an  táobh 
shon-  goGitah-hepher,  go  Hitacaisin,  agus 
toíd  amach  go  Remon-metoar  go  Neah ; 


Crannchar  Issachar.  CAIB. 

14  Agas  téid  an  teóra  timchioll  don 
táoibh  thíiaigh  go  Hannaton  :  agus  ataid  a 
dula  aniach  sin  a  ngleann  liphtabel : 

15  Agus  Catah,  agus  Nahallal,  agus 
Simron,  agus  Idalah,  agus  Betlehem  :  dhá 
chathair  déag  gun  a  mbailtíbh. 

16  6'í  so  oighreachd  chloinne  Sebulun 
do  réir  a  muintear,  na  caithreacha  gun  a 
mbailtibh. 

17  II  Jgus  táinic  an  ceathramhadh  cran- 
char  amaeh  ar  Issachar,  ar  son  chloinne 
Issachar  do  réir  a  muinntca^ 

iy  Agus  do  bhí  a  tteóra  leátli.re  lesreel, 
agus  Chesullot,  agus  Sunem, 

19  Agus  Hapharaim,  agus  Sihon,  agus 
Anaharat, 

20  Agus  Rabbit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Agus  Remet,  agus  Engannem,  agus 
En-hadda,  agus  Bet-pases ; 

22  Agus  sínidh  an  cósta  go  Tábor,  agus 
go  Sahasimah,  agus  go  Bet-semes ;  agus  do 
bhi  dula  amach  a  tteórann  ag  lordan :  sé 
caithreacha  deíjg  gun  a  nibailtibh. 

23  Sí  so  oighreachd  thréibhe  chloinne 
Issachar  do  réir  a  muinntear,  a  gcaith.- 
reacha  agus  a  mbailte. 

24  %  Agus  táinic  an  cúigeadh  cranchar 
amach  ar  threibh  chloinne  Aser  do  réir  a 
muinntear. 

25  Agus,do  bhí  a  tteóra  Helcat,  agus 
Háli,  agus  Bétefi,  agus  Achsaph, 

26  Agus  Alammelech,  agus  Amad,  agus 
Misael ;  agus  roighidh  go  Carmel  shíar, 
agus  go  Sihor-libnat ; 

27  Agus  fillidh  sí  leath  ré  héirghe  greíne 
go  Bet-dagon,  agus  sínidh  go  Sebulun, 
agus  go  gleann  Iiphtah-el  bu  thuáigh  do 
Bhet-emec,  agus  Neiel,  agus  téid  amach 
go  Cábul  ar  an  laímh  chlc, 

28  Agus  Hebron,  agus  Rehob,  agus 
Hammon,  agus  Cánah,  .cadhon  go  nuige 
Sídon  mór ; 

29  Agus  ami  sin  fillidh  an  cósta  go 
Ramah,  agus  gus  a  gcathruigh  láidirTíre; 
agus  fillidh  an  cósta  go  Hósah;  agus  ataíd 
a  dula  amach  sin  ag  an  bhfairge  ón  ccosta 
go  Hachsib  : 

30  Umma  mar  an  ccéadna,  agus  Aphec, 
agus  Rehob  :  dhá  chathruigh  í^us  fithche 
gun  a  mbailtibh. 

31  Si  so  oighreachd  threibhe  cloinne 
Aser  do  reír  a  muiimtear,  a  caithreacha  so 
■gan  a  mbailtibh. 

32  ^  Tháinic  an  seiseadh  crannchar 
amach  do  ehloinn  Naphtalí,  ar  son  chloinue 
Naphtali  do  reír  a  rauinntear. 

:Si3  Agus  do  bhí  a  ccósta  ó  Heleph,  ó 
Allon  go  Saanannim,  agus  go  Iladámi, 
Neceb,  agus  labneel,  go  Lacum  ;  agus  do 
bhádar  a  ndula  amach  sin  ag  lordan : 

34  Agus  annsin  iompoighidh  an  cósta 
don  táoibh  shíar  go  Hasaot-tábor,  agus 
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XIX. 


Crannchar  thrcilh  Dan. 


teíd  amach  as  sin  ga  Hucoc,  agus  roigliidh 
go  Sebulun  don  táoibh  6  dheas,  agus 
roighidh  go  Haser  don  táoibh  shiar,  agus 
go  líidah  ar  lordan  leath  ré  héirghe  gréine. 

35  Agus  is  íad  na  caithreacha  daingne. 
Siddim,  Ser,  agus  Hammat,  agus  Racat, 
agus  Cinneret, 

36  Agus  Adamah,  agus  Ramab,  agus 
Hásor, 

37  Agus  Cedes,  agus  Edrei,  agus  En- 
hasar, 

38  Agus  Iron,  agus  Migdal-el,  Hórem, 
agus  Betanat,  agus  Bet-semes ;  náoi 
gcaithreacha  déug  ^un  a  mbailtibh. 

39  Sí  so  oighreachd  threibhe  chloinne 
Naphtali  do  réir  a  muinntear,  a  ccaith- 
reacha  agus  a  mbailte. 

40  f^  Agus  tháinican  seachdmhadhcrann- 
char  amach  do  threibh  chtoinne  Dan  do 
réir  a  muinntear. 

41  Agus  dobudh  é  cósta  a  noighneachda, 
Sorah,  agus  Estaol,  agus  Irsémes, 

42  Agus  Saalabbin,  agus  Aialon,  agus 
letlah, 

43  Agus  Elon,  agus  Timnatah,  agus 
Ecron, 

44  Agus  Elteceh,  agus  Gibbeton,  agus 
Baalat. 

45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Gat-rimmon. 

46  Agus  Me-iarcon,  agus  Racon  maille 
ris  an  teóruinn  as  coinne  lapho. 

47  Agus  do  clmáidh  cósta  chloinne 
Dan  amach  ró  ghann  dóibh  :  uime  sin 
do  chuádur  clann  Dan  súas  do  throid 
a  naghaidh  Lesem,  agus  do  ghabhadar 
í,  agus  do  bhúaihodar  í  lé  fáobhar  an 
chloidhimh,  agus  do  shealbhuigheadar  í, 
agus  do  áitreabhadar  innte,  agus  do  ghoir- 
eadar  do  Lesem,  Dan,  do  relr  anma  a 
nathar  Dan. 

48  Sí  so  oíghreachd  threiblie  chloinne 
Dan  do  reír  a  muintear,  na  caithreacbaso 
gun  a  mbailtibh. 

49  ^f  A  níiair  do  chuireadar  críoch  ar 
roinn  a  nfearuinn  mar  oighreachd  lé  na 
tteórannuibh,  thugadar  clann  Israel  oigh- 
reachd  do  losua  mhac  Nun  na  measc  : 

50  Do  rcir  fhocail  an  Tighearna  thu- 
gadar  an  cathair  do  íarr  se  dho,  mur  atá 
Timnat-serah  a  slíabh  Ephraim  :  agus  do 
thóg  sé  an  chathair,  agus  do  chomhnuigh 
innte. 

51  Siad  so  na  hoighreachda,  do  rann 
Eleásar  an  sagart,  agus  losua  mhac  Nun, 
agus  cinn  aithreadh  threibhe  chloinne 
Israel,  mar  oighreachd  le  crannchar  a 
Síloh  a  bhfiaghnuisi  an  Tighearna,  ag 
riorus  thabernacuil  an  chomhchruinnigh. 
Mar  sin  do  chriochnuigheadar  roiiui  na 
tíre. 


Na  caithreacha  didin. 


lOSUA. 


CAIB.  XX. 

Sc  caithreacha  dídin,  orduighthe  le  Día  : 

7  Agus  ar  na  ccinneadh  te  Hisrael. 
TP^O   labhair   an   Tighearna   mar   an 
-»-'  gcéadna  ré  losua,  gha  rádh, 

2  Labhair  ré  cloinn  Israel,  gha  rádh, 
Ordtiighidh  amach  dhaóibh  féin  caith- 
reacha  didin,  air  ar  labhair  misi  ribh  le 
láimh  Mhaóise : 

3  londus  go  bhféadiadh  an  mnrbhthúir 
noch  marbhus  duine  go  neimhchiontach 
agus  gan  fhios  teitheamh  ionta  :  agus 
béid  na  ndidean  agaibh  air  dhioghaltach 
na  fola. 

4  Agus  a  nuáir  theithfios  an  té  sin 
go  cathruigh  dhíobh  sin  seasfuidh  sé  ag 
dul  a  steach  gheata  na  caithreach,  agus 
foiUseochuidh  sé  a  chúis  a  gciúasuibli 
shinnsear  na  caithreach  siii,  agus  géabhuid 
síadsan  chuca  don  chathruigh  c,  agus  do 
bhéaruid  áit  dó,  a  bhfanfuidh  sé  na  measc. 

5  Agu9  má  ní  dioghahach  na  fola  tór- 
uigheachd  na  dhiáigh,  annsin  ní  thoirbh- 
eoruid  síad  an  marbhthóir  ann  a  láimh ; 
do  chionn  gur  bhuáil  sé  a  chomharsa  gan 
fhios  dó  féin,  agus  nach  raibh  fúath  aige 
roimhe  a  naimsirsin  air. 

6  Agus  fanfuidh  se  annsa  chathruigh 
sin  nó  go  seasuidh  sé  a  bhfiadhnuise  chomh- 
chruinnigh  an  bhreitheamhnuis,  agus  go  ló 
bháis  a  nárdshagairt  bhías  annsna  láeth- 
ibh  sui:  agus  annsin  fillfidh  an  marbhthóir, 
dá  chathraigh  tein,  agus  dá  thigh  féin,  don 
chathruigh  ó  ar  theith  sé. 

7  1[  Agus  do  chinneadar  Cédes  an  sa 
Chahle  a  shabh  Naphtali,  agus  Sechem 
a  slíabh  Ephraim,  agus  Ciriat-arba  eadhon 
Hebron,  a  sHabh  lúdah. 

8  Agus  ar  an  ttaóibh  oile  do  lordan 
láimh  ré  lericho  táobh  shoir,  do  orduigh- 
eadar  Béser  an  sa  bhfásach  ar  an  réíteach 
amach  as  treibh  Reuben,  agus  Ramot  ann 
Ngílead  as  treibh  Ghad,  agus  Golon  a 
Mbasan  as  treibh  Mhanasseh. 

9  Is  íadso  na  caithreacha  do  hórduigh- 
eadh  do  chloinn  Israel  uile,  agus  coimh- 
idheach  bhíos  ar  chuáiit  na  measc,  chor 
gidh  be  mhuirfeadh  duine  go  nenihchiont- 
ach  go  bhféadfadh  teithioinh  ionta  sin, 
agus  nach  muirfidh  é  le  láimii  dhíoghaltóra 
na  fola,  nó  go  seasadh  sé  a  lathair  an 
chomhchruínnigh. 

CAIB.  XXI. 
Caithreacha  48  ag  na  LebhHihh.     43   Tiig 
Dia  an    dúithche  agus  Suaimhneus  do 
reir  a  gheallamhna. 

ANN  sin  tangadar  cinn  aithreadh  na 
Lebhíteach  a  lathair  go  Ileléasar  an 
sagart,  agus  go  losaa  mhac  Nun,  agus 
go  ceannmbh  aithreadh  threibhe  chloinne 
Jsrg.el ; 
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Crannchar  na  Lebhitihh. 


2  Agu«  do  labhradar  ríu  í>  Síloh  a  ttír 
Chánaain,  gha  rádli,  Do  aithin  an  Tigh- 
EARNA  le  láimh  Mha(jise  caithreacha  do 
thabhairt  díiinne  do  chomhnuighe  ionta, 
maille  re  na  mioubhailtibh  sin  dár  náirnéis. 

3  Agus  tugadar  clann  Israel  do  na  Le- 
bhítibh  as  a  noighreachd  féin,  ar  aithne  an 
TiGHEARNA,  Ka  caithreachaso  agus  na 
bailte  do  bhean  ríu. 

4  Agus  taínic  an  chrannchar  amach 
ar  mhuinntearuibh  na  Gcohatíteach  :  agus 
túaradar  clann  Aaron  an  sagart,  noch  do 
bhí  do  na  Lebhítibh,  le  crannchar  ó 
threibh  lúdah,  agus  ó  threibh  Símeon, 
agus  o  threibh  Beniamin,  trí  caithreacha 
déag. 

5  Agn?,  fúaradar  an  chuid  oile  do  chlo- 
inn  Chohat  le  crannchar  ó  mhuintearuibh 
threibhe  chloinne  Ephraim,  agus  ó  threibli 
Dan,  agus  ó  leiththreibh  Mhanasseh,  deich 
gcaithreacha. 

6  Agus  fíiarudar  clann  Gherson  le 
crannchar  6  muinntearuibh  threibhe  Issa- 
char,  agus  ó  threibh  Aser,  agus  ó  threibh 
Naphtali,  agus  ó  leiththreibh  Mhanasseh 
ann  Basan,  trí  caithreacha  déug. 

7  Fuaradar  clannMherári  gun  amuinn- 
tearuibh  ó  threibh  Réuben,  agus  ó  threibh 
Gad,  agus  ó  threibh  Sebulun,  dhá  chath- 
ruigh  dhéug. 

8  Agus  tugadar  clann  Israel  le  crann- 
char  do  na  Lebhítibh  na  caithreachaso 
gun  a  mionbhailtibh,  mar  do  aithin  an 
TiGHEARNA  Ic  líiimh  Mhaóise. 

9  ^  Agus  tugadar  ó  threibh  chloínne  lú- 
dah,  agus  ó  threibh  chloinne  Símeon  Ha 
caithreachasa  tar  a  ttigthear  annso  ainm- 
nighthe, 

10  Noch  fúaradar  clann  Aáron,  do 
mhuintir  na  Gcohatiteach,  noch  do  bht 
do  chloinn  Lcbhi :  (oir  fá  léosan  an  céad- 
chrannchar.) 

11  Agus  tugadar  dhóibh  cathair  Arbah 
athair  Anac,  (noch  ar  bí  an  chathair  sin 
Hébron),  a  slíabh  lúdah,  gun  a  bailtibh  na 
timchioll  fa  gcuáirt. 

12  Agus  tugadar  machairidh  na  caith- 
reach,  agus  a  bailte  do  Cháleb  mhac  le- 
phunneh  raar  sheilbh  dhósan. 

13  Marsin  tugadar  do  chloinn  Aaron 
an  sagart  Hébron  gun  a  bailtibh  ;  do  bheith 
na  cathair  dhidin  ag  an  marhhthóir ;  agus 
Libnah  gun  a  bailtibh, 

14  Agus  latir  gun  a  bailtibh,  agus  Esíe- 
moa  gun  a  bailtibh, 

15  Agus  Holon  gun  a  cuimínibh,  Débir 
gun  a  cuiraínibh, 

16  Agus  Ain  gun  a  cuimínibh,  agus  lutah 
gunacuimínibhjí/jg-MABetsemes  gun  a  cuim- 
ínibh;  naoigcaithreachaón  dáthreibhsin. 

17  Agus  as  treibh  Bheniamin,  Gíbcou 
gmi  a  bailtibh,  Geba  gun  a  bailtibh, 
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Cuid  na  Lebhitihh, 


CAIB.  XXII. 


Caithreucha  na  Lebhitibh  eile. 


13  Anatot  gua  a  cuitníuibh,  agus  Almon 
gun  a  cuiraínibh ;  ceithre  caithreacha. 

19  Uile  chaithreacha  chloinne  Aáron  an 
sai^art,  do  hudlv  tií  caithreacha  déag  gun  a 
mionbhailtibh  íad. 

20  ^[Agusmuinnteara  chloinne  Cohat,  na 
Lebhítigh  noch  do  mháir  do  chloinn  Cho- 
hat,  fuaradarsan  caithreacha  a  ccrannchar 
as-treibh  Ephraim. 

21  Oir  thugadar  Sechem  dóibh  gun  a 
cuimínibh  a  slíabh  Ephraim,  do  bheith  na 
cathruigh  dídiu  ag  an  marbhthóir;  agus 
Géser  gun  a  cuimínibh, 

22  Agus  Cibsaim  gun  a  bailtibh,  agus 
Betóron  gun  a  cuimínibh ;  ceithre  eaith- 
reacha. 

23  Agus  ó  threibh  Dan,  Elteceh  gun  a 
cuimínibh,  Gibeton  gun  a  cuimínibh, 

24  AiaÍon  gun  a  cuimínibh,  Gatrimmon 
gun  a  cuiraínibh;  ceithre  caithreacha. 

25  Agus  ó  leiththreibh  Mhanasseh, 
Tánach  gun  a  cuiminibh,  agus  Gat-rimmon 
gun  a  ccuirainibh ;  dha  chathruigh. 

26  Na  caithreacha  uile  do  bhádar  a 
<léich  gun  a  ccuiminibh  do  rahuintearuibh 
cliloinne  Cohat  noch  do  mhair. 

27  ^Agus  do!chloinnGerson,do  mhuinn- 
tearuibh  na  Lebhíteach,  on  leiththreibh  oilc 
(lo  Mhanasseh  tugadar  Gólan  a  Mbíisan 
maiUe  re  na  cuiraínibh,  7nar  chathair  dídin 
ag  an  marbhthóir;  agus  Beesterah  gun  a 
cuimínibh;  dhá  ciiathruigh. 

28  Agus  ó  threibh  Issachar,  Císon  gun  a 
cuimínibh,  Dabereh  gun  a  cuiminibli, 

29  larmut  gun  a  cuiraínibh,  Engannin 
gun  a  cuimínibh ;  ceithre  caithreacha. 

30  Agus  ó  threibli  Aser,  Misal  gun  a 
cuimínibh,  Adon  gun  a  cuirannbh, 

31  Helcah  gmi  a  cuimínibh,  agus  Rehob 
^un  á  cuimínibh;  ceithre  caithreacha. 

32  Agus  ó  threibh  Naphtah,  Cedes  ansa 
Ghalilé  gun  a  cuimínibh,  do  bheith  na 
cathruigh  dliídin  don  maj-bhthoír;  agus 
Hammot-dor  gmi  a  culmínibh,  agus  Cartán 
gun  a  cuimínibh ;  tri  chaitln-eacha. 

33  Uile  chaithreacha  na  Ngersoníteach 
do  réir  a  muinntear  do  bhadar  tri  caithrea- 
.cha  déag  gun  a  gcuiminibh. 

34  ^  Agus  do  mhuinntearuibh  chloinne 
Mherári,  an  chuid  oile  do  na  Lebhítibh,  ó 
threibh  Shebulun,  locneam  gun  a  cuimí- 
nibh,  agus  Carta  gun  a  cuimínibh, 

35  Dimnah  gun  a  cuimínibh,  Nahalal 
gun  a  cuimínibh ;  ceithre  caithreacha. 

36  Agus  ó  threibh  Reuben,  Béser  gun  a 
cuimínibh,  agus  lahasah  gun  a  cuimíníbh, 

37  Cedemot  gun  a  cuimínibh,  agus  Me- 
phaatgun  acuimínibh ;  ceithre  caithreacha. 

38  Agus  ó  threibh  Ghad,  Ramot  ann 
Gilead  gijin  a  cuimínibh,  do  bheith  na 
eathruigh  dhídin  ag  an  marbhthóir;  agus 
Mahapai^gun  acuimínibh, 
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39  Hesbon  gun  a  cuimínibh,  laser  gun 
a  cuimínibh ;  ceithre  Gaithreacha  san  ni- 
oralán. 

40  Mar  sin  do  bhádar  caithreacha 
chloinne  Mherári  uilegun  a  muinntearuibh, 
noch  do  fágbhadh  do  mhuinntearuibh  na 
Lebhlteach,  re  na  gcraunchair  dhá  chath- 
ruigh  dhéag. 

41  Uile  chaithreacha  na  Lébhíteach  a 
stigh  a  seilbh  chloinne  Israel  dob  ochd 
gcaithreacha  agus  dá  thithehiod  íad  maille 
re  na  gcuimínibh. 

42  Do  bhí  gach  éanchathair  dhíobh  so 
gun  a  gcuimínibh  na  timchioll  fa  ccuáirt: 
mar  so  do  bhúdur  na  caithreachaso  uile. 

43  51  Agus  thug  anTiGHEARNA  do  Israel 
an  díiithche  uile  noch  do  mhionnuigh  sé  do 
tliabiiairtdánaithribh;  agusdo  shealbhuigh- 
esidar  í,  agus  do  aitreabhadar  inte. 

44  Agus  thug  an  Tighearna  suáimh- 
neas  dóibh  timchioll  fa  gcuáirt,  do  réir 
gach  uile  neitlie  dár  mhionnuigh  sé  dá 
naithribh ;  agus  níor  sheas  duine  dá  námh- 
uid  rompa:  do  sheachuid  an  Tighearna 
a  naimlule  uile  ann  a  láimh. 

45  Níor  theasduigh  éinuí  maith  ar  bith 
dar  labhair  an  Tighearna  re  tigh  Israel; 
tháinig  se  uile  a  gcrích. 

CAIB.  XXII. 
Dojill  na  licubenitigh,  na  Gaditigh  agus 
leiththreibh  Mhanusseh  le  honúir.  10  Do 
thogbhadur  altoir  najiaghnaise. 

AN  sin  do  ghoir  losua  na  Reubenítigh, 
agus  na  Gadítigh,  agus  leiththreabh 
Mhanasseh, 

2  Agus  a  dubhairt  ríu,  Do  cholmhéaífe- 
bhair  a  núile  ní  dár  arthin  Maóise  serbhís- 
each  an  Tighearna  dhíbh,  agus  do  umh- 
luigheabhair  dom  ghlórsa  san  nuile  uí  dár 
aithin  iné  dhaólbh  : 

3  Nior  fhágabhair  bhur  ndearbhraithre 
lé  mórán  do  iáethibh  gus  a  niugh,  achd  do 
choiralilionabhaircíiramaitluiebhurTTiGH- 
EARNA  Dé. 

4  Agus  a  nois  thug  bhur  Ttighearna 
Día  socamhal  dá  bhur  ndearbhráithribh, 
mar  do  gheall  sé  dhóibh :  anriois  ar  a 
nadhbharsin  hllidhsi,  agus  éirgidhe  dá  bhur 
ttighthibh,  ugus  go  fearann  bhur  sealbha,' 
noch  thug  Maóise  óglach  an  Tichearna 
dliaóibh  don  taóibh  oile  do  lordan. 

5  Ach  tugaldh  aire  ghéar  do  choimhlíon- 
adh  na  naithneadh  agus  an  dlighe,  noch 
do  chuir  Maúise  óglach  an  Tighearna  do 
chíiram  orulbh,  grádh  do  thabhairt  dá 
bhur  Ttighearna  Día,  agus  siíibhal  iona 
shlighthibh  uile,  agus  a  aitheanta  do 
choimhlíonadh,  agus  táobhaiclh  ris,  agus 
foghnamh  dhó  le  bhur  nuile  chroidhe  agui? 
lé  bhurnuile  anam. 

6  Mar  siii  dí)   bheannuigh  Io5ua   íad, 


Slighe  comhnuighe  Mhanasseh. 

agus   do  chuir  ar  siíibhal   íad:    i^ 
chíiadnr  chum  a  loistíuÍ£i,h. 

7  Aiuiois  thug  Maóise  sealbh  do  leith- 
threibh  Mh-iuasseh  a  Mbásan:  ach  dou 
leitiithreibh  oile  dhíobh  thuglosua  a  measc 
a  udeavbhráithreach  don  taóibhsi  dolordau 
leath  shiar.  Agus  a  nuáir  do  chuir  losua 
ar  siu}>hal  íad  sin  í'ós  dá  loistinibh,  annsin 
do  bheannuigh  sé  íad, 

8  Agus  do  labhair  sé  ríu,  ga  radh, 
FiUidh  dá  bhur  loistínibh  maiUe  re  hiomád 
saidhbhris,  agus  ro  mhóran  áirnéise,  maiUe 
ré  hairgiod,  águs  lé  hór,  agus  le  pfais,  agus 
lé  híarann,  agus  maiUe  re  rónihorán  éa- 
duigh:  i-oinnidh  éadáil  bhur  námhad,  ré 
bhur  Hdsarbhraithribh. 

9  Agus  do  f  hilleadar  clann  Reuben  agus 
clann  Ghad  agus  leithtlireabh  Mhanasseh, 
agus  do  dhealuigheadar  re  cloinn  Israel  as 
Síloh,  noch  atá  a  ttír  Chanaain,  do  dhul  go 
tir  Ghilead,  go  dúithche  a  seilbhe,  noch  do 
shealbhuigheadar,  do  réir  bhréithre  an 
TiGHEARNA  le  lúimh  Mhaóise. 

10  ^  Agus  a  núair  thangadar  go  bríiach 
lordan,  noch  alá  a  ftir  Chánaain,  clann 
Eeuben  agus  clann  Ghad  agus  leiththreabh 
Mhanasseh  do  rinueadar  altóir  ag  lordan, 
altóir  mhór  re  féachuin  uirre. 

11  5Í  Agus  do  chúaladar  clann  Israel  dhá 
rádh,  Feuch,  do  rínneadair  clann  Reuben 
agus  clann  Ghad  agus  leithtlireabh  Mhan- 
asseh  altóir  thall  as  coinne  l'hearuinn  Chá- 
naain,  a  ^nbrúachaibh  lordan,  niar  a 
ngéabhaidís  clann  Israel  thairis. 

12  Agus  a  níiair  do  chíialadar  clann 
Israel  sin,  do  chruinnigh  corahchruinn- 
iughadh  chloinne  Israel  íad  feín  a  gceann 
a  chéile  a  Síloh,  do  dhul  súas  do  throid  na 
naghiúdhsion. 

13  Agus  do  chuireadar  clann  Israel  go 
cloinn  Ileuben,  agus  go  cloinn  Ghad,  agus 
go  leiththreibh  Mhanasseh,  go  tír  Ghílead, 
Phineas  mbac  Eleasair  an  sagart, 

14  Agus  maille  rís  deithneamhar  prionn- 
sadha,  prionnsa  as  gach  tigh  ar  feadh 
threibhe  Israeluile;  agus  do  íAígach  áon 
díobh  na  cheann  ar  thigh  a  naithreadh  a 
measg  mliílteadh  Israel. 

15  Agus  tangadar  go  cloinn  Reuben, 
agus  go  cloinn  Ghad,  agus  go  leiththreibh 
Mhanasséh,  go  tír  Ghílead,  agus  do  labhra- 
dar  riíi,  dha  rádh, 

16  As  mar  so  a  deírid  íoralán  chomh- 
chruinnigh  an  Tighearna,  Cread  an  sa- 
ríighadhsa  do  rinneabhairsi  a  naghaidh  Dé 
Israel,  a  bhtilleadh  do  leathtaoibh  a  niugh 
ó  leanmhuin  an  Tighearna,  mar  do  rin- 
neabhair  altóir  dhíbh  féin,  chor  go  rachadh 
sibh  a  ttréatuireachd  a  niugh  a  naghaidli  an 

TlGHEARNA.? 

17  An  róibheag  dhúinn  éacceart  Pheor, 
ó  nach  bhfuilmíd  glan  gus  a  niugh  (bíodh 


lOSUA.  Ivmradh  an  alloir  vthóir. 

do     go  raibh  pláigh  a  ccomhchruinniughadh  an 
Tighearna), 

'  18  Acht  go  bhfiUfidhsi  fós  a  niugh  ó 
leanmhum  an  Tiguearna.?  agus  iseadh 
bhías  de,  b  rinneabhairsi  tréatuireachd  'Á 
naghaidh  an  Tjghearna,  go  mbía  sé  fear- 
gach  a  márach  re  comhchruinnuighadh 
Israel  uile. 

19  Gidheadh,  má  tá  bhur  bhfearann 
sealbha  neamhghlan,  annsin  éirgidh  thairis 
go  fearann  seilbhe  an  Tighear^a,  mar  a 
ccomhnuigheann  tabernacuil  an  Tigh- 
EARNA,  agus  glacuidh  sealbh  ar  meascne  ; 
acht  na  cathuighidh  a  naghaidh  an  Tigh- 
EARNA,  agus  ná  cathuighídh  ar  naghaidhne, 
ag  déanadh  altóra  dhaóibh  fém  tá«bh 
amuigh  daltóir  ar  Ttighearna  Dé. 

20  Nach  deánia  Achan  mhac  Sérah 
sárughadh  annsa  ní  mhalluigh,  agus  do  thuit 
dioghaltas  ar  chloinn  Israel  uíle?  aofus  ní 
hé  an  fear  sin  amháin  do  thuit  ann  a 
choir. 

2 1 5[  Annsin  do  f hreagradar  clann  Reuben 
agus  clann  Ghad  agus  leiththreabh  Mhan- 
asseh,  agus  dubhradar  re  ceannuibh  mhíl- 
teadh  Israei, 

22  As  fios  do  Thighearna  Día  na 
ndee,  do  Thighearna  Día  na  ndee,  agus 
biáidh  a  fhios  ag  Israel ;  más  cathughadh, 
nó  sárughadh  a  naghaidh  an  Tighearna 
é,  (ná  dídinigh  sinn  a  niugh,) 

23  As  a  ndeárnamairne  altoír  dhúinn 
féin  diompógh  ó  leanmhuin  an  Tighearna  , 
nó  más  dofráil  ofrála  loisge  uirre  nó  ofrala 
bídh,  nó  mas  dofráil  íodhbartha  síothchána 
uirre,  leanadh  an  Tighearna  feín  é; 

24  Agus  muna  ndeárna  sinne  é,  ar  éagla 
an  neithesi,  ghá  rádh,  Na  dhiáigh  so  go 
naibeóraidís  bhur  gclannsa  re  ár  ccloinne, 
ghá  rádh,  Cred  atá  dháoibhsi  ris  an  Tigh- 
earna  Día  Israel.? 

25  Oír  do  rinne  an  Tighearna  teóra 
do  lordan  eadruinn  agus  sibh,  a  chlann 
Reuben  agus  a  chlann  Ghad;  ní  bhfuil 
miuii  aguibh  don  Tighearna  :  marsin  do 
bhéaruid  bhur  gclannsa  air  ar  gcloinne 
scur  deagla  an  Tichearna  do  bheith 
orra. 

26  Uimesin  a  dubhramairne,  Tionns- 
cnam  a  nois  altoir  do  chur  súas  dhúinn 
fcin,  ní  chum  ofrála  loisge,  nó  chum  iodh- 
burtha: 

27  Acht  lonus  go  mbiath  na  fhíadhnuisi 
eadruinn  .agus  sibhsi,  agus  ar  sleachda  ar 
ndiaigh,  chor  go  ndéanmaois  serbhís  an 
Tighearna  da  lathair  fein  lcr  nofráluibh 
loisge,  agus  ler  níodhbarthaibh,  agus  ler 
nofraluibli  síodha;  chor  nach  aibeoradlí 
bhur  cclannsa  re  ar  gcloinne  annsa  naimsir 
thiocfass,  Ní  bhfuil  cuid  agiiibh  san 
Tighearna. 

iJ8  Uime  sÍD,  ar  sa  sinne,  gurob  amh- 


A  gcuil  sa  naltoir  m/ioír. 

)uidh  bhías,  a  nuáir  a  déaruid  síad  so  rinn, 
nó  rér  sliochd  annsa  naimsir  thiocfas,  go 
mbiáidh  aguinne  re  a  rádh,  Féachuidh 
samhlachus  altóra  anTiGHEARNA,do  rinn- 
eádar  ar  naithrenne,  ní  chum  ofrála  loisge, 
iió  chum  iodhbartha;  achd  ís  fíadimuise 
eadruinne  agus  sibhsi  é. 

29  Nár  léigidh  Día  go  rachamaois  a 
itréatuireachd  a  naghmdh  an  Tighearna, 
agus  go  bhfillfeamaois  a  niugh  ó  leanmhuin 
an  TiGHEARNA  do  dhéananih  altóra  dof- 
ráluibh  loisge,  dofráluibh  bídh,  nó 
diodhbarthaibh,  táobh  aniuigh  daltoir  ar 
TiGHEARNA  Dé  noch  atá  a  bhfiadJinuise  a 
thabernacLiil. 

30  •[[  Agus  a  nuáir  do  chúaluidh  Phinehas 
an  sagart,  agus  prionnsuidhe  an  chomh- 
chruinnigh  agus  cinn  mhílteadh  Israel  noch 
do  bhína  fliochair,  na  bríathra  do  Itibhra- 
dar  clatin  Reuben  agus  clann  Ghad  agus 
clann  Mhanasseh,  do  thaitin  sin  ríu. 

31  Agus  a  dubhairt  Phlnéhíts  mhac  Eleá- 
sair  an  sagart  re  cloinn  Reuben,  agus  ré 
cloinn  Mlianasseh,  A  niugh  aithnighímid 
go    bhfuil   an   Tighearna    ar  measc,   do 

*chionn  nacli  ndeamabhair  an  sárughadhsa  a 
naghaidli  an  Tighearna:  annois  do  sháor- 
abhair  clann  Israel  ó  láimh  an  Tigh- 
earna. 

32 1[  AgusdofhiU  Phínehas  mhac  EJ^  ásair 
an  sagnrt,  agus  na  prionnsuidhe  ó  chloinn 
Reuben,agus  ó  chloinnGhad,as  tirGhilead, 
go  tír  Chánaain,  do  chloinn  Israel,  agus 
lugadar  scéula  chuca  a  rís. 

2)3  Agus  do  thaitin  an  ní  re  cloinn 
Israel ;  agus  do  bheannuigheadar  clann 
IsraelDía,  agus  níor  cliuireadar  rompa  dul 
súas  na  naghaidh  sin  a  gcath,  do  mhiUeadh 
na  tíre  ionar  áitreabhadar  clann  Reuben 
agus  Ghad. 

34  Agus  do  ghoireadar  clann  Reuben 
agus  clann  Ghad  Ed  don  naltóir  :  óir 
biáidhsi  mar  fhiadhnuisi  éadruinn  gur  bé 
an  TiGHEARNA  as  Día  ann 

CAIB.  XXIiI. 
JDo  chuirlosuo  rqimhe  a  bhás  adfhiachuibh 
ar  aii  phobal,  reachd  JJt  do  leanmhuin. 
7  Agus  gan  tuobhadh  ris  na  cineudh^ 
achaibh. 

AGUS  tárla  aimsir  fhada  tar  éis  an 
TiGHEARNA  di>  thabhairt  súaimhnis 
Disrael  ó  na  nairahdibh  uile  timchiell  fa 
gcuairt,  gur  f  hás  losua  áosta  foine. 

2  Agus  do  ghoir  íosua  ar  Israel  uile, 
agus  ar  \i  seanóiribh,  agus  ara  cceannuibh, 
agus  ar  a  mbreitheamhnuibii,  agus  ar  a 
noifigeachuibh,  agus  do  ráidh  sé  riu,  Atá- 
imsi  foirfe,  agus  aosta  a  mbhadhnuibh  : 

3  Agusdo  chonncabhairsigacha  a  ndéar- 
na  bhur  Ttighearna  Día  ris  na  cineadh- 
achaibh  si  uile  ar   bhur    sonsa;    óir    se 
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CAIB.  XXIII.  "  Teagasg  detghionach  losua; 

bhur  Ttighearna  Día  do  throid  ftr  blmr 


4  Féachuidh,  do  roinn  me  oruibh  le 
crannchar  na  cineadhachasa  mhairios,  dá 
mbeith  mar  oighreachd  ag  bhiu-  ttreabh- 
uibh,  ó  lordan,  raaille  ris  na  hiule  chinea- 
dhachaibh  dar  gheárr  mé  amach,  go  nuige 
an  nfairge  mhón-  don  táoibh  shíar.. 

5  ^  Agus  dibeoruidh  bhur 'I'tighearna 
Día  ronihuibh  íad,  agus  thiomáintidh  se  as 
bhur  radhar:  íad  ;  agus  sealbhochthaoise 
andúithche  mardo  ghealIbhurTTiGHEARNA 
Día  dhaóibh. 

6  Bíthise  ar  a  nadhbharsin  ro  chúrata 
do  choimháad  agus  do  dhéaiiamh  a  nuile 
ní  atá  scríobhtha  a  leabhar  dhhglie  Ivihaóise, 
go  nach  bhfillfidhe  aleiiththaoibh  uadh  sin 
doH  láimh  dheis  nó  doii  lánuh  chlé. 

7  Agus  nach  ttiocfuidhe  a  me;isc  naccin- 
eadhso,  mhainos  bhur  ineasc;  agus  nach 
ndéantaoi  iomrádh  ar  a  ndeeibh  na  nainm, 
agus  nach  ttiubharthu,oí  ta  deara  a  ttabhairt 
7iiar  rahionnuibh  agus  nach  lideantuidh  ser- 
bhis  dóibh,  agus  nach  cclácmuídh  sibh  féin 
dóibh : 

8  Acht  adharfuidhe  bhur  Ttighe^rn.*. 
Dia,  mar  do  rinneabliair  gus  a  niugh. 

9  Oír  do  chuir  nn  Itigheah^a  amach 
romhuibh  cineadhacha  móra  neaitnihara: 
acht  ar  bhur  soiisa,  ní  tliáimc  démfhear 
seasamh  bhur  naghaidh  gus  a  niiigh. 

10  Cuiriidh  aon  daóibhsi  míle  a  tteith- 
eanih:  óir  se  bhuí-  Ttighlarna  Día,  anté 
throidic:s  ar  bhur  son,  mar  do  gheall  sé 
dhaoibh. 

11  Tugaidh  aire  mhaith  dhaóibh  féin, 
ar  a  nadbharsin  go  mbía  grádh  aguibh  da 
bhur  Ttighearna  Día. 

12  1Í  Nó  má  théighthi  air  éanchor  air 
gcíd,  agus  má  ghreamu.ghthí  dfuighioll  na 
ccineadhachsan,  noch  mháirios  l)Lurmea5c, 
agus  go  ndéaHtaói  cleainhnus  ríu,  agus  go 
rachthaoi  a  steach  chuca,  agus  íadsan 
chugaibhsi  :  ' 

13  liiodh  a  fhios  aguibh  go  dearbhtha 
nach  gcuirfidh  bhur  TTiGHEAiiNADíanl  sa 
mó  cainneach  do  na  ciueadh  xhaibh.si 
amach  romhuibh ;  ach  béid  na  bpaintéa- 
ruibh  agus  na  ndúhubh  dhaoibh,  agus  na 
sciursaidhibh  aim  bhur  ttáobhuibh,  agui 
na  ndvalguibh  ann  bhursíiihbh,  no  go  nim- 
ithid  seachad  as  an  ndínthche  mhaithsi 
thug  biur  Ttighearna  Día  dhaóibh. 

14  Agus,  féachuidh,  atáimsi  a  niugh  a<j 
dul  san  tslighe'a  ttéid  an  doinhan  uile: 
agus  atá  a  thios  aguibhsi  an  bhur  gcroidh- 
thibh  urle  agus  ann  bhur  nanuiuibh,  nach 
ar  rhailiigh  mé  éiuní  amhám  do  na  huile 
néithíbhmaithnochdo  labhair  bhurTTiGii-^ 
EARNA  Día  da  bhur  ttaobh ;  tangadar  a' 
ccrích  uile  dhaóibh,  ugus  níor  fcheastuigh 
éinní  araháin  díobh. 


Israel  da  gcur  a  gcuibhne.  lOSUA. 

15  Uiine  sin  tiocfaidh  a  ccrich,  mar 
tháinic  gach  uile  ní  maith  oruibh,  dar 
gheall  bhur  Ttighearna  Día  dhaóibh ;  go 
ttiubhra  raar  an  ccéadna  án  Tigheaena 
gach  uile  dhroichní  oruibh,  nó  go  scrios- 
fuidh  sé  sibh  as  an  bhfearann  maithsi  noch 
thug  bhur  Ttighearna  Día  dhaóibh. 

16  A  nuáir  sháireochthaoi  cuuradh  bhur 
Ttiohearna  Dé,  noch  do  aithin  sé  dhibh, 
agus  imtheochuighe,  agus  adharfuighe  dée 
eile,  agus  uimhleochuighe  sibh  féin  dóibh  ; 
annsin  lasfuighear  fearg  an  Tighearna 
ribh,  agus  scriosfuighear  sibh  go  hobann  as 
an  bhfearaim  inaith,  noch  thug  sé  dhibh. 

CAIB.  XXIV. 

I»sua  agus  oireachduis  Israel  a  ccomhdhail 
r'c  cheile.  29  Bás  losua.  32  adhlacadh 
chnámha  loseph.     33  Díug  Eleasar. 

AGUS  do  chruimiigh  losua  treabha 
Israel  uile  go  Sechem,  agus  do  ghoir 
ar  shiimsioruibh  Israel,  agus  ar  a  gceann- 
uibh,  agus  ar  a  mbreitheamhnuibh,  agus 
ar  a  noi%eacl>aibh ;  agus  do  thaisbéanadar 
íad  fcin  a  lathair  Dé. 

2  Agus  a  dubhairt  losua  ris  an  bpobal 
uile,  As  mar  so  a  deir  an  Tighearna  Día 
Israel,  Do  áitreabhadar  bhur  naithreacha 
don  taóibh  oile  don  tuile  aniisa  tseanaimsir, 
eadhon  Térah,  athair  Abraham,  agus 
átiiaár  Nachor  :  agus  do  adhradar  dée  oile. 

3  Agus  do  thóg  misi  bhur  nathair  Abra- 
hain  don  taóibh  oile  don  tiiile,  agus  do 
thréoruigh  mc  tré  tliír  Chaiiaain  uile  é, 
agus  do  mliéaduigh  mc  a  shliochd,  agus 
thug  mé  Isaac  dhó. 

4  Agus  timg  mc  Disaac,  lacob  agus 
Esau :  agus  thug  raé  do  Esau  sUabh  Seir, 
re  shealbhíighadii;  achd  do  chuáidh  lácob 
(igus  a  chlaun  sios  dou  IScgipt. 

5  Do  chuir  mé  Maóisc  fós  agus  Aáron, 
agus  do  chuir  mé  pláigh  ar  an  Négipt,  do 
réir  na  neithe  do  chuir  misi  na  measc: 
águs  na  dhiáigh  sin  thug  mc  sibhse  ainach. 

"  6  Agus  thug  mc  bliur  iiaithre  as  an 
Négipt :  agus  tangabhairsi  gus  an  nfhairge; 
agus  do  leanadar  na  Hcgiptigh  a  ndiáigh 
bhur  Haithreadh  lé  carbaduibh  agus  le  marc- 
^blúagh  go  nuige  an  mhuir  Ruáidh. 

7  Águs  a  núair  déighmheadar  ar  an 
Ttighearna,  do  chuir  sé  dorchadas  ead- 
ruibhsi  agus  na  Hégiptigh,  agus  thug  sé  a 
nfaii^e  ar  a  muinsion,  agus  do  mhíich  se 
íad  ;  agus  do  choncadar  bhur  siiile  íad  do 
rinne  me  san  Egipt :  agus  do  chorahnuigh- 
eabhairsi  an  sa  bhfásach  aimsir  fhada. 

8  Agus  thug  mé  go  crích  na  Naino- 
riteach  sibh,  noch  do  áitribh  an  táobh  oile 
do  lordan ;  agus  do  throidedar  ribh :  agus 
thug  misi  an  bhur  láimh  íad,  go  bhféadadh 
sibh  a  ndúitbche  do  shealbhughadh  ;  agus 
do  scrios  mé  romhuibhsi  íad. 
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Tughthuid  Día,  no  uu  dcc. 

9  Annsin  déirigh  Báiac  inhac  Sippor,  rígh 
Mhoab,  agus  do  chathuidh  sé  a  naghaidii 
Israel,  agus  do  chuir  fios  agus  do  ghoir 
Bálaam  mac  Beor  da  bhur  mallughadh  : 

10  Ach  níor  éist  misi  re  BáJaam; 
uimesin  do  bheannuigh  sé  sibh  a  gcomh- 
nuidhe  :  raar  siu  do  sháor  mé  sibhsi  ks  a 
láiinh. 

11  Agus  do  chúadhbhair  tar  lordan, 
agus  tangabliair  go  lericho  :  agus  do  throia- 
eadar  fir  lericho  bhur  naghaidh  na  Ha- 
raorítigh,  agus  na  Perisítigh,  agus  na  Can- 
aanítigh,  agus  na  Hititigh,  agus  na  Girgasí- 
tígh,  agus  na  Hibhitigh,  agus  na  lebusitigh; 
agus  tÍmg  misi  anii  bhur  iárahuibh  íad. 

12  Agus  do  chuir  mé  aii  ceárnabhan 
romhuibh,  noch  do  thioniáin,  amach  roinh- 
uibh  íad,  dhá  righ  na  Naraoríteach ;  gidJir- 
eadh  ni  led  chloidheamhsa,  nó  led  bhogha. 

13  Agus  thug  mé  dúithche  dhaóibh  ar 
son  nach  ndéarnabhair  sáothar,  agus  caith- 
reacha  iiacli  sibh  féin  do  chuir  súas,  agus 
áitreabhthaoi  ionta;  do  na  lubhghortuibh 
fínearahna  agus  ola  nach  sibh  féin  do 
plilannduigli  a  seadh  ithí. 

14  Annois  ar  a  nadhbharsin  bíodh  eagla 
auTiGHEARNA  oruibh,agus  foghnaidh  dhó 
a  ngloine  agus  a  bhfírinne:  agus  cuiridh 
uáibh  na  dée  dar  ghéiUeadar  bhur  naithre 
don  taóibh  oile  don  tuile,  agus  annsa 
Negipt;  agus  déanuidh  serbhís  don  Tigh- 

EARNA. 

15  Agus  iná  chítior  dhaóibh  gurob  olc 
serbhís  do  dhéanamh  don  Tighearna, 
toghaidh  féin  a  niugh  cía  haca  dá  ndéan- 
taoi  serbhís  ;  au  do  na  déeibh  noch  dadh- 
air  bhur  naithré  táobh  thall  don  tuile 
nó  do  dhceibh  na  Namoriteach,  a  ndúith- 
che  a  bhfuiltí :  ach  ar  ino  shonsa  agus  ar 
son   mo   thighe,    foigheonam   don   Tigii- 

EARNA. 

10  Agus  do  fhreagradar  an  pobal  agu« 
a  dnbhradar,  Nar  léigidh  Día  go  ttréig- 
feinisne  an  Tigiiearna,  dfoghnainli  do 
dhceibh  eile ; 

17  Oír  sí  ar  Tighearna  Día  thug  síuis 
sinn,  agus  ar  naithre  as  erich  na  Hpgipte, 
ó  thigh  na  daóirsi,  agus  noch  do  riune  na 
comharthuidhe  móra  sin  ann  gach  uile 
shlighe  a  ndeachamar,  agus  a  measc  gach 
uile  phobal  trc  ar  ghabhamar: 

18  Agusdo  chuir  an  TiGHEARNAamach 
romhuinu  na  daóine  uile,  eadhon  na  Ha- 
morítigh  do  áitreabh  annsa  díiithche : 
uimesin  mar  an  gccadna  foigheonuimne  don 
Tighearna  ;  óir  isí  ar  Ndia  é. 

19  Agus  adubhairt  losua  rís  anbpobal, 
Ní  fhéadthaoi  foghuamh  don  Tighearna: 
óir  is  Día  náomhtha  c ;  is  Día  éudinhar  c ; 
ní  mhaithfidh  sé  bhur  ccionta  no  bhur 
bpeácuidli  dhaóibh. 

Í20  Má  thréigthi   an  Tigiieauna,   agus 


Gtaluid  arís  chum  losua. 


CAIB.  I. 


Bás  losua. 


úée  coimhidhtheach  dadhradh,  annsin  im- 
eochtha  seision  agus  do  dhéana  sé  dochar 
dhaóibh,  agus  díobháighfidh  sé  sibh,  tar  éis 
a  ndeárna  sé  do  mhaith  dhibh. 

21  Agus  a  dubhairt  an  pobai  re  losua, 
Ní  headh ;  achd   íoigheonam   don  Ticn- 

EARNA. 

22  Agus  a  dubliairt  losiia  ris  an  bpobal, 
Is  fiadhnuise  sibh  féin  bhur  naghaidh  féin, 
gur  thoghbhair  an  Tighearna  dhíbh,  do 
dhéanumh  seirbhíse  dhó.  Agus  a  dubh- 
radarsau,  Is  fiadhnuisi  sinn. 

23  Annois  uimesiu,  ar  seision,  cuiridh 
uáibh  na  dée  coimhidhtheachaflíá  eadruibh, 
agus  iompoíghidh  bhur  gcroidhe  chum  an 
Tighi;ar^''a  Día  Israel. 

24  Agus  a  dubhairt  an  pobal  ré  losua, 
Ar  Ttichearna  Día  isé  adhrum,  agus  dá 
ghuth  uimhleocham. 

25  Marsin  do  rinne  losua  cunnradh  ris 
an  bpobal  au  lásin,  agus  do  chuir  síos 
statuid  agus  órdughadh  dhóibh  a  Sechem. 

26  •[  Agus  do  SL'ríobh  tosua  na  briathraso 
a  leabhar  dhlighe  Dé,  agus  do  thóg  cloch 
mh(')r,  agus  do  chuir  na  seasarah  annsin  í 
faói  dharuigh,  do  b/ít  láimh  ré  sanctora  an 
Tigheaexa. 

27  Agus  a  dubhairt  losna  ris  an  bpobal 
uile,  Féachuidh,  biáidii  an  chlochso  nuir 
f  hiadhnuisi  aguinn  ;  óir  do  chíiala  sí  bría- 
thni  an  Tioheahna  uile  noch  do  labhair 


sé  rinne:  biáidh  sí  amj  sin  mar  iFhiadh- 
nuisi  oruibhsi,  deagla  go  séanfadh  sibh 
bhur  Ndía. 

28  Mar  sin  do  léig  losua  don  phobal 
iratheachd,  gach  éanduine  dhá  oighreachd 
fém. 

29  H  Agus  túrla  an  diaigh  na  neitheannsa, 
gur  éug  losua  mhac  Nuu,  óglach  anTiGn- 
EARNA,  ar  mheith  dhó  céud  agus  deich 
mbliadhna  daóis. 

30  Agus  do  aidhlaiceadar  é  a  ttéoruinn 
a  oighreachda  féin  a  Ttimnat-serah,  noch 
atá  a  shabh  Ephraim,  ar  an  ttáobh  thuaigh 
do  chnoc  Gaas. 

31  Agus  do  rinne  Israel  serbhís  don 
Tighearna  ar  feadh  láetheadh  losua,  agus 
uile  láethe  na  sinnsior  do  mhair  a  ndiaigh  ' 
losua,  agus  agíi  raibh  fios  uile  oibrearh 
an  Tighearná,  noch  do  rinne  sé  ar  son 
Israel. 

32  ^  Agus  cnámha  lóseph,  noch  do  thu- 
gadar  clann  Isi-ael  súas  as  an  Négipt,  do 
a(ihlaiceadar  íad  a  Sechem,  an  sa  bpíosa 
fearainn  do  cheannuigh  lacob  ó  mhacuibh 
Hámor  athair  Shechem  ar  chéad  píosa 
airgid :  agus  tháinic  na  oíghreachd  chum 
chimne  loseph. 

33  •[  Agus  déug  Eleásar  mhac  Aaron; 
agus  do  adhlaiceadar  é  a  ccnoc  do  bhean 
ré  Phínehas  a  mhac,  noch  tugadh  dho  a 
sUabh  Eplirmm. 


Leabhar  na  MBREITHEAMHAN. 


CAIB.  I. 

Inmhe  agus  úuchdranachd  threilh  ludah 
agus  Shímeon. 

ANOIS  tar  éis  bhais  losua  tárla,  gur 
fhiafruigheadar  clann  Israel  don 
TiGHEARNA,dhá  radh,  Ciá  rachus  uainn  a 
naghaidh  na  Gcanaaníteacli  ar  tíis,  do 
tlu'oid  na  naghaidh  ? 

2  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna,  Ra- 
chaidh  líidah  síias  :  féach,  thug  raé  aii  tír 
ann  a  laimhsion. 

3  Agus  a  dubhairt  lúdah  re  Símeon  a 
dhearbhratliair,  Tárr  súas  liomsa  ann  mo 
chuid  crannchair,  chor  go  ttroidiiom  a 
naghaidh  na  Gcanaaníteach ;  agus  racha 
misi  leachdsa  már  an  gcéadna  ann  do  chuid 
crannchairse.  Mar  sin  do  chíiaidh  Símeon 
leis. 

4  Agus  do  chúaidh  ludah  gúas ;  agus 
thug  an  Tighearna  na  Canaanítigh  agus 
iia  Perísitigh  ann  a  lámhuibh:  agus  do 
mharbhadár  dhiobh  a  Mbésec  deich  míle 
■íear. 
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5  Agus  fuáradar  Adonibesec  a  Mbésoc; 
agus  do  throideadar  na  aghaidh,  agus  d<> 
mharbliadar  na  Canaanítigh  agus  na  Peri- 
sitigh. 

6  Ach  do  théith  Adonibésec;  agus  do 
leanadar  é,  agus  rugadar  aii-,  agus  do 
ghearradar  ordóga  a  lámli  agus  a  chos  de. 

7  Agus  a  dubhairt  Adonibésec,  Trí  fich- 
tliid  agus  deich  rígh  dar  beanadh  ordóga  a 
lámh  agus  a  gcos  diobh,  do  chruinnighea- 
dar  a  mbíadh  fáoi  mo  bhórdsa :  mar  do 
rinne  misi,  is  mar  sin  thug  Día  dioghaltas 
orm.  Agus  thugadar  leó  é  go  Hierusalem, 
agus  fíiair  sé  bás  ann  sin. 

8  ^  Annois  do  throideadar  mic  líidah 
a  naghaidh  lerusalem,  agus  do  ghabhadar 
í,  agus  do  bhúaileadar  í  le  fáobliar  an 
chLoidhimh,agusdochiureadar  an  chathair 
tré  theiuidh. 

9  Agus  na  dináigh  sin  do  chuádar  clann 
lúdah  síos  do  throid  a  naghaidh  na  Gcan- 
aaníteach,  noch  do  áitreibh  annsa  tslíabh, 
agus  an  táobh  ó  dheas,  agus  aunsa  ghleauíi. 

10  •[  Agus  do  chuáidh  líidah  a  nagiiaidh 


Gealluint  Chalehfu  á  inghean.  BREITHEAMHUIN.  Niar  cuireadh  Canaan  amach. 


na  Gcanaaníteach  do  áitreibh  ann  Hébron 
(annois  do  b'c  Ciriut-arba  ainra  Hebron 
roimhe  so :)  agus  do  mharbhadar  Sesai, 
sgus  Ahíman,  agus  Talmai. 

11  ^  Agus  as  sin  do  chuáidh  sé  a 
naghaidh  áitreabhach  Debir :  (agus  Ciriat- 
sepiier  doh  aiiim  roimhesin  do  Dhebir :) 

12  Agus  a  dubhairt  Cáleb,  An  té  chiáo- 
idhíios  Ciriat-sepher,  agus  ghéabhus  í,  is 
dósin  do  bhéara  mé  Achsa  minghion  na 
mnáoi. 

13  Agus  do  ghabh  Otníel  mhac  Ceras, 
an  dearbhrathair  dob  oíge  ag  Caleb  an 
chathair :  agus  thug  sé  dhó  Achsah  a  ing- 
hean  na  mnáoi. 

14  Agus  tárlá,  a  nuáir  tháinic  sí  clniigc, 
go  ttug  sí  air  t'earann  díarruidh  air  a  liath- 
air:  agus  do  thuirling  sí  dá  hassal;  agus  a 
dubháirt  Cáleb  ría,  Créd  as  áill  leachd .'' 

15  Agus  a  dubhairt  sisi  ris,  Tabliair 
beannachd  dhamh :  óir  thug  tú  fearann 
tirina  dhamh ;  tabhair  dhamh  mar  an 
gcéadna  srutháin  uisge.  Agus  thug  Caleb 
dhi  na  toibreacha  úachdarach  agus  na  toi- 
breacha  íochdarach. 

16  1í  Agus  do  clmádar  clann  Chenitigh, 
athair  mhna  Mháoise,  as  cathruigh  na 
ccrann  paihTie  súas  maráon  ré  cloinn 
lúdah  go  tasach  lúduh,  noch  atá  ávn  táobh 
ó  dheas  do  Arad;  agus  do  chúadar  agus 
do  chomhnuigheadar  a  measc  na  ndaoine. 

17  1f  Agus  do  chuáidh  líidah  le  Slmeon 
a  dhearbhrathair,  agus  do  mharbhadar  na 
Canaanítigh  noch  do  áitreibh  a  Séphat,  agus 
do  scrios  í  go  hiomlán.  (Agus  sé  dob 
ainm  don  chathruigh  Hormah.) 

18  Mar  an  ccéadna  do  ghabh  ludah 
Gása  maiUe  re  na  cósduibh,  agus  Ascelon 
maiUe  re  na  cóstuibh,  agus  Ecron  maille 
re  na  cóstuibh. 

19  Agus  do  bhí  an  Tigiiearka  re 
lúdah;  agus  do  dhíbir  sé  amach  áilrea- 
bhuigh  an  tsléibhe;  achd  níor  fhéad  sé 
áitreaLihuigh  an  ghleanna  do  dhíbirt,  do 
chionn  go  raibh  carbuid  iaruinn  aca. 

20  Agus  tugadar  Hebron  do  Chaleb, 
mar  a  dubhairt  Máoise:  agus  do  dhíbir  sé 
as  sin  trí  mic  Anac. 

21  II  Agus  HÍr  dhibriodar  clann  Bhenia- 
min  na  lebusítigh  do  áitreibh  ann  leru- 
salém;  achd  dt'anadar  na  lebusitigh  a 
bhfochair  chloinne  Beniamin  gas  a  niugh 
ánn  lerusalera. 

25  1f  Agus  tigh  loseph,  do  chúadarsan 
súas  raar  an  gcéadna  a  naghaidh  Bhetel : 
agus  do  bht  an  Tighearna  maiUe  riú. 

23  Agus  do  chuir  tigh  loseph  hiciid 
bratha  ar  Bhetel.  (Amiois  ba  Lus  ainm  na 
eaíthreach  roimhe  sin.) 

24  Agus  do  chonncadar  an  hichd 
bratha  duine  ag  teachd  amach  as  an  gcath- 
ruigh,  agus  a  dubhradar   ris,  Guidhmid 
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thú,  taisbéin  díiinn,  sHghe  dliul  a  steachna 
caithreachsa,  agus  do  dhéanam  trócaire  oi  t. 

25  Agus  a  núair  do  thaisbéin  sé  dhóibh 
shghe  dhul  a  steach  na  caithreach,  do 
bhuaileadar  an  chathair  le  l'áobhar  an 
chloidhimh ;  achd  do  leígiodar  an  fearsiu 
as  agus  muinntir  a  thighe  uile. 

26  Agus  do  chíiaidh  an  tóglach  go 
dúithche  na  Hititeach,  agus  do  thóg  cath- 
air,  agus  do  ghoir  Lus  dainm  dhi :  sé  sia 
í's  ainm  dhi  gus  a  niugh. 

27  ^  IS  í  mó  do  dhíbn- Manasseh  áitreabh- 
uigh  Biietsean  agus  a  bailteadh,  ná 
Táanach  agus  a  bailteadh,  ná  áitreabhuigh 
Dor  agus  a  bailteadh,  ná  áitreabhuígh 
Ibleam  agus  a  baiheadh,  ná  áitreabhuigh 
Mhegiddo  agus  a  bailteadh  :  achd  ba  mían 
leis  na  Canaanítibh  comhnuighe  san  tír  sin. 

28  Ach  tária,  .a  núair  do  bhí  Israel 
láidir,  gur  chuireadar  na  Canaanítigh  fa 
chíos,  agus  nar  dhíbriodar  thríd  amach  íad. 

29^  Mar  an  ccéadna  niorchuir  Ephraim 
amach  na  Canaanítigh  noch  do  áitreibh 
ann  Géser ;  achd  do  áithreabhadair  na  Ca- 
naanítigh  an  Gesér  na  meascsan. 

SO^IAgusníordhíbirSebuiunáitreabhuigh 
Chítron,  nó  áitreabhuigh  Nahalol ;  achd  do 
chomhnuigheadar  na  Canaanítigh  nn  measc 
san,  agus  tangadar  fa  chíos  dóibh. 

31  ^  Ní  mo  do  dhíbu-  Aser  áitreabhuigh 
Acclio,  nó  áitreabhuigh  Sídon,  nú  Ahlab, 
nó  Achsib,  nó  Helbah,  no  Aphic,  nó  Réhob : 

32  Ach  do  chomhnuigheadar  na  Ilase- 
ritigh  ameasc  na  Gcanaaníteach,  áitreabh- 
uigh  an  nfearuinn :  óir  níor  dhíbi-iodar 
amach  iad. 

33  %  Ni  mó  do  dhíbir  Naphtall  áitreabh- 
uigh  Bhet-semes,  no  áitreabhaigh  Bhet- 
anat;  achd  do  áitribh  sé  a  measc  na  Ccana- 
aníteach,  áitreabhúigh  an  nfearuinn :  gi- 
dheadh  do  bhádair  aítreabhaighBhet-semes 
agus  Bhet-anat  fá  chíos  dóibh. 

34  51  Agus  do  choimhéignigheadar  na 
Ilámoritigh  clánn  Dan  do  chomhnuig.he 
san  tshabli:  óir  níor  fhuilingiodar  dhóibh 
teachd  a  núas  annga  gUeann  : 

35  Ach  ba  raían  leis  na  Hamorítibh 
áitreabh  do  dhéanamh  a  shabh  Héres  ann 
Aialon,  agus  a  Sealbim :  gidheadh  rugadar 
lámha  thighe  loseph  bíiaidh,  ionnus  go 
dtangadar  fa  chíos  dóibh. 

36  Agus  do  hc  teóra  na  Namoriteach  ó 
árd  Acrabbim,  ón  ccaruig,  agus  ó  sin  súas. 

CAIB.  II. 

Ttig  aingeal  achmhusan  don  phobal  ag 
B'ochim.  6  Do  chlaonadar  an  slíiagh 
fos,  de'ts  hháis  losua. 

AGUS  thámic  aingeal  an  Tighearxa  a 
níos  ó  Ghilgal  go  Bóchim,  agus  a 
dúbhairt,  Thaig  misi  oruibh  dul  súas  as  an. 
Négipt,  agus  thug  mé  sibh  chum  na  tiie 


Do  glmUeadur  Israel  íile.  CAIB. 

da  nihioniiuigh  mé  dal>hur  naitlirlbh ;  agus 
a  dubhairt  raé,  Ni  bhrisfe  mé  mo  chunnradh 
ribh  choidhche. 

2  Agus  ní  dhéantáoi  siothchaín  ar  bith 
ré  háitreabhaibh  na  tírese ;  teilgfidhe  sios 
a  naltóra:  achd  níor  umhluigheabhaírse 
dom  ghiór :  ci'ed  fá  ndearnabhair  so .? 

3  Uimesin  a  dubhaírt  misi  mar  an 
gcéadna,  Ní  dhíbeora  amach  romhuibh 
íad ;  ach  béid  mar  dheilg  ann  bhur  ttáobh- 
uibh,  agus  béid  a  ndée  na  bpaíntéur 
dháoibh. 

4  Agus  tárla,  a  núair  do  labhair  aingeal 
an  TiGHEARNA  na  briathraso  ré  cloinn 
Israel  uile,  gur  thógbhadar  an  pobal  a 
iigutli  súas,  agus  gur  ghuiieadar. 

5  Agus  do  ghoireadar  ainm  na  Imite  sin 
Bóchim  :  agus  do  rinneadar  íodhbairt  ann- 
sin  don  Tighearna. 

6  5Í  Agus  a  núair  do  leiglosua  don  pho- 
bal  imtheachd,  do  chfiaidh  gach  áon  do 
chloinn  Israel  chum  a  oighreachd  féin  do 
shealbhughadh  an  nfhearuinn. 

7  Agus  do  rinneadar  an  pobal  serbhís 
donTxGHEARXA  arfeadh  shaoghail  losuah, 
agas  ar  feadh  shaoghail  ná  seanóireadh  do 
bhi  beó  a  ndiaigh  losua,  noch  do  chonnairc 
na  huile  oibreacha  móra  dorinheanTiGn- 
EARNA,  ar  son  Israel. 

8  Agus  fúair  losua  mac  Nún,  serbhi- 
seach  an  TrGHEARNA  bás,  ar  mbeith  dho 
céad  agus  deich  niblíadhna  dáois. 

9  Agus  do  adhlaiceadar  é  a  nimioi  a 
oighreachda  féin  a  Ttimnat-héres,  a  sllabh 
Ephráim,  annsa  táobh  thúaigh  don  chnoc 
Gaas. 

10  %  Agus  do  bhádar  mar  an  gcéadna 
an  geinealachsin  uile  ar  rm  gcruinniughadh 
chum  a  naithreach :  agus  déirigh  sliochd 
eile  na  ndíaighsin,  ag  nach  raibh  fios  an 
TitiHEARNA,  ná  fós  na  ngníomharthadh  do 
rinne  sé  ar  son  Israel. 

11  Agus  do  rinneadar  ciann  Israel  olc 
a  bhfiadhnuisi  an  Tighearna,  agus  do 
rinneadar  seirbhís  do  Bháalim : 

12  Agus  do  thréigeadar  an  Tighearna 
Día  a  naithreadh,  noch  thug  araach  íad  as 
ci*ích  na  Hégipte,  agus  do  leanadar  dée 
eile,  do  dhéeibh  na  ndáoine  do  bhí  gacha 
táoibh  dhíobh,  agus  do  chláonadar  íad  féin 
dóibh,  agus  do  bhrostuigheadar  an  Tigh- 
earna  chum  feirge. 

13  Agus  do  thréigiodar  an  Tighearna, 
agus  do  adhradar  Eáal  agus  Astárot. 

14  %  Agus  do  las  fearg  an  Tighearna  a 
naghaidli  Israel,  agus  do  sheachaid  sé  íad 
a  lámhuibh  creachadúireadh  noch  do 
chreach  íad,  agus  do  reac  sc  iad  a  lámhuibh 
a  námhad  gacha  táobh  dhíobh,  londus  nar 
f  héidir  leó  seasadh  ní  budh'faide  a  lathair 
a  námhad. 

15  Cíidh  bé  ball  a  ttóighdls  amach,  do 
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bhíodh  lámh  an  Tighearna  na  naghaidt» 
chum  uilc,  mar  a  dubhairt  an  Tighearna, 
agus  mar  do  mhionnuigh  an  Tighearna 
dhoibh  :  agus  do  buaidhreadh  go  mór  íad. 

16  ^  Gidheadh  do  thóg  an  Tighearna 
breitheamhuin  súas,  noch  do  sháor  iad  6 
lárahuíbh  na  druinge  do  chreach  íad. 

17  Achd  gidheadh  níor  umliluigheadar 
dá  rabreitheamhnuibh,  ach  do  chuádar  lé 
stríapachus  a  ndiáigh  dée  oile,  agus  do 
chláonadar  íad  féin  dóibh :  do  iompoighea- 
dar  go  luáth  as  a  tslighe  ann  ar  shiúbh- 
luigheadar  a  naithre,  ag  umhlúghadh  daith- 
neauTiGHEARNA;  acA  nídhearnadarsansin. 

18  Agus  a  nuáir  do  thóg  anTiGHEARNA 
breitheamhúin  sóas  dóibh,  annsin  do  bhí 
an  Tighearna  leis  an  mbreitheamh,  agus 
do  shaór  se  íad  as  lámhuibh  a  námhad  v.r 
feadh  bheatha  an  bhreitheamhuin :  (óir  do 
bhí  aithreachus  ar  an  Tighearna  ar  son 
a  nuchbhaghadh  do  bhrigh  na  muinntíresin 
do  sháruidh  agus  do  bhuáidhir  íad.) 

19  Agus  tárla,  a  níiair  fúair  an  bhreith- 
eamh  bás,  gur  iompoigheadar,  agus  gur 
thríiailligheadar  íad  feín,  nísa  mhó  ná  a 
naithreacha,  ag  leanmhuin  dée  oile  dá 
nadhradh,  agus  dumhlughadh  síos  dóibh ; 
níor  sguireadar  dá  ngníomhradh  fein,  nó  dé, 
slighe  easumhail. 

20  ^  Agus  do  bhí.fearg  an  Tighearna 
teith  a  naghaidh  Israel;  agus  a  dubhairt 
sé,  Do  chionn  gur  sháruigheadar  an 
mhnínntirse  mo  chunnradh  noch  do  aithin 
mé  dá  naithribh,  agus  nár  éisdeadar  reia 
ghlór; 

21  Ni  dhíbeora  misi  mar  an  gcéadna  ó  so 
amach  éinneach  rompa  do  na  cineadhach- 
aibh  dfág  losua  na  dhiáigh  a  núair  fúair 
sé  bás  : 

22  londus  go  ndearbhocha  mé  Israel 
thriothasan,  an  gcoimhéadfuid  slighe  an 
Tighearna  do  shiubhal  innte,  raar  do 
choimhéadadar  a  naithreacha,  nó  nach 
ndéanuid. 

23  Uime  sin  dfulaing  an  Tighearna  na 
cineadhachasin,  gan  a  ndíbirt  amach  go 
lúath;  ní  mó  thug  sé  a  láimh  losua  íad. 

CAIB.  III. 

Claonadh,     buaidhreudh,     agus     saúradh 
Isruelfa  thrí. 

ANOIS  is  íad  so  na  cineadhacha  dfág 
an  Tighearna,  chum  Israel  do 
dhearbhadh  léo,  tadhon  an  mhéid  do 
Israel  da  nar  bhaitlme  cogthuidh  Chá- 
naain  uile ; 

2  Amliáin  ionnus  go  mbíadh  a  fhios  ag 
sIíoch(|  chloinne  Israel,cogadh  do  mhímadh 
dhóibhjgo  háirigh  don  rahéid  da  nar  bliaith- 
nid  éinní  dhe ;) 

3  Mur  atá,  cúig  tighearna  na  BÍifi- 
listíneach,  ;igus  na  Oanaanítigh  uile,  agus 


I)o  rineadar  larael  garram. 
na  Sidónianuio;h,  agus  na  Hibhitigh  do 
áitribh  a  slíabh  Lebanon,  ó  shlíabh  Baal- 
hermongo  nuige  dul  a  steach  go  Hámat. 

4  Agus  dq  bhác^ar  ann  do  dhearbhadh 
Israel  rui,  dféachuin  an  néistíidis  re  haith- 
eantuibh  an  TiGHEArvNA,  noch  do  aithin 
sé  da  naithribh  lé  láimh  Mhaóise. 

5  1[  Agus  do  chomhnuigheadar  clann 
Israel  a  measc  na  Gcanaaníteacb,  na  Hiti- 
teach,  agus  na  Namoriteach,  agus  na 
Bperisitéach,  agus  na  Hibhiteach,  agus 
na  lebusiteach : 

6  Agus  ghabhadar  a  nínghiona  na 
mnáibhchuca,  agus  tugadar  a  ninghiona 
dá  macaibh,  agus  dadhradar  a  ndée. 

7  Agus  do  rinneadar  clann  Israel  olc  a 
radharc  an  Tighearna,  agns  do  dhear- 
muid  síad  an  Tighearna  a  Ndia  féin, 
agus  do  adhradar  Baalim  agus  ná  garráin. 

8  %  Uimesin  do  bhí  iearg  an  Tighearna 
teasuighe  a  naghaidh  Israel,  agtis  do  reac 
sé  íad  a  láimh  Chusan-risataimrígh  na  Me- 
sopotámia :  agus  do  rinneadar  clann  Israel 
serbhisdoChusan-risataim  ochd  mbHadhna. 

9  Agus  a  nuáir  do  éighmhiodar  clann 
Israel  ar  an  Ttigheaiína,  do  thóg  an 
Tiguearna  súas  fear  sáortlia  do  chloinn 
Israel,  nóch  do  thárrthuigli  íad,  eadhon 
Otniel  mhac  Cénas,  an  dearbhrathair  dob 
óise  ag  Cáleb. 

10  Agus  thainic  spiorad  an  Tigiiearna 
air,  agus  do  bhreathnuidli  sé  an  Israel,  agus 
do  chuaidli  amach  do  dhéauamh  cogaidh  : 
at^us  thug  an  Tighearna  Clmsan-risataim 
rígh  Mhesopotámia  ann  a  láimh ;  agus  do 
búadhuigh  a  lámh  a  naghaidh  Chusau- 
risataini. 

1 1  Agus  do  bhí  síiaimhneas  ag  an  ttír 
ar  feadh  dhá  fhichthiod  blíadhan.  Agus 
fuáir  Otniel  mac  Cénas  bás. 

12  1[  Agns  do  chionntuigheadar  clann 
Israel  a  rís  a  radharc  an  Tighearna  ; 
agus  do  neartuigh  an  Tigheaivna  Eglon 
righ  Moab  a  naghaidh  Israel,  do  bhrígii  go 
Rcíéamadar  olc  aradharc  an  Tighearna. 

13  Agus  do  chruinnigh  sé  chuige  fcin 
clann  Ammon  agus  Amalec,  agus  dim- 
thigh  sé  agus  do  bhuail  Israel,  agu«  do 
shealbhuigh  cathair  na  ccrann  bpailine. 

14  Mar  sin  do  bhádar  clann  Israel  ag 
déanamh  serbhisi  do  Eglon  rígh  Mhoab 
ochd  mblíadhna  déug. 

15  Ach  a  nuair  do  éighmheadar  clann 
Israel  ar  an  Ttighearna,  do  thóg  an 
Tighearna  bfiorthóir  súas  dóibh,  Ehud 
nihac  Géra,  Beniamit^ach,  duine  cle-lamh- 
ach,  agus  do  chuireadar  clann  Israel,  tiodh- 
lacadh  leis  chum  Eglon  rígh  Mhoab. 

16  Ach  do  rinne Ehud  sgíandhá  fháobhar 
dhó  féin,  ann  a  raibh  cubhad  ar  f  had  ;  agiis 
do  cheangail  sc  ('.  íáoi  na  éadach  ar  a 
cheathramhuin  deis. 
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17  Agus  thug  sé  an  tiodhlacadh  chnm 
Eglon  ngh  Mhoab :  agus  ba  duine  ro 
mhéaith  Eglon. 

18  Agus  a  nnair  do  críochnuigh  sé  an 
tiodhlacadh  do  thabhairt  íiadh,  do  chuir 
sé  ar  siubhal  an  luGhd  diomchuir  an  tiodh- 
lacadh. 

19  Ach  do  fill  sé  féin  a  rís  ó  na  cuiléa- 
ruibh  do  hhi  láimh  ré  Gilgal,  agus  a  dubh- 
airt  sé,  Atá  teachdaireachd  sheicréideach 
agam  chugad,  a  righ :  noch  a  dubhairt, 
Bl  ad  thochd.  Agus  a  raibh  na  seasamh 
na  fóchair  uile  do  chíiadar  amach  uádh. 

20  Agus  táhiic  Ehud  chuige;  agus  do 
bhí  sé  na  shuighe  a  bpt'irlíis  samhruigh, 
noch  do  bhi  aige  dhó  fc'in  amháín.  Agus 
a  dubhairt  Ehud,  Atíi  teachdaireachd 
agum  ó  Dhía  chugad.  Agus  déirigh  sé 
as  a  chatháoir. 

21  Agus  do  chuir  Ehud  amach  a  lámh 
chlé,  agus  thíig  an  daigéar  ó  na  ladhairg 
dheis,  agus  do  sháith  ann  a  bholgsan  é  : 

22  Agus  do  chuáidh  an  dornchur  a 
steach  a  ndiaigh  na  lainne ;  agus  do  lean 
au  bhlunag  don  lainn,  ionnus  nár  fheád  sé 
an  daigéar  do  tharraing  as  a  bholg ;  agus 
thaínic  an  salchar  amach. 

23  Annsin  do  chuáidh  Ehud  amach 
thríd  an  bpóirsi,  agus  do  dhruid  sé  doirse 
an  phárlúis  air,  agus  do  chuir  glas  orra. 

24  A  níiair  do  chuaídh  sé  amach,  tan- 
gadar  a  mhuinntir;  agus  a  nuáir  do  chonii- 
cadar,  féuch,  go  raibh  doirsi  an  phárlíiis 
druite,  dubhradar,  Go  deimhin  do  fholuigh 
sé  a  chosa  ann  a  sheomra  sarahruigh. 

25  Agus  do  fhanadar  nó  go  madh  naír 
leó  :  agus,  féuch,  níor  fhoscuil  sé  doirse  aa 
phárlíiis;  uimesin  do  ghlacadar  eochair, 
agus  dfhosgladar  iad  :  agus  do  bhí  a  ttigh- 
earna  ar  ttuitim  marbh  air  talumh. 

26  Agus  an  fad  do  bhádar  ag  fuireach 
do  chúaidh  Ehud  as,  agus  dimthigh  sé 
thair  na  coilearuibh,  agus  do  chuáidh  sé  as 
go  Seriat. 

27  Agus  tárla,  a  nuaír  tháinic  sé,  gur 
shcíd  sé  stoc  air  shlíabh  Ephraim,  agus  do 
chíiadar  clann  Israel  síos  leis  ón  tslíabh, 
agus  eision  rompa. 

28  Agus  a  dubhairt  sé  riú,  Lcanuidh 
niisi :  oir  thug  aii  Tighearna  na  Moabí- 
tigh  bhur  naimhde  ann  bluir  láimh.  Do 
chíiadar  síos  na  dhiáigh,  agus  do  ghabhadar 
áthanna  lordan  leath  re  Moab,  agus  níor 
léigeadarduine  thairis. 

29  Agus  do  mharbhadar  do  Mhoab  a 
níiair  sin  timchioll  dheich  iníle  fear,  daoine 
neartmhara,  agus  gaisgeamhla  uile;  agus 
ní  dheachaidh  candiiiiie  as. 

30  Marsiii  do  cláoidheadh  Moab  an 
lá  sin  fáoi  lamhiiiWi  Isiael.  Agus  do  bln 
an  tír  suáirahncach  ochdinhodhad  blíadh- 
an. 


Foirneart  luhin. 


CAIB.  IV. 


Inttheuchl  lael  ar  Shisera. 


31  11  Agus  na  dhíaighsin  do  bhá  Saragar 
raliac  Anat,  noch  do  inharbh  do  na  Phi- 
listíneachaibh  sé  cheúd  fear  le  cleithprioca 
damh  :  agus  do  sháor  seision  Israel  mar  an 
gcéadna. 

CAIB.  IV. 

Claonadh  oile  an  phohuil.  2  Foirrneart 
labin  agus  Shisera.  4  Comhfhuasgludh 
trid  Dhebórah  agus  Bhárac. 

AGUS  do  rinneadar  clann  Tsrael  a  rís 
olc  a  radharc  an  Tiguearna,  a  núair 
do  éug  Ehud. 

2  Agus  do  reac  an  Tigheauna  íad  a 
láimli  Íábin  rígh  Chánaain,  noch  ba  i-'igh 
EUí  Ilazor;  ba  hé  caiptín  a  shlóigh  Sisera, 
iioch  dáitaeibli  ann  Ilaroset  na  Ngein- 
teadli. 

3  Agus  déighmheadar  clann  Israel  chum 
an  TiGHF.ARNA  :  óir  (io  bhi  aige  naói  gcéud 
cflrbad  íaruinn;  agus  do  shiiruigh  sé  go 
hanmhór  clann  Israel  fhithche  biiadhan. 

4  %  Agus  Deborah  bantháigh,  bean 
Laoidot,  dob  isi  fá  bhreitheamh  ar  Israel 
ía  namsin. 

5  Agus  do  bhi  sí  na  comhnuighe  faoi 
chiann  pailiíie  Dheborah  eidir  Rámah 
agus  Bítel  a  slíabh  Ephraim  :  agus  tanga- 
dar  ciann  Israel  chuice  súas  dfagháil 
bhreitheamhnuis. 

6  Agus  do  chuir  sí  fios,  agus  do  ghoir 
sí  Bárac  mhac  Abinoam  amach  as  Cedes- 
naphtaU,  agus  a  dubhairt  sí  ris,  A  né 
nar  aithin  an  Tighearna  Día  Israel, 
Eirgludh  agus  tarruigh  leath  ré  sliabh 
Tábor,  agu»  beir  leachd  deich  míle  fear 
do  chloinn  Naphtali  agus  do  chloinn  Se- 
bulun  ? 

7  A  gus  tairreonga  misi  ad  cheann  gus  a 
nabhuinn  Císon  Sisera,  caiptín  slóigh 
lábin,  maiUe  re  na  charbaduibh  agus  le 
na  toitlieastal ;  agus  do  bhéara  mé  ad 
láimhsi  é. 

8  Agus  a  dubhairt  Bárac  ría,  Má 
théid  tusa  liom,  annsin  racha  mé  ann : 
achd  muna  ndeachuidh  tusa  liom,  ní  racha 
mé  ann. 

9  Agus  a  dubhairt  sisi,  Racha  raisi 
leachd  go  deimhin :  gidheadh  an  turus 
ghábhus  tú  ad  láimh  ni  bhiáidh  mar 
onóir  dhuitsi  ;  óir  reacfaidh  an  Tigh- 
EARNA  Sisera  a  láimh  mhná.  Agus  déir- 
igh  Deborah,  agus  do  chuáidh  le  Bárac  go 
Cédes. 

10  %  Agus  do  ghoir  Bárac  Sebulun  agus 
Naphtali  go  Cédes;  agus  do  chuáidli  sé 
súas  maiUe  re  deich  míle  fear  lé  na  chois  : 
agus  do  chuáidh  Deborah  síías  leis. 

11  Annois  do  dhealuigh  Héber  an  Ce- 
niteach,  é  féin,  ó  na  Ceníteachuibh,  noch 
do  bhí  do  chloinn  Hóbab  clíamhuin  Mha- 
úise,  agus  do  shuidhigh  a  fhoslvmgphort  go 
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nuige  réiteach  Saanaim,  noch  atú  láimh  ré 
Cédes. 

12  Agus  do  fhoiUsigheadar  do  Shisera 
go  ndeachaidli  Bárac  mhac  Abinoam  súas 
go  sliabh  Tábor. 

13  Agus  do  chruinnigh  Sisera  a  bhfo- 
chair  a  chéile  a  charbuid  uiie,  eadhon  naói 
gcéad  carbad  íaruinn,  agus  a  nuile  dhuine 
da  raihh  na  f  hochair,  ó  Hasoret  na  Ngein- 
teadh  go  nuige  a  nabhuinn  Císon. 

14  Agus  a  dúbhairt  Deborah  re  Bárac, 
Eirigh  súas ;  óir  a  sí  so  an  lá  ar  thoirbhir 
an  TiGiiEARNA  Sisera  ad  láimh  :  a  né 
nach  deachuidh  an  Tighearna  amacl» 
romhad .''  Marsin  do  cliuáidh  Bárac  síos 
ó  shlíabh  Tabor,  agus  deich  míle  fear  na 
dhiciigh. 

15  Agus  do  chlaóidh  an  Tighearna 
Sisera,  agus  a  charbuid  uile,  agus  a 
shlúagh  uile,  le  fáobhar  an  chloidhimh 
roimhe  Bhárac ;  ionnus  gur  thuirling  St- 
sera  as  a  charbad  síos,  agus  gur  theith  a 
luas  a  chos. 

16  Ach  do  lean  Bárac  a  ndiáigh  na 
gcarbad,  agus  a  ndiaigh  an  tslóigh,  go 
Haroset  na  Ngeinteadh :  agus  do  thuit 
slíiagh  Shisera  uile  ie  fáobhar  an  cloidh- 
imh ;  agus  níor  ítigbhadh  duiue  dhíobh. 

17  5f  Gidheadh  do  fheith  Sisera  ar  a 
chosuibh  go  loistín  lael  bean  Heber  ari 
Ceniteach  :  óir  do  bh't  siothcliáni  idír  labin 
righ  Hásor  agus  tigh  Héber  an  Ceni- 
teach. 

18  Agus  d©  chuáidh  lael  amaeh  a 
gcoinne  Shisera,  agus  a  dubhairt  ris,  FiU  a 
steach,  mo  thighearna,  fili  a  steach  chu- 
gamsa  ;  ná  bíodh  eagla  ort.  Agus  a  nuáir 
do  fliill  sé  a  steach  chuice  san  lóistin, 
dfohiigh  sí  é  lé  falluing. 

19  Agus  a  dubhairt  sé  ría,  Guidhira 
thú,  tabhair  dbamh,  beagán  uisge  ré  a  ól ; 
óir  atá  tart  orm.  Agus  dfoscuil  sisi  buid- 
éai  bainne,  agus  thug  dhósan  deoch,  agus 
do  dheasuigh  éadach  thairis. 

20  Agus  a  dubliairt  sé  ría,  Seas  a  ndo- 
rus  au  phuibill,  agus  is  amhluigh  bhías, 
má  thig  duine  ar  bith  agus  fhiafrochus 
díot,  agus  déarus,  An  blifuil  éanduine 
annso  ?  dóara  tusa,  Ní  bhfuil. 

21  Annsin  do  ghlac  lael  bean  Héber 
tíiirrnge  don  pháillíun,  agus  do  gidac  geami- 
aire  na  láimh,  agus  do  chuáidh  go  mín 
chuige,  agus  do  bhuáil  an  táirrnge  iona 
Ciiamóig  ara,  agus  do  dhaíngnidh  annsa 
talumh  é:  (óirdo  bhí  sé  na  sliúan  chodalta 
agus  curtha.)     Mar  sin  fuáir  sé  bás. 

22  Agus,  féuch,  mar  do  bhí  Bárac  ag 
leanmhuin  Shisera,  tháinic  lael  amach  na 
choinne,  agus  a  dubhairt  si  ris,  Tárr,  agus 
taisbeanfuidh  misi  an  duine  dhuit  ataói 
díarruigh.  Agus  a  nuáir  tháinic  sé  dá 
lóistín,   féuch,   do   bhí    Sisera    na    luidiie 


Dárt  chaithremeach,  BREITHE 

inarbh,  agus  do  bhí  an  táirrnge  iona'cham- 
Óig  ara. 

^23  U  Mar  sin  do  chlaoidh  Día  an  lá 
shi  labin  rígh  Cáiiaaa  roinihe  chloinne 
Israel. 

á4  Agus  ilo  thairbheadli  lamh  chhíinne 
Israel,  agus  rugad.ir  buáidh  air  labin 
righ  Chánaain,  nó  gur  scriosadar  láhinrigh 
Chánaain. 

CAIB.  V. 

Dán  chaithreamíich  T>hehl>rah  agus 
Bhárac. 

AN  sin  do  chán  Deborah,  agus  Bárac 
mhac  Abinoam  an  lá  sin,  dha  rádh, 

2  Moluighsi  an  Tighearna,  do  chionn 
dioghaltais  ísrael,  á  núan-  do  thoirbln-iodai" 
na  daoine  íad  téni  go  toileamhuil. 

3  Eistighe,  O  a  ríghthe;,tugaldli  aire,  a 
phrionnsuidhe  ;  cántuidh  misi,-  misi  J'e'tn, 
don  TiGHEARNA  ;  cánfuidh  mé  moladh 
don  TiGHEARNA  Día  Israel. 

4  A  Thighearna,  a  núair  do  chuáidh 
tú  amach  as  Seir,  a  nuáir  do  chuáidh  tú  ar 
haghaidh  as  machaire  Edom,  do  chrioth- 
nuigh  an  talamh,  agus  do  shileadar  na 
neamha,  agus  na  neóill  mar  an  gcéadna  do 
shileadar  uisge. 

5  Do  leaghadar  na  sléibhte  roimhe 
ghnúis  an  TiCHEAENA,  Sínai  yéz7i  roimhe 
ghníáis  aoTiGHEARNA  Día  Israel. 

6  A  láethibh  Shamgar  mhic  Anat,  a 
h'iethibh  lael,  do  bhádar  na  slíghtHe  mora 
gan  tathuighe,  agus  do  shiubhluighedis 
luchd  imtheachda  na  sligheadh  a  róduibh 
seachránacha. 

7  Do  sguireadar  áitreabhuigh  na  mbail- 
teadh,  do  sguireadar  a  Nísrael,  nó  gur 
éirigh  mise  Deborah,  gur  eirigh  nie  am 
mhathaii-  a  Nísrael. 

8  Do  thoghadar  dée  núadha ;  annsin 
do  hbí  au  cogadh  ansna  doirsibh:  an  bhfac- 
us  sgíath  nó  gath  a  raeasc  cheathrachad 
míle  a  Nisrael  ? 

9  Átá  dúil  mo  chroidhe  a  núachdarán- 
uibh  Israel,  noch  do  thoirbhir  iad  féin  go 
toileamhuil  a  measg  an  phobail.  Beann- 
uighi  si  an  Tigiiearna. 

10  Lal)hradh  sibhsi  3o  ni  marcuigh- 
eáchd  ar  assaluibh  bana,  a  luchd  shuidhios 
a  mbreitheamhnus,  agus  shiubhluighios  an 
tslighe. 

11  An  drong  do  shúoradh  ar  fhuíiim 
na  saighdeoradh  a  náitibh  tairngthe  a 
nuisge,  liun  sin  foillseocliuid  siad  ghmomh- 
radh  firéanta  an  Tichearna,  eadhon  na 
gniomha  fíreanta  a  ttaobh  áitreubhach  a 
bhailteadh  a  Nisrael :  annsin  rachuidh  po- 
bal  an  Tigiiearna  síos  gus  na  geatadh- 
uibh. 

12  Múscail,  Múscail,  a  Dheborali : 
iníiacuil,    múscuil,    cán    dán  :    cirigh,    a 
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Bhárac,  agus  tréoruidh  do  bhraighdionus  a 
mbruid,  thusa  a  mhic  Abínoam. 

13  Annsin  thug  sé  ar  aa  té  mbairios 
go  mbiáidh  uachdaránachd  aige  ós  ciomi 
na  níiasal  a  measg  an  phobail :  thug  aii 
Tighearna  orumsa  tighearnus  do  bheith 
agam  ós  cionn  nagcumhachdach. 

14  Amach  as  Ephraim  do  hlú  fréamh 
dhíobh  a  naghaidh  Amalec ;  ad  dhiáigh 
si,  a  Bheniamin,  a  measg  do  phobail ; 
amach  as  Machir  thangadar  úachdaráin 
a  núas,  agus  araach  as  Sebulun  thahiic  an 
drong  ghlacus  peann  an  scribhnéora. 

15  Agus  do  bhádar  prionnsuidhe  Issíi- 
char  a  bhfochair  Dlieborah  ;  eadhon  Issa- 
char,  agus  Búrac  mar  an  ccéadna :  do 
culreadli  dha  chois  chum  an  ghleanna  é. 
Air  son  roiina  Reuben  do  bhádar  smuain- 
tighe  mórU''croidhe. 

Id  Cred  ía  ndéarnuis  comhnuighe  a 
moasg  bhánrach  na  gcáorach,déisteachd  re 
méiligh  na  ttréud  ?  ar  son  ronna  Reubea 
do  hhí  spíonadh  mór  croidhe. 

17  Do  rinue  Gílead  comhnuighe  taobli 
thall  do  lordan  :  agus  cred  far  fhan  Dan 
a  ioingios  ?  do  rinne  Aser  comhnulghe  ar 
thráidh  na  fairge,  agus  do  fhan  anna 
bhéaniuibh. 

18  Agus  há  dáoine  Sebulun  agus  Naph- 
tali  do  chuir  a  nanaianna  a  mbáoghal  go 
bás  a  náitibh  árda  an  mhachaire. 

19  Tangadar  na  ríghthe,  agus  do  throid- 
eadar,  annsin  do  throídeadar  ríghthe  Cá- 
naan  a  Dtaanac  láimh  re  huisgldhibh  Mhe- 
giddon;  níor  ghabhadar  éadáil  ar  bithairgid. 

20  Do  thioideadar  ó  fhlaitlieamhnus ; 
do  chathuigheadar  na  réulta  ann  a  sligh- 
thibli  a  naglmidh  Shisera. 

21  Do  fhúaduigh  an  abhann  Cison  !c 
íad,  an  tseanabhannsin,  a  nabhann  Císon. 
O  mo  anum,  do  shaltuir  tú  síos  neart. 

22  Annsia  do  briseadh  ingne  na  neach 
do  bhrígh  a  niomríiaguidh,  iomríiagadh  a 
neach  árrachda. 

23  Malluighidhsi  Méros,  (do  ráidh  aing- 
el  an  Tighearna),  manuighidhsi  go  deau- 
achdach  a  háitreabhnigh ;  do  chionn 
nach  dtangadar  a  ccabhair  an  Tighearna, 
a  ccabhair  an  Tiguearna  a  naghaidh  na 
ccumhachdach. 

24  Budh  beannuigh  bhías  lael  ós  cionn 
na  mban  bean  Heber  an  Ceniteach,  budh 
beannuigh  í  ós  cionn  bhan  ansa  bpáilliún. 

25  Diarr  sé  uisge,  agus  thug  sí  bainne  - 
dhb,  thug  sí  im  amach  a  meis  thighearn- 
amhuil. 

26  Do  chuir  sl  a  lámh  ansa  táimge, 
agus  a  lámh  dheas  ar  gceannaire  na  noi- 
brigheadh ;  agus  do  bhíiail  sí  Sisera  leis 
an  ngeanaairc,  do  gheárr  sí  a  eheann  de,  a 
núair  du  thoU  bí  agus  do  bhúail  si  é  tre  ua 
chaiTióig  ara. 


Ciáonadh  oile  on  Tigiiearna.  CAIB 

37  Dumhluigh  sé  aga  cosulbh,  do  thuit 
sé,  do  luigh  se  síos  :  aga  cosuibh  do  umh- 
luigh  sé,  do  thuit  sé  :  mar  ar  chláou  sé, 
annsin  do  thuit  sé  síos  marbh. 

28  Díeuch  mathair  Shisera  amach  ar 
íhuinneóig,  agus  do  eígh  thríd  an  laitís, 
Cred  fá  1  hfuií  a  charbad  an  fad  so  ag 
teachd  ?  Cred  fa  bhfanuid  rithleain  a  char- 
bad? 

29  Do  fhreagradar  a  baintighearnadh 
glioca  í,  tós,  do  f hreagair  sisi  í  féin, 

30  Nach  rugadar  bíiaidh  ?  nach  ar 
roinneadar  a  néadail;  da  gach  eaínfear 
cailin  Ho  dhó  ;  do  Shisera  éadáil  ioldhath- 
ach,  éadáil  ioldhathach  do'  air  shnath- 
aide,  ioldhathach  dobair  shnathalde  air 
gach  .táoibh,  fhá  bhraigudihli  an  lachd 
éadala. 

31  Marsin  a  Thighearna  go  gcláoidh- 
tear  do  naimhde  uile :  ach  bíodh  an 
nihcid  ler  bhionmhuin  é  mar  an  ngreín  a 
núair  éirghios  síias  iona  neait.  Agus  do 
bhi  súaimhnios  agan  talunih  ceathrachad 
blíadhan. 

CAIB.  VI. 

Cluonadh  oile  an  phobuil  on  Tigheauna. 
2  BhuaiL  na  Midiunuigh  iud.  11  Do 
chuir  aingeal  Dc  Gideon  dá  saoradh. 

AGUS  do  rinneadar  clann  Israel  olc  a 
bhílaglmuisi  an  Tigheak^a  :  agus 
tliug  au  Tighearna  íad  a  láimh  Mhídian 
ar  feadh  sheachd  mblíadhau. 

2  Agus  rug  lámh  Mhidian  bíiaidh  a 
Raghaidh  Israel  :  agus  air  eagla  na  Mí- 
dianach  do  rinneadar  clann  Israel  dhóibh 
íiéin  na'húamha  uiá  an  sna  sléibhtibh,  agus 
na  cúasa,  agus  nn  daingneacha  h'iidre. 

3  Agus  is  amhluidh  bhi,  a  nníúr  do 
chuir  Israel  síol,  go  ttangad'U'  na  Mídian- 
uigh  síias,  agus  na  Hamalecitigh,  agus 
clanna  a  noirthear,  cheaiia  thangadar  síias 
ua  naghaidh  ; 

4  Agus  do  shuigheadar  foslungphort  na 
naghaidh,  agus  do  mhiUf  adar  biseach  na 
talmhan,  nó  go  ttí  tú  go  Gása,  agus  níor 
fhágbhadar  beatha  ar  bith  ag  ísrael,  cáoir- 
igh,  nó  dauuli,  nó  assail. 

5  Uír  tliangadar  súas  maille  re  na 
máoin  agus  le  na  bpaiiíioníbh,  agus  tanga- 
dar  ainhuil  lócuistigh  ar  liónmhaireachd ; 
'itir  do  bhádar  féin  araon  agus  a  ccandiuiU 
dóáirnihigh  :  agus  do  chuádar  a  steach  don 
tír  dá  hargain. 

6  Agus  do  bochduigheadh  Israel  go 
romhór  do  bhrígh  na  Mídianach ;  agus 
do  eíghmheadar  clanu  Israel  ar  an  Ttigh- 

EARMA, 

7  ^í  Agus  tíula,  a  nuáir  déighmheadar 
clann  Israel  chum  an  Tighearna  do 
bhrígh  na  Midianach, 

8  Gur  chuir  an  Tigheaena  fáidh  chum 
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cloinne  Israel,  noch  a  dubhairt  ríú,  Mar  so 
a  dubhairt  Tighearíja  Día  Israel,  Thug 
misi  súas  ó  Négipt  sibh,  agus  thug  mé 
amach  sibh  as  tigh  na  dáoirsi ; 

9  Agus  do  sháor  mé  sibh  as  láimh  na 
Négiptach,  agus  as  láimh  gach  a  raibh 
trom  oruihh,  agus  do  thiomáin  me  amach 
rorahuibh  íad,  agus  thug  mé  a  udiiithche 
dhibhse ; 

10  Agus  a  dubhairt  mé  ribh,  Is  miai 
bhur  Ttigiiearna  Día;  i\k  biodh  cagía 
deé  na  Namoríteach  oruibh,  aga  bhfuiltl 
bhur  ■  ccomhnuighe  iona  ndúithche  :  ach 
níor  umhluigheabhair  dom  ghlór. 

11  ^  Agus  táinic  aingeal  6n  Ttigh- 
EAitNA,  agus  dó  shuisrh  fáoi  dharuigh  noch 
do  blú  ann  Ophrah,  noch  bu  ic  loas  an 
Tabí-esríteach  :  agus  do  bhí  a  mhnc  Gi- 
déon  ag  biíaladh  cruineadida  láimh  ré 
hionad  bríiite  an  nfiona,  dhá  fholach  ar  na 
Midianachaibh. 

12  Agus  do  thaibhreadh  aingeal  an 
Tighearxa  dhó,  agus  a  dubhairt  sé  ris, 
Atá  an  Tighearna  maiUe  leachd,  a  dhuine 
neartmhair  a  ngaisgidh. 

13  Agbs  á  dubhairt  Cidéon  ris,  Oh  mo 
Thichearna,  má  atá  an  Tighearna 
máiUe  rinn,  cred  fa  tteagmhann  so  uih; 
dhíiinn  ?  agus  cáit  a  bhfuilid  a  mhior- 
bhuile,  noch  do  innseadar  ar  naithreacha 
dhuinn,  dhá  rádh,  Nach  ttug  an  Tigh- 
earna  a  níos  ón  Négipt  sinn  ?  achd  a- 
nois  do  thréig  an  Tighearna  sinn,  agus 
do  sheachaid  sé  sinn  a  lámhuibh  na  Midi- 
anach. 

14  Agus  dféuch  an  Tighearna  air, 
agus  a  dubhairt,  Eirigh  annso  an  do 
neart,  agus  sáorfuigh  tú  Israel  ó  lán;huibh 
na  Mídianach:  nach  ar  chuir  misi  uánu 
thú  ? 

15  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Omo 
Thighearxa,  cred  le  ttárrdiocha  mé 
Israel  ?  féuch,  atá  mo  rahuinntir  bochd  a 
Mauasseh,  agus  is  mí  féin  is  lugha  a  ttigh 
mathar. 

16  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
ris,  Is  deimhin  go  mbíaidh  misi  leachd, 
agus  buáiltidh  tii  na  Midianuigh  amhuil 
éauduine  ambáin. 

17  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Ma 
fúair  raé  grása  anois  ad  radharc,  ann  sin 
taisbein  comhartha  dhamh  go  labhrann  tú 
liom. 

18  Guidhim  thíi,  ná  himthigh  as  so,  no 
go  tti  mé  chugad,  agus  go  ttuga  mé  amach 
mo  ofráil,  agus  go  ccuirfidh  me  í  as  do 
choinne.  Agus  a  dubhairt  seision,  Fau- 
fuidh  mé  nó  go  ttí  tíi  a  ris. 

19  Agus  do  chíiaidh  Gidéon  a  steach, 
agus  do  ghléas  sé  meannáu,  agus  cácuidhw 
gan  loibhín  do  ephah  phlúir :  do  chuir  sé 
a  nfeóil    a  rabascaéd,   agus  do  chuiv  ;<,u 
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taiibhiulth  a  bpota,  agus  thug  se  chuíge  6 
faoi  an  daruigh,  agus  do  thairg  é. 

20  Agus  a  dubhairt  aingeal  Dé  ris^ 
Glac  a  nféoil  agus  na  haráin  gan  loibhin, 
agus  cuir  air  an  gcarruigSe  «/tí,  agus 
dóirt  amaeh  an  tanbhruith.  Agusdo  rinne 
sé  sin. 

21  Agus  annsiu  do  chuir  aingeal  an 
TiGHEARNA  ceann  an  bhata  do  hhí  na 
láimhamach,  agus  do  bhean  ris  an  bhféoil 
agus  na  haráiuiibh  gan  loibhín ;  agus  do 
éirigh  teinidh  súas  as  an  gcarruig,  agus  do 
loisg  a  nfeóil  agus  na  bairghiona  gan  hnbh- 
iu.  Annsin  dimlhigh  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  as  a  amharc. 

22  Agus  a  núair  thuíg  Gideon  gur  be 
aingeal  a  ccabhair  an  Tighearna  é,  a 
dubhairtGideon,  IJch,  aTHiGHEAE.NA  Día! 
do  chiíMin  go  bhfaca  mé  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  aghaidh  ar  aghaidh. 

23  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
síotlichaín  maiUe  leaclid ;  ná  bíodh  eagla 
ort :  ní  bhfuighe  tíi  bás. 

24  Ann  sin  do  thóg  Gidenn  altóir  don 
TiGHEARNA  air  a  náitsin,  agus  do  ghoir 
lehobhah-Salom  dhi :  gus  an  lá  a  niíigh 
Htáú  fós  ann  Ophrah  na  Nabiesríteach. 

25  1í  Agus  tárla  a  noidhchesiu  féin,  go 
ndubhaiit  an  Tighearna  ris,  Glac  bulóg 
óghatliar,eadhon  an  dara  bhuh'ig  dosheachd 
mbhadhnuibh  dáois,  agus  teHg  síos  altóir 
Bhaal  ata  ag  hathair,  agus  geárr  síos  a 
TifáschoiU  gliarráin  atá  h'iimh  ris  : 

26  Agus  dcana  altóir  dot  Thigiiearna 
Dia  ar  inhuUach  ua  calrgesi,  ann  sa  níiit 
dháingin,^  agus  glac  an  dara  bhulóg,  agus 


ofráíl    íodhbuirt    loisge    le    cunnadh 
otHlleadh  noch  glicarrfas  thú  síos. 

27  Ann  sin  rug  Gideón  deichneamhar 
feai-  dá  sherbhíseachaibh  leiá,  agus  do 
rinne  mar  a  dubhairt  an  Tigiiearna  ris  : 
agus  ib  umhluidh  V)ln,  do  chionn  gur 
bheagail  leis  rauinutir  a  athar,  agus 
muinntir  na  caithreacha,  nach  ar  fhéad  sé 
do  dhcannmh  san  ló,  go  ndéarna  se  sau 
iioidhche  é. 

2811  Agus  a  núair  do  éirgheadar  raulnn- 
tir  na  caitlireach  go  raoch  ar  mhaidin, 
feach  do  bhí  altóir  Bháal  ar  na  teilgion 
síos,  agus  do  gearradh  síos  an  choill  do  bhi 
láimh  ría,  agus  do  híodhbradh  an  dara 
bhulóg  air  a  naltóiv  do  thógbhadh. 

29  Agus  a  dubhairt  gach  aon  aca  re 
chéile,  Cía  rinne  an  níse  ?  Agus  a  nuáir  do 
spíoniidar  agus  dfiafruigheadar,  a  dubhra- 
dar,  A  sé  Gideon  mhac  lóas  do  rinne  so. 

30  Ann  sin  a  dubhradar  inuinntir  na 
caithreach  re  lóas,  Tabhair  amach  do 
nihac,  go  bhfuighe  sc  bás  :  do  chionn  gur 
bhris  sé  síos  altóir  Bháal,  agus  do  chionn 
gur  ghearr  sé  síos  an  choiU  do  bh'i  láimh  ris. 

31  Agus  a  dubhairt  loas  ic  ar  shuas  na 
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ághaidh  uile,  A  ndéanfaói  tagra  ar  son 
Bháal  ?  an  gcuimhdeocha  sibhse  é  ?  an  té 
thaigeorus  ar  a  shon,  cuirthear  cum  báis  é 
an  feadh  atá  fbs  na  mhaidin  :  más  Día  e,. 
tagradh  sé  ar  a  shon  féin,  do  chionn  gur 
theilg  duine  a  altóir  síos. 

32  Ar  a  nadhbharsin  do  ghoir  sé  lerub- 
baal  de  an  lásin,  gha  rádh,  Déanadh  Baal 
ttagra  na  aghaidh,  do  chionn  ghur  theilg  sé 
a  altóir  síos. 

33  51  Annsin  do  bhádar  na  Mídianuigh 
uile  agus  na  Hamalecitigh  agus  clanna  a 
noirthear  ar  na  gcruinniughadh  a  bhfochair 
a  chéile,  agus  do  chúadar  anonn,  agus  do 
shuigheadar  a  ngleann  lesreel. 

34  Ach  táinic  spiorad  an  Tighearna 
ar  Ghideon,  agus  do  shéid  sé  a  stoc ;  agus 
do  chruinnigh  Abieser  na  dhiáigh. 

35  Agus  do  chuir  sé  teachda  ar  fad 
Mhanasseh  uile ;  noch  do  bhí  mar  aii 
gcéadna  ar  na  gcruinniughadh  na  dhiáigh  : 
agus  do  chuir  teachda  go  Haser,  águs  go 
Sebulun,  agus  go  Naphtali;  agus  tangadar 
a  níos  na  choinne. 

36  Agus  a  dubhairt  Gideon  re  Día,  Ma 
thárrthuighionn  tú  Israel  lem  láimhsi,  fa 
mair  a  dubhairt  tíi, 

37  Féach,  cuirfe  mé  lomradh  oUa  air  a 
nurlár ;  agtis  ma  bhíonn  drúchd  ar  an 
lomradh  amháin,  agus  go  mbia  an  talamh 
uile  tírim,  ann  sin  bhías  a  fhios  agam  go 
ttárrthocha  tú  Israel  lem  láimhsi,  mar  a 
dubhairt  tú. 

38  Agus  do  bhí  m'ar  sin  :  óir  do  éirigh 
sé  go  moch  ar  na  mhárach,  agus  do 
dhlúthaigh  sé  re  chéile  an  lomradh,  agus 


dfáisg  do  dhrúchd  as  an  lomradh,  lán  scálz 
duisge. 

39  Agus  a,  dubhairt  Gideon  re  Día,. 
Ná  lasadh  thfearg  a  maghaidh,  agus  ní 
laibheora  mé  acht  so  amháin :  guidhim 
thú,  ná  dearbhuim  acht  a  néanuáirse  eile 
leis  a  lomradh ;  bíodh  an  tiomiach  ar  an 
lomradh  amháin,  agus  bíodh  drúchd  ar  an 
ttalumh  uile. 

40  Agus  do  rinne  Día  sin  a  noidhchesin  : 
óirdo  bhi  an  ciormach  air  an  lomradh  amh- 
áin,  agus  drúchd  air  an  ttalumh  uile. 

CAIB.  VII. 

Slógh  losua  32000.  IC  Ar  ccaitheamh 
inntleachd  ar  na  Midianachaibh,  do 
bhunghaigh  sc  orra. 

ANN  sin  do  éirigh  súas  lerubbaal,  $é 
sin  Gideon,  agus  an  pobal  do  bhi  na 
fhochair,  go  moch,  agus  do  shuigheadai- 
láinih  re  l;obar  Hárod  :  ionnus  go  raibh 
slúaigh  na  Midianach  don  táobh  thuáigh 
dhíobh,  láimh  re  cnoc  Móreh  annsa 
ghleann. 

2  Agus  a  dubhíiirt  an  Tióheariía  ré 
Gideon,  Atáid  iki  daóinesi  ad  fhochairsi 


An  luclid  ligheas  an  tuisge.  CAIB 

ro  iomadamhuil  dharahsa  re  thabairt  na 
Midiaiiach  ann  a  lámhuibh,  deagla  go 
mbeith  íiabhar  ar  Israel  am  agliaidhsi, 
f;ha  rádh,  Sí  mo  lámh  féin  do  thárr- 
thuigh  mé. 

3  Anois  ar  a  nádhbharsin  tiomáin  ort, 
fiiagair  a  gcluasuibh  na  ndaóineadh,  gha 
rádh,  Gidh  bé  air  a  bhfuil  uamhan  nó 
eagla,  filleadh  sé  agus  imthigheadh  go 
moch  ó  shliabh  Gílead.  Agus  do  fhiil 
annsin  do  phobal,  dhá  mhile  agus  fithche ; 
agus  dfanadar  deich  míle. 

4  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Gideon,  Atáid  an  slúagh  ro  líonmhar  fós ; 
tabhair  leachd  síos  iad  chum  a  nuisge, 
agus  teisteochadsa  annsin  duit  lad  :  agus 
is  amhluigh  bhías,  gidh  bé  ar  a  ndéara 
misi,  Imthigheadh  an  fearsa  leaclid,  rach- 
uídh  an  fearsin  le^chd  ;  agus  gidh  bé  ar  a 
ndeara  mé,  Ná  himthigbeadh  an  fearsa 
leachd,  ní  rachuidh  an  fearsin  leachd. 

5  Marsin  thug  sé  a  núas  na  daóine 
chum  a  nuisge  :  agus  a  dubhairt  an  Tigh- 
EARNA  ré  Gideon,  Gach  áon  dá  lighfidh 
síiae  an  tuisge  le  na  theangaidh,  mar  do 
dhtanadh  madradh,  cuirfe  tú  an  té  sin  ar 
leith ;  mar  an  gcéadna  gach  aon  dá  ccro- 
mann  síos  ar  a  glilíiinibh  dól  dighe. 

6  Agus  uibhir  na  ndáoine  do  ligh,  ag 
cur  a  láimhe  chum  a  rabeúil,  bá  trt  chead 
fear :  achd  an  chuid  eile  uile  don  pliobal 
do  cín-omadar  síos  ar  a  nglúinibh  dól  nisge. 

7  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna  ré 
Gideon,  Is  leis  na  trí  chéud  fear  do  ligh 
síias  an  tuisge  thárrthochus  mé  sibh,  agus 
thoirbheorus  mé  na  Midianuigh  ann  do 
láimh  :  águs  imthigheadh  cách  uile  gach 
íion  díobh  dá  ait  fém. 

8  Mar  sin  do  rug  an  pobal  lónn  léo 
iona  lámhuibh,  agus  a  stuic :  agus  do 
chuir  sé  an  chuid  eile  Disrael  gach  áon 
díobh  dá  lóistín,  agus  do  chongbhuigh  na 
tri  chéad  fearsin  :  agus  do  bhí  slíiagh  Mhí- 
dian  táobh  shíos  diobh  annsa  ghleann. 

9  1f  Agus  tárla  a  noidhche  sin  féin, 
go  ndíibhairt  an  Tighearna  ris,  Eirigh, 
síos,  a  gcionn  an  tslóigh ;  óir  thug  misi  ad 
láimh  é.     ■ 

10  Ach  iná  bhíonn  eagla  ort  dul  síos, 
t'irigh  le  Phíirah  do  sheirbhiseach  síos 
chum  an  tslóigh  : 

11  Agus  cluinfidh  tíi  cred  a  déaruid 
síad ;  agus  na  dhiáigh  sin  neartochar  do 
líimha  do  dhul  síos  chum  an  tslúigh.  Ann- 
sin  do  chuáidh  sé  síos  lé  Phurah  a  shear- 
bhfoghantuigh  gus  an  gcuid  amuigh  do  na 
daoinibh  aiTOtha  do  bhi  san  tslúagh. 

12  Agus  do  bhadar  na  Mídianuigh  agus 
na  Hamalecitigh  agus  clann  a  noirthir  uile 
ar  feadh  an  ghleanna  amhuil  dhorsahi 
ar^  iíonmhaireachd ;  agus  do  bhádar  a 
g«ámhuiU  dóáimihigh  raai  an  ngaineamh 
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,  VII.       Buailid  na  Midiánuighe  acheilé, 

ar    thráigh     na     fairge     ar     lomadamh- 
lachd. 

13  Agus  a  nuáir  tháinic  Gideon,-  féuch,- 
do  6/iíduine  dinnis  aisling  dha  chumpán- 
ach,  agus  a  dubhairt,  Féach,  do  chonnairc 
me  aisling,  agus,  féach,  tháinic  bairghin 
dáran  eórna  a  measc  shluáigh  Mhídian^ 
agus  thainic  go  páiUíun  áirigh,  agus  do 
bhuáil  é  nó  gur  thuit  sé,  agus  do  theilg 
bun  ós  cionn  é,  gur  shín  an  paiUion  ar 
a  íTiaide. 

14  Agus  do  fhreagair  a  chompánach  é,' 
agus  a  dubhairt,  Ni  ní  ar  bith  oile  so  ach 
cloidhiomh  Ghideon  mhic  lóas,  duine  doi 
Israel :  í>i.r  thug  Día  Midian  iona  láimh^ 
agus  an  slúagh  uile. 

15  Agus  is  amhluigh  do  bhí  a  nutiir  do 
chúala  Gideon  innísin  na  haisUnge,  aguá 
a  heidirmliíniughadh,  go  ndearna  adhradh^ 
agus  gur  iompóigh  go  slúagh  Israel,  aguá 
go  ndubhairt,  Eirghidhe  ;  óir  thug  aii 
TiGHEARNA  slúagh  Mhidiaii  an  bhur 
láimh. 

16  1[  Agus  do  roinn  sé  na  írí  chéad 
fear  a  ttrí  ccuideachduibh,  agus  do  chuir' 
stoc  a  láiinh  gach  áonduine,  maiUc  re 
soithighibh  folmha,  agus  lochranadh  annsna 
soithighibh. 

17  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Féachuidh. 
ormsa,  agus  déanuidh  mar  an  gcéadna  ; 
agus,  féach,  a  nuáir  thiocfas  mé  táobh 
amuigh  don  champa,  is  amhluigh  bhías,- 
mar  do  dhéana  misi,  is  mar  siii  do  dhéaii- 
taoise. 

18  A  nuáir  shéidfios  misi  stoc,  mé  féin 
agus  a  bhfuil  am  fliochair,  ann  sin  séid- 
ighsi  na  stuic  mar  an  gcéadna  ar  gach  uile 
tháobli  don  champa,  agus  abraidh,  Cloidhr* 
iomh  an  Tighearna  agus  Ghideon. 

19  1f  Marsin  thainic  Gideon,  agus  an 
céad  fir  do  bJú  na  fbochair,  don  táobh 
amuigh  don  champa  a  ttosach  na  faire 
meadhonuigh ;  agus  ní  raó  ná  gairid  roimhe 
do  chuireadar  a  nfaire  amach  :  agus  do 
shéidiodar  na  stoic,  agus  do  brisiodar  na 
soithighe  do  bhí  na  lámhuibh. 

20  Agus  do  shéideadar  na  trí  chuid* 
eachda  na  stuic,  agus  do  bhrisiodar  na 
soithighe,  agus  do  chongmhadar  na  loch- 
ranadha  iona  lámhuibli  clé,  agus  na  stuic 
íona  lámhuibh  deasa  chum  séidthe  :  agus 
do  gháireadar,  Cioidheamh  an  Tigiiearna 
agus  Ghídeon. 

21  Agus  do  sheas  gach  éandume  na  áit 
féin  timchioU  an  champa;  agus  do  rithiodai' 
an  slúagh  uile,  agus  do  éiglimhiodar,  agus' 
do  theithiodar. 

22  Agus  do  shéidiodar  na  trí  chéad 
na  stuic,  agus  diompóigh  an  Tichearna 
cloidhiomh  gach  éan  duine  dhlobh  as 
naghaidh  a  thumpánuigh,  ai-  fad  an 
tblúagh   uile  ;  agus   do   tlieith   an   «lúagh 

R  9. 


F&arg  Ephraim  re  Gideon.        BREITHE 

■  goBetsitah  ann  Sererat,  agns  go  teórulnn 
Abel-meholah,  go  nuige  Tabbat. 

•  <i3  Agus  do  chruinnigheadar  muinntir 
Israel  íad  teín  a  ceionn  a  cheile  as  Naph- 
tali,  agus  as  Aser,  agus  as  Mhanasseh 
uile,  agus  do  leauadar  a  ndíaigh  na  Midi- 
anach. 

24  ^  Agus  dó  chuir  Gideon  teachda  ar 
feadh  shléibhe  Ephraim,  gha  rádli,  Tigidh 
a  núas'  a  naghai-dh  na  Mídianach,  agus 
gabhuibh  rouipa  na  huisgidhe  go  Bet-barah 
agus  go  lordan.  Ann  sin  do  chruinnigh- 
eadar  muinntir  Ephraim  íad  féin  a  cceann  a 
chéile,  agus  do  ghabhadar  na  huisgidhe  go 
Bet-barah,  agus  go  lordan. 

25  Agu3  do  ghabhadar  días  do  plirionn- 
sadhaibh  na  Midianach,  Oreb  agus  Seeb  ; 
agus  do  mharbhadar  Oreb  ar  charruic 
Oreb,  agus  do  mharbhadar  Seeb  a  ccan- 
tíioir  í'híona  Sheeb,  agus  do  leanadar  Mí- 
di&n,  agus  tugadar  cinn  Oreb  agus  Sheeb 
leó  go  Gídeoíi  don  íaoibh  oile  do  loi'dan. 

CAIB.  VIII. 

Tearg  chloinne  Ephrairn  rc  Gideon  ar  na 
curfar  ccúl.  24  An  comhartha  bucgh- 
mhur  na  cheap  tuislidh  don  phohal. 

AGUS  a  dubhradar  fir  Ephraim  ris, 
Créd  é  an  ní  so  do  rinne  tú  oruinn, 
nach  ar  ghoir  tú  oruinn,  a  núair  do  throid 
feú  ris  na  Mídianuibh .''  Agus  -do  cháineadar 
é  gó  géar. 

2  Agus  a  dubhairt  séision  riú,  Cred  do 
rinne  mé  a  nois  a  gcoimhmheas  ribhsi  ?  u 
■né  nach  í'earr  dioghluim  cháor  Ephraim  nó 
cruinniughadh  iomlán  cháor  Abieser  ? 

3  Thug  Día  ann  bliur  lámhuibhsi 
prionnsuidhe  Mhídian,  Oreb  agus  Sceb  : 
agus  cred  do  fhéad  misi  dhéanamh  a 
gcomóradh  ribhse?  Annsin  do  laghduigh- 
eadh  a  bhfearg  ris,  a  núair  a  dubhairt 
se  sin. 

4  f  Agus  táinic  Gideon  go  lordan,  agus 
do  chuáidh  sé  thairis,  é  féin,  agus  na  trí 
chéad  fear  do  bhi  na  fhochair,  agus  íad 
curtha,  gidheadh  dá  leanmhuinsion. 

5  Agus  a  dubhairt  sé  rc  muinntir  Shuc- 
cot,  Guidhim  sibh,  tugaidh,  bairghiona 
aráin,  don  mhuinntir  leanus  mó,  óir  aíáid 
b'i&á  Gurtha,  agus  atáim  ag  tóruigheachd  a 
ndiaigh  Shébah  agus  Shaímunna,  righthe 
Mídian. 

6  Agus  a  dubhradar  prionnsuidhe  Shuc- 
cot,  An  bhfuiUd  lámha  Shébah  agus  Shal- 
munna  anois  ad  láimhsi,  as  a  ttiubhra- 
máois  aran  dot  shlúágh. 

7  Agus  a  dubhairt  Gideon,  Uimesin  a 
■núair  bhéaras  an  Tighearna  Sébah  agus 
Salmunna  am  láimhsi,  annsin  réabfa  mé 
bhur  bhféoilse  le  dealguibh,  agus  lc  dreas- 
Mibh  an  nfásuigh. 

o  AgU6  do  chuáidli  sé  síias  as  sin  go 
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AMHUIN.  Mhuin  muinntir  Shuccot. 

Penuel,  agus  do  labhair  r'iu  mar  an  ccéad- 
na  :  agus  do  fhreagradar  muinntir  Phenuel 
é,  mar  do  fhrea^radar  muinntir  Shuccot. 

9  Agus  do  labhair  sé  mar  an  gcéadna 
ré  muinntir  Phenuel,  ghá  rádh,  A  nuáir 
thiocfas  mé  a  rís  a  síothcháin,  brisfe  mé 
an  torso  síos. 

10  ^  Anois  do  bhí  Sébah  agus  Sal- 
munna  ann  Carcor,  agus  a  slúagli  ua 
bhfochair,  timchioll  chúig  mile  déag  fear^ 
an  mhéid  do  fágbhadh  do  shlíiaghuibh 
chloinne  a  noirtliir  uile  :  óir  do  thuit  díobh 
céad  ar  fhithchid  míle  féar  do  tharruing 
cloidheamh. 

11  Agus  do  chuáidh  Gideon  súas  ansa 
tsliglie  láimh  ris  an  luclid  aitreabhus  a 
lóistinnibh  ar  au  ttáoibh  shoir  do  Nóbah 
agus  do  logbehah,  agus  do  bhúail  sé  an 
sKiagh  :  óirdobhí  an  slíiagh  neamhchoimh- 
eadach. 

12  Agus  a  nuáir  do  theith  Seba  agus 
Salmunna,  do  lean  sé  íad,  agus  do  ghabh 
sé  dhá  rígh  Mídian,  Sébah  agus  Sahnunna, 
agus  do  cldaóidh  sé  an  siúagh  uiie. 

13  ^[  Agus  díompóigh  Gideon  mhac  loas 
ón  chath  suil  do  cirígh  gríau. 

14  Agus  rug  sé  ar  ógánach  do  mlminntir 
Shuccot,  agus  dfíáfruigh  scéula  dhe  :  agus 
do  scríobii  sé  dhó  prionnsuidhe  Shuccot, 
agus  a  sinnsir,  eadhon  seaclid  bhfir  dliéug 
ar  thrí  fithchid. 

15  Agus  thainic  sé  go  muinntir  Shuecot, 
agus  a  dubhairt,  Féachuidh  Sebah  agus 
Salmunna,  le  ndearnabhair  maóidheamh 
orumsa,  dha  rádh,  An  bhfuiHd  lámha 
Shébah  agus  Shalmuana  a  nois  ann  do 
láimhsi,  as  a  ttiubhramaóisne  arán  dot 
mhulnntir  atá  curtha  ? 

IG  Agus  do  ghlac  sé  sinnsir  na  caith- 
reach,  agus  drolghion  an  nfásaigh  agus 
driséoga,  agus  do  mhúlnsémulnntu-  Shuccot 
léo  sln. 

17  Agus  do  blu'is  sé  síos  tor  Phenuel, 
agus  do  mharbh  sé  muinntlrna  caltiireacli. 

18  5[  Ann  sin  a  dubhairt  seisiou  re 
Sébah  agus  re  Salmunna,  Cred  an  tsamhuil 
dhaolne  an  luchd  do  mharbhablialr  a 
Ttábor  ?  Agus  do  fhreagradarsan,  Mar  atá 
tusa,  is  marsin  do  bhádarsion;  gach  aon 
díobh  a  ccosamhlachd  chloinne  rígh. 

19  Aguf  a  dubhairt  selsion,  Dob  iadsin 
mo  dhearbhráithresi,  mic  mo  mhathar : 
7nartá  an  Ticiiearna  beó,  da  sabháladh 
slbh  béo  íad  sin,  ní  mhairfinnsi  slbhsi. 

20  Agus  a  dubhairt  seision  le  leter  a 
chéaidghin,  Eii-Igh  súas,  marbh  íad.  Ach 
nior  tharruing  an  tóganach  a  chloldhiomh  : 
óir  do  bhí  eagla  alr,  do  bhrígh  go  raibh  fos 
na  ógánach. 

21  Annsin  a  dubhairt  Sébah  agus  Sal- 
munna,  Elrlgh  fcin,  agus  leig  oirinn  :  óir 
mar   bhios  an  dulne,  is  mar  sin  bhios  a 


I 


Do  rinne  Gídeon  epliod. 

neart.     Agus    déirigh    Gideon,    agus 

agus  Salmunna,  agus  rug 


mharbh  Sébah 

leis  na  neithe  deaghmhaiseacha  do  blú  ar 

bhraighdibh  a  ccámhall. 

22  5[Ann  sin  a  dubhradar  muinntir  Is- 
rael  ré  Gidéon,  Riaghluidhsi  ós  ar  ccionne, 
araon  thú  t'éin,  agus  do  mhac,  agusmac  do 
rnhic  mar  an  gcéadna  :  óir  do  sháor  tú  sinn 
ó  iáimh  Mhidian. 

23  Agus  a  dubhairt  Gideon  ríu,  Ní 
ríaghlochuidh  misi  6s  bhur  gcionn,  ní  mó 
naghlochus  mo  mhac  ós  bhur  gcionn  :  sé 
an  TiCHEARNA  ríaghlochus  ós  bhur  cci- 
onn. 

24  Agus  a  dubhairt  Gideon  ríu,  Díarr- 
fuinn  impidhe  oruibh,  go  ttugadh  gach  áon 
aguibh  dhamh  clúast'háinnidhe  a  éadála. 
0)r  do  bhádar  cluasfhainnidhe  úrdha  aca, 
do  chionn  gur  hudh  Ismaelítigh  íad. 

25  Agus  do  threagradarsan  é  ghá  rádh, 
Do  bhéarum  uainn  íad  go  toilteanach. 
Agus  do  shíneadar  éadach,  agus  do  theilg- 
eadar  ann  gach  aon  fa  leith  cluasfháia- 
nidhe  a  éadaia. 

26  Agus  dob  é  comhthrom  na  cclúas- 
fháinneadh  óir  díar  sé  orra  míle  agus 
seachd  gcéad  secel  óir ;  táobh  amuigh 
do  dheaghrnhaisighibh,  agus  do  choiléur- 
uibh,  agus  déadach  purpúir  noch  do  hhi  ar 
ríghthibh  Mídian,  agus  taobh  amuigh  do 
na  slabhraghuibh  do  bhí  fa  bhraighdibh  a 
gcámhall. 

27  Agus  do  rinne  Gídeon  ephod  de 
sin,  agus  do  chuir  é  ann  a  chathair  féin, 
an  Ophrah :  agus  do  clmáidh  Israel  uile 
annsin  do  striopachas  na  dhiáigh  :  tháinic 
an  ní  sin  na  dhul  do  Ghideon,  agus  dá 
thigh. 

28  %  Ts  mar  so  do  cláiodheadh  Mídian 
roimhe  chloinn-  Igrael,  iounus  nár  tlióg- 
bhadar  a  gcionn  nl  sa  mhó.  Agus  do  bhí 
an  tír  go  sccair  ceathrachad  biiádhan  a 
láethibh  Ghideon. 

29  1[  Agus  do  chuáidh  lerubbaal  mhac 
loas  agus  do  áitreibh  ann  a  thigh  tein. 

30  Agus  do  bhí.deitiineamliar  agus  trí 
fithchid  mac  ag  Gideon  eeiueadh  dá  chorp 
féin  :  óir  do  bhúdar  mórán  ban  aige. 

31  Agus  rug  a  leannán  fós  do  bhí  a 
Sechem  mac  dhó,  ar  a  ttug  sé  Abiraelecli 
dainm. 

32  ^  Agus  déug  Gideon  mhac  loas  a 
naóis  mhaith  fhon-fe,agusdo  hadlilaiceadh 
ó  a  ttuama  lóas  a  athar,  ann  Ophrah  na 
Nabi-esríteach. 

33  Agus  tárla,  comhluath  agus  déug 
Gideon,  gur  iompóigheadar  clann  Israel  a 
ris,  agus  go  ndeacliadar  do  stríapachus  ag 
leanmhuin  Bhaalim,  asus  do  rinneadar  día 
rihóibh  féin  do  Bhaal-berit. 

3i  Ai;us  níor  chuimhnigheadar  elann 
I.srael  air  a  Ttighearn.\   Dia,   noch  do 


CAIB.  IX.  Comhmmhlucht  lotam. 

do     sháor  íad  as  lámhuibh  a  námhad  uile  ann 
gach  uile  tháobh  : 

35  Agus  ní  mó  do  thaísbeanadar  cinéul 
do  thigli  lerubbaal,  dar  bha'mm,  Gideon, 
do  réir  gach  maitheasa  dar  thaisbein  sé 
Disrael, 


CAIB.  IX. 

Cosamhlachd   lotam  a  néisdeachd  Ahirr.e- 

lech.      56     Taínig     tairgir    lotam    ar 

Abimelech    agus    ar    mhuinntir   mhio- 

choinghiollach  Shechem. 

GTJS    do   chúaidh   Abimelech  mbac 

lerubbaal    go   Schechem    a   cceann 

dhearbhráithreach    a    rahathar,    agus   do 

chomlu'áidli  sé  ríu,  agus  re  muiuntir  thighe 

athar  a  mhathara  uile,  dhá  rádh, 

2  Guidhim  sibh,labln-uidh,  a  néisteachd 
mhuinntíre  Schechem  uile,  Cía  as  féarj: 
dhíbhsi,  deithneamhar  agus  trl  tithchid 
tear,  mic  lerubbaal  uile,  do  riaghhidh  ós 
bhur  gcionn,  no  éanduine  amháin  do 
ríaghlughadh  ós  bhur  ccionn  ?  cuimhnigh- 
idh  mar  an  gcéadna  gur  misi  bhur  gcnáimh 
agus  bhur  bhfeóil. 

3  Agus  do  labhradar  dearbhráithre  a 
mhathar  na  bríathraso  uile  dhá  thacibh  a 
gcluasuibh  silliuinHtireSchecliem  uile  :  agus 
do  aontuigheadar  a  ccroidhihe  ulle  Abime- 
lech  do  lcanmhuin ;  óir  a  dubhradar,  A  sé 
ar  ndearbhrathair  é. 

4  Agus  tugadar  dhó  deich  bpiosa  agus 
trí  iichid  dairgid  amach  as  tigh  Bhaalberit, 
le  ar  fhostoigh  Abimelech  daoine  éattroma 
agus  díomhaóine,  noch  do  lean  é. 

5  Agus  do  chuáidh  se  go  tigh  a  athar 
ann  Ophrah,  agus  do  mharbh  sé  a  dhear- 
bhraithre,  mic  lerubbaal,  noch  ba  deich- 
neamhar  agus  trí  íithchid,  air  éanchloich 
amháin :  gidheadh  do  fágbhadii  lótham  aa 
mac  dob  óige  ?,g  lerubbaal  beó ;  óir  do 
fholuigh  sé  é  féin. 

6  Águs  do  chruinnigheadar  muinntlr 
Schechem  uile,  agus  tigh  Mhillo  uile  a 
bhfochair  a  chéile,  agus  do  chúadar,  ag'is 
do  rinneadar  i'ígh  Dabimelech,  lúimh  ré 
daruigh  an  phíleir  do  bhí  a  Schechem. 

7  Íí  Agus  a  nuáir  do  ioimsiodar  siii  do 
lotam,  do  chuáidh  sé  agus  do  shcas  sé  a 
muUach  shléibhe  Gerisim,  agus  'io  árduigh 
sé  a  ghuth,  agus  dó  eigh  sé,  agus  a  dubii- 
airt  ríu,  Eistigh  riorasa,  a  mhunuitir  Sche- 
chem,  chor  go  néistfe  Día  ribhsi. 

8  Do  chúadar  na  crainn  aiiach  uair 
do  ungadh  rígh  ós  a  ccionn ;  agus  a 
dubhradar  ris  an  ccrann  ola,  B:se  ad  rígh 
oruinn. 

9  Acht  a  dubhairt  an  crann  ola  ríu,  An 
bhfúigfinnsi  mo  mhéatiias,  lé  nonóruighthear 
Día  agus  dáoine,  do  dhul  dom  árdughadh 
ós  cionn  na  gcrann  ? 

10  Agus  "a  dubhradai'  na  ccraiun  ris 
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an  gcrann  fíge,  Tárr  thusa,  agztíríaghluidh     do    rinneadh   ar  an 
ós  3.r  gcionn. 

11  Acht  a  dubhairt  an  crann  fíge  riú, 
An  ttréígfinnsi  mo  mhillseachd,  agus  mo 
íhoradh  maith,  agus  dul  dom  árdughadh  ós 
cionn  na  gcrann  } 

12  Ann  sin  a  dubhradar  na  crainn  ris 
pn  bhfíneamhuin,  Tárrga,  agus  ríaghluigh 
ós  ar  ccionn. 

13  Agus  a  dubhairt  a  nfíneamhuin  riú, 
An  bhfúigfinnsi  mfíon,  noch  sholásuigheas 
Día  agus  duine,  agus  dul  dom  árdughádh 
ós  cionn  na  craun  ?  •"   ' 

14  Ann  sin  a  dubhradar  na  crainn  oile 
ris  an  bhfáirdhreis,  Tárrsa,  agus  ríaghhiidh 
ós  ar  gcionn. 

15  Agus  a  dubhairt  an  nfáirdhreis  ris  ná 
crannuibh,  Má  ungthaói  misi  dháríribh 
am  rígh  oruibh,  anusin  tigidh  ugus  cuiridh 
bhur  ndóigh  ann  mo  scáile  :  agus  muna 
ndeárnuidhe,  tigeadh  teinidh  as  an  bhfair- 
dhreis,  agus  loisgeadh  sí  cédair  Lebanon. 

16  Anois  ar  a  nadhbharsin,  míi  rinnea- 
bhairse  go  hiomchubhaidh  agus  go  fírinn- 
each,  a  ndeanamh  rígh  do  Abimelech, 
3gus  má  fiíth  go  inaith  ar  lerubbaal  sibh 
agus  ar  a  thigh,  agus  go  ndeárnabhair  ris 
do  réir  mar  do  thuill  a  lámha  ; 

17  (Oir  do  throid  mathairse  ar  bhur 
3on,  agus  do  chuir  a  anum  a  nguais 
mhóir,  agus  do  thárrthuigh  sé  sibh  as 
Jáunh  Mhidian : 

18  Agus  déirgheabhairse  síias  a  nagh- 
aidh  thighe  matharsa  a  niugh,  agus  do 
mharbhabhair  a  chlaun,  deichneamhar 
agus  trí  fithchid,  air  éanchloich  amháin, 
agus  do  rinneabhair  rígh  do  Abimelech, 
inac  a  bhanógluigh,  ós  cionn  mhuintire 
Schechem,  do  chionn  gur  bé  bhur  ndear- 
^hraithair  í, ;) 

19  Má  riuneabhair  mar  sin  go  hionruic 
firinneach  a  niugh  ré  lerubbaal  agns  re 
iia  thigh,  annsin  gairdighidhsi  ann  Ahime- 
lech,  agus  gáirdigheadh  seision  ionnuibhsi 
mar  an  gcéadna  : 

20  Ach  muna  ndeamabhair,  tigcadh 
teinidh  amach  ó  Abimelech,  agus  Loisg- 
eadh  sí  muinntir  Schechem,  agus  tii;li 
Mhillo ;  agus  tigeadh  teinidh  amach  ó ' 
mhuinntir  Schechem,  agus  as  tigh  Mhillo, 
agus  ioisgeadh  si  Abimelech. 

21  Agus  do  imtliigh  lotani  roimhe,  agus 
do  theith  sé,  agus  do  chuáidh  go  Beer, 
agus  do  rínne  sé  comhnuighe  annsin,  ar 
eagla  Abimelech  a  dliearbhrathair. 

22  1í  A  nuáir  do  bhí  Abimelech  trí 
bUadhna  natrlgh  ós  cionn  Israel, 

23  Ann  sin  do  chuir  Día  droichspiorad 
eidir  Abimelech  agus  muinntir  Schecheni, 
agu's  do  rinneadar  muinntir  Schechem  fealí 
3r  Abimelech. 

•ii   lonnus  go  ttiocfadh  an  díbhflicug 
^-16  ■ 
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deichneamhar  agus 
trí  fithchid  mac  lerubbaal,  agus  go  luigbr 
feadh  a  bhfuil  air  Abimelech  a  ndear- 
bhrathair,  noch  do  mharbh  iad  ;  agus  ar 
mhuinntir  Schechem,  noch  do  chuiíligh  leis 
a  raarbhadh  n  dhearbhrathar. 

25  Agus  do  chuireadar  muinntir  She-r 
chem  dáoine  a  luígheachán  air  ar  mhulr 
luighibh  na  slíabh,  agus  do  shiadadar  a 
ttáinic  láimh  riu  san  tslighe  :  agus  do  hinn- 
seadh  sin  do  Abimelech. 

26  Agus  taínic  Gaal  mhac  Ebed  gun  a 
dhearbhráithribh,  agus  do  chuáidh  sé  anonn 
go  Schechem  :  agus  do  chuireadar  muinntir 
Schechem  a  ndóigh  ann. 

27  Agus  do  chúadar  amach  annsna 
machairighibh,  agus  do  chruinnigheadar  a 
bhfíneamhuin,  agus  do  bhruigheadar  na 
cáora,  agus  do  bhádar  go  síibhach,  agus  do 
chuádar  a  steach  go  tigh  a  ndé,  agus 
duádar  agus  dibheadar,  agus  do  mhalluigh? 
eadar  Abimelech. 

28  Agus  a  dubhairt  Gaal  mhác  Ebed, 
Cía  hé  Abimelech,  agus  cía  hé  Schechem, 
as  a  ndéanmáoisne  serbhís  dó?  nach  é 
mac  lerubbaal  í  ?  agus  Sebul  a  oifigeach  ? 
déanuidhserbhísdomhuinntirllamorathair 
Schechem  :  óir  cred  fá  ndéanmaoisne  ser- 
bhís  dósan  ? 

29  Agus  do  bfearr  liom  go  mbéidis  na 
dáoinesi  fáoi  mo  laimhse !  ann  sin  do 
áthrochuinn  Abimelech.  Agus  a  dubhairt 
sé  re  Habimelech,  Meúduigh  do  shluágh 
agus  tarr  amach. 

30  ^  Agus  a  nuáir  do  chúala  Sebul 
uachdaran  na  caithreach  briathra  Ghaal 
mhic  Ebed,  do  las  a  fhearg. 

31  Agus  do  chuír  teachda  go  Ilabime- 
lech  go"  foluigheach,  gha  rádh,  Féuchj 
tháinig  Gaal  mhac  Ebcd  agus  a  dhear- 
bhraithre  go  Schechem  ;  agus,  feach, 
ataíd  ag  daingniíighadh  na  caithreach  a 
taghaidhsi. 

32  Anois  ar  a  nadhbharsin  bí  síias 
san  noidhche,  thú  féin  agus  na  daoine  atá 
ad  fhochair,  agus  bi  a  luigheachán  ann  sa 
mhachaire : 

33  Agns  is  amhluidh  bhias,  ar  maidín, 
^omhlíiath  is  cirtochus  an  ghrían,  go  néir- 
eochuicíh  tusa  go  liiath,  agus  ionnsuigh  an 
chathair  :  agus,  féuch,  unúair  thiocfas 
séision  agus  na  daóine  atá  na  fhochair 
araach  a  taghaidh,  ansin  féudfuidh  tíi  a 
dhéanarah  riu  mar  gheabhas  tíi  cúis. 

34  51  Agus  do  éirigh  Abimelech  síias, 
agtis  a  nuile  dhuine  do  bhi  na  fhoch- 
air,  san  noidhche,  agus  do  chuireadar 
luigheachán  arSchechem  a  cceithre  chuid- 
eachda. 

35  Agus  do  chuáidh  Gaal  mhac  Ebed 
amach,  agu3  do  slicas  a  bpóirsi  gheata  n,a 
caithreach  :    ngus    do    eirigh  Abimelech 
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sdas,  agus  an  rahuinntir  clo  hhi  na  fhochaír, 
as  a  luidheachán. 

36  Agus  a  níiair  do  chonnairc  Gaal  na 
dáoine,  a  dubhaírt  sé  re  Sebul,  Féuch, 
ataíd  daoíne  ag  teachd  a  níias  ó  mhullach 
an  tsleibhe.  Agus  a  dubhairt  Sebul  ris, 
Do  chí  tú  scáile  na  slíabh  viar  dháoine. 

37  Agus  a  dubhairt  Gaal  a  ris,  Agus 
do  labhair,  feúch  atáid  daóine  ag  teachd 
a  nuas  thríd  lar  a  nfearuinn,  agus  cuid- 
eachda  oile  ag  teachd  thríd  réiteach  Mheo- 
nénim. 

38  Ann  sin  a  dubhairt  Sebul  ris,  Cált  a 
bhfuil  do  bhénl  anois,  le  a  ndubhairt  tú, 
Cia  hé  Abimelech,  as  a  ndéanmaoisne 
serbhís  dó  .''  nc  nach  íad  so  na  daoíne  do 
tharcuisnigh  tíi  ?  guidhim  thú,  éirigh  an- 
ois,  agus  troid  riú. 

39  Agus  do  chuáidhGaal  amach  roimhe 
mhuinntír  Schechem,  agus  do  throid  sé  re 
Abimelech. 

40  Agus  do  rúaig  Abimelech  é,  gur 
theith  roimhe,  agus  do  marbhadh,  ugus 
do  loiteadh  móráu,  go  nuige  póirse  an 
gheata. 

41  Agus  do  aítreibh  Abimelech  ann 
Arumah  ;  agus  do  theilg  Sebul  Gaal  agus 
a  dhearbhráithre  amach,  ionnus  nach  déan- 
aidís  corahnuighe  a  Schechem. 

42  Agus  tárla  ar  na  mliárach,  go 
ndeachadar  an  pobal  amach  san  machaire; 
agus  do  innsiodar  so  do  Abimelech. 

43  Agus  do  ghlac  se  an  pobal,  agus 
■do  roinn  se  íad  a  ttrí  ccuídeachda,  agus 
do  chuir  luidheachan  sa  machaire,  agus 
damhaírc  sé,  £^us,  féach,  tangadar  na  ' 
idáoine'amach  as  an  gcathraigh;  agus  deir- 
igh  seision  síias  na  naghaidh,  agus  do  bhú- 
ail  sé  íad. 

44  Agusdo  thiomáin  Abimelech,agus  aa 
muinntirdo  blú  nafhochair,  ar  a  nagliaidh, 
agus  do  sheasadar  a  bpóirsi  gheata 
na  caithreach  :  agus  do  ritheadar  an  dá 
chuideachda  oile  ar  a  raibh  do  dliáoinibh 
ar  an  machaire,  agus  do  mharbhadar  íad. 

45  Agus  do  chatháigh  Abimelech  a 
naghajdh  na  caithreach  ar  feadh  an  laói 
sin;  a^us  do  ghlac  an  chathair,  agus  do 
mharbh  na  daoine  do  bhí  anu,  agus  do 
bhris  sé  síos  an  chathair,  agus  do  shíolchuir 
sé  í  le  salann. 

46irAgus  a  nuaír  do  chúaladarmuinntir 
thuir  Schechem  uile  an  ni  sin,  do  chúadar 
a  steach  a  ndaingion  tighe  an  dé  Berit. 

47  Agus  do  hinnseadh  do  Abimelech, 
gur  chruiimigheadar  muinntii-thuirSbechem 
uile  a  gcionn  a  chéile. 

48  Agus  do  cimáidh  Abimelech  súas 
ansa  tslíabh  Sahnon,  é  tcin  agus  na  huile 
dhaoine  da  raibh  na  fhochau';  agus  do 
ghlac  Abimelech  tíiagh  na  láimh,  agus 
do  gheúrr  siós  beangán  do  na  c?annuibh, 
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agus  do  ghlac,  agus  do  chuir  ar  a  ghíiahiinn 
é,  agus  a  dubhairt  ris  an  bpobal  do  bhi  na 
fhochair,  An  ní  dp  chonncabhair  agamsa 
dá  dhéanamh,  hiathighidh,  agus  déanuidh 
mar  do  rinnc  misi. 

49  Agus  do  ghearradar  an  muinntir  uile 
mar  an  gcéadna  gach  aonduine  aca  a 
bheangán  féin,  agus  do  leanadar  Abime- 
lech,  agus  do  chuir  sé  chum  an  daingin 
íad,  agus  do  chuir  an  daingeantretheinidh 
orra ;  ionnns  gur  éagadar  mar  an  ccíadna 
munnitir  thuir  Schechem  uile,  timchioll 
mhíle  fear  agus  bean. 

50  %  Ann  sin  do  chúaidh  Abimelech 
go  Tebes,  agus  do  shuighidh  sé  campa  an 
aghaidli  Thébes,  agus  do  ghabh  sé  í. 

51  Ach  do  bhí  tor  daingion  a  stigh  saa 
gcathruigh,  agus  do  theithiodar  na  Hr  agus 
na  mná  uile  ann  sin,  agus  luchd  na  caith- 
reach  uile,  agus  do  dhruideadar  nandiaigh, 
agus  do  chúadar  súas  ar  mhuliach  an  tuir;. 

52  Agus  tliáinic  Abimelech  go  nuige  an 
tor,  agus  do  chathaigh  na  aghaidh,  agus 
do  chuáidh  a  ngar  do  dhorus  an  tuir  dá 
loscadh  le  teinidh. 

53  Agus  do  theilg  bean  áirigh  blodh  do 
chloich  mhuihnn  ar  cheann  Abimelech, 
agus  do  bhris  sí  a  chloigionn  uile. 

54  Ann  sia  do  ghoir  sé  go  lúath  ar 
an  nóganach  do  iomchradh  a  airm,  agus  a 
dubhairt  sé  ris,  Tarruing  do  chloidheamh 
agus  marbh  mc,  chor  nach  aibeoruid 
daóine  riom,  Do  mharbh  bean  é.  Agus  do 
sháith  an  tógíuiach  thríd,  go  bhfuúir  sé  bíis. 

55  Agus  a  imiair  do  chonncadar  cUmna 
Israel  gur  marbhadl»  Abimelech  dimthigh- 
eadar  gách  éanduine  dhíobh  dhá  áit  féin. 

56  f  Marso  do  chúitigh  Día  olc  Abi- 
melech,  noch  do  rinne  ar  athair,  ag 
marbhadh  a  sheachdmhoghad  dearbhruthar 
fcin  : 

57  Agus  do  fhiU  Día  uilc  mhuínntire 
Schechem  uile  ar  a  gceannuibh  féin  :  agus 
tháinic  mallachd  lótam  mhic  lerubbaal 
orra. 

CMB.  X. 

Tar  íis  Tóla.  3  Do  bhreathnuigh  lair 
Israel.  6  Díis  bhais  luir  s?nachduigh 
Dia  a  ris  Israel  arson  iodholadhradh. 

AGUS  tar  éis  Abimelech  déirigh  do 
chumhdach  Israel  Tóla  mhac  Púah, 
mhic  Dúdo,  do  threibh  Issachar ;  agus  do 
áitrebh  sé  a  Sámir  air  shlíabh  Ephraim. 

2  Agus  do  blireathnuigh  sé  Isi^ael  trí 
hhaghna  fithchiod,  agus  fuídr  sé  bás,  agus 
do  hadhlaiceadh  a  Sámir  é. 

3  ^  Agui  na  dhiáigh  sin  déirigh  láir^ 
Gíleaditeach,  agus  do  bhreathnuigh  Israei 
dhá  bhliaghain  agus  rithche. 

4  Agus  do  bliádar  tríocbad  mac  aige 
do    níodh    marcuigheacbd    ar    thrióchad 


Adhraid  Israel  Baalim. 
bromach  Assal,  agus  do  bhádar  triochad 
cathair  aca,  da  ngoirthear  Habhot-Iáir  gus 
a  niugh,  noch  ata  a  ttír  Ghilead. 

5  Agus  íuáir  láir  bás,  agtis  do  hadhlai- 
ceadh  é  a  Gcamon. 

6  %  Agus  do  rinneadar  clann  Israel  olc 
á  rís  a  radharc  an  Tighearna,  agus  do 
adhradar  Báalim,  agus  dée  Sídon,  agus 
dée  Mhóab,  agus  dée  chloinne  Ammon, 
agus  dée  na  Bhphilisthieach,  agus  do 
thréigiodar  an  Tighearna,  agus  ni  dliéar- 
nadair  serbhís  dó. 

7  Agus  do  bhí  fearg  an  Tighearna  ar 
lasadh  a  naghaidh  Israel,  agus  do  rcac  sc 
íad  a  lámhuibh  na  BiipiUstíneach,  agus  a 
lámhuibh  chloinne  Annnon. 

8  Agus  do  liliíiaidhriodar  agus  do 
bhruigheadair  claun  Israel  an  bhlíadhuinse 
(ichd  mbliadhua  déug,  clann  Israel  uile 
do.  hh't  don  taóibh  oile  do  íordan  a  ndúth- 

h  na  Namoriteach,  noch  atá  a  Ngílead. 

9  Os  a  chionn  sin  do  chúadar  clann 
Ammon  tar  lordan  do  chathughadh  mar 
an  gcéadna  a  naghaidh  líidah,  agus  a 
naghaidh  l.heniamia,  agus  a  naghaidh 
thighe  Ephraim  ;  ioimus  gur  tugadh  ísraol 
a  gcumhgach  mhór. 

10  ^  Agus  déighmheadar  clann  Israel 
chum  an  Tigiíearna,  gha  rádh,  Do 
pheacuigheamairne  ad  aghaidh,  do  chionn 
gur  thréigiomar  aráon  ar  Ndía  íein,  agus 
gur  adhramar  Báalim  mar  an  gcéadna. 

11  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
cloinn  Israel,  Nach  ur  sháor  núsi  sihh  ó 
na  Hégiptibh,  agus  6  na  Hamorítibh, 
agus  ó  chloínn  Ammon,  agus  ó  na  PhiUs- 
tinibh .? 

l'J  Do  bhruigheadar  mar  an  gcéadna 
na  Sidonianigh,  agns  na  Hamalecitigh, 
agus  na  Maonitigh  sibh  ;  agus  do  scread- 
abhair  ormsa,  agus  do  sháor  mé  sibh  as  a 
lámhuibh. 

13  Gidheadh  do  thréigeabhair  mé,  agus 
do  adhrabhair  deé  oile  :  uime  sin  ní  thárr- 
thocha  mé  feasda  sibh. 

14  Eírghidhe,  agus  screaduigh  ar  na 
deéibh  noch  rugabhair  do  roghuin;  sáor- 
aidis  sibh  a  naunsir  bhur  ttrioblóide. 

15  ^  Agus  a  dubhradar  clann  Israel  ris 
an  Ttighearna,  Do  pheacuigheamar : 
déana  rinn  mar  do  chíthear  maith  dhuit 
féin ;  amháin,  guidhmid  thú,  sáor  inn  a 
niugh. 

16  Agus  do  chuireadar  íiatha  na  deé 
coimhitheacha  6  bheith  na  ineasc,  agus 
dadhradar  an  Tigiiearna  :  agus  do  bhí 
doilghios  ar  a  anum  san  tré  bhochduiue 
Israel. 

17  1[  Ann  sin  do  chruinnigheadar  clanri 
Amnion  a  ccean  a  chéile,  agus  do  rinn- 
eadar  campa  a  Ngílead.  Agus  do  chruinn- 
ígheadar  clann  Israel  íad  féin  a  gcionn  a 
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chéile,  agus  do  rinneadar  campa  a  Mi^ 


peh. 

18  Agus  a  dubhradar  dáoine  agus 
prionnsuidhe  Ghílead  re  cliéile,  Cia  hé  an 
fear  thoiseochus  cathughadh  a  naghaidh 
chloinne  Ammon  ?  biáidh  sé  na  cheaim  ar 
dhúthchusaibh  Ghílead  uile. 

CATB.  XT. 
Gaisge  lephtah,  34  agus  a  vihbide. 
NOIS  do  bhí  lephtah  an  Gíleaditeach 
na  dhuine  neartmiiar  a  mbeódhachd, 
agus  há  nihac  meirdrigh  é  :  agus  sé  Gilead 
do  ghein  lephtah. 

.  2  Agus  do  rug  bean  Ghilead  mic  dhó ; 
agus  do  fhásadar  mac  na  mna  síias,  agus 
do  tlieilgeadar  amach  lephtah,  agus  a 
dubhradar  ris,  Ní  blifuighe  tú  oighreachd  a 
ttigh  ar  natharne;  oír  Í6  mac  miiá  clioimh- 
thigh  thú. 

3  Anusin  do  theíth  Teplita  ó  na  dheaF- 
bhráithribh,  agus  dáitribh  sé  a  gcríchThob  : 
agus  do  chruiimigheadar  dáoine  diomhaÍQ 
chum  lephtah,  agus  do  chuádarleisamach.. 

4  1[  Agus  tárla  a  cciou  aimsire,  go 
ndearnadar  clann  Ammon  cogadh  a  nagh- 
aidh  Israel. 

5  Agus  is  amhluidh  bhí,  a  núair  do  rin- 
ncadar  clrain  Anmion  cogadh  a  naghaidh 
Israel,  go  ndeachadar  sinsir  Ghíiead  do 
thabhairt  lephtah  ó  thír  Thob  : 

6  Agus  a  dubhradar  re  lephtah,  Tárr, 
agus  bí  ad  chaiptin  oruinn,  go  ndéanmáois 
troid  re  cloinn  Ammon. 

7  Agus  a  dubhairt  Tephtah  re  sinnsior- 
uibh  Gíiílead,  Nach  ar  fhúathuigheabhair 
mé,  agus  nár  dhíbréabhair  mé  as  tigh 
mátjiiar  ?  agus  cred  fá  ttiucfadii  sibh  chu- 
gam  a  nois  a  nuíiir  atátháoi  a  gcumhgach  ? 

8  Agus  dubhradar  sinnsir  Ghiiead  re 
lephtah,  Uime  sin  do  fhiUeamar  chugad 
anois,  cÍior  go  rachthá  linn,  agus  go  ttroid- 
feá  a  naghaidh  |chloinne  Ammon,  agus  go 
mbeithea  ad  cheann  oruinn  aítreabliach 
Ghílead  uile  : 

9  Agus  a  dubhairt  lephtah  re  sinnsior- 
uibh  Gíiílead,  má  bhéirthi  raisi  air  mais, 
do  throid  a  naghaidh  clann  na  Nammoní- 
teach,  agus  go  ttoirbheóraigh  an  Tigh- 
EARNA  romham  íad,  an  mbía  mé  am 
cheann  oruibh  ? 

10  Agus  a  dubhradar  sinnsir  Ghílead  re 
lephtah,  Bíodh  an  Tighearna  dfiaghnuisi 
eadruinn,  muna  ndeanam  sinn  do  reír  do 
bhríathrasa. 

11  Ann  sin  do  chuáidh  lephtah  lé  sean- 
nibh  Ghílead,  agus  do  riiineadar  an  pobal 
ceann  agus  caiptín  de  ós  a  ccíonn  :  agus 
do  labhair  Icphtah  a  bhriathrá  uile  a  latli- 
air  an  Tighearna  a  Mispth. 

12  1f  Agus  do  chuir  Itphtah  teachda 
go  rígh  chluiniie  Ammon,  gha  rádli,  Cred 


Freagairt  rígh  Ammon.  CAIB.  XI. 

atá  agumsa   ré  a  dhéanamh  riotsa,  as  a     mbac 
ttáinic  tú  am  aschaidh  do  throid  riom  ann 
mo  dhúithche  tein  ? 

13  Agus  dó  fhreagair  righ  chloinne 
Ammon  teachda  lephtah,  Do  chionn  gur 
bhean  Israel  mo  dhúithche  dhíomsa,  a 
núair  thangadar  a  nsíos  as  an  Negipt,  ó 
Arnon  go  nuige  labboc,  agus  go  nuige 
lordan :  anois  ar  a  nádhbharsin  aisig  na 
fearuinnsin  go  síothcíinta. 

14  Agus  do  chuir  lephta  teachda  íiadh 
a  rís  go  righ  cliloinne,  Ammoa  ; 

1  j  Agus  a  dubhradar  ris,  Is  marso  a  deir 
lephtah,  N  íor  bhean  Israel  dúithche  Mhóab 
amach,  \\ó  díithche  chloinne  Ammonh. 

16  Arht  a  niiair  tháinic  Israel  a  nsíos  ó 
Négipt,  agus  do  shiubhuil  tliríd  an  bht'ásach 
gus  an  muir  Ríiaidh,  agus  tangadar  go 
Cádes ; 

17  Annsin  do  chuir  Israel  teachda  go 
rígh  Edom,  gha  ríidh,  Guidhím  thíi,  léig 
dhanih  gabhail  thrid  do  dhúitche  :  achd 
nior  bháiU  lé  rígh  Edora  eisdeachd  ris  sin. 
Agus  ar  an  mhodh  gcéadna  do  chuir  go  rígh 
Mhóab :  agus  níor  áontuigli  %e\úow.  agus 
fhosaidh  Israel  a  Gcádes. 

18  Ann  sin  do  ghluásíodar  ar  fád 
thríd  a  nfasach,  agus  do  thimchiolladar 
dúithche  Edom,  agus  dLilthche  Mhóab, 
agus  tangadar  táobh  o  dheas  do  dhúithche 
Mhóab,  agus  do  shuigheadar  don  táobh 
oile  do  Anion,  acht  ní  thangadar  táobh  a 
stigh  do  tlieóruinn  Mhóab  :  oir  hudh  é  Ar- 
jion  bruácli  Mhóah. 

19  Agus  do  chuir  Israel  teachda  go 
Sihon  rígh  na  Namoriteach,  rígh  Hesbon ; 
agus  a  duijhairt  Israel  ris,  Guidhim  thú, 
leig  dhíiimi  gabháil  tliríd  thfearann  dom  áit 
fúhi. 

20  Acht  níor  tháobh  Sihon  Israel  do 
ghabháil  tré  na  chosta:  achtdo  chruinnigh 
Bihon  a  dháoine  uile  a  bhfochair  a  chéile, 
agus  do  rinne  sé  foslungpliort  an  lahas, 
agus  do  tlu'oíd  sé  a  naghaidii  Israel. 

21  Agus  thug  anTiGHEAENA  Dia  Israel 
Sihon  agus  a  dháoinc  uiie  a  láimh  lírael, 
agus  du  bhuileadar  íad  :  mar  sin  do  sheal- 
blmigii  Israel  iomlán  dúithclie  na  Namori- 
teach,  dúthchusaigh  na  tire  sin. 

22  Agus  do  shealbhuigheadar  costa  na 
Namoríteach  uile,  ó  Arnon  go  nuige  labboc, 
Rgus  ó  ntasacli  air  fad  go  nuige  lordaii. 

23  Marsin  anois  do  dhibir  an  íich- 
EARNA  Día  israel,  na  Hamorítigh  roimlie 
a  pliobal  Israel,  agus  nar  clióir  dhuitsi  a 
shealbhughadh } 

24  Nach  seaibhochaidh  tusa  un  ni  noch 
doblieir  do  dhiaChemos  duitre.-hcalbhugh- 
adh  ?  Mar  siu  gidh  bé  a  rbith  cluiiiieas 
arTriGHEARNA  Díafeinamach  romhuinne, 
sealbhochuim  íad. 

25  Agus  anois  an  feárr  thusa  ná  Bálac 
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Thanic  an  spiorad  ar  lephiah. 

Sippor  rígh  Mlioáb  ?  nar  chuir  sé 
fiámii  a  na<ihaidh  Israei,  nú  nar  tlu'oid  sé 
na  naglvaidh  a  ríamh? 

2G  An  feadh  do  rinne  Israel  comhnuighe 
íinn  Hesbon  agus  iona  bniltibh,  a,sj;us  ann 
Arocr  agus  lona  bailtibh,  agus  annsna 
cáirhreaca.bh  uile  atá  sínte  re  cústuibh 
Arium,  tií  chéad  bliadhan?  cred  unne  nar 
bhcanabhair  amach  iud  ar  a  lihfads  n  ? 

27  Ar  a  nadhbharsin,  níor  clnont aigh 
misi  ad  aghaidli,  aclid  ís  tusa  atá  ag  déa- 
namh  coccora  orumsa,  ag  cathughadli  am 
aghaidh  :  biadh  an  Tigiieaiína  anbreith- 
camh  na  breitheamli  a  niugh  idirchloinn 
Israel  agus  chloinn  Annno!!. 

23  Acht  cheana  uíor  éist  righ  diloinne 
Am:.ion  re  bríathruibh  lephtali  uoch  do 
chuir  sé  chuige. 

29  1f  Ann  sin  tháinic  spiorad  au  'í'igh- 
)  ARNA  ar  lephtah,  agus  do  chúaidh  sé  thar 
Ghilead  anonn,  a'ius  tiiarMhanasstii,  agns 
do  chuáidli  thar  Mhispeli  Gliílead,  agiis  6 
Mispeli  Giiílead  do  gliluáis  e  thairis  go 
chloinn  Ammon. 

30  Agus  thug  lephlah  móid  don  Tigh- 
EARNA,  agus  a  duljhairt,  Má  bheir  tú  gan 
fhailliglie  clann  A'r.mon  am  láimlisi, 

31  Ann  sin  is  amhluigh  bhias,  gidli  bé 
ní  tliiucfas  amach  as  doirsihh  ind  tiiigha 
do  theagmlv'iil  orm,  an  tan  fhilh'eds  iné  a 
síothcháui  ó  chloinn  Ammoii,  Ij  dh  leis  an 
Ttighearna  é  go  deimhiii,  agus  iodh- 
boruidh  mé  suas  é  marofraii  loisue. 

32  ^  ^larsm  di)  chu'iidh  íephta')  ihniris 
go  cloinn  Amraon  do  throid  lui  na.ha;dh; 
agus  tliug  an  Tighearna  ann  a  láimíi 
íad. 

33  Agus  do  bhiiail  sc  íad  ó  Aroer,  nó 
go  ttí  tíi  go  Miiiiiit,  tithche  cathair,  agus 
go  réiteach  na  blifineamhiiach,  muille  ré 
hár  mor.  Mar  so  do  claóidhtadh  clann 
Amnion  roiiniie  cl'jiim  Israd. 

34  %  Agus  thiiimc  íephtah  go  Mispch 
dhi'i  thigh,  agus,  féuch,  th'unic  ii  iiighean 
amach  do  theagir.háil  a  r,  inHiil'.'  r  ■  céol 
agus  re  damhsaighiiih  :  agus  dob  i.-.  a  éain- 
ghein;  ni  raibh  muc  n    ihghe;iii  aige  achd  í. 

35  Agus  tíírla,  a  nuáir  do  choiiuaiic  sé 
í,  gur  réub  sé  a  í  adach,  agus  go  ndulihairt 
sé,  LJch,a  mgliean !  do  blnúigh  tíi  suo  mé, 
agus  is  áou  don  dromg  bhuaidltrUiS  mé 
thú :  óir  dfoscuil  luc  ino  bliéui  don  riOH- 
earí^a,  agus  ní  i'héaduim  dul  air  mais. 

36  Agiis  a  dubhaut  sisi  ns,  A  athair, 
??íá  di'bscuil  t'j  do  bhéul  doii  'íiohearnA, 
déana  riomsa  do  réir  an  neithe  tháinic 
amach  as  do  bhéui ;  do  chuuiii  go  ndear- 
naidh  an  TioutAi.  na  dmgiialtas  ar  do 
shonso  ar  do  naunhd  ,  a,  ciiloinn  Aminon. 

37  Agus  a  dubhairt  sí  le  na  hathair, 
Déantar  an  ní  so  ar  mo  shonsa  :  lcigthear 
dhamh  dhá  mbí,  go  nirathigh  raé  síos  agus 


Cathid  Ephraim  re  lephtah.     BREITHEAMHUIN. 

súas   air  na   slíabh,  agus  go   gcaóine  mé 
móghachd,  mé  féin  agus  mo  chompánuigh. 

38  Agus  a  dubhairt  seision,  Imthigh, 
Agusdochuir  sé  úadh  í  go  cíonn  dhá  mhíos: 
agus  do  imthigh  sisi  maille  ré  na  compá- 
Tiachuibh,  agus  do  chaóin  a  hóghachd  ar  na 
sléibhtibh. 

39  Agus  tárla  a  ccíonn  dá  mhíos,  gur 
fhiU  si  chum  a  hathar,  noch  do  rinne  ría 
do  rcir  mar  do  mhóidigh  sé :  agus  ní  raibh 
fios  fir  aice.  Agns  do  bhí  na  ghnath  a 
Nísrael, 

40  Go  nimthighdis  ingheana  Israel  go 
blíadhnamhuil  do  chaóÍBeadh  inghine 
lephtah  an  Gíleadíteach,  ceithre  lá  sán 
mbliadhuiu. 

CAIB.  XII. 

Fir  Ephraiin  ag  cathughadh  re  Icphtah. 
6  Do  mharbh  na  Gileaditigh  dhiobh, 
lion  nurfheíid  Sibbolet  do  radh. 

AGUS  do  chruinnigheadar  fir  Ephraim 
íad  féin  a  gcionu  a  chéile,  agus  do 
chíaadar  budh  thuíiigh,  agus  a  dubhradar 
re  lephtah,  Cred  fa  ndeachaidh  tusa  anonn 
do  throid  a  naghaidh  chloinne  Ammon, 
agus  nar  ghoir  tíi  oruinne  do  dhul  leachd  ^ 
loisgfeam  do  thigh  ar  do  mhuin  le  teinidh. 

1  Agus  a  dubhairt  lepthah  ríu,  Do  bhí 
misi  agus  mo  dhaóine  a  naimhreidhe  mhóir 
ré  cloinn  Ammon  ;  agus  a  nuáir  do  ghoir 
méoruibhsi,  níorsháorabhair  as  a  lámhuibh 
mé. 

3  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  misi  nár 
thárrthuigheabhair  me,  do  chuir  mé  manum 
am  láimh,  agus  do  chuáidh  mé  anoun  a 
naghaidh  chloinne  Ammon,  agus  do  thoir- 
bhir  anTiGHEARNA  amláimhíad  :  uimesiu 
cred  fá  ttigthíse  síías  chugam  a  uiugh,  do 
throid  am  aghaidh  ? 

4  Ann  siu  do  chruínnigh  lephtah  muinn- 
tir  Ghílead  uile  a  cciohn  a  chtile,  agus 
,do  throid  sé  lé  Héphraim  :  agus  do  bhuáil- 
.eadar  muinntir  Ghílead  Ephraim,  do 
rbhrígh  go  ndubhradar,  Sibhsi  a  Ghíleadi- 
^teaclia  as  teithmhighe  sibh  ó  Epiu-aim,  a 
Jiieasc  na  Néphraimiteach,  agus  a  measc 
na  Mauassiteach. 

5  Agus  do  ghabhadar  na  Gíleadltigh 
áthanna  lordan  ar  na  Hephraimíteachaibh : 
agus  is  amhluidh  bhí,  a  nuáir  a  deirdís  na 
Hephraimítigh  do  chuaidh  as,  Léig  dhamh. 

^ul  auonn ;  go  nabradli  muinntir  Gliilead 
j'is,  An  Ephraimiteach  thú  ?  Dá  nabradh 
.seision,  Ní  headh ; 

6  Ann  sin  a  deirdís  ris,  Abair  anois, 
Shíbbolet  :  agus  a  déaradh  seision  Sib- 
^plet:  óu-  níor  féad  sé  a  chaumhuin  go 
ceart.  Ann  sin  do  ghabhadar  é,  agus  do 
raharbhada^-  é,  ag  átháamaibh  Inrdan  :  agus 
do  thuít  annsa  namsin  do  na  llepraímí- 
teachaibh  dhá  rahíle  agus  dá  fhichcíiiud. 
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Ahdon  na  hhreitheamh. 

7 1í  Agus  do  bhreathnuigh  lephtah  Israel 
sé  bliadhna.Ansin  fíiair  lephtah  anGíleadi- 
teach  bás,  agus  do  hadhlaiceadh  é  a  náon 
do  chaithreachaibh  Gílead. 

8  f  Agus  na  dhiaigh  sin  do  bhí  Ibsan  ó 
Bhetlehem  na  blireitheamh  ar  Israel. 

9  Agus  do  bhádar  tríochad  mac  aige, 
agus  tríochad  inghean,  noch  do  chuir  sé 
amach  úadh,  agus  thug  sé  tríochad  inghean 
a  steach  chuige  dá  mhacaibh.  Agus  do  bhí 
na  bhreitheamhaNisrael  seachd  mblíadhna. 

10  Ann  sin  fuáir  Ibsan  bás,  agus  do 
hadhlaiceadh  a  Mbetlehem  é. 

11  ^f  Agus  na  dhiáigh  sin  do  bhí  Elon, 
anSebuloníteach,  na  bhreitheamh  ar  Israel ; 
agus  do  rinne  breitheamhnas  arlsraeldeich 
mbUadhna. 

12  Agus  fuáir  Elon  an  Sebuloniteach 
bás,  agus  do  haidhlaiceadh  é  ann  Aiialon 
a  ttír  Shebulon. 

13  5f  Agus  na  dhiáigh  sin  do  blií  Abdon 
mac  Hilleí,  Piratoníteach,  na  bhreitheamh 
ar  Israel. 

14  Agus  do  bhí  ceathrachad  mac  aige 
agus  tríochad  mac  a  mhac,  do  níodh  mar- 
cuigheachd  ar  sheachdmhoghad  ógassal  : 
agus  do  bhí  na  bhreitheamh  ar  Israel  ockd 
mblíadhna. 

25  Agus  fuáir  Abdon  mac  HiUel  an 
Piratoníteach  bás,  agus  do  hadhlaiceadh  é 
ann  Piraton  a  ttír  Ephroim,  a  slíabh  na 
Namalecíteach. 

CAIB.   XIII. 

Do  chloinn  Israel  (ar  na  sárughadh  leis 
na  Philistimeuchaibh.)  7  Do  gheall 
aingeal  Dí,  Samson. 

AGUS  do  rinneadar  clann  Israel  a  rís 
olc  a  bhfiadhnuisi  an  Tighearna  ; 
agus  thug  an  Tighearna  a  láimh  na 
Bhphilistíneach  íad  ceathrachad  blíaghan. 

2  lí  Agus  do  bhí  fear  áirigh  as  Sórah  do 
chÍHÉul  na  Ndaníteach,  dar  bhainm  M^ 
noah ;  agus  do  bhi  a  bhean  aimrid,  agus  ní 
rug  sí  clann. 

3  Agus  táinic  aingeal  an  Tighearna 
gus  an  mnaoi,  agus  a  dubhairt  sé  ría,  Féach 
anois,  «tó  tíi  aimrid,  agus  ní  bheirionítíi 
clann.  achd  bíaidli  tú  torracb,  agus  béani 
tú  mac. 

4  Anois  ar  a  nadhbharsin,  guidhim  thú, 
bí  ar  do  choimhéud  agus  ná  hibh  fíon  nó 
deoch  láidir,  agus  ná  hith  éainní  ncamh- 
ghlan : 

5  Oír,  féach,  biaidh  tíi  torrach,  íigus 
béara  tú  mac  ;  agus  ní  racha  sgian  bl)éarr- 
tha  ar  a  chcann :  óir  bíaidh  an  leanamh 
na  Na;«iríteach  do  Dhia  ó  bhroiim  a 
mhathar;  agus  toiséóclmigh  sé  Israel  do 
sháoradh  ú  ÍLiimh  na  Bliphilistíneacli. 

6  5[  Ann  sinn  tháinic  im  }iliean  agus 
dinnis  sí  dliíi  fear,  ghá  radh,  Tlu'iinic  ógtach 


Aingenl  ag  Maneah,  CAIB. 

Dé  cliugani,  agus  há  cosmhull  a  ghníiis  rc 
gnúis  aingil  Dé,  ró  íiathbhíisach :  ach  níor 
fhiafruigh  mé  dhe  cá  has  dó,  agus  ní  mó 
dinnis  sé  a  ainm  dhamh  : 

7  Achd  adubhairt  sé  riom,  Féach,biáidh 
tíi  torrach,  agus  bcara  tú  mac ;  agus  a 
nois  ná  híbh  fion  nó  deoch  laidir,  agus  ná 
hith  éinní  neamhghlan  :  óir  biáidh  an  lean- 
amh  na  Nasaríteach  do  Dhía  ó  bhruiun  a 
mhathar  go  ló  a  bháis. 

8  %  Aim  sin  do  ghuidh  Manoah  an 
TiGiiEARXA,  agus  a  dubhairt  sé,  O  mo 
Thighearna,  tigeadh  óglach  Dé  noch  do 
chuir  tú  uait  chugainn  a  rís,  agus  múineadh 
dhíáinn  cred  do  dhéanam  doii  leauamh 
béarthar. 

9  Agus  déist  Día  re  glór  IMhanoah  ; 
agus  tháinic  aingeal  Dé  a  rís  chum  na 
mná  ar  rabeith  dhí  na  suidhe  ar  an  ma- 
chaire :  acli  ní  raíbh  Manoah  a  fear  na 
fochair. 

10  Agus  do  rúme  an  bhean  deithfir, 
agus  do  rith,  agus  do  thaisbéan  dá  fear, 
agus  a  dubhairt  ris,  Féuch,  tháinic  an 
duine  chugamsa,  noch  thainic  chugai,n  an 
lá  oiie. 

11  Agus  déirigh  Manoah,  agus  do 
chíiaidh  a  ndiáigh  a  mliiiá,  agus  tháiniggus 
a  nóglach,  agus  a  dubhairt  ris  An  tusa  an 
té  do  labhair  ris  .an  mnaoi .''  Agus  a  du- 
bhairt  seisioiij  Is  mí. 

12  Agus  a  dubhairt  Manoah,  Anois 
tigdis  do  bhríathra  chum  criche.  Cioimus 
oiifeam  an  leanamh,  agus  cred  do  dhéanam 
ris.'' 

13  Agus  a  dubhairt  aíngeal  an  Tígh- 
earna'  re  JManoah,  Tugadh  an  bhean  a 
haire  dá  gach  éinní  dá  ndubhairt  misi  rla. 

14  Ná  hitheadh  sí  éainní  da  ttig  as  a 
bhfíneamhuin,  agus  ná  hibhiodh  fion  nó 
déoch  láidir,  agus  iia  hitheadh  éainní 
neamhghlán :  coinihéadadh  sí  a  iiuile  ní 
dar  aithin  misi  dhi. 

15  ^  Agus  a  díibhairtManoah  re  aiiigeal 
an  TiGiiEARNA,  Guidhim  thíi,  fan  agninn, 
nó  go  ndeasuiglieam  meaimán  dhuit, 

16  Agus  a  dubhairt  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  re  Manoah,  Bíodh  go  ccuinneocha 
tú  mé,  ní  íosa  mé  dot  arán  :  agus  má 
ofráJann  tíi  ofráil  loisge,  is  donTiciiEARNA 
pfmilfios  tíi  í.  Oir  ní  raibh  a  fhios  ag 
Manoah  gur  hhe  aingeal  an  Tichearna  é. 

17  Agus  a  dubhairt  Manoah  re  haingeal 
an  TiGiiEARNA,  Ca  hainm  thíi,  clior  a 
núair  thiucfaid  do  bhríathra  a  gcrích  go 
ndéanam  onóir  dhíiit .? 

18  Agus  a  dubhairt  aingeal  an  Tigh- 
earna  ris,  Cred  i'á  bhfíafruighionn  tú 
mainmsin  marso,  ó  tá  sé  ar  clieilt .? 

19  Mar  sin  do  ghlac  Manoah  meannán 
maille  re  ofráil  bídli,  agus  dofráil  sé  ar 
charruig  c  don  Tighearna;  agus  do  wnne 
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an  tuingcal  go  hiongantach ;  agus  do  bhi 
Mauoah  agus  a  bhean  ag  féachuin  air. 

20  Oír  tárla,  a  ní^iair  do  chuáidh  an 
lasair  síias  leath  re  neamh  ó  naltóir,  go 
ndeachaidh  an  taingeat  súas  a  lasair  na 
haltóra.  Agus  dféach  Manoah  agiis  a 
bhean  air  sin,  agus  do  thuiteadar  ar  a 
naighthibh  chum  na  talmhan. 

21  (Acht  ní  thaínic  aingel  an  Tigh- 
EARNA  ní  budh  mó  dionnsuighe  Mhanoah 
nó  a  mhiiá).  Annsin  do  aithin  Manoah 
gur  bhaingeal  don  Tíghearna  é. 

22  Agus  a  dubhairt  Manoah  ré  na 
mhnáoi,  Do  gheabham  bás  go  deimhin  do 
bhrígh  go  bhfacamar  Diá. 

23  Acht  a  dubhairt  a  bhean  ris,  Dá 
madh  í  tt)il  anTiGiiEARNA  armarbhadh,  ní 
ghéabhadh  sé  ofrail  loisge  iio  ofráil  bhidh  as 
ar  lámhaíbh,  agus  ní  mó  do  thaisbéunfadh 
sé  na  neilhesi  dhíiinn,  no  dinneosadh  dhuiuu 
fá  nainsa  a  íeitheid  so  do  neithibh. 

24  5ÍAgus  dorugan  bheanmac,agu3t!mc 
sí  Samson  dainm  air :  agus  dfás  an  leanamh, 
agus  do  bheannuigh  an  Tighearna  ó. 

25  Agus  do  thosuigh  spiorad  Dé  ar  a 
chorrughadh  ar  íiairibli  a  ccampa  Dhan 
cdir  Shorah  agus  Estoal. 

CAIB.  XIV. 

Samson  ar  reúbadh  lé.omhan,    12  do  chuir 

sé  tomhus  ar  na  Fhilistinibh,  19  noch 

bá  shiocar  da  ngcoinntinnibh. 

GUS  do  chúaidh  Samson  síos  go  Tim- 

nat,    agus    do    clionnairc  sé  bean  a 

Ttimnat  dingheanuibh  na  Bhphilistiiieach. 

2  Agus  thaínic  sé  súas,  agus  diniiis  sé 
dhíi  athair  agus  dá  mhatháir,  agus  á  du- 
bhairt  sé  riú,  Do  chonnairc  mé  bean  a 
Ttimnat  dinghionuibh  na  Bhphihstineach: 
anois  ar  a  nadhbharsin  faghaidh  dhamh 
mar  nihnaoi  í. 

3  Ann  sin  a  dubhairt  a  athair,  agus  a 
mhathair  ris,  A  né  nach  bhfuií  bean  ar 
bith  a  measginglieandodhearbhiáithreach, 
nó  a  measc  mo  dh.aóineii  uile,  ás  a  rachtha 
do  thabhairt  mná  dona  Philistinibh  neimh- 
thimchillgheárrtha.?  Agusa  dubhairt  Sam- 
son  re  na  athair,  Fagh  dhamh  í ;  óir  atá  sí 
sgíamhach  ann  mo  sliúilibh. 

4  Acht  ní  raibh  a  fhios  agá  áthair  no 
aga  mhathair  gurob  ón  Ttiuíiearxa  thaí- 
nic,  go  níarthadh  sé  cíiis  a  n'dghaidh  na 
Bhphilistineach  :  úir  do  bhí  úachdaránachd 
ag  na  Bhphilistineach  ós  cionn  Israel  a 
ní^iair  sin. 

5  ^  Ann  sin  do  chuaidh  Samson  síos, 
agus  a  athair  agus  a  mhathair,  agus  tanga- 
dar  go  Timnat,  agus  go  fíneamhuin  Thim- 
nat :  agus,  teach,  do  chuir  leomhan  óg 
buireadh  as  na  agaidh. 

6  Agus  tlminic  spiorad  an  Tíghearna 
go   cumhaclidach  air,  agus  do  rcub  sé  e 


Marbhuigh  Samson  leamhan 

mar  do  réabfadh  mear.nán,  agu>  nl 
raibh  éinní  aige  iona  laímh :  achd  nínr 
innis  dá  athair  nó  dhá  mhathair  cred  do 
rinne  sé. 

7  Agus  do  chuáidh  sé  síos,  agus  do 
chomhráidh  sé  ris  an  nináoi;  agus  do 
thaitin  sí  re  Samson  go  maith. 

8  %  Agus  tar  éis  aimsire  dfiU  s6  dhá 
tabhaut,  agus  do  ghabh  sé  do  leathtaoibh 
dféachuin  chonablaich  an  lcomhuin  :  agus, 
féach,  do  bhí  saithe  bheach  agus  míl  a 
cconablach  an  leomhuiii. 

9  Agus  do  ghlac  seision  cuid  díobh  aon 
íi  láimh,  iigus  do  shiubhail  roimhe  dhá 
íthe,  agus  tliíúnic  chum  a  athar  agus  a 
nihathar,  agus  thug  cuid  de  dhóibh,  agus 
a  dúadarsan  sin  :  achd  nior  innis  sé  dhóibh 
gur  bhean  sé  an  mhil  as  conablach  an 
leomhum. 

10  1[  Ann  sin  do  chúaidh  a  áthair  síos 
Hiar  a  raibh  an  bhean :  agus  do  rinne 
Samson  bainfheis  annsin;  óir  is  raar  sin 
do  ghnáththuighedís  na  dáoine  óga  dhéan- 
amh. 

11  Agus  tárla,  a  núalr  do  chonncadar 
é,  go  ttugadar  tríochad  companach  mar 
chuideachda  dhó. 

12  II  Agus  a  dubhairt  Samson  vm,  Cuir- 
fé  mé  tomhus  anois  oruibh  :  má  fhúasclan 
sibh  dhamh  é  go  deimhin  táobh  a  stigh  do 
sheachd  lá  an  nféasta,  agus  má  gheibhthí 
an  chíall  fhíre,  annsin  do  bhcara  mé  tríoch- 
ad  leíne  dháoibh  agus  tríochad  culaidJi 
éaduigh ; 

13  Acht  muna  bhfuascaltáoi  dhamh  i, 
ann  sin  do  bhcarthaóise  dhamhsa  tríochad 
ieine  agus  tríochad  culaidh  éaduigh. 
Agus  a  dubhradarsan  ris,  Cuir  amach  do 
thomhus,  go  ccluinmís  é. 

14  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Amach  as 
au  té  itheas  tháinic  bíadh,  agus  amach  as 
an  neartmliar  tháiuic  miilseachd.  Agus 
nior  fhéadadarsan  ar  feadh  thrí  lá  an 
tomhus  dfíiascladh.  ' 

15  Agus  tárla  air  an  seáchdmhadh  lá, 
go  ndubhradarsan  re  mnaoi  Shamson, 
Tabhair  air  thfear,go  ninnseadh  sé  dhíiinne 
an  tomhus,  deagla  go  loisgfimísne'  thú  féin 
agus  tigh  hathar  le  teinidh  :  an  do  bhuáin 
■a  bhfuU  aguinn  díun  do  chuu'eabhair  fios 
cruinn  ?    nb  nach  eádli  Í 

16  Agus  do  ghuir  bean  Shamson  as  a 
choinne,  agus  a  dubhairt  sí  ris,  Ní  bhfuil 
achd  fúath  agad  orumsa,  agus  ní  hion- 
luhuinleachd  mé  :  do  chuir  tú  ceíst  amach 
chum  cloinne  luo  mhuinutire,  agus  níor 
innis  tá  dhamhsa  c.  Agus  a  dubhaut  seision 
ria,  Fi'ach  níor  innis  mé  dom  athair  nó  dom 
mhathair  't,  agus  an  inneosa  mé  dhuitsi  c? 

17  Agus  do  ghuil  sisi  dá  lathairau  chuid 
oile  do  na  seachd  lá,  an  feadh  do  mhair 
an  féíista  :  agus  tíula  air  an  seachdmliadh 
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J)o  loísg  na  siontiach. 

lá,  gur  innis  sé  dhi,  do  bhrígh  go  raibh  sí    . 
roighear  au* :  agus  dinnis  sise  an  tomhá» 
do  cidainn  a  muinntire. 

18  Agus  a  dubhradar  daoiue  na  caith- 
reach  ris  an  sechdmhadh  lá  suil  do  chuáidh 
grian  flioi,  Cread  is  miUse  ná  mil  ?  agus 
cred  is  láidre  ná  leomhan.  Agus  a  dubh- 
airtsion  riíi,  Muna  ttreabhadh  sibhsi  lem 
cholpuidhsi,  ni  húaisceoladh  sibh  mo 
thomhas, 

19  5Í  Agus  tháinic  spiorad  an  Tigií- 
EAiiNA  air,  agus  do  chúaidh  sé  síos  go 
Hascelon,  agus  do  mnarbh  sé  tríochad  fear 
dhíobh,  agus  do  ghlac  a  néadáil,  agus  thug 
sé  culaidh  caduigli  don  luchd  do  fhtiascuil 
an  cheist.  Agus  do  hadhnadh  a  fhearg, 
agus  do  chuáidh  sé  síias  gó  tigh  a  athar. 

20  Ar  a  nadhbliarsin  tugadh  bean 
Shamson  dá  chumpanach,  noch  dá  ndeárna 
sé  a  chara. 

CAIB.  XV. 

Do  loisg  300  Sionnach  Shamson  an  gort. 
14  Lé  cnáimh  gheill  asaiL  do  mharbhadh 
mile  Philislíncach. 

ACH  tárla  a  ccionn  tamuill  na  dhiáígh- 
sin,  a  nam  fhóghmliair  na  cruith- 
neachda,  go  ndeachuidh  Samson  dftachuin 
a  mhná  lé  meHnaán  ;  agus  a  dubhairt  sé, 
Rachuidii  mé  a  steach  mar  a  blifuil  mo 
bhean  don  tseomra.  Achd  níor  fhuihng  a 
hathair  dhó  dul  a  steach. 

2  Agus  a  dubhairt  a  hathair,  do  sliaoil 
mise  go  deimhin  gur  fhuáthaidh  tíi  thrid 
amach  í :  uime  sin  tluig  mé  dot  chompa- 
nach  í :  nach  scíamhuidhe  a  deirbhshiúr  is 
oíge  ná  isi  ?  guidhim  thíi,  gabh  chugad  í, 
na  háit. 

3  1f  Agus  a  dubhairt  Samson  dá 
ttaobhsan,  Anois  biáidh  mé  ní  is  nemh- 
chiontuigh  iiá  na  l'hiUstinigh,  gidh  go 
ndéana  mé  urchoid  dóibh. 

4  Agus  do  nnthigh  Samson  agus  do 
ghabh  sé  trí  chéad  sionnach,  agus  doghabh 
aithinueadha,  agus  diompóigh  gach  dá  ear- 
ball  chum  a  chéile,  agus  do  cheangail 
aithinne  idir  gach  dá  earball. 

5  Agus  a  níiair  do  chuir  na  haith- 
inneadha  tré  theinidh,  do  léig  sé  dhbibh. 
imtheachd  ar  fud  ghort  na  Bhphilistineacb, 
agus  do  híisg  araon  a  stácuidhe,  agus  a 
ngort,  niaille  re  na  bhfíueamhnuibh  agiis  a 
cjrainu  ola. 

6  Ann  sin  a  dubhradar  na  Philistinigb, 
Cia  nnne  so  ?  Agus  do  fhreagradarsan, 
Samson,  clianihuin  auTimmti'gh,  do  chionn 
gur  bhean  sé  a  bhean  de,  agus  go  ttug  sé 
dhá  chomp-.mach  í.  Agus  tangadar  na 
Philistínigh  síias,  agus  do  loisgeadar  í  féÍH 
agus  a  huthair  lé  tcinidh. 

7  il  Agus  a  dubhairt  Samson  ríu,  Mátá 
go  ndearnabhajr  so,  gidhcadh  do  dhéanadsa 


Arr  nwr  le  giall  assail. 

clioghaltas   oruibh,    agus    na  dhiáigh   sin 

sguirfe  mé. 

8  Ao'us  do  bhuáil  sé  íad  leis  agus 
ladhairg  ré  hár  mór :  agus  do  chuáidh  sé 
síos  agus  do  chomhnuigh  sé  a  muUach  na 
cairge  Etam. 

9  1f  Ann  sin  do  chúadar  na  Phihstínígh 
síias,  agus  do  shuigheadar  ann  lúdah,  agus 
do  leathnuigheadar  íad  í'éin  a  Lehi. 

10  Agus  a  dubhradar  muiiintir  líidah, 
Cred  ta  ttangabhair  síias  ar  naghuidhue.'' 
Agus  do  t'hrey^radarsan,  Thangamar  a 
nsíos  do  cheHngal  Shamsoii,gondéanmaois 
ris  mar  do  rinne  seision  rinne. 

11  Ann  sin  do  chíiadar  trí  mhíle  fear 
do  líidah  go  mullach  na  cairge  Etam,  agus 
a  dubhradar  ré  Samson,  Nach  bhfuil  a 
fhios  agadsa  go  bhfuilid  na  PhiUstinigh  na 
Euachdaránuil.h  ós  ar  ccionne  .■'  cred  é  so 
do  rinne  tíi  oruinn  ?  Agus  a  dubhairt 
seision  ríu,  Amhuil  is  do  rinneadar  orumsa, 
marsin  do  rinnemisi  orrasan. 

12  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Thanga- 
mairne  a  nsúas  dot  cheangal,  eo  ttugmaois 
a  iáiiuh  na  Bhphiistineach  thú.  Agus  a 
dubhairt  Samson  ríu,Tugaidh  bhurmionna 
dhamh,  nach  ttuitndlie  fém  orum. 

13  Agus  do  labhradar  ris,  dha  rádh,  Ni 
thuittiom  ;  achd  ceangolam  go  daingean 
thú,  agus  do  bhéaram  ann  a  láimh  tíi : 
achd  go  deimhin  ní  mliuiríióm  thíi.  Agus 
do  cheaugladar  é  lé  dhá  chórda  níaadha, 
a£us  ru2;adar  súas  ón  charruis;  é. 

14  II  Aguí  a  nuaír  thamic  se  go  Leni, 
do  gháireadar  na  Philistínigh  na  aghaidh: 


CAIB.  X\T.  Bheir  dorsi  an  gheata  leis., 

20  Agus  do  rinne  sé  breitheamhnus  ar 


Israel  a  laéthibh  na  BhphUistíneach  íithclie 
blíadhain. 

CAIB.  XVI. 

Rug  Samson  doirsi  gheaia  Ghása  leis.  5 
Mheall  a  leannán  c.  22  T)o  mhúcha  n 
na  Philistinigh,  agzis  hhásuigh  sé. 

ANSIN  do  chúaidh  Samson  go  Gasa, 
agus    do  chonnairc  ineirdreach   ann 
sin,  agus  do  bhí  aice. 

2  Do  hianseadh  do  naGasitibh,  ga  rádh, 
Tháinic  Samson  annso.  Agus  tangadar 
iia  thimchioll,  agus  do  chuireadar  luighea- 
chan  roimhe  air  l'eadh  na  hoidhche  a 
ngeata  na  caithreach,  agus  do  bhádar 
suaimhneach  air  i'eadli  na  hoidhche,  gha 
rádh,  Bíam  ar  ttochd  go  solus  na  maidne, 
annsin  muirfeam  é. 

3  Agus  do  luigh  Samson  go  meadhon 
oidhche,  agus  deirigh  san  meadhon  oidhche, 
agus  do  ghlac  doirsi  gheata  na  caithreacl>, 
agus  an  dá  phosta,  agus  dimthigh  roimlie 
léo,  maiUe  ris  an  mbarra,  agus  do  chuir  ar 
a  ghuaiUibli  iad,  agus  rug  súas  ar  mhuUach 
cnoic  atá  ás  coinne  Hébron  íad. 

4  51  Agu9  tarla  na  dhiáigh  sin,  gur 
ghrádhuigii  sé  bean  a  ngleann  Sorec  dar 
bhainm  Dalihdi. 

5  Agus  tangadar  tíghearnuidhe  naBhfhi- 
Ustíneach  chuice,  agus  a  dubhradar  ría, 
MeaU  é,  agus  féach  cáit  a  bhfuil  a  neart 
mór,  agus  ciondus  fhéadfuimne  buáidh  do 
bhreith  air,  chor  go  bhféadfam  a  cheangal 
da  phíanadh  :  agus  do  bhéaram  dhuit  gacli 


neart  mor,  agus  cred  lé 
cheangal  lé  a  bpíanfuidhe  thíi .'' 

7  Agus  a  dubhaiit  Sanison  ria,  Má 
cheangluid  siad  mé  lé  seachd  ngaduibh 
íira  nach  ar  tiormuigheadh  a  ríamh,  ana 


agus   táinic   spiorad    an    Tighear^a   go  .  aon  aguinn  áoinchéaddéag  píwso  airgid 
cumhachdach  airsion,  agus  do  bhádar  na         6  Agus  a  dubhairt  Dalilah  re  Samson, 
córduidh  do  bhí   ar  a  Íámhuibh  mar  hon     Guidhim  thíi,  innis  damh  cáit  a  bhfuil  do 
do  loisgudh  lé  teinidh,  agus  do  scaóileadar     neart  mór,  atrus  cred  ié  bhfcadfuidhe  do 
a  cheangail  dá  lámhuibh. 

15  Agus  fuáir  sé  núadhchnáimh  géiU 
asail,  agus  do  chuu-  a  iámh  amach,  agus 
do  ghlac  t',  agus  do  mharbli  míle  fear  ieis. 

16  Agus  adubhairt  Sauison,  Re  cnáimli 
géiU  asail,  cariián  ar  chárnanubili,  lé  gíali 
asail  do  mharbh  raé  mile  fear. 

17  Agus  tária,  a  nuair  do  chríochnuigh 
sé  an  chaint,  gur  theUg  sé  an  cnáimli 
géiU  as  a  láimh,  agus  thug  Ramat-Lehi 
dainm  ar  a  náit  sjn. 

18  ^f  Agus  do  bhí  ró  thart  air,  agus 
do  ghoir  ar  an  Ttigíieauxa,  agus  a  dubli- 
airt,  Thug  tú  au  fiaascladh  mur  so  re  láimh 
do  sheirbhisigh :  agus  auois  au  bhfuighe 
mé  bás  don  tart,  agus  tuitim  a  láimh  na 
neimhthimchUlghéiirrtha  ? 

li)  Ach  do  scuilt  Dia  áit  thoU  do  bhi 
annsa  ngiall,  agus  tlrdimc  uisge  as  ;  a;4us  a 
níiau"  do  ibh  sé  deoch,  thámic  a  spiorad  a 
rís,  agus  do  aithbheodhuigh  sé :  uimefiin 
do  ghou-  sé  doa  náit  En-hacore,  noch  atá  a 
Lehi  gus  a  niugh. 
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sin  biáidh  mé   iag,  agus  biáidh  mé  mar 
gach  nduine  eile. 

8  Ann  sin  tugadar  .  tigheamuidh  na 
Bliphílistínsach  chuice  síias  seachd  ngaid 
íira,  nach  ar  tiurmuigheadh  fós,  agus  do 
cheangaii  sí  léo  sin  é. 

9  Anois  do  bhádar  daoine  a  luidhea- 
chán  ag  fuireach  léitlisi  san  tséornra. 
Agus  a  dubhaiit  sí  ris,  Atáid  na  Philisti- 
nigh  ort,  a  Shamson.  Agus  do  blu-is  seision 
na  gaid  mar  do  brisfeadh  snáiths  barruigh 
a  nuair  bheanas  teinidh  ris.  Mar  sin  nar 
bliiios  a  neart. 

10  Agus  a  dubhairt  Dalilali  re  Samson, 
Eéucli,  do  riaue  tú  magadii  orum,  agus 
dinnis  tú  bréag  dhamh :  ajiois  guid'i.m  tiiu, 
innis  damh,  cred  lé  bhfeadfuidh  do  chean- 

11  Agus   a  dubhairt  seision   rla,    Má 
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cheangluid  síad  go  daingean  mé  lé  rópadh-  riigadar  sios  go  Gasa  é,  agus  do  cheancla- 

uibh    núadha    nar    cuireadh    a   ríamh    a  dar  é  le  boltuighibh  praís  ;  agus  do  bhí  sé 

bhfcidhm,    ann    sin    biáidh  mé   lag,   agus  ag  meilt  a  ttigh  an  phríosúin. 

Liáidh  mc  mar  gach  nduine  eile.  22    Achd      cheana    do    bhí    gruacf    a 

12  Uime  sin  do  ghlac  Dalilah  rópadha  chinnn  ag  fás  a  rís  amhuil  is  a  núair  do 

nuadha,  agus  do  clieangail  eision  lco,  agus  bearradh  é. 


a  dubhairt  sí  ris,  Atáid  na  Philistínigh 
ort,  u  Shamson.  (Agus  do  bhúdar  daóine 
a  hiidheachán  annsa  tseomra.)  Agus 
do  bhris  sc  íad  mar  shnáithe  dhá  lamhuibh. 

13  Agus  a  dnhbairt  Dalilah  re  Samson, 
Go  nuige  so  do  mhcail  tíi  mé,  agus  dinnis 
tú  bréaga  dhanili :  mnis  damh  cred  ler 
bhféidir  do  chcangal.  Agus  a  dubhairt 
seision  ría,  Má  fhighionn  tíi  seachd  nduail 
mo  chinn  ieis  an  ngarmuin. 

14  Agus  do  dhaingnidli  si  íad  leis  an 
ttáirnge,  agus  a  dubhairt  sí  ris,  Atáid  na 
Philístinigh  ort,  a  Shamsoin.  Agus  do 
miiúscail  sé  as  a  chodladh,  agus  dimtliigh 
roimhe  maille  re  táirnge  na  garman,  agus 
leis  an  ngarmuin  féin. 


23  %  Ann  sin  do  chruinnigheadar  ti- 
ghearnuidh  na  Bhphilistineach  a  bhfochair 
H  chéile  dofráil  iodhbartha  mór  dá  ndía 
Dágon,  agus  do  dheúnamh  gaírdeachuis  : 
óir  a  dubhradar,  Thug  ar  ndía  Samson  ar 
námhuid  ionar  láimh. 

24  Agus  a  níiair  do  clionncadar  an  po- 
bal  c,  do  mhohidar  a  ndía:  óir  a  dubh- 
ra(hir,  Thug  ar  ndía  ar  námhuid  ionar 
lámlmibh,  agus  argtlióir  ar  ttíre,  noch  do 
mharbh  mórán  dínn. 

25  Agus  tárla,  a  núair  do  bhadar  a 
gcroidhthe  síigach,  go  ndubhradar,  Goi- 
rídh  ar  Shamson,  go  ndéana  sé  súgradh 
dhúinn.  Agus  do  ghoireadar  ar  Shamson 
as  tigh  an  phríosúin ;    agus   do   rinne   sé 


15  1í   Agus  a  dubhairt  sisi  ris,  Cionnus     spórtdóibh:  agus  do  shuigheadar  idir  na 
fhéadus  tú  a  rádh,  Is  ionmhuin  liom  thíi,  a     pilearuibh  é. 


iiuáir  nach  bhfiiil  do  chroidhe  leam .''  do 
mheall  tíi  mé  na  trí  huáiresi,  agus  níor 
innis  tú  dhamh  cáit  a  bhfuil  do  neart  mór. 

16  Agus  tárla,  a  nuíiir  do  bhí  sí  dhá 
shíirughadh  gach  laói  lé  na  bríathraibh, 
agus  gur  choimhéignigh  sí  é,  iondus  gur 
bhuáidhir  sí  a  anum  chum  báis  ; 

17  Ar  chor  gur  innis  di  a  chroidhe  uile, 
agus  go  ndubhairt  ría,  Níor  cuireadh  sgían 
bhearrtha  ríamh  ar  mo  chcann  ;  do  bhrígh 
gur  Nasaríteach  do  Dhía  mé  ó  bhroinn 
mo  mhathar :  ma  bheárrtar  mé,  annsin 
rdchaidh  mo  neart  uáim,  agus  biáidh  mé 
lag,  agus  biáid  mardhuine  eile. 

18  Agus  a  nnáir  do  chonnaírc  Dalilah 


26  5r  Agus  a  dubhairt  Samson  ris  an 
mbíiachuill  agá  raibh  sc  air  laímh,  Léig 
dhamh  breith  ar  na  piléaruibh  air  a  sea- 
sann  an  tigh,  go  lcigidh  mé  orra  mé. 

27  Anois  do  bhí  an  tigh  ián  dfearuibh 
agus  do  mhnáibh  ;  agus  do  bhádar  tigh- 
earnuidh  na  Bhphilistíneach  uile  ann ;  agus 
do  bhi  ar  mhullach  an  tighe  trí  mhíle  fear 
agus  bean,  do  bhí  ag  féachuin  an  feadh  do 
bhí  Samson  ag  déanamh  spoírt. 

23  Agus  do  ghoir  Samson  ar  an 
Ttighearna,  agus  a  dubhairt  sé,  A 
Thigiiearna  Día,  guidhim  thú,  cuimh- 
nigh  orum,  agus  neartuigh  mé,  a  néan- 
uairse  amháin  a  Dhé,  iondus  go  ndéanuinn 


gsr   innis  sé  a  inntin  uile  dhi,    do   chuir  dioghaltas  a  neínfeachd  ar  na  Philistinea- 

si  fios  agus  do    ghoir   sí   tigheaniuigh  na  chuibh  ar  son  mo  dhá  shúl. 
Bhphiiistineach,   gha  rádh,    Tigidh  síias  a         29  Agus  do  ghlác  Samson  greira  don  dá 

nuáirsi,  óir  do  fhoillsigh  sé  a  chroidhe  uile  phosta  meadhonach  noch  do  bhí  ag  cong- 

dhamh.      Annsin    tangadar    tighearnuigh  mháil  an  tighe  súas,  agus  air  ar  hiomchradh 

na  Bhphilistineach  súas  chuicc,  agus  tuga-  é  a  náirde,   air  philéur   aca   le  na  iáimh 

dar  airgiod  leó  na  laímh.  dheis,  agus  air  a  bpiléur  eile  le  na  láimh 

19  Agus    thug    si   air    codladh   ar    a  chlé. 

glúinibh ;  agus   do   chuir  fios   ar   óglach,         30  Agus  a  dubhairt  Samson,  Fagham  bás 

agus  thug  sí  air  na  seachd  ndúail  do  bhí  a  néinfeachd    leis  na  Philistinibh.     Agus 

ar  a  cheann  do  bhearradh;  agus  dothionn-  do  chrom  é  féin  lé  na  neart  uile ;  agus  do 

scHÍnn  si  a  bhuáidhréadh,  agus  do  chuáidh  thuit    an    tigh    air    na    tighearnadhuibh, 

a  neart  íiadh.  agus  ar  a  raibh  ann  do  dhaóinibh,  ionnus 

20  Agus  a  dubhairt  sí,  Ataíd  na  Philis-  gur  mó  na  mairbh  do  thuit  leis  agá  bhás 
t'migh  ort,  a  Shamson.  Agus  do  mhíiscail  ná  an  mh'eid  do  mharbh  sé  na  bheathuigh. 
seision  as  a  chodladh,  agus  a  dubhairt  sé,  31  Ann  sin  tangadar  a  dhearbhráithre, 
Eachaidh  mé  amach  mar  uairibh  eile  agus  tigh  a  athar  uile  a  nsúas,  agus 
roimhe,  agus  croithiidh  mé  mé  féin.  Agus  rugadar  leó  síias  é,  agus  do  adhlaiceadar  é 
iiíor  bhfeas  dó  gur  imthigh  an  Tigiiearn-a  idir  Sorah  agus  Estaol  a  róimh  adhlaicthe 
íiadh.  IMhanoah   a    athair.      Agus   do   rinne   sé 

21  1í  Ach  do  ghabhadar  na  Philistinigh  breitheamhnuis   ar   chloinn   Israel  íichthe 
c,    agus  do  bheanadíir   a   shuile  as,  agus  blíadhan. 
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Nt  Micah  teraphim. 
CAIB. 


XVII. 


Eachdardha  ar  Mhicah,  ann  aimsir  raibh 
erubhadh  agfáilneadh. 

\  GUS  do  bhí  duine  do  shlíabh  Ephraim, 


dar  bhainm  Micah 

2  Agus  a  dubhairt  sé  re  na  mhathair, 
An  táoin  chéaddéag  secel  airgid  rugadh 
úaid,  air  son  a  raibh  tú  ag  mallughadh, 
agus  far  labhair  tíi  mar  an  gcéadna  am 
f hiaghnuisisi,  féach,  atá  an  tairgiod  agumsa; 
is  misi  do  ghlac  f..  Agus  a  dubhairt  a 
mhathair,  Go  madh  beannuigh  thusa  ón 
Ttigiiearna,  a  mhic. 

3  Agus  a  níiair  da  aisig  sé.an  táoin- 
cliéaddéag  secel  airgid  dá  mhathair,  a 
dúbhairt  a  mhathair,  Do  bhronn  mé  an 
tairgiod  go  hiomlán  don  Tighearna  om 
laímh  ar  son  mo  mhic,  do  dháanamh  íomh- 
áighe  grábhálta  agus  íomháíghe  leaghtha : 
anoís  uimesin  aiseocha  mé  dhuitsi  é. 

4  Gidheadh  do  aisic  sé  an  tairgiod  dá 
mliathair;  agus  do  ghlac  a  rahatliair  dhá 
chéad  secel  airgid,  agus  thug  íad  don 
cheárd,  noch  do  rinne  íomhíiigh  ghrábhalta, 
agus  iomháigh  leaghta  dhíobh :  agus  do 
bhádar  a  ttigfi  Mhícah. 

5  ^  Agus  do  bhí  ag  aa  bhfearsa  Micah 
tigh  dée,  agus  do  rinne  ephod,  agus 
teraphim,  agus  do  choisrig  aón  dá  mhacaibh, 
noch  do  bhí  na  shagart  aige. 

6  Ann  sna  láethibhsin  ní  raibh  rígh 
ar  bith  a  Nisrael,  aclid  dó  níodh  gach 
éanduine  an  ní  budh  fearr  do  chití  dlió 
féin. 

7  1f  Agus  tlo  bhí  óganach  as  Betlehem- 
lúdah  do  threibh  ludah,  noch  do  bh'i  na 
Lebhíteach,  agus  do  bhí  ar  cuáirt  ann  sin. 

8  Agus  do  imthigh  an  tóglach  amach 
86  an  gcathruigh  as  Betlehem -lúdah  do 
dheánamh  comhnuigh  mar  a  bhfuigheadh 
ianad :  agus  táinic  go  slíabh  Ephraim  go 
tigh  Mhicah,  ann  a  thurus. 

9  Agus  a  d  ubhaírt  Mícah  ris,  Ca  haird 
as  a  ttúinic  tusa  ?  Agus  a  dubhairt  seision 
ris,  Is  Lebhíteach  raé  ó  Bhetlehem-Iúdah, 
agus  atáim  ag  tríall  ar  cuairt  mar  a  bhfuighe 
mé  aít. 

10  A  dubhairt  Mícah  ris,  Fan  am 
fhochairsi,  agus  bí  ad  athair  agus  ad  sha- 
gart  agam,  agus  do  bhéara  mé  deich  secel 
airgid  dhuit  ann  sa  bhUadhuin,  agus  culaidh 
caduigh,  agus  do  bhíadh.  Marsin  do 
chúaidh  an  Lebhiteach  a  steach. 

11  Agus  do  budh  toil  leis  an  Lebhiteach 
fuireach  ag  an  nóglach;  agus  do  bhí  an 
tógánach  dhó  mar  áon  di,  mhacaibh. 

12  Agus  do  choisrig  Micah  an  Le- 
bhíteach,  agus  do  bhí  an  tógánach  na 
shagart  aige,  agus  do  bhí  a  ttigh  Mhícah. 

13  Ann  siu  a  dubhairt  Mícah,  Anois 
atá  a  fhioí  a^um  go  ndéana  aíx  Tigíieakn a, 
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CAIB.  XVII,  XVIII.  Clann  Dan  ar  Seachran. 

maíth  dhamh,    ó    thárla   Lebhiteach   na 
shagart  agum. 

CAIB.  XVIII. 

lodholadhradfi  threabh  Dhan. 

ANN  sna  laéthibhsin  ní   raibh  rígh  ar 
bíth    a  Nísrael :    asus    annsna  láe- 


agus  annsna  láe- 
thibhsin  díarr  treabh  Dhan  oighreachd 
«lóibh  féin  ann  a  gcoimhneochaidís ;  oir 
níor  thuit  a  noighreachd  uile  chuca  a  measc 
threabh  Israel  go  nuige  an  lá  sin. 

2  Agus  do  chuireadar  clann  Dan  cúigear 
dá  muinntir  as  a  ttir,  dáoine  árrachda,  6 
Shórah,  agus  ó  Estaol,  do  bhrath  na  tíre, 
agus  dá  cuartíighadh ;  agus  a  dubhradar 
riú,  Eírgidhe,  cúartuighidh  an  diiithche : 
agus  íadsan  a  níiair  thangadar  go  shabh 
Ephraim,  gotigh  Mhícah,  dfanadar  annsin  a 
noidhchesin. 

3  A  nuáir  do  bhádar  láimh  ré  tigh 
Mhic;ih,daitlinigheadair  guth  an  nóganuigh 
an  I^bhitigh  :  agus  dfiUeadar  a  steach  ann 
sin,  agus  dubhradar  ris,  Cía  thug  thusa 
annso .''  agus  cred  do  ní  tú  annsa  naitsi  ? 
agus  cread  atíi  agad  annso  ? 

4  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Marso 
agus  niarso  do  ní  Mícah  riom,  agus  do 
ghlac  sé  mé  air  thuarusdal,  agus  is  mé 
a  shagart. 

5  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Guidhiin 
thíi,  iarr  comhairle  ar  Dhía,  chor  go  mbiá. 
a  fhios  aguiun  a  néireochuidh  go  sona 
dhúinn  an  tslighe  a  bhfuilmid  ag  dul. 

G  Agus  a  dubhairt  an  sagart  ríu,  Im- 
thighidli  a  síothciiáin  :  a  lathair  an  Tigii- 
lARXA  utá  an  tsiighe  a  rachtaoi. 

7  1[  Ann  sin  do  imthigheadar  an  cúigear 
fcar,  agus  tangadar  go  Láis,  agus  do  chonn- 
cadar  na  daoine  do  bhi  annsin,  mar  do 
áitreabliadar  go  neimheaglach,  do  réir  nóis 
na  Sidónianach,  suáimhneach  socair;  agus 
ní  ráibh  uachdarán  ar  bíth  sa  dúithche 
do  chuirfeadh  náire  orra  fa  eínní;  agus 
do  bhádar  a  bhfad  ó  na  Sidónianachuibh, 
agus  ní  raibh  cíiis  eatorra  agus  duinear  bith. 

8  Agus  tangadar  mar  a  raibh  a  ndear- 
bhraithre  go  Sórah  agus  go  Hestaol ;  agus 
a  dubhradar  a  ndearbhráithre  rlu,  Cred  a 
deir  sibhse  ? 

9  Agus  a  dubhradarsan,  Eirgidhe,  go 
ndeachmaóis  súas  na  naghaidh?  óir  do 
chonncamar  a  ndúithche,  agUs,  féuch,  is  ro 
rahaith  í :  agus  an  bhfuiltíse  bhur  ttamli  ? 
ná  bíodh  leisg  oruibh  imtheachd,  agus  dul 
a  steach  do  shealbhughadh  na  dúithche. 

10  A  nuáir  imtheochuigh,  tiocfuidhe  a 
ccionn  daóine  socra,  agus  go  díiithche 
fhairsing  :  thug  Día  ann  bhur  lámhuibh  í ; 
áit  nach  bhfuií  easbhuidh  neitiie  ar  bith 
uirre  dá  bhfuil  ar  talamh. 

11  U  Acus  do  chuáidh  as  sín  do  rahuinn- 
tir  naNdamteach,  amach  as  Sorah  agus  a= 


BREITHEAMHUIN. 

armtha   lé    harm 


Do  scriosadar  Micah. 
Estaol,  sé    chéad   fear 
coguidfi. 

12  Agus  do  chúadar  síias,  agus  do 
shuígheadar  a  Gcíriat-Iearim,  ann  líidah  : 
ar  a  n:idhl)harsin  do  ghoireadar  do  náitsin 

'  Mahaneh-Dan  gus  a  niugh  :  féach,  atá  sé 
táohh  shíar  do  Cliíríat-Iearim. 

13  Agus  do  chúadar  as  sln  go  sHabh 
Ephraim,  agus  tangadar  go  tigh  Mhicah.  *" 

14  ^  Ann  sin  do  flireagradar  an  cíiigear 
do  chuáidh  do  bhrath  thíre  Lais,  agus 
a  duVihradar  re  na  ndearbliráithribh,  An 
bhfuil  a  fhios  aguibhsi  go  bhfuil  annsna 
tighthibhsi  ephod,  agus  teraphim,  agus 
ioraháigh  ghrábháíta,  agus  íomháigh  leagh- 
tha?  anois  ar  a  nadtibiiarsin  measuidh 
cread  atá  agnibh  ré  a  dhéanamh. 

15  Agus  do  fliíUeadur  don  náitsin,  agus 
tangadar  go  tigha  nógánuigh  anLebhlteach, 
eadhon  go  tigh  Mhícah,  agus  do  bhean- 
imigheadar  dhó. 

16  Agus  do  sheasadar  na  sr,  chéad  fear 
do  hórduigheadh  maiUe  re  na  narm  cog- 
uidh,  noch  do  hh'i  do  chlohin  Dan,  a  ndul 
»  steach  an  geata. 

17  Agus  do  chíiadar  an  cúigcar  súas 
iioch  dó  chuáidh  do  bhrath  na  tíre,  agus 
tangadar  a  steach  annsin,  agus  do  ghlaca- 
dar  a  niomháigh  ghrábhalta,  agus  an  te- 
phcd,  agus  an  teraphim,  agus  a  níomháigh 
íeaghtha  :  agus  do  sheas  an  sagart  a  ndul  a 
steach  an  gheata  maille  ris  na  sé  chéad 
fear  do  hórduigheadh  le  hamihuibh  cogaidh. 

18  Agus  do  chíáadar  so  go  tigh  Mhícah, 
agus  tugadar  léo  a  nlomháigh  grábhálta,  a 
lúomháigh  leaghdia,  an  tepliod,  agus  an 
teraphim.  Ann  sin  a  dubhairt  an  sagart 
ríu,  Cred  do  níthí  ? 

19  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Bíse  atl 
thochd,  agiis  connaimh  do  líimh  ar  do 
bhéul,  agus  tárr  linne,  agus  bí  ad  athair 
asjus  ad  sbagart  aguinn :  an  féarr   dhuitsi 


T)o  lean  go  diomhain  iad. 
21  Agus  a  dubhairt  seision,  Rugabhair 
lilih  mo  dhée,  noch  do  rinne  me,  agus  an 
sagart,  agus  do  imthigheabhuir  romhuibh  : 
agus  cred  atá  agamsa  ní  as  nró  ?  íxgus  cred 
so  a  dearthaoi  riora,  Cred  do  imthigh  ort  ? 

25  Agus  a  dubhradar  clann  Dan  ris,  ná 
cluintear  do  ghuth  ar  measg,  deagla  go 
scinní'edís  daóine  feargacha  ort,  agus  go 
gcaillfeá  hanum,  maiile  re  hanmannuibh 
do  mhuinntire. 

26  Agus  do  imthigheadar  clann  Dan 
rompa  :  agus  a  núair  do  chonnairc  Mícah 
go  rabhadar  ro  láidir  dho  díill  sé"  agus  do 
cliuáidh  ar  ais  dá  thigh. 

27  5f  Agus  rugadarsan  léo  na  neithe,  do 
rinne  Mícah,  agus  an  sagart  do  bhi  aige, 
agus  tangadar  go  Lais,  a  gceann  daóine  do 
bht  suáimhneach,  agus  socair :  agus  do 
mhurbhádar  íad  lé  fáobhar  an  chloidhimh, 
agus  do  loisgeadar  an  chathair  lé  teinidh. 

28  Agus  nl  raibh  fear  a  ttárthála  aca,. 
do  chionn  go  rabhadar  a  bhfad  6  Shidou, 
agus  nacli  raibh  gnothuigh  aca  ré  héan- 
dunie ;  agus  gur  ob  annsa  ghleann  utá 
láimh  re  Bet-rehob  do  bhí  sé.  Agus  do 
rinneadar  cathair,  agus  do  áitreabhadar 
innte. 

29  Agus  tugadar  Dan  dainm  ar  an 
ccathruigh,  do  réir  anma  a  nathar  Dan, 
noch  rugadh  do  Israel :  bíodh  gur  Lais  d&h 
ainm  don  chathruigh  an  ttús. 

30  5Í  Agus  do  chuircadar  clann  Dán  a 
niomháigh  ghxabhídta  suas  :  agus  do  bhí 
lonatan,  mhac  Cersom,  mhic  IManasseh,  é 
féin  agns  a  mhac  na  sagartaibh  ag  treibh 
Diian  go  lá  bruide  na  tíre. 

31  Agus  do  chuireadar  síias  dúibh  féin 
iomhíiigh  ghrábhálta  Mhícah,  noch  da 
rinne  sé,  ar  fad  ua  haimsire  do  bhí  tigh  Dé 
a  Sílo. 

CAIB.  XIX. 


bheithadshagarttigheéanduineamháin.nó     Sdriopachus  ro  fhuathmhur^  na  Beniami' 
bheithadshagartagtreibhnóagcinéullsrael?  "'   " 

20  Agus  do  bln  croidhe  an  tsagairt 
meanmnuch,  agus  do  ghlac  sé  an  tephod, 
agus  an  teraphim,  agus  a  nloraháigh  ghrá- 
bhalta,  agus  do  chúaidh  sé  a  meadhon  an 
tslóigh. 

21  Marein  do  fhilleadar  agus  dim- 
tiiigheadar,  agus  do  chuireadar  a  gclahn 
bheagagus  anáu-néisagusa  ccaráiste  rompa. 

22  ^l  Agus  a  núair  do  bhádar  tamall 
maith  6  thigh  Mhícah,  do  chruinnigheadar 
na  daoine  do  bhi  annsna  tighthibh  láimh  rc 
tigh  Mhícah,  íad  féin  a  bhfochair  a  chéile, 
agus  rugadar  ar  cliloinn  Dan. 

23  Agus  dj  éighraheadar  ar  chloinu 
Dan.  Agus  di  mpjigheadarsan  a  naig'athe, 
agus  a  dubhradar  ic  Mícah,  Crcd  áo  im- 
thigh  ort,  as  a  tig  tú  le  ua  lcitlicid  siu 
do  chuideachda  ? 

250 


teach  a  Gibeah. 

AGUS  tárla  ann  sna  láetbjbh  sin,  a 
-  nuáir  nach  raibh  rígh  ar  bith  a  Nís- 
rael,  go  raibh  Lebhíteach  áirigh  na  chomh- 
nuighe  ar  tháobh  shléibhe  Ephraim, 
noch  thug  leannán  cliuige  ó  Bhetlehem- 
lúdah. 

2  Agus  do  rinne  a  leanním  stríapachus 
na  aghuidh,  agns  dimthigh  sí  uadh  gó  tigh 
a  hatliar  go  Betlehem-Iúdah,  agus  do  bhí 
sí  annsin  ceithre  mhí  iomlán. 

3  Agus  déirigh  a  fear,  agus  do  chuáidh 
na  diáigh,  do  Uibliairt  go  muinteardhá  ria, 
agus  dá  tabhairt  leis  a  ris,  ar  mbeith  da 
sherbhíseach  na  f  hochair,  agus  cúplaassal: 
agus  rug  sí  a  steach  go  tigh  a  hathar  é ; 
agus  a  nuair  do  clionnairc  athair  ao 
chailin  c,  do  blii  lúathgháifair  teagmháfi 
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Niar  fhan  a  Niebus.  CAIB, 

4  Agus  do  chonnuimh  a  chliamhuin, 
athair  an  chailín  é ;  agus  dfan  sé  na 
f  hochair  tri  lá  :  agus  marsin  do  chaithea- 
dar  bíadh  agus  deoch,  agus  do  choUadar 
annsin. 

5  Agus  tárla  air  an  cceathramhadh  líi, 
a  nuáir  déirgheadar  go  mocli  ar  maidin, 
gur  éirigh  seision  súas  na  sheasau)h  chum 
imtheachda:  agus  a  dubhairt  athair  an 
chailín  ré  na  chliamhuin,  Méadnigh  do 
mheanma  lé  greim  aráin,  agus  na  dhiáigh 
sin  imthigh  romhad. 

6  Agus  do  shuigheadar  síos,  agus  do 
chaitheadar  bíadh  agus  deoch  aráon  a 
bhfochair  a  chéile :  óir  a  dubhairt  athair 
an  chailín  ris  a  nóglach,  Guidhim  thíi  bi 
suáimhneach,  agus  fan  a  nochd,  agus  bíodh 
do  chroidhe  síigach. 

7  Agiis  a  núáir  do  íirigh  an  tóglach  na 
sheasamh  chum  imtheachd,  do  bhí  athair 
an  chaihn  gha  shárughadh:  uime  sin  dfan 
s^  annsin  oidliche  oile. 

8  Agus  déirigh  gí)  moch  ar  maidin  an 
cúigeadh  lá  chum  irntheachdá :  agus  a 
dubhairt  athair  au  chailín,  Guidhim  thíi, 
tóg  súas  do  cliroidhe.  Agus  dfanadar  go 
héis  meadhon  laói,  agus  dúadar  aráon  bíadh. 

9  Agus  a  nuáir  do  éirigh  an  t(3glach  na 
sheasamh  chuin  imtheachd,  é  féin  agus  a 
Jéamián,  agus  a  sherbhíseach,  a  dubhairt  a 
chhamhuin,  athair  an  chailín  ris,  Féach,ata 
an  lá  mall  anois  a  ngar  don  tráthnóna, 
guidhim  thíi  fuiridh  feadh  na  hoidhche  : 
fiéach,  atá  an  lá  deighionach,  fan  a  nochd 
annso,  chor  go  mbiádh  do  chroidhe  súgach  ; 
agus  amárach  éirigh  go  moch  chuni  do  shhgli- 
eadh,  chor  go  bhféadfa  tú  dul  don  bliaile. 

10  Ach  níor  biiáill  leis  a  nóglach 
fuireach  a  noidhche  sin,  achd  do  eirigh 
sé  súas  agus  dimthigh,  agus  tháinic  sé 
as  coinne  lebus  (noch  dá  ngoirthear  leru- 
.salem;)  agus  do  b/ii  cuingir  assal  na 
fhochair  fá  dhíalluidibli,  do  b/ú  fós  a 
leannán  na  fhochair. 

11  Agus  a  nuídr  do  bliádar  láimh 
ré  lebus,  do  bhí  'an  lá  caithte  go  mór; 
agus  a  dubhairt  an  searbhfhoghantuigh  re 
na  mhaigliistir,  Guidhim  thíi,  teannam,agus 
iiUeam  a  steach  don  chathruighsi  na  lebu- 
síteach,  agus  giacum  lóistín  innté. 

12  ^-^gus  a  dubhairt  a  rahaighistir  ris, 
Ní  fhiUtiom  do  leaththáoíbh  annsin  go  cath- 
ruigh  choimhithigh,  nacli  b/ifuil  do  chloinn 
Israel,  racliam  thairis  go  Gibeáh. 

13  Agus  a  dubhairt  se  ré  na  óglach, 
Teanam,  agus  tairngiom  a  bhfogus  do 
cheachdar  don  dá  áitsi  dfagháil  lóistín  iia 
hoidhche,  a  Ngibeáh,  nó  a  llámah. 

14  Agus  do  ghlua:siodar  rompa,  agus 
dimthigheadar ;  agus  do  chuáidh  an  ghrían 
síos  orra  an  tan  do  bhádar  láimh  ré  Gi.beáh, 
noch  as7é  Beniamin. 
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XIX.  Tihir  seanduine  asíeach  íud. 

15  Agus  'do  fhiileadar  do  leathtáoibh, 
annsin  do  dhul  a  steach  agus  do  i^abháií 
lóistin  a  Ngibéah:  agus  a  nuáir  do 
chuáidh  sc  a  steach,  do  shuigh  sé  ar  shraid 
don  chathruigh  :  óir  ní  raibh  éanduine  do 
rug  a  steach  go  lóistin  dá  thigh  íad. 

16  ^  Agus,  féach,  thtdnic  duine  aosta 
ón  a  obair  ón  mhachaire  tráthnóna,  noch 
do  b/ú  do  shliabh  Ephraim  mar  an  gcéadna ; 
agus  do  bhí  na  cliomhnuighe  a  Ngibeáh  : 
achd  budh  Beniamítigh  rauinntir  ua  hái- 
tesin. 

17  Agus  a  nuáir  do  thóg  sé  a  shíiile 
súas,  do  chonnairc  fear  gabhála  ar  lear 
a  sráid  na  caithreach,  agus  a  dubhairt  an 
seanduine,  Cáit  á^racha  tusa.''  nó  cáit  as  a 
ttig  tú .? 

18  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Atámuid 
ag  teachd  ó  Bhetelem-Iíidah  ag  dul  go 
taoibh  shleibhe  Ephrairp;  is  as  sin  mé: 
agus  do  chuáidh  mé  go  Betelem-Iúdah, 
achd  atáim  a  nois  ag  dul  go  tigh  an  Tioii- 
earxa;  agus  ní  b/ifuil  duine  ar  bith 
ghabiuis  me  dhív  thigh. 

19  Gidheadh  atá  tuighe  agus  beatha 
ag  ar  nasaluibh ;  agus  atá  arán  agus  fíon 
damhsa  agus  dot  chailin,  agus  don  nógá- 
nach  atá  a  bhfochair  dó  shcrbhiseach  :  ní 
b/ij'u'd  easbhuidh  éainneithe  oruinn. 

'20  Agus  a  dubhairt  an  seanduine, 
Siothcháin  muille  leachd ;  gidh  bé  eas- 
bhiiidh  atá  ort  biodh  sé  orumsa;  achd 
aniháin  ná  luigh  sa  tsráid. 

21  Mar'sin  thug  sc  leis  dhá  thi^h  é, 
agus  thug  bíadh  do  na  hasaliribh,  agus  do 
nigheadar  a  ccosa,  agus  díiadar  biadh 
agus  dibheadár  dcoch. 

22  5Í  Anois  ar  mbeith  ng  déanamh  a 
gcroidhthe  siigach  dhóibh,  feach,  thangadar 
muinntir  na  caithreach,  niic  áirigh  do  Bhe- 
lial,  timchioU  an  tighe  fá  gcuairt,  agus  do 
bhuíiilcadar  an  dorus,  agns  do  lal)hradar 
ré  fear  an  tighe,  an  seanduine,  gl)á  rádh, 
Tabhair  amach  an  fear  thaiiiic  dot  thigh, 
go  ccoimhriachdanam  ris. 

23  Agus  do  chuáidh  an  tóglacli,  fear 
an  tighe,  amach  chuca,  agus  a  dubhairt 
riíi,  Ní  headh,  a  dhearbhraithre,  ?ií  headh, 
guidhim  sibh,  ná  déanuidh  an  clc  so ;  ar 
fheuchuin  go  dtainic  an  duinesi  um  thighse, 
na  deiinuigh  an  ní  leanihsi. 

24  Feachuidh,  atá  minghion  unnso, 
maighdion,  agus  a  leannánsan,  do  bhcara 
mé  íad  sin  amach  anois,  agus  umhlúigh- 
idhsi  íad,  agus  dtanuidh  líii  mar  as  áiU 
libh  :  aclid  ris  a  lióglachso  na  déanuidh 
comhghránna  sin  do  ghníomh. 

25  Ach  ní  thugadar  ná  dáoine  toradh 
air  :  annsin  do  ghlac  an  tóglach  a  leannán, 
agus  líig  amach  chuca  í ;  agus  do  bhádar 
aice,  agus  do  tlii-uailliodar  í  ar  feadh  na 
hoidhche   nó  go   ttítiníg   maidin :  agus    a 
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núair  do  thionnsguin  an  lá  eírghe,  do  léig- 
iodar  dhi  imtheachd, 

26  Ann  sin  tháiníc  an  bhean  a  muiche 
láoi,  agus  do  thuit  síos  a  ndorus  tighe 
a  nógluich  mar  a  raibh  a  tighearna,  nó 
go  raibh  an  solus  ann. 

27  Agus  déirigh  a  tighearna  ar  maidin, 
agus  dfosguii  dorus  an  tighe,  agus  do 
chíiaidh  amach  dimtheachd  roimhe :  agus, 
féach,  do  bhí  an  bhean  a  leannán  ar  ttui- 
tim  a  ndorus  an  tighe,  agus  do  bhádar  a 
lámha  air  an  tairsigh. 

28  Agus  a  dubhairt  seision  ría,  Eírigh, 
agus  bíam  ag  imtheachd.  Achd  níor 
f  lireagair  sí  é.  Aiísin  do  tlióg  au  tóglach 
súas  ar  a  asal  í,  agus  déirigh  an  toglach 
súas,  agu3  do  chuáidh  dá  áit  t'éin. 

29  ^I  Agus  a  níiair  thaínic  dhá  thigh,  do 
ghlac  sé  sgían,  agus  rug  sé  air  a  leannán, 
agus  do  roinn  sé  i  iimille  re  na  cnámhuibh 
an  ndá  chuid  dhéag,  agus  do  chuir  úadh  í 
go  huile  chóstuidh  Israel. 

30  Agus  is  amhhiigh  bh'i,  gach  uile 
dhuine  dá  bht'acaidh  sin  go  ndubhradar, 
Nach  deárnadh  a  leitheid  sin  do  ghníomh 
agus  nach  bhfacus  ón  ló  fá  ttangadár 
clann  Israel  amach  as  crích  na  Hégipte 
gus  a  niugh  :  measuigh  sin,  gabhaidh 
comhairle,  agus  labhruidh. 

CAIB.  XX. 

Fir  Bheniamin,ur  húaladh  chloinn  Israel 
dhá  úair  dhóibh,  do  thuiteadar  fuj- 
dheire. 

AN  sin  do  chúadar  clann  Israel  uile 
amach,  agus  do  chruinnigheadar  an 
comhchruinniughadh  a  bhfochair  a  chéile 
amhuil  éanduine  amháin,  ó  Dhan  go  Beer- 
séba,  maille  ré  tír  Ghilead,  chum  au 
T1GHEA.RNA  a  Mispeh. 

2  Agus  do  thaisbéanadar  uaisle  an 
phobail,  threabha  Israel  uile,  íad  féin  a 
ccomhchruínniughadh  mhuinntire  Dé, 
ceithre  chéad  míle  coisigh  do  tharruing 
eloidheamh. 

3  (Anois  do  chíialadar  clann  Bhen- 
iamin  go  ndeachadar  clann  Israel  síias  go 
Mispeh.)  Ansin  a  dubhradar  clann  Israel, 
Innis  dúinn,  cionnus  do  bhí  an  tolcso.? 

4  Agus  do  fhreagair  an  Lebhíteach, 
fear  na  mná  do  marbhadh,  agus  a  dubh- 

^  airt,  Tháinic  mísi  go  Gibeáh  noch  ís  le 
Beniamin,  mé  féin  agus  «10  leannán,  do 
ghabháil  lóistín. 

5  Agus  do  éirgheadar  muinntir  Ghibeah 
am  aghaidh,  agus  tangadar  timchioll  an 
tighe  orum  san  noidhche,  agus  do  bhreath- 
nuigheadar  mo  mharbhadh  :  agus  deígnigh- 
eadar  mo  leannán,  ionnus  go  bhfúair  sí  bás. 

6  Agus  do  ghlac  misi  mo  leannán,  agus 
do  gbeárr  mé  na  piosuighibh  í,  agus  do 
chuir  mé  ar  feadh  chríche  oighreachda 
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Israel  í :  óir  do  rinneadar  míghníomh  agus 
leimhe  a  Nisrael. 

7  Féachuidh,  is  clann  Israel  úbh  uile; 
tugaidh  bhur  tteagasg  agus  bhur  ccomhairle 
uaíbh  annso. 

8  %  Agus  deírgheadar  an  polml  uile  mar 
éanduine  amháin,  ghá  rádh,  Ní  rachana 
éanduine  dá  lóistín,  ní  mó  fillfiom  éanduiive 
dhá  thigh. 

9  Acht  anois  ú  zo  ní  do  dhianam  ré 
Gibeah ;  rachum  súas  Ic  crannchar  na 
haghaidh ; 

10  Agus  béaram  deichneamhar  as  a 
ccéad  ar  feadh  uile  threibh  Israel,  agus 
céad  as  an  mhíle,  agus  mile  as  na  deich 
niíle,  do  bhreith  lóinn  chum  au  phobal, 
chor  go  ndéanuid,  a  níiair  thiocfaid  go 
Gibeáh  Bheniamin,  do  réir  a  nuile  leímhe 
dar  oibrigheadar  ann  Israel. 

11  Marsin  do  bhádar  clann  Israel  ulle 
ar  na  gcruimiiughadh  a  naghaidh  nu  caith- 
reach,  ceangailte  dhá  cheile  amhuil  éan- 
duine  amháin. 

12  ^  Agus  do  chuireadar  treabha  Israel 
uile  daóine  ar  feadh  tlu'eibhe  Bheniamin, 
dhá  rádh,  Cread  an  tolcso  do  rianeadh 
bhur  measc } 

13  Anois  ar  a  nadhbharsin  seachad- 
uigh  dhúinne  na  daoine,  clann  Bhélial, 
atá  a  Ngibeáh,  go  ccuirmís  chum  báis  íad, 
agus  go  ccuirmís  an  tolc  amach  as  Israel. 
Achd  ní  thugadar  clann  Bheniamin  éis- 
teachd  do  ghlór  a  ndearbhráithreach  clann 
Israel : 

14  Acht  do  chruinnigheadar  clann 
Bheniamin  íad  féin  a  cceann  a  chéile  a- 
mach  as  na  caithreachaibh  go  Gibeáh,  do 
dhulamachchum  catha  a  naghaidh  chloinne 
Israel. 

15  Agus  do  háirmheadh  do  chloinn 
Bheniamin  san  namsin  amach  as  na  caith- 
reachaibh  fithche  agus  sé  mhíle  fear  do 
tharruing  cloidheamh,  túobh  amuich  dái- 
treabhaibh  Ghibeáh,  noch  do  chomháir- 
mheadh  seachd  ccéad  fear  toghtha. 

16  A  raeasc  an  phobail  so  uile  do 
hhádar  seachd  ccéad  fear  toghtha  cli-Iamh- 
acha ;  agus  gach  áon  díobhso  cumus- 
ach  ar  chloich  do  chaitheamh  as  crann 
tábuiU  fa  leathad  ruibe,  agus  gan  a 
sheachna. 

17  Agus  do  hairmheadh  fir  Israel  uile, 
táobh  amuigh  do  Bheniamin,  ceithre  chéad 
míle  fear  do  tharruing  cloidheanih :  do 
bhádar  so  uile  na  luchd  cogaidh. 

18  ^  Agus  déirgheadar  clann  Israel, 
agus  do  chíiadar  súas  go  tigh  Dé,  agus 
díarradar  comhairle  ar  Dhía,  a§us  a 
dubhradar,  Cia  haguinn  rachus  súas  ar 
ttús  do  throid  a  naghaidh  chloinne  Ben- 
iamiii  ?  agus  a  dubhairt  an  Tighearna, 
Rachaidh  lúda  ar  tliás. 


Éúailthar  Israel  dhá  uáir. 

19  As;us  dcirgheadar  clann  Israel  súas 
íir  niaidin,  agus  do  rinneadar  campa  a 
naghaidh  Ghibeali. 

'JO  Agus  do  chúadar  fir  Israel  araach 
chuin  catha  a  naghaidh  Bheniamin  ;  agus 
do  chuir  íir  Israel  íad  féin  a  nórdughadh 
na  naghaidh  do  throid  ag  Gibeáh. 

21  Agus  tángadar  clann  Bheniamin 
amach  as  Gibeáh,  agus  do  mharbhadar 
sios  go  taiumh  do  na  Hisraelítibh  an  lásin 
fithche  aa,us  dá  mhíle  fear. 

22  5Í  Gidheadh  do  mheisnigheadar  an 
pobal  fir  Israel  íad  fcin,  agus  do  chuireadar 
a  gcath  a  rís  a  nórdughadh  ann  sa  náit 
ar  chuireadar  íad  féin  a  nórdughadh  an 
chéad  lá, 

23  Agus  do  chúadar  clann  Israel  súas 
agus  do  ghuileadar  a  lathair  an  Tigii- 
Xarna  go  tráthnóna,  agus  díarradar 
comhairle  ar  an  Ttighearna,  dhá  radh, 
An  racha  misi  sfias  a  rís  chum  catha  a 
naghaidh  chloinne  Beniamin  mo  dhear- 
bhrathair?  Agus  a  dubhairt  an  Tigh- 
EARNA,  Téighidh  síias  ná  aghaidh. 

24  Agus  tangádar  clann  Israel  a 
bhfogus  a  naghaídh  chloinne  Beniamin 
an  dara  lá. 

25  Agus  do  chuáidh  Beniamin  amach 
na  naghaidhsion  as  Gibeah  an  dara  lá, 
agus  do  mharbhadar  a  rís  do  chloinn 
Israel  síos  go  talumh  ochd  míle  dhéag  fear ; 
do  thairrngiodar  so  uile  cloidheamh. 

26  %  Ann  sin  do  chdadar  clann  Israel 
uile,  agus  an  pobal  uile,  súas,  agus  tanga- 
dar  go  tigh  Dé,  agus  do  ghuileadar,  agus 
do  shuigheadar  annsin  as  coinne  an  Tigh- 
EARNA,  agus  do  throisgeadar  an  lá  sin  go 
tráthnona,  agus  dofráladar  íodhbairt  loisge 
agus  ofrala  síothchána  a  bhfiadhnuisi  an 
Tighearna. 

27  Agus  dfíafruigheadar  clann  Israel  don 
Tigiiearna,  (óir  do  bhí  aírc  chunnaitha 
Dé  ann  sinn  ansna  láethibhsin, 

28  Agus  do  sheas  Phinehas,  mac 
Eleásaír,  mhíc  Aaron,  dá  lathair  sna 
laethibh  sin)  ga  rádh,  An  racha  mé  amach 
a  rís  chum  catha  a  naghaidh  chloinne 
Beniarain  mo  dhearbhrathair,  nó  an 
sguirfidh  mé  .''  Agus  a  dubhairt  an  Tigh- 
XARNA,  Imthigli  súas  óir  a  márach  toi- 
bheoruidh  misi  ad  láimh  íad. 

29  %  Agus  do  chuireadar  Israel  luchd 
luidheacháin  timchioU  fá  gcuáirt  Ghibeáh. 

30  Agus  do  chíiadar  clann  Israel  súas  a 
naghaidh  chioinne  Beniamin  an  treas  lá, 
agus  do  clmireadar  íad  féin  a  nórdughadh 
catha  anaghaidh  Ghibeáh,  mar  na  huáiribh 
oile. 

31  Agus  do  chdadar  clann  Bheniamin 
amach  a  naghaidh  an  phobail,  agus  do 
tairngeadh  ón  ccathruigh  amach  íad ;  agus 
do  thosuigheadar  ar  na  daoinibh  do  bhúa- 
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CAIB.  XX.  ^heir  Í>ía  Beniamin  súc9, 

ladh,  agus  a  marbhadh,  mar  na  huairibh 
oile,  annsna  sliglithibh  móra,  (téid  slighe 
dhíobh  súas  go  tigh  Dé,  agus  an  tsiighe 
oile  a  steach  go  Gibeah  annsa  mhachaire,) 
tirachioll  thríochad  fear  do  Israel. 

32  Agus  a  dubln-adar  clann  Bheniamin, 
Atáid  so  ar  na  mbíialadh  fós  romhuinn, 
mar  an  ccéad  úair.  Achd  a  dubhradar 
clann  Israel,  Teithiom  rompa,  agus  táirn- 
geam  ón  ccathruigh  íad  chura  na  slighthibh 
móra. 

33  Agus  déirgheadar  fir  Israel  uile  síias 
as  a  náitibh,  agus  do  chuireadar  íad  féin  .a 
nórtlughadh  catha  ann  Baaltámar :  agus 
tangadar  luidheacháin  Israel  amach  as  a 
náitibh,  eadhon  as  móinfhéaruibh  Ghibeah : 

34  Agus  tangadar  a  naghaidh  Ghibeah 
deich  mile  fear  toghtha  araach  as  Israel 
uile,  agus  do  bhí  an  cath  doílghe  :  achd 
cheana  ni  raibh  a  fhios  aca  go  raibh  olc  a 
bhfogus  dóibh. 

35  Agus  do  chlaóidh  an  Tighearna 
Beniamin  roimhe  Israel :  agus  do  mharbh- 
adar  clann  Israel  do  na  Beniaraíteach- 
aibh  an  lá  sin  fithche  agus  cúig  rahíle 
agus  céad  fear :  do  thaírngiodar  so  uile 
cloidhiorah. 

36  Marsin  do  chonncadar  clann  Bhen- 
iarain  guí  cláoidheadh  íad  féin :  oir  do 
léigiodar  fir  Israel  na  Beniaraitigh  orra, 
do  chionn  go  raibh  dóigh  aca  as  na  luigh- 
eachanuibh  do  chuireadar  gacha  taobha 
do  Ghibeáh. 

37  Agus  do  rinneadai-  na  luidheacháin 
deithnios,  agus  do  lingeadar  ar  Ghibeah ; 
agus  do  tharruingeadar  na  luidheach  ain  ar 
anághaidh,  agus  do  bhúaileadar  án  chathalr 
uile  le  fáobhar  an  chloidhirah, 

38  Anois  do  bhí  comhartha  cinnte 
eidir  fhearuibh  Israel  agus  na  luidhea- 
cháin,  go  ndéanaidis  iasair  mhór  maille  re 
deatuighe  ag  eírghe  síias  as  an  gcathruigh. 

39  Agus  a  níiair  do  iompoigheadar  fir 
Israel  ar  a  nais  ann  sa  ccath,  do  thions- 
guin  Beniarain  tirachioll  thríochad  fear 
Dísrael  do  mharbhadh :  óir  a  dubhradar, 
Go  deimhin  atáid  síad  ar  fágbháil  romh- 
uinn,  amhuil  is  annsa  chéad  chath. 

40  Acht  a  núair  do  thionsguin  an  lasair 
éirghe  síias  as  an  cathruigh  maille  re  néuU 
deatuigh,  damhairceadar  na  Beniamitigh 
na  ndiáigh,  agus,  feach,  do  éirgih  lasair  na 
caithreach  súas  go  neamh. 

41  Agus  a  núair  do  fliiUeadar  fir  Israel 
a  rís,  do  ghabh  uáthbhás  fir  Bheniaminj 
óir  do  chonncadar  go  ttáinig  olc  chuca. 

42  Uimesin  do  iompoigheadar  a  ccíd 
roirah^  chloinn  Israel  a  slighe  an  nfásaigh ; 
achd  rug  an  cath  orra;  agus  do  mhar- 
bhadar  ann  a  lár  an  luchd  ihainic  amacb 
as  na  caithreachaibh  oile. 

43  Marso  do  íadhadar  timchiolí    na 
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Tuitidjlr  Betunmin.  BREITHE. 

ÍVIbenÍLuníteach  fa  «icúairt,  ogjis  do  thiom- 
áineadar  íad,  agus  do  shaltradar  orra'sios 
gan  docanihal  thall  as  coinne  Ghibeah 
leath  rc  heírglie  na  gréine. 

44  iigns  do  thúit  ann  sin  do  Bhen- 
iamin  ochd  míle  dhéag  fear;  fir  chalnui 
íadso  uile. 

45  Agus  do  fhiUeadar  agus  do  theith- 
eadar  leath  ris  an  bhfasách  go  carruig 
Rinniion :  agus  do  dhióghlomadar  dhíobh 
ar  na  sUghtliibh  móra  cuig  mhíle  fear  ; 
agus  do  leanadar  orra  go  daingean  go 
Gídom,  agus  do  mharbhadar  dhá  mhíle 
fear  dhíobh. 

46  londus  gur  bé  ar  tlniit  do  Bhenia- 
min  an  lá  sin,  fithche  agus  cíiig  mhíle 
fear  do  tharruing  cloidheamh;  fir  chalma 
íadsin  uile. 

47  Ach  do  fhilleadar  sé  céad  fear  agus 
do  tlieitheadar  chum  an  nfásaigh  go  car- 
ruig  Rimmon  agus  dfanadar  a  gcarruig 
liímmon  ceithre  mhí. 

48  Agus  do  iompoigheadar  fir  Israel 
a  rís  ar  chloinn  Bhenimin,  agus  do 
mhuigheadar  íad  le  faobhar  an  cloidhimh, 
araou  daoine  gachu  caithreach,  agus  an 
tainmhidh,  agus  fós  a  nuile  ní  da  bhfuára- 
dar :  do  chuireadar  mar  an  gcéadna  na 
caithreacha  uile  mar  a  ttangadar  trc 
theiuidh. 

CAIB.  XXI. 

Do  ath-nuadhuigheadli  treabh  Bheniamiti, 
taríis  bheith  cluoidhthe  gu  mor. 

ANOIS  tiigadar  fir  Israel  mionna  a 
Mispeh,  dhá  rúdh,  Ni  thiubhra  éin- 
neach  aguinne  a  inghean  do  Bheniamin  na 
mnaoiv 

2  Agus  tangadar  an  pobal  go  tigh  Dé, 
agus  dfanadar  ann  go  nóin  a  lathair  Dé, 
agus  do  thógbhadar  súas  a  nguth,  'agus  do 
ghuileadar  go  géar  ; 

3  Agus  a  dubhradar,  A  Thighearna 
Día  Israel,  crcd  fá  ttárla  so  ann  Israel,  go 
mbíadh  a  ningh  treabh  doasbhuigh  auTi 
Israel .'' 

4  Agus  tarla  ar  na  mhárach,  gur  cir- 
glicadar  an  pobal  go  moch,  agus  go 
ndeárnadar  altóir  ann  sin,  agus  gur  ofráia- 
dar  íodhbuirt  loiscthe  agus  ofráil  shíotli- 
chána.  ' 

5  Agus  a  dubhradar  clann  Tsrael,  Cia 
atá  a  raeasg  uile  threabha  Israel  uach 
ttíii\uc  síias  ris  an  ccomhchruinuiughadli 
chum  an  Tighearna  ?  Oír  thugadar  nii- 
onua  móra  a  ttaobh  an  té  nach  dtíunic 
súas  chum  an  Tigheauna  go  Mispeh,  gha 
rádh,  Cuirfighear  go  deimhin  chum  báis  é. 

tj  Agus   do    ghabh    aithreachus    clann 
Israel   fa    na    ndearbhrathair    Beuiamiu, 
ítgus  a  dubhradar,  Atá  trcabh  ar  na  gear- 
i'udh  thrid  umacli  ó  Israel  a  niugh. 
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7  Cred  dhéanam  fa  mhnáibh  don 
mhéid  mhairios,  do  bhrígh  go  ttugamar 
au  TiGHEARNA  mar  mhionnuibh  naqh 
dtlubhramaois  ar  ningheaua  dhóibh  mar 
rahnídbh  ? 

8  ^[  Agus  a  dubhradar,  Cía  an  duine  do 
threibh  Israel  nach  dtáinic  súas  go  Mispeh 
chum  an  TiGUEAnNA  ?  agus,  feach,  ní 
thaínic  éainneach  don  champa  ó  labes- 
Gilead  chum  an  chomhchruinnigh. 

0  Oír  do  háirmheadh  an  pobal,  agus, 
fcach,  uí  rnibh  éainneach  do  aitreabhuigh 
labes-Gílead  annsin. 

10  Agus  do  chuireadar  an  comhcbruinn- 
iughadh  uátha  annsin  dhá  rahíle  dhéag 
fear  don  droing  bá  beódha  dhíobh,  agus 
daíthnigheadar  dhiobh,  ga  rádh,  Eirgidhe 
marbhuidh  áitreabhuigh  labes-Gílead  le 
faobhar  an  chloidhimh,  na  nmá  fos  agus 
na  leanba. 

11  Agus  sc  so  an  ni  do  dhéantaoi, 
scriosfuidhe  thrid  amach  gach  uiie  fhear- 
dha,agus  gach  uile  bhannda  clo  luigh  le  fear. 

12  Agus  fuáradar  a  measc  áitreabhach 
labes-Gílead  ceithre  chéad  maighdion 
ógmhná,  ag  nach  raibh  fios  fir  le  luighe 
re  fcar  ar  bith:  agus  tugadar  leó  íad 
don  champa  go  Síloh,  nocii  aíá  a  ttír 
Chánáan. 

13  Agus  do  chuireadar  an  cómhchi'uinn- 
iughadh  uile  daoine  do  labhairt  re  cloinn 
Bheniamin  nochdo  bhi  ar  charruic  Rimmon, 
dá  ngainn  go  síotliehánta. 

14  Agus  táínic  Beniamin  a  rís  fan 
namsin ;  agus  tugadar  na  mníi  dhóibh  noch 
do  chumhdaigheadar  beó  do  mhnáibh 
labes-gilead :  gidheadh  fós  ni  thugadar 
mar  sin  a  ndíol  dóibh, 

15  Agus  do  ghabh  aithreachus  an  pobal 
fá  Bheniamin,  do  chionn  go  ndeárna  an 
Tiguearna  briseadh  a  ttreabhuibh  Israel. 

16  ^  Ami  sin   a  dubhradar  seanóirigh 
•  an    thomhchruinnigh,   Cred    do    dhéanam 

dfagháil  bau  don  mliéid  mhairios,  ó  scrios- 
adh  na  raná  as  Beniamin  ? 

17  Agus  a  dubhradarsan,  Cuithjighior 
oighreachd  do  bheith  ag  an  mhéid  do 
chuáidh  as  do  Bheníarain,  chornach  scrios- 
tar  auiach  treabh  ó  Israel. 

18  Gídheadh  uí  fhéadmaoid  mná  do 
thabliairt  dóibh  dar  ningheanuibli  féin: 
óir  tlmgudar  clann  Israel  mionna,dliá  rádh, 
Go  nia  nudluigh  an  íc  bhéarus  bean  do. 
Bheuiamiu. 

It)  Annsin  a  dubhradarsan,  Fcach,  «íá 
féasta  don  Tiguearna  a  Siloh  gacha 
bliadhnu  nocli  a'á  don  táobh  thuáigh  do 
Bhetel,  don  táobli  slioir  dou  tslighe  rahóir 
noch  tcid  suas  6  Bhetel  go  Schechera,agus 
táobh  ó  dheas  do  Lebonah. 

20  Uime  sin  do  aithnigheadar  do 
chloinn    Blieniamin,   glui  rúdíi,    Eirgliidh 


Trúaighefa  Bheniamhi.  CAIB 

agus  cuirigh  liúdheachán  an  sna  fínearah- 
iiuibh ; 

21  Agus  féachuidh,  agus,tugaidh  aire,  má 
thigid  ingheana  Shíloh  amach  do  dhéanamh 
)  ingthe  a  ringthaibh,  annsin  tigidhsi  amach 
as  na  fíneamhauibh,  agus  glacadh  gach 
eánduine  aguibh  a  bhean  féin  dingheanuibh 
Shíloh,  agus  éirgidhe  go  tír  Bheniamin. 

22  Agus  is  amhUiigh  bhías,  a  nuáir 
thiocfaid  a  naithre  nó  a  ndearbhráithre  do 
chasaóid  rinne,  go  naibéoram  ríu,  Bithí 
muinnteardha  ríu  air  ar  soinne  :  do  chionn 
nar  shábhálamar  a  bhean  féin  díi  gach 
nduine  annsa  chogadh :  óir  ní  sibhsi  thug 
dhóibh  a  nuairsi,  as  go  mbíadh  sibh 
ciontach. 


I.  CineaUas  Rút. 

23  Agus  do  rinneadar  clann  Bhenia- 
min  mar  sin,  agus  tugadar  mná  chuca,  do 
réir  a  nuibhre,  don  hichd  bhí  ag  damhsa, 
noch  air  a  rugadar :  agus  dimthigheadar 
agus  dfilleadar  dá  noighreachd,  agus  do 
athnuaidheadar  na  caithreacha,  agus  do 
áitreabhadar  ionta. 

24  Agus  dimthigheadar  clann  Israel 
rompa  as  sin  an  tansin,  gach  áon  dá 
threibh  féin  agus  chum  a  mhuinntire,  agus 
dimthigheadar  amach  as  sin  gach  áon  dá 
oighreachd  f^in. 

25  Ní  raibh  rígh  ar  bith  a  Ni'sracl  ansna 
láethibhsin :  do  níodh  gach  nduine  an  ni 
budh  toil  leis  féin. 


Leabhar  RUT. 


CAIB.  I. 

Do   cheangail   Rut  gu  grádhach    re  na 
mathairchleumhnu. 

ANOIS  tárla  annsna  laéthibh  a  rabha- 
dar  na  breítheamhuin  na  níiachdaráin, 
go  raibh  gorta  sa  diiithche.  Agus  do 
chuáidh  dume  áirigh  do  Bhetlehem-Iúdah 
do  chomhnuidhe  go  tir  Mhoab,  é  féin,  agus 
a  bhean,  agus  a  dhías  mac. 

2  Agus  do  b'c  ainni  an  duine  EUmelech, 
agus  amm  a  mhná  Naomi,  agus  ainm  a 
dheisi  mac  iVIahlon  agus  Chilion,  Ephrati- 
tigh  ó  Bhetleliem-Iúdah.  Agus  tangadar 
a  steach  go  dúthaigh  ISlhóab,  agus  dfanadar 
ansin. 

3  Agus  fúair  EUmelecli  fear  Naomi 
bás;  agus  do  fágbhadh  ise,  agus  a  días 
mac. 

4  Agus  do  ghabhadarsan  mná  chuca 
fein  do  mhnáibh  IMhóab ;  Oi'pah  dob 
ainm  do  mhnaói  dliíobh,  agus  Ilíit  ainm 
na  mníi  oiie :  agus  do  chomhnuigheadar 
annsin  timcliioU  dheich  mblíadhan. 

5  Agus  fuáir  mar  an  ccéadna,  Mahlon 
agus  Cliihon  bás  aráon  ;  agus  do  fágbhadh 
an  bhean  gan  mhaca  gan  fhear._ 

6  %  Ann  sin  do  en-igh  sí  maille  re  na 
bainchlearahnuibli,  chor  go  bhfiUeadh  si  as 
tír  Mhoab :  óir  do  chúalaidh  sí  a  ttír 
Mhoab  mar  do  fhiosmigh  an  TiCHr.AiiNA 
a  phobal  le  tabhairt  arám  dóibh. 

7  Uimesin  do  chuáidh  sí  amach  as  a 
náit  ann  a  raibh  sí,  agus  a  días  bain- 
cleamhna  le ;  agus  do  ghUiáisiodar  san 
tshghe  do  dhul  tar  a  nais  go  tir  lúdah. 

8  Agus  a  dubhairt  Naomi  re  na  días 
bhainchlcamhnuibh,  Eirgidhe,  fiUeadh  gach 
aon  aguibh  go  tigh  a  raathar :  go  ndóarua 
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an  TiGHEARN.4^  go  trócaireach  rihh,  mar 
do  rinneabhairsi  ris  na  marbhuibh,  agus 
riomsa. 

9  Go  ttugaidh  an  Tighearna  dhaóibh 
suaímhneas,  dá  gach  áon  aguibh  a  ttigh 
a  fir.  Annsin  do  phóg  sí  íad ;  agus  do 
thogbhadarsan  síias  a  nguth,  agus  do 
ghuileadar. 

10  Agus  a  dubhradar  ría,  Go  deimhin 
fiUfimne  leachd  a  gcionn  do  dhaóine. 

11  Agus  a  dubhairt  Naomi,  FiUidh 
arís  a  ingheana  :  cred  fa  rachaidh  sibh 
Uomsa?  an  bhfidlid  fós  mic  am  bhroinnse 
do  bhladh  na  bhfcaruibh  aguibh  } 

12  FiUidh  arís,  a  mgheana,  imthighidh 
romhuibh;  óir  atáimsi  ro  fhoirfe  do  bheith 
ag  fear.  Dá  nabruinn,  Atá  dóthchus 
agum,  da  mbeith  fear  agum  fós  a  nochd, 
agus  fós  go  mbéaruinn  mic  ; 

13  An  bhfanfadh  sibhsi  ríu  nó  go  bhfa- 
saidís  ?  an  bhfanfadh  sibh  ríu  ó  fhearuibh 
do  bheith  agaibh  ?  ni  headh,  a  iughcana; 
óirgoilUdh  orum  go  mór  ar  bhur  sonsa,  go 
ndeachaidh  lámh  an  Tighearna  amach 
lun  aghaidh. 

14  Agus  do  thógbhadarsan  a  nguth  ós 
áird,  agus  do  ghuileadar  a  ris :  agus  do 
phóg  Orpah  a  mathaircieamhain  ;  achd  do 
cheangail  Ríit  ría. 

15  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  sisi, 
Féach,  dfill  do  choimhchUamhuin  ar  a 
hais  a  ccionn  a  daoine,  agus  a  gcionn 
a  dée  :  fiUsi  a  ndiaigh  do  clionnhch- 
leamhna. 

16  Agus  a  dubhairt  Rút,  Ná  hiarr 
orum  thtagbháil,  no  filleadh  ó  bheith  ad 
leanmhuin:  óir  gidh  bé  áit  a  raclia  tú, 
raciia  nié  ann;  "agus  mar  a  ngeablia  tú 
lóistín,  is  ann  bhiadsa :  is  íad  do  dhaoine 


jRut  ag  dibghluim.  RUT. 

bhus  dat^ine  dhamhsa,  agus  do  Dhía  bhus 
Día  dhamh  : 

17  Mar  a  bhfuighe  tíi  bás,  is  ann  éag- 
fadsa,  agus  is  annsin  adhlaicthear  mé  :  go 
ndeárna  an  Tighf.arna  marsin  liomsa, 
agus  fós  ní  is  mó,  má  dhealuighionn  eínní 
achd  bás  riot  mé. 

13  A  nuair  do  chonnairc  si  go  raibh  sí 
comhdhaingion  sin  a  ninntinn  chum  dul  lé, 
annsin  níor  labhair  sí  ní  is  mó  ría. 

19  H  Marsin  do  imtliigheadar  araon  nó 
go  ttangadar  go  Betlehera.  Agus  tárla,  a 
iiuáir  thangadar  go  Betlehem,  gur  buaidh- 
readh  an  chathair  uile  na  ttimchioll,  agus 
go  nabraidís,  -/Ira  í  so  Naomi .'' 

20  Agus  a  dubhairt  sisi  ríu,  Ná  goiridh 
Naomi  dliíonisa,  goiridh  Mára  dhíom  :  óir 
do  roinn  an  Tuilechumhachdach  go  ro- 
shearbh  rium. 

21  Do  chuáidh  mé  araach  lán,  agus 
thug  an  TiGHEARNA  don  bhaile  mé  a  rís 
folumh  :  uime  sin  cred  fa  ngoirthí  Naomi 
dhíom,  ó  rinne  an  Tighearna  fiaghnuise 
3  maghaidh,  agus  gur  smachduigh  an  Tuile- 
chumhachdach  mé  .'' 

22  Marsin  do  rtiill  Naomi,  agus  Rút  an 
Móabiteach,  a  bainchliamhuin,  maille  ría, 
noch  do  f hiU  as  tír Mhóab :  agus  tangadar  go 
Betlehem  a  ttosach  fhoghmhair  na  héorua, 

CAIB.  II. 
Jlttí  ag  Dioghluim   na  ndíasa  arhha   a 
machaire  Bhóas,  ata  so  ag  inniseadh  ge 
thaínig  dhe. 

AGUS  do  bhi  fear  gaóil  ag  Naomi  a 
ttaobh  a  fir,  duine  cumhachdach  a 
sfádhbhrios,  do  shliochd  Elimelech ;  agus 
a  sé  dob  airan  dhó  Boas. 

2  Agus  a  dubhairt  Rút  an  Moabíteach 
rie  Naomi,  Léig  dliamhsa  a  nois  dul  fan 
machaire,  chum  déasa  arbhado  dhioghluim 
a  ndiáigh  an  ti,  a  bhfagha  mé  grása  iona 
radharc.  Agus  a  dubhaiit  sisi  rla,  Ira- 
thigh  a  inghean. 

3  Agus  do  imthigh  sisi,  agus  tháinic  sí, 
agus  do  bhí  ag  díoghluira  déus  a  ndiaigh 
na  mbuainaigh  annsa  mhachaire :  agus 
tárla  a  ndán  di  teagraháii  ar  an  gcuid  dón 
jnhachaire  noch  fa  le  Boas,  nocb  do  bhí 
do  shliochd  Elimelech, 

4  II  Agus,  féach,  tháinig  Boas  ó  Bhetle- 
hem,  agus  a  dubhairt  ris  na  buanuighibh, 
Gp  raibh  an  Tighearna  raaille  ribh. 
Agus  do  fhreagradarsan  é,  go  mbeanuigli 
an  Tighearna  thusa  : 

5  Ann  sin  a  dubhairtBoas  re  na  shearbh^ 
fhoghantuigh  do  fhuirigh  ós  cionn  na 
ineithle.  Cía  ar  leis  an  cailínsi  ? 

6  Agus  do  fhreagair  an  searbhfhoghan- 
tuigh  do  cuireadh  ós  cjonn  na  meithlc,  agus 
a  dubhairt,  Ag  so  an  cailín  Mhóabiteach 
thainic  ar  a  haís  as  tír  Mhóab  lé  Naomi : 
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Bbas  muinntirdheach  lc. 

7  Agus  a  dubhairt  sí,  Guidhim  thú,  lcig 
dhamh  déasa  do  dhioghluim  agus  do  thionóÍ 
a  ndiaigh  na  meithle  a  measc  na  bpunann : 
mar  sin  do  tháinic  sí,  agus  dfan  ó  mhaidin 
gus  a  nois,  achd  gur  fhan  sí  taraall  beag 
annsa  tigh. 

8  Ann  sin  a  dubhairt  Boas  re  Rút, 
Nach  ccluin  tú,  á  inghean?  Ná  héirigh 
do  dhioghluim  air  áon  mhachaire  oile, 
agus  náfág  so,  achd  fan  ann  so  go  daing,ioa 
a  naice  mo  chailíneadhsa : 

9  Bídis  do  shíiile  ar  an  mhachaire  a 
mbéid  síad  ag  buáin,  agus  lean  íad  :  uach 
ar  fhúagair  misi  do  na  hogánuibh  gan 
buáin   ríot?  agus   a  nuáir  bhías  tart  ort, 

'  irathigh  clium  na  soitheach,  agusibh  deoch 
as  an  ní  do  thairngiodar  na  hóganuigh. 

10  Ann  sin  do  thuit  sisi  air  a  haghaidh 
agus  do  umhluigli  sí  i  féin  gus  an  ttalamh, 
agus  a  dubhairt  ris,  Cred  fá  bhfuáir  misi 
grása  ann  do  radharc,  as  a  mbéarthá  aithne 
orum,  agus  mc  am  choimhitheach  ? 

11  Agus  do  fhreagair  Boas,  agus  a 
dubhairt  ría,  Do  taisbeanadh  dhárahsa  go 
hiomlán,  a  nuile  ní  dá  ndéarna  tú  dot 
bhainchliamluiin  ó  fuáir  thfear  bás  :  agus 
mar  dfág  tú  hathair  agus  do  mhathair, 
agus  an  tír  ann  ar  rugadh  thíi,  agus  mar 
tháinic  tú  a  ccionn  daoine  nar  bhaithnidh 
dhuit  roirahe  so. 

12'Go  cciÁitigh  an  Tighearna  do  shao- 
thar  riot,  agus  go  bhagha  tíi  luaidheachd 
iomlán  6n  Tighearna  Día  Israel,  a 
ttáinic  tú  fa  na  sciathánuibh,  do  chur 
dóthchuis  ann. 

13  Ann  sin  a  dubhairt  s1,  Faghaim 
fabhar  ad  lathair,  á  thighearna ;  do  chionn 
go  ttúg  tii  sólás  damh,  agus  gur  labhair  tú 
go  muinnteardha  red  sheirbhiseach,  matá 
nach  bhfuilira  cosrahuil  re  haon  dot  chaili- 
nibh  féin. 

14  Agus  a  dubhairt  Boas  ría,  Tárr  ann^ 
so  anairasirbídh,  agus  ith  don  narán,  agus 
tum  do  ghreim  annsa  bhfinéagra.  Agus  do 
shuigh  sí  láimh  ris  na  buainaighibh  :  agus 
do  sheachuid  sesion  grán  doíte  dhi,  agus 
duaidh  sí,  go  raibh  sí  saitheach,  agus  gur 
fhág  si  fuighioll. 

15  Agus  a  nuáir  do  eírigh  sí  suás  do 
dhioghluim,  do  áithin  Boas  dá  óganachuibh, 
ga  radh,  Ná  bacaidh  dhi  dhioghluim  do 
dhéanamh  a  measc  na  bpunnann,  agus  ná 
cuiridh  naíre  uirre. 

16  Agus  léigidh  tuitim  do  chuid  do  na 
dórnanuibh  ar  iár  déantoisg  roimpe,  agus 
fágbhuidh  iad,  go  ndioghluimidhsi  iad, 
agus  na  haithisighidh  í. 

17  Marsin  do  rinne  sí  dioghluim  annsa 
mhachaire  go  tráthnona,  agus  do  lom  sí  ar 
dhioghluira  si :  agus  do  bhí  sé  timchioll 
ephah  eórna. 

18  f  Agus  do  ihóg  sí  ar  a  «uin  p, 


Comhairle  Naómi  dhi. 


CAiB.  ni. 


Comhairle  Boás  dhi. 


í«;;us  do  chúaidh  don  chathruígh  :  agus  ar 
bhíaícsin  dá  mathairchliamhuin  ar  dhiogh- 
luim  sí :  agus  gur  tharruing  sí  amach,  agus 
go  ttug  dhi  ar  thaisgidh  sí  déis  bheith 
sáitheach. 

19  Agus  a  dubhairt  a  mathairchlíamhuin 
riá,  Cáit  andéarnatíi  dioghium  aniugh  ?  agus 
cáit  ár  sháorthaigh  tíi  ?  go  madh  beannuigh 
an  té  do  chuir  aithne  ort.  Agus  dinnis  sisi 
dá  mathairchlíamhuin  cía  a  bhfochair  ar 
dhioghluim  sí  sin,  agus  a  dubhairt  sí,  A  sé 
ainm  an  té  a  bhfochair  ar  sháorthuigh  mé 
a  niugh,  Boas. 

20  Agus  a  dubhairt  Naomi  ré  na 
bainchliamhuin,  Go  madh  beannuigh  eision 
ón  Ttighearna,  noch  nar  dhearmuid  a 
chinéul  don  bheó  agus  don  mharbh.  Agu-s 
a  dubhairt  Naomi  ría,  Atá  an  te  sin  fogus 
a  ngáol  dúinn,  áon  do  na  dáoinibh  gáoil  is 
foigsi  dhúiiin. 

21  Agus  a  dubhairt  Rút  an  Moabít^ach, 
A  dubhairt  sé  fós  riom,  caithfidh  tíi  bheith 
go  daingion  lúimh  rem  ógánachaibh,  nó  go 
ccríochnuighid  síad  mfoghmhar  uile. 

22  Agus  a  dubhairt  Naomi  re  na 
bainchliamhuin  Ríit,  Is  maith,  do  dhíana 
íusa  a  inghion,  dul  amach  lena  chaiUnibh- 
sion,  chor  nach  tteagmhaid  riot  a  néan- 
mhachaire  oile. 

23  Marsin  dfan  sí  go  cinnte  a  bhfochair 
chailíneadh  Bhoas  dodhioghl  um  go  deireadh 
foghmhair  na  heórna  agus  fhoghmhair  na 
crui'thneachda;agus  do  rinne  sí  comhnuighe 
a  bhfochair  a  mathairclileamhna. 

CAIB.  III. 
Fósadh    Bhoas   re  Rut   ar  na  ghealladh 
leisin,  mar  is  díial  don  bhrathair  J'ogus 
gaoil. 

AN  sin  a  dubhairt  Naomi  a  mathair- 
chiiamhuin  ría,  A  inghean,  nach  íarrfa 
misi  suaimhnios  duitsi,  chor  go  rabeithear 
go  maith  agad  ? 

2  Agus  a  nois  nach  bhfuil  Boas  dar 
ccineadhne,  a  raibh  tusa  a  bhfochair  a 
chailineadh  ?  Féach  biáidh  sé  ag  cáthadh 
eórna  a  nochd  ar  urlár  aii  bhúailte. 

3  Nígh  thíi  féin  ar  a  nadhbharsin,  agus 
ungaidh  thíi  féin,  agus  cuir  héadach  umad, 
agus  eírigh  síos  chum  a  nurlaír :  achd  ná 
léig  haithne  chum  a  nóglaich,  nó  go  sguir- 
idh  sé  dithe  agus  dól. 

4  Agus  is  amhluigh  bhías,  a  nuáir  luidli- 
fios  sé  síos,  go  gcuiríe  tusa  comhartha  ar  a 
uáit  a  luighfe  sé,  agus  rachaidli  tusa  a 
steach,  agus  tóg  an  téadach  dá  chosuibh, 
agus  luigh  síos ;  agus  inneosuidh  sé  dhuit 
cred  dhéanas  tú. 

5  Agus  a  dubhairt  sisi  ría,  Gacha  nabair 
tíi  riom  do  dhéanad  é. 

6  ir  Agns  do  chuáidh  sí  siós  chum  £fn 
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úrláir,  agus  do  rinne  gach  ní  dá  ndubhairt 
a  mathairchliamhuin  rla. 

7  Agus  a  nuáir  a  duáigh  agus  dibh 
Boas,  agus  go  raibh  a  chroidhe  síigacb,  dio 
clmáidh  sé  a  luidhe  láimh  ré  cárn  a  narbha: 
agus  tháinic  sisi  go  mín,  agus  do  nochd  sí 
a  chosa,  agns  do  luigh  sí  síos. 

8  Agus  tária  san  meadhon  oidhche,  go 
ráibh  eagla  ar  a  nóglach,  agus  do  iompóigh 
é  féin  ;  agus,  féach,  do  bhí  bean  na  luidhe 
agá  chosuibli. 

9  Agus  a  dubhairt  seision,  Cía  thúsa  ? 
Agus  do  fhreagaír  sisi,  Atáimsi  Rút  do 
bhanóglach  :  cuir  ar  a  nadhbharsin  do 
chuim  air  do  bhanógluigh ;  óir  is  brathair 
fogus  gáoil  thú. 

10  Agus  a  dubhairt  seision,  Go  madh 
beannuigh  bhias  tusa  ón  Tighearrna,  a 
inghean  ;  oir  is  nió  an  cineul  do  thaisbem 
tíi  fá  dheireadh  níi  ar  ttosach,  do  bhrígh 
nár  lean  tú  dáoine  óga,  madh  saidhbhir  no 
daidhbhir. 

11  Agus  a  nois,  a  inghean,  na  biod^ 
eagla  ort ;  do  dhéaná  misi  dhuit  gach 
éanní  íarrus  tú  :  óir  atá  a  f  hios  ag  cathair 
mo  dháoineúdhsi  uile  giir  bean  shubhail- 
ceach  thíi. 

12  Agus  anois  is  fíor  gur  brathairr 
fogus  gáoii  duit  misi :  achd  cheana  atá 
brathair  as  foigsi  níi  mé. 

13  Fán  a  nochd,  agus  is  eadh  bhías  de 
ar  maidin,  wá  choimhlíonann  sé  dhuitsi  an 
ní  is  dúal  do  bhrathair  gáoil,  blodh  go 
maith ;  déanadh  sé  n^ar  is  dúal  do  bhrathair 
gaoil :  achd  muna  ndéarna  sé  dhuit  mar  is 
dúal  do  bhrathair  gaóil,  annsin  do  dhéana 
misi  dhuit  mar  is  díial  do  bhrathair  gaoil, 

fá  mar  mhairios  an  Tighearna  :  luidh  slos 
go  maidin. 

14  ^  Agus  do  luidh  si  agá  chosuibh  go 
maidin :  agus  d-éirigh  sí  suil  dob  eídir  le 
duine  aithne  do  bhreith  ar  dhuine  seach  a 
chcile.  Agus  a  dubhairt  seision,  Ná  bíodh 
a  fliios  go  ttáinic  bean  fá  núrlar. 

15  Agus  a  dubhairt  sé  mar  an  gcí^adna, 
Tabhair  leachd  an  bhraithlín  utá  uguil 
umad,  agus  connuimh  í.  Agus  a  níiair  do 
chonnuimh  sí  í,  do  thomhuis  seision  sé 
viiusúir  eórna,  agus  do  chuir  air  a  muin 
íad  :  agus  dimthigh  sl  don  chathruigh. 

16  Agus  a  núair  tháinic  sí  chum  a 
mathairchleamhna,  dubhairt  sí,  Cía  timsa, 
a  inghean  ?  Agus  dinnis  sisi  dhi  gacha  a 
ndéama  an  tóglach  ría. 

17  Agus  a  dubhairt  sí,  Thug  sé  na  sé 
miosúir  éóniaso  dhamh  ;  óir  a  dubhairt  sé 
riom,  Ná  héirigh  folumh  a  ccionn  do 
bhainchleamhna. 

18  Annsin  a  duhhairt  sisi,  Suigh  go 
suáimhneach,  a  ingínon,  nó  go  bhfeasa  tú 
cionuus  rachus  an  chúis :  óir  ní  bhía  ao 


Fosadh  Rut. 

tóglacli  suáimlmcacli,  nó  go  ttuga  sé  na 

neithesi  a  gcrích  a  niugh  íein. 

CAIB.  IV. 
Pósadh   Rtd  ar  na  chriochnughadh.  '  13 

Do  rugadh  Obed  lé,  noch  do  bá  shean- 

athar  do  Dhaibhídh  an  71. 

AN  sin  do  chúaidh  Boas  siias  chuui 
an  gheata,  agus  do  shuigh  sé  síos 
annsin :  agus,  téach,  tháiuic  au  brathair 
air  ar  labhair  Boas,  rc  ua  thíiobli ;  a  dubh- 
airt  seision  ris,  Hó,  thusa !  gabh  a  leith, 
suigh  síos  ann  so.  Agus  do  tháinic  seision, 
agus  do  shuigh  sé  síos. 

2  Agus  do  ghoir  sé  deich  lir  do  shinn- 
searuiLh  na  caithreach,  agus  a  dubhairt, 
Suighidh  sios  amiso.  Agus  do  shuigheadar 
síos. 

3  Agus  a  dubhairt  seisionris  an  mbrath- 
air  gáoil,  Ata  ísaorai,  noch  do  fhiU  a  ris 
as  ttir  Mhoab,  ag  reic  fóidin  díiithchc,  bá 
lé  ar  mbrathau-  EHnielech: 

4  Agus  do  smúaiu  misi  a  innsiu  duitsi, 
glia  rádh,  Ceanuuigh  c  a  lathair  na  nái- 
treabhachso,  agus  a  hithair  shinsior  mo 
piiobuil.  I\lá  fhíiasglann  tíi  c,  fuasguil  é  : 
achd  muna  blifíiasgla  tíi  c,  unn-sin  innis 
damhsa,  go  mbía  a  fhios  agum  :  óir  ní 
hhjuil  éanduine  ré  a  fhuasgladh  achd  tusa; 
agus  atáimsi  ad  dhíaigh.  Agus  a  dubhairt 
seision,  Fuaisgeola  misi  é. 

5  Aun  sin  a  dubhairt  Boas,  Gidh  bé  lá 
cheinneochus  tú  an  fearann  as  láimh  Noa- 
mi,  caithfidh  tú  mar  an  gccadna  a  clieann- 
ach  o  Rút  auMoabiteach,  bean  an  mhairbh, 
do  thógbháil  anma  an  mhairbh  síias  ar  a 
oíghreaclid. 

6  %  Agus  a  dubhairt  an  brathaír,  Ni 
fhéaduimsi  a  fhúasgladh  dhamh  féin, 
deagla  go  millfinn  moighreachd  féui :  fuás- 
guilsi  mo  cheartsa  dlmit  féin ;  óir  ní  fcad- 
uimsi  a  fhíuisgiadh. 

7  Anois  ba  é  so  fa  ghnáth  sau  tsean- 
aimsir  ann  Israel  a  ttíiobh  fhúasgalta  agus 
a  ttáobh  malairte,  do  dhaiugnm^hadh  a 
nuile  neithe;  do  bheíuiadh  duine  a  bhróg 
dhe,  agus  do  blieireadh  dá  chomharsuiun 
«;  agus  bá  fiadhuuísi  so  auu  Israei. 

8  Uime  sin  a  dubhairt  an  fear  gáoil  re 
Boas,  Ceammigh  dhuit  feín  t.  Már  sin  do 
tharruing  sé  a  bhróg  dhe. 

9  %  Agus  a  dubhairt  Boas  ris  na  sinn- 
searuibh,    agus    m   an  bpobal    uiie,  As 


RUT,  Do  rug  si  Obed. 

fiadhnuisi  sibhsi  a  niugh,  gur  cheaunuigh 


misi  a  nuile  ni  ba  lc  Élimelech,  agus  an 
mhéid  ba  lé  Chíiion  agus  le  Mahlon,  as 
láimh  Naomi. 

10  Mar  angcéadna  do  cheannuigh  mé 
Ríit  an  Moabiteach,  bean  INIhahlon  mar 
mhnáoi  dhamli  feín,  do  thógbháil  anma 
an  mhaírbli  síias  iona  oighreachd,  ionnus 
uach  gearrfuidlie  aium  an  mhairbh  amach 
ó  na  dhearbhraithribh,  agus  ó  gheata  a 
ionaid  :'is  fiaghnuise  sibhsi  san  16  a  niugh. 

11  Agus  adubln-adar,  a  raibh  do  dhaói- 
nibh  annsa  gheata,  agus  na  seanóirigh, 
Js  riadhuuisi.  Go  udéarna  an  Tighearna 
an  bean  tháinic  dot  thigh  cosmhuil  re 
Rácliel  agus  re  Leali,  noch  is  iad  an  días 
sin  do  chuir  síias  tigh  Israel :  agus  déanasa 
go  mórdha  ann  Ephrátah,  agus  bí  oirdheirc 
a  Mbetlehem. 

12  Agus  bíodh  do  thigh  amhuil  tigh 
Pháres,  (noch  rug  Támar  do  ludah),  don 
tshochd  do  bhéara  au  Tigheauna  dhuit 
ón  mlmáoi  oígsi. 

13  *y  Marsin  thug  Boas  Rút,  agus  do 
bhí  ná  nmáoi  aige,  agus  a  núair  do  blií  sé 
aice,  thug  an  Tiguearxa  toirrciiios  di, 
agus  rug  sí  mac. 

14  Agus  a  dubhradar  na  mná  re  Naomi, 
go  niadh  beannuic;h  au  Tighearna,  nach 
ar  fliág  thusa  a  niugh,  gau  bhrathair  gáoii, 
chor  go  mbia  a  ainm  oirdheirc  a  Nisrael. 

15  Agus  biáidli  sé  ua  fhear  aisig  ar  do 
sliáoghal,  agus  na  altrunm  dot  aóis  fhoirfe  : 
óir  si  do  inghean-chliamhuin  do  rug  é, 
noch.  do  ghrádhuigh  thusa,  noch  is  feárr 
dlmitsi  ná  móirslieisior  mac. 

16  Agus  do  ghlac  Naomi  an  leanamh, 
agus  do  chuir  aim  a  brollach  é,  agus  do 
bhí  si  na  banaltruinn  aige. 

17  Agus  tugadar  na  mná  a  comharsanna 
ainm  air,  ga  rádh,  Rugadh  mac  do  Naomi, 
agus  tugadar  Obed  dainm  áir  :  sé  sin  athair 
lesse  athair  Dháiblii. 

18  %,  Anois  is  'iad  so  Ginealuigh  Pha- 
res  :  do  ghin  Phares  Hesron, 

19  Agus  do  ghin  Ilesron  Ram,  agus  do 
ghiu  Ram  Aminadab, 

20  Agus  do  ghin  Aminádab  Naason, 
agus  do  ghin  Naason  Saimon, 

21  Agus  do  ghin  Salraon  Boas,  agus  do 
ghin  Boas  Obed, 

22  Agus  do  ghin  Obed  lesse,  agus  do 
ghiu  lesse  Dáiblii. 
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lartas  Hannah  alr  Dhía. 


CAIB,  I. 


Seachran  Elifo  Hannah. 


An  Cead  Leabhar  do  SHAMUEL,  da  ngoirthior  Cead 


Leabhar  na  Ríogh. 


CAIB.  I. 


Tug  Día  toradh  do  Hannah,  do  bhí  ahn- 
rid.     'ZO  Ead/ion  Sanmel. 

ANOIS  do  bhí  duine  áirÍ2;h  ó  Rama- 
taim-sophim,  do  shliabli  Ephraim, 
agus  dob  é  a  aiiim  Elcanah,  mhac  lero- 
ham,  mhic  EUhu,  mhic  Tohu,  mhic  Suph, 
Ephratiteach  : 

á  Agus  do  bhádar  días  ban  aige ;  Han- 
nah  ainm  mhná  dhíobh,  agus  Peninnah 
ainm  na  mná  oile  :  agus  do  bhí  clann  ag 
Peninnah,  achd  ní  ráibh  china  air  bith  a'g 
Hannah. 

3  Agus  do  thiagh  an  fearsa  súas  as  a 
chathruigh  í'éin  gacha  bhadhna  dadhradh 
agus  do  dhéanamh  íodhbartha  do  Dhía  na 
slúagh  a  Síloh.  Agus  dob  íad  dis  mac 
Eh,  Hophni  agus  Phhieas,  bá  sagairt  an 

TlGHEARNA  aUU  siu. 

4 1[  Agus  a  nuáir  do  bhí  an  tam  a  ndearna 
Elcanah  íodhbairt,  thug  sc  roinn  do  Phe- 
ninnah  dá  mhnaoi,  agus  dá  cloinn  mliac 
agus  iughean  uile. 

5  Acht  do  Hannah  thug  sé  roinn  dhíib- 
alta  ;  óir  dob  ionmhuin  leis  Hanna :  achd 
do  dhruid  án  Tighearna  a  brú. 

6  Agus  do  fhearguidh  a  heascara  go 
mór  í,  da  cur  ar  cuthach,  do  bhrígh  gur 
dhruid  an  Tighearna  a  bríi. 

7  Agys  max  da  níodh  sé  sin  gacha 
blíadhna,  a  nuair  do  thíagh  sisi  síias  go 
tigh  an  TiCHEARNA,  m.arsui  do  bhuáidh- 
readh  sí  í ;  uimesin  do  ghuileadh  sí,  agus 
ní  itheadh  sí. 

8  Ann  sin  a  dubhairt  Elcanah  a  fear 
ría,  A  Hannah  cred  fá  nguilionn  tíi  .■'  cred 
ía  nach  itheann  tú  bíadh  ?  agus  cred  ía 
bhfuil  do  chroidhe  dubhach  ?  nach  féarr 
dhuit  niisi  ágad  ná  deithneamhar  mac  ? 

9  Ann  sin  déirigh  Hannah  a  nuair  a 
díiadar  bíadh  a  Síioli,  agus  tar  éis  íad 
deoch  61.  (A  nois  do  bhí  Eli  an  sagart  na 
shuidhe  ar  stól  láimh  ré  posta  theampuill 

an  TlGHEARNA.) 

10  Agus  do  bhi  sí  lán  do  dhoilghios 
intinne,  agus  do  ghuidh  sí  an  Tighearna, 
agus  do  ghuil  sí  go  géar. 

11  Agus  thug  si  móid,  agus  a  dubhairt, 
A  TiiiGHEARNA  ua  sluágh,  iná  fhéuch- 
ann  tíi  dha  ríribh  ar  bhuáidhreadh  do 
bhanóglaich,  agus  mo  chuimhniughadh, 
agus  gan  do  bhanóglach  do  dheannad, 
achd  go  ttiubhra  tíi  dot  bhanóglaich  lean- 
amh  mic,  annsin  do  bhéara  misi  don 
TiGHEARNA    é    ar    feadh    uile  láethe  a 


bheatha,  agus  ní  racha  sgían  bhéarrtha  ar 
a  cheann. 

12  ^  Agus  tárla,  raar  do  bhí  sl  ag  urnaigh 
a  bhfad  a  lathair  an  Tiguearna,  gur 
chomharthuigh  Elí  a  béul. 

13  Anois,  do  labhair  Hannah  ann  ,a 
croidhe ;  amháin  gur  chorruigheadar  a 
puisínigh,  aehd  níor  chlos  a  guth  :  uimesia 
do  shaóil  E!i  go  raibh  sí  ar  ineisge. 

14  Agus  a  dubhairt  EU  ría,  Gá  fad 
bhías  tusa  ar  meisge  ?  cuir  uáit  do  chuid 
fíona. 

15  Agus  do  fhreagair  Hannah,  agus  a 
dabhairt,  Ní  headh,  a  thjghearna,  achd 
bean  acá  bhfuil  a  spiorad  doiíghiosach  7né  : 
níor  ibh  mé  fíon  nó  deoch  láidir,  achd  do 
dhóirt  mé   manam   amach   a   lathair   au 

TlGHEARNA. 

10  Ná  meas  do  bhanóglach  do  bheith 
na  hingliin  Belial  :  óir  is  as  iomad  mo 
ghearáin  agus  mo  dhoilghis  do  hibhair  mé 
go  ttí  so. 

17  Ann  sin  do  fhreagair  Eli  agus  a 
dubhairt,  Imthigh  a  síothcháin  :  agus  go 
ndéonuigh  Día  Israel  hathchuinge  dhuit 
noch  do  iarr  tíi  air. 

18  Agus  a  dubhairt  sisi,  Faghadh  do 
bhanóglach  grása  ad  fhiaghnuisi.  Marsin 
do  imthigh  an  bhean  roimpe,  agus  duáigh 
si  bíaidh,  agus  ní  raibh  a  gnúis  duilbhir  ni 
sa  mhó. 

19  %  Agus  do  éirgheadarsúas  ar  maidin 
go  nioch,  agus  do  adhradar  a  lathair  an 
TiGHEARNA,  agus  do  fhiUeadar,  agus  tan- 
gadar  dhá  ttigh  go  ivámah :  agus'do  bhí 
Elcanah  ag  a  mhnaoi  Hannah;  agus  do 
chuimhnigh  an  Tigheahna  uirre. 

20  Uime  sin  tárla,  a  nuáir  tháinic  a 
nainisir  timchioli  tar  éis  Hannah  do  bheith 
torrach,  go  rug  sí  mac,  agus  thug  Samuel 
dainm  air,  gha  rádh,  Do  chionn  gur  íarr 
mé  ar  an  Ttighearna  é. 

21  Agus  do  chuáidh  antóglach  Elcanah, 
agus  a  mhuinntir  uile,  súas  do  dhtanamh 
iia  híodhbartha  bhadhnamhla  don.TiGH- 

^EARNA,  agus  do  choimhlíonadh  a  inhóide. 

22  Acht  ní  dheachaidh  Hannali  súas ; 
óir  a  dubhairt  si  ré  na  fear,  ísí  rucha  m'c 
mas,  nó  go  mbeautar  an  leanamh  do 
chígh,  agus  annsin  béara  mé  liom  é,  go 
ttaisbeantar  a  lathair  an  Tighearna  é, 
agus  go  bhfanaidh  annsin  go  bráth. 

23  Agus  a  dubhairt  Elcanah  a  fear  ría, 
Déana  mar  do  chítear  dhuit  féin  ;  fan  no 
go  mbeantar  do  chígh  é;  amháin  go  ndaing- 
uidh  an  Tighearna  a  fhocal.    Marsin  do 


An  leanamh  Samuel.  I.  SAMUEL. 

fhan  an  bhean,  agus  tug  cíoch  dá  mac  nó 

gur  oil  sí 


24  %  Agus  a  nuair  do  bhean  do  chígh 
é,  rug  sí  lé  súas  é,  maille  re  trí  bulóguibh, 
agus  ephah  phlúir,  agus  buidéul  fíona,  agus 
rug  go  tigh  an  Tigheauna  a  Síloh  é  :  agus 
do  bhi  an  leanamli  óg. 

25  Agus  do  mharbhadar  bulóg,  agus 
tugadar  an  leanamh  chum  Elí. 

26  Agus  a  dubhairt  sí,  O  a  thighearna, 
wiarmhaireas  hanum,  mo  thighearna,  is  misi 
an  bhean  do  sheas  ad  f  hochair  annso,  ag 
guidhe  an  Tighearna. 

27  Ar  son  an  leinimhsi  do  bhl  mé  ag 
guidhe ;  agus  ihug  an  Tighearna  math- 
chuinghe  tíhamh,  noch  do  íarr  mé  air  : 

28  "Uime  sin  thug  mé  mar  an  gcéadna 
don  TiGHEARNA  é;  an  feadh  mhairfios  sé 
i'ilitighthear  chum  an  Tighearna  é.  Agus 
do  adhair  sé  an  Tighearna  annsin. 

CAIB.  11. 

Cainlic  Hannah  a  nseilbh  huidheachuis. 
20  Tugadh  tuiUe  geineoil  di.  22  Eli 
neimhsmachdmhur  ar  á  chloinn,  tainic 
a  thorudh  orra. 

AGUS  do  ghuidh  Hannah,  agus  a  dubh- 
airt,  Atá  mo  chroidhe  solásach  annsa 
TiGHEARNA,  do  hárduigheadh  madharc 
annsa  Tighearna  ;  do  fairsingeadh  mo 
bhéul  ós  cíonn  mo  námhad  ;  do  chionn  go 
rgáirdighim  ann  do  shlánughadhsa. 

2  jSÍ  bhj'uil  éainneach  náomhtha  mar 
an  Ttighearna  :  óir  ní  bhfuil  ann  achd 
thusa  :  agus  7Ú  bhfuil  carruig  ar  bith  mar 
ar  Ndíanne. 

3  Ná  labhruidh  ní  sa  mhó  comh  an- 
uáibhreachsin ;  nó  tigeadh  díomus  amach 
as  bhur  mbéul  :  on" is  Día  eolghach  an 
Tighearna,  agus  leision  meastar  na 
gníomhnrtlia. 

4  Do  bhriseadh  boghana  ndaóine  ccumh- 
achdach,  agus  an  luchd  fuáir  tuisleadh, 
atáid  cricsluighthe  le  neart. 

5  Na  daóine  do  bhi  lán  do  chuireadar 
íad  féin  atiiach  ar  arán  ;  agus  uadaóine  do 
hhi  ocrach  do  shocruigheadar :  ionnus  go 
ru<T  an  naimrid  móirsheisear  ;  agus  an  té 
agú  raibh  mórán  cloinne  go  bhfuil  sí  ar 
ndul  a  laige. 

6  Sé  an  Tighearna  mharbhus,  agus 
aithbhéodhus  :  beiridh  sc  síos  chum  iia 
bíiaidhe,  agus  do  bheir  a  níos. 

7  Sé  an  Tighearna  do  ní  daidhbhir, 
agus  do  ní-  saidlibhir :  cuivlldh  sc  síos,  agus 
tógbhuidh  sé  síuis. 

8  Tógbhuidh  sé  an  borlid  as  an  luáith- 
readh,  agus  tógbhuidh  sé  fear  íarata  na 
d^irce  síias  as  an  ccárnan  aóiligh,  dá  ccur 
iia  fuidhe  eidir  phrionnsadhuibh,  agus  do 
thalihaiit  crra  cathaóir  ghlóire  do  sheal- 
bhM<'hadh  :    óir   is   leis   an   Ttighearna 
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uáithnighe  na  talmhan,  agus  do  shuighigh 
sé  an  domhan  orra. 

9  Cuimhdeochuidh  sé  cosa  a  naomb, 
agus  béid  na  cionntuigh  na  ttochd  an 
ndorchadas ;  óir  ní  bhéara  éainneach 
buáidh  le  neart. 

10  Bristighear  námhuidh  anTiGHEARNA 
na  míreannuibh  ;  amach  ó  neamh  do  dhé- 
ana  sé  tóirneach  orra :  breathnochuidh  an 
Tigiiearna  cúainnigh  an  domhuin,  agus 
do  bheara  sé  neart  dhá  rígh,  agus  áirdeoch- 
aidh  sé  adharc  a  ungthaidh. 

11  Agus  dimthigh  Elcanah  go  Rámah 
dhá  thigh.  Agus  do  rinne  an  leanamh 
miniostralachd  don  Tighearna  a  lathair 
Eh  an  sagart. 

12  ^  Ánois  dobo  mic  bhelial  raic  Elí ; 
níor  aithnigheadar  an  Tighearna. 

13  Agus  do  bc  gnáth  na  sagart  ris  aii 
pobal,  a  nuáir  do  ofráladh  duine  ar  bith 
íodhbuirt,  do  thigeadh  óglach  an  tsagairt, 
a  nuúir  do  bhíodh  a  nfeóil  dá  bruith,  agus 
adhal  thrí  mbeangán  ann  a  láimh ; 

14  Agus  do  bluiaileadh  sin  san  noigh- 
eann,  no  san  cceteal,  nó  san  ccoire,  nó  san 
bpota ;  an  mhéid  do  bheireadh  an  tadhal  a 
níos  do  bheireadh  an  sagart  sin  chuige 
féin.  Marsin  do  nldis  a  Síloh  ré  na  tti- 
geadh  do  na  Ilisraehtibh  annsin. 

15  Mar  an  gcéadna  suil  do  loisgeífís 
an  méathus,  do  thigeadh  serbhfhoghan- 
tuigh  an  tsagairt,  agus  a  deireadh  ris  an  té 
do  níodh  an  nlodhbairt,  Tabhair  feóil  róst- 
adh  don  tsagart ;  óir  ní  ghéabha  sé  feóil 
bhruite  uáid,  achd  feóil  amh. 

16  Agus  dá  nabradh  duine  ar  bith  ris, 
Ná  déindís  faiUigh  ris  an  méathus  do 
losgadh  ar  báll,  agus  beir  leachd  mar  is 
toil  led  mheanmuin ;  annsin  do  fhreigeor- 
adh  seision  6,  Ní  headh  ;  achd  do  bhcara 
tú  dhumh  a  nois  e,  agus  muna  ttugair, 
béara  me  hom  ar  éigin  é. 

17  Ar  a  nadhbharsin  bii  ro  mhór  peac- 
adh  na  nógánach  a  bhfiadhnuisi  anTiGH- 
earna:  óir  do  fhuáithigheadar  daóirte 
íodhbairt  an  Tighearna. 

18  If  Acht  do  bhí  Samuel  ag  minics- 
tralachd  a  lathair  tmTiGUEARNA,na  lean- 
amh,  ar  iia  chrioslughadh  ann  ephod  hneu- 
duigh. 

19  Os  a  chionn  sin  do  níodh  a  mhathair 
cóta  beag  dhó,  agus  do  bheireadh  chuige  t 
ó  bhhádhuin  go  blíadhuin,  a  nuáir  do  thig- 
eadh  sí  a  níds  lé  na  fear  dofráil  na  hiodhT 
bartha  blíadhnamhla. 

20  ^  Agus  do  bheannuigh  Eli  Elcanah 
agus  a  bhean,  agus  a  dubliairt,  Go  ttuga 
Día  shochd  duitsi  ris  an  mnaói  si  ar  son  a 
níasaichd  tugadh  don  Tigiiearna.  Agus 
do  chíiadar  dá  náit  féin. 

21  Agjis  dfiosruigh  an  Tighearna 
Ilannal),  ionnus  gur  ttoiíchéadh  í,  agus  go 


Br^ith  air  thish  Eli. 


rug  tríuF  mac,  agus  días  inghean.     Agus 
tlfÍB  an  leanamh  Samuel  a  bhfiaghnuisi  an 

TlGHEARNA. 

22  5Í  Anois  do  bhí  Elí  ro  fhoirfe,  agus 
do  chúalaidh  sé  a  ndeániadar  a  nihic  re 
Hisrael  uile ;  agus  mar  do  luighedis  ris  na 
nmáibh  do  chruinnigheadh  (/g  doi'us  tha- 
bernacuil  an  chomhchruinnigh. 

23  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Cred  fa 
ndéantaoi  a  leitheid  so  ?  óir  do  chluinim 
bhur  ndroichghníomha  6n  phobalso  uile. 

24  Ní  headh,  a  chlann;  óir  ní  maitli 
na  túarusgbhída  do  chhiinim  :  do  bhear- 
thaoi  arphobal  an  TiGiiEARNApeacughadh. 

25  Má  pheacuigheann  neach  a  nagh- 
aidh  a  cliéile,  do  dhéana  an  breitheamh 
breitheamhnus  air  :  achd  má  pheacuigh- 
eann  duine  a  naghaidh  an  Tichearna, 
cía  laiblieorús  ar  a  shon  ?  gidheadh  níor 
chuireadarsan  suira  a  rabriathruibh  a 
nathar,  do  bhrígh  go  rauirfeadh  an  TiGii- 
iarna  íad. 

26  Agus  dfás  an  leanamh  Sámuel  ar  a 
aghaidh,  agus  do  bhí  a  bhfabhar  araon  ag 
an  Tighearna,  agus  fós  ag  daoinibh. 

27  ^  Agus  tháinic  óglach  Dé  go  HéH, 
agus  a  dubhairt  ris,  Marso  a  deir  an 
TiGHEARNA,  Ai-  fhoillsigh  misi  mé  féin 
go  soilléir  do  thigh  hatharsa,  a  nuáir  do 
bhádar  san  Négipt  a  ttigh  Pháraoh  ? 

28  Agus  ar  thogh  mé  é  as  treabhuibh 
Israel  uile,  c/o  hheith  na  shagart  agum, 
díodhbairt  ar  maltóir,  do  losgadh  túise, 
diomchar  epliod  am  t'hiadhnuisi  ?  agus  a 
ttug  me  do  thigh  hathar  a  nuile  íodhbairt 
do  dhéantaoi  le  teinidh  ó  chloinn  Israel  ? 

29  Cred  fá  bpreabann  sibh  air  míodh- 
bairt  agus  air  raofráil,  nocli  do  órduigh  mé 
ann  mo  thigh ;  agus  go  nonóruighíonn  tú 
do  rahic  ós  rao  chionnsa,  da  bhur  ndéan- 
amh  féin  m.cith  le  príomhchuid  gachá 
hofrála  mo  phobail  Israel  ? 

30  Uirae  sin  a  deir  Tighearna  Día 
Israel,  A  dubhairt  raé  go  deimhin  go 
siobhóladh  do  thighse,  agus  tigh  liathar, 
am  fhiadhnuisi  go  bráth  :  acht  anois  a 
deir  an  Tighearna,  Bíodh  sin  a  bhfad 
uáim ;  óir  an  luchd  onóruighios  mé  a  síad 
do  dhéansa  onórughadh,  agus  an  luchd 
tharcuisnighios  mé  budh  bheag  a  raeas. 

31  Féach,  tiucfaid  na  láethe,  go  ngearrfa 
misi  do  lámh  dhíot,  agus  lámh  tighe  hathar, 
iondus  nach  biaidh  seanduine  ann  do  thigh. 

32  Agus  do  chífe  tú  námhuid  ann  mo 
thighsi,  annsa  nuile  íhaidhbhrion  noch  do 
bhéaras  Día  Uisruel :  agus  ní  bhiáidh 
seanduine  ann  do  thighsi  go  bráth. 

33  Agus  an  duine  dot  rahuinntir,  nach 
gearrfa  rné  óm  altóir,  mairfidh  sé  do 
mhiUeadh  do  shúl,  agus  do  chradh  do 
chroidhe  :  agus  do  gheabhuid  biseach  do 
thighe  uile  bás  a  scoith  a  naóise. 

2C? 


CAIB.  III.  Samuel  air  na  ghairm. 

34  Agus  Uáidh  so  na  chomhartha  agad, 


noch  thiucfas  ar  do  dhías  mac,  ar  Húphni 
agus  ar  Phinehas  ;  éagfuid  aráon  a  néanló. 

35  Agus  tóigfe  mé  súas  damh  féin  sa- 
gart  lán  díirinne,  noch  dhéanas  áo  reir 
mar  atá  ann  rao  chroidhe,  agus  ann  minn- 
tinn  :  agus  tóigfe  mé  tigh  daingion  dó; 
agus  siubhoiuidh  sé  roinihe  mo  ungthach 
go  bráth. 

36  Agus  tiucfaidh  a  ccrícli,  gach  uile 
dhuine  dá  bhfuigfigliear  ann  do  thighsi,  go 
ttiucfa  agus  go  ccromfuigh  cJraige  ar  sou 
phíosa  airgid  agus  greama  arúin,  asus 
déara  sé,  Guidhim  thú,  cuir  misi,  a  noi!i? 
éigin  bheanas  ris  an  tsagartachd,  go  bhícada 
mé  greim  aráiu  ithe. 

CAIB.  III. 

Ghoir  an  Tighearna  Samuel  ceithre 
úuire.  18  Dinnis  í  do  Eli  gach  ar 
luhhuir  an  Tighearna  anaghaidh  a 
thighe. 

AGUS  do  bhí  an  leanamh  Samuel  ag 
míniostralachd  don  TighIíarna  a 
lathair  Eii.  Agus  bá  mórluáigh  briathar 
an  Tighearna  ansna  laéthibh  sin;  iií 
raibh  fios  6s  áird  ann. 

2  Agus  tarla  fa  nám  sin,  a  nuáir  do  bhi 
Eli  na  luighe  síos  ann  a  áit  féin,  agus  ar 
thosuigheadar  a  shúiie  au-  bheith"  daJl, 
nacli  ar  léir  dhó ; 

3  Agus  sujl  do  chuáidh  lampa  Dé  as 
a  tteampaJl  an  Tighearna,  mar  a  nubh 
áirc  Dé,  agus  Samuel  ar  luidhe  síos ; 

4  Gur  ghoiranTiGiiEARNA  AShamuel: 
agus  gur  f  hreagair  seision,  Atáini  amiso. 

5  Agus  do  rith  sé  chum  Eh,  agus  a 
dubiiairt,  Atáim  annso ;  6ir  do  ghoir  tíi 
orum.  Agus  a  dubhairt  seision,  Níor 
ghon-  mé  oit ;  luigh  síos  a  rís.  Agus  do 
nnthigh  sé  agus  do  luigh  sé  sios. 

6  Agus  do  ghoir  an  Tiguearna  a  ris, 
A  Shamuel.  Agus  déirigh  Samuel  agus 
do  chuáidh  sé  go  Héli,  agus  a  dubhairt  sé, 
Atáimsi  annso;  6ir  do  ghoir  tíi  orum. 
Agus  do  fhreagair  seision,  Agus  a  dubli- 
airt,  Níor  glioir  misi  ort,  a  niliic;  líiigh 
síos  a  rís. 

7  Anois  ní  raibh  ílos  anTicHEARNA  f6s 
ag  SamueJ,  agus  ni  m6  do  foillsighiodh 
briathar  an  Tighearna  dh6  f6s. 

8  Agus  do  ghoir  an  Tighearna  Sarauel 
a  rís  an  treas  uáir.  Agus  do  éirigh  seision 
agus  do  chuaídii  go  Héli,  agus  a  dubhairt, 
Atáim  annso  ;  6ir  do  ghoir  tú  orra.  Agus 
do  thuig  EIi  gur  bhé  an  Tighearna  do 
ghoir  an  leanamh. 

9  Uimesin  a  dubhairt  EIi  re  Samuel, 
Imthighjluigh  síos  :  agus  go  madh  amhlaidli 
bliiás,  má  ghoirionn  sé  ort,  go  naibeoia 
tusa,  Labhaii-,  a  Tiiighearna  ;  6ir  do 
chluin  do  sjieirbhiseagh.     Marsin  do  im- 


An  TíGHEAVi.'S Afuilsighe  aris. 

thigh  Samuel  agus  do  luigh  siós  iona  ionad 
fein. 

10  A^us  tháinic  an  Tichearna,  agus 
do  shcas,  agus  do  ghoir  mar  na  húairibh 
oile,  A  Shamuel,  a  Shamuel.  Aun  sin  do 
fhreagair  Samnel,  Labhair;  oír  cluinidh  do 
sheirbhiseach  thí'i. 

11  5Í  Agus  a  dubhairt  an  Tigheaena 


SAMUEL.  Guhhthar  airc  BL 

2  Agus   do   chuireadar  na  Philistiniaih 


íad  féin  a  nórdughadh  a  naghaidh  IsraeT : 
agus  a  níiair  do  chuádar  na  catha  a  gcionn 
a  chéile,  do  cláoidheadh  Israel  roimlie 
na  Phihstinigh  :  agus  do  mharbhadar  don 
tslúagh  san  mhachaire  timchioil  cheithre 
míle  iear. 

3  ^  Agus  a  núair  thangadar  na  dáoine 


ré  Samuel,  Féach,  do  dhéana  misi  ní  a  don  champa,  a  dubhradar  sinusir  Israel, 
Nisrael,  fá  mbéid  dhá  chlúais  gach  aóin  Cred  far  chláoidh  an  Tighearna  " — 
dá  gcluiníidh  é,  ag  fogliard. 

12  Annsa  16  sin  críoc!moehuidh  mé  a 
naghaidli  Eli,  a  nuile  nl  dar  lábhair  mé  a 
ttaobh  a  thighe  :  a  níiair  thoíseochus  mé, 
déana  mé  criochnughadh  mar  an  gcéadna. 

13  Oír  dinnis  mé  dhó  go  mbéaruinn 
breath  ar  a  thigh  go  bráth  ar  son  a  nuilc 
as  aithnidh  dhó  feín ;  do  bhrigli  go  ndear- 
nadar  a  mhic  íad  féin  malluigh,  agus  nar 
thoirniisg  seision  íad. 

14  Uime  sin  thug  mé  mionna  do  thigh 
Eli,  nach  glanfuidlie  éaigceart  tigh  Eli  lé 
híodhbáirt  no  lé  hofráil  go  bríith. 

15  5Í  Agus  do  iuigh  Samuel  go  maidin, 
agus  dfoscuíl  doirsi  thighe  an  Tigheahna. 
Agus  do  bhí  eagla  ar  Shamuel  an  nlis 
dfoillsiughadh  do  Eli. 

16  Annsin  do  ghoir  Eli  Samuel,  agus  a 
dubhairt,  A  Shamuel,  a  mhic.  Agus  do 
fhreagair  seision,  Atáim  annso. 

17  Agus  a  dubhairt  sé,  Cred  í  an  ní 
sin  a  dubhairt  an  Tigheauna  riot  ?  Guidh- 
im  thíi  ná  ceil  oruin  í  :  go  ndcarna  Día 
marsin  riotsa,  agus  tuiUeamli  fós,  má  chéil- 
ionn  tú  éinní  orum  do  na  huile  neithibh  a 
dubhairt  sé  riot. 

18  Agus  dinnis  Samuel  dó  gacli  uile  ní, 
agus  níor  cheil  éinni  air.  Agus  a  dubhairt 
seision,  Sé  an  Tighearna  é  .-  dcanadh  sé 
an  ni  is  áill  leis  feín. 

19  5Í  Agus  dfásSarauel,agus  bhí  anTioii- 
EARNA  maille  leis,  agus  níor  leig  aonfho- 
cal  dá  chomhrádh  tuitira  chum  na  talmhan. 

20  Agus  do  bhí  a  fhios  ag  cloinn  Israel 
6  Dhan  go  Beerséba  gur  hórduigheadh 
Sarauel do  bhcith na f híiigh don Ti g h e ar n a . 

21  Agus  do  fhoillsigh  an  Tighearna 
é  féin  a  rís  a  Siloh  :  óir  dó  fhoillsigh  an 
Tighearna  é  féin  do  Shamuel  a  Síloh  lé 
breithir  an  Tigiiearna. 


CAIB.  IV. 

Ar  gclos  do  Eli  agus  do  mhnaoi  a  mhic 
gur  ghabhadh  airc  D'c,  11  agus  gur 
marbhadh  a  dhías  mac,  do  fhaéigh  un 
tanam  asta. 

AGUS  tháinic  bríadiar  Shamuel  go 
Hisrael  uile.  Anois  da  chúadar  Is- 
rael  chum  catha  amach  a  naghaidh  na 
Bhphilistineach,  agus  do  shuigheadar  re 
taobh  Ebencser ;  agus  do  rinneadar  na 
Philistinigh  foslungphort  ann  Apheo, 
2C8 


a  niugh  roiuihe  na  Philistinigh .?  Tugam 
chugainn  airc  chunuartha  an  Tighearna 
as  Síloh,  ionnus  a  núair  thiocfas  ar  measc, 
go  ttíirrthochuidh  sinn  ó  lámlíuibh  ar 
námhad. 

4  Uime  sin  do  chuireadar  na  dáoine 
fios  go  Sílob,  chor  go  ttiubhraidís  as  sin 
airc  chunnartha  Thighearna  na  slógh, 
noch  chomhnuighios  eidir  na  cherubhin- 
ibh  :  agus  do  hhádar  días  mac  EIi,  Ilophni 
agus  Phihehas,  annsin  maille  re  háirc 
chunnartha  Dé. 

5  Agus  a  núair  tháinic  airc  chunnartha 
an  TiGHEARNA  don  champa,  do  léigeadar 
Israel  uile  gáir  le  gaireadh  mhór,  lonnus 
gur  chuniscuigh  an  talumh  dhe. 

6  Agus  a  níiair  do  chíialadar  na  Philis- 
tinigh  fúaim  na  gáire,  a  dubhradar,  Cred 

fátti  na  gaíre  moiresi  a  bhfoslungphort  na 
Neabhruidhcach }  Agus  do  thuigeadar 
gur  bhí  airc  an  Tighearna  tháinic  don 
champa. 

7  Agus  do  bhí  eagla  ar  na  Phílistinigh, 
óir  a  dubhradar,  Thíunic  Día  don  champa. 
Agus  a  dubhradar,  A  mhairg  dhúinne  !  óir 
ni  ráibh  a  leitheidsin  róimheso. 

8  A  mhairg  dhúinne  !  cía  sháorfas  sinn. 
ó  lámhuibh  na  Ndee  gcumhachdachsin  } 
siád  so  na  Dée  do  bhúail  na  Hégiptigh  ris 
na  huile  phlághuibh  ansa  bhtasach. 

9  Bíthi  líiidir,  agus  déanuidh  go  fear- 
amhuil,  O  a  Philistinigh,  chor  nach  béithí 
bhur  serbhíseachuibh  do  na  Heabhradh- 
uibh,  mar  do  bhádarsan  díbhse  :  déanuidh 
go  fearamhuil,  agus  troidigh. 

10  *\  Agus  cio  throideadar  na  Philis- 
tinish,  agus  do  cláoidheadh  Israel,  agus 
do  theitheadar  gach  áon  aca  a  steach  dhá 
lóistin :  agus  do  bhi  an  tíir  ro  mhór;  óir 
do  thuit  Disrael  tríochad  míle  coisigh. 

1 1  Agus  do  ghabhadh  airc  Dé ;  agus 
domharbhadh,  tíías  mac  Eli,  Hophni  agus 
Phinehas. 

12  *í\  Agu'S  do  rioth  duine  do  Bheniamin 
as  an  tslúagh,  agus  tháinic  go  Síloh  an  lá 
ceadna  agus  a  éadach  briste,  agus  crc  ar  a 
cheann. 

13  Agus  a  núair  thaínic  sc,  fcach,  do 
bhi  EIi  na  shuidhe  ar  stól  do  leaththáoibh 
na  sligheadh  ag  faire ;  óir  do  chriothnuigh 
a  chroidhe  fá  aírc  Dé.  Agus  a  núair 
tháin;,c  an  togluch  don  chathruigh,  agus 


Bás  Eli  sa  chlann.        ,  CAIR. 

dinnis  s6  sin,  dtighmlieadar  an  chathair 
uile. 

14  Agus  a  nuáir  do  chuáluidh  Eli  fúaim 
iia  ccomharG,  a  dubhairt  sé,  Cred  is  cíall 
dt'úaim  na  comhdhálasa  ?  Agus  thaínic 
an  tóglach  a  steach  go  deifreach,  dhá  innse 
do  Eii. 

15  Anois  do  bhí  Eli  ochd  mbliádhna 
ar  nóchad  dáois  ;  agus  do  bhádar  a  shúile 
fa  cheó,  go  nach  bhfaiceadh  sé  einni. 

16  Agus  a  dubhairt  an  togUich  re  Héh, 
As  misi  an  té  tháinic  as  an  tslíiagh,  agus 
do  theitli  mc  a  niugh  as  an  tslúagh.  Agus 
a  dubhairt  seision,  Cred  do  rinneadh  ann 
sin,  a  mhic .'' 

17  Agus  do  fhreagair  an  teachdaire 
agus  a  dubhairt,  Do  theitlieadar  Israel 
roimhe  na  Philistinibh,  agus  do  bhí  fós  ár 
mór  a  measg  an  phobail,  do  raarbhadh  do 
dhías  macsa  mar  an  gcéadna,  Hophni 
agus  Phinehas,  agus  do  gabhadh  airc  Dé. 

18  Agus  ttvrla,  a  núair  do  labhair  sé 
ar  airc  De,  gur  thuit  Eli  as  a  stól  a 
ndíaigh  a  chíiil  le  táoibh  an  gheata,  agus 
do  bhris  a  inhuinéul,  agus  fuáir  sé  bás  ; 
óir  do  bhí  sé  na  sheanduine,  agus  é  trom. 
Agus  do  rinne  sé  breitheamhnus  ar  Israel 
ceathrachad  blíadhan. 

19  H  Agus  do  bhí  bean  a  rahic,  bean 
Phinehas,  torrach,  agus  a  lihj'ogíis  do  lcan- 
arah  bhreith :  agus  a  níiair  do  chúaiuidh 
sí  na  scéula  gur  gabhadh  airc  Dé,  agus 
go  bhfuáir  athair  a  tii-  bás  agus  a  fear 
féin,  do  chlaon  si  í  féin  agus  do  bhí 
ag  tuismeadh  ;  óir  tháinic  a  teinneas  lein- 
ibh  uirre. 

20  Agus  a  dúbhradar  na  raná  do  sheas 
na  fochaiv  tirachioll  am  a  baís  ría,  Ná 
biodh  eaglaort ;  óir  rúg  tú  mac.  Achd  níor 
fhreagair  sisi,  agus  nior  chuir  suim  ann. 

21  Agus  thug  sí  Ichabód  dainm  air 
an  leanamh,  ga  rádh,  Dimthigh  an  glóir  ó 
Israel :  do  chionn  gur  gabhadh  airc  Dé, 
agus  ar  son  a  cleamhna,  agus  a  íir. 

22  Agus  a  dubhairt  sí,  Do  imtliigh  an 
glóir   ó   Israel  :  óir  do  ghabhadli  airc  an 

TlGIIEARNA. 

CAIB.  V. 

Do  thuit  Dngon,  abfiaghnuis  airce  De 
hhi.  6  Agus  do  buuilcadli  na  Philis- 
tinigh  leis  hemeroidihh. 

\  GUS  do  ghabhadar  na  Phihstinigh 
-^^  aírc  Dé,  agus  tugadar  6  Eben-eser 
go  Hasdod  í. 

2  A  nuáir  do  ghabliadar  na  Pliilistinigli 
aírc  Dé,  thugadar  í  go  tigh  Dhágon,  agus 
do  chuireadar  i  láirah  re  Í3ágon. 

3  ^[  Agus  a  nuáir  déirgheada  •  muinntir 
Asdod  go  míich  ar  na  mhárach,  ieach,  do  bhi 
Dagou  ar  ttuitim  ar  a  aghaidh  fa  thalumh 
a  bhliadhnuise  airce  an  Tigueaena.   Agus 

269 


V,  VI. 


Tuitum  Dhason. 


do  thógbhadar  Dágon,  agas  do  shuidheadar 
na  áit  féin  a  rís  é. 

4  Agus  a  nudir  do  éirgheadar  go  moch 
ar  maidin  ar  na  rahárach,  féach,  do  bhi 
Dágon  ar  ttuitim  ar  a  aghaidh  ían  tahimh 
a  bhfiadhnuisi  aírce  an  Tighearna  ;  agus 
ceann  Dhágon  agus  a  dhá  bhais  ar  na 
ngearradh  dhe  ar  an  táirsigh ;  amháin  gur 
fágbhadh  ccapán  Dágon  aige. 

5  Ar  a  nadhbharsin  ni  shaltruid  sagairt 
Dhágon,  nó  aonduiue  dá  ttig  go  tighDháo-on 
air  tháirsighDhágoii  ann  Asdod  gus  a  niuo-h. 

6  ^  Ach  do  bhí  lámh  an  Tighearna 
trora  ar  mhuinntir  Asdod,  agus  do  sgrios  sé 
íad,  agus  do  bhuáil  sé  íad  lé  heraeróidibh, 
eadhon  Asdod  agus  a  cóstadha. 

7  Agus  a  nuáir  do  chonncadar  muinntir 
Asdod  gur  raar  sin  do  bhí,  a  dubhradar, 
Ní  dhéanaidh  airc  Dé  Israel  comhnuighe 
aguinne  :  óir  atá  a  lámh  go  doiligh  oruinn, 
agus  air  ar  ndía  Dágon. 

8  ^  Do  chuireadar  teachda  úadha  ar  a 
nadhbharsin  figus  do  chruinnígheadar 
tigheamadha  na  Bhphilistineach  uile  chu- 
ca,  agus  a  dubhradar,  Cred  do  dhéanara 
re  háirc  Dé  Israel .'  agus  do  fhreagradap- 
san,  Beirthear  airc  Dé  Israel  fá  gcuáirt 
go  Gát.  Agus  do  rjjgadar  aírc  Dé  Israel 
i'fl.  gcuáirt  don  náit  sin. 

9  Agus  is  amhluidh  bhí,  tar  éis  íad  da 
breith  tirachioll  fa  gcúairt,  go  raibh  lárah 
an  TiGiiEARNA  a  naghaidh  na  caithreach 
re  diotlilaithriughadh  romhór :  agus  do 
bhuáil  sé  daóine  na  caithreach,  idir  bheag 
agus  mhór,  agus  do  bhádar  emeróidigh 
iona  mballuibh  gecréideacha. 

10  %  Uime&in  do  chuireadar  airc  Dé  go 
Hecron.  Agus  tárla,  mar  tháinic  airc 
Dé  go  Hecron,  gur  éimhgheadar  na  He- 
cronítígh,  dhá  rádh,  Thugadar  timjchioU 
airc  Dé  Israel  chuguinne  dar  marbhadh, 
agus  do  mharbhadh  ar  muinntire. 

11  Mar  sin  do  chuireadar  teachda 
amach  agus  do  chruinnigheadar  tigh- 
earuuigh  na  Bliphilistineach  uile,  agus  a 
dubhradar,  Cuiridh  ar  siubhal  airc  De 
Israel,  agus  léigthear  dhi  dul  dá  háit  féin, 
flior  nach  muirtidh  sí  sinne,  agus  ar  iida- 
oíne :  óir  do  bhí  díothlaithriughadh  ar 
feadii  na  caithreach  uile  ;  do  blií  lárah  an 
TiGiiEARNA  ro  throm  ann  sa  luút  sin. 

12  Agus  na  daóine  nach  bhfuáir  bás 
do  bhuáileadh  íad  leis  na  hemeróidibh  : 
agus  do  clmáidh  corahairc  na  c.aitlireach 
síias  go  neamh. 

CAIB.  VI. 
Do   chuireadar  airc  Dc  uadha,  da   hait 
J'cin.   19  He  feúchain  uallach  mhuinntir 
Bheisemes,  clo  thuit  50070  pearsa. 

AGUS  do    bhi    airc  an  Tighearna  a 
gcrích  na  Bliphilistineach  seacht  mí. 


Aiseadh  áirc  Dc. 

2  Agus  do  chuireadur  na  Philistinigh 
Ejairm  ar  na  sagartaihh  agus  ar  an  luchd 
1  áiíitine,  gá  rádh,  Cread  dhéanam  re  háirc 
an  TiGHEAUNA?  innisigh  dhíiinn  cred  lé 
gcuirfeani  dá  háit  féin  í  ? 

3  Agus  a  dubhradarsan,  Má  chuirthighe 
ar  siubhal  aírc  Dé  Israel,  ná  cuiridh 
uáibh  folarah  í ;  achd  ar  gach  uile  chor 
cuiridh  uáibh  ofráil  sháruigh  :  annsin  ieigh- 
isfighear  sibh,  nó  biáidh  a  fhios  aguibh 
cred  fa  nár  hlleadh  a  h'\mh  uáibh. 

4  An  sin  a  dubhradarsan,  Cred  é  an 
nofráil  sháruigh  noch  fhiUíiom  chuige  ? 
Do  fhreagradarsan,  Cíiig  emeróid  úir,  agus 
cúig  lucha  óir,  do  ríir  uihhre  thighcaniadH 
na  Ehphilistineach  :  do  bhrigh  gurob  aon- 
phlíugh  áo  bhi  oruibh  uile,  agus  ar  bhur 
ttighearnuidhibh. 

5  Oir  a  núair  do  dhéantáoi  íomháighe 
bhur  nemeróideadh,  agus  íomháighe  bhur 
luc  ha  noch  mhiUeas  an  talumh ;  agus 
biicarthaói  glóir  do  Dhla  Israel :  dob  tidir 
b;o  néattroimeochadh  sé  a  lámh  dhaóibh, 
a^us  dá  bhur  ndeéibh,  agus  dá  bhur  ndíiith- 
che. 

6  Ar  a  nadhbharsln  cred  fa  gcruáidh- 
feadh  sibhsi  bhnr  gcroidhthe,  mar  do 
chruíudheadar  na  Hegiptigh  agus  Pliarao  a 
gcroidhthe  ?  a  núair  do  oibrigh  sé  go 
hiongantach  na  measc,  a  né  nár  léigeadar 
don  phobal  imtheachd?  aguschmthigheadar. 

7  Anois  ar  a  nadhbharsin  déanuidh 
cairte  nuádh,  agus  glacaídh  dhá  loilghidh, 
ar  nach  ndeáchaidh  cuing,  agus  ceangluidh 
na  ba  don  chairt,  agus  tugaidh  na  gamhna 
don  bhaile  úadha  : 

8  5[  Agus  glacaidh  aírc  an  Tigiiearna, 
agus  cuirigh  ar  an  ccairt  í ;  agus  cuiridh 
na  seóid  óir  noch  fhiUtí  chuige  mar  ófráil 
sháruigh,  a  ccófra  ré  na  taóibh  ;  agus 
cuiridh  ar  siubhal  í,  go  nimthigh  sí. 

9  Agus  feachuidh,  má  ghabhann  sí  síias 
a  siighe  a  cósta  fcin  go  Bet-semes,  ann  sin 
sé  do  rinn(yan  toic  morsa  dhiáinne  :  achd 
muna  ngablia,  annsin  aitheanam  nach  í 
a  lamhsan  do  lihuáil  sinn ;  acht  gur 
cinneamhuin  thíáinig  orruinn. 

10  ^[  Agus  do  rinneadar  na  daóine  sin : 
agus  do  ghiacadar  dliá  loitghidh,  agus  do 
cheangiadar  don  chairt  íad,  agus  do  dhruid- 
eadar  ar  a  láoghaibh  san  mbaiie  : 

11  Agus  do  chuireadar  aírc  an  Tigh- 
EARNA  ansa  ccairt,  agus  an  cófra  guna 
luchaibh  agus  íomhaigi)eadii  a  nemeroid. 

12  Agus  do  ghabliadar  na  ba  an  ráon 
direach  go  siíghe  Bhet-semes,  agus  do  im- 
thigheadar  ar  feadh  na  siigiieadh  inúire, 
ag  géimnigh  mar  do  inithigheadar,  agus 
níor  chasadar  do  ieath  taóii)h  ar  an  iáimh 
dheis  nó  chlc ;  agus  do  cliúadar  tighear- 
nuidh  na  Bhphilistineach  na  ndiáigli  go 
bríiaiíii  'Bhet-semes. 
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I,  SAMUEL.        Marbhthar  inuinntir  BhetsaMs, 

Agus    do    bhádar   muinntir   Bhet- 
ag    buáin    a   bhfúgliinhair   cruith- 


13 
seine 

neachda  annsa  ghieann :  agus  do  thóg- 
biiadar  a  siiiie  súas,  agus  do  clionncádar  a 
náirc,  agus  do  gliabh  lúathghaire  íad  tré 
na  faicsin. 

1-i  Agus  tháinic  an  chairt  go  machaire 
losua,  Bet-semíteach,  agus  do  stad  ann 
sin,  mar  a  raibh  cloch  nJór :  agus  do 
scoiiteadar  maideadha  na  cartach,  agus  do 
ofráladar  na  ba  dofráii  ioisge  don  Tigh- 

EARNA. 

15  Agus  do  thógbhadar  na  Lebhítigh 
airc  an  Tighearna  sios,  agus  an  cófra 
db  bhi  na  haice,  mar  a  rabhadar  na  seóid 
óir,  agus  do  chuireadar  ar  an  gcioich 
nihóir  íad  :  agus  do  ofráiadar  inuinntir 
Bhét-semes  ofráil  loisge  agus  do  íodiibradar 
íodhbartiia  an  lá  ceadna  don  Tighearna. 

16  Agus  a  nuáir  do  chonncadar  cúig 
thighearna  na  Bhpiiistineach  sin,  do  fhilÍ- 
eadar  go  Hecron  an  iá  céadna. 

17  Agus  siad  so  na  hemeróid  órdha 
noch  dtiiieadar  na  Philistinigh  chum  an 
TlGHEARNA  )««;■  ofráii  sháruigh;  ar  son 
Asdod  a  háon,  ar  son  Giiasa  a  háon,  ar 
son  Asceion  a  háon,  ar  son  Giiat  a  háon, 
ar  son  Ecron  a  háon ; 

18  Agus  na  iucha  órdha,  do  reir  uibhre 
ciiaithreach  na  Bhphilistíneach  uiie  do 
bhean  ris  na  cíiig  thighearna,  do  chaitii- 
reaciiaibh  daingne,  agus  do  bhailtibli 
tháithe,  go  nuige  cloichmhóir  Abel,  air  ar 
ieagadar  síos  airc  an  Tighearna  :  agus 
atá  an  chloch  fbs  gus  a  niugh  a  machaire 
losua,  an  Bet-semíteach. 

19  ^  Agus  do  mharbh  sé  muinntir  Bhet- 
semes,  do  chionn  gur  fhéachadar  a  steach 
ann  airc  an  Tíghearna,  eadhon  do 
miiarbh  sé  dá  muinntir  caógad  míie  agus 
deichneamhar  air  trí  lithchid :  agus  do 
cháoineadar  an  pobai,  do  chionn  gur  biiíiail 
an  TiGHEARNA  an  pobal  ré  hár  mór. 

20  Agus  a  dubhradar  muinntir  Bhet- 
semes,  Cía  fhéadas  seasamh  á  lathair  an 
TiGHEARNA  náomthasa  Día?  agus  cía 
chum  a  rachaidh  sé  súas  íiainne  ? 

21  5[  Agus  do  chuireadar  teaclida  go 
muinntir  Chíriat-Iárim,  ga  rádh,  Tliugadar 
na  Philistinigh  airc  an  Tighearna  iéo  a 
rís;  tigidhsi  a.nuás,  agus  beiridii  chugaibh  i. 

CAIB.  VII. 
Samuel  ag  tcagasc  an  phobal.     3  Do  leas- 
uigheadar  a  inbeatha.    9  Agus  bhuáglt- 
uidheadar  ar  a  naimhdibh. 

AGUS  tangadar  muinntir  Cliíriat-Iárim, 
agus  rugadar  ieó  súas  aírc  an  Tigh- 
EARNA,  agus  tugadar'a  steach  í  go  tigh 
Abinadab  ansa  chnoc,  agus  do  ilf.omhadár 
a   mhac    Eleásar  do   choimhéad  airc  an 

TlGHEAUNA. 


Samuei  na  Breitheatnh. 


GAIB.  VIIT.       Mac  Samuel  na  mhreitheamhuin, 


i  Agus  tárla,  aii  feadh  do  bhí  an  náirc 
na  comhnuighe  ann  Círiat-Iárim,  go  raibh 
a  naímsir  fada ;  óir  bá  fithche  blíadhan  é  : 
agus  do  bhí  tigh  Israel  uile  ag  déanamh 
doilghis  a  ndíaigh  an  Tighearna. 

3  ^  Agus  do  labhair  Samuel  re  tigh  Tsrael 
uile,  dha  rádh,  Má  fhilltí  chum  an  Tigh- 
EARNA  maiUe  ré  bhur  gcroidhtliibh  go 
hiomián,  ann  sinn  cuiridh  íiaibh  na  dee 
coimhitheacha  agus  Astárot  as  bliur  measc, 
agus  uUrahuighidh  bhur  gcroidhthe  chum 
an  TiGHEARNA,  agus  déanuidh  seirbhís 
dósan  ámháin :  agus  sáorfuidh  sé  sibh  as 
láimh  na  Bhphihstineach. 

4  Ann  sin  do  chuireadar  Tsrael  uátha 
Báalim,  agus  Astárot,  agus  dadhradar  an 
TiGHEARNA  amháin. 

5  Agus  a  dubhairt  Samuel,  Cruinnighidh 
Israel  uile  go  Mispeh,  agus  guidhfidh  misi 
ar  bhur  son  chum  an  Tighearna. 

6  Agus  do  chruinnigheadar  a  bhfochair 
a  chéile  go  Mispeh,  agus  do  thaimgeadar 
uisge,  agus  do  dhoirteadSr  amach  é  a 
lathair  an  Tighearna,  agus  do  throisg- 
eadar  an  lásin,  agus  a  dubhradar  annsin, 
Do  pheacuigheamar  a  naghaidh  an  Tigh- 
EARNA.  Agus  do  rinne  Samuel  breith- 
eamhnus  ar  chloinn  Israel  a  Mispeh. 

7  II  Agus  aníiairdo  chuáladar  na  Philis- 
tinigh  gur  chruimiigheadar  clann  Israel  a 
gcionn  a  cheile  go  Mispeh,  do  chuádar 
Tighearnuigh  na  Bhphilistíneach  súas  a 
naghaidh  Israel.  Agus  a  núair  do  chíia- 
ladar  clann  Israel  é,  do  bhí  eagla  na 
Bhpilistineach  orra. 

8  Agus  a  dubhradar  clann  Israel  ré 
Samuel,  Ná  sguir  dá  bheitli  ag  comhairc 
chum  an  Ttighearna  Día  air  ar  soinne, 
go  ttárthuigh  sé  sinn  as  láimh  na  Bphilis- 
tineach. 

9  If  Agus  do  ghlac  Samuel  lubhán  diúil, 
agus  do  íodhbair  é  mar  ofráil  loisge  uile 
don  Tigiiearna  :  agus  do  éigh  Samuel  air 
on  Ttighearna  arsonlsrael;  agus  dcist 
an  Tighearna  ris. 

10  Agus  mar  do  bhí  Samuel  ag  íodh- 
bairt  na  hofrála  loisge,  thangadar  na  Phi- 
listinigh  a  gcomhfhogus  do  chathughadh  a 
naghaidh  Israel  :  achd  do  thóirnigh  an 
Tighearna  an  lásin  le  tóirnigh  mhóir  ar 
na  Philistinibh,  agus  do  chláoidh  íad ;  agus 
do  mharbh  índ  as  coinne  Israel. 

11  Agus  do  chúadar  clanna  Israel  amach 
as  Mispeh,  agus  do  leanadar  na  Philis- 
tíneach,  agus  do  bhádar  da  marbhadh,  go 
ttangadar  go  Bet-car. 

12  Ann  sin  do  thóg  Samuel  cloch,  agus 
do  shuighidh  í  eidir  Mhispeh  agus  Shen, 
agus  do  ghoir  Eben-eser  dainin  dhi,  gha 
rádh,  Gó  nuige  so  do  chuidigh  au  Tigh- 
earna  sinrf. 

13  ^  Marsin  do  claóidheadh  na  PbiUs- 
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tinigh,  agus  ni  thangadar  nísa  mhó  a  steaoh 
a  gcósta  Israel ;  agus  do  bhí  lámh  an 
Tighearna  a  naghaidh  na  Bhpilistíneach 
ar  feadh  láethe  Shamuel  uile. 

14  Agus  na  caithreacha  do  bheanadar 
na  Philistinigh  do  Israel  do  haisigeadh 
Dísrael  íad,  6  Ecron  go  nuige  Gát ;  agus  a 
ccóstadha  sin  do  bhuáin  Israel  as  lámhuibh 
na  Bhphilistineach.  Agus  do  bhí  síoth- 
cháin  idir  Israel  agus  na  Hamoritigh. 

15 1[  Agus  do  rinne  Samuel  breitheamhnus 
air  Israel  ar  feadh  láethe  a  bheatha  uile. 

16  Agus  do  imthigheadh  6  bhlíadhaia 
go  blíadhain  ar  chuáirt-timchill  go  Bétel, 
agus  Gilgal,  agus  Mispeh,  agus  do  niodb 
sé  breitheamhnus  ar  Israel  ann  gach  áit 
dhíobh  sin. 

17  Agus  do  fhiUeadh  go  Rámah;  óir  is 
ann  sin  do  bhí  a  thigh;  agus  annsin  do 
níodh  sé  breitheamhnus  ar  Israel  ;  agus  h 
ann  do  riíine  sé  altóirdon  Tighearna. 

CAIB.  VIII. 

Do  hhi  miriaghuil  chloinne  Shamueí  ina 
adhbhur  ag  Israel,  ar  rí  a    iarraidh. 
10  Noch  ar  innis  sé  a  bhcssa. 
\  GUS   tárla,   a  nuáir  do  bhí  Samuel 

-^^  íiosta,  go  ndearna  sé  breitheamhuin 

dú  mhacaibh  ós  cionn  Israel. 

2  Anois  do  bé  ainm  an  ghin  fa  sine 
aige  loel;  agus  ainm  an  dara,  Abiah  :  do 
6A«ííarnambreitheamhnuibhaMbeer-séba. 

3  Ach  níor  shiubhluigheadar  a  mhic 
iona  shlighthibhsan,  agus  do  chúadar  a 
leathtaoibh  ar  son  tarbha,  agus  do  ghlacadar 
cumha,  agus  do  chláonadar  breitheamhnus. 

4  Ann  sin  do  chruinuigheadar  sinsir  Is- 
rael  uile  íad  féin  a  gcionn  a  chéile,  agus 
tangadar  chum  Samuel  go  Rámah, 

5  Agus  a  dubhradar  ris,  Féach,  atá 
tusa  fóirfe,  agus  ní  shiubhluighid  do  mhic 
ann  do  shlighthibh  :  a  nois  déana  righ 
dhíiínn  dar  riaghladh  do  nós  na  nuile  chin- 
eadhach. 

6 1[  Ach  níor  thaitin  an  cliúis  re  Samuel, 
a  nuáir  a  dubhradar,  Tabhair  rígh  dhíiinn 
dar  ríaghladh.  Agus  do  ghuidh  Samuel  an 
Tighearna. 

7  Agus  a  dúbhairt  an  Tighearna  re 
Samuel,  Eist  re  glór  na  ndaoineadh  ann 
gach  uile  ní  dá  nabraid  riot :  óir  ni  tusa  do 
tharcuisnigheadar,  achd  do  tharcuisnigh- 
eadarmisi,gonachbéiunmoríghósagcionu. 

8  Do  réir  anuile  oibreach  dá  ndéarnadar 
ón  tó  fá  ttug  misi  siáas  as  an  Négípt  íad 
gus  an  lá  a  niugh,  ler  thréigeadar  misi,  agus 
le  ndéarnadar  seirbhís  do  dheeibh  oile,  is 
mar  sin  fús  do  níd  riotsa. 

9  Anois  ar  a  nadhbliai-sin  éist  re  na 
nglór :  gidheadh  taishcin  dhóibh  go  dutíi- 
ntchdach,  agus  foiUsigli  dhóibh  samimil  an 
ríííh  ríasihlochus  os  a  ccÍl>íiu, 


Samhuil  an  rtgh, 

10  ^  Agus  dinnis  Sarauel  bríathra  an 
TiGHEARNA  uile  clon  phobal  noch  do  íarr 
rígh  air. 

11  A^us  a  dubhairt  sé,  Budh  é  sobéasa 
an  rígh  bhias  ós  bhur  gcionn :  Glacfuidh 
sé  bhur  mic,  agus  óivdeochuidh  sé  dhó 
féin  íad,  chum  a  charbad,  ai;us  dá  mheith 
namarcshlíÁaghaige;  agus  riothfuid  roimhe 
a  charbaduibh. 

12  Agus  óirdeochuidh  sé  dhó  fcin  caip- 
tínigh  ós  cionn  mhílteadh,  agus  caiptínigli 
ós  cionn  cháogad,  agus  cuirfe  sé  íad  do 
sháothrughadh  a  f hearuinn,  agus  do  bhuáin 
a  fhoghmhan-,  agus  do  dhéanamh  a  threa- 
lamh  cogaidh,  agus  trealamh  a  charbad. 

13  Agus  glacfuidh  sé  bhurningheanado 
dhtanamh  unghaidh  deaghbholaidh,  agus  dá 
mheith  na  ccócairibh,  agus  na  mbáiceiribh. 

14  Agus  tóigfe  sé  bhur  machairighe, 
agus  bhur  bhfíneamhna,  agus  bhur  iubh- 
ghort  oia,  eadhori  an  chuid  is  féarr  dh'tobh, 
agusdobhéarascí/Aásheirbhíseacliaibhíflí/. 

15  Agus  tóigfe  sé  deachmhadh  bhur  síl, 
agus  bhur  bhfíneamhnacii,  agus  do  bhéara 
sé  dá  oifigeachaibh,  agus  dá  slieirbhíseach- 
aibh  íad. 

16  Agus  tóigfe  sé  bhur  searbhfhogli- 
antuighe  fear,  agus  bhur  searblifhoghan- 
tuighe  ban,  agus  na  hógánuigh  is  féarr 
aguiLh,  agus  bhur  nassail,  agus  cuirfe  sé 
chum  a  oibre  iad. 

17  Tóigfe  sé  deachmhadh  bhur  gcáo- 
rach  :  agus  béithí  bhur  searbhfhoghantaibh 
aige. 

18  Agus  goirfidhe  na  comhairc  affi  lá 
sin  ar  son  an  rígh  thoighfígh  dhaúibh  tein  ; 
agus  ní  éisdfe  an  Tighearna  an  lá  sin  libh. 

"  19  f^  Gidheadh  do  diiíultadar  an  pobal 
umhlughadh  do  ghlór  Shamuel;  agus  a 
dubhradnr,  Ní  headh ;  ach  biáidh  rígh 
aguinn  ós  ar  gcionn; 

20  Chor  go  mbía  sinne  fós  mar  na 
cineadhaclia  uile;  agus  go  ndéana  ar  rígh 
breitheamhnus  oruinn,  agus  go  ndeachuidh 
amach  romhuinn,  agus  go  ttroididh  ar 
gcatha. 

21  Agus  do  chuála  Samuel  bríathra  an 
phobuil  uile,  agus  do  aitln-is  sé  íad  a 
gclíiasaibh  an  Tigheauna. 

22  Agus  a  dubhairt  an  Tigiw.auna  re 
Samuel,  Eist  re  na  nglor,  agus  déana  rígh 
dhóibh.  Agus  a  dubhairt  Samuel  ré  fear- 
uibh  Israel,  Eirgheadh  gach  áon  r.guibii  diiá 
chathruigh  féin. 

CAIB.  IX. 

Sinnsearruchd,      2     agus     Cvsamhluchd 
Shauil.     15  A  chomhradh  rc  Samuc/. 

ANOIS   do   bhí  duine  do  Bheniannn, 
dar  bhainm  Cis,  mhac  Abiel,  mhic 
Seror,  mhic  Bechorah,  mhic  Aphiah,  Beni- 
aniiteach,  duine  cumhacbdach  a  ccuraus. 
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SAMUEL.  bMas  os  a  cceunn. 

2  Agus  do  bhí  raac  aige,  dar  bliainim 
SÉiul,  togha  duine  óig,  agus  dearcnuigh  ; 
agus  ní  raibh  a  measc  chloiime  Israel 
pearsa  dob  arrachda  ná  é  :  ó  na  ghuáillibh 
súas  doh  áirde  é  ná  éainfhear  don  phobal. 
S  Agus  do  chíiadar  assuil  Chis  athair 
Shauil  a  mugha.  Agus  a  dubhairt  Cis  re 
Saul  a  mhac,  Beir  leachd  anois  duine  do 
nu  searbhfhoghantaibh,  agus  éirigh,  Im- 
tliigh  díarruigh  na  nassal. 

4  Agus  do  ghluáis  seision  thrídh  shliabh 
Ephraim,  agus  do  chuáidh  tré  chrích  Sha- 
]isa,  acht  ní  bhfúaradar  íad  :  annsin  do 
chuáidh  sé  tré  dliíiithche  Hálim,  achd  ní 
rubhadar  anusiu  :  agus  do  chúadar  tré 
dhíiithche  na  JVIbeniamiteach,  achd  ní 
bhfúaradar  íad. 

5  Agus  a  nnair  thangadar  go  tír  Slmph, 
a  dubhairt  Saul  re  na  óglach  do  bhí  na 
fliochair,  Gluáis,  agus  filliom ;  deagla  go 
léigfeadh  muthair  cúram  na  nassal  de,  agus 
go  mbíadh  cíiramach  dar  ttaóibhne. 

6  Agus  a  (Uibhairt  seision  ris,  Féuch, 
onois  atá  annsa  ccathruighsi  duine  le 
Dia,  agus  is  duine  onórach  é ;  a  nuiie  ní  a 
deir  sc  thig  a  gcrích  go  deimhin  :  anois 
tianam  annsin  ;  dob  éidir  go  bhféadfadli  an 
tslighe  ionar  chóir  diiíiinn  dul  do  theagasg 
dhíiinn. 

7  Ann  sin  a  dubhairt  Saul  re  na  shear- 
bhfhoghantaigh,  Ach,  féach,  má  theighmíd 
annsin,  crcd  bhéarum  clium  a  nóglaich  ? 
óir  dó  caitheadh  an  tarán  ann  ar  soithigh- 
ibh,  agus  ni  bhfuil  tiodhlaiceadh  aguinn  re 
bhreith  chum  óglaich  Dé  :  cred  atá  aguinn  ? 

8  Agus  tlo  threagair  an  searbhfhogh- 
antuigh  Saul  a  rís,  agus  a  dubhairt,  Féuch, 
atá  águmsa  annso  am  láimh  an  ceath- 
rarahadh  cuid  do  shecel  airgid :  do  bhéara 
mé  sÍ7i  dóglach  Dé,  do  chionn  ar  slighe 
dinnisin  díiinn. 

9  (Annsa  tseanaimsir  a  Nísrael,  a  núair 
do  tliíagh  duine  dfagháil  scéul  ó  Dhía,  is 
marso  a  deiriodh  sé,  1  arr  uáit,  agus  deanum 
go  nuige  an  f  héacliadóir :  óir  an  tc  dá 
ngoirthear  fáigh  anois  is  féachadóir  do 
ghorthaoi  dhe  san  tseanaimsir.) 

10  Ann  sin  a  dubhairt  Saulrena  shear- 
bhfhoghan.tuigh,  is  maith  a  labhair  tíi ; 
gluáis,  deanum.  Marsin  do  chíiadar  don 
chathruigh  mar  a  raihh  óglach  Dc. 

11  ^  Agus  mar  do  chúadar  síias  san 
chnoc  a  gcionn  na  caithreach,  fuaradar 
inaighdeana  óga  ag  dul  araach  do  tharruing 
uisge,  agus  a  dubhradar  ríu,  An  bhfuil  an 
l'éacliadóir  annso  ? 

12  Agus  do  fhreagradarsan  iad,  agus  a 
dubhradar,  Atá,fcac]iuidh;  a<á  sé  romhuibh : 
déanuidh  deithfir  anois,  óir  thaínig  sé  a 
iiiugh  don  chathruigh ;  óir  atíi  féasta  don 
phobal  a  niugli  annsa  náit  áird  : 

13  Comiiiúath    agus    thiucfuidhe   don 


Th'ig  Saul  chum  Samuel. 

chathruigh,  do  gheabhthaoi  ar  ball  é,  suil 
rachuíi  sc  súas  don  iiáit  áird  dithe  :  óir  iií 
ÍDsuid  an  pobal  nó  go  ttí  sc,  do  chionn  gur 
bé  bheannuighios  an  níodhbairt ;  «gw.?  na 
dhiaigh  sin  ithid  luchd  an  chuiridh.  Anois 
ar  a  uadhbharsin  eírghidhsi  súas  óir  is 
timchioll;    a  nama  sa  do  gheabhthaoi  é. 

14  Agus  do  chuádarsan  síias  don  chath- 
huigh  :  agiis  a  lumir  thangadar  a  steach 
don  chathruigh,  teuch,  tháinic  Samuel 
amach  na  gcoiaue,  do  dhul  súas  d<jn  náit 
aírd. 

15  51  Anois  do  innis  an  TiGiíEARNA  do 
Shamuel  ann  a  chluais  lá  roimhe  Saul  do 
theachd,  gha  rádh, 

16  A  márach  timchioU  na  húairesi 
cunfe  mé  duine  chugad  as  tír  Bheniarain, 
agus  ungtuidh  túé  chum  Ijheitli  nachaiptin 
ós  cionn  mo  phobail  Israel,  go  sáorfa  sé 
mophobal  ó  láimh  na  Bliphilístineach  :  óir 
dteach  mé  air  mo  phobal,  do  chionn  go 
ttáinic  a  ccomhairc  chugam. 

17"  Agus  a  níiair  do  chonnairc  Samuel 
Saul,  a  dubhairt  an  Tighear^a  ris,Féíich 
aii  té  ar  labhair  mé  riot  dá  tháoibh  !  sé  so 
féin  bhías  na  fhlaith  ós  cionn  mo  phobaii. 

18  Ann  sin  do  dhruid  Sául  re  Samuel 
ann  sa  gheata,agus  adubhairtris,  Guidhim 
thíi,  innis  damh  cá  háit  a  bhfuil  tigh  au 
nféachadóra. 

19  Agus  do  f hreagair  Samuel  Saul,  agus 
a  dubhairt,  Misi  an  féachadóir :  eiiigh 
síias  romham  don  náit  áird ;  óir  iostaói 
biádh  agamsa  a  níugh,  agus  leígfe  mé  dhuit 
imtheachd  a  márach,  agus  inneosuidh  mé 
dhuit  a  bhfuil  /«ú?  inntinn. 

20  Aguíi  ar  son  liassal  do  chuaidh  a 
mugha  tri  íá  ó  shin,  ná  cuir  do  niheanma 
orra ;  óir  do  fríth  íad.  Agus  cía  ar  a 
bhfuil  uile  fhonn  Israel  ?  nach  ortsa  atá, 
agus  ar  thigh  hatliar  uile  ^ 

ai  Agus  do  fhreagair  Saul  agus  a  dubh- 
airt,  Nach  Beniamíteach  misi,  is  lugha  do 
threabhuibh  Israel?  agus  nach  íad  mo 
inhuinntir  is  rolugha  do  mhuinntearuibii 
threibhe  Beniamin  uile?  uime  sín  cred  fá 
labhrann  tú  marsin  riom  ? 

22  Agus  do  ghlac  Samuel  Saul,  agus  a 
shearbhfhoghantuigh,  agus  rug  leis  doii 
phíirlús  íad,  agus  thug  orra  suidhe  ann  sa 
iiáit  budh  onóruigh  a  measg  luchda  an 
chuiiidh,  noch  do  bhí  timchioll  thríochad 
fear. 

23  Agus  a  dubhairt  Samuel  ris  an  gcóc- 
aire,  Tabhair  chugam  an  chuid  ronna  thug 
mé  dhuit,  re  a  ndubhairt  mé  riot,  Cuir 
láimh  riot  í. 

24  Agus  do  thóg  an  cócaire  an  slinnean, 
agus  án  ní  do  hhí  air,  agus  do  chuir  a 
bhfiádhnuisi  Shauil  é.  Agus  a  dubhairt 
Samuel,  Féuch  an  nfuighioU  sin !  ad  fhiagh 
iiiiisi,  agus  ith  é  :  oír  go  nuiee  aii  amsa  do 


CAIB.  X.  Saul  ar  na  ungadh, 

talsgeadh  dhuit  e  ó  a  iiuáir  a  dubhairt  mé, 
Thug  mé  cuireadh  don  phobal.  Marsin  a 
dúaigh  Saul  le  Samuel  an  lásin. 

25  51  Agus  a  núair  thangadar  a  núas  ón 
náit  áird  don  chathruigh,  do  rinne  Samuel 
cornhrádh  re  Saui  air  mhullach  an  tighe. 

2G  Agus  do  éirgheadar  go  moch  :  agus 
tárla  ré  héirghe  an  láoi,  gur  ghoir  Sámuel 
.Saul  go  mullach  an  tighc,  gha  rádh,  Eirigh 
súas,  go  gcuire  iilé  ar  siubhal  thíi.  Agus 
deírigh  Saul,  agus  do  chuádar  araoii  amach, 
eision  agus  Samuel^  as  sin. 

27  Agus  a  núair  do  bhádar  ag  dul  síos 
go  críoch  na  caithreach,  a  dubhairtSamuel 
ré  Saul,  A bair  ris  an  nóglach  drud  romhuinn 
ar  a  aghaidh,  (agus  do  dhruid  sé  rompa,) 
aclid  fansa  a  bhos  go  fóill,  go  ttaisbéana 
niisi  briathra  Dé  dhuit. 

CAIB.  X. 

Saul  ar  ungadh  na  rí.  24  Noch  dá 
rabhadar  cuid  buidheach.  27  Cuid 
dombuidheach. 

AN  sin  do  ghlac  Samuel  soitheach  ola, 
agus  do  dhóirt  air  a  cheann  é,  agus 
do  phóg  é,  agus  a  dubhairt,  Nach  uinie 
dungaidh  an  Tigheakna  thu  chum  bheith 
ad  chaiptín  ós  cionii  a  oighreachda  ? 

2  A  nuáir  imtheochus  tít  uaimsi  a 
niugh,  an  sin  do  gheabha  tu  días  fear  ag 
íiaighe  Rácliel  a  mbrúach  Bheniamin  a 
Selsah  ;  agiis  tiéaruíd  siad  riot,  Na  has.-uil 
a  ndeachaidh  tíi  dá  uíarruidh  do  fríth 
íad :  agus,  féacl),  do  chuir  hathair  na  has- 
sail  a  neinihbhrígh,  agus  ata  doilghiosach 
umaibhsi,  gha  rádh,  Cred  dheanas  mé  fam 
mhac  ? 

3Ann  sin  rachaidhtú  arhaghaidh  as  sin, 
agus  tiucfa  tíi  go  réidhteach  Tábor,  agus 
teigeomhuid  triíir  feár  dhuit  annsin  ag  dul 
súas  go  Día  go  Bétel,  duine  dhiobh  ag 
iomchar  trí  meannán,duine  eile  agiomchar 
thrí  mbuilíu  aráin,  agus  duine  eíle  ag  iom- 
char  buidéil  fiona: 

4  Agus  beinneochuid  síad  dultsi,  agus 
do  bhéaruid  dhá  bhuihn  aráin  duit,  noch 
ghlacfas  tú  as  a  lámhuibh. 

5  Na  dhiáigh  sin  tiucfa  tíi  go  cnoc  Dfi, 
mar  a  bhfuil  gárda  na  Bhphihstineach  : 
agus  tiucfaidh  a  gcrích,  a  nuáir  thiucfas  tíi 
ann  sin  do  nchathruigh,  go  tteigeamha  tíi  ré 
cuideachda  fáigheadh  ag  teachd  a  nuás  ón 
náit  áird  maille  re  psaltair,  agus  re  tabuir, 
agus  re  píob,  agus  re  cláirsigh  rompa;  agus 
do  dhéanuid  fáidheadóireachd  : 

6  Agus  tiucfa  spiorad  an  Tighearka 
ortsa,  'agus  do  dhéana  tu  faidheadóireacbd 
leó,  agus  iompóchar  thú  ad  dhuine  eile. 

7  Agus  go  madh  hamhluigh  bhía*,  a 
nuáir  thíucfaid  na  comharthuighesi  ort,  go 
ndéana  tú  do  reír  mar  bhías  ocáid  agad ; 
oír  atá  Día  niaille  riot. 
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8  Agus  rachaidh  tú  síos  rorahamsa  go 
Gilgal ;  agus,  féach,  tiucfá  misi  siós  chu- 
gad,  dofiáil  ofrala  ioisge,  agus  díobhairt 
íodhbartha  ofrala  sióthchúna :  seachd  lá 
f  hanfas  tú  go  ttí  misi  chugad,  agus  go  ttais- 
beanuidh  mé  dhuit  créd  dhéanfas  tú. 

9  5Í  Agus  is  amhlaidh  do  bhí,  aníiair  do 
iompoigh  sé  a  chnl  dimtheachdó  Shaniuel, 
go  ttug  Día  croidhe  oile  dhó  :  agus  tanga- 
dar  na  comharthuigh  so  uile  a  ccrích  an  lá 
sin  féin. 

10  Agus  a  níiair  thangadar  ann  sia 
chum  an  chnoic,  féach,  tárla  cuideachda 
do  ná  fáighibh  ris;  agus  thaínic  spiorad 
Dé  airsion,  agus  do  rinne  sé  fáigheadóir- 
eachd  mar  aon  riú. 

11  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chonncadar 
na  dáoine  uile  aga  raibh  a  fhios  cía  hé 
roimhe,  féach,  go  raibh  sé  ag  faigheadóir- 
eachd  a  measc  na  bhfáigheadh,  ann  sin  a 
dubhradar  ná  daoíne  gach  aon  re  chéile, 
Cred  í  so  tháinic  ar  mhac  Chis  .''  An  biifuil 
Saul  fós  a  measc  na  bhfáigheadh  .'' 

12  Agus  do  fhreagair  áon  don  jiáltsin 
féin,  agus  a  dubhairt.  Ach  cía  hé  a 
nathairsion  }  Uime  sin  thaínic  clmm  a 
bheith  na  sheanfhocal,  An  hhfuil  Saul  fós 
a  measc  na  bhfáigheadh  ? 

13  Agus  a  núair  do  chríochnuígh  sé 
fáigheadóireachd,  tháinic  sé  don  náit  áird. 

1451  Agus  a  dubhaírt  dearbhrathair  athar 
Shauil  ris  agus  ré  na  shearbhf hoghantuigh, 
Cáit  a  ndeachabhairsi :  Agus  a  dubhairt 
seision,  Díarruigh  na  nassal :  agus  a  nuáir 
do  choncamar  nach  rabhadar  a  néanbhall, 
thangamar  go  Samuel. 

15  Agus  a  dubhairt  dearblirathair  athar 
Shauil  ris,  Guidhim  thú,  innis  damhsa, 
cread  a  dubhairt  Samuel  ribh. 

16  Agus  a  dubhairt  Saul  re  dearbhra- 
thair  a  adiar,  Dinnís  sc  dhúinn  go  foUus 
gur  fríth  na  hassail.  Acht  do  tháoibh 
chúisi  na  ríoghachda,  dar  lábiiair  Samuel 
ris,  níor  innis  sé  éinni  dhó. 

17  ^  Agus  do  ghoir  Samuel  an  pobal  a 
ccionn  a  chéile  go  Mispeh  chum  an  Tigh- 
earna; 

18  Agus  a  dubhairt  sé  ré  cloinn  Israel, 
Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  Israel, 
Thug  misi  Israel  amach  as  an  Négipt, 
agus  do  sháor  mé  sibh  ó  lámhuibh  na  Né- 
gipteach,  agus  as  láimh  a  nuile  rioghachd, 
ugus  ón  muinntir  do  bhríiigh  sibh : 

19  Agus  do  dhíultabhairsi  a  niugh  dá 
bhur  Ndía,  noch  gur  bé  féin  do  sháor  sibh 
ó  bhur  nuile  aindeisi  agus  ó  bhur  mbuaidh- 
readh  ;  agus  a  dubhrabhair  ris,  iVí  headh, 
achd  cuir  rígh  ós  ar  gcionn.  Anois  ar  a 
nadhbhar  sin  taisbeanuigh  sibh  féin  a 
lathair  an  Tighearna  do  réir  bhur  ttreabh, 
agus  do  réir  bliur  mílteadh, 

20  Agus  a  nuáir  thug  Samuel  air  threabli- 
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uibh  Tsrael  uile  teachd  alathair,do  glacadh 
treabh  Blieniamin, 

21  A  nuáir  thug  sé  air  threibh  Bhenia- 
min  teaclid  a  bhfogus  do  réir  a  muinntear, 
do  glacadh  muinntirMhátri,  agus  nadhiáigh 
sin  do  glacadh  Saul  mhac  Cis  :  agus  a 
nuáir  do  íarradar  é,  níor  fríth  c. 

22  Uimesin  dfíafruigheadar  don  Ticii- 
'EARNA  a  rís,  An  ttiucfadh  an  tóglach  fós 
chuca.  Agus  do  flireagair  an  Tigiiearna, 
Féachuidh,  dfoluigh  sc  é  fcin  a  measc  na 
caráiste. 

23  Agus  do  ritheadarsan  agus  tugadar 
as  sin  é  :  agus  a  nuáir  do  sheas  se  a  measc 
an  phobail,  do  bhí  sé  níos  áirde  ná  éiimeach 
do  na  dáoinibh  óna  ghuáillibh  súas. 

24  Agus  a  dubhaiit  Samuel  ris  an  bpobal 
uile,  Fcachuidh  an  té  do  thogh  an  Tigh- 
EARNA,  nach  hhfuil  aon  cosmhuil  ris  a 
measc  an  phobail  uile  ?  Agus  do  gháir- 
eadar  an  pobal  uile,  agus  a  dubhradar,  Go 
mairigh  an  righ. 

25  Ann  sin  do  thaisbein  Samuel  don 
phobal  modh  na  rioghachda,  agus  do 
scríobh  a  leabhar  í,  agus  do  chuir  a 
bhfíadhuuise  an  Tigiiearna  é.  Agus  do 
chuir  Samuei  an  pobal  uiie  ar  siubha), 
gach  éinneach  dhá  thigh  féin. 

26^  Agusdo  chuáidhSaulfósdhabhaile 
go  Gibeah ;  agus  do  chuáidh  banda  daoins 
leis,  ar  chorruigh  Día  a  gcroidhthe. 

27  Acht  a  dubhradar  clann  Bhélial, 
Cíondus  chuímhdeochus  an  fearso  sinn  ? 
Agus  do  chuireadar  a  neimhní  é,  agus  ní 
thugadar  tiodhlacadh  ar  bith  chuige,  Achd 
do  bhí  seisioa  na  thochd. 


Do 
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hhuaghuigh   Saul  le  tri  chead  mile 

sloigh,  ar  na  Hummohilibh. 
N  sin  tliáinic  Nahas  an  Tammóniteach 
síias,  agus  do  rinne  campa  as  coinne 
labes-Gílead  :  agus  a  dubhradar  muinntir 
labcs-Gílead  uile  re  Nahas,  Déana  cunn- 
radii  riane,  agus  uimhleocham  dhuit. 

2  Agus  do  fln-eagair  Nahas  an  Tam- 
moniteach  íad,  Ar  an  nachdso  do  dhcana 
iné  cunradh  ribh,  bhur  síiiie  deasa  uilc  do 
bimáin  asuibh,  agus  a  dtabhairt  mar  mhasla 
Dísrael  uile. 

3  Agus  a  dublu'adar  sinnsir  Tabes  ris, 
Tabhair  dhúinn  cáirde  slieachd  lá,  go 
gcuirmis  teachda  ann  gach  uile  chósta 
Dísrael :  agus  ann  sln,  muua  bhfagham 
aonduine  thárrthochus  sinn,  tiucfam  araach 
chugadsa. 

4  ^  Ann  sin  thaneadar  na  teachda  go 
Gibéah  Shauil,  agus  do  innisiodar  na  scéula 
a  gcluasaibli  an  phobail :  agus  do  thóg- 
bhadar  na  daóine  uile  a  nguth  súas,  agus 
do  ghuileadar.  , 

5  Agus,   féach,  tljáiaic  Saul  a  ndlái<;h 
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an  tsealbh  ó  na  machairighibh,  agus  a 
dubhairt  Saul,  Cred  do  imthigh  ar  an 
bpobal  as  a  nguilid  síad  ?  agus  dinuisiodar 
dhó  scéida  mhuinntire  lábes. 

6  Agus  thainic  spiorad  Dé  ar  Shaul  a 
nuáir  do  chiiala  sc  na  scéula  sin,  agus  do 
las  a  fhearg  go  ro  mhór. 

7  Agus  do  ghabh  sé  cúpla  damh,  agus 
do  rinne  spodhladha  dhíobh,  agus  do  chuir 
sé  ar  feadh  chóstadha  Israel  uile  íad  a 
lamhuibh  theáchdaireadh,  gha  rádh,  Gidh 
bé  nach  ttiucfa  amach  a  ndiáigh  Shauil 
agus  Shamuel,  as  mar  so  do  dhéantar  ré 
na  dhamhuibh.  Agus  do  thuit  eagla  an 
TiGHEARNA  ar  an  bpobal,  agus  tangadar 
amach  déantoil. 

8  Agas  a  nuáir  do  chomháirimh  seision 
íad  a  Mbesec,  do  bhádar  clann  Israel  trí 
chéad  míle,  agus  muinntir  ludah  tríochad 
míle. 

9  Agus  a  dubhradár  ris  na  teachdulbh 
tháinic,  Abruidh  mar  so  re  mumntir  labes- 
Gilead,  A  márach,  suil  bhías  an  ghrían  té, 
do  gheabhthaói  cabhair.  y\gus  thangadar 
nateachda,agus  dinnisiodar  sindo  mhuinn- 
tir  labes ;  agus  do  bhí  lúatbgháire  orra. 

10  Uimesin  a  dubhradar  daoine  labes. 
Tiucfam  amach  chugaibh  a  márach,  agus 
(lo  dhéantaoi  rinn  a  nuile  ní  bhus  áiU  libh 
féin. 

11  Agus  is  amhluidh  bhí  ar  na  mhárach, 
gur  chuir  Saul  a  mhuinntir  a  ttrí  gcuid- 
eachda ;  agus  tangadar  a  lár  an  tslúigh  a 
bhfaíre  na  maidne,  agus  do.  mharbhadar 
na  Hammonítigh  go  teas  an  laúi :  agus 
tárla,  an  mhéid  do  mhair  dhíobh  gur  scaoil- 
eadar  ó  chéile,  go  nach  raibh  gáol  deisi  aca 
re  chéile.' 

12  1[  Agus  a  dubhradar  an  pobal  uile  re 
Samuel,  Cia  hé  an  duine  a  áubhairt,  An 
mbía  Saul  na  rígh  oruinn  ?  tugthar  chugaiim 
na  daoine,  go  ccuirmís  chum  báis  íad. 

13  Agus  a  dubhaiit  Saul,  Ni  cuii-fighear 
éanduine  chum  báis  a  niugh :  óir  is  a 
niugh  do  oibrigh  an  Tighearna  tárrtháil 
a  Nisrael. 

14  11  Ann  sin  a  dubhairt  Samuel  ris  an 
bpobal,  Eirgidhe,  agus  deanam  go  Gilgal, 
agus  athnuáigheam  an  rif)ghachd  annsin. 

15  Agus  do  chúadar  an  pobal  uile  go 
Gilgal ;  agus  do  rinneadar  vígh  do  Shaul 
ann  sm  a  lathair  an  Tighearíí  a  a  Ngilgal ; 
agus  annsin  do  iodhbradar  iódhbartha 
ofmla  síothchána  a  bhfiaghnuisi  an  Tigh- 
earka;  agus  ann  sin  do  rinne  Saul  agus 
clanna  Israel  uile  gáirdeachus  mór. 

CAIB.  XII. 

Áta  Samuel  ag  tbgbhail  fiaglinais  sa  noir- 

eachduis,  ar  a  ionnracas  na  nieusc. 

AGUS  a  dubhairt  Samuel   re  Hisrael 
wile,  Féuchaidh,   déigt  mé  ré  bhm- 
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nglór  ann  gach  uile  ní  dá  ndubhrabhE 
riom,  agus  do  rinne  mé  rígh  ós  bhur  ccion|^ 

2  Agus  anois,  féachaidh,  atá  an  rígh  ag 
siubhal  romhuibh  :  agus  atáimsi  sean  agus 
ceinnlíath ;  agus,  féachuidh,  atáid  mo  mhic 
aguibh  :  agus  do  shiubhail  mé  romhuibhsi 
óm  naóidheantachd  gus  a  niugh. 

3  Féachuidh,  atáim  annso  :  déanuidh 
fiadhnuisi  am  aghaidh  a  lathair  an  Tigh- 
EARNA,  agus  a  lathair  a  ungthuidh :  Cía 
agaibh  dar  bhean  raé  a  dhamh?  nó  cía 
dar  bhean  mé  a  assal  ?  no  cía  do  mheall- 
mé  ?  no  cía  do  ghortuigh  mé  ?  nó  cía  hí  an 
lámh  as  ar  ghlac  mé  cumha  ar  hith  do 
dhalladh  mo  shul  leis  ?  agus  aiseoga  m| 
dhíbh  é. 

4  Aeus  a  dubhradarsan,  Níor  mheall 
tu  smne,  agus  nior  sharuigti  tu  smn,  m  mo 
do  ghlac  tú  éinní  as  láimh  éanduine. 

5  Agus  a  dubhairt  sesion  ríu,  Is  fiadh- 
nuisi  an  Tighuarna  bhur  naghaidh,  agus 
is  fiadhnuisi  a  ungtha  san  16  aniugh,  nach 
bhtuarabhair  éinní  am  láirah.  Agus  do 
fln-eagradarsan,  Is  fiadhnuisi. 

6  1í  Agus  a  dubhairt  Samuel  ris  an 
bpobal,  lisí  an  Tighearna  do  órduigh 
Maoise  agus  Aaron,  agus  thug  bhur  naithrs 
amach  as  crích  na  Hégipte. 

7  Anóis  ar  a  nadhbharsin  fanuidh  bhur 
seasamh,  go  ndéarna  mé  aidhnios  ribh  a 
lathair  an  Tighearna,  fá  uile  ghníomhradh 
ceart  au  Tighearna,  noch  do  rinne  sé 
dhibhse  agus  dá  bhur  naithribh. 

8  A  nuáír  tháinic  lácob  a  steach  don 
Négipt,  agus  do  éighmheadar  bhur  naithre 
air  an  Ttighearna,  ann  sin  do  chuir  an 
Tighearna  Máoisi  agus  Aaron  chugaibh, 
noch  thug  bhur  naithre  amach  as  an  Né- 
gipt,  agus  thug  orra  comhnuighe  dhéanamh 
san  náitsi. 

9  Agus  a  nuáir  do  dhearmadar  aTTioH- 
earna  Día,  do  reac  sé  íad  a  lámh  Shisera, 
caiptín  slóigh  Hasor,  agus  a  láimh  na 
Bhphilistíneach,  agus  a  láimh  rígh  Móab, 
agus  do  throideadar  na  naghaidh. 

10  Agus  do  éighmheadar  chum  an 
Tighearna,  agus  a  dubhradar,  Do  phea- 
cuigheamar,  do  bhrígh  gur  tliréigeamar  an 
TiGHEARNA,  agus  gur  adhramar  Báahm 
agus  Abtárot :  achd  a  nois  sáor  sinn  as 
h'imhuibh  ar  námhad,  agus  do  dhéauam 
seirbhís  duit. 

11  Ar  a  nadhbharsin  do  chuir  an  Tigh- 
EARNA  lerubbaal,  agus  Bedan,  agus  leph- 
thah,  agus  Samuel,  agus  do  thárrthuigh- 
eadar  sibh  ó  iáimh  bhur  námhad  air  gach 
uiLe  thaobh,  agus  do  chomlmuigheabhair 
daingean. 

12  Agus  a  nuáir  do  chonncabhair  go 
ttáinic  Nahas  rígh  chloinne  Ammon  bhur 
naghaidh,  a  dubhrabhair  riorasa,  Ni 
headh,  achd   biáidh   rígh  ós  ar  gcionn ; 
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^nuáir  guv  bhé  bhur  Ttighearna  Día/á 
wl^h  dliíbh. 

13  Anois  ar  a  nadhbharsin,  féachaidh 
an  rígh  do  thoghabháir,  agns  díarrabhair ! 
agus,  fcachuidh,  do  chuir  an  Tigiieauna 
rígh  ós  bhur  gcionn. 

14  Ma  bhionn  eagla  an  Tigheaiína 
oruibh,  agus  seirbhís  do  dhéanainh  dhó, 
agus  umhlughadh  dhá  ghlór,  agus  gaii 
cathughadh  a  naghaidhaitheantaan  TiGii- 
EARNA,  ann  sin  tanluidh  sibli  fcin  agus  an 
rígh  bhlas  ós  bhur  ccionn  go  bunáiteach  ag 
leanmhuin  bhur  Ttighearna  Día. 

15  Acht  muna  numhluidhigh  sibh  do 
ghuth  anTiGHEARNA,  ach  cathughadh  a 
uaghaidh  aitheauta  an  Tighearna,  ann 
sin  biáidh  lamh  an  Tighearna  bhur 
nap;haidh,  mar  do  híú  a  naghaidh  bhur 
naithreadh. 

16  Anois  ar  a  nadhbharsin  seasuidh 
agus  fcachuidh  an  ni  mórso,  dhéanas  an 
Tígiiearna  as  coinne  bhur  súl. 

17  A^rttA  í  fóghmhar  na  cruithncachda 
a  niugh  ?  guidhfidh  misi  an  Tigiiearna, 
agus  cuii-ficíh  sé  tóirneacli  agus  fearthuinn ; 
chor  go  ttuigiidhe  agus  go  bhfáictlii  gur 
innr  bhur  gcionta,  noch  do  rinneabhair  a 
hitliair  an  Tighearna,  a  nlarruidh  rígh 
dhíbh  féin. 

18  ^  Mar  sin  do  ghoir  Samuel  ar  an 
Ttighearna  ;  agus  do  chuir  an  Tigh- 
EA.RNA  tóirneach  agus  fearthuinn  an  lá 
sin  :  agus  do  ghabh  eagla  mhór  an  pobal 
uile  roimhe  an  Ttighearna  agus  roimhe 
Shamuel.  ^ 

19  Agus  a  dubhradar  an  pobal  uile  re 
Samuel,  Guidh  do  Thighearna  Día  air 
son  do  sheirbhiscach,  go  nach  bhfagham 
bás  :  óir  do  chuireamar  a  gcionn  ar  bpea- 
caidh  uile  an  tolcso,rígh  íarruidh  dúinn  féin. 

20  ^  Agus  a  dubhairt  Sanuiel  ris  an 
bpobal,  Ná  bíodh  eagla  oruibh:  (do  rinnea- 
bhair  na  cionta  sa  uile :  gidheadh  ná 
héirghidhe  do  leaththaóibh  ó  leamnhuin  an 
Tighearna,  achd  adhraidh  an  Tigh- 
EARNA  mailie  re  bhur  nuile  chroidhe ; 

21  Agus  ná  héirghidhe  do  leaththaoibh  : 
óir  anusin  leanfiiidhe  neithe  díomha('iine, 
nach  déan  tarbha  nó  ttárrtháil;  óir  is 
díomhaóin  íad.) 

22  Oír  ní  thrcigfidh  an  Tighearna  a 
phobal  fcin  air  son  a  anma  nihóir :  do 
chionn  gurbhítoil  anTiGHEARNA  aphobal 
féin  do  dlicanamh  dhíbli. 

23  Os  a  chioiin  sin  ar  mo  shonsa,  nár 
léigidh  Día  go  ndcanuinn  peacadh  a  nagh- 
aidh  an  TiGHEARNA  an  sgur  do  ghuidhe 
ar  bhur  son  :  achd  míiinfidh  raé  dhíbh  an 
tslighe  mhaith  dhíreach : 

24  Aniháin  bíodh  eagla  an  Tigiiearna 
oruibh,  agus  adhruidh  c  go  firinneach 
inaiUe  re  biiur  nuile  chroídlie ;  úir  meas- 
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uidh  cred  é  méud  na  neitheann  do  rinne  sé 
ar  bhur  son. 

25  Acht  má  neithl  droichghníomha  do 
ghnáth,  scriosfuighear  aráon,  sibh  féin  agus 
bhur  rígh. 

CAIB.  xiir. 

Ag  eagal  na  Bphilistineach.  9  Do  rinne 
Saul  aindlighe.  14  ]!:^och  bá  cúis  ar  a 
thealgail. 

DO  bhí  Saul  bliadhan  na  rígh  ;  agus  a 
nuair  do  bhí  na  rígh  dhá  bhliadhuin 
ós  ccionn  Israel, 

2  Do  thogh  Saul  dhó  féin  trí  m\ú\efear 
do  Israel;  ionnus  go  mbeidís  dhÉi  rahile 
fear  dhíobh  a  bhfochair  Shauil  a  Michraas 
agus  a  shabh  Bhétel,  agus  míie  ag  lonatau 
a  Ngibeah  Bheniamin  :  agus  do  chuir  sé 
an  chuid  oile  don  phobal  gach  éan  diiine 
dliá  ait  féin. 

3  ^  Agus  do  bhuáil  lonatan  dáingionn 
na  Bliphilistineach  do  bhí  a  Ngeba,  agus 
do  chuídadar  na  Phihstinigh  si)i.  Agus  do 
sheíd  Saul  an  stoc  ar  feadh  na  crích  uile, 
gha  rádli,  Cluinnedis  na  Heabhraidhe. 

4  Agus  do  chúala  Israel  uile  dhá  rádh 
gur  bhíiail  Saul  daingneach  do  na  Pliilis- 
tínibh,  agus  mar  an  gceadna  mar  do  bhadar 
naílisraeliteachnan  athuarahaireachd  aigna 
Philistineach.  Agus  do  goireadh  an  pobal  a 
gcionn  a  chéile  a  ndíaigh  Shauil  go  Gilgal. 

5  11  Agus  tio  chruinnigheadar  na  Philis- 
tinigh  íad  fcin  a  gcionn  a  chéiie  do  throid 
a  naghaidh  Israel,  tríochad  míle  carbad, 
agus  sé  mhile  marcach,  agus  dáoine  inar 
an  gaineainh  noch  bhíos  ar  thráigh  na 
fairge  air  iomadamhlachd  :  agus  tangadar 
súas,  agus  do  shuidheadar  a  Michmas,  soir 
ó  Bhetabhen. 

6  1[  A  nuáir  do  chonncadar  fir  Israel  go 
rabhadar  a  gcurahgach  (óir  do  bhádar  na 
dáoine  a  néigion),  ansin  dfolohadar  an 
pobal  íad  féin  a  nuamhuibh,agus  a  bhfíodh- 
bhuibh,  agus  a  gcairrgibh,  agus  a  náitibh 
árda,  agus  a  cclasachaibh. 

7  Agus  do  chuadar  cziid  do  na  Heabh- 
ruidhibh  a  nonn  tar  lordan  go  tlr  Ghad 
agus  Ghílcad.  Agus  ar  son  Shauil,  do  bhí 
se  fós  a  Ngilgal,  agus  do  leanadar  na  dáoine 
uile  é  ar  coimhchrith. 

8  •[[  Agus  dfan  sé  seachd  lá,  do  reír  na 
haimsire  cinnte  do  orchngh  Samnel :  ach 
ní  tháinic  Samuel  goGiIgal ;  agus  do  leath- 
nuigheadar  na  dáoine  úadha. 

9  Agus  adubhaiit  Saul,  Tugaidh  chugam 
annso  ofráil  loisge,  agus  ofrála  síothchána. 
Agus  do  íodhbair  sé  an  nofráil  loisge. 

10  Agus  tárla,  comhlíiath  is  chuir  sé 
deireadh  le  hofráil  na  híodhbartha  loisge, 
féach,  tháinic  Samuel ;  agus  do  chuíiidli 
Saul  amach  na  choinn*,  go  mbeannuigh- 
eadh  sc  dhó. 


JDo  chaill  Saul  an  rioghachd.  CAIB. 

11  5T  -Agus  a  dubhairt  Samuel,  Cred  do 
rinne  tusa?  Agus  a  dubhairt  Saul,  Do 
chionn  go  blifacaidh  mé  na  dáoine  ar 
leathnughadh  uáim,  agus  nach  dtáinic  tusa 
tác')h  a  stigh  don  16  chinnte,  agus  gur 
chruiunigheadar  na  Philistinigh  íad  féin 
a  bhfocliair  a  chéile  go  Michmas  ; 

12  Uime  sin  a  dubhairt  me,  Tiucfaid 
na  Philistinigh  orum  a  níias  anois  go  Gil- 
gal,  agus  ní  dheárna  mé  eadarghuidlie  ris 
an  TTiGHEArxNA  :  do  choimheígnigh  mé 
mé  féin  ar  a  nadhbharsin,  agus  dofráil  mé 
ofráil  loisge. 

13  Agus  a  dubhairt  Samuel  re  Saul, 
Do  rinne  tíi  so  go  leamh  :  agus  níor  choimh- 
cad  tíi  aithne  do  Thighearna  Dé,  noch 
do  aithin  sé  dhíot :  óir  anois  do  dliaing- 
neochadh  an  Tighearna  do  rioghachd  air 
Israel  go  bráth. 

11;  Acht  anois  ní  sheasfuidh  do  riogh- 
achd :  diarr  an  Ti-gheap.na  duine  dhó 
féin  do  réir  a  chroidhe  féin,  agus  do  aithin 
an  TiGHEAiiNA  dhé  bheith  na  chaiptln  os 
cionn  a  dhaoine,  do  chionn  nar  chomhéad 
tusa a/t  Hído  fhuágairanTiGHEARNAdhuit. 

15  Agus  déirigh  Samuel,  agus  do  chu- 
áidh  síias  ó  Ghilgal  go  Gibeah  Bheniamin. 
Agus  do  chomháirimh  Saul  na  daoine  do 
bhí  a  lathair  aige,  timchioll  sé  chéad  fear. 

16  Agus  dfan  Sanl,  agus  lonatan  a 
mhac,  agus  na  dáoine  do  bhi  a  iathair  aca 
ti  Ngibeáh  Bheniamin  :  achd  do  bhádar  na 
Philistinigh  a  gcampa  a  Michmas. 

17  %  Agus  tangadar  na  creachadóiriglie 
"amach  as  campa  na  Bhphilistíneach  a  ttrí 
gcuideachda  :  diompoigh  cuideachda  aca 
chum  ná  sligheadh  go  Hophrah,  go  fearann 
■Shual : 

18  Agus  do  lompoigh  cuideachda  oile 
ann  sa  tslighe  go  Bet-óron  :  agus  diompoigh 
cuideachda  oile  chuni  a  nimil  noch  f  licach- 
us  go  gleann  Sheboim  leath  ris  an  blifásach. 

19  %  Anois  nior  fríth  gabha  ar  feadh 
chríche  Israel  uile ;  oir  a  dubhradar  na 
J^hihstinigh,  Deagla  go  ndcanaidís  na  Ilca- 
bhniidhe  cloidhmhe  nó  gacthe  : 

20  Acli  do  théighdís  Israel  uile  síos  gns 
na  Philistinihh,  gach  canduine  do  ghéar- 
ughadh  a  shuic,  agus  a  choltair,  agus  a 
thuáighe,  agus  a  phicóide. 

21  Gidheadh  do  bhí  oighe  chojnalta  aca 
re  haghaidh  na  bpicóideadh,  agus  ua  ccol- 
tar,  agus  na  ngabhal,  agus  na  ttíiagh,  agus 
do  ghéarughadh  na  slait-phriocadh. 

22  lonnus  go  ttárla  dhóibh  a  ló  an 
chatha,  nach  fríth  cloidheamh  nó  gath  a 
laímh  éanduine  don  phobal  dá  raibh  a 
bhfochair  Shauil  agus  lonatan:  achd  ag 
Saul  agus  ag  lonatan  a  mhac. 

23  Águs  do  chuáidh  Gárda  na  Bhphilis- 
tinéach  amacli  go  slighthibh  Mhichmas. 

277 


XIV.  Búadh  lonatan. 

CAIB.  XIV. 

Do  bhnail  lonatan  agits  fear  iomchar  u 
airm,  na  Philistinigh.  24  Ach  tug 
mionna  dian  a  alhur  a  ngar  don  bhás  í. 

ANOIS  tárla  lá  áirigh,  go  ndubhairt 
lonatan  mhac  Sauil  ris  a  nógftnacli 
do  iomchair  a  airm,  Eírigh,  agus  déanam 
anonn  go  garda  na  BhphiUstineach,  atú  ar 
an  ttáoibh  thall.  Achd  níor  innis  sé  sin 
da  athair. 

2  Agus  dfan  Saul  annsa  chuid  dob 
fhaide  amach  do  Gliibeah  fáoi  chrann 
pomgránait  noch  atá  a  Migron  :  agus  na 
dáoine  do  bhí  na  fhochair  do  bhádar  tim- 
chioU  sé  ghcéad  fear : 

3  Agus  Ahiah,  mac  Ahitub,  dear- 
bhrathair  Ichaboid,  nihic  Phineas,  mhic 
Elí,  sagart  an  Tighearna  ó  Shíloh,  ag 
iomchar  ephod.  Achd  ni  raibh  a  fhios 
ag  an  bpobal  gur  imthigh  lonatan. 

4  Agus  eidir  na  shghthibh,  cumhga  sin 
ar  thairg  lonatan  dul  anonn  go  gárda 
na  Bhphilistineach,  do  bhi  carruic  géur  a 
ttaóbh  dhe,  agus  carruic  géur  don  taohh 
eile  :  agus  ainm  aón  dhíobh  Boses,  agus 
Seneh  ainra  an  taón  eile. 

5  Do  bhí  aghaidh  aón  dhíobh  ar  na 
suighiughadh  budh  thuáidh  tliall  as  coinne 
Mhichmas,  agus  aón  oile  budh  dheas  thuU 
as  coinne  Ghibeáh. 

6  Agus  a  dubhairt  lonatan  ris  u  nógai>- 
ach  do  iomchair  a  airm,  Gluáis,  agus 
deanum  anouii  go  gárda  na  ndúoine  nemh- 
thirachiU-gheárrthasa  :  dob  óidir  go  noib- 
reochadh  Día  air  ar  son  :  óir  ní  bhj'uil 
toirmheasg  ar  an  Ttighearna  dídean  da 
dlu'anarah  lé  mórán  nó  lc  beagán. 

7  Agus  a  dubhairt  fear  iomchair  a  ainn 
ris,  Dóana  gach  ní  dá  bhj'uil  ad  inntinn  : 
iompoigh  thú  féin  ;  feúch,  atáimsi  leachd 
do  réir  do  thola. 

8  Ann  sin  a  dubhairt  lonatan,  Féuch, 
racham  anonn  mnr  a  bhfuilid  na  dáoinesi, 
agus  foillseochara  sinn  fí'in  dóibh. 

9  Ach  míi  deirid  síad  riun  inarso,  Fan- 
uidh  nó  go  ttigiom  chugaibh ;  annsin  fan- 
fam  ar  seasamh  ann  ar  náit,  agus  ní  racham 
síias  chuca. 

10  Achd  má  deirid  mar  so,  Tigidh  súaS 
chugainn ;  annsin  racham  síias  :  óir  thug 
an  TiGHEARNA  ann  ar  láimh  íad  :  agus 
b'iáidh  so  na  chomhartha  aguinn. 

11  Agus  do  thaisbeanadar  íad  féin 
araon  do  ghárda  na  Bhpliilistíneach  :  agus 
a  dubhradar  na  PhiUstraigli,  Feúch,  atáid 
na  Ileabhruidhe  ag  teachd  amach  as  na 
polluibh  raar  ar  fholchadar  íad  féin. 

12  Agus  do  fhreagradar  muinntir  an 
ghárda  Íonatan  agus  fear  iomchair  a  ainn, 
agus  a  dubhradar,  Tigidh  súas  chugainne, 
agus  taisbeanfam  ní  dhíbh.     Agus  a  dubh- 


Ar  tnór  na  Bhphilistineach .  T.  SAMUEL. 

aiit  lonatan  re  fear  iorachair  a  airm,  Tárr 
súas  a\n  dhiáigh :  óir  do  thoirbhir  an 
Tjghearna  a  láimh  Israel  íad. 

13  Agus  do  chuáidh  lonatan  le  dreap- 
au'eachd  síias  air  a  lamhuibh  agus  air  a 
chosuibh,  ay;us  fear  iomchair  a  airm  na 
dhiáigh  :  agus  do  thuiteadar  roimhe  lona- 
tan ;  agus  do  mharbh  fear  iomchair  a  airm 
na  dhiáigh. 

14  Agus  do  bhí  an  céad  ár  sin,  tliug 
lonatan  agus  fear  iomchair  a  airm,  tim- 
chioll  f  hithchid  fear,  taobh  a  stigh  timchioli 
leath  acra  fearuinn,  tixahhadh  chuingeulach 
damh. 

15  ^  Agus  do  bhí  coimhchrith  annsa 
tsluaigh,  annsa  machaire,  agus  ar  fud  na 
ndaóine  uile  :  an  gárda,  agus  na  creachad- 
óirigh,  do  bhí  critheagla  orrasan  mar  an 
gcéadna,  agus  do  chriothnuigh  an  talumh  : 
ionnus  go  raibh  na  chriothnughadh  ro  mhór. 

16  Agus  do  fhéachadar  luchd  faire 
Shauil  a  Ngibeáh  Bheniamin;  agus,  do 
chonncadar  an  slíiagh  ag  leaghadh  as  a 
chéile,  agus  gur  thiomáineadar  ag  bíialadh 
cir  a  cltcile. 

17^  AnnsinadubhairtSaulris  anmuinn- 
tir  do  bh'i  na  fhochair,  Airmhidhe  anois, 
agus  féachaidh  cía  chuaidh  uíiinn.  Agus 
a  nuáir  do  áirmheadar,  féuch,  ní  raibh 
lonatan  ná  fear  iorachartlia  a  airra  ann. 

18  Agus  a  dubhaiit  Saul  ré  Hahiah, 
Tabhair  airc  Dé  annso.  Oir  do  bhí  airc 
Dé  an  tansin  ag  cloinn  Israel. 

19  Agus  tárla,  an  fad  do  bhi  Saul  az 
comhrádh  ris  an  tsagart,  go  raibh  an  tar- 
mán  do  bhi  a  slúagh  na  Bhpilistíneach  ag 
dul  ar  aghaidh  agus  gur  mhéaduigh  sé  : 
agus  a  dubhairt  Saul  ris  an  tsagart,  Conn- 
uimh  do  lámh. 

20  Agus  do  chruinnigh  Saul  agus  a 
raihh  do  dhaóinlbh  na  fhochair  íad  féin, 
agus  tangadar  clmm  an  chatha  :  agus  féach 
do  bhí  cloidheamh  gach  éanduine  a  nagh- 
aidh  a  chompánuigh,  agus  do  bhí  dioghbháil 
romhór  ann. 

21  TuiUeamh  eile  na  Ileabhruidhe  do 
bhí  a  bhfochair  na  Bhphilistíneach  roimhe 
sin,  noch  do  chúaidh  súas  léo  don  champa 
fa  gcuáirt,  diompoigheadar  sin  mar  an 
gcéadna  leis  na  Hisraeliteachaibh  do  hhí 
a  bhfochair  lonatan  agus  Shauil. 

22  Fir  Israel  uile  fós  noch  do  fholuigh 
íad  féin  a  sliabh  Ephraim,  a  nuáir  do 
chíialadar  gur  theitheadar  na  Phílistinigh, 
do  leanadar  sin  mar  an  gccadnago  cruáidh 
íad  ann  sa  chath. 

23  Mar  sin  do  sháor  Día  Israel  an  lá 
sin  :  agus  do  chuáidh  an  troid  anonn  go 
Bet-abhen. 

24  II  Agus  do  bhádar  muinntir  Israel  go 
haindeis  an  lá  sin  :  óir  do  chuír  Saul  na 
daoine  fa  mhionnuibh,  gha  rádh,  Go  madh 
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Ithidh  Tonatan  vúl. 

malluigh  an  duine  íosas  bíadh  ar  bith  go 
tráth  nóna,  iorims  go  raibh  misi  dioghaltach 
ar  mo  námhaid.  Mar  sin  nav  bhláis  éan- 
duine  do  na  daoinibh  bíadh  ar  bith. 

25  Agus  tangadar  inuinntir  na  tíre  uile 
chum  coilleadh ;  agus  do  bhí  mil  ar  an 
ttaluimh. 

26  Agus  a  nuáir  thangadar  na  daoine 
•fím    ccoil,  féach,  do  shil  an  mhil ;  achd 

níor  chuir  éanduine  a  lámh  chum  a  bhéil : 
oir  do  bhí  eagla  na  mionn  ar  na  daóinibh. 

27  Acht  ní  chúala  lonatan  a  nuáir  do 
cliuir  a  athair  na  mionna  ar  na  daóinibh  : 
uimesin  do  shín  bárr  na  slaite  do  blá  na 
láimh,  agus  do  thura  a  gcriathar  meala, 
agus  do  chuir  a  lámh  chum  a  bheóil ;  agus 
do  shoiUsigheadar  a  sliúile. 

28  Ann  sin  do  fhreagair  duine  don 
phobal,  agus  a  dubhairt,  Do  chuir  hathair 
mionna  críiaidhe  ar  na  daóinibh,  dhá 
radli,  Go  madh  malluigh  an  duine  íosas 
bíadh  a  níugh.  Agus  do  chuáidh  an  pobal 
a  nanbhfainne. 

29  Ann  sin  a  dubhairt  Tonatan,  Do 
lihuáidhir  mathair  andúithche  :  féachuidh, 
mar  athchuinghe  oruibh,  mar  do  shoill- 
sigheadar  mo  shúilesi,  do  chionn  gur  bhláis 
mé  don  mhilse. 

30  Cá  mhéid  ni  sa  mhó,  dá  nithidís  na 
daóine  go  sáor  a  niugh  déadáil  a  námhad 
noch  íúaradar .''  óir  nach  bíadh  anois  ár 
budh  romhó  a  measc  na  Bhphilistineach  ? 

31 1[  Agusdo  bhuáileadar  na  Philistinigh 
an  lá  sin  ó  Mhichmas  go  Haiialon :  agus 
do  bhádar  na  daoine  ro-Iag. 

32  Agus  do  thiomáineadar  na  daóine  .ir 
na  creachaibh,  agus  do  ghabhadar  cáoirigh, 
agus  daímh,  agus  gamhna,  agus  do  mhar- 
bliadar  ar  an  ttalumh  lud  :  agus  dúadar 
na  daóine  iad,  maílle  re  na  bhfuil. 

33  Ann  sin  do  innisiodar  do  Shaul,  ghá 
rádh,  Féach,  do  pheacaidh  an  pobal  a 
naghaidh  an  Tighearna,  mar  a  táid  ag 
ithe  gon  an  nfuil.  Agus  a  dubhairt  seision, 
Do  sháruigheabhair :  ioralaitigh  cloch  rahór 
chugamsa  a  niugh. 

34  Agus  a  dubhairt  Saul,  Leathnulghidh 
sibh  fcin  a  raeasc  cháich,agus  abraidh  ríu, 
Tugaidís  chugarasa  annso  gach  éanduine 
a  dhamh,  agus  gach  éanduine  a  cháora, 
agus  raarbhaidís  annso  iad,  agus  ithedís  ; 
agus  ná  peacuidheadís  a  naghaidh  an 
TiGHEARNA  a  nithe  raaiUe  ris  an  bhfuil. 
Agus  tugadar  an  pobal  uile  gach  éanduine 
a  dhamh  leis  a  noidhche  sin,  agus  do 
raharbhadar  ann  sui  iud. 

35^Agus  do  rinne  Saul  altóirdonTiGii- 
EARNA  :  si  sin  an  chéad  altóir  do  rinne  sé 

don  TlGHEARNA. 

36  Agus  a  dubhairt  Saul,  Deanum  síos 
a  ndiáigh  na  Bhphilistineach  san  noidhche, 
agus  creachaai  íad  nó  go  ttí  solus  na 


Gcibhar  lonatan  le  crannchar. 


CAIB.  XV. 


Easumhla  Shauíl, 


maidne,  agus  ná  fágbham  duine  dhíobh. 
Agus  a  dubhradarsan,  Déana  gidh  bhéní  is 
feárr  do  chítear  dhuit.  Ann  sin  a  dubhairt 
an  sagart,  Táimgiom  annso  láimh  re 
Día. 

37  5Í  AgusdíarrSaul  comliairle  ar  Dhía, 
An  racha  mé  síos  a  ndiáigh  na  Bhphihsti- 
neach  ?  an  ttiubhra  tíi  a  láimh  Israel 
íad?  ach  níor  fhreagair  sé  an  lá  sin  é. 

38  fí  Agus  a  dubhairt  Saul,  Táirngidh  a 
lathair  aiuiso,  a  bhfuihí  do  dhaóinibh  as 
feárr  ann  sin  :  agus  bíodh  a  fhios  aguibh 
agus  féachuidh  cáit  a  raibh  an  peacadh  so 
a  niugh. 

39  Oír,  mar  rahalreas  an  Tighearxa, 
noch  sháorus  Israel,  bíodh  gur  ob  ann 
lonatan  mo  mhacsa  atá,  do  glieabha  sé 
bás  go  deimhin.  Achd  ni  raibh  duine  a 
measc  an  phobail  do  fhreagair  é. 

40  Ann  sin  a  dubhairt  sé  reHisrael  uile, 
Bíthíse  ar  éantao))h,  agus  biaidh  misi  agus 
lonatan  mo  mhac  don  táobh  eile.  Agus 
a  dubliairt  an  pobal  ré  Saul,  Déana  mar 
do  chiteardhuit  féin. 

41  Uime  sin  a  dubhairt  Saul  ris  an 
Ttigiiearna  Día  Israel,  Taisbéan  crann- 
char  comhthrom.  Agus  do  thuit  ar  Shaul 
agus  ar  lonatan  :  achd  do  sáoradh  an  pobal. 

42  Agus  a  dubhairtSaul,  Teilgidh  crann- 
char  eadramsa  agus  mo  mhac  lonatan. 
Agus  do  thuit  sé  ar  lonatan. 

43  Ann  sin  a  dubhairt  Saul  rc  lonatan, 
Innis  damh  cred  do  rinne  tú.  Agus  do 
innis  lonatan  dó,  agus  a  dubhairt,  Ní 
dhéarna  mé  achd  beagán  meala  do  bhlas 
lé  bárr  slaite  do  bhí  am  láimh,  ogMS,  féuch, 
caithfidh  mé  bás  dfagháil. 

44  Agus  do  fhreagair  Saul,  Go  ndéarna 
Día  sin  agus  tuilleanih  mar  an  gceadna : 
oir  do  gheabha  tú  bás  go  deimhin,  a 
lonatan. 

45  Agus  a  dubhradar  an  pobal  re  Saul, 
An  bhfuighe  lonatan  bás,  noch  do  oibrigh 
an  tártháil  mhórso  ann  Israel  ?  Nar 
léigidhDía:  marmhaireas  anTiGHEARNA, 
ní  rachaidh  ruibe  do  gliruúig  a  chinn  chum 
talmhan ;  óir  do  oibrigh  sc  le  Día  a  niugh. 
Mar  sin  do  bheanadar  an  pobal  lonatan 
amach,  nach  arcuireadh  chum  báis  c. 

46  Ann  sin  do  chuáidh  Saul  sios  ó 
leanmhuin  na  BhphiHstíneach  :  agus  do 
chuádar  na  PhiUstinigh  dá  nionad  féin. 

47  1[  Marsin  do  ghabh  Saul  an  rioghachd 
ós  cionn  Israel,  agus  do  chathaigh  a 
naghaidh  a  níimhad  a  nulle  tháobh,  a  nagh- 
aidh  Mhóab,  agus  a  naghaidh  chloinne 
Ammon,  agus  a  naghaidh  Edom,  agus  a 
naghaidl)  rígh  Sóbah,  agus  a  naghaidh  na 
Bhphihstineach :  agus  gidh  bé  taobh  a 
niompoigheadh  é  féin,  do  bhúaidhreadh  íad. 

48  Agus  do  chruimiigh  sé  sluágh,  agus 
do  bhuáil   sé  na   líamalecitigh,  agus   do 
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sliáor  Israel  as  lámhuibh  na  muinntire  do 
bhí  dá  milleadh. 

49  5[  Anois  dob  íad  mic  Shaul  lonatan, 
agus  Isui,  agus  Melchisua :  agus  dob  íad 
so  anmanna  a  dheise  inghean ;  ainm  na 
mná  fá  sine  Mérab,  agus  ainm  na  mná 
dob  óige  Michal : 

50  Agus  Ahinoam  ainm  mhná  Shaui!, 
inghean  Ahimaas :  agus  ainm  chaiptín  a 
shlóigh  Abner,  mac  Ner,  dearbhrathair 
athar  Shaul. 

51  Agus  Cis  athair  Shauil;  agus  Ner 
athair  Abner /a  mac  do  Abiel  é. 

52  Agus  do  bhí  cogadh  crúaidh  a  nagli- 
aidh  na  Bhphihstineach  an  fad  do  mhair 
Saul :  agus  a  nuair  do  chíodh  Saul  duine 
láidir  ar  bith,  nó  duine  curata,  do  bheireadh 
chuige  é, 

CAIB.  XV. 

Easumhla  Shaul.     16   Agus  smachd  an 

TlGHEARNA. 

AGUS  a  dubhairt  Samuel  fós  ré  Saul, 
Do  chuir  an  Tighearna  misi  dot 
ungadhsa  dot  bheith  ad  rígh  ós  chionn  a 
phobail,  ós  cíonn  Israel  :  anois  ar  a 
nadhbharsin  tabhairsi  hairedfuaimbriatliar 

an  TlGHEARNA. 

2  Is  marso  a  deir  Tiohearna  na 
slúagh,  Cunnhnighim  an  ní  do  rinne  Ama- 
lec  re  Ilisrael,  mar  do  chuir  sé  luigheachán 
roimhe  annsa  tslighe,  a  uuíiir  tháinic  sé 
amach  ón  Négipt. 

3  Anois  éirigh  agus  buáil  Amalec, 
agus  léirscrios  gach  uile  ní  dá  bhfuil  aca, 
agus  na  coigil  íad ;  ach  marbh  an  bhean 
agus  an  fear,  an  leanamh  agus  naoidhe  na 
cich,  an  damh  agus  an  cháora,  an  cámhall 
agus  an  tassal. 

4  Agus  do  chruinuigh  Saul  na  dáoine  a 
bhfochair  a  cliéile,  agus  do  chomháir  íad 
ag  Telalm,  dhá  chéad  míle  coisigh,  agus 
deich  míle  fear  do  líidah. 

5  Agus  tháinic  Saul  go  cathruigh  le 
Ilamalec,  agus  do  chuirluidheachán  annsa 
ghleann. 

6  5Í  Agus  a  dubhairt  Saul  ris  na  Cení- 
teachaibh,  Eirgidhe,  fágbhuidhso,  teighidh 
síos  ó  bheath  a  measc  na  Namideciteach, 
deagla  go  scriosfuinnsi  sibh  raaiUe  riíi :  óir 
do  thaisbeanabhairsi  muinteardhas  do 
chloinn  Israel  uile,  a  nuair  thangadar  síias 
as  tahnnh  na  Hégipte.  JNIarsin  dimthigh- 
eadar  na  Cenítigh  ó  bheith  a  raeasc  na 
Namaleciteach. 

71[Agus  do  bhfiailSaulnaHamalecitigh 
ó  Habhiiah  ?í6  go  ttí  tú  go  Sur,  atá  thall 
as  coinne  na  Hdgipte. 

8  Agus  do  giiabh  sé  Agag  righ  na 
Namalecíteach  "beó,  agus  do  léiricrios 
na  daoine  uile  lé  fáobhar  an  chloidhimh. 

9  Ach  do  choigil  Saul  agus  a  mhuinn- 


Fearg  Dé  re  Sauil.  I.  SAMUEL 

tir  Agag,  agus  an  chuld  do  bfeárr  do  na 
cáorchuibh,  agus  do  na  dauihuibh,  agus  do 
na  méathuibh,  agus  do  na  híianuibh,  agus 
gach  éinni  bh't  go  maith,  agus  níor  bháiU 
leó  a  léirsgrios  :  achd  gach  einni  dhá  raibh 
mímheasta  agus  tarculsneach,do  scriosadar 
íad  bin  go  hiomlán. 

10  %  Ann  siii  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  go  Sámuel,  gha  rádh, 

11  As  aithreach  liom  go  ndearna  mé 
rígh  do  Shuail  :  óir  do  iompoigh  sé  ó  misi 
leanmhuin,  agus  níor  choimhlion  maith- 
eanta.  Agus  do  ghoill  sin  ar  Shamuel ; 
agus  do  eígh  ar  an  Ttighearna  feadh  na 
hoidhche. 

12  ^  Agus  a  níiair  do  éirigh  Samuel  go 
moch  do  theagmháil  re  Saul  ar  maidin, 
do  hinnseadh  do  Shamuel,  ghá  rádh, 
Thainic  Saul  go  Carmel,  agus,  féuch,  do 
chuir  sé  síias  áit  dhó  féín,  achd  do  chas  sé 
timchioli,  agus  do  ghluais  roimhe  síos  go 
Gilgal. 

■  13  Agus  tháinic  Samuel  go  Saul :  agus 
a  dubhant  Saul  ris,  Go  madh  beannuiih 
tliíi  ón  Ttiguearna  :  do  chomhaiil  mísi 
aithue  an  Tighearna. 

14  Agus  a  dubhairt  Saniuel,  Máseadh 
cread  í  an  mhéidlileach  so  na  ccaorach 
anii  mo  chlúasaibh,  agus  géimneach  na 
ndamh  ad  chluinim } 

15  Agus  a  dubhairt  Saul,  O  na  Ila- 
maleciteachaibh  thugadar  íad  :  óir  do 
choigleadar  na  daóine  an  chuid  do  bfcarr 
do  na  cáorchuibh  agus  do  na  damhuibh, 
do  iodhbairt  dotTHJOiiEARíJADíasL  ;  agus 
do  scriosamar  thríd  amacli  an  chuid  eiie. 

16  Ann  sin  a  dubhairt  Samuel  re  Saul, 
Fan,  agus  inneosa  mibi  dliuit  cread  a 
dubhairt  an  Tighearna  riom  a  noclit. 
Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Abair  roinliad. 

17  Agus  a  dubhairt  Samuel,  A  núair 
do  bhí  tíi  beag  ad  radharc  tein,  nach 
ndéarnadh  ceann  díot  ar  threabhuibh  Isracl, 
íieus  iiar  ungaidh  an  Tighearna  thú  ad 
ngh  ós  cionn  Israel } 

18  Agus  do  chuir  an  Tighearna  thusa 
a  tturus,  agus  a  dubhairt,  Eirigh  agus 
scrios  thríd  amacli  na  peacaidh  na 
Ilamalecitigh,  agus  troid  riú  nó  go  scrios- 
tar  íad. 

19  Uime  sin  cred  fá  nar  umhluidh  tíi 
do  ghuth  an  Tighearna,  achd  do  líng  tú 
ar  a  néadáil,  agus  do  rinne  tíi  cioiita  a 
radharc  an  Tighearna.  " 

20  Agus  a  dubhairt  Saui  ré  Samuel, 
Ní  headh,  do  umhluidh  misi  do  ghuth 
'Aix  Tigiiearna,  agus  do  chuáidh  mé  saa 
tshghe  ionar  chur  an  Tighearna  mé, 
agus  thug  mé  Agag  righ  na  Namale- 
citeíu.h  liom,  agus  do  scrios  mé  na  Ha- 
iualecitigh  uile. 

21  Ach  rugadar  an    pobal    leó    don 
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Saiil  tarcuishnighe- 

néadáil,  cáoiridh  agus  daimh,  agus  an 
cuid  bá  féarr  dá  gach  éinní  ba  cóir  a 
leirsgrios,  chum  íodliburtha  dot  Thigh- 
earna  Día  a  Ngilgal. 

22  Agus  a  dubhairt  Samuel,  An  bhfuil 
oirid  dúile  ag  an  Ttigheabna  a  nofrá- 
hiibh  loisge  agus  a  niodlibarthaibh,  mar 
atá  aige  a  numhla  do  ghlór  an  Tigh- 
EARNA  ?  Féuch,  Is  féarr  umhlughadh  ná 
íodhbairt.  agus  éisdeachd  lui  mpathas 
reitheadh. 

23  Oír  ionann  dul  an  neasurramachd 
agus  peacadh  piseóguigh,  agus  easumhla 
ionnán  agus  éaigceart  ngus  iodhaladhradh. 
Do  chionn  gur  tharcuisnigh  tú  focal  an 
Tighearna,  do  tharcuisnigh  seision  thusa 
mar  an  gcéadna  6  bheith  ad  rígh. 

24  ir  Agus  a  dubhairt  Saul  re  Samuel, 
Do  pheacaidh  me:  óir  do  siiáruigh  mé 
aithne  an  Tighearna,  agus  do  bhriath- 
rasa  :  do  chionn  gur  raibh  ea^laanphóbail 
orm,  agus  gur  áontoigh  mé  di\.L  nglór. 

25  Anois  ar  a  nadhbharsin,  guidhim 
thíi,  tabhair  uiaithcamhnus  mo  pheacaidh 
dhamh,  agus  iomp  Jigh  iiom  a  rís,  go  nadh- 
radii  iné  an  TiGurARNA. 

26  Agus  a  dubhairt  Samuel  re  Saul, 
Ní  fhiUfe  misi  leachd  :  óir  do  tharcuis- 
nigh  tíi  focal  an  Tighearna,  agus  do- 
tharcuisnigh  an  Tighearna  thusa  ó  bheith 
ad  righ  ar  Israel. 

27  Agus  a  núair  do  fhill  Samuei  dim- 
tlieachd  ar  ais,  rug  seision  ar  irr  falluinge 
air,  agus  do  bliris  í. 

28  Agus  a  dubhairt  Samuel  ris,  Do 
réub  an  Tichearna  rioghachd  Israel  uaitsi 
a  niugh,  agus  tliug  í  dod  chomharsuiun, 
rtúch  is  féarr  ná  tlmsa. 

29  Agus  fós  ní  dhéana  neart  Israel 
bréag  agus  ni  bhía  aithreach  :  óir  ní 
duine  c,  as  a  mbíadh  aitlatachus  air. 

30  Ann  ^in  a  dubhairt  sé,  Do  phea- 
caidh  mé  :  gidhe^dh  guidliini  tiiíi,  onóruigh 
mé  anois,  roimhe  sheanuibh  mo  phobail, 
agus  roimhe  Israel,  agus  lompoigli  liom  a 
rís,  go  nadhraidh  mé  do  Thigheahna 
Pía.' 

31  Mar  sin  do  fhiU  Samuel  a  rís  a 
ndiáigh  Shauil;  agus  do  adiiair  Saul  au 
Tighearna. 

32  ^  Ann  sin  a  dubliairt  Samuel,  Tabh- 
airsi  leachd  annso  chugamsa  Agag  rígh  na 
Namaleciteach.  Agus  tháinic  Agag  súas 
chuige  go  cóiriglitlie.  Agus  a  dubhairt 
Agag,  Go  dennhm  do  chuaidh  searbhadus 
an  bháis  seachad, 

oii  A'^ús  a  dubhaíit  Samuel,  ^far  do 
rinue  do  cloidlieanihsa  mná  gan  chloinn, 
inar  sin  bliías  do  uihathairsi  gan  chioinn  a 
measc  na  mban.  Agus  do  glicarr  Saniuel 
Agag  lui  chotchannuibh  a  lathair  an  Tich- 
EARNA  a  Ngiigal. 


Ungthar  Daibhi,  CAIB.  XVI,     Dfliág  Spiorad  an  Tighearna  Saul. 

34  ^    Anu  siii  do  chuáidh  Samuel  go    a  dubhairt  Samuel  re  lesse,  Níor  thogh  an 
Rámah ;    agus  do  chuáidh   Saul  súas  go     Tighearna  íadso 


Gibeah  Sháuil  dhíi  thigh  féin. 

35  Agus  ni  tháinic  Samuel  nísa  mhó 
dféachuin  Shauil  go  ló  a  bháis  :  gidheadh 
do  chaóin  Samíiel  Sául :  agus  dob  aithreach 
leis  an  Ttighearna  mar  do  rinne  sé  rígh 
do  Shaul  ós  cionn  Israel. 

CMB.    XVI. 
Ata  Daihhidh  sunnraighthe  chuin  hheith 

ná  rí.     19  Tugadh  chum  Sauií  é,  agus 

le  clairseach  do   shcinm,   dj'uadu'igh  sc 

uadh  an  drochspiorud. 

AGUS  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Samuel,Gá  fad  bhías  tíi  ag  dó  bhrón 
tre  Shaul,  ó  chuir  misi  ar  gcúl  é  ó  bheith 
na  rígh  ós  cionn  Israel  ?  lion  hadharc  dola, 
agus  hntbigh,  cuirfidli  misi  tliú  chum  lesse 
an  Betlehemiteach :  do  tlio<:li  mé  rígh 
dhanih  iéui  a  uieasc  a  mhac. 

2  Agus  a  dubhairt  Samuel,  Cionnus 
fhéaduimsi  dul  ann.?  má  chhun  Saul  í, 
muirhdh  sé  mé.  Agus  a  dubhairt  an 
Tighearna,  Beir  colpach  leachd,  agus 
abair,  Tháinic  mé  do  dhéanamhíodhbartha 
dou  Tighearna. 

3  Agus  goir  lesse  chum  na  híodhbar- 
tha,  agus  taisbéanfuidh  misi  dhuit  créd 
dhéanas  tíi,  agus  ungfaidh  tíi  dhamhsa  au 
ti  ainmneochus  mé  dhúit, 

4  Agus  do  rinne  Samuel  gach  ní  da 
ndubhairt  au  Tighearna,  agus  tháinic  se 
go  Betlehem.  Agus  do  chnothnuighea- 
dar  sinnsir  an  bhaile  re  na  tiieaciid,  agus 
a  dubhradar,  An  go  síothchánta  thig  tusa  ? 

5  Agtis  a  dubhaivt  seision,  Is  go 
síothchánta :    tháinic    mé   d'odlibairt  don 


11  1í  Agus  a  dubhaírt  Sarauel  re  lesse, 
An  bhfuihd  do  chlann  uile  annso  ?  Agus  do 
f  hreagair  seision,  Atá  fós  an  mac  as  óige  gan 
a  bheith  ann,  agus,  féuch,  atá  sé  ag  coimh- 
éad  na  gcáorach,  Agus  a  dubhairt  Sumuel 
ré  lesse,  Cuir  fios  air  agus  tabhair  leaclid  é : 
óir  ni  shuighfeam  síos  nó  go  ttí  sé  annso- 

12  Agus  do  chuir  sé  fios  air,  agus 
thug  a  steach  é.  Bá  dearg,  agus  sciamhach 
a  ndeilbh  é,  maiile  re  bréadhachd  síil. 
Agus  a  dubhairt  an  Tighearna,  Eírigh 
agus  ungaidh  é:  óir  as  e  so  eision. 

13  Ann  siii  do  ghlac  Samuel  a  nadh- 
arc  ola,  agus  do  ungaidh  eision  a  lár 
a  dhearbhráithreach  :  agus  thainic  spiorad 
au  TiGHEARNA  ar  Dháibhi  ón  lósin  ainach. 
.Ann  siu  déirigh  Samutíi  súas,  agus  do 
chúaidh  go  rainah. 

14  *\  Ach  do  chíiaidh  spiorad  an  Tigh- 
EARNA  ó  Shaul,  agus  do  bhuúidhir  dioich- 
spiorad  ón  Ttichearna  é. 

15  Agus  a  dubhradar  muinntir  Shauil 
ris,  Feuch  anois,  atá  droiclispiorad  ó 
Dhía  dot  bhuáidln-eadh. 

16  Abradh  ar  Ttighearna  anois  re 
na  sherbhíseachaibh,  atááhíi  lathair,  duine 
íarruidh,  noch  sheinnios  go  gasda  ar 
chláirsigh  :  agus  is  amhluidh  bhias,  a  nuair 
tliiocfas  an  droichspiorad  6  Dijía  oit,  go 
seiuufidh  seisiou  le  na  láimh,  agus  go  mbía 
tusa  go  raaith. 

17  Agus  a  dubhairt  Saul  re  na  sheir- 
bhíseachailih,  Faghaidh  dhamh  anois 
duine  fhéadas  seinin  go  maith,  agus  tu- 
gaidh  chugaiu  í. 

18  Ann   siu    do    fhreagair  aon  do   na 


TiGHEARNA  :  uáomlmidli  sibh  féin,  agus     serbhiseachaibh,  agus  a  dubháirt,  Féuch, 


tigidhl  liom  chuui  na  híodhbartha.  Agus 
do  náomluiigh  sé  lesse  ngus  a  inhic,  agus 
do  ghoir  íad  chum  na  híudhbartha. 

6  ^  Agus  tárla,  a  uuáir  thaugadar,  gur 
fheach  sé  ar  EUab,  agus  a  dubhairt,  Is 
deimhin  go  hhJ'aiL  ungthach  an  Tigh- 
XARNA  a  latliair. 

7  Agus    a  dubhairt  an  Tighearna   re 


do  chounau-c  misi  mac  do  lesse  an  Betle- 
hemíteacli,  noch  utá  eólacli  a  seinm, 
agus  ua  dhuiue  ro  hVidir  ghaisgeamhuil, 
agus  na  fhear  cogaidh,  agus  glic  a  ccúi- 
sibh,  agus  na  fhear  sgiamhach,  agus  atá 
au  Tighearna  maiUe  ns. 

19  Uime  siu  do  chuir  Saul  teachda  go 
lesse,    agus    a    dubhairt,    Cuir    ciiugam 


Samuel,  Ná  féach  ar  a  ghníiis,  no  ar  áirde     Dáibhi  do  mhac,  noch  áta  ag  an  tréad 


a  phearsauu;  do  chionn  gur  dhiult  misi  é 
óir  ní  J'ha'iceann  an  Tighearna  mar  do 
chí  duine;  óir  do  chí  an  duine  an  uí  blúas 
a  bhfiaglmuise  a  shúl,  achd  do  chí  au 
Tighearna  au  croidhe. 

8  Auu  sin  do  ghoir  lesse  Abinadab, 
agus  thug  air  gahháil  tliáiris  a  latliair 
Shamuel.  Agus  a  dubhairt  sé,  Ní  hé  so 
fós  do  thogh  an  Tighearna. 

9  Ann  sin  thug  lesse  ar  Shammah 
gabháil  thairis.  Agus  a  dubhairt  seision, 
Ni  hé  so  fós  do  thogh  au  Tighearna. 

10  A  rís,  thug  lesse  air  mhóirsheisear 
d^mhacaibh  gabháil  thar  Shamuil.    Agus 
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20  Agus  do  ghlac  lesse  assal  fá  íia- 
luch  aráiu,  agus  buidéul  fíoua,  agus 
meauuán,  ugus  do  chuir  le  ua  mhac 
Dáibiii  iud  chuiu  bauil. 

21  Agus  tháiuic  Daibhi  go  Saul,  agus 
do  sheas  dá  lathair :  agus  do  bhí  gjádh 
mór  aige  air ;  agus  do  bhi  na  f hear  iora^ 
chartha  a  airm  aige. 

22  Agus  do  chuir  Saul  fios  chum  lesse, 
ga  rtidii,  Guidhim  thi^i,  léig  do  Dháihhi 
seasainti  am  lathairsi;  óir  fuáir  se  fabhar 
am  radharc. 

23  Agus  tárla,  a  nuáir  tháinic  an  droich- 
spiorad    ó    Dhí^,    ar    Sluiul,    gur    ghluc 


Israel/ai  eagla  Gholiah.  I.  SAMUEL 

Dáibhi  cláirseach,  agus  gur  sheinn  le  na 
láiinli :  ionndus  go  bhfúair  Saul  cabhair, 
agus  go  raibh  go  maith,  agus  dimthigh  an 
droichspiorad  íiadh. 

CAIB.  XVII, 

Do  hhuadhuigh  dáibhi  ar  Goliah.  55  Agus 

tug  Saul  aire  dhó. 

ANOIS  do  chruinnigheadar  na  Phi- 
listinigh  a  slúagh  a  cceann  a  chéile 
chum  catha,  agus  do  cruinnigheadar  íad 
féin  a  bhfochair  a  chéile  a  Sócoh,  noch 
í's  le  ludah  agus  do  champuigheadar  eidír 
Siiócoh  agus  Hasécah,  an  Ephes-dammim. 

2  Agus  do  chruinnigh  Saul  agus  muinn- 
fir  Israel  a  bhfochair  a  chéile,  agus  do 
champuighcadar  láimh  re  gleaiin  Elah, 
agus  do  chuireadar  an  cath  a  nórdughadh 
a  naghaidh  na  Bhphilistineach. 

3  Agus  do  sheasadar  na  PhiHstínigh 
ar  slíabh  a  ttáobh,  agus  do  sheas  Israel  ar 
shlíabh  don  táobh  eiUe :  agus  do  bhi 
gleann  eatarra. 

4Íf  Agus  do  chuáidh  gaisgidheach  amach 
as  campa  na  Bhphiiistíneach,  dar  bhainm 
Goliah,  ó  Ghát,  ann  a  raibh  sé  cubhaid 
agus  réise  ar  áirde. 

5.  Agus  do  bhí  céinbheirt  phráis  ar  a 
cheann,  agus  do  bhi  éidighthe  lé  líiirigh  ; 
agus  do  chomhthromuidh  an  lúireach  cúig 
mhile  secel  phráis, 

6  Agus  do  bhúdar  assain  phráis  ar  aluirg- 
nibh,  agus  góirséadh  práis  eidiraghuaillibh. 

7  Agus  ba  cosmhuil  crann  a  ghath  re 
garmain  fígheadóra ;  agus  do  chonih- 
thromuidh  ceann  a  ghath  sé  chéad  secel 
íarruinn  :  agus  óglach  ag  iomchar  a  sccithe 
ag  gabháil  roimhe. 

8  Agus  do  sheas  sé,  agus  dfúagair  ar 
shlíiaghaibh  Israel,  agus  a  dubhairt  ríu, 
Cred  fá  ttangabhair  amach  do  chur  hhur 
gcatha  na  shuidhe  ?  nach  Philistíneach 
misi,  agus  nach  searbhfhogli|intuighe  do 
Shaul  sibhsi?  toghaidhsi  duine  dhaóibh 
féin,  agus  tigeadh  se  a  níias  chumgamsa. 

9  Má  bhíonn  do  neart  ann  troid 
riomsa,  agus  go  muirfidh  sé  mé,  ann  sin 
béimne  ar  searbhfhoghantuibh  aguibhsi : 
ach  má  bhuáidhimsi  na  aghaidhsion,  agus 
go  muirfe  mé  é,  ann  sm  béithíse  bhur 
searbhfhoghantaibh  aguinne,  agus  do 
dhéantaoi  serbhís  díiinn. 

10  Agns  a  dubhairt  an  Philistíneach, 
Beirimse  dubhshlán  shlóigh  Israel  i'úm  a 
niugh ;  cuirdís  chugam  duine,  go  ttroidmís 
ré  chéile. 

11  A  nuáir  do  chiáala  Saul,  agus  Israel 
nile  na  bríathra  sin  an  Philistínigh,  do 
bhádur  uile  a  néagcruth,  agus  lán  deagla. 

12  1[  Anois  Dáibhi  há  mac  é  don 
Ncphrátiteachsin  ó  Bhetlehem-Iudah,  dar 
bhainm  lessej    agus    do   btódar   ochdar 
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Daihhi  san  géampa. 
mac  aige:  agus  do  bhí  a:i  tóglach  mur 
dhuine  fhoirfe  a  measg  na  ndaóine  a 
láethibh  Shauil. 

13  Agus  do  imthigheadar  an  tríur 
mac  fa  sine  ag  lesse  agus  do  leanadar 
Saul  chum  an  chatha :  agus  do  biad  au- 
manna  an  triair  mac  do  chúaidh  chum  au 
chatha'  Eiiab  an  mac  fá  sinc,  agus  na 
dhiáigh  sin  Abinadab,  agus  an  treas  mac 
Sammah. 

14  Agus  do  bé  Dáibhi  an  mac  dob 
6ige  :  agus  do  leanadar  an  tríur  fa  sine  Saul. 

15  Ach  dlmthigh  díÁibhi  agus  dfiU  sé 
ó  Shaul  do  clioimhéad  cáoiach  a  athar  a 
Mbet-lehem. 

16  Agus  do  thigeadh  an  Philistineach  a 
ngar  maidln  agus  tráthnóna,  agus  do 
thaisbeanadh  é  féin  ar  feadh  cheathra- 
chad  lá. 

17  Agus  a  dubhairt  lesse  ré  Dáibhi  a 
mhac,  Glac  a  nois  chum  do  dhearbhráith- 
reach  ephah  don  ghrán  dóite  si,  agus 
na  deich  mbuilinsi,  agus  rioth  don  champa 
chum  do  dhearbhráithreach; 

18  Agus  beir  na  deich  gcáise  si  chum 
caiptin  a  mílesion,  agus  féach  ciondus 
ataid  do  dhearbhráithre,  agus  glac  a  ngeall. 

19  Anois  do  hhi  Saul,  agus  íadsan, 
agus  fir  Israel  uile,  a  ngleann  Elah,  ag 
troid  ris  na  Philistinibh. 

20  5Í  Agus  do  éirighDáibhisí/fls  go  moch 
ar  maidin,  agus  dfág  na  cáoirigh  ag  coimh- 
eáduigh,  agus  rug  leis,  agus  dimthigh, 
mar  a  dubhairt  lesse  ris ;  agus  tháinic  sé 
chum  an  trinnsi,  a  núair  do  bhí  an  slúagh 
ag  dul  amach  do  throid,  agus  do  ghaíreadar 
chum  an  chatha. 

21  Oír  do  chuireadar  Israel  agus  na 
Philistinigh  íad  féin  a  nórdughadh  catha, 
slíiagh  a  naghaidh  slóigh. 

22  Agus  dfág  Dáibhi  a  charáiste  a 
láimh  coimhéaduigh  an  charáiste,  agus  do 
rioth  fán  tsluágh,  agus  thainic  agus  do 
bheannuigh  sé  dá  dhearbhráithribh. 

23  Agus  fan  nam  a  raibh  ag  comh- 
rádh  riú,  féuch,  thaínic  síias  an  gaisgidh- 
each,  (an  Phiiistíneach  6  Ghát,  dar 
bhainm  Goliah),  araach  as  sluagh  na 
Bhphilistíneach,  agus  do  labliair  do  réir 
na  mbríathar  gcéadna  :  agus  do  chúaluidh 
Dáibhi  iad. 

24  Agus  a  níiair  do  chonncadar,  pobal 
Israel  uiie  é,  d()  theitheadar  roimhe,  agus 
do  bhúdar  lán  deagla. 

25  Agus  a  dubhradar  muinntir  Israel, 
An  bhfacabhair  an  té  so  tháinic  suas  ?  go 
deimhin  is  do  thabhairt  masla  Disrael 
tháinic  sé  súas  :  agus  is  amhluidh  bhiás, 
gidh  bé  duine  mhuu'fios  c,  go  ndéana  an 
rígb  saidhbhir  é  le  hiomad  máoine,  agus  go 
ttiubhra  a  inghean  dó,  agus  go  ndéana  tigh 
a  athar  tk.ox  aNisrael. 


Ghabh  Daibhi  eiligh  Gholiuh.         CAIB. 

26  Agus  do  labhair  Dáibhi  rls  na  dáoi- 
nibh,  do  sheas  láimh  ris,  ghá  rádh,  Cred 
do  dhéantar  ris  an  té  mharbhus  an  Phi- 
listineachsa,  agus  thóigfeas  a  mhiochlú 
do  Israel  ?  óir  cía  hé  an  PhiUstineach 
neimhthimchillgheárrthasa,  asa  ngreinn- 
eochadh  sé  slúagh  Dé  bhí  ? 

27  Agus  do  fhreagradar  na  dáoine  é 
ar  an  modhso,  ghá  rádh,  Is  mar  síid  do 
dheántar  ris  an  té  mharbhas  é. 

28^Agusdo  chuála  Eliab  a  dhearbhrá- 
thair  bá  sine  a  núair  do  labhair  sé  ris 
na  daóinibh ;  agus  do  las  fearg  Eiiab  a- 
naghaidh  Dháibhi,  agus  a  dubhairt,  Cred 
as  a  ttáiníc  tusa  a  núas  annso  ?  agus  cía 
ag  ar  fhág  tú  an  beagan  cáorach  sin  annsa 
bhfasach  ?  atá  fios  húabhair  agamsa,  agus 
urchoíde  hinntinne;  óir  thainic  tú  a  nuas 
chum  go  bhfaicfeá  an  cath. 

29  Agus  a  dubhairt  Dáibhi,  Cred  do 
rinne  mé  a  nois  ?  Auc.  nac/t  raibh  gno- 
thuidhe  agam  r 

30 5[  Agus  do  fhill  sé  úadh  go  duine  eile, 
agus  a  dubhairt  ar  an  modh  ccéadna : 
agus  do  fhreagradar  cách  é  do  réir  an 
chéadmhodha. 

31  Agus  a  níiair  do  chlos  na  bhriáthra 
sin  do  labhair  Dáibhi,  do  innisiodar  iad  a 
lathair  Shauil :  agus  do  chuir  sé  fios  air. 

321IAgus  adubhairtDáibhi  re  Saul,Ná. 
heagluighthear  croidhe  éanduine  roimhe; 
rachaidh  do  shearbhfhoghantuigh  agus 
troidfidh  sé  ris  an  Bhphilistineachso. 

33  Agus  a  dubhairt  Saul  re  Dáibhi, 
Ní  bfheidir  leat  dul  an  aghaidh  an  Ehfil- 
istineachsa  chum  troda  ris  :  oir  ní  bhfuíl 
ionnad  achd  ógánach,  agus  eision  na  fhear 
coguidh  ó  na  aóis  óig. 

34  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Saul, 
Do  bhí  do  sherbhíseach  a  mbun  chaorach 
a  athar,  agus  tháuiic  leomhan,  agus 
mathghamhuin,  agus  rugadar  úau  as  an 
tti'éud : 

35  Agus  do  chiáaidh  misi  amach  na 
dhiaigh,  agus  do  bhuáilios  é,  agus  do  bhean 
mé  as  a  bhéul  é  :  agus  a  núair  do  éirigh  sé 
am  aghaidh,  rug  me  ar  fhéasóig  air,  agus 
do  bhuáiUos  é,  agus  do  marbhus  é. 

36  Do  mharbh  do  shearbhfhoghantuigh 
an  leomhan  agus  an  mathghamhuin  :  agus 
biáidh  an  PhiUstineach  neimhthimchill- 
ghéarrthasa  mar  áon  aca,  ó  thug  sé  díibh- 
shlán  shlóioh  Dé  bhí. 

37  A  dubhairt  Dáibhi  fós,  An  Tigh- 
EARNA  do  sháor  misi  ó  crodh  an  leomhuin, 
agus  ó  chrodh  an  mhathghamhuin,  sáor- 
fuidh  sé  as  láimh  an  Philistinighsi  mé. 
Agus  a  dubhairt  Saul  re  Dáibhi,  Eirigh, 
agus  go  raibh  an  Tigheaena  maille 
ieachd. 

38  %  Agus  do  éidigh  Saul  Dáibhi  le  na 
arm  fcin,  agus  do  chuir  sé  clogad  phráis 
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air  a  cheann ;  agus  do  éidigh  sé  é  mar  aa 
gceaana  le  lun'i^n. 

39  Agus  do  ghabh  Dáibhi  a  chloidh- 
eamh  ar  uachdar  a  eidigh,  agus  do 
thionnscuin  sé  siubhal;  óir  níor  chleachd 
sé  p.  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Saul, 
Ní  fheaduímsi  siubhal  iontaso;  óir  níor 
chleacht  mé  iad  Agus  do  chuir  Dáibhi 
dhe  íad. 

40  Agus  do  ghlac  sé  a  bhata  iona  líiimh, 
agus  do  thogh  tihó  féin  cúig  clocha  bláitha 
as  a  nabhuinn,  agus  do  chuir  íad  a  mála 
áodhaire  nocli  do  bhí  aige,  eadhon  a 
ttiáich ;  agus  do  Ihi  a  chrann  tábhuill 
na  láimh  :  agus  do  ghluáis  mar  a  raibh  au 
PhiUstíneach. 

41  Agus  thíiinic  an  PhiUstineach  ar 
aghaídh  agus  do  dhruid  a  bhfogus  do 
Dhaibhi ;  agus  do  chuáidh  an  té  do  bhí  ag 
iomchar  a  scéithe  roimhe. 

42  Agus  anúair  dféach  an  PhiUstineach 
timchioU,  agus  do  chonnairc  sé  Dáibhi,  do 
tharcuisnigh  sé  é ;  óir  ní  raibh  achd  óg, 
agus  é  dearg,  agus  dealbh  sgíamhach  air" 

43  Agus  a  dubhairt  an  Phihstíneach  ro 
Dáibhi,  An  madradh  misi,  as  a  ttig  tú 
chugam  re  batadhuibh  ?  Agus  do  mhaUuigh 
an  PhiUstíneach  Dáibhi  lé  na  dheeibh. 

44  Agus  a  dubhairt  an  Philistíneach  re 
Dáibhi,  Tárr  chugamsa,  agus  do  bhéara 
me  tf  lióil  déanlaith  a  naiéir,  agus  dain- 
mhintibii  an  mhachaire. 

45  Ann  sin  a  dubhairt  Dáibhi  ris  an 
BhphiUstineach,  Thig  tusa  chugamsa  le 
cloidheamh,  agus  le  gath,  agus  lé  sgéith : 
achd  tigimsi  chugadsa  a  nauim  Thigh- 
EARNA  na  slógh,  Día  shluaigh  na  Nisrae- 
Uteach,  noch  do  ghreannuigh  tusa. 

46  A  niugh  bhéaras  an  Tighearna 
thusa  am  láimhsi ;  agus  buáilfidh  mé  thíi, 
agus  beanfaidh  mé  do  cheann  díot ;  agus 
do  bhéara  me  aníiigh  conablacha  shluáigh 
na  BhphiUstineach  dcanlaithibh  a  naieir, 
agus  do  bheathachaibli  alita  an  mhachaire ; 
chor  go  mbía  a  fhios  ag  an  domhan  uil» 
go  bhliiil  Dia  a  Nisrael. 

47  Agus  biáidli  a  fhios  ag  an  ccomh- 
chruinniughadh  so  uile  nach  lé  gath  nó 
lé  cloidheamh  sháorus  an  Tighearna  : 
(óir  is  leis  an  Ttighearna  an  cath,)  agus 
do  bhéara  sé  sibhsi  ann  ar  iámhuibhne. 

48  Agus  tárla,  a  nuáir  do  éirigh  an 
PhiUstineach,  agus  tháinic  agus  do  dhruid 
a  bhfogus  do  theagmháil  re  Dáibhi,  go  ndé- 
ania  Díiibhi  deithnios,  agusgurriothgus  an 
tsiúagh  do  theagmháil  ris  an  Bhphilistíneach. 

49  Agus  do  chuir  Dáibhi  a  lámh  iona 
mhála,  agus  thug  cioch  as,  agus  do  chaith 
í  as  a  chranntábhuill,  agus  do  bhuáil  an 
Philistineach  iona  éadan,  iondus  go  ndeach- 
aidh  an  chloch  iona  éadan;  agus  do  thuit 
sé  ar  aghaidh  chum  na  talmhan. 


Teithid  na  Philisti'ieach.  I.  SAMUEL. 

50  Mar  sin  do  bhúadhuigh  Dáibhi  ar  an 
BhphilÍ3tine;ich  lé  crann  tabhuiU  agus  lé 
cloich,  agus  do  bhuáil  sé  an  PhiUstineach, 
agus  do  mharbh  sc  é ;  achd  ní  raibh 
cloidheamh  ar  bith  a  iáimh  Dhíúbhi. 

51  Uime  sin  do  rith  Dáibhi,  agus  do 
sheas  súas  ar  an  Bhphilistíneach,  agus  do 
ghlac  u  chloidheamh,  agus  do  tharruing 
amach  as  a  dhíibla  é,  agus  do  mharbh  an 
Pliibstineach,  agus  da  bliain  a  cheann  de 
leis.  Agus  a  núair  do  chonncadar  na 
PhílistinÍH.li  go  raibh  a  ngaisgidheach 
marb'-,  do  theithcadar. 

52  5Í  Agus  do  éirgheadar  muinntir  Israel, 
agus  mumntir  líidah,  agus  do  gháireadar, 
agus  do  leanadar  na  Philistinigh,  nó  go  ttí 
tíi  go  gléann,  agus  go  geataigh  Ecron. 
Agus  an  luchd  do  loiteadh  do  na  Philisti- 
nibh  do  tliuiteadar  síos  annsa  tslighe  go 
Saaraim,  go  nuige  Gát.  agus  go  nuige  lícron. 

53  Agus  do  ihilLadar  clann  Israel  ó 
tbói  uigheachd  na  Bhphilistíneach,  agus  do 
chreaciiadar  a  lóistiníghe. 

5i  fl  Agus  do  ghlcic  D.^.ibhi  ceann  an 
PhiliJtmigh,  agus  tiiug  leis  go  Hierusalem 
é;  aclid  do  chuu'  se  a  arm  lona  lóistin. 

55  1i  Agus  a  núair  do  chonnairc  Saul 
Dáib!  i  ag  dul  amach  a  naghaidh  an  Phi- 
liscmi;:h,  a  dubhairt  sé  ré  Habner,  caiptín 
an  tslóigh,  Abner,  cía  dhar  mac  an  togíi- 
pacii^a.''  Agus  a  dubhairt  Abner,  Mar 
mhirruis  haiium,  a  rígh,  ní  t'heidir  misi  sin. 

5o  i\gus  a  dubhairt  an  rígh,  Fiathiigh 
thusu  cia  dhar  mac  an  tógánach  sa .'' 

57  Agus  air  bhfilleadh  do  Dliúibhi  ó 
mharbhaah  an  Pluhstmigh,  do  ghlac 
Abiicr  é,  agus  thug  leis  é  a  iathair  Shauil 
maille  re  ceann  aa  Philistinigh  na  láimh. 

58  Agus  a  dubhaut  Saul  ns,  Cia  dhar 
mac  t'ius.i,  a  ogánuigh  ?  Agus  do  fhreag- 
áir  Diiil)hi  é,  agus  a  dubiiairt,  As  niisi 
roac  do  sherb.iísigli  lesse  an  Betlehemi- 
teach. 

CAIo,  XVIII. 

Ceartgal  lonatan  re  Dáibhi.     8  Jich  do 

ghabh  tnú  agus  miorun  Suul,  uime, 

AGUS  tárla,  a  nuaír  do  cliuir  sé 
deireadh  ar  h\bhairt  ré  Saul,  gur 
choimhcheaugail  anum  lonathan  re  hanum 
Dháibhi,  agus  do  ghrádhuigli  lonathan  é 
mar  a  auum  ícin. 

2  Agus  do  ghlac  Saul  chuige  é  an  lásin, 
agus  nior  léig  dhó  dul  níos  uió  go  tigh  a 
athar. 

3  Ann  sin  do  rinne  lonatan  agus 
Dáibhi  cunnraíUi,  do  chionii  gur  bhion- 
mhuiii  leis  é  mar  a  anum  t'éin. 

4  Agus  do  bhean  lonatan  an  róba  ilo 
hhi  un'ue  t'éin  de,  agus  thug  do  Dháibhi  ('•, 
agus  a  chulaidh,  go  niuge  a  chloidheamli, 
agus  a  )hogha,  agus  a  chrios. 
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Tnuth  air  Daibhi  aig  Saul. 

5  11  Agus  do  thíagh  Dáibhi  amach  gidh 
bé  ball  a  gcuireadh  Saul  é,  agus  do 
iomchair  c  í'éin  go  glic :  agus  do  chuir 
Saul  ós  cionn  a  luchd  cogaidh  e,  agus  do 
bhí  sé  taitneamhach  a  radharc  gach  uile 
dhuine,  agus  mar  an  gcéadna  a  radharc 
sherbhíseach  Shauil. 

6  ^  Agus  tárla  mar  do  thangadar,  a 
nuáir  do  i'hiU  Daibhi  ó  mharbhadh  an 
Philistiiiigh,  go  ttangadar  na  mná  amach 
as  uile  chaithreachaibh  Israel,  ag  seinm 
agus  ag  damhsa,  a  ccoinne  an  rígh  Saul, 
re  tiompánuibh,  re  gaírdeachus,  agus  re 
hadhbhaghuibh  ceóU. 

7  Agus  do  fhreagradar  na  raná  a  cheile 
mar  do  bhádar  ag  seinm,  agus  a  dubhradar, 
Do  mharbh  Saul  a  mhUte,  agus  Dáibhi  a 
dheich  mílte. 

8  Agus  do  bhí  Saul  ro  fheargach,  agus 
do  ghoiU  an  cháintsin  air  go  mor  ;  agus  a 
dubhairt  sé,  Do  chuireadar  deich  mllte 
a  leith  Dhíiibhi,  agus  niór  chuireadar 
am  leithsi  achd  mílte :  agus  cred  dob 
íiiU  léis  cU'agháil  níos  mó  achd  an 
rioghachd  ? 

9  Agus  do  bhí  súil  Shauil  ar  Dháibhi 
ón  lásin  amach. 

1 0  ^  Agus  tárla  ar  na  mhárach,  go  ttáinic 
an  droichspiorad  ó  Dhía  ar  Shaul,  agus  do 
rinne  sé  fáidheadóireachd  a  lár  an  tighe : 
agus  do  sheinn  Dáibhi  le  na  láimh  raar 
uáiribh  oile :  agus  do  bhi  bunnsach  a 
láimh  Shauil. 

1 1  Agus  do  chaith  Saul  an  bhunnsach ; 
óir  a  dubhairt  sc,  BíiaUfe  mé  Daibhi  thrid 
go  nuige  an  balla.  Agus  do  chíiaidh 
Dáibhi  fá  dhó  as  a  radharc. 

12^  Agus  do  bhí  eagla  ar  Shaul  roimhe 
Dháibhi,  do  chionn  go  raibh  an  TiGii- 
EARNA  luaiUe  ris,  agus  gur  imthigh  sc  6 
Shaul. 

13  Ar  a  nadhbharsin  do  áthruigh  Saul 
uadlia  é,  agus  do  rinne  sé  a  chaiptín  ós 
cionn  mhíle  dlie  ;  agus  do  tcigheadh  sé 
amach  agus  do  thigeadh  sé  asteach  roimhe 
an  bpobal. 

14  Agus  do  iomchair  Dáibhi  e  féin  go 
glic  iona  shlighthibh  uile ;  agus  do  bhi  an 
TiGHEARNA  maiUe  ris. 

15  Uinie  sin  a  níiair  do  chonnairc  Saul 
gur  iomchair  sé  é  féin  go  ró  ghlic,  do  bhí 
eagla  aige  roimhe. 

16  Ach  do  ghrádhaigh  Israel  agus  líidah 
uUe  Dáibhi,  do  chionn  go  ttéigheadh  sé 
amach  agus  go  ttigeadh  a  steach  rompa. 

17  ^  Agus  a  dubhairt  Saul  re  Dáibhi, 
Féach  minghean  is  sine  Merab,  do  bhéara 
mé  dhuit  í  na  mnaói :  achd  amháiii  bí 
cródha  ar  mo  shon,  agus  troid  catha  an 
TiciiEARNA :  óir  a  dubhairt  Saul,  N4 
beanadh  mo  hunhsa  ris,  achd  biodh  Kimh 
na  Bhphilistineach  air. 


Saiil  na  namhad  ag  Dabhi.  CAIB. 

18  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Saul, 
Cía  viisi  i  agus  cred  mo  bheatha,  no  muínn- 
tir  raathar  a  Nisrael,  as  a  mbcinn  am 
chllamhuiu  ag  an  rígh  ? 

IQAchd  tárla  a  nuáir  fa  ttiubharthaoi 
Merab  inghean  Shauil  do  Dliáibln",  gur  tug- 
adh  í  do  Adriel  an  Meholatiteach  na  mnaói. 

201Í  Agus  do  ghrádhuighMichalinghean 
Shauil  Dáibhi :  agus  do  innsiodar  sin  do 
Shaul,  agus  do  thaitin  an  ní  sin  ris. 

21  Agus  a  dubhairt  Saul,  Do  bhéara 
mé  dlió  í,  chor  go  mbía  sí  ná  lion  dó,  agus 
go  mbéid  lámha  na  Bhpilistineach  na 
aghaidh.  IJime  sin  a  dubhairt  Saul  re 
Dáibhi,  Biáidh  tú  a  niugh  ad  chlíanitmin 
agam  a  cceaclidur  don  dís. 

22  H  Agus do  aithin  Saul  dá  shenrbhf hogh- 
antuibh,  dhá  rádh,  Labruidli  ré  Dáibhi 
go  secreideach,  agus  abruidh,  Féach,  atá 
dúil  ag  an  rígh  ionnad,  agus  grúdhuigliidh 
a  sherbhísigh  uile  thíi :  anois  ar  a  uadh- 
bharsin  bí  ad  chlíamhuin  ag  an  rígh. 

23  Agus  do  labhradar  searbhfhoghan- 
tuighe  Shauil  na  bríathrasin  a  ccluasaibh 
Dháibhi.  Agus  a  dubhairt  Díublii,  An 
saóiltíse  gur  ni  súarracli  bheith  a  gcleanih- 
nus  rlgli,  do  bhrigli  nach  bhfuilimsi  achd 
am  dhuine  bhochd,  agus  fa  mheas  éattrom  ? 

24  Agus  do  innisiodar  searbhfhogban- 
tuighe  Shauil  dó,  gha  rádh.  Ar  an  modhso 
do  labhair  Dáibhi. 

25  Agus  a  dubhairt  Saul,  Mar  so 
déarthaoi  ré  Dáibhi,  Ní  bhfuil  an  rígh 
ag  íarruigh  crodh  ar  bitli,  achd  céad 
réamhchroiceann  do  na  Philistínibh,  do 
dhéanamh  dioghaltais  ar  náimhdibh  an 
rígh.  Achd  do  shaóil  Saul  Dáibhi  chur  do 
thuitim  le  láimh  na  Bhphilistineach. 

26  Agus  a  níiair  do  innisiodar  a  shearbh- 
fhoghantuighe  do  Dháibhi  na  bríath- 
rasa,  do  thaitin  re  Dáibhi  go  maith  bheith 
na  chllamhuin  ag  an  righ :  agus  níor 
críoclmuigheadh  na  láethe. 

27  Ar  a  nadhbharsin  do  imthigh  Dáibhi, 
é  féin  agus  amuhinntir,  agus  do  mharbh  sé 
do  na  Phihstinibh  dhá  chéad  fear ;  agus 
thug  Dáibhi  a  réamhchroicinn  leís,  agus 
do  thaisbeanadar  íad  go  hioniláu  don  rígh, 
chor  go  mbíath  sé  na  chhamhuin  ag  an 
rígh.  Agus  thug  Saul  a  inghean  Michal 
dó  na  mnaói. 

28  51  Agus  do  chonnaiix  Saul  agus  do 
bhí  a  fhios  aige  an  Tighearna  do  bheith 
lé  Dáibhi,  agus  gur  grádhuigh  Michal 
inghean  Shauil  é. 

29  Agus  fós  bá  móide  eagla  Shauil 
roimhe  Dháibbi  sin ;  agus  thainic  Saul 
chum  a  bheith  na  námhuid  ag  Daibhi  a 
gcomhnuidhe. 

30  Ann  sin  do  chíiadar  prionnsuidhe  na 
Bhphilistineach  amach  :  agus  tárla,  a  nuáir 
do  chúadar  na   Philistinigh   amach,  gur 
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lomchair  Díiibhi  é  féin  ní  budh  feárr  ná 
searbhfhoghantuighe  Shauil  uile ;  ionnus 
go  raibha  ainni  ro  oirdheirc. 

CAIB.  XIX. 

Do  bhrath  Sanl  Dáib/ii  a  mhurbhadh. 
18   Theith  Dáibhi. 
GUS    do   labhair  Saul  re  lonatan  a 
mhac,  agus  re  na  sherbhíseachaibh 
uile,  go  marbhaidís  Díiibhi. 

2  Ach  do  bhí  dúil  mhór  ag  lonntan 
mac  Shauil  a  Ndáibhi  :  agus  dinuis 
lonatan  do  Dhail ihi,  gíi  rádli,  Atá  mathair 
Saul  ag  larruidh  do  mharbhtha  :  a  nois  ar 
a  nadhbharsin,  guidhini  thíi,  tabhair  aire 
dhuit  fcin  go  maidin,  agus  fan  a  núit 
shecrc'idiiih,  agus  foluigh  thú  féin  : 

3  Agus  rachuidli  inisi  amach  agus 
seasfuidh  mé  ré  taójbh  matluir  aimsa 
machaire  mar  a  mbia  tusa,  agiis  laibheor- 
■uidh  mc  rcm  athair  dot  thaobhsa;  agus 
gidh  bé  ní  chífeas  mé,  inneosa  mé  dhuitse  é. 

4  ^  Agus  do  labhair  lonatan  go  nuiith 
ar  Dhíiibhi  re  na  athaii',  agus  á  dubhairt 
ris,  Ná  peacuigheadh  au  righ  a  naghaidh 
a  shearbhfhogliantuighe,  a  naghaidh 
Dháibhi ;  do  bhrígh  nach  ndéarna  seison 
coir  ad  agliaidhsi,  agus  do  bhrígh  gur  ro 
mhaitli  do  lihudar  a  oibreacha  ar  do  shon : 

5  Oír  do  cliuir  sé  a  anum  iona  lúimh, 
agus  do  niharbh  sc  an  Philistíneach,  agus 
do  oibrigh  an  Tighearna  tártháil  mhór 
ar  Israel  uile :  do  chonnarc  tusa  é,  agus 
do  bhí  luathghaire  ort :  ar  a  nadhbhar 
sin  cred  fá  ndéantá  peacadh  a  naghaidh 
fohx  neimhchiontuighe,  Dáiblii  mharbhadh 
gan  chúis  ? 

6  Agus  thug  Saul  aonta  do  ghlór 
lonatan  :  agus  thug  Saul  a  mhionna,  Mar 
rahairios  an  Tighearna,  ní  rauirfigheár  é. 

7  Agus  do  ghoir  lonatan  ar  dhíiibhi, 
agus  do  thaisbém  lonatan  na  neithesi  uile 
dhó.  Agub  thug  lonatan  Daibhi  clmni 
Sauil,  agus  do  bhí  dhá  lathair  raar  na 
huáiribh  roimhe. 

8  ^  Agus  do  bhí  cogadh  ann  a  rís  :  agus 
do  chuáidh  Dáibhi  amach,  agus  do  throid 
sé  ris  na  Philistinibh,  agus  do  mharbh  sé 
íad  maille  re  hár  mór;  agus  do  theitheadar 
roimhe. 

9  Agus  do  bhí  droichspioiad  ón  Ticn- 
EARNA  ar  Shaul,  armbeithdhó  na  shuidhe 
ami  a  thigh  féin  agus  bonnsach  iona  laiuih: 
agus  Dáibhi  ag  seinm  lé  na  láimh. 

10  Agus  díarr  Saul  Dáibhi  do  bhíia- 
ladh  go  nuige  an  balla  leis  an  mbonn- 
suigh ;  achd  ag  sceinneadh  dhósan  as 
lathair  Shauil,  do  bhuáil  sé  an  bhonnsach 
annsa  bhalla  :  agus  do  theith  Dáibhi,  agus 
do  chuáidh  as  a  noidhche  sin. 

11  11  Do  chuir  Saul  mar  an  gccadna 
teachda  go  tigh  Dháibhi,  dhá  fhaire,  agus 


Teachda  Shauil  diomhuin, 

dá   mharbhadh   ar   maidin :    agus 
Michal  bean  Dháibhi  dhó  é,    £;ha    rádh, 
Muna  gcoimhéaduigh  tú  thú  féin  a  nochd, 
muirfighear  thú  a  raárach. 

12  %  Mar  sin  do  léig  Michal  Dáibhi  síos 
thríd  an  bhfuinneóig :  agus  dimtliigh  sé, 
agus  do  theith,  agus  do  chuáidh  as. 

13  Agus  do  ghlac  Michal  iomháigh, 
agus  do  chuir  annsa  leabuidli  é,  agus  do 
chuir  pilíur  djionnadh  gabhar  mar  cheann 
adhairt  faói,  agus  do  f  holuigh  lé  héadach  é. 

14  Agus  a  nuáir  do  chuir  Saul  teachda 
do  ghabháil  Dháibhi,  a  dubhairt  sisi,  Atá 
sé  tinn. 

15  Agus  do  chuir  Saul  na  teachda  iiadh 
a  m  dféachuin  Dháibhi;  gha  rádh,  Tu- 
gaidh  a  níos  chugamsa  é  ansa  leabuidh,  go 
marbhuinn  é. 

16  Agus  a  níiair  thangadar  na  teachda 
a  steach,  fcach,  do  bhí  iomháigh  annsa 
leabuigh,  aguspihurí/^ojiízoc///  gabhar  mar 
cheannadhairt  aige. 

17"  Agus    a   dubhairt   Saul  re  Michal, 


Cred  fár  mheall   tíi  marso   mé  ?  agus  ar 


chuir  tú  mo  namhuid  ar  siubhal,  ler  im- 
thigh  se  as }  agus  do  fhreagair  IVIichal 
Saul,  A  dubhairt  sé  riom,  Léig  dhamh 
imtheachd ;  cred  as  a  muii'finnsi  thú  .'' 

18  1í  ]Mar  sin  do  theith  Dáibhi,  agus  do 
chuáidh  as,  agus  thainic  go  Samuel  go 
rámah,  agus  dinnis  dó  gach  a  ndeárna 
Saul  ris.  Agus  dimthigh  sé  fcin  agus 
Samuel  agus  do  chomhnuigheadar  a  Naiot. 

19  Agus  do  hinnseadh  do  Shaul,  gá 
rádh,  Feúch,  a/áDáibhi  a  Náiot  a  Rámah. 

20  Agus  do  chuir  Saul  teachda  do 
ghabháil  Dáibhi :  agus  a  nuáir  do  chonn- 
cadar  comhchruiimiughadh  na  bhfaigheadh 
ag  fáiglieadóireachd,  agus  Samuel  na 
sheastujih  na  uáchdarán  ós  a  gcicnn,  do 
bhí  spiorad  Dé  ar  theachduibh  SÍmul,  agus 
do  rinheadarsan  fós  fáigheadóireachd. 

21  Agus  a  núair  do  hinnscíidh  sin  do 
Shaul,  do  chuir  sé  teachda  eile  uadh,  agus 
rinneadarsan  fáigheadóireaclid  mar  an 
gcéadna.  Agus  do  chuir  Saul  teachda  íiadh 
a  rís  an  treas  íiair,  agus  do  rinneadarsan 
fós  fíiigheadóireachd. 

22  Ann  sin  do  cliíiaidh  sé  féin  mar  an 
gcéadna  go  Rámah,  agus  tháinic  sé  go 
tobar  mór  atá  aSechu  :  agus  dííafruigh  sé, 
agus  a  dubhairt,  Cá  háit  a  bhfuilid 
Samuel  agus  Dáibhi  "í  Agus  a  dubhairt 
úon,  Feach,  atáid  a  Naiot  a  Ríinuih. 

23  ^  Agus  do  chuáidh  seision  ann  sin  go 
Naiot  a  Rámah  :  agus  do  bhí  spiorad  Dé 
airsion  fós,  agus  do  ghluais  roimiic,  agus 
do  tiiairghir  sé,  nó  go  ttáinic  go  Naiot  a 
Rámah. 

24  Agus  fós  do  theilg  a  éadach  dhe, 
agus  do  thairghir  a  latliair  Sliamuel  ar  au 
niodh  gcéadna,  agus  do  luigh  siús  uochd- 
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dinnis  uigh  ar  feadh  an  láesin  agus  ar  feadh  na 
hoidhche.  Uime  sin  a  deirid  síad,  Aa 
bhfiúl  Saul  fós  a  meascnabhfíiigheadh  } 

CAIB.  XX. 

Cincul  Dhaibhi  agus  lonatan  ar  nct 
dhaingniughadh.  35  Agus  ar  na  dhear- 
bhadh. 

AGUS  do  theith  Dáibhi  ó  Naioth  ann 
Rámah,  agus  a  dubhairt  sé  a  lathair 
lonatan,  Cred  do  rinne  me  .■'  cred  í  mo 
choir.f  agus  cread  é  mo  pheacadh  a 
bhfiaghnuise  hathair,  as  a  bhfuil  sé  ag 
íarruigh  mo  bháis  ? 

2  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Nár 
leígidh  Día;  ní  muirfighear  thú:  féuch, 
ní  dhéana  mathair  éinní  beag  ná  mór,  nach 
inneosaidh  sé  dhamhsa :  agus  crcd  fá 
gceilfeadh  mathair  an  ní  so  orum  ?  ní 
marsin  atá. 

3  Agus  thug  Dáibhi  a  mhionna  fós, 
agus  a  dubhairt,  Atá  a  fhios  ag  hathaírsi 
go  deimhin  go  bhfuair  misi  grása  ann  do 
radharcsa;  agus  a  dubhairt  seision,  Ná 
biódh  a  fhios  so  ag  lonatan,  deagla  go 
ngoillfeadh  sé  air :  achd  go  deimhin  mar 
mhairios  an  Tiguearna,  agus  niar  mhai- 
rios  hanamsa,  ní  bhfuil  achd  coisceím 
eadram  agus  bás. 

4  Anu  sin  a  dubhairt  lonatan  ré 
Daibhi,  Gidh  bé  ní  iarrus  do  mheánma, 
do  dhéana  misi  í  ar  do  shon. 

5  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  lonatan, 
Féach,  a  márach  atá  an  ré  núadh,  agus 
níor  chóir  dhamhsa  faillighe  dhéanamh  gari 
suidhe  a  bhfochair  an  rígli  ag  bíadh  :  acht 
léig  dhanih  imtheachd,  go  bhfolchaidh  mé 
mé  féin  ann  sna  machairíbh  nó  go  ttí  tráth 
núna  an  treas  lá. 

G  Má  chrothnuigheann  hathair  ar  can- 
chor  mé,  al:airsi  annsín,  Díarr  Dáibhi  go 
dithchiollach  cead  orumsa  go  ndeachadli 
sé  na  rioth  go  Bet-Iehem  a  chathair  féin  : 
úir  atá  iodhbairt  bhlíadlinamhuil  ann  sin 
don  mhuinntir  uile. 

7  Má  deir  seision  marso,  As  maith 
sin;  do  gheabha  do  shearbhfhogantuigh 
siothcháin  :  achd  má  bhíonn  sé  lan  dfheirg, 
bíadh  a  dheimhin  agad  gur  cinneadh  olc 
leis. 

8  Ar  a  nadhbharsin  do  gheabhthar  go 
maith  ar  do  sheirbhíseach  tliú ;  óir  thug 
tú  do  sheirbhíseach  do  dhéanamh  cunnar- 
tlia  riot  ann  sa  Tíghearna  :  gidheadh, 
matá  olc  ionnamsa,  marbh  féin  mé ;  cred 
fá  mbéaitá  chum  hathar  mé  ? 

9  Agus  a  dubhairt  lonatan,  Go  madh 
fada  íiaitsi  sin  :  óir  dá  mbeith  a  fhios 
agamsa  go  dearbhtha  go  mbíadh  olc  dá 
thionnscnamli  chugad  óm  athair,  a  né  uach 
inneosuinn  duit  é? 

10  Anusin  a  dubhairt  Dáibbi  re  lonataa 


Dahlii  agus  lonatan  amuigli.  CAIB 

Cía  inneosas  damh  no  ?  creud  mú  fhrea- 
grann  hathair  thú  go  borb? 

11  fl  Agus  a  dubhairt  lonatan  re  Dái- 
bhi,  Tárr,  agus  déanani  amach  fan  ma- 
chaire.  Agus  do  chuádar  aráon  amach 
fan  machaire. 

12  Agus  a  dubhairt  lonatan  re  Dáibhi, 
O  a  TíiiGHKARNA  a  Dhé  Israel,  a  nuair 
spíonfus  misi  matliair  timchioli  a  namasa 
márach,  nó  an  treas  lá,  agus,  féuch,  má 
bhíonn  maith  a  ttaobh  Dháibhi,  a^us  nach 
ccuirfe  misi  scéula  annsin  chugadsa,  agus 
nach  inneosa  mé  dhuit  é ; 

13  Go  ndéarna  an  Tighearxa  mar  sin, 
agus  níos  romhó  re  lonatan :  achd  más  1 
bhus  toil  dom  athair  olc  do  dheánamh 
dhuit,  ansin  foillseocha  mé  dhuit  é,  agus 
cuirfe  mé  ar  siubhal  thú,  lé  a  nimtheocha 
tíi  a  síothcáin :  agus  go  raibh  an  Tigh- 
EARNA  maiUe  leachd,  mar  do  bhí  sé  re 
mathairse. 

14  Agus  ní  h(í  amháin  an  feadh  bhiás 
mé  fós  beó  dhtanas  tíi  cinéul  an  Tigh- 
EARNA  dfoiUsiughadh  dhamh,  chor  nach 
bhfuighe  mé  bás : 

15  Acht  mar  an  gccadna  ní  ghearrfa 
tíi  amach  do  chinéul  óm  thigh  go  brath : 
ní  dhéanáir,  ná  fós  a  níiair  ghéarrfas  an 
TiGHEARNA  nainihde  Dháibhi  arnach  gach 
áon  aca  ó  aghaidh  na  tahnhun. 

16  Mar  sin  do  rinne  lonatan  eachd  re 
tigh  Dháibhi,  dlia  rádh,  Go  nagraidh  an 
Tíghearna  é  as  láimh  námhad  Dháibhi. 

17  Agus  thug  lonatan  ar  Dháibhi  mionn- 
ughadh  a  rís,  do  bhrígh  gur  ghrádhuigh  sé 
('. :  óir  do  ghrádhuigh  seision  é  mar  do 
ghrádhuigh  sé  a  anum  féin. 

18  1[  Ann  sin  a  dubhairt  lonatan  re 
Dáibhi,  A  máracli  afá  an  gheahich  núadh  : 
agus  cronfnlghear  thusa,  do  bhrígh  hídte 
du  bheitli  folamh. 

19  Agus  a  nuair  fhanfas  tú  trí  lá,  ann- 
sin  rachaidh  tú  sí[)s  go  lúath,  agus  tiucfa 
tíí  gus  a  naít  ionar  f  liohiigh  tíi  thú  féin  a 
níiair  do  bhí  an  chúis  ar  siuhhal,  agus  do 
dhéana  tú  comhnuighe  ag  an  chloich  Esel, 

20  Agus  caithfe  misi  tií  saighde  re  na 
táobh  sin,  mar  do  chaithíinn  re  comhartlia 
íad. 

21  Agus,  féuch,  cuirfe  mé  bíiachain, 
gha  rádh,  Eirigh,  fagh  na  saighde.  ]\íá 
deirim  go  soiUeír  ris  an  mbuachaUl,Féuch, 
atáid  na  saighde  don  táobhso  dhíot,  gabh 
íad ;  annsin  tarr  thusa ;  óir  biáidh  sioth- 
cháin  duit,  agus  ní  bhía  dochar  ar  bith  ; 
mar  mhaireas  an  Tighearna. 

22  Ach  má  deirim  marso  ris  a  nógánach, 
Féuch,íííáírfna  saighde  romhad ;  imtliighse 
romhad  :  óir  is  é  an  Tighearna  do  chuir 
ar  siubhal  thú. 

23  Agus  a  ttaohh  na  cúise  do  labhair 
misi  agus  tíi  féin,  féuch,  iÍQdh  an  Tigh- 
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EARNA  dfíaghain  eidir  tusa  agus  misi  go 
bráth. 

24  5Í  Mar  sin  dfoluidh  Dáibhi  é  féin 
annsa  mhachaire  :  agus  a  núair  thaínic  an 
ghealach  níiadh,  do  shuidh  an  rígh  síos 
dithé  bidh. 

25  Agus  do  shuigh  an  rígh  iona  chathaóir, 
mar  gach  uáir  oile,  eadhon  a  ccatháoir 
laímh  ris  au  mbaUa:  agusdo  shuigh  Abner 
ar  ghúaluinn  Shauil,  agus  do  bhí  áit 
Dliáibhi  fulamh. 

26  Gidheadh  níor  labhair  Saul  éanfho- 
cal  an  lá  sin :  óir  do  smuáin  sd,  Gur 
imthigh  ní  éigin  air,  ní  hhfuil  sc  glan;  is 
deimhin  nach  bhfuil  sé  glan. 

27  Agus  tárla  ar  na  mhárach,  noch  do 
bé  an  dara  lá  don  mhí,  go  raibh  aít 
Dháibhi  folamh  :  agus  a  dubhaírt  Saul  re 
na  mhac  lonatan,  Cred  fá  nach  dtáinic 
mac  lesse  chum  bídh  a  né,  nó  a  niugh  ? 

23  Agus  do  fhreagair  lonatan  Saul, 
Díarr  Dáibhi  cead  orumsa  go  práidhin- 
ncach  dul  go  Bet-lehem. 

29  Agus  a  dubhairt  sé,  Guidhim  thú, 
lcig  dhamh  imtheachd ;  óir  ata  íodhbairt 
ag  ar  muinntir  am.sa  chathruigh  ;  agus  do 
aitliin  mo  dhearbhrathair  dhíomsa  bheith 
unnsin :  agus  anois,  má  fuáir  mé  fabhar 
aiín  do  radharc,  guidhim  thíi,  léig  dhamh 
imtheachd  go  dhfaicidli  mé  mo  dhear- 
bhráithre.  Uime  sin  nacli  dtig  se  chura 
buird  an  righ. 

30  Ann  sin  do  las  fearg  Shauil  a  nagh- 
aidh  lonatan,  agus  a  dubhairt  ris,  Tiiusa  a 
mhic  na  ?«««  crosta  cogthuighe,  nach 
bhfuil  a  fhins  agamsa  gur  thogh  tú  mac 
lesse  chum  do  mhiUe  féin,  agus  chum  náire 
thárnochd  do  mhathar  ? 

31  Oir  an  feudh  mhairfeas  mac  lesse  ar 
taUunh,  ní  d  iingneochar  thusa,  nó  do 
rióghachd.  Anois  uime  sin  cuir  fios  air 
agus  tabhair  chugamsa  é,  óir  go  deimhin 
caithfidh  sé  bás  dfulang. 

32  Agus  do  fhreagair  lonatan  Saul  a 
athair,  agus  a  dubhairt  ris,  Cred  an  fáth  as 
a  muiríidh  é  ?  cred  do  rinne  sé  ? 

33  Agus  <lo  chaith  Saul  bonnsach  ris  da 
bhíialadh  :  as  ar  aithin  lonatan  gur  chinn- 
idh  a  athair  Dáibhi  do  mharbhaclh. 

34  Mar  shi  déirigh  lonatan  ón  bhord  a 
bhfeii-g  dheanochduigh,  agus  níor  ith  sé 
bíadh  an  dara  lá  don  mhí :  óir  do  bhí 
doilghios  air  fá  Dháibhi,  do  chionn  go 
ndeai'na  a  athair  ní  nár  air. 

35  ^  Agus  tárla  ar  maidln,  go  ndéa- 
chaidh  lonatan  amach  fan  mhachaire  a  nam 
a  ndeamadh  coinne  re  Díubhi,  agus  búa- 
chaiU  beag  maiUe  ris. 

36  Agus  a  dúbhairt  sé  re  na  bhíiachaiU, 
Ríoth,  a  nois  fagh  dharah  na  saighde  noch 
chaithfios  mé.  Agus  ag  rioth  don  bhúa- 
chaiU  do  cliaith  áé  saighead  thairis. 


Biahhail  ar  Dhuihlii.  I.  SAMUEL 

37  Agus  a  nuáir  thíiiiiic  an  buachaill 
go  háit  na  saighde  noch  do  chaith  lonatan, 
dtua<;air  lonatan  a  ndiáigli  an  bhúachalla, 
ngus  a  dubhairt,  Nach  bhtuil  an  tsoighead 
ronihad  ? 

38  Aj;us  dfúagair  lonatan  a  ndiáigh  an 
bhúachalia,  Déana  deithnios,  líiathuigh, 
ná  tan.  Agus  do  thóg  bíiachuill  lonataín 
na  saighde,  agus  tháinic  go  nuige  a 
nihaighistir. 

39  Aclid  ni  raihh  fios  éinneithe  ag  an 
rabíiacliuill :  ag  lonatíin  amháin  agus  ag 
Dáibhi  do  bhí  tios  na  cúisé. 

40  Agus  thuglonatan  a  airm  diobhraice 
dábhuachuill,;igns  a  dubhairt  ris,  Inithigli, 
beir  íad  so  don  chathruigh. 

4 1  ^  Aguíi  ar  ball  ar  inithigh  an  búa- 
cliuill,  dcirigh  Dáibhi  ón  ttaobh  ó  dheas, 
agus  do  thuit  ar  a  aghaidli  chuni  na 
talmhan,  agus  do  chrom  sé  é  tein  trí 
huáire :  agus  do  phógadar  a  chéile,  agus  do 
ghuileádar  le  chéde,nógursháruidhDáibhi. 

42  Agus  a  dubhairt  lonatnn  re  Dáibhi, 
Inithigh  a  síothchain,  do  bhrigli  go  ttiig 
gach  ndiiine  aguinne  aiáon  <i  mhionna  a 
nainm  an  Tighearna,  gha  rádh,  Biodh  an 
TiGHEARXA  eadrumsa  agus  tusa,  agus 
eidir  mo  shliochdsa  agus  do  shliochtsa  go 
bráth.  Agus  dí'irigh  seision  agus  dim- 
thigh  sc :  agus  do  clmaidh  lonatan  don 
chathruigh. 

CAIB.  XXI. 
T)o  ith  Dáihhi  an  taran   taisbeanfa.     10 
Do  leig  airfein  bheith  ar  buile,  agus  e 
nú  theichmiieach. 

AN  Sin  táinic  Dáibhi  go  Nob  go 
Ilachimelech  an  sagart  :  agus  do 
bhí  eada  ar  Achimelech  ag  teagmháil  re 
Dáibhi,  agus  a  dubhairt  ris,  C'rtd  t'á  hhfuil 
tú  a  táonar,  gan  éanduine  ad  t  hochair  ? 

2  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Hachi- 
melech  an  sagart,  Do  aithin  an  rígh 
gnothuigh  dhíom,  agus  a  dubhairt  sé  rióm, 
Ná  bíodh  tios  cainnithe  don  nadhbhar  ta 
blituilim  dot  chur,  agus  aithnighim  dhíot 
na  biódh  a  thios  ag  canduine :  agus  do 
chuir  mó  nio  shearbhfhoghantuighe  don 
líáitse,  agus  don  náit  úd  óile. 

3  Anois  ar  a  nadhbhar  sin  cred  sin  atá 
asíid  ?  tabhair  dhamsa  cíiig  haráin  am 
láinih,  nó  gidh  bé  ni  atá  a  lathair. 

4  Agus  do  fhreagair  an  sagart  Dáibhi, 
agus  a  dubhairt,  Ní  bhfuil  arán  coitcheann 
sir  bith  tíim  láimh,  achd  atá  arán  coisreac- 
tJia  ann  ;  míi  chongmhadar  na  hogauuigh 
íad  féin  ní  fa  lugha  dlie  ó  mhnáibh. 

5  Agus  do  fhreíigair  Dáibhi  an  sagart, 
agus  a  dubhairt  ris,  Go  deimliin  do  cong- 
jnhadh  mníi  uáinne  trí  lá  anois,  ó  thániic 
itiisi  amach,  agns  atáid  soithighe  na  nógán 
glan,   ngus  nn  tarán  íó%  coithcheann  air 
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mhodh,  dá  náomhthuigh  a  niugh  é  annsa 
tsoitheach. 

6  Ann  sin  tliug  an  sagart  arán  cois- 
reactha  dhó:  óir  ní  raibh  arán  ar  bith  ann 
achd  an  tarán  taisbéanta,  noch  do  thóg- 
bhadh  as  tiaghnuise  an  Tighfarna,  do 
chur  aríiin  teith  anusa  ló  ar  tógbhaidhasé. 

7  Auíjis  do  /(/(/.  duine  áirigh  do  mliuinntir 
Shauil  annsin  an  líisin,  ar  na  chongmháii  a 
lathair  an  Tiguearna  ;  agus  a  sé  dob 
aimii  dhó  Doeg,  Edomíteach,  ceann  na 
náodhuireadh  do  blií  ag  Sául. 

8  *\\  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Achi- 
melech,  Agus  nach  bhfuil  annso  ar  do 
chumas  gath  nó  cloidheamh  ?  óir  ní  thug 
niisi  mo  chloidheamh  nó  marm  oile  líom, 
do  cliionn  nar  bhfutáir  deithnios  do  dhéa- 
namh  le  gnoidhthuigti  an  rrgfí. 

9  Agus  a  dubhairt  an  sagart,  Clold- 
heamh  Gholiah  au  Philistineach,  noch  do 
mharbh  tusa  a  ngleann  Elah,  féuch,  atá  sc 
annso  casda  a  néadach  taobh  shíar  dou 
néphod :  madh  áill  leachdsa  sin  do  glacadh, 
beu'  leachd  e :  óir  ní  bhfuil  aitliearrach 
amiso.  Agus  a  dnbhairt  Dáibhi,  Ní 
bhfuil  a  leitheid  eile  ánn;  tabhair  dhamh  é. 

10  %  Agus  déirigh  Dáibhi,  agus  do 
theith  sé  an  lá  sin  ar  eagla  Shauil,  agus  do 
chuáidh  chum  Achis  rígh  Ghát. 

11  Agus  a  dubhradar  searbhfhoghan- 
tuighe  Achis  ris,  jV«f/i  é  so  Dáibhi  rígh 
na  críche  ?  nach  dubhradar  abhráin  ó  bhéul 
go  heul  dóa  ndabhsuibh,  gha  rádh,  Do 
inharbh  Saul  a  mhílte,  agus  Dáibhi  a 
dheich  mílte? 

12  Agus  do  thaisgidh  Dáibhi  na  bríath- 
raso  iona  chroidhe,  agus  do  blií  sé  lán 
deagla  Achis  rígh  Gát. 

13  Agus  do  íithruigh  sé  a  bhéasa  dhá 
lathairsion,  agus  do  léig  air  féin  bheith  ar 
buíle  ann  a  lámhuibh,  agus  do  scríobadh 
ar  dhoirsibh  an  geata,  agus  do  lóigeadh  a 
slieile  tuitim  a  nuas  ar  a  fhéasoig. 

14  Ann  sin  a  dubhairt  Achis  re  na 
sherbhíseachaibh,Féuch,do  chítí  go  bhfuil 
an  tóglach  ar  buile :  tiime  sin  cred  fá 
ttugabhair  chugamsa  é  ? 

15  An  bhfuil  easbhuidh  dháóine  ar  bulle 
orumsa,  as  a  ttugabhair  an  fearso  do 
dhéanamh  mire  dom  lathair  ?  an  ttiucfaidh 
an  toglach  so  a  steach  dom  thighse. 

CAIB.    XXII. 

xir  impidhe  an  FháighGud,  fill  Dáiblii  go 
lír  ludah.  11  Mar  mlúorunn  re  Daibhi 
do  mharbh  Saiil  sagaÍ7't  un  Tighearna. 

DO  imthigh  Dáibhi  ar  a  nadhbharsin, 
as  sin  agus  do  chuáidh  se  go  hú- 
amhaigh  Adullam  :  agus  a  níiair  do  chúa- 
ladaradhearbhráithre  agus  muinntn-  thighe 
a  athar  uile  sin,  do  chúadar  chuige  síos 
ann  sin. 


Do  theith  Daibhi  go  Harat.  CAIB. 

2  Agus  gach  a  raíhh  a  ríachtanas,  agus 
gách  a  raibh  a  bhfíachaibh,  agus  gach  áon 
dá  rnibh  a  mbúaidhreadh,  do  chruinnigh- 
eadar  íad  féin  chuige;  go  mbiadh  sé  na 
chaiptín  orra :  agus  do  bhí  tirachioU 
cheithre  chéad  fear  na  fhochair. 

3  5Í  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  as  sin  go 
Mispeh  Móab  :  agus  a  díibhairt  sé  ré 
rígh  Mhóab,  Guidhim  thíi,  tigeadh  mathair 
agus  mo  mhathair  amach,  agus  hidís  ad 
fliochairsi,  nó  go  raibh  a  fhios  agum  cred 
tlhéana  Día  ar  mo  shon. 

4  Agus  thug  sé  a  lathair  rígh  Mhóab 
íad :  agus  do  chomhnuigheadar  na  fhoch- 
air  an  feadhdo  bhíDaibhi  san  núamhaigh. 

5  1f  Agus  a  dubhairt  an  fáigh  Gad  re 
Dáibhi,  Ná  fan  annsa  dáingion  íid;  im- 
thigh  as  so,  agus  éirigh  go  tír  ludah.  Ann 
sin  do  imthigh  Dáibhi,  agus  do  chuáidh  go 
foraóis  Haret. 

6  1f  A  nuáir  do  chíiala  Saul  go  raibh 
Dáibhi  ós  áird,  agus  na  daóine  do  hhi 
na  fhochair,  (anois  do  bhí  Saul  na  sliuighe 
a  Ngibeah  fáoi  chrann  a  líámah,  agus 
a  ghatli  iona  laímh,  agus  do  bhádar  a 
shearbhfhoghantuighe  na  seasamh  gach 
táobh  dhé ;) 

7  Ann  sin  a  dubhairt  Saul  re  na  mhuinn- 
tir  do  bhí  gacha  táobh  dhé,  Eístigh  an- 
ois,  a  Bheniamíteacha ;  au  ttiubhra  raac 
lesse  do  gach  aon  aguibhsi  machairigh 
agus  fineamhna.?  a  ndéana  sé  dháoibh 
uile  caiptinigh  ar  mhíltibh,  agus  caiptínigh 
ar  chéaduibh  } 

8  As  a  ndéamabhair  uile  feall  am 
aghaidhsi,  nach  bhfuil  éanduine  innseas 
damh  go«  ndéama  mo  mliac  ceangal  re 
mac  lesse,  agus  nach  hhfuil  trúaighe  ag 
éanduine  agaibh  dhamh,  no  fhoíllsíghíos 
gur  chorruígh  mo  mhác  mo  shearbhfiiogh- 
antuigh  am  aghaidh,  do  bheith  am  oirchill, 
mar  atá  a  niugh  ? 

9  1[  Ann  sin  do  fhreagair  Doeg  an  Tédo- 
miteach,  (noch  do  bhí  ós  cionn  shearbh- 
fhoghautuigheadh  Shauil,)  agus  a  dubhairt, 
Do  chonnairc  mé  mac  lesse  ag  teachd  go 
Nob  go  Hachimelech  mhac  Ahitub. 

10  Agus  dfíafruigh  sé  donTniGHEARNA 
ar  a  shon,  agus  thug  sé  bíadh  dhó,  agus 
thug  sé  cloidlieamh  Gholiah  an  Philis- 
tineacli  dhó. 

11  5Í  Ann  sin  do  chuir  an  rígh  fios  ar 
Achhnelech  an  sagart,  mhac  Ahitub,  agus 
ar  rahuinntir  thighe  a  athar  uile,  na  sagaírt 
do  bhí  a  Nob  ;  agus  thangadar  uile  chum 
3n  rígh. 

12  Agus  a  dubhairt  Saul,  Eisd  anoís  a 
mhic  Ahitub.  Agus  do  fhreagair  séision, 
Atáim  annso,  a  thighearna. 

13  Agus  a  dubhairt  Saul  ris,  Cred  far 
thionnsguinn  tusa  feall  am  agliaidhsi,  thíi 
féÍH  agus  raac  lesse,  do  reír  raar  thug  tú 
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arán  dó,  agus  cloidheamh,  agus  gur  fhlof- 
ruigh  tú  do  Dhia  air  a  shon,  ionnus  go 
néireochadh  sé  am  aghaidhsi,  agus  go 
mbíadh  ág  oirchill  orum,  mar  atá  a  niugh  } 

14  Ann  sin  do  íhreagair  Achimelech 
an  rígh,  agus  a  dubhairt,  Agus  cía  atá 
coimhfhirinneach  re  Dáibhi  a  measc  do 
shearbhfhoghantuigheadhsa  uile,  noch  is 
ciíamhuin  don  rígh,  agus  shiubhluigheas  le 
do  rádha,  agus  atá  onórach  ann  do  thigh  ? 

15  Nar  thionsguin  misi  an  lásin  Día 
fhiofrughadli  air  a  shon  ?  go  madh  fada 
sin  uáim :  ná  cuíreadh  an  rígh  éinnt /?í 
leitli  a  shearbhflioghantuigh,  nb  a  ieith 
thighe  raathar  uile  :  óir  ní  raibh  fios 
éinneithe  dhe  so  tiile  ag  do  sherbliíseach, 
go  beag  ná  go  mór. 

1 6  Agus  a  dubhairt  an  rígb,  Do  gheabha 
tusa  bás  go  deimhln,  a  Achimclech,  thú 
féin,  agus  muinntir  thighe  hathar  uile. 

17  %  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris  na 
coisighibh  do  bhi  gácha  taoibh  dhe  na 
seasamh,  Fillfidh,  agus  niarbhuidli  sagairt 
an  Tigheaexa;  do  chionn  go  bhfuil  a 
lámlisan  fós  lé  Dáibhí,  agus  do  chionn  go 
raibh  a  fhios  aca  a  núair  do  theith  sé,  agus 
nar  fhoillsigheadar  dhamhsa  é.  Ach  uior 
bháiii  lc  muinntir  an  rígh  au  lámh  do  shm- 
eadh  ar  shagartaibh  an  Tichearna. 

18  Agus  a  dubhairt  an  rígh  re  Doeg, 
FiUse,  agus  tiomáin  ar  na  sagartaibh. 
Agus  dfill  Doeg  an  Tédomiteuch,  agus  do 
thiomám  ar  na  sagartaibh,  agus  do  mharbh 
sé  an  lásin  cúigear  agus  ceithre  fichtliid 
fear  air  a  raibh  ephod  línéaduigh. 

19  Agus  do  bhúail  sé  Nob,  cathair  na 
sagart,  le  fáobhar  an  chloidhimh,  éidir 
fhear  agus  mhnáoi,  leanamh  agus  náoidh- 
eanán,  agus  eidir  dhamhuibh,  agus  assai- 
uibh,  agus  chaorchaibh,  le  fáobhar  au 
chloidhúiih. 

20  ^  Agus  do  chuáidh  áon  do  chloinn 
Achimelech  mhic  Ahitub  as,  dar  bhainim 
Abíatar,  agus  do  theith  a  ndiáigh  Dháibhi. 

21  Agi;s  dinnis  Abíatar  do  Dháibhi  mar 
do  mharbh  Saul  sagairt  an  Tighearna. 

22  Agus  a  dubhaiit  Dáiblii  re  Abíatar, 
Do  bhí  «  fhios  agura  an  lásin,  a  núair  do 
bhi  Doeg  an  Tédomíteach  annsin,  gui' 
dheimhin  go  ninneósadh  sé  do  Shaul :  is 
misi  as  cionfatha  re  bás  dháoineadli  'thighe 
hathar  uile. 

23  Fansa  am  fhochairse,  ná  bíodh  eagla 
ort :  an  té  íarrus  mo  bhíissa  asé  íarrus  do 
bhássa :  ach  biáidh  tú  daingean  am  fhoch- 
airsi. 

CAIB.  XXIII. 

Do   shaoradh  Daibhi   ó   t/wruigheachd 

Shauil     9  trí  chaismiorta  Dé. 

N  sin  dinnisiodar  do  Dháibhi,  garádh, 
Féuch,  atáid  na  Philistinigh  ag  troid 


A 


Do  thelth  Dáibhi  ó  Chelah.  I 

a  naghaídh  Cheilah,  agus  atáid  ag  slad  na 
nurlár  rabuailte. 

2  Uime  siu  dfíafruigh  Dáibhí  don 
TiGHEARNA,  gha  rádh,  An  racha  mé  agus 
an  mbúaih'e  mé  na  Phiiistinigh  ?  Agus  a 
dubhairt  an  Tighearna  re  Dáibhi, 
Eirigii  agus  buail  na  Philistinigh,  agus 
tárrthuigh  Ceilah. 

3  Agus  a  dubhradar  muinntir  Dháibhí 
ris,  Fáuch,  atá  eagla  oruinn  annso  aii 
líidah  :  agus  ga  mhétd  ós  a  chionn  sin  ma 
théighmid  go  Ceilah  a  naghaidh  shlóigh 
na  Bhphilistíncach  ? 

4  Ann  sin  dt'íafruigh  Dáibhi  fós  a  rís 
don  TiGHEARNA.  Agus  do  fhreagair  an 
TiGHEAUNA  é,  agus  a  dubhairt,  Eirigh, 
imthigh  SÍ05  go  Ceilah ;  óir  do  bhéara  misi 
na  Philistínigh  ad  laimh. 

5  Marsin  du  chuáidh  Dáibhi  agus  a 
mhuinntir  go  Ceilah,  agus  do  throideadar 
'ris  na  Phiiistínibh,  figus  thugadar  a  náir- 
neís  leó,  agus  do  bhúaileadar  iad  re  hár 
mór.  Marsin  do  sháor  Dáibhi  áitreabh- 
aigh  Cheilah. 

6  Agus  tárla,  a  níiir  do  theith  Abíatar 
mhac  Achimelech  chum  Dáibhi  go  Ceilah, 
go  ttáinic  sé  sios  ínaiíle  re  héphod  iona 
láimh. 

7 1í  Agus  do  hinnseadh  doShaul  gottáinic 
Dáibhi  go  Ceilah.  Agus  a  dubliairt  Saul, 
Thug  Día  am  láimhsi  é ;  óir  atá  sé  fa 
iadhadh  a  stigh,  ar  tteachd  a  mbaile  ar  a 
bhfuilid  geatuidiie  agus  barruidhe. 

8  Agus  do  ghoir  Saul  an  pobal  uile 
a  gciomi  a  chcile  chura  cogaidh,  do  dhul 
6ÍOS  go  Ceilah,  do  shuidhe  a  naghaidh 
Dháibhi  agus  a  rahuinntire. 

9  1í  Agus  do  bhi  a  fhios  ag  Dáibhi  gur 
oibrigh  Saul  ós  Isiol  urchoíd  chuige  ;  agus 
a  dubhairt  sé  ré  Abiatar  an  sagart,  Tabhair 
a  leith  annso  an  tephod. 

10  Ann  sin  a  dubhairt  Dáibhí,  A 
Thighearna  Día  Israel,  do  chíiala  do 
sherbhíseach  go  dearbhtha  go  bhfuil  Saul 
ag  íarruidh  teachd  go  Ceilah,  do  rahilleadh 
na  caithreach  ar  nio  shonsa. 

11  An  seachódaid  muinntir  Cheilíih  mé 
a  láimh  Shauil?  an  ttiocfa  Saul  a  núas, 
mar  do  chúala  do  sherbhíseach  ?  O  a 
Thioheaiina  Día  Israel,  guidhim  thú, 
inpis  dot  shearbhfhoghantuigh.  Agus  a 
dubhairt  an  Tighearna,  Tiucfaidh  sé  a 
núas. 

12  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  annsin,  An 
ttoirbheóruid  muinntir  Cheilah  misi  agus 
mo  mhuinntir  a  laímh  Shauil  ?  Agus  a 
dubhairt  an  Tighearna,  Toirl)he6ruid. 

13  1í  Ann  sin  déirigh  Dáibhi  agus  á 
mhuinntir,  timchioll  sé  chéad  fear,  agus 
dtagbhadar  Ceilah,  agus  do  chuádar  gidh 
bé  aít  ar  fhéudadar  dul.  Agus  do  hinn- 
seadh  do  Shaul  gur  imthigh  Dáibhi  a* 
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Ceilah,  agus  do  sguir  sé  dlral  ar  a  aghaidh. 

14  Agus  do  rinne  Dáibhi  comhnuigh 
san  bhfásach  a  ndaingneachaibh  laídre, 
agus  dfan  sé  ar  shlíabh  a  hhfásach  Siph. 
Agus  do  bhí  Saul  dá  íarruidh  gach  éanlá, 
achd  ní  thúg  Día  iona  láimh  é. 

15  Agus  do  chonnairc  Dáibhi  go  ttáinic 
Saul  amach  dá  íarruigh  ré  a  bhásughadh  : 
agus  d)  6/iíDáibhi  a  bhfasach  Siph,  agcoill. 

16  Agus  déirigh  lonatan  rahac  Shauil, 
agus  do  chuáidh  se  go  Dáibhi  annsa  choill, 
agus  do  neartuigh  a  lárah  a  Ndía. 

17  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  ISá  bíodii 
eagla  ort :  óir  ní  bhfuighe  lámh  Shaíiil 
matharsa  thú ;  agus  bíaidh  tú  do  rígh  air 
Israel,  agus  misi  bhus  foigse  ad  dhiáigh ; 
agus  atá  a  fhios  sifi  fús  ag  mathair  Saul. 

18  Agus  do  rinneadar  aráon  ceangal  a 
láthair  an  Tighearna  :  agus  dfan  Dáibhi 
san  choill,  agus  dimthigh  lonatán  dá  thigh 
féin. 

19  H  Ann  sin  tangadar  na  Siphítigh  súas 
go  Saul  go  Gibeáh,  ghá  rádh,  Nach  bhfuil 
Dáibhi  agiiinne  dhá  f  holach  féin  a  náitíbh 
daingne  annsa  choiU,  a  ccnoc  Hachilah, 
noch  atá  don  taóibh  ó  dheas  do  lesimon  ? 

20  Anois  ar  a  nadhbharsan,  A  rígh,  do 
réir  mar  is  rothoil  led  inntinn  teachd  líos 
tárr  síos  ;  agus  bitdh  í  ar  ccuidne  dhe  a 
sheachadadh  a  láimh  an  rígh. 

21  Agus  a  dubhairt  Saul,  Go  raadh 
beannuigh  bheithíse  ón  Tighearna;  óir 
atá  truáighe  agaibh  dhamhsa. 

22  Imthighidh,  guidhim  sibh,  ullrahuigh- 
idh  fós,  agus  féacbaidh  a  náit  a  ngnáth- 
uigheann  sé  bheith,  agus  cía  choimairc  ann 
sin  é :  óir  do  hinnseadh  dhamhsa  go  mbiono 
sé  ro  aireach. 

23  Féachaidh  ar  a  nadhbharsin,  agus 
beiridh  éolns  ar  na  huile  áitibh  díamhra 
mar  a  bhfoluigheann  sé  é  féin,  agus  tigidh 
chugamsa  a  rís  le  deirahin,  agus  rachaidh 
mé  libh  :  agus  tiucfaidh  a  gcrích,  má 
bhíonn  só  annsa  tír,  go  spíonfuídh  misi 
amach  é  ar  feadh  uile  mhllteadh  ludah. 

24  Agus  déirgheadarsan,  agus  do  chíia- 
dar  go  Siph  roimhe  Shaul :  achd  do  bhi 
Dáibhi  ^us  a  mhuinntir  a  bhfásach  Máon, 
annsa  réiteach  taóibh  ó  dheas  do  lesi- 
mon. 

25  Do  chuáidh  Saul  fós  agus  a  mhuinntir 
dá  íarruidh.  Agus  dinnsiodar  sin  do 
Dháibhi :  uime  sin  do  chuáidh  sé  síos  a 
ccarruig,  agus  do  chomhnuigh  a  bhfasach 
Maon.  Agus  a  nuáir  do  chíialaidh  Saul 
siti,  do  lean  sé  a  ndiáigh  Dhaibhi  go  tasach 
Maon. 

26  Agus  do  chuáidh  Saul  air  an  ttáobhsa 
dontslíabh,  agusDáibhi  gun  a  mhuinntir  ar 
an  ttáobh  eile  don  tslíabh  :  a^us  do  rinne 
Dáibhi  deithfir  re  himtheacnd  ar  engla 
Shauil ;  óir  tháinic  Saul  agus  a  rahainntir,  _ 
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tiinchioll   Dháiblii  agus   a   mliuinntire  fa 
gcuáirt  ák  ngabháil. 

27  ^  Acht  tangadar  teachda  chum  Sauil, 
da  rádh  ris,  Deithfrigh  ort,  agus  tárr ;  óir 
thangadar  na  Philistínigh  do  ghabháil  na 
tíre. 

28  Uime  sin  dfill  Saul  ó  leanmhuin  a 
ndíaigh  Dháibhi,  agus  do  chuáidh  a  nagh- 
aidh  ria  Bhphihstíneach;  uime  sin  dughoir- 
eadar  Selah-hammahlecot  don  níiit. 

29  ^  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  suas  as  sin, 
agus  do  comhnuigli  a  náitibh  daingue,  ann 
Engedi. 

CAIB.  XXIV. 

Do  cheannsuigh  Daíbhi  croidhe  a  namliad 
le  na  dhiadhachd,  ann  sa  nuamhuidh. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  bhí  Saul  ar 
bhfilleadh  ó  leanmhuin  na  Bhphilis- 
tíneach,  gur  hinniseadh  dhó,  dha  rádh, 
Féuch,  atá  Dáibhi  a  bhfásach  Engedi. 

2  Annsin  rug  Saul  leis  trí  mhile  fear 
toghtha  as  Israel  uile,  agus  dimthigh  ar 
lorgDháibhi  agus  a  mhuimitire  ar  chairgibh 
iia  ngabhar  bhtiáin. 

3  Agus  thainic  sé  do  na  tighthibh  cáor- 
ach  láimh  ris  an  tslighe,  mar  a  raibh 
uáimh ;  agus  do  chuáidh  Saul  a  steach 
dfolach  a  chos :  agus  do  hhí  Dáibhi  agus  a 
inhuinntir  a  ttaobh  na  híiamha. 

4  Agus  a  dubhradar  muinntir  Dháibhi  ris, 
Féuch  an  lá  a  dubhairt  au  Tigíikarna 
riot,  Féuch,  do  bhéara  mé  do  námhaid  ad 
láimh,  iondus  go  bhféadfa  tú  a  dhéanamh 
ris  mar  as  áiU  leachd  féin.  Anu  sin  déirigh 
Dáibhi,  agus  do  ghearr  sé  sciorta  róba 
Shauil  gan  fhios  dó. 

5  Agus  tárla  na  dhiáigh  sin  gur  bhuáil 
cogús  Dháibhi  é,  do  bhrígh  gur  ghearr  sé 
iciorta  Shauil. 

6  Agus  a  dubhairt  sé  re  na  dhaóinibh, 
Nár  léige  Día  go  ndéanainnsi  an  níse  rém 
mhaighistir,  ungthach  anTiGHEARNA,  mo 
iámh  do  shíneadli  amach  na  aghaidh,  o  sé 
ungthach  an  Tighearna  é. 

7  Mar  sin  do  choisc  Dáibhí  a  shearbh- 
fhoghantuighidh  leis  na  bríathraibhsa, 
agus  níor  léig  dhóibh  éirigh  a  naghaidh 
Shauil.  Achd  déirigh  Saul  amach  as  a 
nuamhaigh,  agus  do  ghluáis  roimhe  iona 
shiighe. 

8  1[  Déirlgh  Daibhi  raar  an  gcéadna  na 
dhiaighsin,  agus  do  chuáidh  amach  as  a 
núamhuigh,  agus  do  ghoir  a  ndiáigh  Shauil, 
dhá  rádh,  Mo  thighearna  an  rígh.  Agus  a 
núair  dféuch  Saul  na  dhiáigh,  do  chrom 
Dáibhi  maiile  re  na  aghaidh  faoi  chum  na 
talrahan,  agus  dumhluigh  sé  é  féin. 

9  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Saul,  Créd 
fa  gcreideann  tú  bríathra  dliaoine,  a  deir, 
réuch,  atá  Dáibhi  ar  tí  hurchóide  ? 

10  Féuch,  a  niugh  do  chonncadar  do 
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shúlle  féin  mar  thug  an  Tighearna  a 
niugh  am  láimhsi  thíi  ansa  níiamhuigh: 
agus  a  dublu'adar  dáoine  áirigh  riom  do 
mharbhadh  :  achd  do  choigil  moshúiÍthxx ; 
agus  a  dub'.iairt  mé,  Ni  chuirfe  mé  mo 
lámh  amach  a  naghaidh  mo  thigheama ; 
óir  a  sé  ungthach  au  Tighearna  c. 

11  Os  a  chionn  sin,  a  athair,  fcuch, 
féuch  fos,  sciorta  do  róba  am  líiimh :  óir 
as  so  gur  ghean-  iné  iachtar  do  róba,  agus 
nar  mharbh  mé  thíi  féin,  aithin  agus  féuch 
nacli  Ihfuil  olc  nó  urchóid  am  láimh, 
agus  nar  chiontuigh  mé  ad  aghaidhsi ; 
achd  atá  tusa  ag.  fíadhach  ar  manumsa 
chum  a  ghabhála. 

12  Go  ndéaua  an  Tighearna  breith- 
eamhnus  eadrumsa  agus  tusa,  agus  go 
ndioghla  au  Tíguearna  misi  ort:  achd  ní 
bheanfa  mo  lámhsa  riot. 

13  Mar  a  deir  seanfhocal  na  nársanta, 
Thig  an  tolc  6n  drochdhuine :  achd  ní 
bheanfa  mo  lámhsa  i-iotsa. 

14  Cía  a  i:diáiu,h  a  ttáinig  rígh  Israel 
amach  ?  cía  a  ndiaigh  a  bhfuil  tú  ag  lorg- 
aireachd  ?  a  ndiáigh  mhadruidh  mhaírbii, 
a  ndiáigh  dhearnaite. 

15  Ar  a  nadhbharsin  bíodh  an  Tigh- 
EARNA  na  breitheamh,  agus  beireadh  sé 
breatli  eadiumsa  agus  tusi,  agus  go  féuch- 
idh,  agus  go  ttagruidh  nio  chúis,  agus  go 
sáoruidh  sé  mé  amach  as  do  láiinhse. 

16  1[  Agus  tárla,  a  núair  do  cliriochnuigh 
Dáibhi  labhairt  na  mbriatharsa  re  Saul, 
gu  ndulhairt  Saul,  A  iié  so  do  ghúthsa,  a 
mhic  a  Dháibhi?  Agus  do  thóg  Saul  a 
ghuth  ós  áird,  agus  do  ghuil  sé. 

17  Agus  a  dubhairt  sé  re  Daibhi,  J» 
fíreanta  thusa  ná  misi  :  óir  do  chúitigh 
tusa  raisi  le  maith,  a  náit  a  nuílc  do  rinne 
mé  ort. 

18  Agus  do  thaisbein  tú  a  nlugh  a 
fheabhus  do  fríth  onimsa  thú  :  an  tan  go 
ttug  an  TicHEARNAad  láimh  raé,  agus  nár 
mharbh  tíi  mé. 

19  Oír  má  bheirlonn  duíne  ar  a  námh'- 
uid,  an  léigfe  sé  slán  úadh  é  ?  uime  sin  go 
ttuga  an  Tighearna  a  lúach  maltheasa 
dhuitse  ar  son  a  ndéarna  tú  orumsa  a  niugh. 

20  Agus  a  nois,  féuch,  atá  a  fhios 
agamsa  go  maith  go  mbia  tú  ad  rígh,  agus 
go  ndaingneochthar  ríoghachd  Israel  ad 
láimh. 

21  Tabhair  do  mhionna  dhamhsa  ar  a 
nadhbharsin  anois  fan  Tighearna,  nach 
gearrfa  tíi  amach  mo  shliochdsa  am  dhi- 
aigh,  agus  nach  scriosfuidh  tíi  mainm  as 
tigh  mathar. 

22  Agus  thug  Dáibhl  a  mhionna  do 
Shauh  Agus  do  chuáidh  Saul  dá  thigh ; 
achd  do  chuáidh  Dáibhi  agus  a  mhuinntir 
síias  go  daingean  áirighe^ 

'  u  s 


Bás  Shamuel. 
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Bas  agus  ádhlacadh  Shamuel.  18  Do 
chonhhadh  Daibhi  o  Nabal  domharbhadh 
trí  ghliocus  Abigail, 

AGUS  fuáir  Samuel  bás  ;  agus  do 
chruinnigheadar  Israel  uile  a  gcionn 
a  cheile,  agus  do  chaoineadar  é,  agus  do 
adloiuiceadar  é  iona  thigh  féin  a  Rámah. 
Agus  déirigh  Dáibhi,  agus  do  chuáidh  síos 
go  íasach  Páran. 

2  %  Agus  do  bhi  duine  a  Maon,  ga  raibh 
a  mháoin  a  Gcarmel;  agus  do  bhi  an 
duine  ro  mhór,  agus  do  bhádar  tri  mhíle 
cáora  aige,  agus  míle  gabhar  :  agus  do  bhi 
ag  beaiTadh  a  cháorach  a  Gcarmeh 

3  Anois  do  bí  ainm  an  duine  Nábal ; 
agus  ainm  a  mlmá  Abigail :  agus  bá  bean 
dheaghthuigsionach  í,  agus  sgíamliach  a 
ngnúis  :  tichd  do  bhi  an  fear  íai-gcúlta  agus 
go  holc  iona  ghníoniharthaibh;  agus  bá  do 
thigh  Chaleb  é. 

4  H  Agus  do  chíialaidh  Dáibhi  annsa 
bhfasach  gur  bhearr  Nábal  a  chaóirigh. 

5  Agus  do  chuir  Dáibhi  deichneamhar 
óganach  íiadh,  agus  a  dubhairt  Dáibhi  ris 
na  hógánachuibh,  EirgidhesúasgoCarmel, 
agus  irathighidh  go  Nábal,agus  beannuigh- 
idh  dho  am  ainmsi : 

6  Agus  is  marso  a  déarthaói  ris  ma  tá 
se  slán,  Sióthcliáin  mar  aon  duit  féin,  agus 
síothcháin  dot  thigh,  agus  síothcháin  da 
gach  éinní  as  leachd. 

7  Agus  anois  do  chúala  mé  go  bhfuilid 
luchd  beárrtha  caórach  agad :  a  nois  ní 
dheíirnamairne  dochar  do  na  háodhairibh, 
noch  do  bhi  eadruinn,  agus  ní  mó  do 
chaiUeadar  éainní  ar  feadh  na  haimsiresi  do 
bhádar  a  Gcarmel. 

8  Fíafruigh  dot  ógánachuibh,  agus  in- 
neosaid  síad  duit.  Ar  a  nadhbhar  sin  fagh- 
daois  na  hógánuigh  fabhar  ad  radharc : 
(óir  thangamar  a  ló  mhaith  :)  guidhim  thú, 
tabhair,  gidh  bé  ní  theagmhas  ad  láirah 
dod  shearbhí'hoghantnighibh,  agus  dod 
mhac  Dáibhi. 

9  Agus  a  núair  thangadar  óganuidh 
Dháibhi,  do  iabhradar  ré  Nabal  do  réir  na 
mbríathai"sin  uile  a  nainim  Dháibhi,  agus 
do  thochdadar. 

10  ^  Agus  do  fhreagair  Nábal  searbHísigh 
Dháibhi,  agus  a  dubhairt,  Cía  hí,  Dáibhi 
féin?  agus  cía  hé  mac  lesse .?  bíd  raórán 
searbhfhoghantuigh  ar  a  naimsirsi  bhrisios 
amach  gach  éanduine  aca  óna  mhaighistir. 

11  Ma  seadh  an  nglacfa  misi  marán, 
agus  muisce,  agus  mfeóil  do  mharbh  mé 
dom  bheárthóiribh,  agus  a  ttabhairt  do 
dhaóinibh,  nach  feas  damh  cá  has  dóibh .? 

Vi    Ann   sin    do    fhílleadar    óganuigh 
Dháibhi,  agus  do  chuádar  air  a  nais,  agus 
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tangadar  agu8  dinnisiodar  dhó  na  bríath- 
rasin  uile. 

13  Agus  a  dubhairtDáibhirenamhuinn- 
tir,Cuiríidhgach  éanduineaguibh  achloidh- 
eamh  tiiairis.  Agus  do  chuir  gach  íion 
aca  a  cliloidheamh  thairis ;  agus  do  chuir 
Dáibhi  mar  an  gcéadna  a  chioidheamh 
thairis  :  agus  do  chuáidh  síias  a  ndiáigh 
Dháibhi  timchioll  ceithre  chéad  fear ;  agus 
dfim  dhá  cliéad  fear  ag  an  stór. 

14  5Í  Agus  dinnis  duine  do  na  liógánach- 
aibli  do  Abigail,  bean  Nabal,  gha  ríidh, 
Féuch,  do  chuirDáibhi  teachda  as  a  bhfá- 
saclidobheannughadh  darmaighistir;  agus 
do  bliuail  sé  ag  géaruigheachd  orra. 

15  Acht  do  bhádar  na  daoine  go  ro 
mhaith  rinne,  agus  ní  dheárnadar  docliar 
dhuinn,  agus  ní  raó  do  chailleamar  einní, 
an  fad  do  bhámar  na  ccomhlíiadar,  a  níiair 
do  bhámar  a  muich  ar  na  machairighibh  : 

16  Do  bliádar  na  ndídean  aguinn  do  ló 
agus  doidhche,  ar  feadh  na  liaimsire  do 
biiámar  na  bhfochair  ag  cumlidacii,  na 
ccáorach. 

17  Anois  ar  a  nadhbhar  sin  l)iódh  a 
fhios  agad  agus  meas  cred  dhéanas  tíi ; 
óir  do  cinneadh  olc  a  naghaidh  ar  maighis- 
tir,  agus  a  naghaidh  a  thighe  uile :  óir  sc  a 
leitheid  sin  do  mhac  do  Bhéiial  é,  nach 
bhféadann  duine  iabhaírt  ris. 

18  ^  Ann  sin  do  rinne  Abigaii  deithnios, 
agus  do  ghléas  dhá  chéad  buiiín,  agus  dhá 
bhuidéul  fíona,  agus  cúig  cáorigii  ráigh 
deasuigh,  agus  cíiig  miosúir  do  ghrán  doite, 
agus  ceád  tríopall  do  risínibh,  agus  dhá 
chéad  bairghin  fígeadh,  agus  do  chuir  ar 
assaluibh  iad. 

19  Agus  adubhairt  sí  re  na  serbhíseach- 
aibh,  Giuáisighromham;  féuch,  bíaidh  misi 
bhur  ndiáigh.  Achd  níor  innís  sí  sin  dá 
fear  Nábal. 

20  Agus  is  amluidh  bhí,  mar  do  bhi  sí 
ag  marcuigheachd  air  a  nassal,  agus  í  ag 
dul  sios  air  sgáth  cnoic,  agus,  féuch,  dobhí 
Dáihhi  agus  a  mhuinntir  ag  teachd  na 
coinne  a  níias  ;  agus  tárla  riú  í. 

21  (Anois  arsa  Dáibhi,  Go  deimhin  is 
díomháoin  damh  a  ndearna  mé  do  chumh- 
dacli  ar  a  raibh  ag  an  bhfearso  ann  sa  bhfa- 
sach,  ar  chor  nach  ndeachaidh  éinní  a 
mugha  don  nuiie  ní  dar  ghabh  ieis  :  agus 
do  chíiitigh  sé  mo  mhaith  ie  holc. 

22  Go  ndéarna  Día  sin  agus  tuiileamli 
ré  naimhde  Dháibhi,  ma  fhágbhuimsi  don 
nuiie  ní  ghabhus  ieis  roimhe  shoius  na 
maidne  áon  do  mhímfadh  a  naghaidh  an 
bhalia.) 

23  Agus  a  núair  do  chonnairc  Abigail 
Dáibhi,  do  iúathuigh  sí  uirre,  agus  do 
thuirling  si  don  nassal,  agus  do  thuit  ar  a 
haghuidli  a  bhlladluuiisi  Dháibhí,  agus  d« 
chláoii  í  fcin  go  talunili. 
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24  Agus  do  thuit  sí  fana  chosaibh,  agus 
a  dubhairt,  Orumsa,  a  thighearna,  orumsa 
bíodh  a  néagcóirsi :  agus  léig  dot  bhanóg- 
laich,  guidhim  thíi,  labhairt  ad  eísteachd, 
agus  éist  bríathra  do  bhanóglaich. 

25  Guidhim  thíi,  na  tugadh  rao  thigh- 
earna,  toradh  ar  an  té  so  do  mlauinntir 
Bhéhal,  eadhon  Nábal :  óir  mar  at^  a 
ainm,  is  marsin  atá  sé  feín ;  Nábal  is 
ainm  dhó,  agus  leimhe  atá  aige  :  achd  misi 
do  bhanóglach  ní  fhaca  mé  ógánuigh  mo 
thigheama  noch  do  chuir  líi  úait. 

26  Anois  ar  a  nadhbharsin,  a  Thigh- 
earna,  mar  mhaireas  an  TiciiEArNA, 
agus  mar  atá  hániim  beó,  ó  budh  tóil  leís 
an  Ttigheaena  thusa  dfostadh  gan  teachd 
do  dhortadh  fola,  agus  thú  fein  do  chóng- 
mháil  ó  dhioghaltas  do  dhéanamh  le  dó 
laimh  féin,  anois  bídis  do  nairahdese  agus 
an  mhéid  íarrus  olc  dora  Thighearna,  mar 
Nábal. 

27  Agus  a  nois  túgthar  an  brontanus  so, 
noch  thug  do  bhanóglach  chum  mo  thigh- 
earna,  do  na  hógánachaibh  leanus  mo 
thighearna. 

28  Guidhira  thú,  maíth  cionta  do  bhan- 
óglaich  :  óir  do  dhéana  an  Tighearna  go 
deirahin  tigh  daingean  dom  thighearna ; 
dó  chionn  go  ttróidionn  mo  thighearna 
catha  an  Tighearna,  agus  nach  fríth  olc 
ionnad  ar  feadh  do  sháoghail. 

29  Gidheadhdéirghe  duinedot  inghreim, 
agus  díarruidh  do  bhaís  :  achd  biáidh 
anum  mo  tliighearna  ceangailte  a  gceang- 
lachán  na  beatha  a  bhfochair  do  Thigh- 
EARNA  Día;  agus  anmánna  do  námhad,  a 
síad  theilgfios  sé  amach,  arahuil  as  íár 
chránn  tábhuiU. 

30  Agus  tiucfa  a  gcrích,  a  núair  do 
dhéana  an  Tighearna  dom  thighearna  do 
réir  gach  uile  maitheasa  dar  labhair  sé  dot 
thaóbhsa,  agus  óirdeochus  sé  thú  ad  íiach- 
darán  ós  cionn  Israel ; 

31  Nach  mbiáidh  so  na  dhoilghios  duitsi, 
nó  na  choir  mheanman  dom  thighearna, 
gur  dhóirt  tíi  fuil  gan  adhbliar,  nó  gur 
dhíoghuil  mo  thighearna  é  féin  :  aclid  a 
níiair  do  glieabhthar  an  Tigiiearna  go 
maith  ar  mo  thighearna,  ann  sin  cuimlinigh 
do  bhanóglacli. 

32  %  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Abi- 
gail,  Go  madh  beannuigh  an  Tighearna 
Día  Israel,  noch  do  chuir  thusa  a  iiiugh 
am  choinne : 

33  Agus  go  ínadh  beannuigh  do  chomh- 
airle,  agus  go  madh  beannuigh  thú  feín, 
noch  do  thoirmisg  misi  a  niugh  um  theachd 
do  dh'ortadh  fola,  agus  o  mé  féin  do  dhiogh- 
uilt  lem  láimh  féin. 

34  Oir  go  dearbhthá,  mar  mhairios  an 
Tichearna  Día  Israel,  noch  do  chonn- 
uinih   raisi    0   thíisa  ghiortughadh,    muna 
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ndéarnthá  deithnios,  agus  teachd  am 
choinne,  go  demhin  ní  fúiglidhe  ag  Nábal 
suil  thuicfadh  sóillse  na  maidne,  áon  do 
mhúnfadli  a  naghaidh  an  bhalla. 

35  Mar  sin  do  ghlac  Dáibhi  as  a  láimh 
gach  ní  dá  ttug  sí  chuige,  agus  a  dubhairt 
sé  ría,  Imthigh  súas  a  síothcháin  chum  do 
thighe ;  féuch,  déist  misi  red  ghlór,  agus  do 
ghlac  mé  go  maith  do  ghnúis. 

36  %  Agus  tháinig  Abigail  go  Nábal ; 
agus,  féuch,  do  chonnuimh  sé  féusta  iona 
thigh,  amhuíl  féusta  rígh ;  agus  do  bhí 
croidhe  Nálal  súgach  ann,  óir  do  bhí  sé  ar 
meisge  go  mór:  uirae  sin  níor  innis  sisi 
dhó  einnígh,  a  bheag  nó  a  mhór,  nó  go 
ttáinic  maidin  ar  na  mhárach. 

37  Ach  tárla  ar  maidin,  a  nuálr  do 
imthigh  an  fíon  as  Nábal,  agus  ar  innis  a 
bhean  na  neithesi  dhó,  go  bhfuair  a  chróidhe 
bás  ann  a  stigh,  agus  go  raibh  marhh  mar 
chloich. 

38  Agus  tárla  táobh  a  stigh  do  dheich 
lá  na  dhiáigh  sin,  gur  bhuáil  an  Tigh- 
EARNA  Nábal,  agus  go  bhfuíiir  se  bás. 

39  H  Agus  a  nuair  do  chúaluidh  Dáibhi 
gur  éug  Nábal,  a  dubhairt  sé,  Go  madh 
beannuigh  anTiGHEARNA,  noch  do  thagair 
cúis  mo  scanla  as  láimh  Nábal,  agus  do 
chonnuimh  a  shearbhfhoghantuigh  ó  olc 
do  dhéanamh  :  óir  dfiil  an  Tighearna 
urchóid  Nábal  ar  a  cheann  féin.  Agus  do 
chuirDáibhí  teachda  íiadh,  agus  do  chomh- 
ráidh  sé  ré  Habigail,  da  gabháil  chuige  na 
mnáói. 

40  Agus  a  nuair  thangadar  searbhfhogh- 
antuigh  Dháibhi  go  Habigail  go  Carrael, 
do  labhradar  ría,  dhá  rádh,  Do  chuir 
Dáibhi  sinne  chugad,  dot  fhaghail  dhó 
mar  mnaói. 

41  Agus  déirigh  sisi,  agus  do  chrom 
síos  go  talumh  ar  a  haghaidh,  agus  a 
dubhairt,  Fcuch,  b'iodh  do  bhanóglach  na 
serbhíseach  do  nighe  chos  shearbhfhogh- 
ainteadh  mo  thighearna. 

42  Agus  do  bhrostuígh  Abigall  nirre, 
agus  déirlgh,  agus  do  chuáidh  ar  assal, 
agus  cíiigeíu-  ógbhan  dar  budh  leigh  na 
diáigh  ;  agus  do  lean  si  teaclida  Dhálbhi, 
agus  do  bhí  na  mnaól  aige. 

43  Thug  Dáibhi  mar  an  gcéadna  Ahl- 
noara  ó  lesreel ;  agus  do  bhíidar  aráon  na 
mniíibh  aige. 

44  11  Ach  thug  Saul  IMíchal  a  inghean, 
bean  Dhálbhi,  do  Phaltí  mhac  Lais,  noch 
do  hh'i  do  Ghallim. 

CAIB.  XXVI. 

Do  adhmuigh  Saul  dn  dara  húair  iochd 
Dhaibhi,     21  agus  a  uiniochd  féin. 

GUS  tangadar  na  Siphítigh  go  Saul 
go  Gibéah,  ghá  i-ádh,   Nach  bhfui! 


A 


'Rug  Daibhi  gath  Shauil  ris. 

Daíbhi  dhá  dhísliughadh  féui  a  ccnoc  Ha- 
chilah,  nocJt  atá  as  coiune  lesimon  ? 

2  Auiisin  déírigh  Saul,  agus  do  chuáidh 
síos  go  fásach  Siph,  ar  mbeith  thrí  niíle 
féar  toghtha  Disrael  leis,  díarruidh  Dháibhi 
a  bhfásach  Siph. 

3  Agus  do  champuigh  Saul  a  ccnoc 
Ilachilah,  noch  atá  as  coinne  lesimon, 
láímh  ris  an  tslighe.  Ach  do  chomhnuidh 
Dáibhi  annsa  bhtasach,  agus  do  chonnairc 
^é  go  ttáinic  Saul  na  dhiáigh  san  bhfásach. 

4  Do  chuir  Dáibhi  ar  a  nadhbharsin 
luchd  bhratha  amach,  agus  do  thuig  go 
ttíiinic  Saul  ar  gach  éanchor. 

5  5f  Agus  déirigh  Dáibhi,  agus  thálnic 
gus  a  náit  ar  shuighe  Saul  a  chumpa  :  agus 
do  chomiairc  Dáibhi  a  náit  ar  luigh  Saul, 
agus  Abner  mhac  Ner,  caiptín  a  shlóigh  : 
ugus  do  luidh  Saul  annsa  ttrinnse,  agus  an 
slíiagh  a  ccampa  air  gach  éantáobh  dhe. 

6  Ann  sin  do  fiireagair  Dáibhi  agus  a 
dubhairt  sé  re  Hachimelech  an  Hitíteach, 
agus  re  Habigai  mhac  Seruíah,  dearbhra- 
thair  lóab,  dhá  rádh,  Cia  rachus  iiom  síos 
don  champa  go  Saul  ^  agus  a  dubhairt 
Abisai,  Racha  misi  leachd  sios. 

7  Marsin  tháinic  Dáibhi,  agus  Abisai 
clmm  an  tslóigh  san  noidhche :  agus,féuch, 
do  bhí  Saul  na  chodhladh  a  stigh  san 
tréinnse,  agus  a  ghath  na  sheasadh  san 
talamh  agá  adhairt :  agus  do  bhí  Abner 
agus  anslúagh  na  luidhe  argachtáobh  dhe. 

8  Ann  sin  a  dubhairt  Abisai  re  Dáibhi, 
Tiiug  Día  do  námhaid  a  niugh  ad  iáimh  : 
anoís  ar  nadhbharsin  guidhim  thíi,  leíg 
dhamhsa  a  bhíialadh,  leis  an  ngath  go 
nuige  an  ttalámh  déantsáthadh,  agus  ní 
bhúailfiod  an  dara  huáir  é. 

9  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Abisai, 
Ná  marbh  é :  óir  cía  fhéadus  a  lámh  do 
shíneadh  amach  a  naghaidh  íingthuídh  an 
TiGHEARNA,  agus  bhcith  neimhciiiontach  ? 

10  Os  a  chionn  sin  a  dubhairt  Dáibhi, 
Mar  mhairios  an  Tighearna,  buailfidh 
anTiGiiEARNA  é;  nó  tiucfa  a  lá  a  bhfuighe 
sé  bás ;  nó  rachaidh  sé  síos  a  gcath,  agus 
tuitfe  sé. 

11  Nár  leigidh  an  Tichearna  go  sín- 
finnsi  ama,ch  mo  lámh  anaghaidh  ungthaigh 
anTiGHEARMA  :  ach,  guidhun  thusa  anois, 
glac  an  gath  atá  agá  chéanna'Uiairt,  agus 
an  cruisgín  uisge,  agus  bíom  ag  nntheachd. 

12  Mar  sin  do  thóg  Dáibhi  an  gath 
agus  an  críiisgín  uisge  ó  cheannadhairt 
Shauil ;  agus  do  imthigheadar  ron)pa,  agus 
iií  raibh  éanduine  ann  do  chonnairc  sÍ7i, 
nó  agá  raibh  a  fhios,  nó  do  mhí^iscail :  óir' 
do  bhádar  uile  na  gcodhladh;  do  chionn  gur 
thuit  síian  troni  ón  Ttichearna  órra. 

13  ^f  Anu  sin  do  chíiaidh  Dáihhi  don 
táoibh  oile  anonn,  agus  do  sheas  a  mullach 
cnoic  a  bhfad  uátha;  agus  spás  mór  eatorra : 
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14  Ann  sin  do  ghoir  Dáibhí  air  au 
tslúagh,  agus  air  Abner  nihac  Ner,  gha 
rádh,  Nach  bhfreagrann  tú,  aAbner?  Ann 
sin  do  f  hreagair  Abner,  agus  a  dubhairt, 
Cía  thusa  bhéiceas  air  ann  rígh  ? 

15  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Habner, 
Nach  bhj'uil  tusa  ad  ghaisgidheach  bhe^- 
dha  f  agus  cia  as  cosmhuil  riot  aim  Israel  ? 
uime  sin  cred  fa  nar  choimhéad  tú  do 
thiíihearna  an  rígh  ?  óir  tháinic  duíne  don 
tslúagh  a  steach  do  mharbhadh  an  righ  do 
thigliearna. 

16  Ní  maith  an  níso  do  rinne  tíi.  Mar 
mhairios  an  Tighearna,  do  thuiUeabhair 
bhur  mbásughadh,  do  bhrigh  niir  choimh- 
éadabhair  bhur  maighistir,  ungthach  an 
Tiguearna.  Agus  anois  féuch  cáit  a 
bhf'uil  gath  an  rígh,  agus  an  crúisgín  uisge 
do  bh't  aga  cheannadháirt  ? 

17  Agus  do  aithin  Saul  guth' Dháibhí, 
agus  a  dubhairt,  Nc  so  do  ghuth  sa,  á 
mhic  a  Dháibhi  ?  Agus  a  dubhairt,  Sé  so 
mo  ghuth  sa,  a  thighearna,  a  rígh. 

18  Agus  a  dubhairt  sé,  Cred  é  an  íatli 
as  a  bhfuii  mo  thighearna  mar  so  a^ 
foileanmhuinn  a  shearbhfhoghantuigh  ?  óir 
cred  do  rinne  mé  ?  nó  cred  an  tolc  atá  am 
láimh  ? 

19  Anois  ar  a  nadlibharsin,  guidhim 
thii,  éisdeadh  mo  thighearna  an  rígh 
briáthra  a  shearbhfhoghantuigh.  Mas  é 
an  Tichearna  do  chorruigii  súas  am 
aghaidhsi  thíi,  glacadh  sé  ofráil  chuige  : 
achd  mas  iad  clanna  na  ndáoine,  go  mudh 
malluigh  íad  a  lathair  an  Tighearna  ;  oir 
do  dhíbreadar  misi  amach  aniugh  ó  fhan- 
mhuin  a  noighreachd  an  Tiguearna,  ghá 
rádh,  Eirigh,  adhair  deé  oUe. 

20  Anois  uime  sin,  ná  dóirtear  mfuil 
fá  thalumh  a  bhfiaghnuisian  Tigheauna  : 
óir  tháinic  rígh  Israel  amach  díarruigh 
dearnaide,  inar  do  ní  duine  fiadhach  ar 
phaitrisg  ansna  sléibhtibh. 

21  *\  Ann  sin  a  dubhairt  Saul,Do  phea- 
caidh  mé  :  fill,  a  mhic  a  Dháibhí ;  óir  ní 
dhéansa  dochar  dhuit  ní  bhus  mó,  do 
chioiin  go  raibh  manum  mórluaigh  ad 
radharc  a  niugh  :  féuch,  do  rinnc  mé 
amadánachd,  agus  do  chúaidh  me  arseach- 
rán  go  hiomarcach. 

22  Agus  do  fhreagair  Dáibhi  agus  a 
dubhairt,  Féuch  gath  an  rígh  !  tigeadh 
duine  do  na  hóganachaibh  a  uall  ag^is 
beireadh  leis  é. 

23  Go  ccíiitighidh  an  Tichearna  re 
gach  étuiduine  a  fhíréantacUd  agus  a 
ionnruiceas  :  óir  thug  an  Tighearna 
thusa  um  láiaihsi  a  nuigh,  ach  níor  bháiU 
líom  mo  líimh  do  shineadh  amach  a  nagh- 
aidh  ungthaidh  :ui  Tigh>  arna. 

24  Agus,  féuch,  mar  do  bhí  lianum 
ro  úasal  am  radharcsa  a  niugh,  gur  mareia 


DjiU  Saul  dó  áitftin. 


CAIB.  XXVII,  XXVIII.  Cealg  maibhi  ar  Áchit. 


bhías  raanumsa  mórlu&igli  a  euilibh  an 
TiGHEARNA,  agus  go  sáoruidh  sé  mé  ó 
nuile  thrioblóid. 

25  Ann  sin  a  dubhairt  Saul  re  Dáibhi, 
Go  madh  beannuigh  hh'ius  tusa,  a  mhic 
a  Dháibhi :  do  dheana  tú  neithe  mórd, 
agus  fósbéaruidh  tú  buáidh  agcomhnuighe. 
Mar  sin,  dimthigh  Dáibhi  roimhe,  agus 
dfill  Saul  dá  áit  íéin. 

CAIB.  XXVII. 
Da  cheil  Daibhi  a  thuras  ar  r'igh  Achis. 

AGUS  a  dubhairt  Dáibhí  iona  chroidhe, 
Muiríighear  me  anois  \h  éigin  le 
ikimh  ShauU  :  ní  hhfuiL  ni  bhus  f'éarr 
dhanih  ná  imtheachd  gó  líiath  go  dúithche 
iia  Bhphilistineach ;  agus  rachaidh  Saul  a 
néadóthchus  dom  tháobh,  gan  míarruidh  ó 
^m  amuch  a  néauchósta  Disrael :  agus  raar 
biii  imeocha  mé  as  a  lárahuibh. 

2  Agus  déirigh  Dáibhi,  agus  do  chuáidh 
fcé  thairis  anonn  leis  na  sé  chéad  fear  do 
bhi  nH  fhochair  go  Hachis,  mhac  Maocii, 
lígh  Gat. 

3  Agus  do  rinne  Dáibhi  conihnuighe 
a  bhfocliair  Achis  a  Ngát,  é  fein  agus  a 
dháoine,  gach  aon  gun  a  theaghlach, 
eadhon  Dáibhi  agus  a  dhías  ban,  Ahinoam 
an  Tiesreehteach,  agus  Abigail  an  Carme- 
liteach,  bean  Nábal.     . 

4  Agus  do  hinuseadh  do  Shaul  gur 
theith  Dáibhí  go  Gát :  agus  níor  ghluúis  sé 
níos  mó  dá  loi-gaireachd. 

5  ^  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  reAchis,Má 
fuáir  mé  anois  grasa  ad  radliarc,  tugaidís 
áit  dhamh  a  mbaile  eigiu  annsa  tír,  le 
ndéana  mé  comhnuighe  ann  :  óir  créd  fá 
ccoimhneochadh  do  shearbhfhoghahtuigh 
annsa  chatliair  ríogha  ad  fhochair  l 

6  Ann  sin  thug  Achis  Siclag  dhó  an  lá 
»in  :  uime  sin  atá  Siclag  ag  rioghaibh 
lúdah  gus  a  niugh. 

7  Agus  do  bé  fad  nahaimsiredo  chomh- 
nuigh  Dáibhi  a  gcrích  na  Bhphilistíneach 
bliadhuin  iomlán  agus  ceithre  mhí. 

8  *i\  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  agus  a 
mhuinntir  síias,  agus  do  thiomáineadar  air 
na  Gesurítibh,  agus  na  Gersítibh,  agus  na 
Haniaiecitibh  :  óir  dob  Ld  siu  san  tsean- 
aimsir  áitreabhaigh  na  tíre,  mar  théid  tú 
go  Síir,  air  fad  go  crích  na  Hégipte. 

9  Agus  do  bhuáil  Dáibhi  an  tír,  agus 
níor  fhág  fear  ná  bean  béo  innte,  agus 
thug  les  na  cáorigh,  agus  na  dáimh,  agus 
•na  hassail,  agus  na  cámhuill,  agus  na 
héaduighe,  agus  dfill,  agus  thainic  sé  go 
Hachis. 

10  Agus  adubhairt  Achis,Cáitandéama 
tú  do  tlmrus  a  niugh  ?  Agus  a  dubhairt 
Dáibhi,  A  naghaidh  an  taóibh  ó  dheas  do 
líidah,  agas  a  naghaidh  an  taóibh  ó  dheas 
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do  nalerahmeellteachaibh,  agus  a  naghaidb 
an  taóibh  ó  dheas  do  na  Ceníteachaibh. 

11  Y\gus  nior  léig  Dáitihi  fear  no  bean 
béo  as  díobh,  do  bhéaradh  sgéulá  go  Gát, 
ghá  rádh,  Deagla  go  ninneosaidís  oruinn, 
ghíi  rádh,  ís  marsin  do  rinne  Dáihhi,  agus 
is  mar  sin  hhíus  a  ghnáithbhéas  ar  fad  na 
haimsire  choimhneochus  sé  a  gcrích  na 
Bhphilistineach. 

12  Agus  do  chreid  Achis  Dáibhi,  gha 
rádh,  Thug  sé  ar  a  mhuinntir  fcin  Israel 
fíiath  thríd  amach  do  bheith  aca  air ;  uime 
sin  biáidh  sé  na  shearbhfhoghantuigh 
agumsa  go  bráth. 

CAIB.  XXVIII. 

Do  chuaidh  Saul  (anois  a  neudóchais) 
5  a  cceann  choinhairle  do  ghabhail  ó 
mhnáoi  ag  a  raibh  leunnán  síthe. 

AGUS  tíirla  an  sna  líiethibhsin,  gur 
chruinnigh  na  Philistínigli  a  slóighthe 
a  gcionn  a  chéile  chum  cugaidh,  agus  do 
thruid  re  líisrael.  Agns  a  dubhaut  Achis 
re  Dáibhi,  Biodh  a  fhius  agad  go  deimhin, 
go  racha  tú  amach  liomsa  chum  catha,  thú 
i'éin  agus  do  nihuinntir. 

2  Águs  a  dubhairt  Dáibhi  re  Achis,  Go 
deimhin  biáidh  a  fhios  agadsa  cred  fiiéad- 
fas  do  sherbhíseach  do  dhcanamh.  Agus 
a  dubhairt  Achis  re  Dáibhi,  Uinie  sin  do 
dhéana  mé  coimhéaduighe  rao  chinn  díot 
go  bráth. 

3  %  Anols  déug  Samuel,agus  do  chaóiii- 
eadar  Israel  uile  é,  agus  do  adhlaicea- 
dar  é  a  llámah,  eadhon  iona  chathruigh 
féin.  Agus  do  chuir  Saul  ar  siubhal  an 
drong  agá  mbídís  leannám  síth,  agus  luchd 
na  bpiséog  as  an  ttír  amach. 

4  1í  Agus  do  chruinnigheadar  na  Philis- 
tinigh  íad  féin  a  néanáit,  agus  thangadar 
agus  do  shuigheadar  a  Sunem:  agus  do 
chruinnigh  Saul  Israel  uile,  agus  do  rumea- 
dar  toslungphort  a  Ngiiboa. 

5  Agus  a  nuáir  do  chonnaiíc  Saul 
slúagh  na  Bhphilistineach,  do  bhi  eagla  air, 
agus  do  chiiothnuigh  a  chroidhe  go  mór. 

6  Agus  a  núair  do  fliíafruigh  Saul  scéula 
don  TiGHEARNA,  nior  fhreagair  an  Tigh- 
EARKA  é,  a  mbrionglóidigh,  nó  le  Urim, 
nó  le  fáighibh. 

7^  Ann  siu  a  dubhalrt  Saul  re  na 
mhuinntir,Faghaiuh  dhamhbean  agábhfuil 
leannán  síthe,  go  ndeachadh  mé  na  ceann, 
dfagháil  comhairle  uaithe.  Agus  a  dubh- 
airt  a  shearbhfhoghantuigheris,  I'éuch,  atá 
bean  agá  bhfuil  leamián  sithe  ann  Endor. 

8  Agus  do  chuir  Saul  é  féin  a  naimh- 
riochd,  agus  do  chuir  culaidh  oile  aif, 
agus  dimthigh,  agus  días  fear  leis,  agus 
tant^adar  chum  na  mná  an  sa  noidhche : 
agus  a  dubhairt  sé  ría,  Guidhim  thíi, 
déana  líiistine  dh&nihsa  leJs  aa  leanuáa 


Saul  ag  an  bhean  a  Nendor.  I.  SAMUEL. 

síthe,  agus  tóg  dhamh  síias  an  íé,  ainin-     mhór 
neochus  mé  dhuit. 

9  Agus  a  dubhairt  an  bhean  ris,  Féuch, 
Í9  aithae  dhuit  cred  do  rinne  Saul,  mar  úp 
scrios  sé  an  luchd  agá  rabhadar  leannáin 
síthe,  agus  na  draoithe,  amach  as  an  gcrích  : 
uimesin  cred  fá  bhfuil  tusa  ag  cur  Hn  ar 
manumsa,  agus  do  chur  dfíachaibh  orum 
bás  do  thuiihomh  ? 

10  Agus  do  mhionnuigh  Saul  dhi  treas 
an  TiGHEAENA,  ag  rádh,  Álar  mhairios  an 
TiGHEARNA,  ní  theigeomhuidh  pioníis  ar 
bith  dhuit  ar  son  na  cúisise. 

11  Ann  sin  a  dubhairt  an  bhean,  Cía 
ghoirfeas  mé  chugad  ?  Agus  a  dubhairt 
seision,  Goír  chugara  Samuel. 

12  Agus  a  híiair  do  chonnairc  an  bhean 
Samuel,  do  ghoir  sí  na  comhairc  go  hárd  : 
agus  do  labhair  an  bhean  ré  Saul,dha  radh, 
Cred  fár  mheall  tíi  mé?  óir  is  tíi  Saul. 

13  Agus  a  duhhairt  an  rígh  ría,  Ná 
bíodh  eagla  ort :  óir  cred  do  chonnairc  tú  ? 
'Agus  a  dubhairt  an  bhean  re  Saul,  Do 
chonnairc  mé  dée  ag  éirghe  a  níos  as  au 
ttaiamh. 

14  Agus  a  dubhairt  seision  ría;  Cred  is 
foirm  dhó  ?  Agus  a  diibhairt  sisi,  Atá 
seanduine  ag  teachd  a  níos ;  agus  falluhig 
uime.  Agus  do  aithin  Saul  gur  bé  Samuel 
é,  agus  do  chrom  sc  le  na  aghaidh  chum 
na  talmhan,  agus  do  chláon  é  féin. 

15  1í  Agus  a  dubhairt  Samuel  re  Saul, 
Cred  far  bhúaidhir  tíi  mé,  dom  ghairm 
a  níos  ?  Agus  do  fhreagair  Saul,  Atáim  ro 
bhuíiidheartha ;  óir  atáid  na  PhiHstinigh 
ag  déanamli  cogadh  am  aghaidh,  agus  do 
dhealuigh  Día  riom,  agus  ni  fhreagrann  sé 
mé  níos  mó,  lé  fáíghibh,  nó  le  fisibh  :  uime 
sin  do  ghoir  mé  ortsa,  go  nínnéostá  dhamh 
cred  dliéanas  mé. 

16  Ann  sin  a  dubhairt  Sámuel,  Cred  fa 
"bhfiafruigheann  tíi  dhíomsa,  ó  dhealuigh 
an  TiGHEARNA  riot,  agus  go  bhfuil  sé  na 
namhuid  agad? 

17  Agus  do  rinne  an  Tighearna  dhó, 
mar  do  labhair  sé  thriomsa  :  óir  do  fhíiad- 
uigh  an  Tighearna  an  rioghachd  as  do 
láimh  sé,  agus  thug  sé  dot  chomharsainn 
do  Dháibhi  í : 

18  Do  bhrígh  nar  umhluigh  tusa  do 
ghuth  an  Tighearna,  agus  nach  ar 
dhioghail  tú  k  fhearg  dhíbhfheirgeach  ar 
Amalec,  uimesin  do  rinne  an  Tighearna 
an  ní  si  riotsa  a  niugli. 

19  Os  a  chionn  sin  do  bhéara  an  Tigh- 
earna  Israel  maille  leachdsa  a  lámhuibh 
na  Bhphilistineach  :  agus  beidh  tusa  agus 
do  chlann  mac  amfhochairse  a  marach : 
agus  fós  toirbherigh  an  Tighearna  slogh 
Israel  a  lamh  na  Bhphilistineach. 

20  Aim  sin  do  thuit  Saul  ar  báll  sínnte 
ar  fad  na  taliuhan,  agus  do  ghabh  eaglá  ro 
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é,  do  bhrígh  bhríathra  Shamuel  : 
agus  ní  raibh  neart  ar  bith  ann ;  óir  níor 
ith  sé  arán  ar  feadh  an  laóí,  nó  ar  feadh  na 
hoidhche. 

21  ^  Agus  tháinic  an  bhean  chum 
Sauil,  agus  do  chonnairc  go  raibh  sé  lán 
do  bhuáidhreadh,  agus  a  dubhairt  sí  ris, 
Féuch,  do  nmhluigh  do  bhanóglach  dot 
glilór,  agus  do  cluúr  mé  manum  am  h'iimh, 
agus  déist  mé  red  bhríathraibh  noch  do 
labhair  tú  riom. 

22  Anois  ar  a  nadhbharsin,  guidhim 
thú,  éistsí  mar  an  gccadna  ré  glór  do  bhán- 
ógluich,  agus  léig  dhamhsa  greim  aráin  do 
chur  ad  fhiadhnuisi ;  agus  ith  é,  chor  go 
mbía  neart  ionnad,  a  núair  bhías  tíx  ag 
imtheachd  ann  do  shhghe. 

23  Acht  do  dhiúlt  seision,  agus  a  dubh- 
airt,  Ni  íosad.  Achd  do  sháruigheadar,  a 
shearbhfhoghantuighidh,  maiUe  ris  an 
nmáoi  é  ;  iondus  gur  áontuigh  sé  dá  nglór. 
Annsin  déirigh  sé  don  tahmih,  agus  do 
shuigh  sé  ar  an  le-ibuidh. 

24  Agus  do  biú  láogh-  ramhar  ag  an 
mnáoi  san  tigh ;  agus  do  dheithfrigli  sí, 
agus  do  mharbh  sí  e,  agus  do  ghlac  plúr, 
agus  dfuin,agus  do  rinne  arán  sleamliuiu  de ; 

25  Agus  thug  sí  lé  agus  do  chuir  a 
bhfiaghnuisi  Shauil  é,  agus  a  bhfiadhnuisi 
amhuinntire;  agus  duádarbíadh.  Ann  sin 
déirgheadar  súas,  agus  dimthigheadar  rora- 
pa  a  noidhche  sin. 

CAIB.  XXIX. 

Na  Philistinigh  ag  dol  agceann  chath  re 
Sauil.  6  Do  chuireadar  Daibhí  uatha 
lc  clú. 

ANOIS  do  chruinnigheadar  na  Philis- 
tinigh  a  sluagh  uile  a  gcionn  a  chéile 
go  Ilaphec  :  agus  do  bhí  Israel  a  ccarapa 
láirah  re  tobar  atá  ann  lesreel. 

2  Agus  do  ghluáisiodar  tighearnuidhe 
na  Bhphilistineach  le  na  gcéaduibh,  agus 
lé  na  míhibh:  achd  do  ghlúais  Dáibhi 
agus  a  mhuinntir  ann  a  ndeireadh  a 
bhfochair  Achis. 

3  Ann  sin  a  dubhradar  prionnsuidhe  na 
Bhphihstineach,  Cred  do  nid  na  Heabh- 
ruidhesi  ann  so  '^  Agus  a  dubhairt  Achis  re 
prioimsadlmibh  na  Bhphihstineach,  Nach  é 
so  Dáiblii,  searbhfhoghantuidh  Shauil  rígh 
Israel,  noch  atá  am  fhochairsi  na  hiéthesi, 
nó  na  bJíadhnasa,  agus  ní  bhfuair  mé 
lochd  ar  bith  ann  ó  thaínic  sé  chugam  gus 
a  niugh  ? 

4  Agus  do  bhádar  prionnsuidhe  na 
Ehphihstineach  féargach  ris ;  agus  a  dubh- 
radar  prionsuidhe  na  Bhphihsthieach  ris, 
Tabhair  air  an  bhlearso  filleadh,  go 
ndeachaidh  sé  don  náit  do  órduigh  tu 
dhó,  agus  ná  héirgheadh  sé  síos  Hnne 
chum  catha,  deagla  go  mbiath  sé  ar  nagh- 
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aidh  san  chath  :  óir  cred  an  ni  lé  dtuiU- 
feadh  sé  sith  a  mhaighistir  ?  nach  le  ceann- 
uibh  na  ndáoine  so  ? 

5  Nach  fc  so  an  Dáibhi,  dár  chánadar 
ó  bhénl  go  beul  annsa  [damhsa,  dhá  rádli, 
Do  raharbh  Saul  a  mhílte,  agus  Dáibhi 
a  dheich  mílte  ? 

C  1f  Ann  sin  do  ghoir  Achis  Dáibhi 
chuige,  agus  a  dubhairt  ris,  Go  dearbhtha, 
tnar  mhairios  an  Tiguearna,  do  bhí  tíi 
díreach,  agus  is  maith  ann  mo  radharcsa 
do  dhul  amach  agus  do  theachd  a  steach 
am  fhochairsi  ann  sa  tslíiagli :  óir  ní  bhfiiair 
iné  olc  ionnad  ón  ló  fá  ttáinic  tú  chugam 
gus  a  niugh  :  gidheadh  ni  bhfuil  fabhar  ag 
na  teighearnuibli  dhuit. 

7  Ar  a  nadhbharsin  fill  anois,  agus 
imthi^  a  síothcháin,  chor  nach  tuillfidh  tú 
raíchead  fadh  tighearnadh  na  Bhphihstin- 
each. 

8  Agus  a  dubhalrt  Dáibhi  re  Achis, 
Ach  cred  do  rinne  mé  ?  agus  cred  fuair  tíi 
ann  do  shearbhfhoghantuígh  an  fad  atáim 
agad  gus  an  ló  a  niugh,  as  nach  bhféaduim 
dul  do  throid  re  naimhde  mo  thighearna  an 
rlgh  ? 

9  Agus  do  fhreagair  Achis  agus  a 
dubhairt  re  Dáibl)i,  Atá  a  fhios  agamsa 
go  hhfuil  tú  go  maith  am  radharc,  amhuil 
aingeal  Dé  :  gidheadh  a  dubhradarprionn- 
suídhe  na  Bhphihstineach,  Ní  rachaidh  sé 
Hnne  síias  chum  an  chatiia. 

10  Ar  a  nadhbharsin  anois  éirigh  súas 
go  raoch  ar  maidin  maiUe  re  searbhfhogh- 
antaibh  do  mhaighistir  tháinic  leachd  : 
agus  cómhlíiath  agus  blieithí  súas  go  moch 
ar  maidin,  agus  bhías  solus  aguíbh,  im- 
thighidli. 

11  Mar  sin  déirigh  Dáibhi  agus  a 
mhuinntir  chum  imeachd  go  moch  ar 
maidin,  dfiUeadh  go  crích  na  Bhphihs- 
tineach.  Agus  do  chúudar  na  Philistinigh 
súas  go  lesreel. 

CAIB.  XXX. 

Do  airgeadar  na  llarnalecitigh  Siclag. 
18  Ach  clo  Ihean  Daibhí  aii  eadáil 
diobh  a  ris. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  bhí  Dáibhi 
agus  a  mhuinntir  ar  tteachd  go  Siclág 
ar  an  treas  lá,  gur  ionnsuigheadar  na  Ha- 
malecítigh  an  táobh  ó  dheas,  agus  Siclag, 
agus  do  airgeadar  Siclag,  agus  do  loisceadar 
í  le  teinidh ; 

2  Agus  do  ghabhadar  na  mná  a 
mbraighdeanus,  noch  do  bhi  ann  sin  : 
nior  mharbhadar  éanduine  beag  nó  mór, 
achd  a  mbreith  léo,  agus  mitheachd 
rompa. 

3  ^  Annsin  thainic  Dáibhi  agus  a 
mhuinntir  dón  chathruigh,  agus,  feuch,  do 
bhi  ú  loisge  6  theinidh  j  agus  u  muá,  agus 
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a  mic,  agus  a  nlngheana  ar  na  mbreith  a 
mbraighdeanus. 

4  Ann  sin  do  thóg  Dáibhi,  agus  an 
mhuinntir  do  bhl  na  f  hocliair  a  nguth  agus 
do  ghuíleadai-,  nó  go  rabhadar  curtha  do 
ghui. 

5  Agus  do  gabhadh  días  ban  Dáibhi  a 
mbraighdionus,  Ahinoam  anTiesreeliteach, 
agus  Abigail  bean  Nábal  an  Carmeliteach. 

6  Agus  do  bhí  Dáibhi  lan  do  dhóbrón ; 
óir  do  luáigheadar  na  daolne  gabháil  do 
chlochuibh  air,  do  bhrígh  go  raibh  ínntinn 
na  ndaóine  uile  doilghiosach,  gach  eanduine 
ar  son  a  rnhac  agus  ar  son  a  inghean : 
ach  do  ghabh  Dáibhi  meisneach  chuige 
féin  ann  a  Thighearna  Día. 

7  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Abiatar 
an  sagart,  mhac  Achimelech,  Guidhim 
thú,  tablialr  chugam,annso  an  téphod, 
Agus  thug  Ablatliar  an  téphod  amisin 
chuni  Dálbhi. 

8  Agus  dfiafruigh  Dáibhi  don  Tigh- 
EARNA,  gha  rádh,  A  udéana  mé  tórulgh- 
eachd  ar  a  tslúagh  so  ?  an  mbéara  mé 
orra  ?  agus  do  fhreagair  seision  é,  Lean 
íad  :  óir  béara  tíi  go  delinliin  orra,  agus 
gan  chunntablialrt  beanfa  tíi  an  tiomlán 
díobh. 

9  H  Ann  sin  dimthigh  Dáibhi,  agus  na 
sé  chéud  fear  do  bhí  na  fhochair,  agus 
tháinic  sé  chum  na  habhann  Bésor,  mar 
ar  fhanadar  an  miiéid  do  fagbhádh  na 
ndiíilgh. 

10  Ach  do  lean  Dálbhi  íad,  é  féln  agus 
ceithre  chéad  fear:  (óir  dí'anadar  dhá 
chéad  oUe  ná  ndiáigh,  nar  bhféud  dul  tar  a 
nabhulnn  Besor  do  bhádar  comhlag  sin.) 

11  Agus  fúaradar  Egipteach  ar  an  ma- 
chaire,  agus  tugadh  chum  Dáibhi  é,  agu» 
thugadar  arán  dó,  agus  dith  sé  sin ;  agus 
thugadar  air  ulsge  ól ; 

12  Agus  thugadar  píosa  do  cháca  fíg- 
eadh  dhó,  agus  dhá  thrlopall  rísín :  agus 
anuáir  aduáigh  sé  sin,  thíilnic  a  spíorad 
ann  a  rís ;  óir  ní  dhuáigh  sé  arán,  agus  níor 
ibh  ulsge,  re  tri  lá  agus  lé  trí  lioldhche. 

13  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ris,  Cía 
lear  leis  tusa  ?  agus  cía  has  a  ttáinic  tú  ? 
agus  a  dubhairt  seislon,  Ogánach  don  Né- 
glpt  me,  sherbhíseach  do  Amalaciteach  ; 
agus  dfág  mo  mhalghlstir  mé,  do  bhrígh 
gur  ghlac  tinnios  me  trí  la  ó  shin. 

14  Thugamarionnsuighe  ar  an  ttáobh  ó 
dheas  do  na  Ciiercdteachaibh,  agus  ar  na 
gcosla  bheanas  ré  líidah,  agus  ar  an  ttáobh 
ó  dheas  do  Cháleb;  agus  do  loisgeamar 
Siclag  le  telne. 

15  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ris,  Ab 
bhféadfa  tú  raisi  bhreitJi  sios  chura  na 
culdeachda  sln  ?  Agus  a  dubhairt  seision, 
Tabhair  do  mhiomia  dhamh  tré  Dhía,  nach 
muirfe  tú  lué;  agus  nach  ttiubbra  tú  a 
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láimh  nio  mhaig'iistir  mé,  agus  do  bhéara 
mé  sios  go  nuige  an  chuideachda  thíi. 

16  5Í  Agus  a  nuair  rug  s6  síos  é,  féuch, 
do  bhádar  ar  feadh  na  tahiihan  leath- 
nuighe,  ag  ithe  agus  ag  ól,  agus  ag  damhsa, 
ar  son  nihéid  na  héadála  thugadar  léo 
amach  as  crích  na  Bhphilistineach,  agns  as 
tír  iíidah. 

1  r  Agus  dó  bhuáil  Dáibhi  íad  ó  éirghe 
an  laoi  go  ttáinig  tráthnóna  ár  na  mhárach  : 
agus  nior  iauhigh  duine  dhíobh,  achd 
ceithre  chéad  ogánach,  do  chiáaidh  ar 
chámhalluibh,  agus  do  theith. 

18  Agus  do  bhean  Dáibhi  amach  a 
nigadar  na  Hamalecitígh  leú  uile  :  agus  do 
bhf^an  Dáiblú  á  dhías  ban  amach. 

19  Agus  ní  raibh  éinní  díi  neasbhuidh, 
beao;  no  mór,  nó  mic  nó  ingheana,  no 
éadáil,  nó  einni  dá  rugadar  chuca :  do 
bhean  Dáibhi  amach  au  tiom'.án. 

20  Agus  do  í;hlac  Dail;l)i  na  trcada 
iiile  agus  na  heaíbha,  noch  do  thiomaíuea- 
dar  roimhe  an  chuid  eile  don  UHÍrneís,  agus 
a  dubhairt  sé,  -i'i^  so  tadáil  iJhúibhi. 

21  Agus  ihíiinic  Dáibhi  mar  a  raibh 
an  dá  chéad  ft ar,  noch  do  bhí  corahlag  siu 
nar  fhéadadur  DiVibhi  leanmhuin,  uoch 
air  a  ttug  sé  lós  fuireach  ag  abhunm  Be- 
sor :  agus  do  chuadarsan  auiach  a  ccoinne 
Dháibhi,  agus  a  ccoinne  na  muinntire  do 
bhí  na  fhochair  :  agus  a  udair  tháinic 
Dáiblii  a  bhfogus  dcn  phobal,  do  bheaim- 
uigh  sé  dhóibh. 

22  %  Annsin  de  fhreagradar  na  droch- 
dhaoine  uile,  agus  luuiiintir  Bhclial,  don 
druing  chuaidh  le  Dáibhi,  agus  a  dubhra- 
dar,  ÍJo  bhrígh  nach  ndeachadar  bnn,  ní 
thiubhram  dhoibh  dou  néadáil  do  bheann- 
s.m&\-  fcin  amach,  ucht  dá  gach  éanduine 
3  bJiean,  agus  a  clilann,  chor  go  mbéaruid 
síad  lcu  iLid,  agus  go  nmitheochuid  úainn. 

23  Annsm  a  dubhairt  Dáibhi,  Isí  d^ean- 
faoisi  mar  Siu,  a  dhearbhraitlu'e,  ris  an  ní 
thug  an  TiGiiEARNA  dhíiinn,  noch  do  dhí- 
din  sujn,  agus  thug  an  chuideachda  tháinic 
ar  naghaidh  ann  ar  lámhuibh. 

24  Oír  cía  déisttieadh  ribh  annsa  chúise? 
ach  mar  bhías  cuid  an  té  rachus  sios  san 
chath,  raar  sin  hhius  cuid  an  té  fhanfus 
a  mbun  an  charáiste :  roumfidh  síad  go 
comhthrom. 

25  Agus  do  bhí  sé  mar^in  ón  lósin 
amach,  go  r.déarna  sé  statúid  dhe  agus 
ordughadh  Disrael  gus  a  niugh. 

26  1f  Agus  a  níiair  thaiuic  Dáibhi  go 
Siclac,  do  chuir  sé  roiim  don  uéadáil  chum 
sinnscar  lúdah,  ecidhan  chum  a  charad, 
ghá  radh,  1  eachuidh  ag  sin  tiodhlacadh 
aguibh  do  chreích  námhad  an  Tigheaha'  a  ; 

27  Chum  iyd.niuinniire  do  bhí  a  Mbétel, 
agus  chum  im  viuinntire  do  bht  aliámotó 
dheas,  agus  gus  aw  luchd       bhí  an  lattir, 
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Bás  Shauil. 

28  Agus  gua  an  luchd  do  fcAíann  Aroer, 
agus  gus  un  droing  do  bhí  a  Si]jhmot,  agu» 
gus  an  droing  do  bhí  an  Estemoa, 

29  Agus  chum  na  mumnthe  do  bhl  ano 
Ilachal,  agus  chum  na  muinnlii c  do  bhí  a 
ccaithreachaibh  na  lerahmeeliteach,  agus 
cum  na  muinnliredo  bhin  gcaithreachaibh 
na  Cceniteach, 

30  Agus  chura  na  muinntire  do  bhí  ann 
Homiah,  agus  chum  na  muinntire  do  bhí 
ann  Chor-asan,  agus  chuni  na  muinntire 
do  bhi  ann  Atach, 

31  Agus  chum  na  droinge  do  bhí  auH 
Hebron,  agus  cum  na  náiteach  uile  mar  a 
ngnáthuigheadh  Dáibhi  t'ém  agus  a  dháoiue 
tathuighe. 

CAIB.  XXXI. 

Do  thuit  Saiil  ar  a  chloidhimhfein.  11 
Hugadar  aitreabhuigh  labes-Gilead  m 
chorp  anuus  o  bhallu  Bhct-sun. 

AGUS  a  nois  do  throideadar  na  Philis- 
tinigh  a  naghaidh  Israel :  agus  do 
theitheadarmuinntir  Israel  roiinhe  na  Phi- 
listineachaibh,  agus  do  thuiteadar  sío« 
marbh  a  shabh  (Jilboa. 

2  Agus  do  leanadar  na  Philistinigh  go 
cmaidh  ar  Shaul  agus  air  a  mliacaibh ; 
agus  do  mharbhadar  na  PhiHstinigh  lona- 
tan,  agus  Abinadab,  agus  Malchisua,  mic 
Shauil. 

3  Agus  do  chdaidh  an  cath  go  cruadhá- 
lach  a  naghaidh  Shauil,  agus  damusadar 
na  saigheadóirigh  6 ;  agus  do  bhí  ar  na  lot 
go  mor  ó  ua  saigheadón-ibh. 

4  An  sin  a  cíubhaírt  Saul  re  fear  iom- 
chartha  a  airm,  'i  arruing  do  chloidheamli, 
agus  saith  thríomsa  é ;  deagla  go  dtiuc- 
fadh  an  drong  neímhthimchiUghéarrthasa 
agus  go  muii'tídís  iné,  agus  go  ndéanaidís 
sgige  túm.  Ach  níor  bháiU  le  fear  iom- 
ciiartha  a  airm  ;  óir  do  bhí  sé  lán  deagla. 
Uimesin  do  ghlac  Saul  cioidheamh,  agui 
do  thuit  sé  air. 

5  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  fear  iom- 
chartha  a  ainn  gur  éug  Saul,  do  thuit 
seision  mar  an  gcéadna  air  a  cliioidheamh, 
agus  déug  sé  maiUe  ris. 

6  Marsin  déug  Saul,  agus  a  thríur  mac, 
agus  fear  iomchartha  á  airm,  agus  a 
dháoiue  uile,  an  ISÍ  sin  féin  a  neinfheachd. 

7  ^  Agus  a  nuair  do  chonncadar  clanna 
Israel  noch  do  bhí  don  táoibh  oiie  doii 
ghleann,  agus  drotig  do  bhi  táobli  thail  do 
lordan,  gur  theitheadar  fir  Israel,  agus  gur 
eúg  Í5Hul  agus  a  mhic,  do  thrcigeadar 
na  caitlireacha,  agus  do  tlieitheadar; 
agus  tdngadar  na  Philistinígh  agus  do 
aitreabhadar  ionta. 

8  *![  Agus  tárla  ar  na  mhárach,  a 
núair  thangadar  ná  Philistinigh  dfagiv- 
bhadh    na    marbh,    go    bhfuáradar    baui 


Caúi  Daibhi  ot  a  cceann. 

síi^ús   a  thríur   luac   na    lulghe 

Ghilboa. 

9  Agus  do  bheanadar  a  cheann  de, 
agu3  dtagbhadar  as  arni  é,  agus  do  chui- 
readar  teachda  gó  dúithche  na  Bhphi- 
l^istineach  timchioU  fá  gcuáirt,  dAá  fhógTaft 
ttigh  a  niodhal,  agus  a  measg  an  phobail. 

ÍO  Agus  do  chuireadar  a  arm  a  ttigh 
Astárot :  agus  do  cheangladar  a  chorp  do 
blutlla  Bhet-sán. 

11    ^    Agus    a    núair    do    chúaladar 


CAIB.  I.  Sgeul  cealgach  Amaleciteach. 

slíabh     áitreabhuigh   lábes-gílead   an    ní    sin   do 
rinneadar  na  Philistinigh  re  Saul ; 

12  Déirgheadar  an  mhéid  do  bhí  curata 
uile,  agus  do  imthigheadar  ar  feadh  na 
hoidhche,  agus  do  rugádar  corp  Shauil 
agus  cuirp  a  mhac  ó  bhalla  Bhet-san,  agus 
tangadar  go  lábes,  agus  do  loisgeadar  aiui 
sin  íad. 

13  Agus  do  glilacadar  a  gcnámha,  agu» 
do  adhlaiceadar  iad  fáoi  chrann  ann  lábes, 
agus  do  throisgeadar  seachd  lá. 


Au  dara  Leabhar  do  SHAMUEL,  da  ngoirthear  dara  Leabhar 


na  Riogh. 


CAIB.  I. 

Brtug  an  Amalecitigh  na  agaidh  fíin. 
17  Le  caói  Dhaibhi  oscionn  ^hauii  agua 
lonatan. 

ANOIS  tárla  tar  6is  bháis  Shauil,  a 
nuáir  do  l'hiU  Dáibhi  ó  mharbhadh 
na  Namaleciteach,  agus  Dáibhi  dhá  lá  na 
chomhnuidhe  ann  Siclag ; 

á  'l'árla  a  deirím  an  treas  hx,  fcuch,  go 
ttáinic  duine  ón  cliampa  ó  Shaul  agus  a 
éadach  brisde,  agus  cré  ar  a  cheann  :  agus 
'js  amhiuidh  blií,  a  nuáir  tháiiilc  sé  chuni 
Dáibhi,  gur  thuit  sé  chum  talmhan,  agus 
go  ndéarna  sé  umhlaclid. 

3  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ris,  Cáit  as  a 
ttáinic  tusa  ?  Agus  a  dubhairt  seision  ris, 
As  canipá  Isracl  tháinic  mé. 

4  Agus  a  dnbhairt  Dáibhi  ris,  Ciondas 
do  chúaidh  an  chíiis  ?  Guidhim  thú,  innis 
damh.  Agus  do  fhreagair  seision,  Gur 
theitheadar  cách  as  an  gcath,  agus  gur 
tlmit  agus  gur  marbhadh  mórán  don  pho- 
l)a! ;  agus  go  raibh  Saul  agus  louatao  a 
mhac  marbh  mar  an  gcéadna. 

5  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ris  anógánacl» 
(lÍBnis  sin  dó,  Gá  íios  duitsi  go  bhfuil  Saiil 
agus  lonatan  a  mhac  marbh  ? 

6  Agus  a  dubhairt  an  tógánach  din- 
nis  sin  dó,  Mar  thárla  dhamsa  do 
chinneamhuin  bheith  ar  shhabh  Gilboa, 
fpuch,  do  bhí  Saul  na  leathluighe  ar  a 
ghath;  agus,  féuch,  do  leanadar  na  carbuid 
agus  an  marc&hlúagh  go  géar  iia  dhiáigh. 

7  Agus  a  nuán-  damhan'C  sc  na  dhiaigh, 
do  chonnairc  sé  misi,  agus  do  ghoir  crum. 
Agus  do  fhreugair  niisi,  Atáim  annsu. 

8  Agus  a  dubhítirt  seision  leam,  Cía  thú  ? 
Agus  do  fhreagair  raisi,  Amaleciteach  m'c. 

9  A  dubhairt  sé  leam  a  rís,  Guidhim 
thú,  seas  ar  mo  mhnin,  agus  marbh  mé  : 
óir  tháinic  doirbhios  orum,  do  bhrígh  go 
bhfuil  raanum  fós  go  hiomlán  ioHani, 
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10  Ann  sin  do  sheas  mé  air,  agus  d» 
mharbh  mé  é,  mar  do  bhí  a  dheimhin 
agum  nar  bhféidir  leis  a  bheith  béo  tar  éw 
é  thuitim  :  .aous  do  ghlac  mé  an  choróin 
do  bhí  air  a  cheann,  agus  an  braisiéad  do 
bhi  fá  na  láimh,  ;igus  thug  raé  liom  annso 
íad  chum  mo  thighcarna. 

11  %  Ann  sm  do  rug  Dáibhi  greira  ar 
a  éadach,  agus  do  réub  eé  íad  ;  agus  mar 
an  cceádna  an  mhéid  daóine  do  lUi  na 
fhochair : 

lá  Agus  do  chumhadar,  agus  d  ghui- 
leadar,  agus  do  throisceadar  go  tráthncna, 
ar  son  Sliauil,  agus  a  mhio  lonatan,  agus 
ar  son  pliobail  an  Iigheauna,  iigus  ar 
son  thighe  Israel;  do  bhrígh  gurthuiteadar 
leis  an  gcjoidheainh. 

13  ^  Agus  a  dubhaiit  Dáibhi  ris  a' 
nógánacli  dinnis  sin  dó,  Cá  hus  duitsi  ? 
Agus  do  threagair  seision,  mac  coiinh- 
tlijghidh  Amalecitigh  mé. 

14  Agus  a  dubhaut  Dáibhi  ris,  Ciondus 
nach  raibh  eagla  ort  do  lámh  shíneadh 
amach  do  mharbhadh  ungthaidh  an  Tigh- 

EARNA  Y 

15  Agus  do  ghoir  Dáibhi  duine  do  na 
hógánachaibh,  agus  a  dubhairt  ris,  Eirighi 
aijgear,  agus  siubhail  air.  Agus  do  bhuaii 
seision  é,  go  bhfíiair  sé  bás. 

16  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ns,  Bíodh 
thfuil  ar  do  cheann  ftin  ;  do  f  híadhnuigh 
do  bhéul  féin  ad  aghaidh,  ghá  rádh,  l5o 
mharbh  mé  ungthach  an  Tighearna. 

17  %  Agus  do  chaói  Daibhi  leis  an 
ccaoineadhso  ós  cionu  Shauii  agus  os 
cionn  a  inhic  lonatan  : 

18  Mar  an  gcéadua  daithin  sé  dhíobh 
cleachdadh  an  bhogha  do  inhunatíh  do 
chloinn  líidah :  féuch,  utá  sc  scríobhtha 
a  leabhar  laser 

19  Tá  scéimh  Israel  ar  na  marbhadh 
ar  háítibh  árda :  ciondus  atáid  na  cumh- 
achdaiah  aí-  ttuitim ! 


Clú  Shauil  agus  Tonaian.  II.  SAMUEL. 

20  Ná  liinnis  a  Ngát  é,  ná  foillsigh  é  a 
sráidibh  Ascélon ;  deagla  go  ndéanaidís 
ingheana  na  EhjDhihstineach  luáthgháire, 
deaghi  go  ndéanaidis  ingheana  na  nemh- 
tliimchilÍsieaiTthadh  caithicim. 

21  A  siiléibhteGilboa,  ná  raibh  áTÍichd, 
ná  fearthuínn  oruibh,  nó  magha  ofrála : 
óir  is  annsin  do  teilgeadh  go  tarcuisneach 
scíath  an  chunihachduigh  seachad,  sciath 
Shauil,  7nar  nach  hiadh  ungtha  le  hola. 

22  O  íhuil  na  marbh,  ó  mhéathus  na 
gcumháchdach,  níor  f  hill  bogha  lonatain 
air  ais,  agus  níor  fhiU  cloidheamh  Shauil 
folamh. 

23  Saul  agus  lonatan  do  bhádar  grádh- 
ach  sólasach  ann  a  mbeathaidh,  agus 
ann  a  mbás  níor  roinneadh  íad  :  bá  hiáithe 
íad  ná  ioluir,  bá  láidre  ná  leomhuin  íad. 

24  Sibhsi  a  ingheana  Israel,  guihdh  ós 
GÍonn  Shauil,  noch  do  chuir  culadha  scar- 
láoide  oruibb,  niaiUe  re  háoibhneas,  noch 
do  chnir  córughadh  óir  air  bhur  néaduigh- 
ibh. 

25  Ciondus  do  thuiteadar  na  cumhachd- 
uigh  a  meadhón  an  chatha !  O  a  lonatain, 
do  marbhadh  ihíi  ann  haitibh  árda. 

26  Atíiimsi  doilghiosach  thríod,  a 
dhearbhrathair  lonatan  :  bá  roshólasach 
dhamhsa  thíi :  dob  iongantach  áo  ghrádh 
orum,  ag  sarughadh  ghrádh  na  mban. 

27  Cionnus  do  thuiteadar  na  cumh- 
achduigh,  agus  airm  au  chogaidh  ar  nim- 
theachd ! 

CAIB.   II. 

Do  iingadh  Daihhi  na  rígh  ós  cionn 
Júdah.  8  Agus  dearnadh  ri  do  Ishoset 
ar  Israel. 

AGUS  tárla  na  dhiáigh  soj  gur  f hiafruigh 
Dáibhi  don  Tighearna,  gha  rádh, 
An  racha  mé  síias  go  haon  do  chaithreach- 
nibh  líidah?  Agus  a  dubhairt  an  Tigh- 
EARNA  ris,  Eirigh  súas.  Agus  a  dubhairt 
Dáibhi,  Cait  suas  a  racha  me  ?  Agus  a 
dubhairt  seision,  Go  Hébron. 

2  Marsin  do  chuáidh  Dáibhí  súas  ann- 
sin,  agus  fós  a  dhías  ban,  Ahinoara  an 
Tiesreeliteach,  agus  Abigail  bean  Nábal 
an  Carmelíteach. 

3  Agus  rug  Dáibhileis  síias  a  mhuinntir 
do  bhí  na  íliochair,  gach  uile  dhuine  guna 
theaghlach :  agus  do  chomhnuigheadar  a 
ccaithreachaibh  Hébron. 

4  Agus  tangadar  muínntirlúdah,  agus  do 
ungadar  Dáibhi  ann  sin  na  rígh  ós  cionn 
thighe  lúdah.  Agus  dimiisiodar  do  Dhái- 
bhi,  gha  rádh,  l)ob  iad  muinntir  labes- 
gílead  do  adhhiic  Saul. 

5  ^  Agus  do  chuir  Dáibhi  teachda  go 
muinntir  labes-gílead,  agus  a  dubliairt  sé 
ríu,  Go  viadh  beannuigh  sibh  ón  Ttigh- 
íABNA,  iiocli   do   thaisbéin  an  cinéulsa 
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Sugradh  an  dias  da  dhmg. 

dá  bhur  ttighearna,   do   Shaul,    agus   do 
adhlaic  é. 

G  Agus  a  nois  go  ttaisbéanulgh  an  Tigh- 
EARNA  dhaóibhse  cinénl  agus  firinne  :  agus 
cúiteochuidh  misi  fós  an  cinéulsa  ribli,  do 
bhrígh  go  ndcarnabhair  an  níse. 

7  Ar  a  nadhbharsin  anois  bidís  bhur 
láinhasa  ar  na  neartnghadli,  agus  bíthí 
curata  :  óir  fúair  Saul  bhur  maighistir  bívs, 
agus  mar  an  gcéadna  do  ungadar  tigh 
líidah  misi  am  righ  ós  a  gcionn. 

8  ^  Ach  do  glihvc  Abner  mhac  Ner, 
caiptin  slóigh  Shauil,  Isboset  mhac  Shauil, 
agus  tliug  leis  a  na!l  go  Mahanaim  é  ; 

9  Agus  do  rinne  sé  rígh  ós  cionn  Ghilead 
dhe,  agus  ós  cionn  na  Nasúríteach,  agns 
ós  cionn  lesreel,  agus  ós  cionn  Ephraim, 
ngus  ós  cionn  Israel  uile. 

10  Do  bhí  Isboset  mhac  Sauil  ceath- 
rachad  blíadhan  daóis  a  núair  do  thionsguiii 
sé  ríghe  ós  cionn  Israel,  agus  do  bhi  na 
rígh  dhá  bhlíadhuin.  Achd  do  lean  tigh 
lúdah  Dáibhi. 

11  Agus  ba  hé  uibhir  na  láetheadh  do 
bhí  Dáibhi  na  righ  ann  Hébron  ós  cionn 
thíghe  lúdah  seachd  mbiiadhna  agus  sé 
mhí. 

12  ^  Agus  do  chuáidh  Abner  mhac 
Ner,  agus  searbhfhoghantuighidh  Isbóset 
mhic  Sauil,  amach  ó  Mhahanaim  go 
Gibeon. 

13  Agus  do  chíialdh  tóab  mliac  Ser- 
uiah,  agus  searbhfhoghantuighidh  Dhálbhi 
aniach,  agus  tárla  dhá  chelle  íad  ag  lochan 
Ghibeon  :  agus  do  shuigheadar  síos,  drong 
aca  a  ttáobh  don  h)chán,  agus  drong  doii 
taólbh  oile  don  lochím. 

14  Agus  a  dubhalrt  Abner  re  lóab, 
Eirghldís  na  hógánuigh  anois,  agus  déindís 
síigradh  as  ar  ccoinc.  Agus  a  dubhairt 
lóab,  Eirghidís. 

15  Aunsin  do  éirigh,  agus  do  chualdh  a 
nonn  a  nuibhir  dhá  fhear  dhéag  do  IJheni- 
amln,  noch  do  ghabh  le  Isbóset  mhac 
Saull,  agus  dá  fhear  dhcag  do  shearbh- 
flioghantaibh  Dhálbhl. 

16  Agus  do  ghlac  gach  áon  díobh  a 
chompanách  ar  cheann,  agus  cio  shalth  a 
chloldheamh  a  ttáobh  a  chompánulgh ; 
ionnus  gur  cliomhtiuiitim  dóibh  :  uimesln 
do  gulreadh  don  náitsin  Helcat-hassurim, 
noch  atá  a  Ngibcon. 

17  Agus  do  bhi  cath  ro  dhollghe  an  lá 
sln  ann ;  agus  do  buálieadh  Abner,  agus 
mulnntir  Israel,  as  coinne  sherbhiseach 
Dháibhl. 

18  %  Agus  do  bhádar  trí  mlc  Sheruiah 
annsin,  lóab,  agus  Abisal,  agus  Asahel : 
agus  do  bhi  Asahel  comhlúath  dhá  chols 
lé  ellít  an  mhacaire. 

19  Agus  do  lean  Asahel  a  ndiáigh  Abner; 
agus  ag  imtíieachd  dhó  lúor  chas  s6  ar  a 


Do  thuit  Asahel  h  Habner.  CAIB 

láimh    dheis    nó    chlé    ó    thóruigheachd 
Abner. 

20  Annsin  dféach  Abner  na  dhiáigh, 
sigus  a  dubhairt,  An  tú  Asahel  ?  Agus  do 
fnreagair  seision,  Is  mí, 

21  Agus  a  dubhairt  Abner  ris,  FiU  do 
leath  taóibh  ar  do  láinih  dheis  no  chlé, 
agus  glac  duine  do  na  hóganachaibh, 
agus  glac  a  cadail  chugad.  Acht  nior 
bháillle  Asahel  tiUiodh  ó  na  leanmhuin  sion. 

22  Agus  a  dubhairt  Abner  a  rís  re 
Asahel,  FiU  ó  bheith  dom  leanmhuin  :  cred 
ía  rabuaiitinnsi  thú  go  talumli?  cionnus 
annsin  do  thaisbeanfuin  maghuidh  dolúab 
do  dhearbhrathair  ? 

23  Gidheadh  do  dhíult  seision  filleadh 
do  leathtaoibh  :  uimesin  do  bhuáil  Abner 
é  do  clieann  gatha  fíioi  an  ccíiigeadli  easna, 
iondus  go  ttáinic  an  gath  amacli  air  a  chúl ; 
^us  do  tliuit  sé  ann  sin,  agus  déug  sé 
san  náit  chcadna:  agus  tárla,  an  mhéid 
tháinic  go  nuige  a  náit  ar  thuit  Asahel  síos 
agus  a  bhfúair  sé  bás  gur  fhanadar  na 
seosamh, 

24  Do  lean  lóab  mar  an  gcéadna  agus 
Abisai  a  ndiáigti  Abner :  agus  do  chuáidh 
an  ghrían  faói  a  nuáir  thangadar  go  cnoc 
Aramah,  noch  atá  a  radharc  Ghía  ai*  siighe 
fhásaigh  Ghibeon. 

25  If  Agus  do  chruinnigheadar  clann 
Bheniamin  íad  féin  a  gcionn  a  chéile  a 
ndiáigh  Abner,  agus  tangadar  a  néan- 
cbuideachda  amliáin,  agus  do  shéasadar 
ar  mhuUach  cuoic. 

26  Annsin  do  ghoir  Abner  ar  lóab, 
agus  a  dubhairt,  An  mbía  an  cloidheamh 
ag  marbhadh  choidhche  ?  nach  bhfuil  a 
fhios  agad  go  mbiáidh  sin  na  shearbhas  fá 
dheireadh  ?  uime  sin  ga  fad  a  bhías,  suil 
déaras  tíi  ris  na  dáoinihh  fiUeadh  ó  lean- 
mhuin  a  ndearbhiáithreach  ? 

27  Agus  a  dubliairtlóab,  j\Iar  mbairios 
Día,  muna  bheith  gur  labhair  tú,  go 
deirahin  is  air  maidm  do  rachaidh  an 
pobal  súas  gach  canduine  ó  leanmhuín  a 
dhearbhratiiar. 

28  larsin  do  shéid  lóab  a  stoc,  agus  do 
sheasadar  an  pobal  uile  na  gcomhmiigh, 
agus  níor  leanadar  nios  mó  a  ndiáigh  Israel, 
agus  níor  throideadar  níos  raó. 

29  Agusdo  bhí  Abner  agus  a  rahuinntir 
«g  siubhal  ar  feadh  na  hoidhche  sin  thríd 
an  réiteach,  agus  do  clmadar  tar  lordan, 
agus  dimthigheadar  tré  Bhitron  uile,  agus 
taugadar  go  Mahanaira. 

30  Agus  díill  lóab  ó  tlióruigheachd 
Abner :  agus  a  nuáir  do  chruinnigh  sé  an 
pobal  uile  a  gcionn  a  chéile,  do  theasduigli 
náoi  bhfir  dhéug,agus  Asahel  do  mhuinntir 
Dháibhi. 

31  Acíi  do  bhúaileadar  searbhfhoghan- 
tuig;hidh  DUáibhi  do  Bheniaiuin;  agus  do 
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mhuinntlr  Abner,  iondus  gur  éagadar  trí 
cheád  agus  trí  fithchid  d'iiobh. 

32  5f  Agiis  do  th  "^b'ia  'ar  leó  Asahel, 
agus  do  adhiaiceadar  -  :■  ttúaraa  a  athar 
noch  do  bhí  a  Mbet-lehem.  Agus  dim- 
thigh  lóab  agus  a  mhuinntir  ar  feadh  na 
hoidhche,  agus  tangadar  go  Hébron  ag 
éirghe  laé. 

CAIB.  III. 

Abner  agfaghhail  Ishoset,  12  Do  cheán- 
gail  cj'cin  re  Daibhi.  27  Do  mharbhadh 
L'c  lóab.  33  Agus  do  chabineadh  rc. 
Daibhi,  í. 

ANOIS  do  bhí  cogadh  fuda  eidlr  thigh 
Shauil  agus  tigh  Dhíiibhi :  achd  do 
bhí  Dáibhi  ag  dul  air  a  aghaidh  a  neart, 
agus  tigh  Shauil  ag  dul  a  laige  agus  nios 
laíge. 

2  ^  Agus  rugadh  raic  do  Dháibhi  ann 
Ilébron  :  agus  do  bé  a  chéad  rahac  Aranon, 
ré  Ahinoam  an  Tiesrieelteach  ; 

3  Agus  a  dhara  mhac,  Chíleáb,  r« 
Abígail  bean  Nábal  an  Carmeliteach  ; 
agus  an  treas,  Absolon,  mhac  Maacahi 
inghean  Thalmai  rígh  Gésur ; 

4  Agus  an  ceathramhah,  Adoniiah  mhac 
Hf^git;  agus  an  cúigeadh,  Sephatia  raac 
Abital ; 

5  Agus  an  seiseadh,  Itream,  re  Ileglah 
bean  Dháibhi.  Síad  so  rugadh  do  Dháibhi 
ann  Ilébron. 

6  %  Agus  tárla,  an  feadh  do  bhí  cogadh 
idir  thigh  Shauil  agus  tigh  Dháibhi,  go 
ndéarna  Abner  é  féin  láidir  do  thigh 
Shauil. 

7  Agus  do  Vjhí  leannán  ag  Saul,  dar 
bhainm  Rispah,  inghean  Aiah :  agus  a 
dubh  lirt  Isbbsel  re  Abner,  Cred  far  líiigh 
tii  lé  leannán  mathar  ? 

8  Ann  sin  do  bhí  Abner  ro  f  heargach 
tré  bhríathraibh  Isbóset,  agus  a  dubhairt 
sé,  An  ceann  raadruidh  miai,  noch  thais- 
beanus  cinéul  aniugh  a  naghaidh  lúdah  do 
thigh  Shauil  hathairsi,  dá  dhearbhráithribh, 
agus  dá  chúii"dibh,  agus  nar  sheachaid  m« 
thusa  a  láimh  Dhiubhi,  as  a  bhfuil  tú  a 
niugh  ag  cur  choire  am  leith  a  ttáobh  na 
ranása  ? 

9  Go  madh  marsin  do  dhéanas  Día  re 
Ha[)ner,  agus  fós  nios  níó,  mar  do  mhion- 
nuigh  an  Tighearxa  do  Dháibhi,  muna 
ndéarna  misi  mar  sin  dó ; 

10  An  rioghachd  atharrughadh  ó  thigh 
Shauil,  agus  cathaóir  Dháibhi  c!mr  súaa 
ós  cionn  Israel,  agus  ós  cioim  liidah,  ó 
Dhan  air  fad  go  Beer-séba. 

11  Agus  nror  fhéad  sé  éanfhocal  frea- 
gartha  do  thabhairt  ar  Abner  a  rís,  do 
bhrígh  go  raibh  eagla  air  roimhe. 

12  H  Agus  do  chuir  Abner  teachda 
chum  Dáibhi  dhá  tháoibh  féin,  ga  rádk. 
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Cía  Isr  !eis  an  díiithclie  ?  ga  rádh  /«.?, 
Déaiia  ceangal  rionisa,  agiis,  téach,  hiáidU 
mo  lamh  leachd,  do  thabhairt  Israel  uile 
timchioU  chugad. 

13  %  Ao^us  a  dubhaii-t  seision,  Is  maith 
sin ;  do  dhéausa  ceangal  riot :  achd  éinní 
amháin  íarrum  ort,  cádlion,  Ni  í'haicfidh 
tú  mo  p;hníiis,  muna  ttu£,a  tíi  Michal 
ingheau  Shauii  leachd  a  chéaduaír,  an  tan 
thiucfas  tíi  dom  lathaii'. 

14  Agus  do  chuir  Dálbhi  teachda  chuni 
Isbóset  mhac  Sauii,  gha  rádh,  Tabhair 
dhamhsa  mu  bhean  Michal,  noch  do  phos 
iné  dhamh  féin,  ar  son  chéad  réanihchroi- 
ceann  do  na  Philistinibh. 

15  Agus  do  chuir  Isbúset  fios  uirre, 
agus  thug  ó  na  fear  í,  eadhon  6  Plialtiel 
mhac  Lais. 

16  Agus  do  chuáidli  a  fear  lé  ar  fad  ag 
gul  na  diííigh  go  Bahurim.  Annsin  a 
dubhairt  Abner  ris,  ímthigli,  agus  fiU. 
Agus  do  fhill  sé. 

17  ^  Agus  do  chomhráldh  Abner  re 
seaiioíribh  Israel,  ghá  rádh,  Díarrabhair 
roimheso  Dáibhi  bheith  na  righ  oruibh  : 

18  Anois  cheana  déanuidli  c:  óir  do 
labhair  an  Tighearna,  a  ttáobh  Dháibhi, 
dha  rádh,  Le  láimh  nio  sliearbhfhughan- 
tuigh  Dáibhi  thárthochus  misi  nio  phobal 
Israel  as  lúimh  na  Bhphilistíneach,  agus  as 
láimh  a  námhad  uile. 

19  Agus  do  labhair  Abner  raar  an 
gcéadna  a  gcluásaibh  Bheniamin:  agus  do 
chúaidh  Abner  mar  an  gcéadna  do  labhairt 
a  cclúasaibh  Dháibhi  ann  Hébron  a  nuiie 
ní  dar  thaitin  le  Israel,  agus  dar  thaitin  le 
tigh  Beniamin  uile. 

20  Annsin  tháinic  Abner  chum  Dháibhi 
ann  Ilébron,  agus  fithche  fear  leis.  Agus 
do  rinne  Dáibhi  féasta  do  Abner  agus  don 
mhuinntir  do  bhí  na  fhocliair. 

21  Agus  a  dubhairt  Abner  ré  Dáibhi, 
Eireochaidh  misi  agus  imtheocha  mé,  agus 
cruinneochad  Israel  aile  chum  mo  thigh- 
earna  an  righ,  chor  go  ndéanuid  ceangal 
riot,  agus  go  mbía  tú  ad  rígh  ós  cionn  gach 
ar  mían  led  mlieanmuin.  Agus  do  chuir 
Dáibhi  Abner  ar  siuljhal ;  agus  dunthigh  sé 
a  síoth  hain. 

22  %  Agus  féuch  thangadar  searbhfhogh- 
antuighidh  Dhaibhi  agus  loab  ó  íAór- 
uigheuchd  buidhne,  agus  tugadar  éadáil 
mliórleó  :  (achd  ní  ra»í)A  Abner  a  bhfochair 
Dháibhi  ann  Hébron;  óir  do  chuir  sé  ar 
siubhal  é,  agus  dimthigh  sé  a  siothcháin.) 

23  A  núuir  tháinig  loab  agus  an  sluágh 
do  bhl  na  fhochair  uile,  duuiisiodar  do 
lóab,  dha  rádh,  Táinig  Abner  mhac  Ner 
chum  an  rígh,  agus  do  chuir  sé  ar  siubhai 
é,  agus  dimthigh  sé  a  síothcháin. 

24  Ann  sin  tháinic  lóab  chum  an  rígt, 
agus   a  dubhairt  sé,   Cred   an  ní  so  do 
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rinne  tú  .?  f(?uch,  thúinig  Abner  chu^ad  ; 
crtáfár  chur  tíi  air  siubhal  é,  agns  dira- 
thigh  sé  thríd  am.ach .'' 

25  As  aitimidh  dhuitse  Abner  nihac 
Ner,  gur  dot  mhealladh  tháinic  sé,  agus 
dfagháil  feasa  do  dhula  amach  agus  do 
theachd  a  steach,  agus  dfios  a  nuile  neithe 
dá  ndéan  tú. 

26  Agus  a  núair  thaínic  lóab  amach  6 
Dháibhi,  do  chuu'  sé  teachda  a  ndiaigh 
Abner,  nocli  thug  air  ais  é  ó  tliobarSirah  : 
ach  ni  raibh  á  f  hios  ag  Dáibhi. 

27  Agus  a  núair  dfill  Abner  go  Hébron, 
rug  lóab  leis  do  leathtaoibh  é  annsa 
gheata  do  labhairt  go  síothchánta  ris,  agus 
do  bhuáil  sé  ann  siu  é  fáoi  an  gcúigeadh 
eusna,  go  bhfúair  sé  bás,  ar  son  fóla  a 
dhearbhrátliar  Asahei. 

28  ^í  Agus  na  dhíalgh  sln,  a  núair  do 
cliúalaidli  Dáibhi  é,  a  dubhairt  sé,  Atáimse 
agus  mo  rioghachd  neralichiontach  a 
lathair  an  Tighearna  go  bráth  ó  fiiuil 
Abner  mhic  Ner : 

29  Comimuigheadh  sí  ar  cheann'Ióab, 
agus  ar  thigh  a  athar  uile ;  agus  nar 
theasduigli  ó  thigh  lóab  duine  ar  a  rabía 
cróachd  shillte,  nó  bhías  na  lobhar,  nó  dar 
budh  éigin  siubhal  le  bata,  nó  tlraitíios  ar 
an  gcloidheamh,  no  ar  a  mbia  easbhaidh 
aráin. 

30  Marsin  do  marbhadh  Abner  le  Tóab 
agus  lé  Abisai  a  dhearbhrathair,  do  bhrígh 
gur  inharbh  seision  Asahel  a  ndearblua- 
timir  annsa  troid  ag  Gibeon. 

31  ^  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  lóab, 
agus  ré  a  raibh  na  fhochair,  Brisidh  bhur 
néaduighe,  agus  gabhuidh  sibh  fém  a 
saic-éadacii,  agus  caóinidh  roimlie  Abner. 
Agus  do  lean  Dáibhi  an  rígh  fíin  an 
cróchar. 

32  Agus  do  adhlaiceadar  Abner  ana 
Hébron :  agus  do  thóg  an  rígh  a  ghuth 
súas,  agus  do  ghuil  sé  ar  uáighe  Abner ; 
agus  do  ghuil  an  pobal  uile. 

33  Agusdo  chaói  an  rígh  ós  cionn  Abner, 
agus  dubhairt,  An  blifuáir  Abner  bás  mar 
éugas  amadán  ? 

34  Ni  rabhadar  do  lámba  ceangailte,  ní 
mó  do  bhádar  do  chosa  a  ngéibhionn : 
inar  thuitios  duine  a  lathair  dhaóine 
coirpethe,  is  7nar  sin  do  thuit  tusa.  Agus 
do  ghuiiiodar  an  pobal  uile  a  rís  ós  a 
chionn. 

35  Agus  a  nuáir  tháinig  an  pobal  uile 
dá  thábhairt  air  Dháibhi  bíadh  ithe  an 
feadh  do  bhí  fós  na  lá,  thug  Dáibhi  a 
mhioima,  dhá  rádh,  Déanadh  Día  mar 
súd  riómsa,  agus  tuiUeamh  fós,  má  bhlais- 
im  aran,  no  éainni  oile,  nó  go  neachuidh 
an  ghrían  faói. 

36  Agus  tugadar  na  daóine  uile'  da 
naire  f,  agu»  do  thaitin   sin  ríu ;  amhuU 
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gach  a  ndéaiiaflh  an  rígh  do  thaitHÍgheadh 
sé  ris  aii  bpobal  uile. 

37  Oír  (l()  thuig  au  píjbal  uile  agus  do 
thuig  IsiMtíl  uile  an  lá  iiu  nach  ón  righ 
tháinic  g'U'  niarLilr.iclh  Ahiier  mhac  Ner. 

38  Agus  a  dúb!ian-t  aii  rígh  re  na 
sherbhíseachaibh  uile,  Nach  bhtuil  a  fhios 
agaibh  gur  thuit  .irionnsa  agus  duine  niór 
a  niugh  a  Nísrael  ? 

39  Agus  atái>n!ti  a  niugh  lag,  gé  táim 
am  rígh  ungtha ;  agus  atáid  an  mhiHnntirsi 
mic  Sheruiah  richruáidh  dhamh :  do  bhéara 
an  TiGHEARNA  a  luáigheachd  dfior  a  nuilc 
do  dhéanamh,  do  réir  a  chionta. 

CAIB.  IV. 

Do  dfúoghail    Daibhi    ar    Baanah   agus 

Rechab  marbhadh  Isboset, 

AGUS  a  nuáir  do  chúahxidli  mac  Shauil 
gur  raarbhadh  Abner  ann  Hébron, 
dfasadar  a  lániha  hvg,  agus  do  bhí  Israel 
uile  buáidheartha. 

2  lí  Agus  do  bhí  ag  mac  Shauil  días 
fear  captinish  ar  chuideuchduibh  :  budh  é 
ainm  duine  dhíobh  Baanah,  agus  ainm  a 
nfir  oile  Réchab,  niic  líiinmon  Beerotí- 
teach,  do  chloinn  Blieniainm:  óir  do 
háirmheadh  Beerot  fós  do  Bheniamin  : 

3  Agus  do  theitheadar  na  Bcerotitigh 
£0  Gittaim,  ngus  do  choíulnmigheadar  aim 
sin  gus  a  niugh. 

4  Agus  do  bhí  mac  ag  lonatan,  mliac 
Sauil,  do  bh'i  bacach  anu  a  chosuibh. 
Agus  do  bhí  a  ccionn  a  chíiig  mblíadhan  a 
nuáir  tháinic  sgeula  6  Sliaul  agus  (Jlonitan 
as  lesreel,  agus  do  thóg  a  bhan-iltra  lé  é, 
agus  do  teith  si  leis :  ag  :s  tárla,  mar  do 
bhí  si  ag  déanamh  deithiiios  re  teitheamh, 
gur  thuit  sé,  agus  go  iid(5arnadh  bacach  é. 
Agns  sé  dob  ainm  dhó  Mephibóset. 

3  Agus  do  chúadar  clunii  íinnmon,  an 
Beerotiteach,  Rechab  agus  Baanah,  agus 
tangadar  timchioli  theasa  an  laoi  go  tigh 
Isboset,  noch  do  luidh  ar  a  leahuidh  san 
meadhon  laói. 

6  Agus  tangadar  amisin  go  lár  an  tíghe, 
Tnar  do  thiucfaidis  ar  cheann  cruíthneachda; 
agus  do  bhuáileadar  é  fáoi  an  ccíngeadh 
easna:  agus  do  chuáidh  Rechab  agus 
Baanah  a  dhearbhrathair  as. 

7  Oír  á  nuáir  thangadar  don  tigh,  do  bhí 
seision  na  luidhe  ar  a  leabuidh  anu  a 
sheomra  codaha,  agus  do  bhuáileadarsan 
é,  agus  do  raharbhadar  é,  agus  do  dhíth- 
cheannadar  é,  agus  rugadar  a  cheann  léo, 
agus  dimthigheadar  rompathríd  an  réiteach 
ar  feadh  na  hoidhche. 

8  Agus  thugadar  ceann  Ishoset  chum 
Dáibhi  go  Hébron,  agus  a  dubhradar  rís 
aii  righ,  1  éuch  ceann  Isboset  rahic  Sauil 
do  námhuid,  do  shir  do  bhás ;  agus  do 
rinne  an  Tighe.4.bna  dioghaltus  mo  thigh- 

303 


IV,  V.         Ceangail  Vhaibhi  ré  Hisrael. 

earna  an  rígh  a  niugh  ar  Shaul,  agus  ar  a 
shliochd. 

9  1[  Agas  do  fhreagair  Dáibhi  rechab 
agus  Baaiiah  a  dhearbhrathair,  mic  Rim- 
mon  an  Beerotiteach,  agus  a  dubhairt 
sé  riu,  Mar  aihairius  an  Tighf.arna,  nocb 
dfuascuil  inanum  as  gach  uile  ghábhadh, 

10  A  níiair  dinnis  duine  dhamh,  dhá 
rádh,  Feuch,  atá  Saul  marbh,  dá  mheas 
go  tt.ig  sé  scéulamaithe  chugamsa,  do  rug 
misi  air,  agus  do  mharbh  nié  é  aun  Siclag, 
an  té  do  siiaóil  go  ttiubhruinn  lúach  u 
sgéiduigheachda  dhó  : 

11  Ga  mhéid  ós  a  chionn  sin,  a  nuáirdo 
mharbhadar  droch  dhaoiue  duine  fíreunta 
ann  a  thígh  féin  ar  a  leabuidh.''  nach  íaini* 
misi  air  a  nadhbharsin  anois  a  fhuilsiou  as 
bhur  U'imhuibhsi,  agus  sibhsi  thógbháil  do 
dhiuim  na  tahiihan .'' 

Vi  Agus  dfúagair  Ddiblii  dá  óganach- 
uibh,  agus  do  mharbhadar  íad,  agus  do 
ghearradar  a  lámha  agus  a  ccosa  dhiobh, 
agus  do  chrochadar  súas  iad  ós  cionn  au 
locháin  ann  Hébi-on.  Achd  do  tliógbha- 
dar  ceann  J  sboset,  agus  do  adhlaiceadai-  í 
a  ttúama  Abner  ann  Hébron. 

CAIB.  V. 

Trc  thathuighe  Israel  air,  6  agus  iomdha 
buaigh  chath-larach,  do  viheúduigheadfi 
agUH  do  dhaijignigheadh  righeachd 
Dhaibhi. 

AN  bin  thangadar  treabha  Israel  ui!« 
chum  Dáibhi  go  Ilcbron,  agus  do 
labhradar,  dhá  radh,  Féuch,  as  simie  do 
chnáimh  agus  thfeóil. 

2  Mar  an  gcéadna  roimhe  so,  a  nuáir 
do  bhí  Saul  na  righ  ós  ar  gcionn,  ba  tusa 
an  té  do  threóruigheadh  ainach  agus  do 
bheireadh  a  steachlsrael:  agus  a  dubhairt 
an  TiGHEARNA  riot,  Beathochuidh  tú  mo 
phobal  Israel,  agus  biáidh  tú  ad  chaiptin 
os  cionn  Israel. 

3  Mar  sin  thangadar  sinnsir  Israel  uile 
gus  aii  rígh  go  Hébion;  agus  do  rinne 
Dáibhi  rígh  ceangal  ríu  ann  Hébron  a 
bhíiaghnuisi  an  Tighearna  :  agus  do 
ungadar  Dáibhi  na  rigli  ós  cionn  Israel. 

4  5Í  Do  bhí  Dáibhi  tríochad  bhadhaa 
daóis  a  nuáir  do  thosuigh  a  rioghachd, 
agus  do  bhí  ná  rígh  ceathrachad  blíadhan» 

5  Do  bhí  ná  rígh  aiin  Hcbron  ós  cionn 
líidah  seaclid  mblíadhna  agus  sé  rahí : 
agus  do  bhí  na  rígh  ami  lerusalem  tríochad 
agus  trí  bhlíadhna  ós  cionn  Israel  uile  agus 
líidah. 

6  1[  Agus  do  chuáidh  an  rígh  agus  a 
mhuinntir  go  Ilierusalein  gus  na  lebu- 
siteachaibh,  eadlion  áitreabhuigh  na  tíre: 
noch  do  labhair  re  Dáibhi,  dhá  i-údli, 
Muna  mbeiridh  tú  an  dall  agus  an  bacach 
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as  so,  ní  thiucfa  tú  a  steach :  ga  smuai- 
neadh,  iii  fhéadann  Dáibhi  teachd  a  steach 
annso. 

7  Gidheadh  do  ghabh  Daibhi  daing- 
ean  neartmhar  Shíoin:  sí  sin  féin  cathaix' 
Dháibhi. 

8  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  an  iásin, 
Gidh  bé  rachus  súas  annsa  ghúitear,  agus, 
bhuáilfios  na  lebusitigli,  agus  na  bacaigh 
agus  na  daiU,  ar  a  bhfuil  fuath  ag  croidhe 
Dháibhi,  sé  bhus  ceunn  agus  bhus  caíptin. 
Ar  a  nadhbharsin  a  dearthar,  Ní  thiucfaidh 
an  dall  nó  an  bacach  don  tigh. 

9  Marsin  du  chomhnuigh  Dáibhi  annsa 
náit  dhaingin,  agus  do  ghoir  sé  cathair 
Dháibhi  dhe.  Agus  do  rinne  Dáibhi 
fairgneamh  timchioil  fíi  gcuairt  ó  Mhillo 
agus  a  steach  thairis. 

10  Agus  do  chuáidh  Dáiblii  ar  a  agh- 
aidh,  agus  dfás  sé  go  mor,  agus  do  bhí  an 
TiGHEARXA  Día  na  slógh  ris. 

11  ^  Agus  do  chuir  Iliram  rígh  Tír 
teachda  chum  Dáiblii,  agus  crainn  Chéa- 
dair  agus  saóir  chrainn  agus  chloiche: 
agus  do  rinneadar  tigh  do  Dháibhi. 

12  Agus  do  chonnairc  Dáibhi  gur 
dhaingnidli  an  Tighearna  é  na  righ  ar 
Israel,  agus  gur  árduigh  sé  a  ríoghachd  air 
son  a  phobail  Israel. 

13  If  Agus  thug  Dáibhi  chuige  tuil- 
leamh  leaimán  agus  ban  as  lerusalein,  tar 
éis  a  theachd  as  Hébron  :  agus  rugadh  fós 
mic  agus  ingheana  dó  Dháibhi. 

14  Agus  síad  so  anmanna  an  mhéid 
rugadh  dhó  ann  lerusalem  ;  Sammua,  agus 
Sóbab,  Nátan,  agus  Solomon, 

15  Ibcharfós,  agus  Elisua,  agus  Nepheg, 
agus  laphia, 

16  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus 
Eliphalet. 

ir  5Í  Achd  a  núair  do  chúaladar  na 
Philistinigh  gur  ungadar  Dáibhi  na  rígh  ós 
chionn  Israel,  tangadar  na  Philistinigh 
súas  uile  díarruidli  Dháibhi  ;  agus  do 
chúaluidh  Dáibhí  sin,  agus  do  chúaídh  sé 
síos  don  náit  dhaingin. 

18  Achd  a  núair  tangadar  na  Philisti- 
nigh  agus  do  leathnuigheadar  íad  féin  a 
ngleann  Rephaim. 

19  Do  chomhairligh  Dáibhi  ris  an 
Ttighearna,  dha  rádh,  An  racha  mé  síias 
chum  na  Bhphilistíneach  .?  an  seachoda 
tusa  am  laímh  íad?  Agus  a  dubhairt 
an  TiGHEARNA  ré  Dáibhi,  Imthigh  síias  : 
óir  gan  amharus  do  bhéara  misi  na  Philís- 
tinigh  ad  laimh. 

20  Agus  tháinig  Dáibhi  go  Baal-Pera- 
8Ím,  agus  do  bhúail  Dáibhi  annsin  íad, 
agus  a  dubhairt,  Do  bhris  an  Tighearn'a 
romham  amach  ar  mo  námhaid,  amhuil 
briseadh  na  nuisgeadh.  Uimesin  do  ghoir 
sé  Saal-Pei'asiiu  dainm  doa  aáitsia. 
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11.  SAMUEL.  Teachd  na  hairce  ar  a  hais. 

21  Agus  dfíigbhadar  a  níomháigheadl| 
annsin,  agus  do  loisg  Dáibhi  agus  a 
mhuinntir  lad. 

22  ^  Agus  do  chúadar  na  Philistinigh 
súas  fós  a  rís,  agus  do  leathnuigheadar  íad 
féín  a  ngleann  Hephaim. 

23  Agus  a  núau-  dfíafruigh  Dáibhi  don 
TiGHEARNA,  u  dubhairt  sé,  Ní  racha  tu 
síias  ;  ach  tárr  timchioU  na  ndíaigh,  agus 
tárr  orra  as  coinne  chrann  na  sinéur. 

24  Agus  go  madh  amhluidh  bhiás,  a 
núair  chluinfios  tú  torann  dula  a  steach 
air  mhullach  na  cerannsméur,  gurob  amisin 
chorrochus  tíi  thíi  féin :  óir  is  ann  sin 
rachus  an  Tighearna  amach  romhad,  do 
bhúaladh  sloigh  na  Bhphilistíneach. 

25  Agus  do  rinne  Dáibhi  sin,  mar  do 
aithin  an  Tiuhearna  dhe  ;  agusdo  bhúail 
sé  na  Philistinigh  6  Ghéba  nó  go  ttí  t(i  go 
Gáser. 

CAIB.  VI. 

Teasghrádh  Dhaibhi.     6  Dánadas  Ussah. 
20  Agus  imdheargadh  Mhichal. 

ARIS,  do  chruinnigh  Dáibhi  a  bhfochair 
a  chéile  dauine  toghtha  Israel  uile, 
triochad  míle. 

2  Agus  déirigh  Dáibhi,  agus  do  chuáidh 
guna  raibh  maille  ris  dá  mhuinntir  ó 
Bhaal-Iúdah,  do  thabhairt  aírce  Dé  a 
núas  as  sin,  noch  ainmnighear  tré  ainm 
Thighearna  na  slógh,  noch  chomhnuigh- 
eas  idir  na  cherubínibh. 

3  Agus  do  chuireadar  airc  Dé  ar  chairt 
núaidh,  agus  tugadar  leó  amach  i  as  tigh 
Abinadab  noch  do  bhi  a  Ngibeáh  :  agus 
do  thioraaín  Ussah  agus  Ahio,  días  mac 
Abinadab,  an  chairt  níiadh. 

4  Agus  tugadar  amach  as  tigh  Abinadab 
í  noch  do  bh'i  a  Ngibeáh,  ag  tabhairt 
chuideaclida  dáirc  Dé,  agus  do  ghluais 
Ahio  roimhe  an  náirc.  ' 

5  Agus  do  shinn  Dáibhi  agus  tigh  Israel 
uile  a  lathair  anTHioHEARNA  ar  gach  uil» 
adhbhachiíáldcantaáííoáhhhaáhginrahms, 
eadhon  ar  chlaírseachaibh,  agus  ar  shal- 
trachaibh,  agus  ar  thionipánuibh,  agus  ar 
choirnetibh,  agus  ar  chimbaluibh, 

6  %  Agus  a  níiair  thangadar  go  lár 
biiailte  Nachon,  do  chuir  Ussah  a  lámh 
amach  chum  airceDé,  agus  do  ghabhgreim 
uirre  :  óir  do  chroitheadar  na  daimh  í. 


7  Agus  do  las  fearg  an  Tighearna  a 
naghaidh  Ussali ;  agus  do  bhíiail  Día  ann 
sinearson  a  earraíde;  agus  fúair  sé  bás 
ann  sin  láimh  re  háirc  Dé. 

8  Agus  do  bhí  Dáibhi  doirbh,  do  chlonn 
go  ndeáama  an  Tighearna  briseadh  ar 
TJssah :  agus  thug  sé  ainm  ar  an  náitsin 
Peres-Ussah  gus  an  lá  a  niugh. 

9  Agus  do  bhí  eagla  an  Tighearna 
ai-    Dháibhi    an   lásÍA,  agus    a  dubhairt 


Airc  Dé  air  nafhilleadh,  CAIB 

sé,  Cionnus  thucfas  airc  an  Tighearna 
chugamsa  ? 

10  Marsin  níor  bháiU  lé  Dáibhi  aírc 
an  TiGHEARNA  do  cliorrutfhadh  chuige 
féin  go  cathruigh  Dháibhi :  ach  rug 
Díiibiii  leis  do  leathtaoibh  í  go  tigh  Obed- 
edom  an  Gititeach, 

11  Agus  dfan  airc  an  Tighearna  a 
ttigh  Obed-edom  an  Gititeach  trí  mhí  : 
agus  do  bheannuigh  an  Tighearna  Obed- 
edom,  agus  muinntir  a  thighe  uile. 

11  5Í  Agus  do  hinnseadh  do  Dháibhi 
rlgh,  gha  rádh,  Do  bheannuigh  an  Tigu- 
earna  tigh  Obed-edom,  agus  a  uuile  ní 
dar  bhean  ris,  ar  son  airce  Dé.  Ann  sin 
dimthigh  Dáibhi  agus  rug  síias  aírc  D6 
as  tigh  Obed-edom  go  cathruigh  Dháibhi 
raaille  re  gaírdeachus. 

13  Agus  is  amhluidh  bhi,  a  níiair  do 
imthighedís  an  mhuinntir  diomchair  aírc 
an  TiGHEARNA  sé  choisceím,  do  íodhbradh 
sé  daimh  agus  méathusradh. 

14  Agus  do  rinne  Dáibhi  damhsa  as 
coinne  an  Tighearna  le  na  uile  neart ; 
agus  do  bhi  ephod  línéaduigh  gabhthaum 
Dháibiii. 

15  Marsin  thug  Dáibhi  agus  tigh  Israel 
uile  aírc  an  Tighearna  súas  maille  re 
gártha,  agus  le  fuáim  an  stuic. 

16  Agus  a  núair  thaínic  aírc  an  Tigh- 
EARNA  go  cathruigh  Dháibhi,  dféach 
Michal  inghean  Shauil  ar  fhuingeóig,  agus 
do  chonnairc  sí  Dáibhi  rígh  ag  leímnigh 
agus  ag  damhsa  as  coinne  anTiGHEARNA; 
agus  do  tharcuisnigh  si  é  ann  a  croidhe. 

17  ^  Agus  tugadar  a  steach  alre  an 
Tighearn'a,  agus  do  chuireadar  na  suighe 
ann  a  haít  féin  í,  a  lár  an  tabernacuil 
noch  do  chuir  Dáibhi  súas  di :  agus  do 
íodhbuir  Dáibhi  ofráil  loisge  agus  íodh- 
bartha   síothchána    a    lathair   au   Tigh- 

EARNA. 

18  Agus  comhlúath  is  chríochnuigh 
Dáibhi  ofráil  na  híodhbartha  loisge  agus 
na  híodhbartha  síothchána,  do  bheannuigh 
sé  an  pobal  a  nainm  Tighearna  na 
slógh. 

19  Agus  do  roinn  sé  a  measg  an  pho- 
bail  uile,  a  measg  choimhhu  iomláin  Israel, 
do  na  mnáibh  fós  agus  do  na  fearuibh,  dá 
gach  uile  dhuine  bairghin  aráin,  agus 
spóIla^eóZa,  agus  flaigín^  w«a.  Na  dhiáigh 
sin  dimthigh  an  pobal  uile  gach  áon  dá 
thigh  féin. 

20  ^  Annsin  dfilIDáibhi  do  bheannugh- 
adh  a  theaghluigh.  Agus  tháinic  Michal 
inghean  Shauil  amach  a  ccoinne  Dabhi, 
agus  a  dubhairt  sí,  Cread  é  a  ghlómihuire 
do  bhí  rígh  Israel  a  niíígh,  noch  do  nochd 
é  féin  a  namharc  chailíneadh  a  sherbhís- 
each,  mar  nochdus  áon  do  na  dáoinibh 
díomhaóin  é  féin  go  míonáireach! 
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VII.  Breith  Dé  air  Mhicail. 

21  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Michal, 
Is  do  lathair  an  Tigheaena,  noch  do 
thogh  misi  roimhe  hathairsi,  agus  roimhe 
athighuile,  dom  órdughadhmar  úachdarán 
ós  cionn  phobail  an  Tighearna,  ós  cionn 
Israel :  uíme  sin  dodhéanamégáirdeachus 
a  lathair  an  Tighearna. 

22  Agus  biáidh  mé  fós  nios  tarcuisnigh 
ná  mar  so,  agus  níos  uirísle  ann  mo 
radharc  féin  :  agus  ag  na  banóglachuibsin 
air  ar  labhair  tiísa,  acasin  fós  biáidh  raé  a 
nonóir. 

23  Uimesin  ní  raibh  éinghin  chloinne  ag 
Míchal  inghean  Shauil  go  ló  a  báis. 

CAIB.  VII. 

Daibhi  ag  gabhail  um  theampul  do 
thógbhail.  4  Do  cuireadh  cairde  ann 
go  teuchd  a  mhic. 

AGUS  tárla,  a  níiair  do  bhí  an  rígh  na 
shuighe  iona  thigh,  agus  go  ttug  an 
Tighearna  suáimhnios  dó  óna  naimhdibh 
uile  ar  gach  éantáobh  ; 

2  Go  ndubhairt  an  rígh  ré  Nátan  an 
faídh,  féach  anois,  Aitreabhuimsi  a  ttigh 
Cedair,  achd  atá  airc  an  Tigiiearna  na 
conihnuidhe  táobh  a  stigh  do  chúirtínibh. 

3  Agus  a  dubhairt  Nátan  ris  an  rígh, 
Eirigh,  déana  a  nuile  ní  atá  fad  inntinn  ; 
óir  atá  an  Tighearna  maille  leachd 

4  1[  Agus  tárla  a  noidhche  sin,  go  ttái- 
nic  bríathár  an  Tighearna  go  N^átan, 
dha  rádh. 

5  Eírigh  agus  innis  dom  sherbhíseach 
Dáibhi,  Gur  mar  so  a  deir  anTiGHEARNA, 
A  ndéana  tíi  tigh  dhamsa  chum  comh- 
nuidhe  ann  ? 

6  An  tan  nar  chomhnuigh  mé  a  néain- 
tigh  ó  nuáir  fá  ttug  mé  clann  Israel 
amach  as  auNégipt,  aongus  a  niugh,  ach 
do  shiubhail  mé  a  bpíiillíun  agus  a  lóistín. 

7  Ann  sna  huib  áilibh  ar  shiubhail 
mé  lé  cloinn  Israel  uile  nur  labhair  mé 
éanfhocal  ré  héintreibh  Disrael,  uoch  dar 
aithin  mé  mo  phobal  Israel  do  bheathu^h- 
adh,  gha  rádh,  Cred  fá  nach  ccurthaói  tigh 
cedair  súas  damhsa  ? 

8  Anois  ar  a  nadhbharsin  is  mar  so 
déara  tíi  rem  shearbhfhoghantuigh  Dáibhi, 
Is  mar  so  a  deir  Tighearna  na  slógh, 
Do  thóg  misí  thíi  ó  mháinrigh  na  gcaorach, 
ó  leanmhuin  an  tréada,  dot  bheith  ad 
ríaghlóir  ós  cionn  rao  phobail,  ós  cionn 
Israel : 

9  Agus  do  bhí  mé  maille  leachd  ann 
gach  uile  bhall  ar  ghabh  tíi,  agus  do 
ghearr  mé  amach  do  nainihde  uile  as  do 
radharc,  agus  do  rinne  iné  ainm  mór 
dhíot,  cosmhuil  re  haimn  na  ndabiue  móra 
atá  ar  an  ttalumh. 

10  Os  a  chionn  sin  óirdeochuídh  mé 
áit  dom  phobal  Israel,  agus  suigheochaidh 
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Thomhuis  Moah  le  Corda. 


mé  íad,  chor  go  ndéanaid  comhnuidh  a 
iiáit  bhus  léo  féin,  agus  nach  ccorrochuid 
níos  mó ;  aa;us  nach  bhuaidheoruid  clann 
na  hurchóide  íad  feasda  mar  do  rinneadar 
roimhe  so, 

11  Agus  amhuil  ó  núalr  fár  órduigh  raé 
bhreitheamhuin  do  hheitli  ós  cionn  mo 
phobail  Israel,  agus  thug  mé  dhuitse 
suáirahnios  ód  naimhdibh  uile.  Mar  an 
gcéadna  atá  an  Tigiiearna  dáinnismduit 
go  ndéana  sé  tigh  dhuit. 

12  ^  Agus  a  nuáir  chríochnochar  do 
láethesi,  agus  choidéolus  tíi  a  bhfochair 
haithreadh,  cuirfe  misi  do  shUochd  síias 
ad  dhiaigh,  noch  thiocfas  araach  as 
tinnighibh,  agus  daingneochuidh  laá  a 
rioghachd. 

13  Do  dhéana  sé  tigh  dora  ainm,  agus 
daingneochuidh  misi  cathaóir  a  rioghachd- 
asan  go  brath. 

14  Biáidh  misi  ara  athair  aige,  agus 
biáidh  seision  na  rahac  agamsa.  Má  ní 
bc  éigceart,  smaichdeochad  e  lé  slait  na 
ndaóine,  agus  le  buillighibli  chloinne  na 
ndaóine : 

i5  Acht  ní  dheileochaidh  mo  thrócaire 
ris,  <!**•  do  rugas  í  ó  Shaul,  noch  do  chuir 
mé  ar  siubhal  romhadsa. 

16  Agus  daingneochar  do  thigh  agus  do 
rioghachd  go  bráth  romhad  :  daingneochar 
do  chatháoir  ríogha  go  bráth. 

17  Do  réir  na  mbriatharso  uile,  agus  do 
réir  na  fisesi  uile,  is  raar  sin  do  labhair 
Nátan  re  Dáibhi. 

18  1í  Agus  ann  sin  do  chuáidh  Dáibhi 
righ  a  steach,  agus  do  shuigh  a  bhfiaghnuisi 
an  TiOHEARNA,  agus  dubhairt  sé,  Cía 
misi,  a  TuiGHEARNA  Dia.?  agus  cred  é 
mo  thigh,  as  a  ttug  tusa  mé  go  nuige  so .? 

19  Agus  fós  ba  beag  so  ad  radharcsa,  a 
Thigheauna  Día;  achdolabhair  túmaran 
gcéadna  ar  thigh  do  shearbhfhoghantuigh 
go  cian  daimsir.  Agus  a  né  so  diigheadh 
an  duine,  a  Tiiighearna  Día? 

20  Agus  cred  fhéadus  Dáibhi  rádh  riot 
nios  mó .?  óir  atíi  flos  shearbhf hoghantuigh 
agadsa,  a  Thighearna  Día. 

21  Ar  son  thfocail,  agus  do  réir  do  tliola 
féin,  do  rinne  tú  ng,  neithe  móra  so  uile, 
do  thabhairt  air  do  shearbhfhoghantuigh  a 
naithneadh. 

22  Ar  a  nadhbharsin  atá  tú  mór,  a 
Thighearna  Día:  agus  ní  hhfuil  áon 
cosmhuil  riot  ann,  agus  ni  hhfuil  Día  ann 
táobh  amuigh  dhíotsa,  do  réir  gach  a 
ccúalamar  rer  gclúasaibh. 

23  Agus  cía  an  cineadh  ar  talumh 
cosmhuil  re  do  phobalsa,  cosmhuil  re 
Hísrael,noch  a  ndeachaidh  Dia  dá  blifuas- 
gladh  raar  phobal  dó  féin,  agus  do 
dliéananih  anma  dhó,  agus  do  dhéanamh 
neitheadh  móra  agus  úathbhásach,  dhuitsi, 
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ar  son  do  dhuithche,  roimhe  do  phobal, 
noch  dfúasguil  tú  dhuit  féin  as  an  Négipt, 
0  na  cineadhachaibh  agus  ó  na  ndeeibh  ? 

24  Oír  do  dhaingnidh  tíi  dhuit  féin  do 
phobal  Israel  do  bheith  na  phobal  agad  go 
bráth  :  agus  atá  tusa,  a  Thiguearna,  ad 
Dhía  aca. 

25  Agus  anois,  a  Tighearna  Día,  an 
focal  do  labhair  tú  a  ttáobh  do  shear- 
bhfhoghantuigh,  agus  a  ttáobh  a  thighe, 
daingnidh  é  go  brath,  agus  déana  mar  a 
dubhairt  tú. 

26  Agus  bíodh  hainm  ar  na  mhíadugh- 
adh  go  bráth,  gha  rádh,  Sé  Tichearna 
na  slógh  as  Dia  ós  ciónn  Israel :  agus 
daingnithear  tigh  do  shearbhfhogantuigh 
Dáibhi  ad  lathair. 

27  Oír  thusa,  a  ThigheariTa  na  slógh, 
Dia  Israel,  dfoiilsigh  tíi  dot  shearbhfhogh- 
antuigh,  gha  rádh,  Do  dhéana  mé  tigh 
dhuit :  uime  sin  fuáir  do  shearbhfhogh- 
antuigh,  iona  chroidhe  a  numaighsi 
dhéanamh  chugad. 

28  Agus  anois,  a  Thighearna  Día,  is 
tusa  an  Día  sin,  agus  is  fíor  do  bhriathra, 
agus  do  gheall  tíi  an  mhaithsi  dot  shear- 
bhfhoghantuigh  : 

29  Ar  a  nadhbharsin  anois  go  madh 
toii  leachd  tigh  do  shearbhfiiogliautuigh 
do  bheannughadh,  chor  go  mairfidh  go 
bráth  ad  lathair:  óir,  do  labhair  tusa  í,  a 
TuiGUEARNA  Dia:  agus  red  bheannughadh 
biodh  tigh  do  shearbhfhoghantuigh  bean- 
nuigh  go  bráth. 

CATB.   VIII. 

Búadhughadh    Dhaibhi.     9  Tíodhlaicthe 
nan  ri  dhosan.    11  A  ihoirbheurtus  fein 

don  TlGHEARNA. 

AGUS  tárla  na  dhiáigh  só,  gur  bhúail 
Dáibhi  na  Philistinigh,  agus  gur 
chlaóidh  íad  :  agus  do  gabh  Dáibhi  Méteg- 
Ammah  as  láimh  na  BhphiUstineah. 

2  Agus  do  bhuáil  sé  Móab,  agus  do 
thomhuis  íad  lé  córda,  dha  tteiigion  síos 
go  talamh;  eadhon  lé  dhá  chórda  do 
thomhuís  sé  do  thabhairt  báis,  agus  le 
héanchórda  iomlán  do  chongmháil  béo. 
Agus  do  bhádar  na  Móabitigh  ná  searbh- 
fhoghantuigh  ag  Dáibhi,  agus  tugadar 
tiodhlaicthe  léo. 

3  ^  Do  bhuáil  Dáibhi  mar  an  gcéadna 
Hadadeser,  mhac  Rehob,  rígh  Sóbah,  mar 
do  chúaidh  sé  do  bhuáin  a  chríche  amach 
ag  an  tsruth  Euphrátes. 

4  Agus  do  bhean  Dáibhi  míle  carbad 
dhe,  agus  seachd  ccéad  marcach,  agus 
fithche  mile  coisigh  :  agus  do  ghearr 
Dáibhi  speirreacha  each  na  ccarbad  uile, 
achd  do  shabháil  sé  díol  chéud  carbad 
díobh. 

6  Agus  a  nuáir  thangadar   SírianuIgW 


JJile  búadh  Dhabhi. 

Dhamascus  do  chuidiu!Thadli  le  Hadadeser 
righ  Sóbah,  do  mharbh  Dáibhi  do  na 
Sírianachaibh  dhá  mhíle  t'hithchiot  fear. 

6  Annsin  do  chuir  Dáibhi  gairiosún  a 
Síria  Dhamascus :  agus  do  bhádar  na 
Sírianuigh  \vi  serbhíseaciiaibh  ag  Dáibhi, 
a<fus  tugadar  tiodhlaicthe  léo.  Agus  do 
choimhéad  an  Tighearna  Dáibhi  ann 
gach  uile  bhall  ad  téigheadh. 

7  Agus  do  thog  Dáibhi  na  scíatha  óir 
do  bhí  ar  mliumntir  Hadadeser,  agus  thug 
leis  go  Hierusalem  iad. 

8  Agus  thug  Dáibhi  rígh,  ó  Bhetah,  agus 
ó  Bherotai,  caithreacha  Hadadeser,  ro 
iomad  práis. 

9  5[  A  núair  do  chúalaidh  Toi  rígh 
Hamat  gur  chlaóidh  Dáibhi  slúagh  Hadad- 
eser  uile, 

10  Ann  sin  do  chuir  Toi  a  mhac  loram 
chum  Dáibhi  rígh,  do  chur  íáilte  roimhe, 
agus  dá  bheannughadh,  tré  mar  do  throid 
se  a  naghaidh  Hadadeser,  agus  mar  do 
ohlaóidh  sé  é :  (óir  do  bhí  cogadh  ag 
Hadadeser  re  Toi.)  Agus  thug  lóram 
soighthighe  airgid,  agus  soighthighe  óir, 
agus  soighthighe  práis  íeis  : 

11  Noch  do  bhronn  Dáibhi  rí  mar  an 
gcéadna  don  Tighfarna,  maille  ris  a 
nairgiod  agus  ris  a  nór  do  bhronn  sé  noch 

'  do  bhean  sé  do  na  huile  chineadhachuibh 
do  chuir  sé  taói: 

1'2  Do  Shíría,  agus  do  Mhóab,  agus  do 
chloinn  Animon,  agus  do  na  Philistinibh, 
agus  do  Amalec,  agus  déadáil  Hadadeser, 
mhic  Rehob,  rígh  Sóbah. 

13  Agus  fuáir  Dáibhi  ainm  a  nuáir 
do  fhill  sé'  ó  ár  na  Sírianach  a  ngleann 
ann  tsaluinn,  ar  mbualadh  ochd  míle  dhéug 

fear. 

14  ^  Agus  do  chuir  sé  gairiosún  ann 
Edom;  ar  feadh  Edom  uile  do  chuir  sé 
gairiosun,  agus  do  bhádar  muinntir  Edom 
na  serbhíseachaibh  ag  Daibhi.  Agus  do 
coimhéad  an  Tighearna  Dáibhi  ann  gach 
uile  bhall  a  ngabhadh. 

15  Agus  do  bhí  Dáibhi  na  rígh  ós  cionn 
Israel  go  hiomlán ;  agus  do  rinne  Dáibhi 
breitheamhnus  agus  ceart  dá  dhaóinibh 
uile. 

16  Agus  do  bhi  lúab  rahac  Serulah  ós 
cionn  an  tslóigh  ;  agas  lehosoaphat  mhac 
Ahilud  na  sheanchuigh ; 

17  Agus  do  bhí  Sadoc  mhtic  Ahitub, 
Hgus  Achmielech  mhac  Abiatar,  n'a  sagar- 
taibb  ;  agus  Seraiah  na  scribhneóir; 

18  Agus  do  bhi  Benaiah  mhac  lehoiada 
os  cionn  na  Cheretiteach  agus  na  Bpeleti- 
teach;  agus   do   bhádar  mic  Dháibhi  na 

'  bpríomhúachdaránuibh. 
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CAIB.  IX.  Cineul  Dhaibhi  Air  Shiba. 

CAIB.  IX. 


Liichd  oifighe  Dhaibhi.     7  A  chinéul  do 
Mhephiboset. 

AGUS   a  dubhairt   Dáiolii,   An  bhfuil 
fós  éanduine  béó  do  thigh  Shauil,  go 
ttaisbéhuuinn  cinéul  do  nr  son  lonatan.' 

2  Agus  do  bhí  do  thigh  Shauil  searbh- 
fhoghantuigh  dar  bhaiam  Síba.  Agus 
a  níiair  do  ghoireadar  é  chum  Dáibhi,  'a 
dubhaht  an  rígh  ris,  An  tusaSíba.?  Agus 
a  dúbhairt  Síba,  Is  nic  do  shearbhfhoghan- 
tuigh. 

3  Agus  a  dnblMÍrt  an  rígh  ris,  An 
mairionn  éanduine  fós  do  thigh  Shauil,  go 
bhfoiUsighidh  mé  muinnteardhus  Dé  dhó? 
Agus  a  dubháirt  Síba  ris  an  rígh,  Atá 
mac  fós  ag  lonatan,  noch  atá  bacach  iona 
chosuibh. 

4  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris,  Cáit  a 
bhfuil  sé  ?  Agus  a  dubhairt  Síba  ris  an 
rígh,  Feach  átá  sé  a  ttigh  Mhachir,  mhic 
Ammiel,  a  Lo-debar. 

5  5f  Ánn  sin  do  chuir  Dáibhi  rígh  fios 
air,  agus  thug  leis  é  as  tigh  Mhachir  mac 
Ammiel,  ó  Lo-debar. 

6  Anois  a  nuáir  tháinic  Mephibóset, 
mhac  lonatain,  mhic  Sauil,  mar  a  raibh 
Dáibhi,  do  thuit  sé  ar  a  aghaidh,  agus  do 
rinne  sé  umhla.  Agus  a  dubhairl  Dáibhi, 
A  Mhephibóset.  Agus  do  f  hreagair  seision, 
Féuch  do  shearbhfhoghantuigh  ! 

7  1[  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ris,  Na 
bíodh  egla  ort :  óir  go  demliin  taisbean- 
fuidh  misi  cinéul  duit  ar  son  hathar  lona- 
tan,  agus  aiséoca  mé  dhuit  dúithche  Shauil 
hathar  uile ;  agus  íosa  tú  arán  ar  mo 
bhórdsa  a  ccomhnuigh. 

8  Agus  dumhluigh  seision  é  féin,  agus 
a  dubhairt,  Cred  é  do  shearbhfhoghan- 
tuigh  as  a  bhféuchfása  ar  mo  shamuilse  do 
mhadradh  marbh  ? 

9  1f  Ann  sin  do  ghoir  an  rígh  Síba, 
searbhfhoghantuigh  Shauii  chuige,  agus  a 
dubhairt  ris,  Thiig  mé  do  mhac  do  rahai- 
ghistir  a  nuile  ní  ba  le  Saul  agus  le  na 
thigh  uile. 

10  Saothrochtha  tusa,  agus  do  mliic  ar 

a   nadhbharsin,  agus  do  sherbhísigh,    án       ^ 
fearann  dó,  agus  do  bhéara  tú  a  steach  an       " 
sochar,  chor  go  mbía  beatha  ag  mac  do 
mhaighistir  re  ithe  :  achd  íosa  Mephibóset     , 
mac  do  Maighistir  arán  ar  mo  bhordsa  a 
ngnáth.     Anois  do   bhí  ag  Síba  cúig  mie 
dhéug  agus  fithche  searbhf  hoghantúigh.    , 

11  Ann  sin  a  dubhairt  Síba  rís  an  rígh, 
Do  reir  a  nuile  neithe  dar  fhíiagair  mo 
thiohearna  an  rígh  dá  shearbhfhoghantuigh, 
marsin  do  dhéanas  hoglach.  Ar  son  Mhe- 
phi'  oset,  ar  sa  an  rígh,  íosa  sé  ar  mo 
bhórdsa,  n.ar  áon  do  mhacaibh  an  rígh. 

12  A»us  do  bhí  mac  óg  ag  Mephiboset, 

X2 


Ni  Hanunleimhe.  II.  SAMUEL.  Buadh  ar  chlann  Anmon. 

dar  bhainm   Mica.      Agus  an  mhéid  do     tslúagh  a  láimh  Abisai  a  dhearbhrathair, 


bhí  a  ttigh  Shíba  bá  serbhísigh  do  Mhe- 
phibóset  íad. 

13  Marsin  do  chomhnuigh  Mephibóset 
a  Nierusalem :  óir  do  itheadh  se  a  gcomh- 
nuidhe  ar  bhúrd  an  rígh ;  agus  do  bhí  sé 
bacach  iona  chosuibh. 

CAIB.  X. 

Do  sháruigh  Hánun  reachd  na  nrígheachd. 
6  Agus  dhíoghla  air  t. 

AGUS  tárla  na  dhíaigh  so,  go  bhfuair 
rígh  chloinne  Ammon  bás,   agus  gur 
ríoghaidh  Hanun  a  mhac  ann  a  áit. 

2  Ann  sin  a  dubhairt  Dáibhi,  Taisbean-  ' 
fuidh  nié  muinnteardhus  do  Hanun  mhac 
Nahas,  mar  do  thaisbéin  a  athair  cinéul 
damhsa.  Agus  do  chuir  Dáibhi  daóine 
dhá  shefbhíseachaibh  dá  mheisniughadh  ar 
son  a  athar.  Agus  tangadar  séirbhísigh 
Dháibhi  a  steach  go  dúithche  chloinne 
Ammon. 

3  Agus  a  dubhradar  prionnsuidhe 
chloinne  Ammon  ré  Ilanun  a  ttighearna, 
An  sáoileann  tusa  go  ttugann  Dáibhi  onóir 
dot  athair,  as  a  ccuirfeadh  sé  daóine 
dot  shólásughadh .?  nach  é  adhbhar  far 
chuir  Dáibhi  a  sheirbhísigh  chugád,  do 
spíonadh  na  caithreacha,  agus  dá  brath, 
agus  dá  scrios. 

4  Ar  a  nadhbharsin  do  ghlac  Hanun 
serbhísigh  Dhíiibhi,  agus  do  bheárr  dhíobh 
leath  a  bhféasóg,  agus  do  ghéarr  a  néad- 
uighe  iona  lár  go  nuige  a  mása,  agus  do 
chuir  ar  siubhal  iad. 

5  A  níiair  do  innisiodar  sin  do  Dháibhi, 
,  do    cliuir  sé  aírrcís    oiTa,  do   chionn  go 

raibli  náire  mhor  ar  na  daoinibh  :  agus  a 
dubhairt  an  righ  riíi,  Fanuidh  ann  lericho  nó 
go  bhfásuidh  bhur  bhféasóga,  annsin  filligh. 

6  %  Agus  a  níiair  do  chonncadar  clann 
Ammon  gur  bhréanadar  a  lathair  Dháiblii, 
do  chuireadar  clann  Ammon  teachda 
úadha  agus  do  ghlacadar  air  thuarusdal 
Sírianuigh  Bhet-rehob,  agus  Sírianuigh 
Shóba  lithche  míle  coisigh,  agus  ó  rígh 
Maacah  raíle  fear,  agus  ó  Istob  dhá  mhíle 
dhéug  fear. 

7  Agus  a  nuáir  do  chúala  Dáibhi  sin, 
do  chuir  se  amach  lóab,  agus  slúagh  na 
ndáoine  árrachda  uile. 

8  Agus  tangadar  clann  Ammon  amach, 
agus  do  chuireadar  an  cath  a  nórdughadh 
a  ndul  a  steach  an  gheata  :  agus  do  bhádar 
Sírianuigh  Shoba,  agus  Rehob,  agus  Ishtob, 
agus  Mhaacah,  leó  féin  sa  macliaire. 

9  A  níiair  do  chonnairc  lóab  go  raibh 
aghaidh  an  chatha  air  roimhe  agus  na 
dhiáigh,  do  thogh  sé  amach  rogha  J'hear 
Israel,  agus  do  chuir  a  naghaidh  na  Síria- 
nach  íad  a  nórdughadh  : 

10  Agus  thug    se    an   chuid    oile  don 
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dá  ccur  a  nórdughadh  a  naghaidh  chloinne 
Ammon. 

11  Agus  a  dubhairt  s6,  Má  bhíd  na 
Sírianuigh  ro  láidir  dharahsa,  tárrsa  chui- 
diughadh  riora :  agus  raá  bhíd  clann 
Ammon  roláidir  dhuitsi,  ansin  rachads» 
chuidiughadh  riot. 

1'2  Bíodh  meisneach  mhalth  agad,  agus 
foiUsigheam  sinn  féin  ar  bhfearuibh  ar  son 
ar  bpobail,  agus  ar  son  chaithreacha  ar 
Ndé:  agus  deanadh  an  Tighearna  an 
ní  is  maith  ann  a  radharc  féin. 

13  Agus  do  dhruid  lóab  láirah  riú,  agus 
na  dáoine  do  bhí  na  fhochair,  go  nuige  an 
gcath  a  naghaidh  na  Sírianach:  agus  do 
theitheadar  i-oimhe. 

14  Agus  a  núair  do  chonncadar  clann 
Aramon  gur  theitheadar  na  Sírianuigh, 
ansin  do  theitheadarsan  raar  an  gcéadna 
roimhe  Abisai,  agus  do  chíiadar  a  steach 
san  chathruigh.  Mar  sin  dfiU  lóab  ó 
chloinn  Ammon,  agus  tháinic  sé  go  Hieru- 
salem. 

15  II  Agus  a  nuáir  do  choncadar  na 
Sirianuigh  gur  búaileadh  íad  féin  le  Hisrael, 
do  chruinnigheadar  íad  féin  a  cccann  a 
chcile. 

16  Agus  do  chuir  Hadareser  teachda 
uadha,  agus  thug  amach  na  Sírianuigh  noch 
do  bhi  táobh  thall  don  nabhuinn :  agug 
tangadar  go  Helam;  agus  Sobach  Caiptín 
slóigh  Hadareser  rompa. 

17  Agus  a  nuáir  do  hinnseadh  sin  do 
Dháibhi,  do  chruinnigh  sé  Israel  uile  a 
gcionn  a  chéile,  agus  do  chuáidh  sé  anonn 
tar  lórdan,  agus  tháinic  go  Helam.  Agus 
do  chuireadar  na  Sírianuigh  íad  féin  a 
nordughadh  a  naghaidh  Dháibhi,  agus  do 
throideadar  ris. 

18  Agus  do  theitheadar  na  Sírianuigh 
roimhe  Israel ;  agus  do  mharbh  Dáibhi 
luchd  sheachd  cccud  carbad  do  na  Sírian- 
achaibh,  agus  dhá  fhithchid  míle  raar- 
cach,  agus  do  bhuáil  sé  Sóbach  caiptín  a 
slóigh,  noch  fuair  bás  ann  sin. 

19  Agus  a  nuáir  do  choncadar  na  rígh- 
the  uile  do  bhí  na  serbhiseachaibh  ag 
Hadareser,  gur  buaileadh  íad  féin  roirahe 
Israel,  do  rinneadar  síothchaín  ré  Hisrael, 
agus  do  rinneadar  serbhís  dóibh.  Mar 
sin  dob  eaguil  leis  na  Sírianachaibh  congn- 
amh  ar  bith  do  thabhairt  nios  mó  do 
chloiim  Amnion. 

CAIB.  XI. 

Tuisleadh    Dhaibhí  a   nadhaltrannas, 

14  a«  ndunmarbhadh. 

AGUS  tárla,'  tar  eis  na  blíadlma  do 
chaitheadh,  fa  nam  a  tt(nd  righthe 
araach  cbum  catha,  gur  chuir  Dáibhi 
lóab,  agus  a  sberbhísigh  leis,  agus  Israei 


Adhaltrannas  Dhaibhi. 


CAIB.  XI. 


Dunmharhhadh  TJrtaTi. 


uile  amach;  agus  do  scriosadar  clannAm- 
mon,  agus  do  shuigheadar  timchioll  Rab- 
bah.     Ach  dfán  Dáibhi  ann  lerusalem. 

2  51  Agus  tárla  a  naimsir  an  trathnoná, 
|ur  éirigh  Dáibhi  as  a  ieabuidh,  agus  go 
raibh  ag  spaisdeórachd  an  úachdar  thighe 
an  rígh :  agus  ó  mhullach  an  tighe  do 
chonairc  sé  bean  dhánighe  lein ;  agus  do  hhí 
an  bhean  roscíamhach  re  féachuinn  uirre. 

3  Agus  do  chuir  Dáibhi  fios,  agus  dfías- 
ruigh  a  ndiáigh  na  mná.  Agus  a  dubhairt 
neach  áirigh,  Nach  í  so  Batséba,  inghean 
Elam,  bean  Uriah  an  Hititeach  ? 

4  Agus  do  chuir  Dáibhi  teachda  uadh, 
agus  tugadh  chuige  í ;  agus  thaínic  si  a 
steach  chuige,  agus  do  luidh  sé  lé  ;  (oir  do 
bhí  si  ar  na  glanadh  ó  na  neamhghiaine : 
agus  dfiU  sí  dhá  tigh  féin.  ' 

5  51  Agus  do  toirrcheadh  an  bhean,  agus 
do  chuir  sí  scéala  uáithe  agus  dinnis  do 
Dháibhi,  agus  a  dubhairt,  Atáim  torrach. 

6  Agus  do  chuir  Díiibhi  scéala  uadh 
go  lóab,  ghá  radh,  Cuir  chugam  Uriali 
an  Hititeach.  Agus  do  chuir  luab  Uriah 
go  Dáibhi. 

7  Agus  a  núair  tháinic  Uriah  chuige, 
dfíafruigli  Dáibhi  dhe  cionnus  dobhi  lóab, 
agus  cionnus  do  bhi  an  pobal,  agus  cionnus 
do  chuáidh  an  cogadh  ar  aghaidh  ? 

8  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ré  Huriah, 
Imthigh  síos  dotthigh,agus  ionnuildochosa. 
Agus  dimthigh  Uriah  as  tigh  an  rígh,  agus 
do  cuireadli  comhroinn  hhídh  na  dhiáigh  ón 
rígh. 

9  Ach  do  choduil  Uriah  ag  dorus  thighe 
an  rígh  m^ráon  re  serbhíseachaibh  a  thigh- 
earna  uile,  agus  ní  dheachaídh  sé  sios  dha 
thigh. 

10  Agus  a  nuáir  dinnsiodar  do  Dliáibhi, 
dha  rádh,  Ní  dheachaidh  Uriah  síos  dhá 
thigh,  a  dubhairt  Dáibhi  re  Huriah,  Nach 
dtáinic  tú  ód  aistior  ?  uime  sin  créd  fa  nach 

•  deachaidh  tú  síos  dot  thigh  ? 

11  Agus  a  dubhairt  Uriah  re  Dtiibhi, 
Atá  a  náirc,  agus  Israel,  agus  líidah,  a 
bpáilliúnuibh  ;  agus  atá  mo  thighearna 
lóab,  agus  serbhísigh  mo  tiiigheama,  a 
ccampa  ann  sna  macliairibli  réidhe;  an 
racha  misi  maseadh  dom  thighféin,  dithe 
agus  dol,  agus  do  luighe  lem  rahnáoi  ?  mar 
mhairios  tusa,  agus  mar  is  beó  hanum,  ní 
dhéana  misi  an  ní  sin . 

12  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Iluriah, 
Faji  annso  a  niugh  mar  an  gcéadna,  agus 
leígfidh  mé  dhuit  imtheachd  a  máracli. 
Mar  sin  dfan  Uriah  an  lerusalem  an  lá 
sin,  agus  ar  na  mhárach. 

13  Agus  a  nuáir  do  ghoír  Dáibhi  air, 
duáigh  sé.  agus  dibh  sé  iona  fhíadhnuise  ; 
agus  do  chuir  sé  ar  meisge  é  :  agus  tráth- 
nóna  do  chuáidh  amacli  do  luigh  air  a 
leabuidh  a  bhfochair  sherbhíseach  a  thijjli- 
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eama,   agus  ní  dheachaidh  síos  dá  thigh 
féin. 

14  Agus  tárla  ar  máidin,  gur  scríobh 
Dáibhi  litir  chum  loab,  agus  do  ehuir  le 
láimh  Uriah  i. 

15  Agus  do  scríobh  sé  annsa  litir  gha 
rádh,  Cuir  Uriah  a  naghaidh  an  chatha  as 
láidre,  agus  fillidh  feín  uadh,  chor  go 
mbuáilfighear,  agus  go  muirfighear  é. 

16  Agus  tárla,  a  nuáir  do  mheas  loab 
an  chathair,  gur  dhirigh  sé  Uriah  chum 
naháitearbhaithnidhdódaóinegaisgeamhla 
bheith. 

17  Agus  do  chúadar  muinntir  na  caith- 
reach  amach,  agus  do  throideadar  re 
loab,  agus  do  marbhadh  cuid  do  mhuinntir 
Dháibiii ;  agus  do  thuit  Uriah  an  Hitíteach 
mar  an  gcéadna. 

18  51  An  sin  do  chuir  lóab  scéula  uádh, 
agus  dinnis  do  Dháibhi  a  ttáobh  gach 
neithe  don  chogadh ; 

19  Agus  do  aithin  sé  don  teachdaire, 
dha  rádh,  A  nuáir  chríochnochus  túinnisin 
scéul  an  chogaidh  don  rígh, 

20  Agus  dá  tteagmhadli  go  néireochadh 
fearg  an  rígh,  agus  go  naibéoradh  sé  riot, 
Cred  fa  ndeachaíjhau-  comhfhogus  sin  don 
chathruigh  a  nuáir  do  throideabhair  ? 
nach  raibh  a  fhios  aguibh  go  gcaithfidís  ón 
bliallá  ? 

21  Cía  bhuáil  Abimelech  mhac  lerub- 
bcschet  ?  né  nach  ar  chaith  bean  cuid  do 
chloich  mhuilinn  air  ó  nbhalla,  iondus 
go  bhfuair  sé  bás  ann  Tebes  ?  cred  fá 
ndeachabhairsi  a  ngoire  an  bhalla  ?  ann 
sin  abairsi,  Déug  do  shearbhfhoghantuigh 
Uriah  an  Hititeach  mar  an  gcéadna. 

22  5Í  Mar  sin  dimthigh  an  teachdaire, 
agus  dinnis  do  Dháibhi  gách  éinni  ler 
chuir  loab  é. 

23  Agus  a  dubhairt  an  teachdaire  re 
Dáibhi,  Go  deimhin  rugadar  na  daóine 
buáidh  oruinn,  agus  thangadar  amach 
oruiim  san  machaire,  agus  do  bhámairne 
orrasan  go  nuige  an  geata. 

24  Agus  do  chaitheadar  an  luchd  lámh- 
uigh  do  sherbhisigh  ó  nbhalla ;  agus  do 
marbhadh  cuid  do  mhuinntir  an  rígh,  agus 
déug  hóglach  Uríah  an  Hititeach  mar  an 
gcéadna. 

25  Ann  sin  a  dubhairt  Dáibhi  ris  an 
tteachdaire,  Mar  so  déara  tú  ré  lóab, 
Ná  cuiréadli  an  ni  si  ort,  óir  marbimidh 
an  cloidheamh  duine  mar  dhuine  oile : 
déana  do  chath  nios  láidre  a  naghaidh  na 
caithreach,  agus  mill  í :  agus  cuu-se  meis- 
neach  ann. 

26  %  Agus  íiiar  do  chíialuidh  bean 
Uriah  gur  éug  Uriah  a  fear,  do  cháoin  sí  ar 
son  a  iir. 

27  Agus  a  nuair  do  scuir  aimsir  a 
cumha,  do  chuir  Dáibhi  fios  uirr«  chum  a 
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thiglie,  agus  do  bhí  na  mnaói  aige,  agus 
rug  sí  niac  dhú.  Ach  do  mhíothaitín  au 
ní  do  riune  Dáibhi  ris  an  TiiGHEAnNA. 

CAIB.  XII. 

Achmhúsan  Náfan  do  Dhaibhi.  13  Dad- 
mhuigh  Daihhi  a  pheacudh. 
A  GUS  do  chuir  an  Tigiieauna  Nátan 
-ÁTa-  chum  Dáibhi.  Agus  thámic  sé  chuige, 
agus  a  díibhairt  ris,  Do  hhádar  dias  fear  a 
néanchuthruigh ;  t'ear  aca  sairlhbhir,  agus 
an  fear  oile  bochd. 

2  Do  bhi  móran  tréud  agus  ealbhann 
ag  an  duine  shaidhbhir  : 

3  Acht  ag  an  duine  bhcchd  ní  raibh 
ach  amháin,  éaníian  beag  bainionn,  noch 
do  cheannuigh  se  agus  do  bheathuigh  sé  ; 
agus  dfás  sé  súas  maiáon  ris  féin,  agns  re 
na  ^chloinn ;  do  itheadh  sé  dhá  bhiadh, 
agns  do  ibhiodh  sé  as  a  chupán  fein, 
agus  do  luigheadh  s6  iona  bhrollach,  agus 
do  bhí  aige  mar  inghin. 

4  Agus  tháinic  fear  sligheadh  chum  an 
duine  shaidhbhir,  agus  do  choigil  sé  bnáin 
re  na.  thréiid  féin,  no  re  na  ealbha  féi»,  do 
dhcasúghadh  neithe  don  noidhe  noch 
tháinic  chuige ;  achd  do  ghábh  sé  úan  an 
duine  bhoichd,  agus  do  dheasuigh  é  don 
duine  thí'iinic  chuige. 

5  Agus  do  las  fearg  Dháibhi  go  mór  a 
naghaidh  an  duine ;  agus  a  dubhairt  re 
Nátan,  ilía;" mhairios  an  TiGHEARNA,an  té 
do  rinne  Sí?í  geabhuigh  sé  bas  godeibliin: 

6  Agus  cáithfidh  sé  ceithre  huáin  do 
thabhairt  san  nuan,  do  chio-m  go  ndéarna 
sé  an  ní  so,  agus  do  bhrígh  nach  raibh 
trócaire  ann. 

7  1í  Agus  a  dubhairt  Nútan  re  Dáibhi, 
Is  tusa  an  duine.  Is  mar  so  a  deir  an 
TiGHEARNA  Día  Israel,  Do  unguidh  misi 
thú  ad  rígh  us  cionn  Israel,  agus  do  sháor 
mé  thíi  as  láimh  bhauil ; 

8  Agus  thug  nié  tigh  do  jnhaighistir 
dhuit,  agus  raná  do  mhaighistir  ann  huchd, 
agus  thug  mé  tigh-  Israel  agus  lúdah 
dhuit ;  agus-rfá  mbudh  bheag  leachd  sin, 
do  bhéaruinn  duitós  a  chionn  sin  a  leitheid 
agusTX  leithéid  oile  so  do  neithibh. 

9  Créd  fár  tharcuisnigh  tú  aithne  an 
TiGHEARNA,  do  dhcanamh  uilcdálathaír? 
do  mharbh  tíá  Uriídi  an  Hititeach  leis  an 
ccloidheamh,  agusthugtú  abhean  da  beith 
na  mnáoi  agad  féin,  agus  do  mharbh  tú  é 
le  clortlheamh  chloinne  Ammon. 

10  Anois  ar  anadhbharsin  ní  dheíleoch- 
U'.dh  an  cloidheamh  re  do  thigh  choidhche  ; 
do  cliionn  mar  do  tharcuisnigh  tíi  misi, 
agus  go  ttug  tíi  bean  Uriah  an  ílítitigh  dá 
beith  na  mnáoi  dhuit  féin. 

11  Is  marso  a  deir  an  Tichearna, 
Féach,  tóigfe  misi  olc  s  úas  ad  aghaidh  amach 
as  do  thigh  féin,  agus  beanfa  mé  do  mhná 
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dhíot  as  coinne  do  shíil,  agus  do  bheara  mé 
dot  chomharsumn  íac/, agus  luidhfidh  sé  led 
inhnáibh  a  radharc  na  giéuitsi. 

12  Oír  do  rinne  tusa  a  bhfolach  é  :  achd 
do  dhéana  misi  an  nísi  as  roinne  Israel 
uile,  agus  as  comne  na  gréine. 

13  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Nátan, 
Do  pheacaidh  mé  a  naghaidh  an  Tich- 
earna.  Agus  a  dubhairt  Natan  ré 
Dáibhi,  Do  chuir  an  Tighearna  mar 
an  gcéadna  do  pheacadhsa  ar  gcíd ;  ní 
bhfuighe  tíi  bás. 

14  Gidheadh,  do  chionn  go  ttng  tú  lcis 
'an  ngníomhso  cúis  mhór  dá  nánihuul  an 

TiGHEARNA  do  scaun' ugliadh,  an  leanamh 
fós  do  rugadh  dhuit,  do  gheabha  sé  bás  go 
deimhin. 

15  ^  Agus  dimthigh  Nátan  dá  thigh. 
Agus  do  bhúail  an  Tighearna  an  lean- 
amh,  noch  rug  bean  Uriah  do  Dháibhi, 
agus  do  bhí  sé  ro  thinn. 

16  Uime  sin  do  ghuidh  Dáibhi  Día  ía 
an  leanamh  ;  agus  do  throisg  Dáibhi,  agus 
do  chuáidh  a  steach,  aítus  do  luidh  feadh 
na  hoidhche  ar  an  talamh. 

17  Agus  déirgheadar  sinnsir  a  thighe, 
agus  do  chúadar  mar  a  raibh  só,  da  thog- 
bháil  suás  don  talamh  :  ach  níor  bháiU 
leis,  agus  ní  díiaigh  sc  aran  leó. 

18  Agus  tárla  an  seachdmhadh  la,  go 
bhfuáir  an  leanamh  bás.  Agus  do  bhí 
eagla  ar  rahuinntir  Dáibhi  a  innisin  dó 
go  bhfuáir  an  léanamh  bás  :  óir  a  dubhra- 
dar,  Féuch,  an  fnd  do  bhí  an  leanamh 
fós  beó,  do  labhramar  ris,  agus  nior  éist 
sé  ar  nguth  :  ga  mhéid  marsin  chráídhfeas 
sé  é  féin,  ma  innseamuid  dó  go  bhtuair  an 
leanamh  bás  } 

19  Achd  a  níiair  do  chonnairc  Dáibhi 
a  sheirbhísigh  ag  cogarimigh,  do  aithin 
Dáibhi  go  bhfuáir  an  leánamh  bás  :  uime 
sin  a  dubhairt  Dáibhi  re  na  sheirbhíseach- 
uibh,  An  bhfúair  an  lenamh  bás.''  Agus  a 
dubhradarsan,  Fuair  sé  bás. 

20  Ann  sin  déirigh  Dáibhi  don  talumh, 
agus    dionnuil   sé,   agus  do  chuir  ola  air 

J'cin,  agus  do  áthruigh  a  éadach,  agus 
tháinic  go  tigh  an  Tighíarna,  agus  do 
adhuir  :  aim  sin  tháinic  sé  dhá  thigh  féin  ; 
agus  a  nuáir  do  larr,  do  chuireadar  arán 
ann  a  fhiadhnuise,  agus  dúaigh  sé  e. 

21  Ann  sin  a  dubhradar  a  sherbhísigh 
ris,  Cred  an  ni  so  do  rinne  tú  ?  do  throisg 
tíi  agus  do  ghuil  tú  ar  son  an  leinibh,  an 
feadh  do  Ihi  sé  beó ;  achd  a  nuáir  déug  an 
leanamh,  déirigh  tn  agus  duái^h  tú  arán. 

22  Agns  a  dubhairt  seision,  An  feadh 
do  bhí  an  leanamh  ios  beó,  do  thi-oisg  mé 
agus  do  ghuil  raé  :  óir  a  dubhairt  mé,  Cía 
agá  bhfuil  a  fhios  nach  bíath  Día  grása- 
mhuil  riom,  go  madh  toii  leis  aii  leanamh 
da  mharlhuinn  f 
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23  Achd  a  nois  ó  fuáir  sá  hixs,  créd  fa 
ttroisgfinn  ?  an  bhféaduim  a  thahhairt  ar 
ais  a  rís  ?  rachaidh  misi  go  nuige  eision, 
achd  ní  fhillfe  seision  chugamsa. 

24  ^  ^'^gus  do  bhí  Dáibhi  ag  déanamh 
súláis  dá  mhnáoi  Bat-seba,  agus  do  chu- 
íiidh  sé  a  steach  mar  a  raibh  si,  agus  do 
iuidh  lé  :  agus  rug  sí  mac  dhó,  agus  tug  sé 
Solanih  dainm  air:  agus  dob  ionmhuin 
leig  an  Tighearna  é. 

25  Agiis  do  chuir  sé  le  láimh  Nátan  an 
fáidh  ;  agns  do  ghoír  sé  ledidiah  dainm 
dhe  ar  son  an  Tighearxa  . 

2G  5Í  Agns  do  throid  lóab  a  naghaidh 
Rabbah  cathair  chloinne  Ammon,  agus  do 
ghabh  se  an  chathair  ríogha. 

27  Agus  do  chuir  lóab  teachda  chum 
Dáibhi,  agus  a  dubhaiit,  Do  throid  mé  a 
naghaidh  iiabbah,  agus  do  ghabh  mé 
cathair  na  naisgeadh. 

28  Anois  ar  a  nadhbharsin  cruinnigh 
anchuid  oiledon  pliobal  a  gcionn  a  chéile, 
agus  suigh  ré  haghaidh  na  cáithreach,  agns 
bean  arnach  í :  deagla  go  mbeant'uinsi 
amach  an  chathair,  agus  go  ngoiriidhe 
asam  í. 

29  Agus  do  chruinnighDáibhi  an  pobal 
uile  a  gcioini  a  chéile,  agus  do  chuáidh  sé 
go  Rabhali,  agus  do  tiu'oid  na  liaahaidh, 
agus  do  glialh  sé  í. 

30  Auus  do  bhean  sé  coróin  a  ngh  dhá 
cheann,  (bá  hí  a  comhthrom  tallann  óir 
maille  ris  na  cluchaibh  bíiadiia)  :  agus  do 
cuireadh  ar  cheann  Dháibhi  í.  Agus  thug 
sé  leis  ai.ach  éadáil  na  caithreach  a  níom- 
arcuigh  nihóir. 

31  Agus  thug  sé  amach  na  daóine  do 
hhí  san  ccachrnigh  sin,  agus  do  chuir  sé 
iad  fá  thuniosguibh,  asus  fa  bhracadhuibh 
íaruinn,  agus  fa  thuaghuibli  íaruinn,  agus 
thug  orra  dul  a  sórn  áithche  na mbiíceadh : 
agus  mar  so  do  rinne  sé  ré  caithreacliaíbh 
chloinne  Ammon  uile.  Mar  sin  dfili  Dái- 
bhi  agns  an  pobal  uile  go  Hierusalem. 

CAIB.  XIII. 

Do  dh  iogha  ilAbsolon  arAmnon  a  chodh  ladh 
7'é  na  dheirbhshiiir.  37  Do  theich  sí  o 
fheirg  Dluiibhi  á  athar. 

AGUS  tárla  na  dhiáigh  so,  go  raíbh  ag 
Absolon  mliac  Dáibhi  deirbhshiúr 
sgíamhach,  dar  bhainm  Támar ;  agus  do 
bhí  grádh  ag  Ainnon  mhac  Dháibhi  uirre. 

2  Agus  do  blií  Amnon  chomhmór  sin 
?,r  na  chrádh,  gur  ghabh  tinnios  é  fa  ná 
dheirbhshiáir  Támar;  óir  do  hhi  sisi  na 
inaighdin;  agus  do  smíiain  Amnon  gur 
dlieacair  dhó  féin  éainní  dhéanamh  ria. 

3  Ach  do  bhí  caruid  ag  Amnon  dar 
bhainm  lonadab,  mhac  Símeah  dear- 
bhrathair  Dháibhi :  agus  ba  duine  ro  ghlic 
lonadab, 
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4  Agus  a  dubhairt  lonadab  ris,  Créd  Ri 
bhfuil  tíi  tanughadh  mar  sin  ó  lá  go  lá,  agus 
tú  ad  mhac  ag  an  rígh  ?  iiach  mneosa  tú 
dhamsa  é  ?  Agus  a  dubhairt  Amnon  ris, 
Atá  grádh  agum  ar  Thámar,  deirbhshíur 
mo  dhearbhrathar  Absolon. 

5  Agus  a  dubhairt  lonadab  ris,  Luidh 
síos  ar  do  ieabuidh,  léig  ort  féin  bheith 
tinn :  agus  a  nuáir  thiocfas  hathair  dot 
fhcachuin,  abair  ris,  Guidhim  thú,  tigeadh 
mo  dheirbhshíur  Támar,  agus  tíigadh  sí 
bíadh  dhamh,  agus  deasuigheadh  sí  an 
bíadli  am  radharc  féin,  chor  go  bhfaicinn, 
agus  go  nithinn  é  as  a  láimh. 

6  H  Mar  sin  do  luidh  Amnon  síos, 
a^us  do  léig  sé  air  féin  a  bheith  tinn  :  agus 
a  nuáir  tliáinic  an  rígh  dá  fhéachuinn,  a 
dubhairt  Amnon  ris  an  righ,  Guidhim  thíi, 
tigeadh  Támar  mo  dhearbhshíur,  agus  déa- 
nadli  sí  cíipla  bairghin  damh  am  radharc 
féin,  go  nithin  ní  as  a  láimh. 

7  Ann  sin  do  chuir  Dáibhi  fios  don 
bliaile  go  Támar,  dá  rádh,  Eirigh  anois  go 
tigh  do  dhearbhrathar  Ainnon,  agus  deas- 
uigh  bíadii  dhó. 

8  Mar  sin  do  chuáidh  Támar  go  tigh  a 
dearbhratliar  Amnon ;  agus  eision  na  luidhe 
síos.  Agus  do  ghlaC  sí  plúr,  agus  dfuin  sí 
é,  agus  do  rinne  bairgheaiia  ann  a  radharc, 
agus  do  chríiaidhuigh  sí  na  bairgheana. 

9  Agus  do  giilac  sí  oigheann,  agus  do 
dlióirt  ann  íad  iona  fhiadhnuisi ;  acht  do 
dhiídt  seision  ithe.  Agus  a  dubhaiit  Ara- 
non,  Cuiramach  cách  uile  uáim.  Agus  do 
chúadar  amach  gach  éinneach  uadh. 

10  Agus  a  dubhairt  Anmon  ré  Támar, 
Tabhair  an  bíadh  a  stcach  don  tséomra, 
chor  go  nithinn  as  do  láimh  dhe.  Agus 
do  ghlac  Támar  na  bairgheana  do  rinne  6Í, 
agus  do  rug  don  tséomra  íad  chum  Amnon 
a  dearbhrathair. 

11  Agus  a  nuáir  thug  sl  chuige  iad  ré 
ithe,  rug  seision  greim  uirre,  agus  a  dubh- 
airt  sé  ría,  Luidh  liom,  a  dheirblishiur. 

12  Agus  do  fhreagair  sisi  é,  Ní  headh, 
a  dhearbhratliair,  ná  hcignigh  mé  :  óir  ní 
cóir  a  leitheid  sin  do  dhéanamh  a  Nisrael : 
ná  déanasa  an  leimhesin. 

13  Agus  misi,  cáit  a  ccuirfinn  mo  mhío- 
chlíi  ?  agus  ar  do  shonsa,  biáidh  tíi  mar 
íion  do  na  hamadánuibh  a  Nisrael.  Anois, 
guidhim  thíi,  labhair  ris  an  rígh  ;  oir  ní 
chuinneochuidh  sé  misi  uáit. 

14  Acht  cheana  ni  éisdeadh  seision  re 
na  glór :  achd,  ar  mbeíth  nios  láidre  ná  isi, 
déignigh  sé  i,  agus  do  luidh  aice. 

15  %  Anii  sin  do  fhíiatháigh  Amnon  í 
go  hiomarcach ;  ionnus  gur  mhó  an  fuath 
ler  f  huathuigh  sé  i  ná  an  gradh  léar  ghrádh- 
uigh  sé  í.  Agns  a  dubhairt  Amnon  ría, 
Eírigh,  bí  ag  imtbeachd. 

16  Agus  a  dubhairt  sisi  ris,  Wt  hhfuil 
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cúis  chuigesin :  i&  mó  an  tolcsa  ann  mo 
chur  ar  siubhal,  ná  an  tolc  oile  do  rinne  tíi 
ofum.     Achd  ní  éisdeadh  seision  ría. 

17  Aun  sin  do  ghoir  sé  a  óglach  do 
níodh  miniostralachd  dó,  agus  a  dubhairt, 
Cuir  anois  an  bheanso  amach  uáim,  agus 
druid  an  dorus  na  diáigh. 

18  Agus  do  ohí  aicesi  culaidh  ioldhath- 
ach  uirre :  óir  is  lé  na  leithtidsin  do  róbuibh 
do  bhídis  ingheana  an  righ  do  bhíodh  na 
maighdeana  taduighe.  Ann  sin  thug  a 
óglach  amach  í,  agus  do  dhruid  an  dorus  na 
diáigh. 

19  1í  Agus  do  chuir  Támar  luálthreadh 
ar  a  ceann,  agus  do  réub  sí  a  héadach 
ioldhathach  do  Lhí  uirre,  agus  do  leag  sí  a 
lámh  ar  a  ceann,  agus  dimthigh  roimpe  ag 
gártha. 

20  Agus  a  dubhairt  Absolon  a  dear- 
bhrathair  ría,  An  raibh  Amnon  do  dliear- 
bhraithair  agad.?  achd  anois  bí  ad  thochd, 
a  dheirbhsliíur :  sé  do  dhearbhrathair  é; 
ná  cuir  beann  ar  an  ní  sí.  iMar  sin  do 
chomhnuídh  Támar  go  dubhach  a  ttigh  a 
dearbhrathar  Absolon. 

21  ^  Achd  a  nuáir  do  chúalaidh  Dáibhi 
rígh  na  neithesi  uile,  do  bhí  sé  ro  fheargach. 

22  Agus  níor  labhair  Absolon  re  na 
dhearbhrathair  Amnon  go  maith  nó  go 
holc  :  óir  do  fhíiathaigh  Absalon  a  dhear- 
bhrathair  Aranon,  do  bhrígh  gur  éignigh  sé 
a  dheirbhshíur  Támar. 

23  %  Agus  tárla  a  ccionn  dá  bhhadlian 
iomlán,  go  raibh  béarrthóirigh  cáorach  ag 
Absolon  a  Mbaal-IIasor,  noch  atá  láimh 
re  Ephraim  :  agus  thug  Absolon  cuireadh 
do  chloinn  an  righ  uile. 

24  Agus  tháinic  Absolon  chum  an  rígh, 
agus  a  dubhairt,  Féuch  anois,  atáid  béarr- 
thóirigh  cáorach  ag  do  shearbhfhoghan- 
tuígh ;  tigeadh  an  rígh,  guidhim  thú,  agus  a 
sheirbhísigh  led  shearbhfhoghantuigh. 

25  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ré  Hab- 
Solon,  Isí  headh,  a  mhic,  ná  tiagham  uile 
anois  ann,  deagla  go  mbérais  costusach 
dhuit.  Agus  do  chuir  sé  dithchioU  air  : 
ácht  níor  bháiU  leis  imtheachd,  ach  do 
bheannuigh  sé  é. 

26  Ann  sin  a  dubhairt  Absolon,  Muna 
ttí  tíi  féin,  guidhim  thíi,  léig  mo  dhear- 
bhrathair  Amnon  theachd  hnn.  Agus  a 
dubhairt  an  rígh,  Cred  fá  rachadh  seision 
leachd .'' 

27  Achd  do  chuir  Absolon  dithchioU 
air,  gur  léig  sé  Damnon  agus  do  mhacaibh 
an  rígh  uile  dul  leis, 

28  II  Anois  do  aithin  Absolon  da 
shearbhfhoghantaighibh,  gha  rádh,  Comh- 
arthuigh  anois  a  nuáir  bhías  croidhe  Am- 
non  síigach  o  fhíon,  agus  a  nuáir  a  déara 
misi  ribh,  Buaíligh  Amnon;  aimsin  mar- 
bhuidh  é,  ná  bíodh  eagla  oruibh ;  nach  ar 
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áithin   misi   dhibh  é  .■'  bíghi   curata,  agus 
bíghi  beódha. 

29  Agus  do  rínneadar  searbhfhoghan- 
tuighe  Absolon  re  Ilamnon  mar  do  aithin 
Absolon.  Annsin  do  éirgheadar  mic  an 
rígh  uile,  agus  do  chíiaidh  gach  áon  aca 
síias  ar  a  mhíiiUe,  agus  do  theitheadar. 

30  %  Agus  tárla,  an  feadh  do  bhádar  ar 
a  tslíghe,  go  ttáinic  scéula  chum  Dáibhi, 
ga  rádh,  Do  mliarbh  Absolon  ciann  an  righ 
uile,  agus  níor  fágbhadh  aon  dlobh  beó. 

31  Ann  sin  déirigh  anrígh,agus  do  rtub 
a  éadach,  agus  do  luidh  ar  an  ttalumli ; 
agus  do  bhí  a  mhuinntir  uile  na  seasamh 
aige  agus  a  ncaduighe  briste. 

32  Agus  a  dubhairt,  lonadab  mhac  Si- 
meáh  dearbhrathair  Dháibhi,  Ná  sáoileadh 
mo  tliighearna  gur  marbhadh  na  hógánuigh 
mic  an  rígh  uile;  óir  Amnon  aniháin  do 
marbhadh :  óir  do  tionscnadh  so  do  réir 
thola  AVísalon  ón  16  íar  éignigh  sé  a 
dhearbhshiúr  Támar. 

33  Anois  ar  nadhbharsin  ná  gabhadh 
mo  thighearna  an  rígh  an  ní  chuige  ann  a 
chroidhe,  dá  bhreathnughadh  gur  marbhadh 
mic  an  rígh  uile :  óir  Anmon  amháin  do 
marbhadh. 

34  Ach  do  theith  Absolon.  Agus  do 
thóg  an  tóganach  do  bhí  ag  coimhéud  na 
faire  a  shuile  síias,  agus  damhaircsc,agus, 
féuch,  thangadar  mórán  dáoine  annsa 
tsligheré  táoibh  an  chnoic  táobh  sliiar  dhe. 

35  Agus  a  dubhaiít  lonadab  ris  an 
rígh,  Féuch,  atáid  mic  an  rígh  ag  teachd  : 
mar  a  dubhairt  do  shearbhfhoghantuigh,  is. 
amhluidh  atá  sé. 

36  Agus  tárla,mar  is  luáithe  gur  chríoch- 
nuigh  seision  a  bhríathra,  go  ttangadar 
clann  an  rígh,  agus  gur  thógbhadar  a  nguth 
ós  áird  agus  gur  ghuileadar :  agus  do  ghuil 
an  rígh  mar  an  gcéadna  agus  a  mhuinntir 
uile  go  géar. 

37  ^T  Ach  do  theith  Absolon,  agus  do 
chúaidh  sé  go  Talmai,  mhac  Ammihud, 
rígh  Gésur.  Agus  do  níodh  Dáibhi  dobrón 
ar  son  a  mhic  gach  éanlá. 

38  Mar  sin  do  theith  Absolon,  agus  do 
chuáidh  go  Gcsur,  agus  do  bhí  ann  sin  trí 
blíadhna. 

39  Agus  do  bhí  rofhonn  air  rígh 
Dháibhi  dul  amach  go  Habsolon :  óir  do 
meisnigheadh  c  a  ttáobh  Amnon,  ó  fuáir 
sé  bás. 

CAIB.  XIV. 

Tre,  chríonnachd  mhná  áiridhe  dojilleadh 

Absolon. 

ANOIS  do  mhothuigh  lóab  mliac  Seru- 
iah  go  raibh  croidhe  an  rígh  le  Hab- 
salon. 

2  Agus  do  chuir  lóab  fios  go  Tecoah, 
agus  thug  as  sin  bean  chríonna,   agus  a 


Easnachd  hhean  Tecoah. 


CAIB.  XIV. 


Tabhairt  Absolon  air  ai$. 


dubhairt  ría,  Guidhim  thú,  léig  ort  féin 
bheith  ad  chumhach,  agus  cuir  ort  a  nois 
cadach  cumha,  agus  ná  cumuil  ola  dhíot 
fcin,  ach  bí  mar  mhnáoi  atá  ré  fada  a 
gcumhaidh  ar  son  an  mhairl^h. 

3  Agus  tárr  chum  an  rígh,  agus  abair 
marso  ris.  Marsin  do  chuir  íóab  na 
briathra  ann  a  béul. 

4  fí  Agus  a  nuáir  do  labhair  an  bhean 
do  Thecoah  ris  an  rígh,  do  thuit  sí  ar 
a  haghaidh  chum  na  tahnhan,  agus  do 
rinne  umhla,  agus  adubhairt  sí,Tánthuigh, 
O  a  rígh. 

5  Agus  a  duhhairt  an  rígli  ria,  Cred 
dimthigh  ort  ?  Agus  do  fhreagair  sisi,  Go 
deimhin  is  baintreabhach  mc,  agus  do 
chuáiuh  mfear  déug. 

6  Agus  do  bhí  días  mac  ag  do  bhanóg- 
laich,  agus  do  throideadar  aráon  re  cheile 
annsa  machaire,  ach  ní  raíhlt  éinneach  do 
dhéanamh  cadarsgán,  agus  do  bhúail  fear 
aca  an  fear  oile,  agus  do  mharbh  sé  ó. 

7  Agus,  fcuch,  déirigh  muinntir  an  tiglie 
uile  a  naghaidli  do  bhanoglaich,  agus  a 
dubhradar,  Seachuid  an  té  do  mharbh 
a  dhearbhrathair,  go  marbham  é,  air  son 
bháis  a  dhearbhrathair  noch  do  mharbh 
sé ;  agus  muírfimne  an  toighre  raar  an 
gcéadna :  agus  mar  sin  múchfuid  mo 
sméathroid  noch  do  fágbhadh,  agus  ní 
fhúigfid  ag  mfear  ainni  no  íardhráoi  ar  an 
ttalamh. 

8  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris  an  mnaói, 
Imthigh  dot  thigh,  azus  do  bhéara  misi 
fúagradh  dot  thaóibh. 

9  Agus  a  dubhairt  an  bhean  ó  Thecoáh 
ris  an  rígh,  'A  thighearna,  a  rígh,  bíodh  an 
peacadh  ormsa,  agus  ar  thigh  mathar :  agus 
bíodh  an  rígh  agus  a  chathaóir  ríogha  gan 
choir. 

10  Agus  a  dubhairt  an  rígli,  Gidh  be 
déaras  tinni  riot,  tabhair  chugamsa  é ; 
agus  ni  bheanfa  sé  riot  nios  mó. 

11  Ann  sin  a  dubhairt  sisi,  Guidhim 
thíi,  cuimhnigheadh  an  rígh  do  Thigh- 
EARNA  Dia,  ná  fuiling  do  dhioghaltach  na 
fola  nios  mó  do  mharbhadh,  deagla  go 
muii-fidis  mo  mhacsa.  Agus  a  dubhaiit 
seision,  Mar  mhairios  an  Tighearna,  ní 
rachuidh  ruibe  do  ghruáig  do  mhíc  chnm 
na  talmhan. 

12  Ann  sin  a  dubhaírt  an  bhean,  Guidh- 
im  thú,  léig  dot  bhánóglaich,  éanthocal 
amhain  do  rádh  re  mo  thighearna  an  righ. 
Agus  a  dubhairt  seision,  Abair  romhad. 

13  Agus  a  dubhairt  an  bhean,  Maseadh 
cred  as  ar  smuáin  tusa  a  leithéid  sin  do  ní 
a  naghaidh  phobail  Dé  .?  óir  labhruidh  an 
rígh  an  níse  mar  dhuine  do  bheith  ciontach, 
do  chionn  nach  goireann  an  rígh  a  dhíbear- 
thach  a  ris  air  ais. 


maóid  mar  uisge  do  dhóirtfidh  ar  an  dta- 
lamh,  nach  féidir  do  chruinniughadh  a 
ris ;  agus  ni  mheasann  Dia  pearsa,  tar  a 
chéile :  gidheadh  do  ní  sé  slighe,  nach 
scriosfuidhe  a  dhíbearthach  uadh. 

15  Anois  ar  a  nadhbharsin  is  uime 
thalnic  misi  do  labhairt  an  neithesi  re  mo 
thighearna  an  rígh,  gur  chuireadar  na 
dáoine  eagla  orum  :  agus  a  dubhairt  do 
bhanoglach,  Laibheóra  mé  ris  an  rígh 
anois ;  do  bféidir  go  ccoimhlíonfadh  an 
rígh  iarratus  a  bhanóglaich. 

16  Oír  éistiidh  an  rígh,  do  shaóradh  a 
blianóglaich  ó  laímh  an  duiiie  noch  do 
scriosfadh  mé  féin  agus  mo  mhac  le  cheíle 
amach  as  oighreachd  Dé. 

17  Ann  sin  a  dubhairt  do  bhanóglach, 
Biáidh  anois  focal  mo  thighearna  an  rígh 
cabharthach :  óir  amhuil  aingeal  Dé,  is 
marsin  atíi  mo  thighearna  an  rígh  do 
thuigsin  uilc  agus  maitheasa  :  uimesin 
biáidh  do  Thighearna  Dia  maiile  ríot. 

18  Ann  sin  do  fhreagair  aii  rígh  agus  a 
dubhairt  ris  an  mnaoi,  Guidhim  thíi,  na 
ceil  orum  an  ní  fhíafróchus  mé  dhiot. 
Agus  a  dubhairt  an  bhean,  Labhradh  mo 
thighearna  an  rígh  andis. 

19  Agns  a  dubhairt  an  rígh,  Nuch 
hhfuil  lámh  loab  leachd  annsa  chúisse 
ui!e  ?  agus  do  fhreagair  an  bhean,  agus  a 
dubhairt,  Mar  mhairios  hanum,  a  thigh- 
earna  mo  righ,  ní  feidir  le  héinneach 
filleadh  ar  a  láimh  dheis  nó  chle  ó  éinni 
dar  labhaír  mo  thighearna  an  rígh  :  oir  isé 
do  shearbhflioghantuígh  lóab,  a  dubhairt 
riomsa,  agus  do  chuir  na  bríathra  so  uile  a 
mbéul  do  bhanóglaich  : 

20  Do  thabhairt  na  cúisisi  timchioll  san 
bhfoirm  chaintesi  do  rinne  do  shearbh- 
fhoghantuigh  lóab  an  nísi :  agus  atá  mo 
thighearna  ghc,  do  réir  ghliocuis  aingil 
Dé,  daithne  gach  uile  neithe  dá  bhfuil  ar 
an  ttalumh. 

21  1[  Agus  a  dubhairt  an  rígh  re  lóab, 
Féuch  anois,  do  rinne  mé  an  ní  sé  :  im- 
thigh  ar  a  nadhbharsin,  tabhair  leachd  an 
tógánach  Absoion  a  rís. 

22  Agus  do  thuit  loab  ar  a  aghaidh  g» 
talumh,  agus  do  chlíton  é  féin,  agus  rug 
buidheachus  ris  an  rígh  :  agus  a  dubhairt 
lóab,  A  niugh  aithnighidh  do  shearbh- 
fhoghantuígh  go  bhfuáir  mé  grása  ann  do 
radharc,  a  thighearaa,  mo  rígh,  do  bhrígh 
gur  choimhhon  an  rígh  íarratus  a  shearbh- 
fhoghantuigh. 

23  Mar  sin  déirigh  lóab,  agus  do  chu- 
áidh  go  Gésur,  agus  thug  Absalon  go  Hie- 
rusalem. 

24  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Filleadh  sé 
dhá  thigh  féin,  agus  ní  faiceadh  sé  magh- 
aidhsi.  Ann  sindochuaidh  Absolondá  thigh 


14;  Oír  c»ithfiom  bás  dfulang,  agus  atá-     féiri,  agus  ní  fhacaidh  sé  aghaidh  an  rígh. 
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Sciamhachd  Absolon. 

25  11  A  ht  ní  raibh  a  Nisrael  uile  éan- 
duine  ar  n.i  rahohidh  cho  mór  ar  a  sgiamh- 
achd  ré  Habsolon  :  ó  bhonn  a  choise  go 
muliach  a  chinn  uí  raibh  tóighbheim  ar 
bith  air. 

26  Apus  a  nimir  do  bhearradh  sé  a 
cheaim,  ((')ir  is  a  gcionn  eacha  blíadhna  do 
bhearraiih  sé  í  :  do  bhridh  go  raibh  sé 
trom  air,  uiraesin  do  bhearradh  sé  é  :)  do 
cliomhthrouiadh  sé  grúag  a  chinn  le  dhá 
chcud  secel  do  réir  chomhthruim  an  rígh. 

27  ^  Agus  r'gadh  do  Absolon  triíir  mac, 
agus  éan  ing'iean,  dar  bainm  Támar  : 
budh  bean  ró  dheaghmhaiseach  í. 

28  ^  Marsin  do  bhí  Absolon  dhá' 
bhlíadhuin  iomlán  ann  lerusalem  na 
chomhuuigh,  agus  ní  íhacaigh  sé  gníJs  an 
rígh. 

29  Ar  a  nadhbharsin  do  chuir  Absolon 
fios  ar  lóab,  dhíi  chur  chura  an  rígh ;  achd 
BÍor  bháill  ieis  teachd  chuige  :  agus  au 
tan  do  chuir  au  dara  húair,  nior  bháiU  If  is 
teachd. 

30  Uime  sin  a  dubhairt  sé  ré  na  shear- 
hhf'hoghantuibh,  Féuchaidh,  atá  machaire 
lóab  láimh  rem  mhachánesi,  agus  atá 
eórna  aige  ann  sin ;  éirghidhe  agus  cuir- 
íidh  teiué  innte.  Agus  do  chúadar  sear- 
bhi'hoghuntuiíhidh  Alisolon,  agus  do  chuir- 
eadar  an  machaire  tre  theine. 

31  Ann  sni  déii-igh  lóab,  agus  thainic 
sé  go  Habsolon  dhá  thigh,  agus  a  dubhairt 
sé  riSjCred  far  chuireadardo  shearbhlliogh- 
antuighidh  ml(f,arann  tre  theine  .' 

32  Agus  do  t'hreagair  Absolon  lóab, 
Féuch,  du  clmir  misi  iios  ort  dha  rádh, 
Tárr  annso,  go  gcuiridh  mé  chum  an  rígh 
thújdhá  rádh,  Cred  t'á  ttáinic  mé  ó  Ghésur.'' 
tlo  bi'earr  dhamh  gurob  ann  sin  do  bhéinn 
fós  :  anois  au'  a  uadhbharsin  i'aicim  gníiis 
an  rígh ;  agus  matá  coir  ar  bith  orura, 
marbhadh  sé  mé. 

33  Ann  sin  tháinic  lóab  chum  an  rígh, 
agus  dinms  sé  sm  dó  :  agus  an  tan  do 
ghcir  se  ar  Absolon,  tháinic  sé  chum  an 
righ,  agus  do  léig  sé  é  tein  síos  ar  aghaidh 
go  talumh  as  coiiuie  an  rígh  :  agus  do  plióg 
an  rígh  Absolon. 

CAIB.  XV. 

Do  thionvscain  Absolon  ur  an  ri^heachd 
do  ghabhuil  ó  a  áthár.  IC  Dn  theich 
Dáiblá  vadh. 

AtU.'.S  lárla  na  dhiíiigh  so,  gur  ghléus 
-  Ahsolon  carbuid  diio  féin  agus  eich, 
agus  cáogad  t'ear  do  rioth  roimhe. 

2  Agus  déirgheadh  Absolon  súas  to 
moch,  agus  do  sheasadh  líiiiuh  \é  sliíihe  an 
j;heata:  agus  is  a??í/í/«úi/í  bhí,  gach  duine 
agá  nibíodh  adlibhar  imreasuin  a  niiair  do 
thigeadh  cluun  an  rígli  díagháil  brcith- 
«arahnuis,  viiui'íin  do  ghoireadh  Absultm 
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II.  .SAMUEL.       Ghoid  Ahtolon  croidhlhe  Israet. 


air,  agus  a  deiriodh  sé,  Cía  an  chathair 
dar  di  thusa }  agus  a  deiriodh  seision,  Is 
do  ttueíibhaibh  Israel  do  slierbhíseach. 

3  Agus  deireadh  Absolon  ris,  Féuch, 
atíiid  ún  chúisionna  go  maith  ceart;  achd 
ní  bhfuiL  éanduine  arna  órdughadh  on  rígh 
dá  bhur  néisdeachd. 

4  Deireadh  Absolon  thairis  sin,  Oh  nach 
déarnadh  breitheamh  dliíomsa  annsa  tír, 
chor  go  bhféadl'adh  gach  duine  agá  mbiadh 
cúis  no  adhbhar  teachd  chugam,  do 
dhéanuiim  ceart  dhó ! 

5  Agus  is  umhlnidh  do  bhíodli,  a  nuáir 
do  thigeadh  caii'Juine  na  ghoire  do  dhéan- 
amh  umhla  uho,  go  ccuucadh  a  lamh 
amach,  agus  go  mbeireadh  air,  agus  go 
ttugadh  póg  dhó. 

C  Agus  ar  an  modhso  do  níodli  Aljsolon 
ré  Hisrael  uiie  noch  thigeadh  chum  an 
righ  dfaghíiil  breitlieamhnuis :  mar  sin  do 
ghoid  Absoion  croidhthe  t'hear  Israel. 

7  1f  Agus  tárla  a  ndiaigh  dhá  t'híthchiod 
blíadhan,  go  ndubhairt  Absolon  ris  an 
rígh,  Guidhim  thú,  taljhaír  dhamh  cead 
dul  do  dhíol  Uio  nihóide,  thug  mé  don 
TiGUEARNA,  ann  Ilébron. 

8  Oír  thug  do  shearbhfhoghantuigh 
móid  a  nuáir  do  bhí  mé  am  chomhnuigh  a 
Ngésur  a  Síria,  gha  rádh,  Má  bheiriomi  an 
TiGHEARNA  mé  go  dearblitlia  a  ris  go 
Hierusalem,  ann  sin  do  dhéana  mé  serbhis 

don  TlGHEARNA. 

9  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris,  Imthigh 
a  siothcháin.  Annsin  déirigh  sé,  agus  do 
chuáidh  sé  go  Ilébron. 

10  ^  Ach  do  chuir  Absolon  luchd  bra- 
tha  ai-  feadh  threabh  Israel  uile,  dhá  rádh, 
Ar  ball  a  cpluinfidhe  fuáim  an  stuic,  ann- 
sin  abruidh,  Atá  Absolon  na  rígh  ann  Hé- 
bron. 

11  Agus  do  chuádar  dhá  cliéud  fear  le 
Ilabsolon  as  lerusalem,  air  ur  goireadh ; 
agus  dimthigheadar  ann  a  simphdheachd, 
agus  m  raibh  fios  éinneithe  aca. 

12  Agus  do  chuir  Absolon  fios  ar 
Achitophel  an  Giloníteach,  comhairleach 
Dháibhi,  óna  chathrúigh  f'éin,  6  Ghiloh, 
aiin  feadli  do  bhí  ag  déanamh  iodhbartha. 
Agus  do  bhí  an  chealg  láidir;  óir  do  bhí 
an  pobíil  ag  méaduighadh  a  ccomhnuigh 
ag  Absolon. 

13  II  Agus  tháhiic  tcaclidairc  chuin 
Dáibhi,  gli:i  ládh,  Atáid  croidhtbe  fhear 
Israel  le  liidisolon. 

14  Agus  ct  dubhairt  Dáibhi  ró  iia 
shearbhfhoghautuibh  uile  do  bhi  na  fhoch- 
air  vAn\  lerusalem,  Eirgidhe,  agus  teithiom  ; 
ní)  \n  racham  as  ar  canchoi'  6  Absolon : 
dtanuidh  deithfir  re  himtheachd,  deagla 
go  uibéararih  sé  oruinn  go  liobann,  agus  go 
diiublira  olc  oruinn,  agus  go  millfidh  aii 
elrdihair  ié  faobhar  an  chloidhirah. 


Do  theith  Dabhi.  CAIB. 

15  Agus  a  dubhradar  muinntir  an  rígh 
ris  an  rígh,  Feuch,  íilmhuigh  ag  so  do 
sherbhisígh  chum  gach  uile  ni  déaras  mo 
thigheaina  an  rígh. 

16  Agus  do  chuáidli  an  rígh  amach, 
agus  muinntir  a  thighe  uile  na  dhiáigh. 
Agus  dfág  an  rígh  deichneamhar  baii,  fá 
leannáin  dbfein,  do  choimhéad  an  tighe. 

17  Agus  do  chuáidh  an  rígh  amach, 
agus  cách  uile  na  dhiáigh,  agus  dfan  a 
náit  do  bhí  a  bhfad  as  sin. 

18  Agus  do  ghabhadar  a  sheirbhísigh 
uile  thairis  láimh  ris ;  agus  na  Chcrititigh 
ulle,  águs  na  Feletítigh  uile,  agus  na  Giti- 
tigh  uile,  sé  céud  fear  tháinic  na  dhiáigh  ó 
Ghát,  do  ghluáisiodar  rorapa  roJmhe  an 
rígh. 

19  1f  Ann  sin  a  dubhairt  an  rígh  ré 
Ittai  an  Gititeach,  Cred  fa  a  bhfuil  tusa 
ag  teachd  linne  niar  an  gcéadna  ?  till  dot 
ait  féin,  agus  fim  a  bhfochair  an  rígh  :  óir 
is  coimhitheach,  agus  is  duine  díobartha 
fós  th'u. 

20  An  tan  nach  ttainic  t.ú  achd  a  né, 
an  ttiubhruirinsi  ort  a  niugh  gluasachd  linn 
slos  figus  síias  ?  ó  túimsi  ag  dui  rnar  a 
bhféaduím,  fillse  ar  hais,  agus  béir  do 
dhearbhraithre  ar  a  nais  :  go  ráibh  trócaire 
agus  fírinne  maiUe  leachd. 

21  Agus  do  fhreagair  Ittai  an  rígh,  agus 
a  dubhaut,  Mar  mhairios  an  Tigheabna, 
agus  mur  mhairios  mo  thighearna  an  rígh, 
gidh  bé  áit  a  mbía  mo  thigheama  an  rígh, 
más  a  mbás  nó  a  mbeathuigh,  is  ann 
bhias  do  shearbhfhoghantuigh  mar  an 
gcéadna. 

22  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ré  Ittai, 
Imth.igh  agus  cirigh  thairis  anonn.  Agus 
do  chuáidh  Ittai  anGititeach  thairisanonn, 
agus  a  mhuinntn-  uile,  agus  a  dhaóine  beaga 
vile  do  bhi  na  fhochair. 

23  Agus  do  ghuil  an  tír  uile  do  ghuth 
árd,  agus  do  chúadar  an  pobal  uile  thairis 
anonn  :  agus  do  chuáidh  an  rígh  fcin 
thar  a  nabhuinn  Cedron,  agus  do  chíiaflar 
cách  uile  thairis  a  nonn,  leath  re  slighe  an 
nfasuigh. 

24  ^  Agus  féach  do  bhí  Sádoc  fós,  agus 
na  Lcbhítigh  uile  na  fhochair,  ag  iomchar 
airce  chunartha  Dé  :  agus  do  iéigeadar 
airc  Dé  ar  lár;  agus  do  chuáidh  Abiatar 
síias,  nó  go  ttáinic  lé  cách  uile  dul  amach 
as  au  gcathruigh. 

25  Agus  a  dubhairt  an  rígh  re  Sádoc, 
Beir  ar  a  hais  aírc  Dé  don  chathruigh  : 
iná  gheihhimsi  grása  a  radharc  an  Tigii- 
EAEKA,  do  bhéara  sé  leis  a  rís  mé,  agus 
taisbeanfuidhe  sé  dhamh  í,  agus  a  áit 
chomhnuigh  : 

26  Acli  ma  deir  sé  mar  so,  Ní  bhfuil 
díJil  ar  bith  agum  ionnad ;  féuch,  utáimsi 
unnso,  déanadh  sé  liommar  is  áill  leis  féin. 
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XVI.  Dfhill  Chusai  aris. 

27  A  dubhairt  an  rígh  mar  an  gcéadna 
re  Síidoc  an  sagart,  Nach  fear  fise  thíása  ? 
fiU  don  chathruigh  a  síothcháin,  agus  do 
dhlas  mac  ad  fhochair,  Ahimaas  do  mhac 
féin,  agus  lonatan  mhac  Abiatar. 

28  Féuch,  fanfa  m;si  a  réiteach  an 
ntasaigh,  nó  go  mbeirid  scéula  dearbhtha 
íiaitsí  orum. 

29  Rug  Sádoc  ar  a  nadhbharsin  agus 
Abiatar  aírc  Dé  a  rís  go  Hierusalem  :  agus 
dfanadar  annsin. 

30  <f  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  suas  lé 
hárd  shleibhe  na  noladli,  agus  do  ghuil  sé 
ag  dul  síias,  agus  do  bhí  a  cheann  a 
bhfolach,  agiis  c  ag  imtheachd  cosnochd  ; 
agus  a  nuile  dhuine  dá  railJi  na  fhochair 
dfoluigh  gach  áon  aca  a  cheann,  agus  d» 
chíiadar  suas,  ag  gul  ag  diil  súas  dóihh. 

31  ^  Agus  dmnis  diiiiie  do  Dháibhi,  dha 
rádh,  Atá  Achitophel  a  measg  na  ndnúch- 
thionnsgantach  a  bhfochair  Absolon.  Agus 
a  dubhairt  Dáibhi,  O  a  I'iiighearna, 
guidhim  thíi,  iom];óigb  comhairle  Achi- 
tophel  a  namadánachd. 

32  •[  Agus  tárla,  n  níiair  tháinic  Dáibhi 
go  mullach  ( ii  tsi'éi.bhe,  mnr  a  ndf  ama  se 
adiu'a  do  Dhía,  fpdcli,  tiiáiiuc  Chúsai  aa 
Tarcliíteach  na  ch.oinne  re  na  chóta  briste, 
agus  cré  ar  a  cheann  : 

33  Le  a  ndubhairt  Dáibhi,  M.áglinis- 
ionn  tÍ!  liomsa,  annsin  bu  híialacii  dhamh 
thíi  : 

34  Acht  má  fhillcann  tí:  don  chathruigh, 
agus  a  radh  re  llabsolon,  Biáidh  mé  am 
shearbhfhcighantuigh  agadsa,  a  rígh ;  mar 
do  bhi  mé  ara  shearbhnioahantuigli  ag 
liathair  go  ttí  so,  mar  sin  bhías  raé  mar 
an  gcéadna  am  shear^jhfhoghantuigh  agad- 
sa  :  annsin  téadfuidli  tú  comhairle  Achito- 
phei  do  chur  ar  neimhní  ar  mo  shonsa. 

35  Agus  iiach  bhfuil  annsin  Sadoc  ad 
fhochair  agus  Abiatar  na  sagairt?  uimcsin 
go  madh  hamhluidh  bhías,  gach  uile  ní  dá 
gccluinfetú  amach  as  tigh  an  rígh,  inneosa 
tú  c  í\q  Shádoc  agus  do  Abiatar  na  sagairt. 

36  Féuch  atá  iia  bhfochair  amisin  a 
ndías  mac,  Ali.maas  mac  Sadoc,  agus  lona- 
tan  mac  Abiatar;  agus  leó  sin  chuirfe  sihh 
chugamsa  gach  éinní  dá  cciuinfe  sibh. 

37  Mar  sin  thainic  Chusai  caruid 
Dháibhi  don  chathruigh,  agus  tháiiiic  Ab- 
solon  go  Hierusalem. 

CAIB.  XVL 

Síba  ag  cuitheamh  cealg,  fiiair  oighreachd 
a  mhaighisdir.  5  Cáineadh  Ski?nei. 
22   Gniomh  uathbhusach  Absolon. 

AGUS  a  núair  do  chuáidh  Dáibhi  beagán 
tharmullach  ??a  cnuicce  feuch,  tliárla 
Síba  óglach  ]\Ihephibóset  dhó,  maiUe  re 
cíipla  Assal  ughamtha,  air  a  rabliadar  dhá 
chéad  builin  aríiin;  agus  céad  ceanglachán 


Malluighigh  Simei  an  righ.  II. 

rísín,  agus  céud  tlo  mheasa  an  tsamhraidh, 
agus  buidél  fíona. 

2  Agus  a  dúbhairt  an  rígh  ré  S'iba, 
Cred  chíalluigheas  tíi  leó  so  ?  Agus  a 
dubhairt  Síba,  Atáid  nahassalre  haghaidh 
mhuínntire  thighe  an  rígh  dá  mar- 
cuigheachd ;  agus  an  tarán  agus  na  measa 
sanihraidh  do  na  daoinibh  óga  ré  ithe; 
agus  an  fíon,  re  a  ól  do  na  dáoinibh  bhías 
lag  annsa  bhfásach. 

3  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Ach  cáit  a 
Ihfuil  mac  do  mhaighistir  ?  Agus  a  dubh- 
airt  Síba  ris  an  rígh,  Féuch,  atá  sé  ann 
lerusalem :  óir  a  dubhaírt  sé,  A  niugh 
aiseogus  tigh  Israel  damhsa  riogachd  ma- 
thar. 

4  Annsin  a  dubhairt  an  rígh  re  Síba, 
Féuch,  is  leachdsa  a  hhfuil  ag  Mephibóset. 
Agus  a  dubhairt  Síba,  laiTuim  go  humhal 
ort  go  bhfaghá  mé  grása  ad  radharc,  mo 
thighearna  a  rígh. 

5  %,  Agus  a  núair  thaínic  Dáibhi  rígh 
go  Bahúrim,  féuch,  tháinic  as  sin  amach 
óglach  do  mhuinntir  thighe  Shauil,  dur 
bhainm  Símei,  mac  Géra  :  tháinic  sé 
amach,  agus  é  ag  mallughadh  do  gníith  ag 
teachd. 

6  Agus  do  chaith  sé  clocha  re  Dáibhi, 
agus  re  muinntir  rí  DliáiLhi  uile  :  agus  do 
bhí  an  pobal  uiie  agus  na  daóine  neartmharu 
uile  dhá  láimh  dheis  agus  dá  láimh  chlé. 

7  Agus  marso  a  dubhairt  Símei,  a  núair 
do  mhaliuigh  sé,  Tárr  amach,  tárr  ainach, 
a  dhuine  fhuiltigh,  agus  a  dhuine  do  Bhc- 
lial: 

8  Dfill  an  Tigiiearna  ort  fuil  thighe 
Shauil  uile,  ann  a  áit  a  raibh  tusa  an  rígh ; 
agus  thug  an  Tighearna  an  rioghachd  a 
láimh  do  mhic  Absolon  :  agus,  féuch,  rug- 
adh  ortsa.  ann  hurchóid,  do  bhrígh  gur 
duine  fuilteach  ttó. 

9  1[  Ann  sin  a  dubhairt  Abisai  mhac 
Seruiah  ris  an  rígh,  Cred  fá  maUuighionn 
an    madradh    marbhso   mo  thigheania  an 


rígh  ?  guidhim  tbú,  léig  dhamh  dul  anonn, 
agus  a  cheann  do  bhuáin  de. 

10  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Cred  é 
dhamsa  agus  dáoibhsi,  a  chlann  Sheruiah  ? 
marsin  léigthear  dhó  mallughadh,  do  bhrígh 
go  ndubhaírt  an  Tighearna  ris,  Malhiidh 
Dáibhí.  Cía  déaras  ann  sin,  Cred  ta 
ndéarna  tú  marso  ? 

11  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Abisaí, 
agus  ré  na  mhuinntir  uile,  Féuchaidh,  atá 
mo  mhac  féin,  noch  thainic  amach  as 
minnighibh,  ag  íarruidh  mo  bháis :  cá  mheid 
ós  a  chionnsin  anois  dhéanas  an  Beniami- 
teach  úd  ?  léigidh  dho,  ná  bacaidh  dhe 
mallughadh  ;  óir  isé  an  Tighearna  a 
dubhairt  ris  é. 

12  Do  bféidir  go  bféuchfadh  an  Tigh- 
EARKA  ar  méigionsa,  agus  go  ccúiteochadh 
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SAMXJEL.  Droch  chomhuirh  Ahitophel. 

Día  maith  riom  ar  son  a  mhalluighthesioa 
a  niugh. 

13  Agus  mar  do  bhí  Dáibhi  agus  s 
mhuinntir  ag  imtheachd  san  tsHghe,  do 
chuáidh  Símei  ar  fad  ar  tháobh  na  ccnoc 
thdll  ar  aghaidh,  agus  é  ag  mallughadh 
mar  a  ngabhadh,  agus  ag  caithiomh  cloch 
agus  críadh  ar. 

14  Agus  do  bhí  an  rígh,  agus  a  raihh 
na  fhochair,  uile  curtha,  agus  do  léigeadar 
a  sgíth  ann  sin. 

15  ^  Agus  táinic  Absolon,  agus  an 
pobal  uile  fir  Israel,  go  Hierusalem,  agu» 
Achitophel  na  fhochair. 

16  Agus  tárla,  a  nuáir  tháinic  Chusai 
an  Tarchiteach,  cara  Dháiblii,  chum  Ab- 
soloin,  go  iidubhairt  Chusai  re  Absolon,Go 
mairigh  an  rígh,  Go  mairigh  an  rígh. 

17  Agus  a  dubhairt  Absolon  re  Chusai, 
A  ne  so  do  chinéul  dot  charuid  ?  cred  fá 
iiach  deachaidh  tíi  led  charuid  ? 

18  Agus  a  dubhaírt  Chusai  re  Absolón, 
Ní  headh;  achd  gidh  bé  do  thogh  an 
TiCHEARNA,agus  au  pobalsa,  agus  fir  Israel 
uile,  as  aigesion  bhias  misi,  agus  is  iia 
fhochair  fhanfas  me. 

19  Agus  a  rís,  cía  dá  ndéanuinn  serbhis  ? 
nach  a  hvthair  a  mhic  ?  mar  dfoghuin  mé 
a  lathair  hathar,  is  mar  sin  bhías  mé 
ad  lathairsi. 

20  51  Ann  sin  a  dubhairt  Absolon  re 
Achitophel,  Tugaidh  comhairle  eadruibh 
cred  dhéanam. 

21  Agus  a  dubhairt  Achitophel  re  Ab- 
solon,  Luidh  le  leannánuibh  hathar,  noch 
dfág  sé  a  mbun  an  tigh ;  agus  cluinfid 
Israel  uile  go  bhfuil  tu  adhfhúathmhar  ag 
hathar:  annsin  béid  lámha  gach  a  ngabhann 
leachd  h'iidir. 

22  Mar  sin  do  leathnuigheadar  páill- 
lun  do  Absolon  ar  mhullach  an  tighe ; 
agiis  do  bhí  Absolon  ag  leaimánuibh  a 
athar  a  radharc  Israel  uile. 

23  Agus  do  bhi  comhairle  Achitophel, 
noch  do  bheireadh  sé  uadh  annsna  laeth- 
ibh  sin,  amhuil  mar  do  fhíafrochadh  duine 
bríathar  Dé :  mar  sin  do  bln  comhairle 
Achitophel  uiie  aráon  ag  Dáibhi  agus  ag 
Absolon. 


CAIB.  XVII. 

Mío-chomhah'leJchitophel  ar  nateilgeadh 
bun  oscionn.     23  IJo  chroch  sé  cjein. 

OS  a  chionn  sin  a  dubhairt  Achitophel 
re  Absolon,  Léig  dhamh  anois  dhá 
mhíle  dhéug  fear  do  thogha  amach,  agus 
éireochuidh  nié  agus  leanfuidh  mé  a 
ndiáigh  Dháibhi  a  nochd : 

2  Agus  tiocfa  mé  air  an  feadh  bhías  sé 
curtha  agus  laglámhach,  agus  cui  rfe  mé  eagla 
air  :  agusteithfid  a  bhfuil  do  dhaóinibh  iia 
fhochair;  agusbuailfidh  mé  aii  rígh  amháin : 


Comhairle  Achitophel.  CAIB. 

3  Agus  do  bhéara  mé  na  daólne  uile  ar 
a  nais  chugadsa  :  an  té  atá  tú  díarruidh 
atá  sé  mar  dfiUfeadh  an  tiomlán  :  niarsin 
béid  an  pobal  uile  a  síothcháin. 

4  Agus  do  thaitin  an  glór  go  maith  ré 
Absolon,  agus  ré  sinnsioruibh  Israel  uile. 

5  Ann  sin  a  dubhairt  Absolon,  Goir 
anois  Chusai  an  Tarchíteach,  agus  cluinraid 
mar  an  gcéadna  cred  a  deir  séision. 

6  Agus  a  níiair  tháinic  Chusai  go  Hab- 
solon,  do  labhair  Absolon  ris,  gha  rádh, 
Do  labhair  Achitophel  ar  an  modhsa  :  au 
ndéanam  mar  a  dubhairt  sé  ?  muna  ndéa- 
nam ;  labhairsi. 

7  Agus  a  dubhairt  Chusai  rc  Absolon, 
An  comhairle  thug  Achitophel  uadh  ní 
maith  í  ar  a  níiairsi. 

8  Oír,  atá  a  f hios  agadsa  (ar  sa  Chusai,) 
go  bhfuil  hathair,  agus  a  dhaoíne  na 
bhfearuibh  cródha,  agus  go  bhfuilid  air 
lasadh  na  ninntin,  mar  mhathghamhuin  do 
choillfeadh  a  cuiléin  sa  machaire  :  agus 
fear  cogaidh  hathair,  agus  ní  choimhneocha 
se  a  nochd  a  bhfochair  an  phobail. 

9  Féuch,  atá  sé  anois  a  bhfolach  a 
bpoll  éigm,  nó  a  náit  éigin  oile :  agus 
teigeomhuidh,  a  níiair  thuítfid  cuid  aca 
ar  ttíis,  go  naibeora  gach  a  ccluinfidh  é, 
Atá  ár  a  measgnandáome  aleanas  Absolon. 

10  Agus  fós  an  té  atá  curata,  a  b/ij'uil 
a  chroídlie  mar  chroidlie  leomhuin,  leagh- 
fuidh  sé  go  tiiomlán  :  óir  atá  a  fhios  ag 
Israel  uile  gur  duine  cródha  hathair,  agus 
an  luchd  atá  na  f hochaír  gur  dáoine  cródha 
md. 

11  Ar  a  nadhbharsin  sí  mo  chomhair- 
lesi,  Israel  "uile  do  chruimiiughadh,  ó  Dhan 
go  Beerséba,  mar  an  ngaineamh  atá  chois 
na  fairge  ar  iomadamlilachd  ;  agus  thu  féin 
do  dhul  a  ccath  ad  phearsuinn  féin. 

12  Marsin  tiucfaimne  airsion  gidh  bé  ait 
a  bhtuighthear  é,  agus  tuirleongam  air  do 
nós  an  drúchda  thuitios  ar  talumh :  agus 
de  féin  nó  déanduine  da  mhia  aige  ní  íuig- 
fidhear  oiread  canduine. 

13  Os  a  chionn  siii,  má  theid  sé  a  steach 
a.  ccathruigh,  annsin  do  bhéara  Israel  uile 
rópadha  leó  chum  na  caithreachsin,  agus 
tairreongam  í  chum  na  habhann,  ionnus 
nach  bía  cloch  bheag  ar  fagháil  ann. 

14  Agus  a  dubhairt  Absolon  agus  fir 
Israel  uile,  As  feárr  comhairle  Chusai  an 
Tarchíteach  ná  comhairle  Achitophel. 
(Oir  do  órduigh  an  Tighearna  comhairle 
mhaith  Achitophel  do  chur  air  ccíil,  chor 
go  ttiubhradh  an  Tighearna  olc  air  Ab- 
solon.) 

15  ^  Ann  sin  a  dubhaírt  Chusai  ré 
Sadoc  agus  re  Abiatar  na  sagairt,  Marso 
agus  marso  do  chomharligh  Achitophel 
Absolon  agus  sinnsir  Israel;  agus  marso 
agus  marso  do  chomhairligh  misi  é. 
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lonatan  san  tobar. 


16  Anois  uímesin  cuiridhsi  úaibh  go 
lúath,  agus  innsidh  do  Dháibhi,  ghá  rádh, 
Ná  coduila  nochd  a  reíteach  an  nfásuigh, 
ach  éirigh  go  lúath  thairis ;  deagla  go 
sluigfidhe  súas  an'rígh,  agus  a  bhfuil  áo 
dhaoinibh  na  fhochair. 

17  Anois  dfan  lonatan  agus  Ahimaas 
ag  En-rogel ;  (óir  níor  bháill  leó  a  bhfaicsin 
ag  teachd  don  chathruigh)  :  agus  do 
chuáidh  cailin  agus  dinnis  sí  scéula  dhóibh  ; 
agus  do  chuadarsan  agus  dinnisiodar  do 
Dháibhi  rígh  é. 

18  Gidheadh  do  chonnairc  búachaill 
íad,  agus  dinnis  sé  sin  do  Absolon :  achd 
dimthigheadarsan  aráon  go  lúath,  agus 
tangadar  go  tigh  dhuine  ann  Bahúrim,  agá 
raibh  tobar  ann  a  chíiirt;  mar  a  ndeacha- 
dar  síos. 

19  Agus  do  ghlac  an  bhean  folach  agu» 
do  leathnuigh  ar  íiachdar  an  tobair  é,  agus 
do  chuir  arbhar  meilte  air  sin;  agus  níor 
haithnigheadh  éinní. 

20  Agus  a  nuáir  thangadar  muinntir 
Absoloin  chum  na  mná  don  tigh,  a  dubh- 
radar,  Cáit  a  bhfuil  Ahimaas  agus  lona- 
tan  ?  Agus  a  dubhairt  an  bhean  riú,  Do 
chúadar  a  nonn  thar  an  tsruthan  uisge 
sin.  Agus  a  nuáir  do  spíonadarsan  agu8 
nach  bhfuáradar  íad,  dfilleadar  go  Hieru- 
salem. 

2 1  Agus  tárla,  a  nuáir  do  imthigheadar, 
go  ttangadarsan  a  níos  as  an  ttobar,  agus 
dimthigheadar  agus  dimisiodar  do  Dháibhi 
rígh,  agus  a  dubhradar  ré  Dáibhi,  Eirigh, 
imthigh  tar  a  nuisge  go  luáth  :  óir  mars» 
thug  Achitophel  comhairle  ad  aghaidh. 

22  Agus  deírigh  Dáibhí,  agus  a  raibh 
do  dhaóinibh  na  fhochair,  agus  do  chuádar 
anonn  tar  lordan :  suil  tliáinic  solus  na 
maidne  níor  théastuigh  dume  dhíobh  gan 
dul  a  nonn  tar  lordan. 

23  *\  Agus  a  núair  do  chonnairc  Achi- 
tophel  nar  leanadh  a  chomhairle,  do  chuir 
sé  díalláoid  ar  a  assal,  agus  déirigh,  agui 
do  chuaidh  a  bhaile  dha  thigh,  da  chath- 
ruigh,  agus  do  chuir  a  thigh  a  nordughadh, 
agus  do  chroch  sé  é  féin,  agus  fuáir  bás, 
agus  do  hadhlaiceadh  é  a  núaigh  a  athar. 

24  Ann  sin  tháinic  Dáibhi  go  Maha- 
naim.  Agus  do  chuáidh  Absolon  anonn 
tar  lordan,  é  féin  agus  fir  Israel  uile  na 
fhocháir. 

23  1í  Agus  do  rinae  Absolon  caiptin 
do  Amasa  ar  a  shlíiagh  a  naít  lóab  :  agus 
ba  he  Amasa  mac  duine  dar  bhainm 
Ithra  tsraelíteach,  noch  do  luidh  lé  Abigail 
inghean  Nahas  deirbhshiíir  do  Sheruiah, 
mathair  lóab. 

26  Ann  sin  do  shuigh  Israel  agus  Abso- 
lon  a  bhfearaim  Gílead. 

27  II  Agus  tárla,  a  níiair  do  bhí  Dáibhi 
ir  tteachd  go  Mahaaaim,  go  ttug  Sobi 


Ar  mbr  sa  gcoill.  II.  SAMUEL, 

rahac  Nahas  ó  llabbah  do  chloinn  Am- 
mon,  agus  IVIachir  mhac  Ammiel  ó  Lode- 
bar,  agus  'BarsiUai  an  Gileadíteach  6  Ro- 
gelim, 

28  Léapthacha  agus  báisíneadha,  agus 
soighthighe  criadh,  agus  cruíthneachd,  agus 
éorna,  tigus  ph)r,  agus  grán  dóite,  agus 
pónar,  agus  gráintTieileoig,  agus  pisenach 
dhóite, 

29  Agus  mil,  agus  im,  agus  cáoirigh, 
íigus  cáise  bó,  chum  Dáibhi,  agus  chum  ua 
ndaoine  do  bhi  na  fhochair,  ré  ithe :  óir  a 
dubhradar,  Atáid  na  dáoine  ocrach,  agus 
curtha,  agus  íotmhar,  annsa  bhlasach. 

CAIB.  XVIIL 

Ábsolom  fíg  dol  do  chathughadh  ré  lóah. 
2  Agus  a  ghruag  grcamuighte  re  dar- 
uigh,     14  do  marbhadh  le  loab  c. 

AGUS  do  áirimh  Dáibhi  ná  dáoine  do 
blií  na  fhocluiir,  agus  do  rinne  caip- 
tínigli  armhíitibh  agus  caiptínigh  ar  chéud- 
uibh  ós  a  gcionn. 

2  Agus  do  chuir  Dáibhi  amach  trían 
na  ndáoine  fáoi  laímh.Ióab,  agus  trían 
faoi  láimh  Abisai  mac  Seruiah,  dear- 
bhráthair  lóab,  agus  trian  fáoi  láirah  Ittai 
an  Gitíteach.  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris 
an  bpobal,  Racha  misi  fós  libh  amach  go 
deimhiii. 

3  Acht  do  fhreagradar  an  pobal,  Ní 
racha  tú  amach  ar  éanchor :  óir  ma  theich- 
fios  sinne,  is  cnma  leósan  sin;  nó  ma 
marbhthar  ar  leath,  is  cuma  leósan  sin : 
acht  anois  is  fiú  déich  miie  aguinn  thusa: 
uime  sin  is  fearr  go  mbía  tíisa  chum 
cabhra  do  tliabhairt  díiinn  amach  as  an 
gcathruigh. 

4  Agus  a  dubhairt  an  rígh  riíi,  Cia  bé 
chíthfear  dhaóibhsi  is  fearr  dhamh  ré 
dhéanamh  do  dhéanadsa  é.  Agus  do  sheas 
an  rígh  ré  táoibh  an  gheata,  agus  tangadar 
an  pobal  uile  amach  na  ccéaduibh  agus  na 
míltibh. 

5  Agus  do  aithin  an  rígh  do  lóab,  agus 
do  Abisai  agus  do  Ittai,  dha  rádh,  D'cau- 
uidh  go  macánta  air  mo  shonsa  ris  a 
nóganach,  lé  Habsolon.  Agus  do  chúal- 
uidh  an  slíiagh  uile  á  níiair  thug  an  rígh 
an  nfúagrasin  do  na  caiptínibh  uile  a 
ttáobh  Absoloin. 

6  ^  Mar  sin  do  chúaidh  an  pobal 
amach  san  machaire  a  naghaidh  Israel : 
agus  sé  áit  a  raibh  an  cath,  a  ccoill 
Ephraim  ; 

7  Mar  ar  marbhadh  muinntir  Israel 
roímhe  sheirbhísigh  Dháibhi,  agus  do  bhí 
ann  sin  ár  mór  an  lá  sin  fithche  mWefear. 

8  Oír  do  scáoileadh  ó  chéile  an  cath 
ar  féadh  dhroma  na  tíre  uiie :  agus  do 
sliluig  an  choill  nios  mó  an  lásiii  ná 
niharbh  an  cloidiieand!. 
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Bás  Ahsoloin. 

9  ir  A^us  tárla  Absolon  ar  shearbh- 
fhoghantuighibh  Dhaibhi.  Agus  do  bhi 
Absolon  a  marcuigheachd  air  mhúilie, 
agus  do  chuáidh  an  míiilie  fáói  gheuguibh 
tiugha  daire  nioire,  agus  rug  a  cheann 
greini  ar  a  ndaruigh,  agus  do  bhí  sé 
croichde  idir  neamh  agus  talinnh ;  agus 
dimthigh  an  múiUe  do  bh'i  faói  roimpe. 

10  Agus  do  chonnairc  duine  áirigh  sin, 
agus  dinnis  sé  do  lóab  é,  agus  a  dubhairt, 
Féuch,  do  chonnairc  mé  Absolon  croichde 
a  ndaruigh. 

11  Agus  a  dubhairtlóab  ris  an  té  dinnis 
sin  dó,  Agus,  féuch,  ó  chonnairc  tíi  é,  cred 
fa  nar  bhuáil  tíi  ann  sin  go  talumh  é  agus 
do  biiéaruinnsi  deich  seceil  airgid  duit, 
agus  crios. 

12  Agus  a  dubhairt  an  tóglach  re  lóab, 
Dá  bhfaghuinsi  míle  secel  airgid  ann  mo 
láimh,  ní  shlnfinn  mo  lámh  amach  a 
naghaidh  mhic  an  rígh  :  óir  dfúagair  an  rígh 
dar  latliair  dhuitsi  agus  do  Abisai  agus  do 
Ittai,  gha  rádli,  Tugaidh  bhur  naire  nach 
beanfadh  áonduine  ris  anógánach  Absolon. 

13  Nó  do  dheanuinn  éagcóir  a  naghaidh 
mo  bheatha  féin  :  óir  ní  bhfuil  ní  ar  bith  a 
bhfolach  ar  an  rígh,  agus  do  chuirféasa  fós 
thú  féin  am  aghaidh. 

14  Ann  sin  a  dubhairt  lóab,  Ní  fhéud- 
uimsi  fuireach  marso  agad.  Agus  riig  sé 
ar  thrí  gaéthe  iona  láimh,  agus  ,do  shaith 
sé  tré  chroidhe  Absolon  íad,  an  fad  do  hhí 
sé  fós  béo  a  lár  na  daruigh. 

15  Agus  do  chruinnigheadar  deithnea- 
mhar  ógánach  do  bhí  ag  iomchar  airm 
lóab  na  thimchioU  agus  do  bhuaileadar 
Absolon,  agus  do  mharbhadar  é. 

16  Agus  do  shéid  lóab  an  stoc,  agus 
dfilleadar  an  pobal  ó  thóruidheachd  ísrael : 
óir  do  chonnuirah  lóab  na  daóine  ar  a  nais 
úatha. 

17  Agus  do  thógbhadar  Absolon,  agus 
do  theilgeadar  a  bpoll  mhór  ar  an  ccoill  é, 
agus  do  leagadar  cárn  ro  mhór  cloch  áir : 
agus  do  theith  Israel  uile  gach  áon  dá 
pháiUíun  féin. 

18  ^  Anóis  a  nuáir  do  bhí  Absolon 
béo  do  thóg  agus  do  chuir  sé  súas  dó 
féin  piléur,  noch  atá  a  ngleann  an  rígh  : 
óir  a  dubhairtsé,  Ní  bhfuiléaumhac  agum 
do  chuinneochadh  mainm  a  gcumibne : 
agus  thug  sé  a  ainm  féin  ar  an  bpiiéur : 
agus  goirthear  de  gus  a  niugh,  áit  Absoloin. 

19  í  Ann  sin  a  dubhairt  Ahimaas  mhac 
Sadoc,  Léig  dharahsa  anois  ríoth,  agus 
scéula  do  bhreith  chum  an  rígh,  mar  do 
dhioghuil  an  Tighearna  é  ar  a  namhuid, 

20  Agus  a  dubhairt  lóab  ris,  Ni  hhéara 
tíi  sccula  ie.ichd  a  niugh,  do  bhrígh  gur 
mharbhadh  mac  an  rígh,  achd  btara  tú 
scéula  leachd  lá  oile :  achd  a  níugh  ní 
bheara  tíi  sceula  ar  bith. 


.Dobhrón  Dhaibhi. 

21  Ann  sin  a  dubhairt  Tóab  re  Cíisi, 
Eirigh,  innis  don  rígh  gacb  a  bhlacaidh 
td  :  agiis  duinhUiigh  Cíisi  é  tein  do  lóab, 
agus  do  rioth  se. 

22  Ann  siu  a  dubhairt  Ahimaas  mhac 
Sádoc  fós  a  rís  ré  lóab,  Ach  gídh  bé  ar 
bith  é,  gúidhim  thú,  léig  dhanih  rioth  a 
ndiaigh  Chúsi  mar  an  gcéadna.  Agus  a 
dubhairt  loab,  Cred  as  a  riothfuidli  tiisa,  a 
mhic,  ó  nach  bhfuilid  scéuLa  réidh  agad  ? 

23  Acht  gidh  bé  ar  bith  mar  tá,  ar 
seision,  Léig  dhamh  rioth.  Agus  a  díibh- 
airt  seision  ris,  Rioth.  Ann  sin  do  rioth 
Ahimaas  a  sHghe  an  réitigh,  agus  do  rioth 
roimhe  Chúsi. 

24  Agus  do  bhí  Dáibhi  na  shuidhe  idir 
an  dá  gheata  :  agus  do  chuáidh  an  fear 
faire  air  mhuUach  an  gheata  go  nuige 
an  balla,  agus  do  thóg  suas  a  shúile,  agus 
dféuch,  agus  do  chonnairc  duine  ag  rioth 
na  áonar. 

25  Agus  dfuagair  an  fear  faire,  agus 
dinnis  don  rígb.  Agus  a  dubhairt  an  righ, 
Mas  ná  áonar  (líá  sé,  atáid  scéula  ann  a 
bhéul.  Agus  tháinic  sé  go  lúath,  agus  do 
dliruid  sé  a  ugar. 

í26  Agus  do  chonnairc  an  fear  faire 
duine  eile  ag  rioth  :  agus  dfúagair  an 
fear  faire  don  doirseóir,  agus  a  dubhairt, 
Féuch  duine  eile  ag  rioth  na  áonar.  Agus 
a  díibhairt  an  rígh,  atáid  scéula  ieission 
mar  an  gcéadna. 

27  Agus  a  dubhairt  fear  na  faire,  Dar 
liom  is  cosmhuil  rioth  an  chéud  duine  re 
rioth  Ahimaas  mhic  Sadoc.  Agus  a  dúbh- 
airt  an  rígh,  Is  duine  raaith  sin,  agus  atáid 
scéula  maithe  leis. 

28  Agus  do  ghoir  Ahimaas,  agus  a 
díibhairt  ris  an  rígh,  Atá  gach  éiimí  gó 
maith.  Agus  do  léig  sé  é  féin  síos  go  h'ir 
ar  aghaidh  a  lathair  an  rígh,  agus  a  díibh- 
airt,  Go  madh  beannaigh  do  Tuighearna 
Día,  noch  do  sheachaid  síias  na  daoine  do 
thóg  a  lámlia  a  naghaidh  mo  thighearna  an 
rígh. 

29  Agus  a  díibhairt  an  rígh,  An  bhfuil 
an  tógánach  Absolon  slán?  Agus  do 
fhreagair  Ahimaas,  A  nuáir  do  chuir  lóab 


CAIB.  XIX.  Comhairle  Toab. 

hhfuil  an  tógánach  Absolon  slán  ?  Agus  do 
fhreagair  Cúsi,  Bídís  naimhde  mo  thigh- 
eama  au  rígh,  agus  gach  a  néireochuigh  ad 
aghaidh  do  dhéanainh  dochuir  dhuit,  mar 
atá  an  tógánach  sin. 

33  Agus  do  corruigheadh  an  rígh  go 
mór,  agus  do  chuáidh  suas  don  tséomra 
ós  cionn  an  gheata,  agus  do  ghuil  sé  : 
agus  ag  imtheachd  d(>,  a  díibhairt  :nar  só, 
O  a  mhic  Absolon,  a  mhic,  a  mhic  Abso- 
lón,  do  bhféarrUom  giirmc  íiéin  do  giieabh- 
adh  bás  ar  do  shon,  ó  Absolon,  a  nduc,  a 
mhic ! 

CAIB.  XIX. 
Do  cháoin  Daihhi  Ahsolon.     18    Tiig  sé 
maitheamhuas  dá  eascairdibh.''  32  Agus 
nochd  a  dheagh-ghean  dá  chairdibh. 

AGUS  do  hinnseadh  do   lóab,  Féuch, 
atá  an  rígh  ag  gul  agus  ag  caoinoadh 
fa  Absolon. 

2  Agus  uo  hiompoigheadh  an  bhuáidh 
an  lásm  a  gcumhaidh  don  piiobal  uile: 
óir  do  chúiihidar  an  pobal  do  rádli  au  lá 
sin,  cionnus  do  bhí  an  rígh  doilghíosadi 
fa  na  mliac. 

3  Agus  go  éalóigheadar  na  daóiue  an  h'i 
sin  don  chathruigh,  mar  do  níd  daoinear  a 
rnbí  náire  agus  éalóighios  a  níiair  do  tlieith- 
fidís  a  ccath. 

4  Acht  dfoiuígh  an  rígh  a  aghaidh,  agus 
do  choinhairc  an  rigii  lé  guth  íuíI,  Oa  mhic 
Absolon,  ó  Absolon,  a  mhic,  a  mhic  ! 

.5  Agus  tháinic  lóab  don  tigh  chimr  an 
rígh,  agus  a  dubhairt  sé,  Thug  tú  náire  a 
niugh  daighthibh  na  serbhíseach  uile,  noch 
do  chumhdaigh  hanum  a  niugh,  agus  an- 
manna  do  mhac  agus  hinghean,  agus  an- 
manna  do  bhan,  agus  anmanna  do  leannán ; 

6  Do  cliionn  gur  bionmhuin  leacl)d  do 
námhuid,  agus  gur  fúath  leachd  do  cha'uid. 
Oir  do  fhoiUsigh  tú  a  niugh  nach  bhfuil 
suim  agad  ar  piirionnsadhuíbh  nó  ar  sher- 
bhíseachaibh  :  aithnighim  a  niugh,  dá 
mbeith  Absolon  béo,  agus  sinno  uile  raarbh 
a  niugh,  go  mbiadh  sin  go  raaith  ann  do 
radharcsa. 

7  Anois  ar  a  nadhbharsin  éirigh,  agiis 


searbhf  hoghantuigh  an  rígh,  agus  misi  do     imthigh  amach,  agus  labhair  red  mhuínntir 


sherbhíseach,  air  siubhal,  do  chonnairc 
mc  giorac  mór,  achtní  raibh  a  fiiios  agam 
cred  do  bhi  ann. 

30  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Gabh  a 
leathtaóibb,  agus  seas  annso.  Agus  do 
ghabh  seision  a  leathtáoibh,  agus  dfau  na 
sheasamh. 

31  Agus,  féuch,  tháinic  Cúsi ;  agus  a 
dubhairt  Cíisi,  Scéula  dom  thighearna  an 
rígh  :  óir  do  dhioghuil  an  Tigheauna 
thusa  a  niugh  ar  an  méid  déirigh  súas  ad 
ag-haidh. 

32  Agns  a  dubhairt  an  rígh  re  Cúsi,  An 
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go  sóiasach :  óir  do  bheirimsi  an  Tigh- 
EARNA  mar  mhionnaibh,  inunandeachuidh 
tú  amach,  nách  bhfanfuidh  duine  agad  .a 
nochd  ;  agus  budh  measa  dhuit  sin  na  ar 
éirigh  dulc  dhuit  ód  óige  gus  a  nois. 

8  Annsin  déirigh  an  rígh  agus  do  shuigh 
annsa  gheata.  Agus  dinnsiudar  don  pho- 
bal,  dha  ríidh,  Téuch,  atá  an  rígh  na 
shmdlie  san  glieata.  Agus  tháinic  an  po- 
bal  uiíe  _a  bhfiadhnuise  an  rígh :  óir  do 
theith  Israel  uile  gach  áon  da  lóistín  fciu. 

9  5f  Agus  do  bhí  an  pobai  uile  a  niiu- 
reasain  ar  feadh  'Jireabh  Israel  uile,  dha 


Filligh  an  áígh.  II.  S 

rádh,  Do  chumhduigh  an  rlgh  sinn  ó 
lámhuibh  ar  námhad,  agus  do  sháor  sinn  ó 
lámhuibh  na  Bhphilistineach  ;  agus  a  nois 
do  theith  sé  as  a  ttír  roimhe  Absolon. 

10  Agus  Absolon,  noch  dungamar  ós 
ar  ccionn,  do  marbhadh  a  ccath  é.  Anois 
uime  sin  cred  fa  nach  labharthaoi  focal  do 
thabhairt  an  lígli  ar  ais  ? 

11  1f  Agus  do  chuir  Dáibhi  rígh  fios 
go  Sadoc  agus  go  Abiatar  na  sagairt,  dha 
rádh,  Labhruidh  ré  seauuibh  lúdah,  dha 
radh,  Creád  fa  blifuiitíse  air  deireadh  do 
bhreith  an  rígh  air  ais  da  thigh  ?  ó  tháinic 
comhrádh  Israel  uile  go  nuíge  an  rígh  dha 
thig'.i. 

12  As  sibhse  mo  dhearbhráithre,  as 
slbh  mo  chnaniha  agus  mfeóil :  air  a  nadh- 
bharsin  cred  uime  gur  sibh  as  deigheanuigh 
do  thabhairt  an  righ  ar  ais  ? 

13  Agus  abruidh  ré  Amasa,  7iach  dom 
chnáimh,  agus  dom  fheóilse  thusa?  Go 
ndéarna  Día  sin,  agus  fós  níos  mó  riumsa, 
muna  raibh  tusa  ad  chaiptín  an  tslóigh 
agamsa  choidhche  a  náit  loab. 

14  Agus  dó  chláon  sé  croidhthe  mhuinn- 
tire  lúdah  uíie,  mar  chroidhe  éainfliir; 
iondus  gur  chuireadar  an  focalm  chum  an 
rígh,  Fill  féin,  agus  do  mhuinntir  uile. 

15  Marsin  dtill  an  rígh,  agus  tháiuic  go 
lordan.  Agus  tháinic  ludah  go  Gilgal, 
dimtheachd  a  ccoimie  an  rígh,  da  thabhairt 
tar  lordan. 

16  5[  Agus  do  luáthaidh  Simei  mhac, 
Gera  air,  Beniamiteach,  noch  do  bhí  do 
Bhahurim,  agus  thíiinic  a  níias  le  muinntir 
líidah  a  ccoinne  Dháibhi  righ. 

17  Agus  do  hhí  míle  fear  do  Bheníamin 
na  fhochair,  agus  Síba  óglach  tighé  Shauil, 
agus  a  ciiúig  mic  déug  agus  fithche  serbhí- 
seach  na  fhochair;  agus  do  chíiadar  tar 
lordan  roimlie  an  rígh. 

18  Agus  do  chúaidh  bád  do  thabhairt 
mhuiuntire  an  rígh  thairis,  agus  do  dhéan- 
amh  mar  budh  toil  Itis.  Agus  do  thuit 
Síniei  mhac  Géra  siós  a  bhfiadhnuise  an 
rígh,  ag  teachd  a  nall  dó  thar  lordan. 

19  Agus  a  dubhairt  ris  an  rígh,  Ná 
cuireadh  mo  thighearna  éigceart  am  leithsi, 
agus  ná  cuimhnigh  an  ní  do  rinne  do 
sherbhiseach  go  hainndligheach  an  lá  do 
chuáidh  mo  thigheama  an  righ  as  lerusa- 
lem,  as  a  ngéubhadh  an  rígh  chuige  ann  a 
chroidhe  é. 

20  Oír  atá  a  fhios  ag  do  sherbhiseach 
gur  pheacaidh  mé :  uime  sin,  féuch,  gur 
mé  an  céad  duine  tliig  a  núas  do  tlugh 
lóseph  do  tlieagmháil  ris  an  rígh  uio 
thigheavna. 

21  Acht  do  fhreagair  Abisai  mac 
Seruiah  agus  a  dubliairt,  Nach  ccuirfighear 
Símei  cliuui  baís  thríd  so,  do  cliionn  gur 
mhalluigh  sé  ungthach  an  Tigheabna  ? 
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AMUEL. 


Trocaire  Dhábhi, 


22  Agus  a  dubhairt  Dáibhi,  Créd  ta 
agarasa  re  deanamh  ribhse,  a  chlann 
Sheruiah,  go  mbiadh  sibh  a  niugh  ag  cur 
am  aghaidh?  an  gcuirfighear  éanduine 
chum  báis  a  niugh  a  Nisrael?  óir  nach 
bhfuil  a  fhios  agumsa  go  bhfudim  féin  a 
niugh  am  rígh  ós  cionn  Israel  ? 

23  Ar  a  nadhbharsin  a  díibhairt  an  rígh 
re  Simei,  Ní  muirfighear  thú.  Agus  thug 
an  rígh  a  mhionna  dhó. 

24  ^  Agus  tháinic  Mephibóset  mac 
Sauil  a  núas  a  ccoinne  an  rígh,  agus  níor 
dheasuigli  a  chosa,  agus  níor  bhfearr  a 
fheasóg,  agus  níor  nigli  a  éadach,  ón  ló  far 
imthigh  an  rígh  gus  an  lá  ía  ttáinic  a 
síothcháin. 

25  Agus  tárla,  a  níiair  tháinic  sé  go 
Ilierusalera  a  ccóinne  au  rígh,  go  ndubhairt 
an  rígli  ris,  Cred  fa  nach  deachaidh  tusa 
liomsa,  a  Mhephibóset  ? 

26  Agus  do  fhreagair  seision,  A  thigh- 
earna,  a  rígh,  do  mheall  mo  stierbhiseach 
mé  :  óir  a  dubhairt  do  sherbhíseach,  Cuir- 
fead  díalláoid  ar  assal  damli,  go  ndeacliad 
ar  a  mliuin,  agus  rachaidli  mé  gus  an 
rígh ;  do  chionn  go  bhfuil  do  slierbhíseach 
bacacli. 

27  Agus  do  scannluidh  sé  do  sherbhl- 
seach  rem  tliigliearna  an  righ ;  achd  atá 
mo  thigheama  an  righ  amhuil  aiugeal  o 
Dhía :  déana  ar  a  nadhbharsin  an  iii  is 
féaiT  do  chítear  dhuit. 

28  Oir  ni  raibh  do  thigh  matharsa 
uile  achd  daóine  marbha  a  bhfiadh- 
nuise  mo  thighearna  an  rígh :  gidheadh  do 
chuir  tusa  do  sherbhiseach  a  measc  na 
ndaóine  do  shuidlieadh  ar  do  bhórd  féin. 
Créd  an  ceart  atá  agam  thairis  sin  gairm 
níos  mó  ar  an  righ? 

29  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris,  Crcd 
fá  lablu-ann  tíi  níos  mó  ar  do  chúisibh? 
A  dubhairt  misi,  Roinn  féin  agus  Síba  an 
fearann 

30  Agus  a  dubhairt  Mephibóset  ris  an 
rígh,  Glacadh  sé  íomurro  an  tiomlán,  ó 
tháinic  mo  thighearna  an  rígh  a  rís  a 
síotlicháin  da  tliigh  féin. 

31  %  Agus  tliáiuic  BarsiUaí  an  Gilea- 
díteach  níias  ó  Rogelim,  agus  do  chuáidh 
tar  lordan  leis  an  rígh,  dá  shéoladh  tar 
lordan. 

32  Anois  do  bhi  BarsiUai  ná  dhuine  ro 
áosta,  ceithre  fithchid  blíadlian  daóis  :  agus 
a  sé  do  ghléus  lónn  don  rígli  an  fad  do  bhí 
a  Mahanaim ;  óir  ha  ro  mhór  an  duine  é. 

33  Agus  a  dubháirt  an  rígh  ré  Bar- 
sillai,  Tárr  sa  Homsa  a  nonn,  agus  beath- 
ochuidli  misi  thíi  am  fhochair  féin  ann 
lérusalem. 

34  Agus  a  dubliairt  Barsillai  ris  an  rígh, 
Cá  fad  atá  agumsa  ré  marthuinn,  as  a 
rachuinn  súas  leis  an  rígh  go  Hierusalem  ? 


FiUigh  Barsillai  ón  righ.  CAIB, 

35  Atáiin  a  niugh  celthre  fithchid 
blíadlian  dáois :  ugus  a  naithnighira  eidir 
olc  agus  nihaith  ?  an  bhféudann  do  sher- 
bhíseach  a  bhlasadh  cred  itheas  nó  cred 
ibhios?  an  bhféuduim  feasda  guth  fheár 
no  ban  cantaireachd  do  chlos  ?  uime  sin 
cred  fá  mbeith  do  sherbhíseach  na  eire  ar 
mo  thighearna  an  rígh  ? 

36  Rachaidh  do  sherbhíseach  tamall 
beag  anonn  tar  lordan  leis  an  rígh :  agus 
cred  fa  ccúiteochadh  an  rígh  sin  rióm  le  na 
ieitheid  sin  do  luáidheachd  ? 

37  FíUeadh  do  sherbhíseach,  guídhim 
thíi,  go  bhfuighe  mé  bás  am  chathair  féin, 
agus  go  nadliluicthear  me  a  nuaidh  mathar 
agus  mo  mhaihar.  Achd  féuch  do  sherbhí- 
seach  Chimam  ;  eirgheadh  sé  anonn  lé  nio 
thighearna  an  rígh  ;  agus  déana  ris  mar  do 
chithear  dhuit  féin. 

38  Agus  do  fhreagair  an  rígh,  Rachaidh 
Chimam  Uom  anonn,  agus  do  dhéana  mé 
ris  an  ní  is  maith  leachdsa:  agus  gidh  I  é 
ní  íarrfus  tú  orum,  do  dhéana  mé  sin  ar 
do  shon. 

39  Agus  do  chíiadar  an  pobal  uile  anonn 
tar  lordan.  Agus  a  nuáir  tháinic  an  rígh 
a  nail,  do  phóg  an  rígh  Barsillai,  agus  do 
bheannuigh  é  ;  agus  dfill  sé  dhá  áit  fém. 

40  Ann  sin  do  chuáidh  an  rígh  roimhe 
go  Gilgal,  agus  do  chuáidh  Chmiam  leis  : 
agus  do  shéoladar  muinntir  ludah  uile  an 
rígh,  agus  fós  leath  phobail  Israel. 

41  ^  Agus,  féuch,  thangadar  muinntir 
Israel  uile  gus  an  rígh,  agus  a  dubhradar 
rís  an  rígh,  Crcd  fár  ghadadar  ar  ndear- 
bhraithre  fir  lúdah  thusa  léo,  agus  fa  ttuga- 
dar  an  rígli;  agus  a  theaghlach,  agus 
muinntir  Dháibhi  uile  lco,  tar  lordan  ? 

42  Agus  do  fhreagradar  fir  líidah  uile 
fir  Israel,  Do  chionn  go  bhfuil  an  rígh  a 
ngáol  fogus  dúinn  :  cred  uimesin  fa  mbiath 
fearg  oruibhsi  fa  nadhbharsin  ?  a  ndíiamar 
air  éanchor  do  chostús  an  rígh  ?  nó  an  ttug 
sé  tiodhlachadh  ar  bith  dhúinn  ? 

43  Agus  do  fhréagradar  fir  Israel  fir 
lúdah,  agus  a  dubhradar,  Atá  deich  ccuid 
aguinne  ann  sa  rígh,  agus  atá  níos  mó  do 
cheart  fós  aguinn  a  Ndáibhi  ná  atá 
aguibhsi :  uimesin  cred  far  tharcuisnigh- 
eabhair  sinn,  nach  iarrfuigh  ar  ccomhairle 
ar  ttíis  do  thabhairt  an  rígh  ar  ais  ?  Agus 
bá  fiochmhuire  bríathra  fhear  lúdah  ná 
bríathra  fhear  Israel. 

CAIB.  XX. 

Ceannairce   Sheba.     4   Do  mharbh  loah 
Amasa.    16  Tugadh  an  ceann  do  Sheba. 

AGUS  tárla  go  ralbh  óglach  do  Bhelial 
tinnsiu    dar    bhainm    Séba,    rahac 
Bichri,   Beniamiteach :  agus  do   shéid  sé 
stoc,  agus  a  dubhairt,  ]Ni  bhfuil  cuid  ar 
bith  aguinne  a  Ndáibhi,  ní  mó  atá  oigh- 
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reachd  agninn  a  mac  lesse :    théigheadh, 
gach  éanduine  dá  lóístín  féin,  O  Israel. 

2  Mar  sin  do  chuáidh  ga';h  éanduine 
Disrael  súas  ó  bheith  a  ndiáigh  Dháibhi, 
agus  do  leanadar  Séba  mhac  Bichrí :  acht 
do  cheangladar  muinntír  líidah  ré  na  rígh, 
ó  lordan  air  fad  go  Hierusalem. 

3  ^  Agus  tháiníc  Dáibhi  dha  thigh  anp 
lerusalem;  agus  do  ghlac  Dái'ihi  an 
deichneamhar  ban  a  leánnáin,  noch  dfá^ 
sé  ag  cumhdach  án  tighe,  agus  do  chuir  a 
bpriosim  íad,  agus  do  bheathuigh  íad,  achd 
níor  luigh  sé  léo.  Mar  sin  do  bhádar  fá 
iadhadh  go  ló  a  mbáis,  béo  a  mbain- 
treabhachus. 

4  11  Ann  sin  á  dubhairt  an  rígh  re 
Amasa,  Cruinnigh  chugamsa  fi'-  lúdah 
faói  cheann  trí  lá,  agus  bí  féin  annso  a 
lathair. 

5  Mar  sin  do  chuáidh  Amasa  do 
chruinniughadh  fheár  lúdah :  achd  dfan 
sé  níos  faide  ná  an  tam  cinnte  dórduigh 
seision  dó. 

6  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  ré  Abisai, 
A  nois  do  dhéana  Seba  mhac  Bichri  nios- 
mó  do  dhochar  dhúinn  nó  do  rinne  Abso- 
lon  :  beir  leichd  thusa  muinntir  do  thígh- 
eama,  agus  lean  é,  deagla  go  bhfuigheadh 
sé  caithreacha  daingne  dhó  féin,  agus  go 
nimtheochaidh  mar  sm  uáinn. 

7  Agus  do  chuáidh  muinntir  lóab  amach 
ná  dhíiiighsion,  agus  na  Cheretitigh,  agus 
na  Peletitígh,  agus  na  fir  churata  uile : 
agus  do  chúadar  a  mach  as  lerusalem, 
do  thóruigheachd  a  ndiaigh  Shéba  mhic 
Bichri. 

8  A  nuáir  do  bhádar  ag  an  ccloich 
mhóir  atá  ag  Gibeon,  do  chúaidh  Amasa 
rompa.  Agus  do  bhí  lóab  criosluighe  re 
na  chulaidh  do  chuir  sé  uime,  agus  air  sin 
crios  maille  le  cloidheanih  ceangailte  ar  a 
shhastaibh  iona  thruáill ;  agus  ag  dul 
amach  dhó  do  thuit  sé  as. 

9  Agus  a  dubhairt  lóab  re  Amasa,  Aui 
hhfuil  tú  slán,  a  dhearbhrathair  ?  Agus 
do  ghlac  lóab  Amasa  ar  fhéasóig  iona 
laímh  dheis  do  thabhairt  póige  dhó. 

10  Acht  ní  thug  Amasa  aire  don  chloidh- 
eamh  do  bhí  a  láimh  lóab :  mar  sin  do 
bhuáil  sé  é  don  chloidheamh  an  sa  ccuig- 
eádh  ásna,  agus  do  leíg  sé  a  innighe 
amach  fin  ttalamh,  agus  níor  bhuail  sé 
a  rís  é;  agus  fliair  sé  bás.  Marsin  do 
lean  loab  agus  Abisai  a  dhearbhrathair  d 
a  ndiáigh  Shéba  mhic  Bichrt. 

11  Agus  do  sheas  duine  do  mhuinntir 
lóab  láimh  ris,  agus  a  dubhairt,  An  té  ler 
bionmhuin  lóab,  agus  an  té  atá  ar  son 
Dhaibhi,  iirghiodh  sé  a  ndiáigh  loab. 

12  Agus  do  bhí  Amasa  dhá  dhímfuirt 
a  bhfuil  a  lár  na  sligheadh  móire.  Agus  a 
nuáií  do  chonnairc  an  tóglach  gur  fhan*? 
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dar  cách  uile  na  seiisamb,  do  íitharruigh  Isiael  uil 
sé  Amasá  as  a  tslighe  mhóir  a  steach  ansa 
machaire,  agus  tlo  theilg  éadach  thairis, 
a  níiair  do  chonnairc  sé  go  bhlauadh  gach 
éanduine  dá  ttigeadli  go  nuige  é  na 
sheasanih. 

13  A  núair  do  hatharruigheadh  é  don 
tslighe  rahóir,  do  ghiuáisiodar  an  pobal 
uile  a  ndiáigh  loah  do  thóruigheachd  a 
ndiáigh  Shé  )a  rahic  Bichri. 

14  ^  Agus  do  chuáidh  sé  tré  threabh- 
uibh  Israel  uile  go  Habel,  agus  go  Bet- 
maachah,  agus  na  Beritigh  uile:  agus  dó 
chrunmigheadar  a  ccionn  a  céile,  agus  do 
leanadar  eision, 

15  Agus  tangadar  agus  do  charapuigh- 
eadar  na  aghaidh  ann  Abel  Bhetmaachah, 
agus  do  theilgeadar  cladh  súas  a  naghaidh 
na  caithreach,  do  sheas  ansa  trinnse  :  agus 
do  bhriseadar  a  raibh  do  dhaóinibh  a 
bhfochair  lóab  an  balla,  dhá  theilgion 
síos. 

16  1í  Ann  sin  do  eígh  bean  chríonna 
amach  as  an  gcathruigh,  Eistigh,  eistigh  ; 
guidhim  sibh,  abruidii  ré  lóab,  Tarr  a 
leitli,  go  labhra  misi  riot. 
-  17  Agus  a  nuáir  tháinig  sé  laímh  ría,  a 
dúbhairt  an  bhenn,  An  tíi  lóab?  Agus 
do  fhreagair  seision,  as  me.  Ann  sin  a 
dubhairt  si  ris,  Eist  bríathra  do  bhanóg- 
laich.    Agus  do  fhreagair  seision,  eísdioni. 

18  Ann  sin  do  labhair  sí,  dhá  radh,  Do 
budh  gnáth  leó  labhairt  a  nallód,  gha 
rádh,  Go  deirahin  íarrfuid  síad  comhairle 
ar  Abel :  agus'  mar  iin  do  chríoclmuigh- 
eadar  an  chúis. 

19  Is  áon  misi  don  droing  atá  síoth- 
chánta  agiis  firinneach  a  Nísrael :  atá  tusa 
ag  larruidh  caithreach  do  mhilleadh  agus 
fós  príomhchathair  a  Nísrael  :  cred  fá 
sluicfeá  suás  oighreachd  an  Tighearna  ? 

20  Agus  do  fhreagair  lóab,  agus  a 
dubhairt,  Go  raadii  fada,  go  madh  fada 
sin  uaimsi,  go  sluicfin  súas  nó  go  mill- 
finn  í. 

21  Ni  mar  sin  alá  an  chúis,  ach  duine 
ó  shliabh  Ephraira,  dar  bainra  Scba  mhac 
Bichri,  noch  do  thóg  síias  a  lámh  a  naghaidh 
an  righ,  eadhon  a  naghaidh  Dháibhi : 
seachaduigh  eision  amháiii,  agus  imtheoch- 
uigh  mísi  ón  chathruigh.  Agus  adubhairt 
an  bhean  re  loab,  f'éuch,  teilgfighear  a 
cheann  chugad  tar  an  mhaila. 

22  Ann  sin  do  chíiaidh  an  bhean  mar  a 
raibh  an  pobal  uile  iona  ghocus.  Agus 
do  bheanadar  a  chéann  do  Shéba  rahac 
Bichri,  agus  do  theilgeadar  amach  chum 
lóab  é.  Agus  do  sheíid  seision  stoc,  agus 
dfilleadar  ón  chathruigh  gach  éanduinedhá 
thigii  féin.  Agus  dfilí  lúab  go  Hierusalem 
chum  an  rígh. 

35  H  Auois  do  bhílúsíh  ós  cioon  shlóigh 
3^2 
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agus  Benaiah  mac  lehoiada  ós 
cionn  na  Cheretiteach  agus  ós  cionn  na 
Bpeletíteach  : 

24  Agus  do  bhi  Adoram  ós  cionn  an 
chíosa :  agus  lehosaphat  mac  Ahilud  na 
chuimhnightlieóir : 

25  Agus  Séba  na  scribhnéoir :  agus 
Sádoc  agus  Abiatar  na  sagaituibh. 

26  Agus  do  bhí  Ira  mar  an  gcéadna 
an  lairiteach  na  piiríomh-uachdarán  tim- 
chioll  Dháibhi. 


CAIB.  XXI. 

Tri  hliadhna  gorta  ;  a  chionfath,  agits  a 
lá  ghiosfidh.  15  Ceithre  chatha  Dháibhi 
ris  na  Philístinibh. 

AN  sin  do  bhí  gorta  a  laéthibh  Dháibhl 
trí  blíadhna,  a  ndiáigh  a  chéile;  agus 
dfíafruigh  Dáibhidon  Tighearna.  Agus 
do  fhreagair  an  Tighf.arna,  Is  arson 
Shauil,  agus  a  thighe  fhuiltígh,  do  bhrígh 
gur  mharbh  sé  na  Gibeonitigh. 

2  Agus  do  ghoir  an  rígh  na  Gibeonitigh, 
agus  a  dubhairt  i-iú  ;  (anois  na  Gibeonitigh 
ní  do  chloínn  Israel  íad,  achd  íarsma  na 
Namoriteach ;  agus  thugadar  clann  Israel 
mionna  dhóibh:  agus  do  thionnsgain  Saul 
a  marbliadh  ioná  theasghradh  do  chloinu 
Israel  agus  lúdah. 

3  Uirae  sin  a  dubhairt  Dáibhi  ris  na 
Gibeonítibh,  cred  dhéanus  me  ar  bhur 
son,  agus  cred  an  ní  le  a  ndcana  mc  an 
tsíotliciiáin,  chor  go  mbeinneochthaóisi 
oighreachd  an  Tighearna  ? 

4  Agus  a  dubhradar  na  Gibeonitigh  ris, 
Ni  ghéabham  ór  nó  airgead  ó  Shaul,  nó  ó 
na  tliigh ;  ni  mó  mhuirfios  tusa  eanduine  a 
Nisrael  air  ar  soinne.  Agus  a  dubhairt 
seision,  Gídh  bé  ní  a  déarthaoisi  do 
dhéanadsa  ar  bhur  sonse. 

5  Agus  do  fhreagradarsan  an  rígh,  An 
duine  darguinn  siun,  agus  doftionnscuin  ar 
naghaidh  dar  léir-sgrios  go  narh  bíadh 
duine  dhínn  a  ccrích  ar  bith  Disracl, 

6  Tugthar  móirsheisior  dá  rahiicaibh 
dhíiinn  agus  crochfam  súas  íad  don  Tigh- 
EARNA  a  Ngibeah  Shauil,  noch  do  tliogh 
an  Tigiiearna.  Agus  a  dubhaiit  au  rígh, 
Do  bhéara  mé  dhibh  íad. 

7  Acht  do  choigil  an  rígh  Mcphlbó- 
set,  mhac  lonathau  mhic  Sauil,  do  blnígh 
mhionna  an  Tighearna  do  bhí  eatorra, 
idir  Dháibhi  agus  lonatan  mhac  SauiL 

8  Ach  do  ghlac  an  rígh  dias  mac  líispah 
inghean  Aiah,  noch  rug  si  do  Shaul, 
Annoní  agus  JMephibóset ;  agus  cúigear 
mac  Meichal  inghean  Shauil,  noch  rug 
sí  do  Adriel  mhac  liarsillai  an  Mehohi- 
titeach : 

9  Agus  do  thoirbhir  íad  a  lámhuibh 
na  Ngibeoniteach,  agus  do  chrochadar  íad 
amisa  chnoc   a  bhfia^hnuise    an    Tigh- 
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earna:  agus  do  thuiteadar  ulle  na  moír- 
sheisior  a  néainfhéachd,  agus  do  cuireadh 
chum  baís  íad  a  ccead  láethibh  a  nfógh- 
mhair,  a  ttosach  f  hóghmhair  na  heórna. 

10  5Í  Agus  do  ghlac  Rispah  inghean 
Aiah  saicéadach,  agus  do  leathnuigh  dhi 
féin  é  ar  an  gcarruic,  ó  thosach  an  nfógh- 
mhair  nó  gur  shil  uisge  orra  ó  neamh, 
agus  níor  fhuihng  deanlaith  an  naiéir 
ttuirling  orra  sa  16,  nó  daínmhintibh  an 
mhachaire  san  noidhche. 

1 1  Agus  do  hínnseadh  do  Dháibhi  cred 
do  rinne  Rispah  inghean  Aiah,  leannán 
Shauil. 

12  ÍT  Agus  dimthigh  Dáibhi,  agus  do 
thóg  cnámha  Shauil  agus  cnámha  lona- 
taín  a  mhic  ó  mhuinntir  labes  Gílead, 
noch  do  ghad  íad  ó  shráid  Bhetsan,  niar  ar 
chrochadar  na  PhiUstinigh  íad,  a  nuáir 
do  mharbhadar  na  Philistinigh  Saul  a 
Ngilboa : 

13  Agus  thug  sé  suas  as  sin  cnámha 
Shauii  agus  cnámha  lonatain  a  mhic ; 
agus  do  chruinnigheadar  cnámha  namuinn- 
tue  do  chrochadh. 

14  Agus  do  adhlaiceadar  cnámha  Shauil 
agus  lonatain  a  mhic  a  ttír  Bheniamin 
ann  Selah,  a  ttuáma  a  athar  Cis :  agus  do 
coimhlíonadar  gach  ar  aithin  an  rígh. 
Agus  na  dhiáigh  sin  do  fríth  Día  ré  a 
ghuidhe  ar  son  na  tíre. 

15  iy  Os  a  chionn  sin  do  bhí  cogadh  fós 
a  rís  ag  na  Phiiistinibh  ré  Hisrael ;  agus 
do  chuáidh  Dáibhi  síos,  agus  a  dhaoine 
leis,  agus  do  throid  sé  a  naghaidh  na 
BhphiUstineach :  agus  do  chuáidh  Dáibhí 
a  nanbhfuihne. 

16  Agus  Isbi-benob,  noch  dar  budh  da 
mhacibh  an  aithigh,  dar  chomhthrom  dá 
ghath  trí  chéud  secel  do  phrás  a  ccomh- 
throm,  ar  ccur  chloidhimh  nuáidh  thairis, 
do  sháoil  sé  Dáibhi  mharbhadh. 

17  Acht  do  thárthuigh  Abisai  mhac 
Seruiah  é,  agus  do  bhuáil  sé  an  Philisti- 
neach,  agus  do  mharbh  é.  Ann  sin 
thugadar  muinntir  Dháibhi  mionna  dhó, 
dha  rádh,  Ní  racha  tusa  níos  mó  linn 
amach  chum  catha,  chor  nach  múchfa  tú 
solus  Israel. 

18  Agus  tárla  na  dhiáighso,  go  raibh 
a  rís  cath  ag  na  Philistinibh  a  Ngob  : 
annsin  do  mharbh  Sibbechai  an  Hu- 
satiteach  Saph,  noch  do  bhi  do  chloinn 
a  nathaigh. 

19  Agus  do  bhl  cath  a  Ngob  a  rís  ag  na 
Philistinibh,  mar  ar  mharbhElhanan  mhac 
laare-oregim,  Betleraíteach,  deurbhrathuir 
Gholiah  an  Gititeach,  aga  raibh  gath  ler 
chosmhuii  achrann  lé  garmáin  f  higheadóra. 

20  Agus  do'bhí  fós  cath  a  Ngát,  mar  a 
raibh  duine  do  mhéid  mhíir,  agus  sé  méir 
air  gach  láimh  leis,  agus  sé  méir  ar  gach 
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cois  leis,  a  ceathair  fithchiod  a  nuibhir; 
agus  is  don  naitheach  mar  an  gcéadna 
rugadh  é. 

21  Agus  a  nuáir  thug  a  shlán  fa  Israel, 
do  mharbh  lonatan  mhac  Simeah  dear- 
bhrathair  Dháibhi  é. 

22  Don  naitheach  a  Ngát  do  rugadh 
an  ceathrarsa,  agus  do  thuiteadar  lé  láimh 
Dháibhi,  agus  lé  láimh  a  shearbhfhogan- 
tuigheadh. 

CAIB.  XXII, 

An  18  psulm  Dhaibhi,  um  a  chosnamh,  a 
bhuidheachuis,  agiis  a  thairrgire. 

AGUS  do  labhair  Dáibhi  ris  an  Ttigh- 
EARNA  briathra  an  dánasa  annsa  16 
ar  sháor  Día  é  as  lámhuibh  a  námhad 
uile,  agus  as  lámhuibh  Shauil: 

2  Agus  a  dubhairt,  sé,  An  Tigiiearna 
mo  chárruic,  agus  mo  dhaingion,  agus  mo 
sháorthóir ; 

3  Dla  mo  chairge;  is  ann  bhías  mo 
dhóigh :  sé  mo  scíath  é,  agus  adharc  mo 
shlánuighthe,  mo  thor  árd,  agus  mo  dhi- 
dean,  mo  shlánuightheóir ;  do  chumhduigh 
tú  me  ó  fhoiréigion. 

4  Goirfidh  mé  ar  anTxiGHEARNA,  noch 
is  fiu  a  miioladh  :  marsin  saorfuighear  ar 
mo  námhaid  mé. 

5  A  nuair  thangadar  tonna  an  bháis 
ara  thimchioll,  tuilte  na  ndaoine  neimh- 
dhíadha  do  ciiuireadar  eagla  orum  ; 

6  Thángadar  doilghiosa  ifrinn  am 
thimchioll;  do  cuireadli  líonta  an  bháis 
romham ; 

7  Ann  méigion  do  ghoir  mé  ár  an 
Ttighearna,  agus  do  éigh  mé  ar  mo 
Dhía :  agus  do  chíialaidh  sé  mo  ghuth  as 
a  theampall,  agus  do  chúadar  mo  chomh- 
airce  a  steach  na  chlúasaibh. 

8  Ann  sin  do  chorruigh  agus  do  chrioth- 
nuigh  an  talumh  ;  do  chorruigheadar 
agus  do  chriothnuigheadar  bunáite  neimhe, 
do  bhrígh  go  raibh  fearg  airsion. 

9  Do  chuáidh  deatach  súas  as  a  pholl- 
áiribh,  agus  do  loisc  teine  as  a  bhéul :  do 
deargadh  sméarthoide  ris. 

10  Do  chláon  sé  fós  na  neamha,  agus 
tháiníc  se  a  núas ;  agus  do  bhi  dorchadus 
fá  na  chosuibh. 

ll.Agus  do  bhí  ag  marcuigheachd  ai 
cherubin,  agus  do  eitiol  sé  :  agus  do 
chonncus  é  ar  sciathánuibh  na  gaóithe. 

12  Agus  do  rinne  sé  dorchadus  na 
bpáuillíuin  fa  gcuáirt  na  timchioll,  uisce- 
adha  dorcha,  agusneóiW  thiugha  an  naiéir. 

13  Tres  an  lonnradh  do  bhi  ronnhesion 
do  deargadh  sméarthóide  teineadh. 

14  Do  tiióirnigh  an  Tighearna  ó 
neamh,  agus  dfoillsigh  an  té  is  áirde  a 
ghuth. 

15  Agus  do  chuir  sé  saighd*  amacbs 
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Trocaire  Dé  air  Dhnibhi' 


agus  do  scaóil  ó  chéile  lad ;  teinteach, 
agus  do  chláoidh  sé  íad. 

16  Agus  do  chonncus  grinnioll  na  fairge, 
do  léigeadh  leis  bunáitigh  an  tsáoghail,  le 
hiomaithfear  an  Tighearna,  le  séideadh 
anála  a  phoUáireadh. 

IT  Do  chuir  sé  ó  náird  a  núas,  agus  do 
ghlac  sé  mé ;  do  tharruing  sé  aniach  as 
iomad  uisgeadh  mé. 

18  Do  sháor  sé  mé  ar  mo  námhuid 
láidir,  agus  ón  droing  do  fhíiathaigh  mé  : 
óir  do  bhádar  ro  neartmhar  agara. 

19  Thaiígadar  orum  go  hobann  a  ló 
mo  anacra:  achd  do  be  auTicuEARNA  mo, 
chothughadh. 

20  1  hug  sé  fós  amach  mé  go  hált  fhair- 
sing  :  do  sháor  sé  mé,  do  bhrígh  go  raibh 
dúil  aige  ionnam. 

21  Do  líiachuigh  an  Tighearna  mé 
do  réir  mfireantachda  :  do  réir  ghloine  mo 
lámh  do  chúitigh  sé  riom. 

22  Oír  do  choimhcid  mé  slightheacha 
anTiGHEAENA,  agus  níor  dhealuigh  mé  go 
coirtheach  re  mo  Dhía. 

23  Oír  do  bhádar  a  bhreitheamhnuís 
uile  as  mo  clioínne :  agus  a  statdidigh,  níor 
dhealuigh  mé  ríu. 

24  Do  bhí  mé  mar  an  ccéadna  fíréanta 
dha  lathair,  agus  do  chonnuighios  mé  féin 
óm  éagceart. 

23  Ar  a  nadhbharsin  do  chúitigh  an 
TiGHEARNA  riom  do  réir  mfíréantachda; 
do  réir  mo  ghloiue  a  radharc  a  shúl. 

26  Ris  an  dtrócaireach  taisbeanfa  tú 
thú  féin  trócaireach,  ugus  ris  an  nduine 
dhíreach  taisbeanfa  tu  thíi  féin  díreach. 

27  Ris  an  nglan  taisbeanfa  tú  thú  féin 
glan  ;  agus  ris  an  gceannairceach  taisbeanfa 
tú  thíi  fein  domblasda. 

28  Agus  tárthochuidh  tu  na  daóine 
buáidheartha :  achd  atáid  do  shúile  ar  na 
daóinibh  árda,cAor  go  ccuirfidh  tú  síos  iad. 

29  Oír  í's  tusa  mo  choinnioUsa,  a  Thigh- 
lARNA :  agus  soiUseochuidh  an  Tigh- 
EARNA  mo  dhorchadus. 

30  Oír  thriódsa  do  rioth  mé  tré  chui- 
deachda :  tré  mo  Dhía  féin  do  ling  raé  tar 
bhalla. 

31  Atá  slighe  Dé  iomlán;  do  dear- 
bhadh  bríathar  an  Tighearna  :  atá  sé  na 
scéith  ag  gach  áon  dá  gcuirionn  a  dhóigh 
ami. 

32  Oir  cía  is  Dia  ann,  achd  an  Tigh- 
KARNA  ?  agus  cía  as  carruic  ach  ar 
Ndianne .' 

33  Sé  Día  mo  neart  agu$  mo  chumh- 
achda:  agus  do  ní  sé  mo  shhghe  iomlán. 

_  34  Do   ní   sé  mo   chosa   amhuil   cosa 

eilite,  agussuighidh  sé  mé  ar  máitibh  árda. 

35  Míiinidh  s6  dom  lámhuibh  cogadh  ; 

iondus  go  mbristear  bogha  críiadhach  lem 

lámhuibb, 
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36  Thug  tú  dhamh  mar  an  gcéadna 
sciath  do  shlíinuighthe :  agus  do  rinne  do 
cheannsaclid  mór  mé. 

37  Do  fhairsingidh  tú  mo  choiscéirae- 
fiim;  ionnus  nar  shleamhnuigheadar  mo 
chosa. 

38  Do  lean  mé  mo  naimhde,  agus  do 
mharbh  mé  íad ;  agus  níor  fhill  mé  a  rís 
nó  gur  dhíth-laithrití,h  mé  iad. 

39  Agus  do  scrios  raé  íad,  agus  do  !oit 
mé  íad,  iondus  nar  bhféidir  leó  éinjlie; 
achd  gur  thuiteadar  fam  chosuibh. 

40  Oír  do  ghlcas  tusa  mé  ié  neart  chuin 
catha  :  an  droug  déirigh  síias  am  aghaidh 
do  chláoidh  tusa  fíiin  íad. 

41  Thug  tíi  dhamh  raar  an  gcéadn» 
muinéil  mo  námhad,  ionnus  gomuirfmn  an 
luchd  fhuáthuighios  nié. 

4'2  Do  fhéuchadar,  ach  ni  raibh  áon  do 
thárthochadh ;  chum  an  Tigiiearna,  ach' 
níor  fhreagair  sé  íad. 

43  Ann  sin  do  bhúail  misi  íad  mar 
lúaithreadh  na  tahiihan,  do  bhrúigh  mé 
íad  mar  laithigh  na  sráide,  agus  do  spreidh 
raé  6  chéile  íad. 

44  Do  sháor  tusa  mé  mar  an  gcéadna 
ó  cheannairgibh  nio  dhaoine,  do  chumli- 
duigh  tíi  mé  do  bheith  ain  cheann  air  na 
geintibh :  daoine  nar  fheadair  mé,  do 
dhéanuid  serbhís  danih. 

45  Uimhleochuid  coimhithigh  dhamh  : 
ar  a  mball  a  gchiinfid,  béid  umhal  damh. 

46  Críonfuid  na  coimhithigh,  agus 
biáidh  eagla  orra  amacla  as  a  náitibii 
daingne. 

47  Mairigh  an  Tichearna  ;  agus  go 
madh  beannuigh  ivio  charruigse ;  agu& 
go  nárduighthear  Día  chairge  mo  shlán- 
uighthe. 

48  Sé  Día  do  ní  dioghaltas  ar  mo  shonsa, 
agus  do  bheir  síos  na  dáoine  fíim, 

49  Agus  do  bheir  aniach  óra  naimhde 
mé  :  do  thóg  tusa  fós  mé  oscionn  an  drong 
deirigh  síias  am  aghaidh  :  do  cháomhuin 
tú  mé  ó  nfear  díbhfheirgeach. 

50  Ar  a  nadhbharsin  do  bhéara  mé 
buidheachus  duitsi,  a  Thighearna,  a 
measc  na  iigeinteadh,  agus  canfa  mé  molta 
dod  ainm. 

51  As  tor  slánuighthe  eision  dá  rígh ; 
agus  foillsigh  sé  trócaire  dá  ungthach,  do 
Dháibhí  agus  dá  shíol  go  bráth. 

CAIB.  XXIII.  j 

Briathra  deigheannacha  Dhaibhi.     8  j4n- 
manna  a  dháoine  neartmhara. 

ANOIS  a  síad  so  bríathra  deighionaeha 
Dháibhi.  Dubhairt  Dáibhi  mhac 
lessé,  agus  a  dubhairt,  an  té  do  tógbhadh 
súas  go  hárd,  ungthach  Dé  lácob,  agus 
saihnchéolach  binn  Israel : 

íí    Labhair    spiorad    an    Tighear^* 


Doidh  Bhaihhi  a  Ndía.  CAIB. 

thríomsa,    agus   do    bhí  a   bhríathar  ann 
mo  theanguidh. 

3  A  dubhairt  Día  Israel,  do  labhair 
Carruig  Israel  riomsa,  Caiihfidh  an  té 
rí-.ighlas  ós  cionn  daóine  bhexth  ceart^  ag 
ríaghladli  an  neagla  De. 

4  Agus  biáidh  sí  mar  sholus  na  maidne, 
an  ijudir  cirghios  au  ghrían,  eadhon  ar 
maidin  gan  néull;  mar  an  bhí'éur  rain  ag 

fás  as  an  ttalamh  le  deálra  glan  a  ndiáigh 
learthanna. 

5  Má  atá  nach  hhfuil  mo  thigh  marsin 
ag  Día;  gidheadh  do  rinne  sé  ceangal 
síorruidhe  rionisa,  óixluighthe  anji  gach  uile 
7Ú,  agus  daingion  :  oir  sé  so  mo  shlánugh- 
adhsa  uile,  agus  mtbnn  uiie,  míitá  nach 
dtiubhra  seision  air  fás. 

6  Ach  bíid  mic  Bhclial  uile  mar  dealga 
theilgthear  amach,  do  chionn  nach  t'éidir 
breith  orra  le  lámhuibh  : 

7  Ach  an  té  bheantas  riíi  cumhduigh- 
«ar  é  le  híarann  agus  le  crann  gatha  ; 
agus  loisgtighear  thríd  amach  le  teine  íad 
an  sa  náit  cheadna. 

8  %  Síad  so  anmanna  na  ndáoine  neart- 
mhara  do  bhí  ag  Daibhi :  An  Tachmoni- 
teach  do  shuidh  annsa  chathaóir,  uachdarán 
a  measg  na  ccaiptineadh ;  [do  b'e  sin  Adino 
an  Tesniteach) :  do  thóg  sé  a  ghath  a 
naghaid'n  ochd  ccéad,  uoch  do  mliarbh  sé 
a  néanuáir. 

9  Agus  a  ndláigh  a  nfir  sin  do  hí  Eleásar 
mhac  Dodo  an  Tahohíteach,  «ó/í  don 
truir  do  na  dáoniibh  cumhachdacha  do  bhi 
ag  Dáibhi,  a  nuair  tJnigadar  a  sián  t'á  na 
l'hilistínilh  noch  do  chruinnigh  annsin  a 
gcioun  a  chéile  chum  catha,  agus  dim- 
tiiiglieadar  íir  Israel  rompa. 

10  Deirigli  seision,  agus  do  bhuáil  sé 
na  Philistínigh  nó  go  raibli  a  lárah  curtha, 
agus  gur  cheaugail  a  lámh  dou  chloidh- 
eamh :  a^gus  do  oibrigh  an  Tigiieaena 
bíiaidh  mhór  an  lá  sin;  agus  dtiileadar 
iia  daóine  na  dhiáigli  ar  son  éadala 
ainháin. 

11  Agus  a  ndiaigh  a  nfirsin  do  hhí 
Sammah  mhac  Agee  an  Hararíteach. 
Agus  do  chruinniglieadar  na  Philistinigh 

■  íad  i'éin  a  gcionn  a  chéile  a  gcuideachduin, 
mar  a  raibh  piosa  fearuinn  láu  do  phisea- 
nuigh :  agus  do  theitlieadar  na  dáoine 
roimhe  ná  Philistinibh. 

12  Ach  do  sheas  seision  a  lár  a  nfear- 
uinn,  agus  do  chumhduigh  sé  é,  agus  do 
mliai-bh  sé  na  Philistinigh  :  agus  do  oibrigh 
an  TiGHEARNA  buáidh  mór. 

13  Agus  do  chúaidh  triúr  don  tríoch- 
ad  dob  oirdhearca  síos,  agus  tangadar 
go  Dáibhi  annsa  bhfóghrahar  go  huaimh 
AduUara  :  agus  do  shuigheadar  slúagh  na 
Bliphihstineach  a  ngleann  Rephaim. 

14  Agus   dd    bhí    Dáibbi    aun  sin   a 
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ndaingion,  agus  do  hhi  gairiosún  naBhphil- 
istineach  an  tan  sin  a  Mbet-lehem. 

15  Agus  do  ghabh  fonn  Dáibhi,  agus 
a  dubhairt,  Oh  nach  ttugann  duine  éigin 
deoch  dhamh  duisge  thobair  Bhet-lehem, 
noch  atá  láimh  ris  an  ngeata ! 

16  Agus  do  bhriseadar  an  tríur  fear 
neartrahar  tre  shlúagh  na  Bhpilistineach, 
agus  do  thairngeadar  uisge  as  tobar 
Bhet-lehem,  do  bhl  láimh  ris  an  gheata, 
agus  do  ghlacadar,  agus  tugadar  léo  é  go 
Dáibhi :  gidheadh  níor  bhaill  ieision  ól 
de,   achd    do    dhóirt    sé    amach    é   don 

TlGHEARNA. 

17  Agus  a  dubhairt  sé,  Bíodh  sin  a 
bhfad  uaímsi,  a  Thighearna,  go  ndéan- 
uinn  so  :  nach  í  ao  fuil  na  ndáoine  do 
chuáidh  a  nguais  a  nanma.''  uime  sin  nior 
bháill  leis  a  ól.  Do  rinneadar  an  triíirsa 
dfearuibh  gaisgeamlda  na  neithesi. 

18  Agus  do  bhí  Abisai,  mac  Seruiah 
dearbhrathair  lóab,  na  cheann  ar  thriúr. 
Agus  do  tlióg  sé  a  ghath  síias  a  naghaidh 
thrí  gcéad,  agus  do  mharbh  se  íad,  agus 
fuíiir  sé  ainin  a  measc  triúir. 

19  Nach  raibh  sé  ro  onorach  do  thríur? 
uimesin  do  bhi  sé  na  chaiptín  orra : 
biodh  nacl)  ráinic  só  a  ccoimhmeas  ris 
an  ccéaidthríur. 

20  Agus  Benaiah  mac  lehoiada,  mac 
duine  churata,  ó  Chabseel,  noch  do  rinne 
móirghniomha,  do  mharbh  sé  días  fear 
leomhanta  do  Mhóab :  do  chuáidh  sé 
sios  mair  an  gcéadna  agus  do  mharbh  sé 
leomhan  a  lár  cuife  an  aimsir  shneachda  : 

21  Agus  do  mharbh  sé  Egipteach, 
duine  brcadha:  agus  do  bhí  gath  ag  an 
Negipteach  ann  a  láimh  ;  achd  do  chuáidh 
sesion  sios  chuige  le  maide,  agus  do  tharr- 
uing  an  gath  as  iáiinh  an  Négiptigh,  agus 
do  mharbh  le  na  ghath  féin  é. 

22  Do  rinne  Benaiah  mac  lehoiada 
na  neithesi,  agus  fuáir  sé  ainm  a  measc 
thrír  do  dháoinibh  neartmhara, 

23  Do  budh  onóruigh  é  ná  an  tríochad, 
achd  ní  ráinic  sé  gus  an  triíirso;  agus  do 
cliuir  Dáibhi  ós  cionn  a  luchd  coimh- 
éada  é. 

24  ^  Do  t/ií  Asahel  dearbhrathair  lóab 
na  áon  don  tríochad ;  Elhanan  niac  Dodo 
ó  Bhet-lehera. 

25  Sainmah  an  Ilarodíteach,  Elica  an 
Haroditeach, 

2tí  Heles  an  Paltiteach,  Ira  mac  Icces 
an  Tecoiteach, 

27  Abieser  an  Tanetotiteach,  Mebunnai 
an  Husatiteach, 

28  Salraon  an  Tahohiteach,  Mahari  an 
Netophatiteacii, 

29  Heleb  mac  Baanah  an  Netophati- 
teach,  Ittai  mhac  Ribai  as  Gibeáh  da 
chloinn  Bheniarain,  ' 
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30  Benaiah  an  Piratoniteach,  Hiddai  ó 
ghleantuibh  Gaas, 

31  Abi-albon  an  Tarbatiteach,  Asma- 
bhet  an  ÍJarumiteach, 

32  EUahba  an  Saalboniteach,  do  mha- 
caibh  lasen,  lonatan, 

33  Sararaah  an  Harariteach,  Ahiam 
mhac  Sarar  an  Harariteach, 

34  EHphelet  mac  Ahasbai,  mac  an 
Mhaahatíteach,  Eliam  mac  Achitophel  an 
Giloniteach, 

35  Hesraian  an  Cannelíteach,  Paarai 
an  Tarbiteach, 

36  Igal  nihac  Nátan  ó  Shóbah,  Bání 
an  Gaditeach, 

37  Selec  an  Tammomteach,  Naharai  ah 
Beerotiteach,  tear  iomchartha  airm  lóab 
mhic  Seruiah, 

'     38  Ira  an  Hitriteach,  Gareb  an  Hitri- 
teach. 

39  Uriah  an  Hittiteach :  tríochad  agus 
móirsheisear  an  tiomlán. 


CAIB.  XXIV. 

Pláigh  arfeadh  chrí  lá,   le  na  mhathair- 

adhhhuir      18  Agus  a  leighiusadh. 

AGUS  a  rís  do  las  fearg  an  Tighearna 
a  naghaidh  Israel,  agus  do  chorruidh 
sé  Dáibhi  na  naghaidh,  dha  rádh,  Imthigh, 
agus  coraháir  Israel  agus  líídah. 

2  Oir  a  dubhairt  an  righ  ré  lóab  caiptín 
a  shlóigh,  noch  do  b/ú  na  fhochair,  Eirigh 
anois  ar  feadh  threabh  Israel,  6  Dhan  go 
Beerséba,  agus  comháir  an  pobal,  chor  go 
mbía  fios  uibhre  an  phobail  agumsa. 

3  Agus  a  dubhairt  lóab  ris  an  rígh, 
Anois  go  ccuirigh  do  Thighearna  Díase 
a  gceann  an  phobail,  (gidh  bé  dhá  mhéid 
dá  bhfuilid),  a  chéud  oirid,  agus  go 
bhfaicidh  súile  mo  thigheania  an  rígh  é. 
ach  cred  as  a  bhfuil  dínl  ag  mo  thíghearna 
an  rígh  annsa  ní  so  ? 

4  Gidheadh  rug  bríathra  an  rígh  buáidh 
a  naghaidh  lóab,  agus  a  naghaidh  chaiptí- 
nigh  an  tslóigh.  Agus  do  chuáidh  lóab 
agus  caiptínigh  an  tsióigh  amach  ó  lathair 
an  rígh,  dáireamh  phobail  Israel. 

5  i[  Agus  do  chúadar  anonn  tar  lor- 
dan,  agus  do  fhosadar  ann  Aroer,  don 
taóibh  ó  dheas  don  chathruigh  atá  a  lár 
abhann  Ghad,  agus  leath  re  Gaser : 

6  Ann  sin  tangadar  go  Gílead,  agus  don 
tír  íochdruigh  níiadháitighe;  agus  tangádar 
go  Dan-Iaan,  agus  fa  gcuáirt  go  Sidon, 

7  Agus  tangadar  go  daingion  láidir 
Tíor,  agus  go  caithreachaibh  na  Hibhi- 
teach  eile,  agus  na  Gcananíteach :  agus 
do  chíiadar  amách  don  taóibh  ó  dheas  do 
lúdáh,  go  Beerséba. 

8  Ann  sin  an  tan  do  chíiadar  thríd  an 
dúithche  uile,  thangadar  go  Hierusalem  a 
gcionn  naói  míos  agus  fhithchid  lá, 
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Pláigh  measg  na  ndaoine, 

9  Agus  thug  lóab  don  rígh  suim  uibhre 
na  ndaóineadh :  agus  do  bhí  ann  Israel 
ochd  ccéad  raíle  feargaisgeamhuil  do  tharr- 
uing  cloidheamh ;  agus  do  hhi  muinntir 
líidah  cíiig  chcud  niíle  fear. 

10  ^  Agus  do  ghoin  croidhe  Dháibhi  é 
fcin  tar  éis  na  ndaoineadh  áireamh  dhó. 
Agus  a  dubháirt  Dáibhi  ris  an  Ttigh- 
EARNA,  Do  pheacaidh  mé  go  mór  annsa 
ní  do  rinne  me ;  agus  a  nios,  guidhim  ihíi, 
a  TniGHEARNA,  glau  do  shearbhfhoghan- 
tuigh  óna  éigceart ;  óir  do  rinne  mé  go  ro 
leamh. 

11  Oír  a  nuáir  déirigh  Dáibhi  ar 
maidin,  tháinic  briathar  an  Tighearna 
gus  an  bhíaidh  Gad,  fear  tiosa  Dháibhi, 
ga  rádh, 

12  Eirigh  agus  abair  re  Dáibhi,  Is 
marsó  a  deir  an  Tighearna,  Atáim  ag 
tairgsin  thrí  neithe  dhuit  ;  beir  do  rogha 
dhíobh,  go  ndéana  nié  dhuit  e. 

13  Mar  sin  tháinic  Gad  go  Dáibhi,  agu3 
do  innis  dho,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  An 
ttiucfaid  seachd  mblíadhna  gorta  ort  ann 
do  dhínthche .''  nó  an  tteithtidh  tú  trí  mhí 
roimhe  do  naimhde,  an  feadh  bhias  síad 
dot  leanmhuin  ?  nó  an  mbiáidh  trí  la 
pláighe  ann  do  dhíiithche  ?  anois  déana 
corahairle,  agus  féuch  cred  é  an  fhreagra 
bhéarus  misi  ar  an  té  do  chuir  uadh  me  ? 

14  Agus  a  dubhairt  Dáihhi  ré  Gad, 
Atáim  a  gcurahgach  mhór :  tuitmíd  anois  a 
láimh  an  Tighearna  ;  óir  is  mór  a  thró- 
caire  :  agus  ná  tuiteam  a  láirah  duine. 

15  Ann  sin  do  chuir  an  Tighearna 
pláigh  ar  Israel  ó  mhaidin  nó  go  ttái- 
nic  an  tam  cinnte :  agus  fuáir  bás  do  na 
daóinibh  ó  Dhan  go  Beerséba  seachd- 
mhoghad  míle. 

16  Agus  an  tan  do  shln  an  taingeal  a 
h'imh  araach  ar  lerusalem  dá  hargoui,  do 
ghabh  aíthreachus  an  Tíghearna  fá  nolc, 
agus  a  dubhairt  ris  a  naingeal  do  raharlih 
na  daóine,  Is  lór  sin  :  connuimh  anois  ar 
do  láirah.  Agus  do  bhí  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  ag  ionad  buáilte  Araunah  an  le- 
busiteach. 

17  Agus  do  labhair  Daibhi  ris  an 
Ttighearna  a  nuáir  do  chonnairc  sé  an 
taingeal  do  bhuíiil  na  daóine,  agus  a  dubh- 
airt,  Feuch,  is  raisi  do  pheacaidh,  agus 
do  rinne  droich  ní,  ach  na  caóirighsi, 
cred  do  rinneadar?  bíobh  do  lámh  am 
aghaidhsi,  "guidhim  thú,  agus  a  naghaidh 
thighe  mathar. 

18  %  Agus  tháinic  Gad  an  lá  sin  chum 
Dáibhi,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  Eirigh 
súas,  tóg  altóir  don  Tighearna  a  nurlár 
buáilte  Araunah  an  lebusiteach. 

19  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  súas  do 
réir  bhréithre  Ghad,    mar  do    aithin   an 

Tl01IE.1KNA. 


Ceannaeh  an  urlair.  CAIB 

20  Agus  dféuch  Araunah,  agus  do  chonn- 
airc  sé  an  rígh  agus  a  rahuinntir  ag 
teachd  go  nuige  é :  agus  do  chuáidh 
Araunah  amach,  agus  do  chrom  é  t'éin  ar 
a  aghaidh  ar  an  ttalumh  a  luthair  an  rígh. 

21  Agus  a  dubhairt  Araunah,  Cred  fá 
ttáinic  mo  tighearna  an  rígh  chum  a  sher- 
bhísigh?  Agus  a  dubhairt  Dáibhi,  Do 
cheannach  urláir  an  bhuáilte  uaitsi,  do 
thógbháil  altúra  don  Tigheaena,  lé 
gcoisgfidh  an  phláigh  do  na  dáoinibh. 

22  Agus  a  (luhhairt  Araunah  ré  Díiibhi, 
Glacadh  mo  Tiiighearxa  an  rígh  agus 
ofráladh  súas  an  ní  as  maith  ann  a  rudharc 
fcin:  féuch,  atáid  annso  daimh  chum 
íodhbartha  loisge,  agus  na  súistighesi  agus 
cunga  na  ndamh  chura  connaidh. 


Coisgear  an  plaigh. 

23  Thug  Araunali,  mar  rígh  na  neit/iesi 
uile  don  rígh.  Agus  adubhairt  Araunah  ris 
an  rígh,  Go  nglacaidh  do  Thighearna 
Día  chuige  thú. 

24  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ré  Harau- 
nah,  Ní  hamhluidh  bhías ;  acht  ceainneoch- 
uidh  nié  uait  é  ar  a  líiach  :  agus  ní  ofrála 
mé  ofráil  loisge  dom  Thighearna  Día  do 
ní  nach  ccoi-iteonuighéainnídhamh.  Mar 
sin  do  cheannuigh  Dáibhi  an  turlár  buáilte 
agus  na  daimh  ar  chaogad  secel  airgid. 

25  Agus  do  thóg  Dáibhi  altóir  ann  sin 
don  Tighearna,  agus  do  íodhbair  ofrála 
loisge  agus  ofrála  síothchána.  Mar  sin 
do  tríth  an  Tighearna  re  a  ghuidhe  ar 
son  na  díiithche,  agus  do  coisceadh  an 
phláigh  6  Israel. 


Cead  Leal)har  na  RIOGH,  da  ngoirthear  go  coitcheann, 
An  treas  Leabhar  nan  RIOGIL 


CAIB.  I. 

Do  thogair  Adoniiah  chum  an  righeachd 
do  bheith  aige.  12  Ach  is  é  Solumfi  do 
j'uair  i. 

ANOIS  do  bhí  an  righ  Dáibhi  fuirfe 
agus  áosta  a  mblíadhnuibh ;  agus  do 
chlúdadar  é  le  héadach,  achd.ní  blifuáir 
sé  teas  ar  bith. 

2  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  a 
shearbhfhoghantuighidh  ris,  lartliar  dom 
thighearria  an  rigVi  maighdion  óg :  agus 
seasadh  sí  as  coinne  an  rígh,  agus  déanadh 
sí  fritheolamh  dhó,  agus  luigheadh  sí  iona 
bhroUach,  chor  go  bhfuighe  mo  thighearna 
an  rígh  teas. 

3  Mar  sin  díarradar  cailin  scíamhach  ar 
feadh  chóstadha  Israel  uile,  agus  fuaradar 
Abisag  Sunamíteach,  agus  tliugadar  chuiu 
an  rígh  í. 

4  Agus  do  bhi  a  nóigbhean  ro  sciámh- 
ach,  agus  do  fhritheoiadh  sí  an  rígh,  .ngus 
do  niodh  miniústralachd  dhó  :  ach  ní  raibh 
an  rígh  díior  aice. 

5  <f[  Ann  sin  do  árduigh  Adoniiah  mac 
Haggit  é  féin,  gha  rádh,  Biáidh  misi  ara 
rígh :  agus  do  ghleús  sé  carbuid  agus 
marcshluágh  dhó  féin,  agus  cáogad  fear 
do  riotii  roimhe.  ^ 

6  Agus  níor  chuir  a  athair  na  aghaidh 
iiair  ar  bíth  a  rádh,  Cred  fa  ndeárna  tíi 
marso?  agus  do  bhí  seison  mar  an  gcéadna 
na  fhear  ro  bhreágha ;  agus  a  ndiáigh 
Absolon  do  rug  Haggit  é. 

7  Agus  do  chomhairligh  sé  le  lóab  mac 
Seruiah,  agus  re  Abiatar  an  sagart ;  agus 
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ag  leanmhuin  Adoniiah  dhóibh  do  chung- 
iiiidar  leis. 

8  Ach  Sádoc  an  sagart,  agus  Benaiah 
mac  lehoiada,  agus  Nátan  anfáidh,  agus 
Simei,  agus  Rei,  agus  dáoine  curahachd- 
acha  do  bhean  re  IJíiibhi,  ni  rabhadar  a 
bhfochair  Adoniiah. 

9  Agus  do  mharbh  Adoniiah  caóirigh 
agus  daimh  agus  áirnéís  mhéith  láinih  re 
cloich  Sohelet,  noch  atá  láimh  r'é  Hen- 
rogel,  agus  thug  sé  cuireadh  dhá  dhearbh- 
raithribh  uile  mic  an  .rígh,  agus  do 
mhuinntir  lúdah  uile  searbhf  hoghantuighidh 
an  rígh  : 

10  Ach  ni  thug  sé  cuireadh  do  Nátan 
an  fáidh,  ná  do  Bhenaiah,  ná  do  na 
dáoinibh  cumhachdacha,  ná  do  Sholamh  a 
dhearblirathair. 

11  5Í  Uimesin  do  labhair  Nátan  re  Bat- 
sc'ba  mathair  Sholáirah,  gha  rádh,  Nach 
ccíiala  tusa  go  bhfuil  Adoniiah  macllaggit 
na  rígh,  agus  ní  bhfuil  a  fhios  sin  ag 
Dáiblii  ar  tíigheama  ? 

12  Anois  ar  a  nadlibharsin,  guidhim 
thíi,  léig  dhamhsa  comhairle  do  thabhairt 
díiit,  lé  ccoiseonuigh  tu  hanum  féin,  ngus 
aiium  do  mhic  Solamh. 

13  Eirigh  agus  imthigh  a  steach  go 
Dáibhi  righ,  agus  abair  ris,  Nach  du;g 
tusa,  do  mhionna,  mo  thighearna,  ó  a  rígh, 
dot  bhanoglaich,  dha  rádh,  Go  deimhin 
biáidh  do  rahac  Solamh  na  rígh  am 
dhiííighsi,  agus  suighíidh  ?é  am  chathaoir 
ríogha?  maiseadh  cred  fá  bhfuil  Adoniiah 
na  rígh  ? 

14:  Féuch,  an  feadh  bhías  tusa  annsin 


Adoniiah  tabhairt  feusta 

ag  labhairt  ris  an  rígh,  tiucfa  misi  a  steach 
fós  ad  dhiaigh  si,  agus  daingiieocha  mé  do 
bhriáthra. 

15  1í  Agus  do  chuáidh  Bat-séba  a 
steach  chum  an  rígh  don  tseórara:  agiis 
do  bhí  an  rígh  ro  fhoirfe;  agus  do  bhí  Abi- 
sag  an  Sunamiteach  ag  miniostralachd 
don  rígh. 

16  Agus  do  chrom  Bat-seba,  agus  do 
rinne  sí  umhla  don  rígh.  Agus  a  dubhairt 
an  righ,  Cred  is  áiU  leachdsa  ? 

17  Agus  a  dubhairt  sisi  rís,  O  mo 
thigheariia,  do  mhionnuigh  tii  fad  Thigh- 
EARNA  Dia  dot  bhanoglaich,  dá  rádh,  Go 
deimhin  biáidh  Solamh  do  nihacsa  na  righ 
am  dhiáighsi,  agus  suighfidh  sé  ann  mo 
chathaoir  ríogha. 

18  Agus  anois,  féuch,  atá  Adoniiah  ag 
riaghlughadh ;  agus,  ó  rao  thighearna  a 
rígh,  ní  bhfuil  a  fhios  sin  agadsa  : 

19  Agus  do  raharbh  sé  dairah  agus 
áirnéis  rearahar  agus  raóran  cáorach,  agus 
do  thug  sé  cuireadh  do  mhacuibh  an  rlgh 
uile,  agus  do  Abiatar  an  sagart,  agus  do 
lóab  caiptín  an  tslóigh :  ach  ní  thug  sé 
cuireadh  dot  shearbhfhoghantuigh  Solamh. 

20  Agus  tusa,  mo  thigheai-na,  ó  á  rígh, 
(ttáid  súile  Tsrael  uile  ort,  go  ninneostá 
dhóibh  cía  shuighfios  a  ccatháoir  riogha 
«no  thighearna  an  rígh  na  dhiáigh. 

21  Nóteigeomhaidh  a  níiair,  chuideolus 
mo  thighearna  an  rígh  a  bhfochair  a  aith- 
readh,  go  measfuighthear  misi  agus  mo 
mhac  Solamh  ar  naindhghtlieachaibh. 

22  %  Acht,  cheana,  an  feadh  do  bhí  sí 
fós  ag  comhrádh  ris  an  rígh,  thainic  Nátan 
^n  faidh  a  steach  mar  án  gcéadna. 

23  Agus  do  innsiodar  don  rígh  dhá 
rádh,  Féuch  Nátan  an  faídh.  Agus  an 
tan  tháinic  sé  a  steach  a  bhfiadhnuise  an 
rígh,  do  chláon  sé  é  féin  a  lathair  an  rígh 
le  na  aghaidh  chum  na  talmhan. 

24  Agus  a  dubhairtNátan,0  mo  thigh- 
earna,  a  rígh,  a  ndiiLhairt  tusa,  Biáidh 
Adoniiah  na  rígh  am  dhiáigh,  agus  suigh- 
fidh  sé  ann  mó  chathaóir  ríogha  ? 

25  Qír  do  chuáidh  sé  síos  a  niugh, 
agus  do  raharbh  sé  dairah  agus  áirnéis 
reamhar  agus  caóirigh  go  hiomadamhuii, 
agus  do  ghoir  sé  niic  an  rígh  uile,  agus 
caiptinigh  an  tslóigh,  agus  Abiatar  an 
sagart ;  agus,  féuch,  atáid  ag  ithe  agus  ag 


I.  RIOGH.  m  Daibhi  righ  do  Sholaimh. 

28  <[f  Ann  sin  do  fhreagan-  Dáibhi  rígh 
agus  a  dubhairt,  Goirigh  chugaio  Bat-seba. 
Agus  tháinic  sisi  a  bhfiadhnuisi  an  rígh, 
agus  do  sheas  a  lathair  an  rígh. 

29  Agus  thug  an  rígh  a  rahionna,  agus 
a  dubhairt,  Mar  mhairios  anTiGHtAFNA, 
noch  dfuasguilmanum  as  gach  uiit;  amhgar, 

30  Anihuil  agus  thug  raé  rao  mhionna 
dhuitse  la  an  Thighearna  Día  Isiael, 
gha  rádh,  Go  dehnhin  biáidh  Solamh  do 
rahac  ná  rígh  am  dhiaighsi,  agus  suighfidh 
sé  am  chathaóir  ríogha  íim  áit ;  mar  sin 
do  dhéana  mé  a  niugh  go  dearbhtha. 

31  Annsin  flo  chiom  Bat-séba  lé  na 
gnúis  chum  na  tahnlian,  agus  do  rinne  sí 
umhla  don  rígh,  agus  a  duhhairt,  Go  mair- 
igh  rao  thighearnaDáibhi  rígh  gc  síorruidhe, 

32  ^  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  rígh, 
Goiridh  chugam  Sádoc  an  sagart,  agus 
Nátan  an  fáigh,  agus  Benaiah  inac  leho- 
iada.     Agus  tangad:ir  a  hitliair  an  rígh. 

33  A  dubhairt  an  righ  riú  mar  an 
gcéadna,  Beiridh  libh  searbhfhoghautuighr 
idh  bhur  ttighearna,  agus  tugaidh  air  Shol- 
arah  mo  mhac  dul  air  mo  mhíiiUe  féin, 
agus  béirigh  síos  é  go  Gihon  : 

34  Agus  ungadh  Sádoc  an  sagart,  agus 
Nátan  an  fáidh  ann  sin  é  na  righ  ós  cionn 
Israel :  agus  séidighsi  an  stoc,  agus  ab- 
ruidh,  Go  mairigh  an  rígh  Solanih. 

35  Ann  sin  tiucfuidhesi  a  níos  na 
dhiáigh,  chor  go  ttiucfa  sé,  agus  go  suighfidh 
ann  mo  chathaóir  rioghasa  ;  ón*  biáidh  sé 
na  rígh  am  áit :  agus  do  órdulgh  misi 
é  bheith  na  inaghluightheóir  ós  cionn  Israel 
agus  ós  cionn  Íúdah. 

30  Agus  do  fhreagair  Benáiah  mac 
lehoiada  an  rígh,  agus  a  dubhairt,  Amen  : 
go  nabra  Tighearna  Día  mo  tliigheama 
an  rígh  sin. 

37  Mar  do  bhí  an  Tighearna  lem 
thigheariia  an  rígh,  go  raíbh  inair  sin  le 
Soiainh,  agus  go  ndéarna  sé  a  chatháoir 
ríogha  níos  mó  ná  cathaóir  mo  thighearna 
Dáibhi  righ. 

38  1í  Ann  sin  do  chuáidh  Sádoc  an  sa- 
gart,  agus  Nátan  an  fáidh,  agus  Benaiah 
mac  lehoiada,  agus  na  Cheretitigh,  agus 
na  Peletitigh,  síos,  agus  do  chuireadar 
Solamh  ar  mhúille  Dháibhi  rígh,  agus 
thugadar  go  Gihon  é. 

39  Agus   do    bhean   Sádoc  an   sagart 


ól  da  lathair,  agus  a  deirid  siád,  Go  mairigh     adharc  ola  amach  as  an  ttabemacuil,  agus 


an  rígh  Adoniiah. 

26  Acht  misi,  misi  do  .shearbhfogh- 
ántuigh,  agus  Sádoc  an  sagart,  agus  Ben- 
aiah  mac  lehoiada,  agus  do  shearbht  hoghr 
antuigh  Solauih,  nior  ghoir  sé  sinn. 

27  A  né  ino  thighearna  an  rígh  do  rinne 
na  neithesi,  agus  nár  fhoiUsigh  tú  dot 
shearbhfhoghantuigh,  cía  shuighfiodh  a 
ccathaóir  mo  tigheama  an  rígh  na  dhiaigh  ? 
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do  ungaidh  sé  Solamli.  Agus  do  shéid- 
eadar  an  stoc ;  agus  a  dubhairt  an  pobal 
uile,  Gí)  mairigh  an  rígh  Solamh. 

40  Agus  tháinic  an  pobal  uile  a  níos  na 
dhiáigh,  agus  do  bhí  an  pobal  ag  píobair- 
eachd  lé  píobuijbh,  agus  do  rinneadar  sólás 
maille  re  gáirdeachus  mór,  iondus  gur 
scoilt  an  talamh  lé  na  bhfuáiin. 

41  ^  Acus  do  chíialuidh  Adoniiah  sin 


Solamh  ar  na  ungthadh.  CAIB 

agus  a  luchd  cuirigh  uile  do  hh'i  na  fhoch- 
air  ar  gcur  deiridh  le  na  gcuid  bidh  dithe. 
Agus  a  nuáir  do  chualuidh  lóab  guth  an 
stuic,  a  dubhairt  sé,  V^'réd  í'á  bhjuil  an 
tormáuso  na  caithreach  ag  dul  thríd  achéile  ? 

42  Agus  an  fad  do  bhi  gha  rádh  sin, 
féuch,  thíunic  lonatan  mac  Abiathair  an 
sagart  :  agus  a  dubhaiit  Adoniiah  ris, 
Tárr  a  steach  ;  óir  is  duine  cródha  thíi, 
agus  atáid  scéula  niaithe  leachd. 

43  Agus  do  fhreagair  lonatan  agus  a 
dubhairt  sé  re  Adonnah,  Co  deimhin  do 
rinne  Dáibhi  rígh  ar  ttigheama,  rígh  do 
Sholamh. 

44  Agus  do  chuir  an  rígh  Sádoc  an 
sagart  leis,  agus  Nátan  an  iaidh,  agus 
Benaiah  mac  íehoiada,  agus  na  Cheret- 
itigh,  agus  na  Peletítigh,  agus  tugadar  air 
dul  ar  mhíuile  aii  rígh : 

45  Agus  do  ung  Sádoc  an  sagart  agus 
Nátan  au  fáidh  é  na  rígh  ann  Gihon :  agus 
tangadar  a  níos  as  sm  ag  urgháirdiughadh, 
iondus  gur  lion  an  chathair  dfuáiin  agns 
dj'othrum.  Agus  a  sé  sin  an  giorac  do 
chuahxbhairsi. 

46  Agus  fós  atá  Solamh  na  shuighe  a 
ccathaóir  na  rioghachda. 

47.Agus  tuiUeamh  oile,thangadar  serbh- 
ísigh  an.righ  do  bheannughadh  ar  ttigh- 
earna  Dáibhi  rígh,  gha  rádh,  Go  ndéarna 
Día  ainm  Sholaimh  iiíos  féarr  ná  hainmsi, 
agus  go  ndéarna  sé  a  chathóir  níos  mó  ná 
do  cliathaóir.  Agus  do  chlaon  an  rígh  é 
féin  ar  a  leabuidh. 

48  Agus  mar  an  gcéadna  is  marso  a 
dubhairt  an  rígh,  Go  madh  beannuígh  an 
TiGHEARNA  Día  Israel,  noch  thug  diiine 
do  shui,dhe  ann  mo  chathaóir  riogha  a 
niugh,  agus  mo  shúile  tcin  da  fhaicsin. 

49  Agus  do  ghabh  eagla  a  ruibh  air 
cuireadh  a  bhfochair  Adonhah,  agus  déir- 
gheadar  síias,  agus  dimthigh  gach  aon  aca 
roimhe. 

50  5r  Agus  do  ghabh  eagla  Adoniiah 
roimhe  Sholomh,  agus  déirigh  sé,  agus  do 
imthigh,  agus  do*  rug  sé  greim  ar  adharc- 
aibh  nahaitóra. 

51  Agus  do  hinnseadh  do  Sholamh  dhá 
rádh,  Féuch,  atá  eagia  ar  Adoniiah  roinihe 
an  rígh  Solanih  :  óir,  féuch,  rug  sé  greiin 
ar  adharcaibh  na  haltóra,  gha  rádh,  Tug- 
adh  an  righ  Solainh  a  nihionna  dhamhsa 
a  niugh  nach  muiríidh  sé  a  shearbhfhogh- 
antui'.h  leis  an  gcioidheamh. 

5á  Agus  a  dubhairt  Solamh,  Má  fhoill- 
sighionn  sé  é  féin  na'dhuiue  curata,  ní 
racha  éan  ruibe  dhá  ghruáig  tá  thalumh  : 
acht  raá  geibhthear  droichmhém  ann,  cuii- 
lighear  chum  báis  é. 

53  Mar  sin  do  chuir  an  rígh  Solamh 
fios  air,  agus  thugadar  léo  a  nuas  ó  naltóir 
é.  Agus  tháinic  sé,  agus  dumhluigh  é 
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li.  Coinhairle  Dhailihí. 

féin  don   rígh   Solamh :  agus  a  dubhaírt 
Solamh  ris,  imthigh  dot  thigh. 

^    CAIB.  11. 

Tiomna  Dhaibhi.  26  Jr  na  coimhlíonadh. 

ANOIS  do  dhruideadar  láethe  Dháibhi 
a  bhfogus  chor  go  bhfuigheádh  sc 
bás  ;  agus  do  chuir  cúram  ar  a  mhac 
Solamh,  dha  rádh, 

2  Atáimse  ag  dul  a  slighe  na  talmhan 
uile  :  bíse  láidir  ar  a  nadhbharsin,  agus 
taisbéin  thú  fcin  go  fearamhuil ; 

3  Agus  coimhcud  cíiram  do  Tnicn- 
EARNA  Dé,  ag  siubhal  iona  slilighthibh,  a<; 
coimhéad  a  statúideadh,  agus  a  aitheanta, 
agus  a  bhreitheamhnasa,  agus  a  fhiagh- 
nuiseadh,  mar  atá  scríobhtha  a  ndlighoadh 
Mhaóise,  chor  go  mbeirigli  tíá  buáidh  ann 
sa  nuile  ní  dá  déanatíi,  agns  ann  gach  uile 
tháobh  a  niompochuídh  tii  thíil'tin  : 

4  lonnus  go  ndaingneochaidh  an  Tir.n- 
r.ARNA  a  fhocal,  noch  do  labhair  sé  dom 
tháobhsa,  ga  radh,  Má  bheirid  do  chlanii 
aire  dá  slighe,  ag  siubhal  a  bhfíriruie  am 
lathairse  niaille  re  na  nuile  croidhe  agus 
re  na  nuile  annum,  ní  theisdeocha  uáit  (ar 
seision)  duiue  a  ccathaóir  ríogha  Israel. 

5  TuiUeamh  oile  fos,  atá  a  fhios  agad 
créd  do  rinne  lóab  mac  Seruiah  orumsa, 
agus  cred  do  rinne  sé  re  dá  chaiptin 
shlóigh  Israel,  re  Abner  mac  Ner,  agus  ifc 
Amasa  nihac  leter,  noch  do  mharbh  sé, 
agus  gur  dhóirt  fuil  a  cliogaidh  sa  tsiotli- 
cháin,  agiis  gur  chuir  sé  fuil  an  choguidh 
ar  a  chnos  do  bhí  timchioll  a  chaóil,  agns 
ar  a  bhrógaibh  do  bhi  ar  a  chosaibh, 

6  Dcanasa  ar  a  nadhbharsin  do  rt'ir 
mar  do  chitear  dot  ghliocus,  agus  ná  Irig  a 
cheann  liath  do  dhul  síos  san  nuáigh  a 
síothcháin. 

7  Acht  foillsigh  muinnteardhus  do 
mhacaibh  BarsiUai  an  Gileaditeach,  agus 
bidis  don  droing  iósas  ar  do  bliórd  :  óir  íp 
marsin  thangadar  chugamsa  a  nuíiir  do 
theith  mé  roinihe  Absolon  do  dhearbh- 
rathair. 

8  Agus,  féuch,  atá  agad  Símei  mhac 
Gera,  Beniamíteach  ó  Bhahúrim,  noch  do 
mhaliuigli  orumsa  le  mailughadh  dean- 
achdach  annsa  ló  a  ndeuchaidli  mé  go 
Mahanaim  :  achd  tháinic  sé  a  níias  aiii 
choinne  go  lordan,  agus  do  mhionnuigh 
mé  dhó  fan  Ttighearna,  gha  rádh,  Ní 
chuirfe  mé  chum  báis  thú  leis  an  ccloidh- 
eamh. 

9  Anois  ar  a  nadhbhaisin  nú  meassa 
neimhchiontach  é :  óir  is  duir.e  criomui 
thú,  agus  atá  a  fhios  agad  cred  is  coir 
dhuit  do  dhéanamh  ris;  achd  tabhair  a 
cheann  líath  síos  chum  na  huáighe  ré  íuil. 

10  í  Mar   sin  do   choduil    Dáibhi  a 


taruight  Adoniiah  Ahisag. 

bhfochair  a  aithreadh,  agus  do  hadhlaic- 
eadh  é  a  gcathair  Dháibhi. 

11  Agus  ba  ceathrachad  blíadhan  na 
láethe  do  blú  Dáibhi  na  rígh  ós  cionn 
Israel  :  do  bhí  sé  na  rígh  ann  Hébron 
seachd  mbhadhna,  agus  triochad  agus  trí 
bliadhna  na  rígh  ann  lerusalem. 

12  51  Ann  sin  do  shuigh  Solamh  a 
ccathaóir  a  athar  Dáibhi;  agus  do  dhaing- 
nigheadh  a  rioghachd  go  mór. 

13  II  Agus  tháinic  Adoniiah  rahac 
Haggit  go  Bat-seba  mathair  Sholaimh. 
Agus  a  dubhairt  sise,  An  go  síothchánta 
thig  tusa  ?  Agus  a  dubhairt  seision,  Is  go 
síothchántá. 

14  Agus  a  dubhairt  sé  fós,  Atá  ní 
áirigh  agam  ré  a  radh  riotsa.  Agus  a 
dubhairt  sise,  Abair  romhad. 

15  Agus  a  dubhairt  seision,  Atá  afhios 
agad  go  madh  liomsa  an  rioghachd,  agus 
gur  iompóigh  Israel  uile  a  naghaidhorum, 
doni  bheith  am  rígh :  gidheadh  diompóigh 
an  rioghachd  fa  gcuairt,  agus  tháinic  chum 
mo  dhearbhrathar:  óirfaleision  ón  Ttigii- 

EARNA  í. 

16  Agus  a  nols  íarruim  ían  athcuinge 
amhaín  ortsa,  ná  diúlt  mé.  Agus  a  dubh- 
airt  sisi  ris,  Atnxir  romhad. 

17  Agus  a  dubhairt  sc,  Guidhim  thíi, 
labhair  re  Solamh  an  rígh  (óir  ni  dhiultfa 
sé  thíi),  go  ttugadh  sé  Abisag  an  Sunamí- 
teach  na  mnáoi  dhamhsa. 

18  Agus  adubhairt  Bat-séba,  Lórafhe- 
abhus;  hiibheóra  misi  ar  do  shon  ris  an  rígh. 

19  Do  chuáidh  Bat-seba  uimt  ?in  mar 
a  raíbh  an  rígh  Solamh,  do  labhairt  ris  ar 
son  Adoniiah.  Agus  déirigh  an  rígh  súas 
na  coinne,  agus  do  umhluidh  sé  c  féin  di, 
agus  do  shuigh  sé  iona  chathaóir  riógha, 
agus  thug  fa  deara  cathaóir  do  thabhairt 
chum  mathair  an  righ ;  agus  do  shuigh  si 
ar  a  láimh  dheis. 

20  Ann  sin  a  dubhairt  sl,  Ataím  ag 
iárruidh  éan  athchuinge  bige  amhaín  ort; 
guidhim  thíi,  ná  diúlt  mé.  Agus  a  dubh- 
airt  an  rígh  ría,  larr  romhad,  a  mhathair  : 
óir  ní  dhiúltfa  mé  thíi. 

21  Agus  a  dubhairt  sisi,  Tugthar  Abisag 
an  Sunamiteach  dot  dliearbhrathair  Ado- 
niiah  na  mnaói. 

22  Agus  do  fhreagair  an  righ  Solamh 
agus  a  dubhairt  ré  na  mhathair,  Agus  cred 
fá  níarrann  tusa  Abisag  an  Sunamiteach 
do  Adoniiah  ?  íarr  an  rioghachd  dó  mar 
an  gcéadhna  ;  óir  is  é  mo  dhearbhrathair 
is  sme  é ;)  eadhon  dó  féin,  agus  do  Abiatar 
an  sagart,  agus  do  lóab  mac  Seruiah. 

23  Ann  sm  do  mhionnuigh  an  lígh  So- 
lamh  fan  Ttichearna,  gha  rádh,  Go 
ndearna  Día  niar  sin  riorasa,  agus  tuill- 
eamh  fós,  raun  ar  labhair  Adoniiah  an 
focalsa  a  naghaidh  a  sháoghail  féin. 
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RIOGH.  Marbhthar  loah  ugan  altoír, 

24  Anois  ar  a  nadhbharsin,  mar  mhair- 
ios  an  TiGHEARNA,  noch  do  dhaingnidh 
misi,  agus  do  chuir  am  shuighe  a  gcathaoir 
Dháibhi  mathar  me,  agus  noch  do  rinne 
tigh  dhamh,  mar  do  gheall  sé,  cuirfighthear 
Adoniiah  chum  báis  a  niugh. 

25  Agus  do  chuir  an  rígh  Solamh  lé 
laímh  Bhenaiah  raic  lehoiada ;  agus  do 
thiomáin  air  gur  raharbh  6. 

26  ^  Agus  a  dubhairtan  rígh  ré  Abiatar 
an  sagart,  Imthighsi  go  Hanatot,  dot 
mhachairibh  féin;  óir  do  thuiU  tú  bás  :  acht 
ni  chuirfe  misi  chum  báis  a  núairse  thíi, 
do  bhrígh  gur  ionichair  tíi  aírc  an  Tigh- 
EARNA  Día  roimhe  Dháibhi  matliair,  agus 
do  bhrlgh  gur  fhulaing  tú  anshógh  an  gach 
áit  ar  iomchair  mathair  anshúgh. 

27  Marsin  do  theilg  Solamh  Abiatar 
amach  ó  bheith  na  shagart  ag  an  Ttigh- 
EARNA ;  go  ccoimhlíonfadh  sé  focal  an 
TíGHEARNA,  noch  do  labhair  sé  a  ttaobh 
thighe  Eli  ann  Síloh. 

28  51  Annsin  tháinlc  scéula  go  lóab 
(óir  dfill  lóab  le  Adoniiah,  giodh  nar 
iompóigh  sé  a  ndiáigh  Absolon).  Agus 
do  theith  lóab  go  tabernacuil  an  Ticn- 
EARNA,  agus  do  ghlac  greim  ar  bheannuibh 
na  lialtóra. 

29  Agus  do  hlnnseadh  don  rígh  Solanih 
gur  theith  loab  go  tabeiT.acuil  an  Tigh- 
EARNA  ;  agus,  féuch,  atá  ac  ag  an  naltóir. 
Ann  sin  do  chuir  Solamh  Lenaiah  mac 
lehoiada,  gha  rádh,  Imthigh,  tiomáin  air. 

30  Agus  thainic  Benaiah  go  tabernacuil 
an  Tighearna,  agus  a  dubhairt  rls,  As 
marso  a  deir  an  rígh,  Tarr  amach.  Agus 
a  dubhairt  sesion,  Ni  rachad ;  achd  do 
gheabha  mé  bás  annso.  Agus  thug  Ben- 
aiah  scéula  chum  an  rígh  a  ris,  dha  rádh, 
Marso  a  delr  lóab,  agus  marso  do  fhreag- 
air  se  misi. 

31  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris,  Déana 
mar  a  dubháiit  sé  riot,  agus  tiomáin  air, 
agus  adlilaic  é  ;  ar  clior  go  mbéara  tú  a 
nfuil  neimhchiontach,  do  dhoírt  lóab, 
uáimse,  agus  ó  thigh  mathar. 

32  Agus  fillfidh  an  Tighearna  a  fhuil 
ar  a  cheann  féin,  nóch  do  thiomáiu  ar  dhís 
do  dháoiuibh  budh  fíréanta  agus  do  bfeaiT 
ná  é  féin,  agus  do  mharbh  sé  íad  leis  an 
ccloidheamh,  gan  a  fhios  ag  raathair 
Dáibhi,  Abncr  mhac  Ner,  caiptín  slóigh 
Israel,  agus  Amasa  inhac  leter,  caiptín 
slóigh  ludah. 

33  Fillfidh  a  bhfuilsion  uiraesin  ar 
cheann  lóab,  agus  ar  cheann  a  shleachda 
go  brátli :  acht  air  Dhíiibhi,  agus  alr  a 
shliochd,  agus  air  a  thigh,  agus  air  a 
chathaóir  riogha,  biaidh  sióthcháin  go  bráth 
ón  Ttighearna. 

34  Ann  sin  do  chuáidh  Benaiah  mac 
lehoiada  síias,  agus  do  thiomaín  sé  air, 


Breith  air  Shimei. 


agus  do  mharbh  sé  é :  agus  do  hadhlaic- 
eadh  é  ann  a  thigh  féin  ann  sa  bhfásácb. 

35  51  Agus  do  chuir  an  rígh  Benaiah 
mhac  lehoiada  ion-  áit  ós  cionn  an  tslóigh : 
agus  do  chuir  an  rígh  Sádoc  an  sagart  a 
iiionad  Abiathair. 

36  1f  Agus  do  chuir  an  rígli  agus  do 
ghoir  sé  ar  Shimei,  agus  a  dubhairt  sé  ris, 
Tóg  tigh  dhuit  tcin  ana  lerusalem,  agus 
déan  comhnuigh  aun  sin,  agus  ná  héirigh 
as  sin  amach  a  mball  ar  bith. 

37  Oír  is  amhluidh  bhíos,  an  lá  rachas 
tíi  amach,  agus  ghéubhus  tú  tar  a  nabhuinn 
Cidron  anonn,  bíodh  a  thios  agad  go 
bhfuighe  tú  bás  air  gach  éanchor  :  biáidh 
thfuil  ar  do  cheann  féin. 

38  Agus  a  dubhairt  Símei  ris  an  rígh, 
Is  maith  an  chaint :  mar  a  dubhairt  mo 
thigheama  an  rígh,  is  mar  sin  dhcanas  do 
shearbhfhoghantuigh.  Agus  do  rinne  Símei 
comhauigh  ann  lerusalem  mórán  do  hiéth- 
ibh. 

39  Agus  tárla  a  gcionn  thrí  mbJíadhan, 
gur  imthigheadar  díds  do  sheirbhiseachuibh 
Shimei  úadh  chum  Achis  mhic  Maachah 
rígh  Gát.  Agus  dinnseadar  dáoinc  do 
Shímei,  gha  rádh,  Féuch,  atáid  do  sheirbhí- 
sigh  ann  Gát. 

40  Agus  déirigh  Símei,  agus  do  chuir 
díalláoid  ar  a  asal,  agus  do  chuaidh  go 
Gát  mar  a  raibh  Achis  díarruidh  a  sheir- 
bhíseach  :  agus  dimthigh  Símei,  agus  thug 
a  sherbhísigh  leis  ó  Ghát. 

41  Agus  do  hinnseadh  do  Sholamh  go 
ndeachaidh  Símei  ó  lerusalem  go  Gát, 
agus  go  ttáinic  sé  a  rís. 

42  Agus  do  chuir  an  rígh  gairm  ar  Shí- 
mei,  agíis  a  dubhairt  sé  ris,  Nach  dtug 
misi  ortsa  mionnughadh  fanTTiGHEAUNA, 
agus  nach  ar  dhearbh  mé  dhuit,  dha  rádh, 
Bíodh  a  deimhin  agad  go  dearbhtha,  an  lá 
rachas  tú  amach,  agus  imtheochus  tíi  ann 
so  nó  ann  súd,  do  gheabha  tíi  bás  go 
deimhin .''  agus  a  dubhairt  tusa  riom,  An 
focal  do  chíiala  mé  is  maitli  c. 

43  Cred  ía  nar  chomhuill  tíi  mar  sin 
mionna  an  Tighearna,  agus  a  naithne  do 
aithih  raisi  dhíot } 

44  A  dubhairt  an  rígh  fós  re  Símei, 
Is  aithnidh  dhuit  féin  a  nuile  olc  is  tios  dot 
chroidhe,  do  rinne  tú  rem  athair  Dáibhi : 
uime  sin  tiilfe  an  Tighearna  holc  air  do 
cheann  feín ; 

45  Agus  biaidh  an  rígh  Solamh  beann- 
uigli,  agus  daingneochar  cathaóir  ríogha 
Dháibhi  a  lathair  an  Tigheaen  a  go  bráth. 

46  Ann  sin  do  aithm  an  rígh  do  Bheii- 
aiah  mhac  lehoiada ;  noch  do  chuíiidh 
amach,  agus  do  thiomáin  air,  go  bhfuan-  sé 
bás.  Agus  do  daingniughadh  au  rioghachd 
a  laímh  Sholaiinh. 
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CAIB.  III.  Aisling  Sholamh, 

CAIB.  III. 
SolaJiih  ag  iarraidh  tuigse  a  ttús.     12  Do 
fuuirfos  ó  Dh'ui,  suidhbhreas  ugus  onóir. 

AGUS  do  rinne  Solamh  cleamhnas  re 
Phárao  rígh  na  Hégipte,  agus  thug 
sé  inghean  Phárao,  agus  rug  leis  í  go 
cathruigh  Dháibhi,  nó  gur  chríochnuigh 
a  thigh  fém  do  chur  súas,  agus  tigh  an 
TiGHEARNA,agus  balla  lerusalera  timchioll 
fa  gcuáirt. 

2  ^  Amhaín  do  nídís  an  pobal  íodh- 
buirt  air  na  hárduibh,  do  bhrígh  nar  tóg- 
bliadh  fós  tigh  dainm  an  Tighearna  gus 
na  lacthibhsin. 

3  Agus  do  ghrádhuigh  Soiamh  an  Tígh- 
EARNA,  ag  imtheachd  .i  statúid.bh  Dhaibhi 
a  athar:  amhaín  do  niodh  sé  íodhbairt 
agus  do  loisceadli  tías  ar  ua  hárduibh. 

4  Agus  do  chuáidh  an  rígh  go  Gibeon 
díodhbuirt  ann  sm;  óir  do  fó  sin  an  tárd 
mór :  míie  otrúil  loisge  doíráil  Soiamh  ar  a 
naitóir  sin. 

5  ^  A  Ngibeon  do  tailihreadh  an  Tigh- 
EARNA  a  naisling  do  Sholam'i  annsa  noidh- 
che  :  agus  a  diibhairt  Dia,  larr  cred 
bhéaras  mé  dhuit. 

6  Agus  a  dubhairt  Solamh,  Do  thais- 
béin  tú  dot  sliearbhihogha  >tuigh  Dáibhi 
mathair  trócaire  rahór,  do  rcir  inar  do 
shiubhail  sé  ad  fhiadhnuise  a  bhfirinne, 
agus  a  ndioghruis,  agus  a  blií'íreantachd 
croidlie  mailie  riotsa  ;  agus  do  choimliéud 
tú  diió  an  cinéul  mórso,  go  ttug  tií  diió 
mac  do  shuidhe  iona  chathaoir  ríogha,  mar 
atá  a  niugh. 

7  Agus  anois,  aTHiOHEARNA  raóDhía, 
do  rinne  tú  rígh  dot  shearbhfhoghantuigh 
a  níiit  Dhaibhi  raathar :  agus  misi  ani 
leanamh  bheag :  ní  fheadair  me  cionnus 
do  raclmmn  araach  nó  do  thiocfuimi  a 
steach. 

8  Agus  atá  do  shearbhfhoghantuigh  a 
L'ir  do  phobail  noch  do  thogh  tíi,  pobal 
mór,  nach  tcidir  íiireamh  nó  mheas  air 
iomadamhlachd. 

9  Tabhair  ar  a  nadhbharsin  dot  shearbh- 
fhogliantuigh  cioidhe  tuigseach  do  dhcan- 
amh  breitheamhnuis  air  do  phobail, 
clior  go  ttuigfe  mé  cidir  au  maitii  agus  aii 
tolc :  o\v  cia  f headas  breitheamlmus  do 
dhéanamh  aii  do  phobalsa  atá  comhraór  so  ? 

10  Agus  do  thaitin  anglurns  aaTxiGH- 
EARNA,  gur  íarr  Solamli  an  níse. 

11  Agus  a  dubhairt  Día  ns,  Dó  bhrígh 
gur  íarr  tí^i  au  uíse,  agus  nar  íarr  tú  dhuit 
féin  sáoghal  tada;  agus  nar  íarr  tú  saidhbh- 
ri(  s  duit  tem,  agus  nar  íar  tú  hás  do 
námhad ;  actid  gur  íarr  tu  dhuittein  tuigse 
do  íérf haicsm  breitheamhnuis ; 

12  iréach,  do  nnne  mé  do  réir  thfocail  : 
féach,  thug  mé  dhuit  croidhe  ghc  tuigstjach; 


£agnadh  Sholiiibh. 


I.  RIOGH. 


BreithJ'an  leanamh. 


iondus  nach  raibh  éandaine  cosmhuil  riot    ruidh   leath   dáon   aca,    agus    leath    d on 
romhad,  ni  raó  éireoclius  éanduine  ad  dhi-     mhnaói  oile. 


íiigh  budh  cosmhuii  riot. 

13  Asus  thug  mé  dhuit  mar  an  gcéadna 
an  ni  nach  ar  íarr  tú,  saidhblirios  aráon, 
agus  onóir:  ioiidus  nach  mbiáidh  aon  cos- 
inhuil  riot  a  measc  na  riogh  ar  feadh  do 
bheatha  uile. 

14  Agus  má  shiubhhúghionn  tú  am 
shligiithiijhsi,  do  choimhéud  mo  reachda 
acrus  maitheauta,  mar  do  shiubhail  hathair 
Dáibhi,  ann  sin  fuideochaidh  mé  do 
hietlic. 

15  Agus  do  mhíiscail  Solamh;  agus, 
ft'uch,  doh  aisling  í.  /^gus  thianic  sé  go 
Iljerusalem,  agus  do  sheas  a  bhfiadhnuise 
'AWCc  chunnartha  an  Tighearna,  agus 
doiráii  sé  ofrála  loisge,  agus  diodhbuir  sé 
ofrála  síothchána,  agus  do  rinne  sé  féusta 
dl:á  shearbhfhoghantuighibh  uile. 

16  *\\  Ann  sm  tliangadar  días  ban,  do 
llíi  na  meirdreachaibh,  chum  au  rígh,  agus 
do  sheasadar  iona  fhíadhnuise. 


26  Ann  sin  do  labhair  an  bhean  ler 
leis  an  leauabh  béo  ris  an  righ,  (oii  do 
bhí  a  hionathar  ar  crioth  fá  na  mac  féin), 
agus  a  dubhairt  sí,  O  rao  thighearna, 
tabhair  dhise  an  leanabh  béo,  agus  ná 
marbh  é  air  eanchor.  Achd  a  dubhairt 
an  bhean  oile,  Ná  bíodh  sé  agamsa  nó 
agadsa,  achd  róinntear  c. 

27  Ann  sin  do  fln-eagair  an  rígh,  agus  a 
dubhairt  sé,  Tabhruidh  dhise  an  leanabh 
béo,  agus  na  marbhuidh  ar  éanchor  é  :  a 
sí  a  mhathair  í. 

28  Agus  do  chíiala  Israel  uile  an 
bhreath  rug  an  rígh ;  agus  do  bhí  eagla  an 
rígh  orra  :  óir  do  chonncadar  go  i-aibh 
gliocus  Dt  ann,  do  dhéanamh  breitheamh- 
nuis. 

CAIB.  IV. 

Grcaghnacus,   20  riaghlughadh,    29  agus 
gliocas  Sholaimh. 


17  Atíus   a  dubhairt  bean  díobh,  ó  a  1\/|^AR  sin  do  bhí  an  rígh  Solamh  na 
TiiiGHEARNA,  comhnuighim  í'éin  agus  an  -i-7-"-   rígh  ós  cionn  Israel  uile. 
bhcanso  a  néintig^h ;  agus  rug  misi  leanamh  2  Agus  a  síad  so  na  prionnsadha  do  hhí 
na  fochair  annsa  tigh.  aige ;  Asariah  mac  Sádoc  an  sagart, 

18  Agus  tárla  an  treas  lá  tar  /íis  a  3  Elihoreph  agus  Ahiah,  mic  Shisa,  na 
bheartha  dhamh,  go  rug  an  bheansa  lean-  scribhnf'nruibh ;  lehosaphat  mac  Ahilud, 
nmh  mar  an  océadna  :  agus  do  bhámar  a  na  sheanchuigh 


hhfociiair  a  chéile ;  ;igus  ní  raihh  coimh 
itheach  ar  bitii  ar  bhfarradh  ann  sa  tigh, 
achd  sin  fcin  aráon  annsa  tigh. 

19  Asus  fuáir  leanamh  na  mnása  bás 
annsa  noidhche  ;  tre  mar  do  thromluidh  sí 
air. 

20  Agus  déirigh  sí  san  meadhón  oidhche, 
nírus  rug  si  nu)  nshnc  uaimsi  úm  tháobh,  ar 
jiibeith  dot  blianógiaich  na  codhladh,  agus 
flo  cimir  hí  iona  Í,u-oilach  é,  agus  do  chuir 
SÍ  a  leanamh  murbh  ann  mo  bhrollachsa. 

21  Aiius  a  nuáir  deirJgh  mé  ar  maidin 
d(»  thahhairt  cíche  dcm  leanamh,  feuch,do 
lihi  sé  marbh  .  acht  a  nuair  dft'acli  raé 
air  maidin  go  grinn  air,  fouch,  ni  hé  mo 
mliac  do  blii  íuni,  noch  do  rug  mé. 

22  Agus  a  dubliairt  an  bhean  oile,  Ní 
headh;  "acht  is  liomsa  an  mac  i)éo,-agus 


4  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  ós  cionn 
an  tslóigh  :  agus  dob  'iad  Sádoc  agus  Abia- 
tar  na  sagairt : 

5  Agus  Asariah  mac  Nátán  ós  cionn  na 
noifigeach  :  agus  há  he  Sabud  mac  Nátain 
priomli-oifigeach,  cara  an  rígh  : 

6  Agus  do  hhí  Ahisarós  cionn  an  teagh- 
luigh :  agus  Adoniram  mac  Abda  ós  cionn 
a  náirdchíosa. 

7  %  Acus  do  bhádar  dhá  fhear  dhéug 
doifigeacliaibh  ag  Solamh  ós  cionn  Israel 
uile,  noch  do  sholáradh  beathadh  don  rígh 
agus  dá  theaghlach :  do  níodh  gach  áon 
aca  ullmh.ughadh  ann  a  mhí  féin  san 
rabiiadhuin. 

8  Agus  a  siad  so  a  nanmanna :  Mac 
Hur,  a  sliabh  Ephraim  : 

9  Mac  Decar,   ann   Macas,  agus  ann 


isc  an  mari)h  donihacsa.  Agus  a  dui'hairt     Saalbim,  agus  a  Mbet-semes,  agus  a  Ne- 
sisi,  Ní  heudh  ;  id  an  marljh  do  mliacsa,     lon-bet-hanan  : 


agus  an  l)có  mo  rnhacsa.     IMarso  a  deirdís 
a  latljair  iia  ríghe. 

23  Ami  siii  a  dubhairt  an  rígh,  A  deir 
si  so,  Sé  so  mo  mhacsa  atíi  béo,  agus  a  sé 
do  mhacsa  an  marbh  :  agus  a  deir  sí  síid, 
Ní  headh  ;  aclid  is  é  do  mhacsa  atá  marbh, 
agus  mo  iiihacsa  Ijt-o. 
"  24  Agus  a  duijhairt  an  rígh,  Tugthar 
cloidheanih  chugam.  Agus  tugadh  cloidh- 
tanih  chuin  an  rígh. 

25  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Roinnidh 
an  leanabii  béo  na  dhú  cuid,  agus  tabh- 


10  Mac  Ilesed,  ann  Arulot;  is  ris 
do  hhean  Sochoh,  agus  dúithche  Hépher 
uile: 

11  Mac  Abinadab,  a  ttír  Dor  uile;  agá 
raibh  Taphat  inghean  Sholuimh  na  nmaói. 

12  Baana  mac  Ahilud  ;  us  ris  d» 
hhean  Taanach  agus  Megiddo,  agus  Bet- 
sean  uile,  iioch  aiá  láimh  re  Sartana  taóibh 
shíos  do  lesreel,  ó  Bhet-sean  go  Habel- 
meholah,  go  nuigetáobh  tliall  do  locneam: 

13  Mac  Ghéber,  ann  liamot-Gilead ; 
ba  leis  bailte  laif  mic  Manasseh.  noch  até 
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a  Ngilead ;  ba  leis  mar  an  gcéadna  tír 
Argob,  noch  atá  ann  Básan,  trí  fithchid 
cathair  mhór  go  mballadhuibh  agus 
mbarradhuibh  práis. 

14  Achinadab  mac  Iddo  is  aige  do  bhí 
Mahanaira  : 

15  Ahimaas  do  bhi  ann  Naphtali ;  a  sé 
thug  mar  an  gcéadna  Basmat  inghean 
Siioluimh  na  mnaói. 

1(3  Baanah  niac  Chíisai  do  bhí  ann  Aser 
agus  aim  Alot : 

17  lehosaphat  mac  Paruab,  ann  Issa- 
char  : 

18  Simei  mhac  Elah,  ann  Beniamin  : 

19  Geber  mhac  Uri  do  bhí  a  ttír  Ghílead, 
a  ttír  Shihon  rígh  na  Namoriteach,  agus  Og 
rígh  Básan ;  agus  dob  eision  amhaín  oifig- 
each  na  tíre  uile. 

20  ^  Do  bhí  lúdah  agus  Israel  liónmhar, 
mar  an  ngaineamh  bhíos  láimh  ris  au 
bhtairge  ar  honmhaireachd,  ag  ithe  agus 
ag  ól,  agus  ag  déanamh  súgaidh.  - 

21  Agus  do  ríaghluidh  Solamh  ós  cionn 
a  nuile  rioghacfid  6  nabhuinn  go  crích  na 
Bhphihstineach,  agus  go  brúach  na  Hé- 
gipte  :  do  bheirdís  tiodhluicthe  leó,  agus 
do  rinneadár  seirbhís  do  Sholamh  ar  feadh 
laéthe  a  bheatha. 

22  ^f  Agus  do  bé  bíadh  ShoUiimh  a 
neanló  amháin  trlochad  miosíir  do  phlíir 
mhín,  agus  trí  fithchid  miosíir  mine, 

23  Deich  ndaimh  bhíata,  agus  fithche 
danili  don  ninnbhear  amuigh,  agus  céad 
cáora,  táobh  amuigh  do  cháirrfhíadhuibh, 
agus  do  phocaibh  fionna,  agus  dfíadhuibh 
rúadh,  agus  déunlaithibh  bíata. 

24  Oír  do  bhí  tighearnas  aige  ós  cionn 
na  tire  uile  don  táoibhse  don  nabhuin,  ó 
Thiphsah  air  fad  go  Hassah,  ós  cionn  na 
ríogh  uile  don  táoibhse  don  nabhuinn  : 
agus  do  bhí  sióthchaín  aige  ann  gach  uile 
thaobh  na  thimchioU. 

25  Agus  do  chomhnuidh  lúdah  agus 
Israel  go  socair,  gach  uile  dhuine  fana 
fhíneamhuin  agus  fána  chrann  fíge  féin, 
ó  Dhan  go  Beerséba,  an  fad  do  rahair 
Solamh. 

26  f  Agus  do  bhí  ag  Solamh  dha  f  hith- 
chiod  míle  mainnseár  each  da  charbadaibh, 
agus  dá  mhíle  dhéug  marcach. 

27  Agus  dullmhaighedís  na  hoifigidh  sin 
bladh  do  Sholamh  an  rígh,  agus  a  nuile  ní 
dá  ttigeadh  go  bórd  an  rígh  Soinmh,  gach 
áon  aca  ann  a  mhí  féin :  ní  bhíouh  éinní 
deasbhuidh  orra. 

28  Do  bheirdís  mar  sin  eórna  agus 
tuighe  da  neachaibh  agus  dá  neachaibh 
coimhlionga  go  nuige  a  náit  a  mbídís  na 
hoifigidh,  gach  éanduine  do  réir  a  íialuigh 
féin. 

29  U  Agus  thug  Día  gliocus  agus  tuigsi 
ao  SholaHtth  go  hanmhór,  agus  faiising(í 
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chroidhe,  amhuil  mar  bhíos  an  giiniomh 
atá  ar  thraígh  na  fairge. 

30  Agus  do  sháruigh  gliocus  Sholuimh 
críonnachd  chloinne  a  noirthir  uile,  agua 
gliocus  na  Hégipte  uile. 

31  Oír  ba  gUoca  é  ná  dáoine  an  domh- 
uin  uile ;  ná  £tan  an  Tesraliíteach,  agus 
Héman,  agus  Chalcoi,  agus  Darda,  chmn 
Mhahol  :  agus  do  blii  a  iomrádh  annsa 
nuile  ciu-ích  air  gach  cantáoibb. 

3-^  Agus  do  labhair  sé  trí  mhíle  seau- 
fhocal,  agus  a  dhánta  do  bhúdar  mile  asu» 
a  cúig. 

33  Agus  do  labhair  se  ar  chrannuibh, 
óa  clirann  céadair  atá  a  Lebanon  go  nuige 
an  nisoíp  fhásas  amach  as  an  mballa  :  do 
labhair  sc  mar  an  gcéadna  ar  ainmhintibh, 
agus  air  eunlaithe,  agus  air  chréatúiribh 
snámhacháin,  agus  air  íascaibh. 

34  Agus  tangadar  do  nuile  dliroing 
díisteachd  ré  gUocus  Sholuimh,  ó  ríoííh- 
aibhandomhuin  uile,do  chúala  teaclid  tar 
a  eagna. 

CAIB.  V. 

TugHíram  adhmadagus  sáoir  doSholamh, 

a  bfreasdal  an  teampuill. 

AGUS  do  chúir  Híram  rígh  Tíor  a. 
sheirbhisigh  go  Solamh  ;  a  níiair  do 
chúaluidh  sé  gur  ungadar  ná  rígii  a  nionad 
a  athar  é  :  óir  bá  caruid  do  Dháibhi  Uiram 
a  ríamh. 

2  Agus  do  chuir  Solamh  fios  go  Hiiam, 
gha  radh, 

3  Atá  a  fhios  agadsaciondus  nar  flicud 
mathair  Dáiblii  tigh  do  chur  súas  damni 
a  TniGHEARNA  Dé,  do  blnígh  an  chogaidh 
do  bhí  na  thimchioll  anngacli  uile  tliaobh^ 
nó  gur  chuir  au  Ticheauxa  faoi  blionnuibií 
a  chos  íad. 

4  Achd  anois  thug  mo  Tighearxa 
Día  súaimhnios  air  gacíi  áontáobh,  iondu)i 
nach  6///i<í/námhuid  ná  olc  ag  teachd  orum. 

5  A,!^us,  íeuch,  is  mían  leam  tigh  chur 
súas  dainm  mo  Thighearna  Dé,  mar  do 
labhair  au  Tighearna  rem  athair  Dáibhi 
ga  radh,  Do  mhac,  noch  chuirfios  mé  ad 
ionad,  ann  do  chathaoir  ríogha,  cuirfe  sé 
tigh  síias  dom  ainmsi. 

6  Anois  ar  a  nadhbharsin  tabhair 
aithne  go  ngéarrfaid  damhsa  crainn  cédair 
an  Lebanon ;  agus  béid  mo  shearbhfhogh- 
antuighidhsi  maille  led  shearbhfhoghan- 
taibhse  :  agus  do  bhéara  mé  tuárusdal  do 
sherbhiseach  dhuitse  do  réir  gach  a  noird- 
eocha  tíi  féin :  óir  ata  a  fhios  agad  nach 
bhfuil  eadruinne  dáoine  aga  bhfuii  eólus  ar 
adhmad  do  gheairadh  cosmhuil  ris  na  Si- 
dónianachaibh. 

7  1[  Agus,  tárla,  a  núair  do  chúaluidh 
Hiram  bríathra  Sholuimh,  go  ndeárna 
lúathgháire  mhór,    agus  a   dubhairt,  6» 


Ceangal  eidir  Solaimh  agus  Hiratn.  I.  RIOGH. 
madh  beannuigh  a  niugh  an  Tighearna, 
noch  thug  do  Dháibhi  mac  gUc  ós  cionn  an 
phobail  rahóirse. 

8  Agus  do  chuir  Híram  fios  go  Solamh, 
gha  rádh,  Do  mheas  nié  na  neithe  air 
ar  chuir  tú  fios  chusjam  :  agus  do  dhéana 
mé  do  thoil  uile  a  ttaohh  adhmaid  Cédair, 
agus  a  ttaobh  adhmuid  giumhuis 


9  Béaruid  mo  mhuinntirse  síos  íad  ó 
Lebanon  go  nuiiie  an  bhfairge  :  agus  cuirfe 
mé  ar  siubhal  íad  ar  fairge  a  rabáduibh 
go  nuige  a  náit  a  nóirdeocha  tíi  dhainh, 
a^^us  do  bhéara  mé  fa  deara  a  bhfágbháil 
ann  sin,  agus'glacfa  tusa  iad  :  agus  coimh- 
'iíonfa  tú  mo  thoil,  a  mbiadh  do  thabhairt 
dom  mhurantir. 

10  ^  Marsin  thug  Híram  crainn  cédair 
do  Sholamh,  agus  crainn  giumhuis  inar 
ba  mían  leis. 

11  Awus  thug  Solamh  do  Híram  fithche 
míle  miosíir  cruithneachda  mar  bheatha 
da  mhuinntir,  agus  fithche  miosíir  dola 
f  hiórghlain :  marso  do  bheireadh  Solamh 
do  nlram  ó  l)hlíadhum  go  bhadhuin. 

12  Agus  thug  an  Ticiiearna  eagna  do 
Sholamh,  mar  do  gheall  sé  dhó  :  agtis  do 
bhí  síothcháin  eidir  Sholamh  agus  Híram  ; 
a«us  do  rinneadar  araon  ceangal  re  chéile. 

*13  1f  Agus  do  thóg  an  rígh  Sohmih 
éirghe-amach  ó  Israel  uile  ;  agus  do  bhí  an 
néi"ghe-amach  tríochad  míle  fear. 

14  Asius  do  chuir  sé  go  Lebanon  íad, 
deich  mUe  an  sa  mí  gach  re  núair  :  do 
bhidís  mí  a  Lehanun,  agus  dhá  mhí  san 
Hibaiie  :  agus  do  bhi  Adoniram  ós  cionu 
na  heirghe-amach. 

15  Agus  do  bhí  ag  Solamh  trí  fithchid 
agus  detch  mile  noch  diomchradh  íial- 
uulhe,  agus  ceithre  fithchid  mile  snoigh- 
«adóir  ann  sna  sléibhtibh  ; 

16  Taobh  amuigh  do  na  húachdarán- 
lúbh  do  blú  air  oifigeachaibh  Sholuimh 
noch  do  bhí  ós  cionn  na  hoibre,  trí  rahíle 
agus  trí  chéad,  do  ríaghladh  ós  cionn  na 
ndaóineadh  do  oibrigh  an  sa  nobair. 

17  Agus  dfuágair  an  rígh,  agus  tugadar 
clocha  móra  leó,  clocha  móiiuaigh,  ugus 
clocha  snoighte,  do  chur  bunaíte  an  tighe 
na  shuidhe. 

18  Aí'us  sáoir  Sholuimh  agus  saoir 
Hiram,  agus  na  snoigheadóirigh  cloch  do 
«hnoigheadar  tad :  mar  sin  do  ghléusadar 
adhmad  agus  clocha  do  chur  an  tighe  súas. 

CAIB.  VL 

Cumadh,    3T  agus  cur  síias  an  teampuill. 

AGUS  táría  annsa  cheathrarahadii 
céud  agus  ceithre  fithchid  bhadhain 
tar  éis  chloinne  Israel  do  theachd  amach 
as  tír  na  Hégipte,  ann  sa  cheathramhadh 
blíadhaiu  do  rioghachd  Sholuimh  ós  cionn 
iM-aeU  ann  sa  jmí  Sif,  sé  sin  dara  mí,  do 
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thionnsguin  sé  tigh  an  Tigheauna  do  chur 
suás. 

2  Agus  an  tigh  do  rinne  an  rígh  Solumh 
donTiGHEARNA,  do  bhítrí  fithchid  cubhad 
ar  fad  ann,  agus  fithche  cubhad  na  leith- 
ead,  agus  tríochad  cubhad  na  áirde. 

3  Agus  an  póirse  as  coinne  theampuill 
an  tighe,  ba  fithche  cubhad  a  f  had,  do  reír 
leitliid  an  tighe;  ugus  deich  ccubhaid  a 
leithiod  as  coinne  an  tighe. 

4  ^  Agus  do  rinne  sé  don  tigh  fuinneóga 
do  sholus  clmmhaing. 

5  51  Agus  re  baíla  an  tighe  gach  éan- 
tíioibh  do  thóg  sé  séomradha,  timchioll 
balladha  an  tighe  fa  gcuáirt,  éidir  theam- 
pall  agus  oracuil :  agus  do  rinne  sé  séora  - 
radha  fa  gcuáirt: 

6  An  séomra  íachdarach  do  hhí  cíiig 
cubhaid  ar  leithne  ann,  agus  an  séomra 
láir  bé  cubhaid  ár  leithne,  agus  an  treas 
séomra  seachd  ccubhaid  ar  leithne :  óir 
don  táobh  amuigh  don  toigh  do  rinne  sé 
bárrdeabhtha  cumhang  fa  gcuairt,  chum 
nach  beidís  na  saltacha  ceangaihe  a  mball- 
adhuibh  an  tighe. 

7  Agus  an  tigh,  an  tan  do  bhí  sé  dhá 
chur  síias,  do  chloich  do  rinneadh  é  ar  na 
déanamh  réigh  suil  tugadh  annsin  í :  iondus 
nach  clob  órd  nó  túagh  ?ió  ball  óirnéisi  ar 
bith  íarruin  annsa  tigh,  an  fad  do  bhí  sé 
dha  chur  síias. 

8  Do  bhí  dorus  an  tséomra  mhéadhón- 
uigh  ar  an  ttáobh  ndeas  don  tigh  :  agus 
do  theighdis  súasdon  ÍA£o??2r«mheadhónach 
le  staidhrighibh  casda,  agus  as  an  meadh- 
ónach  don  treas. 

9  Mar  sin  do  rinne  sé  an  tlgh,  agus  do 
chríochnuigh  6 ;  agus  do  chuir  sé  ceann  air 
an  ttigh  le  sahachaibh  agus  le  bórduibh 
cédair. 

10  Ann  si?i  do  rinne  sé  séomradha 
timchioU  an  tighe  uile,  cíiig  cubhaid  ar 
áirde  :  agus  do  bhádar  na  luidhe  anonn  ar 
an  ttigh,  le  hadhmad  cédáir. 

11  Agus  tháinic  focal  an  Tigheaf.na 
chum  SoUiimh,  dhá  rádh, 

12  51  A  itaohh  an  tighesi  atá  tú  cur 
síias,  má  shiubhhiighionn  tíi  am  reaclid- 
uíbhse,  agus  mo  bhreitheamhnuis  do  chur 
a  néaifeachd,  agus  maitheanta  uile  do 
choimhéad  ag  siubhal  ionta  ;  coimhhonfa 
misi  mfocal  annsin  duitse,  noch  do  labhair 
mé  le  Dáibhi  hathair  : 

13  Agus  biaidh  mé  am  chomhnuidhe  a 
measg  chloinne  Israel,  agus  ní  thréigfe  mé 
mo  phobal  Israel. 

14  5Í  Mar  sin  do  rinne  Solamh  an  tighj 
agus  do  chríochnuigh  é. 

15  Agus  do  rinne  se  balladha  an  tighe  a 
stigh  do  chláruibh  cédair,  aráon  urlár  an 
tighe,  agus  na  balladha  don  taobh  a 
stigh  ;  agus  dibluigh  sé  táobh  a  stigh  iud 
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16   hadhmad,   agus   dfoluigh   sé   urlár   an 
tlghe  le  cláruibh  giumhuis. 

16  Agus  do  rinne  sé  fithche  cubhad  ar 
tháobhuibh  an  tighe,  an  tuilíir  aráon  agus 
na  balladha  le  cláruibh  cédair :  do  rinue 
sé  a  stigh  dhó  íad,  don  oracuil,  ansa  náit 
ronaómtha. 

17  Agus  an  tigh,  martá,  an  teampall  atá 
as  a  choinne,  do  bhí  ceathrachad  cubhad 
arfad  ann. 

18  Agus  do  bhí  cedair  an  tighe  táobh  a 
stigh  grábhálta  le  cnapuidh  agus  lé  bláth- 
uibh  oscuilte :  do  budh  cédar  uile  é ;  ní 
bhfacus  cloch  ann. 

19  1|  Agus  do  ghléus  sé  an  toracuil  a 
stigh  annsa  tigh,  do  chur  aírce  chunnartha 
an  TiGHEARN.\  ann. 

20  Agus  do  bhí  annsa  chuid  thosuigh 
don  noracuil  íithche  cubhad  air  fad,  agus 
fithche  cubhad  air  leitiiead,  agus  fithche 
cubhad  air  áirde  :  agus  dtoluigh  sé  é  lé 
hór  fiorghlan  ;  agus  as  inarsin  dfoluigh  sé 
a  naltóir  chedair. 

21  Marsin  do  chuir  Solamh  fólach 
tíiobh  a  stigh  don  tJgh  dór  f  híorghlau : 
agus  do  rinne  sé  lanntaóir  ag  na  slabh- 
radhui'h  óir  as  coinne  an  noracuil ;  agus 
do  chuir  folach  dór  air 

22  Agus  dfoluigh  sé  an  tigh  uile  le 
hór,  nó  gur  críochnuígh  sé  au  tigh  uile  : 
dfoluigh  sé  mar  an  gcéadna  a  naltóir  do 
bh'i  h'iunh  ris  a  noracud  le  hór. 

23  51  Agus  do  rinne  sé  dliá  chernbín  a 
stigh  san  oracuil  do  chrann  ola,  deich 
ccubhaid  ar  áirde  ann  gach  áon  d'iobh. 

2-4  Agus  do  bh'i  cnig  cubhaid  a  sciathán 
don  cherubin,  agus  cíiig  cubhaid  ansa 
sciathán  cile  don  cherubín  :  ón  ccuid  dob 
fhaide  arfiach  daon  sciathán  go  nuige  an 
ccuid  dob  fhaide  amach  don  sciathán  oile 
do  bhádar  déich  ccui)haid. 

25  Agus  do  bh'i  deicli  ccubhaid  annsa 
cherubín  oile  :  do  bhádur  an  dá  clierubín 
dé  unnhiosúr  agus  déannihéid. 

26  Do  bhi  deich  ccubhaid  ar  áirde  ann 
aon  cherubín,  agus  as  niarsin  do  bh'i  anuia 
cherubin  oile. 

27  Agus  do  shuighidh  sé  na  cherubinigh 
amisa  tigh  do  bfaide  a  steach :  agus  do 
shLneadar  na  cherubuugh  a  sciatháin 
amach,  iondus  gur  bhean  sciathan  áon 
cherubin  díohh  ris  an  mballa,  agus  gur 
bhean  sciatlian  an  cherubin  oile  ris  an 
mWlla  óile;  agus  do  bheanadar  na  sciath- 
áin  ré  chéile  a  meadhon  an  tighe. 

28  Agus  dloluigh  se  na  cherubinigh  le 
hór. 

29  Agus  do  bhreacuigh  sé  balladha  an 
tighe  une  fa  gcuairt  le  fioghrachuibh 
breacuighe  cherubiiugh  agus  chrann  paii- 
me  agub  luifbhiomi  oscuilte,  a  stigh  agus  a 
muigh. 
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30  Agus  dfoluigh  se  urlár  an  tighe  16 
hór,  a  stigh  agus  amuighe. 

31  ^  Agus  do  dhorus  an  noracuil  do 
rinne  sé  comhluigh  do  chrann  ola :  ba  hé 
an  cúigeadh  cuid  don  bhalla  an  fardorus 
agus  na  hursanna. 

32  Do  bhádar  an  dá  dhorus  mar  an 
gcéadna  do  chrann  ola ;  agus  do  ghearr 
sé  orra  sin  breacughadh  cherubuiigh  agus 
chrann  pailme  agus  bhlatha  oscuilte,  agus 
dfoluigh  sé  'iad  le  hór,  agus  do  shratiínuigh 
sé  ór  air  na  cherubinibh,  agus  ar  na  crann- 
uibh  paihne. 

"3  Mar  sin  fós  do  rinne  sé  do  dhorus  an 
teampuiU  postadha  do  chrann  ola,  an 
ceathramhadh  cuid  don  bhalla. 

34  Agus  do  bhádar  an  dív  dhorus  do 
chrann  giumhuis :  do  bhndar  dhá  dhuiileóig 
dhoruis  díobh  ag  filieadli,  agus  dhá  dhuiU- 
eóig  dhoruis  oile  ag  filleadh. 

35  Agus  do  ghearr  sc  orra  sin  cherub- 
inigh  agus  crainn  phailnie  agus  blátha 
oscuilte  :  agus  dfoluigh  s'c  'iad  lé  hór  cum- 
tha  leis  a  nobair  ghéarrtha. 

36  ^  Agus  do  chuir  sé  súas  an  cúirt 
a  stigh  lé  tri  phéirsibh  do  chlochaibh 
snoighte,  agus  sé  phéirse  do  shaltachaibh 
cédair, 

37  1[  Ann  sa  cheathramhadh  blíadhain 
do  suigheadh  bunáit  thighe  anTiGHEARNA, 
annsa  mí  Sif. 

38  Agus  ansa  naonmhadh  blíadhain 
déug  a  nú  Bul,  (noch  así  an  tochdmhadh 
mi),  do  chríochniugheadh  é  ann  gach  uile 
chuid  de,  agus  réir  gach  uile  chuma  dhe. 
Marsin  do  bhi  sé  seachd  mblíadhna  dhá 
dhéanamh. 

CAIB.  VII. 

Palás.     2    Agus  grianán  Sholaimh.     13 
Xe  c'orughadh  an  teampuil. 

ACII   do   bhí  Solamh   ag  déanamh    a 
thighe  féin  tri  blíadhna  déug,  agus  do 
chríochnuigh  se  a  thigh  uile. 

2  5Í  Do  chuir  sé  súas  mar  an  gcéadna 
tigh  fhoraoise  Lebanon ;  céad  cubhad  do 
bhí  ann  air  fad,  agus  cáogad  cubhad  air 
leithead,  agus  tríochad  cubhad  air  íiirde, 
ar  cheithre  phéirse  do  philéuruibh  cédair, 
agus  saltacha  cédair  ar  na  piléuruibh. 

3  Agus  do  bhí  sé  foluighthe  lé  cédar  ós 
a  chionn  ar  na  saltachaibh,  noch  do  bh'i 
air  chíiig  agus  cheathrachad  piléur,  a  cíiig 
dcug  ann  gach  péirse. 

4  ^'igus  do  bhádar  fuinnéoga  a  ttrl 
phéirse,  agus  solus  ar  aghaidh  sholuis  a 
ttrí  ccúrsa. 

5  Agus  do  bhádar  na  doirse  agus  na 
postadha  ceathairbhéannach,  maille  ris  na 
fuinnéogaibh :  agus  do  bh'i  solus  ar  aghaidh 
sholuis  a  ttrí  ccíirsa. 

6  Agus  do  rinne  se  póirse  piléur;  ann  a 
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raibh  cao2;ad  cubhad  air  fad,  agus  tríocliad 
ciibhad  air  leithead  :  agus  do  hhí  an  póirse 
dhá  réir  sin :  agus  na  piléir  eile  agus  na 
sahacha  reamhra  dha  réir  sin. 

7  ^  Ann  sin  do  rinne  se  poirse  don 
chathaóir  ríogha  mar  a  mbíadh  a-i,  breith- 
eamhnus,  eadlion  póirse  an  breitlieamh- 
miis:  ^gus  do  bh't  tbluighthe  le  cf'dar  ó 
tliaobh  don  nurlár  go  ttí  an  táobh  oile. 

8  ^  Aiíus  a  thigh  i(ína  raibli  sé  na 
chomhnuighe  do  bhi  ciiirt  oile  nn  táobh  a 
stiíih  don  phóirse,  ncch  do  bhi  don  nobair 
chéuflna.  Do  riime  Solamh  tigh  tos 
dinghin  Phárao,  (noch  thug  sé  na  ntnáoi,) 
Gosmhuil  ris  an  bpóirsise. 

9  ^  Do  bháclar  so  uile  do  chlochuibh . 
mórluáighjdo  reírmhiosíiirchloch  snoighte, 
arnangearradh  le  toiriosguibh,  a  stigh  agus 
arnuigh,  eadlion  ó  íachdar  go  híiachdar, 
agus  7nar  sin  ar  an  gcuid  amuigh  leath  ris 
an  gcúirt  mhóir 

10  Agus  do  bhí  an  bhunáit  do  chloch- 
aibh  mórhiáigh,  eudhon  cUjcha  m(u-a, 
ch)cha  do  dheich  ccubhaduibh,  agus  clocha 
do  ocht  ccubliaduibh. 

1 1  Agus  do  bhádar  shnas  clocha  mór- 
lu;u''h,  (do  rciir  mhiosúir  chloch  snoighte,) 
agus  cédair. 

12  Agus  do  bhl  an  chuirt  mhór  tim- 
chioll  ía  thrí  chúrsa  do  chlochaibh  snoighte, 
agus  cursa  do  shaltachaibh  cédair,  air  an 
modh  ccéadna  an  chúirt  do  btaide  a  steach 
do  thigh  aii  Tichearna,  agus  póirsi  an 
tighe. 

13  ^  Agus  do  chuir  an  rígh  Solamh 
Éos  agus  thug  Híram  as  Tior  chuige.  ^ 

14  Budh  mac  baintrcabhuigh  é  do 
threibh  Naphtali,  agus  duine  do  Thíor  a 
athair,  oilirighthe  a  bpríis  :  do  bhí  se  líonta 
dintleachd,  "agus  do  thuigse,  agus  ghc 
doii)rir.ghadh  gach  uile  oibre  phráis.  Agus 
tháinic  sé  chum  Soluimli  righ,  agus  do 
rinne  se  a  obair  uile. 

15  ^  Oír  do  thcilg  sé  dhá  phileur  prais, 
a  rabhadar  ocht  ccuhhaid  déug  an  gach 
pilóur  dhíobh  :  agus  do  thigeadh  corda  dhá 
chubhad  déug  timchioU  gach  piléur  aca. 

16  Agus  do  rinne  sé  dhá  cheann  do 
phrás  leaghtha,  ré  a  ccur  ar  mhuUach  na 
bpiléur  :  áiride  chinn  díobh  cúig  cubhaid, 
a^us  áirde  an  chinn  oile  cúig  cubhaid. 

17  Agus  líonradh  dobair  chrosaigh, 
agus  figheacháin  dobair  shlabhruidh,  clium 
na  o-ceann  do  bhi  ar  mhuUach  na  bpiléur ; 
a  seachd  do  cheann  díobh,  agus  a  seachd 
do  cheann  oile. 

18  Agus  do  rinne  se  na  pileír,  agus  dhá 
chíirsa  ta  gcuáirt  ar  líonobair  dhiobh, 
díblach  na  ccéann  do  bhi  ar  an  mullach, 
mailie  re  pomgranatuibh :  agus  is  mar  sin 
do  rinne  sé  ris  an  gceann  oile. 


Ohair  na  hpilíur. 

bpilí'ur    do     hhádar    dobair     lile    annsa 
hpóirse,  ceithre  cubliaid. 

20  Agus  na  cinn  ar  a  dá  philéur  do  bhí 
pomgranait  orra  shúas,  thall  as  coinne 
an  bhuilg  laímh  ris  a  nobair  lin  :  agus 
do  bhí  dha  ciiéud  annsna  pomgranatuibh 
na  ccúrsadimibh  timchioU  fa  gcuáirt  ar  an 
cceann  oiie. 

21  Agus  do  chuir  sé  súas  na  piléir  a 
bpfjirse  an  teampuiU :  agus  do  cliuir  s6 
síias  an  pileur  deas,  agus  tug  sé  lachin 
lUiinm  air  :  agus  do  chuir  sé  an  pilénr  clé 
síJas,  agus  thug  lioas  dainm  air. 

22  Agus  ar  mhuUach  na  bpiléur  do  bhi 
obair  lile  :  raar  sin  do  bhí  obair  na  bpiléur 
criochnuighthe. 

23  ^  Agus  do  rinne  sé  fairge  leaghtha, 
deich  ccuijhaid  ón  bhruach  go  chéile  :  do 
bhi  sí  cruinn  gach  éantáobh,  agus  do  bhí 
cuig  ccubhaid  na  háirde :  agus  tháinic 
snáithe  thriochad  cubhad  ann  a  cumpás 
fa  ccíiiairt  timchioll. 

21-  Agus  do  bhádar  cnapáin  fá  na 
bríjach  ag  teaclid  na  timchioU  gach  éan- 
táoibh,  a  deich  annsa  chubhad,  ag  teachd 
timchioU  na  fairge  fa  ccuáirt :  do  theilg- 
iodh  na  mill  a  nciáchúrsa,  a  núair  do  teilg- 
eadh  c. 

25  Do  sheas  sin  ar  dhá  dliamh  dheúg, 
a  trí  ag  féuchuin  budh  thuáigh,  a  tri  ag 
féuchuin  síar,  a  trí  ag  féuchuin  budh 
dheas,  agus  a  tri  ag  féachuin  soir :  agus 
do  suigheadh  a  nfairge  orra  shuás,  agu&do 
bhi  a  leith-deirigh  uiíe  a  stigh. 

26  Agus  do  bhi  leithead  baise  ar 
thiugheadus  ann,  agus  do  blií  a  bhruach 
sin  ar  na  dhéanamh  mar  bhríiach  cupáin, 
maiUe  re  bláthuibh  lile  :  do  chongmhadh 
sé  dhá  mhíle  bát. 

27  ^  Agus  do  rinne  sé  deich  mbása 
praís  ;  ceitlire  cubhaid  a  bhfad  bása 
dhíobh,  ceithre  cubhaid  na  leithiod,  agus 
trí  cubhaid  na  áirde. 

28  Agus  ar  an  moáhso  do  bh't  obair  na 
mbása ;  agus  do  bhí  imle  orra,  agus  do 
bhi  na  himle  eídir  na  trasnánuibh  : 

29  Agus  ar  na  himlibh  do  bhi  idir  na 
trasnánuibh  do  bhádar  léomhain,  daimh, 
agus  cherubinigh  :  agus  ar  na  trasnánuibh 
do  bhi  bása  ós  a  ccionn  :  agus  do  bhádur 
foirlíonta  áirigh  déanta  dubair  thana  faói 
na  léomhanuil)h  agus  na  damhuibh. 

30  Agus  do  bhí  ag  gach  ean  bhása 
ceithre  roitliltjin  phráis,  agus  plátadha 
práis  :  agus  do  bhádar  ag  na  ceithre 
coirnéuluibh  iomclmir  fíitha ;  fan  laibhéir 
do  blú  iomchair  leaghtha  ag  tacibh  gach 
foirlíonta. 

31  Agus  an  béul  a  stigli  annsa  cheann 
aige  agus  shíias  do  bá  cubhad  é  :  achd  do 
bhi  a  bhéul  cruinn  do  ríir  oibre  an  bhása. 


19  A<^u3  na  cinn  do  bhi  a  muUach  na     cubad  go  leith  :  agus  mar  an  gcéadna  do 
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bhádar  neitlie  greanta  ar  a  bhéul  maille 
re  na  nimlibh,  ceathairbheannacha,  ní 
cruinn. 

32  Aíjus  do  bhádar  ccithre  roithléin 
fana  nimhbh  ;  agus  mul  na  roithléan  cíang- 
ailte  don  bhása :  agus  dob  c  áirde  an 
roithléin  cubhad  agus  leath  chubhad. 

33  Agus  do  bhí  obair  na  roithléan 
cosmhuil  re  hobair  roithléan  carbuid  :  a 
muhi  agus  a  ccrúba,  agus  a  rioghthacha, 
agus  a  ttar,  do  bijádar  uile  lenghtha. 

34  Agus  do  bhádur  ceithre  gabhla 
fulaing  aircheíthrecoirnénhiibh  an  bhíisa  : 
agus  do  bhúdur  na  gablihi  fulaing  sin  don 
bhása  féin. 

35  Agus  do  bhí  compás  cruinn  amullach 
an  bhása  do  leathchubhad  ar  áirde  :  agus 
a  mullach  an  bhása  do  bhádur  a  thrasnáin 
agus  a  imle  don  ní  chéadna. 

36  Oír  ar  cliaóin  na  gclár  sin,  agus  ar  a 
nimUbh,  do  ghrabháil  sé  cherubiuigh,  agus 
leomhuin,  asus  crainn  phaihne,  do  réir 
mhéide  gach  aoin  aca,  agus  a  bhicirhonta 
fa  gcnáirt. 

37  Ar  an  modhsa  do  riune  sé  na  deich 
rabása :  can  teilgean  do  bhí  aca  uile, 
éanmhiosúr,  agus  cainmhcid. 

38  ^  Ann  sin  do  rinne  sé  deich  mbíiisín 
práis,  do  cliongmhadh  b'aisín  dhíobli  ceath- 
rachad  bát :  agus  do  bhí  ceithre  cubhaid 
ann  gach  éanbháisín  :  agus  báisín  ar  gach 
éan  bhása  do  na  deich  mbásaibh. 

39  Agus  do  chuir  sé  cúig  bhása  ar  an 
ttaóibh  ndeas  don  tigh,  agus  cíiig  ar  an 
ttaóibh  chlé  don  tigh  :  agns  do  shuighidh 
sé  a  nfairge  ar  an  ttáobh  ndeas  don  tigh 
leath  shoir  as  coinne  an  taóibhe  ó  dheas. 

40  5Í  Agus  do  rinne  Hiram  na  láibhéir, 
agus  na  sluáiste,  agus  na  báisinigh.  I\Iar 
sin  do  chuir  Híram  críoch  ar  dhéanamh 
na  hoibre  uile  do  rinue  don  rígh  Solamh  do 
thigh  aii  Tir,HrARN.4. 

41  An  dú  philéur,  agus  an  dá  cheann- 
bliuUa  uoch  do  bhí  a  mullach  an  da 
pliiléur ;  agus  an  dá  lionoijair,  dfolach  an 
dá  cheannbluiUii  noch  do  bhí  ar  mhuUach 
na  bpiléur; 

42  Agus  ceithre  chéud  poraegranat  don 
dá  lionobair,  eadhon  dhá  chúrsa  pome- 
granat  da  gach  líonobair  dhíobh,  diblach 
an  díi  cheannbhuUa  do  bhí  ar  mhuUach  na 
bpiléur ; 

43  Agus  na  deich  rabása,  agus  na  deich 
láibhéir  ar  na  básaibh ; 

44  Agus  éanfiiaiige  amháin,  agus  dha 
dhamh  dhéug  fáoi  an  nfairge ; 

45  Agus  na  potadha,  agus  na  sluáiste, 
agus  na  báisínidhe :  agus  ná  soighthighsi 
uile,  noch  do  rinne  HíramdonríghSolarah 
do  thigh  an  Tighearka,  do  bhádar  na 
bprás  ghléaghlan. 

46  A  réiteach  lordan  do  theilg  an  rígh 
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íad,  a  bhfearann  na  tahimhan  buidhe  eidir 
Shuccoth  agus  Shartan. 

47  Agus  dfag  Solamh  na  soighthigh 
uile  gan.a  ccur  a  comhthrom,  áo  bhrigh  go 
rabhadar  ro  ioraadamhuil :  ní  mó  frith  fios 
comhthromi  an  phráis. 

48  1[  Agus  do  rinneSolamh  na  soighth- 
idhe  uile  do  bhean  re  tigh  an  Tigh- 
EARNA  :  a  nahóir  óir,  agus  an  bórd  óir  ar 
a  raibh  an  tarán  taisbéunta, 

49  Agus  na  conmleóirigh  dór  fhíor- 
ghlan,  acuigar  an  itáobh  ndeas,agusacíijg 
ar  an  tuobh  clé,  as  coinne  a  noracuil, 
raaiUe  ré  na  bhláithibh,  agus  leis  na  lamp- 
adhuibh,  agus  leis  na  teauchairighlbh  óir. 

50  Agus  na  báisínigh,  agus  na  glan- 
tóirigh,  agus  na  cupáin,  agus  na  spónog- 
uidh,  agus  na  túiseóirigh  dór  fhíorghlan ; 
agus  na  crúcadha  óir,  a  ráoji  do  dhoirsibh 
an  tighe  a  stigh,  do  náit  ronáonihtha,  agus 
do  dhoirsibli  an  tighe,  mar  atá  an  teampull. 

51  Marsin  docríochnuigheadh  a  nobair 
uile  do  rinne  an  rígli  Solamh  do  thigh  an 
TiGHEARNA^  Agus  thug  Sciiamli  a  steach 
na  neithe  do  choisríg  Dáiblii  a  athah-; 
cudhon  an  tairgiod,  agus  an  túr,  agus  na 
soithighe,  do  chuir  sé  a  measc  ionmhuis 
thighe  an  Tighearna. 

CAIB.  VIII. 

Toirbhiotas  an  teampuill  chum  seirbhise 

m. 

AN  sin  do  chruinnigh  Solamh  sinnsir 
Israel  uile,  agus  cinn  na  ttreabh, 
prionihaithre  chloinne  Israel  uile,  gus  an 
rígh  Solamli  ann  lerusalem,  go  Itugaidís 
súas  aírc  chunnartha  an  Tighearxa  as 
ccathruigh  Dháibhi,  si  sin  Sion. 

2  As:us  do  chruinnigheadar  clann  Israel 
ulle  íad  féin  gus  an  rígh  Solamh  ar  an 
biiféusta  a  raí  Etanim,  eadhon  an  seachd- 
inhadli  mí. 

3  Agus  tangadar  sinnsir  Israel  uile,  agus 
do  thósbliadar  na  sagaiit  a  náirc  súas. 

4  Agus  thugadar  súas  aírc  an  Tigh- 
EARNA,agus  tabernacuil  an  chorahchruinn- 
igh,  agus  a  nuile  shoitheach  náomhtha  do. 
bhi  san  tabernacuil,  thugadar  na  sagairt 
agus  na  Lebliitigh  íad  sin  súas  léo. 

"  5  Agus  do  íjhí  an  rígh  Sjlanih,  agus 
corahchruimiiughadh  Israel  uile,  noch  do 
ciiruumigh  chuige,  a  bhfochair  a  chcile  a 
bhfíadhniiise  ?.vá.  háiVce,  ag  íodhbuirt 
cáorach  agus  damh,  nár  fhéidir  innisin  nó 
áiriomh  ar  iomadamhlaclit. 

6  Agus  tliugadar  na  sagairt  a  steach 
aírc  chunnartha  an  Tighearna  dhá  háit 
fénl,  go  horacuil  an  tighe,  do  ncnt  is 
rónáomhtha,  cadhon  faoi  sciathanuibh  na 
cherubíuigh. 

7  (Jír  do  leathnuigheadar  na  cherubinigh 
9.  ndá  sciathái;!  amach  ós  cioim  áite  n» 
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háirce,  agus  dolchadar  «a.  cherubinigh  a 
náirc  agus  a  niáideadha  shúas. 

8  Agus  do  thairngeadaramach  na  maid- 
eadha,  chor  go  bhtaicthi  cinn  na  maid- 
eadha  amach  ann  sa  7iáit  naornhtha  as 
coinne  a  noracuil,  agus  ní  bfacns  a  muigh 
íad  :  a<ius  atáid  annsin  gus  a  niugli. 

9  iVí  raihh  éainní  ann  sa  náirc  achd 
án  dá  chlár  chkiiche,  noch  do  chuir 
Maóise  ann  ag  Ilóreb,  a  nuair  do  rinne 
an  TigiÍearna  cunuradh  ré  cloinn  Israel, 
a  nuair  thanradar  amach  as  crích  na  Ilé- 


gipte. 


10  ^  Agus  tária,  a  nuáir  thangadar  na 
ságairt  amach  as  á  náit  ro  náomhtha,  gur 
líon  an  néull  tigh  an  Tigheahna, 

11  londus  n.'ir  fhéadadar  na  sagairt 
seasamh  do  mhiniostralachil  treas  an  ncull : 
óir  do  líon  glóir  an  Tigiiearxa   tigh  an 

TíGIlEARNA. 

12  1í  Ann  sin  do  hd)hau-  Solamh,  A 
dubliairt  an  Tigiieaena  go  náitreochadh 
sé  a  ndorchadus  tiugh. 

13  Do  rinne  misi  go  deimhin  tigh  dhuit 
(lo  dhóanamh  coinhnuighe  aim,  ait  chinnte 
dhuitsi  dt'anamhuinn  ann  go  brath. 

14  Agus  dtill  au  rígti  a  agliaidh,  agns  do 
bheannuigh  se  comhchruiuuuigliadh  Israel 
uile  :  (agus  comhthruinniughadh  Israel  uile 
iia  seasamh ;) 

15  Agus  a  dubhairt  seision,  Go  madh 
Leannuigh  an  Tigheárna  Bia  Ísrae!,  nocii 
do  labhair  dá  bhéul  féhi  rem  athair  Dáiiihi, 
agus  do  choimhlion  le  na  láimh  c,  gha  rádh, 

"  16  On  ló  ta  ttug  mé  amach  mo  phobaÍ 
Israel  as  an  Ncgipt,  nít)r  thogh  raé  éau- 
chathair  amach  as  treabhuidh  Israel  uile 
do  dhcanarah  %he,  lc  a  mbia  mainm  anu; 
achd  do  thogh  raé  Dáibhi  do  bheith  ós 
cionn  mo  phobail  Israel. 

17  Agus  do  bhí  sé  a  ccroidhe  Dliáibhi 
mathair  tigh  do  dhéanamh  dainra  an  Ticii- 
earna  Día  IsraeL 

18  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Dáibhi  raatliair,  An  méid  go  raibh  se 
ann  do  chroidhe  tighe  do  tlhéanamh  dom 
ainmsi,  is  maith  rinne  tíi  á  bheith  ad 
chroídhe. 

19  Gidheadh  ní  dhéana  t(i  an  tigh ; 
achd  do  rahac  noch  tliiucfas  as  do  ieasrach, 
do  dhéana  sé  tígh  dom  ainrase, 

20  Agus  do  cholmhlíon  an  Tighearna 
an  focall  a  dubhairt  sé,  agus  déiighe  misi 
8Úas  a  náit  Dliáibhi  matíiar,  agus  atíiini 
am  shuidhe  a  ccatháoir  ríogha  Israel,  mar 
do  gheall  anTiGHEARNA,  agus  do  rinne 
mé  tigh  dainm  Thigiieaena  Dé  Israel. 

21  Agus  do  shuighiqh  inc  áit  ann  sin 
don  náuc,  iona  blifuil  cunnradh  auTiGH- 
EAHNA,  noch  do  rinne  sc  rer  uáithribh, 
a  uúair  thug  sé  amach  as  crích  na  Ilégipte 
íad, 
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22  ^  Agus  do  sheas  Solamh  as  coinne 
altóra  an  Tichearna  a  lathair  chomh- 
chruinnigh  Israel  uile,  agus  do  leathuuigh 
sé  amach  a  lámha  chum  neimhe  : 

23  Agus  a  dubhairt  sé,  AThigheap.na. 
Día  Isiível,  ní  bhfuil  éanDía  cosmhuil  riot- 
sa,  air  neamh  shuás,  nó  ar  talurah  shíos, 
noch  chomliallus  cunnradh  agus  trócaire 
dot  sheírbhiseachuibh  noch  shiubhluighios 
ad  lathair  mailie  ré  croidhe  iomlan  : 

24  Noch  do  chomhaill  dot  shcarbh- 
fhoghantaigh  Dáibhi  mathair  an  ní  do 
gheall  tú  dhó  :  do  labhair  tíi  led  bhéul  mar 
an  gcéaihia,  agus  do  choimhlíon  tú  léd 
láimh  é,  raar  a  tá  aniugh. 

25  Ar  a  nadhbharsin  anois,  a  Thigh- 
EARNA  Día  Israel,  comhlíon  dot  shearbh- 
fhoghantuigh  Dáil)hi  mathair  an  ní  do 
ghealluis  dó,  gha  rádh,  Ní  teisdeocha 
duine  úait  ann  mo  radharcsa  do  shuighe 
a  ccathaóir  ríoghá  Israel  ;  amháiu  má 
bheirid  do  shhochd  aire  da  sHghe,  iondus 
go  siubholuid  am  lathairse  mar  do  shiubli- 
uil  tusa  am  lathair, 

26  Agus  anois,  a  Dhía  Israel,  guidhlm 
thú,  daingnithear  thfocal,  nocli  do  labhair 
tíi  red  shearbhflioghantuigh  Dáibhi  matli- 
air. 

27  Acht  an  ccoimhneochaidh  Día  go 
deimhin  ar  an  ttalurah  ?  féuch,  ní  fhaghann 
ílait)ieas,  agus  flaitheas  na  bhfiaitheas  ionad 
duit ;  cíi  mhéid  ní  as  lugha  ná  sin  fhcudas 
an  tighse  do  riune  misé  ? 

28  Acht  cheana  féach  air  urnaigh  do 
sliearbhfhoghantuigh,  agus  air  a  ghearáu, 
O  a  TniGHEARNA  mo  Dhía,  dcisteachd  ris 
an  ngairm  agus  ris  an  nurnuigh,  noch 
ghuidhios  do  shearbhfhoghantuigh  ad 
f hiadhnuise  a  niugh : 

29  Go  bhfoisceoltá  do  shúile  leath  ris 
an  ttighso  do  ló  agus  doidhche,  eadhoii 
ieath  ris  a  náit  noch  a  dubhairt  tú,  Biáidh 
mainm  ann  sin  :  iondus  go  néistigh  tú  ris 
an  nguidhe  dhéanas  do  shearbhfhoghan- 
tuigh  ann  sa  náitse. 

30  Agus  éistsi  re  gearán  do  shearbh- 
fhoghantuigh,  agus  do  phobuil  Israel,  a 
núair  do  dhéanuid  guidhe  ann  sa  naítse : 
agus  cluinse  ann  hionad  comhnui^h  féin 
air  neamh :  agus  a  níiair  chluíntios  tíi, 
tabhair  maitheamhnus  dóibh. 

31  1í  Má  ní  duine  ar  bith  aindligheadh 
a  naghaidh  a  chomharsann,  agus  mionna 
do  chur  air  do  thabhairt  air  mionnughadh, 
agus  na  mionna  do  theachd  as  coinne 
haltórasa  ann  sa  tighse  : 

32  Ann  sin  cluinsi  a  bhflaitheamlinuis, 
agus  dcana  breitheamhnus  dot  sherbhís- 
eachaibh,  ag  damnughadh  an  chiontuigh, 
do  thabhairt  a  shlígheadh  ar  a  cheaiui 
féin;  agus  do  ghlanadh  a  nfíréin,  ae  t;ibh- 
airt  dó  do  reir  a  ionracuis. 


IJrnáighe  Sholaimh. 

33  f  A  níiair  bhuallfíghear  do  phobal 
Israel  síos  roimhe  an  namhuid,  do  chionn 
p;urpheacuigheadar  ad  aghaidlisi,  agus  go 
bhfillfid  a  rís  chugad,  agus  go  naidmheoch- 
uid  hainm,  agus  go  nguidhfid,  agus  go 
ndéanuid  geanin  riotsa  annsa  tighse  : 

34  Annsin   cluinse    a  bhflaitheamhnus, ' 
agi*"raaith  peacadh  do  phóbail  Israel,  agus 
tabhair  a  ris  íad  don  dúithche  noch  thug 
tú  dá  naithribh. 

35  %  A  níiair  dhruídfidhthear  neamh, 
agus  nach  biáidh  fearthuinn  ar  bith  ann, 
do  chionn  gur  pheacuiglieadar  ad  aghaidh- 
sj ;  má  níd  siad  guidhe  ann  sa  náitsi,  agus 
hainmsi  dadmháil,  agus  iompógh  ó  na 
bpeacadh,  a  núair  sniaichdeochus  tíi  íad  : 

3(5  Annsin  cluinse  a  bhflaitheamhnus, 
agus  raaith  peacadh  do  sherbhíseach,  agus 
do  phobail  Israel,  go  míiinidh  tú  dhóibh 
an  tslighe  mhaith  ióna  siubholuid  siad, 
agus  tabhair  fearthuinn  annsa  tír,  noch 
thug  tú  dot  phobal  mar  oighreachd. 

37  1f  Má  bhíonn  gorta  annsa  tír,  má 
bhionn  pláigh,  gáoth  rúadh,  ceó  miUteach, 
locuistigh,  7ió  ma  bhíonn  peist  mill- 
teach;  má  shuidheann  a  námhuid  na 
mbun  a  ndíiithche  a  ccaithreach ;  gidh  bé 
ar  bith  plíugh,  gidh  bé  ar  bith  caslaínte 
bhiás  ann ; 

38  Gidh  bé  urnaigh  nó  gearán  do  dheun- 
tar  lé  duine  ar  bith,  no  le  pobal  Israel 
uile,  noch  a  mbía  a  fliios  ag  gach  áon 
díobh  plíiigh  a  chrnidhe  féin,  agus  go  leath- 
nochaidh  amach  a  láraha  chum  an  tighesi : 

39  Ann  sin  cluinsi  a  bhfiaithearahnus 
ann  hionad  comhnuigh  féin,  ag  maithearah 
dhóibh,  déana  agus  tabhair  da  gach  áon 
do  rcir  "a  shhgheach,  a  bhfuil  fios  a 
chroidhe  agadsa;  óir  is  tusa,thusa«mAái??, 
agá  bhfuíl  fios  croidhtheach  chloinne  na 
ndaóine  uile  ; 

40  Chor  go  mbía  eagla  orra  romhadsa 
ar  feadh  laéthe  a  mbeatha  annsa  dúithche 
noch  tug  tíi  dar  naithríbh. 

41  ^  Tuilleamh  oile  a  dtaoibh  choimh- 
itheach,  nach  dot  pliobal  Israel,  ach 
thiucfas  a  ccein  ar  ghrádh  hanraasa ; 

42  Oír  cluinfid  síad  loraradh  hanma 
mhóirse,  agus  do  láirahe  laídre,  agus  do 
righthe  sínte  amach ;  a  níiair  thiucfas  sé 
agus  do  dhéana  sé  urnaigh  chum  an  tighe  si ; 

43  Cluinsi  a  bhflaitheamhnus  ann  hionad 
comhnuigh  féin,  agus  déana  do  reir  gach 
éinneithe  dá  niárrfuidh  an  coimhitheach 
ort :  ohor  go  ndjiáidh  fios  hanma  ag  dáoin- 
ibh  na  talmhan  uile,  le  mbía  heagla  orra, 
mar  atá  air  do  phobal  Tsrael ;  agus  chor 
go  mbiáidh  a  fhios  aca  an  tigh  so,do  rinne 
misi,  gurob  ad  ainmsi  goirthear  é. 

4-1  51  Má  théid   do  phobal    amach  do 
chathughadh  a  naghaidh  a  námhad,  giodh 
bé  ball  a  gcuii-fidh  tíi  íad,  agus  go  nguidhfid 
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chum  an  Tighearna  leith  ris  an  ccathruigh 
do  thogh  tusa,  agus  a  lcith  ris  an  tigh  do 
rinne  misi  dot  ainra  : 

45  Ann  sin  cluinse  a  bhflaitheamhnus 
a  nguidhe  agus  a  ngearán,  agus  cumhdaigh 
a  ccúis. 

46  Má  níd  peacadh  ad  aghaidh,  (óir  ní 
hhfiiil  duine  ar  bith  nach  bpeacuidheann,) 
agus  go  nibia  fearg  agad  riíi,  agus  go  ttoir- 
bhearuidh  tíi  don  námhuid  íad,  iondus  go 
mbéaruid  leó  a  láirah  íadgo  tírna  nárahad 
a  bhfad,  iió  a  bhfogus  ; 

47  Gidheadh  má  chulmhnighid  orra  féin 
annsa  tír  a  mbéarthar  a  láimh  iad,  agus 
ma  níd  aithrighe,  agus  ma  chuirfid  a 
ngearán  cliugadsa  a  ttír  na  muinntire  rug 
léo  a  láimh  íad,  gha  rádh,  Do  pheacuidb- 
eania^-,  agus  do  rinneamar  éigceart,  do 
rinneamar  go  holc ; 

48  Agus  marsin  má  fhillid  chugadsa  le 
na  nuile  croidhe,  agus  le  na  nuile  anam, 
a  ttír  a  námhad,  noch  rug  leó  a  láimh  íad, 
agus  go  nguidhfid  chugadsa  a  leith  ré  na 
ndúithche  fcin,  noch  thug  tú  dá  naithribh, 
ris  an  cathruigh  do  thogh  tú,  agus  ris  aa 
tigh  do'thóg  raisi  dot  aínm  : 

49  Ann  sin  éist  thusa  a  nguidhe  agus  a 
ngearán  a  bliflaitheamhnus  ann  hionad 
comlinuidhe  féin,  agus  connuimh  síias  a 
gcíiis, 

50  Agus  maith  don  phobal  do  pheac- 
uigh  ad  agbaidh,  agus  a  naindligheadh 
uiÍe  leir  sháruigheadar  ad  aghaidh,  ag'us 
tabhair  trócaire  dhóibh  a  lathair  na  ndáoine 
rug  leó  a  láirah  íad,  chor  go  mbía  traúighe 
acasan  dóibh  : 

51  Oír  is  iad  do  phobalsa,  agus  hoigh- 
reachd  íad,  noch  thug  tú  amach  as  an 
Négipt,  as  lár  na  fuirnísi  íaruinn  : 

52  Chor  go  mbéid  do  shíiile  foscuilte 
do  ghearán  do  sherbhísigh,  agus  do  ghearán 
do  phobail  Israel,  do  thabhairt  aire  dhóibh 
annsa  nuile  ní  da  ngoirfid  ort  dhá  ttíiGbh. 

53  Oír  do  dhealuigh  tú  íad  ó  bheith 
a  measc  dháoine  na  talmhan  uile,  do 
hheith  na  noighreachd  agad  féin,  mar  do 
labhair  tíi  lé  láimh  Mháoise  do  sherbhisigh, 
a  níiair  thug  tíi  ar  naithreacha  amach  as 
an  Négipt,  a  Thigiiearna  Día. 

54  Agus  is  ainhliddii  hhi,  a  nuáir  do 
chiiochnuigh  Solarah  bheith  ag  guidhe  na 
hurnuighse  uile  agus  a  níarratuis  chum  an 
TiciiEARNA,  déirigh  sé  as  fiadhnuisé  altóra 
an  TiGiiEARNA,  ó  bheith  ar  a  ghUiinibh 
maille  re  na  lámhuibh  leathnuigli  súas 
rhum  neimhe, 

55  Agus'do  sheas  sé,  agus  do  bheann- 
uigh  sé  comhchruinniughadh  Israel  uile  do 
ghuth  fhollusghlan,  gha  rádh, 

56  Go  madh  beannuigh  anTlGUEARNA, 
noch  thug  suáimhnios  da  phobal  Israel,  do 
réir   gach    éinneithe    dar    gheall   sé :    ní 
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dheachaidh  áon  fhocal  amháin  a  bhfaill- 
íghtlio  da  gheaUadh  maith  uile,  noch  do 
gheall  ,sé  íe  láinih  Mhaóise  a  shearbh- 
fhoiíhantuigh. 

5r  Go  raibh  an  Tiguearna  ar  Ndía 
línn,  amhuil  do  bhí  sé  le  ar  naithribh  :  ná 
fagbhadli  agus  ná  tréigiodh  sé  sinn  : 

58  londus  go  cclánnadh  sé  ar  gcroidh- 
the  chuige  ft'in,  do  shiubhal  iona  shiigh- 
tliibh  uile,  agus  do  choinihéud  a  aithean- 
tadh,  agus  a  reachda,  agus  a  bhreith- 
eanihnusa,  noch  do  aithin  sé  dar  naithribh. 

59  Agus  gó  ráibh  na  bríathrasa  agumsa, 
lé  ndcarua  mé  atlichuinge  a  Vihfiadhnuise 
an  TiGHEARNA,  a  ngar  don  Tighearna 
ar  Ndía  do  ló  agus  doidhche,  chor  go 
ccothoclmidh  sé  cúis  a  sherbhísigh,  agus 
cúis  a  phobail  Israel  gach  uile  uáir,  mar 
bhías  uireasbhuidh  orra : 

GO  Chor  go  nibía  a  fhios  ag  daóínibh 
an  domhuin  uile  gur  bé  an  Tighearna  as 
Dia,  agus  nach  b/ifuil  aithearrach  ann. 

61  líiodh  bhur  gcroidhe  ar  a  nadhbhar 
sin  iomh'm  ieis  an  Ttighearna  ar  Ndía, 
do  shiubhal  iona  statúidibli,  agus  do 
choímliéud  a  aitheantadh  uile,  amhuil  San 
ló  a  niugh 

62  51  Agus  dofráil  an  rígh,  agus  Israel 
uile  maille    ris,    iodhbairt    a    iathair    an 

TlGHEARNA. 

63  Agus  diodhbair  Solamh  iodhbairt 
ofrála  síotlichána,  noch  do  ofrail  sé  don 
TiGUEARNA,  dhá  mhíle  fhithchiod  damh, 
agus  céud  agus  fithche  míle  cáora.  Mar- 
sin  do  choisrjg  an  rlgii  agus  clann  Israel 
uile  tighe  an  Tighearna. 

64  An  la  sin  féin  do  choisrig  an  rígh 
meadhón  na  cúirte  do  bhí  as  coinne  thighe 
an  fiGHEARNA  :  óir  is  ann  sin  do  ofráil  sé 
íodhbartlia  loisge,  agus  ofrála  bídh,  agus 
méathus  na  hofrála  síothchána  :  do  chionn 
gó  raibh  a  nahóir  phráis  do  bhí  a  lathair 
an  'l'iGHEARNA  roibheag  do  ghlacadh  na 
nofrídadh  loisge,  agus  na  nofrídadh  bidh, 
agus  méathuis  na  nofráladh  síothciiána. 

65  ^  Agus  an  tansin  do  linne  Sohamh 
ftusta,  agus  Israel  uile  na  fhochair,  coimh- 
thionól  mhór,  ó  mar  tlicid  tú  a  steach  go 
Hamat  go  nuige  ablminn  na  Hégipte,"a 
latliair  an  Ttighearna  Dia,  seachd  la 
agus  seaclid  lá,  eadhon  ceitlu'e  lá  dhéag. 

66  Ar  a  nociidnihadh  iá  do  chuir  sé  an 
pobal  ar  siubhal:  agus  do  bheannuigh- 
eadar  an  rígh,  agus  do  chíiadar  da  lóistí- 
nibh  go  súgach  agus  go  lúatligliáireach  a 
ocroidhe  ar  son  gach  uile  mhaitheasa  dá 
ndéarna  an  Tighearna  ar  son  Dliáibhi  a 
shearbhfhoghantuigh,  agus  ar  son  a  pliobail 
Israt'l. 


Chí  Día  an  dara  huair. 
CAIB.  IX. 

26  Agus 
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Ath-thaibhreadh  Dc  do  Sholaímh 
cahhlach  Sholaimh. 

AGUS  tárla,  a  níiair  do  chríochnuigh 
Solamh  déanamh  thighe  an  Tioii- 
earna,  agus  thiglie  an  rígh,  agus  gach 
cinneithe  dar  mhíau  le  Solamh  do  dhéan- 
amh, 

2  Gur  taiblireadh  an  Txohearna  da 
Sholainh  an  dara  huáir,  mar  do  tháisbéin 
sé  é  féin  dó  a  Ngibeon. 

3  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Do  cliúala  mé  do  ghuidhe  agus  híarratus, 
noch  do  rinne  tíi  am  fhiadhnuise :  do 
bheannuigh  mé  an  tighso,  noch  do  rinne 
tú,  do  chur  manma  ann  go  bráth ;  agus 
béid  mo  shúile  agus  mo  chroidhe  ann  go 
síorruidhe. 

4  Agus  má  shiubhluighionn  tusa  am 
lathair,  mar  do  shiubhuil  hathair  Dáibhi, 
a  niomláine  croidhe,  agus  a  bhfíríían- 
tachd,  do  dhéanainh  gach  uile  neithe  dar 
aithin  misi  dhíot,  agus  go  ccoimliéadfa 
tíi  mo  statúidigh  agus  mo  bhreitheamli- 
nuis : 

5  Ann  sin  daingneochuidh  mé  cathaóir 
do  rioghachta  ar  Israel  go  bráth,  mar  do 
glieall  mé  dot  athair  Dáibhi,  gha  rádh,  Ní 
theisteochuigh  duine  uáit  ar  chathaoir 
rioghachda  ísrael. 

6  Acht  má  fhiUtighesi  ar  éan  chor  ó  misi 
leanmhuin,  sibh  féin  nó  bhur  cclann,  agus 
nach  choimhéudfuidhe  maitheanta  agus 
mo  statúidigh  noch  do  chuir  mé  ann  bhur 
blifiaghnuise,  achd  imtheachd  agus  dée 
oile  dadhradh,  agus  seirbhís  do  dhéanamh 
dhóibh  : 

7  Annsin  géarrfa  misi  Israel  amach  as 
a  ndúithche  noch  thug  me  dhóibh ;  agus  an 
tigh  so,  do  náomhuigh  mé  dom  ainm, 
teilgfe  mé  as  mo  radharc  é ;  agus  biaidh 
Israel  na  sheaufhocal  agus  na  fhocal 
magaidh  a  measg  a  nuile  phobal ; 

8  Agus  an  tighso,  atá  comhard  sin, 
biíiidh  úamhan  argach  éanduine  dá  ngeabh- 
aidh  láimh  ris,  agus  béid  ag  fiosunmigh; 
agus  a  déarúid,  Cred  fá  ndéarna  an  Tigii- 
EARNA  so  ris  a  ndúithchesi,  agus  ris  án 
ttighso .? 

9  Agus  freagoruid  siádsan,  Do  cluonn 
gur  threigeadar  a  Ttighearna  Día,  noch 
thug  amach  a  naithre  as  crích  na  Ilégiptc, 
agus  gur  ghreamuigheadar  do  dheeibh  oile, 
agus  gur  adhradar  íad,  agus  go  ndeanuuiar 
serbhís  dóibh :  uimesin  thug  an  TiGii- 
EARNA  an  tolcsa  orra. 

10  ^  Agus  tárla  a  gcionn  fliithchiod 
bliadhan,  tair  éis  Solámh  an  dá  tliigh  do 
dhéanamh,  tigh  an  Tighearna,  agus  tigh 
an  rígh, 

1 1  (Anois  do  rad  Ilíram  rígh  Tior  d(» 


lliram  mishasta  le  Solamh. 


Sholaimh  croiiin  chí'dair  agus  croinn 
ghÍLunhais,  agus  ór,  do  réir  a  mheanman 
uile),  go  ttug  Solanih  annsin  do  Hírara 
íithche  cathair  a  gcrích  na  Gahle. 

12  Agus  thaiiuc  líirarn  as  Tíor  dféuch- 
uin  na  gcaithreach  thug  Solamh  dhó ;  agus 
nior  thaitnigheadar  ris. 

13  Agus  a  dubhairt  sé,  Cred  íad  na 
caithreachasa  thug  tú  dhamhsa,  a  dhear- 
bhrathair?  Agus  thug  se  fearann  Cabul 
orra  gus  a  niugh. 

14  Agus  do  chuir  Híram  chum  an  rígh 
sé  fithcliid  tallann  óir. 

15  ^  Agus  isé  so  fáth  an  gheúrtha  do 
thog  an  rígh  Solamh  ;  do  dhéanainh  tighe 
an  TiGUEARNA,  agus  a  thighe  féin,  agus 
MíUo,  agus  balla  lerusalem,  agus  Hasor, 
agus  ]\Iegiddo,  agus  Geser. 

16  Oír  do  chúaidh  Phárao  righ  na 
Hcgipte  súas,  agus  do  ghabh  se  Geser,  agus 
do  loisg  í  le  teine,  agus  do  niharbh  st  na 
Canáanitígh  do  aítreibh  ann  sa  ccathruigh, 
agus  thug  sé  7nar  thiodhlacadh  dá  inghin, 
do  mhnáoi  Shohiimh  í. 

17  Agus  do  chur  Solamh  Geser,  ngus 
Betoron  lochdarach  síias, 

18  Agus  Balah,  agus  Tadmor  annsa 
bhfasach,  annsa  dúithche  sin, 

19  Agus  caithreacha  an  stóruls  iiíle 
noch  do  bhí  ag  Solamh,  agiis  caithreacha 
ílhá  charbaduibh,  agus  caithreacha  dha 
mharcshluágh,  agus  gach  ní  ba  inían  le 
Solamh  do  chur  síias  aun  lerusalem,  agus 
a  Lebanon,  agus  a  bhfearann  a  thigheaniais 
uile. 

20  f  -^gus  an  mhuiuntir  uile  do  íag- 
bhadh  beó  do  na  Hamoritibh,  do  na 
Ilítitibh,  do  na  Perisitibh,  do  ua  Hibhitibh, 
agus  dona  lebusitibh,  nach  raibh  do 
chloinn  Israel, 

21  A  cclann  do  fhagbhadar  na  ndiáigh 
san  tír  nach  ar  fhéadadar  clann  ísrael  do 
scrios  uile,  orra  sin  do  thog  Solamh  duibh- 
chíos  serbhíse  daóire  gus  a  niugh. 

22  Acht  do  chloinn  Israel  ní  dhcar- 
nuidh  Solamh  daóine  dáora :  achd  do 
hhádar  na  bhfearuibh  cogaidh,  agus  na 
serbhíseachaibh,  agusna  bprionnsadhaibh, 
agus  na  ccaiptínibli,  agus  na  núachdarán 
da  charbadaibli,  agus  na  marcshiúagh 
aige. 

23  Doh  lad  so  na  príomli-oifigidh  do 
hfú  ós  cionn  oibre  Sholuimh,  cuig  chéud 
agus  cáogad,  agá  raibh  riaghail  6s  cionn 
na  ndáoine  do  oibrigh  san  nobair. 

24  5Í  Achd  táinic  inghean  Phárao  súas 
as  cathruigh  Dháibhi  dhá  tigh  féin  noch 
do  thóg  Solamh  dhi :  annsin  do  thóg  sé 
Millo. 

25  %  Agus  trí  huáire  san  mblíadhuin 
do  íodhbuir  Solamh  ofrála  loisge  agus 
•l'rála  síothchána  ar  a  naltóir  do  rinne  sé 
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don  TiGiiFAnNA,  asus  do  loisg  sé  túís  ar 
aualtóir  do  hhí  a  bhlíadhnuise  au  Tich- 
EARNA.  Mar  sin  do  chiíochnuigh  sé  an 
tigh.     . 

26  f  Agus  do  rinne  an  rígh  Solamh 
cobhlach  loug  ann  Esion  geber,  noch  atá 
láimh  re  Elot,ar  thráigh  na  mara  Ruáidhe, 
a  ccrich  Edom. 

27  Agus  do  chuir  Híiam  a  sherbhisigh 
anusa  loiugeas,  loingseóirigh  aiiá  raihh 
ecjUis  na  fairge,  a  bhfochair  sherbhiseach 
Sholuimh. 

28  Agus  tangadar  go  Hóphir,  agus 
thugadar  ór  as  sin,  ceithre  chéud  aL'US 
fithche  tallann,  agus  thugadai-  chum  an 
rígh  Sohunh  c. 

CATB.    X. 

Táinic  hainrioghan  Sheha,   do  chvr  ceas- 
tanna  ur  ShoLaimh. 

AGUS  a  núair  do  chíialaidh  bainríogh- 
an  Shéba  clíi  Sholuimh.  fá  anma 
an  TiGHEARNA,  tháinic  si  dá  dhearbhadh 
le  ceastuibh  cruaidhe. 

2  Agus  tháiuic  sí  go  Hierusalem  ré 
cuideachduin  romhóir,  'maiUe  n-  cámh- 
íilluibh  diomchuu-  spiosraidh,  agus  iomar- 
caigh  óir,  agus  clocha  uáisle :  agus  a  nuáir 
tháinic  sí  mar  a  rail)h  Solámh,  di^  chomh- 
ráidh  si  ris  fá  guch  éinni  dá  raibh  ann  a 
croidhe. 

3  Agus  dinnis  Solamh  dhi  a  ceastanna 
uile  :  ní  raibh  éainni  diain  hair  air  an  righ, 
nach  ar  innis  sé  dhi. 

4  •[  Agus  a  nuáir  do  chonnairc  bain- 
ríoghan  Sht  ba  críonnachd  Sholuimh  uile, 
agus  an  tigh  do  tliog  sé, 

5  Agus"  biádh  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
sherbliiseach,  ngus  miniostralachd  a  luchd 
fritheoilte,  agus  a  ncuduighc,  agus  ios  a 
ahiolluighe  cupáin,  agus  a  dhul  síias  niar  a 


ttiagh    súas   go  t  gh    an  Tighearna  ; 
raibh  nios  mó  do  spioruid  inte. 

6  Agus  a  dubhairt  sí  ris  an  rígh,  As 
fíor  a  uaithris  do  chuala  misi  am  dhuith- 
che  féin  ar  do  glmiomhuiblisi  agus  ar  do 
chríounachd. 

7  Gidlieailh  níor  chreid  mé  na  bríathra, 
nó  go  ttáiuic  mé,  agus  go  bhfacwtdh  nio 
shíiíle  iad  :  agus,  féuch,  níor  hrnnseadh  a 
leath  dhamh  :  do  sháiuigh  do  chrionuachd 
agus  do  shonus  an  túarusgbháil  do  chúala 
mé. 

8  Is  sona  atáid  do  dhaóine,  sona 
atáid  so  do  sherbhísigh,  noch  sheasas  a 
ccomhnuighe  ad  lathair,  agus  chiumneas 
do  chrionnachd. 

9  Go  raadh  beannuigh  do  i  highearna 
Día,  fuáir  díiil  ionnad,  dot  shuighiugliadh 
a  ccathaóir  ríogha  Israel  :  do  bhrígh 
gur  ghrádhuigh  an  Tighearna  Israel 
go  bráth,  as   uime  sin  do  nnne  sé  rígh. 


Bainrioghain  Sheha,  I.  RIOGH. 

dhiotsa,  do  dhéanainh  breitheamhnuis  agus 
ceirt. 

10  5Í  Agus  thug  sí  dou  rígh  céud  agus 
fithche  talianu  óir,  agus  romhórán  spíos- 
radh,  agus  cloch  íiasal :  ni  thainic  a  ríainh 
na  dhiáigh  nios  mó  do  shaiclhbhrios  spíos- 
vadh  ná  íad  so  thug  bainríoghan  Sliéba 
don  rígh  Soiamh. 

11  Agus  cobhlacli  Híram  mar  an  gcéad- 
na,  nocir  thug  ór  ó  Ophir,  thugadar  leó  ó 
Ophir  ro  mhórán  crann  Ahnug,  agus  cioch 
úasal. 

12  Agus  do  rinne  an  lígh  do  na  crann- 
uibh  Almug  pilén-  do  thigii  an  Tioh- 
SARNA,  agus  do  rhigh  an  rlgh,  cláirseacha 
mar  an  gcéadna  agus  adhbíia  chíuil  don 
luchd  ceóil:  ní  tiiainic  a  leithéid  sin  do 
chramiuibh  Aimug,  ní  mó  do  chonncus  íad 
gus  a  niugh. 

13  Agus  thug  an  rígh  Solamh  do  l)haín- 
ríoghain  Shéba  a  raíana  uiie,  gidh  bé  ar 
bith  ní  díarr  sí,  táobh  amuigh  dhá  ttug  an 
rígh  Soiamh  dhi  dá  thiodhiaicibh  rioah- 
amhla  fcin.  Marsin  díill  sí,  agus  do  chuáidh 
dá  tir  féin,  í  tiéin  agus  a  muinntir. 

1-1  ^  Anois  do  bé  cómhthroni  a  nóir 
tháinic  chura  Soluinih  a  néaiiibhlíudhuin 
sé  ciiéud  trí  litiichid  agus  sé  tailanna  óir. 

15  Taobh  amuigh'  dá  bhfuáir  gé  ó  na 
ceannuighibh,  agus,  ó  tlmrusaibh  ceann- 
uigiieadh  na  spíosradh,  agus  ó  ríghthibh 
jia  Harábia  uile,  agus  ó  úaclidaránuibh 
na  tíre. 

16  1f  Agus  do  rinne  an  rígh  Solamh 
dhá  chéud  sgiath  dór  bhúailte  :  sé  cliéud 
secel  óir  do  chuáidii  chum  gach  éain 
scéithe. 

17  Agus  do  7-inne  ú  trí  chéud  láimh- 
sciath  dór  bhuailte ;  do  chuáidh  trí  phun- 
ta  óir  chum  gach  éainscéithe  :  agus  do 
chuir  an  rígii  íad  u  ttigh  na  tbraóise 
a  Lebanon. 

18  ^  Mar  an  gcéadna  do  rinne  an  rígh 
cathaóir  mh(3r  ríogha  do  ebur,  agus 
dt'oluigh  í  uile  re  hór  fíorghian. 

19  Do  bhádar  sé  choiscéimagan  gcath- 
aóir,  agus  muilach  na  cathaóu'e  cruinn 
taobh  siiíar :  agus  do  b/iádar  íiilaing  ar 
gach  taóibh"  do  nionad  suidhc,  agus  dhá 
leomhan  na  seasamh  re  taóibh  na  biitul- 
ang. 


iíO  Agus  do  sheas  dliá  leomhan  déug 
annsin  ar  a  ttaóibhse  agus  ar  an  ttáoibh 
oile  ar  na  sé  choiscciin :  ni  déarnadh  a 
leithéid  a  néainrioghachd. 

21  ^  Agus  do  bhádar  soithigiie  óil 
thighe  Shoiuimh  uiie  dór,  agus  soithiglie 
tighe  fhoraóise  l.ebanon  do  bliádar  uile 
dór  fhiorghlan;  n'ior  bhairgea,d  éantsoith- 
each  diiíobh  :  ní  raibh  meas  air  a  iáetiiibh 
Sholuímii. 

92  Oír  do    bhí    ag   an    rígh   ar  tiiirge 


Saidhbhrios  Sholaimh 

cobhlacli  Tharsis  maiiie  re  cobhlach 
Hiram  :  éanuáir  annsna  trí  blíatlhnaibh 
do  thigeadh  cobhlach  Tharsis,  ag  tabhairt 
óir,  agus  airgid,  agus  fliiacal  Elepiiant, 
agus  Appadh,  agus  pbéacóg. 

23  Marsin  do  sháruigh  an  rí.h  Soiamh 
righthe  an  doraimin  uile  á  saidhblirios 
agus  a  neagna. 

24  5[  Agus  do  bhí  an  sáoghal  uile  ag 
íarruidh  teachd  go  Solumh,déisteachd  ré  na 
eagna,  noch  do  chuir  Día  iona  chroidhe. 

25  Agus  thugadar  iéo  gach  áon  aca  a 
bhronntanus,  soithighe  airgid,  agus  soith- 
ighe  óir,  agus  culaidheacha,  agus  arm, 
agus  spíosradh,  eich,  agus  miiilligh,  suim 
íurigh  gacha  blíadhna. 

265ÍAgus  do  chruinnighSoIamhagceann 
a  ciieile  carbuid  agus  marcslúagh  :  agus 
do  bhí  aigo  míle  agus  ceithr^.  chéud 
carbad,  agus  dhá  mhiie  dhcug  marcach, 
noch  do  cimir  sé  amisna  caithreachaibh 
chum  na  ccarbad,  agus  ag  an  righ  ann 
lerusaiem. 

27  ^  Thug  an  rígli  airgiod  do  Iheitli 
ann  lerusalem  amhuil  clocha  :  agus  thug 
cedar  do  bheith  ann  amhuil  crann  gica- 
mor  noch  ulá  ánnsa  ghleann,  air  líon- 
mhaireaciid. 

28  ^  Agus  do  thigeadh  chuin  Soluimli 
eicii  as  an  Négipt,  agus  snátli  iín :  do 
ghlacaidís  ceannuighthe  an  rígh  an  snátli 
lln  ar  shuim  áirigh. 

29  Agus  do  chuáidh  carbad  súas  agus 
tiiáinic  as  an  Négipt  ar  cheann  sé  chéad 
sccel  airgid,  agus  eich  ar  ceann  chéud 
agus  cíiogad  :  agus  mairsin  do  ríoghuibh 
na  Hititeach  uile,  agus  do  riogiuubh  na 
Síria,  agus  do  bheireadh  síadsan  amach 
iad  le  na  láimli. 

CAIB.  XI. 

asus    iodholadhradh   Sholaimh. 


Mná,    4 

9  Mai.'lle  rt  na  smachd, 

ACHT  do  ghrádhuigh  an  righ  Solumh 
morán  ban  coimhíghtheach,  (maille 
re  hingiiin  Pharao),  mna  do  na  Moabitigh, 
Amonítigh,  Edomítigh,  Sidónianuigh,  agus 
Hititigh ; 

2  Do  na  cineadhachaibh  a  ttaobh  ar 
labhair  an  Tighearíja  re  cloinn  Israel, 
Ní  reachtaoise  a  steach  chugthasan,  ní  mo 
thiocfaid  síadsan  a  steach  chiigaibhsi :  uir 
go  deimhin  iompochuiíl  síad  bhur  ccroidh- 
the  do  leanmhuin  a  ndee  :  do  ghreamuidti 
Solamh  díobhsa  a  ngrádh. 

3  Agus  do  bhádar  seachd  ccéud  bcan 
aige,  bainphrionsadha,  agus  trí  chéud 
leannán :  agus  diompóigheadar  a  mhná 
a  chroidhe. 

4  Oír  tíirla  a  nuáir  do  bhi  Soiumh  áosta, 
gur  iornpóigheadar  a  mhná  a  chroidhe  a 
ndiaiirh  dce  oile :  airus  ni  raibh  a  cin'oidh* 


Seaclirán  Sholaimh, 

loinlán  le  na  Thighfarna  Día  féin,  mar 

do  bhi  croidhe  Dháibhi  a  athar. 

5  Oír  do  chuáidh  Solamh  a  ndiáigh 
Astarot  baindia  na  Sidónianach,  agus  a 
ndiáigh  Mhilcoin  adht'huathmhuireachd  na 
Namoríteach. 

6  Agus  do  rinne  Solarah  olc  a  radharc 
an  TiGHEARNA,  agus  níor  lean  go  hiomlán 
an  TíGUEARNA,  mar  do  rinne  Dáibhi  a 
arhair. 

7  Annsin  do  chuir  Solamh  ionad  árd 
síias  do  Chémos,  gráineamlilachd  Mhoab, 
aiinsa  chnoc  atá  as  coinne  lerusalem,  agus 
do  Mhóiech,  gráineamhlachd  chloinne 
Ammon. 

8  Agus  mar  an  gcéadna  do  rinne  sé 
ai-  son  a  bhan  ccoimhitheach  uile,  noch 
do  Idisg  túis  agus  do  rinne  íodhbairt  da 
ndéeibh. 

9  II,  ^"^gus  do  bhí  an  TiGHEARNA  fear- 
gacli  rc  SnlaiTiii,  do  bhrígh  gur  ioinpóigh  a 
chroidhe  ón  Ttighearna  Día  Israel,, noch 
do  taidhbhreadh  dhó  fa  dhó, 

10  Agus  do  thug  aithne  dhó  a  ttaobh  a 
r.ídh  so,  nacii  rachadh  sé  a  ndiáigh  dée 
oile  :  acht  níor  choimhéad  sé  an  uí  sin  do 
aithiu  au  Tighearna  dhe. 

11  Uime  sin  a  dubhairt  an  Tighearna 
re  Solamh,  Do  bhrígh  go  ndéarna  tusa  so, 
agus  nar  comhuill  tú  mo  chunnradhsa 
agus  mo  reachda,  do  aithin  mé  dhíot, 
fuaideochaidh  misi  go  deimhin  an  riogh- 
achd  uáit,  agus  do  bliéara  mé  dot  shearbh- 
fhoghantuigh  í. 

12  Gidheadh  ann  do  laethibhsi  ní  dhé^ana 
mé  é  ar  son  hathar  Dáibhi :  achd  fuáid- 
eociia  mé  í  as  láimh  do  mhic. 

13  Grdheadh  ní  scarfa  mé  an  rioghaclid 
uile;  achd  do  bhéara  mé  éaintreabh 
amháin  dot  mhacsa  ai'  son  Dáiljiii  mo 
shearbhfliogliantuigh,  agus  ar  son  lerusa- 
Jeni  do  tliogh  nié. 

14  51  Agus  do  chorruigh  an  Tichearna 
níimhuid  síias  a  naghaidh  Slioluimli,  líadad 
an  Tedomíteach :  do  budh  úo  sliíol  an 
rígh  ann  Edoin  é. 

15  Oír  tárla,  a  nuáir  do  bhí  Díiibhi 
ann  Edom,  agus  ar  ndul  súas  do  lúab 
caiptín  an  tslóigh,  dadhlachadh  na  marbh, 
tar  éis  gachéainfhirionnach  domharbhadh 
dhó  ann  Edom; 

ló  (Oir  dfan  lóab  sé  mhí  annsín  agus 
Israel  uile,  no  uur  ghéarr  sé  amach  a  raibh 
dfearaibh  ann  Edom :) 

17  Gur  theith  Hádad,  é  féin  agus  Edo- 
mitigh  áirigh  do  shearbhfhoghantuibh  a 
athar  maiUe  ris,  do  dhul  donNégipt;  ur 
ntbeith  do  Hádad  fós  na  leanamh  óg. 

18  Agus  déirgheadar  amach  as  Mídian, 
agus  tangadar   go    Páran :    agus    ru^adar 


CAIB.  XT.  Namhuidibh  Sholaimh. 

thug  tigh  dhó,  agU3  dórduigh  bíadh  dhó, 
agus  thug  fearann  dó. 

19  Agus  fuáir  Hádad  fabhar  múr  » 
radharc  Pliárao,  iondus  go  ttug  dhó  na 
mnaoi  déirbhshíur  amhníi  féin,deirbhshiíir 
Thaphenes  an  bhainríoghan. 

20  Agus  rug  deirblishiúr  Thaphenes  a 
mhac  Genubat  dhó,  noch  do  oil  Taphenes 
a  ttigh  Phárao :  agus  do  bhí  Genubat  a 
tteaghlach  Phárao  a  measc  mhac  Phárao. 

21  Agus  a  nuáir  do  chúaluidh  Hadad 
san  Négipt  gur  choduil  Dáibhi  a  bhfochair 
a  aithreadh,  agus  gur  marbhadh  lóab 
caiptín  an  tslóigh,  a  dubhairt  Hádad  re 
Phárao,  Léig  dhamh  imtheachd  go  ndeach- 
uidh  mé  dom  thír  féin. 

22  Ann  sin  a  dubhairt  Pliúrao  ris,  Acht 
cred  is  easbhuidh  dhuit  am  fhochairsi, 
féuch,  as  a  níarran  tú  dul  dot  thír  féin  ? 
Agus  do  fhreagair  seision,  Ni  headh  :  achd 
ar  a  shousin  léig  dharah  imtheachd  ar  gach 
éanchor. 

23  H  Aííus  do  chorruigh  Día  námhuid 
oile  súas  iia  agliaidh,  Reson  mac  Eliada, 
noch  dó  Theitli  ú  na  thighearna  Iládadescr 
rígh  Sóbah  : 

24  Agus  do  chruinnighsé  daóiue  chuige, 
agus  do  rinneadh  caiptiu  ós  cionn  cui(L- 
éaclida  dhe,  a  nuáir  do  miiarbli  Dáibhi' 
daóine  Shóbah :  agus  do  chúadar  go  Da- 
niascus,  agus  do  áitigheadar  aun  sin,  agus 
do  bhí  sé  na  rígh  an  Dainascus. 

25  Agus  do  bhi  sé  na  námhuid  ag  Tsrael 
ar  ieadh  shaoghailSholuimh,taobh  amuigh 
don  olc  do  rinne  Hádad  :  agus  do  tliúath- 
aiírh  se  Israel,  agus  do  bhí  na  rígh  ós 
cionn  na  Siria. 

2tí  1í  Agus  leroboam  mac  Nébat, 
Ephratíteach  as  Sereda,  searbhflioghan- 
tuigh  Sholuimh,  (noch  ar  bhc  ainm  a  mha- 
thar  Seruah,  baintreabhach),  do  thóg 
seision  fós  a  íámh  síias  u  naghaidh  an  rígh. 

27  Agus  do  bc  so  an  tadhbhar  as  ar 
thóg  sé  súas  a  lámh  a  naghaidh  an  rígh  : 
do  thóg  Solumh  AIillo,  agns  do  leasuigh  se 
beárrnadha  chaíthreach  Dháibhi  a  athar. 

28  Agus  do  bhi  an  duine  sin  leroboam 
na  dhuine  arrachdach  a  ngaisgidhe :  a^us 
mar  do  chonnairc  Solainh  go  raibh  an 
tógánach  tionnscantach,  do  riimesé  úachd- 
aran  de  ós  cionn  chíiruim  thighe  lósefh 
uile. 

29  Agus  tíula  a  níiair  sin  an  tan  do 
chúaidh  leroboam  amach  as  lerusalem, 
go  bhfuáir  an  fhaídh  Ahiiah  an  Silóníteach 
é  annsa  tslighe;  agus  do  ghabh  uirae 
éadach  níiadh ;  agus  do  bhádar  a.ráon  leó 
féin  san  mhachaire : 

30  Agus  rug  Ahiiah  ar  a  néadach 
núadh  do  bhí  uimesion,  agus  do  réub  sé  a 


daóine  léo  as  Páran,   agus  tangadar  don     ndí\  chuid  déug  é : 
^^g'P^  go  Ptóraorígh  naHégipte;   noch        31  Agus   a  dubhairt  sé   ré   leroboam, 
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Cionnus  ríubthar  an  rioghachd. 

Giacsa  deich  ccuid :  óir  is  marsó  á  deir  an 
Tigí;eakn\,  Día  Israel,  Féuch,  stíallfa 
misi  aii  rioghachd  as  líuinh  Sholuinili,  agus 
do  bhéara  iné  deich  ttreabha  dhuitsi  : 

32  (Acht  do  gheabha  seísion  éantreabh 
amhain  ar  son  rao  shearbhl'hoghantuigh 
Dáibhi,  agus  ar  son  lerusalem,  an  chath- 
air  noch  do  thogii  mé  amach  as  treabh- 
uibh  Israel  uile :) 

33  Do  chionn  gur  thréigiodar  mé,  agus 
gur  ádhradtir  Astarot  baiiidía  na  Sidónia- 
iiach,  Chcmos  diá  na  Moabiteach,  agus 
]\3ilcí)m  dia  chioinne  Ammon,  agus  nar 
slimbhluigheadar  ann  mo  shlighthiijhsi,  do 
dhéanamh  an  neithc  is  ceart  ann  mo 
radliarc,  agus  mo  reaclida  do  choiinhíud 
agus  mo  bhretheamlmuis,  mar  do  rinne 
Daibhi  a  athau\ 

34  Ar  a  shonsin  ní  blieanfa  mé  an 
rioghachd  uile  'as  a  láimh  :  achd  do  dhca- 
iia  mé  pnonnsíi   dlie  ar  feadh  uile  laétlie 


bheatha  ar  son  Dáibhi  mo  sliearbh- 
flioghantuigh,  nóch  do  tliogh  mé,do  bhrigh 
gur  clioimheud  sé  maítheanta  agus  mo 
rcariida : 

35  Acht  beanfa  mé  an  rioghachd  as 
láimh  a  mhic,  agus  do  bhéara  mé  dhuitsi, 
ieadh(;n  deich  ttreabha. 

36  Agus  do  bhéara  mé  aointreabh 
amham  da  nihacsan,  chor  go  mbía  ag 
Dáibhi  mo  &hearbhflioghantuigh  soius 
romliain  a  ccomhnuighe  ann  lerusalem,  an 
cliatlian-  do  thogli  mé  dhamh  féin  do  chur 
manma  mnte. 

37  Agus  glacfa  mé  thusa,  agus  biáidh 
tíi  ad  rígh  do  réir  a  nuile  neithe  is  toil  ied 
hanum,  agus  biáidh  tú  ad  rígh  ós  cionn 
Isratl. 

38  Agus  is  amhluidh  bhías,  má  éisteann 
tú  ré  gacli  mle  ni  dá  naitlitonuidh  misi 
dliiot,  agus  go  smlíholuidli  tú  ann  ino 
slilighthibli,  agus  go  ndeanair  an  ní  bhias 
ceart  ann  mo  radharc,  do  ciioindiéad  mo 
reaclida  agus  maltlieanta,  mar  do  rinne 
Dád)hi  mo  shearbliflughantuigh;  go 
mbiáidli  misi  leatsa,  agus  go  nJéana  mé 
tigli  daujgion  duit,  nuir  do  rii'iie  mé  do 
Dháibhi,  agus  do  bnépra  mé  Isiatl  dhuit. 

39  Agus  cráidhtigii  mé  uune  so  sliochd 
Diiaibhj,  aclid  ni  go  bráth. 

40  Do  blií  St'iumli  ar  a  níidlibhar  sin 
ag  iarruidh  leroboam  do  mliarbliadh. 
Agus  déiiigli  leroboam,  -agus  do  theith 
sé  don  INégipt  go  birac  rígli  na  Hégipte, 
agus  do  blú.sé  san  iMégipt  go  bás  Siiol- 
unnli. 

41 1Í  Agus  an  chuid  oile  do  ghniomhrádh 
Sho  aimii,  agus  a  nuile  ni  dá  dcaina 
sé,  agus  a  clirioimaclid,  nach  bhjiátid 
siad  scrioblitha  a  leabliar  ghnioiiilu'adh 
Shoiuiinii  ? 


rjOGH.  Bús  ÍSholaimh. 

an  lerusalem  ós  cionn  Israel  uile  do  budh 
dhá  flntlicliiod  bhiíadhan. 

43  Agus  do  choduil  Soiumli  a  bhfochair 
a  aithieadh,  agus  do  hadhlaiceadh  ó  a 
ccathair  Dháibhi  a  athar:  agus  do  bhi 
Rehoboam  a  mhur  !ia  rígh  aim  a  ait. 

CAIB.  XII. 

Hoinneadh  na  riglieachda  idir  Hehoboam, 
16  aguH  Teroboam. 
GUS   do  chuiiidh  Ilehoboam  go  Sc- 
chem :  oir  thangadar  Israel  uile  go 
Sechem  do  dheánainh  righ  dhe. 

2  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chúala  lero- 
boam  mhac  ISébat  sin,  noch  do  bhí  fós 
ann  sa Négipt, (óir  do  theith  sc  as  ladharc 
an  righ  SuÍuímh,  agus  do  chomhnuidh 
lei'oboain  aiin  sa  Négipt ;) 

3  Gur  chuireadar  iiós  agiis  gur  ghoir- 
eadar  aír.  Agus  thtimic  Itroboam  agus 
comhchruinniughadh  israel  uile,  agus  do 


A' 


labhradar  re  Rehoboam,  gha  radli, 

4  Do  rinne  hathair  ar  ccuing  docrach  : 
aiiois  air  a  nadhbharsin  déanasa  serbhís 
dócamhiach  hatliar,  agus  a  chuing  throra 
noch  do  chuir  sé  orruinne,  nios  éattruime, 
agiis  do  dheánam  serbhís  duit. 

5  Agus  a  dubhairt  seision  riú,  Imthidi 
fós  go  ceann  thri  iá,  annsin  tigidh  a  rís 
chugam.     Agus  do  imthigheadar  an  pobal. 

6  ^  Agus  do  riime  an  rígh  Rehoioam 
comiiaiile  ris  na  seandáoiinbh,  do  sheas 
a  lathair  Shoiuimh  a  atliar  an  fad  do  bhí 
fós  na  bheathaigh,  agus  a  dubhairt,  Cred  í 
bhur  cciunhairie  le  ttiubhra  mé  freagra  ar 
an  muinntiise  .■' 

7  Agus  do  labhradarsan,  dhá  radh, 
Má  bliícnn  tu  ad  sheaibhflioghantuigh  ag 
an  muinntirse  a  niugh,  agus  seirbhis  do 
dhéanamh  dhóibh,  agus  a  lihfreagra,  agus 
focail  maithe  do  labhairt  riu,  annsin 
beidsion  na  searbhl  hoghantuibh  agadsa  go 
bn'ith, 

8  Aclid  do  threíg  sé  comhairle  na  sean- 
dáoine,  noch  thugadar  dhó,  agus  do  rinne 
comhairle  ris  na  daóiiiibh  óga  dfás  na 
fhochair  tcin,  do  sheas  na  lathair: 

9.  Agus  a  dubhairt  sé  riú,  Cred  an 
chomhairle  do  bheirtliise  le  ttiuiihramaois 
freagra  ar  au  bpobalsa,  noch  (\()  iabhair 
riom,  gha  rádli,  Déana  an  chiiing  do  chuir 
hathair  oruinne  nios  cattruime .? 

10  Agus  do  labhradar  na  dáoine  óga 
tháii.ic  síias  na  fhochair,  ga  rádh,  Marso 
labheórus  tíi  ris  an  bpobalsa  do  liibhair 
riot,  gha  mdh,  Do  riniic  haihair  ar  ccuing 
trom,  achd  déanasa  nioséadtruime  dhíimn 
í ;  is  marso  a  déara  tíi  riú,  Budh  reimhe 
mo  mheur  beagsa  ná  sliasad  mathar. 

11  Asius  aiiois  an  tionad  ar  mhuiridh- 
nigh  matbair  sibh   Ic  cumg  thruim,  ciiirfe 

42  Agus  an  fad  do  bhi  Solumh  na  rígh     mise  agcionubliurgcumge:  do  smachduigli 
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mathair  sibh  le  sciiirsadhuibh,  a^cht 
smaichdeochuidh  misi  sibh  le  sgiúrsadhuibh 
cailj^eamhla. 

12  ^  Marsin  thaínic  leroboam  agus  an 
pobal  uilego  Rehoboam  an  treas  lá,  mar  do 
órduigh  an  rlgh,  dhá  rádh,  Tigidh  chugam 
a  rís  a  gcíoun  thrí  lá. 

13  Agus  do  Ihreagair  an  rígh  an  pobal 
go  borb,  agus  do  threíg  sé  comhairle  na 
sean  ndaoine  noch  thugadar  dlió ; 

14  Agus  do  labhau-  riú  do  reir  chomh- 
airle  na  ndaúine  óga,  dha  radh,  Dó  rinne 
mathair  bhur  ccuing  trom,  agus  cuiríidh 
misia  ccionnbhur  ccuinge:  dosmachduigh 
mathair  sibh  mar  an  gríadna  le  sciúrsadh- 
uibh,  ácht  smaichdeochuidh  misi  sibii  le 
sciúrsadhuibli  cadgeanihla. 

15  Uime  sin  nior  éist  an  rígh  ris  an 
bpobal ;  óir  is  ón  TtigheaiíIsa  do  bhí  an 
chíús,  chor  go  ccoimhhoni'adh  sé  a  t'iiocal, 
noch  do  labhair  an  Tighearna  ré 
Ahiiah  an  Siloniteach  do  leroboam  mac 
Ncbat. 

16  5F  Marsin  a  nuáir  do  chonncadar 
Israel  uile  nach  ar  éist  an  rígh  riíi,  do 
fhreagair  an  pobal  an  rígh,  dhá  rádh, 
C'red  an  cíiuid  ronna  atá  aguinue  do 
Dháibhi.^  nl  mó  dta  oighreachd  flgM<«/i  a 
niac  lesse:  éirgidhe  díi  bhur  loistiiiibh,  a 
Israel :  anois  t'éuch  dot  thigh  fein,  a 
Dhtdbhi.  Marsin  do  imtlngheadar  Israel 
dá  lóistiuihh. 

17  Acht  ar  son  chloinue  Isracl,  noch 
do  rinne  áitreabh  a  ccaithreachaibh  íúdah, 
do  bhi  Rehoboam  níi  righ  ós  a  cciunn. 

18  Ann  siu  do  chuir  an  rígh  Reho- 
boam  Adoram,  noch  do  hhí  ós  cionn  an 
chíosa ;  agus  do  chlochadar  Israel  uile  c 
le  clochaibh,  go  bhííiair  sé  bás.  Uime- 
sin  do  rinne  an  rígh  Rehoboam  deithneas 
do  dhul  síias  ann  a  charbad,  do  theitheamh 
go  Hicrusalem.     ^ 

19  Marsin  dochuáidh  Israel  a  naghaidh 
tliighe  Dháibhi  gus  a  niugh. 

20  Agus  táiia,  a  niiáir  do  chíialada 
Israel  uile  leroboam  do  theachd  a  rís,  gur 
chuireadar  tios  agus  gur  ghoireadar  air 
chum  an  chomhchruiniugh,  agus  go  ndéar- 
nadar  rígh  dhe  ós  cioim  Israel  uile :  ní 
raibh  éauduineag  leamnhuinn  tighDháibhi, 
achd  treabh  lúdali  amháin. 

21  ^  Agus  a  nuáir  tháinic  Rehoboam 
go  Hierusalem,  do  chruinnigh  sé  tigh 
líidah,  uiie  maille  re  treibh  Bhéniamin, 
céud  agus  ceithre  iithchid  míle  fear  togh- 
tlia,  noch  do  biií  na  luchd  cogaidh,  do 
throid  a  naghaidh  thighe  Israel,  do  thabh- 
airt  na  rioghachda  a  rís  do  Rehoboam 
mhac  Soluimh. 

22  Acht  tháinic  briathar  Dé  go  Semaiah 
óglach  Dé,  gha  rádh, 

23  Labhair  ré  Rehoboam,  mhac   Sol- 
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uímh,  rígh  lúdah,  agus  ré  tigh  lúdali  agu» 
Bheiiiámin  uile,  agus  re  fuighiollan  phob-' 
ail,  dha  radh, 

24  As  márso  a  deir  an  Tighearna, 
Ní  rachtáoi  súas,  agus  ni  throidíidhe  a 
nagliaidh  bhur  ndearbhráithreach  clann 
Israel :  hlieadh  gach  éanduine  aguibh  dhá 
thigh  feih ;  óir  is  uáimse  atá  an  ní  si. 
Dcisteadar  san  ar  a  nadhbharsin  ré  focal 
au  Tighearna,  a^us  dhlleadar  dmitheachd 
do  roir  fhocail  an  í'igueauna. 

25  H  Ann  sin  do  chuir  leioboam  Sechem 
súas  ar  shliabh  Ephraim,  agus  do  rinne  sé 
coinhuíudhe  anu,  agus  dimthigh  amach  as 
siu ;  agus  do  chuir  sé  Penuel  síias. 

'.J6  1f  Agus  a  dubhairt  íerohoam  iona 
chroidhe,  A  nois  fiU.idh  an  rioghachd  chum 
tigiie  Dliáibhi: 

27  Má  theíd  na  daóinesi  súas  do  dhéan- 
ainh  íodhbartha  a  ttigh  an  Tigheaena 
aun  lerusalem,  annsin  lompóchuídh  croidhe 
na  udaoine  a  rís  air  a  Ttighearua, 
eudhon  ar  Rehoboam  rígh  lúdah,  agus 
muirhd  misi,  agus  rachuid  a  rís  chum 
Rthoboam  righ  líidah 

23  Do  rinue  an  rígh  comhairle  aír  sin, 
agus  do  rinne  sé  dhá  láogh  óir,  agus  a 
dul)!iairt  sé  riíi,  As  ro  mhor  dhaoibhse  dul 
síias  go  Hierusalem  ;  féachuidh  bhur  ndée, 
a  ísrael,  noch  thug  amach  sibh  as  crich  na 
Hégipte. 

29  Agus  do  chuir  sé  áon  diobh  a  Mbétel, 
agus  do  chuir  sé  an  laogh  oile  an  Dan. 

30  Agus  tháinic  an  ní  se  na  pheacadh : 
óir  do  cimáidh  au  pobal  do  dh'canamh 
umhlíi,  dhá  lathair  so,  air  fad  go  Dan. 

31  Agus  do  rinne  sé  tigh  daitibh  árda, 
agus  do  iinne  sagairt  don  chuid  dob  ísle 
don  phobal,  nach  raibh  do  chloinn  Lébhi. 

32  Agus  dórduigh  leroboam  féusta 
annsa  nochdmhadh  mí,  ar  an  ccúigeadh  lá 
dcug  dou  mhi,  sainhuil  an  nféasta  blúos 
aim  líidah,  agus  dofráil  sé  ar  a  naitóir. 
(Marsin  do  rmne  sc  a  Mbétel)  ag  déan- 
amh  íodhbartha  do  na  láoghuibh  do  rinne 
sé  :  agus  do  shuighidh  sé  a  Mbétel  sagairt 
na  níuteach  ard  do  riiiue  sé 

33  Mársin  dofráil  sé  ar  a  naltóir  do 
riuiie  sé  a  Mbttel  an  cíiigeadh  lá  déug 
don  nochdmhadh  mí,  eadhon  anusa  mi  do 
chum  sé  6  na  chroidhe  ftin;  agus  dórduigh 
sé  féasta  do  chloiun  Israel :  agus  do 
íodhbair  sé  ar  a  nal  óir,  agus  do  loisg  sé 
túis  uin'e. 

CAIB.  XIII. 
Do  thiormuigh    lamh  lerobóam,   noch  do 
shín  sc  anudhaidh  an  fháigh.      23    Do 
mharbh  an  lebmhan  anfaigh  easumhal. 

AGUS,    féuch,   tháiuic    duine   le    Día 
amach  as  líidah  do  réir  theagaisg  an 
TiGiiEARNA    go    Bétel:    agus   leroboam 


Do  hhnail  Día  leroboam.  I.  IIIOGH. 

na    sheasamh    ag   a    naltóir    do    losgadh 
túise. 

2  Agus  do  éigh  sé  a  naghaidh  na  haltóra 
a  mbreithir  an  Tighearna,  agus  a  dubli- 
aijt,  O  altoir,  a  altoir,  is  marsó  a  deir  an 
Tigheaena;  Féuch,  béarthar  leanamh 
do  tliigh  Dháibhi,  da  madh  ainm  losiah  ; 
aírns  otráilficlh  sé  ortsa  sagairt  na  náiteadh 
árd  noch  lois<);eas  túis  ortsa,  agus  loiíg- 
fidhthear  cnámha  daóine  ort. 

3  Agus  thug  sé  comhartha  íiadh  án  h\ 
sin  féin,  dhá  rádh,  Sé  so  an  comhartha  do 
hibhair  an  TigiieaRna;  Féuch,  stíall- 
fuisihthear  aii  naltóir,  agus  an  luáithreadh 
atá  uirre  dóirtfighthear  amacb  í. 

4  5f  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chúala  an 
righ   leroboam  glór  óglaich  Dé,  noch  do 

ighair  a  naghaidii  na  haUóra  a  Mbétel,  gur 
cliuir  sé  a  lámh  amach  ó  naltóir,  dha 
rádh,  Beirigli  air.  Agus  an  lámh,do  chuir 
sé  amach  na  a^haidh,  do  thiormuigh  sí 
súas,  iondus  nar  flicud  sé  a  tabhairt  ehuige 
ar  a  hais  a  rís. 

5  Do  scoilteadh  a  naltMÍr  mar  an 
gcéadna,  agus  do  dhóirt  an  luáithreadh 
amach  ó  naltoir,  do  réir  an  chomhartha 
thug   óglach    Dé    re    breithir   an   Tigh- 

ÍAUNA. 

6  Agus  do  fhreagair  an  rígh,  agus  a 
dubhairt  réhoglach  Dé,  Cuir  impidhe  anois 
ar  aghaidh  do  Thigueak.na  Dé,  agus  guidh 
ar  ino  shonsa  go  naisioctbar  nio  lámh 
dhamh  a  rís.  Agus  do  ghuidb  óglach  Dé 
anTiGHEARNA,  agus  dohaisígeadb  a  lámh 
a  lís  dou  righ,  agus  do  bhi  sí  mar  dó  bhí 
vioiuhe. 

7  H  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ré  hóglach 
an  TiGUEARNA,  Tárr  liomsa  dom  thigb, 
agus  léig  do  scíth,  agus  do  bhéara  mé 
titvjhlacadh  dhuit. 

8  Agus  a  dubhairt  óglacb  Dé  ris  an 
rigb,  Má  bbeir  tú  dbamhsa  leathdo  thighe, 
ní  racha  mc  a  steach  leachd,  ní  mó  íosas 
mc  arán  r6  ibhios  mé  uisge  san  náitse  : 

9  Oír  is  mar?in  do  cuireadh  do  chúram 
oiura  lé  breithir  an  Tighearna,  gha  rádb, 
Ná  hith  arái!,  agus  ná  bibh  uisge,  agus 
narab  mó  ghóabhus  tú  an  tslighe  chéadna 
ag  hleadh  dhuit. 

10  Marsin  dfill  sé  a  slighe  oile,  agus 
luor  ghabh  sé  san  tslighe  a  ttáinic  sé  ag 
tcachd  go  Bétel. 

11  ^  Anois  do  bhí  seanfháighnachomh- 
nnidhe  áMbétel ;  agus  thaiigadar  a  clilann 
agus  dinnseádar  dhó  na  gnicTnha  uile  do 
rinne  óglach  Dé  an  lá  sjii  a  Mbétel :  na 
briathra  do  labhair  sé  ris  an  rígh  do  iini- 
seadar  íad  mar  an  gcéadna  díi  nathair. 

12  Agus  a  dubhairt  a  uathair  ríu,  Cia 
hí  an  thiighe  lonar  imthiiili  sé?  Oir  do 
rlioincadar  a  nihac  ( ía  anri  Ishghe  iouar 
gbahii  óglach  Dc,  noch  tbuínic  ó  lituab. 
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Feall  an  tseanfhaigh. 

13  Annsin  a  dubhairt  sé  ré  na  chloinn, 
Cúiridh  díallaóid  dhamii  ar  assal.  Agu« 
do  ghabhadar  an  tassal  dó :  agus  do 
chuaidh  uirre, 

14  Agus  do  lean  sé  a  ndiáigh  óglaich 
Dé,  agus  fuáir  sé  na  shuighe  faói  dharuigh 
é :  agus  a  dubhairt  sé  ris,  An  tusa  óglach 
Dé  noch  tháinic  ó  liidah!  Agus  a  dubh- 
áirt  seision,  Is  rnc. 

15  Aiin  sin  a  dubliairt  séris,  Tárrhomsa 
don-bhaile,  agus  ith  arán. 

16  Agus  a  dubhairt  seision,  Ní  f  héuduim 
íilleadh  leachd,  níi  dul  a  steach  leachd  :  ní 
mó  íósas  mé  arán  nó  ibhios  mé  uisce 
leaci'd  annsa  náitsi. 

17  Oir  a  dubhradh  riom  re  breithir  an 
TigheaPvNa,  IS'í  iósa  tú  arán  5igiis  ní  ibhs 
tú  uisge  annsin,  agus  ní  fhiíltidh  tii  san 
tslighe  cbéadna  ag  teachd  mar  ar  ghabh  tíi 
ag  imtlieachd. 

18  A  dulhairt  seision  ris,  Is  fáigh 
misi  mar  an  gccadna  mar  thusa  ;  agiis  do 
labhair  aingeal  re  breitiiir  an  Tichearna 
riom,  gha  rádb,  Tabhair  leachd  ar  a  ais  é 
dot  tliigh,  go  nitiie  sé  arán  agus  go  nibhe 
sé  uisge.     Achd  is  brcug  do  rmne  sé  ris, 

19  Mar  sin  do  chuáidh  sé  ar  a  ais  leii, 
agus  duáigh  sé  arán  ann  a  thigh,  agus  do 
ibh  sé  uisge. 

20  ^  Agus  tárla,  mar  do  bhadar  na 
súidhe  ar  an  gclár,  go  ttíiinic  b  iatiiar  an 
Tighearna  chum  a  nfáigh  thug  eision  ar 
a  ais : 

21  Agus  do  éigh  sé  aróglachDé  tháinic 
ó  líidah,  gha  radh.  Is  mar  so  a  deir  an 
Tíghearna,  Ar  son  gur  easurramuigh  tú 
béul  an  Tighearna,  agus  nar  cunihdaigh 
tú  a  naithne  do  aithin  do  Tiiighearna 
Día  dhíot, 

22  Acht  go  ttáinic  tíi  ar  hais,  agus  go 
nduáigh  tú  arím  agus  gtir  ibh  tij  uisge 
annsa  náit,  a  ttaobh  a  ndubhairt  a?iTiGH- 
EARNA  riot,  Iv'á  hith  arán,  agus  ná  hibh 
uisge ;  ní  tliiucfuidh  do  chorp  go  huáigh 
haithreadh. 

23  ^  Agus  táila,  tar  éis  a  naráin  dithe 
dlió,  agus  a  nuisge  dól,  gur  chuir  sé  díall- 
aoid  ar  a  nassai  dó,  endhon,  don  nláigh 
noch  thug  sé  leis  ar  a  ais. 

24  Agus  a  nuáir  do  imthigh  sc,  tárla 
léomhan  ris  ar  a  tsliglie,  agus  do  niharbh 
sé  é :  agus  do  teilgeadh  a  chorp  ar  a 
tsliglie,  agus  do  sheas  an  tassal  líiiinh  ris, 
agus  do  sheas  an  leomhan  mar  an  gcéadna 
láimh  ris  an  cccrp. 

25  Agus,  Itucli,  do  bliádar  dauine  ag 
gabháil  láimh  ris,  agus  do  clionncádar 
corp  teiigthe  ar  a  tslighc,  agus  an  leoinhan 
na  slieasandi  a  bhíbchair  an  chuirp :  agus 
tangadar  agus  dinnisiodar  siri  ann  sagcath- 
ruigb  ionar  chonihiuiigb  an  seanthíiidh. 

VíC  ^Agii.'s  an  tan  do  chuálaidli  an  fáigh' 


Cu'úidh  ar  son  anfháigh.  CAIB. 

thug  ar  a  ais  é  ón  tslighe,  a  dubhairt,  Sí 
óglach  Dé  é,  do  bhi  easumhal  do  bhreithir 
an  TiGiiEARNA :  ar  a  nadhbharsin  do 
thoirbhir  an  Tighearna  don  leomhan  é, 
noch  do  rcub  é,  ao;us  do  mhaibh  é,  do 
réir  bhreithie  an  Tighearna,  noch  do 
labhair  sé  ris. 

27  Agus  do  labhair  sé  ré  na  chloinn, 
gha  rádh  ríu,  Cuiridh  dialláoid  dhamh  air 
a  nassal.  Agus  do  chuireadar  díailáoid 
ar  do. 

28  Agus  dimthigh  sé  agus  fnáir  sé  an 
corp  teilgtiie  ar  a  tslighe,  agus  an  tassal 
agus  an  leomhan  na  seasamh  ag  an  ccorp : 
níor  ith  an  leomhan  an  coi-p^  agus  níor 
mharbh  sé  an  tassal. 

29  Agus  do  thóg  an  fáigh  súas  corp 
óglaich  Dé,  agus  do  chuir  ar  a  nassal  é, 
agus  thug  leis  ar  a  ais  é :  agus  thainic 
an  seanfháigh  don  chathruigh,  dá  chaoi- 
neadh  agus  dá  adhlacadh. 

30  Agus  do  chuir  sé  a  chorp  iona  uáigh 
féin ;  agus  do  chaóidheadar  ós  a  chionn, 
gha  radh,A  thruaighe,  mo  dhearbhrathair ! 

31  Agus  tárla,  tar  éis  é  da  adhlacadh, 
gur  labhair  sé  ré  na  mhacaibh,  gha  radh, 
A  nuáir  rachus  misi  déug,  ann  sin  adhlac- 
aidh  mé  annsa  tuama  mar  a  bhfuil  óglach 
Dé  adhlaicthe;  cuiridh  mo  chnámha 
laimh  ré  na  chnamhuibh  :  __ 

32  Oír  an  glór  do  fliúagair  sé  maille  ré 
breithir  an  Tigheaena  a  naghaidh  na 
haltóra  a  Mbétel,  agus  a  naghaidh  uile 
thigheadh  na  náiteadh  árd  noch  atá  a 
gcaithreachaibh  Shamária,tiucfuid  a  ccrích 
go  deimhin. 

33  5f  A  ndiáigh  an  ní  si  níor  fhiU 
Jeroboani  ó  na  dhroichshlighe,  achd  do  na 
daúinibii  ba  hisle  do  rinne  a  rís  sagairt  do 
na  háitibh  árda  :  gidh  bé  ler  bháill,  do 
choisreagadh  seision  é,  chum  bheith  na 
shagairt  na  náiteadh  árd. 

34  Agus  tháinig  an  níse  na  pheacadh 
do  thigh  leroboam,  eadhon  dá  ghearr- 
adh  amach,  agus  dá  scrios  ó  dhruiin  na 
talmhan. 

CAIB.  XIV. 

T)o  thairghir  Achiiah  um  scrios  leroboam. 
12  Agus  bás  a  mhic.  21  Olcas  Rheho- 
boam. 

FA   namsin   do   ghlac   tinueas   Abiiah 
mac  leroboam. 

2  Agus  a  dubhairt  leroboam  ré  na 
mhnaoi,  Eirigh,  guídhim  thú,  agus  cuir 
thíi  féin  a  naithearrach  crotha,  iondus  nach 
aitheantar  gur  tú  bean  leroboam ;  agus 
imthigh  go  Síloh  :  féuch,  atá  annsin  Ahiiah 
an  faidh  noch  do  innis  damhsa  go  mbíinn 
am  rígh  ós  cionn  an  phobailsi. 

3  Agus  beir  leachd  deich  mbuilín,  agus 
«ácadha;  agus  críiiscín  raeala,  agus  imthigh 


XIV.  Cealg  bhean  leroloam. 

chuige :  iaineosuidh   sc   dhuit  cred   imeo- 
chus  ar  an  ieanamh. 

4  Agus  do  rinne  beaii  leroboara  mar 
sin,  agus  déirigh,  agus  do  chuáidh  go 
Siloh,  agus  tháinic  go  tigh  Ahiiah.  Achd 
niur  bhféidir  le  Ahii^h  rinní  dtáicsiu;  óir 
do  dliruideadar  a  shíiile  tre  mhéad  a 
aóise. 

5  ^  Agus  a  dubhairt  an  Tigheaksa  ré 
Ahiiali,  Féuch,  tiocfuidh  bean  Icroboava 
chugad  díarruidh  neithe  ort  a  ttaoibh  a 
mic  ;  óir  atá  sé  tinn  :  mavso  agus  marso  a 
déara  tíi  ría  :  óir  is  amhluidh  bhías,  a  nuúir 
thiuctas  3Í  a  steach,  léigtidh  sí  uirre  féin 
gur  bcan  oile  í. 

G  Agus  is  amhluidh  bhi,  a  nuáir  d« 
cliúala  Ahiiah  torann  a  cos,  mar  tliáinic 
sí  a  steach  san  dorus,  go  ndubhairt  s« 
ría,  Tár  a  steach,  a  bliean  leroboam  ;  crcdl 
fá  leigion  tú  ort  gur  bean  oile  thíi.?  oir  do 
cuireadh  misi  chugad  /é  teachduireachd 
dhoíligh. 

7  Agus  imthigh,  innis  do  leroboam, 
Is  marso  a  deiran  Tighearna  Dia  Israel, 
Do  bhrígh  gur  thóg  misi  thú  as  an  bpolialsa, 
agut<  go  ndéarna  mé  prionsa  dhiot  ós  cionn 
mo  phobail  Israel. 

8  Agus  gur  stiall  mé  an  rioghachd  ó 
thigh  Dháibhi,  agus  go  ttug  mc  dhuítsi  í : 
ngus  /ós  nach  raibh  tíi  mar  mo  shearbh- 
fhoghantnigh  Dáibhi,  noch  do  choimheud 
maitheanta,  agus  do  lean  mé  ré  na  uile 
chroidhe,  do  dhéanamh  an  ní  si  amháin 
noih  fá  ceart  am  radharcsa  ; 

9  Acht  go  ndéarna  tú  olc  nios  mo  nó 
éanduine  dá  ttáinic  romhad  :  óir  do  im- 
thigli  tíi  agus  do  rinne  tíi  dhuit  féin  dée 
oile,  agus  íomhaighe  leaghtha,  dum  bhros- 
tughadhsa  chum  feirge,  agus  do  theilg  tú 
mi=i  táobh  shiar  dot  dhruim  : 

10  Ar  a  nadhbharsin,  féuch,  do  bhéa- 
ra  misi  olc  ar  thi^h  Icroboam,  agu» 
gearrfa  mé  amach  6  leroboam  an  té 
mhfinus  a  naghaidh  an  bhalla,  agus  an  tn 
do  cuireadh  fá  íadhadh  agus  do  fágbhadli 
aun  Israel,  agus  do  biieara  mé  hora 
fuighioll  tighe  leroboam,  mar  bheirio» 
duine  aóileacii  leis,  nó  go  nimthighidli 
sc  uile. 

1 1  An  té  gheabhas  bás  san  chathruigh 
6  leriibnam  íosuid  na  madruigh  é;  agus 
an  té  gheabhus  bás  annsa  mhachaire  íosaid 
éanlaith  a   naiéir  é :    óir   do   labhair  uix 

TlGHEAr.NA  é. 

12  Eirighsi  ar  a  nadhbharsin,  agus  in:» 
thigh  dot  thigh  fcin  :  agus  a  nuáir  chuirliog 
tú  do  chos  a  steach  sán  chathruigh,  do 
gheabha  an  leanamh  bás. 

13  Agus  do  dhéanuid  Israel  uiie  doilgh- 
ios  ar  a  shon,  agus  adhlaicíid  é :  óir  is 
cision  amháin  rachus  ó  leroboam  chum  iHi 
fiuaighe,  do  chionn   gur  frítli  annsan  do 


LámJi  Dc  air  lerohoam.  I.  RIOGH. 

thigh  leroboam  ní  íigin  maith  a  ttaobh  an 
TiGHEARNA  Día  Isracl. 

14  Oá  a  chionnsin  tóigfidh  an  Tigii- 
EARNA  súas  dhó  féin  rígh  ós  cioun  Tsrael, 
noch  ghearrfus  amach  tigh  lerobonm  an 
lásin :  achd  ciodh  sin  ?  do  thoig  sí, 
cheana  é. 

15  Oir  buailfidh  an  TiGnrARNA  Israel, 
mar  an  ngiolcnch  Lhios  air  crith  san  nuisge, 
agus  beant'uidh  sé  Isracl  as  a  fhreamhach 
amach  as  an  dúitliche  mhaithse,  noch  thug 
sé  dá  naithnbh,  agtis  scaóllíidh  sé  ó  chéile 
íad  táobh  anonn  don  iiabhuiiin,  ilo  chionn 
go  ndéarnadar  a  ngarráin,  do  bhrostugliadh 
an  TiGHEARNA  chum  teirge. 

16  Agus  do  bhéara  sé  Israel  uadh  ar 
son  pheacadh  leroboam,  noch  do  rinne 
peacadh,  agus  thug  ar  Israel  peacadh 
dhéanamh. 

17  %  Agus  déirigh  bean  leroboam,  agus 
dimthigh,  agus  tháinic  sí  go  Tirsah  :  agus 
an  tan  tháiníc  sí  ar  tháirsighan  íigAe,  fuáir 
an  leanamh  bás ; 

18  Agus  do  adhlaiceadar  é;  agus  do 
chaóineadar  Israel  uile  é,  do  réir  fhocáil 
an  TiGHEARNA,  noch  do  lubhair  sé  lé 
láimh  a  shearbhfhogliantuigh  Ahiiah  an 
fáigh. 

19  1[  Agus  an  chuid  oile  doghníomhradh 
leroboam,  mar  do  rinne  sé  cogadh,  agus 
mar  do  ríaghluidh  sé,  féuch,  ataut  síad 
scríobhtha  a  leabhar  croinice  ríogh  Israel. 

áO  Agns  na  laéthe  do  bhí  leroboam  na 
rígh  do  bá  dhá  bhlíadhuin  agus  íithche  : 
agus  do  choduil  sé  a  bhfochair  aaithreadh, 
agus  do  bhi  Nádab  a  mhac  na  rígh  na  áit. 

21  1[  Agus  do  bhí  Rehoboam  mac 
Soluimh  na  righ  aim  líidah.  Do  blú 
Rehoboam    biíadliuin    agus    da    fichthiod 


Creach  Shisac  ar  thigh  Dt- 

26  Agus  nig  sé  leis  ionnmhus  thighe  an 
TiGHEARNA,  agus  iomimhus  thighe  an 
rígh ;  do  rug  sé  leis  cheana  an  tiomlán : 
agus  rug  leis  na  scíatha  óir  uile  noch  do 
rinne  Solamh. 

27  Agus  do  rinne  an  rígh  Rehoboam 
scíatha  práis  na  náit,  agus  do  chuir  sé  ar 
láimh  chaiptíne  an  ghárda  iad,  noch  do 
choimhcud  dorus  thigh  an  rígh. 

28  Agus  is  amhluidh  do  bhiadh,  a 
nuáir  do  thíagh  an  rígh  go  tigh  an  Tigh- 
EARNA,  go  níomchraidis  an  garda  iad, 
agus  go  ttugaidís  ar  a  nais  go  seomra  an 
ghárda  íad. 

29  «f[  Anois  nach  bhfuil  an  chuid  oilo 
do  ghniómhradh  Rehoboam,  agus  a  nuile 
ní  da  ndéarna  sé,  scrióbhtha  a  leabhar 
croinice  ríogh  líidah.' 

30  Agus  do  blií  cogadh  eidir  Rehoboam, 
agus  leroboam  ar  feadh  a  saoghuil. 

31  Agus  do  choduil  Rehoboam  a  bhfo- 
chair  a  aithreadh,  agus  do  hadhlaiceadh  a 
bhfochar  a  aithreadh  é  a  ccathairDháil)hi. 
Agus  do  b'e  ainm  a  mhathar  Náamah 
Annnoníteach.  Agus  do  bhi  Abiiam  a 
nihac  na  rígh  na  áit. 


CAIB.  XV. 
Olcus  Abiiam.     9   Feabhas  Asa  rí  lúdah. 
27    Do   sci'ios    Baasa    rí    Israel   tigh 
leroboum. 

OIS  ann  sa  nochdmhadh  blíadhain 
g  do  rígh  leroboam  mhac  Nébat 
do  ríoghaidh  Abiiam  ós  ciomi  iúdah. 

2  Trí  blíadhna  do  bhí  sé  na  rígh  ann 
lerusalem.  Agus  do  bc  ainm  a  mhathar 
IVlaacha,  inghean  Abisalom. 

3  Agus  do  shiubhail  sé  a  bpeacadhuibh 
a  athar  uile,  noch  do  rinne  romihe  :  agus 


ANOIí 
déu£ 


daóis  aníiairdo  tliosuigh  sé  bheith  na  righ,     ní  raibh  a  chroidhe  lomlan  le  na  Thigh- 
agus  do  bhi  na  righ  seaclid  mblíadhna  déug     earna  Día,  már  chroidiie  a  athar  Dáibhi. 
ann   lerusalem,    an    cathair  do   thogh  an 
Tighearna   amach  as  tieabhuibh    Israel 
uile,  do  chur  a  anma  innte.     Agus  do  bc 
ainm  á  mhathar  Náamah  Ammoniteach. 
22  Agus  do  rinne  ludah  olc  a  radharc 


4  Gidheadh  do  thug  a  'Ihighearna 
Día  lóchrann  dó  ann  lerusalem  ar  son 
Dáiblii,  do  chur  a  mhic  súas  na  dhíaigh, 
agus  do  dhaingniughadh  lerusalem  : 

5  Do  chionn  íro  ndéarna  Dáibhi  an  rú 


an  TiGHEARNA,  agus  do  bhrostuigheádar    fa  cheart  a  radhai'c  an  Tighearna,  agus 


é  chum  eíida  le  na  bpeacadhuibh  noch  do 
rinneadar,  ós  a  nuile  olc  dá  ndéarnadar  a 
naithre. 

23  Oír  do  rinneadarsan  dóibh  féin  áite 
árda,  agus  íomhaigheucha,  agus  ganáin, 
ar  gach  eanchnoc  árd,  agus  faoi  gacli  éan- 
chrann  glihis 


nar  fhill  do  leaththaóibh  ó  ni  ar  bith  dár 
aithm  de  ar  feadh  laétheadh  a  bhcatha, 
acht  amháin  a  ccíiis  Uriah  an  Hititeach. 

6  Agus  do  bhí  cogadh  eidir  Rehoboam, 
agus  leroboam  ar  feadh  laéthe  a  bheatha. 

7  Anoís  an   chuid  oile  do  ghiiíomhradh 
Abiiam,  agus  a  nuile  ní  dá  ndearná  sé,  nach 


24  Agus  do  bhádar  fós  sodomitigh  annsa     bbfuilid  siad  scríobhtha  a  leabhar  croinice 


díiithche :  agits  do  rinneadarsan  do  réir 
uile  ghráiueamlilachd  gach  éanchineadh 
tlar  chuir  Día  amach  roimhe  chloinn  Israel. 
25  ^  Agus  tárla  air  an  ctúigeadh 
blíadhan  do  ri>  ghachd  an  rígh  Rehoboam, 
go  ttáinic  Sisac  rígh  na  liégipte  súas  a 
naghaidh  lerusaltm  : 
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ríogh  líidali  ?     Agus  do  bhí  cogadh  eidir 
Abiiam  agus  leroboam. 

8  Agus  do  choduil  Abiiam  agá  aithribh; 
agus  do  adhlaiceadar  é  a  ccathruigh  Dhái- 
bhi :  agus  do  bhí  Asa  á  mhac  na  rígh 
na  áit. 

9  1[  Agus  annsa  bhfithcheamhad  bliadhr 


Asa  na  r'igh'mhaith.  CAIB 

ítin  do  léroboam  lígh  Israel  do  ríoghuidh 
Asa  ós  cionn  lúdah. 

10  Agus  do  bhí  sé  na  rígh  an  lerusalem 
bliadhuui  agus  dá  fhithchíod.  Agus  do  bc 
aium  a  sheanmhathar  Maachah,  inghean 
Abiseolam. 

1 1  Agus  do  rinne  Asa  gach  éainni  fa 
maith  a  radharc  an  Tighearna,  mar  do 
rinne  Dáibhi  a  athair. 

12  Agus  do  scrios  sé  ná  sodomitígh 
amach  as  an  bhfearann,  agus  do  áthruigh 
sé  na  hiodhuil  uile  noch  do  rinneadar  a 
aithreadh. 

13  Agus  mar  an  gcéadna  Máachah  a 
a  shcanmhathair,  do  athruigh  sé  ise  tos 
ó  bheith  na  bainríoghain,  do  chioim  go 
ndéarna  sí  íomliaighe  a  ngarrán  ;  agus  do 
scrios  Asa  a  hiodíial  agus  do  loisg  sé  c, 
láimh  ré  habhuinn  Cidron. 

14  Achd  níor  háthruigheadh  na  háite 
árda  :  gidheadh  do  bíií  croidlie  Asa 
iomlán  leis  an  Ttighearna  an  fad  do 
mhair  sé. 

15  Agus  thug  sé  a  steach  go  tigh  an 
TiGHEARNA  iia  ueitlie  dó  thíodlilaic  a 
athair,  agus  nu  neithe  do  thiodhluic  sé 
féin,  airgiod,  agus  ór,  agus  soithighe. 

16  5r  Agus  do  bhí  cogadh  eidir  Asa 
agus  Baasa  rígh  Israel  ar  feadh  a  sáo^hail. 

17  Agus  do  chuáidh  Baasa  rí^h  Israel 
síias  a  naghaidh  Iíid;di,  agus  do  chuir  sé 
Ilámah  súas,  chor  nach  bhféadfadh  áon 
dul  amach  nó  teachd  a  steacli  go  Hása 
rígh  líidah. 

18  Annsin  do  ghlac  Asa  ar  fágbhadh 
dairgiod  agus  dúr  a  nionnmhuisuibh  tliighe 
au  TiGiiEARNA,  agus  ionnmhus  thighe  an 
rígh,  agu^  thug  sé  a  líiimh  a  sherbluseach 
íad :  agus  do  chuir  an  righ  Asa  íad  go 
Ben-hadad,  mhac  Tabrimon,  miiic  iié- 
sion,  rígh  na  Síria,  noch  do  bhí  na  chomh- 
nuJíih  an  Daniascus,  gha  rádh, 

19  Atú  ceangal  eadrumsa  agus  tusa, 
egus  eidir  mathair  agus  hathair:  féuch, 
do  chuir  mé  chugad  tiodhiacadh  óir  agus 
airgid ;  tárr  agus  bris  hossadh  re  Baasa 
ríghlsrael,  chorgo  néireochadh  sé  dhíomsa. 

20  Marsin  do  áontuigii  Ben-liadad  lé 
rígh  Asa,  agus  do  chuir  caiptínigh  a 
shluáigh  do  bhí  aige  a  naghaidh  caithreach 
Israel,  agus  do  mhiU  sé  lion,  agus  Dan, 
agus  Abel-bet-maachah,  agus  Cinnerot 
uile,  maiUe  re  tír  Napthtali  uile. 

21  Agus  tárla,  a  nuán-  do  chúala  Bá?.sa 
sin,  gur  éirigh  6  bhe  ag  toigbhail  líániah, 
agusgo  ndéarnaidb  sé  comhi.uigh  aDtirsah. 

22  Ansin  do  chuir  an  righ  Asa  fíiagra 
ar  feadh  líidah  uile  ;  (níor  coigleadh  can- 
duine  :)  agus  rugadar  clocha  llániah  léo, 
agus  an  tadhmad,  ler  chuir  Baasa  síias  í ; 
agus  do  chuir  an  rígh  Asa  súas  léo  sin 
Géba  Bheniamin,  agus  Mispah. 
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XVI,  Nadal  na  dhroch  righ. 

23  An  chuid  oile  do  ghníomhradh  Asa 
uile,  agus  a  chumhachd  uile,  agus  gach  a 
ndéariia  sé,  agus  na  caithreacha  do  chuir 
sé  súas, .  nach  bhfuilid  síad  scríobhtha  a 
leabhar  croinice  ríogh  lúdah  ?  Gidheadh 
iona  aóis  fhoirfe  do  h\\\  teinnios  cos  air. 

24  Agus  do  choduil  Asa  agá  aithribh, 
agus  do  hadhlaiceadh  a  bhfochair  a  aith- 
readh  a  ccathruigh  Dháibhi  a  athair  é : 
agus  do  bhí  a  mhac  lehosaphat  na  rígh 
ann  a  ionad. 

2j  ^  Agus  do  thosnigh  Nád^b  mac 
leroboam  ar  ríghe  ós  cionn  Israel  annsa 
dara  bhadhain  do  Asa  rígh  lúdah,  agus  do 
bhi  na  rígh  ós  cionn  Israel  dha  bhliadhuin. 

26  Agus  do  rinne  sé  olc  a  radharc  aii 
TiGHEARNA,  agus  do  shiubhail  sé  a  siighe 
a  athar,  agus  iona  pheacadh  lé  ttug  sé  ar 
Israel  peacughadh. 

27  1í  Agus  do  chomhchoguir  Baasa 
mac  Ahiiah,  do  thigh  Issachar,  ann  a 
aghaidh  ;  agus  do  mharbh  Baasa  6  ann 
Gibeton,  noch  bheanus  ris  na  Philistinibh; 
(óir  do  chuir  Nádab  agus  Israel  uile  campa 
an  gach  tíiobh  do  Ghiheton). 

28  ]'"adhon  an  treas  blíadhain  do  Asa 
rígh  lúdah  do  mharbh  Baasa  é,  agus  do 
bhí  na  rígh  iona  áit. 

29  Agus  tária,  a  nuáir  do  bhí  na  rígh, 
gur  blmáil  se  tigh  leroboam  uile ;  níor 
fhág  sc  ag  leroboain  áon  do  léigfeadh 
aníd  amach,  nó  gur  scrios  sé  é,  do  réir 
ráidh  an  Tighearna,  noch  do  labhair  sé 
tre  na  shearbhfhoghantuigh  Ahiiah  an 
Siloníteach  : 

30  Do  chionn  peacadlia  leroboam  noch 
do  pheacaidh  sé,  agus  le  ttug  sé  ar  Israel 
peacughadh,  tre  na  bhrostughadh  ler 
bhrostuigh  s6  an  Tighearna  Día  Israel 
chum  feirge. 

31  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
Nádab,  r.gus  a  ndcania  sé  uile,  nach 
bli^uilid  siad  scríobhtha  a  leabhar  croinice 
riogh  Israel  ? 

32  51  Agus  do  bhí  cogadh  eidirAsa  agus 
Báasa  rígh  Israel  ar  feadh  a  laéthe. 

33  Amisa  treas  bhadhain  do  Asa  lígh 
líidah  do  thosuigh  Baasa  mac  Ahiiah 
bheith  na  rígh  ós  cionn  Israel  a  Ttirsah, 
ceithre  bhadhna  íithchiot. 

34  Agus  do  rnme  sé  olc  a  radharc  an 
Tighearna,  agus  do  shiubhail  sé  a  shghe 
leroboam,  agus  lona  pheacadh  le  ttug  sé 
ar  Israel  peacughadh. 

CAIB.  XVI. 
Tairrghir  ar  Bhaasa.     11  A  scrios.     15 
Israel  roinnte.     28  Olcas  Abab  mhac 
Omri. 
N  sin  tháinic  bríathar  anTiOHEARNA 
go   lehu    mac    Hanani   a   naghaidh 
Bhaasa,  gha  radh, 


Scrios  Bhacmi.  I.  RIOGH 

'2  Ar  sou  gur  thóg  misi  súas  tliú  as  aa 
luáithreadli,  agus  go  udóarna  uié  priousa 
dhíot  ós  cionu  mo  phobuil  Isruel ;  as^us  ar 
shiubhail  tusa  a  shglie  leroboaui,  agus  ar 
chuir  tíi  dfíachaibh  ar  uio  phobal  ísrael 
{.teacughadh,  dom  bhrostughadh  chuui  í'eirge 
re  ua  bpeacadhuibh ; 

3  Féuch,  sgriosFa  mísi  sliochd  Bháasa, 
agus  síolradh  a  thighe  ;  agus  do  dliéaua  raé 
<Jo  thigh  cosmhuil  ré  tigh  Jeroboam  nihic 
ÍNÍébat. 

4  An  té  glieabhus  bás  ó  Bhaasa  annsa 
chathruigh  íosuid  na  madruidh  é  ;  agus  au 
té  leision  do  gheabhus  bás  ar  an  mhachaiie 
■iusuid  éaulaith  a  naiéir  é. 

5  5Í  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
fadh  Bhaasa,  agus  gach  a  raJéarna  sc, 
agus  a  churahachd,  nach  blifuilid  síad 
scriobhtha  a  leabhar  crou)ice  riogh  Israel? 

6  Mar  siu  do  choduil  liaasá  a  blif'ochair 
a  aithreadh,  agus  do  haílhlaiceadh  a  Ttir- 
ííth  c  :  agus  do  ríaghluidh  Elah  a  mhac 
j'iua  áit. 

7  Agus  mar  an  gccadua  lé  láimh  an 
fliíiidh  íehu  mhic  Hanaui  tháinic  briathar 
au  TiGHEARNA  a  naghaidh  Bhaasa,  agus 
a  naghaidh  a  thighe,  eadhon  ar  sou  gach 
uilc  dá  ndéarna  sé  a  radharc  an  TiGU- 
EARNA,  dá  bhrostughadh  chum  f'eirge  lé 
fcoibrighthibh  a  lámh,  do  chionn  go  raibh 
cosmhuil  ré  tigh  leroboam ;  agus  do  chionn 
vnar  do  mliarbh  sé  é. 

8^  Annsa  seiseadh  bhlíadhain  fithchiod 
do  Asa  rígh  lúdah  do  thosuigh  Elah  mac 
Baasa  bheith  na  rígh  ar  Isfael  ann  Tirsah, 
dliá  bhlíiuihuin. 

9  Agus  do  chomhchoguir  a  sherbhís'.acli 
félu  Simri,  (caiptín  ieithe  a  cliarbad)  na 
íighaidii,  an  l'eadh  do  bhí  ag  ól  a  Ttirsah, 
v.ó  gur  chuir  é  i'ein  ar  meisge  a  ttigh  Aí^a 
stiobliard  a  thighe  a  Ttirsah. 

10  Agus  do  chuáidh  Simr'i  a  steach 
agus  do  bhuail  é,  agus  do  mharbh  c,  anusa 
seacluiuiliadh  bhadhain  t'hithchiod  do  Asa 
righ  Iiidah,  agusdoríoghaidh  féin  iona  áit. 

11  1[  Agus  tárla,  a  nuáir  do  thosuigh 
a  ncghachd,  comhlíjath  agus  do  shuigíi 
sé  iona  chathaóir  ríogha,  gur  niharbh  sé 
tigh  Bhaasa  uile  :  níorfágbhadh  duine  aige 
do  mhíinfadh  a  naghaidh  an  bhalla,  dá 
gháol,  no  dá  cháirdibh. 

12  Marso  do  scrios  Simri  tigh  Bhaasha 
uile,  do  réir  bhréithre  an  Tighearna,  do 
labhair  sé  a  naghaidh  Bhaasa  re  lehu  aa 
fáidh. 

13  Arson  pheacadh  Bhaasa  uile,  agus 
pheacadh  Elah  a  mhic,  lér  pheacuidheadar, 
agus  lé  ttngadar  air  Israel  peacughadh,  ag 
brostughadh  an  Tighearna  Dia  Israel 
chura  feirge  lé  na  ndíomháineasaibh. 

14  Anois  an  chuid  oiledo  ghníomhuibh 
Elah,  agus  a  ndéarna  sé  uile,  nach  bhfuilid 
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Omri  na  righ  anaghaidh  Shimri. 

siad  scríobhtha  a  leabhar  croinice  ríogh 
Israel .? 

1.5  5f  Annsa  seaclidmhadh  blíadhain 
fitlichiod  do  Asa  rígh  líidah  do  bhí  Simri 
na  righ  seaclid  lá  ann  Tusa.  Agus  do 
bhádar  au  pobal  na  suighe  a  naghaidh 
Giiibbeton,  noch  do  bhain  leis  na  í'hilis- 
tmibh. 

Iti  Agus  an  muinntir  do  hhi  san  champa 
do  chúaladar  dlii'i  radh,  Dfoall  Sirari,  agus 
tos  do  raharbh  sé  an  rígh  :  ar  a  nadhbhar- 
sin  do  hnne  Israel  uile  rígh  do  Omri, 
caiptín  an  tslóighós  cionu  Israel  an  lá  sin 
annsa  champa. 

17  Agus  do  chíiaidh  Omri  síias  ó  Ghib- 
beton,  agus  ísrael  uile  maille  ris,  agus  do 
shuigheadar  a  nagliaidh  Thirsah. 

18  Agus  tárla,  a  iiíiair  do  chonnairc 
Simri  gur  ghabhadh  aa  chathair,  go  ndeach- 
aidh  sé  go  pálás  thighe  an  rígh,  agus  do 
chuu-  sé  tigh  an  rígh  tre  theine  ós  a  chionn, 
agus  déug  sé, 

19  Ar  son  a  pheacuidh  do  pheacuidh  sé 
a  ndeanarah  uilc  a  radharcanTiGHEARNA, 
ag  siubiial  a  sUghe  leroboam,  agus  iona 
plieacadh  do  rinne  sé,  da  thabhairt  ar  Is- 
rael  peacadh  dhéanamh. 

20  Anois  au  chuid  oile  do  ghníomh- 
radh   Shimri,   agus   a  nfeall  do  rinne  sé,  - 
nach  hhfuilid  síad  scríobhtha  a   leabhar 
croinice  ríogli  Israel? 

21  1[  Ann  sin  do  bhádar  pobal  Israel 
roinnte  a  ndíi  chuid :  do  lean  leath  an 
phobuil  Tibni  mhac  Ginat,  do  dhéanamh 
rigli  dhe;  agus  do  lean  an  leath  oileOmri. 

22  Acht  an  chuid  do  lcan  Omrí  do 
bhuáidheadar  ar  an  ccuid  oile  do  lean 
'J'ibni  mhac  Ginát:  mar  sin  fúair  Tibui 
bás,  agus  do  bhí  Omri  na  rígh. 

23  %  Ann  sa  náonmhadh  bliadhuin  déag 
ar  flúthchid  do  Asa  righ  líidah  do  thosuigh 
Oiuri  a  rioghachd  ós  cionn  Israel,  dha 
bhhadhuin  déug :  do  bhí  sé  na  rígh  a  Ttir- 
sah  sé  biiadhna. 

24  Agus  do  cheannuigh  sc  an  cnoc 
Súmaria  ó  Shémer  ar  dhá  thalluinn  airgid, 
agus  do  rinne  foirgneamh  ar  an  gcnoc, 
agus  do  ghoir  sé  ainm  na  caithreach  do 
rume  sé,  do  réir  anma  Shemer  iér  leis  an 
cnoc,  Saraána. 

25  ^  Aclit  do  rinne  Omri  olc  a  radharc 
au  TiGHEARNA,  agus.do  rinne  nios  measa 
ná  a  raibh  roimhe  uile. 

20  Oír  do  shiubhail  sé  a  slighe  lero- 
boam  mhic  IVébat  uile,  agus  iona  pheac- 
adh  lé  ar  chuir  sc  dfíachaibh  ar  Israel 
peacughadh,  do  bhrostughadh  an  Tigh- 
EARN A  Día  Ísrael chum feii-ge lé  na  dhiomh- 
áoineasaibh. 

27  ^  Anois  an  chuid  oile  do  ghniomh- 
radii  Omri  noch  do  rinne  sé,  agus  a  chumh- 
achd  do  diuisbein  sé,  nach  blfuilid  siád 


Eliiali  an  Tisbiteach.  CAIB. 

«críobhtha   a   leabhar   croiiiice   ríogh   Is- 
rael  ? 

28  Mar  sin  do  chociuil  Omri  a  blifoch- 
alr  a  aithreadh,  a^us  do  hadlilalceadh  é  a 
Sainária :  a;^us  do  bhí  Ahab  a  mhac  na 
rígli  ann  a  íiit. 

29  1f  Agus  annsa  noclitmhadh  bliádhain 
déug  ar  fithchid  do  Asa  righ  lúdah  do 
thosuÍLih  Ahab  mac  Onnú  a  bheith  ua 
rígh  ós  cionn  Israel  :  agns  do  bhi  Ahab 
mac  Omri  na  rígh  oscionn  Israel  a  Samária 
dhá  biiliadhuin  agus  fitliche. 

30  Agus  d(i  rinne  Ahab  niac  Omri  olc 
a  radharc  an  TrcHEARNA  ús  cionn  a  nuile 
rígh  do  bhí  roiinhe. 

31  Agus  tárla,  amhuil  agus  budh  ní 
éattrom  dósan  siubhal  a  bpeacadhuibh 
leroboam  mhic  iSébat,  go  ttug  sé  lesebel 
inghean  Etbaal  rígh  ná  Sidonianach  na 
mnáoi,  agus  do  imthigh  agus  do  rinne  ser- 
bhís  do  Bháal,  agus  do  adlmir  sé  dhó. 

32  Agus  do  tliúg  sé  súas  allóir  do 
Bháal  a  ttigh  Bhívail,  noch  do  nnne  s6  a 
Samária. 

33  Agus  do  rinne  Aliab  garrán ;  agus 
do  rinne  Ahab  nios  nió  do  blirostugliadh 
an  TrGHEARNA  Dia  Israel  chum  f'eirge 
naid  ríghthe  Israel  uile  do  clináidii  rolmhe. 

34  1[  Is  iona  lactliil)h  do  chuir  Híel  an 
Bet-eliteach  lericho  súas  :  do  chuir  sé  síos 
a  bunáit  a  mbás  a  chéidgheine  Abiram, 
agus  do  chuir  na  geatadha  síias  a  mbús 
Síiegub  a  mhac  dob  oige,  do  reír  bhréithre 
an  TiGHEARNA  do  labhaír  sé  tre  losua 
Bihac  Nun. 

CAIB.  XVII. 

Do  dhrnid  Eliiah  na  speúra  súas  tri 
bliadhna.  8  Do  ioc  Dia  puilteas  a 
níaraic  longadh  ridh. 

AGUS  a  dubhairt  Elias  an  Tisbiteach, 
noch  do  bhi  dáitreabhaidh  Gílead,  ré 
Hahab,  Mar  mhairios  an  Tighearna  Día 
Israel,  a  lathair  a  sheasuimse,  ní  bhiáidh 
dríichd  nó  t'earthuiun  annsna  blíadhnuibhsi, 
achd  do  reír  mfocuilsi. 

2  Agus  tháinic  bríathar  an  Tighearna 
chuige,  gha  rádh, 

3  Imthigh  romhad  as  so,  agus  íirigh 
don  leath  shoir,  agus  foluigh  thíi  féin  ag  an 
nabhuinn  Ciierit,  atá  as  coiime  lordan. 

4  Agus  Iseadh  bhías,  go  niobha  tú 
as  an  nabhuinn;  agus  do  uithin  misi  do 
na  fiachaibh  do  bheathughadh  annsin. 

5  Már  sin  dimthigh  sé  agus  do  rinne 
do  réir  bhréithre  an  Tighearna  :  óir 
dirathigh  sé  agus  do  rinne  comhnuigh  ag 
an  nabhuinn  Cherit,  atá  as  coinné  loidan. 

6  Agus  tugadar  na  fiaich  arán  agus 
feóil  chuige  ar  maidin,  agiis  arán  agus 
feóil  tráthnóna ;  agus  do  ibh  sé  as  an 
iiabhuinn. 
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XVTI.  Baintreabhach  Sharephat. 

7  Agus  tárla  tar  eís  tamuiU,  gur  thiorm- 
uigh  an  uabhann  uile,  do  chionn  nach  raibh 
fearthuinn  san  tír.' 

8  %  Asus  tháinic  briathar  an  Tigh- 
EARNA  chuige,  dha  rádh, 

9  Eirlgh,  imthigh  romhad  go  Sarephat, 
noch  is  le  Sidon,  agus  dcaa  comhirJigh 
annsin  :  fcuch,  do  aithin  misi  do  bhain- 
treabhuigh  anasin  do  chongmháil  súas. 

10  Mirsin  déirigh  sé,  agus  do  chuáidh 
go  Sarephat.  Agus  a  nuáir  tliaínic  sé  go 
geata  na  caithreach,  féuch,  do  bhi  au 
biiaintreabhach  annsin  ag  cruinniughadii 
maideadha  :  agus  do  ghoirseision  í,  agus  a 
dubhairtría,  Guidhiin  thíi,  tabhairchugain, 
bcagán  uisge  a  soitheach,  go  nibhe  mé. 

11  Agus  mar  do  bhí  sí  ag  dul  ar  a 
chionn,  do  ghuir  sé  uirre,  agus  a  dubhairt, 
Ghuidhim  tliú,  tabhair  leachd,  greini  aráin 
ann  do  láimh. 

12  Agus  a  dubhairt  sisl,  Mar  mhairios 
do  Tuighearna  Día,  ní  bbfuil  éan- 
bhairghia  aguni,  achd  lán  baise  do  mhin  a 
mbairille,  agus  beagán  ola  a  gcríiísgin  : 
agus,  feúch,  atáim  ag  cruinniughadh  maide 
nó  dhó,  le  ndeiseochuinn  sin  dliamh  féin 
agus  dom  mhac,  go  nithmis  é,  agus  go 
bhl'aghamáois  bás. 

13  Agus  a  dubhaiit  Elias  ría,  Nábíodh 
eagla  ort  ;  imthigh  agus  dcana  mar  a 
dubhairt  tú  :  achd  dcanadhamhsabairghin 
bheag  dhe  sin  ar  ttús,  agus  tabhair  chugani 
í,  agus  na  dhiáigh  siii  deasuigh  dhuit  féin 
agns  dot  mhac. 

14  Oír  marso  a  deir  an  Tigiif.arxa 
Día  Israel,  Ní  caithfighear  bairiUe  na 
mine,  agus  ní  theisdeochuidh  do  chrúisgín 
na  hola,  go  ttí  an  lá  fá  ccuirfidh  an  Tigh- 
EARNA  fearthuinn  ar  an  ttalumh. 

15  Agus  dirathigh  sisi  agus  do  rinne  sí 
do  reír  mar  a  dubhairt  Elias :  agus  a 
duáigh  sí  fein,  agus  eision,  agus  a  tigh  ar 
l'eadh  bliadhna  go  hiomlán. 

16  Agus  nior  caitheamli  bairille  na 
mine,  agus  ní  mó  do  theasduigh  do  chrúis- 
g'm  na  hola,  do  réir  fhocailauTiGHEARNA, 
noch  do  labhair  sé  tre  Elias. 

17  1f  Agus  tárla  tar  éis  na  neitheanso, 
gur  ghlac  teinnios  mac  mhná  an  tighe ; 
agus  do  bhí  a  theinnios  conihborb  agus 
sin,  nach  ar  fágbhadh  anál  ann. 

18  Agus  a  dubhairt  sisi  ré  Hélias,  Cred 
é  dhamhsa  riotsa,  a  óglaich  Dé  }  an  ttáinic 
tú  chugam  do  ghairm  mo  pheacadh  chum 
mo  chunnhne,  agus  do  mharbhadh  mo 
mhic  ? 

19  Agus  a  dubhairt  seision  ría,  Tabhair 
dhamhsa  do  mliac.  Agus  do  ghlac  sé  as  a 
broUach  é,  agus  rug  se  síias  ar  lota  é,  mar 
a  mbíodh  sé  féin,  agus  do  chuir  na  luighe 
ar  a  leabaidh  fcin  é. 

20  Agus  do  ghoirsé  ar  anTxiGiirARNA, 
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iagus  adubhairt,  AThighfarna  moDlua, 
an  ttua;  tíi  olc  tos  ar  au  mbaintreabhuiírh  a 
bhfochair  a  bhí'uilim  ar  cúairt,  ag  marbhadh 
a,  mic  ? 

21  Agusdoshín  sé  é  féin  ar  an  leatiamh 
trí  huáire,  agus  do  éigh  sé  chum  an  Ticii- 
EARNA,  agus  a  (Jubhairt,  A  Thighearna 
mo  Dhia,  guidhim  thú,  liileadh  aaum  an 
leinimh  ann  a  rís. 

22  Agus  do  chíialaidh  an  Tighearna 
guth  Elias ;  agus  tháinic  anum  an  leinimh 
ann  a  ris,  agus  do  aithbliéoghuidh  sé. 

23  Agus  do  thóg  Ehas  an  leanamh, 
agus  rug  sios  as  a  tscomraé  don  tigl),agus 
thug  dha  mhathair  é  :  agús  a  dubairt  Elias, 
réuch,  atá  do  mhac  béo. 

21  Agus  a  dubhairt  an  bhean  re  Ilelias, 
Anois  aithnighim  arso  gur  tusa  óglach  Dc, 
cgus  gur  fíor  briathar  Dé  ann  do  bhéul. 

CAIB.  XVIII. 

Eliiah,  18  ag  aithbhioradh  Ahab,  21 
Do  dhearbh  sc  cumhachd  an  Dc  bhi 
anadltaidh  Bhaal. 

AGUS  tárla  dcis  mhóráin  do  láethibh, 
go  ttáinic  bríathar  an  Tigheabna  go 
Helias  an  treas  bliadhain,  gha  rádh,  Imth- 
igh,  taisbéin  thu  féin  do  Ahab  ;  agus  cuirfe 
misi  fearthuinn  ar  an  ttalumh. 

2  Agus  do  imthigh  Elias  dhathaisbean- 
adh  fém  do  Ahab.  Agus  do  bhí  gorta 
mhór  a  Samária. 

3  ^  Agus  do  ghoir  Ahab  Obadiah,  do 
bhí  na  íiaclidaran  ai"  a  thigh.     (Anois  do 


EUiah  anaghaidh  faighibh  Bfiaal. 

10  Mar  mhairios  do  Thigiiearna  Día, 
Ni  bhfuil  crioch  nó  rioshachd,  nach  ar 
chuir  ino  thighearna  íarruidh  ort  ann  : 
agus  a  nuáir  a  deirdís,  Ní  bhfuil  s'c  ann- 
sin;  do  bhaineadh  sé  mionna  don  chrich 
nó  d'  n  rioghacht,  nach  bhfúaradar  thíi. 

11  Agus  a  nois  a  deir  tú,  Imthigh,  innis 
dot  tiiighearna,  Ecuch,  ata  Elias  annso. 

12  Agus  tiuciaidh  a  ccrich,  ar  ball  a 
nimtheochuidh  misi  uáitse,  go  mbcaruidh 
Spiovad  an  Tighearna  thusa  leis,  ni 
iheadar  cá  hionad  ;  agus  annsin  a  níiair 
tliiocfas  misi  agus  mneosas  mé  do  Ahab, 
agus  nach  bhfuighe  sé  thusa,  go  muirtidli 
sé  iné  ;  achd  misi  do  sheaibhflioghantuigh 
atá  eagla  an  Tigiiearna  orum  óm  óige. 

13  Nach  ar  hinnseadh  dom  thighearna 
cred  do  rinne  mé  a  níiair  do  mharbli 
lesebel  fáighe  an  Tíghearna,  mar  do 
fholuigh  mé  céud  fear  dfaighilli  an  Tigh- 
EARNA  na  ccáogad  a  núamhuigh,  agus 
mar  do  biieathaigh  mé  íad  lé  harán  agus 
lé  huisge  ? 

14  Agus  a  nois  a  deir  tú,  Imthigh,  agus 
innis  dot  thigliearna,  Feíich  atá  Elias 
aiinso  :  agus  muirfidh  sé  mé. 

15  Agus  a  dubliairt  Elias,  Mar  mhair- 
ios  TiGiiEARNA  iia  slógh,  a  lathair  a 
sheasuim,  taisbeanfad  mé  feín  dó  a  niugh 
go  deimhin. 

16  Marsin  do  chuáidh  Obadiah  a  ccoinne 
Ahab,  agus  dinnis  dó :  agus  do  chíiaidh 
Ahab  a  ccoinne  Elias. 

17  Agus   tárla,   a   nuáir  do  chonnairc 


bhí  eagla  an  Tighearna  go  múr  ar  Oba-     Ahab   Eiias,  go  ndubhairt  Ahab  ,ris,  An 


diah : 

4  Oir  is  atnhluidh  do  bhí,  a  nuáir  do 
ghéarr  lesebel  fáidhe  an  Tighearna 
ámach,  gur  ghabh  Obadiah  céud  faidh, 
agus  gur  fholuighíad  na  ccáogad  a  nuamh- 
uigh,  agus  gur  hheathuidh  sé  íad  lé  liarán 
sigus  lé  huisce.) 

5  Agus  a  dubhairt  Ahab  ré  Obadiah, 
ímthigh  fan  tír,  go  nuige  gach  áon  tobar 
-uisge,  agus  go  nuige  gach  abhuinn :  do 
bféidir  go  blifaghmaois  féur  do  choinneoch- 
adh  ar  neich  agus  ar  múillidlie  béo,  go 
iiach  ccaillfeamois  ar  náirnéis  uiie. 

6  Mar  sin  do  roinneadar  an  tír  eatorra 
do  dhul  tríthe  :  do  chúaidh  Ahab  a  sliíihe 
leis  féin,  agus  do  chuáidhObadiah  a  slighe 
oile  leis  féin. 

7  H  Agus  mar  do  bhí  Obadiah  annsa 
tslighe,  féuch,  tárla  Eliasdó  :  agus  daitliin 
sé  é,  agus  do  tlmit  ar  a  aghaidh,  agns  a 
dubhairt,  An  tusa  sin  mo  thigliearna  Elias  ? 

8  Agus  do  fhreagair  seision,  Is  mí  : 
imtliigh,  innis  dot  thighearna,  Féuch,  atá 
Elias  annso. 

9  Agus  a  dubhairt  seision,  Ciodh  do 

f)heacaidh  mé,  as  a  ttiubhai-thadosheirbh- 
seach  a  láimh  Ahab,  dom  mharbhádh  ? 
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tusa  an  té  bhuaidhrios  Israel  ? 

18  ^  Agus  do  fhreagair  seision,  Níor 
bhuaidhir  misi  Israel  ;  acht  tusa,  agus 
tigli  hathar,  mar  do  thréigeabhair  aitheanta 
an  Tighea^na,  agus  mar  do  iean  tú 
Baalim. 

19  Anols  ar  nadlibharsin,  cuir  fios  agus 
cruinnigh  chugamsa  Israel  uile  go  shabh 
Carmel,  agus  faidl)e  Bhaal  ceithi-e  cheúd 
agus  caogad,  agus  fáighe  na  ngarrán  ccithre 
chéud,  noch  itheas  ar  bhórd  iesebel. 

20  Marsin  do  chuir  Ahab  fios  ar  chloinii 
Israel  uile,  agus  do  chruinnigh  sé  na  faíghe 
a  I) hfochnir  a  chéile  a  sliabh  Charrael. 

21  ^  Agus  tháinic  Elias  chum  an  phob- 
uil  uile,  agus  a  dubhaiit  sé,  Cá  fad 
bheithíse  bacach  idir  dhá  bharamhuil  ?  iná 
sé  an  "^riGHEARNA  «.s  Día,  leanuidh  é; 
achd  má  se  Baal,  leanuidh  é  sin.  Agus 
nior  fhregair  an  pobal  éanfhocal  dó. 

22  Ann  sin  a  dubhairt  Elias  ris  an 
bpobal,  Misi,  misi  féin  amhain  mhairios 
dfáighibh  an  Tighearna  ;  acht  atáid 
laiglie  Bhaal  ceithre  cheúd  agus  caógad 
fear. 

23  Tugaidis  dhíiinn  ar  a  nadhbharsin 
dliá    bhulóg ;     agus    toghaidísion    bulóg 


Frcaaaruiíih  Día  re  teine. 


dhóibh  féin,  agus  déaindís  cotchanna  dhi, 
agus  cuirdís  ar  chonnadh  í  gan  teine  ar 
bith  fúithe :  agus  deasochuidh  misi  an 
bhulóg  oile,  agus  cuirfidh  mé  ar  chonnadii 
t,  gan  teine  J'úithe  : 

24  Agus  goiridhsi  ar  ainm  bhur  ndeé 
féin,  agus  goirfidh  misi  ar  ainm  an  TiGH- 
EARNA  :  agus  an  Día  fhreagorus  re  teine, 
bíodh  sé  na  Dhía.  Agus  do  threagair  an 
pobal  uile  agus  a  dubhradar,  Is  maith  do 
íabhair  tú. 

25  ^  Agus  a  dubhairt  Elias  re  fáighibh 
Bhaal,  Toghuidhsi  bulóg  dháoibh  feín,  agus 
deasuighidh  ar  ttíis  í ;  óir  atáthaoi  móríin ; 
agus  goiridh  ar  anmanna  bhur  ndée,  achd 
iiá  cuiridh  teine^aoí. 

26  Agus  do  ghlacadarsan  an  bhulóg 
tugadh  dhóibh,  agus  do  dheasuígheadar  í, 
agus  do  ghoireadar  ar  ainm  BhaaJ  ó 
mhaidin  go  meadhon  láoi,  ghá  rádh,  O 
a  Bhaal,  éisd  linn.  Achd  ní  raibh  guth, 
nó  ní  ar  bith  do  fhreagair  íad.  Agus  do 
lingeadar  ar  a  naltoír  do  rinneadh. 

27  Agus  tárla  san  meadhon  láoi,  go 
ndeárna  Elias  magadh  orra,  agus  go  ndubh- 
airt  sé,  Goiridh  go  hárd  :  óir  is  día  é; 
ceachtar  dhíobh  atá  sé  ag  caint,  nó  atá 
sé  ag  tóruigheachd,  nó  áta  sé  iona  aistior, 
nó  do  bféidir  gurna  chodhla  atá  sé,agus  go 
ccaithfidhe  a  dhúsgadh. 

28  Agus  do  éigheadarsan  go  hárd,  agus 
do  ghearradar  íad  feín  do  reír  a  ngnátha 
le  sceanuibh  agus  le  lansadhuibh,  nó  gur 
scinn  an  nfuil  amach  orra. 

29  Agus  tárla,  a  nuair  do  chuáidh  an 
meadhon  laoi  thársa,  agus  go  rabhadar 
ag  faighedóireachd  go  ham  ofrála  íodh- 
bartha  an  tráthnóna,  nach  raibh,  guth,  nó 
aón  do  fh^eagoradh,  nó  bhéaradii  toradh 
orra. 

30  ^  Agus  a  dubhairt  Elias  ris  an 
bpobal  uile,  Tigidh  láimh  riomsa.  Agus 
tangadar  an  pobal  uile  h'iimh  ris.  Agus 
do  chuir  seision  suás  altoíran  Tighearna 
do  bhí  briste. 

31  Agus  do  tlióg  Elias  dhá  cbloich 
dhéug,  do  reír  uibhre  threabh  mhac  lacob, 
chum  a  ttáinic  bríathar  an  TiGHtARNA, 
giia  ríuih,  Israel  bhus  ainm  dhuit : 

32  Agus  lciá  na  clochaibh  do  rinne  sé 
altóir  a  nainm  an  Tighearna  :  agus  do 
rinne  sé  treinnse  gacha  taobhá  don  naltoír 
comhmór  is  chuinneochadh  dhá  mhiosiir  síl. 

33  Agus  do  fhadóigh  sé  an  connadh, 
agus  do  ghearr  sé  an  bhulóg  agus  do  chuir . 
na  cotchaibh  ar,  an  ccunnadh  í,  agus  a 
dubhairt,  Líonuidh  ceithre  bhairille  le 
huisce,  agus  dóirtidh  ar  an  nofráil  lotsge, 
agus  ar  aii  ccunnadh. 

34  Agus  a  dubhairt  se,  Déanuidh  sin  an 
dara  híiair.  Agus  do  rinneadar  ún  an 
dara    húair.     Agus   a  dnbhairt    s6Ísion, 
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Déanuidh  an  treas  íiair.     Agus  do  rinnea- 
dar  sin  an  treas  uáir. 

35  Agus  do  rioth  an  tuisge  timchioll  na 
haltóra ;  agus  do  lión  sé  an  treinse  fós  ie 
huisge. 

36  Agus  tárla  a  nam  ofrála  iodhbartha 
an  tráthnóna,  go  ttáinic  Elias  an  faídh  a 
bhfogus,  agus  go  ndubhairt  sé,  A  Thigh- 
EARNA  Día  Abraham,  Isaac,  agus  Israel, 
íionntar  a  niugh  gur  tusa  as  Día  a  Nisrael, 
agus  gur  misi  do  shearbhfhóghantuigh, 
agus  go  ndéarna  mé  na  neithese  uile  ar 
do  rádhasa. 

37  Eisd  riom,  a  Thighearna,  éisd 
riom,  chor  go  naitheonuid  an  pobalsa  gur 
tú  an  Tighearna  Día,  agusgwr  iorapóigh 
tíi  a  ccroidlithe  ar  a  nais  a  rís. 

38  Ann  sin  do  thuit  teine  an  TiGH- 
earna,  agus  do  dhóith  sí  an  nofráil  loisge, 
agus  an  cunnadh,  agus  na  clocha,  agus  an 
luaithreadh,  agus  do  hgh  súas  an  tuisge  do 
bhí  san  treinse. 

39  Agus  a  níiair  do  chonncadar  an  pobal 
uile  sin,  do  thuiteadar  ar  a  naighthibh : 
agus  a  dubhradar,  Sé  an  Tighearna  féin, 
Día;  sé  an  Tighearna  féin,  Día. 

40  Agus  a  dubhairt  Elias  riú,  Gabhuidh 
faíghe  Bhaal ;  ná  léigidh  áon  díobh  as. 
Agus  do  ghlacadar  íad :  agus  rug  Ehas 
sios  lad  go  habhuinn  Cison,agus  do  mharbh 
sé  annsin  íad  uile. 

41  1í  Agus  a  dubhairt  Elias  re  Ahab, 
Eirighsi  súas,  ith,  agus  ibh,  óir  utá  torann 
iomad  fearthanna  ann. 

42  Marsin  do  chuáidh  Ahab  súas  dithe 
asius  dól.  Agus  do  chuáidh  Elias  súas  go 
mullach  Carmel ;  agus  do  theilg  sé  é  féin 
síos  ar  an  ttalumh,  agus  do  chuir  a  aghaidh 
eidir  a  ghlúinibh. 

43  Agus  a  dubhairt  sé  ré  na  óglach, 
Imthighe  súas  anois,  agus  féuch  leath  ris 
an  bhfairge.  Agus  do  chíiaidh  sé  súas, 
agus  dféuch  sé,  agus  a  dubhairt,  Ní  b/ifuil 
éinní  ann.  Agus  a  dubhaiit  seision,  Eirigh 
a  rís  seacht  nuáire. 

44  Agus  tárla  ar  an  seachdmhadh  uáir, 
go  ndubhairt  sé,  Féuch,  atá  ncuU  beag 
ag  éiighe  as  an  bhtairge,  cosmhuil  rtí 
láimh  dhuine.  Agus  a  dubhairt  seision, 
Imtl)igh  SLias,  aban-  re  Ahab,  lllmhuigli 
do  churbiid,  agus  imthigh  síos,  chor  nach 
ttoirmioscfuidh  an  nfearthuinn  thíi. 

45  Agus  tárla  ar  a  bhfadsin,  go  raibh 
neamh  dorcha  lé  néulluibh  agus  lé  gaoith, 
agus  do  bhí  fearthuinn  romhór  ann.  Agus 
do  chuáidh  Ahab  na  charbad,  agus  do 
chuáidh  sé  go  lesreel. 

46  Agus  do  bhí  lámh  an  Tighearna 
ar  Elias;  agus  do  chriosluigh  sé  súas  a 
leasrach,  agus  do  rioth  roimhe  Ahab  go 
dul  a  steach  go  lesreel. 

A  a 


JSUas  (Cgiaruigh  hdis, 

CAIB.  XIX 

Eliiah    ag    teidheadh  ó   lembel, 


A' 


I.  RPOGH.  Elisha  ar  na  ghairni. 

na  mbtoghuibh  ná  cairge  roiinhe  anTiGii- 
earna;   achd  ni   raibh  an   Tighearna 
5    ao    annsa  ghaóith  :  agus  a  ndiáigh  na  gaóithe 
chomhfhurtmgheadh  re  Avngeal  Dé  e    crioth  talrahan;  achd  ni  raibh  an  Tigh- 
sa  nfasach,  earna  annsa  chrioth  tahiihan  : 

GUS  dinnis  Ahab  do  lesebel  gach  a         12  Agiis  a  ndiáigh  an  chreatha  talmhait 

teine;  achd  ní  raibh  an  Tighearna  san 
teine  :  agus  tar  éis  na  teineadh  gutb 
suáimhneach  cáol. 

13  Agus  is  amhluidh  bhí,  a  nuáir  do 
chíiahiidh  Elias  é,  annsin  dfoUiigh  sé  a 
aghaidh  iona  fhalluing,  agus  do  chíiaidh 
amach,  agus  do  sheas  a  ndul  a  steach 
na  húamha.  Agus,  féuch,  tháinic  guth 
chuige,  agus  a  dubhairt,  Cred  do  ní  tíi 
annso,  a  EUas  ? 

14  Agus  a  dubhairt  seision,  Do  bhí 
raé  ro  éudmhar  ar  son  an  Tighearna 
Día  na  slógh:  do  bhrígh  gur  thréigedar 
claun  Israel  do  chunradh,  gur  theilgeadar 


iidéarna  Elias,  agus  fós  mar  do 
mharbh  sé  na  taighe  uile  leis  an  gcloidh- 
«amh. 

2  Ann  sin  do  chuir  lesebel  teachdaire 
go  UeUas,  gha  rádh,  Go  ndéanuid  na  dée, 
anso  riu  marsin,  agus  tuiUeamh  fós,  muna 
ndéarna  misi  do  bheathasa  mar  bheatha 
dhuine  dhíobhsan  fáoi  namso  a  márach. 

3  Agus  a  nuair  do  chonuairc  seision 
5Ín,  déirigh  sé,  agns  dimtlwgh  ar  son  a  . 
anma,  go  ttáinicgo  Beer-séba,noch  bhean- 
as  ré  líidah,  agus  dfág  a  óglach  annsin. 

4  1[  Acht  dimthigh  sé  féin  uidhe  laé 
a  steach  annsa  bhfásach,  agus  tháinic  agus 

do  shuigh  síos  faói  chrann  luuiper:  agus  síos  haltóra,  agus  gur  mharbhadar  thfáigh* 
díarr  sé  dhó  féin  bás  dfagliíiii;  agus  a  leis  an  ccloidheamh ;  agus  misi,  misi 
dubhairtjAslóranois;  aTHiGHEARNA,beír  amháin,  ar  fágbhadh;  agus  atáid  ag  íarr- 
leachd  manum ;  óir  ní  íiéarr  wmí  ná  maith-    uidh  manma  do  bhuáin  asum. 

reacha.  15  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 

3  Agus   mar  do  luigh  sé  faói   chrann     Eirigh,  fiil  ann  do  siiUghe  go  fásach  Da- 
luniper  agus  do  ciioduil,  féuch,  do  chorr-    mascus:  agus  ar  tteachd  dhuit,  ungHasael 
iiigh  aingiol  é  annsin,  agus  a  dubhairt  ris,    do  bheith  na  rígh  ós  cionn  na  Síria  : 
Eirigh  agus  íth.  16  Agus   lehu  mac   Nimsi   ungfas  tíi 

6  Agus  damhaírc  seision,  agus,  féuch,  do  bheith  na  rígh  ar  Israel  :  agus  EUsa 
do  6/tíbairghin  do  hruitheadh  ar  an  ngríos-  mac  Saphat  ó  Abel-meholah  ungfas  tú 
uidh,  agus  crúiscín  uisge  agá  cheann.  Agus     na  fháidh  ad  áit  féin. 


a  duáigh  sé  agus  do  ibh  sé,  agus  do  luidh 
sé  síos  arís. 

7  Agus  tliáinic  aingeal  an  Tighearna 
a  rís  an  dara  huáir,  agus  do  chorruigh  é, 
agus  a  dubhairt,  Eirigh  fl»MS  ith  ;  do  bhrígh 
go  bhfuil  an  tsUghe  ro  fhada  agad. 


17  Agus  tiucfuidh  a  ccrich,  gidh  bé 
rachus  ó  chloidheamh  Hasael  go  muirfidh 
lehu  é  :  agus  gidli  bé  rachus  ó  chloidhiomh 
lehu  go  muirfidh  EUsa  é. 

18  Achd  cheana  dfag  misi  agum  féin 
seachd   iníle   ann   Israel,   na  glíiine  uile 


8  Agus  déirigh  seision,  agus  a  duáigh     nar  shléacht  do   Bhaal,   agus  gach  uile 
sé  agus  do  ibh  sé  ní,  agus  do  chuáidh  a     bhéul  nar  phóg  é 


neart  an  bhídh  sin  ceathrachad  lá  agus 
ceathrachad  oidhche  go  Hóreb  slíabh  Dé. 
9  %  Agus  tháinic  sé  aunsin  go  híiamh- 
uigh,  agus  do  linne  sé  comhnuidhe  ann ; 
agus,  féuch,  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  chuige,  agus  a  dubhairt  ris,  Cred 
atá  tú  dhéanamh  annso,  a  Elias  ? 


19  ^  Marsin  dfag  sé  sin,  agus  fíiair 
sé  Elisa  mhac  Saphat  noch  do  bhí  ag 
treabhadh,  agus  dá  chonglíin  deug  dam7i 
roimhe,  agus  eision  ag  an  dara  damh  déug  : 
agus  do  ghabh  Elias  thairis,  agus  do  theilg 
a  fhalluing  air. 

20  Agus   dfág  seision  na  daimh,  agus 


10  Agus  a  dubhairt  seision,  Do  bhí  mé  do  rioth  a  ndiáigh  Elias,  agus  a  dubhairt 

ró  éudmhar  ar  son  an  Tighearna  Día  na  sé,  Guidhim  thíi,  léig  dhamh  mathair  agus 

slógh :  óir  do  thréigeadar  clann  Israel  do  mo   mhathair  do   phógadh,   agus   annsi/i 

chunnradh,  do   theilgeadar   síos   haltóra,  leanfnidh  mé  thú.  Agus  a  dubhairt  seision 

agus    do    mharbhadar    thfáighe    Icis    an  ris,   Imthigh  ar  hais  a  rís :   óir  cred  do 

ccloidhiomh;  agus  misi,  misi  amháin,  ar  rinne  misi  not  ? 


fágbhadli ;  agus  atáid  ag  íarruidh  manma, 
do  bhuain  asum. 

11  Agus  a  dubhairt  seision,  Imthigh 
amach,  agus  seas  ar  a  tslíabh  as  coinne 
an  TiGHEARNA.    Agus,  féuch,  do  ghabh 


21  Agus  dfill  seision  a  rís  íiadh,  agus 
do  ghlac  sé  cúpla  damh,  agus  do  mharbli 
sé  lad,  agus  do  bhruith  an  nfeóil  lé  culaidh 
na  ndarah,  agus  thug  do  na  daoinibh,  agus 
a   duaJar.     Annsin  déirigh    sé,   agus  do 


an  Tighearna  thairis,  agusdo  réab  gaoth     chúaidh   a  ndiaigh  EliaSj  agus  do   rinne 
mhór  laidir  ua  sléibhte,  agus  do  briseadh     miniostralacht  dhó 
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CAIB.  XX. 


CAIB.  XX.  Uibhir  na  hprionnsadha. 

páilliímuibh),go  ndubhairt  se  ré  na  mhuinn- 


Na  Sirinnuigh  huaillte  le  Hahah  fa  dhb. 
42  Dofrlth  lochd  mhbr  dhb,  Benhadad 
do  teigmhail  as. 

AGUS  do  chruinnigh  Ben-hadad  rígh 
na  Síria  a  shlúagh  a  cceann  a 
chéile :  agus  dhá  rígh  agus  trióchad  na 
fhochair,  agus  eich,  agus  carbuid  :  agus 
do  chúaidh  síias  agus  do  shuighidh  sé 
timchioll  Sharaária,  agus  do  throid  na 
hághaidh. 

2  Agus  do  chuir  teachda  go  Hahab  rígh 
Israel  don  chathruigh,  agus  a  dubhairt  ris, 
Marso  a  deir  Ben-hadad, 

3  Is  liomsa  hairgiod  agus  hór ;  agus  fós 
do  mhná  agus  do  chlann,  i'omhaith,  is 
liomsa  íad. 

4  Agus  do  fhreagair  rígh  Israel,  agus  a 
dubhairt,  Mo  thighearna,  a  rígh,  do  réir 
mar  a  deir  tíi,  as  leachd  misi  agus  a  bhfuil 
agum. 

5  Agus  tangadar  na  teachda  a  rís,  gha 
rádh,  Mar  so  a  deir  Benhadad,  gha  rádh, 
Bíodh  gur  chuir  mé  fios  chugad,  gha  rádh, 
Do  bhéara  tú  dhamhsa  hairiíiod,  agus  hór, 
agus  do  mhná,  agus  do  chlann  ; 

6  Gidheadh  cuirfe  mé  mo  rahuinntir 
timchioU  a  namsa  márach,  agus  spíonfuid 
do  thigii,  agus  tighthe  do  mhuinntire ;  agus 
seadh  bhías  de,  gach  uile  ni  is  taitneamh- 
ach  led  shíiilibhsé,  cuirfidsion  é  na  láimh 
féin,  agus  béuruid  leó  é. 

7  Ann  sin  do  ghoir  rígh  Israel  sinnsir 
na  críche  uile,  agus  a  dubairt,  Guidhim 
sibh,  comharthuigh,  agus  féuchaidh  mar 
íarrus  auj'earsa  urchoíd  :  óir  do  chuir  sé 
fios  chugamsa  ar  rao  rahnáibh,  agus  ar  mo 
chloinn,  agus  ar  mairgiod,  agus  ar  mo 
chuid  óir ;  agus  níor  dhiíilt  raé  é. 

8  Agus  a  dubhradur  na  sinnsir  agus  an 
pobal  uile  ris,  Náhéisd  ris,  agus  na  háon- 
tuigh  dhb. 

9  Uimesin  a  dubhairt  sé  re  teachduibh 
Bhenhadad,  Imisigh  dom  thighearna  don 
rígh,  An  mheid  air  ar  chuir  tíi  fios  chum 
do  shearbhfhoghantuigh  an  ctud  uaír,  do 
dhéanadsa:  acht  an  níse  ní  fhéuduim  a 
dhéanamh.  Agus  do  imthigheadar  na 
teachda,agusrugadarfreagrachuigesniarís. 

10  Uime  sin  do  chuir  Ben-hadad  fios 
chuige,  agus  a  dubhairt,  Go  ndéarnuid  na 
deé  sin  riomsa,  agus  nios  nió  fós,  má 
líonann  luáithreadh  Shamária  lán  duim  do 
gach  duine  da  bhfuil  am  fhochairse. 

11  Agus  do  fhreagair  rígh  Israel,  agus 
a  dubhairt,  Tnnis  dhb,  Ná  déanadh  an  te 
chriosiuigheas  a  íideadh  air  moidheamh  as 
féin  do  nós  an  té  do  chuireas  de  é. 

12  Agus  tária,  a  núair  do  chúala  Ben- 
hadad  an  teachdaireachdsa,  (mar  do  bhí 
sé  ag  ól,  é  fém  agus  na  ríghthe  oile  ánsna 
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tir,  Gluaisighidh.     Agus  do  ghluaiseadar 
a  naghaidh  na  caithreach. 

13  ^  Agus,  féuch,  tháinig  faigh  go 
Hahab  rígh  Israel,  ghá  rádh,  Is  marso  a 
deir  an  Tighearna,  an  bhfaca  tú  an 
tiomad  slóigh  mhoírsi .''  féuch,  do  bhéura 
misi  ad  láirah  íad  a  niugh  ;  agus  biáidh  a 
fhios  agad  giir  mc  an  Tigheatína. 

14  Agus  a  dubhairt  Ahab,  Cía  leis  ? 
Agus  a  dubhairt  seision,  Marso  deir  an 
TiGHEAENA,  Eodhon  le  hógaibh  phrionn- 
sádh  na  ccóigeadh.  Annsin  a  dubhairt  sé, 
Cia  óirdeochus  an  cath  ?  Agus  do  fhreag- 
air  seision,  Thusa. 

15  Ann  sin  do  áirimh  sé  óga  phrionn- 
sadha  na-ccóigeadh,  agus  do  bhádar  dhá 
cheúd  agus  triochad  agus  a  dó :  agus  na 
ndíaighsin  do  chomháir  sé  an  pobai  uile, 
eadhon  clann  Israel  uile,  noch  do  bhí  na 
seachd  míle. 

16  Agus  do  chuádar  amach  san 
meadhon  láoi.  Acht  do  bhí  Ben-hadad 
ag  ól  gha  chur  féin  ar  meisge  annsna 
páiUiíinuibh,  é  féin  agus  na  ríghthé,  an  dá 
rígh  dhéug  ar  fhithchid  do  bhí  ag  cung- 
namh  leis. 

17  Agus  do  chíiadar  daóine  óga  phrionn- 
sadha  na  cc(3igeadh  amach  ar  ttús ;  agus 
do  chuir  Ben-hadad  dabine  amach,  agus 
dinnsiodar  dhó,  gha  rádh,  Thangadar 
daóine  amach  as  Samária. 

18  Agus  a  dubhairt  seision,  Mas  go 
síothchánta  thangadar  amach,  gabhuidh 
béo  íad  ;  nó  mas  do  chathughadh  thigid 
amach,  gabhuidh  béo  íad. 

19  Marsin  thangadar  ógánuigh  phrionn- 
sadh  na  ccóigeadh  amach  as  an  ccathruigh, 
agus  an  slíiagh  do  lean  íad. 

20  Agus  do  mharbhadar  gach  aon  aca 
a  dhuine,  agus  do  theitheadar  na  Sírian- 
uigh  ;  agus  Israel  na  ttóruigheachd  :  agus 
do  chuáidh  Ben-hadad  ríoh  na  Síria  as  ar 
muin  eich  agus  a  mharcshlíiagh  na  f hochair. 

2 1  Agus  do  chuáidh  rígh  Israel  amach, 
agus  do  bhuáil  sé  na  heich  agus  na  car- 
buid,  agus  do  mharbh  sé  na  Sírianuigh  re 
hár  mór. 

22  1í  Agus  tháinic  an  fáigh  go  rígh 
Israel,  agus  a  dubhairt  ris,  Eirigh,  neart- 
uigh  thú  féin,  agus  tabhair  aire,  agus  féuch 
cred  dhéanas  tíi :  óir  ar  iompógh  na  blíadhna 
tiucfa  rígh  na  Síria  ad  aghaidh. 

23  Agus  a  dubhradur  muinntir  rígh  na 
Síria  ris,  Is  dée  cnoc  a  udee  súd  ;  uimesin 
do  bhádar  ní  budh  láidre  ná  sinne ;  achd 
troideam  rííi  annsa  reiteach,  agus  go 
deirahin  budh  laídre  sinne  ná  íad. 

24  Agus  déanasa  an  níse,  cuir  na 
ríghi  he  ar  siubhal  gach  áon  as  a  áit,  agus 
cuir  caiprinigh  iona  nionad  : 

25  Agus  áirimh  slúagh  dhuit,  mar  ai 
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tsluait^h  do  chaiU  tú,  each  ar  each,  agus 
cai-bad  ar  charbad :  ai^us  troidfiom  oa 
nae'iaidh  annsa  réiteach,  agus  go  deimhin 
bíam  níos  láidre  ná  íad.  Agus  déist 
seision  ré  na  nglór,  agus  do  rinne  sé  raarsin. 

26  Agus  tárla  ar  iompógh  na  bUadhna, 
gur  án-imh  Ben-hadad  na  Sírianuigh,  agus 
go  ndeachaidh  súas  go  Haphec,  do  throid 
a  naghaidh  Israel. 

27  Agus  do  hn.irmheadh  clann  Israel, 
agus  do  bhádar  uile  a  lathair,  agus  do 
shuigheadar  dimu  Isracl  air  a  naghaidh 
amhuil  dhá  thréudbheaga  mheannau;  acht 
do  líonadar  na  Sírianuigh  an  tír. 

28  5Í  Agus  tháinic  óglach  Dé,  agus  do 
labhair  sé  re  rígh  Israel,  agus  a  dubhairt 
sé,"Is  marso  a  deir  an  Tighearna,  Do 
chionn  go  ndubhradar  na  Sírianuigh,  As 
Día  cnoc  an  TiGHEARNA,  achd  ní  hé  Día 
na  ngleantadh  é,  uimesiu  do  bhéara  misi 
an  -lion  mórsa  uile  ad  láimhse,  agus  aith- 
eonuidh  tú  gur  7>ié  au  Tigheaena. 

29  Agus  do  shúigheadar  as  coinne  a 
chéile  seahd  lá.  Agus  is  amhiuidh  bhí, 
ar  an  seachtinliadh  líi  dfearudar  cath : 
agus  do  niliarbhadar  clann  Israel  do  na 
Sirianachaibh  ccud  mile  coisigh  a  néanló. 

.  30  Agus  do  theithiodar  an  chuid  oile 
go  Haphec,  don  chathair ;  agus  do  thuit 
fcaUa  ar  sheaclid  míle  fhithchiod  fear  dar 
ííigbhadh.  Agus  do  theith  Ben-hadad, 
agus  tháinic  don  chathruigh,  go  seomra  a 
bhfad  a  steach. 

31  ^  Agus  a  dubhradar  a  mhuinntir  ris, 
Féuch  anois,  do  chíialamar  go  rabhadar 
ríghthe  thighe  ísrael  na  ríghthe  trócair- 
eacha :  guidhim  thú,  cuirmid  saiceadach 
a  ttimchioU  ar  níochtair,  agus  rópadha  air 
ar  cceannuibh,  agus  teaghmaoid  amach  go 
rísh  Isroel:  do  bhftidn-  go  sábhídadh  sé 
hanamsa. 

32  Marsin  do  chuireadar  saicéadach 
ar  a  níochthar,  agus  rópadha  ar  a  cceanu- 
uibh,  agus  thangadargo  righ  Israel,  agus  a 
dubhradar,  A  dcir  do  shcarbhfhoghautuigh 
Ben-hadad,  Guidhiin  thú,  léig  dhamh  niarth- 
uinn.  Ag.us  a  dubhairt  seision,  An  hhfuil 
sé  fos  béo  .''  sé  mo  dhearbhrathair  é. 

33  Anois  do  airigheadar  na  daoine  go 
friochnamliach  an  ttiucfadh.  caiiiní  uadh- 
san,  agus  do  ghlacádar  go  lúath  é  :  agus  a 
dubhi-adar,  Do  dhearbhrathair  Ben-hadad. 
Annsinadubliairt  seisioi),Eirghidh,tugaidh 
libh  é.  Annsiii  tháinic  Een-hadad  amach 
chuige,  agus  tliug  sé  air  teachd  síias  annsa 
charbad. 

34  Agus  a  dubhairt  Ben-hadad  ris,  Na 
caithreacha,  do  bhain  mathairsi  dot  athair- 
si,  aiseoguidh  misi  íad ;  agus  do  dhéana 
tíi  sráide  dhuit  féin  ann  Damascus,  mar 
do  rinne  mathairsi  a  Samária.  Annsin  a 
(luhliairt   Ahah,    Cuirfeadsa    ar    siubhal 
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thíi  ar  an  gcunnradhsa.     Mar  sin  do  rinne 
sé  cumiradh  ris,  agus  do  léig  sé  ar  siubhal  é. 

35  ^  Agus  a  dubhairt  duine  áirigh  do 
chloinn  na  bhfáigh  ré  na  chomharsuinn 
a  mbreithir  an  TicnEAENA,  Guidhim  thíi, 
buáil  misi.  Agus  do  dhiult  an  duine  a 
bhíialadh. 

36  Annsin  a  dubhairt  sé  ris,  Do  bhrígh 
nar  umhUiigh  tú  do  ghuth  an  Tiguearna, 
féuch,  ar  baU  a  ndéileochaidh  tú  riomsa, 
muirfidli  leomhán  thíi.  Agus  ar  ball  ar 
dlieahiidh  ris,  fuáir  leomhan  é,  agus  do 
raharbh  sé  é. 

37  Ann  sin  fuair  sé  duine  oile,  agus  a 
dubhairt  ris,  Guidhim  thú,  buáil  raé.  Agus 
do  bhuáil  an  duine  é,  ionnus  agá  bhualadh 
gur  loit  sé  é. 

38  Ann  sin  do  imthigh  an  fáidh,  agus 
do  chomhfiiuirigh  ris  an  righ  ar  a  tsUghe, 
agus  do  chuir  é  féin  a  natharrach  crotha  le 
luáithreadli  ar  a  aghaidh. 

39  Agus  a  nuáir  do  bhí  an  rígh  ag 
gabháii  thairis,  do  cigh  sé  chum  an  rígh  : 
agus  a  dubhairt,  Do  chúaidh  do  shearbli- 
fhoghantuigh  amach  a  meadhon  an  chatha; 
ngus,  féucli,  dfiU  duine  do  leathtaoibh, 
agus  thug  chugamsa  duine,  agus  a  dubhairt, 
Coimhéad  an  fearsa:  míi  imthighionn  se 
ar  éanchor,  annsin  biáidh  hanumsa  ar  soii 
a  anma,  nó  díoUa  tíi  taUann  airgid. 

40  Agus  mar  bhí  do  shearbhf hoghantuigh 
gnothuigheach  annso  agns  annsúd,  dimtli- 
igh  seision.  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel 
ris,  Is  mar  sin  bhías  do  bhreithearahnus ; 
do  réidhigh  tú  féin  c. 

41  Agns  dó  dheifrigh  seision,  agus  do 
bhean  an  luáithreadh  dhá  aghaidh;  agus 
do  aithin  rígh  Israel  gur  do  na  fáighibh  é. 

42  Agus  a  dubhairt  se  ris,  Is  marso 
a  deir  an  Tighearna,  Do  chionn  gur  léig 
tú  uÉiit  as  do  láimh  duine  do  órduigh  misi 
do  léirsgrios,  uimesin  rachaidh  hanamsa 
ar  son  a  anmasan,  agus  do  dhaóine  ar  son 
a  dhaoine. 

43  Agus  do  chúaidh  rígh  Israel  d!i;i 
thigh  dubhach  feargach,  agus  tháinic  sé  go 
Samária. 

CAIB.  XXI. 
Eagcóir  Ahab  attaobh  Nábot. 

AGUS  tárla  a  ndiáigh  na  neitheannsa, 
go  raibh  fíneamhuin  ag  Nábot  an 
TiesreeUteach,  noch  do  bhi  ann  lesreel, 
láimh  ré  palás  Ahab  righ  Samária. 

2  Agus  do  labhair  Ahab  re  Nábot,  ghá 
rádh,  Tabhair  dliamlisa  thfíneamhuin,  chor 
go  mbía  sí  agum  mar  gháirdín  luibhionn, 
do  lihiígh  go  hhfuil  si  a  bhfogus  dom 
thigh :  agus  do  bhéara  misi  fíneamhuin  is 
fearr  ná  í  duit  uirre ;  7ió,  raá  sé  is  fearr  do 
chítear  dhuit,  do  bhcara  mc  a  lúach  airgid 
duit. 


Feall  lesebel  ar  Nahot. 


CATB. 


3  Agus  a  dubhairt  Nábot  re  Ahab, 
Nar  léigidh  Día  dhamhsa,  go  ttíubhruinu 
oighreachd  nio  shinnsior  dhíiitsi. 

4  Agus  tháinic  Ahab  dliá  thigh  go 
dubhach  teargach  do  bhrígh  an  fhocail  do 
labhair  Nábot  an  Tiesreeliteach  ris:  óir  a 
dubhairt  sé,  Ni  thiubhra  mé  oighreachd 
maithreadh  dhuit.  Agus  do  luigh  sé 
síos  air  a  leabuldh,  agus  diompóigh  a 
aghaidh  ú  chách,  agus  níor  bhíiiU  leis  arán 
dithe. 

5  Achd  tháinic  lesebel  a  bhean  chuige, 
agus  a  dubhairt  ris,  Ciodh  t"a  bhfuil  do 
spiorad  conihdubhach  sin,  nach  áiil  leachd 
aríin  dithe  ? 

6  Agus  a  dubhairt  seision  ría,  Do  chionn 
gur  labhair  mé  ré  Nábot  an  Tiesreelíteach, 
agus  go  ndubhairt  mé  ris,  Tabhair  thfhi- 
eamhuin  damh  ar  airgiod ;  nó  má  sí  do 
thoil,  do  bhéara  mé  fmeamhuin  oile  dhuit 
uirre  :  agus  do  fhreagair  seision,  Ní 
thiubhra  misi  mfíneamhuin  duit. 

7  Agus  a  dubhairt  lesebel.a  bhéan  ris, 
Nach  tusa  anois  ríaghluigheas  rioghacht 
Israel .''  éirigh,  (igus  ith  arán;  agus  bíodh 
do  chroidhe  síigach  :  do  bhéara  misi  dhuit 
fíneámhuin  Nábot  an  Niesréelítigh. 

8  Ann  sin  do  scríobh  sí  litreacha  a 
nainm  Ahab,  agus  do  chuir  séula  orra 
le  na  shéula,  agus  do  chuir  sí  na  litreacha 
chum  na  sinnsior  agus  chum  na  núasal  do 
bhí  iona  chathruigh,  na  ccomhnuidhe  a 
bhfochair  Nábot. 

9  Agus  do  scríobh  sl  annsna  lltreach- 
aibh,  gha  rádh,  Fógruidh  trosgadh,  agus 
cuiridh  Nábot  ua  shuidhe  go  hárd  a  measg 
an  phobail : 

10  Agus  cuiridh  días  do  dhaólnibh,  clann 
Bhéhal,  na  suidhe  as  a  chomne  do  dhean- 
amh  fiadhnuise  na  aghaidh,  dhá  rádh,  l)o 
scannluidh  tíi  Día  agus  an  rígh.  Agus 
annsin  beiridh  amach  é,  agus  clochuidh  é, 
go  néuguidh  sé. 

11  Agus  do  rinneadar  muinntir  a 
chaithreaci),  ná  sinusir  agus  na  hnaisle 
noch  do  budh  áitreabhuigh  iona  chathruigh, 
mar  do  chuir  lesebel  chuca,  agus  mar  do 
hlú  scríobhtha  annsna  litreachaibh  noch  do 
chuir  sí  chuca. 

12  Dlúagradar  trosgadh,  agus  do  chuir- 
eadar  Nábot  na  shuidhe  go  hárd  a  raeasg 
an  phobail. 

13  Agus  thangadar  a  steach,  días  fear, 
clann  Bhéhal,  agus  do  shuigheadar  as  a 
choinne :  agus  do  rinneadar  clann  Bhélial 
fíadhnuise  na  aghaidh,  eadhon  a  naghuidh 
Nábot  a  lathair  an  phobail,  gha  rádh,  Do 
mhasluigh  Nábot  Día,  agus  an  rígh.  Aun- 
sin  rugadar  amach  as  an  ccathruigh  é, 
agus  do  chlochadar  é  le  clochuibh,  go 
bhfuair  sé  bás. 

14  Ann  sin  do  chuireadar  teachda  go 
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XXI.  Teachdadh  "D'e  chum  Ahab. 

lesebel,   gha  rádh,  Do  clochadh  Nábot, 
agus  déug  sé. 

Í5  1f  Agus  tárla,  a  núair  do  chuMa 
lesebel  gur  clochadh  Nábot,  agus  go  raibh 
sé  mharbh,  go  ndubhairt  lesebei  re  Ahab,r 
Eirigh,  glac  sealbh  a  bhfíneauiiuiiii  Nábot 
au  Niesreehtigh,  uoch  do  dhiúlt  sé  da 
thabhairt  duit  ar  airgiod  :  óir  ni  beó,  achJ 
marbh  Nábot. 

16  Agus  tarla,  a  núair  do  chuála  Ahab 
go  raibh  Nábot  marbh,  gur  cirigh  Ahab 
íío  dhul  síos  go  fíneamhuin  Náijot  an 
Niesreelitigh,  do  ghlacadh  seilbhe  ann. 

17  1[  Agus  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  go  Hclias  an  Tisbíteach,  gha 
rádh, 

18  Eirigh,  imthigh  síos  do  theagmháil  re 
Ahab  rígh  Israel,  noch  atá  a  Samaria : 
féuch,  atá  sé  a  bhfíneamhuiu  Nábot,  mar 
a  ndeachaidh  sé  síos  do  ghlacadh  seiibhe 
innte. 

19  Agus  laibheoruidh  tú  ris,  gha  rádh, 
Is  marso  a  deir  an  Tighearna,  Nar 
mharbh  tíi,  agus  fós  nar  ghabh  tú  sealbh  ? 
Agus  laibheoruidh  tíi  ris,  glia  rádh,  Is 
marso  a  deir  an  Tighearna,  An  tionad 
ann  ar  ligheadar  na  madruigh  fuil  Nábot 
amisinligíiíidh  na  madruigh,eadhon  thfuilsi 
féin. 

20  Agus   a   dubhairt  Ahab  re  Ilelias, 
An  bhfúair  tú  mé,  ó  mo  námhuid  l     Agus 
do   fhreagair  seision,   I' úarus :  do  bhrígh    ■ 
gur  reac  tíi  thíi  féin  doibriughadh  uiic  a 
radharc  an  Tighearna. 

21  Féuch,  do  bhéara  raisi  olc  ort,  agug 
scriosfuidh  mé  do  shliochd,  agus  gearrfuidh 
me  ó  Ahab  an  té  mhúnas  a  uaghaidh  an 
bhalla,  í^us  an  té  dhruidthear  a  stigh  agus 
fhagthar  ann  Israel, 

22  Agus  do  dhéana  mé  do  thigh  mar 
thigh  leroboam  mhic  Ncbat,  agus  raar 
thigh  Bhaasa  mhic  Ahiiah,  ar  son  an 
bhrostuighthe  ler  bhrostuighis  ?«é  chum 
feirge,  agus  le  ttugais  air  Israel  peacughadln 

23  Agus  do  labhair  an  Tighearna  ar 
lesebel  mar  an  gcéadna,  ghíi  rádh,  losuid 
na  madruigh  lésebel  láimh  reballalesreel. 

24  An  té  gheabhas  bás  ó  Ahab  annsa 
chathruigb  í-isuid  na  madrmgh  é;  a,^us  an 
té  gheabhus  bás  annsa  raachah-e  íosuid 
éaníaith  a  naiéir  6. 

25  Achd  ní  raibh  áon  cosmhuil  re 
Ahab,  noch  do  reac  é  feín  doibriughadh 
urchoicte  á  radliarc  an  Tighearna,  noch 
do  chorruigh  a  bhean  íesebel  chui,;;e  sin. 

26  A'HiS  do  riniie  se  go  ro  adhtlmath- 
mhar  a  leaumhuiu  lOutial.  do  rtu-  gach 
uile  jie'Uhe  dá  ndéarnadar  ua  flamorítigh, 
noch  do  theilg  an  Tighearna  amach 
roimhe  chloiun  Israel. 

27  1|  Aiius  tárla,  a  nuáir  do  chuala 
Ahab   na   bríathra   sin,    guj   réub    sc    a 


Ahtib  ag  inruigh  na  hhfadh. 

éadach,  agus  gur  chuir  saicéadach  ar  a 
chorp,  a^^iis  gur  throisg,  agus  gur  luidh  a 
néadach  róinnigh,  agus  gurnuthighgomín. 

28  Agus  thaínic  bríathar  anTiGUEARNA 
go  Helias  an  Tisbíteach,  gha  rádh, 

29  y\n  bhfaiceann  tú  mar  umhluighios 
Ahab  é  t'cin  ani  fhiadhnuisi  ?  do  chionn 
gur  umhluidh  sé  é  feín  am  lathair,  ní 
thiubhra  mé  an  tinneachadh  na  iáetlii;  h- 
sion :  acht  a  láethibh  a  mhic  do  bheara 
mé  aii  tinneachadh  ar  a  thigh. 

CAiB.  xxir. 

Ahab  tre  iiiipidhe  na  hfágha  meulltach,  do 
chúaidh  se  amach,  ugus  do  thuit  sí  san 
chath.     4 1  Deagh  rioghudh  lehosaphat. 


\  GUS  dfanadar  trí  blíadhnaganchogadh 
-^^  idir  Shíria  agus  Israel. 

2  Agus  tárla  a  ccionn  an  treas  bliadhan, 
go  táinic  lehosaphat  rígh  líidah  sios  go 
rígh  Israel, 

3  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel  ré  na 
mhuinntir,  Nach  bhfuil  a  fhios  aguibhsi 
gur  linne  Rámot  an  Gílead,  agus  sinn  ar 
ttámh  marso,  gan  a  bíiain  amacli  as  láimh 
rígh  na  Siria  ? ) 

4  Agus  a  dubhairt  sé  re  lehosaphat, 
An  racha  tusa  liomsa  a  ccath  go  Rámot- 
ghílcad?  Agus  a  dubhairt  lehosaphat  re 
rígh  Tsrael,  Atáimsi  mar  atá  tusa,  mo 
mhuinntir  mar  do  mlminntir,  meich  mar 
heachruidh. 

5  1í  Agus  a  dubhairt  lehosaphat  re 
rígh  Israel,  Guidhini  thú,  fíafruigh,  bríathar 
an  TiGHEARNA  a  niugh. 

6  Ann  sin  do  chruinnigh  rígh  Israel  na 
fáighe  a  gcionn  a  théile,  timchioU  cheithre 
chéud  fear,  agus  a  dubhairt  riu,  An  racha 
mé  a  natrhaidh  Rámot-ghílead  do  chur  catha, 
nó  an  léigfidh  me  dho  ?  Agus  a  dubhra- 
darsan,  Imthigh  súas ;  óir  toirblieora  an 
TiGHEARNA  a  lámih  an  rígh  í. 

7  H  Agus  a  dubháirt  lehosaphat,  Nach 
hhfuil  taigh  leis  an  Ttigheau^a  annso 
taobh  amuigh  dhiobhso,  go  bhtíaíruiehniis 
de? 

8  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel  re  leho- 
saphat,  Atá  fós  éanduine  amháin,  Micaiah 
mhac  Imlah,  tre  a  bhfeudam  fíafriughadh 
don  TiGHEARNA :  acht  atá  fíiath  agumsa 
air;  óir  ní  thairghirionn  maith  dhamh, 
ach  olc.  Agus  a  dubhairt  lehosaphat,  ISIá 
habradh  an  rígh  sin. 

9  Ann  sindo  ghoir  rígh  Israel  oiíigeach, 
agus  a  dubhairt,  Deithfrigh  unnso  Micaiah 
mhac  Imlah. 

10  Agus  do  shuigh  rígh  Israel  agus 
lehosaphat  rígh  lúdah  gach  aon  na 
chathaoir  ríogha,  ar  ecur  a  róbadiia  umpa, 
a  nionad  fholamh  a  ndul  a  steach  gheata 
Shamária;  agus  na  faídhe  uile  ag  fáidhe- 
dóireachd  da  lathair, 
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RIOGH.  Ahab  mealta  le  breaga. 

11  Agus  do  rinne  Sedeciah  mac  Che- 
naauah  adharca  íai  uinn  dó  feín :  agus  a 
dubna;rt,  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Leó  so  chnaglus  tíi  na  Sírianuígh,  nó  go 
sgriosfa  tíi  íad. 

12  Agus  do  thairghireadar  na  fáidhe 
uile  maibin,  gha  rádh,  Eirigh  síias  go 
Rámot-ghilead,.  agus  go  nén-jihe  leactid  : 
óir  do  bhéara  an  TiGttEARNA  a  láimh 
an  rígh  í. 

13  Agus  an  teachdaire  do  chuáidh  do 
ghairm  Mhicaiah  do  labhair  sé  ris,  ga 
rádh,  Feúch  a  nois,  fbiUsighid  bríathra 
na  bhtagh  ní  maith  don  rigii  ie  héinbhéul : 
guidhim  thíi,  biodh  thfocalsa  mar  fhocal 
duine  aca,  agus  labhair  an  ni  is  maith 

14  Agus  a  dubhairt  Micaiah,  Mar 
mhairios  an  Tighearna,  gidh  bé  déaras 
an  Ti(mEARNA  riomsa,  isé  sin  iaibhéorad. 

15  ^  Marsin  thaínic  sé  chum  an  rígh. 
Agus  a  dubhairt  an  rígh  ns,  A  Mhicaiah, 
an  racham  a  naghaidh  Rámot-ghílead  do 
chathughadh,  nó  an  léigfeam  dhi  ?  Agus 
do  fhreagau'  sesion  é,  imthigh,  agus  beir 
buáidh  :  óir  do  bhéara  an  Tighearna  i  a 
lámih  an  rígh. 

16  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ris,Ca  mhéid 
úair  mhinneochus  mc  thú  nach  inneosa 
tú  éinni  dhamh  acht  an  ni  bhias  iinnnezch 
a  nainra  an  Tighearna  ? 

17  Agus  a  dubhairt  seision,  Do  chonnairc 
mé  ísrael  uile  spreidhte  ar  na  cnocaibh, 
mar  cl)áorchuibh  ag  nach  bíadh  áodhuire  : 
agus  a  dubliairt  an  Tighearna,  ISlí  bhfuil 
maighistir  orra  so :  tiUedis  gach  aon  aca 
dha  thigh  a  síothcháin. 

18  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel  re 
lehosaphat,  iSach  ar  innis  mé  dhuit  nach 
déanadh  sé  fáistine  ar  bith  mhaith  dora 
tliáobhsa,  achd  olc? 

19  Agus  a  dubhairt  seision,  Eistse  ar  a 
nadhbharsm  bnathar  an  Tiguearna  :  do 
chonnairc  mé  an  Tighearna  na  shuidhe 
ionachathaoir,  agus  slóigh  fhlaitheamhnuis 
uile  na  seasamh  na  fhochair  ar  a  iaimh 
dheis  agus  air  a  láimh  chlé  : 

20  Agus  a  du!)hairt  an  Tighearna, 
Cía  bhéaras  ar  Ahab  dul  síias  lé  ttuitfeadh 
sé  a  Rámot-gilead?  Agus  a  dubhairt  áoa 
marso,  agus  áon  mar  súd. 

21  Agus  tháinic  spiorad  amach,  agus 
do  sheas  a  bhtíadlinuise  an  Tighearna, 
agus  a  dubhairt,  Do  bhéara  misi  air  é. 

22  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Cía  ieis?  Agus  a  dul)hairt  seision,  Racha 
raé  amach,  agus  biáidh  mé  am  spiorad 
bhréagach  a  mbéul  a  fhágh  uilc.  Agus  a 
dubhairt  seísion,  Cuirtidh  tíi  niipidhe  air, 
agus  fos  buáidheochuidh  tú  :  éirighamacli, 
agus  déana  sin. 

23  Anois  uimesin,  fcuch,  do  chuir  an 
Tighearna  spiorad  bréagach  a  rabéul  na 


Moimhinnseadh  bás  Áhab. 


CAIB.  XXIL 


Ahasiah  an  ait  Ahah. 


blifághsa  agadsa  uile,  agus  do  labhair  an 
'J'iCHEABNA  olc  dot  thaóibh. 

24  1[  Achd  tháinic  Sedeciah  mac  Che- 
naanah  a  bhfogus,  agus  do  bhuáil  sé 
Micaiah  ar  an  leachin,  agus  a  dubhairt, 
Cía  an  tslighe  ar  ghabh  Spiorad  an  Tigh- 
EARNA  uáimse  do  labhairt  riotsa? 

25  Agus  a  dubhairt  Micaiah,  Féuch,  do 
ehíte  tíi  sin  annsa  ló,  a  racha  tíi  a  seomra 
a  bhfad  a  steach  dot  fholach  féin. 

26  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel,Glacaidh 
Micaiah,  agus  beirigh  libh  é  air  a  ais  go 
Hámon  úachtarán  na  caithreach,  agus  go 
loas  raac  an  rígh ; 

27  Agus  abruidh,  Is  mar  so  a  deir  an 
rígh,  cuir  an  fearso  a  bpriosun,  agus 
beathuigh  é  lé  harán  an  doilghis  agus  lé 
huisge  an  doláis,  nó  go  ttige  misi  a  síoth- 
cháin. 

28  Agus  a  dubhairt  Micaiah,  Má  thig 
tú  ar  éanchor  a  síothchain,  níor  labhair  an 
TiGHEARNA  thríomsa.  Agus  a  dubhairt 
seision,  Eistighe,  a  phobal,  gach  eile 
dhaoíbh. 

29  5r  Marsin  do  chíiaidh  rígh  Israel 
agus  lehosaphat  rígh  lúdah  súas  go 
liamot-ghílead. 

SO  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel  re  leho- 
saphat,  Cuirfidh  misi  mé  tiéin  a  natharrach 
crotha,  agus  rachad  san  chath  ;  achd  cuirsi 
do  róbadha  ort.  Agus  dfoluigh  rígh  Israel 
é  féin,  agus  do  chuáidh  san  chath. 

31  ^  Acht  do  aithin  rígh  na  Síria  da 
dhá  chaiptin  déug  agus  fithche,  agá  raibh 
ríaghladh  ós  cionn  a  charbad,  gha  rádh, 
ISá  troidigh  re  neach  beag  nó  nior,  acht  a 
mháin  ré  rígh  Israel. 

32  Agus  tárla,  an  tan  do  choncadar 
caiptínigh  na  ccarbad  lehosaphat,  go 
rdubhradar,  Go  deimhin  isí  síid  righ 
Israel.  Agus  dfiUeadar.a  leathtaobh  do 
throid  ris:  agus  do  ghoir  lehosaphat  na 
comhairc. 

33  Agus  tárla,  a  nuáir  do  aithnighea- 
dar  caiptínigh  na  ccarbad  nár  bhé  rígh 
Israel  é,  gur  fhiUeadar  ar  a  nais  óna 
thóriiigheachd. 

34  U  Agus  do  tharruing  duine  eígin 
bogha  go  teagmhuiseach,  agus  do  bhuáil 
.«sé  rígh  Israel  eidir  altuibh  an  scabail : 
uimesin  a  dubhairt  sc  ré  na  chóisteóir, 
lompóigh  do  lámh,  agus  beir  amach  as  a 
tsli'iagh  me  ;  óir  atáim  loitidh. 

35  Agus  do  mhéuduigh  an  cath  an  lá 
frin :  a^us  do  congmhadh  an  rígh  síias  iona 
charbad  a  nnghaidh  na  Síriunach,  agus 
fíiair  sé  bás  trátluióna:  agus  do  rith  a 
nfuil  as  an  ccneidh  amach  go  lár  an  char- 
buid, 

36  Agus  tugadh  fúagra  ar  feadh  an 
tsioigh  timchioll  dhul  faoi  na  gréine,  gha 
rádh,   Imthigheadh  gach  uile  dhuine  dbá 
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chathruigh,  agus  gach  uile  dhuine  dhá  thír 
feln. 

37  Marsin  déug  an  rígh,  agus  tugadh  é 
go  Samária;  agus  do  adhlaiceadar  an  rígh 
a  Samária. 

38  Agus  do  nigh  duine  an  carbad  a, 
lochán  Shamária;  agus  do  ligheadar  na 
madruigh  a  f huil  súas ;  agus  do  nigheadar 
a  eídeadh;  do  réir  bhréi:hre  an  Tigh- 
EARNA  noch  do  labhair  sé. 

39  5Í  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
Ahab,  agus  a  nuile  ni  dá  ndeama  sé,  agus 
an  tigh  do  rinne  sé  do  iomhóg,  agus  na 
huile  chaithreacha  dar  chuir  sé  súas,  nach 
bhfuilid  siád  scríobhtha  a  leabhar  croinice 
ríogh  Israel  ? 

40  Mar  sin  do  choduil  Ahab  a  bhfoch- 
air  a  aithreadh  ;  agus  do  rioghadh 
Ahasiah  a  mhac  na  aít. 

41  ^  Agus  do  thosuigh  lehosaphat 
mac  Asa  a  rioghachd  ós  cionn  lúdah  annsa 
cceathramhadh  blíadlian  do  Ahab  rígli 
Israel. 

42  Do  bhi  lehosaphat  cíiig  bhlíadhna 
air  thríochad  dáois  a  núair  do  thosuigh  sé 
a  ríghe ;  agus  do  bhí  na  rígh  cúig  bhlíadhna 
fithchiod  ann  lerusalem.  Agus  do  bc  ainm 
a  mhathar  Asuba  inghean  Shilli. 

43  Agus  do  shiubhail  sé  a  slighthibh 
Asa  a  athar ;  níor  fhill  sé  do  leathtaoibh 
uadh,  ag  déanamh  an  neithe  fa  chenrt  a 
nidharc  an  Tighearna  :  gidbeadh  niór 
cuireadh  na  háite  árda  ar  ccíd  ;  óir  do 
íodhbraidís  an  pobal  agus  do  loisgedís  fós 
tíiis  annsna  háitibh  árda. 

44  Agus  do  ríune  lehosaphat  síothchain 
ré  rígh  israel. 

45  H  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
úibh  lehosaphat,  agus  na  cumhachda 
do  thaisbéin  se,  agus  cionnus  do  rinne  sé 
cogadh,nach  hhfuiUd  smohhÚíVi  a  leabhar 
croinice  ríogh  líidah  ? 

46  Agus  ar  mhair  do  na  Sodomítibh, 
noch  dfan  a  laéthibh  a  athar  Asa,  do  chuir 
sé  as  a  tír  íad. 

47  JVí  ruibh  ansin  rígh  ar  bith  ann 
Edom:  fear  ionaid  rígh  do  bhí  na  rígh. 

48  Do  rinne  lehosaphat  luingios  do 
Tharsis  do  dhul  go  Hóphir  ar  cheann  óir : 
achd  níor  imthigheadar ;  óir  do  bhriseadh 
na  lunga  ag  Hésion-géber. 

49  Annsin  a  dubhairt  Ahasiah  mac 
Ahab  re  lehosaphat,  Léig  do  mo  sheir- 
bhíseachaibhse  dul  le  do  mhuinntir  annsna 
longaibh.  Achd  níor  bháiU  lé  lehosaphat 
sifl. 

50  1f  Agus  do  choduil  lehosaphat  agá 
aithriljh,  agus  do  hadhlaiceadh  a  bhfochar 
a  aithreadh  é  a  ccathraigh  Dháibhí  a 
athar :  agus  do  ríoghaidh  lehoram  a  mhac 
ná  áit. 

51  ^  Do   thosuJgh  Ahasia  mac  Ahab 


Ahasiah  na  dhroch  r'igh.  II.  RIOGH 

ríaghladh  ós  cionn  Israel  a  Samária  an 
seachdmhadh  blíadhan  deíig  do  lehosaphat 
TÍgh  líidah,  agus  do  bhí  na  rígh  dha 
bliHadhuin  air  Israel. 

52  Agus  do  rinne  sé  olc  a  radharc  an 
TiGHEARNA,  agus  do  shiubhuil  a  slighe  a 
athar,   agus  a  slighe  a  mhatliár,   agus   a 


T)o  bheir  Eliast  teinc  ú  neamh. 

slighe  leroboam  mhic  Nébat,  noch  thug 
ar  Israel  peacughadh, 

53  Oír  do  rinne  sé  serbhís  do  Bháal, 
agus  do  onúruigh  sé  é,  agus  do  bhrost- 
aigh.sé  an  Tighearna  Día  Israel  chum 
feirge,  do  reír  a  nuile  ní  dá  ndeárnuigh  a 
athair. 


An  dara  Leabhar  na  RIOGH,  da  ngoirthear.      Go  coitgheann, 
an  ceathramhadh  Leabhar  na  RIOGH. 


CAIB.  I. 

Do  innis  Elías  um  hhás  Ahasia.     10  Tug 
se  teine  ó  neamh  anítas, 

ANSIN  do  chuáidh  Móab  a  gcogadh  a 
naghaidh  Israel  tar  éis  bháis  Ahab. 

2  Agus  do  thuit  Ahasiah  sios  tré  laitís 
a  shéonira  úachdarach  do  bhí  a  Samária, 
agus  do  bhi  sé  tinn  :  agus  do  chuirteaclida 
íiadh,  agus  a  dubhairt  ríu,  Eirigidhe, 
fíafruighidh  do  Bhaal-sebub  día  Ecron  an 
ttiucfa  mé  ón  ttinnios  so. 

3  Achd  a  dubhairt  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  re  Hehas  an  Tisbiteach,  Eirigh, 
imthigh  súas  do  theagmhail  ré  teachdaibh 
rígh  Samária,  agus  abair  ríu.  An  do 
chionn  nach  hhj'uil  Día  ann  Israel,  atá- 
thaoise  ag  dul  dfíafruigh  sgéul  do  Bhaal- 
sebub  día  Ecron .'' 

4  Anois  ar  a  nadhbharsin  is  marso  a 
dcir  an  Tichearna,  Ní  thiucfa  tú  a  nuás 
as  an  leabuidh  sin  ar  a  ndeachuidh  tú  súas, 
achd  do  gheabha  tú  bás  go  deimhin.  Agus 
dimthigh  Ehas. 

5  51  Agus  a  nuáir  dfilleadar  na  teachda 
ar  a  nais  chuige,  a  dubhairt  sé  r'ui,  Cred 
fár  fhilleabhair  ar  bhur  nais  .? 

6  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Thíiinic 
duine  síias  ar  ccoinne,  agus  a  dubhairt 
sé  rinn,  Imthighidh,  eirghidli  a  ris  chum 
an  rígh  ó  ttangabhair,  agus  abruidh  ris,  Is 
marso  adeJranTiGiiEARNA,  Ando  chionn 
iiach  bhfuil  Día  ann  Israel,  chuirios  tíi 
tcachda  dfíafruigh  do  Bhaal-sebub  día 
Ecron  ?  ar  a  nadhbharsin  ní  thiucfa  tú  a 
núas  as  an  leabuidhsin  ar  a  ndeachaidh 
tú  síias,  achd  do  gheabha  tú  bás  go  deimliin. 

7  Agus  a  dubhairt  seision  líu,  Cred  an 
ghne  duine  an  te  sin  tháhiic  súas  bhur 
ccoinne,  agus  dinnis  na  bríathrasa  dhíbh  ? 

8  Agus  do  fhreagradarsan  é,  T)uine 
fionnadhmhach,  agus  criosluigh  le  crios 
leathair  timchioU  a  chaóil.  Agus  a  dubh- 
airt  seision,  jSé  Ehas  an  Tisbíteach  é. 

9  Ann  sin  do  chuir  an  rígh  chuige 
caiptln  cáogaid  maille  re  na  cháogad. 
Agus  do  chúaidb  sé  bíias  chuige :  (agus, 
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féuch,  do  bhí  seision  na  shuighe  ar  mhullach 
cnuic).  Agus  do  labhair  sé  ris,  Thusa  a 
óglaich  Dé,  dubhairt  an  righ,  Tar  a  nuás. 

10  Agus  do  fhreagair  Elias,  agus  a 
dubhairt  re  caiptín  an  cháoguid,  Mas 
óghich  do  Dhía  misi,  annsin  tigeadh  teine 
a  níias  ó  neamh,  agus  loisgeadh  sí  thusa 
agus  do  cháogad.  Agus  tháinic  teine  a 
núas  ó  neamh,  agU5  loísg  sí  eision,  agus  a 
cháogad. 

1 1  A  rís  mar  an  gcéadna  do  chuir  an 
righ  chuige  caiptín  oile  ar  cháogad  maille 
re  na  chaogad.  Agus  do  fhreagair  seision 
é  agus  a  dubhairt  ris,  A  óglaich  Dé,  is 
marso  a  deir  an  rígh,  Tárr  a  níias  go 
tapuidh. 

12  Agus  do  fhreagair  Elias  agus  a 
dubhairt  ríu,  Más  óglach  do  Dhía  misi, 
tigeadh  teine  a  nuas  ó  neamh,  agus  loisg- 
eadh  thusa  agus  do  cháogad.  Agus  tháinic 
teine  Dé  a  núas  ó  neamh,  agus  do  loisg 
eision  agus  a  chaogad. 

13  5f  Agus  do  cliuir  a  rís  caiptín  an 
treas  cáoguid  gun  a  cháogad.  Agus  do 
chúaidh  an  treas  caiptín  cáoguid  síias,  agus 
tháinic  sé  agus  do  léig  é  féin  ar  a  ghiíiinibh 
a  bhfíaghnuise  Élias,  agus  do  ghuidh  é, 
agus  a  dubhairt  ris,  Oh  a  óglaich  Dé, 
guidhim  thú,  bíodh  rnanumsa,  agus  anum 
an  cliáogaidsi  do  sheirbhísigh,  mórlúaich 
ann  do  radharc. 

14  Fíuch,  tháinic  teine  a  núas  ó  neanih, 
agus  do  loisg  sí  an  dá  cheádchaiptín  caógad 
maille  re  na  gcáogaduibh  :  ar  a  nadhbhar- 
sin  bíodh  manumsa  a  nois  mórlúaich  ann 
do  radharc. 

15  Agus  a  dubhairt  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  re  Héhas,  Eirigh  leis  sios:  ná 
biodh  eagla  ort  roimhe.  Agus  déirigh 
seision,  agus  do  chuáidh  sé  leis  síos  gus  an 
rígh. 

16  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Is  marso  a 
deir  an  Tighe.\rna,  Do  bhrígh  gur  chuir 
tú  teachda  dfíafruighe  sgéul  do  Bhaal- 
sebub  día  Ecron,  an  do  chionn  nach  raihh 
Día  an  Israel  a  bhfíafrochadh  scéula  dá 
blu-eitliir?    uir   a  jiadhbharsiu   ni   tJiiucfa 


Bás  Ahah  mar  a  duhhairt  Elias.         CAIB 

tú  a  núas  doii  leabuidhsin  air  a  iidea- 
cuidh  tú  síias,  achd  do  gheabha  tú  bás  go 
demhin. 

If  5Í  Marsin  fíiair  sé  bás  do  réir  f  hocail 
an  TiGHEARNA  noch  do  labhair  Elias. 
Agus  do  ríoghuidh  lehorara  na  aít,  aunsa 
dara  blíadhan  do  lehoram  mac  lehosaphat 
rígh  lúdah;  do  chionn  nach  raibh  éan- 
mhac  aige. 

13  Anois  an  chuid  oile  do  ghniómhuibh 
Ahasiah  noch  do  riime  sé,  nach  hhfuilid 
scriobhtha  a  leabhar  Croinice  ríoghlsrael? 

CAIB.   II. 

Elias  ar  na  th'ogmhail  súas  go  neamh. 
9  Dfag  a  spiurad  agus  a  fhalluing  ag 
Elísa. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  báiU  leis  an 
Ttighearna  Eluis  do  thógbháil  síias 
go  neamh  légaothguaírdcain,gondeachaidh 
£lias  le  lielisa  6  Ghilgal. 

2  Agus  a  dubhairt  Elias  re  Helisa, 
Guidhmi  thú,  fan  annso;  óir  do  chuir  an 
TiGHEARNA  misi  go  Bétel.  Agus  a 
dubhairt  Elisa  ris,  Mar  mhairios  an 
TiGHEARNA,  agus  mur  mhairios  hanumsa, 
ní  fhúigfidh  mé  thú.  Marsin  do  chuádar 
siós  go  Bétel. 

3  Agus  thangadar  mic  na  bhfágh  do  bhi 
a  Mbétel  amacli  go  Helisa,  agus  a  dubh- 
radar  ris,  Aji  bluuil  a  fhios  agadsa  go 
mbéara  an  Tighearna  do  mhaighistir  ód 
cheann  a  niugh  ?  Agus  a  dubhairt  seision, 
A  seadh,  atá  «  fhios  agum  ;  bíthíse  bhur 
ttochd. 

4  Agus  a  dubhairt  Elias  ris,  A  Elísa, 
fan  annso,  íaruim  mar  athchuinge  órt ;  oír 
do  chuir-an  Tigheauna  misi  go  lericho. 
Agus  a  dubhairt  seision,  Mar  mhairios  an 
Tighearna,  agus  mar  mhairios  hanumsa, 
ní  dheileochuidh  mé  riot.  Marsin  do 
chuádar  gó  iericho. 

5  Agus  thangadar  mic  na  bhfágh  do  hhi 
an  lericho  go  Helisa,  agus  a  dubhradar  ris, 
An  bhfuil  a  fhios  agadsa  go  mbéura  an 
Tighearna  do  mhaighistir  ód  cheann  a 
niugh  ?  Agus  do  fhreagair  seision,  A 
seadh,  Atá  a  f  hios  sin  agum  ;  bíthisi  bhur 
ttochd. 

6  Agus  a  dubhairt  Elias  ris,  Guídhim 
Úw,  fan  annso ;  óir  do  chuir  an  Tighearna 
misi  go  lordan.  Agus  a  dubhairt  seision, 
Mar  mhau-ios  an  Tighearna,  agus  77mr 
mhairios  hanumsa,  ní  fhúigtidli  mc  tliiá. 
Agus  dimthigheadar  rompa  aráon. 

7  Agus  do  chúadar  cáogad  do  chloinn 
nabhfágh,  Agus  do  sheasadar  da  bhféach- 
ain  a  bhfad  uatha:  agus  do  sheasadar- 
san  a  raon  láimh  ré  lordan. 

8  Agus  do  ghlac  Elias  a  fhalluing,  agus 
dfiU  ar  a  chéile  i,  agus  do  bhúail  na  huisg- 
eadha,  agus  do  roinneadh  íad  annso  agiis 
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.  II.  Togthar  Elias  súas  o  Elisa. 

annsúd,     iondus    go    ndeachadar    anonn 
aráon  ar  talumh  tirim. 

9  11  Agus  tárla,  a  núair  do  chuádar 
anonn,  go  ndubhairt  Elias  re  Helisa,  larr 
cred  is  áiU  leachd  misi  do  dhéanamh  ar  do 
shon,  suil  lihéarthar  úait  mé.  A^ns  a 
dubhairt  Elisa,  Guidhim  thíi,  bíodh  roinn 
dhúbalta  dot  spiorad  orum. 

10  Agus  a  dubhairt  siision,  Ts  cruáidh 
an  ní  diarr  tíi :  má  chí  tú  misi  a  miáir 
bhéarthar  uáit  mc,  biáidh  sé  agad  mar  sin; 
achd  muna  bhiaicir,  ní  bhiáidh. 

11  Agus  tárla,  mar  do  bhádar  ag  imth- 
eachd  ar  a  naghuidh,  agus  ag  caint,  ' 
féuch,  carbad  tinntighe,  agus  eich  thinn- 
tighe,  do  chuireadar  aráon  iad  ó  chéile; 
agus  do  chuáidh  Elias  sOas  le  gaóth  guaird- 
eain  air  neamh. 

12  %  Agus  do  chonnairc  Elisa  sin,  agus 
do  éigh  sé,  O  mo  athair,  6  mo  athair, 
carbad  Israel,  agus  a  mharcshlúagh.  Agus 
ní  fhaca  sé  nl  sa  mhó  é :  agus  rug  sé  ar 
a  cadach  íehi,  agus  do  réub  an  ndá  cliuid 
iad. 

13  Do  thóg  sé  mar  an  gcéadna  falluing 
Elias  do  tluiit  úadh,  agus  do  chuáidh  ar  a 
ais,  agus  do  sheas  ag  brúach  lordan  ; 

14  Agus  do  ghlac  sé  falluing  Elias  do 
thuit  uadh,  agus  do  bhuáil  na  huisgeadha, 
agus  a  dubhairt,  Cáit  ■á.  hhfuilTicuE ílrtía. 
Día  Elias?  agus  a  nuáir  do  bhuáil  seisíon 
fós  na  huisgéadha,  do  chúadar  ó  chéile 
anonn  sa  nall:  agus  do  chuáidh  Elisa 
thairis. 

15  Agus  an  tan  do  clionncadar  mic 
na  bhfágh  noch  do  hhí  ag  feitheamh  an 
lericho  é,  a  dubhrádar,  Dfan  spiorad  Elias 
air  Elisa.  Agus  thangadar  na  choinne, 
agus  do  chlaonadar  iad  féin  go  talumh  dá 
láthair. 

16  *\\  Agus  a  dubhradar  ris,  Féuch  anois, 
atáid  ag  do  sherbhísigh  cáogad  fear  láidir ; 
guidhmid  thíi,  irathighdis,  agus  íarraidis  do 
mhaighistir  :  ar  eagla  gur  thóg  Spíorad  an 
Tighearna  síias  é,  agus  gur  theilg  sé  air 
shlíabh  éigin  é,  no  a  ngleann  eigin.  Agus 
a  dubhairt  seision,  Ní  chuirfídhe  uaibh  íad. 

17  Agus  a  nuáir  do  sháruigheadar  é, 
nó  go  raibh  náire  air,  a  dubhairt  sé, 
Déanuigh.  Do  chuireadar  uimesin  cáogad 
fear;  agus  díarradar.  é  trí  lá,  achd  ní 
bhfíiaradar  é. 

18  Agus  a  nuáir  thangadar  a  rís  chuige- 
sion,  (óir  dfan  sé  léo  an  lericho,)  a  dubh- 
airt  sé  ríu,  Nach  ndubhairt  misi  ribh,  Ná 
himthighidh? 

19  1[  Agus  a  dubhradar  muinntir  na 
caithreach  re  Helisa,  Guidhmid  thú,  féuch, 
gur  taitneamhach  suidhiugiiadh  na  caith- 
reachsa,  mar  do  chí  mo  thighearna  :  achd 
ís  olc  an  tuisge,  agus  au  talumh  neamh- 
thúnthach. 


Marbhar  na  leanhan,  II.  RIOGH 

20  Aa;iis  a  (lubhairt  seision,  Tabhruigh 
chugam  críuígín  níiadh,  agus  cuirigh  salann 
anii.     Agus  thnpadar  sin  chuige. 

íil  Agus  do  chuúidh  seision  amach  mar 
a  raibh  ginearohuni  na  nuisgeadh,  agus  do 
theilg  sé  an  salann  ann,  agus  a  dubhairt, 
Is  marso  a  deir  an  Tighearna,  Do  leigliis 
mé  na  huisgeadhasa ;  ní  bíiía  feasda 
Hiarbhadh  nó  neamtithórrachd  ionta. 

22  Iviarsin  do  leasuigheadar  na  huis- 
geadha  gus  a  niiigh,  do  réir  bbrfíithre  Ehsa 
noch  a  duhhairt  sé. 

23  %  Agus  do  cbuáidh  sé  súas  as  sin 
go  Bétel :  agus  mar  do  bhí  sé  ag  imtheachd 
súas  ar  a  tshghe,  thangadar  leinibh  bheaga 
amach  as  an  gcathruigh,  agus  do  rinneadar 
niagiidh  air,  agiis  a  dubhradar  ris,  Eirigh 
súas,  a  chinn  mhaóil;  éirigh  súas,  a  chinn 
miiaóil. 

24  Agus  do  iompóigh  seision  ar  a  ais, 
agus  dfeuch  orra,  agus  do  mhalluigh  sé  íad 
a  nainm  an  Tighearna.  Agus  tháinig 
amach  dhá  mhathghamhuin  bhainionna  as 
an  ccoiil,  agus  do  rtubadar  días  agus  dá 
fithchiod  leaaarah  dhíobh. 

2  J  Agus  do  chuáidh  sé  as  sin  go  slíabh 
Carrael,  agus  as  sin  díiil  sé  go  Samaria. 

CAIB.  III. 

Do  innis  Elísa  do  rioghídbh  Israel,  ludah, 

agiis    Edum,  go  buaghudheádh  iad  ar 

mhuinntir  Mhoub. 

IMOíS  do  thosnigh  lehoram  macAhab 

a  rioghachd  ós  cionn  Israel  a  Samá- 

ria   an    tochdmhadh    biíadhan    déug    do 

lehosapliat   righ    líidah,    agus   do  bhí  ná 

rígh  dhá  bhliadhum  déug. 

2  AgLis  do  rmne  sé  olc  a  radharc  an 
TiGiiEAP.NA  ;  acht  ní  cosndmil  re  na  athair, 
nó  ré  na  mhathair :  óir  do  chuir  seision 
íiadh  íomháigh  Bhaal  noch  do  rinne  a 
athair. 

3  Ar  a  shon  sin  do  thcann  se  ris  na 
peacadhuibh  do  rinne  leroboam  mac 
Nébat,  noch  thug  ar  Israel  peacadh  dhéan- 
amh  ;  uíor  dheahiigh  se  riú  sin. 

4  5Í  Agns  do  bhí  Mesa  righ  Moab  na 
fnhaighistir  cíiorach,  agus  do  bheireadh  do 
rígh  Israel  céud  míle  úan,  agus  céud  mile 
reithe,  gun  a  noUiinn. 

5  Agus  táHa,  a  níiair  déiig  Ahab,  go 
ndeachuidh  rígh  Moab  a  gcogadh  ar  rígh 
Israel. 

6  ^  Agus  do  chuíiidli  an  rígh  íehoram 
amach  as  Samária  a  núair  chéadna,  agus 
do  airiinli  sé  Israel  uile. 

7  Agus  dimthigh  sé  agus  do  chuir  séfios 
go  leliosapiiat  rígh  lúdah,  dtia  rádh,  Do 
chuáidh  rígh  Muah  a  gcogadh  am  aghaidh: 
nn  racha  tú  liom  do  chathughudh  a 
naghaidhMhóabr  v^gns  a  dubhant  seision, 
liachad  :  lUaiinse  mar  atú  tusa,  ino  dháoine. 


Trinr  righ  anaghaidh  Mhoaib. 

mar  do  dháoine,   agus  mo  mharcshlíiagh 
mar  do  mharcshíuágh. 

8  Agus  a  dubhairt  sc,  Cia  an  tslighe  a 
rachum  súas .?  Agus  do  fhreagair  seision, 
An  tslighe  tré  f  hásach  Edom. 

9  Mar  sni  do  inub.igh  rígh  Israel,  agus 
rígh  lúdah,  agus  rígh  Edom :  agus  "do 
chíiadar  aisdior  sheachd  lá  timchioU:  agus 
ní  raibh  uisge  aca  don  tslúagh,  nó  don 
náirneis  do  lean  íad. 

10  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel,  A 
thruíughe  !  gur  ghoir  an  Tighearna  na  trí 
ríghthe  so  a  ccionn  a  chéile,  dá  seachad  a 
laímh  Mhóab ! 

11  Agus  a  dubhairt  lehosaphat,  Hach 
bhfuil  annso  fáigh  leis  an  Ttighearna,  go 
bhfiafrulgheamis  aigan  Tighearna  ris  ? 
Agus  do  fhreagair  duine  do  mhuinntir 
rígh  Israel  é  agus  a  dubhairt,  Atá  annso 
Eiisa  mac  Saphat,  noch  do  dhóirt  uisge  ar 
lánihuibh  Elias. 

12  Agus  a  dubhairt  lehosaphat,  Atá 
bnathar  an  Ticiiearna  maille  ris.  Ann 
sin  do  chuáidh  rígh  Israel,  agus  lehosaphat, 
agus  rígh  Edom  síos  go  nuige  é. 

13  Agus  a  dubhairt  Ehsa  ré  rígh  Israel, 
Cred  atá  agumsa  ré  dhéanamh  riotsa.? 
imthigh  go  ftiighibh  hathar,  agus  go  fuighibh 
do  mhádiar.  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel 
ris,  Ní  headh  :  óir  do  ghoir  an  Tighearna 
na  trí  ríghthesi  a  ccionn  a  chéile,  dá  seachad 
a  láindi  Mhoab. 

14  Agus  a  dubhaírt  Elisa,  Mar  mhairios 
Tighearna  na  .slógh,  da  lathair  a  seasuim, 
muna  bhféuchuinn  go  deimhin,do  lehosa- 
phat  rígh  lúdah  do  bheith  a  lathair,  ní 
t  héuchuinn  leath  riotsa,  agus  ní  fhaicfhinn 
tú. 

15  Acht  a  nois  tídihair  fear  seanma 
chugam.  Agus  tárhi,  a  nuáir  do  shinn  an 
fear  scannia,  go  ttíunic  láinh  an  Tigh- 
EARNA  fairsion. 

lo  Agus  a  dubhairt  sé,  Is  marso  a  deir 
an  Tighearna,  Déanuidh  an  glcannsa  lán 
do  dhiógachaibh. 

17  On-  is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Ní  fhaictidlie  gáoth,  agus  ni  mó  chífidhe 
fearthuinn ;  gidheadh  líonfuidhear  an 
gleanus;i  duisge,  lé  a  bhféudfuigh  dól,  sibh 
íéhi  araon,  agus  bhur  náirneís,  agus  bhur 
nainrahintigh. 

18  Agus  aí  bhfuil  annso  acht  ní  éattrom 
a  radharc  an  Tighearna  :  séachóduigh  sé 
na  Moabitigb  fós  ion  hhur  láinih. 

IP  Agus  búaiin(ihthe  gach  éanchathair 
dhaingion,  agusgach  t^nnchathair  thoghtha, 
agus  leag  fuidhe  gach  éan  chrann  maith, 
agus  stopfuidhe  gach  uile  thobar  uisco, 
agus  miUtidhegach  canchuid  mhaith  fhear- 
anni  lé  clochaibh. 

20  %  Agus  tárla  ar  maidln,  a  níiair  do 
hotiáladh  an  HÍodhbairt  bliídh,  fénch,  go 
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ttáinic  uisge  a  slighe  Edom,  agus  do  líonaclh 
an  tir  le  huisge. 

21  Agus  a  núair  do  chúaladar  na  Moab- 
itígh  uile  go  ttangadar  na  inghthe  súas  do 
throid  na  naghaidh,  do  chruinnigheadar 
an  mheid  re  ttáinic  arni  iomchar,  agus  ós  a 
chionn,  agus  do  sheasadar  ar  an  leithimiol. 

22  Agus  do  éirgheadar  sú:is  go  moch  ar 
maidin,  agus  do  lonnruigh  an  ghríaii  ar  a 
nuisge,  agus  do  chonncadar  na  Móahitigh 
aa  tuisge  don  ttaóibh  oile  choimhdhearg 
re  fuil  : 

23  Agus  a  dubhradar,  Is  fuil  so  :  atáid 
na  ríghtiie  marbh  go  deimhin,  agus  do 
bhuaileadar  féin  a  chéile  :  aiiois  ar  a  nadh- 
bharsin,  a  Mhóab,  chuui  na  liéadala. 

24  Agus  a  nuáir  thangadar  go  foslung- 
port  Israel,  do  éirgheadar  na  Hisraelítigh 
súas  agus  do  bhuáileadar  na  Móabitigh, 
iondus  gur  theitheadar  rompa :  aclit  do 
chúadar  ar  a  nagiiaidh  búalailli  na  Móubí- 
teach,  au'  fad  gus  a  ttir  féin. 

25  Agus  do  bhriseailar  síos  na  caith- 
reacha,  agus  ar  gach  uile  phíosa  mhaith 
fhearuinn  do  chuitii  gaciiéanduine  a,  chlccii, 
gur  honadar  é ;  agus  do  stopadar  a 
nuile  thobur  uisge,  agus  do  ghearradar  na 
croinn  mhaithe  uile  :  amliám  ann  Cir- 
haraset  dfágbhartar  a  clocha  ;  acht  cheana 
do  chúad.tr  luchd  na  ccránn  ttábhuill  na 
ttimchioll,  agus  do  bhuáiicadar  í. 

26  Y|  Agus  an  tan  do  chonnairc  rígli 
Mhóab  an  cath  ro  dhóirb  do  rug  sé  leis 
seacht  ccéiid  fear  do  tharrumg  clí.idheamh, 
do  bhriseadli  tré  chách  go  rígh  Edom  :  aclit 
níor  fhéadadar. 

27  Ann  sin  do  ghiac  sé  a  mhac  fa  sine 
do  bhiadh  na  oighre  air  san  rioghachd, 
agus  do  íodhbuir  é  mar  ofrail  loisge  ar  an 
mballa.  Agus  do  bhí  diombúadh  r'nnhór 
a  naghaidh  Israel :  agus  do  unthighoadar 
íiadh,  agus  dfilleadar  ríá  ndíiithche  féin, 

CAIB.  IV. 

Cúig  miorhhíiilte  ainmneamhail  deanta  le 
Helisa. 

ANOIS  do  éigh  bean  áirigh  do  mhnáibh 
mhac  na  bhfágh  chum  Elisa,  gha  rádh, 
Fnáir  do  shearhhfhoghantuigh  míéar  bás; 
agus  atá  a  fhios  agad  go  raibh  eagla  an 
l'iGHEARNA  air  do  sheirbhíseach :  agus 
tháinic  fear  na  bhfíach  do  bhreith  mo 
dheisemac  leis  dá  mbeith  fá  dliaóirse  aige. 

2  Agus  a  dubhairt  Elisa  ría,  Cred 
dhéanatísa  ar  do  shon  ?  inms  damh,  cred 
atá  agad  ánn  do  thigh?  Agus  a  dubhant 
sisi,  i\'í  bhfuil  éiimi  ag  do  bhanóglaich 
annsa  tigh,  achd  pota  ola. 

3  Annsm  a  dubhairt  seision,  Eirígh  fagh 
soithighe  ar  íasachd  amuigh  od  chnmhf.r- 
sannuibh  uile,  eudhon  soilhighe  folmha ; 
|iá  táobh  ré  beagán. 
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Miorbhuile  an  ola. 

4  Agus  a  nuálr  thiucfas  tíi  a  steach, 
druidhdh  tíi  an  dorus  ort  fém  águs  ar  do 
mhacaibh,  agus  dóirthdh  tíi  annsna  soith- 
ighibh  sin  uile,  agus  cuu'fe  tú  an  soitheach 
lán  a  leathtaoíbh. 

5  Marsin  do  imth  gh  sí  uádh,  agus  do 
dhruid  sí  an  durus  mrre  féin  ag'is  ar  a 
cloinn,  noch  thug  na  soithighe  chuice; 
agus  do  dhóirt  sí  aiiiach  «  no/u. 

6  Agus  tárla,  a  nuáu'  do  bhádar  na' 
soithighe  lán,  go  ndubhairt  sisi  re  na  mac, 
Tabhair  chugam  fós  soitheach.  Agus  a 
dubhaut  sé  ría,  Ní  bhfuil  éantsoitheach 
nios  mó  aun.     Agus  do  stud  án  ola. 

7  Ann  sin  thúuiic  sí  agus  dmnis  dóglach 
Dé.  Agus  a  dubh.urt  seision,  Imthigh, 
reac  a  nola,  agus  diol  thiiacha,  agus 
tárr  féin  agus  do  chluun  suás  au-  an  ccuid 
oiie. 

8  ^  Agus  tária  lá  tigin,  gur  ghabh  Elisa 
thrid  Shunem,  mar  nraibfi  btan  mhórdha; 
gur  choiniheignigh  sí  é  uithe  arúin.  /gus 
is  marsmúo  bhí,  dúmhioncadángcabliadh 
annsin,  go  ttíagh  se  a  steach  ann  auhe 
aráin. 

9  Agus  a  dubhairt  sisi  re  na  fear,  Féuch 
anois,  meusuim  gur  duine  náomtfia  re  Dia 
an  tési,  ghabhus  rc  ar  ttáobb  go  niiiiic. 

10  Cuidlura  thíj,  déuuLm  séomra  beag, 
aranmba.la;  agus  cuiriom  leabuigh  lhhi- 
sin  (\o,  agus  bord,  agus  ^tol,  agus  coiiin- 
leóir:  agus  as  anihiuid!i  bhías,  a  nuáir 
thiucfas  sé  chuguinn,go  bhhlltidh  sé  anusin 
a  steach. 

11  Agus  tárla  lá  éigin,  dhá  ttáinic  sé 
ann  sin,  agu>  do  chuáidh  a  steach  doii 
tséomra,  agus  do  luigh  sé  ann. 

12  Agus  a  dubhairt  sé  re  Geliasi  a 
shearbhfhoghantuigh,  Goir  an  Tsunami- 
teachsa.  Agus  a  nuáir  do  ghoir  sé  i,  do 
sheas  sí  as  a  choinne. 

13  Agus  a  du!J)airt  sé  ris,  Abair  ría  a 
nois,  léuch,  do  bhí  tíi  cúramach  lomunme 
ris  an  gcúramsa  uile ;  cred  utá  re  déanainh 
air  do  shon  ?  an  ádl  leachd  labhairt  ns  an 
rígh  ad  thimchioIl,no  ré  catptín  an  tsloigh? 
Agus  do  f  hreagair  sisi,  Ataim  am  chomh- 
nuigh  a  measg  mo  dhaoine  íein. 

14  Agus  a  dubhairt  seision,  Cred  oíle 
atá  ré  a  dhéanumh  ar  a  son  ?  Agus  do 
fhreagair  Gehasi,  Co  deimhm  ní  bhfuil 
éanduine  cloiniie  aice,  agus  atá  a  fear 
foirfe. 

15  Agus  a  dubhairt  seision,  Goir  í. 
Agus  a  nuáir  do  ghoir  sé  í,  do  sheas  sí 
annsa  dorus. 

Id  Agus  a  dubhairt  seisioii,  TimchicII  a 
namasa,  do  réir  aimsire  na  beatha,  biáidh 
mac  agad.  Agus  a  dubhairt  sisi,  2\í  headh, 
ó  mo  thighearna,  a  óglaich  De,  uá,  déaua 
bréug  red  bhanoglaich. 

17  Agus  do  toircheadh  an  bhearv,  agus 
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rug  sí  mac  annsa  narasin  a  dabhairt  Elisa 
ria,  do  réir  aimsire  na  beatha. 

18  iy  Agus  a  nuáir  do  fhás  an  leanamh, 
tárla  lá,  go  ndeachuidh  sé  amach  chum  a 
athar  gus  an  methiU  bhíiana. 

19  Agus  a  dubhairt  sé  ré  na  athair,  JMo 
cheann,  mo  cheann.  Agus  a  dubhairt 
seision  ré  búachuill,  Beir  chum  a  mha- 
thar  é. 

20  Agus  a  nuáir  do  rug  sé  air,  agus  thug 
chum  a  mhathar  é,  do  shuigh  sé  ar  a 
glúLnibh  go  meadhon  laói,  agus  fuáir  sé  bás 
annsin. 

21  Agus  do  chuáidh  sisi  súas,  agus  do 
chuir  na  luidhe  ar  leabuigh  óglaich  Dé  c, 
asjus  do  dhruid  sí  an  dorus  air,  agus  do 
chuáidh  sí  amach. 

22  Agus  do  ghoir  sí  air  a  fear,  agus 
a  dubhairt,  Guidhim  thú,cuir  chugam,  aon 
do  na  hóganacliaibh,  agus  aon  do  na 
hasaluibh,  go  rithe  mé  go  hóglach  Dé, 
agus  go  ttí  me  a  rís. 

23  Agus  a  dubhairt  seision,  Cred  as  a 
rachfá  chuige  a  niugh.?  ní  ré  núadh,  nó 
saóire  atá  ann.  Agus  a  dubhairt  sisi, 
Biaidh  go  maith. 

24  Aun  t;in  do  chuir  sí  díalláoid  ar  assal, 
agus  a  dubhairt  ré  na  hóglach,  Tarruing, 
agus  gluáis  romhuinn;  níi  faiUigh  rfomhar- 
cuioheachd  ar  mo  shonsa,  muna  nabra  mé 
ríot  é. 

25  Marsin  do  imthigh  sí  agus  tháinic 
go  hóglach  Dé  go  shabh  Carmel.  Agus 
tárla,  a  nuáir  do  chonnairc  óglach  Dé  í  a 
bhfad  uadh,  go  ndubhairt  sé  ré  Gehasi  a 
óghich,  Féuch,  sí  síid  an  Tsunamíteach : 

26  Guidhim  thú,  rioth  anois,  na  coinne, 
agus  abair  i'ía,  An  blifuiliear  go  maith 
agad  ?  un  hhj'uiltear  go  maith  ag  tliíiear  ? 
án  bhfuil  an  leanamh  go  maith  ?  Agus  do 
fhreagair  sisi,  Atáthuir  go  maith. 

27  Agus  a  nuáir  thámic  sí  go  hóglacli 
Dé  cus  an  ccnoc,  rug  sí  ar  chosuibh  air : 
acht  tháinic  Gehasi  a  ngar  dá  ccur  úadh. 
Agus  a  dubhairt  ógmch  Dé,  Léig  dhi; 
6ir  atá  a  hanum  ar  na  chrádh  innte  :  agus 
do  cheil  an  Tichearsa  orumsa  é,  agus 
níor  innis  sé  dhamh  é. 

28  Ann  sin  a  dubhairt  sisi,  Ar  íarr  misi 
mac  ar  mo  thighearna  ?  nach  dubhairt  raé, 
Ná  meall  mé? 

29  Ann  sin  a  dubhairt  sc  ré  Gehasi, 
criosluigli  do  cháol,  agus  glac  mo  bhatasa 
ann  do  láimh,  agus  imthigh  romhad  :  má 
theagmhann  éanduine  riot,  na  beanniiigh 
dhó ;  agus  má  bheanniúghionn  éauduine 
dimit,  na  frengair  c  a  rís:  agus  leag  mo 
bhata  ar  aghaidh  an  ieinimh. 

:30  Agus  a  dubhairt  mathair  an  leinimh, 
Mur  mhairios  an  Ticiiearna,  agus  mar 
mliairios    hanumsa,    ni  fíiigfidh   mé    thíi. 
Agus  déiriffh  sé,  agus  do  leau  sé  í. 
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Athhheadhthar  an  leanhh. 

31  Agus  do  ghluáis  Gehasi  rompa,  agus 
do  leag  sé  an  bata  ar  aghaidh  an  leinimh; 
achd  ní  raihh  guth,  nó  éisteachd  ann. 
Uimesin  do  cliuáidh  sé  na  choinnesion  a 
ris,  agus  dinnis  dó,  ghá  rádh,  Ni  bhfuil  an 
leanamh  díiisighe. 

32  Agus  a  nuáir  thainic  Elisa  don  tigh, 
féuch,  do  bhí  an  ieanamh  marbh,  agus  é 
na  luidhe  ar  a  leabuidhsion. 

33  Uimesin  do  chuáidh  sé  a  steach, 
agus  do  dhruid  an  dorus  orra  aráon,  agus 
ghuidh  sé  an  Tighearna. 

34  Agus  do  chuáidh  sé  súas,  agus  do 
luidh  sé  ar  an  leanamh,  agus  do  chuir  a 
bhéul  air  a  bhéul,  agus  a  shúile  ar  a  shúil- 
ibh,  agus  a  lamha  air  a  iamhaibh ;  agus  do 
shín  sé  é  féin  ar  an  leanamh ;  agus  dfás 
feúil  an  leinimh  te. 

35  Ann  sin  dfill  sé,  agus  do  shiubhuil  sé 
an  tigh  síos  agus  suas ;  agus  do  chuáidh  sé 
síias,  agus  do  shín  sé  é  íein  air :  agus  do 
rinne  an  leanamh  sróthfurtach  seachd 
nuáire,  agus  dfoscuil  s6  a  shúile. 

QiQ  Agus  do  ghoir  «é  ar  Ghehasi,  agus  » 
dubhairt  ris,  Goir  an  Tsunamiteachsa, 
Marsin  do  ghoir  sé  i.  Agus  a  nuáir  thaíiiic 
sí  a  steachchuige,  a  dubhairt  seision,  Tóg 
súas  do  mhac. 

37  Ann  sin  do  chuáidh  sí  a  steach,  agus 
do  thuit  sí  agá  chosuibh,  agus  do  cliláon  í 
fein  go  nuige  an  talumh,  agus  do  thóg 
súas  a  mac,  agus  do  chuáidli  si  amach. 

33  ^  Agus  thainic  Ehsa  a  rís  go  Gilgal : 
agus  do  bhi  gorta  annsa  tir;  agus  do 
bhádar  mic  na  bhfágh  na  suighe  na  fhiadh- 
nuise :  agus  a  dubhairt  seision  re  na  óglach, 
Cuir  siós  an  pota  mór,  agus  bruith  phrai- 
seach  do  mhacaibh  na  bhtagh. 

39  Agus  do  chuáidh  dume  amach  fán 
machaire  do  chníiasach  luibhioun,  agus 
fuáir  sé  fíneamhuin  fhíadhuin,  agus  do 
chruinnigh  dhe  sin  buinneám  lán  a  ochda, 
agus  thainig  agus  do  gheíuT  íad  a  bpota 
na  praisigh  :  óir  ni  raibh  a  fhios  aca  cred 
íad. 

40  Ann  sin  do  liónadar  amach  do  na 
daoinibh  re  a  ithe.  Agus  tárla,  a  níiair 
do  bhádar  ag  ithe  na  praisigii,  gur  éigli- 
eadar,  agus  go  ndubhradar,  O  a  ógUiicii 
Dé,  atá  bás  annsa  bpotá.  Agus  nior 
fhéadadar  ithe. 

41  Acht  a  dubhairt  seision,  Tabhruigh 
chugam  min.  Agus  do  theilg  sé  san 
phota  í;  agus  a  dubhairt  sc,  Dóirt  uáit 
chum  na  niiaoineadh,  go  mlliid.  Agus  ní 
raibli  dochar  san  phota. 

42  %  Agus  tháinic  duine  ó  Ehaal-salisa, 
agus  thug  clium  óglaich  Dé  arán  do  na 
céad  tórtíiíiibh,  fithche  builin  eórna,  agus 
déusa  iomián  arbha  iona  ccídthleach  fcin. 
Agus  a  dubliairt  seision,  Tabiiair  do  na 
daoinibh,  go  nitliid.  > 


Náaman  ua  lúbhar. 


CAIB.  V. 


Feara  ar  Náaman. 


43  Agus  a  dubhairt  a  sheai-bhfhoghan- 
tuigh,  Cred,  fá  ccuirfinnse  so  a  bhfiaghnuise 
chéad  fear?  A  dubhaírt  seision  arís, 
Tabhair  do  na  daoinibh  go  nithid  ;  óir  is 
raarso  a  deir  an  Tighearna,  losuid  agus 
biáidh  fuighioU  aca. 

44  Annsin  do  chuir  sé  sin  iona  bhfiagh- 
nuise,  agus  a  dúadar,  agus  do  bhí  fuigheall 
aca,  do  reír  breithre  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

J)o  liaghais  Elisa  lubhra  Naaman. 

ANOIíJ  do  bhí  Naaman,  caiptín  slóigh 
righ  ua  Síria,  na  dhuine  mór  agá 
thighearna,  agus  ro  onorach,  do  bhrígh  gur 
dá  thaóibh  thug  an  Tighearna  tártháil  do 
Sliíria :  do  bhí  sé  niar  an  gcéadna  na 
dhuine  neartmhar  a  ngaisgidh,  acht  do 
bhi  st  na  lobhar. 

2  Agus  do  chuádar  nu  Sírianuigh  amacli 
na  ccuideachduibh,  agus  thugadar  braighe 
leó  as  tn-  Israel  cailin  beag ;  agus  do  bhi 
sí  ag  feithiomh  ar  uiliuáoi  Náaman. 

3  Agus  adubhairt  sí  re  na  maighistreás? 
Do  bhfeárr  liom  go  mbeith  mo  thighcarna 
ag  an  Ijhfáigh  atá  a  Samúria !  óir  do  leighis- 
iodh  sé  on  lubhra  é. 

4  Agus  do  chuáidh  didne  a  steach,  agus 
dinnis  dá  thighearna,  gha  rádh,  Is  marso 
agus  inarso  a  deir  aa  caiim  atá  áo  thír 
Israel. 

5  Agus  a  dubhairt  rígh  na  Siria,  Ghiáis, 
imthigh  romhad,  agus  cuirfidh  misi  litir 
chuni  rígh  Israei.  Agus  do  ghluáis  seision, 
agus  rug  leis  deich  ttallunna  airgid,  agus 
sé  mhíle  píosa  óir,  agus  deich  natharruigli 
éaduigh. 

6  Agus,  thu^Ie  an  litir  go  rígh  Israel, 
gha  rádh,  Anois  a  níiair  thiucfas  an  litirsi 
chugad,  féuch,  do  chuir  mé  mo  shearbh- 
fhoghantuigh  Náaman  chugad,  chor  go 
leigheostá  é  óna  lubhra. 

7  Agus  tárla,  a  nuáir  do  léigh  rígli 
Israel  an  litir,  gur  bhris  sé  a  eádach,  agus 
go  ndubhairt,  An  Día  misi,  do  mharbhadh 
agus  do  dhéanamh  beó,  as  a  ccuirionn  an 
feaj'so  chugam  do  shlánughadh  duine  óna 
lubhra?  ar  a  nadhbharsin  guidhim  sibh, 
meusiiidh,  agus  féuchuidh  ciondus  íarruis 
sé  cioníátha  chugam. 

8  1í  Agus  is  amhluidh  bhí,  a  nuáir  do 
chúaluidh  Ehsa  óglach  Dé  gur  bhris  vígli 
Israel  a  éadach,  do  chuir  sé  chum  an  rígh, 
gha  rádh,  Cred  fár  bhris  tú  héadach?  tig- 
eadh  sé  anois  chugamsa,  agus  biáidh  a 
fliios  aige  go  bhfuil  fáigh  ann  Israel. 

9  Ann  sin  tháinic  Náaman  gun  a 
mharcshluagh  agus  gmi  a  charbad,  agus 
do  sheas  sé  ag  dorus  tighe  Elisa. 

10  Agus  do  chmr  tlisa  teachdaire 
chuige,  dhá  rádh,  Imthigh  agus  nigh  tiiíi 
feín  ann  lordan  seachd  nuáue,   agus  tiuc- 
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faidh  thfeúil  chugad  a  rís,  agus  biáidh  tú 
glan. 

11  Acht  do  ghabh  fearg  Náaman,  agus 
dlmthigh  rohnlie,asi,us  a  duhhairt  sé,Féuch, 
do  shaóil  mé,  go  ttiucfadh  sé  amacli 
chugam  go  deiaihin,  agus  go  scasfadli, 
agus  go  ngou'feadh  air  ainm  a  'í'hígh- 
EARNA  Dé,  agus  go  mbíiailfeadh  a  lámh 
ós  cionn  a  nothair,  agus  an  lobhar  do 
shlánughadh. 

12  Nach  féarr  Abána  agus  Parphar, 
aibhne  Dhamascus,  ná  a  bhfuil  duisgeadh- 
uibh  a  Nisrael?  nach  bhféuduim  ionnladh 
ionta  sin,  agus  bheith  glan  ?  Marsin  do 
fhill  sé  agus  dimthigh  roimhe  a  bhfeirg. 

13  Agus  thangadar  a  mhuinntir  chuige, 
agus  do  iabhradar  ris,  agus  a  dubhradar, 
O  a  atiiair,  dá  nabradh  an  fáidh  riot  ní 
móv  éigin  do  dheanamh,  nach  déantáé? 
nach  ro  mlió  ná  sin,  a  nuáir  a  deir  sé  riot, 
lonuail,  agus  bí  glan  ? 

14  Ann  sin  do  chúaidh  sé  síos,  agus  do 
thoui  sé  é  fein  seachd  nuáire  ann  lordan, 
do  reír  mar  a  dubhairt  óglach  I)é  :  agus 
tliaínig  a  fheóil  a  rís  mar  fheóii  leinimh 
bhig,  agus  do  bhí  sé  glan. 

15  1[  Agus  dfill  sé  chum  óglaich  Dé,  é 
féin  agus  a  chuideacha  uile,  agus  tháinic, 
agus  do  sheas  sé  dá  lathair :  agus  a  dubh- 
aut  sí,  leuch,  anois  aithnighim  nacli 
bhfuil  Dia  air  bith  air  an  tt^^lumh  uile, 
achd  a  Nisrael :  anois  ar  a  nadhbharsin, 
guidhuni  thú,  glac  tiodhlacadh  ód  shearbh-* 
fhoghantuigh. 

Itj  Achd  a  dubhairt  seision,  Mar 
mhairios  ánTiOHEARNA,  a  lathair  a  sheas- 
uim,  ní  ghlacfa  mé  éainní  íiait.  Achd  do 
bhi  sé  dhá  shárughadh  ionnus  go  nglac- 
fadh  ;  agus  do  dhíult  seision  é. 

17  Agus  a  dubhairt  Naáman,  Maiseadli 
nach  ttiubharthar  dot  shearbhíhoghan- 
tuigh  eire  dá  mhíulle  do  chréafóig  ?  óir  ni 
ofráilfidh  do  shearbhfhoghantuigh  ó  so 
amach  ofráilloisgenoíodhbuirt do  dheeib^ 
ar  bith  oile,  achddon  TicnEAUNA. 

18  Ann  sa  níse  go  tCuga  an  Tigh- 
EARNA  maitheamhnus  dot  shearbhFhoghan- 
tuigh,  a  nuáir  rachus  mo  mhaighistn-  go 
tigh  llimmon  do  dhcr.namh  adhartha  ann- 
sin,  agus  go  luidhfe  sé  ar  mo  láimhse, 
agus  go  cci'omthuidh  misi  me  fein  a  ttigh 
Riminon  :  a  níiair  chromthas  misi  mé  féin 
sios  á  ttigh  Rnnmon,  go  ttuiia  an  Tigii- 
EARNA  maitheamhuus  dot  shearbhfhogh- 
antuigh  annsa  níse. 

19  Agus  a  dubhairt  seísion  ris,  imthigh 
a  síothcliíun.  Marsin  dimthigh  sé  úadlt 
beagán  don  tslighe, 

20  ^  Achd  a  dúbhairt  Gehasi,  searbh- 
fhoghantuigh  Elisa  oglaich  Déj  léuch,  do 
choigil  mo  rahaighistir  Náaman  an  iiria- 
nach,  nach  ar  ghiac  sé  as  a  láimh  an  níse 
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thus;  sé  leis  :  achd,  mar  mhairlos  aii  Tigh- 
•EARNA,  ríthiidh  inisi  na  dhiáigh,  agus  bean- 
fuídh  iné  ní  éii!;in  de. 

21  Mar  sin  do  lean  Gehasi  Náaman. 
Aa;us  a  ni^iair  do  chonnairc  Náaman  ag 
ritli  na  dhíaigh  é,  tháinic  sé  a  núas  as  a 
charbad  na  choinne,  agus  a  dubhairt,  Au 
bhfutl  gach  cinní  sp  maith? 

2'2  Asius  a  duhhairt  seísion,  Aiáid  i;o 
mait'n  uile.  Do  clnnr  mó  mhaii^histir  mé, 
tlha  radh,  Fcuch,  tháinig  chui;am  anois  ó 
shlíabh  Ephraimdíasóganach  do  mhacaibh 
ná  bhtáffh  :  giiidhma  thú,  tabhair  dhóibh, 
tallaim  airgid,  agus  dhá  aithearrach 
culádhach. 

23  Agus  a  dubhairt  Náaman,  Bí  sú- 
aimhneach,  beir  ieachd  dhá  thallann. 
Agus  do  choimhcignigh  sé  é,  agus  do 
cheungail  sé  dhá  thallann  uirgid  an  ndá 
mhála,  atfus  dhá  chulaidh  éuduigli,  agus 
do  chuir  ar  dliís  díi  mhuumtiríífd;  agusdo 
iomchradár  roímhe  tud. 

24  Agus  a  nuáir  tháinic  sé  chum  an 
tuir,  do  ghlac  sé  as  a  lámhuiiih  'iad,  agus 
do  thaísgidh  a  ttigh  áirigh  uid :  agus  do 
léig  do  na  daóÍHLbh  imtheachd,  agus  do 
imthighcadar. 

25  Acht  do  chúaidh  seision  asteach, 
agus  dó  sheas  a  latháir  a  mhaighistir. 
Agus  a  dubhairt  Elisa  ris,  Cáit  as  a 
ítáinic  tusa,  a  Ghehasi  ?  Agus  a  dubhairt 
seision,  Ni  dheachaidh  hóglach  a  néan 
bhall. 

26  Agus  a  dubhairt  seísion  rls,  Nach 
deachaidh  mo  ciiroidhesi  leachd,  a  nuáir 
do  f'hiil  an  tóglach  a  rís  ó  na  charbad  do 
theasmliáil  duit?  An  am  airgid  do  ghla- 
cadh  so,  agus  éaduigh  do  ghlacadh,  agus 
gáirdínigh  ola,  agus  tíneamhna,  agus  cíio- 
rach,  agus  damli,  agus  seirbhíseach  fear, 
agus  ban? 

27  Ar  a  nadhbharsin  ceangoluidh  lubhra 
Náaman  díotsa,  agus  dot  shliochd  go  bráth. 
Agus  do  chúaidh  sé  amach  as  a  fhiadhnuise 
na  lobhar  coimhgheál  re  sneaclida. 

CAIB.  VI. 

Na  Sirianuigh  ag  fóleanmhuin  Elisa, 
19  tug  sé  iad  a  lamhuihh  ií  Israel, 
30  neach  do  iarr  da  eís  sin,  Elisa  chur 
chum  báis. 

AGUS  a  dubhradar  mic  na  bhfagh  re 
Helisa,  Féuch  anois,  atá  an  náit 
iona  ccomlmuighemid  ad  fhochair  ro 
chumhang  agunm. 

2  Guídhmid  thn,  imthigheamuid,  go 
lordan,  agus  t.ihhradh  gach  áon  aguinn 
táobhan  leis  assin,  atus  déanam  áit  dhíiinn 
féin  ann  sin,  iona  mbiam  ar  ccomhnuigh. 
Agus  do  fhreagair  seision,  Eirghidh  romh- 
uibh. 

3  Agus  a  dubhairt  aon  díobh,  Guidhim 
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thíi,  bí  aontadhach,  agus  tárr  féin  lé  do 
sheiibhíssachuibh.  Agus  do  f hreagaír  sei- 
sion,  Rachad. 

4  Ann  sai  do  chuáidh  sé  léo.  Agus  a 
níiair  thangadar  go  lordan,  do  ghearradar 
adhmnd. 

5  Achd  mar  do  bhí  duine  aca  ag  leagadh 
croinn,  do  thuit  íarran  na  tuáidhe  aun  sa 
nad'ihuinn:  agus  do  éigh  seision,  agus  a 
dubhairt,  Uch,  a  mhaighistir!  óir  air 
íasaclid  do  tugadh  í. 

6  Agus  a  dubhiirt  óglach  Dé  ris,  Cáit 
ar  thuit  sí  ?  Agus  do  thaisbéin  sé  a  náit 
dhó.  Agus  do  ghéarr  seísion  maide,  agus 
do  theilg  aun  é ;  agus  do  shnámh  an  tíarann. 

7  Uimesin  ar  seision,  Tóg  síias  chugad 
í.  Agus  do  chuir  sé  a  lámh  amach,  agus 
do  thóg  chuige  é. 

8  5Í  Ann  sin  do  rinne  rígh  na  Síria 
cogadh  a  naghaidh  Israel,  agus  do  rinne  se 
comhairle  re  ná  mhuinntir,  dhá  rádh, 
Annsa  náitsi  agus  annsa  náitsi  bhías  mo 
champa. 

9  Agus  do  chuir  óglach  Dé  fios  chura 
rígh  Israel,  gha  rádh,  Bí  ar  do  choímhéud 
gan  gabháil  ann  a  leitheíd  so  dáit;  óir 
thangadar  na  Slrianuigh  a  núas  annsin. 

10  Agus  do  chuir  rígh  Israel  gus  a  náit 
dinnis  óglach  Dé  dho  agus  a  ttug  rabhadh 
dho  dá  thaóibh,  agus  do  dhídin  sé  é  feín 
air  sin,  ní  éanúair  no  ía  dhó. 

11  ^  Ar  a  nadhbharsin  do  bhí  croidiie 
rlgh  ná  .Siria  ro  bhíiaidheartha  fán  níse ; 
agus  do  ghoir  sé  amach  a  mhuinntír,  agus 
a  dúbhairt  riú,  Nach  ttaisbéantaoí  dhamh- 
sa  cía  aguinn  atá  ar  son  rígh  Israel  ? 

12  Agus  a  dubhairt  óglach  dá  mhuinn- 
tir,  Ni  bhfuil  éanduine,  a  thighearna  mo 
rlgh :  ach  Elisa,  an  faigh  atá  ann  Israel, 
inniseas  do  rígh  Israel  na  bríathra  labhras 
tusa  ann  do  sheómra  leaptha. 

13  Agus  a  dubhairt  seision,  Imthighidh, 
agus  braíthigh  cáit  a  bhfuil  sé,  go  ccuir- 
innsi  dá  thabhaírt  chugam.  Agus  do 
hinnseadh  dlió,  dha  radh,  Feúch,  atá  sé 
ann  Dótan. 

14  Uimesin  do  chuir  seision  ann  sin 
eich,  agus  carbuid,  agus  slíiagh  mór  :  agus 
thaugadar  san  noídhche,  timchioU  na  caith- 
reach  fá  gcúairt. 

15  1Í  Agus  an  tan  do  éirigh  searbhfhogh- 
antL'igh  úglaich  Dé  go  much,  agus  do 
chuáiilh  amach,  féuch,  do  bhl  slíiagh 
timchioU  na  caithreach  maille  re  heachuibh 
agus  le  carbaduiiih.  Agus  a  dubhairt  a 
shearbhthoghai.tuigh  ris,  Mo  thríiaighe,  a 
mhaighistir !  crcd  dhéauam? 

16  Agus  do  fhreagair  seision,  Ná  bíodh 
eagla  ort :  óir  an  drong  atá  linne  is  mó 
íad  náid  a  hhfuil  leósan. 

17  Agus  do  ghuidh  Elisa,  agus  a  dubh- 
airt,  ATniCHEARNA,  guidhim  tbú,  foscuil 
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a  shuile,  go  bhfaicigh  sé.  Agusdfoscuil  au 
TiGUEAaNA  SLiile  an  nógánuigh;  agus  do 
chonnairc  sé :  agus,  feúch,  do  bhi  an  sliabh 
lán  do  eachuibh  agus  do  charbaduibh  tinn- 
tighe  tirachioil  Elisa  fá  ccuáirt. 

13  ^  Agus  a  níiair  thangadar  a  núas 
chuige,  do  ghuidh  Elisa  an  Tiohearna, 
agus  a  dubhairt,  Gúidhim  thíi,  búail  an 
mhuinntirse,  le  daiUe.  Agus  do  bhúail  sé 
íad  lé  daiUe  do  réir  fhocail  Elisa. 

19  Agus  a  dubiiairt  Elisa  ríu,  Ní  hí  so 
an  tslighe,  ni  mo  sí  so  an  chathair :  lean- 
uidh  misi,  agus  béaruidh  iflé  sibh  go 
nuige  an  duiue  íarthaói.  Achd  do  threó- 
ruígh  sé  go  Samária  íad. 

20  Agus  tárla,  an  tan  thangadar  a  steach 
go  Samária,  go  ndubhairt  Elisa,  A  Thigii- 
EARNA,  foscuil  súiie  na  muinntirese,  go 
bhfaiclid  siád.  Agus  dfoscuil  an  Tigh- 
EARNA  a  síjile,  agus  do  chonncadar;  a2,us 
féuch,  go  rabíiadar  a  lár  Sharaária. 

2 1  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel  ré  Elisa, 
a  núair  do  chonairc  sé  íad,  A  jathair,  an 
mbíáailfidh  mé  íad  ?  an  mbúaílíidh  mé 
iad '? 

22  Agus  do  fhreagair  sé,  Ní  bhuáilíidh 
tíi  iad :  an  mbúailfeá  an  luchd  do  ghabh 
tú  na  bpríosúnachaibh  led  chloidheamh 
agus  led  bhogha .'  cuir  arán  agus  uisge  na 
bhfiághnuise,  chor  go  níosuid  agus  go 
nibhid  ni,  agus  go  ttéighid  chum  a  maigh- 
istir  féin. 

23  Agus  do  ghléas  sé  bíadh  mor  dlióibh  : 
agus  a  nuáir  a  dutidar  bíadh  agus  do 
ibheadar  deoch,  do  chuir  sé  ar  siublial, 
chum  a  maighistir  íad.  Mursin  ni  tlian- 
gadar  buidhne  Shíria  ó  sin  amach  go  tir 
Israel. 

24  f  Agus  tárla  na  dhíaigh  so,  gur 
chruinnigh  Ben-hadad  rígh  na  Síria  a 
shlúagh  uile,  agus  go  ndeachaidh  súas, 
agus  gur  shuighidh  a  shlíiagh  ag  Samária. 

25  Agus  do  blií  gorta  mhór  a  Samíiria  : 
agus,  féucb,  do  bhádar  na  bun,  nó  go 
reactháoi  ceann  asuil  ar  cheithre  fithchíd 
píosa  airgid,  agus  an  ceathramhadh  cuid 
do  sbrogaille  coluim  gun  a  shalchar  ar 
chíiig  phiosa  airgid. 

26  ^  Agus  mar  do  bhí  rígh  Israel  ag 
gabhaíl  thort  ar  an  mballa,  do  éigh  bean 
air,  gha  rádh,  Cabhair  so,  mo  thighearna 
a  rígh. 

27  Agus  a  dubhairt  seision,  Muna 
bhfurtuigheann  an  Tighearna  ort,  cion- 
dus  fhéaduimsi  furtachd  ort  ?  ann  as 
urlár  an  sciobóil,  nó  as  cantaóir  an  nfíona.'' 

28  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ría,  Cred  do 
imthigh  oit .?  Agus  do  fhreagair  sisi,  An 
bheansa  a  dubhairt  riom,  Tabhairsi  do 
mhac,  go  nithiom  é  a  niugh,  agiis  íosam 
mo  mhacsa  a  márach. 

29  Marsin  do  bliruitheamai-  mo  mhac- 
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sa,  agus  a  duámar  é :  agus  a  dubharit 
misi  ria  ar  na  mhárach,  Tabhairse  do 
mhac  dhúinn  go  nithiom  é  :  agus  dfoluigh 
sisi  a  mac  féin. 

.30  1[  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chíialuidh 
an  rígh  bríathra  na  mníi,  gur  rcub  sé  a 
éadach  ;  agus  do  ghabh  thort  ar  an  mballa, 
agus  damhairc  an  pobal  air,  agus,  féuch, 
do  bhi  saicéadach  táobh  a  scigh  ar  a 
chorp. 

3i  Ann  sin  a  dubliairt  sé,  Go  ndéama 
Día  marsin  riorasa  agus  nios  mo  fós,  má 
sheasann  ceann  Elisa  mhic  Saphat  air  a 
núigh. 

32  Acht  do  bhí  Elisa  na  shuídhe  iona 
thigh,  agus  na  sinnsir  na  suidíie  na  fhoch- 
air ;  agus  do  chuir  an  7'ígh  duine  uadli  dhá 
raibh  ag  feithiomh  air :  acli  suii  tháinig  an 
teachdaire  chuii;e,adubhairt  sé  ris  nasean-» 
uibh,  Féuchuidhsi  mar  do  chuir  an  macsa. 
an  dúnraliarbhthóra  duiue  do  bhuain  mo 
chinn  diomsa  ?  tabhruigh  dá  thur  naire,  a 
níiair  thiocfas  an  teachdaire,  druidigh  an 
dorus,  agus  congmhuidh  go  dainginn  é  ag 
an  ndorus :  nach  hhfiiil  toraun  cos  a 
mhaighistír  na  dhiáigh  ? 

33  Agus  an  fad  do  bhi  sé  fós  ag  comh- 
rúdh  ríu,  féuch,  tháiiiic  an  teachdaire  a 
niias  chuige  :  agus  dul)hairt  seision,  Féuch, 
is  ón  Tighearn'a  thig  a\i  tólcsa;  cred  fa, 
mbéinnsí  ag'feithiomh  ar  an  Tixghearna 
ni  as  faide  ? 

CAIB.  VÍI. 
Do  fhuaduigh    Dia    iia    Sirianuish    ú 
Shamaria.      6     Le.    torann    shioigh    ú 
n'camh. 

AN  sin  a  dubhairt  Elisa,  Eistighsi 
hriathra  an  Tighearxa  ;  Mar  so  a 
deir  an  Tighearna,  A  márach  timchioll 
na  huáiresi  reacfuighear  miosíir  do  phlíir 
fhínealta  ar  shecel,  agus  dhá  mhiosíir 
eórna  ar  shecel,  a  ngeata  Shamária. 

2  Ann  sin  tighearna  ar  léig  an  rígh  a 
cheann  air  a  láimh  do  fhreagaár  sé  dóglach 
Dé,  agus  a  dubhairt,  Féuch,  dá  ndéarnadh 
an  Tighearna  fuinnéoga  ar  fhlaitheamh- 
iius,  nar  bhféidir  an  nise  bheith  mar  so  ? 
Agus  a  dubhairt  seision,  Féuch,  do  chitidh 
tusa  led  shúilibh  é,  achd  jií  íosa  tú  éinní 
dhé. 

3  1f  Agus  do  bhádar  ceathrar  do  dhaóin- 
ibh  lubhraigh  ag  dul  a  steach  an  gheata: 
agus  a  dubhradar  gach  áon  re  chéile,  Cred 
fá  suighmid  annso  go  bhtágham  bás? 

4  Má  deirmid,  racham  a  steach  don 
chathruigh,  atá  an  ghorta  san  ccathruigh, 
agus  do  gheabhara  bás  anusin :  agus  uiá 
shuighemid  annso  a  ccomhnuigh,  do 
gheabham  bás  mar  an  gccadna.  Anois 
ar  a  nadhbharsin  déauain,  agus  teithiom 
go  slógh  naSirwnach:  ma  chumhduighid 
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béo  slnn,  bíam  béo ;  agus  má  mharbhuid     beó    innte 
sinn,  ní  bhfuighiom  achd  bás. 

5  Agus  do  éirgheadar  síias  go  moch- 
thráth,  do  dhul  a  bhfoslungphort  na  Sírian- 
ach  :  agus  a  níiair  thangadár  gus  an  ccuid 
dob  f  haide  amach  do  champa  na  Sirianach, 
féuch,  ní  raibh  éanduine  ann  sin. 

6  Oír  thug  an  Tighearna  ar  shlúagh 
na  Sírianach  torann  mór  carbad,  agus 
torann  marcshlúagh  do  chluinsean,  eadhon 
torann  slóigh  mhóir :  agus  a  dubhradar 
gach  áon  ré  chéile,  Féuch,  dfostóigh  rígh 
Ísrael  ríghthe  na  Hititeach  ar  naghaidh, 
agus  ríghthe  na  Négipteach  do  theachd 
oruinn. 

7  Ar  a  nadhbharsin  do  éirgheadar  agus, 
do  theithiadar  a  mocha  laói,  agus  dfág- 
bhadar  a  lóistínigh,  agus  a  neich,  agus  a 
nassuil,  eadhon  an  campa  mar  do  bhi  sé, 
agus  do  theithíadar  ar  son  a  nanma. 

8  Agus  á  núair  thangadar  na  lobhairsi 
don  chuid  amuigh  donchampa,dochúadar 
go  héanpháillíun,  agus  a  dúadar  agus  do 
ibheadar  ní  ann,  agus  rugadar  as  sin  ór, 
agus  airgiod,  agus  éaduigh,  agus  do  imth- 
igheadar  agus  do  fholchadar  sin ;  agus 
thangadar  a  rís,  agus  do  chúadar  a  steach 
a  bpáiUitm  oile,  agus  rugadar  leó  as  sin 
war  an  gctadna,  agus  dnnthighedar  agus 
dfolchadar  é. 

9  Ann  sin  a  dubhairt  gach  áon  ré 
chéile  dhíobh,  Ní  maith  do  nímid  :  is  líi 
deighscéul  an  iá  a  niugh,  agus  atámaoidne 
ar  ttost :  ma  fhanmaoid  go  solus  na 
maidne,  ann  sin  tiucfaidh  olc  éigin  oruinn  : 
anois  ar  a  nadhbharsin  déunam,  agus  inn- 
biom  do  mhuinntir  an  rígh. 

10  Mar  sin  thangadar  agus  do  ghoir- 
eadar  ar  dhoírseóir  na  caíthreach  :  agus 
do  imiisiodar  dhóibh,  dha  rádh,  Thanga- 
mairne  go  campa  na  Siriannach,  agus, 
féuch,  ní  raibh  duine  annsin,  nó  guth 
duine,  achd  eich  cheangailte,  agus  assail 
cheangailte,  agus  nacábáin  mar  do  bhádar. 

11  Agus  do  ghoir  seision  na  doirseóirigh 
oiie ;  agus  dinnseadar  sin  a  stigh  a  ttigh 
an  rígh. 

12  ^í  Agus  deirigh  an  rígh  ann  sa 
noidhche,  agus  a  dubhairt  re  na  shearbh- 
l'hoghaiitnibh,  Taisbeanfuidh  mé  dhíbh 
anois  cred  do  rinneadar  na  Sírianuigh 
oruinn.  Ata  a  fhios  aca  go  bhfuiL  ocras 
ominne;  uime  sin  do  chúadar  amach  as 
an  ccampa  da  bhfolach  féin  annsa  mach- 
aire,  diia  rádh,  A  níiair  thiocfuid  síad 
amach  as  a  ccathruigh,  béurumné  orra 
beó,  agus  rachum  a  steach  san  ccathruigh. 

13  Agus  do  fhreagair  duine  da  mhuinn- 
tir  é,  agus  a  dubhairt,  Guidhim  thú, 
glacadh''c« id  cigin,  cúig  do  na  heachaibh, 
jnhairios  annsa  ccathruigh,  (féuch,  utaid 
siad  raar  uile  shiúagh  Israel  do  fágbhadh 
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féuch,    a  deiri?n,   ataid   siad 

mar  iomadamhlachd  na  NísraeHteach  uile 

noch  do  fíiair  bás):  agus  cuiream  amacli 

agus  feucham. 

14  Do  ghhicadar  ar  a  nadhbharsiii 
cuingir  deachaibh  carbuid  ;  agus  do  chuir 
an  rígh  a  ndiáigh  na  Sírianach  íad,  gha 
rádh,  Eirghidh  agus  féuchaidh. 

15  Agus  do  chíiadar  na  ndiaígh  go 
lordan,  agus,  fcuch,  do  bhi  an  tslighe 
lán  déuduighibh  agus  do  shoithidhibh, 
noch  do  theilgeadar  na  Sírianuigh  uatha 
iona  ndeithnios.  AgusdfiUeadarnateachda, 
agus  dinnisiodar  sin  don  rígh. 

16  Agus  do  chuáidh  an  pobal  amach, 
agus  do  airgeadar  lóistinigh  na  Sírianaci). 
londus  gur  reucadh  miosúr  do  phlúr 
fhínéalta  ar  shecel,  agus  dhá  mhíosúr 
eórna    air    sliecel,   do   reír   bhréithre   an 

TlGHEAKNA. 

17  %  Agus  do  órduigh  an  rígh  don 
tighearna  a  léigeadh  sé  a  throm  air  a 
laimh  cíiram  an  gheata  do  bheith  air : 
agus  do  shaltradar  an  pobal  air  annsa 
gheata,  agus  deúg  sé,  mar  a  dubhairt 
óglach  Dé,  noch  do  labhair  sé  a  nuáir 
thaínic  an  rígli  siós  chuige. 

18  Agus  tárla  mar  do  labhair  oglach 
Dé  ris  an  rígh,  gha  rádh,  Biáidh  dhá 
nihiosúr  eórna  ar  shecel,  agus  miosíir  do 
phlúr  fhínealta  ar  shecel,  timchioll  an 
namaso  a  márach  an  geata  Shámaria  : 

19  Agus  do  fhreagair  an  tigheania  íid 
óglach  Dé,  agus  a  dubhairt,  Féuch,  dá 
ndéarnadh  an  Tighearna  fuinneóga  ar 
fhlaitheamhnus,  nar  bhfeídir  a  leitheíd  sin 
do  bheith  .-'  Agus  a  dubhairt  seision,  Féuch, 
do  chífe  tusa  led  shuilibh  é,  gidheadh  ní 
íosa  tíi  dhé. 

20  Agus  is  raarsin  deírigh  dhó :  óir 
do  shaltradar  an  pobal  air  annsa  gheata, 
agus  fuair  sé  bás. 

CAIB.  VIII. 
Do  thairrghir  Elisa   ar  ghorta  sheachd 
hliadhna.    10  Ar  bhás  Bhenhudad.    13 
Agus  ar  Hasuel  do  bheith  na  rt. 

ANSIN  do  labhair  FJisa  ris  an  mhnáoi, 
ar  aithbheoghuidh  sé  a  mac,  ghá 
radh,  Eirigh,  agus  imthigh  thusa  agus 
muinntir  do  thiglie,  agus  déana  cuáirt  gidh 
bé  áit  a  bhféudfa  tú  comhnuidhe :  óir  do 
ghoir  an  Tiguearna  air  ghorta ;  agus 
tiucfaidh  sí  mar  an  gcéadna  ar  an  ttír 
seachd  mblíadhna. 

2  Agus  déirigh  an  bhean,  agus  do  rinne 
do  réir  bhréithre  óglaich  Dé :  agus  dim- 
thigh  sí  maille  re  muinntir  a  tighe,  agus  do 
rinne  si  comhnuidhe  a  ccrích  na  Bhphilis- 
tineach  seachd  rablíadhna. 

3  Agus  tárla  a  ccionn  na  seachd 
mblíadhan,  gur  fhiil  an  bhean  as  crích  ua 
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Bhphilistineach :  agus  do  chuáidh  amach 
do  ghairm  air  an  rígh  fa  na  tigh  agus  fá 
na  f'earann. 

4  Agus  do  comhi-áidh  an  rígh  réGehasi 
searbhfhoghantuigh  óglaich  Dé,  gha  radh, 
Guidhim  thíi,  innis  damh,  na  huile  neithe 
móra  dá  ndéarna  Elisa. 

5  Agus  tárla,  mar  do  bhí  sé  dá  innsin 
don  rígh  mar  do  aithbheoghuigh  sé  duine 
niarbh,  féuch,  gur  éigh  an  bhean,  ar 
aithbheogbuidh  sé  a  mac,  ar  an  rígh  ar 
son  a  tighe  agus  a  fearuinn.  Agus  a 
dubhairt  Gehasi,  O  mo  thighearna,  a  rígh, 
ií  so  au  bhean,  agus  ú  so  a  inac  ar 
aithbheoghuidh  Elisa  é. 

6  Agus  a  nuáir  dfíafruigh  an  rígh  don 
mhnaói,  do  innis  sí  dhó.  Marsin  dorduigh 
an  rígh  oifigeach  áirigh  dhi,  gha  rádh, 
Aisig  gach  ar  hliuáin  léith,  agus  toradh  a 
fearuinn  uile  ón  ló  fá  ar  fhág  sí  an  fearann, 
gus  a  nois. 

7  %  Agus  tháinic  Elisa  go  Damascus ; 
agus  do  bhi  Ben-hadad  rígh  na  Siria  tinn  ; 
agus  do  hinnseadh  dhó,  dliá  rádh,  Tháinic 
óglach  Dé  annso. 

8  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ré  Hasael, 
Glac  tiodhlacadh  ad  láimh,  agus  imthigh, 
a  ccoinne  óglaich  Dé,  agus  fíafruigh  don 
TiGHEAENA  maiUe  leis,  gha  rádh,  An 
néireochuidh  misi  as  an  ttinneas  so .'' 

9  Marsin  do  chuáidh  Hasael  nachoinne, 
agus  tiodhlacadh  leis,  eadhon  do  gach  uile 
ní  maith  dá  raibh  an  Damascus,  úahich 
dha  fhithchíod  cámhall,  agus  tháinic  sé 
agus  do  sheas  da  lathair,  agus  a  dubhairt, 
Do  chuir  do  mhac  Ben-hadad  rígh  na  Siria 
misi  go  nuige  tliú,  gha  rádii,  An  ttiucfa  mé 

.  ón  ttinnéas  so  ? 

10  Agus  a  dubhairt  Elisa  ris,  Eirigh, 
abair  ris,  Is  féidir  leachd  go  derahin 
teachd  as :  gidheadh  do  thaisbéin  an 
TiGHEARNA  dhamhsa  go  bhfuighe  sé  bás 
ar  gach  éanchor. 

11  Agus  giodh  gur  shocraidh  se  a 
ghnúis  go  troindha,  agus  gur  chonnuimh 
leis  no  go  raibh  naire  air :  fá  dheoigh  do 
ghuil  óglach  Dé. 

12  Agus  a  dubhairt  Hasael,  Cred  fa 
ngudionn  mo  thighearna  ?  Agus do  fhieag- 
air  seision,  Do  bhrígh  go  bhfuil  a  íhíos 
agurn  an  tolc  do  dhéanas  tusa  do  chloinn 
Israel :  cuirfidh  tíi  a  ndaingneacha  láidre 
tre  theine,  agus  muirfidh  tíi  a  ndaoine  óga 
leis  an  gcloidheamh,  agus  scriosfuidh  tíi  a 
cclann,  agus  scoiltfidh  tú  a  mná  torrcha. 

13  Agus  a  dubhairt  Hasael,  Achd  cred, 
an  madradh  do  shearbhfhoghantuigh,  ás 
a  ndéanadh  sé  an  ní  mórsa  ?  agus  do 
fhreagair  Elisa  é,  Do  thaisbéin  an  Tigh- 
lARNA  dhamhsa  go  mbia  tusa  ad  rí<;h  ús 
cionn  na  Siria. 

14  Marsin   dimthigh   sé   6  Elisa,  agns 
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tháinic  sé  go  nuige  a  nihaighistir ;  noch  a 
dubhairt  ris,  Cred  a  dubhairt  Elisa  riot  ? 
Agus  do  f hreagair  seision,  Dinnis  sé  dhamh 
go  ttiucfasa  as  go  deimhin. 

15  Agus  tárla  arna  mhárach,  gur  ghlac 
sé  éadach  reamhar,  agus  gur  thum  a  nuisge 
é,  agus  gur  lcathnuigh  ar  a  aghaidh  é, 
iondus  gur  éug  sé  :  agus  do  ríoghadh  Ha- 
sael  na  áit. 

16  ^  Agus  annsa  ccúigeadh  blíadhaia 
do  lóram  mac  Ahab  rígh  Israel,  ar  mbeith 
do  lehosaphat  an  tansin  na  rígh  líidah,  do 
thosuigh  lehoram  mac  lehosaphat  rígh 
ludah  a  rioghachd. 

17  Dliá  bhlíadhain  agus  tríochad  do 
bhí  sé  daóis  a  nuáir  do  thosuigh  sé  righe ; 
agus  do  bhí  na  rígh  ochd  mbliadhna  ami 
lerusalem. 

18  Agusdo  shiubhail  sé  a  shghe  ríghtbe 
Israel,  mar  do  rmne  tigh  Ahab  :  óir  do  bí 
in'íhean  Ahab  a  bhean  :  agus  do  rinne  sé 
olc  a  radharc  an  Tighearna. 

19  Gidheadh  nior  bháill  leis  an  Ttigh- 
EAHNA  lúdah  do  scrios  a  nonoír  shearbh- 
fhoghantnigh  Dáibhi,  mar  do  gheáll  sé  go 
ttiubhradh  solus  dó  a  ccomhnuighe,  a«í/s 
dá  chloinn. 

20  %  íona  laéthibhsion  do  chíiaidli 
Edom  6  bheith  fáoi  láimh  líidah,  agus  do 
rinneadar  rígh  orra  fc'm. 

21  Marsin  do  cluiáidh  lóram  anonn  go 
Sair,  agus  na  carbuid  uile  leis  :  agus 
dcirigh  sé  san  noidhche,  agus  do  bhúaii  na 
Iledomítigh  noch  tháinic  gacha  táobha 
dhe,  agus  do  theitheadar  caiptínigh  na 
ccarbací :  agus  an  pobal  dá  bpáilliíniuibh. 

22  Gidheadh  dimthigh  Edom  ó  bheith 
fáoi  láimh  líidah  gus  a  niugh.  Ann  sin 
dfill  Libnah  uátha  a  níiair  chéadnasin. . 

23  ^  Agus  aii  chuid  oiie  do  chníomhuihh 
lóram,  agus  a  nuile  ní  dá  ndéarnasé,  nnch 
bhfuilid  scríobhtha  a  leabhar  croinice  ríogli 
líidah? 

24  Agus  do  choduil  lóram  agá  aithribh, 
agus  hadhlaiceadh  é  a  bhfochair  a  aith- 
readh  a  gcathruigh  Dháibhi  :  agus  do 
ríoghadh  Ahasiah  a  mhac  na  áit. 

25  5Í  Annsa  dara  blíadhuin  drug  do 
lóram  mhac  Ahab  rígh  Israel  do  thosuioh 
Ahasiah  mac  lehóram  righlúdahrlaghladh. 

26  Dhá  bhlíadhuin  agus  fithche  daóis 
do  bhí  Ahasiah  a  nuáir  do  thosuigh  sé 
ríghe ;  agus  do  bhí  na  rígh  áon  blíudhuiti 
amháin  ann  lerusalem.  Agus  dob  i  ainm 
a  mhathair  Ataliah,  inghean  Omri  rígh 
Israeh 

27  Agus  do  shiubhail  sé  a  slighe 
thighe  AÍiab,  agus  do  rinne  sé  olc  a  radharc 
an  TiGHEARNA,  mar  do  rinne  tigh  Ahab  : 
6ir/a  chamhuin  do  thigh  Ahab  é. 

28  ^  Agus  do  chuíudh  sé  le  lóram  mac 
Ahab  chum  ccgáidh   a  naghaidh  Hasael 
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rígh   na  Síria  a  Ramot-gílead ;  agus   do 
loiteadar  na  Sírianuigh  lóram. 

19  Agus  do  chuáidh  an  rígb  lóram  ar 
ais  go  lesreel  dá  leighios  ó  na  cneadhuibh 
thugadar  na  Síríanuigh  air  a  Rámot,  a 
nuáir  do  throid  sé  á  naghaidh  Hasael  rígh 
na  Síria.  Agus  do  chúaidh  Ahasiah  mac 
lóram  rígh  ludah  síOs  dféuchuin  lóram 
mhic  Ahab  go  Icsreel,  do  bhrígh  go  raibh 
sé  tinn. 

CAIB.  IX. 

Aia  lehu   na  sciúrsa  ar  Ahab,  ar  son  a 
neimhdhiaghachd. 

AGUS  do  ghoir  Eb'sa  an  faígh  air  aon. 
do  chloinn  na  bhlagh,  agus  adubhairt 
sé  ris,  Criosluigh  súas  do  cháol,  agus  glac 
an  bocsa  olasa  ann  do  laínih,  agus  imthigh 
go  Rámot-giiílead ; 

2  Agus  a  nuáír  thiucfas  tíi  annsin,  íarr 
lehu  mac  lehosaphat  mliic  ]\imsi  annsin, 
agus  imthigh  a  steach,  agus  tabhair  air 
éirghe  ó  bheith  a  measc  a  dhearbhraith- 
reacli,  agus  beir  leachd  go  seónn-a  a  bhfad 
a  steach  é  ; 

3  Annsin  glac  an  bocsa  ola,  agus  dóirt 
ar  a  cheann  é,  agus  abair  ris,  Is  marso  deir 
an  TiGHEARNA,  Do  ungaídh  mé  thú  ad 
rígh  ós  cionn  Israel.  Annsin  foscuil  an 
dorus,  agus  teith,  agus  ná  déan  conih- 
nuighe  ann. 

4  ^  Marsin  do  chuáidh  an 
sin,  eadhon  an  tógánach  an 
Rámot-ghílead. 

5  Agus  a  nuáir  thainic  sé,  feuch,  do 
Ihádar  caiptínigh  an  tslóigh  na  suidhe  ; 
agus  a  dubhairt  seision,  Atá  teachdair- 
eachd  agum  chugad,  á  chaiptín.  Agus 
a  dubhairt  lehu,  Cía  aguinn  dínn  uile.' 
agus  a  dubhairt  seision,  Atá  chugadsa,  a 
chaiptín. 

6  Agus  déirigh  seision,  agns  do  chuáidh 
don  tigh ;  agus  do  dlióirt  "sc  a  nola  ar  a 
cheann,  agus  a  dubhairt  ris,  Is  marso  déir 
an  TiGHEARNA  Día  Isracl,  Do  úng  mé 
thu  ad  rígh  ós  cionn  phobuil  an  Tigh- 
Earna,  cadhon  ós  cionn  Israel. 

7  Agus  búailfidh  tíi  tigh  Ahab  do 
mhaighistir,  ar  chor  go  nciioghóla  misi 
fuíl  mo  sherbhíseach  na  bhfágh,  agus  fuil 
sherbhíseach  an  Tighlaena  uile  as 
iíiimh  lesebel. 

8  Oír  scriosfuigluhcar  tigh  Ahab  uile : 
agus  gearrfa  mé  o  Ahab  an  tc  mhínuis  a 
naghaidh  an  bhalla,  agus  an  té  dhruidthear 
.-^úas  agus  atá  ar  tiigbháil  aiui  Israel : 

9  Agus  do  dhéana  mé  tigh  Ahab 
cosrahuil  re  tigh  leroboam  mhÍc  Nébat, 
agus  cosrnhuil  re  tigh  Bhausah  mhic 
Ahiiah:  • 

10  Agus  íosuid  na  madruidh  Icsebel  a 
rnír   lesreel,    agus    ní    bhiáidh   áoíiduinc 
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adhlacas  i.   Agus  dfoácuil  se  an  dorus,  agus 
do  theith  sé. 

11  ^  Ann  sin  tháinic  leliu  amach  chum 
serbhíseach  a  thighearna  :  agus  a  dubhairt 
duine  ris,  An  bhfuil  gach  éjuní  go  maith  ? 
cred  fá  ttáinic  an  fear  buile  so  chugad  .? 
Agus  á  dubhairt  sé  ríu,  Atá  tios  an  duinesi 
agus  a  chomhríiidh  aguibhsi. 

12  Agus  a  dubhradarsan,  As  bréagach 
sin  ;  innis  díiinn  anois.  Agus  a  dubhairt 
seision,  Marso  agus  marso  do  labhair  sé 
riomsa,  gha  rádh,  Is  marso  a  deir  an 
TlGHEARNA,  Do  ung  mé  thú  ad  rígh  ós 
cionn  Israel. 

13  Ann  sin  do  dheithfrigheadarsan, 
agus  do  ghlac  gacii  aon  a  éadach,  agus 
do  chuireadar  faói  e  ar  uachdar  na  staigh- 
reagha  agus  do  shéideadar  ré  stocaibh,  gha 
rádh,  Sé  lehu  an  rígh. 

14  Marsin  do  chuáidh  lehu  mhac  Tehos- 
aphat  mhic  INimsi  a  naghaidh  lórara. 
(Anois  do  choimhéad  lóram  Ramot-gilead, 
é  féin  agus  Israel  uile,  ar  eagla  Hasael  rígli 
na  Síria. 

15  Acht  dfiU  an  lígh  Tóram  dá  leighios 
go  lesreel  ó  na  ciieadhaibh  thugadar  na 
Sírianuigh  dhó,  a  iraáir  do  throid  sé  ré 
Hasael  rígh  na  Siria.)  Agus  a  dubhairt 
lehu,  Mas  é  so  is  imuinn  daoibh,  annsin 
ná  himthigheadh  éanduuie  agus  na  leigidii 
éanduine  do  dhul  amach  as  an  gcathraigh 
do  rachad'.i  du  innisin  an  lesreel. 

16  51  Marsin  dimthigh  lehu  a  ccarbad, 
agus  do  chuáidh  go  lesreel;  (óir  is  ann 
sin  do  bhí  lóram  na  luidhe.)  Agus  tháinie 
Ahasiah  rígh  líidah  a  núas  dféachuin 
lóram. 

17  Agus  do  sheas  fear  faire  ar  thor  ann 
lesréel,  agus  do  chonnaij'c  sé  cuideachda 
lehu  ag  teachd,  agus  a  dubhairt,  Do  chím 
cuideachda.  Agus  a  dubhairt  lóram,  lagh 
marcach,  agus  éirgheadli  na  ccoinne,  agus 
abradli,  An  siothchám  i  Í 

18  Mar  sin  do  chuáidh  duine  ar  each 
do  theagmháil  ris,  agus  a  dulihairt  sé,  ís 
mar  so  a  deir  an  rígh,  An  síothcháin  i  '^ 
Agus  a  dubhairt  leiiu,  Cred  atá  ua.tse  ar 
shíothchám  ?  tárr  táobli  shíar  dhíom.  Agiis 
dinnis  fear  na  faire,  dha  rádh,  Do  ciiuíudh 
an  teachdaire  go  nuige  íad,  acht  ní  bhfuil 
sé  ag  teachd  a  rís. 

19  Ann  sin  do  chuir  sé  an  dara  duine 
amach  ar  each,  noch  tháinic  chugthasan, 
agus  a  dubhairt,  Is  marso  a  deu-  an  rígh, 
Án  síothcháin  i  '^  Agus  do  f  hreagan-  lehu, 
Cred  atá  uáitsi  ar  síothchúin  ?  tárr  táobh 
shíar  dhíom. 

'iO  Agus  dinnis  fear  na  ihire,  gha  rádh, 
Tháinic  sc  go  imige  íad,  agus  ni  blifuil  sé 
ag  teachd  a  ris  :  agus  ii  cosmlunl  an 
tarruingso  lé  tarruing  léhu  mhic  Nimsi; 
óir  tairrngidh  sé  go  dasachdach. 
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21  Agus  a  dubhairt  lúram,  Bíthí  réidh. 
Agus  do  hiniileadh  a  charbad  dho.  Agus 
dochuáidh  lórani  rlgh  Israel  agus  Ahasiah 
rígh  líidali  amach,  gach  áou  anii  a  charbad, 
agus  do  chúadar  amach  a  naghaigh  léliu, 
agus  tárla  ris  iad  a  bhfearann  Nábot  an 
TiesreUteach. 

á2  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chonnairc 
lóram  lehu,  go  ndubhairt  sé,  A71  síoth- 
cháin,  a  Jéhu?  Agus  do  fhreagair  seision, 
Cred  í  an  tsiúthcháin,  an  f;id  bhías  stríop- 
achus  do  mhatharsa  lesebel  agus  a  piséoga 
coinililionmhar  sin  9 

23  Agus  do  iompóigh  tóram  a  lámh, 
agus  do  theith  sé,  agus  a  dubhairt  ré  Ahas- 
iah,  Atá  feall  «««,  ó  Ahasiah. 

24  Agus  do  tharruing  lehu  bogha  le  na 
neart  iomlán,  agus  do  bhúail  sé  lehórara 
idir  a  righibh,  agus  do  chuáidh  án  tsuighead 
araach  agá  chroidhe,  agus  do  thuit  sé  síos 
iona  charbad. 

25  Ann  siu  a  dubhairt  Te\u  re  Bidcar 
a  chaiptín,  Tóg  suás,  agus  teilg  é  a  bpoir- 
EÍon  fhearuinn  Nábot  an  Tiesreeliteach : 
óir  cuimhnigh,  a  nuáir  do  bhi  misi  agus 
tusa  ag  marcuigheachd  a  bhfochair  a  chéile 
a  ndíaigh  Ahab  a  athar,  gur  leag  anTiGii- 
EARXA  an  túalachsa  air; 

26  Go  deimJiin  do  chonnaírc  mé  a  né 
fuil  Nábot,  agus  fu il  a  mhac,  ar  sa  an 
Tichearna;  Agus  cúiteochuidhmé  riotsa 
annsanáitsi,  ar  sa  an  Tighearna.  Anois 
ar  a  nadhbharsin  tóg  agus  teilg  é  annsa 
ghárrdha,    do    réir    bhrtithre    an    Tigh- 

EAUNA. 

27  Achd  an  tan  do  chonnalrc  Ahasiah 
rígli  líídah  siii,  dotheith  sé  a  slighe  tigh  an 
gháirdín.'  Agus  do  lean  lehu  na  dhiáigh, 
agus  a  dubhairt,  Buaíhdh  eision  mar  an 
gcéadna  annsa  charbiid.  Agus  do  rinne- 
adar  siii  ag  árd  Gur,  noch  utá  Jáimh  ré 
Ibieam.  Agus  do  theith  sé  go  Megiddo, 
agus  fúair  sé  bás  annsin. 

28  Agus  rugadar  a  shearbhfhoghant- 
uighe  leó  a  ccarbad  é  go  Hierusalem,  agus 
do  hadhlaiceadh  iona  thúama  é  a  bhfochair 
a  aithreadh  a  ccathruigh  Dháibhí. 

29  Agus  annsa  naónmhadh  bliadhum 
déug  do  lói-am  mac  Ahab  do  thósuigh 
Ahasiah  a  rioghachd  ós  cionn  lúdah. 

30  ^  Agus  a  núair  tháinic  lehu  go 
Hiesrcel,  do  chúala  lesebel  t ;  agus  do 
dhealbh  sí  a  haghaidh,  agus  do  dheagh- 
mhaisigh  a  ceann,  agus  dféuch  si  amach  a 
biifuimieóig. 

31  Agus  ar  tteachd  do  lehu  a  steach 
san  iigeata,  a  dubhairt  sí,  An  bhjuuir 
Siinri  siothchaín,  noch  do  mharbh  a 
rahaighistir? 

32  Ann  sin  do  thóg  seision  a  aghaidh 
síias  chum  na  fuiimeóigc,  agus  a  dubhairt, 
Cía  uiá  dom  thúobhsa  r    cia    hé  ?    Agus 

Zúl 


dféuchadar  annsm  amach  air  días  no  triúr 
do  na  cúirtoribh. 

33  Agus  a  dubhairt  seision,  Teilgidh  a 
níias  í. .  Annsin  do  theilgeadar  siós  í : 
agus  do  spréigh  cuid  dá  fuil  ar  an  rabalJa 
agus  ar  na  heachaibh  :  agus  do  shaltair  sé 
fáoi  na  chosuibh  í. 

34  Agus  an  tan  thainic  sé  a  sdeach, 
díiaigh  sé  bíadh  agus  dibh  sé  deoch,  agas 
a  dubbairt,  Eirghidhe,  féuchuidh  anois  an 
hhean  mhalluighse,  agus  adhluicidh  í :  óir 
is  inghean  lígh  í. 

35  Agus  do  chuádar  dá  Iiadhlacadh : 
achd  ni  bhfúaradar  nios  mó  dhi  ná  an 
chloigionn,  agus  na  cosa,  agus  cláir  a 
dearaann. 

36  Uime  sin  thangadar  a  rís,  agus 
dinnsiodar  dhó.  Agus  a  dubhairt  seision, 
St  so  briathar  an  Tighearna,  noch  do 
labhair  sé  tre  na  shearbhfhoghantuigh 
Elias  an  Tisbiteach,  gha  rádh,  A  bpoirsiún 
lesreel  íosuid  na  madruigh  feóil  lesebel : 

37  Agus  biáidh  conablach  lesebel 
amhuil  áoileach  ar  aghaidh  na  talmhan  a 
ngárdha  lesreel ;  iondus  nach  aibeóruid 
siád,  Si  so  lesebel. 

CAIB.  X. 

Túruigheachd  lehu  umorroar  thighAchab. 
29  Ach  gur  lean  se  J'ein  Jus  peacadh 
leroboam. 

AGUS  do  bhí  ag  Ahab  seachdmhoghad 
mac  a  Samária.  Agus  do  scriobh 
lehu  litreacha,  agus  do  chuir  go  Samária, 
go  híiachdaranuibh  lesréell,  gus  na  sinn- 
sioruibh,  agus  gus  an  muinntir  thug  súas 
clann  Ahab,  gha  rádh, 

2  Anois  mar  is  lúaithe  thiucfas  an  litírsi 
chugaibh,  ó  tharia  clann  bhur  maighistir 
bhur  bhfochair,  agus  go  bhfuil  aguiLh 
carbuid  agus  marcshlúagh,  cathair  dhaing- 
ion  fós,  agus  arm ; 

3  Féuchuidh  amach  an  mac  is  féarr 
agus  is  iomchubhaidh  do  chloinn  bhur 
maighistir,  agus  cuirigh  a  ccathaóir  ríogha 
a  athar  é,  agus  troidigh  ar  son  tighe  bhur 
maighistir. 

4  Achd  do  bhádarsan  lán  deagla,  agns 
a  dubluadar,  Féuch,  níor  sheasadar  dhá 
rígh  an  aghaidh  :  cionnus  marsin  sheas- 
fuimne  ? 

5  Agus  an  té  do  bh'i  ós  cionn  an  tighe, 
agus  an  té  do  blú  ós  cionn  na  caithreach, 
na  sinnsir  mar  an  gcéadna,  agus  altranna 
na  cloinne,  do  chuireadar  teachda  go 
lehu,  gha  rádh,  Is  sinne  do  shearbhfhogh- 
antuighidhse,  agus  do  dheánara  gach  ní 
déaras  tíi  rinn ;  ní  dhéanam  rígh  ar  bith, 
deánasa  ann  ní  is  féarr  do  chítear  dhuit. 

6  Ann  sin  do  scríobh  sé  litir  an  dara 
huáir  chuca,  dhá  rádh,  Mas  liomsa  sibh, 
a-'Us  má  éistighe  rem  ghuth,  glacaidh  Ciun. 
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nan  bhfear  mac  bhur  mhaighistir,  agus 
tigidh  chugamsa  go  lesreel  fa  namsa  niár- 
ách.  Anois  mic  an  rígh,  bá  seachd- 
mhoghad  íad,  agus  do  bhádar  ag  dáoimbh 
m  Jra  na  caithreach,  noch  thug  síias  íad. 

7  Agus  tárla,  a  núair  rugadh  an  litir 
chucasan,  gur  ghabhadar  clann  an  rígh, 
agus  gur  mharbhadar  deithneaiuhar  agus 
trí  tithchid  fear,  agus  do  chuireadar  a 
ccmn  a  cclíabhuibh,  agus  do  chuireadar 
chuigesion  go  lesreel  'iad. 

8  1[  Agus  tháinic  teachdaire,  agus 
dinnis  dó,  ghá  rádh,  Thugndar  leó  cinn 
mhac  an  righ.  Agus  a  dubhairt  seision, 
Cuirigh  an  ndá  chárnan  iad  a  ndul  a  steach 
an  gheata  go  ttí  niaidin. 

9  Agus  tárla  ar  maidin,  go  ndeachaidh 
sé  amach,  agus  gur  sheas  sé,  agus  go 
ndubhaut  ris  an  bpobail  uile,  Atátha(3isi 
ionruic  :  tiéuchuidh  do  riune  uiisi  feall  ar 
mo  thighearna,  agus  do  mharbh  mé  é  : 
achd  cía  mharbh  íad  so  uile  } 

10  Bíódh  a  fhíos  aguibh  a  nois  nach 
vachaidh  óinni  fii  lár  do  bhreithiran  TiGii- 
£AHNA,  noch  do  lalihair  an  Tighearna 
a  ttáoibh  thighe  Ahab  :  óir  do  rinne  an 
Tighearna  an  n'i  do  labhair  ,sé  tré  na 
shearbhfhoghantuigh  Elias. 

11  Marsin  do  uiharbh  lehu  án  mhéid 
do  mhair  do  thigh  Ahab  an  lesreel,  agus  a 
.dliaóine  móra  uile,  agus  a  luchd  gáoil  uiie, 
agus  a  shagairt,  go  nar  fhág  sé  áon  díobh 
na  bheathuigh  aige. 

12  H  Agus  déirigh  sé  agus  do  ghluais, 
agus  tiiáimc  go  Samária.  Agus  mar  do  hhí 

'Sé  ag  tigh  lomartha  cáorach  ar  a  tslighe, 

13  Tárla  Ichu  vé  dearbhráithribh  Aha- 
*iah  rígh  lúdah,  agus  a  dubhairt,  Cía 
sibhsi.?  Agus  do  fhreagradarsan,  Atá- 
maoidne  dearbhraithre  Ahasiah ;  agus  atá- 
máoid  ag  dul  síos  do  chur  fáilte  roimhe 
chloinneanrighaguscluinBenabainríoghna. 

ÍAi  Agus  a  dubhairt  seision,  Glacuidh 
beó  íad.  Agus  do  ghlacadar  beó  íad,  agus 
do  mharbhadar  íád  ag  log  thighe  an 
lomartha,  días  agus  dá  fhithchiod  fear; 
níor  fhág  sé  duine  dhíobh. 

15  %  Agus  a  núair  do  imthigh  sé  as 
sin,  tárla  ris  lehonadab  mhac  Rechab  ag 
teachd  na  choinne  :  agus  do  bheaimuigh  sé 
dhó,  agus  a  dubhairt  ris,  An  bhfuil  do 
chroidhese  díreach,  mar  tá  mo  chroidhesi 
red  chroidhese  ?  Agus  do  f  hreagair  lehon- 
adab,  Ata.  Má  tá,  tabhair  dhumhna  do 
lámh.  Agus  thug  sé  a  lámh  dhb ;  agus 
do  ghlac  sé  súas  chuige  ann  sa  ccarbad  é. 

16  Agus  a  dubhairt  ris,  Tarr  lionisa, 
agus  féuch  mo  theasghrádh  ar  soii  an 
TiGHEARNA.  Marsin  thugadar  air  inarc- 
iiigheachd  iona  charbad. 

17  Agus  an  tan  tháinic  sé  go  Samaria, 
»lo  inharbh  so  ar  rahairlc  Ahab  íuiu  bataá- 
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ria,  nó  gor  sgrios  sé  é,  do  reír  bhréithre  an 


TiGHEARNA,  noch  do  labhair  sé  re  Hehas. 

18  ^  Agus  do  chruinnigh  lehu  an  pobal 
nile  a  gcionn  a  cheile,  agus  a  dubhairt  riíi, 
Do  rinne  Ahab  serbhís  bheag  do  Bhaal ; 
achd  do  dhéana  léhu  serbhis  mhór  dhó. 

19  Anois  ar  a  nadhbharsin  goiridh 
chugara  taighe  Bhaal  uile,  a  sherbhísigh 
uile,  agus  a  shagairt  uile ;  ná  teastuigh- 
eadh  éandíiine  dhíobh  :  óir  atá  íodhbuirt 
mliór  agamsa  ré  «  dhíanamh  do  Bháal ; 
gidh  bé  fhaníus  a  muigh,  ni  mairíidh  sé. 
Achd  do  rinne  lehu  somargliliocus,  ionnus- 
go  sgriosfadh  sé  luchd  adhartha  Bhaal. 

20  Agus  a  du!  hairt  lehu,  Fúagruighe 
oireachdus  sollamanta  do  Bhaal.  Agu» 
dfúagradarsan  é. 

21  Agus  dó  chuir  lehu  fios  ar  feadh 
Israel  uile  :  agus  thaugadarluchd  adhartiia 
Bhaal  uile,  iondus  nár  fágbhadh  duine 
nach  ttáinic.  Agus  thaugadar  go  tigh 
Bhaal;  agus  do  bhí  tigh  Bhaal  líonta  ó 
chionn  go  chéile. 

22  Agus  adubhairt  seision  ris  an  té  do 
bhí  ós  cionn  shéomra  na  cculadh,  Tabhair 
araach  culadhacha  do  luchd  adhartha 
Bhaal  uile.  Agus  thug  sé  culadhacha 
amach  chuca. 

23  Agus  do  chúaidh  lehu,  agus  lehoua- 
dab    raac    Rechab    go    tigh    Bhaal,    agus 


a  dubhairt  sé 
Spionuidh,   agus 


luchd  adhartha  Bhaal, 
féuchuidh  nach  bíadh 
aguibh  annso  éanduine  do  mhuinntir  an 
TiGHEARNA,  achd  luchd  adhartha  BhaaL 
ainháin. 

24  Agus  a  nuáir  do  chúadar  a  steach 
dofráil  íodhbartha  agus  ofrála  loisge, 
dórduigh  lehu  ceithre  fithchid  fear  amuigh, 
agus  a  dubhairt,  Má  léigthí  éanduine  as 
dá  ttug  mé  ann  bhur  lámhuibh,  rachuidh 
anum  an  té  lcigjios  uadh  t,  ar  son  a  anma. 

25  Agus  tárla,  an  tan  do  chríochnuigh 
sé  a  nofráil  loisge  dofráil,  go  ndubhant 
lehu  ris  an  ngárda  agus  ris  na  caiptínibh, 
Imthighidh  asteach,  agus  marbhuidh  íad ; 
na  léigidh  éanduine  as.  Agus  do  bhuáil- 
eadarsan  íad  lé  fáobhar  an  chloidhímh; 
agus  do  theilg  an  gárda  agus  na  caiptínigh 
amach  íad,  agus  do  chúadar  go  cathruigh 
thighe  Bhaal. 

26  Agus  thugadar  amach  na  hiómháigh© 
ass  tighe  Bhaal,  agus  do  loisgeadar  íad. 

27  Agus  do  bhrisiodar  síos  íomháighe 
Bhaal,  agus  do  bhriseadar  slos  tigh  Bhaal, 
agus  do  rinneadar  campa  dhe  gus  a  niugh. 

28  Marso  do  scrios  lehu  Baal  amach  as 
Israel. 

29  H  Acht  cheana  níor  dhealuigh  lehu 
ré  peacadhuibh  leroboum  mhic  Nebat, 
noch  thug  ar  Israei  peacughadh  ;  níor 
fhill  lehu,  O  na  lívoghibh  órdha  do  bhí  a 
Mbetel,  agus  do  hlú  aim  Daa. 


Sás  lehu.  CAIB. 

SO  Agus  a  dubliaiit  an  Tigheakna  re 
lehu,  Do  hhrígh  go  ndéarna  tu  go  maith  a 
ccríochnughadh  an  neithesi  is  ceart  ann 
mo  radharcsa,  agus  go  ndéarna  tú  ré  tigh 
Ahab  do  réir  a  raihh  ann  mo  chroidhe, 
suighfid  do  chlann  don  cheathranihadh 
glún  a  ccathaóir  ríogha  Israel. 

31  Acht  níor  chuír  lehu  beann  ar 
shiubhail  a  ndligheadh  an  Tighearna 
Día  Israel  niaille  re  na  uile  chroidhe  :  óir 
níor  dheaiuigh  sé  ré  peacuidhuibh  lero- 
boam,  noch  thug  ar  Israel  peacughadh. 

32  5Í  Annsna  láethibhsin  do  thionnsguin 
an  TiGHEARNA  Israel  do  ghearrughadh  : 
agus  do  bhuáil  Hasael  íad  ann  gach  uile 
chósta  Disrael; 

33  O  lordau  don  táobh  shoir,  fearann 
Gílead  uile,  na  Gadítigh,  agus  na  Reubiní- 
tigh,  agus  na  Manassítigh,  ó  Aroer,  (nóch 
atá  ag  abhuiim  Arnon),  eadhon  Gilead 
agus  Básan. 

34  Anois  an  chuid  oile  do  ghniomhuibh 
lehu,  agus  a  ndéama  sé,  agus  a  neart  uile, 
nach  bhfuilid  síad  scríobhtha  a  leabhar 
croinice  ríogh  Israel  ? 

35  Agus  do  choduil  lehu  a  bhfochair 
a  aithreadh :  agus  do  hadhlaiceadh  a  Samá- 
ria  é.  Agus  do  ríoghadh  lehoahas  a  mhac 
iona  ait. 

36  Agus  do  bá  ochd  mblíadhna  fithchiód 
a  naimsir  do  blú  lehu  na  rígh  air  Israel  a 
Samária. 

CAI3.  XI. 

Foirrneart.  13  Agus  bás  ÁtaVuih.  17 
Do  aiaigeadh  an  tsiol  riogha,  agus  an 
glanchrábhadh. 

AGUS  an  tan  do  chonnairc  Ataliah 
mathair  Ahasiah  go  raibh  a  mac 
marbh,  déirigh  sí  agus  do  mharbh  sí  an  síol 
ríogha  uile. 

2  Achd  lehoseba,  inghean  an  rífih 
loram,  deirbhshíur  Ahasiah,  do  ghlac  sí 
loas  mhac  Ahasiah,  agus  do  ghad  é  as  lár 
na  mac  ríogh  do  raarbhadh;  agus  dfolcha- 
(lar  é  féin  agus  a  bhanaltra,  annsa  tseomra 
chodalta  ó  Atahah,  a  ccruth  nar  marbh- 
adh  é. 

3  Agus  do  bhí  sé  aice  a  bhfolach  a 
ttigh  an  TiGHEARNA  sé  bHadhna.  Agus 
do  bhí  Ataliah  na  Bainríoghain  ós  cionn 
na  tíre. 

4  %  Agus  do  chuir  lehoiada  teachda 
uádh  an  seachdmhadh  bhadhuin  agus  thug 
leis  na  húachdaráin  ós  cionn  na  ccéud, 
agus  na  caiptínigh  agus  an  gárda,  agus 
thug  chuigesion  íad  go  tigh  an  Tigh- 
EARNA,  agus  do  rinne  cunnradh  ríu,  agus 
do  bhean  mionna  dhíobh  a  ttigh  an  Tigh- 
EARNA,  agus  do  thaisbéin  mac  aa  rígh 
dhóibh. 
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5  Agus  daithin  sé  dhiobh,  gha  rádh, 
Sé  so  an  ní  do  dhéantaoi ;  Biaidh  an  treas 
cuid  aguibh  rachus  a  steach  annsa  tsábbóid 
ag  comihéud  faire  ag  tigh  an  rígh ; 

6  Agus  biáidh  trían  oile  ag  geata  Síir; 
agus  trían  ag  an  ngeata  taóibh  shíar  don 
ghárda :  mar  sin  choimhéudfuidhe  faire  an 
thighe,  go  nach  bristear  síos  c. 

7  Agus  dá  chuid  dhíbhse  uile  noch 
rachus  amach  annsa  tsábbóid,  coimhéud- 
fuidsion  faire  thighe  an  Tighearna  gacha 
taobha  don  rígh. 

8  Agus  béithí  timchidi  an  rígh  fa 
ccuairt,  gach  uile  dhuine  gun  a  arm  iona 
láimh :  agus  gidh  bé  ar  bith  thiocfas  a 
measc  na  ccóirigh  a  sleach,  marbhthar  é  ; 
agus  bíthise  a  bhfochair  an  rígh  mar  rachus 
sé  amach  agus  niar  thiucfas  sé  a  steach. 

9  Agus  do  rinneadar  na  caiptínigh  ós 
cionn  na  ccéud  gach  cinní  dar  aithin 
lehoiada  an  sagart  díobh  :  agus  rug  gach 
éanduine  dá  raibh  ag  dul  a  steach  annsa 
ló  shaóire,  á  mhuinntir  leis  an  droing  dar 
chóir  dul  amach  annsa  tsábbóid,  aguí 
thangadar  go  lehoiada  an  sagart. 

lÓ  Agus  thug  an  sagart  do  chaiptínibh 
na  ccéud  gáethe  agus  sgíatha  an  rígh 
Dáibhi,  noch  do  hh'i  a  tteampall  an  Tigh- 

EARNA. 

11  Agus  do  bhí  an  gárda  na  sheasamh, 
gach  áon  maille  re  na  ann  na  lÉiimh,  lá 
gcuáirt  timchioli  an  rígh,  6  choivnél  deas 
an  tearapuiU  go  nuige  coirnéul  clé  an 
teanipuiU,  arfad  re  taijibh  na  haltóra  agus 
an  teampuill. 

12  Agus  thug  sé  mac  an  rígh  amach, 
agus  do  chuir  coróin  an-,  agus  thug  an 
ntíadhnuise  dhb ;  agus  do  rinneadar  rígh 
dhe,  agus  do  ungadar  é ;  agns  do  bhuáii- 
eadar  a  nihasa  air  a  chéile,  agus  a  dubh- 
radar,  Go  mairigh  an  rígh. 

13  51  Agus  a  nuáir  do  chíiala  Ataliah 
torman  an  ghárda  agus  an  phobuil,  tliáinic 
sí  chum  an  phobuil  go  teampali  an  Tigh- 

EARNA. 

14  Agus  a  nuáir  do  amhairc  si,  féuch, 
do  bhí  an  rígh  na  sheasamh  lámih  ré 
piléir,  niar  budlt  guáth,  agus  na  pnonn 
sadha  agus  na  trumpadha  a  bhfocliair  an 
rígh,  agus  daóine  na  críclie  uile  ag  gáird- 
eaciíus,  agus  ag  séideadh  stoc:  agus  do 
bhris  Ataliah  a  héadach,  agus  do  éigh  sí, 
Feall,  feall. 

15  Achd  do  aithin  lehoiada  an  sagarl 
do  chaiptinibh  na  ccéad,  doitigibh  an 
tslóigh,  agus  a  dubhairt  riu,  Beiridh  libh 
amach  í  taobh  arauich  do  na  cóinghibh : 
agus  gidh  bé  leanfas  í  marbhuidh  leis  an 
ccioidheamh  é.  Oir  a  dutjhairt  an  sagart, 
ná  inarbhthar  a  ttigh  an  'I  ighearn  a  í. 

16  Agus  do  chuireadar  lámh  innte; 
agus  dimthigh  sisi  an  tsiighe  a  ttigdis  ua 


Seachran  lehoas. 

heich   p;o  tigh  an   rígh : 
marbhadh  í. 

17  H  Agus  do  rinne  lehoiada  cunnradh 
Idir  an  Ttighearna  agus  an  rís;h  agus 
an  pobal,  go  mbéidís  na  bpobal  ag  an 
Ttighearna ;  eidir  an  rígh  raar  an gcéadna 
agus  au  pobal. 

18  Agus  do  chúadar  muinntir  na  tíre 
uile  go  tigh  Bhaal,  agus  do  bhrisiodar  síos 
é ;  a  altóracha  agns  a  íorahaigheacha  do 
bhriseadar  na  rabloghuibh  thríd  amach, 
agus  do  mharbhadar  Matan  sagart  Bhaal 
as  coinne  na  naltórach.  Agus  dórduigh 
an  sagart  oifigidli  ós  eionn  thighe  an  Tigh- 

EARNA. 

19  Agus  rug  sé  leis  uachdaráin  na 
ccéud,  agus  na  caiptínigh,  agus  an  gárda, 
agus  dáoine  na  tlre  uile  ;  aj;;us  thngadar  a 
núas  an  rígh  ó  thigh  aii  TroHFARNA,  agus 
tháinic  sé  a  slighe  an  gheata  an  gharda  go 
tigh  an  righ.  Agus  do  hhuigh  sc  accatháoir 
an  rígh. 

20  Agus  bá  lúathgháireach  dáoine  na 
tíre  uile,  agus  do  bhi  an  chathair  síiaimh- 
neach :  agus  do  mhnrbliadar  Ataliah  leis 
an  gcloidheamh  láimh  ré  tigh  an  rígh. 

21  Seachd  mbHadhna  dáois  do  bhíle- 
hoas  a  nuair  do  thosuigh  sé  a  rioghachd. 

CAIB.  XII. 

Do  chlaon  leh'oas  b  na  dhiaghachd.     17 
Do  chuir  se  cuid  don  ionnmhus  naomh- 
tha  chum  Hasael. 
NNSAseachdmhadhblíadhuindo  lehu 
do  thosuigh  lelioas    a    ríghe ;    agus 

dhá  fhithchiod    blíadhuiii  do  bhí  na  rígh 

ann    lerusalem.     Agus    do    hc    ainim    a 

mhathar  Sibia  6  Bbeersí'ba. 

í?  Agus  do  rinne  lehoas  an  nifá  cheart 

a  radharc  an  Tighearna  ar  feadh  láeth- 

eadh  a  sháoghail  iona  raibh  lehoiada  an 

sagart  da  mliíuiadh. 

3  Acht  níor  cuireadh  na  háite  árda  ar 
gcíil :  do  nídis  an  pobal  a  ccomhnuigh 
íodhbuiit  agus  do  loiígedis  tíiis  annsua 
háitibh  árda. 

4  ^r  Agus  a  dubhairt  lehoas  ris  na  sag 
airtaibh,  Gach  uile  airgiod  do  naneithibh 
tiodhlaicthe  bheirthear  go  tigh  an  Tiou- 
EARNA,  eadhon  airgiod  gach  duine  dá 
iidéan  u  chuntus,  an  tairgiod  meastar  do 
clhuine  fa  leith,  agus  gach  uile  airgiod  dá 
ttiucfa  a  ccroidhe  dhume  do  thabhuirt  go 

íigh  an  TlGHEARNA, 

5  Glacaidis  na  sagairt  chuca  c,  gach 
éanduiue  ó  na  aitheautus  féiu  ;  agus  leas- 
uighdís  bristoadha  an  tighc,  gidh  bé  ball  a 
bhfaghthar  briseadh  air. 

6  Achd  is  amhluidli  bhi,  annsa  treas 
bliadhuin  fithchiod  do  righe  lehoas  nár 
dheasuighcadar  na  sagairt  bristeadha  an 
tiohe. 
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II.  RIOGH,  Tigh  Dé  leasuighthe, 

agus  annsin  do  7  Ann  sin  do  ^hoir  lehoas  air  lehoiada 
an  sagai-t,  agus  na  sagairt  oile,  aeus  a 
dubhairt  riú,  Cred  fa  nach  leasuighthigh 
bristeariha  an  tighe  ?  anois  ar  a  nadh- 
bharsin  ná  glacaidh  nios  mó  dairgiod  ó 
bhur  naitheantus,  acht  tugaidh  ar  son 
bhristeadha  au  tighe  é. 

8  Agus  do  budh  toil  leis  na  sagartaibh 
gan  nios  mó  dairgiod  do  gliiacadh  ón 
bpobal,  agus  gau  bristeadha  au  tighe  do 
leasugliadh. 

9  Achd  do  ghlac  Ichoiada  an  sagart 
cófra,  agus  thug  poU  iona  chl.iirbhf'il,  agus 
do  shuighidii  láimh  ris  n  naltoir  c,  ar  an 
ttaobh  ndeas  mar  tig  duine  a  steacb  go 
tigh  an  TiGHEARNA  :  agus  i:a  sagaut  do 
choimhéd  an  lorus  do  chuirdís  annsin 
gach  airgiod  dá  ttugthaói  go  tigli  ao  Tigii- 

EARNA. 

10  Agus  is  amhluidh  bhí,  an  tau  d<> 
chonncadar  go  rail<li  mórán  air.ifl  annsa 
^chófra,  go  ttainic  scril)hneóir  aii  rígh  atns 
an  tárdshagart  suas,  agus  do  ch\iu-ca(l:ir 
a  máladha,  agus  do  comháireadar  uu  tair- 
giod  do  frith  a  ttigh  an  Tighearna. 

11  Agus  thugadar  an  .tairgiod,  ar  na 
áireamh,  a  láimh  na  ndáoine  do  rinne  a 
nobair,  agá  raibh  féadhmautus  thighe  an 
TiGiiEARNA  :  agus  thugadarsan  amach  é 
do  na  sáoruibh  agus  dou  hichd  saóthair, 
do  oibrigh  ar  thigh  an  Tigueara  a, 

12  Agus  do  shaóruibh  ch)ch,  agus  do 
hichd  snoisilite  cloch,  agus  du  cheannach 
adhmuid  agus  ck)ch  shnoiglite  do  leas- 
ughadh  blinscadh  tighe  an  Tighearna, 
agus  ar  gach  cinui  dar  cuireadh  amach  ar 
son  an  tighe  da  dheasughadh. 

13  Gidheadh  ni  dheáruadh  do  thigh  an 
Tiguearna  cuf.áin  airgid,  glantóirigh, 
báisínlgh,  trumpadha,  aon  tsoitheach  óir, 
nó  soithighe  airgid,  dq  naii^iod  tugadh  a 
steach  go  tigh  an  Tighearna  : 

14  Acht  thugadar  sin  don  luchd  oibre, 
agus  do  leasuiglieadar  leis  tigh  an  Tigh- 

EARNA. 

15  Os  a  chionn  sin  ní  dheárnadar 
cuntus  lis  na  dáoiniijh,  a  lámhuibh  a  ttug- 
adar  an  tairgiod  re  sheachudadh  don  luchd 
oibre  :  óir  do  riuneadar  firinne. 

16  Airgid  a  naindHsíhe  agus  airgiod 
an  pheacaibh  ni  tugadh  sin  a  steacli  go 
tigh  an  Tighearna  :  budh  leis  na  sagart- 
aibh  é. 

17  %  Ann  sin  do  chuáidh  Hasael  rígh 
ua  Síria  síias,  agus  do  throid  sé  a  naghaidh 
Gát,  agus  do  ghabh  sé  í :  agus  thug  Uasael 
aghaidh  ar  dhul  síias  go  Hierusalem. 

18  Agus  do  ghlac  lehoas  rígh  lúdah 
na  neithe  náomhtha  uile  do  thiodhlaic 
lehosaphat,  agus  lehóram,  agus  Ahasiah, 
a  aithrc,  ríghthe  líidah,  agus  a  neithe 
naonililhii  feui,  agus  ar  frílh  dór  a  stóríis- 


£as  loas.  CAIB, 

ii'ibh  thighe  an  Tighearna,  agus  a  ttigh 
aii  rígh,  agus  do  chuir  chuin  Hasael  rígh 
iia  Síria  í  :  agus  dimthigh  sé  ó  lerusaleni. 

19  51  -Agus  an  chuid  oile  do  ghníorah- 
uibh  loas,  agus  a  ndéarna  sé  uile,  nach 
b/ij'uilid  scríobhtha  a  leabhar  chroinice 
ríogh  lúdah  ? 

20  Agus  déirgheadar  a  sherbhísigh, 
agus  do  chogradar  ré  cheile,  agus  rnharbh- 
adar  loas  a  ttigh  MhiUo,  noch  théid  síos 
go  Silla. 

2 1  Oír  do  bhuail  losachar  raac  Simeat, 
agus  lehosabad  mac  Sómer,  a  sherbhísigh 
é,  agus  deúg  sé ;  agus  do  adhlaiceadar  é  a 
bhtochair  a  aithreadh  a  ccathruidh  Dhái- 
bhi .  agus  do  ríoghuidh  Araasiah  a  mhac 
na  áit, 

CAIB.  XIII. 

Do   bhuaghaidh  lehoas  mac  lehoahus   ri 
Isrnel,  ur  na  Sirianchuibh  go  minic. 

ANNSA  treas  blíadhainíithchiod  do  loas 
mac  Ahasiah  rígh  líidah  do  thosuigh 
lehoahas  mac  lehu  a  righe  ós  cionn  Israel 
a  Saiiiária,  ugus  do  bhí  na  júgh  seachd 
mbhadhna  déug. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  ní  budh  olc  a 
radharc  an  Tighearna,  agus  do  lean  sé 
peacadh  leroboain  mhic  ^Nébat,  noch  thug 
ar  Israel  peacughadh  ;  níor  dhealuigh  sé 
ris  sin. 

3  %  Agus  do  las  fearg  an  TiGiiEArvXA 
a  naghaidh  ísiael,  agus  do  thoirbiiir  iad 
a  láimh  HasuLl  rlgli  na  Síria,  agus  a  h'iimh 
lihen  hadad  inhic  Hasael,  ar  teadh  a  láeth- 
eadh  uiie. 

4  Agus  do  ghuidh  lehoahas  an  Tigh- 
EAKXA,  .agus  dcist  an  Tigheahna  ris : 
oír  do  ciionnairc  sé  comhmbuáidhreadh 
Israel,  do  blnígh  gur  sháruigh  rígh  na 
Siria  íad. 

3  Agus  thug  an  Tigiiearna  fear  tárth- 
ála  do  ísrael,  ionnus  go  ndeachadar  aniach 
ó  bheith  fáoi  h'iunh  na  Sirianach  :  agus  do 
aitreabhadur  ciann  Israel  iona  ttiglithibh, 
inar  do  bhádar  roimhe. 

6  Gidheadh  níor  dhealuiglieadar  re 
peacadli  thiglie  ieioboam,  noch  thug  ar 
israel  peacughadh,  achd  do  shiubliluigli- 
eadar  ann :  agus  do  bhí  an  garrán  fós  a 
Saniária. 

7  Agus  liíor  fhág  sé  dcn  phobal  ag 
lehoahas  aclid  cáogad  marcacli,  agus 
deicli  ccarbuid,  agus  deich  míle  coisighe; 
óir  do  mharbh  righ  na  Siria  íad,  agus  do 
rinne  íad  arahuil  luaithreadh  re  Ijúaladh. 

8  11  Anois  an  chuid  oiledoghniómhuibh 
lelioahas,  agus  a  ndf''ariia  sé  uiie,  agus  a 
néart,  nach  bhfuiLid  scriobhtha  a  leabhar 
croimce  ríogh  i^raei  ? 

9  Agus  do  choduil  iehoahas  a  bhtbchair 
a   aithreadh ;   agus   do   adhluiceadur  é  a 
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XIII.  lehoas  na  dhroch  righ. 

Samária  :  agus  do  rlogliaidh  loas  a  mhac 
iona  áit. 

10  ^  Annsa  seachdinhadh  blíadhuia 
déug  ar  fliithchid  do  loas  rígh  lúdah  do 
tl)osuigh  lehoas  mac  lehoahas  a  ríghe  ós 
cionn  Israel  a  Samaria,  agus  do  ríoghaidh. 
sé  blíadhna  déug. 

11  Agus  do  rinne  sé  olc  a  radharc 
an  Tiohearna;  níorléig  sé  dhe  peacuidh 
leroboam  mhic  Nebat  uiie,  noch  tliug  ar 
Israel  peacughadh :  achd  do  shiubhail  sé 
ionnta. 

12  Agus  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
loas,  agus  a  ndéarna  sé  uile,  agus  a  neart 
ler  throid  se  a  naghaidli  Amasiah  rígh 
lúdah,  nach  bhfuilid  scriobhtha  a  leabhar 
croinice  riogh  Israel  ? 

13  Agus  do  choduil  loas  a  bhfochair 
a  aithreadh;  agus  do  shuigh  leroboam 
iona  chathaoir  ríogha  :  agus  do  hadh- 
laiceadh  loas  a  Samária  a  bhfochair  riogh 
Israel. 

14  51  Anois  do  ghlac  tinneas  Elisa  don 
tinneas  dá  bfuáir  sé  bás.  Agus  tháinic 
loas  rígh  Israel  síos  chuige,  agus  do  ghuil 
ós  a  chionn,  agus  a  dubhairt,  O  mathair, 
raathair,  carbad  Israel,  agus  a  mharc- 
shlíáagh. 

15  Agus  a  dubhairt  Elisa  ris,  Glac 
bogha  agus  soighde.  Agus  do  ghlac  sé 
bogha  agus  soighde. 

ÍC  Agus  a  dubliaírt  sé  ré  rígh  Israel, 
Cuir  do  larah  ar  do  bhogha.  Agus  do 
chuir  se  íi  lámh  uir  :  agus  do  chuir  Elisa 
a  h'imh  ar  láimli  an  rígh. 

17  Agus  a  dubhairt  sé,  Foscuil  an 
nfuinnéog  don  leath  shoir.  Agus  dfoscuil 
sé  í.  Annsin  a  dubhairt  Elisa,  Caith. 
Agus  do  cliaith  seision.  Agiis  a  dubhaírt 
sé,  Soighead  sliáortha  an  Tighearna, 
agus  soiglieadh  na  tárthala  ó  Shiria:  óir 
buaiifuih  tusa  na  Sírianuigh  ann  Aphec, 
110  go  scroiosfuidh  tíi  'iad. 

18  Agus  a  dubhairt  sé,  Glac  na  soighde. 
Agus  do  ghlac  sé  iud.  Agus  a  dubliairt  sé 
ré  rígh  Israel,  Buail  ar  an  ttalumh.  Agus 
do  bhuail  sé  trí  huáire,  agus  do  sdad  sé. 

19  Agus  do  bhí  óglach  Dé  feargach 
ris,  agus  a  dubhairt  sé,  Budh  chóir  dimit 
a  lahualadh  a  cíiig  no  a  sé  huáiril)h  ;  ann- 
sin  do  bliuáilfá  Síria  nó  go  scriostá  í  :  a 
nait  iiach  mbuaillidh  tíi  anoisSiria  uchdtú 
huáire. 

20  ^  Agus  déug  EHsa,  agus  do  adh- 
laiceadar  é.  Agus  do  ionnsuigheadar 
buidhne  na  Moabiteach  an  tír  ar  theachd 
a  steach  na  blíadlina. 

21  Agiis  t'árlá,  mar  do  bhadar  ag 
adiilacadh  duine,  féuch,  go  blifacadar 
buidliean  uca  ;  agus  do  tlieilgeadar  an 
duine  a  ttuaraa  Elisa :  agus  a  uuáir  do 
léig*íadh  au  tóglach  sius,  ajus  do  bliean  sé 


Bás  Hasaet.  II.  RIOGH 

re  cnámli  uibh  Elisa,  do  aithbhéoghuidh  sé, 
agus  do  sheas  sé  suas  ar  a  chosuibh. 

92  1f  Acht  do  bhrúigh  Hasael  righ  na 
Síria  Israel  ar  feadh  laethé  lehoahas. 

23  Agus  do  bhí  an  Tigheaena  grása- 
nihuil  dóibh,  agus  do  ghabh  truáighe 
dhóibh  é,  agus  do  bhí  nieas  aige  orra, 
do  bhrígh  a  chunnartha  ré  Abrahara,  ré 
Tsaac,  agus  ré  lácob,  agus  níor  bháill  leis 
a  sgrios  uile,  ná  a  tteilgion  úadh  as  a 
lathair  fós. 

24  Annsin  fúair  Hasael  rígh  na  Síria 
bás ;  agus  do  ríoghaidh  Beu-hadad  a  nihac 
íona  áit. 

25  Agus  do  bhean  loas  mac  lehoahas 
a  rís  as  láimh  Bhen-hadad  mhic  Hasael 
na  caithreacha,  do  bhean  seision  as  láimh 
lehoahas  a  athair  le  cogadh.  Do  bhuail 
loas  é  trí  huáirc,  agus  do  bhwan  sé  caith- 
reacha  Israel  de. 


loas  mac 
rioirhadh 


CAIB.  XIV. 

Do  mharhh  Amnsiah  mhac  loas  rí  ludah, 
dúnmharbhach   a   athar.     7    Jgus   na 
Hedomitigh. 
A  NNSA  dara  bliadhuin  do 
■^^  lehoahas    righ    Israel   do 
Amasiah  mac  loas  rígh  líidah. 

2  Do  bhí  sé  cíiig  bhhadhna  fithchiod 
daóis  an  tan  do  thosuigh  a  ríghe,  agus 
do  bhí  sé  na  rígh  naói  niblíadhna  ritlicliiod 
ann  lerusalem.  Agus  do  bé  ainm  a 
mhathar  lehoaddan  ó  lerusalem. 

3  Agus  do  rinne  sé  ceart  a  radharc 
an  TiGHEAivíiA,  gidheadh  ní  a  ccosamh- 
lachd  Dháibhi  a  athair :  do  rinne  sé  do 
reír  gach  uile  neithe  dá  ndéarnuidh  a 
athair  loas. 

4  Acht  cheana  níor  scriosadh  na  háite 
arda:  do  bhídís  an  pobal  fús  ag  íodhbuirt 
agus  ag  losgadh  túise  ar  na  híiitibh  árda. 

5^  Agus  tárhi,  arball  ar  daingnigheadh 
an  rioghachd  iona  h'iimh,  gur  mharbh  sé  a 
shearbhfhoghantuidhigh  noch  do  mharbh 
an  rígh  a  athair. 

6  Acht  nior  mharbh  sé  clann  na  ndíin- 
mharbhthach:  do  reír  mar  atá  scríobhtha 
a  leabliar  diiglie  Mhaóise,  ann  ar  aithin 
an  TiGHEARNA,  gha  rádh,  Ní  cuirfighear 
na  haithreacha  clmm  báis  ar  son  na 
cloinne,  ní  mó  cuirtighear  an  chlann  chum 
báis  ar  son  a  naithreach  ;  achd  cuirfighear 
gach  aon  chum  báis  ar  son  a  pheacaidh  féin. 

7  II  Do  mharbh  sé  deich  míle  do  Edom 
a  ríglcann  an  tsaluimi,  agus  do  ghabli  sé 
Sclah  ré  cogadh,  agus  do  ghoir  locteel 
dainm  dhi  gus  a  niugh. 

8  ^  Ann  sin  do  chuir  Amasiah  teachda 
íiadh  go  loas  maclehoahas  mhiclehu  rígh 
Israel,  gha  rádh,  Tárr,  féucham  ar  aigh- 
thibh  a  chéile. 

9  Agus   do   chuir  loas  rígh  Isiael 
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Marhhthar'  Amasiah. 
Hamasiah  rígh  líidah,  ghá  rádh,  Do  chuir 
an  foghbhánnan  do  hhi  a  Lebanon  teachda 
chum  an  chédair  do  bld  a  Lebanon,  gha 
rádh,  Tabhair  hinghuin  dom  mhacsa  na 
mnáoi  :  agus  do  ghabh  beathach  állta 
thort  do  bhí  a  Lebanon,  agus  do  shaltair 
siós  an  foghbhannan. 

10  Do  bhúail  tíi  go  demhin  Edom, 
agus  do  thóg  do  chroidhe  síias  thli :  déana 
gloír  dhe  so,  agus  fan  san  mbáile  :  óir 
cred  as  a  mbúainfeá  rc  ni  do  ghoirteoch- 
adh  thú,  as  a  ttuitfeá  féin,  agus  líidah 
mailie  riot? 

11  Ach  nt  thug  Amasia  toradh  air, 
Uimesin  do  chuáidh  loas  rígh  Israel  súas  ; 
agus  dféíich  sé  feín  agus  Amasiah  rígh 
lúdah  a  chéile  na  naighthibh  a  Mbet- 
sémes,  noch  bheunas  re  líidah. 

12  Agus  tugadh  an  chuid  fá  mheasa  do 
líidah  roimhe  Israel ;  agus  do  theitheadar 
gach  áon  aca  da  bpailiun. 

13  Agus  do  ghabh  loas  rígh  Israel 
Amasiah  rígh  líidah,  mac  loas  mhic 
Ahasiah,  a  Mbet-sémes,  agus  thainic  sé 
go  Hierusalem,  agus  do  bhris  sé  síos  balla 
lerusalem  ó  gheata  Ephraim  go  geata  an 
choirnéil,  ceithre  chéud  cubhad. 

14  Agus  do  rug  leis  iomlán  a  nóir  agus 
a  nairgid,  agus  ar  frítli  do  shoithighibh  a 
ttigh  an  TiGHEARNA,  agus  a  nionnmhus- 
uibh  thighe  an  rígh,  agus  braighde  comhaill, 
agus  dfill  sé  go  Samária. 

15  ^  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
uibh  loas  nocli  do  rinne  sé,  agus  a  neart, 
agus  mar  do  throid  sé  re  Hamasiah  rígh 
lúdah,  nach  hhj'uilid  scríobhtha  a  leabhar 
cvoinice  ríógh  Israel } 

16  Agus  do  choduil  loas  agá  aithribh, 
agus  do  hadhlaíceadh  é  a  Samária  raaiUe 
re  ríoghuibh  Israel;  agus  do  ríoghadhlero- 
boam  a  mhac  iona  áit. 

17  Agus  do  mhair  Amasiah  mac  loas 
rígh  líidah  cíiig  bhlíadhna  déug  a  ndiáigh 
bháis  loas  inhic  lelioahas  rígh  Israel. 

18  Agus  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
Amasiaii,  nach  hhfuilid  scríobhtha  a 
leabhar  croinice  ríogli  lúdah.'' 

19  Anois  do  chumadar  feall  iona 
aghaidh  aim  lerusalem  :  agus  do  theith 
sé  goLacliis;  achd  do  chuireadarsan  na 
dhíagh  go  Lacliis,  agus  do  mharbhadar  ann 
sin  é. 

20  Agus  thugadar  leó  air  eachaibh  é: 
agus  do  hadhlaiceadh  é  ann  lerusalem  agá 
aithribh  a  ccathruigh  Dháibhi. 

21  1f  Agus  rugadar  pobal  líidah  uile 
Asariah,  (noch  da  bhi  sé  blíadhua  déag 
dáois)  leó,  agus ,  do  rinneadar  rígh  dhe  a 
naít  Amasiah  a  athair. 

22  Do  chuir  se  síias  Elat,  agus  do  aisig 
do  líidah  í,  tar  éis  sin  do  choduil  an  rígh 
a  bhfochair  a  aithreadh. 


Tarthail  Israel. 


CAIB.  XV. 


Tiunmharhhadh  Shaehariah. 


23  H  Annsa  ccúigeadh  bliadhuin  déag 
do  Amasiah  mac  loas  rígh  líidah  do 
thosuigh  leroboam  mac  loas  rígh  Israel  a 
ríghe  a  Samária,  agus  do  bhí  na  rígh 
bliaghuin  agus  dá  fhithchiod. 

24  Agus  do  rinne  sé  olc  a  radharc  an 
TiGHEARNA  :  níor  dhealuigh  sé  ré  uile 
pheacuighibh  leroboam  rahic  Nébat,  noch 
thug  ar  Israel  peacughadh. 

25  Do  aisig  sé  cósta  Israel  ó  theachd 
a  steach  Hamat  go  fairge  an  réitigh,  do 
réir  bhréithre  an  Tighearna  Día  ísrael, 
noch  do  labhair  sé  le  láimh  a  óglaich 
lónah,  mhic  Amittai,  an  fáigh,  noch  do  bhí 
do  Ghat-hepher. 

26  Oír  do  chonnairc  an  Tigheauna 
aindeise  Israel,  go  raibh  ro  sliearbh :  óir 
níor  druideadh  éainni  súas,  agusniorfágbh- 
adh  éinní,  nó  cungantach  ar  bith  ag  Israel. 

27  Agus  ní  dubhairt  an  Tighearna 
fós  go  léirscriosfadh  sé  ainm  Israel  ó 
bheith  faói  neatnh :  acht  do  sháor  sé  íad 
le  láimh  leroboam  mhic  loas. 

28  1[  Anois  an  chuid  oile  do  ghniomh- 
«ibh  leroboam,  agus  a  ndéarna  sé  uile, 
agus  a  neart,  mar  do  rinne  sá  cogadh, 
agus  mar  do  hhean  sé  Damascus  amach, 
agus  Hamat  lúdah,  do  Israel,  nach  bhfuihd 
scriobhtha  a  leabhar  croinice  riogh  Israel? 

29  Agus  do  choduil  leroboam  agá  aith- 
ribh,  ag  rioghuibh  Israel ;  agus  do  bhí 
Sachariah  a  mhac  na  rígh  iona  áit. 

CAIB.  XV. 

Asariah  agus   lotum   righthe    ludah.     8 
Sachariah,  ^c.  ar  Israel. 

ANNSA  seachdmhadh  blíadhain  filith- 
chiod  do  leroboam  rígh  Israel  do 
thosuigh  Asariah  mac  Amasiah  rígh  líidah 
a  righe. 

2  Sé  blíadhna  déug  daois  bhí  sé  a  núair 
do  thosuigh  sé  a  ríghe,  agus  do  bhí  na  rígh 
dhá  biilíadhuin  déug  agus  da  fhithchiod 
ann  lerusalem.  Agus  do  6éainm  a  mhathar 
lecholiah  6  lerusalem. 

3  Agus  do  rinne  sé  ceart  a  radharc  an 
TiGHEARNA,  do  reir  a  nuiie  ní  dá  ndéarn- 
uidh  Amasiali  a  athair ; 

4  Acht  níor  háthruigheadh  na  háite 
árda  :  do  nídís  an  pobal  lodhbairt  agus  do 
loisgedis  tíiis  a  ccomhnuidhannsnaháitibh 
úrda. 

5  5f  Agus  do  bhuáil  an  Tighearna  an 
rígh,  iondus  go  raibh  sé  na  lobhar  go  ió  a 
bháis,  agus  do  rinne  sé  comlmuigh  a  ttigh 
ar  leith.  Agus  do  bhi  lótam  mac  an  rígh 
ós  cionn  an  tighe,  ag  déanamh  breitheamli- 
nuis  air  phobal  na  tire. 

6  Agus  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
Asariah,  agus  a  ndéarna  sé  uile,  nach 
bhtuilid  siad  scríobhtha  a  leabhar  croinice 
TÍogh  líidah  ^ 
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7  Mar  sin  do  choduil  Asaria  agá  aith- 
ribh ;  agus  do  hadhlaiceadh  é  a  bhfochair 
a  aithreadh  a  ccathruigh  Dháibhi:  agus 
do  rioghaidh  lótam  a  mhac  iona  áit. 

8  ^  Ann  sa  nochdmhadh  blíadhuin 
déag  ar  fhitlichid  do  Asariah  rígh  lúdah 
do  hhí  Sachariah  mhac  leroboam  na  rígh 
ar  Israel  a  Sámaria  sé  mhí. 

9  Agus  do  rinne  sé  olc  a  radharc  an 
TiGiiEARNA,  mar  do  rinneadar  a  aithre; 
níor  dhealuigh  sé  ré  peacadh  leroboara 
mhic  Nébat,  noch  thug  ar  Israel  peacugh- 
adh. 

10  Agus  déirigh  Sallum  mac  labes  na 
aghaidh,  agus  do  bhuáil  sé  é  as  coinne  an 
phobail,  agus  do  mharbh  sé  é,  agus  do  bhí 
féin  na  ríogh  iona  áit. 

11  Agus  an  chuid  oile  do  ghniomhuibh 
Shachariah,  féuch,  utáid  síad  scríobhtha  a 
leabhar  crohiice  ríogh  Israel. 

12  Bá  hé  so  focal  an  Tighearna  noch 
do  lal)hair  sé  re  lehu,  glia  radh,  Suighfidh 
do  mhic  ar  chatliaóir  ríogha  Israel  go 
nuige  an  ceathramhadh  glún.  Agus  i» 
mar  sin  tiuiinic  a  gcrích. 

13  %  Do  thosuigh  Sallum  mac  lábea 
a  ríghe  annsa  naomhadh  bliadhuin  déag  ar 
fhithchid  do  Ussiah  rígh  líidah;  agus  do 
bhi  na  rígh  mí  iomlán  a  Samária. 

14  Oir  do  chúaidh  Menahem  mac  Gádi 
síias  ó  Thirsah,  agus  tháinic  go  Samária, 
agus  do  bhíiail  Sallum  mac  labes  a  Sa- 
niária,  agus  do  marbh  é,  agus  do  bhí  na 
rígh  iona  áit. 

1.3  Agus  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
Shailum.  agus  an  nfeall  do  rinne  sc,  féuch, 
atáid  scríobhtha  a  ieabhar  croinice  ríogh 
Israel. 

16  1f  Ann  sin  do  bhíiail  Menahera 
Tipsah,  agus  gach  a  raibh  innte,  agus 
a  cóstadha  ó  Tliirsah  :  do  bhrígh  nar 
flioscladar  roimhe,  uime  sin  do  bhúail  sé 
< ;  agus  do  scoilt  súas  a  raibh  do  mhnáibii 
torrcha  innte. 

17  5[  Ann  sa  naonmhadh  blíadhuin  déug 
ar  fhichthid  do  Asariah  rígh  lúdah  do 
thosuidh  Menahem  mac  Gádi  a  ríghe  ó» 
cionn  Israel,  agus  do  rioghadh  deich 
mblíadhna  a  Samária. 

18  Agus  do  rinne  se  olc  a  radharc  an 
Tighearna  :  níor  dhealuidh  sé  ar  feadh  a 
bheatha  re  peacadhuibh  leroboara  mhic 
Nébat,  noch  thug  ar  Israel  peacughadli. 

19  IT  Agus  tháinic  Pul  rígh  na  Hasíria 
a  naghaidh  na  tíre  :  agus  thug  Menahem 
do  Phul  míle  tallann  airgid,  iondus  go 
mbeith  a  lámh  ris  do  dhaingniugadh  na 
rioghachda  iona  láimh. 

20  Agus  do  thabhuidh  Menahem  an 
tairgiod  ar  Israel,  eadhon  air  gach  uile 
dhuine  chumasach  a  saídhbhrios,  ar  gach 
éanduine  cáogad  secel  airgid,  ré  thabhairt 


Marhhid  na  ríogh  a  cheile.  II. 

do  lígh  na  Hassíria.  Marsin  do  f hill  rí^h 
na  Ilussíria  ar  ais,  agus  níor  fhan  annsin 
ansa  dúithche. 

'21^  Agus  an  chuid  oile  do  ghníomhuihh 
Mhenahem,  agus  a  ndéania  sé  uile,  nach 
bhíuihd  scríobhtha  a  leabhar  cromice 
ríogh  Israel  ? 

22  Agus  do  choduil  Menahem  agá 
aithribh;  agus  do  rí^i^haidh  Pecahiah  a 
nihac  iona  áit. 

23  5f  Annsa  chaogadm' adh  blíadhuin 
do  Asariah  righ  líidah  do  thosaidh 
Pecahiah  mac  Mennhem  a  righe  ós  cionn 
Israel  a  Samiiria,  ugus  do  ríoghaidh  dhá 
bhliadhuin. 

21  Agus  do  rinne  sé  olc  a  radharc  an 
TiGHEAiíNA :  níor  dhealuigh  sé  ré  pea- 
cadíiuibh  leroboam  mliic  Nebat,  nocli 
thug  ar  Israel  peacugíiadh. 

25  Acht  do  Hime  Fecah  mac  Remaliah, 
caiptín  dá  mhuinntir  feín,  feall  air,  agus  do 
bhíiail  é  a  Samáriji,  a  Jjpálás  thighe  an 
rígh,  maiUtí  re  Ilaj'gob  agus  Arith,  agus 
niaille  re  caogad  fear  do  na  Gileaditeach- 
aibh  :  agus  do  mharbh  sé  é,  agus  úq 
lúoghaidh  iona  ait. 

26  Agus  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
Phecahiah,  agus  a  iidéarna  sé  uile,  feíich, 
atáid  scríobhtíia  a  leabliar  croinice  ríogh 
Israel. 

27 1í  Annsa  dara  blíadhajn  ar  cháogad  do 
Asariah  rígh  lúdah  do  rioghuidh  Pecah 
jTiac  Remahah  ós  cionn  Israei  a  Samária 
íiíhche  bhadhuin. 

28  Agus  do  rinne  sé  tin  lú  J'á  holc  a 
radharc  an'liGiiEARNA:  níor  dhealuidh  sé 
re  peacadliuilih  leroboam  mhic  Nébat, 
noch  thug  ár  Israel  peacughadh. 

29  H  A  laethibh  Phecah  rígh  Israel 
thínic  Tiglat-pileser  rígh  na  Hassiria,  agus 
do  ghabh  sé  Hiion,  agus  Absi-betmaacha, 
agus  Ianoah,agus  Cede?,  agus  Hásor,  agus 
Gíleadi,agusL>aliiee,agas  fearann  Naptha- 
li  uile,  agus  rug  a  láimh  iad  go  Hassiria. 

30  ^  Agus  déirigh  Ho&ea  mac  Elah  a 
naghaidh  Phecah  mhic  Remaiiah,  agus  do 
bhúail  sé  é,  agus  do  laharbh  c,  agus  do  bhí 
féin  na  ríghnaaít,  annsa  bhtithchiodmhadh 
biíadhuin  do  lótam  macUssiah. 

31  Agus  an  ciiuid  oile  do  ghníomhuibh 
Phecah,  agus  a  ndéarna  sé  uiie,  féuch, 
ataíd  scríobhtha  a  leabhar  croinice  ríogh 
Israel. 

32  ^  Annsa  dara  blíadhuin  do  Phecah 
mhac  Remaliah  rígh  Israel  do  thosuigh 
lótam  mac  Ussiah  righ  líidah  a  ríghe. 

33  Cúig  bhlíadhna  tithchiod  daóis  do 
blií  sé  a  nuair  do  thosuigh  sé  a  ríghe,  agus 
do  ríoghaidh  ann  lerusulem  sé  bliadhna 
déug,  Agus  do  be  ainm  a  mhathair 
leresha,  inghin  Sadoc. 

Si  Agiis  do  rinne  sé  an  n'i  fa  ceart  a 
3T8 


RIOGH.  Día  feargach  re  lerusalem. 

radharc  an  Tighearna  :  do  rinne  sé  do 
reír  a  iiiflle  ni  dá  ndeárnuidh  a  athair 
Ussiah. 

35  Acht  cheana  níor  hathruigheadh  na 
háite  árda  :  do  nídís  an  pobal  íodhbuirt 
agus  (lo  loisgedis  tíiis  a  ccomhnuigh 
aunsna  háitibh  árda.  Do  chuir  sé  síias 
an  geata    fa   háirde    do    thigh  an  Tigh- 

EARNA. 

36  ^  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
lótam,  agus  a  ndéarna  sé  uile,  nach 
bhfuilid  siad  scriobhtha  a  leabhar  croinice 
ríogh  íúdah  ? 

37  Annsna  laéthibhsi  do  thosi}igh  an 
TiGHEARNA  Resiu  rígh  na  Síria  agus 
Pecah  mac  Remaliah,  do  chur  a  nagluijdh 
líidah. 

38  Agus  do  choduil  lótam  agá  aith- 
{■ibh,  agus  do  hadhlaiceadh  a  bhfochair 
a  aithreadh  é  a  ccathruigh  Dháibhi  w 
athar:  agus  do  ríoghadh  iVba§  a  miiac 
iona  áit. 


CAIB.  XVI. 

Defháir  ri  ita  HuHsiria  ar  Ahas  rí  Tudah, 
anadhaidh  righ  na  Siria. 

AiíNSA  seachdmhadh  blíadhuin  déug 
d(i  Phecah  mac  Remaliah  do  thosuigh 
Ahas  mac  lótam  rígii  líidah  a  ríghe 
"  2  Fithche  bhadima  daóis  do  b/ú  Ahas  a 
nuáir  do  thosuigh  a  rígllfr,  agus  do  ríoghaidh 
sé  bliádlina  déug  ann  lerusajem,  agus  ní 
dhearnuidh  sran  nífa  cheart  aradharcan 
TniGiiEARNA  Dé,  mar  do  rinne  a  alhair 
Dáibhi. 

3  Acht  do  shiubhail  sé  a  slighe  ríogh 
Israel,  thug  ios,  ar  a  rahac  dul  thríd  an 
tteinidh,  do  réir  adhúathmhaireachd  na 
ngeinteadh,  noch  do  ti^eilg  an  Tigiilarna 
amach  roimhe  chloinn  Israel. 

4  Agus  do  rinne  sé  iódhbairt  agus  do 
loisg  sé  tíiis  air  na  hárduibh  ,  agus  air 
na  cnocaibh,    agus   fáoi   gach  éanchraim 

5  1f  Annsin  tháinic  Resin  rígh  na  bíria 
agus  Pecah  mac  Remaliah  rígh  Israel  síias 
go  Hierusalcin  clium  cogaidh :  agus  do 
cluiireadar  siúiigh  na  suidlie  air  Ahas,  achd 
ní  dheachaidh  aca  air. 

6  A  nuairsm  do  ghnodhuigh  Résin  rígh 
iia  Siria  Elat  ar  ais  don  Tsiria,  agus  do 
dhíbir  na  líuluighe  ó  Elat :  agus  thaugadar 
na  Sírianuigh  go  Helat,  agus  do  áitigheadi'.r 
ann  sin  gus  a  niugh. 

7  M  Annsin  do  chuir  Ahas  tcachda  go 
Tiglaí-pileser  rígh  na  Hassina,  ghá  rádii, 
Is  misi  do  shorbhíscacii  aiius  do  mhac: 
tárr  anshíos,  agus  cumhdaigh  nu:  as  láimli 
rígh  na  Síria,  agus  as  láimli  rígh  Israel, 
iioch  déirigh  siias  am  aghaidh. 

8  Agus  do  glilac  Ahas  an  tór  aau* 
aij  tairgitid  do  frith  a  ttigh  an  Ticuear.na, 


Nt  Ahas  altúir  prás.  CAIB. 

aeus  a  nionnmhus  thlghe  an  ríí^li,  agus  do 
chuir  tiodhlacadh  go  rígh  naHassíria. 

9  Agus  dáontuigh  rígh  na  Hassíria  leis  : 
óir  do  chuáidh  rígh  na  Hassíria  súas  a 
naghaidh  Dhamascus,  agus  do  ghabh  sé  i, 
agus  rug  na  daoine  do  blú  innte  a  láimh 
go  Cir,  agus  do  mharbh  sé  Résin. 

10  *\  Agus  do  chúaidh  Ahas  go  Da- 
mascus  a  ccoinne  Thiglat-pileser  rígh  na 
Hassíria,  agus  do  chonnairc  sé  f^hóir  do 
hhi  ann  Damascus  :  agus  do  chuir  an  rlgh 
Ahas  chuin  Uriiah  an  sagart  cuma  na 
hahóra,  agus  a  samhlachus,  dó  réir  á  hoib- 
righthe  uile. 

11  Agus  do  rinne  Uriiah  an  sagart 
altóir  do  réir  gach  éinneithe  dar  chuir 
Ahas  an  rígh  ó  Dhamascus  chuvge :  már 
sin  do  rinue  Uriiah  an  sagart  i  íTi  a  nam  a 
ttáinic  an  righ  Ahas  ó  Dhamascus.    - 

12  Agus  a  níiair  tháiuic  an  rígh  6 
Dhamascus,  do  chonnairc  an  rígh  an  aítóir: 
agus  tháinic  an  rígh  gus  a  naltóir,  agus  do 
ofríiil  sé  uirre. 

13  Agus  do  loisg  sé  ofráil  loisge  agus 
ofráil  bhídh,  agus  do  dhóirt  a  ofráil  dighe, 
ag'us  do  chroith  sé  fuil  a  ofrála  síothchíina, 
air  an  nahóir. 

14  Agus  do  rug  sé  leis  mar  an  gcéadna 
an  naltóir  phráis,  do  hhi  a  latliair  an 
TroHEARNA,  ó  éadan  an  tighe,  ó  eidir  an 
naltóir  agus  tigh  an  Tighearní,  agus 
do  chuir  sé  air  an  ttáoibh  thuáigh  do 
naltóir  í. 

15  Agus  do  aithin  Ahas  do  Uriiah  an 
sagart,  ghá  rádh,  Ar  an  naltóir  nihóir  loi^^g 
ofráil  loisge  na  mhaidne,  agus  ofráil  bhídh 
an  trathnvna,  agus  íodhbuirt  loisge  an  rígh, 
agus  a  ofráil  bhídh,  agus  ofrai!  h>isge 
dháoine  na  tíre  uile,  agus  a  nofral  bhidh 
agus  a  nofrála  dighe;  agus  croith  uirre  fuil 
na  hofrála  loisge  uile,  agus  fuil  híodhbarta 
■uile  :  agus  biádh  an  naítóir  phraís  agumsa 
do  cheasnughadh  maille  lé. 

16  Marso  do  rinne  Uriiah  an  sagart, 
do  réir  a  nuile  ní  dar  aithin  an  rígh 
Ahas  de. 

17  H  Agns  do  glieárr  an  rígh  Ahas 
imiol  na  nibásadh,  agus  do  átharruigh  an 
láibher  dhíobh  amacii ;  agus  do  íeag  an 
nfairge  dona  damhiiibh  piáis  do  iAífúithe, 
agus  do  chuir  ar  phúbhíiil  chloch  í. 

18  Agus  an  folach  don  tsabbóid  do  rin- 
neadar  annsa  tigh,  agus  dul  a  steach  un 
rlgh  amuich,  do  iompóigh  sé  ó  thigh  an 
TiGHEARNA  deagla  rígh  na  Haíí^ina. 

19  1[  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
nibh  Ahas  noch  do  rinne  sé,  nacli  bhfuiiid 
scriobhtha  a  leabharcroinice  ríogh  líádah? 

20  Agus  do  cboduil  Ahas  a  bhfochair 
a  aithreadh,  agus  do  hadhlaiceadii  agá 
aithribh  é  a  ccathruigh  Dháibhi :  agus  do 
riogliaidh  Heseciah  a  mhac  na  áit. 
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CAIB.  XVII. 

Rug  righ  na  Hassiria  leis  pohal  ri  Israel. 

NNSA  dara  bUadiiain  déug  do  Aha-i 
righ  lúdah  do  tiíosuigli  Iloseá  niuc 
Elah  a  ríghe  a  Samária  ós  cionn  Israel 
náoi  mbhadhna. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  ni  fa  ho!c  a 
radharc  an  Tighearna,  aclit  ní  do  nós  na 
ríogh  thainic  roimhe  ós  cionn  Israel. 

3  ^  Thíiinic  Sahnaneser  rígh  na  Hassi- 
ria  suás  na  aghaidh ;  agus  do  umhluidh 
Hoseíi  na  sherbhíseach  dhó,  agus  thug 
tiodhlaice  dhó. 

4  Agus  fúair  rígh  na  Hasslria  droich- 
mhéin  ann  Hoseá  :  óir  do  chuir  sé  teachda 
go  So  rígh  na  Hégipte,  agus  ní  thug  sé 
tiodhiacaflh  ar  bith  go  rígli  na  Hassíria, 
mar(/tí  rinne  síó  bhhadhuin  go  bhadhuin: 
ar  a  nadhbharsin  do  dhruid  righ  na  Hassí- 
ria  fa  íadhadh  é,  agus  do  cheangail  sé  a 
bpriosún  é. 

5  %  Ann  sin  íháinic  rígh  na  Hass'ria 
síias  ar  feadh  na  críche  uile,  agus  do 
chúaidh  súas  go  Samária,  agus  do  bhi  re 
na  haghaidh  trí  bhadhna. 

6  Annsa  náomhadh  bliadliuin  do  Hoseá 
do  ghabh  ligh  na  Hassíria  Samária,  agus 
rug  se  Israel  leis  go  Hassíria,  agus  do 
shuighidh  lad  ann  Hálah  agus  ann  Hábor 
láimh  rt  habhuinn  Gósan,  agus  a  ccaith- 
reachaibh  na  Mediteach. 

7  Oír  is  amhluidh  bhí,  gur  pheacuigh- 
eadar  clann  Israel  a  naghaidh  a  Ttigh- 
EARNA  Día,  noch  thug  a  níos  íad  as  crích 
na  Hégipte,  6  bheitli  fáoi  láimh  Phárao 
rígh  na  Hcgipte,  agus  go  raibh  eagla  deé 
oile  orra, 

8  Agus  gur  shíubhuileadar  a  reachduibh 
na  ngeinteadh,  (noch  do  theilg  an  Tioh- 
EARNA  araach  roimhe  chloinn  Israel), 
agus  ríghtheadli  Israel,  noch  do  rinneadar 
féin. 

9  Agus  do  rinneadar  clann  Israel  go 
foluigheach  na  neithe  nar  chóir  a  naghaidli 
a  Ttighearna  Día,  agus  donnneadar 
áite  árda  dhóibh  féin  iona  ccaithreachaibh 
uile,  ó  thor  an  luchd  faire  go  nuige  au 
ccathruigh  chumhduigbthe. 

10  Agus  do  chuireadar  síias  dóibh  féin 
íomháigíie  agus  garráin  ann  gach  áort 
chnoc  árd,  agus  fáoi  gach  áon  chrana 
glas : 

11  Agus  annsin  do  loisgedís  túis  aimsna 
háitibh  árda  uile,  uiar  ntodh  na  geintidh  uo 
dhíbir  an  Tighearna  rompa ;  agus  do 
oibrigheadar  droichneithe  do  bhrostughadii 
an  Tighearna  chum  teirge  : 

12  Oír  do  adbradar  íomháigheadh,  a 
ttaoibh  a  ndubhairt  an  Tighearna  riú, 
Ná  déunuidh  an  nísi. 

13  Gidheadli   fós  do   rinne   an  Trníf- 
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lAUNA  fiadhnuise  a  naghaidh  Israel,  agus 
a  naghaidh  líidnh,  tres  na  fáighibh  uile, 
egus  treas  an  luchd  faicsiona  uile,  gha 
ríidh,  Fillidhsi  ó  bhnr  ndroichshlighibh, 
agus  coimhéuduigh  maitheantasa  agus 
mo  reachda,  do  réir  a  nuile  dhlighe  dar 
áithin  mé  dá  bhur  naithribh,  agus  noch  do 
chuir  mé  chugaibh  lem  sherbhísigh  na 
fáidhe. 

14  Gidheadh  níor  bháiU  léo  a  cliluin- 
sion,  achd  do  chruáidheadar  a  muinéil, 
amhuil  muinéil  a  naithreadh,  nach  ar 
chreid  ann  a  Ttighearna  Día. 

15  Agus  do  tharcuisnigheadar  a  reachda, 
agus  a  chunnradh  do  rinne  sé  re  na  naith- 
ribh,  agus  a  fhiadhnuiseadh  noch  do 
fhíadhnuigh  sé  na  naghaidh ;  agus  do 
leanadar  díomhaóineas,  agus  thangadar 
chum  bheith  díomhaóin,  agus  do  leanadar 
na  geintigh  noch  do  bhi  ar  gach  táobh 
dhíobh,  a  ttaobhar  fhíiagairanTioHEARNA 
dhíobh,  nach  déanaidís  ní  cosmhuil  riú. 

16  Agus  do  f  hágbhadar  uile  aitheanta  a 
Ttighearna  Dia,  agus  do  rinneadar 
dhóibh  féin  iomhíiigheadh  leaghtha,  dhá 
láogh,  agus  do  rinnedar  garrán,  agus  do 
adhradar  slógh  neimhe  uile,  agus  do 
adhradar  Baal. 

17  Agus  thugadar  air  a  macaibh  agus 
air  aningheanuibh  dul  thríd  an  tteine,  agus 
do  nidís  fáistine  agus  droidheachd,  agus 
do  reacadar  íad  féin  do  dhéanamh  uilc  a 
bhfíadhnuise  an  Tighearna,  dá  bhros- 
tughadh  chum  feirge. 

18  Uimesin  do  bhí  an  Tighearna  ro 
fheargach  re  Hisrael,  agus  do  atharruigh 
sé  as  a  radharc  íad  :  níor  fágbhadh  éan- 
duine  achd  treabh  líidah  amháin. 

19  Mar  an  gcéadua  níor  chomhuiU 
líidah  aitheanta  a  Ttighearna  Día,  achd 
<lo  shiubhluigheadar  a  reachduibh  Israel 
noch  do  rinneadar  féin. 

20  Agus  do  chuir  an  Tighearna 
síol  Israel  uile  a  ttarcuisne,  agus  do 
smachduigh  íad,  agus  do  thoirbhir  íad  a 
láimh  mhiUteóireadii,  nó  gur  theilg  sé  as  a 
radharc  íad. 

21  Oír  do  réub  sé  Israel  ó  thigh  Dhái- 
bhi ;  agus  do  rinneadar  righ  do  leroboam 
mac  Nébat :  agus  do  tharruing  leroboam 
Israel  ón  Tighearna  do  leanmhuin,  agus 
thug  orra  peacadh  mór  do  pheacughadh. 

22  Oír  do  shiubhluigheadar  clann  Israel 
a  bpeacadhuibh  leroboam  uiie  noch  do 
TÍune  sé ;  níor  diiealuigheadar  riú  ; 

23  No  gur  atliarruigh  an  Tjghearna 
Israel  as  a  radharc,  mar  a  dubhairt  sé  tre 
na  sheirbliíseachaibh  uile  na  fáighe.  Mar 
8Ín  rugadh  Israel  as  a  ndúithche  féin  go 
Hassíria  gus  a  niugh. 

24  1í  Agus  thug  rígh  na  Hassíria  daoine 


6  Bhabilon,  agus  ó  Chutah,  ó  Abha,  agus 
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Israel  eile  a  mbraighdeanas. 
ó  Hatnat,  agus  ó  Shepharbhaim,  agus  do 
shuighidh  sé  íacíaccaithreachaibh  Shamá- 
ria  a  náit  chloinne  Israel :  agus  do  sheall)h- 
uigheadar  Samaria,  agus  do  áitigheadar 
iona  ccaithreachaibh. 

25  Agus  is  amhluidh  bhí  a  ttosach  a 
ccomhnuighe  annsin,  nach  raibh  eagla  an 
Tighearna  orra :  uimesin  do  chuir  an 
TiGHEARNA  leomhuin  na  raeasg,  noch  do 
mharbh  cuid  dióbh. 

26  Uime  sin  do  labhradar  re  rígh  na 
Hassu-ia,  ghá  rádh,  Na  cineadhacha  do 
atharruigh  tú,  agus  do  shuighidh  tú  a 
ccaithreachaibh  Shamária,  ni  feas  dóibh 
modh  Dé  na  tíre  :  uime  sin  do  chuir  sé 
leomhuin  na  measc,  agus,  feuch,  atáid  agá 
marbhadh,  do  bhrígh  nach  bhfuil  fios 
mhodha  Dé  na  tire  aca. 

27  Ann  sin  dfúagair  rígh  na  Hassíria, 
gha  rádh,  Beiridh  libh  ann  sin  áon  do  na 
sagirtaibh  noch  thugabhair  as  sin;  agus 
éirghedís  agus  comhnuighedís  annsin,  agus 
míiineadh  sé  dhóibh  modh  Dhé  na  tíre. 

28  Ann  sin  tháinic  áon  do  na  sagartaibh 
do  rugadar  léo  as  Samáriá  agus  do  rinne 
sé  conihnuidhe  a  Mbétel,  agus  dó  mhíiin 
dóibh  cionnus  do  bheith  eagla  an  Tigh- 
EARNA  orra. 

29  Gideadh  do  rinne  gach  éainchiueadli 
dée  dhóibh  féin,  agus  do  chuireadar  íad  a 
ttighthibh  na  náiteach  nárd  noch  riniieadar 
na  Samaritanuigh,  gach  éainchiueadh  ann 
a  ccaithreachaibh  féin  mar  ar  chomhnuigh- 
eadar. 

30  Agus  do  rinneadar  muiimtir  na 
Babiloine  Sucot-benot,  agus  luchd  Chut 
do  rinneadar  Nergal,  agus  do  rinneadap 
muinntir  Hámot  Asima, 

.31  Agus  do  rinneadar  na  Habhltigh 
Nibhas  agus  Tartac,  agus  do  loisgeadar 
na  Sepharbhitigh  a  cclann  a  tteine  do 
Adrammelech  agus  do  Anamraelech,  dee 
Shepharbhaim. 

32  Marsin  do  bhí  eagla  an  Tighearna 
orra,  agus  do  rinneadar  dhóibh  féin  doii 
chuid  do  budh  uirísle  aca  sagairt  na 
náiteach  árd,  noch  do  níodh  iodhbhairt  aip 
a  son,  a  ttighthibh  na  náiteach  árd. 

33  Do  bhí  eagla  an  Tighearna  orra, 
agus  do  adhradar  a  ndeé  feín,  do  reír 
mhodha  na  ccineadhach  noch  rugadar  leó 
as  sin. 

34  Gus  an  lá  a  niugh  do  níd  reír  an 
tseannóis :  ní  eaglaid  an  Tighearna, 
ní  mó  do  níd  do  reir  a  renchda,  nó  do  reír 
a  nórduightheadh,  nó  do  reír  an  dlighe 
agus  na  haithne  nocli  daithin  an  Tigh- 
EARNA  do  chloinn  lácob,  dar  ghior  sé 
Israel  dainm ; 

35  lie  a  ndéarna  an  Tighearna  cunn- 
radh,  agus  ar  fhuagair  dhóibh,  gha  ríidh, 


N  í  bhía  eagla  eíndee  oile  oruibhj  ní  uimh- 
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leochuidh  sibh  féin  dóihh,  ní  dhcantaói 
íodhbuirt  dóibh,  ní  dhéantaói  seirbhís 
dóibh : 

36  Acht  an  Tighearna,  noch  thúg  a 
níos  sibh  as  crích  na  Hégipte  re  cuinhachda 
móra  agus  le  láimh  sínte  amach  is  roimhe- 
sion  bhias  eagla  oruíbh,  agus  isé  adhar- 
fuidhe,  agus  is  dó  dhéantaoi  íodhbuirt. 

37  Águs  na  statúidigh,  agus  na  horduigh- 
the,  agus  na  dhghthe,  agus  na  haitheanta, 
noch  do  scríobh  sé  dháoibh,  coimhéudfáoi 
íad  go  bráth ;  agus  ní  bliiáidh  eagla  deé  oile 
oruibh. 

38  Agus  ní  dhearmadfáoi  an  chunradh 
do  rinne  mé  ribh ;  ní  mó  bhías  eagla  dée 
oile  oruibh. 

39  Acht  biáidh  eagla  bhurTxiGHEARNA 
Día  féin  oruibh;  agus  sáorfuidh  sé  sibh  as 
laimh  bliur  nuile  námhad. 

40  Acht  cheana  níor  eísteadarsan,  achd 
do  rinneadar  do  reir  an  chéad  ghnátha. 

41  Marsin  do  bhí  eagla  an  Tiguearma 
ar  na  cineadhachaibh  si,  agus  do  rinneadar 
serbhís  dá  niomháighibh  ghrábhálta  fein,  a 
cclann  araon,  agus  clann  a  ccloinne  :  mar 
do  rinneadar  a  naithre,  is  raarsin  do  nídsion 
gus  a  niugh. 

CAIB.  XVIII. 
Do  aisig  Hesecia  rí  Tudah  an  crábliadh 
Jirinneuc.h.     17    Raithe  agus  ro-cháine 
Rahsaceh. 

ANOIS  tárla  annsa  treas  blíadhain  do 
Hoseá  mac  Elah  rígh  Israel,  giir 
thosuigh  Heseciah  raac  Ahas  rígh  líidah  a 
ríghe. 

2  Cúig  bhlíadhna  fithchiod  dáois  do  bhí 
íé  a  nuái'r  do  thosuigh  sé  a  ríghe ;  agus  do 
ríoghaidh  náoi  mbiíadhna  tithchiod  ann 
lerusalem.  Do  b'c  fús  ainm  a  mhathar 
Abi,  inghean  Shachariah. 

3  Agus  do  rinne  sé  an  ni  fá  cheart  a 
radharc  an  Tighearna,  do  reir  a  nuile  ní 
dá  ndearnuidh  á  athair  Dáibhi. 

4  ^  Do  atharruidh  sé  na  háite  árda, 
agus  do  bhris  sé  na  híomháighe,  agus  do 
ghearr  sé  sios  na  garraín,  agus  do  bhris  na 
codchannaibh  a  naithir  nimhe  phráis  do 
rinne  Máoise :  óir  gus  an  namsin  do 
loisgeadís  clann  Israel  túis  di :  agus  do 
ghoir  sé  Nehustan  di. 

5  Do  chuir  sé  a  dhóigh  annsa  Tigh- 
EARNA  Día  Israel;  iondus  nach  raibh 
éanduine  na  dhiáigh  cosmhuil  ris  a  measg 
ríogh  líjdah  uile,  nó  eanduine  dá  raibh 
roimhe. 

6  Oír  do  chuáidh  sé  a  leith  an  Tich- 
BARNA,  agus  níor  dhealuigh  re  na  lean- 
mhuin,  achd  do  choimhéud  a  aitheanta, 
nochdo  aithinanTiGHEARNA  do  Mháoise. 

7  Agus  do  bhí  an  Tighearna  mailie  ris, 
*g«í  do  cliuáidh  sé  ar  a  aghaidh  gach  uile 
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XVm.  Cathuigh  Sennacherib  re  ludah. 
bhall  a  ttíagh  amach :  agus  do  chathuigh  se 
a  naghaidh  rígh  na  hassíria,  agus  níor 
fhoghuin  sé  dó. 

8  Do  .bhúail  sé  na  Philistinigh  go  nuig« 
Gasa,  agus  a  imle  sin,  ó  thor  an  luchd 
faire  gus  na  caithreachaibh  daingne. 

9  1f  Agus  tárla  annsa  cheathramhadh 
blíadhuin  do  rígh  Heseciah,  (noch  ar  bhi 
an  seachdmhadh  blíadhuin  do  Hoseá  mac 
Elah  rígh  Israel),  go  ttáinic  Salmaneser 
rígh  na  Hassiria  aníos  a  naghaidh  Shamá- 
ria,  agus  gur  chuir  slíiagh  na  shúighe  uirre. 

10  Agus  a  ccionn  thrí  mbhadhuin  do 
ghabhadar  í :  annsa  seiseadh  bliadhuin  do 
Heseciah,  (do  bí  sin  an  náomhadh  blíadh- 
ain  do  Hosea  rígh  Israel),  do  gabhadh 
Samária. 

11  Agus  rug  rígh  ná  Hassíria  Israel  leÍ8 
don  Assíria,  agus  do  chuir  sé  íad  ann 
Hálah  agus  Hábor  láÍ7nh  ré  habhuinn  Go- 
san,  agus  a  ccaithreachaibh  na  Médeach  : 

12  Do    bhrígh    nar  umhhiigheadar   do 


gur 


ghlór  a  Ttighearna  Dé,  áchd 
sháruigheadar  a  chunnradh,  agus  a  nuil« 
ní  dár  aithin  Máoise  searbhfhoghantuigh 
an  Tighearna  dhíobh,  agus  nar  bháiU  íeó 
a  ccluinsion,  nó  a  ndéanamh. 

13^  Annois  ansa  cheathramhadh  blíadh- 
uin  déug  don  rígh  Heseciah  tháinic 
Sennacherib  rígh  na  Hassíria  a  níos  a 
naghaidh  uile  chaithreacha  ndaingeau 
líidah,  agus  do  ghabh  sé  íad. 

14  Agus  do  chuir  Heseciah  rígh  lúdah 
teachda  go  rígh  na  Hassíria  go  Lachis,  dhá 
rádh,  Do  choirigh  raé ;  fill  uáim :  an  ní 
chuirfios  *'a  orum  iomchoruidh  mé  é. 
Agus  do  chuirrigh  naHassíriaar  Heseciah 
rígh  líidah  trí  chéud  tallann  airgid  agu» 
tríochad  tallann  óir. 

15  Agus  thug  Heseciah  dhó  ar  fríth 
dairgiod  a  ttigh  an  Tighearna,  agus  a 
niónnmhusuibh  thighe  an  rígh. 

16  Fa  namsin  do  gheárr  Heseciah  an 
tór  ífodhoirsibh  theampuiU  anTiGHEARNA, 
agus  do  na  piléuruibh  noch  do  dfoluigh 
Heseciah  rígh  lúdah  re  hór,  agus  thug  sé 
do  rígh  na  Hassíria  é. 

17  5f  Agus  do  chuir  rígh  na  Hassíria 
Tartan  agus  Rabsaris  agus  Rabsaceh  ó 
Lachis  gus  an  rígh  Heseciah  maille  r« 
slíiagh  mór  a  naghaidh  lerusalem.  Agus 
do  chuádar  síias  agus  thangadar  go  Hieru- 
salem.  Agus  a  nuáir  thangadar  a  níos, 
thangadar  agus  do  sheasadar  ag  piopa  an 
locháin  dob  áirde,  noch  atá  s^  slighe  mhóir 
mhachaire  a  núcaire. 

18  Agus  a  nuáir  do  ghoireadar  chum  aa 
rígh,  thánic  Eliacim  mac  Hilcíah  amach 
chuca,  noch  do  bh'i  ós  cionn  an  teaghluigh, 
agus  Sebna  an  scribhnéoir,  agus  loah  mac 
Asaph  an  cuimhnightheoir. 

19  Agus    a    dubhairt    Rabsaceh    riú. 
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,Jíihhruidhsi  a  nois  ré  Heseciah,  Marso  deir 
iin  rígh  mór,  rígh  na  Ilassiria,  Cred  é  aii 
daiiigion  so  iona  bhtuii  tú  ag  cur  do  dhóth- 
chuis  ? 

20  A  deir  tnsa,  (acht  is  briathra 
dioinháoin  íad,)  Atá  couihairle  agus  ueart 
agumsn  chum  an  chogaidh.  x\nois  cía 
iona  blifuil  do  dhóthchus,  as  a  tteíd  tú 
a  ccogadh  ormsa.^ 

21  Fcuch:  anois,  atá  do  dhoígh  a 
maide  don  ghiulcuigh  bhrúitesi,  ion  sa 
Négipt,  noch  ma  sheasann  duine  air,  rachas 
iona  iuímh,  agus  tholltas  í :  marsin  atá 
Phárao  righ  na  hégipte  ré  gach  tion  dá 
gcuirionn  a  dhúigh  ann. 

■22  Acht  má  deirthí  riomsa,  Atá  ar 
ndoígh  ann  ar  Ttigiiearna  Día,  nach  é 
sm  an  té,  ar  chuir  Heseciah  a  aíte  árda 
agus  a  altóra  ar  gcíd,  agus  a  dubairt  sé 
ré  ludah  agus  ré  ífcrusalem,  Do  dhéan- 
táoi  íodhhuirt  as  coinne  na  haUórasa  ann 
lerusalem .' 

23  Anois  ar  a  nadhbharsin,  guidhim 
tJui,  tabhair  braighde  doin  tiiighearna  rígh 
na  Ilássíria,  agus  do  bheára  misi  dhá  mhíle 
í-ach  dhuit,  má  thig  dhíot  ar  do  shon  téin 
inarcshlúagh  do  cliur  orra. 

24  Cioiinus  maiscadh  iompóchus  tíi  uíiit 
aghaidh  éanciiaptín  amhíiin  do  na  searbh- 
fhoghantuibii  is  higha  ag  ain  mhalghistir, 
agus  chuiifeas  tíi  do  dhóigh  san  iScgipt  fa 
charbaduibh  agus  fa  mharcshlúagh  ? 

25  Au  ttáinic  misi  a  nois  gan  an 
TiGHF.ARNA  a  uaghaidh  na  háitesi  dá 
milleadh  ?  A  dubhairt  an  Tighearna 
riom,  Eirigh  súas  a  naghaidh  na  tíresin, 
agus  raill  í. 

26  Anu  sin  a  dubhairt  Eliacim  mac 
Hilciah,  agns  Sebna,  agus  loah,  re  Kab- 
saceh,  Guidhim  thíi,  labhair  red  shearbh- 
Ihoghantuighibh  annsa  teanguidh  Shirianta; 
(óir  tuigniid  í)  :  agus  ná  labhair  rinn  ansa 
teanguidh  líiduighe  acclúasuibh  uamuinn- 
tire  atá  air  an  mballa. 

27  Aclit  a  dubhairt  Rabsáceh  riíisan, 
Nar  chuir  mo  mhaighistir  misi  chum  do 
inhaighistirsi,  agus  chugadsa,  do  labhairt 
iia  mbriatharsa  ?  uach  chum  na  muinutire 
íhuidhios  air  au  mballa  do  chuir  sé  Jiié,  go 
nithid  a  salchar  féin,  agus  go  uibhid  a 
raún  féiu  bhur  bhfochairse  ? 

28  1[  Anusin  do  sheas  Rabsaceh  agus 
do  éigh  do  ghuth  árd  a  tteanguidh  na 
Niuduigheadh,  agus  do  labhair,  dhá  rádh, 
Eistigh  focal  an  rígh  mhóir,  rígh  na 
llassíria : 

29  Marso  a  deir  an  righ,  Na  mealladh 
Ileseciah  sibh  :  óir  uí  bluáidh  ar  a  chumus 
bhur  sáoradh  as  a  láimh  : 

30  Agus  ná  tugadh  Heseciah  oruibh 
Wiur  ndoígh  do  chur  anusa  Tigiiearna, 
íília  rádh,  Sáoifuidh  an  Tiouearna  siuu 
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go  deimliin,  agus  ní  sheachodar  an  chath- 
airsi  a  láimh  rígh  na  Hassíria. 

31  N;i  tugaidh  éisteachd  do  Heseciah: 
óir  ismarsodeir  ríghnaHassíria,  Déunuidh 
reiteuch  riomsa  raaiUe  re  comhuidh,  agus 
tigidh  amach  chugam,  agus  onnsin  iúieadli 
gach  áon  aguibh  dá  fhíneamhuin  féin,  agus 
gach  áon  da  chrann  fíge,  agus  ibheadh 
gach  áon  duisge  a  thobair  féiu  : 

32  Nó  go  ttí  misi  agus  go  mbeiridh  mé 
liora  sibh  a  bbfearanu  cosmhuil  ré  blmr 
ttír  fcin,  dúithche  arbha  agus  fhíona, 
dúithche  aráiu  agus  fliínearahna,  dúithche 
ola  chrann-ola  ugus  raeala,  chor  go  mair- 
fidhe,  agus  nach  bhfuighe  sibh  bás  :  agus 
uá  ÍR'istidh  re  Heseciah,  a  nuáir  chuirfeas 
sé  impidhe  oruibh,  dha  rádh,  Táirtheoch- 
aidh  an  Tighearna  sinn. 

33  Nar  sliáor  día  air  bith  do  na  cineadh- 
achuibli  a  dliúithche  as  laimli  rígh  na 
Hassíria  ? 

34  Cáit  a  bhfuilid  dée  Ilamát,  agus 
Arpad  ?  cáit  a  bhl'uilid  dce  Sepharbhaiin, 
Heua,  agus  Ibhali  ?  nar  sháoradar  Samária 
as  mo  láimhsii' 

35  Cía  híad  féin  a  measc  dée  na  ttíorth- 
ann,  noch  do  sháor  a  ttír  as  mo  láimhsi, 
as  a  sáorfadh  an  Tigiiearna  lerusalera  as 
rao  láirah  ? 

36  Acht  do  bhádar  na  daóine  na  ttochd, 
agus  níor  fhreagradar  éaufhocal  dó :  óir 
do  bé  aithne  an  rígh,  dha  rádh,  Na  tugaidli 
freagra  air. 

37  Annsin  tháinic  EHacim  mac  Hilciah, 
noch  do  bhí  os  cionn  an  teaghluigh,  agus 
Sebna  an  scribhneóir,  agus  loah  raac 
Asaph  an  cuimhnigheóir,  go  Heseciah  gun 
a  uéadach  briste,  agus  do  innseadar  dhó 
briathra  Rabsaceh. 


CAIB.  XIX. 

Tug   Isaiah  solás  do  Heseciah.      35  Do 
inharbh  aingeal  185000  Assirianach. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  chúala  Heseciah 
sin,  gur  bhris  sé  a  éadach,  agus  gur 
fholuigh  é  féin  lé  saiceadach,  agus  do 
chuáidh  go  tigh  an  Tighearna. 

2  Agus  do  chuir  sé  Ehacim,  do  bhi  ós 
cionu  an  teaghluigh,  agus  Sebua  aascribh- 
neóir,  agus  sinnsir  na  sagart,  a  cculadhuibh 
shaicéaduigh,  go  Hisaiah  an  fáigh  mac 
Amos. 

3  Agus  a  diibhradar  ris,  Is  marso  a  deir 
Heseciah,  Is  lá  buaidheartha  an  láso,  agus 
míochUi,  agus  scannla  :  óir  thangadar  an 
chlann  go  ham  a  mbeartha,  agus  uí  hhjuil 
do  ueart  a  mbreitli. 

4  Do  bféidir  go  ctluiufeadh  do  Thigii- 
EARNA  Día  bríathra  Rabsaceh  uile,  uoch 
do  chuir  rígh  na  Ilassíria  a  mliáighistii' 
daithiseadh  an  I)é  bhí ;  agus  go  nimdh- 
eíiigfívdh  na  bríathra  noch  do   chúala  do 


Guidhe  Hesechiah  Dia. 
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Focal  Isaiah  dho. 


Thighearna  Día:  uimesin  tog  síáas  do 
ghuidhe  ar  son  an  nfuighill  do  fágbhadh. 

5  Marsin  thangadar  serbhísigh  an  rígh 
Heseciah  go  Hisaiah. 

6  •[  Agus  dubhairt  Isaiah  riúj  Abniidh 
marso  ré  bhur  líiaigbistir,  Is  marso  a  deir 
an  TiGHEARNA,  Ná  biodh  eagia  ort  roimhe 
na  briathruibh  do  chíiala  tú,  ler  scann- 
luigheadar  muinutir  rígh  na  Hassiria  misi. 

7  Féuch,  cuirfidh  misi  suinnéan  airsion, 
agus  cluinfidh  sé  giorac,  agus  fillfidh  sé 
dhá  dhuichthe  féin ;  aguS  do  bhéara  mé 
uir  tuitim  leis  an  ccloidheamh  iona  thir 
íéin. 

8  ^  Agus  do  fhill  Rabsaceb,  agus  fuáir 
sé  rígh  na  Hassiria  ag  cogadh  a  naghaidli 
Libiiah  :  óir  do  chíiala  sé  gur  imthigh  sé 
as  Lachis. 

9  Agus  a  nuáir  do  cliíiala  sé  teachd 
thar  Thirhacah  rígh  na  Hetiópia,  Fénch, 
atá  sé  ar  tteachd  a  mach  do  throid  ad 
agiiaidh :  do  chuir  sé  teachda  a  ris  go 
lleseciah,  gha  rádb, 

10  Mar  so  déarthaoi  re  Heseciah  rígh 
líidah,  gha  ríidh,  iNá  mealladh  do  Dhía 
iona  bhfuil  do  dhóthchus  thú,  dha  rádh, 
Ní  thiubharthar  lerusalem  a  láimh  rígh  na 
Hassíria. 

11  Féuch,  do  chúala  tú  cred  do  rinn- 
eadar  ríghthe  na  Hassíria  ré  gach  uile 
chrích,  da  lérscrios :  agus  au  sáorfuíghthcar 
thusa .? 

12  Ar  sháoradar  dée  na  gcineadhach 
an  luchd  do  chlaóidheadar  maithresi ;  Gó- 
t>an,  agus  Háran,  agus  Reseph,  agus  clann 
Eden  noch  do  bhi  ann  Telasar  ? 

13  Cáit  a  bhf'uil  rígh  Hamat,  agns  rígh 
Arpad,  agus  rígh  caithreach  Sepharbhaim, 
Hena,  agus  Ibhah  ? 

14  1í  Agus  do  gblac  Hesecíah  an  litir 
as  láimh  na  tteachda,  agus  do  lcigh  i : 
agus  do  chúaidh  Heseciah  síias  go  tigh 
au  TiGHEARNA,  agus  do  leathnuigh  sé  í  a 
latiiair  an  Tighearna. 

15  Agus  do  glmidh  Heseciah  a  lathair 
an  Tighearna,  agus  a  duhhairt,  O  a 
Thighearna  Día  israel,  uoch  chomh- 
nuigiiios  eidir  na  cherubínibh,  is  tusa 
amháiu  Día,  rioghachd  au  domliuin  uile; 
is  tíi  do  rinne  neamh  agus  talamh. 

16  A  Thighearna,  crora  a  núas  do 
chlúas,  agus  cluin :  toscuil,  a  Thigh- 
EARNA,  do  shíiile,  agus  féuch  :  agus  cluin 
bríatlira  Shennacherib,  nocii  do  chuir  sé 
daithiseadh  an  Dé  bhí. 

17  As  fíor,  a  Thighearna,  gur  dhíb- 
reádar  ríghthe  na  Hassíria  na  cineadhacha 
agus  a  ndúithche, 

18  Agus  gur  theiigeadar  a  ndée  annsa 
teine:  óir  nior  dhée  íad,  achd  obair  lámli 
daóine,  craina  agus  clocha :  uimesin  do 
scriosadar  íad. 
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19  A  nois  ar  a  nadlibharsin,  O  a  Thigh- 
EARNA  ar  Ndia,  guidliim  thíi,  sáorsa  sinne 
as  a  láimh,  chor  go  mbía  a  fhios  ag  uile 
rioghachduibh  andomhuing'ttrtusa  amháin, 
an  Tighearna  Día. 

20  1[  Ann  sin  do  chuir  Isaiah  mac  Amos 
fios  go  Heseciah,  gha  rádli,  Is  marso  a 
deir  an  Tichearna  Día  Israei,  Do  chúala 
mé  an  ghuidhe  do  rinne  tíi  chugam  a 
naghaidh  Shennacheribh  rlgh  na  Hassíria. 

21  Asé  so  an  focal  do  labhairan  Tigh- 
earna  dha  tliáobh;  Do  tliarcuisnigh  an 
mhaighdion  ingliean  Shion  thú,  agus  do 
gháir  go  magamhuil  fíid ;  do  chroith 
inghean  lerusalem  a  ceann  ort. 

21  Cía  scannluigh  tfi  agus  do  aithisigh 
tíi  ?  agus  cía  a  mighaidh  ar  árduigh  tíi  do 
ghutli,  agus  ar  t!ióg  tíi  síias  do  shíiile  go 
hárd?  eadhon  a  naghaidh  an  Kuúin, 
Náomlitha  Israel. 

23  Led  tlieacliduibh  do  aithisigh  tú  an 
Tighearna,  agus  a  dubliairt  tú,  Le  hiomad 
mo  charbad  tháinif'  mé  a  níos  a  muliuigh- 
ibh  na  sliabh,  go  táobhuibh  Lebanon,  agus 
géarrfa  mé  síus  a  x:rainn  árraclida  Ctdar, 
ugus  togha  a  crann  gciumhuis  :  agus  raclia 
mé  a  steach  go  lóistínibli  a  imil,  agus  go 
foraóis  a  Charmel. 

24  Do  tiiochuil  nié  agus  do  ibh  raé 
uisceadiia  coirahightheaclia,  agus  le  bomi 
mo  chosdo  thiorumidh  mé  súas  uile  aibhne 
na  náiteach  ndaingean. 

25  Nach  ccúala  tusa  fada  ó  shin  cion- 
nus  do  rinne  mé  é?  «gí^sgurchum  mé  é  ó 
na  seanairasearuibh  ?  anois  thug  mé  a 
gcrich  éjchor  go  mbeitheása  chura  déanamh 
fásuigh  do  chaithreachaibh  daingne  na 
ccárnuibh  fásarahla. 

26  Ar  a  nádhbharsin  do  bhádar  a 
náitreabhuighbeagchumhachdach,doghabh 
critheagal  agus  do  cláoidheadh  íad;  do 
bhádar  má?-  flipur  an  mhachaire,  agus  mar 
an  Inibh  ghlais,  ma?-  an  bhféur  ar  mhullach 
tighe,  agus  mar  arhhar  mheathas  suil 
fhásas  sé  súas. 

27  Acht  is  fios  dhamhsa  hionad  comh- 
nuidhe,  do  dhul  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  do  bhuile  ain  ághaidh. 

28  Do  bhrígh  go  bhfuil  tú  air  buile  am 
aghaidh  agus  gur  éirghe  do  chuthach  súas 
am  chlúasuibh,  ar  a  nadhbharsin  cuirfe 
raisi  mo  dhubháiu  ann  do  shróin,  agus  nio 
shrían  ann  do  bhéul,  agus  fillfe  mé  arhais 
tlm  annsa  tsiighe  iona  ttáinic  tú. 

29  Agus  biáidh  so  na  chomhartha  agad, 
lostaoi  ar  an  rablíadhumsi  do  na  neithibh 
fhásas  úatha  féin,  agus  annsa  dara  blíadh- 
uin  do  na  neithibh  fhásas  asta  sin;  agus 
annsa  treas  bliadhuin,  cuiridh  síol,  agus 
beanuidh,  agus  plaunduighidh  fíneamhna, 
agus  ithidh  a  ttoradh  sin. 

30  Agus  an  fuighioU  rachus  as  do  thigh 


Ar  rhor  aír  Shiria. 

lúdah  géabhuid  fós  fréamh  síos,  agHS  do 
bhéaruid  toradh  síias. 

31  Oír  rachaidh  fuighioil  amach  as 
lerusalera,  agus  an  mhéid  do  chúaidh  as 
ó  shlíabh  Sion :  do  dhéana  teasghrádh 
Thighearna  72«  slógh  so. 

32  Ar  a  nadhbharsin  is  marso  a  deir  an 
TiGHEARNA  a  ttaoibh  rígli  naHassiria,  Ni 
tliiocfaidh  se  don  chathruighsi,  agus  ní 
chaithfidh  sé  soighead  ann,  ní  thiocfaidh  sé 
na  hagliaidh  le  scéith,  agus  ní  tlieilgíidh  se 
an  treinnse  na  haghaidh. 

33  Annsa  tslighe  a  ttáinic  sé,  annsa 
tslighe  chcadna  fhillfeas  sé,  agus  ní 
thioctaidh  sé  don  chathruighsi,  a  deir  an 

TlGHEARNA. 

34  Oír  cuimhdeochaidh  misi  an  chath- 
airsi,  dhá  dídean,  ar  mo  shon  fcin,  agus  ar 
son  mo  shearbhfhoghantuigh  Dáibhi. 

35  5f  Agus  tárla  a  noidhche  sin  feín,  go 
ndeachuidh  aingel  an  Tighearna  amach, 

■  agus  gur  bhúail  sé  a  bhfoslungphort  na 
Nassírianach  céud  agus  ceithre  fithchid 
agus  cúig  mhíle :  agus  a  núair  do  éirgh- 
eadar  go  moch  armaidin,  fcuch,  do  hhúdar 
uile  na  ccorpuibh  marbha. 

36  Marsin  do  ghlúais  Sennacherib  rígh 
na  Hassíria,  agus  dimthigh  agns  dfill  sé, 
agus  do  rinne  comhnuigh  á  Ninebheh. 

37  Agus  tárla,  mar  do  bhí  sc  ag  adhradh 
a  ttigh  Nisrí  ch  a  dhé,  gur  bhui'iil  Adram- 
melech  agus  Sareser  a  mhic  leis  an  ccloidh- 
eamh  é  :  agus  do  theitheadar  féin  go  crích 
nfi  Harménia.  Agus  do  ríoghuidh  Esar- 
haddon  a  mhac  iona  áit. 

CAIB.  XX. 

Fadughadh    shaoghail    Heseciuh.     14 
Smarhd  arson  a  úaille. 

AN  sna  láethibhsin  do  bhí  Heseciali 
tinn  chum  báis.  Agus  tháinig  an 
fáigh  Isaiah  mac  Amos  chuige,  agus  a 
dubhairt  ris,  Is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  Cuir  do  thigh  a  nórdughadh;  óir 
eugfuidh  tú,  agus  ní  mhairfidh  tú. 

2  Annsin  dfill  seision  a  aghaidh  ar  an 
mballa,  agus  do  ghuidh  sé  anTiGiiEARNA, 
gha  rádh, 

3Guidlnm  thíi,OaTniGHEARNA,cuimh- 
nigh  a  nois  mar  do  shiubhail  mé  ad  latliair 
a  bhfírinne  agus  maille  re  croidhe  iomlán, 
agus  go  ndéarna  mé  an  nl  biidh  mhaith 
ad  radharc.  Agus  do  ghuil  Heseciah  go 
géur. 

4  Agus  tárla  suil  do  chuáidh  Isaiah 
amach  annsa  ccúirt  mheadhonuigh,  go 
ttáinic  bríathar  an  Tighearna  chuige, 
gha  rádh, 

5  Fill  á  rís,  agus  innis  do  Heseciah 
caiptín  mo  phobail,  Is  marso  a  deir  an 
TiGHEARNA,Díahathar  Dáibhi,  Do  chuáhv 
mé  hurnaigh,   agus  do  clionnairc  mé   do 
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dhéora:  féuch,  sláineochuidh  mé  thú  :  ar 

treas   lá   rachá   tú   súas   go    tigh   an 


an 
Tighearna. 

6  Agus  cuirfidh  mé  cíiig  bhliadhna  déug 
dfad  ar  do  sháoghal ;  agus  sáorfa  mé  thú 
feín  agus  an  chathairsi  as  láimh  rígh  na 
Hassíria;  agus  cuimhdeochuidh  mé  an 
chathairse  ar  nio  shon  féin,  agus  ar  son 
mo  shearbhfhoghantuigh  Dáibhi. 

7  Agus  a  dubhairt  Isaiah,  Glac  meall 
fígeadh.  Agus  do  ghlacadar  agiis  do 
chuireadar  ar  an  neascóid  é,  agus  do  bhí 
seision  slán. 

8  1[  Agus  a  dubhairt  Heseciah  ré 
Isaiah,  Cía  bhus  comhartha  go  leigheos- 
uidh  anTiGHEARNA  me,  agus  go  rachaidh 
mé  súas  go  tigh  an  Tighearna  an  treas  lá  ? 

9  Agus  a  dubhairt  Isaiah,  Do  gheabba 
tú  an  comharthasa  ón  Ttighearna,  go 
ndéana  an  Tighearna  an  ní  do  labhair 
sé  :  an  rachaidh  an  sgáile  ar  aghaidh  deich 
gcéim,  no  deich  gcéim  air  ccíií  ? 

10  Agus  do  fhreagair  Heseciah,  Is  ní 
síiarrach  don  sgáile  dul  síos  deich  ccéim  : 
ní  headh,  achd  filleadh  an  sgáile  deich 
ccéim  ar  ais. 

11  Agus  do  éigh  Isaiah  an  fáigh  chum 
an  Tighearna  :  agus  rug  sé  an  sgáile  deich 
ccéim  ar  cíil,  ann  a  ndeachuidh  sé  síos  a 
ndiail  Ahas. 

12  1[  Fa  namsin  do  chuir  Berodach- 
baladan,  mac  Baladain,  rígh  na  Babilóne 
litreacha  agus  brontanns  chum  Heseciah; 
óir  do  chíiala  se  go  raibh  Heseciah  tinn. 

13  Agus  déisd  Heseciah  riíi,  agus  do 
thaisbéin  dóibh  tigh  taisgidh  a  neithionn 
mórluaigh,  a  nairgid,  agus  a  nóir,  agus  na 
spíosradh,  agus  na  hola  lóghmhaire,  agus 
tigh  a  armála  tiile,  agus  an  mhéid  fríth 
ann  a  ionnmhusuíbh :  ní  raibh  éinní  iona 
thigh,  no  ionathighearnus  uile,nar  thaisbéin 
Heseciah  dhoibh. 

14  ^  Ann  sin  tháinic  Isaiah  an  íaigh 
gus  an  rígh  Heseciah,  agus  a  dubhairt  ris, 
Cred  a  dubhradar  na  daóinesi  ?  agus  cía  ó 
ttangadar  chugadsa  ?  A  dubhairt  Hcseciah, 
Thangadar  6  thír  imchéin,  ón  Mbabilóin. 

15  Agus  a  dubhairt  seision,  Cred  da 
chonncadar  ann  do  thigh  ?  Agus  a  dubh- 
airt  Heseciah,  A  hhfuil  do  Jieíthibh  ann 
mo  thighse  do  chonncadar  iad  :  ní  bhfuil 
éinní  a  measc  mionnmhuis  nach  ar  thais- 
beín  mé  dhóibh. 

16  Agus  a  dubhairt  Isalah  re  Heseciah, 
Eist  ré  breithir  anTiGHEARNA. 

17  Féuch,  tiocfaid  nalaethe,  go  mbéar- 
thar  a  hhfuil  ann  do  thighsi,  agus  ar 
chuireadar  haithre  súas  a  stór  gus  a 
niugh,  don  Bhabilóin :  ni  fhúigfighear 
éainiií,  a  deir  an  Tighearna. 

18  Agus  dot  mhacaibh  thiucfas  uáit,^ 
noch  jheinfcas  tusa,    béuruid    sioa  leó; 
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agus  béid  na  ccaillteanachuibh  a  bpálas 
rígh  na  Babiioine. 

19  Ann  siu  a  dubhaírt  Ileseciah  re 
Isaiah,  i.?  raaith  bríathar  au  Tiguearna 
noch  do  labliair  tusa.  Agus  a  jdubhairt, 
Nach  mhailh  é,  má  bhíonn  síothcháin  agus 
í "írinne  ann  rao  laéthibhsi .'' 

20  5f'Agus  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
Heseciah,  agus  a  neart  uile,  agus  mar  do 
riuiie  sé  tobar  agus  piópa  uisge,  agus  mar 
thug  uisge  chuin  na  caithreach,  nach 
bhjuilid  síad  scríobhtha  a  leabhar  croinice 
ríogh  líidah? 

2 1  Agus  do  choduil  Heseciah  a  bhfochair 
a  aithreadh  :  agus  do  ríoghuidh  Manasseh 
a  mhac  iona  áit 

CAIB.  XXI. 

Olcas  Mhanasseh  an  rí.  19  Agus  Amon. 
T\0  bhi  Manasseh  diiá  bhlíadhain 
"^-^  déug  dáois  a  núair  do  thosuigh  sé  a 
ríghe,  agus  do  ríoghaidh  cúig  bhlíadhna 
déug  agus  dá  flnthchiod  ann  lerusalem. 
Agus  do  bc  ainm  a  mhathar  Ilephsibah. 

2  Agus  do  rinne  se  an  ní  f'u  holc  a 
radharc  an  Tighearka,  do  réir  adhihuath- 
mhaireachd  ná  ngemteadh,  noch  do  theilg 
an  TiGHEARKA  amach  roimhe  chloinn 
Israel. 

o  Oir  do  chuir  sé  snas  a  ris  na  háite 
árda  noch  do  mhili  Heseciah  a  athair; 
agus  do  chuir  sé  altóra  síias  do  Bhaai,  agus 
do  rinne  sé  garrán,  mur  do  rinne  Ahab 
rígh  Israel  ;  agus  do  adhuir  sé  sliiagh 
neimhe,  agus  do  rinne  serl)hís  dóibh. 

4  Agus  do   nmie   sc   aitóra  a  ttigh  an 

TlGHEARMAjdá  lldubhairt  auTlGHEARNA, 

Ann  lerusalem  chuuhos  mé  niainm. 

5  Agus  do  chuir  sé  altóra  síias  do 
shlúagh  nennhe  uile  a  ndá  chúirt  thighe 

au  TlGHEARNA. 

6  Auus  tlmg  ar  a  mhac  dul  thríd  an 
tteiiie,  agus  do  adhradli  d-iimsearu.bh,  agus 
do  níodh  droigbeachd,  agus  cumann  ré 
leannánuibh  sithe  auus  re  iuchd  t'áistine : 
doibrigh  sé  rav)rán  uiic  a  radharc  an  Tigh- 
EARNA,  ler  bhrostuigh  é  chum  t'eirge. 

7  Agus  do  shuighidli  sé  íaraháigh 
ghrábháí'^a  don  gharrán  do  rinne  sé  annsa 
tigh,  a  ttaoibh  a  ndubhant  an  Tighearna 
ré  Dáibhi,  agus  re  Solamli  a  mhuc,  Annsa 
tighsi,  dgus  ann  lerubalem,  noch  do  thogh 
mé  as  treabhujlih  israel  uile,  chuirfios  mé 
mainm  go  bráth : 

8  Agus  ni  chorrocha  mé  cosa  Israel 
nios  mo  amach  as  a  ndúithche  téin  noch 
thu§  mé  dá  naithribh  ;  amháin  má  choimh- 
éaduid  síad  a  dhéanamh  do  réir  a  nuile 
dhhghe,  do  aithm  mo  shearbliilioghantuigh 
Maóise  dhiobh. 

9  Acht  mor  éisteadarsan :  agus  do 
tharruÍQg  Manasseh   íad   chuo)   niós   tsvj 
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dulc  do  dhéanamh  ná  a  ndéarnadar  na 
cineadhacha  do  dhíbuir  an  Tiokearna 
roimhe  chioinn  Tsrael. 

10  1í  Agus  do  labhair  an  Tighearna 
tre  ua  shearbhfhogliantaibh  na  íaighe,  dha 
rádh, 

1 1  Do  bhrígh  go  ndéarnuidh  ManasséU 
r1gh  lúdah  na  nelthe  adhfhuathniharsa,  go 
ndéarna  sé  olc  ós  cionn  a  ndéarnadar  na 
Hamorítigh,  noch  Jo  bhí  roirahe,  agus  go 
ttug  air  líidah  mar  an  gcéadna  peacughadh 
le  na  iodhaluibh  ; 

12  Ar  a  nadhbharsin  is  marso  a  deir  an 
Tighearna  Dia  Israel,  Féuch,  atáiiu  ag 
tabhairt  a  leitheid  sin  dulc  ar  lerusalein 
agus  ar  Indah,  gidh  hé  ar  bith  chluiníios  é, 
go  mbíaidh  fuáira  iona  dhá  chluáis. 

13  Agus  sínlidh  mé  tar  lerusalem 
dúrubha  Shamária,  agus  plumba  thighe 
Ahab:  agus  cuimeoluidh  mé  lerusalera 
mar  chuimHo^  duine  mias,  -dá  chumailt, 
agus  du  hiompógh  bun  ós  cionn. 

14  %  Agus  tréigfidh  mé  fuighioll  moigh- 
reaclida,  agus  seachoduigh  mó  a  láimh  á 
n;i  vhad  íad ;  agus  bcid  na  ccreich  agus 
na  nédail  agá  naimhde  uile; 

15  Do  bhrígh  go  ndéamadar  un  nt  dob 
olc  ann  ino  radharc,  agus  gur  chorruigh- 
endar  chimi  teirge  mé,  on  16  fá  ttangadar 
a  naithre  amach  as  an  ISégipt,gus  a  niugh. 

10  Tuilleamh  oile  do  diióirt  Manasseh 
fuil  neimhchiontach  go  ro  lomarcach,  nó 
gur  líon  sé  lerusalem  ón  chionn  go  chéile  ; 
táolih  amuich  dá  pheacadh  lé  ttug  sé  ar 
luilah  peacuchadh,  an  dcanamh  an  neithe 
J'a  holc  aradharc  an  Tighearna. 

17  ^  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
aibh  ]Mhanasseh,  agus  a  ndcarna  sé  uile, 
agus  a  pheacaidh  noch  do  pheaeaidh  sé, 
nacli  bliiuilid  scríobhtha  a  leabhar  croinice 
ríoíih  íúdali .? 

Í8  gus  do  choduil  Manasseh  a  bhfoch- 
air  a  aithreadh,  agus  do  hadhlaiceadh 
a  ngáirdin  a  thighe  féin  é,  a  ngáirdíu 
Ussah  :  agus  do  ríoghaidh  Amon  a  mhac 
na  áit. 

19  1[  Do  bhí  Amon  dhá  bhlíadhuin  agus 
fithche  daóis  an  tan  do  thosuigh  sé  aríghé, 
agus  do  ríoghaidh  dhá  bhlíadhuin  ann 
lerusalein.  Agus  do  bc  ainm  a  mhathar 
Mesulemet,  inghean  Ilarus  ó  lotbah. 

20  Agus  do  rinne  sé  an  ni  dob  olc  a 
radharc'an  Tighearna,  mar  do  rinne  a 
athair  Miuiasseh. 

21  Agus  do  shiubhail  sé  annsna  huile 
shhghthrbh  ann  ar  shmbhail  a  athan-,  aguá 
do  rmne  serbhís  do  na  hiodhalmbh  da 
ndearnuidhaathairserbhís,  agus  do  adhair 
sé  dhod)h: 

2^  Agus  do   thréig  sé  an  Tighearna 
Día  a  aithreadh,  agus  nior  shiubhail  sé  a 
slighe  an  Tighearna. 
C  0 


Marbhthar  Amon. 


23  1f  Agus  do  chimiadar  searbhfhogh- 
antuighe  Anion  feall  na  aghaidh,  agus  do 
mharbhadar  an  rígh  iona  thigh  fein. 

24  Agus  do  mharbhadar  dáoine  na 
tire  an  luchd  sin  uile  do  rinne  feall  a 
naghaidh  an  rígh  Amon ;  agus  do  rinn- 
eadar  dáoine  na  tíre  rígh  do  losiah  a 
mhac  na  aít. 

25  ^  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
uibh  Amon  noch  do  rinne  sé,nach  bhfuilid 
síad  scríobhtha  a  leabhar  croinice  riogh 
lúdah  ? 

26  Agus  do  hadhlaiceadh  iona  thúama 
é  a  ngáirdin  Ussa  :  agus  do  bhí  losiah  a 
mliac  na  rígh  na  áit. 

CAIB.  XXII. 

Athnúadhughadh  an  teampuill  agiis 
sheirbhis  D'c,  tre  ch'wram  losias. 

T^O  bhí  losiah  ochd  mbliadhna  dáois  a 
-'-^  núair  do  thosuigh  a  ríghe,  ogus  do 
rioghaidh  áon  bhlíadhuindéug  ar  fliithchid 
ann  lerusalem.  Agus  do  bé  ainm  a  mhath- 
ar  ledidah,  inghean  Adaiah  ó  Bhoscat. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  n't  J'a  mhaith  a 
radharc  an  Tighearna,  agus  do  shiubhail 
sé  a  nuile  shlighthibh  a  athar  Díiibhi,  agus 
nior  fhill  sé  do  leathtaoibh  ar  a  lámih 
dheis  nó  ar  a  láimh  chlé. 

3  %  Agus  tárla  annsa  nochdmhadh 
bliadhuin  déug  don  rígh  losiah,  gur  chuir 
an  rígh  Saphan  mac  Asahah,  mhic  IMess- 
ullam,  an  scribhneóir,  go  tigh  an  Tigh- 
EARNA,  gha  rádh, 

4  Eírigh  súas  go  Hilciah  an  tárdshagart, 
go  náirimh  sé  an  tairgiod  tugadh  go  tigh 
an  TiGHEARNA,  noch  do  chruinnigheadar 
luchd  coimheáda  an  doruis  ón  phobal : 

5  Agus  tugaidís  a  láimh  luchd  déanta 
na  hoibre  é,  agá  bhfuil  féuchuin  ós  cionn 
tighe  an  Tighearna  :  agus  tugaidíssion  é 
don  luchd  oibre  noch  atá  a  ttigh  an  Tigii- 
EARNA,  do  leasughadh  bristeadhadli  an 
tighe, 

6  Do  sháoruibh  crainn,  agus  do  áos 
déanta  an  tighe,  agus  do  shaóruibh  cloch, 
agus  do  cheannach  adhmuid,  agus  chloch 
snoighte  daithdliéanarnh  an  tighe. 

7  Acht  cheana  ní  dhéarnadh  cuntus  ar 
bith  riO  fan  nairgiod  tugadli  air  a  láiinh, 
do  bhrígh  go  ndéarnadar  fírinne. 

8  1í  Agus  a  dubhairt  Ililciah  an  tárd- 
sagart  ré  Saphan  an  scribhneóir,  Fuair 
mé  leabliar  an  dhghe  a  ttigh  an  Tigh- 
EARNA.  Agus  thug  Hilciah  an  leabhar  go 
Saphan,  agus  do  leígh  sé  é. 

9  Agus  tháinic  Saphan  au  scribhneóir 
gus  an  rígh,  agus  thug  scéula  chum  an 
rígh  a  rís,  agus  a  dubhairt,  Do  chruinnigii- 
eadar  do  sherbhlsigh  an  tairgiod  fríth 
annsa  tigh,  agus  thugadar  é  a  iáimh  na 
druinge  at^  ag  déanarah  na  hoibre,  agá 
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bhfuil  fuirfheithiomli  ós   cionn  thighe  an 
Tighearna. 

10  Agus  do  thaisbeín  Saphan  an  scribh- 
neóir  don  rígh,  gha  rádh,  Thug  Hilciah  an 
sagart  leabhar  dhamhsa.  Agus  do  léigh 
Saphan  é  a  lathair  an  righ. 

11  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chúala  an 
rlgh  hríathra  leabhair  an  dlighe,  gur  bliris 
sé  a  eádacli. 

12  Agus  dfúagair  an  rígh  do  Hilciali  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Saphan,  agus 
do  Achbor  mhac  Michaiah,  agus  do 
Shaphan  an  scribhneóir,  agus  do  Asahiah 
serbhíseach  don  rígli,  dhá  rádh, 

13  Eirgliidhe,  fiafruighidh  don  Tigh- 
EARNA  air  mo  shonsa,  agus  ar  son  an 
phobail,  agus  ar  son  lúdali  uile,  a  ttaobh 
bhríathar  an  leabliairso  do  frith :  óir  is 
mór  fearg  an  Tighearna  atá  ar  na 
hadhadli  ar  naghaidh,  do  bhrígh  nar 
umhluigheadar  ar  naithre  do  bhríathruibh 
an  leabliairso,  do  dhéanamh  a  nuile  neithe 
dá  bhfuil  scríoblitha  darttaóibli. 

14  Mar  sin  do  chuáidh  Hilciah  an 
sasiart,  agus  Alilcara,  agus  Achbor,  agus 
Saphan,  agus  Asahiah,  go  Huldah  an 
bhanfháigh,  beán  Shallum  mhic  Ticbhali 
mhic  Harhas,  fear  coimhcada  na  néud- 
uigheadh ;  (anois  do  comhnuigh  sí  ann 
lerusalem  annsa  choláisde) ;  agus  do 
labhradar  ría. 

15  ^  Agus  a  dubhairt  sisi  ríu,  Is  marso 
a  deir  an  Tighearna  Día  Israel,  Innsidli 
don  duine  do  chuir  chugamsa  sibh, 

16  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Féuch,  do  bhéara  mé  olc  ar  a  náitsi,  agus 
air  a  háitreabhuibh,  uile  bhríathra  an 
leabhair  do  léigh  rígh  ludah  : 

17  Do  bhrígh  gur  threígeadar  mé,  agus 
gur  loisgeadar  túis  do  dheeibli  oile,  chor 
go  mbrostuigheadís  misi  chum  feirge  le 
uile  oibreacha  a  lámh ;  uimesin  iasfuidh 
mfearg  a  naghaidh  na  liáitesi,  agus  ní 
mhíiclifuighthear  í. 

18  Acht  re  rígh  ludah  noch  do  chuir 
sibhsi  dfiafruighe  don  Tighearna,ís  mar- 
so  a  déarthaoi  ris,  Is  marso  a  deir  an 
Tighearna  Día  Tsrael,  A  ttaobh  na 
mbríathar  do  chúaluidh  tú; 

19  Do  bhrígh  go  raibh  do  chroidlie 
míioth,  agus  gur  umhluigh  tú  tliíi  féin  a 
lathair  an  Tighearna,  a  nuáir  do  chúala 
tú  cred  do  labliair  misi  a  naghaidh  na 
háitesi,  agus  a  nagháidh  a  haitreabhach, 
go  mbáidis  na  bhfásach  agus  na  inallachd- 
uin,  agus  gur  réub  tíi  héadach,  agus  gur  . 
gluúl  tíi  am  fhíadhnuise ;  do  chúaia  misi 
mar  an  gcóadnaíAii,  a  deiran  Tichearna. 

20  Féuch,  ar  a  nadhbharsin,  cruinneoch- 
adsa  thíi  a  bhfochair  haitiu-eadh,  agus 
cruinncochar  chum  húaighe  thú  go  síoth- 
chanta ;  agus  ní  f haicfid  do  shíiiíe  au  láii 


Lóisgthear  na  hiodhail.  CATB   XXIII, 

«ilc  do   bhéaras   iné  ar  a   náitsi.     Agus 
thugadar  scéula  a  rís  chum  an  rígh. 


Do  hhris  anuile  'iodhalarachd. 


CAIB.  XXIII. 
Do  scrios  losiah  fás-chreideamh  na  tíre. 

AGUS   do   chuir   an   rí^h  fios  amach, 
agus  do  chruinnigheadár  chuige  sinn- 
sir  ludah  uile  agus  lerusalem. 

2  Agus  do  chúaidh  an  rígh  súas  go  tigh 
an  TiGHEARNA,  agus  daóine  lúdah  uile 
agus  uile  áitreabhuigh  lerusalem  maiUe 
ris,  agus  na  sagairt,  agus  na  taighe,  agus 
an  phobal  uile,  beag  agus  mór :  agus  do 
léigh  sé  iona  cclúasaibh  uile  bhríathra 
leabhair  an  chunnartha  noch  fríth  a  ttigh 

an  TlGHEARNA. 

3  ^  Agus  do  sheas  an  rígh  ag  piléur, 
agus  do  rinne  sé  cuniiradh  a  hithair  an 
TiGHEARNA,  do  shiubhail  a  ndiáigh  an 
TiCHEARNA,  agus  a  aitheanta  agus  a 
fhíadhnuiseadha  agus  a  reachda  do 
choirahéud  maiUe  ré  nn  nuile  croidhe 
agus  re  na  nuile  anum,  chum  bríathra  an 
chunnarthasa  do  choimhlíonadh  noch  do 
bhí  scríobhtha  annsa  leabharso.  Agus  do 
sheasadar  an  pobal  uile  air  an  cctinnradh. 

4  ir  Agus  do  aithin  an  rígh  do  Hilciah 
an  tardshagart,  agus  do  shagartaibh  an 
dara  huird,  agus  do  choímhéuduibh  an 
doruis,  na  huile  shoíthighe  do  rinneadh  do 
Bhaal,  agus  don  gharrán,  agus  do  shiíiagh 
neimhe  uile  do  thabhairt  amach  as  team- 
pall  an  Tíghearna  :  agus  do  loisg  sé  íad 
táobh  amuich  do  lerusalem  a  maciiairibh 
Cidron,  agus  rug  a  lúaith  leis  go  Bétel. 

5  Agus  do  chuir  sé  síos  na  sagairt 
iodhaladhartha,  noch  do  órduigheadar 
righthe  líidah  do  losgadh  túise  annsna 
háitibh  árda  a  ccaithreachaibh  lúdah, 
agus  annsna  háitibh  ta  ccuairt  timchioU 
lerusalem  ;  an  mhuinntir  fós  do  loisgeadh 
túis  do  Bhaal,  don  ghreín,  don  ghealuidh, 
agus  do  na  pláinéaduibh,  agus  do  shlíiagh 
neimhe  uile. 

6  Agus  thug  sé  amach  an  garrán  ó 
thigh  an  Tighearna,  taohh  amuich  do 
lerusalem,  go  habhuinn  Cídron,  agus  do 
loisg  ag  abhuinn  Cídron  é,  agus  do  rinne 
lúaithreadh  dhe,  agus  do  chaith  an  líiaith- 
readh  ar  uáighibh  chloinne  an  phobail. 

7  Agus  do  bhris  sé  síos  tigh  na  Sodom- 
Steach,  noch  do  bhi  láimh  re  tigh  an 
Tighearna,  mar  a  ndéanadh  na  mná 
figheacháin  don  gharrán. 

8  Agus  thug  sé  na  sagairt  uile  as  caith- 
reachaibh  lúdah,  agus  do  shaluigh  na 
háite  arda  mar  an  loisgedís  na  sagairt  tíiis, 
ó  Ghebo  go  Beer-seba,  agus  do  bhrís  síos 
na  háite  íirda  na  ngeatadh  do  bhí  a  ndul 
a  steach  gheata  losua  úachdarán  na  caith- 
reach,  noch  do  bhí' ar  an  láimh  chlé  do 
gheata  na  caithreach. 
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9  Gidheaclh  ni  thangadar  sagairt  na 
náiteach  nárd  súas  go  haltóra  an  Tigh- 
EARNA  ann  lerusalem,  achd  a  díiadar  don 
narán  gan  loibhín  a  measg  a  ndearbhráith- 
reach. 

10  Agus  do  thruáilligh  sé  Tophet,  noch 
atá  a  ngleann  chlomne  Hinnom,  iondus 
nach  budh  fhéidir  lé  héanduine  a  thabhairt 
air  a  mhac  nó  ar  á  inghin  dhul  thrld  an 
tteine  go  Molech. 

11  Agus  rug  se  leís  ná  heich  thugadar 
ríghthe  lúdah  don  ghréin,  a  ndul  a  steach 
thighe  an  Tighearna,  láimh  ré  seómra 
Natan-melech  an  seomradóir,  noch  do  bht 
san  bhaile  amuich,  agus  do  loisg  sé  carbuid 
na  gréine  le  teine. 

12  Agus  na  haltora  do  bhi  a  mullach 
séomra  íiachdaruigh  Ahas,  noch  do  rinnea- 
dar  ríghthe  Iiidah,  agus  na  haltóra  do 
rinne  Manasseh  a  ndá  chíiirt  thigh  an 
TiGHEARNA,  do  réub  an  rígh,  agus  do 
bhris  síos  as  sin  íad,  agus  do  chaith  a 
lúaithreadh  a  nabhuinn  Cidron. 

13  Agus  do  mhiil  an  rígh  na  háite  árda 
do  bhí  as  coinne  lerusalem,  noch  do  bhí 
ar  an  láimh  dheis  do  shhabh  an  truaiU- 
ighthe,  noch  do  rinne  Solamh  rígh  Israel 
do  Astoret  adhfhúathmhaireachd  na 
Sidónianach,  agus  do  Cheraos  adhfhuáth- 
mhaireachd  na  Móabiteach,  agus  do 
Mhilchon  adhfúathmhaireachd  chloinne 
Ammon. 

14  Agus  do  bhrls  sé  na  híomháighe  a 
mblodhuibh,  agus  do  ghéarr  sé  síos  na 
garráin,  agus  do  líon  sé  a  náiteach'do 
chnámhuibh  daoine. 

15  %  Tuilleamh  fós,  a  naltoír  do  hhl 
a  Mbétel,  ugus  a  náit  árd  do  rinne  lero- 
boam  rahac  Nébat,  noch  thug  ar  Israel 
peacughadh,  a  naltóir  aráon  agus  a  náit 
ítrd  do  bhrís  sé  síos,  agus  do  loisg  a  náit 
árd,  agus  do  rinne  lúaithréadh  dhí,  agus  do 
loisg  an  garrán. 

16  Agus  mar  do  iorapóigh  losiah  é 
féin,  do  chonnairc  sé  na  túamadha  do 
bhi  ann  sin  ann  sa  tsiíabh,  agus  do  chuir 
fios,  agus  do  thóg  na  cnámha  amach  as  na 
híiaighibh,  agus  do  loisg  ar  a  naltóir  kíf, 
agns  do  thríiaiU  í,  do  réir  bhreithre  an 
TiGHEAENA  uoch  dfhíiagair  óglach  Dé, 
noch  do  réumhráidh  na  bríathrasa. 

17  Ann  sin  a  dubhairt  sé,  Cred  é  an 
tioda  sia  do  chím  ?  agus  do  mnsiodar 
muiiiunrna  caithreach,  Se  so  tuamaóglaich 
Dé,  ncch  tháiuic  ó  líidah,  agus  dfuagair 
na  neithesi  do  rinne  tusa  a  naghaidh  altóra 
Bhetel. 

18  Agus  a  dubhairt  seision,  Léigidh 
dhó,  na  corruigheadh  duine  air  bith  a 
chnamha.  Mársui  do  leígeadar  dá  chnámh- 
uibh  úatha,  maille  re  cnámhmbh  an  nfái^h 
thainic  ó  Shamária. 

C  c  2 
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19  1Í  Agus  mar  an  gcéadna  tighthe  na 
náiteach  nárd  uile  do  blú  a  ccaithreachaibh 
Shartiária,  noch  do  rinneadar  righthe  Israel 
do  bhrostughadh  an  TÍGHEARxNÍA  chum 
í'eirge,  do  chuir  losiah  as  íad,  agus  do  rinne 
sé  riú  do  reir  a  nuile  ghníomh  do  rinne  sé  a 
Mbétel. 

20  Agus  do  mharbh  sé  sagairt  na  naít- 
each  nárd  uile  do  bhí  annsin  ar  na  haltór- 
nibh,  agus  do  loisg  sé  cnámha  dáoine  orra, 
agus  dfiU  sé  go  Hierusalem. 

21  ^  Agus  do  aithin  an  rígh  don  phobal 
uile,  gha  radh,  Coimhéuduigh  an  cháisg 
da  bhurTTiGHEARXADía,  mar  atá  scríobh- 
tha  annsa  leabhairso  an  chunnartha. 

12  Go  deimliin  níor  coimhéadadh  a 
liéitheid  sin  do  cháisg  ó  laéthibh  na 
mbreitheamh  do  rinne  breitheamhnus  air 
Israel,  nó  ar  feadh  uile  laétheadh  ríogh 
Israel,  nó  ríogh  lúdah ; 

23  Acht  annsa  nochdmhadh  blíadhuin 
(léug  don  rígh  losiah,  ann  ur  congnihadh 
an  cháisgsidonTxGHEARNAannlerusaiem. 

24  %  Tuiileamh  fós  hichd  na  leannáin 
ííthe,  agus  an  luchd  fáistine,  íx^us  na 
híomhaighe,  agus  na  híodhuil,  agus  gach 
uile  adhfhúathmhaireaclid  do  fríth  a  ttír 
ludah  agus  ann  lerusalem,  do  chuir  losiah 
ar  ccíd  íad,  chor  go  ccoimblíonfadh  sé 
bríathra  an  dlighe  noch  do  bhí  scríobhtha 
annsa  leabhar  do  íuair  Hilciah  an  sagart  a 

ttigh  an  TlGHEAE-NA. 

25  Agus  ní  raibh  rígh  cosmhuil  ris 
rpimhe,  do  iompóigh  chuni  anTiCHEAUNA 
maille  re  na  uile  chroidhe,  agus  le  na  uile 
anum,  agus  le  na  uile  neart,  do  réir  dhlighe 
Mhaoise  uile;  agus  níor  éirigh  éanduine 
na  dliiáigh  cosmhuíl  ris. 

26  H  Gidheadh  níor  fhill  an  Tighearna 
ó  chuthach  a  f heirge  raóire,  le  ar  hadhnadh 
a  fhearg  a  naghaidh  ludah,  tre  mhéud  an 
bhrostuighfhe  lear  bhrostuigh  Manasseh  é. 

27  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna, 
atharrochuidhméludah  fós  asmoradharc, 
mar  do  athaiTUÍgh  mé  Israel,  agus  teilgfe 
mé  uáim  an  chathairsi  lerusalem  noch  do 
tho^h  mé,  agus  an  tigh  a  ndubhairt  md, 
Biaidh  raainm  ann. 

28  ^  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
uibh  losiah,  agus  a  ndéarna  sé  uile,  nach 
bhfuiiid  síad  scríobhtha  a  leabhar  croinice 
ríogh  ludah  ? 

29  ^  loná  laethibhsion  do  chuáidh 
Phai-ao-Nechoh  rígh  na  Hegipte  súas  a 
naghaidh  rígh  na  Hassíria  go  uuige  an  sruth 
Euphrates  :  agus  do  chuáidh  an  righ  losiah 
loua  aghaidh  ;  agus  do  mharbh  seision  é  a 
Megiddo,  a  núau'  do  chonnairc  sé  é. 

30  Agus  rugadar  a  mhuinntir  leó  é  a 
ccarbad,  marbh  ó  Mhegiddo,  agus  thugadar 
tp  Uierusalem  é,  agus  do  adhlaiceadar  é 
w>na  thi.>ama   féin.     Agus  do    ghlacadar 
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daóine  na  tíre  lehoahas  mac  losiah,  agus 
dó  ungadar  é,  agus  do  rinneadar  rígh  dhe  a 
nait  a  athar. 

31  ^  Do  bhí  lehoahas  tri  blíadhna 
fithchiod  daóis  a  níiair  do  thosuigh  sé  a 
righe ;  agus  do  ríoghaidh  tri  mhí  ann  leru- 
saiem.  Agus  do  be  ainm  a  mhathar  Hani- 
mutal,  inghean  leremiah  ó  Libnah. 

32  Agus  do  rinne  sé  an  ni  dob  olc  a 
radharc  an  Tighearna,  do  réir  gach  a 
ndearnadar  a  aithre. 

33  Agns  do,  chuir  Pharao-nechoh  a 
ccuibhreach  é  a  Riblah  a  ttír  Hamat, 
chor  nach  mbiádh  na  rígh  ann  lerusalem  ; 
agus  do  chuir  an  tír  fá  dhuibhchíos  ceud 
tallann  airgid,  agus  tallainn  óir. 

34  Agus  do  riime  Phárao-nechoh  rígh 
do  Eliacim  raac  losiah  a  náit  losiah  a 
athar,  agus  thug  lehoiacim  dainm  air, 
agus  rug  lehoahas  leis :  agus  thainic  don 
Ncgipt,  agus  déug  sé  annsin. 

35  t[  Agus  thug  lehoiacim  an  tairgiod 
agus  an  tór  do  Phárao ;  agus  do  rinne 
gearradh  air  a  tír  díoc  a  nairgid  do  réir 
aithne  Pharaoh  :  do  thabhuigh  sé  an  tair- 
giod  agus  an  tór  ar  mhuinntir  na  tíre,  ar 
gach  uile  dhuine  do  réir  a  ghearrtha,  rft 
thabhairt  do  Pharao-nechoh. 

36  ^  Do  bhí  lehoiacím  cúig  bhlíadhna 
fithchiod  daois  a  nuáir  do  thosuigh  a  ríghe ; 
agus  do  ríoghaidh  éain  blíadhuin  déug  anu 
lerusalem.  Agus  do  bé  ainm  a  mhathar 
Sebudah,  ingiiean  Phedaiali  ó  Rumah. 

37  Agus  do  rínne  sé  an  ní  fa  holc  a 
radharc  an  Tighearna,  do  réir  gach  a 
ndéarnadar  a  aithre. 

CAIB.  XXIV. 

Cionfáth  Ihraighdionus  Bhaibiloin. 

IONA  iáethibhsion  tháinic  Nebuchad- 
nessar  rígh  na  Babiloine  síias,  agus 
iar  mbeith  do  lehoiacim  na  shearbhfhogh- 
antuigh  dhó  ar  feadh  thrí  mbliadhan : 
annsin  do  iompóigh  sé  agus  do  chuáidh  a 
ccogadh  na  aghaidh. 

2  Agus  do  chuir  an  Tighearna  buidhne 
do  na  Chaldeeanachaibh,  agus  buidhne  do 
na  Sirianachaibh,  agus  buidhne  do  na 
Móablteacháibh,  agus  buidhne  do  chloinn 
AraraQn,  agus  do  chuir  sé  íad  a  naghaidh 
lúdah  dá  sgríos,do  réir  bhreithre  an  Tigh- 
EARNA,  noch  do  labhair  sé  tre  na  sheai-bh- 
fhoghantuibh  na  faighe. 

3  Go  deimhin  is  lé  haithne  an  Txgh- 
EARNA  iháinic  so  ar  lúdah,  dá  náthairach 
as  a  radharc,  ar  sonpheacaidhMhanasseh, 
do  rcir  a  nuile  ní  dá  ndéarna  sé ; 

4  Agus  mar  an  gcéadna  ar  son  na  fola 
neirahchiontuigh  noch  do  diioirt  sé  :  ((iir  do 
lión  sé  lerusalem  le  fuil  neimhchiontuigh); 
nach  maithfeadh  an  Tighearna. 

5  1í  Auois  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
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lehoiacim,  agus  a  nuile  ní  dá  ndéarna  séj 
nach  bhfuilid  síad  scríobhtha  a  leabhar 
cróinice  ríogh  ludah  ? 

6  Mar  sin  dó  choduil  lehoiacim  a 
bhfochair  a  aithreadh ;  agus  do  bhí  leho- 
iachin  a  mhac  na  rígh  na  áit. 

7  1í  Agus  ní  tháinic  rígh  na  Ilégipte  a 
rís  nios  mó  as  a  thír  féin  :  óir  do  ghabh 
rígh  na  Babilóine  ó  shríith  na  Hégipte  go 
nuige  a  nabhuinn  Euphrates  an  mhéid  do 
ghabh  le  righ  na  Hégipte. 

8  ^  Do  bh'e  lehoiachin  ochd  mblíadhna 
déug  daúis  a  núair  do  thosuigh  a  ríghe, 
agus  do  rioghaidh  ann  lerusalem  trí  nihí. 
Agus  do  bé  ainm  a  mhathar  Nehusta, 
inghean  Elnatan  ó  lerusalem. 

9  Agus  do  rimie  sé  an  ni  fa  holc  a 
radharc  an  Tighearna,  do  réir  a  nuile  ní 
<la  ndéarnuidh  a  aithre. 

10  5[  Annsa  namsa  thangadar  muinntir 
Nebuchadnessar  rígh  na  Babilóine  síias  a 
raghaidh  lerusalem,  agus  do  chuireadar 
slúagh  timchioU  air  an  ccathruigh. 

11  Agus  tháinic  Nebuchadnessar  rígh 
iia  Babilóine  a  naghaidh  na  caithreach, 
agus  do  shuigh  a  mhuinntir  na  bun. 

12  Agus  do  chuáidh  lehoiachm  rígh 
lúdah  amach  chum  rígh  na  Babilóine,  é 
féin,  agus  a  mhathair,  a^us  a  shearbhf  hogh- 
antuighe,  agus  a  phrionnsadha,  agus  a 
oifigidh  :  agus  do  ghabh  rígh  na  Babilóine 
é  annsa  nochdmhadh  bliadhuin  dá  righe. 

13  Agus  rug  sé  leis  as  sin  ionnmhus 
thighe  an  Tigheaena  uilc,  agu.s  ionnmhus 
thighe  an  rígh,  agus  do  ghéarr  sé  na 
mblodhuibh  a  nuile  shoitheach  óir  do  rinne 
Solamh  rígh  Israel  a  ttearapall  an  Tigh- 
EARNA,'mar  a  dubhairt  an  Tighearna. 

14  Agus  do  rug  sé  lérusalem  uile  leis, 
agus  na  prionnsadlia  uile,  agus  an  nuile 
dhuiae  árrachda  a  ngaisgidh,  eadhon  deich 
míle  bráighe,  agus  an  luchd  ceirde  uiie 
agus  na  gaibhne  :  níor  fhan  duine,  achd 
an  luchd  budh  boichde  do  dháoine  na  tíre. 

15  Agus  rug  sé  lehoiachin  leis  don 
Bhabilóin,  agus  niathair  an  rígh,  agus 
nmá  an  rígh,  agus  oifigidh,  agus  cumh- 
achduigh  na  tire,  rug  sé  tad  sin  leis  a 
mbraighdionus  ó  lerusalem  don  Bhabilóin. 

16  Agus  a  nuile  dhuine  cumhachdach, 
seachd  míle  fear,  agus  luchd  ceirde  agus 
gaibhne  míle,  gach  a  raibh  láidir  abuidh 
chum  cogaidh,  rug  rígh  na  Babilóine  leis 
íad  a  láimh  don  Bhabiióin. 

17  1f  Agus  do  rinne  rígh  na  Babilóine 
rígh  do  Miiattaniah  dearbhrathair  a  athar 
iona  áit,  agus  do  athruigh  sé  a  ainm  go 
Sedeciah. 

18  Do  hh'i  Sedeciah  blíadhuin  agus 
fitliche  daóis  a  nuáir  do  thosuigh  sé  a 
ríghe,  agus  do  rioghaidii  éainbhlíadhuin 
déug  aim  lerusalem.    Agus   do  hí  ainna 
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a  mhathar  Hamutal  inghean  leremiah  ó 
Libnah. 

19  Agus  do  rinné  sé  an  ni  fa  holc  a 
radharc  an  Tiguearna,  do  reír  gach 
einneithe  dá  ndearnuidh  lehoiachín. 

20  Oir  is  tré  fheirg  an  Tiguearna 
tháinic  sin  a  ccrích  air  lerusalein  agus  air 
lúdah,  nó  gur  theilg  sé  amach  as  a  radharc 
íad,  go  ndeachuidh  Sedeciah  a  ccogadh  a 
naghuidh  rígh  na  Babíioine. 

CAIB.  XXV. 
Braighdionus  Bhaibioloin  70  hliadhan. 

AGUS  íárla  annsa  naómhadh  blíadhuin 
dá  rioghachd,  aunsa  deichrahadh  mí, 
ar  an  deichmhadh  lá  don  inhl,  go  ttáinic 
Nebuchadnessar  rígh  na  Babílome,  é  feín, 
agus  a  shlúagh  uile,  a  naghaidh  Ierus:ilem, 
agus  do  shuighidh  se  a  shlúagh  na  bun  ; 
agus  do  rinneadar  puiit  na  haghuldh  tim- 
chioll  fa  ccuairt. 

2  Agus  do  bhádar  a  mbun  nacaithreach 
nó  go  ttáinic  an  táonmhadh  bliadhan  déag 
do  ríghe  Shedecíah. 

3  Agus  ar  an  náomhadh  lá  don  cheath- 
ramhadh  mí,  do  bhúadhuigh  an  gliorta 
annsa  ccathruigh,  agus  ni  raibl»  éinghreim 
aráin  ag  muinntir  na  tíre. 

4  1f  Agus  do  briseadh  an  chathair  súas, 
agus  do  theitheadar  luchd  an  choguidh  eile 
san  noidhche  a  slighe  an  gheata  eidír  an 
dá  bhalla,  noch  atá  láirah  re  gáirdin  an 
rígh  :  (anois  do  bhádar  na  Caildeánuigh  a. 
naghaidh  na  caithreach  timchioU  fa  ccu- 
áirt):  agus  dimthigh  an  righ  annsa  tslighe 
leath  ris  an  réiteach. 

5  Agus  do  leanadar  slúagh  na  Gcail- 
deánach  a  ndiaigh  an  righ,  agus  rugndar  air 
a  rciteach  lericho  :  agus  do  bhí  a  shlúagh 
uile  spréidhte  úadh. 

G  Mar  sin  do  ghabhadar  an  rígh,  agus 
rugadar  síias  go  righ  na  Babalóine  é  go 
Riblah  ;  agus  rugadar  breitheamhnus  air. 

7  Agus  do  mharbhadar  mic  Shedeciah 
as  coinne  a  shúl,  agus  do  bheanadar  a 
shúile  as  Sedeciah,  agus  do  cheangladar  é 
le  boltaighibh  práis,  agus  rugadar  ieó  don 
Bhabilóm  é. 

8  1í  Agus  annsa  ccuigeadh  mí,  ar  an 
seachdmhadh  lá  don  mhí,  (noch  ar  bhí  sin 
an  naorahadh  blíadhuin  déug  do  Nebu- 
chaduessar  rígh  na  Babilóine),  thainic 
Nebusar-adan,  caiptín  an  ghárda,  seaibh- 
fhoghantuigh  do  rígh  na  Babilóine,  go 
Hief  usalem  : 

9  Agus  do  loisg  se  tigh  an  Tighearna, 
agus  tigh  an  rígh,  agus  tighthe  lerusalem 
uiíe,  agus  tigh  gach  canduine  mhóir  do 
loisg  sé  lé  teine. 

10  Agus  slúagh  na  Ccaildeánach  uíle 
do  hhi  a  bhfochair  chaiptin  an  ghárda,  de 
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bhriseadar   síos   balladha  lerusalem  tim-     ttir   Hamat 
chioll  tá  ccuairt. 

1 1  Anois  an  chuid  oile  do  na  dáoinibh 
do  fhágbhadh  annsa  ccathruigh,  agus  na 
teithmhigh  dimthigh  rompa  go  rígh  na 
Babilóine,  maiUe  ré  fuighioll  an  phobuil, 
do  rug  Nebusar-adan  caiptin  an  ghárda 
leis  íad, 

12  Acht  dfág  caiptín  an  ghárda  cuid  do 
bhochduibh  natire  do  bheith  ag  deasughadh 
fíneamhna  agus  na  luchd  sáothair. 

13  1[  Agus  do  bhriseadar  na  Caldeán- 
uigh  a  mblodhuibh  na  pileir  phráis  do  bhí 
a  ttigh  au  Tighearna,  agus  na  básuidhe, 
agus  a  nfairge  phrais  do  bhí  a  ttígh  an 
TiGHEARNA,  agus  rugadar  an  bprás  leó 
don  tíhabiloin. 

14  Agus  rugadar  leó  na  potadha,  agus 
na  slúaiste,  agus  na  glantóirigh,  agus  na 
líacha,  agus  na  huile  shoithighe  prais  lé 
bhfntheolaidis. 

15  Agus  rug  caiptín  an  gharda  leis  na 
hioghne  gríosaidh,  agus  na  bulladha,  agus 
gach  a  ndéarnadh  dór,  an  ór,  agus  dairgiod, 
an  airgiod. 

16  An  dá  philéir,  a  nfaii^e,  agus  na 
básadha  noch  do  rinne  Solamh  do  thigh 
an  TiGHEARNA  ;  ní  raibh  coimse  ar  phrás 
na  soitheachso  uile. 

17  Do  bé  áirde  éan  philéir  amháin  ochd 
ccubhaid  déug,  agus  budh  phrás  an 
clúdadh  do  bhí  air  :  agus  do  bé  áirde 
an  chlúduigh  trí  cubhaid ;  agus  do  bhí  an 

•líonobair  fhighte,  agus  an  pomegranat 
ar  an  gceann  tímchioll  fa  ccuairt,  uile  do 
phrás  :  agus  do  bhí  a  leitheid  so  air  an 
tiara  piltar  gun  a  obair  f  highte. 

18  ^  Agus  do  ghabh  caiptín  an  ghárda 
Seraiah  an  tárdshagart,  agus  Sephauiah  an 
dara  sagart,  agus  triúr  coimhéuduigh  an 
doruis : 

19  Agus  rug  sé  leis  as  an  gcathruigh 
oifigeach,  do  cúireadh  ós  chionn  an  luclid 
cogaidh,  agus  cúigear  do  ua  daóinibh 
do  bhíodh  a  lathair  an  righ,  noch  fríth 
annsa  ccathruigh,  agus  scribhneóir  prinn- 
siopalta  an  tslóigh,  noch  dairmheadh  daóine 
na  tíre,  agus  trí  fithchid  fear  do  mhuinntir 
na  tíre  fríth  anusa  ccathruigh. 

20  Agus  do  ghlac  Nebusaradan  caiptín 
an  Ghárda  íad  so,  agus  thug  leis  íad  go 
rígh  na  Babilome  go  Riblah  : 

21  Agus  do  bhuáil  rígh  na  Babilóine 
íad,  a^us  do  mharbh  sé  íad  ann  Riblah  a 
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Mar   sin    rugadh  líidah  ar 
siubhal  as  a  ttír  féin. 

22  5f  Agus  ar  son  na  ndaóine  dfan  a 
ttír  líidah,  noch  do  fhág  Nebuchadnessar 
rígh  na  Babilóine,  ós  a  ccionn  sin  fós 
dórduigh  sé  Gedahah  mac  Ahicam,  mhic 
Saphan,  na  uachdarán. 

23  Agus  an  tan  do  chúaladar  caiptínigh 
na  slógh  uile,  íad  féin  agus  a  muinntir,  go 
ndéarna  rígh  na  Babilóine  uachdarán  do 
Ghedaliah,  thangadar  chum  Gedaliah  go 
Mispah,  eadhon  Ismael  mac  Netaniah, 
agus  lohanán  mac  Careáh,  agus  Seraiah 
mac  Tanhumet  an  Netophatíteach,  agus 
laasaniah  mac  an  Mhaachatitigh,  íad  féin 
agus  a  ndaóine 

24  Agus  do  mhionnuigh  GedaUah 
dhóibh,  agus  dá  ndaóinibh,  agus  a  dubhairt 
ríu,  Ná  bíodh  eagia  oruibh  bheith  bhur 
searbhfhoghantuibh  ag  na  Caildeánach- 
aibh :  áitighidh  annsa  bhfearann,  agus 
freastaluigh  righ  na  Babilóine ;  agus  rach- 
aidh  go  maith  dhaóibh. 

25  Agus  tárla  annsa  seachdmhadh  mí, 
go  ttainic  Ismael  mac  Netaniah,  mhic 
Éhsama,  doh  tsíol  riógha,  agus  deith- 
neamhar  fear  leis,  agus  do  bhuáil  sé  Ge- 
daliah,  gur  éug  sé,  agus  na  lúduighe  agus 
na  Caiideanuigh  do  bhí  na  fhochair  a 
Mispah. 

2Ó  Agus  do  éirgheadar  an  pobal  uile, 
eidir  bheag  agus  mór,  agus  caiptínigh  na 
slógh,  agus  do  chiiadar  don  Négipt :  óir  do 
bhí  eagla  na  Ccaiideánach  orra. 

27  1f  Agus  tárla  an  seachdmhadh 
bliadhuin  déug  ar  fhithchid  do  phríosun- 
achd  lehoiachin  rígh  lúdah,  annsa  dara  mí 
déug,  ar  an  seachdmhadh  lá  fithchiod  don 
mhí,  gur  thóg  Ebhilmerodach  rígh  na  Ba- 
bilóine  annsa  bhlíadhuin  ar  thosuigh  a 
ríghe  ceann  lehoiachin  righ  ludah  síias  as 
príosún ; 

28  Agus  do  labhair  sé  go  cinéulta  ris, 
agus  do  chuir  a  chathaóir  ríogha  ós  cionn 
chathaóireach  ríghthe  oile  do  bhí  na 
f  hochaír  a  Mbabilóin  ; 

29  Agus  do  athruigh  sé  a  chulaidh 
príosímtachda  :  agus  a  duáigh  sé  arán  dá 
lathair  do  ghnáth  ar  feadh  uile  láetheadh  a 
bheatha. 

30  Agus  bá  hé  a  bheatha,  beatha  do 
hórdugheadh  dhó  go  gnáthach  ón  rígh, 
cuid  laétheanihuil  a  naghaidh  gach  laói, 
ar  feadh  uile  láetheadh  a  bheatha. 
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Geinealuigh  Ad/iaÍ7nh, 


CAIB.  I. 


go  Hahrahaim. 


An  Cheud  Leabhar  do  na  CROINICLIBH. 


CAIB.  I. 

Na  Ginealuigh  o  Adhaimh,  go  nuige 
lacob. 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cénan,  Mahalaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metusaleh,  Larnech, 

4  Noah,  Sem,  Ham,  agus  laphet. 

5  5Í  Mic  laphet;  Gomer,  agus  Magog, 
agus  Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal, 
agus  Mesech,  agus  Tiras. 

6  Agus  raic  Gomer :  Aschenas,  agus 
Riphat,  agus  Togarmah. 

7  Agus  mic  labhan ;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Cittiin.  agus  Dodanim. 

8  ^  Mic  Ham ;  Cus,  agus  Misraim, 
Put,  agus  Canaan. 

9  Agus  mic  Chus ;  Seba,  agus  liabhi- 
lah,  agus  Sabta,  agus  Raamah,  agus  Sab- 
techa.  Agus  mic  Raamali ;  Seba,  agus 
Dedan. 

10  Agus  do  ghin  Cus  Nimrod  :  do 
thosuigh  sé  ar  a  bheith  cumhachdach  ar  an 
ttalumh. 

11  Agus  do  ghin  Misraim  Ludim,  agus 
Ananim,  agus  Lehabim,  agus  Naphtuhim, 

12  Agus  Patrusim,  agus  Cashihim, 
(ó  ttangadar  na  Philistinigh),  agus  Caph- 
torim. 

13  Agus  do  ghin  Canaan  Sidon  a  chéid- 
ghin,  agus  Het, 

14  An .  lebusiteach  mar  an  gcéadna, 
agus  an  Tamoriteách,  agus  an  Girgasi- 
teach, 

15  Agus  an  Hibhiteach,  agus  auTarch- 
iteach,  agus  au  Siuiteach, 

Iti  Agus  an  Tarbhadítench,  agus  an 
Semariteach,  agus  an  Hamatiteach. 

17  1T  Mic  Sheim ;  Elam,  agus  Asur, 
agus  Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram, 
agus  I  s,  agus  Hul,  agus  Géter,  agus 
Mesech . 

18  Agus  do  ghin  Aiphacsad  Sélah,  agus 
do  ghin  Selah  Eber, 

19  Agus  rugadh  días  mac  do  Eber : 
dob  é  ainm  áom  díobh  Peleg ;  (do  bhrígli 
gurob .  iona  laéthibh  do  roinneadh  an 
talamh)  :  agus  do  bi.  ainm  a  dhearbhrathar 
loctan. 

20  Agus  do  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph,  agus  Hasarmabhet,  agus  lerah, 

21  Hadoram  mar  an  gcéadna,  agus 
L^sal,  agus  Diclab, 

22  Agus  Ebel,  agus  Abimael,  agus  Séba, 

23  Agus  Ophir,  agus  Habhilah,  agus 
Tobab.     Dob  íad  so  uUe  mic  loctan. 
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24  1f  Sem,  Arphacsad,  Selah, 

25  Eber,  Peleg,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah, 

27  Abram;  sé  sin  Abraham. 

28  Mic  Abraham  ;  Isaac,  agus  Ismael. 

29  1[  Síadso  a  nginealuigh  :  Céidghin 
Ismael,  Nebaiot ;  annsin  Cedar,  agus  Ad- 
beel,  agus  Mibsam, 

30  Misma,  agus  Duma,  Massa,  Hadad, 
agus  Tema, 

31  letur,  Naphis,  agns  Cedemah.  Is 
iad  so  mic  Ismael. 

32  H  Anois  mic  Cheturáh,  leannán 
Abraham :  rug  sí  Simran,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac, 
agus  Súah.  Agus  mic  locsan  ;  Seba,  agus 
Dedan. 

33  Agus  mic  Mhidian ;  Ephah,  agus 
Epliar,  agus  Henoch,  agus  Abida,  agus 
Eldaah.     Mic  Chetúrah  íadso  uile. 

34  5[  Agus  do  ghin  Abraham  Isaac. 
Mic  Isaac;  Esau  agus  Israel. 

35  MicEsau ;  Eliphas,  Reúel,  agus  leus, 
agus  laalam,  agus  Córah. 

36  Mic  Éhphas  ;  Teman,  agus  Omar, 
Sephi,  agus  Gatam,  Cenas,  agus  Timnah, 
agus  Amalec. 

37  Mic  Reúel;  Nahat,  Serah,  Samnah, 
agus  Missah. 

38  1F  Agus  mic  Seir ;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah,  agus  Dison,  agus 
Eser,  agus  Disan. 

39  Agus  mic  Lotan;  Hóri,  agus  Homara : 
agus  do  bí  Timna  deirbhshíur  Lótan. 

40  Mic  Shóbal;  Ahan,  agus  Manaliat, 
agus  Eba!,  agus  Séphi,  agus  Onam.  Agus 
mic  Shibeon ;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah  ;  Disou.  Agus  mic  Dhi- 
son ;  Amran,  agus  Esban,  agus  Itran,  agus 
Cheran. 

42  Mic  Eser ;  Bilhan,  agus  Sabhan,  ngjis 
lacan.     Mic  Dhisan;  Us,  agus  Aran. 

43  ^  Anois  «  síadso  na  ríghthe  do 
ríoghuidli  a  ndúithche  Edom  suil  do  ríogh- 
uicÍh  rígh  air  bith  ós  chionn  chloinne  Is- 
rael;  Béla  mac  Beor  :  agus  do  bc  ainm  a 
chaithreach  Dinhabah. 

44  Agus  a  nuáir  do  éug  Béla,  do  ríogh- 
uidh  lobab  mhac  Serah  ó  Bhosrah  iona  áit, 

45  Agus  a  nuáir  do  éug  lobab,  do 
ríoghuidh  Husam  ó  thír  na  Tteamaniteach 
iona  áit. 

46  Agus  a  nuáir  do  éug  Husam,  do 
rioiihuidh  Hadad  mhac  Bédad  iona  áit, 
noch  do  bhuáil  Mídian  a  macliaire  Mhoab :. 
agus  do  bé  ainm  a  chaithi-each  Abhit. 


ú  Dúibhcidhe  Edom.  I.  CROINIC 

47  Agus  a  núair  do  éug  Hádad,  do 
rioghuidh  SaiTilah,  ó  Mhasiecah  iona  áit, 

48  Agus  a  nuair  do  éug  Samlah,  do 
ríoghuidh  Shaul  ó  Rehobot  ó  na  habhanna 
iona  áit. 

49  Agus  a  nuáir  do  éug  Shaul  do  ríogh- 
uidh  Baal-hanan  mhac  Achbor  iona  áit. 

50  Agus  a  nuíiir  do  éug  Baal-hanan, 
do  rioghuidh  Hádad  iona  áit :  agus  do  b'e 
ainm  a  chaithreach  Pai;  agus  do  bí  annn 
a  mhná  Melietabel,  inghean  Mhátred, 
ingliean  Mhesahab. 

51  ^  Dcug  Hádad  niar  an  gcéadna. 
Agus  dob  lad  so  Duibhci'ihe  Edom ; 
Duibhce  Timnah,  Duibhce  Aliaíi,  Duiblice 
letet. 

52  Duibhce  Aholibamah,  Duibhce  Elah, 
Duibhce  Pínon, 

53  Duibhce  Cénas,  Duibhce  Téman, 
Duihhcfi  Mibsar, 

54  Duibhce  Magdiel,  Duibhce  Iram. 
Is  íad  so  Duibhcidhe  Edom. 

CAIB.  11. 

Na  geinealuigh  ú  líidah  mhac  lacob,  go 

nuige  lesse  aihair  Dhaibhi. 

TS  iadso  clann  Israel ;  Reubin,  Siraeon, 

-*  Lébhi,  agus  lúdah,  Issachar,  agus  Se- 

bulun, 

2  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Naph- 
t3.1i,  Gad,  agus  Aser. 

3  H  Mic  lúdah ;  Er,  agus  Onan,  agus 
Selah :  inghean  Shúa  an  Cananiteach  rug 
an  triíir  sin  dó.  Agus  do  bhi  Plr,  céidghin 
lúdah,  go  holc  a  radharc  an  Tighearna  ; 
agus  do  uiharbh  sé  é. 

4  Agus  i-ug  Támar  a  bhainchliamhuin 
Pháres,  agus  Sera  dhó.  Mic  lúdah  úile 
bá  cíiigear  íad. 

5  Mic  Phares  ;  Hesron,  agus  Hamul. 

6  Agus  mic  Serah  ;  Simri,  agus  Etan, 
agus  Héman,  agus  Calcol,  agus  Dara  :  bá 
cúigear  iad  so  uile. 

7  Agus  mic  Charmi ;  Achar,  fear 
buáidheartalsrael,  noch  do  sháruigh  annsa 
ni  malluigh. 

8  Agus  niic  Etan  ;  Asariah. 

9  Mic  Heisron  mar  an  gcéadna,  noch  do 
ruganh  dhó ;  lerahmeel,  agus  Ram,  agus 
Clielubai. 

10  Agus  do  ghin  Ram  Amrainadab; 
agus  do  ghin  Annninadab  Náhson,  prionnsa 
chloinne  ludah  ; 

11  Agus  do  ghln  Nahson  Salma,  agus 
do  ghin  Salma  Boas, 

12  Agus  do  ghin  Boas  Obed,  agus  do 
giún  Obed  lesse, 

13  1[  Agus  do  ghin  lesse  a  chédghín 
Élinb,  agus  Abinadab  an  dara,agus  Snnma 
an  treas, 

14  Netanael  an  ceathramhadh,  Raddai 
an  cúigeadh, 
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0  lúdah  go  Daibhi. 

15  Osem  an.  seiseadh,  Dáibhi  an  seachd- 
mhadh  : 

16  Dob  iad  a  ndeirbhsheathrachasin 
Seruiah,  agus  Abigail.  Agus  mic  Slieruiah ; 
Abisai,  agus  loab,  agus  Asahel,  triíir. 

17  Agus  rug  Ahig'ul  Amasa  :  agus  do  bc 
atiiíiir  Aujasa  ieter  an  Tismt;eliteach. 

18  *i\  Agus  do  ghin  Caleb  m.ic  Hesron 
clunn  as  Asuha  a  bhean,  agus  as  leriot : 
is  íad  so  a  mic ;  leser,  Sobab,  agus  Aidon. 

19  Agus  a  núair  déug  Asubah,  thug 
Caleb  chuige  Ephrat,  noch  rug  Hur  dhó. 

20  Aí;us  do  ghin  hur  Uri,  agus  do  ghiu 
Uri  Besaleel. 

21  51  Agus  na  diiígh  sin  do  chomh- 
ríachduin  Hesron  re  liinghm  Mhachir  athnir 
Ghilead,  noch  do  phos  se  a  núau"  do  bhi 
sé  trí  íithchid  bliadhum  dáois  ;  agus  rug  si 
Segub  dhó. 

•   22  Agus  do  ghin  Segub  lair,  agá  rabh- 
adartrí  caithreacha  hthchiod  attírGhilead, 

23  Agus  do  bhean  sé  dhíobh  Gesur, 
agus  xVram,  niaiUe  re  bailtibh  íáir,  maráon 
re  Cénat.  gun  a  bhailtibh,  eadhon  tri  tith- 
chid  cathair.  Budh  It  macaibh  Mhachir 
athair  Ghilead  iad  so  uile. 

24  Agus  tar  éis  Hesron  éug  a  Gcáleb- 
Ephratah,  annsin  rug  Abiah  bean  Hesron 
dó  Asur  athair  Thecoa. 

25  ^  Agus  mic  lerahmeel  céidghin  Hes- 
ron  dob  iad,  Ram  an  céad  mhac,  agus 
Bunah,  agus  Óren,  agus  Osem,  í/ir«.s  Ahiiah. 

26  Do  bhí  ag  lerahmeel  mar  án  gcéadna 
bean  oile,  dar  bhainim  Atai-ah ;  do  bi 
mathair  Onam  í. 

27  Agus  mic  Ram  céidghin  lerahmeel, 
dob  íad,  Maas,  agus  lamm,  agus  Ecer. 

28  Agus  dob  íad  mic  Onam,  Samraai, 
agus  lada.  Agus  mic  Shammaí ;  Nadab, 
agus  Abisur. 

29  Agus  do  bí  ainm  mhná  Abisur  Abi- 
hail ;  agus  rug  sí  dhó  Achban,  agus  Molid. 

30  Agus  mic  Nadab ;  Seled,  agus  Ap- 
paim  :  achd  déug  Seled  gan  chlann. 

31  Agus  mic  Appaim  ;  Isi.  Agus  mic 
Isi ;  Sesan.     Agus  clani)  Shesan ;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  dearbhrathair  Sham- 
mai;  leter,  agus  lonatan:  deug  leter  gan 
chloinn. 

33  Agus  mic  lonatan  ;  Pclet,  agus  Sása. 
Dob  íad  so  mic  lerahmeel. 

34  H  Anois  ní  raibh  mic  ar  bith  ag 
Se.san,  ach  inghean.  Agus  do  bhí  searbh- 
fhoghantuigh  ag  Sesan,  Egipteach,  dar 
bhainm  larha 

35  Agus  thug  Sesan  a  inghean  do  lartha 
a  shearbhfhoghantuigh  na  muáoi ;  agus 
rug  sí  Attai  dhó. 

36  Agus  do  ghin  Attai  Nátan,  agus  do 
ghin  Natan  Sábad. 

37  Agus  do  ghin  Sábad  Ephlal,  agus  do 
ghin  Ephlal  Obed, 


Slíochd  Cháleb. 


38  Agus  do  ghin  Obed  lehu,  agus  do 
ghín  lehii  Asaiiah, 

39  Agus  do  ghin  Asaria  Heles,  agus  do 
ghiu  Heles  Eleasah, 

40  Agus  do  filiin  Eleasah  Sisamai,  agus 
do  ghm  Sisami  Sal'um, 

41  Agus  do  ghin  Sallum  lecamiah,  agus 
do  ghin  lecamiah  Eiisama. 

42  5Í  Anois  dob'tud  mic  Cháleb,  dearbh- 
rathair  lerahmeel,  Mesa  a  chéidghin,  noch 
ba  athair  do  Siph ;  agus  raic  Mliaresa 
athair  Hébron. 

43  Agus  mic  Ilébron  ;  Córah,  agus 
Tappúah,  agus  Recem,  agus  Séma. 

44  Agus  do  ghin  Sema  Raham,  athaír 
lorcoam  :  agus  do  ghm  Recem  Sammai. 

45  Agus  do  bé  mac  Shammai  Maon : 
agus  do  bé  Maon  athair  Bhetsur. 

46  Agus  rug  Ephah,  leánnan  Chaleb, 
Háran,  agus  Mósa,  agus  Gáses  :  agus  do 
ghin  Háran  Gáses. 

47  Agus  mic  lahdai;  Regem,  agus  lo- 
tam,  agus  Gessan,  agus  Pelet,  agus  JEphat, 
agus  Saaph. 

48  Rug  Maacha,  leannán  Cháleb,  Séber, 
agus  Tirhanah 

49  Rug  si  mar  an  ccéadnaSaaph  athair 
Mhadmunnah,  Sébha  uthau'  Mhachbenah, 
agus  athair  Ghibeá :  agus  do  bi  inghean 
Chaleb,  Achsah. 

50  *\\  Doh  íadso  mic  Cháleb  mhic  Hur, 
céidghin  Ephratah;  Sobal  atliair  Chiriat- 
iarim, 

51  Salma  athair  Bhet-lehem,  Harcph 
athair  Bhet-gadtr. 

52  Agus  do  bhádar  mic  ag  Sobal,  athair 
Chíriat-iearim  ;  Haroeli,  uj^us  ieath  na  Ma- 
nahetiteách. 

53  Agus  muinnteara  Chiriat-iearim ;  na 
Hitritigh,  agus  na  Piihiti^h,  asus  na  Sum- 
atitigh,  agus  na  Misraitigh;  is  úadhasm 
thangadar  na  Sareátitigh,  agus  na  Ilestaui- 
itigh. 

54  Mic  Shalma ;  Bet-lehem,  agus  na 
Netophatitigh,  Atarot,  tigh  loab,  agus 
leatii  na  Manahetiteach,  na  Sorítigh. 

55  Agus  muumteara  na  scribhneoireadh 
noch  do  áitribh  ann  labes ;  na  Tiratitigh, 
na  Simeátitigh,  agus  na  Suchatitigh.  Dob 
íad  so  na  Cenitigh,  noch  tháinic  ó  Hemat, 
athair  thighe  Rechab. 

CAIB.  III. 

Sliochd  Dhaibhi,     10  go  nuige  Sedeáah  ; 
17  agus  da  tháinic  re  linn  lecon'iuh. 

A  NOIS  dob  íad  so  mic  Dháibhi,  noch 
-^^  do  rugadh  dhó  an  Hébron  ;  an  chéd- 
ghin  Amnon  le  Ahinoam  au  TiesreeUt- 
each ;  an  dara  Daniel,  le  Abigail  an  Car- 
inehteach ; 

393 


CAIB.  III.  Clann  Dhabhi. 

2  An  treas,  Absolom  mhac  Maacha 
inghean  Tahnai  rígli  Gésur :  an  ceath- 
ramhadh,  Adoniiah  mhac  Haggit : 

3  An  cíiigeadh,  Seph.itiah  ó  Abital :  an 
seiseadh,  itream  as  Eglah  a  bhean. 

4  Uugadh  an  seisiorsa  dhó  anallébron; 
agus  do  bhí  na  rí^^h  annsin  seáchd  mblíadh- 
na  agus  sé  mhi :  agus  do  bhí  na  ngh  aHa 
lerusalem  tríochad  agus  trí  bliadhna. 

5  Agus  do  rugadh  íadso  dh(j  ann  [eru- 
salem ;  Símeá,  agus  Sóbab,  agus  Nátan, 
agus  Solamli,  ceathrar,  le  Batsua  mgheaii 
Ammiel : 

6  Ibhar  mar  an  gcéadna,  agus  Elisama, 
agus  Eiiphelet, 

7  Agus  Nógah,  agus  Népheg,  agus 
laphia, 

8  Agus  Elis  ana,  agus  Eliada,  agus 
Eliphelet,  náonmhar. 

9  Mic  Dliáibhi  uile,  táobh  amuich  do 
mhacaibh  na  leannán,  agus  Támar  a 
ndeirbhshiúr. 

10  ^  Agus  mac  ShoUiimh,  Rehoboam, 
Abia  a  mliac  sin,  Asa  a  mhac  siu,  lelio- 
saphat  a  mhac  sin, 

11  loram  a  mhac  sin,  Ahasiah  a  mhac 
sin,  loas  a  mhac  sin, 

12  Amasiah  a  mhac  sin,  Asiriah  a 
mhac  sin,  lutam  a  mhac  siii, 

13  Ahas  a  mliac  sm,  Ilescciah  a  mhac 
sin,  Manasseh  a  mhac  sm, 

14  Amon  a  mhac  sin,  losiah  a  mhac  sin. 

15  Agus  dob  ladso  mic  lósiah,  an  chéid- 
ghin  iohanan,  an  dara  lehoiacim,  an  treas 
Sedeciah,  an  ceathramliadh  Sallura. 

16  Agus  mic  lehoiacim  :  leconiah  a 
mhac,  Sedeciali  a  mhac  sin. 

17  5Í  Agus  mic  leconiah  :  Assir,  Salatiel 
a  mhac  sui, 

18  Malchiram  mar  an  ccéadna,  acus 
Pedaiah,  agus  Senasar,  lecamiah,  Hosama, 
agus  Xedabiah. 

19  Agus  doh  íad  mic  Phedaiah,  Serub- 
babel,  agus  Simei  :  agus  mic  sherubbabel ; 
Mesullam,  agus  iiananiah,  agus  Selomit  a 
ndeirbhshiíir  : 

20  Agus  Hásubah,  agus  Ohel,  agus 
Berechiah,  agus  Hasadiah,  lúsab-hesed, 
cúigear. 

21  Agus  mic  Hananiah ;  Peiatiah,  agus 
lesaiah  :  nuc  Rephaiah,  mic  Arnan,  raic 
Obadiah,  mic  Shechaniah. 

22  Agus  mic  Shechaniah;  Semaiah :  agus 
mic  Shemaiah ;  Hattus,  agus  Igeal,  agus 
Bariah,  agus  Neariah,  agus  Sáphat,  seisior. 

23  Agus  mic  Neariah  ;  Elioenai,  agus 
Heseciaii,  agus  Asricam,  triúr. 

24  Agus  dob  íad  mic  Eiioenai,  Hadaiah, 
agus  EUasib,  agus  Pelaiah,  agus  Accub, 
agus  lohanan,  agus  Delaiah;  agus  Anáni, 
móirsheisear. 


Friittth  lin  Chríosd. 


CAIB.  IV. 

Geineoil  oile  luduh.  24  Sliochd  Shimeoin. 

MIC   Indah  ;    Phares,   Hesron,   agus 
Carmi,  agus  Hur,  agus  Sóbaí. 

2  Agus  do  ghin  Réaiah  mac  Sóbal 
lahat;  agus  do  ghin  lahat  Ahumai,  agus 
Lahad.    Isiadso  muinntear  na  Soratiteach. 

3  Agus  do  hhádar  so  o  athair  Etam ; 
lesreel,  agus  Isma,  agus  Idbas  :  agus  dob 
e  ainm  a  udeirbhsheathrach  Haselelponi : 

4  Agus  Penuel  athair  Ghedor,  agus 
Eser  athair  Hussah.  Is  iad  so  mic  Hur, 
céidghin  Ephrátah,  athair  Bhet-lehem. 

5  11  Agus  do  bhádar  días  ban  ag  Assur 
athair  Thecoa,  Helah  agus  Naarah. 

6  Agus  rug  Naarah  Ahusam  dhó,  agus 
Hepher,  agus  Temeni,  agus  Haassatan. 
Dob  íad  so  mic  Naarah. 

7  Agus  doh  íad  mic  Helah,  Seret,  agus 
lesoar,  agus  Etnan. 

8  Agus  do  ghein  Cos  Anub,  agus  So- 
bebah,  agus  muinnteara  Aharhel  mhic 
Harum. 

9  5Í  Agus  do  budh  onóruigh  lábes  ná  a 
dhearbhráithre  :  agus  thug  a  mhathair 
lábes  dainm  air,  gha  rádh,  Do  bhrígh  go 
rug  mé  maiUe  re  doilghios  é. 

10  Agus  do  ghoir  lábes  ar  Dhía  Isracl, 
gha  rádh,  Uch  nach  beannuigheann  tú 
misi  dhá  ríribh,  agus  mo  theóruinn  dfair- 
singeadh,  agus  go  mbeith  do  h'imh  liom, 
agus  go  ccuimhdeochthá  ar  olc  mé,  chor 
nach  goillfeadh  sé  orum  !  Agus  do  áontuigh 
Día  dhó  an  ní  díarr  sé. 

11  5[  Agus  Chelub  dearbhrathair  Shuah 
do  ghein  sé  Mehir,  noch  dob  áthair  do 
Eston. 

12  Agus  do  ghein  Eston  Bet-rapha, 
agus  Paseah,  agus  Tehinnah  athair  Irnahas. 
Síad  so  tir  Rcchah. 

13  Agus  mic  Chenas  ;  Otniel,  agus 
Seraiah  :  agus  mic  Otniel ;  Hatat. 

14  Agus  do  ghein  Meonotai  Ophrah : 
agus  do  ghein  Seraiah  loab,  athair  áit- 
reabhach  ghlinne  Charasim ;  óir  bá  luchd 
ceirde  íad. 

15  Agus  mic  Cháleb  mhic  lephunneh  ; 
Iru,  Ehih,  agus  Naam  :  agus  mic  Elah, 
eadhon  Cenas. 

16  Agus  mic  lehaleleel ;  Siph,  agus 
Siphab,  Tiria,  agus  Asareel. 

17  Agus  dob  íad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon  :  agus  rug 
sí  Miriam,  agus  Sammai,  agus  Isbah  athair 
Estemoa. 

18  Agus  rug  a  bhean  lehudiiah  lered 
athair  Ghedor,  agus  Heber  athair  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shanoah.  Agus  is  íad 
so  mic  Bhitiah  inghean  Pháraoh,  noch 
thug  Mercd. 

19  Agus  niic  a  mhná  Hódiah  deirbh- 
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shiúr  Naham,  athair  Cheilah  an  Garmit- 


each,  agus  Estemoa  an  Maachatiteach. 

20  Agus  doh  íad  mic  .'"himoin,  Amnon, 
agus  Rinnah,  Ben-hanan,  agus  Tilon.  Agus 
doh  iad  mic  Issi,  Sohet,  agus  Ben-sohet. 

21  H  Do6  iad  mic  Shélah  mhic  ludah, 
Er  athair  Lecah,  agus  Laadah  athair 
Mharesah,  agus  muinnteara  tliighe  na 
druinge  do  oibrigh  líneadach  fínealta,  do 
thigh  Asbeá. 

22  Agus  locim,  agus  muinntir  Choseba, 
agus  loas,  agus  Saraph,  agá  raibh  tigh- 
earnas  a  Móab,  agus  lasubi-lehem.  Agus 
is  neithe  foii'fe  íad  so. 

23  Doh  íad  so  luchd  déanta  na  bpot- 
adha,  agus  an  drong  do  chonihnuiglieadh 
a  measc  phlanndadh  agus  fháltadh  :  ann- 
sin  do  áitreabhaidís  agan  rígh  chum  a  oibre. 

24  f  Dob  íad  mic  Shimeon,  Nemuel, 
agus  lámin,  lárib,  Sérah,  agus  Seaul : 

25  Sallum  a  mhác  sin,  Mipsam  a  mhac 
sin,  Misma  a  mhac  sin. 

26  Agus  mic  Mhisma ;  Hamuel  a  mhac 
sin,  Sacchur  u  mhac  sin,  Simei  a  mhacsin. 

27  Agus  do  bhi  sé  mic  dhéug  ag  Símei 
agus  seisior  inghean  ;  acht  ni  raibh  móran 
chloinne  agá  dhearbhraithribh,  ní  mó  do 
f  hásadar  a  muiantir  uile,  cosmhuil  re  cloinn 
lúdah. 

28  Agus  do  chomhnuigheadar  ann 
Beer-séba,  agus  a  Moladah,  agus  ann 
Ilasur-sual, 

29  Agus  ann  Eílha,  agus  ann  Esem, 
agus  ann  Tólad, 

30  Agus  ann  Betuel,  agus  ann  Hormah, 
agus  ann  Siclag, 

31  Agus  ann  Bet- ~iarcabot,  agus  ann 
Hasar-susim,  agus  ann  Bet-birei,  agus  anu 
Saaraim.  Dob  iad  so  a  ccaithreacha  go 
ríghe  Dháibhi. 

32  Agus  doh  iad  a  mbailte,  Etara,  agus 
Ain,  Rimmon,  agus  Tochen,  agus  Assan, 
cíiig  caithreacha. 

33  Agus  a  mbailte  beaga  uile  do  hhi 
timchioll  fá  ccuáirt  na  ccaithreach  sin,  go 
nuige  Baal.  Doéíad  so  a  náitreabh,  agus 
a  nginealach. 

34  Agus  Mesobab,  agus  lamlech,  agus 
lossah  mhac  Amasiah, 

35  Agus  loel,  agus  lehu  mhac  losibiah, 
mhic  Seraia,  mhic  Asiel, 

36  Agus  EHoenai,  agus  laacobah,  agus 
lesohaiah,  agus  Asaiah,  agus  Adiel,  agus 
lesimiel,  agus  Benaiah, 

37  Agus  Sisa  mhac  Siphi,  mhic  Allon, 
mhic  ledaia,  mhic  Simri,  mhic  Semaiah  ; 

38  ladso  luáightear  as  a  nanmanna  bá 
prionnsadha  ar  a  muinntearuibh  íad  :  agus 
do  mhéuduigh  tigh  a  naithreach  go  mór. 

39  1f  Agus  do  chúadar  go  dui  a  steach 
Ghédor,  eadhon  gus  an  ttáobh  shoir  doa 
ghleann,  diarruidh  inbhir  dá  ttréuduibh. 
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40  Agus  tuaradar  deighinbhior  méith, 
agus  do  bhi  an  díiithche  t'airsinf:,  suáimh- 
neach,  agus  siothchánta;  óir  is  iad  muinn- 
tir  Ham  do  áitreibh  ann  sin  a  naliúd. 

41  Agus  thangadar  an  mliuinntirse 
scríobhcha  iona  nainm  a  laéthibh  Heseciah 
vígh  líidah,  agus  do  bhuáileadar  ioistínigh, 
agus  na  háite  comhnuighe  fríth  ann  sin, 
agus  do  léirscriosadar  íad  gus  a  niugh, 
agus  do  áitreabhadar  iona  náitibh :  do 
bhrígh  go  raibh  inbhear  annsin  dá  tíréud- 
uibh. 

42  Agus  do  chuáidh  cuid  díobh,  eadhon 
do  chloinn  Shímeon,  cúig  chéud  fear,  go 
slíabh  Seir,  agus  Pelatiah  agus  Neáriah, 
agus  Rephaiah,  agus  Ussial,  mic  Issi,  na 
ccaiptinibh  orra. 

43  Agus  do  bhuáileadar  an  chuid  oile 
do  na  Hamalecitibh  noch  do  chuáidh 
as,  agus  do  íiitreabhadar  annsin  gus  a 
niush.  . 


CAIB.  V. 

Sliochd  Reubeiii,  Ghad,   agus  leithreibh 

Mhanasseh. 

ANOIS  mic  Reuben  ceidghin  Israel, 
(oir  isé  rugadh  ar  ttíis;  achd,  do 
chionn  gur  thrúailHgh  sé  leaba  a  athar, 
tugadh  a  cheart  oighreachda  do  nihacaibh 
loseph  mhic  Israel :  agus  ní  bhfuii  an 
ginealach  re  áiriomh  do  réir  an  cheirt- 
beartha. 

2  Oír  do  bhúadhuigh  lúdah  ós  cionn  a 
dhearbhráithreach,  agus  úadh  thangadar 
na  príorahíiachdaráin ;  acht  budhleloseph 
an  ceirtbeartha.) 

3  Dob  íad  mic  Reuben,  a  deirim, 
céidghin  Israel,  Hanoch,  agus  Pallu,  Hes- 
ron,  agus  Carmi. 

4  Mic  loel ;  Semaiah  a  mhac  sin,  Gog 
a  mhac  sin,  Simei  a  mhac  sin, 

5  Micah  a  mhac  sin,  lieaiah  a  mhac 
sin,  Baal  a  mhac  sin, 

6  Beerah  a  mhac  sin,  noch  rug  Til- 
gat-Pilneser  rígh  na  Hassnúa  leis  a  láimh  : 
do  bhí  sé  na  phrionnsa  air  na  Reubeni- 
tibh. 

7  Agus  a  dhearbhraithre  do  réir  a 
muinntear,  a  núair  do  háirmheadh  ginea- 
lach  a  ngeineamhna,  dob  íad  dob  éifeachd- 
uigh,  leiel  agus  Sechariah. 

8  Agus  Bélas  mhac  Asas,  mhic  Sema, 
mhic  loel,  noch  do  rinne  comhnuidhe  ann 
Aroer,  air  fad  go  nuige  Nébo  agus  Baal- 
meon: 

9  Agus  do  áitigh  sé  don  taóibh  shoir 
go  dul  a  steach  an  nfásaigh  ó  nabhuinn 
Euphrátes  :  do  bhrígh  gur  fhoirlíonadar 
a  náirnéis  a  bhfearann  Gileád.    ' 

10  Agus  a  láethibh  Shauil  do  rinneadar 
cogadh  ris  na  Hagaríteachaibh,  noch  do 
thuit  lé  na  láimh ;  agus  do  chomhnuighea- 
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dar  iona  lóistínibh  ar  feadh  \iúe  fhearuinn 
Ghíleád  budh  shoír. 

11  1[  Agus  do  áitreabhadar  clann  Ghad 
as  a  ccomhair  thall,  a  bhfearann  Básan  go 
nuige  Salcáh  : 

12  loel  an  tí  bá  féarr,  agus  Sapham 
na  dhiáigh,  agus  laanai,  agus  Saphat  ann 
Básan. 

13  Agns  dob  iad  a  ndearbhraithre  do 
thigh  a  naithread,  Michael,  agus  MesuIIam, 
agus  Séba,  agus  lorai,  agus  lachan,  agus 
Sia,  agus  Heber,  móirsheisior. 

14  Is  íad  so  clann  Abihail  mhic  Húri, 
mhic  laroah,  mhic  Gíieád,  mhic  Michael, 
mhic  lesisai,  mhic  lahdo,  mhic  Bus; 

15  Ahi  mhac  Abdiel,  mhic  Gúni,  bá 
ceann  tighe  a  naithreadh. 

16  Agus  do  áitreabhadar  a  Ngílead  ann 
Básan,  agus  iona  bhailtibh,  agus  taobh 
amuich  do  bhalladhuibh  Sháron,  ar  a 
nimioluibh. 

17  Do  háirmheadh  íad  so  uile  lé  ginea- 
lachaibh  a  láethibh  lotam  rígh  lúdah,  agus 
a  láethihh  leroboam  righ  Israel. 

18  11  Mic  Reuben,  agus  na  Gadítigh, 
agus  leiththreabh  Mhauasseh,  do  dhaóinibh 
cródha,  cumhachdacha  chum  sgéithe  agus 
cloidhimh  diomchar,  agus  chum  lámhuigh 
as  bogha,  agus  éolach  a  ccogadh,  do 
bhádar  ceathrachad  agus  ceithre  mhíle 
seachd  ccéud  agus  trí  fithchid,  do  chúaidh 
amach  chum  cogaidh. 

19  Agus  do  rinneadar  cogadh  ris  na 
Hagaríteachaibh,  re  letur,  agus  Nephis, 
agus  Nódab. 

20  Agus  do  cuidigheadh  lco  na  naghaidh, 
agus  do  seachadadh  na  Hagaiítigh  iona 
láimh,  agus  a  nuile  dhuine  dá  raibh  na 
bhfochair:  Oír  do  éigheadar  chum  Dé 
annsa  chath,  agus  do  áontuigh  sé  léo ;  do 
bhrígh  gur  chuireadar  a  ndóigh  ann. 

21  Agus  rugadar  a  náirnéis  léo;  dá 
ccámhalíuibh  cáogad  míle,  agus  do  cháor- 
chaibh  dhá  chéud  agus  cáogad  míle,  agus 
do  assaluibh  dhá  mhíle,  agus  do  dhaóinibh 
céud  raíle. 

22  Oír  do  thuit  mórán  díobh  marbh,  do 
bhrígh  gurob  ó  Dhía  do  bhí  an  cogadh. 
Agus  dfanadar  iona  náitibh  go  ham  na 
dáoirsine. 

23  1[  Agus  do  áitreabhadar  clann  leith- 
threibhe  Mhanasseh  annsa  dúithche  :  dfá- 
sadar  6  Bhasan  go  Baal-hermon  agus  go 
Senir,  agus  go  slíabh  Hermon. 

24  Agus  dob  íad  so  cinu  tighe  a  naith- 
readh,  eadhon  Epher,  agus  Issi,  agus  Eliel, 
agus  Asriel,  agus  lereraiah,  agus  Hoda- 
bhiah  agus  lahdiel,  daoine  neartmhara  a 
ngaisgidh,  daóine  oirdhearca,  agus  cina 
tighe  a  naithreadh. 

25  1Í  Agus  do  pheacuigheadar  a  nagh- 
aidh  Dé  a  naithreadb,  agus  do  chúadar  do 
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stríopachus  a  udiaigh  áeé  dhaóine  na  tíre, 
noch  do  scrios  Día  rorapa  san. 

'2ti  Ae;us  do  chorruigh  Día  Israel  síias, 


spiorad  Phul  rígh  na  Hassíria,  agus  spriorad 
Thilgat-pilneser  rígh  na  Ilassíria,  agus  rug 
sfc  ieis  íad,  (eadhon  na  Reubenítigh,  agus 
naGaditigh,  agus  leiththreabh  Mhanasseh), 
agus  thug  leis  íad  goHálah,  agus  go  Hábor, 
agiis  go  Hára,  agus  go  sruth  Gosan  gus  a 
uiugh. 

CAIB.  VI. 
Siol  Lebhi ;    43  Agiis  a  noifxg. 
IC    Lébhi ;    Gerson,    Cohat,    agus 
Merari. 

2  Agus  mic  Chohat ;  Amram ;  Issar, 
agus  Hébron,  agus  i'ssiel. 

3  Agus  clann  Amram ;  Aáron,  agus 
Máoise,  agus  Míriiim.  Mic  Aaron  mar 
an  gcéadna;  Nádab,  agus  Abihu,  Elea- 
sar,  agus  Itamar. 

4  ^í  F.leasar  do  ghein  Phinehas,  Phinelias 
do  gliein  Abisua, 

5  Agus  Abisua  do  ghein  Bucci,  agus 
Bucci  do  gheiii  Ussi, 

6  Agus  Ussi  do  ghein  Serahiah,  agus 
Serahiah  do  ghein  Mea-aiot, 

7  Meraiot  do  ghein  Amáriah,  agus 
Amariah  do  ghein  Ahitui>, 

8  Agus  Ahitub  do  ghein  Sádoc,  agus 
do  ghein  Sádoc  Ahimaas, 

9  Agus  Ahimaas  do  ghein  Asariah,  agus 
Asariah  do  ghein  lohanan, 

10  Agus  lohanan  do  ghein  Asariah, 
(sé  do  níodh  oífig  an  tsagairt  annsa 
teampall  do  rmne  Solamh  ann  lerusalem  :) 

11  Agus  do  gliein  Asaria  Amariah,  agus 
do  ghein  Amariah  Aliitub, 

12  Agus  do  ghein  Ahitub  Sádoc,  agus 
do  ghein  Sádoc  Sallum, 

13  Agus  do  ghein  Sallum  Hilciah,  agus 
do  ghein  Hilciah  Asariah, 

14  Agus  do  ghein  Asariah  Seraiah,  agus 
do  ghein  Seraiah  lehosadac, 

15  Agus  dimthigh  lehosadac  a  nuáir 
rug  an  TiohearnA  leis  lúdah  agus  Hieru- 
saíem  lé  h'iimh  Nebuchad-nessar. 

1(3  ^I  Mic  Lébhi ;  Gersoni,  Cohat,  agus 
Merári. 

ir  Agus  is  íad  so  anmanna  mhac 
Ghersom;  Libni,  agus  Símei. 

13  Agus  dob  íad  mic  Chohat,  Amram, 
agus  Issar,  agus  Hébron,  agus  Ussiel, 

19  Mic  Mherári;  Mahli,  agus  Mussi. 
Agus  ia  iad  so  sleachda  na  Lebhíleach  do 
réií  a  naithreadh. 

20  ^  O  Ghersom ;  Libni  a  mhac,  lahat 
a  mhac  sin,  Simmah  a  mhac  sin, 

2 1  loah  a  mhac  sin,  Iddo  a  mhac  sin, 
Serah  a  mhac  sin,  íeaterai  a  mhac  sin. 

22  Mic  Chohat;  Amminadab  a  mhac, 
Córah  a  mhac  sin,  Assir  a  mhae  »íb, 
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23  Elcana  a  mhac  sin,  agus  Ebiasaph 
a  mhac  sin,  agus  Assir  a  mhac  sin, 

24  Tahat  a  mhac  sin,  Uriel  a  mhac 
sin,  Ussiah  a  mhac  sin,  agus  Seaul  a  rahac 
sin. 

25  Agus  mic  Elcana;  Amasaí,  agus 
Ahimot. 

2tí  Ar  son  Elcana:  mic  Elcanah;  Sophai 
a  mhac  sin,  agus  Nahat  a  mhac  sin, 

27  EHab  a  mhac  sin,  leroham  a  mhac 
sin,  Elcanah  a  rahac  sin. 

28  Agus  mic  Shamuel;  an  chéidghin 
Bhasni,  agus  Abiah. 

29  5[  Mic  Miierári;  Mahli,  Libni  a 
mhac  sin,  Símei  a  mhác  sin,  Ussa  a  mhac 
sin, 

30  Símea  a  mhac  sln,  Haggiah  a  mhac 
sin,  Asaiah  a  mhac  sin. 

31  ^  Agus  a  síad  so  an  drong  do  chuir 
Dáibhi  ós  cionn  oifige  na  cantaireachda 
a  ttigh  an  Tighearna,  tar  éis  na  háirce 
do  chomhnuidhe. 

32  Agus  do  fhritheoladar  ar  aghaidh 
áite  conihnuidhe  thabernacuil  an  chomh- 
chruiiinigh  re  seinm,nógo  ndéarnaSolumh 
tigh  an  TiGHEARNA  ann  lerusalem :  agus 
annsin  do  sheasádar  agá  noiíig  do  reír  a 
nuird. 

33  Agus  isíad  so  an  drong  do  bhí  ag 
feithíomli  maille  re  na  ccloinn.  Do  mha- 
caibii  na  Ccohatiteach :  Héman  an  can- 
taire,  mhac  loel,  mhic  Semuel, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  leroham,  mhíc 
EUel,  mhic  Toah, 

35  Mhic  Suph,  mhic  Elcanah,  mhic 
Mahat,  mhic  Amasai, 

36  Mhic  Elcanah,  mhic  loel,  mhic 
Asariah,  inhic  Sephaniah, 

37  Mhic  Tahat,  mhicAssir,  mhic  Ebia- 
saph,  mhic  Córah, 

38  Mhic  Issar,  mhic  Cohat,  mhicLébhi, 
mhic  Israel. 

39  Agus  a  dhearbhrathair  Asaph,  (noch 
do  sheaí  ar  a  láimh  dheis),  Asaph  mhac 
Berachiah,  mhic  Simea, 

40  Mhic  Michael,  mhic  Baasiah,  mhic 
Malchiah, 

41  Mhic  Etni,  mhic  Serah,  mhic 
Adaiah, 

42  Mhic  Etan,  mhic  Símmah,  mhic 
Simei, 

43  Mliic  labat,  mhic  Gersora,  mhic 
Lébhi. 

44  Agus  do  sJieas  a  ndearbhráithre  mic 
Mherári  dún  láimh  chlé:  Etan  mhac  Cissi, 
rahic  Abdi,  mliic  Malluch, 

45  Mhic  Hesabiah,  mhic  Amasiah,mhic 
Hilciah, 

46  Mhic  Amsi,  mhic  Bnni,  mhic  Sámer, 

47  Mhic  Mahli,  mliic  mussi,  mhic  Me- 
rari,  mhic  LéWii. 

4«   Do   hórdigheadh  a  ndeavbhj-aithr* 


Do  chlann  Aaroin. 


CAIB.  VII. 


Caithreacha  chlann  Aaroin, 


na  Lebhítigh  mar  an  gcéadna  chum  gach 
nile  ghné  sheirbhíse  thabernacuil  thighe 
Dé. 

49  1F  Acht  dofráil  Aáron  agus  a  mhic 
air  altoír  na  hofrála  loisge,  agus  air  altóir 
na  tíiise,  táobh  amuigh  do  gach  uile  obair 
na  háite  ronaomhtha,  agus  sin  do  dhéanamh 
síothchána  Dísrael,  réir  a  nuiie  ní  dar 
fhúagair  Máoise  serbhíseacii  Dé. 

50  Agus  isíad  so  mic  Aáron  ;  Eleasar  a 
mhac,  agus  Phinehas  a  mhac  sin,  Abisua 
a  mhac  sin, 

51  Bucci  a  mhac  sin,  Ussi  a  mhac  sin, 
Serahiah  a  mhacsin, 

52  Meraiot  a  mhac  sin,  amariah  amhac 
sin,  Ahitub  a  mhac  sin, 

53  Satloc  a  mhac  sin,  Ahimaas  a  mhac 
sin. 

54  1f  Anois  is  lad  so  a  naite  comlmuigh 
ar  feadh  a  ccaisléan  iona  tteóranuibh, 
do  mhacaibh  Aáron,  do  mhuiimtearuibh 
na  Ccohatiteach :  óir  fá  leósan  an  chuid 
romia. 

55  Agus  thugadar  Hébron  dóibh  a  ttír 
ludah,  agus  na  bailte  na  timchioil  fá 
ccuáirt. 

56  Acht  thugadar  machaireadh  na 
caithreach,  agus  a  bailte,  do  Cháleb  mhac 
Iphunneh. 

57  Agus  do  mhacaibh  Aáron  thngadar 
caithreacha  lúdah,  Hébron,  mar  chatltair 
dhídin,  agus  fós  Libnah  maille  re  na 
bailtibh  beaga,  agus  lattir,  agus  Estemoa, 
maille  re  na  mionbhailtibh, 

58  Agus  Hi!en  guH  a  bailtibh,  Debir 
gun  a  bailtibh, 

59  Agus  Asan  gun  a  bailtibh,  agus  Bet- 
semes  gun  a  bailtibh  : 

60  Agus  as  treibh  Bheníamin;  Geba 
gun  a  bailtibh,  agus  Alimet  gun  a  bailtibh, 
agus  Anatot  gun  a  bailtibh.  A  ccaith- 
reacha  uile  ar  feadh  a  muinntear  ha  trí 
caithreacha  déag  íad. 

61  Agus  do  iTihacaibh  Cohat,  noch  do 
íagbhadh  do  shliochd  na  treibhe  sin,  as  an 
leiththreabh,  eadhon  as  leath  Mhanasseh, 
tugadh  deich  ccaithreacha  re  crannchar. 

62  Agus  do  mhacaibh  Ghei-som  ar 
feadh  a  muinntear  as  treibli  Issachar,  agus 
as  treibh  Asser,  agus  as  treibh  Naphtali, 
agus  as  treibh  Manasseh  ann  Basan, 
tiigadh  trí  calthreacha  déag. 

63  Do  miiacaíbh  Merári  ar  feadh  a 
múinntear,  ó  threibh  Réuben,  agus  ó 
threibh  Ghad,  agus  ó  threibh  Shebulon, 
titgadh  dhá  chathruigh  dliéug  re  ecrann- 
char. 

61  Agus  thugadar  clann  Israel  iadso 
gun  a  mionbhailtibh  do  na  Lebhítibh. 

65  Agus  tliugadar  le  cranuchair  ó 
threibh  chloinne  lúdah,  agus  ó  threibh 
ehjoinne  Símon,  agus  ó  thieibh  chloinne 
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Beniamin,  na  caithreacha  so  do  luáigheadh 
iona  nanmanuibh. 

66  Agus  an  chtiid  oile  do  mhuinntear- 
uibh  chloinne  Cohat  furadar  caithreacha 
da  ccóstadhuibh  as  threibh  Ephraim. 

67  Agus  thugadar  dhóibh,  do  na  caith- 
reacha  dídin,  Sechem  a  slia'',h  Ephraiin 
guii  a  mionbhailtibh ;  agus  fós  Geser  " ua 
a  mionbhailtibh, 

68  Agus  locmeam  gun  a  bailtibh,  agus 
Bet-horon  gun  a  bailtibh, 

69  Agus  Aialon  gun  a  bailtibh,  agus 
Gat-rimmon  gun  a  bailtiljh  : 

70  Agus  as  leiththreibh  Mhanasseh; 
Aner  gun  a  bailtibh,  agus  Bileám  gun  a 
bailtibh,  do  mliuinntir  fhuighiU  mhac 
Cohat. 

71  Do  rahacaibh  Gersom  tiigadh  as 
muinntir  leiththreibhe  Mhanasseh,  Gólan 
ann  Básan  gun  a  bailtibh,  agus  Astarot 
gun  a  bailtibh  : 

72  Agus  as  treibh  Issachar;  Cédesgun 
a  bailtibii,  Daberat  gun  a  bailtibh, 

73  Agus  Rámot  gun  a  bailtibh,  agus 
Anem  guu  a  bailtibh  : 

7-1  Agus  as  treibh  Asser;  Massaal  gua 
a  bailtibh,  agus  Abdon  gun  a  bailtibh, 

75  Agus  Hucoc  gun  a  bailtibh,  agus 
Réhob  gun  a  bailtibh: 

76  Agus  as  treibh  Naphtali ;  Cédes  san 
Ghalilee  gun  a  bailtibli,  agus  Hammon 
gun  a  bailtibh,  agus  Ciriataim  gun  a 
bailtibh. 

77  Don  chuid  oile  do  chloinn  Mherari 
tugadh  ó  threibh  Shebulun,  Rimmun  gun 
a  baihibh,  Táborgun  a  bailtibh  : 

78  Agus  ar  an  ttáoibh  thall  do  lordan 
láimh  ré  lericho,  dun  taóibh  shoir  dt» 
lordan,  as  treibh  Reuben,  Beser  annsa 
bfasach  gun  a  bailtibh,  agus  lahsah  gun  a 
bailtibh, 

79  Cedemot  mar  an  ccéadna  gun  a 
bailtibhj  agus  Mephaat  gun  a  bailtibh  : 

80  Agus  as  treibh  Ghad ;  Rámot  au 
Gíleád  gun  a  bailtibh,  agus  Mahanaim 
gun  a  bailtibh, 

81  Agus  Hesbon  gun  a  bailtibh,  agus 
laser  guu  a  bailtibh. 

CAiB.  vn. 

Clann  Issachar,  6  Bheniamin,  13  Neph- 
taíi  14  Mhuiiasse.  0,0  Agus  Ep.hr aim. 

ANOIS   dob   uid  mic  Issachar,  Tola, 
agus  Puah,    lassub,    agus  Simron, 
ceathrar. 

2  Agus  mic  Thóla;  L^ssi,  agus  Rephaiah, 
agus  leriel,  agus  lahmai,  agus  libsam, 
agus  Semuel,  cinn  thighe  a  nathar  Tóia : 
do  bhadar  na  ndaúine  cródlia  a  ccumhachd 
iona  nginealachaibh ;  agus  ba  hc  a  nuibhir 
a  laéthibh  Dháiblii  dhá  mhíle  agus  fuhclie 
asius  sé  chéud, 


Préimh-slmcM  Tssachar,  I.  CROINIC 

3  Asus  mic  Ussi ;  Israhíah :  agus   mic 


Israhiah ;  Michael,  agus  Obadiah,  agus 
loel,  Issiah,  cúigear:  oireaghdha  íad 
uile. 

4  Agus  do  bhádar  acasan,  do  réir  a 
nginealach,  do  réir  thighe  a  naithreadh, 
baanadha  saighdíur  chum  cogaidli,  fithche 
agus  sé  rahííe  dhéug  fear ;  óir  do  bhí 
mórán  ban  agus  cloinae  aca. 

5  Agus  a  ndéarbhríiithre  a  measc 
mhuínntear  Issachar  do  hhádar  uile  na 
ndaóine  neartmhara,  ar  na  ccomháiriomh 
uile  do  réir  a  nginealach  ceithre  fithchid 
agus  seachd  niíle. 

6  1[  Mic  Bheniamin;  Bela,  agus  Bécher, 
agus  lediael,  tríur. 

7  Agus  mic  Bhela;  Esbon,  agus  Ussi, 
agus  Ussiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cíiigear; 
cinn  thighe  a  naithreadh,  daóine  láidre  a 
ccródhachd  ;  agus  do  háirmheadh  íad  do 
réir  a  nginealach  dhá  mhíle  agus  íithche 
agus  tríochad  agus  ceathrar. 

8  Agus  mic  Bhecher;  Seraira,  agus 
loas,  agus  Elieser,  agus  Elioenai,  agus 
Omri,  agus  lerimot,  agus  Abiah,  agus 
Anatot,  agus  Alamet.  Is  'tad  so  uile  mic 
Bhécher. 

9  Agus  dob  é  a  núlbhir,  do  rcir  a 
nginealach  tres  a  seanchas,  do  réir  clieann 
tighe  a  naithreadh,  daóine  árrachda  a 
ngaiscidh,  fithche  míle  agus  dá  chéad. 

10  Miclediaelmar  anccéadna;  Bilhan: 
agus  mic  Bhilhan;  leus,  agus  Beniamin, 
agus  Ehud,  agus  Chenaanah,  agus  Setan, 
agus  Tarsis,  agus  Ahisahar. 

11  Míclediael  íadso  uile,do  réir  cheann 
a  naithreadh,  daóine  cumhachdacha  a 
ngaiscidh,  séachd  míle  dhéug  agus  dá 
chéud,  iomchubhaidh  chum  dul  amach 
ehum  cogaidh  agus  chum  catha. 

12  Suppim  mar  an  gcéadna,  agus 
Huppím,  clann  Ir,  ug^us  Hussim,  mic 
Aher. 

13  ^  Mic  Naphtali;  lahsiel,  agus  Guni, 
agus  leser,  agus  Sallum,  mic  Bhilbah. 

14  ^í  Mic  M!;anasseh;  Asriel,  noch  rug 
sisé  :  (sí  a  leannán  an  Tararaiteach  do  rug 
Machir  athair  Ghíleád : 

15  Agus  thug  Machir  na  mnáoi  deirbh- 
shiúr  Huppim  agus  Suppim,  ^  noch  dar 
bhainim  Maachah)  agus  dob  c  ainra  an 
dara  Selophehad  :  agus  do  bhádar  ingheana 

.  ag  Selophehad. 

16  Agus  rug  Maacha  bean  Machir  mac, 
awus  thug  sí  Péres  damm  an- ;  agus  anmi 
a^dhearhhrathar  Séres;  agus  dob  íad  a 
mhic  Ulam  agus  Racem. 

17  Agus  mic  Ulam ;  Bédan.  Dob  íadso 
mic  Ghíleád  mhic  Máchir,  mhic  Ma- 
nasseh. 

18  Agus  a  dheirbhshiíir  Hammolecet 
rug  sí  Isod,  agus  Abieser,  agus  Mahalab. 
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agus  a  naite  aitreubheadh. 

19  Agus  dob  íad  mic  Shemida,  Ahian, 
agus  Sechera,  agus  Lici,  agus  Aniara. 

20  ^  Agus  mic  Ephraim ;  Sutelah,  agus 
Béred  a  mhac,  agus  Tahat  a  mhac  sin, 
agus  Ehidah  a  mhac  sin,  agus  Tahat  a 
mhac  sin, 

21  Agus  Sabad  a  mhacsin,  agusSutelah 
a  mhac  sin,  agus  Eser,  agus  Eleád,  noch 
do  mharbhadar  muinntir  Ghát  do  rugadh 
annsa  díiithche  sin,  do  bhrígh  go  ttangadar 
síos  do  bhreith  a  náirnéise  leó. 

22  Agus  do  chaóin  Ephraim  a  nathair 
íad  raórán  do  laéthibh,  agns  thangadar  a 
dhearbhráithre  do  thabhairt  soláis  dó. 

23  5[  Agus  a  nuáir  do  bhí  sé  agá  mhnaói, 
do  thoirrcheadh  í,  agus  rug  sí  mac,  agus 
thug  sí  Bériah  dainm  air,  ar  son  dhroich- 
chinneamhna  a  tighe. 

24  (Agus  do  hi  Sérah  a  inghean,  noch 
do  chuir  súas'  Betóron  íachdarach,  agus 
íiachdarach,  agus  Ussen-Sérah.) 

25  Agus  dob  é  a  mhac  Réphah,  agus 
fós  Réseph,  agus  Télah  a  mhac  sin,  agus 
Tahan  a  mhac  sin, 

26  Laadan  a  mhac  sin,  Ammlhud  a 
mhac  sin,  EHsaraa  a  rahac  sin, 

27  Non  a  mhac  sin,  lehosua  a  mhac 
sin. 

28  51  Agus  dob  lad  a  sealbha  agus  a 
náite  comhnuidhe,  Bétel  gun  a  bailtibh, 
agus  Naaran  don  taóibh  shoir,  agus  Geser 
gun  a  baiitibh,  don  táoibh  shiar ;  Secliem 
mar  an  gcéadna  gun  a  bailtibh,  go  nuige 
Gása  agus  a  bailte. 

29  Agus  leath  ré  teórannuibh  chloinne 
Manasseh,  Bet-sean  agus  a  bailte,  Taanach 
agus  a  bailte,  Meigiddo  agus  a  bailte,  Dor 
agus  a  baihe.  As  iontaso  do  áitreabhadar 
ciann  loseph  mhic  Israel. 

30  1i  Mic  Asser ;  Imnah,  agus  Isuah, 
agus  Isuai,  agus  Bériah,  agus  Sérah  a 
ndeirbhshiúr. 

31  Agus  raic  Bhéria;  Ileber,  agus  Mal- 
chiel,  noch  ia  é  athair  Bhirsabiiit. 

32  Agus  do  ghein  Heber  laphlet,  agus 
Sóraer,  agus  Hótam,  agus  Suah  a  ndeirbh- 
shiíir. 

33  Agus  mic  laplet;  Pásach,  agus 
Biramal,  agus  Asbhat,  asiad  so  mic  laphlet. 

34  Agus  mic  Shamer;  Ahi,  agus  Rogah, 
lehubbah,  agus  Aram. 

35  Agus  raic  a  dhearbhrathar  Hélem  ; 
Sóphah,  agus  Irana,  agus  Seles,  agus 
Amal. 

36  Mic  Shophah ;  Suah,  agus  Hamepher, 
agus  Sual,  agus  Béri,  kgus  Imrah, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Samma,  agus 
Silsah,  agus  Itran,  agus  Beera. 

38  Agus  mic  lether ;  lephunneh,  agus 
Pispa,  agus  Arah. 

39  Agus  raiG  Ulla ;  Arah,  agus  Haniel, 
agus  Resiah. 


Siól  Bheniamin.  CAIB. 

40  Dob  íad  so  uile  clann  Assér,  cinn 
thÍE^he  a  naithreadh,  dáoine  togh)ha  neart- 
mhara  a  rabóodhacd,rogha  na  bprionnsadh. 
Agus  do  bé  a  nuibhir  ar  feadh  a  nginealach 
don  mhéid  do  bhí  abuidh  chum  cogaidh 
agus  clmni  catha  fithche  agus  sé  míie  feár. 

CAIB.  VIII. 

larmad,  agus  7naithe  Bheniamin. 

ANOIS    do   ghein    Beniamin   Béla   a 
cheidghin,  Asbel  an  dara,  agus  Ahar- 
ah  an  treas, 

2  Nohah  an  ceathramhadh,  agus  Raphah 
an  cúigeádh. 

3  Agus  dob  íad  mic  Bhéla,  Addar,  agus 
Géra,  agus  Abihíid, 

4  Agus  Abisua,  agus  Náaman,  agus 
Ahoah, 

5  Agus  Géra,  agus  Sephuphan,  agus 
Huram. 

6  Agus  a  siádso  mic  Ehud :  is  íad  so 
cinn  aithreadh  aitreabhach  Ghéba,  agus 
do  áthruigheadar  iad  go  Manahat : 

7  Agus  Naaman,  agus  Ahiah,  agus 
Géra,  do  athruigh  sé  íad'  sin,  agus  do  ghein 
sé  Ussa,  agus  Ahihud. 

8  Agus  do  ghein  Saharaim  clajin  a  ttir 
Mhóab,  tar  éis  eision  dá  ccur  úadh ;  dob 
íad  a  mhná  Hussim  agus  Baara. 

9  Agus  air  Hódes  a  bhean,  do  ghin 
sé  lóbab,  agus  Sibia,  agus  Messa,  agus 
Malcham, 

10  Agusleus,  agus  Sachia,  agus  Mirma. 
Dob  íadso  a  mhic,  cinn  a  naithreadh. 

11  Agus  air  Hussim  do  ghein  sé  Ahitub, 
agus  Elpaal. 

12  Mic  Elpaal;  Eber,  agus  Missam, 
agus  Samed,  noch  do  chuir  súas  Ono,  agus 
Lod,  gun  a  bhailtibh  : 

13  Beriah  mar  an  ccéadna,  agus  Séma, 
noch  ba  cinn  daithribh  áitreabhach  Aiialon, 
noch  do  dhíbir  aítreabhuigh  Ghát : 

14  Agus  Ahio,  Sasac,  agus  lerimot, 

13  AgusSebadiah,  agus  Arad,  agusAder, 

16  Agus  Michael,  agus  Ispah,  agus 
loha,  mic  Bhériah ; 

17  Agus  Sebadiah,  agus  Messullam,  agus 
Heseci,  agus  Heber, 

18  Ismerai  fós,  agus  leslia,  agus  lóbab, 
mic  Ejpaal; 

1 9  Águs  lachim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 
^  20  Agus  Elienai,  agus  Siltai,  agus  Eliel, 

21  Agus  Adaiah,  agus  Beraiah,  agus 
Simrat,  mic  Shimmi ; 

22  Agus  Ispan,  agus  Héber,  agus  Eliel, 

23  Agus  Abdon,agus  Sichri,agusHanan, 

24  Agus  Hananiah,  agus  Élam,  agus 
Antotiiah,     , 

23  Agus  Ephedeiah,  agus  Penuel,  mic 
Shassac ; 

26  Agus  Samserai,  águs  Sehariah;  agus 
Ataiiah, 
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Vlir,  IX.  Curam  na  Lehhiteach. 

27  Agus  laresiah,  agus  Eliah,  agus 
Sichri,  mic  leroham. 

28  Dob  íad  so  cinn  na  náithreach,  do 
réir  a  nginealach,  daoine  oireacha.  Do 
áitreabhadar  so  an  lerusalem. 

29  Agus  an  Gibeon  do  aitreibh  athair 
Ghibeon ;  (uoch  ar  bhc  ainm  a  mhná 
Maacha:) 

30  Agus  an  chéad  mhac  rugadh  dhó 
Abdon,  agus  Sur,  agus  Cis,  agus  Baal, 
agus  Nadab, 

31  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Sacher. 

32  Agus  Miclot  noch  do  ghem  Simeah. 
Agus  do  chomhnuigheadar  so  mar  an 
ccéadna  a  bhfochair  a  ndearbhraíthreach, 
ann  lerusalem,  thall  as  a  ccoinne. 

33  1[  Agus  do  ghein  Ner  Cis,  agus  do 
ghein  Cis  Saul,  agus  do  ghein  Saul  lonatan, 
agus  Malchisua,  agus  Abinadab,  agus  Es- 
baal. 

34  Agus  mac  lonatan  Merib-baal ;  agus 
do  gheiu  Merib-baal  Micah. 

35  Agus  dob  íad  mic  Mhicah,  Pítonp 
agus  Mélech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

36  Agus  do  ghein  Ahás  lehoadah ;  agus 
do  ghein  lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet, 
agus  Simri ;  agus  do  ghein  Simri  Mósa. 

37  Agus  do  ghein  Mósa  Binea:  agus 
dob  e  Rápha  a  rahac  sin,  Eleasah  a  mhac 
bin,  Asel  a  mhac  sin : 

38  Agus  do  bhádar  seisear  mac  ag  Asel, 
fírbhíad  so  a  nanmanna,  Asricara,  Bocheru, 
agus  Israael,  agus  Seariah,  agus  Obadiah, 
agus  Hanan.     Dob  íad  so  uile  raic  Asel. 

39  Agus  dob  íad  raic  Esec  a  dhear- 
bhrathair,  Ulam  a  chéidghin,  lehus  an 
dara,  agus  Eliphelet  an  treas. 

40  Agus  do  bá  daóine  árrachda  a 
ngaisgidh  mic  Ulam,  luchd  caite  soighead, 
agus  do  bhádar  mórán  mac  aca,  agus  clann 
chloinne,  céad  agus  caogad.  Is  íad  so 
uile  mic  Bheniamin. 

CAIB.  IX. 

Curam   na  nsagart  agus  na  nlehhiteach. 
35  Sinsiorrachd  Sho.uil. 

MAR  sin  do  háirmheadh  Israel  uile 
na  nginealachaibh ;  agus,  féuch,  do 
bhádar  scríobhtha  a  leabhar  ríogh  Israel 
agus  lúdah,  noch  do  rugadh  a  rabruid  don 
Bhabilon  ar  son  a  bpeacuidh. 

2  *\  Anuis  na  cead  áitreabhuigh  do 
chomhnuigh  iona  sealbhuibh  iona  ccaith- 
reachaibh  féin,  do  biad  na  Hisraeltígh,  na 
sagairt,  na  Lebhitigh,  agus  na  Netinimigh. 

3  51  Agus  ann  lerusalera  do  áitreabha- 
dar  do  chloinn  líidah,  agus  do  chloinn 
Bheniamin,  agus  do  chloinn  Ephraim, 
agus  Mhanasseh; 

4  Utai  mhac  Aramihud,  mhic  Omri, 
mhic  Imri,  mhic  Bani,  do  chloinn  Phares 
mhic  lúdah, 


Sinsearacht  Sháuil. 

5  Agus  do  na  Silonítibh;  Asaiah  na 
chédghiii,  agus  a  mhic. 

6  Agus  do  nihacaibh  Sérah,  leuel  agus 
a  ndearbhráithre,  sé  chéad  agus  nóchad. 

7  Agus  do  mhacaibh  Beniamin ;  Sallu 
mhac  MesuUam,  rahic  Hodabhiah,  mhic 
Hasenuah, 

8  Agus  Ibneiah  mhac  leroham,  agus 
Elab  nihac  Ussi,  mhic  Michri,  ai^us 
MesuUam  mhac  Sephatiah,  mhic  Rébhel, 
nihic  Ibniiah  ; 

9  Agus  a  ndearbhríiithre,  do  réir  a 
sleachda,  naói  gcéad  agus  cáogad  agus 
seisior.  Ba  príomhaithre  íad  so  uile  a 
rttigh  a  naithreadh. 

10  51  Agus  do  na  sagartuibh ;  ledaiah^ 
agus  lehoiarib,  agus  lachin, 

11  Agus  Asaríah  nihac  Hilciah,  mhic 
MesuUam,  mhic  Sádoc,  mhic  Meraiot, 
mhic  Ahitub,  úachdarán  thighe  Dé  ; 

12  Agus  Adaiah  mhac  leroham,  mhic 
Passur,  mhic  Malchiiah,  agus  Maasiai 
mhac  Ádiel,  rahic  lahserah,  mhic  Mesuil- 
am,  mhic  MesiUimit,  mhic  Immer ; 

13  Agus  a  ndearbhráithre,  cinn  thighe 
a  naithreadh,  míle  agus  seachd  ccéad  agus 
trí  tithchid  ;  daóine  ro  uUmha  chum  oibre 
sheirbhíse  tighe  an  Tighearna. 

14  H  Agus  do  na  Lebhítibh ;  Semaiah 
mhac  Hassub,  mhic  Asricam,  mhic  Ilas- 
habiah,  do  mhacaibh  Merári  ; 

15  Agus  Bacbacar,  Hcres,  agus  Gálal, 
asus  Mattaniah  mhac  Micah,  mliic  Sichri, 
inhic  Asaph ; 

16  Agus  Obadiah  mhac  Scmaiah,  mhic 
Gátal,  mhic  ledutun,  agus  Eerecliia  mhac 
Asa,  mhic  Elcánah,  noch  do  chomhuuigh  a 
mbailtibh  na  Netophatiteach. 

17  Agus  dob'ii\d  nadon-séoirigh,  Sallum, 
agus  Accub,  agus  Taimon,  agus  Ahiman, 
a<»us  a  ndearbhraithre :  do  bé  Sallum  a 
cceannphort"; 

18  (Noch  do  bhí  gus  a  namsin  ag 
feiihiomh  a  ngeata  an  rígh  leath  shoir:) 
'do  bhádar  na  ndoirseóiribii  a  ccuideachd- 

uibh  chloinne  Lébhi. 

19  Agus  dob  é  Salium  mhac  Córe  mhic 
Ebiasaph,  mhicCorah,agus  adhearbhráith- 
re,  do  thigh  a  athar,  na  Corahitigh,  dp 
bhi  ós  cionn  oibre  na  seírbhíse,  na  luchd 
coimhéada  gheatadh  an  tabernacuii :  ar 
mbeith  dá  naithribh,  óscionu  shlóigh  an 
TioHEARNA  na  ccomiliéaduigh  an  phóirse. 

20  Agus  Phineas  mhac  Eleásar  budh 
íiachdarán  ós  a  cionn  a  nallód,  agus  do 
bhí  an  Tighearna  maille  ris. 

21  Agus  Secariah  raliac  Meselemiah 
ha  doirseóir  do  dhorus  thabeinacuil  an 
ciiomhchruinnigh. 

22  ladso  uile  noch  do  toghadh  do 
bheith  na  ndoirseoirighibh  annsna  geat- 
adhuibh  bá  dhá  chéad  íad  agus  dá  fhear 
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dhéug.  Do  háirmheadh  íad  so  do  réir  a 
nginelach  iona  mbailtibh,  noch  dó  órdnigh 
Dáibhi  agus  Samuel  an  íéuchdóir  ann  a 
noifig  chiimte. 

23  Mar  sin  do  bhí  acagan  agus  agá 
ccloinn  coimhéad  gheata  thighe  an 
Tjghearna,  thighe  an  tabernacuil,  lé 
sealuidheachd  caimhéada. 

24  Do  bhádar  na  doirseóirlgh  a  cceithre 
cceathramhnuibh,  shoír,  shiar,  budh  thu- 
aigh,  agus  budh  dheas, 

25  Agus  a  ndearbhráithre  do  hhi  ann- 
sna  bailtibh,  do  hhí  orra  teachd  léo  a 
ndiáigh  sheachd  lá  ó  am  gó  ham. 

26  Oír  do  bhádar  na  Lebhítighse,  na 
ceithre  hárddhoirseóirigh,  iona  noifig 
chinnte,  agus  do  bhádar  ós  cionn  shéom- 
i-adh  agus  ionnmhusa  thighe  Dé. 

27  Agus  do  ghlacaidís  lóistin  timchioll 
fa  ccuáirt  thighe  Dé,  do  bhrígli  gurob  orra 
do  bht  an  cúram,  agus  gur  riu  do  bhean  a 
f  hosgladh  gach  maidin. 

28  Agus  do  bhí  cíiram  soitheach  na 
miniostralachda  ar  chuid  áirigh  dhiobh, 
ionnus  go  mbeirdís  a  steach  agus  a  mach 
íad  a  níiibhir  chiiite. 

29  Do  hórduigheadh  cuid  díobh  mar 
an  ccéadna  do  choimhcad  na  soítheach, 
agus  uile  instruimentigh  na  sanctora,  agus 
plilúir  fhínéalta,  agus  a  nfíona,  agus  na 
hola,  ^us  na  tuise,  agus  naspíosradh. 

30  Agus  do  níodh  cuid  do  mhacaibh  na 
sagart  a  nola  do  na  spíosruibh. 

31  Agus  Mattitiah,  áon  do  ua  Lebhítibb, 
(noch  bá  céidghin  do  Shallum  an  Corahit- 
each),  Is  aige  do  bhí  a  noitig  chinnte  ós 
cionn  na  neitheann  do  nithigh  sna  hoigh- 
nibh. 

32  Agus  cuiá  oile  dá  ndearbhráithribh, 
do  mhacaibh  na  Ccohatiteach,  do  bhí  ós 
cioiin  a  naráin  thaisbéanta,  dá  ullmhuigh- 
adh  gach  aon  lá  saoire. 

33  Agus  Is  íadso  na  cantairigh,  ciim 
aithreadh  na  Lebhíteach,  noch  do  bhi  sáor 
annsna  séomradhuibh :  óir  do  bhádar  ar 
siubhal  san  nobair  sin  do  ló  agus  doidhche, 

34  Na  haithreacha  toghthasa  na  Lebhit- 
each  siad  doh  onóruigh  ar  feadli  a  sleachd- 
ann  ;  ann  lerusalem  do  chomhnuigheadar. 

35  5Í  Agus  ann  Gibeon  do  áitreibh 
athair  Ghibeon,  lehiei,  agus  do  bí  ainm  a 
mhná  Maacha: 

36  Agus  a  chéidghin  mhic  Abdon,  ann- 
sin  Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner, 
agus  Nádab, 

37  Agus  Gédar,  agus  Ahio,  agus  Secha- 
riah,  agus  Miclot. 

38  Agus  do  ghein  Miclot  Símeám. 
Agus  do  áitreabhadarsan  mar  an  gcéadna 
a  bhfochair  a  ndearbráitlneach  ann lerusa- 
lem,  thall  as  coinne  a  ndearbhraithreach. 

39  Agus   do  gheiu  Ner  Cis,  agus  da 


Tuitid  Saul  agus  a  th'igh.  CAIB. 

ghein  Cis  Saul;  ae,us  do  ghein  Saul  lona- 
tau,  agus  Malchlsua,  agus  Abinaclab,  agus 
Esbaal.  ' 

40  Agiis  do  bí.  mac  lonatain  Meribaal : 
agus  do  ghein  Meiibaal  Mírah. 

41  Agus  dob  íad  raic  Mhicah  Piton, 
agus. Mélech,  ao;us  Tahreá,  agus  Ahns. 

42  Agus  do  ghein  Ahas  lárah :  agus 
do  ghein  lárah  Aleniet,  agus  Asmabhet, 
agus  Simri,  agus  do  ghein  Simri  iAIósa; 

43  Agus  do  ghein  Mósa  Bineá;  agus 
Rephaiah  a  mhac  sin,  agus  Eleásah  a  mhac 
sin,  Asel  a  mhac  sin. 

44  Agus  do  bhádar  seisear  mac  ag  Asel, 
&r  bliíad  so  a  nanmanna,  Asricam,  Boch- 
eru,  agus  Ismael,  agns  Seáriah,  agus 
Obadiah,  agus  Hánau :  dob  íad  so  mic 
Asel, 

CAIB.  X. 

B«s,  11  agUs  adhlacadh  Shauil. 

ANOIS  do  throideadar  na  PhiHstinigh 
a  naghaidh  Israel ;  agus  do  theith- 
eadar  fir  Israel  roimhe  na  Phihstinibh, 
agus  do  thuiteadar  síos  marbh  a  slíabh 
Gilboa. 

2  Agus  do  leanadar  na  Phiiistinigh  go 
cruáidh  a  ndiaigh  Shauil,  agus  a  ndiáigh  a 
rnhac;  agus  do  mharbhadar  naPhilistinigh 
lonatan,  agus  Abinadab,  agus  Malchisua, 
mic  ShauiL 

3  Agus  do  chuaidh  an  cath  go  docrach 
a  naghaidh  Shauíl,  agiis  do  bhuáileadar 
luchd  caithte  bogha  é,  agus  do  goineadh 
leis  na  soigheadóiribh  é. 

4  Ann  sin  a  dubhairt  Saul  le  fear 
iomchartha  a  airm,  Tarruing  do  chloidh- 
eanih,  agus  cuir  thríom  é ;  deagla  go 
ttiucfaidís  na  neimhthimchillgheanthaso 
agus  go  maisleochaidís  me.  Achd  níor 
bháiU  lé  fear  iomchartha  a  airm  sin  do 
dhéanamh ;  óir  do  bhí  eagla  mhór  air. 
Mar  sin  do  ghlac  Saul  cloidheamh,  agus 
do  thuit  sé  air. 

5  Agus  a  núair  do  chonnairc  fear  ióm- 
chair  a  airm  go  raibhSaul  marbh,  do  thuit 
sé  féin  mar  an  gcéadna  air  an  gcloidhearah, 
agus  déug  sé. 

6  Marsin  déug  Saul,  agus  a  thríur  mac, 
agus  déug  a  thigh  uile  a  naóinfheacht. 

7  Agus  a  nuáir  do  chonncadar  tir  Israel 
uile  noch  do  bhí  san  ghleann  gur  théith- 
eadar,  agus  gur  éug  Saul  agus  a  xnhic, 
annsin  do  thréigeadarsan  a  ccaithreacha, 
agus  do  theitheadar :  agus  thangadar  na 
Phihstinigh  agus  do  áitreabliadar  lonnta. 

8  1í  Agus  tárla  ar  na  mhárach,  a  nuáir 
thangadar  na  Phihstinigh  dfaghbhadh  na 
marbh,  go  bhfíiaradar  Saul  agus  a  mhic 
marbh  a  slíabh  Giiboa. 

9  Agus  a  nuáir  do  fhaghbhadar  é,  do 
ghlacadar  a  cheann,  agus  a  arm,  agus  do 
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chuireadar  teachda  go  crích  na  Bhphilisti- 
neach  fá  ccúairt,  do  tliabhairt  scéul  dá 
niodhahiibh,  agus  do  na  daóimbh. 

10  Agus  do  chuireadar  a  arm  a  ttigh  a 
ndeé,  agus  do  dhaingnigheadar  a  cheann  a 
tteampall  Díigon. 

11  5f  Agus  a  nuáir  do  chúaladar  muinn- 
tir  labes-gílead  uile  gacha  ndearnadar  na 
Philistinigh  re  Saul, 

12  Déirgheadar,  na  daóine  curata  uile, 
agus  rugádar  corp  Shauil  leó,  agus  cuirp 
a  mhac,  agus  thugadar  go  lá;  es  íad,  agus 
do  adhlaiceadar  a  ccndinha  fáoi  an  da- 
ruigh  ann  lábes,  agus  do  throisgeadar 
seachd  lá. 

13  ^  Mar  sin  déug  Saul  ar  son  a 
pheacaidh,  noch  do  rinue  sé  a  nagliaidh  au 
TicHEARNA,  eadhon  a  naghaidh  bhreithre 
anTiGHEARNA,nar  coimhéad  sé,  agus  mar 
an  ccéadna  do  chionn  comhairle  díarruidh 
ai:  aon  agá  raibh  leannán  síthe,  dfíafruiglie 
dhe ; 

14  Agus  nar  fhíafniigh  sé  don  TiGH- 
EARNA  :  uime  sin  do  mharbh  sé  c,  agus  do 
impoigh  sé  an  rioghaclid  chum  Daibhi 
mhac  lesse, 

CAIB.   XI. 

Toghu   Dhfíibhi    le     Hisrael.      11    Fir- 
chalma  Dhaíbhi. 

ANNSINdo  chruinnigheadarlsrael  uile 
íad  feín  chum  Dáihhi  go  Hébron,  ga 
rádh,  Péuch,  Is  sinne  do  chnáimh  agus 
thfeóil. 

2  Agus  ós  a  chionn  sin,  a  nallód,  eadh- 
on  a  nuáir  do  bhí  Saul  na  rígh,  ba  tusa  an 
ftídothreóruigheadhamach  agus  do  bheir- 
eadh  a  steach  Israel :  agus  a  dubháirt 
do  Thighearna  Día  riot,  Beathochuidh 
tú  mo  phobal  Israel,  agus  biáidh  tíi  ad 
riaghluigheóir  6s  cionn  mo  phobuil 
Israel. 

3  Ar  a  nadhbharsin  thangadar  sinnsir 
Israel  uile  chum  an  rígh  go  Hébron ;  agus 
do  rinne  Dáibhi  cunnradh  ríu  ann  Hébron 
'a  lathair  an  Tighearna;  agus  do  ungadar 
Dáibhi  na  rígh  ós  cionn  fsrael,  do  réir 
bhréithre  an  Tigheat.na  re  Samuel. 

4  1f  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  agus 
Israel  uile  go  Hierusalera,  sé  sin  lébus  ; 
mar  arabhudar  na  lebusítigh,  dúthchusaigh 
na  tíré. 

5  Agus  a  dublu'adar  dúthchusaigh 
lebus  re  Dúibhi,  Ní  thiucfa  tú  annso. 
Gidheadh  do  ghabh  Dáibhi  caislean  Sion, 
sí  sin  cathair  Dháibhi. 

6  Agus  a  dubhaiit  Dáibhi,  Gidh  bé 
bhúailfios  na  lebusitigh  ar  ttíis  sé  bhus 
ceann  agus  captin.  Mar  sin  do  chuÉiidh 
lóab  mhac  Seruiah  súas  ar  tíis,  agus  do 
bhí  sé  na  úachdarán. 

.    7  Agus  do  áitreibh  Dáibhi  annsachsiig» 
Dd 


Duoine  neartmharci  Dhaihhi. 
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lean ;    uiine  sin,    thugadar  cathair  Dhái- 
bhi  daiura  air. 

8  Agus  do  chuir  sé  an  chathair  síias 
timchioll  fá  ccúairt,  eadhon  ó  MhiUo  fá 
ccúairt :  agus  do  leasuigh  loab  an  chuid 
oile  don  chathruigh. 

9  Marsin  do  fhas  Dáibhi  nios  mó  agus 
nios  mó:  óir  do  bht  Tighearna  na  slogh 
ris. 

10  51  Isíad  so  mar  an  gcéadna  togha 
na  ndáoine  neartmhara  do  bhí  ag  Dáibhi, 
noch  do  neartuigh  íad  féin  leis  annsa 
rioghachd,  agus  lé  Hisrael  uile,  do  dhéan- 
amli  rígh  dhé,  do  reír  bhréithre  an  Tigh- 
lARNA  a  ttáoibh  Israel. 

11  Agus  síad  úibhir  na  bhfear  ccalma 
do  bhí  ag  Dáibhi;  lasobeam,  an  Hach- 
nioniteach,  ceann  na  ccaíptíneadh :  do 
thóg  sé  síias  a  ghath  a  naghaidh  na  ttrí 
ccéud  do  marbhadh  leis  a  néinfheachd. 

1'2  Agus  na  dhiaighsion  Eleasar  mhac 
Dódo,  an  Tahotiteach,  noch  ba  úon  don 
triúr  curadh. 

13  Do  bhí  sé  a  bhfhochair  Dháibhi  ann 
Pas-dammim,  agus  do  chruinnigheadar  na 
Philistinibh,agcionn  a  chéile  annsin  chum 
catha,  mar  a  raibh  preabán  fearuinn  lán 
deórna;  agus  do  theitheadar  ^an  pobal 
roimhe  na  Philistinibh. 

14Agusdoshuigheadarsaníadfémaláran 
phreabaín  sin,  agus  do  thárthuigheadar  é, 
agusdomharbhadarnaPhilistinigh ;  agus do 
thárthuigh  anTiGHEARNA íac/  lé  slánughadh 
mór. 

15  Anois  do  chúaidh  triúr  don  tríochad 
caiptín  síos  go  ccaruig  Dháibhi,go  húamh- 
aigh  AduUam ;  agus  do  shuigheadar  slúagh 
na  Bhphilistineach  a  ngleann  Rephaim. 

16  Agus  do  hh'i  Dáibhi  annsin  annsa 
ccaislean,  agus  do  bhi  dionlongphort  na 
Bhphilistineach  annsin  a  Mbet-lehem. 

17  Agus  do  bhí  mían  ar  Dháibhi,  agus 
a  dubhairt,  Oh  nach  bhfuil  duine  agum  do 
bhéuradh  dhamh  deoch  duisge  thóbair 
Bhet-lehem,  noch  atá  ag  an  ngeata ! 

18  Agus  do  bhriseadar  an  triúr  tré 
shlúaghnabhphilístineach,agus  do  thairmg- 
eadar  uisge  as  tobar  Bhet-lehem,  uoch 
do  bht  láimh  ris  an  ngeata,  agus  do 
ghlacadar  í,  agus  thugadar  chum  Dáibhi 
e  :  achd  níor  bháiU  lé  Dáibhi  a  ól,  achd  a 
dhórtadh  amach  don  Tichearna, 

19  Agus  a  dubhairr  sé,  Nár  léigidh  mo 
Dhía  dhamhsa,  go  ndéanuinn  an  ní  so : 
a  nólfa  misi  fuil  na  muinntiresi  do  chuir  a 
nanam  a  ccuntabhairt  ?  óir  le  guáis  a 
mbais  thugadar  leó  é.  Uimesin  níor  bháiU 
ieis  a  61.  Do  rinneadar  an  triúr  so  fa 
neartmhuire  na  neithesi. 

20  Agus  ba  hé  Abisai  dearbhrathair 
loab,  _ba  oireaghdha  don  triúr:  óir  ar 
ntógbháil  a  ghaih  súas  dó  a  naghaídh  thrí 
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cceád,  do  mharbh  se   íad,   agus  fuair  sé 
ainm  a  raeasg  an  triúr. 

21  Don  triúr,  bá  honóruigh  é  na  an 
dias  ;  óir  do  bé  a  ccaiptín  é  :  ar  a  shon  sin 
ní  ráinic  sé  an  ceád  thriúr. 

22  Benaiah  mhac  lehoiada,  mac  duine 
nearthmhur  do  Chabseel,  noch  do  rinne 
iomad  gníomhradh ;  do  mharbh  sé  días 
fear  leomhanta  do  Mhóab  :  do  chíáaidh  sé 
síos  mar  an  ccéadna  agus  do  mharbh  sé 
leomhan  á  cclais  lá  sneachda. 

33  Agus  do  raharbh  sé  Egipteach,  dulne 
mor,  ann  a  raibh  cíiig  cubhaid  ar  airde;  agus 
gath  a  láimh  a  Négiptigh  mar  gharmuin 
f ígheadóra ;  agus  do  chuáidh  sé  síos  chuige 
lé  bata,  agus  do  tharruing  an  gath  as 
láimh  an  Négiptigh,  agus  do  mharbh  é  le 
na  ghath  feín. 

24  Do  rinne  Benaiah  mhac  lehoiada 
na  neithesi,  agus  fúair  ainm  eidir  an  ttriíir 
neartmhuire. 

25  Féuch,  do  bhí  sé  onórach  a  measg 
an  triochuid,  achd  ní  ráinnic  sé  an  céaid- 
triúr  :  agus  do  chuir  Dáibhi  ós  cíonn  a 
ghárda  é. 

26  Mar  an  ccéadna  do  biad  daóine 
neartmhara  na  slúagh,  Asahel  dearbhrathar 
loab,  Elhanan  mhac  Dódo  ó  Bhetlehem, 

27  Sammot  an  Harariteach,  Héles  an 
Peloniteach, 

28  Ira  mhac  Icces  an  Tecoiteach, 
Abieser  an  Tantótiteach, 

29  Sibbecai  an  Husatiteach,  Uai  an 
Tahoiteach, 

30  Maharai  an  Netophatiteacb,  Héled 
mhac  Baanah  an  Nétophatiteach, 

31  Itai  mhac  Ribai  ó  Ghibeah,  chloinne 
Beniamin,  Benaiah  an  Piratoniteach, 

32  Hurai  ó  aibhnibh  Gaash,  Abiel  an 
Tarbatiteach, 

33  Asmabhet  an  Baharumiteach,  Eli- 
haba  an  Saalboniteach, 

34  Mic  Hassem  an  Gisoníteach,  lonar 
tan  mhac  Shí^e  an  Hararíteach, 

35  Ahiam  mhac  Sacar  an  Hararíteach, 
Eliphal  mhac  Ur, 

36  Hépher  an  Mecheratíteach,  Ahiiah. 
an  Peloniteach, 

37  Hesro  an  CarmelLtéach,  Naarai, 
mhac  Esbai, 

38  loel  dearbhrathair  Natan,  Mibbar 
mhac  Haggeri, 

39  Selec  an  Tammoníteach,  Naharai 
an  Berotiteach,  fear  iomchair  airm  loab 
mhic  Seruiah, 

40lra  an  Titríteach,  Gáreb  anTitríteach, 

4 1  Uriah  au  Hitíteach,  Sabad  Mhac  Ahlai, 

42  Adina  mhac  Sisa  an  Reubeníteach, 
caiptin  do  no  Reubeniteachaibh,  agus 
tríochad  maiUe  ris, 

43  Hanan  rahac  Maacah,  agug  losaphaf 
au  Mitaiteach, 
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44  Ussiah  an  Tasteratiteach,  Seama 
agus  lehic  mic  Hótan  an  Taroeríteach, 

45  lediael  mhac  Simri,  agus  loha  a 
dhearbhrathair,  an  Tisiteach, 

46  Eliel  an  Mahabhíteach,  agus  leribai, 
agus  losabhiah,  mic  Ehiaam,  agus  Itmah 
an  Moabíteach, 

47  Eliel,  agus  Obed,  agus  lasiel  an 
Mesobaiteach. 

CAIB.  XII. 
An  shluagh  do  lean  Daibhi  go  toileamhla. 

ANOIS  íad  so  tháinic  go  Dáibhi  go 
Siclag,  an  feadh  do  lahí  sé  fós  da 
cheilt  féin  ar  eagla  Shauil  mhic  Cis  :  agus 
do  bhádar  a  measc  na  ndáoine  neartmhara, 
luchd  cuidigh  an  chogaidh. 

2  Do  bhádar  armthá  rá  boghaibh,  agus 
io  bhádar  chste  ar  a  láimh  dheis  agus 
chlé  ag  caitheamh  clocli  agus  soighead  as 
bogha,  do  bhi-áithribh  Shauil  agus  chloiime 
Beniamin. 

3  Sé  Ahieser  dob  oirdhearca  dhíobh, 
annsin  loas,  mic  Shemaiah  an  Gibeati- 
teach;  agus  lesiel,  agus  Pelet,  mic  As- 
mabhet;  agus  Berachah,  agus  lehu  an 
Tantotiteach, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeoniteach,  duine 
neartmhar  a  measg  an  tríochaid,  agus  ós 
chionn  an  tríochaid ;  agus  leremiah,  agus 
lahasiel,  agus  lohanan,  agus  losabad  an 
Gederatiteach, 

5  Elusai,  agus  lerimot,  agus  Bealia, 
agus  Semariah,  agus  Sephatiah  an  Ha- 
ruphiteach, 

6  Elcanah,  agus  lesiah,  agus  Asareel, 
agus  loeser,  agus  lasobeam  na  Corítigh, 

7  Agos  loelah,  agus  Sebadiah,  mic 
leroham  ó  Ghédor. 

8  Agus  do  dhealuigheadar  cuid  do  na 
Gadítibh  íad  feín  chum  Dáibhi  gus  an 
daingion  ann  sa  bhfasach  daoine  cálma, 
agus  luchd  coguidh  iomchubhaidh  chum 
catha,  dar  bheól  sciatti  agus  buiciler  do 
ghlacadh,  a  naighthe  anihuil  aighthe 
leomhan,  agus  íad  comhlúath  ris  na  heilit- 
ibh  ar  nasléibhtibh. 

9  Eser  an  chéad  duine,  Obadiah  an 
dara,  Eliab  an  treas, 

10  Mismannah  an  ceathramhadh,  lere- 
miah  ancúigeadh, 

11  Atai  an  seiseadb,  Eliel  an  seachd- 
nihadh, 

13  lohanan  an  tochdmhadh,  Elsabad 
a  náomhadb, 

13  leremiah  an  deachmhadh,  Mach- 
banai  an  táonmhadh  déag. 

14  Do  chloinn  Ghad  íad  so,  caiptínigh 
an  tslóigh  :  do  bht  an  té  fá  Ivigha  dhíobh 
ós  cionn  chéad,  agus  an  té  fá  mó  ós  cionn 
9ihíle. 

15  h  íad  so  chuáidh  tar  lordan  anoiua 
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XII. 


Mórbhriathar  Amasai^ 


san  chéid  mhí,  a  núair  do  chúaidh  a 
thuile  tar  a  bhríiachaibh  uile;  agus  do 
chuireadar  chum  teithmhe  inuinntir  na 
ngleann  uile,  aráonúon  noirthear,  agus  doa 
níarthar. 

16  Agus  thangadar  do  chloinn  Bhen- 
iamin  agus  do  chloinn  lúdah  gus  a 
ndaingean  go  Dáibhi. 

17  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  amach  na 
ccoinne,  agus  do  fhreagair  agus  a  dubhairt 
sc  riíi,  Ma  thangabhair  chugamsa  go 
síothchánta  do  chongnamh  liom,  biáidh  mo 
chroidhe  snaodhmtha  ribh  :  achd  más 
dom  bhrath  dom  namhuid  thangabhair,  ó 
nach  bhfuil  éagcoír  ar  bith  am  lámhuibhsi, 
go  bhfcuchuidh  Día  ar  naithreadh  airsin, 
agus  go  spreaguidh  sé  é. 

18  Ann  sin  tháinic  an  spiorad  go 
Hamasai,  an  tí  dob  oireagha  do  na  caipti- 
nibh,  agus  a  dubhairt,  Is  leatsa  sinne,  a 
Dháibhi,  agus  ar  do  tháobh,  atámaoid  a 
a  mhic  lesse  :  síothchám,  siothchain  maille 
riot,  agus  síothcháin  dot  luchd  cuidigh; 
óir  atá  do  Dhía  ag  cungnamh  leachd. 
Annsin  do  ghabh  Dáibhi  chuige  íad,  agus 
do  rinne  dhiobh  caiptínigh  ar  an  mbuidhin. 

19  Agus  do  thuit  cuid  do  Mhanasseh 
chum  Dáibhi,  an  tan  tháinic  se  leis  na 
Philistinibh  a  naghaidh  Shauil  chum  catha: 
achd  níor  chungadar  léo  :  óir  do  chuíreadar 
tighearnuiilh  na  Bhphlistineach  do  bhun 
comhairle  ar  siubhal  é,  gha  rádh,  FiUfidh 
sé  chum  a  mhaighistir  Saul  re  cunntabhart 
ar  cceanne. 

20  Mar  do  chuáidh  sé  go  Siclag,  dfiU 
chuige  do  Mhanasseh,  Adnah,  agus  losa- 
bad,  agus  lediael,  agus  Micháel,  agus 
losabad,  agus  Elihu,  agns  Siitai, caiptínigh 
na  mílteadh  do  bhi  ó  Mhanasseh. 

21  Agus  do  chuidigheadár  lé  Dáibhi 
maiUe  re  buidhin:  óir  do  bhádar  uile  na 
ndáoinibh  curata  a  mbeódhachd,  agus  na 
ccaiptinibh  annsa  tslúagh. 

22  Oír  fa  namsín  lá  air  lá  do  thigeadh 
go  Dáibhi  do  chongnamh  ris,  nó  go  raibh 
na  shluágh  mhór,  cosmhuil  re  slíiagh  Dé. 

23  %  Agus  Is  íad  so  uibhir  na  mbann- 
adha  noch  do  bhí  réidh  armtha  chum 
coguidh,  agus  tháinic  goDáibhigoIíebron, 
dfiileadh  rioghachda  Shauil  chuige,  do  reic 
bhréithre  an  Tighearna. 

24  Do  chloinn  lúdah  dar  iomchair 
scíath  agus  gath  sé  mhíle  agus  ochd  ccéad, 
reídh  armtha  cum  cogaidh. 

25  Do  chloinn  Shimeoiu,  dáoine  cumh- 
achdacha  a  ngaisgidh  chum  cogaidh,  seachd 
mile  agus  céad. 

26  Do  chloinn  Lébhi  ceithre  mhíle  agus 
sé  chéad. 

27  Agus  do  bí  lehoiada  ba  ceann  ar  na 
Haaroníteachaibh,  agus  trí  rabile  agu.s 
seachd  gc^ad  luaiUe  ris ; 
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28  Agus  SádoCjduine  óg  láídir  a  ngaisg- 
idh,  agus  dhá  chuiptín  agus  fithche  do 
thigh  a  athar. 

29  Agus  do  chloinn  Bheniamin,  do 
gháol  Shauil,  trí  mhile :  óir  go  nuige  so 
síad  aii  chuid  bá  mhó  dhíobh  do  choirah- 
éadadh  tigh  Shauil. 

30  Agus  do  chloinn  Ephraím  fithche 
mile  agus  ochd  ccéad,  dáoine   neartmhara 


FiUeadh  na  hairce. 

CAIB.  XIII. 

Tug   Daibhi  an   u'irc   o     Chiriat-itarim. 
9  Miothapadh  JJssa. 

AGUS  do  rinne  Dáibhi   combairle   re 
caiptínibh  na  mílteadh  agus  na  ccéad, 
agus  ré  gach  áon  oifigeach. 

2  Agus   a   dubhairt   Dáibhi  ré    comh- 
chruinniughadh    Israel   uile,    Má    ch'ttear 


n  ccahnachd,  tásgamlila  ar  feadh  thighe  a     dháoibhsi  gur  maith  é,  agus   gurab  6  ar 


naithreadh.  . 

31  Agiis  do  leiththreibh  TMhanasseh 
ochd  míle  déag,  noch  do  tbillsigheadh  na 
naiiim,  do  theachd  agus  rígh  dhéanamh  do 
Dháibhi. 

32  Agus  do  chloinn  Issachar,  agá  raibh 
tulgsi  air  na  haimsearuibh,  dá  t'hios  cred 
budh  chou'  do  chloinn  Israel  do  dhéanamh; 
dobudh  dhá  cliead  a  ccinn;  agus do bhadár 
a  ndearbhráithre  uile  ar  a  ttoii. 

33  Do  Shebulun,  an  mhéid  do  chuáidh 
amach  chum  catha,  eólach  a  ccogadh, 
maílle  rís  a  nuile  ionstrumeínt  choguidb, 
caógad  míle,  dar  bhéol  dul  á  nordughadli  : 
do  chroidlie  iomlán. 

34  Agus  du  Naphtali  míle  caiptin,  agus 
maille  leó  go  scéith  agus  go  ngath  tríochad 
agus  seachd  míle. 

35  Agus  do  na  Danítibh  eólach  a 
ccogadh  ochd  mile  f  hithchiot  agus  sé  chéad. 

36  Agus  do  Asser,  do  dhaóinibh  do 
thiaghadh  araacli  chum  catha,  foghlomtha 
a  ccogadh,  ceathrachad  míle. 

37  Agus  don  táobh  oile  do  lordan,  do 
na  Reubinitibh,  agns  do  na  Gadítibh,  agus 
do  leththreibh  Mhanusseh,  maille  ris  a 
nuile  ionstruitiémt  chogaidh  chum  catha, 
céad_,agus  fithche  míie. 

38  Thangadar  a  raibh  annso  dfearuibh 


Ttigiiearna  I)ia  c,  cuiream  sgéula  úainn 
go  foirleathun  chum  ar  ndearbhráithreach, 
do  fágbhadh  a  ttír  Israel  uiie,  agus  maille 
riú  mar  an  gc'tudna  chum  na  sagart  agus 
na  Lebhiteach  noch  utá  iona  ccaithreacha 
agus  a  mbruachbhailtibh,  go  ccruinnidís 
íad  féin  chugainn : 

3  Agus  tugamaoid  a  rís  aírc  ar  Ndé 
chuguinn  :  óir  níor  t  hiafruigheamar  dhi  ó 
laéthibh  Shauil. 

4  Agus  a  duhhradar  an  comhchruinn- 
iughadh  go  ndéanaídís  sin  :  óir  do  budh 
ceart  an  ní  a  síidibh  na  ndáoine  uile. 

5  Marsin  do  chruinnigh  Dáibhi  Israel 
uilu  a  ccionn  a  cht'ile,  ó  Shihor  naHégipte 
■go  dul  a  steach  Hcraat,  do  thabhairt  aírce 
Dé  ó  Chu'iat-iearim. 

6  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  súas,  agus 
Israel  uile,  go  Baaiab,  eudhon  go  Ciriat- 
iarira,  iioch  fa  le  ludah,  do  thabhairt 
aírce  au  Tighfarna  Dé  as  siu,  noch 
chomhnuigheas  tidír  na  cherubinibh,  a 
ngoirthear  a  ainm  uir. 

7  Agus  do  lomchradar  airc  Dé  a  ccairt 
núaidh  araach  as  tigh  Abinadab  :  agus  do 
thiomáin  Ussa  agus  Aliio  an  chnirt. 

8  Agus  -do  bbí  Daiblu  agíis  ísrael  uile 
ag  urghaírdiughadh  (a  lathan-  Dé)  maíUe 
re  na  nuilechúmas,  agus  lé  duáimibh,  agus 


cogaidh,  do  fhanadh  a  nordughadh  maille  lé   claírseachaibh,    agus   lé    saltracliaibh, 

ré  croidhe  iomlán  goHébron,  do  dheánanih  agus  lé  tiompanuibh,  agus  lé  hadhbhuibh 

rígh  do  Dháibhi  ós  cionn  Israel  uile  :  agus  ciíul,  agus  lé  stocaibh. 
do  bhádar  an  chuid  oile  Disraei  mar  an         9  ^  Agus  an  tan  thangadar  go  hurlár 

ccéadna   déantoil   do   dhéanamh  rígh  do  bíiailte   Chidou,   do   chuir   Ussa   a  lámh 

Dháibhi.  amach  do  cliongraháil  na  háirce;  óir  do 

39  Agus  do  bhádar  annsin  a  bhfochair  chroitheadar  na  dairah  í. 
Dháibhi   trí   lá   ag   itlie    agus  ag  61:  óir         10  Agus  do  his  fearg  an  Tighf.arna  a 

do    ullmhuigheadar    a   ndearbhráitlne  na  naghaidh  Ussa,  agus  do  bhuáil  sé  é,  do 
ccoinne. 


40  Os  a  chionn  sin  an  nihéid  do  bhí  a 
bhtogus  dóibh,  eadhon  go  nuige  Issachar 
agus  Sebulun  agus  Naphtali,  thagadar  leó 
ar  assaluibii,  agus  ar  chámhalluibh,  agus 
ar  mhúillibh,  agus  ardhamhuibh,  arán,  agus 


chiónn  a  láimhe  do  chur  chum  na  háirce : 
agus  fuáir  sé  bás  ann  sin  a  l)hfiagh- 
nuise  Dé. 

11  Agus  do  blií  doilghips  air  Dháibhi, 
do  chionn  anTiGHEARNA  do  bla-iseadh  air 
Ussa:    uimesin    jíoirthear  Peres-ussa   do 


bíadh,  mm,  cacadha  fíge,  agus  ceanglácháin     náit  sin  gus  a  niugh 


rism,  fíon  agus  ola,  agus  damih,  agus 
caúirigh  go  lór:  óir  do  bhi  lúathghaír-  a 
Nisrael. 
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12  Agus  do  bhí  eagla  Dé  ar  Dháibhi  an 
lá  sin,  gha  rádh,  Cionnus  bhéarus  misi 
aírc  Dé  don  bhaile  chugam  ? 

13  Mar  sin  ní  thug  Dáibhi  a  naírc  doti 
bhaile  chuige  féin  go  catliruigli  Dliáibhi, 
achd  rug  sé  do  leathtaoibh  í  go  tigh  Obed- 
«doia  an  Gititeach. 


Teaghlnch  Dhaihhi. 

14  Agus  dlan  airc  Dé  ag 
Ohed-edom  ioiia  rhi;:h  trí  mhí.  Agiis  do 
bhe.uinuigh  au  Tigiiearka  tigh  Obed- 
edoiii,  agus  a  raibh  aige. 

CAIB.  XIV. 

Caruid,     4  Clavii,     8  agus   biiáidh 

Dháibhi. 

ANOIS  do  chuir  Hiram  rígh  Tíor 
teachda  go  Dáibhi,  agus  adhmad 
cédair,  maiile  re  sáoruibh  cloiche  agus 
Saoruibh  croinn,  do  chur  tigh  súas  do. 

2  *\  Agus  do  thuig  Díiibhi  gur  dhaiiig- 
nigh  an  Tighearna  é  na  rígh  ós  cionn 
Israel,  óir  do  tógbhadh  a  rioghachd  súas 
go  hárd,  ar  son  a  pliobail  Israel. 

3  Agus  tluig  Dáibhi  tuiUeamh  ban 
chuiíse  ann  lerusalem  :  agus  do  gheni 
Dáihhi  tuilleamh  mac  agus  inghean. 

4  Anois  ís  íad  so  anmanna  a  chloinne 
do  bhí  aige  annlerusalem  ;  8ammua,  agns 
Sóbab,  ^Játan,  agus  Solamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Elpalet, 

6  Agus  Nóga,  agus  Népheg,  agus  laphia, 

7  Agus  Elisáma,  agus  lieeliada,  agus 
Eliphalet. 

8  5Í  Agus  a  níiair  do  chúaladar  na 
Phiiistimgh  gur  hungadh  Dáibhi  na  rígh 
ós  chionn  Israel  uiíe,  do  chúadar  iia 
Philistmigh  uile  síias  diarruidh  Dháibhi. 
Aííus  do  chúaluidh  Dáibhi  sin,  agus  do 
chuáidh  sé  amach  na  naghaidh. 

9  Agus  thangadar  na  Phihstinigh  agus 
do  leathnuigheadar  íad  féin  a  ngleann 
Rephaim, 

10  Agus  dfíafruiíih  Dáibhi  do  Dhía, 
dha  rádh,  An  racha  mé  síias  a  naghaidh 
na  Bhphilistineach .?  agus  an  seachoduigh 
tusa  am  láiuih  íad  ?  Agus  á  dubhairt  an 
TiGHEARXA  ris,  Imthigh  síias;  óir  do 
bhéara  iné  ad  laimh  íad. 

11  Mar  sin  thangadar  súas  go  Baal- 
perasim;  agus  do  bhúail  Dáibhi  annsin 
iad.  Annsm  a  dubhairt  Dáibhi,  Do  bhris 
Dia  a  steach  ar  mo  námhaid  lem  laimhsi 
amhuil  briseadh  amach  na  nuisgeadh  :  ar 
a  nadhbharsin  do  glioireadar  Baal-perasim 
dainm  do  níutsin. 

12  Agus  a  iiuaír  do  fhágbhadar  a  ndeé 
annsin,  thug  Díubhi  aithne  íiadh,  agus  do 
loisgeadh  re  teme  íad. 

13  Agus  do  ieathnuigheadar  na  Philis- 
tinígh  íad  féin  tós  a  rís  amuigh  annsa 
ghleann. 

14  Uimesin  dfíafruigh  Dáibhi  a  rís  do 
Dhia ;  agus  a  dubhairt  Dia  ris,  Ná  him- 
thigh  súas  na  ndíuigii ;  fill  úadha,  agus  tárr 
orra  thall  as  coinne  clirann  na  sméur. 

15  Agus  is  amhluidh  bhias,  an  tan 
chluinfios  tú  torann  siubhail  a  nibárr 
chrann  na  sméur,  amisiit  racha  tú  amach 
chum  catha :  óir  do  chuaidh  Día  romhad 
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muinntir     amach   do   bhiáaladh  slóigh  na  Bhphilis- 


tineach. 

16  Uimesin  do  rinne  Dáibhi  mar  do 
aithin  Dia  dhe :  agus  do  bbíiaileadar 
slíiagh  na  Bhphilistiiieach  ó  Ghibeon  air 
fad  go  Gáser, 

17  Agus  do  chuáidh  Dáibhi  amach  fá 
na  críochuibh  uiíe;  agus  thug  an  TiCH- 
earna  a  eagla  air  gach  uile  chrích. 

CAIB.  XV. 

Daihhi,  aoibhneach  roimhe  an  airc,    29  ar 
na  dhisbeagadh  le  Michal. 

AGUS  do  rinne  Dáibhi  tighthe  dhó 
féin  a  ccathruigh  Dháibhi  agus  dull- 
mhaigh  sé  áit  dairc  Dé,  agus  do  shuidhigh 
sé  luistiu  di. 

2  Annsin  a  dubhairt  Dáibhi,  Ní  cóir 
dcanduiue  airc  Dé  iomchar  achd  do  na 
Lebhitibh  :  óir  is  íad  do  thogh  an  Tigh- 
EARNA  diomchar  aírce  Df-,  agus  do  dhéan- 
amh  miniostraiachd  dho  go  brath, 

3  Agus  do  chruinnÍL;h  Dáibhl  Israel 
uile  a  ccionn  a  chéile  go  Hierusalem,  áo 
thabhairt  aírce  an  Tighearna  súas  dá 
haít,  noch  do  ullmhuigh  sé  roimpe. 

4  Agus  do  chruimiigh  Dáibhi  clann 
Aáron,  agus  na  Lebhítigh  : 

5  Do  mhacaibh  Cohat ;  Uriel  a  cceann, 
agus  a  dhearbhráitlire  céad  agus  fithche  : 

6  Do  mhacaibh  Merári ;  Asaiah  a 
cceann,  agus  a  dhearbhraíthre,  dhá  chéad 
agus  fithche. 

7  Do  mhacaibh  Gersom ;  Toel  a  cceann, 
agus  a  dhearbhráithre  céud  agus  tríochad. 

8  Do  mhacaibh  Elisaphan;  Seraaiah  a 
cceann,  agus  a  dhearbhráithre  dhá  chéud  ; 

9  Do  rahacaibh  HeLron  ;  Eliel  a  cceann, 
agus  a  dhearbhraithre  ceitlire  fithchid  : 

10  Do  mhacaibh  Ussiel ;  Amminadab 
a  ccean,  agus  a  dhearbhráithre  céad  agus 
dhá  fhear  dhéag. 

11  Agus  do  ghoir  Dáibhi  air  Sliácloc 
agus  air  Abiatar  na  sagairt,  agus  air  na 
LebhítiLh,  air  Uriel,  Asaiaíi,  agus  loel, 
Semaiah,  agus  Eliel,  agus  Amminadab, 

12  Agus  a  dubhairt  sé  riíi,  Is  sibhsi 
cinn  aithreach  na  Lebhiteach  :  náomhaidh 
sibli  féin,  agus  bhur  ndearbhráitbre,  go 
ttugadh  sibli  a  níos  airc  au  Tighearna 
Día  Israel  gus  a  náit  do  uiinihuigh  misi  dhi. 

13  Oír  do  bhrígh  nach  ndéarnabhair  é 
an  chéad  uáir,  do  rinne  an  Tighearna 
ai- ivdia  briseadh  oruinn,  do  chioun  nar 
íarramar  é  mar  budh  choír. 

14  IMaisin  do  iiáomhadar  na  sagairt 
agus  na  Lebhítigh  íad  ftin  do  thabhairt 
airce  an  Tigheahna  Día  Israel  súas. 

15  Agus  do  iomchradar  clann  naLebhi- 
teach  airc  Dé  air  a  nguáiIUbh  gun  a 
maideadhuibh  uirre,  mar  do  aithiu  Máoise. 
do  rcir  bhreithre  ao  Ticueab^'a. 


Na  ciolaigh  iolach  I.  CROINIC, 

16  Agus  do  labhair  Dáibhi  ré  húachd- 
arán  na  Lebhíteach  a  ndearbhráithre  dórd- 
ughadh  do  bheith  na  luchd  ceóil  air 
adhbhaghuibh  ciúil,  air  shaltrachuibh,  agus 
chlairseachuibh,  agus  chimbaluibh,  ag 
déanamh  faaime,  re  tógbháil  gotha  ós  áird 
le  luathgháir. 

17  Marsin  do  órduigheadar  na  Lebhí- 
ti^h  Héman  mhac  loel ;  agus  da  dhearbh- 
ráithribh,  Asaph  rahac  Berechiah;  agus 
do  mhacuibh  Merári  a  ndearbhraithre, 
Etan  mhac  Cusaiah ; 

18  Agus  maiUe  leó  a  ndearbhraithre 
don  dara  hbrd,  Sachariah,  Ben,  agus 
laasiel,  agus  Semiramot,  agus  lehiel,  agus 
Unni,  EHab,  agus  Benaiah,  agus  Maaseiah, 
figus  Mattitiah,  agus  Eliphaleh,  agus  Mic- 
neiah,  agus  Obed-edom,  agus  leiel,  na 
doirseóirigh. 

19  Marsin  do  hórduigheadh  an  luchd 
ceóil,  Héman,  Asaph,  agus  Etan,do  sheinm 
ar  chinibaluibh  umha ; 

20  Agus  Sachariah,  agus  Asiel,  agus 
Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Unni,  agus 
Eliab,  agus  Maasiah,  agus  Benaiah,  air 
shaltrachaibh  air  Alamot ; 

21  Agus  Mattitiah,  agus  Eliphaleh,  agus 
Micneiah,agus  Obed-edom,  agus  léiel,  agus 
Asasiah,  maiUe  re  cláirseachaibh  ar  an 
Seminit,  do  shárughadh, 

22  Agus  do  bé  Chenaniah,  ceann  na 
Lebhíteach,  do  bhi  chum  cantuighe  :  a  sé 
do  theagaisc  timchioU  an  chéoil,  mar  do 
bhí  sé  eólach. 

23  Agus  do  bhí  Berechiah  agus  Elcanah 
na  ndóirseoiribh  ag  an  airc. 

24  Agus  Sebaniah,  agus  lehosaphat, 
agus  Netaneel,  agus  Amasai,  agus  Sacha- 
riah,  agus  Benaiah,  agus  Elieser,  na  sa- 
gairt,  do  shéideadar  stuic  roimhe  airc  Dé  : 
agus  do  bé  Obed-edom  agus  lehiah  budh 
coimhéaduighe  dhoruis  don  aírc. 

25  1í  Marsin  do  chúaidh  Dáibhi  agus 
sinnsir  Israel,  agus  caiptínigh  na  mílteadh, 
do  thabhairt  airce  chunnartha  an  Tigh- 
EARNA  ó  thighObed  edom  maiUere  gáird- 
eachus. 

26  Agus  tárla,  a  núair  do  éattromuidh 
Día  na  Lebhitigh  noch  do  iomchair  aírc 
chunnartha  an  Tighearna,  gur  ofraladar 
geachd  mbulóga  agus  seachd  reithe. 

27  Agus  do  hhí  Dáibhi  ar  na  éadughadh 
le  róba  do  línéadach  fhínealta,  agus  na 
Lebhitigh  uile  do  lomchuir  an  aírc,  agus 
an  bachd  ceóil,  agus  Chenaniah  maighistir 
an  cheóil  maille  ris  a  naós  ceóil :  agus  do 
bhí  ar  Dháibhi  mar  an  ccéadna  "ephod 
líncaduigh. 

28  Marso  thug  Israel  airc  chunnartha 
an  TiGHEARNA  leó  maille  re  gárrthuibh, 
agus  lé  fuáim  an  bhúabhuill,  agus  le 
stocaibh,  agus  le  CimbhaUiibh,  ag  déan- 
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amh  comhghotha  lé  saltrachaibh  agus  le 
cláirseachaibh. 

29  ^  Agus  tárla,  an  tan  tháinic  airc 
chunnartha  an  Tighearna  go  cathruigh 
Dháibhi,  ar  mbeith  do  Mhichal  inghean 
Shauil  ag  féuchuin  amach  air  fuinneóig 
go  bhfacuidh  sí  Dáibhi  rígh  ag  damhsa 
agus  ag  súgradh :  agus  do  tharcuisnigh  sí 
é  iona  croidhe. 

CAIB.  XVI. 

An  airc  ar  na  cur  ina  l'oistin  fein,     7  do 
chanadar  an  105  agus  69  psalm. 

MARSIN  thugadar  leó  aírc  Dé,  agus 
do  shuigheadar  1  a  lar  an  lóistín  do 
chuir  Dáibhi  na  sheasamh  dhi :  agus 
dofráladar  ofráil  loisge  agus  ofráil  shióth- 
chána  a  bhfiadhnuisi  Dé. 

2  Agus  a  núair  do  chríochnuigh  Dáibhi 
íodhbuirt  na  hofrála  loisge  agus  na  hofrála 
síothchana,  do  bheannuigh  se  an  pobal  a 
nainm  an  Tighearna. 

3  Agus  do  roinn  sé  air  gach  éanduine 
Disrael,  idir  fhear  agus  mhnáoi,  do  gach 
áon  aca  bairghin  araín,  agus  spodhla  maith 
feóla,  agus  flaigín /"íona. 

4  1[  Agus  dórduigh  sé  Lebhítigh  áirigh 
do  mhiniostralachd  a  lathair  airce  an 
Tighearna,  agus  do  chuimhniughadh, 
agus  do  mholadh  agus  do  thabhairt  buidh- 
eachuis  ris  an  Ttighearna  Día  Israel : 

5  Asaph  an  túachdarán,  agus  na  dhiaigh 
sin  Sachariah,  leiel,  agus  Semiramot,  agus 
lehiel,  agus  Mattitiah,  agus  Eliab,  agus 
Benaiah,  agus  Obed-edom :  agus  leiel 
maiUe  le  saitrachaibh  agus  le  clairseach- 
aibh  ;  achd  do  níodh  Asaph  fuáim  lé  cim- 
baluibh ; 

6  Benaiah  mar  an  ccéadna  agus  laha- 
siel  na  sagairt  maiUe  re  stocaibh  a  ccomh- 
nuidhe  as  coinne  airce  chunnartha  an 
Tighearna. 

7  1f  Annsin  san  ló  sin  fein  do  thug 
Dáibhi  an  cheáduair  an  salmsa  do  thabh- 
airt  buidheachuis  ris  an  Ttighearna,  a 
láimh  Asaph  agus  a  dhearbhráithreach. 

8  TugaidhbuidheachusdonTiGUEARNA, 
goiridh  ar  a  ainm,  foiUsighidh  a  ghníomh- 
artha  a  measg  an  phobuil. 

9  Cánuidh  dhó,  cáuuidh  saihn  dhó, 
agus  labhruidh  air  a  oibrighibh  iongan- 
tacha  uile. 

10  Déunuidh  glóir  iona  ainm  naómh- 
tha :  bíodh  gáirdeachus  ar  chroidhthibh 
na  ndáoine  íarrus  an  Tighearna. 

11  larruidh  an  Tighearna  agus  a  neart, 
iarruidh  a  ghníiib  a  ccomhnuidhe. 

12  Cuimhnighidh  a  oibreacha  iongan- 
tacha  do  rinne  sé,  a  ionganta,  agus 
breitheamhnuis  a  bheil ; 

13  O  a  shUoclid  Israel  a  sherbhísighsion, 
a  chlann  lácob,  a  dhaoine  toghtha. 
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14  A  sí,  so  ar  Ttighearna  Día ;  atáid 
a  bhreitheamhnuis  air  feadh  an  domhuin 
uile. 

15  Bithi  cuimhneach  a  ccomhnuidhe 
air  a  chunnradh  ;  an  focal  do  aithin  sé  do 
mhile  ginealach ; 

16  Eadhon  air  an  ccMnnradA  dorinne 
sé  re  Hábraham,  agus  air  a  mhionnuibh  do 
Isaac ; 

17  Agus  do  dhaingnigh  se  sin  do  lacob 
mar  dhligheadh,  agus  do  Israel  mar  chunn- 
radh  síorruidhe, 

18  Dhá  rádh,  Is  duitsi  do  bhéara  mé  tír 
Chanain,  cuid  ronna  hoighreachda  ; 

19  A  níiair  nach  rabhadar  achd  beagán, 
ro  bheágán,  agus  na  ccoimhightheachaibh 
innte. 

20  Agus  a  núair  do  imthigheadar  ó 
thír  go  tír,  agus  ó  rioghachd  go  daoinibh 
oile  ; 

21  Níor  fhulaing  sé  déanduine  éaccóir 
do  dhéanamh  orra :  thug  sé  fós,  iomaith- 
bhear  do  ríoghaibh  ar  a  son, 

22  Gha  rádh,  Ná  beanuidh  rem  ung- 
thachaibh,  agus  ná  déanuidh  dochar  ar 
bith  dom  fháighibh. 

23  Canadh  an  domhan  uile,  chum  an 
TiGHEARNA  ;  foillsigh  amach  ó  ló  go  ló  a 
shlánughadh. 

24  Foillsigh  a  ghlóir  a  measg  na  ngeint- 
eadh;  a  oibreacha  iongantacha  a  measg 
na  nuile  chineadhach. 

25  Oir  is  mór  án  Tighearna,  agus  is 
mór  é  ré  a  mholadh  :  is  roimhe  fós  is  coír 
eagla  bheith  ós  cionn  a  nuile  dhée. 

26  Oir  is  iodhuil  uile  deéan  phobail  : 
achd  is  é  an  Tighearna  do  rinne  na 
ílaithis. 

27  Atá  glóir  agus  onóir  dá  lathair;  atá 
iieart  agus  sólás  iona  ionad. 

28  Tugaidh  don  Tighearna,  a  chomh- 
gháolta  an  phobail,tugaidh  donTicHEARNA 
glóir  agus  neart. 

29  Tugaidh  don  Tighearna  an  ghlóir 
is  ceart  dá  ainm  :  tugaidh  ofráil  libh,  agus 
tigidh  iona  fhiaghnuise  :  adhruigh  an 
Tigiiearna  a  sgéimh  náomhthachda. 

30  Bíodh  eagla,  áir  an  ndomhan  uile  dá 
lathair :  biáidh  an  talamh  fós  seasmhach, 
ionnus  nach  ccorruighthear  é. 

31  Bíodh  gáirdeachus  air  na  neamhuibh, 
agus  déanadh  an  talamh  líiathghaír  :  agus 
abradh  dáoine  eidir  na  cineadhachaibh, 
Atá  an  Tighearna  a  ríghe. 

32  Búaireadh  a  nfairge,agus  a  hiomlaíne : 
lúathgháiridís ,  na  machaireadha,  agus  a 
nuile  ní  dá  bhfiiil  ionta. 

33  Annsin  canfuid  croinn  na  coiUeadh 
go  hárd  a  bhfíadhnuise  an  Tighearna, 
do  bhrígh  go  ttiucfa  sé  do  dhéanamh 
breitheamhnus  ar  an  ndomhan. 

54  O  tugaidh  buidheachus  don  Ticn- 
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earna;  óir   is  maith   é;  óir  mairidh   a 
thrócaire  go  síorruidhe. 

35  Agus  abruidh  sibhsi,  Sáor  sinn,  a 
Dhé  ar .  slánuighthe,  agus  cruinnigh  a 
bhfochair  a  chéile  sinn,  agus  sáor  sinn  ar 
na  geintibh,  ionnus  go  ttiubhram  buidh- 
eachus  dot  ainra  naomhtha,  agiis  go 
ndéanam  glóir  ann  do  mholadh. 

36  Go  madh  beannaigh  an  Tighearna 
Día  Israel  a  sáoghal  na  sáoghal.  Agus  a 
dubhairt  an  pobal  uile,  Amen,  agus  do 
mholadar  an  Tiguearna. 

37  II  Annsin  a  lathair  airce  chunnartha 
an  TiGHEARNA  dfág  sé  Asaph  agus  a 
dhearbhraithre,  do  rahiniostralachd  as 
coinne  na  háirce  a  ccomhnuidhe,  mar 
díarradh  obair  gach  aon  laé  : 

38  Agus  Obed-edom  agus  a  ndear- 
bhráithre,  ochdar  agus  trí  fithchid;  agu3 
mar  an  gcéarina  Obed-edom  mhac  ledutun 
agus  Hósah  do  bheith  na  ndoirseóiribh  : 

39  Agus  Sádoc  án  sagart,  agus  a  dhear- 
bhráithre  na  sagaut,  ar  aghaidh  thaLerna- 
cuil  an  TiGHEARNA  annsa  náit  áird  do  bhi 
an  Gibeon. 

40  Do  íodhbairt  ofrála  loisge  don  TiGH- 
EARNA  air  altúir  na  hofrála  loisge  a  ccomh- 
nuidh  maidin  agus  tráthnóna,  agus  do 
dhcanamh  gnch  neithe  dá  bhfuil  scríobhtha 
a  ndligheadh  au  Tighearna,  noch  do 
aithin  sé  Disrael ; 

41  Agus  Heman  agus  ledutun  maiUe 
leó,  agus  an  chuid  oile  do  toghadh,  noch 
do  foillsiughadh  le  na  nanmannuibh,  do 
thabhairt  buidheachuis  don  Tighearna, 
do  bhrígh  go  mairionn  a  thrócaire  go  bráth  ; 

42  A^us  ag  Héman  agus  ledutun  do 
bhádar  stuic  agus  cimbail  don  luchd  do 
dhéanadh  fúaim,  agus  adhbhadha  ciuil 
Dé.  Agus  dob  iad  mic  ledutun  na  doir- 
seóirigh. 

43  Agus  do  imthigh  an  pobal  uile  gacli 
áon  dá  thigh  féin  :  agus  dfill  Dáibhi  do 
bheannughadh  a  thighe  féin. 

CAIB.   XVII. 

Ata  7nac  ar  na  gheulladh  do  Dhaibhi, 
noch  thogbhas  teampull.  16  Búidh- 
eachas  Dhaibhi. 

ANOIS  tárla,  mar  do  bhí  Dáibhi  na 
shuidhe  iona  thigh,  go  ndubhairt 
Dáibhi  re  Nátan  an  fáigh,  Féuch,  atáimsi 
am  chomhnuidhe  a  ttigh  do  chédar,  ach 
atá  airc  chunnartha  an  Tighearna  taobh 
re  cúirtínibh. 

2  Annsin  a  dubhairt  Nátan  ré  Dáibhi, 
Déana  gach  ní  dá  bhj'uil  ad  mlieanmuin  ; 
óir  atá  Día  leat. 

3  ^ .  Agus  tárla  a  noidhche  sin  féin,  go 
ttáinic  briathar  Dé  chum  Nátan,  gha  rádh, 

4  Imthigh  agus  innis  do  DÍmibhi  rao 
shearbhfhoghautuigh,  Is  m^r»o  a  deir  an 
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TiGiiEARNA,  ní  dliéana  tíi  tigh  dhamhsa 
do  chonihauiche  ann : 

5  Oír  niói-  chomhnuigh  misi  a  ttigh  ón 
16  lá  ttug  mé  Israel  a  níos  gus  a  niugli ; 
acht  ag  imtheachd  ó  lóistín  go  lóisth), 
agus  ón  ttabernacini  go  chéile. 

6  Gidh  bé  bail  ar  shiubhaii  mé  ié 
Hisiael,  nar  iabhar  nié  an  ibcal  lé  háoin- 
bhreithiomh  Disrael,  (noch  dar  aithin  mé 
nio  phobal  do  bheatliugliadh),  gha  rádh, 
Cred  t'a  nacli  dearnabliair  tigii  cédatr 
diiamh  ? 

'  ■  7  Ancis  ar  a  nadhbharsin  is  marso  a 
déara  tú  rem  shearbhfhoghantuigh  Dáibhi, 
Is  marso  a  deir  Tighearna  na  siógh,  do 
thog  misi  thú  ón  mánruigh,  ó  leanmhuin 
na  ccáorach,  chor  go  mbeitheá  ad  íiachd- 
arán  os  ciomi  mo  phobaii  ísraei : 

8  Agus  do  bin  mé  mailie  ieat  ann  gach 
uile  bhaii  ar  gliabli  tú,  agus  do  ghéarr 
mé  tln-iotha  do  naimiide  uiie  romhad,  agus 
■do  rinne  mé  ainm  dliiot  cosmluiii  re  amm 
na  ndáoine  móra  afu  air  an  ttaiamh. 

9  Mar  au  gcéadna  oirdeochuidh  mé  áit 
dom  phobai  israel,  agus  piainndeochuidii 
mé  iad,  agus  áitreabhuid  iona  náit  téin, 
agus  ní  chuiroclitar  nios  mó  iad ;  ní  mó 
dhibeoruid  ciann  na  gciontach  íad  nios 
inó,  (do  nos  na  céad  aimsire. 

10  Agus  ó  a  nam  ar  aithin  misi  breitii- 
eamhuin  (Zo  blieirh  ós  cionn  mo  pliobaii 
Israel.)  Tmlieamh  fós  cláoidhte  mé  do 
iiaimiidese  uile.  Os  a  chionnsin  innsiin 
dhuit  go  ccíiirfe  an  Tigheaiína  tigh  súas 
duitsi. 

11  %  Agus  tiucfaidh  a  ccrích,  a  núair 
cbaithtigljthear  do  iacthesi  go  ccaithtidh 
tusa  dul  a  biifuchair  haithreadh,  go  ttóigfe 
misi  do  sliiioclid  súas  ad  diiíagh,  noch 
bhías  dot  mliacatbhsi;  agus  damgneocli- 
aidh  mé  a  rioghachd. 

VZ  Do  dliéana  seision  tigh  dhamhsa, 
agus  daingneochaidh  misi  a  ciiatbáoir 
rioglia  go  bráth. 

13  Biaidh  me  am  athair  aigo,  agus 
biáidli  seision  na  mhac  agamsa :  agus  ní 
bhéara  mé  mo  throcaire  xiudh,  mar  rug  mé 
6n  té  do  bhí  romhadsa  : 

14  Acht  suigheociia  mé  ann  mo  thigii 
é,  agus  ann-  mo  noghaclid  go  l^rátli  :  agus 
daingneociithar  a  chathaóir  rioglia  go  síor- 
ruidlie. 

15  Do  reh-  na  mbriatiiarso  uile,  agus  do 
réir  na  lise  so  uiie,  is  amhluigh  sin  do 
labhair  IMátan  re  Dáibhi. 

16  1f  Agus  tháinic  Dáibhi  rígh  agus  do 
siuiigb  sé  as  coiune  an  Tighearna,  agus 
a  dubhant,  v  la  miai,  a  Tuichearna  Día, 
agus  crefi  t  mo  thigh,  as  a  ttug  tusa  clmm 
na  ceíme  so  mé  ? 

IT  Agus  gidheudh  bá  blieag  so  ad  shíiii- 
ibhsi,   a  Dhe;  óir  do  labhair  tú  jnar  aii 
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gcíadna  ar  thigh  do  shearblifhoghantúigli 
aimsir  fiiada  ré  teachd,  agus  thug  tíi  meas 
ormsa  do  réir  staide  duine  chumhachd- 
uigh,  a  Thighearna  Día. 

18  Cred  fhéadas  Dáibhi  do  rádh  riot 
níos  mó  arson  onóra  do  sliearbhfhogiv 
antuigh  ?  óir  atá  íios  do  shearbhfhogh- 
antuish  agad. 

19  A  Thighearna,  arson  do  shearblv- 
fhoghantuigh,  agus  reír  do  thoia  fcín,  do 
riiine  tíi  an  mhórdhachdso,  a  bhfoiilsiugli- 
adli  na  neitiieann  múrso  uiie. 

20  A  Thighearna,  ní  bhfuil  áon  is 
cosmhuil  riotsa,  agus  ni  bhfuil  Día  ar 
bith  acht  tú,  do  reír  a  nuiie  neithe  dá 
ccíuiiamar  ier  cciúasaibh. 

2  ]  Agus  cía  aoinciiineadli  ar  an  ndomhaa 
atá  cosmhuii  re  do  phobai  Israei,  noch  a 
ndeachuidli  Día  dá  blifúasgladh  dá  mbeilh 
na  bpoliai  aige  fcin,  do  dhéanamli  anma 
mórdhachda  agus  íiathbháis  díotsa,  ie  díbirt 
chineadliach  amach  roimhe  do  phobai, 
noch  dfíiasgail  tíi  as  an  Négipt? 

22  Oír  do  rinne  tíi  do  phobal  féin  dot 
phobai  Israel  go  bráth  ;  agus  atá  tusa,  a 
Thighearna,  ad  Diúa  dhóil)h. 

23  Ar  a  nadhbharsin  a  nois,  a  Thigh- 
EARNA,  daingnightiiear  go  brátli  an  ní 
a  dubhairt  tú  a  ttaóibh  do  sherbhísigh 
agus  a  ttáoibh  a  thighe,  agus  déana  mar 
a  dubhairt  tíi. 

24  Daingnighthear  é  cheana,  chor  go 
mórfuiglithear  hainmsi  go  bráth,  ghá  rádh, 
TiGHEARNA  na  siógh  Día  Israei,  is  Día 
Dísraei  é  :  agus  daingnightlieartighDhaiblii 
do  shearbiífhoghantuigh  ad  iathair. 

25  Oir  dfoilisigh  tusa,  ó  mo  Dhía,  dot 
shearbhfhoghantuigh  go  ttóigfeá  tigh  dhó: 
uimesin  fuáir  do  shearbhfhoghantuigh 
io)ia  chroidhe  urnaigii  do  dheanamh  ad 
iathair. 

26  Agus  a  nois,  a  Thighearna,  is  tú 
Día,  agus  do  gheali  tíi  an  mhaithise  dot 
shearbiifhoghantuigh : 

27  Anois  ar  a  nadiiliharsin  go  madh 
toii  ieachd  tigh  do  shearbhfiioghantuigh 
do  bheannughadli,  chor  go  mbíaidh  as  do 
choinne  go  bráth  :  óir  beannuidhe  tusa,  a 
Thighearna,  agus  biáidhsin  beannuigli 
go  bráth. 

CAIB.  XVIII. 
Cogudh  agus   búaidh  Dhuibhi. 
a  Luchd  oijighe. 

NOIS  táriá  na  diiiaigh  so,  gur  bhíiail 

bhi    na    Phiiistinigh,    agus    gur 

chiáoidh  sc  íad,  agus  do  bl)ean  Gát  agus  a 

bailte  amach  as  iíiimh  na  Bhphiiistineach. 

2  Agus  do  blii^iail  sé  Móab  ;  agus  do 
gliéiliiodar  na  Móabítigh  mar  sherbiiisigh 
dó  Dhábiii,  ag  tabhairt  tiodhlaice  leó. 

3  H  Agug  do  bhi^iail  Dáibhi  Iladareser 


14  Agus 


ANOI! 
Dái 
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rígh  Sóbah  go  nuige  Haniat,mar  do  chnaidh 
sé  do  dh:iingiiiughadh  a  thighearuuis  láimh 
ré  habhuiun  Euphiátes. 

4  Agus  rug  Dáibhi  míle  carbad  úadh, 
agus  seuchd  nule  marcach,  agus  fithche 
mile  coisigh  :  do  ghéarr  Dáibhi  fós  spior- 
theach  each  na  ccarbad  uile,  achd  do 
cháomhuin  sé  céad  carbad  díobh. 

5  Agus  a  nOair  thangadar  Siríanuigh 
Dhamascus  do  chongnamh  lé  Hadareser 
rígh  Sóbáh,  do  mharbh  Dáibhi  do  na 
Sírianachaibh  dhá  mhíle  fhithchiod  fear. 

6  Aniisiu  do  chuir  Dáibhi  ga7-imn  ann 
Damascus  na  Síria;  agus  do  ghéiUiodar 
na  Sirianuigh  mar  sherbhisigh  do  Dhaibhi, 
ag  tabhairt  tiodhlaice  leó.  Marso  do 
choimhéad  an  Tighea.rna  Dáibhi  ann 
gach  áit  a  ndeachaidh  se. 

7  Agus  do  thóg  Dáibhi  na  scíatha  óir 
do  bhi  air  shearbhfhoghantuibh  Iladare- 
ser,  agus  thug  go  Hierusalem  íad. 

8  Mar  an  gcéadna  ó  Thibat,  agus  ó 
Chun,  caithreacha  Hadareser,  thug  Daibhi 
iomarcuigh  praís,  dá  ndéarna  Solamh  an 
nfairge  phráis,  agus  na  piléir,  agus  na 
soithighe  praís. 

9  ^l  Anois  a  núair  do  chúaluidh  Tou 
rígh  Hamat  mar  do  bhúail  Dáibhi  go 
hiomlán  siuágh  Hadareser  righ  Sobah; 

10  Do  chuir  sé  Hadóram  a  mhac  gus 
an  rígh  Dáibhi,  da  fhiafruigh  ciounus  do 
bhí  sé,  agus  do  bheannughadh  dhó,  dú 
chionn  mar  do  throid  sé  a  naghaidh  Ha- 
dareser,  agus  mar  do  bhuáil  sé  é  ;  (óir  do 
bhí  cogadíi  ag  Hr.dareser  re  Tou) ;  agus 
gach  uile  shórt  soitheach  óir  agus  airgid 
agus  praís  /e/s. 

11  Do"  choisrig  .Dáibhi  rígh  íad  sln 
mar  an  ccéadna  don  Tigheakna,  maiUe 
ris  a  nór  agus  ris  a  nairgiod  thug  sé  as  na 
críochaibhsa  uile ;  ó  Edom,  agus  ó  Mhóab, 
agus  ó  chloinn  Ammon,  agus  ó  na  Philis- 
tinibh,  agus  Amalec. 

12  Os  a  chionn  sin  do  mharbh  Abisai 
mhac  Seruiah  do  na  Hedomiteachaibh 
ochd  míle  dhéag  a  ngleann  an  tsaiuinn. 

13  5Í  Agus  do  chuir  sé  Garisún  an 
Edom;  agus  do  ghéiliiodar  na  Hedomitigh 
uile  na  serbhiseachaibh  do  Dháibhi.  Marso 
do  chomhéad  an  Tigheaena  Dáibhi  ann 
gach  uile  bhall  ar  ghabh  sé. 

14  %  Marsin  do  bhí  Dáibhi  na  rígh  ós 
cionn  Israel  uile,  agus  do  rinne  sé  breith- 
eamhnus  agus  ceart  idir  a  phobal  uile. 

15  Agus  do  hhi  loab  mhac  Seruiah  ós 
cionn  an  tsloigh ;  agus  lehosaphat  mhac 
Ahilud,  na  chumrhuigheóir. 

16  Agus  Sádoc  mhac  Ahitub,  agus 
Abiraelech  mhac  Abiatar,  na  sagartaibh ; 
agus  Shabhsha  na  scnbhneóir  ; 

17  Agus  d ,  bht  Benaiah  mhac  lehoiada 
ós  cionn  iia  Cceretiteach  agus  na  Bpeleti- 
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teach;  agus    dob  íad  raic  Dháibhi   budh 


oirdhearcha  gacha  táobh  don  rígh. 

CAIB.  XIX. 

Dióghlaar  tharcuime  Hanun  ri  chloinne 

Ammon. 

ANOIS  lárla,  na  dhíaigh  so,  go  bhfuáir 
Nahás  rígh    chloinne   Ammon   bás, 
agus  gur  ríoghuidh  a  mhac  iona  áit. 

2  Agus  a  dubhairt  Dáibhi,  Folliseoch- 
uidh  mé  muinnteardhas  do  Háuun  mhac 
Nahas,  do  bhrígh  gur  thaisbéin  a  athair 
muinnteardhas  damh.  Agus  do  chuir 
Dáibhi  teachda  dá  chomhfhurtachd  do 
thaobh  a  athar.  Mrir  sin  thangadarmuinn- 
tir  Dháibhi  go  tír  chloinne  Ammon  go 
Ilánun,  dá  chomhfhurtachd. 

3  Acht  a  dubhradar  prionnsadhachloinne 
Ammon  re  Hánuu,  An  sáoilionn  tusa  go 
bhfuil  onóir  ag  Dáibhi  dot  athair,  as  ar 
chuir  sé  luchd  comhfhurtachda  chugadsa  ? 
nach  do  spionadh  thangadar  a  sheirbhísigh 
chugad,  agus  do  rahilleadh,  agus  do  bhrath 
na  tíre } 

4  Uime  sin  do  ghlac  Hánun  muinntir 
Dháibhi,  agus  do  bhearr  sé  íad,  agus 
do  gheárr  sé  a  néaduigh  dhíobh  iona  lár 
ós  cionn  a  más,  agus  do  chuir  ar 
siubhal  íad. 

5  Annsin  chúadar  dáoine  áirigh,  agns 
do  innseadar  do  Dháibhi  mar  do  rinneadh 
re  na  mhmmitir.  Agus  do  chuir  seision 
dáoine  na  coinre  :  (óir  do  bhí  náire  mhór 
air  na  fearuibh).  Agus  a  dubhairt  an 
rígh,  Fanuidh  aim  lericlio  no  go  bbfásuid 
bhur  bhféasóga,  agus  annsin  fillidh. 

6  1[  Agus  an  tan  do  chonncadar  clann 
Ammon  go  ndéaruadar  íad  feín  fúath- 
mhar  ag  Dáibhi,  do  chuir  Hánun  agus 
clann  Ammon  míle  tallann  airgid  dfostógh 
carbad  agus  marcshlúagh  dhóibh  as  ISle- 
sopotamia,  agus  as  Sína  Maachaii,  agu» 
as  Sóbah. 

7  Marsm  do  fhostóigheadar  do  air 
thríochad  míle  carbad,  agus  rígh  Maachah 
gun  a  mhuinntir ;  noch  tháinic  agus  do 
shuigheadar  a  slúagh  as  coinne  Mhedeba. 
Agus  do  chrumnigheadar  clann  Ammon 
íad  fein  a  bhfocliair  a  chéile  ó  na  ccaith- 
reachaibh,  agus  thangadar  chum  catha. 

8  Agus  au  tan  do  chúalaidli  Dáibhi  sin, 
do  chuir  sé  loab,  agus  slíiagh  na  ndáoine 
neartmhar  uile  úadh. 

9  Agus  thangadar  clann  Ammon  amach, 
agus  do  chuireadar  an  cath  a  nórdughadh 
as  comne  glieata  na  caithreach  :  achd  na 
ríghthe  tháinic  do  bhádar  leó  fém  san 
macbaire. 

10  Anois  an  tan  do  chonnairc  loab 
gur  shuigheadar  na  choinne  an  cath  roimhe 
agus  na  dhiáigh,  do  thogh  sé  araach  as 


Cunnartha  loab  agus  Abisai. 

roighnibh  Israel  uile,  agus  do  chuir  s6  a 
nórdughadh  íad  a  naghaidh  na  Sírianach. 

11  Agus  thug  se  an  chuid  oile  do  na 
dáoinibh  a  láimh  Abisai  a  dhearbhrathair, 
agus  do  chuireadar  íadfehi  a  nórdughadh 
a  naghaidh  chloinne  Ammcn. 

12  Agus  a  dubhairt  seision,  Má  bhíd 
na  Sírianuigh  ro  laídir  dhamhsa,  annsin 
cuideocha  tusa  liom  :  achd  ma  bhíd  clann 
Ammon  ro  láidir  dhuitsi,  annsin  cuideocha 
misi  leachd. 

13  Bídhi  curata,  agus  foíUsighiom  sinn 
féin  go  fearamhuil  ar  son  ar  ndáoine,  agus 
ar  son  chaithreacha  ar  Ndé  :  agus  déanadh 
an  TiGHEARNA  an  n'i  is  fearr  chítear  dhó 
féin. 

14  Agus  do  dliruid  lóab  agus  na  daoine 
do  bhí  iona  fhochair  as  coinne  na  Sírian- 
ach  chum  catha ;  agus  do  theitheadarsan 
roimhe. 

15  Agus  an  tan  do  chonncadar  clann 
Amnion  gur  theitheadar  na  Sírianuigh,  do 
theitheadar  feín  mar  an  ccéadna  roinihe 
Abisai  a  dhearbhrathair,  agas  do  chúadar 
a  steach  don  chathruigh.  Annsin  tháinic 
loab  go  Hierusaleni. 

16  f  Agus  an  tan  do  chonncadar  na 
Sírianuigh  gur  buáileadh  le  Hísrael  íad, 
dó  chuireadar  teachda  íiatha,  agus  do 
thairngeadar  amach  na  Sírianuigh  do  hlú 
táobh  thall  don  nabhuinn :  agus  Sóphach 
caiptín  slóigh  Hadareser  rompa. 

17  Agus  do  hinnseadh  sin  do  Dháibhi; 
agus  do  chruinnigh  sé  Israel  uile,  agus 
do  chuáidh  sé  tar  loidan  anonn,  agus 
tháinic  orra,  agus  do  chuir  sé  an  cath 
a  nórdughadh  na  naghaiclh.  Marsin  a 
nuáir  do  chuir  Dáibhi  an  cath  a  n(jrdugh- 
adh  a  naghaidh  na  Sírianach,  do  throid- 
eadar  ris. 

18  Acht  do  theitheadar  na  Sírianuigh 
roimhe  Israel;  agus  do  mharbh  Dáibhi  do 
na  Sírianachaibh  seachd  míle  fonr  noch 
do  throid  a  ccarbaduibh,  agus  dhá  fhith- 
chiod  míle  coisigh,  agus  do  mharbh  sé 
Sóphach  caiptin  an  tslóigh. 

19  Agus  an  tan  do  chonncadarmuinntlr 
H:idareser  gur  buaileadh  íad  féin  roimhe 
Ísrael,  do  rinneadar  síothcháin  ré  Dáibhi, 
figus  do  ghéilliodar  na  serbhíseachaibh 
dhó  :  agus  níor  chuidigheadarnaSírianuigh 
nios  mó  ré  cloinn  Ammon. 

CAIB.  XX. 

Vianadh  flicara    Hubbah.     4    Do   thuit 

seisior  uthach. 

A  GUS  lárla,  ar  ccaitheamh  na  blíadhna, 

-^■»-  annsa  nam  a  ttíaghaid  righthe  amach, 

po   rug   loab   leis  neart  an  tslóigh,  agus 

5;ur   fhásuigh  tír  chloinne  Ammon,   agus 

thíiinic  sé  agus  do  chuir  a  fhoslungphort 

air  Ixabbah.   (Achd  dfan  Dáibhi  ann  leru- 
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]\[arbhthar  sí  aihach. 

Agus  do  bhuáil  loab  Rabbah, 
agus  do  sgrios  sé  í. 

2  Agus  do  bhean  Dáibhi  coróin  a  rígh 
da  chionn,  agus  fuáir  gur  chomhthromuigh 
sí  tallann  óir,  agus  da  bhádar  clocha 
bíiadha  innte ;  agus  do  cuireadh  ar  cheann 
Dháibhi  í  :  agus  thug  sé  mar  an  gcéadna 
mórán  oile  éadála  as  an  Ccathruigh. 

3  Agus  thug  sé  amach  na  daóine  do  bhí 
innte,  agus  do  ghéarr  sé  íad  le  tuiriosguibh 
agus  le  clíathaibh  foirsighe  íaruinn,  agus 
le  tíiaghaibh.  Marsin  do  rinne  Dáibhi  re 
cloinn  Ammon  uile.  Agus  re  na  ccaith- 
reachaibh.  Agus  dfill  Dáibhi  agus  a 
dhaoine  uile  go  Hierusalem. 

4  ^  Agus  tárla  na  dhiáighso,  gur  éirigh 
cogadh  ann  Géser  ris  na  Philistínibh ; 
annsa  namsin  Sibbechai  an  Hussatíteach 
do  mharbh  sé  Sippai,  noch  do  bhí  do 
chloinn  a  naithigh :  agus  do  claóidheadh  íad. 

5  Agus  do  bhí  cogadh  a  ris  ris  na 
Philistinibh ;  agus  do  raharbh  Elhánan 
mhac  lair  Lahmí  dearbhrathair  Gholiah 
an  Gititeach,  agá  raibh  crann  a  ghath 
amhuil  garman  figheadóra. 

6  Agus  a  rís  fós  do  bhí  cogadh  ann 
Gát,  áit  a  raibh  óglach  do  mhéid  romhbir, 
a  rabhadar  méir  a  chos  agus  a  lámh  a 
ceathair  thar  fhithchiod,asé  ar  gach  iáimh 
agus  cois  leis  :  agus  fós  do  budh  mac  don 
naitheach  é. 

7  Achd  a  nuáir  thug  sé  a  shlán  faói 
Israel,  do  mharbh  lonatan  mhac  Simeá 
dearbhrathair  Dháibhi  é. 

8  Don  naitheach  ó  Ghát  rugadh  íadso  ; 
agus  do  tliuiteadar  le  láimh  Dháibhi,  agus 
lé  lúimh  a  mhuinntire. 

caib!  XXI. 

Airmhe  éuccneasta  an  phohail.     9  Agus. 
pla'igh  ar  a  shon. 

AGUS  do  sheas  Sátan  síias  a  naghaidh 
Israel,  agus  do  bhrostuidh  sé  IJáibhi 
chum  Israel  do  chomháireamh. 

2  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  loab  agus 
re  huachdáranuibh  an  phobail,  Eirghidhe, 
aírmhidh  Israel  ó  Bheerseba  go  Dan;  agus 
tugaidh  a  nuibhir  chugamsa,  chor  go  nibía 
a  fhios  agam. 

3  Agus  do  fhreagair  Toab,  Go  ndéama 
an  TiGHEARNA  a  phobal  céadúair  níos 
mó  ná  atáid  :  acht,  mo  thighearna  a  rígh, 
nach  íad  uile  serbhísigh  an  tighearna? 
uimesin  cíodh  fa  níarraji  mo  thighearna  an 
níse  .''  créd  fa  mbeitli  sé  na  chuis  peacaidh 
Disrael  .■' 

4  Gidheadh  do  bhuádhuigh  bríathar  an 
rígh  a  naghaidh  loab,  Uimesin  dimthigh 
loab,  agus  do  chuaidh  sé  ar  feadh  Israel, 
agus  tháinic  sé  go  Hierusalem.    . 

5  5[  Agus  thug  loab  suim  uib'hre  na 
ndáoine   do   Dliáibhi,     Agus  do   bhádar 


Fearg  Dé  air  son  Dhaibhi.  CAIB. 

do  chlainn  Israel  uile  mile  do  mhíltibh, 
agus  céad  míle  fear  noch  do  tharruing 
cloidheamh  :  agus  do  líidah  ceithre  chéad 
agus  trí  fithchid  agus  deich  mile  fear  do 
tharruing  cloidheamh. 

6  Acht  níor  áirimh  sé  Lébhi  nó  Ben- 
iamin  na  measc  :  óir  do  bhí  bríathar  an 
rígh  adhfhúathmhar  ag  loab. 

7  ^  Agus  do  mhiothaitin  an  níse  re 
Dia;  uime  sin  do  bhíiail  sé  Israel. 

8  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  Día,  Do 
pheacaidh  mé  go  mór,  do  bhrígh  go 
iidéarna  mé  an  ní  so :  acht  a  nois,  guidhini 
thú,  cuir  éacceart  do  shearbhfhoghantuigh 
ar  ccúl ;  óir  do  rinne  mé  so  go  ro  mlií- 
chéilHgh. 

9  1f  Agus  do  labhair  an  Tighearna  re 
Gad,  féachadóir  Dháibhi,  gha  rádh, 

10  Imthigh  agus  innis  do  Dháiblii,  gha 
radh,  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Talrgim  trí  neithe  dhuit:  beir  féin  rogha 
dhíobh,  go  ndéanuinn  riot  í. 

11  Ánnsin  thaínic  Gad  go  Dáibhi,  agus 
a  dubhairt  ris,  Is  mar  so  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  Beír  do  rogha 

12  Ceachdar  aca,  gorta  thri  mblíadhan  ; 
nó  bheith  trí  mhí  dot  sgrios  roimhe  do 
naimhde,  (an  feadh  bhéaras  cloidheamh 
do  namhad  ort);  nó  fós  cloidheamh  an 
TiGHEARNA  trí  lá,  cadhon  an  phláigh, 
annsa  dúithche,  agus  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  ag  marbhadh  ar  feadh  theónmn 
Israel.  A  nois  uimesin  déana  comhairle 
cred  é  an  fhreagra  bhéaias  misi  gus  an  té 
do  chuir  úadh  mé. 

13  Agus  a  dnbhairt  Dáibhi  ré  Gad, 
Atáira  a  tcumhgach  ro  mlióir :  tuitim 
ahois  a  láimh  an  Tighearna  ;  (óir  is 
ro  mhór  a  thrócaire)  :  agus  ná  tuitim  a 
láirah  duine. 

14  1í  Marsín  do  chuir  an  Tighearna 
pláigh   air  Israel :  agus  do  thuit  Disrael  ' 
seachdmhoghad  míle  fear. 

15  Agus  do  chuir  Día  aingeal  go  Ilie- 
rusalem  da  sgrios  :  agus  mar  bhí  sé  agá 
lérscrios,  do  chonnairc  an  Tighearna, 
agus  dob  aithreach  leis  an  tolc,  agus  a 
dubhairt  ris  an  aingeal  do  bhí  ag  mill- 
eadh,  Is  lór  sin,  connuimh  a  nois  do  lámh. 
Agus  do  sheas  aingeal  an  Tighearna  ag 
urlár  bhúailte  Ornan  an  lebusíteach. 

^  16  5Í  Agus  do  thóg  Dáibhi  a  shúile 
súas,  agus  do  chonnairc  sé  aingeal  an 
TiGHEARNAna  sheasamh  idir  talamh  agus 
neamh,  agus  cloidheamh  táirngthe  iona 
laímh  ar  na  shíneadh  amach  ós  cionn  le- 
rusalem.  Annsin  Dáibhi  agus  sinnsir  h- 
rael,  noch  do  bhi  foliiigh  re  saicéadach,  do 
thuiteadar  air  a  náighthibh. 

17   Agus   a   dubhairt  Dáibhi   re   Día, 
nach.  misi  dfúagair  an  pobal  dáireamh  ?  is 
misi  féin  do  pheacaidh  agus  do  rinne  an 
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tolc  dharíribh;  ach  na  caoruighse,  créd 
do  rinneadar  ?  guidhim  thú,  a  Thxgh- 
EARNA  mo  Dhía,  bíodh  do  lamh  orumsa, 
agus  air  thigh  mathar;  achd  níi  bíodh  air 
do  phobal,  as  a  bpíanfuidhe  íad. 

18  1f  Annsin  do  aithin  aingeal  an  Tigh- 
EARNA  do  Ghad  a  rádh  i'é  Dáibhi,  go 
ttíagh  Dáibhi  síias,  agus  altoír  do  chur 
suás  don  Tighearna  ar  urlúr  buáilte 
Ornan  an  lebusiteach. 

19  Agus  do  chúaidh  Dáibhi  síias  ar 
rádli  Ghad,  noch  do  labhair  sé  a  nainm  an 
Tighearna. 

20  Agus  diompóigh  Ornan  ar  ais,  agus 
do  chonnairc  sé  an  taingeal ;  agus  a 
cheathrar  mac  do  bhí  na  fhochair  dfolch- 
adar  íad  féin.  Aiiois  do  bhí  Ornnn  ag 
búaladh  cruithneachda. 

21  Agus  ar  tteachd  do  Dháibhi  go 
Hornan,  dféach  Ornan  agus  do  chonnairc 
sé  Dáiijhi,  agus  do  chuaídh  sé  amach 
as  a  nurlár  búailte,  agus  dumhluidh  sé 
é  feín  do  Dháibhi  lé  na  ghnúis  go  talainh. 

22  Ann  sin  a  dubhairt  Díiibhi  re  Oruan, 
Deónuidh  dhamhsa  a  naitsi  a  nurláir 
bíiailte,  go  ndéarna  mé  altúir  ann  don 
Tighearna  :  do  bheára  tú  dhamh  6.  ar  a 
lánluách :  chor  go  ccuinneochtar  an  phláigh 
ón  bpobal. 

23  Agus  a  dubhairt  Ornan  re  Dáibhi, 
Glac  chugad  é,  agus  déanadh  nio  thigh- 
earna  an  rígh  aii  n't  is  feárr  do  chítear 
dhó  :  féuch,  do  bheirim  dhuit  na  daimli 
mar  an  gcéadna  chuin  na  hofrála  loisge, 
agus  na  súistighe  mar  chonnadh,  agus  an 
chruithneachd  chum  na  hofrála  bídh ; 
bronnuim  uile  íad. 

21  Agus  a  dubhairt  Díiibhi  rígh  ré 
Hornan,  Ní  headh  ;  achd  go  deimhin 
ceinneacha  mé  é  air  a  lánlíiach  :  oír  m 
ghlacfa  mé  aii  niis  leatsa  donTiOHEARNA, 
agus  ní  oifráilfe  mé  iodhbuirt  loisge  gan 
chostíis. 

25  ]\Iarsin  thug  Dálbhi  do  Ornan  air  a 
náit  sé  chéad  secel  oír  a  ccomhthrom. 

26  Agus  do  rinne  Dáibhi  altóir  ann  siii 
don  TiGHEARNA,  agus  dofi'áil  sé  íodh- 
burtha  loisge  agus  ofrála  síothchána,  agus 
do  ghoir  air  an  Ttigheahna  ;  agus  do 
fhreagair  sé  ó  fhlaitheamhnus  é  maille  re 
teine  air  altóir  na  híodhbartha  loisge. 

27  Agus  dfíiagair  an  Tighearíja  dou 
naingeal ;  agus  do  chuir  sé  a  chloidheamh 
a  steach  a  rís  iona  thríiaiU. 

28  Ann  sa  namsin  a  níiair  do  chonnalrc 
Dáibhi  gur  fhreagair  an  Tighearna  é  a 
nurlár  buáilte  Omain  an  lebusiteach,  ann 
sin  do  rinne  sá  iodhbairt  ann. 

29  Oír  do  blú  tabemucuii  an  Tigh- 
EARNA,  noch  do  rinne  Maóise  san  bhfa- 
sach,  agus  altóir  na  hofrála  loisge,  fu  nain- 
sin  aruisa  náit  áird  ann  Gibeou. 


Neithe  chnm  an  teampuill.  I.  CROINIC 

30  Acht  uíor  fhéud  Dáibhi  dul  da 
lathair  df'íafruigh  do  Dhia :  oir  do  bhí 
eagla  air  do  bhrígh  chloidhiuiii  aingil  au 

TlGHEARNA. 


CAIB.  XXII. 
Do    chiiír   Daib/u    úalach   ar   Sholamh. 
17    Agiis   ar    phrionmadliaibh    Israel, 
attaobh  aii  teampuill. 
A  NNSIN  a  dubhairtDáibhi,  Sé  so  tie;h 
-t%-  au  TiGHEARNA  Dé,  agus  sí  so  altóir 
ofrála  loisge  Israel. 

2  Agus  do  aithin  Dáibhi  na  coimhithigh 
do  chruiuniughadh  a  bhfochair  a  chéile 
noch  do  blú  a  ttir  Israél ;  agus  do  chuir  sé 
saoir  doibriughadh  chloch  snoighte  do 
dhéanamh  tighe  Dé. 

3  Agus  do  sholuthair  Dáibhi  iomarcuidh 
íaruinn  chum  tíurngeadh  dhoirseadh  na 
ngéatadh,  agus  ciiuui  na  ndlútlmdh  ;  agus 
iomad  práis  guu  ch()Uihthronmghadh ; 

4  Mar  au  ccéadua  iomarcuidh  crann 
ccdair:  óir  thugadar  na  Sidoníanuigh  agus 
inuinntir  Tíor  iomarcuidh  crann  cédar 
chum  Dháibhi. 

5  Agus  a  dubhairt  Dáibhi,  Atá  mó 
mhac  Solamh  óg  ináoth,  agtis  an  tigh 
chaithfighthear  do  dhéanamh  don  Tioh- 
EARNA  is  elgin  a  bheith  romhórdhídach, 
do  chlíi  agus  do  ghlóir  ar  feadh  a  nuile 
chríoch  :  ar  a  nadhbharsin  do  áhtána  misi 
anois  ulhiiluigliadh  na  choinne.  Marsiu 
do  ghicus  go  ro  acfuinueach  roimhe  a  íhás. 

6  ^  Annsiu  do  ghoir  sé  air  a  mhac 
Sohimh,  agus  do  chuir  dúalach  air  tigh  do 
dhéanauih  don  Tighearna  Dia  Israd. 

7  Agus  a  dubhairt  Díiibhi  ré  Solauih, 
A  mhic,  ar  son  mo  choda  íéin,  do  bhí  ann 
mintinn  tigh  do  dhcanamh  dainm  ino 
Thighearna  Dé  : 

8  Acht  thainic  bríathar  an  Tighearna 
chugam,  gha  ládh,  Do  dhoirt  tú  ioniad 
fola,  agus  do  rinne  tíi  cogtha  móra :  ni 
dheana  tú  tigh  dom  ainmsi,  do  bhrigh  gi  r 
dhoirt  tú  lomad  fola  air  an  ttalamh  ann 
mo  radharc. 

9  Féuch,  béarthar  mac  dhuit,  noch  bhías 
na  dhuine  shuínmhneach  ;  agus  do  bhéara 
misi  suáimhueas  dó  ó  na  namihdii:  h  uiie 
ann  gach  aon  taobh  dh.  :  óir  isé  bhus 
ainm  dhó  Soiamh,  agus  do  bhéara  mé 
síothcháin  agus  súaiii.hneas  Dísrael  re 
na  linn. 

10  Do  dhf'ana  sé  tigh  dom  aininsi ; 
agus  biáidli  sé  na  nihac  agamsa,  agus  misi 
am  athair  aigesion,  agus  daingneachuidh 
mé  cathaoir  a  rioghachda  ós  cionn  Israel 
go  biáth. 

11  Anoís,  a  mhic,  go  raibh  an  Tigh- 
lARNAmad'e  leat;  agustéighair  haghaitih, 
agus  cuir  tigii  do  'J  highearna  Dé  sOas, 
mar  do  labhair  sé  dot  thaóibh. 
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Solamh  beanuighthe. 

12  Amháin  go  ttnua  an  Tighearna 
eagna  agus  tuiasi  dhuit,  agus  go  ttugii  duit 
cúram  a  ttaoit.h  ísrael,  lé  ccoinihéadía  tíi 
dlíglieadli  do  rniGHEARNA  Dé. 

13  Aiin  sm  én-eochnidh  sonus  duit,  má 
thíigHun  tú  aiie  do  ( hoimlilíonadh  na 
reachda  agus  na  mbreitheaiiihnus  noch  do 
chuir  an  Tighearna  dualach  ar  Mhaoise 
a  ttaobh  Israel  :  Hí  láuiir,  agus  Ijíodh 
meisneacii  mhaith  agad  ;  na  himeagluidh;, 
agus  na  húamhnuighthear  thú. 

14  Anois,  féuch,  ann  mo  thrioblóid  do 
ghléus  misi  a  c- Miine  thighe  an  Tighearna 
céud  míle  tallann  óir,  agus  UÉÍle  míle 
tallaun  airgid;  agus  uo  phrás  agusdíarann 
gau  áireaiuh  ;  (óir  atá  sé  i"o  líuiiiuhar)  :  do 
ghiti'us  mé  mar  an  ccéadua  adhmad  agus 
clocha  ;  agus  féuduigli  tusa  cur  na  cceann. 

15  Tuilleamh  uiie  atáid  luchd  oibre 
agad  go  iuoiuadamhuil,  snoigiieadóirigh 
agus  saóir  chloch  agus  chrainn,  agus  íaci 
uile  glic  chuin  gach  eantsúi-t  oibre. 

16  An  tór,  agus  an  tairgiod,  agus  ari 
prás,  agus  an  tiaran,  ní  heidir  a  náireamh. 
Eirigh  súas,  agus  dcana  romhad,  agus  go 
raibh  an  Tighearna  inaille  ieat. 

17  H  Do  aithin  Dáibhi  mHi  an  cccadna 
do  phrioni)s;u;ihuibh  Israel  uile  cuidiughadh 
lé  ua  luhac  Solamh,  gha  rádh, 

18  Nach  bhfuU  bhur  Ttighearna  Día 
maille  i-ibli .?  agus  nacli  ttug  s<í  suánnhneas  . 
daóibh  ar  gacíi  táobh  .?  (iir  thug  sé  dútii- 
cliusriigh  na  tire  ani  láimlise  ;  agus  do 
gabluidh  an  dúitliche  a  lathair  an  Tigh- 
EARNA,  agiis  a  iathair  an  phobail. 

19  Anois  socruighidh  bhur  ccroidhthe 
agus  bliiir  nanam  díarruidh  bhur  Ttigh- 
EAiíNA  Dé  ;  éirgidli  ar  a  nadiibharsin, 
agus  ullmhuighidli  sanctóir  an  Tighearna 
Dé,  do  thabhairt  aírce  chunnartha  an 
Tighearna,  agus  shoitheacli  náomhtha 
Dé,  don  tigli  do  dhéantar  dainm  an  Tigh- 

EARNA. 

CAIB.    XXIII. 

Solavih  orduighte  nu  righ.    2   Uibhir  agus 
oijig  na  JSlebhiteuch. 

ANN  sin   a  níiair  do  bhi  Dáibiii  áosta 
agus  lán  do  iáethibi),do  nnne  sé  rígli 
dá  mliac  Solarnh  ós  cionn  Israel. 

2  H  Agus  do  chruinnigh  sé  piionnsadha 
Israel  uile  a  ccionn  a  clieile,  maille  ris  na 
sagartaibh  agus  ris  na  Lebliitibh. 

3  Anois  do  háirmheadh  na  Lebhítigh  ó 
aóis  thnocliad  bliadlian  agus  ós  a  chionn  : 
agus  ba  i  a  nuibliir  do  réir  a  cceann,  duine 
ar  dhuiue,  tríocliad  agus  ociid  mile. 

4  Do  h\ú,  díobh  sin  ceithre  mhíle  fith- 
cliiod  re  haghaidh  oibre  tliighe  an  Tigh- 
EARNA  da  cur  ar  a  hagliaidh;  agus  sé 
mhile  na  noitigeachaibh  agus  na  mbreith- 
eamlinuibh : 


Cinn  Slóghtibh  Bhaibhi.  CATB. 

5  Os  a  chionn  sin  do  hhádar  ceithre 
mhíle  na  ndoiiseúinbh  ;  agus  ceithre  mhíle 
re  moladh  an  Tighearna  ris  na  hadh- 
bhaghaibh  ciíiil  do  rinne  misi,  flrsa  Dáibhi 
do  mholadii  Dé. 

6  Agus  do  roinn  Dáibhi  íad  na  sealuibh 
idir  nihacaibh  Lébhi,  da?-  bhaiiun,  Gerson, 
Cohat,  agus  Merári. 

7  1[  Do  na  Gersoniteachaibh,  Laadan, 
agus  Símei. 

8  Mic  Laadan ;  lehiel  a  cceann,  agus 
Setam,  agus  loel,  triur. 

9  Mic  bliímei ;  Selomit,  agus  Hasiel, 
agus  Haran,  tríur.  Dob  ladso  cinn  aith- 
reach  Laadan. 

10  Agus  mic  Shimei ;  lahat,  Sina,  agus 
leus,  agus  Beriah.  Dob  iad  an  ceathrarso 
loíc  Shimei. 

11  Agus  dob  é  lahat  an  ceann,  agus 
Sisa  an  dara  :  ach  ní  raibh  mórán  mac 
ag  leus  nó  ag  Beriah ;  uime  sin  do  bhádar 
a  néanáireamh  amháin,  do  réir  thighe  a 
naithreadh. 

12  ^  MicChohat;  Amrara,  Issar,  He- 
bron,  agus  Ussiel,  ceathrar. 

13  Mic  Amram  ;  Aáron  agus  Maóise  : 
agus  do  dealuigheadh  Aáron,  do  bheaim- 
ughadh  na  neithionn  ro  náomhtha,  é  fein 
agus  a  mhic  go  bráth,  do  losgadh  túise  as 
coinne  an  Tighearna,  do  t'hritheolamh 
dhó,  agus  do  bheannugliadh  iona  ainm  go 
hráth. 

14  Anois  Maóise  óglach  Dé,  do  hainm- 
iiigheadh  a  mhic  a  ttaoibh  Lébhi. 

15  Dób  iadso  mic  Mhaóise,  Gersom, 
agus  Elieser. 

16  Do  mhacaibh  Gersom,  do  bc  Sebuel 
an  ceann. 

17  Agus  dob  íad  mic  Elieser  Rehabiah 
an  ceann.  Agus  ní  raibh  aon  mhac  oile 
ag  Elieser ;  achd  do  budh  ro  iomdha  mic 
liehabiah. 

18  Do  mhacaibh  Issar;  Selomit  an 
ceann. 

19  Do  mhacaibh  Hehron;  leriah  an 
cíad,  Amariah  an  dara,  lehasiel  an  treas, 
agus  lecameam  an  ceathramhadh. 

'iO  Do  mhacaibh  Ussiel;  Michah  an 
céad,  lessiah  an  dara. 

21  H  MicMherári;  Mahli,  agusMussi. 
Mic  Mhaliii ;  Eleasar,  aiius  Cis. 

22  Agus  déug  Eleásar,  agus  ní  raibh 
aon  mliac  aige,  achd  ingheana  :  agus 
thugadar  a  ndearbhráithre  mic  Chis  íad. 

23  Mic  Mhussi ;  Mahli,  agus  Eder, 
agus  lerimot,  triur. 

24  1[  Dob  íadso  mic  Lébhi  do  réir 
thighe  a  naithreadl^  ;  uachdaráin  na  naith- 
readh,  mar  do  háirmheadh  íad  le  úibhn-  a 
nanmann  do  reir  a  cceann,  do  rinne  obair 
sheirbhíse  thighe  an  Tigheaena  ó  aúis 
íhithchid  blíadhan  agus  ós  a  chionn. 
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XXIV.  Cúram  chluinne  Lebhi. 

25  Oír  a  dubhairt  Dáibhi,  Thug  an 
Tighearna  Día  ísrael  suáimhneas  dá 
phobal,  go  madh  héider  léo  comhnuighe 
ann  lerusaiem  go  bráth  ; 

26  Agus  fós  do  na  Lebhítibh  :  ní  iom- 
choruid  síad  feasda  an  tabernacuil,  ná 
soithighe  ar  bith  dá  mbeanann  ris  chum  a 
sheirbhíse. 

27  Oír  le  bríathraibh  deighionacha 
Dháibhi  do  háinnheadh  na  Lebhítigh  ó 
fhithchid  blíadhnin  daóis  agus  ós  a  chionn : 

28  Do  bhrígh  gur  bhí  a  noifig  feithiomh 
ar  chloinn  Aáron  ar  son  sheirbhíse  thighe 
an  TiGHEARNA,  annsna  cúirtibh,  agus 
annsna  seómradlmibh,  agus  a  niomghlan- 
adli  a  nuile  neithe  náomtha,  agus  oibre 
sherbhíse  thighe  Dc  ; 

29  Eadhon  a  naráin  taisbéanta,  agus 
an  phlíiir  fhínealta  do  nofráil  bhídh,  agus 
biiairghiona  gan  loibhín,  agus  an  neithe 
do  nitlú  ann  sa  noighean,  agus  an  neith»' 
fritlieaiite,  agus  a  iiuile  shórt  miosúr  agus 
méud  ; 

30  Agus  do  sheasamh  gach  éanmhaidin 
do  thabliairt  buidheachuis  agus  moladh 
don  TiGHEARNA,  agus  mar  an  ccéadna 
gach  tráthnóna ; 

31  Agus  do  íodhbuirt  gach  éanofrála 
loisge  don  Tighearna  annsna  láethibh 
saóire,  annsna  raéibh  núadha,  agus  annsna 
fcustuighibh  cinnte,  a  nuibhir,  do  reir 
mar  do  hórduigheadh  dhóibh,  a  ccomh- 
uuigh  a  lathair  an  Xíghearna  : 

32  Agus  go  coimhéadaidís  cíiram  tha- 
bernacuil  an  chomhchruinnigh,  agus  cúram 
nu  háite  náomhtha,  agus  cúram  cliioinne 
Aáron  a  ndearbluáithre,  a  serbhis  thighr 

an  TlGHEARNA. 

CAIB.  XXIV. 

l^a  sagairt  rannta  a  24  Chúrsadhaibh. 

ANOIS  is  lud  so  ranna  mhac  Aáron. 
Mic   Aaron  ;    Nádab,   agus   Abihu, 
Eleasar,  agus  Itauiar. 

2  Achd  dcug  Nádab  agus  Abihu  roimhe 
a  nathair,  agus  ní  raibh  clann  ar  bith  aca : 
ar  a  nadlibliarsin  sé  Eleásar  agus  Itamar> 
do  níodh  oitig  an  tsagairt. 

3  Agus  do  roinn  J^áibhi  íad,  araon 
Sádoc  do  mhacaibli  Eleasar,  agus  Ahime- 
lech  do  mhacaibh  Itamar,  do  reir  a  noifig- 
ibh  ann  a  seiiblus. 

4  Agus  do  fríth  ní  budh  mó  do  dháoinibh 
oirdhearca  do  mhacaibh  Eleásar  ná  frith 
do  mhacaibh  Itamar ;  agus  is  7narso  do 
roinnearíh  íad.  A  measg  miiac  Eieasar 
do  bhádar  sé  fir  dheág  toghtiia  a  measg  a 
naithreadh,  agus  ochdar  a  meásg  nihac 
Itamar  do  reir  thighe  a  naithreadh. 

5  iNlarso  do  roinneadh  íad  lé  crann-. 
char,  gach  aon  diobh  re  a  chéile ;  óir  do 
budii    do    rahachdibh    Eleásar    agus    do 


Ho7tna  (igus  úird  na  ságairt. 

mhacaibh  Itamar,  íiachdaráin  na  sanctóra, 
agus  íjaclidaráin  thighe  Dé. 

6  Agus  Semaiah  mhac  Netaneel  an 
scrihhneuir,  áon  do  na  Lebhitibh,  do  sgrí- 
obh  íad  as  coinne  an  rígh,  agus  na  bprionn- 
sadh,  agus  Shadoc  an  sagart,  agus  Ahime- 
lech  mhac  Abiatar,  aguá  a  lathair  ceann 
aithreadh  na  sagart  agus  na  Lebhíteacli  : 
áom  phrímhthigh  amháin  ar  na  ghlacadh  do 
Eieasar,  agus  tigh  do  Itamar, 

7  Anois  tháinic  an  céad  chrannchar 
amach  do  lehoiarib,  an  dara  crannchar  do 
ledaiah, 

8  An  treas  do  Hariin,  an  ceathramhadh 
do  Sheárim, 

9  An  cúigeadh  do  Malchiiah,  an  seiseadh 
do  Mhiiamin, 

10  An  Seachdmhadh  do  Ilaccos,  an 
tochdmhadh  do  Abiiah, 

1 1  An  niiomhadh  do  lesua,  an  deichmhadh 
do  Shecaniah, 

12  An  táonmhadh  déag  do  Eliasib,  an 
dara  dhéag  do  laccim, 

13  An  treas  déag  do  Iluppah,  an  ceath- 
ramhadh  déag  do  lessebeab, 

14  An  cúigeadh  déag  do  Bhilgah,  án 
«eiseadh  déag  do  Immer, 

15  An  seachdmhadh  déag  do  Hesir,  an 
tochdmhadh  déag  do  Aphses, 

16  An  náomhadh  déag  do  Phetahiah, 
an  fithcheadh  do  lehesecel, 

17  An  taonmhadh  fithchiod  do  lachin, 
•an  fitchchiod  do  Ghamul, 

18  An  treas  tar  fitlichiod  do  Dhelaiah : 
•an  ceathramhadh  fithchiod  do  Mhaasiah. 

19  Dob  íad  so  a  nórduighthe  iona 
«erbliis,  do  theachd  go  tigh  an  Tigh- 
EARNA,  do  réir  a  ngnátha  faoi  Aáron,  a 
nathair,  mar  do  aíthin  an  Tighearna 
Día  Israel  dhe. 

20  5Í  Agus  doh  iud  so  an  chuid  oile  do 
mhacaibh  Lébhi :  do  mhacaibh  Amram ; 
Subael :  do  mhacaibh  Subael ;  lehdeiah. 

21  A  ttaóibh  Rechadiah  :  do  inhacaibh 
Rehabiah,  dob  é  Issiah  an  céud. 

22  Do  na  Hisharíteachuibh ;  Selomot : 
do  mhacaibh  Shelomot ;  lahat. 

23  Agus  mic  Hebron ;  leriah,  Araaríah 
an  dara,  lahasiel  an  treas,  lecameam  an 
ceathramhadh. 

24  Do  mhacaibh  Ussiel ;  Michah :  do 
mhacaibh  Michah ;  Samir. 

25  Do  bé  dearbhrathair  Mhichah  Issiah : 
domhacuibh  Issiab ;  Sechariah. 

26  1f  Dob  íad  niic  Mherári  Mahli  agus 
Mussi :  miclaasiah;  Beno. 

27  Mic  Mherári  le  laasiah ;  Beno,  agus 
Soham,  agus  Seccur,  agus  Ibri. 

28  Ó  Mahli  thainic  Eleasar,  ag  nach 
raibh  éan  mhac. 

29  A  ttaoibh  Chis :  do  bí  mac  Chis, 
lerahmeel, 
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L  CROINIC.  Uírd  an  luchd  cíoiL 

30  Mic  Mhussi  mar  an  ccéadna ;  Mahli,^ 


agus  Eder,  agus  lerimot.  Dob  íad  so 
mic  na  Lebhíteach  do  réir  thighthe  a 
naithreadh. 

31  Do  chaitheadarso  mar  an  ccéadna 
crannchar  thall  as  comne  a  ndearbhráith- 
reach  mic  Aáron  a  lathair  Dháibhi  rígh, 
agus  Shadoc  agus  Ahimelech,  agus  rogha 
aithreadh  na  sagart  agus  na  Lebhíteach, 
eadhon  na  naithreach  noirdhearca  thall  as 
coinne  a  ndearbhráithreach  dob  óige. 

CAIB.  XXV. 

TJibhir  agus  oijig  an  luchd  ceóil.     Raii' 
iiudh  na  24  nuird. 

TUILLEAMII  fós  do  dhealuidh  D'ai- 
bhi,  agus  caiptínigh  an  tslóigh  do 
sheirbhís  mhac  Asaph,  agus  Heman,  agus 
ledutun,  noch  do  dhéanadh  fáigheadói- 
reachd  le  cláirseachaibh,  agus  le  saltrach- 
aibh,  agus  le  cimbaluibli :  agus  do  bé 
uibhir  an  luchd  oibre  do  réir  a  serbhíse: 

2  Do  mhacaibh  Asaph;  Saccur,  agus 
lóseph,  agus  Netaniah,  agus  Asarelah, 
mic  Asaph  fáoi  láimh  Asaph,  noch  do 
thairghir  do  réir  orduigh  an  rígh. 

3  O  ledutun  :  mic  ledutun ;  Gedaliah, 
agus  Seri,  agus  lessaiah,  Hassabiah,  agus 
Mattitiah,  seisear,  íaoi  lámhuibh  a  nathar 
leduthun,  noch  do  thaii-ghir  lé  cláirsigh, 
do  bhreith  buidhe  agus  do   mholadh  ai» 

TlGHEARNA. 

4  O  Heman :  mic  Heman ;  Bucciah, 
Mattaniah,  Ussiel,  Sebuel,  agus  lerimot, 
Hananiah,  Hanáni,  EHatah,  Giddalti,  agus 
Romamti-eser,  losbecossah,  Malloti,  Ho-" 
tir,  agus  Mahasiot: 

5  Dob  íadso  uile  mic  Heman  feith- 
mheóir  an  rígh  a  rabríathruibh  Dé,  do 
thogbháil  na  híiirce  súas.  Agus  thug  Día 
do  Theman  ceithre  mic  dhéug  agus  tríur 
inghean. 

6  Do  bhádar  so  uile  fáoi  lámhuibh  a 
nathar  do  dhéanamh  ceóil  a  ttigh  an 
TiGHEAKNA,lecirabaluibh,leSaltrochaibh, 
agus  le  cláirseachaibh,  do  sheirbhís  thighe 
Dé,  do  réir  orduigh  an  rígh  do  Asaph^  do 
ledutun,  agus  do  Heman. 

7  Marsin  a  núibhir  sln,  maiUe  re  na 
ndearbhráithribh  do  mhúineadh  a  ndíian- 
uibh  an  Tighearna,  gach  a  raibh  glic,  do 
budh  dhá  chéad  agus  ceithre  fithchid  agus 
ochdar  íad. 

8  5[  Agus  do  theilgeadar  crannchar,  a 
nagháidh  a  cheile,  beag  comhmaith  agus 
an  raór,  an  fear  teaguisg  mar  an  bhfogh- 
luinte. 

9  Anois  tháinic  an  céad  chrannchar 
araach  do  Asaph  ar  loseph  :  an  dara  do 
Ghedaliah,  noch  maille  re  na  dhearbhraíth- 
ribh  agus  re  iia  mhacaibh  bú  dhá  fhetiE 
dhcag : 
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10  An  treas  do  Shaccur,  dá  mhacuibh, 
agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá  fhear  dhéag: 

11  An  ceathramhadh  do  Isri,  dá  mhac- 
uibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá  fhear 
dhéag : 

12  An  cúigeadh  do  Nethaníah,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
f  hear  dhéag : 

13  An  seiseadh  do  Bhucciah,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
f  hear  dhéag : 

14  An  seachdmadh  do  lessarelah,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
f  hear  dhéag : 

15  An  tochdmhadh  do  lesaiah,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribli,  dhá 
fhear  dhéag: 

16  An  náomhadh  do  Mhattaniah,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
f  hear  dhéag : 

17  An  dheachmhadh  do  Shímei,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
fhear  dhéag : 

18  An  táonmhadh  déag  do  Asareel,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráitliribh,  dhá 
f  hear  dhéag : 

19  An  dara  déa"  do  Hasabiah,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
f  hear  dhéag : 

20  An  treas  déag  do  Shubael,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
fhear  dhéag : 

íl  An  ceathramhadh  déag  do  Mhatti- 
tiah,  dá  mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráith- 
ribh,  dhá  fhear  dhéag  : 

22  An  cúigeadh  déag  do  leriraot,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
fhear  dhéag': 

23  An  seiseadh  déag  do  Hananiah,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
fhear  dhéag : 

24  An  seachdmhadh  déug  do  losbecas- 
sah,  dá  mhacuibh,  agus  dá  dhearbi-áithribh, 
dhá  fhear  dhéag : 

25  An  tochdmhadh  déag  do  Hanani,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
fhear  dhéag : 

26  An  náomhadh  déag  do  Mhaloti,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá 
f  hear  dhéag : 

27  An  fithcheadh  do  Eliatah,  dá  mliac- 
uibh,  agus  dá  dhearbhráithribh,  dhá  fiiear 
dhéag : 

28  An  táonmhadh  fithchiod  do  Hotir, 
dá  mhacuibh,  agus  dá  diiearbhráithribh, 
<lhá  fhear  dhéag : 

29  An  dara  tar  fithchiod  do  Ghiddalti, 
dá  mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráithribh, 
dhá  f  hear  dhéag : 

30  An  treas  títhcliiod  do  Mhahasiot,  dá 
mhacuibh,  agus  dá  dhearbhráitbribh,  dhá 
fhear  dhéag ; 
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Na  doirseolreadh*. 
3 1  An  ceathramhadh  fithchiod  do  Romam- 
ti-eser,  dámhacuibh,  agusdádhearbhráith- 
ribh,  dhá  fhear  dhéag. 

CAIB.  XXVI. 

na  ndoirseóireadh.     20  Agus  na 


do   bhí  os  cionn 


ATTAOBH  ronna  na  ndoirseóireadh : 
do  na  Cothiteachaibh  do  bhi  Masse- 
lemiah  mhac  Córe,  do  mhacaibh  Asaph. 

2  Agus  dob  íad  mic  Mhesselemiah, 
Sechariah  an  cheidghin,  lediaei  an  dara, 
Sebadiah  an  treas,  latnel  an  ceath- 
ramhadh. 

3  Elara  an  cúigeadh,  lehohanan  an  sei- 
seadli,  Elioenai  an  seachdmhadh. 

4  Tuilleamh  fós  </o6  íarfmic  Obed-edora, 
Semaiah  an  chéidghin,  lehosábad  an  dara, 
loah  an  treas,  agus  Sacar  an  cheathra- 
mhadh,  agus  Netaneel  an  cíiigeadh, 

5  Ammiel  an  seiseadh,  Issachar  an 
seachdmhadh,  Peultai  antochdnihadh  :  óir 
do  bheannuigh  Día  é. 

6  Mar  an  cccadna  da  mhac  Semaiah 
rugadh  mic,  do  ríaghluidh  air  feadh  thicrhe 
a  nathar:  óir  fá  daóine  curaasach*  a 
ccródhachd  íad. 

7  Mic  Sheraaiah ;  Otni,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad,  a  rabhadar  a 
dhearbhraíthre  na  ndáóinibh  láidre,  Elihu, 
agus  Semachia. 

8  lad  so  uile  do  mhacaibh  Obed-edom: 
íad  féin  a  mic,  agus  a  ndearbhraithre, 
daóine  cumhachdacha  ar  neart  chura  na 
serbhísi,  días  agus  trí  fithchid  do  Obed- 
edora. 

9  Agus  dobhádar  mic  agus  dearbhráitli- 
re  ag  Messeleraiah,  dáoine  láidre,  ochd 
bhfir  déag. 

10  Mar  an  ccéadna  ag  Hosah,  da 
chloinn  Mherári  do  bhádar  mic ;  Simri  an 
ceann,  gidh  nar  bhé  an  chéidghin  é,  thaia-is 
sin  do  rinne  a  athair  ceann  de ; 

11  Hilciah  an  dara,  Tebahah  an  treas, 
Sechariah  an  ceathrarahadh :  mic  ao-u» 
dearbliráithre  Hósah  uile,  trí  fir  déug. 

12  Eattorra  so  do  bhi  ronna  na  ndoir- 
seóireadh,  eadhon  a  measg  na  ndaóine 
togtha,  ar  mbeith  faire  aca  as  coinne  a 
chéile,   do  fhritheolamh  a  ttigh  an  Tigh- 

EARNA. 

13  1Í  Agus  do  theilgeadar  croinn,  ar  an 
mbeag  mar  an  mór,  do  réir  thighe  a  naith- 
readh  ar  son  gach  aóingheata.  " 

14  Agus  do  thuit  an  crannchar  leatlj 
shoir  air  Shelemiah.  Annsin  do  theilg- 
eadar  crainn  ar  son  a  mhic  Sechariah, 
(comhairleach  glic;)  agus  tháinic  a  chrann. 
amach  air  an  ttáobh  thuáigh. 

15  Do  Obed-edom  budh  dheas ;  acrus 
dá  mbacaibh  tigh  Asuppira. 


Luchd  coimhead  an  ionmhuis.  I.  CROINIC. 

16  Do  Shunpim  a2;us  do  Ilósa  tháinic 
an  cranncha?-  amach  leith  sliiar,  maille  ris 
an  ngeata  Sailechet,  lámih  re  tóchar  a  náird, 
faire  a  naghaidh  t'aire. 

17  Táobh  shoir  bhádar  seisear  Lebhí- 
teach,  budh/thíiaigh  ceathrar  gach  laoi, 
budh  dheas  ceathrar  gach  láoi,  agus  leath 
re  Asuppira  días  agus  días. 

18  Ann  Parbar  leath  shíar,  ceathrar  ag 
an  tóchar,  agus  días  ag  Parbar. 

19  Asiad  so  ronna  na  ndoirseóireadh 
a  measg  chloinne  Córe,  agus  a  measc 
chloinne  Merári. 

20  5[  Agus  do  na  Lebhitibli,  sé  Ahiiah  do 
bhl  ós  cionn  lonnrahusa  tighe  De,  agus  ós 
ccionn  ionnmhusa  na  neithionn  náomhtha. 

0.1  A  ttáohh  mhac  Laadan;  raic  an. 
Ghersonitigh  Laadan,  aithre  toghtha,  tadh- 
on  ó  Laadan  an  Gersoniteach,  tháinic 
lehieJi. 

22  Mic  lehieli  ;  Setam,  agus  loel  a 
dhearbhrathair,  nocli  do  bhí  ós  cionn 
ionnmhusa  thighe  an  Iighearna. 

23  Do  na  Hdraramiteachaibh,  do  na 
Hissariteachaibl),  do  na  Hébrónitibh,  agus 
do  na  Hussiehtibh  : 

24  Agus  Sebuel  mhac  Gerson,  nihic 
Máoise,  budh  úachdarán  ós  cionn  na 
nioiinmhusndh. 

25  Agus  a  dhearbhraithre  tre  Elieser; 
Rehabiah  a  mhac,  agus  lesaiah  a  mhac 
sin,  agus  loram  a  mhac  sin,  agus  Sichri  a 
mhac  sin,  agus  Selomit  a  rahac  sin. 

26  Asé  an  Selomit  sm  agus  a  dhear- 
braithre  do  bh't  ós  cionn  uile  ionnmhusa 
na  neitheanu  ccoisreagtha,  noch  do 
thiodhluic  Dáibhi  rígh  agus  tógha  na 
naithreach,  agus  na  caiptjnigh  ós  cionn 
mhilteadh  agus  chéad,  agus  caiptínigh  na 
ntslóigh. 

27  As  na  héadáluibli  do  beanadh  amach 
a  ccathaibh  do  thiodhlaiceadar  do  chong- 
mháil  thighe  an  Tighearna  síias. 

28  Agus  au  mhéid  do  thiodhluicSamuel 
an  féachadoir,  agus  Saul  inhac  Cis,  agus 
Abner  mhac  Nei-,  agus  loab  mhac  Seruiah; 
agus  gidh  bé  ar  bith  do  choisrig  éinni, 
do  bhí  se  fáoi  láirah  Shelomit,  agus  a 
dhearbhráithreach. 

29  11  DoiiaHissaríteachaibh,  Chenaniah 
agus  a  mhic  do  hhádur  chum  nangnothuibh 
bhfoiriomlach  ós  cionn  Israel,  iia  noiíig- 
eachaibh  agus  na  mbrcitheamhnuibh. 

30  Agus  do  na  Hebroniteachaibh, 
Hassabiah  agus  a  dhearbhráithre,  daóine 
gaisgeamhla,  míle  agus  seachd  ccéad, 
Dísrael  do  bhi  na  noitigeachuibh  iia  nieasg 
don  taóibhse  do  lordaii  leath  shiar  a 
ngnothuigh  -an  Tighiakna  uile,  agus  a 
serbhis  an  righ. 

31  A  measg  na  Nebroníteach  do  bhí 
lerwah   na  chcann,   eadhon   a  raeasg  na 
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Príomhaithre  na  ttrtahh. 
Nebroniteach,  do  réir  ghinealach  a  aith- 
readh.  Annsa  cheathrachadrahadh  bHadh- 
iiin  do  ríghe  Dháibhi  do  híarradh  lad,  agus 
fríth  na  measg  daóine  neartmhara  a 
ngaiscidh  ann  laser  ó  Ghílead. 

32  Agus  a  dhearbhráithre,  daóine 
gaisgeanihla,  do  biiádar  dhá  nihíle  agus 
seachd  ccéad  príorahathau-  dhiobh,  dá 
ndéarna  Dáibhi  rígli  íiachdaráin  ós  cionn 
na  Reubeníteach,  na  Ngaditeach,  agus 
leththreibhe  Mhanasseh,  ar  gach  áon  chíiis 
dar  bhean  re  Día,  agus  a  ngnothuighíbh  an 
rígh. 

CAIB.  XXVIL 

Friomh-aithre    na    tireubh.      25  Agus 
oijlgigh    Dhaibhi. 

NOLS  clanna  Israel  do  réir  anuibhre, 
na  príomhaithre  agus  caiptínigh  míl- 
teadh  agus  ceud,  agus  a  noitigidh  do  nnne 
serbhís  don  righ  a  ccúis  ar  bilh  do  na 
cúrsadhuibh,  noch  thíagh  a  steach  agus 
dimthigheadh  araach  ó  rahí  go  mí  ar  feadh 
mhíos  na  blíadhna  uile,  do  bhí  ann  gach 
áonchúrsá  dhíobh  ceithre  mhile  flnthchiot. 

2  Os  clonn  an  chéad  chíirsa  na  céad 
mhiosa  do  bhi  lassobéam  mhac  Sabdiel: 
agus  do  bhí  iona  chúrsa  sin  ceithre  mhíla 
íithchiot. 

3  Bá  do  chloinn  Peres  an  tárdchaiptín 
ar  chaiptínibh  an  tslóigh  ar  son  na  céad 
mliíosa. 

4  Agus  ós  cionn  chúrsa  an  dara  raíos 
do  bhí  Dódai  an  Tahohiteah,  agus  fós  do 
bé  Miclot  íiachdárán  a  chúrsasan :  mav 
an  ccéadna  ann  a  chúrsa  do  bhi  ceithr* 
mhíle  f  liithchiot. 

5  Do  bé  tréas  caíptin  an  tsluagb  air  a 
treas  mí  Benaiah  mhac  lehoiada,  árd- 
shagart :  agus  iona  chíirsasan  ceithre  mhíle 
fhithchiot. 

6  Is  é  so  an  Benaiah,  noch  do  bhí 
neartmliar  a  meúsg  an  tríochaid,  agus  ós 
cionn  au  tríochaid  :  agus  ann  a  chíirsasan 
Ammisabad  a  mhac. 

7  Do  bé  an  ceathramhadh  caiptin  air  an 
cceathrarahadh    mí  Asahel  dearbhratiiair 
loab,   agus  Sebadiah  a  mhac  na  dhiáigh :  • 
agus  iona  chúrsasan  ceithre  nihíle  fhith- 
chiot. 

8  Do  bé  an  cúigeadh  cáiptín  air  a 
Gcúigeadh  raí  Samut  an  Tisrahíteach  :  agus 
iona  chúrsasan  ceithre  mhíle  fhitiichiot. 

9  Do  bé  au  seiseadh  cáiptin  aír  a 
seiseadh  mí  Ira  mhac  Icces  an  Tecoiteach : 
agus  iona  chíirsasan  ceithre  nihíie  fliith- 
chiot. 

10  Do  bé  an  seachdmhadh  caiptín  air 
a  seachdmliadh  mí,  Heles  au  Peloniteach 
do  chloinn  Ephraim  :  agus  iona  chúrsasan 
ceithre  mhile  fhithchiot.  a 

11  Do  bé  an  toclidmhadh  cuipiin  air 


Prionnsadha  Isfúel. 
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a  nochdmhadh  mí,  Sibbecai  an  Hussati- 
teach,  do  na  Sarhiteachaibh :  agus  iona 
chúrsasan  ceithre  mhíle  fhithchiot. 

12  Do  bé  an  náomhadh  caiptín  ar  an 
iiáomhadh  mhí  Abieser  an  Tanetotiteach, 
do  na  Beniamíteachaibh  :  agus  iona  chúr- 
sasan  ceithre  mhíle  fhithchiot. 

16  Do  bé  an  deachmhadh  caiptín  ar  a 
deachmhadh  mí,  Maharai  an  Netopha- 
títeach,  do  na  Sarhiteachaibh :  agus  iona 
chíirsasan  ceithre  mhile  fhithchiot. 

14  Do  bé  an  táonmhadh  caiptín  déag 
ar  a  náonmhadh  mí  déag  Benaiah  an 
Piratoniteach,  do  chloinn  Ephraim  :  agus 
iona  chúrsasan  ceithre  mhíle  fhithchiot. 

15  Do  bé  an  dara  caiptín  déag  ar  an 
dara  mí  déag,  Heldai  an  Netophatiteach, 
ó  Otniel  :  agus  iona  chúrsasan  ceithre 
mhíle  fhithchiot. 

16  ^  Tuiiieamh  oile  ós  chíonnth  reabha 
Israei :  do  bi,  uachdarán  na  Reubeníteach 
Elieser  nihac  Sichri :  na  Simeoniteach, 
Sephatiah  mhac  Maachah : 

17  Do  na  Lebhiteacli,  Hassabiah  mhac 
Cemuel :  do  na  Naaróniteach,  Sadoc: 

18  Do  ludah,  Elihu,  aon  do  dhear- 
bhráithribh  Dháibhi :  do  Issachar,  Omri 
mhac  Michael : 

19  Do  Shebulun,  Ismaiah  mhac  Oba- 
diah ;  do  Naphtali,  lerimot  mhac  Asriel : 

20  Do  chloinn  Ephraim,  Hoséa  mhac 
Asasiah  :  do  leiththreibh  Mhanasseh,  loel 
mhac  Pedaiah  : 

21  Do  leiththreibh  Mhanasseh  ann 
Gílead,  Iddo  mhac  Sechariah ;  do  Bhen- 
iamin,  laasiel  mhac  Abner: 

22  Do  Dhan,  Asariel  mhac  leroham. 
Ag  só  prionnsadha  threabha  Israel. 

23  Ácht  níor  ghabh  Dáibhi  a  nuibhir  ó 
aois  f  hithchiod  blíadhan  agus  faói :  do 
bhrígh  go  ndubhairt  an  Tichearna  go 
líonfadh  sé  Israel  amhuil  réulta  ninihe. 

24  Do  thosuigh  loab  mhac  Seruiah  ar 
áireamh,  achd  níor  chríochnuigh  sé,  do 
bhrígh  gur  fhás  fearg  thríd  sin  a  naghaidh 
Israel;  ní  mó  do  cuireadh  a  nuibhir  a 
ccímtas  chroinice  Dháibhi  rígh. 

25  ^  Agus  ós  cionn  ionnmhusa  an  rígh 
do  hhí  Asraabhet  mhac  Adiel :  agus  do 
bhí  lehonatan  mhac  Ussiah  ós  cionn  tighe 
an  stórúis  annsna  machairighibh,  annsna 
caithreachaibh,  agus  annsna  bailtibh,  agus 
annsna  caisléanuibh : 

26  Agus  do  bhí  Esri  mhac  Chelub  ós 
cionn  na  muinntire  do  rinne  obair  an  mha- 
chaire  do  sháothrughadh  na  talmhan  : 

27  Agus  ós  cionn  na  bhfíneamhnaeh  do 
hhí  Simei  an  Ramatiteach :  do  bhí,  Sabdi 
an  Siphmíteach  ós  cionn  bhisig  na  bhfín- 
eamhnach  do  na  soiléaruibh  f íona : 

28  Agus  do  bhi  Baal-hanan  an  Gederi- 
teach  ós   cionn  na  ccrann  ola  agus  na 
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ccrann  Sicomór  noch  do  bhí  annsna  réitibh 
iachdracha :  agus  do  bhí  loás  ós  chíonii 
soiléur  na  hola. 

29  Agus  do  bhí  Sitrai  an  Saroníteach 
ós  cionn  ná  sealbhann  do  bht  air  féur  a 
Sáron:  agus  do  bhí  Shapliat  mhac  Adlai 
os  cionn  na  sealbhann  do  bhí  sna  glean- 
taibh : 

30  Os  cionn  na  ccámhall  mar  ali 
ccéadna  do  bhi  Obil  an  Tismeeliteach : 
agus  ós  cionn  na  nassal  do  bhí  lehdeiah  an 
Meroniteach : 

31  Agus  ós  cionn  na  ttréud  do  bhí  Iasi9 
an  Hageríteach.  Dob  iadso  uile  feadh- 
raannuighe  maóine  Dháibhi  rígh. 

32  Mar  an  gcéadna  lonatan  dearbhrath- 
aír  athar  Dháibhi  do  bhí  sé  na  chomhair- 
leach,  na  dhuine  críonna,  agus  na  scribh- 
neóir :  agus  do  bhí  lehiel  mhac  Hachmon 
a  bhfochair  mhac  an  rígh. 

33  Agus  do  bé  Ahitophel  comhairleach 
an  rígh :  agus  Hussai  an  Tarchiteach  fa 
companach  don  rígh. 

34  Agus  a  ndiáigh  Ahitcphel  do  bhí 
lehoiada  mhac  Benaiah,  agus  Abiathar; 
agus  do  bé  loab  ríghfhéinnidh  shlóigh  an 
rígh. 

CAIB.  XXVIII. 

Tug  Daihhi  ann  a  lán-chruinnivghadh  an 
phobail,  9  Ordughudh  attaubh  sheirbhis 
Dé;  11  Agus  un  teampuill. 

GUS  do  chruinnigh  Dáibhi  go  Hieru- 
salem  prionnsadha  Israel  uile,  prionn- 
sadha  na  ttreabh,  agus  caiptínigh  na 
ccuideachd  do  níodh  miniostraiachd  don 
rígh  ré  sealuigheachd,  agus  caiptínigh  ós 
cionn  na  mílteadh,  agus  caiptinidh  ós  cionn 
na  ccéad,  agus  na  feadhmannuigh  ós  cionn 
máoine  agus  seilbhe  an  rígh  uile,  agus  a 
mhac,  maille  ris  na  hoifigeachaibh,  agus 
ris  na  daóinibh  curata,  agus  na  dauina 
gaisgeamhla  uile. 

2  Ann  sin  do  sheas  Dáibhi  rígh  suaS 
air  a  chosaibh,  agus  a  dubhairt,  Eistigh 
riom,  a  dhearbhráithre,  agus  mo  phobal : 
air  mo  shonf'cin,  do  bhí  ann  rao  chroidhe 
tigh  comhnuigh  do  dhéanamli  dáirc  chunn- 
artha  an  Tighearna,  agus  do  chostól 
ar  Ndé,  agus  do  ghléas  mé  a  ccoinne  na 
hoibre : 

3  Acht  a  dubhairt  Día  riom,  Ní  dhéana 
tú  tigh  dom  ainmsi,  do  bhrígh  gur  fear 
cogaidh  thú,  agus  gur  dhóirt  tú  fuil. 

4  Gidheach  do  thogh  an  Tighearna 
Día  Israel  misi  roimhe  thigh  raathair  uile 
do  bheith  am  rígh  ós  Israel  go  bráth :  óir 
do  thogh  sé  lúdah  do  bheith .  na  úachdar- 
án;  agus  do  tbigh  lúdah,  tigh  matharsa; 
agus  a  measc  mhac  matharsa  do  thaitin 
misi  ris  do  dhéanamh  rígh  dhíora  os  ciohn 
Israel  uile ; 
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Agus   tair   mo   mhacaibh  uile,   (óir     an  gcéadna  agus  dá  larapadhuibh,  do  réir 


thua;  aii  TiGHEARNA  mórán  mac  dha'nh,) 
áo  thogh  sé  Solamh  mo  mhac  do  shuiahe 
annsa  chathaoir  ríogha  a  ríoghachd  au 
TiGHEAP.NA  ós  cionn  Israel. 

6  Agus  a  dubhairt  sé  riomsa,  do 
dhéana  Solamh  do  mhac,  mo  thighse  agus 
rao  chúirte :  óir  do  thogh  mé  é  do  blieith 
na  mhac  agum,  agus  biáidh  misi  am  athair 
aigesion. 

7  Tuilleamh  oile  fós  daingneochuidh 
mé  a  rioghachd  go  bráth,  niá  bhíonn  sé 
seasrahach  a  ccoimhhonadh  maitheantadh 
agus  rao  bhreitheamhnuis,  mar  atá  a 
niugh. 

8  Anois  uimesin  a  radharc  Israel  uile 
comhcliruinniughadh  an  Tighearna,  agus 
a  neisteachd  ar  Ndé,  coimhéaduigh  agus 
íarruidh  uile  aitheanta  bhur  Ttighearna 
Dé :  chor  go  sealbhochthaoi  an  tearann 
maithsi,  agus  go  bhfuigfidhe  í,  mar  oidh- 
reachd  ag  bhur  ccloinn  bhur  ndiaigh  go 
bráth. 

9  %  Agus  thusa,  a  Sholuimh  a  mhic, 
biodh  fios  Dé  hathar  agad,  agus  deana 
serbhis  dó  le  croidhe  iomlán  agus  lé  toil 
aontadhuigh:  óir  spíonuidh  anTiGHEABNA 
na  huile  chroidhthe,  agus  tuigidh  sé  na 
huile  bhreathnuighthe  na  smuaintigheadh  : 
ma  íarrann  tú  é,  do  gheabha  tíi  é ;  acht 
má  thréigionn  tíi  é,  teilgfidh  sé  úadh  thú 
go  bráth. 

10  Bí  ar  do  chiomhéad  anois;  óir 
do  thogh  an  Tighearna  thíi  do  dheanadh 
tighe  don  tsanctóir  :  bí  láidir,  agus  déana  é. 

11  H  Ann  sin  thug  Dáibhi  do  Sholamh  a 
mhac  eisiompláir  an  phóirse,  agus  a  thigh- 
tíieadh,  agus  a  theagh  ionnrahuis,  agus  a 
sheomradh  íiachdarich,  agus  a  phárlús 
do  bt'aide  a  steach,  agus  áite  na  cathaóire 
trócaii-e, 

12  Agus  esiompláir  na  huile  neithe  dá 
bhfuáir  ón  spiorad,  chíjirteann  thighe  an 
TiGHEARNA,  agus  ua  séomradha  timchioll 
fá  ccuánt,  agus  ionnmhusa  thighe  Dé,  agus 
stóruis  na  neithionn  ccoisreactha : 

13  Mar  an  cccadna  do  chúrsadhuibh  na 
sag:írt  agus  na  Lebhíteach,  agus  don  uile 
obair  sherbhíse  thighe  an  Tighearna, 
agus  a  nuile  shoitheach  serbhíse  a  ttigh  an 

TlGHEARNA. 

14  L'hug  sé  ór  a  ccomhthrom  chum  na 
neitheunn  óir,  do  nuile  ionstruiment  do 
nuile  ghné  slieibhíse ;  airgiod  mar  an 
gcéadna  áo  iiuile  ionstruiment  aiigid  le 
corahthrom,  do  nuiie  ionstruiment  dá  gach 
uile  shórt  serbhíse  : 

15  Eadhon  comhthrom  chum  an  choinn- 
leóir  óir,  agus  dá  lampadhuibh  dór,  lé 
comhthrora  dogach  éanchoinnleóir,  agus  dá 
lainpadhuibh :  agus  do  na  coinnleoiribh 
airgid  lé  comhthrom,  don  choinnleoir,  niar 
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hsaide  gach  áon  choinnléora. 

16  Agus  lá  tomhus  thug  sé  ór  chura 
bórd  a  naráin  taisbeanta,  dá  gach  aon 
bhórd  ;  agus  airsiod  mar  an  gcéadna  do 
na  bórduibh  airgid  : 

17  Or  fíoighían  mar  an  ccéadna  chum 
na  nádhal,  agus  chura  na  rabulladh,  agus 
na  ccupán  :  agus  chura  na  rabáisín  órdha 
thug  sc  br  tomhuiste  chutn  gach  aon 
bháisín ;  agus  /ijs  airgiod  torahuiste  chum 
gach  aon  bháisín  airgid  : 

18  Agus  chum  altóra  na  tíiise,  ór 
aithleaghtha  lé  torahas;  agns  ór  chum 
eisioraplára  charbuid  na  cheríibíneach, 
noch  do  leathnuigh  amach  a  sciaíháin, 
agus  dfolchadar  áirc  chunnartha  an  Tigh- 

EARNA. 

19  ladso  re  chéile  arsa  Dáibhi,  do 
mhúin  an  Tichearna  dhamhsa  a  scribhinn 
re  na  láimh  orurasa,  eadhon  uile  oibreacha 
na  heisiompláiresi. 

20  5r  Agus  a  dubhairt  Dáibhi  re  .Solamh 
a  rahac,  Bí  láidir  agus  biodh  meisneach 
mhaith  agad,  agus  déana  é :  ná  bíodh 
eagla  ort,  agus  na  bí  anbhuáineach :  óir 
biáidh  an  Tighearna  Día,  eadhon  rao 
Dhíaisa,  leachd ;  ní  fhaiUeochuidh  sé  ort, 
ní  raó  thréigfe  sé  thíi,  nó  go  ccríochnuighe 
tíi  a  nuile  obair  chum  serbhíse  thighe  au 

TlGHEARNA. 

21  Agus,  féuch,  cúrsadha  na  sagart  agus 
na  Lebhiteach,  chura  uile  sherbhíse  tighe 
Dé :  agus  béid  agadsa  chura  gach  uila 
shórt  oibre  gach  éanduine  urahal  glic,  do 
gach  gné  sheirbhíse  :  béid  na  prionnsadha 
fós  agus  an  pobal  uile  air  do  chomhairl» 
go  hiomlán. 

CAIB.  XXIX, 

Tiodhlacadh  Dhaibhi,  agus  na  hprionn- 
sadha.  10  Águs  a  bhriathra  deíghean' 
nach. 

TUILLEAMH  oUe  a  dubhairt  Dáibhi 
rígh  ris  an  ccomhchruimiiughadh  uile, 
Mo  inhac  Solamh,  amháin  noch  do  thogh 
Día,  atá  séfós  óg  agus  maoth,  agus  atá  a 
nobair  raór :  óir  ní  do  dhuine  aíá  an  pálás, 
achd  don  Tichearna  Día. 

2  Anois  do  ghléas  raisi  óra  uile  neart  a 
ccoinne  thighe  mo  Dhé  an  tór  a  ccoinne 
na  neitheann  óir,  agus  an  tairgiod  a 
ccoinne  na  neitheunn  airgid,  agus  an  prás 
a  ccoinne  na  neitheann  práis,  an  tíarann  a 
ccoinne  na  neithcann  iarainn,  agus  an 
tadhmad  a  ccoinne  na  neitheann  adhmuid; 
clocha  Onics,  agus  clocha  cuir,  clocha 
loinneardha,  agus  ioldhathach,  agus  a  nuil© 
shórt  cloch  úasal,  agus  clocha  inarrauir 
go  lór. 

3  Tuilleamh  fós,  do  bhrígh  gur  chuir 
mé  mo  dhúil  a  ttigh  rao  Dhé,  atá  aguiu 


fj^ralii  na  daoine,  CAIB. 

dom  sheilbh  dhílis  ffm,  dór  agus  dairgiod, 
noch  do  bhronn  mé  do  thigh  nio  Dhé,  ós 
cionn  ar  ghléas  mé  uile  a  ccoinne  an  tighe 
aaomhtha, 

4  Eadhon  tri  rahííe  tallann  óir,  dór 
Ophir,  agus  seachd  míle  taílann  airíjjid 
aithleaghtha,  dfoiach  balladh  na  ttigh- 
theadh  : 

5  Aa  tór  chum  net  mitheann  óir,  agus 
an  tairgiod  chura  na  neithionn  airgid,agus 
chum  gach  uile  shórt  oibre  re  iáinih  na 
bhfear  ceirde,  Agus  cía  unois  atá  uUamh 
do  choisreagadh  a  sheirbhise  a  niugh  don 

TlGHEARKA? 

6  %  Ann  sin  do  ofráladar  go  toileamhuil 
cina-  na  naithreach  agus  prionnsadha 
threabh  Israei,  agus  caiptinigh  na  mii- 
teadh  agus  aa  ccéad,  maille  re  híiachda- 
táHuibh  oibre  an  rígh, 

7  Agus  thugadar  chum  serbhíse  thighe 
Dé  cíiig  mhíle  tallann  óir  agus  deich 
mílfe  dramraa,  agus  deich  mile  tallann 
airgid,  agus  ocht  miíe  dhéag  tallann  phráis, 
agus  céad  míie  tailana  íariamí. 

8  Agus  aa  drong  ag  áx  fríth  c'ocba 
fnórluáigh  do  chuircadar  a  nionnmhus 
tfaighe  au  Tighearna  íad,  ie  láimh  leliiel 
an  Gersoníteadi. 

9  Annsindogháirdighan  pobal,do  bhrígh 
gur  ofráladar  go  haontadhacii,  do  bhrígh 
gur  ofraladar  go  toileamhuii  ié  croidhe 
iomlándon  Tíghearna:  agus do gháirdigh 
Dáibhi  rígh  mar  au  gcéadna  le  lúathgháir 
mhóir. 

10  ^  Uimesin  do  bheannoigh  Dáiblii  an 
TíGiíÉARiJA  a  iathair  an  chomhchruinnigh 
uiie :  agus  a  dubhairt  Dáibhi,  Go  madh 
beannuigii  íhú,  a  Thighearna  Día  Israel 
ar  nathar,  go  sáoghal  na  sáoghaJ. 

11  As  leatsa,  a  Thiguearka,  an 
snhórdhachd,  agas  ua  curahachda,  agus  an 
ghlóir,  agus  an  bhuáidh,  agus  an  ríoghamh- 
lachd :  óir  is  leachd  a  nuile  ní  da  hhfuil 
ar  neamh  agus  air  talamh ;  as  ieachd  an 
rioghachd,  a  Thighearna,  agus  atá  tíi 
ar  hárdughadli  mar  cheann  ós  cionn  a 
«uile  ní. 

12  As  uáitsi  thig  saidhbhrios  aráon 
agus  onóir,  agus  atá  tíí  ad  rígh  ós  cionn  a 
nuiie;  agus  ann  do  iáimh  atá  cumhachda 
agus  neart ;  agus  is  ann  do  iáimh  atá  múr 
do  dhéanamh,  agus  neart  do  tliabhaiit 
don  uuiÍ€. 

13  Anois  ar  a  nadhbharsin,  ar  Ndía, 
bheirmid  buidheachus  riot,  agus  moimaoid 
hainm  giórmhar. 

14  Acht  cía  misi,  agus  cred  iad  mo 
dhaoine,  as  a  mbiadh  ionnuinn  ofráil  an 
comhthoilteanach  so  air  an  modhsa?  óir 
is  uáitse  thig  gach  uiie  ní,  agus  dot  chuid 
íeín  thugamar  dhuit. 

ló  Oir   is  coimhithigh  sinu  ad  fliiagh- 
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nuise,  agus  luchd  cuarta  sin,  mar  do  hhádar 
ar  naithre  uiie :  atáid  ar  iáethe  ar  an 
talamh  amhuil  scáUe,  air  nach  hhfuil 
fuireach, 

16  O  a  Thicheauna  ar  Ndia,  an  stórsa 
uile  do  ghiéasamar  do  dhéanamh  tighe 
dhuitsi  dot  aimn  náomhtha  as  do  láimh 
féin  thig  sé,  agus  is  ieachd  féin  é  uile. 

17  Atá  a  tliios  agam  mar  an  gcéadna, 
ó  mo  Dhía,  go  bhféachann  tusa  an  croidhe, 
agus  go  bhfuil  sóiás  agad  annsa  bhfíréan- 
tachd.  Ar  mo  shonsa,  a  nionnracus  mo 
chroidhe  dofráil  mé  na  neithesi  uiie  go 
toileamhuil :  agus  do  chonnuirc  mé  anois 
maiile  re  gáirdeachus  do  phobal,  noch  atá 
a  latha'ur  annso,  ag  ofráil  go  toiieamhuil 
duitsi. 

18  O  a  Thighearna  Día  Abraham, 
Isaac,  agus  Israei,  ar  naithrene,  cumhduigli 
so  go  brath  a  'mbreathnughadh  smuáin- 
tiglitiie  chroidhe  do  phobaii,  agus  uli- 
mhuigh  a  ccroidhe  dhuit  féin  : 

19  Agus  tabhair  dom  mhac  Solamh 
croidhe  iomián,  do  choirahéad  haithean- 
tadh,  thfiagbnuiseadh,  agus  do  reachda, 
agus  do  dhéanamli  na  neithiotinso  uile, 
agus  do  chur  an  phiíiáis  súas,  a  ccoinne  a 
ndéaroa  misi  solathar. 

50  1í  Agus  a  dubhalrt  Dáibhi  ris  an 
ccomhcisruinniughadh  uile,  Anois  molaidh 
bhur  Ttigheaena  Día.  Agus  do  bheann- 
uidh  an  comhchruinniughadh  uile  au 
Tighearna  Día  a  naitin'eadh,  agus  do 
chromadar  a  ccinn  sios,  agus  do  onóruigh- 
eadar  an  Tighearna,  agus  an  rígh. 

21  Agus  do  ofráladar  iodhbartha  don 
Tiohearna,  agus  do  íodhbradar  ofráil 
loisge  don  Tighearna,  ar  na  mhárach 
déis  an  iaói  sin,  eadhon  míle  damh,  míle 
reitlie,  agus  míle  úan,  maille  re  na  nofrái- 
uibh  dighe,  agus  íodlíbartha  go  iomarcach 
ar  son  Israel  uile : 

22  Agus  a  díiadar  agus  dibheadar  as 
coinne  an  Tighearna  an  iásin  maiile  re 
gáii-deachus  mór.  Agus  do  rinneadar  rígh 
do  Sholamh  mhac  Dáiblii  an  dara  huáir, 
agus  do  ungadar  c  don  Tighearna  chum 
bheith  na  árduachdarán,  agus  Sadoc  chum 
bheith  na  shagait. 

23  H  Ann  sin  do  shuigh  Solamh  a  ccath- 
aóir  an  Tighearna  na  rígh  a  náit  Dháibhí 
a  athar,agus  tháinic  sé  ar  aaghaidh;  agus 
dumhluidh  Israel  uile  dhó. 

24  Agus  dumhluigheadar  na  prionn- 
sadha  agus  na  daóine  cumhaciidacha  uiie, 
agus  fós  uile  mhic  Dháibhi  rígh,  íad  féiOi 
don  righ  Solamh. 

2.'}  Agus  do  mhéuduigh  an  Tighearna 
Solamh  go  hanmhór  a  radhairc  Israel  uíle, 
agus  do^blironn  sé  dhó  a  leithéid  sin  do 
ríoghamhlachd  nach  raibh  im  éain  rígh 
roimhe  a  Nisraei. 
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laratus  Sholamh  6  Dhia. 


26  ^  Marso  fa  rígh  Dáibhi  mhac  Tesse  ós 
cionn  Isiael  uile. 

27  Agus  budh  ceathrachad  blíadhan 
aimsir  a  ríghe  ós  Israel ;  seachd  mbhadh- 
na  do  bhí  sé  na  rígh  ann  Hébron,  agus 
trí  bliadhna  air  thriochad  a  ríghe  ann 
lerusalem. 

28  Agus  déug  sé  a  naóismhaith  fhoirfe, 
lán  do  laéthibh,  do  shaidhbhrios,  agus 
donóir :  agus  do  bhí  Solamh  na  rígh  iona  áit. 


29  Anois  gníomfia  Dháibhi  rígh,  ó 
thús  go  deireadh,  féach,  a  táid  scríobhtha 
a  leabhar  Shamuel  an  feuchadóir,  agus  a 
leabhar  Nátau  an  fáigh,  agus  a  leabhar 
Ghad  an  feuchadóir, 

30  Maille  re  na  ríghe  uile  agus  re  na 
chumhachd,  agus  a  naimsir  do  chuaidh 
thairis,  agus  thair  Israel,  agus  thair  a  nuila 
rioghachd  na  ttiorthadh. 


An  dara  Leabhar  do  na  CROINICLIBH. 


CAIB.  I. 

Do  fuair    Solamh   ó   Dhia,     7  gliocas 
13  neart  agus  saidhbhrios. 

AGUS  do  neartuigheadh  Solamh  mhac 
Dáibhi  iona  rioghachd,  agus  do  bhí  a 
Thighearna  Día  maille  ris,  agus  do 
mhéuduigh  sé  é  go  hiomarcach. 

2  Ann  sin  do  labhair  Solamh  re  Hisrael 
MÍle,  re  caíptíneadh  na  mílteadh  agus  na 
ccéad,  agus  ris  na  breitheamhnuibh,  agus 
re  gach  áon  úachdaran  ann  Israel  uile,  re 
ceannuibh  na  naithreach. 

3  Mar  sin  do  chuáidh  Solamh,  agus  an 
comhchruinniughadh  uile  iona  fhochair, 
don  náit  áird  do  bhi  ann  Gibeon ;  óir  is 
annsin  do  bhí  tabernacuil  chomhchruinnigh 
Dé,  noch  do  rinne  Maóise  searbhf  hoghan- 
tuigh  an  Tighearna  ann  sa  bhíasach. 

4  Acht  thug  Dáibhi  airc  Dé  ó  Chiríat- 
jarim  síias  gus  a  náit  do  uUmhaigh  Dáibhi 
roimpe :  óir  do  chuir  sé  lóistín  na  sheas- 
amh  dhi  ann  lerusalem. 

5  Tuilleamh  fós  do  chuir  sé,  an  altóir 

fhráis,  do  rinne  Besaleel  mhac  Uri,  mhic 
lur,  as  coinne  thabernacuil  an  Tigh- 
EARNA :  agus  do  ghuidh  Solamh  agus  an 
Qomhchruinniughadh  aice. 

6  Agus  do  chuáidh  Solamh  súas  annsin 
gU3  a  naltóir  phráis  a  lathaúr  an  Tigh- 
EARNA,  noch  do  bhí  ag  tabemacuil  an 
chomhchruinnigh,  agus  dofráil  sé  míle 
íodhbuirt  loisge  uirre. 

7  1í  Annsa  noidhche  sin  dfoillsigh  Día  é 
féin  do  Sholamh,  agus  a  dubhairt  sé  ris, 
larr  cred  bhéarus  me  dhuit. 

8  Agus  a  dubhairt  Solamh  ré  Día, 
Do  thaisbéin  tú  grása  móra  dom  athair 
páibhí,  agus  do  chuir  tú  misi  do  ríghe 
iona  áit. 

9  Anois,  a  Thighearna  Día,  coimh- 
^ontar  do  ghealladh  dom  athair  Dáibhi : 
óir  do  rinne  tú  rígh  dhíomsa  air  phobaí 
ocanihlíonmhar  re  luáithreadh  na  talínhan. 


10  Tabhair  dhamh  anois  eagna  agus 
éolus,  lé  a  racha  mé  amach  agus  le  a  ttiucfa 
mé  a  steach  roimhe  an  bpobalsa:  óir  cía 
dá  ttig  breitheamhnus  do  dhéauamh  air  do 
phobal,  atá  comhmórsa? 

11  Agus  a  dubhairt  Día  re  Solamh,  Do 
bhrígh  go  raibh  so  ann  do  chroidhe,  agus 
nár  íarr  tú  saidhbhrios,  maóin,  nó  onóir, 
no  bás  do  námhad,  agus  fós  nár  íarr  tú 
sáoghal  fada ;  achd  gur  íarr  tú  eagna  agus 
eólus  dhuit  féin,  go  madh  féidir  leachd 
breitheamhnus  do  dhéanamh  ar  mo  pho- 
balsa,  ós  cionn  a  ndéarna  raé  rígh  dhíot  : 

12  Do  háontuigheadh  eagna  agus  éolus 
duit ;  agus  do  bhéara  mé  saidhbhrios  duit, 
agus  maóin,  agus  onóir,  á  leithéid  nach 
bhfíiair  aon  do  na  ríghthibh  do  bhi  romhad, 
agus  nach  bhfuighe  éanduine  ad  diáigh  a 
leithéid. 

13  1í  Ann  sin  tháinic  Solamh  ó  náit 
áird  do  bhí  ann  Gibeon  go  Hiemsalem,  ó 
lathair  thabernacuil  an  chomhchruinnigh, 
agus  do  bhí  na  rígh  ós  cionn  Israel. 

14  Agus  do  chruinnigh  Solamh  carbuid 
agus  marcslilúagh  :  agus  do  bhí  míle  agus 
ceithre  chéad  carbad  aige,  agus  dhá  mhíle 
dhéag  marcach,  noch  do  shuidhigh  se  a 
ccaithreachaibh  na  ccarbad,  a  bhfochair 
an  rígh  ann  lerusalem. 

15  Agus  thug  an  rígh  airgiod  agus  ór 
ann  lerusalem  mar  chlocha,  agus  do  rinna 
croinn  cédair  ann  amhuil  croinn  sicomoir 
noch  atá  san  ghleann  air  líonmhaireachd. 

16  Agus  tugadh  eich  cbum  Soluimh  aá 
an  Ncgipt,  agus  snáth  lín :  do  ghlacaidís 
ceannuighthe  an  rígh  an  snáth  ar  a 
lúach. 

17  Agus  thugadar  síias  agus  rugadh 
amach  as  an  Négipt  carbad  air  cheann 
shé  chéad  secel  airgid,  agus  each  ar  cheann 
chéad  agus  cháogad  :  agus  marsin  thuga- 
dar  léo  eachraidh  do  ríoghuibh  na  Hittit- 
each  uile,  agus  do  rioghuibh  na  Síria,  ie 
aa  láÍBahsion. 


480 


Teachda  Sholuimh  go  Húram.  CAIB. 

CAIB,  II. 

Deasughadh  arson  thogbhala  an  teampuill. 

AGUS  do  thionnsguin  Solamh  tigh  do 
dhéanamh   dainm   an  Tighearna, 
agus  tigh  dhá  rioghachd. 

2  Agus  do  áirimh  Solamh  amach  trí 
fithchid  agus  deich  míle  fear  diomchar 
úalach,  agus  ceithre  íithchid  míledoibriugh- 
adh  annsa  tslíabh,  agus  tií  mhíle  agus  sé 
chead  dféachuin  ós  a  ccionn. 

3  1[  Agus  do  chuir  Solamh  (teachda) 
go  Híiram  rígh  Tíor,  gha  rádh,  Mar  do 
rinne  tíi  re  mathair  Dáibhi,  agus  gur  chuir 
tíi  cedair  chuige  do  dhéanamh  tighe  dhó 
iona  ndéanadh  sé  comhnuighe,  déana  viar- 
sin  riomsa. 

4  Féuch,  atáinj  ag  deanamh  tighe  dainm 
mo  Thighearna  Dé,  da  choisreagadh 
dhó,  agus  do  losgadh  tíiise  déaghbholaidh 
dá  lathair,  agus  don  narán  taisbéanta 
laetheamhuil,  agus  do  na  hotráluibh  loisge 
maidin  agus  tráthnóna,  annsna  sabboidiV>h, 
agus  annsna  reéibh  núadha,  agus  a  bhféas- 
tuighibh  sollamanta  ar  Ttighearna  Dé. 
Atá  so  dúalach  air  ísrael  go  bráth. 

5  Agus  an  tigh  atáini  do  dhéanamh 
hudh  raór  é  :  óir  is  mór  ar  Ndía  ós  cionn 
gach  uile  dhée. 

6  Acht  cia  fhéadas  tigh  do  dhéanamh 
dhó,  ó  nach  féidir  lé  neamh  agus  re  neamh 
na  neamh  a  rochduin  ionta?  cía  misi  air 
a  nadhbharsin,  as  a  ndéanuinn  tigh  dhó, 
achd  amháin  íodhbuitha  do  losgadh  as  a 
choinne  ? 

7  Cuir  chugam  anois  uimesin  duine  glic 
a  noibriughadh  a  nór,  agus  a  nairgiod,  agus 
a  bprás,  agus  a  níarann,  agus  a  bpurpuir, 
agus  a  ndearg,  agus  a  ngorm,  agus  agá 
mbía  eóhis  a  ngreannadh  a  bhfochair  na 
ndáoine  nglic  aíá  agamsa  ann  líidah  agus 
ann  lerusalem,  noch  do  shoiathair  Dáibhi 
niathair, 

8  Cuir  chugam  mar  an  gceadna  croinn 
chédair,  croinn  ghiumhuis,  agus  croinn 
Algam,  as  Lebanon :  (óir  is  fios  damh 
gurab  éolgach  doshearbhfhoghantuighidhse 
air  adhmad  do  ghearradh  a  Lebanon); 
agus,  ftuch,  béid  mo  mhuinntirse  a  bhfo- 
chair  do  mhuinntire, 

9  Eadhon  duUmhughadh  adhmúid 
dhamhsa  go  lór ;  óir  an  tigh  atáim  ar  tí 
do  chur  síias  budh  iongantach  a  mhéid. 

10  Agus,  féach,  do  bhéara  mé  dot 
mhuinntir,  na  géarrthóirighe  ghéarrfns 
adhmad,  fithche  míle  raiosúr  do  chruith- 
neachd  bhuáilte,  agus  fithche  míle  miosúr 
éoma,  agus  fithche  míle  soitheach  fíona, 
agus  fithche  míle  soitheach  ola. 

11  1[  Ann  sin  do  fhreagair  Húram  rígh 
Tíor  a  scribhinn,  noch  do  chuir  sé  go 
Solamh,  Do  bhrígh  gur  bionmhuin  leis  aa 
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11,  III.  Gliocas  Huram. 

Ttighearna  a  dhaólne,  do  rinne  sé  rígh 
dhíotsa  ós  a  ccionn. 

12  A  dubhairt  Húram  fós,  Go  madh 
beannuigh  an  Tighearna  Día Israel, noch 
do  rinne  néamh  agus  talamh,  noch  thug 
mac  gllc  do  Dháibhi  lígh,  lán  do  chríoim- 
acbd  agus  do  thuigsin,  noch  do  chuirfeadh 
tigh  síias  don  Tighearna,  agus  tigh  dhá 
rioghachd. 

13  Agus  anois  do  chuir  misi  chugad 
duine  glic,  tuigsionach,  do  mhuiimtir 
mathar  Hurara, 

14  Mac  mná  dingheanulbh  Dan,  agus 
duine  do  Thíor  a  athair,  glic  a  noibriugh- 
adh  a  nór,  agus  a  nairgiod,  a  bpras,  a 
níarann,  a  ccloich,  agus  a  nadhmad,  a 
bpurpuir,  a  ngorm,  agus  a  linéadach 
fhínéulta,  agus  a  ndearg;  agus  mar  an 
gcéadna  do  ghreannadh  gach  éantsóirt 
oibre  greanta,  agus  do  bhreith  éoluis  air 
gach  uile  stuáim  da  ccuirfighthear  chuige, 
maiUe  re  do  dhaóinibh  gliocasa,  agus  re 
daoinibh  glioca  mo  Thighearna  Dáibhi 
hathair. 

15  Anois  ar  a  nadhbharsin  an  chruith- 
neachd,  agus  a  néoraa,  a  nola,  agus  an 
fíon,  air  ar  labhair  mo  thighearna,  cuir- 
eadh  sé  úadh  íad  chum  a  shearbhfhoghan- 
tuigheadh : 

16  Agus  géarrfuimne  adhmad  as  Lebanon, 
an  mhéid  bhus  uireasbuidh  ort:  agus 
béaram  linn  na  sláoduibh  íad  air  an 
bhfairge  go  loppa,  agus  béara  túsa  as  sin 
go  Hierusalera  íad, 

17  11  Agus  do.  áirimh  Solamh  a  raibh 
do  choimhitheachuibh  a  ttír  Israel,  do 
réir  na  nuibhreach  lear  áirimh  Dáibhi  a 
athair  íad  ;  agus  do  fríth  dhíobh  céud  agus 
cáogad  míle  agus  trí  rahíle  agus  sé  chéad. 

18  Agus  do  chuir  sé  trí  fithchid  agus 
deich  míle  dhíobh  diomchar  úaiach,  agus 
ceithre  fithchid  míle  doibríugiiadh  san 
tslíabh,  agus  trí  mhíle  agus  sé  chéud  ós 
ccionn  dá  rabrostadh  iona  nobair. 

CAIB.  III. 

Togbhala  an  teampuill. 

AN  sm  do  thosuigh  Solamh  ar  thigh 
an  TiGHEARNA  do  dhéanamh  ann 
lerusalem  a  slíabh  Móriah,  raar  ar  fhoiil- 
síiih  uM  TIGHEARNA  é  féin  da  athair 
Dáibhi,  ann  sa  náit  do  ghléus  Dáibhi  a 
nurlár  buáilte  Oraan  an  lebusiteach. 

2  Agus  do  thosuigh  sé  a  nobair  an  dara 
lá  don  dara  mí,  annsa  cheathramhadh 
blíadhain  da  ríghe. 

3  ^  Anois  is  íadso  na  neithe  lonar 
teaguisgeadh  Solamh  do  dhéanamh  tighe 
Dé.  A  fhad  a  ccubhaduibh  do  réir  an 
chéadtomhuis  do  budh  trí  fithchid  cubhad, 
agus  a  leithead  fithche  cubhad. 

4  Agus  an  póirse  noch  do  bhí  a  neadan 
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Maise  tígh  Bc.  II.  CROINIC 

an  tighe,  do  bé  a  fhad  do  réir  leithne  an 
tighe,  fithche  cubhad,  agus  céad  e^us  fith- 
che  cubhad  na  áirde  :  agus  dfoluigh  sé 
táobh  a  stigh  é  le  hór  fiorghlan. 

5  Agus  air  an  tteagh  fa  mó  do  chuir  sé 
ceann  le  crannuibhgiumhuis,noch  dfoluigh 
sé  lé  hór  fíorghlan,  agus  do  chuir  ar  sin 
croinn  phailme  agus  slabhruidhe. 

6  Agus  do  dheaghnihaisigh  sé  an  tigh 
lé  clochaibh  uáisle  mar  scéimh  :  agus 
do  budh  dór  Parbhaim  an  tór. 

7  Dfoluidh  sé  mar  an  ccéadna  saltacha 
an  tighe,  a  phostuidhe,  agus  a  bhalluidhe, 
agus  a  dboirse,  lé  hór  ;  agus  do  ghrean  sé 
cherubínigh  air  na  balladhuibh. 

8  1í  Agus  do  rinne  sé  an  tigh  is  ro 
náomhtha,  do  bc  a  f  had  sin  do  réir  leithne 
an  tighe,  fithche  cubhad,  agus  a  leithiod 
fithche  cubhad :  aí^us  dfoluigh  sé  lé  hór 
fíorghlan  é,  ráinic  sé  chum  sé  chéad 
tallann. 

9  Agus  do  budh  cáogad  secel  óir  comh- 
thrcm  na  ttíiirngeadh.  Agus  dfoluigh  sé 
na  seomradha  íiachdarach  le  hór. 

10  Agus  annsa  náit  ro  náomhtha  do 
rinne  sé  dhá  cherubín  dobuir  shoghluáiste, 
agus  dfoluigli  sé  lé  hór  íad. 

11  Agus  do  bhí  fithche  cubhad  ar  fad 
a  sciathánuibh  na  rherubínigh  :  cúig 
cubhaid  a  néainsciathán,  ag  rochduin  go 
balla  an  tighe :  agus  cíiig  cubhaid  san 
dara  sciathíin,  ag  rochduin  go  sciathán  an 
cherub  oile. 

12  Agus  do  bhí  cúig  cubaid  a  néain- 
sciathán  don  cherub  oile,  ag  rochduin  go 
balla  an  tighe :  agus  do  bhi  fós  cúig  cubhaid 
san  scíathán  oile,  teanta  ré  sciathan  an 
cherub  oile. 

13  Do  leathnuigheadar  sciatháin  ná 
cherubsa  íad  féin  amach  fithche  cubhad  : 
agus  do  sheasadar  air  a  ccosuibh,  agus  a 
naighthe  a  steach. 

14  %  Agus  do  rinne  sé  an  folach  do 
ghorm,  agus  do  phui-pair,  agus  do  dhearg, 
agus  do  línéadach  fhíneálta,  agus  doibrigh 
sé  cherubinigh  air  sin. 

15  II  Do  rinne  sé  mar  an  ccéadna  as 
coinne  an  tighe  dhá  philéur  cúig  cubhaid 
déag  agus  fithche  ann  áirde,  agus  an  sa 
cceann  do  bhí  air  mhullach  gach  áon  díobh 
cúig  cubhaid. 

16  Agus  do  rinne  sé  slabhruidhe,  mar 
bhíos  annsa  noracuil,  agus  do  chuir  íad 
air  cheann  na  bpileír ;  agus  do  rinne  sé 
ccud  pomegranat,  agus  do  chuir  sc  air  na 
slabhradhuibh  iad. 

17  Agus  do  thóg  sé  síias  na  piléir  as 
coinne  an  teampuill,  áon  ar  an  láimh 
dheis,  agus  an  dara  air  an  láimh  chlé ; 
agus  thug  sé  lachin-dainm  air  sin  don  láimh 
dheis,  agus  Boas  air  sin  don  láirah  chlé. 


Altór  agus/utrge  prais. 

CAIB.  IV. 

Maisiughadh,  agus  soithighean  teampuill. 

rpUILLEAMH   eile   fós,    do   rinne   sé 
altóir  phráis,  fithche  cubhad  a  fad, 


agus  fithche  cubad  a  leithead,  agos  deicb 
ccubhaid  a  háirde. 

2  %  Do  rinne  sé  mar  an  ccéadna  fairge 
leaghtha  deich  ccubhaid  ó  bhruacli  go- 
bríiach,  cruinn  air  gach  eantáoibh,  agus 
do  budh  cíiig  ccubhaid  a  haírde  ;  agus  do 
ghabh  líne  tliríochad  cubhad  timchioll  fa 
ccúairt  air. 

3  Agus  faoi  sin  do  bht  cosamhlachd 
dhamh,  noch  do  thimchiolluigh  é  fa 
ccúairt :  deich  iona  ccubhad,  ag  timchioU- 
ughadh  ua  fairge  fa  ccíiairt.  Do  teilgeadh 
dhá  chúrsa  damh,  a  nuáir  do  teilgeadh  í. 

4  Do  sheas  sin  air  dhá  dhamh  dhéag,  a 
trí  ag  féuchuin  don  leath  thúaigh,  agus  a 
trí  ag  féuchuin  don  leath  shíar,  agus  a 
trí  ag  féuchuin  don  leath  theas,  agus  a  trí 
ag  féachuin  don  leath  shoir :  agus  do 
shuighidh  sé  a  nfairge  shuas  orra,  agus  a 
leith  deirigh  uile  a  steach. 

5  Agus  do  bhi  lán  duirnn  ar  thíghe  ann, 
agus  a  bríiach  sin  cosmhuil  ré  hhndhéan- 
amh  bríiaich  cupáin,  maille  re  bláthuibh 
lile  ;  do  chongrahadh  sé  trí  mhíle  Bát. 

6  ^  Do  rinne  sé  mar  an  ccéadna  deich 
lábhéir,  agus  do  chuir  a  cíiig  dhíobh  air 
an  láimh  dheis,  agus  a  cúig  air  an  láimh 
chlé,  dionnladh  ionnta :  do  nighedís  ionta 
na  neithe  dofraláidis  mar  ofrail  loisge ; 
acht  is  re  ha<;,haidh  na  sagart  do  bhí  a 
nfairge,  dionnladh  innte. 

7  Agus  do  rinne  sé  deich  ccoinnleóirigh 
óir  do  léir  a  ccumtha,  agus  do  chuir  sé 
san  teampall  iud,  a  cúig  ar  an  láimh  dheis, 
agus  a  cúig  ar  an  láirah  chlé. 

8  Do  rmne  sé  mar  an  ccéadna  deich 
mbuird,  agus  do  shuidhigh  sé  san  teampall 
íad,  a  cíiig  ar  an  ttáobh  ndeas,  a  cíiig  ar 
an  ttáobh  cclé.  Agus  do  rinne  sé  céad 
bulla  óir. 

9  %  TuiIIeamh  oile  fós  do  rinne  sé  cúirt 
sagart,    agus    an    chíiirt   mhór,   agus 
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doirse   don    chíiirt,   agus  dfoluigh  sé   na 
doirse  lé  prás. 

10  Agus  do  shúighidh  sé  a  nfairge  ar  an 
ttáoibh  ndeas  don  chionn  shoir,  thall  as 
ccoinne  an  tíioibh  theas. 

11  H  Agus  do  rinne  Húram  napotadha, 
agus  na  slúaiste,  agus  na  báisínigh.  Agus 
do  chríochnuigh  Húram  a  nobair  do  bhí  ré 
a  dhéanamh  aige,  don  rígh  Solamh  air 
thigh  Dé ; 

12  Mar  atá  an  dá  philéur,  agus  na 
mill,  agus  na  cinn  noch  do  bhí  ar  mhullach 
an  dá  philéur,  agus  an  dá  fhidheachán 
dfolach  mheall  na  cceann,  noch  do  bhí  air 
mhullach  na  bpilcur; 


Altoir  í)ir, 

13  Agus  ceithre  chéud  pomegranat  air 
an  dá  fhidheachán ;  dhá  chíirsa  pomegranat 
ar  gach  íigheachán,  dfolach  dhá  ubhall  na 
cceann  noch  do  blú  air  na  piléuruibh. 

14  Do  rinne  sé  mar  an  gcéadna  bása, 
agus  do  rinne  sé  oighne  móra  ar  na  básuiVjh; 

15  Aon  fhaiige,  agus  dhá  dhamh  dhéag 
fúithigh. 

16  Na  potadha  mar  an  ccéadna,  agus 
na  slúaiste,  agus  na  hadhail,  agus  a  nin- 
struimenteadh  uile,  do  rinne  athair  Huram 
don  rígh  Solandi  chum  tighe  an  Tigh- 
EARNA  do  phrás  loinneardha. 

17  A  réiteach  lordan  do  theilg  an  rígh 
íad,  annsa  talumh  chríadha  eidír  Succot 
agus  Seredatah. 

18  Is  marso  do  rinne  Solamh  na  solgh- 
thighesi  uile  go  nuibhir  mhóir  :  óir  níor 
bhféidir  comhthrom  an  phrás  do  mheas. 

19  %  Agus  do  rinne  Solamh  na  soigh- 
thighe  uile  do  thigh  Dé,  a  naltóir  óir  mar 
an  ccéadna,  agus  na  buird  air  ar  cuireadh 
an  tarán  taisbéanta ; 

20  Agus  fós  na  coinnleóirigh  gun  a 
soiUsibh,  chor  go  mbéidís  lasta  do  i'éir 
ghnátha  as  coiniie  an  noracuil,  dór  fhíor- 
ghlan. 

2 1  Agus  do  rinne  ú  na  blátha,  agus  na 
lampuidhe,  agus  na  teauchairigii  dór,  agus 
sin  dór  fhíorghlan  ; 

22  Agus  na  glantóirigh,  agus  na  bull- 
adha,  agus  na  liacha,  agus  na  senseir,  dór 
fhiorghlan :  agus  dui  a  steach  an  tighe, 
na  doirse  budh  faide  a  steach  ar  a  naít  ro 
náomhtha,  agus  doirse  thighe  an  teampuil, 
dob  ór  iad. 


CAIB.  V. 

lonnmhus  thighe  Dc.  2  An  airc.  11 
Tar  éis  moladh  na  ccantairighe,  do 
thaisbein  Día  a  ghlvir. 

18  mar  so  do  críochnuigheadh  a  nuile 
obair  da  ndcarna  Solamh  do  thigh  an 
TiGHEARNA  :  agus  thug  Sólamh  a  steach 
gach  uile  ní  dar  thiodhluic  Dáibhi  a  athair ; 
agus  do  chuir  sé  au  tairgiod,  agus  an  tór, 
agus  na  huile  instrumente,  a  meásc  ionn- 
mhuis  thighe  Dé. 

2  %  Annsin  do  chruhmigh  Solamh  sinn- 
sir  Israel,  agus  cinn  na  ttreabh  uile,  togha 


CAIB.  V.  An  áirc  na  háitfeín. 

tabernacuíl  an  chomhchruinnigh,  agus  a 
rabhadar  do  shoithighibh  náomhtha  auusa 
tabernacuil,  thugadar  na  sagairt  agus  ua 
Lebhítigh  leó  síias  íad. 

6  Mar  an  ccéadna  do  rinne  an  rígh 
Solamh,  agus  comhchruinniughadb  Israel 
uile  noch  do  chruinnigh  chuige  as  cuinne 
na  háirce,  íodhbairt  cáorach  agus  damh, 
nár  bfcidir  innisin  nó  áiriomh  ar  iomad«' 
amhlachd. 

7  Agus  thugadar  na  sagairt  airc  chunn- 
artha  an  Tighearna  a  steach  na  háit 
féin,  go  horacuil  an  tighe,  don  náit  ro 
náomhtha,  eadhon  fáoi  sciathánuibh  na 
clierubínigh  : 

8  Oír  do  leathnuigheadar  na  cherubínigh 
amach  a  sciatháin  6s  cionn  áite  na  háirce, 
agus  dfolchadar  na  cherubínigh  an  airc, 
agus  a  maideadha  ós  a  cionn. 

9  Agus  do  thairngeadar  amach  maid- 
eadha  na  háirce,  chor  go  bhfaicthi  cinn 
na  maídeadh  amach  ón  airc  as  coinne  an 
noracuil ;  acht  ní  facus  amuigh  íad.  Agus 
atáid  annsin  gus  a  niugh. 

10  J\'í  raihh  éinní  san  aírc  achd  an 
dá  chlár  do  chuir  Maóise  innte  ag  Hóreb, 
a  nuáir  do  rinne  anTiGHEARNA  cunnradh 
ré  cloinn  Israel,  an  tan  do  thangadar  óa 
Negipt. 

11  ^  Agus  tárla,  a  nuáir  thangadar  na 
sagairt  amach  as  a  náit  náomhtlia :  (úir 
do  náonihadh  a  rabhadar  do  shagartuibh 
a  iatliair,  agus  ní  rabhadar  ag  feithiomh 
do  réir  sheala  an  tansin  :) 

12  Mar  an  gcéadna  na  Lebhítigh  do  bht 
na  luchd  ceoil,  sUochd  Asaph,  agus 
Heman,  agus  ledutun  uile,  maille  re  na 
macaibh  agus  le  na  ndearbhráithribh,  ar 
na  néadughadh  a  líneadach  gheal,  agus 
cimbail  aca  agus  saltracha  agus  cláirs- 
eacha,  do  sheasadar  ág  an  cheíum  shoir 
don  naltóir,  agus  céud  agus  iithche  sa- 
gart  maiile  ríu  ag  déanamh  fhuáime  re 
stocuibh :) 

13  Tárla,  a  nuáir  do  bhádar  luchd 
séideadh  na  stoc  agus  na  cantairighe 
amhuil  áon,  do  dhéanamh  éanghotha 
amháin  ré  a  chiuinsion  a  ttabhairt  molta 
agus  buidheachus  don  Tighearna  ;  agus 
a  nuáir  do  thógbhadar  a  nguth  súas  Jeis 


aithreadh  chloinne  Israel,  go  Hierusalem, 
do  thabhairt  aírce  chunnartha  an  Tigh- 
EARNA  síias  as  cathruigh  Dháibhi,  as  Sion. 

3  Uimesin  do  chruinnigheadar  íir  Israel 
íad  féin  uile  chum  an  righ  ar  an  bhféasta 
noch  do  bhi  annsa  seachdmhadh  mí. 

4  Agus  thangadar  sinnsir  Israel  uile; 
agus  do  thogbhadar  ua  Lebhítigli  an  náirc 
síias. 

k  Agus  rugádar  an  náirc  súas,  agus 


na  stocuibh  agus  leis  na  cimbaluibh  agus 
lé  hadhbliuibh  cíuil,  agus  ar  mholadar  an 
Tighearna  gha  radh.  Oir  is  maith  é; 
óir  mairigh  a  thrócaire  go  bríith :  annsm 
gur  líonadh  tigh  an  Tighearna  a  stígh  le 
nénll,  eadhon  tígh  an  Tighearna  ; 

14  londus  nar  fheadadar  na  sagairt 
seasamh  do  mhiniostralachd  do  bhrígh  an 
neóill  :  óir  do  Uon  glóir  ao  Tioheabna 
tigh  Dé. 


4^ 


Do  bheanuigh  Solamh  an  pobal.         II. 


CAIB.  VI. 

Solamh  ar  beannughadh  an  phobail  d'o, 
fi  Do  choisrig  sé  an  teampull  lé  hur- 
naidhe. 

A  N  sin  do  ráidh  Solamh,  A  dubhairt 
-^^  an  TiGHEARNA  go  ndéanadh  sé 
Comhnuigh  annsa  dorchadus  thiugh. 

2  Acht  do  rinne  misi  tigh  comhnuigh 
dhuit,  agus  ionad  háitreibhe  go  bráth. 

3  Agus  diompóigh  an  rígh  a  aghaidh, 
agus  do  bheannuigh  sé  comhchruiimiugh- 
adh  Israel  go  hiomlán  :  (agus  do  sheas 
corahchruinniughadh  Israel  uile.) 

4  Agus  a  dubhairt  seision,  Go  madh 
beannuigh  bhías  an  Tighearna  Día  Is- 
rael,  noch  do  coimhlíon  le  na  láimli  an  ní 
do  labhair  sé  le  na  bhéul  rém  athair 
Páibhi,  dhá  rádh, 

5  Oii  ló  fa  ttug  mé  amach  mo  phobal 
as  crích  na  Ilegipte  níor  thogh  raé  aon- 
chathair  do  chaitiireachaibh  threabh  Israel 
do  dhéanamh  tighe  innte,  iondus  go  mbíath 
niamm  annsin  ;  ní  mó  do  thogh  mé  aon- 
dume  do  bheith  na  úachdarán  ós  cionu  mo 
phobuil  Israel : 

6  Acht  do  thogh  mé  lerusalem,  chor 
go  mbíath  mainm  annsin ;  agus  do  thogh 
mé  Dáibhi  chum  a  bheith  ós  cionn  rao 
phobail  Israel. 

7  Anois  do  bhí  a  ccroidhe  Dháibhi 
mathar  tigh  do  dhéímamh  dainm  anTiGH- 
ÍARNA  Día  Igrael. 

8  Acht  a  dubhairt  an  Tighearna  ré 
Dáibhi  mathair,  Do  bhrígh  go  raibh  ann 
do  chroidhe  tighe  do  dhéanamh  dom 
ammsi,  is  maith  do  rinne  tíi  sin  do  bheith 
ad  chroidhe : 

9  Gidheadh  ní  tusa  dhéanas  an  tigh ; 
achd  do  mhac  noch  thiucfas  amach  as 
íiumghibh,  isé  dhéanas  tigh  dom  ainmsi. 

10  Do  choinhuill  an  Tighearna  air  a 
nadhbharsin  a  bhriathar  noch  do  labhair 
sé  :  óir  déirigh  misi  súas  a  náit  mathar 
Dáibhi,agus  ataim  mo  shuighe  a  ccathaóir 
ríogha  Israel,  mar  do  gheall  an  Tigh- 
XARNA,  agus  do  rinne  mé  an  tigh  dainm  an 
Tighearna  Día  Israel. 

11  Agus  is  ann  do  chuir  mé  an  náirc, 
mar  a  bhfuil  cunnradh  an  Tighearna  do 
rinne  sé  ré  cloinn  Israel. 

12  U  Agus  do  sheas  sé  as  coinne  altóra 
an  Tighearna  a  lathair  chomhchruinnigh 
Israel  uile,  agus  do  leathnuigh  sé  amach  a 
lámha  : 

13  (Oír  do  rinne  Solarah  scafal  práis, 
do  chííig  cubhaid  ar  fad,  agus  cúig  cubhaíd 
ar  leithead,  agus  trí  cubhaid^r  áirde,  agus 
do  chuir  a  lár  na  cúirte  é  :  agus  is  air  sin 
do  sheas  sé,  agus  do  leíg  a  ghlúine  fáoi  as 
coinne  chomhchruinnigh  Israel  uile,  agus 
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do  leathnuigh  sé  a  lámha  amach  leath  re 


neamh,) 

14  Agus  a  dubhaiit,  O  a  Thighearna 
Día  Israel,  ni  bhfuil  Día  cosmhml  riot  ar 
neamh,  nó  air  talumh ;  noch  chomhallas 
cunni-adh,  agus  thaisbeanus  trócaire  dot 
shearblifhoghantuibh,  noch  shíubhluighios 
as  do  choinne  ó  na  nuile  chroidhe  : 

15  Thusa  noch  do  chomhuiU  doni 
athair  Dáibhi  do  sheaibhfhoghantuigh  an 
ní  do  gheall  tíi  dhó;  agus  do  labhair  tív 
red  bhéul,  agus  choimhiíon  led  láimh  e, 
mar  atá  a  niugh. 

16  Anois  ar  a  nadhbharsin,  a  Thigh- 
EARNA  Día  Israel,  comhuill  dot  shearbh- 
fhoghantuigh  mathair  Dáibhi  an  ní  do 
gheall  tú  dhó,  dha  rádh,  Ní  fhailleochuidh 
duiue  thú  an  rao  radharcsa  do  shuighe  a 
ccathaoir  ríogha  Israel ;  acht  amliáin  go 
ttugaid  do  chlann  aire  dá  slighe  do  shiubhal 
ann  mo  dhligheadhsa,  mar  do  shiubhail 
tusa  am  lathair. 

17  Anois maiseadh,  a  Thighearna  Día 
Israel,  fíorthar  thfocal,  noch  do  labhair  tú 
red  shearbhfhoghantuigh  Dáibhi. 

18  (Acht  an  deimhin  go  ccoimhneoch- 
uidh  Dia  a  bhfochair  dáoine  ar  an  ttalamh  ? 
féacii,  ní  fhéadann  neamh  agus  neamh  na 
neamh  thusa  do  chongmháil;  cred  é  nios 
lugha  ná  sin  an  tigiise  do  rinne  raisi !) 

19  Bíodh  meas  agad  uiraesin  ar  urnaigh 
do  shearbhfhoghantuigh,agus  airaíarratus, 
a  Tuighearna  mo  Dhía,  do  thabhairt 
éisteachd  don  ghairm  agus  don  athchuinge 
ghuidheas  do  shearbhfhoghantuigh  ad 
lathair  : 

20  londus  go  mbíath  do  shfiile  foscuilte 
air  an  ttighse  do  ló  agus  doidhche,  air  a 
náit  dar  labhair  tú  go  ccuirfeá  thainra 
ann ;  déisteachd  ris  an  nguidhe  do  ní  do 
shearbhfhoghantuigh  annsa  náitse. 

21  Tabhalr  éisteachd  ar  a  nadhbharsin 
do  ghearánuibh  do  shearbhfhoghantuigh, 
agus  dód  phobail  Israel,  noch  do  dhéanuid 
síad  chum  na  háitesi :  cluin  thusa  ó  hionad 
comhnuigh,  eadhon  ó  nsamh ;  agus  a  núair 
chluinfios  tú,  tabhair  maitheamhnus  dóibh. 

22  ^Má  pheacuigheann  duine  a  naghaidh 
a  chomharsann,  agus  go  ttiubharthar 
mionna  air  do  thabhairt  a  mhionn,  agus 
go  ttíucfuid  na  mionna  a  lathair  haltórasa 
annsa  tighse ; 

23  Annsin  cluinse  ó  neajnh,  agus  déan, 
agus  beir  breath  air  do  shearbhflioghant- 
uighibh,  a  ccíiitiughadh  ris  an  cciontacb, 
ag  tabhairt  lúaigheachd  a  shlighe  dhó  air 
a  cheann  fcin ;  agus  a  nglanadh  a  nfhíréin, 
ag  tabhaírt  dhó  do  réir  a  ionnracuis. 

24  ^  Agus  má  beirthear  an  chuid  is 
raeasa  dot  phobal  Israel  roimhe  anárahuid, 
do  bhrígh  gur  pheacuigheadar  ad  aghaidh ; 
agus  go  bhfillíid  siácl  agus  go  naideomhuid 


Urnaigh  Sholuimh.  CAIB. 

háinmsi,  agus  guidhe  do  dhéanamh  agus 
gearán  ad  lathair  annsa  tighsi ; 

25  Annsin  cluinsi  ó  neamh,  agus  maith 
peacadh  do  phobuil  Israel,  agus  tabhair 
íad  a  rís  don  dúithche  noch  thug  tú  dhóibh 
feín  agus  dá  naithribh. 

26  ^  A  núair  dhruidfighthear  neamh, 
agus  nach  bía  t'earthuinn  ann,  do  bhiígh 
gur  pheacnigheadar  ad  aghaidhsi ;  ma 
ghuidhid  siad  leath  ris  a  náitsi,  agus 
thainmsi  dadmháil,  agus  tilleadh  ó  na 
bpeacadhuibh,  an  tan  phíanus  tusa  íad ; 

27  Ann  sin  cluinsi  6  neamh,  agus  maith 
peacadh  do  sheirbhiseach,  agus  do  phobuil 
Israel,  a  núair  mhúinfeas  tíi  an  tshghe 
nihaith  dhóibh,  ionar  coír  dlioibh  siublial ; 
agus  cuir  fearthuinn  air  an  ttalamh,  noch 
thug  tú  dot  phobal  mar  oighreachd. 

28  ^  Má  bhíonn  gorta  annsa  dúithche, 
má  bhíonn  pláigh,  má  bhíonn  sunnghaoth, 
nó  drúchd  miUteach,  nó  hicust,  nó  sprid- 
neanta;  agus  má  shuighid  a  naimhde  na 
ttímchioU  a  ccaithreachaibh  a  ttíre ;  gidh 
bé  goimh  nó  gidh  bé  tiiuieas  bhías  ann : 

29  Annún  gidh  bé  guidhe  no  gearán 
do  dhéantar  le  duine  ar  bith,  nó  red 
phobal  Israel  .uile,  a  nínir  aitheanus 
gach  áon  a  thinneas  féin  agus  a  dhoilghios 
fein,  agus  leithneachus  sé  a  lámha  amach 
san  tighsi : 

30  Annsin  cluinsi  ó  neamh  hionad 
comhnuidhe  féin,  agus  maith,  agus  tabhair 
do  gach  áonduine  do  réir  a  shhghtheach 
uile,  noch  a  bhfuil  fios  a  chroidhe  agad ; 
(óir  is  agadsa  aniháin  atá  fios  croidhtheach 
chloinne  na  ndaóine  :) 

31  Chor  go  mbía  eagla  orra  romhad, 
lé  a  siubholuid  ann  do  shhghthibh,  an 
feadh  mhairfid  síad  annsa  dúithche  noch 
thug  tú  dar  naithribh. 

32  5Í  TuiUeamh  oile  a  ttaobh  an 
choimhithigh,  nach  dod  phobal  Israel,  achd 
tháinic  as  tír  imchéin  air  son  hanrna 
móiresi,  agus  do  láimhe  cumhachduigh, 
agus  do  righe  sínte  amach ;  má  thigid  síad 
agus  guidhe  annsa  tighse; 

33  Annsin  clumse  ó  neamh,  ó  háit 
comhnuigh  féin,  agus  déan  do  réir  gach 
neithe  a  ngoirfe  an  coimhitheach  ort  dá 
thaoibh ;  iondus  go  mbía  fios  hanma  ag  na 
húile  dhaóinibh  na  talmhan,  agus  go  mbía 
heagla  orra,  mar  atá  air  do  phobal  Israel, 
agus  go  mbía  a  fhios  aca  an  tighse  do 
rinne  misi  gurob  ad  ainmsi  ghoirthear  é. 

34  ^[  Ma  théid  do  phobal  do  dhéanamh 
cogaidh  amach  a  naghaidh  a  námhad  annsa 
tslighe  a  ccuirfe  tusa  iad,  agus  go  nguidhfid 
síad  chugad  leath  rís  an  ccathruighsi  noch 
do  thógh  tú,  agus  ris  an  ttigh  do  rinne  misi 
dot  ainm ; 

35  Annsin  cluinsi  ó  neamh  a  nurnuigh 
Bgus  a  ngearán,  agus  cothuighsi  a  ccíiis, 
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VII.  Solamh  taitneamhach  ag  "Día. 

36  ^  Má  pheacuidhid  síad  ad  aghaidh, 
(óir  ní  bhfuil  duine  air  bith  nach  bpeac- 
uigheann),  agus  go  mbía  fearg  agad  ríu, 
agus  go  seachóduigh  tíi  uáit  íad  roimhe 
a  námhuid,  agus  go  mbéuruid  léo  a  láimh 
íad  go  ndúithche  a  bhfad  íiadh  nó  láimh  ríu; 

37  Thairis  sin  má  chuimhuighid  orra 
féin  annsa  tírsin  iona  mbéarthar  a  láimh 
íad,  agus  go  niompóchuid  siad  agus  go 
nguidhfid  chugadsa  a  ccrích  a  ndaóirsine, 
gha  rádh,  Do  pheacuigheamar,  do  rími- 
eamar  earráid,  agus  is  olc  do  chíiamar; 

38  Má  fhillid  síad  chugadsa  maiUe  re 
na  nuile  croidhe  agus  le  na  nuile  anum  a 
ttír  a  ndaoirsine,  áit  a  rugadar  a  láimh 
íad,  agus  go  ngnidhfid  leath  ris  an  ndúith- 
che,  thug  tú  dá  naithnbh,  agus  leuth  ris 
an  ccathruigh  do  thogh  tii,  agus  leath  ris 
an  ttigh  do  rinne  misi  dot  almu  : 

39  Annsin  cluinsi  ó  neamh,  ód  ionad 
comhnuiiih  í'éin,  a  nguidhe  agus  a  ngearán. 
agus  cotimigh  a  ccuis,  agus  maith  dot 
phobal  noch  do  plieacaidh  ad  aghaidh. 

40  %  Aiiois,  nio  Dhia,  guidhim  thú, 
bídis  do  shúile  foscuilte,  agus  bídis  do 
chiúasa  aireach  don  nurnuigh  noch  do 
dhtaatar  san  náitsi. 

41  Anc'is  ar  a  nadhbharsin  éirigh,  a 
Thighearna  Día,  dot  áit  suáimhnis, 
thíi  féin,  agus  aírc  do  neirt  ;  cuduighr 
thear  do  shagaiit,  ó  a  Thighhauna  Día, 
le  slánughadh,  agus  gáirdidís  do  náoimh  a 
inaitheas. 

42  A  TniGHEARNA  Día,  na  fiU  uált 
aghuidh  hungthaigh  :  cuimhnigh  trócuir- 
eadh  Dháiblii  do  shearbhfhoghantuigh. 

CAIB.  VII. 

Urnaidh  Sholaimh  ar  tuitneumh  rí  Dia, 
do  dhearbh  sí  coisriogan  an  teampuilL  ó 
neamh. 

ANOIS  an  tan  do  chriochnuigh  Solamh 
a  ghuidhe,  tháinic  an  teine  a  núas  6 
neamh,  agus  do  dhóith  si  a  nofráil  loisge 
agus  na  híodlibartha;  agus  do  líon  glóir  au 
TiGHEARNA  an  tigh. 

2  Agus  nior  fhéudadar  na  sagairt  dul 
a  steach  go  tigh  anTiGUEARNA,  do  bhríuh 
gur  líon  glóir  anTiGUEARNA  tigh  an  Tiou- 

EARNA. 

3  Agus  an  tan  do  chonncadar  clanu 
Israel  uile  mar  tháhiic  an  teine  a  núas, 
agus  glóir  an  Tighearna  air  an  ttigh,  do 
chromadar  íad  féin  inaille  re  na  naÍ£;h- 
thibh  chura  na  talmhan  air  a  nurlár,  agus 
do  adhradar,  agus  do  raholadar  aii  Tigh- 
EARNA,  gha  rádh,  Oir  is  maith  é;  oír 
mairidh  a  thrócaire  go  bráth. 

4  ^  Annsm  da  íodhbuir  an  rígh  agus 
an  pobal  uile  íodhbuirt  as  coinne  an  Tigh- 

EARNA. 

5  Agus  d©  íodlibuir  an  rígh  Solamh 


í'easta  mhor  Sholuimh. 
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íodhbuirt  fhithchid  agus  dá  mhíle  damh, 
•agus  chéud  agus  fithchid  míle  cáora : 
marsin  do  choisrig  an  rígh  agus  an  pobal 
xiile  tigh  Dé. 

6  Agus  do  bhádar  na  sagairt  ag  feith- 
iomh  ar  a  noifig  féin  :  na  Lebhítigh  mar  an 
gcéadna  le  ionstruimentibh  ceóil  an  Tigh- 
EAKNA,  noch  do  rinne  Dáibhi  rígh  do 
mholadh  an  Tighearna,  do  bhrígh  go 
mairionn  a  throcaire  go  bráth,  a  núair  do 
mhol  Dáibhi  maille  re  na  minostralachd 
sin ;  agus  do  shéideadar  na  sagairt  na 
stuic  rompa,  agus  do  sheas  Israel  uile. 

7  TuiUeamh  eile  fós  do  náomhuidh 
Solamh  meadhón  na  cíiirte  noch  do  bhi 
as  coinne  thighe  an  Tighearna  :  óir  is 
annsin  do  ofráil  sé  ofrála  loisge,  agus 
méathus  na  nofráladh  síothchána,  do 
bhrígh  nar  thíjill  na  hofrála  loisge,  agus 
na  hofrála  bídh,  agus  an  méathus,  air  a 
iialtóir  phráis  do  riime  Solamh. 

8  ^  Mar  an  gcéadna  fa  namsin  féin  do 
chonnuiinh  Solamh  an  féusta  seachd  lá, 
agus  Israel  uile  na  fhochair,  coiinhthionól 
romhór,  ó  dhul  a  steach  Hámot  go  srutli 
na  Hégipte. 

9  Agus  ar  a  nochdmhadh  lá  do  rinn- 
eadar  oireachdus  soUamanta:  óir  do  chong- 
mhadar  coisreagadh  na  haltóra  seachd  lá, 
agus  an  féasta  seachd  lá. 

10  Agus  air  an  treas  lá  fithchiod  don 
tseachdmhadh  mí  do  chyir  sé  an  pobal 
úadh  da  ttighthibh,  líiathgháireach  súgach 
a  ccroidhe  ar  son  na  maitheasa  do  thais- 
béin  an  Tigheap.na  do  Dháibhi,  agus  do 
Sholamh,  agus  dá  phobal  Israel. 

11  Marso  do  chriochnuigh  Solamh  tigh 
an  TiGHEARNA,  agus  tigh  an  rígh  :  agus  a 
nuile  nl  dá  ttáinic  a  gcroidhe  Sholurah  do 
dhéanamh  a  ttigh  an  Tighearna,  agus 
iona  thigh  fein,  do  chuir  deireadh  leis  go 
seanamhuil. 

12  'H  Agus  dfoillsigh  an  Tighearna 
é  féin  do  Sholamh  san  noidhche,  agus  a 
dubhairt  sé  ris,  Do  chuála  mé  hurnaigh, 
agus  do  thogh  mé  an  náitsi  dhamh  féin 
mar  thigh  íodhbartha. 

13  Má  dhruidim  neamh,  chor  nach 
mbía  fearthuinn  ann,  nó  má  fhúagruim  do 
na  lócustuibh  an  talumh  do  mhilleadh,  nó 
má  chuirim  pláigh  a  measg  mo  phobail ; 

14  Má  umhluighid  mo  phobal,  noch 
ghoirthear  am  aininsi,  iad  féin,  agus  guidhe, 
ugus  maghaidhsi  diarruidh,  agus  filleadh  ó 
na  ndroichshlighthibh  ;  annsin  cluinfe  misi 
ó  fhlaitheamhnus,  agus  maithfe  mé  a 
bpeacadh,  agus  leigheosuidh  mé  a 
bhfearann. 

15  Anois  béid  rao  sliúile  foscuilte,  agus 
mo  chlúasa  aireach  don  nurnaigh  dhíantar 
annsa  náitse. 

16  Oír  do    thogh  mé  anois  agus   do 
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noamhuigh  mé  an  tighse,  chor  go  mbía 
mainm  ann  go  bráth  :  agus  beíd  mo  shúil» 
agus  mo  chroidhe  ann  a  ccomhnuigh. 

17  Agus  air  do  shonsa,  má  shiubh- 
luigheann  tú  am  fhiadhnuise,  mar  do 
shiubhaii  hathair  Dáibhi,  agus  a  dhéan- 
amh  do  reír  a  nuile  neíthe  dar  aithin  mé 
dhíot,  agus  go  ccoimheadfa  tíi  mo  reachda 
agus  mo  breitheamhnuis ; 

18  Annsin  cothochuidh  mé  cathaóir  do 
rioghachda,  do  réir  mo  chunnartha  red 
athair  Dáibhi,dhá  rádh,  Ní  fhaiUeochuidb 
duine  dhíotsa  bheith  na  íiachdarán  ann 
Israel. 

19  Acht  má  fhilltí  úaim,  agus  go  ttréig- 
fidhe  mo  statíiidigh  agus  maitheanta,  noch 
do  chuir  mé  romhuibh,  agus  go  rachtaói 
agus  go  ndéantaói  serbhís  do  dheeibh  oile, 
agus  go  nadhórthaói  íad  ; 

20  Ann  sin  tairreonga  misi  as  a 
bhfréamhuibh  amach  íad  as  am  bhfearann 
noch  thug  raé  dhóihh  ;  agus  an  tighse, 
noch  do  naórahuidh  mé  dom  ainm,  teilg- 
fidh  mé  as  mo  radliarc  é,  agus  dó  dhéaua 
mé  seanfhocal  agus  focal  magaidh  dhe  a 
measc  na  nuile  chineadhach. 

21  Agus  an  tighse,  ata  árd,  biáidh  sé 
na  úathbhás  ar  gach  uile  dhuine  dá  ngéabha 
seacha  dhe  ;  iondus  go  naibéora  sé,  Cred 
fa  ndéarna  an  Tighearna  mar  so  ris  an 
ttírsi,  agus  ris  an  ttighse? 

22  Agus  freagórtliar  é,  Do  bhrígh  mar 
do  thréigeadar  an  Tighearna  Día  a 
naithreadh,  noch  thug  amach  íad  as  crích 
na  Hégipte,  agus  gur  ghreamuigheadar  do 
dheeibh  oile,  agus  dadhradar  íad,  agus 
go  ndearnadar  serbhís  dhóibh  :  uimesin 
thug  sé  an  tolcso  uile  orra. 

CAIB.  VIII. 

Reachd  Sholaimh  iona  righeachd,  11  Agus 
iona  thlgh. 

AGUS  tárla  (a  ccionn  fhithchid  blladh- 
an,   iona  ndéarna   Solamh    tigh   an 
TiGHEARNA,  agus  a  thigh  féin,) 

2  Gur  chuir  Solamh  súas,  na  caith- 
reacha  do  aisig  Huram  do  Sholamh,  agus 
thug  sé  air  chloinn  Israel  comhnuigh  ionta. 

3  Agus  do  chuáidh  Solamh  go  Hamat- 
Sobah,  agus  rug  sé  bíiaidh  uirre. 

4  Agus  do  címir  sé  Tadmor  síias  annsa 
bhfásach,  agus  na  huile  chaithreaclia  stóir, 
noch  do  chuir  sé  síias  ann  Hamat. 

5  Mar  an  gcéadna  do  rinne  sé  Befc- 
horon  uachdarach,  agus  Bet-horon  íochd- 
arach,  caithreacha  daingne,  go  mballadh- 
uibh,  ngeatadhuibh,  agus  mbarradhuibh ; 

6  Agus  Baalat,  agus  na  caithreacha 
stóir  do  bhí  ag  SoUmih,  agus  na  caith- 
reacha  carbad  uile,  agus  caithreacha  na 
mharcshluáigh,  agus  a  nuile  ní  dar  thoil 
lc  Solaiuh  du  chur  síias  anu  lerusalesa^ 


Caiptinigh  Sholuimh.  CATB.  IX. 

agus  a  Lebanon,  agus  air  feadh  dhúithche 
a  thighearnuis  uile. 

7  ^  Ar  SOH  an  mhéid  do  fágbhadh  do 
na  Hittitibh  agus  do  na  Haraorítihh,  agus 
do  na  Perisitibh,  agus  do  na  Hibhitibh, 
agus  do  na  lebusitibh,  nach  7aibh  Disrael, 

8  A  cciann  sin,  noch  do  fágbhadii  na 
ndiáigh  san  tír,  nach  ar  dhíthlairigheadar 
clann  Israel,  do  chuir  Solamh  íad  fa  chíos 
gus  a  niugh. 

9  Acht  do  ch]oinn  Israel  ní  dhéarnuidh 
Solamh  serbhisigh  chuni  oibre  ar  bith  ; 
achd  do  bhádar  na  luchd  cogaidh,  agus 
togha  a  chaiptíneadh,  agus  caiptínigh  a 
charbad  agus  a  mharcshlíiagh. 

10  Agus  dvb  íadso  príomh  oifigidh  an 
rígh  Soluimh,  eadhon  dhá  chéad  agus 
cáogad,  agá  raibh  cumhachda  ós  cionn 
an  phobail. 

1 1  ^  Agus  thug  Solamh  inghean  Phárao 
leis  síias  as  cathruigh  Dhaibhi  don  tigh 
do  rinne  sé  dhi :  óir  a  dubhairt  sé,  Ni 
bhiáidh  mo  blieansa  na  comhnuidhe  a 
ttigh  Dháibhi  rígh  Israel,  do  bhrígh  go 
hhfuil  a  náit  náomhtha,  iona  ttáinic  aírc 

an  TXGHEARNA. 

12  Hf  Ann  sin  dofráil  Solamh  ofrála 
loisge  don  Tighearna  air  altóir  an  Tigh- 
EARNA,  noch  do  chuir  sé  síias  as  coinne 
an  phóirse, 

13  Eadhon  do  réir  mhiosúir  áirigh  gach 
laói,  ofrail  do  réir  aithne  Mhaóise,  ar  na 
Sabboidibh,  agus  air  na  reéibli  núadha, 
agus  air  na  féustaibh  sollamanta,  trí  huáire 
san  mbhadhain,  eadhon  a  bhféasta  a 
narám  gan  loibhín,  agus  a  -bhfeasta  na 
seachdmhuineadh,  agus  a  bhféasta  na 
ttabernacuil. 

14  %  Agus  dórduigh  sé,  do  réir  órduigh 
Dháibhi  a  athar,  seaía  na  sagart  chum  a 
serbhíse,  agus  na  Lebhíteach  chum  a 
ccúrain,  do  mholadh  agus  do  fhríthcolarah 
a  bhtiaghnuise  na  sagart,  mar  dob  iom- 
chubhuidh  doifig  gach  aon  laói  :  na  doir- 
seóirigh  mar  an  gcéadna  iona  sealuibh  ag 
gach  aóingheata  :  óir  is  raar  sin  do  aithin 
Dáibhi  óglach  Dé. 

15  Agus  níor  dhealuigheadar  ré  haithne 
an  rígh  do  na  sagartuibh  agus  do  na  Le- 
bhitibh  a  ttaobh  chíáise  ar  bith,  nó  a 
ttáobh  na  nionnrohus. 

16  1f  Anois  do  ghléusadh  obair  Sholuimh 
uile  ón  16  tar  cuireadh  bunáit  thighe  an 
TiGHEARNA,  nó  go  raibh  sé  críochnuigh. 
Mar  sin  do  rinneadh  tigh  Dé  go  hiomlán. 

17  ^  Ann  sin  do  chuáidh  Solamh  go 
Hesion-geber,  agus  go  Helot,  air  thaóiíjh 
na  fairge  a  bhfearann  Edom. 

18  Agus  do  chuir  Húram  chuige  a 
lámhaibh  a  sherbhíseach  longa,  agus 
serbhísigh  agá  rail)h  éolus  na  faii^e; 
agus  do   chúadar  lé  muinntir  Sholuimh 
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Bainrioghan  na  Shejba. 

go  Hophir,  agus  thugadar  as  sin  ceithre 
chéad  agus  cáogad  tallann  óir,  agus  thug- 
adar  gus  an  rígh  Solamh  íud. 

CAIB.  IX. 

Tainic    hainrioghan    na  Síha  ar  chúairt 

dfhiosrughadh  Sholamh. 

AGUS  a  nuáir  do  chúala  bainríoghan 
na  Scba  clíi  Shohximh,  thainic  sí  do 
dhearbhadh  Sholuimh  a  cceastuibh  cru- 
áidhe  go  Hierusalem,  maille  ré  cuideachd- 
uin  mhóir,  agus  lé  cámhalluibh  ag  iomchar 
spíosradh,  agus  romhijrán  óir,  agus  chlocha 
uáislc  :  agus  a  nuáir  tháinic  sí  go  Solamh, 
do  chomhráidh  sí  ris  fá  gach  ní  dá  raibh 
na  croidhe. 

2  Agus  dinnis  Solamh  a  ceastanna  uiie 
dhi  :  agus  ní  raibh  éinní  na  fhoilchios  ar 
Shob.imh  nar  innis  sé  dhi. 

3  Agus  an  tan  do  chonnairc  bainríoghan 
na  Séba  gliocus  Siioluimh,  agus  an  tigh  do 
rinne  sé, 

4  Agus  bíadh  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
sherbhiseach,  agus  feithiomh  a  luchd 
fntheóilte,  agus  a  cculadhacha ;  agus  a 
ghidlluidhe  cupáin  mar  an  gcéadna,  agus 
a  cculadhacha ;  agus  a  dhul  súas  mar  a 
ttiaghaii'i  go  tigh  an  Tighearna  ;  ní  raibh 
níos  mó  do  spiuraid  innte. 

5  Agus  a  dubhairt  sí  ris  an  rígh,  Is  fíor 
an  túarusgbháil  do  chúala  mé  ort  ann  mo 
thír  féin  ann  do  ghníomhuibh,  agus  aiui  do 
ghliocus : 

6  Acht  cheana  níor  chreid  mé  a  mbríath- 
ra,  nó  go  ttáinic  mc,  agus  go  bhfacuidh 
mo  shíjile  é .-  agus,  féacli,  níor  hinnseadh 
leath  méide  do  ghliocuis  damh  :  úir  sáruigh- 
idh  tú  an  túarusgbháil  do  chúala  raé. 

7  Is  sona  do  dhaóine,  agus  is  sona 
íadso  do  shcrbhísigh,  noch  sheasas  do 
ghnáth  as  da  choinne,  agus  chluineas  do 
ghliocus. 

8  Go  madh  beannuigh  bhías  do  Thigh- 
EARNA  Dí:i,  agá  raibh  di^iilionad  dot  chuir 
ad  shuidhe  ann  a  chathaóir  ríogha,  ad 
rígh  dot  Thighearna  Dia  :  dobhrighgur 
ghrádhuigh  do  Dhía  Israei,  dá  ccothughadh 
go  bráth,  uiraesin  do  riune  sé  rígli  dhiotsa 
6s  a  ccionn,  do  dhéanamh  breithearalinuis 
agus  ceirt. 

9  Agus  thug  sí  don  rígh  fithche  agus 
céad  tailann  óir,  agus  do  spíosradh  iomar- 
caidh  mhór,  agus  clocha  uáisle :  agus  ní 
raibh  ar  bidh  leithéid  na  spíosradh  thuj 
baiuríoghan  na  Séba  don  lígh  Solamh. 

10  Agus  thugadar  serbhísigh  Huram 
mar  an  ccéadna,  agusserbhísigh  Sholuimh, 
nocii  thug  ór  ó  Óphír,  croinn  Algum  agus 
clocha  uáisle  iéo. 

11  Agus  do  rinne  an  rígh  do  na  crann- 
uibli  algum  staighreadha  go  tigh  an  Tigh- 
EARNA,  agus  §0  pálas  anrígh,  agus  cláir- 
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II.  CROINIC. 


LeÍ7nhe  Rehoboam, 


seacha  agus  saltracha  don  luchd  ceóil : 
agus  ni  t'acus  a  leithéid  sin  roimhe  a 
ttir  lúdali. 

12  /igus  thug  an  rígh  Solumh  do 
bhaiuríoghaiii  na  Séba  a  lántoil  uile,  gidh 
bé  ar  bith  ní  díarr  si,  taobh  amuigh  don 
ní  thua:  si  chura  an  rígh.  Marsin  díiil  sí, 
agus  dimthigh  roimpe  dá  tír  í'éin,  í  féin 
agus  a  serbhísigh. 

13  ^  Anois  dob  é  comhthrom  a  nóir 
tháinic  chum  Soluimli  a  néanbhlíadhuin 
íanháin  sé  chéad  agus  trí  fithchid  agus  sé 
tallanna  óir; 

14  Taobh  amuich  don  ?ú  tiiugadar 
margaluidh  agus  céannuighthe  leó.  Agus 
tliugadar  ríghthe  na  Harábia  uile  agus 
íiachdaráin  na  tíre  ór  agus  airgiod  chum 
Soluimh. 

15  51  Agus  do  rinne  an  rígli  Solamli  dhá 
chéad  tairged  dór  bliúailte  :  se  chéad  secel 
dór  bhíiailte  do  chuáidh  chum  éautairgéide 
amháin . 

16  Agus  do  rinne  sc  trí  chéad  scíath 
dór  bhíiadte :  trí  chéad  secel  óir  do  chúaidh 
chum  áoin  sgéithe  amháin.  Agus  do  chuir 
an  rígh  íad  a  ttigh  tbraóise  Lebanon. 

17  ^  Do  rinne  an  rígh  mar  an  gcéadna 
cathaóir  mhór  diomhoíge,  agus  díbluigh  lé 
hór  fíorghlati  í. 

18  Agus  do  hhádur  sé  choisceím  gus  an 
ceathaóir  ríogha,  niaiiie  re  cosstói  óir, 
jioch  do  Ihí  ceangailte  don  cliathaóir, 
agus  lániha  air  gach  táoibh  do  nionad 
suidhe,  agus  dhíi  leomhan  na  seasamh  ag 
na  lámhuibh  : 

19  Agus  do  sheasadar  dhá  leomhan 
deág  don  táoibhse  agus  don  taoibli  oile  ar 
na  sé  clioisceim.  Isli  deámadh  a  leithéid 
a  náoin  rioghachd  ar  bith. 

20  %  Agus  do  bhádur  soighthighe  óil 
an  rígli  Solamh  uile  dór,  agus  uile  shoith- 
ighe  óil  thighe  foraóise  Lebanon  dór 
ghlan  :  nior  bhairgiod  aontsoiglitheach 
dhiobh ;  ní  raibh  meas  ar  bith  air  a 
laéthibh  Sholuimh. 

21  Oir  do  chuádar  luingios  an  rígh  go 
Tarsis  le  muinntir  Ilúram  :  áonuau-  sna 
trí  hlíadlnuiibh  do  tliigdís  loingeas  Tharsis 
ag  tabhairt  óir  leó,  agus  airgid,  iorahóg, 
agus  ainbheartuighe,  agus  pheacóg. 

22  Agus  do  sháruigh  an  rígh  Solumh 
ríghthe  an  domhuin  uile  ar  shaidhbhrios 
agus  air  gldiocus. 

23  5f  Agus  do  blndís  ríghthe  an  domhuin 
uile  ag  íarruidli  radluurc  Sholuimh,  do 
chluinsion  a  ghliocuis,  noch  do  chuir  Día 
iona  chroidhe. 

24  Agus  do  bheireadh  gach  áon  aca  a 
bphronntanus  leis,  soithighe  airgid,  agus 
soithighe  oir,  agus  culadhacha,  éideadh, 
agus  spiosradh,  eich,  agus  múillidhe,  suim 
Uiiigh  gacha  blíadhna. 
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25  11  Agus  do  bhí  ag  Solumh  ceithre 
mhíle  stalla  each  agus  carbad,  agns  dhá 
nihíle  dhéag  marcach  ;  noch  do  bhronn  sé 
a  ccaithreachaibh  na  ccarbad,  agus  a 
bhfhochair  an  righ  an  lerusalem. 

26  %  Agus  do  bhí  sé  an  rígh  os  cionn 
a  nuile  rígh  ón  tsruth  EuphraÍes  go  nuige 
crích  na  Bhphihstineach,  agus  go  brúach 
na  Ilégipte. 

27  Agus  thug  an  rígh  go  raibh  airgiod 
ann  lerusaleni  mar  ciilochuibh,  agus  croinn 
cédair  mar  chrannuibh  sicamor  atá  annsna 
reíteach  ísiol  air  líonrahaireachd. 

28  Agus  do  bherdís  go  Solamh  eich  as 
an  Négipt,  agus  as  gach  uile  chrích. 

29  ^  Anois  an  chuid  oiie  do  ghníomh- 
uibh  Sholuimh,  ó  thús  go  deireadh,  nach 
bhj'uilid  síad  scrioblitha  a  leabhar  Nátain 
an  faigh,  agus  a  bhfáiglieadóireachd  Ahi- 
iah  an  Siloniteach,  agus  a  bhfisibh  Iddo 
an  féuchadóir  a  naghaidh  leroboam  mhíc 
Nebat .? 

SO  Agus  ba  rígh  Solamh  ann  lerusalem 
6s  cionn  Israel  uile  dhá  f hithchid  blíadhan. 

31  Agus  do  choduil  Solumh  agá  aith- 
ribh,  agus  do  hadhlaiceadh  é  a  ccathruidh 
Dáibhi  a  athar :  agus  do  ríoghuidh  Reho- 
boam  a  mhac  na  áit. 

CAIB.  X. 

Rehoboam  trí  chomhairle  na  ndavine  oga^ 
do  chaiil  se  10  trebha  Disruel. 

AGUS  do  chuáidh  Reho])oam  go  Se- 
chem :  óir  is  go  Sechem  thaínic  Is- 
rael  uile  do  dhéanamh  rígh  dhe. 

2  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chíialaidh 
leroboam  mhac  Nébat  sin,  noch  do  blú 
san  Négipt,  niar  ar  theith  sé  6  radharc 
Siioluimh  an  righ,  gur  fhill  leroboam  as 
an  Négipt. 

3  Agus  do  chuireadar  fios  agus  ghoir- 
«'adar  au".  Mar  sin  tháiuic  leroboam  agus 
Jsrael  uile  agus  do  labhradar  re  Rehoboam, 
glia  rádh, 

4  Do  rínne  hathair  ar  ccuing  docrach  : 
anois  uiraesin  eadtromuighsi  ní  éigin  da 
dháoirsine  docamhuil  thathairsi,  agus  don 
chuing  throimsin  do  chuir  sé  orúinn,  agus 
do  dhéanam  serbhís  duit. 

5  Agus  n  dubhairt  seision  riij,  Tigidh 
chugam  a  rís  a  ccionn  thrí  lá.  Agus 
dimthigh  an  pobal. 

6  %  Agus  do  rinne  an  righ  Rehoboam 
comhairle  ris  na  scandaoimbh  do  sheas 
as  coinne  Sholuímh  a  athar  an  fad  do 
bhí  sé  beó,  gha  rádh,  Cred  i  an  chomhairle 
do  bhéartháoi  dhamhsa  lé  ttiubhra  raé 
freagra  air  na  daoinibhsi } 

7  Agus  do  labiiradarsan  ris,  gha  rádh, 
Má  bhíonn  tú  cinéulta  ris  an  bpobalsa, 
agua  foiui    do   chur  orra,  agus   bríatiira 


Seachrán  "Rehohoam. 

maithe  do  thabhairt  dóibh,  béid  síad  na 
searbhfhoghantuibh  dhuit  go  bráth. 

8  Acht  do  dhiúlt  seision  an  chomhairle 
thugadar  na  seandaóine  diió,  agus  do  rinne 
sé  comhairle  ris  na  dáoinibh  óga  tugadh 
súas  na  fhochair  fein,  agus  do  sheas  dá 
lathair. 

9  Agus  a  dubhairt  sé  riú,  Cred  an 
teagasc  do  bhearthaoisi  dhamh  le  ttiubhra 
mé  freagra  air  na  daoinibhse,  do  labhair 
riom,  gha  rádh,  Eádtromuigh  ní  éigin  don 
chuing  do  chuir  hathair  oruinn  .? 

10  Agus  do  labhradar  na  daóine  óga 
tugadh  súas  na  fhochair,  gha  rádh,  Mar 
so  f  hreagorus  tú  an  pobal  do  labhair  riot, 
gha  rádh,  Do  rinne  hathair  ar  ccuing  trom, 
acht  déanasa  nios  éadruime  dhíiinu  i ; 
marso  a  déarus  tíi  riíi,  Budh  rainihe  mo 
mhéur  beagsa  ná  slíasta  mathar. 

11  Oir  a  náit  iir  chuir  mathair  cuing 
throm  oruibh,  cuirfe  misi  tuiUeamh  a 
ccionn  bhur  gcuinge  ;  do  smachtuigh 
mathair  sibh  le  sciúrsadhuibh,  acht 
smaichteóchuidh  misi  sibh  le  sgiíirsadhuibh 
déalgamhla. 

l'Í  ^  Mar  sin  tháinic  leroboam  agus  an 
pobal  uile  go  llehoboam  an  treas  lá,  mar 
a  dubhairt  an  rígh,  dha  ríidh,  Tigidh 
ehugam  a  rís  a  ccionn  thrí  lá, 

13  Agus  do  fhreagair  an  rígh  íad  go 
garbh ;  agus  do  threíg  an  rígh  Rehoboam 
comhairle  na  seándaoine, 

14;  Agus  do  fhreagair  sé  lad  do  reír 
theagaisc  na  ndáoine  óg,  gha  rádh,  Do 
rinne  mathair  bhur  ccuing  trom,  acht  cuirfe 
misi  na  ceann  :  do  smachduigh  mathair 
sibh  le  sciúrsadhuibh,  achd  smuichdeoch- 
uidh  misi  sibh  lé  sgiúrsadhuibh  dealgamhla. 

15  Marsin  ní  thug  an  rígh  toradh  air  an 
bpobal :  óir  is  ó  Dhía  do  bhí  an  chúis, 
chor  go  ccoimhéolladh  an  Tighearna  a 
fhocal,  noch  do  labhair  se  re  láimh  Ahiiah 
an  Siloniteach  re  leroboam  mhac  Nébat. 

16  %  Agus  an  tan  do  chonncadar  Israel 
uile  nach  ar  éist  an  rígh  riú,  do  fhreagair 
an  pobal  an  rígh,  dhá  rádh,  Cred  í  ar 
ccuidne  do  Dháibhi  ?  agus  ní  bhfuil  oigli- 
reachd  ar  bith  agiiinn  a  mac  lesse : 
tígeadh  gach  áon  aguibh  dá  bhur  lóistin- 
ibh,  ó  Israel :  agus  a  nois,  a  Dháibhi, 
féuch  dot  thigh  feín.  Marsin  do  chuáidh 
Israel  uile  dá  lóistínibh. 

17  Achd  ar  son  chloinne  Israel  do  rinne 
comhnuigh  a  ccaithreachaibh  lúdah,  do 
bhí  Rehoboam  na  rígh  orra. 

18  Annsin  do  chuir  an  rígh  Rehoboam 
Hadoram  do  bhí  ós  cionu  an  chíosa 
úadh;  agus  do  chlochadar  clann  Israel 
é  ré  clochaibh,  go  bhfuáir  só  bás.  Acht 
do  rinne  an  rígh  Rehoboam  deithnios  do 
dhul  siias  iona  charbad,  do  theithiomh 
go  Hierusalem. 
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19  Agus  do  chíiaidh  Israel  a  ccogadh  a 
naghaídh  thighe  Dháibhi  gus  a  niugh. 

CAIB.  XI. 

Do  thoirmiosg  Día  cogadh  ri  Hisrael. 
13  Na  sagairt  agus  na  daoine  maithe  le 
Ixehoboam. 

AGUS  an  tan  tháinic  Rehoboam  go 
Hierusalem,  do  chruinnigli  sé  do 
thigii  lúdah  agus  Beniamin  céad  agus 
ceithi-e  iithchid  míle  do  dhaóinibh  toglitha, 
noch  do  bhí  na  luchd  coguidh,  do  thiroid  a 
naghuidh  Israel,  chor  go  ttiubhradh  an 
rioghachd  a  rís  do  Rehoboam. 

2  Acht  tháinic  bríathar  au  Tighearna 
go  Semaiah  óglach  Dé,  dha  rádh, 

3  Labhair  re  Rehoboam  mliac  Solalmh, 
rígh  lúdah,  agus  ré  a  blifuil  Disrael  ana 
lúdah  agus  re  Beniamin,  ghá  radh, 

4  Is  niarso  a  deir  an  Tigheahna,  Ní 
rachtáoi  síias,  agus  ní  mó  tl)roidfidIie  a 
naghaidh  bhur  ndearbhráithreach  :  liUeadh 
gach  áon  aguibh  dá  thiiih  :  óir  is  misi  do 
rinne  an  níse.  Agus  do  umliluigheadarsan 
do  bhríathruibh  an  Tighearna,  agus  dfiU- 
eadar  ó  dhul  a  naghaidh  leroboam. 

5  1[  Agus  do  chomhnuigh  Rehoboain 
ann  lerusalem,  agus  do  riune  sé  caith- 
reacha  dídin  ann  lúdah. 

6  Do  rinne  sé  Bet-lehem,  agus  Etara, 
agus  Tecoa, 

7  Agus  Bet-sur,  agus  Socho,  agus 
AduUam, 

8  Agus  Gát,  agus  Maressa,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoram,  agus  Lachis,  agus 
Asecah, 

10  Agus  Súrah,  agus  Aiialon,  agus  Hé- 
bron,  noch  atú  ann  lúdah  agus  a  Mben- 
iamin  caithi-eacha  daiugne. 

11  Agus  do  dhaingnidh  sé  na  caisléia 
láidre,  agus  do  chuir  se  caiptínigh  ionta, 
agus  stór  bidh,  agus  ola  agus  fíona. 

12  Agus  ann  gach  aon  chathruigh  fá 
leith  do  chuir  sé  scíatha  agus  gaethe,  agus 
do  rinne  sé  ro  láidir  íad,  ar  mbeith  d« 
líidah  agus  do  Bheniamin  dhá  tháoibh. 

13  1[  Agus  thangaJar  na  sagairt  agus  na 
Lebliítigh  do  bhi  ann  Israel  uile  chuige  a 
ccóstuibh  uile. 

14  Oír  dfagbhadar  na  Lebítigh  a  mbailte 
beaga  agus  a  sealbh,  agus  thangadar  go 
lúdah  agus  Hierusaieni  :  óir  do  theilg  le- 
roboam  agus  a  mhic  amach  iad  ó  dhéan- 
amh  oifige  an  tsagairt  don  Tigheauna  : 

15  Agus  do  órduigh  sé  sagairt  dó  féia 
annsna  húitibh  árda,  agus  do  na  díabh- 
luibh,  agus  do  na  láoghuibh  do  riime 
sé  féin. 

16  Agus  na  ndiaigh  sin  as  uile  threabh- 
uibh  Israel  an  raéid  do  shocruidh  á 
ccroidhthe  diarruidh  aa  Tíghearna  ^a 


Mna  agus  clann  Rehohoam.      II.  CROINIC.  Ní  Sisac  cogadh  a  naghaidh  lerusalem. 

sadha  Israel  agus  an  righ  íad  féin  ;  agus  a 
dubhradar,  Atá  an  Tighearna  ceart. 

7  Agus  an  tan  do  chonnairc  an  TiGH- 
EARNAgur  umhluigheadar  íad  féin,  tháinic 
focal  an  Tighearna  go  Semaiah,  gha 
rádh,  Dumhluigheadar  íad  féin  ;  ní  scriosfa 
mé  íad,  ach  do  bhéara  mé  tárthail  éigin 
orra  ;  agus  ní  dóirlfighthear  mfearg  araach 
ar  lerusalem  le  láimh  Shissac. 

8  Thairis  sin  béid  síad  na  searbh- 
fhoghautuibh  aige  ;  le  mliía  fios  aca  air 
mo  sherbhisesi,  agus  air  sherbhís  rioghacht 
na  ccríoch. 

9  Marsin  tháinic  Sissac  rígh  na  Hégipte 
síias  a  naghaidh  lerusalem,  agus  rug  leis 
ionnmhus  thighe  an  Tighearna,  agus 
ionnmhus  thighe  an  rígh;  rug  sé  leis  an 
tiomlán :  rug  sé  leis  mar  an  gcéadna  na 
scíatha  óir  noch  do  rinne  Solamh. 

10  lona  náit  sin  do  rinne  Rehoboam 
scíatha  práis,  agus  thug  a  lámhuibh  úachd- 
aráin  au  gharda  íad,  noch  do  choimhéad 
dul  a  steach  thighe  an  rígh. 

11  Agus  a  núair  do  thiaghadh  an  rígh 
a  steach  go  tigh  an  Tighearna,  thigeadh' 
an  gárda  agus  do  bheirdís  leó  iad,  agus  do 
bheirdís  air  ais  iad  go  seómra  an  gharda. 

12  Agus  an  tan  dumhluigh  sé  é  féin, 
dfiU  fearg  an  Tighearna  íiadh,  nar  bháilL 
leis  a  scrios  thrid  amach :  agus  fós  ann 
líidah  do  bhi  gach  ní  go  maith  aca. 

13  1f  Mar  sin  do  neartuigh  rígh  Reho- 
boara  é  féin  ann  lerusalem,  agus  do  ríogh- 
uidh  Í7inte  :  óir  do  blú  Rehoboam  blíadh-' 
uin  agus  dá  fhithchiod  dáois  a  núair  do 
thosuigh  sé  a  ríghe,  agus  do  bhí  na  rígh 
seachd  mblíadhna  déag  ann  lerusalem,  an 
chathair  do  thogh  an  Tichearna  araach 
as  treabhuibh  Israel  uile,  do  chur  a  anma 
innte.  Agus  do  bé  ainm  a  mliatharNaamah 
Aramoníteach. 

14  Agus  do  rinne  sé  olc,  do  bhrígh  nar 
iimhluigh  sé  a  chroidhe  dlarruidh  aníiGH- 

EARNA. 

15  Anois  gníomha  Rehoboam  ó  thíis  go 
deireadh,  nach  hhfuUid  síad  scríobhtha 
a  leabhar  Shemaiah  an  fáigh,  agus  Iddo 
an  féachadoír  a  ttaobh  ghinealach  .'  Agus 
do  bhádur  cogtha  idir  ííehoboam  agus 
leroboam  a  cconihnuigh. 

16  Agus  do  chodnil  Rehoboam  asá 
althribh,  agus  do  hadhlaiceadh  é  a  ccath- 
vuigh  Dháibhi  :  agus  do  ríoghuidh  Abiiah 
a  mhac  iona  áit. 


Israel    thangadar   go    Hierusalem,   díodh- 
buirt  don  Tighearna  Día  a  naithreadh. 

17  Marsin  do  neartuigheadar  rioghachd 
lúdah,  agus  do  rinneadar  Rehoboam  mac 
Soluimh  láidir,  trí  blíadhna:  óirdoshiubh- 
luigheadar  trí  blíadhna  a  slighe  Dhaibhi 
agus  Sholuimh. 

18  %  Agus  thug  Rehoboam  chuige  na 
mnáoi  Mahalat  inghean  lerimot  mhic 
Dháibhi,  agus  Abihail  inghean  Eliab 
mhic  lesse; 

19  Noch  rug  clann  dó ;  leus,  agus  Se- 
mariah,  agus  Saham. 

20  Agus  na  diáigh  sin  thug  sé  Maachah 
inghean  Absolom  ;  noch  rug  Abiiah  dhó, 
asus  Attai,  agus  Sisa,  agus  Selomit. 

21  Agus  do  ghrádhuigh  Rehoboam 
Maachah  inghean  Absolom  ós  cionn  a 
bhan  uile  agus  a  leannána  :  (óir  thug  sé 
ocht  mná  déag,  agus  trí  fithchid  leannán ;) 
agus  rugadh  ocht  mic  fhithchíod  dhó  agus 
trí  fithchid  inghean. 

12  Agus  do  rinne  Rehoboam  úachdarán 
do  Abiiah  mhac  Maachah,  do  ríaghladh  a 
measc  a  dhearbhráithreach  :  óir  do  sháoil 
sc  rígh  do  dheanamh  dhe. 

23  Agns  do  rinne  sé  go  críonna,  agus 
do  scáoil  sé  a  chlann  uile  air  fheadh 
chríoch  líidah  agus  Bheniamin,  da  gach 
áon  chathruigh  dhaingin  :  agus  do  chuir 
&é  lónn  go  lór  leó.  Agus  do  bhí  duil  a 
nioraad  ban  aige. 

CAIB.  XII. 

Peacadh,   6  aithreachas,    7  agus  tartháil 
eigin  Rehoboam  agus  a  dhuoine. 

AGUS  tárla  an  tan  do  dhaingnidh  Re- 
hoboam  san  rioghachd,  agus  do 
neartuigh  sé  é  féin,  gur  thréig  sé  dhgh- 
eadh  an  Tighearna,  agus  Israel  uile 
maille  ris. 

2  Agus  tárla,  an  cíiigeadh  blíadhan  don 
rígh  Rehoboam  go  ttáinic  Sissac  rígh  na 
Hfcgipte  súas  a  naghaidh  lerusalem,  (do 
bhrígh  gíir  pheacuigheadar  a  naghaidh  an 
Tighearna,) 

3  Maille  ré  dliá  chead  déag  carbad, 
agus  tri  fithchid  míle  marcach  :  agus  níor 
bhféidir  áiriorah  an  drong  tháinic  leis  ón 
Négipt ;  na  Lubiniigh,  na  Succimigh,  agus 
na  Hetiópianuigh. 

4  Agus  do  ghabh  sé  na  caithreacha 
daingne  noch  do  bhean  re  ludah,  agus 
tháinic  sé  go  Hierusalem. 

5  •[  Ann  sin  thainic  Semaiah  an  fáigh 
go  Rehoboam,  agus  go  prionnsadhuibh 
Íúdah,  noch  do  chruinnigh  a  bhfochair  a 
chéile  ann  lerusalera  do  bhrígh  Shissac, 
agus  a  dubhairt  sé  nú,  Is  marso  a  deir  an 
Tighearna,  Do  thréigeabhair  raisi,  agus 
marsin  dfág  niisi  sibhsi  a  láirah  Shissac. 

6  Dá  bhrígh  sin  dumhluigheadar  prionn- 
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CAIB.  XIII. 

Rug  Abiinh  búaidh  ar  lerohoam.     14  Do 

bhrígh  a-mhuinighinn  a  Ndía. 

ANOIS  annsa  nochdmhadh   blíadhain 
déag  don  rígh  Icroboam  do  thosuigh 
Abiiah  a  ríghe  ós  cionn  líidah. 

2  Do  bhí   sé  na  rííjh  trí  blíadhna  an« 


Bhúail  Abiiah  lerehoam. 


CAIB. 


Ieruí,alein.  (Do  hc  fós  aintn  a  mhathar 
Micaiah  inghean  Uriel  ó  Ghibca.)  Agus 
do  bhí  cogadh  eidir  Abiiah  agus  leroboam. 

3  Agus  do  chuir  Abiiah  an  cath  a 
nórdiighadh  lé  slúagh  do  dháoinibh  curata 
a  ccogadh,  eadhon  ceithre  chéad  mile  fear 
toghtha  :  do  chuir  Itroboam  mar  an 
ccéadna  an  cath  a  nórdughadh  na  aghuidh- 
sion  le  hochd  ccéad  mile  fear  toghtha,  do 
dháoinibh  neartmhara  a  ngaisgidh. 

4  ^  Agus  do  sheas  Ahiiah  ar  sliabh 
Semaraim,  noch  atá  a  shabh  Ephraim, 
agus  adubhairt,  Eistse  riomsa,  a  leroboam, 
agus  a  Israel  uile; 

5  Nach  ar  chúir  dhaóibhsi  a  fhios  do 
bheith  aguibh  go  ttug  an  Tighearna  Día 
Israel  an  rioghachd  ós  cionn  Israel  do 
Dháibhi  choidhche,  eadhon  dó  feín  agus 
dá  mhacaibh  re  cunnradh  saluinn .? 

6  Thairis  sin  déirigh  leroboam  mhac 
Nébat,  serbhiseach  Sholuimh  mhic  Dáibhi 
9Úas,  agus  do  chíiaidh  a  ccogadh  a 
naghaidh  a  thighearaa. 

7  Agus  do  cruinnigheadh  chuigeslon 
dáoine  díomháoine,  clann  Bhéhal,  agus  do 
neartuigheadar  íad  féin  a  naghaidh  lleho- 
boam  mhic  Soluimh,  a  nuaír  do  bhí  Reho- 
boam  óg  agus  bogchroidhtheach,  agus  nar 
fhéad  cur  na  naghaidh. 

8  Agus  anois  sáoilti  seasamh  a  naghaidh 
TÍoghachda  an  Tighearna  a  lámhuibh 
mhac  Dháibhi ;  agus  utáthabi  rorahórán 
dáoine,  agus  atá  agaibh  láoigh  órdiia,  noch 
do  rinue  leroboam  dháoibh  mar  diiée. 

9  Nach  ar  theilgeabhair  amach  sagairt 
an  TiGHEARNA,  mic  Aaron,  agus  na  Le- 
bhitigh,  agus  do  rinneabhair  dháoibh  féin 
sagairt  do  reír  mhodha  chiuneadhach 
chríoch  oíle  '^  iondus  gidh  bé  ar  bhith 
thiucfus  dá  choisreagadh  féin  lé  bulóig 
agus  lé  seachd  reithe,  go  bhftadann  an  tc 
sin  bheith  na  shagait  diióibh  sin  nach  hj'uil 
na  ndéeibh. 

10  Acht  air  ar  soinne,  is  é  an  Tigh- 
EARNA  ar  Ndía,  agus  níor  thréigeainar  é  ; 
agus  isiad  mic  Aáron  na  sagairt,  noch  do 
nídh  miniostralachd  don  Tichearna, 
agus  na  Lebhitigh  ag  feithiomh  ar  a 
nobair  feín : 

11  Agus  loisgid  síad  don  Tighearna 
gacha  maidin  agus  gach  tráthnóna  íodh- 
bartha  loisge  agus  tíiis  dheagiibholuigh : 
hrdúighid  raar  an  gcéadna  an  tarán  tais- 
beánta  air  an  mbórd  bhfíorghlan ;  agus 
an  coimileóir  óir  gun  a  shoilisibh,  do 
Iasadhgachatrathnóna:óircoiinhéadmaóid 
íialach  arTxiGHEARNA  Dé  ;  ach  do  thréig- 
eabhairse  é. 

12  Agus,  féuchuidh,  atá  Día  féin  linne 
mar  chaiptin  oruinn,  agus  a  shagairt  ag 
fuáimnigh  re  stocuibh  dfogra  briste  oruibh- 
se.    O  a  chlaim    Israel,    ná  troidigh   a 
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naghaidh  an  Tighearna  Día  bhur  naith- 
readh;  óir  ní  éireochuidh  se  libh. 

13  5[  Acht  thug  leroboam  fa  deara 
luidheachán  do  theachd  timchioU  fa  na 
ccíil :  marsin  do  bhádar  as  coinne  lúdah, 
agus  an  chealg  leath  a  ccúil. 

14  Agus  au  tan  dféach  líidah  nandiáigh, 
féach,  do  hhí  an  cath  rompa  agus  na 
ndiáigh  :  agus  do  ghoireadar  air  anTxiGH- 
EARNA,  agus  do  shéideadar  na  sagairt 
na  stuic. 

15  Annsin  do  léigeadar  fir  lúdah  gáir  : 
agus  mar  do  gháireadar  fir  lúdah,  tárla, 
gur  bhúail  Día  leroboam  agus  Israel  uile 
roimhe  Abiiah  agus  roimhe  lúdah. 

16  Agus  do  theitheadar  clann  Israel 
roirahe  íúdah  :  agus  do  sheachuid  Día 
iona  láimh  íad. 

17  Agus  do  mharbh  Abiiah  agus  a 
phobal  íad  le  hár  mór :  ionnus  gur  thuit 
síos  marbh  Disrael  cíiig  chéad  míle  fear 
toghtha. 

18  Marsodo  cuíreadh  fáoi  chlaHn  Israel 
fan  namsin,  agus  rugadar  clann  líidah 
búaidh,  do  bhrigh  gur  sheasadar  air  an 
Ttighearna  Día  a  naithreadh. 

19  Agus  do  lean  Abiiah  a  ndiáigh  lero* 
boam,  agus  do  bliean  caithreacha  dhe, 
Bet-el  gun  a  bailtibh,  agus  lessanah  gun  a 
bailtibh,  agus  Ephraim  gun  a  bailtibh. 

20  Ní  mó  rug  leroboam  neart  a  rís  a 
laéthibh  Abiiah  :  agus  do  bhúail  an  Tigii- 
EARNA  é,  agus  déug  sé. 

21  1[  Acíid  dfás  Abiiah  cumhachdach, 
agus  do  phós  sé  ceithre  mná  déug,  agus 
rugadh  dhá  mhac  agus  fithche,  agus  sé 
hingheana  déag  dhó. 

22  Agus  an  chuid  oile  do  glmíomhuibh 
Abiiah,  agus  a  shhghthe,  agus  a  raidhte, 
utáid  siad  scríobhtha  a  stair  Íddo  an  fáigh, 

CAÍB.  XIV. 
Tug  Asa  nn  pobal  go  Dia  ar  ais.  6  Chuir 
se  caithreacha  ludah  súas.  12  Agus 
bhúail  sé  na  Hetiópigh. 
^/J  ARSIN  do  choduii  Abiiah  a  bhfoch- 
air  a  aithreadh,  agus  dadhlaiceadar 
é  a  ccathruigh  Dháibhí :  agusdoríoghuidh 
Asa  a  n)hac  iona  aít.  lona  laéthibh  do  bhí 
an  tír  súalmhneach  deich  mblíadhna. 

2  Agus  do  rinne  Asa  an  ni  fa  maith 
agus  fa ceart  a  radharc  a Thighearna  Dé : 

3  Oír  do  theilg  sé  seachad  altóra  na 
ndée  ccoimhitheach,  agus  na  haitc  árda 
agus  do  bhris  sé  síos  na  hiomháighé,  agu» 
do  ghearr  síos  na  garráin  : 

4  Agus  do  aithin  sé  do  líidah  an 
Tighearna  Día  a  naithreadh  díarruidh, 
agus  a  dhiigheadh  agus  a  aithéanta  do 
choimhead. 

5  Már  an  ccéadna  do  rug  sé  as  caith- 
reachaibh  lúdah  uilc  na  háite  árda  asus 


Slúagh  m'or  Serah.  II.  CROINIC 

na  híomháighe  :  agus  do  bhí  an  rioghachd 


socair  dú  lathair, 

6  1f  Agus  do  chuir  sé  caithreacha  daing- 
ne  súas  ann  líidah  :  óir  do  bhí  ciúnas  ag  an 
ttír,  agus  ní  raibh  cogadíi  ar  bith  annsna 
blíadhiiuibh  sin ;  do  bhrígh  go  ttug  an 
TiCHEARNA  suáirahneas  dó. 

7  Uimesin  a  dubhairt  sé  ré  lúdah, 
Cuiriom  na  caithreacha  súas,  agus  déanam 
balladha  na  ttimchioli,  agus  tuir,  geatadha, 
agus  barradha,  an  feadh  bhías  an  fearann 
fós  air  ar  ccor  íein  ;  do  bhrígh  gur  íarramar 
ar  Tticuearna  Dia,  do  ghuidheaniar  é, 
agus  thug  sé  socrachd  dhúinn  da  gach  uile 
thaoibh.  Marsin  do  rinneadar  fairgniomh 
agus  do  chuádar  air  a  naghaidh. 

8  %  Agus  do  bhí  siúagh  dabine  ag  Asa 
do  iomchradh  targáid  agus  gaéthe,  as 
lúdah  trí  chéad  míie ;  agus  as  Beniamin, 
diomchradh  sciatha  agus  do  thairngeadh 
bogha,  dha  chéad  agus  céithre  fithchid 
míle  :  do  budh  fir  árrachda  chródha 
íadso  uile, 

9  ^  Agus  tháinic  Serah  an  Tetiopeaeh 
amach  na  naghaidh  lé  slíiagh  míle  do 
mhíltibh,  agus  trí  chéad  carbad ;  agus 
tháinic  sé  go  Maressah. 

10  Ann  sin  do  chuáidh  Asa  amach  na 
aghaidh,  agus  do  chuireadar  an  cath  a 
nórdughadh  a  ngleann  Sephátah  ag  Mar- 
essah. 

11  Agusdéigh  Asa  air  A  Thighearna 
Día,  agus  a  dubhairt,  A  Thighearna, 
as  beag  agadsa  cabhair  do  thabhairt, 
ceachtar  acá  lé  móran,  nó  luchd  gan 
neart :  tabhair  dhúinne  cabhair,  a  Thigu- 
EARNA  ar  Ndía  ;  óir  is  ort  chuirmid  sinn 
íiéin,  agus  an  thainmsi  theighmíd  á  nagii- 
aidlí  a  niomudse.  O  aTHioHEARNA,  is  tú 
ar  Ndía;  ná  beireadh  duine  búaidh  órt. 

12  Annsin  do  bliíiail  an  Tighearna  na 
Hetiópigh  roimhe  Asa,  agus  roimhe  lúdah; 
agus  do  theithiodar  na  Hetiópigh. 

13  Agus  do  lean  Asa  agus  an  mhuinn- 
tlr  do  bht  na  fhochair  íad  go  Gérar :  agus 
do  cláoidheadh  na  Hétiópigh,  ionnus  nar 
fheádadar  íad  féin  do  thártháil ;  óir  do 
marbhadh  íad  a  lathair  an  Tighearna, 
agus  a  lathair  a  slilóigh;  agus  rugadar 
romhóran  éadála  leó. 

lá  Agus  do  bhúaileadar  na  caithreacha 
uile  fa  ccúairt  timchioll  Ghérar;  óir 
tháinic  eagla  an  Tighearna  orra :  agus 
do  airgeadar  na  caithreacha  uile;  óir  do 
bhí  iomarcuigh  éadala  ionnta. 

15  Do  bhúaileadar  mar  an  ccéadna  na 
búailteacha  áirnéise,  agus  rugadar  leó 
iomarcuigh  cáorach  agus  cámhall,  agu^ 
dfilleadar  go  lijerusalem. 
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An  Tichearna  re  Haaiá^ 

CAIB.  XV, 

Tré  hhriathraibh  Asariuh  anfoigh,  8  do 
chuir  Asa  na  hiodhail  as  an  iír.  '  12 
Agus  rinne  cunradh  re  Día.  '  ''  '. 

AGUS  tháinic  Spiorad  Dé  ar  Asariah 
mhac  Oded  : 

2  Agus  do  chúaidh  sé  amach  a  ccoiime 
Asa,  agus  a  dubhairt  ris,  Eistigh  rioinsa, 
Asa,  agus  lúdah  uile  agus  a  BÍieniarain  ; 
Atá  an  Tighearna  mailie  ribh,  an  feadh 
bhéithi  maiUe  ris ;  agus  má  íarthaoi  é,  atá 
se  ar  fagháil  agaibh ;  acht  ma  thréigthí  é, 
tréigfidh  sé  sibh, 

3  Anois  do  bhí  Israel  ré  haimsir  fliada 
gan  an  Día  fíre,  agus  gan  sagart  teaguisg, 
agus  gaii  dligheadh. 

4  Ácht  a  núair  dfilleadar  iona  mbúaidh- 
readh  air  an  Ttighearna  Díalsrael,  agus 
díarradar  é,  do  fúaradar  é.  , 

5  Agus  annsna  haimsearuibh  sin  ní 
raibh  síothcháin  ar  bith  ag  an  tí  do  rach- 
adh  amach,  nó  ag  an  tí  do  thiucfadh  a 
steach,  acht  búaidheartha  raóra  air  gach 
uile  áitreabhach  na  ccríoch. 

6  Agus  do  bhi  tír  dhá  milleadh  ag  tír 
oile,  agus  cathair  ag  cathair  oile  :  óir  do 
bhuáidhir  Día  iad  lé  gach  uile  aindeise, 

7  Bithí  laídir  air  a  nadhbharsin,  agus 
ná  bídís  bhur  lámha  lag  :  óir  do  gheabh- 
tháoi  lúach  bhur  sáothair. 

8  ^  Agus  an  tan  do  chúala  Asa  na 
briathrasó,  agus  tairgliire  Oded  an  fáigh, 
do  ghabh  meanma  é,  agus  do  theilg  sé 
seachad  na  hiodliail  adliíhuathmhara  as 
crích  lúdah  agus  Bheniamin  uile,  agus 
as  na  caithreacaibh  do  ghabh  se  do  shlíabh 
Epliraira,  agus  do  athnúaghuidh  sé  altóir 
an  Tighearna,  do  bhi  roimhe  poirse  an 
Tighearna. 

9  Agus  do  chruinnigh  sé  lúdah  agus 
Beniamin  uile,  agus  coimhighthigh  maille 
riíi  as  Ephraim  agus  Manasseh,  agus  as 
Símeon  :  óir  do  fhilleadar  mórán  Disrael 
air,  a  níiair  do  chonncadar  go  raibh  a 
Thighearna  Día  leis. 

10  Marsin  do  chruinnigheadar  iad  féin 
a  ccionn  a  chéile  ann  lerusalem  an  treas 
mí,  annsa  chúigeadh  bliadhain  déag  do 
ríoghacht  Asa. 

11  Agus  dofrá}p.dar  don  Tighearna  fá 
namsin  féin,  do  na  creacliuibh  thugadar 
leó,  seachd  ccéad  damh  agus  seachd  míle 
cáora. 

12  Agus  do  rinneadar  cunnradh  an 
Tighearna  Día  a  naithreadii  díarruidh 
le  na  nuile  chroidhe  agus  le  na  nuile  anam  ; 

13  londus  gidli  bé  nach  íarrfadh  an 
TiGHEARNA  Día  Israel  go  ccuirfidhe 
chum  báis  é,  má  beag  nó  mór,  má  fear 
nó  bean  é. 

14  Agus  thugadar  mionna  doh  Tighi» 
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Socrachd  mMr  aig  Asa.  CAIB.  X"V 

EARNA   do  ghuth  árdmhór,   agus  lé  gaír, 
agus  le  stocaibh,  agus  ie  coiriietibh. 

15  Agus  do  líiathgháir  lúdah  uile  leis 
na  mionnuibhsin  :  óir  do  mhionnuigheadar 
le  na  nuile  croidhe,  agus  díarradar  é  le 
na  ttoil  iomlain ;  agus  túaradar  é  :  aj5;us 
thug  an  TiGHEAENA  socracht  dhóibh 
timchioU  fa  ccuáirt. 

16  ^  Agus  mar  an  ccéadna  Maachah 
mathair  Asa  an  righ,  do  athruigh  sé  í 
ó  hheith  na  bainríoghain,  do  bhrígh  go 
ndéarnuidh  sí  iomháighe  a  ngarrán :  agus 
do  gheárr  Asa  síos  a  híomháigh,  agus  do 
mhionbhrúigh  í,  agus  do  loisg  sé  i  ag  sruth 
Cedron. 

\7  Acht  níor  cuireadh  na  háite  árda  ar 
ccíil  ann  Israel :  gidheadli  do  bhí  croidhe 
Asa  iomlán  ar  feadh  a  sháoghail. 

18  ^  Agus  thug  sé  go  tigh  Dé  na 
neithe  do  choisrig  a  athair,  agus  na  neithe 
do  choisrig  sé  tein,  airgiod,  agus  6r,  agus 
soighthighe. 

19  Agus  ní  raibh  cogadh  ni  budh  mb 
go  nuige  an  cúigeadh  blíadhuiu  ar  thríochad 
do  rioghacht  Asa. 

CAIB.  XVI. 

Peacadh  Asa.     10  A  fhearg  re  Hanani. 

12  A  éaslaÍ7ite  agus  a  hhás. 

ANNSA  seiseadh  bliadhuin  déag  ar 
fhithchid  do  ríghe  Asa,  tháinic  Baasa 
rígh  Israel  síias  a  naghaidh  ludah,  agus 
do  chuir  sé  Ratnah  súas,  ar  chor  nach 
Itigfeadh  sé  aonduine  do  theacht  a  steach 
nó  dhul  amach  go  Hása  rígh  líidah. 

2  Annsin  thug  Asa  airgiod  agus  ór 
amach  as_  ionnmhusuibh  tiiighe  an  Tigh- 
EAHNA  agus  as  tigh  an  rígh,  agus  do  chuir 
sé  go  Benhadad  rígli  na  Síria,  do  bhi  na 
chomhnuigh  ann  Damascus,  gha  rádh, 

3  Atá  ceangal  eadrumsa  agus  tusa,  mar 
do  bhí  eidir  mathairse  agus  hathair :  féach, 
do  chuir  mé  chugad  airgiod  agus  ór ; 
imthigh,  bris  do  shíothchaín  re  Baasa  righ 
Israel,  chor  go  nimeochadh  sé  uaimse. 

4  Agus  déist  Benhadad  ris  an  rígh  Asa, 
agus  do  chuir  sé  caiptínigh  a  shlóigh  a 
jiaghaidh  chaithieacha  Israel ;  agus  do 
bhuaileadar  lion,  agiis  Dan,  agus  Abel- 
maim,  agus  uile  chaithreacha  stóir  Naph- 
tali. 

5  Agus  tárla,  a  níiair  do  chuala  Baasa 
siu,  gur  éirigh  sé  do  chur  Ramah  síias, 
agus  gur  scuu-  sé  dha  obair. 

6  Annsin  rug  an  rígh  Asa  lúdah  uile 
leis  ;  agus  rugadar  leó  clocha  Ramah, 
agus  a  hadhmad,  le  a  raibii  Baasa  gha  cur 
.súas ;  agus  do  chuir  se  Geba  agus  Mispali 
síias  ieó. 

7  %  Agus  annsa  namsin  tháinic  Hanani 
an  féuchadoír  mar  a  rail  h  Asa  rígh  ludah, 
agus  a  dubhaiit   sé  ris,  Do   bhvísh  aur 
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I,  XVÍI.  Peacadh  agus  Bás  Asa. 

chuir  tíi  do  dhóigh  a  rígh  na  Síria,  agus 
nacli  ann  do  Thighearna  Día  do  chuir 
tú  do  dhóigh,  uimesin  do  imthigh  slúagh 
rígh  na  Shia  as  do  láimii. 

8  JSacii  ar  mhór  &iúagh  na  Netiópeach 
agus  na  Lubimeach,  maiile  ré  mói'árt 
carbad  ngus  marcshlúagh  ?  gidheadh,  do 
bhríghgur  thaobh  tusarisanTxiGHEARNA, 
thug  sé  ann  do  líiimh  íad. 

9  Oírrithid  súiie  an  Ttighf.arna  chuige 
agus  úadh  ar  feadh  an  domiiuin  úile,  dá 
fhoiilsiughadh  fein  láidir  do  tha!  bh  na 
druinge  a  mbía  a  ccroidiie  iomián  da 
thaobii.  Annso  do  rinne  tusa  go  leauih  : 
uimesin  ó  so  amach  biaidh  cogadh  ort. 

10  Ann  sin  do  bhí  fearg  air  Asa  ris  an 
bhféuchadóir,  agus  (!o  chuir  sé  a  ttigii 
príosuin  é;  óir  do  blú  sc  air  cutliach  ns  dá 
bia-iu:h  so.  Agus  do  baríiigh  Asa  dro/ig 
doii  phobal  fa  narasin  féin, 

11  ^  Agus,  fcuch,  gniomha  Asa,  tosach 
agus  deighiona'ch,  at(,íd  cheana  scnobhtlia 
a  leabhar  ríogh  lúdah  agus  Israel. 

12  Agus  do  ghaijh  enslainte  Asa  iona 
chosui'iii  an  naomhadh  bliadhuin  déag  ar 
fhithciiid  da  ríghe,  no  go  ruihh  a  easláinte 
anmiiúr  :  gidheadh  iona  tliinncas  nior  íarr 
sé  an  TiGHEARNA,  achd  na  leaglia. 

13  *\  Agus  do  choduil  sé  a  bhfociiair  a 
aithreadh,  agus  déug  sé  annsa  naonmhadli 
biiadhuin  agus  díi  fithchicd  dá  ríghe. 

14  Aeus  do  adhiaiceadar  é  ionathúama 
fein,  noch  do  rinne  sé  dhó  feíu  a  ccatli-- 
ruigh  Dháiiihi,  agus  do  chuireadar  é  annsa 
ieabuidh  do  bhí  lán  do  dheaghbholuidiúbii 
agus  do  mhórán  sóvt  sptosradh  ar  na  iigleíjs 
deaiadhuin  an  photecan:  agus  do  rinneadar 
loscadh  romhór  ar  a  shon. 

CAIB    XVII. 

Do   chuir    le/iosaphat    an   eagluis  ;     12 
agus  an  righeachd  a  nordughadh. 

AGUS  do  ríoghuidh  lehosapiiat  a  mhac 
iona  ait,  agus  do  neartuigii  sé  é  feín 
a  naghaidh  Israel. 

2  Agus  do  chuir  sé  neart  daoine  a 
ccaithreachaibh  daingne  líidah  uiie,  agus 
do  chuir  sc  díoniuugphort  a  bbfearaun 
lúdah,  agus  a  ccaithreachaibh  Ephraim, 
noch  do  ghabh  Asa  a  athair. 

8  Agus  do  bhí  an  Tighearna  le  lehos- 
aphat,  do  bhrígh  gur  shiubhuil  sé  a  ccéid- 
shllghthibh  a  athar  Dáiblu,  agus  nar  íarr 
sé  chum  Baalim  ; 

4  Acht  do  ghujdh  sé  chum  an  TIGH- 
EARNA  Día  a  athar,  agus  do  shiubhail 
sé  iona  aitheantuibh,  a^us  ní  do  reír 
ghníomha  Israei. 

5  UimesindodhaingnidhanTiGHEARNA 
an  rioghacht  icna  iáimh  ;  agus  thug  lijdah 
uiie  tiodhluice  chum  lehosaphat ;  agus  do 
bhí  saidhbhrios  agus  onóir  aige  go  lór. 
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6  Agns  do  blií  a  chroidhe  ar  na  tlióg- 
bhail  suás  a  slighthibh  an  Tigiieahna  : 
milleamh  íus  do  chuir  sé  na  háité  árda 
agus  na  í^arraín  as  lúdah. 

7  5Í  Í^Iar  an  ccéadua  air  an  ttreus 
bliadhuih  dá  ríghe  do  chuT  sé  teachta  a 
ccionn  a  phrionnsadh,  eadfion  go  Bcn-iiail, 
agus  go  Ilobadiah,  agus  goSechariah,  agu3 
go  Netaueel,  agus  go  Micaríih,  do  tlieagasc 
'd  ccaithreachaibh  lúdah. 

8  i\gus  do  chuir  sí  Lebhítigh  leó, 
éiidfioii  Seniaiah,  agus  Netaniah.  agtis 
Sebadiah,  agus  Asahel,  agus  Scniiraniut, 
agus  íehonatan,  agus  Aduniiah,  agus  To- 
biiaii,  agus  Tob-idoniiah,  Lebhitigh  ;  aguá 
niaille  riú  Elisama  agus  lehoram,  sagah-t. 

9  Agus  do  theagaisceadar  aan  Júdah, 
agus  do  bíú  leabliar  dhglie  an  TiGnEAUNA 
RCii,  agus  do  chíiadar  tirnchioU  ar  feariii 
chuitlireach  lúdah,  agus  do  theagaisceadar 
an  pobal. 

10  *\  Agusdothuiteaglaan  TiGiíEAiíNA 
air  uile  rioghachtuibh  na  ccríoch  do  bhí 
tinichioU  lúdah,  ionnus  nacli  dearnadar 
cogadli  a  nagliaidh  lehosaphat. 

11  Thugadarfós  ciiid  do  naPhilistinibh 
tiodhluice  chuni  leliosaphat,  agus  clos 
airgid;  agus  thugadar  iia  Ilarábianuigh 
tiéada  ciiuige,  seachd  iníie  agus  seaciid 
ecéad  reithe,  agus  seachd  míle  agus  seachd 
cceíid  poc. 


Cleamhnús  lehosapfmt  re  Ahah. 

CAIB.  XVIIL 

Anrath  lehosaphut  tar  íis  a  chleamhnus  re 
Áhah. 

ANOIS  do  bhí  saidhbhrios  asus  onoír 
■     ar 


g  lehosaphat  go  liónmhar,  agus  do 
rinne  sé  cleamliiias  re  Ahab. 

2  Agus  tar  eís  bliadhan  áirigh  do 
chúaidh  seisiun  go  Haliab  go  Sainíiria. 
Agus  do  mharbh  Ahab  caoiriiíh  agus  doimh 
go  lór  dhó  féin,agus  do  na  daoiinbh  do  bfú 
na  í'hocliair,  agus  díarr  air  dul  l'cis  súas  go 
Rámot-gilea;!. 

3  Agus  a  díihhairt  Ahab  rlgh  Israel 
re  lehosaphat  righ  lúdah,  An  racha  tusa 
liomsa  go  liamot-gilead .?  Agus  do  f  hreag- 
air  seision  é,  Ataímse  ninr  atá  tusa,  agná 
mo  dhaoine.  mar  do  dhaoinesi ;  agu» 
biainaoid  leachd  annsa  ccogadh. 

4  Agus  a  dúhhairt  lehosaphat  re  rígh 
Israel,  Gúidhim  thú,  fagh  scéala,  6 
bhreitiur  an  Tighearna  a  niugh. 

5  Uimesin  do  chruinnigh  rígh  Israel  a 
bhfochair  a  chéile  do  na  fáighibh  ceithre 
chéad  fear,  agus  a  dubhairt  sé  riú,  An 
racham  súas  go  Ramot-gilead  do  chur 
catha,  nó  án  locfa  ine  ?  Agus  a  du' hra- 
darsan,  Imthigh ;  oír  do  bhéara  Dia  a  láimh 
an  rígh  í. 

6  H  Acht  a  dubhairt  lehosapliat,  Nach 
hhf'uil  annso  faígh  oile   do  mhuinntir  ah 


12  ^f  Agus  dfíis  lehosaphat  raúr  go  Tighiíarna,  iondusgo  bhfiafro.hnimísde? 
hadhbhal  ;  agus  do  chuir  sé  suás  ann  7  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel  re  lehos- 
líidah  caisléin,  agus  caitlueacha  stóir.  aphat,     Aiá:  fos   aonduine  aniháin,  lé  a 

13  Agus  do  bhí  iomad  gnothuigheadh  bhféadfuimís  ceastnugliadh  um  an  Ttigh- 
aige  a  ccaithreachaibh  lúdah  :  agus  luchd  earna  :  acht  atá  fíiath  agamsa  au-,  óir  ní 
coguidh,  daoine  neaitrahara  gaisgeamhla,  thairghireann  sé  maith  dhamh  go  bráth, 
ann  terusalem.  acht  olc  gach   uile  íiair:  sé  sin  Micaiah 

14  Agus  is  íadso  a  nuibhre  do  reír  mhac  Imla.  Agus  a  dubhairt  lehosaphat, 
thighe  a  naithreadh  :  do  líidah,  caíptínigh  Ná  habradh  an  rígh  marsin. 

mílteadh  ;  Adnah  an  té  budh  oirdhearca,  8  Agus  do  ghoir  rígh  Israel  ar  aon  dá 

agus  daoine  cumasacha  a  ngaisceadh  na  oifigeaciiaibh,  agus   a   dubhairt,  Tabhair 


fhochair  trí  cheád  míle. 

15  Agus  na  dhiaighsin  cío  6^í  lehohanan 
an  caiptín,  agus  na  í'hochair  sin  dhá  chéad 
águs  ceithre  fithchid  míle. 


leachd  go  luath  INIicaiah  mhac  Imla. 

9  Agus  do  shuigh  righ  Israel  agus  lehos- 
aphat  lígh  lúdah  gach  íion  aca  iona 
chathaoir  féin,   éuduighthe  iona  róbuihh, 


16  Agus  na  dhiaigh  sin  Amasiah  rahac     agus  do  shuigheadar  a  naít  fhairsing  a  ndul 


Sichri,  noch  dofráil  é  feín  go  toileamhuil 
don  TiGHEARNA  ;  agus  maiUe  ris  dhá  ehéad 
míle  fear  láidir  beódha. 

17  Agus  do  Bheniamin ;  Eliada  fear 
cumasach  a  ccródhachd,  agus  maille  ris 
daoine  armtha  re  bogha  agus  re  sgéith 
dha  chíjad  míie. 

18  Agus  na  dhlaigh  sin  do  bht  lehos- 
»bad,  agus  maiUe  ris  sin  céud  agus 
ceithre  hthchid  iníle  reígh  gléasta.chum 
an  chogaidh. 

19  Do  bhádar  so  ag  feithiomh  air  an 
rígh,  taobh  amúigh  don  druiiig  do  chuir 
an  rígh  a  ccaithreachuibh  dahigneairfeadh 
Itiílali  uile. 
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a  steach  gheata  Samária;  agus  na  taigh» 
uile  ag  íaigheadóireachd  as  a  ccoinne. 

10 "  Agus  do  rinnc  Stdeciah  rahac 
Chenaanah  adharca  íaruinn  dó  feín,  agus 
a  dubhairt,  Is  marso  adeir  anTirHEARi\  a, 
Leó  so  bhnaillios  lú  Siria  no  goscnostanad-.* 

11  Agus  do  thaii-ghireadar  na  faigiie 
uile  mar  sin,  gha  rádh,  Initiiigh  síias  go 
Ramot-gilead,  agus  beir  bíiaidh :  óir  áo 
bhéara  an  Tighearna  a  laimh  an  rígh  í.' 

12  Agus  do  labhair  an  teaclidaire  do 
chíiaidh  do  gliairm  J\ihicai;d),  dtia  rádh 
ris,  Féuch,  tuisbcanuid  bríuthra  na  bhfigh 
maith  don  righ  ag  teacht  le  chcile ; 
guidhim    thíi,    bíodh    tWocátlsa    itfur    nn 
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ccéadna,  niar  fbocal  aoin  díobhsan,  agus 
abairsi  ni  inaith. 

13  Agus  a  dúbhairt  Micaiah,  Mar 
mhairios  un  Tígiiearna,  gidh  bé  ar  bith 
a  déaras  mo  Dhía,  isé  sia  a  déaras  misi. 

14  Agus  a  níiíiir  tliáinic  sé  gus  an  rígh, 
a  díibhairt  an  ríjih  ris,  A  Mhicaiah,  an 
rachum  go  Ilamot-gilead  do  ciiathugliadh, 
nó  an  locta  nié  {  Águs  a  dubhairt  seisaon, 
Imthigh  súas  agus  beiridh  búaidh,  óir  do 
bhéarthar  au  bhur  láimh  íad. 

15  f^  Agus  a  dúbhaht  an  rígh  ris,  Ca 
mhéid  íiair  do  ghreineoclius  mé  thíi  gan 
éainní  do  rádh  riom  acht  firinne  a  nainm 

an  TlGHEARÍÍA.^ 

Id  Annsm  a  díibhairt  seision,  Do  chonn- 
airc  mé  Israel  uile  scaptlra  air  na 
sléibhtibh,  mar  chaorcha  gan  audhaire  : 
agus  a  duhhairtan  TrGiiEARNA,  Ní  bhl'uil 
raaighistir  acaso;  filledis  ar  a  nadhhharsin 
gach  aon  da  thigh  tein  a  síothchain. 

17  Agus  a  dubhairt  rígh  Israel  re 
lehosaphitt,  Nach  ar  innis  iné  dhuit  nach 
ttúairfeadh  sé  maith  dhainhsa,  acht  olc'' 

18  A  dubhairt  sc  a  rís,  Uimesin  éisti 
briathar  an  Tighearna;  Do  chonnairc 
mé  anTiGUEARNA  na  shuidhe  iona  chath- 
aoir,  agus  shlagh  flihxitheamhnus  na 
seasamh  uir  a  háimh  dheis  agus  ctilé. 

19  Agus  a  dubhairt  an  Tighlarna, 
Cía  bhéaras  air  Ahab  rlgh  Israel  dul  súas, 
agus  tuitnn  ag  IlaTuoth-gilead  ?  Agus  do 
iHhhair  aon  ghíi  rádh  air  an  raodhso,  agus 
aroile  air  an  mofih  úd. 

20  Annsin  tháinic  spiorad  amach,  agus 
do  sheas  se  as  coinne  aii  Tighearna, 
agus  u  dúhhairt,  Faideochuidh  misi  faoi. 
Agus  a  díibhairt  an  Tighearna  ris, 
Cread  leis .'' 

21  Agus  a  dubharit  seislon,  Racha  mé 
amach,  agus  biaidh  mé  am  spiorad  bhréag- 
ach  a  mbéul  a  fhágh  uile.  Agus  a  díibh- 
airt  an  Tighearna,  Broisteochuidh  tú  é, 
agus  fós  éireochuidh  leachd:  éiiigh  amach, 
agus  déana  mar  sin. 

22  Anois  ar  a  nadhbharsin,  féuch,  do 
ehuir  an  Tighearna  spiorad  bréagach  a 
nibeul  na  bhfághsa  agadsa,  agus  do  labliair 
an  Tighearna  olc  at  haghaidh. 

23  51  Annsin  tháinic  Sedeciah  mliac 
Chenaanah  a  ccomhfhogus,  agus  do  bhíiail 
sé  Micaiah  air  an  ngiall,  agus  a  diíbhairt, 
Cá  siighe  a  ndeachaidh  Spiorad  an  Tigh- 
EARNA  úaimse  do  labhairt  riotsa  } 

^4  Agus  a  díáhhairt  Micaiah,  Feuch, 
do  chífe  tusa  air  an  lá  sin  tein  rachus  tíi  a 
seoinra  a  biifad  a  steach  dot  fholacii  feín. 

25  Ann  sin  a  dúbhairt  righ  Isráel, 
Glacuidhse  Micaiah,  agus  beiridh  air  ais  é 
go  Hamon  riaghlóir  iia  caithreach,  agus  go 
loas  mac  an  rígh ; 

Sd  Agus  abruidh,  Is  marso  a  deir  an 
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rígh,  Culridh  é  so  anusa  phrlosún,  agus 
bíathuigh  c  lé  liarán  na  hanacra  agus  Iíí 
huisce  na  pcannaide,  nó  go  bhfillidh  niisi  a 
síothchúiu. 

27  Agus  a  díibhairt  Micaiah,  Má 
fhilieann  tú  go  deimhin  a  síothchain, 
annúa  níor  UibhairánTiGUEARNA  thriom- 
sa.  Asus  a  dubhairt  seision,  Eístigh, 
so  a  phobal  uile. 

28  ^  Marsin  do  chíiaidli  rígh  Israel  agus. 
lehosaphat  righ  íúdah,  síias  go  Ilámot- 
gliilead. 

29  Agus  a  dúbhgiirt  rígh  Isríiel  re 
lehosapliat,  dícheilfe  misi  mé  féin,  agus 
racha  mé  chura  an  chatha ;  acht  culrse  da 
róbadha  ort.  Marsin  do  dliicheil  rígh 
Israel  é  íeín ;  agus  do  chíiadar  chum  an 
chatha. 

30  Aupis  do  fhuagair  rígh  na  Síria  do 
chaiptinibii  a  charhad  do  bhí  na  fhochair, 
glia  rádli,  Níi  troidighsi  re  ueach  beag  no 
raór,  acht  ré  rígh  Israel  ainhíiin. 

31  Agus  tárla,  an  tan  do  chonncadar 
caiptinigh  na  ccarbad  lehosaphat.go  ndubh- 
radar,  Isé  so  rígh  israei.  Uimesin  than- 
gadar  na  thimctiioll  do  tliroid :  achd  dq 
eígh  lehosuphat  go  hárd,  agus  do  chuidigli 
an  TiGHEARNA  Hs ;  agus  thugDía  orrasau 
aj'hágbháil. 

32  Oir  táila,  a  nuáir  do  aithnigheadar 
caiptínigh  na  ccarbad  nach  é  rígh  Israel 
do  bhi  anu,  dtilleadar  air  a  nais  a  rís  ó 
leanin'iiuiu  air. 

33  %  Agus  do  tharruing  duine  áirigh 
boghu  go  teagmhuiseacti,  agus  do  bhuail  sé 
rígii  Israel  idir  alta  a  iíiirigh  :  uime  sm  a 
dubhairt  sé  re  na  ghiolla  carbuid,  Fill  do 
láinii,  chor  go  mbeirir  amacli  as  an  tslíiagh 
mé  ;  oír  ataim  loitigh. 

34  Agus  do  miiéaduigh  an  cath  an  lá 
sin  :  aciit  cheana  do  choiinuiinh  lígh  Isruel 
é  fehi.  na  sheasamh  iona  charhad  a  naghaidh 
lia  Síriauacli  go  tráthnóna :  agus  timchioll 
am  greine  dhul  faoi  fúair  .sé  bás. 

CAIB.  XIX. 

Aithrighe  agus  leasughadh  lehosaphat  tar 
m  aimdheargadh  bnfháigh. 

AGUS   dtill  lehosaphat  rígh  ludah  da 
thigh  a  síothchain  go  lerusalem, 

2  A(Tus  do  chúaidh  lehu  mliac  Ilanani 
an  féachadóir  amach  na  clioinne,  agus  a 
dubhairtsé  ris  anrígh  lehosaphat,  Ar  chóir 
dhuitsi  congnamh  ris  a  nduine  neimh- 
dhiadha,  agus  grádh  do  thabhairtdon  luchd 
f liúathuighios  "an  Tighearna?  uimesin 
atá  fearg  riot  ó  lathair  an  Tighearna. 

3  Thairís  sin  fiith  neithe  maithe  ionna,d, 
mar  do  scríós  tíi  na  garrahi  as  an 
ttir  aiius  gur  umhluigh  tú  do  chroidli» 
diarruidli  Dé. 

4  H  A^us  do  rinne  lehosaphat  conah- 
F  f  2 
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nuigh  ann  lerusalem  :  agus  do  chuáidh  sé 
amach  a  rís  ar  feadh  an  phobail  ó  Bheer- 
seba  eo  slíabh  Ephraim,  agus  thug  sé 
ar  a  nais  íad  chum  aa  Tighearna  Día  a 
naithreadh. 

5  1f  Agus  do  chuir  sé  breitheamhuin 
annsa  tír  ar  f'eadh  caithreach  daingean 
lúdah  uile,  ó  chathruigh  go  cathruigh, 

6  Agus  a  dubhairt  sé  ris  na  breitheamh- 
nuibh,  Tugaidh  da  bhur  naire  cred  do 
dhéantaoi :  oír  ní  do  dhuine  bhéarthaoí 
breath,  achd  don  Tighearna,  noch  atá 
maiUe  ribh  annsa  bhreitheamhnus. 

7  Anois  uimesin  bíodh  eagla  an  Tigh- 
EARNA    oruibh  ;    tugaidh   dá   bhnr   naire 

'        agus  déanaidh  é  :  oív  ní  bhfuil  éaigceart  ar 

-    bith  ann  arTxiOHEARXA  Diane,  nó  meas 

air  phearsannuibh,  nó  glacadh  chumhthach. 

8  %  Do  chuir  fos  lehosaphat  ann  lerus- 
alem  do  na  Lebhitibh,  agus  do  na  sagart- 
iiibh,  agus  do  thogha  aithreach  Israel,  do 
dhcanamh  breitheamhnuis  anTiCHEARNA, 
agus  do  réiteach  imreasuin,  a  nuáir  do 
í'hiliidis  go  lerusalein. 

9  Agus  do  chuir  sé  dúalach  orra,  dhá 
rádh,  Marso  do  dhéantaoi  a  níiamhan  an 
TiGHEARNA,  go  hionnruic,  agus  le  croidhe 
iomlán. 

10  Agus  gidh  bé  ar  bith  cúis  thiucfaa 
chugaibh  ó  bhur  ndearbhráithribh  chómh- 
nuigheas  iona  ccaithreachaibli,  eidir  fhuii 
agUs  fhuil,  idir  dhligheadh  agus  aithne, 
reachda  agus  blireitheamhuusa,  do  bhéar- 
thaoi  fuagra  dhóibh  gaji  aindligheadh  do 
dhéanamh  a  nagliairih  an  Tighearna,  as 
a  ttiucfadh  dioghaltas  oruibh,  agus  air 
bhur  iidearbhráithribh  :  déunuidh  so,  agus 
ní  dhéantuidh  aindligheadh. 

11  Agus,  féuchuidh,  atá  Amariah  an 
tárdsagart  ós  bhurccionn  anuile  chíiiseann- 
uibh  an  Tichearna  ;  agus  Sebadiah  mhac 
Ismael  riaghluidheóir  thighe  líidah,  ar  son 
nile  chúiseann  an  rígh  :  béid  na  Lebhitigh 
fós  na  noitigeachaibh  re  bhur  naghaidh. 
Déanuidh  go  curata,  agus  biaidh  an  Tigh- 
XARNA  maille  ris  an  rnhaith. 

CAIB.  XX. 

Do  chluoidh  H'ta  na  Hammonitigh,  S,c.  a 
leith  lehoutphut  35  noch  dá  ttug  Elicser 
aitlijir  ur  son  u  cheangal  lí  Abasiuh. 
r|"^ARLA  na  dhiaigh  so  fós,  go  ttangadar 
_fl-    claiin    Mhoab,    agus    ciann  Ammon, 
agus  dauine  oi/e  mailie  riíi  taobh  anmicli 
do  nallammoniteachuibh,  do  chathugliadh 
a  naghaidli  lehosaphat. 
'^      2  Annsin  tháuuc  drong  dinnis  do  lelios- 
fljf'  á^ihat,  gha  rádh,  Thaiigadar  slúagh  mór  a 
taghaidh  a  uall  tar  fai:ge  don  taoibhsi  do 
Shíria  ;  agus,  fcuch,  ataid  síad  ann  Hasa- 
son-tamar,  noch  íséEii-gedi. 
á  Agus  do  gliabii  eagia  íthosaphat,  agus 
4oti 
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do  leíg  é  féin  díarruidh  an   Tighearna, 
agus  dfuagair  sé  troscadh  air  feadh  lúdah  uile. 

4  Agus  do  chruiunigh  lúdah  íad  tein  a 
ccionn  a  chéile  díarruidh  cunganta  air  an 
Ttighearna  :  eadhon  as  caithreachaibh 
lúdah  uile  thangadar  díarruidh  an  Tigh- 

EARNA. 

5  1í  Agus  do  sheas  lehosaphat  a  lár 
oireachduis  líidah  agus  lerusalem,  a  ttigh 
an  TiGHEARNA,  as  coinne  na  cíiirt© 
níiaidhe, 

6  Agus  a  dubhairt  sé,  O  aTniGnEARNA 
Día  ar  naithreadh,  nach  tusa  is  Día  a 
bfhlaitheamhnus  .''  agus  nach  riaghlanti 
tú  ós  cionn  ui!e  rioghacht  na  ngeinteadh  ? 
agus  nach  hhfuil  cumhacht  agus  neart  ad 
liiimh,  iondus  nach  éidir  déainneach  cur  a 
taghaidh  ? 

7  Nach  tú  ar  Ndíane,  noch  do  theilg 
amach  diithchusuigh  na  tíresi  roimhe  do 
phobal  Israel,  agus  thug  tíi  í  do  shíol 
Abraham  do  chará  feín  go  bráth  ? 

8  Agus  do  áitigheadar  annsin,  agus  do 
rinneadar  sanctoir  dhuitsi  ann  dot  ainm, 
gha  rádh, 

9  Ma  sheasmaoid  as  coinne  an  tighesi, 
agus  dot  latliaírsi,  (on-atá  hainm  sa  tighse,) 
«  núair  thiocfas  olc  oruinn,  mar  atá  an 
cloidheamh,  bieitheamhnus,  nó  pláigh,  nó 
gorta,  agus  éighfeam  chugadsa  íonar 
naindeisi,  annsiu  cluinfe  tusa  agus  cuid- 
eochuidh  tíi. 

10  Agus  anois,  féuch,  clann  Ammon 
agus  Mhoab  agus  slileibhe  Seir,  nach  ar 
leíg  tú  do  chloinn  Israel  dionnsuighe,  a 
núair  thaugadar  as  crich  na  Hégipte,  acbt 
do  flnlleadur  úatha,  agus  niór  mhilleadar 
íad; 

1 1  Féuch,  a  deirim,  an  lúaigheacht  do 
bheiríd  dhíiinn,  teacht  dar  teilgion  as  do 
sheilbhsi,  iioch  thug  tú  dliímni  a  noigiu- 
eacht. 

12  O  ar  Ndía,  nach  mbéara  tíi  breath 
orra  ?  oír  ní  bhfuil  neartionnuinne  anaghaidli 
na  buidhne  raóiresi  thig  ar  nagíiaidh ; 
agus  ní  feas  duine  créad  do  dhéanam:  acht 
ar  síiil  do  bheith  riotsa. 

13  Agus  do  sheas  líidah  uile  as  coinne 
an  TiGHEARNA,  agus  a  cdann  bheag,  a 
inná,  agus  a  leanba. 

14  ^  Aun  sin  thuinic  Spiorad  an  Tigh- 
EARNA  air  lahasiel  mhac  Secharia,  mhic 
Beuaiah,  mhic  lehiel,  mhic  Mattaniah, 
Lebhiteach  do  mhacaibh  Asaph,  a  measc 
an  -chomhchruinnigh ;  '    ' 

15  Agus  a  dul)hairt  sé,  Eistljíhsíi  a 
líidah  uiíe,  agus  sibhsi  a  áitreabhacha 
lei-usalein,  agus  tusa  a  rígh  Ichosaphat,  Is 
mar  so  a  deir  an  Tighearna  ribh,  Ná 
bíodh  eagla  nó  uubhuain  Oi-rtibh-tti*  son  a 
niomaid  cohnhthiouaiisi;  oír  ni  hblisi  an 
cath,  uchd  lé  Dia. 
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.  16  A  márach  téighidh  síos  na  naghaidh: 
fúuchuidh,  a  taídsiou  ag  teacht  a  níos  a 
sli<2,l)e  bheinne  iSis;  agus  do  gheabhthaoi 
íad  ag  ceann  na  habhaun,  as  coinne  fliás- 

,  aigh  leruel. 

.  ,  17  Ní  ríachdanus  daoibh  troid  annsa 
chuthso  sibh  fein  :  seasuidh  bhur  ccomh- 
nuigh,  agus  do  chífidhe  cabhair  an  Tigh- 
'EAENA  niadle  ribh,  ó  a  lúdah  agus  lerusa- 

,  lerQ  :  ná  hnneagluighidh,  agus  nálíthidh; 
a  marach  cirgidíi  amach  na  naghaidh  :  oír 
biaidh  an  Tighearna  maiUe  ribh. 

18  Agus  do  chrom  lehosaphat  a  cheann 
agus  a  aghuidh  chum  na  tahnhan :  agus 
do  It'ig  líidah  uile  agus  muinntir  lerusa- 
lem  íad  tein  síos  as  coinne  auTiOHEARNA, 
ag  adhradh  an  Tighearna. 

19  Agus  na  Lebhitigh,  do  chloinn  na 
Ccohatíteacl),  agus  do  chloinn  na  Ccor- 
hiteach,  déirgheadar  súas  do  mholadh  an 
TiGHEARNA  Día  Isracl  le  gúth  árd  fol- 
lusghlan. 

20  ^  Agus  deírgheadar  go  moch  ar 
maidin,  agus  do  chíiadar  amách  go  fásach 
Tecoa :  agus  )nar  do  chúadar  a)iiacb,  do 
shcas  lehósaphat  agus  a  dubhairt,  Eístigh 
riomsa  a  lúdah,  agus  sibhsi  áitreabhuigh 
lerusalem ;  ,  Creidigh  ann  bhur  Ttigh- 
EARNA  Dia,  niai'sin  bhéithí  daingion ; 
creidighdháfh3Íghe,agus  béarthaoi  búaidh. 

21  Agus  an  tan  do  rinne  sé  cornhairle 
ris  an  bpobal,  dórduigh  sé  aos  ceóil  don 
TiGUEARNA,  agus  do  inholfadh  sciainh  na 
nao)uhthachda,  a  níiair  do  rachaidís  amach 
as  coinne  an  tsloígh,  agus  a  rádh,  Moluidh 
an  Tighearna;  oír  maíridh  a  thrócaire 
^o  bráth. 

22  ^  Agus  an  tan  do  thosuigheadar  an 
ceól  agus  an  moladh,  do  chuir  an  Tigh- 
EARNA  líiigheachaín  a  naghaidli  chloinue 
Aiumon,  Mhoab,  agus  shléibhe  Seir,  noch 
thainic  a  uaghaidh  lúdah ;  agus  do  buail- 
eadh  íad. 

23  Oír  do  sheasadar  clann  Ammon  agus 
Mhoab  síias  a  naghaidh  áiti-eabhacha 
shléibhe  Seír,  da  marbhadh  agus  da  léir- 
scrios  :  agus  an  tan  dochuireadardeireadh 
Je  inai-bhudh  )nhuinntii-e  Seir,  thug  gach 
aon  aca  íein  dithchiojl  ar  a  chéile  do 
niharbhadh. 

24  Agus  a  níiair  tháinic  lúdab  láimh  re 
tor  jia  iaire  annsa  bhfásach,  dfcachadar 
ar  a  tsiúagh  mór,  agus,  féuch,  do  bhá- 
dar  na  ccorpuibh  marbha  ar  ttuitim  go 
talam!),  agus  ni  dheachuidh  duine  as 
díobh. 

2p  A^us  a  núair  tháinic  lehosapliat  agus 
a  dháoine  do  bhreith  a  néadála  leó, 
fúaj-adar  a  measc  na  ccorp  marbh  iomar- 
iCai(JJii6^idl)bl\ris,  agus  seód  buádha,  (noch 
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do  nochtadar  dhíobii  dhóibh  féin),  nios  mó 
ná  dféadadar  diomchar :  agus  do  bhádar  trí 
lá  ag  cruinniughadh  na  héadála,  do  bhí  sí 
choinórsin. 

26  Agus  air  an  cceathramadh  lá  do 
chruiiniigheadar  lad  féin  a  ngleann  Be- 
rachah  ;  6ir  is  amisin  do  bhean)iuigheadar 
an  Tighearna  :  ar  a  nadhbharsin  do 
goireadh,  Gleann  Beracha,  do  náit  sin,  gus 
a  niugh. 

27  Ann  sin  dfilleadar,  gach  iiile  dhuine 
do  lúdah  agus  do  lerusalem,  agus  lehosa- 
phat  na  ttosach,  do  dhul  a  rís  go  lerusajem 
maille  re  luáthghaire;  óir  thug  an  Tigh- 
EARNA  orra  gáirdeachus  do  dhéanamh  ós 
cionn  a  námhad. 

28  Agus  thangadar  go  lerusalem  le 
saltrachaibh  agus  le  ciáirseacliul  h  agus  lé 
stocaibh  go  tigh  an  Tighearna. 

29  Agus  do  bhí  eagla  Dé  ar  rioghacht- 
uibh  7ia  ccríoch  sin  uile,  a  núair  do 
chualadar  gur  throid  an  Tighearna  a 
naghaidh  uámhad  Israel. 

30  Mar  sin  do  bhí  rioghacht  lehosaphat 
ciíiin :  óir  thug  a  Dhia  súaimhneas  dó 
timchioll  fa  ccuairt. 

31  "^  Agus  do  6/íí  lehosaphat  na  rígh  ós 
cionn  lúdah  :  do  bhi  sé  tríochad  agus  cúig 
bhliadhna  daois  a  núair  do  thosuigh 
sé  a  ríghe,  agus  do  ríoghuidh  sé  cúig 
bhliadhna  fithchiod  anu  lerusalem.  Agus 
dob  é  aimn  a  mhathar  Asubah  iughean 
Shilhi. 

32  Agus  do  shiubhail  sé  a  slighe  Asa  a 
athar,  níor  dhealuidh  sé  ria,  ag  leaumhuin 
an  neithe  do  budh  ceart  a  radharc  an 
Tighearna. 

33  Gidheadh  níor  cuireadh  na  háite 
árda  ar  ccíil :  óir  níor  uUmhuigheadar  na 
daoiue  a  ccroidhthe  fos  do  Dhia  a  nai- 
threadh. 

34  Auois  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
lehosaphat,  tosach  agus  deighiouach,  féuch, 
atáid  scríobhtha  a  leabhair  íehu  mhic 
Hanaui,  noch  air  ar  labhradh  a  Labhar 
ríogh  Israel. 

35  11  Agus  na  dhiaigh  so  do  cheangail 
lehosaphat  rígh  líidah  é  féiu  lé  Ahasiah 
righ  Israel,  uoch  do  bhí  láu  do  dhroich- 
ghniomhuibh : 

30  Agus  do  cheangail  seision  é  féin  ris 
do  dhéanamh  long  do  dhul  go  Tarsis  :  agus 
,do  rinueadar  na  lunga  a  Nesion  gaber. 

57  Aunsin  do  thairghir  Elieser  mhac 
Dodabhah  ó  Mharesah  a  naghaidh  lehosa- 
phat,  gha  rádh,  Do  bhrígh  gur  cheangaii  tú 
thú  féin  i-e  Ahasiab,  do  bhris  an  Tigh- 
EARNA  hoibreacHa.  Agus_  do  bliádar  na 
lonca  briste,  go  uár  bhféidir  leó  dul  go 
Tarsis. 
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Dunfnharlha  le  Ichoram. 


II.  CROINTC. 


Breith  Dé  air. 


CAIB.  XXI. 

Ar  lchoram  fhuiUeach  do  thairr^ir  Elias 
básfhuathmhur  do  theachd. 

ANOISdo  choduillehosaphata  bhfoch- 
air  a  áithreadh,  agus  do  hadhlai- 
ceadh  agá  aithribh  é  a  ccathruiijh  Dhúibhi. 
Agus  do  ríoghuidh  lehoram  a  mhac  iona 
áit. 

2  Agus  do  bhádar  dearbhráithre  aige 
mic  lehosaphat,  Asariah,  agus  leliiel,  agus 
Sechariah,  agus  Asai-iah,  agus  Michael, 
íigr.s  Sephatiah :  doh  íadso  uiie  mic 
lehosaphat  rígh  Israel. 

3  Ar»;s  thug  íi  tiathair  tiodhláice  móra 
dhóihli  dairgead,  agusdór,  agns  do  ueithíbh 
mórlíiaigh,  maille  re  cailhrcachaibh  dainoue 
áún  ludáii :  aclit  rhug  sé  an  rioghacht 
do  lelioram,  do  bhrigh  gur  bhc  an  chéid- 
gliin  c. 

4  Anois  a  níiair,do  bhí  lelioram  ar 
■héifglie  síiás  'a  rloghacht  a  athar,  do 
dhaingnidli  sé  é  féin,  agus  do  raharbh  sc  a 
dhearbhráithréach  uile  leis  an  ccloidh- 
éamh,  agús  fós  mbráii  do  phrionnsadliuibh 
Jsrael. 

5  ^  Do  hht  lehoram'  dliá  bhliadhuin 
déag  agus  íithche  daois  a  nsiair  do  thosuigh 
sé  a  ríghe,  agus  do  bhí  sé  na  righ  ocht 
mbliadlma  ann  lerusalcm. 

6  Agus  do  shiubhail  sé  a  slighe  ríogh 
Israel,  amhuil  do  rinne  tigh  Ahab  :  óir  do 
bhí  inghean  Ahab  aige  na  mnaoi :  agus  do 
rinne  sé    an    ní  fu    holc    a    radliarc  an 

^TlGIÍEARNA. 

7  Acht  cheana  niór  bháill  leis  an 
Ttighearna  tigh  Dháibhi  do  scrios,  do 
bhrígh  an  chunnartha  do  rinne  sé  re  Dáibhi, 
ngus  mar  do  gheall  sé  solus  do  thabhairt 
dó  agus  dá  mhacaibh  go  bráth. 

8  ^  Ann  a  laéthibhsion  dcirgheadar  na 
líedomítigh  ó  bheíth  fa  riaghuil  líidah, 
'agus  do  rinneadar  righ  dhóibh  fcin. 

9  Aun  sin  do  chíiaidh  lehoram  amach 
le  na  phrionnsadhuibh,  agus  a  charbuid 
uile  leis :  agus  déirigh  sc  san  noidhche, 
agus  do  bhuail  sé  na  Hcdomitigh  do 
tháinic  na  thimchioll,  agus  caiptiuigh  na 
ccarbad. 

10  Mar  sin  do  chúadar  na  Hedomitigh 
ó  bheith  fáoi  laimh  lúdah  gus  a  niugh. 
Annsa  nam  chéadivi  fbs  do  fhill  Libuah  ó 
bheit))  faoi  na  láinih  ;  do  bhrígh  gur  thréig 
sé  anTiGiiEARjvA  Dia  a  aithreadh. 

11  Tuilleamh  fós  do  riune  sc  aite  árda 
a  sléibhtibh  lúdah,  agus  thug  sc  air 
mhuinníir  lerusalcin  stríopachus  do  dhean- 
amh,  íigus  do  choirahéignidh  sé  lúdah 
chiiigc  sin. 

1'í  ^   Agus  tháinic  scríbhinn  chuigc  6 
F.lias  an  taigh,  gha  i-ádh,  Is  marso  a  fleir 
a«  TiGHEABNA   Día  iiaíhar  Dáibhi,    Du 
4'Vsi 


bhrtgh  nar  shiubhail  tú  a  slighthibh  leho- 
saphathathar,náa  slighthibh  Asarígh  ludah, 

13  Acht  gur  shiubhaii  tíi  a  shghe  rígh 
Israel,  agus  gur  chuir  tú  dfíachaibh  air 
líidah  agus  air  áitreabhachaibh  lerusalem 
dul  le  stnopachus,  amhuil  striopachus 
thíghe  Ahab,  agus  mar  an  cccadna  mar  do 
mharbh  tii  do  dheai'bhráithre  do  thigh 
hathar,  do  bhí  ní  bndh  feárr  ná  thn  íéin  : 

14  Féuch,  buailtidh  an  Tighkaiina  do 
dhaoine  lé  pláigh  mhóir,  agu«  do  chlann, 
agus  do  mhná,  agus  de  mhaóin  uile : 

15  Agus  do  gheahha  tíi  easlainte  do 
thinneas  hinneaiJh,  itó  go  ttuite  hionathar 
ftmach  do  bhrígh  un  tinnis  lá  ar  iá. 

16  ^  Tuilleamh  oile,  do  chorruigh  an 
TiGUEARKA  súas  E  uaghaidh  lehomm 
spiorad  na  Bphilistíneach,  agus  na  Narnbi- 
aiiarh,  doi^íláimhrisnalíetiópianachaibh : 

17  Agus  thaugadar  súns  go  líidah,  agus 
do  bhriSv'='adar  a  steach  innte,  agús  rug  idar 
leo  a  uuile  mhaoin  noch  do  frith  a  ttigh  an 
righ,  agus  a  mhic,  agus  a  mhiiíi  mar  an 
ccéadna  ;  ionnus  nar  fagbhadh  aonmhac 
aige,  acht  lehoahas,  an  té  dob  óige  dá 
mhacaibh. 

18  ^  Aííus  na  dhiaigh  so  uile  do  bhíiail 
an  TiGHEAnNA  é  féin  iona  imiighibh  !e 
heaslámte  dhóleighis. 

19  Agus  tfirla,  a  ccinnn  athaidh,  tar  Ah 
dliá  bhliadhan,  gur  thuit  a  mhionach  as  do 
bhrigh  a  thinnis :  mar  sin  fúair  sé  bás 
deasláintibh  gtara.  /igus  ní  dhéarnadar 
a  dhaoine  losgadli  ar  bith  ar  a  shon,do  nós 
loisge  a  aithreadh. 

20  Do  budh  dhá  bhliadhuín  déag  ar 
fhithchid  a  aois  a  níiair  do  thosuigh  sé  a 
ríghe,  agus  do  bhí  na  rígh  an  lerusalem 
ocht  mbliadhna,  agus  dimthigh  sé  gan  íar- 
ruidh  air.  Acht  cheana  do  adhlaiccadar 
c  a  ccathruigh  Dháibhí,  gidheadh  ní  a 
ttúamaibh  na  ríogh. 

CAIB.  XXII. 

Tar  íis  mharbhadh   Ahasiuh  agus  laram 
ie  lehti,  11  Dofholchadhloas  ó  Ataliah. 

AGUS  do  rinneadar  áitreabhíiigh  lerti- 
salem  rígh  do  Ahasiah  a  mhac  dob 
óige  iona  áit  :  óir  an  sh'iagh  daoiue  tháinic 
leis  na  Hanlbianachaibh  don  fhoslongphort 
do  mharbhadar  an  chlann  ta  siiie  uile. 
Marsin  do  ríoghuidh  Ahasiah  mhac  lelió- 
ram  na  rígh  ann  líidah.' .; 

2  Dliá  bhlíadhuin  agus.  .dá  íitbchjed 
daois  do  bhí  Ahasiah  a  níiáir  do  thosuígh 
sc  ríghe.  agus  do  bhí  sé  na  rígh  aou 
bhliadlmin  ann  Terusalera.  Do  hc  fos 
aium  a  mhiiihar  Ataliah  inghean  Omri,. 

3  lío  shiubhail  sé  mar  an  cc€ad^  a 
slighthibh  thighe  Ahab  :  (')irdo  bí  a  rah*ath- 
an-  a  chomhairleach  do  dheanamh  uilc. 

4  Ar  a  nadhbharsin  do  rinne  sé  olc  a 


Milleadh  Ahasiah  ó  Dhla.  CAIB. 

radharc  an  Tighearna  cosmhuil  rc  tigh 
Ahab  :  óir  dob  íad  sin  a  choir.hairhgh  tar 
eís  bháis  a  athar  da  ttáinic  a  mhilleadh. 

5  ^r  Do  shiubhail  sé  mar  an  ccéadua  do 
reir  a  ccomhairle,  agus  do  chúaidh  sé  le 
lehoram  mhac  Ahab  rígh  Israel  do  chog- 
adh  a  naghaidh  Ilasael  rígh  na  Síria  a 
Ramot-gilead :  agus  do  bhúaileadar  na 
Sírianuigh  lóram. 

6  Agus  díili  sé  chum  a  leighis  go  lesreel 
do  bhrígh  na  ccneatlh  tugadh  air  a  Ramah, 
a  níiair  do  throid  sé  re  Hasaei  rígh  na 
Síria.  Agus  do  chúaidh  Asariah  mac 
lehoram  righ  líidah  siós  dfcuchuin  lehoraai 
mhic  Ahab  rígii  Israel  ann  lesreel,  mar  do 
bhí  sé  tinn. 

7  Agus  is  -ó  Dhía  do  bhí  milleadh 
Ahasiah  do  bhrígh  a  dhul  dféachuin 
lehoram  :  óir  an  tan  tháinic  sé,  do  chúaidh 
sé  amach  le  lehoram  a  naghaidh  lehumlúc 
Nunsi,  noch  do  uuguidh  an  Tighearxa 
do  dliibirt  thighe  Ahab. 

8  Agus  tárla,  a  núair  do  bhí  lehu  ag 
eríochnughadh  breitheamhnuis  ar  thigh 
Ahab,  agus  tuair  sé  priounsadha  líidali, 
agus  mic  dearbhraithreach  Ahasiah,  do  blií 
ag  serbhís  do  Ahasiah,  gur  mluubh  se  íad. 

9  Agus  diaiT  sé  Ahasiali :  agus  rugadar 
air,  oír  do  bhí  sé  a  bhtblach  a  Samáiia, 
agus  thugadar  go  lehu  é  :  agus  a  núair  do 
mharbhadar  c,  do  adhlaiceadar  é :  Do 
bluígh  (ar  siadsan),  gur  bé  mac  lehcsaphat 
é,  noch  díarr  aa_  Tighearna  maille  ré  na 
uile  chroidhe.  Marsin  nach  raibh  cunih- 
achda  ag  tigh  Ahasiah  an  rioghachd  do 
chongmhail  a  ccomhnuidlie. 

10  ^  Acht  a  níiair  do  chonnairc  Ataliah 
mathair  Ahasiah  gur  marbhadh  a  muc, 
dóirigh  sí  agus  do  mharbh  sí  uile  shliochd 
ríogha  thighe  lúdah. 

11  Acht  lehosabeat,  inghean  an  rígh, 
do  ghlac  sí  loas  mhac  Ahasiah,  agus  do 
ghad  sí  é  6  bheith  a  measc  na  mac  ríogh 
dó  marbhadh,  agus  do  chuir  é  t'eín  agus 
u  bhanaltra  a  séomra  codalta.  Mar  sin 
lehosabeat  inghean  an  rígh  lehoram,  hean 
lehoiada  au  sagart,  (oír  bá  deirbhshiúr  do 
Ahasiah  í),  dí'oiuigh  si  é  ú  Ataliah,  go  nar 
luharbh  si  é. 

12  Agus  do  bhí  sc  a  bhfolach  aca  a 
ttigh  Dé  sé  blíadhna  :  agus  do  rioghuidh 
Ataliah  ós  cionn  na  tíre. 

CAIB.   XXIII. 

Do  dheiirnndh  r'igh  do  lóas  le  lehoiada 
an  sugart.  12  Do  mharbhadh  Atalia. 
16  Agus  do  shocruighcudh  an  crabhadh 
ceart. 

AGUS   annsa   seachdmhadh   bliadhuin 
,  do  neartuigh  lehoiada  é  féin,   asus 

thug  sé  caiptinigh  na  ccéad  a  ccunnradh 
.m,  A§arian  mhác  reroham,  agus  Ismael 
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XXIII.  tuchd  raehiiS  a  ftígh  Dt- 

mhac  lehohanan,  agus  Asariah  mhac  Obedj 
agus  Maasiah  inhac  Adaiah,  agus  EU- 
saphat  mhac  Sichri. 

2  Agus  do  chuádar  timchioU  lúda,  agus 
do  chruinnigheadar  na  Lebhítigh  ainach 
as  uile  chaithreachaibh  lúdah,  agus  cinn 
aithreach  Israel,  agus  thangadar  go  Hieru- 
salem. 

3  Agus  do  rinne  an  comhchruinniugh- 
adh  uile  cunnradh  ris  an  righ  a  ttigli  Dé. 
Agus  a  dubhairt  seision  riú,  Féuch,  biáidh 
inac  an  rígh  na  rígh,  mar  a  dubhairt  an 
TiGHEARNA  &  ttáobh  chloinue  Dáibhi. 

4  A  sé  so  an  ni  do  dhéantáoi;  Trían 
aguibh  do  ua  sagartuibh  agus  do  na  Lebhi- 
tibh  théid  a  steach  air  an  tsábbóid,  bcid  na 
ndoirseóiribh  ag  na  doirsibh  ; 

5  Agus  trían  a  ttigh  an  rígh;  agus 
trían  ag  an  prímheheata :  agus  bíid 
iia  daoii.e  uile  a  ccúirtibh  thighe  an  Tigh- 

EARNA. 

0  Acht  ná  tigeadh  áonduine  go  tigh  an 
Tighearna,  acht  na  sagairt,  agus  aii 
mhcid  dt)  na  Lebhltibh  bhías  ag  minio.5- 
tráiachd;  raclmid  síadsan  a  steach,  ó.r 
fííáid  náomhtha:  agus  coimhéadfuid  an 
pobal  uile  faire  an  Tigiiearna. 

7  Agus  timchiollfuid  na  Lebhítigh  aj\ 
rígh  fa  gcuáiit,  gach  áon  gun  a  arm  iona 
láimh ;  agus  gidh  bé  thiocfas  don  tigh, 
cuirfigÍiear  chúm  báis  é :  aclit  bíthísc  a 
bhfociiair  an  rígh  a  núair  ihiuclas  sé  a 
steach,  agus  a  nuáir  rachus  sé  umach. 

8  Mar  sin  do  rinneadar  na  Lebhítigh 
agus  lúdah  uile  do  réir  gach  éainneithe 
dár  aithin  lehoiada  an  sagart,  agus  do  vug 
gacli  áouduine  leis  a  dhaóiue  do  bhi  re 
teachd  a  steach  ar  an  tsábbóid,  nmille  ris 
an  druiiig  do  bhí  ag  dul  amach  ar  an 
tsabbóid :  óir  níor  scaóil  lehoiada  lia 
cúrsadha. 

9  TiiiUeamh  fós  thug  lehoiada  an  sagart 
do  chuptínibh  na  ccéad  gáethe,  agu* 
buiclerigl),  agus  sciatha,  noch  bá  lé  Dáibhi 
rígli,  do  bhí  a  ttigh  Dé. 

10  Agus  do  sliuighi>f!h  sé  na  daóine  uile, 
gach  áon  gun  a  aiin  ioua  láimh,  ón  taobh 
theas  don  ttampail  gus  an  ttaobh  chlé  don 
teanipall,  re  taóibh  na  haltóra  agus  an 
teampuill,  ar  fad  láiiuh  ris  an  righ. 

11  Ann  sin  thugadar  amach  mac  an 
rígh,  agus  do  chuireadar  an  choróin  air, 
ai;us  thugadur  an  nfíadhnuise  dhó,  agus 
do  rinneadar  rígh  dhe.  Agus  do  uug 
lehóiada  agus  a  mhic  é,  agus  a  dubhradur^ 
Go  mairigh  an  rígh. 

12  ^  Ánois  an  tan  do  chúaluidh  Ataliah 
na  ndaóine  ag  rioth  agus  ag  moladh  an 
rígh,  tháinic  si  chum  an  phobaii  go  tigh  an 
Tighearna  : 

13  Agus  damhairc  sí,  agus,  féuch,  do 
sheas  an  rígh  agá  philéur  ag  an  ndul  a 
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iia    prionnsadha   agiis    na     vadharc  anTiGHEARN^  airíeadh  luetheadh 


steach,     aciis 

truii'.paclha  a  bhtochair  an  rígh :  agus 
do  i-hí  pobal  na  t'ire  úile  ag  gáirdeachus, 
agus  ag  déanamh  ruHÍme  lé  stocaibh,  agus 
au  lui'hd  ciíiil  lo  hadhbhadhuibhciíiil,agus 
an  nihéid  do  thengaisgeadh  duáiu  mhoita. 
Aun  bin  do  bhris  AtaHah  a  héadach,  agus 
adubhairt,  Feall,  teail. 

14  Ann  sin  thug  lehoiada  an  sagart 
amach  caiptínigh  na  ccéad  do  cuireadh  ós 
cionn  an  tsluigii,  agus  a  dubhairt  sé  ríu, 
Ben'idh  araacii  í  as  na  hóiduibh :  agus 
iiidii  bé  leant'as  í,  marbhthar  é  leisan 
ccloidliearah.  Oír  a  dubhairt  an  ssgart, 
í\á  ma»i)huidh  a  ttigh  an  Tighearna  í. 

15  Mar  sui  do  cliuiieadar  lámha  innte ; 
agus  a  nuáir  th&inic  sí  go  dul  a  steacii 
gheata  na  neach  líiimli  re  tigh  an  rígh,  do 
piliarbhadar  ann  sin  í. 

It)  51  Agus  do  rinue  lehoiada  cunnradh 
edir  é  t'éin,  agus  an  pobal  uile,  agus  an 
rígh,  go  mbéidís  na  muiniitir  ag  an  Ttígii- 

EAK]SA. 

17  Ann  sin  do  chuáidh  an  pobal  uile 
go  tigh  Bhaal,  agus  do  bhrisiodar  síos  é, 
agusdo  bhrisiodar  a  altóraagus  a  íomliáigh 
na  m*  k>dhuibh,  agus  do  mharbhadar 
Mattan  sagart  BhaaÍ  a  bhfiadhnuise  na 
naltórach. 

18  Dórduigh  lehoiada  mar  an  ccéadna 
oifigidh  thighe  an  'i'icnEARNA  re  U'iinih  na 
sagart  na  Lebhítigh,  noch  do  roinn  Díiibhi 
a  ttigh  an  TiGHF.AnNA,  díodhbairt  otrála 
loisge  an  Tighearna,  mar  utá  scríobhtha 
a  luUigheadh  Mhaóise,  maille  ré  gáir- 
deachus  re  céol,  mar  dordnigh  Dáibhi. 

19  Agus  do  ciiuir  sé  doirseóirigh  ag 
geatadhuibh  tliighe  an  Tighearna,  iondus 
nach  ttiuct'adh  duine  ar  bith  do  bheith 
neamhghlan  a  néinní  a  steach  ann. 

20  Agus  rug  sé  leis  caiptinigh  na  ccéad, 
agus  uíusle,  agus  úaclidarain  an  phobuii, 
agus  luclid  na  críche  uile,  agus  tliugadar 
an  rígh  a  níias  ó  thigh  an  Tighearna: 
agus  thangadar  thríd  an  ngeata  árd  go  tigh 
an  rígh,  agus  do  chuireadar  an  rígh  a 
Ccathaóir  na  rioghaclita. 

21  Agus  do  rinneadar  daóine  na  tíre 
uile  lúathgháire  :  agus  do  bhí  an  chathair 
suáinihneach,  tar  éis  Ataiiah  do  mharbh- 
adh  leis  an  ccioidheamh. 

CAIB.    XXIV. 

Tar  íis  bhuís  lehoiada  do  chlaon  loas 
chum  na  niodhul ;  23  ugus  rug  na 
Siriauuigh  húuigh  uir. 

T\0  bhí  loas  seacht  rabíladiina  dáois  a 
-'-^  níiair  do  thosuigh  sé  a  rígiie,  agus  do 
bhí  ua  righ  ceathrachad  bÍíadhan  ann 
lerusalem.  .  As,us  do  b'e.  ainra  a  mhathar 
^ibea  ó  Bheer-séba. 

§  /igus  dt)  rinne  loas  an  ní  fa  mhaith  a 
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lehoiada  an  sagart.  ' 

3  Agus  thug  lehoiada  días  ban  chuige; 
agus  do  gliein  sé  raic  agus  ingheana. 

4  51  Agus  tárla  na  díiiaigh  so,  go  raibh 
chnntinn  ag  loas  tigh  an  Tichearna  do 
leasugiiadli. 

5  Agus  do  chruinnigh  sé  a  bhfochair 
chéile  na  sagairt  agus  na  Lebliítigh,  agus  a 
dubhairt  sé  riu,  Eirghidhe  amach  go 
caithreachaibh  lúdah,  agus  cruinnigidh  ó 
Israel  uiie  airgiod  dathiiuaghadli  thiglie 
bhur  Ndé  ó  bhiiadhuin  go  bliadhuin,  agus 
féuchuidh  go  ndéantaoi  deitlinios  ris  an 
ccíiis.  Gidheadh  ní  dhéarnadar  na  Lebhi- 
tígh  deithnios  ris. 

6  Agus  do  glioir  an  rígh  air  lehoiada  an 
túachdarán,  agus  a  dubíiairt  sé  ris,  Cred 
fa  nár  chuir  tíi  dfíachaibh  air  na  Lebhítibh 
an  gearradh  do  thabhairt  a  steach  ó  lúdah 
agus  6  lerusalcm,  do  rcir  aithne  Miiáoise 
seibhíscach  an  "^I'ighearna,  agus  cbomli- 
chruinniglie  Israel,  go  tabernacuil  na 
f  íadliimise  ? 

7  Oír  do  bhrisiodar  mic  Ataliah,  an 
droichbheansin,  tigl»  Dé  ;  agus  do  bhronn- 
adar  do  BiiaaÍira  neitlie  coisreagtha 
tiiighe  an  Tighearna. 

8  Agus  ar  aitiine  an  righ  do  rinneadar 
cúfra,  agus  do  ciiuireadar  táobh  amuich  é 
ag  geata  thighe  au  Tighearna. 

9  Agus  thugadar  fíiagra  ar  feadh  líidah 
agus  lerusalem,  an  gearradh  do  ieag 
Maoisé  óglach  Dé  ansa  biifásach  ar  Israel 
do   thabhairt   a   steach   chum   an   Tigu- 

EARNA. 

10  Agus  do  bhí  lúathgháire  ar  na 
prionnsadliuibli  agus  ar  an  bpobal  uile, 
agus  thugadar  a  steach,  agus  do  theil- 
geadar  annsa  chófra,  nó  gur  chuireadar 
críoch  air. 

11  Anois  tária,  fá  an  nam  ar  tugadh  an 
cófra  go  hoifig  an  rígh  ie  láimh  na  Lebhí- 
teach,  agus  a  núair  do  choncadargurmhór 
an  tairgiod,  tháiiiic  scribhneóir  an  rígh 
agus  piligeach  a  nárdshagairt  apusdfol- 
mhuigheadar  an  cofra,  agus  do  ghiaeadar, 
agus  rugadar  dha  áit  féin  a  rís  é.  filarso 
do  nídís  lá  ar  lá,  agus  do  chruinnigheadar 
iomarcaidh  airgid. 

12  Agus  thug  an  rígh  agus  lehoiadah  é 
do  na  daoinibÍi  do  riune  obuir  serbhís 
thighe  an  Tighearna,  agus  do  ghabh  air 
dhioiuigheachd  saoir  crainu  agus  clocli 
chum  tighe  anTiGHEARNA  do  leasughadh, 
figus  fós  don  luclit  doibrigh  iarann  agus  prás 
do  dheasughadh  thighe  au  Tighearna. 

13  Marsin  do  oibrigheadar  an  luchd 
sáothair,  agus  do  chríochnuigheadar  a 
nobair  go  hiomhin,  agus  do  chuireadar 
tigli  D6  iomi  staid  fem,  agus  do  dhuiiig- 
niglieadar  é,  >''  íí'u^bnúo^^núj  ■iio) 


Trágid  tigh  Dé.  .  CAIB. 

14  Agus  a  níiair  do  chnochnuis;headai- 
(,  thugadar  an  chuid  oile  do  nairgiod  a 
lathair  an  rígh  agus  lehoiada,  dá  ndeam- 
adh  soithighe  do  thigh  an  Tighearna, 
soithighe  chum  ministrolacht,  agus  chum 
ofrala,agus  leacha,  soithighe  óir  agusairgid. 
Agus  dotráladar  ofrála  loisge  a  ttigh  an 
TxGHEARNA  a  ccomhnuigh  ar  feadh  íaéth- 
eadh  lelioiada. 

15  5Í  Acht  do  bhí  lehoíada  áosta,  agus 
lán  do  lácthihh  a  núair  déug  sé ;  céud 
agus  tríochad  bliadhan  dáois  do  hhí  sé  a 
núair  fuáir  sé  bás. 

16  Agus  do  adhlaiceadar  é  a  ccathruigh 
Dháibhi  a  measc  na  ríogh,  do  bhrígh  go 
ndéarna  sé  maith  ann  Israel  áráon  a  ttaobh 
Dé,  agus  a  ttaobh  a  thighe. 

17  1[  Anois  tar  éis  bháis  lehoiada 
thangadar  prionnsadha  líidah,  agus  do 
rinneadar  uinhla  don  rígh.  Annsin  déist 
an  ngh  nu. 

18  Agus  dfágbhadar  tigh  an  Tichearna 
Día  a  naithreadh,  agus  do  fhriothadeadar 
garráin  agus  iodhuil :  agus  tháinic  diogh- 
altus  air  líidah  agus  air  lerusalem  ar  son 
an  pheacaidhsi  aca. 

19  Gidheadh  do  chuir  seision  fáidhe 
chuca,  dá  ttabhairt  air  a  nais  chum  an 
Tighearna;  agus  do  fhíadhnuigheadar 
na  naghaidh :  aclid  ní  thugadarsan  aire 
dhoibh. 

20  Agus  tháinic  Spiorad  Dé  air  Shecha- 
riah  mhac  lehoiada  aa  sagart,  noch  do 
sheas  ós  cionn  an  phobail,  agus  a  dubhairt 
sé  riú,  Is  mar  so  a  deir  Día,  Cred  fa 
sáruighthi  aitheanta  an  Tighearna,  as 
iiach  féidir  libh  bheith  stanmhar.?  do 
bhrigh  gur  thréigeabhair  an  Tighearna, 
do  thréig  seision  siblisi  mar  an  gcéadna. 

31  Agus  dfealladar  iona  aghaidh,  agus 
do  chlochadar  lc  clochaibh  é  ar  aithne  an 
rígh  a  ccLiirt  thighe  an  Tigheaiína. 

22  Marso  nar  chuimhnigh  an  righ  loas 
an  cinéul  do  rinne  a  athair  lehoiada  air, 
acht  do  mharbh  se  a  mhac.  Agus  a  nam 
u  bhais  a  dubiiairt  sc,  Go  bhfaicidh  au 
Tighearna  sin,  agus  go  ccúitighidh  sé  é. 

23  %  Agus  tárla  a  ndeireadh  na  bUadh- 
na,  go  ttáinic  slúagh  na  Síria  síias  na 
aghaidh  :  agus  thangadar  go  lúdah  agus  go 
Hierusalem,  agus  do  iiiharbhadar  prionn- 
sadha  an  phobail  uile  a  ineasc  an  pliobail, 
agus  do  chuireadar  a  néadail  uile  go  rígh 
Dhamascus. 

24  Oír  thíúnic  slíiagh  na  Sírlanach  le 
cuideachduin  bhig  dhaoine,  agus  tliug  an 
Tighearna  sUiagh  rorahói:,  na  láimh,  do 
bhrígh  gur  threigeadar  an  Tighearna  Dia 
a  naithreadh.  Marsin  do  rugadar  breith- 
eainhnus  a  naghaidh  loas. 

.25  Agus  a  nuair  do  iintlxigheadar  úadh, 

(óir  dfágbhadar  a  neasláintibh  móra  é,)  do 
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«ibrigheadar  a  sheirbhísigh  féin  na  aghaidh 
ar  son  fhola  inhac  lehoiada  an  sagart, 
agus  do  mharbhadar  é  ar  a  leahuidh,  agus 
fíiair  sé  bás :  agus  do  adhlaiceadar  é  a 
ccathruigh  Dhaibhi,  acht  níor  adhlaiceadar 
a  ttuamaibh  na  ríogh  é. 

26  Agus  is  íad  so  an  luchd  dfeall  na 
aghaidh ;  Sabad  mhac  Simeat  an  Tam- 
moníteach,  agus  lehosabad  mhac  Simrit 
an  Moabiteach. 

27  íi  Anois  a  ttaohh  a  mhac,  agu» 
mhéid  a  núaluidh  do  cuireadh  air,  agus 
leasughadh  thighe  Dé,  féuch,  atáid  síad 
scríobhtha  a  stairleabhair  nariogh.  Agus 
do  ríoghuidh  Amasiah  a  mhac  iona  áit. 

CATB.  XXV. 

Do  thosuigh  Amasiah  ri  Judah  go  maith  ; 

14  Ach  do  chriochnuigh  go  holc. 
T\0  hhí  Amasiah  cíiig  bhhadhna  fith- 
■^^  chiod  dáois  a  núair  do  thosuigh  sé  a 
ríghe,  agus  do  bhí  na  rígh  náoi  mblíadhna 
fithchiod  ann  lernsalem.  Agus  do  hé  ainm 
a  mhathar  lehoaddan  ó  lerusalem. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  ní  fa  mhaith 
a  radharc  an  Tighearna,  acht  ni  lé 
croidhe  iomián. 

3  %  Anois  tárla,  a  nuáir  do  dhaingniogh- 
adh  an  ríoghachd  dó,  gur  mharbii  sé  a 
sheirbhíbigh  noch  do  mharbh  an  rígh  a 
athair. 

4  Acht  níor  mharbh  sé  a  clann,  acht  do 
rinne  sé  mar  atá  scríobhtha  a  ndJigheadh 
leabhair  Mháoise,  mar  ar  aithin  an  Tigh- 
earna,  gha  rádh,  Ní  muirlighthear  na 
haithre  thríd  an  ccloinn,  agus  ní  muirfigh- 
thear  an  cldann  thríd  na  haithribh,  acht 
muirfightheargachéanduinetrénachoirfeín. 

5  ^  Tuilleamh  oiíe  do  chruinnigh 
Amasiah  lúdah  a  ccionn  a  chéiie,  agus  do 
rinne  sé  caiptínigh  ós  cionn  mhíiteadh 
dhíobh,  agus  caiptinigh  ós  cionn  chéud, 
do  reír  thíghe  a  naithreadh,  ar  feadh  líidah 
agus  Beniamin  :  agus  do  áirimh  sé  íad  ó 
aóis  fhithchiod  bhadhau  agus  ós  a  chionn, 
agus  fíiair  sé  dhiobh  trí  chéad  múefear 
toghtha,  iondula  amach  a  ccosadh,  dar 
bhéol  gath  agus  sgíath  do  ghlacadh. 

6  Dfostoigh  sé  mar  an  gcéadna  céad 
míle  fear  árrachta  a  ngaisgidli  as  Israel 
le  céud  tallann  airgid. 

7  Acht  tliáinic  óglach  6  Dhia  chuige, 
gha  i-ádh,  ó  a  rígh,  ná  hcirgeadh  siúagh 
Isráel  leachd  ;  óir  ní  bhfuíl  anTiGHEARNA 
re  Hisrael,  le  cloinn  Ephraim  uile. 

8  Acht  mas  toil  leachd  imtheacht,  déan, 
bí  láidír  a  ccomhair  an  chatlia  :  do  bhéara 
Día  ort  tuitim  roimhe  do  námhuid  :  óir 
is  ag  Día  ata  cumas  tárthála,  agus 
ieagtha. 

9  Agus  a  dubhairt  Amasiah  re  hóglach 
Dé,   Acbt    cred  dhéanaiu  ris  au  ccéud 


Buailigh  Amasiah  claiin  Seir.  11.  CROINIC.  Scriosigh  loas  tigh  Dé. 

tallann  noch  tliug  mé  do  shlíiagh  Israel  ?  ansa  bhaile ;  creád  fá  rabeanía  red  dhochar 
Apus  do  f  hreagair  oglnch  Dé  é,  Is  féidir  fim,  as  a  ttuitfeá,  thú  Jcin,  ^us  líidah 
leis  an  Tttghearna  níos  ro  mhó  ná  so     maille  riot? 


do  thahhairt  duit. 

10  AnsindodhealuighAmasiahíadjéfldA- 
on,  an  slíiagh  tháinic  chuige  ó  Ephraim,  do 
dhul  don  bhaile  a  ris :  uime  sin  do  hadhnadh 
a  bhfearg  go  mór  a  naghaidh  lúdah,  agus 
dtiUeadar  a  bhaile  lán  dfeirg. 

11  11  Agus  do  neartuigh  Amasiah  é 
féin,  agus  do  thréoruigh  sé  a  mhuinntir 
amach,  agus  do  chuáidh  sé  go  gleann  an 
tsaluinn,  agus  do  bhuail  sé  do  chioinn  Seir 
deich  míle. 

12  Agus  deich  míle  GÍle  do  fághhadh 
béo  rugadar  clann  ludah  léo  a  láimh  íad, 
agus  thugadar  go  mullach  na  cairge  íad, 
agus  do  theilgeadar  síos  íad  do  mhullach 
na  cairge,  gur  briseadh  na  mblodhuibh  íad. 

13  1[  Acht  na  soighdiúirígh  do  chuir 
Aniasiah  ar  a  nais,  chor  nach  rachaidis 
leís  chum  catha,  do  tliiomáineadar  air 
ciiaithreachaibh  IÍKlah,  ó  Shamáriah  air 
fad  go  Bet-óron,  agus  do  bhuáileadar  trí 
mhíie  dhíobh,  agus  rugadar  iomarcuigh 
éadála  léo. 

14  %  Anois  tárla,  a  nuáir  dfiU  Amasiah 
é  ár  na  Ntdomiteuch,  go  ttug  sé  dee 
chioinne  Seír  ieis,  agus  gur  chuir  sé  súas 

niiar  dhée  dhó  féin  íad,  agus  do  chrom 
sé  é  féin  síos  dóibh,  agus  do  loisg  sé  tíiis 
dóibh. 

15  Uimesin  do  hadhnadh  fearg  an 
Ttgheaena  re  Amasiah,  agus  do  chuir  sé 
fáigh  chuige,  noch  a  dubhairt  ris,  Cred  fár 
íarr  tíi  a  ndiíiigh  dheelhh  na  ndaóine,  nach 
ar  fliéad  a  ndáoine  féin  do  sháoradh  as  do 
láimhse? 

16  Agus  tárla,  mar  do  bhí  sé  ag  caint 
ris,  go'ndubhant  an  righ  ris,  A  ndéarnadh 
comhairieach  dou  rígh  dhíotsa  ?  coisc  ;  cred 

•fá  mbuailfidh  thíi  ?  Annsin  do  choisc  an 
fáigh,  agus  a  dubhairt  sé,  aithnigliim  gur 
chinn  an  Tighearna  ar  do  mhilleadh,  do 
bhrígh  go  ndearna  tíi  so,  agus  nár  éist  tú 
rem  chomhairlesi. 

17  11  Annsin  do  rinne  Amasiah  rígh 
lúdah  comhairle,  agus  do  chuir  sé  teachda 
elmm  loas,  mhac  lehoahas  mhic,  lehu, 
rígh  Israel,  dha  rádli,  Tárr,  faiceam  gnúis 
a  chéile. 

18  Agus  do  chuir  loas  rígh  Israel  sios 
go  Hamasiah  rígh  líidah,  gha  rádh,  Do 
chuir  an  foghbhanním  do  hhi  a  Lebanon 
teachta  chum  an  ccdair  do  bln  a  Lebanon, 
gha  rádh,  Tabhair  hmghean  dom  mhac  na 
nmaói :  agus  do  ghabh  beathach  allta  do 
hhi  a  Lebanon  thort,  agus  do  shaltair  sé 

'8Í0S  an  foghbhannán. 

19  A  deir  tusa,  Féach,  do  mharbh  tú 
na  Hedomitigh  ;  agus  do  thóg  do  chroidhe 
'SÚas  thíi  do  Hfthaoidhfeachus :  fan  a  iiois 
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20  Acht  níor  bháiU  le  Amasiah  sin  do 
chluinsion;  óir  is  ó  Dhía  do  bbí  sin,  chor 
go  seachódadh  sé  íad  a  láimh  u  námhad,  do 
bhrígh  gur  leanadar  a  ndiáighdiiée  Edom. 

21  Ann  sin  do  chúaidh  loas  rígh  Israel 
súas  ;  agus  do  chonncadar  gnúis  a  chéile, 
é  féin  agus  Amasiah  rígh  lúdah,  an  Bet- 
semes,  noch  is  do  líidah. 

22  Agus  tngadh  au  chuid  budh  raeasa 
do  líidah  roimhe  Israel,  agus  do  theith 
gach  duine  dhíobh  da  thigh. 

23  Agus  do  ghabh  loas  righ  Israel 
Amasiah  rígh  ludah,  mac  loas,  mhic 
lehoahas,  a  Mbet-semes,  agus  thug  go 
Hierusalem  é,  agus  do  bhns  sé  síos  balla 
lerusalem  ó  gheata  Ephraim  go  geata  an 
choiruéil,  ceithre  chéud  cubhad. 

24  Agus  rug  sé  leis  an  tór  agus  an 
tairgiod  uile,  agus  na  huile  shoithighe 
fríth  a  ttigh  Dé  ag  Obed-édom,  agus 
ionnmhus  thighe  an  rígh,  agus  íar  nglacadh 
braighde  tairis,  díiU  sé  go  Samária. 

25  1[  Agus  do  mhair  Amasiah  mac  loas 
rígh  líidah  déis  bháis  loas  mhic  lehoahas 
rígh  Israel  cúig  blíadhnadéug. 

26  Anois  an  cliuid  oile  do  ghniomhuibh 
Amasiah,  ó  tlu'is  go  deireadh,  féuch,  nach 
hhfuilid  siad  scríobhta  a  leabiiajr  ríogh 
lúdah  agus  IsraeL'' 

27  H.Anois  déis  na  huaire  ar  fliill 
Amasiah  6  leanmhuin  an  Tighearna 
dfealladar  na  aghaidh  ann  lerusalem  ;  agus 
do  theith  sé  go  Lachis  :  acht  do  chuirea- 
darsan  na  dliiaigh  go  Lachis,  agus  do 
mharbhadar  annsin  é. 

28  Agus  thugadar  léo  ar  eachaibh  é, 
agus  do  adhlaiceadar  é  agá  aithribh  a 
ccathruigh  lúdah. 

CAIB.  XXVI. 

TJssiah,  sona  ag  leanmhuin  ceart.     16  Tri 

úubhur  do  fhús  sc  lobhruch. 

AN  sin  do  ghlacadar  muinntir  lúdah 
uile  Ussiah  chuca,  nocli  do  bhí  sé 
biíadhna  dcug  daóis,  agus  do  rinneadar 
rígh  dhe  a  náic  a  athar  Amasiah. 

2  Do  chuir  sé  Elot  súas,  agus  thug  ar 
a  hais  do  líádah  í,  déis  an  rígh  do  chodh- 
ladh  agá  aithribh. 

3  Sé  biíadhna  déag  daóis  do  bhi  Ussiah 
an  tan  do  thosuigh  se  a  ríghe,  agus  do  bhí 
na  rígh  dha  bhlíadhuin  déug  agus  dá 
fliithchiod  ann  lerusalem.  Ainm  a  mha- 
thar  mar  an  gcéadna  lecoliah  ó  lerusalem. 

4  Agus  do  linne  sé  an  ní  budh  ceart  a 
radharcan  Tighearna,  do  réir  gachneitlie 
dá  ndt'arnuidh  a  athair  Amasiab. 

5  Agus  díarr  sé  Día  ré  linn  Shechariah, 
agá  raibh  tuigsin  a  bhfisibh  Dé :  agus  an 


Milltear  Ussiah  tre  úabhar. 


■feadli  do  lean  sé  an  Tighearna,  thug  Día 
rath  air. 

6  Agus  do  chúaidh  sé  amach  agus  do 
"dloguidh  s'é  a  naghaidh  na  Bhphilisrineach, 
«gus  do  hhrís  sé  síos  balla  Ghát,  agus 
-balla  labneh,  agus  balla  Asdod,  agiis  do 
rinne  sé  caithreaí  ha  tinichioll  Asdod,  agus 
a  measc  na  Bliphilistineach. 

7  Agus  do  cíuudigh  Día  leis  a  naghaidh 
na  Bhphiiisui<eacli,  agus  a  naghaidh  na 
Narábiaiinch  noch  dáitieibh  an  Gurbaal, 
agus  na  Mehuiiinieach. 

8  Agus  thugadar  na  Hammonitigh  tiodh- 
luice  do  Ussiah:  agus  do  leathnuigh  a 
ainm  amach  no  nuige  dul  a  steach  na 
Hégipte  ;  óir  do  neartuigh  sé  é  fcin  go 
-hanmhór. 

9  ^  Tuilleamh  oile  do  chuir  Ussiah 
"tuir  síias  ann  lerusalem  ag  geata  an 
choirnéil,  agus  ag  geata  an  ghlcamia,  agus 
ag  íilleadh  un  bhuíla,  agus  do  dhaingnidii 
6é  íad. 

10  Mar  an  gcéadna  do  rinne  sá  tuir 
annsa  diothramh,  agus  do  thocuil  sé  mórán 
tobar:  ó;r  do  hhi  lomarcuidh  áirnéise  aige, 
•san  tír  ioclid-iriuiia  aráoii,  agus  annsna 
réitibh  :  hichd  tigheaduis  mar  un  cceachia, 
■agus  luchd  déanta  tíneamhna  annsna 
Bléibiitihb,  a'j:ns  ann  Carrael :  óir  dob 
ionmhuin  leis  tig'neadhus. 

11  1[  Tuiiieamh  íós  do  bhí  ag  Ussiah 
slúagh  dt'earuibh  cogaidli,  do  thiagliadh 
amach  do  chogadh  na  nibuidhuibli,  do  réir 
uibhre  a  ccuntáis  re  hiimii  leiel  an  scribh- 
neóir  agus  Mhaasiaii  an  túachtarán  fáoi 
láimh  Hananiah,  úon  do  chaiptínibh  an 
dgii. 

12  Do  hhí  uibhir  iomlán  cheann  na 
naithreach  na  bht'ear  árrachta  a  ngaisgidh 
dhá  mhíie  agus  sé  chéad. 

13  Agus  do  bhí  slíiaglí  fáoi  na  láimh,  trí 
chéad  míle  agus  seacht  mile  agus  cíiig 
chéad,  áo  rinne  cogadh  re  cumas  mór,  do 
chouguamh  leis  an  righ  a  naghaidh  na 
namhud. 

14  Agus  do  ghléas  TJssiah  dhóibh  ar 
feadli  aii  tslóigli  scíatha,  agus  gáethe,  agus 
clogada,  agus  éidigh  ochta,  agus  boghadha, 
aguscrannatádhbhuill  do  cliaitheamh  cloch. 

15  Agus  do  rinne  sé  ann  lerusalem 
ionstrumeintigh,  do  choncas  lé  daóiuibh 
glioca,  do  biieith  ar  na  toruibh  agus  air 
nadaingneachaibh,do  chaitheamh  soighead 
agus  chloch  mor  asta.  Agus  do  leathnuigh 
a  ainm  a  nimchián;  óir  do  cuidiugha.ih 
leis  go  hiongantach,  nó  go  raibh'  sé  láidir. 

16  11  Acht  a  níiair  clo  hhí  sé  iáidir,  do 
bhí  a  chroidhe  ar  na  tliógbháil  síias  dium 
a  mhiilte  fíin :  óir  do  pheacuidh  té  a 
naghaidh  an  Tighearna  a  Dhía  féin,  agus 
do  chíiaidh  a  steach  a  tteampall  anTiGH- 
KAR,KA  do  losgadh  tíiise  ar  altoír  na  tijise; 
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CAIB.  XXVII.  ^hig  lobhar  air  Ussiah. 

17  Agus  do  chíiaidii  Asariah  an  sagart 


a  steach  ua  dhiaigh,  agus  maiUe  leis  ceitiire 
htlichid  sagairt  leis  an  Ttjoheauna,  do 
dháoinibh  beódiia. 

18  Agus  do  thoirmiosgadar  Ussiah  an 
rígh,  agus  a  dubhradar  ns,  Ní  bheanann 
TÍotsa,  a  Ussiah,  tíiis  do  losgadh  don 
TiGUEARNA,  atht  ris  na  sagartaibh  clann 
Aaron,  noch  atá  ar  na  ccoisreagadli  do 
loíigadli  tíiise :  imliiigli  amach  as  an 
tsanctóir;  óir  do  chiontuigh  tíi;  agús  ni 
bhiaidh  se  na  onóir  dhuit  ón  Ttigueaena 
Dia. 

19  Annsin  do  bhí  fearg  ar  Ussiah,  agus 
do  bhí  senséir  iona  lainih  do  lf)Sgadh 
tiiise :  agus  a  nam  a  f'heiige  ris  na  sasar- 
tuibh,  tlu'iinic  an  luljhia  iona  aghaidh  a 
bhtiadhuuise  na  sagart  a  ttigh  aii  Tigh- 
EARNA,  ó  tháobli  altura  na  tíiise. 

20  Agus  dléucii  Asariahan  tárdshagart, 
agiis  na  sngaivt  nile  air,  agus,  ftuch,  dó 
bhí  sé  lubhrach  iona  éadan,  agus  do  thiom- 
áuíidar  amach  as  sin  é ;  do  dheil'righ  sé 
féin  fús  amach,  do  bhrígh  gur  Lhúaii  an 
Tighearna  é. 

21  Agus  do  bhí  Ussiah  an  rígh  na  lohhar 
go  lú  a  bháis,  agus  dfan  sé  na  lobhar  a 
ttigh  ar  leilli ;  oir  do  gearradh  aniach  a$ 
tigh  an  Tighearna  c  :  agus  do  bhí  íótam 
a  mhac  ós  cionn  tighe  an  rigli,  ag  déanamh 
breitlieamiinuis  air  nihuinntir  na  tíre. 

22  ^  Anois  an  chuid  oiie  do  gliníomh- 
uibhUssiah,  ó  thús  go  deireadh,  do  scriobli 
Isaiah,  mhac  Amos,  an  faigh  é. 

23  Marsiii  do  choduil  Ussiaii  agá  aithrilih, 
agus  do  adhlaiceadar  é  bhfochair  a  aitli- 
readh  annsa  machaire  adlilaicthe  do  bhean 
ris  na  rioghuibh ;  oir  a  dubhradar,  Is 
lobhar  c  :  agus  do  ríoghuidh  lótam  a  mhae 
iona  áit. 

CATB.  XXVII. 

A    náit    an    túgh   mhaith    lotam,     9   D» 

líogliLiídh  Ahui;  a  mhuc. 

T\0   bhi  lótam  ci^iig  blíadhna   lithchiod 

dáois  a  níuiir  do  thosuigh  sé  righe, 

agus  do  bhí  na  righ  sé  blíadhna  déug  ann 

lerusalem.     Do   bc  fós   ainm  a  míiathar 

lerussah  inghean  Shádoc. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  ni  fa  cheart  a 
radharc  au  Tichearna,  do  réir  gach  neithe 
dá  ndéarna  Ussiah  a  athair :  thairis  sin 
ni  diieachuidh  sé  a  steach  go  teampall  an 
TiGHEARNA.  Achd  do  niadh  an  pobai  ni 
truáilligh  go  foill. 

3  ^  Uu  cliuir  sé  suas  geata  árd  thighe 
an  TiGHEARNA,   agus   do   chuir  sé  súa» 

-mórán  air  bhailá  Ophel. 

4  TuiUeamh  oiie,  do  rinne  sé  caithreacha 
a  sléibhtil)h  líidah,  agus  do  rinne  sé  caisléia 
agus  tuir  annsna  foráoisibh. 

5  H  Do  throid  sé  fós  re  rígh  na  Nam- 


Día  neart  lotfim. 


II.  CROINIC. 


.  Neimhcharthanachd  Isr&el- 


moníteach,  agus  rug  sé  bíiaidh  orra.  Agus 
thug  clanu  Ammon  dó  an  bhliadhuin  sin 
í'éin  cead  tallann  airgid,  agus  do  chruith- 
neachda  deich  rníle  miosur,  agus  deich 
míie  deórna.  Diocadar  clann  Ammon  a 
noirid  sin  ris,  an  dara  bUadhain  t'ós,  agus 
an  treas  blíatihain. 

6  Marsin  do  dhaingnigh  lótam  é  féin, 
do  bhrígh  gur  uUmhuigh  sé  a  shlightheacha 
as  coinne  a  Thigheakka  Dia. 

7  ^[  Anois  an  chuidoiiedoghníorahuibh 
lótam,  agus  a  chogtha  uile,  agus  a  shligh- 
theacha,  íéuch,  atáid  scríubhtlia  a  lcubhar 
ríogh  Israel  agus  lúdah. 

8  Do  bhí  sc  cíiig  bhlíadlma  fithchiod 
dáois  a  nuáir  do  thosuigh  a  ríghe,  agus  do 
bhí  na  rígli  sé  bliadhna  déug  an  lerusalem. 

9  Agus  do  choduil  lótam  agá  aitln-ibh, 
agus  do  adlilaiceadar  é  a  ccathruigh 
Dháibhi :  agus  do  ríoghuidh  Ahas  a  mhac 
ioaa  áit. 

CAIB.  XXVIII. 
Do  cuireadh   iomdha  aindeise   ar   an    ri 
ncimhdhiagha  Ahas  ;    22  ngtisj'a  mb  do 
mhíuduigh  sesin  a  chionta. 

T\0  bbi  Alias  fithcne  bhadhain  dáois 
-*-^  a  núair  do  thosuigh  a  ríghe,  agus 
do  blií  na  rígli  sé  bliadliua  dcag  an  leru- 
saleni :  achd   ní  dheárnuitih  sé   un   lú   f'á 


an    ccéadna   móran    éadála    úatlia,   agus 
rugadar  a  néadáil  go  Samária. 

9  Achtdo  bhi  fáigh  douTiGHEAENA  ann 
sin,  dar  bhainm  Odcd :  agus  do  chíJaidh 
sé  amach  a  ccuinne  an  tslóigh  tháiiiic  go 
Samária,  agus  a  dubhairt  sé  riú,  Féuchuidh, 
do  bhrígh  go  raibh  an  Tighearna  Día 
bliur  naithreadh  feargach  re  lúdah,  thug 
sé  ion  bhur  h'nmhse  íad,  agus  do  mhar- 
bhabhair  íad  a  ndíbhfheirg  roithchios  súas 
go  neamh. 

10  Agus  anois  sé  do  chuireaVjhair 
ronihuibh  clann  líidah  agus  lerusalem  do 
chonngniliáil  fúibh  na  bhfearuibh  agus  na 
muáibh  dáora  dháoibh  féin  ;  achd  ané 
nach  bhfuiL  oruibhse,  eadhon  oruibhsi 
féin,  peacaidli  a  naghaidh  bhur  Ttigh- 
EARNA  Dé  ? 

11  Anois  fcistigh  riorasa  ar  a  nadhbhai- 
sin,  agus  léigidh  amach  na  braighde  a  rís, 
noch  do  ghabhabliair  a  laimh  da  bhur 
iidearbhráithribh  :  óir  alá  fearg  fliíochmhar 
an  Tighearna  ribh. 

12  Annsin  do  sheasadar  síias  cuid  áirigh 
do  cheanimibh  chloinne  Epliraim,  Asariah 
mhac  luhanan,  Berechiali  niliac  MessiUe- 
.mot,  agus  lehisciah  mhac  Sallum,  agus 
Amasa  mhac  Hadiai,  a  naghaidh  ua  muimi- 
tire  tháinic  ón  cho2:adh, 

13  Agus  a  dubiiradar  riíi,  Ní  thiubhar- 


cheart  a  radharc  an  TiGHEARNA,cosmliuil     thaói  na  braighde  a  steach  annso  :    óir  an 


ré  Dáibhi  a  athair  : 

2  Oir  do  siiiubhail  sé  a  slíghthibh  ríogh 
Israel,  !»gus  do  rinne  mar  an  cccadna 
íomháighe  leagiulia  do  Bhaalim. 

3  Tuilleamli  oile  do  riune  sé  íodhbairt 
a  ngleann  mliic  Hinnoin,  agus  do  loisg 
sé  a  chlann  annsa  teine,  do  rcir  ghiáin- 
eamhiachd  na  ngeinteadii  noch  do  theilg 
.an   Tighearna    araach    roimhe   chloinn 

Israei. 

4  Do  rinne  sé  íodhbairt  mar  an  ccéadna 
agus  do  loisg  sé  tíiis  annsna  háitibti  árda, 
agus  air  na  cnocaibh,  agus  fuói  gach 
áonchrann  gliias. 

5  Uírae  sin  do  sheachuid  a  Tiiicn- 
EARNA  Día  é  a  láimh  righ  na  Síria;  agus 
do  bhúail  sé  é,  agus  rug  móian  díobh  leis 
a  láimh,  agus  rug  go  Damascus  iad. 
Tugadh  fós  a  láimh  rígli  Israel  é,  noch  do 
Lhíiail  é  le  iiúr  mór. 

G  Oir  íio  mharbh  Pecali  mhac  Remaliah 
anii  lúdah  céud  agus  fitliche  míle  a  naon 
ló,  fir  clirudiia  uile ;  do  bhrigh  gur  tlirtig- 
eadar  an  Tighearna  Dla  a  naithreadh. 

7  Agus  Sichri,  duine  cumhachtach  do 
Ephraim,  do  mharbh  sé  Maaseiah  mac  an 
rígh,  agus  Asricam  úachtarán  an  tigiie, 
agus  liicauah  noch  do  bfoigsi  don  righ, 

3  1f  Agus  rugadar  clann  Israel  leó  a 
láimli  dá  ndearbhráitln-ibh  dhá  cliéad  míle, 
bean,  mac,  agus  ingliean,  agus  rugudar  mar 
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tionad  ar  cliiuntuigheamairne  a  naghaidh 
an  TiGHEARNA,  ris  mían  libhse  tuill- 
eamh  do  chur  a  ccionn  ar  bpeacadh  agus 
ar  sáruightlie  :  óir  is  raór  ar  ccóir,  agus  atú 
fearg  fiiíoclmiiiar  a  nagliaidh  Israel. 

14  Marsin  dfágbhadar  na  fir  anntha 
na  braighde  agus  a  iiéadíiil  a  bhfíadh- 
nuise  na  bprioimsadh  agus  an  chomh- 
chruinnigh  uile. 

15  Agus  déirgheadar  síias  na  daoine 
do  goireadh  as  a  nainm,agus  do  ghlacadar 
na  braighde,  agus  donéadail  dochuireadar 
éadach  air  a  raiijii  lomnochd  dhiobh,  agus 
do  éaduigheadar  íad,  agus  thugadar  broga 
diiúibh,  agus  tlnigadar  biadh  agus  deoch 
dhúibh,  agus  dungadar  íad,  agus  do  iom- 
chradar  axi  mhcid  do  bhí  lag  aea  air 
assaluibh,  agus  tlmgadar  íad  go  lericlio, 
catliair  na  ccraim  paiiiue,  chum  a  udear- 
bhráithreach :  aunsin  dtilleadar  go  Samaria. 

16  ^  Amisa  namsin  do  chuir  Alias 
atiichuinge  go  ríghtiubh  na  Hassiria'do 
chungnamli  ris.  -' 

17  Oír  tiiimgadar  na  Hédomitígh  a  rís, 
agus  do  bhijaiieadar  lúdah,  agus  rugadar 
braighde  leó. 

iy  Dionnsujgheadar  na  Philistinigh  mar 
an  'gcéadna  caithreacha  na  tíre  íochd- 
aruigh,  agus  an  táobh  tlieas  do  lúdah, 
agus  do  gbabhadar  Bet-semes,  agus  Aialon, 
agus  Gcderot,  agus  Socho  gua  a  bbaiitibh, 


Droch  bheasa  Ahas. 


CAIB.  XXIX. 


Glantar  íigh  an  Tighearna. 


agus  Tirunah  gim  a  bhalltibh,  Gimso  íus  s^un 
a  bhailtibh  :    ngus  do  áitreabhadar  annsin. 

19  Oiv  áo  chuir  an  Tighearna  líidah 
síos  ar  son  Ahas  rich  Israel ;  óir  do  rinne 
sé  lúdah  tárrnochd,  agus  do  chiontuigh  sé 
a  naghaidh  an  Tighearna  go  mór. 

20  Agus  tháinic  Tílgat-pihieser  rígh  na 
Hassíria  chuige,  agus  do  chuir  aindeise 
air,  agns  níor  neartuigh  sé  é. 

íJl  Oír  rug  Ahas  roinn  as  tigh  an 
TiGHEARNA,  agus  as  tigh  an  rígh,  agus 
ó  na  prionnsadhuibh,  agus  thug  sc  do 
rígh  na  Hassíria  si)i  :  achd  nior  chuidigh 
sé  ieis. 

22  ^  Agus  a  naimsir  a  aindesi  do  chion- 
tuigheadh  sé  t'ós  ní  sa  mhó  a  naghaidh  an 
TiGiiEARNA  :  an  ríghsi  t'éin  Ahas. 

23  Oir  díodhbuir  sé  do  dheéi!)h  Dlia- 
mascus,  nocti  do  bhíiail  é  :  agus  a  dúbh- 
airt  sé,  Do  bhrígh  gur  chuidigh  deé  riogh 
na  Síria  leó,  uimesin  do  dhéansa  iodhbuirt 
dhóibh,  c!ior  go  ttárthochuid  mé.  Acht 
isiad  do  sgrios  eision,  agus  Israel  uile. 

24  Agus  do  ciu-uinnigh  Ahas  a  gcionn 
a  chéile  soithighe  thighe  Dé  uile,  agus 
do  gheárr  sé  na  niblodhuibh  soithighe 
thighe  Dé,  agus  do  dhruid  doirse  thighe  an 
TiGHEARNA,  agus  do  rinue  altóra  díió  teíu 
ann  gach  éauclioirnéul  do  lerusalem. 

25  Agus  ann  gach  aon  chathruigh  fa 
leith  do  líidah  do  rinne  sé  aíte  árda  do 
losgadh  tíiise  do  dliéeibh  oile,  agus  do 
blirostuigh  sé  chuui  feirge  an  Tighearjía 
Dia  a  aithreadh. 

26  ^  Anois  an  Ghuid  oile  dá  ghníomh- 
uibh  agus  dá  shlighthibh  uile,  ó  thús  go 
deireadti,  t'eíich,  utaid  scríobhtha  a  leabhar 
ríogh  lúdah  agus  Israel. 

27  Agus  do  choduil  Ahas  agá  althribh, 
agus  do  adhlaiceadar  é  annsa  chathruigh, 
eudhoa  ann  lerusalem  :  aclit  ní  thugadar 
é  go  túaraa  ríogh  Israel :  agus  do  riogh- 
uidh  Heseciah  a  mhac  iona  áit. 

CAIB.  XXIX. 

Do   athnuadhuigh    Heseciuh   an  fhíor- 

cliráhhadh. 

DO  thosuigh  Heseciah  a  ríghe  a  núair 
do  bí  sé  cíiig  bhlíadhna  íithchiod 
dáois,  agus  do  bhí  sé  na  rígh  náoi 
mblíadhna  fithchiod  ann  lerusalem.  Agus 
do  bé  ainm  a  mhathar  Abiiah,  jnghean 
Shechariah. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  ni  fa  ch.eart  a 
radharc  anTiGHEARNA,  do  réir  gach  éain- 
ueithedá  ndéarnuidh  a  athair  Dliibhi. 

3  ^  Annsa  chédbhiíadhuin  dá  ríghe, 
annsachédmhíjdtósguil  sé  donse  thighe  aa 
■TiGHEARNA,  agus  dathuuadhuigh  sé  iad. 

.i'>4i  Agus  thug  sé  a  steach  ua  sagairt  agus 

na   Lebhítigh,   agus   do   chruiumgh   sé   a 

fehfociiair  a  chéile  íad  aun  sa  tsráid  shoir, 
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5  Agus  a  dúi)hairt  sé  riíi,  Eistigh  riom- 
so,  a  Tebliíteacha,  náomhuigh  sibli  teín  a 
nois,  ag'Js  náomhuigh  tigh  an  Tighearna. 
Día  bliurnaithreadh,  agus  beiridh  amach 
an  salcliar  as  an  náit  náorahtha. 

ú  Oír  do  pheacuigheadar  ar  naithrene, 
agus  do  rinneadar  an  ni  dob  olc  a  radliarc 
auTiGHEARNA  Día,  agus  do  thráigiodar 
c,  agus  do  iompóigheadar  a  naighthe  ó 
áitreabhadh  an  Tíghearna,  agus  do  chuir- 
eadar  a  ccúl  ris. 

7  Do  dhruideadar  fós  doirse  an  phóirse, 
agus  do  chuireadar  na  soillse  as,  agus 
nior  loisgeadar  tíiis  agus  níor  ofráiadar 
íodhbartha  loisge  annsa  náit  náomtha  do 
Dhía  Israei. 

8  Uimesin  thíiinic  fearg  an  Tighearna 
ar  lúdah  agus  ar  lerusalem,  agus  do 
thoirbliir  sé  íad  do  l)!iuáidlu-eadh,  díiath- 
bhás,  agus  dteadaluidli,  mar  do  chítliíse  le 
bhur  súilibh. 

9  Oír,  clieana,  do  thuiteadar  ar  naithre 
ris  an  ccloidheamh,  agus  atáid  ar  mic 
agus  ar  ningheana  agus  ar  mná  a  udaoirse 
tlirídso. 

10  Anois  aírt'am  chroidhesi  cunnradh 
do  dhéanamli  ris  an  Ttighearna  Día 
Israel,  le  a  niorapociiadh  a  fliearg  fliíoch- 
mhar  uainn. 

11  A  chlann,  ná  bíthí  anois  mainneacht- 
nach :  óir  do  thogh  an  Tighearna  sibh 
do  sheasamh  diiá  lathair,  do  diieanamh 
serbhíse  dhó,  agus  go  ndéanadli  sibli 
miniostrálachd  dhó,  agus  go  loisgeadli 
sibh  tíiis. 

12  ^  Annsin  déirgheadar  na  Leblútigh, 
Mahat  mhac  Amasai,  agus  loel  miiac 
Asariah,  do  luhacaibh  na  Ccohatiteach  : 
agus  do  mhacaibh  Merári,  Cis  mhac  Abdi, 
agus  Asariah  nihac  lehalelel :  agus  do  na 
Gersonitibli ;  loah  miiac  Simmah,  agu» 
Eden  mhac  loali : 

13  Agusdo  mhacuibhEIisaphan;  Simri, 
agus  leiel :  agus  do  mhacaibh  Asapii ; 
Sechariah,  agus  Mattaniah : 

14  Agus  do  mhacaibh  Heman  ;  lehiel, 
agus  Simei :  agus  do  mliacaibh  ledutuu ; 
Seinaiah,  agus  Cssiel. 

15  Agus  do  chruinnigheadar  a  ndear- 
bhráithre,  agus  do  náomliadar  íad  feín, 
agus  thangadar,  do  réir  aithne  an  rigli 
maille  re  bríathruibh  an  Tighearna,  do 
ghlanadh  thighe  an  Tighearna. 

16  Agus  do  chúadar  na  sagairt  don 
chuid  a  steach  do  tliigh  an  Tighearna, 
dá  ghlanadh,  agus  thugadar  araach  gach 
uile  shalchar  dá  bhfúaradar  a  &tigh  a 
tteampail  an  Tighearna  go  cúirt  thighe 
art  Tighsarna.  Agus  do  thógbhadar  na 
Lebhítigh  leó  í,  dá  bhreith  leb  amach  go 
habhuinn  Cídron. 

17  Anois  do  liiosuigheadar  an  c-íad  lá 


An  tetímpal  glan.  II 

don  cbédmhí  ar  naouihadli,  agus  ar  a 
nciditnihadh  lá  doa  mhí  thangadar  ?u 
poMse  an  Tiuhkarna  :  niarsin  do  iiáomh- 
adar  tieh  anTiGHEARNA  a  nocht  h'i ;  agns 
annsa  seiseadh  lá  déag  don  chéaidmhí  do 
chríocbnuip;headar. 

18  Ann  sm  do  chuádar  a  stcach  go 
Ileseciah  an  rígh,  aeus  a  dubhradar,  Do 
ghlanamar  tigh  an  Tighearj;a  uile,  agus 
aitóir  na  hotVála  loisge,  agus  a  soithighe 
uite,  agus  bórd  a  naiáin  thaisbéanta,  gun 
a  shoithighibh  uile. 

19  Tuilleanih  oile  an  uile  shoitheach, 
dar  theilg  an  rígh  Ahas  iona  ríghe  amach 
iona  shárughadh,  do  ghléasamairne  agirs 
do  náomhuigheamar  íad,  agus,  leach,  atáid 
as  coinne  altóra  an  Tichearxa. 

20  %  Annsin  déirigh  Ileseciah  an  rígh 
eo  moch,  agus  do  chruinnigh  sé  úachtaráin 
na  caithreach,  agus  do  chúaidh  sé  síias  go 

tigh  an  TlGHEARNA. 

21  Agus  thugadar  seacht  mbulóga  leó, 
agus  seacht  reithe,  agus  seachd  nuíiin, 
agus  seachd  bpuic,  mar  ofráil  pheacaidh 
ar  son  na  rioghachta,  agus  na  sanctóra, 
agus  líidaii.  Agus  dfúagair  sé  do  na 
sagartuibh  mic  Aaron  a  níodhbuirt  ar 
altóir  an  Tiguearna. 

22  ]Mar  sin  do  mliarbhadar  na  bulóga, 
agus  do  glilacadar  na  sagairt  a  nfuii,  agus 
do  chroitheadar  ar  a  naltóir  í  :  marsin,  a 
níiair  do  mharbhadar  na  reitheadha,  do 
chroitheadar  a  nfuil  ar  a  naltóir :  do 
mharbhadar  fós  na  huain,  agus  do  chroith- 
eadar  a  nfuil  ar  a  naltóir. 

23  Agus  thugadar  amach  na  gabhair 
fhirionna  chian  na  hofrála  peacaidh  a 
lathair  an  rí^h  agus  an  chonihchruinnigh  ; 
agus  do  leagadar  a  lámha  orra  : 

24  Agus  do  niharbhadar  na  sagairt  íad, 
aaus  do  rinneadar  athmhuinnteardhus  le 
uá  bhfuil  ar  a  naUóir,  do  dhéanamh  síotli- 
chána  ar  son  Israel  uile  :  oír  do  aithin  an 
rígh  a  nofráil  loisge  agus  a  nofráil  pheac- 
aidh  do  dhíanamh  ar  son  Israel  uile. 

23  Agus  do  cliuir  sé  na  Lebhítigh  a 
ttigh  an  Tighearna  maille  re  ciinbaluibh, 
le  saltrachaibh,  agus  lé  cláirseachaibh,  do 
j-eír  aitlme  Dháibhi,  agus  Ghad  féuchadóir 
an  rígh,  agus  ívátain  an  faígh  :  óir  is 
marsin  do  hhí  aithne  an  Tighearna  tre 
uá  fháiglnbh. 

26  Águs  do  sheasauar  na  Lebhítigh 
maiUe  re  liionstrumintibh  Dháibhi,  agus 
na  sagairt  gun  a  stocuibh. 

27  Agus  do  aithin  Ileseciah  a  nofráil 
loisge  dt)  losgadh  ar  a  naltóir.  Agus  a 
níiaTr  do  thosuigh  a  nofráil  loisge,  do  thós- 
nighcaintic  anTíGHEARNA?n(í7ím^í;íaí/?m 
leis  na  stocaibh,  agus  leis  na  hií)nstrumin- 
tibh  do  úrduigh  Dáibhi  rígh  Isratl. 

28  Agus  do  adhradar  an  comhchruinu- 
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iughadb  uile,  agus  do  shinneadar  an  luchd 
ceóil,  a^us  do  fhuáimnigheíidar  na  stuic  : 
an  tiomlán  viarsin  nó  gur  crícchnuigheadh 
a  níodhbairt  loisge. 

29  Agus  a  nuáir  do  chuireadar  deir- 
eadh  leis  a  nofráil,  do  chrom  an  rígh  agus 
an  mhéid  do  bhí  na  Ihocliair,  agus  do 
adhradar. 

30  Tuilleamh  fós  dfíiagair  Heseciah  an 
rígh  agus  na  prionnsadha  do  na  Lebhítibh 
moladh  do  chanadh  don  Tighearna  lé 
bríathruibh  Dháibhi,  agus  Asaph  an  faic- 
sionach.  Agus  do  chanadar  moladh  maille 
re  gáirdeachus,  agus  do  chromadar  a  gcinh 
agus  dumhluigheadar. 

3 1  Ann  sin  do  f hreagair  líeseciah  agu» 
a  dubhairt  sé,  Anois  do  choisreagabhair 
sibh  féin  don  Tighearna,  tigidh  a  leith 
agus  tugaidh  íodhbuirt  agus  ofrátl  bhuidh- 
eachus  don  Tighearna  iona  thigh.  Agus 
thug  an  comhchruinniughadh  íodhbuirt 
agus  ofráil  bhuidheachuis  leó;  agus  an 
mhéid  do  bhí  sóchroidhtheach  ofráil  loisge. 

32  Agus  do  bhí  uibhir  na  hofrála  loisge, 
thug  an  comhchruinniughadh  leó,  deich 
mbuh'jga  agus  trí  fithchid,  céad  reithe, 
agiis  QÍiá  chéad  úan  :  íad  so  uile  mar  ofráil 
loisge  don  Tighearna. 

33  Agus  do  hudh  sé  chénd  damh  na 
neithe  coisreactha  agus  tií  mhíle  cáora. 

34  Acht  do  bhádar  na  sagairt  ro  ghann, 
iondusnár  fhéadadar  nahofrála  loisge  uile 
dfeannadh :  uime  sin  do  chuidigheadar  a 
ndearbhrúitiire  na  Lebhítigh  leo,  nó  gur 
críochnuigheadh  a  nobair,  agus  nó  gur 
náomhuidh  na  sagairt  oile  íad  féin :  óir 
dob  fhíréunta  na  Lebhítigh  iona  ccroidlie 
dá  náomhadh  féin  náid  na  sagairt. 

35  Agus  mar  an  ccéadna  do  bhádar 
na  hofrála  loisge  iomadamhuil,  maiUe  ré 
méathus  na  nofrálach  síothchána,  agus  na 
nofráhich  dighe  da  gach  áon  ofráil  loisge. 
Mar  sin  do  cuireadh  serbhís  thíghe  an 
Tighearna  a  nórdughadh. 

36  Agus  do  bhí  lúathghaíre  ar  Hese- 
ciah,  agus  air  an  bpobal  uile,  gur  ullmhuigh 
Día  an  pobal :  óir  do  rinneadh  an  cliúis 
go  hobaim. 

CAIB.  XXX. 

Do  lcan  Hesecíah  ar  na  neithe  naomhtha 

do  ordughadh. 

GUS  do  chuir  Ileseciah  fios  go  His- 

rael   uile   agus    go   líidah    agus   do 

scríobh    litreacha   fós  go  Héphraira  agus 

go  Manasseh,  teacht  go  tigh  an  TighearNa 

ann    lerusahm,   do  chongmhail   na   cásg 

don  Tighearna  Día  Israel. 

2  Oir  do  rinne  an  rígh  comhairle,  agns 
a  phrionnsadha,  agus  an  comhchruinniugh- 
adli  uile  ann  lerusalem,  an  cháisg  do 
cliongraháil  aniisan  dara  rahí. 
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3  Oir  nior  fliéadadar  a  clionsímháil  ía 
namsin,  do  bhrígh  nár  núomhuigheadar  na 
sagairt  íad  féin  mar  budh  lór,  ní  mó  chruinn- 
igheadar  cách  íad  féin  go  Hierusalem. 

4  Agus  do  thaitin  an  nísin  leis  an  rígh 
agus  leis  an  ccorahchruinniughadh  uile. 

5  Ar  a  nadhbharsin  do  riuneadar  órd- 
úghadh  fúagra  do  thabhairt  ar  feadh  Is- 
rael,  ó  Bheerseba  air  fad  go  Dan,  teachd 
do  choimhcad  na  cásg  don  Tigheauna 
Día  Israel  go  Hie  usalem  :  óir  ní  dhearn- 
adar  é  re  aimsir  fhada,  mar  do  bhí 
scríobhtha. 

6  Marsin  dimthigheadar  na  teachda 
leís  na  litreachaibh  ón  righ  agus  ó  na 
prionnsadhuibh  arfeadh  Israel  agus  líidah, 
agus  do  réir  aithne  an  rígh,  gha  rádh, 
A  chlann  Israel,  tillidh  a  rís  chum  an 
TxGHEARNA  Dia  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  agus  fiUfe  sé  ar  an  bhfuijihioll  atá 
dhíbhse,  noch  dimthigh  as  h'iimh  righ  na 
Ha«s!ria. 

7  Agus  ná  bíthíse  cosmhuil  re  bhur 
naithreacha,  agus  cosmhui!  re  bhur  ndéar- 
bhráithribh,  noch  do  plieacaidh  a  naghaidli 
an  TiGiTEARNA  Día  a  naithreadh,  7ioch  do 
sheachaid  íad  ar  a  nadhbhaisiu  di  scrios, 
niar  do  chíthise. 

8  Anois  ná  bithíse  crúaidhmhuinéil, 
mar  do  bhadar  bimr  naithre,  ocht  tugaidh 
sibh  fein  don  Tighearsa,  agus  tigidh  a 
steach  dhá  shanctnra,  nc:ch  do  náoiuhuidh 
sé  go  bráth  :  agus  adhruigh  bhur  Ttigh- 
£ARNa  Día,  le  bhtilh'c  fráoch  a  f  lieírge  úaibh. 

9  Oír  má  fhillti  a  rís  chum  an  Tigh- 
IjARNA,  do  gheabhuid  bhur  ndearbhráithre 
agus  bhnr  cclann  trocaire  íi  hithair  na 
muiniitire  rug  a  láimh  íad,  iondus  go 
ttiucfaid  a  rís  d(ni  tirsi :  óir  is  grásamhuil 
trócaireach  bhur  Ttigiiearna  Dia,  agus 
in  iompochuidh  sé  «  aghaibh  úaibh,  má 
fhiiltí  chuige. 

10  Marsin  do  chuádar  na  teachda  ó 
ehathruigh  go  cathruigh  tré  thír  Ephraim 
agus  Mhanasseh  air  fad  go  Sebulun  :  acht 
do  bhádarsan  ag  magadh,  agus  ag  sgige 
fúthadh, 

11  Thairis  sin  dumhluigheadar  móran 
do  Aser  agus  do  Mhanasseh  agus  tlo 
Shebulun  iad  fcin,  agus  thangadur  go 
HierusaleiTi.. 

VI  ?»Iar  an  gcéadna  ann  Iiidah  do  bhí 
lámh  Dé  lc  iiáonchroidh.e  amháin  do 
thabhairt  dóibh  do  choimhhonadh  aitbne 
an  rígh  agus  na  bprionnsadii,  re  breithir  an 

TlCIIEARNA. 

13  ^f  Agus  do  chruinnigh  an  lerusalem 
móván  daúine  do  choimheíid  fliéusta  a 
naráin  gan  loihiiín  ansa  dara  mí,  conih- 
cliiruinniughadh  rorahór. 

l-l^Ag'is  df.hgheadar  agus  rugadar  na 
haltóra  do  bhi  ann  íerusalem  leú,  agus 
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rugadar  leó  a  nuile  altóir  thíiis,  agus  do 
tlieilgeadar  a  sruth  Cídron  iad. 

15  Annsin  do  mharbhadar  an  chúisg 
ar  an  cceathramhadh  lá  déag  don  dara 
mhí  :  agus  do  bhí  náire  an-  na  sagartuibh 
agus  air  na  Lebhítibh,  agus  do  náomhadar 
íad  féin,  agus  thusíndar  na  hotVála  loisge  a 
steacli  go  tigh  an  Tighearna. 

16  Agus  do  sheasadar  iona  náit  do  réir 
a  ngnátha,  do  reír  dhlighe  Maóise  óy;lach 
Dc  :  do  chroitheadar  na  sagart  a  nfuil,  da 
ghlaradar  as  iáimh  na  LebÍiíteach. 

17  Oír  do  bhi  mórán  annsa  chomh- 
cln-úinniughadh  nach  ar  náomliadh  :  uime- 
sin  is  air  na  Lebhítibh  do  bhí  curani 
marbhtha  na  cásg  ar  son  gach  áoin  nacll 
raibh  glan,  dá  náomhadh  dun  Tighearna. 

18  Oírníorghlan  mórán  don  phohal  íad 
féin,  eadhon  mórán  do  Lphraim,  do  xMha- 
nassefi,  do  Issachar,  agns  do  Shebulun, 
gidheadh  a  dúadar  an  chúisg  thar  mar  atá 
scríobhtha.  A.cht  do  glniidh  Heseciah  aí 
a  son,  gha  rádh,  Go  maitliidh  an  Tigii- 
EARNA  maith  dá  gach  áonduiiie 

19  Dá  wuhmhuighionn  a  chroidhe  díarr- 
uidh  Dé,  an  Tigiiearisa  Día  aaithreadh, 
dá  mbeith  nach  biudh  glan  do  réir  ghlanta 
ua  sanctóra. 

20  Agns  déist  an  Tighearna  ré  Hese- 
ciah,  agus  do  leighis  sé  an  pobal. 

21  Agus  do  choimheád  clann  Israel  do 
bhí  a  lathair  ann  lerusalem  féusta  a  naráia 
gan  loiiíhin  seacht  lá  mailie  re  gúird- 
eaclms  mór :  agus  na  Sixgairt  agus  na 
Lebhitigh  ag  moiadh  an  Tighearxa  ó  ló 
go  ló,  ag  seinni  le  hionstraimintibh  árd- 
ghothach  don  Tigiiearxa. 

22  Agus*  do  labhair  Ileseciali  go  cobh- 
arthach  ris  na  I-ebhitibh  uile  noch  áo 
theagaisc  eólus  maith  an  Tighearnaí 
agus  a  díiadar  ar  feadh  a  nféusla  seacht: 
lá,  ag  oíiíiii  ofrála  s'iothchána,  agus  ag 
déanamh  admháhi  don  Tigheárna  Día  a 
Tiaithreadh.  ' 

23  Agus  do  rinne  an  coimhtliionól  uilé 
comhaiile  fa  shoaclít  lá  oile  do  choimh- 
éud  :  ao;us  do  choimhéadadar  seachd  lá. 
oile  re  fóiás. 

'24  Oír  thug  Heseciah  rígh  lúdah  don 
chomhchruinmughadh  míle  buióg  agus 
seachd  míle  cáora;  agus  thug  na  prionn- 
sadha  don  chomhchruinniughadh  míie 
bulóg  agus  de:ch  míie  cáora :  agus  do 
náomhuidh  íiibhir  mhór  shagart  íad  féin. 

25  Agus  bá  luívthghairéach  comhchruinn- 
iughadh  Kidah  mle,  agus  na  sagairt  agus 
na  Lebhítigh,  agus  an  coimhthionól  tháinic 
as  tír  Israel  uile,  agus  na  coimhighthigh 
tháiníc  as  tírlsrael,  agusdo  biií  na  ccomh- 
nuidh  ann  lúdah. 

2()  Mairsin  do  bhí  gáirdeachus  mór  ann 
lerúsalem  :  óir  ó  aimsir   Sholuimh    mhic 


Glantar  an  díilhchaidh  o  iodhail    II.  CROINIC. 


Scomradha  stóir. 


Dáibhi  rígli  Israel  ní  ruibh  a  leithéid  ann 
lerusaleni. 

27  %  Annsin  dcirgheadar  na  sagairt, 
agus  na  Le  hitigh  agus  do  bheaiiuuigh- 
eadar  an  pobal  :  agus  do  héisdeadh  a 
nguth,  agus  tháiiiic  a  nguidhe  dá  áit 
chonihnuigh  náomhthasan,  eadhón  go 
flaitheamhnus. 

CAIB.  XXXI. 
Do   chuir  Hcseciah    deagh-chrioch   ar  a 
uile    ihionnsgnamh    mhuithc,     attaohh 
sheirhliise  hé. 

ANOíS  a  níiair  do  críochnuigheadh  so 
.  uile,  do  chuáitlh  a  nuile  dhuine  Dis- 
rael  dá  raibh  a  latiiair  aniach  go  caith- 
reachaibh  lúdah,  agus  do  bhrisiodar  na 
híomháighe  na  mbiodhuibh,  agus  do 
gheárradar  síos  na  garráin,  agus  do 
theiigeadar  seachad  na  háite  árda  agus 
na  haltóra  amach  as  lúdah  agus  as  iien- 
iamin,  ann  Ephraim  tos  agus  a  Manasseh, 
nó  gur  scriostidar  go  hiomíán  íad.  Annsin 
dfilleadar  clann  Israel  uile,  gach  áon  dá 
sheilbh  t'éin,  ann  a  ccaithreacliaibh  téin. 

2  íf  Agus  dórduigh  Heseciah  cúrsa  na 
sagart  agus  na  Lebhíteach  do  réir  a 
ccúrsadh,  gach  áonduine  do  reír  a  siieir- 
bhise,  na  sagairt  agus  na  Lebhitigh  chura 
otrála  loisge  agus  oírála  síothcíiána,  do 
mhiniostralachd,  agus  do  bhreith  buidhe, 
agus  do  mholadh  a  ndorus  lóistíneadli  an 

TlGHEAHNA. 

3  Cuid  ronna  an  rígh  mar  an  ccéadna 
da  máoin  f'éin  chum  na  nofrídach  loisge, 
martá  ofráil  loisge  na  maidne  agus  an 
tráthnóna,agus  otráil  loisge  na  sabbóideadh, 
agus  na  ngealach  núadh,  agus  na  bht'cust- 
adh  bhfúagartha,  mar  atá  scríobhta  a 
ndligheadh  an  Tigheauna. 

4  Tuilleamh  lós  dfuagair  sé  dcn  lucht 
do  chomhnuigh  ann  lerusalem  cuid  na 
sagart  agus  na  Lebhiteach  do  thabhairt 
dóibh,  go  mbeidís  nieanmnach  a  ndligh- 
eadh  an  Iighearna. 

5  H  Agus  ar  ball  a  ttáinic  a  naithne 
amach,  thugadar  clanii  Israel  leó  iomarc- 
nigh  do  phriniidil  arbha,  fíoná,  ola,  agus 
mep.la,  agus  do  uile  bhíseach  a  nfearuinn ; 
agus  deachmadh  gach  uile  neithe  thugadar 
leó  go  lionmhar. 

6  Agns  a  ttáobh  chioinne  Israel  agus 
líidah,  do  chomhnuidh  a  ccaithreachaibh 
líidah,  thugadarsan  fós  a  steach  deach- 
mhadh  damh  agus  cáoradi,  agus  deach- 
mhadh  neitheann  náomhtha  noch  do  cois- 
rer.gadh  da  Ttigbealna  Día,  agus  do 
chuireadar  iad  ar  muin  a  chéiie  na 
ccrúachaibh. 

7  Aiiiisa  treas  mí  do  thosuigiieadar 
bunáit  na  ccriiach  do  cbur,  agus  annsa 
seachtmhadh  mí  do  chiíochnuigheadar zuíi. 
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8  Agus  a  níiair  tháinic  Heseciah  agus 
na  pnounsadha  agus  do  choncadar  na 
carnáin,  do  i)heannuigheadar  an  Tigh- 
EARNA,  agus  a  phobai  Israel. 

9  Annsin  do  cheastnuigh  Heseciah  rís 
na  sagartuibh  agus  ris  na  Lebhítibh  a 
ttáobh  na  ccárnn. 

10  Agus  do  fhreagair  Asariah  árdshag-. 
art  thighe  Sádoc  é,  agus  a  dubhairt,  O  a 
núair  fár  thionsgnadar  an  pobal  na  hofrála 
do  thabliairt  a  steach  go  tigh  an  Tigh- 
EARNA,  do  bhí  go  lór  aguinn  ré  ithe,  agus 
dl'ágbhamar  go  lór  :  óir  do  bheannuigli  aii 
TiGriEAENA  a  phobal  ;  agus  an  ní  do 
fágbhadh  .sé  an  stór  mórso  í. 

11  1[  Aiinsin  dfuágair  Heseciah  seora- 
radha  do  ghléas  a  ttigh  an  Tigheauna; 
agus  do  rinneadar  iad, 

\l  Agus  thugadar  a  steach  na  hofrála 
agus  na  deachmhadha  agus  na  neit/ie 
coisreactha  go  fírinueach  :  ós  cionn  a 
raibh  Cononiah  an  Lebhíteach  na  fhéadh- 
mannach,  agus  hud/i  é  Símei  a  dhear- 
bhráihair  bá  foigsi  dhó. 

13  Agus  lehiel,  agus  Asasiah,  agus 
Nahat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Eliel,  agus  Ismachiah,  agus 
Mahat,  agus  Benaiah,  do  budh  feith- 
mheóirigh  íad  fáoi  láimii  Chononiah  agus 
Shiinei  a  diiearbhrathair,  ar  aitlme  an  rígh 
Ilcseciah,  agus  Asariah  íiachdarán  thiglie 
Dfc. 

14  Agus  ba  hé  Core  mhac  Imnah  Le- 
bliíteach,  an  doirseóir  don  leath  shoir,  do 
b/ií  ós  cionn  ofrálach  toileamhla  Dé,  do 
i'binn  otiídach  an  Tighearna,  agus  na 
neithionn  ronáomhtha. 

15  Agus  na  dliiáigh  sin  do  bhí  Eden, 
agus  Miniamin,  agus  lessua,  agus  Seinaiah, 
Amariah,  -agus  Seclianiah,  a  ccaithreach- 
aibh  na  sagart,  iona  noiíig  chumtha,  do 
sheachadadii  ar  a  ndearbhríiithribh  re 
sealuibh,  comhmaith  don  mhór  agus  dou 
bheag  : 

16  Taobh  ainuigh  dá  nginealach  fearr- 
dlia,  ó  aóis  thri  mbiíadhan  agus  ós  a  chionn, 
ead/ion  áo  gach  uiie  dhuine  da  tteíd  a 
steach  go  tigh  an  Tigheauna,  a  ccuid 
laétheamhuil  ar  son  a  serbhíse  iona  ccíir- 
ainuibh  do  réir  a  ccúrsadh  ; 

17  Ar  aon  do  ghiuealach  na  sagart 
maille  re  tigh  a  naithreadh,  agus  na 
Lebhíteach  ó  fhithchid  bliadhan  dáoií 
agus  ós  a  chionn,  iona  ccíiramuibli  do 
réir  a  ccúrsadh; 

18  Agus  do  ghinealach  a  ndáoine  beaga 
uile,  úá  mnáibh,  agus  dá  macaibh,  agus  dá 
ningheanuibh,  ar  feadh  an  chomhchruinn- 
igh  :  óir  iona  noifig  chiunto  do  náomhuigh- 
eadar  iad  ftln  a  náomhthacht : 

19  Mar  an  gcéadna  do  mhacaibh  Aaron 
na   sagait,    noch  do  h/ú  a  iuachairijihibh 
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cuimíneadh  a  ccaithreach,  anii  gach  áon 
chathair  ía  leith,  na  dáoine  do  t'oillbiugh- 
adh  na  nainin,  do  thabhairt  coda  ronna  do 
nuile  fhirionnach  a  meass;  na  SHgart,  agus 
an  mhéid  do  húirmheadh  le  ginealach  a 
measc  ua  Lebhiteach. 

20  %  Agus  marso  do  rinne  Heseciah  ar 
feadh  líidah  uile,  agus  do  oibrigh  malth 
agus  ceait  agus  fírinuea  lathair  a  Thigh- 
EARNA  1)é. 

21  Agus  ann  gach  uile  obair  dar  thionn- 
sgnin  sc  a  serbhís  tighe  Dé,  agus  annsa 
dhgheadh,  a-ius  annsna  haitlieantuibh, 
díaiTUÍdh  a  Dhé,  do  rinne  sé  é  re  na 
chroidhe  iomlán,  agus  do  bhí  se  sona. 

CAIB.  XXXII. 

Moidheamh  Shennacherih.  24  Tinneas 
aj^s  liaghais,  25  peacadh,  26  agus 
aithreuchas  Heseciah. 

TAR  éis  na  neitheannso,  agus  a  nord- 
ughtidh  go  diongnihalta,  thaínic  Sen- 
nacherih  rígh  na  Hassíria,  agns  do  cliíiaidh 
a  steacli  go  lúdah,  agus  do  chuir  foslung- 
phort  re  haghaidh  na  ccaithreach  ndaing- 
ion,  agus  do  sháoil  sé  a  mbúain  amach 
dhó  féin. 

2  Agns  a  nuáir  do  chonnairc  Heseciah 
go  ttíimic  Sennacherib,  agus  gur  chuir 
roimhe  troid  a  naghaidh  lerusalem, 

3  Do  rinne  sé  comhairle  re  na  phrionn- 
sadhuibh  agus  le  dháoinibh  cumhachdacha 
uisgeadha  na  ttobar  do  stopadh  noch  do 
bhí  táobh  amuigh  don  chathruigh :  agus  do 
chuidigheadar  leis. 

4  Annsin  do  thionoladar  mórán  dáoine 
a  ccionn  a  chéile,  noch  do  stop  na  tóib- 
reacha  uiíe,  agus  a  nabhninn  do  ghabh  tre 
lár  na  tíre,  gha  rádh,  Cred  fa  ttiucfaidís 
ríghthe  na  Ilassíria  agus  iomad  uisge 
dfagháil  ? 

5  Agus  do  neartuigh  sé  é  iVin,  agus  do 
chuir  sé  súas  an  baiia  uile  do  bhí  briste, 
agus  do  thóg  síias  é  go  nuige  ua  tuir,  agus 
balla  oíle  táobh  arauigh,  agus  do  leasuigh 
sé  Miílo  a  ccathruigh  Dháibhi,  agus  do 
rinne  sé  gaéthe  agus  scíatha  go  lór. 

6  Agus  do  chuir  sé  caiptínigh  cogaidh 
ós  cionu  an  phobail,  agus  do  chruuinigh 
chuige  íad  a  bhfarradh  a  chéile  a  sráid 
gheata  na  caithreach,  agu&  do  labhair  go 
raeisneamhuil  riíi,  gha  rádh, 

7  Bithí  láidir  curata,  ná  bíodh  eagla  nó 
anbhúaiii  oruibh  roimhe  righe  na  Hassíria, 
ar  son  a  bhfuil  diumad  slóigh  aige  :  óir  ts 
rao  ata  linne  na  leis  : 

8  Lámh  fhéola  utá  leission  ;  acht  atá 
ar  Ttigh£arna  Dia  Inine  chum  cuid- 
iughadh  Imn,  a<;,us  do  throid  ar  ccath. 
Agus  do  sheasadar  an  pobal  aír  bhria'h- 
ruibh  Heseciah  rígh  iúdah. 

9  %  Na  dhiaighso  do  chuir  Sennachprib 
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rígh  na  Hassíria  a  sherbhisigh  go  Hierusa- 
lem,  (acht  do  hhi  fíln  a  hhfoslungphort 
re  haghaidh  Lachis,  as;us  a  chumhachta 
uile  na  fhochair,)  go  Heseciah  rígh  lúdah^ 
agus  a  raibh  ann  lerusalem  do  íúdah  uile, 
gha  rádh, 

10  Is  marso  a  deir  Sennacherib  rígh  na 
Hassíria,  Cred  iona  bhfuil  bhur  ndóigh,  as 
a  bhfantáoi  a  ndaingion  lerusalem  .'' 

11  Nach  bhfuil  Ileseciah  dá  chur 
dfíachaibh  oruibh  sibh  féin  do  thabhairt 
don  bhás  lé  gorta  agns  lé  tart,  gha  rádh, 
Sáorfuidh  ar  Ttíghearna  Día  sinn  ainach 
as  láimh  rígh  na  Uassíria? 

12  Nach  ar  chuir  an  Heseciah  céadna*- 
sin  a  áite  árda  agus  a  altóra  ar  ccíil,  agu» 
nach  ar  tliíiagairdo  lúdah  agus  do  lerusa- 
lem,  ga  rádh,  Adhorthaói  as  coinne  áoii 
altóra  amháin,  agus  loisgtidhe  tíiis  uirre  ?  ■ 

13  Nach  bhfuil  a  fhios  aguibhsi  cred 
do  rinne  misi  agus  maithreacha  re  huile 
dhdoine  chríoch  oile  f  ar  fhéadadar  deé 
chineadhacli  na  ccríoch  sin  ar  mhodh  ar 
bith  a  bhfearuinn  do  sháoradh  as  mo 
láimhse  ? 

14  Cia  hó  measc  dheé  na  ccríoch  sin 
uile  iioch  do  léirsgrios  maithresi,  dféad 
adhaoine  do  sháoradh  as  mo  láinihsi,  as  a 
mbíadh  bur  Ndíasa  cumasach  ar  sibhsi  do 
bhaúradh  óin  lúiinh  ? 

15  Anois  ar  a  nadhbharsin  ná  mealladh 
Heseciah  sibh,  a;.;us  iia  bogadh  sé  sibh  air 
an  raodhso,  agus  fos  ná  creidigh  c ;  óir  ni 
raibh  áondía  chiiclie  na  rioghachda  air 
bith  cumasach  ar  a  dháoinibh  do  shaoradh 
óin  láiinhsi,  agiis  ó  láiinh  maithreadh : 
nach  lughe  go  mór  nik  sin  shaorteas  bhur 
Ndíaso  sibhsi  as  mo  láiinh  ? 

16  Agus  dó  labliiadar  a  sherbhísigh  fós 
túilieumh  a  naghaidh  an  Tiguearna  Dé, 
agus  a  uaghaidh  a  sherbhisi^^h  He'seciah. 

17  Do  scríobh  sc  Iitreaclia  mar  an 
ccéadna  do  cháiaeadh  an  Tighearna  Día 
Israel,  agus  do  labhant  iona  aghaidh,  gha 
rádh,  Mar  nar  sháoradar  deé  iia  ccríoch 
oile  a  ndáoine  as  mo  láimhsi,  is  marsia 
nach  sáortuidh  Día  Heseciah  a  dhaoine  as 
raó  láimh. 

18  Ann  sin  déighoadar  do  ghuth  árd 
annsa  teanguidh  iúduidhe  ar  inhuinntir 
lerusalem  do  hhi  air  an  mballa,  do  chur 
eagla  orra,  agus  da  mbíiaidhreadh ;  chor 
go  ngéabhaidis  aa  chathair. 

19  Agus  do  labhradar  a  naghaidh  Dé 
lerusaleiu,  ainhuil  do  laiblieoniidís  a 
naghaidh  deé  dhaoiae  na  talmhan,  tioch 
dob  obair  lámh  duine. 

20  %  Ar  a  nadhbharso  do  ghuidh  ag«s 
do  éigh  Heseciah  aii  righ,  asus  an  fáigh 
Isaiah  inhac  Amos,  chum  nimhe. 

21  Agus  do  chuir  an  Tighearna  ain- 
geal  uadh,  noch  do  ghéarp  a  mach  na 
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fir  chalma  uile,  agus  cinn  feadhna  agus  na 
cáiptinigh  annsa  bhfoslongphort  ag  rígh  na 
Hassíria.  Mar  s'y.\  dfill  sé  re  náire  air  a 
éadan  dá  dhúthaigh  i'éiii.  Agus  a  nuáir 
tháinic  sé  go  tigh  a  dhé,  an  luchd  tháinic 
amach  as  a  innighibh  féin  do  mharbhadar 
ann  sin  é  leis  an  ccloitihemh. 

22  Marso  do  chuuihdiiigh  an  Tigh- 
EARNA  Heseciah  agus  muinntir  lerusalem 
ó  láimh  Shennacherib  rígh  na  Hassíria, 
agus  ó  láimh  a  nuile  dhuine  oile,  agus  do 
thréoruigh  sé  íad  air  gach  uile  tháobh. 

23  Agus  thugadar  mórán  daóine  tiodh- 
laice  chum  an  Tighearna  go  Hierusalem, 
agus  bpronntadha  go  Heseciah  rígh  ludah : 
iondus  gur  méuduigheadh  é  a  radharc  gach 
uile  chríche  ó  sin  amach. 

24  ^  Annsna  laéthibh  sin  do  bhí  Hese- 
ciah  tinn  chum  báis,  agus  do  ghuidh  sé 
chum  an  Tighearna  :  agus  do  labhalr  sé 
ris,  agus  thug  sé  comhartha  dhó. 

25  Acht  níor  chúitigh  Heseciah  a  rís 
do  réir  na  máitheasa  do  riiineadh  dhó ; 
acht  do  tógbhadh  a  chroidhe  suas  :  uime- 
sin  tháinic  dioghaltas  air,  agus  air  lúdah 
agus  air  lerusalem. 

26  Tharis  sin  dumhluigh  Ileseciah  é 
féin  ar  son  úabhair  a  chroidhe,  (é  fcin 
aráon  agus  muiuntir  lerusalem,)  iondus 
nach  dtáinic  dioghaltas  Dé  orra  re  linn 
Heseciah. 

2r  H  Agus  do  bhí  iomarcaidh  saídh- 
bhris  agus  onóra  ag  Heseciah :  agus  do 
rinne  sé  stórúis  do  fV;in  chum  aii^id,  agus 


Bás  onorach  Hesechiah. 

ribh,  agus  do  adhlaiceadar  é  annsa  túama 
dob  onóruigli  ag  macaihh  Dháibhi :  agus 
do  rinne  lúdah  uile  agus  áitreabhiiigh 
lerusalem  ouóir  dhó  a  nam  a  bhíiis.  Agus 
do  rioghuidh  Manasseh  a  mhac  ióna  áit. 

CAIB.   XXXIII. 
Manasseh  na  Scálhan  ar  an  pheacach  r« 
fhuathmhnr.     12  Noch  dofill  le  huith- 
rearhus  dlnthchioUach. 
T\0  blá  Manasseli  dhá  bhlladhuin  déuj 
-^  daóis  a  nuáir  do  thosuigii  sé  ríglie, 
agus  do  bhí   na  rígh   cúig   bhlíadlina   ar 
cháogad  ann  lerusalem : 

2  Agus  do  rinne  sé  an  ni  doh  olc  a 
bhfiaghnuise  an  Tigiiearna,  cosmhuil  re 
gráineamhlacht  na  ngeinteadh,  noch  do 
theilg  auTiGiiEARNAamach  roimhe  chloinn 
Israel. 

3  Olr  do  chuir  sé  síias  a  rís  na  háite 
árda  noch  du  bhris  Heseciah  a  atiiair  síos, 
agus  do  thóg  sé  altóra  do  Bhaalim,  agus 
do  rlnne  garráin,  agus  do  adhuir  slúagh 
nimhe  uile,  agus  do  riinie  serbhís  dóibh. 

4  Mar  an  ccéadna  do  rinne  sé  altóra  a 
ttigh  an  Tighearna,  dá  ndubhaiit  an 
Tighearna,  An  lerusalem  bhías  malnin 
go  bráth. 

5  Agus  do  rinne  sé  altóra  do  shlúagh 
nlnihe  ulle  a  ndá  chúlrt  thighe  an  Tigii- 

EARNA. 

6  Agus  thug  alr  a  chlolnn  dul  thríd  aii 
ttelne  a  ngleann  mhlc  Ilinnom  :  mar  an 
ccéadna  do  ghéill  sé  dalmsearulbh,  agus 

chum  óir,  agus  chum  cloch  mbúadha,  agus     dfoghluim  droigheacht,  agus  do  ghnáthuigh- 
chum  spíosradha,   agus   chuin   sclathadh,     eadh ,  piseóga,    agus    do   bhíodh   ' 


agus  chuni  a  nulle  shórt  séud  náluinn; 

28  Tighthe  stórúis  mar  an  ccéadna 
chum  blsigh  a  narbha,  agus  a  nfíona,  agus 
na  hola;  agus  stalladlm  do  nuile  shórt 
beathach,  agus  máinreacha  da  threudulbh. 

29  TiiiIIeainh  oile  dullmhuigh  sé  dlió 
féin  caithreacha,agussealbha  dothréu(hiibh 
agus  dealbhaibh  go  lór:  óir  thug  Día 
iomarcaigh  inaólne  dhó. 

30  Do  stop  an  Teseclah  céadnaso  cíirsa 
ulsge  úachtarach  Gihon,  agus  thug  go 
direach  aníias  fa  táobh  shíar  do  chaith- 
readh  Daibhl  é.  Agus  do  chúaidh  Hese- 
ciah  ar  a  aghaldh  lona  oibreachaibh  uile. 

31  %  Acht  cheana  a  ttáobh  theachtadh 
phrionnsadh  na  Baibilóine,  noch  do  chuir 
teachta  chuige  dfagháil  sgéul  a  nlongnuidh 
do  rinneadh  annsa  tir,  do  U'ig  Día  na  leitli 
féln,  é,  da  dhearbhadh,  chor  go  mbelth 
fios  a  uuile  ní  da  raibh  iona  chroidhe  aige. 

32  ^  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
uibh  Heseciah,  agus  a  mhaith,  féuch,  atáíd 
scríobhtha  a  bhfis  Isaiah  an  fáigh,  mac 
Amos,  agus  a  leabhar  ríogh  lúdah  agus 
Israel. 

33  Agus  do  chodull  Heseciah  agá  aith- 
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eannan 
síthe  aige,  agus  luchd  fáistine :  do  rlnne  sé 
lomarculdh  uilc  a  radharc  an  Tighearna, 
dá  chorrughadh  chum  felrge. 

7  Agus  do  chuir  sé  íomhálgh  olbrighthe, 
(an  tiodhal  do  rinne  se  féin),  a  ttigh  Dé, 
dándubhairtDíarc  Dáibhi  agus  re  Solamh 
a  inhac,  Annsa  tighsi,  agus  auii  lerusalem, 
noch  do  thogh  mC  os  treabhuibh  Israel 
uile,  chuirfios  mlsl  mainm  go  bráth : 

8  Ní  mó  áthrochas  mé  ní  sa  mhó  cos 
Israel  as  a  ndúithche  noch  dórduigh  iné  dít 
bhiir  naithribh ;  alr  eacht  go  ttiubhraidis 
da  naire  gach  uile  ní  dar  aithin  mé  dhíobh 
do  dhéanamh,  do  réir  an  dlighe  nile  agus 
na  reachta  agus  na  nórduightlie  re  lálmh 
Mháolse. 

9  Marsln  thug  Manasseh  ar  lúdah  agus 
ar  inhuinntir  lerusalem  dul  alr  seachrán, 
agus  nlos  measa  do  dhéananih  náld  na 
geiiite,  noch  do  sgiios  an  Tigiiearna 
roimhe  chloinn  Israel. 

10  ^  Agus  do  labhuir  an  Tiohearna 
ré  Manasseli,  agus  re  na  dháoinibh :  ach 
níor  bháill  leó  toradh  do  thabiiairt  air. 

11  Ulmesin  thug  an  Tighearna  orra 
caiptíiiigh  shlóigh  righ  ua  líassírla,  nocli 
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•  do  ghaibli  Manasseh  a  measc  na  ndroighean, 
agus  do  cheanguil  a  níarann  cos  é,  agus 
do  rug  leó  é  don  Bhabilúin. 

12  Agus  a  níiair  do  bhí  sé  a  bpráidhínn, 
do  ghuidh  se  chura  a  Tuighearna  Día, 
agus  dumhlaidh  sé  é  íein  go  mór  a  lathair 
Dé  a  aithreadh, 

13  Agus  do  ghuldh  sé  chuige  :  agus  do 
ghahli  seision  sin  úadh,  agus  déist  a 
ghearán,  agus  thug  a  rís  go  Hierusalem  é 
dá  rioghachd.  Annsin  do  bhí  a  fhios  ag 
Manasseh  gur  bé  an  Tighearna  a  Dhía. 

14  ^  Anois  na  dhiaighso  do  chuir  sé 
ballatáobh  amuigh  do  chathruigh  Dháibhi, 
fán  ccuid  shíar  do  Ghihon,  annsa  ghleann, 
áir  fad  go  nuige  póirse  gheata  a  néisc,  agus 
thug  timchiol  Ophel  é,  agus' do  thóg  súas 
é  go  ro  árd,  agus  do  chuir  Caiptínigh  cog- 
aidh  a  ccaithreachnibh  daingne  líidah  uile. 

15  Agus  do  chuir  na  deé  coimhigh- 
theacha  ar  ccíil,  agus  an  tíodhal  as  tigh  an 
TiGHEARNA,  agus  na  huile  altúra  dar  chuir 
sé  síias  a  sUabh  thighe  an  Tighearna, 
agus  a  Nierusalem,  agus  do  theilg  ainach 
as  an  ccathruigh  íad. 

16  Agus  do  athnúadhuigh  sé  altóir  an 
Tighearna,  agus  do  íodiibuir  sé  ofrála 
síothcháúa  uirre  agus  ofralla  buidhe  agus 
dfúagair  do  líidah  serbhís  do  dheanamh 
don  TiGHEARNA  Día  Israel. 

17  Thairis  sin  do  nídís  na  dáoine 
íodhbuirt  a  ccomhnuidh  ann  sna  háitibh 
árda,  gidheadh  is  dá  Ttigiiearna  Día 
amháin. 

18  H  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
uibh  Mhanasseh,  agus  a  ghuidhe  chum  a 
Dhé,  agus  bríatlira  na  bhfaicsionach  do 
iabhair  ris  a  nainm  an  Tighearna  Día 
Israel,  féuch,  atáid  scriohhtha  a  leabhar 
riogh  Israel, 

19  A  ghuidhe  mar  an  ccéadna,  agus  mar 
do  áontuigh  Dia  dhó,  agus  a  pheacáidh 
uile,  agus  a  choir,  agus  na  hionuid  ar  chuir 
sé  síias  na  háite  arda,  agus  ar  chuir  síias 
garráin  agus  íomháighe  greanta,  suil 
do  humhluigheadh  é  :  féuch,  atúid  scríobh- 
tha  a  measg  ráiteadh  na  bhfaicsionach. 

20  5Í  Ann  sin  do  choduil  Manasseh 
agá  aithribh,  agus  do  adhlaiceadar  iona 
thigh  féin  é  :  agus  do  rioghuidh  Ammon  a 
mhac  iona  áit. 

21  ^  Do  bhí  Ammon  dhá  bhliadhuin 
agus  fithche  dáois  á  nuáir  do  thosuigh  sé  a 
ríghe,  agus  do  bhí  na  righ  dhá  bhliadhuin 
ann  lerusalem. 

22  Acht  do  rinne  sé  an  ni  fa  holc  a 
bhfiudhnuise  anTiGHEARNA,  mar  do  rinne 
Manasseh  a  athair :  óir  díodhbuir  Ammon 
do  nuile  lomhaigh  ghreanta  noch  do  rinne 
a  athair  Manasseh,  agus  thug  seirbhis 
dhóibh; 

23  Agus  Dior  umhluij^h  é  íéin  a  lathair 
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an  Tighearna,  mar  dumhiiiigh  Maiiasseh 
a  athair  é  féin;  achtdo  chiontuigh  Aiamon 
nisa  inhó  agus  nisa  mhó 

24  Agns  dfealladar  a  mhuinntir  air, 
agus  do  mharbhadar  é  iona  thi!.'h  fi'in. 

25  5Í  Acht  do  mharhhadar  mumnrij-  na 
tíre  an  drung  uile  do  rinne  a  nfealla 
naghaidh  rígh  Ammon,  agus  do  rinneadar 
daóine  na  tíre  rígh  do  losiah  a  mhac 
iona  áit. 

CAIÉ.  XXXIV. 

losiah  ná  scáthan  agus  na  shamhlachus  ar 

an  dcagh  righ. 

T\0  hhi  loslah  ocht  mbliadhna  daóis  a 

-^^  nuáir  do  thosuigh  sé  a  rlghe,  agus  do 

bhí  na  rígh  bliadhuin   air  thríochad   ann 

lerusalem. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  m  fa  ceart  a 
radharc  an  Tighearna,  agus  do  shiubhall 
sé  a  slighthibh  Dháibhi  a  athar,  agus  nior 
chláon  dau  láimh  dheis,  nó  clilé. 

3  1í  Oír  annsa  nochdmhadh  bHadhuin.. 
dá  ríghe,  an  feadh  do  bhí  sé  fós  óg,  do 
thosuigh  se  Día  a  athar  Dáibhi  díarruigh : 
agus  annsa  dara  blíadhuin  déag  do  thosuigli 
ar  lúdah  agus  lerusalem  do  glihinadh  ó  na 
háitibh  árda,  agus  ó  na  garránuibh,  agus  ó 
na  híomháighibh  greanta,  agus  ó  na  hiomh- 
áighthibh  leaghtha. 

4  Agusdo  bhrisiodar  síos  altóra  Bhaalira 
iona  fliiadhnuise ;  agus  do  ghéarr  sé  síos. 
na  híomhaighe,  do  hhi  go  hárd  ós  a  ccionn, 
agus  na  garrain,  agus  do  bhris  na  mblodh- 
uibh  na  híomháighe  grábhalta,  agus  na 
hiomhaighe  leaghtha,  agus  do  rinne  sé 
luáithreadh  dhíohh,  agus  do  ieathimigh  c  ar 
uáighibh  na  druiiige  do  rinne  íodhljuirt 
dóibh. 

5  Agns  do  loisg  sé  cnámha  na  sagart 
ar  a  naitóruiljh,  agus  do  ghlan  sé  lúdah 
agus  lerusalem. 

6  Agus  do  rinne  s'c  mursin  a  ccaith- 
reachaibh  Mhanasseh,  agus  Ephraim,  agus 
Shimeoin,  eadhon  go  nuige  iNaphtali,  le 
na  matoguidh  timchioll  fa  ccúairt. 

7  Agus  a  nuáir  do  bhris  sé  siós  na 
haltóra  agus  na  garráiu,  agus  a  r.u''ir  do 
bhrúigh  sé  na  híomhaighe  giabhtiha  na 
luaithreadh,  agus  do  ghearr  siós  na  luodhail 
óile  ar  feadh  chriche  Israel  eile,  dfill  sé  go 
Hierusalem. 

8  %  Anois  annsa  nochtrahadh  blíadhuin 
déag  dá  ríghe,  a  nuáir  do  ghlan  sé  an 
tir,  agus  an  tigh,  do  chuir  sé  Saphan 
mhac  Asaliah,  agus  Maaseiah  riaghluigh- 
theóir  na  caithreach,  agus  Toah  miiac 
loahas  an  cuimhnightheóir,  do  leasughadh 
thighe  a  Thighearna  Dé. 

9  Agus  a  níiair  thangadar  go  Hilciah  an 
tárdshagart,  do  sheachadar  dhó  an  tairgiod 
tugadh  go  tigh  an  Tighearna,  noch  da 
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chruinnigheadar  na  Lebhítigh  do  choimh- 
éadadh  na  doirse  as  láimh  Mhanasseh  agus 
Ephraim,  agas  ar  mhair  Disrael  uile,  agus 
do  lúdah  agus  do  Bheniamin  uile;  agus 
dliiUeaHar  go  Hierusalem. 

10  Agus  do  chuireadar  a  láimh  an  luchd 
oibre  é,  agá  raibh  úachdaránachd  thighe  an 
TiGHEARN.í,  agus  thugadar  é  doii  luchd 
oibre  do  sháothraigh  a  ttigh  an  Tigh- 
eauna,  do  chuir  síias  agus  do  dheasughadh 
an  tighe  : 

11  Eadh'bn  don  bacht  ceirde  agus  do  na 
sáoruibh  thugadar  é,  do  cheannach  chloch 
shnoighte,  agus  adhmuid  chum  cúpladh, 
agus  do  chur  tíiobhán  air  natighthibh  noch 
do  sgriosadar  ríghthe  lúdah. 

IQ  Agus  do  rinneadar  na  daóine  a 
nobair  go  fírinneach  :  agus  isíad  cJo  bhi  ós 
accionn  lahat  agusObadiah,  naLebhitigh, 
do  chloinn  Mherári ;  agus  Sechariah  agus 
Messullam,  do  mhacaibh  na  Ccohatíteach, 
dá  brostugadh  ar  a  haghaidh;  agus  cuid 
eile  do  na  Lebhítibh,  a  nuile  dhuine  agá 
raibh  éolus  a  ccéol. 

13  Mar  an  ccéadna'  do  bhádar  ós  cionn 
luchda  iomchuir  na  níialach,  agus  au  lucht 
íeithmhe  ar  a  nuile  dhuine  do  blií  ac 
«ibriughadh  annsanobaira  serbhís  ar  bithT 
agus  is  do  na  Lebhítibh  do  bhádar  scribh- 
neóirigh,  agus  oitigidh,  agus  doirséoirigh. 

14  H  Agus  a  níiair  thiigadar  amach  an 
tairgiod  do  rugadh  a  steach  go  tigh  an 
TiGHEARNA,  fúair  Ililciah  an  sagart 
leabhardlighe  an  Tighearna  thug'Mvioise 
Gadh. 

15  Agus  do  fhreagair  Ililciah,  agus  a 
dubhairt  sé  re  Saplian  an  scribhneóir, 
Fuáir  nic  leabhar  an  dlighe  a  ttigh  an 
Tighearna.  Agus thug Hilciah an  leabhar 
do  Shaphan. 

16  Agus  rug  Saphan  an  leabhar  gus  an 
rígh,  agus  thug  frea^ra  chuni  an  rígh  air 
aisag  radh,  Gach  aoinní  dar  tháobh  tú  red 
sherbhíseachaibh,  atáitl  dá  dhéanamh. 

17  Agus  do  chruinnigheadar  a  ccionn  a 
chéile  an  tairgiod  í'ríth  a  ttigii  an  Tigh- 
EARNA,  agus  thugadar  a  laímh  na  bhfeith- 
mheorigh,  agus  a  Íáimh  an  luchd  oibre  é. 

18  Annsin  dinnis  Saphan  an  scribhneóir 
don  righ,  dha  radh,  Thug  Hilciah  an 
sagart  leabhar  dhamh.  Agus  do  léigh 
Saphan  é  a  bhfiadhnuisi  an  righ. 

19  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chíiala  an 
rígh  bríathra  an  dlighe,  gur  bhris  sé  a 
éíidach. 

20  Agus  dlTiagair  an  rígh  do  Hilcíah, 
agus  do  Ahicam  mhac  Saphan,  aí'us  do 
Abdon  mhac  Mícah,  agus  do  Shaphan  an 
Scribhneóir,  agus  do  Ásaiah  serbhíseach 
an  rígh,  dha  rádh, 

21  Eiriihidhe,  agus  fíafruighidh  don 
TroHEARNA  ar  mo  shonsa,  agus  ar  pon  an 

Íj2 


mhéid  do  fhágbhadh  Disrael  agus  do 
lúdah,  a  ttaobh  bliríathar  an  leabhair 
noch  do  fríth  :  oír  íh  inór  fearg  an  Tigh- 
EARNA  noch  do  dhóirteadh  amach  oruinn, 
do  bhrígh  nar  choimhéadadar  ar  naithre 
bríathar  an  Tighearna,  do  dhéanamh  do 
réir  a  bhfuil  scriobhlha  san  leabharso. 

22  Agus  dimthigh  Hilciah,  agus  an 
lucht  dórduigh  an  rígh,  go  Íluldah  an 
bhanfháigh,  bean  Shallum  mhic  Ticbhat, 
mliic  Ilasrah,  coimhéaduigh  nanéaduighe; 
(is  a  Nierusalem  annsa  choláiste  do  bhí  sí 
na  couihnuigh)  :  agus  do  labhradar  ría  ar 
an  modhsin. 

23  %  Agus  do  fhreagair  sisi  íad,  Is 
marso  a  deir  an  Tighearna  Día  Israel, 
Innisigh  don  duine  do  chuir  chugamsasibh, 

24  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Féuch,  do  bhéara  mé  olc  ar  a  náitse,  agus 
ar  a  dhíioinibh,  eadhon  a  bhfuil  do  mhall- 
achduibh  scríobhtha  san  leabhar  noCh  do 
léigheadar  a  bhtiaghnuise  rígh  lúdah  : 

25  Do  bhríghgur  threigeadarmé,  agusgur 
loisgeadar  túis  do  dheéibh  oile,  le  a  ccuir- 
fidis  fearg  ormsa  re  uile  sháothar  a  lámh; 
uiniesin  dóirtfighthear  mo  dhioghaltas  a- 
niach  ar  a  náitsi,  agus  ní  míichfuighthear  í. 

26  Achd  ar  son  righ  líidah,  noch  do 
chuir  sibhsi  dfiafruighe  don  Tighearna, 
is  inarso  a  déarthaói  ris,  Is  marso  a  déir 
an  Tighearna  Día  Israel  u  ttáobh  na 
mbríathar  do  chúala  tíi ; 

27  Do  bhrígh  go  raibh  tíi  sóchroidheach, 
agus  gur  úmhluigh  tíi  thíi  féin  a  bhfiadh-' 
nuise  Dé,  a  nuáir  do  chúala  tíi  a  bhríathra 
a  naghaidh  na  háitesi,  agus  a  naghaidh 
a  dháoiiie,  agus  gur  ísligh  tíi  thíi  íein  am 
lathairsi,  agus  gur  réub  tú  héadach,  agus 
gur  ghuil  tíi  am  lathair;  do  chúala  misi 
thíi  mar  an  gcéadna,  ar  sa  anTiGUEARNA. 

28  Féuch,  cruiimeochuidh  mé  thú  chum 
haíthreachaibh,  agus  adhlocthar  ad  íiaighé 
thú  maille  re  siothchain,agusní  fhaicfiddo 
shíiile  a  nuile  olc  do  bhéaras  mé  ar  a 
náitse,  agus  ar  a  háitreabhachaibh.  Mar- 
sin  thugadar  freagra  a  rís  chum  an  rígh. 

29  ^  Annsin  do  chuir  an  rígh  teachta 
úadh  agus  do  chruiunigh  sé  a  ccionn  a 
chcile  sinnsir  lúdah  agus  lerusalem  uile. 

30  Agus  do  chuáidb  an  rígh  síius  go 
tigh  an  Tighearna,  agus  fir  lúdah  uile, 
agus  muinntir  lerusalem,  agus  na  sagairt, 
agus  na  Lebhítigh,  agus  an  pobal  uile,  mór 
agus  beag :  agus  do  léigh  sé  lona  Cclúasaibb 
briathra  leabhair  au  chunnartha  uile  noch 
do  frith  a  ttigh  an  Tighearna. 

31  Agus  do  sheas  an  rígh  lona  áit,  agus 
do  rinne  sé  cunnradli  a  lathair  an  Tígh-- 
EARNA,  siubhal  a  ndiáigh  an  Tighearna,' 
agus  a  aitheanta  do  choimhéad,  agus  a~ 
fhiádhnuiseadh,  agus  a  reachda,  maille  re' 
iia  uile  chroidhe,  agus  re  nat  uiié  anjnm,  d» 
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Mor  offrala  losiah.  CAIB. 

choimhlíonadh  an  chunnartha  atá  scríobh- 
tha  san  leabharsa. 

32  Agiis  thug  sé  air  an  mtid  do  bhí  a 
lathair  ann  lerusalem,  agus  ar  Bheniamin 
seasamh  a'tr  sin.  Agus  do  rinneadar 
muinntir  lerusalem  do  réir  chunnartha 
Dé,  Dla  a  naithreadh. 

33  Agus  do  chuir  losiah  ar  ccíil  a  nuile 
gliráineamhlachd  as  na  huile  chríochuibh 
do  b/iean  re  cloinn  Israel,  agus  do  tliug  air 
an  niéiddo  bhí  a  lathair  Dísrael  foghnamh, 
eadlion  foghnamh  da  Ttigiiearna  Día. 
Agus  air  feadh  a  bheathasan  níor  sgaradar 
re  leanmhuin  an  Tighearna,  Día  a 
naJthreadh. 

CAIB.  XXXV. 

Doilghios  losiah,  23  ar  na  smuchdúghadh. 

TUILLEAMH  eíle  fós,  do  choniihéid 
losiah  cáisg  don  Tighearna  an 
lerusalem  :  agus  do  mharbhadar  an  cháisg 
ur  an  cceathramhadh  lá  déngdon  chédmhí. 

2  Agus  do  chuir  sé  na  sagairt  iona 
ccíiramuibh,  agus  thug  meisneach  dhóibli 
chum  serbhíse  thighe  an  Tighearna, 

3  Agus  a  dubhairt  sé  ris  na  Lebhitibh 
do  theagaisg  Israel  uile,  noch  do  bhí 
náomhtha  don  Tighearna,  Cuiridh  a 
náirc  náomhtha  annsa  tigh  nocli  do  rinne 
boIamhinhacDáibhirígh  Israel;  ní  bhiaidh 
na  úaiach  air  bhur  ngíialhbh :  íoghnuidli 
a  nois  don  Tighearna  bhur  Ndía,  agus 
dá  phobal  Israel, 

4  Agus  ulimhuighidh  sibh  fíin  do  réir 
thighe  bhur  naitlu-eadh,  do  réir  bhur 
ccúrsadh,ujardoscríobhDáibhi  righ  Israel, 
agus  do  réir  scnbhinn  a  mhic  Sohimli. 

5  Agus  seasuidh  annsa  náit  náomhtha 
do  réir  ronna  mhuinntear  aithreadh  bhur 
ndearbhráithreach  an  pobal,  agus  do  líir 
ronna  mhuinntear  na  Lebhíteach. 

Q  Marsin  marbhuidh  an  cliáisg,  agus 
náomhuidli .  sibh  féin,  agus  uUmhuighidh 
bhur  ndearbliráithre,  chor  go  ndéanuid  do 
réir  bhréithre  an  Tighearna  tre  láimh 
Mháoise. 

7  Agus  thug  losiah  don  phobal,  do  na 
tréuduibh,  uáin  agus  meannáin,  íad  uile 
chum  ofráia  na  cásg,  ar  son  a  raibh  a 
lathair,  go  nuibhir  thríochad  raíle,  agus 
trí  mlúle  dámh  :  do  mháoin  an  rígh  téin 
íad  so. 

8  Agus  thugadar  na  prionnsadha  go 
toileamhuil  don  phobal,  do  na  sagartnibli, 
agus  do  uaLebhitibh  :  íiilciah  agus  Secha- 
riah  agus  lehiel,  íiachdaráin  thighe  Dé, 
tlmgadar  do  na  sagartaibh  chum  ofrála 
na  cásg  dhá  mhíle  agus  sé  chéad  do 
mhionáirntis,  agus  trí  chéad  rtamh. 

9  Thug  Conaniah  mar  an  ccéadna,  agus 
Semaiahagus  ISJetaneel,  a  dhearbhi-áithre, 
agus  Hassabiah  agus  lehiel  agus  lossabad, 
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ceann  na  Lebhíteach,  do  na  Lebhitibh 
chum  ofráladh  na  casg  cúig  mhíle  </» 
mhionáirnHs,  agus  cíiig  cháad  damh. 

ÍO  Mar  so  do  gléusadh  an  tseirbhís, 
agus  do  sheasadar  na  sagaiit  iona  náitibh, 
agus  na  Lebhítigh  iona  ccúrsadhuibh,  do 
reír  áithne  an  rígh. 

11  Agus  do  mharbhadar  an  cháisg, 
agus  do  chroitheadar  na  sagaiit  a  nfuil 
re  na  lárahuibh,  agus  dfeannadar  na  Lebhí- 
tigh  íad. 

12  Agus  do  áthruigheadar  na  hofrála 
loisge,  chor  go  ttiubhraidís  úatha  do  réir 
ronna  mhuinnteara  an  phobail,  chum  ofrála 
don  Tighearna,  7nar  atá  scríobhtha  a 
leabhar  Mháoise.  Agus  is  marsin  da 
rinneadur  ris  na  damhuibh. 

13  Agus  do  róstadar  an  cháisg  le  teine, 
do  réir  a  nórduighthe :  acht  do  bhruith- 
eadar  na  hofrála  náomhtha  uile  a  bpotuibh, 
agus  a  ccoirighibh,  agus  a  noighnibh, 
agus  do  roinneadar  'tad  go  luáth  eidir  an 
bpobal  uile. 

ll  Agus  na  dhiáigh  sin  do  dheasuigh- 
eadar  dhóibh  féin,  agus  do  na  sagartmbh : 
do  bhrlgh  go  rabhadar  na  sagairt  mic 
Aáron  a  ttimchioll\oú\\ha\-x\\di.  na  iiofrálach 
loisge  agus  an  mhéathuis  gus  anoidhche; 
uimesin  do  ghléusadar  na  Lebhitigh  dhóibli 
féin,  agus  do  na  sagartuibh  mic  Aároii. 

ló  Agus  do  bhádar  na  caintuireadha 
mic  Asaph  iona  náit,  do  róir  aithne 
Dháibhi,  agus  Asaph,  agus  Héman,  ai;us 
ledutun  féuchadóir  an  rígh ;  agus  na  doir- 
séoirigh  ag  feitheamh  ag  gach  éangheata  ; 
níor  bhféidir  leó  a  serbhis  dfágbháil ;  óic 
do  dheasnigheadar  a  ndearhhraithre  na 
Lebhítigh  dhóibh. 

16  Marsin  do  gléasadh  serbhisan  Tigh- 
EARNA  uile  an  lá  sin  féin,  do  cboimhéad 
na  cásg,  agus  dofráil  íodlsbartha  ioisge  ar 
altóir  an  Tichearna,  do  réir  aithne  an 
rígh  losiah. 

17  Agus  do  choimhéid  clann  Israel  a 
raibh  a  lathair  dhiobh  fan  namsin  an 
cháisg,  agu3  íléasta  a  narain  gan  loibhin 
seacht  lá. 

18  Agus  níor  coimhéad^dh  a  leitheid  sin 
do  cháisg  anii  Israel  o  aimsir  Mianjutl  an 
fáigh;  ní  nió  do  choimhéadadar  ríghthe 
Israel  uile  a  leitheid  dféasta  raar  do 
choimhéad  losiah,  agus  na  sagairt,  agus 
na  Lebhítigh,  agus  líidah  agus  Israel  uile 
do  bhí  a  Íathair,  agus  áitreabhuigh  leru- 
salem. 

19  Annsa  nochtmhadh  blíadhain  dtag 
do  ríghe  losiah  do  coimhéadadh  an 
cháisgsi. 

20  %  Na  dhiáigh  so  uile,  a  níiair  do 
ghléus  losiah  an  teampall,  tháinic  Necho 
rígh  na  Hégipte  a  nios  do  throid  a 
Raghaidh  CarcheraÍB  ré  táobh  Euphrátes: 


I^oilghios  ar  hhas  losiah. 
agus    do    chíiaidh     losiah 
aghaidh. 

yi  Acht  do  chuir  seision  teachta  chuige, 
gha  rádh,  Cred  é  mimtheachdsa  ort,  a  rígh 
lúdah  ?  ní  a  taghaidh  tháinic  mé  sun  lósa, 
acht  a  uaghaidh  an  tighe  re  bhfuiUm  a 
ccogadh  :  óir  do  aithin  Díadhíom  deithbhir 
do  dhéanamh :  seachuinsi  búaiii  re  Día, 
noch  atá  liomsa,  deagla  go  scriostadh 
sé  thú. 

22  Thairis  sin  níor  bháiU  le  Tosiah  a 
aghaidh  diompógh  tiadh,  acht  do  chuir  é 
feín  a  natharacii  crotha,  chor  go  ttroid- 
feadh  ris,  agus  níor  éist  ré  bríathruibh 
Necho  ó  bhéul  Dé,  agus  thtiinic  do  throid 
a  ngleann  Megiddo. 

23  Agus  do  chaitheadar  na  soighdeóingh 
ar  an  rígh  losiah ;  agus  a  dubliairt  an  rígh 
re  na  shearbhChoghantuibh,  Beiridh  libh 
mé  ;  óir  atáim  loiugh  go  trom, 

24  Uimesin  do  thógbhadar  a  shcrhlusigh 
as  an  ccarbad  sin  é,  agus  do  clmireadar  é 
annsa  dara  ccarbad  do  bhí  aige ;  agus 
thugadar  go  lerusalem  é,  agus  déiig  sc, 
agus  do  hadhlaiceadh  é  a  náon  do  thúam- 
uihh  a  aithreadh.  Agus  do  bhí  cumhívdh 
ar  Iiidtili  uile,  agus  ar  lerusalem  um  losiah. 

25  51  Agus  do  bhí  doilghios  ar  lercmiah 
~tre  losiah  :  agus  do  htbhradar  na  íir  cheóil 

uile  agus  na  nmá  ceóil  ar  losiah  iona 
ccáointibh  gus  a  ningh,  agus  do  rmneadar 
órdughadh  orra  aiui  Israel :  agus,  féuch, 
atáid  scríobhtha  annsna  cumhthuibh. 

2tj  1f  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomh- 
uíbh  losiah,  agiis  a  mhaith,  do  réir  an 
iieithe   do   scriobhadh    a    ndligheadli   an 

TlGUiARNA, 

27  Agus  a  ghníomha,  tosach  agus 
deighiouach,  féuch,  utúid  scríobhtha  a 
leabhar  ríogh  Israel  agus  lúdah. 

CAIB.  XXXVI. 

Tugadh  lehoahus  don  Egipt ;  5  agus 
lehoiacÍ7n;  11  Sedeciah,  14  ludah  agus 
leriisulem  uilt  don  Bhabilon. 

AN  sin  do  ghlacadar  muinntir  na  tíre 
lehoáhas  mhac  losiah,  agus  do 
rinnéadar  rígh  dhe  a  náit  a  athar  ann 
lerusalem. 

2  Do  bhí  leboahas  trí  blíadhna  fithchiod 
dáois  a  núair  do  thosuigh  sé  a  ríghe,  agus 
do  bhi  na  rígh  trí  mhí  an  íerusalem. 

3  Agus  do  chuir  rígh  na  Hégipte,  sios  é 
ann  lerusalem,  agus  do  dháor  sé  an  tír  a 
ccéad  tallann  an-gid,  agus  a  ttallann  óir. 

4  Agus  do  rinne  rigli  na  Hégipte  righ  da 
dhearbhi áthair  Eliacim  ós  cidun  líidah 
agus  íerusalem,  agus  do  áthmighlehoíacira 
dainm  air.  Agus  do  ghabh  Necho  leho- 
ahas  a  dhearbhrathair,  agus  rug  don 
Negipt  é. 

5  1[  Vo  bhí  lehoíacim  cúig  bhlíadhna 
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II.  CROINIC.  lehoiacim  na  dhroch  righ. 

amach    iona    fithchiod  dáois  a  núair  do   thosui<íh  sé  a 


righe,  agus  do  bhí  na  righ  éanbliHadhuin 
déag  ann  íerusalem :  agus  do  riinie  sé  go 
holc  a  radharc  a  Thighearna  Dé. 

6  Tháiaic     Neb'uchadnessar    rígh    na 
Babilóine    súas     na    aghaidh,     agus     do 
cheangail    a    níaiann    é,   dá    bhrcith  don  ■ 
Bhabilóin. 

7  Agus  rug  Nebuchadnessar  leis  do 
shoithighibh  thighe  an  Tighearka  don 
Bhabilóin,  agus  do  chuir  iona  theampall 
féin  san  Bhabilóin  íad. 

8  Anois  an  chuid  oile  do  ghníomhuibh 
lehoiacim  agus  á  ghráineamhlachda,  noch 
do  riune  sc,  agus  do  frith  ann,  féuch,  atáid 
scríobhthaaleuiítiarríoghísraelaguslíidah: 
agus  do  ríoghuidh  lehoiáchin  a  rahac 
iona  áit. 

9  ^  Do  bhi  lehoiarliin  ocht  mbliadhna 
dáois  a  nuáir  do  thosuigh  sé  a  ríghe,  agus 
do  bhí  na  rígh  trí  rahi  agus  deich  lá  ann 
lerusalem  :  agus  do  rinrie  sé  an  ní  dob  olc 
a  bhfíadhnuise  an  TiGnEARNA. 

10  Agus  a  nuáir  do  caitheadh  an  bhliadh- 
uin,  do  chuir  an  rígh  Nebuchadnessar 
teachta  uadh,  agus  rug  don  Bhabilóin  é, 
maille  re  soightinghibh  breágha  thighe  aa 
Tighearna,  agus  do  rinne  sé  rígh  do 
Shedeciah  a  dhearbhráthair  ós  cionn  iíidah 
agus  lerusalera. 

11  %  Do  bhí  Sedeciah  blíadhuin  agus 
fithche  dáois  a  núair  do  thosuigh  sé  a  ríghe, 
agus  do  bhí  na  rígh  éainbhlíadhuin  déug 
ann  lerusalem. 

12  Agus  do  rinne  sé  an  ní  dob  olc  a 
bhfiadlmuise  a  Thighearna  Dé,  agus  níor 
umhluigh  sé  é  féin  a  lathair  leremiah  an 
fáigh  ag  labhairt  ó  bhéul  Dé. 

13  Agus  do  rinne  sé  fos  ceannairv  a 
naghaidh  Nebuchadiiessar,  noch  do  bhean 
Día  mar  mhionnuibh  dhe  :  acht  do  rígh- 
nidh  sesion  a  mhuinéul,  agus  do  chruadh- 
uigh  sé  a  chroidhe  ó  iompógh  chum  an 
Tighearna  Día  Israel. 

M^Tuilleamhoilefósdopheacuigheadar 
na  hárdshagairt  uile,  agus  an  pobal,  go 
romhór  do  réir  uile  ghráineamhlachda  na 
ngeinteadh;  agus  do  'thríiailleadar  tigh  an 
TíGHEARNA  uoch  do  náomhuigh  sé  ann 
lerusalem. 

15  Agus  do  chuir  an  Tighearka  Día 
a  naithrcadh  scéula  chuca  re  na  theacht- 
airighibh,  ag  éirghe  go  moch,  agus  agá 
ccur  ar  siubhal;  do  bhrigh  go  ratbh 
tríiaighe  aige  dá  dháoinibh,  agus  dá  áit 
chomhnuidhe : 

16  Acht  do  rinneadar  magadh  fa  theach- 
tuibh  Dé,  agus  do  tharcuisnigheadar  a 
bhríathra,  a{;us  do  easonóruigheadar  a 
fháighe,  nó  gur  éirígh  feái^  an  Tigh- 
EARNA  re  na  phobai,  ionnus  uach  raibh  a 
bhfóirithin  ann.  .lij-t' -^  tr.  : 


Lersgrios  lerusalem.  CATB. 

17  Ar  a  nadhbharsin  thug  sé  orra  t\^\ 
na  Caldea,  noch  do  mharbh  a  ndáoiiie  óga 
leis  an  ccloidheamh  a  ttiíi,h  a  sanctóra, 
agiis  ní  raibh  trúaighe  aige  do  dhuiiie  óg, 
nó  do  mhaighdin,  díior  fhoiríe,  nó  don 
tí  do  chrora  ie  háois  :  thug  sé  iona  láimh 
«ile  íud. 

18  Agus  uile  shoiglithighe  tliighe  an 
TiGHiARNA,  mór  agus  lieag,  agus  ionmhus 
thighe  an  Tighearna,  agus  ionnihus  an 
rígh,  agus  a  phrionnsadha ;  rug  sé  'iadso 
uile  don  Bhabhilóin. 

19  Agus  do  loisgeadar  tigh  Dé,  agus  do 
bhriseadar  sios  baliadha  lerusalem,  agus 
do  ioisgeadar  a  phaláis  uile  lé  teine,  agus 
do  mhiileadar  a  ráibh  do  shoithighibh 
raaithe  ann. 

20  Agus  an  mltcid  do  imthigh  ón 
ccloidheainh  rugsé  leis  íaddon  Bhabiioin  ; 
már  a  rabliadar  na  serbhiseachaibii  aige- 
sion  agus  agá  mhacidbh,  go  ríjhe  rígh  na 
Persia : 


I,  II.  Itoimh  inniseadh  air  Chirus. 

21  Do  choimhlíonadh  bréitlire  anTicff- 
EARNA  a  mbéui  leremiah,  uó  go  ccomh- 
nuigiieadh  an  tir  anna  sábboidigh  :  óir  ar 
fad  do  bhí  sí  uaigneach  do  choinihéid  sí 
sábóid,  do  choimhlíonadh  deich  mbiiadhaii 
agus  trí  íithchid, 

22  %  Anois  annsa  chéaidbhliadhuin  do 
Chírus  rígh  na  Persia,  (chor  go  ccoimhlí- 
ontaoi  briathar  an  Tighearna  do  labh- 
radh  re  béul  lereraiah),  do  chorruigh  an 
Tighearna  síias  s].iiorad  Chirus  rígh  na 
Persia,  go  ttug  fuagra  uádh  air  feadli  a 
ríoghachta  ele,  agus  do  chuir  sin  a  scríbh- 
Inn  fós,  gha  líidh, 

23  Is  marso  a  deir  Círus  rígh  na  Persia, 
Thug  an  Tighearna  Día  nimhe  uiie 
riogliachta  na  taimlian  damhsa,  agus  do 
chuir  do  chúrara  orin  tigh  do  dhéanamh 
dhó  ann  lerusalem,  nocli  utá  anu  lúdali. 
Cía  ta  bhur  measc  da  dhaoinibh  uiie?' 
Go  raibh  aTniGHEARXA  Día  maiile  ris, 
agus  imthigheadh  sé  suás. 


Leabhar  ESRA. 


CAIB.  I. 


Do  fhuagair  Chirus  ('o  bh'eul  D'c)  team- 
pulL  lurúsalem  do  thogbhuil. 

ANOIS  annsa  cliédbhiíadliain  do  Chírus 
rígh  na  Persia,  (t  hor  go  ccoimhlíontaoi 
bríathar  an  Tighearna  le  béul  lereniiali), 
do  chor.ruigh  an  Tighearna  síias  spiorad 
Chírus  ríiíh  na  Persia,  go  ttug  tíiagra  ar 
feadli  a  rioghachta,  agus  gur  chuir  fós  a 
fecríbhinn  é,  gha  rádli, 

2  Is  marso  a  deir  Círus  rígh  na  Persia, 
Thug  an  Tichearna  Dia  ninii>e  dhamhsa 
uiie  rioghachta  na  talrahan  ;  agus  do  chur 
sé  do  chúrani  omi  tiiíli  do  dliéanarah  dlió 
ann  lerusalem,  noch  utú  an  líidah. 

3  Cía  utá  eadruibhse  mie  dá  dhúoinibh 
uíle  ?  biodli  a  Dhía  maiile  ris,  agus 
imthigiieadh  sé  súas  go  lerusalem,  nocli 
atá  ann  líádah,  agus  cuireadh  sé  síias  tigli 
an  Tighearna  Día  Israel,(íAÍ  sin  anDía,) 
nocli  atá  ann  lerusalcra. 

4  Agus  gídh  bé  ar  bith  chomhnuighios  a 
náonbhail  niar  a  bhfuil  sé  air  ci'iairt, 
tugaidís  daóine  na  ccríoclisín  cungnamli 
dhó  a  nairgiod,  agus  a  nór,  agus  a  maoin, 
agus  a  namrahintibh,  táobh  amuigh  do 
nofráil  áontadhuigh  chum  tighe  Dé  atá 
ann  lerusalem. 

5  ^  Annsin  déirgheadar  roighne  aitli- 
readh  lúdah  agus  Bheniamin  na  seasarah, 
agus  na  sagairt,  agus  na  Lebhitigh,  mailie 
ris  a  niiile  dhuine  dar  tlióg  Dia  a  spiorad, 
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do  dhul  súas  do  dhéanamh  tiglie  an  Tioii- 
EARNA  atá  ann  lerusaiera. 

6  Agus  an  inhéid  do  bhi  gach  táobh 
dhíobh  thugadar  cungnamh  dhóibli  do 
shoitliighibh  dairgiod,  agus  dór,  agus  do 
mhaoiu,  agus  dáirnéis,  agus  do  neithibli 
móriúaigli,  táobli  arauigh  do  nuiie  ní  dar 
tiodhiaiceadh  go  toiieamhuil. 

7  ir  Mar  an  ccéadna  thug  Círus  an 
rígh  araach  soithighe  thighe  an  Tigh- 
EARNA,  nocii  thug  Nebuchadnessar  amach 
as  lerusalem,  agus  do  chuir  sé  a  ttigh  a 
dlié  íad; 

8  lad  sin  féin  thug  Círus  rígh  na  Persia 
amach  le  láimh  Mhitredat  an  oirchisdéoir, 
agus  do  áirimh  sé  iad  chum  Sesbassar, 
prionnsa  ludah. 

9  Agus  ist  so  a  núilihir:  tríochad  mías 
óir,  míle  mías  airgid,  náoi  sceana  fithchiod, 

10  Triochad  báisín  óir,  báisínigh  airgid 
don  dara  sórt  ceithre  cliéud  sigus  a  deich^ 
agus  do  shoithighibh  oiie  míle. 

11  Na  soithighe  uiié  dór  agus  dairgiod 
há  cíiig  mhíie  agus  ceithre  chéud  íad. 
Thug  Sesbassar  'tadso  uile  ieis  súas  maiiie 
ris  na  bráighdibh  noch  rugadh  súas  ón. 
Bhabilon  go  Hierusalem. 

CAIB.  II. 

Comh-uírmhe    an    phobail,    36   agus   na 
7isagart,  dojill  o  dhaoirsine  Bhabiloin. 

ANOIS  isíad   so   ciann  na   tíresin   do 
chíiaidh  súas  as  an  dáoirsine,  doa 


Uibhir  phóbuil  Ixrael.  •:  ■  ESTÍA 

luchd  do  rui^adh  innte,noch  rngNebuchad- 
nessar  rígh  na  Babilóine  leis  don  Bhabiloin, 
agiis  tháinic  a  ris  go  Ilierusaltm  agus 
líidah,  gacli  uile  dhuine  dha  chathruigh 
ícin, 

2  Noch  tháinic  le  Serubbabel:  lessua, 
Neliennah,  í?araiah,  Iveeiaiah,  Mor(Je<-ai, 
Bilsan,  Mispar,  Bigbhai,  Ilehuni,  Baaniih. 
Uilihir  dhaonie  phobuil  Israel : 

3  Clann  Pharos,  dha  mhile  seacht- 
iphoghad  agus  días. 

4  Clann  Shepliatiah,  trí  chéad  seacht- 
iTilioghad  agus  dias. 

5  Clann  Arali,  seachd  ccéad  seacht- 
mhoghád  agus  cúigear. 

6  Clann  Phahat-Moab,  do  shliochd 
lessua  agus  loab,  dhá  nihíie  ocht  ccéad 
agus  da  fhéar  dcag. 

7  Clann  Elani,  míle  dhá  chéad  cáogad 
agus  ceathrar. 

8  Ciann  Shattu,  naoi  ccéad  ceathrachad 
agus  cúigear. 

9  Clanu  Shaccai,  seaclit  ccéad  agus  trí 
fithchid. 

10  Clann  Bhani,  sé  chéad  ceathrachad 
agus  días. 

11  Clann  Bliebai,  sé  chéad  fithche  agus 
tríur. 

12  Clann  Asgad,  mile  dliá  chcad  fithche 
agus  dias. 

13  Clann  Adonicam,  sé  chcad  trí  fith- 
chid  agus  sesior. 

14  Ciann  Bhigbhai,  dhá  mhíie  cáogad 
agus  seisior. 

15  Clann  Adin,  ceithre  chéad  cáogad 
agus  ceatlu"ir. 

16  Clann  Ater  ó  Ileseciah,  nóchad  agus 
a  ho(  ht. 

17  Clann  Bhesai,  trí  chéad  fitiiche  agus 
tríur. 

18  Ciann  lórah,  céad  agus  dhá  fhear 
dhéug. 

19  Clann  Ilassum,  dhá  chfíud  agus  triur 
air  fhithciiit. 

20  Ciann  Gliibbar,  nóchad  agus  cúigear. 

21  Clann  Bhet-ieliem,  céud"  <igus  tríur 
air  fhithchit. 

22  CiannNetophah,cáogad  agus  seisear. 

23  Fir  Anotot,  céad  agus  a  hocht  ar 
fhithchiot. 

24  Ciann  Asmabliet,  ceathrachad  agus 
días. 

25  Clann  Chiriat-arim,  Cheihirah,  agus 
Blieerot,  seacht  ccéad  agus  ceathrachad 
agus  triúr. 

26  Clann  Ramah  agus  Ghaba,  sé  chéad 
a  háon  fhithchiot. 

27  Fir  Mhichmas,  C(:ud  agus  dias  air 
fhithcliit. 

23  Fir  Bhet-el  agus  Ai,  dliá  chéud  agus 
triíir  air  fhithchit. 
Í.9  Clann  Nebo,  cáogad  agus  días. 
ir.ti' 


Na  sagairt  agus  Lebhitigh, 

SO  Clann  Mhagbis,  céad  cáogad  agus 
seisear. 

31  Ciann  an  Eiam  oile,  mlie  dhá  chéud 
cáogad  agus  ceathrar. 

32  Chuin  Harmi,  trí  chcud  agus  fithche. 

33  Clann  L(jd,  liadid,  agus  Uuo,-Sbacht 
ccéad  titliche  agus  cúigear. 

34  Clanii  leiicho,  tri  chéud  ceathrachad 
agus  cíiigear. 

35  C'lann  Shenaah,  trí  mhíie  sé  chéad 
agus  ti-íochad. 

36  51  jSa  sagairt :  ciaim  I(.dalah  do 
thigh  lessua,  naói  ccéad  seachtmhoghad 
agus  tnúr. 

37  Ciann  Immer,  míie  cáogad  agus 
dlas. 

38  ( iann  Phí^ssur,  míie  dhá  ciiéad 
ceathracbad  agus  móirsheisear. 

39  Ciann  Harim,  míle  agus  seaclít  bhfír 
dhéag. 

40  Na  Lebhitigh :  clann  lessua,  ai:us 
Chadmiei,  do  chiomn  Hodabhiah,  seacht- 
mhoghad  agus  ceathrar. 

41  An  iucht  ceíjil :  ciann  Asaph,  céad 
agus  ochtar  air  thitlichit. 

42  Clann  na  ndoirseóirighe :  ciann 
Shaiium,  clunn  Ater,  clann  Tljdlmon,  clann 
Accub,  ciann  Ilatita,  ciann  Shobai,  lad 
uile  ccad  aí^us  náonmhar  air  thríochad. 

43  ^l  Na  jSietuiiinigh  :  clann  Siha,  clann 
Ilasupha,  clann  Ihubbuot, 

44  Claníi  Ciieros,  clanu  Shiaha,  clann 
Phadon, 

45  Claiin  Lebanah,  cianu  Hagabah, 
clann  Accub, 

46  Cianii  Hagab,  clann  Shalmai,  claná 
Ilanan, 

47  Clann  Ghiddei,  ciann  Ghahar,  clann 
Reaiih, 

48  Clann  Resin,  ciann  Necoda,  clann 
Ghassam 

49  Clann  Ussa,  clann  Phaseah,  ciann 
Biiesai, 

50  Claiin  Asnah,  clann  Mehunim,  ciann 
Nephusim, 

51  Cíann  Bhacbuc,  clann  Hacupah, 
ciann  Harhur, 

52  Ciann  Bhasiut,  ciann  Mehida,  ciann 
Harsa. 

53  Clann  Bharcos,  ciann  Shisera,  cl.ann 
Thamah, 

54  Ciann  Nesiah,  ciann  Hatipha. 

55  ^  Ciann  sherbhiseach  5;hoiaimh  : 
ciann  Shotai,  clann  Shopheret,  ciamv 
Pheruda, 

56  Clann  laaiali,  clann  Darcon,  ciann 
Ghiddel, 

57  Ciann  Shephatiah,ciannHattU,.claj)n 
Phoheret  6  Sijebaim,  clann  Ami. 

58  Na  Netinimigh  uiie,  agus  clann 
sherbhíseach  Shoiaimh,  do  bhadar  tií 
chéad  nóchad  agus  diae.  -       .  ii;  ia: 


Sagairt  ganfios  an  uithre.  CAIB. 

59  Agus  i&íad  so  do  chuáidh  síia»  6 
Thel-melah,  l'hel-harsa,  Cheru^,  Addan, 
agiis  Immer :  acht  uíor  thé.'diidar  ú^.i  a 
nathar  diunsin,  agus  a  ngiiiealach,  nar  do 
Israel  íad. 

60  Clann  Delaiah,  claiin  Thobiah,  clann 
Necoda,  sé  chéad  cáogtid  afíub  dias. 

61  1í  Agiis  do  chlanuuibh  na  sagart : 
claun  Habaiah,  clanu  Lhos,  clann  Bhar- 
siUai;  noch  thu;£  bean  do  chlouui  Bhar- 
siliai  aa  Gileaditeach,  agus  do  slomneadh 
é  do  réir  a  iiiinma. 

62  Diarradar  so  a  seanchus  a  measc 
cháich  do  háirmheadh  le  na  ngineaiach, 
acht  níor  frítii  ann  íad  :  uimesiii  do  cuir- 
eadh  ó  sliagartachd  íad,  mar  dhaóiuibh 
trú:dllighe. 

63  Agus  a  dnbhairt  an  Tirsateafh  ríu, 
nach  losaidís  do  ua  neithibh  rouáomhtlia, 
nó  go  mhiadh  aca  sagart  le  ííúnm  agus  le 
Tummim. 

04  51  í-)t>^''íáí/«r  ancomhchruinniughadh 
nile  a  nc'iutheachd  ccííthrachad  ar  dhá 
luhiio  tii  chéuíl  ugiis  trí  hthchid, 

6o  Taohh  amuigh  úíi  serbhiseachaibh 
agus  dá  ccaiiiiuhh,  noch  dá  rubhadur 
seacht  míle  trí  chcud  triochad  a^us  a 
scac:  íi :  agus  do  li/ií  ua  measc  dhá  chéud 
dtéaiuibh  ai;us  ilo  iiihuáil)h  ceóil. 

66  A  neich  do  (>ú  seachd  ccéad  tríochad 
agus  a  sé  íad ;  dhá  chéad  ceathrachad 
agus  a  cíus,  a  mhilhdhe ; 

67  A  ccámhuill,  ceitiire  chéud  tríochad 
agus  a  cíug;  u  nassuil,  sé  mhile  seacht 
ccciid  agus  tithche. 

68  ií  Agus  aii  tan  thaugadar  cuid  do 
na  piu.imh:iithribh,  go  tigh  au  Tighearna 
noch  <ttá  aiiu  lerusalem,  ag  ofráil  go  toil- 
eamhuil  chum  tighe  Dé  do  chur  súas  iona 
íut  t'éin  : 

69  Thugadar  go  hionmhus  na  hoihre 
do  réir  a  nacfuinne  trí  hthchid  agus  cam- 
inhile  dran  ma  óir,  agus  cúig  nihile  punta 
airgid,  agus  céud  culaidh  shagairt. 

70  Marsin  do  áitigheadar,  na  sagairt 
agus  na  Lebhíligh,  agus  cuid  don  pholial, 
agus  na  hr  cheoil,  agus  na  dou'seóirigh, 
agus  na  Nctinimigh,  iona  ccaithreachaibh, 
agus  Israel  uile  lona  ccaithreacliaibh. 

CAIB.  III. 

Cúram  un  phobail  serbhise  Bé  do  chur 
síias. 

.\  GUS  a  núair  tháinic  an  seachtmhadh 
-^*  mí,  agus  do  hliádar  clann  Israel  ann- 
^"i^  caithreachaibh,  do  chrumnigheadar  an 
pobal  íad  fém  a  gcionn  a  cheile  amhuil 
aonduine  gó  Hierusaleni. 

2  Aunsin  déirigh  íessua  mhac  losadac, 

agus   a   dhearbhraithre   na    sagairt,   agus 

.Serubbahel  rahac  Seajtieí,  agus  a  dhear- 

bhráithre,  agus  do  chuireadar  súas  altóir 
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III.  ' An  Teampollair  na  thogaif. 

De  Israel,  dofráil  íod'ii.ar-ha  loisge  uirre, 
mar  atá  scríobhtha  a  ndlij,]i;-adh  Mhaoise 
óglaich  Dé. 

3  Agus  do  sliuiíheadar  a  naltóir  alr 
a  fuileauguibh ;  (óir  do  bh't  eagla  orra  do 
bhrigh  dháoine  na  ceríoch  .sin) :  agus 
dofráladar  íodhbartha  loisge  uirre  dou 
TiGHE.ARNA,  eudhon  ofrála  loisge  maidne 
agus  tráthanóna. 

4  ^  Dn  chumhduigheadar  mar  an 
ccéadna  feusta  iia  ttahernacluch,  mar  atá 
scriobhtha,  agus  dqfráludur  na  hiodh- 
bartha  loisge  laf'theamhla  maille  re  na 
nuihhir,  do  réir  an  ghnátha,  mar  dlarr 
oifig  gach  áonlaé ; 

5  Agus  na  dhiaighsin  dofráladar  a 
níodhbuirt  ghuáthach  loisge,  iia  ngealach 
núadh  tos,  agus  na  nuile  fhéustadh  cinnte 
an  TíGHEARNA  noch  do  coisreagadh,  agus 
ó  gach  áon  dar  ofráil  go  toileamliud  lodh- 
buirt  áontuígheach  don  Tighearna. 

6  Ou  ccéad  lá  don  tseachdiuhadh  mí 
do  thosuigheadar  ofrála  loisge  don  Tigh- 
EARNA.  Acht  nior  suigheadh  buuait  teain- 
puiU  an  TiGHEAíiNA  tos. 

7  %  l'hugadar  fós  airgiod  do  na  saor- 
uibh  cloiche,  agus  croinn  ;  agus  bíadh, 
agus  deoch,  agus  ola,  do  mhuiuiitirShídcii 
agus  Tíor,  do  thabhairt  cranii  cédair  ó 
Lebanon  go  talrge  loppa,  do  rcir  an  cheada 
fíiaradar  ó  Chirus  righ  na  Persia. 

8  1f  Anois  aniisa  dara  bhliadhain  ar 
tteacht  dóibh  go  tigh  Dé  ann  lerusalem, 
air  an  dara  mí  do  tosuigh  Serubbabeí 
mhac  Sealtiel,  agus  lessua  mhac  losadac, 
agus  ar  rahair  dá  ndearhhráithribh  na 
sagairt  agus  na  Lebítigh,  agus  a  nmle 
dhuine  dá  ttámic  as  a  iidaoirsine  eo  líier- 
usalem  ;  agus  dorduigheadar  na  Lebliítigh, 
ó  iithcliid  bliadhain  daóis  agus  ós  a  chionn, 
do  chur  oibre  thighe  an  Tighearna  ar  a 
haghaidh. 

9  Aiinsin  do  sheas  lessua  sí'ias  gon  a 
mhacai  h  agus  gon  a  dhearbhráithribh, 
Caíimiel  agus  a  mhic,  raic  j  udah,  a  bhtbch- 
air  a  chéile,  do  bhrostughadh  an  luchda 
oibre  a  ttigh  Dé :  mic  llenadad,  gon  a 
macaihh  agus  gon  a  ndearbhráithribh  ua 
Lebhitigh. 

10  Agus  a  nuálr  do  shuigheadar  na 
saóir  bunáit  theampuil  aii  'I  ighearna,  do 
chuireadar  na  sagairt  iona  cculadhuibh 
maille  re  stocuibh,  agus  na  Lebhítigh  mic 
Asaph  inaiile  re  cimbaluihh,  do  mholadh 
an  Tiguearna,  do  réir  orduigh  Dháiblii 
rígh  Israel. 

11  Agus  do  chanadar  le  chéile  fa  seach 
ag  moladh  agus  ag  tabhaiit  buidheachui» 
don  Tighearna  ;  do  bhrigh  go  bhfuil  sé; 
maith,  agus  go  mairionn  a  tlirócaire  Dis- 
rael  go  bráth.  Agus  do  gháireadar  au. 
pobal    uile    lé    gívir   mhóir,    a   uuáir  do 


Naimhidibh  lerusalein.  ■  ESIIA. 

inholadar  aii  Tigiiearna,  do  bhrígh  gur 
shuigheadar  bunáit  thighe  an  Tighearna. 

VI  Acht  do  ghuileadar  ós  áird,  mórán 
do  na  sagartuibh  agus  do  na  Lebhítibh 
agu5  togha  na  nuithreadh,  do  hhi  na  ndaoin- 
ibh  áosta,  noch  do  chonnairc  an  chédthigh, 
a  níiair  do  suigheadh  bunáit  an  tighe  as 
coinne  a  súl ;  agus  do  gháir  mórán  lé 
lúatlighair  : 

13  lonnus  nar  tliuigeadar  an  pobal 
fuámi  gáire  na  luathgliáue  tár  fhíiaim 
ghola    an   phobail :    óir  do  gháireadar  na 


daóine  do  ghuth  árd,  agus  do  clos  a  ngáir 
a  nimchian. 

CAIB.  IV. 

Do  chuireadar  cosc  ar  thoghhala  an  team- 
puill. 

ANOIS  a  núair  dochíialadar  easccáirde 
lúdah  agus  Bheniamin  go  rabhadar 
clann  na  ndaóirsineach  ag  cur  teampuill 
súas  don  Tigheaiína  Dia  ísrael ; 

2  Annsin  thangadar  go  Scrubbabel, 
agus  go  togha  na  naithreadh,  agus  adubh- 
radar  i'íu,  Léisidh  ilhíiinne  congnamh  ribh : 
óir  íarramaoid  bhur  i\día,  niar  íarr- 
thaóise  ;  agus  do  nímid  iodhbuirt  dó  ó 
aimsir  Esarhaddon  rígh  Assur,  iioch  thug 
annso  a  nios  sinn.  _ 

3  Acht  a  dubhairt  Serubbabel,  agus 
lessua,  agus  an  chuid  oile  do  thogha 
aithrcadh  Israel  ríu,  Ní  bhfuil  buáin 
aguibh  rinne  as  a  ndéanadh  sibh  tigh  dar 
Ndía ;  acht  sinn  féin  le  cliéile  do  dhéanam 
é  don  TionEAiiNA  Día  Israel,  mar  do 
fhuagair  Círus  rígh  na  Pcrsia  dhuinn, 

4  Annsin  do  laguigheadar  muinntir  na 
tíre  lániha  phobail  lúdah,  agus  do  thoir- 
nuosgadar  íad  iona  nobair, 

5  Agus  do  l'hostóigheadar  comhairligh 
na  naghaidh,  do  bhacadh  a  ttionnscanta, 
ar  feadh  sháoghail  Chirus  rígh  na  Persia, 
iió  go  ttáinic  Díirius  rígh  na  Persia  a  ríghe. 

6  /^gus  a  ríghe  Ahasuerus,  a  ttosach  a 
T>"he,  do  scriobhadar  casaóid  chuige  a 
naghaidh  mhuinntire  lúdah  aguslerusalem. 

T  ^  Agus  a  naimsir  Artacsercses  do 
scríobh  Bíslam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  an 
chuid  oiie  dá  ccumpánachaibh,  go  Har- 
tacsí  rcses  rígh  na  Persia ;  agus  annsa 
teanguidh  Shírianuigh  do  bhi  scríbhinn  na 
litre  scríobhtha,  agusdo  míniughadh  annsa 
teiuiguidh  Shinanuigh  í. 

8  Do  scríobh  Rehum  an  Saimhseler 
aíTus  Simsai  an  scribhneóir  litir  a  naghaidh 
lerusalem  go  Hurtacsercses  an  righ  ar  an 
niodhsa  : 

9  Annsin  do  scriohh  Rehum  an  saimh- 
seler,  agus  Simsai  an  scribhneóir,  agus  an 
chuid  oile  dá  ccompanachaibh ;  na  Dinai- 
tigh,  agus  na  Hapharsatchitigh,  na  Tar- 
peiivigh,  na  Ilapharsitigh,  na  Harchebhi-. 
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Litreach  anaghaidh  lerusalem. 

tigh,  na  Babilónianuigh,  na  Susanchitigh, 
na  Dehabhitigh,  agus  na  Ilehxmitigh, 

10  Agus  an  chuid  oile  do  na  cineadh- 
achaibh  noch  thug  Asnappar  mór  íiasal 
a  nall,  agus  do  shuighidh  a  ccaithreach- 
aibh  Shamária,  agus  an  chuid  oile  atá 
don  taóibhsi  do  nabhuinn,  agus  iona  leith- 
eidso  daimsir. 

11  5[  Sí  so  cóib  na  litreach  do  chuir- 
eadar  chuige,  eadhon  go  Hartacsercses  an 
rígli ;  Do  sherbhísigh  don  taóibh  so  don 
nabhuinn,  aírus  iona  leitheidso  daimsir. 


12  Bíodh  a  fhios  ag  an  rígh,  na  ííi- 
duighe  tháinic  uáitsi  a  níos  chuguinne  go 
ttanga(hir  go  Hierusalem,  ag  cur  síias  na 
dro«;hchaithreach  eassurrumaigh,  agus  gur 
chuireadar  a  balladha  súas,  agus  gur 
cheangladar  dhá  chéile  a  bunáite. 

13  Bíodh  a  fhios  a  nois  ag  an  rígh,  má 
cuiitliear  an  chathairsi  súas,  agus  na 
ballarlha  do  chur  síias  a  ris,  unnsin  nach 
díolfuid  siád  cáin,  cíos,  nó  custum,  marsin 
laighdeochus  tusa  cíos  na  ríogh. 

14  Anois  do  bhrígh  go  bhfuil  túarusdal 
aguinne  as  paU'is  an  righ,  agus  nar  bhiom- 
chubhuidii  dhíiinn  easonóir  an  rígh  dfaícsin, 
nimesin  do  chuireamar  uáinn  agus  do 
dheimhnigheamar  so  don  rígh ; 

15  lonnus  go  ndéantaui  cíiartughadh 
a  leabhar  cuimhnightheach  haithreadh  : 
marsin  do  gheabha  tú  a  leabhar  na 
cuimhne,  agus  aitheonus  tú  gur  cathair 
ceannairceach  an  chathairsi,  agus  diogh- 
bhalach  do  ríghthibh  agus  do  thíorthuibh, 
agus  gur  thógbhadar  ceannairc  a  stigh  innte 
san  tseanaiinsir :  arson  na  cúise  sin  do 
scriosadh  an  chathairsi. 

16  Dearbhamaoid  don  rígh,  má  cuir- 
thear  an  chathairsi  súas  a  ris,  agus  a 
balladha  do  chur  súas,  dá  bhrígh  so  naclv 
biáidh  coid  agad  don  taoibhsi  do  nabhuinn. 

17  1[  Do  chuir  an  rígh  freagra  go  Ke- 
hum  an  Saimhselér,  agus  go  Simsai  an 
scribhneóir,  agus  gus  an  ccnid  oile  dá 
ccompanachaibh  áitreabhus  a  Samária, 
agns  chum  na  coda  oile  táobh  thali  do 
nabhuinn,  Síothcháin,  agus  iona  leitheid 
sin  daimsir. 

18  An  litir  do  chuireabhair  chuguinn  áo 
léigheadh  go  soilléir  am  lalhair  í. 

19  Agus  dfíiagair  misi,  agus  do  rinn- 
eadh  spionadh,  agus  do  fríth  go  ndéarnuidh 
an  chathairsi  imreasan  a  naghaidh  riogh 
annsa  tseanaimsir,  agus  go  ndéarnadh 
cogadh  agus  buaidhreadh  ínnte. 

20  Do  bhádar  ríghthe  cumhachtacha 
mar  an  ccéadna  os  cionn  lerusalera,  noch 
do  ríaghluidii  ós  cionn  a  niomláin  táobh 
thall  dabhuinn  ;  agus  do  hiocadh  cíos, 
cáin,  agus  custhum  ríu. 

21  '1  ugaidhsi  a  nois  fúagra  rólbh  dá 
thabiiuirt  ar  au  muinntirsi  cosC|-agus  ga» 


Cuirid  súus  tigh  Dé.  CAIB. 

an  >  iMíhairsi  do  chur  síias,  nó  go  ttugthar 
aithiie  uaiinsi. 

2'2  Tugaidh  dá  bhur  naire  a  nols  gan 
failiighe  ris  so  do  dhéanamh  :  cred  as  a 
bhtastadh  díoglibhail  do  dheanatuh  dochair 
do  na  ríghthibh  ? 

23  5f  -A.  nois  an  tan  do  léigbeadh  cóib 
litreach  Artrcsercses  a  bhtiaghnuise  Re- 
hum,  agus  Shimsai  an  scribhneóir,  agus  a 
cconipímarh,  do  chnadar  súas  go  deif- 
reach  go  Hierusalem  chum  na  lúduigh- 
eadh,  agus  thuga(!:ir  orra  scur  le  neart 
agus  lé  ccnliachduibh. 

24  Annsin  do  choisc  obair  thighe  Dé 
Doch  atá  ann  lerusalem.  Marsin  do  scuir 
gus  an  dara  bliadhuin  do  ríghe  Darius  rígh 
na  Persia. 

CAIB.   V. 

Tré  thuirghir  nu  hfágh,  do  ghabh  Seriib- 
babeí  um  thigh  iJc,  do  chur  núas. 

AISSIN  do  thaiighireadar  na  faighe, 
Hagg-ai  an  fáigh,  agus  Sechariah 
mhac  Iddo,  do  na  lúduighioh  do  bhí  ann 
lúdah  agus  ann  lerusalem  a  nainm  Dé 
Israel,  dóibhsion  féin. 

2  Aiii!  sin  déirigh  Serubbabel  mhac 
Sealtiel,  agus  lessua  mhac  losadac  súas, 
águs  do  thionnscnadar  tigh  Dé  do  chur 
síias  noch  atá  ann  lerusalem  :  agus  fáighe 
Dé  maiUe  ríu  ag  congnamh  dhóibh. 

3  ^  Fá  namsin  féin  tháinic  Tatnai 
chuca,  uachdaráu  na  taoibhesi  a  bhus  do 
nabhuinn,  agus  Setar-bosnai,  agus  a  ccom- 
panuigh,  agus  a  dubhradar  marso  ríu,  Cia 
daithin  daóibhse  an  tighse  do  chur  súas, 
agus  an  ballaso  do  dhéanamh .'' 

4  Annsin  a  dubhramairne  ríu  ar  an 
modhso,  Cá  hainm  an  luhuinntir  do  ní  a 
nobairsi  ? 

5  Acht  do  bhí  súil  a  Ndé  ar  shean- 
oiribh  na  Niuduigheadh,  go  nar  fháadadar 
tabhairt  orra  scur,  nó  go  ttáiníc  an  chíus 
go  Dárius :  agus  annsin  dfiileadar  freagra 
le  litir  a  ttíiobh  na  cúisesi. 

6  1[  Cóib  na  litreach  do  chuir  Tatnai 
ríaghlaitheóir  don  taóibhse  do  nabhuinn, 
agus  Setar-bosnai,  agus  a  chompanuigh 
na  Hapharsachitigh,  noch  do  bln  ar  an 
ttaóibhsi  do  nabhuinn,  go  Dárius  an  righ  : 

7  Do  chuireadar  htir  chuige,  iona  raibh 
scríoVihtha  marso ;  Go  Dárius  an  rígh,  a 
nuile  shíothcliáin. 

8  Bíodh  a  fhios  ag  an  rígh,  go  ndeach- 
amairne  go  cúigeadli  ludeáh,  go  tigh  an 
Dé  mhóir,  noch  do  rinneadh  le  clochaibh 
mura,  agus  do  leagadh  adhmad  ar  na 
balladhuibh,  agus  atá  a  nobairsi  ag  dul 
ar  a  haghaidh  go  lúath,  agus  atá  sí  ag 
éirghe  léo. 

9  Ann  sin  dfíafruigheamairne  do  na 
seanóiribh  sin,  agus  a  dubhramar  ríu  mar- 
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V,  VI,  Bhir  Cirus  na  soithighe, 

so,  Cía  diithin  díb.'isi  an  tigh  se  do  dhéan- 
anih,  aiius  na  baUadhaso  do  chur  súas  ? 

10  í  )i"iaíVuigheamar  a  nanmanna  mar 
an  ccéadiia,  da  ninnisin  dúitse,  go  scríobh- 
thamois  anmanna  na  ndáoine  do  bt'éarr 
dhiobh. 

11  Agus  is  marso  do  fhreagradar  sinn, 
gha  radh,  Is  sinne  serbhisigh  Dé  nimhe 
a£us  talmhan,  as^us  atáumid  ag  cur  súas 
an  ti^he  do  rinneadh  mórán  bliadhan  ó 
siun,  noch  do  rinne  rígh  raór  Disrael  agus 
do  chúir  síias  é. 

12  Acht  tar  éis  ar  naithreadh  do  bhros-i 
tughadh  Dc  neimhe  chum  feirge,  thug 
sp  a  láimh  Nebuchaunesar  rígh  na 
Babdóine,  an  Caldéanach  íad,  noch  do 
scrios  an  tighse,  agus  rug  na  daóine  leis 
don  Bha.  ilóm. 

13  Acht  annsa  chéidbhUadhuin  do 
Chirus  rígh  na  Babilóine  thug  an  rígh 
céadna  sin  Círus  fúagra  an  tighse  l3é 
do  dhéanainh. 

14  Agus  mar  an  ccéadna  soithighe  óir 
agus  cirgid  thighe  Dc,  noch  rug  Nebu- 
chadnesar  as  an  tteampall  do  b/ií  ann 
lerusalem,  agus  rug  íad  go  teampaU  na 
Baibilóme,  thug  Cirus  an  rígli  íad  sin 
amach  as  teampaU  na  Babiloine,  agus 
tugadh  dáon  íad,  dar  bhainm  Sesbassar, 
dá  ndéarna  seision  íiachdarán  ; 

15  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  GL-ic  na 
soithighe,  imthigh,  beir  leariid  iad  gus  an 
teampall  atá  ann  lerusalem,  agus  cuirthear 
tigh  Dé  síias  iona  áit  féin. 

16  Annsiii  tháinic  an  Sesbassar  sin, 
ugus  do  shuighidh  bunáit  thighe  Dé  noch 
atá  ann  lerusalLm  :  agns  ó  namsin  go 
nuige  a  nuairsi  atá  sé  agá  chur  súas,  agus 
ní  bhtuil  sé  criochnuighthe^'ós. 

17  A  nois  ar  a  iiadhbharsin,  mas  toil 
leis  an  righ  é,  déantar  cúartughadh  a  ttigh 
ionnihuis  an  rígh,  noch  atá  annsin  sau 
I;habilóin,  dá  fhéuchuin  an  n/arsin  atá, 
go  ttug  an  rígh  Círus  fúagra  an  tighse  Dé 
do  dhéanamh  ann  lerusalem,  agus  cuir- 
eadh  an  rígh  a  thoil  chuguinne  a  ttaobh  na 
cúisesi. 

CATB.  VI. 

Tré  ordughadh  Dhárius  do  chuireadh  an 
teumpuLl  súas,  16  ugus  do  coisriog- 
adh  í. 

ANNSIN  do  rinne  Dárius  an  rígh 
órdughadh,  agus  do  riuneadh  spion- 
adh  a  ttigh  na  roUadh,  mar  ar  cuireadh  na 
hionmhuis  a  ttaisgidh  san  Bhabilóin. 

2  Agus  do  fríth  ann  Aclimeta,  annsa 
bpálás  atá  a  bprobhins  na  Médes,  roUa, 
agus  cuimhne  scríobhtha  ann  marso  : 

3  Aiinsa  chéidbhhadhuin  do  Chírus  an 
rígh,  do  rinne  an  righ  Círus  céadnasin 
órdughadh  a  ttaobh  thighe  Dé  ann  leru- 
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salem,  Cuirthear  an  tigh  sin  síias,  a  náit  a 
ndéaiiidís  íodhbuirt,  agus  curthar  sios  a 
bhiuiúit  g')  láidir;  trí  fithchid  cubhad  ná 
áirde,  aí^us  trí  fithchid  cubhad  na  leithead  ; 

4  Maille  re  trí  líne  do  chlochuibh 
móra,  agus  líne  do  adhmad  nuadh  :  agus 
^ugthar  a  ccaithfighthérleis  as  tigh  an  rígh  : 

5  Agus  mar  an  ccéadna  na  soithighe 
óir  agus  airgid  thíghe  Dé,  noch  tíiug 
Nebuchadnessiir  ás  an  tteampall  atá  ann 
lerusalem,  agus  thug  leis  don  Bhabilóin, 
aisigthear  íad,  agus  beirthear  a  ris  íad 
don  teampall  atá  ann  lerusalem,  gach 
aóinní  iona  áit  liéin,  agus  suighidh  íad  a 
ttigh  Dé. 

6  Anois  ar  a  nadhhharsin,  a  Thatnai,  a 
úachdaráin  táobh  thall  dabhuinn,  a  Slie- 
tar-bosnai,  agus  do  chompanuigli  nallaph- 
arsachitigh,  noch  atá  táobh  thall  dabhuinn, 
go  niadh  t'ada  sibhsi  ó  bhuain  annso  : 

7  Léigidh  uáibh  do  nobairsi  thighe  Dé; 
cuireadh  úachdaránna  Niíiduigheadh  agus 
sinnsir  na  Niíiduigheadh  tigh  Dé  síias  iona 
áit  téin. 

8  Tuilleamh  oile  orduighim  an  ní  do 
dlicantaoi  re  sinnsearuibh  na  Niíiduigh- 
eadh  do  chur  síias  an  tighesi  Dé  :  go 
ttngthar  go  iúath  do  mhaóin  an  rígh, 
eud/ion  don  chíos  taobii  thall  dabhuinn, 
lií  re  chaitheamh  ris  na  daóinibhsin,  clior 
uach  ttoirmioscthar  íad. 

9  Agus  gacli  ní  da  mbía  deasbhuidh 
orra,  araon  do  bhulógnibh  óga,  do  reitli- 
ighibh,  agus  dúanuibh,  clmm  otrálach 
Ipisge  Dé  neimhe,  cruithneacht,  salann, 
ííon,agus  ola,  do  réirórduigh  na  sagart  atá 
ann  ierusalem,  tngthar  dhóibh  é,  lá  air  lá 
gan  t  haiilighe : 

10  C'hor  go  nofráilfid  íodhbairt  deagh- 
Lhfiluidheach  do  Dhía  nennhe,  agus  go 
nguidhtid  ar  son  sláinte  an  rígh,:igusamhac. 

11  Mar  an  gcéadna  do  rinne  mé  órd- 
ijghadh.  gidh  bé  ar  bith  athrochus  an 
fbcalsa,  beantar  adiimad  ó  na  thigh,  agus 
ar  na  chur  suas,  crochtar  eision  as  ;  agus 
Uéautar  cárnaóiligh  dha  thigh  ar  a  shonso. 

12  Agus  go  fecriosuigh  an  Día  thug  fa 
dcara  a  ainm  dáitiugliadh  annsin  na  huile 
ríglithe  agus  pholal,  chuirtios  a  lámh 
dátharradii  ugns  áo  nihilhadh  an  tighcsi 
Dé  atá  ann  lerusaiem.  Misi  Dárius  do 
rinne  an  tordughadh;  coimhliontar  é  go 
luáth. 

13  ^  Annsin  do  rinne  Tatnai,  íiachtarán 
an  taóibhsi  (io  nabhuinn,  Setai-bosnai,  agus 
a  ccompanuigh,  do  réir  mar  do  chuir  Da- 
rius  an  rígh  chuca,  do  riimeadar  amhluidh 
g.o  líiath. 

14  Agus  do  chuireadar  sinnsir  na 
Níuduigheadh  síias,  agus  do  chúadar  ar 
a  naghaidh  do  bhrígh  thairghire  Haggai 
an    íáigh    agus    Shechariah    mhic  Idde. 
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Thig  Es/a  go  lerusulem. 

Agus  do  chuireadar  síias,  agus  do  chríoch-. 
nuigheadar  é,  do  réir  aitline  Dé  Israel, 
agus  do  réir  aithne  Chírus,  agus  Dhárius, 
agus  Artacsercses  rígh  na  Persia. 

15  Agus  do  críochnuigheadh  an  tighse 
ar  an  treas  lá  don  mhí  Adar,  noch  do  bhí 
annsa  seiseadh  blíadhain  do  ríghe  Dhárius 
an  rígh. 

16  1í  Agus  do  congmhadar  clann  Israel, 
agus  na  sagairt,  agus  na  Lebhítigh,  agus 
an  chuid  oiie  do  chloinn  na  daóii'sine, 
sollamain  choisrighthe  antighesiDé  inaille 
re  gáirdeachus, 

17  Agus  dot'ráladar  ag  sollamuin  chois- 
righthe  an  tighesi  Dé  céud  bulóg,  dhá 
chéad  reithe,  ceithre  chéad  lubhán  ;  agus 
mar  otráil  pheacuidh  ar  son  Israel  uíle, 
dhá  ghabhar  dhéag  í'hirionna,  do  rcir 
uibhre  threabh  Israel. 

18  Agus  do  shuigheadar  na  sngart  inna 
ronnuibh,  agus  na  Lebhítigh  iona  seahiibh, 
chum  serbhísi  Dé,  noch  atá  ann  Icrusaleic; 
mar  atá  scríobhtha  a  leabhar  Mhaóise. 

19  Agus  do  choimhéadadar  clann  nn 
daóirsine  an  cháisg  ar  an  cceathramhadh 
lá  dcug  don  chéidinhí. 

20  Oír  do  bhádar  na  sngairt  agus  na 
Lebhítigh  ar  na  nglanadh  a  naóintéachd, 
do  bhádar  glan  uile,  agus  do  mharbhadar 
an  cháisgdochloinnnadaóirsine  uile,  agus 
dá  ndearbhráithribh  na  sagairt,  agus 
dóibh  f'éin. 

2\  Agus  a  dúadar  clann  Israel,  an 
cháisg,  noch  tháinic  a  rís  as  an  ndaoirsine, 
agus  a  nuile  dhuine  dar  dhealuigh  íad  t'éiu 
chuca  ó  shalchar  ghenteadh  na  tíre,  díarr- 
uidh  an  Tighearna  Dia  Isratl. 

22  Agus  do  chungmhadar  féusta  a 
naráin  gan  loibhin  seacht  lá  maille  re 
gáirdeachus  :  óir  do  rinne  an  Tighearna 
sóiasach  íad,  agus  do  iompóigh  sé  croidhe 
rígh  na  Hassíria  léo,  do  neartughadh  a 
himh  do  dhéanamh  thighe  Dé,  Día  Israel. 


CAIB.  VII. 

Thainic    Esra    go    llierusalem,      11 
teachdaireachd  Artacsercscs. 


le 


A 


NOÍS  tar  cis  na  neithionnso,  a  righe 


mhac  Seraiahj  mhic  Asariah,  mhic  ílih.iali, 
2    Mhic    Sallum,    mhic   Sádoc,    mluc 

Ahitub, 

í?  Mhic  Amariah,  mhic  Asaiiah,  mliÍG 

Meraiot, 

4  Mhic  Seraiah,  mhlc  Ussi,  mhic  Bucci, 

5  Mhic  Abisua,  mhic  Phinehas,  nihic 
Eloasnr,  inhic  Aáron  an  táidshagart : 

6  Do  chuáidh  an  Tesra  so  síias  ón 
Bhabilóin ;  agus  do  bhí  sé  na  scríbhneóir 
abuidh  a  ndiigheadh  Maóise,  noch  thug 
an  TiGHEARXA  Dia  Israel   Badha:  agus 


Lttreach  an  úsh. 


daontiiigh  an  rígh  a  íarratas  uile  dhó,  do 
réir  láiinhe  a  Thighearna'  Dé  air, 

7  Agas  do  chúaidhsúas  cuid  do  chloinn 
Israel,  agus  do  na  sagartuibh,  agus  do  na 
Lebhitibh,  agus  do  na  canláireadhuibh, 
aijjus  clo  na  doirseóirighibh,  agus  do  na 
Netinimigh,  gu  Hierusalem,  ar  an  seachd- 
mhadh  blíadhain  do  Artacsercses  an  rígh. 

8  Agus  thíiiuic  sé  go  Hierusaiem  ar  an 
ccúigeadh  ndi,  noch  do  bhí  annsa  seacht- 
madh  bliadhain  don  rígh. 

9  Oír  ar  an  ccéad  lá  don  chéid  mí 
do  thionnscuin  sé  dul  ón  Bhabilóin  síias, 
agus  ar  an  ccéad  tá  don  chíiigeadh  mí 
tháinic  sé  go  Hierusalem,  do  réir  mar  do 
bhí  láimh  mhaitli  Dé  air. 

10  Oír  dulhnhuigh  Esra  a  chroidhe 
díarraidh  dlighe  an  Tíghearna,  agus  dá 
dhéanamh,  agus  do  theagasc  reachda  agus 
bhreitheamhnus  ann  Israel. 

-  11  5f  Anois  isi  so  cóib  na  litreach  noch 
thug  Artacsercses  an  rígh  do  Esra  an 
SHgart,  an  scribhneóir,  ead/ion  scribhneóir, 
bhríatharaithcantadh  an  Tighearna,  agus 
reaclida  Israel. 

12  Artacsercses,  rígh  na  ríogh,  chum 
Esra  an  sagart,  scribhneóir  dhhghe  Dé 
iieimhe,  siothcháin  iomlán,  agus  annsa 
uamsin. 

13  Do  ním  ordughadh,  an  mhéid  do 
phobal  Israel,  agus  dá  sagartuibh  agus  dá 
Lebhítibh,  ann  mo  rioghachtsa,  ar  a  bhhiil 
fonn  da  ttoil  aonta  tein  dul  síias  go  Ilieru- 
salem,  go  rachuid  síias  leatsa. 

14  An  mhéid  gur  cuireadh  ón  rígh  thíi, 
agus  ó  na  sheacht  ccomhairleachaibh, 
do  cheastnughadh  a  ttáobh  lúduh  agus 
lerusalém,  do  réir  dhlighe  do  Dhé  nocli 
utá  ad  láimhsi ; 

15  Agus  an  tairgiod  agus  an  tór  do 
bhreith  leachd,  dotVáil  an  rígh  agus  a 
chomhairhgh  6  thoil  aontadhuigh  do  Dhía 
Israel,  noch  a  bhfuil  a  choinhnuidhe  ann 
lerusalem, 

16  Agus  a  nuile  airgiod  agus  ór  is 
féidir  leachd  dfagháil  a  bprobhins  na  Ba- 
bilóine,  re  ofráil  áontadhuidh  an  phobail, 
agus  na  sagart,  ag  ofráil  go  toileamhuil 
chum  tighe  a  Ndé  noch  atá  annlerusalem  : 

17  Chor  go  cceinneochthá  go  lúath  leis 
a  nairgíodsa  bulóga,  reitheadha,  uáin, 
maiUe  re  na  nofrála  bídh  agus  a  iiofrála 
díghe,  agus  íodhbuir  íad  ar  altóir  do 
TniGHEARNA  Dé  ncch  atá  ann  lerusalem. 

18  Agus  gidh  bé  ar  bith  ní  as  féarr  do 
chífidhthear  dhuit  féin,  agus  dot  dhear- 
bhraithribh,  déanuidh  ris  an  ccuid  oile  do 
nairgiod  agus  do  nór,  déanuidh  sin  do  réir 
thoile  bhur  Ndé. 

19  Na  soithighe  fós  tugadh  dhuit  chum 
serbhíse  thighe  do  Dhc,  seachuid  iad  a 
lathair  Dé  lerusalera. 
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CAIB.  VIII.  Comhairle  an  righ  dh'v, 

20  Agus  gidh   hé    ní  oile   bhías   deas- 


bhuidh  ar  thigh  do  Dhé,  da  rabía  cúis  ai;,;d 
a  chaicheamh,  caith  í  as  tigh  ioumhuis 
an  rígh. 

21  Agus  mlsi,  raisi  féin  Artacsercsea 
an  rígh,  do  ním  ói'dughadh  ar  a  auila 
óirchisteóir  táobh  tliall  d'abhuinn,  gidh  bé 
ar  bith  íarrfus  Esra  an  sagart,  scribhueóir 
dhlighe  Dé  neimhe  oruibh,  déantar  é 
go  lúath, 

22  Go  céad  tallann  airgíd,  agus  go  céad 
niiosíir  cruithneachda,  agus  céad  soitheach 
fiona,  agus  céud  soitheach  ohi,  agus  salann 
gan  cur  sios  ca  mheid. 

23  Gidii  bé  ní  do  haithnigheadh  lé 
Dia  neimhe,  déautar  go  dúthrachtach  é 
do  thigh  Dá  neimiie  :  óir  cred  as  a  nibíath 
fearg  a  naghaidh  rioghachta  an  rlgh  nó  a 
mhac  ? 

24  Mar  an  ccéadua  deimhnigheamíJ 
daóibhse,  a  ttáo'ih  éanduiue  do  na  sa- 
gartuibh  agus  do  na  Lebhitibh,  do  na 
cantairighibh,  do  na  doirseóirighibh,  do 
na  Netinimigh,  nó  seirbhísigli  thighe  Dé, 
nach  Ludh  dlightiieach  cáin,  duiblichíos, 
iió  custuin,  do  chur  orra. 

25  Agus  tliúsa,  Esra,  do  réir  gliliocuis 
do  Dhc,  noch  utá  ad  láimhsi,  cuir  íiachd- 
aráin  agus  breitheamhum,  noch  diiéanas 
breitheamhnus  do  nude  phobal  atá  taobh 
thall  do  nal)huinn,  au  mhéid  agá  bhfuil 
fios  dlighe  do  Dhése ;  agus  múinsi  an  mhéid 
dá  nach  fios  é. 

2G  Agus  gidh  bé  nach  déana  do  réir 
dl)lighe  do  Dhése,  agus  dlighe  an  rígh, 
déantar  breitheamhnus  ar  báii  air,  wí«s  bás 
é,  nó  dibirt,  nó  caiil  a  mhaóine,  nó  príos- 
íintachd. 

27  1í  Go  madh  beannuigh  an  Tigh- 
EARNA  Dia  ar  naithreadh,  do  chuir  a 
leithcid  so  a  ccroidhe  an  rígh,  do  scíamh- 
adh  thighe  an  Tighearna  noch  atá  aim 
lerusalem : 

28  Agus  do  thoirbhir  trócaire  dhamhsa 
a  bhfiadhnuisi  an  rígh,  agus  a  cbomhau- 
leach,  agus  a  lathair  uile  phrionnsadh 
cumhachdach  an  rígh.  Agus  do  neait- 
uigheadh  misi  mar  do  bhi  lánih  nio 
TuiGHEARNA  Día  orum,  agus  do  chruinn- 
igh  mé  as  Israel  daóine  toghtha  do  dliul 
síias  liom. 

CATB.   VHI. 

Comh-chuideachd    Esra,      24    Agus    na 

tiodhluice  tugadar  lío. 

ISIAD  so  a  nois  roighne  a  naithreadh, 
agus  sé  so  genealach  na  drunige  do 
chuáidh  liomsa  súas  6n  Bhabilóin,  k  ríghe 
Artacsercses  an  rígh. 

2  Do  mhacaibh  Phineas ;  Gersora  :  do 
rahacaibh  Itamar  ;  Daniel ;  do  mhacaibh 
Dáibhi;  ílattus. 


Anmanna  cuideachda  Esra.  ESRA. 

3  Do  mhacaibh  Sheclianiah,  do  mha- 
caibh  Pharos;  Sechariah ,  a^us  do  háir- 
inheadh  niaille  ris  don  gheaealach  theardha 
céud  agus  cáogad. 

4  Do  mhacaihh  Phahat-Moab ;  Elihoe- 
nai  mhac  Seraiah,  agus  maiile  ris  sin  dhá 
chéad  íirionnach. 

5  Do  mhacaibh  Shechaniah ;  mac  laha- 
siel,  agus  maille  ris  sin  trí  chéad  liirionnach. 

6  Agus  do  rahacaibh  Adin  mar  an 
ccéadna ;  Ebed  mhac  lonatan,  agus  maille 
ris  sin  cáogad  firionnach. 

7  Agus  do  mhacaibh  Elam ;  lessaiah 
mhac  Ataliih,  agus  maiUe  ris  seacht- 
mhoghad  firiomiach. 

8  Agus  do  mhacaibh  Sephatiah ;  Seba- 
diah  nihac  Michael,  agus  maille  ris  ceithre 
fithchid  finonnach. 

9  Do  miiacaibh  loab ;  Obadiah  mhac 
lehiel,  agus  mailie  ris  dhá  chéud  agus  ocht 
bhfir  dliéug. 

10  Agus  do  mliacaibh  Selomit  ;  mac 
losiphiaii,  agus  maille  ris  céad  agus  trí 
fithchid  firioniiach, 

11  Agus  do  mhacaibh  Bebai;  Secliaria 
mhac  Beiiai,  agus  maille  ris  ochtar  ar 
fhithchid  íirionnach. 

12  Agus  do  mhacaibh  Asgad  ;  lohanan 
inhac  Haccatan,  agus  maiUe  ris  céad  agus 
deithneamhar  firionnach. 

13  Agus  do  mhacaibli  deighionacha 
Adonicani,  ar  bhíad  so  a  nanmanna,  Eii- 
phelet,  lehiel,  agus  Semaiah,  agus  maiUe 
riíi  trífithchid  firionnacli. 

14  Fós  do  mhacaibh  Bigbhai  ;  Utai, 
agus  Sabhud,  agus  maiUe  riíi  seacht- 
mhoghad  firionnach. 

13  ^  Agus  do  chruinnigh  misi  a  ccionn 
a  chéile  íad  gus  a  nabhuinn  ghluaisios  go 
.  Hahaljlia  ;  agus  dt'anamar  ann  sin  a  lóist- 
inibh  trí  lá  :  agus  do  mheas  mé  an  pobal, 
agus  na  sagairt,  agus  ní  btuair  mé  áoin- 
neach  do  mhacaibh  Lébhi  ann. 

16  Ann  sin  do  chuir  mé  fios  ar  Eleasar, 
ar  Ariel,  ar  Shemaiah,  agus  ar  Elnátan, 
agus  ar  larib,  agus  Elnátan,  agus  ar  iS'átan, 
agus  ar  Shechariali,  agiis  ar  Aihessullam, 
daóine  toglitija ;  agus  fós  ar  loiarib,  agus 
ar  Elnatan,  dáoine  tuigsionacha. 

17  Agus  do  chuir  mé  íad  maille  re 
haithne  go  Hiddo  an  ceann  san  nionad 
Casiphia,  agus  dinnis  mé  dhóibh  cred  a 
déaraidís  re  Híddo,  agus  re  na  diiear- 
bhraithribh  na  Netinimigh,  ansa  náit  C'a- 
siphia,  go  ttugaidis  leó  chuguinn  seirbliísigh 
chum  tighe  ar  INdé. 

18  Agus  maiUe  re  láirah  mliaith  ar 
Ndé  do  bheith  linn  thugadar  duine  tuig- 
sionach  chuguinn,  do  mhacaibh  MaliH, 
miiic  Lébhi,  mliic  Israel ;  agus  Serebiah-, 
gun  a  mhacuibh  agus  a  dhearbhrúithribh, 
f'cht  bbtír  dhéag ; 
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Troisgid  aig  sruth  Ahuhha. 

19  Agus  Hassabiah,  agus  maille  ris 
lessaiah  do  mhacaibh  Merári,  a  dhear- 
bhráithre  agus  a  micsln,  fithche  fear. 

20  Mar  an  gcéadna  do  na  Netinimibh, 
noch  do  órduigh  Dáibhi  agus  na  prionn- 
sadha  a  serhhís  na  Lebhíteach,  dhá  chéud 
agus  fithche  Netinimeach :  do  foillsigh- 
eadh  íad  uile  le  na  nainm. 

21  5F  Aunsin  dfuágair  misi  trosgadh  san 
náitsin,  ag  an  nabhuinn  Ahaijha,  go 
ccráidhfemis  sinn  feín  a  lathair  ar  Ndé, 
lé  a  niarrfamáois  air  slighe  dhíreach 
dhúinn  féin,  agus  dar  náos  ,óg,  agus  dar 
máoin  uile. 

.  22  Oír  do  bhí  náire  orum  buidhe  an 
shoighdiíir  agus  mharcshlúagh  diarruigh  air 
au  rígh  do  chungnamh  linn  a  naghaidh  ná 
nárahad  annsa  tslighe  :  do  bhrigh  gur 
labhramar  ris  an  rígh,  dhá  rádh,  Atá  lámh 
ar  Ndé  clium  maitheasa  leis  an  mhéid 
íarrus  é ;  acht  bí  a  chumhacht  agus  a 
f hearg  a  naghaidh  gach  áoin  dá  ttréigionn  é. 

23  Marsin  do  throisgeamar  agus  do 
ghuidheamar  ar  Ndía  uimeso  :  agus  déist 
feé  rinn.  , 

24  ^  Annsin  do  chuir  mé  ar  leith  dhá 
f  hear  dheág  do  thogha  na  sagart,  Serebiah, 
Hassabiah,  agus  deithneamhar  da  ndear- 
bhráithribh  maille  riíi, 

25  Agus  do  tlíomhuis  mé  chuca  an 
tairgiod,  agus  an  tór,  agus  na  soithighe, 
tadhon  ofráil  thighe  ar  Ndé,  noch  dotrail 
an  righ,  agus  a  chorahairligh,  agus  a  thigh- 
earnuigh,  agus  Israel  uile  do  bhí  a  lathair 
annsin  : 

26  Do  thomhuis  mé  féin  iona  lámhuibh 
sé  chéad  agus  caogad  tallann  airgid,  agus 
céad  taliann  do  shoithighibh  airgid,  agus 
céad  tallann  óir ; 

27  Mar  an  ccéadna  fithche  báisín  óir, 
do  chomhthromiiigh  míle  drama;  agus  dha 
shoitheach  dfionnbhruithne  f  híneulta,  mór- 
lúaigh  mar  ór. 

28  Agus  a  dubhalrt  mc  riú,  Alúthaoi 
náomhtha  don  Tigfieahna  ;  utáid  na 
soithighe  mar  an  gcéadna  beannuigh ; 
agus  utá  an  tairgiod  agus  an  tór  na  nofráil 
thoileamhuil  dun  Tigheaeíía  Día  bhur 
naithrcadh. 

29  Déanuidhsi  laire,  agus  coimhcuduigh 
íad,  no  go  ccomhthiomhuigh  sibh  iad  a 
lathair  cíieann  na  sagart  agus  na  Lebhí- 
teach,  agus  thogha  aithreadh  Israel,  anu 
lerusalem,    a    seómradhuibh    thighe    au 

TlGHEARNA. 

30  Marsin  do  ghlacadar  na  sagairt  agus 
na  Lebhiteach  conihthrom  a  nairgid,  agu.s 
a  noír,  agus  na  soitheach,  da  ttabhairt  go 
Ilierusalem  go  tigh  ar  Ndé. 

31  ^  Ann  sin  do  ghluáiseamar  ó  sliruth 
Ahabha  ar  an  dara  lá  déag  don  chcdnihí 
do  diuil  go  líierusalera :  agus  do  bhi  lamh 


Comhlhrom  an  í>ir.  CAÍB.  IX. 

«r  Ndé  maiUe  rinn,  agus  do  sháor  sé  sinn 
ó  láimh  na  uámhad,  agus  ón  mhéid  do  bhí 
a  luidheachán  oruinn  annsa  tslighe. 

32  Agus  thangamar  go  Ilierusalem,  agus 
dfanamar  ann  sin  trí  lá. 

33  il  Anois  ar  an  cceathramhadh  lá  do 
comhthromadh  an  tairgiod  agus  an  tór 
agiis  na  soitbighe  a  ttii,h  ar  Ndé  lé 
lánnh  Mheremot  mhic  Uriah  an  sagart; 
agus  do  b/ú  maille  ris  Eleasar  mhac 
Phineas ;  agus  maille  riíi  sin  do  bhí  losa- 
bad  mhac  lessua,  agus  Noadiah  mhac 
Bimiui,  Lebhítigh; 

34  Le  huibhir  agiis  le  comhthrom  gach 
éainneithe :  agus  do  scriobhadh  an  corah- 
throm  uile  anrisa  namsin. 

35  Ma?'  an  cccadna  clann  na  muinn- 
tire  rugadh  ar  siubhal  uile,  agus  dfiU  ón 
dáoirsine,  dofráladar  íodhbartha  loisge  do 
Dhía  Israel,  dhá  bhulóig  dhéug  arson 
Israel  uile,  nóchad  agus  sé  reithe,  seacht- 
mhoghad  agus  seacht  níiain,  dha  ghabhar 
dhéug  fhirionna  7nar  ofráil  pheacuidh : 
do  bhadar   so  uile  na  nofráil  loisge  don 

TíCHEARNA. 

SQ  *i\  Agus  thugadar  curahachda  an  rlgh 
tlo  dtir  ait  an  rígh,  agus  díiachdaránuibh 
don  taoibhse  doii  tsruth :  agus  do  chuid- 
igheadar  leis  an  bpobal,  agus  lé  tigh  Dé. 

CAIB.  IX. 

Admhaíl pheacadh  anphohail ;  5  agus  caoi 
Esra  dá  ccionn. 

ANOIS  a  níiair  do  rinneadh  na  neithesi, 
tliangadar  na  prionnsadha  chugamsa, 
dha  rádh,  Níor  dhealuigh  pobal  I?rael,  nó 
na  sagairt,  nó  na  Lebhítigh,  íad  feín  ó' 
dhaoinlbh  na  ccríoch,  ag  déunamh  do  reír  a 
ngráineamhlHchd,eaf/Ao7í  naCcananiteach, 
na  Ilititeacii,  na  Bperisiteach,  na  lebu- 
siteach,  na  Nammoniteach,naMoah»iteach, 
na  Ncgipteach,  agus  na  Namoríteach. 

2  Oír  thugadar  a  ningheana  chuca  feín, 
agus  chum  a  nnic  :  iondus  gur  chuaiaisc 
an  síol  uáomhtha  íad  féin  ré  daóinibh 
na  ccriochsin  :  agus  fós,  lámh  na  bprionn- 

.  sadha  agus  na  núachtarán  do  budh  ceann 
ar  a  nurchóidsi. 

3  Agus  a  íiúair  do  chúala  misi  an  nísi, 
.  do    bhris    raé    mcadach    agus    mfalluing, 

agus  do  tharruing  mé  grúag  mo  chinn 
agus  mféusóige,  agus  do  shíiigh  mé  siós 
ar  líthiughadh. 

4  Annsin  do  chruinnigh  chugam  gach 
áon  do  chriothnuigh  re  breithir  Dé  Israel, 

.  ar  son  chiontadh  na  muinntire  rugadh  ar 
siubhal ;  agus  do  shúigh  mé  go  hanbhúaiii- 
each  nó  go  ttáinig  íodíibairt  an  tráthnóna. 

5  %  Agus  ag  íodhbuirt  an  tráthnóna 
déirigh  mé  súas  as  mo  dhóbhrón;  agus  íar 
mbriseadh  méaduigli  agus  mfalluinge 
dhamli,  do  léic;  mé  ax  mo  ghlíiinibh  mé, 
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agus  do  leathnuigh  mé  rao  lámha  amach 
chum  rao  Thichearna  Dé. 

6  Agus  a  dubhairt  raé,  O  rao  Dhía, 
atá  náu-e  orum  agus  do  dhearg  mé  tré 
maghuidh  do  thógbháil  súas  chugadsa,  mo 
Dhía:  óir  dfásadar  ar  bpeacuidh  ós  ar 
cceann,  agas  dfásadar  ar  ccionta  súas 
go  neamh. 

7  O  laéthibh  ar  naithreadh  atárauid  a 
bpeacadh  mhór  gus  a  niugh  ;  agus  ar  son 
ar  nolc  do  seachadadh  sinn  féin,  ar  rio-hthe 
agus  ar  sagairt,  a  láimh  ríogh  na  ccríoch, 
don  chloidhcamh,  -do  dhaoirsine,  do 
chreachadh,  agus  do  náire  aighthe,  mar 
atá  a.  niúgh. 

8  Agus  a  nois  a  mbeagáin  aimsire  do 
taisbeanadh  erása  ó  ar  Ttighearna  Día 
fuighioll  dfágbháiU  dínn  do  dhul  as,  agus 
do  thabhairt  táirnc;e  dhíjinn  iona  áit 
náomhtha,  le  bhfoisceolaidh  ar  Ndía  ar 
súile,  agus  aithbheóghadh  beag  do  thabh- 
airt  oruinn  as  ar  ndaoirsine. 

9  Oir  do  bháraairne  ar  ndáoirsineach- 
aibh ;  gidheadh  níor  thréig  ar  Ndía  sinu 
ann  ar  ndaoirsine,  acht  do  thaisbein  sé 
trócaire  dhíiinn  a  radharc  ríogh  na  Persia 
do  thabhairt  aithbheoghudh  oruinn,  do 
chur  thighe  ar  Ndé  súas,  do  leasughadh  a 
fhásuigh,  agus  do  thabhairt  balla  dhúinn 
ann  lúdah  agus  ann  lerusalem. 

10  Agus  a  nois,  ó  ar  Ndia,  cred  a 
déaram  na  dhiáigh  so  }  óir  do  thrcigeamar 
haitheanta  sa, 

11  Noch  daithm  tií  red  sherbhísigh,  na 
fáighe,  ag  rádh,  An  fearann,  a  bhfuilti  a^ 
dul  dá  shealbhughadh,  atíi  sé  na  fhearann 
neamhghlan  arson  salchar  dliaoine  na 
talmhan,  le  na  ngráineanihlacht,  noch  do 
líon  é  ón  ccorr  go  chéile  le  na  salchar, 

12  Anois  ar  a  nadhbharsin  nátugaidhse 
bhur  ningheana  dá  macaibh,  agus  ná 
gabhuidh  a  ningheana  dá  bhur  macaibh, 
ná  híarruidh  a  síothcháin  nó  a  saidhbhrios 
go  brcáth :  chor  go  mbeithí  laidir,  agus  go 
niostaói  maithios  na  talmhan,  agus  go 
bhfíiigtidhe  é  na  oighreacht  ag  bhur  ccloina 
go  bráth. 

13  Agus  tar  eís  a  tt<áinic  oruinn  fár 
ndroichghníomhuibh,  agus  fár  ccoir  mhóir, 
ó  phianuidh  tusa  sinn  ó  ar  Ndía  níos 
lugha  ná  raar  do  thuiU  ar  bpeacadh,  agus 
thug  tíi  fuásgladh  dhuinn  mar  so  ; 

14  Nar  chóir  dhuinn  a  rís  haitheanta 
do  bhriseadh,  agus  íadhadh  a  ccleamhnus 
ré  lucht  na  graíneamhlachta  ?  nach  beith- 
eása  feargach  rinn  nó  go  scriostá  sin^i, 
iondus  nach  bíath  fuighioll  nó  dul  as  .'' 

15  O  a  Thighearna  Día  Israel,  atá  tú 
ceart:  óir  mairmidne  fós  íar  ndul  as,  mar 
atá  a  niugh  :  féuch,  a  támaoid  ad  lathair 
ann  ar  gciontuibh  :  óir  ni  fhéadmaoid 
seasarah  as  do  choinne  dá  bhrígh  so. 


Vmhlid  an  poball  iadfíin 

CAIB.  X. 

A  naeilbh  aithreachus,     6  (tar  eis  iartas 


JEsru)     12    do    chuireadar  úatha    na 
muá  choigcrighe. 

ANOIS  aii  tan  do  ghuidh  Esra,  agus  a 
iiuair  do  admhuinih  sé,  ag  gul  agus  da 
theilgion  féin  ar  lár  a  bhfiaghnuise  thighe 
Dc,  do  chruinnigh  chuige  as  Israel  coinih- 
thionól  romhór  fear  agus  ban  agus  lean- 
abh :  óir  do  chaóidheadar  an  pobal  go  ro 
ghéar. 

2  Agus  do  fhreagair  Sechaniah  mhac 
lehiel,  áan  do  mhacaibh  Elam,  agus  a 
dubhairt  re  Hesra,  Do  chiontuigheamar 
a  naghaidh  ar  Ndc,  agus  thugamar  mná 
coigcríchthe  do  dhaoinibh  na  talmhan : 
gidheadh  fós  atá  a  nois  dóigl»  ann  Israel  a 
ttaúibh  an  neithesi. 

3  Anois  ar  a  nadhbharsin  dtanam  cunn- 
radh  re  ar  Ndia,  na  mná  uile  agus  an 
mhéid  do  rugadar,  do  chuir  uámn  do 
réir  chomhairle  mo  thigheama,  agus  na 
méide  chriothnuighios  re  haithne  ar  Ndé, 
agus  déantar  é  do  réir  an  diighe. 

4  Eirigh  ;  óir  beanuidh  dhuitsi  an 
chúisesi :  biaidh  sinne  ar  áon  leachd : 
bíodh  meisnéach  mhaith  agad,  agus  déan. 

5  Annsin  déirigh  Esra,  agus  thug 
mionna  ar  na  háidshagaituibh,  agus  ar  na 
Lebhítibh,  agus  ar  Israel  uile,  go  ndéaii- 
aidís  do  réir  a  nfocailsi.  Agus  thugadar  a 
jnionna  ris  sin. 

6  ^  Annsin  déirigh  Esra  súas  ó  lathair 
thighe  Dé,  agus  do  chuáidh  sé  go  séomra 
lohanan  mhic  Eliasib :  agns  a  núuir 
tháinic  sé  annsin,  níor  ith  sé  aran,  agus 
níor  ibh  sé  uisge :  óir  do  chaoi  sé  ar 
son  sháruighthe  na  druinge  noch  rugadh 
ar  siubhal. 

7  Agus  thugadar  fíiagra  ar  feadh  lúdah 
agus  lerusalem  do  chloinn  iia  daóirsine 
uUe,  íad  fóin  do  chruinniughadh  a  ccionn 
a  chéile  a  Nierusalem  ; 

8  Agus  gidh  bé  nach  ttiucfadh  fa 
cheann  thrí  lá.  do  réir  chomhairle  na 
bpnoiisadh  agus  na  sinnsior,  go  ttoigtidh 
a  mhaóin  uile,  agus  go  ndeileochuidh  é 
féin  as  comchrumniughadh  na  druinge 
rugadh  ar  siubhal, 

9  5[  Aimsiii  do  cbruinnigheadar  fir 
Bheiiiamm  agus  líidah  íad  tein  a  ccionn  a 
cliéile  ^o  Hierusalem  táobh  a  stigh  o  tiiri 
lá.  Do  bí  sin  an  náoimhadh  mí,  agus  an 
fithchead  lá  don  nihí ;  agus  do  shuigh  an 
pobal  íiiie  a  sráid  thighe  Dv,  ar  ci  itii  ar 
son  na  cínsesi,  agus  na  téarthanna  nilioire. 

10  Agus  do  sheas  Esra  íin  sagai  t  suás, 
agus  a  dubhairt  riú,  Do  pheacuighcabhair, 
agus  thugabhair  mna  comihightheaclia,  do 
miiéudugliadh  peacuidh  Israel. 

11  Anois  ar  a  nadhbharsin   déanuidh 
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faóisidin  don  Tighearna  Día  bhur  naith- 
readh,  agus  déanuidh  a  thoii :  agus  deal- 
uighidh  sibh  féin  ré  nuiiimtir  na  tíresi,  agus 
ó  na  mhnáibh  coimhightheacha. 

12  Ann  sin  do  fhreagair  an  comh- 
chruinniughadh  uíle,  agus  a  dubhradar  do 
ghuth  árd,  Mar  a  dubhairt  tusa,  is  inarsin 
do  dhéanaimne. 

13  Acht  is  iomdha  na  daóine,  agus  is 
aimsir  rodhoineanta  i,  agus  ní  fhí'udmauid 
seasarah  amuigh,  ní  mó  is  obair  láe  iio 
dhá  lá  so  :  óir  is  iomdha  dhinn  do  chion- 
tuigh  san  níse. 

14  Seasaidis  anois  ar  núachdaráin  an 
chomhchruinnigh  uilc,  agus  tigeadh  gacha 
a  ttug  inná  coimhightheacha  dar  ccath- 
ruigh  a  naimsir  chinte,  agus  sinnsir  gach 
aon  chaithreach  mailleiíu,  agus  a  inbreith- 
eamhuin,  nó  go  bhtilltear  dibhfeirg  Dé  fán 
ccás  so  uáinn. 

15  Do  cuireadh  lonatan  rahac  Asahel 
agus  lahasiah  nihac  Ticbhah  amháin 
timchioli  na  cúisesi :  agns  Messullam  agus 
Sabbetai  au  Lebhíteach  ag  cungnaroh 
dhóibh. 

16  Agus  do  rinneadar  clann  na  daóir- 
sine  sin.  Agus  Esra  an  sagart,  niaille  re 
cuid  áirigh  do  thoglia  na  naithreadh,  do 
réir  thighe  a  naithreadh,  agus  do  dealuigh- 
eadh  uile  íad,  tre  na  nanmanna,  agus  do 
shuiglieadar  ar  an  cccad  la  don  deach- 
mhadh  mí,  do  spíonadh  na  cíiise. 

17  Agus  do  ciioclmuigheadar  re  gach 
áonduine  da  ttugiuná  counhiglitheacha  faa 
ccéad  lá  don  chéaidmiú. 

18  f  Agus  do  frith  a  mea.sg  nihac  na 
sagart  thug  mná  coimhightheacha :  ead/ion, 
do  nihacaibh  lessua  mhic  losadac,  agus 
dá  dhearbhráithribh  ;  Maaseiah,  agus  Elie- 
ser,  agus  larib,  agus  Gedaliah. 

19  Agus  thugadar  a  lámha  go  ccuirfidia 
a  mná  íiatha;  agus  íar  mbeith  ciontach, 
dofráludar  reithe  dou  tréud  ar  son  a 
bpeacuidh. 

20  Agus  do  njhacaibh  Iramer;  Hunáni, 
agus  Sebadiah. 

21  Agus  do  mhacaibh  Haarim;  Maa- 
seíah,  Elnah,  agus  Seinaiah,  agus  lehiél, 
agu.s  '■  ssiaíi. 

^2  Agus  do  mharaibh  Passur ;  Eiioe- 
iiai,  iWaabciali,  Isniael,  Netaneel,  losabad, 
agus  Elasah. 

23  M  ir  an  ccéadna  do  iia  Lebhítibh ; 
iosabad,  ag  s  Seraei,  agus  Cclaiah  (sc  siii 
fein  Celita),  Petahia,  iíidah,  agus  Elieser. 

24  Do  na  cantair.ghibh  mar  ami  ccéad- 
na  ;  Eliasib  :  agus  do  na  doirseoirighibh  ; 
Sallum,  agus  Telein,  a.us     n. 

25  Tuilleamh  tos  Disracl  :  do  mhac- 
aibh  Í'arLS;  llamiah,  agus  lesiah,  agus 
Malciiinii,  agus  Miamin,  agus)  Eliasar,. 
agus  Malchiiali,  agus  Benaiah. 


Luchd  na  Seachránaf 

26  Agns  (lo  mhacaibh  Elam ;  Matta- 
niah,  a^iis  Sechariah,  agus  lehiel,  agus 
Abdi,  ao;iis  leremot,  ao;us  Eliah. 

^7  Agus  do  mhacaibh  Sattu  ;  Elioenai, 
Eliassib,  Mattaniah,  agus  leremot,  agus 
Sabad,  agus  Asisa. 

28  Do  mhacaibh  Bebai  fós;  lehohanan, 
Hananiah,  Sabbai,  agus  Atlai. 

29  Agus  do  mhacaibh  Báni ;  Mesul- 
lam,  Malluch,  ngus  Adaiah,  lassub,  agus 
Seal,  agus  Ramot. 

30  Do  mhacaibh  Pahat-moab;  Adna, 
agus  Chelal,  Benaiah,  Maaseiah,  Mat- 
taniah,  Besaleel,  agus  Binnui,  agus  Ma- 
nasseh. 

31  Agus  rfo  mhacaibh  Ilárim  ;  Elieser, 
Issiiah,  Malchiah,  Semaiah,  Simeon. 

32  Beniamin,  Malbich,  Semariah. 


CAIB.  I.  tré  phosadhat. 

Mattatali,  Sabad,  Eliphelet,  leremai,  Ma- 
uasseb,  í7^MS  Simei. 

34  Do  mhacuibh  Báni ;  Maadai,  Am- 
ram,  agus  IIol, 

36  Benaiah,  Bedeiah,  Chelluh, 

36  Bhaniah,  Merímot,  Eliassib, 

37  Máttaniah,  Mattenai,  agus  laasaO, 

38  Agus  Bani,  agus  Binnui,  Simei. 

39  Agus  Selemiah,  agus  Natán,  agus 
Adaiah. 

40  Machnadebai,  Sassai,  Sarai, 

41  Asareel,agusSelemiah,agusSemariah. 

42  Sallum,  Amariah,  agus  loseph. 

43  Do  mhacaibh  Nebo;  léhiel,  Mat- 
titiah,  Sábad,  Sébina,  ladau,  agus  loel, 
Benaiah. 

44  Thugadar  so  uile  mná  coimhígh- 
theacha :  agus  do  bhí  mná  ag  cuid  dhíobh 


33  Do   mhacuibh   Hassum  ;  Mattenai,     le  a  raibh  clann  aca. 


Leabhar   NEHEIMIAH. 


CAIB.  I. 

Trosgadh,  5  agiis  urnaigh  Nehemiah   a 
leith  lerusahm. 

tRIATHRA  Nehemiah  mhac  Hach- 
aliah.  Agus  tárla  a  mí  chisleu, 
annsa  bhíithchiodnihadh  bliadhain,  mar  do 
bhí  nié  a  bpáias  Shúsan, 

2  Go  ttáiuic  Hánani,  áon  dom  dhear- 
bhraitinibh,  é  í'éin,  agus  daóine  áirigh  do 
liJdah ;  agus  dt'íatruigh  misi  dhíobh  do 
thaoibh  na  Níuduigheauh  do  clmúidh  as, 
noch  do  fagbhadh  do  na  daóirsineachaibh, 
agus  a  ttaobh  lerusalem. 

3  Agus  a  dubhradar  riom,  An  fuighioU 
do  tagbhadh  do  na  braighdibh  annsin 
ansa  bprobhins  atáid  a  mbuáidhreadh 
mhór  agus  a  míochlú :  do  briseadh  sios 
balladha  lerusalem  mar  an  gcéadna,  agus 
do  loisgeadh  a  geatadh  le  teine. 

4  Agus  tárla,  an  tan  do  chúala  misi  na 
Jjríatiiraso,  gur  shuigh  mé  síos,  agus  gur 
ghuil  mé,  agus  go  ndéarna  me  doilghios 
laétlie  áirigh,  agus  gur  throisg  mé,  agus 
gur  ghuidli  mé  a  bhfladhnuise  Dé  neimhe, 

5  51  Agus  a  dubhairt  mé,  lan-uira  dath- 
chuinge  ort,  a  Thighfarna  Dia  neimhe, 
an  Día  mór  úathbhásach,  choiraheadus 
cunnradh  agus  trócaire  don  mhéid  ghrádh- 
uighéas  é,  agus  choimhéadas  a  aith- 
eanta : 

6  Biodh  do  chlúas  a  nois  fuireachuir, 
agus  do  shúiie  foscuilte,  lé  ccluinfe  tíi 
urnaigh   tlo  sherbhísigh,  noch  do   ním  a 


nois  ad  fhi^hnuisi,  do  ló  agus  doidhchei 
ar  son  chloinne  Israel  do  sherbhísigh, 
agus  ag  adniliáil  peacaidh  chloinne  Israel, 
noch  do  plicacuigheamar  ad  aghaidh  : 
misi  ar  aon  agus  tigh  raathar  do  pheac- 
uigheamar. 

7  Do  rinneamar  go  ro  thruáiUighthe  ad 
aghaidhsi,  agus  n'un'  choimhéadamar  na 
hairhcanta,  náid  na  reachda,  ní'ud  na 
breitheamhnuis,  do  aithm  tíi  dot  sherbhí- 
seach  Máoise. 

8  Guidliim  thíi,  cuimhnigh,  an  focal  do 
aithin  tíi  dot   sherbiiísea(  h    Maóise,   gha 

.rádh,  Míl  chiontuidhe,  sgaóilfe  misi  amach 
sibh  ar  feadh  na  ccríoch  : 

9  Acht  má  fhilltighe  chugam,  agu» 
maitheanta  do  choiuihéarí,  ^gus  a  ndéan- 
amh :  dá  mbeadh  go  tteil  jtidhe  amach 
cuid  aguibh  gus  an  ccuid  is  sía  uáibli  do 
neanih,  gidheadh  do  bhéara  misi  as  sin 
íad,  agus  cruiuneocha  mé  íad  don  náit  do 
thogh  mé  do  chur  manma  ann. 

10  Anois  is  íadso  do  sherbhísigh  agus 
do  phobal,  noch  do  sháor  tíi  le  do  chumli- 
achd  mhóir,  agus  le  do  láimh  láidir. 

11  O  a  THiGHtAr.NA,  guidhim  thú, 
bíodh  do  chbias  a  nois  aireach  do 
ghuidhe  do  í^herlihísigh,  agus  do  ghuidhe 
do  sherbhiseach  ar  a  bhfuil  foim  eagla 
hanma  do  bbeith  orra  :  agus  soirbhigh  dot 
sherbhiseach  a  niugh,iarrunn  dathchuinghe 
ort,  agus  déonuidh  trócaire  dhó  as  comne 
an  duinesi.  Oír  bá  misi  giolla  cupáin 
an  righ. 
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Ughdaras  theachd  Nehemiah.         NEHEMIAH.  Námhduibh  na  hóibre, 

CAIB.  II.  mé  féin   agus  beagán  daóine  liom ;    agus 

Tainic     Nehemah,      8     lc     litreachaibh  "íor  innis   mé   déauduine   cred   do  chuir 

Artacserces  an  rígh,  11  go  lerusalem.  ^'^  ^""  ™«  c)^voxá\.e  do  dheanamh  ann 

°          °  ierusalem  :  m  mo  do  bhi  auimhidh  ar  bim 

AGUS  tárla  a  mí  Nisan,  annsa  bhfith-  am  fhochair,  acht   an   tainmhidii  do  bhí 

chiodmhadh  bliadhaín  do  Artacsercses  dom  iorachar. 

an  rígh  go  raibh  fíon  da  latliair :  agus  do  13  Agus  do  chúaidh    mé    amach    san 

thóg  misi  an  fíon,  agus  thug  mé  don  rígh  noidhche  ag  geata  an  ghleanna,    eadhoB 


e.     A  nois  ní  bhínnsi  roimhísin  dubhach 
iona  fhiadhnuisi. 

2  Uime  sin  a  dubhairt  an  rígh  riom, 
Créd  as  a  bhfuil  do  ghníiis  duilbhir,  ó 
nach  bhfuil  tú  tinn  ?  ní  heinni  so  acht 
doilghios  croidhe.  Annsin  do  bhí  ro  eagla 
orum, 

3  Agus  a  dubhairt  mé  ris  an  rígh,  Go 
mairidh  an  rígh  go  bráth  :  cred  as  nach 
bíadh  mo  ghníiis  dubhach,  a  nuáir  go 
bhfuil  an  chathair,  áit  adhiaicthe  raaith- 
readh,  fasfholumh,  agus  a  geatadha  loisge 
le  teine  ? 

4  Annsin  a  dubhairt  an  rígh  riomsa, 
Cred  é  an  ní  atá  tusa  díarruidh  ?  mar  sin 
do  ghuidh  misi  chura  Dé  neimhe. 

5  Agus  a  dubhairt  mé  ris  an  rígh,  Más 
toil  ris  an  rígh,  agus  má  fuair  do  sherbhís- 
each  fabhar  ad  radharc,  go  madh  toil 
leachd  misi  do  chur  go  lúdah,  go  cathruigh 
adhlaicte  maithreadh,  iondus  go  ccuirfe 
mé  súas  í. 

6  Agus  a  dubhairt  an  rígh  riom,  (an 
bhainríoghain  fós  na  suidhe  láimh  ris), 
Créd  é  fad  na  haimsire  bhías  do  thurus  ? 
ajgus  cá  huáir  fhillfios  tíi  ?  Marsin  bá  toil 
ris  an  rígh,  mo  chur  ar  siubhal ;  agus  do 
rinne  mé  uáir  chinnte  ris. 

7  Agus  ós  a  chíonn  sin  fós  a  dubhairt 
mé  ris  an  rígh,  Más  toil  ris  an  rígh  é, 
tugthar  litreacha  dhamhsa  chum  na  núach- 
tarán  táobh  thali  dabhuinn,  misi  do  chur 
ílán  thairis  nó  go  ndeachaidh  mé  go  lúdah ; 

8  Agus  litir  go  Asaph  coimhéaduigh 
foraóise  an  rígh,  chor  go  ttiubhradh  sé 
adhmad  darah  dá  ndéana  mé  postadha  do 
gheatadhuibh  an  pháláis  noch  bheanus  ris 
an  ttigh,  agus  do  bhalla  na  caithreach, 
agus  don  tigh  iona  racha  raé  a  steach. 
Agus  daontuigh  an  rígh  dhamh,  do  réir 
láimhe  mhaithe  De  orum. 

9  1í  Annsin  tháinic  mé  gus  na  húach- 
taránuibh  táobh  thall  dabhuinn,  agus  thuf 
mé  litreacha  an  rígh  dhóibh.  (Anois  do 
chuir  an  rlgh  caiptíne  don  tsluágh  agus 
marcshlQagh  liom.) 

10  A  nuáir  do  chúaluidh  Sanballat  an 
Horoníteach  sin,  agus  Tobiah  an  searbh- 
fhoghantuigh  Ammouiteach,  do  ghoiU  sé 
orra  go  hiomarcach,  go  ttiucfadh  duiue 
díarruidh  maitheasa  chloinne  Israel. 

11  Mar  sin  tháinic  misi  go  Hierusalem, 
Hgus  (lo  bhí  raé  annsin  trí  lá. 

IZ  ^   Agus  déirigh  raé  san  noifihche, 
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as  coinne  thobair  an  draguin,  agus  láimh 
ris  an  bport  aoiligh,  agus  do  mheas  mé 
balladha  lerusalem,  noch  do  bhriseadh 
síos,  agus  a  geatadha  do  bhí  ar  na  losgadh 
re  teine. 

14  Annsin  do  chúaidh  mé  romham  go 
geata  an  tobair,  agus  go  lochán  au  rígh  : 
acht  ní  raibhsVighe  ar  bith  ag  an  mbeitheacU 
do  bhí  fíira  a  rachadh  sé  thairis. 

15  Annsin  do  chuáidh  mé  súas  annsa 
noidhche  láimh  ris  an  tsruthán,  agus  do 
mheas  mé  an  balla,  agus  dfill  mé  tar  mais, 
agus  do  chuáidh  mé  a  steach  a  ngeata  au 
ghleanna,  agus  marsin  dfill  mé. 

10  Agus  ní  raibh  a  fhios  ag  na  híiach- 
taránuibh  cáit  a  ndeacha  mé,  nó  cred  do 
rinne  mé,  ní  mó  dinnis  mé  é  fós  do  na 
líiduighibh,  nó  do  na  sagartuíbh,  nó  do  na 
huáishbh,  nó  do  na  ríaghlathóirighibh,  nó 
don  chuid  oile  do  bhí  ag  obair. 

17  1f  Ann  sin  a  dubhairt  mé  ríu,  Do 
chithí  a  naindesi  iona  bhfuihníd,  raar  alá 
lerusalera  na  fásach,  agus  a  geatadha 
loisge  re  teine  :  tigidh,  euiriora  snas  balla 
lerusalem,  go  nach  bíam  níos  mó  fá 
mhíomhodh. 

18  Annsin  dfoiUsigh  mé  dhóibh  láirah 
mo  Dhé  noch  do  bhl  líom  go  maith; 
agus  bríathra  an  rígh  mar  an  ccéadná,  mar 
do  lahhair  sé  riom.  Agus  a  dubhradar- 
san,  Eirghiom  agus  deanam  a  nobair  súas. 
Marsin  do  neartuigheadar  a  láraha  chum 
na  hoibre  raaithesi. 

19  Acht  a  níiair  do  chiialuidh  Sanballat 
an  Horoniteacb,  agus  Tobiah  an  serbh- 
fhoghantuigh,  Ammoniteach,  agus  Gessera 
an  Tarábianach,  sin,  do  gháireadar  go 
tarcuisneach  fúinn,  agus  thugadar  neimh- 
chion  oruinn,  agus  a  dubhradar,  Cred  é  aii 
ní  si  do  nithi  ?  an  rachfuidh  a  gceannairc  a 
naghaidh  an  rígh  ? 

20  Annsin  do  f hreagair  misi  íad,  agus  a 
dubhairt  mé  ríu,  Cuirfe  Día  neirahe,  air 
arnaghaidhsinn;  uiraesinsinne  a  sherbhís- 
igh  éireochum,  agus  do  dhéanam  obair ; 
acht  ní  bhfuil  roinn,  nó  ceart,  nó  chimh- 
niughíidh  aguibhsi  ann  lerusalem. 

CAIB.  III. 

Do  chuireadar  súas  Geatadha  agzis  hal- 
ladha  na  caithreuch. 

AN    sin   déirigh  Eliasib  an  tárdsagart 
súas    gon    a    dhearbhráithribh    na 
sagairt,    agus    do    chuireadar    geata    na 


Ballnilh  na  hóibre. 


GAiB.  iir. 


Ait  lochán  Shiloah. 


ccáorach  súas;  do  miomhuigheadar  é,  agus 
do  chuireadar  comhladha  rls  ;  ó  thor 
Meáh  air  fad  go  tor  Hananeel,  do  náomh- 
uighcí  dar  é. 

2  Agas  a  ngar  dó  sin  do  rinneadar 
muinntirlericho  obair.  Agus  láimh  ríu  sin 
do  rinne  Saccur  mhac  Imri  obair. 

o  Acht  do  chuireadar  mic  Hassenaah 
geata  a  neisc  súas,  uoch  do  shnithigh  a 
shaltacha  fos,  agus  do  chuireadar  súas  a 
dhoirse,  a  ghiais,  agns  a  bharradha. 

4  Agus  láimh  riu  sin  do  leasuigh 
Merimot  mhac  Uriah,  mhic  Cos.  Agus 
iáimh  riú  sin  do  leasuigh  Messullam  mhac 
Bherechiah  mhic  Messesabeei.  Agusláirah 
ríu  sin  doibrigh  Sadoc  mhac  Baana. 

5  Agus  láimh  ríu  sin  do  leasuighea- 
dar  na  Tecoitigh ;  acht  níor  chuireadar 
a  nuáisle  a  muinéil    fa   obair   an  Tigh- 

EARNA. 

G  Tuílleamh  oile,  do  leasuigh  lehoiada 
mhac  Paseah,  agus  Messulíam  mhac 
Besodeiah  an  seingheata  ;  do  chuireadar  a 
shaltacha  na  síiidhe,  agus  do  chuireadar 
síias  a  dhoirsi,  a  ghlais,  agus  a  bharradha. 

7  Agus  na  dhiáighsin  do  leasuidh  Mela- 
tiah  an  Gibeoniteach,  agus  ladon  an 
Meronotiteach,  muinntir  Ghibeon,  agus 
Mhispah,  gocathaóir  ríoghdhaa  núachdar- 
áin  don  taóibhsi  do  nabhuinn. 

8  Láimh  ris  sin  do  leasuígh  Ussiel  mhac 
Harhaiah,  do  na  céarduibh  óir.  Láimh 
ris  sin  mar  an  gcéadna  do  leasuigh  Hana- 
niah  mac  aóin  do  na  poteacairibh,  agus  do 
dhaingnigheadar  lerusalem  go  nuige  an 
baila  ieathan. 

9  Agus  iáimh  ris  sin  do  leasuigh 
Jlephaiah  mhac  Hur,  íiachtarán  leithe 
lerusaiem. 

10  Agus  láimh  ríu  sin  do  ieasuidh 
ledaiah  mhac  Harumaph,  eadhon  thaii  as 
coinne  a  thighe  féin.  Agus  iáimh  ris  sin  do 
leasuigh  líattus  mhac  Hassabniah. 

11  Do  leasuigh  Malchiiah  mhac  Harim, 
agus  Hassub  mhac  Pahat-Moab  an  píosa 
oiie,  agus  torna  forn. 

12  Agus  láimh  ris  sin  do  leasuigh  Saiium, 
mhac  Halohes,  íiachtarán  leith  choda  Die- 
rusalem,  é  féin,  agus  a  ingheana. 

13  Do  ieasuigh  Hanum,  agus  áitreabh- 
uigh  Shanoa  geata  an  ghleanna ;  do 
chuireadar  súas  é,  agus  do  shuiglieadar 
súas  adhoirsi,  a  ghlais,  agus  a  bharradha, 
agus  miie  cubhad  air  an  mbalia  go  nuige 
geata  a  naóiligh. 

14  Acht  sé  Malchiah  mhac  Réchab 
íiachdarán  coda  do  Bhet-haccerem,  do 
chuir  geata  a  naóiligh  síias,  do  rinne  sé  é, 
agus  do  chuir  só  a  dhoirsi  súas,  agus  a 
ghlais,  agus  a  bharradha. 

15  Acht  sé  Sallum  mhac  Coi-hoseh, 
úachdaran  coda  do  Mhispah,  dorinnií  «eata 
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an  tobuir;  do  thóg  sé  é,  agus  do  chuir 
díon  air,  agus  do  chuir  a  dhoirse  súas,  a 
ghiais,  agus  a  bharrada,  agus  balia  iocháin 
Shiloah  iáirah  i'e  gáirdín  an  rígh,  agus  go 
nuige  na  staighreacha  théid  síos  ó  chath- 
ruigh  Dháibhi. 

16  Ná  dhiaigh  sin  Nehemiaii  mhac 
Asbuc,  (lachdarán  leathchoda  do  Bhetsur, 
do  leasuigh  sé  go  nuige  a  náit  thali  as 
coinne  thíiama  Dháibhi,  agus  go  nuige  an 
iochán  do  rinneadh,  agus  go  tigh  an 
chumhachduigh. 

17  Na  dhiáigh  sm  do  ieasuigiieadar 
na  Lebhítígb,  Rehum  inhac  Bani.  Na 
dhiáigh  sin  do  leasuigh  Hassabiah,  úach- 
tarán  leathchoda  do  Cheilah,  ann  a  chuid 
féin. 

18  Na  dliiáigh  sin  do  ieasuigheadar  a 
ndearbhráithe,  Babhaí  mhac  Henadad 
íiachdarán  ieathchoda  Ceilah. 

19  Agus  láimh  ris  do  ieasuigh  Eser 
miiac  lessua,  úachdarán  Mispa,  píosa  oile 
thall  as  coinne  dhula  súas  go  tigli  na  narm 
ar  chasadh  an  bhalla, 

20  Na  dhiáigh  sin  do  chúir  Barucli 
mhac  Sabbai  an  chuid  oíle  súas  go  dith- 
chioliacli,  ó  chasadh  an  bhulla  go  dorus 
thighe  Eliassib  an  tárdshagart. 

21  Na  dhiáigh  sin  do  rinne  Merimot 
mhac  Uriiah  mhic  Cos  plosa  oile,  ó  dhorus 
thighe  Eliassib  air  fad  go  héadan  thigh« 
Eliassib. 

22  Agus  na  dhiáigh  sin  do  leasuigheadar 
na  sagairt,  muinntir  an  réitigh. 

23  Ná  dhiáigh  sin  do  leasuigh  Beniamia 
agus  Hassúb  thall  as  coinne  a  ttighe  féin. 
Na  dhiáigh  sin  do  leasuigh  Asariah  mhaa 
Maaseiah  mhic  Ananiah  iáimh  re  na 
thigh  ffein. 

24  Na  dhiáigh  sin  do  ieasuigh  Binnui 
mliac  Henadad  píosa  oiie,  ó  thigh  Asariah 
go  casadh  an  bhalla,  eadhon  gu  nuige  an 
ccoiméui. 

25  X)o  leasuigh  Palal  mhac  Usai,  thall 
as  coinne  chasta  an  bhalla,  agus  an  tuir 
atá  amach  as  coinne  thighe  áird  an  rígii, 
do  bhí  láimh  ré  cúirt  an  phríósúin. 
Na  dhiáighsin  doibrigh  Pedaiah  mhac 
Paros. 

26  Tuilleamh  fós  do  áitreabhadar  na 
Netinimigh  ann  Ophei,  go  nuige  a  náit 
thall  as  coinne  giieata  an  nuisge  leath 
shoir,  agus  an  tuir  théid  amach. 

27  Na  dhiáigh  sin  do  leasuigheadar  na 
Tecoitigh  píosa  oile,  thall  as  coinne  an 
tuir  mhóir  atá  amuigh,  eadhon  go  nuige 
ballaOpbei. 

28  Do  chuireadar  na  sagairt  síias  ó 
thirochioii  gheata  na  neach,  gach  éanduine 
as  coinne  a  thigh  féin. 

29  Na  dhiaighsin  do  chuir  Sadoc  mhac 
Imm«r  as  coinne  a  thighe  féin  síias.     Na 
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Cealg  Shanballat. 

dhiáigh  siii    do    leasuigh    Semaiah   mhac 
Secaniah,  coimhéaduigh  an  gheata  shuir. 

30  Na  dhiáighsin  do  leasuigh  Hananiah 
mac  Sheleraiah,  agus  Hanun  an  seiseadh 
raac  do  Shalaph,  píosa  oile.  Na  dhiáigh- 
sin  do  leasuigh  MessuUam  mhac  Bere- 
chiah  thall  as  coinne  a  sheomra. 

31  Na  dhiáighsin  do  leasuigh  Malchiah 
mac  an  chéarda  óir,  go  nuige  áit  na 
Netinimeach,  agus  na  cceannuigheadh, 
thall  as  coinne  an  gheata  Miphcad,  agus  go 
dul  síias  an  choirnéil. 

32  Agns  eidir  dhul  súas  an  choirnéil  go 
geata  na  ccáorach  do  chuireadar  na  céarda 
óir  agus  na  ceannuighthe  súas  é. 

CAIB.  IV. 

Na  Híuduighe  go  duthrachdach  ag  dean- 
amh  obuir  leath^laimhe,  17  agus  an 
lamh  oile  ag  conglmhail  arm. 

ACIIT  tárla,  a  nuáir  do  chíialaidh  San- 
ballat  gur  chuireamar  an  balla  súas, 
do  bhí  fearg  air,  agus  do  ghabh  athmháol- 
tas  mór  é,  agus  do  bhí  ag  magadh  air  na 
liiduighibh. 

2  Agus  do  labhair  a  lathair  a  dhear- 
bhráithreach  agus  shluáigh  Shamaria,  agus 
a  dubhairt,  Cred  é  so  do  níd  na  líiduighe 
éagcruáidhsi .''  a  ndéanuid  daingion  dóibh 
féin.?  a  ndéanuid  íodhbuirt?  an  ccríoch- 
nochuid  a  náonló.?  a  naithbliéobhuid  na 
clocha  as  na  cárnuibh  dear«a  atá  loisge  ? 

3  Anois  do  bhi  Tobiah  an  Tammoní- 
teach  na  aice,  agus  a  dubhairt  sé,  An 
sáothar  sin  noch  do  chuireadar  síias,  má 
théid  sionnach  súas,  brisfidh  sé  amh  síos  a 
mbaila  cloiche. 

4  Cluin  so,  ó  ar  Ndíane ;  óir  atámaóid 
fá  tharcuisne:  agus  iompúigh  a  masla  ar  a 
cceann  féin,  agus  tabhair  ua  ccreich  iad  a 
ttír  ná  daóirsine : 

5  Agus  na  ceil  a  néaigceart,   aj 
scriostar    araach   a   bpeacadh   as 
nuisisi :    óir    do    bhrostuigheadar 
feirge  thu  a  lathair  an  luchd  oibre. 

6  Marsin  do  chuireamar  an  balla  síias ; 
agus  do  cheangladh  an  balla  uile  dhá 
chéile  go  nuige  a  leath:  óir  do  bhí  fonn 
oibre  air  na  daóinibh. 

7  %  Acht  tárla,  a  núair  do  chúaluidh 
Sanballat,  agus  Tobiah,  agus  na  Harábia- 
nuigh,  agus  na  Hammonitigh,  agus  na 
Hasdoditigh,  gnr  cuireadh  balla  lerusalem 
súas,  agus  go  rabhadar  na  béarnadha  ar  tí 
bheith  druite,  annsin  do  bhí  fearg  mhór 
orra, 

8  Agus  do  choimhíadhadar  uile  re 
chéile  do  theacht  súas,  ugus  do  throid 
a  naghuidh  lerusalem,  agus  a  nobair  sin  do 
thoirraiosg. 

9  Ar  a  shóns'm  do  rinneamaime  ar 
nguidhe  chiun  arNd^,  agus  do  chuireauar 
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faire  re  na  naghaidh  do  ló  agus  doidhche, 
ar  a  neagla. 

10  Agus  a  dúbhairt  lúdah,  Do  laguigh- 
eadh  neart  lucht  iomchair  na  ndalach, 
agus  atá  mórán  tróthair  ann  ;  iondus  nach 
bhféadniuid  an  balia  do  dhéanamh. 

11  Agus  a  dúblnadar  ar  námhuid,  Ní 
bliiáidh  tios  aca,  agus  ní  fhaictid  síad,  nó 
go  ttigimne  iona  lár,  agus  go  marbham  íad, 
agus  go  ttugam  ar  a  nobair  cosc. 

12  Agus  tária,  a  níiair  thangadar  na 
lúduighe  do  bhí  láimh  ríu  na  ccomhnuighe, 
go  ndubhradar  rinne  deich  nuáire,  As  an 
uile  bhall  as  a  niompochthaoi  chuguinne 
bUd  siud  ar  bhur  muin. 

13  ^  Ar  a  nadhbharsin  do  chuir  misi  ar 
an  ccuid  dob  ísle  táobh  shíar  don  bhalla, 
agus  ar  an  ccuid  dob  áirde  fós,  do  chuir 
mé  na  daoine  do  réir  a  muinntear  gun  a 
ccioidhmhibh,  gun  a  ngáethibh,  agus  gun  a 
nibodhuighibh. 

14  Agus  dféach  mé,  agus  déirigh  mé 
súas,  agus  a  dubhairt  mé  ris  na  huáislibh, 
agus  ris  na  húachdaranuibh,  agus  ris  an 
ccuid  oiie  don  phobal,  Ná  híiamhnuigh- 
thear  sibh  rompa  súd:  cuimhnuighidh  an 
TiGHEARNA,  atú  mór  úathbhasach,  agus 
troidigh  ar  son  bhur  ndearbhráithreach, 
bhur  mac,  agus  bhur  ninghean,  blmr  mban, 
agus  bimr  ttightheadh. 

13  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chíialadar  an 
namhuid  go  bhfíiaramairne  scéuia,  agus  go 
ttug  Día  a  ccomhairlesion  a  neinihní,  gur 
fhiileamar  uile  ar  an  mballa,  gach  aon 
dinn  ar  a  chuid  oibre  féin. 

16  Agus  tárla  ón  nuáirsin  amacl),  gur 
oibrigheadar  leath  mo  sheirbhíseachsa 
annsa  nobair,  agus  an  leath  oile  dhíobh 
do  chongmhadar  na  gáethe,  na  scíatha, 
agus  na  boghuighe,  agus  na  lámh-airm; 
agus  do  bhádar  na  húachtaráin  táobh  shíar 
uiie  do  thigh  líidah. 

17  An  lucht  do  oibrigh  ar  an  mballa^ 
agus  lucht  iomchair  na  núalach  maille  ris 
an  lucht  do  cliuireadh  úaluighe  síias,  do 
níodh  gach  áon  diobh  obair  ieathiáimhe, 
agus  an  leathlámh  oile  ag  congmháii  airm. 

18  Arson  na  sáor,  do  bhíodh  a  chloidh- 
éamh  thair  gach  áonduine  dhíobh  air  a 
thaobh,  agus  é  marsin  ag  déanamh  oibre, 
agus  an  té  do  bhúaileadh  an  stoc  do  bhi  sé 
am  fhochairse. 

19  Agus  a  dúbhairt  misi  ris  na  huáislibh, 
agus  ris  na  húachdaranuibh,  agus  ris  an 
ccuid  oiie  don  phobai,  Ás  mór  agus  is 
leathan  a  nobair,  agus  atámaóid  dealuigh- 
the  air  an  mbaila,  a  bhfad  ó  chéiie  gach 
áon  aguinn. 

20  Ar   a   nadhbharsin  gidh   bé   áit   a 


'us  na 
tfiadh- 
chum 


ccluinfidhe  fuáim 
annsin  chuguiun : 
ar  son. 


an    stuic,    cruinnigliidh 
troidfidii   ar   Ndia  aijr 


Díabhail  an  lerusalem. 

21  Marsin  do  sháothruighearaar  ánnsa 
nobair :  agus  leath  dhíobh  ag  iomchar  na 
ngáetheadh  ó  eirghe  na  maidne  go  faicsin 
na  réultann. 

22  JMar  an  ccéadna  san  narasin  féln  a 
dubhairt  nié  ris  an  bpobal,  Luighidh 
gach  áonduine  gon  a  óglach  a  stigh  ann 
lerusalem,  ar  chor  go  mbéid  na  ngárda 
aguinn  san  noidhche,  agus  go  noibrighid 
san  16. 

93  Marsin  nior  chuir  misi,  no  mó 
dhearbhráithre,  nó  mo  sheirbhíseacha,  nó 
muinntir  an  ghárda  noch  do  iean  misi,  ar 
néaduighe  dhínn,  acht  a  nuáir  do  chuireadh 
gach  áou  de  dhá  nighe. 

CAIB.  V. 

Crainne  a  measc  an  phobail,  6  do  spreig 
Nehemiah  coimhtgniufihadh  na  mhochd. 
14  Afhcile  agus  a  oidheachdj'éin. 

AGUSdo  bhí  gártha  móra  ag  an  pbobal 
agus  agá  mnaibh  a  naghaidh  a  ndear- 
bhriíithreach  na  luduighe. 

2  Oír  do  bhí  cuid  diobh  a  dubhairt, 
Atámuidne,  ar  mic,  agus  ar  ningheana, 
iomad  :  uimesinfogljheamuid  arbhar  súas 
duíbh,  chor  go  nitheamaois  bíadh,  agus  go 
'mbéaimis  •  éo. 

Do  bhí  cuid  oile  raar  an  gcéadna  a 
dubhairt,  Do  chuireamar  ar  bhfearann  a 
ngeall,  ar  bhfíneamhuin,  ag^-.s  ar  ttighthe, 
le  cceainneochaimis  arbhar,  do  bhrígh  na 
gorta. 

4  Do  bhí  fós  cuid  oile  a  dubhairt,  Do 
ghabharnar  airgiod  airhgthe  chum  cíosa  an 
righ,  agus  sin  air  ar  bhfearannuibh  agus 
ar  bhtineamhnuibh. 

5  Gidheadh  anois  is  ionann  ar  bhfeóil 
agus  feód  ar  ndearbln-áithreach,  ar  cclann 
mar  a  ccloinnsion  :  agus,  féuch,  do  bhcir- 
míd  a  serbhís  ar  mic  agus  ar  ningheana  dá 
mbeith  na  searbhfhoghantuibh  aca,  agus 
cuid  dar  ningheanuibh  ar  ndul  a  mhruid 
cheanajciu  :  agus  uí  bhfuil  air  ar  ccumh- 
achduibh  a  bhjuascladh ;  óir  atáid  ar 
bhfearuinn  agus  ar  bhfínearahna  ag 
daóinibh  oile. 

6  %  Agus  do  bhí  raisi  lán  dfeirg  a 
núair  do  chúala  mé  a  ccomhairc.  Agus 
na  bríathrasa. 

7  Annsin  do  chomhairligh  mé  riom  féin, 
agus  thug  mé  imdheargadh  do  na  luiáislibh, 
agus  do  na  húachdaranuibh,  agus  a 
dubhairt  mé  ríu.  Coimht-gnidhtln  gach 
aondume  aguibh  úalach  air  a  dliearbhrath- 
air.  Agus  do  shuighidh  mé  oireachtus  mór 
na  naghaidh. 

8  Agus  a  dubhaiit  mé  ríu,  Sinne  do  réiir 
ar  ccumuis,  dfúasgkmar  ar  ndearbhráidire 
na  lúduighe,  noch  do  reacadh  ris  na  gein- 
tibh;  agus   an   reacfuidheei  cheana   bhur 
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ndearbhráithre  ?  nó  an  reacfuighthear 
rinne  íad  ?  Annsin  do  thochdadar,  agus 
ní  bhfuaradar  ni  do  fhreagóraidís. 

9  Agas  mar  an  cccadna  a  dubhairt  mé, 
Ni  maith  an  ní  do  níthí:  nach  ar  chóir 
dhibhse  siubhal  a  neagla  ar  Ndé  do  bhi'ígh 
masla  na  ngeinteadh  ar  námhad? 

10  Dféadfuinnsi  fós,  agus  mo  dhear- 
bhraithre,  agus  mo  sheirbhísigh,  airgiod 
agus  arbhar  do  choimhéigniughadh  úatha  : 
guidhim  si'  h,  léigiom  dhínn  an  íialach. 

11  Guidhnn  sibh,  aisigidh,  dhóibh,  a 
niuo-h  féin,  a  bhfearuinn,  a  bhfíneamhna, 
a  babhgon-t  ola,  agus  a  ttighlhe,  agus  mar 
an  ccéadna  an  céadmhadh  cuid  do  nair- 
giod,  agus  do  narbhar,  do  nfion,  agus  do 
nola,  do  bheanabiiair  dhíobh. 

12  Ann  sin  dubliradaisan,  Aiseogam, 
agus  ni  íarrfam  éinní  orra ;  mar  a  deir 
tusa  is  marsin  do  dhéanam.  Annsin  do 
ghoir  mé  na  sagairt,  agus  do  bhean  mó 
mionna  dhiobhsan,  go  ndéanaidís  do  réir 
na  geallamhnasa. 

13  Mar  an  ccéadna  do  chroith  mé 
mucht,  agus  a  dubhairt  mé,  Go  ccroithidh 
Día  marso  amach  as  a  thigh,  agus  as  a 
sbaothar,  an  té  nach  ccoimhéoiluidh  an 
gealladhsa,  gu  madh  marso  chroithfighthear 
am.ach,  agus  fhoihnheochthar  c.  Agus 
a  dubhairt  an  comhchruinniughadh  uile, 
Amen,  agus  do  mholadar  an  Tigheauxa. 
Agus  do  rinneadar  na  daóine  do  rén-  na 
geallamhnasa. 

14  If  Os  a  chionn  sinn  6  nam  fár  hór- 
duigheadh  misi  do  bheith  am  úachtarán 
a  bhlearann  lúdah,  ón  bhiithchiodmhadh 
bhadhain  go  nuige  an  dara  blíadhuin  déug 
ar  f  liithchid  do  Artacsercses  an  rígh,  dhá 
bhliadhuin  déag,  nior  ith  mé  fcin  nó  mo 
dhearbhráithre  arán  a  níaachdaráin. 

15  Acht  na  húachdarain  do  bhi  romham 
do  bhádar  costasach  don  phobal,  agus  do 
ghlacadar  arán  agus  fíon  íiatha,  táobh  a 
muigh  do  cheathrachad  secel  airgid  ;  do 
bhí  fós,  agíi  sherbhíseachaibh  riaghuil  ós 
cionn  an  phobail :  acht  ní  dhéarnmdli  misi 
marsin,  ar  eatila  Dé. 

10  Dfan  mé  fós,  a  nobair  an  bhallaso, 
nlor  cheanchamar  dúithche  ar  bith  :  agus 
do  cruinnigheadh  mo  sherbhisigh  uile  ann- 
sin  chum  na  hoibre. 

17  Tuilleamh  fús,  do  bhí  ar  mo  bhórd 
céad  ag'is  cáogad  do  na  líiduighibh  agus 
do  na  híiachdaránuibh,  táobh  amuigh  dá 
ttigeadh  chuguinn  as  measc  na  ngeinteadh 
atá  air  gach  taóibh  dhínn. 

18  Anois  gach  a  ngléustaói  dhamhsa  go 
laetheamhuil  budh  aondamh  agus  sé 
caúirigh  toghtha  íad ;  mar  an  gcéadna  do 
glcastaoi  éanlaith  dhamh,  agus  uáir  annsna 
deich  lá  mórán  dá  gach  sórt  f íona :  gidh- 
eadh  ar  a  fhon  ún  uile  nior  íarr  me  arán  a 


Teachdafealtach  na  námhd. 

níiachdaráin,  do  bhrígh  go  ralbh  an  daóir- 
sine  trom  ar  an  bpobal. 

19  Smuáin  oruinsa,  ó  mo  Dhla,  chum 
maitheasa,  do  reir  a  nuile  ní  dá  ndéarna 
mé  ar  son  an  phobailsi. 

CAIB.  VI. 

JBacadh  sa    nobair,    b  naimhdihh ;    10  b 

J'haighibh    br'cige ,  17   agus  b  fhaille 
dhaoine  na  tire. 

ANOIS  tárla,  a  núair  do  chúala  San- 
ballat,  agus  Tobiah,  agus  Gessem  an 
Tarábianách,  agus  an  chuid  oile  dar 
naimhdibh,  gur  chuir  misi  an  balla  súas, 
agus  nar  fágbhadh  beárna  ar  bith  air ; 
gidh  nar  chuirmé  í'a  namsin  doirsi  súas  air 
na  geatadhuibh ; 

2  Gur  chuir  Sanballat  agus  Gessem 
fios  chugam,  ghá  radh,  Tárra,  teagbliam  re 
chéile  a  nibaile  íigin  a  réiteach  Ono. 
Acht  do  shaóileadarsan  urchóid  do  dhéan- 
amh  dliamhsa. 

3  Agus  do  chuir  misi  teachta  chucasan, 
gha  rádh,  Atáim  ag  déanamh  oibre  móire, 
uimesin  ní  fhéaduim  dul  síos :  cred  fá 
sguirfeadh  a  nobair,  an  feadh  dfúigfinnsi  í, 
agus  teacht  síos  chugaibhsi .? 

4  Gidheadh  do  chuireadar  fios  chugam 
ceithre  huáire  air  an  modhso;  agus  do 
fhreagrainnsi  íad  ar  an  ccor  cccadna. 

5  ^  Ann  sin  do  chuir  Sanballat  a 
shearbhfhoghantuigh  chugam  air  íxn  niodh 
ccéadna  an  cúigeadh  huáir  le  litir  oscuilte 
iona  láimh ; 

6  lona  raibh  scríobhtha,  Do  hinnseadh 
a  measg  na  ngeinteadh,  agus  a  deir  Gasmu 
é,  go  bhfuil  tusa  agus  na  lúduighe  ar  tí 
cogaidh  do  dhéanamh  :  an  chúis  fa  bhfuil 
tú  ag  déanamh  an  bhalla,  chor  go  mbeitheá 
ad  rígh  orra,  do  ré^ir  na  mbriatharsa. 

7  Agus  dórduigh  tú  mar  an  gcéadna 
láidhe  do  sheannióir  ort  féin  ann  lerusa- 
lem,  gha  rádh,  Atá  rígh  ann  líidah  :  agus 
anois  inneostar  so  don  rígh  do  réir  na 
mbriatharso.  Tárr  anois  ar  a  nadhbharsin, 
agus  déanam  comhairle  re  chéile. 

8  Ann  sin  do  chuir  misi  scéula  chuige, 
gha  rádh,  Ní  dhéarnadh  éinní  don  tsórt 
sin  a  deir  tú,  acht  tusa  da  ccuma  as  do 
chroidhe  féin. 

9  Agus  do  chuireadar  uile  eagla  oruinn, 
gha  rádh,  Laigeochtar  a  lámha  ó  nobair, 
chor  nach  déantar  í.  Anois  ar  nadhbhar- 
sin  b  a  Dhia  neartuigh  nio  iámha. 

10  5f  Na  dliiáigh  sin  tháinic  nié  go  tigh 
Shemaiah  mhic  Deitiiah  nihic  Mehetabel, 
noch  do  liíadhadh  a  stigh  ;  agus  a  dubhairt 
seision,  Téanuni  teagmhamáois  dha  cliéile 
a  ttigh  Dé,  a  stigh  san  teampall,  agus  druid- 
eam  danirsi  an  teampuill :  óirtiucfuid  síad 
dot  mharbl)adh  ;  annsa  noidhche  a  seadh, 
thiucfaid  síad  dot  mharbhadii. 
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11  Agus  a  dubhairt  misi,  An  tteithfeadh 
duine  mar  misi?  agus  cía  hé,  do  bheith 
mar  wn'si,  do  rachadh  don  teampall  do 
dhídean  a  anma  ?  ní  racha  misi  a  steach. 

12  Agus,  cheana,  do  aithin  mé  nach  é 
Día  do  chuir  úadha  é  ;  acht  gur  f  hoilisigh 
sé  an  tairghiresi  am  aghaidh  :  óir  dfos- 
tóigh  Tobiah  agus  Sanballat  é. 

13  As  uimesin  do  lúachuigheadh  é,  do 
chur  eagla  orumsa,  agus  sin  do  dlu'anamh, 
agus  peacughadh,  agus  go  bhfuighedís  ííhs 
drochthúarascbhála,  le  maisleochaidís  mé. 

14  O  mó  Dhía,  smnáinsi  ar  Thobiah 
agus  ar  Shanballat  do  réir  a  noibreaclia, 
agus  ar  an  mbanfháidli  Noadiah,  agus  air 
an  ccuid  oile  dona  fáighibh,  ler  mhian 
eagla  do  chur  orumsa. 

15  5Í  Marsiu  do  chríochnuigheadh  an 
balia  annsa  ccúigeadh  lá  fithchiod  don 
mhi  Elul,  a  ndá  lá  ar  chíiogad. 

16  Agus  tárla,  a  níiair  do  chúaluidli  ar 
naimhde  uile  sin,  agus  na  huilc  gheinte  do 
bhí  ar  gach  táobli  dhinn,  a  nuáir  do  chon- 
cadar  na  neithesi,  do  cuireadh  síos  go  mór 
iad  iona  súilibh  féin  :  óir  do  thuigeadar 
gurob  ó  ar  Ndiane  do  rinneadh  a  nobairsi. 

17  Tuilieamh  oile  do  chuireadar  uáisle 
lúdah  annsna  laethibh  sin  mórán  Jitreach 
go  Tobiah,  agus  do  thigdís  litrcacha 
Thobiah  chucasan. 

18  Oír  do  hhí  mórán  ann  lúdah  thug 
mlonna  dhó,  do  blirígh  gur  chlíamhuin  é 
do  Shechaniah  mhac  Arah ;  agus  thug  a 
mhac  lohanan  ínghean  Mhessullam  rahic 
iJerechiah. 

19  Dinnseadar  i'ós  a  ngníomha  maithe 
am  lathairsi,  agus  dinnsedís  mo  bhriathrasa 
dhó.  Agus  do  chuir  Tobiah  litreacha 
íiadha  do  chur  eagla  orumsa. 

CAIB.  VII. 

Do  hbrduighe.udh  gach  neithe  le  crionn- 
achd.  5  Geinealuigh  agus  uíbhir  na 
ndaoine  a  ttainic  as  Baibilon. 

ANOIS  táría,  a  nuáir  do  bhí  an  balla 
déanta,  agus  do  chuir  misi  na  dóirsi 
súas,  agus  na  doirseóirigh  agus  an  lucht 
ceóii  agus  na  Lebhítigh  orduighthe, 

2  Go  ttug  mé  dom  dhearbhrathaii" 
Ilanáni,  agus  do  Hananiah  uaclidarain  an 
phaláis,  cúram  ós  cionn  lerusalem :  (óir 
do  bhi  sé  na  dhuine  fhírinneach,  agus  eagla 
Dé  ar  ós  cionn  mhóráin.) 

3  Agus  a  dnbhairt  mé  ríu,  Ná  hoscaltar 
geatadlia  lernsalem  u')  go  ttéighidh  an 
ghrían;  agus  an  feadh  sheasfuid  síadsan 
do  leathtaóibli,  drnididls  na  don-se,  agus 
cuiridís  barradha  orra :  agus  órduighidh 
luchd  íiiire  t\u  áitreabhachaibh  Icrusalem, 
gach  éanduine  iona  áit  fane,  agus  gach 
aonduine  do  bheith  as  cuinne  a  thighti 
féin. 


Ginealach  na  ndáoine,  CAIB 

4  Anois  do  bhi  an  chathair  fairsins;  mór: 
agus  beagan  daóine  inte,  agus  níor  cuireadh 
na  tighthe  sdas. 

5  %  Agus  do  chuir  mo  Dhíasa  ann  mo 
rhroidhe  na  huáisle  do  chruinniughadh  a 
jcionn  a  chéile,  agus  na  huachdaráin,  agus 
an  pobal,  chor  go  náireomhthaoi  íad  le  na 
nginealach.  Agus  t'uáir  mé  leabhar  gineal- 
nigh  na  méide  tháinig  a  níos  a  chéad  uáir, 
agus  í'uáir  raé  scríobhtha  annsin, 

6  Asíadso  clann  na  proibhinse,  do 
cliuáidh  síias  as  a  ndaóirsme,  don  luchd 
rugadh  ar  siubhal,  agus  noch  rug  Nebu- 
chadnessar  rígh  na  babiloine  ar  siubhal, 
agus  thangadar  a  rís  go  Hierusalem  agus 
go  ííidah,  gach  áon  da  chathruigh  féin. 

7  Noch  Tháinic  le  Serubbabel :  lessua, 
Nehemiah,  Asariah,  Raamiah,  Nahamani, 
Mordecai,  Bilsan,  Misperet,  Bigbhai,  Ne- 
hum,  Baanah.  Do  b'i  so  uibhir  dhaóine 
phobail  Israel; 

8  Clann  Pharos,  dhá  mhíle  céud  agus 
seachtmhodhad  agus  días. 

9  Clann  Shéphatiah,  trí  chéad  seachd- 
mhoghad  agus  días. 

10  Clann  Arah,  sé  chéud  eáogad  agus 
las. 

íl  Clajin  Phahat-moab,  do  chloinn 
iessua  agus  loab,  dhá  mlúle  agus  ocht 
ccéud  agus  a  hochd  déug. 

12  Clann  Elam,  míle  dhá  chéud  cáogad 
«g«s  ceathrar. 

13  Clann  Shattu,  ocht  ccéud  ceath- 
rachad  agus  cíiigear. 

14  Clann  Shaccai,  seacht  ccéud  agus 
trí  tithchid. 

15  Clann  Bhinnui,  sé  chéud  ceathrachad 
agus  ochtar. 

16  Ciann  Bhebai,  sé  chéad  íithche  agus 
«chtar. 

17  Clann  Asgad,  dhá  mhíle  trí  chéud 
íithche  agus  días. 

18  Clann  Adonicara,  sé  chéud  trí 
fitlichid  agus  móirsheisear. 

W  Chiun  Bhigbhai,  dhá  mhlle  trí  fhith- 
chid  agus  móirsheisior. 

20  Clann  Adin,  sé  chéud  cáogad  agus 
cúigear. 

2 1  Clann  Ader  ó  Hegeciah,  nóchad  agus 
«chtar. 

22  Clann  Hassum,  trí  chéad  fhithche 
agus  ochtar. 

23  Clann  Bhesai,  trí  chéud  fhithche 
agus  ceatinar. 

24  Clann  Ilariph,  céud  agus  dhá  íliear 
áhéag. 

25  Clann  Ghibeon,  nóchad  agus  cúig- 
ear. 

26  Fír  Bhetlehera  agus  Netóphah,  céud 
ceithre  fhithchid  agus  ochdar. 

27  rir  Anatot,  céud  fhithch»  agu» 
•chtar. 
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28  Fir  Bhet-Asraabhet,  ceathrachad 
agus  días. 

29  lir  Chiriat-Iarim,  Chephira,  agus 
Bheerot,  seachd  ccéad  ceathrachad  agus- 
tríur. 

30  Fiv  Ramah  agus  Gheba,  sé  chéud 
fhithche  agus  áon. 

31  Fir  Mhichmas,  céud  fhithche  agus 
dias. 

32  Fir  Bhetel  agus  Ai,  céud  fhithch» 
agus  tríur. 

33  Fír  Nebo  oile,  cáogad  agus  a  dias, 

34  Clann  an  Elam  oiie,  míle  dhá  chéiid 
cáogad  agus  ceathrar. 

35  ClannHarim,  trí  chéud  s^us  fhithche. 

36  Clann  lericho,  trí  chéud  ceathrachad 
agus  cíiigear. 

37  Clann  Lod,  Hádid,  agus  Ono, 
seachd  ccéad  fhithche  agus  áon. 

38  Clíinn  Shenaah,  trí  rahíle  naói  ccéud 
agus  tríochad. 

39  ^  Na  sagairt :  clann  ledaia,  ó  thigh 
lessua,  naói  ccéud  seachdmhoghad  agu» 
tríur. 

40  Clann  Immer,  míle  cáogad  agus  días. 

41  Clann  Phassur,  raíle  dhá  chéad 
ceathrachad  agus  móirsheisior, 

42  Clann  liarim,  míle  agus  seachd  bhfir 
dhéag. 

43  5[  Na  Lebhítigh :  clann  lessua.  ó 
Chadmiel,  agus  do  ciiloinn  Hodebhah, 
seachtmhoghad  agus  ceathrar. 

44  Na  cantairigh :  clann  Asaph,  céad 
ceathrachad  agus  ochtar. 

45  Na  doirseórigh  :  clann  ShaUum,  clann 
Ater,  clann  Thalmon,  clann  Accub,  clann 
Ilatita,  clann  Shobai,  céad  tríochad  agus 
ochtar, 

46  U  Na  Netinimigh :  clann  Shiha, 
clann  Hasupha,  clann  Tliabaot, 

47  Clann  Gheros,  clann  Shia,  clann 
Phadon, 

48  Clann  Lebana,  clann  Hagaba,  clann 
Slialraai, 

49  Clann  Hanan,  clann  Ghiddel,  clann 
Ghahar, 

50  Clann  Reaiah,  clann  Resin,  clann 
Necoda, 

51  Clann  Ghassara,  clann  Ussa,  clarai 
Phaseah, 

52  Clann  Bhesai,  clann  Mheunim,  clann 
Nephissesim, 

6,3  Ciann  Bhacbuc,  clann  Hacupha, 
clann  Harhur, 

54  Clann  Bhaslit,  clann  Mhehida, 
clann  Harsa, 

55  Clann  Bharcos,  clann  Shisera,  clann 
Thamah, 

56  Clann  Nesiah,  clann  Hatipha. 

57  ^  Clann  sherbhíseach  Sholuimh  ; 
clann  Shotai,  clann  Shopheret,  clann 
Pherida, 


N'ir  hhíos  dóihh  a  nnthar. 


58  Clann  laala,  clann  Darcon,  clann 
Ghiddel, 

59  Clann  Shephatiah,  clann  Hattil,clann 
Phocheret  ó  Shebaim,  clann  Ammon. 

60  Na  Netinimigh  uile,  asiis  clanu 
sherbhíseach  Sholuirah,  do  budh  trí  chéud 
nóchad  agus  dias. 

61  Agus  dob  íadso  an  mhéid  mar  an 
cccadna  do  chuáidh  sítas  ó  Thel-meiah, 
Thel-haressa,Cherub,  Addon,  agus  Immer: 
acht  níor  fhéadadar  tigh  a  nathar  dinnisin, 
nó  a  síol,  an  do  Israel  íad. 

62  Clann  Delaiah,  clann  Thobiah,  clann 
Necoda,  sé  chéad  ceathrachad  agus  días. 

63  %  Agus  do  na  sagartuibh  :  clann 
Habaiah,  clann  Chos,  clann  Bharsillai, 
noch  thug  ingheando  BharsiUai  an  Gileadit- 
each  na  mnaói,  agus  do  goireadh  íad  do 
réir  a  nanma. 

64  Díarradarso  a  seanchus  a  measg  na 
muinntire  do  háirmheadh  tré  na  nginealach, 
acht  ní  fríth  é:  uime  sin  mar  dhaóiiié 
cáidheacha,  do  cuireadh  ón  tsagartachd  íad, 

65  Agus  a  dubhairt  an  Tirsata  riú, 
nach  íosaidís  do  na  neithibh  ro  náomhta, 
no  go  néirgheadh  súas  lé  Ilurira  agus  le 
Tunmiim. 

66  ^  An  comhchruinniughadh  uile  go 
hiomlán,  budh  ceathrachad  agus  dá  mhíle 
trí  chéad  agus  trí  fhichth.d. 

67  Táobh  amuigh  da  nóglachaibh  agus 
da  mbanóglacliaibii,  da  raihh  seacht  míle 
tií  chéad  tríochad  agus  móirsheisior : 
agus  do  bhí  dhá  chéad  cheathrachad  agus 
a  cíiig  ritearuibh  ceúil  agus  do  mhnáibh 
ceóil  aca. 

68  A  neich,  seacht  ccóad  tríochad  agus 
a  sé :  múiUidhe,  dhá  chcad  ceathrachad 
agus  a  cúig. 

69  A  gcámhuill,  ceithre  chéud  tríochad 
agus  a  cúig :  sé  mhíle  seacht  ccéud  agus 
fhithche  assal. 

70  ^[  Agus  thug  cuid  do  tliogha  na 
naithrcadh  chum  na  hoibre.  Thug  an 
Tirsata  chum  a  nionnmhuis  mlle  drama 
■ítir,  caogad  báisin,  cúig  cceud  agus  tríochad 
culaidh  shagairt. 

71  Agus  thugadar  cuid  do  tliogha  na 
raithreadh  ch'um  stóir  na  hoibre  fiulhche 
niíle  drama  óir,  agus  dhá  mhile  agus  dá 
chéad  punta  aiigid. 

72  Agus  isé  méid  thug  an  chuid  oile  don 
phobal  íiatha  fhithche  míle  diama  óir, 
agus  dhíi  mhíle  punta  airgíd,  agus  trí  fhitli- 
chid  agus  seachd  cculadhacha  sagart. 

73  Marsin  do  áitigheadar  na  sagairt,  na 
Lebhitlgh,  agus  na  doirseóirigh,  agus  na 
Netininiigh,  agns  Israel  iiile,  ioiia  ccaith- 
reachaihh  ;  agiis  a  luúiir  tháinic  an  seacht- 

•mhadh  m^,    do   bhádar  clann  Israel  iona 
pcaithreachaibíi. 
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NEHExMÍAH.  Umhluid  áon  dligheadh, 

CAIB.  VIII. 

Do  ghuil  an_  pobal  ag  eisteachd  re  dlighe 
Dí  b  Esra,  9  Acht  diarradh  orra  bi 
gairdeach. 

AGUS  do  chruinnigh  an  pobal  íad  féin 
a  bhfochair  a  chéile  amhuil  áonduine 
annsa  tsríiid  do  bhí  as  coinne  gheata  a 
nuisge;  agus  do  labhradar  re  Hesra  an 
scribhneóir  do  thabhairt  ieabhair  dhlighe 
Maoise  leis,  noch  do  aithin  an  Tighearna 
do  Israel. 

2  Agus  thug  Esra  an  sagart  an  dligheadh 
as  coinne  anchomhchruinr.igh  fearagusban, 
aii  mhéid  lear  bhféidir  a  chlos  maille  re  tuig- 
sin,  ar  an  ccéad  lá  don  tseachtmhadh  mí. 

3  Agus  do  léigh  sé  ann  a  bhtiadhnuisi 
na  sráide  do  bhí  as  coinne  geata  a  nuisge 
ó  mhaidin  gO'  meadhon  laói,  a  lathair  na 
bhfear  agus  na  mban,  agus  na  mtide  dfeud 
a  thuigsin;  agus  do  bhádar  clíiasa  an 
phobail  uiJe  aireuch  ar  leabhar  an  dlighe. 

4  Agus  do  sheas  Esra  an  scribhneoir  ar 
chrannghaille  do  riiineadar  déantoisc  dó 
sin  ;  agus  re  na  tháobh  do  sheas  Mattitiah, 
agus  Sema,  agus  Anaiah,  agus  Uriiah, 
agus  Hilciah,  agus  Maaseiah  ar  a  láinih 
dheis;  agus  air  a  láimh  chlé,  Pedaiah, 
agus  Missael,  agus  Malchiah,  agus  Has- 
sum,  agus  Hasbadaua,  agus  Sechariah, 
agus  Mesullam. 

5  AgLS  dfobcuil  Esra  an  leabhar  a  radh- 
arc  an  phobuil  uile,  (óir  do  bhí  sé  ós  cioiin 
an  pliobail  uile)  ;  agus  a  nuáir  dfoscuil  sé 
é,  do  sheasadar  an  pobal  uile  síias  : 

6  Agus  do  bheannuigh  Esra  an  Tigh- 
EARNA,  an  Día  mór.  Agus  do  fhreagair 
an  pobal  uiJe,  Ainen,  Amen,  ag  tógbháil  a 
iamh  síias :  agus  do  chromadar  a  ccinn, 
agus  do  adhradar  an  Tigheaena  ie  na 
naighthibh  chum  na  talmhan. 

7  Mar  an  ccéadna  thug  lessua,  agus 
Báni,  agus  Sherebiah,  lamin,  Accub, 
Sabbetai,  Ilodiiah,  Maaseiah,  Celita,  Asa- 
riah,  losabad,  Hanan,  Pelaiah,  agus  na 
Lebíiítigh,  ar  an  bpobal  an  dligheadh  do 
thuigsin :  agus  do  sheasadar  na  daóine 
iona  náit. 

8  Marsm  do  léiglieadar  annsa  leabhar 
dlluheadh  Dé  go  soilléir,  agus  thugadar  a 
chudl  íiatha,  iigus  thugadar  orra  an  leigh- 
thcoiicucht  do  thuigsin. 

9  ^  Agus  Nehcmiah,  noch  asé  an 
Tirsata,  agus  Esraan  sagart  an  scribhneóir, 
agus  na  Lebhítigh  do  theagaisc  an  pobal,  a 
dúbhradar  rís  an  bpobal  uilc,  Atá  an  lá  a 
niugh  náomhtha  don  Tigheaena  bhur 
Ndia;  ná  dtanuidh  doilghios,  nó  gul.  Oir 
do  ghuil  an  pobal  uile,  a  uuáir  do  chíialadar 
bríadiar  an  dlighe. 

10  Ann  sinn  a  dnbhairt  sé  ríu,  Irathi- 
ghidh  romhuibh,  ithidh  an  méathus,  agus 


DUs:ke  na  mhothaibh. 


ibhidh  an  mhillsi,  agus  culrigh  rolnn  chutn 
na  druinge  dá  nar  huUmhuigheadh  éinní :  óir 
utá  an  láso  náomhtha  dar  Ttichearna  : 
narab  mó  bhías  doilghios  oruibh  ;  óir  isé 
gáirdeachus  an  Tighearna  bhur  neart. 

1 1  Marsin  do  choisgeadar  na  Lebhitigh 
an  pobal  uile,  gha  rádh,  Bíthí  bhur  ttochd, 
óir  atá  an  lá  naorahtha,  agus  na  bíthí 
dóbrónach. 

12  Agus  dimthigheadar  an  pobal  ulle 
rompa  dithe,  agus  dól,  agus  do  chur  ronna 
úatha,  agus  do  dhéanamh  sóláis  mhóir,  do 
bhrígh  gur  thulgeadar  na  bríathra  do  ioiU- 
sigheadh  dhóibh. 

13  ^  -4gus  ar  an  dara  lá  do  chruinnígh 
a  bhtbcair  a  chéiie  togha  na  naithreadh 
donphobal  éile,  na  sagairt,  agus  na  Lebhít- 
igh,  go  Hesra  an  scríbhneóir,  eadhon  do 
thuigsln  bhrlathar  an  dlighe. 

14  Agus  fúaradar  scríobhtha  annsadllgh- 
eadh  noch  do  aithin  an  Tigheaena 
tré  Mhaóise,  go  ndeindís  clann  Israel 
comhnuigh  a  nibothuibh  a  bhíéasta  an 
Seachtmhadh  mí. 

15  Agus  go  bhfoillseochaldis  agus  go 
bhfuáigeoradís  lona  ccaithreachaibh  éile, 
agus  ann  lerusalein,  dha  rádh,  Eirghidhe 
amach  fán  tslíabh,  agus  tugaidh  libh 
crúoliha  do  chrann  ola,  agus  géaga  pín- 
chroinn,  agus  cráobha  mirtil,  agus  cráobha 
pailme,  agus  beangáln  do  chrannuibh 
tlugha,  dó  dhéanamh  botha,  mar  utá 
scríobhtha. 

16  51  Marsln  do  chuáidh  an  pobal 
amach,  agus  thugadar  léo  íud,  agus  do 
rlnneadar  botha  dhóibh  féin,  gach  áon  ar 
mhuUach  athighe  féin,  agus  iona  ccúirtibh, 
íigus  u  ccúirtibh  thighe  Dé,  agus  a  sráld 
gheata  a  nulsge,  agus  a  sráld  gheata 
Ephralm. 

17  Agus  do  rinnedar  an  comhchruinn- 
iughadh  ulle  an  mhéld  thálnic  a  rís 
as  a  ndáoirsine  dhíobh  botha,  agus  do 
shuigheadar  faól  na  bothuibh  •  ó  láethlbh 
lesua  mhic  Nun  go  nuige  an  lásln  ní  dhéar- 
nadar  clann  Israel  marsln.  Agus  do  bhí 
íoglmirdeachus  niór  annsin. 

18  Marsin  lá  ar  lá  ón  ccéadlá  go  nulge 
an  lá  deighionach,  do  léigh  sé  a  leabhar 
dlighe  Dé.  Agus  do  chonngmhadar  an 
íiéasla  seachd  lá;  agus  ar  a  nochtmhadh  lá 
do  bhí  oireachdus  sóilaraonta,  do  réir  au 
ghnatha. 

CAIB.  IX. 
^a  Hiúduighe  na  neiúomlar  ailhreachuis. 

ANOIS  annsa  cheathramhadli  lá  fhith- 
chiod  don  mhí  do  chruinnigheadar 
clannlsrael  do  throscadh,maille  re  saicéad- 
uighlbh,  agus  cré  orra. 

2  Agus  do  dhealuldh  sllochd  Israel  ífid 
féin  ó  gach  uile  choimhíghtheach,  aeu3  do 
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CAIB.  IX.  Aidmhughadh  na  Lébhitearh. 

sheasadar  agus  do  admhadar  a  bpeaculgh, 


agus  clonta  a  nalthrearh. 

3  Agus  do  sheasadar  súas  iona  náit, 
agus  do.  lélgheadar  a  leabhar  dlighe  a 
Ttiohearna  Dia  an  ceathramhadh  cuid 
don  ló;  agus  an  ceathramhadh  cuid  oile 
ag  admháil,  agus  do  adhradar  a  Ttigh- 
EARNA  Día. 

4  5Í  Annsln  do  sheasadar  súas  ar  staidhr- 
eadhulhh,  na  Lebhlteach,  lessua,  agus 
Bánl,  Cadmlel,  Sebahlah,  Bunnl,  Serebíah, 
Báni,  agus  Chenanl,  agus  do  élgheadar 
do  ghuth  árd  ar  a  Ttighearna  a  Ndía. 

5  Annsln  a  dubhradar  na  Lebhltigh, 
lessua,  agus  Cadmíel,  Báni,  Hasabniah, 
Serebiah,  Hodliah,  Sebanlah,  agus  Peta- 
hiah,  Seasuidh  súas  agus  beannuigh  bhur 
TiGHEARNA  Día  a  sáoghal  na  saoghal : 
agus  go  madh  beannuigh  hainm  glórmhar, 
noch  atá  ár  nárdughadh  ós  cionn  gach  ulle 
bheannulghthe  agus  mholta. 

6  Tusa,  eadhon  tusa  amháin,  as  Tigii- 
EARNAann;  Is  tú  do  rlnneneamh,  flaltheas 
na  bhflaltheas,  maille  re  na  slúagh  ulie,  an 
talumh,  agus  na  huile  neithe  dá  bhjuil 
ann,  na  falrgeaghdha  agus  a  nuiie  ní  dá 
bhfuil  ionta,  agus  cumhduighidh  tusa  íad 
uile,  agLis  adhruidh  sluagh  nlmhe  thu. 

7  Is  tú  an  TiGHEARNA  Día,  noch  do 
thogh  Abrani,  agus  thug  amach  é  as  Ur 
na  Ccaildeánach,  agus  thug  Abraham 
dainra  air; 

8  Agns  fúair  tíi  a  chroidhe  fírinneach 
ad  fhiaghnuise,  agus  do  rinne  tíi  cunnradh 
rls,  dúithche  na  Ccanaaníteach,  agus  na 
Ilittiteach,  agus  na  Namoriteach,  agus  n^, 
Bperíslteach,  agus  na  lebusiteach,  agus  na 
Girgaslteach,  d'o  thabhairt  dá  shíol,  agus 
do  chomhulll  tú  do  bhríathra;  óir  atá  tít 
firéanta : 

9  Agus  do  chonnairc  tú  pían  ar  nai- 
threadh  san  Négipt,  agus  do  chúala  tíi  a 
néigheamh  ag  an  muir  Ruáidh  ; 

10  Agus  do  thaisbéin  tíi  comharthadha 
agus  longanta  air  Pharao,  agus  air  a 
mhuinntir  uile,  agus  ar  dhaóinibh  a  thíre 
ulle:  óir  do  bhí  a  fhíos  agad  go  ndéarnadar 
go  húalbhreach  na  naghuidh.  túalr  tt 
marsln  aium  dhuit  féln,  mar  atá  a  níugh, 

11  Agus  do  roinn  tú  a  nfairge  rompa, 
londus  go  ndeachadar  tré  mheadhon  na 
fairge  alr  thalamh  tirím;  agus  gur  theijo- 
tfi  hichd  a  bhfoileanmhana  annsna  haigéan- 
lubh,  ainhuil  chloich  annsna  hulsgeadhuibh 
neartmhara. 

12  Tullleamh  olle  do  thréoruigh  tú  íad 
san  ló  le  piléur  néullarahuil;  agus  annsa 
noidhche  le  piléur  telneadh,  do  thabhairt 
soluis  dóibh  annsa  tslighe  iona  rachaidís. 

13  Thálnic  tú  a  níias  raar  an  gcéadna 
ar  sliabh  Sínai,  agus  do  labhair  tú  ríu  ó 
n«amb,     agus     thug    tú    breithearahnui& 
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cheartha    dhóibh,     agus    dllgheadh    fíre, 
reachta  agus  aitheanta  maithe  : 

14  Agus  dfoillsigh  t(i  dhóibh  do  shábbóid 
náomhtha,  agus  dfúagair  tíi  dhóibh  aith- 
eanta,  reachda,  agus  dlighthe,  lé  láimh 
Mhaoise  do  sherbhísigh  : 

15  Agus  thug  tú  dhóibli  arán  ó  neamh 
iona  nocarus,  agus  thug  tú  uisge  amach 
chuca  as  an  ccarruic  chum  a  ttarta,  agus 
do  glieall  tú  dhóibh  go  rachaidís  a  steach  a 
seilbh  na  tíre  noch  do  mliionnuigh  tú  do 
thcarthá  dhóihli. 

16  Achtdo  riuneadar  féin  agus  ar  naith- 
rene  go  hanuáibhreach,  tigiis  do  chríiadh- 
uigheaflar  a  muinéil,  agus  níor  umhluigh- 
eaoar  dot  aitheantuibhse, 

17  Agus  do  dhíultadar  umhlughadh, 
acus  ní  rabhadar  cuimhneach  ar  na  hion- 
f:liantuibh  do  rinne  tusa  na  measc;  acht 
do  chruáidlieadar  a  muinéil,  agus  iona 
cceannairc  do  óixluigheadar  caiptín  chum 
tompógh  dá  ndaóirsine  féin  :  acht  is  Día 
thusa  réigh  chura  maithmheachuis,  grás- 
amhuil  agus  trócaireach,  mall  chum  feirge, 
agus  lán  do  chinéul,  agusníorthréigtúíad. 

18  A  nuáir  fós,  do  rinneadar  láogh 
Jeaghtha  dhóibh  féin,  agus  a  dubhradar, 
Isé  so  do  Dhía  thug  amach  thíi  as  an 
Négipt,  agus  doibrigheadar  mórán  brost- 
uighthe ; 

19  Thairjs  sin  tusa  an  hiomad  trócuire 
n'ior  thrcig  tíi  íad  ansa  bhfásach  :  níor 
dhealuigh  piléur  an  neóill  ríu  do  ló,  dlia 
ttréorughadh  annsa  tsHghe ;  nó  piiéur  na 
teineadh  san  noidhche,  do  thaisbeanadh 
sohiis  dóibh,  agus  na  sligheadh  ioaar  chóir 
dhóibh  dul. 

20  Thug  tú  mar  an  ccéadna  do  spiorad 
maith  chum  a  tteagaisc,  agus  níor  chonn- 
«imh  tii  do  mhanna  ó  na  mbéul,  agus  thug 
tíi  uisge  dhóibh  chum  a  ttarta. 

91  Do  chothuigh  tíi  fós  ceathrachad 
Híadhuin  íad  annsa  bhtasach,  iondus  nach 
raibh  eínnl  deasbhuidh  orra;  níor  chríon 
a  néadach,  agus  níor  atadar  a  ccosa. 

22  Tuilleamh  fós  thug  tú  rioghachta 
agus  cineadhacha  dhoibh,  agus  do  roinn 
tíi  íad  a  ccoirntuluibh:  marsin  do  sheal- 
bhuigheadar  tír  Shihon,  agus  dúithche  rígh 
Hesbon,  agus  díiithche  Og  rígh  Basan, 

^3  Do  fhoirlípn  tú  a  cclann  mar  an 
ccéadna  amhuil  réultaijna  a  naiéir,  agus 
thug  tíi  don  tír  íad,  a  ttaobh  a  ttug  tú 
gealladh  dhíi  naithribli,  go  rachaidis  a 
isteach  dá  sealbhughadh. 

24  Mar  sin  do  chúadar  an  chlann  a 
steach  agus  do  shealbhuigheadar  ai) 
díiithche,  agus  do  chhióidh  tusa  dhóibh 
áitreabhuigh  na  tire,  na  Canaanitigh,  agus 
thug  tíi  ioiia  lámhuibh  íad,  niaiiie  re  na 
jrtghthibh,  agus  re  dáoinibh  na  tire,  go 
jHJéindis  ríu  mar  do  thoigeóraidis  fvin. 
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Ceartus  agus  troeaire  Dí. 

25  Agus  do  ghabhadar  caithreacha 
daingne,  agus  dúithche  mliéith,  agus  do 
shealbhuigheadar  tighthe  lán  don  nuile 
mhaóin,  toibreacha  tocliuilte,  fíneamh- 
nacha,  agus  lubhghoirt  ola,  agus  croinn 
thoruidh  go  lór  :  iondus  gur  itlieadar,  agus 
gur  lionadh  íad,  agus  gur  fhásadar  méith, 
agus  gur  shúlásuigheadar  íad  féin  ann  do 
mliaitiieas  mórsa. 

26  Thairis  sin  do  bhádár  easGmhal, 
agus  do  chathuigheadar  ad  haghaidhsi, 
agus  do  theilgiodar  do  dhUgheadh  táobh 
shiar  dá  ndruim,  agus  do  mharbh3,dar 
thfáighe  noch  do  níodh  fiadhnuise  na 
naghaidh  dá  bfilleadh  chugadsa,  agus  do 
oibrigheadar  glúasachla  móra. 

27  Uime  sin  do  sheachuid  tusa  lad  í^ 
láimh  a  námhad,  noch  do  giiortuigh  íad : 
agus  a  naimsir  a  naindeisi,  a  nuáir  do 
áigheadar  ortsa,  do  chíiala  tú  ó  fhlaitheas 
íad;  agus  do  réir  iomaid  do  thrócaire 
thug  tíi  luchd  cabhartha  dhóibh,  noch  do 
sháor  íad  as  láimh  a  námhad. 

28  Acht  tar  éis  socamhuil  dfagháil 
dóibh,  do  rinneadar  a  rís  olc  ad  fhiadh- 
núisi :  uiinesin  dfág  tíi  a  h'iimh  a  nárahad 
íad,  íondus  go  raibh  úachdaranachd  aca 
orra:  ar  a  shonso  a  nuáir  do  fhilleadar, 
agus  déigheadar  ortsa,  do  chúala  tíi  ó 
neamh  íad ;  agus  do  sháor  tú  móránduáir- 
ibh  iád  do  réir  do  thrócaire ; 

29  Agus  do  nítheá  tiadhnuisi  na 
naghaidh,  iondus  go  bhféadfa  a  ttabhairt 
a  rís  fad  dhUgheadh :  do  rinneariar  fós 
go  huáibhreach,  agus  níor  cisteadar  red 
aitheantuibhse,  acht  do  pheacuidheadúr 
p.  naghaidh  do  bhreitheamhnusa,  (noch 
má  ní  duine,  mairtidh  sé  ionta;)  agus  do 
tharruingeadar  chuca  a  nguaille,  agus  dq 
cruíiidhigheadar  a  muinéil,  agus  nior  bháill 
leo  éisdeachd. 

30  Gidheadh  diomchuir  tusa  lóo  ar 
feadh  móráin  blíadhan,  agus  dtiadhnuigh 
tú  na  naghaidh  ied  spiorad  ann  thtáighibh: 
achd  nior  éisteadar :  uimesin  thug  tú  íad  a 
láimh  mhuinntire  na  duithche. 

31  Thairis  sin  ar  son  do  thrócaire  móire 
níor  dhíthlaithrigh  tíi  thríd  a  mach  íad, 
níor  thréig  tú  íad ;  óir  is  Día  grasamhuii 
trócaireach  thíi. 

32  Anois  ar  a  nadhbharsin  ó  arNdiane, 
an  Día  jnór  cumhachtach,  agus  úath- 
bhásach,  noch  choimhlíonus  cunnradh 
agus  trócaire,  na  mímheastar  ad  lathair 
an  buáidhreadh,  noch  tháinic  oruinne,  air 
ar  ríoghuibh,  air  ar  bprionnsadhuibh,  agu» 
gur  ar  sagartuibii,  agus  air  ar  bhtáighibh, 
agus  air  ar  naithribh,  agus  ar  do  phobal 
uile,  6  aimsir  righ  naHassíria  gus  a  ni«gh. 

33  Acht  chcana  atá  tusa  ceart  ann 
gach  ní  dá  ttáuiic  oruinn ;  óir  do  rinne  tú 
«óir,  agus  d«  rinncaaiainic^o  ciontach  ; 


A  gcunwa  re  Dia.  CAIB 

34  Agus  níor  chongmhadar  ar  ríghtho, 
nó  ar  bprionnsadha,  ar  sagairt,  nó  ar 
naithre,  do  dhligheadh,  agus  níor  umh- 
luigheadar  dct  haitheantuibh  nó  dot 
fhiaghnuisighibh,  ler  fhiaghnuidh  tú  na 
naghaidh. 

35  Oír  ni  dhéarHadar  foghnamh  dhuit 
ann  a  rioghadit,  agus  ar  son  do  mhaith- 
easa  móire  tliug  tú  dhóibh,  agus  a  nfear- 
uinn  fhairsing  nihéith  do  chuir  tú  as  a 
ccuinne,  nior  fliilleadar  ó  na  ndroch- 
oibreachaibh, 

36  Fcuch,  atámauid  ar  serbhíseachaibh 
a  niugh,  agus  an  fearann  thug  tíi  dar 
naithribh  dithe  a  thoruidh,  agus  a  mhaith- 
easá,  féuch,  ídá  maóidne  ar  serbhíseach- 
aibh  ann  : 

37  Agus  is  mór  an  tarbha  do  bheir 
sc  do  na  ríoghuibh  noch  do  chuir  tú  ós 
ar  ccionn  ar  son  ar  bpeacuidh  :  atá  fús 
tighearnus  aca  ós  cionn  ar  ccnrp,  agus  ós 
cíonn  ar  náirnéise,  air  a  ttoil  féin,  agus 
atámaóidne  a  namhghar  mhór, 

33  Agus  da  bhrígh  so  uile  do  nímid 
cunnradh  daingean,  agus  scríobhtham  é  ; 
agus  cuii"fid  ar  bpnonnsadha,  ar  Lebhítigh, 
agus  ar  sagart  séula  air. 

CAIB.  X. 

Ánmanna  na  ndaoine  do  dhaingnidh 
cunnradh  re  Dia.  29  Brigh  an  chunm- 
raidh. 

ANOIS  dob  íadso  an  dream  do  chuir 
an  séula,  Nehemiah  au  Tirsata,  mac 
Hachahah,  agus  Sidciiah, 

2  Seraiah,  Asariah,  leremiah, 

3  Passv.r,  Amariah,  Mrdchiiah, 

4  Hattus,  Sebaniah,  Malluch, 

5  Harim,  Merimot,  Obiidiah, 

6  Daniel,  Gínneton,  Baruch, 

7  MesuUam,  Abiiah,  Míiamin, 

8  Maasiah,  Bílgai,  Semaiah  :  dob  iadso 
na  sagairt. 

9  Agus  na  Lebhítigh :  aráon  lessua 
mhac  Asaniah,  Binnui  do  chloínn  Henadad, 
Cadmiel ; 

10  Agus  a  rabráithre,  Sebaniah,  Hodiah, 
Cehta,  Pelaiah,  Ilanan, 

11  Mícha,  Rehob,  Ilassabiah, 

12  Saccur,  Serebiah,  Sebaniah, 

13  Hodiiah,  Bani,  Beninu, 

14  Roighne  an  phobail ;  Paros,  Pahat- 
moab,  Elam,  Sattu,  Bani, 

15  Bunni,  Asgad,  Bebai, 
Ití  Adoniiah,  Bigbhai,  Adin, 

17  Ater,  Hisciiah,  Assur, 

18  Hodiiah,  Hassum,  Besai, 

19  Hariph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mesuilam,  Hesir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladduá, 

22  Pelatiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Ilosea,  Hananiah,  Hasub, 
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24  Iltillohes,  Pileha,  So^ec, 

25  Rehaui,  ílasabnah,  Maaseiah; 

26  Agus  Ahiiah,  Hauan,  Anan, 

27  Maliuch,  Harim,  Buauah. 

28  5Í  Agus  an  ehuid  oile  don  phobal, 
ria  sagairt,  na  Lebhítigh,  na  doirstóirigh, 
an  lucht  ceóil,  na  Netinimigh,  agus  a 
nuile  dhuine  dar  dhealuidh  íad  fóm  as 
muinntir  na  ttiórtha  chum  dlighe  Dé,  a 
mníi,  a  mic,  agus  a  ningheana,  gach  áoa 
ar  bhfagháil  éoluis,  agus  tuigsiona; 

29  Do  cheangiadar  ré  na  ndear- 
bhráithribh,  a  ndaóine  uáisle,  agus  do 
chundar  fa  mhallughadh,  agus  fa  mhionn- 
uibh,  siubhal  a  ndlighéadh  De,  noch  thug 
Maúise  searhhfhoiíhantuigh  De  úadh, 
agus  do  choimhéiid  agus  do  dliéanamh  a 
nuile  aitheavita  an  Tíghfarna  ar  Ttigh- 
earna,  agus  a  bhreitheamhuusa,  agus  a 
reachta ; 

30  Agus  nach  ttiubhraimís  arningheana 
do  dhaóinibh  na  tíre,  agus  nach  ttiubh- 
raidís  a  ningheanasan  dar  macaibli : 

31  Agus  má  bheirid  muinntir  na  tíre 
léo  earradh  nó  bíadh  ar  bith  ansa  tsabbóid 
dá  reic,  nach  cceinneochaimaisne  é  annsa 
tsabboul,  nó  san  \ó  naomhtha :  agus  go 
léigfimis  an  seachdmhadh  biiadhan  diun, 
agus  coímhéigniughadh  gach  uile  fhíach. 

32  Do  rumeamar  mar  an  ccéadna 
órduighthe  dhíiiun  íéin,  an  treas  cuid  do 
shecel  do  chur  df íachaibh  oruínn  féiu  gacha 
biiadhna  chum  serbh.íse  thighe  ar  Ndé  ; 

33  Chum  a  naráin  taisbeanta,  agus 
chum  na  hofráia  gnáthuigh  bídh,  agus 
chum  na  hofrála  gnáthuigh  loisge,  iia 
sabbóideadh,  na  ngealach  nuádh,  agus 
chum  na  bhféastadh  cinnte,  agus  chum  na 
iieitheann  naomhtha,  agus  chuni  na  no- 
fráladh  peacuídh  do  dhéanamh  síothchána 
ar  son  Israel,  agus  chum  uile  oibre  thighe 
ar  Ndé. 

34  Agus  do  theilgiomar  crannchar  a 
méasg  na  ^agart,  agus  na  Lebhitcach, 
agus  an  phobail,  a  ttáobh  na  hofrála 
coimaigh,  dá  tabhairt  go  tigli  ar  Ndé, 
do  réir  thightheadh  ar  naithreadh,  a  nam 
cínnte  ó  bhiíadhuin  go  blíadhuin,  do 
loscadh  ar  altóir  an  Ttighearna  arNdía, 
mar  atá  .vé  scríobhtha  snn  dligheadh  : 

35  Agus  do  thabhairt  céadthoruidh  ar 
bhfearuinn,  agus  céadtoruidh  uile  thoruidh 
na  nuile  chrann,  6  bhliadhuin  go  bliadhuin, 
chum  tighe  an  Tighearna  : 

36  Mar  an  ccéadna  cédghin  ar  mac, 
agus  ar  náirnf'ise,  (mar  atá  scriobhtha  san 
dligheadh),  agus  primidij  ar  nealbhadha 
agus  ar  ttréad,  do  thabhairt  go  tigh  ar 
Ndé,  chum  na  sagart  do  ni  miniostralacht 
a  ttigh  ar  Ndé  : 

37  Agus  gn  ttiubhraimís  primidil  ar 
ttapis,   agus  ar  nofrála,    agus    toradh   a 


Wíachaibh  na  Lehhitibh. 


NEHEMIAH. 


Ceann  na  ccleireach. 


nuile  shórt  crann,  dfíon  agus  dola,  chura 
na  sagart,  go  séomradhuibh  thighe  ar 
Ndé;  agus  deachmhadha  ar  bhfearuinn 
do  na  Lebhitibh,  chor  go  bhfuighedls  na 
Lebhítigh  sin  deachmhadha  ann  uíle  chaith- 
reachuibb  ar  ttreabhtha. 

38  Agus  biáidh  an  sagart  mac  Aaroin 
■maiUe  ris  na  Lebhítibh,  a  níiair  ghlacfuid 
na  Lebhítigh  deachmhadha  :  agas  do 
bhéuruid  na  Lébhítigh  deachmhadh  na 
ndeachmbadha  síias  go  tighe  ar  Ndéne ;  do 
na  séomradhuibh,  go  tigh  an  stóruis. 

39  Oír  béaruid  clana  Israel  agus  clann 
Lebhi  ofráil  a  narbha,  a  nfiona  nuáidh, 
agus  na  hola,  do  na  séoniradhuil)h,  mar 
a  bhfuiLid  soithighe  na  sanctóra,  agus  na 
sagairt  mhiniostralus,  agus  na  doirseóirigh, 
agus  an  luchd  ceóil :  agus  ní  thréigfemne 
tigh  ar  Ndé. 

CAIB.  XI. 

Luchd   áitiughadh   lerusalem.     20  Agus 

na  t'ire  uile. 

AGUS  do  chomhnuigheadar  Gachtaráln 
an  phobail  ann  lerusalem  :  do  chaith 
nn  chuid  oile  fós  don  phobal  crannchair, 
do  thabhairt  duine  as  deithneamhar  do 
.chomhnuigh  ann  lerusalem  an  chathair 
náomhtha,  i'gus  náoi  gcuid  a  ccaithreach- 
aibh  oile. 

2  Agus  do  bheannuigh  an  pobal  na 
daóine  uile,  do  thairg  íad  feín  go  humhal 
do  chonihnuighe  ann  íerusalem. 

3  IJ  Anois  i&  íadso  rogha  an  phroibhinsi 
do  riniie  comhnuidh  ann  lerusalem  :  acht 
a  ccaithreachaibh  ludah  do  rinne  gach 
^on  conihnuigh  iona  sheilbh  féin  ann  a 
ccaithreachaibh,  eadhon  Israel,  na  sagairt, 
agus  na  Lebhítigh  agus  na  Netinimigh, 
agus  clann  shearbhfhoghantadh  Sholuimh. 
•  4  Agus  do  chomhnuigheadar  drong 
áirigh  do  chlonm  íúdah  ann  lérusalem, 
agus  do  chloum  heniamin.  Do  chloinn 
líidah;  Atalah  mhLC  Ussiah,  mhic  Secha- 
riah,  mhic  j^manah,  mhic  Sephatiah,  mliio 
Mahalaleel,  do  chloinii  Peres  ; 

5  Agus  Maaseiah  mhac  Barucli,  mhic 
Col-hoseh,  mhic  Hasaiah,  mhic  Adaiah, 
.nihic  loiarib,  mhic  Sechariah,  mhic  Siioni. 

6  Mic  Pheres  ude  noch  do  choníh- 
nuidh    ann   lerusalem  do  bhádar  ceithre 

'chéad  trí  fithchid  agus  ochtar  do  dhaoln- 
ibh  gaisgeamhla. 

7  Agus  is  íadso  mic  Bheniamin;  Sallu 
.  inhac  Messulain,  mhic  loed,  mhic  Pedaiah, 

juhic  Colaiah,  mhic  Maaseiah,  mhic  Itiel, 
mhic  lesaiah. 

8  Agus  na  dhiaighsin  Gabai,  Sallai, 
naoi  ccéad  fithche  agus  ochtar. 

9  Agus  dob  é  loel  mhac  Sichri  do  bhí 
ós   a   ccionn :    agus  bá  hé   ludah  mhac 

-Sénua  an  dara  ós  cionn  na  caithrec^ch. 
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10  Do  na  sagartuibh  :  ledaiah  mhac 
loarib,  lachin. 

11  Seraiah  mhac  Hilciah,  mhic  Messul- 
lam,  mhic  Sadoc,  mhic  Meraiot,  mhic 
Ahitub,  doh  úachtarán  ar  thigh  Dé. 

12  Agus  a  ndearbhráitbre  noch  dorinne 
obair  an  tighe  do  budh  ocht  ccéad  fithche 
agus  dias  íad  :  agus  Adaiah  mhac  leroViam, 
mhic  Peialiah,  mhic  Amsi,  mhic  Sechariah, 
mhic  Passur,  mhic  Malchiah. 

13  Agus  a  dhearbhráithre,  rogha  na 
naithreadh,  dhá  chéud  ceathrachad  agu.=; 
días  :  agus  Amasai  mhac  Asareel,  mluc 
Ahasai,  mhic  Messiliemot,  mhic  Immer, 

14  Agus  a  ndearbhráithre,  daoine  ár- 
rachta  a  ccródhacht,  céud  fithche  agus 
ochtar :  agus  budh  é  Sabdiel  do  bhí  ós  a 
ccionn,  mac  aóin  do  na  daóinibh  móra. 

15  Mar  an  ccéadna  do  na  Lebhitibh  : 
Semaiah  mhac  Hassub,  rahic  Asricam, 
mhic  Hassabiah,  rahic  Bunni ; 

16  Agus  Sabbetai  agus  losabad,  do 
thogha  na  Lebhíteach  do  bhí  ós  cionn 
ghuothuigheadii  fhoiriomlach  thíghe  Dé. 

17  Agus  Mattaniah  mhac  Micha,  mhic 
Sabdi,  miiic  Asaph,  príomiidhuine  do 
tliosughadii  bheirthe  buidheacliuis  a 
nguidfie  :  agus  Bacbuciah  an  dara  a  measc 
a  dhearbhráitlu-each,  agus  Abda  mhac 
Sammuah,  mhic  Galal,  mhic  ledutun. 

18  Na  Lebhitígh  uiie  annsá  chathruigh 
náomhtha  do  bhádar  dhá  chéad  ceithre 
fithchid  agus  ceatlirar. 

19  Mar  au  ccéadna  fós  ua  doirseóirigli, 
Accub,  Talmon,  agus  a  ndearblu-áithre 
noch  choimliéad  na  geatadha,  do  bhádar 
céad  seachtmhoghad  agus  días. 

20  %  Agus  an  chuid  óile  do  Israel,  do 
na  sagíirtuibii,  agu&  do  na  Lebhitibh,  do 
bhádur  a  ccaitlireachaibh  líidah  uile,  gach 
aon  iona  oigiireacht  féin. 

21  Acht  do  áitigheadar  na  Metinimigh 
ann  Opiiel  :  agus  Siha,  agus  Gíspah  do  bhi 
ós  cionn  na  INetinimeach. 

22  Agus  ós  cionn  na  Lebhíteach  ann 
lerusalem  do  bhi  Ussiah  mhac  Bani, 
mhic  líassabiah,  mhic  Mattaniah,  mhic 
Micha.  Tin  mhacaibh  Asapli,  au  lucbt 
ceóii  do  bhi  ós  cionn  ghnothuigheadli 
thighe  Dé. 

23  Oír  do  bhí  aithne  an  rígh  dhá  ttaobh, 
go  mbeith  cuid  ronna  áirigh  re  haghuidh 
an  lucht  Cfóil,  gach  aoulá. 

24  Agas  PeTahiah  mhíxc  Messesabeel, 
do  chlan.iuibh  Serah  mhic  líidah,  do  bh'i 
sé  re  láindi  an  rígh  ann  sa  nuile  chúii  a 
ttaobh  au  piiobail. 

2.5  Agus  ar  son  na  mbailteadh,  gon  a 
machainghibh,  do  chomhnuidh  cuid  do 
chloirai  lúduh  ann  Ciriat-arba,  agus  iona 
bailtibh,  agust  aun  Di))on,  agus  iona  bailt- 
ibh,  agusiinn  Iccabseel.agus  ion»  bí\iltibh. 


Sliucht  na  sagart,  CATB, 

26  Agus  ann  Tessua,  agus  ann  Moladah, 
agus  ann  Betphelet, 

27  Agus  ann  Hasar-Saul,  agus  ann 
Beerseba,  agus  iona  bailtibh, 

28  Agus  ann  Siglag,  agus  ann  Meconah, 
agus  iona  bailtibh, 

29  Agus  ann  En-rimmon,  agus  ann 
Sareáh,  agus  ann  larmut, 

30  Sanoah,  AduUam,  agus  iona  mbail- 
tibh,  a  Lachis,  agus  iona  inachairibh  sin, 
ann  Asecah,  agus  iona  baíltibh.  Agus  do 
áitigheadar  ó  Bheerseba  go  gleann  Hinnora. 

31  Clann  Bheniamin  niar  an  ccéadna 
í>  Gheba,  do  áitigheadar  a  Michmas,  agus 
Aiiah,  agus  Betel,  agus  iona  mbailtibh, 

32  Águs  ann  Anatot,  Nob,  Ananiah, 

33  ílasor,  Ramah,  Gittaim, 

34  Hadid,  Seboim,  Neballat, 

35  Lod,  agus  Ono,  gleann  na  bhfear 
ceirde. 

36  Agus  do  bhí  roinn  do  na  Lebhítibh 
«n?í  lúdah,  agus  ann  Beniamin. 

CAIB.  XIT. 

Sliocht  na  sagart.     27  Agusfíttsta  chois- 

reagtha  an  bhuile. 

ANOIS  is  íadso  na  sagairt  agus  na 
Lebhltigh  do  chuáidh  súas  le  Serub- 
babel  mhac  Sealtiel,  agus  lessua :  Seraiah, 
leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Malluch,  Ilattus, 

3  Schecaniah,  Rehum,  Merimot, 

4  Iddo,  Gunieto,  Abiiah, 

5  Míamin,  Maadiah,  Bilgah, 

6  Semaiah,  agus  loarib,  ledaiah, 

7  Sallu,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah.  Dob 
tad  &o  togha  na  sagart  agus  a  ndearbhrathar 
a  láethibh  lessua. 

8  Os  a  chionn  sin  na  Lebhitígh  :  lessua, 
Binnui,  Cadmiel,  Serebiah,  lúdah,  agus 
Mattaniah,  noch  do  bhí  ós  cionn  an  nalt- 
uigh,  é  féin  agus  a  dhearbhráithre. 

9  Mar  an  ccéadna  Bacbuciah  agus 
Unni,  a  ndearbhráithre,  do  bhádar  as  a 
ccoinne  thall  annsa  bhfaire. 

10  ^  Agus  do  ghein  lessua  loiacim,  do 
ghein  loiacim  mar  an  ccéadna  Eliasib, 
agus  do  ghein  Eliasib  loiada, 

11  Agus  do  ghein  loiada  lonatan,  agus 
■do  ghein  lonatan  laddua, 

12.Agus  a  láethibh  loiacim  do  bhádar 
sagairt,  do  príomhchuid  na  haithribh  : 
ó  Sheraiah,  Meraiah ;  ó  leremiah,  Ha- 
naniah ; 

13  O  Esra,  MesuUam ;  ó  Amariah, 
lehohanan ; 

14  O  Mhelicu,  lonatan;  ó  Shebaniah, 
lóseph  ; 

15  0  Harim,  Adna ;  ó  Mheraiot,  Helcai ; 

16  O  Iddo,  Sechariah;  ó  Ghinnetón, 
l^esullam ; 
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17  O  Abliah,  Sichri ;  ó  Mhiniainin ;  6 
Mhoadiah,  Piltai ; 

18  O  Bhilgah,  Sammua;  ó  Sheniaiab, 
lehonatan  ; 

19  Agus  ó  loiarib,  Mattenai;  ó  ledaiah, 
Ussi ; 

20  O  Shallai,  Callai ;  ó  Amoc,  Eher  ; 

21  O  Hilciah,  Hassabiah;  ó  ledaiah, 
Netaneei. 

22  ^  Na  Lebhítigh  a  láethibh  Eliasib, 
loiada,  agus  lohanan,  agus  laddua,  do 
scríobhadh  íad  mar  chéann  air  na  haith- 
ribh  :  na  sagairtmar  an  ccéadna,  go  láeth- 
ibh  Dárius  an  Persianach. 

23  Do  scriobhadh  mic  Lebhi,  cinn  na 
naithreadh,  a  leabhar  na  croinice,  eadhon 
go  laéthibh  lohanan  rahic  Eliasib. 

24:  Agus  cinn  na  Lebhíteach  :  •Ilassa- 
biah,  Serebiah,  agus  lessua  nihac  Cad- 
niiel,  maiile  re  na  ndearbhráitlnibh  thall 
as  a  ccuinne,  do  mholadh  agus  do  bhreitli 
buidhe,  do  réir  aithne  Dháibhi  óglulgh  Dé,  ^ 
faire  as  coinne  faire. 

25  Dob'í.ad  Mattaniah,  agus  Bacbuciah, 
Obadiah,  Messuliam,  Talnion,  Accub,  há 
doirseóirigh  ag  coimhead  na  faire  ag  tair- 
seachaibh  na  ngeatadh. 

26  Isíad  so  do  bhí  a  láethibh  loiacira 
mhic  lessua,  mhic  losadac,  agus  a  láeth- 
ibh  Nehemiah  an  túachtarán,  Esra  an 
sagart,  an  scribhneóir. 

27  1[  Agus  ag  coisreagadh  bhalladha 
lerusalem  diarradar  na  Lebhítigh  as  a 
náitibh  uile,  dá  ttabhairt  go  Hierusalem, 
do  choimhéud  fhéasta  an  choisreagtha  re 
luathgháir,  maille  re  breith  bhuidhc,  agus 
le  céol,  le  cimbaluibh,  le  saitrachaibh, 
agus  le  cláirseachuibh. 

28  Agus  do  chruinnigheadar  clann  a 
náosa  ceóil  iad  féin  a  ccionn  a  cheile,  as 
an  réiteach  a  ttimchioll  lerusalem,  agus  ó 
bhaiitibh  Netophati ; 

29  Mar  an  gcéadna  ó  thigh  Gliilghal, 
agus  as  machairighibh  Gheba  agus  Asma- 
bhet :  óir  do  rinneadar  an  táos  ceóil  bailtc 
dhóibh  fcin  fa  ccuairt  timchioU  leru- 
salem. 

30  Agus  do  ghlanadar  na  sagairt  agus 
na  Lebhitigh  íad  féin,  agus  do  ghlanadar 
^n  pobal,  agus  na  geatadlia,  agus  an  balla, 

31  Annsin  thug  misi  síias  prionnsadhu 
lúdah  ar  an  mballa,  agus  dórduigh  mé  dhá 
chuideachda  dhiobh  ar  an  láimli  dheis  air 
an  mballa  go  geata  a  naóiligh  : 

32  Agus  na  ndiáigh  sm  do  chíiaidh 
Hosaiah,  agus  leath  phrionnsadha  lúdah, 

33  Agus  Asaríah,  Esra,  agus  MessuUam, 

34  ludah,  agus  Beniamin,  agus  Semaiah, 
agus  leremiah, 

35  Agus  cuid  áirigh  do  inhacaibh  na 
sagart,  go  na  ttrurapadhuibh  ;  Sechariah 
mhac;  lonatan,  mhic  Semaiah,  mhic  Mat- 


Seh-hhhígh  tighe  DL  NEHEMIAH 

taniah,  mhic  Michaiáh,  mhic  Saccur,  inhic 
Asapii : 

36  Agus  a  dhearbhraithre,  Semaiah, 
agus  Asarael,  INIilalai,  Gilalái,  Maai,  Ne- 
taiieel,  a^us  lúdah,  Hanani,  maille  -  re 
adhhliadhuibh  ciíiil  Dliáibhi  ó^luich  Dé, 
agus  Esra  an  scribhneóir  ronipa. 

37  Agus  ag  geatá  an  tobair,  noch  do 
bh»  thall  as  a  ccoinne,  do  chúadar  síias 
a  staighrighibh  chaithreach  Dháibhi,  ag 
dul  súas  an  bhalla,  ús  cionn  tighe 
Dháibhi,  cadhon  go  nuige  geata  a  nuisge 
leath  slioir. 

38  Agus  an  chuideuchda  oile  dhíohh 
noch  íhug  liuidheachus  do  chúadar  anonn. 
air  a  naghaidh,  agus  misi  na  ndiáigh,  agus 
leath  na  ndaóine  air  an  mballa,  ón  táobh 
thall  do  thor  na  bhfuirnciseach  go  nuige  an 
Dihalia  leathan ; 

39  Agus  ón  taobh  sliúas  do  gheata 
Ephraim,  agus  táobh  shíias  don  tsein- 
gheata,  agus  táobh  shíias  do  gheata  a 
néisc,  aguá  do  thor  Ilananeel,  agus  do 
thor  IMeíih,  go  nuige  geata  na  ccáorach  : 
agus  do  slieasadar  ua  ccorahnuigh  a  ngeata 
an  phríosúin. 

40  Marsin  do  sheasadar  an  dá  chuid- 
«achta  dhiubh  thug  buidheachus  a  ttigh 
Dc,  agus  misi,  agus  leath  na  núachdarán 
Biaille  riom  : 

41  Agusnasagalrt;  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Michaiah,  Elioenai,  Sechariah, 
cgus  Hananiah,  maille  re  stocuibh ; 

42  Agus  Maaseiah,  agus  Semaiah,  agus 
Eleasar,  ngus  Ussi,  agus  lehohanan,  agus 
Malchiiah,  agns  Elam,  agus  J.sser.  Agus 
do  chanadar  an  táos  ceúil  go  háid,  maráon 
le  lesrahiah  a  núachdarán. 

43  An  lásin  mar  an  gcéadna  dofrídadar 
íodhbartha  móra,  agus  do  gháirdigheadar  : 
óir  thng  Día  orra  gáirdeachus  do  dhéanamh 
lc  sólás  mór :  agus  do  rinneadar  na  mná 
agus  na  leinibh  mar  an  gcéadna  luath- 
gháir :  iondus  gur  chlos  gáirdeachus  leru- 
salem  a  cceín. 

44  1[  Agus  fa  namsin  do  horduigheadh 
drong  ós  cionn  na  séomradh  do  na  hionn- 
nihusuibh,do  na  hófraluibh,  do  na  primid- 
ilibh,  agus  á^  na  deachmhadhuibh,  dá 
ccruinniughadh  chuca  as  machairighibh  na 
ccaithreach  cuid  ronna  dhlisdeanach  do 
na  sagartuibb  agus  do  na  Lebhítibh :  óir 
do  gháirdígh  lúdah  ar  son  na  sagart  agus 
jna  Lebliíteach  do  bhí  ag  feithiomb. 

45  Agus  do  choimhéadadar  an  lucht 
ceóil  agus  na  doirseóirigh  faire  a  Ndé, 
agus  faire  an  ghlanta,  do  réir  aithne 
Dháibhi,  agus  a  mhic  Solamh. 

46  Oír  a  láethibh  Dháibhi  agus  Asaph 
san  tseanaimsir  do  bhidis  íiachdaráin  air 
an  lucht  ceóil,  agus  dánta  molta  agus 
buidtieachus  do  Dhía. 
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Leasughadh  an  ude, 

47  Agus  thug  Israel  uile  úatha  a  láeth- 
ibh  Sherubbabel,  agus  a  láethibii  Nehe- 
miah,  cuid  ronna  a  náosa  ceóil  agus  na 
ndoirseóireadh,  cuid  gach  aon  laé :  agus 
do  nímmhaidís  do  na  Lebhítibli  ;  agus  do 
naomhaidís  na  Lebhitigh  do  chioinn  Aa- 
ron  íad. 

CAIB.  XIIL 

Leasughadh  Nehemiah  ar  mh'ioghnaighíihh 
na  righeachla  ;  10  na  heaglliise ;  23 
agus  na  tteaghlach. 

All  an  iá  sin  do  léigheadar  a  leabhar 
Mhaóise  a  néisteacht  an  phol'aii ; 
agus  fiíth  scríobhtha  annsiu,  nacli  ttiuc- 
fadh  anTammoníteach  agus  an  Moabíteach 
a  ccomlichruinniughadh  Dé  go  briith  ; 

2  Do  bhrígh  nar  airciseadar  ciann  Israei 
le  harán  agus  le  huisce,  acht  Balaain  do 
líiachugliadli  na  naghaidh,  ák  mallughadh  : 
acht  chéana  diompóigh  ar  Ndíane  an 
mallughadh  na  bheannughadh. 

3  Anois  tária,  a  núair  do  chúaladar  an 
dligheadh,  gur  dheaiuigheadar  as  Israei  an 
drong  chumuisc  uile. 

4  *[f  Agus  roimheso,  do  hhi  Eliasib  au 
sagart,  agá  raibh  feithiomh  ós  cionn  sheom- 
ra  thighe  Dé,  a  ccleamhnus  re  Tobiah  : 

5  Agus  do  ghléus  sé  seomra  mór  dhó, 
raar  a  ccuirdís  roimlie  a  namsin  liiadh  na 
nofráiacii  bídh,  an  tíiis,  agus  na  soithighe, 
agus  deachmhadha  a  narbha,  a  nfíona 
nuáidh,  agus  na  hoia,  noch  do  hórduigh- 
eadh  do  na  Lebhítibh,  don  iucht  ceóil, 
agus  do  na  doirseóirighibh ;  agus  ofrála 
na  sagart. 

6  Acht  ar  feadh  na  háimsiresi  niie  nl 
rabhusa  ann  lerusalem  :  óir  annsa  dara 
biíadhuin  déag  ar  fhithcliid  do  Artacs- 
ercses  rígli  na  Babiióine  tháinic  misi  chum 
an  rígh,  agus  tar  éis  iáetheadh  áirigh  do 
tuair  mé  cead  an  rígh  : 

7  Agus  tháinic  mé  go  Hiernsalem,  agus 
fuair  mé  sceuia  a  nuiic  do  rínne  Eiiasib  ar 
son  Tiiobiah,  a  ngicus  siiéomra  dhó  a 
ccuirtibh  thighe  Dé. 

8  Agus  do  ghoíli  sin  orum  go  gér  :  uime- 
sin  do  theilg  mé  amach  áirnéis  tighe 
Thobiah  uiie  as  an  tscomrá. 

9  Annsin  thug  mé  aithne,  agus  do 
ghianadarsan  na  séomradha :  agus  thug 
raisi  a  rís  annsin  soithighe  thigiie  Dé, 
maille  ris  a  nofráil  bídh  agus  an  ttíiis. 

10  5Í  Agus  do  tlmig  mé  nach  ttug 
thaoi  cuid  ronna  na  Lebhíteach  dhvibh  : 
óir  na  Lebhítigh  agus  an  iuchd  ceóil  do 
rinne  a  nobair,  do  theitheadar  gach  áon 
aca  dá  mhachaire  féin. 

11  Ann  sin  do  aighnis  raísl  ris  na  riagli- 
lóiribh,  agus  a  dubhairt,  Cread  as  ar 
tréigeadh   tigh  Dé  í    Ajus  do  chruinnigh 


•Brehid  Israel  an  sahboid. 


CAIB.  XIII. 


Caint  a  cclan  commeasguigh. 


niisi  íad  a  ccionn  a  cheile,  agus  do  chuir 
lué  na  náitibh  féin  íad. 

12  Anu  sin  thíig  lúdah  uile  deach- 
mhadh  a  aarbha  agus  a  nfiona  nuáidh 
agus  na  hola  gus  na  stórúisuibh. 

13  Agus  do  rinne  misi  stóruighthe  ós 
cionn  na  stóríis,  Selemiah  an  sagart,  agus 
Sadoc  an  scribhneólr,  agiis  do  na  Lebhi- 
tibh,  Pedaiah  :  agus  na  ndiáigli  sin  do  bhi 
Hanan  mhac  Saccur,  mhic  Mattaniah : 
óir  do  measadh  fíréunta  íad,  agus  do  bi  a 
noifig  roiun  ar  a  ndearbhráithribh. 

14  Cuimhnigh  misi,  ó  mo  Dhía,  dá 
tháobh  so,  agus  ná  scrios  amach  mo  dheigh- 
ghníomhartha  do  rinne  mé  ar  son  thighe 
mo  Dhé,  agus  ar  son  a  oifigeach  sin. 

15  %  Annsna  iáethibh  sin  do  chonnairc 
mé  ann  lúdah  daóine  ag  brúghadh  f íneamh- 
ua  annsa  tsábbóid,  agus  ag  tabhairt  punn- 
ann  a  steach,  agus  ag  cur  úalach  ar 
assaluibh ;  agus  fíona  mar  an  gcéadna, 
agus  cáor,  agus  fígeadh,  agus  gach  uile 
sfiórt  úaluigh  dá  ttugaidís  go  HieTusalein 
annsa  tsábboid  :  agus  dfíadhnuigh  misi 
annsa  16  ionar  reacadar  bíadh. 

16  Dáitigheadar  daoine  do  Thlor  fa 
namsin  ann  sin,  do  bheireadh  íasg  léo, 
agus  gach  uile  shórt  éarradha,  agus  do 
reacadh  íad  san  tsábbóid  re  cloinn  lúdah, 
agus  re  Hierusalem. 

17  Annsin  do  ghlac  fearg  misi  re  huáis- 
libh  lúdah,  agus  a  dubhairt  nié  riú,  Cred 
an  droichní  so  do  níthí,  agus  lá  na  sábbóide 
do  throchlughadh  ? 

18  Ané  nach  deárna  bhur  naithre  marso, 
agus  nach  ttug  ar  Ndía  an  tolcsa  uile 
oruinn,  a^us  ar  an  ccathruighsi .''  atáthaóise 
fós  ag  tarruing  tuilleamh  uilc  ar  Israel  le 
briseadh  na  sábbóide. 

19  Agus  tárla,  fa  nam  ar  thionnscnadar 
geatadha  lerusalem  bheith  dorcha  roimhe 
an  tsábbóid,  gur  aíthin  misi  na  geatadha 
do  dhrud,  agus  dfuágair  mé  gan  a  noscladh 
nó  go  ttíocfadh  déis  na  sábbóide  :  agus  do 
chuir  mé  cuid  dom  mhuinntir  ag  na  geat- 
adhuibh,  chor  noch  ttiubharthaói  áon 
dalach  a  steach  annsa  tsábbóid. 

20  Mársin  do  luigheadar  na  ceann- 
uighthe  agus  lucht  reaca  gach  aon  tsóirt 
earradh  táobh  amuich  Dierusalem  uáir 
uó  dhó. 

21  Annsin  dfíadhnuigh  misi  na  naghaidh, 
agU8   a   dubhairt    oiéj   Cred  fá  luidhthí 


tinichioll  an  bhalla?  má  níthi  sin  a  ris, 
leacfa  misi  lámha  oruibh,  O  a  núairsin 
aniach  ní  thangadar  ní  is  mó  ar  an  tsáb- 
bóid. 

22  Agus  daithin  mé  do  na  Lebhítibh, 
íad  féin  do  ghlanadh,  agus  teacht  agus  na 
geatadha  do  choimhéad,  do  náomhadh  na 
sábbóide.  Cuimhnigh  orumsa,  ó  rao  Dhía, 
uime  so  mar  án  ccéadna,  coigil  mé  do  réir 
mhéad  do  thrócaire. 

23  ^  Annsnaláethibhsin  fós  do  chonHairc 
mé  lúdúighthe  do  phós  mná  ó  Asdod,  ó 
Ammoii,  agus  ó  Mhoab  : 

24  Agus  do  labhradar  a  clann  leath  a 
tteanguidh  Asdod,  agus  níor  fhéadadar 
labhairt  saii  teanguidh  lúduighe,  achd  du 
réir  theangtha  gacha  pobail. 

25  Agus  do  ghabh  fearg  misi  ríu,  agus 
do  mhalluidh  mé  íad,  agus  do  bhuáil 
mé  cuid  aca,  agus  do  tharruing  mé  a 
ngrúaga,  agus  thug  mé  orra  Día  do 
thabhairt  mar  mhionnuibh,  ghá  rádh,  Ní 
thiubharthaói  bhur  ningheana  dá  raacaibh, 
agus  ní  ghcubhthaói  a  ningheana  dá  bhur 
macaibh,  nó  dhaóibh  féin. 

26  Nach  ar  pheacuigh  Solumh  rígh 
Israel  leis  na  neithibhsi  ?  gidh  nach  raibh 
a  niomad  críoch  a  leithéid  do  rígh,  noch 
dob  ionmhuin  le  na  Dhía,  agus  do  rinn» 
Día  rígh  dhe  ós  cionn  Israel  uile  :  thairis 
sin  thug  mná  coimhightheacha  airsion  féin 
peacughadh. 

27  A  néistfimne  maiseadh  ribhsi  aj 
déanamh  a  nuilc  rahóirsi  uile,  do  shár- 
ughu.dh  a  naghaidh  ar  Ndé  lé  pósadh  ban 
coimhightheach  ? 

28  Agus  do  bhí  aon  do  mhacaibh  loíada, 
mhic  Eliasib  an  tárdshagart,  na  chhamhuin 
ag  Sanballat  an  Horoniteach :  uime  sin  do 
dhíbir  mé  uáim  é. 

29  Cuirahnigh  orra,  ó  rao  Dhía,  do 
bhrígh  gur  thruáilligheadar  an  tsagartachd, 
agus  cunnradh  na  sagartachda,  agus  na 
Lebhíteach. 

30  Marso  do  ghlan  mé  íad  ó  na  huile 
choimhíghtheachaibh,  agus  dórduigh  raé 
faire  na  sagart  agus  na  Lebhiteach,  gach 
aon  iona  ghnothuighe  féin ; 

31  Agus  chura  na  hofrála  connaidh,  ar 
na  huáiribh  cinte,  agus  chum  na  bprímid- 
leach.  Cuimhnigh  orum,  ómo  Dhía,  chum 
maithiosa. 
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Feaita  rish  Ahasuerus. 


ESTER. 


Bhasti  ar  na  dibirté. 


Leabhar  ESTER. 


CAIB.  I. 

Tar  éis  nabhnr  Bhasti,  13  ttigadhfiiagra, 
gach  fear  do  riaghladh  iona  thighfe'in. 

ANOIS  tárla  a  láethibh  Aha&iierus, 
(isé  so  an  Tahasuerus  do  budh  rígh 
ón  India  go  nuige  an  Netíopia,  ós  cionn 
chéud  agus  seachd  bprobhinnseadh  íith- 
chiod  :) 

2  Annsna  láethihhsi,  fa  nara  a  raibh 
an  río;h  Ahasuerus  iia  shuidhe  ann  a  chath- 
áoir  ríogha,  noch  do  bhí  ann  Súsan  an  pídás, 

3  Annsa  treas  blíadhuin  dá  ríghe,  go 
ndéarnuigh  sé  í'casta  dá  phrionnsadhuibh 
uile  agus  dá  shearbht'hoghantuibh  ;  air 
mbeith  do  chuinhachtuibh  na  Persia  agus 
na  Media,  uáisle  agus  prionnsadha  na 
bproibhinnseadli,  dhá  lathair  : 

4  A  níiair  do  tliaisbéin  sé  saidhbhrios 
a  rioghachta  ghiórrahuire  agus  onóir  a 
mhórdhachda  mcjrán  do  láethibh,  eudhon 
céad  agus  ceithre  fithchid  lá. 

5  Agus  a  nuáir  do  caitheadh  na  láethe- 
sin,  do  rinne  an  rígh  féusta  do  na  dáoinibh 
uile  do  bhi  da  lathair  ann  Susan  an  pálás, 
aráon  don  mhór  agus  don  bheag,  seachd 
lá,  a  ccíiirt  gháirdín  pháláis  an  rígh ; 

6  Mar  a  rabhudur  bruit  bháua,  ghlas- 
uáine,  agus  gorma,  air  na  ndaingniughadh 
lé  córduighibh  do  linéadach  fhínealta  agus 
do  phurpuir  dfáinneadhuibh  airgid  agus  do 
phileuribh  marrauir :  do  bhádar  na  leabtha. 
dór  agus  dairgiod,  air  urlár  do  mharmair 
dhearg,agusghorni,agus  bhán,agus  dhíiibh. 

7  Agus  do  dháileadar  deocha  órra  a 
soighthighibh  óir,(na  soithighe  éacsarahuil 
tara  cliéile),  agus  fion  ríogharahuil  go 
hiomarcadh,  do  réir  chumuis  an  rígh. 

8  Agus  do  bhí  an  tól  do  réir  an  dUghe ; 
níor  coimhéignioghadh  aonduine :  óir  is 
marsin  dórduigh  an  rígh  doifigibh  an  tighe, 
go  ndéaindís  do  réir  thoile  gach  aonduine 
féin. 

9  Mar  an  ccéadna  do  rinne  Bhasti  an 
bhainríoghan  féusta  do  na  mnáibh  unnsa 
tigh  riogha  bá  le  Ahasuerus  an  rígh. 

10*^  Ar  an  seachdmhadh  lá,  a  nuáir  do 
bhí  croidiie  an  rígh  súgach  ó  fhion,  daithin 
sé  do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Harbona, 
do  Bhigta,  do  Abagta,  do  Shethar,  agus 
do  Charcas,  an  móirsheisior  seomradóirigh 
dfoghnadh  a  bhfiaghnúise  an  rígh  Ahasuerus, 

11  An  bhainríoghan  Bhasti  do  thabhairt 
a  lathair  an  rígh  gun  a  coróin  ríogha,  do 
thaisbéanadh  a  sgéirahe  don  phobal  agus 
do  na  prionnsadhuibh  :  óir  bá  breádhgha  í 
ré  féuchuiu  uirre. 
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12  Acht  do  dhíuilt  an  bhainríoghau 
Bhasti  teacht  lé  haithne  an  rígh  dá  sheom- 
radóirighibh :  uimesin  do  bhí  an  righ 
rofheargach,  agus  do  las  a  fhearg  ann. 

13  II  Annsin  a  dubhairt  an  rígh  ris 
ná  daóinibh  críonna,  dar  bhaithne  na 
haimseara,  (óir  do  bc  sin  gnáth  an  rígh 
a  ttáobh  a  nuile  dlraine  agá  raibh  fios 
dlíghe  agus  breitheamhnuis)  : 

14  Agus  isc  budh  foicsi  dhó  Carsena, 
Setar,  Admata,  Tarsis,  Meres,  Marséna, 
agus  Memucan,  seacht  bprionnsuigh  na 
Persia  agus  na  Média,  noch  do  chonuairc 
aghuidh  an  rígh,  agus  do  shuigh  ar  ttús 
annsa  rioghacht ; 

15  Cred  do  dhéanam  ris  an  mbain- 
ríogliain  Bhasti  do  réir  an  dlighe,  do  bhrígh 
nar  choimhlíon  sí  aíthne  an  rígh  Ahasuérus 
leis  na  seomradóirighibh  ? 

16  Agus  do  fhreagair  Memucan  a 
lathair  an  rígh  agus  na  bprionnsadh,  ní 
hair  an  rígh  amhain  do  rinne  an  bhaiji- 
rloghan  Bhasti  éaccóir,  acht  air  na  prionn- 
sadhuibh  uile,  agus  air  an  bpobal  uile 
átá  a  nuile  bproibhiimsibh  an  rígh  Aha- 
suerus. 

17  Do  bhrígh  go  rachaidh  an  gníorahsa 
na  bainríoghna  amach  gus  a  nuile  mhnaói, 
iondus  go  ndéanuid  beagán  dá  bhfearuibh 
iona  síiiUbh,  a  núair  inneostar  é,  Daithin 
an  rígh  Ahasuerus  an  bliaiurioghan  Lhasti 
do  tliabhairt  a  steach  dá  lathair,  acht  ní 
tiiáinic  sí. 

18  Mar  «7í  gccudna  a  déaruid  bain- 
tighearmiigh  na  Fersia  agus  na  Media  san 
ló  so  re  uile  phrionnsadhuibli  an  rígh, 
noch  do  chúalaidhgníomh  na  bainrioghna. 
Marsocireochuidh  iomarcuidh  dísbeaguidh 
agus  feirge. 

19  Mas  toil  leis  an  rígh  é,  eirghiodh 
aithne  ríogha  úadh,  agus  scriobhthar  í  a 
measc  dhlighe  na  Bpersianach  agus  na 
Medianach,  go  nach  áthruightear  í,  Gan 
Bhasti  do  theacht  ní  sa  mhó  do  lathair  an 
rígh  Ahasuerus;  agus  tugadh  an  rígh  a 
sdaid  ríoghasa  dáon  is  féarr  ná  í. 

20  Agus  a  níiair  fhoiUseochar  órdugh- 
adh  an  rígh  noch  do  bhcara  sé  íiadh  air 
feadh  a  impireachta  oile,  (bíodh  gur  mor 
í),  do  bhéaruid  na  raná  ude  onóir  dá 
bhfearuibh,  araon  don  mliór,  agus  don 
bheag. 

21  Agus  do  thaitin  an  nísin  ris  an  rígh 
agus  ris  na  prionnsadhuibh  ;  agus  do  riune 
an  rígh  do  réir  bliréithre  Mhemucan  : 

22  Oir  do  chuir  sé  litreacl)a  ar  feadh 
proibhinnseadh  an  rígh,   churh  gach   aon 
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pliroibhinnsi  do  reir  na  scríbhinne  ?in,  agiis 
chiim  gach  aon  pholiail  do  réir  a.t'eangtha, 
gach  íear  do  riaíihladh  iona  thiwh  iein, 
agus  sin  dfoillsiughadh  do  réir  theangtha 
gach  phobail. 

CAiE.  ir. 

Esíer,  eisiomlar  na   deíigh-mhná  uirisle, 
tháinic  go  honóir. 

ANDIAIGH  na  naitheannsa,  a  niiáir 
do  Liffhduiiíh  íearg  rígh  Ahasuerus, 
do  chuimhnigh  sé  ar  Biiasti,  agus  cred  do 
nnne  sí,  agus  cred  do  hórduigheadh  na 
haghaidh. 

2  Annsin  a  dúbliradar  serbísigh  an 
rígh  do  niodh  miniostralacht  dó,  larthar 
maighdeana  sclamhacha  óga  don  rígh  : 

3  Agus  órduigheadh  an  rígh  oifigidh 
a  bproibhinnsibh  a  riogliacht  uile,  chor 
go  ccruinnighedís  a  ccionn  a  chcile  na 
huiie  mhaighdeana  scíamhacha  óga  go 
Súsan  an  pálás,  go  tigh  na  mban,  ta 
chumhdach  Hege  seomradóir  an  rígh, 
coirahéuduigh  na  mban  ;  agus  tugthar 
fá  deara  neithe  chum  a  iiglanta  do  thabhairt 
dóibh  : 

4  Agus  bíodh  an  mhaighdean  tliait- 
neamhas  ris  an  rígh  na  bainrioghain  a  náit 
Bhasti.  Agus  do  thaitin  an  ní  sin  ris  an 
rígh;  agus  do  rinne  sé  mar  sin. 

5  ^  Ajioís  do  bhí  annsa  phálás  Súsan 
lúduigh  áirigh,  dar  bhainm  Mordecai, 
mhac  lair,  nihic  Simei,  mhic  Cis,  Ben- 
iamíteach ; 

6  Noch  rugadh  ar  siubhal  as  lerusalem 
annsa  daóirsine  noch  rugadh  air  siubhal  a 
néinfheacht  re  leconiah  rígh  lúdah,  noch 
rug  Nebuíihadnessar  rígh  na  Babiloine 
leis. 

7  Agus  thug  leis  súas  Hadassah,  (noch 
dar  Ihainm,  Ester,)  inghean  dearbhrathar 
athar  dhó  :  óir  ní  raibh  athair  nó  mathair 
aice,  agus  do  bhí  an  mhaighdion  breaghdha 
.sgíamhach;  noch  do  ghabh  Mordecai,  (a 
nuáir  déug  a  hathair  agus  a  mathair), 
chuige  mar  inghin  dó  féin. 

8  ^  Marsin  tárla,  an  tan  do  chlos 
aithne  agus  órdughadh  an  righ,  atíus  a 
nuáir  do  cruinnigheadh  morán  maiglidean 
go  Súsan  an  pálás,  fá  chunihdach  ílegai, 
gur  tugadh  Ester  ann  niar  an  ccéadna  go 
tigh  an  rígh,  fá  chumhdach  Hegai,  coimh- 
éaduigh  na  mban. 

9  Agus  do  thaitin  an  cailín  ris,  agus 
fuáiv  sí  cinéul  úadh  ;  agus  thug  sé  dhi  go 
lúath  na  neithe  dfóir  chum  a  hainichtlie, 
maille  ris  gach  ní  dár  bhcan  ría,  agus 
rnóirsheisior  cailinigh,  dob  iomc\mbhuidh 
dhi  dfagháil,  as  tigh  an  rígh  :  agus  do  chuir 
sé  í  féin  agus  a  cailínigh  annsa  náit  do 
bfetirr  do  thigh  na  mban. 

10  Níor  fhoillsigh  Ester  a  daoine  nó  a 
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CAIB.  II.  Cinrthear  an  coroin  uirre, 

cineadh  :  óir  daithin  Mordecai  dhi  gan  a 
ninnsin. 

1 1  Agus  do  bhí  Mordecai  gach  laói  ag 
siúbhal  as  coinne  chíiirte  thighe  na  mban, 
dféuchuin  ciondus  do  bhíadh  Ester,  agus 
an  chríoch  déireochadh  dhi. 

l'i  ^  Agus  a  núair  tháinic  úair  gach 
éanmhaighdiue,  do  dhul  a  ccionn  an  rígh 
Ahasuerus,  tar  éis  í  bheith  bliadhuin,  do 
réir  ghnátha  na  mban,  (óii'  is  mar  siu  do 
coimhlíontaoi  láethe  a  nainicthe,  mar  atá, 
sé  mhí  le  hola  mlnrra,  agus  sé  mhí  le 
neithibh  denghbholuigh,  agus  le  neithibh 
oile  do  ghlanadh  na  mban  ;) 

13  Marso  a  nuáirsin  do  thigeadh  guch 
éanmhighdion  chum  an  rígh ;  gldh  bé  ar 
bith  ní  diarradh  sí  do  bherthi  dhi  é  do 
dhul  lé  aniach  as  tigh  na  mban  go  tigh  an 
rígh. 

14  Trath  nóna,  dimthigheadh  sí  ann, 
agus  ar  na  mhárach  dfiUeadh  sí  go  dara 
tigh  na  inban,  fa  chumhdach  Siiaasgas, 
séomradóir  an  rígh,  noch  do  choimhéud 
na  leanníiin  :  ni  tliigeadh  sí  a  steach  ní  sa 
mhó  chum  an  rígh,  acht  muna  bheith  dúil 
ag  an  rígh  innte,  agus  go  ccuireadh  fios 
uirre  as  a  hainm. 

15  ^  Anois  a  nuáir  do  thainig  scal 
Ester,  ingheau  Abilrail  dearbhratiiair  athar 
Mhoidecai,  (noch  do  ghabh  lé  mar  inghin,) 
do  dhul  a  steach  chum  an  lígh,  ní  íarradh 
sí  éinui  acht  an  ní  do  órduigheadh,  Ilegai 
seomrudóir  an  rigli,  coimheaduigh  na 
mban.  Agus  fuáir  Ester  gean  a  radharc 
gach  uile  dluiine  dá  bhféuchadh  uirre. 

16  Mar  sin  rugadh  Ester  gas  an  rígh 
Ahasuerus  don  tigh  rlogha  annsa  deach- 
mhadh  mi,  (noch  isi  sin  mí  Tebet),  annsa 
seachdmhadh  bliadhain  dá  ríghe. 

17  Agus  do  ghrádhuigh  au  rígh  Ester 
ós  cionn  na  mban  uilc,  agus  fuáir  sí  gean 
agus  grása  iona  radharc  tar  na  maigii- 
deanuibh  uile ;  ioudus  gur  chuir  sé  an 
choróin  ríogha  ar  a  ceann,  agus  go  ndéaina 
sé  baiuríoghan  di  a  náit  bhasti. 

18  Annsin  do  riiine  an  lígh  féusta  inór 
dá  phrionnsadhuibh  ngus  dá  sherbhiseach- 
aibh  uúe,  eadhon  féusta  Ester;  agus  do 
thug  sé  saóirse  do  iia  proibhinnsihh,  agus 
thug  sé  tiodhlaicthe  dhóibh,  do  rcir  chum- 
uis  an  rígh. 

19  Agus  a  nuáir  do  chruinnigheadar 
na  niaighdiona  a  bhfochair  a  chéile  an 
dara  huáir,  do  bhí  Mordecai  na  shuidhe  a 
ngeata  an  rígh. 

20  Nior  fhoillsigh  Ester  fús  a  cineadh 
nó  a  daóine ;  mar  do  chuir  Mordecai 
dúalach  uirre  :  óir  do  rinne  Ester  aithne 
Mhordecai,  amhuil  agús  do  rinne  a  nuáir 
do  bhídá  tabhaiit  síias  aige. 

21  1f  Anusna  lácthibhsin,  (an  feadh  do 
bhí    Mordecai   na    sliuidhe   a   ngeata   an 
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rígh),  do  bhí  fearg  ar  dhís  do  sheomradóir- 
ighibh  an  rígh,  Bigtan  agus  Teres,  do 
luclid  coimhéad  an  doruis,  agus  do  thríall- 
adar  lámh  do  leagadh  aii  an  rígh  Aha- 
suerus. 

22  Agus  fuair  Mordecai  fios  na  cúise, 
noch  diniiis  sé  do  Ester  an  bhainríoghain ; 
agus  dfoilisigh  an  bhainríoghan  sin  don 
rígh  a  nainm  Mhordecai, 

23  Agus  a  nuáir  do  leanadh  an  clúiis, 
do  fríth  a  dheiinhin ;  uimesin  do  crochadh 
íadsan  araon  ar  crann  :  agus  do  scríobh- 
adh  sin  a  lcabhar  croiniceadh  a  lathair  an 
rígh. 

CAIB.  III. 

Háman,  na  scathun  ar  an  C/iúirtcúir  ain- 

mcineach,flmilteach. 

TAREIS  na  neitheánn  so  do  nihéud- 
uígh  an  rígh  Ahasuerus  Hi'unan  mac 
Amiiiedata  an  Tagagiteach,  agus  dárduigh 
é,  agus  do  chuir  sé  a  ionad  suidhe  (js 
cionn  na  huile  phríonnsadh  da  ruihh  aige. 

2  Agus  do  chlaóindís,  agus  dumhluigh- 
edis  serbhísigh  an  rígh  uile,  do  blií  s^an 
gheata,  do  Ilíiman :  úir  daithin  an  rígii 
mairsin  díi  tháobh.  Acht  ní  chromadh 
Mordecai,  agus  ní  dhéanadh  sé  umhUx  dhó. 

3  Annsin  a  dubhradar  serbhísigh  an 
rígh,  do  bhí  a  ngeata  an  rígh,  re  Mordecai, 
Cred  fá  sáruighionn  tíi  aithne  an  rígh  ? 

4  Anois  tárla,  a  nuíur  do  labhradar  go 
láetheamhuil  rís,  agus  nach  ttug  sé  toradli 
orra,  gur  innisiodar  sin  do  Háman,  dféucii- 
uin  an  seaafaidís  bríathra  IMhordecai :  óir 
dinnis  sé  dhóibh  gur  lúduigh  é. 

5  Agus  an  tan  do  chonnairc  Ilaman 
nach  umhluigheadh  Mordecai,  agus  nach 
déanadh  sé  onúir  diió,  annsin^  dó  bhí 
Hánian  lán  dfeirg.- 

6  Agus  bá  taiculsneach  leis  lamh  do 
chur  ann  Mordecai  na  áonar  ;  óir  do 
thaisbcanadar  muinntir  Mhordecai  dhó  : 
uime  sin  dí^irr  Háman  na  líiduiglie  uile 
do  scríf)s  do  blá  ar  feadh  ríoghachda  Aha- 
suerus  uile,  eadlion  muinntir  Mliordecai. 

7  %  Annsa  chéad  mhí,  (do  hí  sin  mí 
Nisan),  annsa  dara  blladhuin  df'ug  don 
rígh  Aiiasuerus,  do  theilgiodorPur,eadhon, 
craiuichar,  róimhe  Iláman  6  ló  go  ló,  ao-us 
o  mlií  go  mí,  gus  an  dara  wíí  déag,  mar 
atá,  nií  Adar. 

8  %  Agus  a  dubhairt  Háraan  ris  an 
rígh  Aliasuerus,  Atá  pobai  áirigh  saaóilte 
amuigh  agus  ar  na  spréaghadh  i'dir  na 
daíjiiiibh  an  anuiie  phrolblíinnsibh  do 
rioghachta ;  agus atídd a i.diighthe  cacsamli- 
uil  ó  Jiuile  phobal,  agus  ní  chomhéaduid 
uíighthc  an  rígh :  uime  siu  ní  tarblia  don 
rlgh  a  bhí'alang. 

9  Mas   toii   leis   an   rígh,   scríublitl 
a  ccur  chuiii  báis:  agus  díolfuidl, 
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deich  mlle  tallann  airgid  a  lámhuibh  na 
druinge  air  a  bhfuil  cíiram  na  cúise,  re  na 
tliabhairt  a  ttigh'thibh  ionnmh»is  an  rígh. 

10  Agus  do  bhean  an  rígh  a  fiiáinne 
dhíi  iáimh,  agus  thug  sé  é  do  Háman  mhac 
Ammedata  an  Tagagiteach,  namhuid  na 
Niúduigheadh. 

11  Agus  a  dubhairt  an  rígh  ré  Háman, 
Tugadh  an  tairgiod,  águs  fós  na  daoine 
dhuitsi,  do  dhéanamh  ríu  mar  is  áil 
leachd  féin. 

12  Annsin  do  goireadh  ar  scribhneóiribli 
an  rígh  an  treas  lá  déag  don  chéidmhí, 
agus  do  scríobhadh  annsin  do  réi-r  a  nuil* 
neithe  dar  aithin  Háman  dfearuibh  ionuid 
an  righ,  agus  do  na  húachtaránuibh  do  bhi 
os  cionn  gacli  aon  phroibhinnsi,  agus  do 
riaghlóiribh  a  nuile  phobuil  gacii  áon 
piu'oibhinnsi,  do  réir  a  scríbhinn  sin,  agu» 
clnmi  gach  aon  phobail  do  réir  a  tteang- 
tha;  a  uainm  an  rígh  Ahasuerus  do 
scriobhadh  é,  agus  do  séuluigheadh  é  1« 
fáinne  an  rígh. 

13  Agus  do  cuireadh  na  litreacha  ar 
siubhal  le  teachdairighibh  chum  gacli 
uile  phroibhinnse  an  rígh,  do  scrios,  do 
mharbhadh,  ag«s  do  dhíothlaithriughádh, 
a  nuile  líiduighe,  edir  óg  agus  arsuigh, 
chlainn  bhig  agus  mlmá,  a  náon  ió,  eadhon 
air  an  treas  lá  dcag  don  dara  mhí  déag, 
(noch  ur  bí  mí  Adar),  agus  a  néadáil  dó 
thbgbhail  súas  mar  chreich. 

14  Cóip  na  scríbhinne  do  thabhairt 
raar  aidine  ann  gach  aon  phroibhinnsi  do 
foilisiughadh  do  nuile  dhuine  é,  lé  a 
mbéidís  réigh  a  ccoinne  an  láe  sin. 

15  Do  chúadar  na  postadha  amach,  ar 
na  mbrostugliadh  le  haithne  an  rígh,  agus 
tiigadh  a  nfógra  ann  Síisan  an  pálás. 
Agiis  do  shúigh  an  rígh  agus  Háman  síos 
chum  óil;  acht  do  bhí  au  chathair  Súsan 
buáidheartha. 

CAIB.  IV. 

Mordecai,  ag  cabincadh  dhroch  thionns- 
gnanih  IJúiiiun,  13  ghríos  sé  ur  Esler 
eiJirghuidhe  do  dlicannmh  ris  an  ri. 

ANUAIR  do  mhotiiaigh  Mordecai  gach 
a  udéarnadli  ann,  do  i;liris  Mordecaí 
a  éadach,  agus  do  chuir  sé-  saicéadach 
uime  agus  líiaith,  agus  do  chúaidh  sé 
amach  a  meadhon  na  calthreach,  agus  déigh 
sé  lé  héigheaiuli  ard  scarbh  ; 

2  Auíis  tiraiuic  sc  as  cuiune  gheata  an 
rígh  :  óir  níor_/"//áí(i  aonduine  dul  a  steach 
a  ngeata  an  rígh  air  a  mbiatli  saicéadach. 

3  Agus  aim  gach  uile  pliroibhinnsi,  a 
ttíiiiiic  aíthiie  au  rígh,  agus  a  ordughadh, 
do  bhí  caóiueadh  mor  a  nieasc  na  Niíid- 
uighcadh,  agns  trnsoadh,  agus  gul,  agus 
t'olchairc;  agus  uifnán  uu  luidhe  a  saic- 
éiidach  ai£us  u  luíiith. 


'troitffid  na  Niúduií'he. 


4  ^  Mar  sin  thaugadar  -cailíaigh  Ester 
at^us  a  seoinradóirigh  agus  dinnisiuior  sin 
di.  A\m  s  n  do  blií  an  bhainríoghain  lán 
do  dhoilghios;  agus  do  chuir  sí  éadach 
dfolach  Mhordecai,  agus  do  bhuáin  a 
néaduigh  róin  de :  acht  nior  ghlac  seis- 
ion  é. 

5  Ann  sin  do  ghoir  Ester  ar  Hatach, 
áon  do  sheamradóirighibh  an  rígh,  noch 
dúrduigh  sé  dteithiomh  uirre,  agus  thug  sí 
aithne  dhó  go  Mordecai,  dfagháil  feasa 
cred  1  an  chúis,  agus  cred  an  tádhbhar  fa 
raibh  sin. 

6  Anuíin  do  chúaidh  Hatach  amach 
mar  a  raibh  Mordecai  go  sráid  na  caith- 
reach,  noch   do  hhi  as  coinne  gheata  an 

7  Agus  dinnis  Mordecai  dhó  a  nuile  ní 
dá  ttárla  dlw,  agiis  an  tsuim  airgid  dó 
gheall  Háman  dó  dhíol  ré  hionnmhusuibh 
an  rígh,  ar  son  na  Niíiduigheadh  do  scrios. 

8  Mar  an  ccéadna  thug  sé  cóip  scríobh- 
tha  na  garma  do  scríobhadh  ann  Súsan 
chum  a  scrios,  dá  thaisbeanadh  do  Ester, 
agus  dá  fhoillsiughadh  dhi,  agus  dá  chur 
dúalach  uirre  dul  a  steach  chum  an  rígh, 
agns  gearán  do  dhéanamh  ris,  agus  íar- 
ratits  do  dhéanarah  dá  lathair  ar  son  a 
daóine. 

9  Agus  tháinic  Hatach  agus  dinnis  sé 
bríathra  Mhordecai  do  Ester. 

10  ^  Do  labhair  Ester  a  rís  ré  Hatach, 
agus  thug  aithne  dhó  chum  Mordecai ; 

11  Ata  a  fhios  ag  serbhíseachuibh  an 
rígli  uile,  agus  ag  daóinibh  phroibhinnseadh 
an  rígh,  gidh  bé  ar  l)ith  dfior  nó  mhnaói 
thiocfas  gus  an  rígh  don  chúirt  is  faide  a 
steach,  ar.  nach  goirthear,  go  bhfuil  aoin- 
dligheadh  amháin  aige,  an  tc  sin  do  chur 
chum  báis,  acht  amháin  an  té  dhá  sinfigh 
an  rígh  amach  an  tslat  ríogha  órdho,  iondus 
go  mairfe  sé  :  achd  níor  goireadh  ornisa  do 
theacht  a  steach  gus  an  rígh  ris  an  tríochad 
lá  so. 

12  Agus  dinnsiodar  do  Mhordecai  bría- 
thra  Ester. 

13  Annsin  daithin  Mordecai  a  innisin 
do  Ester,  Ná  saóil  agad  féin  go  rachadh  tú 
as  a  ttigh  an  rígh  níos  raó  na  na  lúduighe 
uile. 

14  Oir  má  bhíonn  tú  a  nois  ad  thochd 
go  huilidh,  unnsin  tiucfaidh  fúascladh  agus 
sáoradh  air  na  lúduishibh  as  áit  oile ; 
acht  scriosfuighthear  thusa  agus  tigh  hathar : 
agus  cía  agá  bhfuil  a  fhios  nach  fá  na 
leithtid  so  daimsir  tháinic  tú  chum  na 
rioghachda  ? 

35  11  Annsin  a  dubhairt  Ester  riu,  an 
freagru  so,  do  bhreith  chum  Mordecai, 

16  Imthigh,  cruinnigh  a  bhfochair  a 
chéile^  a  bhfuil  do  luduighibh  a  lathair  a 
Síisan"^  agus  troiscidh  ar  mo  shonsa,  aeu» 
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CAIB.  V.  Chúaidh  Ester  chum  an  rtgh, 

agus    ná    hibhidh   a  ttrí   lá. 


ná  hithigh  agus  ná 
doidhche  ná  16 :  troisgfe  misi  agus  rao 
nihaighdiona  mar  an  gcéadná ;  agus  mar- 
sin  rachuidh  mé  a  steach  chura  an  rígh, 
blodh  nach  do  reír  an  dlighe  :  agus  má 
bhásuighthearrae,  básuightheárme. 

17  Marsin  dimthigh  Mordecai  roimhe^ 
agus  do  rinne  do  réir  a  nuile  ní  dar  aithi» 
Ester  dhe. 

CAIB.  V. 

Athchoinnigh  Esíer  ris  an  ri. 

ANOIS  tárla  ar  an  treas  lá,  gur  chuir 
Ester  a  culaidh  bhainríoghna  uirre, 
agus  do  sheas  annsa  chíiirt  dob  fhaide  a 
steach  a  ttigh  an  rígh,  thall  as  coinna 
thighe  an  rígh  :  agus  do  shuigh  an  rígh 
iona  chathaóir  ríogha  annsa  tigh  ríoghamh- 
uil,  thall  as  coinne  gheata  an  óghe. 

2  Agus  is  arahluidh  bhí,  a  nuáir  do 
chonnairc  an  rígh  Esteu  an  bhainríoghan 
na  seasamh  annsa  chíiirt,  go  bhfuair  sí 
fabhar  iona  radharc,  agns  gur  shin  an  rígli 
chum  Ester  an  ríoghshalt  órdha  do  bhí  iona 
láimh.  Mar  sin  tháinic  Ester  a  ngar  dhó, 
agus  do  bhean  sí  re  bárr  na  sláite. 

3  Annsin  a  dubhairt  an  rígh  ría,  Cred  ís 
áil  leachd,  a  bhaínrioghan  Ester?  agus 
cred  é  híanatus  ?  do  bhéarthar  dhuit  é  go 
leath  na  rioghachta. 

4  Agus  do  fhreagair  Ester,  Má  chitear 
go  maitli  don  rígh  é,  tigeadh  an  rígh  agus 
Háraan  a  niugh  chura  na  fleidhe  do  ghléa» 
misi  dhó. 

5  Ann  sin  a  dubhalrt  an  rígh,  Tabli- 
ruidh  air  Háman  deithnios  do  dhéanarah, 
go  ndéarna  sé  mar  a  deir  Ester.  Marsin 
tháinic  an  rígh  agus  Háman  chura  na 
fleidhe  do  ghléas  Ester. 

6  51  Agus  a  dubhairt  an  rígh  re  Hester 
ag  fleidh  an  nfíona,  Cred  í  hathchuinge? 
agus  do  gheabha  tíi  í :  agus  cred  é  híarra- 
tus  ?  eadhon  go  nuige  leath  na  rioghachta 
coimhlíonfuighthear  é. 

7  Annsin  do  fhreagair  Ester,  agus  a 
dubhairt,  Sí  mathchuiughe  agus  míarratus; 

8  Má  fuáir  mé  grás  a  radhai-c  an  rígh, 
agus  mas  toil  leis  au  rígh  míurratus  do 
dheónuighadh,  agus  mathcliumge  do 
choimhlíonadh,  tigeadh  an  rígh  agus 
Háman  chum  na  fleidhe  ghleusfus  mé 
dhóibh,  agus  do  dhéana  mé  a  márach  raar 
a  dubhairt  an  rígh. 

9  H  Ann  sin  do  chuáidh  Háraan  amach 
an  lásin  gáirdeach  agus  maille  re  croidhe 
sólásach  :  acht  a  núair  do  chonnairc  Há- 
man  Mordecai  a  ngeata  an  rígh,  nach  ar 
sheas  sé  súas,  agus  nár  chorruigh  sé  ar  a 
shonsan,  do  bhí  sé  lán  dfeirg  ajiaghaidh 
Mhordecai. 

10  Thairis  sin  do  chuir  Háman  srian  ris 
féin  :  agus  a  nuáir  tháinic  sé  dhá  thigh,  do 
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Mor  úabhar  Haman, 

^huir  teachda  íiadh  agus  do  ghoir  air  a 
cháirdibh,  agus  ar  a  mhnáoi  Seres. 

11  Agus  dinois  Háman  dóibh  glóir  a 
shaidhbhriosa,  agus  iomad  a  chloinne, 
agus  na  huile  neithe  lér  chuir  an  rígh  súas 
é,  agus  mar  dárduigh  sé  é  ós  cionn  phrionn- 
sadh  agus  sherbhíseach  an  rígh. 

12  A  dubhairt  Háman  fós,  Níor  léig 
Ester  an  bhainríoghan  éanduiné  a  steach 
leis  an  rígh  chum  na  fleidhe  dulhiihuigh  sí 
acht  mé  féin ;  agus  atá  cuireadh  agam 
a  márach  uáithe  raar  an  ccéadna  leis 
an  rígh. 

13  Gidheadh  ni  dhéan  so  ré  cheile  maith 
dhanih,  aii  fad  chífeas  mé  Mordecai  an 
líiduigh  na  shuighe  ag  geata  an  rígh. 

14  %  Aimsin  a  dubhairt  Seres  a  bhean 
agus  a  cháirde  uile  ris,  déantar  croch 
cháogad  cubhad  ar  áirde,  agus  labhairsi  ris 
an  rígh  a  marach  go  ccrochfuidhe  Morde- 
cai  uirre :  an  sin  éirigh  a  steach  go  síigach 
ris   an   rígli   chum  na   fleidhe.     Agus  do 


thaitin  an  ní  le  Háman ;    agus 
deara  croch  do  dhcanamh. 


CAIB.  VI. 

Túsanrath  Haman,  10  noch  dar  horduigh- 
eadh,  Mordecai  a  namhuid  do  onorugh- 


ESTER.  Edirghuidhe  Ester. 

Ar  son  an   té   agá  mbía  dúil  ag  an  rígh 
donórughadh, 

8  Tugthar  a  núas  an  chuluidh  ríogha 
noch  ghnáthuighios  an  rígh  diomchar,  agus 
an  tea(A  ar  a  ngnáthuigheann  an  rígh  mar- 
cuigheachd,  agus  an  choróin  riogha  noch 
chuirthear  ar  a  cheann : 

9  Agus  tugthar  an  chulaidhsi  agus  an 
teach  a  láimh  aóin  do  na  priounsadhuibh 
is  mó  onóir  do  phrionnsadhuibh  an  rígh, 
iondus  go  ccuirfeadh  íad  uime  a  nduine  a 
mbía  dúii  ag  an  rígh  a  onórughadh  :  agu3 
tugthar  ar  marcuigheacht  é  ar  feadh  shráide 
na  caithreach,  agus  fuagarthar  roimhe,  Is 
mar  so  do  dhéantar  ris  an  té  dhá  mbia 
dúil  ag  an  righ  a  onórughadh. 

10  Annsin  a  dubhairt  an  rígh  re  Haman, 
Déana  deithfir,  agus  glac  an  chulaidh  agus 
an  teach,  mar  a  dubhairt  tú,  agus  déana 
mar  sin  do  Mhordecai  an  lúduigh,  noch 
shuighios  ag  geata  an  righ ;  ná  faillighthear 
ré  héinní  dá  ndubhairt  tú. 

thug  sé  fa  11  Ann  sin  do  ghlac  Háman  an  téadach 
agus  an  teach,  agus  déaduigh  sé  Mordecai,- 
agus  thug  leis  ar  marcuigheacht  thríd 
sráid    na    caithreach    é,    agus     dfúagair 


adh. 


roimhe,   Is  mar   so   do   dhéantar  ris   an 
nduine  is  mían  leis  an  rígh  donórughadh. 
12  1f  Agus  tháinic  Mordecai  a  rís  go 

ANOIDHCHESIN  níor  fhéud  an  rígh    geata   an   rígh.      Acht   do   rinne   Háman 
codhladh,   agus   daithin   sé   leabhar    deithnios  da  thigh  ag  déanamh  dobhróin, 

agus  folach  air  a  cheann. 


«uimhne  na  ccroiniceadh  do  thabhairt 
chuige;  agus  do  léugheadh  iad  a  lathair 
an  rígh. 

2  Agus  do  fríth  scríobhtha  ann,  gur 
bé  Mordecai  dinnis  ar  Bhigtana  agus  ar 
Theres,  dias  do  sheomradóirighibh  an 
righ,  coirahéuduighthe  an  doruis,  noch  do 
bhí  ar  tí  lárah  do  chur  annsa  rígh  Aha- 
suerus. 

3  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Cred  a 
nonóir  nó  an  meas  tugadh  ar  Mhordecai 
ar  a  shonso  ?  Annsin  a  dubhradar  serbhí- 
sigh  an  rígh  do  mhiniostráii  dó,  Ní  dhéar- 
nadh  éainni  ar  a  shon. 

4  1í  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Cía  atá 
annsa  chíiirt.?  (A  nois  tháinic  Háman 
anusa  chúirt  amuigh  do  thigh  an  rígh, 
do  labhairt  ris  an  rígh  do  chrochadh 
Mhordecai  air  an  ccroich  do  ghléus  sé  na 
choinne.) 

5  Agus  a  dubhradar  serbhísigh  an  rígh 
ris,  Féuch,  atá  Háraan  na  sheasamh  annsa 
chúirt.  Agus  a  dubhairt  an  rígh,  Tigeadh 
sé  a  steach. 

6  Annsin  tháinic  Háman  a  steach,  agus 
a  dubhairt  an  rígh  ris,  Cred  do  dhéantar 
don  duine  a  mbia  dúii  ag  an  rígh  onóir  do 
thabhairt  dó  ?  (Anois  do  smuáin  Háman 
iona  chroidhe,  Cía  agá  mbíath  díiil  ag  an 
righ  a  onorughadh  ní  sa  mhó  ná  misi?) 

T  Agus  do  íhreagair  Háman  an  rlgh, 
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13  Agus  dinnis  Háman  dá  mhnaói  Seres 
agus  dá  cháirdibh  uile  gach  ni  dár  éirigh 
dhó.  Annsin  a  dubhradar  a  dhaoine 
glioca  agus  Seres  a  bhean  ris,  Más  do 
shíol  na  Niúduigheadh  Mordecai,  re  ar 
thosuigh  tíi  tuitim,  ni  bhéara  tíi  buáidh 
.na  aghaidh,  achd  is  dearbh  go  ttuitfidh  tíi 
roimhe. 

14  Agus  an  feadh  do  bhádar  mar  sln 
ag  comhrádh  ris,  thangadar  seoraradóirigh 
an  rígh,  agus  do  rinneadar  deithfir  re 
Hámau  do  thabhairt  chum  na  fleidhe  do 
ghléus  Ester. 

CAIB.  VII. 

ToradhedírghuidheEster  a  leiih  a  daoine: 

7  agus  bás  Háman. 

MAR  sin  tháinic  an  rígh  agus  Hámaa 
chum  na  fleidhe  le  Hester  an  bhain- 
ríoghan. 

2  Agus  a  dubhairt  an  rígh  a  rís  re  Hester 
air  an  dara  lá  ag  fleídh  a  nfíoua,  Cred  é 
híarratus,  a  bhainríoghan  Ester?  agus  do 
bhéarthar  duit  é :  agus  cred  é  hath- 
chuinghe?  agus  coimhlionfuigheor  í,  da 
madh  go  leath  na  ríoghachta. 

3  Ann  sin  do  fhreagair  Ester  an  bhain- 
ríoghan,  agus  a  dubhairt,  Má  fuáir  mé 
cinnealtas  dot  lathair,  O  a  rígh,  agus  más 
toii  ris  an  rígh,  tugthar  raaíiam  dhamh 


Crochtar  Hamon. 


Ri-  raíarratas,  agus  mo  dhaóine  ar  math- 
chuiiige : 

4  Oír  do  reacadh  sinn,  misi  agus  mo 
dhaóine,  dar  scrios,  dar  marbhadh,  agus 
dar  ndíothlaithriughadh.  Acht  dá  reac- 
thaói  sinn  mar  dhaóirsineachuibh  íirr  agus 
daoirsineachibh  mna,  ní  laibheoruinn,  mátá 
nár  bhféidir  leis  an  námhuid,  dul  a  mugha 
án  rígh  daisiog. 

5  ^  Annsin  do  fhreagair  an  rígh  Aha- 
suerus  agus  a  dubháirt  re  Hester  an  bhain- 
ríoghan,  Cía  hé  féin,  nó  cáit  a  bhfuil  an  té, 
dá  léigfeadh  a  neagladfaghail  iona  chroidhe 
féin  sin  do  dhéanarah  .? 

6  Agus  a  dubhairt  Ester,  Isé  a  neascara 
agus  an  námhuid  an  drochdhuinesi  Háman. 
Annsin  do.ghabh  eagla  Háman  a  hhfíadh- 
nuisi  an  rígh,  agus  na  bainríoghna. 

7  ^  Agus  ar  néii^^he  don  rígh  ó  fhleidh 
a  nfíona  iona  fheirg  do  chuáidh  st  jgo 
gáirdín  an  pháláis  :  agus  do  slieas  Háman 
súas  do  ghuidhe  na  bainríoghna  Ester  fá 
na  anam;  óir  do  chonnairc  sé  go  raibh 
oic  dá  thríall  na  aghaidh  ón  rígh. 

8  Annsin  dfill  an  rígh  as  gáirdín  an 
pháláis  go  hionad  fleidhe  a  nfiona ;  agus 
do  thúit  Háman  ar  an  leabuidh  i.ir  a  raibh 
Ester.  Annsin  a  dubhairt  an  rígh,  A 
néigneochuidh  sé  an  bhaiurioghan  niar  an 
ccéadna  as  mo  choinne  annsa  tigh  ?  Ar 
ndul  a  nfocail  as  béul  an  rígh,  dfolchadar 
agimidh  Iláman. 

9  Agus  a  dubhairt  Harbona,  áon  do  na 
seomradóirighibh  a  bhfiaghnuisi  an  rígh, 
Féuch  fós,  an  chroch  do  cháogad  cubhad 
ar  áirde,  noch  do  rinne  Háman  do  Mhor- 
decai,  noch  do  labhair  go  maith  ar  soii  an 
rígh,  atá  sí  na  seasumh  a  ttigh  Háman. 
Anusin  a  dubhairt  an  rígh,  Crochuidh  é 
féin  uirre. 

10  Marsin  do  chrochadar  Háman  ar  an 
ccroich  do  rinne  sé  do  Mhordecai.  Ann- 
sin  do  sguir  feai^  an  rígh. 

CAIB.   VIII. 

Do  hinniseadh  do  nn  Hiuduighihh,  an 
comhfhuusgladh  do  dhearna  dhoibh  le 
Esier. 

ANSA  ló  sin  féin  thug  an  rígh  Ahasuerus 
tigh  Háman,  námhuid  na  Niúduigh- 
eadh,  do  Ester  an  bhainríoghan.  Agus 
tháinic  Mordecai  a  lathair  an  rígli;  óir 
dinnis  Ester  mar  do  bhí  sé  dhi. 

2  Agus  do  bhain  an  rígh  a  flminne  dhe, 
noch  do  bhain  sé  do  Háman,  agus  thug  sé 
do  Mhordecai  é.  Agus  do  chuir  Ester 
Mordecai  ós  cionn  tighe  Háman. 

3  ^[  Agus  do  labhair  Ester  fós  a  rís  á 
lathair  an  rígh,  agus  do  shléacht  ía  na 
chosuibh,  agus  do  ghuidh  si  é  maiile  ré 
déuruibh  archóid  Háman  an  Hagagiteach, 
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CAIB.  VIII.  Sabhail  na  Niuduighe. 

agus  an  chealg  do  thríall  sé  a  naghaidh  na 


N  í  uduigheadh,  do  chur  ar  ccúl. 

4  Annsin  do  chormuimh  an  rígh  amach 
an  ríoghshlat  órdha  a  ccoínne  Ester.  Agus 
do  sheas  sí  a  bhfíaghnuisi  an  rígh. 

5  Agus  a  dubhairt  si,  Más  toil  leis  an 
rígh,  agus  míi  fuáir  misi  caraidradh  iona 
radharc,  agus  go  bhfaicthear  an  ní  ceart  a 
bhfiaghnuisi  an  rígh,  agus  má  íá  mé  tait-^ 
nearahach  iona  radharc,  scriobhthar  li- 
treacha  Háman  mhic  Hannnedatha  an 
Tagagiteach  do  ghairm  air  a  nais,  noch  do 
scríobh  sé  do  scrios  na  Niúduigheadh  noch 
atá  a  nuile  phroibhinnsibh  an  rígh : 

6  Oir  ciondus  fhéaduimsi  fulang  an 
tolc  noch  thiucfas  ar  mo  dhaóinibh  dfaic- 
sin  ?  nó  ciondus  fhéaduim  scrios  mo 
chinidh  dfaicsin  ? 

7  1f  Annsin  a  dubhairt  an  rígh  Aha- 
suerus  re  Hester  an  bhainríoghan  agus  re 
Mordecai  an  lúduigh,  Féuch,  tliug  mé  do 
Ester  tigh  Háman,  agus  do  chrochadar  é 
féin  san  ccroich,  do  bhrígii  gur  leag  sé  a 
lámh  air  na  lúduighihh. 

8  Scríobhuidhsi  mar  an  ccéadna  ar  son 
na  Nííiduigheadh,  raar  is  mían  libh  féin,  a 
nainm  an  rígh,  agus  séuluighidli  é  le  fáinne 
anrígh :  óir  an  scríbhinn  scríoblitharanainm 
an  rígh,agus  shéuluighthearléfáinneanrígh, 
ní  fhéadann  éanduine  a  f hilleadh  air  ais. 

9  Ann  sin  do  goireadh  scribneóiridh  an 
rígh  sa  nam  sin  ar  an  treas  mí,  {si  sin  an 
mlií  Síbhan),  ar  an  treas  lá  fithchiod  don 
rahí  sin ;  agus  do  scriobhadh  (do  réir  a 
nuile  ní  dá  ttug  Mordecai  uadh)  chum  na 
Niuduigheadh,  agus  chum  fhéara  ionuid 
an  rígh,  agus  na  mbreitheamhan,  agus 
úachdarán  na.  bproibhinnseadh,  noch  atá 
ón  India  go  nuige  Etiopia,  céud  agus 
fithche  .igus  seachd  bproibhinnsi,  chum 
gach  áon  phroibhinnsi  do  réir  a  scríbhinne 
sin,  agus  chum  gach  éanphobail  do  réir 
a  tteangtha,  chum  na  Niuduigheadh  do 
réir  a  scribhinne,  agus  do  réir  a  tteangtha. 

10  Agus  do  scriobh  sé  a  nainm  an  rígh 
Ahasuerus,  agus  do  shéuluigh  é  lé  fíiinne 
an  ríg-h,  agus  do  chuir  sé  litreacha  lé 
leachdadha  úadh  ar  eachuibh,  agus  mar- 
cuighe  ar  nihíiillidhibh,  agus  ar  chámhall- 
uibh,  agus  ar  eachuibh  óga  choimhlionga. 

11  lonta  sin  dáontuigh  an  righ  do  na 
líiduighibh  ann  gach  áon  chathruigh  a 
rabhadar  íad  féin  do  (.hruinniughadh  a 
bhfochair  a  chéile,  agus  seasamh  ar  son  a 
nanma,  do  dhíobhadh,  do  niharbhadh,  agus 
do  sgrios,  cumhaclit  an  phobail  agus  na 
proibhinnse  uile  do  chuirfeadh  na  naghaidh, 
a  ndaoine  beaga  aráon  agus  a  mná,  agus  a 
néadail  do  bhúain  diobh  mar  chreich, 

12  Anáon  ló  a  bproibhinnsibh  an  rígU 
Ahasuerus,  eadhon,  ar  an  treas  lá  déug  doa 
dara  mi  déag,  noch  isl  mí  Adar. 


Xfl  maith  aig  na  Niuduighe.  EST 

13  Cóip  na  scríbhne  do  thabhairt  mar 
aithne  ann  gach  áon  phroibhinnsi  dá  fhoili- 
siughadh  do  nuile  phobal,  agus  go  mbéidis 
na  Niíiduighe  réighaccoinne  an  láe  siu  dá 
ndioghuilt  féin  ar  a  naimhdibh. 

14  iMarsin  do  chíiadar  amach  na 
postadha  do  bhí  ar  muin  mhíiillidh  agus 
chárahall,  ar  na  ndeithfriughadh  agus  ar 
an  mbrostughadh  ar  síubhal  le  liaithne  an 
rígh.  Agus  tugadh  a  nfógra  A  Súsan  an 
pálás. 

15  ^  Agus  do  chuáidh  Mordecai  amach 
as  lathair  an  rígh  a  néadach  ríogha  do 
ghorm  agus  do  bhán,  agus  maiUe  re  mór- 
choróin  óir,  agus  le  culaidh  linéuduigh 
fhineaita  agus  phurpair:  agus  dogháirdigh 
cathair  Shúsan  agus  do  bhí  sí  líiathgháu- 
each. 

16  Fúaradar  na  lúduighe  solus  agus 
gáirdeachus,  agus  golás,  agus  onóir. 

17  Agus  ann  gach  aon  piiroibhinnsi, 
ftgus  an  gach  áonchathruigh,  gidh  bé  áit  a 
ttáinic  aithne  an  rígh  agus  a  órdughadh, 
fúaradar  na  lúduighe  gáirdeachus  agus 
lúathgháir,  féusta  agus  lá  maith.  Agus 
thangadar  móran  do  mhuinntir  na  tire  do 
bheith  na  Niíiduighibh ;  óir  do  luigh  eagla 
na  Niúduigheadh  orra. 

CAIB.   IX. 

Na  Hiúduighe  ar  húaladh  a  naimhde 
dhoibh,  20  do  chQugmhadar  fíusta 
l'úrim. . 

ANOIS  annsa  dara  mí  déag,  (do  bí 
sÍ7i,  mí  Adar),  ar  an  treas  lá  déag 
dhi,  a  níiair  do  bhí  aithne  an  rígh  agus  a 
órdughadh  a  ngar  ré  a  ccur  a  ccrích, 
annsa  ló  ar  shaóileadar  naiiiihde  na  Niú- 
duigheadh  cumhacht  cHagháil  ós  a  ccionn, 
(matá  gur  hiompóigheadh  é  go  contrardha, 
EO  rajbh  buáidh  ag  nalúduighibh  ós  cionn 
na  muinntire  noch  do  fhúathuigh  íad ;) 

2  Do  chruinnigheadar  na  líiduighe  íad 
féin  a  ccionn  a  chcile  íona  ccaithreachaibh 
air  feadh  uile  phroiohinnseadh  an  rígh 
Ahasuérus,  do  clmr  a  láimhe  annsa  druing 
do  thairg  an  dochar  do  dhéanamh  :  agus 
níor  fhéud  áonduine  seasamh  ríu  ;  óir  do 
ghabh  eagla  gach  uile  phobal  rompa. 

3  Agus  do  chuidigheadar  íiachtaráin, 
agus  riaglilóruigh,  agus  breitheámhuin, 
agus  oifigidh  an  rlgh,  leis  na  lúduighibh ; 
do  bhrigíi  gur  luidh  eagla  Mhordecai  orra. 

4  Oír  bá  mór  iNlordecai  a  ttigh  an  rígh, 
a^us  do  chuáidh  a  chlú  amach  ar  feadh  na 
nuile  phroibhinnseadh  :  óir  dfás  an  duinesi 
Mordecai  ní  sa  mlió  agus  ní  sa  mhó. 

5  Marso  do  bhuáileadar  na  lúduighe 
a  nairahde  uile  le  buille  an  chloidhimh, 
agus  le  liár,  agus-le  scnos,  agus  do  rínn- 
eadar  mar  budh  toil  léo  ris  an  luchd  do 
fhuathuighíad. 
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Crochtar  elann  Haman. 


6  Agus  ann  Súsan  an  pálás  do  mharbh- 
adar  na  lúduighe  agus  do  mhuigheadar 
cíiig  céud  fear. 

7  Agus  Parsandata,  agus  DaJphon,  agus 
Aspata, 

8  Agus  Porata,  agus  Adaliah,  agus 
Aridata, 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  agus 
Aridai,  agus  Bhaiseata, 

10  Deich  mhic  Háman  mhic  Ham- 
meduta,  námhuid  na  Niúduigheadh,  do 
mharbhadar  íad  ;  acht  air  a  néadáil  níor 
leagadar  a  lámh. 

11  Tugadh  an  lásin  a  lathair  an  rígh 
uibliir  na  raéide  do  marbhadh  ann  Síisan 
an  pálás. 

12  ^  Agus  a  dubhairt  an  rígh  re  Hester 
an  bhainríoghau,  Do  mharbh  agus  do 
scrios  ná  lúduighe  cúig  chéud  fear  ann 
Súsan  an  pálás,  agus  deithneamhar  mac 
Iláman;  cred  do  rinneadar  aunsa  chuid 
oile  do  proibhinnsibh  an  rígh  ?  anois  crcd 
í  hathchuinge  ?  agus  do  bhéarthar  dhuit  í : 
nó  cred  é  híarratus  ni  is  mó?  agus  do 
dhéantar  é. 

13  Annsin  a  dubhairt  Ester,  Más  toil 
leis  an  rígh,  tugthar  cead  do  na  lúduighibh 
atá  ann  Súsan  sin  do  dhéanarah  a  raárach 
mar  an  ccéadna  do  réir  órduighthe  an 
láesi,  agus  crochtar  deithneamhar  mac 
Háman  annsa  chroich. 

14  Agus  daithin  an  rígh  a  dhéanamh 
marsin  :  agus  tugadh  a  nfógra  ann  Súsan ; 
agus  do  chrochadar  deich  mic  Háman. 

15  Oír  do  chruinnigheadar  na  lúduighe 
do  bhi  ann  Súsan  íad  féin  a  ccionn  a  chcile 
ar  an  cceathramhadh  lá  dcag  don  mhí 
Adar  mar  an  gcéadna,  agus  do  mharbhad- 
ar  trí  chéad  fear  ann  Síisan ;  acht  níor 
leagadar  a  lamh  air  a  néadáil. 

16  Acht  na  lúduighe  uile  do  bhí  a 
bproibhihnsibh  an  righ  do  chruinnigheadar 
íad  féin  a  ccionn  a  chéile,  agus  do  sheas- 
adar  ar  son  a  nanma,  agus  fúaradar 
ciúnas  ó  na  naimhdibh,agusdo  mharbhadar 
dá  neasccáirdibh  seachtmhoghad  agus  cúig 
mhíle,  acht  níor  leagadar  á  láraha  air  an 
ccreich, 

17  Ar  an  treas  lá  déag  do  mhí  Adar, 
agus  ar  an  cceathramhadh  lá  déag  don 
mhí  chéadna  do  shocruigheadar,  agus  do 
rinneadar  lá  féusta  agus  sóláis  de.    . 

18  Acht  na  lúduighe  do  bhí  ann  Susan 
do  chruinnigheadar  a  bhfochair  a  chéile  ar 
an  treas  lá  déag  don  mhí  sin,  agus  ar  an 
cceathramhadh  lá  déug  dhi ;  agus  air  aa 
cciiigeadh  lá  déug  don  rahi  chéadua  do 
shúaimhnigheadar,  agus  do  rinneadar  dhe 
lá  féusta  agus  sóláis. 

19  Uime  sin  do  rinneadar  lúduighe  na 
mbailteadh  mbeag  do  chomhnuidh  a, 
ipbdltibh  gan  bhaUadha,  aa  ceathramhadh 


Ceamifa  ainm  na  laethesi. 

\k  déag  do  mhí  Adar   na 

at;us  féusta,  agus  na  lá  mhaith,  agus  do 

chur  oirchiseacht  chum  a  chéiie. 

20  5r  Af^us  do  scriobh  Mordecai  na 
nelthesi,  agns  do  chuir  se  litreacha  chum 
na   Niúduigheadh    óiie    do     bhí  a  nuile 

.  phroibhinnsibh     an     rígh    Aliasuerus,     a 
bhíbgus  agus  a  ccéin, 

21  Dá  bhúanughadh  so  na  mcasc,  go 
ccongmhuidís  an  ceathramhadli  lá  déug 
don  mhí  Adar,  agus  an  cúigeadh  lá  dhi, 
gacha  blíadhna, 

22  Mar  an  láethe  ar  shuaimhnigheadar 
na  lúduighe  ó  na  naimhdibh,  agus  an  mhí 
do  hiompóigheadh  chuca  ó  dhólás  go  sóiás, 
agus  ó  dliúljrón  go  !a  mhaith  :  go  ndcindís 
dhíobh  láethe  í'easta  agus  gáirdeachuis, 
agus  oirchiseachd  do  chur  chum  a  chéile, 
agus  tiodhluicthe  chum  na  mbocht. 

23  Agus  do  ghabhadar  na  lúduighe  orra 
féin  a  dhéanamh  mar  do  thosuigheadar, 
agus  mar  do  scríobh  Mordecai  ciiuca ; 

24  Do  bhrígli  gur  tin'íall  Háman  mhac 
Ilammedata,  an  Tagagiteach,  námhuid  na 
Niuduigheadh  uile,  a  naghuidh  na  Niu- 
duigheadh  chum  a  scriosta,  agus  gur  theilg 
Pur,  (eadhon  crannchar),  dá  udíothughadh, 
agus  dá  scrios ; 

25  Acht  a  núair  tháinic  Esier  a  lathair 
an  rígh,  daithin  se  le  litreachaibh  an 
droichthionnsgnumh,  do  thríall  sé  a 
nagliaidh  na  Niúduigheadh,  dtiUeadh  ar  a 
cheann  féin,  agus  c  féin  agus  a  mhic  do 
cbrochadh  san  ccroich. 

26  Ar  a  nadhbharsin  do  ghoireadar 
Píirim  do  na  láethibhsin,  ón  nainm  Pur. 
Uimesin  ar  son  bhríathar  na  litreach,  agus 
ar  son  garii  neithe  dá  bhfacadar  a  ttáobli 
a  nadhbliairsi,  agiis  noch  déirigh  dlióibh. 

27  Dórduiglieariar  na  lúduighe,  agus  do 
ghabhadar  orra  féin,  agus  air  a  sliocht, 
agus  ar  gach  uile  dhuine  dá  cceingeoladh 
ríu,  iondus  nach  bhfailleochthai  é,  go 
ccoimhéadfaidís  an  dá  lá  so  do  réir  a 
«críbhinne,  agus  do  réir  a  nuáire  cinnte 
gacha  blíadhna; 

28  Agus  go  ccuimhneocthaoi  na  láetiiesi 
ajus  £;o  ccimhéadfuidhe  íad  ar  feadh  gach 


CAIB.  X.  Mórdhacht  Mhordecai. 

lá  lúathsrháire  éainghemealuigh,  gach  éaintreibhe,  gach 
phroibhinnse,  agus  gach  éanchaithreacha  ; 
agus  nach  bhfailleochthaoi  na  láetheso 
Píárim  ó  bbeith  a  measc  na  Niúduigheadh, 
nó  a  ccuimhne  do  dhul  a  mbáthadh  ó 
na  síol. 

29  Ann  sin  do  scriobh  Ester  an  bhain- 
ríoghan,  inghean  Abihail,  agus  Mordecai 
an  liiduigh,  maille  ris  a  nuiie  úghdarrás, 
chum  an  dara  litresi  Phúrim  do  dhaing^ 
niughadh. 

30  Agus  do  chuir  sé  na  litreacha  chum 
na  Niuduigbeadh  uile,  chum  na  ccéud 
agus  na  seacht  bproibhinnseadh  fithchiod 
do  rioghachta  Ahasuerus,  rnaille  re  bríath- 
ruibh  síothchána  agus  fírinne, 

31  Do  dhaingniughadh  na  laétheadhso 
an  Phúrim  iona  naimsearuibh  cinnte,  do 
réir  mar  do  aithin  Mordecai  an  lúduigh 
agus  Ester  an  bhainrioghan  díobh,  agus 
mar  do  órduigheadar  air  a  son  féin  agus 
air  son  a  síl,  adhbhar  a  ttroisge  agus  a 
ngearáin. 

32  Agus  do  dhaingnidh  órdughadh  Ester 
na  cúisesi  an  Phúrim ;  agus  do  sciíobhadh 
annsa  leabhar  é. 


CAIB.  X. 

Mórdhacht  Ahasueruis.  3  Agus  oirdheare- 
us  Mhordecai,  noch  do  bhi  sochroidh- 
each  do  ghná. 

AGUS    do    chuir  an   rígh   Ahasuerus 
dutbhchios  ar   a  dúithche,  agus  air 
oileanuibh  na  fairge. 

2  Agus  gniomha  a  nej.rt  uile,  agus  a 
chumhaclita,  agus  foiUsiughadh  mhéud 
Mhordecai,  iona  ndéarna  an  rígh  mór 
c,  nach  blifuiUd  síad  scriobhtha  a  lea- 
bhar  croinice  ríogh  na  Mcdia  agus  na 
Persia  ? 

3  Oír  do  bé  Mordecai  an  lúduigh  dob 
fhoicse  don  rígh  Ahasuerus,  agus  budh 
mór  é  a  measc  na  Niúdíiigheadh,  agus 
geanamhuil  ag  iomadamhiachd  a  dhear- 
bhráitheach,  ag  íarruidh  maitheasa  dá 
dhaóinibh,  agus  ag  hibhairt  síothchána  dá 
shliochd  féin  uile. 


Leabhar  JOB. 


CAIB.  I. 

Trid  chasa'oid  Shatain,  do  cheastnuigheadh 
an  duine  direach  lob,  le  milleadh  iudula 
u}ius  chloinne. 

O  bhí  duine  a  bhfearann  Hus,   dar 
bhaium  lób;  agus  do  blií  an  fear  sin 
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ioralán   agus  díreach,   agus   neach   air   a 
raibh  eagla  Dc,  agus  do  sheachuin  olc. 

2  Agus  do  rugadh  móirsheisiór  mac  dhó 
agus  tríur  iiighean. 

3  Do  bi  a  mhaóin  mar  an  ccéadna 
seacht  míie  cáora,  agus  tri  mhíle  cámhall, 
agus  cúig  chéad  cúpla  damh,  agus  cíiig 


Satan  measg  clann  Dé,  lOB 

chéad  assal  bainionn,  agus  teaghlach 
romhór;  iondus  gur  bhé  an  íearso  duine 
budh  mú  don  taóibh  shoir  uile. 

4  Agus  dinithighedís  a  chlann  agus  do 
nídís  íieadh  ío/i«ttighthibh,lá  air  gach  áon 
díobh ;  agus  do  chuiredís  fios  agus  dn 
ghoiredísara  ttríiir  deirbhsheathrach  dith.e 
agus  dól  na  bhtbchair. 

5  Agus  is  amhhiidh  blií,  a  nnair  do 
thíaghadh  láethe  u  bfieidhe  timchioU,  go 
ccuireadh  lób  fios  orra  agus  go  náomh- 
uigheadh  sc  íad,  agus  go  néirsheadh  sé  sa 
mhoch  na  maidne,  agiis  go  nofráhvdh  sé 
jodbhaitha  loisge  do  r'cir  a  nuibhre  uile : 
óir  a  deireadh  lób,  Do  bíeidir  gur  pheac- 
uigheádar  mo  mhic,  agus  gur  mhailuigh- 
eadar  Día  iona  gcroidhthibh.  Marso  do 
níodh  lób  go  gnáthach. 

6  51  Anois  do  bhí  lá  an  tan  tliangadar 
mic  Dé  dá  ttaisbeanadh  t'éln  a  lathair  an 
TiGnr.AiíNA,  agus  tháinic  Sátan  mar  an 
gccadna  na  measc. 

7  Agus  a  dubhairt  an  Tigheauna  re 
Síitan,  Cáit  as  a  ttig  tusa.''  Anusin  do 
fhreagair  Sátan  don  Tighearna,  agus  a 
dubliairt,  O  bheith  ag  imtheacht  fá  ccuáirt 
ar  feadh  na  talmhan,  agus  6  shiubhal  síos 
agus  súas  ann. 

8  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
S:'itan,  Ar  mheas  tú  mo  shearbhfhoglian- 
tuigh  l<3!i,  nach  bhj'ail  áon  ccsmhuil  ris  air 
an  ttalaml),dnine  londíin  díreach,  aon  ar  a 
bhfuil  etigla  Dé,  agus  shea-  hnas  olc  ? 

9  Annsin  do  fhreagair  Sátan  don  Tich- 
KARNA,  agus  a  duLhaiit,  An  gan  adhLhar 
atá  eagla  Dc-  air  lób? 

10  Nach  dcania  tíisa  fál  na  thimchiol], 
agus  a  ttimciuoll  a  thighe,  agus  timchioli 
u  nu;le  ní  da  biifuil  aige  aír  gach  aon 
tíiobh  ?  do  bheannuigli  tú  oibreaclia  a 
lámh,  agus  do  mhéaduigh  tú  a  mhnóin 
annsu  tír. 

11  Acht  a  nois  sín  do  lámh,  agus  leag  í 
ar  a  bhfui!  aige,  agus  mailleochiadh  sé  thú 
ad  aghaidh. 

12  Agus  a  dubhairt  an  TiGHEARNA  re 
Sátan,  í'euch,  atá  a  Lhfuil  aige  uiie  fad 
chuinhachduibiisi;  amháin  air  féin  na  síu 

/dolíimh.     Marsiii  dimthigh  Sátan  amach 
as  lathair  an  Tighearna. 

1.3  ^  Agus  do  bhí  lá  air  a  rabhadtir  a 
Rihic  agus  a  inghéana  ag  ithe  agus  ag  ól 
f  híona  a  ttigh  a  ndearbhrathar  fá  sine  : 

14  Agus  tháinig  teachtaire  go  lób,  agus 
a  dubhairt,  Do  bhádar  na  daimh  ag 
treabhíidh,  pgus  na  hassaii  ag  innglnit 
lúiiiili  ríu : 

15  Agus  thangadar  naSabeánuigh  or/'fl, 
agus  rufradar  lco  íad  ;  do  mharbhadar  fós 
na  seirbhisigii  le  fáobhar  an  chloidhimh  ; 
agus  tháinic  inisi  amháin  am  ácnar  as  dá 


i^misin  duit. 
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Casaoid  Shatain  uir  lob. 

16  An  feadh  do  hhí  sé  fós  ag  labliairt, 
tháinic  mar  an  ccéadna  duine  eile,  agus  a 
dubhairt,  Do  thait  teine  Dé  6  neaml), 
agus  dt)  dhóigh  sí  na  caóirigh,  agus  na 
serbhísigh,  agus  do  léarloisg  íad ;  agus 
misi  amháin  tliáinic  ,as  am  áonar  dá 
innisin  dhuit. 

17  An  feadh  do  bh'i  sé  marso  ag  comh- 
rádh,  tháinic  niar  an  ccéadna  duine  oile, 
agus  a  dubhairt,  DorinneadarnaCuildcan- 
uigh  trí  biianna  súas,  agus  do  lingeadar 
air  na  cámhalluibh,  agus  rugadar  léo  íad, 
do  mliarbhadar  fós  na  serbiiísigh  le  fáobliar 
aii  chloidhimli ;  agus  thámic  misi  amháiii 
ain  áonar  as  dá  innisin  dliuit. 

18  An  feadli  do  bhí  sé  fós  ag  comhrádii, 
tháinic  duine  oiie  mar  an  cccadna,  agus 
a  dubhaiit,  Do  bhádar  do  jij!iÍc  agiis 
iiingheana  ag  ithe  agus  ag  ól  fíona  a 
ttigli  a  niiearbhrathar  fá  sine  : 

19  Agus,  féucli,  tháinic  gáoth  mhór 
ón  bhfásach,  agus  do  bhuáil  sí  ceithre 
coirnéil  an  tighe,  agus  do  thuit  sé  air  na 
hógánuibh,  agus  atáid  marbh ;  agus  tháinic 
mlsramliáin  ain  áonar  as  dá  innisin  dhuit. 

20  Annsin  déirjgh  lób,  agus  do  réub 
sé  a  fhalluiiig,  agus  do  blitarr  sé  a  cheann, 
agus  do  tliuit  híos  air  au  ttalarah,  agus  do 
afihuir  sé, 

21  Agus  a  dubhairt,  Tárnochd  tháinic 
mé  anuich  as  bioinn  mo  mháthar,  agus 
tárrnochd  fhilltios  mé  ann  a  ris :  se  an 
Tighearna  thug  úadli,  auus  sc  an  Tigh- 
Earna  rug  leis;  go  inadh  bcannuigh  aimn 
an  Tighi:arka. 

22  jNíor  pheacuigh  lób  annso  uile,  ni 
mó  dp  chuir  lcuniie  a  ieith  Dé. 

CAIB.  IL 

Thi'id  thville  caaa'oid  oShatain,  do  cheast- 

niúgheudh  lób  n'ios  gíara. 

lO  bhí  lá  a  rís  a  nuair  tiiangadar  mic 

Dé  dá  ttaisbeanadh  féin  a  iathair  an 

Tighearna,    agus  thúinic  Sátan  mar  an 

ccéadna  dá  tliaisbéanadh  féin  a  lattiair  an 

Tighearna. 

2  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna  re 
Síitan,  Cáit  as  a  ttig  tusa  ?  Agus  do 
fhreagair  Sátan  don  Tighearna,  agus  a 
dubhairt,  O  imtheachd  fá  ccuáirt  annsa 
talumh,  agus  ó  shiubhai  sios  agus  suas 
ann. 

3  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Síitan,  Nar  mheas  tíi  móglach  lób,  nach 
bhfuil  áon  cosinhuil  ris  air  an  ttalamh, 
duine  iomlán  direach,  áon  air  a  blifuil 
eagla  Dé,  agus  sheachnus  olc?  aguschong- 
mhus  a  iondáine  go  daingion  a  ccomh- 
i.uidhe,  bíodh  gur  chorruidh  tusa  misi  na 
aghaidti,  dhá  scrios  gan  adhbhar. 

4  Agus  do  fhreagair  Sátan  don  Tigh- 
EARNA,  agus  a  dubhairt,  Croiciomi  ar  soh 


lob  a  lámh  Shatain.  CAIB. 

croicinn,  a  bhfuil  ag  duine  do  bhéaradh  sé 
ar  a  anam  é. 

5  Acht  cuirse  amach  do  lámh  anois, 
agus  bain  re  na  clmáimh  agus  re  na  fheoil, 
agus  maiUeochaidh  sé  thú  ad  aghaidh. 

6  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  re 
Sátan,  Féuch,  atá  sé  ann  do  láimhse;  achd 
amháin  cáomhuin  a  anam. 

7  1T  Annsin  do  chíiaidh  Sátan  amach  ó 
lathair  an  Tiguearna,  agus  do  bhúail  sé 
lób  le  neascóidighibh  doilghe  ó  blionn  a 
choise  go  baithis  a  chinn. 

8  Agus  do  ghlac  sé  scríobán  curcain  dá 
scríobadh  féin  leis ;  agus  do  shuidh  sé  síos 
ar  fudh  na  lúatha. 

9  %  Annsin  a  dubhairt  a  bhean  ris,  An 
ccongmhann  tusa  hiomláine  a  ccomhnuigh? 
Malluigh  Día,  agus  éug. 

10  Acht  a  dubhairt  seision  ría,  Labhran 
tíi  mar  labhrus  áon  do  na  mnáibh  amuid- 
eacha.  Cred  so.?  an  nglacfum  maith  as 
láimh  Dé,  agus  nacli  géubluini  olc  íiadli  ? 
Annso  uile  níor  pheacuidh  lób  ie  nabhéul. 

11  •{  Anois  a  nuáir  do  chúaluidh  triúr 
carad  lób  an  tolcso  uile  tháinic  air,  tháinic 
gach  aon  aca  ón  áit  fcin ;  Eliphas  an 
Teraaníteach,  agus  Bildad  an  Suhiteach, 
agus  Sophar  an  Naamatiteach :  (jir  do 
rinneadar  ionad  coinne  re  cliéile  do  theacht 
do  dhéanamh  doilghis  leis  agus  dá  chomh- 
furtachd. 

12  Agus  a  nuáir  do  thógbhadar  a  súile 
súas  a  ccéin,  agus  nár  aithniglieadar  é,  do 
thógbhadar  a  nguth  ós  íurd,  agus  do 
ghuileadar;  agus  do  rciib  gach  áon  díobli 
a  fhálluing,  agus  do  cliroitheadar  luáith- 
readh  au^  a  ccéaniiuibh  lcath  re  neamh. 

113  JVIarsin  do  slmigheadar  síos  na 
fhochair  ar  an  italunih  air  feudh  sheachd 
lá  agus  seacht  noidhche,  agus  níor  labhair 
áonduiue  focal  ris  :  óir  do  chonncadargur 
romhór  a  dhoilghios. 

CAIB.  m. 
lób,  a  ccumhgach  mho'ir,  do  mhalluigh  sé 

un  lá  'iona  rugadh  é. 
I^  A   dhiáigh   so  dfoscuil  lób  a  bheul, 
-*-^    agus  do  mhalluigh  se  a  lá. 

2  Agus  do  labháir  lób,  agus  a  dubliairt, 

3  Imthigheadh  seachad  an  lá  iona  rugadh 
mé,  agus  a  noidhche  /0««  ndubhradh,  Atá 
leanabh  niic  ar  na  ghineamhuin. 

4  Bíodh  an  lá  sin  na  dhorchadas ;  na 
cuireadh  Día  beaun  air  ó  neamh,  agus  na 
lonnruigheadh  an  solus  air. 

5  Agradh  dorchadas  agus  scáile  an  bháis 
é;  comhnnigheadh  néull  air;  úamhnuigh- 
eadh  dorchadas  an  laé  é. 

6  Arsonna.  hoidhche  sin,  sealbhuigh- 
eadh  dorchadus  í;  ná  ceangaltar  í  do 
láethibh  na  bliadhna,  na  tigeadh  sí  a 
nuibhir  na  míos. 
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III.  Molaidh  lob  an  bás. 

7  Feuch,  bíodh  a  noidhchesin  aonránach, 
ná  tigeadh  áon  ghuth  sólásach  innte. 

8  Malluighdis  an  drong  rahalluighios  an 
lá  í,  noch  atá  réidh  do  thógbháil  a  ndó- 
bhróin  síias. 

9  Bidis  réulta  a  chamhaoire  dorcha; 
bíodh  súil  re  solus  aice,  acht  ná  faghadh 
c ;  narob  mó  do  chife  si  éirghe  an  laúi  : 

10  Do  bhrígh  nar  iádh  sí  síias  doirse 
bhronn  mo  mhathar,  nár  cheil  sí  doilghios 
óra  shúilibh. 

11  Cred  nár  éug  mé  ar  tteachd  as  an 
mbroinn  ?  cred  nach  bhfuáir  mé  bás  a 
nuáir  tháinic  mé  amach  as  an  mbolf? 

12  Cred  fár  thoirmiosgadar  na  glúine 
me  ?  nó  cred  tiir  (tugadh  dharah)  na  cíocha 
do  dhiughalfainn? 

13  Oir  do  bhcinn  anois  ara  luighe  go 
síiaimhneach,  agus  do  bhéinn  ciuin,  do 
choidcoluiun  :  annsin  do  bhéinn  ani  chomh- 
nuidhe, 

14  A  bhfochair  ríogh  agus  chomhair- 
leach  na  talmhan,  do  rinne  áite  uáigneaclia 
dhóibh  féin ; 

15  Nó  a  bhfochair  phrionnsadh  awá 
ráibh  6r,  noch  do  líon  a  ttighthe  le  hairw- 
iod  : 

16  Nó  mar  bhreith  fholuighthe  gan 
ionbhuidh  ní  bhciiui  ann;  mar  naoidh- 
eanuibh  nuch  bhfacaidh  an  soius  a 
rianih. 

17  Ann  siu  scuirid  na  droch  dhaoine  do 
bhuaidhirt;  agus  aun  sin  bhíos  na  daoine 
corrtha  na  ccomhnuighe. 

18  Ann&in  shíiaimhnighid  na  príosún- 
uigh  a  bhfochair  a  chéiié,  ní  chluinid  síad 
guth  an  inhilltcora. 

1  )  Atá  an  beag  agus  an  raor  annsin ; 
í\o:us  utá  an  searbhí'hoghantuigh  sáor  ó  na 
raliaighistir. 

20  Crtd  as  a  ttugthar  solus  don  tí  atá 
a  ttruíughmhcile,  agus  beatha  don  tsearbh 
ann  auum; 

21  Noch  lear  mhian  bás,  achd  ní  thig 
sé ;  agus  thochlas  dá  iarriiidh  nísa  ndio 
na  ciste  foluighthe; 

22  Noch  gháirdighios  go  hiomarcach, 
agus  ar  a  uibí  líiathgháir,  a  nuáir  do 
gheabhuid  an  níiaigh  ? 

23  Cred  us  a  ttugthar  solus  do  dhuin« 
agá  bhfuil  a  shiigiie  ar  ceilt,  agus  noLh  do 
iáidh  Día  a  stigh  ? 

24  Oír  thig  mo  uchbhadhach  súil  ithira, 
agus  mo  núalghubha  ar  na  ndórtadh  amach 
aiuhuil  uisct-adha. 

25  Oír  an  ní  dob  eagal  liom  go  raór 
tháinic  sé  orum,  agus  an  ní  rouuhe  ar 
uáirahnigh  mé  tháinic  sé  cuugam. 

26  Ní  raibh  mé  a  ndaingion,  ní  mó  do 
bhí  suáimhnios  agam,  ní  mó  do  bhí  mé 
ciúin ;  gidheadh  tháinic  búaidhreadh. 


Adir  EUpIias  níl  ni  gan  fádh.  lOB. 

CAIB.   IV. 

J)o  agair    Elipíias,  míofhoighid   ar    lób, 
7  agus  peacadh  fuathmhur . 

ANSIN  do  f  hreagair  Eliphas  aii  Teman- 
íteach,  agus  a  dubhairt, 

2  Má  chuirmid  romhuinn  comhradh  do 
dhéanamh  riot,  an  mbiaidh  doilghios  ort  ? 
acht  cía  fheadus  é  téin  do  chongmháil  ó 
labhairt  ? 

3  Féuch,  do  theagaisg  tíi  féin  mórán, 
agus  do  neartuigh  tíi  na  lamha  laga. 

4  Do  chongmhadar  do  bhríathra  súas 
an  té  do  bhí-ag  tuitim,  agus  do  neartuigh 
tú  na  glúine  fanna. 

5  Acht  a  nois  tháinic  sé  ort  féin  agus 
do  theid  tú  a  nanbhfainne ;  do  bhean  sé 
riot,  agus  ata  tíi  buaidheartha. 

6  ÍMach  í  so  heagla,  do  dhóthchus,  do 
dhóigh,  agus  fíréuntachd  do  shlightheach  ? 

7  Cuimhnigh,  íarruim  datiichuinge  ort, 
éía  sgriosadh  a  ríamh,  ar  mbeith  neamh- 
chíonntach?  nó  cáit  ar  gearradh  a  mach 
an  fírcun  ? 

8  Do  réir  raar  do  chonnairc  misi,  an 
drong  threabhus  éaicceart,  agus  chuirios 
olc,  beanaid  an  ní  céadna. 

9  Le  sideadh  Dé  imthighid  síad,  agus  le 
hanáil  a  phoUáireadh  marbhthar  iad. 

10  NíiaiU  an  leomhuin,  agus  guth  an 
leomhuin  dhiscir,  agus  fíacla  an  leomhan 
óg,  bristear  iad. 

11  Téid  an  seinleomhan  a  muglia  do 
dhíth  creiche,  agus  a  táid  cuiléin  an  leomh- 
uin  churata  sgartha  ó  cheile. 

12  Anois  tugadh  ní  go  foluightheach 
chugamsa,  agus  do  ghabh  mo  chlúas  beag- 
iin  de. 

13  A  smuaintighthibh  6  fhisibh  na 
hoidhche,  a  nuáir  thuitios  codhladh  trom 
ar  dha6inibh, 

14  Tháinic  eagla  orura,  agus  crith,  noch 
do  chuir  mo  chnámha  uile  ar  crith. 

15  Annsin  do  ghabh  spiorad  thorum 
ar  maghuidh;  do  sheas  grúag  mo  chuirp 
súas  : 

16  Dfan  sé  na  sheasamh,  achd  níor 
bhféidir  liomsa  a  fhoirm  daithniughadh  : 
do  bhí  íomháigh  as  coinue  rao  sliúl,  do  hhí 
tochd  ann,  agus  do  chíiala  mé  guth 
gha  rádh, 

17  An  mbía  duine  marblrthach  ní  as 
ceirte  ná  Día?  an  mbiáidh  duine  ní  as 
fíorghlaine  ná  a  chruthuigheóir  ? 

18  Fcuch,  ní  chaireann  sé  táobha  ar 
bith  iona  sheirbhiseachuibh;  agus  cuiridh 
sé  léimhe  a  leith  a  uingiol : 

19  Cá  mhéad  ní  sa  lúgha  annsa  droing 
áitreabhas  a  ttighthibh  críadh,  agá  bhfuií 
a  mbunáitannsa  luaithreadh,?iOc/í  bhríugh- 
tear  roimlie  an  míol  cfion  ? 

20  Atáid   ar  na   scrios   ó   rahaidin  go 
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agui 

bith 
agus  cía  aea  do 


Glioeus  Dé. 

núin  :  agus  imthighid  ^o  brath  gan  neach 
dá  ccroimghadh. 

21  Nach  imthigheann  seachad  an  toir- 
dhearcus  atá  ionnta?  éaguid,  fús  gan 
eagna. 

CAIB.  V. 
Gu  smachíuighthear   duoine  viaith 
^aithe. 

GOIR    a    nois,    niatá    duine   ai 
f hreigeorus    thú ; 
na  náomhuibh  chum  a  bhtiiffe  tíi  ? 

2  Oír  marbhuidh  a  nfearg  an  duine 
amadánta,  agus  raarbhuidh  an  fuatli  an 
duine  éaittrcorach. 

3  Do  chonnairc  mé  an  téaigcrlonnach 
ag  glacadh  fréinihe  :  ach  ar  bail  do  mhall- 
uigh  mé  a  aitreabh. 

4  Atíiid  a  chlann  a  bhfad  ó  dhaingion, 
agus  atáid  brúite  san  gheata,  ní  mó  utá 
aóinneach  (/áttárlhail. 

5  Oír  ithionn  an  tocrach  a  flioghmhar 
síias,  noch  bheanas  sé  as  na  droighnibh, 
agus  sbjigidh  an  sladmhoir  síias  a  mhaoin. 

6  Matá  nach  ttig  aindeisi  amach  as  an 
luaithreadh,  agus  nach  bhfásann  bíiaidh^ 
readi)  as  an  ttalumh; 

7  Acht  clieana  rugadh  an  duine  chum 
buaidheartha,  mar  éirghid  ua  drithleanna 
síias. 

8  Do  ghuidhfinn  chum  Dé,  agns  is  a 
leith  Dé  do  chuirfinn  mo  chíiis  : 

9  Ncch  do  ni  neithe  móra  dóspíonta; 
neithe  iongantacha  gan  áireamh  : 

10  Nnch  do  bhóir  fearthuinn  air  aa 
ttalamh,  agns  chuirios  uisgeadha  air  na 
machairigh.ibli  : 

1 1  Do  cliur  na  druinge  bhíos  ísiol  súaií 
go  hárd  ;  clior  go  náirdeochthaoi  an  drunj 
chumhtliach  a  ndaingion. 

12  Toirmiosgaidh  sé  tionnscanta  na 
meabhhich,iondus  nach  bhféuduid  alániha 
«  ttíonscanta  do  choindilionadh. 

13  Gabhuidh  sé  na  heagnuidhe  ion» 
nghocasuibh  fcin  :  ogus  beirthior  comhairle 
an  deithneasuidh  ré  lánuidh. 

14  Teagmhuidh  an  dorchadas  rlu  a 
naimsir  an  iaói,  agus  do  níd  sméarthachd 
san  meadlion  laé  anihuil  ann  sa  noidhche. 

15  Acht  do  ní  dídean  don  bhocht  air  aii 
ccioidheanih,  ó  na  mbeul,  agus  ó  láimh  na 
ccumhaciidach. 

16  Mairsin  atá  dóigh  ag  an  mbocht, 
agus  stopuidh  an  téaicceart  a  béul, 

17  Féuch,  is  beannuighe  an  té  smacht- 
uiglieas  Dia;  uiraesin  na  tárcuisnighsi 
smachtughadh  a  Nuile-chumhachtuigh. 

18  Oir  gortuighidh  sé,  agus  ceanghiidh 
súas :  'loitigh  sé,  agus  do  níd  a  lámha 
féin  slán. 

19  Sáorfa  sé  thíi  a  sé  buaidhearthaibh  : 
fós,  a  seachd  ní  bheanfa  canolc  riot. 


Innisígh  lob  a  amhgar.  CAIB 

20  A  ngorta  fuáisgfiola  sé  thú  ó  bhás  : 
agus  a  ccogadh  ó  churahachdaibh  an 
chloidhimh. 

21  Foileochthar  thíi  ó  sciúrsa  na  teang- 
tha  :  ní  mó  bhias  eagla  an  scriosta  oit  a 
nuáir  thiucfas  sé. 

.  22  Fá  scrios  agus  fá  ghorta  do  dhcuna 
tíi  gáire :  ni  mó  bhías  eaghi  bheathach  na 
tahiihan  ort. 

23  Oír  biáidh  tú  a  síothcháin  re  cloch- 
áibh  an  mhachaire :  agus  bcid  beathuigh 
an  mhachaire  síothach  riot. 

■  24  Agus  aitheonuidh  tú  go  mhiáidh  do 
thabernacuil  a  siothcháin';  agus  rachuidh 
tú  diiéuchuin  do  bhunaid,  agus  ní  dhéana 
tú  peacadh. 

25  Aitheonuidh  tú  mar  an  ccéadna  go 
mbiaidh  do  shíol  mór,  agus  shliochd  mar 
fhéur  na  tahiihan. 

26  Tiucfuidh  tii  chum  huáighe  a  naóis 
iomláin,  anihuil  thig  síog  arbha  a  steach  a 
xiam  iomchubhaidh. 

27  Féuch  so,  do  spíonamar  é,  is  marso 
atá ;  éist  é,  agus  biodh  a  fhios  agad  ar 
tnhaith  riot  féin. 

CAIB.  VI. 
lob,   ag  aithris  a  amhghar,     12  agus  a 
iieimhchionta ;     14  tiig  se  fa  deara  ar 
a  charuid  a  eaccabine. 

ACIIT    do     fhreagair    lob,     agus     a 
dubhairt, 

2  Uch  gan  mo  dhoilghios  ar  na  chomli- 
thromadh  thríd  amach,  agus  mo  thruáigh- 
nihéile  ar  na  chur  a  meadhuibh  a  ném- 
f heachd ! 

3  Oír'a  nois  budh  truime  é  ná  gaineamh 
na  fáirge :  uimesin  atáid  mo  bhríathra  ar 
na  slugadh  súas. 

■  4  Oír  atáid  soighde  a  nuile-chumh- 
achduigh  ionnam  a  stigh,  ibhigh  a  nimhsin 
mo  spiorad  súas  :  cuirid  criothnuighthe 
Dé  íad  féin  a  nórdughadh  am  aghuidh. 

5  A  ndéan  an  tassal  fíadhain  seitreach 
a  nuáir  bliíos  féur  aige  ?  nó  an  ngéimionn 
^n  damh  ós  ccionn  a  bhídli .''   ■ 

6  An  féidir  an  ní  neamhbhlasta  dithe 
gau  salann.''  nó  an  bhfuil  blas  ar  hith  a 
ngealáu  na  huighe  ? 

7  Na  jieithe  rer  dhiíiilt  manum  buáin 
atáid  mar  mo  bhíadh  dóbhrónach, 

-  8  Uch  nach  bhfaghuim  niathchuinge ; 
agus  go  ndéonuigheadh  Día  dhamh  an  ní 
lé  a  bhfuil  mo  shúilJ 

9  Eadhon  go  madh  toil  lé  Día  mó 
bhásughadh ;  go  sgaóileadh  sé  a  lámh,  agus 
ipisi  do  ghearradh  amach  ! 

10  Ann  sin  do  gheabhuinn  cabhair ; 
fps,  iseadh  do  chruáidheochuin  laé  féin  a. 


,  VI.  Cosamhlácht  aluin  loh. 

ndóbrón :  ná  coigleadh  sé ;  óir  níor  chéil 
mé  briathra  an  Naóin  Náomhthá. 

11  Cred  é  mo  neart,  as  a  mbiath 
dóthchus  agum  ?  agus  cred  é  mo  chríoch 
dheighionach,  as  a  bhfaideochuinn  mo 
bheatha  ? 

12  A  né  mo  neart  neart  na  ccloch  ?  na 
an  hhfiiil  mfeóil  do  phrás  ? 

13  Nach  bhfuil  mo  chabhair  ionnam  í 
agus  an  bhfuil  meagna  ar  na  bhreith  uáim 
go  hiumlán  ? 

14  Don  tí  ar  a  mbí  buáidhreadh  d(y 
hudh  cuir  da  charuid  a  éaccaoine  ;  acht 
tréigidh  sé  engla  a  Nuile-chumhachduigh. 

15  Do  fríth  mo  dhearbhráithre  go  íieall- 
tach  orum  mar  shruth,  agus  mar  thuile 
srotha  téighid  thort ; 

Iti  Noch  atá  dorcha  do  bhrígh  na 
hoidhre,  agus  ann  a  bhfuii  an  sncachda 
a  bhfohicli : 

17  Gidh  bé  uáir  fhásaid  síad  te,  tiagh- 
uid  as  :  a  nuáir  bhíd  té,  mughaidlithear  as 
a  nait  íad. 

18  Do  hiompoigheadh  casáin  a  sh'gh- 
eadh  do  leathtaoibh ;  tiaghuid  a  neimhní, 
agus  éuguid. 

19  Dfcuchadar  coimhthionól  Thema,  do 
fheitheadar  cuideachduigh  Shcba  orra. 

20  Do  scannruigheadh  íad  do  bhrigh  go 
rabhadar  dóthchusach  ;  thangadar  don 
níiitsin,  agus  do  bhí  náire  orra. 

21  Oír  anois  ní  héainní  sibh  ;  do  chítí 
mo  theilgion  sios,  agus  atá  eagla  oruibh. 

22  A  ndubhairt  misi,  Tabhruidh  chu- 
gara  ?  nó,  Tugaidh  luáidheachd  ar  mo 
shon  dá  bhur  maoin  ? 

23  Nó,  Saoruidh  me  o  láimh  na 
namhad  ?  nó,  Fíiascluidh  mé  ó  láimh  an 
chumhachtuigh. 

24  Míiinigh  mé,  agus  coinneochuiga 
mé  mo  theanga  na  tochd :  agus  tabh- 
ruigh  orum  a  thuigsin  cáit  a  ndéarna  raé 
seachrán. 

25  Cred  é  neartmhuire  na  mbríathar 
cceart !  acht  cred  an  ní  imdheargus  bhur 
naighnios  ? 

26  An  saóiltí  bríathra  diomaithbhior, 
agus  glórtha  an  té  atá  a  néadothchus, 
noch  atá  mar  ghaóith  ? 

27  Iseadh,  tuitidhe  air  an  ndíleachta, 
agus  tochaltaoi  log  dá  bhur  ccaruid. 

28  Anois  uimesin  bíthí  bhur  ttochd, 
féuchuidh  orumsa ;  óir  is  follus  dibh  má 
ním  bréug. 

29  Fiiíidh,  íarrulm  dathchuinge  oruibh, 
ná  bíodh  sé  na  éaicceart ;  iseadh,  filiidh  a 
rís,  a  sí  mfíréantachd  atá  ann. 

30  A  bhfuil  éaigceart  ann  mo  theang- 
uidh  ?  nach  aithnighionn  mo  charbatl 
neithe  dombiasta? 
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Aimsir  an  duine  neimhfhtosach. 


CAIB.  VII. 

Cú  Ihfuil  anacar  reidh  do  gach  dhuine. 

20  Ach  do  lcig  Tob  a  ghearán  rí  Dí«. 

NACH  bhfuil  aimsir  chinnte  ag  an 
nduine  uiran  ttalumh  .?  nach  bhfuilid 
a  láethe  fós  cosnihuil  re  láethibh  fhir 
túarustuil  ? 

2  Anihuil  íarrus  serbhíseach  go  díth- 
chíollach  an  scáile,  agus  mar  bhíos  súil  an 
n&  túarustail  re  lúuch  a  sháothair: 

3  Is  marsin  do  rinneadh  misi  do 
shealbhughadh  iiúos  díomhaóinis,  agus 
atáid  oídhcheadha  tuirseacha  ar  na 
ccinneadh  dhamh. 

4  A  nuáir  luighim  síos,  a  deirim,  Cé 
hu'iir  éireochus  mé,  agus  imtheochus  a 
noidhche .''  agus  bím  lán  diomhiitibh  a 
noiui  íigus  a  nall  go  soiiisiughadh  an  laói. 

5  Atá  nso  chorp  ar  na  éadughadh  le 
j)éistibli  agus  le  spairtibh  luaithrigh,  atá 
mo  chroiceann  briste,  agus  ar  mbréunadh. 

tí  Is  luíuthe  mo  laethe  ná  spól  íighead- 
óra,  agus  atáid  caite  gan  dóthchus. 

7  O  cuimhnigh  nach  Ihfuit  ann  mo 
bheatha  acht  gaoth  ;  ní  t'haicfidh  mo  shúil 
maith  iú  sa  mhó. 

8  Ní  fhaichdh  súil  an  té  do  chonnairc 
raisi  ní  sa  Tnhb  mé  :  utúid  do  shíiiiese 
orum,  agus  ní  bhfuihm  ann. 

9  Mar  imthighios  an  ncuU  agus  leaghas 
seachad  :  is  marsin  atíi  an  té  théid  síos  do 
níiaigh  ní  thiucfa  sé  a  nios  ní  sa  mhá. 

10  Ní  fhiiltidh  sé  ní  sa  mhó  chum  a 
thiihp,  ní  aithéonuidh  a  áit  é  ní  sa  nihó. 

1 1  l'ime  sin  ní  choisgfidh  mé  mó  bht'ul ; 
laibiiéoruidh  mé  a  namhghar  mo  spioraide; 
gearaiiia  mé  a  searbiius  manma. 

12  An  fairge  mé,  nó  an  míol  mór  mé, 
as  a  ccuireann  tíi  faire  am  thimchioU .? 

13  A  nuáir  a  deirim,  Comhfhuirteoch- 
uiclh  mo  leaba  mé,  do  bh.cara  mo  chúil 
socamhal  dom  ghearán ; 

14  Annsin  eagluighidh  tusa  mé  tré 
aislingthibh,  agus  cnothnuighídh  tíi  mé 
íe  fisibli : 

15  londus  go  ttoghnnn  manum  tacht- 
adl),  agus  bás  tar  mo  blieatha. 

16  lúathuighim  é  ;  níor  bháill  liom 
jnartlminn  a  ccomhnuidhe  :  lcig  dliámli 
Í'éin  ;  óir  is  dicmhaóhieas  mo  láethibh. 

17  Cred  í  an  duine,  as  a  ndt'antá 
a  mhcudughadh  ?  itgus  as  a  ccuirteá  do 
chroidhe  an-  ? 

18  Agus  os  a  ttiucfa  dáfhéuchiiin  gach 
aon  mhaidin,  agus  go  ndeirbheochtliá  é 
gacii  áon  mhóimtnt  ? 

19  Cá  fad  Vjhias  tú  gan  dcalughadh 
riom,  nó  nach  léigfidh  tíi  dhamh  go  sluige 
mé  síos  mo  sheile  ? 

20  Do  pheacidh  mé;  cred  do  dliéana 
nié  riot,  ó  a  dhídionóir  na  udaOine  ?  cred 
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lOB.  Bildad  alg  agra  air  lob. 

fíir  shuighidh  tíi  misi  mar  chomhartha  ad 


aghaidh,   iondus  go  bhfuilira   am  mhuir- 
idhin  dhamh  féin  ? 

2 1  Agus  cred  fá.  nach  maitheann  tú  mo 
pheacadh,  agus  méaicceart  do  chur  ar 
ccíd  ?  óir  coideoluidh  mé  a  nois  annsa 
luáithrcadh;  agus  iarrfa  tusa  mé  armaidin, 
acht  ni  bh'ta  mé. 

CAIB.  VIII. 

Ata  Bildad  ag  agra  ar  lob,  gur  chuir  se 
eugcoir  a  leith  Dhía. 

ANSIN  do  fhreagair  Bildad  an  Suhit- 
each,  agus  a  dubhairt, 
,  2  Ca  fad  bhias  tú  ag  labhairt  na  neith' 
ionn  so  ?  agus   ca  fad  bhéid  bríathra  do 
bhéil  mar  ghaóith  láidir? 

3  An  ccláonann  Día  breitheamhnus  ? 
nó  an  ccláonann  an  Tuilechumhachdach 
ceart  ? 

4  Má  pheacuigheadar  do  chlann  na 
aghaidh,  agus  gur  theilg  sé  a  mugha  íad  ar 
son  a  bpeacuidh  ; 

5  Dá  nguidlifeá  chum  Dé  a  nam,  agus 
do  ghearán  do  dhéanamh  ris  a  Nuile- 
chumhachdach  ; 

6  Dá  mbeithéa  f  íorghlan  agus  ceart ; 
go  deimhin  do  mhúisgeoladh  sé  anois  air 
do  shon,  agus  do  dhéanadh  áitreabh  hionn- 
racuis  sona. 

7  Matá  gur  bheag  do  thosach,  thairis 
sm  do  mhéideochadh  sé  do  chríoch  dheigli- 
ionacii  go  mór. 

8  Oír  fíafruigh,  guidhim  thú,  do  na 
sinnsioruibh,  agus  ulimhuigh  thú  féin  doi 
spíonadh  a  naithreacii : 

9  (Oír  ní  achd  ó  a  né  sinne,  agus  gan 
fhios  áon  neilhe  aguinn,  do  bhrigh  go 
bhfuilid  ar  láethe  ar  talamh  amhuil  sgáile :) 

10  Nach  múinfid  siad  thíi,  ugus  nach 
innéosuid  duit,  agus  nach  aibéoruid  briath- 
ra  amach  ú  na  ccroidhe  ? 

11  An  bhfcadann  an  lúachair  fás  súas 
gan  lathuigh  ?  an  bhféadann  an  sileastar 
fás  gan  uisge  ? 

12  An  feadh  bhíos  fós  iona  ghlaise,  ogws 
gan  a  ghearradh  síos,  críonuidh  sé  roimhe 
luibii  ar  bith  oile. 

13  Is  marsin  atáid  casáin  gach  áoin 
dliearmadas  Día ;  agus  rachuidh  dóthchus 
a  nfúarchráibhthigh  a  mugiia  : 

11  Noch  a  ngearrfuighthear  a  dlióth- 
chus  amach,  agus  noch  a  mbta  a  mhuin- 
ighin  amhuii  líonradh  dubháinalluidh. 

15  Léigfidli  sé  anonn  é  féin  air  a  thigh, 
achd  ni  sheasfuidh  sé  ris :  coinneocha  sé 
go  daingion  é,  gidheadh  ní  mhairidh  sé  dhó. 

16  Atá  sé  gias  as  coinne  na  gréine,  agus 
sínidh  a  bheangán  a  mliac  iona  gliáirdin. 

17  Atáid  a  fhréumha  craptha  timchioU 
an  chnocáin,  Ggiís  do  clií  sé  íiit  na  ccloch. 

18  Ma  dhíbrionn  sé  as  a  ítit  é,  annsiit 


Mórghas  Di.  CAIB. 

séunfuidh     sc    é    gha    rúdh,    Ní     fhaca 
mé  thíi. 

19  Féuch,  isi  so  lúathgháir  a  shligheadh, 
agus  fásfuidh  neach  oile  as  an  ttalanih. 

20  Féuch,  ní  theilgfe  Día  seachad  duine 
iomlán,  ní  mó  chuidéochus  sé  le  luchd  a 
nuilc  do  dhéanamh : 

21  No  go  honuidh  sé  do  bhéul  lé  gáire, 
agus  do  phuisine  le  gáirdeachus. 

22  An  drong  fhuáithighios  thú,  éaid- 
eochthar  lé  níiire  íad ;  agus  rachuidh  áit- 
reabh  an  drochdhuine  a  ueamhshuina. 

CAIB.  IX. 

Gu  hfuil  Día  ceart.  12  Nach  coir  cur 
na  aghaidh.  22  Agus  go  hfédan  sé  an 
neimhchiontach  do  smachdughadh. 

ANSIN     do     freagair    lób     agus     a 
dubhairt, 

2  Atá  a  fhios  agnm  gur  marsin  atá  go 
fírinneach  :  acht  ciondus  do  bhíath  duine 
ceart  a  bhíiadhnuise  Dé  f 

3  Míi  ní  sé  imreasain  ris,  ní  fhéadann  é 
a  fhreagra  aon  as  an  mhíle. 

4  Is  glic  é  a  ccroidhe,  agus  is  cumh- 
achtach  a  neart :  cía  chrúadhuidh  éj'éin 
na  aghaidh,  a^us  rug  buáidh  ? 

5  An  té  líoch  athiuighios  na  sléibhte, 
agus  nach  bía  a  fhios  aca  :  nocli  iompoigh- 
eas  bun  ós  cionn  íad  iona  flieirg. 

6  An  té  noch  chroitheas  an  talamh 
as  a  áit,  agus  go  ccriothnuighid  a  uáith- 
nighe. 

7  An  té  noch  fhúagras  don  ghréin, 
agus  ní  éirghionn  sí,  agus  shéaluigheas 
súas  na  réulta. 

8  An '  té  amháin  leathnuighios  amach 
na  neamha,  agus  shaltras  ar  thonnuibli 
na  fairge. 

9  Noch  do  ní  Arctíirus,  Oríon,  agus 
Pleiades,  agus  seomradha  an  taóibhe  ó 
dheas. 

10  Noch  do  ní  neithe  móra  nach  féidir 
dfagháil  amach  ;  agus  fós  ionganta  gan 
^ireamh. 

11  Féuch,  gabhuidh  sé  thorum,  agus  ní 
fhaicim  é  :  imthighidh  voimhe  mar  an 
gcéadna,  agus  ní  mhothuighira  é. 

12  Féuch,  béiridh  sé  leis,  cía  fheadas  a 
thoirmiosc }  cía  a  déara  ris,  Cred  ní  tíi  ? 

13  Muna  bhfilligh  Día  a  fhearg,  crom- 
fuid  luchd  cuidigh  a  núabhair  faói. 

14  Nach  ro  lúgha  ná  sin  fhéaduimsi 
freagra  do  thabhairt  dlio,  agus  mo  bhríathra 
do  thogha  amach  daighnios  ris  ? 

15  Dá,  nach  tiubhruinn  freagra,  dá 
mbcith  go  mbeinn  ionnruic,  «cAídodhéan- 
ainn  geaián  chum  mo  bhreithimh. 

16  Dá  ngoirinn,  agus  go  bhfreagóradh 
seision  me ;  thairis  sia  ni  ciireidlinn  go 
néistfeadh  rem  ghuth. 
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17  Oír  brisigh  sé  mé  le  stoirim,  agus 
méuduighidh  sé  mo  cimeadha  gan  adlibhar. 

18  Ní  f  huileonguidh  sé  dhamh  manál  do 
tharruing,  acht  líoauigh  sé  mé  le  searbhus. 

19  Má  labhruim  ar  neart,  féuch,  atá 
seision  neartmhar:  agus  má  ar  bhréith- 
eamhnus,  cía  chuirfios  ainm  aighniosa  síos 
damh  ? 

20  Má  ním  mé  féin  ceart,  daimneoch- 
uidh  mo  bhéul  féin  mé  :  má  deirim,  Atáim 
iomlán,  áiteochuidh  sin  mar  an  céadna 
éaiccneasta  mc. 

2 1  Dá  mbeith  go  mbéinn  iomlán,  thairis 
sin  ní  aitheonuinn  manum  :  do  dliéauuinu 
tarcuisne  dom  bheatha. 

22  Agso  éainní  amháin,  uime  sin  a 
dubhairt  mé,  Scriusuidh  sé  an  íiréuu  agus 
an  ciotmtach. 

23  Má  mharbhann  an  sciúrsa  go  hobann, 
do  dhéana  seision  gáire  imi  dhearbhadh  au 
neimhchiontuigh. 

24  Tugadh  an  talamh  a  láimh  na 
ndrochdhaoine :  Iblchaidh  sé  aisíhthe  a 
bhretheamhansan ;  muna  ndéarnadh,  cáit, 
agus  cía  eision  ? 

25  Anoisis  luaithe  mo  láethe  ná  posta: 
teithid  as,  ní  fhaicid  maith  air  bith. 

26  Atáid  a  nimtheachd  as  ainhuillonga 
líuitha :  do  nós  a  niolair  dheithfrigheas 
chum  a  fhíadhuigh.    . 

27  Má  deirim,  Dearmodfa  mé  mo 
ghearán,  léigfe  mé  mo  thuirse  dhíora,  agus 
coibhreochuidh  mé  méféin  : 

28  Atáim  eaglach  fam  uile  dhoilghios- 
uibh,  atá  a  fhios  agum  nach  measfa  tusa 
neimhchiontach  mé. 

29  Má  táim  go  hoic,  marsía  cred  íá 
sáothruighira  go  díomhaóin  ? 

30  Má  nighira  mé  féin  le  huisge 
sneachda,  agus  mo  lámha  do  dhéauamh 
comhghlan  nach  rabhadar  a  ríamh  ; 

31  Thaíris  sin,  múchfuidh  tusa  annsa 
díg  mé,  agus  do  bhéara  méadach  féia 
fúath  orum. 

32  Oír  nt  duine  eision,  mar  misi,  as 
a  ttiubhruinn  freagia  air,  ngus  as  a 
ttiucfairnís  a  ccionn  a  chéile  a  mbreith- 
eamhnas. 

33  Ni  mó  atá  fear  smachduighthe  ead- 
ruinn,  do  leagfadh  a  lámh  oruinn  ar  aon. 

34  Beireadh  seision  a  shlat  uáirasi,  agiis 
ná  criothnuigheadh  a  eagla  mé  : 

35  Annsin  do  laibheoruinn,  agiis  ní 
bliiadh  eagla  orum  roimhe ;  acht  uí  mar 
sin  atá  sé.  agam. 

CAIB.  X. 

Caói    lób,  fa    hhuáidhreadh    throm,    do 
iheacht  ar  dhuine  león. 

ATA    manum    curtha    dom     bheatha ; 
fuigfidli  mó  mo  ghearán  orum  fein; 
laiLiJieoruidh  mé  a  searbhos.  maama. 


Aighneasigh  lob. 

2  Déara  raé  ré 
foillsigh    clhamh   cred   ía   cceannairgeann 
tú  riom. 

3  An  maith  dhuit  féin  gn  mbrúighfeá, 
go  ttarcuisnighféa  sáothar  do  lámh,  agus 
déah-ughadh  ar  chomhairle  na  ccionntach  ? 

4  An  síiile  colluidhe  atá  agad  ?  nó  an 
mar  do  chí  duine  do  chí  tíi  ? 

5  An  blifuilid  do  lácthe  mar  láetLibh 
an  duine  ?  an  bhfuilid  do  blilíadhna  mar 
láethibh  an  duiiie, 

6  As  a  bhl'uil  tú  ag  loirgaireacht  a 
ndiáigh  mo  pheachuidhesi,  agus  ag  spíon- 
adh  a  ndiáigh  mo  chionnta  ? 

7  Atá  a  fhios  agad  nach  blifuihm  go 
holc;  agus  nach  bhfuil  áon  fhéadas  tárth- 
áil  as  do  láimhsi. 

8  Asiad  do  lámlia  do  rinne  me  agus  do 
chum.  mé  a  cceann  a  chéile  timchioU  fá 
gcuairt;  gidheadh  atá  tú  dom  sgrios. 

9  Cuimhnigh,  íarruim  dathchuinge  ort, 
go  ndéarna  tú  mé  m.ar  an  ccriáidh  ;  agus 
an  mbéara  tú  chum  an  luáithrigh  a 
rjs  mé  ? 

10  Nach  ar  dhóirt  tíi  amach  mé  amhuil 
'bainne,  agus  do  thcucht  tii  mé  amhuil 
cáise  ? 

11  Déaduigh  tú  mé  le  crolcionn  agus 
le  feóil,  agus  do  dhaingnidh  tú  mé  lé 
cnámhuibh  agus  lé  feithibh. 

12  Do  dhéonuigli  tú  beatha  agus  fabhar 
dhamh,  agus  do  choimhéad  do  chuairt  nio 
spiorad. 

13  Agus  dfohiigh  tíi  na  neithesi  ann 
do  chroidhe :  atá  a  fhios  agumsa  go  bhfuil 
80  agad. 

14  Má  pheacuighim,  annsin  comhai-- 
thuigh  tí^i  mé,  agus  ní  saorfuidh  tú  mé  óm 
éicceart. 

15  Ma  bhím  cionntach,  a  mhairg 
dhamh ;  agus  má  bhím  fíréunta,  tnar  sin 
fíin  ní  thóigfe  mé  mo  cheann  síuis.  Atáim 
lán  daindeise  ;  uimesin  faicsi  ino  bhuaidh- 
readh ; 

16  Oír  atá  sé  ag  méadughadh.  Atá 
tusa  dom  fhiadhach  anihúil  leomhan  dis- 
gir  :  agus  a  rís  taisbeanuidh  tú  thú  féin 
iongautach  orum. 

17  Athnúaidhigh  tú  thfíadhuin  am 
aghaidh,  agus  méuduighidh  tíi  thfearg 
orum ;  atáíd  mahirta  agus  cogadh  am 
aghaidh. 

18  Uime  sin  cred  as  a  ttug  tú  amach  as 
an  mbroirm  mc  ?  Ucli  nach  bhfagham  bás, 
agus  gan  síiil  ar  lugh  dom  fhaicsin  ! 

19  Do,bhéinn  amhuil  nach  btinn  ann  ; 
do  hiomchórthaoi  óu  bhroinu  gus  a 
nuáigh  mé. 

20  Mach  bhfuilid  mo  láeriie  tearc  ? 
9cxiir  íitaiseugh,  agus  léig  dhamh  féiii,  go 
inadh  héidir  liom  socamhal  beagdfagháil, 

21  Suil  rachus  lué  mar  nach  bíiféad- 

49i 


lOB.  Comhuirle  Shophair. 

Día,  Ná  damam  mé,     fuidh  má  filleadh,  go  crích  an  dorchaduis 
agus  go  scáile  an  bhais  ; 

22  Dúithche  dhorchaduis,  mar  an  ndor- 
chadus  fein;  agus  scáile  an  bháis,  gan 
órdughadh  ar  bith,  agus  áit  a  bhfuil  an 
soUis  inar  an  ndorchadus. 

CAIB.  XI. 

Do  chronuigh  Sophar  Tob  arson  peacadh 
égÍ7i  fuiuightheach. 

AN  sin  do  fhreagair  Sophar  an  Naama- 
títeach,  agus  a  dubhaiit, 

2  NacJi  ar  chóir  iomad  na  mbriathar 
do  fhreagra  ?  agus  au  cóir  fear  iomaid 
cainte  do  sháoradli  ? 

3  An  ttiubhraidís  do  bhréuga  ar  dhaóin- 
ibh  bheith  na  ttochd  ?  agus  a  nuáir  do 
ní  tú  magadh,  a  ndéana  éanduine  náir- 
each  thíi  ? 

4  Oir  a  dubhairt  tú,  Atá  mo  theagasg 
ghm,  agus  atáiin  féin  glan  ad  radharcsa. 

5  Acht  oh  nach  lafihralin  Día,  agus  a 
bhéul  doscUidh  ad  haghuidhsi ; 

6  Agus  go  bhfoillseochadh  sé  dhuit 
secréide  an  ghhocuis,  go  bhfuilid  s'iad 
dúbaha  dhe  sin  nocli  atá  !  1  uig  uimesin 
gur  htghu  ÍLirrus  Día  ort  ná  mar  do  thuill 
do  ir.híghníomh. 

7  An  bhféadann  tusa  le  spíonadh  Día 
dfagháil  amacli  ?  an  bhfuighe  tú  amach  an 
Tuilechumhachdach  chum  iomláiiie  ? 

8  Atá  sin  comhárd  ré  neamh ;  cred 
fhéadus  tusa  do  dheanamh  ?  nios  dóimline 
no  iffrionn  ;  cred  fheadas  tusa  do  thuicsin  } 

9  Is  faide  a  thomhus  ná  an  talamh, 
agus  is  leithne  é  ná  a  ntairge. 

10  Má  ní  sé  malairt,  má  íadhann  sé 
súas,  nó  niá  chruinnighéanii  a  cceann  a 
chéile,  annsin  cía  f  héadas  a  thoirmiosg  ? 

11  Oír  aithnighidh  se  daóine  díomh- 
aóine  :  do  chí  sé  fós  an  tolc ;  nach  meas- 
fuidh  sé  annsin  é  ^ 

12  Oír  budh  raían  leis  a  nduine  ndíomh- 
aóin  bheith  glic,  biodh  go  rugadh  an  duine 
amhuil  broniach  assail  fhíadháin. 

13  Má  ullmhuighionn  tíi  do  chroidhe, 
agus  do  lámha  do  shíneadh  amach  chuige ; 

14  Má  bh'ionn  éaicceart  an  do  láimh, 
cuir  a  bhfad  uáit  é,  agus  ná  fuluing  olc  do 
chonihnuidhe  aiin  do  thabernaciuibh. 

15  Oír  annsin  tóigfe  tú  do  cheann  súas 
gan  toibhcim  ;  biaidh  tíi  fós,  daiugiou, 
agus  ní  bhiáidh  eaghi  ort : 

16  Do  bhrigh  go  ndearmadfa  tíi  hanacra, 
fígus  go  ccuimhneochuidh  tú  'i  mar  a  nuiscje 
imthighios  roimlie : 

17  Agus  biáidh  haóis  ní  is  gloine  ná  aa 
meadhón  hiói ;  déahochuidh  tíi  amach, 
biíiidh  tú  mar  an  maidin. 

18  Agus  biáidh  tíi  suáimhneach,  do 
bhrígh  go  bhfuii  dóthchus  agud ;  iseadh^ 


lob  ag  agra  a  chíiisfcln.  CAIB,  XII,  XITI. 

tochaliiidh  tíi  ad  thimchioll,  agus  glacfuidh         17  Beiridh   sé 


tíi  do  shuáimhnios  a  ndaingion. 

19  Luidhtidh  tíi  síos  mar  an  ccéadna, 
agus  ní  chuirfe  áonduine  eagla  ort ;  do 
dhfianuid  fós  móráu  athchuinge  chugad. 

20  Acht  faiUeochuid  síiiie  na  cciontach, 
agus  ní  rachuid  as,  agus  biáidh  a  ndóthchus 
atnhuil  séideadh  aiiála. 

CAIB.  XII. 

Gu  bfuil  áit  ag  D'ia  tré  na  chumh«cht  os 
gach  ní,  aindeis  do  chur  fós  ar  dhuine 
ceart. 

AGUS  do  fhreagair  lób,  agus  a  dubh- 
airt, 

2  Ni  bhfuil  amharus  gur  sibhsi  na 
daóine,  agus  rachuidh  an  gliocus  déug  a 
néinfheachd  ribh. 

3  Acht  atá  tuigse  agamsa  comhmaith 
ribhsi;  ní  bhfullim  ní  ís  ísle  ná  sibh ; 
fós,  cía  ag  nach  bhfuil  fios  a  leithéid  so  do 
neithibh  ? 

4  Atáimsi  mar  áon  ar  na  fhochmhuid- 
eadii  ó  ná  chomharsain,  noch  ghoireas 
ar  Dhia,  agus  a  bhfreagrann  sé  é :  do 
nithear  magadh  tarcuisneach  ar  án  nduine 
cheart  dhireach. 

5  An  té  bhíos  a  ngar  do  sciorradli 
le  na  chosuibh,  atá  sé  niur  lampa  thar- 
clmisneach  a  smúaineadh  an  tí  bhíos  air  a 
shocarachd, 

^  6  Atáid  tabemacuil  na  sladmhóireadh 
slochanta,  agus  atáid  an  drong  fliearguidh- 
ios  Dia  daingion  ;  dá  ttabhair  Día  go 
hiomarcach  iona  líiimh. 

7  Acht  fíafruigh  anois  do  na  hainmliith- 
ibh,  agiis  múinfid  duit;  agus  déanlaithibh 
a  naíeir,  ngus  inneosuid  duit  : 

8  Nó  labhair  ris  an  ttalamh,  agus  múin- 
fidh  sc  dhuit:  agus  foillseochuid  eisc  na 
fan-ge  dhuit. 

9  Cía  ag  nach  V)hfuil  a  fhios  díobhso 
uile  gur  bí  lámh  an  Tigiikarna  do 
rinne  so  ? 

10  A  lámh  a  bhfuil  anum  gach  uile 
neithe  bhí,agus  anál  án  chinidh  dáonnauile. 

11  Nach  dearbhann  an  chlíias  briathra  ? 
agus  nach  mblaisionn  an  bhéul  a  bhiadh  ? 

1'2  Ag  na  sinnsearuibh  atá  an  gliocus  ; 
agus  tuigsi  a  bhfad  na  láetheadh. 

13  Acht  aigesion  atá.  gliocus  agus  neart, 
atú  coinhairle  agus  tuigse  aige. 

14  Féuch,  brisigh  sé  síos,  agus  ní  héidir 
a  chur  súas  a  ris ;  iadhuidh  sé  duine  súas, 
agus  n'i  héidir  oscladh  dhó. 

15  Féuch,congmhaidh  se  nahuisgeadha, 
agus  tiormuighidh  síias,  agus  cuindh  sé 
amach  mar  an  ccéadna  íad,  ^us  iompoighid 
síad  an  talamh  bun  ós  cionn. 

16  Agus  aigesion  utá  an  neart  agus 
an  gliocus  :  is  leis  an  té  iQsalltar  agus 
an  té  mheallas. 

495 


Dhspoireacht  lob, 

comhairligh  leis  ar  na 
milieadh,  agus  do  ní  sé  óinmhide  do  na 
breitheamhnuibh. 

18  Sgaóilidh  sé  cuibhreach  na  rídgh, 
agus  criosluighídh  sé  a  ccaoil  le  crios. 

19  Beiridh  sé  prionnsadha  leis  millte, 
agus  claóidhigh  an  cumhachtach. 

20  Athruighidh  sé  ghjr  a  nfíréin,  agu» 
tógbhuidh  leis  tuigse  an  tseanóra. 

21  Dóirtigh  sé  tarcuisne  ar  phnonn- 
sadhuibh,  agus  laghaduigh  sé  ceart  na 
ccumhachdach. 

22  FoiIIsighidh  sé  neithe  domhne  as  an 
dorchadas,  agus  do  bheir  sé  amach  chura. 
soluis  scáile  an  bháis. 

23  Méuduighidh  sé  na  cineadhacha, 
agus  scriosuidh  sé  íad  ;  fairsingidh  sé  na 
criocha,  agus  cumhangaidh  sé  íad  a  rís. 

24  Tógbhuidh  sé  leis  croidhthe  na 
druinge  is  oirdhearca  ar  dhaóinibh  na 
talmhan,  agus  do  bheir  orra  bheith  ar 
seachrán  a  bhfásach  niar  nach  b'i  sligha 
ar  bith, 

25  Bíd  ag  sraéarthachd  annsa  dorchada» 
a  ncagmhuis  soluis,  agus  do  bheir  sé  orr» 
tuitim  anonn  sa  nall  mary//ear  meisge. 

CAIB.  XIII, 

Atáfonn  ar  Tob  aphencadh  daithniughadhf 
2 1  noch  bá  cionfáth  dá  thriobloid. 

FEUCH,    do    chonnairc    mo   shíiil   so 
uile,  do  chíiala  rao  chlúas  agus  do 
thuig  sí  é, 

2  An  ní  is  fios  dáoibhse,  atá  fios  an 
neithe  c'cadna  agumsa :  ní  bhfuilim  ní  is 
ísle  ná  sibh. 

3  Go  deimhin  budh  m'lan  liom  labhairt 
ris  a  nuile  chumhachdach,  agus  atá  fona 
orum  aighnios  do  dhéanamh  ré  Día. 

4  Acht  go  deimhin  is  luchd  cumtha 
bréag  sibhsi,  is  leagha  nach  fíu  éinni 
sibh  uile. 

5  Uch  nach  éistí  uile ;  agus  budh  é  sin 
bhur  ccríonnachd. 

6  Eístigh  a  nois  rem  aighnlos,  agus  tug- 
aidh  aire  do  dhíospóireacht  mo  bhéil, 

7  An  laibheorthaói  go  cláon  ar  son  Dé .' 
agus  a  ndéantáoi  caint  go  mealltach  ar  a 
shon  ? 

8  An  ngéubhthaói  a  phearsa  chugaibh  ? 
a  ndéantaói  imreasain  ar  son  Dé  ? 

9  An  maith  go  spíonfadh  sé  amach 
sibh  ?  no  mar  fhochmhuideas  duine  ar 
óile,  an  marsin  budh  áill  libhsi  magadh  do 
dhéanamh  airsion  ? 

10  Go  deirahin  aithfeoruidh  sé  oruibh, 
má  ghlacthaói  pearsanna  go  secréideach.    , 

11  Nach  déana  a  oirdhearcussan  eag- 
lach  sibh  ?  agus  nach  ttuitfidh  a  úamhan 
oruibh  ? 

12  Atá  bhur  ccuimhne  cosmhuil  rt 
luáith  ?  bhur  ccuirp  re  corpuibh  críadh. 


Gliocus  D'e. 

13  Bíthi  bhur  ttochd  díomsa,  léigidli 
dhamh,  go  labhra  mé,  agus  tigeadh  orum 
an  ní  is  áill. 

14  Cred  ta  nglacuim  mfeóil  á  mfíac- 
luibh,  agiis  ta  ccuirim  mo  bheatha  ann 
mo  láimh  ? 

15  Dá  mbeadh  go  muirfeadh  sé  mé, 
thairis  sin  cuirfe  mé  mo  dhóigh  ann :  acht 
coiséona  mé  mo  shlighthe  fcin  dá  lathair. 

16  Budh  eision  fos  mo  shlánughadh  : 
óir  ní  thiucfaidh  íuarchráibhtheach  dá 
lathair. 

17  Eístigb  go  díithrachdach  rem  ghlór, 
agus  reni  fhoillsiughadh  le  bhur  cclíias- 
aibh : 

18  Féuchuidh  anols,  do  chuir  mé  mo 
chíiis  a  nórdughadh  ;  atá  a  fhios  agum  go 
cceirteochthar  mé. 

19  Cia  hc  féin  thaigeorus  riom  >  óir 
anois,  má  bhím  am  thochd,  taóidhfidh  mo 
spiorad  asum. 

20  Amháin  ná  déana  dhá  iú  riom : 
aimsin  ní  fhoileochuidh  mé  mé  féin  uáit. 

21  Tarruing  do  lámh  a  bhfad  uáim  : 
agus  ná  cuireadh  liúamhan  eagla  orum. 

22  Annsin  goirse,  agus  freagoruidh  nié  : 
nó  léig  dhamh  labhairt,  agus  tabhairsi 
freagra  oruni. 

23  Cred  í  uibhir  méigceart  agus  mo 
pheacadh  ?  tabhair  orum  mo  shárughadh, 
agus  mo  pheacadh  daithniughadh. 

24  Cred  fá  bhfolchann  tú  haghaidh,  agus 
ik  measann  tíi  misi  am  námhuid  dhuit? 

25  An  mbristidh  tíi  duiUéog  teilgthe 
anonn  sa  nall  ?  agus  an  ngcrleanfa  tíi  an 
connlach  tirim  ? 

26  Oír  scríobha  tíx  neithe  searbha  am 
aghaidh,  agus  do  bheir  tú  orum  sealbliugh- 
adh  a  néigceart  móige. 

27  Cuiridh  tú  mo  chosa  mar  an  ccéadna 
annsa  cheap,  agus  féachuidh  tíi  go  cáol 
aim  mo  chasáuuibh  uile  ;  cuiridh  tíi  cló  ar 
sháluibh  mo  chos. 

28  Agus  eision,  imthighidh  sé  as,raar  ní 
lobhtha,  amhail  éadach  ithid  léamhuinn. 

CAIB.  XIV. 

Foillsiughadh  ar dhibmhaineasna  heathasa. 

DUINE  beirthior  ó  mhnaói  hi  sé  gearr- 
sháoghlach,  agus  lán  damhgar. 
2  Fásuidh  sé  do  nós  blátha,  agus  gean-- 
thar   síos   é  ;  teithidh   sé  fós  mar  scáile, 
agus  ní  fhanann  sé  go  búan. 

°3  A>'us  an  bhtbscíanu  tusa  do  shúile  air 
a  leitheid  sin,  agus  an  ttugann  tíi  misi 
chum  breitlieamhnuis  chugad  ? 

4  Cía  fhéadas  ni  glan  do  bhuain  as  ní 
neamhghlan  ?  ni  fhéadann  éanduine. 

5  O  chítear  gur  cinneadh  a  láethe,  atá 
HÍbhir  a  mhíos  agadsa,  dórduigh  tíi  a 
thóronna  nach  bhféadann  sé  dul  thársa  ; 

6  Fill  úadh,chor  go  bhféadfadh  suaimh- 
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níughadh,   nó  go  ccoimlíonuidh  sé,  a  lá, 
amhail  formáluigh. 

7  Oir  bí  dóigh  as  crann,  má  ghéarrthar 
síos  é,  go  ngabhlochuidh  a  rís,  agus  nach 
sguii-tidh  a  bhuinnéan  máoth. 

8  Má  tá  go  mbiáidh  a  fhréamh  foirfe 
annsa  talamh,  agus  go  rachuidh  a  bhuu 
déug  annsa  chnáidh ; 

9  Thairis  sin  tré  chongnanih  a  nuisge 
fasfuid  a  bheangáin,  agusdo  bhéaraamach 
cráobha  amhuil  plannda. 

10  Acht  éuguidti  aii  duine,  agus  ira- 
thighidh  sé  as  :  agus,  an  tan  thoirbhireas 
an  duine  a  spiorad  súas,  cáit  a  bhfuil  sé  ? 

11  Mar  fhailhghid  na  huisgeadha  ó 
nfairge,  as-us  thráisihios  an  tuile  aeus 
tniormuighios  suas  : 

12  Marsin  luighios  an  duine  síos,  agus 
ní  éirghionn,  nó  go  ruhhuid  na  neamha 
gan  a  bheith  ann  ní  sa  mhó,  ní  mhíiis- 
ceoluid  síad,  agus  ní  dhíiiseochar  aS  a 
ccodladh  íad. 

13  Uch,  nach  bhfolchann  tusa  misi  ansa 
nuíiigh,  nach  congmhann  tú  a  níiaiguios 
mé,  go  ndeachuidh  thfearg  thorum,  nach 
cuirionn  tíi  aimsir  chinnte  síos  damh,  agus 
mo  chuimhniughadh ! 

14  Má  gheibh  duine  bás,  an  mbiáidh  sé 
béo  a  rís  ?  fuireochuidh  mc  lé  huile  láeth- 
ibh  maimsire  cinnte,  nó  go  ttí  mo  mhalairt. 

15  Goirfidh  tusa,  agus  freagoruidh  misi 
thú  :  biáidh  dúil  agadsa  a  nobairdo  lánih. 

16  Oír  anois  áirmhightíá  mo  choiscéim- 
igh  :  nach  bhfuil  tíi  ag  faire  ós  cionn  mo 
pheacuigh  ? 

17  Atá  mo  shárughadh  ar  na  shéuladh 
súas  a  mála,  agus  fuaighidh  tú  síias  méaic- 
ceart. 

18  Agus  go  deirahin  an  slíabh  t)híos  ar 
ttuitim,  téid  sé  as :  agus  áthruighthior  an 
cliarruig  as  a  háit. 

19  Cathaid  na  huisceadha  na  clocha  : 
cuiridh  tusa  ar  neimhní  na  neithe  fhásas 
as  criáidh  na  talmhan,  díobháighidh  tú 
dóthchus  an  duine. 

20  Búadhuigh  tú  go  bráth  na  aghaidh, 
agus  imthighidh  seision  :  áthruighidh  tíi  a 
chruth,  agus  cuiridh  tíi  ar  siubhal  é. 

21  Tigid  a  mhic  chum  onóra,  agus  ní 
bhí  a  fhios  sin  aigesion;  agus  cuirthear 
síos  íad,  acht  ní  bheir  seision  aire  orra  : 

22  Acht  do  gheabha  a  fheóil  na  thím- 
chioU  pían,  agus  guilfidh  a  anam  a  stigh  ann. 

CAIB.  XV. 

Do  spreag  Eliphas  lob  mar  dhuine  do 
chur  eagla  Défar  ccúl. 

AN  sin  do  fhreagairEliphas  anTeman- 
iteach,  agus  a  dubhairt, 
2   Ar   chóir  do   dhuine   críonna   éohis 
diomháoin  do  labhairt,  agus  a  bholg  do 
líonadh  leis  an  ngaoith  a  iioir? 


Mishúaiíihneas  an  drochdhuinc.  CAIB, 

3  Ag  tagra  le  glór  míotharbhach?  n6  le 
bríathruibh  le  nach  bhféadaim  sé  maith  ar 
bith  do  dhéanamh  ? 

4  Aseadh,  dó  theilg  tnsa  eagla  dhíot, 
agus  do  thoirmisg  tíi  urnaiohthe  a  bhfiadh- 
nuise  Dé. 

5  Oír  labhruidh  do  bhéul  hégceart, 
agus  beiridh  tíi  teanga  an  chealgaire  do 
roghain. 

6  Damnuighidh  do  bhéul  féin  tliu,  agus 
ní  misi :  aseadh,  isíad  do  phuisíne  féin 
fhiaghnuighios  a  taghaidh. 

7  An  tusa  an  céadduine  do  rugadh  ?  nó 
a  ndéarnadli  thíi  roimhe  na  cnocuibh  ? 

8  An  gcúala  tú  secréid  Dé  ?  agus  an 
leithrigheann  tú  an  gliocus  duit  féin  ? 

9  Cred  é  an  fios  atá  agadsa,  nach 
bhfuil  aguinne  ?  cred  thuigios  tú,  nach 
ihfuil  ionnuinne  ? 

10  Atáid  aguinne  araon  an  duine  ceinn- 
líath  agus  an  duine  rofhoirfe,  is  ro  shine 
ná  hathair. 

11  An  bhfuilid  furtachda  Dé  beag  agad- 
sa  ?  an  bhfuil  éainní  secréideach  agad  ? 

12  Cred  as  a  mbeirionn  do  chroidhe  leis 
thíi  ?  agus  cred  air  a  sméidid  do  shúile, 

13  As  a  niompoighionn  tú  do  spiorad  a 
naghaidh  Dé,  agus  a  léigionu  tíi  na  bríath- 
rasa  do  dhul  amach  as  do  bhéul  ? 

14  Cred  é  an  duine,  as  a  mbíath  sé 
glan  ?  agus  an  tc  rugadh  ó  mhnaói,  as  a 
mbíath  sé  fíréunta  ? 

15  Féuch,  ní  chuireann  sé  ionntaoibh 
ionanáomhuibh;  ní  bhfuilid  fós,  na  neamha 
glan  na  fhiádhnuise. 

16  Ca  mhéid  nios  adhfhuathmhaire, 
agus  níos.  shailche  na  sin  utá  an  duiné, 
noch  ibhios  éigceart  amhuil  uisge  ? 

17  Taisbeanfuidh  misi  dhuit,  éist  riom ; 
agus  an  ní  do  chonnairc  raé  foillseochuidh 
nié  é; 

18  Noch  do  innisiodar  dáoine  glioca  ó 
na  naithribh,  agus  níor  cheiliodar  é  : 

19  Dár  tugadh  amháin  an  talamh, 
agus  níor  imthigh  coimhidhtheach  ar  bith 
na  measc. 

20  Siubhluigh  an  drochdhuine  a  bpéin 
ar  feadh  a  sháoghail,  agus  ceiltior  úibhir  a 
bhlíadhan  don  bhrúidhteach. 

21  Bí  tonnán  íiamhnach  iona  chlíias- 
uibh  :  tiucfuidh  an  militeóir  air  iona 
mhacnus. 

22  Ní  chreidionn  sé  go  bhfillfidh  sé 
amach  as  dorchadas,  agus  atá  an  clóidh- 
eamh  ag  fuireach  ris. 

23  Bí  sé  air  sírshiubhal  ag  íarruidh 
aráin,  gá  radh,  Cáit  a  hhfuil  ú  ?  atá 
a  fhios  aige  go  bhftiil  lá  an  dorchadais 
aige  air  ball. 

24  Do  dhéana  buaidhreadh  agus  goimh 
eaglach  é ;  béaruid  síad  buáidh  na  aghaidh, 
aaíhuil  rígh  uUamh  chum  catha. 
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25  Oír  sínidh  sé  a  lámh  amach  a 
naghaidh  Dé,  agus  neartuighidh  sé  é  féin 
a  naghaidh  a  Nuilechumhachdaigh. 

26  Ricrthiiidh  sé  air,  air  u  raiiuineal,  ar 
chnaipibh  tiugha  a  scíathadh  : 

27  Do  bhrígh  go  bhfolchann  sé  a  ghníjia 
lé  na  mhéathus,  agus  do  ni  cológa  taéath- 
uis  air  u  bhléunuibh. 

28  Agus  áitreabhuigh  sé  a  ccaithreach- 
aibh  uáigneacha,  a  ttighthibh  ann  nach 
ccomhnuighionn  éanduine,  noch  atá  ullamh 
chum  bheith  na  ccánicinuibh. 

29  Ní  biáidh  sé  saidhbhir,  ní  raó  bhuáin- 
eochus  a  shubstaint,  nl  fhaideochuidh  sé  a 
iomláinesin  air  an  ttalamh. 

30  Ní  dheileochuidh  sé  amach  ar 
dorchadas  ;  tiormochuidh  an  lasair  síias  a 
bheangáin,  agus  lé  hanáil  a  bhéil  rachuidh 
sé  as. 

31  Ná  cuireadh  an  té  atá  meallta  a 
dhóigh  a  ndiomhaóineas  :  óir  budh  díomh- 
aóineas  a  luaigheacht. 

32  Coimhlíonfuighthear  é  roimhe  a  aai, 
ni  bhiáidh  a  bheangán  glas. 

23  Croithfidh  sé  dhe  a  cháor  anabuidh 
mar  an  tliineamhuin,  agus  cairahfidh  dhe 
a  bhlath  mar  an  ccrann  ola. 

34  Oír  hiáidh  comhchruinniughadh  na 
bhfuarchráibhtheach  áonránach,  agus  loisg- 
fidh  teine  dím  na  ccumhthach. 

35  Toirrchear  ó  urchóid  íad,  agus 
beirid  síad  olc,  agus  ullinhuigh  a  mbolg 
mealitóireacht. 

CAIB.   XVI. 

Gearán  Ivb.     7   Fáth  a  dhoilghios,     17 
agusfós  a  mheisneach. 

ANNSIN    do     fhreagair    lób  agus  a 
dubhairt, 

2  Do  chúala  mé  múrán  dá  leithéidibh 
sin  do  neithibh  :  is  buáidheartha  na  cobh- 
arthacha  sibh  uile. 

3  An  rabiáidh  deireadh  ar  bhríathruibh 
díomhaóine  ?  nó  créd  ní  thusa  dána  as  a 
bhfreagrann  tú  ? 

4  Dféadfuinnsi  féin  labhairt  mar  an 
gcéadna  mar  do  níthíse  :  dá  mbeith  bhur 
nanum  a  miit  manmasa,  dféadfuimi  bríath- 
ra  do  chríiachadh  síias  ann  bhur  naghaidh, 
agus  mo  cheann  do  chrothadh  oruibh. 

5  Do  neirteochuinn  sibh  lé  mo  bhéul, 
atrus  do  laighdeochadh  corrughadh  mo 
phuisíneadh  bhur  ndoilghios. 

6  Matá  golabhruimsi,  ní  laghduighthear 
mo  dhoilghios  :  agus  niá  tá  go  ccoisgiom, 
créd  é  an  fúaradh  atá  agum  ? 

7  Acht  a  nois  do  rinne  sé  currtha 
mé  :  <lo  rinne  tusa  mo  chuideachda  uile 
uáigneach. 

8  Agus  do  líon  tíi  do  chnaguibh  me, 
mar  fhiaghnuise   am  aghaidhj    agus   «ao 
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thmadhus  ag  eirghe  súas  ionnum  do  nl  sé 
fiadhnuise  a  cclár  méadaln. 

9  Stíalluidh  sé  mé  iona  fheirg,  an  té 
fhuaithighios  mé :  do  ní  sé  gíoscán  le  na 
f  hiaclaibh  orum ;  géuruigh  mo  námhuid  a 
shúile  orum. 

10  Do  chraososcladar  orum  le  na  mbéul ; 
do  bhuáiieadar  mé  air  an  ngruáidh  go 
scannlach  ;  do  chruinnigheadar  íad  féin  a 
cceann  a  chéile  ain  aghaidh. 

11  Do  sheachuid  Día  don  duine  neimh- 
dhíadha  mé,  agus  diómpoigh  sé  úadh  me  a 
lámhuibh  na  ndrochdhaóine. 

12  Do  bhí  mé  a  súaimhneas,  acht  do 
bhrís  sé  ó  chéile  mé  :  do  ghlac  fós  ar 
mhuineal  mi,  agus  do  chroith  a  mblochuibh 
mé,  agus  do  chuir  súas  mar  chomnartha 
dhó  fém  mé. 

13  Do  thimchioUadar  a  shaigheadóirigh 
mé  fa  gcuáirt,  brisidh  sé  mo  dhubháin  ó 
chéile,  agus  ní  choigleann  sé ;  dóirtigh  sé 
mo  dhomblas  amach  air  an  ttalamh. 

14  Brisidh  sé  mé  lé  briseadh  ar  bhris- 
eadh,  riothuidh  sé  orum  amhuíl  aitheach. 

15  Dfuáigh  mé  saicéadach  ar  mo  chroic- 
ionn,  agus  do  shaluigh  raé  madharc  annsa 
lathuigh. 

16  Atá  rao  ghnúis  gránna  ó  ghul,  agus 
atá  scáile  an  bháis  ar  fhordhubhuibh 
mo  shúl ; 

17  Ní  air  son  éalncgceirt  ann  mo  láimh- 
si :  mar  an  gcéadna  as  glan  murnaighe. 

18  O  a  úir,  na  foluighse  rahfuil,  agus  ná 
faghadh  méighiomh  ionad  ar  bith. 

19  Mar  an  gcéadna  anois,  feuch,  atá 
mfíadhnuise  ar  neanih,  agus  atá  mo 
chuimhniughadh  os  árd. 

90  Is  tarcuisneach  lem  cháirdibh  mé  : 
acht  atáid  mo  shúile  ág  dórtadh  dcur 
chura  Dé. 
I^  21  Uch  nach  éidir  lé  neach  tagra  ar 
son  duine  re  Dia,  amhuil  thagras  duine  ar 
son  a  chomharsan  ! 

22  A  nuáir  thiucfald  beagán  blíadhan, 
annsin  rachuidli  mé  sau  tshghe  as  nach 
blifiUfidh  raé. 

CAIB.  XVII. 

Gur  neart   do  nfhirein   Diu,   neach   do 
chuirios  crioch  ar  a  thriobloid. 

ATA  raanál   truáilUdhe,  do  caltheadh 
mo   laethe,  atáid  na  huáighe  réidh 
romham. 

2  Nach  bhfuilid  luchd  magaldh  am 
.fhochair?  agus  nach  bhfuil  mo  shúil  do 

ghnáth  iona  rabrostughadh  ? 

3  Léig  síos  anois,  cuir  misi  a  ndaing- 
ion  ad  fhochair;  cía  hé  an  té  bhuáilfios 
lámha  riom  ? 

4  Oír  dfoluigh  tusa  a  ccroidhe  ó  thuic- 
$i\x  :  uimesin  nach  áirdeochuidh  tíi  iud. 

$  An  té  labhrus  spleadhachus  re  na 
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cháirdlbh,  is  dearbh  go  bhfaiUeochuid  súile 
a  chloinne. 

6  Do  rinne  sé  dhíorasa  mar  an  gcéadna 
focal  magaldh  an  phobail ;  agus  do  bhí  raé 
ara  thiompan  rompa. 

7  Atá  f&s  mo  shúil  céodhach  tre  dhoil- 
gheas,  agus  atáid  mo  bhoill  uile  amhuil 
scáile. 

8  Biáid  daoine  ionnraca  crltheaglacl» 
ulmeso,  agus  corrochuidh  an  neimhchiont- 
ach  é  féin  síias  a  naghaidh  a  nfúarchráibh- 
thigh. 

9  Congrahaidh  fós  an  firein  a  shlighe 
féln,  agus  fear  na  nlamha  glan  neartochai 
é  nís  mó. 

10  Acht  air  bhur  sonsa  uile^fiUIdh,  agus 
tigidh  anois :  óir  ní  fhéadulmsi  áonduine 
gllc  dfagháil  eadruibh. 

11  Do  chúadar  mo  láethe  thoram,  do 
brlseadh  amach  mo  thionnscanta,  eadhon 
smuáintighe  mo  chroidhe. 

12  Athruighld  síad  a  noldhche  ann  a 
lá :  atá  an  solus  a  bhfogus  do  bhrígh  aa 
dorchadais. 

13  Má  f  hulrighlra,  sl  a  nuálgh  mo  thigh : 
do  rinne  mé  mó  leabuighe  a  ndorchadas. 

14  A  dubhairt  raé  rls  an  morgadh,  l6 
tú  mathalr :  ris  an  bpélst,  Is  tú  rao  mháth- 
air,  agus  rao  dheirbhshíur. 

15  Agus  cált  u  bhfuil  anoís  mo  dhóth- 
chus  ?  ar  son  mo  dhóthcliuis,  cía  chífeas  é  ? 

16  Rachuld  síad  síos  go  barradhuibh 
an  luig,  a  nuálr  bhías  ar  ccomhnuighe  lé 
chéile  annsa  chrláidh. 

CAIB.  XVIII. 

Ata  Bildad  ag  cur  úabhar  a  leith  lúb. 
5  Agus  ag  teacht  tar  anacra  an  droch- 
dhuine. 

ANNSIN  do  fhreagair  Bildad  an  Suhí- 
titeach,  agus  a  dúbhairt, 

2  Cáfadbhías  sui/ chuirfios  tusa  críoch 
alr  bhríathrulbh  ?  comharthuigh,  agus  na 
dhlaigh  sin  laibheoruimne. 

3  Cred  fá  meastar  slnne  raar  aln- 
mhlntidh,  agus  raeasta  truáilthe  ann  do 
radharcsa  ? 

4  Stíalluidh  sé  é  féin  lona  fhelrg :  au 
ttréigfighthear  an  talamh  ar  do  shonsa? 
agus  an  náthrochthar  au  charrac  as  a  háit  ? 

5  Aseadh,  culrfidhthear  solus  an  drocli 
dhuine  as,  agus  ní  dhéalrochuidh  drlthse  a 
thlneadh. 

6  Biáidh  an  solus  na  dhorchadas  lona 
thigh,  agus  culrfighthear  a  choluneal  as 
maiUe  ris  féin. 

7  Dhéanfuighear  coiscéime  a  neirt 
cumhang,  agus  téllgfidh  a  chomhairle  féin 
síos  é. 

8  Oír  atá  sé  teilgthe  a  Uon  le  na 
chosuibh  fcin,  agus  atá  sé  ag  siubhal 
air  painttT. 


Ait  ante  do  nach  aithne  Día. 


9  Glacfuidh  an  paintér  é  air  sháil,  agzis 
béaruidh  ;in  sladmhóir  air. 

10  Atá  an  paintér  léigthe  fá  na  chomh- 
air  annsa  talamh,  gáisde  na  choinne  annsa 
Islighe. 

11  Cuirfid  ciiothnuighthe  eagla  air  ar 
gach  aontaóibh,  agus  cuirfid  a  muinighin  a 
chos  é. 

12  Biáidh  a  neart  ocracli,  agus  hiáidh 
scrios  réidli  agá  tháobh. 

13  Cnaóifidh  sin  neart  a  chroicinn : 
eadhon  cnaóifidh  céaidghin  a  bháis  a  neart. 

14  Tochaltfar  a  dhóthchus  amach  as 
«  thigh,  agus  béaruigh  sin  go  rlgh  na 
núathbhás  é. 

15  Aítreabhuigh  sé  iona  thigh,  do  bhrígh 
nach  leis  féin  é :  croithfigliear  ruibh  ar  a 
áitreabh. 

16  Tiormochthar  a  fhréumha  shíos, 
agus  gearrfuighthear  shúas  a  bheangáin 
amach. 

17  Scriosfuightliear  a  chuimhne  as  an 
ttalanih,  agus  ní  bhfuighe  sé  ainm  ar  bith 
annsa  tsráid. 

38  Díbeorthar  ó  sholus  go  dorchadas  é, 
agus  taifueochthar  é  as  a  tsáoghal. 

19  Ní  bhiáidh  mac  nó  niac  mic  aige  a 
measc  a  dhaóine,  nó  duine  béoiona  áitibh. 

20  An  drong  thiucfas  na  dhiáigh  béid 
lán  dúathbhás  fa  na  lá,  mar  do  bhí  an 
drong  do  chuáidh  roimhe  imeaglach. 

21  Go  deimliiu  isí  so  áitreabhadh  an 
drochdhuine,  agus  isé  so  áit  an  tc  dá  nach 
aithnidh  Día. 

CAIB.  XIX. 

Atá  lóh,    ag  gahháil  sólas  dó  féin  as  an 
fiseirighe  ó  mharbhuibh. 

ANNSIN   do    fhreagaír   lób   agus    a 
dubhaírt, 

2  Ca  fad  bheithí  ag  buÉíídhreadh 
maiHna,  agus  dom  bhriseadh  a  ccotchaibh 
lé  bríathruibh .'' 

3  Na  deich  núairesi  do  mhasluigheabh- 
air  mé :  ni  bhfuil  náire  oruibh  go  ndeárn- 
abhair  sibh  féin  coimhidhtheach  dhamh. 

4  Agus  go  deimhin  a  ccás  go  ndéarna 
mé  seaclirán,  fanaidh  mo  sheachrán 
agam  féin. 

5  Masideimhin  go  móruighthi  sibh  féin 
am  aghaidh,  agus  go  ttaigeorthaói  am 
aghaidh  mo  mhasla : 

Q  Bíodh  a  fhios  aguibh  anois  gur  bé 
Día  do  chlaóidh  mé,  agus  do  thirachill  mc 
le  na  líon. 

7  Féach,  goirim  na  comhairc  ar  a 
néagcóir,  achd  ní  cluintear  mé :  éighim 
go  hárd,  ácht  ni  déantar  breitheamhnus 
ar  bith. 

8  Do  dhruid  sé  súas  mo  shlighe  nach 
bhféaduim  imtheachd,  agus  do  chuir  sé 
dorchachd  am  chasánuibh. 
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CAIB,  XIX.  lób  aig  iarruighe  truaighe. 

9  Do  nochd  sé  as  mó  ghlóir  mé,  agus 


rug  sé  an  choróin  dom  cheann. 

10  Do  mhill  sé  mé  da  gach  áon  taóibh, 
agus  dirathigh  mé  :  agus  do  áthruigh  sé  mo 
dhóthchus  amhuil  crann. 

11  Do  adhain  sé  mar  an  gcéadna  a 
dhioghaltas  am  aghaidh,  agus  measuidh  sé 
mé  dhó  féin  mar  aén  da  naimhde. 

12  Tigíd  a  bhuidhne  a  ccionn  a  chéile, 
agus  tógbhuid  súas  a  slighe  am  aghaidh, 
agus  suighid  timchioll  fa  gcuáirt  mo  thighe. 

13  Do  chuir  sé  rao  dhearbhráithre  a 
bhfad  uáim,  agus  atáid  mo  luchd  aitheanta 
thríd  amach  coimhightheach. 

14  Do  fháilligheadar  mo  luchd  gaóil, 
agus  do  dhearmadar  mo  cháirde  muinn- 
teardha  mé. 

15  Measuid  an  drong  áitreabhus  ann 
mo  thigh,  agus  mo  chailinigh,  mar  choimh- 
idhtheach  mé :  is  oidhe  mé  ann  a  radharc. 

16  Do  ghoir  mé  aír  mo  sheirbhíseach, 
agus  níor  f  hreagair  sé  mé ;  do  athchuing- 
idh  mé  é  lé  mo  bhéul. 

17  Atá  manál  coimhidlitheach  dora 
mhnaói,  má  tágur  íarr  mé  a  nonbir  chloinne 
mo  chuirp  féin. 

18  Fós,  do  tharcuisnigheadar  leinibh 
óga  raé ;  déirigh  mé,  agus  do  labhradar  am 
aghaidh. 

19  Do  fhíiathuigheadar  mo  cháirde 
dísle  uile  raé :  agus  an  drong  do  ghrádh- 
uighios,  dfilleadar  am  aghaidh. 

20  Do  cheangail  mo  chnámha  dom 
chroiceann  agus  dora  fheoil,  agus  atáim  ar 
ndul  as  niaiUe  re  croicionn  mfíacal. 

21  Bíodh  truáighe  agaibh  dhamh,  bíodh 
truáighe  agaibh  dhamh,  ó  rao  cháirde; 
óir  do  bhain  lárah  Dé  riom. 

22  Cred  as  a  bhfuiltise  dora  inghreim 
mar  do  ni  Día,  agus  nach  lór  libh  rafeóil  ? 

23  Uch   nacli   bhfuilid    mo    bhríathra  jf* 
anois   scríobhtha !  uch  gan  íad  a   ccló  a 
leabhar ! 

24  Go  mbeidís  greanta  lé  peann  íaruinn 
agus  lúaighe  a  ccarruic  go  bráth  ! 

25  Oír  atá  a  fhios  agum  go  mairionn 
mtíiascaltóir,  agus  go  seasfuidh  sé  an  lá 
déighionach  air  an  ttalamh  : 

26  Agus  má  tá  go  ccrinnfidh  píist  an 
corpsa  tair  éis  mo  chroicinn,  thairis  sin  do 
chííe  raé  Día  ann  mfeóil :  ^ 

27  Noch  do  chífeas  ar  mo  shon  féin, 
agus  ni  neach  oile,  agus  do  chífid  mo 
shúile  é  ;  mutá  gur  leaghadar  mo  dhubháin 
a  stighe  ionnam. 

28  Acht  dob  ionráidh  dhíbhse,  Cred  as 
a  bhfuilraidne  dhá  inghreim,  mar  chitear 
go  bhfuighthear  bun  na  cuise  apnara  ? 

29  Bíthi  eaglach  roimhe  an  gcloidh- 
eamh  :  óir  do  bheir  an  téaigceari  pionúm 
an  chloidhimh  leis,  chor  go  rabía  a  f  hips 
agáibh  go  bhjuil  breithearahnus  ^a. 


GairdeacliusfeaUta. 

CAIB.    XX. 

Ata  Sopliar  ag  foilhiughadh  staid  agus 
deireadh  an  drochdhuine. 

ANN    sin     do     fhreagair    Sophar   an 
Naamatíteach,  agus  a  dubhairt, 

2  Ar  a  nadhbharsin  do  bheirid  mo 
smuáintighe  orum  freagra,  agus  ar  a  shon- 
so  do  ním  deithnios. 

3  Do  chúala  mé  amiáir  mo  scannla, 
agus  do  bheir  spiorad  mo  thuigsiona 
orum  freagra. 

4  Nach  bhfuil  a  fhios  so  agadsa  ríamh, 
ó  suigheadh  an  duine  air  an  ttalamh. 

5  Gur  géarr  caithréim  an  drochdhuine, 
agus  gáirdeachus  an  fhíiarchráibhthigh 
nach  bhfuil  acht  móaiient  ann  ? 

6  Matíi  go  néirghionn  a  oirdhearchus 
súas  gus  na  neamhuibh,  agus  go  roith- 
ehionn  a  cheann  na  néulhi ; 

7  Thairíssin  rachuidh  sé  amúgha  go 
l)ráth  mar  a  shalchar  féin :  déaruid  an 
drong  do  chonnanx  é :  Cáit  a  bhj'uil  sé .' 

8  EitilHidh  sé  ar  siubhal  arahuil  aisling, 
agus  ní  f  huighthear  é  :  agus  teithigh  sé 
amhuil  brionnglóid  na  hoidhche. 

9  JVJaran  gcéadna  an  tsúil  do  chonnairc 
é  ní  fhaicjidh  sí  ní  sa  inhó  é ;  ní  mó 
amhaircfios  a  áit  féin  é  ni  sa  mh6. 

10  lárrfuid  a  chiann  na  boichd  do  ríar, 
agus  aiscogaid  a  lániha  a  maóin. 

11  Atáid  a  chnámha  lán  do  pheacadh- 
uibh  a  óige,  noch  luighíios  leis  síos  annsa 
chriáidh. 

VI  Bíodh  gur  milis  leis  olc  iona  bhéul, 
h'iodh  go  bliiblchann  sé  fá  na  theang- 
aidh  é  ; 

13  Bíodh  go  ccoiglionn  sé  é,  agus  nach 
tréigionn  é ;  acht  a  choimhéud  choidhche 
a  lár  a  charbaid  : 

14  Gidheadh  iompoighidh  a  bhíadh 
iona  innighibh,  iú  domblas  na  naithreach 
nimhe  ann  é. 

15  Do  shluig  sé  saidhbhrios  síos,  agus 
sceithfidh  sé  a  nios  íad  a  ris :  teilgfidh  Dí'a 
amach  as  a  bholg  íad. 

16  Súighfidh  sé  nimh  na  naithreach  : 
muirfidh  teanga  a  naithir  nimhe  é. 

17  Ní  fhaicfidh  sé  na  haibhne,  na 
srotha,  na  srutháin  mheala  agus  ime. 

18  An  ní  air  son  ar  shaothruigh  sé 
aiseoguidh  sé  6,  agus  ní  shhúgfidh  sé  síos 
é :  do  réir  n  mhaóine  bhias  an  taiseag, 
agus  ní  dhéana  sé  gáirdeachus  ann. 

19  Do  bhrígh  go  ndéarna  sé  sárughadh 
«gus  gur  thréig  sé  na  boicht;  do  bhrigh 
gur  bhean  sé  amach  ar  éigean  teagh  nach 
é  féin  do  thó"; ; 

20  Go  deimhin  ní  mhoitheochuidh  sé 
suáirahneas  iona  bholg,  ní  thárthochuidh 
sé  don  ní  agá  raibh  dúil  aige  ann. 

Ql  Ní  fúigfighthear  éimii   dá  bbíadh; 
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lOB.  Ciiid  rotina  an  drochdliuine. 

uimesin  nach  biáidh  síiil  ag  áonduine  ré 
na  mhaóin. 

22  A  niomláine  a  thábhachta  biáidh  sé 
a  gcumhgach :  tiucfaidh  lámh  gach  viile 
dhrochdhuinc  air. 

23  A  núair  bhías  sé  ar  tí  a  bholg 
Áo  lionadh,  teilgfidh  Dí«  fráoch  a  fheirge 
air,  agus  fearfuidh  air  é  an  feadh  bhía» 
ag  ithe. 

24  Teithfidh  sé  roimhe  a  nann  íaruinn, 
agus  buáilfidh  an  bodha  cruáidhe  thríd  é. 

25  Atá  sé  tairnigthe,  agus  thig  sé 
amach  as  an  ccorp;  thig  an  cloidheamh 
loinneardha  amach  as  a  dhomblas  :  atáid 
úathbhais  air. 

26  Biáidh  a  nuile  dhorchadas  ar  na 
fholach  iona  áitibh  secréideacha  :  loisgfidh 
tenie  gan  séideadh  é  ;  is  olc  rachus  don  té 
fhúigfighthear  ann  a  thigh. 

27  Foillseochuidh  neamh  a  éigceart ; 
aguséireochuidh  an  talamh  súas  na  aghaidh. 

28  Deileochuidh  biseach  a  thighe  ris, 
agus  imeochuidh  a  mhaóin  seachad  a  ló  a 
fheirg. 

29  Asi  so  cuid  ronna  an  drochdhuine  ó 
Dhía,  agus  a  noighreacht  do  chinneadh  ó 
Dhía  dhó. 

CAIB.  XXI. 

Gu  bj'uilfós,  cuid  ronna  na  ndrochdhaoine 
pa'íllt  ar  an  tsaoghalsa  gu  minic. 

ACHT  do  fhreagaír  lób,  agus  a  dubh- 
airt, 

2  Eístigh  go  díithrachdacli  rem  bríathra, 
agus  bíodh  so  bhur  núrgháirdighthe. 

3  Fuilingidh  dhamhsa  go  labhruinn ; 
agus  tar  éis  mé  do  labhairt,  déanuidh 
magadh  fós. 

4  Ar  mo  shonsa,  an  ré  duine  atáim  ag 
gearán  ?  achd  dá  mbeith  sin  marsin,  cred. 
as  a  mbíath  mo  spiorad  buáidheartha? 

5  Féuchuidh  orumsa,  agus  bíodh  ion^ 
gnadh  oruibh,  agus  leagaidh  bhur  lámh  air 
bhur  mbcul. 

6  Eadhon  a  nuáir  chuimhnighim  atáim 
eaglach,  agus  glacaidh  critheagal  greim 
dom  fheóil. 

7  Créd  é  an  tadhbhar  as  a  mairidh  an 
drochdhuine,  as  a  seanuid,  a  mbíd  fós, 
neartmhar  a  ccumhachtaibh  ? 

8  Daingnighthear  a  síol  iona  radharc 
maille  riu,  agus  a  sliochd  as  coinne  a  súl. 

9  Atáid  a  ttighthe  daingean  ó  eagla,  ní 
mó  bhlos  slat  Dé  orra. 

10  Ginidi)  a  ttarbh,  agus  ní  fhaillighionn 
sé ;  beiridh  a  mbó  láogh,  agus  ní  theilgionn 
sí  a  gamhuin. 

11  C'uirid  síad  a  ndaóine  beaga  úatha 
amach  amhuil  tréud,  agus  do  níd  a  cclann 
damhsa. 

12  Glacuid  an  tiompán  agus  an  chláir- 
seach,  agus  gáirdighid  ré  guth  a  norgáin. 


Dáoine  mar  a  cheile,  CAIB 

13  Caithid  a  láethe  a  saidhbhrios,  ?gus 
a  móiinent  téid  síad  san  nuáÍ2;h. 

14  Uimesin  a  deirid  re  Día,  Dealuigh 
rinn  ;  óir  ní  bhfuil  fonn  aguinn  a  néolus 
do  shlightheach. 

15  Cred  é  an  Tuilechumhachdach,  ás 
a  ndéanamaóisne  serbhís  dó  ?  agus  cred  í 
an  tarbha  do  gheabhaináois,  dá  nguidhmis 
chuige  ? 

Id  Féuch,  ní  bhfuil  a  maith  féin  ann  a 
láirah  :  is  fada  coinhairle  na  ndrochdháoine 
uáimse. 

17  Ca  mhi,>nca  cuirthear  coinneal  na 
ndrochdhanine  as  ?  agus  cá  mhionca  thig 
a  naidhmhiUeadh  orra  ?  roinnidh  Día  dólás 
ióna  fheirg. 

18  Atáid  mar  chonnlach  ar  aghaidh 
na  gaóithe,  agus  mar  lóchán  bheirios  an 
stonim  lé. 

19  Taisgidh  Día  a  éaicceart  súas  a 
ccoinne  a  chloinne :  do  bheir  sé  luáigh- 
eachd  dó,  agus  aitheonuidh  sc  é. 

20  Do  chirid  a  shuile  a  aidhmhiUeadh, 
agus  ibhthigh  sé  dfeirg  a  Nuilechumh- 
achdaigh. 

21  Oír  cred  é  ;va  sólás  atá  aige  iona 
thigh  na  dhiaio;h,  a  núair  ghearrthar  amach 
uibhir  a  mhíos  \\\n  a  lár? 

22  An  mínaiih  du'me  ur  hith  éolus  do 
Dhía  ?  ó  ní  sé  breitheamhnus  ar  an  ndroing 
bhíos  árd. 

23  Téid  áon  déag  a  niomláine  a  neirt, 
ar  rabeith  dhó  go  hiomlán  a  socamhal  agus 
a  suáimhneas. 

24  Atáid  a  chíocha  lán  do  bhainne, 
agus  atáid  a  chnámha  ar  na  máothughadh 
ó  smior." 

25  Agus  éugaidh  duine  oile  a  searbhus 
a  anma,  agus  ní  ithionn  choidhche  maille 
re  sólás. 

26  Luighfid  síad  araon  ionann  annsa 
chriáidh,  agus  foileachuid  na  péisteiad. 

2T  Féuch,  atá  fios  bhur  smíiainidh 
agamsa,  agus  na  ttionnsganta  smuáineas 
sibh  lé  héagcóir  am  aghaidh. 

28  Oir  a  dearthaói,  Cáit  a  hhfiál  teagh 
an  phi-ionnsa?  agus  cáit  a  bhj'uiUd  áite 
comhnuighthe  na  ndroclidliaóme? 

29  Nach  ar  fhiafruigheabhairdon  luchd 
ghabhus  an  tslighe  thoruibh  ?  agus  nach 
tuicthí  a  ccomharthuighe, 

30  Go  ccoigeoltar  an  droch  dhuine  a 
ccoinne  láe  a  naidhmhillte  ?  btarthiu- 
amach  íad  chum  laói  an  díoghaltais. 

31  Cía  innéosas  a  shfighe  as  coinne  a 
aighthe?    agus   cía  chíiiteoclms  ris  gacha 

'  ndéarna  sé  ? 

32  Gidheadh  béarthar  chum  nahuáighe 
é,  agus  fanfuidh  sé  annsa  túama. 

33  Budh  milis  leis  fóide  an  ghleanna, 
agus  tairreonguidh  gach  áonduine  na 
dhiaigh,  mar  atá  ro  iomad  roimhe. 
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34  Maiseadh  cred  as  a  ccobharthaóise 
misi  go  díomhaóin,  ó  thárla  nemhfhírinne 
ann  bhur.bhfreagarthuibh  ? 

CAIB.  XXII. 

Nach  hhfuil  ionnracas  an  duine,  tarhhach 
do  Dhía. 

ANN    sin    do    fhreagair    Eliphas    an 
Temanniteach,  agus  a  dubhairt, 

2  An  bhféadann  duine  bheith  tarbhach 
do  Dhía,  raartá  an  té  atá  críonna  do 
fhéadfadh  bheith  crionna  dhó  féin? 

3  An  bhfuil  sólás  ar  bith  do  Nuile 
chumhachtach,  thusa  do  bheith  ipnnruic  ? 
nó  an  tarbha  dhó,  thusa  do  dhéanamh  do 
shlightheach  ioralán  ? 

4  An  ttiuhhra  sé  aithbhior  dhnit  mar 
eagla  romhad  ?  an  rachuidh  sé  a  mbraith- 
eamhnus  riot? 

5  A  neadh  nach  mór  héaicceact?  agus 
nach  bhfuilid  do  choirthe  dóichríoch- 
nuighthe? 

6  Oír  do  ghlac  tú  geall  ód  dhearbhrathair 
gan  adhbhar,  agus  do  tharruing  tú  a 
néaduighe  don  tárrnocht. 

7  Ní  thug  tíi  uisge  re  ól  don  duiiie 
churtha,  agus  do  connuimh  tú  arán  ó 
nocrach. 

8  Acht  ar  soJi  an  duine  chumhachduigh, 
do  bhí  an  talumh  aige;  agus  do  áitreabh 
an  duine  oiiórach  ann. 

9  Do  chuir  tú  baintreabhacha  uáit 
folamh,  agus  do  bhádar  rightheacha  na 
ndilleacht  briste. 

10  Uimesin  atáid  paintéir  fíi  ccuáirt 
ad  thimchioll,  agus  eagla  obann  ag  cur 
bhuaidheartha  ort ; 

11  Nó  dorchadas,  nach  fhéidir  leachd 
dfaicsin  ;  agus  iomad  uisge  ad  fholach. 

12  Nach  b/ifuil  Día  an  uáchdar  fhlaith- 
eamhnuis  ?  agus  féuch  áirde  na  réultann, 
cred  é  siirde  atáid  siad  ! 

13  Agus  a  deir  tusa,  Cionus  atá  a  fhios 
ag  Día  ?  an  bhféadann  sé  breathnughadh 
thrid  an  néull  dhorcha  ? 

14  Néutla  tiugha  as  folach  dhó,  chor 
nuch  bhfaicionn  sc ;  agus  siubhluigh  sé 
timchioU  fhlaitheamhnuis. 

15  Nar  comharthuigh  tusa  an  tseiu- 
tslighe  noch  do  shaltradar  na  droch- 
dhaóine  ? 

16  Noch  do  gearradh  síos  roimhc  am,  ar 
báitheadh  a  mbunáit  lé  tuile  : 

17  Noch  a  (lubhairt  ré  Día,  Dealuigh 
rinn  :  agus  cred  fhéadas  an  Tuiiechumh- 
achdach  do  dhéanamh  ar  a  son  siíd  ? 

18  Gidheadh  do  lion  sé  a  ttighthe  do 
neithibh  maithe :  achd  is  fada  coinhairle 
na  ndrochdhaóine  uáimse. 

19  Do  chidh  na  iiiéin  sin,  agus  atáicl 
lúathgháireach :  agus  do  ní  an  nemhchiou- 
íiAch  o-áire  tarcnisnesich  fútha. 


Roghthigh  lúb  Día, 

20  A  náit  nach  ar  ghearradh  ar  maóinne 
síos,  acht  loisgidh  an  teine  a  bhfuighioll- 
san. 

21  Cuir  thú  féin  a  numhuil  dósan 
anois,  agus  bí  síodhchánta :  leis  sin  tiuc- 
fuidh  maith  chugad. 

22  Glac,  íarruim  mar  athchuinge  ort, 
an  dligheadh  as  a  bhéul,  agus  cuir  a 
bhríathra  súas  ann  do  chroidhe. 

23  Má  fhilleann  tú  chúm  a  Nuile- 
chumhachdaigh,  cuirfighthear  .súas  thíi, 
cuirfidh  t'á  éaigceart  a  bhfad  ó  do  thigh- 
thibh. 

24  Ann  sin  cuirfidh  tú  ór  ar  muin  a 
chéile  niar  luáithreadh,  agus  ór  Ophir  mar 
chlochuibh  na  nabhann. 

25  Biáidh  fós,  an  Tuilechumhachdach 
na  dhaingion  agad,  agus  do  gheabha  tú 
iomad  airgid. 

26  Oír  annsin  biáidh  do  dhúil  annsa 
Nuilechumhachdach,  agus  tóigfe  tú  do 
ghnúis  síias  chum  Dé. 

27  Do  dhéana  tú  do  ghuidhe  chuige, 
agus  cistfidh  sé  riot,  agus  diolfuidh  tú  do 
mhóide. 

28  Cuirfidh  tú  fós  ní  romhad,  agus 
daingneochthar  dhuit  é :  loinnearfuidh  an 
solus  ar  do  shlighthibh. 

29  A  nuáir  theilgfighthear  daúine  síos, 
annsin  a  déara  túsa,  Atá  tógbháil  suás 
ann ;  agus  sábliáluidh  Dia  an  duiue 
umhal. 

30  Sáorfuidh  sé  oilean  an  neimhchion- 
tuigh  :  agus  atá  sin  ar  na  sháoradh  le  gloine 
do  lámhsa. 

CAIB.  XXIII. 

Is  rogha  U  lob  a  chúis  do  chiir  a  lathair 
De,  710  ahjiadhnaise  daoine. 

ANNSIN    do    fhreagair    lób   agus    a 
dubhairt, 

2  A  niugh  cheana  is  searbhrao  ghearán: 
is  truime  mo  bbuille  ná  mosnagh. 

3  Uch  gan  a  fhios  agam  cáit  a  bhfuiííh- 
inn  eision  !  chor  go  bhféadfuinn  teachtgo 
nuige  a  chathaóir! 

4  Do  chulrrinn  síos  mo  chúis  dá 
lathair,  agus  do  líonfuinn  mo  bhéul  lé 
haighnios. 

5  Do  bheith  iios  na  mbriathar  agam  do 
fhregeoradh  sé  dhamh,  agus  do  thuigfinn 
cred  a  déaradh  sé  riom. 

6  An  ttaigeóruidh  sé  am  aghaidh  lé  na 
chumhachd  mór  ?  Ní  headh  ;  acht  do 
chuirfeadh  sé  neart  ionnam. 

r  Annsin  do  f héadfadh  an  fíréun  aigh- 
nios  ris ;  marsin  do  bhémnsi  sáor  go  bráth 
óm  bhreithiomh. 

8  Féuch,  teighim  ar  maghaidh,  acht  ní 
bhfuil  seision  ann;  agus  ar  mo  chúl,  achd 
ní  mhothuighim  é : 

9  Ar  an  láimh  chlé,  mar  a  noibrighionn 
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sé,  acht  ni  fhéaduim  a  fhaicsin  :  folchuidh 
sé  é  féin  air  an  láimh  dheis,  iondus  nach 
bhfaicim  é ; 

10  Aclit  atá  fios  na  sligheadh  a  ngabh- 
uim  aige :  a  nuáir  dheirbheochus  sé  mé, 
tiuciaidh  mé  amach  amhail  ór. 

11  Do  chonnuimh  mo  chos  a  chois- 
céime,  do  chonnuimh  mé  a  shUghe,  agus 
níor  chláon  mé. 

12  Ní  mó  do  chorruigh  mé  ó  aithean- 
tuibh  a  biiéil ;  do  budh  mór  mo  mheas 
ar  bhríathuibh  a  bhéil  ní  is  mó  ná  mo 
ríachdanus  bidh. 

13  Acht  atá  seision  déain  inntinn,  agus 
cía  fhéudas  a  fhiUéadh.''  agus  gídh  bé  av 
bith  is  toil  le  faa  anam,  sé  sin  féin  do 
ní  sé. 

14  Oír  coimhlíonuidh  seision  an  ní  do 
hórduigheadh  dhamhsa  :  agus  átáid  mórán 
do  na  neithibhsin  aigesion. 

15  Ar  a  nadhbharsin  atáimsi  ar  mo 
bhuáidhreadh  na  fhíadhnuisi :  a  nuáir 
mheasuim,  bím  eaglach  roimhe. 

16  Oír  do  ní  Día  mo  chroidhe  bog, 
agusbuáidhrigh  anTuilechumhachdachmé. 

17  Do  bhrígh  nar  gearradh  amach  mé 
roimhe  an  dorchadas,  ni  mo  do  fholuigh  sé 
an  dórchadas  óm  ghnúis. 

CAIB.    XXIV. 

Gu  bhjúilid  súile  De   aireach  ar  slighe 
luchd  an  uilc. 

CRED  uime,  ó  nach  bhfuilid  na  haim- 
seara  air  ceilt  ó  a  Nuilechumhach- 
dach,  nach  bhfaicid  an  drong  darab  aithnid 
é  a  láethe } 

2  Athruighid  dream  comharthadha  a 
nfearuinn ;  beirid  tréuda  ar  éigin  léo,  agus 
ithid  cuid  diobh. 

3  Tiománuid  rompa  asal  na  ndilleachd- 
adh,  glacaid  damh  na  baintreabhuigh  mar 
gheall. 

4  lompoighid  an  ríachdanach  as  a 
tslighe:  folchuid  boichd  na  talmhan  íad 
féiii  a  bhfochair  a  chéile. 

5  Féuch,  mar  assaluibh  fíadhta  annsa 
díothramhjtéid  síád  amach  chum  a  noibre; 
ag  éirghe  go  raoch  chum  creiche :  do  bheir 
an  fásach  beatha  dhóibh  féin  agus  dá 
ccloinn. 

6  Bea.nuiáh  gach  aon  aca  aarbhar  annsa 
mhachaire :  agus  cruinnighidfineamhuinan 
drochdhuine. 

7  Do  bheirid  ar  an  támochd  luighe  gan 
éadach,  go  nach  bi  folach  aca  annsa 
bhfúachd. 

8  Bíd  fliuch  ó  cheathaibh  na  slíabh, 
agus  glacuid  chuca  an  charraic  duireas- 
bhuidh  fascuigh. 

9  Tairngid  síad  an  dílleachda  ón  chích, 
agus  beirid  geall  ón  bhocht. 

10  Do  bheirid  air  iiatheacht  lomnacbd 


Dmlhh  nan  oh. 


gíin  éadughadh,  agus  beiricl  ann  phunnann 
ítn  nocrach ; 

11  Noch  do  ni  ola  táobh  a  stigh  dá 
mballadhuibh,  agus  bhruidhios  u  bhfín- 
•amhuin,  agus  fhuilingios  tart. 

12  Bíd  daóine  ag  osnadhuigh  táobh 
amuich  don  chathruigh,  agus  éighidh  anum 
an  chréuchtuigh  ós  aird:  thahús  sin  ní 
chuirionn  Dia  leimhe  na  leith. 

13  Atáid  so  don  druing  chathuighios  a 
naghaidh  an  tsoluis ;  ní  bhfuil  fios  a  sligh- 
eadh  aca,  ní  fhanuid  ann  a  chasánuibh. 

14  An  fealltach  ag  éirghe  leis  an  tsolus 
marbhuidh  sé  an  bocht  agus  an  tí  air  a 
mbíonn  riachdanus,  agus  ann  sa  noidhche 
bídh  mar  ghaduidh. 

15  Bí  síiil  a  nadhaltrannuigh  mar  an 
gcéadna  ag  feithiomh  ris  an  maidin,  ghá 
rádh,  Ní  fhaicfidh  áonsúil  me :  agus 
folchuigh  sé  a  ghnúis. 

16  Annsa  dorchadus  tochluid  siad  tré 
thighthibh,  noch  do  chomharthuigheadar 
dhóibh  féin  san  ló :  ni  aithnighid  an  solus. 

17  Oír  bí  an  mhaidion  dóibhsion  amhaii 
scáile  an  bháis  :  má  aithnighionn  áonduine 
"íad,  bíd  a  ccreathuibh  scáile  an  bháis. 

18  Lúath  é  mar  na  huisceadliuibh ;  is 
mailuigh  a  chuid  ronna  ar  an  ttalauih  : 
ní  amhairceann  sé  slighthe  na  bhf  íncamh- 
nach. 

19  Fúaduighidh  tiormaeh  agus  teas 
na  huisceadha  sneachda :  mar  siii  do  m  a 
nuáigh  ris  an  ndroing  do  pheacuigheas.- 

20  Elearmodfuigh  an  bhrú  é ;  beathoch- 
uidh  an  phéist  go  milis  air;  ní  cuimh- 
neochthar  ní  sa  mhó  é;  agus  stíallfuigh- 
thear  an  tolc  mar  chraim. 

21  Bí  sé  go  holc  ris  an  díosc  nach 
beirionn :  agus  ní  dhéanann  maith  don 
bhaintreabh  uigh . 

22  Táirngidh  sé  mar  an  geéadna  an 
cumhachdach  le  na  neart :  éirghidh  sé 
síias,  agus  ní  l)hía  aóinneach  daingionn  as 
a  mharthuinn. 

23  Bíodh  gur  tugadh  dhó  bheith  a  ndaing- 
ean,  ar  a  mbí  a  shuáimhneas;  thairis  sin 
b'id  a  shúile  ar  a  slighthibhsion. 

24  Tógthar  súas  íad  ar  feadh  tamuill, 
acht  ní  bhuilid  ann  agus  beirthior  síos  íad ; 
beirthior  as  a  tslighe  íad  mar  a  nuile 
dhuine  oile,  agus  géarrthar  amach  íad  mar 
cheanniiibh  déus  arbha. 

25  Agus  mun  budh  mairsin  atá  anois, 
cia  dhéanas  misi  bréagach,  agus  dhcanus 
mo  ghlór  beagluáich. 

CAIB.  XXV. 

Áta  Bildad  ag  foillsiughadh  nach  Ihfiiil 
duine  ar  bithfíorghlan  a  larhair  l)é. 

ANN  sin  do  fhreagair  Bildad  an  Suhí- 
teach,  agus  a  dubhairt, 
2  Ata  tighearnus  agus  eagla  ionna  fho- 
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chairsion,  do  ní  sé  siothcháin  iona  áitibb 
árda. 

3  An  bhfuil  áiriomh  ar  bith  air  a 
shlúaghaibh .?  agus  cía  air,  nach  éii-ghionn 
a  sholus  } 

4  Ciondus  raaiseadh  do  dhéantar  duine 
ceart  ag  Día  ?  nó  cionnus  tbéadus  s6 
bhéith  glan  an  te  rugadh  ó  mhnaói  ? 

5  Féuch  cheana  air  an  ngealuidh,  agus 
ní  dhealruighionn  si;  ní  bhfuilid  fós,  na 
réulta  glan  iona  radharc. 

6  Ca  mhéid  nios  lugha-  ná  sin,  an  duine 
atá  na  phéist;  agus  mac  an  duine,  atá  na 
phéist  ? 

CAIB.  XXVI. 

Admhall  ar  ghliocuis  agus  mhórchúmhach' 
da  Dé. 

ACHT  do  fhreagair  lób  agus  a  dubh- 
airt, 

2  Ciondus  do  chuididh  tusa  leis  an  tl 
atá  gan  chumhachd  ?  ciondus  do  shábháil 
tú  an  lámh  gan  neart  ? 

3  Ciondus  do  chomhairligh  tíi  an  tí  atá 
gan  chríonnachd  ?  agus  ciondus  do  f hoill- 
sigh  tíi  go  fairsing  an  ní  mar  atá  sé  ? 

4  Cía  ré  ar  labhair  tú  briathi-a?  agus 
cía  an  spiorad  tháinic  uíiit? 

5  Cumthar  neithe  marbha  ó  íochdar  na 
nuisgeadh,  agus  a  áitreabhuigh  sin. 

6  Atá  ifrionn  nochtuighthe  iona  fhiagh-  . 
nuise,  agus  ní  bhfail  folach  air  aidh- 
mhilleadh. 

7  Sínidh  sé  an  tuaisceart  araach  tar  a 
náit  fholuimh,  agus  crochuidh  sé  an  talamh 
ar  neimhní. 

8  Ceangliiidh  sé  síias  na  huisceadha 
ann  a  néuiluibh  tiugha  ;  agus  ni  réubthar 
an  néuU  fútha. 

9  Congmhuidh  sé  ar  ccúl  aghaidh  a 
chathaóire,  agus  leathnuigh  sé  a  néuU  air. 

10  Do  thimchioU  sé  na  huisceadha  16 
teórannuibh,  nó  go  ttí  an  lá  agus  a  noidh- 
che  chum  criche, 

11  Criothnuighidpostadha  fhlaithis  agus 
bídh  critheagla  orra  re  na  arraáire. 

12  Roinnigh  sé  a  nfairge  le  na  chumh- 
acht,  agus  le  na  thuigsin  buáilidh  sé  thiíd 
an  túaibhreach. 

13  Do  stíamhuigh  sé  na  neamha  le 
na  spiorad ;  sí  a  lámh  do  chum  a  naithir 
nimhe  cam. 

14  Féuch,  is  cuid  dá  shlighthibh  íadso  : 
acht  cred  í  laghad  na  coda  do  chlos  uadha? 
acht  cia  fhéudas  tóirueach  a  churahachd 
d@  thuigsin? 

CAIB.  XXVII. 

Nt  ionann  mar  eirgheas  do  na  saoithibh 
agus  do  na  daoíihibhfa  dheoigh. 

TUILLEAiMH  oile,  do  bhúanaigh  lób 
iona  eisioraláir,  agus  a  dubhairt, 


Congmhi  lób  a  ionnraeue.  lOB 

2  il/íír  inhaiiios  Día,  noch  rug  leis  mo 
bhreitheamhnus ;  as^us  anTuilechumhachd- 
ach,  nuch  do  bhuíudhir  manum ; 

3  An  feadh  b/úas  manál  ionnamsa,  agus 
bhías  spiorad  Dé  ann  mo  pholláiribh ; 

4  Ni  laibheoruidh  mo  bhéul  urchóid, 
ní  mó  chanfas  mo  theanga  mealU(')ireachd. 

5  Nár  léigidh  Día  go  ndéanuinn  siblisi 
ceart :  no  go  néugim  ní  áthrochuidh  mé 
miomláine  uáim. 

6  Congmhuim  mionnracus  go  daingion, 
agus  ní  léigfiod  uáim  é  :  ní  mhaisleochuidh 
mo  chroidhe  mé  an  fad  bhias  mé  béo. 

7  Bíódh  mo  námhuid  mar  an  droch- 
dhuine,  agus  an  té  éirghios  súas  am  aghaidh 
mar  an  cciontach. 

8  Oír  cred  c  dúthchus  a  nfúarchráibh- 
thigh,  matá  gur  tharbhaidh  sé  ni,  a  nuáir 
bheirios  Día  a  anum  leis  .'' 

9  A  néistfidh  Día  a  chomhairc  an  tan 
thiucfas  buaidhreadh  air .? 

10  An  ccuirfe  sé  a  dhíiil  ann  sa  Nuile- 
chumhchdach?  an  ngoirfidh  sé  a  ccomh- 
iiuighe  air  Dhía .? 

11  Múinfidh  misi  sibh  maille  re  láimh 
Dé :  an  ní  atá  ag  a  Nuilechumhachtach, 
ní  cheiliomsa  é .'' 

12  Féuchuidh,  do  chonncabhair  féin 
uile  í  ;  maiseadh  cred  as  a  bhfuiltí  marso 
díomhaoin  go  huilidhe  ? 

13  Aú  so  cuid  ronna  an  drochdhuine  az 


Eúgnuigheacht  Dé, 

23  Buáilfid   daoine  a  mbasa  fa  chéile 
uime,  agus  sgigfid  amach  as  a  áit  é. 

CAIB.  XXVIII. 

Gur  iomlantiiigse Dc  a  neiíhibhnádurdha. 
TS    deimhin   go   bhfuil    míanach    ag 


Día,  agus  oighreachd  luchd  a  nfoiréigin, 
wch  áo  gheabhuid  síad  ó  Nuilechumh- 
achdach. 

14  Má  bhíonn  an  chlann  ar  líonadh, 
{s  fa  choinne  an  cliloidhimh  :  agus  ní 
bháiseochthar  a  shioh-adh  le  harán. 

15  An  drong  mhairfios  úadha  adhlaic- 
thar  annsa  bhás  iad :  agus  ní  ghuilfid  a 
bhaintreabhacha. 

Ití  Bíudh  go  gcríiachfadh  sé  súas  airgiod 
mar  an  luáithreadh,  agus  go  ngléusfadh  sé 
éadach  mar  an  lathuigh ; 

17  Is  féidir  go  ngléasfadh  seision  i, 
acht  sé  an  tionnruic  chuirfios  uime  é, 
agus  an  nemhchiontach  roinnfios  an 
tairgiod. 

18Cuiridh  sé  a  thigh  súas  mar  mhíol 
chríonn,  agus  raar  an  mboith  do  ní  an 
táodhaire. 

19  Luigfidh  an  duine  saibhhir  síos,  acht 
ní  chruinneochthair  é:  foscluidh  sé  a 
shúile,  agus  ní  bhfuiL  sé  ann. 

20  Glacaidh  critheagal  greim  air  amhuil 
uisceadha,  gadaidli  stuirim  as  é  annsa 
noidhche. 

21  Beiridh  án  gháoth  a  noir  lú  é, 
agus  Imthighidh  sé :  agus  amhuil  anfa 
tiománuigji  as  a  áit  é. 

22  Oír  caithfidh  Bia  air,  agus  ní  choi- 
geoluidh  sé  é:  budhmíanleis  teítlieamh  as 
a  láimh. 
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nairgiod,    agus   áit   ag   a   nor  mar  a 
leaghaid  síad  é. 

2  Beantar  íarann  as  an  ttalamh,  agus 
leaghthar  prás  as  an  chloich. 

3  Cinnidh  duine  críoch  don  dorchadus, 
agus  spionuidh  amach  a  nuile  iomláine  : 
clocha  an  dorchadais,  agus  scáile  anbháis. 

4  Brisidhan  tuileamachónáitreabhach; 
eudhon  na  huisceudha  dearrauidthear  ón 
chois  :  do  tionnuigheadh  síias  íad,  do  im- 
thigheadar  ó  na  daóinibh. 

5  Ar  son  na  talmhan,  is  as  thig  aa 
tarán  :  agus  faói  sin  iompoighthear  suas 
mar  do  bhiath  teine. 

6  Isiad  a  chlocha  áit  na  Saphir :  agus  bí 
luíiithreíidh  óir  ann. 

7  Atá  casán  nach  bhfuil  a  fhios  ag 
áon  ar  bith,  agus  nach  bl)facuidh  súil  a 
nfiáich  : 

8  Níor  shaltradar  coiléin  an  leomhaín 
air,  nior  ghabh  an  leomhan  borb  láirah  ris. 

9  Cuirigli  sé  a  lámh  araach  air  an 
ccarruic ;  iompoighidh  bun  ós  cionn  na 
sléibhte  as  a  bhfréumhuibli. 

10  Cearruidh  sé  aibhne  amach  a  measc 
na  ccarrac ;  agus  do  clú  a  shúil  gach  éinni 
mórluáigh. 

11  Ceangluidh  sé  na  haibhne  gan 
tuiliughadh  thairis;  agus  an  7ii  bhios  a 
bhfolach  do  bheir  sé  amach  é  chum  soluis. 

12  Acht  cídt  a  bhfaghthar  críonnachd? 
agus  cáit  a  bhfuil  ionad  na  tuigsiona  ? 

13  Ní  bhfuil  fios  a  luáigh  sin  ag  duine ; 
agus  nímódogheibhthear  uccrichnambéoi. 

14  A  deir  an  taigéan,  Ní  bhfuil  sí 
ionnamsa :  agus  a  deir  a  nfairge,  Ni  bhfuil 
ú  am  fhochau'si. 

15  Ní  héidir  a  f^háil  ar  ór,  ní  mó 
thoimheostar  aírgiod  ar  son  a  luácha. 

16  Ní  héidir  a  meas  lé  hór  Ophir,  leííi 
an  óinics  mórluáigh,  nó  leis  an  saphir. 

17  Ní  fhéadan  an  tór  nó  an  críostal 
a  comhmóradh  :  agus  ni  bhia  a  malairt  ar 
shéuduibh  dór  fhínealta. 

18  Ni  tiucfuighthear  thar  críobhél,  nó 
thar  phéarluibh :  óir  utú  líiach  na  crionn- 
achda  ós  cionn  na  ccloch  mbúadha. 

19  Ni  coimhmeas  ré  Topas  na  Hetiope 
í,  ní  mó  comhthromar  í  le  líór  fiorghlan. 

20  Cáit  maiseadh  as  a  ttig  an 
chríonnacht  ?  agus  cáit  a  bhfuil  ionad  na 
tuigsiona  ? 

21  O  thárla  a  bhfolach  í  ar  shíiilibh  a 
nuile  béo,  agus  ar  na  congmháil  a  bhfolacli 
ó  eunuibh  a  naiéir. 

22  A  deir  an  taidhmiUeadh  agus  an  bási, 


An  iuis'si  cred  'c. 


CATB.  XXIX,  XXX. 


Clúceartus  lOb. 


Do  chíialamar   a   túarusgbháil  sin   lé  ar 
gclúasuibh. 

23  Tuigidh  Día  a  slighe  sin,  agus  atá 
fios  a  háite  aige. 

24  Oir  féuchuidh  sé  go  hímlibh  an 
domhuin,  agus  do  chí  sé  íáoi  neanih  go 
hionilán; 

25  Do  dhéanamh  an  chomhthruim  do 
na  gáothaibh  ;  agus  comhthromuigh  sé  na 
huisceadha  le  miosúr. 

26  A  nuáir  do  rinne  sé  órdughadh  do 
nfearthamn,  agus  shghe  do  theiuntigh  na 
tóirnighe : 

27  Ann  sin  do  chonnairc  sé  í,  agus 
dfoiUsigh  sé  í;  dullmhuigh  sé  í, do  spíon  sé 

J'ós  amach  í. 

28  Agus  a  dubhairt  sé  ris  an  nduine, 
Amhairc,  eagla  an  Tighearna,  sí  sin 
an  chríonnacht ;  agus  olc  do  sheachna  is 
tuigsi  sin. 

CATB.  XXIX. 

lób  a  ninmhe  oirdheirc. 

TUILLEAMH  fós    do  lean  lób  air  a 
shamhlughadh,  agus  a  dubhairt, 

2  Uch  gan  mé  mar  do  bhádhus  ansna 
m'iosuibh  do  chuáidh  thoruni,  amhuil  na 
láethe  ar  dhídin  Día  mé  ; 

3  A  nuair  do  dhcah'uidh  a  choinneal  ar 
mo  cheann,  agus  u  nuáir  do  shmbhail  nié 
thrid  an  dorchadas  le  na  sholus  ; 

4  Mar  do  bhí  mé  a  láetliibh  móige,  a 
nuáir  do  hhi  secréin  Dé  ar  mo  pháilliún ; 

5  A  nuáir  do  bhí  an  Tuilechumhachdach 
fós  maille  riom,  a  nuáir  du  bhúdar  mo 
chlann  am  thimchioll  ; 

C  A  nuáir  do  nigh  mé  mo  choiscéime 
le  him,  agus  do  dhóirt  an  charrac  amach 
srotha  ola  dhamh ; 

7  A  nuáir  do  chuáidh  mc  amach  chnm 
an  gheata  thríd  an  ccathruigh,  «  v.uáir 
do  ghléusuinn  mo  shuidheachan  annsa 
tsráid ! 

8  Do  chídís  na  daóine  óga  mé,  agus 
dfolchaidís  íad  féin  :  agus  do  éirgheadh  an 
társuidh,  agus  do  sheasadh  súas. 

9  Do  chuirdís  na  prionnsadha  srían  rc 
na  ccaint,  agus  do  chuirdis  a  lámh  ar  a 
mbéul. 

10  Do  éisdidís  na  huáisle,  agus  do 
bhíodh  a  tteanga  ceangailte  ann  a  ccarbad. 

11  A  nuáir  do  chluineadh  an  chlíáas 
mí,  annsin  do  beannuigheadh  ú  mé ;  agus 
a  nuair  do  chífiodh  an  tsiiil  mí,áo  chuireadh 
sí  fiadhnuisi  lioni : 

12  Do  bhrlgh  go  sáoruinn  an  bocht  do 
éigheadh,  agus  an  dilleachda,  agus  an  té 
nach  hiodh  áon  aige  do  thárthochadh  é. 

13  Do  thigeadh  beannachd  an  te  do  bhí 
réidhchumbáisorum  :  agus  do  thógbhuinn 
croidhe  na  baintreabhuigh  chum  abhrán  do 
gabháil  lé  lúathgháir. 
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14  Do  chun-  mé  ionnracus  orum,  agus 
déuduigh  sé  mé  :  do  bhi  mo  bhreitheamh- 
nus  aiuhail  róba  agus  diadera. 

15  Do  bhí  mé  am  shúilibh  ag  an  ndall, 
agus  do  budh  cosa  don  bhacach  mé. 

16  Do  bhi  mé  am  athair  ag  an  mbochd : 
agus  do  spíonuinn  amach  an  clúiis  nach 
bíodh  a  fhios  agam. 

17  Agus  do  bhrisinn  gíall  an  droch- 
dhuine,  agus  do  tharruinginn  a  néadáil  as 
a  fhíacluibh. 

18  Annsin  a  dubhairt  mé,  Do  gheabha 
mé  bás  ann  mo  nead,  agus  méideóchuidh 
mé  mo  láethe  amhuil  gaineamh. 

19  Do  leathnuigheadh  mo  fhréamh 
amach  láimh  ris  na  huisceadhuibh,  agu* 
do  luidh  an  drúcht  air  feadh  na  hoidliche 
air  mo  bheaiigán. 

20  Do  bhi  mo  ghlóir  úr  ionnam,  agus 
do  hathuuáigheadh  mo  bhogha  aim  mo 
láimh. 

21  Do  bheirdís  da'oine  éisteacht  damh, 
agus  do  f  heithedís  orum,  agus  do  nídís  ríni 
au"  mo  chumhairle. 

22  Tar  éis  mo  bhriathar  ní  labhraidís  a 
rís  ;  agus  do  sliíleadh  mo  ghlor  orra. 

23  Do  bhídls  ag  suil  riora  mar  do 
bheidis  air  fiiearthuinn,  agus  dfosclaidís 
a  mliéui  go  fairsing  amhaiL  a  ccoinne  na 
fearthanna  deighionuigh. 

24  Dá  mbéin  ag  gáiridhc  fútha,  ní 
chreidíidis  mé;  agus  nior  thcilgeadar  síos 
solus  mo  ghnúise. 

25  Do  thogh  mé  amach  a  slighe,  agus 
do  shuigh  mé  mar  cheannfort,  agus  do 
comhnuigh  mc  mar  rígh  annsa  tslúagh,  mar 
áon  chobhruighios  na  dóbrónuigh. 

CAIB.  XXX. 

lúh  a  ninmhe  uirisle. 


ACHT  anois   an  drong  i 
atáid    ac    ma.<Tadh    oni 


is  oige  na  misi 
atáid  ag  magadh  orum,  noch  ar 
tharcuisneach  leara  a  naithre  do  shuigh- 
iugiuidh  a  bhfochair  madradha  mo  thréuda. 

2  Cred  cheana,  dá  bhfoigheanadh  neart 
a  lámh  dhamh,  noch  iona  ndeachuidh  a 
naóis  f  hoirfe  a  muíha .'' 

3  Tre  riachdanus  agus  ghorta  do  bhádar 
uáigneach;  ag  teithiomh  fan  bhfásacli 
sa  naimsir  do  chuáidh  thort  uáigneach 
fásamhuil. 

4  Noch  do  ghean-adh  a  níos  milmheac- 
íiin  láhnh  ris  na  crúobhuibh,  agus  fréumha 
iuniper  mar  bhíadh. 

5  Do  díbreadh  amach  íad  ó  bheith  a 
measc  daoine,  (do  éigheadar  na  ndiáigh' 
amlmil  «  ndiúigh  gaduigh ;) 

6  Chum  áitreabhadh  a  scealpuibh  na 
ngleunn,  a  níiamhuibh  talrahan,  agus 
unnsa  cairgibh. 

7  A  measc  na  ndosan  do  sgrcachadar ; 


Traistuighthear  lób.  lOB 

fa  na  neanntóguibh  do  chruinnigheadar  a 
bhfochair  a  chéile, 

8  Do  bhádar  na  ccloinn  amadán,  fós, 
na  ccloinn  daoine  gan  ainm  ar  bith :  do 
budh  measa  íad  ná  an  chriáidh. 

9  Agus  a  nois  is  misi  is  abhrán  dóibh, 
is  mé  a  bhfocal  magaidh. 

10  Dfuathuigheadar  raé,  teithid  síad  a 
bhfad  uáim,  ní  choiglid  gabháil  do  sheiligh- 
ibh  am  éudan. 

11  Do  bhrígh  gur  scaóil  sé  mo  shlabh- 
radh,  agus  gur  bhuáidhir  sé  mé,do  léigeadar 
fós  an  srían  scaóilte  romham. 

12  Eirghid  na  hógánuigh  dom  láimh 
dheis  ;  sraóihd  síad  mo  chosa  uáim,  agus 
tógbhuid  síias  am  aghaidh  shghthe  a 
naidhmhillte  féin. 

13  MiUid  síad  mo  chasán,  cuirid  siad 
maíndeise  air  a  haghaidh,  gan  cuidigh- 
theach  ar  bith  aca. 

14  Tangadar  orum  amhuil  briseadh  a 
steach  foirleathan  :  annsa  dólás  thangadar 
ar  muin  a  chéile  orum. 

15  Do  hiompóigheadh  Gathbhás  orum : 
do  níd  tóruigheachd  air  manum  mar  an 
ngaóith :  agus  imthighidh  mo  shólás  uáim 
mar  néuU. 

16  Agus  a  nois  atá  manam  ar  na 
dhórtadh  amach  orum  ;  do  ghlacadar  láethe 
a  namhghair  greim  dhiom. 

17  Atáid  mo  chnámha  ar  na  ttolladh 
ionnam  a  naimsir  na  hoidhche :  agus  ni 
ghlacuid  mféitheach  suáimhneas. 

18  Le  méid  chumhachd  measláinte  atá 
méadach  ar  na  áthrughadh  :  ceangluidh  sé 
timchioU  mé  mar  choiléur  mo  chóta. 

19  Do  theiig  sé  mé  san  laithigh,  ionnus 
gtir  cosmhuil  mé  re  píidar  agus  re  hiáith. 

20  Eighim  chugadsa,  agus  ní  chhiin  tíi 
mé :  seasuim  súas,  agus  ni  bhíon  beann 
agad  orum. 

21  Tháinic  tú  go  fíochmhar  chugam : 
led  láimh  láidir  chuireas  tú  thíi  féin  am 
aghaidh. 

22  Tógbhuidh  tíi  súas  mé  chum  na 
gaóithe ;  do  bheir  tíi  orHm  marcuigheachd 
do  dhéanamh  uirre,  agus  scaólidh  tíi  ó 
chéile  mo  shubstaint. 

23  Oir  atá  a  fhios  agam  go  mbéura  tú 
chum  báis  mé,  gus  ann  tteach  do  cinneadh 
do  nuile  bhéo. 

24  Acht  cheana  ní  shínfidh  sé  a  lámh 
amach  chum  na  huáighe,  matá  go  ccomh- 
aircfid  síad  iona  léirscrios. 

25  A  neadh  nach  ar  chaóin  misi  ar 
son  an  té  do  bhí  a  mbuáidhreadh  ?  nach 
raibh  manum  doilghiosach  ar  son  an 
bhoicht  ? 

26  A  nuáir  do  bhí  síiil  agam  re  maith, 
is  ann  tháinic  olc  ehugam :  agus  a  nuáir 
do  bhí  mé  ag  féithiomh  re  soluS;,  is  ansin 
tháinic  dorchadas. 

506 


Sgrios  a  ndán  den  drochdhuine. 

27  Do  fhiuchadar  minnighe,  agus  níor 
^uáimhnigheadar :  thangadar  láethe  mamh- 
gair  romhara. 

28  Dimthigh  mé  ag  gearán  gan  an 
ghrían  :  do  sheas  mé  síias,  agus  do  éigh 
mé  annsa  noireachdus. 

29  Is  dearbhrathair  do  dhragíinuibh 
mé,  agus  compánach  do  ullchabhchán- 
uibh. 

30  Atá  mo  chroiceann  dubh  orum,  agus 
do  loisgeadh  mo  chnáraha  lé  teas. 

31  Do  hiompoígheadh  mo  chlairseach 
mar  an  gcéadna  a  ndóbhrón,  agus  morgáa  a 
nguth  na  druinge  ghuilios. 

CAIB.  XXXI. 


lób,  direach  cogcuasach  a  niomdha  dleas- 
danas. 

DO    rinne    mé    eachd    rem    shíiihbh; 
uimesin  cred  fá  smuáinteochuinn  ar 
mhaighdin  ? 

2  Oir  cred  an  roinn  ó  Dhía  ntá  6  a 
núas?  agus  cred  a  noighreachd  don  Nuile 
chumhachdach  ón  náit  áird  ? 

3  Nach  bhfuil  scrios  a  ndán  don 
drochdhuine  ?  agus  pionús  iongantach  do 
lucht  oibrighthe  a  néigceirt  ? 

4  Nach  bhfaiceann  seision  mo  shhgh- 
thesi,  agus  nach  áirmhionn  mo  choiscéime 
uile  ? 

5  Má  shiubhail  mé  lé  díomhaóineas,  nó 
má  dheifrigh  mo  chos  chum  ceilge ; 

6  Toimhseadh  sé  mé  a  meadhaibh 
comhthrom,  as  go  naithnigh  Día  mo  chúir. 

7  Má  dlill  mo  choiscéim  as  an  tshiihe, 
agus  gur  ghluáis  mo  chroidhe  lem  shúihbh, 
agus  má  lean  cáidhe  ar  bith  dora  lámh- 
uibh; 

8  Ann  sin  déanuimsi  cur,  agus  itheadh 
neach  oile  é ;  tochohar  fós  mo  shUochd  as 
a  biilVéirah. 

9  Má  mealladh  mo  chroidhe  le  mnaói, 
nó  má  chuir  nié  luidheachán  a  ndorus  mo 
chomharsan ; 

10  Annsin  meihodh  mo  bhean  do 
neach  oile,  agus  cromaidís  daóine  oile  síos 
uirre. 

11  Oír  is  coir  ghránna  so,  fús,  is 
éaigceart  é  re  smachdughadh  do  na  breith- 
eamhnuibh. 

12  Oír  is  teine  sin  loisgios  chum 
scriosta,  agus  dó  thochladh  amach  mo 
bhiseach  uile. 

13  Má  tliarcuisnigh  mé  cíiis  móglaich 
nó  mo  bhanóglaich,  a  núair  do  chrion- 
chanadar  riom ; 

14  Cred  oile  do  dhéanuinn  a  nuáir 
déireochadh  Día  súas  ?  agus  a  núair  dféuch- 
fadh  sé,  cred  fhreagoruinn  dó  ? 

15  Nach  é  an  té  do  rinne  misi  annsa 
robroínn  do  rinne  eision  ?  agus  nach  áon 
do  chum  sinn  aunsa  mbroiiin  ?) 


larruigh  lób  cenrt.  CAIB. 

16  Ma  chonnuimh  mé  na  boicht  ó  na 
toil,  nó  má  thug  mé  ar  shíiil  na  baintreabh- 
uigh  faiUigh ; 

17  Nó  má  dith  mé  mo  ghreim  liom 
féin  am  áonar,  agus  nár  ithiodar  na 
dílleachduigh  dhe ; 

18  (Oír  óm  óige  do  bhí  sé  gha  thabhairt 
suas  am  fhochair,  amhuil  agá  athair,  agus 
do  thréoruigh  mé  ise  ó  bhroinn  mo 
mhathar ;) 

19  Dá  bhfaicinn  áonduine  ag  dul  a 
mugha  do  dhíth  éaduigh,  nó  bochd  ar  bith 
gan  fholach; 

20  Mun  ar  bheannuigheadar  a  leasraeh 
mé,  agus  mun  ar  téigheadh  é  lé  lomradh 
mo  cháorach; 

2 1  Má  thóg  mé  mo  lámh  súas  a  naghaidh 
an  diUeachda,  a  nuáir  do  chonnairc  mé 
mo  chungnamh  annsa  glieata : 

22  Annsin  tuiteadli  mo  rígh  ó  chlar 
mo  ghúalann,  agus  bristear  mo  lámh  as  a 
cnáimh. 

23  Oír  doh  uáthbhás  damhsa  dioghaltas 
ó  Dhía,  agus  do  bhrígh  a  áirde  níor  fhéud 
mé  a  fhulang. 

24  Má  chuir  mé  mo  dhóigh  a  nór,  nó 
má  dubhairt  mé  ris  a  nór  fhuieulta,  ís  tú 
mo  dhóthchus ; 

25  Má  lúathgháir  mé  do  bhrígh  gur 
mhór  mo  shaidhbhrios,  agus  do  bhrígh  go 
bhfuáir  mo  lámh  mórán ; 

26  Má  dféuch  mé  air  an  ngréin  a  nuáir 
do  dhéalruigh  sí,  nó  air  an  ngealaidh  ag 
gh'iasachd  a  soillse; 

27  Agusgurbhrostuigheadhmo  chroidhe 
ós  ísiol,  nó  gur  phóg  mo  bhéul  mo  lámh  : 

28  Dob  eigceart  so  mar  an  gcéadna 
ri  dhioghuilt  don  bhreithiomh:  óir  do 
shéanfuinn  an  Día  atá  shúas. 

29  Má  gháirdigh  mé  ar  son  millte  an  té 
ler  bhfúath  mc,  nó  má  thóg  mé  me  féin 
síias  a  nuáir  tháinic  olc  chuige  : 

30  (Ní  mó  do  léig  dom  bhcul  pcacugh- 
adh  ag  órdughadh  mallacht  da  anum.) 

31  Muna  ndubhradar  niuiuntir  mo 
thighe,  Uch  gan  agumne  d;i  flieóil !  ní 
fhéadmaoid  bheith  síiitheach. 

32  Níor  luigh  an  coimhightlieach  annsa 
tsráid:  nar  fhosguil  misi  mo  dhoirse  do 
Hoidhe. 

33  Má  dfohugh  mé  mo  sháruighthc  mar 
Adhamh,  ag  ceilt  mo  pheacuidli  ann  mo 
bhrollach : 

■34  An  raibh  eagla  orum  roimhe  iomad 
mór  daoine,  nó  nar  íiamhnuigh  tarcuisne 
niuinntear  mé,  as  a  ráibh  mé  am  thochd, 
a^Msnach  deachuidh  mé  amach  as  an  dorus  ? 

35  Uch  nach  bhfreagrann  áon  mé ! 
féuch',  si  mo  thoil,  go  bhfreagradh  an 
Tullechumhachtach  mé,  agus  go  scríobhadh 
meascara  leabhar. 

36  Go  deimhin  do  ghlacfuinn  ar  rao 
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ghúaluinn  é,  agus  do  cheingeohiinn  díom  é 
mar  choróin. 

37  DfoiUseochuinn  dó  uibhir  mo  chois- 
céime ;  mar  phrionnsa  do  rachuinn  a  ngarr 
dhó. 

38  Má  chomhaircionn  mo  dhíiithche 
am  aghaidh,  nó  fós  go  nguilfid  a  hetrighe  ; 

39  Má  dith  mé  a  toradh  sin  gan  airgiod, 
nó  má  thug  mé  ar  a  sealbhuidhibh  a 
mbeatha  do  chaill : 

40  Fásadh  fóghbhannáin  a  náit  chruith- 
neachdá,  agus  cogal  a  náit  éoma.  Do 
críochnuigheadh  bríathra  lób. 

CAIB.  XXXII. 

Áithjir  ghíur  Eli/iu  do  lób  agus  da  thriúr 
carad. 

MARSIN  dó  choisceadar  an  tríur  so 
do  fhreagra  lób,  do  bhrígh  go  raibh 
sé  ionnruic  iona  shúilibh  féin. 

2  Ann  sin  do  hadhnadh  fearg  Eliha 
mhic  Barachel  an  Busiteach,  do  chineul 
Ram :  a  naghaidh  lób  do  hadhnadh  a 
fhearg,  do  bhrígh  gur  fhíréunuigh  sé  é  féin 
tar  Dhía. 

3  Mar  an  ccéadna  a  naghaidh  a  thríar 
carad  do  hadnadh  a  fhearg,  do  bhrígh 
nach  bhfáaradar  freagra  air  bith,  agus 
thuiris  siu  gur  dhamnuigheadar  lób. 

4  Anois  do  bhí  Elihu  ag  feithiomh  nó 
go  labhradh  lób,  do  bhrigh  gur  shine- 
íadsan  ná  é. 

5  A  nuáir  do  chonnairc  Elihu  nach 
raibh  freagra  ar  bith  a  mbéul  an  trírsi,  ann 
sij}  do  hadhnadh  a  fhearg. 

6  Agus  do  tlireagair  Elihú  mhac  Bar- 
rachel  an  Busíteach,  agus  a  dubhairt, 
Atáimsi  óg,  agus  sibhse  ro  shean ;  uime 
sin  do  bhí  mé  ro  eaglach,  agus  níor  iéig  a 
neagla  dliarah  mo  bhararahuil  dfoillsiugh- 
adh  dhaóibh. 

7  A  dubhairt  mé,  Go  laibheoraídís 
láethe,  agus  go  múinfidis  iomad  bliadhan 
eagna. 

8  Acht  atá  spiorad  san  duine  :  agus  do 
])]ieir  ánal  a  Nuilechumhachtuigh  tuigse 
dhóibh. 

9  Ní  bhid  na  daóine  móra  a  gcomh- 
nuidhe  crionna:  ní  rao  thuigid  na  sean- 
óirigh  breitheamhnus. 

10  Uimesin  a  dubhairt  mé,  Eistigh 
riomsa  ;  taisbéanfuidh  mé  mínntinn  féin. 

1 1  Féuchaidh,  dfan  mé  ré  bhur  mbriath- 
ruiblise ;  thug  mé  clúas  da  bhur  réa- 
súnaibh,  an  feadh  do  spíonabhair  cred  a 
déaradh  sibh. 

12  Do  fheith  mé  fós  oruibh,  agus  féuch, 
ní  raibh  áon  agaibh  do  chlaói  lób,  ná  thug 
freagra  air  a  bhríathraibh  : 

13  Deagla  go  naibeoradh  sibh,  Fuar- 
amairne  amach  eagna,  Día  theilgios  síos 
éf  ni  duui9. 
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14  Anois  nior  dhírigh  sé  a  bhríathra  am 
aghaidhsi :  ní  mo  fhreigéorus  misi  é  lé 
bhur  mbríathraibiisi. 

15  Do  bhádar  ar  criothnughadh,  níor 
fhreagradar  ní  sa  mhó :  do  sguireadar  do 
labhairt. 

16  A  nuáir  do  fheith  mé,  (óir  níor 
labhradarsan,  agus  do  thosadar,  ugus  níor 
f hreagradar  ní  sa  mhó ; 

17  A  dubhairt  misi,  Freagoruidh  mé  fós 
mo  chuid  féin,  taisbeanfa  mé  mo  bhar- 
amhuil  mar  an  gcéadna. 

18  Oír  atáini  lán  do  bhríatliruibh, 
coimhéignigh  an  spiorad  atíi  a  stigh 
ionnam  mé. 

19  Féuch,  atá  mo  bholg  amhuíl  fíon  ag 
nach  hí  gáothaire ;  atá  se  réidh  chum 
briste  amhuil  buideala  núadha. 

20  Laibhéora  mé,  iondus  go  bhfuighe 
mé  fionnt'huaradh :  foisgéoha  mé  mo  bhéul 
agus  freagora  mé, 

21  Ná  ghabhuim  chugam,  íarruim  dath- 
chuinge  ort,  pearsa  áondume,  narab  mó 
bhéarus  mé  gan-m  spleadhach  do  dhuine. 

22  Oir  ní  fheidirmé  tioduil  spleadhacha 
do  thabhairt  uáim  ;  dá  ndcanuinn  sin  is 
géarr  do  bhiadh  mo  chruthaightheóir  dom 
bhreith  ás. 

CAIB.  XXXIII. 

Tagra  Elihú  rc  Tob  arson  a  rodhóchais. 
14:  Agus  a  dj'hurail  se  air,  aithreachus 
do  dlicnamh. 

UIME  sin,  a  lób,  íarruira  dathchuinge 
ort,   tist  rem  chomhráidhtesi,   agus 
cluin  mo  bhriathra  uile. 

2  Féuch,  anois  dfoscuii  mé  mo  bhéul, 
do  labhair  mo  theanga  ann  mo  charbad. 

;i  Laibheoruid  mo  bhríathra  mintinn 
dhíreach  :  agus  mo  bhéul  éolus  go  gUm. 


Trocaire  airfaghail. 

12  Féuch,  annso  7Ú  bhfuil  tú  ceart : 
freigéíira  misi  thíi,  gur  mó  Día  ná  duine. 

13  Cred  as  a  seasann  tusa  na  aghaidh? 
óir  ní  tliugann  sé  cunntus  a  náonchúis  dá 
chúisibh. 

14  Oír  lablu'uidh  Día  aonuáir,  fós  fá. 
dhó,  achd  ní  thabhair  duine  dá  aire  é. 

15  A  naisUng,  a  bhfis  na  hoidhche,  a 
nuáir  thuitios  codhladh  trom  ar  dhaóinibh, 
a  néulifartuigh  air  an  ieabuidh ; 

16  Ami  sin  foscluidh  sé  ciúasa  na 
ndaóine,  agus  séaluidh  sé  a  tteagasg, 

17  Chor  go  ttairreonguidh  sé  duine  o  na 
thríall,  agus  go  bhfoileochadh  sé  íiabhar  ar 
dhuine. 

18  Congmhaidh  sé  a  anum  ar  ais  ón 
pholl,  agus  a  bheatha  ó  thuitim  ieis  an 
ccioidheamh. 

19  Smachduighthear  fos  lé  péin  air  a 
leabuidh  é,  agus  iomad  a  chnámh  ie  píin 
iáidir : 

20  londus  go  biifíiathuighionn  a  bheatha 
arán,  agus  a  anum  bíadh  deaghbhlasta. 

21  Cnaóitear  a  fheóii  de,  nach  bí  sí  re 
faicsin ;  agus  a  chnámlia  nach  bhfacus 
seasuid  amacli. 

22  Tairringidh  a  anum  a  bhfogus  do 
nuáigh,  agus  a  blieatha  do  na  miilteoiribh. 

23  Má  bhíonn  teachdaire  na  fhochair, 
fear  Iriotuil,  áon  a  measc  míle,  do  thais- 
beanadh  a  cheart  do  dlmine  : 

24  Annsin  tá  sé  grásamhuii  dó,  agus  a 
deir  sé,  Sáor  é  ar  dhul  síos  annsa  pholi : 
fuíiir  misi  fúasgladh  as. 

25  Biíiidh  a  flieoil  ní  is  íiire  na  feóil 
leinibh :  íillfidh  sé  ar  láethibh  a  ógán- 
tachda : 

26  Guidhfidh  sé  Día,  agus  bía  fadh- 
bhracli  dhó :  agus  dó  chífidh  sé  a  ghnúis 
maiUe  rt  iíuirdeachus  :  óir  cúiteochuidh  sé 


4  Spiorad  Dé  do  rinne  mé,  agus  anái  a     ris  an  nduine  a  ionnracus 


Nuilechumhachduigh  thug  anum  ionnam 

5  Mas  éidir  leachd  mo  fhreagra,  cuir  do 
bhrtalhra  a  nórdugh  as  mo  choinne,  seas 
súas. 

6  Féucli,  atáim  do  réir  híarratais  a  náit 


27  Féuchuidh  sé  ar  na  daóinibh,  agus 
má  deir  áonduine,  Do  pheacuidh  mé,  agus 
do  chuir  mé  an  ceart  ar  ccíd,  agus  ní 
dhéarna  tarbha  dhamh ; 

28  Sáorfuidh  sé  a  anum  ar  dhui  annsa 


Dé  :  atáim  fós  ar  mo  churaadh  amach  as  piioll,  agus  do  cliífidh  a  anum  an  solus. 

an  criáidh.  29  Fcuch,   oibrighidh  Día  na  neithesi 

7  Féuch,   ní  dliéana  múathbhas   tliusa  uile  go  minic  ris  an  nduine, 

eaglacli,  ní  mó  bhías  mo  lámh  trom  ort.  30    Do    thabhairt   a    anma    ar   ais   ón 

8  Go  deimliin  do  iabhair  tíi  ann  méist-  pholl,  do  thabhairt  soiuis  dó  ié  soiilse  na 
eachd,  agus  do  clmala  mé  guth  ííobhriathar,  mbéo. 

gha  rúdh,  31    Tabhair  aire  go   raaith,   ó   a   Tób, 

9  Atáim  gian  gan  choir,  atáim  nemh-  éist  riomsa :  bí  ad  thoclid,  agus  laibiiéora 
chiontach;  ní  mó  íííá  éaicceart  ionnam.  misi. 

10  Féuch,  do  gheibh  seision  cúisionna  32  Má  atá  éainní  agad  ré  a  rádb, 
am  aghaidh,  do  mlieas  sé  mar  a  námhuid  frcagair  misi :  iabhair,  óir  is  mían  liom  do 
mé.  ghlanadh. 

11  Cuiridh  sé  mo  chosa  annsa  cheap,  33  Mun  a  bhfuil,  éist  riomsa;  loí  ad 
comharthuigh  st  mo  chasain  uile.  tliochd,  aguis  míiinfidh  misi  eagna  dhuit. 
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CAIB.  XXXIV. 

Gu   bhjtiil   Día   ceart    san    uile    neithe 
do  ni  sé. 

TUILLEAMH  oile  do  fhreagáir  Elihu 
agus  a  dubhairt, 

2  Eístigh  mo  bliríathrasa,  a  dhaoine 
críonna;  agus  tugaidh  éisteachd  dhanih,  a 
luchd  agá  bhfuil  an  téolus. 

3  Oír  dearbhuidh  an  chlúas  bríathra, 
mar  bhlaisios  an  béul  biadh. 

4Toghmaóid  dhúinn  féin  breitheamhnus : 
biodh  a  f  híos  aguinn  eadruinn  féin  cred  an 
ní  is  maith. 

5  Oír  a  dubhairt  lób,  Atáim  ionnruic : 
agus  rug  Día  mo  bhreitheamhnus  leis. 

6  A  ndéanuinn  bréug  a  naghaidh  mo 
cheirt  ?  atá  mo  chneadh  dóileighis  gan 
chionnta. 

7  Cía  an  duíne  aiá  cosmhuil  re  lób, 
noch  ibheas  súas  magadh  amhuil  uisge? 

8  Noch  imthighios  a  ccuideachda  na 
druinge  oibrighíos  éaigceart,  agus  shiubh- 
luighios  lé  drochdliaóinibh. 

9  Oír  a  dubhairt  sé,  Ní  dhéanann 
tarbha  ar  bith  do  dhuine  dúil  do  bheith 
aige  a  Ndía. 

10  Ar  a  nadhbharsin  éistigh  riorasa, 
sibhsi  a  dhaoine  tuigsionacha :  go  ma  fada 
bhías  ó  Dhía,  go  ndíanadh  sé  clc;  agus 
V  Nuilechumhachdach,  go  ndéanadh  sé 
éaigceart. 

11  Oír  aíseogthar  don  duine  a  obair 
féin,  agus  do  blicara  air  gach  aonduine  go 
bhfuighe  do  réir  a  shlightheach. 

12  Fós,  is  dearbh  hach  déana  Día  go 
holc,  ní  iTió  mhillfios  an  Tuilechumhach- 
tach  breitheamhnus. 

13  Cía  chuir  cíiram  air  fan  ttalamh  ?  nó 
eía  shuighidh  an  domhan  uile  ? 

14  Má  shuighionn  sé  a  chroidhe  ar 
dhuine,  má  chruinnighionn  sé  chuige  féin  a 
spíorad  agus  a  anál ; 

15  Díoghbháighfidh  sé  a  nuile  fheóil  le 
chéile,  agus  fillfidh  an  duine  a  rís  chum 
líiaithrigh. 

16  Má  atá  tuigse  agad  a  nois,  cluin  so : 
éist  ré  guth  mo  bhríatharsa. 

17  An  ndéana  an  té  fhúathuighios  ceart 
íiachdaránachd  ?  agus  a  ndaimneochuidh 
tusa  an  té  is  róicheirte  ? 

18  A  niomchubhuidh  a  rádh  re  rígh,  Atá 
tusa  go  holc?  agits  ré  prionnsadlmibh, 
Atáthaói  neimhdhiadha? 

19  Ca  mhéad  ní  is  lugha  ris  an  té  nach 
ccuirionn  suim  a  bpearsannuibh  na  bprionn- 
sadh,  agus  nach  measann  an  saidhbhir 
ní  is  mó  na  an  bochd?  óir  is  íad  uile 
«ibreach  a  lámh. 


Día  ceart  agusfior. 

20  Do  gheabhuid  bás  a  móiment,  agus 
buáidheorthar  na  daóine  san  meadhon 
oidhche,  agus  rachaid  as :  agus  béarthar 
an  neartnih'ar  as  gan  láimh. 

21  Oír  atai.d  a  shúile  ar  shlighthlbh 
an  duine,  agus  do  chí  sé  a  iralheachda 
uile. 

22  Ní  bhfuil  dorchadas,  nó  scáile  báis, 
mar  a  bhféudfaidis  oibrighthe  na  héaccóra 
iad  féin  dfoiach. 

23  Oír  ní  leacfuidh  sé  ar  an  nduine  ní 
is  mó  ná  ceart ;  as  a  rachadh  sé  a 
rabreithearahnus  ré  Dia. 

24  Brísfidh  sé  a  mblodhuibh  daóine 
cumhachdacha  gan  áiriomh,  agus  cuirfidh 
sé  daóine  oíle  iona  náit. 

25  Ar  a  nadhbharsin  atá  fios  a  noib- 
reach  aige,  agus  iompoiglúdh  sé  bun 
oscionn  iad  san  noidhche,  iondus  go 
scríostar  íad. 

26  Buailídh  sé  íad  mar  dhrochdhaóinibh 
a  radharc  shoiUéir  dhaóine  oile  ; 

27  Do  blirígh  gur  fhiUeadar  ar  a  nais 
íiadhasan,  agus  nár  chuireadar  suim  a. 
náon  dá  shiighthibh  : 

28  londus  go  ttugaid  ar  chomhairc  na 
rabocht  teacht  chuige,  agus  do  chluín  sé 
éigheamh  na  ttríiaghán. 

29  A  nuáir  do  bheir  sé  suáimhnios 
úadh,  cía  fhéadas  annsin  buaidhrcadh  do 
dhcanamh  ?  a  níiair  fholchus  s^'  a  aghaidh, 
annsin  cía  fliéadas  amharc  air?  niás  a 
naghaidh  cinidli  é,  nó  a  naghaidh  éanduin* 
amháin : 

30  Go  nach  ríaghlochadh  fcar  a  nfúar- 
chrábhuidh,  deagla  go  ngéabhthaoi  na 
daoine  a  bpaintéir. 

31  Go  deimhin  is  iomchublmidh  a  rádii 
ré  Día,  Dfulaing  mé  smachdughadh,  ní 
chiontochuidh  mé  nios  mó; 

32  An  ni  nach  bhfíiicim,  raíiinse  dhamii 
é :  raá  rinue  mé  éaicceart,  ní  dhéanad 
nios  mó. 

33  An  do  réir  do  thoilesi  hudh  coir  an 
ní  bheith  ?  do  bhéara  sé  á  luáidheachd 
íiadh,  má  dhíultíinn  tú  é,  nó  má  bheirionn 
tú  do  roghain  é  ;  agus  ní  niisi :  uíme  sin 
labhair  an  ní  is  fios  duit. 

34  Innisidís  daóine  tuigsionacha  dhaml^, 
agus  cisteadh  duine  críonna  riom. 

35  Do  labhair  lób  gan  éolus,  agus  do 
bhádar  a  bhriathra  gan  chríonnacht. 

36  Isí  mo  thoil  lób  do  theastughadh  go 
deireadh  do  bhrigh  a  fhreagartha  ar  son 
na  ndaóine  ccionntacli. 

37  Oir  cuiridh  sé  míríaghuil  a  cceann  a 
pheacuidh,  buailidh  sé  «  bhasa  ar  measg, 
agus  m.áaduighidh  sé  a  bliríathra  a  nagh- 
íiidh  Dé. 
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Freagorttigh  Elihú  lúh. 

CAIB.  XXXV. 

Gur  toirmiosc  ar  eisdeacht  fhaghail  o 
Dhía  a  nam  gearáin,  uireasbhuidh 
creidimh. 

DO  labhair  Elihu  tuilleamh  oile,  agus 
a  dubhairt, 

2  An  saóiliorm  tusa  so  do  bheith  ceart, 
mar  a  deir  tíi,  Is  mó  mionnracus  ná 
ionnracus  Dé  ? 

3  Oír  a  dubhairt  tú,  Créd  an  tarbha 
do  bheith  dhuitsi?  agus,  Cred  an  sochar 
do  bheith  dhanihsa,  má  glantar  mé  om 
pheacadh  ? 

4  Freagoruidh  misi  thú,  agus  do  chom- 
panuigh  maiUe  riot. 

5  Féuch  ar  na  neamhuibh,  agus  faic ; 
agus  amhairc  na  néuUa  is  áirde  ná  thú. 

6  Má  pheacuighionn  tú,  cred  do  ní 
tíi  na  aghaidlision  ?  nó  iná  méaduighthear 
do  sháruighthe,  cred  do  ní  tú  airsiun  ? 

7  Má  bhíonn  tíi  fíréunta  cred  do 
bheir  tíi  dhósan,  nó  cred  ghlacus  sé  as 
do  láimh  ? 

8  Feuduidh  hurchoid  duine  mar  thíi 
fein  do  ghortughudh  ;  agus  fíuduidh 
hiónnracus  sochar  do  dhéanamh  do  mhac 
an  duine. 

9  Do  bhrígh  iomaid  sáruighthe  do 
bheirid  ar  an  ndruing  ar  a  luighthior 
Gomhairc  do  dhéanamh  :  éighid  go  hárd 
do  bhrígh  láimhe  an  chumhachduigh. 

10  Acht  ní  abaír  áoinneach,  Cáit  a 
hhfuil  Día  mo  chrúthuightheóir,  noch  do 
bheir  dánta  úadh  san  noidhche  ? 

11  Noch  theaguiscios  sinn  ni  is  raó  ná 
beathuigh  na  talmhan,  agus  do  ní  nios 
«ríonna  sinn  ná  éanlaith  nimhe  ? 

12  Ann  sin  comhaircfid  síad,  (acht  ní 
fhreagranu  aóinueach),  do  bhrígh  úabhair 
na  ndrochdhaóineadh. 

13  Go  dearbhtha  ní  éistfidh  Día  re 
(líomhaóineas,  ní  mó  bhías  meas  ag  a 
Nuilechumhachdach  air. 

14  Mátá  go  nabair  tíi,  Ni  flialcfidh 
tú  é,  thairis  sin  atá  breitheamhnus  iona 
fhiadhnuise ;  uimesin  bíodh  dóthchus 
agadsa  as. 

15  Acht  anois,  do  bhrígh  nach  mars'in 
atá,  tháinic  só  air  cuáirt  iona  f heirg ; 
gidheadh  ní  haithnid  dósan  sin  a  ríachd- 
anus  mór : 

16  Ar  a  nadhbharsin  foscluidh  lób  a 
bhéul  go  díomhaóin  ;  foirlíonadh  sé  bríath- 
ra  gan  éolus. 

CAIB.  XXXVI. 

Gurab  toirmiosc  ar  iomdha  heannachadh 
0  Dhía,  peacadh  un  Duine. 

DO  chíiadh  Elíhu  fós  air  a  aghaidb, 
agus  a  dubhairt, 
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lOB.  Cumus  Dc  lán  do  ghliocu», 

2  Fulaing  dliamh  beagán,  agus  tais- 
beanfuidh  mé  dhuit  go  bhfuil  ní  aga^n  fós 
ré  a  rádh  a  ttaobh  Dé. 

3  Do  bhéara  mé  méolus  as  imchían, 
agus  cuirfidh  mé  ceart  a  leith  mo  Chrúth- 
uighthéora. 

4  Oír  go  f  írinneach  ní  bhéid  mo  bhríathra 
bréagach  :  an  té  atá  iomlán  a  néolus  atá  sé 
maiUe  riotsa. 

5  Féuch,  atá  Día  cumhachtach,  agus 
ní  tharcuisnighionn  sé  aoinneach :  atá  sc 
cumhachtach  a  neart  agas  a  ccrionnacht. 

6  Ní  cháomhnann  sé  beatha  an  droch- 
dhuine  :  acht  do  bheir  sé  ceart  don  bhocht. 

7  Ní  thairrngionn  sé  a  shúile  ó  nfíréun  : 
acht  bíd  síad  a  bhfochair  rlogh  annsa 
chathaóir  rioghdha ;  fós,  daingnigh  sé  íad 
go  bráth,  agus  arduighthear  íad. 

8  Agus  má  bhíd  síad  ceangailte  a 
ngeimhlibh,  agus  da  ccongmháil  a  siabh- 
radhuibh  na  haindeise ; 

9  Annsin  taisbeanuidh  sé  a  nobair, 
agus  a  sáruighthe  iona  ndeachadar  tar 
mhodh. 

10  Oschiidh  sé  fós  a-cclúas  chum  fogh- 
lumtha,  agus  aithnighidh  sé  dhíobhfilleadh 
ó  éaigceart. 

11  Má  umhluighid  agus  foghnamh  dhú, 
caithid  a  láethe  a  sonus,  agus  a  mblíadhna 
á  solás. 

12  Acht  muna  numhluighid  síad,  tuitfid 
leis  an  ccloidhiomh,  agus '  do  gheabhuid 
bás  gan  éolus. 

13  Acht  na  fúarchraibhithigh  a  ccroidh» 
críiachuid  síad  fearg  súas :  nl  éighid  síad  a 
nuáir  cheanglus  sé  íad. 

14  Do  gheabhuid  bas  san  náois  óig, 
agus  bí  a  mbeatha  a  measg  na  ndáoine 
neamhghlan. 

15  l'arthuighidh  sé  an  bocht  iona 
amhgar,  agas  foscluidh  sé  a  cclúasa  a 
sárughadh. 

16  Dá  nós  sin  dáthrochadh  sé  thusa  as 
an  ccumhgach  go  hionad  fhairsíng,  mar 
nach  hhfuil  cumhgach  ar  bith ;  agus  an 
ní  do  cuirfidhe  air  do  bhórd  do  bhiaidh  sé 
lán  do  mhéathus. 

17  Acht  do  choimhlíon  tiisa  breath  na 
ccionntach  :  do  rug  brcitheamhnus  agus 
ceart  greim  ort. 

18  Do  bhrígh  go  bhfuil  fearg  ríot, 
tabhair  haire  nach  béaradh  se  leis  thú 
re  na  bhuille  :  annsin  ní  sháorfa  fúasgladh 
mór  thíi. 

19  An  mbía  beann  aige  air  do  shaidh- 
bhríos  ?  jú  bhiáidh,  nó  air  ór,  no  air  a 
nuile  chumus  neirt. 

20  Ná  sír  a  noidhche,  a  nuáir  ghearr- 
thar  daóine  amach  iona  náit. 

21  Tabhair  haire,  na  cuir  do  dhúil  a 
néaigceart :  óir  do  thogh  tú  so  thair 
smachtushadh. 


Día  ós  eolúis  an  duine.      CAIB.  XXXVII, 

22  Féuch,  árduighidh  Día  lé  na  neart : 
cía  mhúinios  mar  é  ? 

23  Cía  chuir  a  shlíghe  dfiachaibh  air  ?  nó 
cía  f headus  a  rádh,  Doibrigh  tú  éaigceart  ? 

24  Cuimhnigh  a  obair  do  mhórughadh, 
noch  do  chíd  na  daóine. 

25  Féuduigh  gach  áonduine  sin  dfaic- 
sin  ;  féuduidh  duine  a  fhaicsin  a  bhfád 
íiadh. 

26  Féuch,  atá  Día  mór,  agus  ní  fhead- 
amairne  cía  há,  agus  ni  mó  is  éidir  fios 
uibhre  a  bhlíadhan  dfagháil. 

27  Oír  do  ní  sé  na  braóin  uisge  beag  : 
dóirtid  síad  a  núas  fearthuinn  do  réir 
a  ccéo : 

28  Noch  shilid  na  néulla  agus  dhóirtid 
ar  dhuine  go  líonmhair. 

29  An  bféadann  fós  aóinneach  leath- 
nughadh  na  néuU  do  thuicsin,  no  fúaim  a 
thabearnacuil  ? 

30  Feuch,  leathnuighidh  sé  a  sholus  air 
8Ín,  agus  folchuidh  sé  íochdar  na  fairge. 

31  Oir  is  léo  sin  bheirios  sé  breith- 
eamhnus  air  na  daóinibh ;  do  bheir  bíadh 
úadh  go  líonmhar. 

32  Lé  na  neúluibh  fholcus  sé  an  solus ; 
cuirigh  sé  dfiachaibh  air  gan  díalrughadh 
leis  an  níull  thig  eatorra. 

'd^  Taisbeánuidh  sé  a  fhuáira  dátháobh 
sin,  a  náirnéis  fós  a  ttaobh  an  nidh 
iheid  síias. 

CAiB.  xxxvn. 

Gu  bhfuil  cumhachta,     15    agus  gliocus 
De,  doscrudaighe. 

UIME  so  mar  an  gcéadna  creathuigh 
mo  .chroidhe,  agus  do  corrugheadli 
as  a  áit  é. 

2  Eist  go  friochnamhach  fuáini  a 
ghotha,  agus  an  tormán  theíd  amach  as 
a  bhéul. 

3  Orduighidh  sé  é  faói  neamh  go  hiom- 
lán,  agns  a  theinteach  go  ttorannuibh  na 
tahnhan. 

4  Béicigh  guth  na  dhiáigh  sin :  tóii- 
nighidh  sé  le  guth  a  oirdhearcuis  ;  agus  ní 
choinneochuidh  sé  íad  a  nuáir  chluiniágh- 
thear  a  ghuth. 

5  Tóirnighidh  Día  go  hiongantach  le 
na  ghuth  ;  do  ní  sé  neithe  móra,  nach 
thféuduimne  do  thuigsin. 

6  Oír  a  deir  sé  ris  an  tsneachda,  Bise 
air  an  ttalamh;  mar  an  gcéadna  ris  an 
mínfhearthuinn,  agus  re  moufhearthuin  a 
neirtsion. 

7  Séaluighidh  sé  súas  lámh  gach  áon- 
duine ;  chor  go  naitheonadh  a  nuUe  dhuine 
a  oibreachasan. 

-  8    Annsin    théid    na    beathuigh    iona 
níiamhuibh,  agus  fanuid  iona  uáitibh. 

9  As  an  ttáobh  ó  dheas  thig  an  sidean 
gáoithe,  agus  fíiachd  ón  ttáobh  ó  thúaigh. 
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XXXVIII.  Eidirsgan  Dc  air  son  Fob. 

10  Le  hanáil  Dé  beirthior  an  sioc  :  agus 
comhguighthear  leithne  na  nuisgeadh. 

11  Coiridh  sé  fós  an  néuU  tiugh  le 
fliuchadh  :  sreathuidh  sé  a  néuil  soillseach : 

12  Agus  iompoighthear  timchioU  ía 
ccuáirt  é  le  na  chomhairUbh :  chor  go 
ndéanaidís  gidh  bé  ní  do  aitheonadh  sé 
dhiobh  ar  ghnúis  an  tsáoghail  annsa  talamh. 

13  Do  bheir  sé  air  teacht,  más  air  son 
smachtughadh,  nó  ar  son  a  fhearuinn,  nú 
ar  son  trócaire. 

14  Haire  dhóso,  a  lób :  fan  go  socair, 
agus  meas  oibreaclia  iongantacha  Dé. 

15  An  bhfeadair  tusa  an  tam  ar  órduigh 
Día  íad,  agus  thug  air  sholus  a  neóiU 
lonnrughadh. 

10  An  aithnidh  dhuit  meadhughadh  na 
néuU,  oibreacha  iongantacha  an  té  atá 
iomlán  a  néolus  ? 

17  Ciondus  bhíd  héaduighe  te,  a  núair 
fhionnfhíiaruighios  se  an  talamh  leis  au 
ngaoith  a  ndeas  ? 

18  Nar  chuidigh  tusa  leis  a  nfirma- 
ment  do  leathnughadh  amach,  noch  atá 
láidir,  agus  amiiuil  scathán  leaghtha  ? 

19  Múin  díiinn  cred  a  déaram  ris  ;  oir 
ní  fhéadmaóid  ar  ngl'or  dórdughadh  do 
bhrigh  an  dorchadais. 

20  A  ninneostar  dhósan  go  bhfuilimsi 
-ig  labhairt?  málabhrannduine,  go  deimh- 
in  sluigfighthear  síias  é. 

21  Agus  anois  ní  fhaicidh  daine  an 
solus  lonnrach  atá  annsna  néulluibh  :  achs 
gluáisidh  an  ghaóth,  agus  glanuidh  sí  íad. 

22  Thig  aimsir  bhreádhgha  ó  náird 
tlmáigh :  aig  Día  atá  mórdliacht  úath- 
bhásach. 

23  A  ttáobh  a  NuUechumhachduigh,  ní 
hcidir  dhíiinn  a  fhagháil  amach  :  utá  se 
oirdheirc  a  ccumhachd,  agus  a  mbreith- 
eamhuus,  agus  a  bhfairsinge  cheirt :  ní 
goirteochuidh  sé. 

24  Bíd  daóine  eaglach  rolmhe  ar  a 
nadlibharsin :  ni  bhí  meas  aige  ar  aóin- 
neach  bhías  críonna  a  ccroidhe. 

CAIB.  xxxvin. 

Ata  Dia  ag  deanamh  eadarsgaífidir  Ibh 
agus  a  cháirde. 

ANN  sin  do  fhreagair  an  Tighearna 
lób,  ás  an  tsidéan  gaóithe,  agus  a 
dubhairt, 

2  Cía  hé  so  dhorchuighios  comhairle  le 
bríathruibh  gan  éolus  ? 

3  Criosluidh  a  nois  síias  do  leasrach 
mar  fhear ;  óir  fíafrochuidh  misi  dhíot, 
agus  freagairsi  mé. 

4  Cait  a  raibh  tusa  núair  do  shuighidh 
misi  bunáit  an  domhuin  ?  foiUsigh,  má  tá 
tuigse  agad. 

5  Cía  shín  a  thomhas  sin,  mátá  a  fhíos 
agad  ?  nó  cía  shín  an  dorubha  air  ? 


Neimheagita  'n  duine.  lOB 

6  Cía  aii-  a  bhfuilid  a  bhunáite  sin  ceang- 
ailte  ?  uó  cia  shuighidh  a  chloch  chorncil  sin ; 

7  A  nuáir  do  chanadarnareulta  niaidne 
re  cheile,  agus  do  gháireadar  mic  Dé  niie 
le  lúathghíiir? 

8  No  c'ia  do  iadh  a  nfairge  a  stigh  lé 
doirsibh,  a  nuáir  do  bhris  sí  amách,  amhuíl 
do  shilfeadh  sí  amach  as  an  mbroinn  ? 

nuáir    do    rinne 


Mordhachd  Dí  os  óile. 


9    A 


dorchadas 


néull 
tiugh 


chulaidh   dhi,   a 
chrisceangal  di, 

10  Agus  ar  bhris  mé  súas  di  mó  áit 
chiunte^  agus  ar  shuigh  mé  barradha  agus 
dóirse, 

11  Agus  a  ndúbhairt  mé,  Go  nuige  so 
thiucfas  tú,  agus  ní  thairis  :  agus  ann  so 
fhoisteochthar  do  thonna  uáilhreacha? 

12  An  ttug  tíi  air  an  maidin  blieith  ann 
ar  feadh  do  láetheadli ;  agus  an  ttug  tíx  ar 
éirghe  an  líie  a  áit  daithniughadh; 

13  Chor  gombéaradh  sé  greini  ar  théor- 
annuibh  an  dumhuin,  chor  go  ccroith- 
lidhe  na  drochdhaoine  as  amach  ? 

14  Do  hiompoigheadh  é  mar  chriáidh 
chum  an  tséula ;  agus  seasuid  síad  amhuil 
éadach, 

15  Agus  congmhuighthear  a  solus  ó 
na  drochdhaóinibh,  agus  brísfighthear  an 
rígh  árd. 

16  A  ndeachuidh  tusa  a  steach  a  súmh- 
airighibh  na  fairge  ?  nó  nar  shiubhuil  tú  a 
spionadh  a  naigéin  ? 

17  An  rabhadar  geatadha  an  bháis 
oscuilte  romhad  ?  nó  aii  bhfaca  tíi  doírse 
scáile  an  bháis  ? 

18  Ar  mheas  tíi  leithead  na  tahiihan  ? 
foiUsigh  má  atá  a  fhios  uile  agad. 

19  Cáit  a  bhfiiil  an  tslighe  mar  a 
ccomhnuighionn  an  solus  ?  agus  ar  soii  an 
dorcliadais,  cáit  a  bhfuiL  a  ionad, 

20  Chor  go  mbeirtheá  go  imige  a  théor- 
uinn  é,  agus  go  mbeith  íios  a  chasán  agad 
go  nuige  a  thighsion  ? 

21  An  bhfuil  a  fhios  sin  agad,  dobhrígh 
go  rugadh  a  níiairsin  thú  ?  nó  do  bhrigh 
gur  rnór  uibhir  do  láetheadh  ? 

22  A  ndeaclmidh  tíi  a  steach  a  nionn- 
nihusuibh  an  tsneachda?  nó  an  bhfaca  tú 
tigh  ionnmhuis  an  chloiciishneachda, 

23  Noch  do  thaisgidh  misi  a  ccoinne 
aimsire  na  buáidheartha,  a  ccuinne  láe  an 
chatha  agus  an  chogaidli  ? 

24  Cía  hé  an  tslighe  lé  ndealuighthear 
an  solus,  noch  scáoileas  an  gháoth  a  noir 
ar  feadh  an  domhuin  ? 

23  Cía  roinn  ionad  reatha  a  nuisge 
chum  tuile  na  nuisgeadh,  nó  slighe  do 
iheintiglie  na  tóirnighe ; 

26  Do  thabhairt  fá  deara  dhí  fear- 
thuinn  air  an  ttalamh,  áit  nuch  hhfuil 
duine  ar  bith ;  ar  an  bhfásach,  anjí  naQh 
hhfuil  úonduine  j 
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27  Do  úvá.s^A\\  na bhfeurunn  úaigjieach 
agus  mithairbhitheach ;  agus  a  thabhairt 
fá  deara  ar  bheangánuibh  na  luibhe  laige 
scinneadli  amach  ? 

23  An  bhfuil  athair  ag  an  bhfearthuinn? 
nó  cía  ghein  bráona  na  druchda  ? 

29  Cía  an  bhrú  as  a  ttáinic  an  cuisne  ? 
agus  cía  ghein  sioc  iiath  nimhe  ? 

30  Atáid  na  huisgeadha  fcluighthe  mar 
budh  le  cloich,  agus  atá  gníiis  a  naigéin 
cuisnighthe. 

31  An  bhféadann  tusa  oireamhna  millse 
Phleiades  do  cheangal  ?  nó  ceangail  Orion 
do  scaoileadh  ? 

32  An  bhféadann  tíi  Massarot  do 
thabhairt  amach  iona  am  fein  ?  nó  an 
ttig  dhíot  Arctúrus  go  na  mhacaibh  do 
thréorughadh  ? 

33  Áu  bhfuil  fios  órduighthe  fhlaith- 
ea)nhnus  agad  ?  an  bhfeadann  tú  a  thigh- 
earnas  do  chur  ar  talamh  ? 

34  An  bhféadann  tíi  do  ghuth  do  thóg- 
bhail  suas  chum  nanéuU,  londusgo  bhfoil- 
eochaidis  iomad  uisgeadh  thíi  ? 

35  An  bhféadann  tú  tinnteach  do  chur 
uait,  go  nimthigid,  agus  gu  nabraid  riot, 
Atamaóid  annso  ? 

36  Cía  chuir  críonnachd  annsna  cod- 
chuibh  a  stigh  ?  nó  cía  thug  tuigsi  don 
chroidhe  ? 

37  Cía  fhéadus  na  néuUa  dáiriomh  a 
ccríonnacht  ?  nó  cía  f héadus  buidéil  nimhe 
do  chur  na  ccomhnuigh, 

38  A  nuáir  fhasas  an  luaithreadli  do 
bheith  cruáidh,  agus  ceangluid  na  fóide  go 
daingion  dá  chéile  ? 

39  A  ndéana  tusa  fíadhach  creiche 
don  leomhan  ?  nó  an  lionfa  tú  fonn  na 
le(;mhan  óg? 

40  Anuáir  luighid  síad  iona  níiamhuibh, 
fanaid  annsa  scáth  chum  bheith  a  luigh- 
eachán  ? 

41  Cía  ghléusus  a  bheatha  do  nfiach  ? 
a  nuáir  sgréuchuid  a  eóio  óga  ar  Dhía, 
téidsíad  ar  seachrán  do  chion  bidh. 

CAIB.  XXXIX. 

Mordhachd  Dhé,  thaobhfeabhas  na  ccría' 

tuireadh  do  dhearnadh  leis. 

AN  aithnid  duit  a  nuáir  bheirid  gabhair 
fhíadhta  na  cairgé  ?  nó  an  bhféadanix 
tú  a  cboraharthughadh  ca  huáir  bheirid  na, 
heilite  laóigh  ? 

2  An  bhféadann  tíi  ná  míosa  chomH- 
áireamh  noch  iomlánuid  síad  ?  no  an  aith- 
nid  dhuit  a  naimsir  a  mbeirid  síad  ? 

3  Cromaid  síad  íad  féin,  beirid  a  laóigh 
óga,  teilgid  díobh  a  ndóbrón. 

4  Bíd  a  laóigh  óga  a  ccruth  maith, 
fásuid  síad  síias  le  harbhar ;  tiaghuid 
amach,  agus  ní  aithfhillid  chucasan. 

5  Cía  chuir  amach  an  tassal  fíadhuia 


Mordhacht  m  (innsna  gabhair  fian.    CAIB.  XL 

sáor  ?    nó    cía   sgáoil  ceangal  a   nassail 
fhiadhta  ? 

6  Dá  ndéama  mé  a  thigh  do  nfásach, 
agus  an  fearann  díosg  a  áitreabh. 

7  Ní  bhí  suim  aige  a  niomad  daoineadh 
na  caithreach,  ní  mó  bhíos  suim  aige  a 
bhfógra  an  cheannaire. 

8  Ráon  na  slíabh  is  innbhear  dhó,  agus 
spíonuidh  sé  a  ndiáigh  gach  aóinneithegias. 

9  An  mbia  an  tunícorn  umhal  ar  shéir- 
bhís  do  dhéanamh  dhuitse  ?  nó  an  bhfanfa 
sí  ag  do  mhainnséar? 

10  An  bhféadann  tú  an  tunícorn  do 
cheangal  le  na  cuing  annsa  neitrighe  ?  nó 
an  bhfoirsfidh  sé  na  gleanta  ad  dhiáigh  ? 

11  An  ttáobhtha  tú- é,  do  bhrígh  gur 
mór  a  neart?  nó  an  bhfúigfidh  tíá  do  sháothar 
táobh  ris  ? 

12  An  ccreidfidh  tú  é,  go  ttiubhra  sé 
do  shíol  don  bhaile  ?  agus  go  ccruinneoch- 
uidh  sé  a  steacli  dot  sciobói  í  Í 

13  An  tusa  thug  na  sciatháin  bhréadha 
do  na  péacógaibh  ?  nó  sciatháin  agus  cleit- 
each  do  níascaire  cháirneach  ? 

14  Noch  fhágbhus  a  huighe  annsa  ta- 
lamh,  agus  théighios  íad  a  líiaithreadh, 

15  Agus  dearmaduidh  go  bhféadann  an 
chos  a  mbrughadh,  nó  an  beathach  álta  a 
mbriseadh. 

16  Cruadhoighthcar  í  a  naghaidh  a 
héun  óg,  mar  budh  eadh  nach  ai-  lé  íad  : 
as  díomhaóin  a  sáothar  gan  eagla ; 

17  Do  bhrígh  gur  bhean  Día  a  gliocus 
dí,  ní  mó  do  roinn  sé  tuigse  ría. 

18  A  nuáir  thógbhus  sí  í  féin  súas 
go  hárd,  dísbeaguigh  si  an  teach  agus  an 
marcach. 

19  An  tiisa  thug  neart  don  neach  ?  nar 
éaduigh  tú  a  mhuineal  lé  tóirnigh  ? 

20  An  bhféadann  tú  a  dhéanamh  eag- 
lach  amhuil  dréollán  teasbhnidh  ?  is  íiath- 
bhásach  glóir  a  pholláireadh. 

21  Tochluidh  sé  re  na  chosa  annsa 
gbleann,  agus  gáirdighidh  sé  ann  a  neart : 
théid  ar  a  aghaidh  do  theagmháil  ris  na 
fearuibh  armtha. 

2'2  Bí  sé  ag  magadh  fan  eagla,  agus  ní 
bhí  íiamhan  air;  ní  mó  fhiUeas  sé  ar  a  ais 
ón  ccloidhiomh. 

23  Smrdánuigh  an  bolgán  soighead 
na  aghaidh,  an  gath  loinnreacli  agus 
an  scíath. 

24  Brisidh  sé  an  talamh  le  cuthach, 
agus  lé  buile  :  agus  ní  bhíoon  sé  socair  lé 
fuáim  an  stuic. 

25  A  deir  sé  a  measc  na  stoc,  Ha,  ha ; 
agus  boltnuighidh  sé  an  cath  a  bhfad 
íiadh,  tóirneach  na  ccaiptíneadh,  agus  a 
nfuáimneach. 

26  An  led  diliocus  eitioUas  an  sea- 
bhac,  agus  shmeas  si  a  sciatbáin  don 
táobh  ó  dheas  ? 
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27  An  air  do  chomhairle  éirghios  an 
tiolar  síias,  agus  do  ní  a  nead  a  náirde  ? 

28  Aítreabhuidh  sí  agus  fanaidh  air  an 
ccarruic,  ar  chreagach  ná  haille,  agus  na 
háite  daingne. 

29  As  sin  íarruidh  sí  a  beatha,  agus  do 
chíd  a  síiile  a  bhfad  uaithe. 

30  Súghuid  a  héain  óga  súas  fuil  : 
agus  mar  a  mbíd  na  mairbh,  is  annsin 
bhías  sise. 

CAIB.  XL. 

Uábhas  Tob  ag  m'tud  oirdhearcuis  Dé. 
15  Neart  an  bhehemot  a  measg  na. 
nainmhidheadh. 

r|^UILLEAMH   oile    do    fhreagair  an 
-1-    TiGHEARNA  lób,  agus  a  dubhairt, 

2  An  tteagoscuidh  an  tc  do  ní  imreas 
ris  a  Nuiiechumhachdach  ?  an  té  iom« 
aithbhearas  Día,  fhreagradh  sé  féin  ar 
a  shon. 

3  ^  Ann  sin  do  fhreagair  lob  an  Tigh- 
EARNA,  agus  a  dubhairt, 

4  Féuch,  atáim  truáiíligh  ;  cred  fhreag- 
orus  mé  dhuit  ?  leaci'a  mé  mo  lámh  air 
mo  bhéul. 

5  Do  labhair  mé  áonúair  amháin ;  achd 
ní  f hreagora  mé  :  fós,  fa  dhó ;  acht  ní 
reachfad  ar  maghaidh. 

6  1í  Annsin  do  fhreagairanTiGHEARNA 
lób  amach  as  au  tsidean  gaóithe,  agus  a 
dubhairt, 

7  Criosluigh  súas  anois  do  leasrach  mar 
dhuine  :  fíafrochuidh  misi  dhíot,  agus  innis 
dhamh. 

8  An  ccuirfe  tusa  fps  mo  bhreitheamh- 
nus  ar  ccíil  ?  an  ndaimneocha  tíx  mé,  dot 
bheith  fóin  ionnruic  ? 

9  An  biifuil  lámh  agad  mar  ata  ag  Día? 
nó  an  bhféadanu  tú  tóirneach  do  dhéanamh 
lé  guth  mar  eision  ? 

10  Cóirigh  thú  féin  anois  lé  mórdhachd 
agus  lé  hoirdhearcus ;  agus  éuduigh  thíi 
féin  lé  glóir  agus  lé  scéimh. 

11  Teilg  amach  buile  thfeirge  :  agus 
féuch  gach  áonduine  dá  bhfuil  uaibhreach, 
agus  uuísligh  c. 

12  Féuch  air  gach  nduine  dá  bhfuil 
úaibhreach,  agus  uirisiigh  é ;  agus  saltair 
síos  ná  drochdhaóine  iona  náit. 

13  Foluidh  annsa  luáithreadh  íad  ié 
chéiie;  ogus  ceangail  a  naighthe  a  bhfolach. 

14  Annsin  aidmheochuidh  misi  mar  an 
ccéadna  dhuit  go  bhféuduigh  do  lámh 
dheas  ft'in  do  thártháii. 

15  %  Féuch  anois  behemot,  do  rinne 
me  maiUe  leachdsa,  ithidh  sé  féur  raar 
dhamh. 

16  Amhairc  anois,  atá  a  neart  lona 
leasrach,  agus  alá  a  bhrígh  a  nimlinn 
a  bhuilg. 

17  Corruighidh    sé    a   iholt    amhul 


Mórdhacht  Dé  san  lebhiatan,  lOB. 

céadar:  atáid  féitheach  a  chloch  ceang- 
aílta  dhá  chéile. 

18  Afaid  a  chnámha  mar  phíosuibh 
láidre  práis ;  is  cosrahuil  a  chnámha  lé 
barradhuibh  íaruinn. 

19  lú  príomhobair  shlightheach  Dé  (:  : 
&n  té  do  rinne  é  féaduidh  sé  a  chloidh- 
íamh  do  churgo  nnige  't. 

20  Go  deinihin  do  bheirid  na  sleibhte 
beatha  dhó,  mar  a  ndéunuid  uile  bheath- 
uigli  an  machaire  síigradh. 

91  Luighidh  sé  fa  na  crannuibli  dorcha, 
H  bhfolach  na  ngiolcach,  agus  na  ccurrach. 

22  Folchuid  na  croinn  dhorcha  é  le  na 
ícáilibh ;  timchioUuigh  suileoga  na  habhann 
é  fa  ccuáirt. 

23  Féurh,  ibhidh  se  súas  abhann,  ngu% 
ni  dlic'an  sé  deithnios  :  dóigh  leis  go  ttarr- 
ongaidh  sé  lordan  súas  iona  bhéul. 

24  An  ngcabha  aon  duine  é  iona 
radharc }  nó  an  ttollfuidh  sc  a  shrón  le 
dubhánuibh. 


CAIB.  XLI. 

h  scáthan  ar  nibbrdhalacht  Dé,  an   Vc- 

hhiatan,  a  measc  cisc. 

AN  bhféadann  tíi  lebhiatan  do  tharr- 
uing  amach  le  diabhán  ?  nó  a  theanga 
lé  córda  noch  léigios  tíi  síos  ? 

2  An  bhféadann  tú  dubhán  do  chnr 
iona  shróin  ?  nó  a  ghíall  do  thoUadh  thríd 
lé  dealg  ? 

3  A  ndéana  sc  raócan  gearáin  riotsa  ? 
an  laibheora  sé  hríathra  niíne  riot? 

4  A  ndéana  sc  cunnradh  riot  ?  an  uglac- 
fa  tú  mar  sherbhiseach  go  bráth  é  ? 

5  A  ndéana  tu  síigradh  ris  amhuil  éun  ? 
an  cceangola  tú  é  dot  chailinibh  ? 

6  A  ndéanuid  na  compánuigh  fleadh 
dhe  ?  an  roinnfid  síad  é  measc  na  cceann- 
uighthe  ? 

7  An  bhféadann  tú  a  chroicionn  do 
lionadh  díamuibh  corránacha  ?  nó  a  cheann 
le  treaghuibh  éisc  ? 

8  Leag  do  lámh  air,  cuimhnigh  an  cath, 
aá  déana  ní  sa  mhó. 

9  Féuch,  is  díomhaóin  a  dhóthchussan  : 
nach  tteilgfighear  duine  sios  le  na  radharc 
amhíiin  ? 

10  Ni  hhfuil  áon  chomhborb  sin  dá 
léigion  a  neagla  a  chorrughadh  súas  : 
maiseadh  marsin  cía  féadas  seasamh  ar 
maghuidhse  ? 

11  Cía  chuidigli  liom,  as  a  ttiubhruinn 
leasughadh  dbú  ?  gidh  Le,  ar  bith  atá  faói 
neanih  is  liomsa  é. 

12  Ní  cheilfidh  mé  á  chodchanna,  nó  a 
ueart,  ny  a  dhealbh  scííirahach. 

13  Cía  fhéudas  aghuidh  a  éaduigh 
dfoillsiughadh  ?  nó  cia  fhéadas  teacht 
chiiige  ie  na  shrían  diibulta? 

14  Cía  fhéudas  doirse  a  aighthe  dos- 
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cladh  ?  atáid  a  flilacla  úathbhásach  tim- 
chioll  fa  ccuáirt. 

15  As'iad  a  lanna  a  rlmhéidhe,  íadhta 
súas  rc  chéile  le  sénla  darngion. 

16  Atá  gach  áon  dlobh  an  comhghar 
sin  da  chéiie,  nach  bhféudann  aiér  ar  bith 
teachd  eatorra, 

17  Atáid  ar  na  ccur  a  cceann'a  chétle, 
ceangluid  dá  chéile,  nach  éidir  a  neidir-» 
dhealughadh. 

18  Lfi  na  shétrigh  soiUsighidh  solus 
agus  atáid  a  shúile  cosmhuil  lé  forrdhubh- 
uibh  súl  na  maidne. 

19  Amach  as  a  bhéul  théid  tóirseadha 
lasamhla,  agus  lingid  drithleanna  teineadh 
amach. 

20  Amach  as  a  phoUáiribh  théid  deat- 
ach,  mar  do  rachadh  as  pota  fiuchuigh  nú 
as  oigheann. 

21  Dearguidh  a  anal  sméarthóide  agas 
téid  lasair  arnach  as  a  bhéaí. 

22  Comhnuighidh  neart  iona  mhuinéul, 
agus  fiUtear  dóbrón  na  gháirdeachus  dá 
lathair. 

23  Atáid  sleantach  a  fheóla  coimh- 
cheangailte  dliá  chéile  :  atáid  daingion 
ionta  féin  ;  ní  héidir  a  ccorrughadh. 

24  Atá  a  chroidhe  comhchruáidh  ré 
cloich  ;  fós,  comhchruáidh  re  cuid  do 
chloirh'wchtair  muilinn. 

25  A  nuáir  thógbhus  sé  é  féin  síias,  bíd 
na  neartmhair  eaglach :  air  eagla  brisigh 
glanuid  íad  féin. 

26  Cloidheamh  an  té  bhuáilois  airsin 
ní  fheadann  seasamh  :  an  gath,  an  bhonn- 
sach,  nó  an  tuchdéideadh. 

27  INIeasuidh  sé  an  tíarannmarthuighe, 
agiis  an  prás  mar  chonnadh  chríon. 

28  Ní  f  héadann  an  tsoigheadh  a  chur 
dfíachaibh  air  teitheamh  :  iompoighthear 
leis  clocha  an  chroinn-tádhbhuil  a  cconn- 
lach. 

29  Measuidh  na  gáethe  mar  chonnlach : 
do  ní  gáire  fá  chrothadh  an  ghatha. 

30  Ataid  cXochdi  ghéarafaói :  leathnuigh- 
idh  sé  neithe  géura  ar  an  lathuigh. 

31  Do  hheir  sé  air  a  naigéan  fiuchadh 
do  nós  an  phota  :  do  ní  sé  a  nfaírge  do  nós 
pota  an  photecari. 

32  Do  ní  sé  an  tslighe  sófhaicsigh  na 
dhiáigh ;  do  shaóilfeadh  neach  an  taigean 
do  bheith  liath. 

33  Ní  bhftiil  a  leithéid  air  an  ttalamh, 
noch  do  rinneadh  gan  eagla. 

34  Do  chí  sé  a  nuile  ni  árd  :  atá  sé  na 
rlgh  ós  cionn  uile  chloinne  a  núabhair. 

CAIB.  XLII. 

Jdmhail  uirisle  lob     10  agus  a  dheire  ro 

ghlormhar, 

AN  sin  do  f hreagair  lób  an  Tigusarna., 
agus  a  dubhairt, 
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2  Atá  a  fhios  a£fam  go  bhféadaiin  tusa 
gach  aóinni  do  dhéanamh,  aí^us  nach  éidir 
áonsrouáineadh  do  chongmhail  uáit. 

3  Cía  hé  an  te  do  cheilfiodh  comhairle 
gan  éolus?  uime  sin  do  hibhair  misi  an 
ní  nar  thuig  mé ;  neithe  ro  iongaiitacha 
dhamh,  nach  raibh  a  bhtios  agani. 

4  larruiin  dathchuinge  ort,  éist,  agus 
laibheóra  m<í  :  fíatiochuidh  misi  dhíot, 
agus  foiUsighsi  dhamh. 

5  Do  chíiala  mé  teachd  ort  le  héisd- 
eachd  na  cluáise  :  acht  anois  do  chídh  mo 
shíiil  thíi. 

6  Uimesin  gráinim  riorn  fein,  agus  do 
nim  aithreachus  a  ccriaidh  agns  a  luáith. 

7  ^  Agus  is  amhluidh  do  bhí,  tar  éis 
an  TiGHEARNAdo  labhairt  na  mbriatliarso 
re  lób,  go  ndubhairt  an  Tighearna  re 
Heliphas  an  Temaniteach,  Atá  mfearg  ar 
naghnadh  ad  aghaidh,  agus  a  naghaidh  do 
dheise  carad  :  óir  nior  labhrabhair  ormsa 
an  nífa  cóir,  mar  do  Labhair  mo  shearbh- 
fhoghantuigh  lób. 

8  Uimesin  glacuidh  chugaibh  anois 
seachd  mbulóga  agus  seachd  reithe,  agus 
éirghidli  a  cceann  mo  shearbhfhoghantuigh 
lób,  agus  ofraluidh  síias  ar  bhur  son  fein 
íodhbuirt  loisge  ;  agus  gúidhtidh  mo 
shearbhfhoghantuigh  lób  ar  bhur  son  :  óir 
glacfuigh  misi  leis  :  deagla  go  ndéanuinn 
ribh  do  rtir  bhur  leimhe,  do  chionn  nar 
labhrabhair  orum  an  ni  is  ceart,  mar  mo 
shearbhfhoghantuigh  lób. 

9  H  Marsin  dimthigh  Eliphas  an  Te- 
maníteacb  agus  Biidad  an  Suhiteach  agus 
Sophar  an  Naamatiteach,  agus  do  rinu- 


P8AILM.  Crioch  beannuighe  loh, 

eadarmar  daithin  anTiGHEAUNA  dhíobh  : 
do  ghlac  an  Tighearna  fos  lób. 

10  Agus  diompoigh  an  riGUEARNA 
daóirse  lób,  a  nuáir  do  ghuidh  sé  ar  son  a 
charad  :  agus  thug  an  1"ighear,na  fós  do 
lób  dhá  oirid  agus  do  bhí  aige  roimhe. 

11  Ann  sni  thangadar  a  dhearbhráithre 
uile  chuige,  agus  a  dhearbhsheathracha 
uiie,  agus  a  nuile  dhuine  da  raibh  iona 
thathuigh  roiniliesin,  agus  ditheadar  arán 
leis  iona  thigh  :  agus  do  bhí  truúigha 
aca  dhó,  agus  do  chobhruigheadar  é  ós 
cionn  a  uuile  uilc  dá  ttug  an  Tigh- 
EARNA  air ;  thug  gach  aonduine  fós  píosa 
airgid  dhó,  agus  gach  áonduine  clíias- 
fháinne  óir. 

12  Marsin  do  blieannuigh  an  Tigií- 
KARNA  críoch  dheindh  lob  ní  is  raó  ná  a 
thosach :  óir  do  bhí  ceithre  mhíle  dhéug 
cáora  aige,  agus  sé  minie  cámhall,  agus 
mile  cuingdhanih,agusmiU'  assal  bainionn. 

13  5f  Do  bhí  fós  aige  seachd  inic,  agus 
tríur  inghean. 

14  Agus  thug  lemima  dainm  ar  an 
cccidingtiin,  agus  Cesia  ;  daínm  air  an 
darn,  agus  ainm  an  treas,  Ceren-happuch. 

15  Agus  iiíor  Irlth  ;ir  feadh  na  críche 
mná  coimhscíamhach  ré  hingheanuibh 
lób  ■  agus  thus  a  nathair  oighreachd  dóibh 
a  measc  a  ndeaiblu'áithrtach 

IG  51  Ná  (thiáighso  do  mhair  Ióli  céad 
aguá  ceat'arachad  blíaglian,  agus  do  clionn- 
airc  a  mínc,  agus  mic  a  mhac,  eadhon 
ceitlire  glúii.e. 

17  Mar  sin  dcug  lób,  ar  mbcith  dhi 
sean  agus  lán  do  láetliibh. 


Leabhar  na  PSAILM. 


PSALM  I. 
Sonas  an  deagh  dhuine.     4  Agus  anrath 

an  drochdhuine. 

JS  beannuigh  an  fear  nach  siubhluighionn 

-*   a  ccomhairle  na  neimhdhiadha  h,  nach 

seasann  a  slighe  na  bpeacach,  agus  nach 

suighionn  a  suigheachán  na  ttárcuisneach. 

2  Acht  atá  a  dhúil  a  udligheadh  an 
Tighearna  ;  agus  iona  dhligheadh  smuain- 
eann  sé  do  ló  agus  doidhche. 

3  Agus  biáidh  se  ccosmhuil  re  crann 
plannduighthe  láimh  re  haibhnibh  uisge, 
noch  do  bheir  a  thoradh  iona  aimsir 
íomchubhaidh  ;  ní  chríoufuidh  fós  a 
dhuille  ;  agus  gidh  bé  ní  do  dhéana  sé 
tioctaidh  biseach  air. 

4  Ni  mairsm  do  na  mlochráibhthigh  : 
acht  atáid  cosmhuil  ris  an  lóchán  noch 
sgabus  aa  gáoth. 
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5  Ar  a  nadhbharsin  ní  sheasfuíd  na 
míochráibhthigh  annsa  mbreitheamhnus, 
ná  na  peacaich  accoimhthionól  iia  bhfíréun. 

6  Oir  bí  fios  slighe  iia  i.htircun  ag  an 
Ttighearna  :  acht  rachaidh  siighe  na 
neimhdhíadhacb  siachad. 

PSALM  II. 

Gu  ttahhair  Críosd  húuidh  cmach   ar   « 

naimhdihh. 

CRED  fa  ndéanuid   na   geinte   baúis, 
agus  fa  smúainid   na  daóine  díomh- 
aóineas  ? 

2  Cuirid  ríghthe  na  talmhan  íail  féin 
a  cceann  a  chéiie,  agus  glacaid  na  ríagh- 
lóiriiíh  comhairle,  re  cheile  anaghaidh 
an  Tighearna,  agus  a  naghaidh  a  ung- 
thaigh,  ag  rádh, 

3  Briseam  6  chéile  a  ccuibhreacha,  agus 
teilgiom  uáinn  a  cceangail. 

Ll  2 


Dla  amhain  iarthar. 


PSAILM. 


Sá  Día  snaivihneas  Dhaibhi. 


é  An  té  shuighios  ansna  flaitheasuibh 
do  dhéana  sé  gáire  :  do  dhéana  an  Tigii- 
EARNA  fochmhuid  orra. 

5  Annsin  laibheoruidh  sé  ríu  iona 
f  heirg,  agus  cráidhfídh  sé  íad  iona  dhíbh- 
fheírg. 

6  Gidheadh  do  chuir  misi  mo  rígh  air 
mo  chnoc  náomhtha  Sion. 

7  Foillseocha  mé  an  reachd  :  a  dubhairt 
anTiGHEARNA  riomsa,  Is  tú  mo  Mhac;  a 
niugh  do  ghin  mé  thú. 

8  larr  orum,  agus  do  bhéara  mé  dhuit 
na  geinte  mar  oighreacht,  agus  na  codcha 
is  imchéine  don  talarah  mar  sheilbh. 

9  Brisfe  tú  íad  lé  slait  íaruinn ;  mion- 
bhruighfir  íad  iona  ccodchuibh  mar  shoigh- 
theach  críadh. 

10  Bíthí  glic  anois  uimesin,  ó  a  righthe : 
glacuidh  teagasg,  a  bhreithearahuin  na 
talmlian. 

11  Fóghanuigh  don  Tighearna  maiUe 
le  heagla,  agus  lúathgáirighidh  maiUe  le 
creathaibh. 

12  Póguidh  an  Mac,  deagla  go  mbíadh 
sé  feargach,  agus  go  rachadh  sibh  a  raúgha 
san  tslighe,  an  tan  lasfus  a  fhearg  dhá 
laghad.  Is  beannuigh  an  dream  iiile,  noch 
chuirios  a  ndóigh  ann. 

PSALM  III. 

Sé  cothughadh  Dc  is  dion  do  nfhírein. 

Psalra  Dháibhi,  ag  teitheamh  ó  na  mhac 
Absolon. 

ATHIGHEARNA,  cred  mar  do 
mhéaduigh  tú  luchd  rao  bhuáidh- 
eartha  ?  is  iomadarahuil  an  drong  noch 
éirghios  súas  ara  aghaidh. 

2  Is  iomadamhuil  an  drong  a  deir 
rém  anam,  Ní  blrfuil  cabhair  air  bith  dhó 
a  Ndia.     Selah. 

3  Acht  tusa,  a  Thighearna,  atá  tú  ad 
scéith  dharahsa ;  mo  ghlóir,  agus  fear 
tógtha  súas  rao  chinn. 

4  Déighios  chum  an  Tighearna  lem 
ghuth,  agus  do  chíialuidh  sé  mé  amach  as 
a  chnoc  náorahtha.     Selah. 

5  Do  luigh  mé  s'ios ;  agus  do  chodlas 
do  dhúisighios  ;  óir  do  chothuigh  an 
Tighearna  mé. 

6  Ní  bliiáidh  eagla  orutn  roimhe  dheich 
míle  don  phobal,  noch  do  chuir  iadjcin 
timchioU  ara  agjhaidh. 

7  Eíngh,  ó  a  Thighearna;  anaic  mé, 
6  m<^  Dhía  :  óir  do  bhuáil  tíi  nio  naimhde 
uile  uir  chnáimh  un  ghéiU ;  do  bhrisis 
fíacla  na  drumge  neimhdhíadha. 

8  I.í  on  Ttighearna  thig  slanughadh  : 
aíá  do  bheannachd  air  do  phobal.    Selah. 


^•rií 
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PSALM  IV. 
Is  t  ard-mhuithe  a  nduine,  gean  maith  Dc. 

Don  phrímhfhear  ceóil  air  Neginot, 
Psahn  Dháibhi. 

EISD  riom  a  nuáir  ghoirfead,  ó  a  Dhé 
mfíréantachda  :  (fluáscuil  tú  mé  an 
tan  do  bht  mí  a  ccumhgach ;  déan  trócaire 
orum,  agus  éist  murnaigh. 

2  O  Sibhsi  a  mhaca  na  ndaóine,  cá 
fad  bheit/á  ag  tompóigh  mo  ghlóire  chum 
náire?  cá  fad  bhías  grádh  aguibh  ar 
dhíomhaoineas,  nó  dhéantaói  lorgaireachd 
a  ndiáigh  bhréag  ?  Selah. 

3  Acht  bíodh  a  fhios  aguibh  gur  chuiv 
an  Tighearna  do  leathtaoibh  an  duine 
diadha  dhó  féin :  cluinfidh  an  Tighearna 
an  tan  ghoirfead  air, 

4  Bíodh  íiamhan  oruibh,  agus  ná  déan- 
uidh  peacadh :  déanuidh  comhiádh  vé 
bhur  ccroidhe  féin  air  bhur  leabuidh,  agus 
beithi  socair.     Selah. 

5  Ofráluidh  íodhbartha  na  fíréun- 
tachda,  agus  cuiridh  bhur  ndóigh  annsa 
Tighearna. 

6  Atáid  mórán  ag  rádh,  Cía  thaís- 
beanfas  maith  ar  bithdhuinn?  a  Thigh- 
EARNA,  tóg  súas  solus  do  ghnúisi  oruinn. 

7  Do  chuiris  lúathgháir  ann  mo  chroidhe 
ní  is  rao  ná  a  nuáir  do  mhéuduigh  a  nar- 
bharsan  agus  a  bhfíon. 

8  Luighfe  mé  mar  an  ccéadna  a  síoth- 
cháin,  agus  coidéoia  mé :  óir  tusá,  a 
Thighearna,  amháin  chuireas  am  chomh- 
nuidh  me  a  neamhbáoghal. 

PSALM  V. 

Guidhe  anaghaidh  naimhde  na  cura, 

Dou  phrímhfhear  ceóil  air  Nehilot, 
Psalm  Dháibhi. 

TABHAIR  clúas  dom  bhríathruibh,  ó 
a  Thighearna,  measmo  smíiaintighe. 

2  Eíst  ré  guth  mo  éighmhe,  ó  mo  Rígh, 
agus  mo  Dhía :  óir  is  chugadsa  ghuidh- 
feas  mé. 

3  Cluinfir  mo  ghuth  air  maidin,  6  a 
Thighearna;  air  maidin  díreochaidh  mé 
múrnaigh  chugad,  agus  féuchfad  súns. 

4  Oir  ní  Día  thú  agá  bhfuil  dúil  a 
nurchoid  :  ní  mó  choimhneochus  olc  maíU» 
riot. 

5  Ní  sheasfaid  na  haraadáin  ann  do 
radharc :  súathuighionn  tú  a  nuile  luciid 
déanta  na  héagcora. 

6  Scnosta  tú  an  luchd  do  labhrus 
bréug :  biáidh  tuath  ag  au  Ttighearna 
air  a  nduuie  fhuilteach  agus  raheabhlach. 

7  Acht  air  mo  shonsa,  tiocfa  mé  a 
steach  aiiii  do  thigli  a  niomadarahlachd  do 
thiócaiie  :  agus  aim  heagla  do  dhéan  adh- 
radh  go  uuige  do  theampaU  iiáfiiidhth^. 

:  -•ii=>-jj^  i.Jvíl 


An  chead  psalm  aithrighe. 


VSAlUfi. 


Teithigh  Daiihi  chum  Dé. 


8  Treoruidh  mé,  ó  a  Thigiiearija,  ann 
thfíiéantachd,  do  bhrígh  mo naimhde ;  déan 
do  shhghe  d'u-each  am  fhiaghnuisi.- 

9  Oír  ní  bhfuil  dísleachd  iona  mbéul ;  is 
fíorurchóid  an  táobh  a  stigh  dhíobh;  is 
uáiinh  oscuilte  a  scomach,  do  níd  bladar 
le  na  tteangaidh. 

10  Scrios  íad,  a  Dhé ;  leagthar  íad  le 
na  ccorahairUhh  féin;  teilg  amach  íad  a 
niomadamhlachd  a  míghníomh;  óir  do 
rinneadar  easáonta  ad  aghaidh. 

11  Acht  gáirdigheadh  a  nuile  dhuine  do 
chuir  adhóigh  ionnadsa:  gáiridíslélúathgíiir 
go  bráth,  do  bhrígh  go  ccumhduigh  tusa  íad : 
bidís  mar  an  ccéadna  an  dream  learab 
ionmhuin  thainm,  lúathgáireach  ionnad. 

12  0írthusa,  aTniGHEARNA,  beannocha 
tíi  an  fíréun;  le  fabhar  timchioUfar  é 
ambuil  budh  le  scéith. 

PSALM  yi. 

An  chcud  Psalm  aithrighe. 

Don  phrímhfliear   ceóil   air   Neginot   air 

Sheminit,  Psalm  Dháibhi. 

OA  Thighearna,  ná  himdhearg  mé 
ann  thfeirg,   agus  ná  smachduigíi  mé 
ann  do  mhíothaitneamh. 

2  Déantrócaireorum,óaTHiOHEARNA  ; 
óir  atáim  lag :  aTHiGHEARNA,  leighis  mé; 
óir  atáid  mo  chnámha  buáidheartha. 

3  Atá  manam  mar  an  ccéadua  buáidh- 
eartha  go  mór:  acht  thusa,  a  Thigh- 
EARNA,  cá  fad? 

4  lompóigh,  a  Thighearna,  fúasguil 
manam  :  ó  sáor  mé  ar  son  do  thrócaire. 

5  Oí  r  san  mbás  ní  bhfuil  éanchuirahne  ort : 
aimsa  nuáigh  cía  bhéuras  buidheachus  duit? 

6  Atáira  tuirseach  lem  chneaduigh ; 
air  feadh  na  hoidhche  cuirun  mo  leaba 
ar  snámh  ;  fliuchuim  mioradhuigh  lem 
dhéaruibh. 

7  Do  raiUeadh  mó  shúil  le  dubhachus ; 
fasuidh  seanda  do  bhrígh  mo  uile  naimhde. 

8  Imthighidh  uáim,  sibhsi  a  uile  luchd 
déanta  na  héagcóra;  óir  do  chúaluidh  an 
Tjghearna  guth  mo  éighmhe. 

9  Do  chúaluidh  an  Tighearna  mo 
ghearán ;  géubhuidh  an  Tigiiearna  rem 
urnaigh. 

10  Bídís  mo  naimhde  uile  náireach  agus 
ro  bhuáidheartha  :  fiUidis  ugus  bídís 
Báireach  go  hobaim. 

PSALM  VII. 
X)o  theith  Daibhi  ri  o  namhdibh  a  anma, 

go  Día. 
Siggaion  Dháibhi,  noch  do  sheinn  sé  don 
Tighearna,  a  ttaóbh  bhríathar  Chus 
an  Beniaraíteach. 

OAThighearna  Día,ionnadsachuirim 
mo   dhóigh :    tárthuigh   mé   ó   nuile 
noch  ghérleanas  mé,  agus  sáor  mé  : 
51? 


2  Deagla  go  réubfeadh  se  manam  amhuil 
leomhan,  dhá  strócadh  a  ccodchuibh,  a 
nuáir  nach  bhfuil  éinneach  ann  do  ainic- 
feadh. 

3  O  a  Thighearna  mo  Dhía,  m^ 
rinne  raé  so;  raá  atá  éacceart  ann  mo 
lámhuibh ; 

4  Má  chuitigh  mé  olc  ris  an  té  do  bhí 
a  síothcháin  riora  ;  (fós,  do  ainic  raé  an  té 
noch  atá  na  námhuid  diiamh  gan  chúis  :) 

5  Déanadh  rao  náinhaid  gérleanrahuin 
air  manam,  agus  gabhadh  sé  t;  fós, 
saltradh  sé  síos  mo  bheatha  air  an  ttalamh, 
agus  léigeadh  sé  monóir  san  luáithreadh. 
Selah. 

6  Eírigh,  a  Thighearna,  an  thfeirg, 
tóg  súas  thvi  féin  tre  anbhuirbe  mo 
naimhdesi :  agus  múscuil  ar  mo  shonsa 
chum  an  bhreitheamhnuis  noch  do  fhúag- 
ruis. 

7  Mar  sin  cruinneochuid  coimhthionól 
na  ndaoine  ad  thimchioU :  air  a  sonsan 
uimesin  fillsi  air  árd. 

8  Béaruidh  anTiGHEARNA  breitheamh- 
nus  air  an  bpobal :  breathnuigh  misi,  ó  a 
Thighearna,  do  reir  mfnéantachda,  agus 
do  réir  mo  dhíoghruisi  noch  atá  ionnam. 

9  O  críochnuigheadh  olc  na  cciontach  ; 
acht  daingnigh  an  duine  ceait :  óir  dearbh- 
uidh  an  Día  fíréanta  na  croidhthe  agus 
na  dubháin. 

10  Is  o  Diiía  atá  mo  chosnamh,  noch 
sháoras  an  díreach  a  ccroidhe. 

11  Do  ní  Día  breitheamhnus  air  an 
bhfíréun,  agus  bí  Dia  feargach  ris  an 
ccioníach  gach  éanlá.  ' 

12  Muna  bhfillidh  sé,  cuirfe  sé  fáobhair 
air  a  chloidheamh ;  do  líib  sé  a  bhodba, 
agus  do  rinne  só  uUamh  é. 

13  Do  ghléus  sé  dhó  raar  an  ccéadna 
oirnéis  an  bháis;  dórduigh  sé  ashaigheada 
a  naghaidh  na  ninghrcamach. 

*14  Féuch,  bídh  sé  torrach  lé  héicceart, 
agus  do  ghabh  sé  urchóid,  agus  do  rug  sé 
neimhfhírinne. 

15  Do  rinne  sé  clais,  agus  do  thochuil 
sé  í,  agus  atá  ar  ttuitim  annsa  phoU  noch 
do  rinne  sé  féin. 

16  Fillfidh  a  urchóid  air  a  cheann  féin, 
agus  tiocfuidh  a  f  hoiréigion  námhadach  a 
núas  air  a  bhaithis  féin. 

17  Molfad  an  Tighearna  do  réir  a 
f hiréantachda :  agus  cánfad  moladh  dainia 
an  TiGiiEARNA  is  ro  áirde. 

PSALM  VIII. 

Sochar  Dí  do  dhuine. 

Don  phrímhfhear  ceóil  air  Ghittit  Psalm 
Dháibhi. 

A     Thighearna     ar     Ttighearna, 
cred  é  a  oirdhearca  atá  b^m  aimsa 


O 


jDííí  aodhaire  n  mhuinnlir.  PSAILM. 

talamh  uile!  dá  bhfoiUsigheann  tú  do  ghlóir 
ós  cionn  na  bhílaitheas. 

2  As  béul  na  naóidhean  agus  leanabh 
na  ccíoch  dórduighis  neart  do  bhrígh  do 
naniihde,  chor  go  ccoisgtea  an  námhuid 
agus  an  dióghaltóir. 

3  A  nuán-  niheasuim  do  fhlaithis,  obair 
do  mhéur,  an  ré  agus  ua  réulta,  noch  do 
órduighis ; 

4  Cred  é  an  duine,  as  a  bhfuil  t(i 
cuimhneach  air.''  agus  mac  an  duine,  as  a 
bhfiosruighionn  tíi  c  ? 

5  Oir  do  rinne  tú  é  heagan  nios  ísle  ná 
na  hanigil,  agus  do  choróinighis  é  le  glóir 
agus  le  honóir. 

6  Do  chuir  tú  é  6s  cionn  oibreach  do 
lámh ;  do  chuiris  a  nuile  ní  fa  na  chosuibh : 

7  ISa  cáoirigh  uile,  agus  na  doimh,  tós, 
agus  heathuigli  an  mhachaire  ; 

8  Eímluith  a  naiéir,  agus  íasg  na  fairge, 
agtis  gidh  bc  ar  hith  gliabhus  tre  chasán- 
uibli  na  bhfairgeadh. 

9  O  a  Thighkaiii;a  ar  Ttighearna, 
cred  6  a  oirdheurceadh  atá  haiuira  annsa 
talamli  uile ! 


PSALM    IX. 
Psalm  hhuidheachuis  arsnn  hhuaidhShioin. 

Don  prínihfhear  ceóil  air  Mhut-Labben, 
Psalm  Dháibhi. 

MOLFA  me  thú,  a  Thigheakna,  re 
croidlie    iomlán ;    foillseocha    mé 
hoibreacha  ioiigantacha  uile. 

2  Biaidh  mé  ÍLiathgháireach  agus  gáir- 
«leochad  ionadsa :  canfad  moladh  dod 
ainm,  ó  thiisa  is  ro  áirde. 

3  A  níiair  fhillfighear  mo  naimhde  ar  a 
nais,  tuiitid  siad  agns  rachuid  seachad  ad 
fhiaghnuisi. 

4  Oír  do  chothuighis  mo  cheart,  :'.gus 
iDochíiis;  do  shuighis  san  nárdchathaoir 
ag  breathnughadh  ceirt. 

5  I)o  imdliearguis  na  geinte,  do  lér- 
scriosuis  an  ciontach,  do  chuiris'  amacli  a 
nainui  go  sáoghal  na  sáoghal. 

6  O  a  nánnhuid,  atáid  scriosta  air 
tfeachd  chum  críehe  suthuine :  agus  do 
scridsuis  caithreacha ;  dimthigh  a  ccuimh- 
niughadh  seachad  maille  ríu. 

7  Acht  mantidh  an  Tighearna  choidh- 
f  lie :  dullmhuigh  sé  a  árdclíathaó*'  chum 
breitheamhnuis. 

8  Agus  do  dliéana  sé  breitheamhnns  air 
.in  sáoghal  a  bhfiréautachd,  do  dhéana  sé 
breitheamhnus  don  phobal  a  bhfírmne. 

f)  Bíaidh  anTiGHEAriK  A  mar  an  cccadna 
nu  iouad  dídin  don  té  sháruighthear,  na 
dhaingion  a  naimsearuibh  buáidheartha. 

10  Agus  an  mhuhmtir  agá  bhfuil  fios 
fíanma  cuirtid  a  ndóigh  ionnad  ;  óil'  thusa, 
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Urnaigh  anaghaidh  foirneárf. 

a  Thighearna,   níor  thréigis   an   luchd 
íarrus  thú. 

11  Cán  molta  don  Tighearna,  noch 
chomhnuighios  a  Sion  :  foillsigh  a  measc 
an  phobail  a  ghníomhartha. 

12  A  nuáir  do  ní  sé  cúartughadh  air 
f  huil,  cuimhnighidh  sé  orra :  ní  dhearmad- 
ann  sé  éighioinh  na  númhal. 

13  Déan  trócaire  oram,  aTiCHEARNA; 
meas  mo  bhuaidhreadh  noch  fhuihigim 
ón  muinntir  fhúathuighios  mé,  thusa  noch 
thógbhus  síias  mé  ó  gheatadhuibh  an 
bháis : 

14  Chor  go  ttaisbeanfuinn  do  mholadh 
uile  a  ngeatadhuibh  inghine  Sion ;  gáir- 
deocha  mé  ann  do  shlánughadh. 

15  ])o  sluigeadh  síos  na  geinte  annsa 
chlais  noch  do  rinneadar :  annsa  lion 
noch  do  fholuigheadar  do  gabhadh  a 
ccos  féin. 

16  Aitheantar  an  Ticuearna  ris  an 
mbreitheamhnus  noch  chuireaun  sé  a 
bhféidhm  :  gabhthar  an  ciontach  a  nobair 
a  lamh  féin.     Higgaion.     Selah. 

17  Luirfighear  na  ciontaigh  go  hifrienn, 
agus  a  nuiie  chineadh  noch  dhearmadas 
Día. 

18  Oír  ni  dearmadfnighear  an  teas- 
bhadhach  a  ccomhnuigh :  ni  rai  Imidh 
dóthchus  na  mbochd  a  mugha  go  brátt). 

19  Eírigh,  ó  a  Thighearna;  na  léig 
don  duine  búadhughadh  :  déantar  breuh- 
eamhnus  air  na  geintibh  ad  radharc- 

20  Cuir  eagla  orra,  6  alHiGHEAFNA: 
chor  go  mbniidh  a  fhios  ag  na  cineadh- 
achuibh  nach  hhjuil  io?í?íía fémachddaóine. 

PSALM    X. 

Urnaighe   anaghaidh  fhaille  agus  foir- 
neart. 

CRED  fa  seasanri  tíi  a  bhfad  amach,  ó 
a  Thicuearna  ?  cred  fá  bhfolchann 
tú  thíi  féin  a  naimsearuibh  buaidheartha  ? 

2  Do  ní  an  ciontach  iona  íiabhar  gér- 
leanmhuin  air  an  mbochd  :  g»  ngabhthar 
iad  annsna  cealguibh  noch  do  sinuáineadar 
féin. 

3  Oír  maóidhigh  an  ciontach  fonn  a 
chroidhe,  agus  beannuighidhsé  ansanntach, 
noch  fhíiathuighios  an  Tighearna. 

4  Ní  dhéan  an  ciontach,  tre  úabhar  a 
ghnúisi,  lórgaireachd  a  ndiáigh  Dt  •  ní 
bhfuil  l)ia  lona  uile  smuáintighibh. 

5  Atáid  a  shlighthe  a  ccomhnuigh 
doilghiosach ;  aiáid  a  bhreithéamnuis  a 
bhlad  síias  as  a  radharc :  nwille  re  na 
easccáirdibh  uile,  bíth  sé  ag  fochmhuid 
fútha. 

6  A  dubhairt  sé  iona  chroidhe,  Ní 
corrochar  nié  ;  óir  ní  bhía  tné  go  bráth  a 
naindeisi. 


Cosamhlachd  drochdhuine. 

7  Atá  a  bhéul  lán  do  mhallachd  agus 
do  meabhiiil  agus  do  cheilg :  t'aói  na 
theangaidh  atá  urchúid  agusdíorahaóineas. 

8  Suighidh  sé  a  nionaduibh  foraire  na 
mbailteadh  :  annsna hioniduibh diamhaire 
dúiimharbhuidh  sé  na  neimhchiontuigh : 
atáid  a  shúile  go  t'oluigbtheach  na  snighe  a 
naghaidh  na  mbochd. 

9  Luighidh  sé  abhteitheamhgodiamhair 
amhuil  leomhan  iona  fhúathais:  luighidh 
sé  a  bhfsitheamh  cum  beirthe  air  na  bochd- 
uibh  ;  beirídh  sé  ar  an  mbochd.  a  nuáir 
thairrngios  sé  é  chum  a  lín. 

10  Cromuidhsé,  agus  umhluighidh  sé  é 
tein,  chor  go  ttuitfeadh  an  bochd  le  na 
thréanuibJí. 

11  A  dubhairt  sé  iona  chroidhe,  Do 
dhearmuid  Día  :  foluighidh  sé  a  agLaidh; 
uí  fhaicfidh  sé  go  bráth  c. 

12  Eírigh,  ó  a  Thiguearxa  ;  a  Día, 
tóg  síias  do  lámh :  ná  dearmuid  an  tumhal. 

13  Cred  fá  ttarcuisnighid  na  ciontuigh 
Dia  ?  a  dubhairt  sé  iona  chroidhe,  Kí 
íarrfa  tú  c. 

14  Do  chonnairc  tú  c  ;  oir  do  bhelr  tú 
airo  durchóid  agus  do  mhioscuis,  chum  a 
chúitigh  led  láimh  :  tiomnuighidh  an  bochd 
é  féin  duit;  is  túcobharthóirnandílleachd, 

15  Bris  righ  an  chiontuigh  agus  an 
drochdhuine:  lorg  araacli  a  chionta  go 
nach  bhfaghair  éainní. 

16  Is  Ivígh  ^n  TiGHEARNA  go  saoghal  na 
saoghal :  do  cuireadh  na  geinte  seachad 
amacli  as  a  thalamii. 

17  A  Thighearna,  do  chúaluidh  tú 
fonn  nanumhal :  uillmheochatíia  ccroidhe, 
do  bhéarair  air  do  chluáis  éisdeachd  : 

18  Chuni  breitheamhnuis  do  dht'anamh 
air  an  ndíUeaclid  agus  air  an  té  foir- 
éigeantar,  chor  nach  éigneochaidh  fear  na 
talmhan  ní  budh  mó. 

PSALM  XI.  ' 
Gu  hhfuil  cumann  bhaoghlach  na   ndroch 
dhaoine,  insheuchanta. 

Don  phrímhtliear  ceóil,  Psahn  Dháibhi. 

ANNSA  TiGUEARXAchuiriminodhóigh: 
cionnus    a  deir   sibhsi    reni    anam, 
Eitiil  mar  tun  chum  do  shléibhe.? 

2  Oír,  féuch,  iubaid  na  cionntaigh  a 
nibogha,  do  nld  a  saighiod  réigh  an-  an 
tsraing ;  chor  go  ccaithtidís  go  foluigbeacli 
air  an  bhfíréun  a  ccroidhe. 

3  Má  scriostar  na  bunúite,  cred  is  féidir 
leis  na  fíréunuibh  do  dhéanainh  ? 

4  Atá  an  Tighearxa  ann  a  theampall 
naomhtha,  aíá árdchathaóir  anTiGHEAUXA 
air  neamh :  do  bheirid  a  shíiile  aire, 
teastuighid  forrdhubha  a  shíil,  clann  a 
■daóine. 

0  DearbhuidhanTiGUEARNAanfíréun: 
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acht  an  ciontach  agus  an  té  ghrádhuighios 
foiréigion  tíiathuighidh  a  anam. 

6  Air  an  cciontach  fearfuidh  sé  paintéur 
teine,  agus  ruibh,  agus  anfadh  thinntidhe  : 
budh  é  so  comhroinn  a  ccupáin. 

7  Oír  an  Tighiarna  fíréanta  is  ion- 
mhuin  leis  fíréantachd ;  do  bheir  a  ghuúis 
aire  do  dJiuine  díreach. 


PSALM    XII. 

Briathra  dhaoine  mealhlach,6  ach  briathra 

Dc  tttaid  firinneach. 

Don  phrímhfhear  ceóil  airSheminit,Psalra 
Diiíiibhi. 

CABHAIR,  a  Thichearxa;  óir  scnir- 
idh  :>n  duine  díadha ;  óir  failligtiidh 
an  creidmheacii  do  bheith  a  measc  chloinne 
na  ndaúine. 

9  Labhruid  síad  diomháóineas  gach  uile 
dhuine  re  na  chomharsuin :  le  pusaibli 
meabhlacha  le  croidhe  díibalta  labhruid 
siad. 

3  Géarrfuidh  an  Tighearna  auiach 
gach  uile  phus  meabhlach,  agus  an  teanga 
noch  labliras  neitlie  uáibhreacha  : 

4  Noch  a  dubhairt,  Le  ar  tteangaidh 
buáidhirfeam;  is  linn  féin  ar  bpuis  :  cía  is 
tighearna  ós  ar  ccionn  ? 

5  Ar  son  sáruighthe  na  mboclid,  ar  son 
osnadhach  na  iieasbhadhach,  anois  éireocha 
mé,  (a  dubhairt  an  Tigheauna);  cuirfé 
mé  eision  a  neamhbaoghal  bn  t'c  do  chuir- 
feadh  a  ngaiste  é. 

6  Pocail  anTiCHEARX'A  ís  focail  ghlana 
íad  :  mar  airgiod  dearbhtha  a  bhfuiméis 
chríadh,  niamhghlanta  seaclid  nuáire, 

7  Coimhéadfa  tíi  iad,  ó  a  THiGHEAnxA, 
cuinilideocha  tú  íad  ón  ghinealachso  go 
bráth, 

8  Siubhluighid  na  ciontaigh  air  gach 
áontaóibh,  a  nuáir  ánluighthear  na 
daóine  is  niíraheabta. 

PSALM   XIII. 

Vrnaigh  fir    ag    cathvghadh   annghaidh 

pheacadh. 

Don  phrímfliear  ceóil,  Psalm  Dháibhi. 

CA  fad  dheannodair  misi,   a  Thigh- 
EAUXA  ?  gobráth?  cú  fad  tlioileoch- 
tliair  thaghaidli  uáira? 

2  Cá  fad  ghlacfad  comhairle  ann 
manam ;  dóbhron  ann  mo  chroidhe  go 
láetheamhuil  ?  cá  fad  bhiáid  mo  naimhde 
air  na  nárdughadh  ós  mo  chionn  ? 

3  Meas,  agus  éisd  misi,  ó  a  Thigh- 
EAUNA  mo  Dhía:  soillsigh  mo  shíiile, 
deac^la  go  ccoideoltuinn  codladh  un  bháis  ; 

^''Deagla  go  naibeoradh  mo  námhuid, 
Do    bhu-áidheas    na    aghaidh;    agui,   an 


An  te  nach  nathrochthar. 
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iS'íor  dhóidh  Dhaibhí. 


mhuinntir   bhuáidhrios   mé    gairdighid   a 
nuáir  bhím  ar  ccorrughadh. 

5  Acht  do  chuirios  mo  dhóigh  ann  do 
thrócairesi ;  gáirdeochuidh  mo  chroidhe  ann 
do  shlánughadh. 

6  Canfad  chum  an  Tighearna,  do 
bhrígh  gur  roinn  sé  go  fialmhar  riom. 

PSALM  XIV. 

Osnadh  um  nádur  thruaillidh  an  duine. 
Don    phrímt'hear   ceóil,    Psalm   Dháibhi. 

ADUBHAIRT  an  tamadán  iona 
chroidhe,  Ní  hhfuil  Día  ann.  Atáid 
síad  truáiliigh,  do  rinneadar  oibreacha 
adhfhúathmhara,  nt  bhfuil  éainneach  do 
ní  maith. 

2  Dféuch  an  Tighearna  a  núas  ó 
neamh  air  chloinn  na  ndáoine,  dféuchuin 
an  raibh  aonduine  do  thuigfeadh,  agus 
diarrfadh  Día. 

3  Do  chlaonadar  uile,  atáid  síad  uile 
truáiUigh :  ní  hhfuil  éainneach  do  ní 
maith,  ní  bhfuil,  éainneach  amháin. 

4  An  bhfuil  éolus  air  bith  ag  a  nuile 
dhuine  oibrighios  éaicceart?  noch  ithios 
síias  mo  pliobalsa  mar  ithid  slad  aran, 
agus  gan  ghairm  air  an  Ttigiiearna. 

5  Annsin  do  bhádarsan  a  neagla  mhóir : 
oir  atá  Dia  a  nginealach  na  bhfíréan. 

6  Do  náirigheabhair  comhairle  an 
bhoichd,  do  bhrígh  gur  bé  an  Tighearna 
a  dhaingean. 

7  O  7iach  ttig  slánughadh  Israel 
amach  as  Sion  !  a  nuáir  bhéaras  an 
TiGHEARNA  daoirsiue  a  phobail  air  ais, 
gáirdeochuidh  lácob,  agus  biaidh  Israeí 
lúathgháireach. 

PSAI.M  XV. 

ILisiomplar  áitreahhthach  righeacht  Dc. 
Psalm  Dháibhi. 

ATHIGHEARNA,  cía  choimhneochus 
ann  do  thabernacuil?  cía  áitreobhus 
ann  do  chnoc  náomhtha  ? 

2  An  té  shiubhluighios  go  díreach,  agus 
oibrighios  fíréantachd,  agus  labhrus  a 
nfíriune  iona  chroidhe. 

3  An  tí  nach  déan  ithiomrádh  le  na 
theaugaidh,  is  nach  déan  olc  dá  chomhar- 
suin,  is  nach  ttógbhann  síias  míochlú  a 
naghaidh  a  chomharsan. 

4  An  té  a  ttarcuisnighthear  an  droch- 
dhuine  iona  sliíiilibh ;  achd  onóruighios  an 
dream  air  a  mbí  eagla  an  Tighearna. 
Jn  té  noch  mhionnuighios  chum  a  dhiogh- 
bhála/etM,  agus  nach  malartuighionn. 

5  Aji  té  nach  ccuireann  amach  a  chuid 
airgid  cum  íisúireachda,  is  nach  glacann 
luáid!  ea.hd  anaghaidhnaneimhchiontach. 
An  té  do  ní  na'  neitheso  ai  hállu'ochthair 
é  go  bráth. 
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PSALM  XVI. 

Teatnmnn,    comhluadar,    agus  aoibhneas 
Dhaibhi  tar  éis  na  heiseirghe. 

Psalm  órdha  Dháibhi. 

CUMHDUIGH  mé,  ó  a  Dhé:  óir  i» 
ionnadsa  chuirim  mo  dhóigh. 

2  O  7170  anam,  a  dubhairt  tíi  ris  an 
Ttighearna,  Is  tú  mo  Thighearna:  ní 
roichionn  mo  mhaith  chugadsa  ; 

3  Acht  chum  na  náomh  utá  air  talamh, 
agus  chum  na  noirdhearc,  iona  bhfuil  mo 
uile  thaitneamh. 

4  Méideochar  a  ndóbhrón,  noch  bhros- 
tuighios  a  ndiáigh  d'ia  oile  :  a  ndeoch- 
íodhbartha  fola  ni  ofrála  mé,  ní  thógfa  mé 
súas  a  nainm  chum  mo  phus. 

5  Ise  an  Tighearna  comhroinn  moigh- 
reachda  agus  mo  chupáin :  cothuighionn 
tú  mo  chrannchair. 

6  Do  thuiteadar  na  comharthadha 
chugamsa  a  7iionaduibh  thaitneamhacha  ; 
fós,  atá  oighreachd  mhaith  agura. 

7  Beinneocha  mé  an  Tighfarna,  noch 
thug  comhairle  dhamh :  do  thegaisgeadar 
mo  dhubháin  mé  mar  an  ccéadna  a  naimsir 
na  hoidhche. 

8  Do  chuirios  an  Tigiiearna  do 
ghnáth  ós  mo  choinne :  do  bhrígh  go 
hhfuil  sé  air  mo  láimh  dheis,  ní  chorroch- 
thar  mé. 

9  Uime  sin  atá  mo  chroidhe  lúath- 
gháireach,  agus  gáirdighidh  mo  ghlóir : 
coimhneochuidh  mo  cholaim  mar  an 
ccéadna  a  ndóthchus. 

10  Oír  ni  f hágfa  tú  manam  a  nifrionn ; 
ní  mó  fhuileongthairtruáiUiughadhdfaicsin 
dot  Aon  Naomhtha  féin. 

11  Taisbeanfa  tíi  dhamh  casáin  na 
beatha  :  ad  lathairsi  atá  líonmhaireachd 
líiathgháire ;  air  do  láimh  dheis  atá 
sáimhe  go  síothbhúan. 

PSALM    XVIL 

An  duine  diagha  ag  tagra  re  na  naimhdihh. 
Urnaigh  Dháibhi. 

EIST  an  ceart,  a  Thighearna,  tabhair 
aire  dora  éighiomh,  tabhair  clúas 
dom  urnuigh,  noch  imthighean7i  amach  as 
pusuibh  meabhlacha. 

2  Tigeadh  mo  bhreitheamhnus  amach 
ód  lathair ;  tugaidís  do  shúile  aire  do  na 
neithibh  atá  comhthrom. 

3  Do  dhearbhuis  mo  chroidhe;  do  fhios- 
ruighis  sa  noidhche ;  do  dhearbhuis  mc, 
agus  nl  bhfuighir  éainni ;  is  mían  liom 
7iach  cciontocluiidh  mó  bhéul. 

4  A   ttáobh    oibreach   na  ndaóipe,   lc 
breithir  do  phussa  do  sheachain  mé  casáin  . 
an  scriostóra. 

5  Connuimh  suas  mo  imtheachd  ann 


Susughadh  nrt  naomh.  PSAILM. 

do  chasánuibh,  chor  nach  slearahnochuid    ccuáirt  mé 
coischéime  mo  chos, 

6  Do  ghoiieas  ort,  óir  cluinfir  mé,  ó  a 
Dhé  :  cláon  do  chlúas  chugani,  agus  tist 
mo  chomhrádh. 

7  Taisbéin  do  chinéul  grádhach  iongan- 
tach,  ó  thusa  noch  sháorus  led  láinih  dheis 
an  iuchd  do  chuirios  a  ndóigh  ionnad  ón 
mhuinntir  noch  éirghios  súas  na  naghaidh. 

8  Coimhéad  mé  mar  raheall  na  síil, 
foluigh  mé  faói  scáile  do  sciathán, 

9  O  na  ciontachuibh  noch  sháruighios 
mé,  bm  naimhdibh  marbhthacha,  noch 
thimchiolias  mé  fa  ccuairt. 

10  Atáid  síad  dlúithithe  iona  méuthus 
féin  :  le  na  mbeul  labhruid  go  huáibhreach. 

11  Do  thimcioUadar  anois  sinn  ionar 
ccoiscéimibh :  do  chuireadar  a  suile  ag 
cromadh  sios  chum  na  talmlian ; 

11  Amhuil  leomhan  noch  ata  geanach 
chuni  a  chreiche,  agus  raar  leomhan  óg  ag 
forchoimhéad  a  nionaduibh  díamhara. 

13  Eírigh,  ó  a  Thighearna,  toirmisc 
é,  teiig  síos  é :  fúasguil  manam  ó  na 
cionntachaibh,  red  chloidheamh  : 

1-4  O  dhaóinibh  red  láimh,  a  THron- 
EARNA,  ó  dhaóinibh  an  tsáoghail,  agá 
bhfuil  a  ccuid  annsna  mbeathaso,  ag  ar 
líonuis  a  mbuilg  led  ionnmhus  foluigh- 
each :  atáid  síad  lán  do  chloinn,  agus 
fágbhuid  an  chuid  oile  dá  mauin  agá 
naóidheanuibli. 

15  Air  rao  shonsa,  do  bhéara  mé  aire 
dot  ghnúisi  a  bhfíréantacht :  biáidh  raé 
sásuigh,  an  tan  mhúisgeolus  mé,  led 
chosamhlacht. 


D'ia  tarthail  no  naíimi, 

do  cuireadh  líonta  an  bháis  as 
mo  choinne. 

6  Ann  mamhgar  do  ghoireas  aír  ino 
Thighearna,  agus  déighios  air  mo  Dhía  : 
do  chúaluidh  sc  6  na  theampull  mo  ghuth. 


PSALM  XVIIL 

Caithreim,  buidheachas,  agus  J'aighea- 
doireact  Dhaibhi  a  ndeireadh  a 
bheatha. 

Don  ^hrimhfhear  ceóil,  Psalm  Dháibhi 
searbhfhoghantuigh  an  Tighearna, 
noch  do  íabhair  ris  an  Ttighearna 
bríathra  na  cainticesi  ansa  lá  ionar 
sháor  é  as  lámhuibh  a  namhad  uile, 
agus  as  láimh  Shauil :  agus  a  dubhairt. 

GRAIDHEOCHUIDH    mé    thú,     a 
Thighearna  mo  neart. 

2  An  TiGHEARNA  mo  charruic,  agus 
mo  dhaingean,  agus  mfear  sáortha;  mo 
Dhía,  mo  neart,  ióna  ccuirfe  mé  mo  dhóth- 
chus ;  mo  sciath,  agus  adharc  mo  shlán- 
uighthe,  mo  ionad  árd. 

3  Goirfe  raé  air  an  Ttighearna,  nóch 
isj'íu  a  mholadh  :  agus  sáorfuighthear  óm 
naimhdibh  mé. 

4  Do  thirachiolladar  doilghiosa  an  bháis 
mé :  do  eagluigheadar  tuilte  na  neimh- 
dhiadhachda  mé. 

3  Do  thimchioUadar  doilghiosa  ifrinn  fft 
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agus  do  chuáidh  méighrahe  ós  a  choinne, 
iona  chlúasaibh. 

7  Ann  sm  do  chroith  agus  do  chrioth- 
nuigh  an  talamh ;  agus  do  chriothnuigh- 
e^dar  íochdar  na  ccnoc  agus  do  chriotheadar 
íad  féin,  do  bhrígh  go  raibh  teas  feirge  air. 

8  Do  chuáidh  deatach  síias  tré  nít 
shróin  phuill  agus  teine  iosa  bhéul  ag 
cnaói :  do  lás  gíial  úadha. 

9  Agus  do  chláon  sé  na  neamha  agus 
tháinic  a  níias :  agus  do  bhí  dorchadus 
fa  na  chosuibh. 

10  Agus  do  bhí  ag  marcuigheachd  ar 
Cherub,  agus  deitil  sé ;  deitif  go  ro  líiath 
ar  sciothánuibh  na  gaóithe. 

11  Do  rinne  a  ionad  uáigneach  don 
dorchadus  ;  uisgeadh  dorcha  agus  néulla 
tiugha  a  naiéir  bá  páilhúin  dóraa  thim- 
chioll. 

12  On  deáh-adh  do  bhi  as  a  choinne 
dimthigheadar  a  néulla  tiugha,  cloich- 
shneachda,  agus  gíial  teineadb. 

13  Agus  do  rinne  an  Tighearna  tóir- 
neach  annsna  neamhuibh,  agus  thug  an  té 
is  ro  áirde  a  ghuth;  cloichshneachda  agus 
gúal  teineadh. 

14  Fós,  do  chaith  sé  a  shoighde,  agus  do 
spréidh  sé  íad ;  agus  do  chaith  tinnteach, 
agus  do  chlaói  íad. 

15  Agus  do  chonncas  aigéun  na  nuis* 
geadh,  agus  do  nochtadh  íochdar  aii 
domhuin  ód  achmhusansa,aTiiiGHEARNy»> 
ó  shoinnéun  anála  do  shróna. 

16  Do  chuir  sé  a  níias,  do  ghabh  sé 
misi,  do  tharruing  sé  mé  as  ioraad 
uisgeadh. 

17  Do  sháor  sé  mé  óm  námhuid  neart- 
mhuir,  agus  6n  druing  do  fhíiathaigh  mé: 
óir  do  bhádar  ro  neartmhar  orum. 

18  Thangadar  am  aghaidh  a  \ó  mo 
thruáighmhéile :  acht  dÓ  bhí  an  Tigh- 
EARNA  na  un-ainn  agam. 

19  Agus  thug  sé  amach  a  nionad 
fhairsingmé;  do  sháor  sé  mé,  do  bhrígh 
go  raibh  díiii  aige  ionnam. 

20  Do  aisig  an  Tighearna  dharah  do 
réir  mfíréantachd;  do  réir  ghloine  mo 
lámh  thug  sé  díoluigheachd  dhamh. 

21  Do  bhrígh  gur  choimhéud  mé 
slighthe  an  Tighearna,  agus  nar  fhill  mé 
go  cionntach  6  mo  Dhía. 

22  Oír  do  bhádar  a  bhreitheamhnusa 
nilc  ós  mo  chomhair,  agus  níor  chuireas  a 
reaclida  uáim. 

23  Agus  do  bhí  raé  díreach  aige,  agus 
do  choimhéadas  mé  féin  ó  mo  chipimtuibh, 

24  Agus  thug  an  Tichearna  iuáigh- 


Dailhi  na  cheanathair.  PSAILM. 

eachd  dliamh  do  réir  rafíréuntachda,  do     caithfid 
réir  ghloiiie  mo  lámh  ós  coinne  a  shíál. 

25  Dou  trócaireach  táisbeanfa  t(i  thíi 
féin  trócuireach ;  ris  an  duine  díreach 
taisbeaiita  tíi  thú  t'éin  díreach  ; 

2d  Do  nt'íorghlan  foiUseachthair  tliú 
féin  fíorghlan ;  agus  leis  an  cceannairc- 
theach  foillseochthair  thíi  féin  ceannairc- 
theach. 

27  Oír  sáorfa  tú  na  daóine  buáidheartha ; 
agus  bhéarair  na  súile  ro  árda  a  níias. 

28  t)ír  'asfaidh  tíi  mo  chonniol : 
soillseochthuidh  mo  Thiguearna  Día  mo 
dhorchadus. 

29  Oír  tré  do  chungnamhso  rithfiod 
thrid  shlúagh ;  agus  maille  ré  mo  Dhía 
rachad  do  léim  thar  bhalla. 

30  Do  tháobh  Dé,  atá  a  shlighe  iomlím : 
do  dearbhadh  bríathra  an  Tighearna  : 
is  sciath  é  do  nuiie  chuinos  a  ndothchus 


31  Oir  cía  is  Día  acht  an  Tighearna? 
cia  ís  carruig  acht  ar  Ndíane .'' 

32  An  Dia  noch  uUmhuighios  mé  lé 
neart,  agus  do  ní  mo  shlighe  iomlán. 

33  Noch  áo  ní  mo  chosa  ionann  ré 
eosuibh  na  neilteadh,  agus  shuighios  mé  ar 
inionaduibh  árda. 

34  Áu  té  mhúinios  mo  lámha  chum 
co^adh,  iondusgo  mbristior  bogha  crúadha 
rem  iámhuibh. 

35  Agus  thuguis  dhamh  mar  an  gceudna 
scíath  do  shlánuighthe:  agusdochonnaimh 
do  lámh  dheas  súas  mé,  agusdo  mhéuduigh 
do  cheansachd  mé. 

36  Fairseonguidh  tú  mo  choiscéime  fiím, 
agus  ní  sciorrfuid  nio  shála. 

37  Do  bhéiir  tóruigheacht  domnairahd- 
ibh,  agus  béarad  orra :  agus  ní  fhilL'e 
mé  go  cclaóidhtear  íad. 

38  Goinfead  íad  thríotha  iondus  nach 
budh  tidir  lco  éirghe  :  tuitfid  fam 
ehosuibh. 

39  Uilimheochuidh  tíi  lé  neart  mc  chum 
an  chatha  :  claoidhlidh  tú  an  luchd  éirghios 
am  aghaidh. 

40  Agus  thugais  muinéul  mo  námhad 
dhamh;  agus  na  luchd  fliuáithighios  mé 
scriosfa  mé  íad. 

41  Do  dhéanuid  éimhghe,  (agus  7ii 
bhiáidh  áon  do  dhéanadh  a  ndídion) : 
chnin  an  Tighearna,  agus  ní  chluinfe 
sé  iad. 

42  Agus  brúighfe  mé  íad  amhuil 
luáithreadh  roimhe  an  ngaóith :  amhuil 
lathach  annsna  sráidibh  sailteoruidh  mé 
orra. 

43  Saorfa  tíi  mé  ó  imreasain  na  ndaóine; 
cuirfir  mé  mar  cheann  air  na  cineadhach- 
aibh :  daóine  nar  bhaithne  dhamh  do 
dhéaniiid  serbhis  damh. 

44  C'oinhluath  is  chluinfid  »  ccluas, 
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Gras  De  na  hhriathrihh. 

bheith  umhal  damh :  caithfidh 
an  coigcrigheach  urahla  do  dhéauamh 
dhamh. 

45  Tuitfid  na  coigcrígh,  agus  biáidh 
eagla  orra  as  a  nionaduibh  daingne. 

46  Mairidh  an  Tighearna;  agus  go 
madh  beannuigh  bhias  mo  charruic;  agus 
árduighthear  Día  mo  shlánuightiie. 

47  An  Día  noch  do  bheir  dioghaltas  ar 
mo  shonsa,  agus  a  deir  ris  na  daóinibh 
bheith  urramach  dhamh. 

48  Sáorfa  tíi  mé  óm  naimhdibh  :  iseadh, 
tógfa  tíi  raé  ós  cionn  na  druinge  éirghios 
súas  am  aghaidh  :  sáorfa  tíi  mé  ó  fhear  a 
nfhoiréigin. 

49  Ar  a  nadhbliarsin  molfa  mé  tliíi,  a 
Thighearna,  a  measc  na  ngeinteadh, 
agus  canfad  moladh  dot  ainm. 

50  Noch  do  bheir  fíiascluithe  móra  dha 
rígh;  agus  flioillsighios  trócaire  dhá  ung- 
thach,  do  Dháiblii,  agus  dá  shíol  go  bráth. 


PSALM  XIX. 

Gii  bfaicthear  glair  Dhé  iona  oihrighthibh, 

7    Agus  a  ghrús  ina  bhriathraibh. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Psalm  Dháibhi. 

FOILLSIGHID   na  fiaithis  glóir  Dé; 
taisbeanuid  na  spcirigh  obair  a  lámh. 

2  Foillsighidh  lá  urlabhradh  do  lá  oile, 
agus  foillsíghidh  oidhche  eagna  doidhclie. 

3  Ní  bhfuil  conihrádh  ar  bith,  agus  ní 
bhfuil  focail  nacii  ccluintear  a  nguth. 

4  Téid  a  líne  go  fóirleathan  annsa 
talamh  uile,  agus  a  inbríatiira  go  deireadh 
an  domhuin.  Do  cliuir  sé  páiUiun  don 
ghréin  ionnta, 

5  Noch  atá  amhuil  fear  mná  pósta  ag 
teaclit  amach,  as  a  sheómra,  lúathgháirigli- 
idli  sé  amhuii  fear  neartmhar  ag  rioth 
coímhUonga. 

6  O  théoruinn  na  bhflaitheas  iseadh 
thríaUus  amacli,  agus  a  thinjchioUradh  go 
nuige  a  thcoraunuibh  oile  :  agus  ní  bhtuil 
aóinni  a  bhfolach  ó  na  theas. 

7  Atá  dhgheadh  an  Tichearna  iomlán, 
ag  iompógh  a  nanma :  is  firinneach  fiagh- 
nuise  an  Tighearna,  ag  déanamh  an 
tsimpUgh  críonna. 

8  Atáid  reachda  an  Tichearna  ceart, 
ag  gáirdiughadh  an  chroidhe :  atá  áithne 
an  Tighearna  tíorghlan,  ag  tabhairt 
radhairc  do  na  síiiUbh. 

9  Atá  eagla  an  Tighearna  glan,  ag 
marthuin  choidiiche  :  is  fírinneach  breith- 
eamhnusa  an  Tighearna  agus  ceart  go 
hiomlán. 

10  Mó  is  cóir  a  níarruidh  ná  ór,  aseadh, 
ná  iomad  dór  fhíneaha  ;  ni  is  miUsi  mar 
an  gcéadna  ná  mil,  agus  ná  seilt  chriathar 
na  meala. 

11  Leó  fós  teogosgar  do  shearbhfhojli- 


Urnaigh  ar  son  an  r'i. 

antuigh :  iona  ccoimhéad  atá  líiaigheachd 
tnhór. 

12  Cía  thuigfeas  a  sheachrán  ?  ó  phea- 
cuighibh  foluigheacha  glansa  mé. 

13  Mar  aii  ccéadna  ó  pheacuighibh 
uáibhreacha  connuimh  ar  ais  do  sheirbh- 
íseach;  ná  biodh  cumhachda  aca  orum : 
annsin  bhías  mé  díreach,  agus  bíad  neimh- 
chiontach  ó  naindhgheadh  mhór. 

14  Bídís  bríathra  mo  bhéil,  agus 
smuáineadh  mo  chroidhe,  ionghabhtha  ad 
lathair,  ó  a  Thiohearna,  mo  charruic 
agus  mfear  fúasguilte. 


PSALM  XX. 

Cuidhe   na  heagluisi   arson   an  ri  ionna 
thionnsgantaibh. 

Don  phrímhfear  ceóil,  Psalm  Dháibhi. 

GO  ccluinidh  an  Tigheauna  thíi  a  ló 
na  buíiidheartha  ;  go  ccoimhéaduigh 
ainm  Día  lácob  thú. 

2  Go  ccuiridh  cabhair  chugad  as  an 
tsanctóra,  agus  go  neartuighe  thú  as  Sión. 

3  Go  ccuunhnighe  thofrála  uile,  agus 
go  niompóigh  thiodhbairt  loiscthe  a  luáith. 
Selah. 

4  Go  ttuga  dhuit  do  réir  do  chroidhe, 
agus  go  ccoimhlíonuidh  huile  chorahairle. 

5  Do  dhcanara  gídrdeachuis  ann  do 
shlánughadh,  agus  a  nainm  ar  Ndé  cuir- 
feara  brataciia  súas :  go  ccoimhlíona  an 
TiGHEARNA  huile  íarratas. 

C  Anois  aithnighini  go  slánuighionn  an 
TiGHEARNA  a  ungthach ;  cluinfe  sé  é  ó  na 
fhlaitlieasuibh  neamhdha  rc  neart  dídin  a 
láimhe  deise. 

7  Cuimhnighidh  drong  air  charbaduibh, 
agus  drong  oile  air  eachuibh  :  acht  cuimh- 
neochaimne  air  ainm  an  Tighearna  ar 
Ndé. 

8Tugadh  a  núas  íad  agus  do  thuiteadar: 
achd  éirghimidne  súas,  agus  seasamuid  go 
díreach. 

9  O  a  Thighearna,  sabhail :  cluineadh 
an  rígh  sinn  a  nuáir  ghoirfeain. 

PSALM  XXI. 

Búidheachasan  díagh  rí  déis  húadhughadh. 
7  Agus  a  bhúrr  7nuinighinu. 

Don  phrímhfhear  céoil,  Psalm  Dbáibhi. 

ATiiiGHEARNA,aun  do  neartsa  dhcanas 
an  righ  gairdeachus ;  agus  cred  é  a 
iúathgháirigh  bhías  sé  ad  shlánughadh  ! 

2  Thug  tú  toil  a  chroidhe  dhó  :  agus  níor 
chonnuimh  tú  uádh  íarratas  a  bhéil.  Selah. 

3  Thug  tú  dho  fós  beannughadh  na 
maitheasa suil  do  íarr  sé  :  do  chunis  coróin 
dór  f  híorghlan  air  a  chionn. 

4  Diarr  sé  beatha  ortsa,  agus  thugais 
sin  dojfad  láithcadh  go  saoghal  na  saoghal. 
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PSAILM.  Gearán  Dhaibhi. 

5  Is  mór  a  ghlóirsion  ann  do  shiánugh- 
adh :  raórdhacht  agus  onóir  do  chuir 
tíi  air. 

6  Do  dhéana  tú  fús  ro  bheannuigh  é  go 
bráth :  do  dhéana  tú  ro  líiathghaireach  é 
lé  do  ghnúis. 

7  Do  bhrigh  go  bhfuil  dóigh  an  rígh 
annsa  Ttigiiearna,  agus  inaiile  re  tró- 
caire  an  té  is  ro  Airde  ni  chorrochthar  é. 

8  Do  gheabhaidh  do  Kxmh  amach  do 
naimhde  uile  :  do  gheablia  do  lánih  dheas 
an  luchd  fhúaithigheas  thú. 

9  Do  dhéana  tú  íad  mar  bhácíis  tinn- 
tighe  a  naimsir  thfeirge  :  cnaóidhtidh  an 
Tiohearna  iona  fheirg  íad,  agus  sluigfidh 
an  teine  íad. 

10  Scnosfa  tú  a  ttoradh  ón  ttalamh, 
agus  a  siol  ó  chluinn  Adhaimh. 

11  Oír  do  chomhairligheadar  olc  ad 
aghaidh :  do  smuáiiiigheadar  cleasradh 
urchóideacha,  nár  fhéudadar  do  chr'ioch- 
iiughadh. 

12  Uime  sin  chuirfios  tú  rorahad  íad, 
raar  bhuta  re  ccaitear  soighde  cuirfi  tú 
do  shoighde  air  do  shranguibh  as  choinne 
a  néadain. 

13  Arduigh  thú  fém,  aTniGHEARNA,  ad 
neart :  marsin  chanfum  agus  mholfaba 
thárrachtus. 


PSALM   XXIL 

Gearán    Dhuibhi     ar    na    chrádh ;    ag 
tairrgir  ar  chcusadh  Chriosd. 

Don   phrímhfhear   ceóil    ar   Aiieletsahar, 
Psaim  Dháibhi. 

MO  Dhía,  mo  Dhía,  cred  fár  thréigis 
mé  ?  agus  tú  a  bhfad  um  shlánugh- 
adh,  ó  bhriatiiruibh  mo  ghártha? 

2  Mo  Dhía,  comliairctim  annsa  ló,  agus 
ní  chluin  tíi ;  aniisa  noidhche,  ní  bhfud 
suáirahneas  agara. 

3  Acht  atá  tusa  náomhtha,  thusa 
áitreabhus  a  molta  Isracl, 

4  lonnadsa  do  chuireadar  ar  naithre 
a  ndóigh:  do  chuireadar,  agus  do  sháor 
tíi  íad. 

5  Chugadsa  do  chomhairceadar,  agus 
do  sáoradh  lad :  ionuad  do  chuireadar  a 
ndóthchus,  agus  níor  claóidheadh  íad. 

6  Acht  peist  /«iSi,agus  i.í  duine;  scaunail 
na  ndaóine,  ar  mo  tharcu  smughadh  ag  an 
bpobal. 

7  Gach  a  lihfMcionn  mé  atáid  ag 
magadh  orura  :  iompóighid  amach  a  mbéul, 
croithid  a  cceann, 

8  Ag  rádh,  Do  chuir  sé  a  dhóigh  san 
Ttigiiearna  go  saorfadh  é  :  fúasgladh  sé 
é,  ó  ta  dúil  aige  ann. 

9  Acht  is  tusa  thug  misi  amach  as  an 
mbroinn  :  thugtú  orura  dóthchus  do  bheith 
agam  agus  mí  ar  cbíochuibh  mo  mhathar. 


Curam  Dí  dha  thoghtha, 

agus  ni  dhéaua  aúinneacb  a 
anam  féin  do  chongmháil  béo. 

30  Do  dhéaná  sliochd  serbhís  dó ; 
áirmheochthar  don  Tighearna  mar  ghin- 
ealach  é. 

31  Tiucfaid  síad,  agus  foillseóchuid  a 
fliíréuntachd  don  iuchd  bhéarthair,  go 
ndéarna  sé  t. 


Móreagla  an  tanam.  PSAILM. 

10  Ortsa  do  teil^iodh  mé  ón  mbroinn  :     a  choinne 
ó  bholg  rao  mhathar  is  tíi  mo  Dhía. 

11  Ná  bí  a  bhfad  uáim  ;  óir  áta  buáidh- 
readh  a  ngar;  óir  ní  bhfitU  fear  cunganta. 

12  Do  thimchioUadar  iomad  bulóg  mé : 
tairbh  neartmhara  Básan  thangadar  am 
thimchioU  go  cruinn. 

13  Dfoácladar  a  mbeul  orum,  amhuil 
ieomhan  ag  inghreim  agus  ag  búirfidh. 

14  Atáim  ar  mo  dhortadh  amach 
amhuii  nisge,  atáid  mo  chnámha  uile  as 
a  nionad  fein  :  is  cosmhuil  re  céir  mo 
chroidhe ;  ar  leaghadh  a  meadhon  minn- 
igheadh. 

15  Atá  mo  neart  ar  na  thiormughadh 
amhuil  criáidh  loisge;  agus  do  cheangail 
mo  theanga  dom  ghíalluibh ;  agus  thugais 
mé  go  luáithreadh  an  bháis. 

16  Oír  thangadar  madraidhe  am  thim- 
chioll :  díadhadar  coimhthionól  na  ndroch- 
dhaóine  am  thimchioll :  do  thoiladar  mo 
lámha  agus  mo  chosa. 

17  Féaduim  mo  chnámha  uile  dáireamh : 
do  chíd  síad  agus  amhaircid  orum. 

18  Roinnid  méadach  eaturra,  agus  do 
theilgeadar  cranncliair  air  mo  chúlaidh. 

19  Acht  thusa  a  Tiiighearna,  na  bí  a 
Bhfad  úaim :  ó  mo  neart,  deithfrigh  dom 
chabhair. 

20  Sáor  manam  ón  ccloidheamh;  mo 
áon  ó  neart  an  mhadraidh. 

ai  Coimhéad  mé  ó  bhéul  an  Jeomhuin  : 
óir  do  chúala  tíi  mé  ó  adharcaibh  na 
hunicorn. 

22  Foillseachuidh  me  hainm  dora 
dhearbhráithribh  :  a  lár  an  choimlithionoil 
molfa  mé  thú. 

23  Sibhsi  air  a  bhfuii  eagla  an  TroH- 
ILARNA,  moluidh  é;  síol  lácob  nile, 
glóruidhe  é ;  agus  bíodh  a  eagla  oruibh,  a 
shíol  Israel  uile. 

24  Oír  níor    tharcuisnigh    pgus    níor 
fhuáithigh  sé  aindese  an  duine  bhoichd ; 
agus  nlor  fholuigh  a  aghuidh  uadha;  agus     uibh,  agus  do  dhaingnidh  é  air  na  tuiitibh> 
a  nuáir  do  ghoir  sé  air,  do  cliaiuáidh  sé.  3  Cia  rachus  súas  a  siíabh  an  Tigh- 

25  Budh  tusa  mholfas  mé  ann  sa  earna?  agus  cía  sheasfas  ion  ionad 
cliomhdháil  mhóir :  coimhiionfa  mé  móide     náomhtha.? 

ós  a  ccuinne  agá  bhfuii  a  eagla  orra.  4  An  té  agá  blifuíl  lámha  glana,  agus 

26  losaid  na  í/aoí/te  macantaagus  biáid  croidhe  fíorgblan ;  noch  nar  thóg  síias  a 
sásta:  molfuid  an  Tighearna  an  luchd  anum  chum  díomliaoinis,  agus  nach  ttug  a 
íaiTus  é  :  mairfidh  bhur  ccroidlie  go  brátli.     mhionna  chuni  ceilge. 

27  Cuimhneochuid  críocha  na  talmhan  5  Do  gheabha  sé  beannugliadli  an 
uiie  é  agus  lompóchuid  chum  an  licii-  Tighearna,  agus  fíréuntachd  ó  Diiía  a 
XARNA :    agus     do    dhéanuidh    a     nuile    shlánuighthe. 

chineadh  do   na  geinteibh  adhradh  ós  a         6  lú  so  gineaiach  na  druinge  íarrus  é. 


PSALM  XXIII. 

Curam  Dí  dha  thrcud  thoghtha. 

Psalm  Dháibhi. 

ASE   an   TiGHEARNA   mo   aodhaire; 
agus  ní  bhiaidh  easbhuidh  orura. 

2  Do  bheir  sé  orum  iuighe  a  ninbhear 
f  héir  mínligh :  tréoruigh  sé  mé  iáimh  ris 
na  huisgeadhuibh  ciúin. 

3  Aiseoguidli  sé  manam  :  tréorochuidh 
sé  mé  a  róduibh  na  fíréuntachda  ar  son  a 
anmá  féin. 

4  Fós,  ar  son  go  siubhlochuinn  a 
ngleann  scáiie  an  bháís,  ní  bhiáidh  eagla 
uilcorum:  óir  a<á  tusaagam;  coibhreoch- 
uidh  do  shiat  agus  do  mhaide  mé. 

5  Giéusfa  tú  bórd  fám  choinne  a 
bhfiaghnuise  mo  námhad:  do  ungaidh  tú 
mo  cheann  ie  hoia,  atá  mo  chupán  ag  cur 
thairis. 

6  Go  dearblitha  ieanfuidh  maith  agus 
trócaire  mé  air  feadh  mo  sháoghail :  agus 
do  dhéanad  áitreabh  a  ttigh  mo  Thigh- 
F.ARNA  go  bráth. 

PSALM  XXIV. 

Comhtharradha  fir  áitíughadh  rígheachd 

Dé. 

Psalm  Dháiblii. 

AS  ieis  an  Ttighearna  an  talamh,  agus 
a   iomláine;    an  sáoghai,   agus   an 
mhéid  áitreabhas  ann. 

2  Oír  do  shuishidh  é  air  na  huisgeadh- 


choinne. 

28  Oír  is  ieis  an  Ttiguearna  an 
rioghacht :  agus  isé  is  úachdarán  a  measc 
na  ccineadhach. 

29  Gach  a  bhfuil  reamliar  ar  talamh 
íosuid  agus  do  dhéanaid  adhradh  :  a 
rachuidh  síos  don  iuaithreadh  claonfuid  ós 
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noch   íarrus  do   ghnuis,    a  Dhia   lácob. 
Seiah. 

7  O  sibhsi  a  gheatuighe,  tógbhuidh  súas 
bhur  ccinn ;  agus  tógbhuidli  súas  sibh 
féin,  sibhsi  a  dhoírsi  síorruidhe ;  agns 
tiucfaidh  Rígh  na  gióire  a  steach. 

8  Cía  hé   an  llíghsi  na  glóire?    Ab 


7\ffuÍHÍghin  Dhaihhi  a  Ndía.  PSAILM. 

TtGHEARNA  láidif  agus  cumhachdach,  an 
TÍGHEARNA  cumhachdach  a  gcáth. 

9  O  sibhsi  a  gheatuighe,  tógbhuidh  súas 
bhur  ccinn ;  agus  togbhuídh  síias  sibh  féin, 
sibhsi  a  dhoirse  síorruidhe ;  agus  tiucfaidh 
Righ  na  glóire  a  steach. 

•  10  Cía  hé  an  Ríghsi  na  glóire  ?  Tigh- 
EARNAnaslógh,  isé sinRígh  naglóire.  Selah. 


PSALM  XXV. 

Teagasc  chum  an  bheatha  mharthanuigh. 
Psalm  Dháibhi. 

CHUGADSA,  ó  a  ThiííHearna,  thóg- 
bhuim  súas  manam, 

2  O  mo  Dhía,  cuirim  mo  dhothchus 
ionnad :  ná  náirighthear  mé,  ná  déanaid 
mo  naimhde  gáirdeachus  ós  mo  chionn. 

3  Fós,  an  mhéid  chuirios  a  ndóigh 
ionnad  ná  náirighthear  íad  :  bíodh  náire  air 
a  ndroing  noch  chionntuighios  gan  chíiis. 

4  Foillsigh  a  Thighearna,  do  shligthe 
dliamhsa ;  taisbéin  damh  do  chasain. 

5  Tréoruigh  mé  ann  thfírinne,  agus 
teagaisc  mé :  óir  is  tú  Día  mo  shlHimigthe ; 
ortsa  bhím  ag  feithiorah  air  feadh  an  laui. 

6  Cuimhnigh  do  thrócaire  chinealta,  ó  a 
Thighearna,  ^us  do  mhuinnteardhas 
grádhach;  óir  atáid  ann  a  ríamh. 

7  Ná  cuimhnigh  peacadh  móige,  ná 
mo  sháruighthe :  do  réir  do  thrócaire 
cuimhnigh  mé  ar  son  do  mhaitheasa,  a 
Thighearna. 

8  Is  maith  agus  is  díreach  an  Tigh- 
earna:  uimesin teagaiscfidh  sé na peacuich 
san  tslighe. 

9  Tréorochuidh  sé  na  ceannsaighthe  a 
mbreitheamhnus :  agus  múintidh  sc  a 
shlighe  do  na  ceannsaighthibh. 

10  Is  trócaire  agus  fírinne  slighthe  an 
Tighearna  uile  don  luchd  chongmhiis  a 
chunnradh  agus  a  fhiaghnuiseadh. 

11  Ar  son  hanma,  a  Thighearna, 
iseadh  mhaithfeas  tú  méaigceart ;  bíodh 
gur  mór  sin. 

12  Cia  hé  an  duine  air  a  bhfuil  eagla 
an  Tighearna?  múinfe  sé  é  aimsa  tslighe 
thoighfeas  sé. 

13  Aitreobhuidh  a  anum  a  maith ;  agus 
biaidh  oidhreacht  na  dúithche  aga  chloinn. 

14  Atá  ríin  an  Tighearna  ag  an  luchd 
eagluigheas  roimhe ;  agus  foiUsighidh  a 
chunnradh  dhóibh. 

15  Atáid  mo  shúiie  a  ccomhnuidhe 
chum  an  Tighearna;  óir  do  bhéara  sé 
mo  chos  as  an  líon. 

16  Féuch  orum,  agus  déan  trócaire 
oruni;  óir  atáira  áonránach  agus  buaidh- 
éartha. 

17  Do  fairsingeadh  buáidhreadh  mo 
chroidhe :  ó  tabhairsi  amach  as  mana- 
cra  mé. 
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Tosgluidh  Daibhi  a  chroidhe. 

18  Féuch  ar  manacra  agus  air  mo  phéin; 
agus  maith  mo  pheacuidhe  uile  dhamh. 

19  Féuch  air  mo  naímhde ;  óir  atáid  ar 
na  méudughadh;  agus  atá  ffiath  aca  orum 
le  foiréigion. 

20  Coimhéad  manam,  agus  sáor  mé : 
agus  ná  náirighthear  mé;  do  bhrígh  go 
bhfuil  raó  dhóthchus  ionnadsa. 

21  Cumhduigheadh  díoghruis  agus  ceart 
mé ;  óir  dfan  mé  leachdsa. 

22  Sáor  Israel,  ó  a  Dhía,  ó  nuile 
bhuáidhreadh. 

PSALM  XXVI. 
Feabhas  an  chogcuáis  ghlain. 
Psalm  Dháibhi. 
"DEIR  breath  orum,  a   Thighearna; 
-■-'    óir  do  shiubhail  mé  an  mionnracus  : 
agus   fób  annsa  Tigheaena   do  bhí  mo 
diióigh ;  nach  sciorrfa  mé  : 

2  Spíon  mé,  a  Thighearna,  agus 
teastuidh  mé ;  indearbh  mo  dhubháin  agus 
mo  chroidhe. 

3  Oír  atá  do  chinéul  arádhach  ós  coinne 
mo  shúl:  agus  do  shiubhail  mé  ann 
thfírinne. 

4  Níor  shuigh  mé  ré  daoinibh  díomh- 
aóine,  ní  mó  rachfas  mé  a  steach  le  meall- 
tóirighibh. 

5  Do  fhúathuigh  mé  coimhthionól  luchd 
déanta  a  nuilc ;  agus  ris  an  ccionntach  ní 
shuighfe  mé. 

6  Nighfe  mé  mo  lamha  a  neimhchionn- 
tuibh;  agus  tiucfad  tirachioU  haltóra,  a 
Thiguearna  : 

7  londus  go  bhfoiilsighe  mé  ré  guth 
thabhartlia  buidheachuis,  agus  go  nimise 
mé  hoibreacha  iongantacha  uiie. 

8  A  Thigheauna,  do  ghrádhuigh  mé 
comhnuighe  do  thighe,  agus  ionad  comh- 
nuighe  do  ghlóire. 

9^  Ná  cruinnigh  raanam  lé  peacachuibh, 
ná  mo  bheatha  re  daoinibh  fuiltoacha  : 

10  Ann  a  láiinh  a  bhfuil  urchóid,  agus 
a  lárah  dheas  líonta  dotinodhlaicthibh,'' 

11  Acht  ara  tháobhsa,  siubholuigh  mé 
arai  mo  dhioghruis:  sáor  mé,  agus  déan 
trócaire  orum. 

12  Atá  mo  chos  na  seasamh  a  nionad 
chorahthrom :  annsna  coimhthionúiuibh 
beinneochad  an  Tighearna. 

PSALM   XXVII. 

Gu  bhfuilan  aí>n  ní  riachtanach  iniarraidh 

a  ttús. 

Psalra  Dháibhi. 

TSE  an  Tighearna  mo  sholus  agus  mo 
sblánughadh;  cía  re  a  mbiáidh  eagla 
agura?  séanTiGHEARNAiieartmo  bheatha: 
cía  budh  eagal  darah  ? 


Aón  ní  nachtanach.  PSAILM 

2  A  nuáir  thangadar  luchd  déanta  a 
ruilc,  meascáirde  a£;us  mo  naimhde,  am 
aghaidh  dittié  mt'éola,  tuaradar  féiu  tuis- 
leadh  agus  do  thuiteadar. 

3  Dá  ccauipuiglieHdh  slúagh  am  agluiidh, 
nl  bliía  eagla  air  mo  chroidhe  :  dá  neir- 
gheadh  cogadh  am  nghaidh,  annso  bhias  mé 
dóthchusach. 

4  Aóinní  amháin  dathchuingidh  mé  air 
an  Ttighf.arma,  ag  sin  a  ní  íarrfad;  mo 
chomhnuighe  a  ttigh  an  Tigiiearna  air 
feádh  láethe  mo  shaoghail,  dféuchuin  air 
scéimh  an  Tighear,na,  agus  bheith  go 
moch  iona  theampall. 

5  Oir  foileochuigh  sé  mé  iona  pháilliún 
a  ló  a  nuilc  :  coimhéudfuidh  mé  go  se- 
créideach  a  nuíiignios  a  thabernacud ;  ar 
charruic  thóigfios  sé  súas  mé. 

t)  Agus  a  nois  áirdeochur  mo  cheann  ós 
cionn  mo  námhad  fa  ccuairt  am  thim- 
chioll :  agus  íodhborad  iona  thabernacuil 
íodhbartha  gáirdeachuis ;  canfad,  agus  do 
dhéan  salm  don  Tichearna. 

7Cluin,aTHiGnEARNA,a72Jí«/rghauim 
reni  ghuth  ;  agus  déan  trócaire  orum,  agus 
freagair  mé. 

8  Mar  a  dubhairt  tusa,  larruidhse  mo 
aghaidh;  haghuidh,  a  dubhairt  nio  chroidh- 
€si  riot,  larrfad  a  Thighearna. 

9  Ná  fohiigh  hagluiidh  uáim  ;  ná  fill  ód 
sherbhíseach  a  blifeirg:  bá  tú  mo  chabh- 
air  :  ná  fág  mé,  agus  ná  tréig  mé,  a  Dhé 
mo  shlánuighthe. 

10  Oir  do  thréig  mathair  agus  mo 
mhathair  mé,  achd  géabhuidh  an  Tigh- 
EARNA  a  steach  me. 

11  IVIíiin  do  shlighe  dhamh,  aTniGH- 
EARNA,  agus  trtoruidli  a  ród  chomhthrom 
mé,  do  bhrígh  mó  námhad. 

12  Ná  tabhair  do  thoil  mo  namhad  mé  : 
óir  fladhnuisigh  bhréagach  agus  an  té 
shéidios  ainach  foiréigion,déirgheadar  síias 
ara  aghaidh. 

13  J)o  raclifuinn  a  nanblifhvinne.  muna 
«creidfinn  go  bhfaicfinn  maith  an  Tigh- 
Earna  a  gcrích  na  mbéo. 

14  Feith  air  anTTiCHEARNA  :  bí  laidir, 
agus  neartochuidh  sé  do  chroidhe :  agus 
déanfheitheamh  air  au  Ttighearna. 


PSALM  XXVIII. 

Tairrghir  ar  luáigheucht  dhaóine  urchbid- 

each. 

Psalm  Dhviibhi. 

CHUGADSA  gháirfeas  mé,  a  Thigh- 
EARNA  mo  charruig  ;  níi  bí  boghíír 
am  tháobhsa :  dea^la,  nwnu  bhfreaaaiihá 
mé,  go  madh  cosmhuil  mé  ris  a  ndioing 
théid  síos  don  log. 

2  Cluin  guth    rno   athchuinge,  a  nuáir 
chomhaircfead  chugad  ;  a  níiair  thóigh  ad 
súas  mo  lámha  chum  horacuil  núumlitha. 
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Urnaighe  arson  a  dhaoine, 

3  Na  tárruing  mé  leis  na  cionntachaibh, 
ná  leis  a  ndroing  oibrighios  olc,  noch 
labhras  síothcháin  ré  na  ccomharsanuibh, 
a  nuáir  bhíos  urchóid  iona  ccroidhe. 

4  Tabhair  luáigheaciit  dóibh  do  réir  a 
ngníomh,  do  rtir  urchoide  a  ndithchiU  : 
tabhair  dhóibh  do  léir  oibre  a  lámh  ; 
tahhair  dhóibh  a  hiáigheacht. 

5  Oír  ní  bhfuil  meas  aca  air  oibribh 
an  TiGHEARNA,  nó  ar  oibriughadh  a 
lámh,  brisfe  sé  síos  íad,  agus  ní  chuirfidh 
súas  íad. 

6  Go  madh  beannuigh  an  Tighearna, 
óir  do  chúalaidh  sé  guth  rao  íarratuis. 

7  Isé  an  Tighearna  mo  neart  agus  mo 
scíath  ;  do  chuir  mo  chroidhe  a  dhóigh 
ann,  agus  do  cobhruigheadh  mé  :  ar  a 
nadhbharsin  do  dhéana  mo  chroidhe  gáird- 
eachus;  agus  molfad  é  le  ino  chaintic. 

8  Isc  an  Tighearna  a  neartsan,  agus  sé 
neart  saórtha  a  ungthaigh  é. 

9  Tárthaidh  do  dhaóine,  agus  beannuigh 
hoighreacht  :  beathuidh  fós  íad,  a^us 
árduigh  íad  go  bráth. 


PSALM  XXIX. 

Gu  bhfuil  toirneadh  agusguth  Dé  úamhun^ 
fhtorneartmhur. 

Psalm  Dháibhí. 

TUGAIDH  don  Tigiibarna,  a  chlann 
na  ccumhachdach,  tugaidh  douTiGtt- 
EARNA  glóir  agus  neart.  ^ 

2  Tugaidh  don  Tighearna  an  ghlóir  is 
ceart  dá  ainm;  adhruidh  au  Tichearna 
a  scéimh  a  naomhthachda. 

3  Aiá  guth  an  Tighearna  ós  cionn  na 
nuisgeadh  :  tóirnigh  Día  cumhaciidach  na 
glóire:  atá  an  Tighearna  ós  cionn  na 
nuisgeadh  mór. 

4  Alá  guth  an  Tighearna  a  gcomh- 
achta;  atá  guth  an  Tichearna  a  mór- 
dhacht. 

5  Brisigh  guth  an  Tighearna  crainn 
chéadair  ;  iseadh,  brisigh  an  Tiguearna 
céadair  Lebanon. 

6  Do  bheir  fós  orra  lingeadh  amhuil 
láogli;  Lebanon  agus  Sirion  amhuil  uni- 
corn  óg. 

7  Roinnigh  guth  an  Tiguearna  las- 
racha  na  tenieadh. 

8  Croithigh  guth  an  Tighearna  an 
diothramh  ;  croithi^h  an  Tighearna  dio- 
thramh  Chádes. 

9  Do  bheir  guth  an  Tighearna  ar  na 
heihtibh  laóigh  clo  blireith,  agus  do  ní  na 
coillte  lom  :  ajius  iona  tluampulilabhruidh 
a  nuile  dhuine  u  ghluu-. 

10  Suighidh  anTiGHEARNA  ós  cionn  na 
tuile:  agus  suighidh  an  Tighearna  na 
Ivigh  go  l;ráth. 

11  Du  bhéara  an  Tiguearna  neart  dá 


Bhir  Día  gairdeachus. 

phobal;  benneochuidh   an  TrGHEARNA  a 
phobal  lé  síothcháin. 

PSALM  XXX. 

T)o  iompoigh  Dta  brbn  go  gáirdeachus. 

Psaim  Dháibhi,  dán  coisrighthe  a  thighe. 

ARDMHOLFAméthLi,aTHiGHEARNA; 
oír  do  thúijí  tú  sii  is  mé,  agus  ní  thug 
tíi  air  measccáirdibh  gáirdeachus  do  dhéan- 
amh  ós  mo  chionn. 

2  O  a  Thighearxa  rao  Dhía,  do 
chomhairc  nié  chugad,  agus  do  leighis 
tíi  mé. 

3  O  aTHiGHEARNA,  do  thóig  tíi  manum 
6Úas  as  ifrionn  :  do  choimhéad  tú  béo  mé, 
go  nach  rachfuinn  síos  don  núamhaidh. 

4  Canuidh  psahii  don  Tiiigiiearna,  ó 
sibhsi  a  naomha  tein,  agus  tu2;aidh  buidh- 
eachus  do  chuimhne  a  naomhthachda. 

5  Oir  íona  fheirg  ni  hlifuil  acht  móim- 
ent ;  iona  fhabhar  utá  beatha  :  amisa 
tráthnóna  bíodh  go  mbí  gul,  tig  gáird- 
eachus  air  maidin. 

t)  Acht  a  dubhairt  misi  am  shuáimh- 
nios,  Ní  háthrochthar  mé  choidhche. 

7  A  Thíghearna,  maille  red  ghrás- 
uibhse  do  chuir  tíi  neartann  moshlíabhsa: 
dfoluigh  tú  haghaidh,  agus  do  bhi  mé 
buáidheartha. 

8  Chugadsa  aTniGUEARNA, do  chomh- 
airc  mé ;  agus  chum  an  Tighearna  do 
rinne  mé  mo  ghuidhe ; 

9  Cred  ó  an  tarbha  alá  an  mfuil,  a 
nuáir  rachad  síos  san  núamhaidh?  An 
molfuidh  an  luaithreadh  thú.?  an  bhfoill- 
seochuidh  sé  thfírinne  ? 

10  CluÍ4i,  a  Thighearna,  agus  déan 
trócaire  oruni :  ó  a  Thighearna,  cuidigh 
liom. 

1 1  Diompóigh  tíi  mó  dhóbhrón  a  damhsa 
dhamh  :  do  chuiris  díoin  mo  shaicéadach, 
agus  do  choirahcheangluis  mé  lé  lúath- 
gháir ; 

11  lonnus  go  ccanfadh  mo  ghlóir  moladh 
dhuitsi,  agus  gan  bheith  am  thochd.  O  a 
Thighearna  moDhía,  do  bliéarad  buidh- 
eachus  riot  go  bríith, 

PSALM  XXXI. 

Gabhaidhsé  dothchíisar  thuillefuasclaidh^ 

as  an  chobhair  dofr'tth  cheana. 
Don  phrímhfhear  ceóil,  Psahii  Dliáibhi. 

IONNADSA,  a  Thighearna,  chuirim 
mo  dhóthchus ;  ná  léig  mo  náiriughadh 
go  brath  :  sáor  mé  ánn  thfiréantachd. 

2  Cláon  do  chlíias  chugam  ;  sáor  mé 
go  lúath :  bí  dhamhsa  ad  charruig  neirt, 
agus  mar  thigh  cumhduigh  dom  dhídion. 

3  Oír  is  tú  mo  charrnig  ao;us  mo  dhaing- 
ion ;  air  a  nadhbharsin  ar  son  thaauia 
tréoruidh  mé,  agus  dírigh  mé. 


PSAILM.  Dia  amhaitt  tarthail  Dhaibhí, 

4  Tarruing  amach  mé  as  an  líon.  noch 
do  fholuigheadar  am  choinne :  óir  Í9  tú 
rao  neart. 

5  Ann  do  láimhsi  chuirim  mo  spiorad  : 
dfúasguil  tíi  mé,  a  Thighearna  Día  na 
fírinne. 

6  Fúathighim  an  luchd  choimhéadas 
diomháoineas  bréagach  :  acht  cuirim  mo 
dhóthchus  annsa  Ttighearna. 

7  Blad  lúathghaireach  agus  do  dhéaa 
gáirdeachus  anndo  thrócaire  :  óir  do  chon- 
nairc  tíi  mo  bhuáidhreadh ;  agus  daitbin 
tú  manam  a  néigion  ; 

8  Agus  nior  thoirbhir  tú  nié  a  iáirah 
mo  nárahad  :  do  chuiris  mo  cbosa  a  nionad 
fháirsing. 

9  Déan  trócaire  orum,  a  Tiiighearna, 
óir  ataiin  a  mbíiaidhreadh  :  alá  mo  shíiil 
ar  iia  cnáoi  lé  díbhfheirg,  manara  fáSy 
agus  rao  bholg. 

10  Oír  do  caitheadh  mo  blieatha  lé 
doilghios,  agus  rao  bhliudhna  re  hosnadh^ 
uibli :  do  laghduigh  rao  neart  tre  méaig- 
ceart,  agus  atáid  mo  chnáraha  ar  na  ccnaói. 

11  Do  bhí  mé  ara  s'cannail  a  raeasc 
raeasccarad  uile,  agus  go  háirigh  donj 
chomharsanuibli,agus  ara  eagla  dora  luchd 
aitheantuis  :  an  lucht  do  chonnairc  ainuigh 
me  do  thcitheadar  uáim. 

12  Atáim  ar  deannad  mar  dliuine 
raharbh  as  cuimhne  :  atíiim  mar  shoith- 
each  bhriste. 

13  Oir  do  chúalaidli  mé  scannuil  mhór- 
áin  :  eagla  air  gach  áontióibh  :  an  feadh 
do  bhádar  ag  déanarah  corahairle  a  néain- 
fheachd  ara  aghaidh,  do  thionnsgnadar 
manum  do  bhuain  asum. 

14  Acht  ionnadsa  do  chulr  misi  mo 
dhóthchus,  a  Thighearna:  a  dúbhrus, 
Is  tú  mo  Dhía. 

15  Átáid  mairaseara  ad  láimhse  :  sáot 
mé  ó  láimh  mo  námhad,  óm  luchd  ain- 
learahuna 

16  Tabhair  ar  haghaidh  lonnraghadh 
air  do  sheirbliíseach  :  tárthuigh  mé  ar  soa 
do  thrócaire. 

17  A  Thighearna,  ná  léig  mo  náir- 
iughadh  ;  óir  do  ghoir  mé  órtsa :  náuigh- 
thear  na  ciontuigh,  curthar  na  ttochd  sa 
nuáigh  íad. 

18  Déantar  pussa  na  mbréug  balbh; 
noch  labhrus  neithe  géura  a  iiaghaidh  na 
bhfíréun  re  húabhar  agus  re  tarcuisne. 

19  0  cred  mcad  do  mhaitheasa,  nóch 
do  thaisgidh  tú  don  luchd  air  a  rabí  heagla  ; 
doibrigh  tú  don  luchd  chuirios  a  ndóthchus 
ionnad  a  lathuir  rahic  na  ndaóine ! 

20  Foileochuidh  tú  íad  a  nuáignios  ad 
fhiaghnuise  ó  íiabhar  an  duine  :  foileoch- 
uidh  tú  íad  ann  do  thabernacuil  ó  imreasan 
na  tteangtha. 

9A  Co  madh  beannuigh  an  Txghearn a  : 


An  dara  psalm  ailhrighe. 

óir  do  ríniie  sé  a  chinéul  ro  iongantach 
dhamhsa  a  ccathruigh  dhaingin. 

22  Oír  a  dubhrus  ann  mo  dheithnios, 
Atáim  ar  mo  ghearradh  araach  ód  radh- 
arc :  gidheadh  do  chúala  tú  guth  mo 
ghearáin  a  nuáir  do  gháir  mé  chugad. 

23  Grádhuighidh  an  Tigheahna,  ó 
sibhsi  a  náoimh  tein  uile :  coimhéaduigh 
an  TiGHEARNA  an  firinneach  slán,  agus 
díoluidh  a  luáidheachd  ris  a  núaibhreach. 

24  Bidhidh  láidir,  agus  neirteochuidh 
sé  bhur  ccroidhe,  sibhsi  uile  agá  bhíuil 
bhur  ndóigh  san  Tighearna. 

PSALM  XXXII. 

An  dura  Psalm  aithrighe. 

Psalm  tegaisg  Dháibhi. 

TS  sona  an  te  agá  bhfuil  a  chionnta  ar 

-*  na  maitheamh,  ugus  a  pheacadh  «/•  na 

fliolach. 

2  /s  beanuighe  an  té  noch  nach  cuirionn 
an  Thighearna  peacadh  na  leith,  agiis 
ag  nach  bhfuít  cealg  iona  spioraid. 

3  A  nuáir  do  bhí  nié  am  thochd,  dfá- 
sádar  mo  chnámha  foirfe  do  bhrígh  mo 
bhíiirfeadha  ar  feadh  an  laúi. 

4  Oír  do  bhí  do  hnnli  trom  orum  do  lú 
agus  doidhche  :  do  hiompóigiieadh  mo 
fhlicheachd  a  ttart  samhraidh.     Selah. 

5  Dadmhaidh  me  mo  pheacadhdhuitse, 
agus  níor  fholuigh  mé  mo  chioiita.  A 
dubhairt  má,  Aideomhad  maindlighthe  don 
Tighearna  ;  agus  do  mhaith  tú  urchóid 
mo  pheacaidh.     Selah. 

6  Ar  a  nadhbhaisin  do  dhéana  a  nuile 
dhuine  díadha  urnuigh  chugadsa  a  nam 
thfaghala :  go  deimhin  a  ttuilte  uisgeadha 
móra  ní  thiocfuid  a  ngar  dhósan. 

7  Is  tíi  mionad  foluigh  ;  coiseonuidh  tíi 
mé  ó  bhuáidhreadh;  rt  gáiideachus  síioitha 
tiucfuir  fá  ccuáirt  am  thimchioll.     Selah. 

8  Teagosfa  raé  thú,  agus  múinfead  thú 
san  tslighe  iona  ngéubhair:  do  bhéar 
comhairle  dhuit  ré  mo  shúil  do  beith  ort. 

9  Ná  bíthi  mar  a  neach,  nú  mar  an 
míiiHe,  ag  nach  bhfuil  tuicsi :  is  iníadhta  a 
bhéul  re  béulrahach  agus  re  srían,  deagla 
go  ttiucfadii  sé  a  ngar  dhuit. 

10  Atúid  iomad  doilghios  don  pheacach : 
acht  tiucfa  trócaire,  a  ttimchíoll  an  té 
chuireas  a  dhóthchus  annsa  Tighearna. 

11  Déanuidh  gáirdeachus  annsa  Tigh- 
EARNA,  agus  bíthi  lúathghaireach,  sibhsi  a 
fhíréuua  :  agus  déanuidh  líiathgháir,  sibhsi 
uile  noch  atá  direach  a  ccroidhe. 

PSALM  XXXIII. 
Maiiheas,    6  cunihacht,    12  agusfreasdal 
í)í  dá  vihuinntirjan. 

GAIRDlGHIDli   aunsa  Tíghearna, 
sibhsi  a  t  iúréuna ;  is  cubhaidh  moiadlí 
don  díreach. 


PSAILM.  Mormholadh  De. 

2  Molaidh  an  Tighearna  ris  an  ccláir- 
sigh  :  re  psaltair  re  hionstrumeiiit  dheich 
ttéiid  canuidh  dhó. 

3  Canuidh  dhó  caintic  níiadh ;  siimidh 
go  héoigach  maille  re  fuáim  áird. 

4  Oír  is  díreach  bríathar  an  Tighearna, 
agus  a  oibhreacha  uile  maille  re  fírlnne. 

5  Is  ionmhuin  leis  ceart  agus  breith- 
eamhnus  :  atá  an  talamh  lán  do  throcaire 
an  Tighearna. 

6  Re  breithir  an  Tighearna  do  rinn- 
eadh  na  flaitheamhnuis ;  agus  le  spiorad  a 
bhéil  a  shlíiagh  uile. 

7  Cruinníghidh  sé  uisgeadha  na  mara 
amhuil  cárnii :  agus  cuiridh  súas  an  dúbh- 
aigéan  a  ttightliibh  ionnmhuis. 

8  Bíodh  eagla  an  Tighearna  air  an 
ttalamh  uile  :  biodh  úamhan  ar  uile  áit- 
reabhacha  aii  domhuin. 

9  Oír  do  labliair  sé,  agus  do  rinneadh 
amhluidh;  do  aithin  sé,  agus  do  cruth- 
uigheadh  é. 

10  Do  ní  an  Tigiiearna  comhairle  na 
ccinneadhach  díomhaoin :  do  ní  smúaint- 
ighe  na  ndaoine  neimhéifeachtach. 

11  Seasfuidh  comhairle  an  Tigheauna 
go  bráth,  smúaintiglitiie  a  chroidhe  go 
sáoghal  na  sáogiial. 

12  Is  beannuigh  an  cineadh  agá  bhfuil 
an  TiGiiEARNA  na  Dhía  aca;  na  daóine 
do  thogli  sé  mar  oighreachd  dó  fein. 

13  Féuchuidh  anTiGiiEARNA  ó  neamh; 
do  chí  sc'  mic  na  ndáoine  uile. 

14  Dearcaidh  sé  ó  a  ionad  cómhnuigh 
air  áitreabhaibh  na  tahnhan  uile. 

15  Eision  cuuiadóir  a  ccroidhtheadh  a 


néainfheachd  ;  tuige  sé  a  noibreach  uile. 

16  Ni  bhfuil  Hgh  air  bith  cumhduigli- 
thear  re  iomad  sloigh  :  ní  sáorthar  an  duine 
tréan  rc  méad  a  neirt. 

17  Is  lú  díomhaóin  each  mar  dhídion; 
ní  sliáorfa  sé  uonduine  re  méad  a  neart. 

18  Féuch,  fitá  síili  an  Tighearna  ar  an 
luchd  air  a  bhíuil  a  eagla,  air  an  lucht 
chuirios  a  ndóigh  iona  thrócaire  ; 

19  Do  sliáoiadh  a  nánma  o  bhás,  agus 
dá  ccongmháil  béo  a  ngorta. 

20  Atá  ar  nanam  ag  ieitheamh  air  an 
Ttighearna:  is  eision  ar  ccabhair  agus 
ar  scíath. 

2  í  Oir  is  annsan  do  dhéanas  ar  ccroidhe 
gáirdeachus,  do  blnígh  gur  chuireíuaar  ar 
ndóigh  aiin  a  ainm  náomhthasan. 

22  Biodh  dothrócaire,  oruimi,  aTíiiGH- 
EARNA,  do  réir  mar  atá  ái'  ndóigh  ioiuud. 

PSALM   XXXIV. 

Cuireadh  do  dlumnibh  ceart,  chvmJDírf^dó 

ghíórughuJ/i. 

Psalm   Dháibhi,   u  nuáir  dáthruigh  sé-  a 
inne'd  a  Iatiiair..4^biiutii$!c;b.«.  nocix  tlo 


Náótnhacht,  an  slighe  isfearr.  PSAILM,  Do  hhir  Daihhi  clú  a  naimhú. 

thiomáin   uadh    é,   agus  do  dhealuidh     sheifbhíseach  :  agus  ní  scríosfuighthear  an 

mhéid  chuirfios  a  ndóigh  ann.  ' 


sé  rís. 

"OEINNEOCHUIDH  mé  an  Tigii- 
-■-f  EARNA  gach  uile  uáir:  biáidh  a 
mholadh  ann  mó  bhéul  a  ccomhnuigh. 

2  AnnsaTTiGHEAnNA,do  dhéanamanam 
glóir:  cluinte  an  tumlial  é,  agus  biáidh 
lúathgháireach. 

3  Móruidhe  an  Tighearna  leamsa,  agus 
árduighemid  a  ainm  a  néinfheachd. 

-  4  Díarr  nié  an  Tiguearna,  agus  do 
chíialuidh  sé  mé,  agus  do  sháor  me  óin 
eagla  uile. 

5  Díeuchadar  chuige,  agus  do  shoills- 
íughadh  íad  :  agus  ní  raibh  náire  ar  a 
naighthibh. 

6  Do  gháir  an  duine  bochtso,  agus  do 
chúahiidh  an  Tighearna  é,  agus  do  sháor 
é  ó  na  uile  blmáidhreadh. 

7  Do  ní  aingeal  an  TiciiEAr.NA  campa 
go  cruinn  a  ttimchioll  na  druinge  air  a 
mbí  a  eagla,  agus  sáoruidh  sé  íad. 

8  Blaisidh,  agus  féuchuidh  gur  maith 
an  TiCHEARNA  :  is  beannuigh  an  duine 
egá  mbí  a  dhóigh  ann. 

9  Bíodh  eagla  an  Tighearna  oruibh, 
sibhsi  a  naomha  féin  :  óir  7Ú  bhjuil  uireas- 
bhuidh  air  an  iuchd  air  a  bhfuil  a  eagla. 

10  Bíth  uireasbhuidh  airna  leomhnuibh 
óga,  agus  fuilingid  ocrus  :  acht  ní  bluáidh 
uireasbhuidh  éanmhaitheasa  ar  an  luchd 
íarrus  an  Tichearna. 

11  Tigidh,  a  chlann,  éistigh  riomsa : 
teagaisgfead  eagla  an  Tiguearna  dhibh. 

12  Cía  he  an  duine  ler  mían  beatha, 
ler  bionmhíiin  ioinad  láetheadh,  dfaicsin 
tnaitheasa } 

13  Coimhéad  do  theanga  ó  urchóid, 
agus  do  bhéul  ó  labhradh  ceilge. 

14  Dealuidh  ris  a  nolc,  agus  déan 
maith;  íarr  síothcháin,  agus  íean  í. 

15  Atáid  síiile  anTiGiiEARNA  chum  na 
bhfíréin,  agus  a  chlúasa  chum  a  ccomharc. 

16  Atá  aghaidh  an  Tighearna  a 
naghaidh  na  druinge  do  ní  olc,  chum  a 
ccuimhne  do  ghearradh  ón  talamh. 

17  Gáirid  na  firíin,  agus  do  chluin 
an  Tighearna,  agus  sáoruidh  íad  ó  na 
nuile  anacra. 

18  As  fogus  an  Tíghearna  don  druing 
agá  bhfuii  a  ccroidhe  briste ;  agus  sáorfuidh 
na  comhmbríiighte  a  spioraid. 

19  Is  iomdha  crádh  air  an  bhfíréun  : 
gidheadh  sáorfuidh  an  Tíghearna  úaiha 
uile  é. 

20  Cumhduigh  sé  a  chnámha  uUe :  ní 
bristear  áon  díobh. 

21  Acht  muii-fidh  an  tolc  an  cionntach  : 
agus  sgnosfuighear  an  luchd  agá  bhfuil 
fúath  air  an  bhfírcun. 

22  Fúasgluidh  an  Tighearna  anara  a 
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PSALM  XXXV. 

Psahn  ag  iarruidh  congnamh  a  naghaidh 
na  námhad. 

Psalni  Dháibhi. 

TAGAIR,  aTniGHEARNAris  an  muinn- 
tir   cheannairgios  riom :  cathaigh  ris 
an  mhuinntir  chathuighios  am  aghaidh. 

2  Gabh  greim  do  sceith  agus  do  bhuic- 
léir,  agus  seas  síias  dom  chumhdach. 

3  Agus  tarruing  amacli  an  gatii,  agus 
stop  an  tslighe  a  naghaidh  na  muinntire 
bhuáidhrios  mé  :  ráidh  rem  anara,  Is  niisi 
do  shlánughadh. 

4  Claóidhtear  agus  náirighthear  an 
lucht  íarrus  manum  :  iompóighthear  air  a 
nais  agus  claoithear  anluchd  noch  smuáin- 
eas  urchóid  damh. 

5  Bídís  mar  lóchán  ós  coinne  na 
gaóithe  :  agus  aingeal  an  Tíghearna  gha 
rúagadh. 

6  Bíodh  a  slighe  na  dhorchadus  agus  ro 
shleamliuin :  agus  aingeal  an  Tighearna 
da  ngérleanmhuin. 

7  Oír  is  gan  adhbhar  do  flioluigheadar 
a  líon  am  choinnesi  a  log,  noch  do  thoch- 
ladar  gan  adhbhar  a  ccouine  manma. 

8  Tigeadh  milleadh  airsion  nach  raibh 
a  f hios  aige ;  a  lion  noch  dfoluigh  sé 
gabhadh  é  féin  :  agus  tuiteadh  sé  annsa 
miUeadh  sin  féin. 

9  Agus  biáidh  manamsa  lúathgháireach 
annsa  Tigheauiva  :  do  dhéanuidh  sé 
gáirdeachus  iona  shlúnughadh. 

10  Déaruid  mo  chnámha  uile,  O  a 
Thighearna,  cia  is  cosmhuil  leachdsa, 
noch  sháorus  an  bochd  ó  nduine  atá  ain- 
neartmhar  na  aghaidh,  agus  an  bocht  agU3 
an  teasbhuidheach  ón  té  mhillios  é  } 

11  Déirigh  fiaghnuise  éagcórach  súas; 
dfíafruigheadar  dhíom  an  ni  nár  bhfeas 
damh. 

12  Thugadar  diiamh  luáigheachd  uilc 
a  naghaidh  maitheasa  chum  manma  do 
mhdleadh. 

13  Acht  misi,  a  núair  do  bhádar  easlán, 
há  saicéadach  mo  chulaidh:  dumhluighios 
inanum  re  troscadh ;  agus  dfiJl  mo  ghuidhe 
am  ucht  féin. 

14  Diomchras  mé  féin  amhluidh  is  gur 
bhé  mo  charuid  no  mo  dhearbhratliair  é  .- 
dumhluighios  a  nduibhéadach,  mar  an  té 
do  ní  doilgliios  ur  son  a  rahathar. 

15  Acht  ann  mo  ríaclidanas  do  rinnea- 
darsan  gáirdeachus,  agus  do  chruiniiigh- 
eadar  iad  féin  a  naonáit :  na  ciothruimigh 

fós,  do  thionoladar  a  cceaim  a  chéile  am 
awhaidh,  a^us  ni  raibh  afhios  agaixisa;  d» 
réubad-ir.  aiius  nior  sguireadar  ; 
:M'  m 


Urnáigh  a  naghaidh  a  naimhd, 

16  Re  clúanairibh  magaidh  ar  chóis- 
reachuibh,  ag  gíosgán  ré  na  bhfíacluibh 
am  aghaidhsi. 

17  ATHiGHEARNAjCá  fad  bhías  tú  dhá 
fhaicsin  so  ?  sáor  manam  ó  na  mbuáidh- 
readh,  mo  mhuirnín  ó  na  leomhanuibh. 

18  Do  bhéarad  buidheachus  duitsi  ann- 
sa  ccomhdháil  mhór:  a  measc  mhoráin 
daóine  molfa  mé  thú. 

19  Ná  léig  dom  naimhdibh  gáirdeachus 
do  dhéanamh  ós  mo  chionn  go  héagcórach : 
ná  léig  do  luchd  mfúaithighthe  gan  adhbhar 
a  súii  do  chláonadh. 

20  Oír  ní  labhraid  síothcháin :  agus 
tionnsgnuid  bríathra  cealgacha  a  naghaidh 
dhaóitie  socra  na  talrahan. 

21  Agus  dfoscladar  a  mbéul  go  fairsing 
am  aghaidh,  a  dubhradar,  Aha,  aha,  do 
chíd  ar  súile  é. 

22  Do  chonnairc  tíi  so,  a  Thighearna  : 
níi  bí  ad  thochd  :  a  Thighearna,  ná  bí  a 
bhfad  uáira. 

23  Corruigh  súas  thú  féin,  agus  mús^ail 
chum  mo  bhreitheamhnuis,  chum  mochíiise, 
mo  Thighearna  agus  mo  Dhía. 

24  Beir  breitheamhnus  orum,  do  réir 
thfíréuntachda,  ó  a  Thighearna  mo 
Dhía ;  agus  ná  gáirdighid  ós  mo  chionru 

25  Ná  habraid  síad  iona  ccroidhe, 
Aha,  ar  nanam :  ná  habruid,  Do  shluig- 
eamar  súas  é. 

26  Náirighthear  agus  claóidhtear  a 
néinfheachd  an  drong  do  ní  gáirdiughadh 
ann  molc :  éaduighthear  íad  lé  himdhearg- 
adh,  agus  neímhonoir  noch  mhóruighios 
íadfciri  am  aghaidh. 

27  Gáiredís  lé  lúathgáire,  agus  bídís 
gáirdeach,  gach  a  bhfuil  fabharthach  dom 
fhíréuntachd :  agus  abraidís  do  ghnáth, 
Bíodh  an  Tighearna  móruighthe,  agá 
bhfuil  dúil  a  síothcháin  a  sheirbhísigh. 

28  Agus  foiliseochuigh  mo  theanga 
thfíréuntachd,  agus  do  mholadh  ar  feadh 
an  laói. 

PSALM  XXXVI. 

An   dttine,  gí   trúagh   ann  fein,   atá   ú 

beannuighte  a  Ndia. 

Don  prímhfhear    ceóil,   Psalm    Dháibhi, 
seirbhíseach  an  Tighearna. 

ADEIR  droichghníomh  an  chiontuigh 
a  stigh  ann  nio  chroidhe,  nach  bhfuil 
eagla  Dé  ós  coinne  a  shíil. 

2  Oír  do  ní  spleadliachus  ris  féin  iona 
radharc,  nó  go  naithnighior  go  bhfuil  a 
pheacaidh  fíiathmliur. 

3  Is  mícheart  agus  mealltóireachd 
bríathra  a  bhéil :  do  léig  dhe  bheith  glic, 
agiis  maith  do  déanamh. 

4  Smuáinighidh  se  díomháoineas  air  a 
leabuidh ;  suighidh  sé  féin  ai-  shlighe  nach 
rmaith;  ni  dhiuhanu  an  tolc. 
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PSAILM.  Tuitid  lucht  na  hurchoide. 

5  A  Thighearna,  Ig  annsna  flaitheas- 
uibh  atá  do  thrócaire ;  agus  thfirinne  g9 
nuige  na  néuUa  is  áirde. 

6  Is  cosmhuil  thtlréantachd  re  sléibh- 
tibh  ro  arda ;  do  bhreitheamhnuis  is 
cosmhuil  ris  an  ndubhaigéan :  ó  a  Thigh- 
EARNA,  cumhduigh  tú  an  duine  agus  an 
tainmhidhe. 

7  Cred  é  oirdhearcus  do  thrócaire  a 
Dhé  !  air  a  nadhbhar  sin  cuirfid  mic  na 
ndáoine  a  ndóigh  a  scáile  do  sciathán. 

8  Béid  ar  na  sásughadh  go  ro  mhór  lá 
méathus  do  thighe ;  agus  do  bhéara  tú  orra 
ól  daibhne  haóibhnis. 

9  Oír  is  agadsa  aiá  tobar  na  beatha; 
ann  do  sholusa  do  chídhfiom  solus. 

10  Faduigh  do  thrócaire  don  luchd 
darab  éolach  thú ;  agus  thfíréuntachd  don 
díreach  a  ccroidhe. 

11  Ná  tigeadh  cos  a  níiabhair  orum,  agus 
ná  corruigheadh  lámh  an  chiontuigh  mé. 

12  Annsin  do  thniteadar  luchd  oibrightha 
na  hurchóide  :  do  teilgiodh  síos  íad,  agus 
ní  budh  éidir  léo  éirghe. 

PSALM  XXXVII. 

Foillsiughadh  ar  shoirhheas  dhiombúan 
na  7idrochdhaoine,  agus  ar  fheabhas 
staid  na  bfírein. 

Psalm  Dhíiibhi. 

NA  fearguidh  thú  féin  fá  luchd  déanta 
a  nuiic,  ná  bí  aingidhe  a  naghaidh 
luchda  oibrighthe  a  néigceirt. 

2  Oír  mar  an  bhféur  gearrfuighear  síos 
go  hobann  íad,  agus  críonfuid  mar  an  luibh 
ghlais. 

3  Cuir  do  dhóigh  annsa  Tighearna, 
agus  déan  maith;  áitreibhigh  tíi  annsa 
d&ithche,  agus  beathóchar  thú  go  deimhin. 

4  Agus  bíodh  do  dhúil  fós  annsa  Tigh- 
earna;  agus  do  bhéura  sé  dhuit  iarratas 
do  chroJdlie. 

5  Táobh  do  shlighe  ris  an  Ttigii- 
earna  ;  agus  cuir  do  dhóigh  ann ;  agus 
do  dhéana  sc  é. 

6  Agus  do  bhéaruidh  sé  amach  thfíreun- 
tachd  raar  an  solus,  agus  do  bhreith- 
eamhnus  mar  sholus  au  mheadhon  laói. 

7  Bí  ad  thocht  don  Tighearna,  agus 
déan  íeithiomh,  foighideach  air :  ná  fearg- 
uidh  thú  féin  ris  an  té  bhíos  sona  iona 
shlighe,  ris  an  tí  noch  chriochnuighios  a 
dhroch  srauáintigh. 

8  Scuir  ó  fheirg,  agus  léig  dhíot  ainteas : 
ná  fearguidh  thíi  féin  air  éanchor  chura 
uilc  do  dhéanamh. 

9  Oír  gearrfuighthear  amach  luchd 
déanta  uá  héagcóra  :  agus  luchd  feitlirahe 
air  auTxiGHEARNA,  gheabhuid  óighreachd 
a  nfearuinn. 

10  Agus  fós  beagán,  agus  ni  bhiáidh  an 


an 

do 

na 
an 


Dloluígheacht  nan  ólc 

ciountach  ann  :  measfa  túgo  dúthrachdach 
a  ionad,  agus  ní  blifuil  sé  ann. 

11  Acht  géubhuid  na  ceansuighthe 
oiglu-eachd  a  nfearuinn  ;  agus  biáidh  a 
ndúil  a  nioniad  na  síothchána. 

12  Do  ní  an  tanduiue  tionsgnámh  a 
naghaidh  a  nionnruic,  agus  do  ní  díoscán 
na  aghaidh  ré  na  fhíaclaibh. 

13  Do  dhéana  an  Tiguearna  gáire 
uime  :  óirdo  chí  go  ttiucfaidh  a  lá. 

14  Do  thairngeadar  na  drochdhaóine 
an  cloidheamh,  agus  do  réighiodar  a 
mbogha,  do  theilgean  na  mbuaidheartha 
agus  an  mbochd  síos,  agus  do  mharbhadh 
na  ndíreach  san  tslighe. 

15  Rachuidh  a  ccloidheamh  a  steach 
iona  ccroidhe  féin,  agus  brisfighthear  a 
mbogha. 

16  Is  féarr  an  beagan  atá  ag 
bhfíréun  ná  saidhbhrios  mhóráin 
dhrochdhaóinibli. 

17  Oír  brisfighthear  rightheach 
ndrochdhaóine  :  acht  congmhaidh 
TxcHEARNA    an   fíréun   súas. 

18  As  aithae  don  Tighearna  láethe 
na  ndíreach :  agus  biáidh  a  uoighreachd 
go  síorruidhe. 

19  Ní  bhiáidh  náire  orra  a  naimsir  a 
nuilc :  agus  béid  sásuigh  a  laéthibh  na  gorta. 

90  Acht  meithfid  ua  cionntuigh,  agus 
beid  naimhde-an  Tigheaena  mar  mhéuth- 
us  ná  lubhán  :  cnaóifighthear  íad ;  biáid 
cnaóite  a  ndeatuigh. 

21  Gabhaidh  an  drochduine  áirleagadh, 
agus-  ní  dhíoiann  a  rís  :  acht  taisbeanuidh 
an  fíréun  trócaire,  agus  do  bheir  ni  íiadh. 

22  Oir  an  mheid  atá  ar  na  mbeann- 
ughadh  uadhsan  géabhuid  oighreachd  na 
talmhan;  agus  an  luchd  do  mhalluigh  sé 
gearrfar  amach  íad. 

23  Is  ón  Ttiohearna  orduighthear 
coiscéime  an  duine  :  an  tan  bhías  dúil 
aige  iona  shlighe. 

24  Biodh  go  ttuitfeadh,  ní  teilgfighthear 
síos  é  :  óir  congmhaidh  an  Tiguearna  a 
iánih  síias. 

25  Do  bhí  mé  óg,  agus  a  nois  atáim 
áosta ;  acht  ní  fhaca  mé  an  firéun  ar 
na  thréigion,  agus  a  shliocht  ag  íarruidh 
déirce  aráin. 

26  Atá  sí  trócaireach,  agus  áirleag- 
thach ;  ar  feadh  an  laói,  agus  atá  a 
shliochd   beannuigh. 

27  Dealuigh  ó  nolc,  agus  déan  maith ; 
agus  áitreibh  go  bráth. 

28  Oír  is  ionmhuin  leis  anTiicHEARNA 
breitheamhnus,  agus  ní  thréigionu  a 
uaóimh  ;  agus  atáid  daingion  go  bráth  :  achd 
gearrfar  sliochd  an  drochdhuine  ar  fad. 

29  Géabhaid  na  daoine  firéuuta  oighr- 
eachd  a  nfeáruinn,  agus  áitreobhuid  aim 
go  síorruidhe. 
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PSAILM.  agus  na  fíreun. 

30  Laibheoruidh  béul  a  nfíréin  eagna, 
agus  laibheoruidh  a  theanga  breitheamhnus. 

31  Atá  dligheadh  a  Dhé  iona  chroidhe, 
ni  sciorrfuidh  áon  dá  choiscéimibh. 

32  Bí  an  drochdhuine  ag  faire  ar  aa 
bbfíréun,  agus  íarruidh  a  chur  chum  báis. 

33  Ní  fhúigfidh  an  Tichearna  iona 
láimh  é,  agus  uí  dhaimnéochuidh  é  an 
tan  do  dhéantar  breitheamhnus  air, 

34  Feith  air  an  Ttighearna,  agus 
connaimh  a  shhghe,  agus  áirdeochuidh  sé 
thíi  chum  oighreachda  na  dúithche  :  a 
nuáir  bhéid  na  drochdhaoine  air  na  scrios, 
do  chífe  tíí  sin. 

35  Do  chonnairc  mé  an  drochdhuine 
neartmhar,  agus  agá  leathnughadh  féin 
amhuil  crann  gias  fhasas  úadh  féin. 

36  Agns  do  ghabhus  thort,  agus,  féuch, 
ni  raibh  sé  ann  :  agus  díarr  mé  é,  agus 
níor  fríth  é. 

37  Comharthuigh  an  fíréun,  féuch  air 
an  ndíreach :  óir  is  síothcháin  críoch  a 
nfir  sin. 

38  Acht  scriosfuighthear  luchd  an  tsár- 
uighthe  a  néinfheachd  :  agus  gearrfar 
amach  deireadh  axi  drochdhuine. 

39  Agus  is  ón  Tigiiearna  atá  slán- 
ughadh  a  nfíréin  :  sé  a  neart  é  a  naimsir 
a  néigiontuis. 

40  Agus  do  bhéaruidh  an  Tighearna 
cabhair  dhoibh,  agus  sáorfuidh  íad : 
sáorfuidh  se  íad  ó  na  drochdhaóinibh,  agus 
coimhdeochuidh  íad,  do  bhrígh  go  bhfuil  a 
ndúigh  ann. 


PSALM  XXXVIII. 

An  treas  psalm  aiíhrighe. 

Psalm  Dháibhi  do  chur  a  ccoirahne. 

ATHIGHEARNA,  ná  himdhearg  mé 
ann  thfeirg  :  agus  ná  smachduigh  mé 
ann  do  dhiomdha  té. 

2  Oír  atáid  do  slioighde  na  seasamh  go 
daingion  ionnum,  agus  atá  do  lámh  dom 
bhrughadh  go  doirbh. 

3  JVt  bhfuil  sláinte  ar  bith  aim  mfeóil 
do  bhrigh  thfeirgesi ;  ni  bhfuil  síothcháin 
am  chnámhuibh  do  bhrígh  mo  pheacaidh. 

4  Oír  do  chíiadar  mo  chionta  os  mo 
cheann  :  mar  úaiach  trom  atáid  ro  throm 
agam. 

5  Atáid  mo  chrcachda  morcuidhthe  agus 
atáid  brtun  do  bhrígh  mo  lemihe. 

6  Atáim  crotach  ;  atáiin  ag  cláonadh 
síos  go  hiomarcach;  siubhluim  a  ndoil- 
ghios  ar  feadh  an  laoi  uile. 

7  Oír  atáid  mo  shhasta  dá  losgadh; 
agus  ni  bhfuil  falláine  ar  bith  ann  mfeóil. 

8  Atáim  anbhfann  agus  ar  mo  bhualadh 
go  neimhneach  :  do  nuáill  mé  ar  sun 
mhíoshuaimhiiis  mo  chroidhe. 

9  A  Thiguearna,  is  ós  do  choinne  atá 
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rao  mhían  uile ;  agus  nlor  folchadh  mos- 
iiadhach  ortsa. 

10  Atá  mo  chroidhe  luáimhneach, 
tréigidh  mo  neart  mé ;  agus  ní  bhfuil  solus 
téin  mo  shúl  agam. 

11  Seasaid  raáos  grádha  agus  mo 
cháirde  gan  bheith  a  lathair  mo  bhuilleadh; 
agus  seasaid  mo  ghaol  a  bhfad  uáim. 

12  Agus  an  luchd  atá  ag  tóruigheachd 
ar  manam  cuirid  paintéir  romliam  :  agus 
an  drong  íarrus  molc  labhraid  urchóid, 
agus  smuainid  cealga  ar  feadh  an  laoi. 

iy  Acht  misi,  amhuil  duine  boghar,  ní 
chluinim  ;  agus  mar  dhuine  bhalbh  uach 
bhfosclann  a  bhéul. 

14  Mar  so  do  bl)i  mé  mar  dhuine  nach 
ccluinionn,  agus ag nachbhfuil achmhusan 
iona  bhéul. 

15  Ou-ionnadsa,  aTniGHEARNA, cuirira 
ino  dhóthchus  :  do  bhéarair  freagrá,  ó  a 
TiiiGHUAiiNA  mo  Dhía. 

16  Oír  a  dubhrus,  Deagla  go  ndéindís 
gáirdeáchus  orum  :  a  núair  cliorruigh- 
cheas  rao  chos,  móvuighid  lad  fíiit  am 
aghaídh. 

17  Oír  atáim  oUamh  chum  bheith  bac- 
ach,  agus  atá  xi\o  dhoilghios  air  maghaidh 
do  ghnáth. 

18  Oír  foillseoehaidh  mé  mo  chionta ; 
agus  bíad  dhoiJghiosach  air  son  mo  pheac- 
áidh. 

19  Acht  atáid  mo  náimhde  béodha, 
atáid  neartmhar :  agus  atáid  ar  na  níom- 
adughadh  noch  fhíiathuighios  mé  go 
bréugach. 

20  Agus  an  drong  thoirbhearus  olc  ar 
son  maitheasa  atáid  na  naimhdibh  agam ; 
do  bhrígh  go  leanuira  an  mhaith. 

21  Ná  tréig  mé,  a  Thighearna  :  mó 
Dhía,  na  bí  a  bhfad  uáim. 

22  Déana  deithfir  chum  mfúrtachda,  ó 
a  Thigiíearna  mo  shlanughadh. 

PSALM  XXXIX. 

Aire  Dháibhi  ar  a  chaint. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  do  ledútun, 

Psalm  Dháibhi. 

ADUBHAIRT  mé,  Do  bhéara  mé 
aire  dom  shlighthibh,  go  nach  déanad 
peacadh  iem  theangaidh  :  coinneuchad 
srian  rem  bhéul,  an  feadh  bhías  an  cion- 
tach  ós  mo  choinne. 

2  Do  bhí  mé  balbh  ré  a  bheith  am 
thocht,  do  bhí  mé  am  thocht,  ó  mhaith ; 
agus  do  corruigheadh  mo  dhoilghios. 

3  Do  bhí  mo  chroidhe  te  ionnam  a 
stigh,  ann  mo  smuáineadh  do  las  an  teine  : 
annsin  do  labhrus  rem  theangaidh,  ag  rádh, 

4  A  TuiGHEAnNA,  foiUsigh  dhamh  mo 
chríoch  dheighionach,  agus  tabhair  a  fhios 
damh  caidhe  fad  mo  láethe ;  go  madh  fios 
ditmh  cá  fad  mbairfios  mé. 
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5  Féuch,  do  rinne  tíi  mo  láethe  do- 
leithead  baise ;  agus  atá  maóis  mar  neimhní 
ad  lathairsi :  go  deimhin  is  diomhaóineas 
go  lé»r  a  nuile  dhuine  dhá  fheabhus  da 
mbí  a^taid.     Selah. 

6  Go  deimhin  is  mar  íomháigh  shiubh- 
las  a  nuile  dhuine :  go  deimhin  is  a 
ndiomhaóineas  do  níd  corrughadh  :  cruinn- 
idh  dhuine  maóin,  agus  ní  fheadair  sé  cía 
chaithfios  íad. 

7  Agus  a  nois,  cted  ar  a  bhfuilím  ag 
feithiomh  ?  aTHiGHEARNA,  atá  mo  dhóth- 
chus  ioiuiadsa. 

8  Om  uile  aindligheadh  sáor  mé:  ná 
déan  scannail  a  namadáin  díom. 

9  Do  bhí  me  balbh,  níor  fhoscáil  mé 
mó  bhéul ;  do  bhrígh  go  ndéarna  tusa  c. 

10  Athruigh  uáimse  do  bhuilie  :  do 
mheath  mé  tre  bhuille  do  láimhe. 

11  An  tan  cheasnuighios  tíi  duine  re 
hachmhusanuibh  air  son  éigceirt,  do 
bhearair  air  a  sgeimhe  cnáoi  mar  léaman  : 
is  díomhaóineas  go  léir  a  nuile  dhuine. 
Selah. 

12  Ciuin  múrnuigh,  a  Thighearna, 
agus  tabhair  éisteachd  dom  chomhairc  ;  ná 
bí  boghar  rem  ghui :  óir  is  coigcríghe  mé 
agadsa,  am  choimhightheach,  mar  maith- 
reacha  uile. 

13  Coisg  dhíom,  agus  léig  dhamh  mo 
neart  dathnúaghadh,  suii  imtiieachad,  agus 
nach  bíad  ann  ní  sa  mó. 

PSALM  XL. 

Fáigheadoireachd  arfhireantacht  Chríosdf 
do  sháruigheas  ceártas  an  tseinreachd. 
Don  phrímfhéar  ceóii,  Psalm  Dháibhi. 

DO  fheith  mé  go  foighideach  ris   an 
Ttighearna  ;  agus    do   chláon   sé 
chugam,  agns  do  chíialuidh  nio  chomhairc. 

2  Thug  sé  síias  mé  mar  an  gcéadna  as 
an  bpoll  íiathbhásach,  as  criáidh  iathaidh, 
agus  do  chuir  mo  chosa  ar  charruic,  agus 
do  dhaingnidh  mo  choiscéime. 

3  Agus  do  chuir  sé  caintic  níiadh  ann 
mo  bhéul,  moladh  dar  Ndía:  do  chífid 
mónín  é,  agus  biáidh  eagla  orra,  agus 
cuirfid  a  ndóigh  annsa  Tighearna. 

4  ríbeannuigheanduinechuireasadhóth- 
chus  ansa  Tighearna,  agus  nár  fhéuch 
do  nuáibhreach,  nó  don  luchd  chiáonas 
chum  bréug. 

5  O  a  Thighearna  ar  Ndía,  do  rinnis 
iomad  dot  oibreachaibh  iongantacha,  agus- 
dot  smuaintighibh  dbúinne  :  ní  féidir  do 
neach  a  ccunntas  duitsi  a  nórdughadh  :  dá 
bhfoiilseochuinn  íad  agus  a  labhairt,  is 
inó  íad  ná  is  féidir  áireamh. 

6  Níor  íarr  tíi  íodhbairt  nó  ofráil ; 
dfoscail  tú  mo  chlúasa:  ofráil  loisge  nó 
ofráil  phe^Qaidh  aior  íarr  tú. 
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5  Lalihruidh  mo  naimhde  go  holc 
orum,  Cá  huáir  éugfas  sé,  agus  mheith-' 
feas  a  ainm  ? 

6  Agus  má  thig  dom  fhéuchuin,  labh- 
ruidh  sé  díoml)aóineas  :  cruinnighe  a 
chróidhe  urchóid  dhó  féin  ;  rachaidh 
amach  annsa  tsráid,  agus  laibheoruidh  é. 

7  Tiaghaid  a  ccogar  ré  chéile  am 
aghaidh  an  mhéid  fhíiathuighios  mé  : 
smuáinid  olc  am  aghaidh,  ghá  rádh, 

8  Atá  droch  easiáinte  ceangailte  go 
daingion  de  :  agus  a  7iois  6  atá  na  luidhe 
ni  éireochuidh  ní  sa  nihó  na  sheasamh. 

9  Fear  mo  shíothchána,  fós,  iona  raibh 
mo  dhóigh,  noch  a  duáigJi  marán,  do  thog 
sé  súas  a  shál  am  aghaidh. 

10  Acht  tusa,  a  Thighearna,  déan 
trócaire  orura,  agus  tóg  síias  mé,  agus  do 
bhéur  luáigheachd  dóibfi. 

11  Air  so  aithnighim  go  bhfuil  dúil 
agadsa  ionnam,  do  bhrigh  nach  déanuid 
nio  naimhde  caithréim  ós  mo  chionn. 

12  Acht  ar  mo  shonsa,  congmha  tú  saas 
raé  ann  mo  iomláine,  agus  cuirfir  mé  ós 
coinne  haighthe  go  bráth. 

13  Go  madh  beannuigh  bhías  an  Tigh- 
EARNA  Día  ísrael  ó  shíonuidheachd,  agus 
go  síorruidhe.     Amen,  Amen. 

PSALM  XLIL 

Teasgrhádh  Dháibhi  a  seirbhis  Dc. 

Don   phrímlífhear  ceóil,   Psalm   teagalsg 
chum  cloinne  Córah. 

a  neilit   srotha  na 
marsiu    dhíiilighios 
manam  ionnadsa,  a  Dhé. 

2  Atá  tart  air  manam  chum  Dé,  chum 
an  Dé  mliarthannuigli  :  ca  huáir  thiucfad 
agus  tbaisbeanfad  mé  féin  ós  coinue 
ajghtlie  Dé  ? 

3  Dob  íad  mo  dhcora  mo  bhíadh  do 
16  agus  doidhche,  an  feadli  a  deirthear 
riom    go    láetheamhuil,     Cáit     a    bhfuil 


7  Annsin  a  dúbhairt  misi,  Féuch,  atíiim 
ag  teacht:  a  cceann  an  leabhair  atá 
scríobhtha  orumsa. 

8  Is  áoibhin  leam  do  thoil  do  dfaí anamh, 
O  mo  Dhé :  agus  atá  do  dhligheadh  a 
meadhón  minneadh. 

9  Do  shoisgéil  mé  thfíréuntacht  annsa 
gcoimhthionól  mhór:  féuch,  níor  conn- 
qirah  mé  mo  bhéul,  is  aithne  dhuit,  a 
ThigHearna. 

10  Níor  fholuigh  raé  thflréuntachd  a 
meadhon  rao  chroidhe ;  dfoiUsigh  mé 
thfírinne  agus  do  shlánughadh  :  níor  cheii- 
ios  do  chineal  grádhach  agus  thfírinne  ón 
ccoimhthionól  mhór. 

1 1  Ná  connuimhsi  uáim  a  Thighearna  , 
do  thrócaire  chineulta  :  coimhéadadh 
hoineach  grádhach  agus  thfírinne  do 
ghnáth  mé. 

12  Oír  do  timchlolladar  uilc  dhóairrahe 
fa  ccuairt  mé  :  do  ghabhadar  na  peacaidh 
greim  dhíom,  agus  ní  fhéaduim  fhéuchuin 
súas ;  atáid  ní  is  Uonmhuii'e  ná  grúag  mo 
chinn :  agus  do  thréig  mo  chroidhe  mé. 

13  Toiligh,  a  TiiiGHEARNA,  mo  sháor- 
adh  :  a  Thighearna,  déan  deithnios  dom 
chabhair. 

14  Náirighthear,  agus  claóidhtear  íad  a 
néinfheachd  noch  íarrus  maiiam  do  mhill- 
eadh ;  fiUtior  ar  a  nais  agus  náirighthear 
an  dream  noch  órduighios  olc  dhamh. 

15  Díothlaithrighthear  íad  mar  lúaigh- 
eachd  a  náire  noch  a  deir  riom,  Aha,  alia. 

16  Déanaidís  gáirdeachus  agus  bídís 
lúathgháireach  ionnadsa  gach  áou  dá 
niarrann  tusa  :  abraidís  a  ccomhuuighe 
gach  a  ngrádhuighionn  do  shlánugli.'xdli,  Go 
méadighthear  an  Tighearna. 

17  Bíodh  go  bhfuilim  hochd  agus 
easbhuidheach ;  smuáinfidh  an  Tiguearna 
orum :  is  tíi  mo  cobhartha  agus  mo 
saortheoir;  ó  a  Dhía,  nu  déan  faillighe. 

PSALM  XLÍ. 
Gur  socharach  Día  don  fhear  bheir  airé"  "^  IJnia . 


MAR   dhúilighios 
nuisgeadh,    is 


don  bhochd,  agus  gur  diori  c  bn  charaid 
chealgach. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Psalra  Dháibhi. 

TS  beannuigh  an  té  do  bheir  aire  don 
•'-  bhochd  :  sáori'uidh  aa  Tiguearna  é  a 
ló  a  nuilc. 

2  Cuimhdeochuidh  an  Tighearna  é, 
agus  coimhéadfa  béo  é ;  biáidh  sé  beann- 
uigh  air  an  ttalamh  :  agus  ná  tábhairsi  é 
do  thoil  anámhad. 

3  Do  dhéana  an  Tighearna  a  choth- 
ughudh  air  leabuidh  a  dhoilghis :  iompocha 
tu  a  leabuidh  uile  iona  thinneas. 

4  A  dubhairt  mé,  A  Thigheabna, 
déana  trócaire  orum :  slánuigh  raanam ; 
óir  do  pheacaidh  mé  ad  aghaidh, 
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4  Cuimhnighim  na  neilhesi,  agus  dóir- 
tim  orura  amach  manam  :  óir  dó  chuáidh 
mé  ris  an  ccoimhthionól,  do  chuáidh  mé 
léo  go  tigh  Dé,  lé  guth  lúathgháire  agus 
raolta,  le  hioraad  ag  congmhail  láoi  féile. 

5  Cred  fa  tteilgthear  síos  thú,  ó  manam  ? 
agus  cread  fa  bhfuil  tú  buáidheartha 
ionnam  ?  cuir  do  dhóigh  a  Ndía  :  óir 
molfad  é  fós  ar  son  sláinte  a  aighthe, 

6  O  mo  Dhía,  atá  mauam  ar  na  theilg- 
ion  síos  ionnam  :  da  bhrighsin  cuimhníghim 
ortsa  ó  thalamh  lordan,  agus  Hermonim, 
agus  ón  ccnoc  bheag. 

7  Goiridh  an  dubhaigéan  chum  an 
dubhaigéin  re  guth  do  dhuisioll  uisgeadh  : 
do  chíiadar  do  thonna  agus  do  thuUe  úile 
thoram.  ' 


Jaruigh  Daibhi  breith  Dé.  PSAILIM. 

8  Annsa  ló  aitheanas  Día  dliá  thió- 
caire,  agus  annsa  noidhche  a  chaintic 
agamsa,  urnaigh  chum  Dé  raanma. 

9  Déara  uié  ré  Día  mo  charraic,  Cred 
as  ar  dhearmuid  tú  mé?  cred  ía  nim- 
thighim  go  doilghiosach  ó  shárughadh  mo 
námhad  .? 

10  Lé  cloidheamh  ann  mo  chnámhulbh, 
scannluighid  meascáirde  mé ;  an  feadh  a 
deirid  riom  go  láetheamhuil:  Cáit  a  bhfuil 
do  Dhía  ? 

1 1  Cred  fa  tteilgeann  tíá  thíi  féin  síos, 
ó  manam  ?  agus  cred  fa  blifuil  tíi  buáidh- 
eartha  ionnam  ?  cuir  do  dhóigh  a  Ndía : 
óir  molfa  mé  fós  é,  sláinte  maighthe,  agus 
mo  Dhía. 


PSALM  XLIIL 

Guidhe  Dhaihhi  ar  a  hhfilleudh  go  Team- 
pull  Dc. 

T\EANA  breitheamhnus  orum,  a  Día, 
JL-'  agus  tagair  mó  chúis  anaghaidh  an 
ccineadh  neamhthrócaireach  :  saor  me  ó 
fhear  na  mealltóireachda  agus  na  hurch- 
oide. 

2  Oír  is  tíi  Dia  mo  neirt :  cred  ía 
ccuireann  tú  dhíot  mé?  cred  fa  nim- 
thighun  go  doilghiosach  ar  son  sáruighthe 
mo  námhad  ? 

3  Cuir  chugam  do  sholus  agus  thf  írinrie : 
tréoruighdís  mé ;  tugaidís  mé  chum  do 
chnuic  náomhtha,  agus  chura  hionaid 
comhnuighe. 

4  Agus  annsin  racha  mé  go  haltóir  De, 
go  nuige  Día  luathgháir  mo  gháirdeachuis : 
agus,  n.olfad  thíi  ar  an  ccláirsigh,  ó  a  Dhé 
mo  Dhla. 

5  .  red  fa  tteilgionn  tíi  thú  féin  síos, 
ó  manam  ?  agus  cred  fa  bhfuil  tíi  buáidh- 
eartha  ionnam  ?  cuir  do  dhóigh  a  Ndía : 


On-  molfad 
mo  Dhía. 


é  fós,  sláinte  maishthe. 


PSALM  XLIV. 

líach    ionann    súaimhneas   na   heagluise 

ann  gach  ean  aimsir. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Psalm  teagaisc  do 

chloinn  Chórah. 

ADHE,  do  chíialamar  ré  ar  gclúas- 
aibh,  agus  dfoillsigheadar  ar  naithre 
dhúinn,  a  nobair  doibrigh  tú  iona  naimsir, 
san  tseanaimsir. 

2  Gur  dhíbris  amach  lcd  láimh  na 
cineadhacha,  agus  gur  shuigliidh  tíi  ladsan; 
do  rinnis  olc  do  na  daoinibh,  agus  do 
theilgis  amach  íad. 

3  Oír  ní  re  na  gcloidheamh  do  ghabh- 
adar  oighreachd  a  nfearuinn,  agus  ní 
hí  a  lámh  féin  do  sbáor  íad:  acht  do 
lámh  dheassa,  agus  do  rígh,  agus  solus 
haighthe;  do  bhrígh  go  raibh  tú  fabharthach 
dhóibh. 
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Gearan  Dhaibhi  re  D'ta. 

4  Tusa  mo  Rígh,  a  Dhé :  aithin  sáor- 
ugliadh  do  lácob. 

5  lonnadsa  bhuailfiom  ar  nalmhde : 
ann  hainmse  shailteoram  síos  an  drong 
noch  éirghios  ar  naghaidh. 

6  Oír  ni  chuiríead  mio  dhóigh  ann 
mo  bhogha,  agus  ní  sáorfa  mo  chloidh- 
eamh  mé. 

7  Acht  do  thárthuigh  tusa  sinn  ó  ar 
naimhdibh,  agus  do  náirighis  luchd  ar 
ngortuighthe. 

8  Do  nímid  glóir  a  Ndía  ar  feadh  an 
laói,  agus  molfam  hainra  choidhche.  Selah. 

9  Acht  do  thréig  tú,  agus  do  náirigh 
tú  sinn ;  agus  ni  racha  tú  amach  ré  ar 
slúaghaibh. 

10  Do  bheir  tú  oruinn  iompógh  ón 
namhaid  :  agus  an  luchd  fhúatliuigliios 
sinn  do  níd  éadáil  dóibh  féin. 

11  Do  bheir  tú  sinn  amhuil  mineallach 
raar  bhíadh ;  agus  spréighe  tú  sinn  a 
measc  na  ngeinteadh. 

12  Reaca  tíi  do  dhaóine  air  néimhní, 
agus  ní  mhéaduigheann  tú  ó  a  lúach. 

13  Do  ní  tíi  scannail  dar  ccomharsan- 
uibh  dhínn,  tarcuisne  agus  magadh  don 
luchd  atá  fá  ccuáirt  ar  ttraichioU. 

14  Do  ní  tíi  seaufhocal  dínn  a  measc 
na  ngeinteadh,  crothadh  cinn  a  measc  na 
bpoibleach. 

15  Jtá  mo  náire  ós  mo  choinne  ar 
feadh  an  laói,  agus  dfoluigh  náire  maigh- 
the  mé, 

16  O  ghuth  an  cháintéora  ^us  an 
scannluighthéora ;  ó  aghaidh  na  nárahad 
agus  an  dioghaltaigh. 

17  Tháinig  so  uile  oruinn ;  gidheadh 
níor  dhearmadamar  thusa,  agus  ní  dhearn- 
araar  míochoinghioll  a  naghaidh  do  chonn- 
artha. 

18  Níor  iorapoigh  ar  gcroidhe  air  a  ais, 
agus  níor  chláon  ar  ccoiscéime  ód  shlighe; 

19  Máta  gur  bhríiigh  tú  sinn  a  nionad 
na  ndragím,  agus  gur  fholuigh  tíi  sinn  ie 
scáile  an  bháis. 

20  Má  dhearmadamar  ainm  ar  Ndé, 
agus  gur  leathnuigheamar  ó  chéile  ar 
lámha  chum  Dé  choimhthighe ; 

21  Nach  spionfaidh  Día  so  amach  ? 
óir  is  aithne  dhó  neithe  foluightheacha 
an  chroidhe. 

22  Aseadh,  ar  do  shonsa  marbhthar 
binn  go  iáetheamhuil ;  meastar  sinn  mar 
chaorchuibh  chum  a  náir. 

23  Múscail,  créd  fa  ccodiann  tú,  a 
Thichearna  ?  eirigh,ná  tréig  sinngo  bráth. 

24  Cred  fa  gceilionn  tíi  do  ghníris,  a 
ndeana  tú  deaimad  dar  rabuáidhreadh 
agus  dar  sárughadh  ? 

25  Oir  do  cláonadh  ar  nanam  síos  chum 
an  luaithrigh  r  ceapgluidh  ar  mbolg  don 
taliimh. 


Morghloirmhaireacht  Chriost.  PSx^ILM. 

26  Eírigh  ad  chabhair  dhuinne,  agus 
ííiasgail  sin  ar  son  do  thróeaire. 

PSALM  XLV. 
Caintic   choimhcheaiigciil  Chriosd  ré   na 

bhaincheilej'ein,     1  an  eagluis. 
Don  phrínihfhear  ceóil  ar  Shosannim,  do 

mhacaibh  Córah,  caintic  grádha. 

SCEITHIGH  mo  chroidhe  amach  cúis 
mhaith  :  labhruim  mobair  don  righ : 
mo  theanga  mar  pheann  scribhnéora  ro 
dheithniosaidh. 

2  Is  bréaghdha  thú  ná  clann  na 
ndáoine :  atáid  grása  ar  ndúrtadh  ann  do 
bhéul :  uime  sin  do  bheannuigh  Día  thú 
go  bráth 

3  Deasuigh  do  chloidheamh  ar  do 
shlíasuid,  ó  a  chumhachduigh,  red  ghlóir 
agus  red  dhaitlieamhlachd. 

4  Agus  beir  biseach  ann  do  bhrtagh- 
dhachd  déan  marcuigheachd  air  haghaidh 
do  bhrígh  bhreithe  na  t'írinne  agus  ceánn- 
sachda  agus  an  cheirt ;  agus  míiinfidh  do 
lámh  dheas  neithe  úatlibhásach  dhuit. 

5  Is  géur  do  shoighde  a  ccroidhthe 
naimhde  an  righ  ;  tuittid  na  daoine  fúd. 

6  Atá  do  chathaóir  ríogha,  a  Dhé,  go 
sáoghal  na  sáoghal :  colbhaí  fíréuntachda 
iseadh  is  colbha  dot  ríoghachd. 

7  Do  ghrádhuigh  tíi  fíréuntachd,  agus 
dfijathaigh  tú  éaigceart :  an-  a  nadhbharsin 
do  ungaidh  Día,  do  Dhía  fein,  thú  le  hola 
luathgháire  ós  cionn  do  chompánach. 

8  Boltnuighidh  do  chuid  éaduigh  uile 
do  mhuT,  agus  aloes,  ugus  chassia,  amach 
as  pálásui'bh  dfíacluibh  elephant,  lendéarn- 
adar  lúathgháireach  thú. 

9  Atáid  ingheana  riogh  a  measc  do 
bhan  onórach:  atá  an  bhainríoghan  arna 
suighiudh  ardo  láimh  dheis  a  nór  Ophir. 

10  Éíst,  a  inghean,  agus  faic,  agus  cUion 
do  chlíias ;  agus  dearmaid  do  dhaóine  féin, 
agus  tigh  hathar ; 

11  Agus  sainnteochuidh  an  rígh  do 
scéimh  :  óir  isé  féin  do  Thighearna  ;  agus 
umhluigh  thú  féin  dó. 

12  Agus  guidhfid  ingheana  Tíor  hagh- 
aidh  re  tiodhiacadh,  an  chuid  is  saidhbhre 
don  phobal. 

13  Atá  inghean  an  rígh  glórmhar  uile 
taobh  a  stigh  :  is  dórshnáithe  a  cúlaidh. 

14  Do  bbéarthar  í  clium  an  rígh  a 
nórnaidheachd  dobair  shnaitliide :  na 
maighdiona  a  compánuigh  noch  leanas  í 
do  bhéarthar  chugadsa  íad. 

15  Do  bhéarthar  íad  maille  ré  lúath- 
gháir  agus  gháirdeachus  :  tiucfuid  go  pálás 
an  rígh. 

16  A  náit  haithreadh  biáid  do  mhic, 
suigheochthar  nlar  phrionnsnighibli  íad  san 
talamh  uile. 
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Dia,  Día  na  ngatfi.  ' 

ir  Do  bhéarad  fa  deara  hainm  do 
bheith  ar  cuimhne  ann  gach  aon  ghineal- 
ach  :  uime  sin  molfuid  na  daóine  thú  go 
sáogkal  na  sáoghal. 

PSALM  XLVI. 

Gurub  í  Diu  an  tor  is  duingne,  agus  an 

fear  gaisge  isfearr. 

Don  phrímhfhear  ceóil  do  chloinn  Chórah, 

caintic  air  Alamot. 

SE  Dla  ar  ndídean  agus  ar  neart,  cung- 
namh  ro  ollamh  a  mbuaidhreadh. 

2  Ar  a  nadhbharsin  ní  bhía  eagla  oruinn, 
da  mbeith  go  nárthochadh  an  talamh, 
bíodh  go  náthrochadh  na  sléibhte  go 
meadhon  na  fairge ; 

3  Bíodh  go  ndeanadh  a  huisceadha  sin 
fuáim,  agus  go  mbeidis  buáidheartha,  da 
ccriothnuighdís  na  cnuic  le  na  hat  sin  go 
hanmhór.     Selah. 

4i  Ata  abhann,  a  ndéanaid  a  sruth^in 
sin  cathair  Dé  lúathgháireach,  ionad 
náomhtha  tigh  comhnuighe  an  tí  is  ro  áirde. 

5  Atá  Día  iona  meadhon ;  ní  corrochtar 
í :  do  bhéaraidh  Día  furtachd  di,  re  héirghe 
amuch  na  maidne. 

6  Do  rinneadar  na  cineadhacha  fuáim,, 
do  chorruigheadar  na  rioghaclida :  do 
labhair  seision,  do  leagh  an  talamh. 

7  Atá  TiGHEARNA  ua  slógh  linn;  atá 
Día  lácob  na  dhídean  aguinn.     Selah. 

8  Tigidh,  féuchuidh  air  oibribh  an 
TiCHEAKNA,  noch  do  chuir  dólás  air  an 
ttalamh. 

9  Do  bheir  sé  fa  deara  cogadh  do 
chosc  go  crích  na  talmhan ;  brisigh  sé 
an  bojha,  agus  gearruidh  an  gaíh  ó  chéile ; 
loisgidh  sé  na  carbuid  aimsa  teine,  «^  rádh, 

10  Coisgidh,  agus  bíodh  a  fhios  agaibh 
gur  misi  Día:  biáidh  mé  ar  márdughadh  a 
measc  na  gcineadhach,  biáidh  mé  onórach 
air  an  ttalamh. 

11  ^ía  TiGUEARNA  na  slogh  linn;  atá 
Día  lácob  na  ro  dhidean  aguiim.    Selah. 

PSALM  XLVIL 

Gur  bé  Dia  is  rí  na  Niuduigheadh,  agus 

na  ccineadhach. 

Don  phrínihniear  ceóil,  Psalm  chloinne 

Córah. 

BUAILIDH  bhur  mbasa,  sibhsi  uile  a 
phobal ;  déanuidh  gáirdeachus  chum 
Dé  re  guth  caithréime. 

2  Oír  atá  an  Tighearna  is  ro  áirde 
íiathbhásach  ;  Rígh  mor  ós  cíonn  na 
talrahan  uile. 

3  Claóidhfidh  sé  na  daónie  fúinne,  agus 
na  cineadhacha  fa  ar  ccosuibh. 

4  Toighfidh  sé  ar  noighreachd  díiinn, 
oirdhearcus  lácob  noch  do  ghrádhuigh  sé. 
Selah. 


Mordhuchtan  TIGHEARNA.  PSAILM. 

5  Do  chuáidh  Día  súas  ré  caithréini, 
an  TiGHEARNA  ré  guth  an  ghalltrunipa. 

6  Canuidh  psaihn  do  Dhíá,  canaidh 
psailm  :  canaidh  raoladh  dár  Rígh,  canaidh 
moladh. 

7  Oír  ise  Día  Rígh  na  talmhan  uile  : 
canaidh  moladh  go  héolgach. 

8  Ata  Día  a  rioghachd  ós  cionn  na 
ccineadhach :  suighidh  Día  ar  chathaóir  a 
náomhthachda. 

9  Do  chruinnigheadar  prionnsuidhe  na 
ndaóine  re  cheile,  pobal  Dé  Abraham  : 
óir  is  /é  Dia  scíatha  na  tahiihan  :  atá  sé  ar 
na  árdughadh  go  ro  mhór. 


An  eiseirghe  b  JDía 
PSALM  XLIX. 

Gur  ó  Dh'ta  ata  an  eiseirghe,  agus  nach 
b  neart  nádurdha 

Don  phrímhf  hear  ceóil,  Psahn  mhac  Córali. 

r^  LUÍNrDIIE    so,    a    dhaoine    uile  ; 


PSALM  XLVIIi: 

lerusalem  na  scáthan  ar  ghl'oir  na  heag- 
luise  coitchinne. 

Caintic  agus  Psalm  do  chloinn  Chórah. 

IS  móran  Tighearna,  awus  isionniholta 
go   hanmhór   a   ccatlu'uigh   ar   Ndé, 
álíabh  a  naomhtliachda. 

2  Is  bréaghdlia  a  shuighiughadh,  sólás 
na  talmhan  uile,  cnoc  bíon,  taoibh  an 
tuáisceirt,  cathair  an  Kígh  mhóir. 

3  Is  aithnid  Día  ann  a  phálíisuibh  mar 
dhídean 

4  Oír,  féuch,  do  chruinnigheadar  na 
righthe,  agus  do  gliabhadar  thort  le  chéile 
-a  néinfheachd. 

5  Do  chonncadar  sin,  agus  dob  iong- 
antach  lóo ;  do  biiádar  bíiaidheartha,  do 
dheithfj-iglieadar  orra. 

6  Do  ghabh  eagla  greim  dhiobh  annsin, 
pían,  niar  mhnaói  ag  lireich. 

7  Brisiona  tíi  lonigios  Tharsis  ris  an 
ngaóith  a  noir. 

8  Do  rí'ir  mar  do  chualamar,  marsin 
do  clionncamar  a  ccathruigh  Tighearna 
na  slógh,  a  ccathruigh    ar  Ndé :    daing- 

'neochuidh  Dia  í  go  bráth.     Selah. 

9  Atamaoid  ag  feithiomh  air  do  chinéul 
jrádhach,  a  Dhé,  a  lár  do  theampoili. 

10  Do  réir  hanma,  a  Dhé,  is  marsin 
mtá  do  mholadh  go  tcorannuibh  na  tahnhan  : 
atá  do  lámh  dheas  lán  dfiréunt.achd. 

11  Déanadh  slíabh  Sion  gáirdeachus, 
bidís  ingheana  lúdah  fólásaclj,  do  bhrígh 
do  bhreitheamhnusa. 

12  Siubhail  timchioU  Shion,  gabh  fá 
ccuáirt  na  timchioll:  áirimh  a  tuir. 

13  Comharthuighe  go  maith  a  balladha, 
amliaircigh  air  a  palásuibh  ;  go  ninnsighe 
dou  ghiniolach  thioifas  bhur  ndiáigh. 

14  Oír  ist  an  Día  so  ar  Ndia  go 
saóghal  na  saoghal :  tréorochuidh  sé  sinn 
«o  bás. 
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éisdighe  sibhsi,  a  uile  áitreabhthacha 
an  domhuin  : 

2  An  tárd,  agus  an  tísiol,  an  saidhbhir, 
agus  an  daidhbhn",  le  chéile. 

3  Laibheoruidh  mo  bhéul  neithe  ghoca ; 
agus  smuáiniughaidh  mo  chroidhe  iomad 
eagna. 

4  Cláonfad  mo  chlúas  chum  cosamh- 
lachd  :  foisceolad  air  an  ccláirsigh  mo 
rádh  díamhair. 

5  Cred  fá  mbeith  eagla  orum  a  lactlie  a 
nuilc,  an  tan  thiocfas  éagceart  mo  shál 
am  thimchioll  fá  gcuáirt .' 

6  An  dream  chuireas  a  ndóthchus  iona 
saidhbhnos,  agus  do  ní  aidhbhéil  asta  féin 
a  momad  a  maonie ; 

7  Ní  fhuáisceoluidh  duine  araonchora 
dhe,a-bhrathair,ní  thiubhraidh  a  fhuásgladh 
do  l)hía: 

8  (Oir  atá  fúasgladh  a  nanma  comh- 
morluúigh  sin,  agus  coisgtidh  go  bráth  :) 

9  Go  madh  htidir  leis  fós  marthainn 
go  bráth,  chor  nacli  bhfaicfeadh  truáill- 
eadh. 

10  Oír  do  chí  go  néuguid  daoine  críonna, 
an  tamadán  fós  agus  an  duine  bríiideamhuil 
go  néuguid  síad,  agus  go  bhfágaid  ag 
daóimbli  oile  a  saidhblirios. 

11  Síad  smuíiintighthe  a  ccroidhe,  a 
ttightlie  do  mharthumn  go  bráth,  agus  a 
náitreibh  ó  ghinealach  go  gínealach  ;  do 
bhcirid  a  nanmanua  féin  air  a  ndúthaigh. 

12  Acht  ní  dhéana  an  duine  comii- 
nuidhe  a  noirdhearcus  :  is  cosmhuil  é  ris 
na  hainmhintibh  mheathas. 

13  So  a  slighe  sé  a  néigcríonnachd  é-: 
agus  taitnid  a  ráidhte  ris  an  luchd  tbig  na 
ndiáigh,     Selah. 

14  Cuirthear  san  íinidh  íad  mar  cháor- 
chaibh ;  iosfuidh  an  bás  íad  ;  biáidh 
úachdaránachd  ag  an  bhfiréun  orra  air 
maidin;  agus  cnaóifighear  a  mbréagh- 
dhachd  san  úaidh  as  a  nionad  comhnuighe. 

15  Acht  sáorfa  Día  manamsa  as  láimh 
na  húaidhe  :  óir  géabhúidh  sé  chuige  mé. 
Selah. 

16  Ná  bíodh  eagla  ort  a  nuáir  do  nithear 
duine  saidhbhir,  a  nuáir  mhéuduighthear 
glóir  a  tliighe ; 

17  Oír  an  tan  éugfas  sé  ní  bheára  éinní 
leis  :  ní  rachaidh  aghlóirsíos  dá  leanmhuin. 

18  Bíodh  gur  bheannuigh  sé  a  anam 
iona  bheatha :  agus  go  moifaid  thíi,  xnar 
do  dhéanaii-  maith  dhuit  féin, 

19  Rachaidh  sé  go  ginealach  a  aith- 
reach;  ní  fhaicfidh  solus  go  bráth, 


Día  iomlaineadh  na  sgeimhe.  PSAILM 

20  An  duine  atá  a  noirdhearcus,  agus 
nach  ttuigionn,  is  cosmhail  é  ris  na 
hainmhidhibh  imthighios  seachad. 

PSALM  L. 

Eidirdhtalughadh  an  fhhr-chreidimh  on 

J'háschreidimh. 

Psalm  Asaph. 

DO   ráidh   an   Día   cumhachdach,   an 
TiGHEARNA,agusdo  ghoir  an  talamh 
ó  éirghe  na  gréine  go  a  fuineadh. 

2  Amach  as  Sion,  do  lonnruigh  Día, 
iomláine  na  sgéimhe. 

3  TiucFaidh  ar  Ndía,  agus  ní  bhiáidh 
na  thochd :  loisgfidh  teine  roimhe,  agus 
biáidh  anfa  iomarcach  na  thimchioll  fa 
gcuáirt. 

4  Goii-fidh  sé  chum  na  bhflaitheas  ó  a 
núas,  agus  chum  na  tahnhan,  do  bhreith 
breithe  air  a  dhaoinibh. 

5  Cruinnighe  mo  náomha  chugam ;  noch 
do  rinne  cunnradh  liom  le  híodhbairt. 

6  Agus  foiUseoclmid  na  flaithis  a  fhíréun- 
tachd :  úir  isé  Dia  fém  an  breitheamh. 
Selah. 

7  Cluinidh,  ó  mo  dhaóine,  agus  laibh- 
eorad  ;  ó  a  Israel,  agus  do  dhéan  tiadhnuise 
dhuitsi :  is  misi  Día,  do  Dhíasa. 

8  Ni  dhéanad  himdíieargndh  ar  son 
híodhbarthach  nó  hofrálach  loisge,  noch 
do  hhí  ós  mo  chomhair  a  gcomhnuighe. 

9  Ní  ghéubhad  bulóg  as  do  thigh,  no 
gabhair  fhirionna  as  do  mhánrachuibh. 

10  Oír  is  liomsa  a  nuile  blieathacli  na 
coilleadh,  an  teailach  ar  mhile  chnoc. 

11  Is  aithne  dhamh  uile  éanlaith  na 
slíabh :  ag'us  is  homsa  beathuigh  ídlta  an 
mhachaire. 

12  Dá  mbéinn  ocr.ach,  ní  inneosuinn 
duitsi :  óir  is  liorasa  an  domhan,  agus  a 
iomláme. 

13  A  níosa  mé  feóil  tharbh,  no  a  níbhfe 
mé  fuii  na  ngabliar .? 

14  lódhbair  moladh  do  Dhía ;  agus  díol 
do  mhóide  ris  an  té  is  ró  áirde : 

15  Agus  goir  orumsa  a  ló  a  néigiontais : 
agus  sáorfad  thú,  agus  do  bhéara  tíi  glóir 
dliamh. 

16  Acht  ris  an  ccionntach  a  deir  Día, 
Cá  mbeannan  duitsi  mo  statiiidighsi 
dfoillsiughadh,  agus  go  ngéubhthá  mo 
chunnradh  ad  bhéul.' 

17  Agus  fúathuighe  tú  smachdughadh, 
agus  teilgfir  mo  bhríathra  táobh  síar  dhíot. 

18  Má  chí  tíi  gaduighe,  righfidh  tú  leis, 
agus  atá  do  chuid  ronna  leis  na  hadhal- 
trannachaibh. 

19  Do  bheirir  do  bhéul  durchóid,  agus 
cumuigh  do  theanga  cealg. 

20  Suighidh  tíi  agus  labhruidh  tíi  a 
naghaidh  do  dhearbhrathar ;  do  bheirir 
scaainaildo  mhac  do  mhathar. 
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Brbn  Dha'ihhifa  a  pheacadh. 

21  Na  neilhesi  do  rinnis,  agus  do  bhí 
misi  am  thochd  ;  agus  do  shaóilis  go  mbénm 
cosmhuil  riot  féin  go  hiomlán :  achd  do 
bhéar  achmhusán  duit,  agus  cuirfead  na 
neithesi  a  nórdughadh  ós  coinne  do  shíil. 

22  Anois  measuighe  so,  sibhsi  nocli 
dhearmadus  Día,  deagla  go  réubfuin  sibh^ 
agus  nach  biáidh  fear  bhur  ttánthála. 

23  An  té  íodhbras  moladh  do  bheir  sé 
onúir  dhamhsa  :  agus  an  té  órduighios  a 
shlighe  taisbeanfadsa  slánughadh  Dé  dhó. 

PSALM  LI. 

An  ceathramhadh  psahn  aithrighe. 

Don  phrírahfhear  ceóil,  Psahn  Dháibhi,  a 
nuáir  tháinic  Nátan  an  fáidh  chuige, 
tar  cis  é  do  dhul  go  Bat-sébah. 

DEUNA  trócaire  orum,  a  Dhé,  do  réir 
do  thrócaire  múire  :  do  réir  lo  iomaid 
do  thruáighe  scrios  amach  maiiidiighthe. 

2  Nigh  mé  ó  mo  chionfaibli  go  hiumlán, 
agus  glan  iné  ó  mo  pheacaidh. 

3  Oir  admhuigiiim  mo  chionta :  agus 
atá  mo  plieacadli  ós  mo  clioiune  a  ccomli- 
nuigh. 

4  Ad  hagha'dhsi,  féin  amháin,  do  phea- 
caidh  mc,  agus  ad  radharcsa  do  rinneas  an 
tolc :  chuin  go  bhfioruighthear  thusa  ann 
hurhibhra,  agus  go  rabhair  fíorghlan  ami 
do  bhreitheanihnus. 

5  Féuch,  is  an  eigceart  do  chumadh  mé ; 
agus  a  gcioiintuibh  do  ghabh  ino  mhathair 
a  mbroinn  mé. 

6  Féuch,  iarruidh  tú  fírinne  taobh  a 
stigh  :  agus  a  secréid  dtoillsigh  tú  crionn- 
achd  dainhsa. 

7  Glansa  lé  hisóip  mé,  agus  bíad  glan: 
nigh  mé,  agus  budh  gile  mé  ná  sneachda. 

8  Do  bhéarair  orum  gáirdeachus  agus 
líiathgháir  do  chlos  ;  chum  go  ndéindís  na 
cnámha  noch  do  bhris  tíi  luathgháire. 

9  Foluigh  haghaidh  óm  pheacuigiiibhsi, 
agus  scrios  uáim  mo  chionta. 

10  Cruthaigh  ionnam  croidhe  glan,  a 
Dhé ;  agus  athnúaghaidh  ann  mo  mheadhón 
spiorad  louilán. 

11  Ná  teilgmé  seachad  od  fhiaghnuise; 
agus  ná  beír  do  spiorad  náomhtha  uáim. 

12  Aisig  dhamh  gáirdeachus  do  shlán- 
uighthe;  agus  connuimh  síias  raé  /espiorad 
shaóir. 

13  Ann  sin  raíiinfidh  mé  do  shlighe  do 
chiontachaibh;  agus  iompóchthair  peacacha 
chugadsa. 

14  Sáor  mé  ó  fhuil,  a  Dhé,  Día  rao 
shlánuighthe  :  agus  foillseochaidh  rao 
theanga  thfíréantacht  ós  áird. 

15  A  Thighearna,  foisgeola  tú  mo 
phuisíne;  agus  foiUseochuidh  mo  bhéul  dó 
mholadh. 

1*5  Oír  ní  íarrann  tú  íodhbairt;  agus  go 
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ttiubhruinn  sin  uáim  :  ni  bhfuil  dúil  agad  a    Adhaimh, 
nofráil  loisge. 

17  Js  íad  íodhbartha  Dé  spiorad  briste  : 
ar  chroidhe  bhriste  chorahmbrúighte,  a 
Dh^,  ní  dhéanair  tarcuisne. 

18  Déan  maith  do  Shion  ó  do  dheagh- 
thoil  féin:  cuir  súas  balladha  lerusalem. 

19  Annsin  biáidh  fonn  agad  a  níodh- 
bairt  na  firéuntachda,  a  nofráil  loisge  agus 
a  nofráil  chnaóite  go  hiomlán :  annsin 
do  dhéanaid  bulóga  óga  do  thoirbhirt  air 
haltóir. 


nolc,   a 
mairish 


PSALM  LIL 
Tairrgirar  dheireadh  an  droch  chúirteóir. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Psalm  teagaisg 
Dháibhi :  a  nuáir  tháinic  Doeg  an 
Tedomíteach,  agus  dinnis  do  Shaul,  agus 
a  dubhairt  ris,  tháinig  Dáibhi  go  tigh 
Ahimelech. 

CRED   fá  ndéan   tú   uáill    a 
dhuine    chumhachduigh  í 
maitheas  Dé  ar  feadh  an  laói. 

2  Tiounsgnuidh  do  theanga  urchóid ; 
amhuil  gérscían  bhéarrtha,  ag  oibriughadli 
go  cealgach. 

3  Grádhuigh  tú  olc  tair  an  maith ; 
bréaga  ós  cionn  labhairtgo  fh-éunta.  Selah. 

4  Is  ionmhuin  leachd  gach  uile  bhríathra 
«rchóideacha,  O  a  theangaidh  mhiUteach, 

5  Mar  an  ccéadna  scriosfuidh  Día  thú 
j^o  brath,  agus  béaruidh  seachad  thíi,  agus 
tarrongfuidh  thíi  as  do  pháillíun,  agus 
beanfaidh  do  fhréumha  as  talamh  na  mbéo. 
Selah. 

6  Do  chífidh  an  fíréun  mar  an  ccéadna, 
agus  biaidh  eagla  air,  agus  do  dhéana 
gáire  fáoi : 

7  Dearc,  an  nduine  nach  déarna  a  neart 
do  Dhía;  acht  do  chuir  a  dhóigh  iona 
iomad  saidhbhris,  agus  do  neartuigh  é  féin 
iona  chionntaibh. 

8  Acht  misi  mar  chrann  ghlas  oilibh  a 
ttigh  Dé :  atá  mo  dhóigh  a  ttrócaire  Dé  go 
sáoghal  na  sáoghal. 

9  Molfad  thíi  go  slorruidhe,  do  bhrígh 
go  ndéama  tíi  sin  :  agus  feithmhe  mé  ar 
hainm ;  óir  is  maith  é  ós  coinne  do  náomh. 


PSALM  LIIL 

An  Duine   do   chuir   cíil   re    Vía   thrid 
amuch,  ni  hhfuil  sí  saor  ó  eagla. 

Don  phrímhfhear  ceóil  ar   Mahalat, 
Psalni  teagaisg  Dháibhi. 

ADUBHAIRT     an     tamadán    iona 
chroidiie,  Híbhfuil  Dia  ann.  Truáill- 
;gh  atáid  síad,  do  níd  éaigceart  adhuath- 
mhar  :  ni  bhj'uil  áonduine  do  ni  maith. 
á    Dféuch  Día    ó  neamh   ar  chloinn 
i.'>8 


An  chine  daóna  truailhgh.' 

dféachuin    an    raibh   aon   do 
thuicfeadh,  nó  díarrfadh  Día. 

3  Do  chuáidh  gach  áon  ar  ccíil :  atáid 
a  néinfheachd  truáiUigh;  nt  bhfuil  áon- 
duine  do  ní  maith,  ní  bhfuil,  fós  áonduine. 

4  A  bhfuil  luchd  oibrighthe  urchóide 
gan  éolus?  noch  itheas  mo  dhaóine  mar 
ithid  arán  :  agus  ní  ghoirid  air  an  Ndía. 

5  Ann  sin  do  bhí  eaglaorrale  húamhan, 
inar  nach  raibh  eagla  :  óir  do  spréidh  Dia 
a  chnámhasan  noch  do  rinne  campa  ad 
aghaidhsi :  do  náirigh  tú  íad,  do  bhrígh  gur 
dhíuit  Día  lad 

6  O  dá  ttugthaoi  slánughadh  Israel 
amach  as  Sion  !  A  nuáir  iompochus  Día 
braighdeanas  a  dhaóine,  do  dhéana  lácob 
lúathgháir,  agus  Israel  gáirdeachus. 

PSALM  LIV. 
Is  ulla7nh  furtacht  o  Dhía  do  nfhirein 

iona  umhgar. 
Don  phrímhfhear  ceóil  air  Neginot,  Psalm 
teagaisg  Dháibhi,  a  nuáir  thangadar  na 
Siphimigh  agus  a  dubhradar  ré  Saul, 
nach  bhfuil  Dáibhi  dha  fholach  féin  ar 
bhfochairne  ? 

Dhé,  sáor  mé,  led  ainm,  agus  led 
neart  beir  breitheamhnus  orum. 

2  O  a  Dhé,  éist  mo  ghuidhe ;  tabhair 
éisteachd  do  bhríathruibh  mo  bhéil. 

3  Oir  déirghiodar  coigcríche  súas  am 
agus   íarruid    luchd   sáruighthe 

níor  chuireadar  Día  ós  .a  ccoinne. 


o 


ndroing 
uáit  íad 

duit   go 
Thigh- 


aghaidh, 
manam ; 
Selah. 

4  Féuch,  isc  Día  mfear  cabhartha  :  atá 
an  TiGHEARNA  ris  an  luchd  chothuighios 
manam. 

5  Cúiteochuidh  sé  olc  ris  a 
bhíos  ag  forfhaire  orum :  scrios 
ann  thfírinne. 

6  Do   dhéana  mé    lodhbairt 
toileamhuil :    moll'ad    hainm, 
EARNA  ;  óir  is  maith  é. 

7  Oír  do  sháor  sé  mé  óm  uile  bhuaidh- 
readh:  agus  do  chonnairc  mo  shúil  ur  mo 
naimhde. 

PSALM  LV. 

Guidhe  Dháibhi  anaghaidh  eascairde   a 

thighejlin. 

Don  phrímhfhear  ceóil    ar  Neginot, 

Psalm  teagaisg  Dháibhi. 

TABHAIR  éisteacht  doin  ghuidhe,  ó  a 
Dhé;    agus   ná   foluigh  thíi  féin  óm 
ghearfm. 

2  Tabhair  aire  dhamh,  agus  éist  riom : 
do  ním  doilghiob  ann  mo  ghearán,  agus  do 
ním  fuáim  ; 

3  Tre  ghuth  na  námhad,  tre  ainleatrom 
na  bpeacach  :  óir  do  bheirid  urchóid  orum, 
agus  fuathighid  mé  a  ndíbhfheirg. 
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4  Atá  mo  chroidhe  air  na  ro  phíanadh 
ionnum  :  agus  do  thuiteadar  úathbhása  an 
bháiíi  orum. 

5  Atá  eagla  agus  criothnughadh  ar 
tteachd  oruni,  agus  dfoluigh  íiathbhíis  mé. 

6  Agus  a  dubhras,  O  nach  bht'uil  scíath- 
án  coluim  agam !  do  dhéanuinn  eitil  as, 
agus  do  bhéinn  a  suáimhneas. 

7  Féuchjdo  rachuinn  abhfad  arseachrán, 
do  dhéanuinn  comhnuighe  ann  sa  bhfásach. 
Selah. 

8  Do  dhéanuinn  deithnios  rem  eulógh 
6n  ngaóith  ngúasachdaigh  agus  anfaidh. 

9  Scrios,  a  Thighearna,  agiLS  roinn  a 
tteangtha :  óir  do  chonnairc  mé  foiréígion 
agus  imreasan  annsa  chathruigh. 

10  A  ló  agus  a  noidhche  tigid  na  timchioU 
air  na  baliadhuibh :  atá  urchóid  agus 
doilghios  iona  meadhón. 

11  Atá  corbadh  ann  a  lár:  agus  ni 
dliealuighionn  meabhad  agus  cealg  ré  na 
sráidibh. 

12  Oír  ní  náimhaid  do  imdhearg  mé; 
annsiu  dféadfuinn  a  iomchar  :  níor  arduigh 
an  té  dó  fhúathaigh  mé  efcin  am  aghaidh; 
ann  sin  do  rachfuinn  a  bhfolach  air: 

13  Acht  tusa,  a  dhuine  mar  mo 
shamhuil  féin,  mo  éoluighe,  agus  mfear 
aitheaíitais. 

14  Do  rinneamar  aráon  comhairle 
mhilis,  do  ch^adhmar  a  naóinfheachd  go 
tigh  Dé. 

15  Gabhadh  an  bás  sealbh  orra,  tíaghaid 
síos  go  hifrionn  béo  :  óir  atáid  uilc  iona 
ccoimhthionól,  íona  meadhón. 

16  Ar  mo  shonsa,  eíghfe  mé  chum  Dé; 
agus  sáorfa  an  Tichearna  mé. 

17  Tráthnóna,  agus  air  maidin,  agus  san 
meadhon  laói,  do  dhéana  mé  urnaigh,  agus 
éighfiod  ós  áird :  agus  cluinfidh  seision  mo 
ghuth. 

18  Dfúasgail  sé  manam  a  síothcháin  ón 
gcath  do  bfú  ani  aghaidh  :  óir  is  re  hiomad 
do  bhádar  ag  cur  chugam. 

19  Cluintidh  an  Día  láidir,  agus  do 
bhéaraidh  a  núas  íad,  eadhon  an  té  atá 
ann  ón  tseanaimsir.  Seiah.  Ar  a  nadhbhar 
nach  áthruighid,  dá  bhrígh  sin  ní  bhíonn 
eagla  Dé  orra. 

20  Do  chuir  sé  a  lámha  amach  a 
naghaidh  an  luchda  do  bhí  a  slothcháin 
ris  :  do  bhris  sé  a  chunnradh. 

21  Bá  bláithe  briathra  a  bhéil  ná  im, 
acht  do  bhí  cogadh  iona  chroidhe :  bá 
buige  a  fhocail  ná  ola,  gidheadh  bá 
cloidhmhthe  tairrngthe  íad. 

22  Teilg  do  mhuirighin  air  an  Ttigh- 
EARNÁ,  agus  cothochuidh  sé  thú  :  ní  fhuil- 
eonguidh  sé  an  fíréun  do  chorrushadh  go 
bráth. 

23  Acha  tusa,  a  Dhé,  bhéaras  síos  lad 
go  poll  an   bháis :    ní     rahairfid    daoine 
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fuilteaclia  agus  cealgacha  leith  aláetheadh; 
Acht  biáidh  mo  dhóighse  ionnadsa. 

PSALM    LVI. 

Coiinheadfuidh  T)ia  de'ora  na  hfirein,  agus 

cluinidh  sé  an  urnaigh. 

Don  phrlmhfhear  ceóil  air  lonat-elim- 
rechocim,  Psahn  órdha  Dháibhi,  a  nuáir 
do  ghabhadar  na  PhiHstinigh  é  a  Ngát. 

BI  trócaireach  dhamh,  a  Dhé  :  óir  do 
shluigfeadh  duine  súas  mé ;  air  feadh 
an  laói  ag  cathughadh  do  bhrúighfeadh  mé. 

2  Do  shluigtidís  mo  naimhde  mé  air 
feadh  anlaói :  óir  atá  iomad  ag  cathughadh 
am  aghaidh,  ó  thusa  is  ro  áirde. 

3  A  nuáir  bhías  eagla  orura,  biáidh  mo 
dhóigh  ionnadsa. 

4  A  Ndía  mholfas  mé  a  bhríathar,  a 
Ndia  chuirim  mo  dhóigh  ;  ni  bhiáidh  eaglu 
orum  cred  do  dhéanas  feóil  orum. 

5  Ar  feadh  an  laói  fáisgid  mo  bhríathra : 
atáid  a  smuaintighe  éiie  ohum  uilc  am 
aghaidh. 

6  Cruinnighid  íad  féin  ar  áonbhall,foIch- 
aid  íad  féin,  coraharthuÍL;hid  mochoiscéim- 
ighe,  a  nuáir  bhíd  ag  foraire  ar  manam. 

7  An  rachaid  síad  as  ar  son  a  nurchóide? 
ann  thfeirg  ísligh  na  daóine,  a  Dlié. 

8  Comháinnhionn  tú  nio  sheachrán : 
cuir  mo  dhéóra  ann  do  bhuidéul :  nach 
bhfuilid  ann  do  leabhar } 

9  Annsin  filltighthear  mo  naimhde  air  a 
nais,  a  nuáir  gháirfiod:  atá  a  íliios  so 
agam ;  óir  atá  Día  air  mo  shon. 

10  A  Ndia  mholfad  a  bhriathar  :  annsa 
TiGHEAP.NA  mholfad  a  bhriathar. 

11  A  Ndía  chuirfead  mo  dhóigh  :  ní 
biáidh  eagla  orum  créd  do  dhéanas  duine 
orum. 

12  Atáid  do  mhóide  orum,  a  Dhé : 
toirbheoruidh  mé  molta  dhuit. 

13  Oír  dfíiascail  tú  manam  ó  bhás  : 
nach  saórfa  tú  mo  chosa  ó  leagadh,  chura 
go  siubhola  mé  go  diongmhalta  a  lathair 
Dé  a  solus  na  mbéo  ? 

PSALM  LVIT. 

Dáibhi  a  measc  dhaoine  discir,  do  rinne  sc 
urnaighe  re  Dta. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Al-taschit,  Psalni 
órdha  Dháibhi,  a  nuáir  do  theith  ó  lathair 
Shauil  a  steach  san  núamhuigh. 

a    Dhé,    bí 

is  ionnadsa 

atá    dóigh    manma :    agus    a    scáile    do 

sciathán  bhíasrao  dhóigh,nó  go  ndeachaidh 

na  huilcsi  thorum. 

2  Eíghfe  raé  chura  Dé  is  ro  áirde;  chum 
an  Dé  noch  choimhlíonus  a  nuile  /» 
dhamhsa. 


BI    trócaireach    dhamh, 
trócaireach  dhamh :  óir 


DrocFi  dhaoine  mar  naithair  nemhe 
3    Cuirridh  sé  ó   :  hlaitheamhnus, 


agus 
sáorfa  sé  mé,  do  bhcir  scannail  don  te 
nocli  do  sliloigtfcadh  súas  mé.  Selah.  Cuír- 
fidh  Cia  a  thrócaire  agus  a  l'hírinne 
chvgdni. 

4  Aíá  manam  a  measg  leomhan  : 
luighini  a  JJieasc  drijinge  atá  re  theinidh, 
eadhon  clann  na  ndaoine,  dar  gháethe  agns 
soiiíhde  a  bhtiacla,  agus  gur  cloidhmhthe 
géara  á  tteangthá. 

5  Bi  ar  hárdughadh,  ós  cionn  na 
bhflaitheamhnus,  a  Dhé  ;  do  ghlóir  ós  an 
ttalamii  uiie. 

6  DiilhTihuigheadar  líon  a  ccoinne  mo 
choiscí  .migh  ;  do  chh'ion  manam  sios  :  do 
thochladar  iog  romham,  do  thuiteadar^t'í're 
jona  mlieadhón.  Selah. 

7  Atá  mo  chroidhe  idlamh,  a  Dhé,  atá 
mo  chroidhe  ullamli :  canfad  agus  do 
dhéanad  moladh. 

8  Músgail  síios,  ó  mo  ghlóir;  díiisighe  a 
shaltracha  agus  a  chláirseacha :  mínsgeola 
mc  air  maidm. 

9  Moh'ad  thíi,  a  measc  na  ndaoine,  a 
Thighearna:  canfad  duit  a  measg  na 
gcmeadhach. 

10  t)ír  is  mór  do  thrócaire  go  nuige  na 
neamha,  agus  thfirinne  go  nuige  ne  néulla. 

11  Bí  ar  hárdughadh,  ós  c:onn  na 
bflaitheas,  a  Dtié :  do  ghióir  ós  cionn  na 
talmhan  uile. 

PSALM  LVIII. 

Olcus  dhroch  bhreitheumh  ;  3  mioi'únn  agiis 

sgrios  dhrochdhauinc. 

Dou  phríraht'licar  ceóil,  Al-taschit, 

Psahn  órdlia  Dhíiibhi. 

AN  labharthaoi  ceart  dha  ríribh,  a 
choimhthionól  ?  a  ndéaiitaói  breith- 
eamhnus  go  díreach,  sibbse  a  chlann  nú 
ijdaóine  ? 

2  A  seadh,  accroidhe  oibrighthí  urchóid  ; 
annsa  talamh  chomhthromaidh  foiréigion 
bhur  iímih. 

3  Do  níd  na  ciontaigh  coirahthighidh 
dhíobh  féin  6n  mbroinn  :  tiaghaid  ar  seach- 
rán  ón  mbolg,  ag  labhairt  bhréug. 

4  ís  cosmhml  a  nimh  re  nimh  naithreach 
nimhe :  is  cosmhuil  tad  re  hadar  boghar 
noch  dhruidios  a  chlíias. 

5  Noch  nach  éistfe  re  gnth  na  ndríiagh, 
ag  cleachtadh  a  ndraóidheachda  go  ghc. 

6  A  Dhé,  bris  a  bhfíacla  iona  mbéul : 
bris  amach  fíacla  móra  na  nóigleomhan,  a 

TUIGHEAKKA. 

7  Leaghaidís  amhuil  uisge  noch  rithios 
go  dían  a  ccomhnuigh  •  a  nuúir  mheasas 
só  a  shaighde  do  chaitheumh,  bídís  mar 
budh  géarrtlia  na  mblodluiibh. 

8  Mar  leaghas  an  seiUde,  amhluidh  sin 
tíaghaid  a  nmgha :  mar  ihoirrchios  an- 
abuidh  mná,  go  nach  bhtacaid  an  ghrían. 
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9  Ní  js  dolche  níi  mhoitheochus  bhur 
bpotuighe  na  deilg,  comhmaith  an  beó  agus 


an  crion,  bíiaidhirfidh  an  tanfa  é. 

10  Do  dhéana  an  fíréun  lúathgháire  an 
tan  chífios  an  dioghaltasj:  nighfe  a  chosa  a 
bhfuil  na  neimhdhíadhach. 

11  Agus  a  déara  duine,  Go  deimhin, 
aíá  socluir  ag  an  bhfireun :  go  dearbhtha 
sé  Díado  ní  breitheamhnus  air  an  ttalamh. 

PSALM  LIX. 

Dáihhi  indhtu  súas  iona  thighfíin,  diarr 
se  cohhair  aa  Tíghearna, 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Altaschit,  Psalra 
órdha  Dháibhi  ;  a  nuáir  do  chuir  Sául 
droiig  íiadh  do  chuirfeadh  faii'e  air  a 
tfiigh,  dá  mharbhadh. 

O  AOR  mé  óm  naimhdibh,  a  Dhé :  óa 
'^  hicht  t  irghios  súas  am  aghaidh  bísi  do 
dhídean  danih. 

9,  Sáor  mé  ó  lucht  oibrighthe  na  hur- 
chóide,  agus  coimhéad  mé  ó  dhaóinibh 
fuilteacha. 

3  Oír,  cheana,  atáid  ag  hiigheachán  air 
manam :  cruinnighid  na  cumhachtaigh  a 
naóinfheachd  am  aghaidh;  ní  ar  son  mo 
sháruighthe,  ni  air  son  mo  pheacaidh,  a 
Thighearna. 

4  ílithid  gan  chion  air  bíth  dom  tháoibhse 
agus  ullmhuighid  íad  féin  :  éirighsi  súas  do 
theag\nháil  leam,  agns  dearc. 

5  Agus  tusa,  a  Thighearna  Día  na 
slógh,  Día  Israel,  múscail  dfcuchuin  na 
ccineadhachso  uíle :  ná  bí  grásamhuil 
dóibh  uile  noch  oibrighíos  urchóid  go 
meantolach.     Selah. 

6  1'  illid  tráthnóna :  do  níd  fuáira  amhuil 
madradli,  agus  imthighid  fa  ccíiairt  a 
dtirachioU  na  caithreach. 

7  Ftuch,  taifnid  re  na  mbéul:  atáid 
cloidhmlithe  iona  bpusaibh ;  óir,  a  deirid, 
Cía  chluin? 

8  Acht  tusa,  a  Thighearna,  do  dhéa- 
nair  magadh  orra ;  do  dhéanair  tarcuisne 
air  na  geintibh  uile. 

9  Do  bhrigh  a  neirtsion  do  bhéaradsa 
aire  dhuitsi:  óir  is  tusa  a  Thichearna 
mo  dhídean. 

10  Tiucfaidh  mo  Dhía  grásamhuil 
romham  :  do  bhéara  Día  dhamh  mo  mhían 
dfaicsin  air  mo  nairnhde. 

11  Níi  raarbh  íad,  deagla  go  ndéanadh 
mo  dhaoine  dearmad :  spréidh  íad  re  d» 
chumhaclidaibii ;  agus  tabhair  a  níias  íad, 
a  TiiicíiEARNA  ar  sciath. 

19,  Ar  son  peacaidh  a  mbcil  bríathair  a 
bpuisín  gabhthar  íad  ann  a  núabhar  :  agus 
ar  son  a  malluighthe  agus  a  mbréug  noch 
labhruid. 

13  Díothlaithrigh  a  bhfejrg  md,  dioth- 


JMoligh  Daibhi  Día, 

laithrigh,  go  nach  béid  anti : 

thíos   aca   go   bhfull    Día 

ann   lácob   go   téorannuibh 


PSAILM. 

agus  bíodh  a 
ag    ríaghladh 


arson  a  bhríaidh. 
PSALM  LXI. 


na  talnihan. 
Selah. 

14  Agus  fiUidis  tráthnona ;  agM«  taifnedis 
amhuil  madradh,  agus  imthighdis  fá  ccuáirt 
na  caithreach. 

15  Bídís  ar  seachrán  síos  agus  súas 
deasbhuidh  bídh,  agus  bídís  ag  ithiom- 
rádh  muna  bhfaghaid  a  ríar. 

16  Acht  canfa  misi  dot  neartsa;  agus 
lúathgháirfead  as  do  thrócaire  gach  maidin  : 
óir  bá  tú  mo  choimhéad  agus  mo  dhídean 
a  ló  mo  thrioblóide. 

17  O  rao  neart,  dhuitse  chanfas  mé  : 
•ir  isé  Día  mo  dhídean,  Día  mo  throcaire. 

PSALM   LX. 

Psalm    chaithreamach     tar    iis    bhuáidh 
chathláraclí. 

Don  plnínihfbear  ceóil  aír  Shusan-eduth, 
Psahn  órdha  Diiáibhi  chum  teagaisg; 
an  tan  do  throid  sé  ré  Aram  ó  Mheau- 
potamia,  agus  re  Aram  ó  Shobah,  an 
tan  dfill  loab,  agus  do  mharbh  do  Edom 
dhá  mhíle  dhéug  a  ngleann  an  tsaluinn. 

ADHE,  do  chuir  tú  dhíot  sinn,  do  bhris 
tú  sinn,  do   bhí  fearg  ort ;  iompóigh 
thíí  féin  chugainn  a  rís. 

2  Thugaisair  an  ttalamh  criothnughadh; 
agus  do  bhrisis  é:  leighis  a  bhéarnadha; 
óir  atá  sé  air  crith. 

3  Do  thaisbéin  tíi  ní  crúaidh  dot  phobal ; 
ihuguis  oruinn  fíon  an  mhearuightiie  dól. 

4  Thuguis  bratach  don  hicht  agá  bhfuil 
heagla,  dá  hochtadh  air  son  na  fírinne. 

5  Chum  go  sáorfuidhe  haóís  grádha ; 
»áor  led  láimh  dheis,  agus  cluin  misi. 

6  Do  labhaii'  Día  lona  náomhthachd ; 
bíad  lúathgháireach,  roinnfead  Sechem, 
agus  toimheosad  gleann  Sucot. 

7  Is  leamsa  Gílead,  agus  is  leam  Man- 
asseh;  ú  Ephraira  fós  neart  mo  chinn ; 
ludah  mo  dhlightheamhnach ; 

8  Moab  mo  phota  ionnluith;  teilgfiod 
mo  bhróg  tar  Edom:  a  Phalestina,  déan 
«aithréim  ós  mo  chionn. 

9  Cía  bhéaras  u\é  gus  an  ccathruigh 
dliaingin .?  cía  thréorochus  mé  go  Hcdom  ? 

10  Nach  déana  tusu,  a  Dhé,  noch  do 
chuir  dhíot  sinn?  agus  nar  bháiU  leachd 
dul  amach,  a  Dhé,  ré  ar  sluáighthe  ? 

11  Tabhair  furtachd  dhúinn  ó  bhuáidh- 
readh  :  óir  is  díomháoin  cabhair  an  duine. 

12  A  Ndía  do  dhéanam  gaisge :  agus 
i^ailteoruidh  se  síos  lucht  ar  mbúaidheartlia. 
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Is  adhbhar  mhuinighinn  leis  fos,  foirdhíon 
Dí  a  nadod. 

Don  phrímlifhear  ceóil  air  Neginot, 
Psalm  Dháibhi. 

EIST  mo  chomhairc,   a  Dhé;  tabhaif 
aire  dom  ghuidhe. 

2  O  théorannuibh  na  tahnhan  eighfiod 
chugadsa,  a  núair  bhíus  rao  chroidhc  fa 
thuirse :  tréoruigh  mé  chum  na  cairge  is 
áirde  na  raé 

3  Oír  do  bhí  tú  ad  fhasgadh  ágam,  ad 
thor  láidir  ó  aghaidh  na  namhad. 

4  Do  dhénnad  comhnuighe  ann  do 
thahearnacuii  go  bráth  :  biáidh  mo  dhóigh  a 
ccuim  do  sciathán.     Selah. 

5  Oír  do  chúala  tusa,  a  Dhé,  mo  mhóide: 
thuguis  oighreachd  don  druing  air  a  bhfuil 
eas.ía  hanma. 

6  Cuuíidh  tú  láethe  a  ccionn  iúethe  an 
rígh:  biáidh  a  bhlíadhna  mar  do  bh'uith 
iomad  gineaiach. 

7  Do  dhéana  sé  comhnuighe  choidhche 
as  coiiuie  Dé  :  ó  ullmhuigh  trócaire  agui 
fírinne,  nocii  choimhéadfas  é. 

8  ]Mársin  clianfas  raisi  psalm  chúm 
hanmasa  go  bráth,  do  choimiiiionadh  mó 
mhóide  go  láetheamhuil. 

PSALM  LXII. 
Gur  congnamh  Dia  sgach  uon  chás. 

Dom    phrírahfhear    ceóil,     do    ledíitun, 
Psahn  Dháibhi. 

ATA  fós   manam  ag  feithiomh  amháin 
air  Dhía :  noch  6  bhfuil  mo  shlán- 
ughadh. 

2  Ist  fós  mo  charruic  agus  mo  shlán- 
ughadh ;  \no  dhidean ;  ni  chorroctithai' 
raé  go  raór. 

3  Cá  fad  bheithí  smainiughadh  urchuid 
a  naghaidh  dhume  ?  muirfighear  sibh  uile  : 
beithi  raar  bhaiia  cliláon,  mar  fhál  thras- 
garthar  siós. 

4  Amháin  do  níd  comhairle  eision  do 
chur  sios  ón  onóir:  dúilighid  a  mbréig: 
beannuighid  re  na  rabéul,  agus  .raailuighid 
re  na  gcroidlie.     Selah. 

5  Gidheadh,  O  manam,  comhnuighsi 
a  Ndía  amhúin;  óir  is  úadhsan  uta  nio 
dhóthchus. 

6  Is  eision  amháin  mo  cliarruig  agus 
nio  shlánughadh  :  is  c  rao  dhídion ;  aí 
chorrochthar  mé. 

7  A  Ndía  utá  mo  shlánughadh  agus  mo 
ghlfjir  :  carruic  nio  neirt,  a  Ndia,  atii  mo 
dhóigh. 

8  Cuiridh  bhur  ndóigh  ann  a  ccomh- 
nuigiie;  sililisi  a  dhaome,  doirtighe  amach 
bhur  ccroidhe  dá  lathair  :  isc  Día  is  dídio» 
dlwinn,     Seiiíh. 


Leanuigh  an  tanam  Día.  PSAILM. 

9  Go  deimhin  is  díomhaóineas  clann  na 
ndaóine  uirísiol,  is  hréug  clann  na  ndaóine 
móra:  ar  na  cctir  a  néainfeachd  a  meadh- 
aibh,  is  éattruitne  íad  ná  an  díomhaóineas. 

10  Ná  cuirigh  bhur  ndóigh  a  sárughadh, 
agus  a  sladuigheachd  ná  bíthi  díomhaóin  : 
an  tan  fhásas  saidhbhrios,  ná  cuiridh  bhur 
ccroidhe  air. 

11  Do  labhair  Día  aonuáir;  fá  dhó 
chíiala  mé  so ;  gur  ré  Día  hheanas  cumh- 
achda. 

12  Mar  an  ccéadna  is  leátsn,  a  Thigh- 
BARNA,  trócaire :  óir  do  bhéarair  don 
eluine  do  réir  a  oibre. 

PSALM  LXIII. 

Mian  an  anam  go  Dia. 

PsahTi  Dháibhi  a  nuáir  do  bhí  sé  a 
bhfásach  lúdah. 

ADHIA,  is  tú  mo  Dhíasa;  slrfe  mé 
thú  go  moch :  atá  manam  tartmhar 
chugad,  atá  mfeóil  míanmhar  chugad  a 
ttalamh  thirm  thartmhar,  mar  nach  bhfuilid 
uisgeadha ; 

2  Dfaicsin  do  chumhachd  agus  do 
ghlóire,  mar  do  chonnairc  mé  thíi  annsa 
tsanctora. 

3  Olr  is  féarr  do  chinéul  grádhach,  ná 
beatha,  molfa  mo  bhéul  thíi. 

4  jNIarso  bheinneochad  tliíi  an  feadh 
mhairfiod  :  ann  thainm  tóigfiod  síias  mo 
lámha. 

5  Síiiseochthar  manam  mar  budh  le 
méathus  agus  le  smior;  agus  re  puisinibh 

•  gairdeacha  mholfas  mo  bhéul  thú  : 

6  A  núair  chuimhnighim  ort  air  mo 
leabuidh,  agus  annsa  noid/iche  fhaire  mar 
smuáinim  ort. 

7  Do  bhrígh  go  rabhuis  mar  chabhair 
agam,  agus  do  dhéan  gáirdeachus  a  sgáile 
do  sciathán. 

8  Leanaidh  manam  go  dlú  orí:  conri- 
mhann  do  lamh  dheas  súas  mé. 

9  Agus  an  lucht  íarrus  manam,  chum  a 
mhillte,  rachaid  annsna  codchaibh  is  isle 
don  talamh. 

10  Dóirtfighthear  a  bhfuil  ris  an 
ccloidheamh  :  béid  na  ccuid  ronna  ag 
sionnchaibh. 

11  Agus  do  dhéana  an  rígh  lúathgháir  a 
Ndía ;  do  dhéana  gach  áon  mhionuuigheas 
thrídsion  glóir :  óir  druidfear  béul  na 
druinge  do  ní  bréuga. 

PSALM  LXIV. 

Dithchioll  na  numliud  a  nJrochchúis. 
Don  pln-imhfhear  ceóil,   Psalm  Dháibhi. 

EIST  mo  ghuth,  a  Dhé,  am  urnuigh  :  ó 
eagla  na  námhad  dídiu  roo  bbeatha. 
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Focail  na  nolc  mar  shoighde, 

2  Folnigh  raé  air  chomhairle  shecréidigh 
na  ndrochdaóine ;  ó  chogarluchda  oibiigh- 
the  na  hurchoide  : 

3  Noch  do  ghéaraidh  a  tteanga  mar 
chloidheamh,  do  órduigh  a  soighde,  eadhoii 
focail  shearbha : 

4  Do  chaitheamh  a  nfíréin  go  foluigh- 
each  :  caithfid  go  hobann  é,  agus  ní  bhiáidli 
eagla  orra. 

5  Meisnighid  lad  féin  a  ndrochchúis : 
comhraidhid  fá  líonta  dfolach ;  a  deirid, 
Cía  chifios  íad.? 

6  Spíonuid  amach  éaigceart;  coimhlíon- 
uid  cíiartughadh  dithchiollach :  maráon 
a  meadhon  gach  nduine  ar  leith,  agus  ra 
croidhe  domhain. 

7  Acht  caithfidh  Dia  íadsan  le  soighid ; 
biáidh  siád  loitighe  go  hobann. 

8  Agus  do  bliéaraid  fa  deara  a  tteanga 
ft'in  tuitim  orra:  teithfigh  gach  duÍHe 
chífios  íad. 

9  Agus  biáidh  eagla  air  a  nuile  dhuine, 
agus  foillseochnid  obair  Dé;  agus  do 
bhéaraid  an-e  a  ghníomhsan  do  thuigsin. 

10  Do  dhéana  an  fíréun  lúathgháir 
annsa  Tighearna,  agus  cuirfe  a  dhóigh 
ann ;  agus  do  dhéanaid  a  nuile  díreach 
a  ccroidhe  glóir. 

PSALM  LXV. 

Ata   daihhi   ag  moladh  un   Tighearna, 

arson  mcud  a  sholathar  do  dhauinihh. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Psalm  nó  caintic 
Dháibhi. 

ADiIE,   is   duitse   is   dual  moladh,  a 
Síon  :  agus  is  riotsa  diolfar  an  mhóid. 

2  Thusa  noch  éisdeas  re  húrnaigh, 
chugadsa  thiucfas  n  nuile  f  heóil. 

3  Do  rugadar  neithe  éaigceart  buáidh 
am  aghaidh :  sgagfa  tusa,  ar  saruighthe. 

4  Is  be<innuighe  an  t'e  thoglias  tú,  agus 
dobheirir  a  ngar,  dodhéana  sé  comhnuighc 
aiin  do  chuirtibh:  saiseochthar  siune  re 
neithibh  maithe  do  thighe,  do  tlieampuili 
náomhtha. 

5  Re  neithibh  úathbhásacha  fhregeorus 
tú  sinn  a  bhfiréantachd,a  Dhé  arslánaigh- 
the ;  dóthchus  uile  theóranna  na  talmhan, 
agus  na  fairge  noch  atá  a  hhfad  íiainn : 

6  Noch  dhiongmiialas  na  sléibhte  re  na 
neart ;  agus  e.  ar  na  thimchioUughadh  ré 
cumhachta : 

7  Noch  shuáirahnighios  fuáira  na  faii^e, 
fuáim  a  ttonn,  agus  comhmbuaidhreadh  na 
ndaóine. 

8  Agus  an  lucht  áitreabhus  annsna 
teóranuuibh  is  faide  úaíd  biáidh  eagla  red 
chomharthadhuibh  orra :  do  bhéarair  air 
dhul  amach  na  maidne  agus  an  trathnóna 
lúathgháir  do  dtií'anarah. 

9  l'hig  tú  dteuchuiii  na  talmhan,  agus 


J^íoluid  na  tiortha  Día. 
fliucha  tú  é  :  cuirfir  a  saidhbhrios  go  mór 
é  re    habhuinn    Dé,   lán   duisgeadhuibh : 
uUmhuighidh  tú  dhóibh   arbhar,    a   nuáir 
sholáthrus  tú  é. 

10  Cuire  tíí  uisge  air  a  iomairighibh  go 
líonmhar :  suighe  tú  a  eitrigheach :  do 
dhéanair  bog  é  ré  ceathaibh  :  beinneochair 
a  mháothain. 

11  Cuiridh  tú  coróin  ar  an  mblíadhain 
red  mhaith ;  agus  siltid  do  chasain  méuthus. 

12  Siltid  ar  inbhior  a  nfásuigh :  agus 
béid  na  cnoic  lúathghaireach  fa  ccuairt. 

13  Atáid  na  hinbhir  éaduighthe  re 
tréaduibh ;  agus  na  gleanta  a  bhfolach  ré 
harbhar;  béicid  lé  líiathgháir,  agus  fós 
canuid. 

PSALM  LXVI. 

Psalm  molta   do   Dhía   arson  a  chomh' 

fhuasgladh. 

Don  phrímhf hear  ceóil,  caintic  nó  Psalm. 

DEANUIDH  fuaim  lúathgháireach  do 
Dhía,  a  thíortha  uile: 

2  Canuidh  re  salmhuibh  glóir  a  anma  : 
tabhruidh  glóir  dhá  mholadh. 

3  Abruidh  rc  Día,  Cred  é  híiathbhas- 
uighesi  ann  hoibribh!  tre  mhéad  do  neirt 
do   dliéanaid  do  naimhde    mhia  dhuit. 

4  Cláonfuidh  an  talamh  uile  íad  féin 
duit,  agus  canfaid  salm  dhuit;  canfaid 
sahn  dot  ainm.     Selah. 

5  Tigidh  agus  féuchuidh  oibreacha  Dé  : 
is  íiathbhásach  é  tre  na  ghniomh  air  chloinn 
iia  ndáoine. 

6  Dioinpóigh  sé  a  nfairge  a  bhfearann 
thirim :  do  chúadar  dá  gcois  thríd  a  na- 
bhuinn  :  ánnsin  do  rinneamairne  lúathgháir 
annsan. 

7  Riaghluidhsé  renaneart  go  bráth;  do 
chíd  a  shíiile  na  ciueadhachu:  ní  íiirdeoch- 
chuid  na  heasáoutuigh  íad  féin.     Selah. 

8  Beannuighidhsi  a  phoibleacha,  ar 
Ndíane,  £^us  tugaidh  fa  deara  guth  a  mholta 
do  chluinsion : 

9  Noch  coingmhus  ar  nanam  béo,  agus 
nach  ttug  air  ar  ccois  corrughadh. 

10  Oír  do  dhearbhuidh  tíi  sinn,  a  Dhé  : 
do  theastuidh  tú  sinn,  do  réir  théastuighthe 
a  nairgid. 

11  Thug  tíi  a  steach  san  líon  sinn ;  do 
chuir  tú  cumhgach  air  ar  leasrachaibh. 

1'2  Thug  tú  air  dháoinibh  marcuigheachd 
do  dhéanamh  air  ar  gceann ;  do  chuamar 
thríd  theine  agus  uisge  :  achd  do  thugaisse 
amach  sinn  go  hionad  shaídhbhir. 

13  Rachad  a  steacli  ann  do  thigh  re 
hiodhbarthaibh  loisge  :  coimhlíonfad  duitsi 
rao  rahóide, 

14  Noch  do  admhuigh  mo  phuislne, 
agus  do  labhair  mo  hliéul,  a  nuáir  do  bhí 
amhgar  oram. 

15  lodbbartha     loisge    raéithealluigh 

543 


PSAILM.  Eistigh  Dia  re  duine  glan. 

toirbheorad  dhuit,  ré  húsga  reitheadh ;  do 
dhéan  na  daimh  réidh,  agus  na  gabhair 
fhirionna..    Selah. 

16  Tigidh,  sibhsi  ler  beagal  Día,  agus 
inneosad  cred  do  rinne  sé  ar  son  manma. 

17  Chuigesion  do  ghoireas  rem  bhéul, 
agus  do  hárdughadh  é  rem  theangaidh. 

18  Má  chím  urchoid  ain  chroidhe,  ni 
chluinfidh  an  Tighearna  : 

19  Acht  go  deimhin  do  chúalaidh  Día 
mé ;  thug  sé  aire  do  ghuth  murnaigh. 

20  Go  madh  beannuigh  Día,  nar  dhiúlt 
mo  ghuidhe,  agus  nar  fhill  a  thrócair» 
uáim. 


PSALM   LXVII. 

Tairrghir  ar  ghairm  na  ccineadhach. 

Don  phrímhfhear  ceód  ar  Neginot,  Psalm 
agus  caintic. 

GO  raibh  Día  trócaireach  dhúinn,  agus 
go  mbeannuighe  sé  sinn ;  agus  deál- 
radh  sé  a  aghaidh  oruinn.     Selah. 

2  londus  go  naitheautar  do  shlighe  ar 
an  ttalamh,  do  shlanughadh  a  measc  na 
nuile  chineadhach. 

3  Molaidís  na  poibleacha  thú,  a  Dhé; 
raolaidis  na  poibleacha  uile  thú. 

4  Do  dhéanaid  na  cineadhacha  líiath-  • 
gháire  agus  béid  gáirdeach  :  óir  do  dhéanair 
breitheamhnus  air   na  daóinibh  go  ceart, 
agus  tréorochuir  na  cineadhacha  aír  taiamh. 
Selah. 

5  Molaidís  na  poibleacha  tliú,  a  Dhé  • 
molaidis  na  poibleacha  uiie  thú. 

6  Do  bhéaruidh  an  talamh  a  bhiseach  j 
beinneochaidh  Día,  ar  Ndía  sinn. 

7  Beinneochaidh  Día  sinn ;  agus  biáidh 
a  eagla  air  uile  théorannuibh  na  tahnhan. 

PSALM   LXVIIT. 

Caintic  chaithreamuch  aig  athrughadh  via 
hairce,  agus  um  bhuaidh  agus  righeacht 
Chriosd. 

Don  phrírahfhear  ceóil  Psalm  agus  caintic 
Dháibhi. 

EIRGHIODH  Día,  agus  spréidhthear 
anaimhde:  agus  teithidis   an   lucht 
fhíiathighios  é  ó  na  aghaidh. 

2  Mar  thioináintear  deatach  seachad, 
marsin  tiomáinse  seachad  iad:  marleaghas 
céir  ós  coLnne  tineadh,  mursin  meathaidís 
na  cíontuigh  a  bhfiaghnuíse  Dé. 

3  Acht  bídís  na  fíréin  líiathgháireach  ; 
dcindís  gáirdeachus  ós  conme  Dé :  agus, 
bídís  meanmnach  ié  lúathgháire. 

4  Canuidh  do  Dhla,  canaidh  psalm  dlia 
ainin :  árduighidh  an  té  do  ní  marcuign- 
eachd  ar  na  tiaithis  re  na  ainm  lAH,  agus 
deanuidh  gáirdeachus  ós  a  choinne. 

5  Isc  Día  athair   na   Hdílleacht,    agus 


Imtheachda  Dé  gloirmhar. 

breithiomh  na  mbaintreabhach,  a  nionad 
comhnuidhe  a  náomhthachta. 

6  Cuiridh  Día  an  tuáigneach  a  tteagh- 
lach :  do  bheir  amach  an  drong  bhios 
ceangailte  lé  slabhradhuibh  :  acht  do  níd 
n»  méirligh  comhnuighe  a  ttalamh  thirim. 

7  A  Dhé,  a  nuáir  do  chúaidh  tú  amach 
roimhe  do  phobal,  a  nuáir  do  chúaidh  tíi 
ar  haghaidh  go  gaisgeamhuil  san  díoth- 
ramh ;  Selali : 

8  Do  chriothnuigh  an  talamh,  do 
shileadar  na  flaitheamhnuis  ó  aghaidh  Dé  ; 
Sinai  féin  ar  aghaidh  Dé,  Día  Israel. 

9  Do  shil  tíi  fearthuinn  thiodhlaictheach 
a  núas,  a  Dhé,  do  chomhdhaiugnidh  tú 
hoighreacht,  an  tan  do  bhi  sí  tuirseach. 

10  Do  bhí  do  choimhthional  na  ccorah- 
uuidhe  inte  :  do  dhaingnigh  tíi  sin  do  réir 
tlo  mhaitheasa  do  na  bochtaibh,  a  Dhé. 

11  Thug  an  TiGHEARNA  an  focal :  bá 
inór  an  banna  do  shoisgéul  é. 

12  Teithid  ríghthe  slúagh,  teithid  :  agus 
roinne  sisi  noch  chomhnuighios  a  stigh  a 
néadáil. 

13  Bíodh  gur  luighiobhair  a  measg  na 
mbránradh,  beithi  inar  sciatháin  coluim 
ar  na  bhfolach  lé  hairgiod,  agus  a  cleiteach 
ré  ór  buidhe. 

14  A  nuáir  do  spréidh  an  Tuilechumh- 
achdach  ríghthe  air  a  sonsa,  do  bhí  si 
mar  shneachta  a  Salmon. 

15  Cnoc  Dé  cnoc  Básan;  cnoc  árd 
cnoc  Básan. 

16  Créd  fá  lingthí,  sibhsi  a  shléibhte 
árda.''  an  cnocso  bá  mían  lé  Día  comh- 
nuighe  do  dliéanamh  ann  ;  biáidhanTiCH- 
EARNA  no  chomhnuigh  ann  go  bráth. 

17  Atáid  carbaid  Dé  fithche  míle, 
míltidh  dáiniiHbh :  atá  an  Tighearna  na 
measc,  annsa  náit  náomhtha,  Sínai. 

18  Do  chuáidh  tíi  súas  ar  árd,  thugais 
braighdeanas  a  mbraighdeanas  leachd :  do 
ghabh  tú  tiodhlaicthe  ar  son  daóine;  agus 
fós,  ar  son  na  méirleach,  chum  comhniiidhe 
na  measc  a  Thighearna  Día. 

19  Oo  madh  beanuuigh  anTiGHEARNA, 
noch  thréoi  uighios  sinn  go  láetheamhuil, 
Día  ar  shlánuighthe.     Selali. 

20  Isc  ar  Ndíanne  Día  ar  slánuighe; 
agus  ré.  Día  an  Tighearna  beanaid 
slightheach  an  bháis. 

21  Loitfidh  Día  go  deimhin  ceann  a 
namhad,  agus  cloigionn  ghrúagach  an  té 
shiubhhis  do  ghnáth  iona  pheacaidh. 

22  AdubhairtanTicHEARNAjOBhásan 
do  biiéarad  a  rís,  do  bhéarad  thusa  a  rís  ó 
dhúbhaigéan  na  fairge : 

23  Go  ttumthuigh  do  chos  a  bhfuil, 
teangtha  do  mliadradh  u  bhfuiláo  námhad. 

24)  Do  chonncadar  himtheachda,  a 
Dhé  ;  imtheachta  mo  Dhé,  mo  iligh  annsa 
tíanctóra. 
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25  Do  chúadar  na  cantaireadha  a 
ttosach,  na  ndiáigh  sin  an  luchd  seanma 
air  adhbhuidhibh  ;  iona  meadhón  na 
maighdiona  oga  ag  búaladh  tábuir. 

26  Beannuighsi  Día  annsna  comhdhál- 
uibh,  an  Tighearna,  ó  thiobraid  Israel. 

27  AgsmBeniamin  beag  a  níiachdarán, 
prionnsuighe  ludah  agus  a  ccoimhthonol, 
prionnsuighe  Sebulon,  agus  prionnsoighe 
Naphtali. 

28  Daithin  do  Dhía  féin  do  neart : 
neartuigh,  a  Dhé,  an  ní  sin  noch  doibrigh 
tú  dhíiinne. 

29  Ar  son  do  theampiiiU  ann  lerusalem 
do  bhéuraidh  ríghthe  tiodhlacadh  chugad. 

30  Inidhearg  beathach  an  ghiolcuidh, 
ealbha  na  ttarbh  láidir,  maille  ré  láoghaibh 
na  ndaóine,  nó  go  numhluighe  sé  é  féin  ré 
piosuighibh  aii-gid :  spréidh  6  chéile  na 
daóine  agá  bhfuil  dúil  a  ccogadh. 

31  Tiocfaid  prionnsuidhe  as  aNégipt; 
sínfigh  Etíopia  go  hobann  a  lámha  amach 
do  Dhía. 

32  Canaidh  do  Dhía,  a  rioghachda  na 
talmhan;  canaidh  sailm  don  Tighearna; 
Selah : 

33  Don  té  do  ní  marcuigheachd  ar 
neamhuibh  na  neamh,  ón  tseanaimsir; 
féuch,  do  bheir  sé  aghuth,  guth  neartmhar, 

34  Tugaidhsi  neart  do  Dhía :  noch  agá 
bhfuil  a  oirdhearcus  ar  Israel,  agus  a 
bhfuil  a  neart  a  bhflaitheamhnus. 

35  Is  úathbhásach  thusa  a  Dhé,  amach 
as  háitibh  náomhtha  :  sé  Día  Israel  do 
bheir  neart  agus  cumhachda  don  phobal. 
Go  niá  beannuigh  Día. 

PSALM  LXIX. 

Urnaighe  dhuine   ar   u   shárughadh,   ag 

tairrgir  scrios  an  luchd  sháruighthe, 

Don    phrínihfhear    ceóil    ar   Shosannim, 

Psalm  Dliáibhi. 

SAOR  mé,  a  Dhé ;  óir  thangadar  na 
huisgeadha  go  nuige  manam. 

2  Do  sluigeadíi  mé  a  lábán  rodhomhuin, 
mar  nach  bhfuil  ionad  seasta :  tháinig  mé 
go  doimhne  na  nuisgeadh,  agus  tá  an  sruth 
ag  dul  thorum. 

3  Atáim  toirseach  óm  choraharcuibh : 
do  tionnuigheadh  mo  scórnach,  'do  fhaill- 
igheadar  mo  shúile  tre  mfoirfheitheamh 
air  mo  Dhía. 

4  Do  líonadar  ós  cionn  ghrúaige  rao 
chinn  an  luchd  agá  bhfuil  fúath  orum  gan 
adhbhar :  Is  cumhachdach  an  luchd  re  ar 
mían  mo  dhíothlaithriughadh,  armbeithn^ 
naimhde  agam,  go  héagcórach :  annsin 
dais  g  mé  an  hí  nar  fhúaduighios. 

5  A  Dhé,  is  aithne  dhuitse  rao  leimhe  ; 
agus  n\  blifuil  mo  chionta  a  bhfolach  ort 

6  An  drong  atá  ag  feithiomh  ortsa,  a 
THiGiiEAftNA  Día  na  slúagh,  ná  claóidki- 


air  mo 
a  Dhé 


lárruid/ie  Daibhi 
thear  íad   ná   bíodh    náire    on-a 
shonsa:    an  drong  íarrus   thusa, 
Israel. 

T  Do  bhrígh  gur  iomchair  mé  scannail 
ar  do  shonsa ;  atá  maghaidh  a  bhfolach  lé 
náire. 

8  Do  rinneadh  coimhthigheach  dhíom 
dora  dhearbhráithribh,  agus  eachtrannach 
do  chloinn  nio  mhathar. 

9  Oír  a  duáigh  éad  do  thighesi  síias 
raé  ;  agus  do  thuit  achmhusán  na  druinge 
do  scannhiigh  thú  orum, 

10  Agus  do  ghuil  mé,  agus  do  bhí 
manam  a  ttrosgadh,  agus  do  chuíreadh  sin 
a  cceann  mo  scannlach. 

11  Agus  do  rinneas  mo  chulaidh  do 
shaicéadach;  agus  do  bhi  mé  am  shean- 
fhocal  acasan. 

12  Agus  do  labhradar  an  luchd  shuighios 
annsa  gheata  am  aghaidh;  agus  an  lucht 
ibhios  deoch  láidir  do  rinneadar  abl^rán 
orum. 

13  Acht  misi,  atá  mo  ghuidhe  chugadsa 
a  Thighearna,  a  nam  ionghabhála :  a 
Dhé,  do  réir  ro  iomad  do  thrócaire  cluin 
mé,  a  bhfírinne  do  shlánaighthe. 

14  Sáor  mé  as  an  lathaidh,  agus  ná  léig 
mo  dhul  a  níochtar :  sáorthar  mé  ó  luchd 
mfúalhaighthe,  agus  as  doimhne  na  nuisg- 
eadh. 

15  Ná  leig  do  thuile  na  nuisgeadh  dul 
ós  mo  chionn,  agus  na  léig  do  naigéan  mo 
shlugadh,  agus  ná  léig  don  pholl  a  bhéul 
do  dhrud  orum. 

16  Cluin  mé,  a  Thighearna  ;  olr  is 
maith  do  chinéul  grádhach  :  do  réir  iomad 
do  thrócaire  ceannsa  fiU  orum. 

17  Agus  ná  foiuigh  haghaidh  ód  sheirbh- 
íseach ;  óir  a  táini  a  mbuaidhreadh : 
déana  deithfir  dom  éisdeachd. 

18  Druid  a  ngar  dom  anara  fíiasgail  é  : 
sáor  mé  do  hhrígh  mo  námhad. 

19  Is  aithne  dhuitsi  mo  scannail,  agus 
mo  náire,  agus  measouóir :  atáid  ,mo 
naimhde  uile  ós  do  choinne. 

'20  Do  bhris  an  táchmhusán  mochroidhe; 
agus  atáim  lán  do  diióbrón :  agus  do  bhí 
súil  agam  re  duine  éigin  do  dhéanadh 
comhthuirsi  leam,  agus  ní  raibh  áonduine ; 
agus  ar  sou  lucht  corahfhurtachda,  ní 
bhfúaras  iad. 

21  Agus  thugadar  dhamh  arson  bhíadh 
domlas;  agus  ann  mo  thart  thúgadar 
fineagra  re  uól  damh. 

22  Bíodh  a  mbórd  ós  a  ccoinne  féin  mar 
dhul :  agus  a  nionad  luaidheachda,  mar 
phaintéur  dlióibh. 

23  Dorchuidhthear  a  súile,  iondus  nach 
bhfaicíid  ;  agus  tabhair  air  a  lcasrachaibh 
bheith  a  ccomnuighe  air  crith. 

24  Dóirt  amach  do  dhíbhfheirg  orra 
agus.  gabhadh  teas  thfeirge  greim  ona. 
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25    Bíodh    a    nionad    comhnuidhe    na 

bháinsigh ;  ná  bíodh  fear  comhnuighe  ann 


a  ttighthibh. 

26  Oír  do  níd  ainleanmhuin  air  an  té  do 
bhuáil  tusa ;  agus  labhruid  chum  doilghis 
don  lucht  do  loit  tú. 

27  Cuir  urchóid  a  gcionn  a  nurchóide  : 
agus  ná  tiaghaid  nd  thfiréantachtsa. 

28  Scriostar  amach  íad  as  leabhar  na 
mbéo,  agus  ná  scriobhthar  íad  maílle  ris 
na  fíréunuibh. 

29  Agus  misi,  bíodh  go  bhfuilim  ar  mo 
bhuáidhreadh,  agus  dóbrónach  :  cuireadh 
do  shlanúghadh,  a  Dhé,  súas  go  hárd  mé. 

30  Molfud  aimn  Dé  re  caintic,  agus  do 
dhéanad  a  mhórughadh  ré  tabhairt  buidh- 
eachais. 

3 1  Taitneochuidh  so  mar  an  gcéadna 
ris  an  Ttighearna  nísa  mhó  ná  damh  nó 
biilóg  agá  bhfuilid  adharca  ingne  scoilte, 

32  Do  cliífidh  an  tuinhal  sin,  ogus  de 
dhéana  gáirdeachus :  agus  mairfidh  bhur 
ccroidhesi  noch  íarrus  Día. 

33  Oír  cluinigh  Día  na  boicht,  agus  ní 
tharcuisnigheann  a  piníusíinaigh. 

34  Molfaidh  neamh  agus  talamh  é,  na 
fairgeadha,  agus  a  ccorruighionn  ionnta. 

35  Oír  sáorfa  Día  Sion,  agus  cuirfe  súas 
caithreacha  lúdah :  ionnus  go  ndéanaid 
comhnuiiíhe  annsin,  agus  go  mbiáidh  na 
oighreacht  aca. 

36  Agus  sealbhochuidh  sHocht  a  sheirbh- 
iseach  é  :  agus  an  lucht  ghrádhuighios  a 
ainm  áitreobhuid  ann. 

PSALM   LXX. 

Guidhe  fá  naimhde  a  anam  do  chlaói. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Psalm  Dháibhi,  do 
chur  a  ccuimhne. 

ADHE,  dom  sháoradh ;  a  Thighearna, 
dom  chabhair  déan  dL-ithfir. 

2  Biodh  náire  orra  agus  bídís  cláoidhte, 
noch  íairus  manum :  hlltior  air  a  nais, 
agus  náirighthear,  an  lucht  iarrus  mo 
dhioghbháil. 

3  f  illtior  air  a  nais  lad  do  luaidheacht 
a  náire  noch  a  deir,  Aha,  aha. 

4  Bídís  lúathgháireach  agus  gáirdeach 
íonnadsa  gach  áon  íarrus  thusa  :  agus 
abraidís  a  ccómhnuidhe  gach  a  ngrádhuigh- 
eann  do  shlánughadh,  Go  móruighear  Día. 

5  Acht  atáimsi  bocht  uireasbhach :  a 
Dhé,  déan  deithfir  chugam :  is  tusa  mfear 
cabhartha  agus  sáortha;  aTHiGHEARNA, 
ná  déan  moiU. 

PSALM  LXXT 

Ata  Daibhi  ag  athchoinnigh  a  chonghhail 
daingean  a  ccrábhadh  iona  sheanaois. 

IONNADSA,  a  Thighearna,  chuirim 
Hio  dhóigh :  ná  náirighthear  mé  go  bráth. 

Nn 


Míisneach  Dhaibhi  á  Ndía.  PSAILM. 

2  Ann  tliréantas  fúasgail  mé,  agus  sáor 
mé  ;  cláoii  do  chlúas  chúgara,  agus  cúmh- 
duigh  nié. 

3  Bí  dhamhsa  ad  ionad  súighe  daingion, 
"chum   a   rachad   do  ghnáth :   óir   thugais 

aithne  mo   thártháil;  is   tú   mo   charruic 
agus  mo  dhaingion. 

4  Mo  Dhía,  sáor  raé,  as  láimh  an  cliiont- 
uigh,  as  láimh  an  duine  neimhfhíróunta 
agus  fhíochmliair. 

5  Oir  is  tú  mo  dhóigh,  a  Thigiiearna 
Día :  rao  dhóigh  6m  óige. 

6  Is  leat&a  do  congmhadh  súas  mé  ón 
rabroinn:  is  tú  thug  mé  ó  ionathar  mo 
mhathar :  is  tusamholfasmé  accomhnuighe. 

7  Mar  iongnadh  do  bhi  mé  ag  inórán  ; 
acht  is  tusa  mo  dhídean  daingean. 

8  Biodh  mo  bhéul  líonta  led  mholadh 
lionóir  air  feadh  an  laói. 

9  Ná  teilg  seacliud  mé  a  naimsir  mo 
slieanaoise ;  a  nuúir  fhaillighios  mo  neart 
na  trcig  mé. 

10  Oír  labhruid  mo  naimhde  ara 
aghaidh ;  agus  lucht  atá  ag  forfliaire  air 
manam  gabhaid  comhairle  ré  chéile, 

í  1  Ag  rádh,  Do  thréig  Día  ó  :  iughrcam- 
iiigh  agus  gabhaidh  é ;  óir  ní  bliJ'uiL  fear  a 
thárthála. 

12  A  Dhí,  ná  bí  a  bhfad  uiim :  rao 
Dhía,  deithfrigh  dom  fhurtachd. 

13  Bídís  chióidhte  agus  dioghbháite 
Boch  atá  na  neasgcáirdibh  dom  anam ; 
foiuighthear  íad  lé  scannail  agus  rí  easonóir 
noch  íarrus  molc. 

14  Acht  biáidh  fiótbchus  agam  do  gluiáth, 
agus  cuirfead  a  gcionn  huilc  mholta. 

15  Aithreosuidhmo  bhéul  thfiréuntacht 
air  feadh  an  laói  do  shlánughadh ;  bíodh 
nach  féidir  liom  a  náiriomh. 

16  Rachad  air  maghaidh  a  neart  an 
TiGHEARNA  Dia :  trachdad  ar  thfíréunt- 
achdja,  ar  amháin. 

17  O  Dhé,  do  rahúinis  mé  óra  óige : 
agus  go  nuige  so  dfoillsigh  mé  do  mhíor- 
bhuile. 

18  Anois  fús  a  núair  atáim  sean  agus 
líath,  a  Dhé,  ná  tréig  mé ;  go  ttaisbeana 
mé  do  neart  don  ghinealachso,  agus  do 
chumhachda  do  nuiie  dhuine  thiucfas. 

19  Atá  thfíréuntacht  fús  ro  árd,  a  Dhé, 
noch  do  rinne  neithe  móra  :  a  Dhc,  cía  is 
cosmhuil  riotsa! 

20  Thusa  noch  do  thaisbéin  damh 
buáidheartha  iomdha  neimhneacha,  bcodh- 
ochair  mé  a  rís,  agus  do  bhéarair  síias 
mé  ó  dhoimhne  ua  tahnhan. 

21  Foirhonfa  tú  márrachtas,  agus  comh- 
fuirteocha  tú  mé  air  gach  taóibh. 

22  Molfa  mé  fós  thú  air  adhbhaidh  na, 
sáltrach,  thfírinnesi,  ó  mó  Dhía:  canfad 
sailm  dhuit  ieis  an  ccláirsigh,  thusa  a  Aóin 
Náomhtlia  Israei. 

546 


A  urnáigh  arson  Shalaimh. 

23  Do  dhéana  rao  bhéul  líiathgháire 
raar  chanfad  saihi^  dhuit;  agus  manum, 
noch  dfíáascuil  tú. 

24  Laibheoruidh  raar  an  gcéadna  ma 
theánga  air  thfíréantachd  J'eadh  an  laoi : 
óir  atáid  claóite,  atáid  ar  na  nairiughadh, 
an  flrong  íarrus  molc. 

PSALM  LXXII. 

Urnaidh  arsm  Sholamh,  noch  dv  bjioghair 
do  Chríosd. 

Psalm  do  Sholarah. 

ADHE,    tabhair    do    bhreitheamhnus 
don  rígh,  agus  thfíréuntacht  do  rahac 


an  rígh. 

2  Breithneochuidh  sé  do  phobal  ré  ceart, 
agus  do  bhochta  ré  breitheamhnus. 

3  Do  bhéuraid  na  sléibhte  síothcháia 
chum  na  ndaóine,  agus  na  cnoic  bheaga, 
maille  re  cenrt. 

4  Béuraidh  sé  breath  ar  bhochtaibh  na 
ndaóine,  sáorfa  sé  clann  na  neasbhadliach, 
agus  brisfe  sé  an  fear  sáruightlie  a 
mbloibh.. 

5  Biáidh  heagla  orra  an  feadli  bhías  aa 
ghrian  aim  feadh  mhairfeas  an  gliealach,  ó 
ghinealach  go  ginealach. 

6  Tiucfaidh  sé  a  níias  amhuil  a  nfear- 
thuinn  air  an  bhféur  géarrtha :  mar  na 
ceathaibh  fliuchadh  na  talinhan. 

7  íona  láetliaibhsin  bláithfid  na  fíréin ; 
agus  iouutd  síothchána  an  feadh  bhias  án 
ghealuch  ann. 

8  Agus  biáidh  tighearnus  aige  ó  fhairge 
go  fairge,  agus  ón  tsruth  go  téorannuibh 
ua  talmhan. 

9  Cláonfuid  na  fhíaghnuisi  an  drong^ 
áitreabhus  annsa  diothramh ;  agus  lighfid 
a  naimhde  an  luáithreadh. 

10  Do  bhéuraid  ríghthe  Tarsis  agus  na 
noiléan  tiodhlacadh  :  toirbheoruid  ríghthé 
Seba,  agus  Séba  pronta. 

11  Agus  tuitfidh  gach  uile  rígh  sios  dá 
lathair :  do  dliéanaidh  a  nuile  chineadh 
seirbhís  dó. 

12  Olr  sáorfuidh  sé  an  teasbhuidheach 
noch  do  ní  éigheamh,  agus  an  bocht  mar 
an  gceadna;  agus  an  té  ag  nach  bhfuil 
fear  tárthála. 

13  Do  dhéana  sé  truáighe  don  bhoclit 
agus  do  neasbhadhach,  agus  tárthochuidh 
sé  anmanna  na  ndeireóii. 

14  O  mhealladh  agus  ó  fhoircigion 
fuáisceoluidh  sé  a  nanam  :  agus  budh  daor 
a  bhfuil  iona  radharc. 

15  Agus  an  feadh  mhairfeas  sé,  do 
bhéara  sé  dhó  dór  Sliéba  :  agus  do  dhéana 
se  guídhé  ar  a  shon  do  ghiiáth ;  beimieoch- 
ar  é  go  láetheamhuil. 

16  Biáidh  dcrnán  arbha  annsa  talamh 
uir  nllmllacli  iia  slíabh ;  biáidh  a  tboradli 
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Crioch  úrnaigh  Dhaihhi. 

fein  ai-  críth  cosmhuil,  ré  Lebauon,  agns 
do  dhéanuid  caithriughadh  amach  as  an 
ccathruigh  mar  luibh  na  tahnhan. 

17  Agus  mairfidh  a  ainm  go  bráth :  an 
feadh  bhías  an  ghrían  ann  iseadh  bhías  a 
ainm  ag  leathnughadh  :  agus  beinneochar 
dáoine  annsan :  goiríidh  a  nuile  chineadh 
sona  dhe. 

18  Go  madh  beannuigh  bhías  an  Tigh- 
EARNA  Día,  Dia  Israel,  noch  amháni  do 
ní  neithe  iongantacha. 

19  Agus  go  madh  beannuigh  bhías  a 
ainm  glórmhar  go  bráth  :  agus  liontar  an 
talamh  le  ííaghlóir;  Amen,agus  Amen.  ^ 

20  Marso  chríocímuighios  urnuigh  Dhái- 
bhi  mhic  lesse. 

PSALM   LXXIII. 

Fiafrúghadh    uni    fhás    agus    chrionadh 

dhrochdhabine. 

JS  maith  Día  fós  do  Israel,  do  nfíorghlan 
-*-  a  ccroidhe. 

2  Acht  niisi,  is  beag  nar  sciorr  mo 
chosa;  is  beag  nar  shlearahnuigh  mo  chois- 
céime  uáim. 

3  Oír  do  thníithaigh  mé  rís  na  hamada- 
nuibh,  mar  do  chonnairc  mé  síothcháin  na 
gciontach. 

4  Oír  ní  bhfuil  cuibhrighthe  iona  mbás  : 
agus  utá  a  neart  cliste. 

5  Ni  hhfuilid  a  sáothar  na  ndaóine ; 
agus  ní  plantar  íad  mar  dhaóine  oile. 

6  Ar  a  nadhbliarsin  timchioUuigh  an 
tCiabhar  iad  mar  shtbhradh  :  folchuidh  an 
foiréighon  íad  7nar  chálaidh. 

7  Téid  a  síiile  amach  le  mcuthus  : 
sáruighid'smuáintighthe  a  ccroidhe. 

8  Truáillighid,  agus  labhruid  sárughadh 
le  hurchóid  :  labhruid  go  hárd. 

9  Cuirid  a  mbéul  a  naghaidh  na  neamh, 
agus  siubhluigh  a  tteanga  thríd  an  ttalamh. 

10  Ar  a  nádhbharsin  tillid  a  dliaoine 
annso  :  agus  fáisgthior  chuca  amach  uisg- 
eadha  chupáin  honta. 

11  Agus  a  deirid,  Cionnus  is  aithne  do 
Dhia  ?  agus  an  bhfuil  éolus  annsa  té  is  ro 
áirde  ? 

12  Feuch,  is  íadso  na  cionntuigh,  agus 
na  daoine  a  suáimhneas  an  tsáogháil ; 
tigid  chum  saidhbhris. 

13  Go  deimhin  is  a  ndíomhaoineas  do 
sgagas  mo  chroidlie,  agus  do  nighios  nio 
lámha  a  neimhchionntaibh. 

14  Agus  do  bhí  mé  air  mo  phíanadh 
air  feadh  an  laói,  agus  air  maidm  do  bhí 

.  Tno  achmhusan. 

lé  Má  deirim,  Laibheorad  marso ; 
féuch,  do  dhéana  mé  éagcóir  ftír  ghinealach 
do  chloinnesi. 

16  Agus  do  mheas  mé  a  fbÍGS  so  do 
bheith  agam,  acht  bá  sáothar  ann  mo 
shúihbh  sin ; 
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17  Nó  go  ndeachaidh  mé  a  sanctoruibH 
Dé  ;  gur  thuig  mé  a  ndeireadhsin. 

18  Godeimhin  suighe  tú  íad  a  náitibh, 
sleamhna,teilge  tú  síos  íad  a  nuáigneasuibh. 

19  Ciondus  tugthar  chum  neimhni  mar 
budh  a  móiment  íad  !  meathar  íad  ré 
húadibhásaibh  thrid  amach. 

20  Mar  aisling  tar  éis  duine  do  mhíis- 
cladh;  mar  sin,  a  Thighearsa,  a  nuáir 
rahúisceolus  tusa,do  dhéanair  a  níomháigh 
do  tharcuisniughadh. 

21  Marso  do  bhí  mo  chroidhe  ro 
bhuáidheartha,  agus  ann  mo  dhubhánuibh 
do  gonadh  mé. 

22  Agus  do  bhí  mé  brúidearahuil,  agus 
ní  raibh  a  f  hios  agam  :  mar  na  hainmhínt- 
idh  do  bhí  mé  agadsal 

23  Gidheadh  do  bhí  mé  do  ghnáth 
agadsa  :  do  rug  tí^i  air  mo  láimh  dheis. 

24  Tréorochuidh  tíi  mé  réd  chomhairle, 
agus  na  dhiáighsin  géubha  tíi  cfiugad  a 
nglóir  mé. 

25  Cía  atá  ágam  a  bhflaitheamhnus  ? 
agus  cosmhuil  riotsa  ni  bhfuil  solus  agam 
ar  talamh. 

26  Do  chuáidh  mfeóil  agus  mo  chroidhe 
a  laige  :  isé  Día  neart  mo  chroidhe,  agus 
mo  chuid  ronna  go  bráth. 

27  Oír,  feuch,  an  lucht  théid  a  bhfacl 
iiáit  meithfid  síad  :  scriosfair  gach  áon  dá 
ttéid  ré  stríopachus  uáit. 

28  Acht  is  maith  dhamhsa  druidean  ré 
Día:  atá  mo  dhóigh  annsa  Ttighearna 
Día,  go  bhfoiUsighe  mé  hoibreacha  uile. 


PSALM  LXXIV. 

Urnaigh  ag  iarraidhfurtuchd  don  eagluis 
ro  bhrínghte. 

Psalm  teagaisg  Asaph. 

CRED  fár  theilgis  uáit  go  bráth  sinn,  a 
Dhé?  a  ndéana    thfearg   deatach    a 
naghaidh  cháorach  hinnbhir  féin  ? 

2  Coimhnigh  do  choimhthionól,  noch  do 
cheannuigh  tíi  fada  6  shin ;  dfúascail  tú 
slat  hoighreachta ;  do  chnoc  Sion,  ann  ar 
chomhníiighis. 

3  Tóg  súas  do  chosa  chum  na  bhfasach 
síorruidhe ;  a  nuile  olc  da  ndéamaidh  an 
námhaid  annsa  tsanctóra. 

4  Béicidh  do  naimhde  a  meadhon  do 
choimhthionól ;  do  sháitheadar  a  mbratacha 
fnar  chomharthaibh. 

5  Bá  clúiteach  an  té  noch  do  thógadh  a 
thíiaidh  go  hárd  ar  thiugh  na  coille. 

6  A  nois  mar  an  ccéadna  hunilid  síos  a 
obair  cheirbheireachda  re  tuadhuibh  agua 
re  hórduibh.  . 

T  Do  chuireadar  an  tsanctún-  tre  theme 
go  ta]amh,do  thruáiUigheadar  lonad  comh- 
nuidhe  hanmasa. 

8  A  dubhr^dar  iona  gcroidhthibh, 
N  n2 


Molidh  anfaigh  Dta. 

Scriosam  íad  a  naóinfheachd  :  do  chuir- 
eadar  tré  theine  gach  uile  choimhthionól 
re  Día  annsa  dúithche. 

9  Ní  fhaicmíd  ar  ccomharthadha  :  ní 
bhfuilkon  fháidh  ní  as  mó  :  ní  mó  atá  áon 
agá  hhfuil  a  fhios  cá  fad. 

10  Cá  fad,  a  Dhé,  bhías  a  neasccara  ag 
scannlughadh  ?  an  mbía  an  námhuid  ag 
tarcuisniughadh  choidhche  ^ 

11  Cred  fá  bhfillionn  tú  do  lámh,  do 
lámh  dheas  féin  ?  connaimh  í  ó  lár  do 
bhroUuigh. 

12  Oír  se  Día  mo  Rígh  a  rlamh,  ag 
oibriughadh  slánuighthe  a  meadhon  na 
talmhan. 

13  Do  roinn  tíi  a  nfairge  léd  neart : 
do  bhris  tú  cinn  na  ndragím  aimsna  huisg- 
eadhuibh. 

14  Do  bhrúighis  cinn  an  lebhíatan ; 
thugais  é  mar  bhíadh  do  na  daóinibh 
annsa  bhfásach. 

15  Do  scoilt  tú  toibreacha  agus  srotha : 
do  rinnis  aibhne  móra  tirim. 

16  Is  duitsi  is  díJal  an  la,  is  leatsa 
fós  a  noidhche  :  dórduigh  tu  an  solus  agus 
an  ghrían. 

17  Do  shuighidh  tú  imiol  na  talmhan 
uile :  do  chum  tú  sarahradh  agus  geirah- 
readh. 

18  Cuimhnigh  so,  aTHioHEARNA,  gur 
scannluigh  an  námhuid,  agus  gur  tharcuis- 
nigheadar  na  daóine  learaha  hainm. 

19  Ná  tabhair  anam  do  cholum  do 
chuideachda  na  námhad  :  coirahthionól  do 
bhochd  ná  dearmaid  choidhche. 

20  Tabhair  haire  don  chonradh  :  óir 
atáid  áitreabhuigh  dorcha  na  talmhuu  lán 
dáitribh  foiréigin. 

21  Ná  léig  do  lucht  an  leatruim  íilleadh 
fa  náire :  molaid  na  boicht  agus  na  huir- 
jeasbhacha  hainra. 

22  Eírigh,  a  Dhé,  tagair  do  chíáis  féin  : 
cuimhnigh  do  tharcuisne  ó  namadán  air 
feadh  an  laói. 

23  Ná  deannuid  guth  do  námhad  :  an 
luchd  éirghios  ad  aghaidh  ag  méudughadh 
a.  gcomhiiuighe. 

PSALM  LXXV. 

O    Dhía   ata  breitheamhnas  ceart,  noch 

thógbhasfear,  agus  leagfas  síosfearoile. 

Don  phrimhfhear  ceóil,  Ná  mill,  psalm 

agus  caintic  Asaph. 

DO  bheirmíd  buidheachus  duit,  a  Dhé, 
do  bheirmíd  buidheachus  duit  :  óir 
foillsighid  do  mhíorbhuile  go  bhfuil  hainm 
a  bhfogus. 

2  A  nuáir  ghéabhad  an  comhthionól 
chugam  do  dhéanad  breitheamhnus  go 
díreach. 

3  Atá  an  talamh  agus  a  nuile  áitreabhas 
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ann  ar  na  scaoileadh :  daingneochadsa  a 
phostadha.     Selah. 

4  A  deirim  ris  na  hamadánuibh,  Ná 
déanuidh  leimhe  :  agus  ieis  na  cioimtach- 
aibh,  Ná  tógbhaidh  súas  a  nadharc  : 

5  Ná  tógbhaidh  súas  a  nadharc  go  ro 
árd  :  ná  labhruidh  re  muinéul  cruáidh. 

6  Oír  ní  ó  náird  a  noir,  nó  a  níar,  nó  ó 
dheas  atá  árdughadh. 

7  Acht  Día  an  breitheamh  :  umhluigh 
sé  an  fearso,  agus  árduigh  sé  an  fear  oile. 

8  Oír  atá  cupán  a  láimh  an  Tighearn a, 
agus  atá  an  fíon  dearg ;  lán  do  chumasc ; 
agus  dóirtigh  sé  as  amach :  a  dheasgaidh 
sin  amháin,  fháisgfid  uile  pheacaidh  na 
talmhan,  agus  ibhid. 

9  Acht  foillseochuidh  misi  a  íhrócaire 
go  bráth  ;  canfad  sailm  do  Dhía  lácob. 

10  Agus  brisfiod  adharca  na  cciontach 
uile  ;  áirdeochthar  adharca  an  duine 
fhíréunta. 

PSALM  LXXVL 
Mordhacht  Dé,  mar  dhídinoir  na  heag- 

luise. 
Don  phrímhf hear  ceóil  air  Neginot,  Psalm 

no  caincic  Asaph. 

AITHNIGHTHEAR  Día  ann  lúdah  : 
f's  mór  a  ainm  a  Nísrael. 

2  Agus  a  Sálem  atá  a  pháilliíin,  agus  a 
ionad  comhnuidh  a  Síon. 

3  Annsin  do  bhris  sé  saighde  an  bhogha, 
an  sgíath,  agus  an  cloidheamh,  agus  an 
cath.     Selah. 

4  Atá  tíi  loinneardha  agus  oirdheirc  ó» 
cionn  shléibhte  na  creiche. 

5  Do  creachadh  na  daóine  meisneamh- 
la  a  ccroidhe  do  chodladar  a  gcodladh  : 
agus  ní  bhfúaradar  na  daoine  cumhachd- 
acha  a  lámha. 

6  Réd  iomaithbheara,  a  Dhé  lácob,  do 
teilgiodh  an  carbad  agus  an  teach  ar  áon 
a  ccodladh  mharbhthach. 

7  Atá  tusa,  thusa  féin  íiathbhásach : 
agus  cía  sheasfas  ós  do  choinne  a  nam 
thleii'ge  ? 

8  Thugais  fa  deara  breitheamhnus  do 
chloisdean  ó  neamh ;  do  bhí  eagla  air  an 
ttalamh,  agus  do  bhí  na  chomhnuidhe. 

9  A  nuáir  déirigh  Día  chum  breith- 
eamhnuis,  do  chumhdach  dhaóine  ceann- 
suigh  ná  talmhan  uile.     Selah. 

10  Oír  molfaidh  díbhfhearg  an  duin« 
thusa,  toirmiosguidh  tusa  fuighioU  a 
bhfeirge. 

11  Móidigh,  agus  coimhlíonuidh  don 
TiGHEARNA  bhur  Ndía:  tugaidís  gach  a 
bhfuil  na  thimchioU  tiodhlacadh  chuigesion 
roimhe  ar  dúal  a  bheith  faiteach, 

12  Géanfa  sé  thríd  amach  spiorad  na 
bprionnsadh;  is  úathbhásach  é  do  righthibh 
na  talmhaa.     ,  ■^,„-,^,,^nid  ji^mP- 


Búaghuidh  an  creideamh 

PSALM  LXXVII. 


Díis  cath gar geatorra,  10  do  hhiiughuidh 
creideanih  an  duinc  ar  a  mhí  chreidimh. 

Don  phrímhf  hear  ceóil  do  ledútun,  Psalm 
Asapli. 

DO  gháirios  chum  Dé  rem  ghuth,  chum 
Dé  rem  ghuth;  agus  thug  sé  éisd- 
eacht  damh. 

2  A  ló  mo  bhíiaidheartha  do  shir  mé 
an  TiGHEARNA  :  do  bhí  mo  lámh  san 
noidhche  ar  na  dórtadh  amach,  agus  ní 
dhéarnuidh  comhnuigh  :  do  dhiíilt  raanam 
comhfhurtachd  do  giilacadh. 

3  Do  chuimhnigh  mé  ar  Dhía,  agus 
do  bhi  mé  buáidheartha  :  do  ghearán  mé, 
a  nuair  do  bhí  mo  spiorad  ar  na  iom- 
bháthadh.     Selah. 

4  Congbhuigh  tú  mo  shúile  na  ndús- 
achd :  a  táim  comhbuáidheartha  is  sin 
nach  bhféuduim  labhairt. 

5  Do  mheas  mé  na  laéthe  seannda, 
bliadhna  na  seanaimsire. 

6  Cuimhnighim  mo  sheinm  san  noidh- 
che :  meadhuighim  rem  chroidhe :  ^us 
cúartuigh  mo  spiorad,  ag  rádh. 

7  An  tteilgfe  ah  Tighearna  uáidh  go 
bráth  ?  agus  nach  biáidli  sé  fabharthach 
ní  sa  mhó  ? 

8  Nar  choisg  a  thrócaire  go  bráth  ? 
nar  fhaiUigh  a  fhocal  ó  ghinealach  go 
ginealach  ? 

9  Nar  dhearmuid  Día  bheith  grásamh- 
uil  ?  nar  iaidh  sé  súas  a  bhfeirg  a  thrócaire 
chineulta  ?     Selah. 

10  Agus  a  dubhras,  A  nois  tionsgonad, 
ag  so  cláochló  deasláimhe  an  té  is  ro  áirde. 

11  Cuímhneochad  oibreacha  an  Tigh- 
EARNA  :  go  deimhin  cuimhneochad  hoib- 
reacha  iongantacha  ón  tseanaimsir. 

12  Agus  smuáiníiod  ar  hoibreachaibh 
uile,  agus  air  do  ghníomharthuibh  do  dhéau 
cúimhne. 

13  O  a  Dhé,  is  a  náomhthacht,  atá  do 
shlighe  :  cla  atá  na  Dliia  comhmór  re  Día ! 

14  Is  tusa  an  Día  noch  do  ní  obair 
iongantach  :  do  chuir  tíi  do  neart  a 
numhail  a  measc  na  ndáoine. 

15  Dfúasgail  tíi  led  láimh  do  dhaoine, 
clann  lácob  agus  lóseph.     Selah, 

16  Do  chonncadar  na  huisgeadha  thú, 
a  Dhé,  do  choncadar  na  huisgeadha  thú  ; 
do  bhí  eagla  orra :  do  bhádar  na  haigéin 
buáidheartha. 

17  Do  dhóirteadar  na  néuUa  amach 
uisgeadha  :  thugadur  na  spéirigh  fíiaim  ; 
do  chúadar  fós  do  shoighde  timchioll. 

18  Do  bhi  fúaim  do  thóirnighe  annsna 
spéirigh  :  dfoillsigh  do  thinnteacha  an 
saoghal :  do  chriothnuigh  agus  do  ghabh 
eagla  an  talamh. 

19  Annsa  bhfairge  atá  do  shlighe,  agus 
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do   chasán   annsna   huisgeadhuibh   móra, 
agus  ni  haithnithear  do  choiscéime. 

20    Do    threoruighís    mar    thréud    do 
dhaóine  ré  láimh  Mhaóise  agus  Aaron. 


PSALM  LXXVIII. 

Rúinndíamhra  na  sean  uimsir. 
Psahn  teagaisg  Asaph. 

TUGAIDH,  ó  mo  phobal,  éisteacht  dom 
dhligheadh :    cláonuidh  bhur  cclúas 
chum  bríathar  mo  bhéih 

2  Foisgeolad  mo  bhéul  a  ccosamh- 
lacht :  nochtfa  mé  labhartha  dorcha  ón 
tseanaimsir : 

3  Nochdochúalamaragus  bá  fiosdúinn, 
agus  dinnisiadar  ar  naithre  dhúinn. 

4  Ní  cheilfiom  air  a  ccloinn  íad,  ag 
innisin  don  ghinealach  thiocfas  molta  an 
TiGHEARNA,  agus  a  chumhachta,  agus  na 
míorbhuile  do  rinne  sé. 

5  Oír  do  dhaingnigh  sé  fiadhnuise  ann 
lácob,  agus  dórduigh  sé  dligheadh  a  Nís- 
rael,  noch  daithin  dar  naithribh,  a  f  hoiU- 
siughadh  dá  gcloinn: 

6  Chum  go  mbiáidh  a  fhíos  ag  ar» 
nginealach  do  thiucfadh,  ag  na  leinibh  do 
béartaoi ;  agus  ag  éirghe  go  ninneosaidís 
dá  gcloinn  féin : 

7  Agus  go  ccuirfedis  a  ndóthchus  a 
Ndia,  agus  nach  dearmadfaidís  oibreacha 
Dé,  agus  go  cconneochaidís  a  aitheanta  : 

8  Agus  gan  a  bheith  mai  a  naithre, 
ginealach  neimhcheannsuigh  agus  eas- 
umhal  ;  ginealach  nach  dírighionn  a 
ccroidhe  go  ceart,  agus  nach  bhfuil  a 
spiorad  fínnneach  do  Dhía. 

9  Ar  mbeith  do  mhacuibh  Ephraim, 
armtha,  ag  lámhach  re  bogha,   dfiUiodar 

,  air  a  nais  a  ló  an  chatha. 

10  Níor  chongmhadar  connradh  Dé, 
agus  do  dhíultadar  imtheacht  iona  dhligh- 
eadh  ; 

11  Agus  do  dhearmadar  a  oibreacha, 
agus  a  ionganta  noch  dfoillsigh  sé  dhóibh. 

12  Do  lathair  a  naithreadh  do  rinne 
se  miorbhuil,  a  ttalamh  na  Hégipte,  a 
machaire  Soan. 

13  Do  scoilt  se  a  nfairge,  agus  thug 
iadsan  tríthe ;  agus  thug  air  na  huisgeadh- 
uibh  seasamh  mar  ciiárn. 

14  Agus  do  thréoruidh  íad  a  néuU  san 
ló,  agus  air  feadh  na  hoidhche  ré  solus 
teineadh. 

15  Do  scoilt  sé  na  cairge  annsa  díoth- 
ramh,  agus  thug  deoch  dhóihh  go  fairsing 
mar  h\xáh  as  a  naigéan. 

16  Agus  thug  sé  srotha  amach  as  na 
cairgibh,  agus  thug  sé  air  na  huisgidhibh 
rioth  síos  amhuil  aibhne. 

17  Agus    do    pheacuigheadar    fós  na 


Meisneach  na  creideimh 

aghaidh   re   cathughadh   do    chur    annsa 
díothramh  air  an  té  is  ro  áirde. 

18  Agus  do  chuireadar  cathughadh  air 
Dhia  iona  gcroidhe  ag  íarruidh  bidh  dá 
nainmhiaunuibl). 

19  Do  labhradar  fós  a  naghaidh  Dé  ;  a 
duhhradar,  An  bhféadann  Día  bórd  do 
líonadh  le  biadh  san  díothranih  ? 

20  Féuch,  do  bhuáil  sé  an  charrac, 
agus  do  lingeadar  uisgeadha  amach,  agus 
do  thuiiigheadar  srotha ;  an  bhteadann  sé 
arán  do  thabhairt  úadh  mar  an  ccéadna? 
an  féidir  leis  feóil  do  sholathar  dá 
dháoinibh  ? 

21  Ar  a  nadhbharsin  do  chúala  an 
TiGHEAr.NA  sin,  agus  do  bhí  ro  fheargach: 
iondus  go  raibh  teine  ar  na  lasadh  a 
nagliaidh  lácob,  agus  mar  an  gcéadna 
tiiaínig  díbhfhearg  síias  a  naghaidh  Israel ; 

22  Do  bhrígh  nar  chreidiodar  a  Ndía, 
agus  nar  chuireadar  a  ndóigh  iona  shh'm- 
ughadh : 

23  Gidh  gur  aithin  sé  do  na  néulluibh 
ó  náird  a  níias,  agus  gur  fhoscuil  doirse 
ninihe, 

24  Agus  gur  f  hear  orra  manna  re  itlic, 
agus  go  ttug  sc  arbhar  ó  neamh  dhóibh. 

2.3  Do  ith  an  duine  arán  na  naingeal  : 
do  chuir  sé  a  ndiol  bídh  chuca. 

20  Thug  sé  airan  ngaóith  a  noir  gabháil 
thort'  is  neamh  :  agus  re  na  chumhachda 
thug  sé  a  steach  an  gháotli  a  ndeas. 

27  Agus  dl'ear  sé  feóii  orra  mar  luáith- 
readh,  agus  éanlaith  sciathánach  mar 
ghaineamh  na  fairge : 

28  Agus  thu9.  orra  a  tuitim  a  meadhón 
an  champa,  a  ttimchioli  a  ionad  comh- 
nuiflhe. 

29  Mairsin  a  díiadar,  agus  do  bhadar 
sáitheach  go  lor :  óir  thug  sé  dhóibh  a 
niían  féin ; 

30  Isí  dhéarnadh  fós  coimhigheach  íad 
óna  nainmhíanuibh  féin.  Do  bhi  a  rabíadh 
íú?  iona  mbéul, 

31  A  núair  tháinic  fearg  Dé  orra,  agus 
do  mharbh  da  ndáoinibh  mtitiie,  agusdo 
leag  síos  rogha  oigfhear  Israel. 
^   32  Thairis    so  uile  do  pheacuigheadar 
fós,  agus  níor  chreidiodar  ar  son  a  ionganta. 

33  Agus  do  chaith  sé  a  láethe  a  ndíomh- 
áoineas,  agus  a  mblíadhna  a  mbuíiidhreadh. 

34  A  nuáir  do  mharbh  sé  íad,  is  annsin 
do  shiriodar  é  :  agus  dfilUodar  agus  do 
shireadar  Día  go  mocli, 

3.5  Agus  do  chuimhnigtieadar  gur  bi. 
Día  a  ccarruic,  agus  an  Día  láidir  a 
l)lifúascaltóir. 
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iinsa  each,  do  mhalth  a  ccionta,  agus  níor 
sgrios  iud  :  agus  dfiU  sé  go  minic  a  fhearg 
tar  a  hais,  agus  níor  mhúscail  sé  a  dhibh- 
fliearg  uile. 

39  Agus  do  chuimhnigh  gur  bhfeóil  lad ; 
anál  do  imthighios,  agus  nach  bhfillean. 

40  Cá  mhéud  íiair  do  chorruigheadar  é 
annsa  diothramh,  agus  do  chuireadar 
doilghios  air  annsa  bhfásach ! 

41  Agus  dfilliodar  agus  do  chuireadar 
cathughádh  ar  Dhia,  agus  do  chuireadar 
an  Táon  Náomhtha  Israel  a  gcuimsi. 

42  Níor  chuimhnigheadar  a  lámh,  nó  an 
lá  do  sháor  sé  íad  ó  na  námhuid. 

43  A  nuáir  do  chuir  a  chomharthadiia 
san  Négipt,  agus  a  ionganta  a  magh  Soan  : 

44  Agus  diompóidh  a  srotha  a  bhfuil ; 
agus  a  naibhne,  go  nar  bhféitiir  dhóiLh 
deoch  ól. 

45  Do  chuir  sé  iona  measc  ioniad  cuil- 
éog,  noch  do  ith  íad;  agus  an  luisgionn, 
noch  do  scrios  íad. 

46  Agus  thug  sé  a  mbiseach  don  dréoll- 
án-teasbhuidh,  agus  a  saothar  don  lócuist. 

47  Do  mharbh  a  bhfíneamhuin  ris  an 
gcloichshneachta,  agus  a  ccroinn  siocamor 
ris  an  gcuisne. 

48  Agus  tlnig  a  neallach  don  chloich- 
shneachda,  agus  a  ttréuda  do  nateinntigh. 

49  Do  chuir  sé  orra  teas  a  fheirge, 
fíoch,  agus  aingidheachd,  agus  buaicíh- 
readh,  ré  cur  drochaingiol  na  measc. 

50  Do  chomhthromuigh  sc  slighe  dhá 
fheirg  ;  níor  cháomhuin  a  nanam  ó  bhás, 
agus  thug  sé  a  mbeatha  don  phláigh; 

51  Agus  do  bhuáil  sé  céidgheine  na 
Ilcgipte;  tosach  a  néirt  a  bpáilliúnuibh 
Ham  : 

52  Agus  thug  air  a  dhaoinibh  dul  thairis 
mar  cháorchaibh,  agus  do  thréoruidh 
amhuil  tréud  amisa  díothramh  íad. 

53  Agus  do  thréoruidh  amach  íad  ré 
dánachd,  agus  ní  raibh  eagla  orra :  agus 
dfoluigh  a  nfairge  a  naimhde. 

54  Agusthug  sé  íad  go  himeal  a  shanc- 
tora,  an  slíabhso,  noch  do  ghnodhuigh  a 
lámh  dheas. 

55  Agus  do  theilg  amach  rompa  na 
geintiglie  fós,  agus  do  roinn  sé  oighreachd 
dóibh  re  crannchaír,  agus  thug  air 
threabhuibh  Israel  áitriughadh  ionanionad 
suidhe. 

56  Gidheadh  do  chuireadar  cathughadh 
aííUs   do   bhrostuigheadar    an   Día   is    ro 


íurde,    agus  níor  chongmhadar  a  fhiadii- 
nuisigh : 

57  Acht  dfiiliodar  air  a  ccúl,  agus  do 
30  Agusdo  rinneadar  spleadha  ris  re  na     pheacuigheadar  go  míochoinghiollacb  mar 
mbéul,  agus  bréaga  re  na  tteangaidh.  a  nuithre  :  do   bhádar  air  ua  niompógii 

37  Acht  ní  raibh  accroidhereis,  agus  ní     mar  bhogha  cealgach. 
rabhadar  tírinneach  ann  a  chunnradh.  58  Agus    do    chorruigheadar   é   chum 

98  1  hairis   sin,  mar  do  bhi  sé  trócair-    felree  le  na  náiúbh  árda^agus  re  na  níorah- 
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áighibh   ceirbhéartha  do    ghluáisiodar    é 
chilm  éada. 

59  Do  chúalaidh  Día  $in,  agus  do 
bhi  fearg  air,  agus  do  fhúathaidh  Israel  go 
ro  nihór : 

60  Agus  do  thréig  sé  tabernacuil  Shilo, 
an  páillíun  iioch  do  shuighidh  sé  a  measc 
a  dhaóine ; 

61  Agus  do  thoirbhir  a  neart  a  mbraiglid- 
ionas,  agus  a  ghlóir  a  láimh  na  námhad. 

62  Thug  sé  mar  an  cctadna  a  dhaóine 
•don  chloidhiomli ;  agus  do  bhí  sé  feargach 
re  na  oighreachd. 

63  Do  loisg  an  teine  rogha  a  ndaóine 
óg  ;  agus  níor  mholadh  a  maighdiona. 

64  Do  thniteadar  a  sagairt  ris  an 
ccloidhearah  ;  agus  níor  gliuileadar  a 
mbaintreabhacha. 

65  Ann  sin  do  mhúscuil  anTiGHE.\KNA 
mar  dhuine  na  chodladh,  agus  mar  dhuine 
árrachta  ag  gánlha  tre  f híon. 

66  Agijs  do  bhuáil  a  naimhde  iona 
ndeireadh  .  thug  sé  scannail  shíorruidhe 
dhóibh. 

67  Agus  do  dhíult  sé  áitreabh  lóseph, 
agus  uíor  thogh  s6  treabh  Ephraim  : 

68  Acht  do  thogh  sé  treabh  lúdah, 
slíabh  Sion  noch  dob  ionmhuin  leis. 

69  Agus  do  chuir  síias  a  shanctóir 
cosrahuil  re/)á/áí;aií'/iáida,raar  anttahuiih 
noch  do  shuighidh  sé  go  síorruidh. 

70  Agus  do  tiiogh  sé  Dáibhi  a  sheirbli- 
iseach  cheana,  agus  rug  sé  ó  ralianrachaibh 
na  ccáorach  é : 

71  O  bheith  a  ndiáigh  na  ccáorach 
ann  a  raibh  uáiu  thug  sé  é  do  bheath- 
ugliadfi  lácob  a  phobal,  agus  Israel  a 
oighreachd. 

72  Agus  do  bheathaidh  sé  íad  ré 
iomláine  a  chroidhe  ;  agus  do  thrcoruidh 
íad  lé  héolus  a  h'imh. 

PSALM  LXXIX. 

Eidirghuidhe,  go  fearg  Dé  rc  lerusalem, 
do  athrughadh  chúin  a  naimhdibh. 

Psalm  clmm  Asaph. 

ADHE,  thangadar  na  geinte  a  steach 
ann  hoighreacht;  do  thruáilligheadar 
tearapall  do  naomhthachda;  do  leagadar 
lerusalem  na  cámaibh. 

2  Thugadar  cuirp  raharbha  do  sheirbh- 
íseach  mar  bhíadh  dcanlaith  a  naiéir,  ieol 
do  náomh  dainmhintibh  na  tahiihan. 

3  Do  dhóirteadar  a  bhfuil  mar  uisge 
timchioll  fá  gcuáirt  lerusalem;  agus  ní 
raihh  áon  do  adhlacadh  iad. 

4  Atámuid  ar  scannail  ag  ar  ccomhar- 
sanaibh,  ar  ttarcuisne  agus  ar  magadh  ag 
an  lucht  atá  ar  gach  táobh  dhinn. 

5  Cá  fad,  a  Thigheaena?  bhías   tCi 
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é     feargach  go  bráth .?  an  lasfuidh  héad  mar 
theine  ? 

6  Dóirt  tlifearg  amach  ar  na  geintibh 
da  nach  aithne  thii,  agus  air  rioghachtaibh 
nar  ghoir  air  hainm. 

7  Oír  a  dúadar  lácob,  agus  do  rinn- 
eadar  fasach  dá  ionad  comhnuigh. 

8  Ná  cuimhnigh  ar  uagliaidh  peacaidh 
ar  sinnsior :  ti'irrthuiglieadh  do  thrócaire 
sinn  go  lúath,  óir  tugadli  go  ro  ísiol  sinn.  - 

9  Cabhruidh  sinn,  a  Dhé  ar  slánuigh- 
the,  ar  son  glóire  hanma  fcin :  agus  sáor 
sinn,  agus  glan  inn  ó  ar  bpeacadhuibh,  ar 
son  hanma  ft'-in, 

10  Cred  fá  naibéoraidís  na  geinte,  Cáit 
a  bhfuil  a  ISldia?  go  naitheantar  é  a 
measc  iia  ngeinteadh  ós  coinne  ar  súl  ré 
dioghaltas  foia  do  sheirbhíseach  nnch  do 
dóirteadh. 

11  Tigeadh  osnadhach  an  phriosímaigh 
ós  do  choinne  ;  do  réir  árrachdais  do 
h'iirahe  tárrtháilse  na  iuchd  do  hórduigh- 
eadh  chum  i)áis ; 

12  Agus  tabhair  dar  ccomliarsanaibli 
a  sheachd  noirid  iona  mbrollach  a  scann- 
ail    fóin,   re    ar  scamiluigheadar  thusa,  a 

TlIIGHEARNA. 

13  Agus  sinne  do  dhaóine  agus  caóirigh 
lilnnbhir  bhcaram  buidheachus  duit  go 
Vjrívth :  agus  molfam  thú  ó  ghinealach  go 
ginealach. 

PSALM  LXXX. 

Gabhaidh  Día    cnram   dhá  fhinearnhain^ 

1  dhá  eaglaisi  fein,  gidh  atu  anois  ar 
na  cognunih  agus  ar  na  tochladh. 

Don   phrímhfhear    ceóil    air    Shosannim 
Edut,  Psaim  Asaph. 

OA  aodhaire  Israel,  tabhair  éisdeachd, 
thusa  noch  thréoruighios  lóseph 
anihuil  thréad ;  deáhuighidhsi  amach,siioch 
shuigliios  ar  na  cherubhínigh. 

2  Iloiinhe  Ephraim  agus  Bheniamin 
agus  Mhanasseh  corruidh  síias  do  iieart, 
agus  ttárthuigh  sinn. 

3  A  Dhc,  iompoigh  sinn,  agus  tabhair 
air  haghaidh  deálrugh ;  agus  biam  slán. 

4  A  TiiiGHEAR>A  a  Dhé  na  si<3gh,  cá 
fad  bliias  tíi  feargach  a  naghaidh  uniaighe  . 
do  dhaóine  ? 

5  Do   bheathuigh  tíi   íad  rc  harán  na . 
ndéor ;  agus    thugais  orra  déora  ibhe  go 
íhirsing. 

6  Dó  ni  tú  imriosuin  dínn  dár  ccomh- 
aisanaibh  :  agus  do  iiid  ar  uaimhde  raagadh 
caturra  féin. 

7  A  Dhe  na  slcgh,  iompóigh  sinn  arís, 
agus  tabhair  air  hadhuigii  deálradh ;  agus 
bíam  slán. 

8  Thug  tú  fineamhuin  as  an  Négipt:  , 
do  theilsíis  amach  na  cineudhaclia,  agus  do  , 
chuJr  tJJ  í. 


Corughadh  chum  vmhlachd.  PSAILM 

9  Do  sholathair  tíi  ionad  roimpe,  agiis 
thugais  air  a  fréamhach  fréamhadh,  agus 
do  líon  si  an  talamh. 

10  Do  folchadh  na  sléibhte  re  na  scáile, 
agus  ba  séadair  mhóra  a  beangáin, 

11  Do  chuir  sí  amach  a  beangáin  go 
nuige  an  mhuir,  agus  a  gabhiáin  gus  a 
nabhuinn. 

12  Cred  far  bhrisis  síos  a  fálta,  chor  go 
sgothaid  í  gach  a  ngabhann  an  tslighe  ? 

13  Tochlaidh  fíadh-chullach  na  coill- 
eadh  í,  agus  ithidh  beathach  állta  an 
mhagha  súas  í. 

14  A  Dhé  na  slógh,  iompóigh,  a  íarmid 
dadhchuinge  ort :  féuch  ó  neamh,  agus  l'aic, 
agus  tárr  dféachain  na  f  íneamhnaso  ; 

15  Agus  an  stoc  do  phlannduigh  do 
]ámh  dheas,  agus  an  beangán  do  rinne  tú 
comhláidn-  sin  duit  féin. 

16  Atá  sí  ar  na  losgadh  ré  teine, 
géarrtha  síos  :  meathaid  ré  hachmbusán 
do  ghnúise. 

17  Biodh  do  lámh  air  fhear  do  láimhe 
deise,  air  mhac  an  duine  noch  do  rinnis 
comhláidir  sin  duit  féin. 

18  Agus  ní  racham  ar  ccúl  uáitsi  : 
béodliuigh  sinn,  agus  gairfiom  air  hainm. 

19  A  Thighearna  a  Dhé  na  slógh, 
iompóigh  arís  sinn,  agus  taisbéin  hagliaidh 
dhúinn  ;  agus  bíam  slán. 

PSALM  LXXXI. 

Ri   iomdha  maith  uáinn,   agus  íiocfaidh 
iomdha  olc  oruinti,  chion  buidheachuis. 

Don  phrímhfhear  ceóil  ar  Ghittit, 
Psalm  Asaph. 

LUATHGHAIRIGH    chum    Dé    ar 
neart :  déanaidh  fuáim  mheanmnach 
chum  Dé  lácob. 

2  Glacaidh  psalm,  agus  tugaidh  an 
tiompán  libh,  an  tsiterne  thaigiúir  maiUe 
ris  an  ccláirsigh. 

3  Séidigh  an  stoc  annsa  ngealuidh 
núadh,  annsa  níiair  chinte,  ló  ar  bhféile. 

4  Oír  is  dligheadh  so  do  Israel,  reacht  ó 
Dhía  lácob. 

5  Mac,  fhiadhnuise  do  shuighidh  sé  é 
do  lóseph,  a  nuáir  do  chuáidh  sé  thríd 
thalamh  na  Hégipte  :  mar  a  ccúaluidh  raé 
teanga  nar  thuigios. 

6  Dáthruigh  mé  a  ghúala  ó  núalach  :  do 
sáoradh  a  lámha  ó  na  potuighibh. 

7  A  mbuáidhreadh  do  ghoir  tíi,  agus 
do  sháor  raé  thú ;  do  fhreagair  mé  thíl 
a  nionad  uáigneach  na  tóimighe :  do 
dhearbh  mé  thú  láimh  ré  huisgeadhuibh 
Meribah.     Selah. 

8  Eist,  ó  mo  phobal,  agus  do  dhéan- 
adsa  fiaghnuise  dhuit  :  ó  Israel,  ma 
eístir  liom ; 

9  Ní  biáidh  ionnadsa  día  coimhthigh- 
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each ;  agus  ni  chláonfa  tú  thú  féin  do  dhía 
coigcríche. 

10  Is  misi  an  Tigiiearna  do  Dhía 
thug  búas  tlm  as  crích  na  Hégipte  :  fosgail 
do  bhéul  go  fairsing,  agus  líonfa  misi  é. 

11  Acht  níor  éisdeadar  mo  dhaóine  rem 
ghuth  ;  agus  níor  umhluigi:  Israel  damh. 

12  Agus  do  léigios  dóibh  imtheachd  a 
míangus  a  ccroidhe  :  do  shiobliladar  iona 
ccomhairle  féin. 

13  O  fiá  ncistfedís  mo  dháoine  riomsa, 
dá  siuljhlatlh  Israel  ann  mo  shbghthibh  ! 

14  Do  bhéuruinn  a  naimhde  a  núas  go 
hajthghéarr,  agus  dfillíinn  mo  lámh  air  a 
neasccáirdibh. 

15  Duimhljochaidis  lucht  fúatha  an 
TiCHEARNA  íad  féin  go  fathach  dhó:  acht 
do  bhíadh  a  naimsirsion  go  siorrúidhe. 

16  Agus  do  bheathochadh  sé  íad  le 
méuthus  cruithneachda :  agus  lé  mil  amach 
as  an  ccarruic  do  sháiseochuinn  thú. 

PSALM  LXXXII. 

Dleasdanas  na  mbreitheamhan. 
Psalm  Asaph. 

SEASUIDH   Día  a  gcomhdháil   Dé ; 
breathnuigh  sé  a  meadhon  na  ndée. 

2  Ca  fad  bhéithi  ag  breith  bhreith- 
eamhnuis  go  neimhcheart,  agus  ghéabh- 
tháoi  pearsanna  na  gciontach  ?  Selah. 

3  Déanaidh  ceart  don  bhocht  agus  don 
díllcachta :  déanuidh  cóir  don  duine  chráite 
agus  do  neasbhuidheach. 

4  Sáor  an  bocht  agus  an  ríachtanach : 
ó  líiimh  an  duine  urchóidigh  tárthuigh  é. 

5  Ní  haithne  dhóibh,  agus  ni  háill  léo 
a  thuigsin ;  siubhluid  síad  a  ndo.rchadas : 
atáid  uile  bhunáite  na  talmhan  ar  na 
ccorrughadh. 

6  A  dubhairt  mé,  Is  dée  slbh ;  agus  is 
clann  an  té  is  ro  áirde  sibh  uile. 

7  Acht  do  glieabhthaói  bás  amhuil  an 
duine,  agus  tuitfighthí  raar  aon  do  na 
prionnsadhuibh. 

8  Eirigh,  a  Dhé,  beir  breitheamhnus  air 
an  ttalainh  :  óir  gheabhair  oighreacht  air  a 
nuile  chineadh. 

PSALM  LXXXIII. 

Guidhe a naghaidh  comhchogáirnanamhad 
rí  chcile  anasabntu  Dé  agus  a  dhuoine, 

Caintic  agus  Psalm  Asaph. 

ADHE,  ná  bi  ad  thochd  :  ná  bí  boghar, 
agus  ná  coisg,  a  Dhé. 

2  Oír,  féuch,  do  níd  do  naimhde  comh- 
rabuáidhreadh  :  agus  tógbhaid  lucht 
thfuathuighthe  a  cceann. 

3  A  naghaidh  do  dhaóinesi  do  ghabh- 
adar  comhairle  uáigneach  go  meabhlach, 


Ctunhafa  chimann  tighe  Dc. 

agus  do  chúadar  a  ccomhairle  a  naghaidh 
háoin  bht'oluigheach. 

4  DíiLliradar,  Tagaidh,  agus  gearram 
amach  íad  ó  bheith  na  gcineadh  ;  go  nach 
ccuimhneochthar  aJnm  Israel  nísa  mó. 

5  Oír  do  chomhairligheadar  ré  chéile 
dáontoil  :  atáid  coimhcheangailte  ad 
aghaidh  : 

6  Páilliún  Edom,  agus  na  Hismaelítigh ; 
Móab,  agus  na  Hagarénigh  ; 

7  Géhal,  agus  Ammon,  agus  Amalec; 
na  Phdistinigh  maille  ris  an  ndrouig 
chomhnuighios  ag  Tíor; 

8  Atá  Assur  air  na  cheangal  léo  mar 
an  ccéadna :  agus  bá  cungnamh  íad  do 
chloinn  Lot.     Selah. 

9  Déansa  orrasan  mar  do  rinnis  air  na 
Mhidianigh  ;  au-  Shisera,  air  iábm,  ag 
abhnmn  Císon : 

10  Noch  do  thuit  ag  Endor:  do  rinn- 
eadh  aóileach  dhíobh  chum  na  talmhau. 

11  Déan  a  ndáoine  nuáisle  mar  Oreb, 
agus  raar  beeb  :  agus  a  bprionnsuldhe  uile 
mar  Seba,  agus  mar  Sahnunnah  : 

12  Noch  a  dubhairt,  Glacam  chuguinn 
féin'  tighthe  Dé  raar  oighreachd. 

13  O  mo  Dhía,  déan  amhuil  rnithlean 
iad ;  mar  an  gconnlach  au'  aghaidh  na 
gaóithe. 

14  Mar  loisgios  an  teine  coill,  mar 
chuirios  an  lasair  na  sléibhte  tre  theine; 

15  Amhiuigh  sin  déansa  ainleanmhuin 
orra  led  anfadh,  agus  buaidhir  íad  led 
stoinn. 

16  Líon  a  naighthe  lé  náire ;  cbor  go 
niarruid  hainm,  a  Thigheakka 

17  Claóidhtear 


agus  buáidhearthar 
íad  go  siorruidhe ;  bíodh  naire  orra,  agus 
meathaid  : 

18  Chor  go  mbía  a  fhios  aca  gur  tusa 
amháin,  dárab  ainm  lEHOBHAH,  is  ro 
áirde  ós  cionn  na  talmhan  uile. 

PSALM  LXXXIV. 
Gu  hhfuil  cumann  na  náomh  a  ttigh  Dé, 

ro  iniarraidh. 
Don  phrímhfhear  ceóil  ar  Ghittit,  Psahn 

do  mhácaibh  Córah. 

CRED  é  a  gheanamhla  hionad  suighe, 
a  Thighearna  na  slógh. 

2  A  tá  manam  fonnmhar,  mar  an 
ccéadna  ag  meirtniughadh  re  dúil  a  ccíiirt- 
ibh  an  Tighearna  :  gáirigh  mo  chroidhe 
ag  mfeóil  amach  chum  an  Dé  bhí. 

3  Fós,  do  gheibh  an  gealbhonn  féin 
tigh,  agus  a  náinléog  nead  di  féin,  mar 
a  ccuireann  a  hóigéin,  haltórachsa,  a 
Thighearna  na  slógh,  mo  Rígh,  agus 
mo  Dhía. 

4  O  is  beanuighe  an  drong  noch  áit- 
reabhus  ann  do  thigh:  moífaid  thú  a 
ccomhnuighe.    Selah. 
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5  Is  beannuighe  an  ndume  agá  bhfuil  a 
neart  ionnadsa ;  a  blifuil  do  slihghe  na 
chroidhe.. 

6  A'ocA  ag  gabháil  thríd  ghleann  Bacca 
do  níd  é  amhuil  tiubruid ;  agus  líonuid  fós 
a  nfearthuian  na  locháin. 

7  ínithighid  ó  neart  go  neart,do  chífígh- 
ear  gach  aon  a  lathair  Dé  a  Sion. 

8  A  Thighearna  a  Dhé  na  slógh, 
cluin  mumuigh  :  tabhair  éisdeacht,  a  Dhé 
lacob.     Seiah. 

9  A  Dhé  ar  scíath,  dearc  agus  feuch, 
ar  aghaidh  hungthaigh  féin. 

10  Oír  is  féarr  lá  ann  do  chíiirtibhsi  ná 
míle.  Do  bfcarr  leam  bheith  am  dhoir- 
seóir  a  ttigh  Dé,  ná  bheith  am  chomh- 
•nuidhe  a  bpáiliíun  an  chiontuigh. 

11  Oír  is  grían  agus  sciath  an  Tigh- 
EARNA  Día:  do  bhéaraidh  anTicHEARNA 
grása  agus  glóu- :  ní  chuinneochaidh  sé 
maith  ón  iuchd  do  shiubliius  go  díreach. 

12  A  Thighearna  na  siógh,  is  beann- 
uighe  an  dume  chuir.os  a  dhóigh  lonnadsa. 

PSALM  LXXXV. 

Ag  iarraidh  ríidhie,  ala  s'c  ag  feitheamh 
arfhocaL  De,  agus  lomdha  beunnachdadh 
ri  linn. 

Don  phrímhfhear  ceóil,  Psalm  do  mhac- 
aíbh  Córah. 

ATHIGHEARNA,  do  bhí  tú   fabh- 
arthach  dot  dhíithaigh :  thug  tú   ar 
ais  braighdionas  lácob. 

2  Do  mhaith  tíi  eaccoirthe  do  phobail, 
dfoluigh  tú  a  bpeacadh  uile.    Selah. 

3  Do  tharrunig  tíi  leachd  do  dhí- 
bhfhearg  uile  :  dtillis  ó  thcas  thfeii-ge. 

4  lompóigh  sinn,  a  Dhé  ar  shlánuigh- 
the,  agus  coisg  thfearg  ar  naghaidh. 

5  An  mbía  tú  feargach  go  bráth  rinn  ? 
an  mbía  thfearg  ar  congmháil  ó  ghinealach 
go  ginealach  ? 

6  Nach  ndéanair  sinne  bheoghudh  a 
rls  :  ionnus  go  ndéunaid  do  dhaome  lúath- 
gháire  ionnad .'' 

7  Taisbéin  do  thrócaire  dhúinn,  a 
Thighearna,  agus  tabhair  do  shlánugh- 
adh  dhíiinn. 

8  Cluintiod  cred  e  déaras  Día  an 
Tighearna:  óir  laibheoruidh  sé  síotli- 
cháin  ré  na  dhaóinibh,  agus  ré  na  náomh- 
uibh :  ii  ndus  nach  bhtilihd  a  rís  chum 
éigcríonachd. 

9  Atá  a  shlánughadh  go  deimhin  a  ngar 
don  lucht  air  a  bhfuil  a  eagla;  go  náit- 
righiooh  glóir  ann  ar  ndúithche. 

10  Tárla  trocaire  agus  f  ínnne  ré  ch^ilé  ; 
do  phógadar  a  nfíréantacht  agus  an  tsíoth-" 
cháin  ar  oile. 

11  tásíiigh  fírinne  as  an  ttalamb,  agus 
féuchuidh  a  nfiréantachd  a  nuas  ó  nenmh. 

12  Do  bhéura  an  Tiohearna  mar  an 
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rcéadna  niaith  ;  agus  do  bhéara  ar  bhfear- 
ann  a  thoradh. 

13  Rachaidh  ceart  ós  coinne  a  ai^hthe; 
agus  cuirfidh  siime  a  slighe  a  choíscéime. 


PSALM  LXXXVI. 

Atá   Daibhi   ag   iurraidh    maitheamhnas 
peacaidh,  ag?ís  Dídion  6  naimhdibh. 

Urnaigh  Dháibhi. 

CLAON  do  chlúas  a  níias,  a  Thigh- 
EARNA,  cluin  mé  :  óir  atáim  bocht 
agus  uireasbhach. 

2  Coimhéad  manam,  óir  atáim  náomh- 
tha :  ó  mo  Dhía,  sáor  do  sherbhíseach 
iioch  chuirios  a  dhóigh  ionnad. 

3  Déan  trócaire  orum,  a  Thígiiearna: 
6ir  is  chugadsa  ghairim  ar  feadh  an  láoi. 

4  Gáirdigh  anam  do  sherbhísigh  :  óir  is 
chugadsa,  a  TmcHEARNAjthógbhuim  síias 
manam. 

5  Oír  tusa,  aTHiGHEARNA,  atáoi  maith 
agus  maithfeach ;  agus  ro  thrócaireach  don 
luchd  ghairios  ort. 

6  Tabhair  éisdeachd,  a  Thighearna, 
dom  urnaigh;  tabhair  aire  do  ghuth  mo 
ghearáin. 

7  A  ló  mo  bhuáidhearthagairfiodortsa: 
óir  freagorn  tíi  nié. 

8  JVí  bhfuil  do  shamhuilse  a  measc  na 
ndée,  a  'I'highearna  ;  agus  ní  bhfuilid 
neithe  cosmhuil  red  oibreachaibh.' 

9  Tiocfaid  na  huile  cbineadhacha  do 
rinnis  agus  do  dhéanaid  adhra  ós  do 
choinne,  a  Thigiiearna  ;  agus  do  dhéan- 
aid  hainm  do  ghlórughadh. 

10  Oír  is  mór  thusa,  agus  do  nír  neithe 
iojigantacha  :  is  tú  féin  Día  amháin. 

11  Teagaisg  dhamh  a  Thighearna,  do 
shlightheacha;  agus  siubhólad  anntfirinne: 
coimhcheangail  mo  chroidhe  chugadsa 
deaglughadh  hanma. 

12  Molfadthú,aTHiGHEARNAmo  Dhia, 
rem  uile  chroidhe  :  agusdodhéanad  hainm 
do  ghlórughadh  go  bráth. 

13  Oír  is  mór  thrócaire  orumsa :  agus 
dfúascail  tíi  manam  ó  ifrionn  íochdarach. 

14  O  a  Dhé,  déirghiodar  iia  huáibhrigh 
súas  am  aghaidh,  agus  díarradar  coiinh- 
thíonól  na  bhfoiréignioch  manum ;  agus 
níor  chuireadar  thusa  as  a  ccomhar. 

15  Acht  atá  tusa,  a  Thighearna,  Día 
trócaireacli,  grásamliuil,  ag  ful.Tiig  a  bhfad, 
agus  lán  do  thrócaire  agus  dfírinne. 

16  Féuch  orum,  agus  déan  trocaire 
orum ;  tabhair  do  neart  dot  sheirbhíseach, 
agus  tárthuigh  mac  hinneilte. 

17  Déan  riomsa  comhartha  clium 
maithesa ;  agus  faicdís  sin  an  Uichd  fliíiath- 
uighios  mé,  agus  bíodh  náire  orra :  do 
bhrigh,  a  Thighearna,  gur  chuidigh  tusa 
leam,  agus  go  ttugais  mcisneach  dhamh. 

554 


Cinneal  agus  gloir  na  heagluise. 
PSALM  LXXXVII. 

Gloir  Shioin,  n'o  eugluise  Dc. 
Psalra  no  Caintic  do  chloinn  Córah. 

ABHUNAIT  féin   annsna  sléibhtibh 
naomhtha. 

2  Is  ionmhuin  ieis  anTiGiiEARNA  geat- 
adha  Sion  ós  cionn  ionad  suighelácob  uile. 

3  Js  glórmh^r  na  neithe  labharthar 
ortsa,  a  chathair  Dé.     Selah. 

4  Laibheorad  air  Rahab,  agus  air  Bha- 
bilón  ris  an  luchd  dar  baithne  mé :  dearc 
Palestína,  agus  Tírus,  maille  ris  a  Ne- 
tiópia  ;  annsin  do  rugadh  an  fearso. 

5  Agus  a  ttáobh  Shion  a  dcarthár,  Do 
rugadh  an  fearso  agus  an  fear'  úd  innte : 
agus  an  té  is  ro  áirde,  daingneoclia  sé  í, 

C  Comháirfigh  an  Tighearna,  an  tan 
scriohhthus  sé  na  poibleacha,  Do  rugadh 
an  fearsa  annsin.     Selah. 

7  Na  caintáirighe  air  aon  agus  an 
luchd  seanma  :  biaidhmó  uile  thoibreacha 
ionnadsa. 

PSALM  LXXXVIII. 

Vrnaigh  ghearánach  thruaghoín,  ar 
t'i  euga. 
Caintic    no    Fsalm    do    chloinn    Córah, 
don    phrímhfhear    ceóil    air   Mahalat- 
Leannot,   Psalm   teagaisg    Ileman    an 
Tesrahíteach. 

ATHIGIIEARNA  a  Dhé  mo  shlán- 
uighthe,    do   ghoir   mé    do   16   agus 
doidhche  air  haghaidh  : 

2  Tigeadh  míirnaigh  dot  lathair  :  claón 
a  nuas  do  chlúas  chum  méighmhe  ; 

3  Oír  atá  manain  lionta  lé  holcaibh  : 
agas  atíi  mo,  bheatha  ag  tarruing  a  ngar 
difrionn. 

4  Aírighthear  mé  maráon  ris  an  lucht 
théid  slos  annsa  log :  atáim  mar  dhuine 
ann  nach  hhj'uil  neart  ar  bith: 

5  Sáor  a  méasc  na  marbh,  mar  na 
mairbh  atá  na  hiighe  annsa  nuáidh,  air 
nach  ccuimhnighionn  tusa  nisa  mhó  :  noch 
do  genrradh  amach  le  do  láimhse. 

6  Do  cimiris  mé  annsa  log  íochdaracli, 
a  iidorchadus,  annsna  háitibh  doimhne. 

7  Is  orumsa  cliomlinuigheas  do  dhíbh- 
fheaig,  agus  do  bhuáidhris  mí  red  uile 
thonnuibh.     Selah. 

8  Do  áthraidh  tú  a  bhfad  uáim  mo 
luchd  cumuiun  ;  do  riunis  am  úathlhás 
dóibh  mé  :  atáim  ar  míadliagh  a  stigh, 
agus  ní  fhéadani  teachd  amach. 

9  Do  ní  mo  shíiil  doilghios  cionnus 
ataim  buáidheardia  :  do  ghoirios  ortsa  a 
Thigiiearna,  ar  fcadli  an  laói, do  sbíneas 
aniach  mo  líuuha  chugad. 

10  A  ndéaua  tú  do  na  marbhuibli 
iongnadh  .''  a  néiroochuidh  an  drong  íuáir 
bás  dot  mlH'ludh  ?     Selali.    ;,  -i.jn  qi,  jiui;- 
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11  An  bhfoillseochthar  do  thrócaiie  san 
nuúidh?  thfírinne  a  ndíothláithriughadh? 

12  A  naitheontar  hobair  iongantach 
annsa  dorchadas  ?  thfíréantachd  a  dtalarah 
an  deannaid? 

13  Acht  chughadsa  do  ghoireas,  a 
TuiGHEARNA  ;  tiucfa  raurnaigh  ar  maidin 
6s  do  choinne. 

14  A  Thichearna,  cred  fa  tteilgir 
seachad  raanam  ?  cred  fa  bhfolchann  tú 
haghaidh  orum  ? 

15  Duine   bocht   troirthlighe   misi  óm 


Geallughadh  Dc  do  Dhaibhi. 

11  Is  leatsa  na  flaitheamhnuis,  agus  fós 
is  leacht  an  talamh  :  ah  saoghal  agus  a 
iomláine  sin,  do  shuighidh  tusa  íad. 

12  Do  chruthaidh  tú  budh  thuáidh  agus 
budh  dheas  :  Túbor  agus  Hermon  do 
dhéanaid  lúathgháire  ann  hainm. 

13  Atá  rígh  neartmhar  agad  :  is  láidir 
do  lámh,  agus  is  íird  do  dheasiámh. 

14  Ceart  agus  breitheamhnus  is  suigh- 
eadli  dot  chathaóir  ríogha  :  rachaidh 
trócaire  agus  firinne  ós  coinne  haighthe. 

15  Jsbeannuighe  na  daóine  dar  baithne  a 


óige  :  fuilingim  húathbhássa  atáim  air  mo     nfuiiimgháirdeach  :  aTuiGHEARNA,siubb 


bhuáidhreadh. 

IG  Do  chuáidh  thfearg  aidhmhéil 
thorum  ;  do  ghearradar  híiathbháis  amach 
mc. 

17  Do  ghabhadar  am  thimcioU  amhuil 
uisge  ar  feadh  an  laói  ;  thangadar  go 
croinn  a  néinfheachd  am  thimchioU. 


oluid,  a  sohis  do  ghníiise. 

16  Dodhéanaidgáirdeachus  annhaiurase 
air  feadh  an  laói :  agus  ann  thfírcantachd 
áirdeochthar  íad. 

17  Oír  is  tusa  glóir  a  neirt  :  agus  ann 
thfadhbhar  áirdeochthar  ar  nadharc. 

18  Oír  is  ún  Txghearxa  utá  ar  scíath  ; 


18  Do  áthruigh  tú   a  bhfad  uáim  fear     agus  isé  ar  righ  Aon  Náorahtha  Israel. 


grádha,    agus    cara    agus 
bliaithne  mé  a  ndorchadas. 


an    lucht  dar 


PSALM  LXXXIX. 

Gur  daingion  da  dhaínnibh  féin,  trocaire 

agusjirinne  Dé,  sa  nuile  chás  a  mbíd. 

Psahn  teagaisg  Etan  anTesrahíteach. 

CANFAD  trócaire  an  Tighearna  go 
bráth  :    foillseóchad    thfírinne    lém 
bhéul  ó  ghinealach  go  ginealach. 

2  Oír  a  dubhairt  mé,  Cuirfighear  tró- 
caire  súas  go  bráth  :  daingneochaidh  tíi 
thfírinne  fós  annsna  flaithis. 

3  Do  rinneas  connradh  rem  dhaóiiiibh 
toghtha,  thugas  mionna  dom  sheirbhiseach 
Dáibhi, 

4  Daingneochad  go  bráth  do  shhochd, 
agus  suidheochad  do  chathaóir  ríogha  ó 
ghinealach  go  ginealach.     Selah. 

5  Agus  molfaid  na  flaithearahnuis 
hoibreacha  iougantacha,  a  Thighearxa  : 
thfírinne  fós  a  ccoirohthionól  na  náomh. 

6  Oír  cía  annsa  spéir  is  féidir  do 
chomóradh  ris  an  Ttighearna  ?  cia  is 
cosmhuil  ris  an  Ttigtiearna  a  measc 
chloinne  na  neartmhar? 


19  Annsin  do  labhair  tú  a  ttnidhbhsi 
red  náomliuibh,  agus  dubhairt  tíi,  Do 
cliuir  rac  furtachd  ur  dltuine  chumh- 
achtach ;  díirduigh  mé  neach  toghtha  as 
an  bpolial. 

20  Fuáir  mé  Dálbhi  rao  sherbhíseach  ; 
rem  ola  náomhtha  dunguidh  mé  é : 

21  Le  a  mlnaidh  mo  lámh  go  diong- 
mlialta  :  neartochaidh  fós  mo  rígh  é. 

22  Ní  dhéana  an  námhaid  íoiréÍ2;in  air; 
níi  mac  an  chorbaidh  a  bhuáidhreadh. 

23  Agus  claóidhfiod  a  eascáirde  da 
lathair  féin,  agus  cráidhfiod  an  lucht  a^á 
bhfuil  fíiaitli  air. 

24  Acht  'biid  rafírinne  agns  rao  thró- 
caire  leision  :  agus  áirdeoclithar  a  adharc 
ann  mainra. 

25  Cuirfiod  a  lámh  mar  an  ccéadna 
annsa  mhuir,  agus  a  lánih  dheas  aimsna 
haibhnibh. 

2G  Goirfidh  sé  chugarasa,  A  athair. 
is  tusa  mo  Dhía,  agiis  carraic  mo  sliiíui- 
aighthe. 

27  Mar  an  gcéadna  do  dhéana  mé 
eision  na  chéid^hin,  niós  íurde  ná  ríirhthe 
na  talmhan. 

28  Go  bráth  coinneochad  mo  thrúcairí» 


7  Is  cóir  eagla  do  bheith  roimhe  Dhía    dhósan,  agus  biáidh  rao  chunnradh  firinn- 
a  ccoimhthionól  a  naomh  go  rorahór,  agus     each  dlió. 


modh  do  thabhairt  dó  ós  cionn  a  bhfuil  na 
thimchioll, 

8  A  Thighearna  a  Dhé  na  slógh,  cía 
aia  cosmhuil  riot  Tighearna  ro  chunih- 
achdach  ?  agus  atá  thfíriiine  ad  thimchioll 
fa  gcuáirt  ? 

9  Riaghluidhe  tíi  úabhar  na  mara :  an 
tan  bhíd  a  tonna  ar  dtógbháil  síias,  suáimh- 
uighan  tú  íad. 

10  Do  bhris  tú  Rahab  a  mblodhibh 
amhuil  duine  ar  na  sháthadh  thríd ;  lé 
láirah  do  neirt  do  spréidh  tú  do  naimhde. 


29  Agus  suigheochad  a  sliít»!  go  bráth, 
agus  a  chathaoir  ríogha  raar  láethe  fhlalth- 
earahnuis, 

30  Má  thréigid  a  mhic  mo  dhligheadh, 
agus  nach  siubhóluid  an  rao  bhreith- 
eamhnus  ; 

31  Má  thruáillid  mo  reachda,  agus  nach 
ccoiuihéaduid  maitheanta; 

32  Tiucfadsa  annsin  dféuchuin  a  sár- 
uighthe  lis  an  tslait,  agus  a  ccorbadh  le 
buillighibh. 

33  Thairis    sin    ní    bheanfa    mé    mo 


Aimsir  na  heatha  genrr. 

thrócaire   thrid   amach  dheision,   agus  ní 
dhéanad  bréug  a  nagiiaidh  mfírinne. 

34  Ní  thruáillfiod  mo  chunnradh,  agus 
ní  áithreochad  an  ní  do  chuáidh  amach  as 
mo  bhéul. 

35  Thugas  mo  mhionna  íionuair  dar 
mo  náomhthacht  nach  déanuinn  bréug  re 
Dáibhi. 

36  Biaidh  a  shliochd  go  bráth,  agus  a 
chathaóir  ríoghdha  mar  an  ghrian  ós  mo 
choinne. 

37  Biáidh  sé  ar  na  dhaingniughadh  go 
bráth  mar  an  ngealuidh,  agus  mar  fhiagh- 
nuise  fhirinnigh  annsa  naíeir.     Selah. 

38  Ach  do  tln-éigis,  agus  do  dhiíilt  tú, 
do  bhí  tíi  ro  fheargacli  red  ungthach. 

39  Do  bhris  tú  cunnradh  do  sherbh- 
ísigh :  do  thruáilligh  tíi  a  choróin,  da 
teilgioji  chum  na  talmhan. 

40  Do  bhris  tú  fós  a  f  hálta  uile  ;  agus 
do  theilghis  síos  a  dhaingne. 

41  Gach  a  ngabhann  an  tslighe  creach- 
aid  é  :  is  imdheargadh  é  dá  chomharsan- 
aibh. 

42  Dárduigh  tú  lámh  dheas  a  námhad  ; 
do  gháirdigh  tú  a  naimhde  uile. 

43  Do  iompoighis  fós  fáobhar  a  chloidh- 
imh  tar  ais,  agus  ní  tliugáis  air  seasamh 
annsa  chath. 

44  Thugais  air  a  dhéah'adh  cosg,  agus 
do  theilg  tú  a  chathaoir  ríogha  go  talamh. 

45  Do  ghearraidh  tú  laéthe  a  óige  : 
dfoluigh  tú  é  le  náire.     Selah. 

46  Cá  fad,  fhoileochus  tú  thú  féin  a 
Thigheartva?  an  go  bráth  ?  an  loisgfidh 
thfearg  mar  theine  ? 

47  Cuimhnigh  cred  fad  mo  ré  :  cred 
far  chruithighis  a  ndíomháoineas  síol 
Adhaimh  uile  ? 

48  Cía  hé  an  duine  mhairios,  agus  nach 
bhfaicfé  an  bás  ?  an  saorta  sé  a  anam  ó 
láimh  na  huáighe  ?    Selah. 

49  Cáit  a  bhfuilid  do  throcairidhe 
roimheso,  aTHiGHEARNA,7ioc^domhionn- 
uighis  do  Dháiblii  anii  thfírinne  ? 

50  Cnimhnigh,aTuiGHEARNA,scannail 
do  sheirbhíseach ;  noch  iomchuim  ann  mo 
bhroliach  ó  nuile  chineadh  mhór ; 

51  Re  ar  imdheargadar  do  naimhde,  a 
Thighearna;  ler  imdheaigadar  coiscéime 
hungthaidh. 

52  Go  madh  beannaigh  bhías  an  Tigh- 
EABNA  go  bráth.    Amen,  agus  Amen. 


PSALM  XC. 
Caintic  no  urnaigh  Mhauisi, 
eadh  ar  an  bhás. 


ag  smuam- 


A 


«inealach 


Umaigh  Mhaóise  óghiich  Dé. 

TIIIGHEARNA,  do  bhí  tú  ad  ionad 
chomhnuigh  dhúinne  ó  gliinealach  go 
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2  Súil  rugadh  na  sléibhthe,  agus  suil  ar 
chum  tusa  an  talamh  agus  an  sáoghal,  go 
deimhin  ó  shíorruigheacht  go  siorruigh- 
eachd,  atá  tú  ad  Dhía. 

3  Impoigh  tú  an  duine  diómhaóin  chum 
a  mhillte ;  agus  a  deir  tú,  Filligh,  a  chlann 
Adhaimh. 

4  Oír  mhíle  blíadhan  tair  éis  dul  thort 
atáid  ad  radharcsa  mar  an  lá  a  né,  agu9 
mar  á  nfaire  annsa  noidhche. 

5  Beiridh  tú  leachd  íad  amhuil  re  sruth; 
atáid  mar  bu  na  ccodladh :  ar  maidin 
atáid  mar  fhéur  do  chlodh. 

6  Ar  maidin  bláithigh  sé,  agus  claoch- 
loidh  se  ;  trathnóna  géarrthar  síos  é,  agus 
críonuidh  sé. 

7  Oír  meathamaoid  ann  thfeirg,  agus 
atamaoid  ar  mbuáidhreadh  ann  do  dhíbh- 
fheirg. 

8  Do  chuir  tíi  ar  ccionta  ós  do  choinne, 
ar  bpeaciiidhe  fóluigheacha  ós  coinne  sholus 
do  ghnúise. 

9  Oír  do  chúadar  ar  láethe  thoruinn 
ann  do  dhibhfheirgsi :  caithmld  ar  mblíadh- 
na  mar  sgéul. 

10  Láethe  ar  mbliadhna  is  deich 
mbliadhna  agus  trí  íithchid  iad  ;  agus 
mii  bhid  tre  neart  ceithre  íithchid,  is 
sáothar  agus  diomhaoineas  a  neart ;  oir 
géarrthar  amach  é  go  deithniosach,  agus 
teithmíd  romhuinn. 

11  Cía  dar  baithne  neart  thfeirgesi  ?  nó 
do  dhibhfheirge,  do  réir  heagla. 

12  Teagaisg  dhúinn  ar  laethe  dáiriomh, 
iondus  go  ttugam  chugainn  croidhe  eag- 
nuighe. 

13  lompóigh,  a  Thighearna,  ca  fad  ? 
agus  bíodh  aithreachus  ort  a  ttáoljh  do 
sheirbhíseach. 

14  Sásaidh  sinn  go  moch  red  thrócaire ; 
agus  do  dhéanam  lúathgháire  agus  gáird- 
eachus  air  feadh  ar  sáoghail. 

15  Tabhair  fa  deara  dhíiiim  gáirdeachus 
do  dhéanamh  do  réir  na  laetheadh  ionar 
bhuaidhir  tú  sími,  águs  na  mblíadhan  iona 
bhfacamar  olc. 

16  Taisbeanntar  hobair  dot  sheirbh- 
iseachaibh,  agus  do  ghlóir  dá  ccloinn. 

17  Agus  bíodh  scéimh  an  Tighearna 
ar  Ndé  oruinn  :  agus  daingnidh  oibreacha 
ar  lámli  oruinn ;  sáothaii-  cheana  ar  lámh 
daingnídhsi  sin. 

PSALM  XCI. 

Is  didion    Dia   da   dhaoinibh  disle,   an' 

aghaidh  gach  soighead  agtts  sciíirsa. 

AN  té  áitighios  a  núaingnios  an  té  is  ro 
áirde  do  dhéana  sé  comhnuidhe  ar 
scáth  a  Nuilechumhachtuigh. 

2  A  déarad  a  ttaobh  an  Tighearna, 
Mo  dhídean  agus  mo  daingion :  mo  Dhía  j 
cuiríiod  mo  dhóthchus  ann. 


Ah  le  ghúidheas  freagruighthear  í.      PSAILM. 

3  Go  deimhin  sáorfa  sé  thusa  ó  líon  a 
nfíaghaidh,  ón  phláigh  nimhnigh. 

4  Ré  na  sciathán  foileochaidh  sé  thíi, 
agus  fa  na  sciathánaibh  chuirfios  tú  do 
dhóthchus:  isscíath  agusbuicléira  t'hirinne. 

5  Ní  bhía  faítchios  ort  air  eagla  na 
hoidhche ;  no  fó  na  soighde  eitiollas 
san   ló ; 

6  On  phláigh  noch  shíubhlas  annsa 
dorchadus  ;  nó  ón  dioghaltas  noch  shiubh- 
las  san  meadhón  laói. 

7  Tuitfid  míle  ré  do  tháobh,  agus  deich 
mlle  ar  do  láimh  dheis  ;  ní  thiucfa  sin  ad 
gharsa. 

8  A  mháin  lé  do  shúilibh  do  chífe 
tíi  agus  do  chífir  luáidheacht  na  neimh- 
dhíadhach. 

9  Oír  don  Tighearna  mo  dhaingionsa, 
don  té  is  ro  áirde,  do  rinne  tíi  hionad 
comhnuidhe  ; 

10  Ní  bheanfa  áonolc  riot,  agus  ní 
thiucfa  an  phláigh  a  ccomhghar  dot 
pháiUíun. 

11  Oír  cuirfe  se  dúalach  air  a  ainglibh 
dot  tháobhsa,  dot  choimhéad  ann  do 
shlighthibh  uile. 

12  lomchoruid  thíi  ann  a  láimh,  deagla 
go  mbeanfadh  do  chos  re  cloich. 

13  Sailteorair  air  an  leomhan  agus  air 


Mordhacht  rioghacht  Chriost. 
an  bhféur,  agus  bhláithighid  uile  lucht 
oibrighthe  na  hurchóide ;  is  annsin  scriostar 
íad  go  síorruidhe  : 

8  Acht  acá  tusa,  as  airde  go  bráth,  a 
Thighearna. 

9  Oír,  féuch,  do  naimhde,  a  Thigh- 
EARNA,  óir,  féuch,  do  nannhde  meithfid 
síad  ;  spréidhfior  lucht  oibrighthe  na 
hurchóide  uile. 

10  Agus  áirdeochthar  madharcsa  mar 
unicorn  :  ungfuighthear  mé  ré  hola  úir. 

11  Agus  do  chífe  mo  shíiil  mo  mhían 
air  mo  naimhdibh,  cluinfid  mo  chlúasa  na 
ciontuigh  éirghios  am  adhuigh. 

12  Bláithfigh  an  fíréun  mar  chrann 
pailme  :  mar  chrann  sédair  a  Lebanon 
fásfuidh  sé. 

13  An  lucht  phlannduighthear  a  ttigh 
an  Tighearna,  bláithfid  siad  a  ccíiirtibh 
ar  Ndénue. 

14  Do  bhéaraid  fós  toradh  úatha  a 
naóis  léith  ;  méith  agus  úr  bhéid  síad  ; 

15  DfoiUsiughadh  go  bhfuil  mo  Thigu- 
earna,  nio  charraic  ceart  :  agus  nuch 
hhfuil  éaigceart  ar  bith  ann. 

PSALM  XCIII. 

Daingne  righeachda  Chriosd. 


an  Mbasilisc :  do  dhéanair  saltairt  air  an     A  Í  .  ^'''r'tN''  ""Shacht,  ata 

1 u__  X : j_„^í.„  -^,-*-  se  ar  na  eudughadh  re  mordhachd; 

atá  an  Tighearna  ar  na  éudughadh  ré 
neait,  do  chreasruigh  sé  é  fein  :  atá  an 
sáoghal  fós  ar  na  dhaingniughadh,  go  nacU 


leomhan  óg  agus  air  an  ndragím 

14  Do  bhrígh  go  bhfuil  grádh  aige 
orumsa,  saorfa  mé  é  :  áirdeochád  é,  do 
bhrígh  gó  ráibh  fios  manma  aige. 

15  Goirfe  sé  orum,  agus  cluinfe  misi  é  : 
atáimse  aige  ionabhuaidhreadh;  dodhéanad 
a  shaoradh,  agus  a  ghlórughadh. 

16  Do  dhéanad  a  ríar  le  fad  laétheadh, 
agus  foillseochad  mo  shlánughadh  diió. 

PSALM  XCII. 

^t  ionann  do  shoirbheas  lucht  na  heagcora, 
agus  do  shonas  na  bfirein. 

Psalm,  agus  caintic  do  lá  na  saóire. 

IS   maith   admháil  do   dhéanamh   don 
Tighearna,  agus   sailm  do  chanadh 
dot  ainm,  ó  thusa  is  ro  áirde  : 

2  DfoiUsiughadh  do  thrócaire  air  maidin, 
agus  thfírinue  annsna  hoidhchibh  ; 

3  Air  adhbha  dheich  ttéad,  agus  air  an 
tsalmcheolach ;  agus  air  an  ccláirsigh  re 
guth  árd 

4  Oír  do  rinne  tú  líiathgháireach  mé,  a 
Thighearna,  le  hobairsi 
eachus  a  ngníomhuibh  do  lámh. 

5  Cred   é  raéad  hoibreach,  a  Thigh 


féidir  a  chorrughadh. 

2  Atá  do  chathaóir  ríogha  ar  na 
daingniughadh  a  naUód :  ó  shíorruigheachd 
atá  tusa. 

3  Do  thógbhadar  na  tuilte  síias,  a 
Thighearna,  do  tógbhadar  na  tuiUtft 
súas  anguth;  tóigfid  na  tuilte  súas  a  ttonna. 

4  Os  cionn  ghotha  na  nuisgeadh  mór 
núathbhasach,  ós  cionn  mhonghair  na 
mara,  is  úathbhasach  ós  áird  atá  an  Tich- 

EARNA. 

5  Atáid  thfíaghnuiseadh  rodhearbhtha : 
is  dot  thigh  is  iomchuhhuidh  naómhthachfc 
go  bráth,  a  Tbighearna. 


EARNA !    mar    a    ndubhaigéan   atáid   do 
smuaintighe. 

6  Ní  haithne  do  dhulne  bhrúidearahuil ; 
agus  uí  thuigionn  amadán  so. 

7  A  nuáir  fhásaid  ua  cLontaidh  mar 


PSALM  XCIV. 

Gearán    um    ráithe    na   ndrochdhaoine. 
12  Agus  iarbha  tig  rí  smachdugh  an 

TlGHEARNA. 

háireach  mé,  a     /^  A  Thighearna  Día,dar  dúal  diogh- 
do  dhéan  gáird-     ^^  altas  ;  ó  a  Dhé,  dar  dúal  dioghaltas, 
déalraidh  amach. 

2  Tóig  thíi  féin  súas,  a  bhreithimh  na 
talmhan  :  tabhair  luáigheacht  do  nuáibh- 
reach. 

3  Gá  fad  do  dhéanas  an  ciontach,  a 
Thichearna,  cá  fad  do  dhéanas  an  cion- 
tach  caithréim  ? 


Siorcíiaint  nan  olc.  PSAILM. 

4  Cu  fad  bhiáidh  síad  ag  lúadh   agus 


Moltar  Diafá  a  ghloir. 


ag  labhairt  neithe  cniaidlie  ?  cá  fad  bhiáid 
síad  ag  síorcliaiut  au  inhéid  oibrighios 
éagceart  ? 

5  Brúighid  siad  do  dhaoine,  a  Thigh- 
EAKNA,  agus  buáidhrid  síad  hoighreachd. 

6  Marbhuid  síad  au  bhaintreabhach 
agus  an  duine  coigriche,  agus  do  níd  t'eall 
au-  uu  ndílleachda. 

7  Agus  a  deirid  siad,  Ní  fhaicíe  an 
TiGHEAiiXA  siu,  ní  thuigtidh  Día  lacob  e. 

8  Tuigidlie,  a  bhrúideauihla  a  naeasg  na 
ndaóiue  :  agus  sibhsi  adhaóine  leamha,  cíi 
huáir  bheithíse  eaguuighe  ? 

9  An  té  shuighios  an  chlúas,  nach 
ccluinfe  sé?  an  té  chumas  an  tsúil,  uach 
bhfáicfidh  sé  ? 

10  An  té  sraachduighios  na  clneadh- 
acha,  nach  ttiubhraidli  sé  achrahusan 
uádli?  an  té  nihúinios  éolus  don  duine, 
itach  hia  a  fhios  aige  ¥ 

11  Is  aithne  don  Tighearna  smuáin- 
tighe  an  duine,  gU7-  diorahaóineas  íad. 

12  Is  beaiuiuighe  an  duiue  a  Thigh- 
EARNA,  iioch  siuachduighios  tusa,  agus 
mhúineas  tíi  as  do  dhligheadh ; 

13  Do  thabhairt  súairahnis  dó  a  láeth- 
ibh  a  nuilc,  nó  go  ttochaltar  poll  don 
chíontach. 

14  Uír  ní  theilgfidh  an  Tigheaena  a 
dhaoine  féin  úadh,  agus  nl  thréigfidh  sé  a 
oighreachd. 

15  Oir  fillfidh  breitheamhnus  chum 
ceirt :  agus  leanfuid  a  nuile  dhíreach  a 
ccroidhe  é. 

16  Cía  éireochus-súas  ar  mo  shonsa  a 
naghaidh  luchd  déauta  a  nuilc  ?  cía  chuir- 
fios  c  ftin  air  mo  shun  a  naghuldh  luciita 
oibrighthe  na  héagcóra  ? 

17  Acht  niuna  bheithgo  raibh  auTioH- 
EAiíNA  na  chungnarah  again,  ní  mór  nach 
bíadh  manara  san  nuáidh. 

18  A  iiuáir  a  dubh^as,  Sciorruidh  mo 
«hos;  do  chonnaimh  do  thrócaire,  síias 
mé,  a  Thigheahna. 

19  A  niomad  mo  smuáintighthe  ionnam 
a  stigh  do  thaitnighiodar  do  chorahfhurt- 
achda  rem  anam. 

20  An  rabía  cumann  riotsa  ag  cathaóir 
na  hurchóide,  noch  chumas  éaigceart  re 
dligheadh  ? 

2 1  Coimhcheanglaid  íad  féin  a  naghaidh 
amna  a  nfíréin,  agus  díunnuigliid  an  fhuil 
neirahchioutach. 

22  Acht  biáidh  an  Tigheauna  mar 
chumhdach  agarasa;  agus  rao  Dhía  mar 
ciiarraic  mo  dhídin. 

23  Agus  fillte  sé  orra  féin  a  gciouta 
agus  ann  a  nurchóid  géarrfa  sé  amach  íad; 
scriosfa  an  Thigueauna  ar  Ndía  íad. 


6^3 


PSALM  XCV. 

Gan   lorg    7ia  sin^isior   do  leanmhtiin  a 

ndroch  chúis. 

nPAGAIDH,  déanam  lúathgáire  chum 
-*-  an  TiGHEARNA  :  déanara  fuáim  gháird- 
eacli  do  charraic  at  slánuighthe. 

2  Tagani  do  iathair  a  aighthe  ré  tabhairt 
buidiieachuis,  agus  déanam  fuáim  liáath- 
gháireach  chuige  ré  Sahnuibh. 

3  Oír  is  Día  mór  an  Tigheabna,  agus 
Ilígh  mór  ós  cionn  na  nuile  dhée. 

4  lona  láimli  atáid  uiie  áite  doirahn» 
na  tahnhan  :  agus  áirde  na  ccnoc  iona 
chumhachtuibh. 

5  Is  leis  an  mlrair,  agus  é  féin  do  rinne 
í,  agus  do  churaadar  a  lámha  an  Jearann 
tirim. 

6  Tagaidh,déanara  adhra  agns  cláonam: 
filliom  ar  nglúine  ós  coinne  auTiGHEARNA 
ar  ceruthuigheóir. 

7  Oír  is  eision  ar  Ndía;  agus  sinne 
pobal  a  innbhir,  agus  caóirigh  a  lámh.  A 
niugh  má  éistighe  a  glnith, 

8  Ná  cruáidhighe  bhur  ccroidhe,  raar 
san  Meribah,  arahuil  is  a  ló  Massah  san 
bhfásach  : 

9  IMar  ar  chuireadar  bluir  naithre 
cathughadh  orura,  do  dhearbiiuigbeadar 
mé,  agus  do  chonncadar  moibreacha. 

10  Do  bhí  mé  dliá  fhithcliiod  blíadhan 
air  rao  bhuáidhreadh  ris  an  nginealachso, 
agus  a  dubhras,  Is  pobal  seachránach  a 
gcroidhe  íad,  agus  níor  bhaithne  dhóibh 
mó  shlightheacha : 

11  Dar  rahionnulghios  ann  mfeirg,  nach 
rachaidís  a  steach  doin  sluiaimhneas. 

PSALM  XCVI. 

Atá  Dia  ionghlúrughadh,  do  chionn  gur 

Hé  bheir  breuth  ar  7itsaoghail. 

CANUIGH   don   Tighearna    caintic 
níiadh  :  canuigh  don  Tighearna,  a 
thalarah  uile. 

2  Canuidh  don  Tighearna,  beann- 
uighidli  a  ainin ;  foillsighidh  a  shlánughadh 
ó  ló  go  ló. 

3  Innsighidh  a  measg  na  ngeinteadh 
a  ghlóir,  a  ionganta  a  measg  na  nuile 
phoibleach. 

4  Oír  is  mór  an  Tighearwa,  agus  is 
lonmholta  go  hiomarcach :  is  ineagla  é 
tair  na  huile  dhée. 

5  Oír  is  iodhail  uile  dhée  na  ndaóine : 
acht  isé  an  TiGnEAr.NA  do  riune  na 
nearahdha. 

6  Ata  glóir  agus  dathamhlachd  ós  a 
choinne :  atá  neíirt  agus  scéimh  iona 
shanctóir. 

7  Tuguidh  don  Tighearna,  a  chinéul 
na  bpoibleach,  tugaidh  doa  TlojíEABNA 
glóir  agus  ueart.  •    itoiíi, 


Ata  D'ia  ag  ieachd,  gaireadh  gach  ni.  PSAILM 
3  Tugaidh  don   Tighearna   glóir  dhá 


mm  :  tugaidh  oíVáil,  agus  tagaidh  a  steach 
ona  chdirtibh. 

9  Adhraidh  an  Tighearna  a  scéimh  a 
náomhthachda :  bíodh  eaglaoruibhroimhe, 
a  thalamh  uile. 

10  Abraidhe  a  measg  na  ngeinteadh, 
Atá  an  Tigheauna  a  rioghacht :  daiug- 
neochar  fós  an  domhan  go  nach  ccorróchar 
é :  do  dhéana  sé  breitheamhnus  air  na 
poibleachaibh  a  blifíréuntachd. 

11  Déindís  na  fiaitheamhnuis  gáir- 
deachus,  agus  biodh  liáathgháire  air  an 
ttalamh;  déanadh  an  mhuir  búireadh,  agus 
gach  a  bhfuii  inte. 

12  Lingiodh  an  magh  le  h'iathgháire, 
agus  a  bhtUil  ann  :  annsin  líiathgháirfid 
croinn  na  coilleadh 

13  Os  coinne  an  Tighearna  :  óir  atá 
sé  ag  teacht,  ag  teaclit  do  dhéanamh 
breitheamhnuis  air  an  ttahimh  :  do  bhéara 
sé  breith  air  a  tsaoghal  a  bhfiréiintachd, 
agus  air  na  daóinibh  iona  fiiíriime  féin. 


Mordhacht  i'ioghacht  Dé. 

sibhsi  a  fhircuna;  agus  moluidh  cuimhae  a 
náomhthachda. 


PSALM 


Gu 


cclaoidhtear     luchd 
niodhal. 


XCVIT. 

adhurtha 


ATA  anTjGHEARNA  a  ríoghacht;  bíodli 
lúathgháire  air  an  ttalamh  ;  déanadli 
a  niomad  oiléun  gáirdeachus. 

2  Atá  néulla  agus  dorchadus  fa  ccuáirt 
na  thimchioU  :  fíréuntachd  agus  breith- 
«amhnus  is  áit  a  chathaóir  ríogha. 

<3  Téid  teine  roimhe,  agus  ioisgfe  sí  a 
«aimhde  fa  ccuairt  na  thimchioU. 

4  Do  shoiUsigh  a  thinteach  an  domhan  : 
do  chonnairc  an  talamh  sin,  agus  do 
chriothnuigh  sé. 

5  Do  bhádar  na  sléibhte  ar  leaghadh 
amhuil  céir  air  aghaidh  an  Tighearna,  ar 
aghaidh  Thighearna  na  talrahan  uile. 

6  Foilisighid  ná  flaithis  a  fhíréuutachd, 
agus  do  chíd  na  daóine  uile  a  ghióir. 

7  Go  madh  claóidhte  bhéid  síad  uile 
noch  do  ní  seirbhís  díomháigh  grábhálta, 
noch  do  ní  íad  féin  aidhbhéil  as  iodhalaibli : 
cláonuLÍdh  sibh  féin  dó,  a  dhée  uile. 

8  Do  chúaluidh  Sion,  agus  do  bhí  lúath- 
'gháireach;  do  rinneadar  inghiona  líidah 
subhachus  do  bhrigh  do  breitheamhnuis,  a 
Thighearna. 

9  Oír  atá  tusa,  a  Thighearna,  ái-d  ós 
cionn  na  talmhan  uile :  atá  tú  ar  hárdugh- 
adh  go  mór  ós  cionn  na  nuile  dhée. 

10  A  dhream  ler  bionmhuin  an  Tigh- 
EARNA,fíiathuighesi  antolc  :  coimhéuduigh 
sé  anmanna  a  náomh ;  sáoruidh  sé  íad  as 
láimh  an  pheacaidh  : 

11  Do  síoladh  solus  do  nfíréun,  agus 
lúathgháire  don  direach  a  cci-oidhe : 

12  Lúathgháirighidh  aunsa  Tigueaena, 
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PSALM  XCVIII. 

Caimiorta  na  sduice  roimhe  theachd  Dc 
go  breitheamhnus. 

CANUIDII  don  Tighearna  caintic 
nuadli ;  óir  do  rinne  sé  neithe  iong- 
antacha  :  do  thárthaidh  a  líiimh  dheas, 
agus  a  rígh  náomtha  féin. 

2  Do  chuir  anTiGHEAHNA  a  shlánugh- 
adh  a  numhail :  a  radharc  an  ccineadhach 
dfoillsigh  sé  a  fhiréuntachd. 

3  Do  chuimhnigh  sé  a  thrócaire  agus  a 
fhírinne  do  thigh  Israel  :  do  choncadar 
teoranna  na  talmhan  uile  slánughadh  ar 
Ndéne. 

4  Déan  fuáim  lúathgháireach  chum  an 
Tighearna,  a  thaluimh  uile  :  déan  fuáiin 
thaighiúir,  déan  gáirdeachus,  agus  cím 
salm. 

5  Canuigh  chum  an  Tighearna  ris  an 
cclúirsigh ;  ris  an  gcláirsigh,  agus  re  guth 
salm. 

6  Re  trurapadhuibh  agus  re  guth  au 
chornet  déanaidh  fuaira  lúathgháireach  ús 
choinue  an  Tighearna,  an  líigh. 

7  Déanadh  an  mhuir  mongair,  agus  a 
hiomláine ;  an  sáoghal  agus  an  dream 
chomhnuighios  ann. 

8  Cuádidís  ua  haibhne  a  mbasa  /a 
clíéile  :  déaindís  na  sléibhte  lúathgháire 

9  Os  coinne  an  Tighearna;  óu-  atá  st 
ag  teachd  do  bhreithe  air  an  ttalamh :  do 
dhéana  sé  broilheamlmus.  air  an  ttalamh 
ré  fíréuutachd,  agus  air  na  poibleachaiLh 
ré  ceart. 

PSALM  XCIX. 

Fúagra   úmhla   do    Dhía  ó  gach   duine, 
urson  a  nearí,  agus  a  cheart  le  trócaire. 

ATA  an  Tighearna  a  rioghachd ; 
bíodh  criothnughadh  air  na  poib- 
leacha  :  suighe  sé  idir  na  cherubíuibh  ; 
corruigheadh  an  talamh. 

2  Atá  an  Tighearna  mór  a  Sion;  agus 
is  árd  esion  ós  cionn  na  nuile  phobal. 

3  Molaidis  hainm  mór  úathbhásach ; 
úir  is  náomlitha  é. 

.4  Agus  is  ionmhuin  ré  neart  an  rígli 
Ijreithtamhnus  ;  daingnidh  tú  ceart,  do  lú 
tu  breitheamhnus  agus  ceart  ann  lácob. 

5  Ai-duighidh  an  Tiguearna  ar  Ndííi, 
agus  déanaidh  umhla  ag  stól  a  chos ;  óir 
is  náomhtha  é. 

0  Maóise  agus  Aaron  a  measg  a  shagart, 
agus  Samnel  a  measg  na  druinge  ghoirios 
air  a  ainm;  do  ghoireadar  airanTnon- 
EARNA,  agns  do  chíiala  sé  íad. 

7  A  bpiléur  neóiU  do  labhair  sé  ríu  :  do 
chongmhadar  a  fhiagnuiseadha,  agus  na 
reachda  thug  sé  dhóibh. 


j^n  aithnidh  Daibhi  droch  dhaoine 

8  O  a  TuiGHEARNA  ar  Ndíane  do 
diGala  tfe  íad:  ad  Dhía  mhaithfeach  do 
bhí  tú  dhóibhsion,  acht  cheana  ag  déanamh 
dioghaítais  air  a  namdlii^hthibh. 

9  Arduighidh  an  frGHF.ARNA  arNdíane, 
agus  déanuidh  umhla  chuin  a  chnuic 
naomhtha;  óir  is  naomhtha  an  Tigh- 
EARNA  ar  Ndíane. 

PSALM  C. 

Fúagra  buidheachuis  don  chruthaigh~ 
theóir  lc  haiteas,  b  nuile  dhuine  iona 
theampull. 

DEANAIDH     fuaim     líiathgháireach 
chum  an   Tighearna,    a   thalamh 
uile. 

2  Déanuidh  seirbhís  don  Tighearna 
re  líiathgháire  :  tigidh  ós  coinne  a  aighthe 
re  gáirdeachus. 

3  Bíodh  a  fhios  agaibh  gur  bé  an 
Tighearna  is  Día:  isé  do  rinne  sinne, 
agus  ní  sinn  féin;  is  sinne  a  dhaóine,  agus 
caóirigh  a  innbhir. 

4  Lingidh  a  steach  ann  a  gheatuighibli 
maille  ré  tabhairt  buidheachuis,  iona  chúir- 
tibh  lé  moladh :  molaidh  é,  agus  beannuigh 
a  ainm. 

5  Oír  is  maith  an  Tighearna  ;  is 
síorruidhe  a  thrócaire ;  agus  a  f  hírinne  ó 
ghinealach  go  ginealach. 


PSALM  CI. 

Moid    agus    rún    Dháibhi    mar    dheagh 
cheannmuinntir. 

Psalm  Dháibhi. 

TROCAIREagusbreitheamhnus  chanfas 
mé :  dhuitse,  a  Thighearna,  chanfas 
mé  salm. 

2  Tuigfe  mé  a  slighe  iomláin.  Cá  huáir 
thiocfas  tú  chugam .''  siubholad  a  ndíogh- 
ruis  mo  chroidhe  a  meadhón  mo  thighe. 

3  Nl  chuirfiod  cúis  urchóideach  ar  bith 
ós  coinne  mo  shíil :  is  beag  orum  gníomh- 
artha  na  ndaóine  noch  chláonas  ;  ní  chean- 
goluidh  sé  dhíom. 

4  Deileochuidh  croidhe  fíochmhar 
leam  :  ní  aithneocha  mé  droch  dhuÍ7ie. 

5  An  té  scannluighios  a  chomharsa  ós 
isiol,  géarrfad  eision  amach  :  au  tárrachta 
a  radharc  agus  an  tuáibhreach  a  ccroidhe 
leision  ní  fhéaduim  iomchar. 

6  Biáid  mo  shíiile  ar  dhaóinibh  fírinn- 
eacha  na  talmhan,  iondus  go  naitreabh- 
uid  am  fhochair :  an  tí  shiubhlus  a 
slighe  iomláin,  is  é  do  dhéanas  serbhís 
damhsa, 

7  Ní  dhéana  sé  áitreabh  ann  mo  thigh 
noch  do  ní  cealg  :  an  té  do  labhras  bréaga 
ní  dhéana  comhnuidhe  ós  coinne  mo  shíd. 

8  Sgi-iosfa  mé  go  moch  uile  chionntuigh 
na  taimhaa ;  iondus  go  ngéarrfa  mé  amacli 
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PSAILM.  An  cuigeadh  psalm  aithrighe. 

ó  cliathruigh  au  Tighearna  gach  a  noib- 
righeann  éigceart. 

PSALM  CII. 

An  cuigeadh  Psalm  Aiihrighe. 
Urnaigh  ar  son  duine  bhuaidheartha,  aa 
tan  bhíos   sé   ar   na  shárughadh,    agus 
dhóirtios  a  ghearán  ós  cóinne  an  Tigh- 
earna. 

ATHIGHEARNA,   cluinn  murnaigh, 
agus  tigeadh  mo  chomhairc  chugadsa. 

2  Ná  foluigh  hadhuigh  orum  annsa  ló  a 
mbiad  a  mbuáidhreadh ;  cláon  chugam  do 
chliáas  :  annsa  ló  ghairrios  mé  freagair  mé 
go  líiath. 

3  Oír  do  cnaóidheadh  mo  láethe  mar 
dheatach,  agus  atáid  mo  chnámha  ar  na 
losgadh  mar  thinntéan  na  teineadh. 

4  Atá  mó  chroidhe  ar  na  bhúaladh,  agus 
críon  mar  fhéur;  óir  do  dhearmaid  mé 
marán  dithe. 

5  Do  bhrigh  gotha  mo  chneaduigh 
ceaiigluid  mo  chnámha  úom  fheóil. 

6  Is  cosmhuil  mé  ris  an  bpehcán  annsa 
díothramh :  atáim  mar  ulchabhcan  na 
nuáigneas. 

7  Do  ním  faire,  agus  atáim  mar  gheal- 
bhonn  na  áonar  air  mhuUach  an  tighe. 

8  Scannluighid  mo  naimhde  mé  air 
feadh  an  laói ;  an  drong  atá  ar  meire  ara 
aghaidh  atáid  air  a  mionnuibh  am  aghaidh. 

9  Oír  a  duáigh  mé  luáith  amhuil  arán, 
agus  do  chomuisg  mé  mo  dheoch  ré  gul, 

10  Do  bhrígh  thfeirgesi  agus  thfiocha  : 
óir  do  chuir  tú  síias  mé,  agus  do  theilg  tíi 
síos  mé. 

11  Is  cosmhuil  mó  láethe  re  scáile  noch 
théarnuighios ;  agus  atáim  amhuil  féur  ar 
ccríonadh. 

12  Acht  tusa,  a  Thighearna,  mairfir 
go  síorruidhe ;  agus  do  chuimhne  ó  ghinea- 
lach  go  ginealach. 

13  Eíreocha  tú,  do  dhéana  tú  trócaire 
ar  Shion :  óir  atá  aimsir  grása  do  dhéa- 
namh  uirrthe,  a  nuáir  chinnte,  ar  tteacht. 

14  Oír  atá  dídl  ag  do  sheirbhíseachaibh 
iona  clochaibh,  agus  do  níd  truáighe  dá 
luáithreadh. 

15  lonnus  go  mbía  eagla  air  na  geintibh 
roimhe  ainm  an  Tighearna,  agus  air  uile 
ríghthibh  na  talmhan  roimhe  do  ghlóir. 

16  A  nuair  chuirfeas  an  Tighearna 
Sion  síias,  do  chlthfighear  iona  ghlóir  é. 

17  Dearcfuidh  sé  air  umaigh  na  nuirís- 
iol,  agus  ní  tharcuisnighfigh  sé  a  nguidhe. 

18  Scríobhthar  so  don  ghinealeach  thioc- 
fas  :  agus  na  daóhie  chiuitheochthar  mol- 
fuid  an  Tighearna. 

19  Oír  dféuch  sé  a  núas  ó  áirde  a 
náomhthachda ;  do  chonnairc  an  Tigh- 
EABNA  ó  na  ueamhuibb  an  talamh ; 
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J^Iór  mhairionnacht  De.  PS 

20  Chiiin  go  ccluinfeadh  íagnach  an 
phríosúnaigh ;  go  scaóileadh  sé  clann  au 
bháis ; 

21  Dfoillsiughadh  anma  an  Tighearna 
a  Sion,  agus  a  inholadli  ann  lerusalem  ; 

22  Mar  chruinueochtar  na  daóine  a 
néinfheachd,  agus  na  rioghachda,  chura 
seirbhíse  do  dhénnainh  don  Tighearna. 

23  Do  bhiuiidhir  sé  mo  néait  annsa 
tsLghe ;  do  ghearraidh  sé  mo  lacthe. 

24  A  dúbhairt  mé,  O  mo  Dhía,  na  beir 
as  mé  a  meadhonn  mo  laéthe  :  tré  ghiiieal- 
ach  na  nginealach  atáid  do  bhlíndhnasa. 

25  O  thosach  do  shuighidh  tíi  bunáit  na 
talmhan :  agus  síad  na  fíaithis  oibreacha 
do  lámh. 

26  Meithfidh  síad,  acht  raairfe  tusa : 
rachaid  uile  a  ccaithearah  raar  éadach; 
raar  chúlaidh  do  dhéaiiair  a  malairt ;  agus 
biáid  ar  na  niomlaóid  : 

27  Acht  is  tusa  an  tí  céadna,  agus  ní 
críochnochthar  do  bhlíadhna. 

28  Coimhneochuid  clann  do  sheirbhís- 
each,  agus  daingneochar  a  sliochd  ad 
fhiaghnuísi. 

PSALM    CIII. 

GairdeacHus  an  tanam  dcis  a  shásughadh 

go  mór  le  grásaibh  Dc. 

Psahn  Dháibhi. 

BEANNUIGH  ó   manam,  an  Tion- 
earna:  agusmoíonatharuile,  a  ainin 
náomhtha. 

2  Beannmgh,  ó  manam,  anTiGHEARNA, 
agus  ná  dearmaid  a  tiiiodWaicthe  uile  : 

3  Noch  mhaithios  do  chionnta  uile ; 
noch  leighisíos  huile  easláintighe ; 

4  Noch  fhúasglas  hanam  ó  scrios;  noch 
chuirios  corúin  mhaitheasa  agus  thróc- 
áireadha  chinéuha  ort; 

5  Noch  shásuighios  do  bhéul  ré  maith; 
ata  hóige  ar  na  hathníiaghadh  mar  iolar. 

6  Do  ní  an  Tigheaena  ceart  agus 
breitheamhnus  do  gach  áon  aieathtrom. 

7  Dfoíilsigh  sé  a  shlightheacha  do 
Mhaóise,  aoibreachado  chlannuibh  Israel 

8  Atá  an  Tighearna  giásamhuil  agus 
lán  do  thruáighe,  fad  fhuilingeacb,  agus 
diomud  trócaire. 

9  Ní  bhiáidh  sé  choidhche  animreasuin  : 
ni  mó  chuinneochus  sé  a  J'heurg  go 
siorruidhe. 

10  Ní  do  réir  ar  ccionta  do  rinne  sé 
dhínnn ;  agus  ní  do  reir  ar  néigceii  t  thug 
sé  luáidheacht  dúinn. 

11  Acht  mar  atá  áirde  na  nearah  ós 
ciorra  na  talmhan,  atá  a  oineach  chornór 
sin  don  lucht  air  a  bhfuil  a  eagla. 

12  Comhfhad  atá  a  náird  shoir  ó  náird 
shíar,  do  chuir  sé  ar  bpeacuidhe  uáinne. 

13  Mar   bhíos   truáighe   ag   athair    dá 
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AILM.  An  duine  mar  anféur. 

chloinn,  is  marsin  atá  truáighe  í»g  an 
Ttighearna  doii  lucht  air  a  bhfuil  a 
eagla. 

14  Oír  is  aithne  dhó  ar  bhfoirm  ;  cuimh- 
high  sé  gur  luá.threadh  sinn. 

15  Atáid  iáethe  an  ríuine,  mar  an 
bhféur;  mar  bfiláth  an  mhagha,  is  marsin 
bhías  ag  hláthughadh. 

16  Oir  téid  an  gháoth  thairis,  agus  ní 
bhfuil  sé  ann ;  agus  ní  aitheonuidli  a  lonad 
féin  é  ó  sin  amach. 

17  Acht  atá  trócaire  an  Tighearna  ó 
sliiorruidheacht  go  siorruidheacht  air  an 
lucht  air  a  bhfuiÍ  a  eagla,  agus  a  fhíréunt- 
achd  do  mhacaibh  mac  ; 

18  Doiiluchtchoimhéudas  a  chunnradh, 
don  hicht  chuimhnighios  a  aitheanta  dá 
ndéanamh. 

19  Do  shuighidh  an  Tighearna  a 
chathaóir  ríogha  ar  neamh ;  agus  atá  a 
rioghacht  ag  ríaghlughadh  ós  cionn  a  iiuile. 

20  Beannuighesi  an  TiGHEARNA,aaingle 
féin,  noch  atáárrachdach  a  neart,  ag  comhall 
a  aitheanta,  ag  tabhairt  aire  do  ghuth  a 
bhreithre. 

21  Beannuighe  an  Tighearna,  a 
sbluaghsan  uile;  a  luchd  fritheódte,  noch 
do  ní  a  thoil. 

22  Beannuighe  an  Tighearna,  a  oib- 
reacha  uile  annsa  nuile  áit  dá  thighearnas : 
beannuigh  6  manam,  ati  Tighearna. 


P3ALM  CIV. 

Teagusc    ar    mhbir-neithibh     nádurdhá, 
agus  ar  fhreasdal  De. 

BEANNUIGHE  an  Tighearna,  o 
manam.  O  a  Thighearna  mo 
Dlúa,  atá  tú  ro  árrachtach ;  re  honóir  agus 
re  mórdhachd  atá  tú  éaduighthe. 

2  Ag  cur  shohiis  inar  éadach  ort; 
ag  síneadii  na  bhflaitheas  aiuach  mar 
chúirtín : 

3  Noch  chuirios  annsna  huisgeadhuibh 
a  sheoraruidhe  íiachtaracha  :  noch  do  ní  a 
charbad  do  na  néulluibh  :  noch  shiubhlas 
ar  sciathauuibh  na  gaóithe: 

4  Ag  déanainh  spiorad  dá  ainghbh; 
teine  lasamhuil  da  mhinistnbh  : 

5  Nuch  shuighios  an  talanih  air  a 
fhulangaibh,  go  nach  ccorrochuigh  é  go 
bráth. 

6  Ris  a  ndubhaigeán  mar  bhrát  dfoluigh 
tíi  é :  ós  cionn  na  sliabh  do  sheasadar  na 
huisgeadha. 

7  Od  achmhusansa  do  theithiodar;  ó 
ghuth  do  thóimighe  do  dheithfngheadar 
rorapa. 

8  Tiaghaid  na  sléibhte  súas;  tigid  na 
gleanta  a  núas  chum  a  nionaid  dórduigh 
tusa  dhóibh. 

9  Do  chuir  tíi  téora  cinnte  nocli  nach 
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Maise  oibreacha  Dé. 
ftáireachuid   síad;     go   nach 


PSAILM. 

fhillfiJ   siad         31 
dfolach  Tia  tahnhan.  síorruidl 

10  Noch  chuirios   toibreacha  ann   sna 
gleanntaibh,  idir  na  cnocaibh  siubhluid  síad 


Curum  De  thar  chlann  Abrahaim. 
Bíaidh    glóir    an    Tighearna    go 


11  Do  bheirid  deoch  duile  ainmhidhe 
an  machaire :  coisgid  ua  hassail  fhíadhta 
a  ttart. 

12  Na  bhfochalr  so  chomhnuighios 
éanlaigh  a  naiéir,  a  measgnambeangán  do 
bheirid  a  nguth. 

13  Fliuchuidh  sé  na  cnuic  ó  na  sheom- 
ruidhibh  úachtracli :  ré  toradh  hoibreachsa 
do  líonadh  an  talamh. 

14  Do  bheir  sé  air  an  bhféur  fás  do 
náirnéis,  agus  an  luibh  chum  maitheasa 
an  duine :  cbum  aráin  do  thabhairt  amach 
as  an  ttalamh ; 

15  Noch  do  gháirdighios  croidhe  an 
duine  re  fíon,bheirar  aghaidhdeídrughadh 
re  hola,agus  neartuighios  croidhe  an  duine 
re  harán. 

16  Atáid  croinn  an  Tighearna  sás- 
uighthe;  séadairLebanon,  nochdo  phlannt- 
oigh  sé ; 

17  Mar  andéanuid  a  néanlaith  a  nead  : 
an  storc,  isí  an  crann  giumhais  a  thigh. 

18  Na  cnoic  árda  is  dídean  do  na 
gabhraibh  fíadhta;  agus  na  caiige  do  na 
coininíbh. 

19  Do  rinne  sé  an  ghealach  chum  aim- 
siorrdhacht :  is  aithne  don  ghréin  a  dhul 
faoí. 

20  Cuiridh  tú  dorchadas,  agus  biáidh  a 
noidhche  ann  :  is  annsin  shnáighid  amach 
uile  bheathnigh  állta  na  coilleadh. 

21  Na  leo;iihuin  óga  ag  búirfidhe  chum 
a  gcreiclie,  ag  íarruidh  a  mbídh  ó  Dhía. 

22  Eirghe  an  ghrían,tigid  siad  a  ccean  a 
cheile,  agus  luighid  iona  nuámhuibh. 

23  Rachaidh  an  duine  amach  chum  a 
oibre  agus  chum  a  sháothair  go  trathnóna. 

24  Ca  líon  hoibhreacha,  a  Thighearna  ! 
a  neagna  do  rinne  tú  íad  uile :  atá  an 
talamh  lán  dot  shaidhbhrios. 

25  A  nfairge_/"ós  adhbhal  f  hairsing,  ann- 
sin  atá  gach  ní  shnáighios  agus  ataid 
dóáirmhe,  beathuighe  bheaga  agus  raóra. 

26  Annsin  imthighid  na  longa:  an  nilol 
■mór,  noch  do  chruthaigh  tusa  do  shúgradh 
annsin. 

27  Feichthid  síad  uile  ortsa;  chum  a 
mbeatha  do  thabhairt  d'oihh  iona  hnnt  féin. 

28  Do  bheir  tusa  dhóibh  é  agus  cruinn- 
ighid  bíad  é  :  fosclaidh  tú  do  lámh,  agus 
sásuighear  íad  re  maith. 

29  Folchuigh  tíi  hadliuigh,  agus  atáid 
síad  buaidheartha :  tairnge  tú  a  nanál  air 
a  hais,  agus  éagaid  síad,  agus  fillid  chum  a 
luaithrigh  féin. 

30  Cuirir  do  spiorad  uáid,  agus  cruth- 
uighear  íad  :  agus  athnúaidhtiiear  aghaidh 
na  talmhan. 
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do  dhéaiiaidh  an  Tigiiearna 
lúthgliaire  iona  oibreachaibh. 

32  Féuchuidh  sé  air  an  ttalamh,  agus 
criothnuigh  sé  :  beanuidh  sé  leis  na  sleibht- 
ibh,  agus  do  níd  deatach. 

33  Canfad  don  Tighearna  an  ccéin 
mhairfiod :  canfad  salm  dom  Dhía  au 
ccéin  bhíad  ann. 

34  Bu  milis  mo  smuíiintighthe  dha- 
thaobhsan  :  do  dhéanad  gáirdeachus  ansa 
Ttiguearna. 

35  Go  scriostarnapeacthaich  amach  as 
an  ttalamh,  agus  nar  raibh  na  cionntuigh 
ann  nios  mó.  Beannuigh  ó  manam,  an 
Tighearna.     Beannuighe sibhsi  anTiOH- 

EARNA. 

PSALM  CV. 

Dioghluim  as  eachdardhaibh  Israel,  mur 
ath-chuimhnc  ar  mhirbhuiltihh  De. 

TUGAIDH  bíiidheachus  don  Ticn- 
earna;  goiridh  air  a  ainm :  foiU- 
sighidh  a  measg  nagcineadhach  a  ghníomh- 
artlia. 

2  Canuidh  dhó,  canuidh  psalm  dhó : 
labhruidh  air  a  iongantuibh  uile. 

3  Déanuidh  glóir  iona  ainm  náombtha  : 
déanadh  a  gcroidhesion  gáirdeachus  noch 
shirios  an  Tighearna. 

4  larruidhan  TiGHEARNA,  agusaneart: 
íariuidh  a  aghaidh  a  gcomhnuidhe. 

5  Cuimhnighidh  a  ionganta  noch  do 
rinne  sé ;  a  chomharthadha,  agus  breith- 
eamhnuis  a  bhéil ; 

6  Sibhsi  a  shíol  Abrahaim  a  sheirbhis- 
each,  sibhsi  a  chlann  Tacob  a  áon  tóghtha. 

7  Is  eision  an  Tighearna  ar  Ndía: 
atáid  a  bhreitheamhnuis  annsa  talamh  uile. 

8  Cuimhnigliidli  sé  go  síorruidhe,  a 
chunnradh  an  bhríathar  noch  do  aithin  sé 
go  feadh  mlle  ginealach. 

9  Noch  do  cheangail  s6  le  Abraham, 
agus  a  mhionna  do  Isaac ; 

10  Agus  do  dhaingnidh  sé  é  do  lacob 
mar  dhligheadh,  do  Israel  viar  chunnradh 
síorruidhe : 

11  Gha  rádh,  Dhuitsi  do  bhéaras  misi 
talamh  Chánáan  :  line  bhur  noighreachta  : 

12  A  nuáir  do  bhádar  beagán  daóine; 
ro  bheagán,  agus  na  gcoigcríochaibh  ansin. 

13  Agiis  do  shiúbhladar  ó  chineadh  go 
ciiieadh,  ó  rioghachd  go  daoinibh  oile. 

14  Nior  fhulaing  sé  déanduine  éagcoir 
do  dhéanamh  orra  :  acht  thug  aithfior  air 
a  sou  do  ríghthibli ; 

15  Gha  rádh,  Ná  beanaidh  lém 
ungthachaibh,  agus  dora  fháighibh  na 
déanuidh  dochar. 

16  Agusdoghoirsé  gortaairanttalamh: 
agus  do  bhris  sé  a  nuile  stór  aráin. 


Freasdal  Dé  nm  a  d/táoine. 

ITAgns  do  chulr  sé  (iuine  rompa, loseph, 
noch  do  díoladh  mar  sheirbhiseach  : 

13  Do  ghortuigheadar  ris  an  ngeimhiol 
a  chosa :    do  cuireadh  a  níarann  é  : 

19  Gus  a  nam  a  ttáinic  a  bhriathar : 
do  dheárbh  glór  an  Tighearna.  é. 

20  Dfúagair  an  rígh  agus  do  scaoileadh 
é;  úachtarán  na  ndaóine,  agus  do  leig  é 
sáor  uadh. 

21  Do  chuir  sé  é  na  thighearna  air  a 
thigh,  agus  na  úachdaran  iona  shealbhuibh 
uile : 

2 '2  Do  cheangail  a  phrionnsoidhe  ar  a 
thoii  féin;  agus  a  chomhairleacha  chum 
go  ndéanadh  eagnuidhe  íad. 

23  Agus  do  chúaidh  Israel  don  Négipt ; 
agus  do  chomhnuidh  Iticob  a  ttalarah 
Cham. 

24  Agus  thug  air  a  dhaóinibh  méadugh- 
adh  go  mór;  agus  do  rinne  íad  ní  bu 
láidre  ná  a  naimhde. 

25  Do  iompóigh  sé  a  ccroidhe  chum  a 
dhaoine  dí'íiathughiidh,  agus  chum  meabhla 
do  dhéanamh  air  a  sheirbhíseachaibh. 

26  Do  chuir  sé  íiadh  Maóise  a  sheirbh- 
iseach ;  agus  Aarou  noch  do  thogh  se 
féin. 

27  Do  chuireadarsan  iona  measg  bríath- 
ra  a  chomharthadh,  agus  ionganta  a 
Italaruh  Cham. 

28  Do  chuir  sé  dorchadas  chuca,  agus 
do  bhí  sé  dorcha ;  agus  níor  cheannairrg- 
eadar  a  naghaidh  a  bhréithre. 

29  Do  iompoigh  sé  a  nuisgeadha  a 
bhfuil,  agus  do  niharbh  sé  a  níasg. 

30  Thug  a  ttalamh  amach  luisgionna 
go  líonm'har,  a  seomradhuibh  codalta  a 
ríghthe. 

31  Do  labhair  sé,  agus  thainic  cumasg 
do  chuiléoguibh,  míola  iona  ttéorannuibh 
uile. 

32  Do  rinne  sé  cloichshneachda  da 
gceathaibh,  teine  lasardha  íona  ttalamh. 

33  Agus  do  bhuáil  sé  a  bhfíneamhuin 
agus  a  ccrann  fíge ;  agus  do  bhris  sé  crainn 
a  leithimil. 

34  Do  labhalr  sé,  agus  tháinic  an 
lócuist,  agus  an  caterpiller,  agus  níor 
bhféidir  a  náiriomh, 

35  Agus  a  duádar  a  nuile  luibh  iona 
ttalamh,  agus  a  duádar  síias  toradh  a 
bhfearuinn. 

3k6  Agus  do  bhuáil  sé  a  gcéidgheine  iona 
ttalamh,  tosach  a  neirt  úile. 

37  Agus  thug  sé  leis  amach  íad  maille 
re  hairgiod  agus  ré  hór :  agus  ní  raibh 
duine  meirtneach  ann  a  ttreabhuibh. 

38  Do  bhí  an  Négipt  líiathgháireach  a 
níiair  do  inigheadai- :  óir  do  thuit  a  neagla 
o'rra. 

^9  j  Do  leathnuigh  sé  néull  mar  fholach; 

agús'teine  dó  tbabhairt  soluis  san  nttidiiche. 
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40  Díarradar,  agus  thug  se  chugtha  na 
gearragoirt,  agus  do  shásuidh  sé  íad  re 
harán  ó  ueamh. 

41  Dfosgail  sé  an  charraic,  agus  do 
lingeadar  na  huisgeadha  amach  ;  do  reath- 
adar  a  náitibh  tiorma  mar  shruth. 

42  Oír  do  chuimhnigii  sc  bríathar  a 
náomhthachda,  do  Abrahani  a  sheirbhís- 
each. 

43  Agus  thug  se  leis  amach  a  mhuinntír 
lé  gáirdeachas,  a  dháoine  toghtha  lé  líiath- 
gháire ; 

44  Agus  thug  sé  dhóibh  fearann  na 
gcineadhach  :  agus  do  ghabhadar  sáothar 
na  ndaoine  mar  oighreachd ; 

45  londus  go  ccongmhaidís  a  reachda, 
agus  go  ccoimhéadaidís  a  dhlighthe.  Mo- 
luidhesi  an  TiCHEAaNA. 


PSALM    CVI. 

lomadamhlachd  thahhartuis  Dc,  13  agus 
cláonadh  inioitaireach  na  ndaoine. 

MOLUIDHE  an  Tighearna.  O 
tabharíghe  búidheachas  don  Dtigh- 
EARNA ;  óir  is  maith  é :  óir  mairidh  a 
thrócaire  go  síorruidhe. 

2  Cía  fhéadas  neart  an  Tighearna. 
chanamhuin?  a  mholadh  uile  dfoillsiugh- 
adh  .? 

3  Is  beannuighe  an  drong  noch  choimh- 
éadas  breitheanahnus,  an  tí  do  ní  firéuntas 
san  nuile  am. 

4  Cuimhnlgh  orumsa,  a  Thighearna, 
re  fabhar  do  dhaoine :  fiosruigh  mé  red 
shlánughadh ; 

5  lonnus  go  bhfaicfe  mé  raaith  do 
dhaóine  toghtha,  go  ndéanamé  gairdeachus 
a  líiathgháire  do  dhaoine,  go  ndéana  raé 
glóir  led  oighreachd. 

6  Do  pheacuigheamar  lé  ar  naithribh, 
do  rinneainar  cionta,  do  rinneamar  ueithe 
colripe. 

7  Níor  thuigeadar  ar  naithre  do  mhíor- 
bliuilesi  san  Négipt;  níor  chuimhnígheadar 
iomad  do  thrócaireadha  ;  acht  do  cheann- 
airgeadar  ag  an  muir,  ag  an  muir  Ruáidh. 

8  Acht  cheana  do  sháor  sé  iad  ar  son  a 
anma  féin,  chum  a  chumhachd  do  chur  a 
numhuil. 

9  Agus  dlmdhearg  sé  an  mhulr  Rúadh 
mar  ari  gceadna,  agus  do  tionnuigheadh 
súas  í :  agus  tugadh  orrasan  siubhal  annsna 
haigéanuibh,  mar  an  ndiothramh. 

10  Agus  do  hháor  sé  íad  6  na  lámh- 
uibhsion  noch  do  fhúathaigh  iad,  agus 
dfúasgail  sé,  íad  amach  as  láimh  na 
námhad. 

11  Agus  dfoluigh  na  huisgeadha  a 
naimhde  :  níor  fágbhadh  áon  aca. 

12  Annsin  do  chreidiodar  ^  bhríathra; 
do  chanadar  a  mholadh. 
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13  Do  dhearmadar  go  doith  a  oibreachaj 
nlor  fhanadar  le  na  cliomhairle : 

14  Agus  do  rinneadar  anntoil  ré  hain- 
'    mhian  san  díothramh,  agus  do  chuii-eadar 

cathughadh  air  Dhía  annsa  nuáignios. 

15  Agus  thug  sé  dhóibh  a  níarratas ; 
acht  do  chuir  críias  a  steach  iona  ccroidhe. 

16  Agus  do  thnuthuigheadar  re  Maóise 
mar  an  gceadna  annsa  champa,  agus  ré 
Aaron  áon  náomhtha  an  Tighearna. 

17  Dtbscail  an  taiamh  agus  do  shluig  sé 
Dátan,  agus  dtbluigh  sé  coimhthionól 
Abíram» 

18  Agus  do  faduigheadh  teine  iona 
ccoiuhdháil ;  do  loisg  an  lasair  síias  na 
ciontuigh. 

19  Do  rinneadar  láogh  ann  Hóreb,  agus 
do  adhradfir  don  íomháigh  leaghtha. 

20  Agus  do  áthruigheadar  a  nglóir  a 
gcosaníhlachd  dhaimh  noch  ithios  féur. 

21  Do  dhearmadarDía  a  slánaightheóir, 
noch  do  rinne  neithe  móra  san  Négipt; 

22  longanta  a  ttalamh  Cham,  neithe 
úathbhásacha  í^  an  muir  líuáidh. 

23  Agus  do  labhair  sé  dá  niilleadh,  mun 
bheith  gur  sheas  Maóise  a  fhear  toghtha 
annsa  mbeirn  ós  a  choinne,  diompógh  a 
fheirge  íiatha,  deaglo  go  scriosfadh  sé  íad. 

24  Agus  do  tharcuisnigheadaran  talamh 
áoibhinn,  níor  chreideadar  a  bhriathar : 

25  Agus  do  rinneadar  ithiomrádh  iona 
bpáiUíunuibh,    níor   éisteadar   re  guth  an 

TlGHEARNA. 

26  Agus  do  thóig  Seision  súas  a  lámh  na 
naghaidh,  da  sgrios  annsa  díothramh  : 

27  Do  sgrios  a  sleaclida  mar  an  ccéadna 
a  measg  na  gcineadhach,  agus  da  spréagh- 
adh  annsa  dúthaigh. 

28  Agus  do  cheangladar  íad  féin  ré 
Baal-peor  mar  an  gceadna,  agus  dithiodar 
íodhbartha  na  marbh. 

29  Agns  do  bhrostuigheadar  chura  feirge 
í  le  na  ngníomhuibh  :  agus  do  bln-is  aíi 
phláigh  a  steach  orra. 

30  Agus  dénghidh  Phineas  síias,  agus 
do  chuir  breitheamhnus  a  ccrích  :  agus  do 
toirmiosgadh  an  pliláigh. 

31  Agus  do  measadh  sin  dó  mar  fhiréun- 
tachd  ó  ghinealach  go  ginealach  go  siurr 
uighe. 

32  Agus  do  bhrostuigheadar  é  raar  an 
gceudna  ag  uisgeadhuibh  Meribah,  agus 
do  bhí  sin  go  holc  ag  Maóise  aira  sonsan  : 

33  Do  bhr'jgh  gur  bhrostuigheadar  a 
spiorad,  agus  gur  labhan-  sé  go  nennh- 
chéillighe  lé  na  t  hénl. 

34  Níor  nihilliodar  na  cineadhacha, 
da  ttáobh  a  ttug  an  Tigueaiina  aithne 
dlioibh : 

35  Acht  do  choimhmeasgadar  íad  féin 
leis  na  cineadhachaibh,  agus  do  rinneadar 
a  noibreacha  dfoghluim. 
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36  Agus  do  adhradar  dá  niodhaluibh  : 
agus  do  bhádar  dóibhsion  mar  phaintéar. 

37  Agus  do  íodhbradar  a  niic  agus  a 
ninghiona  dodhíabhluibh, 

38  Agus  do  dhóirteadar  fuil  neimh- 
chiontach,  fuil  a  mac  agus  a  ninghean, 
noch  do  íodhbradar  do  dhíabhluibh  Chán- 
áan :  agus  do  bhí  an  talamh  ar  na 
thruailliughadh  le  fuil. 

39  Agus  do  bhádar  ar  na  salchadh  le 
na  noibreachaibh  féin,  agus  do  chuadar  re 
méirdreachus  le  na  naigiontaibh  féin. 

40  Ar  íin  abharsin  do  bhí  an  Tigh- 
EAUNA  feargach  le  na  dhaóinibh,  ^gus 
dfúathaigh  sé  a  oighreacht  féin. 

41  Agus  thug  sé  íad  a  láimh  na  gcin- 
eadhach  ;  agus  do  bhádar  na  ttighearnuibh 
ós  a  gcionn  agá  raibh  fúath  orra. 

42  Agus  bhríiigheadar  a  naimhde  íad 
mar  an  gceadna,  agus  do  bhádar  ar  na 
númhlughadh  íaoi  na  láirah. 

43  Do  sháor  sé  íad  go  minic;  agus  do 
bhrostuigheadar  c  le  na  ccomhairlibh ; 
agus  do  hísligheadh  íad  ar  son  a  gcionta. 

44  Aclit  gidheadh  do  chonnairc  sé  an 
tan  do  bhiodh  anacair  orra,  a  nuáir  do 
chúalaidh  sé  a  néighmhe : 

45  Agus  do  chuimhnigh  sé  dhóibh  a 
chunradh,  agus  do  bhí  aithreachus  air  do 
réir  iomad  a  thrócaire. 

46  Agus  thug  sé  air  gach  áon  díi  rug 
léo  íad  a  mbraighdionas  truaighe  do 
dhcanamh  dhóibh. 

47  Sáor  sinn,  a  Thighearna  ar  Ndía, 
agus  cruinnigh  sinn  ó  na  cineadhachaibh, 
chum  buidheachus  do  thahhairt  dot  ainm 
náomhtha,  agus  do  chaithréimiughadh  ann 
do  mholadh. 

48  Go  madh  beannuigh  bhías  an  Tigh- 
EARNA  Día  Israel  ó  shíorruigheachd  go 
síorruigheacht :  agus  abraidis  na  daóine 
uile,  Amen.     Molaidh  an  Tighearna. 

PSALM  CVII. 

Modh  bhreith  buidheachuis  do  Dhía  arson 
afhúuscalta  as  gach  cumhgach. 

OLUIDHSl  an  Tighearna,  óir  is 
maith  «  :  óir  niairigh  a  thiócaire  go 
bráth- 

2  Abraidís  an  dreara  noch  dfúasgail  an 
TiGHEARNA,  noch  dfúascail  sc  6  láimh  na 
daóirse  ; 

3  Agus  do  chruinnigh  íad  as  na  crtoch- 
aibh,  ó  náiid  shoir,  agus  ó  náird  shíar,  agus 
ó  nánd  thuáigh,  agus  theas. 

4  Dt»  bhádar  ar  seachrán  annsa  bhfas- 
ach  a  slit;;iie  uáignidli;  caithreacha áitreibh- 
the  ní  bhfúaradar. 

5  Ocrach  agus  tartmhar,  do  lagaidh  a 
uanam  ionta. 

6  Feachd  dó  gháireadar  chum  an  Tigh- 


T/úulafie  Dé  affiis  a 


PSAILM. 


mhór  mhailheas  da  dháoint. 


EARNA  iona  nanacair,  do  sháor  sé  íad  ó  na 
gcuuihgach. 

7  Agus  do  thrcoruigh  sé  íad  a  slighe 
dhírigh,  dodhulgocathruigh  áitrighthe. 

8  Admhuighdis  don  Tighearna  a 
thrócaire,  agus  a  oibreacha  iongantacha 
do  chloinn  na  ndáoine  ! 

9  Oír  sásuidh  sé  an  tanam  tartmhar, 
agus  líonuidh  sé  an  tanam  ocrach  lé 
maith. 

10  An  luchtso  noch  shuighios  a  ndorcha- 
dus  agus  a  sgáile  an  bháis,  cuibhrighthe 
a  mbuáidhreadh  agus  a  niarann  ; 

11  Do  bhrígh  gur  chathuigheadar  a 
naghaidh  t>hríathra  Dé,  agus  gur  tharcuis- 
nigheadar  comhairle  an  té  is  Airde : 

12  Ar  a  nadhbharsin  thug  seision  a 
ccroidhe  a  níias  ré  búaidlireadh ;  do 
thuishghiodnr,  agus  ní  7-aibh  fear  da 
bhturtachd. 

13  Agus  déigheadar  chum  an  Tigh- 
EARNA  íona  mbuáidhreadh,  do  sháor  sé  íad 
ó  oa  gcumhgacb. 

14  Agus  thugsé  amach  íadas  dorchadus 
agus  scáile  an  bháis,  agus  do  bhris  a 
ccuibhrighthe  o  cheile. 

15  O  go  molaidis  an  Tighearna  air 
son  a  thrócaire,  agus  a  oibreacha  iongan- 
tacha  do  chloinn  na  ndáoine  ! 

16  Oír  do  bhris  sé  na  geatadha  práis, 
agus  do  ghearr  sé  na  barradha  íaruum  o 
cheile. 

17  Buáidhearthar  amadain  do  bhrígh  a 
naindlighe,  agus  do  bhrígh  a  bpeacaidh. 

18  Dtuathaigh  a  nanam  a  nuile  bhiadh; 
tigid  a  Bgar  do  dhoirsibh  an  bhái;». 

19  Agus  do  gliáireadar  chum  an  Tigh- 
EARNA  lona  nanacair,  ó  na  gcumhgach  do 
sháor  sé  íad. 

20  Do  chuir  sé  a  bhríathar,  agus  do 
leighis  íad,  agus  do  thárthuigh  iad  ó  na 
miileadh. 

21  Admhuighdis  don  TIGHEARNA 
arson  a  thrócaire,  agus  a  oibreacha  iongan- 
tacha  do  chloinn  na  ndaóine ! 

22  Agus  íodhbraidís  íodhbartha  molta, 
agus  íbilLighidis  a  oibreacha  ié  líiathgháire. 

23  An  lucht  théid  sios  chum  na  íairge 
a  lungaibh,  noch  do  ní  a  nobair  a  nuis- 
geadhuibh  móra; 

24  Do  chíd  oibreacha  an  Tighearna, 
agus  a  ionganta  annsa  naigéan. 

25  Oír  aithnighionn  seision,  agus  seas- 
fuidli  gáoth  anfadhach,  agus  tóigfe  síias  a 
thonna  sin. 

26  Rachaid  súas  go  nuige  neamh, 
rachaid  sios  gus  a  naigéan  :  leaghaidh  a 
nanam  tre  bhuáidhreadh. 

27  lonipoighid  chuige  is  íiadha,  agus 
tuismidhid  mar  f  hear  meisge,  agus  ataid  ag 
críoch  au  éugnadh. 

28  Anusm  gáind  chum  an  Tigheakna 
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ann  a  nanacair,  agus  do  bhéaruidh  amach 
íad  6  na  gcumhgach. 

29  Tríiotlifuidh  an  tanfadh  a  cciúnas, 
agus  béid  a  ttonna  sin  na  comhnuighe. 

30  Agus  béid  lúathgháireach  do  bhrígh 
go  mbéid  síad  súaimhneach ;  agus  tréoroch- 
uidh  íad  go  cúau  a  ttoile. 

31  Admhuighdís  don  Tighearna  a 
oineach,  agus  a  oibreacha  iongantacha 
do  chloinn  na  ndaóine ! 

32  Agus  móruighedís  é  a  gcoimhthionól 
na  ndaóine,  agus  a  nionad  súighe  na  sinn- 
sior  molaidís  é. 

33  lompóighe  sé  aibhne  a  mbáinsidh, 
agus  toibreacha  uisge  a  dtaiamh  ttai  tmhar  ; 

34  Fearann  tórthach  a  ngorta,  ar  son 
corbaidh  an  luchta  noch  áitrighios  ann. 

35  íompoighe  sé  fásach  a  ioch  uisge, 
agus  fearann  tirim  a  ttoibnbh  fíoruisge. 

36  Agus  cuiridh  na  hocraigh  na  ccomh- 
nuighe  annsin,  go  nuUmhuighid  cathair 
chum  áitreibhthe  ; 

37  Agus  go  ccuirid  machaireadha,  agus 
go  ndéanaid  fíneamhna,  agus  do  bhéaraid 
toradh  bisigh. 

38  Beinneochuiáh  sé  íad  mar  aa 
gceadna,  agus  méideochaidh  go  mór;  ^us 
ní  laighdeochaidh  sé  a  neallach. 

39  Agus  a  rís,  laghduighear  íad  agus  do 
bhearthar  a  núas  íad  le  sarúghadh,  le  holc, 
agus  le  doiighios. 

40  Dóirtigh  sé  tarcuisne  air  phrionn- 
suighibh,  agus  do  bheir  orra  bheith  air 
seachrán  annsa  bhfasach,  mar  nuch  bhfuil 
slighe  ar  bith. 

41  Agus  tóigfe  sé  súas  an  boclit  ó 
aindeise,  agus  do  ni  sé  tnuinnteara  dhó  mar 
thréud. 

42  Do  chife  an  firéun  sin,  agus  biáidh 
lúatiighaireach  :  agus  druidfe  a  nuile  éaig- 
ceart  a  biiéul. 

43  Cía  atá  críonna,  agus  bheirios  na 
neitheso  dá  aire,  agus  tuigfidli  siad  cinéul 
grádhach  an  Tighearn». 

PSALM  CVIIL 

Tug  gealladh  Di    tville  meisneach  agus 
neart  do  Dháibhi. 

Caintic  agus  Psalm  Dháibhi. 

ATA  mo  chroidheollamh,  a  Dhé ;  canfad 
agus    bhearad    piahn    eadhon    rem 
ghlóir. 

2  Míiscailj  a  chláirseach  agus  a  shitim : 
múisceoluidh  misi  ar  maidin. 

3  Moifa  mé  thíi,  a  measg  na  ndaóine,  a 
Thighearna  :  canfad  salm  dhuitsi  a 
measg  nagcineadhach. 

4  Oir  is  mor  do  thrócaire  ós  cionn 
na  neamli :  agus  thfinnne  go  nuige  na 
spéirighe. 

5  Bí  ar  hárdughauh,  ós  eionn  na  neamb 


DUonracuis  7ia  mhpcacthach.  PSAILM. 

a  Dbc  :  agus  ós  cionii  na  talinhan  uile  do    oineacl 
ghlóir ; 

6  Chum  gn  sáorthaói  háos  grádlia:  sáor 
íe  áo  láinih  dheis,  agus  freagair  mé. 

7  Do  labhair  Día  iona  náomhthachd ; 
do  dhéanad  lúathgháire,  roinnfiod  Sechem, 
agus  toimheosad  gleann  Sucot. 

8  Is  líomsa  GiÍead,  agus  is  leam  iManas- 
seh;  agus  is  é  Ephraim  niar  an  gceadna 
neart  nio  chinn  ;  is  é  lúdah  do  bheir  mo 
dhligheadli  úadh; 

9  IMoab  mo  phota  ionnlaith;  teilgfiod 
nio  b:iróg  tar  Edom;  agus  do  dhéanad 
caithréim  ós  cionn  Phalestina. 

10  C'ía  bhéaras  mé  go  cathraigh  an 
didin  r  cía  thrcorochus  mé  go  Tlédom  ? 

11  Nach  déana  tusa,  a  Dhe,  noch  do 
theilg  uáit  sinu  .?  agus  nach  racha  tiá  amach, 
a  Dhé,  lé  ar  sh'jaghaibh  .? 

12  Tabhair  cabhair  dhúinn  ó  bhuáidh- 
readh  :  óir  /9  díomhaóin  furtachd  an  duine. 

13  A  Ndía  do  dheanam  gaisge :  agus 
sailteoruidh  seision  síos  ar  naimhde. 


PSALM    CIX. 

Tairgfiir  ur  scrios  a  namhad  nimhneach, 
miir  scáthun  ar  lúdas. 

Don  plnímlifliear  ceóil,  PsalmDháibhi. 

A    Dhé     mo     mholta,     ná    bí    ad 
tliocht; 

2  Oír  atá  béul  a  nurchóidi^h  agus  béid 
na  gangaide  foscuilte  am  aghaidh :  labhruid 
síad  am  aghaidh  ]e  teangaidh  bhréagach. 

3  Agus  ré  bríathraibii  fúathmhara  do 
ghabhadar  am  tliimchioll  mar  an  gceadna; 
agus  cathuighid  am  aghaidh  gan  adhbhar. 

4  Ar  son  mo  ghrádha  atáid  na  neas- 
cáirde  agam  :  agus  niisi  ag  urnaigh. 

5  Agus  do  thoirbhriodar  dhamh  olc  a 
nagliaidh  maitheasa,  agus  fúath  ar  son  mo 
ghrádha. 

6  Suighidhse  an  ciontach  ós  a  chionn  : 
agus  seasadh  Sátan  air  a  líumh  dheis. 

7  A  nuájr  bheirthior  breath  air,  dam- 
ruighthear  é  :  agus  iompoighthear  a  urnaigh 
a  bpeacadh. 

8  Go  madh  gann  a  laéthe,  agus  gabhadh 
duine  oile  a  oifig. 

9  Biodh  a  chlann  na  ndílleaclidaibh, 
agus  a  bhean  na  baintreabhaigh. 

10  Agus  biodh  a  chlann  ar  seachrán  do 
ghnáth,  agus  ag  íarruidh  dtirce :  agus 
íarruid  mar  an  gceadna  as  a  náitibh 
uáigneacha. 

11  Glacadh  fear  na  bhfíach  an  mht'id 
atáaige;  agus  creachaidís  coigcrichidh  a 
sháotliar. 

12  Ná  bíodh  ann   duine  do   shínfeadh 
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Urnaigh  naghaidh  na  nolc. 

chuige:  agus  na  bíodh  áon  do 
thaisbeanadh  trócaire  dá  chloinn  gan 
athair. 

13  Géarrthar  a  shliocht  íiadh ;  agus  a 
nginealach  oile  scriostar  amach  a  ainm. 

14  Bíodh  peacuidhe  a  aithreadh  ar 
cuimhne  ag  an  Ttighearna  ;  agus  ná 
Scriostar  amach  cionta  a  mhathar. 

15  Bídís  do  lathair  an  Tighearna  do 
ghnáth,  go  ngearra  sé  amach  a  ccuimhne 
don  talamh. 

16  Do  bhrígh  nár  chuimhnigh  sé  cinéul 
dfoillsiughadh,  achd  go  ndéarna  ainlean- 
mhuin  air  an  duine  bochd  mbíiaidheartha, 
ionnus  go  muirfeadh  sé  an  duine  tuirseach 
a  ccroidhe. 

17  Mar  do  ghradhuigh  sé  easgaine,  agus 
tigeadh  si  air :  mar  nach  raibh  dúil  aige  a 
mbeannughadh,  bíodh  sin  a  bhfad  íiadh. 

18  Mar  déaduigh  sé  é  féin  le  heasgaine 
mar  a  chulaidh,  imthigheadh  sin  mar  uisge 
a  steach  iona  raheadhón,  agus  mar  ola  ann 
a  chnamhuibh. 

19  Bíodh  sin  alge  mar  a  néadach  lé  a 
blifoluigheann  é  féin,  agus  mar  chrios  lé  a 
ccriosluigheann  é  féin  do  ghnáth. 

20  Go  má  hé  so  luáidheacht  measccar- 
rad  ón  Tighearna,  agus  na  druinge 
noch  labhrus  olc  a  naghaidh  manma. 

21  Acht  tusa  a  Dhía  mo  Thighearna, 
oibrigh  leamsa  ar  son  hanma :  do  bhrígh 
giir  maith  do  throcaire,  sáor  mé. 

22  Oir  is  buáidheartha  easbhuidheach 
raé,  agus  atá  rao  chroidhe  créachdnuighthe 
ionnam  a  stigh. 

23  Ataim  ar  nimtheacht  mar  an  scáile 
an  tan  chláonas  :  atáim  ar  mo  chrothadh 
as  mar  an  lócast. 

24  Atáid  mo  ghlúine  lag  tre  throsgadh  ; 
agus  atá  mfeóil  trúagh  gan  mhéathus. 

25  Agus  atáim  am  scannail  doibhsion  : 
u  nuáir  do  chíd  mé  croithid  a  gceann. 

26  Tárthaigh  mc,  a  Thighearna  mo 
Dhía :  sáor  mé  do  réir  do  thrócaire. 

27  lonnus  go  mbía  a  fliios  aca  gur  bí 
sodolámhsa;  gur  tusa,  a  Thighearna, 
do  rinne  é. 

28  Mailluighdíssion,  achd  beannuighsl : 
a  nuáir  éirghid,  claóidhtior  iad ;  acht 
déanadh  do  sheirbhiseachsa  lúathgháire. 

29  Eaduighthear  measccáirde  lé  nálre, 
agus  foluighdis  íad  féin  recláois,  marbudh- 
le  falluing. 

30  Molfa  raé  an  Tighearna  lem 
bhéul  go  niór;  agus  a  measg  ioniad  daóiué 
inholfas  me  é.  ^>  ^  , 

31  Oír  seasfuidh  sé  ar  láimh  dhcis  J^ 
nuireasbhuigh,  dá  sháoradh  íiathaban  noch' 
do  dhairaneochadh^,  an^Vj^  /„  i„>^,  igA  Oí 

■  ij  c^  'íistilQAa  e  dghiJs/n  :  aJtí: 


Neart  rioghacht  Chriost. 

PSALM   CX. 

Jligheachd,   4   sagartacht   Chriosd,   5   lc 

buáidh  a  cheasaidh. 

Psaltn  Dháil)hi. 

ADUBIIAIRT  an  Tighearna  lem 
Thighearna,  Suidhsi  air  mo  láimh 
dheis,  go  ndéarna  raé  do  cosstól  dot 
naimhdibh. 

2  Cuirfe  an  Ttghearna  slat  do  neirt 
amach  as  Sion :  déan  Gachtaranachd  a 
meadhon  do  námhad. 

3  Bí;tid  do  dhaóine  ro  fhonnmhnr  a  ló 
do  chumhachda,  a  sgcimh  náomhthachda 
ó  bhroinn  na  maidne :  biáidh  agadsa 
dríicht  hoige. 

4  Do  mliionnuigh  an  Tigiiearna,  agus 
ní  bía  aithreachus  air,  Is  sagart  thusa  go 
síorruidhe  do  réir  uird  Mhelchísedec. 

5  An  TiGHtARNA  air  do  láimh  dheis 
loitfidh  sé  ríghthe  a  ló  a  fheirge. 

6  Do  dhéana  se  breitheamhnus  a  measg 
na  gcíneadhach,  ag  líonadh  a  nuile  áite  le 
córpuibh  marbha;  ag  lot  na  cceann  ós 
cionn  tíre  móire. 

7  íobhuidh  sé  deoch  as  a  tsruth  air 
an  ród  :  ar  a  nadhbharsin  túigfe  sé  súas 
an  ceann. 


PSALM   CXI. 

Ádmhail  thiodhlaicthe  Spioradalia,  a  nam 
caitheamh  a  nuáin  cháisg. 

MOLAIDH  an  Tighearna.  Molfa 
niisi  an  Tighearna  rém  chroidhe 
iomláin,  a  ccomhdháil  na  ndíreach,  agus 
annsa  cceimhthional. 

2  Is  adhbhal  oibreacha  an  Tighearna, 
ar  na  ttaisbeanadh  do  nuile  dhuine,  agá 
bhfuil  díiii  ionnta. 

3  Is  glóir  agus  is  dathamhlachd  a 
obair :  agus  seasuidh  a  fhíréantachd 
choidhche. 

4  Do  chuir  sé  a  oibreacha  iongantacha 
air  cuimhne  :  atá  an  TicHEARNAgrásamh- 
uii  agus  lím  do  thruáighe. 

5  Thug  sé  bíadh  don  lucht  ar  a  bhfuil  a 
eagla  :  cuimhneóchuidh  sé  a  chonnradh  go 
bráth. 

6  Do  thaigbéin  sé  cumhachta  a  oibreach 
dá  dhaóinibh,  do  thabhairt  oighreachda  na 
ngeinteadhdhóibh. 

7  Fírinne  agus  breitheamhnus  a  síad 
oibreacha  a  lámh  ;  atáid  a  aitheanta  uile 
coinghiollach. 

8  Atáid  ar  na  suighiughadh  go  bráth, 
uliamh  a  bhfírinne  agus  a  cceart. 

9  Do  chuir  sé  fuasgladh  chum  a  dhaóine : 
daithin  sé  go  síorruidhe  a  chonnradh  :  is 
náomhtha  agus  onórach  a  ainm. 

10  Asé  eagla  Dé  tosach  na  heagna :  is 
maith  an  tuigse  atá  acasan  uile  do  ní  a 
aitheanta  :  maiiigh  a  mholadh  go  bráth. 


PSAILM.  Toradh  an  Dtaachd, 

PSALM  CXII. 
Is  le  duine  d'iagha  a  chuid  do  mhaith  na 
béathasa,  agus  don  aithhheatha ;  ge  go 
mbia  tnú  ag  droclidhaoinibh  ris. 

MOLAIDH  an  Tighearna.  It 
beannuighe  an  duine  air  a  bhfuil 
eagla  an  Tighearna,  agá  bhfuil  dúil  iona 
aitheantaibh  go  ro  mhór. 

2  Budh  cumhachtach  air  an  ttalamh 
a  shUocht :  biáidh  ginealach  a  nfíréin 
beannuigh. 

3  Atá  saidhbhrios  agus  maóin  iona 
thigh  :  agus  seasfuidh  a  fhíréantachd  go 
bráth. 

4  Eirghidh  solus  don  droing  dhírigh  san 
dorchadas  :  don  ghrásamhuil,  don  trócair- 
each,  agus  do  nfíréan. 

5  Atá  an  duine  maith  grásamhuil,  agus 
áirleacthach  :  ceannsochaidh  sé  a  bhríathra 
le  breitheamhnus. 

6  Oír  ní  corrochthar  é  choidhche  :  biáidh 
an  fíréun  a  gcuimhne  shíorruidhe. 

7  Ní  bhiáidh  eagla  air  roimhe  dhroich- 
scéuluibh  :  atá  a  chroidhe  diongmhalta,  ag 
cur  a  dhóthchuis  san  Tighearna. 

8  Aíá  a  chroidhe  dionamhálta,m  bhiáidh 
eagia  air,  nó  go  bhfacaidh  a  mhian  ar  lucht 
a  bhuaidheartha. 

9  Do  spréidh  sé,  thug  sé  do  na  bocht- 
aibh;  mairigh  a  fhíréantacht  go  síor- 
ruidhe;  biáidh  a  adharc  ar  na  hárdughadh 
le  glóir. 

10  Chife  an  peacach  sin,  agus  biáidh 
fearg  air;  do  dhéana  sé  díosgán  ré  na 
f  híacluibh,  agus  leighfe  sé  :  meithfe  mían 
an  pheacaidh. 

PSALM  CXIIL 

Togbhuidh    Dia    an    bocht,    agus  bheir 

clann    do    naimrid. 

MOLUIDHanTroHEARNA.  Moluidh, 
a   sheabhiseacha  an  Tighearna, 
moluidh  ainm  an  Tighearna. 

2  Biáidh  ainm  an  Tigheaena  beann- 
uigh  ó  nuáirsi  agus  go  bráth. 

3  O  éirghe  na  gréine  gus  a  dul  faói 
blodh  ainm  an  Tighearna  molta. 

4  Is  árd  ós  cionn  a  nuile  chineadhach 
an  TiGiiEARNA,  ós  cioun  na  neamh  atá  a 
ghlóir. 

5  Cia  atá  cosmhuil  re  ar  Ttighearna. 
Día,  nocli  árduigheas  é  féin  a  náitreabh, 

6  Noch  umhluighíos  c  féin  dféachuin 
annsna  neamhuibh,  agus  annsa  talamli ! 

7  Noch  thógbhus  súas  an  bocht  as  an 
luáithreadh,  árduighios  an  tuireasbhach  ó 
náoileach ; 

8  Chum  a  shuighthe  a  bhfochaír 
phrionnsuidhe,  a  bhfochair  phrionn- 
suidhe  a  phobail. 

9  Noch  do  bheir   air  mhnaói  aimrid 
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áitreabh  san  tigli,  na  mathair  líiathgháirigh 
chloimie.     Moluidhse  aii  Tígiieari«a. 

PSALiVl  CXIV. 

Slighe  reidh  na  Nisraelach  as  Egipt. 

ANN  tan  do  chuáidh  Israel  amach  óu 
Ncgipt,   tigh   lácob   ó  na  dáoinibh 
barbarthu  ; 

2  Do  bhí  a  náomhthachd  ann  lúdah,  a 
Nisrael  a  thighearnas. 

S  Do  chomiairc  an  mhuir  sin,  agus 
do  theith  :  diompoigh  sruth  lordan,  air 
Sí  hais  ? 

4  Do  lingeadar  na  sléibhte  amhail 
reitheadh,  na  cnoic  mar  óga  an  trcada. 

5  C'red  ba  ci(  ntachleachcl,  ó  a  nihuir  as 
ar  theith  tú .?  thusa  a  lordan,  as  ar  fhiil  tú 
ar  hais  ? 

6  Sibhsi  a  shléibhte,  «s  ar  lingeabhair 
amhail  rtitheadh;  sibhsi  a  chnoca,  niar 
Óga  :rii  ti(  ada  ? 

7  CriothiiuHíh  thusa,  a  tlialaimh,  a 
latliair  aii  liGHf.ARNAjahithair Dé'iácob; 

8  Noch  ioiiipoigheas  an  tharrac  a 
lóchán  uisge,  an  ciiioichtiieme  a  ttiobraid 
uisgeadh. 

PSALM  CXV. 

Dee  na  nccmeudhuch  gan  uithne  gan 
fh'oghnu. 

l^  I  diiinne,  a  Thighearna.  ní  d'  inne, 
-i-^  acht  dot  ainm  téiii  taiihair  gioir,  ar 
soii  do  thiócaiie,  agus  tiitirinne. 

2  Cied  ta  naibcíaaidís  r.a  geinte,  Cáit  a 
nois  a  bhfuil  a  Adía? 

3  Acht  utá  ar  ISdíane  annsna  neamh- 
uibh  :  a  nuile  ní  doh  áill  leis  do  rinne  sé. 

4  Is  aiigiod  agus  ór  a  níomháighthe, 
obair  láimhe  duine. 

5  Atá  béul  aca,  agus  ní  hibhruid  :  atáid 
súile  aca,  agus  ní  thaicid  síad  : 

6  Atáid  chlúasa  aca,  agui  iil  chluinid  : 
atá  srón  aca,  agus  ni  bholtnuighid. 

7  Atáid  lámiia  aca,  agus  ní  mhoth- 
uighid  :  atáid  cosa  aca,  agus  ni  shiubhluid  : 
m  labhruid  síad  le  na  scórnuigh. 

8  Is  cosmhuil  ríu  an  lucht  do  ní  íad;  a 
nuile  duine  chuirios  a  dhoigh  ionta. 

9  O  Isiael,  cuirsi  do  dhóigh  annsa 
Tjghearna  :  is  eision  a  bht'ear  tárthala 
agus  a  si^íath. 

10  U  a  thigh  Aaron,  cuiridhsi  bhur 
ndóigh  annsa  1'igheauna  :  is  eisiou  a 
bhtéar  tárthala  agus  a  sgi'Uh. 

11  Sibhsi  noch  air  a  bhfuil  eagla  an 
Tighearna,  cuiridli  bhur  ndóigli  annsa 
Tighearna:  is  eision  a  bht'ear  tárthala 
agus  a  sgíath. 

12  Au  Tighearna  noch  do  chuimhnidh 
sinn  beinneochuidh  se  smn;  beinneoch- 
uidh  sé  tigh  Israel ;  beinneochuidh  sé  tigh 
Aaron. 
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Grndh  Dhaibhi  air  mhaitheas  Dé. 

13  Beiiineochuiah  sé  an  lucht  air  a 
bhtiiil  eagla  anTiGHEARNA,  aubeag  w«i//e 
ris  an  mór. 

14  Méideocha  auTiGHEARNA  sibh  nisa 
mh(3  agus  ni  sa  mhó  sibh  féin  agus  bhur 
Ccjíimi. 

15  Ts  beannuigh  sibh  ón  Ttighearna 
noch  do  rinne  neamh  agus  taiamh. 

16  7s  1(  is  au  Ttighearna,  neamh,  na 
neamiia  :  agus  tliug  sé  an  talamh  tío  chloinn 
na  ndácine. 

17  Ni  mholuid  na  mairbh  an  Tigh- 
EAT.NA,  nó  an  lucht  tiiéid  síos  a  nuáignios. 

18  Acht  beinnochaimne  an  Tighearn* 
ó  níiairsi  síias  agus  go  bráth.      MoUiidhsi 

an  TlGHEARNA. 


PSALM  CXVI. 
Is  reangul  ar  ghradh  ugus  ar  mhóidibh 
unihluchd   do   thubháirt,   nieud  chúram 
Dhe  dha  nuomhaibh. 

]S  ionmhuin   hom  an  Tighearna,  do 
lihiíjúli  eo   ccluin  sé  mo  ghuth   ann 
mathciiiiinghibh. 

2  Do  bhiísili  gur  chláon  sé  a  éisdeachd 
chugani,  ar  anabharsm  gairfe  mé  air  ar 
feadh  mo  f)heatha. 

3  Do  íadhadar  doilgliiosa  an  bháis  am 
thimchioll,  agus  fúaradar  forluinn  ifrinn 
mé  :  anihgar  agus  dobhrón  do  luáir  mé. 

4  Agub  clo  ghair  mé  'ar  aiiim  an  TiCH- 
earna;  A  Thigheaena  guidliim  thíi, 
sáor  manam. 

5  Is  grábamhnil  an  Tighearna,  agus 
is  fíréunta;  agus  atá  ar  Ndíane  lan  do 
thruáigiie. 

6  Cumhduigh  an  Tighearna  nadáoine 
simpiij;he :  do  hísligheadh  mé,  agus  do 
sháor  sé  mé. 

7  lompóigh  ó  manam,  chuin  do  shuáirnh- 
neasa;  óir  do  frith  an  Tiguearna  go 
tiodlilaictheach  ort. 

8  Do  blirígh  gur  sháor  tíi  nianam  ó 
bhás,  1110  shúile  ó  dhéaruibh,  mo  chos  ó 
sciorradh. 

9  Siobholad  ar  maghaidli  ós  coinne  an 
TiGHEARNA  a  ttalamh  iia  mbéo. 

10  Do  chreid  mé,  uime  sin  do  lahhair 
mé  :  do  blií  mé  buáidheartha  go  haniiihor. 

11  A  dubhras  aun  ino  dlieithnios,  Alá 
a  miile  dhuine  bréagach. 

J2  Crtd  wn  tuáidheuchd  do  bhéaras  mé 
don  TiGHEARNA  ar  son  a  thabhartas 
damh  ? 

13  Géabha  me  cupán  an  tslánuighthe, 
agus  goiríead  air  aium  au  Tighearn  a. 

14  Coiuihlionfa  mé  mo  uihoide  don 
TiGUtARNA  anoisúscoinneadhaoine  uile. 

15  Is  m'')rluáigh  a  bhfíagliuuise  au 
TiGHtARNA  bás  a  náorah. 

16  A  Thighearna,  go  deimhin  is  mé 
do  bheirbhíseach ;  is  mé  do  sheirbhíseach, 


Dia  amMin  Tarthail  a  dhaoine. 

agus    niac    hiiinilte :    do    sgáoil    tij    mo 
ciiíiihhrighthe. 

17  Is  duitsi  do  dhéana  nic  iodhbartha 
an  niholta,  agus  air  ainai  an  Tighearna 
ghoirtios  iné. 

18  Dioita  iné  rao  mhóide  ris  an  Ttigii- 
EARNA  anois  ós  coinne  a  phobail  uile, 

19  A  ccúirtibh  thighe  an  Tigiiearna, 
ann  do  mheadhónsa,  a  íerusalem.  Moluidh 

an  TlGHEARNA. 

PSALM  CXVIT. 

Gaiim   na  ccineadhach,  cJtum   Día   duii- 
orughadh. 

MOLUIDH  an  Tighearna,  sibhsi  a 
chineadliacha    uile  :     moiuidh    é, 
sibhsi  a  uile  dhaóine. 

2  Oír  is  cumiiachdach  a  thrócaire 
oruinne :  agus  atá  firinne  an  Tighearna 
go  bráth.     Moluidh  an  Tighearna. 


PSALM  CXVIIL 

Fascudh    Dé    bunaiteach,    ugus   a    thoir- 

bheartas  iongantach, 

MOLUIDiI    an   Tiguearna;    óir  is 
maith  c :     óir    atíi  a  thrócaire  go 
slorruidhe. 

2  Abradli  Israel  a  nois,  go  blifuil  a 
thrócaire  go  síorruidhe. 

3  Abradh  a  nois  tigh  Aaron,  go  bhfuil  a 
thrócaire  go  síorruidhe. 

4  Abraidis  an  dream  ler  beagal  an 
TiGHEARNA,  go  bhfuil  a  thrócau-e  go 
síorruidlie. 

5  Am  anacair  doghair  mé  air  anTjiGH- 
EARNA  ;  aífus  do  fhreagair  an  riOHEARNA, 
agtis  do  chuir  a  réiteach  mt. 

6  Atá  an  Tighearna  ar  mo  shonsa ; 
ní  bliíaidh  eagla  oruni :  creddhéanas  dume 
liom  ? 

7  Atíi  an  TiGHEARNA  ar  wo  shonsa  a 
Hieasc  luclit  mfurtachda :  agus  do  chííe 
iné  7nb  mhiuu  air  an  lucht  fhúathuighios 
mt'. 

8  Is  fearr  dóigh  do  chur  annsa  Tigh- 
EARNA  ná  dóigh  do  chur  a  iiduine. 

9  Is  fearr  dóigh  do  chur  annsa  Tigh- 
EARNA  ná  dóigli  do  chur  a  bprionnsadh- 
uibh. 

10  Do  chruinnigheadar  a  nuile  chineadh 
am  thimc!)ioll :  a  nainm  an  Tighearna 
geárrfad  díom  íad. 

11  Thangadar  am  thimchiol;  go  deimh- 
in,  thangadar  fa  ccuáut  am  thniichioll ;  a 
nainm  anTiGHEARNAÍ'ós  gearrtad  diom  íad. 

12  Ihangadar  mar  bhearhaibh  ara 
tbimcbioll ;  atáid  ar  na  míichadh  mar 
theine  na  ndroighean :  óir  a  nainm  an 
TiGHEARNA  geanfad  diom  íad. 

13  i^osháithtú  chugam  go  neartmhar 
iondus  go  ttuittinn  :  acht  ba  hé  an  Tigh- 
EABNist  mfciir  furtacbda, 
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PSAILM.  Firiune  Dí  tia  gheallamhna. 

mo  14  Isi,  an  Tigheahna   mo  iieart  agus 

mo  chaintic,   agus  atá  dhamhsa  na  shlán- 
ughadii. 

15  Atá  guth  an  gháirdeachus  agus  an 
tslánaigbthe  a  ttightlubh  ua  bhfiréun :  do 
ní  lámh  dheas  anTiGHEARNA  gais<^e. 

1()  Atá  lámli  dl'ieas  an  Tighearna  ar 
na  liLudughadh  :  do  m  iámh  dl)fcas  an 
TiGHEARNA  cródhacht. 

17  Ní  bhfuighiod  l)ás,  acht  maírfiod, 
agus  foillseochad  oibreacha  an  Tigii- 
earna. 

18  Do  smachtuigh  an  Tichearna  mé 
go  mór :  acht  níor  thoirbhir  sé  don  bhás 
mé. 

19  Fosgluidh  dhamhsa  geatuigh  na  fír- 
éantachda :  rachad  a  steach  ionta,  ogus 
moiFad  an  Tighearna  : 

20  Isé  so  geata  an  Tighearna,  rachaid 
na  fíiéun  a  steach  ann. 

ál  Molfad  thú  ;  do  bhrígli  go  gcualaidh 
tú  mc,  agus  go  rabhuis  damli  mar  shlá- 
nughadh. 

22  An  chloch  do  dhíultadar  na  saóir  sí 
atá  ar  ndéanamh  na  ceann  san  gcuáine. 

23  On  Tighearna  do  bhí  so;  agus  is 
iongantach  6  ann  ar  síiilibhne. 

24  Ibé  so  an  lá  do  rínne  an  Tioii- 
EARNA  ;  bioin  lúathgháireach  agus  déanam 
gáirdeachus  ann. 

25  Annis,  athchuinghim  thú,  a  Thigh- 
EARNA  tarthaidh :  athchuiughim  thú,  a 
Thighearna,  soirbhigh  anois. 

26  Is  beaunuigh  an  té  thig  a  nainm  aii 
TiGHEARNA  ;  beaunuighmaoid  sibh  ó  thigh 

an  TlGHEARN  A. 

27  Isc  J)ía  an  Tighearna,  agus  thug 
sé  solus  dúinne :  ceanglaidh  a  niodhbaat- 
ré  téuduibh,  do  choiruibh  na  haltóia. 

28  Is  tú  mo  Dhia,  agus  molfad  thú  :  ii 
tú  mo  Dhía,  agus  áiideochad  thíi. 

29  Moiuidh  an  Tighearna;  óir  is 
maith  é:  óir  atá  a  thrócaire  go  bráth. 

PSALM  CXIX. 

Millseachd   agus    turbha   bhriathar   Dí, 

agus  onbir  na  droinge  do  leanus  é. 

ALEPH. 

IS    beannuigh    an    drong    atá  iomlan  a 
slighe,  noch  shiubliias  a  ndligheadh  au 

TlGHEARNA. 

2  Beaunaigh  an  lucht  choimhéadas  a 
f hiadbnuiseadiia,  íarras  é  lé  croidhe  iomián. 

3  Mar  an  gcéadna  ní  dhéanaid  éan  olc  : 
siubhluid  jona  shlighthibh  : 

4  Daithin  tú  haitheanta  do  chongmháil 
go  grionghalach. 

5  O  nach  bhfuilid  mo  shlighthe  ar  na 
ndíriusibad  chum  do  reachta  do  choimhéad ! 

6  Aunsiii  ní  bhia  náire  orum,  a  uuáir 
f  béuciifad  dot  aitheantaibhse  uile. 


Ar  uile  áoihhncas  'o  Dhia. 


PSAILM.  Claoidhfidh  slainte  De  masladh  daoine. 


7  MoUad  thiisa  lé  dioghruis  croidhe,  an 
tun  do  dhéanad  breitheamhnus  thfíréan- 
tachta  dfoííhlnim. 

8  Coimhéadfad  do  reachta  :  ó  na  tréig 
mé  go  hiomlán. 

BETH. 

9  Cred  ré  nglanfaduineóg  a  shlighe?  ré 
bheith  aireach  do  réir  do  bhréithresi. 

10  Re  mo  chroidhe  iomlán  do  lorguir 
mé  thú :  ná  cuir  air  seachrán  ód  aith- 
eantaibh  mé. 

11  Ann  mo  chroidhe  dfoluigh  mé  do 
bhríathra,  ionnus  nach  bpeacuighinn  ad 
aghaidh. 

12  Is  beannuigh  thíi,  a  Thighearxa  : 
teagaisg  dliamh  do  reaclita. 

V3  Re  mo  phuisínibh  do  chomháir  mé 
breitheamhnus  do  bhéil  uile. 

14  Do  gháirdighios  a  slighe  thfíadh- 
nuiseadh,  mar  budh  ann  a  nuile  shaidh- 
bhrios. 

15  Do  dhéannd  smúaineadh  ann  haith- 
eantaibh,  agus  féuchfad  go  géar  air  do 
shlighthibh. 

1(3  Glacfad  áoibhneas  ann  do  reachd- 
aibh  :  ní  dhearmodfad  do  bhriathra. 

GIMEL. 

17  Cíiitigh  lé  do  sheirbhíseach,  go  mair- 
igh  mé,  agus  coimhéadfad  do  bhríathra. 

18  Fosguil  mo  shíiile,  agus  do  chífid 
neithe  iongantacha  as  do  dhhghthibh. 

19  ís  coigcríoch  nic  air  an  ttalamh  :  ná 
foluigh  haitheanta  orum. 

20  Atá  manam  ag  l  riseadh  ré  mían 
chum  flo  bhreitheamhnuis  gach  uile  náir. 

21  Do  imdhearg  tú  an  tuáibhreach 
atáíd  malluigh,  noch  do  ní  seachrán  ód 
aitheantaibhsi. 

22  Athruidh  uáimsi  scannail  agus  tar- 
cuisne ;  óir  do  choimhéad  mé  thfíadh- 
jiuiseadh. 

23  Do  shuigheadar  fós  prionnsuighe  do 
labhradar  am  aghaidli  :  do  dhí'^ana  do 
sheirbhíseach  stuidéur  ad  dhlighthibh. 

24  rós  is  íad  thfíadimuiseadh  máoibh- 
neas,  daóine  mo  chomliairle. 

DALETH. 

25  Leanaidh  manam  don  hiáithreadh : 
béoghuidh  mé  do  réir  rio  bhréithre. 

26  Do  comháirimh  mé  a  rís  mo  shligh- 
the,  ngus  do  chúaia  tíi  mé :  teagaisg  do 
reachta  dhamh. 

27  Tabhair  orum  slighthe  haitheanta 
do  thuigsin  :  agus  do  dhéanad  smuáineadh 
ad  oibreaclia  iongantacha. 

28  Atá  nianam  ag  sileadh  le  doilghios  : 
neartuigh  mc  do  réir  do  bhrcithre. 

29  Athruigh  uáiin  slighe  na  neimli- 
fhírinne  :  agus  áontuigh  go  grásanihuil 
dhamh  do  dhligheadli. 
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30  Do  thogh  raé  slighe  na  fírinne : 
do  chuir  mé  do  bhreitheamhnuisi  ós  mo 
choinne. 

31  Do  ghreamuigh  mé  dot  fhiaghnuis- 
ibh  :  a  Thighearna,  ná  náirigh  raé. 

32  Rithfiod  a  slighthibh  haitheanta, 
mar  fhairseongair  rao  chroidhe. 

HE. 

33  Teagaisg  dliamh,  a  Thighearna, 
slighe  do  reachta;  coimhéadfad  í  go  nuige 
a  nfhoirchionn, 

34  Tabhair  tuigse  dhamh,  agus  coimh- 
eadfad  do  dhhghe  ;  agus  coimhlíonfad  é  le 
mo  chroidhe  iomlán. 

85  Tabhair  oram  siubhal  a  ccasán  haith- 
eantadli ;  óir  is  annsin  atá  mo  dhíiii. 

36  Cláon  mo  chroidhe  chum  thfiagh- 
nuiseadh,  agus  ní  chum  sainte. 

37  Tabhair  air  mo  shíiilibh  gabháil 
seacha  ó  dhíomhaoineas  dfaicsin ;  béogh- 
uidh  mé  ann  do  shlighe. 

38  Daingnidh  do  bhríathar  dot  sheirbh- 
íseach,  air  a  bhfuii  heagla. 

39  lompoigh  uáim  mo  scannail  noch  is 
eaguil  liom :  óir  is  maith  do  bhreith- 
eamhnuis. 

40  Féuch,  do  bhí  fonn  agam  ann  haith- 
eantaibli :  béoghaidh  mé  ann  thfíréantacht. 

VAU. 

41  Tigdis  fós  do  thrócaireadha  chugam- 
sa,  a  TuiGHEARNA,  do  shlánughadh,  do 
réir  do  blnéithre. 

42  Agus  fregéora  mé  focal  dfliior  mo 
choirigiithe  :  óir  atá  mo  dhóigh  ann  do 
bhréitliir. 

43  Agus  ná  beir  as  mo  bhéul  focal  na 
fírinne  go  hiomlán  ;  óir  do  fheith  mé  air 
do  bhreitiieamlmusaibhsi. 

44  Agus  coimhéadfad  do  dhligheadh  a 
ccomhnuighe  go  brath  agus  choidhche. 

45  Agus  siubholad  go  fairsing :  óir  do 
lorgair  mé  haitheanta. 

46  Agus  laibheorad  air  thfíadhnuisigh- 
ibhsi  a  lathair  riogh  fós,  agus  ní  bhíaidh 
náire  orum. 

47  Agus  biáidh  díiil  agam  féin  ann 
haitheantaibh,  noch  do  ghrádhuigh  mé. 

48  Agus  tóigfid  síias  mo  lámha  fós 
chum  haitheanta,  noch  do  ghrádhuigh  mé; 
agus  do  dhéanad  smuámeadh  ann  do 
reachtaibh. 

SAIN. 

49  Cuimhnigh  an  bhriathar  dot  sheirbh- 
iseach,  noch  ar  a  ttugais  orum  mo  dhóth- 
chús  do  chur. 

50  hí  so  mfurtacht  ann  manacair:  óir 
do  bhcoghaidh  do  bhriutbar  mé. 

51  Do  tharcuisuigiieadar  na  huáibhrigh 
mc  go  hainmheasardha  :  ód  dhliglieadh 
níor  chiáon  iné. 


SochGr  na  triohlaide. 

52  Do  chuimhnigh  mé  do  bhreitheamh- 
nuis  ón  tseanaimsir,  aTHiGHEARNA;  agus 
do  mheisnigh  mé  mé  féin. 

53  Do  ghabh  an  tíiathbhas  greitn  dhíom 
ar  son  na  gciontach  noch  do  thréig  do 
reacht. 

54  Do  bhádar  do  reachta  na  gcainticibh 
agam  a  ttigh  moihthrighe. 

55  Do  chuimhnighios  hainm,  san  noidh- 
che,  a  Thighearna,  agus  coimhéadtad  do 
dhhgheadh. 

56  Fuáir  raé  so,  do  bhrígh  gur  choimh- 
líon  mé  do  dhhgheadh. 


CHETH. 

57  Is  tusa  mo  chomhroinn,  a  Thigh- 
r.ARNA  :  do  gheall  mé  do  bhriathar  do 
cíioimhlíonadh. 

58  Do  ghuidh  mé  haghaidh  rém  uile 
chroidhe  :  déan  trócaire  orum  do  réir  do 
bhréithre. 

59  Do  mheas  mé  mo  shhghthe,  agus 
do  iompóigh  mé  mo  chosa  chuni  thfíagh- 
nuiseadha. 

60  Do  rinne  mé  deithfir,  agus  ní  dhéar- 
nas  failhghe  haithéanta  do  choirahéad. 

61  Do  shladadar  slíiagh  na  gciontach 
mé  :  níor  dhearmaid  mé  do  dhhgheadh. 

62  Annsa  meadhon  oidhche  cireochad 
dot  mholadh  do  bhrígh  breithearnhnus 
thfíréantachta. 

63  Atáim  am  chompánach  ag  gach  aon 
ar  a  bhfuil  heagla,  agus  do  lucht  coimhéada 
haitheanta. 

64  A  Thighearna,  atá  an  talamh 
honta  dot  thrócaire :  teagaisg  do  reachda 
dhamh. 

TETH. 

65  Do  rinne  tú  go  raaith  led  shearbh- 
fhoghantuigh,  a  Thighearna,  do  réir  do 
bhréithre. 

66  Teagaisg  dharah  tuigse  nihaith  agus 
éolus  :  óir  do  chreid  mé  haitheanta. 

67  Suil  do  bhuáidhreadh  mé,  do  chuáidh 
mé  ar  seachrán  :  a  nois  coimhéaduim  do 
bhríathra. 

68  Is  raaith  thú,  agus  do  ní  tú  maith  ; 
teagaisg  do  reachda  dhamh. 

69  Do  churnadar  na  huáibhrigh  bréag 
am  aghaidh  :  ré  croidhe  iomlán  coiiphéadía 
mé  haitheanta. 

70  Atá  a  gcroidhe  ramhar  mar  raheath- 
us  ;  atá  mo  dhíiil  ann  do  dhhgheadh. 

71  Is  maith  dharahsa  gur  buáidhreadh 
mé  ;  ionnus  go  ndéan  do  reachtasa  fhogh- 
luiin. 

72  Is  féarr  dhamh  dligheadh  do  bhéil 
ná  na  mílte  dór  aíus  daiririod. 


PSAILM.  Briathar  Dc  soltis  don-  taniim. 

do  chumadar  nié :  tabhair  tuigsi  dhamh^ 
agus  do  dhéan  haitheanta  dfoghhiim. 

74  An  dream  ar  a  bhfuil  heaghi  béid 
iúathgháireach  a  nuáii-  do  chífid  mé ;  óir 
do  bhí  mo  dhóigh  ann  thfocal. 

75  As  aithne  dhamh,  a  Thighíiaena, 
go  blifuilid  do  bhreithearahnuis  ceart,  agus 
gur  a  bhfirinne  do  ghortuigh  tú  raé. 

76  Bíodh,  guidhira  thú,  do  thrócaire 
doni  mheisniughadh,  do  rcir  thfocaii  dot 
sheirbhíseach. 

77  Tigeadh  do  thrócaire  chineulta  chu- 
gam,  ionnusgoraairfinn  :  óir  isé  do  dhhgh- 
eadh  mo  dhúih 

73  Cláoidhtear  na  huáibhrigh ;  óir  do 
rinneadar  olc  orum  gan  adhbliar  :  do  dhéan 
smuáineadh  ann  haitheantaibhsi. 

7  9  lompoighthear  chugamsa  an  drong 
air  a  bhfail  heaglasa,  agus  dar  baithne 
thfiaghnuiscadha. 

80  Biodh  mo  chroidhe  diongmháUa  ann 
do  reachtaibh  ;  ionnus  nach  cclaóidh- 
fishcar  mé. 


lOD. 

73  Do  rinneadar   do 
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líunha   mé    agus 


CAPII. 

81  Atá  manam  ag  meirtniughadh  clium 
do  shlánuighthe :  do  bhí  nio  dhóthclras 
ann  do  bhrcithir. 

82  Failiighid  mo  shíiile  tredo  bhréitliir, 
ag  rádh,  Cá  húair  dó  bhéarair  furtaciid 
dhamh  ? 

83  Biodh  gurba  cosmluiil  raé  re  buidéul 
amisa  deatuigh ;  níor  diiearmaid  raé  do 
reachdaria. 

84  Cá  líon  láethe  do  sheirbliísigh }  cá 
huíur  bliéarair  breitheamhnus  a  naghaidh 
na  drciiige  ainleanas  mé } 

85  Do  thochhidar  na  huáibhrigh  puill 
am  choinne,  noch  nach  raibh  do  réir  do 
dhhghesi. 

86  Atáid  hnitheantasa  uile  fírinneach  : 
ain'.eanad  raé  go  hcagcóir ;  cuidighsi  Uom. 

87  Is  beag  nar  chnaóidheadar  mé  air  aii 
ttalamh  ;  níor  thréig  mé  haitheantasa. 

88  Béoghuidh  mé  do  réir  do  thrócaire; 
agus  coimhéadfa  mé  breitheamlmuis  do 
bhéil. 

LAMED. 

89  Go  síorruidhe,  a  Thighearna,  atá 
do  bhríathar  ar  na  dliaingniugliadh  annsna 
neamhuibh. 

90  Go  ginealach  agus  go  ginealacli  atá 
thfirinne  :  cio  dhaingnigh  tú  an  talamh, 
agiis  stu.aidh  sé. 

91  Do  réir  hórduighthe  seasuid  a  niugh : 
óir  is  seirbhísigh  dhuit  íad  uile. 

92  Muna  bheith  gur  bé  do  diihgheadh 
mo  ro  thailnea.m!),  aiinsin  do  miieithfinn 
ann  rao  bhuáidhreadh. 

93  Ni  dhearniodfad  go  bráth  haitheant- 
asa  :  óir  is  léosiu  do  bhtoghuidh  tíi  mé. 


Droch  dhaoine  mar  dhroch  mhiotal.     PSAILM, 

94  Is  leatsa  mé,  táitliuigli  mé  ;  óir  díavr 
mé  haitheania. 

95  Do  blií  a»  ciontach  ag  brath  oruin 
chum  mo  mbilite:  measfa  mé  thíiadh- 
nuiseadha. 

96  Do  nuile  iomláine  do  chonnairc  mé 
críochniighadh  :  ac/U  atá  haithnesi  ro 
fhairsing.-- 


MEM. 

97  Cionnus  ghrádhuighlm  do  dhligh- 
eadh !  is  é  mo  smuáiueadh  é  air  f'eadh 
an  laúi. 

98  Do  dhcana  tú  misi  críonna  ós  cionn 
mo  námhad  red  aitheantaibh  :  óir  atáid 
agam  a  ccomluuiighe. 

99  Tuigim  ós  cionn  mo  lucht  teagaisg 
uiie  :  oir  is  íad  thfíaghnuiseadh  mo  smuáin- 
eadh. 

100  Tuigim  nios  mó  ná  na  sinnsir,  do 
bhrígh  gnr  choimhíad  mé  hailhcantasa. 

101  Do  chonniiimh  mé  mo  chos  ó  nuiie 
dhroichshliglie,  iondus  go  ccoimhéadíuinn 
tlifocal. 

102  Od  bhreitlieamhnusaibh  níor  dheal- 
uigh  mé  :  óir  do  thcagaisg  tíi  mé. 

103  Cred  é  millse  do  ráidhte  dom 
charbad  !   m  is  »nllsi  ná  niil  dom  bhéul ! 

104  Od  iutheantaibh  fuáir  nié  tuigse  : 
uimesin  fúatimigliini  uiie  shlighe  na  neiiiih- 
fhírinne. 

NUN. 

105  As  lóchrann  dom  chospjbh  do 
bhríathar,  agns  solus  dom  chasánaibh. 

106  Ihug  mé  mo  mhionna,  aguscoimh- 
lionfad  si)i,  breitheamhnuis  thííréantachda 
do  chomhall. 

107  Do  bhí  mé  ar  mo  bhuáidhreadh  go 
hiomarcach :  bcoghaidli  mé,  a  Thigh- 
FARNA,  do  réir  thibcail. 

108  Oabh  uáim,  íodhbartl)a  sochroidh- 
cacha  mo  blieil,  guidhim  tliíi,  a  Thigii- 
EAR^íA,  agus  teagaisg  dhamh  do  bhreith- 
eamhnuis. 

109  Atá  manam  ann  mo  láimh  do 
ghnáth  :  sicht  níor  dheaimaid  mé  do 
dhhgheadhsa. 

110  Do  chuireadar  na  peacaidh  paintíar 
am  chouine  :  gjdhcadh  ní  diieaciuis  ar 
seachrán  ód  aitiieaiitaibhsi. 

111  Do  ghiac  mé  mar  oighreaclit 
thfijadhnuisese  go  bráth  :  óir  is  scJás  dom 
chroidhe  iad. 

112  Do  chláon  mé  mo  chroidhe  chum 
do  reachta  do  dhéaiiamii  go  bráth. 

SAMECH. 

113  Fúathuigiiim  smuáintighthe  dwmh- 
aoine  :    acht  giádhuigliim  do  uhiighcadhsa. 

114  Is  tuba  m Diúid  luluigl.tlie  agus  mo 
scíath  :  do  bhí  mo  dhóigh  aiui  thfocal. 
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115  Imthighidh  uáim,  sibhsi  a  lucht 
de'auta  uilc :  agus  coimhéadfad  aitheanta 
mo  Dlié. 

116  Connaimh  súas  mé  do  réir  do 
bhréithre,  agus  maiife  me  :  agus  ná  náirigh 
mé  fám  dbothchus. 

117  Connuimh  súas  nié,   agus   biáidh 
agus  biáidh  mo  dhúil  ann 


mé  a  ndidcan 

do  reachdaibh  do  ghnáth. 

118  Do  shaltair  tú  síos  an  mhéid  do 
chuáidh  a  mugha  ód  reachdaibli :  óir  is 
neimhfhírinne  aa  gangaid. 

119  Teilgir  uáit  mar  shalchar  a  bhfuil 
do  phcacachuibh  air  an  ttalamh :  ar  a 
uadhbharsiiigrádhuighimthfíadlmuiscadha. 

120  Criothnuidh  rafeod  ré  heaglasa ; 
agus  atá  úanihan  do  bhreitheamlumis  orum, 

AIN. 

121  Do  riime  mé  ceart  agus  breith- 
eamhnus :  ná  toirbhir  mé  do  luchd  rao 
sháruiglilhe. 

122  Bí  a  nurrughus  air  do  sheirbhíseach 
chum  maitheasa  :  ná  léig  do  uuáibhreach 
mo  shárughadh. 

123  Meathaid  mo  sliúile  ag  feithiomh 
air  do  shlánughadh,  agus  air  fhocal 
thfircantachta. 

124  Déan  red  sheirbhíseach  do  réir  do 
tln-ócaire,  agus  múin  dhamh  do  reachta. 

125  Is  misi  do  sheirbhíscach  ;  tabhair 
tuigsi  dharah,  agus  biaidli  éolus  air  thf íadh- 
nuisibli  again. 

126  Is  mitlúdh,  a  dhéanamh,  a  Tiiigh- 
EARNA  '.  do  chuireadar  do  dhligheadh  ar 
neimhní. 

127  Uime  sin  is  ionmhuin  hoin  haith- 
eanta  ós  cionn  óir;  agus  ós  cionii  óir 
fln"rghlain. 

128  Uimesin 
uile   ceart ;    fúathi 
neimhfirmne. 


measuim    haitheantasa 
nghiin   uile   shlighe   na 


PE. 

129  Jtáid  thfíaghiiuiseadh  ro  iongant- 
ach  :  uime  sin  coimhéadui  h  manam  íad. 

ISO  Do  bheir  dul  a  steach  do  bhríathar 
solus  ;  ag  tabhairt  tuigse  doii  tsimplighe. 

131  iJl'oscail  mé  mo  bheui,  agus  do 
chriothnmgh  mé  :  óii"  do  bhí  luían  haith- 
eaiita  again 

152  Í'euch  orum,  agus  d(?an  trócaire 
orum,  do  rcir  do  chleachtaidh  don  droing 
kr  biciimbum  haium. 

153  1  aiiigiiidh  mo  choiscéime  ann  do 
bhrei  hir:  agus  níi  léig  durchóid  ar  bith 
úachtarrinaclit  do  bhreith  orum. 

134  ^áor  mc;  ó  sli.u  LLhadh  ua  ndaóine  : 
agus  coimbcadfa  mc  haitbeauta. 

135  'labbair  air  haghaidh  déalrughadh 
air  do  sbcirbhiseach;  agus  teagaisg dhamb 
do  reachta. 


Iomndfádh,fa  molltar  Dia.  PSAILM. 

136  Silid  srotha  uisgeadh  as  mo  sliíiil- 
ibh,  do  bhrlgh  nach  ccoimhéadaid  do 
dhligheadh, 

TSADDI. 

137  Is  firéimta  thú,  a  Thighearna, 
agas  atáid  do  bhreitheamhnuis  díreach. 

138  Daithin  tú  thtíaghnuiseadh  atáid 
fíréanta  agus  ro  fhírinneach. 

139  Do  ghearr  mo  theas-ghrádh  amach 
mé;  do  bhrígh  gurdhéarmadarmo  naimhde 
do  bhríathra, 

140  Do  dliearbha  do  bhríatliarsa  go 
mór:  agus  is  ionmhuin  lead  sheirbhíseach  i. 

141  Is  beag  misi  agus  is  tarcuisneach  : 
nlor  dhearmaid  mé  haitheantasa. 

142  Is  fíréantacht  síorruidhe  thfíréant- 
achdsa,  agus  is  fírinne  do  dhligheadh. 

143  Tárlaigh  auacair  agus  goimh  chug- 
am  :  is  íad  haitheanta  máoibhneas. 

144  Atá  fíréantacht  thfíaghnuiseadha 
go  síorruidhe  :  tabhair  tuigsi  dhamh,  agus 
mairfe  mé. 

COPH. 

145  Eighim  rem  uile  chroidhe;  cl'.vin 
mé,  a  Thigheakna  :  coimhcadfa  mé  do 
reachta. 

146  Eighim  chugadsa ;  tarthaidh  nie, 
agus  coimhéadfad  tiifiadhnuiseadh. 

147  Do  mhoichéirghe  iné  theacht  an 
laói,  agus  déighios :  do  bhi  mo  dhúil 
red  fhocalsa. 

148  Bíd  nio  shíiile  na  ndíiscadh  a 
ttráthuibh  72«  lioidliche,  chun^  smuainiugh- 
adh  ann  do  bhrtitfiir. 

149  Cluin  mo  ghuth  do  réir  do  thróc- 
aire  :  a  Thighearna,  do  réir  do  bhreith- 
eamhnuis  béoghaidh  mé. 

150  Atáid  ag  teacht  a  bhfoghus  noch 
leanas  durchóid :  atáid  a  bhfad  ód  dhligh- 
eadh. 

151  .álíátusaabhfogus,  aTHiGHEARNA; 
agus  is  firinne  haitheanta  uile. 

152  A  ttáobh  thfiadhnuiseadhsa,  bá  fios 
damh  re  fada  gur  shuighidh  tú  íad  go 
síorruidhe. 

RESH. 

153  Dearc  ar  manacair,  agus  sáor  mé  : 
óir  níor  dhearmuid  mé  do  dhhgheadh. 

154  Tagair  mo  chíiis,  agus  sáor  mé  :  do 
réir  dó  bhréithre  béoghaidh  mé. 

155  As  fada  slánughadh  ón  gcoirighthe : 
óir  ní  íarruid  do  reachta. 

156  ís  iíonmhar  do  thrócaire  chineulta, 
a  Thighearna  :  béoghaidh  mé  do  réir  do 
bhreitheamhnuis. 

157  Is  líunmhar  luchtmobhuáidheartha 
agus  measccáirde ;  níor  chláon  mé  ó 
thfiaghnuisibhsi. 

158  Do   chonnairc   mé  lucht  an  tsái'- 
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Suaimhneas  na  gcrábhziigh. 

uighthc,  agus  do  bhí  mé  doilghiosach  ;  do 
bhrígh  nár  choimhéadadar  thfocal. 

159  Féucli  gur  bionmhuin  liom  haith- 
eanta  :  aTHiGHEARNA,  do  réir  do  thróc- 
aire  héoghaidh  iné. 

160  As  fírinne  tosach  do  bhreithre : 
agus  biaidh  huile  bhreitiieamhnuis  fíréanta 
go  síorruidhe. 

SCHIN. 

161  Do  ainleanadar  prionnsuidhe  mé 
gan  adhbhar  :  achd  do  biií  eagla  air  mo 
chroidhe  red  bhréithirsi. 

162  Gáirdighim  red  fhocal,  mar  an  té 
do  giieibh  mÓH-éadail. 

163  Fíiathuighmi  agus  bí  gráin  agam 
air  bhréugaibh :  is  ionmhuin  liom  do 
dhiigliéadh'. 

164  Moluim  thú  seacht  nuáire  san  ló  a 
ttaobh  bhreitheamhnus  thfíréantachda. 

165  Atá  síothchiim  mhór  don  lucht 
ghrádhuighens  do  dhhgheadhsa  :  agus  ní 
bhfuii  ceap  tuisHglie  na  naghaidh. 

166  Do  bhí  nio  dhúigh  ann  do  slilún- 
ughadh,  aTniGiiEARNA,  agus  do  cliomliaiil 
mé  iiaitlieanta. 

167  Do  choimhéad  manam  thfíadh- 
nuiseadii  ;  agus  do  ghrátihuigh  sé  iad 
go  ro  mhór. 

168  Do  choimhéad  mé  haitheanta  aguá 
thfíadhnuiseadha  :  óir  utáid  nio  shlighth» 
uile  ad  latluiirsi. 

TAU. 

169  Tigeadh  meiglieadh  a  ngar  :\d 
lathair,  a  Thighearna  :  tabhair  tuigsi 
dhamh  do  réir  do  bliréithre. 

170  Tigeadh  mo  ghearí'in  ós  do  choinne: 
do  réir  do  bhréithre  sáor  mc. 

171  Laibheoruidh  mo  bliéul  moLadh, 
mar  mhúinfios  tusa  do  reachta  dliamh. 

172  Freagoruidh  mo  theanga  úo  bhríath- 
ar :  óir  is  fíréantacht  haitheanta  uile. 

173  Cuidigheadh  do  iámh  riom;  óir  rug 
mé  haitheanta  do  roghain. 

174  Do  bhí  míun  agam  ad  shlánughadl;, 
a  Tuighcarna;  agiis  isé  do  dliligheadli 
raaóibhneas. 

175  Maireadh  manam,  agus  molfa  st- 
thusa  ;  agus  cuidigheadh  do  bhreitheamh- 
nus  liom. 

176  Do  bhí  mé  ar  seachrán  mar  chaóir- 
ia;h  ar  ndul  a  míigha ;  lorgair  do  sheirbl'- 
íseacli;  úirníor  dhearmaid  mé  haitheantasa. 

PSALM  CXX. 

Screataigheacht  an  droch  theatigaidL 
Caintic  chéhneadh. 
O  éigh  mé  chum  an  Tighearna  ar;. 
mo  bhuáidhreadh,  agus  do  chúuiaidis 


Díafaicugli  nu  hltj'ireun.  PSAILM. 

2  A  Thigiieakna,  sáor  manam,  ó  bhéul 
iia  mbit'ug,  ó  theangaidh  na  ceilge. 

3  Cied  úo  bhéaithar  duitsi?  no  cred 
dhcantar  leachd,  a  theanga  na  ceilge  ? 

4  Soighde  geara  an  chúmhachtaigh ; 
maiUe  re  príosuigh  chrainn  luniper. 

5  A  mhairg  dharahsa,  do  ní  comhnuighe 
a  ]\Iesech,  go  comhnuighim  a  ttighthibh 
Cédair ! 

6  Is  fada  do  bhí  manam  na  chomh- 
nuighe  a  bhí'ochair  an  té  lé  nach  ionmhuin 
síothcháin. 

7  Atáimsi  (tr  soii  síothchána :  agus  má 
labhruini.  utáiJsion  chum  coíiaidh. 


Furtachd  Dé  da  dhúoine. 

8  Ar  son  mo  dhearbhráithreach  agus 
mo  charad,  a  déarad  a  nois,  Biodh  síoth- 
cháin  ionnad. 

9  Ar  son  tighe  an  Tighearna  ar  Ndé 
íarrfa  mé  maith  dhuitsi. 


PSALM  CXXI. 
l'ascáth  anfhir  ug  a  hhfuil  Día  ná  chúlt- 

acht,  agj'huire  air. 

Caiiitic  chcimeadh. 
ri"^OIGFIOD    síias  mo   shuile  chum  na 
JL    cciioc,  as  a  ttioci'a  mo  chabhuir. 

2  Is  ón  Ttighearna  atá  mo  chabhair, 
noch  do  rinne  neamh  agus  taUtmh. 

3  Ní  léigfidh  sé  dot  chois  corrughadh  : 
iii  choidéola  au  té  choimlicadas  thusa. 

4  lcuch,  an  té  choimhcadas  Isracl  ní 
dhéana  sé  táimhnéull  ná  codhxdh. 

5  Isí,  an  TiGHEARNA  tiifear  cosanta  : 
isí  an  TiGHEARNA  do  scáth  air  do  láimh 
dheis. 

6  San  ló  ní  bhuáilfe  an  ghrían  thíi,  nó 
an  ghealach  san  noidhche. 

7  Cuimhdeochuidh  an  Tiguearna  thú 
-0  nuile  olc  :  coimhcadfa  sé  hanam. 

8  Cuimhdeochuidh  an  Tighearna  do 
dhul  amach  agus  do  theacht  a  steach  6 
nanisa  amach,  agus  go  síorruidhe. 

PSALM   CXXII. 

ijiiidhe  arson  síth  agus  sonuis  lerusalcw. 
Caintic  chéimeadh  Dháibhi. 

DO    luáthgháirighios    ris    au   luclit   a 
díibhairt  leam,  Tcigheam  go  tigh  an 
Tighearna. 

2  Aráid  ar  ccosa  na  seasamh  anu  do 
gheatadhuibh,  a  lerusalem. 

3  lerusalem  ar  na  tógbháil  mar  chath- 
raidh  atá  ar  ua  choimhcheangal  innte  ícin 
ré  chéile : 

4  Oír  is  innte  sin  suas  thcid  na  treabha, 
treabha  anTiGHEARNA,  go  íiadhnuisi  Is- 
jael,  chum  anma  au  Tighearna  do 
mholadh. 

5  Oír  suighfid  auusin  a  sulghibh  ríogha 
chum  breitheamhnuis,  cathaóire  ríogha 
thighe  Dháil)hi. 

(3  Guidhidh  ar  son  siothchána  leríisal- 
em :  bídis  a  síothciiáin  noch  ler  bion- 
mhuin  tbú. 

7  Bíodh  síothcháin  anu  do  dhaingion, 
sonas  a  stigh  ann  do  phálásaibh. 
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PSALM  CXXIII. 

Saoraidh    súil   hheith   re    Dia,    daoine   ó 
mhasla. 

Caintic  chéimeadh. 

CHUGADSA  tógbhuÍHi  síias  mo  shúile, 
ó    thusa    noch    áitreabhus    annsna 
neamhuibh. 

2  Féuch,  mar  atáid  súile  na  seirbh- 
íseach  chum  láimhe  a  maighistir,  mar 
atáid  súile  banógluich  chum  láimhe  a 
maighistreása ;  is  mar  sin  atáid  ar  súileue 
chum  an  Tighearna  ar  Ndia,  no  go 
raibh  sé  grásamluiil  díiinn. 

3  Déau  trócaire  oruiuu,  aTiiiGHEARNA, 
déau  trócaire  oruinn  :  óir  atáinaoid  air  ar 
nainlionadh  le  tarcuisne. 

4  As  mór  atá  ar  uauam  ar  na  líonadh 
le  tarcuisne  ua  drumge  atá  a  súaimhneas, 
re  tarcuisne  ua  nuáibhreach. 

PSALM  CXXIV. 

jbihj'uinne  agus  uchhhudhuch  naheagluise, 
agus  comh-J'hurtacht  Dc. 

Caintic  chéimeadh  Dháibhi. 

MUNA   bheith  an  Tichearna  linu, 
abradh  Israel  anois ; 

2  Muna  bheith  an  Tichearna  linn,  an 
tan  déirgheadar  dáoiue  síias  ar  uaghaidh  : 

3  Annsiu  do  shUiigfidís  síias  béo  sinu, 
inar  do  las  a  bhfearg  ar  naghaidh  : 

4  Ann  sin  do  bháithfidis  ua  liuisgeadha 
sinn,  do  rachadh  an  tuile  thar  ar  nanaiB  : 

5  Annsin  do  rachaidís  na  huisgeadha 
uáibhreacha  thar  ar  nanam. 

6  Go  madh  beannuigh  au  Tighearna, 
nach  ttug  sinn  mar  chreich  da  bhfíaclaibh. 

7  Atá  ar  nauam  mar  éan  ar  nimtheacht 
as  hon  na  bhfíadhach  :  atá  an  líon  ar  na 
bhriseadh,  agus  dimthigheamairne  sláu, 

8  jfs  a  naium  an  Tighearna  atá  ar 
bhfurtacht,  noch  do  rinne  neamh  agus 
talamh. 

PSALM  CXXV. 

Is  daingion  an  cúltacht  Día  ;     3   agus  is 
corrach  an  éugcoir. 

Caintic  chtimeadh. 

'JDIAIDH  an  lucht  chuirios  a  ndóigh 
-^  aunsa  Tigheauna  inar  shlíabh  Síon, 
nach  féidir  a  chorrughadh,  ach  mhairios 
go  bn'ith. 

2  Atáid  lerusalem  na  sléibhte  na  tim- 
chioli ;  agus  is  amljluigh  atá an Ticn earn a 


Subhailce  beannacht  Dé.  PSAILM. 

a  tirachioll  a  dhaóine  ó  núairsi  agus  go 
síorruidhe. 

3  Oír  ní  dhéanaidh  slat  an  chorbuidh 
comhnuidhe  ar  chrannchair  na  bhfíréan ; 
iondus  nach  sínfid  na  fíréin  a  lumha  amach 
chum  corbuidh. 

4  Déan  maith,  a  Thiciiearna,  do  na 
deaghdhaóinibh,  agus  don  díreach  a 
ccroidhe. 

5  Acht  an  lucht  chláonas  chum  na 
ndroichshiigheadh,  tréorochuidh  an  Tigh- 
EARNA  íad  lé  lucht  oibi-ighthe  a  négceirt : 
go  raibh  síothcháin  air  Israel. 


PSALM  CXXVI. 

Dobrón  dhabirsine  Bhabiloin,  ar  na  Jill- 

eadh  go  haoibhneais. 

Caintic  chéimeadh, 

ANUAIR    do    thug    an    Tighearna 
braighdionas  Síon  air  ais,  bá  cosmhuii 
sinu  leis  a  ndroing  do  chídh  aisling. 

2  Annsin  do  líonadh  ar  mbéul  ré  gáir- 
eadha,  agus  ar  tteanga  ré  lúathgháire :  a 
dubhradar  annsin  a  measgnagcineadhach, 
Do  rinne  an  Tigiiearna  éachta  móra 
dhóibh. 

3  Do  rinne  an  Tighearna  neithe  móra 
liune;  ataraaóid  líiathgháireach. 

4  lompoigh  a  rís  a  Thigiiearna  ar 
mbraighdionas,  raar  na  srothaibh  budh 
dheas. 

5  An  dream  chuirios  síol  a  ndéaruibh 
beanfaid  a  lúathgháire. 

6  An  té  dimthigh  amach  godwilghiosach 
agus  do  ghuil,  ag  cur  a  shíl,  tiocfa  sé  lé 
lúathgháire,  ag  iomchar  a  phunnann. 

PSALM  CXXVII. 

Sí  Día  do  chuireas,  agus  chongbhas  súas, 
tighe  agus  clann. 

Caintic  chéimeadh  Sliolaiinh. 

MUNA  bhfoirgnighe  an  Tighearna 
an  tigh,  is  díomhaóin  oibrighid  an 
lucht  fhoirgnighios  é  :  muna  ccumhduighe 
an  TiGHEARNA  an  chathair,  is  go  díomh- 
aóin  do  ní  an  fear  coimhéada  faire. 

2  Is  díomhaóin  díbhsi  nocli  éirghios 
go  moch  shighios  go  deighionach,  noch 
íthios  arán  an  doilghiosa  :  marsiu  do 
bhéaraidh  sé  codladh  dá  fhior  gráidh. 

3  Féuch,  is  oighreacht  don  Tighearna 
clann  :  toradh  na  mbronn  a  luaidheachd. 

4  Mar  shoighde  a  láinih  an  duine 
arrachtaigh;  is  amhluigh  sin  atá  clann 
na  hóige. 

5  Is  beannuighe  an  duine  agá  bhfuil  a 
bholgán  soighiod  lán  díobh :  ní  bhiáid 
claóidhte,  an  tan  leibheoruid  lé  na 
nainihdibh  san  gbeata. 
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An  te  beannuighthe  leanas  Dia. 

PSALM  CXXVIII. 

Atá  pbsadh  agus  sliochd  anfhíríin,  beann- 

uighte. 

Caintic  chéimeadh. 

TS  beannuighe  gach  áon  air  abhfuileagla 

-'■   an  Tighearna  ;  noch  shiobhlas  iona 

shlighthibh. 

2  Oír  íosfa  tú  sáothar  do  lámh  féin : 
biáidh  tíi  sona,  agus  rachaidh  go  maith 
dhuit. 

3  Biáidh  do  bhean  cosmhuil  ris  an 
bhfíneamhuin  thoruigh  ar  tháobhuibh 
do  thighe :  do  chlann  costnluiii  le  plann- 
toighibh  chroinn  na  hola  a  ttimthioli  do 
blióird. 

4  Féuch,  gur  marso  bhías  an  duine 
beannuigh   air   a   bhfuil  eagla  an  Tigh- 

EARNA. 

5  Beinneochuidh  an  Tighearna  tliíi  as 
Síon  :  agus  do  cliitidh  tú  maitli  lerusalem 
uile  láethe  do  blieatha. 

6  Agus  do  chífe  tíi  chlann  do  chloinne, 
agus  síothcliáin  ar  Israel. 

PSALM  CXXIX. 

Claói  na  ndabine  fhuathuigheas  eagluise 
DL 

Caintic  chéimeadh. 

IS  minic  do  bhuáidhreadar  nié  óm  óige, 
abradh  Israel  a  nois  : 

2  Is  minic  do  bhuáidhreadar  mé  óm 
óige  :  gidheadh  ni  rugadar  buítidh  orum. 

3  Do  threabhadar  na  treabhthaigh 
air  mo  dhruim  :  do  rinneadar  a  niomair- 
ighe  fada. 

4  Atá  an  Tighearna  fíréunta:  noch 
do  ghearr  ó  chéile  téada  na  gciontach. 

5  Cláoidhtear  íad  agus  ionipoighthear 
ar  gcíil  gach  a  bhfuathuighionn  Síon. 

6  Bidis  cosmhuii  ris  an  bhféur  fhásas 
amulladhuibh  nattightheadh,noch  chríonas 
ní  is  doichthe  ná  fhásas  go  liiomlán  : 

7  Lé  nach  líonann  an  búauuighe  a 
lámh ;  ná  fear  ceangail  na  bpunnunn  a 
blirollach. 

8  Agus  nach  abraid  lucht  gabhála  na 
sligheadh,  Biodh  beaiinughadh  an  Tigh- 
EARNA  oruibh  :  beannuiglimid  sibli  a 
nainm  an  Tighearna. 

PSALM  CXXX. 

An  seasmhudh  Fsalm  aithrighe. 
Caiutic  chéiineadh. 

AS   na  haigéanaibh  déigh  mé  ortsa,  a 
Thigiiearna. 

2  A  THIGHEA.RNA,  cluiu  mo  ghutb : 
bidís  do  chlíiasa''áireach  chuni  gotiia  mo 
ghearáin. 

3  Má   thugann   tíi    cionta   dot  aire,    a 

THIGHEARNA,aTHIGHEAr.NA,CÍasheaSÍks? 
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Umhlacht  Dháibhi. 

4  Acht  is  a^adsa  atá  niaithmheachus, 
ionnus  go  mbiáidh  eugla  romhad. 

5  Do  í'heith  raé  air  an  Ttighearna, 
atá  manam  &g  t'eithiomh,  agus  iona  bhréithir 
atá  mo  dhóigh. 

6  Atá  manam  ag  feithíomh  air  an 
Ttighearna  ní  sa  mho  ná  do  níd  lucht 
í'aire  air  an  maidin  :  lucht  í'aire  namaidne. 

7  Bíodh  dóish  a»  israel  san  Ttioh- 
EARNA  :  óir  is  ag  án  Tighearna  «íá  tróc- 
aire,  agus  ai<iesion  atá  iomad  i'úascalta. 

8  Aa;us  tunisgeoluidh  sé  Israel  ó  na 
nuile  chiontaibh. 


PSALM   CXXXI. 

Scálhan  duine  chiídn  uirisiol. 

Caintic  chéimeadh  Dháibhi. 

A  THIGIIEARNA,  ní  bhl'uil  mo 
J^-  chroidhe  árd,  ní  nió  atáid  mo  shíiile 
ar  na  ttógbháil  síáas  :  agus  nior  shiubhias 
a  nadhbharaibh  móra,  agus  a  ncithibh 
iongantacha  is  áirde  ná  mé. 

2  Go  deibhin  do  chumas  me  fein  agus 
do  chuirios  ani  chomhuuighe  mar  ieanamh 
do  coisgtidh  do  chích  agá  nihathar :  mar 
leanamh  ar  ccosg  do  chígh  atá  manarasa. 

3  Déanadh  Ísrael  feitheamh  air  an 
TiGHEARNA  ó  so  umach  agus  go  síorruidhe. 

PSALM  CXXXII. 

Cúram  agus  urnaidh  Dbaibhi  arson  thighe 

D't,  agns  a  Liiclid  oifig. 

CUIMHNIGH,aTHIGHEARNA,D£lÍbllÍ 
agus  a  nuile  bluiaiubreacHi : 

2  Noch  thugmionna  don  Thigueauna, 
thug  a  mhóid  iló  Dtiia  chumhachtach 
láceb ; 

3  Go  deibhin  ni  théighira  a  steach  a 
tteaghais  mo  thighe,  agus  ni  théigbira  súas 
air  mo  leabaidh  ; 

4  Ni  thugam  codladh  dom  shúilibh, 
táimhnéuU  do  mhogbiibh  mo  shíií, 

5  Go  bhlaghar  ionad  dou  Tighearna, 
ionad  comhnuighe  do  Dhia  chumhachdach 
lácob. 

6  Féuch,  do  chúalamar  so  ann  Ephrátah : 
fúaramar  é  a  maghuibh  na  coilleadh. 

7  Rachínn  a  steach  iona  nionaduibh 
corahnuighe  :  claonfara  sinu  féin  chum 
cos-stóil  a  chos. 

8  Eirigh,  aTiiiGHEARNA,  chum  hionaid 
corahnuighe  ;  thú  féin,   agus  aírc  do  neirt. 

9  Bídis  do  shagairt  éaduighthe  le 
fíréantaciid  ;  agus  déindís  do  naóimh 
liiatbghaire. 

10  Ar  son  Dúibhi  do  sheirbhísigh  ná 
fill  uáinn  aghaidh  iiungtl^idli. 

11  Do  mhionnuigh  aVi  Tighearna  do 
Dháibhi  a  bhfíiinne;  ní  fhiUfe  sé  úadh 
sin ;  Do  ti>oradii  do  choirp  suigheochaidh 
sé  ann  do  chathaóir  ríogha. 
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PSAILM.     Urnaigh,  ag  athrughadh  na  hairct. 

12  Má  choimhéaduid  do  mhic  mo 
chunnradh  agus  mfíaghnuiseadha  noch 
mhúinfead  dóibh,  suightid  a  ccbtnn  mar 
an  cceadna  go  síorruighe  ann  do  chathaoir 
ríoi;ha. 

13  Oír  do  thogh  an  Tighearna  Síon  ; 
do  dhíiih^h  c  mar  ionad  suighe. 

14  Así  so  mo  shuáimhneas  go  síorr- 
uidlie  :  annso  (Jhóanad  comhnuighe ;  óir 
fuair  me  díiil  innte. 

15  Beinneochad  a  maitheas  go  hiomar- 
cach  :  sásrix  nié  a  boicht  le  harán. 

16  Agus  fós  óideochuidh  raé  a  sagaiit  ré 
slánughadh  :  agus  do  dhéanaid  a  naóimh 
gáirdeachus  ic  lúafhgháire. 

17  Annsin  do  bhcaiad  ar  adhaircDháibhi 
fás  :  do  órduigh  mé  snlus  dom  uiigthach. 

18  Eideochad  a  naimhde  ré  náire :  acht 
bláitheochuidh  a  choróinsion  air  féin. 


PSALM  CXXXIII. 

Atá  an  cumann  bráithreamhuil,  taitneamh- 
uch  re  D'ia,  agus  tarbhach  do  dhabinibh. 

Caintic  chéimeadh  Dháibhi. 

FEUCH,  caidhe  an  mhaith  agus  an 
taóibliiieas  sin  dearbhráithre  do  comh- 
nuidhe  a  iiáDiitiioil ! 

2  Maraii  déaghóla  ar  angceann,ag  tuitim 
air  aii  bhféuióig,  féusóg  Aaron :  noch  do 
chuáidli  síos  go  sciorta  a  éaduidh  ; 

'ó  Mar  dlirúcht  Hermon,  i.och  thuitios 
ar  shlcibhtibh  Sion  :  óiris  annsin  do  aithia 
an  Tichearna  beannughadh,  na  beatha 
go  síorruighe. 

PSALM  CXXXtV. 

Oijig  bhúuchaille  na  heagluise. 
Caintic  chéimeadh. 

I:;^EUCHUIDHE,  beannuighidhsl  an 
-  Tighearna,  sibhsi  a  t.henbhíseacha 
an  Tighearna  uile,  sheasfas  a  ttigh  an 
TiGHEARNA  sna  hoidhrhibh. 

2  Tógbhaidh  súas  bhur  lárnlia  chum  na 
sanctóra,  agus  beaunuigh  an  Tighearna. 

3  Go  mbeaiinuiiíh  an  Tigiíearna  thíi 
as  Síon  cruthuiiiheóir  nimhe  asjtís  talmhan. 


PSALM  CXXXV. 
Dleasdanas  bhúuchuille  agus  phobuil  De. 
5   Lt  diomhuineas  na  uiodhol.       i 

OLUIDH  an  Tiguearna.  Moluidh 
ainm  an  Tighearna  ;  inoluidh  í, 
a  sheirbhíseacha  an  TrCHF.AR'NA.  ^  , 

2  Noch  sheasas  a  trigh  an  Tighea'ÍRNAj 
a  gcúirtibh  thiglie  ar  Ndc, 

3  Moluidb  an  Tighearna  ;  óir  is maith 
an  TicHEAiiNA  :  cunaidh  sailm  dhá  ainm; 
óir  atá  sé  aoibliiiin.  '  ' 

4  Oir  do  thoirh  an  Tuighearha  lácob 
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An  tolc  neimhthairbheach.  PS 

dhó  féin,  Israel  do  bheith-  na  ionnmhus 
áiric^he  aige. 

5  Oir  ís  aithne  dhamh  ^ur  mór  an 
TíGHEARNA,  agus  go  blifuil  ar  Ttigh- 
EARNA  ós  cionn  a  nuile  dhée. 

0  Do  rinne  an  Tighearna,  gach  nl  do 
thoguir  íein  air  neamh,  agus  air  talamh, 
annsua  í'airgeadliuibh,  agus  annsna  huile 
aigéanuibh. 

7  Tugbhuidh  sé  súas  na  deatuighe  6 
fhoirimeai  na  talmlian  ;  do  ní  tinnteach 
chum  tearthanr.a;  ag  tabbaiit  na  gaóithe 
amach  as  a  ionnmhusaibh. 

8  INoch  do  bhuáil  céaidgheine  na  Ilé- 
gipte,  ó  dhuiue  go  beathach. 

9  Do  chuir  sé  comharthadha  agus 
longanta  chugndsa  a  Egipt,  ann  do 
meadhon,  air  Pharao,  agus  air  a  uile 
sheirbhíseachaibh. 

10  Noch  do  bhuáil  iomad  cineadhach, 
agus  do  mharbh  ríghthe  móra; 

11  Sihon  rígh  na  INamoríteach,  agus 
Og  rígh  Básan,  agus  uile  rioghachta 
Chánaaia  : 

12  Agus  thug  sé  a  bhfearann  7nar 
oighreacht,  na  oighreachd  Disrael  a 
phobal  féin. 

13  A  Thighearna,  atá  hainm,  go 
síorruighe;  a  Thiguearna,  atá  do 
chuíinhne,  ó  ghinealach  go  ginealach. 

14  Oír  béaraidh  an  Tighearna  breith- 
eamhnns  air  a  dhaóinibh,  agus  biáidh 
aithreachus  air  a  ttáobh  a  sheirbhíseach. 

15  Is  airgiod  agus  ór  jomhaighe  na 
ngeinteadh,  obair  lánih  dáoine. 

16  Atá  béul  aca,  agus  ní  labhraid ; 
atáid  suile  aca,  agus  uí  fhaicid  síad ; 

17  Atáid  cluása  aca,  agus  ní  chluinid; 
-agus  ní  bhfuil  fós  anál  iona  mbéul. 

18  Is  cosmhuil  ríu  an  lucht  do  ní  íad  : 
gach  a  ccuirionn  a  ndúigh  ionnta. 

19  A  thigh  Israel,  beannuigh  an  Tigh- 
EARNA  :  a  thigh  Aaron,  beaimuigh  an 
Tighearna : 

20  A  thigh  Lébhi,  beamiuigh  an  Tigh- 
F.ARNA :  sibhsi  air  a  bhfuil  eagla  an  Tigh- 
EARNA,  beannuighe  an  Tigiiearna. 

21  Go  madli  beannuigh  an  Tighearna 
as  Síon,  noch  chomhnuigheas  ami  leru- 
salem.     Moloidh  an  Tighearna. 

PSALM  CXXXVL 

Atá  Dla  ar  na  mhíirughadh  arsofi  a  oibre 
iomadamhuiljfhior-neartmhur. 

MOLUIDH   au   Tighearna;    óir  is 
maith  é  :  óir  mairigh  a  thrócaire 
choidhche. 

2  Moluidh  Día  na  ndée  :  óir  mairigh  a 
thrócaire  choidhche. 

3  MoluidhTiGHEARNAna ttighearuadh: 
ólr  imirigh  a  thiócair^  choidliche. 
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AILM.  Is  evir-Día  do  mholladh.  \ 

4  An  té  do  ní  ionganta  móra  :  óir 
mairig-h,&  thrócaire  choidhche. 

5  An  té  do  rinne  na  flaithis  le  heagna  : 
óir  mairigh  a  thrócaire  choidhche. 

<3  An  té  do  shín  amach  an  talamh  ós 
cioun  na  nuisgeadh  :  óir  inairigh  a  thróc- 
aire  choidhche. 

7  An  té  do  rinne  soiUsighe  móra  :  óir 
mairigh  a  thrócaire  choidhche  : 

8  Au  ghrían  do  riagliladh  san  16  :  6ir 
mairigh  a  thrócaire  choidhche  : 

9  An  ghealach  agus  na  réalta  do  riagh- 
ladh  na  hoidhche  :  óir  mairigh  a  thrócaire 
choidhche. 

10  An  té  do  bhuail  a  Négipte  maille  re 
na  céidgheinibh  :  óir  mairigh  a  thrócaire 
choidhche  : 

11  Agus  thug  Israel  as  a  meadhón  sin  : 
óir  minrigh  a  thrócaire  choidhche  : 

12  Le  láimh  láidir,  agus  le  rígh  sínte 
amach  :  óir  mairigh  a  thrócaire  choidhche. 

13  An  té  do  roinn  an  mhuir  Ríiadh 
a  ndá  chuid  :  óir  /nairigh  a  thrócaire 
ch(  idhche : 

14  Agus  thug  air  Israel  dul  thríd 
a  meadhon  :  óii'  mairigh  a  thrócaire 
choidhche  : 

15  Agus  do  chlaóidh  Pháraoh  agus  a 
shhiagh  annsa  muir  lluáidh  :  oir  mairigh 
a  throcaire  choidhche. 

16  An  té  do  thréoruidh  a  dhaoine 
san  díothramh:  óir  mairigh  a  thrócaire 
choidhche. 

17  An  té  do  bhuáil  ríghthe  móra :  óir 
mairigh  a  thrócaire  choidhche  : 

18  Agusdo  mharbh  ríghthe  oirdhearca: 
óir  luairigh  a  thrócaire  choidhche: 

19  Sihon  rígh  na  •  Namoriteach  :  óir 
mairigh  a  tlirócaire  choidhche  : 

20  Agus  Og  rígh  Básan  :  uir  mairigh?^ 
thrócaire  choidhche  : 

21  Agus  thug"a  bhfearann  mtir  oighr- 
eachd  :  óir  7naii  igh  a  tlnocaire  choidhche : 

22  Oighreacht  Disniel  a  sheirbhíseach  : 
óir  nuíiri^h  a  thrócaire  choidhche. 

23  Noch  do  chuimhnigh  oruinn  ionar 
staid  uirísil  :  óir  nmirigh  a  thrócaire 
choidhche: 

24  Agus  dfúasgail  sinn  6  ar  naimhdibh : 
óir  muirigh  a  thróraire  choidh'íhe. 

25  Do  bheir  sé  aián  do  nuile  f  heóil :  óir 
muirigh  a  thrócaire  choidhche. 

26  "Moluidh  Día  nimhe  :  óir  mairigh  a 
throcane  choidhche. 

PSALM  CXXXV^TI. 

Biiádar  na  Judu'glie  bunuiieach  ina  ccreid- 
imh,fa  bhruid  BhabiLuin. 

LAIMH  ré  srothaibh  Bhabilón,  annsin 
do    shuigheamar,  do  guileamar,  fóá, 
mar  do  chuuuhnigheamar  Siou. 
^   Pp 


Israei  a  vibrón  a  Mbahiloin. 

2  Do  chrochamar  ar  gcláirseacha  air 
fhuileógaibh  iona  méadhóii  sin. 

3  Oír  annsin  díarradar  an  lucht  do  rug 
a  láimh  sinn  ceóil  dhín  ;  agus  an  dream  do 
rinne  carnáin  dínn  lúathghaire,  ag  rádh, 
Cánaidh  dhúinn  cuid  do  cháinticibh  Síon. 

4  Cionnus  chánf'am  cáintic  an  Ticu- 
EARNA  a  ttalamh  coimhthightheach  } 

5  JMá  dhearmaduiin  thusa,  ó  lerusalem, 
dearmadadh  mo  iámh  dheas  a  sliocas. 


PSAILM.  E'ohis  Dí  aongantus  Dhalhi. 

2  Is  aithne  dhuit  mo  shuighe  agus 
méirghe,  tuige  tú  mo  smuáineadli  a  bhfad 
uáit. 

3  Spíona  tú  mo  chasán  agus  mo  luidhe 
síos,  agus  atá  tú  éolach  air  mo  sliligh- 
thibh  uile. 

4  An  tan  nach  bhfuil  an  fhocal  ann  ma 
theangaidh,  teuch,^aTHiGHEARNA,  is  aithne 
dhuitse  sin  uiie. 

5  Am  dhiaigh  agU6  romham  gabhaidh 


6  Ceangladli  mo  theanga  díiachtar  mo     tíiani  thimchioli,leagaidhtCidolámh  orum 


bhéil,  muna  ccuimhnighe  mé  ortsa  ;  muna 
ttogfa  mé  lerusalem  6s  cionn  mullaigh 
nio  shóláis, 

7  Cuímhnigh,  a  Thighearna,  clann 
Edom  a  Jó  lerusalem ;  noch  a  dubhairt, 
Tochlaidh,  toclilaidh  í,  go  nuiíe  a  híochdar. 

8  O  a  inghean  Bhabilón,  noch  dhíoth- 
láirighear;  hudh  sona  an  té  aithdhíoll'as 
ieatsa  do  líiaigheacht  noch  do  dhíol  tíi 
linne, 

9  Budh  sona  an  té  noch  ghlacfas  agus 
Wiuáilfios  do  naóidhin  a  naghaídh  na  cairge. 

PSALM  CXXXVIII. 

Buidheachas  na  nduoine  tar  eis  a  subrudh. 

Psalm  Dháibhi. 

"jVTOLFA  mé  thú  lem  uile  chroidhe  : 
-*-'-■-  ós  coinne  na  ndce  canfa  mé  salra 
dhuit. 

2  Do  dhéana  mé  adhra  chum  pídáis  do 
iiáomhthachta,  agus  moll'a  mé  hainm  ar 
son  do  thrócaire  agus  thfírinne  :  óir  do 
mhóraidh  tíi  do  bhríathar  red  ainm  uile. 

3  Annsa  ló  mar  do  gháir  mé  <lo 
f hreagair  tíi  mé,  do  fhairsingidh  tú  neart 
ann  nianam. 

4  A  Thighearna,  molfaid  ríghthe  na 
talmhan  thú,  óir  do  chualadar  bríathra 
do  bhéil. 

5  Agus  do  dhéanaid  céol  a  slighthibh 
an  TiGHEABNA  :  óir  is  mór  glóir  an  Tigh- 

EARNA. 

6  Bíodh  gur  hárd  anTiGHEARNA,  gidh- 
eadh  do  chí  sé  an  tíimhal :  agus  aithnighe 
sé  an  tuáibhreach  a  bhfad  úadh. 

7  Má  shiúbhluim  a  meadhón  an  chúmh- 
gaidh,  aithbheochuidh  tusa  mé :  ar  son 
fheirge  mo  námhad  sínfe  tú  úait  do  lámh, 
agus  tárthocair  mé  lé  do  láimh  dheis. 

8  Coimhlíonfa  an  Tighearna  a  obair 
ar  mo  shonsa:  atá  do  thrócaire,  a  Thigh- 
EARNA,  go  síorruidhe  :  iiá  tréig  obair  do 
Ihmh. 

PSALM  CXXXIX. 

Feabhas  fhreasduil  Dc   um  chumtha  an 

duine. 

Don  phrírahfliear  ceóil,  Psalm  Dháibhi. 

ATillGHEARNA,  do  chúartuigh  tu 
mé,  agus  daithin  tíi  mc, 
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6  Is  iongantach  héolus  ós  mo  chionn  ; 
atá  sé  árd,  ní  fhéaduim  rochtuin  chuige, 

7  Cá  háit  a  rachaidh  mé  ó  do  ppiorad  ? 
nó  cá  háit  a  tteighfe  mé  ó  do  radharc  } 

8  Má  théighim  síias  go  flaitheamlinus, 
ttíátusaann  :  máiilimhuigliim  nio  leabaidh 
a  nifrionn,  féuch,  atá  tusa  a  lathair. 

9  Má  ghabhuim  sciatháin  na  maidne, 
agus  má  chomlaiuighim  a  rannaibh  foir- 
iomlacha  na  raara ; 

10  Ann  sin  fos  tréorochuidh  do  lámhsa 
mé ;  agus  coiimeomhuidh  do  lárah  dheas  mé. 

11  Agus  má  deiriin,  Foileochuidh  an 
dorchadus  mé  godeimhin;  biáidh  a  noidh- 
che  go  dearbhtha  na  solus  am  thimchioll. 

12  An  dorchadus  féin  ní  dhorchuighionn 
uáitsi ;  agus  do  bheir  a  noidhche  solus 
íiaithe  mar  an  lá :  mar  an  ndorchadus  is 
amluidh  sin  atá  an  solus. 

13  Oírdo  shealbhuidh  tú  modhubháin: 
dfoluigh  tíi  mé  a  mbroinn  mo  mhathar. 

14  Molfa  mé  thíi ;  dobhrígh  go  ndéarn- 
adh  mé  go  hiongantach  agus  go  híiath- 
bhasach :  is  oirdheirc  hoibreacha;  agus 
atá  a  fhios  sin  aig  raanamsa  go  ro  mhaith. 

15  Ní  raibh  madhbharneith  a 
bhfolach  ortsa,  an  tan  do  rinneadh  mé 
a  nuáignios,  agus  do  hoibrigheadh  mé  go 
healadhanta  a  rannaibh  íochtaracha  na 
talmhan. 

16  Do  chonncadar  do  shíiile  mo  mheall, 
míochuratha;  agus  do  bhádar  uile  scríobh- 
tha  ami  do  leabharsa,  noch  a  mbúanus  do 
dhéantaoi  a  ndeilbh,  an  tan  nach  raibh 
aon  díobh  ? 

17  Cred  é  fós  raórlúaigh  atáid  do 
sinuáiiitighthe  dhainhsa,  a  Dhé  !  cred  é 
mhéud  a  nuibhir! 

18  Dá  náirmhim  íad,  is  lía  íad  le  a 
gcoraháireainh  ná  an  gaineamh  :  mhúsg- 
luim,  atáitn  do  ghnáth  agadsa. 

19  Go  cinte  marbhann  tú  na  ciontuigh, 
a  Dhé :  ar  anabharsin  a  dhaóine  fuilteacha, 
imthighidh  uáimse. 

20  Noch  labhras  ad  aghaidh  go  hnrch- 
óideach,  agus  do  nainihde  bheir  hainm  go 
díomhaóin. 

21  Nach  bhfuil  fíiath  agamsa  orra,  a 
Thighearna,  agá  bhfuil  fíiath  ortsa.?  agus 
nach  bhfuil  fcarg  orum  leis  a  ndroing 
cirghios  súas  ad  aghaidh  ? 
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22  Lé  fíiath  dlongmhálta  fúathuighim 
íad  :  atáid  mar  naimhde  agam. 

23  Cúartuigh  mé,  a  Dhé,  agus  tuig  mo 
chroidhe  :  teastuidh  rae,  agus  tuig  mo 
smuáintighe  : 

24  Agus  féuch  an  bhfuil  shghe  ar  bith 
chiontach  ionnam,  agus  treóruidli  nié  a 
shghe  na  siorruidheachta. 


PSALM    CXL. 

GuidJie  a7iaghaidh  fhoiréigin  agus  chealg 
na  7nbpeacach. 

Don  phrítnhfhear  céoil.  Psalm  Dháibhi. 

SAOR  mé,  a  Thighearna,  ón  droch- 
dimine:  ó  fhior  a  nfoiréigin  coirahéad 
raé- 

2  Noch  srauáhiios  urchóid  a  gcroidhe  ; 
cruinnighid  ar  feadh  an  laói  a  gceann  a 
chéUe  chum  cogaidh. 

3  Doghéaruigheadar  a  tteangtha  arahuil 
naithir  nirahe ;  atá  nimh  naithreach  iona 
mbéul.     Selah. 

4  Coimhéad  mé,  a  Thighearna,  ó 
lámhaibh  na  cciontach;  dídin  mé  ó  fhior 
a  nhiirtigin;  noch  sliaóilios  mo  choiscéime 
do  ciilaóidh 

5  Dfoluiglieadar  na  huáibhrigh  an 
paintéar  am  cliohme,  agus  corduighe;  do 
shineadar  líon  ré  taobh  na  slígheadh  :  do 
chuireadar  mnle  am  choinne.     Selah. 

6  A  dubhairt  raé  ris  an  Ttighearna, 
Is  tusa  rao  Dhía:  cluin  a  Tighearna, 
guth  niatlichuingheadh. 

7  A  Thichearna  a  Dhé,  neart  mo 
shlánuighthe,  dfholuigh  tíi  mo  cheaim  a  16 
an  chatha. 

8  Ná  deónuidh,  aTniGHEARNA,  míana 
na  gciontach  :  agus  ná  críochnuigh  a  ndroch 
tionnsgnarah;  go  nach  áirdeochuid  íad 
féin.     Selah. 

9  Ar  son  cheann  ndaóine  noch  thim- 
chiollas  mé  fá  gcuáirt,  folchadh  tubaisde  a 
mbéil  fém  íad. 

10  Tuiteadh  orra  sraéaróidighe  ar  na 
lasadh :  teilgthear  annsa  teine  íad ;  a 
bpollaibh  doimhne,  iondus  nach  néirghid 
aris. 

11  Ná  dajngnithior  fear  dhrochtheang- 
tha  ar  talarah  :  fear  a  nfoii  éigin  do  dhéana 
urchaid  sealgidh  air  chum  a  dhíbeartha. 

12  Is  aithne  dhamh  gondéana  an  Tigh- 
EARNA  ceart  don  bhuáidhearthach,  agus 
breitheamhnus  do  nuireasbhuidiieach. 

13  Go  deimhin  molfa  an  firéun  hainm  : 
biáidh  au  ceart  na  chomhuuidhe  ar 
b#j^haidh. 


'Uoibji 
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Guidhear  a  iarratas  do  thaiíneamh  re 
Dia,  5  agus  ar  achmhusa7i  bheith  ta/'b/ir' 
ach  b  dhaoinibh. 

Psalm  Dháibhi. 

THIGHEARNA,  éighim  chugadsa : 
déan  deithfir  chiigam  ;   tabhair  éist* 
eacht  dom  ghuth,  an  tan  ghairim  ort. 

2  Blodh  murnaigh  ar  na  dírius;l)adh  Ó9 
coinne  haighthe  w?«r  thúis;  tógbháil  súas 
mo  lamh  7)iar  íodhbairt  an  tiáthuóna. 

3  Cuir  a  Thigheauna,  fairt-,  air  mo 
bhéul ;  coimhéad  dorus  mo  phuisineadh, 

4  Ná  cláon  mo  cliroidhe  chn  •;  droich- 
neithe,  chum  droichghníomha  do  dliéanarah 
ré  daóinibh  nocli  oibrighios  urchúid  :  agus 
ná  léig  dhaiuh  ithe  díi  rabíadhuibh  millsi. 

5  Buaileadh  an  fireuii  raé;  budh  cineui 
dhamh  sin  :  fós  imdiieargadh  sé  mé;  budh 
ola  mórlúarghe  sin,  7iach  brisíidh  ino 
cheann  :  biáidh  fós  mo  ghuidhe  léo  iona 
nanacair. 

6  Mar  bhéid  a  mbreithearahuin  ar  na 
tteilgionn  síos  lé  táobhuibh  na  cairge, 
annsin  cluintid  rao  bhríathrasa;  oir  is 
aóibhinn  íad. 

7  Mar  thochlas  neach  agus  scoiltios  sé 
connadh  air  an  ttalamh,  atáid  ar  gcnámha 
ar  na  sgacadh  a  ttimchioil  bliéii  na  huáighe. 

8  Acht  chugadsa  a  Dhía  mo  Tuig:i- 
EARNA,  atáid  mo  shíiile  :  ionnadsa  do 
ciiuir  mé  mo  dlióigh ;  na  iéig  mauam  gan 
dídean. 

9  Cumhduigh  mé  ar  neart  an  phaintéar 
noch  do  shuigheadar  ani  choinne,  agus  air 
innlihh  luclita  oibriglithe  na  hurclióide. 

10  Tuiteadh  na  ciontuigh  iona  iíontaibh 
féin,  an  feadh  bhías  misi  ag  dúl  thairis. 

PSALM  CXLII. 

Gearan  duinefa  dhoilghios  inhor. 

Psalin  teagaisg  Dháibhi;  urnaigh  an  tan 

do  bhi  sé  sau  nuámliaigh. 

REM   ghuth    do   gliáir   mé    chura   an 
Tighearna;  rem  ghuth  do  rJnnios 
rao  ghuidhe  chuin  an  Tighearna. 

2  Do  dhóiit  mé  mo  ghearán  amach  ós 
a  choinne ;  dfoiUsigh  mé  raanacair  iona 
fhiadhnuise. 

3  A  nuáir  do  bhí  rao  spiorad  claóidhte 
ionnum,  annsin  bá  haithne  dhuitsi  rao 
chasan.  Annsa  tslighe  ionar  shiubhail  mé 
do  chuireadar  paintéar  romham. 

4  Dféuchus  air  mo  iáimh  dheis,  agus 
damhaircios,  agus  ni  raíbh  áon  do  aith- 
neochádh  mé:  do  mlieith  dídean  orumj 
ní  raibh  áon  do  íarr  manain. 

5  Do  gliáir  mé  chugadga,  a  Thigh- 
EARNA  :  dubhairt  mé,  Ís  tusa  rao  dlHdeau 
mo  (jhuid  rouna  a  ttalamh  na  nibéo. 

6  Tabhair  aire  dóm  éigheamb;  óiratáim 

Pp2 
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ar  mísliughadh  go  inór:  sáor  mé  ar  lucht 
mainleauairihna;  oh-  atáid  ro  neartrahar  am 
aghaidh. 

7  Tabhair  manara  as  príosún,  iondus 
"go  raolfuinn  hainm  :  íadhfuid  na  firéin 
am  thimchioll;  oir  biáidh  tusa  ttiodh- 
laiceach  dhamh. 

PSALM  CXLIIL 

An  s&achtmhadh  psalm  aithrighe. 
Psalra  Dháibhi. 

ATHIGHEARNA,  cluin  murnaigh, 
tabhair  éisdeacht  dora  athchuinge : 
ann  difirinne  freagair  mé,  agus  ann 
thfíréautacht. 

2  Agus  ná  téigh  a  mbreithearahnus  le  do 
sheirbhiseach :  óir  ní  fíreantar  neach  béo 
anii  thfhiadhnuise. 

3  Oír  do  rinne  an  námhaid  manam  do 
alnleanrahain ;  do  leag  sé  raanam  chum 
na  talmhan  ;  thug  sé  orura  comhnuighe  do 
dhéanamh  a  ndorchadas,  mar  an  druing 
atá  raarbh  re  fada. 

4  Agus  atá  mo  spiorad  claóidhte  ion- 
ram  ;  atá  mo  chroidhe  ionnara  a  stigh 
mearuighthe. 

5  Do  chuimhnigh  mé  air  an  tseanalmsir; 
do  smuáin  mé  ar  hoibreachuibhse  uile;  do 
smuáin  mé  ar  oibreachaibh  do  lamh. 

6  Do  shín  mé  mo  iámha  chugadsa  :  atá 
manara  mar  an  ttalamh  taitmliar  chugad. 
Selah. 

7  Déan  deitluiios,  cluin  mé,  a  Thioh- 
eaena:  atá  mo  spiorad  ag  meirtniugh  :  ná 
foluigh  haghaidh  uáim,  deagla  go  mbéinn 
cosrahuil  ris  aii  ndroing  noch  tTiéid  síos 
aiinsa  log. 

8  Tabhair  orum  do  thrócaire  do  chlois- 
dion  air  maidin ;  óir  is  ionnadsa  chuirim 
mo  dhóigh  :  tabhair  orum  an  tslighe 
daithniugiiadh  ann  a  siubhola  mé ;  óir  is 
chugadsa  thógbhuim  súas  manara. 

9  Sáor  mé,  óm  naimhdibh,  a  Thigh- 
EARNA  :  chugadsa  theithira  dom  fholach. 

10  Míiin  damh  do  thoil  do  dhéanamh  ; 
óir  is  tú  nio  Dhía :  tréoruigheadh  dc> 
dheighspiorad  mé,  a  steach  a  ttalamh  an 
díorghuis. 

,11  Béodhuigh  mé,  a  Thighearna,  ar 
son  hanma  féin  :  ann  thfíréantachd  bhéaras 
tíi  manam  amach  as  anacair. 

12  Agus  ann  do  thrócaire  geárrfa  tú  mo 
uile  naimhde,  agus  scnosfa  tú  gach  a 
chraighios  manma :  óir  is  mé  do  sheirbhí- 
seach. 

PSALM  CXLIV. 

Buidheachas  a  ndiáigh  buaigh  :   12  agus 

urnaigh  a  leitli  a  7iaós  óg. 

Psalra  Dháibhi. 

GO   raadh   beannuigh   an  Tighearna 
mo   charruic,    noch    mhúiuios   mo 
láraha  chum  catha,momhcir  churacogaidh. 
•  580 


Dia  tarthail  na  ccreidmhiHich. 

2  Mo  thrócaire,  agus  mo  dhainuiionn; 
mo  dhídion,  agus  mfear  sáortha,mo  sgiath, 
agus  an  té  ann  a  gcuirira  mo  dhóigh;  noch 
umliluighins  mo  dhaóine  fúm. 

3  A  Thighearna,  cred  &  an  duine,  as 
a  mbeirionn  tú  aithne  air !  raac  au  duine, 
as  a,  ttugann  tíi  raeas  air  ! 

4  Is  cobinhuil  an  duine  le  díonihaoinios  ; 
atáid  a  iáethe  mar  scáile  ag  dul  seacha. 

5  A  Thighearna,  cláon  do  fhlaithis, 
agus  tárr  a  níias :  bain  ris  na  sléibhtibh, 
agus  do  dhéanaid  deatach. 

6  Teilg  uáit  amacli  tinnteach,  agus 
spréidh  íad  :  cuir  uáit  amach  do  shoighde, 
agus  claóidh  íad 

7  Cuir  uáit  do  lárah  ó  a  núas ;  sáor  mé, 
agus  tárthaigh  mé  ó  na  huisgeadhuibh 
nióra,  ó  láimh  na  cloinne  coigcríghe  ; 

8  Noch  a  labhraid  a  mbéil  díomhaóin- 
ios,  agus  a  lánih  dcas  gnr  lárah  deas 
bhréige  í. 

9  O  a  Dhé,  canfa  raé  caintic  níiadh 
dhuit:  air  an  tsailmchéolach  agus  air 
instrument  deith  ttéad  chanfas  mé  sailm 
dhuit. 

10  An  té  do  bheir  slánughadh.  do 
ríglithibh :  an  te  thárthuighios  Dáibhi  a 
sheirbhíseach  ó  chloidhiomh  a  nuilc: 

11  Tárthuigh,  agus  sáor  m&  ó  láimh 
ccloinne  an  choimhthighidh,  noch  a  labh- 
rann  a  mbéul  díomhaoineas,  agus  a  lámh 
dheas  gur  lámh  dheas  bhréige  í : 

12  íonnus  go  rabhaid  ar  mic  mar 
plannduighe  móra  ag  fas  iona  nóige ; 
ar  ningheana  mar  clocha  cuinne  ar  iia 
ngearradh,  do  rcir  chosamhlacht  pháláis  : 

13  Ar  sgiobóil  lán,  ag  tabhairt  a  nuile 
chinéul  stóir  íiatha ;  ar  dtréada  ag  breith 
mílte  agus  deich  mílte  ionar  sráidibh  : 

11  Ar  ndainih  ladir  chum  oibrighe ; 
gan  briseadh  a  steach,  ná  dul  amacJ» ;  ná 
gearán  ann  ar  sráidibh. 

15  Is  sona  na  daoine,atáannsa  riochdsa: 
as  sona  na  daóine,  gha  bhfuil  an  Tigh- 
EARNA  na  Dhía  aca. 

PSALM  CXLV. 

Psalm  buidheachuis,  arson  mhóirghniojnha 

agus  mhórl^hrócaire  Dé. 

Psahu  molta  Dháibhi. 

"I\/rOLFA  mé  thíi  ós  áird,  mo  Dhía,  a 

choidhche^  agus  go  bráth. 

2  Gach  áon  lá  beinneochaidh  mé  thú ; 
agus  molfad  hainm  choidhciie  agus  go 
bráth. 

3  Js  mór  an  Tiohearna,  agus  is  ion- 
mholta  go  ro  árraclita ;  agus  ní  bhfuil 
CLiartughadh  air  a  mhórdhacht. 

4  Molfageinealach  hoibreacha  doghein- 
ealach  oile,  agus  foiUseochaid  do  ghiiio- 
raha  cumhachtacha. 


rígh  ;     agus    beinneochad    hainra 
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Ci  Laibheora  misi  air  dliutharalilacht 
glóire  (lo  mhórdhachta,  agus  air  doghníomh- 
iiibh  iongantacha. 

6  Agus  labheoruid  dáoÍ7ie  air  neart  do 
ghníomh  uathbhásach :  agus  foiUseocha 
misi  do  mhórdhachd. 

7  Laibheoruid  síad  ós  áird  cuimhne  do 
mliaitheasa  moire,  agus  caníuid  thfíréan- 
tachd. 

8  j4íá  an  TiCHEARNA  grásamhuil,  agus 
lán  do  thruáighe ;  fadfhuilingtlieach,  agus 
luórthrócaireach. 

9  Is  maith  an  Tighearna  do  nuile : 
agus  atá  a  thrócaire  chinealta  ós  cionn  a 
ojbreach   uile. 

10  Molfuid  hoibreacha  uile  thíi,  a_ 
TurGiiEAitNA ;  agus  beinneochuid  do 
naóimh  thííT 

11  Laibheoruld  síad  ar  ghlóir  do  riogh- 
achd,  agus  do  diiéanaid  caint  air  do  neart; 

12  Do  chiu'  a  mhóirghníomha  agus 
mhórdhachd  ghlórmhar  a  rioghachta,  an 
umhail  do  cliloinn  na  ndarjine. 

13  Is  rioghacht  siorruigh  do  rioghacht- 
asa,  agus  do  chumhachda  tre  nuile  ghin- 
ealach. 

14  Congmhaidh  an  Tighearna  súas 
gacli  a  mbí  ag  tuitim,  agus  tógbhnidh  súas 
a  mule  chlaonas  síos. 

15  Feithchid  síiile  a  nuile  ortsa;  agus 
do  bheir  tú  a  mbíadh  dhóibh  íona  am  féin. 

16  Fosclaidh  tíi  do  lámh,  agus  sásuigh 
tú  mían  a  nuile  neithe  béo. 

17  Is  fíréunta  an  Tighearna  iona 
shlighthibh  úiie,  agus  is  náomhtha  iona 
oibrigh  uilé, 

18  Is  fogus  an  Tighearna  da  gach  aon 
ghoirios  air,  do  gach  áon  ghoireas  air  a 
bhfírinne. 

19  Coimhhonfa  sé  mían  na  druinge  air 
a  bhfuil  a  eí^la:  agus  cluinfe  sé  a  ngáir, 
agus  sáorfa  sé  íad. 

20  Coimhéaduigh  an  Tighearna  an 
mhéid  ler  bionmhuin  é :  agus  scriosfa  se 
na  iíuile  chiontoigh. 

21  Laibheoruidh  mo  bhéul  moladh  an 
Tighearna  :  agus  beannuigheadh  a  nuUc 
fheóil  ainm  a  naomhthachda  clioidhclie 
agus  go  bráth. 

PSALM    CXLVL 

Gurab  é  Día  ar  cabhair  re  feidhm,  agtis 

nach  aón  diiine  do  shiol  Adhabnh. 

MOLUIDH  an  Tighearna.     O  ma- 
num,  mol  an  Tighearna. 

2  Molfa  mé  an  Tiguearna  ann  rao 
bheatha :  canfad  sailm  dom  Dhía  an 
feadh  mhairliod. 

3  i\á  cuiridh  bhur  udóigh  a  bprionn- 
suigbibh,  nó  a  mac  au  duine,  ann  nach 
bhf'uit  slíiinte. 

4  Ttid  a  aniil  ain;ich,  fillfidli  sé  chuui 
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a  thalmhan ;  meathaid  a  smúaintighthe  an 
lásin  féin.  • 

5  Is  beanuighe  an  tt  aga  bhfnil  Dla  I«- 
cob  mar  chabhair,  agá  a  bhfuil  a  dhóigh 
annsa  Tighearna  a  Dhía  féin  : 

6  Noch  do  rinne  neamh,  agus  talamh, 
an  mhuir,  agus  a  nuile  ní  atá  ionnta  :  noch 
chongmhas  fírinne  go  síorruidhe  : 

7  Ag  cur  bhreitheamhnuis  a  gcrích  don 
té  do  laguigheadh  :  ag  tabhairt  aráin  do 
nocrach.    Fúasclaidh  an  Tighearna    na  , 
príosúnaigh  : 

8  Fosgluidh  an  Tighearna  súile  na 
ndall :  tógbhuidh  an  Tighearna  síias  an 
drong  chláonas  síos :  is  ionmhuin  leis  an 
Ttighearna  na  fíréin  : 

9  Coimhéaduigh  auTiOHEARNAanduine 
coigcríche;  an  dilleachta  agus  an  bhaín- 
treabhach  tógbhaidh  sé  síias  :  acht  cuiridh 
sé  slighe  an  chiontoigh  bun  ós  cionn. 

10  Biáidh  an  Tighearna  a  rioghacht 
go  síorruidhe,  do  Dhíase,  a  Shíon,  ó 
ghinealach  go  ginealach.  Moluidhsi  an 
Tighearna. 

PSALM  CXLVII. 

Is  ionmholta  Dia,  do  chionn,  12  gur  neart 
narigheachta'c,  19  agus  na  heagluise. 

MOLUIDHSI  an  Tighearna  :  óir  is 
maith  sailra  do  chanadh  dár  Ndía; 
óir  is  datharahuil;  agus  is  aóibhinn  a 
mholadh. 

2  Foirgnighe  an  Tighearna  lerusalem: 
cruinnigh  sé  a  gceann  a  chéile  díbearthoigh 
Israel. 

3  Leighiosuigh  an  briste  a  ccroidhe, 
agus  ceangluigh  súas  a  ndoilghiosa. 

4  AuTnhigh  sé  úibhir  na  réultann ;  do 
bheir  sé  anmanna  orra  uile. 

5  Is  mór  an  Ttighearna,  agus  is 
raór  chumhachtach  :  7Ú  bhfuil  áireamh  ar 
a  thuigsin, 

6  Togbhuidh  an  Tighearna  síias  an 
ceannsuigh :  teilgidh  an  ciontach  síos  chura_ 
na  talmhan, 

7  Canaidh  don  Tighearna  ré  raoladh; 
canaidhsailmchum  arNdéairangcláirsigh: 

8  Noch  fholchus  neamh  ré  néuUuibh, 
noch  uUmhuighias  fearthuinn  don  ta- 
lamh,  noch  do  bheir  air  fhéur  fás  air  na 
sléibhtibh. 

9  Do  bheir  sé  do  nainmhidhe  a  bhíadh, 
agus  do  na  fíachoibh  óga  noch  gháirios, 

10  Ni  bhí  a  dhúil  a  neart  a  neich :  ní 
bhíonn  dúil  aige  a  ccosaibh  an  duine. 

11  Bí  dúil  aig  an  Ttighearna  annsa 
lucht  air  a  mbí  a  éagla,  noch  chuu-ios 
dóigh  iona  thrócaire. 

12  Mol  an  Tighearna,  ó  lerusalem ; 
niolsa  do  Dhía,  a  Shíon. 

13  Oír  do  xieartuigh   sé   barradlui  do 


Jí  cuhhaidh  da  níúle  PSAILT»! 

dhoirsi ;  do   bheaiinuigh  sé  do  leinibh  ann 
do  mheadhón. 

14  Suiohidhe  sé  síotlicháin  aiui  himiol, 
lé  méathiis  cruithueachta  sásuighe  sé  thíi. 

15  Cuindh  sé  a  rádha  air  án  ttalamh  : 
is  ro  lúath  rithios  a  bhríathar. 

16  Do  bheir  sé  úadh  sneachta  amhuil 
olann:  spréidhe  sé  an  sioc  liath  amhuil 
luáith. 

17  Teily;idh  sé  amach  a  leac  oidhre  mar 
ghrearaanna:  cia  í'héadas  seasamh  ós 
cuinne  a  fhíiachd.'' 

18  Cuiridh  sé  a  bhríathar  íiadh,  agus. 
leagha  sé  íad :  seidfe  lé  na  anáil,  agus 
rithid  na  huisgeadha. 

19  Foillsighe  sé  a  bhrlathar  do  lácoh,  a 
statúidigh  agus  a  bhreitheamhnuis  Disracl. 

20  Ní  dhéarnuidh  amhiuidhsin  do 
chineadh  ar  bith :  agus  a  bhreitheamhnuis, 
níor  bhaithne  dhói'bh   íad.      Moluidli  an 

TXGHEARNA. 


an  TiGHEARNA  dó  ghlorvgha. 
atá  a  ainm  amháin  ar  na  árdughadh  go 
hoirdheirc;  atá  a  ghlóir  ós  cioun  na 
talmhan  agus  na  neamh. 

1-1  Agus  dárduigh  sé  adliarc  a  dhaóine, 
moladh  a  náomh  uile;  chlanua  Israel,  na 
daoine  atá   a  bhfogus  dó.      Moluidh   an 

TlGHEARNA. 


Israel     lúathgháire    iona 
déindís  clann  Shíon  sólás 


PSALM  CXLVIII, 
Ts   cubhaidh    do    chréatuiribh   neamhdha, 
7  do  bheathácháiblt  talmhuidhe,  11  agus 
do    dháoinibh    tuigsionacha,     Día    do 
gldorughadh. 

MvlLUIDII  an  TicnEARNA.    Moluidh 
an  TxGHEARNA  ó  na  neauihuibh : 
jnoluidh  é  annsna  hárduibh. 

2  Moluidh  é,  a  aingleféin  uile  :  moluidh 
é,  a  shlúagh  uile. 

3  Moluidh  é,  a  ghrían  agus  a  ghealach : 
jnoluidh  é,  a  uile  rculta  an  tsoluis. 

4  Moluidh  é,  a  neamha  na  neamh,  agus 
na  huisgeadha  atá  os  cionn  na  neainh. 

5  Molaidís  ainm  an  Tighearna  :  óir 
do  aithin  sé,  agus  do  cruthuigheadh  íad. 

6  Agus  do  dhaingnidh  sé  clioidliche, 
agus  go  bráth  ísd  :  thug  sé  reachd  úadh 
agus  ní  sáireochthar  í. 

7  Moluidh  an  Tighearna  ón  ttalamh, 
a  dhragúna,  agus  a  uile  dhoimhne  : 

8  Teine,  agus  cloichshneachda;  sneachda 
íigus  deathuigh  :  gáoth  anfadhach  ag 
roimhliónadh  a  bhréithre. 

9  Na  sltibhte,  agus  na  huile  chnoic; 
croinn  thoraidh,  agus  a  nuile  shéadar 


10    An    beachach   allta,   agus   a   nuile    gcláirsigh 


PSALM  CXLIX. 

Caintic  bhuaghach  ^ia  bfear  bheannuighte, 
fadheire. 

MOLUIDH  an  Tiguearna.  Can- 
uidh  donTiGHEARN  A  caintic  núadb, 
bíodh  a  mholadh  a  gciomhthionól  na 
náomh. 

2  Déanadh 
críithaightheóir 
ann  a  Ilígh. 

3  Molaidís  ainm  air  bpíob  :  airan  tábur 
mbig  agus  air  an  gcláirsigh  cauaidis  salm 
dhósan. 

4  Oír  atá  dúil  ag  an  Ttighearna  iona 
dhaóinibh  :  scéimhigh  sé  an  ceannsuigh  ré 
slanughadh. 

5  Déanaidís  na  n.'óinih  lúathgháire  a 
nglóir  :   comhgháirdis  iona  leabuidh. 

6  Bidh  árdmholudh  Dé  ann  a  mbéul, 
agiis  cloidhíomh  dhá  fáobhar  iona  láimh; 

7  Do  dhean-uiih  dioghaltais  au'  ua  gein- 
tibh,  smachtuighthe  air  na  daoiinbh; 

8  Do  cheangal  a  righthe  lé  shibhradh- 
uibh,  a  nuaisle  íé  fáinnighihh  íaruinn ; 

9  Do  chur  an  blu-eitheamiinuis  scríobh- 
tha  a  gcrích  orra  :  's  onóir  S'-  dhá  náonih- 
uibh  uile.     Moluidh  an  Tighearna. 

PSALM  CL. 

Is  coir  Día  do  árdmlioladh  air  gach  aon 
chor ;  leis  an  uiíe  inneul,  íi^'ms  ^é  ar 
nuile  anam. 

OLUIDH    an    Tighearna.     MoI-' 
uidh     Día     iona     náomhthacht : 
moluidh  é  a  spéinbh  a  chumhacht. 

2  Moluidh  é  lona  mhóirghníomhuibh  ; 
moluidh  é  a  niomad  a  mhordbachda. 

3  Moiuidh  é  ré  guth  an  trumpa : 
moluidh   é  leis  an   tsaltau'  aeus  leis  an 


M' 


ainmhidhe  ;  gach  ní  shnáighios,  a*'us  éun- 
laith  eitiolus :  ° 

11  lííghthe  na  talmhan,  agus  na  huile 
dhaonie;  prionnsoighe,  agus  uile  bhreith- 
earnhuin  na  tahnhan : 

12  Oígfhir,  agus  fósjnaighdiopa;  sean- 
«aónie,  agus  leinibh : 

i3  Molaidís  ainm  an  Tighearna  ;  oir 


4  Moluidh  é  leis  an  dtabuir  mbig  agus 
leis  an  bpíob  :  moluidh  é  lé  adhbhuidlubh 
téud  agus  leis  a  norgán. 

5  Moluidh  é  le  gothaibh  árda  iiíj.. 
bhfeadán  :  moluidh  é  leis  an  bhfeadátt 
gcaolghothach. 

6  Moladh  a  nuile  anál  an  Tigheabjíta. 
Moluidh&i  qn  Tighearn^. 


it/íiiiita   i  \ 
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Ughdar  a  -néagna,  díaglm. 


CAIB.  I. 


Ge<illtiigh  u  nea£ne  diaáhacM. 


Na    SEANRAITE. 

CAIB.  I.  uighthe,    a   noscaltaibli    na   ngeatadh  :  a 

I      ^     ,        .  j  •        •  „A  jA    „„     deir   si  a  briathra  annsa  chathruieh,  ag 

A    sc    tosach     agus    aaingniugnadn    an     "^  '  b  >     » 

shliocuis,  easla  Dt.  '"'„,'    i-,^      />  j  ju   '•  •      rju 

o  ■>     o  22     Gá     fad,     a    dhaoine     simphahe, 

SEANRAIDHE  Sholaimh  mhic  Dúibhi,     ghráidheochtaoi  simphdheacht  ?  agus  bhías 
rígh  Israel ;  dúil  ag  na  tarcuisneachaibh  iona  ttarcuisne, 

2  Daithniiighadh  eagna  agus  teagaisg;     agus  tuathochuid  amadáin  a  neagna? 

23  Fillidhsi  re  mo  achmhusánsa:  féuch, 
dóirtfidh  mé  amach  mo  spíorad  chugaibh, 
bhéara  mé  fios  mo  bhríathra  díbh. 

24  ^  Do  bhrígh  gur  ghoir  mé,  agus  gur 
dhíultabiiairsi ;  "gur  shíii  mé  mo  lámh 
amach,  agus  nach  ttug  áon  duine  aire ; 

25  Acht  do   chuireabhair  mo    chomh- 


do  thuigsin  bhríathra  a  ttuigsionachd; 

3  Do  ghlacadli  teagaisg  na  heagna,  an 
cheirt,  an  bhreitheamhnais,  agus  ai\  chomh- 
thruim ; 

4  Do  thabhairt  géarchúise  don  tsimp- 
lidh,  eóhiis  agus  deiscrcide  don  duine  og. 

5  Eístfidh  an  chiine  críonna,  agus 
méideochuidh  sé  foghhiim ;  agus  tiucfa 
duine  tuicsionach  chum  comhairleach 
críohna  : 

6  Do  thuicsia  seanfhocail,  agus  dá 
chíallughadh ;  briathra  na  neagnuidhe,  agus 
ráite  dorcha. 

7  ^  Asé  eagia  an  Tighearna  tosach  a 
néoluis :  acht  dísbeaguid  na  hamadáin 
eagna  agus  teagasg. 

8  A  nihic,  éisd  ré  teagasg  hathar,  agus 
há  tréig  dligheadh  do  mhathar  : 

9  Oír  bíid  sí-ad  iona  ccúrughadh  grás 
dot  chionn,agus  na  slabhradhuibh  timchioll 
do  blirághad. 

10  11  A  rahic,  má  bhrosduighid  peacaich 
thú,  ná  háontuigh  léo. 

11  Má  deirid  síad,  Tárr  linn,  cuiriom 
luidheachán  air  fhuil,  hiidhiom  a  bhfolach 
ar  chionn  an  neimhciiiontaigh  gan  chíiis  : 

12  Shiigiom  síias  íad  béo  mar  a  núaigh  ; 
agus  iomlán,  mar  an  ndruing  théid  síos 
.annsa  phoU : 

13  Do  gheabham  gach  uile  mhaóin 
tnhórluáigh,líonfam  ar  ttighthe  lé  héadáil: 

14  Teilg  a  steach  do  chrannchar  ar 
measg;  bíodh  áonsparán  aguinu  uile: 

15  A  mhic,  ná  siuhhailsi  annsa  tslighe 
léo;  congmhaidh  air  hais  do  chos  ó  na 
ccasán: 

16  Oír  rithtd  a  ccosa  chum  uilc,  agus 
do  níd  deíthnios  do  dhórtadh  fola. 

17  Go  deimhin  is  díomhaóin  an  líon  do 
'ápréadhagh  a  radharc  eún  ar  bith. 

18  Agus  cuirid  síad  luidheachán  ar  a 
bhfuil  J'éin ;  luighid  a  nuáignios  air  a 
nanmannaibh^íín. 

19  Mairsin  atáid  slighthe  gach  uile 
dhuine  dá  mbí  sanntach  chura  éadála; 
noch  bheanas  a  nanam  as  a  ndruhig  ler 
leis  í. 


airle  uile  a  neimhní,  agus  níor  bháiU  libh 
machmhusán : 

20  Do  dhéana  misi  fós  gáire  fa  bhur 
ndonassa ;  do  dhéana  mé  magadh  a  nuáir 
thiucfas  bhurneagla; 

27  A  nuáir  thiucfas  bhur  neagla  amhail 
léirsgrios,  agus  thiucfas  bhur  miUeadh 
amhuil  gáoth  ghuáirdéam;  a  nuáir  thiocfas 
aindeisi  agus  cumhgach  oruibh. 

28  Annsin  gairfid  síad  orumsa,  acht  ni 
fhreigeora  mé  ;  íarrfuid  mé  go  raoch,  acht 
ni  bfaghaid  síad  mé  : 

29  Do  bhrígh  gurfhúathuigheadar  éolus, 
agus  nar  thoghadar  eagla  an  Tighearna  : 

30  Níor  bháill  léo  uio  chomhairlesi :  do 
dhísbea^adar  machmhusán  uile. 

31  Uimesin  íosuid  síad  do  thoradh  a 
slighe  féin,  agus  lionfuighear  iad  dá  dtionn- 
scantaibhféin. 

32  Oír muirfidh suaimhneas  na nanadán 
íad,agus  scriosfuidh  sonas  na  nóinmhideadh 
íad. 

33  Acht  gidh  bé  éistios  riomsa,  áitreobh- 
uidh  sé  go  daingean  agus  bi&idh  sé 
suúimhneach  ó  eagla  a  nuilc 

CAIB.  II. 

Seulbh  dbelas,  10  agus  deagh-chleachtadh 

na  heagnu. 

AMHIC,  míi  ghabhann  tíi  mo  bhríath- 
rasa,   agus   maitheanta  dfolachagad 
féin ; 

2  íondus  go  ccláonfa  tú  do  chlúas  chum 
na  heagna,  agus  go  ttiubhra  tú  do  chroidhe 
don  tuigsin ; 

3  Má  éighionn  tíi  fós  a  ndiáigh  éoluis, 
agus  go  ttóigfe  tú  do  ghuth  síias  chum  na 
tuigsiona; 

4  Má  iarrair  í  amhuil  angiod,  agus 
go  spionfuidh  tú  da  híarruidh  mar  ionn- 


20  H  Eíghidh  a  neagna  amuigh ;  léigldh  mhusaibh  foluightheacha ; 
ií  amach  a  guth  annsna  sráidibh :  5  Annsin   tuigfidh  tíi   eagla   an   TiOH- 

21  Eíghidb  sí   annsa  náit  is  iiió  tath-  earna,  agus  do  gheabha  tú  éolus  Dé. 
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Siolidh  a  ncagna  o  olc. 

6  Oir  isé  aii  TicnEARNA  do  bheii' 
eagna  :  as  a  bhéul  thi^  au  téolus  Pgus  an 
tuigse. 

7  Do  ní  sé  stór  gliocuis  iomláin  do 
nfíréun  :  bi  ú  na  scéitii  tk»n  druiug  shubii- 
luiglnos  go  hionnraic. 

8  Counhéaduigh  sé  casáin  an  bhreith- 
eamhnuis,  agus  cumhduighidh  sé  shghe 
a  iiáonih. 

9  Ann  sin  tuigfidh  tú  fíréantacht,  agus 
breitheauih.ius,  agus  conihthromj^&s,  gach 
uile  dheaghshhghe. 

10  5Í  A  nuHÍr  rachus  a  neagna  a  steach 
ann  do  chroiilhe,  agus  bhías  éolus  tait- 
neamhach  dot  anani ; 

11  Cuinihdeochuidh  deiscréid  thíi, 
coimhéadfuidh  tuicse  thú  : 

12  Dot  sháoradh  ó  shlighe  an  droch- 
dhuine.ón  duine  labhras  neithe  éaigcneasta; 

13  JNoch  thréigios  shghe  a  nionn- 
racais,  do  shiubhal  a  siighthibh  an 
dorcliadais; 

14  Noch  líiathgháirighios  um  dhéanamh 
uilc,  ugus  dhúiliglnos  a  néigcneasdacht  na 
cciontach ; 

15  A  blifuiHd  a  sUghthe  cam,  agus  iud 
éaigcneasta  iona  shglithibh  : 

16  Dot  sháoradh  air  an  mnaói  choimh- 
thigh,  eadhon  an  coimhtliigheach  noch 
mhealius  le  na  bríathruibh  ; 

17  Noch  thréigios  coluighe  a  hóige, 
íigus  dhearmadas  cunnradh  a  Dé. 

18  Oír  cláonuidh  a  tigh  chuin  báis,  agus 
a  casain  chum  na  marbh. 

19  Ni  fhilleann  áonduine  dá  ttéid  go 
nuige  í  a  rís,  ní  mó  ghlacaid  síad  greim  do 
chasánabh  na  beatha. 

20  %  Go  madli  héidir  léatsa  imtheacht 
a  slighthibh  na  ndaoine  maith,  agus 
coiscéime  na  bhfíréun  do  choimhéad. 

21  Oír  coimhneochuidh  an  tionnraic 
annsa  díithaigh,  agus  buáineochuidh  an 
duiue  iomh'm  innte. 

22  Acht  géarrfuighthear  na  droclidhaói- 
ne  araach  as  an  ttalamh,  agu§  tochaltar 
lucht  an  tsaruighthe  as  amacii. 

CAIB.   III. 

Luaidheachd     ar    aitheuntaihh    De     do 
choimhed, 

AMHIC,  ná  deamiaidmo  dhligheadh  ; 
acht  coimhéadadh  do  chroidhe  maith- 
eanta : 

2  Oír  do  bhéaruid  síad  chugad,  fad 
láetheadh,  agus  sáoghal  fada,  agus  sioth- 
cháin. 

3  Ná  tréigeadh  trócaire  agus  fírinne  thú : 
ceangail  fad  bhrághaid  íad;'scríobh  íad  ar 
chlár  do  chioidhe : 

4  Marsin  do  gheabha  tíi  fabhar  agus 
tnigsi  mhaith  a  radharc  Dé  agus.duine. 
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SEANRAITE.  Jifear  :ogna  na  hin'^ 

5  H  Cuir  do  dhóigh  a  Ndía  re  do  uile 
chruidhe ;  agus  ná  bi  táobli  ré  do  thuigsi 
féin. 

6  Ann  do  shhghthibh  uile  admhuigh 
eision,  agus  do  dhéana  sé  do  shiighthe 
díreach. 

7  H  Na  bí  glic  ann  do  shíiiliibh  fíin  i 
bíodli  eagla  an  Tighearna  ort,  agus 
seachain  an  tolc. 

8  Biáidh  sin  na  shláinte  dot  imlinn,  agns 
na  sraior  dot  chnámhuibh. 

9  51  Onuruidh  an  Tigheaena  le  do 
mhaóin,  agus  ie  primidil  liuile  bhisigh  : 

10  Marsin  líunfuighear  do  scioból  !é 
saídiibhiios,  agus  bnsíid  do  chanta(jirighe 
amacli  le  fion  níiadh. 

11  1[  A  mhic,  na  tarcuisnigh  smacht- 
ughadh  an  Tighearna;  agusnabí  curtha 
dhá  cheartughadh : 

12  Oír  an  té  ghrádhuighios  an  Tigh- 
EARNA,  smaclitui!;hidh  sé  é  ;  amhuilathair 
an  mac  ioiia  mbí  a  dhíiil. 

13  Is  beanuighe  an  té  do  gheibh  eagna, 
agns  an  duine  rfogheibh  tuigsi. 

14  Oír  is  féarr  a  ceanniugheacht  ná 
ceannuigheacht  airgid,  agus  a  sochar  ná 
ór  glan. 

15  Is  mórluáigh  go  mór  í  náid  na  clocha 
uaisie :  agus  na  huile  neithe  is  áoibhinn 
leachd  ní  coimhmeas  ría  iad. 

16  Atáid  fad  láethe  ann  a  deasláimh ; 
agiis  ann  a  iáimh  chlé  saidhbhrios  agus 
onóir. 

17  Is  slighthe  soláis  a  slighthe,  agus  is 
síodhchain  a  casáin  uile. 

18  Is  crann  beatha  í  don  druing  ghlacus 
greira  dhí :  agus  is  beanuighe  gach  aon  dá 
bhfostoighionn  í. 

19  Do  shuighidh  an  Tighearna  an 
talÁinh  le  na  ghliocas;  le  tuigse  do 
dhaingnidh  sé  na  ílaitheamhnuis. 

20  Le  na  éolus  bristear  amach  na 
haigéin,  agus  filid  na  néulla  au  dríichi 
a  núas. 

21  ir  A  mhic,  ná  dealchaidís  sin  ré  do 
shúilibh :  connuimh  gliocas  iomlán  agus 
discréid : 

22  Marsin  béid  síad  na  mbeatha  dot 
anam,  agus  na  ngrasaibh  dot  mhuinéul. 

23  Ann  sin  siubholuidh  tíi  ann  do  shliglie 
go  daingean,  agus  ní  bhfuighe  do  chos 
tuisleadh. 

24  A  nuáir  luidhfios  tú  síos,  ni  bhía 
eagla  ort :  fós,  luidhfidh  tú  síos,  agus  biáidh, 
do  chodhladh  sáimh. 

25  Ná  bíodh  eagla  ort  re  húamhan 
obann,  nó  re  dólás  na  nolc,  a  nuálr 
thiucfas  sé. 

26  Oír  budh  é  an  Tighearna  do  bhar- 
ánta,  agus  cuimhdeochuidh  sé  do  chos  ó 
bheith  gabhtha. 

27  H  Ná  connaimh  maitli  ón  ndruing 


Olcus  neimhthairhhieach. 


CAIB. 


dar  dúal  í,  a  iiuáir  bhías  sé  a  ccumas  do 
laimhe  ré  na  dhéanauih. 

28  NÁ  habair  re  do  chomharsuin, 
Imthigh,  agus  tárr  a  rís,  agus  do  bhéara 
mé  a  raárach ;  a  nuáir  bhías  sé  agad 
attaice. 

29  1f  Ná  tionnscuin  olc  a  naghaidh  do 
chomharsun,  ó  áitreabhus  sé  go  suáimh- 
neach  lájrah  riot. 

30  Ná  ceannairg  ré  duine  gan  adhbhar, 
muna  ndéarna  sé  dochar  ar  bith  dhuit. 

31  Ná  bí  tnúth  agad  ris  an  btbircigean- 
tach,  agtis  ná  tógh  áon  dá  shhghthibh. 

32  Oir  is  adbí  húathmhaireacht  don 
TiGHEARNA  an  ceannairgeach  :  acht  atá  a 
shecréid  ag  an  bhfírf'un. 

33  1í  Afá  mallacht  an  Tigiiearna  a 
ttigh  an  drochdhuine  :  acht  beanauigliidh 
sé  áitreabh  a  nionnruic. 

34  Go  dearbhtha  tarcuisnighidh  sé  na 
tarcuisnigh  :  acht  do  bheir  sé  grása  do  na 
huiríshbh. 

35  Gheabhuidh  an  duine  glic  oighreacht 
^hlóire :  acht  is  náir»  bhus  árdughadh  do 
na  hamadánuibh. 

CAIB.  IV. 

Slighe  na  heagna,  agiis   na    hfireun,  na 
sholus  lonnrach, 

EISTIGHSr,  a  chlann,  ré  teagasg  athair, 
agus  tugaidh  aire  déolus  tuicsion. 

2  Oír  do  bheirim  foghluim  raaith  dhíbh, 
aá  tréigidh  mo  dhlígheadh. 

3  Oír  bá  mé  mac  mo  athar,  máoth  agus 
amhain  cheanamhuil  a  radharc  mo  mháthar. 

4  Do  riihuin  sé  mé  fós,  agus  a  dubhairt 
riom,  Glacadh  do  chroidhe  nio  bhríathra  : 
coimhéad  maitheanta,  agus  mair. 

5  ^  Fagh  críonnacht,  fagh  tuigsi ;  ná 
dearmuid  í ;  agus  ná  cláon  ó  bhríathraioh 
nio  bhéiise. 

6  Ná  tréig  í,  agus  cuimhdeochuidh  si 
thú :  grádhuigh  í,  agus  coimhéadfuigh 
sí  thú. 

7  Asi  a  neagna  an  ni  is  oirdheirce; 
uimesin  fagh  eagna :  agus  maiUe  red  uile 
fhagháil  fagh  tuigse. 

8  Arduigh  í,  agus  cuiríidh  sisi  thusa 
síias :  do  bhéara  sí  chum  onóra  tbíi,  a 
miáir  theannfas  tú  leachd  í. 

9  Do  bhéara  sí  dot  chionn  deaghmhai- 
«iughadh  grás  :  coroin  ghlóire  sheachodus 
5Í  dhuit. 

10  Eíst,  a  mhic,  agus  glac  mo  ráidhte ; 
agus  bcid  blíadhna  do  sháoghail  iomad- 
amhuil. 

11  Do  mhúinmé  thd  a  slighe  an  ghlioc- 
uis ;  do  thréoruigh  mé  thú  a  gcasánaibh 
direacha. 

12  A  núair  shiubholus  tíi,  ní  cumhg- 
ochthar  do  choiscéime ;  agus  a  núair 
rithios  tú,  ni  bhfuigbe  tú  tuisleadh. 
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IV,  V.  Slighe  najirinne  sálasaeh^ 

13  Glac  greim  daingion  do  theagasg ; 
na  iéig  uáit  i :  cumhdaigli  i ;  óir  isí  sin  d(> 
bheatha. 

14  ^  Ná  héirigh  a  steach  a  ccasán  na 
gciontach,  agus  ná  himthigh  a  slighe  n;i 
ndrochdhaóine. 

15  Seachaiu  é,  ná  gabh  lámh  ris,  fill 
úadh,  agus  imthigh  romhad. 

16  Oír  ni  chodhluid  síad,  muna  ndéar- 
naid  urchóid ;  agus  beirthear  a  ccodhladli 
úatha,  muna  ttugaid  ar  chuid  iigin  tuitim. 

17  Oír  ithid  síad  arán  na  hurchóide, 
agus  ibhid  fíon  a  nfoircigin. 

18  Acht  bí  slíghe  a  ntiréin  amhuil  solus 
lonnrach,  noch  shoillsi^hios  ní  sa  mhó  agus 
nísa  mhó  go  nuige  an  lá  iomlán. 

19  Atá  slighe  na  gciontach  do  nós  an 
dorchadais  :  níor  fheadadar  cred  ó  bhfuigh- 
id  tuisleadli. 

20  1Í  A  mhic,  tabhair  aiie  dom  bhríath- 
raibh;  cláon  do  chlíias  dom  ráidhtibh. 

21  Ná  léig  íadso  as  do  shúilibh ;  coimh- 
éad  íad  a  lár  do  chroidhe. 

22  Oír  is  beatha  íad  don  druing  do 
gheibh  íad,  agus  sláinte  dá  bhfeóil  uile. 

23  %  Connhéad  do  chroidhe  re  úile 
chioUachd ;  óír  is  as  sin  thigiii  toibreacha 
na  beatha. 

24  Cuir  a  bhfad  uáit  béVil  óbann,  agus 
puisinigh  crosantu  cuir  a  bhfad  uait. 

25  Féuchaidís  do  shúile  go  díreach, 
agus  faícedís  forrdhubha  do  shúl  go  ceart 
romhad. 

26  Meas  slighe  do  chos,  agus  bídis  do- 
shlighthe  uile  daingion. 

27  Ná  fill  air  an  laimh  dheis  nó  chlé  : 
áthruigh  do  chos  ó  nolc. 

CAIB.  V. 

Aóihhneas  na  Geanmnaoidheachta . 

AMHIC,   tabhair   aire   dora   chriouu' 
achtsa,   ugus  cláon  do   chlíias  dom 
thuigsin : 

2  Chor  go  mbía  meas  agad  ar  dhiscréid, 
agus  go  gcumhduighe  do  phuísínigh  éolus. 

3  %  Oír  silid  puisínighe  mná  coimhigh 
thighe  mar  chríathar  meala,  agus  is  mine  a 
bénl  ná  ola : 

4  Acht  bí  a  deireadh  searbh  arahuil 
murraónta,  géar  arahuil  cloidheamh  dliá 
fháobhar. 

5  Teighid  a  cosa  síos  gus  an  rabás; 
beirid  a  coisgéime-greim  ar  ifrionn. 

6  Deagla  go  smíiainteochthá  casán  na 
beatha,  atáid  a  slighthe  sóghluáiste,  iondus 
nach  éidir  leachd  a  naithne. 

7  Eístigh  riomsa  uime  sin  anois,  a 
chlann,  agus  ná  dealuidhe  ré  bríathraibh 
mo  bhéil. 

8  Athruigh  do  shlighe  a  bhfad  úaithe, 
agus  ná  tárr  a  ngar  do  dhoinis  a  tighe  : 

9  Deagla    go    ttiubbarthá   honóir   do 


Seachuin  ínntin  searhranach. 

aroile,agiisdobhlí;idhnadontieimhthruaigh- 
mheilioch  : 

10  Ar  eao;la  go  líonfuidhé  coimhthighidh 
lé  do  shvudhbhrios ;  agus  go  nihía  do 
sháothar  a  ttigh  an  choimhthigliidh  ; 

11  Agus  go  ccaóinfeá  fá  dheireadh,  a 
nuáir  chaithtear  thfeóil  agus  do  chorp, 

12  Agus  go  naibeorthá,  Ciondus  do 
fhuathaigh  mé  teagaisg,  agus  do  tharcuis- 
nigh  mo  cln-oidhe  aithbhear; 

13  Agus  nar  úmhluigh  mc  do  ghuth  mo 
lucht  ttagaÍ5.L',  nar  chlíion  mc  mo  chlúas 
don  drumg  do  theagaisg  mé  ! 

14  Ní  mór  nach  raibh  mé  ann  gach 
úile  olc  a  meadhon  an  chorahchruinnigh- 
the  agus  a  noireachtuis. 

15  1[  Ibh  uisge  as  do  thiubruid  fcin, 
águs  uisge  reatha  as  do  thoihreachaibh  féin. 

16  Leathnuighthear  thftiaráin  amach, 
águ^  do  shrotha  uisge  annsna  sráidibh. 

17  Bídís  agud  fcin  amhain,  agus  ní  ag 
coimhthigheachaibh  maiUe  leachd. 

18  Bíodh  thfíiarán  beannuighe :  agus 
lúathgliáirigh  lé  nniaói  phúsfa  h(jige. 

19  Btodh  sí  mai'  a  nei'.it  ghrádhuigh 
águs  a  nagh  thaitneamhuií:h  ;  sásuiLlicadli 
a  cíocha  thíi  gách  uile  uáir ;  agus  liontar 
thíi  a  gcomhnuit;lie  le  na  grádh. 

20  Agus  cred  as  a  nibeitheása,  a  mhic, 
ar  seachran  le  mnaói  choimhthighidh,  agus 
fa  'teamifá  le  broliacli  coimhigheach  .? 

21  Oír  atáid  slightheacha  an  duine  a 
bhiiaglmuisi  síjI  an  Tichearna,  agus 
ilieasaidh  sé  a  imtheachta  uile. 

22  %  Géabhuid  a  éaigcearta  féin  an 
ciontach,  agus  coinneochthai-  é  lé  córduibh 
a  pheacaidh. 

23  Do  gheabha  sé  bás  a  ntagmhais 
teagaisg ;  agus  a  nainmhéid  a  aBiadánachta 
rachaidh  sé  a  mugha. 

CAIB.  VI. 

Anaghaidh  urmidhus,     6  leisgcamhlacht, 
24  ugus  adhaltrannas. 

AMIIIC,  má  bhíonn  tú  a  nurruglias  ar 
do  charaid,  má  bhuáil  tú  do  lámh  lé 
-coimhightheach, 

2  Atá  tú  ceangailte  le  briathraibh  do 
bhéil,  atá  tú  gabhtha  lé  bríathraibh  do 
bhéil. 

3  Déan  so  anois,  a  mhic,  agus  sáor  thíi 
féin,  a  uuáa-  thiocfas  tíi  a  láinih  do  charad; 
éiriiih,  íimhluigh  thú  féin,  agns  inarsin 
buáidheocha  tíi  ar  do  charuid. 

4  Ivlá  tabhair  codhladh  dot  shúilibh,  nó 
táimhnénl  dfoiTdhubhuibh  do  shúl. 

3  Tárthuigh  tliíi  féin  mar  a  neilit  as 
láimh  a  nfíudhuigh,  mar  a  néun  aá  láimh 
an  stalcaire. 

6  Íl  Eírigh  a  ccionn  án  tseangáin,  a 
lorgánuigh ;  meas  a  shlighe,  agUs  bí 
críonna : 
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SEANRAITE.    Toradh  milteach,  ó  shil  breagach. 

7  Ag  nach  bhfuil  tréoruightheóir, 
feadhmannach,  nó  íiachtarán, 

8  Gléasuigh  sí  a  bíadh  annsa  tsamhradh, 
ugus  cruinnighidli  sí  a  beathadh  annsa 
nfóghmhar. 

9  Cá  fad  bhías  tíi  ad  chodhladh,  O  a 
lorgánulgh  ?  ca  huáir  éiieochus  tú  as  do 
chodhlaclh  ? 

10  Codhladh  beag,  néuU  beag,  beagáii 
fillte  na  lámli  do  chodhladh  : 

11  Marsin  thiocfas  do  bhochtuine  mar 
neach  bhíos  ar  sírshiubhal,  agus  do  ríacht- 

.  anas  mar  dhuiue  aniitha. 

12  1f  Drochdhuine,  duine  gan  mheas, 
siubhluighidh  sé  le  droichbhéul. 

13  Sméidigh  sé  le  na  shúilibh,  labhraidh 
sé  le  na  chosaibh,  muinidh  sé  le  na 
mhéuruibh  ; 

14  Bí  aíngidheachd  ionachroidhe,tionsg- 
nuidh  sé  urchoid  a  ccomhnuighe ;  síol- 
chuiridli  sé  imreasuin. 

15  Ar  a  nadhbliarsintíucfuídh  aanacair 
go  hobann;  air  ball  bristighthear  é  gau 
tártháil. 

16  %  Fúatliuigliidh  an  Tighearna  na 
sé  neithesc :  fos,  atá  a  seacht  na  adhf húath- 
mhaireacht  aige  : 

17  réuchuin  uaibhreach,  teanga  bhréag- 
ach,  agus  lámha  dhóirtios  fuil  neimh- 
chiontach, 

lo  Croidhe  thionsgnas  smuaintighthe 
urohóideacha,  cosa  bhíos  lúath  do  rioth 
chuni  uilc, 

19  liadhnuisi  bhréagach  labhras  bréaga, 
agus  an  té  shíoichuirios  ceannairge  idir 
tllicarbhráithribh. 

20  ^  A  mhic,  coimhéad  aithne  hathar^ 
agus  ná  tréig  dligheadh  do  mhathar  : 

21  Ceangail  íad  a  gcomhnuidhe  air 
do  chroidhe,  daingnidh  íad  timchioll  do 
mhuincil. 

22  A  uíiair  shiubholus  tíi,  tréorochuidh 
sin  thú ;  a  nuáir  choideolus  tú,  coimh- 
éadfuidh  thú ;  agus  a  nuáir  mhúiscéolus 
tú,  laibheoruidh  sé  riot. 

23  Oír  is  lóchrann  a  naithne;  agus  i$ 
solus  an  dligheadh  ;  agiis  a  síad  iomaith- 
bhear  an  teagaisg  slighe  na  beatha  : 

24  Dot  choimht^ad  ar  an  droch  mhnaói, 
6  spleadhaclias  teangtha  na  mná  coiinhr. 
thighidh. 

25  il  Ná  las  a  ndiáigh  a  sccimhe  ann 
do  chroidhe;  agus  ná  gabhadh  si  thú  le 
forrdhubhuibh  a  síil. 

26  Oír  tre  mlmáoi  stríopamhuil  beirfhear 
duine  chum  greama  aráin:  agusdo  dhéana 
an  bhean  adhaltrannach  fíadhach  ar  an 
mbeatha  mhórluáigh. 

27  An  bhféadannduineteinedoghabháil 
iona  bhrollach,  agus  gan  a  éadach  do 
bheith  loisge  ? 

2ii  An    bhféadanB    diiine    iiubhal    ar 


Scriosuigh  adhaliranach  á  anam.  CAIB.  VII,  VIII. 


Gearchuis  na  meirdrishe. 


sméaróidibh  téo,  agus  gan  a  chos  do  bheith     theagtnháil  riotsa,  po  dithchiollach  diarr- 


loisge  ? 

29  Marsin  don  tí  rachas  a  bhfarradh 
jnná  a  chomharsan;  gidh  bé  ar  bith  bheanas 
ría  ní  bhiáidh  sé  neimhchiontach. 

30  Ni  tharcuisnighid  daóine  gaduigh, 
má  ghadann  sé  do  shásadh  a  ánma  a 
nuáir  bhios  sé  ocrach ; 

31  Acht  7iiá  bheirthior  air,  aiséogtiídh 
§é  seacht  noirid ;  do  bhéara  sé  liile  rahatiin 
a  thighe  íiadh. 

32  Acht  gidh  bé  do  ní  adhaltrannas 
ré  ninaói  ata  mithuigsionach  :  an  té  dó  ní 
sin  scriosuidh  sé  a  anam  féin. 

33  Do  gheabha  sé  lot  agus  easonóir ; 
agus  ní  scricsfuighthear  a  mhasla  dhe. 

34  Oír  isé  cuthach  an  duihe  an  téud  : 
ar  a  nadhbharsin  ni  choigeo]a  se  a  ló  an 
dioghaltais. 


uidh  haighthe,  agus  fuáir  mé  thú. 

16  Do  scíamhuigh  mé  mo  leabuidh  re 
falchaibh  do  ghrcis,  lé  hnibreachaibh 
greanta,  lé  rméadach  mín  ó  Négipt. 

17  Do  dheaghbholtnuigh  mé  mo  leab- 
uidh  lé  mirr,  aloes,  agus  cinamon. 

18  Teanam,  glacam  ar  sáith  grádha  nó 
go  tti  an  mhaidin  :  sólásuiglieam  sinn  ftm 
lé  grádhuibh. 

19  Oír  uí  hhfuil  fear  an  tighe  san 
mbaile,  dimthigh  sc  a  tturas  fhada  : 

'iO  llug  sé  mála  airgid  leis,  agufi  tiuc- 
fáidh  só  don  bhaile  annsa  lá  chinntc. 

21  Lé  móran  do  chaint  blilasda  tíiug  sí 
air  áontiighadh,  ró  spleadhaclms  a  puisiue 
do  choimhcignigh  sí  é. 

22  Tf'id  sé  na  diáigh  air  ball,  mar  thi'id 
andamh  chum  amharbhtlia,nóun  tíumaián 


33  Ni  bhiádh  suim  aige.  a  bhfúasgladh     chum  smachtuighthe  na  cipc  ; 


ar  bith  ;  ní  mó  bhías  sé  riartha,  dá  mbeith 
go  ttiubharthá  iomad  bronnta  dlib, 

CAIB.  VII. 

Comhairle  an ghliocuis  anudhaidh  spleadh- 
achus  nu  mban  mhíoná^reach. 


A 


23  Nó  gur  buáileadh  e;nth  tre  na  aéihh ; 
mar  dheithfrighios  éun  chrmi  na  phaintcir, 
agus  gan  a  fhios  aige  gur  chum  a  Lháis  a 
bhithear. 

24  %  Eistig-Iie  riora  a  nois  uimesin,  a 
chlann,  agus  tabhruidh  aire  do  bhríathraibh 

MHIC,  coinihéad  mo  bnríathra,  agus     mo  théil. 
cuirmaitheanta  a  ttaisgidh  agad  fém,         25  Ná  cláonadh  do  chroidhe  da  sligh- 


2  Coin^head  maitheanta,  agus  bí  bóo; 
agus  mo  dhligheadh  mar  ubhall  do  shúl. 

3  Ceangail  iad  air  do  mhéuruibh,  scríobh 
lád  ár  chlíir  do  chroidhe. 

4  Abair  ris  a  neagna,  Is  tú  mo  dlieirbh- 
shiur ;  agus  goir  do  bhean  ghaóil  don 
túigse  :    . 

5  Chor   go    ccoimhéadfuid   thíi  air  an 

rimaói  choimhighidh,  air  an  ccoimhthigh- 

each  spleadhniiihios  lé  na  bríathraibh.  /->?/•  ■     i  ;•  j      ,,        .  , 

«  «r  /^;,„  i?4-        ^--  .i,-  1     ,jí- V  !      Lomhaoigcasc  an  ghliccuis  viharthanuish. 

o  ^t  (Jir  a  bhiunmeoig  mo  thighe  cncUch  °  ^  "'6"r 

mé  amach  tré  mo  chásmaint,  "jVT  ACH  éighionn  a  neagna.-'  agus  nach 

7  Agus  do   chonnairc  mé  a  measc  na     '•^^    ccurionn  an  tuiusi  a  guth  amach } 


thibh  sin,  ná  héu'igh  a  raugha  loua  casán- 
aihh. 

20  Oir  do  theilg  síos  móran  gonta  :  fós, 
mórán  do  dhaúinibh  neartmliara  do  marbh- 
adh  lé. 

27  Isé  a  tigh  an  tslighe  go  hifrionn,  ag 
dul  síos  go  seomradhuibh  an  bháis. 

CAIB.  VIII. 


jndaoiue   simplighe,   thug  mé  dom  aire  a 
measg  na  nógánach,  ogán  gan  tuigsi, 

8  Ag  imtheacht  thríd  an  tsráid  láimh  re 


2  Seasnidh  sí  a  mullach  áiteadh  árd, 
láimh  ris  an  tslighe  a  nionad  na  ccasám, 

3  Atá  sí  ag  tríglieadh  ré  táobh  nangeat- 


na  coirnéulsa;  agusdimthigh  sé  an  tslighe  adha,  a  bport  an  bhaile,  mai-  a  ttigthear  a 

chumatighe,  steach  annsna  doirsibh. 

9  A  neidiorsholus,  an  tráthnona,  annsa         4  Ornibhsi,  a  dhuoine,  atáim  ag  gairm 
noidhche  dhuibh  dhorcha :  agus  chum  mac  an  duine  atú  mo  ghuth. 

10  Agus,     féuch,    tárla    bean    air    a         5  O  a  dhaoine  snnplídhe,  tuigidh  eagna 
.cculaidh  mheirdrighe,  agus  í  géarchúiseach  agus,siblisi  a  amadána, :  iodh  bhur  ccroidhe 
a  ccroidhe. 

11  (A  tá  sí  árdghothach  agus  easíirr- 


amach ;  ní  fhanaid  a  cosa  iona  tigh 

12  Anois  bí  st  amuich,  anois  annsna 
sráidibh,  luighidh  sl  a  bhforaire  ann  gach 
aonchlíiid.) 


13  Marsin  rug  sí  áirsion,  águs  do  phóg    ibh  a  nurchójd. 


tuigsionach. 

t)  1[  Eibtigh ;  óir  laibhcoruidh  mé  ar 
neithibh  ondhearca ;  agus  biáidlí  tosf'ladh 
mo  bhéil  ar  neithibh  cearta. 

7  Oír  laibhéoruidh  mo  bhéul  fírinne ; 
agus  is  adhfhíiathmhaireacht  ciom  phuisín- 


6Í  é,  agus  lé  gníns  mhionáirigh  a  dubhairt 
^í  ris, 

14  Atívid,  íodhbartha  síothchána  agam  ; 
^  niugh  díoc  mé  mo  mhóide. 

15  UHxieéin    tháinic   mé     amach    do 
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8  í,  Atáid  bríathra  mo  bhéil  uile  a 
bhflreantacht ;  ni  bhjuil  aóiuní  cam  nó 
urchóideach  ionta. 

9  Atáid  síad  uile  soilléir  don  tí  thuigiosj 
agus  direuch  don  droing  do  gheibh  éolus. 


Mac  m  nn  eagnafior.  SEANRAITE. 

10  1í  Gabhaidhsi  nio  theagasg,  agus  ní 
airgiod  ;  agus  éohis  tar  a  uór  toghtha. 

11  Oír  is  í'ear  a  neagna  náid  na  clocha 
búadha;  agus  na  huile  neithe  is  féidir  do 
dhíiiliughadh  ní  liionchoimhmeasta  ría  íad. 

12  ^  Misi  a  neagna  áitreabhuim  a 
bhfochair  na  críonnachta,  agus  do  gheibhim 
amach  éolus  ar  neithibh  inntieachtacha. 

13  Así  eagla  an  Tighearna  an  tolc 
dfíiathughadh  an  túabhar :  agus  a  niom- 
arcaidh,  agus  an  droichshlighe,  agus  fúath- 
uighim,  an  béul  míolabharthach. 

14  Is  leamsa  comhairle,  agus  eagna 
ionilán  :  agus  is  misi  an  tuigsi ;  agus  is 
liom  neart. 

15  1F  Is  tríomsa  ríoghaid  na  ríghthe, 
agus  órduighid  prionnsuighe  ceart. 

16  Is  tríomsa  riaghluid  prionnsadha, 
agus  na  húaisle,  agus  breitheamhuin  na 
talmhan  uile. 

17  Grádhuighim  anmhéidghrádhuigbios 
mé ;  agus  an  drong  íarrus  mé  go  moch  do 
gheabhuid  mé. 

18  Alá  saidhbhrios  agus  onóir  agam  ; 
fós,  saidhbhrios  biothbhíian  agus  fíréunt- 
acht. 

19  Is  féarr  mo  thoradh  ná  ór,  fós,ná  ór 
glan ;  agus  mo  chíos  ná  airgiod  toghtha. 

20  Tréoruighim  a  sllghe  a  nionnracuis, 
a  meadhon  chasán  an  bhreitheamhnuis: 

21  Chor  go  ttuga  mé  air  an  ndroing  ler 
bhionmhuin  mé  saidhbhrios  do  shcal- 
bhuohadh ;  agus  líonfuídh  nié  a  nionn- 
mhusa. 

22  1f  Do  shealbhuigh  an  Tigheahna 
nié  a  ttosach  a  siiligheadli,  roimhe  a 
oibreadiaibh  a  nallúd. 

23  i)o  suigheadh  súas  mé  ó  shiorr- 
ulsheacht,  ó  thosach,  suii  do  bhi  an 
taiamh  ann. 

24  A  nuáir  nach  rahhadar  aigéinn  ann, 
do  rugadh  misi ;  a  nuáir  7iach  rubhadar     toiblieiin  dhó  féin 
toibhreacha  ar  bith  lionta  duisge.  "    ^^^      h-^\t\r,\ 

25  Suil  do  bhí  suighiugliadh  na  sléibhte, 
voimhe  na  cnocaibh  do  rugadh  misi : 

26  Tan  nar  ndearna  sé  fós  an  talamh, 
nó  na  machairighe,  nó  na  háite  is  áirde  do 
lúaithreadli  an  domhuin. 

27  A  núair  duUmhaigh  sé  na  flaithis, 
do  hh'i  misi  annsiu  :  a  nuáir  do  chuir  sé 
compás  air  aghaidh  a  naigein  : 

28  A  nuáir  do  dhaingnidh  sé  na  néulla 
shíias  :  a  nuáir  do  neartuigh  sé  fúmairighe 
a  naigéin : 

29  A  nuáir  thug  sé  a  fhúagra  do 
nfairge,  nach  rachaidís  na  huisgeadha  tar 
a  aithne  :  a  nuáir  do  órduigh  sé  bunáit  na 
tabnhan : 

30  Annsin  do  bhi  misi  aige,  nnir  neach 
tuf^adh  súas  iona  fhochair  :  acus  bá  mé  a 


dhíiil  go  láetlieaiuhuit,  ag  gáirdeachus  iona    aice 


Eólus  na  náomh  ís  tuigsi  sin, 

31  Ag  gáirdeachus  annsa  chuid  ion- 
áitreibhthe  da  thalamh  ;  agus  do  bhádar 
mo  dhúii  lé  macaibh  na  ndaoine. 

32  %  Anois  ar  a  nadhbharsin  éistigh 
riorn,  a  chlann  :  óir  is  beannuigh  an  drong 
choimhéadas  mo  shlighthe. 

33  Eistigh  re  teagasg,  agus  bíthí  críonna, 
agus  na  díultuighe  é. 

34  Is  beannuigh  an  té  éistfios  riomsa, 
ag  faire  go  láetheamhuil  ag  mo  gheat- 
adhuibh,  ag  feithiomh  ag  ursanaibh  mo 
dhoirsi. 

35  Oír  gidh  bé  gheabhas  misi  do 
gheabha  sé  beatha,  agus  do  gheabha 
fabhar  ón  Tighearna. 

36  Acht  an  té  pheacuighios  ara 
aghuidhsi  do  ní  sé  éagcóir  air  a  anam 
féin  :  gach  a  bhfúathuighionn  raé  grádh- 
uighid  síad  an  bás. 

CAIB.  IX. 

Impidhe  na  heagna  dá  cloinn  fíin ; 
13  agus  muirne  na  mtiá  leimhe  dá 
daltachaibh. 

DO  rinne  a  neagna  a  tigh,  do  ghéarr  si 
amach  a  seacht  bpiléir : 

2  Do  mharbh  sí  a  féolmhach ;  do 
comaisc  sí  a  fíon  ;  do  líon  sl  fós  a  bórd. 

3  Do  chuir  sí  a  maiglidiona  amach  : 
goiridh  sí  ar  na  háitibh  is  áirde  san 
chathraidh. 

4  Gidh  bé  atá  simplidhe,  filleadh  sé  a 
steacii  annso :  ur  son  an  té  air  a  mbí 
easbhuidh  tuigsiona,  a  deir  si  ris, 

5  Tigidh,  ithidh  dom  aránsa,  agus 
ibhidh  do  nfloii  noch  do  chumaisg  mé. 

6  Tréigidh  amadánachd,  agus  mairigh  ; 
agus  imthighidh  a  sliglie  na  tuigsiona. 

7  An  té  aithbhióras  tarcuisneach  do 
gheibh  sé  naire  dhó  féiu  :  agus  an  té 
chronuisihios   drochdhuine    do   gheihh    sé 

Ná  haithbhioruigh  tarcuisneach, 
deagla  go  bhfúathochadh  sé  thíi :  cron- 
uighduine  críonna,  agns  ghráidheochuidh 
sé  thú. 

9  Tabhair  teagasg  do  dhuine  chríonna, 
agus  biáidh  sé  níos  críouna  :  múin 
duine  ionnraic,  agus  méideochaidh  sc  a 
nealadhain. 

10  Isé  eagla  an  Tighearna  tosach 
na  heagna :  agus  éolus  na  náomh  is 
tuigse  sm. 

1 1  Oir  is  liomsa  méideochthar  do  laéthe, 
agus  foirlíonfar  blíadhna  do  sháoghail. 

12  Má  bhíonn  tíi  críonna,  bjáidh  tú 
críonna  dhuit  féin  :  acht  má  tharcuisuigh- 
ionn  tíi,  is  tú  féin  amháin  iomchoras  é.     • 

13  5Í  Bí  an  bhean  leamh  garrbhuáiceaA : 
atá  sí  siroplighe,  agus  gan  fios  éinneithe 


fhiadhnuise  a  gcomhnuidhe; 
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14  Oír  suighidh  sí  ag  dorus  a  tighe,  ar 


Scachran  amadanacht.  CAIB. 

shuidheachán   air  áitibh   árda   na   caith- 
reach, 

15  Do  ghairm  na  ndaoine  ghabhas 
táirsi  go  díreach  annsa  tslighe  : 

16  Gidh  bé  bhias  simplidhe,  iompoigh- 
eadh  sé  a  steach  annso :  agus  ar  son  an  té 
bhíos  gau  tuigsi,  a  deir  sí  ns, 

17  Bid  na  huisgeadha  gadtha  milis, 
agus  bí  an  tarán  ithear  a  nuáignios  tait- 
neamhach. 

18  Acht  ní  bhí  a  fhios  aige  go  bhfuiUd 
na  mairbh  annsin ;  agus  go  bhfuilid  a  lucht 
cuirigh  a  ndoimhne  if'rinn. 

CAIB.  X. 

Deichneamhar  siubhuilce,  agus  na  dubh- 
ailceadh  contrardha. 

SEANRAIDHTE    Shohiimh.      Do  uí 
mac  críonna  athair  sólásach  :  acht  sé 
an  niac  leamh  dubhachus  a  mháthaii-. 

2  Ní  thárbhuighid  ionmhusa  na  nolc 
aóinní  :  acht  sáoruidh  an  tionnracus  6 
bhás. 

3  Ní  fhuileonguidh  an  Txghearna 
anam  a  nionruic  do  dhul  don  ghorta  :  aclit 
teilgidh  sé  maóin  an  chiontaigh  seachad. 

4  An  té  chumlas  lc  laimh  mliainneacht- 
nuigh  thig  sé  chum  bochtuine  :  achd  do  ní 
lámh  an  dúthrachtaigh  sáidhbhir. 

5  An  té  chruinnighios  annsa  tsámliradh 
mac  críonna  é :  ucht   an  té  chodhlas 

annsa    bhlóghmhar    is    mac    do    gheibh 
náire  é. 

6  Atá  sonus  ar  cheann  a  nfíréin  :  acht 
folchuidh  foiréigion  béul  na  cciontach. 

7  As  beannuigh  cuinihne  a  nfíréin  :  acht 
loighfigh  ainm  an  drochdhuine. 

8  Glacfuidh  an  duine  gUc  a  ccroidhe 
íiitheanta  chuige  :  acht  tuittidh  an  tamadán 
síorchainteach. 

9  An  té  shiubhlas  go  hionnruic  imthigh- 
idh  go  daingion:  acht  an  té  mhiUios  a 
shiighthe  aitheontar  é. 

10  An  té  chláonas  le  na  shúil  tabhuigh 
■sé  dóbrón  :  acht  tuitfidh  a  nóinmhid 
shíorchainteach. 

11  Is  tobar  beatha  béul  an  duine 
ionruic  :  acht  folchaigh  foiréigion  béui  na 
cciontach. 

12  Dúisgídh  an  fúath  imreasuin  :  acht 
folchuidh  an  grádh  na  huile  chionta. 

13  Do  gheibhthior  eagna  a  mbéul 
an  té  agá  mbí  tuigse  :  acht  atá  slat  a 
ccoinne  dhroma  an  té  bhíos  a  néagmhuis 
tuigsiona. 

14  Do  níd  na  daoine  críonna  stór 
éoluis  :  acht  is  fogus  béul  a  namadáin 
<iaidhmhiJleadh. 

15  Isí  saidhbhrios  an  duine  shaidhbhir 
a  chathair  neartmhar :  sí  a  mbochdaine 
scrios  na  mbocht. 

16  TiiaUuidh  sáothar  a  nfírein  chum 
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beatha :    toradh    an    chionntoigh     chum 
peacaidh, 

17  An  té  choimhéadas  teagasg  atá  sé  a 
sUghe  na  beatha:  acht  an  té  dhíultas 
smachtughadh  atá  sé  air  seachrán. 

18  An  té  cheiiios  fíiath  lé  puisínibh 
bréagacha,  agus  an  té  labhras  scannail,  is 
amadán  c. 

19  Ní  bhí  díth  peacaidh  a  niomad  na 
mbríatiiar :  acht  an  té  chongmhus  air  a 
bliéul  atá  crionna. 

20  Is  airgiod  toghtha  teanga  a  nfíréin  : 
is  beag  is  fíu  croidhe  an  drochdhuine. 

21  Beatimighidh  bóul  a  nfíréin  mórán: 
acht  éugaid  na  hamadáin  do  dhíth  eagna. 

22  Do  ní  beannughadh  an  Tighearna, 
saidlibhir,  agus  ní  chuirionn  doilghios  ar 
bith  iona  choimhideacht. 

23  Is  ait  leis  a  namadán  urchóid  do 
dhéanamii :  acht  lií  críonnacht  aig  fear 
na  tuigsi. 

24  Tuitfidh  eagla  an  droclidhuine, 
air  féin :  acht  aóuiteochthar  iarratas  a 
nfíréin. 

25  Mar  imthighios  an  gháotli  ghuáird- 
eáin,  mar  sin  ni  bh'ionn  an  drochdhuine  ní 
sa  7nho :  acht  is  buníiit  shíorruidhe  an 
tionnruic. 

26  Mar  bhíneagra  do  na  fíaclaibh  agus 
deatach  do  na  súiUbh,  marsin  bhios  an 
lorgánach  don  druing  cluiirios  úatha  é, 

27  Cuiridh  eagla  an  Tighearna  fad  ar 
na  láethibh :  acht  géarrfuighear  blíadhna 
an  drochdhuine. 

28  Dóthchus  bhus  lúathgháire  do 
nfíréun  :  acht  rachaidh  furachus  an  droch- 
dhuine  ar  meath. 

29  Is  neart  do  nionruic  slighe  anTiOH- 
EARNA  :  acht  biaidh  sgrios  air  lucht 
oibrighthe  a  néigceirt. 

30  Ni  corrochtliar  an  fíréan  choidhche: 
acht  ní  áitreobhuidh  an  ciontach  an  talamh. 

31  Do  bheir  béul  an  duine  cheirt 
crionacht  íiadh  :  acht  géarrfuighthear 
amach  an  teauga  mhiUteach. 

32  Aithnighid  puisínigh  a  nfíréin  cred 
is  ionghlactiia :  acht  labhruidh  béul  an 
chiontuigli  go  cam. 

CAIB.   XI. 

Moladh  an  cheartais,    25  agus  nafíile ; 
le  diomoladh  na  ccontrardha. 

JS  adhfhúathmhaireacht  donTiOHEARNA 
-'■  comhthrom  fhaUsa  :  acht  sé  an  comh- 
tlirom  ceart  a  dhíiil. 

2  A  nuáir  thig  an  túabhar,  annsiii 
thig  náire :  achd  bí  eagna  ag  na  daóiniUi 
áuiiila. 

3  Tréorachuidh   iomláine   na  nionnrac' 
íad  féin  :  acht  raiUfidli  urchóid  na  sái'uigh- 
theach  íadsan. 

4  Ni  tharbhuighionn  an  saidhbhrios  a 


Au  uile  ihóradh  an  úilc. 


ló  an  dioghaltais :  íichl  sáoruidh  a  pf'íréant- 
achd  ó  bliás. 

5  Díreochuidh  a  nfíréantacht  gn  duine 
iomián  air  a  shhghe  :  aclit  tuitíidh  aa 
ciontach  le  na  chiontaibh  féin. 

6  Sáorfuidh  fíréantacht  na  nionnrac  íad 
féin  :  acht  géabhtliar  lucht  an  tsáruighthe 
iuna  néagcóruibh_/"éí?í. 

7  A  nuair  éúgas  aii  drochdhuine,  éugaidh 
a  dhúthchus  :  agus  inithigliidh  dóthchus 
na  ndaóine  neinihionnraic. 

8  Tárthuighthear  an  fíréun  as  a  bhuáir- 
eadh,  agns  thig  an  drochdhuine  iona  áit. 

9  MiUidh  an  meabhlach  a  chomharsan' 
le  na  bhéul :  acht  tré  colus  sáorfuighear 
an  tionnraic. 

10  A  nuáir  bhitiiear  go  maith  ag  na 
fíréanaibh,  gúirdighidh  an  chathair  :  agus 
a  nuáir  maibhthar  an  drociidhuine,  bt 
lúathgháire  ann 

11  Lé  beannughadli  a  nionnraic  árd- 
uighthear  an  chathair  :  acht  leagthar  í  le 
béul  an  chionntuigh. 

12  An  té  bhíos  a  néugmhuis  críonachta 
tarcuisnigh  sé  a  chomharsa  :  acht  bí  fear 
na  tuigsiona  na  thocht. 

13  FoiUsighidh  aithriseach  sgéul  sei- 
créidigh  :  acht  an  té  agá  mbí  spiorad 
fírinneach  ceilidh  sé  an  tadhbhar. 

14  A  náit  nach  bt  comhairle,  tuitidh  an 
pobal :  acht  a  niomad  na  ccorahairleacli 
bhíos  daingean. 

15  An  té  bhíos  a  nurrudhas  ar  choinih- 
idheach  goirteochthar  (uin  é :  agus  au  té 
fhúathuighios  urrradhas  bí  sé  daingion. 

16  Conghmaidh  bean  ghrásanihuil 
onóir  :  agus  cumhduíghid  na  daóine  láidre 
iiaidhbhrios. 

17  Do  ní  an  duine  trócaireach  maith 
dhá  anam  féin  :  acht  an  tí  hhíos  éattro- 
caireach  buáidhridh  sé  a  fheóil  féin. 

18  Oibrighidh  an  diochdhuine  obair 
mhealita  ;  acht  dou  té  shíolchuireas  fíréant- 
acht  biáidh  lúach  dearbhtha  aige. 

19  Amhail  chíimnighios  fírcantacht 
chura  beatha :  raairsin  an  té  leanas  an  tolc 
leanuigh  sé  chum  a  bháis  féin. 

20  An  drong  ag;i  mbí  croidhe  urchúid- 
each  is  adhfhíjathinhaircachd  don  Tigh- 
EAUNA  íad :  acht  an  mhéid  Míos  díreach 
iona  slighe  a  siad  sin  a  dhúil. 

21  Biodh  go  niadhfudh  lámh  a  láirah, 
ní  bhiáidh  an  drochdhunie  gan  dioghaltas  : 
acht  sáorfuighthior  sliochta  ntiréni. 

22  Mai'  shcud  óir  a  sruirah  muice,  is 
onur  sÍ7i  bhíos  hean  bhréadha  air  dhíth 
discréide. 

23  Fonn  a  nfíréin  amháin  an  mhaith  : 
acht  dúthchus  an  drochdhuine  diogh- 
altas. 

24  Bí  neach  ann  sgaóileas,  agus  thairis 
sin   bheinos  biseach  ;  agus  ncuch  cliong- 
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mhas  ní  is  mó  no  is  iomchubhaidh,  acht  is 


chum  bochtuine  thig  sé. 

25  Do  dhéantar  an  tanam  dáonachtach 
méith :  agus  au  té  fhhuchas  fiiuchfuígh- 
théar  é  féin  mar  an  gceudna. 

26  An  té  thaisgios  arbhar,  mailleochuidh 
an  pobal  é:  acht  biáidh  beannacht  air 
cheann  an  te  reacas  é. 

27  Gidh  béíarrusmaithgodCithrachtach 
tuillidh  sé  fiibhar  :  acht  an  té  íarrus 
tubaiste,  tiucfaidh  sí  chuige. 

28  An  té  chuirios  a  dhóigh  ionashaidh- 
bhrios  tuitfidh  sé  :  acht  bláithtid  na  fíréiu 
amhuil  buinneáin. 

29  An  té  bhuáidhrios  a  thigh  fcin  budh 
leis  oighreaclot  na  gaóithe  :  agus  biáidh 
an  tamadán  na  óglach  ag  an  ccríomia  a 
ccroidhe. 

30  Is  crann  beatha  toradh  a  nionraic ; 
agus  an  té  ghnodhuighios  anmanna  is 
críonnaé. 

31  Féuch,  béarthar  luaigheacht  do 
nfírcun  annsa  ts^oghal  :  ca  mhéad  ní 
sa  mlió  ná  sin  don  chiontach  agus  don 
pheacach. 

CAIB.  XII. 

Ní  liionann  smuáineadh,   briathra,  agus 
gjiíomha  na  bjir'cin,  agus  lucht  ari  uil'c. 

GIDH      bé       ghrádhuighios      teagasg 
grádhuighidh  sé  eólus :   acht  an  té 
fhúathuighios  sinacht  is  brúideamhuil  é. 

2  Gnodhuighidh  an  duine  maith  fabhar 
an  TiGHEARNA  :  acht  dairaueochuidh  sé 
duine  na  ndroichthríall. 

3  ISlí  daingneochar  duine  lé  hurchóid  : 
acht  ní  háithreochthar  fréamh  a  ufíréin. 

4  A\\  bhean  shubhailceach  is  coróin  dá 
fear  í :  acht  au  bheán  náirighios  é  is 
lobhadh  iona  chnárahaibh  í. 

5  Ataid  smuáintighthe  a  nfíréin  ionn- 
ruic :  acht  is  cealg  comhairleacha  an 
drochdhuine. 

6  Bid  bríathra  an  drochdhuine  na 
luighe  a  cceilg  arfhuil :  achd  tárthochuidh 
béul  a  nfíiéin  íad. 

7  Teilgtear  as  na  drociidhaoine,  agus  ní 
hhid  aun  :  acht  seasuidh  tigh  a  nfiréui. 

8  Molfuighthem-  duine  do  réir  a  eagna  : 
acht  dísbeagfuidbthior  an  té  agá  mbía 
croidhe  urchoideach. 

9  Is  féurr  an  t'e  tharruisnighthear,  agus 
agá  rabí  seirbhíseach,  ná  an  tti  onoruighios- 
é  tiéin,  agus  ag  nach  bí  arán. 

10  Bi  cíiram  ag  an  duine  ionnraic  a 
nanam  a  bheathuigíi  :  acht  is  crúadhalach 
trócaire  niaith  an  cliiontiiigh. 

11  An  té  sháothruigluos  a  fhéaraan 
sáiseoclithar  lé  harán  é  :  acht  an  té  leanas 
daóinc  díonihaóiaie  atá  aí  gan  tuigsi. 

12  Járruidh  na  coirightlie  líonu^  :  acbt 
do  bheir  fréaiuh  a  ufíréiii  toradh. 


Crioch  na  hfireun,  sna  nole.  CAIB. 

13  Gabhthar  an  drochdhiiine  a  miolabh- 
airt  a  bhéil  :  acht  tiucfaidh  an  fíréun 
amach  as  buáidhreadh. 

14  Sáiseochthar  duine  lé  maith  do 
thoradh  a  bhéil :  agus  cúiteochthar  luaigh- 
eacht  a  lámh  re  duine. 

\b  Bi  shghe  a  namadáin  direacJi  iona 
shíiilibh  féin  :  acht  is  críonna  an  té  éistios 
rt  comhairle. 

16  Aitheantar  air  ballfearg  a  namadáin  : 
acht  folchuigh  an  duine  críonna  náire. 

17  An  tí  labhras  fírinne  taisbeauuidh 
sé  amach  fíréuntacht :  acht  is  cealg  thais- 
beanas  a  nfíadhnuise  bhr(éugach. 

18  Bídh  drong  ann  labhras  cosmhuil 
re  sáithibh  cloidhimh :  acht  is  sláinte 
teanga  a  neagnuidhe. 

19  Daingneochthar  bcul  na  fírinne  go 
bráth  :  acht  ní  bhí  an  teanga  bhréugach 
aclit  air  feadh  móimeinte. 

20  Cealg  bhios  a  ccroidhe  na  droinge 
noch  smuáinios  an  tolc  :  acht  do  chomh- 
airleachaibh  na  síothchána  «íógáirdeachus. 

21  Ní  theigeomha  olc  ar  bith  ris  a 
DÍonraic :  acht  líonfuighthear  an  droch- 
dhuine  do  thubaiste. 

22  Is  adhfhúathmhaireacht  don  Tigii- 
EARNA  na  béil  bhréagucha  :  acht  is  íad 
an  drong  dhéanas  go  fírinneach  a  dhúil. 

23  Ceilidh  an  duine  gHc  colus  :  acht 
fúagraidh  croidhe  na  namadán  amadún- 
acht. 

24  lomchoruidh  lámh  an  dhíithrachtaigh 
riaghail  :  acht  biáidh  an  taimhleasg  fa 
dhuibhchíos. 

25  Do'  bheir  dóbrón  a  ccroidhe  dhuine 
air  croraadh :  acht  do  ní  focal  maitli 
sólásacli  é. 

26  Is  féarr  an  fíréun  nti  a  choniharsa  : 
acht  mealluidh  slighe  na  ndrochdhaóine 
léo  lad. 

27  Ní  rósann  an  duine  aiinhleasg  an  ní 
do  ghabh  sé  lé  fiadhach :  achtis  mórluáigh 
substaint  an  duine  dhíithrachtaigh. 

28  A  sHghe  na  fíréantachta  a'á  an 
beatha ;  agus  ní  bhfuil  bíis  ar  bith  aim  a 
eas^naibh. 

CAIB.  XIII. 

'Urlabhartha  'ordha  do  iomdha  ciníil. 

TJISTIGH  mac  críonna  re  teagasg  a 
•'-'  athar:  acht  ni  éisteann  tarcuisneach 
arraáire. 

2  lósuidh  duine  raaith  do  thoradh  a 
bhéil:  acht  iósuigh  anam  fhir  an  tsáruigh- 
the  foiréigion. 

3  An  té  choimhéadas  a  bhéul  coinih- 
éaduigh  sé  a  anam :  acfit  an  té  osclas  a 
phuisíne  go  fairsing  díothlaithrighthear  é. 

4  Bi  mían  air  anam  an  chladhaire,  agus 
n\  fhaghann  aoinní  :  acht  do  dhéantar 
an:mi  <in  dúthrachtaigh  méith. 
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5  Fúathuighidh  an  fírémi  bréaga  :  at-ht 
bí  an  drochdhuine  neirafhírianeach,  agus 
thig  sé  chum  náire. 

6  Coimhéaduigh  an  tionuracus  an 
direach  iona  shliglie  :  acht  claóidhigh  a 
nurchóid  an  peacach. 

7  Bí  neach  aim  do  ní  é  féin  saidhbhir, 
gidheadh  ag  nach  bi  éainní :  bl  neach  ann 
do  ni  é  féin  bocht,  gidheadh  utá  sé  lán  do 
shaidhblirios. 

8  Is'e  fúasciadh  anma  duine  a  shaidli- 
bhrios  :  acht  ní  chluin  an  bocht  ioiuaith- 
bhior. 

9  Gáirdighidh  soillsi  a  nfiréin  :  acht 
cuirfighear  lóchrann  an  cliionntaigh  as. 

10  As  úabhar  amháin  thig  aii  cheatín- 
airg :  acht  bi  eagna  ag  na  daóinibh  deagh- 
cliomhairleacha. 

11  Laighdeochthar  saidhbhrios  an 
díomhaóinis  :  acht  an  té  chruinnighios  lé 
sáothar  béuraidli  sé  biseach. 

12  Dóthchus  ar  na  chur  a  bhfad  do  ní 
an  croidhe  tinn  :  acht  a  núair  thig  an  fonn, 
is  crann  beatha  c. 

13  Gidh  be'  tliarcuisnighios  an  bríatliar 
millfighthear  é  :  aclit  an  té  eagluighios  a 
naithne  do  gheabha  sé  luáigheacht. 

14  Dliglieadh  a  neagnuulh  is  tobar  na 
beatha  é,  do  dhealughadh  ré  líontaibh  an 
bh'áis. 

15  Do  bheir  tuicse  mhaith  fabhar ;  acht 
alá  slighe  na  sáruightheach  cruáidh. 

16  Do  ní  gacli  uile  dluiine  glic  a 
ghnothuighe  re  héolus:  acht  léigidh  an 
tamadán  n  leinihe  ris  ós  áird. 

17  Tuitidhdroichtheachtaire  attubaisde: 
acht  is  siáiute  an  teachtaire  díleas. 

18  Bídh  bochtuine  agus  náire  don  té 
dhíultas  teagasg  :  acht  aii  té  agá  mbi  meas 
air  achmhusán  onórthar  é. 

19  Is  milis  do  nanam  an  fonn  da 
choimhlíonadh :  acht  is  adhfhúathmhair- 
eacht  do  na  hamadánaibh  dealughadh  ris 
a  nolc. 

20  An  té  shiubhluighios  le  davinibh 
críonna  biáidh  sé  críonna :  acht  scrios- 
fuighthear  compánach  na  namadán. 

31  Leanuidh  olc  na  peacaidh  :  acht  ris 
an  bhfíréun  cíiiteochthar  maith. 

22  Fágbhuidh  an  íii<//íemaithoiglireacht 
ag  cloinn  a  chloinne  :  aguscuirthearraaóin 
an  pheacaidh  a  stórdo  nionnruic. 

23  Ei  bíadh  mór  a  ttreabhadh  an 
bhoicht:  acht  bídh  neach  ann  do  mhill- 
tear  do  dhíth  breitheamhnuis. 

24  An  té  choiglios  a  shlat  fúathúighiodh 
sé  a  mhac  :  acht  an  té  ler  bioaniiium  é 
smachtuighidh  sé  é  go  moch. 

25  Ithidh  an  fírcun  do  shásadh  a 
anma:  acht  biaidh  líuchtaiias  ar  bholg  an 
drochdhuine. 


J  Hiomad  suhhailcidhihh. 


SEANRAITE 


CAIB.  XIV. 

lomdha  gnée  glioruis  agus  umadánachd. 

CUIRIDH  gach  aóinbhean  chiíonna  a 
tigh  súas :   acht  leagaidh  a  namaid 
síos  é  le  na  lárnhaibh  íein. 

2  An  té  shiubhluighios  ionafhíréantacht 
ea^luighidh  sé  an  Tighearna  :  acht  an  tí 
bhíos  urchóideach  ioua  shliglithibh  tarcuis- 
iiighídh  sé  é. 

3  jBí  slat  úabhair  a  mbéul  a  namadáin  : 
acht  dídeonuigh  puisíne  an  duine  ghlic  íad. 

4  A  náit  nach  bíd  daimh,  bí  an  main- 
séur  glan  :  acht  tig  biseach  niór  le  neart 
an  daimh. 

5  Ní  dhéana  fiadhnuise  dhíieas  bréug  : 
acht  laibheoruidh  a  nfiadhnuise  fhallsa 
bréuga. 

6  larruidh  án  tarcuisneach  eagna,  agus 
m  fhaghann  :  acht  is  soeamhlach  éolus 
don  tí  thuigios. 

7  Imthigh  as  fiadhnuise  dhuine  léimhe, 
a  núair  nach  mothochuidh  tú  ann  béul  a 
néoluis. 

8  Isc  gliocas  a  neagnuidhe  a  shlighe  do 
thuigsin :  acht  is  cluáin  leimhe  na namadán. 

9  Do  níd  aniadáin  magadh  fan  bpeac- 
adh  :  acht  a  measg  na  bhfíréan  atá  fabhar. 

10  Aithnighidh  an  croidhe  a  sliearbhus 
féin  ;  agus  ní  bheanann  coimhthigheach  re 
na  shólás. 

1 1  Claóidhfigl  thear  tigh  an  drochdhuine : 
acht  blaithfigh  áitreabh  an  ionnraic. 

12  Atá  slighe  ann  do  chilhear  díreach 
do  dhuine,  acht  isé  a  chríoch  sin  sHgh- 
theacha  an  bháis. 

13  Anusa  gháire  féin  bí  an  croidhe 
.dubhach ;  agus  sé  críoch  an  tsúgachais 
sín  dubrún. 

14  Lionfuighear  re  na  shlighthibh  fein 
an  ghearrchumainnach  a  ccroidhe  :  agus 
fásfuighthear  an  duine  maith  íiadh  féin. 

lá  Creidigh  an  simplidheach  gach  aon- 
f  hocal :  acht  féuchaidh  an  duine  ghlic  go 
maith  dá  imtheacht  réin. 

16  Eagluighidh  an  duine  críonna,  agus 
dealuighidh  ó  nolc :  ach  cuthaighidh  au 
tamadán,  agus  bídh  sé  dóthchusítch. 

17  An  ti  fhearc;uidhthear  go  hobann  do 
ní  sé  amadánacht :  fúathuightiiear  fear  na 
ndroich-thionnsgantaidh . 

18  Sealbhuighid  na  simplighidh  amad- 
ánachd :  acht  coróntar  an  teagnuidh  lé 
héolus. 

19  Cláonuidh  an  tolc  roimhe  an  maith  ; 
agus  an  drochdhuine  a  ngeatadhuibh  na 
Lhfíréun. 

20  Fúathuighthear  an  bocht  cheana  ú 
na  cLomharsuin  féin;  acht  bi  múi'án  carad 
íig  aii  tsaidhbhir. 

21  An  té  tiiarcuisnighios  a  chomharsa 
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peacuigh  sé :  acht  is  beannuighe  an  té,  do  ní 
trócaiie  air  na  bochtaibh. 

22  Nach  seachránuid  an  drong  thions- 
gnas  an  tolc  ?  acht  biáidlt  trócaire  agus 
fírinne  ag  án  ndruiug  thionasgnas  an 
mhaith. 

23  Bí  tarl)ha  ann  gach  uile  sháothar : 
acht  trialluidli  caint  na  bpuisíneadh 
amliáin  chum  easlihuigiie. 

24  Coróin  na  neagnuidhe  a  saidhbhrios : 
acht  is  leimhe  araadánachd  na  namadán. 

25  Sáoruidh  a  nfíadhuin  fhírinneach 
anmanna  :  acht  labhruidh  an  meabhlach 
bréuga. 

26  Alá  dóthchus  láidir  a  neagla  aB 
TiGHEARNA  :  agus  biáidh  cGil  dliídin  agá 
chlóinn. 

27  As  tobar  beatha  eagla  an  Tigh- 
EARNA,  do  dhealughadh  ré  paintéaruibh 
an  bháis. 

28  A  niomad  na  ndaóine  atá  onóir  an 
rígh  :  acht  a  neasbhuidh  daóine  atá 
milieadh  an  phrionnsa. 

29  Bí  tnigsi  mlior  ag  an  té  bhíos  mall 
chuin  feirge :  acht  a7i  té  bhíos  deithniosach 
a  spioraid  árduighidh  sé  leimhe. 

30  Isé  an  croidlie  falláin  beatha  ua 
féola  :  acht  lobhadh  na  gcnámh  an  tníith. 

31  An  té  sháruighios  an  bochtmasluigh- 
idh  sé  a  Chruthaightheoir :  an  té  onor- 
uighios  é  bí  trócaire  ann  don  bhocht. 

32  Díbearthar  an  ciontach  as  iona 
chionntaibh :  acht  bí  dóthchus  ag  an 
bhfíréan  iona  bhás. 

33  Socruidli  eagna  a  ccroidhe  an  té 
agá  mhí  tuigsi :  acht  foillsighthear  an  7ii 
atá  a  meadhón  na  namadán. 

34  Arduighidh  a  nfíréantacht  cineadh  : 
agus  is  masla  an  peacadh  do  phobal 
ar  bith. 

35  Bí  fabhar  an  rígh  leis  an  tseirbhíseach 
mhaith  :  acht  bí  a  fhearg  a  naghaidh  an 
té  bheir  cíiis  náire. 

CAIB.  XV. 

Fenbhas,  théanga  un  eagnaidh,  10  7ia 
smachdu,  15  an  bhuidhe,  22  an  chomh- 
airle,  31  agus  nu  huirisleachd. 

freagra 


IOMPOIGHIDH 
feare  :     acht     brostuishid 


mhacánta 
bríathra 
borba  a  nfearg. 

2  Gnáthuigh  teanga  a  neagnuighe  éolHS 
go  ceart :  acht  dóirtigh  béul  na  namadán 
leimhe  amach. 

3  Afáid  súile  an  Tichearna  ann  gach 
nile  bhail,  ag  tiéucliuin  air  a  uolc  agus  air 
an  maith. 

4  Is  crann  beatlia  teanga  fhalláin : 
acht  is  briseadli  a  spioraid  urciiúid  do 
bheilli  imito. 

5  Tarcuisnigh     amadún     tcagabg     óu 
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athair :  aclit  is  eagnuidhe  aTi  té  bheir  aire 
do  sniacht. 

6  Bl  mórán  ionmhuis  a  tti»h  a  neag- 
nuidhe  :  acht  a  ccíos  an  drochdhuine 
buaidhreadh. 

7  DíoscaóiHd  puisíne  a  nea2;nuidhe 
éolus :  acht  ní  marsiu  do  chroidhe  a 
nainbhfiosaÍ2:h. 

8  Is  adhi'húathmhaireacht  don  Tigh- 
EARNA  íodlibairt  an  chiontaigh  :  acht  sí 
urnaigh  a  nfíréin  a  dhíiil, 

9  Is  adhfhúathmhaireaclit  don  Tigh- 
F,AUNA  slighe  an  chiontaitrh  :  acht  is  ion- 
mhiiin  leÍ3  an  té  leanas  a  ndiáigh  na 
fíréantachta. 

10  Is  doirbh  an  smacht  don  té  thréigios 
an  tslighe :  éagfuidh  an  té  fhúathuighios 
armáire. 

11  Atá  ifrionn  agus  diothlaithriughadh 
as  coinne  an  Tighearna  :  maiscadh  ca 
mhéid  ní  is  mó  ná  sin  atáid  croidhthe 
chloinne  na  ndaóine  ? 

12  Ní  hionmhuin  leis  a  ndisbeagach  an 
té  bheir  achmhusán  dó  :  ní  mó  rachus  sé 
gus  na  heagiuiighibh. 

13  Do  ní  chroidhe  súgach  gníiis 
sbuilbhir:  acht  lé  dobhrón  an  chroidlie 
bristear  an  spiorad. 

14  larruidh  croidhe  an  té  agá  mbí  tuigsi 
éolus  :  acht  ís  air  amadánacht  beathuigh- 
thear  béul  na  namadán. 

15  Atáid  uile  láethe  na  daoine  mbúaidh- 
éarthago  holc  :  acht  an  té  agá  mbl  croidhe 
súgach  bí  féusta  gnfithach  aige. 

16  Bféarr  beagan  maille  re  hcagla  an 
TiGHEARNA  ná  ionumhus  mór  agus  buáidh- 
readh  maille  ris. 

17  Is  féarr  dinnér  luibhionn  mar  a 
mbí  grádii,  ná  damh  bíadhta  agus  fúath 
maille  ris. 

18  Dúisgidh  duine  nimhneach  súas 
ceannairg  :  acht  un  tí  is  mall  chum  feirge 
laghduighidh  sé  imreasuin, 

19  Atá  sHghe  an  diiine  leisgeamhail 
roar  fhál  dosán  :  acht  atá  slighe  a  nionruic 
déanta  go  bláitii, 

20  Do  ni  mac  críonna  athair  líiath- 
gháireach :  acht  tarcuisnighidh  an  duine 
leamh  a  mhathair. 

ál  Bídh  amadánacht  na  sólás  ag  an  tí 
bh'tos  gan  eagna :  acht  siubhluigh  fear  na 
tuigsi  go  díreach. 

22  Toinniscthior  tionnscanta  a  néag- 
mhuis  chomhairle  :  acht  a  niomad  na 
ccoimhairleach  daingnithear  iad. 

23  Sólásaighear  duinc  le  freagra  a  bhéil 
féin :  agus  an  focal  labhurthur  iona  am 
féin,  cred  é  méud  a  mh:.itheasa  ! 

24  Is  súas  atá  slighe  na  beatha  ag  a 
ueagnuigh,  chor  go  seachonadh  sé  ifrionn 
shíos. 

.25   Leagfuidh    an   Tigheaeíía    ti^h   a 
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nuítibhrigh  :  acht  daingneochuidh  sé  teóra 
iia  baintreabhuigh. 

26  Js  adhfliíiathmhaireacht  don  Tigh* 
EARNA  smuáintighthe  an  chiontuigh  :  acht 
is  bríathra  miUse,  hnathra  a  nfíorghlaii>. 

27  An  té  bhíos  dithchiollach  chum 
éadala  buáidhridh  sé  a  thigh  féin  ;  acht  an 
té  fhúathuigliios  bronta  mairfidh  sé. 

28  Stuidéaruidh  croidiie  a  nionraic 
chum  freagartha  :  acht  dúirtigh  béul  aa 
chiontuigh  droichneithe  amach. 

29  Is  fada  anTiGiiEARNA  ón  cciontach: 
acbt  do  chluin  sc  guidhe  a  nfírcin. 

30  Gíiirdighidh  solus  na  súl  an  croidhe: 
agus  do  ní  cÍíi  mhaith  cnámha  méith. 

31  An  chlíias  do  chluin  achmhusán 
na  beatha,  oirisigh  sí  a  measc  na  ndaóin» 
nglic. 

32  An  té  dhíultas  múnadh  tarcuisnigh- 
idh  sé  anam  féin  :  acht  an  té  umhluighio» 
do  smacht  do  gheibh  sé  tuigsi. 

33  Ise  eagla  an  Tíghearna  teagasg  na 
heagna;  agus  atá  umhlacht  roimhe  onóir. 

CAIB.  XVI. 
Onoir  ghniomhartha  D'e,     8  an  cheartnif, 
20    an     ghliocuis,       31     an     cheinn 
lcithe,  &)e. 

JS  on  Ttighearna,  thig  ullmhughadh  an 
-*  chroidhe  annsa  duine,  agus  freagra  na 
tcangtha. 

2  Bid  uile  sliliglithe  an  duine  glan  iona 
shúilibh  féin  ;  acht  comhthromuigh  an 
Tighearna  na  spioraid. 

3  Cuir  hobair  a  leith  an  Tighearna, 
agus  daíngneochthar  do  smuáintighthe. 

4  Dhó  féin  do  rinne  an  Tighearna 
gach  uile  ni :  an  cioutach  fós,  a  gcoinn* 
laé  a  nuilc. 

5  Is  adhflmathmhaireacht  don  Tigh- 
EARNA  gach  uile  dhuine  bhios  uáibhreach 
a  ccroidhe  :  biodh  go  niudhfudh  lámh  a 
láimh,  nl  bhíaidh  se  gan  dioghaltas. 

6  Le  trócaire  agus  lé  fírinne  leasuigh- 
thear  a  ntagcóir:  agus  lé  heagla  an  Tigh- 
EARNA  seachnuid  daoine  an  tolc. 

7  A  nuáir  thaitnid  slighthe  an  duine 
leis  an  Ttighearna,  do  bheir  sé  air  a 
námhaid  fcin  bheith  siodhach  ris. 

8.  Is  féarr  beagán  lé  hionnracas  ná 
cíosanna  móra  gan  cheart. 

9  ilse  croidhe  an  duine  thríallus  a 
shliobe  :  acht  ísé  anTiCHEARNA  dhírighios 
a  chcime, 

10  Bi  íaisíine  dhíadha  a  mbéul  an 
rígh  :  ní  chiontuighionn  a  bhéul  a  mbreith- 
eamhnus. 

11 '  Is  leis  an  Ttighearna  scáladha 
acrus  chombthruim  cbearta  :  is  'iad  a  obair 
comhtliruim  an  mhála  uile. 

1 2  ís  adhf híáathnrhaircacht  do  ríghthibh 
Q  q 


Uabhar  roimhe  aidhmlnlleadh.      SEANRAITE. 
olc  do  dhéanamh :  óir  tlaingnighthear  an 


chathaóir  ríogha  lé  ionnracus. 

13  Is  íad  puisíne  í'íreanta  dúil  nau 
rígh  ;  agus  is  ionmhuin  léo  an  té  labhras 
an  ceart. 

14  Aíá  fearg  an  rígh  amhail  teacht- 
aireadh  an  bháis :  acht  ceinnseochuidh 
duine  ghc  í. 

15  Bí  beatha  a  solus  ghníiise  an  rígh ; 
agus  a  fhabhar  amhuil  néul  fearthanna 
deighionuidh. 

16  Ga  mhéad  is  féarr  eagna  dfagháil  ná 
ór  ?  agus  tuigsi  dfagháil  is  córa  í  do  thogha 
ná  airgiod  ? 

17  Ise  slighe  mhór  a  nfírein  deahighadh 
ris  a  nolc :  an  té  choimhéadas  a  shlighe 
cunihduighe  sé  a  anam. 

18  Thig  an  túabhar  roimhe  a  naidh- 
mhilleadh,  agus  áirdspiorad  roimhe  an 
leagadh. 

19  /s  féarr  bheith  do  spioraid  úmhail 
leis  na  hislibh,  ná  an  chreach  do  roinn 
leis  a  nuáibhreach. 

20  An  té  ghlacus  cíiis  go  críonna  do 
gheábha  sé  maith  :  agus  gidh  be  chuirios 
a  dhóigh  ann  sa  Tighearna,  is  soná  é. 

21  Goirfighear  duine  críonna  don  ghlic 
a  gcroidhe :  agus  méuduighidh  millsi  an 
beil  ealadha. 

22  Is  tobar  fioruisge  chum  beatha  an 
tuigsi  don  tí  agá  m))í  sí :  achd  is  amadán- 
acht  tengasg  na  namadán. 

23  Míiinidh  croidhe  an  ghlic  a  bhéul, 
agus  do  bheir  bárr  ealadhan  dá  phuisinigh. 

24  Is  cíor  mheala  bríathra  millsi,  milis 
do  nanam,  agus  sláinte  do  na  cnámhuibh. 

25  Bí  slighe  ann  do  chithear  ceart  do 
dhuine,  acht  isé  a  chríoch  sin  slightheacha 
an  bháis. 

26  An  té  sháothruighios  is  dó  féin 
sháothruighLos  sé  ;  óir  íarruidh  a  bhéul 
air  é. 

2r  Tochluidh  an  duine  neimhdhíadha 
olc  :  agus  bi  iona  bhéul  amhuil  teine 
lasardha. 

28  Síolchuiridh  an  duine  ceannairgeach 
imreasuin  :  agus  dealuighidh  an  cogarnach 
na  cáirde  disle  ó  clitile. 

29  Brostuighidh  duine  sáruighthe  a 
chomharsa,  agus  tráoruighe  sé  é  chum  na 
shgheadh  7tach  maith. 

30  Druididh  sé  a  shuile  do  thriall 
neithe  ccrosta,  ag  corrughadh  a  phuisíne 
do  bheir  sé  olc  chum  críche. 

31  Is  coróin  ghlóire  an  ceann  líath,  ar 
na  fhághail  a  slighe  a  nionracuis. 

32  Is  féarr  án  té  bhíos  mall  chum  feirge 
ná  an  cumhachtach ;  agus  an  té  ríaghlas  a 
spiorad  ná  an  té  ghabhus  cathair. 

33  Do  íeilgeadh  an  crannchar  annsa 
nucht;  acht  is  ag  an  Ttighearna  atá  a 
chur  a  gcrích  uile. 
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A  niomad  súbhailcibh  agus  olcibh. 

CAIB.  XVII. 

Is  7nor  beagan  le  súaimhneas,     6  agus  i$ 

onoír  don  tsean,  an  chlann,  Sj-c. 

JS  fearr  greim  tur,  agus  suáimhnio» 
-*■  maiUe  ris,  ná  tigh  lán  dféusta  /é  ceann- 
aii-g. 

2  Biaidh  ríaghuil  ag  an  tseirbhíseach 
chrionna  ós  cionn  an  mhic  thuiUios  náire, 
agus  biáidh  cuid  do  noighreacht  aige  a 
measg  na  ndearbhráithreach. 

3  Pota  a  nathghlanta  chum  a  nairgid, 
agus  a  nfoirnís  chum  a  nóir  :  acht  isé  aii 
TiGHEARNA  spíanus  na  croidhthe. 

4  Do  bheir  Tear  déanta  a  nuilc  alre  do 
na  béuluibh  bréagacha  ;  agiis  do  bheir  an 
bréagach  airé  do  dhroichtheangaidh. 

5  Gidh  bé  fhochmhuighios  an  bocht 
tarcuisnighidh  sé  aChruthaightheóir  :  aguH 
an  té  lúathghíiirighios  fá  amhgar  ní  bhiaidh 
sé  gan  pliionus. 

6  Clann  na  ch)inne  coróin  na  seann- 
dáoine  ;  agus  glóir  na  cloinne  na  haithre. 

7  Ní  hiomchubiiaidh  damadán  glór 
dearsgnuigh  :  is  lugha  ná  sin  puisinigh 
bréagacha  do  phrionnsa. 

8  Is  amhluidh  cloch  uásal  tiodhlacadh 
a  radharc  an  tí  agá  mbí  sé  :  gidh  bé  taobh 
a  niompoighionn,  tarbhuighidh  sé. 

9  Gidh  bé  cheihos  sárughadh  larruidh 
sé  grádh ;  acht  gidh  bé  atlmúaighios  cúis 
dealuigh  sé  cáirde. 

10  Is  mó  théid  achmhusán  a  steach  a 
nduine  chríonna  na  céad  buiUe  ann 
amadán. 

11  Cogadh  amháin  íarrus  an  droch 
dhuine :  uimesin  cuirfighthear  teachtaire 
fíochmhar  na  chuinne. 

12  Teagmhadh  niathghamhuin  ar  ccaill 
a  cuiléan  rc  duine,  ní  is  luáithe  ná  amadán 
iona  ieimhe. 

13  Gidh  bé  chúitighios  maith  lé  holc, 
ni  dheileochuidh  olc  re  na  thigh. 

14  Bí  tosach  na  ceannairge  amhail  do 
léigfeadh  duine  uisge  amach  :  uime  sin 
léig  dhíot  ceaunairge,  suil  beansuighthear 
iunte. 

15  An  té  ghlanas  an  ciontach,  agu$ 
an  té  dhamnuighios  an  díreach,  is 
adhfhúathinhaireacht  don  Tighearsa 
íad  an'ion. 

16  Cred  as  a  bhfuil  lúach  a  láimh 
amadáin  dfagháil  gJiocuis,  ó  thárla  gan 
chroidhe  dho  é.'' 

17  Gradhuigh  an  chara  gach  uile  uáiiy 
agus  rugadh  an  dearbhráthair  a  naghaidh 
buaidheartha. 

18  Ceanghiidh  duine  gan  tuigsi  cunn- 
radh,  agus  téid  a  nurrudiias  a  bhfíaghnuise 
a  charad.    ,  , 

19  An  té  ghrádhuighios  an  cheannairg 
grádhuigh    sé    sái-ughadh :     agus    an    té 


Dúil  aig  an  tamadan 
gheata, 


CAIB.  XVIII,  XIX. 


71«  ihuigsiféin. 


túaraidh   sé   aidh- 


árduighios 
mhilleadh. 

20  Aim  té  agá  mbí  croidhe  crosta  ní 
fhaghan  sé  maith  air  bith :  agus  an  té 
agá  rabí  teangamiiiUte  tuitidh  sé  a  aurchóid. 

21  An  té  ghineas  aniadán  do  ni  sé  sin 
clmm  a  dhoilghis  féin  :  agus  ní  bhí  solás 
aig  athair  amadáia. 

22  Foghnuidh  croidhe  síigach  amhnil 
leighios  :  acht  tiormuighidh  spiorad  briste 
na  cnámha. 

23  Glacaidh  an  drochdhuine  tiodhlac- 
adh  as  a  nucht  do  chltionadh  shghthe  an 
bhreithfarahnuis. 

24  Bi  a  neagna  as  coinne  an  té  agá 
mbí  tuigsi ;  acht  bíd  súiie  a  namadáin  a 
nímlibh  na  tahiiban. 

25  /5  dóbhrón  do  nathair  mac  oinmhid- 
each,  agus  searbhus  é  don  mhnaói  rug  é. 

26  Fós  ni  niaitti  pionds  do  thabhairt 
do  nfíréun,  7ib  prionnsuighe  bliúaladh  ar 
son  ceirt. 

27  Caiglidh  an  té  agá  nibí  éohis  a 
bhriathra :  agus  bí  fear  na  tuigsiona  do 
spiorad  dhearscnuighthe. 

28  An  tainadán  fém,  a  nuáir  bhíos  sé 
na  thochd,  meastar  críonna  é  :  agus  an  té 
dirruidios  a  bhéul  bí  sé  measta  na  dhuine 
thuigsionach. 

CAIB.  XVIII. 

Is  amadán   aga  mhi   a    d/iúil   uile  iona 
thnigsefiin,  ^-c. 

AN  té  scaras  é  féin  tré  fhonn,  íarruidh 
agus  beanaidh  sé  ré  gach  uiie  eagna. 

2  IMi  bhí  dúil  ag  amádan  a  ttuigsi, 
acht  amháin  go  bhfoiUsiughadh  a  chroidhe 
é  féin. 

3  A  nuáir  thig  an  ciontach,  annsin  thig 
tarcuisne,  agus  lé  míochlú  an  í<cannail. 

4  Is  amhuil  uisgeadha  doimhne  bríathra 
bhéil  an  duine,  agus  sruth  ag  tuilíughadh 
tobar  fíoruisge  na  heagna. 

5  Ní  maith  gabháil  re  pearsuinn  an 
drochdhuine,  do  theilgion  a  nionnruic  a 
mbreitiieamhnus. 

6  Téid  puisínigh  a  namadáin  a  ceann- 
airg,  agus  goiridh  a  bhéul  air  bhuill- 
eadhuibh. 

7  Ise  a  bhéul  aidhmhillidh  a  namadain, 
agus  a  phuisine  paintéur  a  anma  fein. 

8  Bíd  bríathra  an  chogarnuigh  amhuil 
cneadha,  agus  tiaghaid  sios  a  bhfíríochtar 
an  bhuilg. 

9  An  té  fós  bhlos  leasg  iona  obair  is 
dearbhrathair  é  dou  mhillteóir  mhór. 

10  Is  tor  daingion  ainm  an  Tigh- 
EAEXA  :  riothuidh  an  fíréun  chuige,  agus 
l>i  sé  daingion. 

11  Ist  saidhbhrios  an  duine  shaidhbhir 
a  chathair  dhaingion,  agus  bí  sé  amhuil 
balla  árd  ioua  bharamhml  féin, 
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12  Is  árd  croidhe  an  duine  roimhe  a 
naidhmhilleadh,  ^us  atá  a  númhlachd 
roimhe  onóir. 

13  Gidh  bé  fhreagras  cúis  roimhe  a 
clos,  is  amadanacht  agus  náire  dhó  é. 

14  lomchoruidh  spiorad  an  duine  a 
laige ;  acht  cía  fhéadas  spiorad  cneadliach 
diomchar } 

15  Do  gheibh  croidhe  an  duine  eag- 
nuidhe  éolus ;  agus  íárruidh  clúas  an  duine 
chríonna  eagna. 

16  Do  ní  brontanas  duine  áit  dó,  agus 
do  bheir  a  lathair  dhaóine  móra  é. 

17  Gidh  be  bhios  ar  ttíis  iona  chúis  féin 
sauiltear  cóir  do  bheith  aige  :  acht  thig  a 
chomharsa  agus  spíonuidh  sé  é. 

18  Do  bheir  an  cranncháir  air  imreas- 
anaibh  cosg,  agus  roinnidh  idir  iia  cumh- 
achtachaibli. 

19  Dearbhráthair  ar  na  fheargughadh 
is  dcacra  a  fhagháil  ná  cathair  láidir : 
agus  is  cosrahuil  a  nimreasuin  ré  barradh- 
uibh  caisléin. 

20  Líonfuighthear  bolg  duine  le  toradh 
a  bhéil ;  lé  biseach  a  phuisineadh  líon- 
fuighthear  é. 

21  Atá  bás  agus  beatha  a  ccuinhnchta 
na  teangtha:  agus  an  dronglerbhionmhuin 
í.íosaid  siad  dá  toradh. 

22  Gidh  be  gheibh  beau  do  gheibh  sé 
ni  maith,  agus  gnodhuigh'sé  fabhar  ón 
Ttiguearna. 

23  Labhruidh  an  bocht  impidheacha; 
acht  freagiaidh  an  saidhbhir  go  garbh. 

24  Caithtidh  an  té  agá  mbi  cáiide  é 
féin  dfoillsiughadh  go  cáirdcamhud  :  agu3 
bí  c:ira  sheasas  ní  is  foigse  wíx  dearbb- 
rathair. 

CAIB.  XIX. 
Olcas   na   beatha    gan    mhothughadh    dá   . 
gnodhuighthibh  go  ceart,  4'C. 

TS  féarr  an  bocht  shiubhluighios  iona 
-^  iomláine,  ná  «w,  tí  bhios  urchóideach 
iona  phuisinibh,  agus  na  amadán. 

2  Fós  ni  maith,  an  tanain  do  bheith  gan 
éolus ;  agus  an  té  dheithflighios  le  na 
chosaibh  peacuidhe. 

3  Malluidh  amadánaclit  an  duine  a 
shlighe  :  agus  bí  fearg  air  a  chroidhe  a 
naghaidh  an  Tighearna, 

4  Do  ní  an  saidhbhrios  móran  carad ; 
agus  scarthar  an  bocht  re  na  chomharsain. 

5  Ní  rachuid  fíadiinuisigh  bhréige  gan 
dioghaltas,  agus  an  té  labhras  na  breuga 
ní  rachaidh  sé  as. 

6  Is  iomdha  duine  larras  fabhar  an 
phrionnsa :  agus  bi  gach  áonduine  na  charr- 
uid  ag  an  té  do  bheir  tiodiilaicthe  úadh. 

7  Fúathuighid  uile  dhearbhráithre  an 
bhoicht  é :  cá  mhéad  nísa  mhó  ná  srn 
tlúaghaid   a  cháirde  uile  a  bhfad   uádh  ? 
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Díoghaltas  anfhallsacht,  SEAlf  RAITE 

leanuidh  sé  lad  lí  briathraibh,  gldheadh  h'id     bhus 
SÍad  do  dhíth  air. 

8ls  ionnihuin  leis  an  tédogheibh  eagna 
a  anam  féin :  an  té  choimhéadas  tuigsi  do 
gheabha  sé  maith. 

9  Ní  raghaidh  íiadhnuise  bhréige  gan 
dioghaltas,  agus  raeathaidh  an  tí  labhrus 
Lréaga. 

10 Ní  hiomchubhaidh  áoibhneas  damad- 
án ;  is  lugha  uá  sin  do  sheirbhíseach 
riaghladh  os  cioini  phrioimsadh. 

11  Cuiridh  discréid  duine  a  fhearg  air 
cáirde;  agus  isl  a  ghlóir  miríaghuii  do 
léigean  thairis. 

12  Bi  íearg  an  righ  amhuil  búirreadhach 
leoinhuin;  acht  bí  a  thabhar  anihuil  di-úcht 
air  an  bhféur. 

13  Is  adhbhar  bochduine  dhá  athair 
an  mac  leanih :  agus  is  silt  shiorruidhe 
inu-easuin  na  mná. 

14  Tigh  agus  saidlibhrios  is'e  oighreacht 
*  nathar  :  agus  is  ón  Ttigheahna  atá  an 
bhean  ghlic. 

15  (.'uiridh  a  nfallsacht  a  ccodladh 
throm  ;  agus  fuileonga  an  tanam  díomh- 
aóin,  ocras. 

16  An  té  choimhéadas  a  naithne  coi- 
nihéaduigli  sé  a  anani  lein  :  acht  an  té 
tharcuisnighios  a  slilighe  éugfuidh  sé. 

17  An  té  agá  mhí  truaighe  don  bhocht 
áirligidh  sé  don  Tighearna;  agus  an 
ní  do  bhéara  sé  úadli  íocfuidh  sé  ris  é 
a  rís. 

18  Smachtuigh  do  mhac  an  fad  bhías 
dóigh  as,  agus  ná  coigleadh  hanam  é  chum 
a  mhiUte. 

19  Fuileonguidh  fear  na  móirflieirge 
pioníis  :  óir  má  thártuighionn  tú  í,  caithfé 
tíi  a  dhéanaiiih  a  ris. 

20  Eisd  re  comhairle,  agus  glac  teagasg, 
chor  go  mbía  tu  glic  ad  chrích  dheigh- 
íonuigh. 

21  Bíd  mórán  tionnsgantadh  a  gcroidhe 
an  duine;  thairis  sin  a  si  comhairle  an 
Tighearna,  sheasfas. 

22  Ase  dúil  an  duine  a  chinéul :  agus  is 
féarr  án  duine  bocht  ná  an  bréagach. 

23  Tríalluidh    eagla    an    Tighearna 
chum   beatha :   agus    an   tc    agá   mbi   sin  • 
anfuidh  sé  sásta;  iií  tliiocfuightliior  chuige 
le  hoic. 

24  Folchuidh  an  duine  leasg  a  lámh 
iona  bhroliach,  agus  ní  thabhair  sé  amach 
í  chum  a  bhéil  a  rís. 

25  Buáil  an  tarcuisneach,  agus  do 
bbéara  an  simpUdheach  aire  :  agus  iomaith- 
bhír  an  té  agá  mbí  tuigsi,  agus  tuigtidh  sé 
éolus. 

26  An  té  mhiUios  a  atliair,  agus 
dhíbrios  a  mhathair,  is  m.,c  thuiUios  naire 
é,  agus  do  bh.eir  scannail. 

■  27  Scuir,  a  uihic,  déistcachd  an  teagaisof 
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Comhthroma  eagsamhla. 

cúls    slieacliráin    ó   bhríatliruibh   a 
neóluis. 

28  Tarcuisnigh  fíadhnuise  neimhdhiadha 
breitheamhnus,  agus  sluigidh  béul  an 
chiontuigh  éaigceart. 

29  Atá  breitheamhnus  ullamh  fá  chomh- 
air  na  dtarcuísneach,  agus  scíursadha  do 
dhruim  na  namadán. 

CAIB.   XX. 

G&n  Iheith  as  caitheamh  ar  dheoch  laidir. 


JS  mealtaire  an  fhíon,  is  bi 
deoch  láidir :  agus  gidii  be 


buileamhuil  an 

e  méulltar  léo 

sín  ní  bhfuil  sé  críonna. 

2  Bí  eagla  an  rígh  amhuil  búirfeadhacU 
leomhain  :  gidh  hé  bhrostuighios  chum 
fcirge  é  peacuigh  sé  a  naghaidh  a  anma 
fcin. 

3  Is  onóir  do  dhuine  scur  do  cheann- 
airg :  acht  biáidh  gach  áon  amadán  ag 
teagmháil. 

4  Ní  threabhthuigh  an  lorgánach  do 
bhrígh  a  nfúachta ;  uimesin  íarrfuidh  sé 
déirc  san  bhfoghmhar,  agus  ni  bia  aoinni 
aige. 

5  As  cosmhuil  comhairle  a  ccroidhe 
dhuine  re  huisge  domhuin  ;  acht  taireong- 
uidh  duíne  tuigseach  amach  í. 

6  Maóidhigh  an  chuid  is  mó  do  na 
daoinibh  a  maitheas  féhi  gach  áon  aca : 
acht  cía  gheabhus  duine  fírinneach  ? 

7  Imtliigh  an  duine  ceart  iona  lomláin* 
féin  :  hid  a  cblann  beannuigh  na  dhiáigh. 

8  Scaóiiidh  an  rígh  shuighios  a  ccathaoir 
bhreitheamhnuis  a  uuile  oic  ó  chéile  le  na 
shúilibh. 

9  Cía  fhéadas  a  rádh,  Do  rinne  mé  rao 
chroidhe  glan,  atáim  glan  óm  pheacadh- 
uibh? 

10  Comhthruim  éagsamhla,  agus  meadha 
éagsamhla,  atáid  aráon  adhfhúathmhar  a 
bhfiaghuuise  an  Tighearna. 

11  Aitheantar  fós  an  leanabh  air  a 
gljmomharthaibh,  an  mb'i  a  slmothar  fíor- 
glan,  nó  an  mhi  ceart. 

12  Isc  an  Tiguearna  do  rinne  aríion, 
aa  chluas  chluinteach,  agus  an  tsíiil  fhaic- 
sionach. 

13  Ná  grádhuidh  codhladh,  deagla  go 
ttiucfá  clmm  bochtaíne;  oscáil  do  shúil^ 
agus  saiseochtar  le  hnríui  tliíi. 

14  Neamhnigh,  neamhnigh  é,  a  dclr  an 
ceannuighe  :  acljt  a  nuáirimthighios  ronnhe, 
annsin  nmidhigh  sé. 

15  Atá  ór  ann,  agus  móran  do  chlorlmibh 
uáisle  :  acht  is  íud  bríathra  a  néoius  au 
séud  mórluáigh. 

16  Giac  éadach  au  té  théid  a  nurrughas 
ar  choimhthigheach  :  a<j,us  glac  geall  uádh 
ar  son  muá  choimhthíghidh. 

17  Is  milis   le  dume  arán  na  ceilge: 
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ficlit  na  dliiáigh  sin  biáidh  a  bhéul  líonta     aidh 
do  shaineímih. 

18  DaingnÍ2;lithear  gach  uile  thinnn- 
sgnamh  lé  comhairle :  agus  le  comhairle 
ghhc  déana  cogadh. 

19  An  té  imthighios  fa  gcuáirt  na  aith- 
risteach  sccul  scaóiHdh  sé  ríin :  uimesin 
ná  bean  ris  an  te  spleadhuighios  ie  na 
phuisínibh. 

20  Gidh  bc  mhalluighios  a  athair  nó  a 
mhathair,  cuirfighthear  a  loclirann  as  a 
iidorchadas  dubh. 

21  Is  fddir  oighreacht  dfughúil  go 
lúath  air  ttosach;  acht  ní  budh  beannuigh 
a  chrlochsin. 

22  Ná  habairsi,  Cúiteochuidh  mé  olc, 
acht  feith  air  an  Dtighearna,  agus  táirth- 
eochuidh  sé  thú. 

2S  Is  adhfhúnthmhaireacht  don  Tigh- 
EARNA  comhthruim  éagsamhla;  agus  an 
meadh  mealltach  ní  majth  í. 

24  Is  ón  Ttighearna  atá  imtheacht  an 
duine;  cionnus  fhéadus  duine  maiseadh  a 
shlighe  fein  do  thuigsin? 

25  Is  paintéar  don  tí  shluigios  ní  naomli- 
tha,  agus  tar  éis  móide  larmhoireacht  do 
dhéanamh. 

26  Dioscaóihdh  rígh  críona  na  drocli- 
dhaóine,  agus  do  biieir  só  an  roitliican 
tharsa. 

27  Ise  spiorad  an  duine  coinneall  an 
TiGiiEARNA,  ag  scrúdagli  a  nuile  chuid  a 
stigh  don  bholg. 

28  Trocaire  agus  firinne  ciiumhduigliios 
an  rígh  ^-agus  is  lé  trócaire  connaimhthior 
súas  a  chathaoir. 

29  Isi  neart  na  ndaóine  óg  a  nglóir : 
agus  isi  scíamh  na  seandaóine  an  ceann 
liath. 

30  Glanuidh  guirme  na  cneidlie  a  nur- 
chúid  :  agus  is  marsiu  do  níd  nasciursadha 
a  nuile  ctiuid  a  stigh  don  bholg. 

CAIB.  XXI. 

Isc   Día   do    rifíghliágheas   croidhe   agus 
comhairle  an  /igh,  4'C. 

ATA  croidhe  an  rígh  a  láimli  an  Tigii- 
EARNA,   már  na  srotha  uisge:  ionip- 
«ighidh  sc  é  gidli  bé  áit  a  ttogrann  féin. 

2  Is  díreach  uiie  siilighe  an  duine  iona 
sliúilibh  féin :  acht  measuidli  an  Tigh- 
EARNA  na  croidlithe. 

S  Is  taitneamhuigh  don  Ttighearna 
reart  agus  brcitheamhnus  do  dhéanamh 
níi  iodhbairt. 

4  Is  peacadh,  féucluiin  árd,  agus  croidhe 
uáibhreach,  agus  treabhadh  na  ccjontach. 

5  Trialluigh  smuáineadli  an  dúthrach- 
tuigh  amíiáin  chum  líoumhaireachta ;  acht 
gach  nduine  dá  mbi  deithuiosach  amliain 
ehum  easbhuidhe. 

0  Fiighail  ionmhuis  lé  teangaidh  bréag- 
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is  díorahaóineas   6   ar  na  bhógadh 
anonn  sa  nall  ag  an  ndroing  íarrus  bás. 

7  Scriosuidh  sladmhoireacht  na  ccion- 
tach  íad  féin ;  do  bhrígh  go  ndíultaid  síad 
breitheamhnus  do  dhéanamh. 

8  Is  cam  agus  ís  coimhthigheach  slifíhe 
an  duine  :  aclit  ar  so?i  an  duiue  flnorghloin, 
bí  a  obair  ceart. 

9  Is  féarr  íiitrealjh  a  ccoirncul  a  nCiacljtar 
an  tighe,  ná  a  blifochair  bhairsighe  mná  a 
dtigh  fhairsing. 

10  larruidh  anam  an  chiontoigh  oJc : 
ní  fhaghann  a  cliomharsa  fabhar  ar  bith 
iona  sliúilibh. 

11  A  nuáir  smachtuighthear  an  tarcuis- 
neach,  do  nithear  duine  críonna  don 
tsimplidheach  :  agus  a  nuáir  theagaisgtiiear 
an  duine  ci-íonna,  gabhuidh  sé  éolus. 

12  Measuidli  an  duine  ionruic  go  glic 
tigh  an  droclidliuine :  acht  teilgidh  Í)ía 
seachad  na  ciontoigh  ar  son  iia  cciontadh» 

13  Gidli  bé  dluiinus  a  chlíiasa  rs 
lieighiomh  na  mbocht,  comliaircfidh  sé 
féin  mar  an  gcéadna,  acht  ní  cluinfigh- 
thear  é. 

14  Claóidhidh  brontanas  a  bhfolach 
fearg :  agus  míniglie  luáidlieacht  annsa 
bhrollach  fearg  neartuihar. 

15  Is  í  gáirdeachus  a  nfíréin  bréitheamh- 
nus  do  dliéanamh  :  acht  biáidh  milleadh 
do  lucht  oibrighthe  a  néigcéirt. 

16  An  té  sheachránuighios  as  slighe  na 
tuigsioua  anfaidli  sé  a  ccomhcnruimiiugii- 
adh  ua  marbh. 

17  An  té  glirtidhuighios  aoibhnios  biáidh 
sé  na  dhuine  bhocht :  an  té  ghrádimighios 
fion  agus  ola  ní  l)híaidh  sé  saidhbhir. 

18  Biáidh  nn  ciontach  na  fhíiasgladh 
do  nfiréun,  agus  au  síiruightheach  ar  sou 
na  ndaoine  ndireach. 

19  Is  fearr  conihnuiglie  do  dhéanamh 
aunsabl)i"ásacli,ná  maiUe  re  muaói  cheau.n- 
airgidh  fhearguidh. 

20  Atá  ionnmhus  ann  is  cóir  diarruidb 
agus  ola  a  níiitreabh  an  duine  ghlic;  acht 
cathaidh  au  duine  éigcríonna  súas  é. 

21  An  té  leanas  firéantacht  agus  tróc- 
aire  do  gheibh  sé  beatha,  díorghas,  agus 
onóir. 

22  Do  ní  an  duine  críonna  dreapaireacht 
caithreach  an  chumhachtaigh,  agus  teilgidh 
sé  sios  neart  a  bunáite. 

23  Gidh  bé  chougrahas  a  bhéul  «agus  a 
theanga  coimhéaduigh  sé  a  anain  6 
bhuáidhreadh. 

24  Magaidh  úaibhreach  áirdinntineach, 
isainmdon  té  bheanas  a  bhfeirg  íiaibhiigh. 

25  Marbhuidh  mían  an  duine  fhallsa  é 
féin;óirdíultuigliid  a  lámha  sáothrughadh. 

26  Sautuigh  sé  go  góar  air  feadh  an  laoi 
oile :  acht  do  bheir  an  fíréun  ni  íiadti 
atrus  lú  choigliona  sé  é. 
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27  Is  adhfhúathmhaireacht  íodhbairt 
an  chioiituigh  :  ga  mhéad  ní  is  mo  ná  sin, 
a  nuáir  do  bheir  leis  í  lé  droichintinn  ? 

28  Díoghbhaithfidh  a  nfiagnuise  bhréag- 
ach :  acht  an  té  éistios  labhruidh  go 
seasmhach. 

29  Críiadhuigh  an  drochdhuine  a  éadan : 
acht  ar  S071  an  dírigh,  dírghidh  séa  shlighe. 

30  Ní  bhj'uil  eagna  ná  tuigsi  ná  comh- 
airle  a  naghaidh  an  Tíghearna. 

31  Ulimhuighthear  an  teach  a  gcoinne 
laé  an  chatha :  acht  is  ón  Ttighearna 
atá  tárthail. 


CAIB.  XXII. 

Moladh  an  deagh  chlú,  4  lúach  na  humh- 
lachta,  ^c. 

JS  córa  ainm  maith  do  bhreith  do  roghain 
ná  saidhí.hrios  niór,"agus  fabhar  gradh- 
ach  tar  airgid  agus  tar  ór. 

2  Teagmhaidh  an  saidhbhir  agus  an 
bocht  ré  cheile :  ise  an  Tighearna  a 
ccruthaighthf'óir  uile. 

3  Réimhíhéuchuidh  an  duine  glic  an 
tolc  chuige,  agus  folchaidh  sé  é  fcin  :  acht 
imthighid  na  daóine  siinplidhe  ar  a  nagh- 
aidh,  agus  píantar  íad. 

4  Le  humhlacht  agus  le  heagla  an 
Tighearna,  atáid  saidhbhrios,  onóir,  agus 
beatha. 

5  Bíd  droighne  agus  paintéir  a  slighe  a 
nanduine  :  an  té  choimhéadas  a  aiiam  bí 
sé  a  bhfad  úatha. 

6  Teagaisg  an  leanabh  sa  ntslighe  ann 
ar  clioir  dho  imthcachd  :  agus  tan  bhías 
sé  áosta,  ní  thréigfidh  sé  í. 

7  Ríaghluidh  an  saidhbhir  ós  cionn  na 
mbocht,  agus  hífear  airliocthus  na  shear-- 
bhfogiiantuigh  ag  an  té  bheir  íiadh. 

^  8  An  té  shíolchuirios  éigceart  buainfidh 
sé  díomhaoineas  :  agus  faiUeochaidh  slat  a 
fheirge. 

9  An  té  agá  mbí  síiil  thiodhlaictheach 
biáidh  sé  beannuigh ;  óir  do  bheir  sé  cuid 
dá  arán  do  bochtuibh. 

10  Teiig  amach  an  tarcuisneach,  agus 
rachaidh  an  ceannairg  amach;  scuirfidh 
fós,  an  timreasan  agus  an  mhasla, 

^  11  Biáidh  an  rígh  na  charaid  ag  an 
té  ghrádhuighios  gloiue  chroidhe,  ar  son 
millse  a  bhéil. 

12  Coimhéaduid  súile  an  Tighearna 
éolus,  agus  teiigidh  bun  ós  cionn  bríathra 
an  tsáruighthe. 

13  A  deir  an  duine  fallsa,  Aíá  leomhan 
amuich,  muirfighthear  mé  san  tsráid. 

14  Is  log  domhain  béul  na  mban 
ccoimhthightheach :  an  té  fhúathuighios 
an  Tighearna  tuitfidh  sé  ann. 

13  Bí  leimhe  ceangailte  a  ccroidhe 
leinibh ;  acht  cuirfidii  slat  an  smachtuigh- 
the  a  bhfad  íiadti  í. 
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16  An  té  sháruighios  an  bocht  áo 
mhéadughadh  a  sháidhbhriosa  féin,  agus 
an  té  do  bheir  don  tsáidhbhir,  tiucfaidh 
sé  go  deiadiin  chum  ríachdanuis. 

17  Cláoii  síos  do  chlúas,  agus  éist 
bríathra  an  duiue  ghlic,  asjus  iompoigh  do 
chroidhe  chum  míoiuisi. 

18  Oir  is  ní  solásach  é,  má  thaisgionn 
tú  a  stigh  ionnad  íad ;  béid  fós  ionichubh- 
aidh  ann  do  bhéul. 

19  Chor  go  mbía  do  mhuinighin  annsa 
TiGHEARNA,  dfoiUsigh  nié  dhuit  a  niugh, 
'dhuitse  féin. 

20  Nach  ar  scriobh  mé  dhuit  neithe 
oirdhearca  a  ccomhanieachaibh  agus  a 
néolus .? 

21  Chor  go  ttiubhruinn  ort  fios  dearbh- 
thachta  fhocal  na  fíinne  do  bheith  agad  ; 
ionnus  go  bhféadfa  freagra  bríathar  na 
firinne  do  thabhairt  ar  an  uiuinntir  chuirios 
fios  chugad .'' 

22  Ná  slad  an  bocht,  do  bhrígh  go 
bhfuil  sé  bocht:  ná  brúigh  an  tríiaghan 
annsa  gheata : 

23  Oír  taigeoruidh  an  Tighearna  a 
ccúis,  agus  miUfidh  sé  anam  an  té  mhillios 
íadsan. 

24  Ná  déan  muinntearas  re  duine  fear- 
gach ;  agus  na  himthigh  lé  duine  bhuil- 
eamhuii  : 

25  Ar  eagla  go  bhfoghluimféa  a  shligh- 
the,  agus  go  hhfuighthéa  paíntéur  dot  auam, 

26  Ná  bíse  dou  drumg  bhuáileas  lámha, 
nó  don  druing  bhíos  durr  ligh  ar  son  finach. 

27  JVlun  blifuil  éainní  agad  re  díolmgh- 
eacht,  cred  as  a  mbéaradh  sé  leis  do 
leabuidh  ó  bheith  fíul? 

28  Ná  háthraidh  seintéora  a  nfearoinn, 
noch  do  shuigheadar  haithre. 

29  An  bhfaicionn  tú  dúine  díthchiollach 
iona  ghnothuighihh  ?  seasfuidh  sé  a  lathair 
ríogh ;  ní  a  lathair  dhaoine  uirísiol  sheas- 
fas  sé. 

CAIB.   XXIII. 

Anaghaidh  ghrágaireachd,    20  agus 
phótaireachd. 

ANUAIR  shuighios  tú  dithe  bidh   lé 
húachtaran,  meas  go  friochnamhach 
cred  bhías  ad  fhiadhnuise  : 

2  Agus  cuir  scían  chum  do  scórnuigh, 
mas  duine  thú  tabliartha  do  chráos. 

3  Ná  bi  mían  agad  iona  mhiUséanuibh  : 
óir  ís  biadh  mealltach  íad. 

4  Ná  sáothruigh  bheith  saidhbhir;  sguir 
dot  ghliocas  féin. 

5  An  ccuirfidh  tú  do  shúile  aunsa  ní 
nach  bhfuii  ann  ?  óir  do  ní  saidhbhrios  go 
deimliin  sciatháin  dó  féin  ;  eitiUidsiad  as 
amhuil  iolar  chum  nimhe. 

6  Ná  hithse  arán  na  drochiihíi],  agus  ná 
dúiligh  a  bhíadha  millsi : 


Na  hathruigh  seanteora.  CAIB. 

7  Oír  mar  bhreathnuighios  iona  chroidhe, 
is  marsin  bhíos  seision :  Ith  agus  ibh, 
a  deir  sé  riot;  acht  ní  bhi  a  chroidhe 
leachd. 

8  Urshloigfidh  tú  a  níos  an  greim  do 
ith  tú,  agus  cailltidh  tíi  do  dheaghfhocail. 

9  Ná  labhair  a  cclíiasaibh  amadáin  : 
óir  dísbeagtuidh  se  ghocas  do  bhríathar. 

10  Ná  hathruigh  an  seintéora ;  agus  ná 
heirigh  a  steach  ar  í'hearann  na  ndílleacht : 

11  Oír  is  cumhachtach  a  bhfíiascaltóir ; 
taigeoruidh  sé  a  ccíiis  riot. 

12  Tabhair  do  chroidhe  do  theagasg, 
agus  do  chh'iasa  do  bhríathruibh  éoluis. 

13  Ná  connaimh  smacht  ón  leanabh  : 
óir  ma  bhuáiUonn  tíi  leis  an  tslait  é,  ní 
bhfuighe  sé  bás. 

14  Buáiltidh  tú  leis  an  tslait  é,  agus 
sáorfuidh  tú  a  anam  ó  ifrionn. 

15  A  mhic,  má  bhíonn  do  chroidhe 
éagnuidhe,  biaidh  lúathgháire  ar  mo 
chroidhe,  orumsa  féin. 

16  Gáirdeochuid  fós,  mo  dhubháin,  a 
nuáir  laibheorus  do  bhéulsa  neithe  cearta. 

17  Ná  tníithuigheadh  do  chroidhe  ris 
na  peacachuibh :  acht  bí  a  neagla  an 
TiGHEARNA  ar  feadh  an  laé  uile. 

18  Oír  is  deimhin  go  bhfuil  luáidh- 
eacht;  agus  ní  géarrfuighthear  ámach  do 
dhóthchus. 

19  Cluinsi,  a  mhic,  agus  bí  críonna, 
agus  tréoruigh  do  chroidhe  annsji  tslighe. 

20  Ná  bí  a  measg  phótaireadh  fiona ;  a 
measg  ghríigaireadh  honus  iad  féin  lefeóil: 

21  Oír  tiucfaidh  an  pótaire  agus  an.duine 
cráosach  chum  bochtuine  :  agus  do  dhéan 
a  naimhieisge  duine  déudughadh  le  ceirt- 
eachaibh, 

22  Eíst  red  athair  noch  do  ghin  thú, 
agus  ná  tarcuisnigh  do  mhalhair  a  nuáir 
thías  sí  áosta. 

23  Ceannuigh  a  nfírinne,  agus  na  reac 
í;  eagna_/t»s,  agus  míinadh,  agus  tuigsi. 

24  Is  mór  líiathgháirfios  athair  a  nionn- 
ruic:  agus  an  té  gheineas  leanumh  crionna 
do  gheabh  sé  sóh'is  íjadh. 

25  Biáidh  líiathgháire  air  hathair  agus 
air  do  mhathair,  agus  gáirdeochuidh  an 
bhean  rug  thú. 

26  A  mhic,  tabhair  dhamhsa  do  chroidhe, 
coimhéadaidís  do  shúile  mo  shhghthe. 

27  Oír  is  díog  dhonihain  an  stríopach, 
agus  is  log  cumhang  an  bhean  choimh- 
thigheach. 

28  Bí  sí  fos  a  luidheachán  amhuil 
sladmhóir,  agus  méaduigh  si  na  millteóirigh 
a  measc  na  ndaóine. 

29  Cía  ghá  mbi  mairg?  cía  ghá  mbí 
dóbrón  ?  cía  ghá  mbl  imreasuin  ?  cía  ghá 
mbí  callóid  ?  cía  ghá  mbi  cneadha  gan 
adhbhar  ?  cía  ghá  mbí  deirge  shíil  ? 

30  An   drong  fhanas   a   bhfad   ag   ao 
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bhf  íon ;  an  lucht  théid  díarruidh  a  nfiona 
churaaisge. 

31  Ná  féuchsa  air  an  bhfíon  a  nuáir 
bhíos  sé  dearg,  a  nuáir  thaisbeanas  st  a 
dhath  annsa  chupán,  a  nuáir  chorruighios 
sé  é  fcin  go  díreach. 

32  Fá  dheireadh  gortuigh  sé  amhuil 
naithir  nimhe,  agus  cealgaidh  sé  amhuil 
adder. 

33  Do  chithfid  do  shíiile  mná  coirah- 
thigheacha,  agus  hiibheoruidh  do  chroidhe 
neitlie  nearahchubhaidh. 

84  Biáidh  tíi  fós,  do  nós  an  té  Inidhios 
síos  a  meadhón  na  fairge,  nó  mar  an  tá 
luighios  a  muUach  an  chrainn  seóil, 

35  Do  bhuaileadar  mé,  «  deir  tú,  rigtis 
ni  raibh  mé  tmn ;  do  ghabhadar  ornm, 
agus  níor  mhothuigh  mé  :  cá  huáir  mhúisc* 
eolas  mé  ?  íarrfa  mé  fós  a  rís  é. 

CAIB.  XXIV. 

Gan   chumann    do    shuáthadh    re   droch- 
dhabinibh  3  acht  re  tuigse  agus  eagna. 

"IVT  A  bíse  aingidhe  a  naghaidh  droch- 
-»-^  dhaóine,  agus  ná  sanutoigh  bheith 
na  bhfochair. 

2  Oír  stuidéaruidh  a  ccroidhe  miUteach- 
us,  agus  labhruid  a  mbéil  urchóid. 

3  Tré  ghliocas  do  nithior  tigh  dfoirg- 
neadh ;  agus  le  tuigsi  daingnighthior  c  : 

4  Águs  lé  héolus  líonfuighthear  na 
séomradha  le  gach  uile  shaidhbhrios  mhór- 
luáidh  shólasach. 

5  Is  láidir  an  duine  éagnuidhe;  méad- 
uigh  fós,  tlar  a  ncohis  neart. 

0  Oír  is  lé  comhan-le  ghhc  do  dhéana  tú 
do  chogadh  :  agus  a  niomad  na  ccomhair- 
leach  bhíos  curahdaoh. 

7  Is  ro  árd  a  neagna  do  namadán :  ní 
osclann  sé  a  bhéul  annsa  gheata. 

8  Goirfidhthear  duine  urchoideach  don 
té  thríalhis  an  toic  do  dliéanamh. 

9ls  peacadh  smuáineadh  a  neimhghlioc- 
uis :  agus  is  adhfhíiathmhaireacht  an 
tarcuisneach  do  na  daoinibh. 

10  AJá  anbhfainnighionn  tú  a  ló  na 
haindeisi,  is  beag  do  neart. 

11  Má  léigionn  tíi  dhíot  tártháil  na 
druinge  thairngior  chum  báis,  agus  an 
lucht  bhios  réigli  chum  a  marbhtha  ; 

12  Má  deir  tíi,  Féuch,  ní  raíbh  a  fhios 
aguinn;  nach  measann  an  té  sgrúdas  na 
croidhthe  sin?  agus  nach  bhfuil  a  tiiios 
ao-  an  té  chumhduighios  hanamsa,  agus 
7aich  ttinbhra  sé  dá  gach  áon  do  réir  a 
oibreach? 

13  A  mhic,  ithsi  rail,  do  bhrígh  gur 
raaithí;  agus  an  chríathar  mheala,  7iock 
is  milis  dot  charbad  : 

14  Marsin  bhías  éolus  na  héagna  dot 
hanam :    anuálr  do  gheabha  tú  c,  anusi» 
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do  gheabhthar  luáigheacht,  agns  ni  ghéarr- 
fui^htliior  aniach  do  cilióthchns. 

15  Ná  cuirl^idheachán,  aáhroch dhuine, 
a  naghaidh  áitreibhe  a  nnréin;  na  creach 
a  áit  comhnuighe : 

16  Oír  tuitidh  an  duine  ionnruic  seacht 
nuáire,  a(j;as  éirghidh  sé  a  rís  :  acht  tuithd 
na  ciontuigh  a  nolc. 

17  íviá  iúathgháirigh  a  nuáir  thuitlios  do 
námhaid,  agus  ná  gáirdigheadh  do  chroidhe 
a  uuáir  do  glieibh  sé  tuisleadh  : 

18  Deagla  go  bhtaicf'eadh  an  Tigh- 
EAEJsA.  sin,  agus  go  madh  míothait- 
neamhacii  leis  é,  agus  go  niompocliadh  a 
fhearg  uadh. 

19  Ná  bíodli  fearg  ort  ar  son  na  ndroch- 
dhaoine,  agus  ná  bíodh  tniáth  órt  ris  na 
ciontachaibh; 

20  Oír  ní  bhía  luáigheacht  a»  an 
ndrochdhuine  ;  cuiifighear  coinueal  an 
chiontuigh  as. 

21  A  mhic,  imeagluidhsianTiGHEAP.NA, 
agus  an  rígh :  agus  uá  bean  ris  na  dáoinibh 
sóghluáisde  : 

22  Oír  éireochuidh  a  ndonus  go  hobann; 
agus  cía  dar  fios  a  sgrios  aráon  ? 

23  Bainid  íos  ímneit/icsi r'is  na  dáoinibh 
glic.  Ní  maith  meas  do  bheith  air  phear- 
suinn  tar  a  cheile  a  mbreitiieamhnus. 

24  Gidh  bé  déaras  ris  an  gciontach, 
Atá  tíi  ionnruic;  mailleochuidh  an  pobal 
é,  fúathochuid  cineadhacha  é  : 

25  Acht  biáidh  áoibhneas  don  droing 
ailhbiiioras  é,  agus  tiucruidh  beannughadli 
piaiih  orra. 

26  Pógfuidhear  puisínigh  an  té  do  bheir 
freagra  cheart  úadh. 

27  Gléus  hobair  amíiigli,  agus  dóan 
oireatiihnr;cl)  dhuit  féin  í  aunsa  mliachaire; 
agus  na  dhiáigh  sin,déan  do  thigh. 

28  Ná  bí  ad  fhiadhum  a  naghuldh  do 
chomharsan  gan  adhbhar ;  agns  ná  raeall 
le  do  bhéuh 

29  Ná  habair,  Do  dhéana  raisi  niarsin 
ris  amhuil  do  rinne  sé  riom  :  cíiiteochuidii 
jne  ris  a  ncglacii  do  reir  a  oibre. 

30  Do  gliabh  mé  láiudi  re  machaire  an 
íluine  fhallsa,  agus  láimh  ré  f ínearahuin  an 
duine  gan  tuigsin ; 

31  Agus,  féuch,  do  bhí  sin  uile  ar  bhfás 
thairis  do  dhosánuibh,  agvs  dfoluigli  a 
neantóg  a  aghuidh,  agus  do  blií  a  bhalla 
ck)iche  briste  sios. 

32  Annsin  do  chonnuirc  mc,  agus  áo 
aiheas  mé  go  maitli  é  :  díitiuch  mé  air,  agus 
do  ghabh  raé  teagasg. 

S'ó  Beagan  codalta  fós,  néull  beag, 
íillcadh  beag  na  lámh  air  a  cheile  chum 
qodaha  : 

34  Marsin  tiucí'uidli  do  hhochtuine  mar 
áon  bliías  ar  siublial,  agus  do  ríachtaíias 
inar  dhuine  armtha. 

(iOO 
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CAIB.  XXV. 

Oijig  fígh.  8íi  insheachnnta  crioiicán,Sfe. 

S  íad   so    niar   an    gcéadna    seanráite 
Sholnirah,  noch  do  akhscríobh  rauinn- 
tir  Heseciah  righ  lúdah. 

2  Isí  glóir  Dé  ní  do .  cheilt :  acht  isé 
onoir  na  riogh  cíiis  do  spionadh  amach. 

3  Atá  an  ílaitheamhnus  air  íiirde,  an 
talarah  ar  dhoiralme,  agus  croidlie  an  rígh 
dobxrúdtaigh. 

4  Bain  an  salchar  as  a  nairgiod,  agus 
tiocfuidh  sóitheach  amach  don  chéard. 

5  Beir  leachd  an  drochduine  ó  f  hiadh- 
nuise  an  rígh,  agus  daingneochthar  % 
chathaóir  a  blii'ireantacht. 

6  Ná  cuir  thú  féin  amach  a  lathair  aa 
rígh,  agus  ná  seas  a  náit  dhabine  móra : 

7  Oír  is  féarr  dhuit  a  rádh  not,  Tárr  a 
níos  annso ;  ná  do  chur  ní  is  i>le  as  coinne 
an  phrionnsa  noch  do  chonncadar  do 
shúile. 

8  Ná  hirathigh  amach  go  hobann  do 
chrioiicái-jdeagla  nuch  mbiodh  a  J'hios  agud 
cred  do  dhéantíi  ann  a  dheireadh,  tar  éis  do 
chomharsa  dot  chur  chum  náire. 

9  Aidhnis  do  chúis  red  chor.  harsain ; 
agus  ná  íbijlsigh  seicréid  do  neach  oile  : 

10  Deagla  goccuirfeadh  an  té  do  chlum- 
feadh  thú  naire  ort,  agus  nach  bhtilUeadh 
do  mhiochlú. 

11  Is  cosmhuil  focal  hibharthar  go 
hiomchubhaidh  ré  húbhlaibh  óir  a  bpictiur- 
uibh  airgid. 

12  Amhuil  clúasfliáinne  óir,  agus  amhuil 
córughadh  dór  ghl  u,  mars'in  bhíos  an 
tuithbhiorach  gUc  ar  chlúais  umhail. 

13  Mar  'bhíos  í'íiacht  an  tsneachta  a 
náimsir  a  nfoghmhair,  viarsin  bhíos  an 
teachtaire  díleas  don  druing  chuirios 
íiadh  é  :  óir  aithbhéoghuidh  sé  anam  a 
mhaighistir. 

14  Gidh  bé  mhaóidhios  ó  féin  ar  son 
tiodhlaiceadh  fallsa  is  cosrahuil  é  ré  néuU- 
uibh  agus  ré  gaóith  gan  fhearthuinn. 

15  Le  hiomchai-  fada  cláochluighthior 
prionnsa,  -  agus  brisigh  teanga  bhog  aa 
cuáimh. 

16  An  bhfuáir  tú  mil .?  ith  an  rahéid  is 
lór  dhuit  di,  deagla  go  mbeitheá  líontadhe^ 
agus  go  sceithieá  í. 

17  Connaimh  do  chos  ó  thigh  do 
chomharsan ;  deagla  go  rabeith  sé  cuirthe 
dhíot,  agus  go  bhfíiathochadh  sé  thíi. 

18  Án  te  do  ní  hadhnuise  bhréige  a 
naghaidh  achomharsan  /sfarca,cloidheamh, 
agus  soighíod  rinneach  c. 

19  Js  cumhuil  dóigh  a  nduine  neimh- 
dhíiios  a  naimsir  na  buáidheartha  re  fíacajl 
bhriste,  agus  re  cois  léonta. 

20  Anihuil  an  té  thógbhas  leis  éadach  a 
naimsir  dhoininne,  ugus  amhuil  bhinéagra 
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ar  iiitre,   marsin  don  té  chánas  fuinn  do 
chroidhe  dhíibhach. 

21  Má  bhionn  do  námhaid  ocrach, 
tabhair  arán  dó  re  ithe ;  agus  má  bhíonn 
tart  air,  tabhair  uisge  dhó  ré  a  ól : 

22  Oír  crúachfuidh  tú  sméaróide  teineadh 
air  a  chionn,  agus  cúiteochuidh  an  Tigh- 
EARNA  sin  riot. 

23  Cuiridh  an  gháoth  thúaigh  a  nfear- 
thuinn  ar  ccúl :  marsin  do  ni  an  ghnúis 
fheargach  an  teanga  ilhiomráidhteach. 

24  Is  féarr  áitreabh  a  ccoirnéul  do 
mhuUach  an  tighe,  ná  a  bhfochair  mná 
géire  agus  a  ttigh  fhairsing. 

25  Mar  uisgeadlia  fúara  do  nanam 
thartmhar,  is  marsin  bhíd  scéula  maithe  as 
tír  imchéin. 

26  Is  umhuil  do  thobar  bhuáidheartha, 
agus  dfúarán  truáiilishthe,  duine  ionnruic 
ag  tuitim  síos  a  Uithair  an  chiontoigh. 

27  Ní  maith  mórán  meala  dithe  :  mnr- 
£Ín  ni  glóir  do  dhaoine  a  nglóir  fein  do 
spíonadh. 

28  An  té  ag  nach  bi  ríaghuil  ós  cionn  a 
spioruide  féin  is  cosmhuil  é  re  caithruidh 
bhriste  síos,  gan  bhalladha. 

CATB.    XXVI. 
Diomoladh   an   amadain,  13  an   scrciisfe, 
17    an    cheaiinairgeach,     20   agus    an 
chogarnuiíih . 


MAR  shneachta  san  tsamhradh,  agus 
mar  fhearthuinn    san   bhfoghmhar, 
marsin  ní  hiomchubhuidh  onólr  damadan. 

2  Mar  'a  néun  ar  ionilúaghail,,  mar  a 
náinléog  lé  heitioUuigh,  marsin  ní  thiucfa 
an  mhaílacht  gan  adhbhar. 

3  Málóid  do  neach,srian  do  nassal,  agus 
slat  do  dhruim  a  namadain. 

4  Ná  freagair  amudán  do  réir  a  amad- 
ánachda,  deagla  go  mbíatheása  féin 
cosmhuii  ris. 

5  ireagair  amadán  do  réir  a  amadán- 
achda,  deagla  go  mbíath  sé  críonna  iona 
bhararahiiil  féin. 

6  An  tó  chuirios  teachtaireacht  le  láimh 
amadáin  gearruidh  sé  amach  na  cosa,  agus 
ibhidh  sé  dochar. 

7  Ní  bhíd  cosa  an  bhacaidh  ionaun  : 
jnarsin  do  chosamhlaclit  a  mbcul  na 
namíidan. 

.  8  Amhuil  an  té  cheanglas  cloch  a  ccrann 
tábhuill,  m,arsin  don  tí  do  bhcir  onóir 
dóinmhid. 

9  Mar  théid  dealg  síias  a  láimh  a  nfir 
meisce,  marsin  atá  cosamhlacht  a  mbéul 
na  namadán. 

10  An  Día  mór  do  chum  a  nuile  n'i 
cúitigh  sé  aiáon  ris  a  namadán,  agus  ris  an 
t&áruightheach. 

11  Mar  iompoighios  an  madradh  air  a 
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sceathruigh,  mairsin  iompoighios  an  tamadúii 
air  a  leinihe. 

12  An  bhfaicionn  tú  duine  críonna  iona 
bharamhuil  féin }  is  mó  an  dóigli  is  coir  do 
bheith  as  amudán  ná  as. 

13  A  deir  an  fallsán,  Atá  leomlian  san 
tsUghe  ;  «tá  leomhan  annsa  tsráid. 

11  Mar  iompoighios  an  dorus  air  a 
bhacánaibh,  marsin  do  ní  an  faUsán  air 
a  leabuidh, 

15  Folchuidh  an  faUsán  a  lámh  iona 
bhroUach ;  is  doiUgh  leis  a  tabhairt  a  ris 
chum  a  bhéil. 

16  Is  críonna  an  scraiste  iona  bhar- 
amhuil  ftin  ná  moírsheisior  do  fhéadtadii 
réusún  do  thabhairt  íiatha. 

17  An  té  ghabhus  thort,  agus  chuimUos 
re  ceaunairg  uach  bainionn  lis,  as  cosmhuil 
é  ré  neach  bheirios  ar  inhaihadh  air 
chlúasaibii. 

18  Mar  fhear  buile  noch  chaithios 
aithinnigh,  saighde,  agus  bás, 

19  Marsin  don  tí  miieallus  a  chomharsa, 
agus  a  deir,  Nach  a  súgradh  atáim? 

20  A  náit  nach  hí  connadh  ar  iu'th, 
théid  an  teine  iis  :  marsin  a  náit  nach  bi  aa 
cogarnacli,  coisgidh  an  cheannairg 

21  Mar  bhíos  gúal  do  ghíial  ar  lasadh, 
agus  connadh  don  teine  ;  marsin  don  duine 
cheanuairgeach  daglinadh  imreasan. 

22  Atáid  bríathra  an  chogarnuigh  amh- 
uil  cneadlia,  agus  tiaghuid  sios  don  chuid 
is  fíríochtaruidh  don  bholg. 

23  An  béul  ar  lasadii  agus  an  croidlie 
nrchoideach  atáid  mar  phota  críadh  ar  na 
fholach  re  sal  airgid. 

24  An  té  fliuathuighios  do  ní  sé  blan- 
dar  le  na  phuisínibh,  agus  taií-gidli  sé  ceaig 
a  stigh  ann ; 

25  A  nuúir  lahhras  sé  go  breághdha, 
na  creid  é  :  óir  atáid  seaclid  nathfhíiath- 
mhaireachta  iona  chroidlie. 

26  An  t'e  fliolchas  fíiath  lc  ceilg,  foiUs- 
eoclithar  a  olc  a  bhliadlinuise  an  chomli- 
clnuinnigli  uile. 

27  Gidli  bé  tliochlas  poU  tultfe  sé  fóin 
ann :  agus  an  té  iompoighios  cloch,  fiUHdh 
sí  air  féin. 

28  I'úathuigh  an  teanga  blnéagach  an 
drong  dá  ndém  sí  docliar;  agus  oibrigli  an 
bcul  spleadhach  militeaclius. 

CAIB.   XXVÍI. 

Anaghaidh  ^nholudh  dhuine  ó  na  bh'cul 
jiin  ;  5  agus  deugh-J'hoghna  spreigeadh 
na  nccurad. 

A    maóidh    tlii'i    fcin    as    an    lá    a 
inárach  ;  óir  ní   flicidir  tíi  cred  do 
bhéaradli  lá  leis. 

2  Mohidh  neach  oile  thú,  agus  nar  bé 
do  bhéul  féin ;  coimhtliigheacli,  agus  nar 
biad  do  phulsíne  fciu. 


N' 


Hlorlmigh  caradraáh.  SEAN 

3  Is  trom  an  chloch,  agus  bl  an  gain- 
eamh  rauirighiueach ;  acht  is  truime  í'earg 
araadáin  ná  íad  araon. 

4  Is  fuilteach  a  nfearg,  agus  is  cuthaigh 
an  chorruighe ;  acht  cía  f héadas  seasamh 
as  coinne  ainghidheachda? 

5  Zsi'éarr aithbhior ós  áird  ná grádh  faríin. 

6  Is  díleas  cneadha  caraid;  acht  is 
cealgach  póga  námhaid. 

7  Míodhúiligh  an  tanam  bhíos  lán  an 
ehriathar  mheala ;  acht  is  milis  gach  uiie 
ní  searbh  do  nanam  ocrach. 

8  Amhuil  sheachránuighios  éun  ó  na 
nead,  is  marsin  donduine  sheachránuighios 
ón  áit  féin. 

9  Solásuigh  úniment  dcaghbholadh  an 
cróidhe :  is  mairsin  do  nl  millsi  charad 
duine  re  comhairle  ó  chroidhe. 

10  Ná  tréig,  do  chara  féin,  agus  cara 
hathar ;  agus  ná  iiéirigh  go  tigh  do  dhear- 
bhráthar  a  ló  do  ríachdanuis :  'oir  is  féarr 
cara  a  ccomhfhogus  ná  dearbhrathaii'  a 
nimchían. 

11  A  mhic,  bí  críonna,  agus  déan  mo 
chroidhe  lúathgháireach,  chor  go  bhfreag- 
ora  mé  an  té  rahaslíiighios  mé. 

12  Do  chí  an  duine  críonna  an  tolc 
chuige,  agus  folchuidh  sé  é  féin ;  acht 
tíaghaidh  na  daoine  siroplidhe  air  a  nagh- 
aidh,  agus  píantar  íad. 

13  Glac  eadach  an  té  bhíos  anurrudhas 
ar  an  ccoimhthigheach,  agus  tog  geall  íiadh 
ar  son  mná  coimhthighidh. 

14  An  té  bheaimuighios  a  clmruid  ós 
áird,  ag  éirghe  go  moch  ar  maidin,  meas- 
fuighthior  na  mhallughadh  air  é. 

15  Is  cosrahuil  bean  cheannairgeach  ré 
sírshilt  a  ló  móirfhearthanna. 

16  Gidh  be  cheíhos  í,  ceilidh  sé  an 
gháoth,  agus  úinemeint  a  láimhe  deise, 
bhraithios  íféin. 

17  Géuruighiarrann  íarrannoí/c;  marsin 
ghéaruighios  duine  gnúis  a  charad. 

18  Gidh  bé  choimhéadas  an  crann  fíge 
íosuidh  sé  dhá  thoradh :  marsin  an  té 
fheitliios  air  a  mhaighistir  onórthar  é. 

19  Amhui]  J'hreagrus  aghaidh  daghaidh 
annsa  nuisge,  mar  sin  fhreagras  croidhe 
dliuine  do  dhuine. 

20  Ifrionn  agus  dibhfheirg  ní  bhíd 
choidhche  lán ;  marsin  ní  bhíd  súile  an 
duine  sáitheach  choidhche. 

21  Mar  bhíos  an  pota  glanta  do  nairgiod, 
agus  a  nfoirnís  do  nór;  is  mairsin  bhios  an 
duine  dá  mholadh. 

22  Bíodh  go  mbríiighfeá  amadán  a 
jftoirtéul  a  measg  chruithneachta  lé  pestel, 
'thairis    sin    ní    dheileochuidh    a    araadá- 

naclid  ris. 

23  Bí  dithchiollach  fa  fhios  staide 
do  threada,  agus  féuch  go  raaith  dot 
airghidhibh. 
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24  Oír  ni  bhi  an  saidhbhrios  síorruidhe  : 
agus  an  mairionn  an  choróin  do  gach 
aóinghinealach  ? 

25  Tig  an  féur  tirira,  agus  taisbéanuidh 
an  féur  mín  é  féin,  agus  cruinnighthior 
luibhe  na  slíabh. 

26  Bíd  na  huáin  chum  héaduighthe, 
agus  is  íad  na  gabhair  fhirionna  lúach 
thfearoinn. 

27  Agus  biáidh  bainne  gabhar  go  lór 
agad  chum  do  bhídh,  chum  bidh  muinntire 
do  thighe,  agus  do  chumhdach  do  chail- 
ínidhe. 

CAIB.  XXVIII. 
Eagal  an   duine    chiontaigh.      18  Agus'-- 
socair  anfhircin,  ^c. 

TEITHID  na  cionntuigh  a  nuáir  mch 
bí    áonduine  dá   ttóruigheacht :  ácht 
bíd  na  hionnruic  dána  arahuil  leorahan. 

2  Ar  son  sáruighthe  dúithche  bid  mórán 
prionnsadh  uirre :  acht  aig  duine  tuicsion- 
ach  colach  mairfidh  an  staid  a  bhfad. 

3  Is  cosrahuil  an  duine  bocht  sháruighios 
an  bochtan  re  fearthuinn  scíiaptha  nach 
bhíagbhann  beatha  ar  bith  na  diáigh. 

4  An  drong  thréigios  an  diigheadh 
mohjid  na  cíontuigh :  acht  an  rahéid 
choimhéadas  an  dligheadh  cathuighid  riu. 

ó  Ní  tuigid  na  drochdhaóine  hreitheamh- 
nus  :  acht  tuigid  an  drong  lanus  an  Tigh- 

EAENA  gach  UÍle  7Ú. 

6  Is  féarr  an  bocht  imthighios  iona 
ionnracus,  ná  an  té  bhíos  urchóideach  iona 
shlighthibh,  btodh  go  mbeith  sé  saidhbhir. 

7  Gidh  bé  choimhéadas  an  diigheadh 
is  mac  glic  é  :  acht  an  té  is  corapanach  do 
dhabinibh  cráosacha  náirighidh  sé  a  athair. 

8  An  té  rahéaduighios  a  rahaoin  lé 
húsuireacht  agus  lé  tarbha  éagcóir,  cruinn- 
eochuidh  sé  é  don  tí  agá  mbía  truáighe 
don  bhocht. 

9  An  té  iompoÍ£hios  a  chlíias  ó  chluin- 
sion  an  'dlighe,  biáidh  a  ghuidhesin  na 
adhfhíiathmhaireacht. 

10  Gidh  bé  bhéaras  air  an  bhfíréun 
seachrán  do  dhéanamh  a  ndroichshlighe, 
tuitfidh  sé  féin  iona  phoU :  acht  biáidh 
neitbe  maithe  a  seilbh  an  dírlgh. 

11  Bídh  an  duine  saidhbhir  críonna  iona 
thuigsin  féin ;  acht  scrúduigh  an  bocht  agá 
rabí  tuigsi  amach  é. 

12  A  nuáir  gháirdighid  na  daoine  ionn- 
raca,  bí  glóir  mhór  annsin :  acht  a  nuáir 
éirgliios  an  ciontach,  folchaidh  duine  é  féin. 

13  Gidh  bé  cheilios  a  pheacuighe  ní 
bhía  biseach  air:  acht  gidh  bé  admhas 
agus  thréigios  iad  do  gheabha  sé  trócaire. 

14  Is  sona  an  té  air  a  mbí  úanihan  do 
glniáth :  acht  an  té  chruáidhighios  a 
chroidhc  tuitfidh  sé  a  ttubaisde. 

15  Ámhuil  bhlos    leoinhaa  cuthaigh. 
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awus  matbgíiarahuin  luáimneach ;  marsin 
bhíos  an  drochúachtaran  ós  cionn  na 
ndai')ine  mbocht. 

16  An  prionnsa  ag  nach  bí  tuigsi  mar 
an  ccéadna  is  mór  an  íear  leathtruim  é  : 
wJit  an  té  fhúathuighios  saint  faideochuigh 
sé  a  láethe. 

17  An  duine  do  ní  fóirneart  air  fhuil 
dhuine  ar  biffi  teithfidh  sé  chum  an  phuili; 
ná  stadadh  éanduine  ft. 

18  Gidh  be  shiíibhluighios  go  fíréanta 
biaidh  sé  sáor :  acht  an  te  bhios  urchóideach 
ionu  shlighthibh  tuitfe  sé  a  néinfheacht. 

19  An  té  sháothruighios  a  fhearann 
biáidh  fairsinge  aráin  aige :  acht  an  té 
leanas  a  ndiáigh  dháoine  díomhaóin  do 
gheabha  sé  bochtuiiie  go  lór. 

20  Lionfuidh  an  duine  fíréanta  do 
bheannachduibh  :  acht  an  té  do  ní  deith- 
nios  chuni  bheith  saidhbhir  ní  bhiáidh  se 
neimhcliiontach. 

21  Ní  maith  meas  do  bheith  ar  dhaóinibh 
tar  a  chéile:  óir  ciontochuidh  an  fearsin  ar 
son  t'reama  aráin. 

22  Bi  drochihíiil  ag  an  té  dheithbhrigh- 
ios  chum  bheith  saidhbhir  ní  thuigionn  sé 
go  ttiucfa  bochtaine  air. 

23  An  té  iomaithbhirios  duine  do 
gheabha  sé  ní  sa-mhó  dfabhar  na  dhiaighsin 
ná  an  té  bhláithuighios  leis  an  tteangaidh. 

24  Gidh  be  shladas  a  athair  nó  a 
mhathair,  agus  a  deir,  ISí  peacadhé;  is 
compánach  do  shladuighe  an  té  sin. 

25  An  té  asá  mtíí  croidhe  uáibhreach, 
cuingh  sé  ceaunairi.;  air  siubhal :  acht  do 
dhéantar  uiéith  an  té  chuirios  a  dhóigh 
annsa  Tighearna. 

26  Gicih  hé  tháobhas  re  na  chroidlie 
féin  is  oiiimhid  é  :  acht  gidh  hé  imthighios 
go  giic  táiriiieochthar  é. 

27  Gidh  bé  bheir  ní  don  bhocht  ní 
bhiáidh  easbhuigh  air :  acht  an  té  fholchus 
a  shúile  do  gheabha  sé  mórán  mallacht. 

28  A  nuáir  cirghid  na  drochdhaoine, 
folchuid  na  daoine  íad  féin :  acht  a  nuáir 
mithighid  seachad,  lionuid  na  fíréin. 

CAIB.    XXIX. 

Tíar  do-chomhairligh.     24  Fear  páirie  an 
ghaduigh.     Q5  A?i  geultach.     26  Splea- 
dhach  na  cíiirte,  ^c. 
\  N  té,  gheibh  achmhusan  minic  agus 

•*^   chruáidhighios    a  mhuincal,  milltear 

é  go  hobann,  agus  gan  tártháil. 

2  Gáirdigh  an  pobal,  a  nuáir  bhíd  na 
fíréin  a  ccumhacht :  acht  a  nuáir  bhíos 
úachtaránacht  ag  an  drochdhuine,  osnaighe 
an  poball. 

3  Gidh  feé  ghrádhuigliios  a  neagna 
lúathgháirigh  sé  a  athair :  acht  an  té 
chongmhas  cuideachta  do  mhéirdreach- 
aiWi  anchaithigh  sé  a  mhaoin, 
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4  Daingnigh  an  rígh  an  díithaigh  lé 
breitheamhnus  :  acht  an  té  ghabhas  tiodh- 
laicthe  scriosuidh  sé  í. 

5  An  té  do  ní  spleadhachus  ré  na 
chomharsuin  sreathuigh  sé  iíon  fa  na 
chosaibh. 

6  Bi  paintér  a  sárughadh  an  droch- 
dhuine :  acht  canuidh  an  fírcun  agus 
liiathghínridh  sé. 

7  ÍVleasuidh  an  fíréun  cíiis  an  bhoicht : 
acht  ní  rhuirionn  an  drochdhuine  áird  air 
a  fhics  do  bheith  aige. 

8  Do  bheirid  na  diióine  tarcuisneacha 
caithreacha  a  bpaintear :  acht  liliid  na 
daome  gUoca  dioghaltas  tar  ais. 

9  iV7á  ní  duine  críoiina  imreasan  ré 
hamadán,  niá  bhionn  sé  ar  buile  nó  ag 
gaire,  ni  bhí  suáimhnios  ann. 

10  Fúathuighid  iia  daóine  fuilteacha  an 
tionuruic  :  ucht  íarruidh  an  duine  ceart  a 
anam. 

11  Foillsigh  an  tamadán  a  intinn  uile : 
acht  congmhuidh  an  duine  críonna  a  stigh 
é  nó  go  ttig  na  dhiáigh  sin. 

12  Má  éistionn  úachtarán  rc  bréagaibh, 
bid  a  sheirl^hisigh  uile  go  hoic. 

13  Teagmhuidh  an  bocht  agus  an 
clúanaire  re  chéile :  soilisighidh  an  Tigh- 
EARíiA  a  súile  araon. 

14  An  rígh  bhreathnuighios  an  bocht  go 
fírínneach,  daingneochthar  a  chathaóir 
go  brátli. 

15  I)o  bheir  an  tslat  agus  an  smacht 
ghocas  uatlia :  acht  do  bhuir  an  leanabh 
fágthar  taobh  risfíin  náire  dhá  mhathair. 

16  A  nuíiir  honuid  na  drochdhaoine, 
méaduigh  au  millteachus  :  acht  do  chííidh 
an  tionnruic  a  leigadh, 

17  Smachtuigh  do  rahac,  agus  do  bhéara 
sé  suáhnhnios  duit;  do  bhéara  sé  fós,  sólás 
dot  anam. 

18  A  náit  nach  bi  fis,  sgriostar  an 
pobal :  acht  is  beannuighe,  an  té  choimh- 
éadas  an  dligheadh. 

19  Ní  smaichteochthar  seirbhíseach  le 
bríathruibh :  óir  má  tá  go  ttuigionn  sé  ní 
fhreigeora  sé. 

20  An  bhfaicionn  tú  duine  bhíos  deith- 
niosach  iona  bhríathruibh  ?  is  mó  an  dóigh 
bhias  as  amadán  ná  asan. 

21  An  té  do  bheir  a  sheli-bhiseach  síias 
go  muinieach  ó  bheith  na  leanamh  biáidh 
sé  vu  mhac  aige  fa  dheóigh. 

22  Corruigh  an  duine  feargach  ceannairg 
síias,  agus  lionuidh  fear  na  buile  lé 
millteachus. 

23  Do  bhéaruidh  íiabhar  duine  Isiol  é  : 
acht  coinneochuidh  onóir  síias  an  duine 
íimhal  a  spioraid. 

24  Gidh  bé  bhías  na  pháirtigh  ag  gaduigli 
fúathuighidh  sé  a  anam  féin  :  do  chluin  sé 
míillughadh,  agus  ní  fhoiUsighionn  é. 
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25  Do  bheir  eagla  an  duine  paintéur 
lé  :  acht  an  té  chuirios  dóthchus  annsa 
TiGHEARi^íA,  biáidh  sé  daingion. 

2ti  larruid  mórán  muinnteardhus  a 
ntíachdaráin  ;  acht  is  ónTTioHEARNA  í/íííj 
bréitiieamhnus  gach  nduine. 

27  Bí  an  duine  éaigceart  na  adhfhíiath- 
mhaireacht  ag  an  duine  cheart :  agus  un 
tc  hhíoa  firéanta  iona  shHghdiibli  b'i  sí  na 
adhfhúathnihaireacht  don  chiontach. 

CAIB.  XXX. 

Ádmhail  agus  iarratus  Agur.  11  Gein- 
ealuigh  chrosda  15  neithe  do  shásagh, 
IB  d'iawhar  31  tormanach,  24  glioca, 
29  uullach. 
Í^RIATiiRA  Agur  rahic  laceh,  earf^ore 
a  nfáigheadúireacht:  do  labhair  an 

toglath   ré  Íiitiel,  ré  Hitiel   fós 

líucai, 

2  Go  deinihin   is   brúideamhla   mt  ná 

duine  ur  bith,  agus  ni  blifuil  tuigse  duine 

agam. 

S  Nior  fhoghluim    mé  eagna,   agus  ní 

bhtuil  f^olus  na  náomhthachta  agam. 

4  Cía  chua;dh  síias  ar  neamh,  nó 
thánúc  a  níias .?  cia  chruinnigh  an  gháoth 
iona  dhórnuíbh .''  cia  cheangail  na  luiisg- 
cadha  a  ccíilaidh  ?  cía  dhaingnidh  uile 
chorra  an  domhuni  ?  cá  haiimi  c,  agus 
ca  liainm  a  miiic,  má  fhéadann  tíi 
innsiii  ? 

5  51  ís  fiorghlan  gach  uile  blníathar 
Dé :  is  sciath  é  don  mhcid  chuinos  a 
ndóigh  ann. 

6  Nh  cuirsi  cinni  a  ccionn  a  fhocail, 
dcagla  go  ttiubhradh  ioraaithbhior  ort,  agus 
go  bhfuightlií  bréagach  thú. 

7  1[  Dhá  ni  díarr  mé  ort;  ná  diúlt 
urapa  mé  suil  éagfas  mé : 

8  Athruigh  a  bhfad  uámi  díomhaóineas 
agus  biéaga  ;  iiá  tabhair  ceachtar  dhamh 
bochtaine  -no   saidhbhrios;  beathuidh  mé 
lé  biadh  is  iomchubaidh  dhamh : 
.    9  Dcagla  go  mbcinn  h'm,  agus  go  séun- 

fuinn  thú,  agus  go  naibeoruinn,  Cia  hé  an 
TiGHEARNA  ?  uó  dcagla  go  mbcinn  bocht, 
agus  go  ngadfuinn,  agus  go  ttiubhruinn 
ainm  mo  Dhé  go  d'iomhu'oin. 

10  5Í  Ná  déan  casáoid  ar  sheirbhíseach 
ré  na  mhaighistir,  deagla  go  mailleochadh 
se  thíi,  agus  go  bhl'uighthi  dáor  thú. 

11  T[  B'i  ginealach  ann  mhailuighios  a 
nathair,  agus  nach  beannuighionn  a 
matbair. 

12  Bi  ginealach  ann  bhios  fiorghlan 
iona  súilibh  ícin,  gidheadh  ní  bhíd  nighte 
ó  na  salchar. 

i;>  B'i  ginealach  ann,  ó  ca  háirde  bhíd 
a  súile !  agus  íbrrdhubha  a  súl  ar  na 
ttógbháil  súas. 

14  B't  ginealach  ann  a  mb'td  a,  bhfiacla 
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Neithe  dothicsionach. 

mar  chloidhmhthe,  agus  fiacla  a  ngiall 
mar  sceana,  do  scrios  an  bhoicht  don 
tsáoghal  amach,  agus  a  neasbhuighidh  ó 
bheith  a  nieasc  na  ndaóine. 

15  ^  Atáid  dias  inghion  ag  an  ngearr- 
ghuin  ag  éighiomh,  Tabhair,  tabhair.  Atá 
tri  ní  nach  fóidir  do  shásadh  ;  Jus,  ceithre 
neithc  nach  abair,  Is  lór  sin  : 

16  A  núaidli;  an  bhean  álmrid;  an 
talamh  nach  líontar  lé  huisge ;  agus  an 
teine  nach  abair,  Is  lór  sin. 

17  ^  An  tsúil  do  ní  magadh  fa,  na 
'  athair,    agus   tharcuisnighios    úmhlacht   a 

mhathar,priocfuid  féich  an  ghleanna  amacli 
í,  agus  íosuid  na  hiolair  óga  í. 

18  ^  Atájíd  trí  neilhe  ró  iongantach 
dhanihsa,  fós,  a  ceathair  nach  fios  damh  : 

19  Slighe  inlair  annsa  naíer;  slighe 
aithreach  nimhe  ar  an  ccarruic;  sliglie 
luinge,  a  meadhon  na  fairge ;  agus  slighe 
a  nfir  le  maighdin. 

20  Marsin  atáid  sligbe  na  mná  hadh- 
altrannuiglie ;  ithidh  sí,  agus  gianuidh  a 
béu!,  agus  a  deir  sí,  Ní  dhcarna  misi 
ciounta  ar  bith. 

21  Ar  son  tií  neithe  ata  an  talamh 
míosiiuáiinhneach,  agus  ar  son  a  ceathair 
nach  bhfcadann  iomchar : 

22  Ar  son  seirbhisigh  a  nuáir  ríaghlas 
sé ;  agus  ar  son  amadáin  a  níiair  bhios  sé 
lán  do  bhíadh ; 

23  Ar  son  mná  fúathmhaire  a  nuáir 
póstar  í,  agns  cumhaile  bhíos  na  hoighre 
air  a  mhaighistreás. 

24  'W  Atáid  ceithre  neithe  beaga  air  an 
ttalamh,  acht  b'id  ro  chríonna : 

25  Na  seangáin  is  dreani  lad  nach  bí 
láidir,  gidheadii  solálhruid  a  mbeatha  san 
tsamliradh  ; 

26  Ní  bhfuil  acht  lucht  éaittréorach 
annsna  coininibh,  gidheadh  do  níd  a 
ttighthe  annsuíí  cairgibii ;  , 

27  Ní  bhí  righ  ag  na  lócuistibh,  gidlieadh 
tíaghaid  amach  uile  iona  ndreamuibh ; 

28  Eeiridh  an  damhán  alla  greim 
re  na  lámhuiLh,  agus  bi  sé  a  bpálásuibh 
na  ríogh. 

29  "íl  Atáid  trí  neithe  imthighios  go 
raaith,  bí  fós,  a  ceathair  taitneamhach 
iona  siubhal  : 

30  An  leomhan,  noch  is  láidre  a  measg 
na  mbeathach,  agus  nach  bhfiUionn  tar 
ais  ó  éinní; 

31  Cíi ;  poc  gabhair  fós ;  agus  righ, 
nach  féidir  cur  na  aghaidh. 

32  'íl  INIá  riiine  ti'i  go  lcamh  ann  thíi 
féin  do  thógbiiíiil  síias,  nó  mú  smuáin  tíi 
olc,  leag  óo  iámli  air  do  bhcul. 

33  Go  deimhiu  do  bheir  mliaistriugh- 
adh  an  bhainiie  im  úadh,  agAis  do  bheir 
fásgadh  na  srona  fuil  amach  :  mairsin  d« 
blicir  fóirAeaJt  na  feirge  ccannaiig. 


A  niomad  suhhailaeadhihh 
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CAIB.  XXXI. 

Geanmnaóidheuchd,  agus  miosarrachd  ri. 
10  Clú,  agusgainne  bhan  shubhailceach. 

BRIATHRA  an  rígh  Lemuel,  a  nfáigli- 
eadóireacht  do  theasaisa;  a  nihathair 
dhó.  . 

2  Ciodh,  a  mhic  ?  ciodh,  a  mhic  mo 
bhronn?  agus  ciodh,  amhic  mo  mhóidionn  ? 

3  ISIá  trxbhair  do  neart  do  mhnídi)h, 
nó  do  shhghthe  don  ní  mhiUios  na  ríghthe. 

4  Ní  cóir  do  ríoghuibh,  a  Lemuel,  ní 
cóir  do  ríoghuibh  fion  dól;  nó  do  phrionn- 
sadhuibh  deoch  láidir  dibhe  : 

5  Deagla  go  nibhedis,  agus  go  ndear- 
modfaidís  an  dligheadh,  agus  go  ccláon- 
fuidis  breitheamhnus  fiir  aóinneach  a 
mbuáidhreadh. 

(3  %  Tabhraidh  deoch  láidir  don  tí  alá 
réidh  chum  dul  a  muglia,  agus  fíon  don 
druing  bhíos  tromchroidheach. 

7  Ibhiodh  sé  deoch,  agus  dearmuideadh 
sé  a  bhochtuine,  agus  ná  cuimhnígheadli  sé 
a  amhgar  ní  is  mó. 

8  Oscuil  do  bhéul  ar  son  an  duine 
bhailbh  a  ccúis  a  nuile  dhuine  do  cmneadh 
chum  aidhmhillte. 

9  Oscuil  do  bhéul,  déan  breitheamhnus 
comhthrom,  agus  aighnis  cúis  an  bhoicht 
agus  án  ríachtanuigh. 

10  5Í  Cía  fhéadas  bean  shubhailceach 
ílfagháil  ?  óir  atá  a  lúacli  a  bhfad  ós  cionu 
péarladh. 

11  Cuiridh  croidhe  a  fir  a  dhóigh  go 
daingionn  inte,  iondus  nach  bia  riachtanas 
re  creich'aige. 

12  Do  dhéana  sí  maith  dhó  agus  ní 
holc  air  feadh  láethe  a  sáogliail. 

13  larruidh  sí  olann,  agus  iíon,  agus 
GÍbrigh  sí  go  humhal  re  na  íámhuibh. 

14  Is  cosmhuil  ré  longaibli  na  gceann- 
«igheadh  í ;  do  bheir  sí  a  beatha  6  imchían. 

15  Eírghidh  &í  fós  súil  éirgiiios  an  lá, 
agus  do  bheir  sí  bíadh  dá  muinutir,  agus 
comhroinii  dá  cailinibh. 


XXXI.  na  dcaghmnuighe. 

16  Measuidh  sí  fearann,  agus  ceann- 
chaidh  sí  é  :  le  tóradh  a  iámh  plannduigh- 
idh  sí  tineamhuin. 

17  Criosluigh  sí  a  leasrach  le  neart, 
agus  neartuigh  sí  a  rightheacha. 

18  Mothuigh  sí  gur  maith  a  ceann- 
nigheacht :  ní  théid  a  coinneal  as  san 
noidliche.  ' 

19  Cuiridh  sí  a  lámha  air  an  maid* 
sníomha,  agus  congmhaidli  a  lámha  aa 
choigéul. 

20  Sínidhsí  a  lúmha  amach  don  bhocbt; 
sínidh  fós,  a  lánih  gus  a  neasbhuidheuch. 

21  Ni  bhí  eagla  an  tsueachta  uirre  dá 
muinutir  :  óir  l'td  a  muinntir  uile  éuduigh- 
the  le  scarloid. 

22  Do  ni  sí  dhi  féin  foluighe  do  ghreis; 
is  sioda  agus  purpair  a  hcadach. 

23  Aithnigbthear  a  fear  annsnageatadh- 
uibh,  a  nuáir  shuighios  sé  a  measg  shinu- 
sior  na  tíre. 

24  Do  ní  sí  línéadach  fínealta,  agus 
reacuidh  sí  é  ;  agus  do  bheir  sí  creasauna 
don  cheamiuighe. 

25  Neart  agus  onóir  a  headach  ;  gáird- 
eochuídh  sí  san  naimsir  atá  ag  teacht. 

2(i  Oscluidh  sí  a  bcul  re  gliocus  ;  agus 
ionateangaidh  atádligheadh  anchincultais. 

27  Féiichuidh  sí  go  maith  do  shligh- 
thibh  a  muinntire,  agus  ní  itlieíin  sí  aráa 
an  díomhaóinis. 

28  Eirghid  a  clann  súas,  agus  goirid 
beanuuighthe  dhi ;  a  fear  J'ós,  agus  moluidii 
sé  í,  gha  radh, 

29  Do  rinneadar  mórán  inghean  neithe 
tréitheacha,  acht  do  sháruigh  tusa  íad 
uile. 

30  Is  meallta  an  dathamhlachd,  agus 
is  díomhaoin  an  sctimh :  acht  an  bhean 
eagluighios  an  Tigiiearna,  is  isi  mhol- 
fuighthear. 

31  Tabhraidh  dhi  do  thoradh  a  lámh 
féin ;  agus  molaidis  a  hoibreacha  iéiii 
annsna  geatadhuibh  í. 


ECCLESIASTES  no  an  Seanmontuighe. 


CAIB.  I. 
An  diomhabineas  agus  an  miothaitneanih 
aiá  a  mbrati  deblus  agus  doihrighthihh 
dhuvine. 

BRIATHRA  an   tseanmontuigh,  mac 
Dháibhi,  rígh  lerusalem. 
2  Díomhaóineas  na  ndíora'iaóineas,  ar 
an  seanmontuigh,diomha(3ineas  na  ndíomh- 
aóineas  ;  i$  diomhaóineas  a  nuile  ní, 
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3  Cred  an  tarbha  atá  ag  duiue  iona  uile 
shaothar  do  ní  sé  fan  ngréin  ? 

4  ^  Imthighidh  ginealach,  agus  thig 
ginealach  oile  :  acht  fanuidh  an  talamh  go 
iiiorruidhe. 

5  Eírghidh  an  ghrían  fós,  agus  théid  aa 
ghrían  faói,  agus  deithfrighidh  sé  gus  a 
níiit  as  ar  éirigh  sc. 

6  Théid  an  gliaóth  Icatli  ris  an  ttáobh  6 
dheas,  agus  fiUidh  sí  fa  gcuáirt  chuai  aw 


Í7í7e  slighibh  omna,  diomhaoin. 

,  tuáisceirt;  iománuighsí  timchioll  fa  gru^irt 
do  ghnáth,  as;us  iorapoighidh  an  gháoth  aris 
do  réir  a  cúarta. 

7  Riothuid  na  huile  shrotha  chum  na 
fairge ;  gidheadh  ní  bhí  a  nfairge  lán  ;  as 
a  náit  a  ttangadar  na  srotha,  chuigesin 
ílllid  a  rís. 

8  Atáid  na  huile  neithe  lán  do  sháothar, 
ní  fhéadann  duine  a  innisin  :  ní  sástar  an 
tsíiil  se  faicsin,  nó  an  chlúns  le  cluinsion. 

9  ^  An  ní  do  bhí,  sé  sin  an  ní  hhías ; 
agus  an  ní  do  rinneadh  sé  sin  an  ni  do 
dheantar:  agus  ní  í»A/*wi7  ní  níiadh  ar  bith 
ían  ngréin. 

10  An  bhfuil  ní  ar  bith  re  ar  féidir 
a  rádh,  Féuch,  atá  so  núadh  .■'  do  bhi 
sé  ann  cheana  ón  tseanaimsir,  do  bhí 
romhuinn. 

11  Ní  fcAí  cuimhne  ar  bith  ar  na  seinn- 
eithibh ;  ni  mó  bhías  cuimhne  ar  na  neith- 
ibh  atá  ag  teacht  ag  an  dream  thiucfas  na 
ndiaigh. 

12  51  Misi  an  seanmontuigh  do  bhí  mé 
am  rígh  air  Israel  ann  lerusalem. 

13  Agus  thug  raé  mo  chroidhe  do 
spíonadh  agus  díarruidh  eagna  a  ttáobh 
gach  aoinneithe  da  ndéantar  íaoi  neamh  : 
thug  Día  an  saothar  doilghe  so  do  mhac- 
aibh  an  duine  dá  mbuáidhreadh  leis. 

14  Do  chonnairc  mé  na  huile  oib- 
reacha  dá  ndéarnadh  fán  ngréin ;  agus, 
féuch,  is  díomhaóin  uile  íad  agus  buáidh- 
readh  spioraide. 

15  An  ni  atá  cam  ní  héidir  a  dhéanamh 
díreach  ;  agus  an  ní  atá  duireasbhuigh  ni 
héidir  a  áireamh. 

16  Do  chomhráidh  mé  rem  chróidhe 
féin,  gha  rádh,  Féuch,  tháinic  mé  chum 
tábhachta  móire,  agus  is  mó  fuáir  mé 
deagna  ná  a  ttáinic  roraham  uile  an  leru- 
salem :  do  chonnairc  mo  chroidhe  fós, 
mórán  gliocuis  agus  eagna. 

17  Ag\is  thug  mé  mo  chroidhe  dfagh^il 
éolus  na  heagna,  agus  daithne  buile  agus 
leimhe :  do  thuig  mé  gur  bhuáidhreadh 
spioraide  so  mar  an  gcéadna. 

18  Oír  bt  iomarcaigh  doilghis  a  niom- 
arcuigh  na  heagna :  agus  an  té  mhéud- 
uighios  éolus  méaduigh  sé  dóbhrón. 

CAIB.  II. 

Miothaitneainh  na  saimhe,  4  na  náit- 
reabh  sciamhach,  8  agus  an  tsaidh- 
hhris,  4'C. 

ADUEIIAIRT  mé  ann  mo  chroidhe, 
Faicim  anois,  deirbheochuidh  mé  thíi 
le  subhachus,  uimesin  biodh  aóibhneas 
agad  :  agus,  féuch,  is  díomhaóineas  so 
mar  an  ccéadna. 

2  A  dubhairt  mé  a  ttáobh  an  gháire, 
Atá  sí  ar  buile  :  agus  fan  tsúgradli,  Cretí 
dá  bhfoghnaim  sé  ? 
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ECCLESIASTES,      Saruighion  gliocus  an  leimhe. 

5  Díarr  mé  aiin  mo  chroidhe  mé  féin 
do  thahhairt  dfíon,  (achd  ag  cur  dúil 
mo  chroidhe  ar  eagna);  agus  greim  do 
ghlacadh  don  leimhe,  nó  go  bhfaicinn 
cred  hudh  maith  do  mhacaibh  na  ndáoine, 
do  dhéanaidís  faói  neamh  ar  feadh  uile 
láethe  a  mheatha. 

4  Do  rinne  mé  dhamh  féin  oibreacha 
móra ;  do  chuir  mé  tighthe  súas  damh ;  da 
phlannduigh  mé  lubhghoirt  fhíneamhna 
dhamh  féin  : 

5  Do  rinne  mú  gáirdíne  agus  ubhall- 
ghuiit  damh  féin,  agus  do  phlannduigh  mé 
croinn  ionnta  do  nuile  shórt  toruidh  : 

6  Do  rinne  mé  locháin  uisge  dhamh, 
do  fhhuchadh  na  fiodhbhuidhe  léo  as  a 
ttigeadh  croinn  : 

7  Fuáir  mí  seirbhísigh  agus  cailínighe 
dhamh,  agus  rugadh  seirbhísigh  anii  mo 
thigh  ;  do  bhádar  fós  sealbha  móra 
dáirnéis  mhóir  agus  bhig  agam  ós  cionn 
a  nuile  dhuine  dá  raibh  ann  lerusalem 
romham  : 

8  Do  chruinnigh  mé  dhamh  féin  airgiod 
agus  ór,  agns  ionnmhus  spesialta  na  ríogh 
agus  na  bproibhinnseadh  :  fuáir  mé  dhamh 
féin  fu-  cheóil  agus  mná  ceóil,  agus  áoibh- 
neas  mhac  na  ndaóine,  7>/ar  atáid  adhbba 
chiíul,  agus  sin  do  nuile  shórt. 

9  Marsin  do  bhí  mé  mór,  agus  dfas 
mé  ní  is  mó  ná  a  nuile  dhuine  do  bhí 
romham  ann  lerusalera  :  dfan  fós  mo 
ghhocus  agam. 

10  Agus  gidh  b^  ní  do  shantuigheadar 
mo  shúile,  níor  chonnaimh  mé  úatha  é, 
níor  chonnuimh  mé  mo  chroidhe  ó  shólás 
ar  bith ;  óir  do  ghairdigh  mo  chroidhe 
ann  muile  sháothar  :  agus  do  bé  so  mo 
chuid  dom  sháothar  uile. 

11  Annsin  dféuch  mé  air  a  nuile  obair 
dá  ndéarnadar  mo  láraha,  agus  air  an 
tsáothar  do  oibrigh  mé  do  dhéanamh  :  agus, 
féuch,  do  bhí  sé  uile  na  dhíomhaóineas 
agus  na  bhuáidhreadh  spioraide,  agus  n'i 
raibh  tarbha  faói  an  ngréin  ann. 

12  ^  Agus  diompoigh  raé  raé  féin  do 
raheas  gliocuis,  agus  buile,  agus  leimhe; 
óir  cred  fheadas  an  duine  do  dhcanamh 
thig  a  ndiáigh  an  rígh  ?  an  ni  chcadna  do 
roinneadh  roimhe. 

13  Annsin  do  chonnairc  mé  go  sárulgh- 
ionn  gliocus  an  leimhe,  mai'  sháruighios 
solus  an  dorchadus. 

14  Bíd  súile  an  duine  ghlic  iona 
chionn;  acht  siubhluigh  an  tamadán  san 
dorchadus  :  agus  maille  ris  sin  do  thuig 
misi  gur  bhionann  críoch  dheighionach 
dhóibh  uile. 

15  Annsin  a  dubhairt  mé  ann  mo 
chroidhe,  Mar  theagmlias  don  namadán, 
is  mairsin  féin  theagmhas  damhsa ;  agus 
nimesia  cread  as  a  raibh  mé  ni  sa  glioca? 
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Sáothar  sáoghaltaih  d'iomhain.  CAIB 

Aiinsin  a  dubhairt  mé  ann  mo  chroidhe, 
gur  diomhaoineas  so  mar  an  gcéadna, 

16  Oír  n'i  bhí  cuimhne  ar  bith  ar  an 
duine  nglic  ni  sa  mhó  na  ar  a  namadán 
go  s'ionuidhe ;  ó  bhíos  an  ní  atá  anois 
ann  ar  na  dhearmad  annsna  láethibh  atá 
ag  teacht.  Agus  cionnus  éugus  an  glic  ? 
mar  a  namadán. 

17  Uimesin  dfúathuigh  mé  an  beatha ; 
do  bhrígh  an  tsáothair  oibrightliior  faói  an 
ngréin  grir  doiligh  diiamhsa  é  :  óir  is 
diorahaoineas  a  nuile  ní  agus  buáidhreadh 
spioraide. 

18  ^  Fós,  dfíiathaigh  mé  muile  shaothar 
noch  fuáir  mé  faói  an  ngréin  :  do  bhrigh 
go  bhfúigflnn  é  ag  an  té  do  thiucfagh  am 
dhiáigh. 

19  Agus  cla  dhar  fiós  an  mbía  sé 
na  dhuine  chríonna  ná  na  amadán .?  acht 
cheana  biáidh  úachtaránacht  aige  ós  cionn  . 
mo  sháothairsi  uile  ionar  sáotliruigh  mé, 
agus  ionar  fhoillsigh  mé  mé  féin  glic  faói 
an  Eghréin.  Is  díomhaóineas  so  mar  an 
ccéadna 

20  Ar  a  nadhbharsin  do  chuir  mé 
romham  mo  chroidhe  do  tharruing  tar  ais 
ó  nuile  sháothar  fuair  mé  faói  an  ngréin. 

21  Oír  bí  tluine  ann  agá  mbí  a  sháothar 
a  ccríonnacht,  agus  a  néolus,  agus  a 
ecomhthrom ;  gidheadh  is  ag  an  duine 
nar  sháothruigh  annsin  fhúigiios  sé  é  na 
chuid  ronna.  Is  díomhaóineas  so  fós  agus 
olc  mór. 

22  Oír  cred  atá  ag  duine  dha  ulle 
sháothar,  agus  dá  bhuáidhreadh  croidhe, 
iona  bhfuair  sé  sáothar  fan  ngrein  ? 

23  Oír  is  doilghiosa  a  láethe  uile,  agus 
is  dóbhrón  a  shaothar  ;  ní  ghlacann  fós,  a 
chroidhe  suáimhneas  san  noidhche.  Is 
díomhaúineas  so  mar  an  ccéadna. 

24  1[  Ni  bhfuil  ní  ann  is  féarr  do 
dhuine,  ná  ithe  agus  ól,  agus  áoil)hneas  do 
thabhairt  da  anum  ann  a  sháothar.  Do 
chonnairc  raé  so  arahluidh,  gur  ab  ó  láhnh 
Dé  thig  sé. 

25  Oír  cía  fhéadas  ithe,  nó  cía  eile 
fhéadas  deithfriúghadh  chuige,  nísa  mó 
ná  misi  ? 

26  Oír  do  bheir  Dia  don  duine  an 
ní  is  maith  iona  radharc  eagna,  agus 
éolus,  agus  sólás :  acht  don  pheacach 
do  bheir  sé  sáothar,  do  chruinniughadh 
agus  do  chur  ar  muin  a  chéile,  chor  go 
ttiubhradh  don  tí  is  maith  a  bhfiadhnuise 
Dé.  Is  díomhaóineas  so  fós  agus  buáidh- 
Ecadh  spioraide. 

CAIB.   III. 

Nach  bfuil  suúimhneas  ar  bith  do  chroidhe 
duine  'o  neithibh  cluochloidheach. 
/ir^  am  ag  gach  uile  ni,  agus  aimsir  ag 
gach  uile  thionnsgnámh  faói  nearah. 
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,  III,  Am  ceart  do  nuile  nt, 

2  Aimsior  chum  beiithe,  agus  aimsir 
dfagháil  bháis  ;  aimsir  do  phlanndughadh, 
agus  aimsir  chum  an  neithe  do  plannduigh- 
eadh  do  tharruing  síiaa ; 

3  Aimsir  chum  marbhtha,  agus  aimsir 
chum  leighis  ;  aimsir  do  leagadh  síos,  agus 
aimsir  do  chur  súas  ; 

4  Aimsir  chum  gola,  agus  aimsir  chum 
gáire  ;  aimsir  chura  dóiáis,  agus  aimsir 
chum  damhsa; 

5  Aimsir  do  theilgion  cloch  amach, 
agus  aimsir  do  chruinniughadh  cloch  a 
gceann  a  chéile  ;  aimsir  chum  grádh- 
uighthe,  agus  aimsir  chura  cosg  ó  ghrádh- 
ughadh  ; 

6  Airasir  le  fagháil,  agus  airasir  le  caiU; 
aimsir  chun\  taisgidh,  agus  airasir  chum 
cur  a  mugha ; 

7  Airasir  re  stíalladh,  agus  aimsir  ré 
fúaigheal ;  aimsir  re  tochd,  agus  airasir  r« 
labhnirt. 

8  Airasir  re  grádhughadh,  agus  aimsir 
ré  fúatluighadli ;  aimsir  rei  cogadh,  agus 
airasir  re  síothcháin. 

9  Cred  an  tarbha  atá  ag  an  té  oibrighios 
annsa  ní  sháothruighios  ? 

10  Do  chonnairc  mé  an  sáothar,  thug 
Dia  do  mhacaibh  na  ndaóine  dá  núrah- 
lughadh  fein  ann. 

1 1  5Í  Do  rinne  sé  gacli  uile  n'i  sgíamh- 
ach  iona  am  fcin  :  do  chuir  sé  an  sáoghal 
fós  ann  a  ccroidhthibh,  iondus  nacii 
bhfaghann  duine  ar  bith  amach  fios  na 
hoibre  do  ní  Día  ó  thús  go  deireadh. 

12  1[  Atá  a  fhios  agara  nuch  bhfuil 
maith  ar  bith  ionnta,  acht  go  rabíatli  duinc 
gáirdeach,  agus  go  ndéanadh  sé  raaith  ar 
feadh  a  bheatha. 

13  Agus  fós  go  nitheadh  agus  go  nibh- 
eadh  gach  aonduine,  agus  go  soíásuigh- 
eadh  sé  iona  uile  sháothar  féin,  sé  siii 
tiodhlacadh  Dé. 

14  Atá  a  fhíos  agam,  gach  a  ndéananB 
Día,  go  mbía  sin  siorruidhe :  ní  féidir 
éinní  do  chur  na  chionn,  nó  éainní  do 
bhuáin  de  :  agus  do  ní  Día  so,  chor  go 
mbíath  eagla  ag  na  daoinibh  roimhe. 

15  An  ní  do  bhí  atá  sé  ann  anois; 
agus  an  ní  bhías  do  bhí  sé  ann  cheana ; 
agus  íarruidli  Día  an  ní  do  chuáidh  thort. 

16  %  Agus  tuilleamh  oile  do  chonnaire 
mé  fan  ngréin  áit  an  breitheamhnuis,  go 
raibh  urchóid  annsin ;  agus  a  náit  an 
cheirt,  go  raibh  éaigceart  ann. 

17  Agus  a  dubhairt  mé  ann  mo 
chroidhe,  Breithneochuidh  Día  an  fíréan 
agus  an  drochdhuine  :  óir  atá  ara  ann 
chum  gach  uile  oibre  agus  chum  gach'«uile 
Uiionscanta. 

18  f^  A  dubhairt  mé  ann  rao  chroidhe 
a  ttáobh  staide  mhac  na  ndaóine,  cho 
go    bhfoillseochadh    Día    íad,    agus    gc 


Buhhailáhh  ann  adha.  ECCLESIASTES 

bhí'aicfidís   féin   nach   bhfuil  ionnta  aclit 
ainmhÍL'iithe. 

19  Oír  an  ní  theagmhas  do  mhacaibh 
na  ndaoine  teas:nihaidh  do  na  haininhigh- 
thibh ;  aoinní  ainháin  theagmhas  dóibb : 
óir  mar  théid  cuid  aca  déag,  is  raarsin 
íagas  an  chuid  oile ;  fós,  is  áonanál 
amhíiin  atá  aca ;  marsin  nach  bhfuii  uáisle 
ag  an  nduiiie  thar  a  nainmliidhe  :  óir  is 
díomhaóineas  íad  rc  chéile. 

i20  liai.liaid  uile  a  naonbhall  amhúin  ; 
don  luáithreadh  lad  uile,  agus  iompóchuid 
uile  chum  luáithrigh  a  rís. 

21  il  Cía  agá  bhfuil  a  fhios  go  ttéid 
spiorad  an  duine  súas,  agus  go  ttéid 
spiorad  an  nainmhidlie  sios  chum  na 
talmhan  } 

22  H  Uimcfin  measuim  nacli  bhfuil  ní 
Is  féarr,  ná  solás  do  blieith  ar  dhuine  iona 
oibreachaibh  féin  ;  óir  isí  sin  a  chuid  de  : 
óir  cía  blwíaras  é  dl'éachuin  cred  bhias  na 
dhiáigh. 


CAIB.   IV. 

JMéadulgJtidh  un  mhthaitneamh,  leath- 
trom  4  tnú,  5  íeisge,  7  Fuint, 
9  abnranacht,  13  agus  crosdacht  na 
ndavine. 

ARSIN  díill  mé,  agus  do  mheas  mé 
a  nuile  leathtrom  do  nítliear  fá 
ngréin  :  agus  féuch  dé04-a  na  druinge  do 
blú  fa  leathtrom,  agus  ní  raibh  cabhárthach 
aca ;  agus  air  thívobh  na  muiuntire  do 
rinne  léathtrom  orra  do  blá  neart;  achd 
ní  raibh  cabharthach  air  bith  acasan. 

2  Uimcsin  do  mhol  mé  na  mairbli  do 
chúaidh  déag  cheana  ní  sa  mhó  ná  an 
drong  atá  béo  fós. 

3  Achd,  is  féarr  na  íad  aráon,  an  tc 
nach  ttáinic  fós,  nach  bhfataidh  an  droich- 
ghníomh  do  nithear  faói  an  ngréin. 

4  ^  Do  mheas  mé  a  rís,  gach  uile 
sháothar,  agus  gach  uile  obair  cheart, 
gurab  air  a  shonso  thnúthuighios  duine  re 
na  chomharsain.  Is  díomhaóineas  so  fós 
agus  buáidhreadh  spioraide. 

5  ^  Fillidh  a  nóinmhidh  a  lámha  fá 
chéile,  agus  itliidh  a  fheóil  féin. 

6  Is  féarr  lán  duirn  le  suáimhneas,  ná 
an  díi  láimh  lán  lé  sáothar  agus  Is  buáidh- 
readh  spioraide. 

7  1í  Annsin  diompoigh  mé,  agus  do 
chonnairc  mé  díomhaóineas  fáoi  an  ngréin. 

8  Atá  áon  amhuin  ann,  agus  nt  bhfuil 
a.  leithéid  eile;  ni  bhfuil  fós  leanabh  nó 
dearbhrathair  aige  :  gidheadh  ní  blú  críoch 
air  a  sliaothar  eile;  agus  ní  shástar  a  shúil 
ré  saidhbhrios ;  ní  mo  a  deir  sí,  Cia  dhá 
bhfuihm  ag  sáothrughadii,  agus  dá  seach- 
nuim  manam  ar  mhaith  .''  Is  díomhaóineas 
»0  fós,  agus,  is  drochsháothar  c. 

9  ^  Is  léaiT  días  nó  aou  duine ;    do 
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Sáidhbhrios  tiodhlaice  Dé. 

bhrígh  go  bhfuil  luáigheachtrahaith  aca  ar 
son  a  sáothair. 

10  Oir  má  thuitid  síad,  toigeiobhuidh 
an  fear  oile  a  chompánach  :  acht  a  mhairg 
don  té  bhíos  na  áonar  a  nuí'ur  thuitios  sé ; 
óir  ní  hhi  duine  oile  aige  do  chungnamh  a 
thógtha  súas. 

11  A  rís,  raá  Uiighionn  días  a  bhfochair 
a  chéile,  annsin  biáidh  síad  te :  acht 
cionnus  f  héadas  duine  na  aonar  a  biieith  tc. 

12  Agus  má  bhuáidhionn  áon  na 
agháidh,  seasfuid  días  leis ;  an  ní  furas 
córda  fiihe  trí  huáire  do  bhi-iseadh. 

13  ^  J.vféarr  leanabh  bociit  agus  críonna 
ná  rígh  seannda  amadáuach,  nach  géabh* 
teagasg  nl  sa  mhó. 

14  Oír  is  as  príosún  thig  seision  do 
ríoghadh  ;  an  té  fós  beirthioriona  rioghacht 
fásuigh  sé  bocht. 

15  Do  mheas  mé  a  nuile  ní  béo  noch 
shiubhlus  fan  ngréin,  ris  an  dara  leanabh 
sheasfas  súas  iona  áit. 

16  Ní  bhfuil  críoch  air  an  bpobal  uile, 
do  nuile  dá  raibh  rompa :  an  rahéid  fós 
tliiucfas  na  ndiáigh  nl  dhéanaid  gáird- 
eáchus  annsan.  Go  deimhin  fós  is  díomh» 
aóinios  so  agus  buíiidln-eadh  spioraide. 

CAIB.  V. 

Liáigheas    ar   na   diomháineassa    reamh- 

ráidhie. 

COINNIMH  do  chos  a  nuair  rachus 
tú  go  tigl)  Dc,  agus  go  madh  réidhe 
l)hias  tíi  do  chluinsion,  ná  do  thabhairt 
íodhbartha  na  namadán  uáit  :  óir  ní 
mheasuid  síad  go  ndéanuid  olc. 

2  Ná  bí  obann  le  do  bhéal,  agus  ná 
híodh  do  chroidhe  lúath  do  labhairt 
íinneithe  a  lathair  Dé :  óir  utá  Día  air 
neamh,  agus  atá  tusa  air  talamh  :  uimesin 
go  iná  tearc  do  bhríathra. 

3  Oír  tliig  aisUng  tre  iomad  na  ngnotli- 
uigheadh ;  agus  aitheantar  guth  a  namadáiu 
lé  hioraad  na  mbríathra. 

4  A  nuáir  do  bhéarus  tú  móid  do  Dhía, 
ná  cuir  cáii'de  air  a  díol ;  óir  ní  bhfuil  dúiÍ 
aige  annsna  hamadánuibh :  ioc  an  ní  do 
mhóidigh  tíi. 

5  Is  féarr  dhuit  gan  móid  do  thabhairt, 
níi  móid  do  thabhairt  ap;us  gan  a  comliall. 

6  Ná  léig  lé  do  bhéui  a  thábhairt  ar 
thfeóil  peacughadh  ;  agus  na  habair  a 
latluiir  a  naingil,  gurab  earráid  é  :  créd  as 
a  mbeith  fearg  ar  Dhía  fa  do  ghlórsa,  agus 
obair  do  lámh  do  mhilleadh .' 

7  Oir  a  niomad  na  naisUngeadli  agus 
a  nioinad  na  mbríathar  a!á  iomad  díorah- 
aoinis  :  acht  bíodh  eagla  fós  Dé  ortsa. 

8  ^  Má  chí  tú  fóirneart  air  an  mbocht, 
agus  cláonadh  éigiontach  breitheamhnuis 
agus  ceirt  a  bproibliinnse,  ná  bíodh  iong- 
uadii  agad  iuuisa  cliúis :  óir  airighidh  «» 


Curum  mor  a  saidhbh  ris. 


*é  is  airde  ná  an  té  is  ro  áirde :  agus  utá 
<inn  7Ú  is  áirde  ná  íadsan. 

9  1[  TuiUeamh  oile ;  is  fa  choinne  gach 
aónduine  atá  tarbha  na  tahnhan :  do  ní 
an  machaire  seirbhís  don  vi^J'tin. 

10  An  té  ghrádhuighios  airgiod  ní 
sástar  lé  hairgiodé;  nóanté  ghrádhuighios 
iomarcaigh  ré  bíseach :  is  díomhaóineas  so 
mar  an  gcéadna. 

1 1  A  nuáir  f hásas  an  mhaóin,  fásuigh 
an  lucht  ithios  é  :  agus  cred  é  an  mhaith 
don  tí  ler  leis  íad,  acht  a  bhfeithiomh 
amháin  lé  na  síaiiibh  ? 

•  12  Is  milis  codladh  an  tsáothruighthe, 
madh  beag  nó  mór  íosas  sé  :  acht  ní 
léigionn  a  niomadamhlacht  don  tsaidhbhir 
codladh. 

13  Atá  olc  romhór  do  chonnairc  mé 
faói  an  ngréin,  saidhbhris  dá  thaisgidh  don 
droing  ler  leis  é  chum  a  ndochair  féin. 

14  Acht  imthighe  aii  saidhbhrios  sin 
seachad  le  drochsháothrughadfi  :  agus 
ginidh  seision  mac,  agus  ní  bh'ionn  éainní 
iona  láimh. 

15  Mar  tháinic  sé  aniach  as  broinn 
a  mhathar,  fillfidh  sé  tárrnochd  dimtheacht 
raar  tháinicsé,  agus  ní  bliéara  sé  eínni  dha 
sháothar,  do  bhéaradh  sé  leis  iona  láimh. 

16  Agus  is  géar  an  tolcsa  mar  an 
gcéadna :  air  an  mhodh  céadna  a  ttáinic 
s^,  go  uimtheocha  sé  amliluigh :  agus  cred 
é  an  sochar  atá  ag  an  té  do  sháothruigh  ní 
don  ghaóith .'' 

ir  Ar  feadh  a  uile  láetheadh  ithidh  sé 
a  ndorchadas,  agus  bí  sc  lán  do  dhóbrón 
agus  dfeirg  ré  na  easláinte. 

18  5f  Féueh  an  ní  sin  do  chonnairc 
misi :  is  maith  agus  is  breádha  do  dhuine 
ithe  agus  ól,  agus  sólásughadh  a  maíth 
a  sháothair  uile  noch  ghlacas  sé  faói  an 
ngróin  air  feadh  uile  laethe  a  sháoghail, 
iioch  úo  bheir  Día  dhó  :  óir  isí  sin  a  chuid 
ronna. 

19  Gach  uile  dhuine  fós  dá  ttiig  Día 
saJdhbbrios  agus  maóin,  agus  dá  ttug  sé 
«umhachta  íthe  dhe,  agus  a  chomhroinn 
do  ghiacadh,  agus  sóiásughadh  ann  a 
sháothar ;  sc  so  tiodhlacadh  Dé. 

2G  Oír  ní  mór  chuimhneochus  sc  láethe 
a  sháoghail ;  do  bbrígh  gur  fhreagair  Día 
í  a  sólás  a  chroidhe. 

CAIB.  VI. 

Miothaitneamh  an  tsaidhbhir,  shanntmgh, 
ghortaigh. 

ATA   olc  do   chonnairc   mé    faói    an 
ngréin,  agus  is  coitchionn  a  measg  na 
ndaóine  é ; 

8    Duine   dha    ttug   Día   saidhbhrios, 

raaóin,  agus  oiióir,  iondus  nach  bi  éinni 

deasbhuidh  air  dha  anam  do  nuile  ní  budh 

nyaB  leis,^dheadhni  bheirDía  cumhachta 
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dhó  ithe  dhe  sin,acht  ithidh  coimhthigheacli 
é  :  is  díomhaóineas  so,  agus  is  olc  a 
neasláinte  í. 

3  1f  Má  gheinion  duine  céud  do  chloinn, 
agus  go  mairfidh  mórán  blíadhan,  ionnus 
go  mbéid  láethe  a  bhliadhan  iomadamhuil, 
agus  nach  líontar  a  anam  do  mhaith, 
agus  fós  nach  bhfúighe  sé  adhlacadh ; 
a  deirim,  gur  feárr  gin  nach  ttig  a 
hionbhuidh  ná  é. 

4  Oír  thig  seision  a  steach  lé  díomh- 
aóineas,  agus  imthigh  sé  a  ndorchadas, 
agus  foileochthar  a  ainm  lé  dorchacht. 

5  TuiUeamh  fós  ní  fhaca  sé  an  ghrían, 
agus  ní  raíbh  éoius  aige :  is  mó  an 
socamhal  atá  aigesion  ná  aige  súd  oile. 

6  Má  mhairionn  sé  fós,  míle  bliadhan 
fa  dhó,  thairis  sin  ní  fhaca  sé  maith  ar 
bith  :  nach  ttiaghaid  uile  a  náonbhall  ? 

7  U  Is  chum  a  bhéil  bhios  uile  sháothar 
an  duine,  acht  cheana  ni  coiscthear  a 
ainmhían. 

8  Oír  cred  atá  ag  an  duine  ghlic  ní 
sa  mhó  ná  atá  ag  amadán  .''  cred  atá 
ag  an  mbocht,  do  f  heidir  siubhal  as  coinn« 
na  mbéo  ? 

9  Is  féarr  radharc  na  síil  ná  seachrán 
na  toile :  is  diomhaóineas  so  mar  an 
gcéadna  agus  buáidhreadh  spioraide. 

10  5f  An  ní  do  bhí  ann  do  hainmnigheadli 
sin  clxeana,  agus  is  fiosach  gur  bé  an  duin* 
é  :  agus  ni  fhéadann  imreasan  ris  an  té  is 
neartmhuire  ná  é. 

11  O  atáid  mórán  do  neithibh  mhéad- 
uighios  díomhaóineas,  cred  an  maith  atá 
ag  an  duine  ann  ? 

12  Oír  cía  dhar  fios  cred  is  maith 
don  duine  san  tsáoghalso,  a  láethibh  a 
bheatha  díomhaóine  uile  noch  chaithios 
amhuil  sgáile  ?  óir  cía  f héadas  a  iimisin 
do  dhuine  cred  bhias  na  dhíaigh  faói  an 
ngréin  ? 

CAIB.  VII. 
Gur    leasughagh  fós    ar    dhiomhaineas, 
deagh    ainm,      2    fulang,      11    agus 
gliocas,     23  noch  ulá  dofhaghail. 

J  S  féarr  ainm  maith  ná  ola  mhórluáigh 
-^  agus  lá  an  bháis  ná  ló  an  bheirthe. 

2  ^  /s  féarr  dul  go  tigh  an  doilghis  ná 
dul  go  tigh  a  nféasta :  óir  isé  sin  críoch 
dheighionach  gach  áondnine ;  agus  cuirfidh. 
an  béo  le  na  chroidhe  e. 

3  Is  féarr  doilghios  ná  gáire  :  óir  !©• 
dubhachus  na  gnúisi  do  nithear  an  croidhs 
ní  is  féarr. 

4  Bí  croidhe  a  neagnuigh  a  ttigh  na 
cumhadh;  achtbíd  croidhthe  na  namadán 
a  ttigh  an  tsubhachuis. 

5  Is  féarr  éisteachd  re  hachmhusán 
a  neagnuidb,  ná  do  dhuine  éi&tsachd  r« 
habhráa  na  uamadíin. 
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6  Oír  amhuil  briosgaxnach  na  ndos  faói 
phota,  is  mairsin  bhíos  gáire  a  namadáin  : 
is  díomhaoineas  so  mar  an  ccéadna. 

7  lí  Go  deimhin  cuiridhleathtrom,  duine 
críonua  ar  buile;  agus  millidh  tiodhiacadh 
an  croidhe. 

8  Is  féarr  críoch  dheighionach  neithe 
ná  a  thosach  :  agus  is  féarr  an  foighideach 
a  spioraid  ná  an  tuaibhreach  a  spioraid. 

9  Ná  bí  deithniosach  ann  do  spioraid 
chum  feirge  :  óir  comhnuighidh  a  nfearg  a 
mbroUach  na  namadáin. 

10  Ná  habair,  Cred  anfáth  a  rabhadar 
na  láethe  roimhe  ní  is  féarr  ná  iadso  ?  óir 
ni  glic  dhuit  so  dfíafruighe. 

11  1[  Is  maith  a  neagna  maille  re  hoigh- 
reacht :  agus  bí  a  tharbha  ag  an  mhéid  do 
chí  an  ghrían. 

12  Oír  is  sgáile  a  neagna,  agus  is 
cumhdadi  an  tairgiod :  acht  isé  dears- 
cnughadh  a  néoluis,  go  ttabhair  a  neagna 
sáoghal  don  druing  agá  mbí  sí. 

13  Meas  obair  Dé :  óir  cía  fhéadas  sin 
do  dhéananah  díreach,  noch  do  rinne 
seision  cam  ? 

14  Bí  lúathgháireach  a  ló  do  shonuis, 
acht  meas  a  ló  do  dhonuis :  do  chuir  Día 
féin  so  na  aghaidh  súd,  an  chor  nach 
bhfuigheadh  duine  aoinní  na  dhiáigh. 

15  Do  chonnairc  mé  na  huile  neithe  a 
laéthibh  mo  dhíomhaóinís  :  bí  duine 
firéanta  thuitios  iona  ionnracas,  agus  bí 
drochdhuine  fhaduighios  a  laíthe  iona  olc. 

16  Na  bí  ceart  go  ro  iomarcach  ;  agus 
ná  déana  thú  féin  ro  chríonna  :  créd  as  a 
mDlfa  thú  féin  ? 

17  Ná  bí  go  ro  olc,  agus  na  bí  amad- 
íinach  :  créd  as  a  néagfa  roimlie  ham  ? 

18  Is  maith  dhuit  greim  do  bhreith 
airso ;  íiadhso  fós,  na  tarruing  do  lámh  : 
óir  an  te  ar  a  mbi  eagla  Dé  tiucfuidh  sé 
asta  amach  uile. 

19  Neartuigh  an  gliocus  duine  crionna 
ni  is  mó  ná  deithnearahar  do  dhaoinibh 
cumhachtacha  atá  annsa  chathruigh. 

20  Oír  ni  bhfuil  duine  fíréanta  air  an 
ttalamh  do  ní  maith,  agus  nach  bpeac- 
uighionn. 

21  Ná  tabhair  aire  fós  do  gach 
áonfhocal  dá  laibheorthar ;  deagla  go 
ccluinfea  do  shearbhfhoghantuighe  dot 
mhallughadh  : 

22  Oír  is  minic  fós  bhíos  a  fhios  ag  do 
chroidhe  gur  mhalluigh  tú  féin  amhluidh- 
gin  daóine  oile. 

23  1f  Le  heagna  do  dhearbh  mé  so  uile  : 
a  dubhairt  mé,  Biáidh  mé  ghc ;  acht  dob 
f hada  sin  uáim. 

24  An  ni  sin  atá  ro  fhada  uáim,  atá  ro 
dhomhuin,  cia  fhéadus  a  thuicsin  ? 

25  1í  Thug  mé  mo  chroidhe  dfagháil 
éoluis,  agu5  do  spíonadli,  agus  díarruidh 
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eagna,  agus  réusuin  neitheadh,  agus  dfios 
urchoide  na  leimhe,  eadhon  na  hamadán> 
achda  agus  na  buile  : 

26  Agus  do  gheibhim  ní  is  seirbhe  ná 
an  bás  an  bhean,  ag  ar  paiutéir  agus 
líonta  a  croidhe,  a  lámh  amhuiL  géibhionn : 
gidh  bé  do  ní  toil  Dé  rachaidh  sé  as  uáithe ; 
acht  géabhthar  an  peacach  lé. 

27  Féuch,  fíiair  mé  so,  (ar  an  sean- 
montuigli),  ag  meas  gach  aón  16  haón, 
dfaghail  fheasa  na  céiUe  amach  : 

28  Noch  atá  manam  díarruidh  fós,  acht 
ní  fhaghaim  é  :  fuáir  mé  aóinfhear  a 
measg  míle ;  acht  bean  na  mea&g  sin  uila 
ní  bhfuáir  mé. 

29  Féuch,  ag  so  amháin  fuáir  mé,  go 
ndéarnuidh  Dia  an  duine  fíréanta;  acht 
diarradar  féin  iomad  smuáintighthe  amach. 

CAIB.  VIII. 

JJmhla  cubhaidh  do  ri.  12  Jgus  gur 
fcarr  deagh  dhuine  a  naindeisi,  no 
neamhdhuine  a  nonoir. 

CIA  atá  mar  a  neagnuidhe  ?  agus  cia 
dhar  fios  cíall  neithe  ?  do  bheir  eagna 
an  duine  air  a  ghnúis  déallrughadh,  agus 
athrochar  dánacht  a  aighthe, 

2  ^  Comhairlighim  dhuit  aithne  an  rígh 
do  choimhéad,  agus  sin  ar  son  mhionna  Dé. 

3  Ná  bíodh  deithfir  ort  do  dhul  as  a 
radharc :  ná  seas  a  ndroichní ;  óir  do  iií 
seision  an  ní  is  áiU  leis  féin. 

4  Mar  a  mbl  focal  an  rígh,  hí  cumhacht : 
agus  cía  fhéadas  a  rádh  ris,  Cred  é  sin  do 
ni  tú  ? 

5  Gidh  bé  choimhiionas  a  naithne  ní 
mhothochuidli  sé  droichní  ar  bith  :  agus  bí 
fios  aimsire  agus  breithearahnuis  ag  croidhe 
an  duine  ghlic. 

6  Do  bhrígh  go  bhfuil  ag  gach  uile 
thionnsgnamh  am  agus  breitheamhnus, 
uime  sin  is  trom  tríiaighmhéile  an  duine 
air  féin. 

7  Oír  ni  f heidir  sé  ann  ní  bhías  ann : 
óir  cía  fhéadas  a  innisin  do  ca  huáir  bhías 
sé  ann? 

8  5[  JVí  bhfuil  duine  ar  bith  agá  bhfuil 
cumhacht  air  an  spioraid  chum  a  spioraide 
dfostogh ;  ní  mó  atá  cumhacht  aige  a  16 
an  bháis :  agus  ni  bhfuil  deaghailt  aige 
annsa  ccogadh  sin ;  ní  mó  sháorfas  an  tolc 
an  drong  do  bheir  íad  féin  dó. 

9  Do  chonairc  mé  so  oile,  agus  thug 
mé  mo  chroidhe  do  nuile  obair  do  níthear 
faói  an  ngréin :  bí  úair  ann  a  ríaghlann 
duine  ós  cionn  aroile  chum  a  dhochair 
féin. 

10  Agus  is  marsin  do  chonnairc  mé 
na  drochdhaóuje  dá  uadhlacadh,  noch  do 
thigeadh  agus  dimthigheadh  ó  áit  an 
náoimh,  agus  do  deaaiiadadii  aunsa  chath» 
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ruidh  íad  iona  ndéarnadar  sin  :  is  díomh- 
aóineas  so  mar  an  ccéadna. 

11  ^  Dobhrígh  nach  ccuirthear  breith- 
eamhnus  a  naghaidh  dhroichghníomha  a 
gcrích  ar  ball,  uinie  sln  bíd  croidhthe 
chloinne  na  ndaóine  ar  lasadh  chum  uilc 
do  dhéanamh. 

12  *\  Dá  nibeith  go  ndéanadh  peacach 
olc  céud  uáir,  agus  go  bhfaideochuidh  a 
láethe,  gidheadh  go  deimhin  atá  fios  agam 
go  mbeithior  go  maith  ag  an  ndruing 
eagluigliios  Día,  noch  air  a  mbí  eagla  dá 
lathair  : 

13  Acht  ní  bheithior  go  maith  ag  an 
ndrochdhuine,  ní  mó  fliaideochus  sé  a 
láethe,  biáidh  sc  amhuil  scáile  ;  do  bbrígh 
nach  eagluighionn  sé  roimlie  Día. 

14  Bídh  diorahaóineas  noch  do  nithear 
air  an  ttalanih ;  go''mbíd  dauine  fíreanta, 
dá  tteagmhann  do  réir  oibreach  na  cciont- 
ach  ;  a  rís,  bíd  cionntuigh,  da  tteagmhann 
do  réir  oibreach  na  biifíréun  :  a  dubhairt 
mé  gur  díorahaóineas  so  mar  an  ccéadna. 

15  Annsin  do  mliol  mé  an  subhachas, 
do  bhrígh  nach  bhfuil  ní  i&  féarr  ag  an 
nduine  faói  an  ghréin,  na  ithe,  agus  ól, 
agus  beith  subhach :  óir  fanfuidh  sin  aige 
do  sháothar  láethe  a  bheatha,  noch  do 
bheii"  Día  dhó  faói  ngréin. 

16  1[  A  nuáir  thug  mé  mo  chroidhe 
déolus  na  heagna,  agus  dfaicsin  an  ghnoth- 
uighe  do  nithear  ar  talamh :  bíodh  nach 
bhfaicionn  duine  codhladh  lé  na  shúilibh 
\ií  nó  oidhche : 

17  Annsin  dféuch  mé  air  obair  Dé 
uile,  nach  bhféadann  duine  a  nobair  do 
nithear  faói  an  ngréin  dfagháil  amach  : 
do  bhrígh  blodh  go  ttiubhradh  duine  a 
dhithcliioll  air  a  fhagháil  amach,  gidheadh 
ni  bhfuighuigh  se  é  ;  tuiUeamh  fós  ;  bíodh 
go  sáoilfeadh  duine  críonna  a  néolus  sin 
dfagháil,  tháiris  sin  ní  bhía  ar  chumas  a 
fhagháil. 

CAIB.  IX. 

Cur  fódhomhain  agus  dubhaigean  dho- 
uithnighe,  obair  Dé,  13  agus  gu 
buádhuigh  éugna  ar  neart- 

THAIRIS  so  do  chuir  mé  romham  ann 
mo  chroidhe  so  uile  dfoiiisiughadh, 
go  bhuil  an  fíréun,  agus  an  teagnuidhe, 
agus  a  noibreacha,  a  láimh  Dé :  ní  teas 
do  dhuine  ar  bith  grádh  no  fúath  re  gach 
ní  dá  bhfuil  rompa. 

2  Is  lonann  thig  gach  uile  ni  do  nuile 
dhuine  :  is  ionann  críoch  do  nfíréun,  agus 
don  chiontach ;  don  mhaith  agus  dou 
ghlan,  agus  don  neamhghlan  ;  don  tí 
íodhbras,  agus  don  tí  nach  íodhbi-ann : 
mar  hhhs  an  duine  maith,  marsm  bhios  an 
peac.ch;  agus  an  té  mhionnuighios,  mar 
an  tt  eagluighios  mionna. 
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IX. 


Diomhaoineas  na  huáishe. 


3  Js  olc  so  a  measg  na  huile  neithe 
dá  ndéantar  faói  an  ngréin,  go  hhfuil 
aóinchinneamhuin  aca  uile  :  atá  fós, 
croidhe  chloinne  na  ndaóine  lán  dolc,  agus 
do  bhuile  iona  ccroidhe  an  fad  mhnirfid 
síad,  agus  na  dhiáighsin  tíaghaid  chuia 
na  marbh. 

4  5[  Oír  atá  dóthchus  ag  an  tí  atá' 
ceangailte  ris  a  nuiie  bhéo :  óir  is  féarr 
madradh  béo  ná  leomhan  marbh. 

5  Oír  atá  a  fhiós  aig  na  héodhuibh 
go  néagfuid  síad  :  acht  ni  bhí  fios  neithe 
ar  bitli  ag  na  mairbh,  ní  mó  atá  luáigheacht 
ar  bith  aca  ní  sa  mhó ;  óir  dhearmadadh  a 
ccuimhne. 

6  Atá  fós  a  ngrádh,  agus  a  bhfuath, 
agus  a  ttnúth,  anois  caillte  :  ní  mó  bhías 
aca  go  bráth  a  rís  cuid  dubinni  dandéantar 
faói  an  ngréin. 

7  %  Imthigh  romhad,  ith  harán  maille 
re  sólás,  agus  ibh  thfíon  le  croidhe  síigach ; 
óir  gabhuidh  Día  anois  hoibreacha. 

8  Bíadh  héadach  a  ccomhnuidhe  geal ; 
agus  ná  bíodh  easbhuidh  uinnemeinte  air 
do  cheann. 

9  Tabhair  do  bheátha  go  gáirdeach 
a  bhfodiair  do  mná  air  a  mbí  grádh 
agad  air  feadh  uile  láethe  sháoghaii  do 
dhiomhaóinis,  noch  thug  sé  dhuit  faói 
an  ngréin,  uile  láethe  do  dhíomhaóinis : 
óir  isí  sin  do  chuid  annsa  tsháoghalso, 
agus  ann  do  sháothar  do  gheibh  tú  faói  au 
ngréin, 

10  Gidh  bé  ní  gheabhas  do  lámh  ré  a 
dhéanamh,  déan  é  red  dliithchioil ;  óir  ni 
bhfuit  obair,  nó  tionnsgnamh,  nó  éohis,  nó 
eagna,  ann  sa  nuáigh,  mar  a  racha  tú. 

11  ^  Dfiil  mé,  agus  do  chonnairc  mé 
faói  an  ngrém,  nách  don  lúath  atá  an 
choimhhng,  nó  an  cath  don  neartmhar, 
nó  fós  an  tarán  do  neagnuidh,  nó  fós 
saidhbhrios  do  na  daóinibh  tuigsiionacha, 
nó  fós  fabhar  do  lucht  an  ghhocuis ;  acht 
go  tteagmhann  am  agus  cinneamhuin  dóibh 
uile. 

12  Oír  ní  fiós  don  duine  fós  a  am  féin : 
do  nós  na  níasg  gabhthar  a  ndroichlíon, 
agus  amhúil  na  heoin  gabhthar  san  phain- 
tí'ar ;  marsin  bh'id  clann  na  ndaoine 
gahhtha  a  udroch  am,  a  nuáir  thuitios  sé 
go  hobann  orra. 

13  1í  Do  chonnairc  mé  fós  an  chríonn- 
achtsa  faoi  an  ngréin,  aaus  is  inor  dhamh  i : 

14  Do  bhi  cathair  bheag,  agus  beagán 
daoine  innte  ;  agus  thduic  ngh  mór  na 
haghaidh,  agiis  do  shuigh  sé  na  tnnchioU, 
agus  do  chuir  sé  daingneacha  móra  súas 
na  haghaidh. 

15  Anois  do  fríth  innte  duine  bocht 
eagnuidhe,  agus  do  tháitl'aigh  sé  an 
chathair  lena  eagna;  gidheadh  níor  chuimh- 
nígh  áonduiJie  an  duine  bochtsin, 

R  r  2 


Tarcuiineachi  an,  tamadan. 


ECCLESIASTES. 


Hreith  Dt  uir  anuile  rá. 


16  Aiin  sm  a  dubhairt  misi,  Is  féarr 
cagna  ná  neart :  thairis  sin  tarcuisnighthior 
eagna  an  duine  bhoicht,  agus  ní  héistior  a 
bhríathra. 

17  Eístior  bríathra  na  ndaóine  nglic  a 
gcíunas  ní  sa  mhó  ná  corahairc  an  té 
ríaghlus  a  raeasc  amadán. 

18  Is  íearr  críonnachd  ná  airm  cogaidh  : 
acht  milhdh  aóinpheacach  araháin  mórán 
maitheasa. 

C'ArB.  X. 

Anaghaidh  onuir  na  nscráisle,    18   leisge, 

20  agus  dhroch-rún  attaobh  un  rígh. 

DO  hlicirid  cuile  mhairbh  air  ola  an 
photecari  drochbiialadh  do  chur 
amach :  marsin  do  ní  beagan  leimhe  an 
.lé  air  a  rabi  meas  gliocuis  agus  onóra. 

2  Bi  croidhe  an  duine  ghlic  air  a  láimh 
dheis  ;  aclit  bí  croidhe  an  namadáin  air  a 
láimh  chlé. 

3  A  núair  fós,  shiubhluighios  an  té 
bhíos  ná  óinmhid  annsa  tslighe,  caiUigh 
Si  eagna  air,  agus  a  deir  sé  rc  gach  áon 
gurah  amadán  é. 

,  4  Ma  éirghionn  spiorad  a  núaclitaráin 
ad  aghaidh,  ná  fág  háit ;  óir  cíunuigh 
úmhla  cionta  móra. 

5  Atá  olc  do  chonnairc  mé  faói  an 
ngréin,  amhuil  seachrán  thig  ó  níaacht- 
arán: 

6  Cuirthear  an  leimhe  a  nárrachtas 
tnliór,  agus  suighid  na  saidhbhre  a  náitísil. 

7  Do  chonnairc  mé  seirbhísigh  air 
eachaibh,  agus  prionnsadha  amhud  seir- 
bhisigh  ag  siubhal  air  an  ttalamh. 

8  An  té  thochlas  poll  tuitfidh  sé  féin 
snn ;  agus  gidh  bé  bhrisios  fál,  goirteoch- 
uidh  naithir  nirahe  é. 

9  Gidh  bc  áthruighios  clocha,  goirt- 
eochthar  léo  é ;  agus  biáidh  an  té  scoiltios 
connadh  a  nguáis  leis. 

10  Má  bhíonn  an  tíarann  míiol,  agus 
Jiach  géireochuidh  sé  an  faobhar,  caithfidh 
sé  tuille  neirt  do  chur  leis  :  acht  is  tarbhach 
9,  neagna  chum  tréoruighthe. 

11  Go  deimhin  goirteochuidh  a  naithir 
nimhe  gan  droigheacht ;  agus  ní  féarr  an 
síorchainteach. 

12  Bíd  bríathra  bhéil  an  duine  ghlic 
grásamhuil ;  acht  sluigfid  puisíne  a  namad- 
áin  é  féin  súas. 

13  Is  amadánacht  tosach  bhríathar  a 
bhéil :  agus  is  buile  urchóideach  críoch  a 
chainte. 

14  Bí  .an  tamadán  fós  lán  do  bhriath- 
ruibh  :  ní  fheidir  duine  créd  bhías  ann; 
agus  cía  fhéadas  innsin,  créd  bhías  na 
díiiáigh  ? 

15  Tuirsigh  sáothar  na  namadan  gach 
íion  aca  fa  leith,  do  blirígh  nach  col  ú6  dul 
doa  chathruigh, 
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16  ^  A  mhairg  dhuit,  a  thír,  a  nuáir  is 
leanabh  do  rígh,  agus  ithid  do  phriomv 
suidhe  bíadh  ar  maidin  ! 

17  Is  sona  thusa,  a  thír,  a  nuáir 
bhus  mac  na  naásal  do  rígh,  agus  iothuid 
do  phrionnsuidhe  iona  am  tein,  chum  neirt, 
agus  ni  chum  meisge ! 

18  51  Le  hiomad  leisge  tuitidh  an  foirg- 
neadh ;  agus  tre  dhiorahaóineas  na  lámb 
siUdh  an  tigh  thrid. 

19  ^  Do  níthear  féusta  chum  sugartha, 
agus  do  ní  an  fion  súgach:  agus  freagi-aidh 
an  tairgiod  na  huile  neithe. 

10  %  Ná  malluigh  an  rígh,  ní  headh 
ná  déana  ann  hinntin ;  agus  ná  málluigh 
an  saidhbhir  ann  do  sheomra  leaptha : 
óir  iorachóruigh  éun  a  naiéir  do  ghlór,  agus 
an  ní  ar  a  bhfuilid  sciatháin  inneosuidh  sé 
an  chíiis. 

CAIB.  XI. 

Daonacht  do  chuimhniughadh,     7  le  bás 
agus  breitheamhnas,  a  nam  na  húige. 

TEILG   harán    air   na  huisgeadhnibh  : 
óir  do  gheabha  tú  é  tar  éis  móráin  do 
láethibh. 

2  Tabhair  cuid  ronna  do  mhóirsheisior, 
agus  mar  an  cceadna  dóchtar;  óir  níor 
fheadair  tú  cred  an  tolc  bhías  air  an 
ttalamh. 

3  Má  bhíd  na  néuUa  lán  dfearthuinn, 
folmhuighid  'iadfcin  air  an  ttalamh  :  agus 
ma  thuitionn  an  crann  budh  dheas  nó  budh 
thuáidh,  annsa  náit  a  ttuitfidh  ann  crann, 
is  ann  bhías  sé. 

4  An  té  ghéiUios  don  ghaóith  ní  shíol- 
chuirfidh  sé ;  agus  an  té  bhéaras  aire  do 
na  néuliuibh,  ní  bhainfe  sé. 

5  Mar  nach  bhfeadair  tú  créd  c  slighe 
na  spioraide,  nb  ciommsfhásuid  na  cnámha 
a  mbrouin  na  mná  bhíos  torrach  :  marsin 
nach  bhfeadair  tíi  oibreacha  Dé  noch  do 
ní  a  nuile  ní. 

G  Cuir  do  shíol  ar  maidin,  agus  ná  fiU 
do  lámh  tráthnóna  :  óir  níor  fheadair  tú 
cia  bhéaras  biseach,  so  ná  súd,  uó  an 
mbíid  aráon  comhmaith  ré  chéile. 

7  iT  Go  deirahin  is  raiiis  an  solus,  agus 
is  ni  solásach  do  na  síiilibh  an  ghríaa 
dfeithiorah  : 

8  Acht  má  mhairionn  duine  iomad 
blíadhan,  agus  gáirdiughadh  ionnta  uile  ^ 
thairis  sin  cuimhnigheadh  sé  láethe  an 
dorchadais ;  óir  budh  iomadamhuil  íad.  /s 
diomhaóineas  a  nuile  ní  dá  ttig. 

9  %  Gáirdigh,  a  dhuine  óig,  ann  hóige  ; 
agus  cuireadh  do  chroidhe  súgachus  ort  a 
laethibh  hóige,  agus  siubhaiÍ  a  slighthibh 
do  chroidhe,  a-ius  a  radfiarc  do  shíil :  acht 
biodh  a  fhios  agad,  ar  son  na  neithionnso 
uile  go  ttiubhraidh  Dia  chum  breitheiimli- 
iius  thú. 


€j>itmhnuishe  tin  Critthuishtheolr.        CAIB'.  I. 


Cdram  an  seanmóir. 


10  Ar  a  nadhbharsin  díbir  dóbrón  as  do 
chroidhe,  agus  cuir  íiait  olc  as  thfeóil : 
óir  is  díomhaoineas  leanbuigheacht  agus 
óige. 

CAIB.  XII. 

FoiUsiughadh    fioghardha    ar     an    a'ois 

arsaidh,  3  ugus  ar  an  ard-chúis. 

CUIMHNIGH  a  nois  do  Chruthaigh- 
theóir  a  láethibh  hóige,  suil  thiocfuid 
na  drochláethe,  nó  dhruidfid  na  blíadhna 
ríot,  a  naibeora  tú,  Ni  bhfuil  sólás  air  bith 
agam  iontadh  ; 

2  An  fad  nach  bía  an  ghrían,  nú  an 
solus,  nó  an  ghealach,  nó  na  réulta,  dorch- 
aidhthe,  nó  nach  bhfillid  na  néuila  tar 
éis  fearthanna : 

3  Ann  sa  16  a  ccriothnochuid  coimh- 
caduighthe  an  tighe,  agus  a  ccláonfuid 
na  daóine  láidre  íad  féin,  agus  a  scuiríid 
na  meiliteóirigh  do  bhrígh  go  bhfuilid 
tearc,  agus  an  drong  fhéuchas  amach 
annsna  fuinnéogaibh  go  mbíd  dorchaidhthe, 

4  Agus  go  ndruidlighthear  na  doirsi 
annsna  sráidibh,  a  nuáir  bhios  fuáim  na 
meilte  ísiol,  agus  go  néireocha  sé  súas  lé 
gath  a  néin,  agus  go  ttiubharthar  uile 
ingheana  an  cheóil  go  hísiol ; 

5  A  nuáir  fós  bhías  eagla  orra  ó  ni  árd, 
agus  ó  chritheagal  annsa  tslighe,  agus 
bhláitheochus  an  crann  almonda,  agus  go 
madh  húalach  an  dréolián  teasbhuidh,  agus 
fhaiUeochus  an  fonn  :  do  bhrígh  go  ttéid 
an  duine  go  háit  a  sliáoghail,  agus  go  ttéid 
na  cumhthuigh  timchioll  na  sráideann  : 


6  No  suilsgaóilfidhthear  an  córda airgid, 
nó  brisfighthior  an  bulla  órdha,  nó  bhía3 
an  meadar  briste  ag  an  ttobar,  nó  an  roith 
briste  ag  an  ttiubruid. 

7  Annsin  fillfidh  ai>  luáithreadh  chum 
na  críadh  már  do  bhí  sé  :  agus  fillfidh  an 
spiorad  chum  Dé  noch  thug  úadh  é. 

8  5Í  Díomhaóineas  na  ndíomhaóineas, 
ar  an  seanmóntuigh ;  is  díomhaóineas  & 
nuile. 

9  Agus  tuilleamh  fós,  do  bhrígh  go 
raibh  an  seanmóntuigh  glic,  do  mhítin  stj 
éolus  do  ghnáth  don  phobal;  thug  sé  fós 
aire  mhaith,  agus  do  spíon  sé  araach,  agus 
do  chuir  móran  seanfhocal  a  nórdughadh. 

16  Do  thEiirg  an  seanmóntuighe  briathra 
toghtha  dfagháil  amach :  agus  «?<  ««  do^ 
scríobhadh  do  hhi  sé  díreach,  bríathra  na 
fírinne. 

11  Atáid  bríathra  a  neagnuidh  amhuil 
cleatha,  agiis  amhuil  tairngidh  ar  na 
ndaingniughadh  rc  maighistribh  na  noir- 
eachtas,  noch  do  bheirthior  ó  áon  tréad- 
uighe  amháin, 

12  Agus  tuilliomh,  a  mhic,  maille  ria 
so,  gabh  múnadh  :  ní  hhí  críoch  air  iomad' . 
leabhar  do  dhéanamh  ;  agus  is  cuirthe  do 
nfeóii  iomad  an  stuidéir. 

13  %  Cluinmíd  críoch  na  cíiise  uile : 
Eagluigh  Día,  agus  coimhéad  a  aitheanta : 
óir  sé  so  iomlán  an  duine. 

14  Oír  do  bhéaruidh  Día  gach  uile 
obair  chum  breitheamluiuis,  maille  rei 
gach  uile  ní  secréideach,  mas  maith,  ná 
mas  olc  é. 


Caintic  SHOLAIMH. 


CAIB.  I. 
Ar  eachd  fhioghardhu,ata  malairt  ghrádha 
Chriosd  doii    eagluise,    (no  do  nanam 
ghlan ;)    ugus   u   7igrádh  sin  dósan  fa 
seach,  ar  ná  thuisheineadh. 

CAINllC  na  ccainticeadh,  noch  is  lé 
Solamh. 

2  Pógadh  sé  misi  lé  póguibh  a  bhéil : 
éir  is  féarr  do  ghrádh  ná  fíon. 

3  Do  bhrígh  deaghbholuidh  huinnimeinte 
maithe  is  cosmhuil  hainm  ré  ola  dóiite 
amach,  uimesin  grádhuighid  na  maighdiona 
thú. 

4  Tarruing  raisi,  riuthfam  ad  dhiáigh : 
tliug  an  rígh  dhá  sheomradhuibh  iné : 
biáidh  lúathgháire  oruinn  agus  do  dhéanam 
gáirdeachus  ionnadsa,  aguscuimhneochum 
do  ghrádh  nísa  mhó  na  fíon  :  is  ioiiinhuiii 
leis  an  bhfírean  thú. 
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5  ^  Atáimse  dubh,  acht  sgíamhach,  ó  a 
inglieanalerusálem,  amhuil  páiilíunCédair,, 
amhuil  cúirtíne  Sholuimh. 

6  Ná  féuchuidh  orumsa,  do  bhrígh  go 
bhfuilim  dubh,  do  chionn  gur  fhéuch  an 
ghrían  orum  :  do  bhádar  clann  mo  mhathar 
feargach  riom ;  do  rinneadar  coimhéaduigh 
a  hibhghoirt  fhíneamhna  dhíomsa;  acht 
níor  choimhéad  mé  mfíneamhuin  féin. 

7  1í  Innis  damh,  thusa  air  a  bhfuilgrádh 
ag  manam,  cáit  a  ninghiltinn  tú,  cá  háit  a 
suáimhnighionn  tú  do  threád  san  meadhón 
laói :  óir  cred  as  a  mbémnsi  mar  áon 
diompochadh  do  leathtaóibh  láimh  ré 
tréaduibh  do  chom.pánach? 

8  ^  Muna  bhfeidirse,  6  thusa  is  scíamh- 
cha  a  measg  na  mban,  imthigh  romhad 
amach  le  coiscéimibh  an  tréada,  agus 
beathaidh  do  mheannáin  a  bhfochair 
pháilUuQ  na  náodhaireadh. 


Cúram  Chríosdfa  neagluis. 

9  ^  Do  choirahmeas  mé  thíi,  O  a 
glirádh,  ré  cuideachtuin  mharcach  a  ccarb- 
aduibh  Phárao. 

10  Is  breághdhado  ghruáidhe  lé  peirsibh 
séud,  do  mhuméal  lé  slabhradhuibh  óir. 

11  1[  Do  dbéauamne  imle  ór  dhuit 
maille  lé  fulangaiuh  airgid. 

12  ff  Aii  feadh  bhías  an  rígh  na  shuighe 
air  a  bhórd,  cuiridhmo  spiocnard  a  bholadh 
uadha 

13  Js  ceanglachán  mirr  dhamhsa  mo 
gbrádh;  luighíidh  sé  an:  feadii  na  hoidhche 
idír  mo  rhíochuibh. 

14  Atn  mo  ginádh  dhairihsa  amhail 
triopall  c  íinphu-  a  bhfíneamhum  t  ngedi. 

15  Feuch,  atá  tú  sgíamhach,  n  ghrádh  ; 
féuch,  atá  tíi  scíamhach ;  atáid  síule 
coluim  agad. 

16  téuch,  atá  tú  breágba,  a  ghrádh, 
agus,  taitneamhach :  atá  fós  ar  ieabuidh 
glas. 

17  Is  cedair  gabhla  ar  ttighe,  agus  is 
do  ghiumhas  ar  ttáobháin. 

CAIB.  II. 

Gradh,  8  dóchas,  10  agus  gairm  naheag- 
luise.  14  Aire  Chriosd  orra  ;  16  agus 
a  muinighinne. 

IS    misi    rósa    Sháron,     agus    lile    na 
ngleann. 

2  Mar  bhíos  an  lile  a  measg  na  ndos^n, 
is  mairsin  bhíos  mo  ghrádhsa  a  nieasg  na 
ninghean. 

3  Mar  bhíos  a  nabhall  a  measg  chrann 
na  cuilleadh,  marsin  bhios  mo  ghrádhsa  a 
measg  na  mac.  Do  shuigli  mé  síos  fa  na 
scátli  madle  ré  díiii  mhóir,  agus  do  budh 
inihs  a  thoradh  dom  charbad. 

4  Kug  sé  go  tigh  na  íleidhe  mé,  agus  ha 
hi  a  bhratach  a  ghrádh  dhamhsa. 

5  Connainih  mé  rc  flagímaibh,  comh- 
fhurtaigh  ré  hubhalluibh  nié:  óir  atáim 
tinn  tré  ghrádh. 

6  Atá  a  lámh  chlé  fám  chionn,  agus 
teannaidh  a  lámh  dheas  ris  mé. 

7  Aithnighim  dhíbh,  a  ingheana  lerusa- 
iem,  maille  rc  pocailh,  agus  ré  heilitibh  an 
mhachaire,  gaii  mo  ghrádh  do  chorrughadh 
súas,  nó  do  mhúsgladh,  nó  go  ttogra  sé 
féin. 

8  ^  Guth  mo  ghrádhuigh!  féuch,  atá 
sé  ag  teacht  a  léiinnigh  ar  na  slcibhtibh, 
ag  tuflúgadh  ar  na  cnocaibh, 

9  Is  cosmhuil  mo  gbrádh  ré  poc,  no  re 
cáirrfhiadh  óg :  féuch,  seasuigh  sé  táobh 
shíar  dar  mballaine,  féuchuidh  sé  amach 
air  fhuinneóig,  dhá  tháigbeanadh  féin  thríd 
an  laitís. 

10  5Í  Do  labhair  mo  ghradh,  agus  a 
dubhairt  sé  riom,  Eirigh  súas,  a  ghrádh, 
mo  áon  bréadha,  agus  tárr  liorasa. 

IJ  Oír,  féuchjdo  chuíiidh  an  geimhfeadh 
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thoruiim,  atá  a  nfearthuinn  thoruinu  agus 
ar  nimtlieacht ; 

12  Taisbeanuid  nablátha  air  an  ttalamh; 
tháinig  aimsir  ceóii  «a  7iéun,  agus  do  chlos 
guth  a  nfearáin  ionar  ttíriie  ; 

13  Cuiridh  an  crann  fíge  fhígeadha  úra 
amach,  agus  na  fíneamhna  maHle  lis  an 
ccaóir  mbig  ag  tabhairt  bholaidh  maiíh 
íiatha.  Eirigh,  a  ghrádh,  rao  áou  breágha, 
agus  tárr  uáit. 

14  ^  O  mo  cholum,  atá  a  scoiltibh  na 
cairge,  a  náitibh  secréideacha  na  staigh- 

.  rtadha,  faicim  do  glinúií>,cluiiiim  do  ghuth; 
óir  is  binn  do  ghuth,  agus  is  breágha  do 
gluiúis, 

ló  Gabh  dhúinn  na  sionnuigh,  na  sionn- 
uigh  bhtaga,  nihillios  na  fíneamhná :  óir 
atáid  cáora  beaga  air  ar  bhtineamhuin. 

16  1f  Is  liomsa  mo  ghrádh^  agus  is  leis 
wé ;  do  ní  sé  ingiiilt  a  measg  na  íileadh. 

17  Nó  go  néu'gliidh  an  lá,  agus  go 
nimthigh  au  scáile,  fill,  a  ghrádh,  agus  bíse 
auihuii  poc  nó  mar  cliáirrfhiadh  óg  ar 
shléibhtibh  Béter. 

CAIB.  III. 

Cathiighadh    agus    buáidh   na   heagluise, 
6  agus  a  muóidheumh  um  Chriosd. 

AN  sa  noidhche  air  mo  leabuidh  diarr 
mé   an   té   ghiádhuighios    manara : 
díarr  mé,  acht  ni  bt,íudras  é. 

2  Eireucliad  a  nois,  agus  racha  mé  fa 
gcuánt  ua  caithreach  annsiia  sráidibh,  agus 
annsna  slighthibh  fairsionga  iarrfa  me  an 
te  air  a  bhfuii  grádh  manma:  díarrus  é, 
acht  ní  bhtíiair  mé  c. 

3  luaradar  an  lucht  faire  do  bhí  tim- 
chioli  na  caithreach  mé,  ris  a  ndubhuirt 
mt,  An  bhfacabhair  an  té  air  a  bhfuil 
grádh  mannia.^ 

4  Is  goirid  do  chiiáidh  mé  úatha,  a 
nuair  fu;ur  mé  an  téghrádhuighios  manam: 
do  clionnuimli  mé  é,  agus  níor  leig  nié  dhó 


mo 
do 


imtheaclit,     nó    go    ttugas    go    tigh 
mhathar  é,   agus  go  seomra  na  mná 
ghabh  a  mbroiun  mé. 

5  Cunim  dtiachaibh  oruibh  a  ingheana 
lerusalem,  tre  phocaibh,  agus  tre  éilitibh 
an  mhachaire,  gan  7uo  ghrádli  do  chorrugh- 
adh  síias,  nt)  a  mhúsgladh,  nó  go  madh 
toU  leis  féin. 

6  %  Cía  hé  so  thig  as  an  bhfásach 
amhuil  pileuruibh  deatuighe,  deaghbholaidh 
le  mirr  agus  lé  túis,  lé  huile  phudar  an 
cheannuighthe  ^ 

7  Eéuch  a  leabuidh,  noch  is  le  Sohimh ; 
aláid  trí  tithchid  fear  crodha  na  thimchioll, 
do  clmradhuibh  Israel. 

8  Atáid  cloidhmlithe  aca  uile,  éolach  a 
ccogftdh:  atá  a  cliloidhiomh  aig  gach 
áonduine  air  a  shliasúid  tre  eagia  twfi, 
noidhche.  '   v '''"■*  '"■■ 
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9  Do  rinne  an  rígh  Solamh  dho  féin 
carbad  dfiodhbhuidh  Lebanon. 

10  Do  rinne  sé  a  philéir  sin  dairgiod,  a 
íochtar  dór,  a  fholach  do  phurpair,  a  lár 
ar  na  phábháil  le  grádh,  ar  son  ingheana 
lerusálem. 

11  Eírghidhe  amach,  a  ingheana  Sion, 
agus  féuchaidh  aír  an  rígh  Solanih  gona 
choróin  ler  choróinigh  a  mhatliair  é  a  ló  a 
dhála,  agus  a  16  gháinleachuis  a  chroidhe. 

CAIB.  IV. 

Maise  na  ndaoine  bheanas  do  Chriosd. 
8  A  ghrádh  dhoibh,  16  agus  a  nguidhesi 
ar  bhí  deas  na  choinne. 

FEUCH,  atá  tú  sgíamhach,  a  ghrádh : 
féuch,  utá  tú  breáglia;  atáid  suile 
coluim  agad  ann  do  chiabhuibh :  atá  do 
ghrúag  amhuil  tréud  gabhar,  noch  do 
chíthior  ó  shhabh  Gílead. 

2  Is  cosmhuil  thf  iacla  ré  tréud  cáorach 
béarrtha,  a  níiair  thigid  a  níos  ó  ra  nighe ; 
a  mbeirionn  gach  áon  diobh  cíipla,  agus 
nach  bí  áon  sheisg  na  measg. 

3  Is  cosmhuii  do  phuisine  ré  snáithe 
scairléid,  agus  is  deaghmhaiseach  do 
chómhrádh :  is  cosmhuil  do  chamóga 
ara  re  píosa  pomgranaid  a  stigh  ann  do 
chiabhuibh. 

4  Is  cosmhuil  do  mhuineal  ré  tor 
Dháibhi  do  cuireadh  súas  don  naraiáil,  air 
a  mbí  míle  buicléir  crochta,  sgíatha  dhaóiue 
neartmhara  uile. 

5  Is  cosmhuil  do  dhá  chích  ré  dhá  phoc 
óga  atá  na  ccíipla,  noch  do  ní  inghílt  a 
measg  ná  lileadh. 

6  No  go  néirghionn  an  lá,  agus  go 
tteithid  na  scáileadha  rompa,  racha  misi 
go  sléiblitibh  au  mhirr,  agus  go  cnoc  na 
túise. 

7  Atá  tíi  uile  breágha,  a  ghrádh,  ní 
bhfuil  cáidhe  ar  bith  ionnad. 

8  %  TárrHom  as  Lebanon,  abhainchéile, 
liomsa  as  Lebanon :  fcuch  ó  mhullach 
Anána,  ó  mhullach  Shenir  agus  Hermon,  ó 
íiamhuibh  na  leomhan,  ó  shléibhtibh  na 
leopard. 

9  Déignidh  tú  mo  chroidhe,  a  dheirbh- 
shíur,  a  bhainchéile;  déignidh  tú  rao 
chroidhe  le  háon  dot  shíiilibh,  le  háon 
tslabhra  dot  mhuineul. 

10  Créd  é  breághachd  do  ghradha,  a 
dheirbhshíur,  a  bhainchcile!  ciodh  a  rahéid 
is  feárr  do  ghrádh  ná  fíon!  agus  boladh 
huinmeinte  ná  a  nuile  spíosradh ! 

11  Sihd  do  phuisíne,  a  bháinchéile, 
amhuil  criathar  meala  :  atá  mil  agus  bainne 
faói  do  theangaidh  ;  agus  boladh  héaduigh 
Boar  V)holadh  Lebanon. 

12  Is  gáirdín  ar  na  íadhadh  mo  dheirbh- 
shiur,  mo  bhainchéiie ;  tobar  ar  na 
^hrud  8uas,  tiobruid  ar  na  séaladh, 
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13  Is  ubhallghort  pomgranat  do  phlann- 
duighe,  le  tórthuibh  millse;  cípres,  maiilo 
re  spiocnard. 

14  Spiocnard  agus  cróch ;  calamus  agus 
cinamon,  maille  ris  a  nuile  chranh  túise ; 
mirr  agus  aloes,  maiUe  ris  a  nuile  spíosra 
toghtha : 

15  Tobar  na  ngáirdlneadh,  tobar  xiisg- 
eadh  mbéo,  agus  srotha  ó  Lebanon. 

IC  ^  Múscail,  a  gháoth  thuáigh ;  agus 
tárrsa,  a  gháoth  a  neas ;  séid  air  mo  gháird- 
din,  chor  go  seideadh  a  spíosradh  amach. 
Tigeadh  rao  ghrádh  chum  a  gháirdin,  agus 
itheadh  sé  a  thórtha  taitneambac^a. 

CAIB.   V. 

Cuireadh  Chriosd,     2  meirtniughadh  n« 
heagluisi.  9Agus subhailceadhaChriosd. 

ATAIM  ar  tteacht  dom  gháirdín,  a 
dheirbhshíur,  a  bhainchéile :  do 
chruinnigh  mé  mo  mhirr,agusmo  spíosradh; 
a  duáidh  mé  mo  chriathar  meala  maiUe  re 
mo  mhil ;  dibh  mé  mfíon  lem  bhainne : 
ithidh,  a  chairde ;  ibliidh,  ibhidh  fós  go  lór, 
a  áos  grádha. 

2  ^  Codluim,  acht  míisgluidh  mo 
chroidhe;  séguthmo  ghrádhuigh  bhuáilios, 
gha  rádh,  Oscuil  damhsa,  mo  dheirbhshíur, 
mo  ghrádh,  mo  cholum,rao  neamhthruáill- 
ighthe  :  óir  atá  mo  cheann  honta  do 
íihrúcht,  agus  mo  chíabha  le  bráonuibh  na 
hoidhche. 

3  Do  clmir  mé  mo  chóta  dhíora; 
cíondus  chuirfead  orum  é  ?  dionnail  mé  mó 
chosa ;  ciondus  shaileochus  mc  íad  .'' 

4  Do  chuir  mo  ghrádh  a  lámh  a  steach 
a  bpoll  an  doruis,  agus  do  chorruigbeadar 
minnigbe  ris. 

5  Déirigh  mé  síias  dosgladh  dom  ghríidh; 
agus  do  shiliodar  mo  lámha  le  uiirr,  agus 
m©  mhéir  lé  mirr  deaghbholuidh,  ar 
bhacánuibh  an  ghlais. 

6  Dfosguil  mé  dom  ghrádh,  acht  do 
sheachuin  mo  ghradh  é  féin,  agus  do  imth- 
igh  sé  :  do  mhainnigh  mo  chroidhe  a 
nuáir  do  labhair  sé  :  diarr  mé  é,  acht  ní 
bhfuáir  mé  é;  do  ghoir  mé  air,  acht  ní 
thug  sé  freagra  orum. 

7  Fuáir  an  lucht  faire  do  chuáidh  fa 
gcuáirt  na  caithreach  mé,  do  bhuáileadar 
mé,  do  loiteadar  mé ;  rugadar  luchd  coimh- 
éadana  mballadh  folach  mo  chinn  uáim. 

8  Cuirim  dúalach  oruibh,  a  ingheana 
lerusalem,  má  ghcibhthí  mo  ghrádh,  go 
ninnistí  dhó,  go  bhfuilimse  tinn  lé  grádh. 

9  ^  Cred  í  thfear  grádhsa  ní  as  mó 
ná  grádhach  oile,  ó  thusa  is  breádhgha  a 
measg  na  mbau  ?  cred  c  thfear  ghrádhsa  ní 
sa  mhó  ná  giádhach  oils,  as  a  ccuireann 
tú  an  cíinuii  sin  oruimie  ? 

10  Atá  mo  ghrádhsa  geal  agus  dcarg,  an 
té  is  féar  bratuighe  ar  dheith  mile. 
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11  Atá  a  cheann  mar  a  núr  is  finculta, 
utáid  a  chíabha  casda,  agus  dubk  mar  an 
bhfíach. 

12  Atáid  a  shíiile  mar  shúilibh  coluim 
láimh  ris  na  srothuibh  uisge,  ar  na  níghe 
le  bainne,  agus  ar  na  suigheadh  go  ceart. 

13  Atáid  a  ghruaidhe  raar  leabuidh 
spíosradh,  mar  bhláithibh  deaghbholuigh  : 
a  phuisiníghe  amhuil  lile,  ag  silt  mhirr 
dheaghbholuidb. 

14  Attiid  a  lamha  amhuil  fáinnighe  óir 
ar  na  ccur  ar  bheriU ;  atá  a  bholg  amhuil 
imhóg  loinnreach  air  na  fholach  lí  saph- 
iribh. 

15  Afáid  a  chosa  amhuil  piléir  mar- 
muir,  air  na  suigheadh  air  fhulangaibh  dór 
fhínealta  :  a  ghnúis  amhuil  Lebanon, 
oirdheirc  mar  na  cédair. 

16  Atá  a  bhéul  ro  mhilis;  atá  sé  fós, 
thríd  amach  go  grádhach :  isé  so  mo 
ghrádhsa,  agus  ise  so  mo  chara,  ó  a  inghea- 
na  lerusalem. 

CAIB.  VI. 

Creideamh,  4  coinghiolladha  na  heagluise, 
10  agus  grádh  Chriosd. 

CA  háit  a  ndeachaidh  thfear  grádha,  ó 
thusa  is  sciamháidhe  a  measg  na 
mbnn  ?  cáit  ar  imthigh  do  ghrádh  a  leath- 
táoibh  ?  chor  go  níarrfamaóis  é  maiUe  riot. 
9  Do  chuáidh  mo  ghrádhsa  síos  dá 
gháirdin,  go  leabuidh  na  spíosradh,  dinghilt 
annsna  gáirdínibh,  agus  do  chruinniughadh 
lile. 

3  Is  le  mo  ghrádh  viisi  agus  is  liomsa 
mo  ghrádh  :  atá  sé  dhá  bhíathadh  a  measg 
na  hleadh. 

4  %  Atá  tíi  sgíamhacl),  ó  mo  ghrádh, 
amhail  Tirsah,  deaghmhaiseach  amhuil 
lerusalem,  íiathbhasach  amhuil  slúagh  go 
mVratachaibh. 

5  lompoigh  do  shúil  uáim,  óir  do 
sháruigheadar  mé :  atá  do  ghrúag  amhuil 
speil  ghabhar  ag  teachd  ó  Ghílead. 

6  Atáid  thfíacla  amhuil  tréud  cáorach 
noch  téid  síias  ó  na  níghe,  agá  mbeirionn 
gach  áon  díobh  cíipla,  agus  nach  bí  áon 
Seasg  eatorra. 

7  Atáid  do  chamoga  ara  amhuil  píosa 
do  phomgranat  táobh  a  stigh  dotchíabhuibh. 

8  Atá  annsin  trí  fithchid  bainríoghan, 
agus  ceithre  fithchid  leannán,  agus  maigh- 
diona  gan  áireamh. 

9  Is  áon  mo  cholum,mo  neamlithruaill- 
iahthe ;  aon  amhain  a  mathár  í,  isí  aon 
toghtha  an  tl  rug  í.  Do  choncadar  na 
hingheana  í,  agus  do  bheannuigheadar  í ; 
do  mhol  f'os,  na  bainríoghna  agus  na 
leannáin  í. 

10  11  Cia  hí  súd  fhéuchus  amach  mar 
an  mhaidin,  breádhgha  mar  an  ngcaluidh, 
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gléigheal  mar  an  ngréin,  agus  úathbhasach 
amhuil  slnagh  go  mbratachaibh  ? 

11  Do  chuáidh  mé  síos  a  ngáirdín  na 
ccnó  dféuchuin  toruidh  an  ghleanna,  agus 
dféuchíiin  an  raibh  a  nfíneamhuin  ag. 
bh'ithughadh,  «gMsnapomgranaitag  sCeinn- 
eadh  amach. 

12  Suil  thug  mé  dom  aire,  do  chuir 
manam  mé  air  charbaduibh  mo  phobuil 
thoileamhuil. 

13  Fill,  fill,  a  Shulamíteach  ;  fill,  fill, 
chor  go  blileuchum  ort.  Cread  do  chífidhe 
annsa  Tsulamítigh  ?  Mar  do  bheidís  cuid- 
eachda  dhíi  shlúagh. 

CAIB.  VII. 

Tiodhluicthe,    10  creidimh,  agusfonn  na 
heagluise. 

CRED  é  sgéimhe  do  chos  go  mbrógaibh, 
ó  a  inghean  an  phrionnsa !  atáid  ailt 
do  láirgeadh  amhuil  séuda  dobair  lánob 
chéarda  ghlic. 

2  Jscosmhuil  himliocánre  ciipán  cruinn, 
air  nach  bí  easbhuigh  dighe  :  is  cosmhuil 
dó  bholg  le  cárn  cruithneachda  av  na  chur 
fa  ccuairt  le  liUbh. 

3  Is  cosmhuil  do  dhá  chích  ré  dlia  eilid 
atá  na  ccíipla. 

4  Atá  do  bhráighe  mar  thor  imoige ;  do 
shíiile  cosmhuil  ré  lochánuibh  éisg  ann 
Hesbon,  láimh  rc  geata  Bhat-rabbun  :  do 
shrón  amhuil  tor  Lebanon  noch  fhéuchu» 
leath  ré  Damascus. 

5  Is  cosmhuil  do  cheann  ort  ré  CarmeJ, 
agus  is  cosmhuil  grúag  do  chinn  re  purpair; 
connainihthear  an  righ  annsna  raftuibh. 

6  Cíodh  a  bhreágha  agus  cred  é  a 
ghlórmhuireataói,chumaoibhnis,aghrádh! 

7  Is  cosmhuil  hái'rachdus  ré  crann 
pailme,  agus  do  chíche  ré  tríopaill  cáor. 

8  A  dubhairt  raé,  Racha  mé  síias  gus 
an  ccrann  pailme,  béuruidh  mé  greím  air  a 
ghéagaibh :  fos  anois  béid  do  chiche  maF 
thríopall  don  nfhineamhuin,  agus  boladh  do 
shróna  mar  ubhallaibh ; 

9  Agus  carbad  do  bhéil  cosmhuil  ris  an 
bhfíon  is  féarr  dom  ghrádh,  noch  théid 
sios  go  díreach,  do  bheir  air  na  puisinibh 
bJiíos  na  ccodlah  labhairt. 

10  5[  Is  le  nio  ghrádh  núsi,  agus  atá  a 
fhonnsan  chugamsa. 

11  Tárr  uáit,  a  ghrádh,  déanam  amach 
fán  mhachaire ;  fosuighiomannsnabailtibh. 

12  Eírghiom  go  moch  gus  na  fíneamh- 
nuibh  ;  féucham  an  bhfuil  an  fhíncamliuin 
ag  bláthadh,  un  bhfuiL  an  cháor  mliáoth 
ag  taisbeanadh,  ugus  na  pomgranait  Og 
scinneadh  amach:  annsin  do  bhéai'a  mJsi 
mo  ghrádh  dhuit. 

13  Do  bhéirid  na  mandráca  baladh^ 
agus  ann  ar  ngeatia,d|iuijji(;i,ff(4,«  íJVttlgfí^itttí 


Gairm  na 


CAIB.  f. 


l^geititead^r 


ioruidh  shólásuigh,  nuádh  agus  sean,  noch     teineadh  a  smearóirle  sln,  agá  mh'i  lasair 
do  thaisgidh  mé  fád  chomhairsi,  a  ghrádh,     ro  dhíbhfheirgeach. 


CAIB.  VIII. 

Grádh  fíochinhar  na  heagluise  do  Chríosd, 
íé  do  na  cinettdhuchaihh,  14  agus  a 
griosadh,  ar  é  theacht  gu  luálh. 

IS  trúagh  nach  tusa  mo  dhearbhrathair, 
do  dhiíiil  cíche  mo  mháthar  !  a  nuúir 
do  gheal  huinn  amuigh  thíi,  do  phógt'uinn 
thú;  thairis  sirí,  ní  cuirlidhe  a  ttarc- 
uisne  mé. 

2  Do  thréorochuin  thú,  agus  do  bhear- 
uinn  go  tigh  mo  mhathar  thíi,  noch  do 
mhúint'eadh  mé :  do  bhéuruinn  ort  ól 
dfíon  mo  spíosruidhe  do  shúgh  mo  phom- 
^rauat. 

3  Do  hh'iudh  a  lámh  chlé  fára  cheann, 
agus  do  theannfadh  a  lámh  dheas  ris  mé. 

4  Cuirim  díialach  oruibh,  a  ingheana 
lerusalem,  gan  a  chorrughadh  síias,  agus 
gan  mo  ghrádh  do  dhúsgadh,  nó  go  madh 
toil  leis. 


7  Ní  fhéaduid  mórán  uisgeadh  an  grádh 
do  mhuchadh,  ní  mó  fhéaduid  na  tuilte  a 
bháthadh :  dá  ttugadh  duiue  uile  mhaóin  a 
thighe  ar  ghrádh,  do  dísbeagfuidhe  é  thríd 
amach. 

8  H  Atá  deirbhshíur  bheag  aguinn, 
agus  ní  bhfuilid  cíche  air  bith  aice :  cred 
dhéanam  ar  son  ar  ndeirbhsheathar  annsa 
ló  a  laibhéorthar  air  a  son  ? 

9  Má  hhíonn  sí  na  balla,  do  dhéanara 
pálás  airgid  uirre :  agus  má  bh'ionn  ú  na 
dorus,  druidtiom  í  le  borduibh  cédair. 

10  Atáim  am  bhalla,  agus  mo  chíche 
cosmhuil  ré  toruibh  :  annsin  do  bhí  mé 
iona  shúilibhsion  mar  áon  do  fuáir  fabhar. 

11  Do  bhí  gárdha  fíneamhna  ag  Solamh 
ann  Baal-hamon;  do  shuighidh  sé  an  gárdha 
fíneamhna  do  choimheaduibh;  do  bhí  ar 
gach  aon  diobh  ar  son  a  thoruidh  míl» 
p'iosa  airgid  do  thabhairt  leis. 

12  Mo  ghárdha  fíneamhnasa,noch  jsliom 


5  Cía  M  so  thig  a  níos  ón  bhfásach,  ag    féin,aíásí  asmochoinne:  thusa,aSholuimh, 

cflí'/^^'rfA  tíi  míle  dfagháil,  agus  an  rahuinn- 
tir  chonnhéadás  a  toradhsin  dhá  chéad. 

13  Thusa  áitreabhus  annsna  gáirdínibh, 
éisdidh  na  companuigh  red  ghuth  :  tabhair 
orumsa  a  chluinsion. 

14  II  Déan  deithnios,  a  ghrádh,  agus 
bí  cosmhuil  re  heilit  nó  ré  fíadh  óg  av 
shlíabh  na  spíosradh. 


luidhe  air  a  grádh  ?  do  thóg  mé  súas  thíi 
faói  an  chrann  abhaill :  annsin  thug  do 
mháthair  amach  thíi :  annsin  thug  sí  amach 
thíi  noch  do  rug  thú. 

6  If  Cuir  misi  mar  sliéala  air  do 
chroidhe,  mar  shéala  air  do  righe  :  óir  is 
láidir  an  grádh  amhuíl  an  bás  ;  is  fíochmhar 
an    téud   mar    a    nuáiíirh :    is   sméaróide 


Leabhar  an   Fhaidh  ISAIAH. 


CAIB.  I. 

Seanmoir  ag  fúagra  leasughadh  beatha  ; 
unn  a  hhfuil  suim  an  dlighe  agus  un 
tsoisgeil. 

FIS  Isaiah  mhic  Amos,  noch  do 
chonnairc  sé  a  ttaobh  líidah  agus 
lerusalem  a  láethibh  Ussiah,  lotam,  Ahas, 
agus  Heseciah,  ríglithe  líidah. 

2  Cluinidh,  a  f  hlaitheasa,  agus  tabhair 
áisdeachd,  a  thaluimh  :  óir  do  labhair  an 
TiGHEARNA,  Do  oil  mé  agus  thúg  mé 
suas  clann,  agus  do  chathuigheadar  am 
aghaidh. 

3  Aithnigh  an  damh  an  té  le  ar  leis  é, 
ftgus  an  tassal  mainséur  a  mhaighisdir : 
acht  ní  aithnighionn  Israel,  ní  smuainionn 
mo  phobalsa. 

4  Ah  a  chineadh  pheacach,  pobal  trom 
lé  héigceart,  slol  daóine  míghníomhach, 
:lann  atá  na  militeachaibh  :  do  thréigeadar 
m  TiGHEARNA,  do  l.hrostuigheadar  an 
ráon  Náomhtha  Israel  chum  feirjje,  do 
mthigheadar  rompa  ar  a  ccúi. 
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5  ^  Cred  as  a  mbuailfidhe  sibh  ní  sd 
mhó  ?-till(idhe  nisa  mhó  agusnísamhóí 
atá  an  ceann  uile  tinn,  agus  an  croidhe 
iomlán  lag. 

6  ()  bhonn  na  troighthe  go  nuige  an 
gceann  jh  bhf'uil  sláinte  ar  bith  ann ;  achd 
cneadha,  agus  brúighte,  agus  créachda 
lobhtha :  níor  druideadh  ,agus  níor  ceang- 
ladh  síias,  ni  mo  do  bogadh  le  huine- 
meint  íad. 

7  Atá  bhur  ndúthaigh  aonránach,  atáid 
bhur  gcaithreacha  ar  na  losgadh  le  teine  : 
millid  coimhtiughthidh  bhur  bhfearann, 
ionbhur  lathair,  agus  atá  sé  na  fhásach  ar 
na  chláoidh  ié  comihightheachaibh. 

■  8  Agus  atá  nighean  Shión  ar  na  fágbháil 
arahuil  bothan  a  bhfmeamhuin,  raar  lóistín 
a  ngáirdín  chúcumcr,  mar  chathruigh  ^ía 
mbíatli  campa.  , 

9  Acht  muna  fhágbhadh  Tighearna 
na  slógh  ro  blieag  án  fuighill  againn,  do 
bheithmís  mar  Shodoni,  agus  do  bheith- 
mís  cosmhuil  ré  Goraorrah. 

10  U  Eístigh  briathar  an  Tighearna,  a 


Teachd  rioghacht 

fiachtarána   Shodoim ;    tugaidh   clúas   do 
dhligheadh  ar  Ndé,  a  dhaoine  Ghomorrah. 

11  Cred  é  tarbha  bhur  niomad  íodh- 
tarthach  dhamhsa?  do  ráidh  an  Tigh- 
EARNA :  atáim  lan  dofráluibh  loisge 
reitheadh,  agus  do  mhéuthus  beathach 
Í)íata ;  agus  ní  dhúilighim  a  VMuil  bulóg, 
nó  úan,  nó  ghabhar  bhtirionn. 

12  A  nuáir  thiocfuidhe  da  bhur  ttaisb- 
éanadh  féin  dora  lathairsi,  cía  díarr  so  as 
bhur  lámhuibh,  do  shaltairt  mo  chúirte  ? 

13  Ná  tugaidh  nl  is  rao  dofráluibh 
díomhaóine  libh  :  is  adhfhíiathmhaircacht 
daralisa  túis ;  na  gealacha  núadha  agus  na 
sábbóidigh,  do  ghairm  na  noireachtus,  ní 
f héaduim  a  bhfuíang ;  is  égceart  e,  eadhon 
an  comhchruinniughadh  solamonta. 

14  Dfúathuigh  manam  bhur  ngealacha 
núadha  agus  bhur  bhféastadha  cinnte  :  is 
buáidhreadh  dhamh  iad;  atúim  cuirthe  dá 
niomchar. 

15  Agus  a  nuáir  leathnuighthe  bhur 
lámha  amach,  foileochuidh  mé  mu  shíiile 
uáibh :  fós,  a  nuáir  do  dhéantaói  mórán 
«rnaighe,  ní  éistfidh  misi:  atáid  bhur 
lámha  lán  dfuil. 

16  ^f  lonnluidh  slbh  féin,  glanuidh  sibh 
fcin ;  cuiridh  uáibh  olc  bhur  ngníomh 
as  mo  radharc ;  sguiridh  do  dhéanamh 
uilc; 

17  Foghlamuigh  maith  do  dhéanamh ; 
íarruigh  breitheamhnus,  cobhruighidh  na 
boicht,  breathnuighidh  an  dilleachda,  tag- 
raidh  ar  son  na  baintreabhuigh. 

13  Tigidh  anois,  agus  déanum  réusún 
re  chéile  :  a  deir  an  Tighearna  :  máti'i 
go  bhfuilid  bhur  bpeacaidhe  amhuil  scáir- 
léad,  béidh  síad  comihgheal  ré  sneachda ; 
uiátíi  go  bhfuilid  dearg  raar  chrirason, 
béidh  síad  amhuil  olann. 

19  Má  bhíthí  umhal  agus  úrramach, 
iostaói  maith  na  dúithche  : 

20  Acht  inú  dhíultaúi  agíis  má  thcighthí 
a  rís  a  ccogadh,  mnirfighear  leis  an  ccloidli- 
iomh  sibh:  óir  a  dubhairt  bcul  an  Tigh- 

EAKNA  é. 

21  1f  Ciondus  do  rinneadh  meirdreach 
don  chathruigh  chreidmhigh  !  do  bhí  sí  h'm 
do  bhreitheamhnus ;  do  chomhnui^.ieadh 
an  tionnracus  innte;  acht  a  nois  na 
dímmharbhthuigb. 

22  Do  rlnneadh  sal  dot  airgiod,  atá 
thfion  cumaisce  le  huisce  : 

23  Atáid  do  phrionnsadha  cogthach, 
agus  na  ccompanachaibh  ag  gaduiglithibh  : 
is  ionmhuin  le  gach  uile  dhuine  cumha, 
agus  imthighid  a  ndiáigh  na  luáigheacht : 
ní  bhreathnuighid  an  dilleachda,  agus  ní 
thig  cúis  na  baintreabhuigh  chuca. 

24  Uimesin  a  deir  an  Tighearna, 
TiGHEARNA  ua  slógh,  Aon  cumhachdach 


ISAIAH.  Chrioid. 

easccáirdibli,  agus  digheolad  mé  féinarmo 
naimhde : 

25  AguS  fiUfidh  mé  rao  lámh  ortsa,  agus 
glanfa  mé  go  gléaghlan  <lo  shalchar  uáit, 
agus  béaruidh  mé  do  stán  uile  asad  : 

26  Agus  aisigfe  mé  do  bhreitheamhain 
mar  au  ccéad  uáir,  agus  do  chomhairleacha 
amhuil  ar  ttíis:  na  dhiáigh  sin  goirfighear 
dhíot,  Cathair  a  nionnracuis,  an  chathair 
fhírinneach. 

27  Tuáisgeoltar  Síon  le  breitheanih- 
nus,  agus  an  drong  fhiUeas  le  fírean- 
tachd. 

28  1f  Agus  biáidh  díoth-laithriughadh 
na  sáruightheach  agus  na  bpeacach  a  néin- 
fheachd,  agus  an  drong  thréigios  an 
TiGíiEARNA  scriosfuighthear  íad. 

29  Oír  biáidh  náire  orra  fa  na  dairibh 
diarrabhair,  agus  muigheochthar  sibh  fa  na 
gáirdínibh  do  thoghabhair. 

30  Oir  beithi  mar  dharuigh  ar  chríon  a 
duille,  agus  mar  gháirdín  ag  nach  hí  uisge. 

31  Agus  biáidh  an  neartmhar  mar  bharr- 
ach,  agus  a  obair  mar  dhrithlinn,  agus 
dóighfid  aráon  a  bhfochair  a  chéile,  agus  ni 
mhíichfuidh  éinneach  íad. 

CAIB.  II. 

Glóir   na   heagluise    ré    linn   na  tiomna 
niiáidh. 

AN    focal    do    cbonairc    Isaiah   mhac 
Amos  a  ttaobhlúdah  agus  lerusalem. 

2  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsna  láethibh 
deighionaclia,  go  ndaingneochthar  slíabh 
thighe  an  Tighearna  a  rauUaigh  na 
slíabli,  agus  go  ttóigfear  ós  cionn  na 
ccnoc  é;  agus  rithfidh  a  nuile  chineadh 
chuige. 

3  Agus  rachaid  mórán  do  dhaóinibh 
agus  a  déaruid,  Tigidh  uáibh,  agus  déan- 
om  suas  go  slíabh  an  Tiguearna,  go 
tigh  Dé  lácob ;  agus  múinfidh  sé  dhúinu  a 
shlighthe,  agus  siubholam  iona  chasánuibh ; 
óir  is  amach  as  Síon  vachus  an  dligheadh, 
agus  focal  au  Tigheap.isa  as  lerusalem. 

4  Agus  breathnocliuigh  sé  a  measg  na 
ccineadhach,  agus  aithbheoruidh  mórán  dt 
dhaoinibh  ;  agus  buaiifid  a  cclóidhmhtht 
na  suic  sheisrighe,  agus  a  ngáethe  nt 
corranuibh  bearrtlia :  ní  thoigfe  críocl 
cloidhiomh  súas  a  naghaidh  chríche  :  agui 
ní  fhoghlumfuid  cogadh  ni  as  mó. 

5  O  a  thigh  lácob,  tigidh,  agus  siubh 
luighiora  a  solus  an  Tighearna. 

6  1i  Uimesin  do  thréig  tíi  do  phobal 
tigh  lácob,  do  chionn  go  bhfuilid  síai 
líonta  do  hhéusuibh  a  noirthir,  agus  n. 
luchd  fáistine  cosmhuil  ris  na  PhiHst- 
neachaibli,  agus  go  líonuid  do  chloinn  n 
ccoimhthigheach. 

7  Atá  a  ndúitliche  raar  an   ccéadn^  lÁl 


Jsrael,  Ah,  suáinihneochad  mé  f<6in  óm     dairj^iod  agus  dór,  agus  ní  t^"«i/ crÍ9c|^^r,- 
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Islighidh  inurdhacht  Dé,  an  dnine.     CAIB 

a  nioiinmhus ;  atá  a  ndúithche  mar  an 
ccéadna  lán  deuchaibb,  agus  lú  bhfuil 
críoch  ar  a  crarbaduibb: 

8  Atá  a  lidíiitbche  mar  an  ccéadna  lán 
díodbaluibh;  adbruid  oibieacha  a  lámh 
íéin,  an  ní  do  riiineadar  a  méir  téin  : 

9  Agus  cláonuidh  an  duine  uiriseal  síos, 
agus  úmhhugh  an  duine  múré  féin:  uime- 
gin  ná  maitb  dhoit  h. 

10  5i  Eírii;b  a  steach  don  chnrruic,  agus 
foluigh  tliQ  féin  aaiuba  luáithreadb,  ar 
eagla  an  Tighv  aíína,  agus  ar  son  gbloue 
a  mbórdbachda. 

11  Uimhleochtliar  fcachuin  árd  an  dMÍne, 
agus  cromfuighear  síos  utull  na  ndaoine  : 
agus  sé  an  Tigheaena  ambáin  áirdeocbar 
an  lá  sin. 

12  0;r  biáidh  lá  TarGHEARNA  na  slúgh 
ar  gach  uile  dhuine  dá  bhjuil  íuiiblireach 
árd,  agus  ar  gach  áon  tbógthar  súas ;  agus 
do  bearfuightbear  síos  é  : 

13  Agus  ar  uile  cbf-daruibh  Lebanon, 
atá  árd  agus  tógta  síias,  agus  ar  uile 
dhairibh  Básan, 

14  Agus  ar  na  huile  shléibhtibh  árda, 
agus  ar  na  huile  ciinocaibh  do  hárduigbeadh 
súas, 

15  Agus  ar  gach  éantor  árd,  agus  ar 
gach  áon  bhalla  daingean, 

16  Agus  ar  loingeas  Tbarsis  uile,  agus 
ar  a  nuile  phictiúr  taitneamhach. 

17  Agus  cláontuigbear  uáiU  an  duine 
slos,  agus  do  dhéantar  anuáiU  an  duine 
ísiol :  agus  sé  an  Tigiiearna  aniháin 
áirdeochthar  aii  lásin. 

18  Agus  scriosfuidh  sé  na  hiodhail  thríd 
amach. 

19  Agíls  rachaidh  slad  a  ccúasuibh  na 
ccarrac,  agus  a  núamhuibb  na  tabiihan  ar 
eagla  au  Tighearna,  agus  ar  son  gblóire 
a  mbórdliachta,  a  núair  éireoclms  sé  do 
chrothadh  na  talmhan  go  bíiatbbhasách. 

20  Ann  sa  ló  sin  teilgíidh  duine  a 
iodhuil  aii^id,  agus  a  iodhail  óir,  noch  do 
rinne  dhó  féin  dá  nadbradb,  cbum  na 
raobhladh  agus  chuin  na  míoltóg  ieathair; 

21  Do  díiul  a  scealpuibh  na  gcarrac, 
agus  a  niullagbaibh  na  gcairgeach  ngarbh, 
ar  eagla  an  Tighearna,  agus  ar  son 
ghlóire  a  mhórdhachda,  a  nuáu"  éireochus 
sé  do  chrothadh  na  talmhan  go  húath- 
bhásach. 

22  Scairidhsi  ón  duine  agá  bhfuil  a  anal 
iona  phollúiribh :  óir  cred  ionar  chóir 
meas  do  blieith  air  ? 

CAIB.III. 

Smacht,    5   arson    úabhar   na    nóigfear, 
.  16  uaill  agus  ancaitheamh  na  mban. 

OIR,     féuch,    beiridh     an   Tighearna, 
Tighéarna  na  slogh,   ó  lerusalem 
3^3  é  ladab,   an  fulang  agus  ao  bat», 
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III.  Anaghaidh  leathtfotn. 

cotluighadh  iomlán  a  naráin,  agus  cothugh- 
adh  iomláii  a  nuisgc. 

2  An  duine  láidir,  agus  an  fear  cogaidh, 
an  breitheamh,  agus  an  fáidh,  an  glic, 
agus  an  seaii, 

S  An  caiptín  caúgaid,  agus  an  duine 
onórach,  an  combairleach,  agus  an  ceárd 
fóghlomtha,  agus  an  déagblabbartliacb. 

4  Agus  do  bhéara  mé  leimbb  dá  mbeith 
na  núachdarauuibli  orra,  agub  ríaghlochuid 
naóidbin  ós  a  ccionn. 

5  Agus  i,éid  na  daóine  da  ccrádh,  gach 
áon  ó  aroile,  agus  gach  aón  ó  na  chomhars- 
uiii :  iomclioruidli  an  leanabh  é  fein  go 
huáibhreach  a  naghaidh  an  tsip-iisir,  agus 
au  tiiirlsiol  a  naghaidb  a  nouóruigh. 

6  A  nuáir  bliéaras  duine  greim  ar  a 
bbratliair  do  thigb  a  atbar,  ga  rádh.  Atá 
éadach  agadsa,  bí  ad  úaclidarán  oruinne, 
agus  biodh  an  dítb  siuesi  fad  láiml)  : 

7  Annsa  lo  sin  do  bbéara  a  mbionna, 
dna  rádh,  Ní  bbía  mé  am  fhear  leighis; 
úir  ni  bhfuil  bíadh  no  éadach  ann  mo 
tbigh :  ná  déanuidb  úacbdaián  díomsa  ar 
an  bpbobal. 

8  Oir  do  sgriosadh  lerusalem,  agus  do 
thiiit  líadah,  do  chionn  go  bhfuil  a  tteano'a 
agus  a  npníomha  a  nagba'idb  an  Tigu- 
EARNA,  dfadógh  fa  sbúilibh  a  ghlóire. 

9  Do  ní  taiábeanadb  a  ngiiúise  tiagh- 
nuise  na  naghaidh ;  agus  tbilisighid  a 
bpeacadb  ambuil  Sodom,  ní  tliólcbuid 
síad  í.  A  mhairg  dá  nanam !  óir  do 
cbúitigheadíir  olc  ríu  féin. 

10  5[  Abruidh  ris  an  bhfíréun,  Go 
mbeithiorgo  maitb  uige  :  óir  íosfuidh  síad 
toradh  a  ngii'iomh. 

11  A  mhaiig  don  chiontach  !  úir  is  olc 
bheithior  aigeswn  :  óir  do  bhéartbar  líiach 
sáolbair  a  líámh  tciu  dó. 

12  5[  Ar  son  mo  pobailsi,  is  leinibh  do 
ni  leatbtrom  orra,  agus  nniá  ríagbluighios 
ós  a  ccionn.  O  uio  phohal,  ctniid  an 
drong  thréoruighios  thú,  dfiachaibh  orú 
seacínán,  agus  millid  sbghe  do  cbiisán. 

13  Seasuidb  an  Tighearna  súas.  do 
tbagra,  agus  seasuidh  do  bhreatJniUghadh 
au  phobail. 

14  llacbaidh  an  Tighearna  chura 
breitheamhnuis  re  sinnsionubh  a  phobail, 
agus  ré  ua  bprionusadhuibh:  óir  a  dúa^hair 
súas  a  nfíneamhuin ;  agus  atá  éadíiil  na 
mbochd  ann  bhur  ttighthibh. 

15  Cred  é  bbur  cciali  as  a  mbrúigh- 
tighe  raó  dhaóine  iia  bpíosuibh,  agus  as 
a  meiltíghe  aighthe  na  mbocht.''  ar  sa 
Tighearna  Día  na  slógh  ? 

16  ^  Tuillcamh  oile  a  deir  an  Tigh- 
earna,  Do  cbionn  go  bhíuilid  ingheana 
Sion  uallacb,  agus  go  siubhluighid  lé 
muinealuibh  sínte  amach  agus  le  sínlibh 
Biíonáireach,  ag  imtheachd  agus  ag  gear- 


Briith  ar  TJahhar  na  mhan 
radh    mar   imthighid, 


I5AIAII 
agus   ag  déanamh 


fuájme  le  na  ccosuibh 

17  Uimesin  buáilfidh  an  Tighearna  lé 
carra,  muUach  cheann  inghean  Síon,  agus 
léigfidh  anTiGHEARNA  a  mballa  foluighthe 
leis. 

18  Annsa  lá  sin  béaruidji  an  Tigh- 
EARNA  as  breághachd  a  cculadh  bhfuáira- 
iieach,  agus,  a  noibreacha  líonruidh,  a 
néuduighe  cruinne  cosmhuil.  ris  an  ngéa- 
luidh, 

19  Na  slabhruidhe,  agus  na  bráisléid, 
agus  na  muifléid, 

20  Na  buinéid,  agus  coisbheart  na  ccos, 


Cosamhlacht  an  fhimamhuin, 

6  Agus  biíiidh  tabernacuil  ann  mar 
sgíiile  ón  teas  a  naimsir  an  láe,  agus  mar 
áit  dídin,  agus  mar  fholach  ón  stoirm  agus 
ó  nfearthuinn, 

CAIB.  V. 

Dúan    Isaiah   ataohh   na  Jineamhna 
spioradalta. 

CANFAD  a  nois  dom  fhíorghradhach 
caintic  moghríidh  a  ttáobh  af  híneamh- 
na.  Atá  fineamhuia  ag  rao  ghríidh  a 
ccnoc  ro  thóirtheach : 

2  Agus  do  chuQihdaigh  sé  í,  agns  At» 
chruinnigh  sé  na  clocha  aiste  araach,  agus 


agus  na  cinnbheirte,  sigus  na  taibléid,  agus     do  phlannduigh  sé  í  le  togha  na  fíneamhna. 


na  clúaisfáinnidhe, 

21  Na  fáinnidhe,  agus  seóid  na  srón, 

22  Na  culaidheacha  malairteacha  éad- 
uigh,  na  fallaingeacha,  agus  na  failéid, 
agus  na  sparáin. 

23  Na  sgatháin,  agus  an  línéadach 
fínealta,  agus  na  húduighe,  agus  na 
foluidhe. 

24  Agus  tiucfa  a  ccrích,  ar  son  an 
bholaidh  mhaith  go  mbía  bréantas ;  agus 
a  náit  an  chreasa  go  mbía  réubadh  ;  agus 
a  náit  na  gruáige  cóirighthe  maóile ;  agus 
a  náit  a  nuchtaigh  crioslughadh  saicéad- 
uigh  :  ugus  losgadh  a  náit  na  sgéimhe. 

25  1í  Tuitfid  do  dhaóine  leis  an 
ccloidheamh,  agus  do  neartmhair  annsa 
chogadh. 

26  Agus  caóinfid  agus  guilfid  a  geatadh' 
aí^us  armheith  dhi  folamh  suidhfidh  si  air 
an  ttalamh. 

CAIB.  IV. 

Gu  bi  creideamh,  no  righeacht   Chriosd, 

2  sgimnhach,  6  seusmhach. 

AGUS  annsa  ló  sin  greamochuid  móir- 
-  sheisior  ban  déinthear  amháin,  gha 
rádh,  lósam  ar  narán  fcin,  agus  caithfeam 
ar  néadach  féin:  amháin  goirthear  ad 
ainmsi  sinn,  do  chur  scannla  dhínn. 

2  1[  Annsa  ló  sin  bíaidh  beangan  an 
TiGHEARNA  sgíamhach  agus  glói-mhar,  agus 
hiaidh  toradh'na  talmhan  oirdheirc  agus 
cubhaidh  don  mhéid  rachus  as  do  Israel. 

3  Agus  tiucfa  a  ccrích,  un  tí  fúigfighear 
a  Sion,  agus  an  té  fhanfiis  ann  lerusalem, 
go  ngoirfighear  náomhtha  dhe,  eadhon  gach 
neach  atá  scríobhtha  a  measg  na  mbéo  ann 
lerusalem  : 

4  An  tan  nighfios  a^  Tíghearna 
truaiUeadh  inghean  Sion,  agus  ghlanfas  fuil 
lerusalem  as  a  lár  le  spioraid  an  bhreith- 
eamhuis,  agus  le  spíoraid  an  loisgthe. 

5  Af^us  cruthochuigh  an  TicHEARNA'ar 
gach  aonáitchorahnuighe  do  shliabhShion, 
agus  ar  a  hoireachdusuibh,  néuU  agus  cto 
san  ló,  agus  loinnreadh  teineadh  lasanihla 
san  noidhche  :  óir  hiaidh  cumhdach  ar  un 
iiglóir  uile. 
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agus  do  rinne  tor  iona  lár,  agus  mar  an 
ccéadna  do  rinne  umar  bhríughte  fíona 
innte :  agus  do  bhí  súil  aige  go  ttiiibhradh 
sí  cáora  úaithe,  agus  thug  sí  uáith  cáora 
fíadháin. 

3  Agus  anois,  a  áitreabhthacha  lerasa- 
lem,  agus  a  dhaoine  lúdah,  guidhim  sibb, 
déanaidh  breitheamhnus,  eadrum  féin  agus 
mfineamhuin. 

4  Créd  dob  fhéidir  do  dhéanamh  ní  as 
mó  rem  fhíneamhuin,  ná  mar  do  rinne  mé 
an .''  air  a  nadhbhar  sin,  a  nuáir  do  sbaóil 
mé  go  ttiubhradh  sí  caora,  cred  fa  ttug  sí 
cáora  f íadháin  uáithe  ? 

5  Agus  anois  tiomain  :  inneosa  mé  dhnit 
ciodh  do  dhéan  rem  fhíneamhuin  :  bainfidh- 
mé  a  fál  uáithe,  agus  íostar  súas  í,  agus 
brisfe  mé  síos  a  baUa,  agus  sailteorthar 
uin-e : 

6  Agus  do  dhéana  mé  fásach  dhi :  ní 
dheiseochthar,  agus  ní  rómhartliar  í ;  acht 
fásfaidh  a  níos  drise  agus  dosáin  ;  agus  fós^ 
fuáigeora  mé  do  na  néuUuibh  go  nach 
bhfearfuid  fearthuinn  uirre. 

7  Oír  isé  tigh  Israei  fíneamhuin  Thigh- 
EARNA  na  slógh,  agus  fir  líidah  plannda 
a  thola  :  agusdo  bhí  a  shúilré  breitheamh- 
nus,  achd  féuch  an  leathtrom ;  re 
hionnracus,  achd  féuch  an  chomhairc, 

o  ^í  A  mhairg  don  druing  cheangla.3 
tigh  do  tliigh,  ugus  chuirios  machaire  a 
ccionn  mhachaire.  go  nach  bí  áit,  chor  go 
suigheochthaói  ar  leith  íad  a  lár  na 
talmhan : 

9  Ann  mo  chlúasuibh  a  duhhairt 
Tighearna  na  slógh,  go  fírinneach  béid 
móran  tightheadh  na  bhfásach,  tighthc 
móra  agus  bréagiia  gan  áitreabiiach. 

10  Fósjdo  bhéaruid  deichnacrafínearah- 
na  áoinmhiosúr  amhain,  agus  síol  homer 
do  bhéara  sé  ephah  íiadh. 

11  ^  A  mhairg  don  Uicht  éirghios  go 
moch  ar  maidin,  chor  go  leantíiidís  ar 
dliigh  láidir;  noch  fhanus  go  hoidhche; 
iió  go  hisann  an  fíon  a  stigh  íad. 

12  Agns  a  mbí  an  chlán'seach,  agus  aiv 
bhiól,  agus  an  tiumpán,  agus  an  píob  ag,us.. 


^a  goirthear  maith  don  olc.  CAIB.  VI. 

an  fíon,  ar  a  bhféubtuibh :  ach  ní  mheasuid 
oibreacha  an  Tighearna,  agus  ní  í'haicid 
oibriughadh  a  lámh. 

13  Uimesin  do  chúadár  mo  dháoine 
a  mbruid,  do  chionn  nuch  bhfuil  éoius  ar 
bíth  aca:  agus  chúadar  andaoine  ónoracha 
do  ghorta,  agus  a  blúagh  ar  ttiurmughadh 
Íé  tart. 

14  Uime  sin  dfáirsingidh  ifrionn  i  féin, 
agus  dfoscuil  a  béul  go  romhór :  agus 
rachaidh  a  nglóirsion,  agus  a  niomadamh- 
lachd,  agus  a  nainmheas,  agus  an  té  lúath- 
gháirios,  síos  ann. 

15  Agus  béarthar  an  duine  uirísiol 
slos,  agus  ísleochthar  an  duine  cumasach, 
agus  uimhleochthar  súile  an  duine  áirdint- 
innigh : 

16  Acht  áirdeochthar  Tighearna  na 
slógh  a  mbreitheamhnus,  agus  Día  atá 
náomhtha  nÉvomhthochthar  é  a  nionnracus. 

17  Annsin  dhéanuid  na  híiain  inghilt  do 
réir  a  ccleachdaidh,  agus  íosuid  coimii- 
thighidh  áite  fásuigh  na  náon  méith. 

18  lí  A  mhairg  don  druing  thairngís  an 
tt'igceart  le  córduibh  an  díomhaóinios, 
agus  an  peacadh  mar  do  bhíath  le  rópuibh 
cartach  : 

19  Noch  a  deir,  Déanadh  sé  deithnios, 
figus  lúathuigheadh  ar  a  obair,  chor  go 
bhfaicfeam :  agus  tairngeadh  comhairle 
Aoin  Náomhtha  Israel  a  ccomhfhogus, 
chor  go  mbía  a  fliios  aguinn  ! 

20  ^  A  mhairg  don  druing  ghoireas  don 
nolc  maith,  agus  don  mhaith  olc ;  agus 
chuirios  dorcliadas  ar  son  soluis,  agus 
solus  ar  s'on  dórchadais ;  agus  chuirios 
seai-bhus  ar  son  raiUsi,  agus  millse  ar  son 
searbhuis! 

21  A  mhaii-g  don  lucht  bhíos  glic  iona 
súilibh  féin,  agus  críonna  iona  radharc  léin  ! 

22  A  mhairg  dun  mhuinntir  bhíos 
acfuinneach  ar  61  f  íoua,  agus  do  na  daóin- 
ibh  neartmhara  airdith  iíiidir  do  chumasg  : 

23  Noch  fhíiagras  aa  ciontach  ceart  áir 
cheannach,  agus  bheirios  ionnracus  a 
nfíréin  úadh ! 

24  Uime  sin  mar  loisgios  an  teine  an 
counlach,  agus  mar  loisgios  an  lasair  an 
cáithleach,  marsin  bliías  a  bhfréumh  mar 
lobhadh,  agus  rachaid  a  mblátha  súas 
amhuil  luáithreadh  :  do  chioun  gur  theiig- 
iodar  íiatha  dligheadh  Tighearna  na 
slógh,  agus  gur  tharcuisuigheadar  bríathar 
Aóin  Náomlitha  Israel. 

25  Uimesin  atá  fearg  an  Tigheaena  ar 
naghnadh  a  nagliaidh  a  phobail,  agus  do 
siiín  sé  a  lámh  amach  na  nagliaidh,  agus 
do  bhuail  sé  íad  :  agus  do  chriothnuighead- 
ar  na  cnuic,  agus  do  bht  a  cconabluidiie 
réubtha  aunsna  sraidibli.  Ar  a  shon  so 
uile  níor  iompoigh  sé  a  fhearg  dhíobh,  acht 
aíá^^_  ]Áiah  s'uxtfi^.^acb  a  .ctjoiabnifidhe. 


Chí  Isaiah  an  Txghearni. 

26  %  Agus  tóigfidh  sé  bratach  súas  do 
na  cinneadhachaibli  a  nimchían,  agus  do 
dhéana  feadalach  orra  ó  bhrúach  ai» 
domhuin :  agus,  féuch,  tiucfuid  maiUe  r* 
deithnios  go  tapuidh : 

27  Ní  bhía  áonduine  coirthe,  agus  ní 
bhfuighe  áonduine  tuisleadh  na  measg  ;  ní 
tháimhnéullfuidh,  agus  ni  choideoluidh  sé  ; 
ní  mó  scaóillighear  crios  a  shlíasad,  agus 
ní  bristighear  íallach  a  bhróg  : 

28  Noch  ar  géar  a  slioighde,  agus  a^ 
bhoghaidh  uile  tan-ngthe,  sáoilfighear  buinn 
a  each  uile  do  bheith  na  ccruáidhchJoich, 
agus  a  roithléan  aralmil  gaóth  ghuáirdeáia : 

29  Bíaidh  a  núallghul  amliuil  leómhan, 
nuidlfuidh  sé  amhuil  leomhánuibh  óga : 
nUallfuidh  fós,  agus  greamochuidh  air  an 
ccreich,  agus  béaruidli  leis  slán  é,  agus  ní 
sháorfuidh  aóiuneach  é. 

30  Agus  annsa  lósin  conghairfid  na 
aghaidh  amhuil  confadh  na  fairge :  agus 
má  fhéuchann  aon  aranttír,féuch  dorchadas 
agus  dóbron,  agus  dorchuighthear  an  soius 
sm  annsua  neamhuibh. 

CAIB.  VI. 

Priomh-admhail     na     seraphinigh     ar 
náomhthachd  na  Trionnoide. 

ANNSA  bhlíadhain  a  bhfuáir  rígh 
Ussiah  bás  do  chonairc  mé  an 
TiGHEARNAna  shuighe  a  ccathaóir  riogha, 
go  hárd  agus  ar  na  thógbháil  síias,  agus  do 
líonadar  a  luchd  leanamhna  an  teampall. 

2  Os  a  chionn  shíias  do  sheasadar  na 
seraphinigh  :  do  bhí  sé  scíatháin  ar  gach 
aon  díobh;  le  cúpla  dfoluigh  sé  a  aghaidh, 
agus  lé  cúpla  dfoluigh  sé  a  chosa,  agus  lé 
cúpla  do  eitil  sé. 

3  Agus  do  ghoir  aon  ar  oile,  agus  a 
dubhradar,  Is  náomhtha,náomhtha,náomh- 
tha,  TiGHEARNA  na  slógh  :  atá  an  talamh, 
uile  líonta  da  ghlóir, 

4  Agus  do  chorruigheadar  ursanna  an 
doruis  le  gutii  an  té  do  labhair,  agus  dq 
líonadh  an  tigh  le  deatuigh. 

5  ir  Annsin  a  dubhairt  misi,  A  mbairj 
dhamhsa!  óir  atáim  millte;  do  chionn  gur 
duine  do  bhéul  neamhghlan  mé,  agus  go 
náitreabhuim  a  measg  daóine  bhéul  neamh- 
ghlan :  óir  do  chonncadar  ino  shúile  an 
Rígh,  TiGHEARNA  na  slógh. 

6  Annsin  do  eitil  aon  do  na  seraphinibk 
chugam,  agus  sméaróid  dhearg  iona  láimh, 
noch  do  bhean  sé  leis  a  nioighaibh  dou 
naltóir. 

7  Agus  do  chuir  sé  air  mo  bhéulsa  c, 
agus  a  dubhairt,  Féuch,  do  bheanso  red 
phuisinlbh;  agus  rugadh  héaigceart  uáit, 
agus  do  ghlanadh  do  pheacuidh. 

8  ^  Mar  an  ccéadna  do  chúalaidh  mé 
gíith  an  Tigheama,  gha  rádh,  Cía  chuir- 
leas  mé  uaim,  agus  cía  rachus  air  ar  soa? 


Mairthidh  an  siol  náomhtha. 


Aiiusin  a  dubhairt  misi,  Atáimse  annso ; 
cúir  misi  uáit. 

9- Agiis  a  dúbhairt  seision,  Eirigh,  agus 
jnnis  don  phobalsa,_  Eistigh  go  deimhin, 
achd  ná  tuigidh ;  agus  faicidh  go  dearbhtha, 
acht  ná  mothuighiclh. 

10  Déana  croidhe  na  ndaóinesi  méith, 
agus  déana  a  cclíiasa  trom,  agus  druid  a 
síiile ;  deagla  go  bhfaicfidis  le  na  síulibh, 
agus  go  ccluintidís  lé  na  cclíiasaibh,  agus 
go  ttuigfidís  lé  na  ccroidhe,  agus  go  bhíill- 
fidís,  ngus  go  mbéidis  slán. 

11  Annsiu  a  dúbhairt  misi,  a  Thigh- 
lARNA,  ga  tad  ?  Agus  do  f hreagair  seision, 
Nó  go  bhfásuighthear  na  caithreacha  gan 
áitreabhach,  agus  na  tighthe  gan  fear, 
agus  go  mbía  an  talamh  thríd  amach  na 
Ihásach. 

12  Agus  go  náthruigh  an  TiGHEAitNA 
daóine  a  nimchían,  agus  go  mbíu  tréigean 
mór  a  lár  na  críche. 

13  ^  Gidheadh-  biáidh  deaclimhadh  ann, 
agus  fiUfidh,  agusíostaré  :  mar  budh  crann 
teile,  agus  daruigh,  a  mbía  a  mbrigh  ionnta, 
a  nuáir  theilgid  u  nduille  :  marsin  an  síol 
uáomhtha  bhus  substaint  dó  sin. 

CAIB.  vir. 

Cu  mleir  maighdion  mac,     1  Iinmanuel. 

AGUS  tárla  a  láethibh  Ahas  mhic 
lótam,  mhic  Ussiah,  rígh  lúdah,  go 
ndeachuigh  Résin  rígh  na  Síria,  agus  Pecali 
mhac  Remaliah  rígh  Israel,leath  rellieru- 
salem  do  chogadh  na  haghaidh,  agus  níor 
fhéadadar  bíiadhughadh  uiire. 

2  Agus  do  hinnseadh  sin  do  thigh 
Dháibhi,  gha  rádh,  Atá  Síria  ceangailte 
re  Hephraim.  Agus  do  corruigheadh  a 
chroidhe,  agus  croidhe  a  phobail,  mar 
chorruighthear  crainn  na  coilleadh  leis  an 
ngaoith. 

3  Annsin  a  dúbhairt  an  Tighearna  re 
Hisaiah,  Eirigh  amach  do  theagmháil  re 
Ahas,  thú  féii),  agus  Seur-Iasub  do  mhac, 
ag  ceann  tiuhruide  an  locháin  íiachdaruigh 
a  slighe  mhóir  mhachaire  a  núcaire  ; 

4  Agus  abair  ris,  Haire  dhuit,  agus  bí 
suáimhneach;  ná  biodh  eagla  ort,  íigus  iiá 
bí  lagchroidhtheach  ar  son  dhá  earball  áu 
dá  aithinne  deatuighsi,  ar-  son  feirge  Resia 
maiUe  re  Síria,  agus  mac  Remaliah. 

5  Do  chioun  gur  ghabh  Síria,  Ephraim, 
agus  raac  Remaliah,  drochchonihairle  ad 
aghaidh,  dha  rádh, 

6  Déanara  síias  a  naghaidH  lúdah,  agus 
bíiaidhriom  íad,  agus  déanam  briseadh 
innte  dhúinn,  agus  suighioni  righ  iona  lár, 
mac  Tabeai  : 

7  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia, 
Ní  sheasfa  sé,  ni  mo  thiucfa  sé  a  ccrích. 

8  Oir  isé  Damascus  ceann  na  Síria, 
agus  ceann  Dhamascus  Resin ;  agus  táobh 
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ISAIAH.  Toirrcheochthar  tnaighdion, 

a  stigh  do  thrí  fithchid  agus  chúig  bhliadhna 
brisfighear  Ephraim,  chor  nach  bía  pobal 
ann, 

9  Agus  Samária  eeann  Ephraim,  agus 
ceann  Shamária  mac  Remaliah.  Muna 
ccreidthí,  go  deimhin  ní  daingneochthar 
sibh. 

10  ^  TuiUeamh  oile,  do  labhair  an 
TiGHEARNA  re  Hahas,  gha  rádh, 

11  lárr  comhartha  ar  do  Thighearna 
Día  ;  íarr  é  ann  san  doimhne  shíos,  nó 
annsa  náirde  shúas. 

12  Agus  dubhairt  Ahas,  Ní  íarrfad, 
agus  ní  chuirfiod  cathughadh  air  an  Ttich- 

EARNA. 

13  Agus  a  dubhairt  seision,  Eistigh, 
anois,  ó  thigh  Dháibhi,  An  beag  agaibhsi 
daóine  do  chur,  achd  aun  ccuirfe  sibh  mo 
Dhía  mar  an  ccéadna? 

li  Uimesin  do  bhéara  an  Tighearna 
féin  comhartha  dhlbh ;  Féuchaidh,  toirr- 
cheothar  maighdion,  agus  béaraidh  sí  mac, 
agus  goirfidh  Immanuel  dainm  dhe. 

15  Im  agus  mil  íosuidh  sé,  chor  go 
madh  fios  do  oic  do  sheachna,  agus  raaith 
do  thogha. 

16  Oir  suii  bhías  fhios  ag  an  leanamh 
olc  do  dhíultadh,  agus  maith  do  thogha, 
an  fearann  fhíiatlmighios  sibhsi  tréigfighear 
ó  na  dhá  rígh  é. 

17  5f  Do  bhéara  an  Tighearna  ortsa, 
agus  ar  do  dhaóinibh,  agus  ar  thigh  haith- 
readh,  láethe  nach  dtáinic  i'ós,  ón  ló  ár 
f hág  Ephraim  lúdah  ;  tre  rígh  na  Hassíria. 

18  Agus  tíucfa  a  ccrich  san  ló  sin,  go 
sméidfidh  an  Tighearna  ar  an  míoltóig 
atá  ansa  chuid  is  faide  amach  daibhnibh 
na  Hégipte,  agus  ar  an  mbeich  atá  a  ttír 
na  Hassíria. 

19  Agus  tiucfuidh  síad,  agus  coimh- 
neochuid  uile  annsnagleantaibh  uáigneacha, 
agus  a  bpoUaibh  na  ccarrag,  agus  ar  a  nuile 
dhosán,  agus  ar  a  nuiie  chraóibh. 

20  Ánnsa  ió  chéadna  sín  béarrfuidh 
an  Tighearna  ie  scín  bhéarrtha  thuar- 
usdail,  ón  táobh  thail  dabhuinn,  le  rígh 
na  Hassíria,  an  ceann,  agus  fionnadh 
na  ccos  :  agus  iomfuidh  a  nféasóg  mar 
an  ccéadna. 

21  Agus  tlucfa  a  ccrích  annsa  ló 
sin,  gó  noilfidh  duine  mart  óg,  agus  dha 
chaóirigh ; 

22  Águs  tiucfa  a  ccrích,  ar  luchmhaire 
an  bhainne  do  bhéaruid  úatha  go  níosa 
seision  im  :  óir  íosa  gacli  aonduine  dá 
bhfúigfighear  aiuisa  dúthaigh  im  agus  mii. 

23  Agus  tiucfa  a  cciích  annsa  ió  sin, 
gach  uile  áit,  a  rabhadar  míle  fínearahuin 
ar  mhíie  p'tosa  airgid,  go  inbía  sé  mar 
dhreasoig  agus  mar  dhosán. 

2-i  Le  soighdibh  agus  ie  boglia  bh 
tiucfaid    dabine    annsin;    do    chioun  go 


Anaghaidh  Siria  agus  Israel.         CAIB.  V 
ttiucfíúdh  an  dúithche  uile  chum  dreasa 
agus  chum  dosán. 

33  Agus  ar  a  nuile  chnoc  rómharthar 
le  láighe,  ní  thiucfa  ann  sin  eagla  dreas 
no  dosán :  acht  bía  mar  áit  a  ccuir- 
íighear  daimh  amach,  agus  a  sailteoruigh 
miouáirnéis. 

CAIB.  VIII. 

Sárughadh  Israel,     5  ngus  ludah,  arson 

a  míchreideamh. 

ri^UILLEAMH  oile  a  dubhairtanTiGH- 
-■-  EARNA  riomsa,  Glac  chugad  rolla 
mór,  agus  scríobh  ann  lé  peann  duine?  Ag 
deifriughadh  na  héadála,  do  brostuigh  sé 
aji  chreach. 

2  Agus  do  ghlac  mé  chugam  fíadh- 
nuisigh  fírinneacha  do  chuimhniughadh, 
Uriah  an  sagart,  agus  Sechariah  mhac 
leberechiah. 

3  Agus  do  chuáidh  mé  gus  an  mban- 
fháidh;  agus  do  toirrcheadh  í,  agus  rug 
sí  mac.  Annsin  a  dubhairt  an  Iigíi- 
EARXA  riomsa,  Tabhair  dainm  air,  Re 
deifriughadh  na  héadála  do  bhrostaigh  sé 
an  chreach. 

4  Oír  suil  bhías  éolus  ag  an  leanabh 
gairm,  Máthair,  agus  mo  mbathair,  béar- 
thar  saidhbhrios  Dhamascus  agus  éadáil 
Shamáriah  ar  siubhal  roimhe  rígh  na 
Hassíria. 

5  ^  Do  labhair  an  Tighearna  riomsa 
a  rís  mar  an  ccéadna,  dhá  rádh, 

6  Do  bhrígh  gur  dhíultadar  na  daóinesi 
uisgeadha  Shiloah  ghluaisios  go  socair,  go 
ngáirdighid  ann  Resin  agus  a  mac  lle- 
maliah  ; 

7  Anois  uimesin,  féuch,  do  bheir  an 
TiCHEARNA  súas  oiTa  uisgeadha  na 
habhanna,  láidir  agus  iomadamhuil,  ead/ion 
rígh  na  Hassíria,  agus  a  glilóir  uile  :  agus 
tiucfa  a  níos  tar  a  ngrinnealuibh  uiie,  tuil- 
eocha  sé  tar  na  brúachaibh : 

8  Agus  rachaidh  sé  tbríd  lúdah ;  tuil- 
eochaidh  sé  agus  rachaidh  thairis,  roich- 
fidh  sé  go  nuige  anmuinéul;  agushonfuidh 
leathnughadh  a  sciathán  amach  leithead 
do  dhíiithchesi,  ó  Immanuei. 

9  •[[  Cruinnighidh  sibh  féin,  a  phobal, 
agus  brisfighthear  sibh  a  mblodhuibh ; 
agus  tugaidii  éisteachd,  sibhse  uile  as 
críochaibh  imchíana  :  criosluighidh  sibh 
féin,  agus  brisfighthear  a  mblodíiuibh  sibh ; 
criosluighidh  sibh  féin,  agus  brisfighthear 
sibh  a  bpíosuibh. 

10  Gabhuidh  comhairle  re  chéile,  agus 
ní  bhía  brígh  ann ;  abraidh  an  focal,  agus 
ní  sheasfuidh  sé :  óir  atá  Dia  liune. 

11  5Í  Uír  do  labhair  an  Tighearna 
marso  riomsa  lé  láimh  láidir,  agus  do 
theagaisg  mé  gan  siubhal  a  slighe  an 
phobailsi,  gha  rádh, 
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12  Na  habraidh  si,  Osadh,  re  gach  n 
naibeoruidh  an  pobalso,  Osadh;  agus  ná 
bíodii  eagla  a  neaglasan  oruibhsi,  agus  uá 
bíthí  úaimlineach. 

13  Náomhuidh  Tighearna  na  slógh 
féin ;  agus  bíth  bhur  neagla  annsan,  agus 
go  mádh  hé  sin  bhur  nimeagla. 

14  Agus  biáidh  seision  mar  shanctora ; 
achd  mar  chloich  thuisligh  agus  mar 
charraig  oilbhéime  do  dhá  thigh  Israel, 
mar  phaintér  agus  mar  líon  do  dhíith- 
chusuibh  lerusalem. 

13  Agus  oilbhéimfid  mórán  na  measg, 
agus  tuitfid,  agus  béid  briste,  agus  béid 
gabhtha,  agus  béid  a  láimh. 

16CeangailsLiasanflnadhnuise,séuliudh 
an  dhgheadh  a  measg  mo  dheisciobal. 

17  Agus  feithfidh  misi  ar  an  Ttigh- 
EARNA  noch  fholchus  a  ghníiis  ar  thigh 
lácob,  agus  biáidh  súil  agam  ris. 

18  Féuch,  misi  agus  an  chlann  thug  aa 
TiGHEARNA  dhamh  utámabid  mar  chomh- 
arthaibh  agus  mar  iongántaibh  ann  Israel 
ó  Thighearna  na  slógh,  noch  áitreabhus 
a  slíabh  Síon.  i 

19  Agus  a  núair  a  déaruid  síad  ribhsí, 
larruidh  ar  an  mhuinntir  agá  mbíd  spioruid 
mhuinnteai'dha,  agus  ar  fháistineachaibli 
phíobas,  agus  channranus :  nach  ar  chóir 
do  dhaóiuibh  íarruidh  ar  a  Ndía  féin?  na 
maiibh  ar  son  na  mbéo  ? 

20  Chum  an  dlighe  agus  chum  na 
fiadhnuise  :  muna  labhruid  síad  do  réir 
a  nfocailsi,  iíiendh  do  chionn  nach  bhfuil 
solus  air  bith  ionta. 

21  Agus  rachaidh  gach  áon  thríd,  ar  na 
ccur  chuige  go  críiadhchíiiseach  agus 
ocrach :  agus  tiucfuidh  a  ccrích,  a  nuáir 
bhías  gach  áon  aca  ocrach,  feargachuid 
féin,  agus  mailleochuid  a  rígh,  agus  a  Ndia, 
agus  féuchfuid  síias. 

22  Agus  fcuchfuid  chum  na  talmhan ; 
agus  féuch  buiidhreadh  agus  dorchadus^ 
agus  doilleghoiinhe;  agus  tiomáinfighthcar 
a  ndorchadus  iad. 

CAIB.  IX. 

Sa  nam  is  nió  dulas  ar  an  tsaóghail,  tioc- 
faidh  Criosd  le  Sólás. 

THAtRIS  sin  ní  bh'ia  an  doille  mar  do 
bhí  na  buáidhreadh,  a  nuáir  ar  ttus 
do  ghortuigh  sé  go  héattrom  tír  Shebulun, 
agus  fearann  Naphtali,  agus  na  dhiáigh 
sin  do  ghortuigh  ní  sa  ghéire  í  ar  shlighe 
na  faii^e,  táobh  thalldo  iordan,  aNgalilee 
na  ccineadhach. 

2  An  pobal  do  shiubhuil  a  ndorchadus 
do  chonncadar  solus  mór :  au  inhuinntir 
do  chomhnuidh  a  ttir  scáile  an  bháis,  orra 
sin  do  lonnruigh  an  solus. 

3  Dfoirlíon  tú  an  cineadh,  agirt  níor 
rahéaduigh    tii    an    gáirdeachus  ;    lúath*' 


^todalibh  Chríosd. 

gháirid  siad  romhad  do  réir  na  líiathgháire 
annsa  bhfog;hnihaj-,  mar  gháirdighid  daóine 
a  nuáir  roinnid  a  néadáil. 

4  Oír  do  bhris  tú  cuing  a  úaluigh,  agus 
bata  a  ghúalann,  slat  an  té  do  rinne 
ieathtrom  air,  auihuil  a  ló  Mídian. 

3  Oír  bí  gach  áonchath  an  chogthuigh 
maiHe  re  tormán  cumaisgthe,  agus  re 
héaduighibh  íillte  a  bhfuil ;  achd  hiáidh  so 
íuaillelelosgadh  agus  connadh  agus  teine. 

6  Oír  do  rugadh  leanabh  dhúinne, 
tugadh  mac  dhíiinn  :  agus  biáidh  an 
ríaghladh  air  a  ghúaluinn  ;  agus  goirrfigh-. 
ear  a  ainm  longantach,  Corahairleach,  An 
Día  cumhachtach,  An  Tathair  síorruidhe, 
Au  Prionnsa  na  Síothchána. 

7  Ni  bhía  críoch  air  bhiseach  a  ríagh- 
luidhthe  agus  a  shíothchana,  ar  chathaóir 
Dháibhi,  agus  air  a  rioghachd,  da  hórd- 
íighadh  agus  dá  seasamh  le  breitheamhnus 
agus  lé  ceart  ó  so  amach  go  bráth. 
TeasghrádhTaiGHEARNAna  slógh  choinih- 
líonfas  so. 

8  ^  Do  chuir  an  TicHEAr.NA  focal  ann 
lácob,  agus  do  thuirling  sé  ar  Israel. 

9  Agus  aitheonuidh  an  pobal  uile, 
eadhon  Ephraim  agus  dúthchusaidh  Sha- 
mária,  noch  a  deir  a  níiabhar  agus  a 
meanma  chroidhe. 

10  Do  thuiteadar  na  brlceadha  síos, 
acht  cuirfeimne  súas  lé  clochuibh  snoighte  : 
do  gearradh  na  siccamair  síos,  acht 
áthrochuimne  md  a  cédar. 

11  Uime  sin  cuirfidh  an  Tighearna 
naimhde  Resin  súas  na  aghaidh,  agus 
teannfuidh  a  naimhde  re  chéile; 

12  Na  Sírianuigh  ann  a  ttosach,  agus 
na  Philistinigh  ann  a  ndeireadh ;  agus 
sluicfid  Israel  le  béul  foscuilte.  Ar  a 
shon  so  uile  níor  filieadh  a  fhearg,  acht 
atá  a  lámh  sinte  amach  a  ccomhnuidhe. 

13  51  Oír  ní  fhilleann  an  phoal  chum 
an  té  bhuaileas  íad,  ni  mo  íarruid  síad 
TiGHEARNA  na  slógh. 

14  Uime  sin  géarrfuidh  an  Tigiiearna 
ó  Israel  idir  cheann  agus  earball,  an 
beangán  agus  lúachair,  a  neanló. 
-  15  Isé  an  sinnsior  agus  an  tonórach,  an 
ceann ;  agus  an  fáidh  mhúineas  bréuga,  an 
tearball. 

16  Oír  tréoruigheóirigh  an  phobailsi  do 
bheir  orra  seachrán ;  agus  an  drung 
thréoruighthear  léo  atáid  díothlairighthe. 

17  Uime  sin  ní  gháirdeochuidh  an 
TiGHEARNA  iona  núgauachaibh,  agus  ní 
dhéana  truáighe  da  ndilleachduibh  nó  da 
nibaintreabhachaibh  :  óir  is  fúarchráibh- 
tlieachgach  aonduine  agus  droichghniomh- 
ach,  agus  labhruidh  gach  aúinbhéul  leimhe. 
Ar  a  shon  so  uile  ní  filltear  a  fhearg  ar  a 
hais,  acht  ata  a  lámh  sínte  amach  a 
ccomlmuidhc. 
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18  ^-  Oir  loisgidh  an  tolc  mar  theine  : 
loisgfidh  na  dreasa  agus  na  dosáin,  agus- 
lasfuidh  a  ttiugh  ná  bhforaóiseach,  ^us 
éireochuid  gúas  cosmhuil  ré  héirghe  súas 
deatuighe. 

19  Tre  fheirg  Thighearna  na  slógh 
dorchuighthear  an  dúithche,  agus  béid  na 
daóine  mar  chonnadh  na  teineadh  :  ní 
choigeola  áonduine  a  dhearbhrathair. 

20  Agus  fuaideocha  sé  as  a  láimh 
dheis,  agus  bía  ocrach ;  agus  iosuidh  síias 
don  láimh  chlé,  agus  ní  bhéid  sáitheach : 
íosuidh  gach  aonduine  feóil  a  righe  féin  : 

21  Manasseh,Ephraim  ;  agus  Ephraim, 
Manasseh  :  íad  lé  cheile  a  naghaidh 
líidah.  Ar  a  shon  so  uile  níor  fiUeadh  a 
fhearg,  acht  atá  a  lámh  sínnte  amach  da 
ghnáth. 

CAIB.  X. 

Cuirfighear  Assiria,  slat  smachduig^ie  an 
TiGHEARNA,  trc  thdue  fa  dheire. 

AMIIAIRG  don  lucht  bhreathnuighios 
breithearahnus       eaigceart,       agus 
scrlobhas  buáidhreadh  dórduigheadar  féin; 

2  Diorapógh  na  neasbhuidheach  6 
bhreitheamhnus,  agus  do  bhreithre  a  ceirt 
ó  bhochduihh  mo  mhuinntire,  chor  go 
mbéid  na  bamtreabhacha  na  ccreich  aca, 
agus  go  sladíuid  na  díUeachdaigh  ! 

3  Agus  crcd  do  dhéantaoi  a  16  na 
cúarta,  agus  annsa  léirsgrios  thiucfas  as 
imchían  ?  cía  gus  a  rachthaói  ar  cabhair  ? 
agus  cáit  a  bhfúigfidhe  bhur  nglóir .'' 

4  Am  éagmhuissi  cláonfuid  síos  faoi 
na  príosíánachaibh,  agus  tuitfid  faoi  na 
rnarbhuibh.  Ar  a  shon  so  uile  ní  cláoch- 
luidhthear  a  fhearg,  acht  ata  a  lamh  sínt« 
amach  a  ccomhnuidhe. 

5  H  O  a  Shirianuigh,  slat  mfeirge  si, 
agus  an  bata  iona  láimh  a  sí  sin  mo 
dhíbhfheargsa. 

6  Cuirfidh  mé  é  a  nagliaidh  chinidh 
fhuarchráibhthigh,  agus  anaghaidhphobail 
mo  (Ihioghaltais  do  bhéara  mé  dhó  cúram, 
a  néadáil  do  ghlacadh,  agus  an  chreach  do 
ghhícadh,  agus  a  saltairt  síos  amhuil 
salchar  na  sráide.  •(,   - 

7  Acht  cheana  ní  hí  sin  a  intinnrní 
mo  smuáineas  a  chroidhe  mar  sui ;  ach 
atá  iona  chroidhe  scrios  agus  gearradh 
amach  cineadhach  nach  béagán. 

8  Oír   a   deir  sé,   Nach   bhfuilid  ma 


phrionnsoidhe  thríd  amach  na  ríghthibh  i 

9  Nach  bhj'uil  Cahio  mar  Charchcrais  ? 
nach  bhfuil  Hamat  mar  Arphad?  nach 
bhfuil  Samária  mar  Dhamascus  ? 

10  Fa  mar  fuair  mo  himhsa  rioghachda 
na  niodhal,  agus  ar  sháruigheadar  a 
níomháighe  grábhíilta  íad  súd  ami  lerusar 
lem  agus  a  Samária; 

11  Mar  do  rinne  inisi  re  SSmaria  ^agu» 
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re  na  hiodhalaibh,  mar  sin  nach  déana  mé,     slait, 
re  lerusalem  agus  re  na  hiodhaluibh  ? 

12  Uimesin  tiucfa  a  ccrích,  a  nuáir 
chriochnochus  an  Tighearna  a  obair 
Jomlán  ar  shliabh  Sion  agus  ar  lerusa- 
lem,  diogholuidh  mé  toradh  an  chroidhe 
uáibhrigh  ar  rígh  na  Hassiria,  agus  glóir  a 
radhairc  aird. 

13  Oir  a  déara  sé,  Lé  neart  mo  lámh 
do  rinne  mé  é,  agus  lé  mo  ghliocus ;  úir 
atáim  glic :  agus  dáthruigh  mé  téora  na 
ndaoine,  agus  do  shlad  mé  a  nionnmhus, 
agus  daj  chuir  mé  síos  na  díjthchusaigh 
amhuil  duine  cródha, 

14  Agus  fuáir  mo  lámh  amhuil  nead, 
saidhblirios  an  phobail :  agus  mar  chruinn- 
ighios  neach  uighe  do  fágbhadh,  do  chruinn- 
igh  mé  an  talamh  uile ;  agus  ní  raibh 
neach  do  chorruidh  an  sciathán,  nó  dfos- 
cuil  an  béul,  nó  do  phiobuidh. 

15  A  ndéana  an  tíiagh  spleadhachus 
aiste  féin  a  naghaidh  an  té  ghearras  lé  } 
nú  an  mórfuidh  an  tuiriosg  é  féin  a 
naghaidh  an  té  chroitheas  é?  mar  do 
chroithfeadh  an  tslat  í  fcin  anaghaidh 
an  té  thógbhas  súas  í,  no  mar  thóigfeadh 
an  bata  é  fíin  súas,  mar  bndh  nach  ar 
nihaide  é. 

16  Uimesin  cuirfidh  an  Tighearaa, 
Tighearna  na  slógh,  tríiadhus  a  measg  a 
dhaóine  raéithe ;  agus  faói  na  ghlóir  las- 
fuidh  sé  losgadh  amhail  losgadh  teineadh. 

17  Agus  biaidh  solus  Israel  mar  theine, 
agus  a  Aóin  Náomhtha  mar  lasair  :  agus 
loisgfidh '  agus  caithfidh  a  dhreasa  agus  a 
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agus    tóigfe   sé    síias   a   bhata  ad 
aghaidh,  do  rcir  mhodha  na  Hégipte. 

'25  Oír  fós  a  ro  bheagán  airasire,  agus 
scuirfidh  an  díbhfhearg  agus  mfeargsa  aan 
a  scriosson. 

26  Agus  corrochuigh  Tighearna  na 
slógh  scíursa  súas  dó  do  réir  áir  Mhídian 
ag  an  ccarraig  Oreb  :  agas  fa  jnar  do  bhí 
a  shlat  ar  an  bhfairge,  mar  sin  thóigfios  sé 
síias  í  do  réir  mhodha  na  Hégipte. 

27  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsa  ló  sin,  gQ 
ttóigfear  a  úalach  dot  ghúaluinn,  agus  a 
^huíng  dot  mhuineal,  agus  brisfighear  a 
chuing  bhrigh  a  ungthaidh. 

28'  5f  Tháinic  sé  go  Haiat,  do  chuíiidh 
sé  go  Migron ;  a  Michraas  do  chuir  sé  a 
chai-áiste  a  náirde 


29  Agus  do  chúadar  anonn  thar  aa 
tóchar :  do  thógbhadar  síias  a  lóistín  ann 
Géba;  ata  Ramah  eaglach ;  do  theith 
Gibeah  Shauil. 

30  Tóg  síias  do  ghuth,  a  inghean 
Ghallira :  tabhair  fa  deara  a  chluinsin  go 
Lais.     Anatot  bhoichd. 

31  Do  háthruigbeadh  Madmenah ;  do 
chruinnigheadar  cííithchusaigh  Ghébim  íad 
féin  do  theitheamh. 

32  Fanfuidh  sé  go  fóiU  a  Nob  annsa  lé 
sin  :    croirhfidh    sé   a  lámh   a   naghuidh 


dhosáin  a  náonló ; 

18  Agus  críochnochuigh  glóir  a  fhor- 
aóise,  agus  a  mhachaire  thórthuigh,  eidir 
anam  agus  chorp :  agus  biáidh  raar  f hear 
bratuighe  a  nuáir  a  laguidhear  é. 

19  Agus  an  chuid  oHe  do  chrannuibh  a 
f  horaóise  budh  tearc  íad^  go  scriobhthadh 
leanamh  íad. 

20  5Í  Agus  tiucfa  a  ccrich  annsa  ló 
sin,  an  fuighioU  bhías  do  Israel,  agus  an 
mhéid  rachus  as  do  tliigh  lácob,  nach 
bhfanfuid  ní  is  mó  airsion  noch  do  bhuáil 
íad,  achd  fanfuidh  ar  an  Ttigheaena, 
Aon  Naorahtha  Israel,  a  bhfírinne. 

21  Fillfidh  an  fuighioll,  eadhon  fuighioU 
lácob,  chum  an  Dé  chumachdaigh. 

22  Oír  bith  go  bhfuU  do  phobal  Israel 
inar  ghaineamh  na  fairge,  gidheadh  fiUfidh 
a  bhfuighioU  :  an  diogiibháil  ar  na  tliúagra 
tuileochuigh  thairis  lé  fíreantacht. 

23  Oir  do  dhéana  an  Tighearna  Dia 
na  slógh  criochnughadh,  raar  do  tionns- 
'gnadh  a  meadhón  na  tire  uile. 

24  ^  Uimesin  is  mar  so  a  deir  an 
Tighearna  Dia  na  slógh,  O  mo  phobal 
chomhuuigiieas  ann  Sion,  ná  bíodh  eagla 
Táx  Nas&iríanach  ort :  buáilfidb  sé  thírié 
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sléibhe  inghine  Síon,  cnoc  lerusalem. 

33  Féuch,  an  Tighearna,  Tighearnjí 
na  sh)gh,  géarrfuidh  sé  an  beangán  maiile 
re  criothnughadh  :  agus  na  crainn  árda  a 
méid  géarrfuighear  síos  lad,  agus  uimh- 
leochthar  an  tuáibhreach. 

34  Agus  géarrfaidh  sé  síos  tiugh  ná 
bhforaóiseach  le  híarann,  agus  tuitfidh 
Lebanon  le  neach  láidir. 

CAIB.  'XI, 

Ceart    agus     s'ithchain     rígheachta     an 
bheangain  thig  as  bun  lesse,agá  mbi 
7  tiodhhúcthe  an  Spiorad  nu'oimh. 
GUS  tiucfa  slat  amách  as  bun  Tésse  ; 
agus  fasfuidh  Beangán  as  a'fhréimh  : 

2  Agus  áiteochuidh  spiorad  an  TigH' 
EARNA  air,  spiorad  na  heagna  agus  na 
tuigse,  spiorad  na  comhairie  agus  na 
cumhacht,  spiorad  a  neóluis  agus  eagla 
au  Tighearxa  ; 

3  Agus  do  dhéana  sé  do  thuicsin 
bhrioghmhair  é  a  neagla  an  Tighearna  : 
agus  ní  dhéana  breitheanihnus  do  réir 
radhairc  a  sliíil,  agus  ni  aithbheoruigh  do 
réir  éisteachda.a  chlúas : 

4  Acht  lé  fíréantachd  bhreithneochuidh 
sé  na  boichd,  agus  aithbheoruidh  sé  le 
comhthrom  ceaniisuighthe  na  talmhan : 
ao-us  buáilfidh  sé  an  talamh  le  slait  a 
bhfcil,  agus  lé  hanáil  a  phuisineadh  mhuir- 
feas  sé  na  cionntoigh. 

5  A"-us    budh  í   a   nfiréantach    cnos 

^'  S  s 
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a    shlíasad :     agus    a    nfírinne    crios    a 
dhubhán. 

6  Coimhneochuidh  an  mactlre  fós  a 
bhfochair  an  lubháin,  agus  luighíidh  au 
líopard  síos  ag  an  meannán  ;  agus  an 
gamhuin  agus  an  leomhan  óg  agus  an 
teallach  méith  a  blifochair  a  chéile  ;  agus 
tréorochuidh  leanabh  beag  íad. 

7  Agus  ingheiltfid  an  mart  agus  an 
bheithir ;  luidhfid  a  nóga  síos  a  bhfochair 
a  chéile :  agus  íosuidh  an  leómhan  an 
tuighe  arahuii  damh. 

8  Agus  biáidh  naóidhe  na  ccíoch  ag 
súgradh  ag  poU  na  haspa,  cuirfidh  leanabh 
baineadh  do  chích  a  lámh  ar  úamhuigh  an 
chocatrís. 

9  Ní  dhéanaid  siad  gortadh  ná.  milleadh 
ann  mo  shlíabh  náomhtha  uile  :  óir  biáidh 
an  talamh  lán  déolus  an  Tigheahna,  mar 
f  hoiuighid  na  huisgeadha  a  nfairge. 

10  5r  Agus  annsa  ló  sin  biáidh  fréumh 
lesse,  noch  sheasfas  mar  bhratuigh  don 
phobal;  is  chuige  íarrfuid  na  geintidhe; 
agus  biáidh  a  suaimhneas  glórmhar. 

11  Agus  tiucfa  a  ccrích  san  ló  sin, 
go  ccuirfe  an  Txghearna  a  lámha  rís 
an  dara  huáir  do  thártháil  fhuighill  na 
ndaóine,  noch  fúigfighear,  ó  Nassíria,  agus 
ó  Négipt,  agus  ó  Phatros,  agus  ó  Chus, 
agus  ó  Ekim,  ^us  ó  Shinar,  agus  ó  Hamat, 
agus  ó  oiléanuibh  na  fairge. 

12  Agus  cuirfidh  sé  bratach  súas  do 
na  cineadhachaibh,  agus  cruinneochuidh 
sprudhar  Israel,  agus  cruiimeochuidh  sé 
a  bhfochair  a  chéile  a  mbiáidh  spréidthe 
do  líidah  ó  cheithre  corruibh  na  talmhan. 

13  Imeochuidh  mar  an  ccéadna  mios- 
cuis  Ephraim,  agus  géarrfuighthear  amach 
naimhde  líidah  :  ní  fhúathochuidh  Eph- 
raim  lúdah,  agus  ní  bliuáidhirfidh  Ifidah 
Ephraim. 

14  Acht  eitilfid  ar  ghuáillibh  na  Bhphil- 
istineach  don  táobh  shíar ;  miJlfid  síad 
muinntir  a  noiithir  lé  cliéile :  leagfuid  síad 
a  lámh  ar  Edom  agus  ar  Mhoab;  agus 
lúmhleochuid  clann  Ammon  dóibh. 

13  Agus  scriosfuidh  an  Tighearna 
tliríd  amach  teanga  na  fairge  Egiptigh; 
agus  croithfidli  sé  a  lámh  ós  cionn  na 
habhanna  le  neart  a  spioraide,  agus 
buailfidh  sé  é  annsna  seachd  srotlimbh, 
agus  do  bhéara  ar  dhaoinibh  dul  tirim 
ibairis. 

16  Agus  biáidh  slighe  mhór  dfuighioll 
u  mhuiuiitire,noch  fhúigfighear,ó  Nassíria; 
íuar  do  bhí  do  Israel  aimsa  16  a  Uáiuic 
(fúas  as  aích  aa  Hégipte, 
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CAIB.  XII. 

Dán  buidheachuisna  bfirein  ar  son  mhór- 
thrócaire  Dé. 

AGUS  annsa  ló  sin  déaras  tusa,  A 
Thighearna,  molfa  mé  thíi  :  má 
tá  go  raihh  tú  feargach  riom,  do  filleadh 
thfearg  uáim,  agus  do  chomhfhurtuigh 
tú  mé. 

2  Féuch,  ís  Día  mo  shlánaightheóir  j 
bím  dothchusach  ann,  agus  ní  bhia  eagla 
orum  :  óir  istan  TighearnaIEHOBHAH 
mo  neart  agus  wió  chaintic ;  sé  fós  mo 
shlánughadh  é. 

3  Uimesin  maille  ré  sólás  tarrangthaoi 
uisge  as  toibreachaibh  an  tslánuigbthe. 

4  Agus  annsa  ló  so  a  déarthaoi,  Mól- 
uidh  an  Tiohearna,  goiridh  ar  a  ainm, 
foiUsighidh  a  ghníomhartha  a  measg  an 
phobaij,  déanaidh  cuimhne  gur  hái-duigh- 
eadh  a  ainm. 

5  Canaidh  don  Tighearna  ;  óir  dq 
rinne  sé  neithe  oirdhearca  :  atá  a  fhios  so 
ar  feadh  an  domhuin. 

6  Eígh  súas  agus  gáir,  thusa  a  áitreabh- 
ach  Síon  :  óir  is  raór  Aon  Náomhtha  Israei 
ad  mheadhón. 

CAIB.  XIII. 

Ualach  agus  leirsgrios  ?ia  Báibiloine. 

UALACH  naBabiIoine,noch  do  chonn- 
airc  Isaiah  mhac  Amos. 

2  Tógbhuidh  síias  bratach  ar  an  tslíabh 
árd,  árduighidh  an  guth  chuca,  crothaidh 
an  íámfi,  chor  go  rachaid  go  geatadhuibh 
na  núasal. 

3  Daithin  mé  doin  mhuinntir  náomhtha, 
do  ghoir  mé  mar  an  ccéadna  mo  dhaóin^ 
árrachda  ar  son  mfeirge,  eadhon  an  drong 
gháirdigheas  ann  mo  mhórdhachd. 

4  Fuáira  móráin  annsna  sléibhtibh,  mar 
do  bheidís  pobal  mór ;  tormán  ceannairg- 
theach  rioghachd  agus  chineadhach  ar 
ccruinniughadh  a  cceann  a  chéile  :  Tioii' 
EARNA  na  slógh,  áirmhios  slíiagh  an  chatha, 

5  Tigid  as  tír  imchéin,  ó  théoruinn 
fhlaitheamhnuis,  eadhon  aa  Tighearna, 
agus  aimi  a  dhíbhfheirge,  do  mhilleadh  lai 
tíre  go  hiomlán. 

6  1í  NCialIuighse;  óir  atá  lá  an  Tígii- 
EARNA  do  sathair;  tiucfa  mAr  scrios  ó 
Nuilechumhachdach. 

7  L'imesin  biáidh  a  nuile  lámh  lag,  agus 
leaghfuidh  croidhe  gach  áonduine  : 

8  Agus  biáidli  eagla  orra  :  géubliuidh 
píanta  agus  doilghis  greim  dhíobh  ;  béid  a 
bpéin  mar  mhnaói  ag  breith  :  biáidh 
úathbhás  aca  iona  cbéile ;  béid  a  naighthe 
mar  lasracha. 

9  i  tuch,  atá  lá  an  Tighearna  ag 
teachd,  fuiiteach  aráou  le  dioghaltas  agua 
le  feirg    dhíscir;    do    dhéauamh  na  tira 
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«áigneach  :     agus    léirsgriosfuidh    sé    na 
peacachasan  aiste  amach. 

10  Oír  ní  thiuhhraid  réulta  nimhe  agus 
a  ccomhshoillsi  a  solus  íiatha  :  dorchuigh- 
thear  an  ghrían  iona  dhul  araach,  agus 
ní  thiubhra  an  ghcalach  ar  a  solus  déal- 
rughadh. 

11  Agus  smaichdeocha  mé  an  sáoghal 
ar  son  a  uuilc,  agus  na  ciontuigh  ar  son  a 
négceirt ;  agus  do  bhéara  mé  ar  dhíomus 
jia  nuáibhreach  scur,  agus  leagfa  mé  go 
hísiol  áirdinntinn  na  núathbhásach. 

12  Do  dhéana  mé  duine  ní  sa  mhór- 
luáighe  ná  ór  bruinte;  eadhon  duine  ná 
spana  órdha  Ophir. 

13  Uime  sin  croithíidh  mé  na  neamha, 
agus  áthrochuigh  an  talamh  as  a  áit,  a 
bhfeirg  Thighearna  na  slógh,  agus  a  ló  a 
fheirge  disgir. 

14  Agus  biáid  mar  an  bhfiadh  thaif- 
nighthe,  agus  mar  cliaóirigh  nach  ttógbhann 
áonduine  síias :  fiUfid  siad  gach  áonduine 
dhíobh  chum  a  dhaóine  féin,  agus  teithtid 
gach  áon  aca  dá  dhúthaigh  féin.  * 

15  Gach  áon  dá  bhfuighthear  sáith- 
fighear  thríd  é  ;  agus  gach  áon  dá  níadhann 
r'iu  tuitfidh  leis  an  ccloidheamh. 

16  Brisfighear  fós  a  cclann  na  mblodh- 
uibh  as  coinne  a  síil ;  creachfuighear  a 
ttighthe,  agus  éigneochthar  a  mná. 

17  Féuch,  broistéocha  mé  suas  na 
Médigh  na  naghaidli,  ag  nach  bía  suim 
a  naiigead ;  agus  ar  son  óir,  ni  bhía  dúil 
aca  ann. 

18  ^risfid  a  mboghadha  fós  a  ndaóine 
óga  na  mblodhuibh;  agus  ní  bhía  truaighe 
aca  do  thoradh  na  rabronn  ;  lú  choigeoiuid 
a  súile  leinibh. 

19  %  Agus  an  Bhabilóin,  glóir  na  riogh- 
achd,  scímnh  oirdhearcuis  na  Gcaildean- 
ach,  biáidh  sí  do  nós  an  tan  do  scrios  Día 
Sodom  agus  Gomorrah. 

20  Ní  haítreochthar  choidhche  í,  agus 
ní  choimhneochthar  inte  ó  ghinealach  go 
ginealaci; :  ni  mó  shuighfios  an  Tarábian- 
ach  a  champa  ann  sin  ;  agus  ní  dhéanaid 
na  háodhaire  a  máinreacha  ann. 

21  Acht  beathuighe  állta  an  díothraimh 
luidhfeas  ann  ;  agus  béid  a  ttighthe  lán  do 
chréatúirighibh  dóbrónacha ;  agus  áit- 
reochuíd  na  hulchabhcáin  ann,  agus  do 
dhéanuid  na  Sáitlr  ringce  ann. 

22  Agus  éighfid  beathuighe  állta  na 
noiléan  iona  ttighthibh  uáigneacha,  agus 
dragúin  iona  bhpálásaibh  aóibhinn  :  agus 
atá  a  haimsir  a  bhfogus  do  theachd,  agus 
jii  cuirfighear  a  laéthe  air  cáirde. 

CAIB.  XIV. 

Atá  trocaire  Dí  a  bfogus  da  phobal. 
iiRdo  dhéana  anTicHEARNA  trócaire 
'  ar  lácob;  agus  toighfidh  fos  Israel, 
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XIV.  Aisiughadh  o  Dhta  ar  Israel. 

agus  suigheochuidh  íad  iona  ndúthaigh 
féin :  agus  ceangoltar  an  coimhthidheach 
ríu,  agus  druidfid  síad  re  tigh  lácob. 

2  y^gus  glacfuidh  an  pobal  íad,  agus 
do  bhéaraid  dá  náit  íad :  agus  seal- 
bhochuigh  tigh  Israel  íad  a  ndíithaigh  an 
TiGHEARNA  mar  sheirbhíseacha  agus  mar 
chumhala  :  agus  géubhuid  na  mbraighdibh 
íad,  aiga  rabhadar  san  na  mbraighdibh  ; 
agus  ríaghlochuid  ós  cionn  luchd  a 
mbríiighte. 

3  5f  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsa  lá  a 
ttiubhra  an  Tighearna  gocamhal  duit 
ód  dhoilghios,  agus  ód  eagla,  agus  ód 
dhaóirsine  chrúaidh  ann  ar  tugadh  ort 
seirbhís  do  dhéanamh, 

4  Go  ttóigfe  tíi  síias  an  seanfhocal  so  a 
naghaidh  rígh  ná  Babilóine,  agus  go  naib- 
eora  tú,  Cionnus  do  scuir  an  miíiteach  ! 
do  icuir  an  chathair  órdha  ! 

5  Do  bhris  an  Tighearna  bata  na 
cclontaoh,  agus  slat  na  níiaclidarán. 

6  An  té  do  bhuáil  an  pobal  a  bhfeirg  le 
buiUe  búan,  an  té  do  ríaghluidh  na  cineadh- 
acha  a  ndíbhfheirg,  atá  sé  dhá  inglveim, 
agus  ní  bhacann  éunduine. 

7  Atá  an  talamh  uile  suáimhneach,  so- 
cair  :  brisid  síad  aniach  a  ccantaireachd. 

8  Gáivdigh  fós,  an  crann  giumhuis 
ionnadso,  agus  cédair  Lebánon,  gha  rádh, 
O  níiair  fár  luigh  tú  síos,  ní  tháinic  aoin- 
ghéarrthóir  ar  naghaidh. 

9  Do  corruigheadh  ifrionn  sliíos  ar  do 
shonsa,  do  theagmháil  riot  a  nuáirthiucfas 
tú  :  duisgidh  sé  súas  na  mairbh  dhuitsi, 
eadhon  uíIq  cheann  feadhna  an  domhain  ; 
do  thóg  té  síias  as  a  ccathaóiribh  ríogha 
uile  ríghthe  na  ccineadhach. 

10  Laibheoruid  síad  uile  agus  a  déaraid 
riotsa,  Nar  lagadh  thusa  fós  mar  inne  ?  a 
ndéarnadh  tusa  cosmhuil  rinne  ? 

11  Tugadh  híiabhar  slos  gus  a  núaigh, 
agus  guth  hadhbhadh  :  do  leathnuigheadh 
an  phéist  fíid,  agus  folchuid  na  péiste  thíi. 

12  Ciondus  do  thuit  tusa  a  níias  ó 
fhlaitheamhnus,  a  Lucifer,  a  mhic  na 
maidne  !  ciondus  do  gearradh  síos  go 
nuige  an  talamh  thusa,  noch  do  laguidh 
na  cineadhacha ! 

13  Oír  a  dúbhairt  tú  ann  do  chroidhe, 
Eireochuidh  mé  síias  go  flaitheamhnus, 
áirdeochaidh  mé  mo  chathaoir  ós  cionn 
réulta  Dé  :  suighfidh  mé  fós  ar  shlíabh 
an  chomhchruinnighthe,  ar  thaobhuibh  an 
tuáisgeirt : 

14  Eíreochaidh  mé  suas  ós  cionn  áirde 
na  néuU;  biáidh  raé  cosmhuil  ris  an  tí 
is  Airde. 

15  Gidheadh  béarthar  síos  go  hifrionn 
thíi,  go  táobhuibh  an  phuill. 

16  An  mhuinntir  chifeas  thú  féuch- 
fuid  go  géarchúiseach  ort,  agus  measfuid 
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thíi  gha   rádh,  An  ne  so  an  té  thiig  ar 
an    dtalamh    criothnughadh,    do    chroith 


riogliachda ; 

17  Do  rinne  an  sáoghal  amhuil  fásach, 
agus  do  mliill  a  cháithreacha ;  nár  f hosguil 
tígh  a  phríosíinaeh  ? 

18  llíghthe  na  ccrioch  uile,  luighid  uile, 
a  ngióir,  gach  áon  díobh  ann  a  thigh  féin. 

19  Acht  do  teilgeadh  thusa  araach  as 
a  níiaigh  amhuil  beangán  adhfhíiathmhar, 
agus  anihuil  éadach  na  droinge  marbhthar, 
sáite   thríotha   leis   an  ccloidhiomh,  agus 

.  téid   síos   go   clochaibh   an   phuill ;    mar. 
chonablach  air  a  saltairthear  fáoi  chosuibh. 

20  Ní  bhía  tíi  ceangailte  ríu  a  nadh- 
lacadh,  do  chionn  gur  scrios  tíi  do  dhú- 
thaigh,  agus  gur  mharbh  tú  do  dhaóine  : 
ní  bhía  sliochd  na  ndroichgltníomhach 
clúitearh  go  bráth. 

21  Ulhiihaighidh  ár  dhá  chloinn  ar  son 
^gceirt  a  nathar;  chor  nach  éireochuid, 
agus  nach  sealbhochuid  an  dúthuigh,  agns 
nach  líonfuid  aghaidh  na  talmhan  le  caith- 
reachaibh. 

2'2  Oir  éireocha  misi  súas  na  naghaidh, 
a  deir  TrciiEARNA-  na  slógh,  agus  géanfa 
mé  ón  Bhabilóin  an  tainm,  agus  an 
fuighioll,  agus  an  mac,  agus  mac  an  rahicj 
a  deir  an  Tigiiearna. 

93  Do  dhéana  mé  mar  an  ccéadna 
sealbh  dhi  don  bhunnán,  agus  locháin 
Tiisge  :  agus  scúabfuidh  mé  í  le  scuáib  an 
léirsgris,  a  deir  Tighearna  na  slúgb, 

24  U  Do  mhionnuigh  Tigiiearna  na 
slógh,  gha  rádh,^  Go  deimhin  mar  do  smuáin 
mé,  is  mar  sin  thincfRs  a  5t:;ach  ;  agus 
mar  do  thionnscain  mé,  is  umhluidh 
slieasfas  : 

25  Go  mbrisfe  mé  an  Tassírianach  ann 
mo  dhúithche,  agus  ar  mo  shléibhtibh  go 
sailteoniidh  nié  air :  annsin  bneochus  a 
chuing  dhíobhsan,  iigus  tóigfighear  a  íialach 
ó  na  nguaillibh  : 

26  Isí  so  an  tionnscnamh  do  tionnscnadh 
ar  an  domhan  uile :  agus  isí  so  an  lámh 
atá  sínte  amach  air  na  cineadhachibh  uile. 

2r  Oír  do  thionnscain  Tighearna  na 
slógh,  agus  cía  thoirmisgfios  é  4^  agus  atá 
a  lámh  sínte  araach,  agus  cía  fhilifeas  ar 
a  hais  í  ? 

28  Aimsa  bhlíadhain  iona  bhfuáir  righ 
Ahas  hás  do  bhí  an  tíialach  so. 

29  1[  Ná  gáirdighsi,  uile  a  Phalestína, 
do  chionn  gur  briseíidh  elat  an  té  do  bhuáíl 
thú  :  óir  tiucfa  cocaitrís  amach  as  frcimh 
na  naithreach  nimhe,  agus  biáidh  a  thoirr- 
chios  na  naithreach  theinntighe  eitealluigh. 

30  Agns  bíathfuidh  céidghin  an  bhoichd, 
agus  luighfidh  an  ríachdanach  síos  a  ndain- 
gean  :  agus  muirfidh  misi  do  fhréarahsa  le 
gorta,  agus  rauirfidli  seision  thfuighioll. 

31  N  «áill,  a  gheata ;  éigh,  achathair; 
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thusa,  a  Phalestina  uile,  atá  tú  sgaóilte : 
óir  tiucfa  deatach  ón  tuáisgeart,  agus  ní 
bhía  áon  na  áonar  ar  uáiribh  cinnte. 

32  Cred  fhreagorus  neach  ann  sin  do 
theachdairigh  na  críche  ?  Gur  dhaingnidh 
an  Tighearna.  Sion,  agus  go  ccuirlid 
boichd  a  phobail  a  ndóigh  ann. 

CAIB.  XV. 

Eire  agus  aonranacht  Mhoab. 

UALACH  Mhoab.  Do  chionn  saa 
noidhche  gur  fágbhadh  Ar  iMhoab 
nafásach,  agus  gur  cuireadh  na  tochd  í ; 
do  chionn  san  noldhche  gur  fásuigheadh 
Cir  Mhoab,/flg2(s  gur  cuireadh  na  tochd  í  > 

2  Do  chuáidh  sé  síias  go  Baiit,  agus  go 
Díbon,  na  háite  árda,  do  ghul :  núallfuidh 
Moab  ós  cionn  Nébo,  agus  ós  ciono 
INlhedeba  :  biáidh  raaóile  ar  a  cceannuibh 
HÍle,  agus  gach  áon  fhéasóg  geárrtha 
dhíobh. 

3  Ann  a  sráidibh  crioslochuid  íad  féin 
lé  saicéadach :  ar  mhulladhuibh  a  ttigh- 
thfeadh,  agus  iona  sráidibh  núallfuidh  gacb 
aonduine,  ag  gul  go  hiomarcach. 

4  Agus  éighfidh  Hesbon,  agus  Eleáleh: 
clainfighear  a  nguth  air  fad  go  lahas: 
uimesin  gíiirfid  saighdiúiridh  armtha  Mho- 
ab ;  nuáillfidh  a  anara  ann. 

5  Comhaircfidb  mo  chroidhe  go  hárd  ar 
son  Mhoab;  tcithjid  a  dhíbearthuigh  go 
Soar,  seasgbhó  thrí  mblíadhan  daóist 
óir  I-e  rochduin  Luhit  súas  le  gul  rachaid 
síad  sfias  air ;  óir  a  slighe  Horonáira  tóigfid 
síias  comhairc  na  dioghbhála. 

6  5Í  Oir  béid  uisgeadha  Nirarirn  mar 
fhásach  :  óir  do  chríon  anIuibh,do  inheath 
an  ftar,  ní  bhfuíl  ní  glas  ar  bíth. 

7  Uime  sin  an  saidhbhrios  fíiaradar, 
agus  an  ní  do  chuireadar  a  ttaisgidh, 
béuruid  léo  go  srulh  na  suiléog. 

8  Oír  do  chúadar  na  comhairc  timchioll 
bhrúach  Mhoab :  a  níiallghubhasan  go 
Heglaim,  agus  a  nuallghubhasan  go  Beer- 
elim. 

9  Oír  atád  uisgeadha  Dímon  lán  dfuil : 
óir  do  bhéara  mé  tuilleamh  ar  Dhimoii, 
leomhain  ar  an  té  imeochus  as  do  Mhoab, 
agus  ar  fhuighioll  na  tíre. 

CAIB.  XVL 

Muna  gabh  Móab  comhairle,  7  do  gheibh 
$í  builleadh  mur  chách. 

CUIRIDH  an  tíian  go  húachtarán  tíre 
ó   charruig   a  ntasuigh,    go    slíabh 
inghine  Síon. 

2  Agus  biáidh,  amhuíl  éun  seachráin 
ar  na  tlieilgean  amach  as  a  nead,  marsin 
bhéid  ingheana  Mhoab  ag  áthanimibh 
Arnon. 

3  Gabh  comhairle,  déan  breítheamlmus; 
déau  do  sgúile  mar  a  noidhche  a  loi'  an 


Ualach  MMab.  CAIB.  Xvíl. 

mheadhonlaé ;  foluigh  na  díbearthuígh ;  ná 
braith  an  té  bhíos  ar  seachrán. 

4  Léig  dom  dhíbearthaibhsi  comhnuidh 
ad  fhochair,  a  Mhoab;  bíse  ad  dhídean 
dóibh  ó  aghaidh  an  mhilltéora  :  óir  atá  an 
sáruightheach  coisge,do  scuir  an  millteóir, 
do  scríosadh  na  díbearthuigh  as  andúthaigh. 

5  Agus  daingneochar  an  chathaoir  riogha 
a  ttrócaire :  agus  suidhfidh  sé  innte  a 
bhfírinne  a  ttabernacuil  Dháibhi,  ag 
breathnughadh,  ag  ianuidh  breitheamh- 
nuis,  agus  ag  deifnughadh  an  cheirt. 

6  5Í  I)o  chíialamar  úabhar  ]\Ihoab; 
(is  ro  uáibhreach  c :)  eadhon  a  úabhar, 
agus  a  áirde,  agus  a  fhearg  :  acht  nt  hhcid 
a  bhréaga  marso. 

7  Uime  sin  núallfa  Moab  arson  Mhoab, 
núallfaidh  sé  go  hiomlán :  guilíidhe  ar  son 
bhunáite  Cir-hareset;  go  deimhin  atáid 
síad  buáilte. 

8  Oír  do  laguigheadh  machaireadha 
Hesbon,  agus  fineamhuin  Shibmah :  do 
bhrisiodar  tigheamuigh  na  ngeinteadh  síos 
a  plannduighe  prinsiopalta,  thangadar  go 
nuige  laser,  do  sheachránadar  thrid  an 
bhfásach :  do  síneadh  a  géaga  amach,  do 
cliGadar  tar  an  blifairge. 

9  1[  Ar  a  nadhbharsin  guilfidh  mé  le 
cumhadh  laser  fíneamhuin  Shibmah : 
fliuchfa  mé  thú  lem  dliéaruibh,  a  Ilesbon, 
agus  a  Eleáleh :  óir  do  thuit  g^ir  air  do 
thoradh  samhruidh  agus  air  thfoglmihar. 

10  Agus  do  rugadh  an  líiatiigháir  ar 
siubhal,.  agus  sólíis  as  an  machaire  thóir- 
theamhuil ;  agus  ní  bhía  céol  ar  bith  annsna 
fíneamhuuibh,  agus  ní  bhía  gáir  air  bith  : 
an  luchd  saltairte  ní  sháilteoruid  fíon  ar 
bith  ann  na  nomaruibh  ;  thug  raé  ar  gháir 
thfíneamhnach  scur. 

11  Uimesin  dhéanuid  minnidhe  fuáim 
amhuil  cláirseach  ar  son  Mhoab, 

,  bhaill  a  stigh  ar  son  Cirhares. 

12  H  Agus  tiucfa  a  ccrích,  a  nuáir  do 
chífighear  (•.  go  madh  coirtlie  Moab  annsa 
náit  íiird,  go  ttiucfa  sé  dha  shanctora 
durnaighe ;  aciit  ní  bhuáidheoclia  sé. 

13  Isí  so  an  focal  do  labhair  an  Tígh- 
EARNA  a  ttaobh  Mhoab  ó  naimsirsinale. 

14  Acht  a  nois  do  labhair  an  Tigh- 
EARXA,  gha  rádh,  Táobh  a  stigh  do  thrí 
blíadhnuibh,mar  bhiíadhnuibh  formaluigh, 
agus  cuirfighear  glóir  JMhoMb  a  ttárcuisne, 
maille  ris  a  niomudanihlach  mhóir  sJn; 
agus  hiáidh  an  fuighioll  ro  bhéag  agus  lag. 

CAIB.  XVII. 

TJalach  agus  olaói  Dhamascus  agus  Shiría. 

UALACH  Dhamascus.  Féuch,  rugadh 
Damascus  as  ó  bheiih  na  cathru'gh, 
agus  biáidh  si  na  cárn  scriosta. 


agus  mo 


Claoi  Dhamascus. 

2  Do  treigeadh  caithreacha  Aroer: 
béid  fáoi  thréaduibh  luighfios  síos,  agus  ní 
chuirfidh  áonduiue  eagla  arra. 

3  Coisgfidh  fós  an  daingean  ó  Ephraim, 
agus  an  i'íoghachd  ó  Dhamascus,  agus 
an  fuighioll  ó  Shíria:  béid  síad  mar 
ghlóir  chloinne  Israel,  a  deir  Tighearna 
na  slógh. 

4  Agus  annsa  lú  sin  tiucfuidh  a  ccrích, 
go  ndéantar  glóir  lácob  tana,  agus  go 
bhíasfuidh  méathus  a  fheóla  trúagh. 

SAgusisamhluidh  bhíasanuáir  chruinn- 
eochus  fear  a  nfoghuihair  ait  tarbhar, 
agus  bheanfas  sé  na  déusa  le  na  láimh  ; 
agus  biáidh  sé  amhuil  an  té  chrainnighios 
déasa  a  ngleann  Rephaim. 

6  Gidheadh  fúigfighthear  cáora  dioghl- 
uim  ann,  do  nós  chroite  an  chrainn  ola, 
dhá  chaóir  ná  trí  a  rauUach  na  craóibhe 
íiachdaruigh,  a  cearthair  ná  cúig  annsna 
géaguibh  tóirtlieamhla  is  faide  amach  dhe, 
a  deir  an  Tighearna  Día  Israel. 

7  1í  Annsa  lósin  féuchfuidh  duine  ar  a 
Chruthaightheóir,  agus  biáid  meas  agá 
shúilibh  ar  Aon  Náomhtha  Israel. 

8  Agus  ní  fhéuchfa  sé  air  na  haltóruibb, 
oibreacha  a  lárah,  ní  inó  bhías  meas  aige 
air  áoinní  dá  ndeárnadar  a  mhéir,  na 
garráin,  ná  na  híomháighe. 

9  Annsa  lósin  biáidh  a  chaithreacha 
daingne  mar  ghéig  thréigthe,  agus  mar  an 
mberingán  úachdarach,  noch  do  fhágbha- 
dar  do  bhrígh  chloinne  Israel :  agus  biáidh 
aonránachd  ann. 

10  Do  bhrígh  gur  dhearmuid  tíi  Día 
do  shlánuighthe,  agus  nach  raibh  tú  cuimh- 

.  neachair  charraic  do  neirt,uímesinplainnd- 
eocha  tú  planndadha  taitneamhacha, 
agus  cuirfidh  tíi  iad  lé  géagaibh  coimh- 
thigheacha  : 

11  Annsa  ló  sin  do  bhéara  tíi  air  do 
phlánnda  fás,  agus  air  maidin  do  btuara 
tú  air  do  shíol  eascar :  acht  biúidh  an 
foghmhár  na  chrúaicli  a  ló  an  doilghis 
agus  an  dóbhróin  dhibhfheirgidh. 

12  A  mhairg  diomadamhlachd  mhóráin 
do  dhaóinibh,  noch  do  ní  tormán  mar 
thormán  na  fairge ;  agus  do  blniaidhreadh 
naccineadhach,  doní  búaidhreadh  cosmhuil 
re  búaidhreadh  srothann  líiidir  ! 

13  Lingfid  na  cineadhacha  anihuil 
búaidhreadh  móráin  uisgeadh  :  achd  im- 
dheargfuidh  Día  íad,  agus  teithfid  a  bhfad 
úadh,  agus  dibeorthar  íad  inar  lóchán  na 
sliabh  roimhe  a  ngaóith,  agus  aiiUiuil 
liathróid  roimhe  an  ngaoith  nguáirdéain. 

14  Agus  féuch  annsa  tráth'iióna  buáidh- 
readh;  agus  roimhe  an  maidin  ni  bhfui.- 
sé  ann.  Is'e  so  cuid  ronna  na  druinge 
chreaclius  sinn,  agus  cranacharna'muinE- 
tire  :4iladas  sinn. 
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Millthear  an  Etiopia. 

CAI6.  xviir. 

XJaluch  agus  milleadh  na  Hetiopia. 
A  MHAIRG   don   tír  atá  ag  folach  lé 
-L^    sciathánuibh,   noch  (ttá  taáibh 
dabhuinii  na  Hítiópia  ; 

2  Noch  cliuireas  'teachda  úatba  ar  an 
bhlairge,  eadhon  a  soighthighibh  Luig^hlbh- 
ne  ar  na  huisgeadhuibh,  gha  rádh,  ímth- 
ighidh,  a  theachta  h'iatha,  go  cineadh 
sreathnuightlie  agus  lointha,  chum  dauine 
íiathbhásach  óna  ttosachgottí  so;  cineadh 
ar  na  ttombus  amach  agos  ar  na  saUairt 
síos,ar  mhilifcadar  na  haíbhne  abhíearann! 

3  Féuchuidhsi  uile,  a  áureabhthacha  an 
tsáoghail,  agus  a  chomhnuightheacha  na 
talmhan,  a  nuáir  thoigfios  sé'bratach  súas 
ar  na  sléibhtibh;  agus  a  nuáir  shéidhos  sé 
a  stoc,  éistighsi. 

4  Oir  is  marsin  a  dubhairt  an  Tigh- 
EARiíAriomsajGlacfa  mé  mo  shuíiimhneas, 
agus  measfa  mé  ann  máit  chomhnuighe 
amhuil  teas  glan  ar  luibhionnuibh,  agus 
„^1,....    _x..,   drúchda    a   tteas    a   nfogh- 


néul 


amhuil 
mhai 

5  Oír  roimhe  an  bhfoghmhar,  a  nuáir  is 
abaidh  an  fás,  agus  abuidheas  an  cháor 
.shearbh  annsa  mbláth,  géarrfuidh  sé  amach 
aráon  na  slaitíne  le  corránuibh  béarrtha, 
agus  béaruidh  sé  leis  agus  géarrfuidh  síos 
na  beangáin. 

6  Fíiigfidhtliear  lé  ch^-ile  íad  ag  éanlaith 
na  slíabh,  agus  ag  beathuighibh  na  talmhan : 
agus  sannhreochuid  a  néanlaith  orra,  agus 
geimhreochuid  uile  bheathuige  na  talrahan 
orra. 

7  H  Annsa  namsin  béarthar  tiodhlacadh 
chum  TíGHEARNA  na  slógh  ó  phobal  ar  na 
scaóileadh  ó  chéile  agus  ar  na  lomadh, 
agus  ó  phobal  uathbhasach  ó  na  ttosach 
gus  a  nois;  pobal  ar  na  scaradh  amach 
agus  do  saltradh  faói  chois,  ar  mhilleadar 
na  haibhne  a  bhfearann,  go  nuige  áit  anma 
TiGHEARMA  na  slógh,  slíabh  Síon. 

CAIB.  XIX. 

Fuigheadoireacht  throm  a  ttaohh  na 

Hegipte. 

"TTALACH  na  Hégipte.     Féuch,  atá  an 

^-^    TiGHEARNA   ag   marcuigheachd    ar 

néuU  líiath,  agus  tiucfa  don  Négipt :  agus 

áthrochthar    iodhail    na    Hégipte    le    na 

f  haicsin,  agus  leighfidh  croidhe  na  Hégipte 

iona  lár. 

2  Agus  ciiirfe  misi  na  Hégiptigh  a 
aaghaidh  na  Négiptcach:  agus  troidfidh 
gach  áon  díobh  a  naghaidh  a  dhearbhrathar, 
agus  gach  áonduine  a  naghaidh  achomhar- 
san ;  c.nthair  a  naghaidh  caitlireach,  agus 
rioghacht  a  naghaidh  rioghachta. 

3  Agus  faiUeochuidh  spiorad  na  H<^gipte 
lona  lár;  agus  díobliaighte  misi  a  comhairle: 
íi§us  íarrfuid  siad  chum  na  iodhalihh,  a<^us 
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ISAIAH.  Mar  thiocfas  don  Egipt. 

chum  na  neasarluightheoiribh,  agus  chum 
na  druinge  agá  mbí  leannáui  síghthe,  agus 
chum  na  bhfáistíneach. 
j  4  Agus  seachóduigh  mé  na  Hégiptigh 
a  láimh  tighearno  éattiórr.irish  ;  agus 
riaifhlochuidh  righ  borb  ós  a  ccionn,  a  deir 
an  Tigliearna,  Tigheak\a  na  shli%h. 

5  Aeus  faiUrochuidh  an  tuisge  on  bhtairge, 
agus  taiseochthar  agus  tiormachthar  súas  a 
nabhann. 

6  Agus  iompochuid  síad  na  haibhne  a 
bhfaci  úatha ;  agus  fcilmheochthar  agus 
tiormachthar  síias  aibiiue  an  daingui : 
críonfuidh  an  gioU  ach  agus  an  soileastar. 

7  Na  giolcuigh  pháipéir  láimh  ris  na 
haihhnibh,l.ínnh  ré  bé!;l  na  srothaun,agus 
gacl'  aóin  ni  shíolchuirthear  láinih  ris  na 
srothuibh,  críoní'aidh  sé,  béarfuighear  ar 
siubhal  é,  asus  ni  biáidh  ann  7Ú  sa  mh'o. 

8  Caóinfid  fós  na  híascaireadha,  agus 
caúinfid  na  huile  dhaóiiie  t'oeilsíios  duliháin 
annsna  haibhiiibh,  agus  an  droiig  shreathas 
houta  ar  na  huisgeadhuibh  rachuid  as  a 
ccrí'tth . 

9  Tuilleamh  oile,  claochlodhthar,  an 
drong  oibrighios  a  lion  mhin,  agus  an  drong 
fhighios  obair  lí(jnruidh.  i 

10  Agus  brisfighear  iona  thionnscnamh 
sin  íad,a  nuiie  dhuine  da  ndéan  comhluigh- 
uisce  agus  linteach  chum  cisg. 

11  ^  G6  deimhin  is  amadáin  prionnsadha 
Sóan,  is  brúideamhuir  comhairle  chomli- 
airleach  nghcPhárao:  cionnus  adearthaói- 
si  re  Pliárao,  Is  misi  mac  na  neagnuiglie, 
raac  ríogh  bhfoirfe .? 

12  Cáit  a  bhfuilid  síad  ?  cáit  a  bhfuilid 
do  dhaóine  glioca.?  agus  innisidis  duit  a 
nois,  agus  biódh  a  fhios  acacred  to  thionn- 
scain  Tifi'iEARNA  na  slógh  ar  a  Négipt. 

13  Is  amadáin  prionnsadiia  Soaii,  do 
mealladh  prionnsadliaNoph;  do  mheaUad- 
ar  fós  a  Négipt,  eadhon  an  drong  as  fulang 
dá  treabhuibhsion. 

14  Dochuiiiiiisg  anTiGHEARNA  spiorad 
urchóideach  ann  a  lár :  agus  thugadar  ar  a 
Négipt  seachránughadh  ioua  huile  obair, 
arnhuil  thuiteas  fear  meisce  iona  sceixth- 
ruigh. 

15  Ní  mó  bhías  obair  ar  bith  ar  son  na 
Hcgipte,  noch  fhéadas  an  ceann  nó  an 
tearbaU,  nó  an  beangán  nó  an  lúachaii',  do 
dheanamh.  1 

16  Annsaló  sin  biáidha  Négiptcosmhail 
re  mnáibh :  agus  biáidh  eagla  orra  agas 
uáimhneochuid  do  bhrígh  croithe  láimhe 
TiGHEARNA  na  slógh,  Hoch  chioitheas  sé 
ós  a  cíonn.  r 

17  Agus  biáidh  tír  lúdah  na  húathhljás 
don  Négipt,  gacli  aon  da  ttig  thairis  sin 
biáidh  sé  eaglach  ann  féin,  do  bhrígh 
chomiiairle  TiGHEARNA  na  slógh,  nocfe  do, 
chonihairligh  sé  ua  hádliuigh. 


Ceangal  eid'ir  Assiria  egus  Egipt.  CAÍB. 

18  1[  Annsa  ló  sin  laibheoruid  cúig 
caithreacha  a  ttír  na  Hégipte  teanga 
Chanáain,  agus  mionnochuid  do  Thigh- 
EARNA  na  sliigh  ;  agus  goirfighear  Cathair 
an  diogh-iairighthe  dáon  díobh. 

19  Annsa  ló  sin  biáidh  altóir  ag  an 
Ttighearna  a  meadhón  thíre  na  Hégipte, 
agus  piléur  agá  himiol  dnn  Tigheauna. 

20  Agus  biáidh  mar  chomhartha  agus 
mar  fhiadhnuise  a  ccrích  na  Hégipte  do 
Thighearna  na  slúgh :  óJr  éigíifid  síad 
chum  an  Tighearna  do  bhrígh  na  ndíbh- 
fheirgeach,  agus  cuirí'e  sé  slánaightheóir 
chuca,  agus  áonmór,  agus  sáorfuidh  sé  íad. 

21  Agus  aitiieontar  an  Tighearna  san 
Négipt,  agus  aitheonuid  na  Hégiptigh  an 
Tighearna  amisa  ló  sin,  agus  Ho  dhéanaid 
iodhbairt  agus  ofrail ;  do  bhéaruid  fós,  móid 
don  Tighearna,  agus  comlilíonfuid  síad  i. 

22  Agus  bíiailtidh  an  Tighearna  an 
Négipt;  buáilfidh  sé  agus  leigheosuidh  sé 
í;  agus  fillfid  sladsan  ehuin  an  Tigii^- 
earna,  agus  biáidh  sé  air  a  nimpidhe, 
agus  ieigheosuidh  sé  íad. 

23  11  Annsa  16  sin  biáidh  slighe  mhór 
as  an  Négipt  don  Assíria,  agus  tiucfuidh  an 
Tassirianach  don  Négipt,  agus  anTegipteach 
don  Assíria,  agusdt)  áliéanuid  naHcgiptigh 
seirbhís  ag  na  Hassirianachaibh. 

24  Annsa  16  sin  biáidh  Israel  an  treas 
leis  an  Ncgipt  agus.  leis  a  Nassíria,  na 
bheannuighadh  a  lár  na  críche  : 

25  Noch  bheinneochus  Tighearna  na 
elógh,  gha  rádh,  Go  madh  beannuigluhe 
an  Négipt  mo  phobal,  agus  a  NaSsíria 
obair  mo  lárah,  agus  Israel  moighreacht. 

CAIB.  XX. 

Trom-thairrgir  attuohh  chlaoi  na  Hcgipte 
ugus  na  Hetiopia. 

ANNSA  bhiíadhain  a  ttáinic  Tartan  go 
Hasdod,  a  auáir  do  chuir  Sargon 
rígli  na  Hassíria  úadh  é,  agus  do  throid  a 
r.aghaidh  Asdod,  agus  do  ghabh  sé  í ; 

2  Annsa  namsin  féin  do  labhair  an 
TicHEARNA  tre  Isaiah  mhac  Amos,  gha 
rádh,  Imthigh  agus  scaóil  an  saiccadach  ó 
a  ttimchioU  do  leasruigh,  agus  cuir  do 
bhróg  dot  chois.  Agus  do  rinne  sé  sin,  ag 
siubnal  nochtuigh  agus  lomchosach. 

3  Agus  a  dubhairt  an  Tigheauna, 
Anihuil  mardo  shiubhluighios  mo  shearbh- 
fhoghantuighe  Isaiah  nochduigh  agus  gan 
choisbheirt  trí  blíadhna  mar  chomhartha 
agns  mar  iongnadh  ar  a  Négipt  agus  ar  a 
Netíopia ; 

é  Mar  sin  bhénras  rígh  na  Hasslria  an 

Hégiptigh  leis  ná  bpríosíinachaibh,  agus  na 

?Hetíopigh  na  rabi-aigiidibh,  óg  agus  sean, 

ftochduigh  agus  lomchosach,  eadhon  gon  a 

jjaasuibhlonmochd,  chum  náire  donNégipt. 

^  A|,v»?  b«id  siad  eaglach  agu*  fiaiíea^Cih 


XX,  XXI.  Trom  thairgir  air  Bhahiloin. 

ar  son  na  Hetíopia  a  ndóthchus,  agus  ar 
son  na  Hégipte  a  nglóir. 

6  Agus  déaruidh  áitreabhach  a  noiléinsi 
annsa  ló  sin,  Féuch,  sé  a  leitheid  so  ar 
ndóthchus  chum  a  tteithfiora  chum  cuidigh 
dar  sáoradh  ó  rígh  na  Hassíria :  agus 
ciondus  racham  as.? 

CAIB.  XXI. 

Trom    thairrgir   a    ttaobh    Bhahiloin, 
11  Idumea,  ugus  na  Harabia. 

UALACHdhíothrairah  na  faii^e.  Mar 
imthighid  gáotha  ghuáirdeain  don 
taóibh  ó  dheas  thríd ;  marsin  thig  sé  ón 
diothramh,  ó  dhúthaigh  úathbhásaigh. 

2  Do  nioillsigheadh  fis  dhoilghiosach 
dhamhsa;  do  ní  an  duine  míochoinghiollach 
miochoinghioU,  agus  creachaidh  an  creach- 
adóir.  Eirígh  sCias,  a  Elam :  suígh  a 
ttirnchioll,  a  Mhódia;  thug  misi  ar  a 
hosnadhuibhsin  uile  cosg. 

3  Uimesin  atáid  mo  leasrach  lán  do 
phéin  :  do  ghlacadar  píanta  greim  dhíom, 
amhuil  planta  mhná  ré  niodhnuibh :  do 
eromadh  síos  mé  le  na  chluinsion  sin,  do 
bhí  mé  a  naithmheal  le  na  fhaicsin. 

4  Do  criothnuigh  mo  chroidhe,  dúamh- 
nuigh  eagla  mé :  diompóigh  sé  oidhche 
mo  shólais  a  neagla  dhamh. 

5  Gléasuidh  an  bórd,  déanaidh  fiirachiis 
a  ttor  na  faire,  ithidh,  ibhidh  :  éirghidhe,  a 
phrionnsadha,  ungaidh  an  scíath  ^ 

6  Oír  is  marso  a  dubhairt  an  Tigh- 
earna  riomsa,  Eirghidhe,  curidh  amach 
fear  faire,  foillsigheadh  sé  cred  do  chí  sé. 

7  Agus  do  ciionnairc  sé  carbad  ag  dÍ3 
marcach,  carbad  assal,  agus  carbad  cárah- 
all ;  agus  déist  sé  go  friochnamhach  raaille 
re  haire  mhóir. 

8  Agus  dfúagair  sé,  Leomhan  :  A  thlgh- 
earna,  seasuira  a  gcorahnuidhe  ar  thor  na 
faire  a  naimsir  an  laé,  agus  cuirthear  annsa 
bhforaire  raé  gach  aonoidhche  : 

9  Agus,  féuch,  atá  ag  teachd  annso 
carbad  daúlne,  mailie  re  dís  marcach, 
Agqs  do  fhreagair  seision  agus  a  dubhairt 
sé,  Do  thuit  an  Bhabilóin,  dothuit;  agus 
do  bhris  sé  go  talamh  íomháighe  ghreanta 
a  dée  uile, 

10  O  mo  bhúaladh,  agus  arbhar  murláir : 
an  ní  do  chúala  mé  ó  Thighearna  na 
slógh,  Dla  Israel,  dinnis  mé  dhaóibh  é. 

11  1Í  Ualach  Dumah.  Goiridh  sé  orum 
as  Seir,  A  fhir  na  faire,  cred  do  sgéula 
ó  noidhche  .>  A  f hir  na  faire,  cred  do  sgeula 
ónóidhche.? 

12  A  dubhairt  fear  na  faire,  Tháinic  an 
mhaidin,  agus  mar  an  ccéadna  a  noidhche : 
má  fhíafruidhe,  fiafruighe  :  fillidh,  tagaidh. 

13  5[  Ualach  iia  Harabia.  A  bhforaoia 
na  Harabia  choideolthaói,  sibhsi  a  chuid* 
eacWafShiubbaU.JPbedanini. 

6U"'B  .ddilBílboi  nn  mrjti'i  mis  tuuiiiRí  c   -m, 


Trom  thairgir  air  lerusalefn.                ISAIAH.  Díhearthar  Shebna  b  na  vnóir. 

14  Thug  áitreabhuigh  thíre  Tema  uisge  raibh  nieas  agaibh  ar  an  té  do  chum  é  fada 
chum  an  tí  ar  a  raibh  tart,  thangadar  le  na  ó  sin. 

narán  a  ccoinne  an  tí  do  theith.  12    Agus   annsa  ló  sin  do  ghoir  Tigh- 

15  Oir  do  theitheadar  roimhe  na  earna  DÍA  na  slógh  air  ghul,  agus  air 
Ccloidhnihthe,  ón  ccloidhiomh  táirngthe,  chaói,  agus  ar  mhaóile,  agus  air  chrios- 
agus  ón  mbogha  gléasta,  agus  ó  dhoilghios  lughadh  lé  saicéadach 


an  chogaidh. 

16  Oír  a  dubhairtan  Tighearna  marso 
rlomsa,  Táobh  a  stigh  do  bhhadhain,  do 
'réir  bhlíadhna  formalaigh,  agus  failleoch- 
áidh  glóir  Chedair  uile. 

17  Agus     laighdeochthar     an     mheid 


13  Agus  féuch  gáirdeachus  agus  líiath- 
ghtiir,  re  marbhadh  damh,  agus  re  marbhadh 
cáorach,  re  ithe  feóla,  agus  re  ól  f  íona : 
gha  radh, Itheam  agus  ibhiom;  óir  racham 
déug  a  márach. 

14  Agus  do  foillsighiodh  ann  mo  chlúas» 


fhúigfidhthear  duibhir  na  soighdeóireadh,     aibhsi    é   lé  Tighearna   na    slógh,    Go 
'^    '  •     1       deimhin  ní  glanfuighear   an  tolcso  úaibh 

nó  go  néugtliaói,    a   deir  Tigheama  DiA 
na  slógh. 

15  1í  Is  marso  a  deir  Tighearna  Dia  na 
slógh,  Eirigh,  imthigh  gus  an  tréisinersi) 
cadhon  go  Sebna,  noch  atá  Ó3  cionu  aii 
tíghe,  agus  abair, 

16  Cred  atá  agad  annso  ?  agus  cía  atá 
agad  annso,  as  ar  shnoigh  tú  túama  amach 
dhuit  féin  annso,  do  nbs  an  té  shnoighios 
túaraa  dhó  féin  ar  árd,  agíis  ghrábhálas  áit 
comhnuidhe  dhó  féiu  a  ccarruíc  ? 

17  Féuch,  béaruidh  an  Tighearna  ar 
siubhal  thíi  maille  re  daóirsine  chumli- 
achdaigh,  agus  go  deimhin  foileochuidh 
sé  thú. 

18  Go  deimhin  iompochuidh  sé  agus 
iomáinfidh  se  thú  go  foiréigneach  amhail 
iéathróid  go  tír  fhairsing:  annsin  éagfas 
tíi,  agus  annsin  budh  iad  carbaid  do  ghlóire 
náire  thighe  do  Thighearna. 

19  Agus  díbéora  misi  ód  ionad  comh- 
nuidhe  thíi,  agus  taírreonga  sé  síos  as  do 
staid  thíi. 

20  11  Agus  tiucfa  so  a  ccrích  annsa  ló 
sin,    go   ngoirfidh   misi  mo  sheirbhíseach 


daóine  árrachda  chloinne  Cedair :  óir  do 
labhuir  aii  Tighearna  Día  Israel  é. 

CAIB.  XXII. 

Trom-thairrgir  attabbh  lerusalem  agus 
ludea. 

UALACH  ghlinne  na  fise.    Cred  dim- 
thigh  ort  a  nois,  as  a  ndeachaidh  tú 
go  hiomlán  súas  go  mullach  an  tighe? 

2  As  a  bhfhil  tíi  h'ui  do  chorruighthe, 
cathair  fhúasnuidhtheach,  catliair  liáath- 
gháireach  :  níor  marbhadh  do  dhabiae 
marbha'  leis  an  gcloidhiomh,  níor  éagadar 
é.  ccath. 

3  Do  theitheadar  húachdaráin  uile  le 
Chéile,  do  ceangladh  leis  na  soighideóiribh 
íad  :  do  ccangladh  16  chéile  an  mhéid  do 
fríth  ionnatsa,  noch  do  theith  a  nimchían. 

4  Uimesin  a  dubhairt  inisi,  Féuchaidh 
tiáim  ;  guilfidh  mé  go  géur,  ná  saothruiiíh- 
idh  dom  chobhrughadh,  do  bhrigh  miílte 
ingliine  mo  phoball. 

5  Oír  is  lá  buáidheartha  é,  agus  saltartha 
áios,  agus  lá  doghrainne  le  Tigheama  Dia 
iia  slógh,  a   ngleann  na  fise,  ag  briseadh 


én  bhalladh  sios,  agus  ag  comhairc  chum    Eliacim  mhac  Hilciah : 


fia  slíabh 

6  Agus  diomchair  Elain  an  bolgán 
áoighiod  a  ccarbad  duine  agus  marcshlúagh, 
tígus  do  nochd-Cir  an  sgiath. 

7  Agus  tiucfaidh  a  ccrích,  go  mbla  do 
ghleanna  toghtha  lán  do  charbaduibh,  agus 
cuirfidh  na  marcshlúagh  íad  féin  a  nóx- 
dughadh  ag  an  ngeata, 

8  1í  Agus  dfoillsigh  sé  folach  lúdah, 
agus  dféuch  tusa  an  lá  sin  darmáil  thighe 
na  foraóise. 

9  Do  chonncabhair  mar  an  ccéadna 
bi'iste  chaithreach  Dháibhi,  go  bhfuilid 
íomadamhuil :  agus  do  chruinnigheabhair 
uisgeadha  an  luig  íochdaruigh  a  bhfochair 
a  chéile. 

10  Agus  dáirmheabhair  tightlie  lerus- 
filem,  agus  do  bhriseabhair  síos  na  tighthe 
do  neartughadh  an  blialla. 

11  Do  rinneabhair  fós  díog  eidir  an  dá 
bhalla  ar  son  uisge  an  tseanluig ;  acht  níor 
fhéuchabhair  da  dhéantóir  sm,   agas  lú    aa  TigheaRíia  c» 
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21  Agus  éaideochad  é  lé  do  róbasa,  agus 
neirteochad  é  le  do  chriossa,  agus  do 
bhéara  mé  húachdaranachd  aim  a  láiinh  : 
agns  biáidh  sé  mar  athair  ag  díithchusaibh 
leríisalem,  agus  do  thigh  líádah. 

22  Agus  leagfa  mé  eochair  thighe 
Dháibhi  air  a  ghúalulnn  ;  agus  foisceoluidh 
sé,  agus  ní  dhruidfe  áonduine ;  agus  druid- 
fidh  sé,  agus  ni  fhoisceola  aonduine. 

23  Agus  daingneochad  é  amhuil  táimge 
a  náit  dhaingin;  agus  biáidh  sé  mar 
chathaóir  ghlórmhair  do  thigh  a  athar. 

24  Agus  leagfuid  air  glóir  thighe  a  athar 
uíle,  an  sliochd  agus  an  chlaun,  na  mion- 
shoighthidh  uile,"  ó  shoightliighibh  ^  an 
chupáin,  go  nuige  soighthighe  na  bhflagún.  . 

23  Aunsa  ló  sin,  ar  sa  Ticheahna  na 
slógh,  áthrochthar  an  tairnge  atá  daingion 
annsa  náit  dhaingin,  agus  geárrfuighear 
síos  é,  agus  tuitfidh  sé;  agus  teilgfi|hear 
an  túalach  dhe  do  bhí  aix ;  óir  do  iabhaií. 


&«í> 


Tuitiom  Thior. 

CAIB.  XXIII. 

Trom-thairrgir  a  ttaohh  T/ióir 


UALACH  Tíor.  Núalluigh,  a  longa 
Tarsis ;  óir  do  fágbhadh  na  fásach  í, 
iondus  nach  bhfuil  aointigh,  re  dhul  a 
steach  innte:  ó  dhíithaigh  Chittim  do 
foillsiúghadh  dhóibh  é. 

2  Bíthí  suáimhneach,  sibhsi  áitreabh- 
thacha  a  noiléin  ;  thusa  noch  do  líonadar 
ceannuighthe  Sídon,  noch  théid  anonn  tar 
fhairge. 

3  Agus  a  nuisceadhuibh  móra  atá  síol 
Sihor,  isé  foghmhar  na  habhann,  a  cíos, 
agus  sí  is  mór-áonach  do  chineadhachaibh^ 

4  Biodh  náire  ortsa,  a  Shídon :  óir  do 
labhair  a  nfairge,  eadhon  neart  na  fairge, 
gha  rádh,  Ni  bhfuilim  ré  niodhnuibh,  a2;us 
ní  bheirim  clann,  agus  ní  oiUm  súas  daóine 
óga,  agus  ni  theagaisgim  maighdiona. 

5  Mar  do  bhí  an  tiomrádh  do  thaoibh 
na  Hégipte,  is  marsin  bhiáid  agá  bpíanadh 
go  tinnineach  tré  th'úarusgbháil  Tior. 

6  Eirghidh  thairis  go  Tarsis ;  núalluighe, 
sibhse  áitreabhthacha  a  noiléin. 

7  ^l  ní  so  bhur  ccathair  mheadhrach, 
agá  bhfuil  a  sinnsireachd  a  láethibh  áosta  ? 
loiíichoruid  a  cosa  féin  í  ar  cíiairt  a 
nimehían. 

8  Cía  ghabh  an  chomhairle  so  a  naghaidh 
Thíor,  an  chathuir  chorónuighios,  noch  ar 
prionnsuighe  a  ceannuighthe,  noch  ar 
hhiád  a  malartuighe  daóine  onóracha  na 
talmhan  ? ' 

9  Do  thionnscuin  Tighearna  na  slógh 
é,  do  thruaiUeadh  úabhair  gach  uile 
ghlóire,  agus  dó  thabhairt  uile  onórach  na 
talmhan  chum  tarcuisne. 

10  Eírigh  thríd  do  dhúthaigh  raar 
shruth,  a  inghean  Tarsis :  lú  bhfuil  neart 
ní  sa  mhó. 

11  Do  shín  sé  a  lámh  tar  an  bhfairge, 
do  chroith  sé  na  ríoghachda :  thug  an 
TiGHEARNA  aithue  a  naghaidh  an  cheann- 
uigh,  do  scrios  a  dhaingion  láidir. 

lé  Agus  a  dubhairt  sé,  Ní  gháirdeoch- 
uidh  tú  ní  sa  mhó,  a  mhaighdion  sháruigh- 
the,  a  inghean  Shídon :  éirigh,  imthigh 
anonn  tar  Chittim  ;  annsin  fós  ni  bhfuighe 
tíi  suáimhneas. 

13  Féuch  dúthaigh  na  Ccaldeanach ;  ní 
raibh  na  daóinesi  ann  nó  gur  shuighcadar 
na  Hassirianuigh  í  don  droing  áitreabhns 
annsa  bhfasach  :  do  chuireadar  súas  a  tuir 
sin,  do  thógbhadar  súas  a  páláis;  ugus 
thug  seision  í  chum  sgriosta. 

14  Níialluighidhsi,  a  longa  Tarsis :  óir 
do  sgriosadh  bhur  neart. 

15  ^  Agus  tiucfaidh  a  ccrích  annsa  ló 
9Ín,  go  ndearmodfar  Tior  seachdmhoghad 
blíadhan,  do  réir  láethe  aóin  rígh :  tar  éis 
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CAIB.  XXIII,  XXIV.  Righeachd  Chrívsd. 

críochnuighthe  sheachdrahoghad  blíadhan 
cánfuidh  Tíor  amhuil  meirdreach. 

'  16  Glac  cláirseach,  éirigh  fá  ccúairt  na 
caithreach,  a  mheirdreach  noch  do  dear- 
madadh;  déan  céol  binn,  gabh  mórda 
abhrán,  chor  go  ccuimhneochtar  thú. 

17  Agus  tiucfa  a  ccrich  tai'  éis  chríoch- 
nuighthe  sheachdmhoghad  blíadhan,  go 
ttiucfuidh  an  Tighearna  dféuchuin  Tíor, 
agus  fillfidh  sí  chum  a  túarusdaii,  agus  do 
dhéana  sí  striapaclius  re  huiie  rioghachd- 
aibh  an  domhuin  ar  ghnúis  na  talmhan. 

18  Acht  biívidh  a  ceannuigheacht  agus 
a  túarusdal  na  níiomhthacht  don  Tigh- 
EARNA  :  ní  hionnmhusfuighthear  é'  agus 
ní  cuirfighear  a  ttaisgidh  é :  óir  biáidh  a 
ceannuigheachd  ag  an  ndroing  aitreabhus 
a  bhfíadhnuise  an  Tighearna,  dithe  á 
sáithe,  agus  chinn  éaduigh  bhuáiu. 


CAIB.  XXIV. 

Rí  linn  lcir-scrios  Hicrusalem^foillsighidh 

IXiu  righeachd  Chriosd. 

I^^EUCH,  do  ní  an  Tighearna  aa 
-  talamh  foiamh,  agus  do  ní  fásach 
diie,  agus  iompúigliidh  sé  bunascionn  é, 
agus  scáruidh  sé  a  dhútlichusaidh  ó  chéile. 

2  Agus  amhuil  mar  b/iías,  ag  an  bpobál, 
is  mar  sin  bhías  ag  an  tsagart ;  agus  mar 
bhías  ag  an  tseirbhíseach,  seadh  biiias  iig 
an  maighistir;  mar  bhías  ag  an  ccaiHn, 
seadh  bh'ias  ag  an  maighistreás  ;  mar  bhías 
ag  an  cceannuighe,  raair  sin  bhías  ag  an 
reacadóir;  mar  bhías  ag  a  náirhctheach,  is 
mairsiu  bhías  ag  an  té  íiirlictheas ;  mar 
bhías  ag  an  té  ghlacas  a  núsúireachd,  is 
mairsin  bhías  ag  an  té  bheir  a  núsúir- 
eacht  dó. 

3  Foilmheochthar  an  tír  lé  chtile,  agus 
miUfighear  thrid  amach  í ;  óir  a  dúbhaiit 
an  TiGiiEARNA  an  focaiso. 

4  Caóidhigh  au  tahiir.h  agwt  seargaidh 
sc,  anbhfainnigli  an  donihau  agus  meath- 
aidh  sé,  anbhfuimiighid  daóine  móra  an 
domhuin. 

5  Do  truáiUeadh  an  talamh  mar  au 
ccéadna  faói  na  dhútlichusaibli ;  do  chionn 
gur  sháruigheadar  au  dligheadh,  gur 
áthruigheadar  an  tordugh,  bhriseadar  au 
cunnradh  siorruidh. 

6  Uimesin   do   shluig    mallughadh   an 
talamh,  agus  an  luchd  áitreabhus  ann  atáid 
dúbhach  :    uimesin    do    loisgeadh    díith- 
chusaigh    na  talmhan,     agus   is   bcag   dó  - 
diiaoiuibh  do  fágbhadh  dliíohh. 

7  Caóidhigh  an  fiou  núadh,  do  laguigh- 
eadh  a  nfíneamliuin,  agus  osnuighid  ná 
croidhthe  súgach  uile. 

8  Coisgidh  súgradh  na  ttiompán,  críoch- 
nulghidh  fuáira  na  druinge  gháirdigheas/ 
bcíiiridh  gáirdeachus  na  cláirsigh. 

9  Ní  loblífuid  síad  fioa  le  céol;  biáidh 


Béidh  an  talarnh  air  meisgt. 
an  deoch    láidír    senrbh    ag 


ISAIAIÍ. 

au  ndroing 


Motthttidh  anfaidh  Dta, 


A''Z 


iobhas  í, 

10  Do  briseadh  cathair  a  naidhmhillte 
síos:  do  druideailh  gach  aóintigh,  ionnus 
nacb  bhteadfuidh  áonduine  téachd  a  steach. 

11  Alá  gairm  ar  fhíon  annsna  sráidibh ; 
do  dorchiiigheadh  a  nuile  lúathgháir,  dim- 
thigh  búgradh  na  tíre  uile. 

12  Do  fágbhadh  dóbhrón  annsa  chath- 
ruigh,  agus  do  buáileadh  an  geata  le  díoth- 
iaithringhadh. 

13  ^  A  nuáir  bhías  sé  mar  so  a  lár  na 
tíre  a  measc  an  phobail,  biáidh  amhuil 
crothaidh  chrainn  ola,  agus  mar  na  cáora 
dioghluim  tar  éis  na  fíneamhiia  do  chruinn- 
iugbadh. 

14  Tóigfid  síad  a  nguth  súas,  canfuid 
céol  ar  son  mhórdhnchda  an  Tiguearna, 
goirfid  go  hárd  ón  bhfairge. 

15  Uimesin  rugnidhsi  glóir  don  Tigh- 
EARXA  annsna  gleanntaibh :  eadiion  dainra 
an  TiGHEARKA  Día  Israel  a  noiléanuibh 
na  fairge. 

16  ^í  On  chuid  is  faide  amach  don 
talamh  do  chíialamar  céolta,  tndhon  glóir 
do  nfíréan.  Achd  a  dúbhairtmisi,  Mo  she- 
créid  damh  féin,  mo  shecréid  danih  féin,  a 
nihairg  dhamhsa  !  na  daoine  teailtacha  do 
rinneadar  (h-oichmhéin  :  fós,  na  daóine 
fealitacha  do  rinneadar  droiclimhéin  f  heall- 
tach. 

17  Atá  a  neagla,  a2;us  an  poll,  agus  an 
paintéar  ort,  a  áitreabhuigh  na  CalmÍiaii. 

18  Agus  tiucfuidh  a  ccrích,  an  té' 
theithfios  rc  fuáini  na  heagla  go  ttuitfidh  se 
annsa  pholl;  agus  an  té  thiucfas  a  nios  as 
lár  an  phoiíl  go  ngéabhthar  san  líon  é  : 
cir  atáid  na  fuiimcoga  foscailte  ó  náird 
shíias,  agus  criothnuigh  bunáit  na  talmhan. 

19  Do  briseadh  síos  an  taiamh  thríd 
amach,  do  cuireatlh  an  talamh  ó  chéile  go 
hiomlán,  do  corruigheadh  an  talamh  go 
hadhbhul. 

20  Cláonfuidh  an  talamh  chugad  is  uáit 
mar  fliear  meisge,  agus  áthrochtlíar  é 
amhuil  máinreacíi;  agus  biáidh  a  choir 
féin  trom  air ;  agus  tuitfidh  sé,  agus  ni 
éireocha  sé  a  rís. 

21  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsa  ló  sin, 
go  bpíanfa  an  Tichearxa  slíiagh  na 
ndaoiiie  árd  annsa  nárd,  agus  rjghthe  na 
talmhan  ar  an  ttalamh. 

22  Agus  cruinneochthar  a  ccionn  a 
rhéile  íad,  mar  chruinnighthear  braighde 
annsa  log,  íadhfuighear  san  phrlosun  íad, 
ngus  tar  éis  móráin  do  iíiethibh  tigthior  dá 
bhféuchuin. 

23  Annsin  chlaóidhfighear  an  ghealach, 
agus  biáidh  náire  air  an  ngréin,  a  nuáir 
ríghfeas  Tichearna  na  slógh  a  slíabh 
Síon,  agus  ann  lerusalem,  agus  a  bhfingh- 
jiuise  a  sheanadh  go  glórmhat.  luáithreadh  íací. 

^<J4        .ragOJOi'Íi 


CAIB.  XXV. 

Huán  Isaias,  ag  moladh  an  Tighe.irna. 

THIGHEARNA,   is  tíi  mo  Dhía; 


bhéara  tíi 
úathbhásach    go 


•deochuidh  mé  thn,  molfa 
hainm ;  óir  do  rinne  tú  neithe  iongantacha; 
síad  do  chomhairligh  ón  tseatiaiinsir  ionn- 
racus  agus  fírinne.  ' 

2  Oír  do  rinne  tíi  cám  do  chathruigh ; 
do  rinne  tú  fasach  do  chathruigh  dhaingin  : 
pálás  do  choimhthigheachuibh  gan  bheith 
na  cathruigh  ar  bith  ;  ní  cuirfighear  síias  í 
choidhche. 

3  Uimesin  dhí;anuid  na  daóine  láidro 
do  ghlórughadh,  eaglochuidh  cathair  na 
ccineadhach  níiathbhasach  thíi. 

4  Oír  do  bhí  tú  ad  neart  do  na  bochd-. 
uibh  ad  neart  do  na  trúaghanuihh  iona 
nainnise,  ad  fhasgatlb  ón  stoirm,  ad  scáile 
on  tteasbhach,  a  nuáir  bhiof;  tormán  na 
nOathbliásach  amhuil  stoirm  a  naghuidh 
bhnlla. 

5  Cuirfidh  tú  síos  tormán   na  ccoimh- 
thígheach,  amhail  teasbhach  a  nnit  thirim  : 
mar  theasbhach  a  scáile  neóill 
beangán    na     ndaóine 
huirísiol. 

6  ^í  Agus  aniisa  tsliabhso  do  dhéana 
TiGur-AJiNAna  sl(3gh  féust:^dQnuiIephobaL 
do  neithibh  méithe,  féusta  fiona  ar  na 
thaisgidh  a  bhfad,  neithe  méithe  lán  do 
smior,  agiis  dfíon  ar  na  thaisgidh  a  bhfad 
agus  ar  na  th.irruing  go  maith. 

7  Agus  cuirfidh  sé  ar  ccúl  annsa  tslíabh- 
so  aghaidh  anfoluigh  do  teilgeadh  ós  cionn 
na  niiile  phobal,  agtis  an  scáth  do  leath- 
nuigheadh  ós  cionn  a  nuile  chríche. 

8  Sluígfidh  sé  súas  an  bás  a  mbuáidh  ; 
agus  tionnochuidh  an  Tighearna  Dia 
déora  do  na  huile  aighthibh ;  agus  cuirfe 
sc  masla  a  phobail  ar  ccíil  ón  ttalamh 
ijile:  óir  do  labhair  an  Tighearna  é. 

9  Agus  a  déarthar  annsa  lósin,  Féuch 
sésoarNdía;  do  fheitheamar  air,  agus 
sláineocha  sé  sinn  :  sé  so  an  Tighearna  ; 
do  fheitheninair  air,  agus  bíara  iíiath-!' 
ghnireacb  agus  gáirdeochum  iona  shlán-. 
Ughadh. 

10  Oír  is  annsa  tsUabhso  shHáimh-» 
neochus  lámh  an  Tighearna,  agus  saiU 
teorthar  Móab  faói  síos,  mar  shailtearthar 
tuighe  síos  chum  áoiligh. 

11  Agus  lcaihnochuidh  sé  amach  a 
Ifiraha  iona  meadhon,  do  nós  an  té  shnámhus. 
noch  léathnuighios  a  lúmha  amach  do 
sbnámh  ;  agus  do  bhéara  se  a  uíiabhar 
sías  re  miílteachus  a  lámh. 

12  Agus  béarthar  sios  daingion  ^jhuirt 
íiird  do  bhniladh,  leagfuighthear  go  hisiol, 
agus  béarthar  go  lár,  tudhon  go  nuig^  nft 

3líl.iíi  Ó^  bfi'tfiflf 


Slanughadh  ú  Dhía, 


CAIB.  XXVI, 
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.       CAIB.  XXVI. 
Cnintic  Shion,   5  arsou    cheari-bhreithe- 
amhnas  Dé,  12  agus  an  chairdeas. 

NNSA  ló  sin  cánfuighthear  an 
chainticsi  a  ttir  lúdah ;  Atíi  (^ithair 
dhainítati  aa,uinn ;  cinnfidh  X)í«s]ánughadh 
mar  bhalladha  agus  mar  phortalbh. 

2  Oscluidh  ua  geatadha,  chor  go  ndeach- 
aidh  an  cineadli  a  steach  choimhéadas  a 
níiriiine. 

3  Coimhdeochuidh  tíi  an  lí  sin  a  sloth- 
cháin  iomh'iin,  noch  agá  7iibí  a  inntinn 
daingion  ionnadsa  :  do  bhrígh  go  Lhtuil  a 
dhóigh  ionnad. 

4  Dóthchusáidh  annsa  Tigiiearna  go 
bráth :  oii  is  aunsa  Tighearna  IEHO- 
BHAH  titá  an  neart  síorruidhe  : 

5  ^  Oir  do  bheir  sé  a  núas  an  drong 
áitre,'  hus  go  hárd ;  leasaidh  sé  síos  go 
hísiol,  an  cl)athair  árd  :  Lagaidh  sé  go 
hísiol  í,  eo.dhon  go  ni.iíit  an  ttaliiinh;  do 
bheir  séfós  go  nui£;e  an  luáithreadh  í. 

6  Saiiteoruidh  an  chos  síos  i,  eadhon 
cos  na  mbochd,  agus  coischéimidhe  na 
nc;.isi)huidheach. 

i  Is  ionnracus  slighe  na  bhfíréun  : 
«omhthromuigh  thusa  is  ionnraca  casán  a 
iifírcin.   • 

8  Fós,  a  sHghe  do  bhreitheamhnuisi,  do 
fheithiomar  mt,  a  Thiguearna  ;  uiá 
fonn  «r  nanma  dot  ainm,agus  dot  chnmihne. 

9Lé  manam  díarrmé  thú  sannoidhche; 
fos,  ié  mo  spioraid  a  sliglí  ionnam  íarrfas 
mé  tliíi  go  moch  :  óir  a  nuáir  bhí'id  do 
bhreatheamhnuis  annsa  talamh,  fogiilaim- 
fid  áitreabhuigh  na  tahnhan  fíreantachd. 

10  Taisbeantar  fabhar  don  chiontacli, 
gidheadh  ní  fhoghluimtidh  sé  fíréantachd  : 
a  ndúthaigh  an  cheirt  do  dhéanuidh  go 
hégceart,  agus  ní  fhéuchfuidh  sé  au* 
mhórdháchd  an  Tighearna. 

11  A  Thighearna,  o  ww-tt»' thóigfighear 
do  lámii  súas,  ní  fhaicid  síad :  acht  do 
chífid,  agus  béid  náireach  ar  son  a  ttnútha 
ris  an  bpobal ;  loisgtidh  fós,  teine  do 
námhadsa  íad. 

12  5[  A  Thighearna,  órdeochuidh  tusa 
síothcháin  dúinn:  óír  is  tú  fós  do  oibrigh 
ar  noibreacha  uiie  ionnuinn. 

13  O  a  Thighearna  ar  Ndía,  do  bhí 
tighearnus  ag  tighéarnuighibh   oilc  táobh 

tamuigh  dhíotsa  oruinn :  achd  is  ioniiadsa 
^mháin  thiucfara  thar  hainm. 

14  Déagadar,  ní  mhairfid  siad  ;  fúarad-^ 
ar  bás,  ni  éireochuid  siad  :  uimesm  do 
chúartuigh  tusa  agus  do  scrios  tú  íad,  agus 
do  sgnos  tú  a  ccuimhne  uile. 

Ij    Do   mhéadpigh    tíi   an   cineadh,  a 
^iUG^EARNA^dombéaduightúancineadh: 
do  glóruigheadh  thú :  dáthruigh,  1^,^^»^,,^^ 
bhfad  go  huile  imlibh  na  taímimn. 
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16  A  Thighearna,  iona  mhuáidhreadh 
thangadar  ar  cuáirt  chugadsa,  do  dhóirt- 
eadar  amach  urnaigh  a  nuáir  tháinic  do 
smachdughadhsa  orra. 

17  iMar  bhíos  bean  thorrach  a  bpéin, 
thig  a  bhfogus  dam  a  tuismighthe,  agus 
éighios  go  hárd  ann  a  dochar;  marsin 
do  bhámairne  aim  do  radharcsa,  a  Tiiigh- 
earna. 

18  Do  bhámar  torrach,  do  bhámar  a 
bpéin,  rugamar  mar  do  bheith  gáoth;  níor 
oibrigb.eamar  tuismeadh  ar  bith  ar  an 
ttalanih,  agus  níor  thuileadar  áitreabhuigh 
an  domhuin. 

19  Mairíid  do  dhaóine  marbha,  eir- 
eochuid  a  naóinfheachd  re  mo  chorp 
marbhsa.  Músclaidh  agus  cánaidh,  a 
dhrong  chómhnuiehios  annsa  luáithreadh  : 
óir  aíá  do  dhrúchd  «ícír  dhrúchd  luibhionn, 
agus  teilgfidh  an  talaiuh  amach  na  mairbh. 

20  ^  Tig  dhsi,  mo  phobaJsa,  éirigh 
thusa  dot  shcomradhuibh,  agus  druid  do 
dhoirse  ad  tlumchioll :  foluigh  thú  féin  mar 
budh  eadh  tamall  beag,  nó  go  ndeachaidh 
an  dioghaltas  thort. 

21  Oír,  féuch,  tiucfa  an  Tighearna 
amach  as  a  áit  do  smachdughadh  áitreabh- 
ach  na  talmhan  arson  a  nógceirt :  léigfidh 
an  talanih  mar  an  ccéadna  a  fuil  leis, 
agus  ni  fhoileochuidh  sí  a  mairbh  ní  sa 
mhú. 

CAIB.  XXVII. 

Gu  hhfuil  lehhiáfun,    1    námhaid  neart- 
niluív  eagluise  Dc,  inbhreathinighadh. 

ANNSA  ló  sin  smaichdeochuidh  an 
Tighearna  le  na  chloidheamh  géur 
agus  mór  agus  láiair  lebhiatau  an  naithir 
nimhe  tholltach,  eadhon  iebhiatan  a  naithir 
nimlie  cham;  agus  muirfidh  s6  an  dragíin 
atá  annsa  hht'airge. 

2  ^  Annsa  ló  sin  canaidhsi  dhi,  Fin- 
eamhuiu  a  nfiona  deirg. 

3  Misi  an  Tighearna  choimhéadas  í ; 
fliiichfad  í  gach  áon  mhóimiut;  deagla  go 
ngoirteocliadh  áon  í,  coimhéadfa  mé  í  do 
16  agiis  doidhche. 

4  Ní  bhfuil  rofliearg  ionnamsa :  cla 
chuirfeadh  na  dreasa  agus  na  dosáin  am 
adhaighsi  a  gcath  .?  do  rachuin  tríocha,  do 
loisgfinn  lé  chéile  íad. 

.  5  Nó  glacadh  sé  greira  dom  neart,  chor 
go  udéana  sé  síothcháin  riom;  agus  do 
dheana  síothchain  riom. 

6  Do  bhéara  sé  air  an  ndroingthiucfas  6 
lácob  fréumh  do  ghlacadh:  fásuidh  bláth 
agus  gineamhuin  Israel,  agus  líonfuidh 
aghaidh  na  talmhan  le  toradh. 

7  ^  Nar  bhuáil  sé  é,  mar  do  bhuáil 
sé  an  drong  do  bhuáil  é  ?  no  an  bhfuil  sé 
marbh  do  réir  áir  na  druinge  do  thuit  leis  ? 

3  A  miosúr,  a  niiáir  shíafeas  sé  a  mach 


na  garrain   no  na 


Cúram  agus  smacht  an  Tighearna, 

é,  do  dhéana  tú  imreasan  ris ;  congmhuidh 
sé  a  gháoth  gharbh  a  ló  na  gaóithe  a  noir. 

9  Leis  so  ar  a  uádhbharsin  glanfuigh- 
tliear  éigceai-t  lácob  ;  agus  isi,  so  uile 
thoradh  do  chur  a  pheacaidh  ar  ccúll  ; 
a  núair  do  dhéana  sé  clocha  na  haltóra 
uile  amhuil  clocha  cailce  noch  bhristior 
ú  chéile,  ní  sheasfuid 
liiomháighe  síias. 

10  ^  Gidheadh  hiáidh  an  chathair 
dhaingion  na  fásach,  agus  tréigtighthear  a 
náit  comhnuidhe,  agus  fíiighghthear  í- 
arahuil  fasach  :  annsin  ingíieiltfios  an 
láogh,  agus  annsin  hiighfios  sé  síos,  agus 
íosfuigh  a  bheangáin. 

11  A  nuáir  bhéid  a  ghéaga  críon,  bris- 
íghthear  amacli  íad  :  tiucfaid  mná,  agus 
cuirfid  tré  theine  íad :  óir  is  daóine  gau 
tuicsin  ar  bith  íad  :  uimesin  ní  bhí  truáiglie 
ag  aa  té  do  chom  iad  dóibh,  agus  ní 
thaisbeanfa  an  té  do  chríithaigh  íad  fabhar 
dhóibh. 

12  H  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsa  ló 
sin,  go  mbuáilfidh  an  Tighearna  ó 
ghrinnioU  an  tsrotha  go  caise  na  Hégipte, 
iigus  cruinneochthar  sibh  áon  air  áon, 
sibhsi  a  chlann  Israel. 

13  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsa  ló  sin, 
go  séidfighthear  stoc  mór,  agus  tiucfuidh 
an  drong  do  chuáidh  seachad  a  ttír  na 
Hassíria,  agus  do  dhíbearthuigh  a  ccrích 
na  Hégipte,  agus  adhoruid  an  Tigiiearica 
imnsá  tslíabh  náomhtlia  ag  lerusalem. 

CATB.  XXVIII. 
Gn  hhfuil  Día  nu  choroin  dá  dhaoÍ7iibh, 
16  agus  ciíosd  na  chloch  chuáinne  do 
Shion. 

\  MHAIRG  do  choróin  a  núabhair, 
-^^  dfearuibh  meisce  Ephraim,  noch  ar 
bhláth  diombúan  a  sgíamh  ghlórmhar,  nocli 
atá  ar  cheann  na  ngleami  mtith  an  drong 
air  a  rus;  an  fíon  buáidh  ! 

2  Fe'uch,  atá  áon  cúmhachdach  láidir 
ag  an  Ttighearna,  noch  atá  arahuil  cloich- 
shneachda  agns  amhuil  stoirm  dhiogh- 
bhídach,  amhuil  tuile  uisgeadh  neartmhar 
ag  dul  tar  bhríiach,  caithiidh  sé  síos  chum 
na  talrahan  leis  aii  láimh  íad. 

3  Coróin  a  núabhair,  luchd  meisge 
Ephraim,  saiheorthar  faói  chosuibh  íad  : 

4  Agus  biáidh  an  mhaise  ghlórmhar, 
noch  utá  ar  cheann  an  ghleanna  mhéith, 
mar  bhláth  chríon,  agus  amhuil  an  toradh 
lúath  roimhe  an  tsamijradh  ;  noch  do  chí 
an  té  fhéuchus  air,  agus  an  feadh  biiíos  iós 
iona  láimh  ithidh  sé  súas  é. 

5  %  Annsa  16  sin  biáidh  Tighearna 
na  slógh  mar  choróin  sgéimlie,  agus  mar 
dhiadem  glóire,  air  an  ccuid  oile  da 
mhuinntir,  > 

6  Agus  mar  spioraid  bhreitheamhnuis 
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ISAIAH.  Bagra  air  Ephraim. 

don  tí  shuighios  a  mbreitheamhnus,  agus 
mar  neart  don  lucht  iompoighios  an  cath 
ag  an  ngeata. 

7  5r  Acht  do  sheachránadarsan  fós  tré 
Ihíon,  agus  tré  dhigh  láidir  atáid  as  a 
tshgli^ ;  do  sheachráin  an  sagait  agus  an 
fáigh  tré  dhigh  láidir,  do  sluigeadh  súas 
iad  lé  fíon,  atáid  as  a  tslighe  tré  dhigh 
láidir  ;  seachránuid  a  bfis,  oilbhéimid  a 
mbreitheamhnus. 

8  Oír  ata  a  nuile  chlár  lán  do  sgeath-» 
ruigh  agus  do  shalchar,  ní  bhfuil  áon 
áit  glan. 

9  1[  Cía  dá  múinfidh  sé  éolus?  cía  air 
a  ttiubhra  sé  teagasg  do  thuigsin  .■'  an  drong 
bhearthar  ó  bhainne,  agus  thairngthear  ó 
na  cíchibli. 

10  Oír  atá  aithne  air  aithne,  aithne  air 
aithne  ;  líne  air  líne,  iíne  ar  líne;  annso 
beagán,  ugus  annsúd  beagán  : 

11  Oir  is  le  puisínibh  briotacha  agus 
lé  teangaidh  oile  laibheorus  sé  ris  an 
bpobalso. 

12  Ré  ndúbhairt  sé,  Isé  so  an  socomhal 
lí  a  ttiiibharthaói  suáimhneas  don  duinc 
choirthe ;  agus  isé  so  an  súaimhneas : 
gidheadh  níor  bháill  léo  a  chlós. 

-  13  Acht  do  bé  focal  an  Tighearxa 
ríu  althne  air  aitime,  aithne  air  aithne ; 
hne  air  líne,  líne  air  hne ;  annso  beagán, 
agus  annsúd  beagán  ;  chor  go  nimeoch- 
aidís,  agus  go  ttiucfaidis  ar  a  uais,  agus  go 
mbeidís  briste,-agus  ar  na  bpaintéuradíi, 
agus  gabhtha. 

14  %  Uimesin  éistigh  focal  an  Tigh- 
EAEXA,  a  dhaóine  tarcuisneach,  noch 
ríaghlas  an  pobalso  alá  ann  leríisaiera. 

1.3  Do  bhrígh  go  ndúbhrabhair,  Do 
rlnneamar  cconradh  ris  an  mbás,  agus 
atámaóid  a  réighteach  ré  hifrionn  ;  a  nuáir 
rachus  an  scíursa  díbhfheirgeach  thort,  ní 
tamcfa  sé  orruine :  óir  do  rinneamar  ar 
ndídean  don  bhréig,  agus  faúi  an  mbréig 
dfolchamar  sinn  féin  : 

16  51  -A^i'  ^  nadhbharsin  is  marso  a 
deir  an  Tighearna  Dia,  Féuch  cuirfidh 
raé  cloch  a  Sion  mar  bhunáit,  cloch 
dhearbhtha,  cloch  mhórluáigh  chuáimic, 
bunáit  dhaingean  :  an  té  clireidios  ní 
dhéana  sé  deithnios. 

17  1f  Cuirfe  mé  fós  breitheamhnus 
chum  an  líne,  agus  fíréantaclid  chum  an 
phlumma  luáighe  :  agus  scuábfuidh  aa 
chloiclií.hneachda  an  dídean  ón  mbréig, 
agus  tuileochuid  ui.sge  a  náit  fholuighthe. 

18  Agus  cuirfighear  bhur  ccunradh  ris 
an  mbás  ar  ccíil,  agus  ní  sheasfa  bhur 
réighteacii  ré  hifrionn ;  a  nuáir  rachus 
an  scíursa  tuiligheach  thairis,  aamsiu  sailt- 
eorthar  sios  sibhsi  leis. 

19  ^  O  a  nam  fa  rachaidh  sé  amach 
géabha  sé  sibh ;  úú-  ó  mhatdin  go  inaidúi 


Ceallíhar  Criosd, 


CAIB.  XXÍX. 


Breith  Dí  air  lerusalem. 


racha  sé  thairis,  do  ló  agus  doidhche  : 
ngus  budh  buáidhreadh  an  túarusgbháil 
amháiin  do  thuigsin. 

20  Oír  is  gioira  an  leaba  ná  mar  do 
fhéadfadh  duine  é  f'éin  do  shíneadh  uirre  : 
agus  an  folach  ní  is  cunga  na  mar  do 
fhtadfadh  duine  é  féin  do  chrapadh  unn. 

21  Oír  éireochuidh  an  Tighearna 
síias  amhuil  a  shabh  Perasim,  biáifih  sé 
feargach  amhuil  do  bhí  a  ngleann  Gíbeon, 
chor  go  ndéana  sé  a  obair,  a  obair  ion- 
gantach  ;  agus  go  ttiubhra  chum  criche  a 
ghníomh,  a  ghniomh  iongantach. 

22  Anois  ar  a  nadhbharsin  na  bíthíse 
bhur  luchd  magaidh,  deagla  go  ndéantaoi 
bhur  ccuibhrighthe  láidir :  óir  do  chíiala 
mé  ónDtighearaaDiAna  slúgh  aidhmhiU- 
eadh,  ar  na  thionnscnadh  ar  an  ttalamh 
go  hiomlán. 

23  5Í  Tugaidh  éisteacht,  agus  chiinidh 
mo  ghúth,  airighidh,  agus  cluinidh  mo 
ghlór. 

24  An  ttreabhann  an  treabhthach  ar 
feadl-i  an  laói  do  &híolchur?  an  bhfos- 
clann  sé  agus  an  mbriseann  fóide  a 
f hearuiun  ? 

25  A  nuáir  do  ní  sé  aghaidh  a  nfear- 
ninn  mín,  nach  tteilgionn  sé  a  fhiatghal 
as,  agus  naci)  sreathnuighionn  an  cuimin, 
agus  nach  ccuireann  ann  an  chruithneachd 
is  ícarr  agus  a  neórna  chimite  agus  an 
seagal  iona  áit  ? 

26  Oír  teagaisgidh  a  Dhía  é  chum 
discréide,  agus  múinidh  sé  é. 

27  Oir  Jií  buáiltear  an  fiatghal  lé  síiiste, 
ní  mó  iompoighthear  roithleáin  cartacha 
timchioll  air  an  ccuimin;  acht  buíiiltear 
au  fiatghail  a  macli  lé  maide,  agus  an 
cuimín  lé  slait. 

'28  Brúightior  arbhar  a  naráin ;  do 
bhrígh  nach  bía  sé  choidhche  ag  buáladh, 
agus  nach  brisfidh  c  lí  roithléan  a  chartach, 
agus  nach  brúighfidh  é  lc  marcshlúagh. 

29  Thig  so  mar  an  ccéadna  ó  Thigii- 
XARNA  na  slógh,  7wch  atá  iongantach  a 
qcomhairle,  agus  oirdheirc  a  noibriughadh. 

CAIB.  XXIX. 

Breiiheamhntis  ^riel,  7io  milleadh  leru- 
suleni. 

AMHAIRG  do  Ariel,  do  Ariel,  an 
chathair  ionar  chomhnuidh  Dáibhi ! 
cuiridhsi  blíadhuin  a  ccionn  bhlíadhna; 
marbhaidís  íodhbaitha. 

2  Thairis  sin  goiitéochuidh  mé  -Ai-iel, 
agu3  biáidh  dóbhrón  agus  doilghios  annsin  : 
agus  biáidh  sé  dhamhsa  mar  Ariel. 

3  Agus  do  dhéana  mé  foslongphort  ad 
aghaidh  timchiull  lá  ccuánt,  agus  cuirfe 
mé  slúagh  ad  aghaidh  mailie  re  daingneach, 
agus  tóigfe  mé  puiit  ad  agJiaidh. 

^jh^  tóacUiar.  .3ics.,thúy,ú^us  laibUr 


eora  tú  as  an  ccriáidh,  agus  biáidh  do 
chaint  amach  as  an  lúathreadh,  agus 
biáidh  do  ghúth,  mar  áon  ága  mbl  leannán 
síghthe,  as  an  ttalamh,  agus  do  dhéana  do 
ghlór  piosarnach  as  an  hiúithreadh. 

5  Tuilleamh  oile,  biíiidli  iomad  do 
choimhightheach  cosmhuil  ré  lúaithreadh 
mín,  agus  hiáidh  iomad  na  ndaoine  íiath- 
bhásach  mar  an  lóchíin  imthighios  :  biáidh 
sin  fós,  ar  ball  go  haithghéarr. 

6  Do  dhéana  Tighearna  na  slógh 
cuáirt  agad  maille  re  tóirnigh,  agus  1« 
criothtahnhan,  agus  lé  tormán  mor,  lé 
stoirm  agus  lé  hanfa,  agus  lé  lasair  thein- 
eadh  ioisgnighe. 

7  Agus  biáidh  iomad  na  nuile  chineadh 
noch  throidios  a  naghaidh  Ariel,  eadhon 
gach  a  ttroidionn  na  haghaidh  fiéin  agus  a 
naghaidh  a  stóir,  agus  mhillios  í,  ma 
aisHng  fhis  oidhche. 

8  Is  amhluigh  bhías  a  nuáir  aislingios 
duine  ocrach,  agus,  féuch  ithidh  se  ;  acht 
míiscluigh  sé,  agus  bi  a  anam  folamh  : 
nó  mar  aisHngios  duine  tartmhar,  agus, 
féuch,  ibhidh  sé ;  acht  míiscluidh  sé,  agus, 
féuch,  bí  sé  lag,  agus  bí  míangus  air  a 
nnam :  marsin  bhías  iomadamhlachd  na 
nuile  chineadheach,  noch  throidios  a 
naghaidh  shléibhe  Síon. 

9  *f[  Congmhadh   sibh   féin,  agus  ion-  . 
gantaigh  ;  éighmhidhe,  agus  comhaircidh : 
atáid  síad   ar   meisce,   aclit  ní  lé   f  íon ; 
tuitidh    síad  a  nonn  sa  naii,  acht  ní  lé 
digh  láidir. 

10  Oír  do  dlióirtanTiGHEARNA  spiorad 
an  chodalta  thruim  amach  oruibhsi,  agus 
do  íadh  sé  bhur  súile  :  dfoluigh  sé  bhur 
bhfáiglie  agus  bhur  núachdarám,  agus  na 
féuchadóingh. 

11  Agus  tháinic  f'ís  a  niomláin  dhaoibh- 
si  amhuil  bríathar  leabhair  atá  ar  na 
shéaladh,  noch  do  bheirid  daoine  dáoa 
bhíos  foghlomtha,  gha  rádh,  Léigh  so  anois: 
agus  a  deir  seision,  Ní  fhéaduim;  (3ir  atá 
séala  air : 

12  Agus  tugadh  an  leabhar  don  ti  nach 
raiiih  foghiointha,  gha  radh,  Léigh  so 
anois :  agus  a  deir  seision,  Ní  bhfuiiiui 
foghlomtha. 

13  %  Uime  sin  a  dúbhairt  an  Tighr 
eama,  Do  bhrígh  go  ttairingid  an  mhuinn- 
tirse  láijnh  riom  le  na  mbéul,  agus  go 
nonóruighid  le  na  bpuisinibh  mé,  acht  gur 
áthruiglieadar  a  ccroidhe  a  bhfad  uáim, 
agus  gur  múineadh  a  neagla  dom  thaóibhsi 
maille  re  aithne  dhaóiue  : 

14  Uimesin,  féuch,  rachuidh  mé  ar 
maghaidh  do  dhéanamh  oibre  iongantuigli 
a  measg  an  phobailsi,  eadhon  ohair  ion- 
gantach  agus  iongnadh :  óir  imeochuidh 
eagna  na  ndnoine  ccríonna  seachad,  agus 
ceílrighthear  tuigse  na  neaguuidhe. 


Fúarchrábhachf  na  Niuduighe. 
15   A   mhairg     don     di'olng 


ndoiinhne  do  cheilt  a  ccomhairle  ón  Xtigh- 
EARNA,  asrus  atáid  a  noibreacha  a  ndorch- 
adas,  apis  a  deirid,  Cía  chi  sinn  ?  agus  cía 
agá  bhíuil  éolus  oruinn  ? 

16  Go  deinihin  measfuighthear  bhur 
niompogh  bun  ós  cionn  amhail  críadh  an 
ti  do  ní  potadh :  óir  a  naibéora  an  obair 
ns  an  ti  do  rinne  í,  Ni  dhéarna  sé  mé  ?  no 
a  naibeora  an  ní  cumtha  ris  an  tí  chumas 
é,  Ní  bhfuil  tuigse  aige  ? 

17  ^f  Nach  ro  aithgheárr  fós,  agus  iom- 
póclithar  Lebanon  a  machaire  tóirtheach, 
agusmeasfuighthearanmachairetóirtheach 
mar  fhoraóis  ? 

18  Agus  annsa  ló  sin  cluinfidh  an 
bodhar  briathra  an  leabhair,  agus  do  chífid 
súile  an  daiU  amach  as  an  dorchachd,  agus 
an  daille. 

19  Méideochuid  fós  na  daóine  raacánta 
fl  rigáirdeachus  annsa  Tíghearsa,  agus 
lúathgháirfid  na  boichta  measg  an  phobail 
ann  Aon  Náomhtha  Israel. 

20  Oír  tugadh  an  túathbhásach  a 
neimhní,  agus  do  claóidheadh  an  tarcuis- 
neach,  agus  géarrtliar  gach  a  ndéan  fura- 
chus  le  hégceart : 

21  Noch  do  ní  ciontach  do  dhuine 
arson  focail,  agus  chuirios  paintéur  a 
ccoinne  an  tí  aithbhirios  annsa  gheata, 
agus  chuireas  an  fíréun  do  leaththaóibh  ar 
son  neithe  gan  bhrígh, 

22  Uime  sin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  noch  dfíiascail  Abraham,  a  ttaobh 
thighe  lácob,  Ní  bhiáidh  náire  anois  ar 
lácob,  agus  ní  bhánfuigh  a  aghaidh  a  nois. 

23  Acht  a  nuáir  do  chífidh  sé  a  chlann, 
obair  mo  lámhsa,  iona  lár,  náomhthochuid 
síad  mainmsi,  agus  náomhthochuid  síad 
Aon  Náomhtha  lácob,  agus  biaidh  critii- 
eagal  orra  roimhe  Dhíalsrael. 

24  Tuicfuidh  íós  an  drong  do  rinne 
carraid  a  spioraid  chum  tuigsiona,  agus 
an  drong  do  rinne  ithiomrádh  foghlomfuid 
ealadha. 

CAIB.  XXX. 

Cu    hhfuil  neart  an  phobuil,  a  cciúnas, 
.  agus  u  ndothchiis. 

AMHAIRG  don  chloinn  cheannairg- 
idh,  a  deir  an  Tiguearna,  ghabhus 
comhairie,  agus  nach  uáimse  ;  agus 
fhoichas  íé  folach,  achd  ni  ié  mo  spior- 
aidsi,  iondus  go  ccuirfidís  peacadh  a  gceann 
peacaidh : 

2  Noch  shiúbhluighios  do  dhul  síos  don 
Nt£Ípt,  (agus  nar  íair  ar  nio  bhéulsa  ;)  dá 
neartughadh  féin  a  neart  Pharao,  agus  do 
diiótlichusadh  a  sgaile  na  liégipte  ! 

3  Uime  sin  bhías  neart  Pliárao  na  uáire 
dhaó:bhsi,  agus  bhur  ndóiuh  a  sgáile  na 
Iíé;iipte  bhur  naidhmbiUcadh, 
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ISAlAHi  Bagairt  air  an  phohal. 

théid    a        4  Oír  do  bhádar  a  phrionnsadh  a  Soan, 
agus  thangadai-  a  theachda  go  Hanes. 

5  Do  bhádar  uile  náireach  fa  phobal 
nach  ar  fhéad  tarbhughadh  dlióibh,  agus 
nach  raibh  na  gcungnamh  nó  na  sochar, 
acht  na  náire,  agus  fós  na  míochlú. 

6  Uaiach  beathach  an  deisceirt :  go 
tír  na  buáidhenrtha  agus  na  goimhe,  as  a 
ttig  an  leomhan  óg  agus  sean,  an  bhipear 
agus  an  naithir  nunhe  etil  thinntighe, 
iomchoruid  síad  a  saidhbhrios  ar  ghuáill- 
ibh  assal  óg,  agus  a  nionnmhus  ar  chruit- 
ibh  cámhall,  chum  pobail  nuch  ttairbh- 
eochaidh  dhuibh. 

7  Oír  budii  díomliaóin  cungnamh  na 
Nf'gipteach,  gan  bhrígh  ar  bith :  uiraesin 
déigh  misi  ar  a  shonso,  Sé  a  neart  fanmhain 
na  chomhnuidhe. 

8  ^  Anois  éirigh,  scríobh  é  a  cclár  as 
a  ccoinne,  agus  cuir  a  leabhar  é,  chor  go 
mbí  ag  a  naimsir  thiucfas  go  bráth  agus  go 
síorruidhe  : 

9  Gur  pobal  cogthach  íad,  clann 
bliréagach,  clann  le  ?iach  áill  dligheadh 
an  TiGHEARNA  do  chluinsion: 

10  Noch  a  deir  ris  na  féuchadóiribh, 
Ná  faicidh ;  agus  ris  na  faighibh,  Ná 
tairghiridh  dhúinne  neithe  cearta,  labh- 
raidh  rinne  neithe  bláithe,  tairghirídli 
cealga  : 

1 1  Téighidh  amach  as  a  tslighe,  fiUidh 
do  leathiaóibh  as  an  ccasán,  tugaidh  ar 
Aon  iNaomhtha  Israel  cosg  romlminn. 

12  Ar  a  nadhbharsin  is  marso  a  deir 
AonNáomhtha  Israel,  Do  bhrígh  gottarc- 
uisnighthí  an  bhríatliarsa,  agus  go  ccur- 
thaói  bhur  ndúthchus  a  nainleathtrom  agus 
a  nurchóid,  agus  go  bhfantaói  orrasin  : 

13  Uimesin  biáidh  an  téacceartso 
dhaoibhsi  mar  bhriseadh  ullamh  chum 
tuiteama,  ag  at  amach  a  mballa  árd,  a 
ttig  a  bhriseadh  ar  ball  go  hobann. 

14  Agus  brisfe  sá  é  amhuil  briste  soith- 
ighe  a  nuisge  bhristior  na  bhlodhuibh ; 
ní  choigeola  sé  :  ionnus  nach  bhfuighthear 
iona  bhriseadli  píosa  le  a  mbéarthaói  teine 
ón  teallach,  nó  leis  a  ttiubharthaói  uisge 
as  an  log. 

15  Oir  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
Dí  A,  Ncach  Náomhtha  Israel ;  A  niom- 
pogli  agus  a  suáimhnios  béitlií  tárthúighthe; 
a  cciúnas  agus  a  udóthchus  bhías  bhur 
neart :  agus  níor  bháill  libh. 

16  Acht  a  dubhrabhairsi,  Ní  headh  ; 
óir  teithilom  ar  eachaibh;  uimesin  teith- 
fulhesi ;  agus,  Do  dhcanamue  marcuigh- 
caclíd  ar  an  inbcathuch  lúath  ;  ar  a  nadh- 
bharsin  bhias  an  luclid  leimfas  sibh 
lúath. 

17  Tetbjidh  aon  mliile  le  hachmhusáu 
áoin  ;  ié  hachmluisán  cúigir  teithfidhe  : 
nu  go   bhfíiiithnr  sibh  mar  mháolán    ar 


Trocaire  Dé  da  theampoU,  CAIB.  XXXI. 

mhullach  an  tsléibhe,  atnhuii  bratach  ar 
ehnoc. 

1811  Gidheadh  fuirfheithmhigh  anTioH- 
EARNA,  ré  bheith  grásamhuil  daóibh,  agus 
áirdeochthar  uimesin  é,  chor  go  ndéana 
sé  trócaire  oniibh  :  óir  is  Día  breith- 
eamhnuis  an  Tighearna:  is  beannuigh 
an  mliéid  fhuirfheithfios  air. 

19  Oír  áitreobhuid  na  daóine  a  Sion 
ann  lerusalem  :  ní  ghuilfidh  tú  ní  sa  mhó  : 
biáidh  sé  ro  ghrásamhuil  duit  ar  ccUiinn- 
sion  ghotha  héighimh;  a  nuáirdo  chluinn- 
fidh  sé  sin,  freagoruidh  sé  thú. 

20  Agus  mátá  go  ttabhair  an  Tigh- 
EARiíA  arán  na  haindeisi  dhaóibhsi,  agus 
uisge  an  sniachduighthe,  gidheadh  ní 
háthrochthar  do  lucht  teagaisg  a  ccoir- 
néul  ní  as  mó,  achd  chífid  do  shúile  do 
lucht  teagaisg : 

21  Agus  do  cluinfid  do  chlúasa  focal 
táobh  shiar  dhíot,  dliá  rádh,  Sí  so  an 
tslighe,  siubhluighidh  innte,  a  nuáir 
íhillfidhe  ar  an  láimh  dheis,  agus  a  nuáir 
fhillfidhe  ar  an  láimh  clilé. 

22  Truailifighthí  fós  folach  híomháigh- 
eadh  greanta  dairgiod,  agus  córughadh 
híomháiglieadli  leaghtha  dór:  teilgfidh  tú 
uáit  íad  amhail  éadach  salach;  a  déara  tú 
ris,  Inithigh  as  so. 

23  Annsin  do  bhéara  sé  fearthuinn  do 
shíl,  le  a  siolchuirfe  tíi  thfearann;  agus 
arán  do  bhiseach  na  tahnhan,  agus  biáidh 
sé  méith  agus  tóirtheach :  annsa  lósin 
ingheiitfidh  háirnéis  a  machairighibh  fair- 
flinge. 

24  Na  daimh  fós  agus  na  hassail  óga 
noch  threabhus  an  fearann  íosuid  beatha 
ghlan,  noch  do  cáitheadh  leis  a  tslíiasaid 
Vtgus  leis  a  ccríathar. 

25  Agus  biáidh  ar  gách  uile  shlíabh 
árd,  agus  ar  gach  cnoc  ái-d,  srotha  a^s 
caiseadha  uisgeadh  a  ló  a  miir  mhóir,  a 
jiuair  tbuitfid  na  tuir. 

26  Tuilloamh  oiie  biáidli  solus  na 
gealuidiie  mar  sholus  na  gréine,  agus 
biáidh  solus  na  gréine  seachd-nuiread, 
mar  sholus  sheachd  lá,  annsa  ló  a  gceang- 
oluidli  an  Tighearna  súas  briseadh  a 
phobail,  agiis  leighisfidh  buille  a  chneidhe. 

27  %  Féuch,  thig  ainm  an  Tíghearna 
ó  imchéine,  ag  loscadh  le  na  fheirg,  agus 
i^  trom  «  íiaíachsin  ;  ataid  a  phuisínighe 
lún  dfeirg,  agus  a  theanga  amhuil  teiue 
loisgnighe  : 

28  Agus  rolchfidh  a  anál,  amhuil  tuile, 
tar  bhrúaciigo  lár  an  mhuinéil,  do  chríath- 
radh  na  ccineadhach  lé  crlathar  an  díorah- 
aóinis  :  agus  biáidh  srían  a  ngíalluibh 
an  phobal,  dá  thabhairt  orra  seachrán  do 
<ih'éanainh. 

29  Biaidh  caintic,  amhuil  íinnsa  noidh- 
che   á  núair  náomhthar  an  tsoliamoin; 
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Tuitiom  na  Hassiria. 

agus  gáírdeachus  croidhe,  amliail  mar  théid 
duine  le  píob  do  dhul  ar  slilíabh  an  Tigh- 
EARNA,  go  Háon  cumliachdach  Israel. 

30  Agus  do  bhéara  an  Tighearxa  fa 
deara  a  ghath  glórmar  do  chlainsion,  agus 
foillseochuidh  sé  tuirling  a  láimhe  a  níias, 
raaille  re  dioghaltas  a  fheirge,  agus  lé 
lasair  theineadh  scriosta,  maiUe  re  sgabadh, 
lé  hanfa,  agus  lé  cloichshneachda. 

31  Oír  is  tré  ghuth  an  Tighearna 
bhuailfighear  an  Tassírianach  síos,  noch 
do  bhuáil  lé  slait. 

32  Agus  biáidh  gach  iratheachd  na 
slaite  seasmhuigh,  noch  leagfas  an  Tioii- 
earna  air,  inaille  re  tioinpanuibh  agus  re 
cláirseachaibh :  agus  a  ccatliaibh  crioth- 
nuigthe  throidfios  sé  leis. 

33  Oir  do  hórduigheadh  Tophet  ón 
tseanaimsir ;  iseadh,  don  rígh  fós  do  hull- 
mhuigheadh  é  ;  do  rinne  sé  domhuin  agus 
leathan  c  :  sé  a  chárn  sin  teine  agus  ioniad 
coniiaidh  :  lasaidh  anál  an  Tiguearna  é, 
amhuil  sruth  ruibhe. 

CAIB.  XXXI. 

Mairg  na  ndavine  ag  a  mbi  u  muinighinn 
a  marcshluágh,  agus  (eigeas  Dia  dhiobh. 

AMHAIRG  don  droing  théid  síos  don 
Négipt  chum  cabhia ;  agus  í  hanas 
ar  eachaibh,  agus  dhóthchusuigiuos  a 
ccarbaduibh,  do  bhrígh  go  bhíuihd  iom- 
adarahuil ;  agus  a  marcshluagh,  do  bhrígh 
go  bhfuilid  láidir;  acht  ni  fhéachuid  síad 
Dáon  Naomiitha  Israel,  ní  íarruid  síad  au 
Tighearna  ! 

2  Gidheadli  atá  seision  fós  críonna, 
agus  do  bliéara  sé  olc,  agus  ní  ghonfidh  a 
bhriathra  air  ais  :  acht  éireochuidh  sé  a 
nadhuigh  thighe  na  migluiíomliach,  agus  a 
naghaidii  chuidighthe  na  drumge  oibrighios 
éigceart. 

3  Anois  is  daóine  na  Ilégiptigh,  agus  ni 
Día ;  agus  is  feóil  a  neich,  agus  ni  spiorad. 
A  nuáir  shíiifios  an  Tighearna  a  lámh 
amach,  tuitfidh  ariion  an  té  chuidighios, 
agus  tuitfidh  síos  an  té  ré  ccuidjghthior, 
agus  failieochuid  siad  uile  a  néamfheachd. 

4  Oir  is  marso  do  labhair  an  Tigh- 
EARNA  riwinsa,  Amhuil  mar  bhíiirios  an 
leomhan  agus  an  leouihan  óg  air  a  chreich, 
a  nuáir  ghonthear  raurán  áodhaireadh 
amach  na  adhaigh,  ní  bhiáidh  eagla  a 
ngotha  air,  agus  ni  ísleochar  é  ar  son  a 
ttormáin  :  marsin  thiucfas  Tighearna  na 
slógh  a  núas  do  throid  ar  son  sléibhe  Síon, 
agus  ar  son  a  chnoicsra. 

5  Mar  éunuibh  ag  eitiolluigh,  is  mar 
sin  chuimhdeochus  1  ighearna  na  slógli 
lerusalem  ;  agá  cumhdach  fós  sáorfa  sé  í , 
agus  gabháii  thains  cuimhdeochuidh  sé  í. 

6  *\\  Fillidhsi  chum  an  tt  vr  ioinpoigh- 
eadar  clann  Israel  go  dorahuin. 


Maithios  7'iogkacht  Chriosd. 

7  Oír  annsa  ló  sin  teilgfidh  gach  nduine 
dadh  a  iodhail  airgid,  agus  a  iodhail  óir, 
noch  do  rinneadar  bhur  lámha  féin  díbh 
mar  pheacadh. 

8  ^  Annsin  thuitfios  an  Tassírianach 
leis  an  ccloidheamh,  ní  lé  duine  láidir; 
agus  ní  cloidheanih,  dhuine  uirísil,  mhuir- 
íios  é :  acht  teithfidh  sé  on  ccloidheamh, 
agus  claóidhfighear  a  dhaóine  óga. 

9  Agus  rachaidh  sé  anonn  dá  ionad 
didin  lé  heagla,  agus  béid  a  phrionnsadha 
eaglach  roimhe  an  mbratuigh,  a  deir  an 
TiGHEARNA,  a  bhfuil  a  theinidh  a  Sion, 
«p-us  a  fhuirnís  ann  lerusalem. 


CAIB.  XXXII. 

Gurab  righcacht  na  s'dhchaimli, 
Chriosd. 
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FEUCII,  ríghfidh  righ  a  bhfíreantachd, 
agus     riaghlochuid     prionnsadha    a 
mbreitheamhnus. 

2  Agus  biáidh  neach  mar  áit  fasgaidh 
on  ghaóith,  agus  mar  fholach  ó  nanfa; 
amhull  aibhne  uisge  a  náit  thirim,  amhail 
sgáil  cairge  móire  a  bhfearann  thartmhar. 

3  Agus  ní  bhéid  súiie  na  druinge  do 
chífeas  céodhach,  agus  éistfid  clúasa  na 
udaóine  chhiinfiós. 

4  Tuigfidh  fós  croidhe  na  ndaóine  mear- 
gánta  éoius,  agns  biáidh  teanga  na  mbrio- 
tach  rcidh  chum  labhartha  go  soillcir. 

5  Ní  goirfighear  an  tamadíui  ní  sa  mhó 
dáonnachdach,  agus  ní  haibeorthar  aa 
santach  do  bheith  saidhbhir. 

6  Oír  laibheoruidh  an  tamadán  amad- 
ánachd,  agus  oibreochuidh  a  chroidhe 
éaigccart,  do  ghníithughadh  fúarchrábh- 
uidh,  agus  do  labliairt  earráide  a  nadhuigh 
an  TroHEAUNA,  do  dhéanamh  anma  a 
nocraigh  folamh,  agus  do  bhéara  ar  dhigh 
an  tartmhairfailhughadh. 

7  Is  olc  fós  soithighidh  an  tsantuigh  : 
tionscnuidh  sé  droichthionnscanta  áo  scrios 
an  bhoichd  le  bríathraibh  bréagaclia, 
eadhon  a  nuáir  labhras  an  teasbhuidheach 
go  ceart. 

8  Acht  tionnscnuidh  an  duine  dáonn- 
achdach  neithe  dáonnachdacha ;  agus  lé 
«eithibh  dáonnaclifiacha  sheasfas  sé. 

9  *\\  Eirghidhe  síias,  a  mhná  síiaimh- 
neacha ;  cluinidh  mo  ghuth,  a  ingheana 
dóthclmsacha ;  tugaidh  éisteachd  dom 
ghlór. 

10  Beithi  mórán  do  láethlbh  agus  do 
bhlíadhnuibh  buáidheartha,  síbhsi  a  mhná 
dothchusacha :  óir  fáilleochuidh  cruinn- 
iughadh  na  ngrápuighcadh,  ní  tliiucfaidli 
an  toradh. 

11  Criothnuighidh,  a  mhná  suáimh- 
neacha;  bithí  buáidhearlha,  a  mhná  dóth- 
cljusacl)a  :  nuchdaidh  sibh,  agus  dúuiaidh 
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ISAIAH.  Bunntáisd  na  ngrahhuidhe. 

sibh   féin   lomnochd,    agus    criosluighidh 
saiccadach  ar  bhur  ieasraibh. 

12  Guilfid  síad  ar  son  na  ccíoch,  ar 
son  na  magh  mín,  ar  son  na  fíneamhna 
tórthuigh. 

13  Tiucfaid  dosáin  agus  dreasa  ar 
f hearann  mo  phobail ;  fós,  ar  uile  thigh- 
thibh  an  gháirdeachuis  a  ccathruigh  an 
tsóláis  : 

14  Do  bhrígh  go  ttréigfighear  na  páláis ; 
go  bhfíiigfighear  iomad  na  ccaithreach ; 
béid  na  puirt  agus  na  tuir  na  núamhuibh 
go  bráth,  gairdeachus  assal  fhíadhta,  in- 
bhear  na  ttréud ; 

15  ^  Nó  go  ndóirtear  an  spiorad  oruinn 
ó  náird  shúas,  agus  go  raibh  an  fásach  na 
mhagh  thóirtheach,  agus  go  meastar  an 
magh  tóirthcach  na  fhoraóis. 

16  Ann  sin  áitreobhuidh  breitheamhnus 
ansa  bhfásach,agus  biáidh  ceart  na  chomh- 
nuidhe  annsa  mhagh  thóirtheamhuil. 

17  Agus  budli  síothcháin  obair  na 
fíréuntachda  ;  agus  budh  súaimhneas 
éifeacht  a  nionnracuis  agus  daingion  go 
bráth, 

18  Agus  cóirahneochuidh  mo  phobal- 
sa  a  náitreabh  shiothchanta,  agus  a 
ttighthibh  daingne,  agus  a  socamhul 
shuíiimhneach ; 

19  A  nuá.iv  fhéarfas  sé  cloichshneachda, 
ag  teachd  a  nuas  air  an  bhforaóis;  agus 
ísleochuigh  an  chathair  í  féin  a  nionad  ísiol. 

20  Is  beannuigh  sibh  a  dhrong  shíol- 
chuirios  laímh  ris  na  huile  uisgeadhuibh, 
chuirios  amach  cos  an  daimh  agus  a 
nassail. 

CAIB.  XXXIII. 

Docamhall    na    Hassiria    arson   a  slad- 
mhoireachd. 

AMHAIRG  dhuitsi  noch  airgios,  agus 
nach  ar  hairgeadh  thú ;  agus  do  ní 
go  fealltach,  agus  nach  déarnadar  go 
fealltach  riot!  a  nuáir  scuirfeas  tú  do 
mhillteachus,  millfighear  thú  ;  ogus  a 
nuáir  scuirfios  tíi  do  dhéanamh  go  feall- 
tach,  do  dhéanaid  síadsan  go  fealltacb 
riotsa. 

2  O  a  Thighearna,  bí  grásamhuil 
dúinn ;  do  fhéidieamar  ort :  bí  ad  ruigh 
aca  gach  maidin,  ar  slánughadh  fós  a  nam 
na  buáidheartha. 

3  Fa  ghuth  an  ghioraic  do  theith  an 
pobal ;  ar  do  thógbiiailse  súas  do  sgabadh 
na  cineadhacha. 

4  Agus  cruiimeochthar  bhur  néadáii 
amhiiil  crumniughadh  an  chaterpiiler  : 
mar  shiubhal  an  lúcuiste  ag  dul  thríd 
siubhahdh  se  orra. 

5  Atá  an  Tiguearna  ar  na  ardughadh; 
óir  áitreabhuidli  sé  ar  árd  :  do  líon  sé  Síoa 
ifc  breitheamhnus  asius  lé  fívéantachd. 


Saoirseadh  na  ngrabhuigh.  CAIB. 

G  Agus  eágna  agus  eólus  bhus  coth- 
ughadh  dot  íiimsearuibhsi,  agus  neart 
slánuighthé  :  iú  eagla  an  Tichearna  a 
ionnmhus. 

7  Féuch,  éighfid  a  ngaisgidh  amuigh  : 
guilfid  teachda  na  siothchána  go  géur. 

8  Atáid  na  shghthe  nióra  na  bhfásach, 
scuiridh  an  fear  turais  :  do  bhris  an  cunn- 
radh,  do  tharcuisnigh  sé  na  caithreacha, 
ní  bhfuil  suim  aige  a  naónduine. 

9  Atá  an  talamh  ag  caói  agus  ag 
seargadh :  atá  Lebanon  náireach  agus  ar 
na  ghearradh  síos  :  atá  Sáron  cosrahail  ré 
diothramh ;  agus  croitliidh  Basan  agus 
Carmel  a  ttóirthe  dhíobh. 

10  Anois  éireochuidli  mc,  a  deir  an 
TiGHEARNA ;  auois  áirdeochthar  mé ;  anois 
thóigfeas  mé  súas  mé  féin. 

11  Cáith  bhus  toirrchios  díbhsi,  béur- 
thaoi  connlach:  loiscfidh,  bhur  uanál  sibh, 
atnhuil  teine. 

12  Agus  biáidh  an  pobal  mar  losgadh 
aóil :  mar  dhosa  géaritha  loisgfighear  annsa 
teine  íad. 

13  ir  Cluinidhsi,  a  dhream  atá  a  ])hfad 
uáim,  cread  do  rinne  mé ;  agus,  a  luchd 
atá  láimh  riom,  admhuighidhsi  mo  chumh- 
achda. 

14  Atáid  peacaich  Síon  eaglach  ;  do 
iion  eagla  mi  fúarchráibhthigh,  gha  radh, 
Cia  eadruinn  aitreabhus  maille  le  teinidh 
i'nillteach?  cía  eadruinn  aitreabhus  maille 
re  loisgthibh  síorruidhe? 

15  An  té  shiubhluighios  go  hionnruic, 
agus  labhrus  go  díreach ;  an  té  tharcuis- 
nighios  tairbhe  na  héagcóra,  chroithios  a 
íánih  ó  ghlacadh  ciunhtha,  stopas  a 
chlúasa  ó  chluinsion  fola,  agus  dhruidios  a 
íhíiile  ó  f  haicsin  uilc ; 

16  Aitreobhuidh  go  hárd  :  'hudh  íad 
daingneach  na  ccarrag  a  áit  cumhduigh :  do 
bhéarthar  arán  dó ;  hudh  dearbhtha  a  uisge. 

17  Do  chífid  do  shíiile  an  rígh  iona 
scéimh  :  do  chífid  an  talamh  atá  a  bhfad 
úatha. 

18  Smuáinteochuidh  do  chroidhe  úamli- 
an.  Cáit  a  W/«í/ an  scribhneóir?  cáit  a 
bhfuil  an  glacadóir?  cáit  a  hfijuil  an  té 
áinnheas  ua  tuir  ? 

19  Ní  fhaicfe  tú  daóine  fíochmhara, 
daóine  do  ghlór  is  doimhne  ná  mar  fhéadas 
tú  do  thuigsin;  do  theangaidh  bhriotuidh, 
gan  tuigse. 

20  Féuch  ar  Shion,  cathair  ar  sollaia- 
ontachda  :  do  chífid  do  shúile  lerusalem 
na  áitreabh  shuáimhnigh,  tabernacuil  nach 
ccuirfigliear  sios ;  ní  cqrrochthar  áon  dá 
chuáiHibh  go  bráth,  agus  ní  brisfighear  áon 
dá  chorduighibh, 

21  Acht  annsin  bhias  an  Tighearna 
gl^ímhar  dliíiinn  na  áit  srotha  leathuin 
tígusj^i§gaf3^iy^  mar  nach  ,racha  áonlonsr 
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XXXIV.    Díoghaltuis  De  arson  a  eagluist. 

lé  ramhaibh,  ní  mó  gheabhus  áonlong 
mhearrgánta  thairis. 

.  22  Oír  ise  an  Tighearna  ar  mbreith- 
eamh,  isc  an  Tighearna  tabharthacli  ar. 
ndlighe,  isc  an  Tighearna  ar  rígh  j 
cuimhdeochuidh  sé  sinn. 

23  Atáid  do  chál)hluighe  sgaóilte  ;  nior. 
fhéadadar  go  maith  a  ccrann  seóil  do 
neartughadh,  níor  fhédadar  a  seóil  do 
leathnugliadh  :  annsin  do  roinneadh  creach. 
éadála  móire ;  béuruidh  an  bacach  an 
chreach  leis. 

24  Agus  nl  aibheoruidh  an  táitreabh- 
thacli,  Atáim  tiiui :  na  daoine  áitreabhus 
annsin  maithfighear  dhóibh  a  néaigceart. 

CAIB.  XXXtV. 

Dihhfearg  De  ar  uaimhdibh  na  heagluise. 

TIGIDH  a  ngar,  a  chineadhaclia,  deisd- 
eachd;  agus  tugaidli  aire,  a  pliobal  :; 
cluineadh  an  talamh,  agus  gach  a  bhfuil 
ann ;  an  sáoghal,  agus  gach  a  ttig  amach  as.- 

2  Oír  atá  díbhfhearg  an  Tighearna  ar. 
na  huile  cineadhachaibh,  agus  a  theas 
féirge  air  a  nuile  shlúagh  :  do  scrios  sé 
thríd  amach  íad,  thug  se  do  níirmhachíad. 

3  Teilgfighear  fós  a  mairbh  amach, 
agus  tiucfaidh  a  mbréuntas  súas  as  a 
cconablachaibh,  agus  leaghfuighear  na 
sléibhte  le  na  bhfuil. 

4  Agus  cuirfighear  ó  chéile  uile  shlúagh  , 
nimiie,    agus    crapfuighear    na   flaithis    a 
ccionn  a  chéile  amhuil  scrola  :  agus  tuit-, 
fidh  a  slúagh  uile  síos,  mar   thuitios   an . 
duille  do  nfíneamhuin,  agus   amhuil  Jígé 
tliuiteas  don  chrann  fíge. 

5  Oir  biáidh  mo  chlóidhiomh  ar  na 
fhothraghadh  a  bhflaitheamhnus :  fduc!i, 
tiucfuidh  sé  a  núas  ar  Idumea,  agus  ar 
phobal  mo  mhallachd,  chum  breitheamh- 
nuis.  ,  .         :    ■  ,   "    " 

6  Atá  cloidhiomh  anTiGHEARNA  líonta 
dfuil,   do   rinneadh  méuth  lé  méuthus  é, 
agus  lé  fuil  úan  agus  ghabhar,  agus  le  geir  , 
dhubhán  na  reitheadh :  óir  atá  íodhbairt 
ag  an  Ttighearna  a  Mbosrah,  agus  ár  ; 
mór  a  ttír  Idumea.  ,        , 

7  Agus  tiucfaid  na  hunicorn  léo  a  núas, 
agus  na  bulóga  leis  na  tarbhuibh ;  agus  ■, 
fliuchfuighear   a   bhfearann   lé   fuil,   agus'  , 
do    dheantar     a     luaithreadh    méith    lé 
méuthus. 

8  Oír  isé  lá  dioghaltais  an  Tighearna 
é,  agus  blíadhain  na  luáidiieachda  ar  son 
imreasuin  Shion. , 

9  Agus  iompochar  a  srotha  sin  a  bpic,.. 
agus  a  luáithreadh  a  ruibh,  agus  a  f hearann  ; 
chum  bheith  na  phic  loisgnigh. 

10  Ní  raúchfuighear  a  nnidhchc  n'á  a 
ló  é  ;  rachaidh  a  dheatach  suas  go  bráth  : 
ó    ghinealach    go    ginealach     biáidb     sé 
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AonracÁnachd  a  naimhd.  ISAIAH. 

aonrácanach;   ní   gheabha  duine  ar  bith     bhailbh 
thríd  go  stooghal  na  sáoghal. 

11  Acht  sealbhochuidh  an  fíach  mara 
agus  an  bunnán  léanadh  é ;  coimhneoch- 
uidh  fós  an  tulchabhcán  agus  anfíachdubh 
ann :  agus  sínfidh  sé  dorubha  a  naidhmhillte 
fair,  agus  clocha  na  foilmhe. 

Vi  Goirfid  síad  a  uáisle  chum  na  riogh- 
achda,  acht  ní  blúáidh  áonduine  ann  sin, 
agus  budh  neimhní  a  príonnsadha  uile. 

13  Agus  tiucfuid  droighne  tré  na 
pálásaibh,  neantóg  agus  dreasóga  iona 
(faingneachaibh  :  agus  biáidh  sí  na  háit- 
reabh  dragún,  agus  na  cíiirt  dulchabh- 
cánuibh. 

%á  Teigeomhuid  fós  beathuigh  íillta  an 
díothraimh  ré  beathuighibh  állta  a  noiléin, 
agus  goirfidh  an  sáitír  a  chompánach ; 
suáimhneochuidh  fós  an  choirrscréadhóg 
annsin,  agus  do  gheabha  sí  áit  comhnuighe 
dhi  féin. 

15  Is  ann  sin  do  dhéana  an  tulchabhcán 
ínór  a  nead,  agus  luidhfios,  agus  ghoirfios, 
«gus  chruinneochus  fa  na  sgáth :  annsin 
fós  cruinneochuid  na  bhultuir,  gach  áon 
maille  re  na  chompanach. 

16  1f  larruidhsi  amach  as  leabhar  an 
TiGHEARNA,  agus  léighidh  :  ní  fhailleoch- 
tiidh  áon  díobhso,  ní  bhiáidh  easbliuigh 
á  chompanuigh  ar  áon  díobh  :  óir  daithin 
mo  bhéulsa  é,  agus  do  chruinnidh  a 
spiorad  íad. 

17  Agus  do  theilg  s6  crannchar  ar  a 
son,  agus  do  roinn  a  lámh  eatorra  é  lé 
slabhradh :  sealbhochuidh  síad  go  bráth 
é,  ó  ghinealach  go  gineaiach  comhnochuid 
ann. 


CAIB.  XXXV. 

Sonas  na   heegluise   re   linn   na   tioinna 
nuáidh. 

BIAIDH  lúathgháir  air  an  bhfásach 
agus  ar  a  náit  áonrácanuigh  ar  a  son; 
agus  gáirdeochuidh  an  díothramh,  agus 
bláthochuidh  sé  amhuil  rósa. 

2  Bláthochuidh  sé  go  líonmhflr,  gáird- 
eochuidh  sé  fús  lé  líiathgháir  agus  le  céol : 
do  bhéarthar  glóir  Lebanon  dó,  oir- 
dliearcus  Charitiel,  agus  Sháron,  do  chífid 
síad  glóir  an  Tighearna,  agus  oir- 
dhearcus  ar  Ndénne. 

3  U  Neartuighidhsi  na  lániha  laga,  agus 
daingnighidh  na  glíiine  éittrcorach. 

4  Abruidh  ris  a  ndroing  agá  hhfuil 
Crcidhe  eaglach,  Bíthí  líiidir,  ná  himeag- 
luighidh  :  féuchuidh,  tiuctaidh  bhur  Ndía 
lí  dioghaltas,  tiucfaidh  Dia  lc  luáidheachd; 
tjucfa  sé  agus  sáorfa  sé  sibh. 

5  Ann  sm  oisceoltar  súile  na  ndall,  agus 
biáidh  clíiasa  na  mbodhar  gan  stopadh. 

6  Annsin  lingfios  an  duine  bacach 
aiuhuil  fladh,  agus  canfuidh  teanga  au 
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Beannachdáin  an  tsoisgeal, 

ceol :  agus  brisfid  uisgeadha 
amach  annsa  bhfásach,  agus  srutháiii 
annsa  díothramh. 

7  Agus  tiucfuidh  an  fearanntirim  chum 
bheith  na  lochán,  águs  an  fearann  tart- 
mhar  na  shrothaibh  uisge  .»  a  náitreabh 
na  ndragún,  mar  a  luighionn  gach  áon, 
hiáidh  féur  maiUe  ré  gioicach  agus  re 
lúachair. 

8  Agus  biáidh  slighe  mhór  ann  sin, 
agus  beaiuch,  agus  goirfighear  dhe,  Bealach 
na  náomhthachda ;  ni  shíubholuid  ná 
neamhghloin  thrid ;  acht  biáidh  sé  na 
ccoinnesion  :  an  fear  siubhail,  agus  na 
hamadáin,  ní  rachuid  a  mugha  aiin. 

9  Ní  bhiáidh  leomhan  ar  bith  annsin,( 
ní  mo  rachus  aóinbheathach  fíiaduighthe 
SLias  ann,  ní  bhfuighthior  annsin  é ;  acht 
siubholuidh  an  drong  fhíiascaltar  ann: 

10  Agus  fillfid  an  mhéid  fhíiasglas  an 
TiGHEARNA,  agus  tiiicfuid  go  Síon  niaille 
ré  céol  agus  re  gáirdeachus  síorruidhe  ar  a 
cceannuibh  :  glacfuid  síadgáirdeachus  agu8 
líiathgháir,  agus  teithfidh  dóbrón  agus 
osnadhach  íiatha. 
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CAIB.  XXXVI. 

Do  shuigh  Senacherib  a  ttimchioll  leru^ 

salem. 

NOIS    tárla    'c^nnsa    cheathrarahadh 

blíadhain   déng  don   rígh  Heseciah, 

go  ttáinic   Senacherib    rígh   na   Hassiria 

síias  a  naghaidh  uile  chaithr^ach  daingean 

líádah,  agus  gur  ghabh  sé  íad. 

2  ^  Agus  do  chuir  rígh  na  Hassíria 
Rabsáceh  ó  Lachis  go  Hierusalem  gus  an 
rígh  Heseciah  maille  ré  slíiagh  mór.  Agus 
do  sheas  sé  láimh  ré  píob  thobair  an 
locháin  íiachdaraigh  aslighe  mhóirmhach- 
aire  a  nucaire. 

3  Ann  sin  tháinic  chuige  amach  Ellacira, 
mhac  Ililciah,  noch  do  bhí  ós  cionn  aa 
tighe,  agus  Sebna  an  scribhneóir,  agus 
loah,  mhac  Asaph,  an  cuiníhnightheóir. 

4  Agus  a  dúbhairt  Rabsáceh  ríu, 
Abruidhsi  anois  rc  Heseciah,  Is  marso 
a  deir  an  rígh  mór,  rígh  na  Hassíria, 
Cred  é  an  daingeanso  iona  bhfuil  do 
dhóthchus  ? 

5  A  déarad,  achd  is  bríathra  diomhaine 
lad,  Alá  comhairle  agus  neart  agumsa 
chum  cogaidh :  a  nois  cía  as  a  bhfuil 
do  dhóthchus,  as  a  bhfuil  tú  ag  cogadh 
am  aghuidhsi  ? 

6  Féuch,  dóthchusaigh  tú  a  raaide 
giolcuiiihe  briste,  air  a  Négipt ;  noch  má 
luighionn  duine  air,  rachas  ann  a  láimh, 
agus  thollfas  í :  marsin  utá  Fharao  rlgU 
na  Hégipte  do  gach  áon  chuirios  a  dhóigh 
ann. 

7  Acht  má  deir  tusa  riomsa,  Ata  ar 
udóthQhus  annsa  Ticueabwa  ar  Nclí»| 


Maslughadh  Rabsaceh. 
nach  eision  an  té,  a  rug  Heseciah  a  áite 
árda  agus  a  altóra  leis,  agus  a  dubhairt  ré 
líidah  a2;us  re  lerusalem,    Adhorthaoi    a 
bHfiadhnuise  na  hultórasa? 

8  A  uois  ar  a  nadbharsin,  "uidhim  thú, 
tabhair  braighde,  doui  mhaiiihstirse  rígh  na 
Hassina,  ao,us  do  bhíara  inisi  dhuitsi  dhá 
nihile  each,  mas  féidir  leachdsa  marc- 
shl'naíh  do  chur  orra. 

9  Ciondus  marsin  iompochus  tú  ar  ccúl 
adhaigh  áon  chaiptín  amhaiu  do  na  serbhís- 
eachaU)h  is  lúgha  ag  mo  mhaighistir,  agus 
chuirfeas  tú  do  dhoigh  annsa  iNl  égipt  ar  son 
carbad  agus  marcshluáigh  ? 

10  Agus  an  ttáinic  misi  a  nois  a  níos 
gan  an  Tigheauna  a  naghaidh  na  tírese 
dá  scrios?  a  dúbhairt  an  Tichearna  riom, 
Imthigh  síias  a  naghaidh  na  tiresin,  agus 
scrios  í, 

11  Annsin  a  dúbhairt  Elíacim  agus 
Sebna  agus  loa'íi  ré  RaVisáceh,  Guidhim 
thíj,labhair,  re  do  shearbhthoghantaibh  san 
teangaidh  Shírianta;  óir  tuigmid  í:  agus 
ná  lal)hair  rinn  san  teangaidli  líiduigh,  a 
cclúasaibh  an  phobail  noch  atá  air  an 
mballa. 

12  Aclit  a  dúbhairt  Rabsáceh,  Nar 
chuir  mo  mhaighistir  misi  chum  do 
mhaighistirsi  agus  chugadsa  do  lahhairt  na 
mbríatharso  ?  nach  ar  c/tuir  sé  mi  chum  na 
ndaóine  noch  shuighios  air  an  mballa,  chor 
go  níosaidís  a  notrach  tein,  agus  go  nibh- 
ihedís  a  mijn  t'ém  maiUe  ribhsi  ? 

13  1[  Ann  siu  do  sheas  Rabsáceh,  agus 
déigh  sé  do  ghuth  árd  san  teaugaidh 
lúduighe,  agus  a  dúbhairt,Eistighsi  bríathra 
an  rígh  mhóii',  rígh  na  Hassíria. 

14  Marso  a  deir  an  rígh  ;  Ná  mealladh 
Heseciah  sibh  ;  óir  ní  bhiáidh  air  a  chumas 
bhm-  ccosnamh. 

15  Agus  ná  tugadh  Heseciah  oruibh 
dóthchusadh  ann  sa  TíGHEARNA,gha  rádh, 
Sáorfuidh  au  Tighearna  sinn  gan  amh- 
arns  :  ni  sheachodar  an  chathairsi  a  láimh 
rígli  na  Hassíria. 

16  Ná  héistigh  re  Heseciah  :  oir  is 
marso  a  deir  righ  na  Hassíria,  Déanaidh 
ríiteach  riomsa  maille  re  cíámha,  agus 
tigidh  amach  chugain :  agus  itheadh  gach 
aon  aguibh  dá  fhíneamhuin,  agus  gach  aon 
dá  chrann  fíge,  agus  ibhidhsi  gach  áon 
aguibh  uisge  a  thiubraide  féin  ; 

17  Nó  go  ttí  misi  agus  go  mbeiridh  mé 
liom  sibh  go  tír  cosinhail  re  bhur  ttír  féin, 
dúthaigh  arbha  agus  fhlona,  dúthaigh 
aráin  agus  lúbhghort  fhíneamhna. 

18  Bíthi  ur  bhur  ccoimhíud  deagla  go 
ccorrochadh  Heseciah  sibh,  gha  rádh, 
Saorfuidh  anTicHEARNA  sinn.  Nar  sháor 
6on  do  dhéibh  na  ccineadhach  a  dhúthaigh 
as  láimh  rígh  na  Hassíria  ? 

19  Cáit  a   bhj'uilid  dée  Hainat,  agus 
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Arphad  ?  cáit  a  bhfuilid  dee  Sepharbhaira? 
agus  nar  sháoradar  Samaria  as  mo 
láinihse? 

20  Cía  híad  a  measg  uile  dhée  ná 
ttíorthadhso,  do  sháor  a  ndúthaigh  as  rao 
láimhsi,  as  a  sáorfadh  an  Tighearna 
lerusalem  as  mo  láiinh  ? 

21  Acht  do  thochdadarsan,  agus  níor 
fhreagradar  áon  fhocal  do :  óir  do  bí 
aithne  an  rígh,  eha  rádh,  N.'(  neai.'raidh  é. 

22  Annsni  tháinic  Eliaciin,  mhac  Hil- 
ciah,  noch  do  bhi  ós  cioim  an  tighe,  agus 
Sebna  aii  scribhneóir,  agus  loah,  mhac 
Asaph,  an  cuiinhnightlnóii',  go  Heseciah 
go  na  néuduighibh  réubtha,  agus  dinnsiodai 
dhó  briathra  ilabsáceh. 


CAI'B.  xxxvii: 

Do  bhuáil  aingeul  Dé  ÍH5,000  Assirianach. 
37  Agus  a  nthicj'éin,  Senacherib. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  chíiala  an  rígh 
H>^seciah  sin,  giir  bhris  sé  a  éadach, 
agus  dfoluigh  sé  é  féin  le  saicéadach,  agus 
do  chuáidh  sé  go  tigli  an  Tighearna. 

2  Agus  do  chuir  sc  Eliachim,  noch  do 
bht  ós  cionn  an  tighe,  agus  Sebna  aa 
scribhneóir,  agus  sinsir  na  sawart  foluighthe 
le  saicéadach,  gus  an  bhfáidh  Isaiah  mhac 
Amos, 

3  Agus  a  dubhradar  ris,  Is  marso  a  deir 
Heseciah,  Is  lá  buáidheartha,  agus  bagair, 
agus  blasphémigh  au  láso  :  óir  thangadar 
na  leinibh  a  náit  a  mbeirthe,  agus  ni 
bhj'uil  neart  ar  a  mbreith. 

4  Do  bféidir  go  ccluinfeadh  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhíase  bríathra  Rabsáceh,noch 
do  chuir  rígh  na  Hassíria  a  mhaighistir 
do  mhaslughad!)  an  Dé  bhí,  agus  go 
naithbheoruidh  sé  na  bríathra  do  chúalar 
an  Tighearna  do  Dhíase  :  uímesin  tóg 
súas  hurnaigh  ar  son  a  nfuighill  do  fág- 
bhadh. 

5  Marsin  thangadar  searbhfhoghantuighe 
aii  rígh  Heseciah  go  Hisaiah. 

6  K\  Agus  a  dubhaii-t  Isaiah  ríu,  Marso 
a  déarthaói  ré  bhur  maighistir,  Is  marso  a 
deir  an  Tighearna,  Ná  bíodh  eagla  ort 
ris  ua  bríathruibh  do  chúala  tú,  ré  ar  scann- 
luighiodar  Searbhfhoghantuighe  rígh  na 
Hassíria  misi. 

7  Féuch,  cuirfidh  mé  filleadh  air,  agus 
cluinfidh  sé  tormán,  agus  fiUfidh  sé  dhá 
thír  féin;  agus  do  bhéara  raé  air  tuitixn 
ris  an  ccloidheamh  iona  thir  féin. 

8  51  Marsin  drill  Rabsáceh,  agus  fuáir 
sé  rígh  na  Hassíria  ag  cogadh  a  naghaidh 
Libnah :  oir  do  chíiala  sé  gur  imthigh  sé 
as  Lachis. 

9  Agus  do  chúaluidh  sé  dha  rádh  a 
ttaóibh  Thirhacah  rígh  na  Hetíopia,. 
Tbáinic    sé    amach    do    cbogadh    riotsa, 

Ttíí 


Achmhusan  Vé  ar  Shennacherib.  IS^IAft. 

Agus  a  nuáir  do  chíiala  sé  sin,  do  chuir  sé 
teachda  go  Heseciah,  gha  rádh, 

10  Is  marso  laibheorthaói  ré  Heseciah 
Tigh  líidah,  gha  rádh,  Ná  mealladh  do 
Dhía,  iona  bhfuil  do  dhóigh  thíi,  gha  rádh, 
Ní  thiubharthar  lerusalem  a  láuiih  rígh  na 
Hasslria. 

11  Féuch,  do  chúala  tíi  cred  do  rinn- 
eadar  ríghthe  na  Hassíria  ris  a  nuile 
thír  dá  léirscrios ;  agus  an  sáorfuighthear 
thusa? 

12  Nar  sháoradar  dóe  na  ccineadhach 
an  mhéid  do  scriosadar  maithrese,  Gósan, 
agus  Háran,  agus  Reseph,  agus  clann 
Eden  noch  do  bhí  a  Dtelassar? 

13  Cáit  a  bhfuil  rígh  Hamat,  agus  rígh 
Arphad,  agus  rígh  caithreacha  Sephar- 
bhaim,  Hena,  agus  Hibhah  ? 

14  5Í  Agus  do  ghlac  Heseciah  an  litir 
as  láimh  na  tteachdadh,  agus  do  léigh  sé  í : 
Jigus  do  chuáidh  Heséciah  súas  go  tigh  an 
TiGHEARNA,  agus  do  leathnuigh  sé  í  a 
bhfíadhnuise  an  Tighearna. 

15  Agus  do  ghuidh  Heseciah  chum  an 
TiGHEARNA,  glia  rádh, 

16  O  a  Thighearna  na  slógh,  Día 
Israel,  noch  íiitreabhuserfíVna  cherubinigh, 
is  tu  an  Día,  thíisa  féin  amháin,  do  uile 
rioghachdaibh  na  talmhan  :  is  tíi  do  rinne 
neamh  agus  talamh. 

17"  Cláon  do  chlúas,  a  Tiiigheaena, 
agus  cluin;  oscail  do  shuile,  a  Thigh- 
EARNA,  agus  faic :  agus  éist  uiie  bhríathra 
Shennacherib,  noch  do  chuir  íiadh  do 
scannlughadh  an  Dé  bhí. 

18  Go  firinneach  a  Thighearna,  do 
rinneadar  ríghthe  na  Hassíria  fásach  do  na 
huile  chineadhachaibh,  agus  dá  ttíorthaibh. 

19  Agus  do  theilgeadar  a  ndée  annsa 
teine  :  óir  níor  dhóe  íad,  acht  obair  lánih 
daóine,  crann  agus  cloch :  uiraesin  do 
sgriosadar  lad. 

20  A  nois  ar  a  nadhbharsin,  a  Thigh- 
lARNA  ar  Ndía,  sáor  sinn  ó  na  láimh,  chor 
go  mbía  a  fhios  ag  uile  rioghachdaibh  na 
taimhan  gur  tú  an  Tighearna,  thusa 
féin  araháin. 

21  51  Ann  sin  do  clrair  Isaiah  mhac 
Amos  íios  chum  Heseciah,  gha  rádh,  Is 
marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  Israel, 
A  náit  ar  ghuidh  tú  mé  a  naghaidh  She- 
nacherib  rígh  na  Hassíria  : 

22  Ag  so  an  focal  do  labhair  an  Tich- 
earna  dhá  thíiobh ;  Do  tharcuisnigh,  an 
mhaighdion,  inghean  Síon  thíi,  agus  do 
rad  gáir  fhochmhuide  fúd ;  do  chroith 
inghean  lerusalem  a  ceann  ort. 

23  Cía  scannluigh  tíi  agus  cía  mhasUiigh 
tú;  agus  cía  a  naghaidh  ar  árduigh  tíi  do 
ghuth,  agus  ar  thóg  tú  do  shúile  súas  go 
hárd  ?  eudhon  a  naghaidh  Aóin  Náomhtha 
Israel. 


Tairghaire  Isaiah. 

24  Le  do  sheaibhfhoghantuibh  do 
mhashiigh  tíi  an  Tighearna,  agus  a 
dubhairt  tú,  Lé  hiomad  nio  charbad  tháinic 
mé  a  níos  go  hárd  na  slíabh,  go  himlibh 
Lebanon,  agus  géarrfa  mé  síos  crainn 
árrachda  cedair,  agus  togha  a  ccranii 
giumhuis  :  agus  rachaidh  mé  a  muUach  a 
théorann,  agus  a  bhforaóis  a  Charmel. 

25  Dothochail  mé,  agus  dibh  mé  uisge; 
agus  le  bonn  mo  choise  do  thiormuigh  mé 
síias  uile  shrotha  an  daingin. 

26  Nach  ccúalaidh  tú  fada  ó  shin, 
cionnus  do  rimie  misi  é ;  agus  ó  na  sean- 
aimsearuibh,  ciondus  do  chiim  mé  é  ? 
agus  a  nois  do  chríochnuigh  mé  é,  chor  go 
mbeithéasa  ag  déanamh  fásaidh  do  chaith- 
reachaibh  daingne  na  ccárnuibh  fohnha. 

27  Uimesin  do  bhádar  a  náitreabhthuigh 
ar  bheagán  neirt,  do  lagadh  agus  do 
hainbhfainneadh  íad :  do  bhádar  amhuil 
féur  na  faighthe,  agus  ynar  an  luibh  nglais, 
mar  an  bhféur  ar  mhullach  na  ttightheadh, 
agus  inar  ghort  tséidthe  suil  fhasas  sé 
síias. 

28  Acht  atá  fios  do  chomhnuighe  agam- 
sa,  agus  do  diiul  amach,  agus  do  theachda 
a  steach,  agus  do  chuthach  am  aghaidhsi. 

29  Do  bhrígh  go  ttáinic  do  chíithach  anj 
aghaidh,  agus  do  bhuaidhreadh,  síias  am 
chlúasaibh,  uimesin  cuirfe  mé  mo  dhubhán 
ann  do  shróin,  agus  mo  shrian  ann  do 
bhéul,  agus  fiUfe  mé  ar  hais  thú  annsa 
tslighe  iona  ttáinic  tíi. 

30  Agus  biáidh  so  na  chomhartha  agad, 
lostaói  an  bhhadhainsi  an  ní  fhasas  íiadha 
ftin  ;  agus  an  dara  blíadhain  an  uí  fhásas 
de  sin  :  agus  an  treasblíadhan  siolchuiridh, 
agus  bainidh,  agus  plannduighidh  fíneamh- 
na,  agus  ithidh  a  ttoradhsan. 

31  Agus  an  fuighioll  fhuigfighear  do 
thigh  líidah  géabhuid  a  rís  fréarah  síos, ' 
agus  do  bhéaraid  toradh  síias  : 

32  Oír  rachaidh  fuighioll  amach  as 
lerusalem,  agus  an  dul  as  ó  shUabh  Síon  : 
do  dhéana  teasghrádh  Thighearna  na 
slógh  so. 

33  Uime  sin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  a  ttáobh  rígh  na  Hassíria,  Ní 
thiucfa  sé  don  chatliruighsi,  ní  chaithfidh 
se  soighiod  innte,  agus  ni  thiucfa  sé  as  a 
coinne  le  scíathaibh,  agus  ní  theilgfidh  sé 
cladli  re  na  haghaidh. 

34  Annsa  tsiighe  iona  ttáinic  sé,  annsa 
tsUghe  chéadna  fhiUfios  sé,  agus  ní  thiucfa 
sé  don  chathruighsi,  a  deir  an  Tighearna. 

35  Oír  cuimhdeochuidh  misi  an  chath-  ' 
airsi  dá  didean  ar  mo  shon  féin,  agus  ar 
son  mo  sheirbhísigli  Dáibhi. 

36  ^r  Annsin    do    chuáidh   aingeal   an ' 
Tighearna  aniach,  agus  do  bhuáil  sé  a 
blifoslongpliort     na     Nassírianach     céud 
ceithre  íithchid   agus  cúig  mhíle :  agus  a ' 


Fnideochthar 


nuáir  do  éirgheadar  go  moch  ar  maidin, 
féuch  do  hhádar  uile  na  ccorpuibh  marbha. 

37  ^  Marsin  dimthigh  Sennacherib 
rígh  na  Hassíria,  agus  do  ghluáis  agus 
dfill  sé,  agns  do  rinne  sé  comhnuidhe  a 
Ninibheh. 

38  Agus  tárla,  mar  do  bhí  sé  ag  adhradh 
a  ttigh  Nisroch  a  dhía,  gur  bhuáil  Adra- 
raelech  agus  Sareser  a  mhic  é  leis  an 
ccloidheamh;  agus  dimthigheadar  go  crích 
an  Harménia,  agus  do  ríoghuidh  Esarhudon 
a  mhac  ionna  áit. 

CAiB.  xxxvni. 

,Heseciah  arfaghail  a  shlainte,  9  tug  se  do 
JJhia  buidheachas. 

ANNSNA  láethibhsi  do  bhí  Heseciah 
tinn  chum  báis.  Agus  thainic  an 
fáidh  Isaiah  mhac  Amos  chuige,  agus  a 
dubhairt  ris,  Marso  a  deir  an  Tighearna, 
Cuir  do  thigh  a  nórdughadh  :  óir  do  gheabha 
tú  bás,  agus  ní  mhdiríe  tú. 

2  Ann  sin  dtiU  Heseciah  a  adhaigh 
leath  ris  an  mballa,  agus  do  ghuidh  sé 
chum  an  Tighearna, 

3  Agus  a  duhhairt,  Cuimhnigh  anois,  a 
THiGiiEARNA,guiclhim  thú,  raar  do  shiubh- 
uil  mé  ann  thfiaghnuise  a  bhfírinne  agus 
maiUe  ré  croidhe  iomlán,  agus  go  udéarna 
raé  an  ní  is  maith  ann  do  radharc.  Agus 
do  ghuil  Heseciah  go  géur. 

4  11  Annsin  thámic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  go  Hisaiah,  ga  rádh, 

5  Imthigh,  agus  abair  re  Heseciah,  Mar 
so  a  deir  an  Tighearna,  Día  Dháibhi 
hathar,  do  chúala  mé  do  ghuidhe,  do 
chonnairc  mé  do  dhéora :  féuch,  cuirfidh 
mé  a  cionn  do  láetheadh  cúig  bliadhna 
déug. 

6  Agus  sáorfa  mé  thíisa,  agus  an  chath- 
airsi  as  láimh  rígh  na  Hassíria  :  agus 
dideonuidh  mé  an  chathairsi. 

7  Agus  biáidh  so  na  chomhartha  agad 
ón  Ttighearna,  go  ndéana  an  Tigh- 
EARNA  an  ní  so  a  dubhairt  sé; 

8  Féuch,  do  bhéara  mé  a  rís  sgáile  na 
ecéimionn,  do  chúaidh  síos  don  ghréin  a 
ccéimibh  Ahas,  deich  ccéime  ar  a  nais. 
Amisin  dfiU  an  ghrían  deich  ccéime,  réir 
na  céimibh  lé  a  ndeachuidh  síos. 

9  ^  Scríbhinn  Heseciah  rígh  lúdah,  a 
nuáir  do  bhí  sé  tinn,  agus  déirgiiidh  sé  ó  na 
thinneas  : 

10  A  dubhairt  misi  a  ngearradh  mo 
laétheadh,  Rachaidh  mé  go  geatadhuibh  na 
Imáighe:  do  beanadh  an  chuid  oile  dom 
bhlíadhnuibh  dhíom. 

11  A  dubhairt  mc,  Ní  fhaicfe  mé  an 
Tighearna,  eadhon  an  Tighearna,  a 
tth-  na:  mbéo :  ní  f  liaicfidh  mé  duine  ní 
as  mó  maille  ré  háitreabhachaibh  an 
«lomhuin. 
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12    Dimthigh   máitreabhadh,   agus   do 


háthruigheadh  uáim  í  raar  lóistín  áodhaire: 
do  gheárr  raé  arahuil  figheadóir  rao 
bheatha :  gearrfa  sé  araach  raé  maiUe  re 
tinnios  fadálach  :  ón  ló  gus  a  noidhche 
chuii"fios  tú  deireadh  liom. 

13  Do  chomháir  raé  go  maidín,  amhuil 
leomhan,  brisfe  sé  mo  chnámha  uile :  ón 
ló  gus  a'noidhche  chuirfios  tú  deireadh  líom. 

14  Amhuil  corr  nó  áinléog,  is  marsin  do 
chanráin  mé :  dosnuigh  mé  mar  cholum  : 
do  bhadar  mo  shúile,  tbgtha  suas  a  náirde: 
a  Thighearna,  atáim  ar  mo  shárughadh  ; 
gabh  do  láimh  mé. 

15  Cred  a  déara  mc }  dó  labhair  sé 
féin  riom,  agus  isé  féin  do  rinne  riom  í : 
iraeochaidh  mé  go  mín  ar  feadh  mo  uil« 
bhlíadhan  a  searbhus  manraa. 

16  O  a  Thighearna,  is  leis  na  neith- 
ibhsi  mhairíd  daóine,  agus  annsna  neithibhsi 
nile  utá  beatha  mo  spioraide :  léoso 
thárthochuis  tú  mé,  agus  do  bhéara  tíi 
orum  marthainn. 

17  F(  uch,  arson  síodhchana  fuáir  raé 
searblius  mór  :  acht  ar  ghrádh  manma  do 
sháur  tusa  c  ó  phoU  an  truáiUighthe :  óir 
ro  theilgis  mo  pheacuidlie  uiio  táobh  shíor 
dot  dhruim. 

18  Oir  ní  fhéadann  a  nuáigh  do  mhol- 
adh,  ní  fhéadann  an  bás  do  mhóradb  :  ní 
fhéadann  an  drong  théid  síos  san  pholl 
dóthchusuigh  ann  tlifíriime. 

19  An  béo,  an  béo,  raolfa  sé  thú,  mar 
do  n'imsi  a  niugh :  agus  foillseochuidh  aa 
tathair  thfírinne  don  chloinn. 

20  Do  bhí  an  Tighearna  ullamh  chum 
mo  sháortha :  uimesin  canfam  ar  ccaintica 
uile  láethe  ar  mbeatha  a  ttigh.an  Tigh- 

EARNA. 

21  Oír  a  dubhairt  Isaiah,  Glacaidís 
meall  fígeadh,  agus  leagaidís  raar  cheiría 
ar  an  neascóid  í,  agus  mairfidh  sé. 

22  A  dubhairt  fós  Heseciah,  Crcd  é  an 
comhartha  le  a  racha  mé  súas  go  tigh  anr 
Tighearna. 

CAIB.  XXXIX. 

Peacadh  Heseciah,  6  a  smacht,  8  agus  a 

aithreachus. 

ANNSA  namsin  do  chuir  Merodach- 
Baladain,  mhac  Baladan,  rígh  na 
Babilóine,  litreacha,  agus  preasanta  go 
Heseciah :  óir  do  chíiala  sé  go  raibh  sé 
tinn,  agus  go  ttáinic  sé  as. 

2  Agus  do  bhí  Heseciah  lúathgháireach 
rompa,  agus  do  thaisbéin  sé  dhóibh  tigh  a 
shéud  morluáigh,  an  tairgiod,  agus  an  tór, 
agus  na  spíosra,  agus  a  nola  rahórluáigh, 
agus  tigh  a  arm  uile,  agus  a  nuile  ní  dá 
raibh  iona  ionninhusaibh  :  ní  raibh  aoinní 
ann  a  thigh,  nó  ann  a  thighearnus  uile, 
nach  ar  thaisbe'in  Ileseciah  dhóibh. 


Aithreachus  Hesedúah.  ISAIAH 

3  ^  Aiuism  tháinic  Isaiah  an  faidh  gu<5 
an  rígh  Heseciah,  agus  a  dubhairt  ris, 
Cred  a  dubhradar  na  daoinesi  ?  agus  cíiit 
as  a  ttangadar  chueadsa  ?  Agus  a  dubh- 
airt  Heseciah,  Thaijgadar  as'  tir  imchtin 
chugam,  eiidhon  ón  Bhabiloiu. 

4  Annsin  a  dubhairt  seision,  Cred  do 
chomicadar  ann  do  thigh  ?  Agus  do  í  hréag- 
air  Htseciah,  Do  chonncadar  a  nuiie  ní 
da  bhJ'u'U  ann  mo  thigh  :  ní  bhtuil  aonnii  a 
measg  mionnmhuis  nach  ar  thaisbém  mé 
dhóibh. 

5  Annsin  adubhairt  Isaiah  re  Heseciali, 
Eísf  bríathar  Thichearna  na  slósh  : 

6  i  ruch,  tiúcf'uid  na  láetne,  loiia  ii;<)éar- 
thar  (t  b'ifuil  an  do  thigh,  agus  :ir  ihun-- 
eadar  liaithre  súas  a  stór  gus  an  lo  a 
niugh,  don  Bliabilóin  :  ní  thíiigíighear 
aóumí,  a  deir  nn  íighearna. 

7  Agus  béctiuid  léo,  cuid  dot  mhacaibh 
noch  thmcfas  u'ut,  nocn  ghinfeas  tii ;  agus 
béid  na  ccaditeaunachuibh  a  bpálás  righ 
na  Babilóine. 

8  Annsin  adubhairt  Heseciah  re  Hisaiah, 
Jsmaith  briathar  an  Iigheariva  nocli  do 
labhair  tusa.  Agus  a  dubhairt  sé,  Oír 
biáidh  síuthchaiu  agus  firiiHie  aun  mo 
láethibhsi. 


Cúmhacht  Dé  gan  samhud. 

9  5Í  A  Shíon  noch  du  bheir  leachd 
scéula  maithe,  énigh  síias  air  a  tsUabh 
árd ;  a  lerusalem,  do  bheir  sccula  maitlie 
leachd,  tóg  síins  do  ghuth  maille  re  neart; 
tóg  síias  é,  ná  bíodh  eagla  ort ;  abair  re 
líidah,     Féuchaidh    bhur 


CAIB.  XL. 

Tairrgir  air  aims'ir  Chr'iosd  agus  an 
tsoisgeil,  3  ié  reamhg/iairm  Eoín 
hhaiste. 

MEISNIGHIDH    sibh,    meisnighibh 
sibh  mo  phobíil,  deir  bhur  Ndía. 

2  Lahhruidh  go  meisneamhuil  ré  líieru- 
salem,agus  luagruidh  dhi,  gur  críochnuii,h- 
eadh  a  cogadh,  gur  maitheadh  a  héigceart: 
óir  do  ghlac  sí  as  láimh  an  Tigheaena 
4íol  dúbalta  ar  son  a  huije  peacaidh. 

3  %  Outh  an  té  fhúagras  ann  sa  bhfás- 
ach,    Gléasuidh    shghe    an   Tighe^rna.^ 

_déanaidh  díreach  annsa  dlothramh  slighe" 
mhór  dar  Ndía. 

4  Airdeochthar  gach  uile  ghleann,  agus 
ísleochthar  gach  sllabh  agus  gach  cnoc : 
agus  do  dhéantar  an  cam  díreach,  agus  na 
háite  garbha  mín : 

5  Agus  foillseochar  glóir  an  Tigh- 
XARNA,  agus  do  chitidh  a  nuile  fheoil  í  a 
néamfheachd:  óir  béul  an  Tighearna  do 
labhair  c. 

6  A  dubhairt  aii  guth,  Fúaguir.  Agus 
a  dubhairt  seision,  Cred  fhuaigeoras  mé  ? 
Is  féur  a  nuile  fheoil^  agus  atá  a  inhaith 
liile  mar  bhiáth  an  mhachaire  : 

7  Críonuidh  au  féur,  searguidh  an  bláth; 
do  bhrigh  go  séidionn  spiorad  an  Tigh- 
EARNA  air :   go  deibhin  is  feur  na  daoine. 

8  Críonuidh  an  féur,  searguidh  an 
bláth:  achd  seasfuidh  bríatljar  ar  Ndé  go 
feráth. 


caithreathaibh 
Ndm! 

10  Féuch,  tiucfuidh  an  Tighearna  Dia 
lé  iáimh  láidir,  at.us  ríaghlochuidh  a  rígh 
ar  a  slion:  féuch,  atá  a  iuáidheachd  mailie 
ris,  a<;us  a  obair  roimhe. 

11  Beathocliuidh  sé  a  thrcud  amhúil 
áodliaiaie:  crumnet  chaiuh  sé  na  huáin  ie 
na  líiimh,  agus  iomchoruuih  sé  lona  ucht 
iud,  agus  tiomáintidh  go  mín  an  ctmid 
iona  moí  óig. 

12  11  Cia  thomhais  na  huisgeadha  a 
cclár  a  dh<,;miainne,  agus  doúhiiigh  amach 
neamh  ié  leis,  do  chruninidh  luáuhieadh 
na  talmhana  ni.osur,  oausdocliumhíhiom- 
uigh  na  sléibhte  a  gcomiithrom,  agus  na, 
ciioic  a  sg;da? 

13  Cia  dliírigh  Spiorad  an  Tigttearna, 
nó  ar  mbeitli  na  chomhaaleach  ai^e  cía 
mhíiin  é  ? 

14  (  ja  re  a  ndéaiaa  gé  Comhairle  :  agus 
cía  theagaisg  é,  agus  do  miiTun  é  a  ccasáu 
au  bhreitlieamhuuis,  agus  do  mhíiin  éolus 
do,  agus  do  thaisbein  dó  slighe  na  tuigse? 

15  Ic'uch,  utáid  na  cmtadacha  amhail 
biáon  buiceid,  agus  atáid  ar  iia  meas 
amhuil  luáulirea(ih  beag  an  scála:  Féuch, 
tógbhuidh  sé  síias  na  hoiíéin  niar  ní  ro 
bheag. 

16  /;gus  ní  lór  Lebauon  ré  a  losgadh, 
agus  ní  lór  a  bheathuigh  mar  oPrail  loisge. 

17  Is  neimhm  na  cineadhach  uiie  dá 
.  lathair:    agus    meastar   k  ision    íad    ni    sa 

lugha  ná  neimhiii,  agus  diumliaóuieas. 

18  <|I  Marsin  cía  ré  siimhleochuidhe 
Dia?  no  cía  an  chobamtitaclid  chuirhdhe 
iona  choimhmeas?  y^ 

19  Leaghaidli  an  fear  oibre  íomháigh 
ghreanta,  agus  fotchaidh  cc'aid  a  nofr  jl 
timchioli  le  hor,  agus  teiigidh  sé  slabhrac^a 
airgid. 

.20  An  té  bochtuighthear  mar  sin,ionnus 
nach  bhtiiil  ofráil  aige  toghuidh  sé  crann 
nach  lobhaiin;  íarruidh  sé  chuige  oibrigh 
glic  dullmhughadh  íomháighe  greanta  ííuc^ 
ccorroclithár. 

21  Nach  fios  daóibhsi?  nach  ccúalabh- 
air?  nach  ar  hinnseadh  dhilh  ó  thosach .? 
nach  ar  tliuigeabhair  ó  bhunáitibh  ns^ 
talmhan  ? 

22  An  té  shuidhios  ar  rctlia  na  talmhan, 
agus  atáid  áitreabhthuigh  sin  arahuil  dreoi- 
áín  teasbhuidh  ;  uoch  Jeáthnuighios  amach 
na  neamha  amhuil  cúirtín,  agus  shreath- 
nuighios  amach  íad  arahuil  párUiúin  dq 
dhéanamh  comlinuighe : 

Í33  Noch  do  bhéir  iia  prionnsadlia  ^ 


TagruglHi  Dí  re  n  phohul.  CAIB, 

ueuuhní;  do  ní  sé  breithearahuin  na  tal- 
mhau  aniliuil  díorahaóineas. 

'24t  Fós,  ní  plaundnclithar  íad :  fos,  ní 
siolchuirfighear  iad :  tós,  ní  ghéabhuidh  a 
fiihun  fréumh  annsa  talanih  :  agus  séidfidh 
sc  fós  orra  mar  an  cccadna,  agus  críon- 
fuid,  agus  béaruidh  an  gháoth  ghuairdéain 
lé  íad  amhuil  connlach. 

25  Ar  a  nadhbharsin,  cía  rc  sairahleoch- 
tháoi  misi,  nó  cía  re  ambíad  cosmhail,  a 
deir  an  Táon  Naomhtha  ? 

26  ^  Tógbhuigh  súas  bhur  súile  go 
hárd,  agus  féuchaidh  cía  do  chrnthaidh  na 
tieithesi,  noch  do  bheir  a  slógh  amach  le 
háireamh :  goiridh  sc  uile  íad  as  a  nan- 
mannaibh  le  méud  a  chumhachd,  óir  atá 
sé  láidir  a  ccurahachdaibh ;  ní  f  haiUigh- 
ionn  áon  é. 

27  Cred  fa  nabair  tusa,  a  lácob,  agus 
a  labhranu  tú,  a  Israel,  Atá  mo  shlighe  a 
bhfohich  air  an  Ttigpieauna,  agus  do 
chuáidh  mo  bhreitheamhnus  thairis  óm 
Dhia? 

28  Nach  raibh  a  fhios  agad  ?  nach 
ccíisla  tú,  nach  lagaidhthear  an  Día  siorr- 
uidhe,  an  Tighearna,  Cruthaightheóir 
chéorann  na  taimhan,  agus  nach  ccuirthior 
é  ?  ni  lihfutl  scrúdagli  ar  bith  air  a  thuigsiu. 

29  Do  blieir  sé  Ci.mhachda  do  nan- 
bhfiiun  ;  agus  don  droing  ag  nach  b'i  neart 
luéuduighidh  sc  neart. 

30  Laigeochthar  fós  na  hogánuigh  ngus 
beiu  conttie,  agus  tuitfid  na  iióigthir  thrid 
amach  : 

31  Acht  an  drong  fheithios  air  an 
TTiGHEARNAathnúadhuigliid  bíad  a  neart; 
éreochuid  súas  le  sciathánuibh  amhuil 
iolair ;  nothiaid  siad,  agus  ni  bhéid 
coi!t»je ;  agus  siubholuid,  agus  ní  bbéid 
síad  aubhianu. 

CAIB.  XLI, 

Biodh  gur  leag  trtud  Israel,  10  iieart- 
ochSiJh  Día  iud. 

r|''OCnDUIGHIDHdomlathairsi,sibhsi 
J-  a  oiléana;  agus  athnúadhaidís  na 
daoiue  a  nesirt :  íigdís  a  ccomhfhogus ; 
Iftbhiaidis  annsin :  tigeara  a  blbgus  a 
naómfheachd  chum  breitheamhnuis. 

2  Cia  thóg  síias  au  fíróan  ó  noirtbear? 
do  gluiir  chum  a  choihe  é,  thugna  cineadh- 
achd  dá  lathair,  agus  thug  air  ríaghladh  ós 
cionu  ríghthe  ?  tlnig  sé  iad  amhuil  luáith- 

j-gadh  dha  cliloidheamh,  agus  mar  chonn- 
lach  teilgthe,  diia  bhogha. 

3  Do  lean  6é  íad,  ugus  dirothlgh  sé 
slán ;  eadlion  aiuisa  tsijghe  aim nar  shiubhuil 
^é  le  ua  cbosaioh. 

4  Cía  doibrigli  agus  do  rinne  é,  ag 
gairm  sleachdan  o  thosach?  misi  an  Tigh- 
EARNA,  céadixa,  agus  leis  a  ndeighionach ; 


XLT.  Is  cbir  dóigh  chur  a  'Nd'm,. 

5  Do  choucadar  na  hoileáin  sin,y  agus 
degUiigheadar  ris;  do  bhádar  corra  an 
domhain  eagiach,  do  thainigiodar  a  ngar, 
agus  thangadar. 

6  Do  chuidigh  gach  áon  aca  le  na 
chomharsoin ;  agus  a  dubhairt  gach  aon 
acu  re  na  dhearbhrathair,  Bí  meisneamhuil. 

7  Marsin  thug  an  sáor  meisneach  do 
chéard  a  nóir,  agus  an  té  mhínighios  leis  a 
nórd  don  té  bhuáileas  a  ninneóin,  gha 
rádh,  Atá  sé  réidh  chum  táthuighe :  agus 
do  dhaingnidh  sé  é  lé  tairngibh,  iondus 
nach  ccoirreochthaói  é. 

8  Acht  is  tusa,  a  Israel,  mo  shearbh- 
fhoghantuighe,  lácob  noch  do  thogb  mé, 
síol  Abiaham  mo  chara. 

9  Thusa  noch  thug  mé  ó  chorruibh 
na  tahnhan,  agus  do  ghoir  mé  thíi  ó  na 
daoinibh  oirdhearca,  agus  a  dubhairt  riot, 
J.v  tú  mo  sheirbhíseach ;  do  thogh  mé  thú, 
agus  níor  theilg  mé  seachad  thú, 

10  %  Ná  bíodh  eagla  ort ;  óir  atáimsi 
maille  riot :  ná  bí  lajgbhrígheach :  óir  is 
misi  do  Dhía  :  neirteochuidh  mé  thú  :  fós, 
cuideocha  mé  leachd  ;  fos,  cuinneocha  mé 
síias  thú  le  láimh  dheis  mo  cheirt. 

11  Féuch,  náireocba  agus  claóidhfighear 
íad  uile  noch  do  las  ad  aghaidh  :  béid  siad 
amhuil  nemhní ;  agus  díoghbháidlifidh  an 
mhéid  tliroídfios  riot. 

12  lárfa  tíi  íad,  agus  ní  bhfuighe  tíi  íad, 
eadhon  an  drong  do  chearaiairg  riot: 
biáidh  an  lucht  do  chogaidh  ad  aghaidb 
amhuil  nemhní,  agus  mar  ní  gan  f  háidhm. 

13  Oir  misi  aii  Tichearna  do  Dhía 
choinneochus  do  láinh  dheas,  ghá  rádhriot, 
Ná  himeagluidh  ;  cuideocliuidh  mé  leachd. 

14  Ná  heaghudh,  thusa  a  chnuimh  lá- 
cob,  í/g?/s  sibhbi  a  plioballsiael ;  cilideoch- 
uidh  iné  libhsi,  a  deir  an  Tighearna, 
agus  do  shlánaightheóir,  Aon  Náomhtha 
Israel. 

15  Féuch,  do  dhéana  mé  dhíot  núadh» 
ionstruinent  bhuáiltegeur  agá  mbéid  fíacla: 
buáilfe  tii  na  sléibhte,  agus  buáilfe  tú  go 
mion  iad,  agus  do  dheana  tú  na  cdoic 
amhuil  cáith. 

16  Gáithfidh  tíi  íad,  béaruidh  an  ghaoth 
lé  íad,  agus  cráoblisgaóilfe  an  gháoth 
ghuáirdeáin  íad  :  agus  gáirdeochuidh  tusa 
annsa  Tighearisa,  agus  do  dhéana  tú 
glóir  a  Náon  Náomhtha  Israel, 

17  A  nuáir  íantuid  na  boicht  agus  na 
riachdanuigh  uisge,  a";us  nach  bia  sm  ann, 
(igus  go  bhfailleochuidh  a  tteanga  lé  tart, 
cluinfidh  mlsi  an  Tighearna  íad,  misí 
Día  Israel  ní  thréigfe  mé  lad 

18  Oisceoluidh  mé  '  aibhne  a  náitibh 
arda,  agus  toibreacha  a  lár  na  ngleann : 
do  dhéana  mé  lochán  uisge  do  ntiásach, 
a^s  tiobruide  fíoruisge  do  nfearann  thirim. 

19  Plaiimdeocha  raé  na  Séadair  aansa 


Mcisneach  a  dhabine  0  Dhía. 


ISAIAH. 


Teachd  losa  Crwsa' 


bhfásaíh,  an  crann  Sittah,  agus  an  mirtle, 
agus  an  crann  ola ;  cnirfe  mé  annsa  díoth- 
ramh  an  crann  giumhais,  agus  an  pínan, 
agus  an  crann  bocsa  a  naóint'heachd  : 

20  londus  go  bhfaicfid,  agus  go  naitheon- 
Tiid,  agus  go  measfuid,  agus  go  dtuicíid  a 
naóinfheachd,  gur  bí  hmih  an  Tighearna. 
do  rínne  so,  ^us  gur  bé  Aon  Náomhtha 
Israel  do  chruthaigh  é. 

21  H  Tabhruidh  bhur  ccíiis  a  lathair,  ar 
san  TiGHEARNA ;  tugaidh  a  lathair  bhur- 
bhjadh  neartmhartha,  ar  sa  Rígh  lácob. 

22  Tigedís,  agus  foiMsighedís  dhíiinn 
cred  theigeomhus  ann  :  táisbeanaidís  na 
céaidneithe,  cred  íad  féin,  chor  go  meas- 
fuim  íad,  agus  go  mbía  fios  a  ccríche 
deighionuighe  aguinn  ;  nó  foiUsighedís  dítinn 
na  neithe  atá  ag  teachd. 

23  Taisbeanuidh  na  neithe  atá  ag  teachd 
na  dhiáigh  so,  agus  biáidh  a  fhios  aguinn 
gur  dée  sibh  :  déanaidh  fós  raaith,  nó 
déanaidh  olc,  marsin  úamhnuigheam,  agus 
chífeam  a  naóinfheachd. 

24  Féuchuidh,  ní  bhfuil  ionnuibh  acht 
neimhní,  agus  bhur  nobair  gan  tábhachd : 
is  adhfúathmhar  an  té  thoghas  sibh. 

25  Do  thogmisiííorasúas  as  an  ttuáisceart, 
agus  tiucfa  sé  :  ó  éirghe  gréijie  ghoirfios  sé 
air  mainmsi :  agus  tiocfa  sé  air  phrionn- 
sadhuibh  amliuil  ur  mhoirtéur,  agus  amhuil 
shaltras  fear  deantanabpotadh  an  chnaidh. 

Q6  Cía  shoiUsigh  ó  thosach,  chor  go 
mbía  a  fhios  aguinne  ?  agus  roimhe  a 
naimsir,  chor  go  naibéoraidís,  Atá  sé 
fíréunta?  aseadh,  ?íí  W/?«/aonthaisbeanas, 
ní  hhfuil  fós,  áon  shoillsighios,  fus,  ní 
bhfui'l  áon  éistios  bhur  mbriathra. 

27  D'cara  an  céidfhear  re  Sion,  Féuch, 
féuch  íad,  agus  do  bhéara  misi  do  leru- 
salem  áon  noch  do  bhéuras  scéula  maithe 
léis. 

28  Oír  dl'tuch  misi,  agus  n'iraihh  duine 
ar  bith  iona  measc  ;  agus  ni  raibh  conihair- 
leach  ar  bith,  noch,  a  núair  do  fiiíafruigh 
mé  dhiofa,  do  fhreagradh  focal. 

29  Féuch,  utáid  síad  uile  na  ndionih- 
aóineas ;  is  neirahní  a  noibreacha :  is 
gáoth  agus  is  eadarbhuáis  a  níomháighe 
íeaghtha. 

CAIB.  XLII. 

Teachd  losa  Críosd,     2    le  trucairé,   13 
agus  le  mbrdhacht. 

FEUCH  mo  sheirbhíseach,  noch  gabh- 
uim  orum ;  mo  rogha,  ann  a  bhfuil 
dúil  manma ;  do  chuir  mé  mo  spiorad  air : 
do  bhcara  sé  breitheamhnus  amach  chum 
na  ngeinteadh. 

2  Ni  dhéanaidh  sé  éimhghe,  ní  thóigfe 
fé  súas,  agus  ní  tliiubhra  fa  deara  a  ghuth 
do  chluinsion  annsa  tsráid. 

3  Ni  bhrisfe  sé  sjiolcach  brúite,  asus  ní 
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mhíichfa  sé  an  líon  deatamhuil :  do  bhéara 
sé  breitheamhnus  araach  chum  fírinne. 

4  Ní  fhaiUeochadh  sé  agus  ní  bhiáidli 
sé  raeata,  nó  go  ccuiridh  sé  breitheamhnus 
annsa  talamh  :  agus  feithfidh  na  hoiléin  ar 
a  dhhgheadh. 

5  il  Is  marso  a  deir  Día  an  Tighearna, 
an  té  do  chrúthaigh  na  neamha,  agus  do 
shín  amach  íad ;  an  té  do  shreathnuigh 
amach  an  talamh,  agus  an  ní  thig  amach 
as;  an  té  do  bheir  anál  do  na  daoinibh 
air,  agus  spiorad  don  mhéid  shiubhluighios 
ann  : 

6  Misi  an  Tighearna  do  ghoir  thú  a 
bhfiréantachd,  agus  coinneocha  mé  do 
lámh,  agus  comhéadfad  thú,  agus  do 
bhéarad  thusa  mar  chunradh  don  phobal^ 
mar  shohis  do  na  geintibh ; 

7  Dfoscladh  na  síil  ndall,  do  thabhairt 
na  bpríosúnach  amach  as  an  V)príosún, 
agus  na  muinntire  shuidhios  a  ndorchadas 
amach  as  tigh  an  phríosíiin. 

8  Is  misi  an  Tighearna  :  sé  sin 
mainm  :  agus  ní  thiubhra  mé  mo  ghlóir  do 
neach  oile,  nó  mo  mholadii  díomháighibh 
grábliálta. 

9  Féuch,  thangadar  na  céidneithe  a 
ccrích,  agus  foillsighim  na  ncithe  níiadha : 
suil  fhásaid  síad  aniach  innisim  dhibh  íad, 

10  5[  Canaidh  don  Tighfarna  caintic 
níiadh,  ogus  a  uiholadh  ó  iniiol  na  talnihan, 
sibhsi  do  théid  síos  chum  na  fairge ;  agus 
a  nuile  ni  dá  bhfuil  innte;  na  hoiléin,  agus 
a  náitreabhthacha. 

11  Tógbhadh  an  fásacli  agus  a  chaith- 
reacha  súas  a  nguth,  na  bailte  ann  a  náit- 
righionn  Cédar  :  canaidís  dúthchusaigh  na 
cairge,  gáiredís  ó  mhullach  na  slíabh. 

12  Tugaidís  glóir  don  Tigueauna,  agus 
foillsighedís  a  mholadh  annsna  hoiléanuibh. 

13  51  Rachaidh  an  Tighearna  amach 
amhuil  duine  cumhachtach,  coirreochuidh 
sé  éud  síias  amhuil  fear  cogaidh  :  gáirfidh 
sé,  fós,  núalifa  sé ;  béara  sé  buáidh  ar  a 
naimhdibh. 

14  Do  choisg  mé  re  fada;  do  bhí  mé 
am  thochd,  agus  do  chuir  mé  srían  riom 
féin  :  anois  comhaircfe  mé  ainhuil  bean 
re  niodhnuibh ;  scriosfa  mé  agus  millfe  me 
a  naóinfheacht. 

15  Do  dhéana  mé  sléibhte  agus  cnoic 
na  blifásach,  agus  críonfa  mé  súas  a 
luibhe  uile  ;  agus  do  dhéana  mé  oiléin  do 
na  haibhnibh,  agus  tiormocha  mé  súas  na 
locháin. 

16  Agus  do  bhéara  mé  na  daill  a  slighe 
nach  aitline  dhóibh ;  tréorochuidh  mé  iad 
a  slighe  nar  bhfeas  dóibh  :  do  dhéana  mé 
an  (Íorchadas  na  sholus  rompa,  agus  na 
neithe  cama  díreach.  Ag  so  na  neithe 
dhéanas  mé  dhóibh  agus  ní  thréigfe  mé 
íad. 


Snlnsuighear  an  eagíuis.  CAIB. 

17  Fiilflghthear  ar  a  nais  lad,  biáidh 
iiíiire  mhúi-  air  an  droing,  dhóthchusuighios 
a  níomháighibh  ghreanta,  noch  adeir  ris  na 
híomháii;hibh  leaghtha,  Is  sibh  ar  ndée. 

18  %  Cliiinidh,  a  bhodhra ;  agus  t'éuch- 
iiidh,  a  dhalla,  chor  go  bhí'aicfidhe. 

19  Cía  is  dall,achd  mo  sheirbhíseachsa? 
nó  bodhar,  mar  nio  theachtaire  do  chuir 
mé  íiaira  ?  cía  as  dall  mar  un  tc  atá 
iomlán  ?  nó  dall  mar  shearbhf  hoghantuigh 

au  TlGIIEARNA? 

20  Ag  faicsin  mhóráin  neithe,  acht  ní 
thabhair  tíi  dot  aire ;  ag  foscladh  na  cclíias, 
achd  ní  chluin  sé. 

21  Do  thaithi  ris  an  TTiGHEAnNA  ar 
son  a  f  híréantachda ;  dó  dhéana  sé  an 
dligheadh  do  mhórughadh,  agus  do  dhéana 
sé  oirdheirc  é. 

22  Acht  is  daóine  íadso  sladtha  agus 
creachta ;  atíiid  siad  uile  gabhta  a  bpoll- 
aibh,  agus  atáid  a  bhfolách  a  ttighthibh 
príosíiin :  atáid  síad  na  ccreicli,  agus  ní 
bhfuil  áon  dá  ttártháil ;  mar  éadáil,  agus 
ní  abaír  tion,  Aisig. 

23  Cía  aguibhsi  bhéaras  éisteachd  dó 
so?  cía  éistíios,  agus  chluinfios  chum  na 
haimsire  atá  ag  teacht  ? 

24  Cía  do  sheachuid  lácob  mar  éadáil, 
agus  Israel  do  na  sladrahóirighibh  ?  nach 
déarna  an  Tighearna,  an  té  ar  pheacuidh- 
eamar  na  aghaidh  ?  óir  níor  shiubh- 
luigheadar  ióna  shlighthibh,  ní  mó  do 
bhádar  íimhal  dá  dhligheadh. 

25  Uimesin  do  dhoirt  sé  air  ainteas  a 
fheirge,  agus  neart  an  chatha :  agus  do 
chuir  sé  tré  theine  é  tirachioll  fa  ccuáirt, 
acht  ní  raibh  a  fhios  aige ;  agus  do  loisg 
sé  é,  acht  níor  chuir  sé  iona  chroidhe  é. 

CAIB.  XLIII. 

Tairrgir  ar  ghairm  na  gcineadhach. 

ACHT  a  nois  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  do  chruthaidhthusa,  a  lácob, 
agus  an  té  do  chum  thú,  a  Israel,  Ná 
himeagluigh :  óir  dfúasguil  mé  thú,  do 
ghoir  mé  thú  as  hainm ;  is  liomsa  thá. 

2  A  nuáir  ghabhus  tií  thríd  na  huisgeadh- 
iiibh,  biáidh  misi  ad  fhochair;  agus  thríd 
na  haibhnibh,  ní  í  lioileochuid  síad  thú : 
a  nuáir  shíubholas  tíi  thríd  an  tteine, 
ní  loisgfighear  thíi;  ní  mó  dheargfas  an 
lasair  ort. 

3  Oír  is  misi  an  Tighearna  do  Dhía, 
Aon  Naomtha  Israel  do  shlánaightheóir : 
thug  mé  an  Négipt  ar  thfúascladh,  an 
Netiópia  agus  Seba  air  do  shon. 

4  O  bhi  tíi  mórlíiaigh  ann  mo  radharc, 
do  bhí  tú  onórach,  agus  do  ghrádhuigh  mé 
thíi :  uimesin  do  bhéara  mé  daóine  ar  do 
ehon,  agus  pobal  ar  son  hanma. 

5  Ná   bíodh    eagla   ort  :    óir   atáimsi 
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XLIII.  Díothlaithriúghadh  Bhaihilain, 
maille  riot :  do  bhéara  mé  do  shíol  ó 
noirthear,  agus  cruinneocha  mé  ó  níar- 
thar  thú ; 

6  Déara  mé  ris  an  ttuáisceart,  Tabhair 
uáit ;  agus  ris  an  deisceart,  Ná  connuimh 
ar  ccúl :  tabhair  mo  mhaca  as  imchéin, 
agus  mingheana  óthéorannaibh  natalmhan. 

7  Eadhon  gach  uile  dhuine  da  ngoir- 
thear  ani  ainrasi :  óir  do  chruthaigh  mé  é 
ar  son  mo  ghlóire,  do  chum  mé  é ;  fós,  do 
rínne  mé  é. 

8  ^  Tabhair  amach  na  daóine  dalla 
agá  bhfuilid  súile,  agus  na  bodhair  agá 
bhfuilid  clúasa. 

9  Cruinnighthear  na  huile  chineadhacha 
a  bhfochair  a  cheile,  agus  bídís  na  dáoine 
cruinn :  cía  iona  nieasc  sin  fhéadas  so 
dfoillsiughadh,  agus  thaishéanas  dhúinne 
neithe  roimhe  so  ?  tugaidis  amach  a 
bhfíadhnuiseadha,  chor  go  bhfíorfuÍThear 
íad  :  nó  cluinedís,  agus  abraidís,  Is 
fírinne  é. 

10  Is  sibhsi  mfíadhnuisesi,  a  deir  an 
Tighearna,  agus  mo  sheirbhiseach  noch 
do  thogh  mé  :  chor  go  naitheontaói  agus 
go  ccreidfidhe  mé,  agus  go  ttuigthí  gur 
misi  é :  níor  cumadh  Día  ar  bith  rorah- 
amsa,  ni  mó  bhías  am  dhiáigh. 

11  Is  niisi,  miú  Jeiu,  an  Tighearna; 
agus  táobh  amuigh  dhiomsa  nt  hlifuil  áon 
slánaightheoir  ann. 

12  DfoíUsigh  mé,  agus  do  sháor  mé,  do 
thaisbéin  mé,  a  níiair  nach  raibh  aóindia 
coimhidhtheach  eadruibhse :  uime  sin  is 
sibh  rafiadhnuise,  a  deir  an  Tighearna, 
gur  misi  Día. 

13  Fús,  suil  do  bhi  an  ló  ann  is  misi  au 
té  sin  ;  agus  ní  bhfuil  aoinneach  fhéadas 
sábháil  óui  lúimh :  oibreocha  mé,  agus  cia 
bhacfas  é. 

14  %  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
bhur  slánaightheóir,  Aon  Naomhtha  Israel; 
Is  ar  bhur  sonsa  do  chuir  mé  fios  don 
Bhabilóin,  agus  thug  mé  a  níias  a  nuáisle 
uile,  agus  na  Caldeánuigh,  agá  bhfuilid  a 
ccomhairc  annsna  longaibh. 

15  Is  misi  an  Tighearna  bhur  Náou 
Naomhtha,  cruthaightheóir  Israel,  bhur 
Rígh. 

16  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
noch  do  ní  slíghe  annsa  bhfairge,  agus 
casán  annsna  huisgeadlmibh  neartmhara; 

17  Noch  do  bheir  auiach  an  carbad 
agus  an  teach,  an  slijagh  agus  na  cuinh- 
achda ;  luighfid  síad  síos  le  chéile,  ní 
éireochuid  síad  :  atáid  míiichte,  do  mlmch- 
adh  íad  arahuil  barrach. 

18  ^  Nach  cumhain  libh  na  neithe 
roimhe,  nach  meastaói  na  neitha  a  nallúd. 

19  Féuch,  do  dhéana  raisi  ní  níiadh ;  a 
nois  fásfuidh  sé  amach ;  nach  aitheona 
sibhse  é  ?    eadhon   do  dhéana  mé   slighe 


Diomhaoineas  nan  íodhail.  ISAIAH 

aniisa  bhfiiiach,  agus  aibhne  annsa  díoth- 
ramh. 

20  Do  bh^aruidh  beathach  an  mhach- 
aire  onóir  cthamh,  na  dragúin  .•jgus  na 
hulchabhcáin :  du  bhrígié  go  ttusaim  uisge 
annsa  bhía^ach,  agus  aiohne  annsa  díoth- 
ramh,  do  thabhairt  dighe  dom  phobal,  rao 
thctiha. 

21  Do  chum  mé  an  pobalsodhamh  féin; 
taisbéaniuid  s;ad  amach  mo  mholadh. 
.   22   \\    Acht  níor  ghoir   tusa   orum,   a 

lácob;  acht  do  bhí  tusa  tuirsioch  dhíom,  a 
Israel. 

23  Ní  thug  tú  chugam  áirnéis  bheiig 
hotrála  loisge ;  ní  mó  donóruigh  tíi  mé  led 
íodhbartliaibh.  Ní  thug  mé  ort  toghnamh  le 
hotráil,  agus  ní  thug  mé  ort  sáothrughadh 
lé  tíiis, 

24  Níor  cheannuigh  tú  giolcah  niiHs 
damh  ar  airgiod,  ní  mó  do  hon  tíi  mé  lé 
meutlms  híobarthach  :  acht  thug  tíi  ornra 
íbghnamh  maiile  red  pheacadhuibh,  thug 
tíi  orum  sáotlirughadh  íed  égceartaibh. 

25  Is  INJisi,  Misi  Jcin  an  ú  scriosas 
amach  do  siiáruighthe  ar  mo  shon  t'éin,  agus 
ní  chuanhneochad  do  pheacuidhe. 

2(3  Cuir  misi  a  ccuimhne :  tagram  re 
chéile  :  tbillsigh  thusa,  a  ccruth  go  mbia  tíi 
fírinneach. 

27  Do  pheacaidh  do  chéad  athair,  agu3 
do  chiontuigheadar  do  iuchd  raúínte  ara 
aghaidhsi. 

28  Uimesin  do  thruáilljgh  mé  prionn- 
sadlia  na  sanctora,  agus  thug  mé  lacob 
don  ndiallughadh,  agus  Israel  do  na  scann- 
lachaibh. 


CAIB.    XLIV. 

ar    tlnoluietliibh     spioradalta. 
scrios  na    niomhaiiiiie  ncamh- 


GealJadh 
9  Agvs 
thurbhaih.  ^ 

GIDHEADH  cluin  a  nois,  a  lácob  mo 
sheirbhiseacli ;  agus  a  Israel,  noch  do 
thogh  mé : 

2  Is  marso  a  deir  an  Tighea.rna  do 
rinne  thú,  agus  do  ciium  thú  as  an  rabronra, 
aioch  chuideochus  leáchd ;  Ná  liúamii- 
nuigh,  a  lácob,  mo  shentihiseach,  agus 
thusa  a  lesúrun,  do  thogh  mé. 

3  Oír  dóirttidh  mc  uisge  air  an  té  bltías 
tartmhar,  agus  tuilte  ar  an  ttalamh  ttirior': 
dóirtfidh  nié  mo  spiorad  air  do  slúo),  agus 
jno  bheanuachd  air  do  shiiochd  : 

4  Agus  fást'uid  síad  amhuU  a  measc  a 
nfcir,  mar  shuileógaibh  lúimli  re  ritli  iia 
nuisgeadh- 

5  A  déara  áon,  Leis  an  Tticiíearna 
ijiisi;  agus  gon'ádli  duine  oile  é:  J'cin  a 
naimn  lácob  ;  agus  scnobthuidii  duine 
ode  lí  iVA  láirah  don  TrGHEARHA,  agus 
sloinnudh  tjciu  lc  hainra  Israci. 

í>  is  m.uso  a  dcir  an  Tígheahma  Hígh 


Leimhe  lucht  dheanta  na  niodhail. 

Israeí,  ngus  a  fhúascaltóir  Tighíarxa  na 
slógh ;  Is  misi  an  céad,  agus  is  mé  an 
deigliionach ;  táobh  amhuigh  dhíora  ní 
bbj'uil  Dia  ar  bith. 

7  Agus  cía,  mar  misi,  ghoirfeas,  agus 
fhoillseochus  é,  agus  chuirt«as  a  nordugh- 
adh  dhamh  é,  ó  nuáir  do  órduigh  mé  na 
daoine  aosda.?  agus  na  neithe  atá  ag 
teachd,  agus  thiucfas,  taisbeanaidís  dhóibh- 
sion  íad. 

8  Ná  hímeagluighidh,  agus  ná  bíodh 
úamhan  oruibh :  nach  ar  innis  misi  dhuit 
ó  namsin,  agus  dfoiUsigh  mé  e  ?  sibhsi 
féin  mo  fhíadhnuighthe.  An  bhfuil  Día 
táobh  amuigh  dhíomsa  ?  a  seadh,  ní  bhjuil 
aóin  Día ;  ní  haithnidh  damh  áon. 

9  H  An  drong  do  ní  iomháighe  ghreanta 
atáid  uile  na  ndiomháioneas,  agus  ní 
thairhheochuid  a  neithe  díiileamtila ;  agus 
a  síad  féin  a  bhfíadhuin ;  ní  fhaicid  síud, 
agus  ní  blifuil  a  fhios  aca;  ar  chor  go 
rabía  náire  orra. 

10  Cía  chum  día,  nó  do  leagh  íomháigh 
ghreanta  nach  tarbhach  chum  neithe  ar 
bith  ? 

llFéuch,  béid  a  chompánuigh  uile 
náireach :  agus  an  hicht  ceinle,  is  áo 
dhaóinibh  íad  :  cruinnighthear  íad  uile  a 
bhfochair  a  chéile,  seasfuid  ;  héid  eaglach, 
agus  biáidb  náire  orra  a  naóinfheaclid. 

12  An  gabha  gun  a  theanchoir  odirigh 
sé  aráon  annsa  ghúal,  agus  cumaidli  &é  c 
lé  hórduibh,  agus  oibrigh  sé  é  le  neart  a 
lámh :  fós,  bí  sé  ocrach,  agus  faiUigh  a 
neart  :  ní  jbhionn  sé  uisge,  agus  bí  sé  lag. 

13  Sínidh  an  sáor  a  ríaghail  aniach; 
comliartliaigh  sé  amach  é  leis  an  dorubha; 
deasuigh  sé  é  le  na  locraibh,agus  comtiarth- 
uigh  sé  amach  é  leis  an  ccompás,  agus. 
doní  é  do  réir  fliioghrach  duiue,  do  reir 
scéimhe  duuie;  ar  chor  go  mbía  annsati;:h. 

14  Gearraidh  sé  síos  dó  fém  seadair, 
agus  beanaidli  an  slprus  agus  aii  dair, 
noch  neartuighios  sé  dhó  fera  a  nieasc 
chrann  na  foráóise :  piannduigh  sé  fuinn- 
séog,  agus  oilidh  anfearthuinn  í. 

15  Annsin  biáidh  sí  ag  an  nduine  re  a 
losgadh :  óir  glacfa  dhe  sin,  agus  gorí'uidh 
étciii;  fcuch,"dearguidh  sé  é,  agus  baca- 
lúidhe  sá  arán;  fós,  do  ní  sé  día,  agus 
aiihruidh  sé  ;  do  ní  sé  íomháigh  ghreanta 
dhe,  agus  léigidh  c  féin  ar  a  ghluinilih  dhó. 

1(3  Loisgidh  sé  cuid  de  annsa  teine;  ie 
cnid  de  ithe  sc  feóil :  do  ní  sc  rósta,  agus 
bl  só  sáidieach:  do  ní  fós^  f  J'ein  do 
ghoradh,  agus  a  deir,  Aha,  atáim  goiithe, 
do  chounairc  mé  an  teine  : 

17  Agus  do  ní  se  día  don  chuid  oiledhe, 
eadhim  íonihíiigh  giireanta :  cláonuidh  sé 
síos  di,  agus  adhraidh  sé  í,  agus  guidhigh 
s<3  chnige,  agns  a  deir,  Sáoi'  raé,  tfir  is  tú 
líió  diiUi.  -i^'    í'"''- 


Cántic  molta  do  Dli'ia. 


CAIB. 


18  Níor  aithnigheadar  agus  níor  thiiig- 
iodar :  óir  do  dhruid  seision  a  súile,  go 
nach  t'éidir  léo  t'aicsin  ;  agus  a  ccroidhthe, 
go  nach  féidir  léo  tuigsin. 

19  Agus  1)1  luheasann  áonduine  ioníi 
chroidhe,  ní  mó  atá  éolus  nó  tuigse  a  rádh, 
Do  loisg  mé  cuid  de  aunsa  teine  :  aseadh, 
í'ós  do  bhacail  mé  arán  ar  a  sméaróidigh- 
ibh;  do  róst  mé  feóil,  agus  a  duáigh  mé 
í :  agus  a  udéana  mé  adhftiúathmhaueachd 
don  chuid  oile  dhe  sui;  a  nuunhleocha 
mé  sios  do    hun  craum  ?    - 

20  Bíathuidh  sé  ar  lúaith,  díill  croidhe 
meallta  do  leathtaoibh  é,  go  nach  bhféad- 
anu  sé  anara  do  sháoradh,  u6  a  rádh, 
liiuch  blij'uil  bréag  am  láimh  dheis. 

21  ^  Cuunhnigh  iad  so,  a  lácob  agus  a 
Israel ;  óir  ii  tú  mo  shea  bhiseach :  do 
chum  mé  thú,  is  tú  mo  sheirbhiseach :  a 
Israel,  uí  bhiáidh  tú  ar  dearmad  agam. 

22  Do  scíios  raé,  do  chionta  amach, 
amhuil  neull  thiugh,  agus,  do  phcácuidh, 
amhuil  uéuU  :  till  chugarasa  ;  óir  dfúascuil 
mé  thu. 

23  Canuidh,  a  neaniha ;  óir  do  rinne 
an  TuiGHEARNA  é ;  gáuúdh,  a  chodcha- 
íochtaracha  na  taimhan  :  biisigh  amach  a 
ccéol,  a  shléinhte,  a  fhoraois,  agus  gach 
craim  lounad  :  ou*  dtúasgail  au  Tigheaen  a 
lácob,  agu^j  do  ghloruidh  sé  é  féin  a 
Nísrael. 

24  Is  marso  a  deir  an  Tigiiearna, 
thtuascaltóir,  agus  an  té  do  chum  tliú  as 
au  mbronm,  is  misi  au  Tu.Ht/.RNA  do  ní 
gitch  mle  ní ;  noch  amháin  shineas  amach 
paiieamha;  leatimuighiosamachan  talamh 
lioni  féin ; 

25  iMeimhnighios  comharthadha  na 
mbréugach,  agus  do  bheir  lacht  na  fáistme 
ar  cúthach ;  lorapoighios  duóiue  ghoca  ar 
ccúl,  agus  do  ní  a  néolus  leamtí: 

2o  iNoch  dhaingnighios  tbcal  a  shearbh- 
fhogiiantuighe,  agus  chouuhlíonas  comh- 
airle  a  theachtaireadh ;  a  deir  re  lerusalem, 
Aitreochthar  thu ;  agus  ré  caithreuchaibh 
lúdah,  Cuiríigliear  súas  sibh,  agus  tóigfe 
misi  suas  u  náite  sgnosta. 

27  INioch  a  deir  ris  a  naigéan,  Bí  tirim, 
agus  tiorniucha  nié  síuis  do  shrotiia. 

28  JNÍoch  a  deirar  Chírus,  Sé  máodhaire 
c,  agus  coimhlíoufuidh  mfonn  uile :  eadhon 
dhá  rádh  re  Hiorusalera,  Cuirfighear  súas 
thú  ;  agus  rís  au  tteampall,  Cuirtighear  do 
bhuuáit  fúd. 

CAIB.   XLV. 

í'uáscladh  lúdah  b  bhríiid  Bhahilohi,   rc 
.  Cliirus  an  rí. 

MARSO  a  deir  q,n  Tighearna  re  na 
ungthach,  re  Cirus,  ar  chounaimh 
mé   a   íámti  dheas,  do  chíaói  cincadhach 
4bá  lathair;    agus  sgaóilfe  mé  leusrach 
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XLV.  Qnirthear  Cirus. 

ríogh,  doscladh  roimlie  geatadha  an  dá 
Teath  chomhladh ;  agus  ní  druidtighear  na 
doirse  ; 

2  Itacha  misi  romhad,  agus  do  dhéana 
mé  híiite  cauia  díreach :  bristidh  mé  na 
mblodhuibh  na  geatadha  práis,  agus  géarrfa 
mé  ó  chéile  na  barradha  íaruinn  : 

3  Agus  do  bhéara  mé  dhuitsi  ionnmhus 
na  ndorchadus,  agus  saidhbhrios  foluigheach 
áiteach  nuáigueach,  ar  chor  go  naithnighe 
tú  gur  raisi,  aii  Tighearna,  noch  ghoirios 
Ó7't  as  hainni,  gur  me  Día  Israel. 

4  Ar  son  lácob  mo  sheirbhíseacli,  agus 
Israei  mo  rogha,  do  ghoir  mé  ort  as 
haium :  do  shloinn  iné  thú,  blodh  nar 
bhfeas  duit  mé. 

5  5[  Is  misi  an  Tiguearna,  agus  ní 
bhfuil  áon  oile  ann,  7Ú  bhfuil  áoindía  ann 
táobli  amuigh  dhíomsa:  do  cluiosluigh  mé 
thú,  bíodh  nár  aitliin  tú  mé. 

6  Clior  go  mbía  a  fhios  aca  ó  íirghe 
gréme,  agus  ó  náird  sliíar,  nach  bhj'uil 
aoiudía  achd  mé.  Is  raisi  an  TjcnEABNA, 
agus  ní  bhj'uil  raaithean'ach  ann. 

7  Cumaim  an  so)us,  agus  críithuighina 
an  dorchadas :  do  ním  siothcháin,  agus 
crúthiiighim  oic :  misi  an  Tigiiearna  do 
ní  gach  aoinni  dhíobhsa. 

8  Feáruidhsi  a  níias,  a  neamlia,  ó  náird. 
shúas,  agus  dóirtedís  na  spéirigh  síos  tir- 
éantachd  :  foscladh  an  talarah,  agus  tug- 
aidís  slánughadh  amach,  agus  fasadh 
iiréantacht  súas  le  chéile;  misi  an  Tigh- 
EARNA  do  chruthaidh  é. 

9  A  mhairg  don  té  throideas  ré  na 
Chruthaightheóir !  Déanadh  an  pota 
bruighean  re  potuighibh  don  taiarah.  A 
naibéora  an  chré  ns  an  té  chuinas  í,  Crúi 
do  ni  tíi  ?  nó  hobairse,  Ní  bhfuilid  lámha 
aige  ? 

10  A  rahairg  don  tc  a  deir  re  na  athair, 
Cred  ghineas  tíi  ?  nó  rís  an  nmaói,  Cred 
rug  tíi  ? 

11  Is  marso  a  deir  an  Tichearna,  Aon 
Náorahtha  Israel,  agus  a  Chrúthaightheóir, 
Fíaí'ruigh  dhíomsa  na  neitiie  atá  ag  teacht 
a  ttaobh  rao  mhac,  agus  a  ttaobh  oibreach 
mo  lámh  áitlmighidh  dhíora. 

12  Do  rinne  mé  an  talamb,  agns  do 
chrúthaigh  mé  an  duine  air  :  misi,  eadhon 
mo  iáinhasa  do  leathnuigh  amach  na  ílaithis, 
agus  do  ríaghiuidh  mé  a  slóigh  uiie. 

13  Do  thóg  mé  súas  é  a  bhfíreantacht, 
tréorocha  mé  a  shlighthe  uile  :  cuirfe  sé  ino 
chatliair  súas,agus  léigfidh  sé  mo  bhraighde 
aina<:h,  ní  ar  líiach  nó  ar  cliumhaidh,  g, 
deir  Tighearna  na  slógh. 

14  Marso  adeiranTiGHEARNA.Sáothar 
na  Hégipte,  agus  ceannu  gheachd  na 
Hetíopia  agus  na  Sabeánach,  tiucfuid 
daoiue  árrachda,  láimh  riot,  agus  Imdh 
\q9Xí9,  iact ,-    tiuci4id  siad  ad  diuáigh ;    4 


D'ia  Slanaighthcoir  Israd. 

slabliradhuibh  thiucfaid  siad  thairls,  agus 
uimhleochuidh  síad  duitse,  do  dhéanuid 
iarruidh  chugadsa,  gha  rádh,  Go  lieimhin 
atá  Día  ionnad ;  agus  ni  bhfuil  áon  óile, 
ni  bhfuil  Día  oile  ann. 

15  Go  deimhin  is  Día  thú  fholchus  thú 
féin,  a  Dhé  Israel,  an  Slánaiglitheóir. 

16  Biaidh  níiire  orra,  agus  fós  béid 
claóite  uile  :  rachuid  a  neimhní  go  léir 
lucht  déanta  na  niodhal. 

17  Acht  sáorfuidhfiar  Israel  ansaTiCH- 
EAENA  maiUe  le  slánughadh  siorruidhe  : 
ní  bheithí  náireach  nó  claóite  go  sáoghal 
na  síioghal. 

18  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighíarna 
do  chrúthaigh  na  neamha;  Día  féin  do 
chum  an  talamh  agus  do  rinne  c ;  do 
dhaingnidh  sé  c,  ní  go  díomhaoin  do 
chrúthaigh  sé  é,  do  chum  sé  é  dá  áitreabh- 
adh :  is  misi  an  Tighearna  ;  agus  ní  hé 
maithearach. 

19  Ní  a  bhfolach  do  labhair  mé,  a 
náit  dhorcha  don  talamh  :  ní  dúbhairt 
mé  re  síol  lácob,  larruidh  mé  go  díomh- 
aóin:  misi  an  TiGHEARNAÍabhrus  fírinne, 
foiHsighim  neithe  atá  ceart. 

20  \  Cruinnij;hidh  sibh  féin  agns  tigidh  ; 
láimh  ré  chéile,  a  dhrong  do  chuáidli  as 
do  na  cineadhachaibh  :  ní  bhfuil  éolus  ar 
bith  ag  an  mhéid  chuireas  súas  maide  a 
níomháigheadh  greanta,  agus  ghuidhios 
chum  dé  nach  ccabhruighionn  íad. 

21  Innisidh,  agus  tugaidh  a  bhfogus 
Xad  ;  gabhaidís  f6s,  corahairle  agá  chéiie  : 
cía  dfoillsigh  so  ón  tseanaimsir?  cia  dinnis 
é  ó  sin  a  leith  ?  nach  díarna  misi  an  TiGii- 
EARNA?  agus  ni  hhfuil  Día  ar  bith  ann 
taóbh  amuigh  dhíomsa :  Día  ceart  agus 
Slánaiglitheoir;  ní  iA/'ui/maithearrach  ann. 

22  1F  Féuchaidh  orumsa,  agus  bíthí 
gábhalta,  a  uile  théoranna  na  talmhan  : 
úir  is  inisi  Día,  agus  ni  bhfuil  maith- 
earrach  ann. 

23  Do  mhionnuigh  mé  thríom  féin,  do 
chuáidh  an  fócal  amach  as  mo  bhéul  a 
bhfirinne,  agus  ní  fhillfe  sé,  Go  nuimh- 
leochuidh  gach  uile  ghlún  damhsa,  mionn- 
ocha  gach  uile  theanga. 

24  Go  deimhin,  a  déara  neach,  is  ansa 
TiGHEARNA  atá  fírcantacht  dhamhsa  agus 
neart :  is  chuige  tliiucfuid  dubine :  agus 
an  mhcid  atá  ar  lasadh  na  adhuigh  béid 
8Íad  náircach. 

25  Annsa  Tighearna  fíréanfuigliear 
síol  Israel  uile,  agus  is  ann  do  dhéauaid 
glóir. 

CAIB.  XLVI. 

JTiomhaomeus  agus  díqfhóghna  na  nmlltol 

uilc. 

CLAONUIDH    Bel     síos,     cronuiidh 
Neho,   do    biiádar  a   niodhaia  ar  a 
mbeathachaibh,  agus   ar   a   náirnéis  ;  do 
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ISAIAH.         Ní  saimhlerchthar  iodhail  re  Día.. 

bhúdar  úaluidhe  troma  ar  bhur  ccaráiste  ; 
is  muirighin  íad  don  bheathach  choirthe. 

2  ^  Cláonuid  síad,  claonuid  síos  a 
naoinfheacht ;  níor  fhéadadar  an  teirigh 
do  sheachadadh,  acht  do  chúadar  féin  a 
mbraighdionas. 

3  ^  Eist  riomsa,  a  thigh  lácob,  agus  a 
nuile  fhuighioll  do  thigh  Israel,  noch  do 
rugadh  óa  hholg,  agus  do  hiomchradh  ón 
mbroinn : 

4  Agus  go  nuige  a  naóis  flioirfe  is  misi 
féÍ7i  é ;  agus  fós  go  nuige  an  bhfolt  hath 

iomchora  mé  :  is  misi  do  rinne,  agus  is 
mé  iomchorus  ;  iomchora  mé,  agus  sáorfa 
raé  sibh. 

5  ^  Cía  re  a  saimhleochthaói  mé,  agus 
ré  a  ndéantaoi  ionann  jnc,  agus  ré  a 
ccoimhmeasfuidhidh  mé,  go  mbemis  cos- 
mhuil  ? 

6  Dóirtidh  siad  ór  go  fairsing  as  ait 
mála,  agus  comhtliromaid  airgiod  ansa 
meadh,  agus  fostuighid  céard  óir;  agu8 
do  ní  sé  dia  dhe  sin:  umhluighid  síad  sios, 
adhruid,  fós. 

7  lomchraidh  síad  air  a  nguáillibh  é, 
iomchraid  é,  agus  suighid  é  iona  áit,  agu» 
seasuidh  sé ;  ní  chorrocha  sé  as  a  áit:  fós, 
goirfidh  duine  air,  gidheadh  ní  fhéadann 
sé  freagra,  nó  an  té  sin  do  thártháil  6  nív 
bhuáidhreadh. 

8  Cuimhnighidh  so,  agus  taisbeanuidh 
sibh  féin  bhur  bhfearuibh  :  tugaidh  a  rís 
ann  bhur  meanmuin  é,  a  chiontachtt. 

9  Cuimhnighidh  nacédneithe  ón  tseann- 
aimsir :  óir  is  misi  Día,  agus  ni  bbfuil 
mtiithearrach  ann;  is  misi  Dia,  agus  ní 
bhfuil  aóinneach  cosrahuil  riom, 

10  Ag  foillsiughadh  an  deiridh  ón  tosach, 
agus  ón  tseanaimsir  na  neithe  nach  déarn- 
adh /(■«,  gha  rádh,  Seasfa  mo  chomhairlesi, 
agus  do  dhéana  mé  mo  thoil  féin  go 
hiomián  :^ 

11  Ag  gairm  eúin  chíocraidh  ó  noir- 
thear,  an  fear  do  dhéanas  rao  chomhairle 
ó  thír  imchéin  :  aseadh,  do  labhair  mé  c, 
do  bhéara  mé  fós  chum  críche  é ;  áo 
thionnsguin  mé  e,  do  dhéana  mé  fós  é. 

12  5f  Eistigh  riorasa,  a  chroidhtht 
árrachda,  atá  a  bhfad  ó  fhlréantacht : 

13  Do  bheirimsi  mfírinne  a  ngar ;  ní 
bhiiáidh  sí  a  nimchían,  agus  ní  fhaufa  mo 
shlánughadh  :  agus  suighfe  mé  slánughadb 
a  Sion  do  Israel  mo  ghlóir.. 

CAIB.    XLVn. 

Tairrgir  ar  lcirscrios  na  Baibiloine,  6 
nrson  a  núothrúacantucht,  a  geasadoir- 
eucht,  ^c. 
n|^ARl{  anúas,  agus  suigh  annsa  luáith- 
-*-  readh,  a  mhaiglnlion  inghean  uít 
Babiióiue,  suigh  air  an  ttalamh :  ní  u 
ccathaóir  ríoglia,  a  inghean  na  Ccaldeán- 


T-airrgir  lcirscrios  Bhabiloin.         CAIB.  XLVIII 

ach  :     óir     ní     goirfighear    máoth    agus 
sgíamhach  dhíot  ní  sa  mhó. 

2  Glac  na  clocha  muilinn,  agus  meil 
min  :  léig  leis  do  chíabha,  déan  nn  clios 
lomnochd,  léig  leis  an  ladhairg,  imthigh 
thar  na  haibhnibh. 

3  Leigfighear  leis  do  thámochda,  do 
chífighear  fós  do  náire  :  do  dhéana  mé 
dioghaltas,  agus  ní  theigeoraha  mé  riot 
mar  dhuine. 

4  Ar  son  ar  slánaighthéora,  Tigh- 
EAE.NA  na  slógh  is  aiima  dhó,  Aon 
Náomhtha  Israel. 

5  Suidhsi  ad  thochd,  agus  imthigh 
romhad  a  ndorchadus,  a  inghean  na 
Ccaildéanach  :  óir  ni  goirfighear,  Baintigh- 
earna  rioghachtadh  dhíot  ni  sa  mhó. 

6  Do  bhí  misi  feargach  rera  mhuinntir, 
do  thruáiUigh  mé  moighreachd,  agus  thug 
mé  ad  laimhsi  íad :  níor  thaisbeain  tusa 
grása  ar  bith  dhóibh ;  ar  an  tseanóir  do 
léig  tú  an  chuing  go  ro  throra. 

7  Agus  a  dubhairt  tíi,  Biíiidh  rnisi  am 
bhaiutighearna  go  bráth :  iondus  nar  chuir 
tú  na  neitheso  anu  do  chroidhe,  ní  mó  do 
chuimhnigh  tíi  air  an  ní  deighionachso. 

8  Uimesin  cluin  so  anois,  thusa  atá 
tabhartha  daóibhneas,  choraíinuighios  a 
ndóthchus,  a  deir  anu  do  chroidhe, 
Atáimse,  agus  ní  bhfuil  áon  táobh  amuigh 
dhíom ;  ní  shuidhfidh  mé  amhuil  bain- 
treabhach,  niraó  bhías  fios  chailite  cloinne 
agam : 

9  Acht  tiucfaid  an  dá  ni  se  ort  a 
móiment  a  náonló,  caiil  chloinne,  agus 
baintreabhachus :  tiucfuid  ort  ann  a 
niomláine  '  ar  son  iomadamhlacht  do 
dhraóigheachda,  agus  ar  son  ró  iomaid  do 
gheasadóireacht. 

10  Oír  do  chuir  tú  do  dhóigh  ann  holc  : 
a  dúbhrais,  Ní  fhaiceah  aóinneach  mé. 
Do  mhill  do  ghliocus,  agus  héolus  thú ; 
agus  a  dúbhairt  tú  ann  do  '  chróidhe, 
Atáimsi,  agus  ni  blifuil  aoiueach  táobh 
amuigh  dhíom. 

11  Uimesin  tiucfaidh  olc  ort ;  ní  bhiáidh 
a  íhios  agad  cáit  as  a  néireochaidh  se  : 
agus  tuitfidh  donus  ort;  ní  bhiáidh  air  do 
chumas  a  chur  dhíot :  agus  tiucfa  dóias  go 
hobann  ort,  nach  bia  a  fliios  agad. 

12  1[  Seas  a  nois  led  dhroigheacM,  agus 
le  hiomad  do  gheasadóireacht,  ann  ar 
sháotliruigh  tú  ód  óige  ;  mas  éidir  go  mbía 
ar  do  chumas  tarbhughadh,  má  theagmhann 
go  mbéara  tíi  buíiidh. 

13  Atá  tú  coirthe  a  niomad  do  choimh- 
airleach.  Anois  seasuighdís  na  néullad- 
óiridhe,  lucht  feithmhigh  na  réultan,  faist- 
inigh  na  míos,  agus  sáoraidis  thusa  ó  na 
neithibhsi  atá  ag  teachd  ort. 

14  Féuch,  biáidh  síad  amhuil  coiwilach; 
ioisgfidh   an    teine  íad ;    ní   thíuthochuid 
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Easurrumachd  Israel. 
íad  féin  ó  neart  na  lasrach ;  nt  bhiáidh 
sméaróid  chum  do  ghoradh  ris,  no  teine  do 
shuighe  aice. 

15  Marso  bhéidh  síad  dhuit  an  drong 
le  ar  sháothruighis,  do  cheannuighthe,  ód 
óige :  seachráufuidh'  gach  áon  díobh  dá 
cheathramhuin  fé'm  ;  ní  dhídeonuigh  áoin- 
neach  thusa. 

CAIB.  XLVIII. 

Gu  saorthar  na  Iliuduighe  as  Bahiloin 
gu  deimhin. 

CLUINIDH  so,  a  thigh  lácob,  noch 
ghoirthear  a  nainm  Israel,  agus  ' 
tháinic  amach  as  uisgeadhuibh  líidah, 
noch  miiionnuighios  a  nainra  an  Tigh- 
EARNA,  agus  thig  tar  Día  Israel,  achd  ní 
a  bfírinne  nó  a  bhfíreantachd. 

2  Oír  goirid  síad  íad  fein  ón  chathruigh 
náomhtha,  agus  congmhaid  íad  féin  ar  Dhía 
Israel  ;  Tighearsa  na  slógh  isé  a  ainni. 

3  DfoiIIsigh  mé  na  neithe  roirahe  ó 
thosach ;  agus  do  chúadar  araach  as  mo 
bhául,  agus  do  thaisbéan  mé  íad  ;  do  rinn« 
mé  go  hobann  iad,  agus  thangadar  a  gcrícli. 

4  Do  bhrígh  go  raibh  a  fhios  agam 
thusa  do  bheith  easurramach,  agus  do 
mhuinéal  na  fhéith  íarruinn,  agus  do 
mhala  na  phrás. 

5  Dfoillsigh  mé  fós  ó  thosach  dhuit  c  ; 
suil  tbáinic  sé  a  ccrích  do  thaisbéin  me 
dhuit  e  :  deagla  go  naibeorthá,  Isé  miodhal 
do  rinne  íad,  agus  míomháigh  ghreanta, 
agus  raíomháigh  leaghtha,  daithin  íad. 

6  Do  chúala  tusa,  féuch  so  uile ;  agus 
nach  bhfoillseochthaói  é  ?  do  thaisbéin 
mé  neithe  núadha  ó  narasa,  eadhon  neithe 
foluightheacha  nach  raibh  a  bhfios  agadsa. 

7  Atáid  síad  cruthaighthe  anois,  agus 
ní  ó  thosach;  eadhon  roimhe  an  lá  ann 
nach  ccúala  tusa  íad;  ar  eaglago  naibeor- 
thá,  Féuch,  do  bhí  a  bhfios  agam. 

^  8  A  seadh,  ní  chíiala  tíi  íad ;  a  seadh, 
ní  raibh  a  bhfios  agad ;  a  seadh,  ó  nam 
7iach  raibh  do  chliáas  oscuilte  :  óir  do  bhí " 
a  fhios  agamsa  go  ndéantá  go  ro  mheabh- 
lach,  agus  gur  goireadh  ciontach  dhí-ot  óa'' 
mbroinn. 

9  H  Ar  son  manma  chuirfeas  mé  rafearg 
ar  cáirde,  agus  ar  son  mo  mholta  chuirfea» 
mé  srían  riora  dot  tháobhsa,  nach  géarrfuinn 
amach  thíi. 

10  Féuch,  do  athghlan  mé  thú,  acht 
ní  le  hairgiod;  do  thogh  mé  thú  a  bhfuir- 
néis  na  buáidheartha.  > 

11  Ar  mo  shon  féin,  ar  mo  shon  féin, 
do  dhéana  raé  é  :  óir  ciondus  do  thruaill-" 
fidhe  mainm  ?  agus  ní  thiubhrad  rao  ghlóir 
do  neach  oile.  '^ 

12  5[  Elst  riomsa,  a  lácob  agus  a 
Israel,  air  arghoir  mé;is  misi  é  ;  is  raé  an 
chéidneaeh,  agus  is  laé  ít;*  aa  deigliionach,' 


larthar  umhladh  ó  Israel,  ISAIAH 

13  Isí  mo  lámh  fós  do  shuighidh  bnnáit 
«'a  talmhan,  agUs  isí  mo  lámh  dheas  do 
thomhais  na  neamha  le  réis  :  niar  ghoirim 
orra,  seasuid  síad  súas  le  chéile. 


14  Cruinnighidh  sibhsi,  go  léir,  agua 
éistigh ;  cía  hé  ioua  measgso  dfoillsigh 
na  neithesi?  Do  ghrádhuigh  an  Tigh- 
lARNA  é :  do  dhéana  sé  a  thoil  ar  an 
Mbaibiloin,  agus  biúidh  a  lámh  ar  na 
Caldeánachaibh. 

15  Misi,  misi/eíTi,  do  labhair;  fós,  do 
ghoir  mé  air :  thug  mé  liom  é,  agus  do 
dliéana  sé  a  shiighe  sona. 

16  %  Tigidhsi  láimh  riomsa,  éistigh  ris 
s'o;  ní  a  bhtblach  dolabhair  mé  ó  thosach  ; 
ó  nam  iona  raibh  sé,  annsin  atáimsi :  agus 
a  nois  isé  an  Tighearna  Dia,  agus  a 
Spiorad,  do  chuir  úadh  mé. 

17  Is  marso  a  deir  an  Tic.iiearna 
Thfúascaltóir,  Aon  Náomhtha  Israel;  Is 
misi  an  Tighearna  do  Dhía  noch 
inhíiineas  duit  tarbhughadh,  noch  thréor- 
uighios  thíi  annsa  tslighe  ionar  chóir  dhuit 
gabháil. 

18  Oh  nach  ttUg  tíi  aire  dom  aitheant- 
nibhsi !  aimsin  do  bhiath  do  shiothcliáin 
amhuil  sruth,  agus  thfiréanteachd  amhuil 
tonna  na  fairge  : 

19  Do  bhíath  do  shíol  fós  raar  an 
ngaineamh,  agus  síolradh  do  bhronn  amhuil 
inioncl.li'cha;  ní  géarrfuidheaainm  amach 
ní  scriosfuidhe  óm  iathairse  é. 

20  1f  Imthighidhsi  amach  as  an  Mbai- 
bilóin,  teitiiidh  roimhe  na  Caldeánachaibh, 
mailh:  re  guth  ceóil  foillsighidh,  innsidh  so, 
labbruidh  éfus  go  foircheann  na  tahnhan  ; 
abraidh,  Dfúascail  an  Tigiiearna  a 
sheirbhíseach  lácob. 

21  Agus  nl  raibh  tart  orra  a  nuáir 
thug  sé  thríd  na  diothramhuibh  íad  :  thug 
séfadearado  nahuisgeadlmibh  tuihugliadh 
dhóibh  amach  as  an  ccarruic  :  do  scoilt  sé 
an  carruix;  mar  an  ccéadna,  agus  do  scinn- 
leadar  na  huisgeadha  amach. 

22  JVí  hhfuil  síothcháin  ar  bith,  ag  an 
<;ciontach,  a  deir  an  TicHEArwNA, 

CAIB.  XLIX. 

Gurab  mo  grádh  Dí  dá  shearhhontaibh 
nográdh  máthar  dá  cLoinn. 

EISTIGH,  riomsa,  a  oiléana ;  agus 
cluinidh,  a  dhaoine,  tar  léar;  Do 
ghoir  an  Tighearna  misi  ón  mbroinn  ; 
as  ionathar  nio  mhathar  do  rinne  sé  luádh 
ar  raainra. 

2  Agus  do  rinne.sé  mo  bhéul  cosmhuil 
•b  cloidheamh  géur ;  a  scáile  a  láimhe 
dfoluigh  sé  mé,  íigus  do  rinne  sé  soighead 
snoighte  dhiora  ;  iona  bholgáu  dfoluigh 
sé  mé. 

ÍJ  Agus  a  dúbhairt  sé  riom,  h  tíi  mo 
6^4: 


Gradh  De  6s  an  uile  ghradh. 

sheirbhíseach,   a  Israel,   iona    mbía    mé 
glórmhar. 

4  Annsin  a  dúbhairt  mé,  Fuáir  mé 
sáothar  díomhaóin,  dochaith  mé  mo  neart 
gan  adhbhar,  agus  go  díomhaoin  :  achd 
cheana  atíi  nio  bhreitheamhnus  ag  aa 
Tticheaena,  agus  mobair  ag  mo  Dhía. 

5  ^  Agus  a  nois,  a  deir  auTiGHEARNA 
clmm  ón  mbroinn  mé  do  bheith  am 
sheirbhíseach  aige,  do  thabhairt  lácob 
chuige  a  ris,  Má  atá  nar  cruinnigheadh 
Israel,  thairis  sin  biáidh  misi  glónrihar  a 
súilibh  an  Tigheauna,  agus  budh  é  mo" 
Dhía  mo  neart. 

6  Agus  a  dúbhairt  sé,  Is  ní  éattrom  go 
mbeitheása  ad  sheirbhiseach  agumsa  do 
thóghhnil  tréabhalácob  síias,  agus  daiseág 
ar  cumhduigheadh  Disrael  :  do  bhéara 
mé  fós  thí^i  inar  sholus  do  na  geintibh, 
chor  go  madh  tíi  mo  shlánughadh  g© 
teóruinn  na  talmhan. 

7  Is  niarso  a  deir  an  Tighearna, 
Fuáscaltóir  Israel,  a^ws  a  Aón  Náomhtha, 
ris  an  té  air  a  mbí  tarcuisne  ag  duine,  ris 
an  té  air  a  mbí  gráin  ag  cinéadhachaibh, 
re  seirbhíseach  íiachdarán,  do  chífid  ríghthe 
agus  éireochuid,  adhoruidh  prionnsadha 
mar  an  ccéadna,  do  bhrígh  an  Tighearna 
atá  díleas,  agus  Aon  Náomhtha  Israel, 
noch  do  thogh  thusa. 

8  Is  marso  a  deir  an  Tigheaíiiia,  Ar 
an  deaghuáir  do  chíiala  mé  thíi,  agus  a 
ló  an  tslánuighthe  do  chobhruigli  mé  thíi : 
agus  cuimhdeocha  mé  tliú,  agus  do  bhéara 
mé  thíi  mar  chunnradh  don  phobal,  do 
dhaingninghadh  na  talmhan,  dp  ghabháil 
oighreachda  na  noighieachd  nuáigneach; 

9  Chor  go  naibéora  tú  ris  na  príosún- 
aciiaibh,  Eirghidhe  amach;  ris  an  luchd 
atá  a  ndorchadus,  Taisbeanuidh  sibh  fcin. 
losaid  síad  ansna  slighthibh,  agus  hiáid  a 
ninbhior  annsna  huile  áitibh  arda. 

10  Ní  bhiáid  ocrach  ná  tartmhar;  ní 
mo  ghoirteochus  an  teasbhach  nó  an 
ghrían  íad  :  óir  tréorochuidh  an  té  agá 
bhfuil  truáighe  dhóibh  iad,  eadhon  láimh 
ris  na  lijbruibh  fíoruisge  bhéaras  sé  éolus' 
dóibh. 

11  Agus  cuirfidh  misi  mo  shléibhte  uile 
as,  agus  HÍrdeochthar  mo  shlighthe  móra. 

12  Fcuch,  tiucfaid  so  as  inichéin  :  agus, 
féuch,  íadso  ón  tuáisceart  agus  ó  níarthar; 
agus  íad  so  ó  chrích  na  Sinim. 

13  1[  Canuidh,  a  fhlaitheasa;  agus  bí 
síigach,  a  thalaiinh  ;  agus  a  shléibhte, 
brisidh  amach  a  ccéoil :  oirdo  chobbruigh 
an  Tighearna  a  phobal,  do  dhéana  sé- 
grása  air  a  thiúaghaibh. 

14  Acht  a  dúbhairt  Sion,  Do  thréig  an 
Tighearna  misi,  agus  do  dhearmaid  mo 
Thighearna  raé. 

ló  Aa  blifóadanu  bean  leahabh  a  cicli' 


Ala  graih  T)í  sithbhúan. 

do  thréigion,  as  nach  bíatli  trúaigb.e  aice 
do  mhac  a  bronn?  a  seadh,  féaduid  síad 
a  dhearmad,  gidheadh  ní  dhearmodta  misi 
thusa. 

16  Féuch,  do  ghreau  mé  thú  ar  chlar 
ino  dlieárnainne ;  atáid  do  bhalladha  a 
ccomhnuigh  am  lathair 

17  Do  dhéauuid  do  chlann  deithfir ;  do 
mhillteoiríghe  agus  an  lucht  do  riuue  íasach 
dhíot  rachuid  síad  asad  ainach. 

18  If  Tóig  súas  do  shíiile  timchioll  fa 
ccuáirt,  agus  t'éuch :  do  chruiiinigheadar 
so  uile  íad  fcin  a  ccean  a  cheile,  agus 
tiucfuid  chugad.  Mar  mhairimsi,  a  deir 
an  TiGHEARNA,  go  deimhin  éideocha  tíi 
thú  féhi  léo  uile,  amhail  le  cnrnghadh, 
agus  ceangolair  ort  íad,  mar  do  ní  an  bhean 
núadh  phósta. 

19  Oir  béid  thfasuigbe  agus  háite 
uáigneacha,  agus  dúithche  haidhmhillte, 
ar  ball  ro  chun^hang  do  bhrígh  na  náit- 
reabjjach,  agus  biaidh  an  drong  do  shluig 
súas  thíi  a  bhfhad  uáit. 

20  An  chlann  bhías  agad,  tar  éis  na 
cloinne  oile  do  chaiil,  a  déaruid  áris  ann 
do  chlúasaibh,  Is  ro  chumhang  a  náitsi 
dhamhsa :  tabhair  áit  damh  le  náitreobh- 
aidh  mé. 

21  Annsin  a  déara  tii  ann  do  chroidhe, 
Cía  fuáir  íad  so  dhamh  ?  ó  chaill  mé  mo 
chlaun,  agus  go  bhfuilim  aonranach,  agus 
am  bhrághaidh,  agus  ag  áthrughadh  ó  áit 
go  híiit?  agus  cía  thug  íadso  síias?  Féuch, 
do  fágbhadh  am  áonar  mé  ;  cáit  a 
rabhadar •so  ? 

22  Marso  a  deir  an  Tighearna  Dia, 
Féuch,  tóigfeadsa  mo  lámh  síias  chum  na 
Ngeinteadh,  agus  cuirfiod  bratach  na 
seasamh  don  phobal  :  agus  do  bhéaraid 
síad  do  mhirsi  leo  iona  lámhuibh,  agus 
iorachoruid  hingheana  ar  a  nguáiililjh. 

23  Agus  budh  ríghthe  bhías  na  naith- 
reachuibh  oiléamhna  agHd,agusbainríoghna 
na  mbanaltríumuibh :  cromfuid  síos  duit 
go  na  naighthibh  chum  «a  tahnhan,  agus 
lighfid  súas  luáithreadh  do  chos  ;  agus 
aitheonuidh  tú  gur  raisi  au  Tigiiearna  : 
óir  ní  bhiáidh  náire  ar  an  luchd  fheithios 
orumsa. 

24  líAn  mbéarthar  an  chreach  ón 
ccumhachdach,núanaiseogtharanbhráighe 
f  hire .? 

25  Acht  mar  so  a  deir  an  Tighearna, 
Béarthar  fós  braighde  na  neartmhar  ar 
siubhal,  agus  seachodthar  creach  a  núath- 
bhásuigh :  6ir  troidndh  misi  ris  an  té 
throidios  ríotsa,  agus  cuunhdeochuidh  mé 
do  chiann. 

26  Agus  an  dreara  bhríiigheas  thú, 
beathoclia  me  íad  le  na  bhfeóil  féin ;  agus 
béid  ar  meisce  le  na  bhfuil  féin,  ainhuil 
budh  lé  fion   wjilis  :  agus   aitheonuidh  a 
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CAIB    L.  Mtirfhua.tgla  *n  Tigheap.na. 

nuile  fheóil  gur  misi  an  Tigiiearna  do 
Shlánaightheóir,  agus  Thfljascaltóir,  Aon 
cumhaciitach  lácob. 

CATB.  L. 

Tugadh  leuhhar  dea/uighe  do  cugluis  tm 

Niúdaighe, 
TS  marso  a  deir  an  Tighisarna,  Cáit 
-*  a  hhfuil  bilie  dealuiglithe  bhur  máthar, 
noch  do  chuir  misi  uáim  f  nó  cía  dom 
fheitheamhnuibh  re  ar  reac  mé  sibh  ? 
Féuch.  Do  reacabhair  sibh  féin  ar  sou 
bhur  nolc,  agus  ar  son  bhur  cciontadh  do 
cuireadh  bhur  raathan-  ar  siubhaL 

2  Uimesin,  a  nuáir  tháinic  misi,  an 
raibh  neach  ar  bith  ?  a  nuáir  do  ghoir 
mé,  an  raihh  aoinneach  do  fhreagoratlh? 
Nar  giorruigheadh  mo  h'unh  ar  áonchor, 
go  nach  bhfeadann  fúasgiadh  ?  nó  uach 
bhfuil  cumhachd  ar  bith  sáortha  agamsa  } 
féuch,  lém  achmhusán  tiormuighun  síias 
a  nfairge,  do  uim  na  srotha  na  bhfásach  : 
bréanuidh  a  níasc,  do  dhíth  uisge,  agus 
éaguid  do  thart. 

3  Eáduighhn  na  flaithis  lé  duibhe,  agus 
do  ním  saicéadach  dá  bhfolach. 

4  ^  Tiiug  aii  Tjgheuma  Dia  dhamhsa 
teanga  na  ndáoine  foglilomtha,  go  mbeith 
a  fhios  agam  cioudus  do  laiblieoruinii 
focal  a  nam  ris  an  ti.  bh'm  coirthe  : 
múscluidh  sé  ó  nihaidin  go  maidio,  mús- 
cluidh  sé  mo  chluás  do  chluiusion  mar  a 
néagnuidhe. 

5  %  Dfoscuil  an  Tighearna  Dia  mo 
chlúas,  agus  uí  raibh  mé  easurramach, 
ní  mó  dfill  nié  ar  ais. 

6  Thug  nié  rao  dhrnim  do  na  buáilteor- 
ibh,  agus  mo  ghruaidhe  don  druins;  do 
tharruing  an  fionnadh  asta :  níor  fholuigh 
mc  mo  ghnúis  ó  náire  agus  •G  sheihghibh. 

7  ^f  Oír  cuideochuidh  aii  Tighpama  Dia 
liom;  uimesin  ní  bhiainé  claóidhte :  uime- 
sin  do  shuighjdh  mé  maghaidh  amhuil 
cloichthineadh,  agus  atá  a  fhiós  agam  uách 
bía  náire  orum. 

8  Is  fogus  damh  an  té  chmthaighios 
mfírinne  ;  cía  cheannairciios  riom  ?  seas- 
amaoid  láimb  ré  chéile  :  cía  hé  meascara  ? 
tigeadh  sé  a  bhfogus  darah. 

9  Féuch  cuideochuidh  an  Tigheama 
Dia  liom;  cía  hé  an  té  dhamnuigheHS 
nié  ?  féucli,  rachfuid  uile  a  náirsuigh- 
eachd  amhuii  éadach ;  íosuidh  an  léamaun 
suas  íad. 

10  %  C'ia  atá  bhiir  measg  air  a  bhfuil 
eagla  an  Tiohearna,  umhluighios  do 
ghuth  a  sheirbhísigh,  shiubhluighios  a 
ndorchadus,  agus  ag  nach  bhíuil  solus  ar 
bith  ?  cuireadh  sé  a  dhijigh  a  nahim  an  , 
TiCHEARNA,  agus  seasadh  sé  ar  Dhia< 

11  Féuchuidh,  a  dhrong  uile  dheaijgM 
teine,    noch    chompasuigheas    ^ibh  JHn^ 


Eisiúmplair  Abraham. 

timchioll  lé  drithlihh :  siuhhluighidh  a 
solus  bhur  tteineadh,  agus  annsna  drithlibh 
do  dheargabhair.  Do  gheabhthaoi  so  as 
mo  láimhsi;  luidhfidhe  síos  a  ndólás, 

CAIB.  LI. 

Tarrthar  cnhhar  biohhúan  ó  Chriosd,  do 
reir  eisiomlar  Abraham. 

I^'ISTIGH  riomsa,  a  dhrong  leanas  a 
-^  ndiáigh  na  fírcantachda,  a  lucht 
íarrus  an  Tichearna  :  féuchuidh  ar  an 
<;carruic  as  ar  snoigheadh  sibh,  agus  ar 
phoU  an  luig  «s  ar  tochladh  sibh. 

2  Féuchuidh  air  Abraham  bhurnathair, 
ftgus  ar  Sharah  do  rug  sibh  :  óir  do  ghoir 
misi  eision  amháin,  agus  do  bheannuigh 
mé  é,  agus  do  mhéaduigh  mé  é. 

3  Oír  coibhreochuidh  an  Tighearna 
!^ion,  coibhreochuidh  sé  a  háite  fásuigh 
uile  ;  agus  do  dhéana  sé  a  fásach  cosnihuil 
ré  Heden,  agus  a  díothramh  cosnilmil  ré 
s,áirdin  an  Tighe.\rka  ;  do  gheiblithear 
Sáirdeachus  agus  sóiás  ann  sin,  breith 
bhuidhe,  agus  gutli  ceóil. 

4  1[  Eístigh  riomsa,  mo  phobal ;  agus 
iMgaidh  aii'e  dhamh,  mo  cíiineadh  :  óir 
tiucfaidh  dligheadh  uáimsi,  agus  do  bhíara 
nié  air  mo  bhreitheamhnus  seasamh  mar 
sholus  do  na  daóinibh, 

5  Atá  mfíréantachd  a  bhfogus;  do 
«huáidh  mo  shlánughadh  amach,  agus  do 
dhéanaidh  mo  lámh  breitheamhnus  ar  an 
bpobal ;  féithmhid  na  hoileáin  orum,  agus 
ar  mo  láimh  bhías  a  ndóthchus. 

6  Tógbhuidh  súas  bhur  súile  chum  na 
neamh,  agus  féuchuidh  ar  an  ttalamh 
sios  :  óir  leaghfuid  na  neamha  thort 
amhail  deatach,  agus  rachuidh  an  talamh 
a  nárrsuigheachd  amhuil  éadach,  agus 
rachaidh  an  mhéid  chomhnuigheas  ann 
déug  ar  an  modh  ccéadna:  achd  biáidh 
mo  shlánughadhsa  go  bráth,  agus  ní  cuir- 
iighear  mfíréantachd  ar  ccúl. 

7  H  Eístigh  riomsa,  a  luchd  dar  budh 
aithnid  ionnracus,  an  pobal  agá  hhfuil  mo 
dhligheadh  iona  ccroidhe;  na  heagluighidh 
loimhe  mhasla  na  ndaóine,  agus  ná  biodh 
«agla  a  ccáinteoireachd  oruibh. 

8  Oír  íosuidli  an  léamann  súas  íad 
amhuil  éadach,  agus  íosuidh  an  phéist  íad 
amliuil  olann  :  acht  biáidh  mfírinnesi  ann 
go  bráth,agns  mo  shlánughadh  ó  ghinealach 
go  ginealach. 

9  Musgáil,  músgáii,  cuir  neart  ionnad, 
a  rígh  an  Tighearna  ;  músgail,  amhuil 
;mnsna  seanláethibh,  annsnaginealachaibh 
áosda.  Nach  tusa  sin  do  ghéarr  Rahab, 
agus  do  loit  an  dragíin  ? 

"  10   Nacii    tusa    sin    do   thiormuigh   a 

nfairge,  uisgeadha  a  naigéin  mhóir ;  noch 

do  rinne  slighe  do  dhoimhne  na  fáirge  go 

ttiucfajdís  na  deóine  do  tíiascladh  thairis  } 

ObO 


ISAIAH.     Meisneach  arson  umhgar  lermalem, 

11  TJimesin  iillid  fúascailtigh  an  Tigh- 
EARNA,   agus  tiucfuid   go   Sion   maille  ré 


céol ;  agus  biáidh  sóíás  suthain  ar  a 
ccionn :  do  gheabhuid  lúathgháir  agus 
gáirdeachus;  agus  teithfidh  dóbrón  agus 
dólás  uatlia. 

12  ^  Is  misi,  misi  fein,  an  té  chobh- 
ruigheas  sibhsi :  cía  thusa,  as  a  mbíath 
eagla  ort  roimhe  dhuine  rachus  déug,  agus 
roiinhe  inhac  an  duine  noch  do  dhéantar 
mar  an  bhféur ; 

13  Agus  dhearmaduighios  an  Tigh- 
EARNA  do  chruthaightheóir,  noch  do  leath- 
nuigh  amach  na  neamha,  agus  do  shuighidh 
bunáit  an  domhuin  ;  agus  go  raibh  eagla 
ort  gach  aon  lá  go  cinnte  do  bhrígh 
cuthaigh  an  mhilltéora,  fa  mar  do  bhiath 
réidh  chum  scriosta.''  agus  cáit  u  bhfuil 
cuthach  an  mhillteóra  ? 

14  Deithfrigh  an  bhráighe  dhíbirtheach 
chor  go  scaóiltidhe  é,  agus  nach  bhfuigh- 
eadh  bás  annsa  lóg,  agus  nach  inó  do 
1  háilleochadh  a  arán. 

15  Acht  is  misi  an  Tighearna  do 
Dhía,  noch  roinneas  a  nfairge,  ar  bhéic- 
eadar  a  tonna:  Tighearna  na  slógh 
isí  a  ainm. 

16  Agus  do  chuir  misi  mó  bhríathar 
ad  bhcul,  agus  dfoluigh  mé  thíi  ar  scáile 
mo  láinihe,  chor  go  bplainndeochuinn  na 
neamha,  agus  go  suighfinn  bunáite  na 
talmhan,  agus;go  naibeorúinn,  re  Sion,  ís 
tíi  mo  phobal, 

17  ^  Múscail,  míiscail,  seas  síias,  a 
lerusalem,  noch  do  ibh  as  láimh  an  Tigh- 
earna  cupán  a  fheirge  ;  dibh  tú  deaécaidh 
cupáin  an  chreatha,  dfáisg  tíi  amach  iad, 

18  Ní  bhf'uil  áon  do  thréorochadh  í 
a  measg  a  nuile  inhac  dá  rug  sí  féin ;  ní 
nió  aíá  aon  bhéarus  ar  láimh  uirre  do  na 
huile  mhacaibh  thug  sí  súas. 

19  Thangadar  an  dá  nísi  chugad  ;  cín 
air  a  mbiáidh  doilghios  umad  ?  dólás,  agus 
miUeadh,  agus  gorta,  agus  an  cloidheamh : 
cía  lé  a  ndéana  mé  do  chobhrughadh  ? 

20  Do  anbhfainnigheadar  do  mhic, 
luighid  ag  cinn  na  sráideaun  uile,  amhuil 
tarbh  fíadhta  a  lion  :  atáid  lán  dfioch  an 
Tighearna,  daithbhear  do  Dhési. 

21  5[  Uimesin  cist  so  anois,  thusa  atá 
buáidheartha,  agus  atá  ar  raeisce,  achd  ní 
lé  fíon  : 

22  Is  marso  a  deir  do  Thighearna  an 
Tighearna,  agus  do  Dhía  thagras  cúi» 
a  mhuinntire,  Féuch,  do  bhean  mé  a 
maoh  as  do  láimh  cupán  an  chreatha, 
eadhon  deascuidh  chupáin  mfeirge;  ní 
iobha  tú  níosa  mhó  a  rís  é : 

23  Acht  cuirfe  mé  é  a  láimh  na  muinn- 
tire  phíanas  thíi ;  noch  a  dubhairt  red  anam, 
Crom  síos,  go  ndeachamaois  thairis  ; 
agus  do  leag  tú  do  chorp  mar  an  ttalamii,  , 
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agus  inar  an  tsraid,  don  droing  do  chuáidh 
thairis. 

CAIB.  LII. 

Gabhaidh    lucht    muinntire   Dé    re    na 
fhncal,  aí(us  re  na  shearmonuighibh. 

MUSCAIL,múscail;  cuir  prtdo  neart, 
a  Shion ;  cuir  ort  do  chíiladha 
breágha,  a  íerusalein,  an  chathair  náomh- 
tha  :  oir  ó  so  amach  ní  thiucfuid  na 
neimhthimchillghcarrtha,  agus  na  neamh- 
ghloin  a  steach  lonnad. 

2  Croith  thút'éinón  luáithreadh;  éirigh, 
agus  suigh  síos,  a  lerusalem  :  scaóil  thú 
fein  ó  chuibhrighibh  do  mhuinéil,  a  highean 
cheangailte  Shion. 

3  (Jír  is  niar  so  a  deir  an  Tigheahna, 
Do  reacabhair  sibli  féin  a  nasguidh  ;  agus 
fuasgaltar  sihh  gan  airgiod. 

4  Oír  is  mar  so  a  deir  an  Tigheama 
DiA,  Do  chuáidh  mo  phobal  sío»  don 
Négiptc  roirnhe  so  do  chomhuuighe  ann ; 
agus  do  bhrúigh  an  1  assírianach  íad  gan 
adhbhar. 

5  Anois  ar  a  nadhbharsin,  cred  atá 
agam  annso,  a  deir  an  Tighi  arna,  as  a 
rugadh  mo  dhaóine  uáim  gan  adhbhar  ? 
do  hheir  an  hicht  ríaghlas  ós  a  ccionn 
orra  níiallghul,  a  deir  an  Tighearna,  agus 
utá  mainmsi  a  gcomhnuidhe  gach  láe  ar 
na  mhaslughadh. 

6  Uimesin  aitheonuid  mo  mhuinntir 
mainm  :  uimesin  aitheonuid  síad  annsa 
ló  sin  gur  misi  an  té  labhrus,  féuch  is 
Biisi  é. 

7  51  Cred  é  scíamhuidhe  ar  na  sléibh- 
tibh  atáid  cosa  an  té  do  bheir  scéala 
maithe  leis,  f  huagras  síothchám  ;  do  bheir 
scéahi  niaithe  leis  av  mhaith,  fhoillsigheas 
slánughadh  ;  noch  a  deir  ré  Sion,  Atá  do 
Dhia  a  ríoiuhacht ! 

8  Tóigfid  do  lucht  faire  a  nguth  síias ; 
ré  guth  a  naóinfheachd  canfuid  síad  :  óir 
do  chífid  síad  sínl  ar  shúil,  a  nuáir  do 
bhéara  au  Tighearna  Sion  leis  arís. 

9  51  Brisigh  amach  a  ngáirdeachus, 
canuidhse  ié  chéile,  a  áite  fásuigh  lerusal- 
em  :  óir  do  chobhruidh  an  Tighearna  a 
dhaóine,  dfúascail  sé  íerusalem. 

10  Do  ncchd  anTicHEAr,NA  a  ruigh 
náomhtha  a  suiiibh  na  nuile  chineadhach  ; 
agus  do  clntid  uile  tiiéoranna  na  talmhan 
slánughadh  ar  Ndénne. 

11  «I  Filli^hidh,  fillighidh,  éirgidhe 
amach  as  sin,  ná  bennaid'n  re  ní  neainh- 
ghlan;  éirghidhe  anuich  as  a  lár;  bithísi 
glaii,  noch  iomciuas  soighthighe  an  Tigh- 

EARNA. 

12  Oír  ni  rachtliaói  amach  lé  deithnios, 
agus  ní  imtheochtaoi  lé  teitheainh :  óir 
rachaifih  an  Tighi  arna  romhuibh;  agus 
budh  c  Dia  Israei  chrumneochus  sibh. 
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13  11  Féuch,  do  dhéana  mo  sheirbhís- 
each  go  críonna,  áirdeochthar  (^  agus  tóig- 
fighear  súas  é,  agus  biáidh  sé  go  ró-ard. 

14  Amhuil  niar  do  bheith  mórán  ag 
machtnamh  oit ;  (do  bhí  a  ghnúis  coimh- 
milhe  sin  ní  is  mó  ná  aonduine,  agus  a 
dhealbh  n'i  is  mó  ná  mic  na  ndaóine)  : 

15  Is  marsin  chroithfios  seision  ar 
mhóran  do  chineadhachaibh ;  druidfid  na 
ríghthe  a  mbéul  uime :  óir  do  chífid  an  ní 
nar  hinnseadh  dhóibh ;  agus  measfuid  an 
ní  nach  ccúaladar. 


CAIB.  LIII. 

Soisgeal  um  chcusadh  Chriosd. 

CIA  chreid  ar  niomrádh  ?  agus  cía  dar 
foiUsiughadii  lámh  an  Tic.i;earna? 

2  Oír  éireochuidh  sé  súas  as  a  choinne  , 
amhuil  plannda  máoth,  agns  amhuil  fréumh 
as    talamh    thirim :    ni   bhj'uil  cuma   nó 
sgéimh  air ;  agus  núair  chimid  é,  ni  bhtuil 
sciamh  eo  níarrfamaóis  é, 

3  Atá  sé  ar  na  tharcuisniúghadb,  agus 
ar  na  mhimheas  ag  na  daóhiibh;  duine 
doilghiosach,  agus  éolach  ar  dhóbrón  : 
agus  foileochamaoidne  mur  budh  eadh  ar 
naighthe  úadh  ;  do  tarcuisnigheadh  é,  agus 
ni  raibh  meas  aguinn  air. 

4  5[  Go  deimhin  diomchuir  sé  ar  ndoil- 
ghiosa,  agus  diomchuir  sé  ar  ndóbrón  : 
gidheadh  do  mheasamar  é  buáilte,  buáilte 
ó  Dhía,  agus  smachtuighrhe. 

5  Acht  is  ar  son  ar  lochtne  do  loiteadh 
é,  do  bríngheadh  c  ar  son  ar  cciontadhne  : 
is  airsion  do  bhí  smachdughadh  ar  síoth- 
chána;  agus  is  le  na  chneadhuibhsion  ata- 
maóidne  slánuighthe. 

6  Do  chúamar  uile  amhuil  caóiridh 
ar  seachrán ;  do  chláonamar  gach  uile 
dhuine  aguinn  air  ar  slighe  tein  ;  do  leag 
an  TiGHEARNA  airsion  ar  ccionta  uile. 

7  Do  bríiigheadh,  agus  do  gortuigh- 
eadh  é.  gidheadh  inor  fhoscuil  sé  a  bhéul : 
tugiidh  mar  úan  chum  a  mharbhtha  é, 
agus  mar  bhios  cáora  balbh  a  bhfíagh- 
nuisi  fhir  a  béartha,  marsin  níor  fhoscuil 
sé  a  bhéul. 

8  Rugadh  as  príosím  agus  ó  bhreith- 
eamhnus  é  :  agus  cia  fhoiilseochus  a 
ghinealach?  óir  do  geairadh  amach  é  as 
tír  na  mbéo,  ar  son  chionta  mo  phobailsi 
do  bhuáileadh  é. 

9  Agus  cJu  rinne  sé  a  uáigh  ag  na 
drochdhaóinibh,  agus  ag  na  saidhbhnbh 
ann  a  bhás;  do  bhiígh  nach  déarii:i  sé 
foiréigiou  ar  bith,  ní  mo  do  bhí  ceaig  ar  bith 
ann  a  bíiéul. 

10  %  Gidheadh  budh  toii  leis  an  Ttigh- 
EARNA  a  bhríighadh,  do  chuir  sé  chuin 
doiLhis  é  :  a  nuáir  do  dhéana  tú  ofráil 
da  anam  ar  son  pheacaidh,  do  chífidh 
sé  a  shiol,  faideochuidh  sé  a  láethe,  a^us 
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lachuidh  deaghthoil  an  Tigiiearna  ar  a 
haghaidh  iona  láimh. 

11  Do  chífidh  sé  do  sháothar  anma, 
agus  biíiidh  sé  sásta :  lé  na  éolus  sháorías 
mo  sheirbhíseach  firéanta  mórán  ;  óir 
iomchoruidh  sé  a  ccionta. 

12  Uimesin  bhéara  misi  cuid  dhó  a 
mórán,  agus  roinnfe  sé  an  chreach  ris  an 
ccunihachdach ;  do  bhrígh  gur  dhóirt  sé 
aniach  a  anam  chum  báis  :  agus  gur  hair- 
mheadh  a  measc  na  cciontach  é ;  agus 
gur  iomchuir  sé  peacuidhe  mhóráin,  agus 
go  ndéarna  sé  guidhe  ar  son  na  cciontach. 


CAIB.  LIV. 

Cur  lú  eagluis  na  ncincadhach  fairsing, 
4  socair,    11  sáumhach,    15  seasmhach. 

CAN,  a  aimrid,  tliusa  nach  rug;  bris 
amach  a  cctol,  agus  fúagair  ós  áird, 
thusa  uach  raibh  re  niodhnuibh  :  óir  is  mó 
chinn  na  haonránuigh  ná  clann  na  mná 
pústa,  a  deir  an  Tighearna. 

2  Fairsingidh  áit  do  lóistín,  agus  leath- 
nuighedís  cuirtíne  háitreibhthe  amach  :  ná 
coigil,  fadaigh  do  chordadha,  agus  neart- 
uigh  do  chuáilleach  ; 

3  Oir  brisie  tú  amach  ar  an  láimli  dheis 
agus  ar  an  cclé ;  agus  géabha  do  shliochd 
oighreachd  na  ngeinteadh,  agus  do  dhéan- 
air  na  caithreacha  uaigneacha  áitighthe. 

4  5f  Ná  heagluidh ;  óir  ní  bhía  náire 
ort :  ní  mo  chuirthear  as  órdughadh  thu; 
óir  ní  chuirthear  chumnaire  thú:  óir  dear- 
niadfuidh  tú  náire  hóige,  agus  ní  chuimhne- 
Gcha  tú  masla  do  bhaiutreabhachus  ní  as  mó. 

5  Oír  isi,  do  Chruthaightheóir  thfear; 
TiGHEARNA  na  slogh  isé,  a  ainm ;  agus 
do  Shlánaightheóir  Aon  Náomhtha  ísrael ; 
Día  na  talmhan  go  h'iomlán  ghoirfigh- 
ear  dhe. 

6  Oír  do  ghoir  an  Tighearna  thusa 
mar  mhnaói  ar  na  tréigean  agus  dubhach 
a  spioraid,  agus  mar  mhnáói  óige,  a  nuáir 
do  díultadh  thú,  a  deir  do  Dhía. 

7  Do  thrcig  misi  thú  a  móment  bhig ; 
achd  cruimieocha  mé  thú  lé  grásuibh  móra. 

8  A  rabeagán  feirge  dfoluigh  mé  magh- 
aidh  uáit  ar  feadh  mómeinte ;  acht  do 
dhéanad  trócaire  ort  lé  cineal  síorruidhe,  a 
deir  an  Tichearna  Thfúascahóir. 

9  Oír  atá  so  mar  uisgeadhuibh  Noah 
dhamhsa  :  úir  mar  do  mhionnuidh  mé 
nach  rachaidis  uisgeadha  Noah  ní  as  mó 
ar  an  ttalamh;  niarsin  do  mhionnuigh  mé 
nach  béinn  feargach  riotsa,  agus  nach 
maisleochuinn  tliú. 

10  Oír  imeochuid  na  sléibhte,  áthrochar 
na  cnoic;  acht  ní  imeochuidh  mo  chín- 
ealsa  uáitsi,  ní  mo  áthrochtliar  cunuradh 
mo  shíothchána,  a  deir  an  Tichearna  do 
riijne  trócaire  ort. 

11  ^  Oh  thiisa  atá  a  naindise,  ar  do 
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theilgion  ag  a  nanfa,  agus  gan  chomh- 
thurtacht,  féuch,suigheochamé  do  chlocha 
maille  re  dathaibh  bhreágha,  agus  leagfa 
mé  do  bhunáite  le  saphíoruibh. 

12  Agus  do  dhéana  mé  thfuinneoga  do 
agatuibh,  agus  do  gheatadha  do  charbucc- 
ail,  agus  himle  uiledo  chlochuibh  breágha. 

13  Agus  míiinfighear  do  chlann  uile 
leis  an  Ttigiiearna;  agus  budh  mór 
síothcháin  do  chloinne. 

14  Daingneochthar  a  bhfíréantacht  thú : 
biádh  tíi  a  bhfad  ó  bhrúghadh ;  óir  ní 
bhiáidh  eagla  ort :  agus  ó  chritheagala  ; 
óir  ní  thiucfa  sé  ad  ghar. 

15  5[  Féuch,  go  deimhin  cruinneochuid 
síad  a  gcionn  a  chéile,  achd  ni  líomsa : 
gidh  bé  chruinneochus  a  gceann  a  chéil» 
ad  aghaidh  tuitfid  síad  ar  do  shonsa. 

16  Féuch,  do  chruthaigh  mé  an  gabha 
shéideas  an  gúal  annsa  teine,  agus  do 
bheir  amach  ball  óirnéisi  chum  a  oibre; 
agus  do  chruthaigh  mé  an  miilteóir  daidh- 
mhilieadh, 

17  Ní  bhéara  arm  ar  bith  dá  ccuim- 
eachthar  buáidh  ad  aghaidhsi ;  agus  gach 
teanga  dá  néireochuidh  ad  aghaidh  daim- 
neocha  tú  í  a  inbreithearahnus.  Así  su 
oighreachd  sheirbiiíseach  an  Tighearna, 
agus  is  uáimsi  ulá  a  bhfíreantaclid,  a  deir 

anTlGHEARNA. 

CAIB.  LV. 

Cuíreadh  chwn  suipier  mhoír  an  Tigh- 
EARNA,     3  chttm    creideamh,     6    agus 
■  uiihreachas. 

HO,  tigéadh  gach  uile  dhuine  tartmhar, 
chum  na  nuisgeadh,  agus  an  té  ag 
nach  bhfuii  airgiod  ;  tigidlise,  ceann- 
chuidh,  agus  ithidh,  tigidh,  fós,  ceann- 
chaidh  f íon  agus  bainne  gan  aiigiod  agus 
gan  lúach. 

2  Cred  fíi  ccalthigbe  airgiod  ar  ní  nach 
arán  ?  agus  bhur  sáothar  re  nt  nach  sás- 
uigheann  ?  eístigh  go  diithrachtach  riomsa, 
agus  ithidli  a«  ni  is  maith,  agus  bíodh  díiil 
ag  bhur  manam  a  méuthus. 

3  Cláonuidh  bliur  cclúas,  agus  tigidii: 
chugamsa :  clúinidh,  agus  mairfidh  bhur 
nanam,  agus  do  dliéana  niisi  ccunnradh 
síorruidiie  ribh,  eudhon  grása  daingn* 
Dliáibhi. 

4  Féuch,  thug  mé  eision  mar  fhiadh-. 
nuisi  don  phobal,  na  thréoraightheóir  agus 
na  chaiptin  don  piiobal. 

5  Féuch,  goirridh  tíi  cineadh  nach  feas 
duit,  agus  críoclia  da  nár  bhaithnid  tlmsa 
rithfid  síad  clmgad  do  bhrígh  an  Tigh- 
EARNA  do  Dhía,  agus  ar  son  Aóin  Náomh-, 
tha  Israel ;  óir  do  glilóruidh  sé  tlúi. 

6  11  Lorguidlisi  an  Tighearna  an  feadh 
bhías  sé  ar  fagliáii,  goiridh  air  an  feadh 
atá  sé  a  bhfoous : 


Toradh  fhocnil  DL 

7  Tréigeadh  an  drochduine 
agus  aii  duiue  neimhfhíréanta  a  smuaint 
ighthe :  agus  filleadh  sé  chuin  an  Tigii- 
EARNA,  agus  do  dhéana  sé  trócaire  air; 
agus  chum  ar  Ndénne,  óir  maithfidh  sé  go 
líonmhar.  ^ 

8  1í  Oír  ní  híad  mo  smúaintiírhthe  bhur 
smuíiintiehthesi,  ni  nio  asíad  bhur  slighthe 
mo  shlighthesi,  a  deir  an  Tigiiearna. 

9  Oír  /a  ínar  is  áirde  na  neamha  ná  an 
talámh,  is  marsin  is  áirde  mo  shlighthcsi 
ná  bhur  slighthesi,  agus  mo  smuáintighthe 
ná  bliur  smuáintighthe. 

10  Oír  t'a  mar  thig  a  nfearthuinn  a  níias, 
agus  nn  sneachta  ó  neamh,  agus  nach 
bhfiUeaua  annsin,  achd  go  bhfliuchann  an 
talamh,  agus  go  ttabhair  air  gineamh  agus 
tas,  chor  go  ttiu!)hnidh  sé  síol  dou  tsiolad- 
óir,  agus  arán  don  té  íosas  é  : 

11  Marsin  bhías  mo  bhríatharsa  noch 
théid  amach  as  mo  bhéul :  ní  fhillidh  sí 
chugam  go  díomhaóin,  acht  coimhlionfuidh 
sí  an  ní  is  toil  hom,  agus  rachaidh  ar  a 
haghaidh  annsa  n'i  chum  ar  chuir  mé  í. 

12  Oír  rachthaóisi  amach  maille  re 
meanmuin,  agus  béarthar  amach  sibh 
maiUe  re  síothcháin  :  brisíid  na  sléibhte 
agus  na  cnoic  amach  romhuibh  a  gceól, 
agus  buáilfid  uiie  chranna  an  mhagha  a 
iámha. 

13  Fásfuidh  an  crann  giumhuis  a  náit 
an  droigliin,  agus  a  náit  na  dreise  tiocfaidh 
an  crana '  mirtail  a  níos:  agus  biáidh  sé 
mar  aium  don  Tigiiearna,  uiar  chomhar- 
tha  biothbhúan  nach  gearrfuighear  amach. 

CAIB.  LVI. 

Js  beannuigh  ar  gach  aón  chor,  an  nihéad 
dadhras  Día  go  bunaiteach. 

IS  marso  a  deir  an  Tighearna,  Coimh- 
éaduighsi  breitheamhnus,agus  dcanuidh 
ceart :  óir  atá  mo  shlánughadhsa  a  bhfogus 
do  theacht,  agus  .mfírinne  re  na  foill- 
siughadh. 

2  ís beannuighthe  an  té  dovAso,  agus  mac 
an  duine  bheirios  greini  air ;  nocli  choimh- 
éadas  an  tsaóire  gan  a  truáilleadh,  agus 
choimhéadasa  lárah  ódhéanamh  uilcarbith. 

3  ^  Ná  'habradh  mac  an  choimhigh- 
thidh,  cheanglas  é  féin  ris  anTriGHEARNA, 
gha  rádh,  Do  dhealuidh  au  Tighearna 
misi  go  hiomlán  ó  na  mhuinntir :  agus  ná 
habradh  an  cailteanach,  Féuch,  is  crann 
críon  mé. 

4  Oir  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
ris  na  cailteanachaibh  chongmhus*  mo 
shaóire,  agus  thoghas  na  neithe  thaitneas 
riom,  agus  bheirios  greim  air  mo  chuim- 
radh ; 

5  Do  bhéara  mé  dhóibhsinn  ann  mo 
thigh  agus  táobh  a  stigh  dom  bhalluighibh 
áit  agus  ainra  is  feárr  ná  do  mhacaibh  nó 
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CAIB.  LVI,  LVII.     Anaghaidh  doille  luchtfaire. 
a  shlighe,    dinsheanuibh :  do  bhéara  mé  dhóibh  ainm 


síorruidhe,  nach  geárrfuighear  amacb. 

6  Mic  na  ccoimhigheach  mar  an  rcéadna, 
íadhas  íad  féin  leis  an  Ttighearna, 
dfoghnnmh  dhó,  agus  do  ghrádhuíihadh 
anma  an  Tighearna,  agus  do  bheith 
na  seirbhíseachaibh  aige,  gach  uile  dhuine 
choimhéadas  an  tsayire  nach  brisionn  í, 
agus  ghlacus  gréim  dom  chunnradh  ; 

7  Do  bhéara  mé  íad  dom  shlíabh  náomh- 
tha,  agus  do  dhéana  mé  líiathgháireach  íad 
ann  mo  thigh  urnaighe :  glacfuighear  a 
nofráil  loisge  agus  a  níodhbartha  ar  mal- 
tóruibh  ;  óir  goirtighear  dom  thigh  tigh  na 
huniuighe  do  nuiie  phobal. 

8  A  deir  an  Tighearna  Dia,  noch 
chruinnigheas  díthbearthuigh  Israel,  Cruiii- 
neocha  mé  fós  chuige,  táobh  amuigh  don 
mhéid  atá  cruinn  aige. 

9  *\  Sibhsi  a  uile  ainmhidhe  an  mhagha, 
tigidh  do  shlugadh,  sibhsi/o-s  a  uile  bheath- 
acha  na  foraóise. 

10  Atáid  a  lucht  faire  dall :  ataid  uile 
ainbhfiosach,  atáid  uile  na  madruighibh 
balbha,  ní  fhéaduid  tathsann;  na  ccodíadh, 
na  luidhe  síos,  atáid  grádhach  air  néuU- 
furtaigh. 

11  Atáid  fós,  na  madruighibh  cíocracha 
nach  bliféiidann  choidhche  a  sáith  dfagháil, 
agus  is  áoidhaireadh  gan  tuigsin  íad  : 
féuchuid  síad  uile  dá  slightiiibh  féin,  gach 
uile  dhuine  ar  soii  a  tharhha,  ó  na  clieath- 
ramhuiu. 

12  Tigjdh  uáibh,  a  deirid  s'iad,  do 
bhéara  misi  fíon  liom,  agus  líonfam  sinn 
féin  lé  díi^h  láidir ;  agus  biáidli  a  márach 
mar  an  ló  a  niugh,  agus  ni  sa  ro  fhairsinge. 

CAIB.  LVIL 

Thig  claúchlo  árid  re  linn    báis  mhóran 

do  dhaóinibh  maithe,  go  minic. 

IMTHIDH  an  fíréun  seachad,  agus  ní 
chuireann  áondiiine  ann  a  chroidhe  é  ; 
agus  beirthear  na  daóiiie  trócaireacha 
as,  gan  íionduine  do  chur  a  suim  go 
mbeirthear  na  fíréln  as  ó  nolc  atá  ag 
íeacht. 

2  Rachaidh  sé  a  síothcháin  :  coimh- 
neochuid  iona  leapthachaibh,  gach  aon 
shiubhlas  iona  ionnracus. 

3  51  Acht  tairngidh  a  bhfogus  a  leith 
annso,  a  mhaca  na  ban  druidhe,  sliochd 
a  nadhaltrannuigh  agus  ná  stríopuidhe. 

4  Cía  a  naghaidh  a  ndénntaoi  bhur 
macnus?  cía  a  naghaidh  a  ndéantaoi  béul 
fairsíng,  agus  a  ttairncthí  an  teanga  amach? 
iiach  clarni  an  tsárruighthe  sibh,  síol  na 
mbréa^, 

5  Da  bhur  lasadh  féin  lé  hiodhaluibh 
faói  each  aon  chrann  glas,  ag  marbhadh 
na  leanabh  annsna  gleanntuibh  fa  scealp- 
uibh  na  ccarrac, 

U  u  2 


Seoghadh  an  cróidhe  brúidhte. 


6  A  measc  na  ccloch  mblálth  an  tsrotha 
atá  do  chuid  ronna;  is  íad,  íad  sin  do 
chuid  ronna  :  eadhon  is  dóibhsin  do  dhóirt 
tú  ofráil  dighe,  do  íodhbair  tíi  ofráil 
bhídh.  An  bhfuighinnse  sólás  ar  bith 
ionta  so  ? 

7  Ar  chnoc  árd  úachtarach  do  shuighidh 
tíi  do  leabuidh  :  eadhon  is  annsin  síias  do 
chíiaidh  tú  dofráil  íodhbartha. 

8  Ar  chúl  an  doruis  mar  an  ccí'adna 
agus  na  bpostadha,  do  chuir  tíi  súas  do 
chuimhne  :  óir  dfoillsigh  tú  thú  fein  dfior 
oile  táobh  amuigh  dhíomsa,  do  chuáidh  tú 
gúas ;  dfairsingidh  tú  do  Íeaba,  agus  do 
rmxie  tu  cunnradh  riúsan;  do  ghradhuigh 
tíi  a  leaba  mar  a  bhfaca  tíi  a  náit. 

9  Agus  do  chuáidh  tíi  a  gcionn  an 
rígh  lé  hola,  agus  do  mhéaduigh  tíi  do 
dheaghbhcltuidh,  agus  do  chuir  tú  do 
theachta  a  bhfád  uáit,  agus  duirísligh  tú 
thúfiin  go  hifrionn. 


ISAIAH.  An  trosgadh  san  tsabboid. 

gach,  agus  do  chuáidh  seision  ar  aghaidh 
go  dona  a  slighe  a  chroidhe. 

18  Do  chonnairc  mé  a  shlighthe,  agus 
leigheosuidh  mé  é :  tréorochuidh  mé  é  fós, 
agus  aiseoga  mé  comhfhurtachda  dhó  féin 
agus  dá  chaóinteachaibh. 

19  Cruthuighim  toradh  na  bpuisíneadh; 
Siothcháin,  síothcháin  don  tí  bhíos  a  nim- 
chéin,  agus  don  tí  atá  bhfogus,  a  deir  an 
Tighearna;  agus  leigheosuidh  mé  é. 

20  Acht  is  cosmhuil  na  ciontuigh  rÍ3 
an  bhfairge  bhuaidheartha,  a  nuáir  nach 
bhféadann  sí  suainihneas  do  dhéanamh, 
a  tteilgid  a  huisgeadha  síias  salchar  agus 
lábpan. 

21  ATí  bhfuil  síothchám  ar  bith,  ag  na 
ciontachaibh,  a  deir  mo  Dhíasa. 

CAIB.  LVITT. 

Eisiomplar    an    dengh     sheanwontuighe^ 
6  agus  un  deugh  throsgadh. 


10  Atá  tú  coirthe  ó  mhéud  hastair ;  TT^IGII  go  hárd,  ná  coigil,  tóig  súas  do 
gidheadh  ní  abair  tú,  Ní  bhfuil  dóthchus  J-J  ghuth  amhuil  stoc,  agus  taisbeain 
arbith:  fuáir  tú  beatha  d«  láimhe;  uime 


sin  ní  raibh  tú  doilghiosach. 

11  Agus  cía  roimhe  agá  raibh  úamhan 
ort  nó  dimeagluigh  thú,  as  a  ndéarna  tú 
bréag,  agus  nach  ar  chuimhnigh  tíi  misi, 
agus  nach  ar  chuir  tíl  ann  do  chroidhe  e  i 
nach  ar  thochd  misi  fós  re  fada,  agus  níor 
eagluidh  tusa  romham  } 

12  FoiUseochuidh  mé  thflreantachd, 
agus  hoibreacha ;  óir  ni  thairbheochuid 
síad  dhuit. 

13  H  A  nuáir  éighfios  tú,  tá'rthHÍghidís 
do  chompanuigh  thú ;  acht  béara  an  ghaoth 
ar  siubhal  íad  uile ;  béara  an  diomhaoíneas 
air  siubhal  'md:  acht  sealbhochuidii  an  té 
chuirios  a  dhóigh  ionnamsa  an  díiithche, 
agus  do  gheabhuidh  oighreacht  mo  shléibhe 
náomhtha ; 

14  Agus  a  déaruid,  Teilgidh  síias, 
teilgidh  súas,  ullmhuighidh  an  tslighe, 
beiridh  an  ceap  tuislighe  as  slighe  mo 
mhuinntire. 

15  Oír  is  marso  a  déaruidh  an  Táon 
árd  úachdarach  noch  áitreabhus  a  sion- 
uigheachd,  darab  ainm  Náomtha ;  áit- 
reabhad  ann  sa  náit  áird  agus  náomhtha, 
agus  maille  ris  an  té  uiá  do  spioruid 
chomhmbrúighte  agus  umhail,  daith- 
bhéoghadh  spioraide  na  nimihal,  agus 
daithbhéoghadh  croidhe  na  druinge  bhios 
comhmbríiighte. 

16  Oír  ní  cheannairgfidh  mé  go  siorr- 
uidhe,  ní  mó  l)hías  nié  a  ccomhnuidhe 
feargach :  óir  dtaiUeochadh  an  spiorad 
romhamsa,  agus  na  hanmanna  noch  do 
rinne  mé. 

17  Arson  íigceart  a  shainte  iseadh  do 
bhí  nié  feargacli,  agus  do  bhuáil  ni«'  c  : 
dfoiuigliios  mé  ft'in,  agus  do  bhí  uié  fear- 
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don   phobal   a  sárughadh,    agus  do  thigh 
lácob  a  bpeacuidhe. 

2  Thairis  sin  íarruid  slad  mise  go 
laétheamhuil,  agus  dúilighid  a  néolús  mo 
shlightheachsa,  amhuil  cineadh  do  rinna 
ionnracus,  agus  nár  thréig  órdughadh  a 
Ndé  :  íarruid  siad  orumsabreitheamhnusan 
cheirt;  bí  dúil  aca  teacht  a  ngar  do  Dliía. 

3  Cred  fár  throisgeamar,  u  deirid  síad, 
agus  nach  bhfaiceann  tusa  ?  créd  f'ar 
phíanamar  ar  nanam,  agus  nach  bhfeadair 
tusa  ?  Féuch,  a  ló  bhur  ttroisge  do  gheabh- 
thaoi  sólás,  agus  íarrfuighe  go  géar  bhur 
bhfíacha  uile. 

4  Féuch,  troisgthí  ar  son  imreasan  agus 
ceanuairge,  agus  do  bhúaladh  le  dórn  go 
hurchóideach :  ni  throisgthí  mar  do  nithi 
annsa  lósa,  do  dhéanamh  bhur  ngotha 
chluinsion  go  hárd. 

5  A  ne  a  leitheid  sin  do  throsgadh  do 
thogh  misi  ?  lá  don  duine  do  smachtughadh 
a  anma  ?  a  ne  do  chromadh  a  chinn  sios 
amhuil  buigshibhiun,  agusdo  leathnugliadh 
saicéaduigh  agus  luáithrigh  fabi  í  an 
ngoireann  tú  trosgadh  dhe  so,  agus  lá 
taitneamach  don  Ticiieaena? 

6  Nach  é  so  an  trosgadh  do  thogh  misi? 
do  sgaoileadh  cuibhreach  a  nuilc,  déad- 
tromadh  na  núalach  trom,  agus  an 
mhuinntir  sharuighte  dfhuasgladh,  agus  go 
mbriseadh  sibli  gach  uile  chuibhreach  ? 

7  Nach  chum  haráin  do  roinn  ar  na 
hocrachaibh,  agus  go  ttugtbá  dot  thigh  na 
boicht  air  seachrán  ?  a  nuáir  do  chife  tú 
au  tárrnochd,  go  bhfoileocha  tú  é,  agus 
nach  bhfoiieociia  tú  thú  féin  ód  fheoil 
féin  ? 

8  %  Annsin  bhrisfios  do  sholus  amach 
raar  an  maidiu,  agus  sginufidh  do  shláiiUe 


J^^aduir  damanta  an  pheacaidh.  CATB, 

amach   go   líiath  :    agus   rachaldh   hioun- 
racus   romhad ;    cruinneochuidh   glóir   an 

TlGHEARNA  thÚ. 

9  Ann  sin  ghoirfios  tú,  agus  freagoruidh 
an  TiGHEARNA  ;  éighfidh  tú,  agus  a  déara 
seision,  Atáira  annso,  Má  chuirionn  tíi 
uáit  as  do  lár  an  chuing,  cuir  amach  an 
mhéir,  agus  lahhairt  díomhaóinis  ; 

10  Agus  má  tháirngionn  tú  hanam 
amach  do  nocrach,  agus  go  sáiseochatú  an 
tanam  deireáil  ;  annsin  éireochuiflh  do 
shoUis  annsa  dorchadus,  agus  biáidh  do 
dhorchachd  amhuil  meadhón  an  laói : 

11  Agus  tréorochiiidh  an  Tighearna 
tliú  a  ccomhnuidhe,  agus  sástaidh  sé  hanam 
a  ttiormach,agusdo  dhcana  sé  do  chnámha 
méith  :  agus  budh  cosmhuil  thú  re  gáirdin 
ar  na  fhh'uchadh,  agus  cosinhuil  re  tobar 
fíoruisce  nach  bhfáillighid  a  uisgeadha. 

12  Agus  áitreochuid  dabine  íiait  na 
seanáite  fasuigh :  tóigfe  tu  síias  bunáite 
mhóráiii  gineaiach ;  agus  goirfighear  dhiot, 
Fear  leasuighthe  an  bhriste,  Fear  aisigthe 
na  slíghtheadh  áitreabh  ionta. 

13 1T  iVIá  fhilleann  tú  do  chos  ón  tsaóire, 
do  dhcanamh  do  thoile  ann  mó  ló  saóiresi; 
agus  go  ngoirfe  tíi  áoibhneas  don  tsaóire, 
lá  náomhtha  onórach  an  Tigiiearna  ; 
agus  go  nonórfa  tú  é,  gan  do  siilighthe  fóin 
do  dhéanamh,  nó  haoibhneasa  fciii  dfagháil, 
nó  gan  do  bhríathra/a/í  do  lubhairt; 

14  Annsin  bhias  háoibhneas  annsa 
Ttighearna  ;  agus  do  bhéara  niisi  ort 
marcuigheachd  do  dhcanamh  ar  áitibh 
árda  na  tahnhan,  agus  beathocha  mé  thíi  a 
noighreachd  lácob  hathair :  oir  do  labhair 
béuj  an  Tighearna  é. 

CAIB.  LIX. 

Ata  neart-naóraidh  Dí.  ionann  do  ghná, 
2  muna  toirmisc  peacadh  damanta  an 
duine  é. 

FEUCH,  níor  giorruigheadh  lámh  an 
Tighearna,  as  nach  bhféadann  sé 
tartháil,  agus  ní  trom  a  chiúas,  as  nach 
bhféadann  cluinsion  : . 

2  Acht  do  rinne  bhur  cciontasa  deal- 
ughadh  idir  sibhsi  agus  bhur  Ndía.  agus 
dfoluigheadar  bhur  bpeacuidhe  a  aghaidh 
uáibh,  go  nach  ccluinfidh  sé. 

3  Oir  do  salchadh  bhur  lániha  lé  fuil, 
agus  bhur  méir  lé  héigceart ;  do  labhradar 
bhur  bpuisinigh  bréaga,  do  smíiaineadar 
bhur  tteangtha  urchóid. 

4  Ní  ghoireann  áonduine  ar  cheart,  agus 
ní  thagrann  aoinneach  ar  son  firinne : 
dóthchusuighid  síad  a  ndíomhaóineas,  agus 
a.  deirid  bréaga ;  tionnscnuid  dioghbháil, 
agus  beirid  amach  éigceart. 

5  Do  bhrisiodar  uighe  an  chocatrís,  agus 
dfigheadar  líonradh  damháin  ealluigh:  an 
té   ithio»   dá   nuighibh   éuguidh  sé,   agus 
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LIX.  Cunnartha  an  Slanuithebir  ^ 

an   ní   bhrúightear   brísigh   sé   amach   na 
aithir  nimhe. 

6  Ni  bhéid  a  líonta  na  néuduighibh,  ní 
mo  fhoileochuid  síad  íad  féin  le  na 
noibrcachaibh :  is  ojbreacha  éigceirt  a 
noibreacha,  agus  atá  gníomhradh  foiréigin 
iona  lámhuibh. 

7  Riothuid  a  ccosa  chum  uilc,  agus  do 
níd  deithiúos  do  dhórtadh  fola  neimh- 
chiontuigh:  is  smuáintighthe  uilc  asmuáint- 
ighthe  ;  aiá  fásughadh  agus  aidhmhiUeadh 
iona  slighthibh. 

8  Ni  haithnid  dóibh  sHghe  na  síoth- 
chána ;  agus  ni  bhfuil  breitheamhnus  ar 
bith  iona  nimtheachduibh  :  do  rinneadar 
dhóibh  féin  slighthe  cama :  gidh  bé  théid 
annsin  ní  bhía  fios  síothchána  aige. 

9  Uimesin  atá  breitheanihnus  a  bhfad 
uáinne,  agus  ní  bheirionn  an  ceart  oruinn  : 
féithmíd  ar  shohis,  acht  féuch  dorchadus  ; 
ar  dhéahadb,  acht  siubhluighmíd  a  ndorch^ 
adus. 

10  Do  nímid  sméárracht  ar  na  balluibh 
amhuil  dalla,  agus  do  nímid  Bméarracht 
mar  nach  beidís  súile  aguinn :  tuislemid 
annsa  meadhon  laói  mar  a  noidhche ; 
utárnuid  £i  náitibh  uáigneacha  amhuil 
dabina  inarblia. 

11  Núallamuid  uile  amhuil  math- 
ghamhna,  agus  gubhamaoid  go  doiligh 
amhuil  columa :  atá  ar  síiil  ré  breitheamhf 
nus,  aciit  ní  bhfuil  ar  fagháil;  ar  son 
tárthala,  atá  sí  a  bhfad  uáinn. 

12  Oír  atáid  ar  ccionta  ar  bhfoirlíonadh 
ad  lathairsi,  agus  fiaghnuighid  ar  bpeac- 
uidhe  ar  naghaidh  :  óir  atáid  ar  sáruighthe 
maiUe  rinn ;  agus  ar  son  ar  ncigceirt,  is 
aithnid  díiinn  íad ; 

13  A  sárughadh  agus  a  mbréagaibh  a 
naghaidh  an  Tighearna,  agus  a  nim- 
tbeacbd  ar  siubhal  6  ar  Ndía,  ag  labhairt 
leathtruim  agus  easumhla,  ag  tionnscnamh 
agus  ag  hvbhajrt  ó  chroidhe  bríathra 
brcagacha. 

14  Agus  do  filleadh  breitheamhnus  ar 
ccúl  uáinn,  agus  seasuidh  an  ceart  a  bhfad 
uhinn  :  óir  do  thuit  a  nfírinne  annsa  tsráid, 
agus  ní  fhéadann  an  chóir  dul  a  steach. 

15  DfaiUigh  fús,  a  nfírinne;  an  té 
sheachnus  an  tolc  do  ní  sé  creach  dhe 
féin:  agus  do  chonnairc  afiTiGHEARNA  sin, 
agus  dob  olc  leis  nach  raibh  breitheamhuus 
air  bith  ann. 

16  1f  Agus  do  chonnairc  sé  nach  raibh 
áonduine,  agus  dob  iongnadh  leis  nach 
raibh  impidheach  ar  bith  ann  :  uimesin 
thug  a  ruigh  slánughadh  chuige;  agus  a 
fhíréantacht,  do  chothuigh  sí  é. 

17  Oír  do  chuir  sé  fíréantachd  uime 
mar  uchtéadach,  agus  clogad  an  tslán- 
uighthe  ar  a  cheann;  agus  do  chuir  sé 
cúlaidh  an  dioghallais  tiime  mar  ^adachj 


Gloir  eagluis  Chriosd. 
agus     do    fcaduigheadh 
amhuil  clóca. 

18  Do  réir  a  ngníomh,  is  mar  an  ccéad- 
an  chúiteochus  sé,  buile  re  na  námhuid, 
luáigheacht  dá  eascáirdibh,  do  bhéara  sé 
luáigheachd  do  luchd  na  noiléan. 

19  Marsin  bhías  eagla  anma  an  Tigii- 
EARNA  orra  ó  náiid  shíar,  agus  a  ghlóire  ó 
éirghe  na  gréine.  A  huáir  thiucfas  an 
námhuicl  a  steach  amhuil  tuile  tóigíe 
Spiorad  an  Tighearna  bratach  súas  na 
aghaidh. 

20  %  Agus  tiucfa  an  Sláuaightheoir  go 
Sion,  agus  chum  na  druinge  fhilleas  ó 
pheacaidhannlácob,  adeiranTionEARNA. 

21  Ar  mo  shonsa,  is&  so  mo  chunnradh 
ríu,  a  deir  an  Tighearna  ;  Mo  spiorad 
iioch  atá  ortsa,  agus  mo  bhríathra  do  chuir 
mé  ann  do  bhcul,  ní  dheileochuid  ré  do 
bhéul,  no  re  béul  do  shil,  nó  re  béul  síl  do 
shíl,  a  deir  an  Tighearna,  ó  so  amach 
águs  go  bráth. 

CAIB.   LX. 

Ata  Críosd  na  sholas  da  dhaoinibh  uilc, 
15  ag  tahhairt  mhóir-bheannachda 
dhbibh  tar  éisj'ulang. 

IIRIGII,   déalruigh;    óir  tháinic   do 
sholus,  agus  déirigh  glóir  an  Tigh- 
EARNA  ort. 

2  Oír,  féuch,  foileochuidh  an  dorchadus 
an  tahimh,  agus  dorchadas  tiugh  an  pobal: 
acht  cireochuidh  an  Tigueaena  ortsa, 
agus  do  chífighear  a  ghlóir  ort. 

3  Agus  tiucfuidh  na  geintidhe  chum  do 
sholuis,  agus  ríghthe  chum  soiUsi  héirghe. 

4  Tóig  súas  do  shíiile  timchioll  fa 
ccuáirt,  agus  faic :  cruinnighid  síad  íad 
féin  a  ccionn  a  chéile,  tigid  síad  chugadsa: 
tiucfaid  do  mhic  ó  himchéin,  agus  oiltighear 
hingheana  red  tháobh. 

5  Annsin  do  chífe  tíi,  agus  lionfuidhear 
thíi,  agus  eaglochuid  do  chroidhe,  agus 
fairseongthar  é ;  do  bhrígh  go  bhfillfighear 
chugadsa  iomadamhlachd  na  fairge,  go 
ttiucfaidh  neart  na  ngeinteadh  chugad. 

6  Foileochuidh  iomadainhlachd  na 
ccámhall  thá,  dromedari  Mhídian  agus 
Ephah ;  ttiucfuid  síad  uile  ó  Shéba :  "do 
bhéaruid  ór  léo  agus  túis ;  agus  foill- 
seochuid  araach  molta  an  Tigiiearna. 

7  Cruinneochthar  tréuda  Cedar  uile 
mar  áon  chugadsa,  foigheonuid  reitheadh 
Nebaiot  dhuit :  tiucfuid  síuis  maille  ré  mo 
dheaghthoilsi  ar  maltóir,  agus  glóirfiodsa 
tigh  mo  ghlóire. 

8  Cin  híad  so  eitioUus  mar  néull,  agus 
mar  choluma  chum  a  bhfuinneóg? 

9  Go  deimhin  feithmhid  na  hoiléain 
riorasa,  agus  loingios  Tharsis  ar  ttús,  agus 
do  bhéuruid  do  raliicsi  ó  himchcin,  a  nór 
agus  a  nairgiod  léo,  go  hainm  an  Tigii- 
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é    le   teasghrádh     earna  do  Dhía,  agus  go  Háon  Naomhtha 
Israel,  do  bhrÍ!.h  gur  ghlóruigh  sé  thusa. 

10  Agus  cuirfid  mlc  na  ccoimhidhtheach 
do  bhalladha  síias,  agus  fdieheonuid  a 
nghthe  dhuitsi :  óir  do  blmáil  misi  ann 
mfeirg  thíi,  acht  an  mo  dhéaghthoil  do 
rinne  mé  trócaire  ort. 

11  Uimesin  béid  do  gheatadha  foscuilte 
do  ghnáth ;  ní  druidfidhear  íad  a  ló  nó  a 
noidhche,  chum  go  ttuga  daóine  chugad 
neart  na  ngeinteadh,  agus  go  ttugthar  a 
ríghthe. 

12  Oír  an  cineadh  nó  an  rioghacht  nach 
bhfoigheonuidh  dhuit  sgriosfuighear  é ; 
fáiseachthar  fós  ;  na  cineadacha  sin  uile. 

13  Tiucfa  glóir  Lebanon  chugad,  an 
crann  giumhais,  an  crann  pine,  agus  an 
bocsa  a  nt'inflieaclid,  do  sgíamhughadh 
aite  mo  shanctóra;  agus  do  dhéana  mé 
áit  mo  chos  glói  mhar. 

14  Tiucfuidh  fós  mic  na  ndaoine  do 
ghortuigh  thíi  do  chláonadh  dhuit;  agus  a 
nuile  dhuine  do  tharcuisnigh  thú  cromfuidh 
síad  síos  ag  bonnuibii  do  chos ;  agus  goirfid 
Cathair  an  Tighearna  dhíot,  Sion  Aóin 
Náomhtha  Israel. 

15  ^  A  náit  ar  tréigeadh  agus  ar 
fúathuigheadh  thíi,  iondus  nár  ghabh 
áonduine  thríod,  do  dhéana  mé  oirdhearc- 
us  síothbhíian  díot,  gáirdeochus  morán 
ginealach. 

16  Díulfuidh  tíi  fós  bainnenangeinteadh, 
agus  díulfa  tú  cíche  na  ríogh  :  agus  lááidh 
a  fhios  agad  gur  misi  an  TioHEAr.NA  do 
Shlánaightheóir  agus  Thfúascaltóir,  áon 
cumhachdach  lácob. 

17  Ar  son  práis  do  bhéara  mé  ór  liom, 
agus  ar  son  íaruinn  do  bhéara  mé  airgiod, 
agus  ar  son  conuaidli  prás,  agus  ar  son 
ciochíarrann:  dodhéanad  fós  síothchaindot 
leatiitrora,agusdotdhaoirchíosfírfcuiitachd. 

18  Ní  cluinfighear  foiréigion  ann  do  thír 
ní  sa  mhó,  fásughiidh  nó  aidhmhilleadh 
táobh  a  stigh  dot  théorannuibh ;  acht  goir- 
fidh  tú  dot  bhalladhuibh  Slánughadh,  agus 
dot  gheatadhuibh  Moladh, 

19  Ní  budh  hé  an  ghrían  feasda  do 
sholus  annsa  16 ;  agus  ní  hi  an  gliealach 
bhéuras  solus  mar  loinnir  dhuit :  acht  isé 
an  TiGHEARNA  bhus  solus  síorruidhe  dhuit, 
agus  do  Dhía  do  glilóir. 

20  Ní  rachuidh  do  ghrian  faói  ní  as  mp; 
agus  ní.sheachona  do  ghealach  í  féin  :  óir 
isé  an  Tighearna  bhus  solus  síothbhúan 
duit,  agus  críocimochthar  láethe  do  ghubha. 

21  Bcid  fós  huile  dhaóine  f  iréunta : 
geabhuid  oighreachd  na  dmthclie  go  bráUí, 
géug  mo  phlannduighthcsi,  oliaií'Ba»  tóuttlv. 
chor  eo  nglóruightliear  mé.  i.i     j 

22  Biáidh  an  beag  na  inliíle,  agus  an 
fami  nachineadhmhór:  misiauTlGUiAWiA 
deithfreochad  sin  ion  am. 


Oifig  Chríosd. 


CAIB.  LXL 

Oifig  Chriosd,  chuirthear  a  cor'ich  thríd  un 

Spiorad  Naoitnh. 

ATA  Spiorad  an  Tigheama  Dia 
orumsa  ;  do  bhrígli  giir  ung  an  Tigh- 
EARNA  mé  do  sheanmoir  sgéula  maithe  do 
na  ceannsuighibh;  do  chuir  &é  mé  do 
cheangp.l  síias  na  ccroidhthe  mbriste, 
dtuagra  saóirse  do  na  braighdibh,  agus 
oscuilte  an  phriusíiin  don  druing  utá 
ceangailte; 

2  "Dfúagra  blíadlina  taitneamhuigh  an 
TrcHEAENA,  agus  láe  dioghaltais  ar  Ndé  ; 
do  chabhrughadh  na  méide  chaoidheas  : 

3  Dórdúghadh  don  druing  chaoídheas  a 
Sion,  do  thabhairt  sgéimhe  dhóibii  ar  son 
lúalha,  ola  an  gháirdeachuis  ur  sondóbróin, 
éadiiigh  an  mholta  ar  son  spioruidhe 
brúighte :  go  ngoirfidhe  crainn  na  fíroan- 
tachda  dhíobh,  planndughadh  an  Tigh- 
•  EARNA,  chor  go  nglórfuidhe  é. 

4  ^  Agus  cuirtid  siad  súas  na  sean- 
fhasuighe,  tóigíid  súas  na  seanáite  uáig- 
neacha,agus  athnúadhchuid  na  caithreacha 
fásuigh,  lasughadh  mhóráin  ghinealach. 

■  5  Agus  seasfuid  coimhthíghidh  águs 
biádhfid  bhur  ttréada,  agus  budh  lad  clann 
na  neachtrannach  bhur  ttreabhthacha  agus 
lucht  deasuighthe  bhur  bhfíneamhnach. 

6  Acht  goirfighear  dhíbhsi  Sagairt  an 
Tighearna  :  goirfid  na  daoine  Minisdrí  ar 
Ndé  dhíbh :  íostaói  saidhbhrios  na  ngeint- 
eadh,  agus  ann  a  nglóir  mháoitlitidhe  sibh 
féin. 

7  Ar  son  bhur  náire  do  gheubhthaói 
dúbalta;  agus  «rsoji  aidhmhiUte  gáirdeoch- 
uid  ann  a  ccuid  ronna :  uimesin  iona 
ndúthaigh  sealbhochuid  roinn  dhíibalta : 
biáidh  lúathghair  shíorruidhe  aca. 

8  Oír  misi  an  Tighearna  grádhuighim 
breitheamhnus,  is  fúath  líom  sladmhóir- 
eachd  mar  ofrail  loisge ;  agus  séolfa  mé  a 
nobair  a  bhfírinne,  agus  do  dhéana  mé 
cunnradh  súthain  ríu. 

9  Agus  aitheontar  a  síol  a  measg  na 
ngeinteadh,  agus  a  sliochd  a  measg  an 
phobail :  aideomhuid  gach  a  bhfaicfidh  íad, 
gur  híad  an  síol  do  bheannuigh  an  Tigh- 

EARNA. 

10  Gáirdeochuidh  mé  go  mór  annsa 
Tighearna,  biáidh  manam  sólásach  ann 
mo  Dhia ;  óir  déaduigh  sé  mé  a  cculadh- 
uibh  an  tslánaight'ne,  dfoluigh  sé  mé  le  róba 
na  firéantachda,  amhuii  chóirigheas  fear 
núadhpósta  é  fein  le  breághachtuibh,  agus 
niar   chóirigheas  an  bhean  núadhphósta  í 

J'-éin  lé  na  séuduibh. 

11  Oír  mar  do  bheir  an  talamh  a  fhás 
amach',  agus  amhuil  do  bheir  an  gáirdin 
ar  na  neithibh  cuirthear  ann  fás  a  nios ; 

■  ;■,  li   ■  íjíí,  íM^i-iiJj'i.liV,- 
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CAIB.  LXI,  LXII.  Onúir  hgusmaise  na  heagluite. 
marsin  dobhéar  anTighearnaDiA  fíréann- 
tachd  agus  moladh  dfás  súas  as  coinne  na 
nuile  chríoch. 
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.       CAIB.  LXII. 
ILonnradh  Sion,  6  agus  oijig  nthinisdri  no 
siraire  na  heagíuise. 

R  son  Shíon  ní  bhiáidh  mé  am  thochd, 
agus  ar  ghrádh  lérusalem  ní  choisgfe 
mé,  nó  go  ndeachuidh  a  bhfíreantachd 
amach  amhuil  déalrughadh,  agus  a  slánugh- 
adh  amhuil  tóirse  air  lasadh. 

2  Agus  do  chifid  na  geinte  hionnracus, 
agus  na  huile  ríghthe  do  ghlóir  :  agus 
goirfighear  thíi  maille  re  hainm  núadh, 
noch  ainmneóchus  béul  an  Tíghearna. 

3  Biáidh  tú  fós  ad  choróin  ghlóire  a 
liimh  an  Tichearna,  agus  ad  dhiadem 
ríoghamhuil  a  láimh  do  Dhé. 

4  Ní  goirfighear  dhíot  ní  sa  inhó  Tréig- 
the;  agus  ní  déaithar  do  dhíithaigh  ni  is 
mó  Uáigneach :  acht  goirfighearHaphsi-bah 
dhíot,  agus  dot  dhijthaigh  Beulah :  óir 
díiilighidh  an  Tigiiearna  ionnad,  agus 
pósfuighear  do  dhúthaigh. 

5  Oir  a??íAMt7phósas  ógánacli  maighdion, 
is  marsin  phósuid  do  mhic  thusa  :  agus 
mar  gháirdigheas  an  fear  núadhphosta  ús  a 
mhnaói  níiadphósta,  marsin  gháirdigheas 
do  Dhía  ós  do  chionnsa. 

6  ^  Do  chuir  mé  foraire  air  do  blialladh- 
uibh,  a  lerusalem,  nach  ccoisgfidh  a  lá  nó 
a  noidhche :  ná  bíthise  bhur  ttochd,  a 
dhrong  tig  thar  an  Ttighearna, 

7  Agus  ná  léigidh  suáimhneas  dó,  nó  go 
ndaingnidh  sé;  ogus  go  ndcarna  sé  lerusaU 
em  na  mholadh  annsa  talamh. 

*•  8  H  Do  mhionnuigh  an  Tighearna  fa 
na  láimh  dheis,  agus  le  rúigh  a  neirt,  Go 
dearbhtha  ní  thiubhra  raé  ní  as  mó  tharbh- 
arsa  do  bheith  na  bhíadh  dot  naimhdibh; 
agus  ní  iobhuid  mic  na  ccoimhthidheach 
thfion  ar  son  ar  sháothruigh  tú. 

9  Acht  asíad  an  lucht  do  chruinnigh  é 
íosas  é,  agus  moifuidanTiGHEARNA;  agus 
iobhuid  an  drong  thug  a  gcionn  a  chéile  é 
a  ccúirtibh  mo  náomhthachdasa. 

10  1[  Eirgidh  thríd,  éirgidh  thríd  na 
geatadhuibh;  ulhnhuighidhslighe  an  phob- 
ail ;  teilgid  síias,  teilgidh  súas  an  tslighc 
mhór ;  cruinnighidh  amach  na  clocha ; 
tógbhuidh  súas  bratach  don  phobal. 

11  Féuch,  dfúagair  an  Tighearna  go 
críochuibh  na  talmhan,  Abraidhse  re 
hinghin  Shion,  Féuch,  atá  do  shlánughadii 
ag  íeacht ;  féuch,  atú  a  lufiidheacht  leis, 
agus  a  obair  roimhe. 

12  Agus  goirfid  síad  díobh,  An  pobal 
naomlitha,  fúascailtighe  anTiGHEARNA: 
agus  goirfighear  diiíotsa,  Ar.  na  hiarruidh 
amach,  Cal;hair  nach  ar  tréigeadh. 


Búaidh  Chríosd  ar  a  naimhd. 


CAIB.  LXIII. 

Tairrgir  ar    an    chomhradh    bhías  eidir 
Criosd,  15  agus  a  eugluis. 

CIA  hé  so  thig  ó  Edom,  maille  ré  cíiladh 
dhaite  ó  Bhosrah  ?  an  te  so  alá 
glúrmhar  a  iiéadach,  ag  siubhal  a  méad  a 
neirt  .?  Misi  labhrus  a  bht'iréantacht, 
cumhachtach  chum  saortha. 

2  Creo  fá  bhf'uil  tú  dears:  ann  do 
chúlaidh,  agus  téadach  cosmhuii  ris  an  té 
stialtras  a  níimMr  a  iifiona? 

3  Do  shaltaii'  iné  a  níimar  na  fíneamhna 
am  áonar ;  agus  ?ú  raibá  aóinneach  don 
phobal  iigam  :  óir  sailtenruidh  ine  íad  ann 
mf'eirg;  agus  siubholuidh  mé  suas  oira  ann 
ino  bhuile ;  agus  croitlifigliear  a  bhfuil  ar 
méadach,  agus  bailleocha  mé  mo  chúlaidh 
uile. 

4  Oír  atá  lá  an  dioghaltais  ann  mo 
chroidlie,  agus  tbainic  blíadhuin  mfúas'- 
cailteach. 

5  Agus  dféuch  mé,  agus  nt  raíbh  áon  do 
coibhreochadh;  agus  dob  iongnadh  liom 
nach  raibh  áon  do  chonginhadh  súas  : 
uimesin  thugmo-rúíghféin  cobhair  chugam  ; 
agus  do  chonnuimli  mainteas,  súas  mé. 

6  Agus  sailteoiuidh  mé  na  daoine  sios 
ann  míeirg,  agus  currtidh  me  ar  meisge  ann 
mo  ro  fhearg  íad,  agus  do  bhéara  iné  a 
neart  sios  gus  an  ttalamh. 

7  ^í  Cuimhneocha  mé  cinéul  grádhach  an 
TiGHEARNA,  ugus  molta  dn  Tighearna, 
do  réir  na  nuile  neithe  dar  thiodhluic  an 
TiGHEARNA  dhúinii,  agus  a  mhuitheasa 
móire  a  ttaobh  thighe  Israel,  noch  do 
bhronn  sé  dhóibhsion  do  réir  a  ghrás,  agus 
do  réir  iomuid  a  chinéul  ngrádhach. 

8  Oir  a  dubhaiit.sé,  Go  deimhin  is  íad 
mo  phobalsa  íad,  clann  Jiach  déana  bréag : 
óir  dob  eisiun  a  íílánaightheóir. 

9  Do  bhí  seision  buáidheartha  ann  a 
nuile  bhuáidhreadhsan,  do  thaithuigh  amg- 
eul  a  aighthe  íad ;  ann  a  ghrádh  agus  aim 
a  thruáighe  dfúascaii  sé  íad ;  diomchuir  sé, 
agus  rug  leis  íad  uile  láethe  an  tsáoghail. 

10  Acht  do  chúadar  a  neasumhla  air, 
agus  do  bhúaireadar  a  Spiorad  naomhtha; 
air  anabharsin  dfill  se  chum  bheith  na 
iiámhid,  agus  do  throid  sé  na  naghuidh. 

11  Annsin  do  chuimhnigh  sé  na  sean 
láethe,  Maóise,  agus  a  phobal,  ghá  radh, 
Cíiit  a  bhfuil  an  té  thug  as  an  bhfairge  íad 
maiUe  re  príonih  aodhuire  a  thréada  ? 
cáit  a  bhj'uil  an  té  do  chuir  Spiorad  a 
náomhthachda  ann  a  lár? 

12  Noch  do  thréoruigh  iud  tre  dheis- 
láimh  Mhaói&e  lé  na  rígh  ghlorinliair,  ag 
j(;iun  na  nuisgeadh  rompa,  do  dhéanamh  a 
cniua  suthain  d(j  féin  ? 

%'ó  JNoch  do   thréoruidh  íad  thríd   an 
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ndubhaigéun,  mar  each   annsa    bhfasach, 
chor  nach  bhfuighedis  tuisleadh  ? 

14  Amhiiil  téid  beitheadi  sins  annsa 
ghleann,  thug  Spiorad  aiiTiGHF.ARNA  air 
comhnuigh  do  dheanarah  :  is  marsin  do 
thréoruigh  liisa  do  phobal,  du  diiéananih 
auma  glúrinhuir  dhuit  féin. 

15  •[[  1  éuch  a  niias  ó  neainh,  agus 
féuch  ó  áitreabh  do  naoinhthachda  íigus 
do  ghliúre :  cáit  a  bhfuU  lio  theasgrádh 
agub  do  neart,  agus  fuaim  lunneadh  agus 
do  thrócHÍie'  ?  an  bhfuil  toirmiosg  orra  am 
tháobhsa  ? 

16  Gan  amhanis  is  tú  ar  natliair,  bíodh 
nach  iiitlinid  do*  Abraham  siim,  agus  nach 
admhcuin  israel  suiii :  i.s  tusa,  a  Thigh- 
EARNA,  ar  nathair,  ar  slanaightheón* ;  até 
hainm  ó  shíorruidheacht. 

17  A  THIGHEAfvNA,  ciéd  fa  ttug  tú 
oruinn  seachran  ó  do  shliglitiiibh,  ugus  ar 
chrúadhiiigh  tú  ar  ccroidhe  ód  tagla? 
i  iU  ar  soa  do  shearbhfhogiiantuidheadh, 
treabha  hoighreachda. 

18  ]\ior  shfalhimidh  pobal  do  náomh- 
thachda  é  achd  re  beagan  aimsne :  do 
shaitradai-  ar  neasccánde  do  shanctóra  fáoi 
na  ccosuibh. 

19  Is  sinne  do  mhuinn.tirse ;  ní  raibh 
úachdaranachd  agad  a  riamh  us  a  ccioun'- 
san;  níor  ghoi'eadh  íad  led  amnisi. 


CAIB.  LXIV, 

TJrnaidh  ag  foillsiughudh  neurt,  5  agus 
trócaire  Dé,  6  ugus  peacadh  ghráme- 
anthuil  an  duiue. 

DO  bfeárr  liom  go  mbreisfá  na  flaithis, 
go  ttigthea  a  núas,  chor  go  ttuileoch- 
aidís  na  sleibhthe  síos  dot  lathair, 

2  Amhuil  marlasas  an  teme  leaghthach, 
bheir  an  teine  ar  ua  huisgeadhuibh  tíucli- 
adh,  dfoillsiughadh  hanma  dot  naimhdibh, 
chor  go  ccnthneochuid  na  críocRa  dot 
lathair ! 

3  A  nuáir  do  rinne  tú  neithe  íiathbhás- 
acha  nach  raibh  súil  aguinne  riu,  tliáinic 
tú  a  núas,  do  thuiiighiodar  na  slcibhte  síos 
led  fhaicain. 

4  ^  Oír  ní  chúaladar  daóine  g  thosach 
an  domhuin,  níor  mhothuiglieadar  leis  an 
ccluáis,  ní  raó  do  chonnairc  an  tsuil,  a 
Dhía,  taobh  amuigh  dhiotsa,  un  ní  dull- 
mhaigh  sé  don  tí  fheitlnos  air. 

5  Teagmhuidh  tíi  don  té  gháirdigheas, 
agus  oibrighios  fíréantachd,  ciiimhnighid 
siad  ort  ann  do  shlighthibh :  leuch,  atá 
fearg  ort;  do  bhrigh  gur  pheacuigheam- 
airne :  ionta  so  atá  búanfus,  agus  sáor- 
fuighear  sinn. 

6  Acht  atíimaóid  uile  amhuil  neamh-. 
ghlan,  agus  atáid  ar  njonnracus  uile  amiiuil 
ceirteacba  saicha;  agus  seaipunaoid  uile 


Siiilche  nadúr  na  CAIB. 

amliuil  duiUéog;  agus  rugadar  ar  bpeacuidh 
leó  siini  cosmhuil  ris  an  ngaóith. 

7  Agus  nl  hhfiiil  áun  ghoireas  air 
niainmse,  chorruigheas  é  fém  síias  do 
ghabháil  greama  dhíotsa :  óir  dtbiuigh  tú 
haghaidh  oruinn,  agus  do  leagh  tíi  sinn,  ar 
fon  ar  cciontadh. 

8  Acht  anois,  a  THtGHEARNA,  is  tíi  ar 
nathair;  is  snme  an  chré,  agus  is  tusa  ar 
ccumadoir;  agus  sinne  uile  oban-  do  láimhe. 

9  1Í  jNJá  biodh  tearg  ro  dhoibgh  ort,  a 
Thighearna,  agus  ná  cuimhnigh  peacadh 
go  síoth  húan:  féuch,  amhairc,  íarrmaoid 
dáthchuinge  ort,  is  smn  uile  do  phohal. 

10  Atáid  caíthreacha  do  náomhthachda 
uil'j  na  hhfásach,  atáSion  nti  íasacli,  lerus- 
alem  air  na  léirsgrios. 

11  Atá  ar  ttigh  náomiitha  jgus  sgíamh- 
acl),  ar  na  losgadh  uile  re  teine,  áit  ar 
niholadar  ar  naithre  thusa ;  ugus  ar  neithe 
sólásach  ude  ar  na  léirsgrios. 

12  An  ccuirridh  tusa  srían  riot  féin  ar 
na  ntilhibhsi,  a  Thioheahna  .?  an  ml.áa 
tii  ad  ihochd,  agus  sinne  do  ghortughadh 
go  géur  ? 

CAIB.  LXV. 

3i  tóghhail  na  Ncineadhach  haithle  tréig- 
eadh  na  Niudtiigheadh. 

ATAIM  ar  mo  lorgau-  acht  ón  lucht  7iar 
liUT  mí;  do  fríth  méleis  ati  luchd  nur 
lorgair  mé  :  a  dubhrus,  Féuch  misi,  féuch 
misi,  do  chineadh  nar  goireadh  lea  mainm. 

2  Do  leathnuigh  mé  mo  lámlia  amach 
ar  feadh  án  iaói  chum  cmidh  easumhuil, 
noch  shiubiiluighios  a  shi;he  nach  maith, 
«gus  iona  sniuaintighthihh  féiu. 

3  Daoine  bhrostuightas  misi  chum  feirge 
a  gcomhnuidhe  a  gclár  meadain;  íodhbras 
a  ngáirdinibh,  agus  loisgeas  tíns  ar  altoruibh 
bríce : 

4  Noch  fhanab  a  measg  na  nuáigheann, 
agus  áitreabhas  annsna  hadhiacaibh,  nocii 
itheas  feod  mhuc,  agus  anbhruithe  neith- 
eann  nadhfhúathmhar  unn  a  soightl)ighibii; 

5  Noch  a  deir,  Seas  agad  l'éin,  ná  t.^rr 
láimh  riomsa;  óir  is  náomhtha  misi  níi 
thú.  Is  deatach  íad  so  ann  ino  shróin, 
teine  loisgeach  ar  feadh  an  laói. 

6Féuch,«í«  scríobhtiia  as  mo  choinnesi : 
ni  i>hía  nié  am  thochd,  aclid  cuiteocha  mé, 
eadhon  cúiteocha  iné  e  lona  mbroliach. 

7  Bhur  ccionta  fém,  agus  cionta  bhur 
Baithreadh  aráon,  a  deir  an  Tighearna, 
noch  do  loisg  tíns  ar  na  sléibhtibh,  agus  do 
mhasluigh  nnsi  ar  na  cnocaibh :  ar  a 
nadhbharsin  toimheosuidh  uié  a  ccéad- 
obair  iona  mbrollach. 

8  5[  Marso  a  deir  an  Tichearna,  Mar 
glieibhthearan  fíonnúadh  san  triopaill,agus 
a  deir  duine,  Ná  mdl  é;  oir  atá  beanuugh- 
aiih  ajan  :  ínar  sin  do  dhéanas  mé  ar  son 
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mo  sheirbhíseach,  iondus  nach  scnosfa  mé 
uile  íad. 

9  Agus  do  bhóara  mé  amach  síol  as 
lácob,  agus  as  lúdah  oighre  ar  mo  shleibh- 
tibh :  agus  géabhuid  mo  roighne  a  oigh- 
reachd,  agus  úitreobhuid  rno  sheirbhísigh 
ann. 

10  Agus  biáidh  Saron  na  raháinnrigh 
thréud,  agus  gleann  Achor  na  áit  airgheach 
do  luidhe  sios  ann,  ar  son  mo  phobail 
noch  díaiT  mé. 

11  5[  Acht  is  sibhsi  an  drong  thréigios 
an  Tiohearna,  dhearmaduigheas  mo 
shliabh  náomhtha,  noch  ghléu-.as  bord  do 
shlúagh  neiinhe,  a,us  fhoirlíonas  deoch- 
ofrála  do  na  plameavtúibh. 

12  Uimesin  áireónihuigh  misi  sibh  chum 
an  chloidhimh,  agus  cromfuid  uile  síos 
chum  a  náir:  do  bhrígh  nár  fhreagrabhair, 
a  níiair  do  ghoir  mé ;  a  nuair  do  labhair 
nié,  ni  chíialabhair ;  achd  do  rinntabhair 
olc  as  coinne  mo  bhíil,  agus  do  thoghabhair 
an  ní  ann  nach  ar  dhíiiligh  misi. 

13  L'imesin  is  marso  a  deiran  Tigheama 
DiA,  féuch,  íosuid  mo  shen-!  hísigh,  .•\cht 
bíaidh  ocras  oruil)hgi :  féuch,  rao  sheirbhís- 
igh,  acht  beithise  tartmhar  :  liéuch,  gáird- 
eochuid  nio  sheirbhísigh,  acht  béithisi  fa 
náire : 

14  Féiich,  canfuid  mo  sheirbhísigh  lé 
lúathghíur  chroidhe,  achd  comhairclidhesi 
le  doilghios  chroidhe,  agus  núallfúidhe  le 
buáidhirt  spioruide. 

15  Agus  fuigtidhe  bhur  nainm  mar 
rahallacht  ag  mo  dháoine  toghthasa :  óir 
muiríidh  an  Tighearna  Dia  thíi,  agus 
goiríidh  sé  a  sheirbhísigh  re  amm  oile : 

IG  londus  an  té  bheannuigheas  é  féin 
annsa  talamh,  beinneochuidh  sé  é  féin  an 
Ndia  na  firinne,  agus  an  té  mhionnochus 
air  an  talamh  raionnocha  sé  fa  Dhía  na 
fírinne ;  do  lihrígh  gur  dearmaduigheadh 
na  ccad  bhuaidheartha,  agus  do  bhrígh  gur 
fholuigheadh  íad  as  mo  radharcsa. 

17  %  Oir,  tiéuch,  cruthuighira  neamh 
núadh  agus  talamh  níiadh :  agus  ní  cunnh- 
neochthar  na  céidaeithe,  agus  uí  mó  thiuc- 
fuid  a  ninntinn. 

18  Acht  bíthíse  lúathghaireach  agus 
gáirdighidh  go  síorruidhe  annsa  ní  chruth- 
aighim:  óir,  íéuch,  cruthuighira  iíiathgháir 
Dierusalem,  agus  sólás  dá  pobal. 

19  Agus  gáirdeochuidh  misi  ann  lerus- 
alera,  agus  solasfuidh  mé  ann  mo  phobal 
féin :  agus  ni  ccluintíghear  gúth  an  ghoia 
innte  ni  sa  rahó,  nó  fuáim  na  ccomharc. 

20  Ní  biiía  annsin  feasda  naúidhe  laéth- 
eaOh,  nó  duine  foirfe  nach  ar  choimiilíon  a 
laéthe :  óir  éugfuidh  an  leanabii  a  ccionu  a 
chéud  blíadhan;aclit  biáidhanpeacachó^ío* 
a  ccionn  a  chéad  blíadhan  malluighthe. 

21  Agus  tógtuid  tighthe,  agjis  áitreobh-. 


Staid  bhcannuishe  lerusahm. 


ISAIAH. 


Breith  Dé  ar  na  mlc. 


uidh  íad  ;  agus  plainndeochuid  fineaiiihna, 
agus  iosuid  dá  ttoradh. 

22  Acht  ní  thóigíid  síadsaii,  agus  neach" 
oile  dá  áitreahh ;  ní  plaimideochuid  síad, 
ae;us  neach  oile  dá  ithe :  óir  amhuil 
atáid  láethe  crainn  is  marsin  utáid  láettie 
mo  dhaóinesi,  agus  sealbhochuidmothogh- 
tha  abhfad  oibreacha  a  lámh  féin. 

23  Ní  sháothrochuid  go  díomhaóin,  agus 
ní  tbiubhruid  amach  chura  buaidheartha; 
óir  isíad  síol  beannuighthe  an  Tighearna 
íad,  agus  a  sliochd  maille  riíi. 

24  Agus  tiucfa  a  gcrích,  suil  ghoirfeas 
s'iad,  go  bhfreagora  misi,  agus  an  fad  bhéid 
fós  ag  labhairt,  go  cchiinfe  mé. 

25  losuidh  an  mactíre  agus  an  túan  a 
Lhfochair  a  chéile,agusíosuidh  an  leomhan 
tuighe  mar  an  ndamh  :  agus  budh  h'iaith- 
readh  beatha  nanaithreach  nimhe.  Ní  ghoir- 
teochuid  agus  ní  mhuirfid  ann  mo  shiiabh 
náomhthasa  uile,  a  deir  an  Tigiieahna. 

CAIB.    LXVI. 

Clar,   ag  foilUiughadh  an  deagh-chreid- 
eamh,3  agus  an  chrabhadh  chealgach, 

IS  marso  a  deir  an  Tighearna,  Isé 
neamh  mo  chathaóir-ríogha,  agus  sé 
án  talamh  stól  rao  chos  :  cáit  a  bhj'uil  an 
tigh  thógthaoi  dharah?  agus  cáit  a  bhfuil 
áit  mo  chomhnuighthe  ? 

2  Oír  is  íad  mo  lámha  féin  do  rinne 
gach  aoin  ní  dhiobhsin,  agus  do  bhíidar  na 
neithesin  uile,  a  deir  an  Tighearna  :  acht 
is  don  ti  so  fhéuchfus  misi,  eadhon  don  tí 
atá  bocht  agus  brúighte  a  spioraid,  agus 
chriothnuighios  rem  bhreíthir, 

3  Atá  an  té  mharblius  damh  amhidJ  do 
mhuirí'eadh  duine ;  an  té  ofrálas  lubháii, 
amhuil  agus  do  ghearrfadh  muinéal  mad- 
raidh;  an  té  íodhbras  tiodhlacadh,  amhuil 
do  thairgfeadh fuil  mhuire ;  an  té  loisweas 
túis,  ainhuil  do  bheinneochadh  sé  iodhal. 
A  seadh,  do  thoghadar  so  a  slighthe  féui, 
agus  dúilighid  a  nanmanna  iona  nadh- 
fhúathmhaireachtuibh. 

4  Toíghfiodsa  mar  an  ccéadna  a  ttríoU- 
asan,  agus  do  bhéara  mé  a  neagla  orra ; 
do  bhrígh  nar  fhreagair  áon,  a  nnáir  do 
ghoir  mé ;  a  nuáir  do  labhair  mé,  ní 
chíialadar :  achd  do  rinneadar  olc  ós 
coinne  mo  shúi,  agus  do  thoghadar  an  ni 
ann  nar  dhíiiHgh  mó. 

5  ^  Eistigh  bríathra  an  Tighearna,  a 
dhrong  chritheaglas  ré  na  bhréithir  ;  Oir  a 
díibhradar  bhur  ndearbhráithre  dfúathaigh 
sibh,  do  theilg  araach  sibh  ar  son  manmasa, 
Go  ma  glormhar  an  Tighearna  :  ach 
taisbéanfuidh  seision  chum  bhur  líiatli- 
gháiresi,  agus  beidsion  fá  náire. 

6  Gúth  fuáime  ón  ccathruigh,  gúth  ón 
teampali,  gúth  an  Tighearna  cimitigheas 
luáidheacht  ré  na  naimhdibh. 
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7  Suii  do  bhí  si  ré  niodhnuibh  rug  sí, 
suii  tháinic  a  tinneas,  do  bhí  sí  ar  mbreitii 
nihic. 

8  Cía  chíialaidii  a  leithéid  sin  do  ní? 
cía  chonnairc  leithéid  na  neitheannso  ? 
An  ttiubharthar  air  an  ttalamh  gineamhuin 
a  núonló?  nó  an  mbeirthear  cineadh  a 
naóinfheacht  ?  óir  comhlúath  agus  do 
sháotliruigh  Sion,  thug  sí  á  clann  amach. 

9  An  dtiubhra  misi  chum  breithe,  agus 
ganathabhairtbreith?adeiranTiGHEARNA: 
an  ttiubhra  mé  fa  deara  gineamhuin, 
agus  an  bhrú  do  dhrud  ?  a  deir  do  Dhía. 

10  ^  Gáirdighidlisi  lé  lerusalem,  agus 
bíthi  luáthgháireach  lé,  sibhsi  uile  ler 
biónmhuin  í :  gáirdighidh  lé  hiathghair  lé, 
sibhsi  uile  chaóidheas  air  a  son  : 

11  An  chor  go  ndíulfuidhidh,  agus  go 
sáiseochuidh  sibh  lé  cíochuibh  a  sóláis ; 
chor  go  mblifidh,  agus  go  mbeithí  a 
náoibhneas  tré  íomad  a.  glóire. 

12  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Féuch,  sínfidh  misi  síothcháin  di  arahui! 
sruth,  agus  glóir  na  ngeinteadh  amhuii 
sruthán  ag  tuiliughadh  :  annsin  díulfuidhe, 
béarthár  sibh  air  a  táobhuibh,  agus  beithi 
a  muirnlneacht  air  a  s;!úinibh. 

13  Amhuil  íion  noch  chomhfhurtuighios 
a  mhatliair,  mairsin  fhuirteochus  misi 
oruibhsi ;  agus  beithí  ar  bhur  ccomhfhurt- 
achd  ann  lerusalem. 

14  Agus  a  nuáir  do  chlthí  so,  gáirdeoch- 
uidh  bhur  ccroidhe,  fásfuidh  bhur  ccnámha 
amhuil  luibh  :  agus  altheontar  lámh  an 
Tighearna  re  na  sheirbhíseachuibh,  agus 
a  dhioghaltas  air  a  naimhdibh, 

15  "If  Oír,  féuch,  tiucfa  an  Tighearna 
le  teine,  agus  le  nacharbaduibh  marghaóith 
ghuairdeáin,  do  chúitiughadh  a  fheirge 
maiUe  re  buirbe,  agus  a-  aithbhear  maille 
re  lasraclia  teineadh. 

16,  Oir  le  teine  agus  le  cloidheamh 
thaigeoras  an Tighearna  ris  a nuile  f heóil : 
agus  budh  iomdha  raairbh  anTiGHEARNA. 

17  An  drong  náomhus  íad  féin,  agus 
ghlanas  íad  féin  annsna  gáirdínibh  táobh 
shiar  do  áon  chrann  amháin  a  lár,  ag  ithe 
féola  muice,  agus  na  hadhfhuathmhair- 
eachda,  agus  na  luiche,  scriosfuighear  uile 
íad,  a  deir  an  Tighearna. 

18  1Í  Oir  is  aithnid  damlisa  a  noibreacha 
agus  a  smúaintighthe :  tiucfa  a  gcrích,  go 
ccruinneocha  misi  na  huile  chineadhacha       ' 
agus  theangtha,  agus  tiucfaid  síad,  agus  do 
chífid  mo  ghlóir. 

19  Agus  cuirfidh  mé  comhartha  iona 
measc,  agus  cuirfe  mé  an  chuid  racims  as 
díobh  chura  na  ccineadhach,  go  Tarsis,  go 
Pul,  agus  go  Lud,  noch  thairngios  an 
bogiia,  go  Túbal,  agus  go  lábhan,  gus  na 
hoiiéanuibh  a  nimchéin,  nach  ccíiala  mo 
thúarusgbháil,  nach  nió  do  chonnairc  m»- 


Guirthear  leremiaJi. 
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Fuair  se  taisheainadh. 


ghlóir;    agus    foiilseochad    rao   ghloir   a 
measc  na  ngeinteadh. 

20  Agus  do  bhéuruid  bhur  ndearbhraith- 
re  uile  mar  ofráil  chum  an  Tighearna 
as  gach  uile  chrích  ar  eachuibh,  agus  a 
ccarbaduibh,  agus  a  ccóistighibh,  agus  ar 
mhiiillighibh,  agus  ar  bheathacliuibh  luatha, 
go  nuige  mo  shhabh  náomhtha  lerusalem, 
a  deir  an  TiGHEARNA,  mar  bheirid  clann 
Israel  ofráil  a  soightheach  ghlan  go  tigh  an 

TlGHEARNA. 

21  Agiis  glacfa  misi  cuid  díobh  mar 
shagartaibh  agus  mar  Lebhitibh,  a  deir  an 

TlGHEARNA. 


22  Oír  amhuil  fhanfuid  na  flaithis 
níiadha  agus  an  talauih  níiadh,  noch 
chrúitbeochus  mé,  as  mo  choinne,  a  deir 
an  TiGHEARNA,  is  niarsin  mhairtios  bhur 
sHochdsa  agus  bhur  naium. 

23  Agus  tiucfa  a  ccrích,  ón  ghealuidh 
nuáidh  go  chéile,  agus  ón  tsáoire  go  chéile, 
go  ttiucfa  a  núile  fheóil  dadhradh  dom 
lathairsi,  a  deir  an  Tigheak^a. 

24  Agus  rachuid  síad  amach,  agus 
féuchfuid  ar  chonablachuibh  na  muinntire 
do  pheacuidh  am  aghaidhsi :  óir  ui  éagfa  a 
bpéist,  agus  ní  múchfuighear  a  ttciiie  j  agus 
béid  na  ngráin  do  núile  fheóil. 


Leabhar  an   Fhaigh  lEREMIAH. 
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lercmiah  ar  na  ghairm.     11  Fúair  sé  dhá 
thaisbtunadh  b  Ntighearna. 

BRTATHRA   leremiah  mhic  Hilciah, 
du  na  sagartuibh  do  Ihí  ann  Anatot 
a  ttír  Bheniamin: 

2  Gus  a  ttáinic  bríathar  an  Tighearna 
a  laéthibh  losiah  mhic  Ammon  rígh  líidah, 
annsa  treas  blíadhuin  déag  da  rioghacht. 

3  Tlminic  mar  an  gcéadna  a  láethibh 
lehoiacim  mhic  losia  rígh  lúdah,  go  deir- 
eadh  a  naóinbhiiadhuin  dí'ug  Shedeciah 
mhic  losiah  rígh  líidah,  go  breith  lerusa- 
lem  ar  siu'bhal  a  mbraighdionas  an  cúig- 
eadh  mí. 

4  ^  Annsin  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  chugamsa,  gha  rádh, 

5  Suil  do  chum  mé  thú  annsa  mbolg 
do  bhí  thfios  agam  ;  agus  suil  tháinic  tú 
amach  as  a  mbroinn  do  náomhuigh  mé 
thú,  agus  dórduigh  mé  thú  ad  thíiigli  do 
na  cineadhachuibh. 

6  Annsin  a  dubhairt  misi,  Oh,  aThigh- 
earna  Dia  !  féuch,  ni  f héaduim  labhairt : 
ójr  is  leanabh  mé . 

7  Acht  a  dubhairt  an  Tighearna  liora, 
Ná  habair,  is  leanabh  mé  :  oir  rachn  tú 
chum  gach  neithe  gus  a  ccuirfidh  misi  thíi, 
agus  gidh  bé  ní  aitheonas  mé  dhiot  déara 
tú  é. 

8  Ná  bíodh  eagla  a  naightheach  ort : 
óir  atáimsi  maiUe  riot  dot  sháoradii,  a  deir 

anTlGHEARNA. 

9  Annsin  do  chuir  au  Tighearna  a 
lámh  amach,  agus  do  bheain  rem  bhéul. 
Agus  a  díibhaut  au  Tighearna  riom, 
Féucli,  do  chuir  mé  mo  bhríathra  ad 
bhéui. 

10  Féuch,  do  chuir  rné  thít  a  niugh  6s 
cionu  chiueadhach  agus  us  cionu  rioghacht, 
do  thochuiit  amach,  agus  do  leagatih  síos, 
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agus  do  mhiUeadh,  agus  do  scrios,  agus 
dfoirgneadh,  agus  do  planndugha. 

11  ^  Tuilleamh  fós  tháinic  bríathar  an 
TiGHEARNA  chugam,  gha  rádh,  A  lere- 
miah,  cred  do  chí  tú  ?  Agus  a  dubhairt 
misi,  Do  chímslat  almoinne. 

12  Aunsin  a  dúbhairt  au  Tighearna 
riomsa,  Is  maitli  do  clionuairc  tíi :  óir 
deifreochuidh  misi  mo  bhríathar  da  choimh- 
lionadh. 

13  Agus  tháinic  focal  an  Tíghearna 
an  dara  huáir  clmgam,  gha  rádh,  Cred  chí 
xii}  Agus  a  duhhairt  misi,  Do  chím  pota 
fiuchaidh ;  agus  a  aghaidh  leath  ris  an 
ttuaisceart. 

14  Aiuisin  a  dubhairt  an  Tighearna 
riomsa,  Amach  as  an  ttuaisceart  bhrisfeas 
olc  ar  a  nuile  áitreabhtliach  san  tír. 

15  Oír,  íéuch,  gou-lid!i  misi  ude  mhuinn- 
teara  rioghacht  an  tuáisceirt,  a  deir  an 
TiGHEARXA  ;  agus  tiucfuid  síad,  agus 
suightid  gacti  aon  diobli  a  chathaoir  ríogha 
a  ndui  a  steuch  giieata  lerusalem,  agus  a 
nagluudh  a  balladha  uile  fa  ccuáirt,  agus  a 
nagljaidh  chaithreacli  lúdah  uile. 

1(5  Asus  foíilseochuidh  mé  mo  bhreith- 
eamhuus  ua  naghaidh  a  ttáobh  a  nuile 
olc,  nc  ch  do  thréig  misi,  agus  do  loisc  túis 
do  dhéeiiíh  oile,  agus  do  adhair  oibreacha 
a  lámli  fém. 

17  1i  Criosluigh  thusa  ar  a  nadhbharsin 
do  leasra'.h  súas,  agus  éirigh,  agus  labhair 
ríu  u  imile  uí  dá  naitheonuidh  misi  dhiot : 
na  bíodh  aublifainne  ort  ré  ua  naiglithibh, 
deagla  go  cclaóidhfuiun  tliusa  rompasan. 

18  í)ír,  féuch,  do  rmne  mé  dhiot  a  niugh 
cathau'  dhaingean,  agus  posta  íarruinn, 
a^us  baliadhi  práis  a  uaghaidli  na  tíre  go 
luomláu,  a  naghaidh  rightlie  lúdah,  a  nagh- 
aidh  a  prionusadh,  a  uagliaidh  a  áagart, 
agus  a  naghaidh  dhaóiue  na  tire. 


Tagradh  Dé  ris  na  Niúduihh. 

lí>  Aiius  troidfid  síad  ad  aghaidh,  acht 
rí  bhéaruid  buáidh  ort ;  óir  atáimsi  ad 
fhochair  dot  sháoradh,  a  deir  an  Txgh- 

XARNA. 

CATB.  II. 

Dombuidheafhas  na  Níuduigheadh. 

TUILLEAMH  fbs,  tháinic  bríathar  an 
TiGiiEAfiNA  chugani^a,  gha  rádh, 

2  Eírigh  a<ius  éii^h  a  cclúasaibh  Terus- 
alem,  gha  rádh,  Is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna;  cuiinhnishira  dbuit  ciuéul  hóige, 

^rádh  do  dhála,  a  nunir  do  chuáidh  tíi  am 
dhiáigh  anusa  bhtasach,  a  bhf'earann  nach 
ar  cuireadh. 

3  Do  hhí  Tsrael  na  náomthacht  don 
TiGnEARNA,</gzí.snaplirimidildá  bhiseach: 
sgriostuigheargach  a  sluigeann  é;  tiuct'uidh 
olc  chuca,  a  deir  iui  Tighearna. 

4  Eístigh  ré  focal  an  TiCHEAr.NA,  a 
thigh  lácob,  agus  a  uile  iniiuinnteara 
thighe  Israel : 

5  Marso  a  deir  an  Tighf,akna,  Cred 
an  téagceart  fúaradar  bhur  naithre  iomiam- 
sa,  as  ar  imthigheadar  a  hht'ad  úaim,  agus 
ar  shiúbhládar  ar  lorg  díomhaóinis,  agus 
as  a  ndéarnadh  díomhaoin  íad  ? 

6  Agus  ní  dúbhradar,  Cáit  a  hhfinl 
an  TiGHEARNA  noch  thug  a  níos  sinn  6 
chrích  na  Hcgtpte,  do  ihrcoruigh  sinn 
thiid  an  diothranib,  agus  tré  fheaiann 
bán  tasuigh,  agus  tie  thjr  tharta,  agus 
scáile  an  bháis,  tré  fhearaím  nach  ar 
ghabh  aonduine  thríd,  agus  nach  ar 
áitreibh  áonduine. 

7  Agus  thug  mé  sibh  go  tir  thóirth- 
eamhuil,  dithe  a  toruidh  agus  a  maith- 
easa ;  acht  a  nuáir  thangabhair  a  steach, 
do  thruáiUeabhaJr  mo  dhíithaigh,  agus  do 
rinneaiihair  adhfhúathmhaireachd  dora 
ojghreachd. 

8  Ni  dubhradar  na  sagairt,  Cáit  a  hhfuil 
an  TiGHEARNA  ?  agus  an  drong  lámhuigh- 
eas  an  dligheadh  nior  aithnigheadar  mé : 
do  chionntuigheadar  f'ós  na  háodhaireadha 
am  aghaidh,  agus  do  thairghiriodar  na 
fáighe  tré  Bháal,  agus  do  leanadar  neithe 
nach  ttarbhuighionn. 

9  Uimesin  taigeoruidh  mé  fós  ribh,  a 
deir  an  Tighearna,  agus  re  cloinn  bhur 
ccloinne  taigeoruidh  mé. 

10  Oír  énghidhe  tar  oiléanuibh  Chitt- 
im,  agus  féuchuidh  ;  agus  cuiridh  fios 
go  Cedar,  agus  measuidfi  go  ditlichioll- 
ach,  agus  féuehuidh  an  bfií^uii  a  leithéid 
5Ín  do  ni. 

11  IN'ar  mhalartuigheadar  na  geinte 
dée,  nach  hhfuil  ar  aon  chor  na  iidíeibh  ? 
Rchíi  dáthruigheadar  mo  dhaóinesi  a  nglóir 
ar  ní  nach  ttaibhuighionn. 

Vi  Bíthí  ioiigantach,  aneamha  fán  níse, 
^gus  bithl  íianihnach  go  hadhfhúathmhar, 
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lEUEMIAH.         Cuirthear  áóigh  ludah  ur  gcul. 
bithí   go   ro  dhubhach,  a  deir  an  Tich" 

EARNA. 

13  Oír  dhá  olc  do  rinneadar  mo  dhaóin- 
esi ;  do  thráigeadar  misi  tobar  na  i\yisg- 
eadh  mbéo,  agus  do  thochladar  dhóibh 
féin  tiubruide,  tiubruide  briste  nach  ccong- 
inhann  uisge. 

14  5Í  An  seirbhíseach  Israel?  an  scláhh' 
uidhe  é  rugadh  san  bhaiie  ?  cred  as  ar 
milleadh  é  ? 

15  I^o  níiailadar  na  leomhuin  óga  air, 
aguB  do  th(>gbhadar  a  ngnth  síias,  a;jus  do 
rinneadar  fásach  da  dhíithaigli :  atáid  a 
chaithreaclia  dóite  gan  áitreaWithuigh. 

16  Mar  an  gccadna  do  blirisiodar  clann 
Noph  agus  Tahapanes  baitliis  do  chinn. 

1?  Nach  ar  thuill  tusa  so  dhuit  féin, 
annsa  náit  ar  thréig  tú  do  Thii^hearna 
DiA,  a  nuáir  do  tliréoruigh  sé  annsa 
tslighe  thd  ? 

18  5Í  Agus  a  nois  cred  atá  agad  re  a 
dhéanamh  a  slighe  na  Ilégipte,  dól  uisce 
Sihor?  nó  cred  atá  agad  re  dhcanamh  a 
slighe  na.IIassíria,  dól  ulsce  na  habhanna? 

19  Smaichteochuidh  holc  tein  thíi,  agus 
ímdheargfiiidh  do  shleamhnughadh  tar  hais 
thú ;  biodli  a  fhios  agad  uimesin,  agus 
faic,  gur  bolc  agus  gur  searbh  an  ní  mar 
thréig  tú  an  Tighearna  do  Dhia,  agus 
nach  hhfuil  meaglasa  ionnad,  a  deir  an 
Tighearna  Dia  na  slógh. 

20  Olr  do  bhris  mé  do  chuing  ón  tsean 
aimsir,  ugus  úo  dhóith  mé  do  chuibh- 
reach ;  agus  a  dúbhairt  td,  Ní  sháireoclia 
iTié  ;  an  tionad  ar  sheachráin  tíi  ar  a  nuile 
chnoc  árd  agus  faói  gach  aonchrann  gla» 
ag  déanamh  meirdreachuis. 

21  Thairis  sin  do  phlannduigh  mé  thú 
ad  íhíneamhuin  úasail,  síol  ín-inneach  gQ 
hiomlán  ;  ciondus  maiseadh  as  a  bhfuil  tú 
ar  niompógh  chugam  a  bplannda  andúth- 
chais  f  ineamlina  coimhighthe  ? 

22  Oír  bíodli  go  nighfea  thú  féin  a 
nitir,  agus  móran  sóip  do  ghabháil  chugad, 
thairis  sin  atá  hégceart  ar  na  chomh- 
arthughadh  am  fliíadiinujsi,  a  deir  an  Tigli- 
earna  Dia. 

23  Ciond!is  fliéadas  tú  a  rádh,  Ní 
bhfuilimsi  salach,  ní  dheachuidh  mé  a 
ndiáigh  Bhaalim  ?  feuch  do  shlighe  annsa 
ghleann,  tuig  cred  do  rinne  tú  :  is  dromed- 
ari  iúath  ag  iintheachtann  asligfitiiibh  thú. 

24  Assal  f  iadhta  ghnáthuiglieas  an  fás- 
acli,  tháiringeas  súas  an  gháoth  ar  a  thoil 
féin;  ionadh  cíiisfadh  cía  fhéadas  a  ftiill- 
eadh  ar  ais  ?  gacli  a  níarrann  é  ní  choirfid 
íad  féin ;  ann  a  mhí  do  gheabhuid  é. 

'25  Connuimh  do  chos  ó  bheith  gan 
bhrúga,  agus  do  piiíobán  ó  thart ;  achd  a 
dítbhant  tú,  Ní  bhfuil  dóigh  ann  :  n\ 
bht'uii,  óir  do  gin-ádhuigh  mé  coinihtliigU- 
idh,  agus  Uanfa  mé  íad» 


Cuirthear  hidah  chum  náirc.  CATB. 

26  Ainhuil  bhíos  náire  ar  an  mbith- 
«amhnach  a  nuáir  beirtliior  air,  is  marsin 
atá  náire  ar  thií;h  Tsrael ;  'iad  féiii,  a  rígh- 
the,  a  bpriounsadha,  agus  a  sagairt,  agus  a 
bhtaighe, 

27  Ag  rádh  ré  smotán,  Ts  íwmathair; 
agus  ré  cloich,  Is  tú  do  gheiii  mé  :  óir 
diompoigheadar  a  ndruim  riomsa,  agus  ní 
hé  a  naghaidh  :  achd  a  nám  a  mbuíiidh- 
«artha  déuruid,  Eirigh,  tárthuiiih  sinn. 

28  Acht  cíiit  a  bhfuilid  do  dhée  do 
rinne  tú  dhuit  féin  ?  éirghedis,  má  fhéaduid 
dot  thártháil  a  nam  do  bhuáidheartha : 
óir  is  do  rtir  uibhre  do  chaithreach  atáid 
do  dhée,  a  lúdah. 

29  Cred  an  fáth  as  a  ttagarthuidhe 
riomsa  ?  do  pheacuigeabhair  uile  am 
aghaidh,  a  deir  an  Tighearna. 

30  Is  go  díomhaóin  do  bhuáil  me  bhur 
cclann ;  níor  ghabhadar  smacht  ar  bith  : 
bhur  ccloidheamh  féiu  do  mharbh  bhur 
bhtaighe,  auihuil  leorahan  tnillteach. 

31  O  a  ghinealach,  féuch  focal  an 
TiGHEAUNA.  An  raibh  rnisi  am  fhásach 
do  Israel  ?  am  fhearann  dorchaduis  ?  cred 
as  a  nabruid  mo  phobal,  Is  tighearnadha 
sinne  ;  ní  thiucfam  uí  sa  mó  ad  choinne  ? 

32  An  bhféadann  maighdionn  a  seóid 
do  dhearmad,  nó  an  bhean  núadliphósta  a 
cúlaidh  ?  gidheadh  do  dhearmadar  mo 
dhaóine  misi  láethe  gan  áireamh. 

33  Cred  as  a  ccóirighiona  tíi  do  shligh- 
the  diarruidh  grádha  ?  uimesin  do  theagaisc 
tíi  mar  an  ccéadna  do  na  drochdhaoinibh 
do  shlighthe. 

34  Mar  an  ccéadna  do  fríth  ann  do 
sciortuibh.fuil  na  nanmann  mbochd  neimti- 
chiontach  :  ní  lé  tochailt  fúair  mé  é,  acht 
orra  so  uile. 

35  ^  Thairis  sin  a  deir  tíi,  Do  bhrígh 
gó  bht'uiluii  neimhchiontach,  go  dearbhtha 
fiUidh  a  fhearg  íiaim.  Féuch,  taigeora  mé 
fiot,  do  bhrígh  go  nabair  tú,  Nior  pheac- 
uigh  mé. 

36  Cred  as  a  ttéid  tú  an  chomhfhad 
iin  timchioll  do  mhalairt  do  shligheadh  ? 
biáidh  fós  náire  ort  tres  a  Négipt,  mar  do 
bhí  imire  ort  tres  a  Nassiria. 

37  A  seadh,  racha  tú  amach  íiatha, 
agus  do  lámha  ar  do  cheann  :  óir  do  dhis- 
beaguidh  an  Tighearna  do  dhothchuis, 
agus  ní  bhéara  tú  biseach  ionta, 

CAIB.  III. 

Seanmóir  ag  hrostughadh  na   Niuduigh- 
eadh  chum  aithreachus. 

DEIRID  siad,  Má  bgion  fear  a  bhean, 
agus  go  uimeochuidh  sí  íiadh,  agus 
go  mbia  sí  ag  fear  oile,  a  niompochuidli  sé 
nirre  a  rís  ?  nach  ttrúaillighear  au  talamh- 
sin  go  mór  ?  acht  do  rinne  tusa  meir- 
dreachus  lé  mórán  do  lucht  grádha ;  aclit 
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III."  .  lúdah  dulaÍT  aghaidh  a  rrula. 

cheana,  fiU   chugamsa   a   rís,   a   deir  an 
Tighearjsa. 

2  Tóig  síias  do  shúile  chum  na  náiteach 
nárd,  agus  féuch  a  náit  ann  nach  ar 
luigheadh  leachd :  annsna  ./.'hthibh  do 
shuigh  tíi  riu,  do  nós  a  i\  iríibianuigh 
annsá  bhfásach ;  agus  do  thruáill  tíi  ari 
talamh  led  stríopachus  agus  led  cluoatuibh. 

3  Uimesin  do  coníimhadh  na  ceatha, 
agus  ní  raibh  an  fearthuinn  deireanach  ann; 
agus  do  bhí  éadan  stríopuidh  agadsa,  do 
dhiídt  tú  bheith  iiáireach. 

4  Nach  éighfidh  tiá  órumsa  ó  nuairsi 
amach,  Mo  athair,  is  tCi  tréoruightheóir 
nióige  ? 

5  An  ccoinneochuldh  sé  a  fhearg 
choidhclie  ?  an  ccoinneocha  sé  í  go  deir- 
eadh  ?  Féuch,  a  dúhhairt  tú  a2;us  ido  riimft 
tú  droiclineithe  mar  do  fhéad  tíi. 

6  1Í  A  dubhairt  au  Tigiiearna  mar  an 
ccéa(hia  riomsa  a  láethibh  losiah  an  rísih, 
An  bhfaca  tíi  an  ní  sin  do  riime  Israeí 
niíochoinghiollacii  ?  do  cliuáidh  sí  súas 
ar  gach  aon  tsiiahh  ard  agus  laói  gach  aon 
chrann  glas,  agus  uunsin  do  rinne  sí 
meirdreachus. 

7  Agus  a  duhhairt  mi«.i  tar  éis  í  da 
ndéanamh  so  uile,  J  ili  cimganisa.  Acht 
níor  fhiU  sí.  Agus  do  ihouuanc  a  deubh- 
shíiir  fhealltacii  lúdah  siu. 

8  Agus  do  chounau'c  misi,  a  núair  ar 
son  gacli  uile  chúise  ier  chiontuigh  Israel 
mhíochoinghioilach  a  nadhaitianas  gur 
chuir  mé  uaim  í,  agus  go  ttug  mé  scríbh- 
iun  dealuighthe  diii ;  thair^  sin  níor 
ghabh  eagha  a  deirbhshíur  fhealltach  líi- 
dah,  acht  dimthigh  si  agus  do  rinne  sí  tós 
meirdreachus. 

9  Agus  tárla  tré  éattruime  a  stríopach- 
uis,  gur  thruáill  sí  an  talamh,  asus  go 
ndcaruuidh  sí  adhaltrannus  re  clochuibh 
agus  ré  smolanuibh. 

10  Agus  thairis  so  uile  níor  fiiill  a 
deirbhshiur  fiealltach  lúdah  chugamsa 
maille  re  na  huile  chroidhe,  acht  go  brcag- 
ach,  ar  sau  Tighearna. 

11  Agus  a  dubhaiit  'an  TigheaPvNa 
riomsa,  Is  mó  do  fhírfuuui^h  Jsiael  miiío- 
clioinghiollach  í  féiu  uá  íúdah  te.iiltach. 

12  1Í  Fírigh,  agus  fíiagair  ua  briathraso 
leath  ris  au  ttaoibh  thuáisíh,  ngus  abair, 
rill,  a  Israel  mluocíioinghioilach,  a  deir 
au  Tighf.arxa;  ugus  ni  tliuibhra  misi  ar 
mfcug  tuitini  ort :  oir  a  atáim  trócaireach, 
a  dejr  au  Tighearníí ,  (,<^us  ui  tlioinneocha 
inéfearg  go  siothbhuan. 

13  Amháia  aduiiuh  do  chionta,  gur 
sháruigh  tú  a  ua^haidh  au  Tighearna 
do  Dhía,  agus  gur  spréigh  tú  do  shlighthe 
do  na  ct)imhiglitheaihuibh  faói  gach  áoii 
chraun  glas,  agus  nar  únihluigh  tú  dom 
ghuthsa,  a  deir  an  Tighearna. 


Admhail  úmhal  Isruel.  lEREMlAH. 

14  1  illidh,   a   chlann   mhioclioinahioU- 


Caúi  arson  leirs^rios  lúdtth. 


ach  ;  a  deir  an  Tighearna  ;  óir  atáinisi 
pósta  ribh :  agus  glacía  iiié  sibh  áon  as 
cathrnigh,  asíus  (lias  as  muinntir,  agus  do 
bht'.ira  me  sibli  go  Sion : 

15  Agus  dc)  bhcara  mé  áodhaireadha 
dhíbh  di)  réir  nio  chroidhe,  noch  bheath- 
ochus  siiih  \é  héolus,  asrus  le  tuigsin. 

16  Agus  tiucla  a  ccrích,  a  nuáir  oir- 
lionfuidhe  asius  nihéideochthaoi  annsa  tír, 
annssia  hiétlubhsin,  a  deir  an  Tighfariva, 
ní  aibec-.ruid  srad  ni  as  mó,  Airc  chunn- 
artha  an  Tigiieauica  :  ní  nió  thiucfas  dá 
nintinn  :  ni  mó  chuinihneochuid  síad  í;  ní 
mó  racliaid  siad  ar  cíjaiit  chuice ;  ní 
dhéantar  sin  ni  sa  nihó. 

17  Annsa  namsin  goirfid  Dierusalem 
cathaóir  an  Tigheahna  ;  agus  cruinn- 
eochthar  na  críocha  uile  chuice,  go  hainm 
an  Tighearna,  go  Hicrusalcm :  agus  ní 
shiubholtuid  síad  ní  samhó  do  reir  bhreath- 
nuighe  a  ndroch  chroidhe  téin. 

18  Annsna  laéthiblisin  siúbholfuigh 
tigh  líidah  le  tigh  Israel,  agus  tiucfaid 
lé  chéile  as  fearann  an "  tuáisceirt  don 
díithaigh  thug  misi  mar  oighreacht  dá 
bhur  naithribh. 

19  Acht  a  dubhairt  mé,  Ciondus  chuir- 
fios  mé  thusa  a  measg  na  cioinne,  agus 
bhéaras  mé  dúthaÍL.h  aóibhin  duit,  tleagh- 
oighreachd  shlíiauh  na  gcineadhach  ?  agus 
a  dúbhairt  nié,  Goirfe  tú  dhíomsa,  Mo 
athair ;  agus  ni  fhillfe  tú  ar  ais  uáimsi. 

20  1[  Go  deinihin  7nur  imthigheas  bean 
go  meabhlach  ó  na  fear,  is  marsin  do  rinne 
tusa  go  meabhlach  riomsa,  a  thigh  Israel, 
a  deir  an  Tighearna. 

21  Do  chlos  guth  ar  na  haitibh  árda, 
caoi  agus  gearán  chloinne  Israel :  óir  do 
mhilleadar  a  slighe,  agus  do  dhearniadar 
an  Tighearna  a  Ndía. 

22  Fillidh,  a  chlann  mhíochoinghiollach, 
flgasleigheosuidhmisibhurmíochoinghioll. 
l'^ch,  thangamar  chngadsa;  óir  is  tú  an 
Tichearna  ar  Ndía. 

23  Go  deimhin  is  díomhaóin  súil  do 
hheith  re  sUniughadh  ó  na  cnocaiih,  agus 
ú  iomad  na  shabh :  go  deimhin  Is  annsa 
Tighearna  ar  Ndía  atá  slánughadh 
Israel. 

24  Oir  do  shluig  náire  sáothar  ar  naith- 
readh  6  ar  nóige ;  a  ttréada  agus  a  náir- 
gheadha,  a  mic  agus  a  ningheana. 

95  Tuidhmid  síos  ann  ar  náire,  agus 
foluighidh  ar  mbuáidhirt  sinn  :  óir  do 
plieacuigheamar a  naghaidh  aiiTioHEARNA 
ar  Ndía,  sinn  féin  agus  ar  naithre,  eadhon 
ó  ar  nóige  gus  a  niugh,  agus  níor 
úmhluigheamar  do  ghuth  an  Tigheahna 
ar  Ndía. 
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CAIB.  IV. 
Furail    ro    dhithchiollach     Dísrael    ar 
filleadh    re    Día,   agus   a   mb^atha   do 
leasughadh. 

MA  fhllleann  tú,  a  Israel,  a  deir  an 
TiGHF.AnNA,  fill  chugamsa :  agus 
má  chuireann  lú  do  ghráineamhlachd  uait 
as  mo  radharcsa,  annsin  ni  choirreocha  tíi. 

2  Agus  mionnocha  tú,  JVIairidh  an 
TiGHEARNA,    a    bhfírinne,     a     mbreitii- 

■  eamhnus,  agus  a  bhfíreantachd  ;  agus 
beinneochuid  na  geinte  íad  féin  annsan, 
agus  is  ann  bhías  a  nglóir. 

3  ^  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
ré  fearuibh  lúdah  agUs  lerusalem,  Brisigh 
súas  bhur  bhfearann  branair,  agus  ná  siol- 
chuiridh  a  measg  dhosan. 

4  Timchillghearruidh  sibh  féin  don 
TiGHEARNA,agus  beauaidh  dhíbh  croicionn 
tosuigh  bhur  ccroidhe,  sibhsi  a  fheara 
líidah  agus  a  áitreabhthacha  lerusalem : 
deagla  go  ttiucfadh  mo  dhibhfheargsa 
amach  amhuil  teine,  agus  go  loisgfeadh 
iondus  nach  bhfcadfaidh  éinneach  a  múch- 
adh,  do  bhrígh  uilc  bhur  ngníomhsa. 

5  Foillsighidh  sibhsi  ann  líidah,  agus 
súagradh  ann  lerusalem;  agus  abruidli, 
Séidighsi  an  stoc  annsa  dúthaigh :  fúag- 
raidh,  cruinniughadh  a  ccionn  a  chéile, 
agus  abruidh,  Cruinnighidh  sibh  fcm,  agus 
teanam  annsna  caithreachaibh  daingne. 

6  Cuiridh  bhur  nibratacha  síjas  leath 
ré  Sion :  fillidh  ar  bhur  nais,  ná  fuiridhe  : 
óir  do  bhéara  misi  olc  ón  tuáisciort,  agus 
aidhmhiUeadh  mór. 

7  Tháinic  an  leomhan  a  níos  as  a 
dhoire,  agus  atá  sgriostóir  na  ccineadhach 
ar  a  shlighe ;  dimthigh  se  ó  na  ionad  chum 
thfearan  do  dheanamh  íiaigneach ;  águs 
leagfuidhear  do  chaithreacha  na  bhfásách, 
gan  áitreabhach. 

8  Uime  so  criosluighidh  sibh  féin  le 
saicéadach,  caóidhigh  agus  núalluighidh : 
óir  níor  hionipoigheadh  fearg  bhorb  an 
TiGHEARNA  uíiinii  ar  a  hais. 

9  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsa  lósln,.a  deir 
anTIGHEAIíNA,gomúchfuidhearcroidhe 
an  rígh,  agus  croidhe  iia  bprionnsadh ; 
agus  bcid  na  sagairt  anbhuáineach,  agus 
budh  iongnadli  leis  na  fáighidh 

10  Annsin  a  dubhairt  misi,  Ah,  a  , 
Thighearna  Dia  !  go  deimhin  do  mlieall 
tíi  go  mór  na  daóiiiesi  agus  lerusalem, 
gha  rádh,  Do  gheabhthaoi  siothcháin  ;  an 
tionad  u  roichionn  an  clóidheamh  go  nuige 
an  tanam. 

11  Annsanamsin  déarthar  ris  an  bpiob- 
al&o  agus  re  lerusalem,  Gáoth  thirim  as 
na  háitibh  árda  annsa  bhiásach  leath  le 
hinghin  mo  phobail,  ni  do  cháthadh,  ná  do 
ghlanadh. 


Btúideamhlachd  ludah. 


CAIB.  V. 


Caói  thair  ludah. 


1%  Eadhon  tiucfuidh  gáoth  is  láidre 
ná  sin  ó  na  liáitibhsi  chugamsa  :  anois  fós 
do  bhéaramé  breitheamhnus  na  naghaidh. 

13  Féuch,  tiucfa  sé  síias  amhuil  néuHa, 
agus  hiáid  a  chárbuid  amhuil  gháoth 
ghuáirdeáin :  is  luáithe  a  eachruidh  na 
iolair.  A  mhairg  dhíiinne  !  óir  atámaoid 
raiUte. 

14  A  lerusalem,  ionnuil  do  chroidhe  ó 
urchoid,  chor  go  sáorfuighear  thú.  Cú  fad 
tiiteochuid  do  smuaintighthe  díomhaóine  a 
stigh  ionnad  ? 

15  Oír  foillsigh  guth  ó  Dhan,  agus 
fuágruidh  aindeisi  ó  shhabh  Ephraim. 

16  Cuiridhsi  a  gcéiU  do  na  cineadh- 
achaibh;  féuch,  foiUsighidh  a  naghaiílh 
lerusalem,  lucht  faire  do  bheith  ag  teacht 
as  crích  inichéin,agus  agtabhairt  a  ngotha 
ós  áird  a  naghaidh  chaithreacha  lúdah. 

17  Atáid  síad  na  haghaidh  timchioU  fa 
ccuáirt,  amhuil  coimhéuduighe  magha  ;  do 
bhrígh  go  raibh  sí  easumhal  am  aghaidhsi, 
a  deir  an  Tighearna. 

18  Do  shlighe  agus  do  ghníomhartha 
thug  na  neithesi  ort ;  sc  so  holc,  do  bhrígh 
go  bhfuil  sé  searbh,  do  bhrígh  go  roichionn 
5>é  go  nuige  do  chroidhe. 

19  ^  Minnighe,  minnighe  !  atáim  ar 
mo  chrádh  a  mbaUuidhibh  mo  chroidhe ; 
do  ní  mo  chroidhe  fuáim  ionnam  ;  uí 
fhéaduirn  bheith  am  thochd,  do  bhrígh  go 
ccíiala  tusa,  ó  a  manam,  guth  an  stuic, 
<jraifne  an  chatha. 

20  Do  fúagradh  léirscrios  ar  léirscrios  ; 
6ir  do  creachadh  an  dúthaigh  go  hiomlán  : 
is  obann  do  miiieadh  mo  pháiUiún  agus 
ino  chúirtíne  a  móiment. 

21  Cá  fad  do  chífe  mé  an  bhratach, 
<sgus  chluiníios  mé  guth  an  stuic  .'' 

22  Oír  atáid  mo  dhaóine  leamh,  níor 
aithnigheadar  raé ;  is  claun  bhríiidearahuil 
íad,  agus  ní  bhfuil  tuicsi  ar  bith  aca  :  atáid 
glic  chum  uUc  do  dhéanamh,  acht  do 
dhéanamh  maitheasa  ní  bhfuil  tuicsi  ar 
Vjíth  aca. 

23  Dféuch  mé  air  an  ttalamh,  agus, 
cheana,  do  bhí  se,  gan  chuma  agus  folamh; 
agus  ar  na  neamhuibh,  agus  ní  raibh 
solus  ann. 

24  Do  dhearc  raé  ar  na  sléibhtibh, 
agus,  féuch,  do  chriothnuigheadar,  agus 
do  chorruigheadar  na  huUe  chnoca  go 
hcadtrom. 

25  Damharc  mé,  agus,  féuch,  ní  raibh 
díiine  ar  bith,  agus  do  rfieitheadar  éunlaith 
a  naicir  uUe. 

26  Damharc  mé,  agus,  féuch,  do  hhi 
a  náit  tóirtheach  na  fásach,  agus  a  caith- 
reacha  uile  ar  na  mbriseadh  síos  lé  gnúis 
an  TiGHEAPvNA,  agus  ó  na  fheirg  niíoch- 
mhair. 

27  Oír  is  marso  a  dubhairt  an  Tigh 
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EARNA,  Biáidh  an  tír  go  huilidh  áouran- 
ach  ;  gidheadh  ní  dhéana  raé  críochnughadh 
iomlán. 

28  Is  uirae  so  chaóidhfios  an  tal^mh, 
agus    béid    na  neamha  shíias    dúbh  :    do 
bhrígh  go  ndúbhairt  misi  é,  do  thionuscuin 
mé  e,  agus  ní  budh  haithreach  liora,  ní^mó  . 
fhiUliod  ar  raais  úadh. 

29  Teithfidh  an  chathair  go  hiomlán  ré 
tormán  an  mharcshluáigh  agus  na  soighid- 
eóireadh  ;  rachid  asteach  a  ndaoiribh, 
agus  dreapuidh  siad  súas  ar  na  cairgibh  : 
tréigfíghear  a  nuile  chathair,  agus  ní  bhía 
duine  na  chomhnuidhe  ionnta. 

30  Agus  cred  do  dhéana  tú,  an  tan 
bhías  tú  creachta?  Bíodh  go  néaduighionn 
tú  thíi  féin  le  crimson,  bíodh  go  ndeas- 
uigheann  tíi  thú  féin  lé  séuduibh  órdha, 
bíodh  go  réabann  tíi  héadan  lé  piontáil, 
is  20  díomhaóin  do  dhéana  tíi  thíi  féin 
sgíamhach  ;  dísbeagfuid  háos  grádha  thú, 
sirfid  do  bhás. 

31  Oír  do  chúala  misi  gíith  mar 
mhnaoi  ré  niodhnuibh,  agus  amhuil  goimh 
na  mná  bheirios  a  céidleanabh,  gíáth 
inghine  Sion,  noch  chaóineas  í  féin,  leath- 
nuigheas  a  láraha,  gha  rudh,  A  thrúaighe 
misi  anois  !  óir  atá  manara  coirthe  tres  au 
luchd  marbhtha. 

CAIB.  V, 

Atá  gach  sórt  dhaóine  arcláonadhgo  holc. 

I>  lOTHUIDHSI  síos  agus  síias  ar 
^  feadh  shráideadh  lerusalem,  agus 
féuchuidh  anois,  agus  bíodh  a  fhios  agaibh, 
agus  íarruidh  iona  háitibh  fairsionga,  an 
bhfuighthí  duine,  an  bhfuil  neach  do  ní 
breitheamhnus,  íarrus  a  nfírinne  ;  agus  do 
bhéara  misi  maithearahnus  ann. 

2  Agus  raátá  go  nabruid  síad,  Mairidh 
anTiGHEARNA;  go  deimhin  mionnuighid 
síad  go  bréagach. 

3  O  a  Thighearna,  nach  bhfúilid  do 
shíiUe  air  an  bhfírinne  ?  do  bhuáil  tíi 
íad,  acht  ní  raibh  doilghios  orra ;  do 
dhíobháidh  tíi  íad,  acht  do  dhíultadar 
smachd  dó  ghlacadh :  do  rinneadar  a 
naighthe  ní  as  cruáidhe  ná  carruic;  d» 
dhíultadar  fiUeadh. 

4  Uiraesin  a  dúbhairt  mé,  Go  deimhin 
atúid  so  bocht;  atíiid  síad  leamh  :  óir  ní 
bhfuil  fios  sligheadh  an  Tighearna  aca, 
no  bréitheamhnus  a  Ndé. 

5  Racha  mé  gonuigenadaóinibhmóra, 
agus  laibheora  mé  ríu ;  óir  atá  fios  shgh- 
eadh  an  Tighearna  aca,  agus  breith- 
eamhnus  a  Ndé  :  acht  do  bhrisiodar  so  go 
hiomlán  an  chuing,  agus  do  réubadar  na 
cuibhreacha. 

6  Uiraesin  iriuirfidh  leomhan  as  an 
bhforaóis  íad,  agiis  miUfidh  madradh 
aUa  an  díothraimh  íad,  do  dhéana  liopard 


Sriith  í)é  air  na  Niúdaighe. 

faire  ós  cionn  a  ccaithreach :  réubfar  na 
bhlodhuibh  a  nuile  dhuine  rachus  araach 
as  sin  :  do  bhrígh  gurab  iomdha  a  ccionta, 
agus  gur  lionmhar  a  ndul  ar  ais. 

7  1í  Ciondus  mhaithfios  mé  so  dhuit  ? 
do  thréig  do  chlann  raé,  agus  do  mhionn- 
uigheadar  san  ndroing  iiach  bhfuil.  na 
ndeibh  :  a  nuáir  do  líon  mé  íad  le  bíadh, 
annsin  do  rinneadar  adhaltrannas,  agus  do 
chniinnigheadar  íad  féin  iona  ndroiigaibh 
go  tighthibh  na  meirdreach. 

8  Do  bhádar  inar  eachaibh  bíadhta  air 
maidin  :  gach  áonduine  ag  setrigh  a  ndiáigh 
mná  a  choraharsan. 

9  Nach  bhféuchfa  raisi  ar  son  na  nciíA- 
eannso'^  a  deir  anTiGHEARNA  :  agus  nach 
ccúiteocliuidh  nianam  ar  a  leithéid  so  do 
chineadh .? 

10  ^  Irathighidh  síias  ar  a  banadhiiibh, 
agus  scriosuidh  ;  acht  ná  déanuidh  crioch- 
nughadh  iomlán  :  bea'naidh  a  báirrdeabhtha 
dhi ;  óir  ní  leis  an  Ttigheaena  íad. 

11  Oír  do  rinne  tigh  Israel  agus  tigh 
lúdah  go  ro  mheabhlach  ara  aghuidlisi, 
deir  an  Tighearna, 

12  Do  chuireadar  brcag  ar  an  Ttigh- 
EARNA,  agus  a  dubhradar,  Ní  hé  atá  ann; 
ní  mó  thiucfas  olc  chugainn  ;  ní  mó  chífiom 
cloidheamh  nó  gorta  : 

13  Agus  tiucfuid  na  fáighe  chum  bheith 
na  ngáoith,  agus  ni  hbfuil  an  bhríathar 
ionta  :  is  marso  do  dhéantar  ríu. 

14  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia  na  slógh,  Do  bhrígh  go  lahh- 
arthaói  an  focaiso,  féuch,  do  diiéana 
roisi  mfocal  ann  do  bhéul  na  tlieine, 
agus  an  pobalso  na  cconnadh,  agus  loisg- 
fidh  sé  íad. 

15  1í  Ffjuchuidh,  do  bhéara  mé  clneadh 
oruibh  a  himchéin,  a  thigh  Isiael,  a  deir 
au  Tigheauna  :  is  cineadh  cumhachduch 
é,  is  cineadh  seannda  é,  ciueadh  uach 
iiithnid  dhuitsi  a  ghlór,  ní  mó  thuigios  tú 
cred  adeirid  síad. 

16  Atá  ambclgán  soighead  amhuil  uáigh 
oscuilte,  is  daóine  curata  íad  uile. 

17  Agus  íobtuid  síad  súas  tiifóghnihar, 
agus  haian,  rioch  díosaidís  do  miiic  agus 
hingheana  :  íosfuid  síad  súas  do  thréada 
agus  hairgheacha :  iosfuid  siad  síias 
thfíneamhna  agus  do  chrainn  fígeadh : 
boichteothuid  siad  leis  an  ccU)idlieamh 
do  chaithreacha  daingne,  iona  bhfuil  do 
dhúthclnis. 

18  1  hairis  sin  annsna  láethibhsin,  a 
deir  an  Tighearna,  ní  dhéana  mé  críoch- 
nughadh  iomlán  iibh. 

iy  Agus  tiucfa  a  ccrích,  an  taii  a 
naibe(-rthaói,  Cred  fa  ndéan  an  Tigh- 
EARNA  ar  Ndia  ua  neithesi  rinn  ?  anii  sm 
freigeora  tú  iad;  Amliuii  mar  do  thréig- 
eubhairsi  luisi,  agus  do  fhughimbhuÍL:  do 
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dhéeibh  coimhightheacha  ann  bhur  tta- 
lamh,  is  marsin  fhoigheontaoi  do  choimh- 
thigheachuibh  a  ndúthuigh  nach  libh  féin. 

20  ^  Foillsigli  so  a  ttigh  lácob,  agus 
fúagair  so  ann  líidah,  dha  rádh, 

21  Eístigh  so  anois,  a  phobal  amadán- 
ach,  agus  gan  tuigsi;  agá  bhfuilid  súile, 
agus  nach  bhfaicionn ;  agá  bhfuilid  clúasa, 
agus  nach  ccluinn : 

22  Nach  bhfuil  eagla  oruibh  romh- 
arasa  ?  a  deir  an  Tigiiearna  :  nach  ccrioth-' 
nochuidhe  ara  lathairsi,  noch  do  áitreibh 
an  gaineamh  mar  théoruinn  do  nfairge 
maille  ré  hórdughadh  síothbhíian,  uach 
féidir  lé  dhul  thairis :  agus  niátá  go  tiom- 
áintid  a  tonna  íad  féin,  gidheadh  ní  bhéar- 
uid  buáidh  ;  mátá  go  ttonngháirfid,  acht 
cheana  ní  rachuid  tliairis  ? 

23  Acht  atá  croidhe  diombúan  easúmhal- 
aig  na  daóinibhsi ;  do  iompoigheadar  agus 
do  imthigheadar. 

24  Ni  mó  a  deirid  síad  iona  ccroidhe, 
Biodh  anois  eagla  an  Tighearna  Dia 
oruinn,  noch  do  bheir  fearthuinn,  fa  thús 
agiis  fa  dheireadh  iona  ham  f(':iu :  coimh- 
éaduigh  sé  diiíiinne  seachdmhuine  cinnte  a 
nfúghmhair. 

25  Dfilleadar  bhur  ccionta  féin  na 
neithesi  uáibh,  agus  do  chongtuhadar  bhur 
bpeacuidhe  neithe  maithe  uáibh. 

26  Oír  do  gheabhthar  a  measg  mo 
phobail  drochdha(')me :  cuirid  luidheach 
án,  arahuil  an  tó.  chuirios  lionta;  cuirid 
dul,  gabhuid  síad  daóine. 

27  Arahuil  bhíos  clíabhán  lán  déun- 
uibh,  is  mar  sin  bhios  a  ttighthe  ián  do 
cheilg :  uimesin  dfásadar  mór,  agus  atáid 
síad  saidhbhir. 

28  Dfásadar  mcith,  agus  déallruighid  : 
fós,  sáruighid  síad  gníomha  ua  ndroch- 
dhaoine  :  m  bhreathnuighid  síad  an  chúis, 
cúis  au  díUeachda,  gidheadh  tigid  ar  a 
uaghaidh ;  agus  ní  bhreathuuigliid  cóir  a 
neasbhuidhigh. 

29  Nach  ccuairteocha  misi  ar  son  na 
neitheannsa  ?  a  deir  an  Tighearna  :  nach 
bía  manam  dioghaltach  ar  a  leithéid  so  do 
chineadh? 

30  Do  rinneadh  ní  iongantach  adhfhúath- 
mliar  annsa  ttír; 

31  Tairghirid  na  fáighe  go  bréagach, 
agus  ríaghluid  na  sagairt  dá  réir  sin  ;  agus 
Í6  ail  lem  phobalsa  a  f  hagháil  marsni : 
agus  cred  do  dhéantaoisi  ré  deireadh  u» 
cúise  sin  ? 

CAIB.  VI. 

Dioghbháil  agus  doghruinii   an  phobuil^ 

arson  a  bpcacadh. 

OA  chlann   Bheuiamin,   cruiiuiighidh 
sibh   f(/in    a   cceaim   a   chéile,   do 
theitheaiiih  amach  as  iár  lerusalem,  agus 


Káimkde  Tudah  glíusta. 

séidigh  an  stoc  ann  Tecoa,  agus  cuiridh 
síiíts  comharthadha  teineadh  a  Mbet- 
haccerein  :  óir  atá  olc  ag  teacht  ón  tufiis- 
ceart,  agus  dio^hbháil  mhór. 

2  Do  &hamhhugh  mé  inghean  Sion  ré 
mnuOi  scíamhuigh  bhaóitheamiiuil. 

3  Tiucfuid  na  háodhau-e  go  na  ttrdud- 
■uibh  na  gar;  suidhfid  «  lóistíne  as  a  coinne 
timchioll  t'a  ccuáirt ;  bíathtuid  síad  gach 
uile  dhuine  iona  áit  féin. 

4  Gléusuidiisi  cogadh  na  haghaidh ; 
éirghidhe,  agus  déanara  súas  san  meadhóu 
láói.  A  mhairg  dhúinne!  óir  atá  an  lá  ag 
imtheacht  thoruinn,  óir  atáid  néuUa  an 
tráthnóna  ar  na  síneadli  amach. 

5  Eirgliidhe,  agus  imthigheam  sau 
noidhche,  agus  sgriosam  a  páláis. 

6  ^  Oír  is  niarso  a  dubhairt  Tigh- 
EARNA  na  slúgh,  Gearruidh  sios  crainn, 
agus  teilgidh  port  a  nagluiidh  lerusalem : 
isí  so  an  chatliair  ioncliúartuighthe ;  is 
leathtrora  í  iona  lár  uile. 

7  Amhuil  raar  theilgios  tiobruid  a 
huisceadha  amach,  is  marsin  theilgidh  sí 
amach  a  cionta :  do  chlos  foiréigin  agus 
niilieadh  innte ;  aiá  dom  hithairsi  a  ccomli- 
iiuighe  doilghios  agus  cneadha. 

8  Gabhsa  teagasc,  a  íerusalem,  deagla 
go  ndeileachadh  manam  riot;  deagla  go 
ndéanuinn  uíiigneach  thíi,  tír  ganáitreabh. 

9  H  Is  marso  a  deir  Tigeiearna  na 
slógh,  Diogiiiuimfid  síad  fuJgheall  Israel 
go  hiomlán  mar  fhíneamhuin  :  fiU  ar  hais 
do  lámh  amhuil  cnuáisteóir  triopall  aunsna 
clíabhuibl'i. 

10  Cía  ré  a  laibheora  raisi,  agus  dá 
ttiubhra  mé  rabhadh,  clior  go  ccluinntid  ? 
íeuch,  atá  a  cclúas  gan  timchilighearradli, 
agus  ní  fhéaduid  síad  éisteacht :  féuch,  is 
masla  dhóibh  bríathar  an  Tigiiearna;  ní 
bhfuil  dúil  aca  innte. 

11  Uimesin  atáim  lán  dfeirg  an  Tigii- 
EARNA  ;  atáiin  coirthe  do  bheith  am 
thocht :  dóirtfidh  mé  amach  í  ar  an  cclainn 
a  mnigh,  agus  ar  oireachtus  na  ndaóine  óg 
a  naóinfhcaclit :  óir  géubhthar  an  fear 
agus  fós  an  bhean,  an  táosta  maille  ris  an, 
tí  bh'm  ián  do  láethibh. 

12  Agus  iompochthar  a  ttighe  chum 
daoine  oiie,  maille  re  na  blifearann  agus 
le  na  ranáibh  aráon  :  óir  sínfidh  iné  mo 
lámh  amach  ar  dhútlichusaibh  na  tire,  a 
deir  an  Tighearna. 

13  Oír  atá  gach  áon  diobh  ón  té  is 
líigha  dhíobh  gus  an  té  is  mó  dhíobh  ar  na 
thabhairt  do  shaint ;  agus  ón  bhfáigh  gus 
an  sagart  do  níd  uile  go  bréagach. 

14  Do  leighisiodar  fós  k)t  inghine  mo 
phobail  go  héattrom,  gha  rádh,  Siothcháin, 
BÍothcháin  ;  a  nuáir  nach  btonn  aointsíotli- 
cháin  ann. 

15  An   raibh   náire   ona   a    nuáir   do 
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CAIB.  VI.  Asiad  na  sean  chasain  isfearr. 

rinneadar  giáineamhlachd  .''  ní  headh,  ní 
rabhadar  náireach  ar  áonchor,  ní  mó 
dféadadar  lasadh  :  uimcsin  tuitfid  suid 
idir  an  droing  thuitfios  :  a  nuáir  thiucfas 
misi  ar  cuáirt  chuca  teilgfighear  síos  íad,  a 
deir  an  Tighearna. 

IG  Is  marso  a  deir  án  Tighearna, 
Seasuidh  annsna  slighthibh,  agus  féucli- 
uidh,  agus  íarruidh  na  seanchasáin,  cáit  a 
bhfuil  an  tslighe  inhaitb,  agus  siubhiuigh- 
idh  ÍDiite,  a^us  do  gheabhthaói  suáinihneas 
da  bhur  nanatn.  i\cht  a  díibhradarsan, 
Ní  shíubholuirane  innte. 

17  Do  chuir  mv  fós  lucht  faire  6s 
bhur  ccioim,  gha  rúdh,  Eistígh  ré  gúth  ai» 
stuic.     Acht  a  dúbhradarsan,  Ní  éistfiom. 

18  1[  Uimesinchiinidh,  achineadhacha, 
agus  bíodh  a  fhios  agnibh,  a  chótah- 
chruinniughadh,  cred  utá  iona  measc. 

1{)  Eibt,  a  tiialuirah:  ft'uch,  (U)  bl  éara 
mé  olc  ar  an  muiniitirbi,  eadhon  toiadh  a 
smúaintighe,  do  ihrígh  nár  éisteadar  rem 
bhríatliruiljh,  nó  reni  dhligheadh,  acht  a 
tarcuisniughadh. 

20  Cred  an  fáth  as  a  ttiucfadh  túis 
chugamsa  ó  Sheba,  agus  giolcacli  railis 
ó  thír  imchéin  ?  ní  taitneamhach  bhur 
nofiála  hiisge,  ní  inó  atáid  bhur  níodh- 
baitha  iiiilis  damhsa. 

21  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna,  Féuch,  cuirfidh  mé  cip  thuis- 
lighthe  roimhe  an  bpobalso,  agus  tuitfid 
na  haithre  agus  na  mic  a  néinfheachd 
orra;  sgriosfuighear  an  chomharsa  agus 
a  cliara. 

22  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Féuch,  tíucfuid  daóine  (jn  tir  thuáigh, 
agus  tóigfighear  cineadh  mór  as  táobhuibh 
na  talmhan. 

23  Glacfuid  síad  greini  do  bhógha  agus 
do  gháth ;  atáid  siad  fuilteach,  agus  ní 
bhfuil  trócaire  ionta;  congháirid  ainhuil 
a  nfairge ;  agus  do  iiíd  marcuigheacht  ar 
éachuibh,  béid  a  nórdughadh  arahuil  iucht 
cógaidh  ad  aghaidhsi,  a  inghean  Sion. 

24  Do  chúalamar  a  ttúaruscbháil  sin : 
atáid  ar  láraha  ar  na  lagúghadh  :  do  ghlac 
doigh  greim  oruinn,  Ggus  pían  anihuil 
bean  re  niodhnuibh. 

25  Ná  himthigViidh  amach  fán  machaire, 
ná  siúbhluighidh  ar  a  tslighe ;  óir  atá 
cloidheamh  na  námhad  agus  guáis  air 
gach  uile  tháobh. 

26  ^  O  a  inghean  mo  dliaóine,  crios- 
luigh  thú  féin  a  saicéadacli,  agus  onfuirt 
thíi  féin  a  luáithreadh:  déana  thú  féin 
cúmlithach,  amhuil  as  hudh  ar  son  aóui 
mhic  amháin,  caói.ieadh  ro  ghtíur :  óir 
tiucfuidh  an  creachadóir  oruinu  go  hob- 
onn. 

27  Do  shuighldh  mé  thú  mar  thór  agus 
mar  dhain"ion  a  measc  mo  dhaoiiie,  chor 
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go  mbía  íios  agad  agus  go  ndeiibheochthá    mainm    an    chéaduáir :    agus    féuchuidh 

'    '       '  ar  3on   uilc  mo 


a  slighe. 

28  Atáid  uile  nattréigtheachaibh  dean- 
achta,  ag  siubhal  go  cealgach  :  is  prás 
agus  íarann  íad  ;  atáid  uiie  na  millteóribh. 

29  Do  loisgeadh  na  buiig,  do  caitheadh 
au  luáighe  leis  an  tteine ;  leaghaidh  an 
fear  leaghtlia  go  liíomhaoin :  óir  níor 
táirngeadh  na  droclidhaoine  as. 

30  Goirfid  da'oine  droch  airgiod  díobh, 
do  bhríghgur  dhíult  an  Tigheaiiha  iad. 

CAIB.  VII. 
Js  leasiighadh  gniomh,  do  chonmhas  ludah 
V  bhrííid,    4  agus  ni  muoidheuinh  as  an 
tieumpull,     21  no  as  iodhbairt,     25  no 
as  Sinnsioracht. 

AN  focal  tháinic  go  leremiah  ónTicii- 
EARNÁ,  ghá  rádh, 

2  Seas  a  ngeata  thighe  an  Tighearna, 
agus  fíingair  au  rádhso  annsin,  agus  abair, 
Eistighsi  bríathar  auTicHEARNA,  a  lúdah 
uile,  thigios  a  steach  annsna  geatadhuibhsi 
dadhradh  an  Tighearna. 

3  Is  m;H-so  a  deir  Ticiieafna  na  slógh, 


ci'ed  do    rmne   iiié 
phobail  Israel. 

13  Agus  anois,  do  bhrígh  go  ndéarn- 
abhair  iia  hoibreachaso  uile,  a  deir  an 
TiGHEARNA,  agus  gur  labliair  misi  ribh, 
ag  éirghe-go  moch  agus  ag  labhairt,  acht 
ní  chúahxbhairsi ;  agus  do  glioir  mé  sibh, 
acht  níor  fhreagrabhair; 

1-4  Uimesin  do  dhéana  mé  ris  an  ttighse, 
ghoirthear  am  ainm,  lona  bhfuil  bhur 
ndóighsi,  agus  ris  a  náit  thug  mé  dhíbh 
agus  dá  bhur  naithribh,  mar  do  rinne  nié 
re  Siloh. 

15  Agus  teilgfidh  mé  sibh  as  mo  radharc, 
raar  do  theilg  mé  bhur  ndearbhráithre  uile 
amach,  eadhon  síol  Ephraim  uile. 

16  Uimesin  ná  guidhsi  ar  son  na 
ndaóinesi,  agus  ná  tóig  comhairc  na  um- 
aigh  ar  a  son,  agus  ná  cuir  impídhe 
orumsa  :  óir  ní  chluinfidh  mé  thú. 

17  1[  Nach  bhfaicionn  tíi  cred  do  níd 
síad  a  ccaithreachaibh  lúdah  agus  a 
sráidibh  lerusalem  .? 

18  Cruinnighid  an  chlann  connadh,  agus 


Día  Israel,  Leasuigliidh  bhur  slighthe  agus     dearguid  na  haithre  an  teine,  agus  síiathaid 


bhur  ngnlomha,  agus  do  bhéara  misi  oruibh 
áitreabh  annsa  náitsi. 

4  Ná  táobhuighidh  ré  bríathruibh 
bréagacha,  gha  rádh,  Teampall  an  Tigh- 
lARNA,  Teampall  an  Tighearna,  Tcam- 
pall  an  Tigheama,  íad  so. 


na  mná  tíios,  do  dhéanamh  bairghion  do 
bhainríoghuin  neimhe,  agus  do  dhórtadh 
umach  ofrálach  dighe  do  dhéeibh  oile,  dom 
bhrostughadhsa  chum  feírge. 

19    An     ccorruighid    síad    mé    chum 
feiro;e?  a  deir  au  Tiguearna  :  nach  iad 


5  Oír  má  leasuighthí  bhur  slighthe  go     féin    bhrostuighid  síad  do  náiriughadh   a 
hiomlán  agus  bhur  ntrníomha  ;  má  bhear-     nai<ihtheach  féin  ? 


thaói  breitheamhnus  go  hiomlán  idir  duine 
agus  a  chomharsa ; 

6  Muna  mbrúightí  an  coimhthigheach, 
an  dílleachta,  agus  an  bhaintreabhach, 
agus  gan  fuil  neimhchiontach  do  dhórtadh 
ann  sa  níutsi,  agus  gan  siiibhal  a  ndiáigh 
dée  oile  chum  bhur  ndochair  féin  : 

7  Annsin  do  bhéara  misioruibh  áitrcabh 
ann  sa  náitsi,  ansa  dúthaigh  thug  mé  dá 
bhur  naithribh,  go  bráth  agus  choidhche. 

8  ^  Feuchuidh,  créd  thig  do  bhríath- 
ruibh  bréagacha,  nach  bhféudann  tárbh- 
ughadh. 

9  An  ngadfuidhe,  an  muirfidhe,  a 
ndcantaói  adhaltrannas,  agus  mionna 
bréige  do  thabhairt,  agus  túis  do  losgadh 


20  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia;  Féuch,  dóirtfighear  mfearg 
agus  mo  chúthacli  amach  air  a  náit&i, 
ar  dhuine,  agus  air  ainmhidhe,  agus  ar. 
chrannuibh  an  mhachaire,  agus  air  thoradh 
na  talmhan ;  agus  loií>gfidh  sé,  agus  ní 
múchl'uighear  é. 

21  %  Is  marso  a  deir  Tichear^ta  na 
slógh,  Dia  Israel ;  Cuiridh  bhur  nofhrálach 
loisgo  a  gcionn  bhur  níodhbarthach,  agus 
ithidh  feóil. 

22  Oír  níor  labhair  misi  re  bhur  naith- 
ribh,  ní  mó  daithin  mé  dhíobh  annsa  ló  a 
ttug  mé  as  talamh  na  Hégipte  íad,  a 
ttáobh  ofrálach  loisge  nó  íodhbartha : 

23  Acht  daithin  mé   an  ní  so  dhíobh. 


do  IShaal,  agus  imtheacht  a  ndiáigh  dée    dhá  rádh,  Umhluighidh  dom  ghlór,  agus 


«ile  nach  feas  díbh; 

10  Agus  teacht  agus  seasamh  am 
fhiadhnuisise  annsa  tighsi,  noch  goirthear 
a  mainm,  agus  a  rádh,  Atámaoidne  sáor  ó 
dhéanamh  na  gráineamhlachtsa  uile  ? 

11  An  bhfuil  an  tighse,  goirthear  am 
íiinmsi,  na  phruchhiis  shladmiióireadh  ann 
bhur  radharcsa?  Féucb,eadlion  do  choun- 
airc  misi  sin,  a  deir  an  Ttighearna. 

12  Acht  éirghidhe  anois  doin  áitsi  noch 
do    "  "    '  


budh  misi  bhur  Ndía,  ngus  beithíse  bhur 
bpobal  agarasa  :  agus  siubiiluighidli  annsna 
huile  shlighthibh  dar  aithin  mc,  chor  go 
mbeithear  go  maith  aguibh. 

24  Aclit  níor  éistiodar,  ní  mó  áo 
chláonadar  a  ccluás,  acht  do  shiúbhladar 
a  ccomh;!Írleachaibh  agus  a  neasurraim  a 
ndrochchroidlie  féin,  agus  do  chúadar  ar  a 
cciil,  agus  ní  air  a  nagíiuidh. 

ttaniiadar  bhur   naithr» 


25    On   ió    fá 
hhí    fi    Siloi),    mar  ar  shuighidh   mú     amuch  as  crích  na  Iléiíipte  gus  a  niugh 
G?4  ' 


Sion  mar  Shiloh.  CAIB. 

do  chuir  mé  mo  sheiibhísigh  uile  chiigaibh 
na  faighe,  ag  eirghe  íío  moch  go  laéth- 
eamhuil  agus  dá  ccur  uúim  : 

26  Gidheadh  níor  éisteadar  riom,  iiíor 
chlíionadar  a  cclúas,  acht  do  chruaidh- 
eadar  a  muinéil :  do  rínneadar  níos  measa 
náid  a  naithre. 

'il  Uimesin  a  déara  tú  na  bríathraso 
nile  ríu;  acht  ní  éistlidsion  riot :  goiriidh 
tú  orra  mar  an  cccadaa;  acht  ní  freag- 
oruid  síad  tliíi. 

28  Acht  a  déara  tú  ríu,  Is  cineadh 
íad  so  nach  úmhluighionn  do  ghútli  an 
TiCHEARNA  a  Ndia,  agus  nach  aabhann 
smachd  :  déuga  nFíruine,  agus  do  gearradh 
aniach  í  6  lía  mbcul. 

29  %  (jeárr  dhiot  do  ghruág,  a  leru- 
salem,  agus  teilg  uait  i,  agus  toig  súas 
caómendh  ar  áitibh  árda ;  óir  do  tharcuis- 
nigh  an  Ticheakna  agus  do  thréig  sé 
ginealach  a  l'heirge. 

30  Oír  do  riuneadar  clann  lúdah  olc 
ann  mo  radharc,  a  deir  an  Tighearna  : 
do  chúireadar  a  ngiáineamhlachda  annsa 
tigh  glwúrthear  a  maiaimsí,  dá  thruáilleadh. 

31  Agus  do  thúíibhadar  áite  árda 
Tóphet,  nocli  nfá  a.ngleann  mhic  Hinnom, 
do  losgadh  a  mac  agus  a  ninghean  annsa 
teíne ;  iu  uach  ar  aithin  misi,  agus  nach 
ttáimc  ann  mo  ciiroidhe. 

32  \\  Uimesin,  féucli,  tiucfa  an  lá,  a 
deir  an  Tighearna,,  nach  goiriighear 
Tóphet  de  ní  sa  mó,  nó  gleann  mhic 
Hinnom,  acht  gleann  a  náir  :  óir  adhlaicfid 
síád  anii  Tóphet,  nó  go  rabhuid  gau  ionati 
aca  ann. 

33  Agus  béiá  cuirp  na  ndaóinesi  na 
nibiadh  ag  éunuib'i  a  níiiéir,  agus  ag 
beathacimibh  iia  tahnhan;  agus  ní  diiibéora 
aónduiiie  dhíobh  íad. 

34  Ann  sin  do  bhéara  mé  fa  deara  sgur 
ó  chaithrtachaibh  líidah,  agus  ó  shráidibh 
lerusalem,  gíitli  aa  tsúbhaclius,  agus  gúth 
na  lúathghaire,  gúth  a  nfir  níiadhphósdíi, 
agus  gúth  na  niná  núadhphósta  :  óir  biáidh 
an  dúthaigh  nafásacli. 

CAIB.  VIII. 

Ata  an  pobal,  an  duiiie  ciiona,  an  sagart 
agus  an  faigh,  santach,  bríugach,  ann 
lerusulern. 

ANNsanamsin,  a  deir  anTiGHEARNA, 
do  bhéuruid  síad  amach  as  a  imaigh- 
ibh,  cnáaiha  nghthelúclah,agus  cnámha  a 
bprionnsadh,  agus  cnámha  na  sagart,  agus 
cnamha  na  bhfáigheadh,  agus  cnámha 
áitreabhtha,ch  lernsalem : 

2  Agus  leathnochuid  síad  íad  as  coinne 
na  gréine,  agus  na  gcaluidhe,  agus  shióigh 
neimhe  uile,  nocli  dob  ionmhuin  léo  agus 
dá  ndeárnadur  seirbhís,  agus  a  ndiáigh  ar 
íhiúbbluigheadar,  agus  noch  díarradar, 
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agus  noch  do  adhradar  :  ní  chruiimeochthar 
íad,  ní  hadbloctharíad,  L.iáid  chum  aóiligh 
ar  ghníiis  na  tahnhan. 

3  i\gus  béarthar  bís  do  roghuin  tar 
bheatha  leis  an  méid  bhías  dfuigliioll  na 
drociinihuiiiutiresi  oile,  nocii  bi.ías  dfuigli-* 
ioll  aan  gach  uile  áit  aan  a  ndibéora  misi 
íud,  a  deir  TiGHEARNA  na  slÓ2,h. 

4  ij  Tuilleamh  íós  a  déara  tíi  ríu,  Ts 
marso  a  deir  an  Tighearna  ;  An  ttuitfid, 
agus  gan  éii-i^he  ?  an  bhfillfidh  sé,  agus  gan 
aithfhiUeadii  ?  , 

5  Cred  fa  blifuilid  an  pobalso  leru- 
salem  ag  sleamhnughadh  síar  le  mío- 
choingliioU  síorruidhe?  congmhuid  siad 
cealc  sio  daindcn,  díuh  uighid  síad  filleadh, 

6  Déist  misi  agus  do  chíiala  mé,  aclit 
níor  labhiadarsan  go  ceart :  níor  ghabh 
aithreacluis  áonduine  iona  olc,  gha  ríulh, 
Cred  do  riuae  mé  ?  dfill  gach  áoaduine  da 
chúrsa  feiu,  mar  sge.nneas  an  teach  chunv 
an  chatha.  •  - 

7  Aseadh,  bí  fios  a  haimsire  ciate  a^ 
an  ccorr-ghláis  ann  sa  naic'ir  ;  agus  comh- 

.arthuigh  an  turtuír  agus  an  chórrrahónadh 
agus  a  náinleóg  am  a  tteachta  féin  :  aciit 
ní  fheidir  mo  dliaóinesi  bfeítheamhnus  aa 

TlGHEARNA. 

8  Ciondus  a  dearthaói,  Atámabid 
críonna,  agus  utá  dligheadh  an  Tigh- 
EARNA  aguinn?  Féuch,  go  dearbhthais  go 
díomhaoin  do  rinne  sé  é  ;  is  go  diomhaóiu 
atá  peann  na  scrii-lineóireadh. 

9  Atá  náire  air  na  dautnihh  críonna, 
atáid  ar  líothadh  agus  ar  na  ngabháii  : 
féuch,  do  dhíultadar  bríathra  an  Tigh- 
EARNA  ;  agus  cred  an  gliocas  atá  ionata  ? 

10  Uimesia,  do  bíiéara  misi  a  nmá 
dfearuibh  oile,  agus  a  bhfearuinn  doa 
druing  ghtabhus  a  noighreacht:  óir  atá 
gach  uiíe  dhuine  ón  mbeag  gus  an  rahór 
ar  na  thabhairt  do  shaiut,  on  bhfáigh 
gus  an  sagart  do  ní  gach  uile  dhuin* 
go  bréagach. 

11  Oir  do  leighisiodar  lot  inghine  mo 
dhaóine  go  héatrcm,  gha  radh,  Siothcliáin, 
síothcháin  ;"  agus  gan  síothchain  ann. 

12  An  raibh  náire  orra  a  núair  do 
rinneadar  gráineaivihU\cht  ?  ni  headh,  ní 
raibh  náire  orra  ar  aonchor,  ni  mó 
dfcadadar  deargadh  :  uimesin  tuitfid  siad 
a  measg  nn  druinge  thuitfíos  :  a  naimsir  a 
ccúarta   teilgfighear   síos   íad,   a   deir   an 

TlG-HEARNA. 

13  %  Go  dcimhin  scriosfuidh  mé  íad,  a  , 
deiranTiGHEARNA  :  ni  bhiáidh  aointiíopail 
ar  an  bhfineamhuin,  nó  fígidhe  ar  an 
ccrann  fige,  agus  críonfa  aa  ('uille;  aguS: 
imtbeochuidh  na  neithe  úatlia  thug  mé 
dhóibh. 

14  Ci'ed  fa  a  Vihfaamajid  ar  suighe? 
cruinnidiidh   sibh   féii',    a^us   déaaam   a 

X  K  2 


Staid  caillte  na  Nínduigheadh.         lEREMIATI 

steach  annsna  caithreachaibh  daingne, 
agus  bímid  ar  ttochd  annsin  :  óir  do  chuir 
an  TiGHEARNA  ar  Ndía  ar  tochd  sinn, 
agus  thug  sé  uisge  domblois  duinn  re  61, 
do  bhrígh  gur  pheacuigheamar  a  naghaidh 

an  TlGIIEARNA. 

15  Do  bhi  súil  aguinn  ré  síothchain, 
acht  7Ú  tháinic  maith  ar  bith  ;  agus  ré 
haimsir  shl-áinte,  agus  íéucli  an  buáidh- 
readh ! 

16  Do  chl(3s  tormán  a  eachruidhe  ó 
Dhaii,  do  chríothnuigh  an  tahimh  úile  le 
í'uáim  sheitrighe  a  eacti  hiidir  ;  óir  tháng- 
adar,  agus  do  mhilleadar  an  tír,  agus  a 
bhfuil  innte ;  an  chathair  agus  an  mhéid 
chóinluiuighios  innte. 

17  Oír,  féuch,  cuirfiilh  iné  uaithreadia 
niinhe,  cocatrísigli,  bhur  nieasc,  nach 
géabha  ré  piseoguibh,  agus  bauiiid  greim 
asuibh,  a  deir  an  Tigíieaií^a. 

18  1Í  A  nuáir  do  shaóilios  mé  féin  do 
shúh'isughadh  a  naghaidh  an  dóláis,  atá 
nio  chroidhe  lag  ionnam. 

19  Féuch  gíith  chumhaire  Inghine  mo 
dhaoine  do  bhrígh  na  muinntireáitreahhus 
a  tth-  imchéin  :  Nach  bhfuil  an  Tigh- 
EARNA  ann  Sion  ?  nach  hhjuil  a  rígh  inte? 
Cred  as  ar  bhrostuigheadar  misi  chum 
feirge  le  na  níomháighibh  greanta,  ugus  le 
áíomhaóineasuibh  coiuihthigheacha  ? 

20  Do  chuáidh  an  foghmhar  thorulnn, 
do  críochnuigheadh  an  samhradh,  agus  níor 
cobhruigheadh  sinne. 

21  Ar  son  gortuighthe  inghJne  mo 
dhaóine  atáimsi  gortuighthe ;  atáim  dúbh ; 
rug  úathbhás  greim  orum. 

"22  An  neudh  nach  bhuil  íoc  slainte  a 
Ngílead  ?  an  neadh  nach  bhfuil Uáigh  ar  bith 
ann  ?  maiseadh  cred  fa  nach  aisiogthar 
sláinte  inghine  mo  dhaóuiesi  ? 

CAIB.  IX. 

^ía  ttiaoidheamh  um  eolus,  íonhla  agus 
ghradh  Dé,  bunaiieuch ;  mabidheumh 
um  aoinní  oile  mealltach. 

OH,  nach  uisgeadlia  mo  cheann,  agus 
nach  tobar  déur  mo  shíiile,  chor  go 
nguilíinn  do  ló  agus  doídhche  ar  son  marbh 
inghine  mo  dhaóme  ! 

2  Oh  nach  bhfuil  agum  annsa  bhfasach 
ionad  cómhnuidhe  hiclit  turuis ;  chor  go 
bhfúigíinn  mo  dhaoine,  agus  go  nimeoch- 
«inn  úatha!  óir  is  adhaUranauigh  íad  uile, 
agus  oireachdas  daóine  meabhlach. 

3  Agus  ch'ionuid  síad  a  tteanga  amhuil 
a  mbógha  chuin  bréag:  acht  ní  bhfuíhd 
síad  crodha  ar  son  na  f írinne  ar  an  talanib ; 
óir  tíaghaid  ar  a  nagliaidh  ó  ólc  go  holc, 
agus  ni  feas  dóibli  misi,  a  deir  an  Tigh- 

EARNA. 

4  Tugaidhse  aire  gach  áon  aguibh  dá 
ehoraharsoin,  agus  ná  táobhuidh  re  háoiu- 

fiíCi 
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dearbhraithir  ai'  bith  :  óir  meallfuidh  gach 
uile  dhearbhrathair,  ag'is  siúbholuidh  gach 
áonchomharsa  lé  scanniachaibh. 

5  Agus  meallfuid  síad  gach  áon  aca 
a  chomharsa,  agus  ni  laibheoruid  a 
nfírinne  :  do  mhúineadar  dá  tteangaidh 
brcaga  do  rádh,  agus  do  choiriodar  íad 
léin  lé  déanamh  égceirt. 

(j  Atá  háitreabh  a  lár  na  ceilge ;  díultuid 
misi  daithniughadh  tré  mhealladh,  a  deir 
an  Tighearna. 

7  Uimesiu  is  marso  a  deir  Tighearna 
na  slógb,  Féuch,  leagfa  mé  íad,  agu» 
dearbhocha  mé  íad  ;  óir  cred  dhéanas  mé 
ar  son  inghine  mo  dhaóine  ? 

8  Atá  a  tteanga  amhuil  soighead  caite 
amach  ;  a  deir  sí  cluáin  :  labhruidh  duint 
go  síothcháuta  ré  na  chomharsoin  lé  na 
bhéul,  acht  iona  chroidhe  cuiridh  sé 
luidlieachán  air. 

9  ^  Nach  ccuáirteocha  misi  íad  uim« 
so  ?  a  deir  an  Tighearna  :  nach  biáidh 
manam  cúiteach  lé  ua  leithéid  so  do 
chineadh  ? 

10  Ar  na  sléibhtibh  tóigfiod  síias 
golgháir  agus  gúbha,  agus  ar  son  áitreabh- 
thacha  a  ntasuigh  caómeadli,  do  bhrígh 
go  bhfuilid  loisge,  iondus  nach  féidir  dáon 
gabhi'iil  thársa,  agus  nach  ccluinid  gúth 
na  háiraéisi  ;  do  theith  araou  éuiilaith 
a  naiéir  agus  an  beathach  ;  atáid  ar 
nimtheacht. 

11  Agus  do  dhéana  mé  lerusalem  na 
cárnuibh,  agtis  na  húamhuigh  dhragúu  ; 
agus  do  dhéana  mé  caithreacha  liídah 
uáigiieach,  gan  áitreabhthach. 

Í2  ^  Cía  hé  an  duine  críonna,  do  thuig- 
fiodh  so  ?  agus  re  ar  labhair  béul  an 
Tighearna,  chor  go  bhfoillseochadh  é, 
cred  ar  son  a  milltear  an  tír  agus  a  loisc- 
thear  í  amhuil  fósach,  nach  bhféadana 
neach  gabháil  thríd  ? 

13  Agus  a  deir  an  Tighearna,  Do 
bhrígh  gur  tbr'éigiodar  mo  dhligheadh 
noch  do  chuir  mé  as  a  ccoinne,  agus  nar 
íimhluigheadar  dom  ghúth,  agus  nach  ar 
shiúbhluJgheadar  ann; 

14  Aclit  gur  shiubhluigheadar  do  réir 
smuáintighthe  a  ccroidhe  féin,  agus  a 
ndiáigh  Bhaalira,  noch  do  mhíiin  a  naithre 
dhóibh: 

13  Uimesm  is  marso  a  deirTiGHEARNA 
na  slógh,  Día  Israel ;  Féuch,  biathfa  mé 
íad,  eudhoH  an  pobalso,  le  mormónta,  agu» 
do  bhi'ara  mé  uisge  domblais  dhóibh 
ré  a  óK 

16  Sreathnocha  mé  íad  raar  an  ccéadna 
a  measc  na  ngeinteadh,  ftoch  rí-ar  bhfeas 
dóibh  féin  ná  dá  naithribh  :  agus  cuirfidh 
mé  cloidhearah  na  ndiáigh,  nó  go  scriosfa 
mé  íad. 

17  1f  Is  marso  a  d«ir  Tighearna  na 
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slógh,  Measuidh,  agus  goiridh  ar  mhnáibh 
caóinte,  chor  go  ttiucfuid  síad  ;  agus  cuiridh 
fios  ar  nihnáibh  éolacha,  chor  go  ttiucfuid 
siad: 

18  Agus  dcindís  deithnios,  agus  tógaidís 
caóineádh  súas  dúinn,  go  silid  ar  súile  síos 
lé  déoruibh,  agus  go  hngid  forrdhubha  ar 
súl  amach  lé  huísgeadhuibh. 

19  Oír  do  chlos  gúth  caóinte  amach  as 
Sion,  Ciondus  atámaoid  sladtha !  atá- 
maoid  air  ar  ndíothughadh  go  mur,  do 
bhrigh  gur  thréigeamar  an  tír,  do  bhrígh 
gur  theiigeadar  ar  náite  amach  sinn. 

20  Gidheadh  éistiirh  re  gúth  an  Tich- 
EARNA,  sibhsi  a  mhná,  agus  glacadh  bhur 
cclúas  focal  a  bhéil,  agus  raíiinigh  cíioin- 
eadh  dá  hhur  ningheaimibh,  agus  gach 
áon  dá  chomharsoin  núallghúbha. 

21  Oír  tháinic  an  bás  súas  chum  ar 
bhfuinnéog,  ugus  do  chuáidh  sé  a  steach 
ann  ar  bpáiásuibh,  do  ghearradh  na  cioiune 
amach  ón  tsráid,  agm  na  ndaóine  óg  ó  na 
sráidibh. 

22  Labhair,  Is  marso  a  deir  an  Tioii- 
EARNA,  Eadhon  tuitfid  cuirp  na  ndaóine 
amhuil  aódeach  ar  aghaidh  an  mhachaire, 
agus  mar  an  ndornán  a  ndiáigh  an  bhíian- 
iiighe,  agus  ní  críunneochuidh  áon  iiid. 

23  1í  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Ná  deanadh  an  duine  glic  glóir  as  a 
ghliocus  féin,  agus  ná  glóruigheadh  an 
duine  láidir  as  a  clíumliacbduibb,  ná 
glóriiigheadh  an  duine  saidhbhir  as  a 
shaidhbhrios : 

24  Acht  an  tí  do  dhcanas  glóir,  glóruigh- 
eadh  annso,  go  ttui  ionn  sé  agus  go  naith- 
nighionn  sé  misi,  gur  mé  an  1'iohearna 
chleachtas  cinéul  grádhach,breitbeamhnus, 
agus  fu'éantaclid,  annsa  tahiinh :  óir  is 
annsna  neithibhsi  dhúilighim  a  deir  an 
Tighearna. 

25  ^í  Féuch,  tiucfuid  na  láethe,  a  deir 
an  Tiohearna,  iona  sinaichteocha  misi 
a  nuile  thimchillghéarrtha  maille  ris  an 
neimhtliirachillghéarrtha ; 

26  Egipt,  agus  líidah,  agus  Edom,  clann 
Ammon,  agus  Móab,  agus  a  i.íiiie  dhúine 
da  bhfuil  annsna  brúachuibh  imchíana, 
áitreabhas  annsa  bhfásach :  óir  atáid  na 
cineadhacha  uile  neimhthirnchillghéarrtha, 
agus  tigh  Israel  uile  gan  tímchillghearradh 
annsa  ccroidlie. 

CAIB.   X. 

Nar  chuirthear  a  ccomlifhad  re  na  cheile 
Dia  bithbheó,  agus  íudhoil  díantu  do 
smotán. 

EISTIGHSI  an  focal  a  deir  an  Ticn- 
EARNA  ríbh,  a  thigh  Israel ; 
g  Is  marso  a  deir  an  Tighearna,  Ná 
foglilomuigh  slighe  na  ngeinteadh,  ajus  uá 
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bíodh  anbhuáin  oruibh  fa  chomharthuihh 
neimhe ;  óir  atáid  na  geinte  anbhuáineach 
thríotha  sin. 

3  Oír  atáid  gnátha  an  phobail  díomh- 
aóin :  óir  gearruidh  aon  amach  crann  as 
an  bhforaois,  obair  lámh  a  noibrighe,  leis 
an  ttuáigh. 

4  Maisighid  é  le  hairgiod  agus  le  hór ; 
ceangluid  síad  é  le  tairngibh  agus  1« 
geannairibh,  go  nach  corruighionn  sé. 

5  Bid  díreach  súas  niar  au  ccrann 
pailme,  acht  ní  hibhruid  siad :  is  éigin  a 
niomchar,  do  bhrígli  nach  bhfcaduid 
siubhal.  Ná  bíthí  eaglach  roinpa;  óir  ní 
thig  dhíobh  olc  do  dhéanamh,  ní  mó  fós 
atá  ionta  maith  do  dhéanamh. 

6  Do  bhrígh  nach  bhfuil  áon  cosmhuil 
riotsa,  aTHiGHEARNA;  at á  tíi  mór,  agus 
is  mór  hainin  a  ccumhaclit. 

7  Cia  ar  nach  bia  heaglasa,  a  Righ  na 
ccincadhach  ?  óir  is  riotsa  Ijlieanas  sin  : 
do  bhrígh  nach  bhfuil  áon  a  measc  uil« 
dhaoine  críonna  na  gcineadhach,  agus  iona 
rioghachtuibh  uile,  cosmliuil  riotsa. 

8  Acht  atáid  uile  go  icir  brúideamhuil 
agus  amadánach  :  atá  an  smotán  na  fhogli- 
luim  díomhaóinis. 

9  Tíigadh  airgiod  ar  na  leathníighadh 
amach  ó  Tliarsis,  agus  ór  6  Uphas,  obair 
a  nfir  oibre,  agus  láimhe  an  chéard  óir : 
gorm  agus  dearga  néaduighe:  is  oihreacha 
lámh  dhaoine  críonna  íad  u;le. 

10  Acht  isé  an  Tighearna  an  Día 
fíre,  is'e  an  Día  bithbbéo,  agus  an  rígh 
siorruidhe  é  :  criothnochuidh  sé  an  talamli 
re  na  fheirg,  agus  ní  fhéadfuid  na  geinte  a 
a  inhíchéadfa  dfWang. 

11  Is  marso  a  déara  slbh  ríu,  Na  dce 
nach  déarna  na  neamha  nó  an  talamh, 
sgriosfuighear  íad  ón  ttahimh,  agus  ó  faói 
na  neamhuibhsi. 

12  Do  rinne  sé  an  talamh  le  na  chum'  - 
aclit,  sé  do  dhaingnidh  an  talanih  lé  i  a 
eagna,  agus  do  shín  araach  na  neamha  1« 
na  ghliocus. 

13  A  nuáir  chuirios  sé  a  ghúth  amacli, 
atá  iomad  uisgeadh  annsna  neamhmbh, 
agus  do  bheir  sé  ar  na  deatliuigbibli  dul 
súas  6  chorruil)h  na  talmhan ;  do  ní  stí 
tinnteach  maille  ré  fearthuinn,  agus  do 
bheir  sé  au  gháotli  amach  as  a  ionad 
taisgidh. 

14.  Is  bhrúideamhuil  gach  uile  dhuine 
íona  éolus  féin  :  do  claóidheadh  gacii  uile 
chumadóu-  aun  a  íomháigh  ghreaiita  :  óu- 
is  neimlifhírinne  a  íomliáigh  leaghtha,  agus 
ni  blifuil  ánal  ar  bitli  lonnra. 

15  is  diomhaóineas  íad,  agus  obair  na 
nearráideach  :  milUighear  íad  a  nam  a 
ccíiarta.  ^      ,.     . 

16  Ní  cosnihiiil  roinu  lácob  níi :  ón-  it 
éiiion  cuvnudujr  na  uuil»  ncithcunn;   uiji'i 


Níor  choimhead  Iiidah'n  chonnradh 

isé  Israel  slat  a  oialireachda  :  Isc  a  ainin 
TiGHEARNA  na  slogh. 

17  ^  Cruinnigh  súas  hearradha  as  an 
dúthaigh,  a  áitreabhthuigh  an  dain<;in. 

iy  Oír  Is  marso  a  deir  an  Timiearna, 
Féuch,  teilgfidh  mé  amach  áitre.thhthacha 
n;;i'  th-8  ar  a  nuÉrirsi,  agus  bhcara  mé.  a 
ccumh::ncli  íad,  go  nairighid  marún  é. 

19  ^  JVIo  thruáighe  misi  do  bhrígh  rao 
luit !  atá  ino  chneadh  nimhneach  ;  acht  a 
dúbhairt  mé,  Ts  doihgh  so  go  deibhin,  acht 
caithfidh  mé  a  r'iiulang. 

20  Do  milieadh  mo  thabernacuil,  agus 
do  briseadh  mo  chúrdadha  uile  :  dimthigh 
mó  chlann  amach  asnm,  agus  ní  bhfuilid 
ann  :  ní  bhfuil  íion  do  shíníeadh  moíóistín 
amach  nl  as  mó,  agus  do  clmirteadh  mo 
chíiirtíne  súas. 

21  Oír  atáid  na  háodhuirighe  bríiideamh- 
uil,  agus  nior  íarradar  an  Tigheauna  : 
oimesiu  ní  bliíuruid  síad  biseach,  agus 
scabfuighear  a  ttréada  uiie. 

22  Feuph,  tliiúnic  tuaira.an  tormáin, 
agus  comhchorrughadli  mór  6n  tuáisccart, 
do  dhcaníiuih  caithreacli  iudah  áonránach, 
agus  na  húamhaigh  dhragún. 

23  51  O  a  THrGHEARNA,  atá  a  fhios 
agam  nach  ann  t'éin  ulá  shghe  an  duine : 
iií  hannsa  dume  shiúbhhiighios  utá  díor- 
ghadh  a  choiscéimeadli. 

24  A  Thighearna,  smachtuigh  mé, 
acht  maille  re  breitheamhnus  ;  ní  ann 
thfeirg:  deagUa  go  ndéanta  neimhní  dhíom. 

25  Dóirt  araach  do  dhíbhí'hearg  ar  na 
geintibh  dá  nach  athnid  thú,  agus  ar  na 
nminntearuibh  nach  goirionn  air  haiimi : 
óir  a  díiadar  súas  lacob,  agus  do  shluig- 
iodar  é,  agus  do  chaitheadar  é,  agus  tló 
rhineadar  a  áitreabh  uáigneach. 


CATB.  XI. 

Coimhcheangal.  Dé  rej'earaihh  Iiiduh. 

N  bhríathar  noch  tháinic  go  leremiah 
6n  Ttighearna,  gha  rádh, 

2  Eistighsi  bríatlira  an  chunnarthaso, 
agus  labhruidh  re  í'earuibh  líidah,  agus  re 
háitreabh achaibh  leiusalem ; 

3  Agus  abhairsi  ríu,  Is  mLU-so  a  deir  an 
TiCHEARNA  Día  Israel;  Go  inudh  mall- 
xiighthe  an  té  nacii  numhluigliionn  do 
bhriatinaibh  an  chunnarthasa, 

4  Noch  daithin  mé  da  bhur  naithribh 
nnn  sa  ló  a  ttug  mé  amach  íad  as  crích 
na  Ilégipte,  ó  nt'uirnis  íaruinn,  glia  rád!i, 
Umhluighidh  dom  ghlór,  agus  déanuidh 
íad,  do  réir  a  nuile  ní  uitheoir.is  mé  dhíbh  : 
marsin  budh  siblisi  mo  pliobalsa,  agus  budh 
inisi  bhnr  Ndíasa: 

5  Chor  go  ccoimhlíonfa  mc  na  mionna 
thug  mé  dá  bhur  naithribh,  fearann  do 
thabhairt  dóibh  ag  iíonadii  le  mil  agus  lé 
bainue,  mar  atá  sé  a  niugh,     Annsin  do 
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inra     f  hreagair  raisi,  agus  a  díibhairt  iné,  Bíodh 
marsin,  a  '^I'highEarna. 

6  Annsin  a  díibhairt  an  Tighearna 
riomsa,Fúagairna  bríathraso  nile  accaith- 
reachaibh  íúdah,  agus  a  sráidibii  lerusalcm, 
gha  rádh,  Eistighsi  briathra  an  chunnarth- 
aso,  agus  déunuidh  íad.  , 

7  Oír  do  dhearbli  misi  go  dúthrachdach 
dá  bhui-  naithribh  annsa  16  a  ttiig  mé 
aníos  íad  as  ciích  na  Hégipte,  go  nuige  an 
lósa,  ag  éirghe  go  moch  agus  ag  mionnugh- 
adh,  gha  rádh,  Umliluighidh  dom  ghíith. 

8  (íidheadh  níor  úmhhiigheadar,  ní  m6 
do  chláonadar  a  cclíias,  acht  do  shiúbhail 
gach  aon  díobh  a  smuáineamh  a  ndroch- 
clu'oidhe  féin:  uimesin  do  l)ht'ara  mé  orra 
uile  bhríathra  an  chuimartliaso,  noch 
daithin  mé  do  dhéanamh  ;  aciit  ni  dheárn- 
adar  iad. 

9  Agus  a  dúbhairt  an  Tighearna 
riomsa,  Do  fritli  feall  i(Ur  fhearuibh  líidah, 
agus  idir  áitreabhtliachuibh  lerusalem. 

10  Dlilitadar  ar  a  nais  ar  éigceartuil)h 
a  naithrcadh  rompa,  noch  do  dhiult  mo 
bliríatharsa  déisteacht;  agus  do  chí^iadar  a 
ndiáigh  dée  oiie  dá  nadhradh  :  do  bhris 
tlgh  Israel,  agus  tigh  lúdah  mo  chunnradh 
noch  do  riinie  mé  ré  na  naithribh. 

11  1f  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tich- 
EARNA,  Féuch,do  bhéara  mé  olc  orra,nach 
bá  heidir  léo  do  sheachna;  agus  da  mbeith 
go  ngoiríidis  cliugam,  ní  chluinfe  mi?  íad. 

12  Aim  sin  imeochuid  caithreacha 
líidah  agus  áitreabhthacha  lerúsalera,  agus 
éighfid  ar  na  déeibh  dá  nofráhiid  this  : 
acíid  ní  chuimhdeochuid  síad  íad  ar  áonchor 
a  naimsir  a  ndonuis. 

13  Oír  is  do  réir  uibhre  do  chaithreacha 
do  bhádar  do  dhée,  a  lúdah ;  agus  do  reir 
uibhre  sráidionn  lerusalem  do  chuireai)hair 
súas  altóra  don  ní  náireacli  sin,  eadhon 
altóra  do  hisgadh  tíiise  do  Bhaah 

14  Uimesin  ná  guidhsi  ar  son  an  phob- 
allsi,  agus  nátóigsúascomhaircnóurnuigh 
ar  a  son:  óir  ní  éistfidh  misi  íud  annsa 
narn  a  néighfid  síad  chugam  ar  son  a 
mhr.áidheartha. 

\ó  Cred  atá  ag  mo  ghrádhach  re  a 
d!)éanamh  ann  mo  thighsi,  ó  rinne  sí 
adhfhuathmhaireachda  re  móran,  ngus  gur 
imthigh  a  nfeóil  náomhtha  íiait?  a  nuáir 
do  ní  tíi  o!c,  is  ann  sin  do  gháirdighios  tú. 

16  Do  ghoir  aii  Tighearna  hainm, 
Crann  glas  ola,breághdha,  agus  do  thoradh 
niaith  :  le  fuáim  giorruic  mliúir  do  dhearg 
sé  teine  air,  agus  do  briseadh  a  ghéaga. 

17  Oír  dfúagair  Tighearna  na  slógli, 
do  phhmuduigh  thusa,  olc  ad  aghaidh,  ar 
son  uilc  ,thighe  Israel  agus  uiic  thighe 
lúdah,  noch  do  rinneadar  na  nagháidh  féin 
dom  biirostughadlisa  chura  fenge  a  nofríu.1 
tíiise  do  Bháa!. 


Gur  bc  Dia  carracl  na  ngeart. 

18  5r  Agu3  thug  an  Tigiiearna  a  fhios 
damhsa,  aous  atá  a  fhios  again  :  annsin  do 
thaisbcin  tú  a  ngniomha  dhamh. 

19  Acht  do  hlú  mé  cosmluiil  ré  lubhán 
nó  re  damh  bheirthior  chum  a  mharbhtha; 
agus  ní  raibh  a  fhios  agam  gur  thionscna- 
darsan  tionnscnadh  am  aghaidli,  ghu  rúdh, 
Scriosam  an  oann  maille  re  na  thoradh, 
agus  gearram  amach  é  as  tír  na  mbéo, 
chor  nach  ccuimhnighthear  a  aimn  rií 
sa  mhó. 

20  Acht,  a  Thigiiearna  na  slógh,  a 
bhreathnuigliios  go  ceart,  dhearbhus  na 
dubháin  agus  an  croidhe,  faicimsi  do 
dhioghaltas  orrasan:  óir  i?  duitsi  dfoiUsigh 
iné  mo  chúis. 

21  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
r.ARNA  re  muinntir  Anatot,  noch  íarrus 
do  bhás,  gha  rádli,  Ná  tairrghir  a  nainm 
an  TiGiiEARNA,  go  nach  néagair  re  ar 
láimhne. 

22  Ar  a  nadhbharsin  is  marso  a  deir 
TiGHEARNA  ua  slógh,  Fcuch,  smaichteocha 
mrsi  íad  :  muirfighear  na  daóine  óga  ris  an 
cdoidiieamh ;  éugfuid  a  mic  agus  a 
ningliiona  ré  gorta : 

93  Agus  ní  bhiáidh  fuighioll  díobh  :  óir 
do  bhéara  raisi  olc  ar  fhearuiLh  Anatot, 
eadhon  blíadhuin  a  cciiarta. 

CAIB.  XII. 

An  nádur  daonna  ag  faghail  lochd  do 
bhiseach  lucht  an  nilc,  agus  d'  anshbdh 
na  nsaui. 

IS  ceaVt  atá  tú,  a  Thighearxa,  a  nuáir 
thagruim  riot :  gidlieadh  leig  dhamh 
labhairt  riot  ar  do  bhreitheamhnusaibh  : 
Créd  fá  mbeirionn  slighe  nandrochdhaóine 
biseach?  cred  fá  bhfuilid  uile  sona  noch 
do  ní  gráineaniiilacht.? 

2  Do  plilannduigh  tú  íad,  fásuid  fós,  do 
ghlacadar  preamh  :  do  bheirid  toradh  : 
agus  atá  tusa  a  ngar  iona  mbéul,  agus  a 
bhfad  ó  na  ndíibhanuibh. 

3  Acht  is  aithnid  duitsi,  aTniGHEARXA, 
misi :  do  chonnairc  tú  mé,  agus  do  dhearbh 
tú  mo  chroidhe  leath  riot :  tarruing  amach 
íad  amhuil  caóirigli  chum  a  náir,  ngus 
gléus  íad  fa  chomhair  laói  an  mharbhtha. 

4  Gá  fad  bhias  an  tír  ag  caói,  agus 
luibh  gach  áoiimhagha  ag  críonadli,  do 
bhrígh    uilc    na    druinge    chomhnuigheas 


CAIB.  XII.  Mícheill  ludah  's  Israel. 

6  Oír  do  fríth  do  dhearbhráitlire  féin, 
agus  fós  tigh  hathar  go  meabhlach  ortsa ; 
aseadh,  do  ghoiriodar  iomad  addhiáigh: 
ná  creid  íad,  bíodh  go  laibheoi-aidís  bríath- 
ra  breádha  riot. 

7  1f  Do  thréig  mé  mo  thigh,  dfíig  mé 
moighreacht ;  tíuig  mé  grádh  manma  a 
láimh  a  nánihad. 

8  Atá  moighreacht  damhsa  amhuil 
lcomhan  san  bhforaóis ;  comhaircidh  sí 
amach  am  agliaidh  :  uimesin  dfíiathuigh 
mé  í. 

9  Aiá  moighreacht  damhsa  amhuil  éun 
breac,  atáid  a  néunhiitli  fá  ccuáirt  na 
haghaidh ;  tigidh  sibhsi,  cruinnighidh  uile 
bheathacha  an  mhagha,  tigidh  do  slilugadh. 

10  Do  mhiU  iomad  áodhaireadh  mo 
gliárrdha  fíneamhna,  do  shaltradar  mo 
chomhroinn  faói  chosuibh,  do  rinneadar 
mo  chomhroinn  sholásach  na  fhasáigli 
uáigneach. 

11  Do  rinneadh  áonránach  é,  agus  ar 
mbcith  uáigneach  dhó  caóinidhsé  chugam- 
sa;  do  rinneadh  na  lasach  an  dútiiuigh 
uiie,  do  bhrígh  nacli  ccuireann  áonduine 
iona  chroitUie  é. 

12  Thangadar  sgriosdóiridheargachuil». 
áit  áird  ar  feadh  a  ntasuigh  :  óir  sliugfidh 
cloidheamh  an  Tighearna  ó  aóinchionn 
don  dúthaigh  go  nuige  an  ccionn  oile 
doii  dúthaigli :  ní  bhfuighe  feóil  ar  bith 
síotlicháin. 

13  Do  shíolchuireadar  cruithneaclid, 
achd  beanfuid  síad  dosáin  :  do  chuireadar 
íad  féin  chum  sáothair,  ach  ní  thairbheoch- 
uid  síad ;  agus  biáidh  náire  orra  do 
bhrígh  bhur  ccíosa  ar  sou  fé^rge  fhíoch- 
mhuire  an  Tighearna. 

14  1[  Is  marso  a  deir  an  Tighearna 
a  naghaidh  m,o  dhrochchomharsan  uile, 
bheanas  ris  a  noighreachd  noch  thug  mé  ar 
mo  pliobal  Israel  doighreachtughadh ; 
Féuch,  tairreonga  mé  amach  as  an  ndúth- 
aigh  íad,  agus  tairreonga  mé  amach  tigh 
lúdah  ó  na  measc  sin. 

15  Agus  tiucfa  a  ccrích,  tar  éis  a 
ttairrngthe  amach  dhamh  go  bhfiUfidh  mc, 
agus  go  mbía  truáighe  agam  dhóibh,  agus 
gottiubhraméarís,gacli  uiledhuine  dhíobh 
chum  a  oighreachta,  agus  gach  áonduino 
chum  a  dhúithche. 

16  Agus  tiucfa  a  gcrích,  má  fhóghlomuid 


ionnta.?  do  caitheadh  na  beathuighe,'  agus     síad  go  duthrachtach  slighe  mo  phobail,  do 
na  héin;    do   bhrígh   go   ndúbhradar,  i\i     mhionnughadh  tam    ainmsi,    Mairidh    an 


fhaicfidh  sé  ar  ccríoch  dheighionach. 

5  %  Má  rioth  tú  leís  na  coisighibh,  agus 
gur  choireadar  thíi,  annsin  ciondus  fhéadas 
tú  coimhling  re  heachaibh  ?  agus  má  choir- 
eadar  thú  a  ttír  na  síothchána,  ann  ar 
chuir  tíi  do  dhóthchus,  cred  raaiseadh  do 
dhéapa  tu  a  nanfa  lordán  ? 


TiGHEARNA  ;  mar  do  mhúineadarsan  dom 
dhaóinibhsi  mionnughadh  ta  Bháal,  annsiu 
suidheochthar  íad  a  lár  mo  phobail. 

17  Acht  inuna  numhluighid  síad,  tairr- 
eonoa  mé  thríd  amach  as  a  bhreamhuibh 
agus  scriosfeadh  rae  an  ciueadh  sin,  a  deir 
aii  T1GHE4RNA. 
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An  crios  lineaduidhe. 


CAIB.  XIII. 

Searnoin  atta'obh  aithreachuis,  12  r'ígh 
ugus  pholmil :  22  Olcas  Jos  an  droch- 
chleachtadh. 

IS  marso  a  deir  an  Tighf.aena  riomsa, 
Iinriiiiih,  tagli  dhuit  crios  línéaduigh, 
agus  cnir  air  do  Íeasrach  é,  agus  ná  cun-  a 
nuisge  é. 

2  Ainisin  fuáir  mécrios  do  réirbhréithre 
an  TiGHF.ARí^A,  agus  do  chuiiios  ar  ino 
leasrach  í. 

3  Agus  tháinic  focal  an  Tighearna  ' 
chugain  an  dara  huáir,  gha  r.'ulh, 

4  (Jlac  an  crios  noch  do  iuáir  tíi,  noch 
(itá  ar  do  leasrach,  agus  éirigh,  inithigh  go 
Heuphrátes,  agus  t'óluigh  auiisin  é  a  bpoU 
d(  n  charruic. 

5  Mar  sin  dimthigh  mé,  agus  do  fhól- 
uigh  mé  ag  EuphráteS  é,  mar  do  áithin  an 

TlGHEARNA  dhíoU). 

6  Agus  tárlataréismhórálndo  láethibh, 
go  ndíibhairt  an  Tighearna  riom,  Eirigh, 
jmthigh  go  Ileuphrátes,  agus  tahhair  an 
críos  as  sin,  noch  daithin  mé  dhiot  dt'ólach 
ann. 

7  Ann  sin  do  chuáidh  mé  go  Heuphrátes, 
agus  do  thochail  nié,  agus  thug  mé  an 
crios  as  a  náit  ionnr  fhóiuigh  mé  é :  agus, 
féuch,  do  bhi  an  crios  millte,  níor  fóglmin 
30  chuin  neithe  ar  bith. 

8  Ann  sin  tliáinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  chugani,  dha  rádh, 

9  Is  marsn  a  deir  an  Tighearna,  Ar  an 
modhso  mhiilfios  mé  úabhar  lúdali,  agus 
in'jrúabhíir  lerusalem. 

10  Biáidh  na  drochdhnóinesi,  noch 
dhiultas  mo  bhiíathra  déisdeachd,  noch 
imthighios  do  réir  thoíle  a  ninntiiine,  agus 
shiubhluighios  do  réir  dliée  oiie,  dá  nadh- 
radh,  agus  do  dhéanamh  seirbhise  dhóibh, 
do  nós  an  chreasa  so,  nach  maith  chum 
aóinneithe. 

11  Uír  mar  tlieannas  an  criosré  leasrach 
dnine,  marsiu  thug  misi  air  thigh  Israel 
uile  teannadh  riomsa  agus  ar  thigh  lúdah 
uile,  a  deir  an  Tigjiearna  ;  chor  go 
mbeidís  na  bpobal  agam,  agus  na  nainm, 
agus  na  moladh,  agus  na  nglúir :  acht  nior 
éisteadar. 

12  %  Uimesin  laiblieora  tusa  rín  an 
focalso;  Is  marso  a  déir  an  Tighearna 
Día  Israel,  Lionfuighear  gach  áon  bhuidéul 
le  fíon  :  agus  u  deuruid  riot,  Nach  tios 
dúinne  go  dcimhin  go  líonfuighear  gach 
aon  hhnidéal  lé  fíon? 

13  Ann  sin  a  déaia  tíi  ríu,  Is  mnrso  a 
deir  anTiGiiEARNA,  Féach,  líonfa  mé  uile 
áitreabhthacha  na  tírese,  eadhon  na  rígiithe 
$huigliios  a  ccathaóir  Dháibhi,  agus  na 
sagairt,  agus  na  fáighe,  agus  uile  áitreabh- 
thacba  icrusalem,  le  meisge. 
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lEUEMIAH.  MicheiU  na  NiáduighcadJi. 

14  Agus  géabha  mé  dhiobh  féin  fa 
chéile,  eadhoa  na  haithre  agus  na  mic  a 
naóinfheacht,  a  deir  an  Tighearna:  ní 
bhía  truáighe  agam,  ní  choigeola  mé,  ní 
dhéan  tiócaire,  acht  scriosfa  iné  íad. 

15  51  Eístighsi,  agus  tugaidh  clíias ;  ná 
bíthí  uáibhreach  :  óir  do  labhair  an  Tigh- 

EARNA. 

16  Tugaidh  gl.Sir  dá  bhur  Ttighearna 
Dia,  suil  dó  bhéara  sé  dorchadus,  agus 
suil  thuisleochuid  bhur  ccosa  ar  na  sléibh- 
til)h  dorcha,  agus,  an  feadh  bheithí  ag 
feithiomh  re  solus,  go  bhtillíidh  séision  é  a 
sgáile  an  bháis,  agus  go  ndéana  sé  dorch- 
acht  thiugh  dhe. 

17  Acht  muna  néistighe  ris,  caóidhfidh 
manam  a  náitibh  uáigneacha  ar  son  bhur 
núabhair ;  agus  guiltid  mo  shúile  go  géur, 
agiis  rithlid  síos  lé  déoíuibli,  do  chionu 
tréada  auTiGHEAaNA  do  bhreith  ar  siubhal 
a  láiml). 

18  Abruidh  ris  an  rígh  agus  ris  an 
mbainrioghain,  Umhluighídh  sibh  féin, 
siiíghidli  síos :  óir  tiucfa  bhur  bprionns- 
ainhlacht  síos,  eadhon  coróin  bhurnglóire. 

19  Druidtighear  caithreacha  an  deisceirt 
SLias,  agus  ní  oisceoluidh  áonduine  tad : 
béai'thar  lúdah  u'le  ar  siubhal  a  mltraighd- 
ionas,  béartliar  a  mbia  ann  a  láimh  go 
hiomlán. 

20  Tógbhaidh  súas  bhur  sáile,  agiis 
féuchuidh  an  lucht  thig  ón  ttuáiscceart : 
cait  a  bhfuii  an  trcad  tugadh  dhuitsi,  do 
thréad  scínmhach  .'' 

21  Cred  a  déara  tíi  a  nuáir  bhéarus  sé 
pionús  duit  ?  (óir  do  mhúin  tú  dhóibh 
bheith  na  ccaiptínibb,  agus  mar  iiachtar- 
ánuibh  ós  do  chionn  :)  nach  géabha  brón 
thíi,  ainhuil  bean  re  niodhnuiba  ? 

22  51  Agus  ma  deir  tú  ann  do  chroídhe, 
Cred  fa  ttigid  na  neithese  orumsa  ?  Ar  son 
méid  huilc  atáid  do  sciortadha  leis,  agus 
do  shála  ar  ndéanamh  lomnocht. 

23  An  bhféadann  an  Tetíopeach  a 
chroicionn  do  mhalairt,  nó  aii  liopard  a 
bhreice  ?  ?narsin  féadthaoise  fós  maith  do 
dhéanamh,  noch  ghnáthuighios  déanamli 
uilc. 

24  Uimesin  scaóilíidh  mé  ó  chéile  iad 
do  nós  an  chonnluigh  noch  imthighios  ar 
siubhal  lé  gaóith  a  ntásuigh. 

25  M  so  do  chranncharsn,  cuid  do 
thomhais  uáimsi,  a  deir  an  1'igheauna  ; 
do  bhrigh  gur  dhearmuid  tú  misi,  agus  gur 
tháobhuidh  tú  ré  bréig. 

26  Uimesin  léigtiiih  mé  do  sciortadha 
leis  ar  haghaidh,  chor  go  nui  léir  do 
náire. 

27  Do  chonnairc  me  hadhaltrannuis,agu> 
do  sheitreacha,  gráin  do  stríopachuis,  do 
graáineamhlachd  ar  na  cnocuibh  aunsna 
ínachaiiiii.hibh.     A  mhairg  dhuit.  a  lcru- 


Gori  doilshiosach. 


CAIB.  XIV,  XV. 


Ni  ei&tish  Dia. 


salem !  nach  déana  tíi  thú  féin  glan  ?  ca 
ham  fós  a  bhias  sin  ? 

CAIB.  XIV. 

Diarr  Dia  gan  ghuidhe  arson  na  ndaoine 
drochchoinghilL  úd,  a  nain  na  goría. 

FOCAL   an  Tighearna   noch  thámic 
go  leiemiah  a  dtáobh  na  gorta. 

2  Atá  líidah  ag  caoi,  agus  do  laguigheadh 
ageatadha;  atáid  dúbli  go  talamh;  agus 
do  chuáulh  éighiomh  lerusalem  síias. 

3  Agus  do  cliuireadar  a  nuáisle  a  cclann 
bheag  chum  na  nuisceadh :  thángadar 
chum  na  chiisibh,  agus  ní  bhl'úaradar  uisge ; 
dt'hilleadar  gou  a  soiglithighibh  foUxmh ; 
do  l)hádar  náireach  irasiuiíomhach,  agus 
dtóluiglieadar  a  ccinn. 

4  Do  bhrígh  go  bhfuil  an  talamh  scoilte, 
óir  ní  raibh  fearthuinn  ar  bith  san  talanih, 
do  blií  náire  ar  na  treabhtliairibh,  agus 
dfóluigheadar  a  ccinn. 

5  Aseadh  fós,  rug  a  neilid  láogh  ar  ar 
niachaire,  agus  do  thréig  sí  i,  do  bhrígh 
iiach  raibh  féur  ann. 

6  Agus  do  sheasadar  na  liassail  fhíadhta 
ann  a  náitibh  árda,  do  thairngeadar  súas 
an  gháoth  amhuil  dragúin;  dfaiiiighiodar 
a  súiie  do  bhrigh  nach  raibh  féur  aim. 

7  H  O  a  Thighearna,  mátá  go  bhfíagh- 
nuighid  ar  nuilc  ar  naghaidh,  déansa  c  ar 
son  hanma  fcin ;  óir  is  iomadainhuil  ar 
míochoinghioUa ;  do  pheacuigheamar  ad 
aghaidhsi. 

8  O  a  dhóthchuis  Israel,  a  shlánaigh- 
theóir  a  nam  buáidheartha,  cred  as  a 
mbeitheá  ad  choimhightheach  annsa  tír, 
agus  do  nós  dhuine  ar  sUghe  fhiUios  do 
lcathtaoibh  dfanmhuiu  ar  feadh  aonoidhche 
amháin  ? 

9  Cred  as  a  mbeitheá  mar  dhuine  ar  na 
chritheaglughadh,  mar  dhuine  chumhach- 
tach  nach  bféadann  cobhrugiiadli  ?  gidh- 
eadh,  a  Thighearna,  atá  tíi  ann  ar  iár, 
agus  as  hainm  goirthear  sinn  ;  na  fág  sinn. 

10  %  Is  murso  a  deir  an  Tighearna 
ris  an  nminntirsi,  Marso  do  ghríidhuigh- 
eadar  dul  ar  seachrán,  níor  choiigmhadar 
ar  ais  a  ccnsa,  uimesin  ní  ghabhann  an 
Tighearna  chuige  íad;  cuimhneochuidh 
sé  anois  a  lochta,  agus  fiosrochuidh  sé  a 
bpeacuidhe. 

11  Ann  sin  a  dúbhairt  an  Tighearna 
TÍomsa,  Ná  guidh  ar  son  na  muinntiresi 
chuin  maithiosa. 

12  A  níiair  throiscfid  síad,  ní  éistfidh 
niisi  a  ccomhairc,  agus  a  nuáir  tháirgfid 
ofráil  loisge  agus  íodhbairt,  ní  ghéabha 
nié  íad  :  acht  muirfidh  nié  ieis  an  ccloidh- 
eamh  íad,  agus  leis  an  ngorta,  agus  leis  an 
bph'ijgh. 

1o  ir  Annsin   a   díibhairt   misi,   Ah   a 
ThighearnaDiA  !  féuch,  a  deirid  ua  fáighe 
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ríu,  Ní  fhaicfidhe  an  cloidheamh,  agus  ní 
bhía  gorta  aguibti ;  acht  do  bhéara  misi 
síothcháin  dhaingion  díbh  annsa  náitsi. 

14  Annsin  a  dubhairt  an  Tigiiearna. 
riom,  Tairrghirid  na  fáighe  bréaga  am 
ainmsi :  ní  mé  do  chur  iiáim  íad,  ní  mó  is 
mé  dáithin  díobh,  ní  mó  do  hibhair  mé 
ríu  :  tairrghirid  díbhsi  fis  neimhfhirinneach 
agus  geasadóireacht,  agus  neimhní,  aguí 
cealg  a  ccroidhe  féin. 

15  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigii- 
earna  a  ttáobh  na  bhfágh  thairrghirios  am 
ainmsi,  agus  nach  mé  do  chiur  uáim  íad, 
thairis  sin  go  nabruid,  Ní  bhía  cloidheamh 
nó  gorta  san  tírse ;  Le  cloidheamh  agus  le 
gorta  thuitfid  na  fáighesi. 

16  Agus  teilgfighear  amach  a  sráidibh 
lerusalein  an  drong  dá  ndéanaid  síad 
fáidhéadóireacht  do  bhrígh  na  goita  agus 
an  chluidhimh ;  agus  uí  bhfuighid  siad 
duine  adhlacus  íad  féin,  a  inná,  nó  a  mic, 
nó  a  ningheana :  óir  dóirtfidh  misi  a  uolc 
féiu  orra. 

17  ^  Uimesin  déura  tíi  an  focalso  ríu ; 
Sildís  mo  shúile  síos  a  ndéoruibh  do  16 
agus  doidliche,  agus  ná  scuirdis  :  óir  do 
briseadh  maighdion  inghean  inoinhuiiintire 
maille  ré  briseadh  mór,  lé  builie  ro  uimh» 
neach. 

18  Má  tliéighim  araach  san  machaire, 
féuch  annsin  na  mairbh  leis  an  ccloidh- 
eamh  1  agus  má  thcighim  a  steach  san 
ccathruigh,  aunsin  féuch  an  lucht  atá  tinn 
lé  gorta !  a  seadh,  imthigh  an  fáigh  aráon 
agus  an  sagart  timchioll  ta  ccuáirt  go 
fearuinn  nach  aithnid  dhóibh. 

19  Ar  thréig  tú  líidah  thríd  amach  ?  ar 
fhíiathaigh  hauam  Sion  ?  cred  fár  bhuáil 
tú  sinn,  agus  gan  chabhair  ar  bhith  oruiim? 
do  bhi  síiil  aguinn  re  síothchúin,  agus  ní 
bhjuil  maith  ar  bith  annsin  ;  agus  re  ham 
tárthála,  agus  feuch  búaidhreadh  ! 

20  Admhuighmid,  a  Thighearna,  ar 
nolc,  agus  éigceart  ar  naithreadh  :  óir  do 
pheacuigheamar  ad  aghaidlisi. 

21  Ar  son  hanma,  ná  gráin,  ná  teilg  síos 
cathaóir  do  ghlóire  :  cuimhnigh,  ná  bris  do 
chunnradh  rinn. 

22  An  bhfuil  áon  a  measc  diomhaóinis 
na  ngeinteadh  do  bhéaradh  fearthuinn  ? 
nó  an  bhféuduid  na  neamha  fearthuinn 
do  thabhairt  úatha  ?  nach  tusa  féin  é  ar 
Ttighearna  Día?  uimesin  f.  ithfioin  ort : 
óir  as  tú  do  rinne  na  neithesi  uile. 

CAIB.   XV. 

Ghíabhadar    breitheamhnas  gan  tr'ocnire, 
Uon  bhias  dúsachdach  dán  a  bpcacadli. 

ANNSIN  a  dúbhairt  an  TighSarna 
riomsa,  Giodh  go  seasfadh  Maoise 
agus  Samuel  am  fhiadhnuisi,  thairis  sin 
uíor   bhjéidir  rainutinn  do  bheith  leis.  a» 
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muinntirsi :  toilo;   amacli   as   íiio   radhaic 
íad,  agus  cirghidís  amach. 

2  Agus  tiucla  a  ccrích,  má  deirid  síad 
riotsa,  Cáit  a  racham  amach  ?  annsin 
inneosa  tú  dhiuhh.  Is  marso  a  deir  au 
TiGHEARNA ;  Au  mhéid  atá  fa  choinue 
an  bháis,  chum  báis  ;  a<!;us  an  rahéid  atá 
fa  clioinne  an  chloidhimh,don  cliloidheamh ; 
agus  au  mhéid  atá  í'a  choinne  na  gorta, 
don  ghorta  ;  agus  an  mht'id  ata  fa  cíioiune 
an  bhraighdinis,  chum  braiglidinis. 

3  Agus  óirdcochuidh  misi  ceithre  sóirt 
ós  a  ccionn,  á  deir  aw  Ticukarna  :  an 
cloidhearah  do  mliarbhadh,  agus  na  mad- 
i-uidli  do  réubadh,  agus  éunlaith  a  naiéir, 
agus  ainmhintidh  natahnhan,  do  shlugadh 
agus  do  mharbhadh. 

4  Agus  cuirlidh  iné  dfíachaibh  a  náth- 
rughadh  ann  gach  uile  rioghacht  san 
domhan,  ar  son  iVlhanasbeh  mhic  Heseciah 
rígh  Ii'idali,  ar  son  na  n'dtheann  do  rinne 
sé  ann  lerúsalem. 

5  Oír  cia  agá  mbía  truáighe  dhuit,  a 
leríisalera?  nó  cia  dhcanas  doilghios  riot? 
nó  cía  rachas  do  leaththaoibh  dtiafruighe 
ciondus  bhias  tú  ? 

6  X)o  thréig  xSi  misi,  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  do  chuáidh  tú  ar  ccúl :  uimesin 
sínfiodsa  mo  lámh  amacli  ad  aghaidh,  agus 
scríosfa  mé  thú ;  atáim  coirthe  daith- 
reachus. 

7  Agus  cúithfidh  mé  íad  le  sgoigneán  a 
ngeatadhuibh  na  tíre ;  fóilinheocha  mé  íad 
{íi  na  cclainn,  miUfidh  mé  mú  dhaoine,  b 
nar  fhilleadar  ó  na  slightibh. 

8  Atáid  a  mbaintreablithacha  ar  na 
bhfoirlíonadh  dhamh  ós  cionn  ghainimh  na 
fairge  :  thug  mé  miUteóir  orra  a  naghaidh 
mhathar  na  nogáuach,  san  meadhón  laói : 
thug  mé  air  tuitim  go  hobann  uirre,  agus 
cridieaglacha  ar  na  ccathruigh. 

9  Anbhfainnigh  an  bhean  rug  móirsheis- 
ior  :  do  fhaóiilh  a  spiorad  aiste ;  do 
chuáidh  a  grían  faói  agus  an  lá  ann  fós  : 
fuáir  sí  náire  agus  do  claóidheadh  í :  agus 
geachoduigh  mé  an  chuid  oiie  dh'iobh  don 
chloidheamh  a  bhfíaghnuise  a  námhad,  a 
deir  an  Tighearna. 

10  1Í  A  mhairg  dhamhsa,  rao  mhathíiir, 
go  rug  tú  am  fhear  coinntinne  nié  agus  am 
F hear  ceannairge  don  talamh  uile !  ní 
thug  mé  áirleagadli  ar  úsnu-eacht,  ní  mó 
thugadar  daoíne  dharah  ar  úsíiireacht ; 
gidheadh  malluighidh  gach  aonduine  aca 
mé. 

11  A  dtibháirt  an  Ticuearxa,  Go 
deimhin  biáidh  sé  go  maith  ag  thfuigiiioll ; 
go  deimhin  cuirfidli  mc  dfíachaibh  ar  an 
námhuid  bheíth  go  maiih  leachd  a  naui 
a  nuilc  agus  a  uam  aindise. 

12  An  mbrisfidh  íarann  an  tíaranu  a 
ttuáigh  agus  an  chruáidh  ? 
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13  Do  bliéara  mé  do  mhaóin  agus 
hionnuihuis  don  chreich  gan  líiach,  agus 
si/t  ar  son  huiie  pheacaidb,  ann  himlibh 
uile. 

14  Agus  do  bhéara  mc  ort  imtlieacht 
led  námhuid  go  tír  nach  fcas  duit :  óir  do 
las  teine  a  mfheirg,  noch  loisgfios  oruibhsi. 

15  ^  O  a  TuiGHEArí.NA,  atá  a  fhios 
agad  :  cuimhnigh  orumsa,  agus  tárr  dom 
fhéuchuin,  agus  dioghuil  mé  ar  mo  lucht 
inghreama ;  nú  beir  as  mé  a  bhfoighid 
fhada  do  dheagh-mhéinse :  bíodh  a  fhios 
agad  gurab  ar  do  shousa  dfulaing  mé 
masla. 

Itj  Do  fríth  do  bhríathra,  agus  a  díiaigh 
misi  íad  ;  agns  do  bhí  do  bhríathra 
dhamhsa  na  gháirdcachus  agus  na  lúath- 
gháir  doni  chroidhe,  óir  do  gaireadh 
hainmsi  orum,  a  Thighearna  Día  na 
slógh. 

17  Níor  sbuigh  mé  a  noireachtus  aii 
luchd  magaidh,agus  níor  gháirdigh  mé;  do 
shuidh  mé  ar  leith  do  bhrígh  do  láimhese; 
óir  do  líou  tíi  nié  ló  feirg. 

18  Cred  as  a  bhfuil  mó  phían  bioth- 
bhíian?  agus  mó  chneadh  dóileighis,dhíultas 
bheith  leighiosta?  an  mbiáidh  tíi  dhamhsa 
thríd  amach  amhuil  duine  breagach,  agus 
utnhuil  uisgeadha  fháiUighios  ? 

19  ^  Uimeshi  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  Má  fhiUeann  tíi,  annsin  do  bhéura 
mé  líom  a  rís  thíi,  seasfa  tú  am  fhíaghnuisi : 
agus  má  bheirionn  tíi  an  mórlúaich  ón 
ttruáillighthe,  biaidli  tíi  arahuil  mo  bhéul 
fein :  fillidission  chugadsa ;  acht  ná  fillsi 
chucasan. 

20  Agus  do  dhéana  misi  dhiotsa  don 
mhuinntirsi  balla  cíimhdaigh  práis:  agus 
troidíid  riotsa,  achd  ní  bliéuruid  buáidh 
ort :  óir  atáimsi  leachd  dot  chíibhair  agus 
dot  sháoradh,  a  deir  an  Tighearna. 

21  Agus  sáorfa  mé  thii  as  láimh  an 
drochdhuine,  agus  fíiaisgeola  mé  thú  a& 
láirah  a  níiathbhásaigh. 

CAIB.  XVI. 

Tug  cionta  agus  iodholudhradh  na  Níud- 
uighe,  gur  theilg  u  Ndíu  agus  a  ttír 
J'cin  aniach  go  Babilún,  'iad. 

TIIAINIC  fós  bríathar  an  Tighearna 
chugamsa,  gha  rádh, 

2  Ní  thiúbhra  tú  bean  chugad,  ní  mó 
bhiáid  mic  nó  ingheana  agad  san  náitsi. 

3  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
a  ttáobh  na  mac,  agus  attáobh  naninghean 
béarthar  annsa  níiitsi,  agus  a  ttáobh  a 
maithreach  noch  do  rug  íad,  agus  a  ttáobli 
a  naithreach  do  ghein  íad  ann  sa  duth- 
aighsi ;  , 

4  Eúgfuid  síad  do  bliíisaíbh  doilghios- 
acha;  nícaóinlighearíad;  agusníadhlócthar 
íad ;  acht  béid  ainhuil  aoileach  ;ir  ghníús 
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na  talmhan,  agns  niuirfighear  íad  leis  an 
ccloidheamh,  agus  le  goita;  agus  béid  a 
ccuirp  na  mbíadh  déunuibh  a  uaiéir,  agus 
do  bheathuighibh  na  tahnhan. 

5  Oh-  is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Ná  hcirigh  a  steach  a  ttigh  na  cumha,  agus 
ná  héirigh  dá  ccaói  nó  dá  ttriiaighmhéile  : 
óir  do  thóg  misi  mo  shíothcháin  ón  bpobal- 
so,  a  deir  an  Tighearna,  trócaire  agus 
giása. 

6  Eúgfuidh  an  mór  agus  an  beag  aunsa 
tírsi  :  ní  hadhlócthar  iad,  ni  mó  chaoiufRl 
daoiiie  íad,  nó  ghearrt'uid  íad  féin,  nó 
dhéanuid  íad  féin  máol  ar  a  son: 

7  Ní  mó  stíallfuid  daoine  'iad  j'dn  ar  a 
son  a  ccumhaidh,  da  ccomhfhurtachd  ar 
son  na  rnarbh ;  ní  mó  bhéuruid  da'oine 
cupán  comhshúláis  dóibh  dól  ar  son  a 
nathar  nó  a  mathar. 

8  Ní  racha  tíi  fós  go  tigh  a  nféusta,  do 
shuidhe  na  bhfochair  dithe  agus  dúl. 

9  Oír  is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Día  Israel;  Féuch,  do  bhéara  mé 
fa  deara  do  chosc  as  a  náitsi  ann  bhur 
radharc,  agus  ann  bhur  láethibh,  fgíith  an 
tsúgartha,  agus  gúth  na  lúathgháire,  gúth 
a  nfir  níiadhphosta,  agus  gúth  na  mná 
núadhphósta. 

10  1í  Agus  tiucfa  a  ccrích,  a  nuáir 
innéosas  tú  na  bríathraso  uile  do  na 
daoiuibhsi,  agus  a  déaruidsin  riotsa,  Cred 
far  fhúagair  an  Tighearna  an  lán  uilcsi  ar 
naghaidhne .''  nó  cród  'c  ar  ncigceart  ?  no 
cred  t'  ar  bpeacadh  noch  do  rinneamar  a 
naghaidh  auTiGHEAR^A  ar  Ndía  ? 

11  Ann  siu  a  déara  tú  ríu,  Do  bhrígh 
gur  thréigeadar  bhur  naithre  mé,  a  deir  an 
TiGui-.ARNA,  agus  gur  shiúbhluigheadar  a 
ndiáigh  dée  oile,  agus  gur  adhradardhóibh, 
agus  gur  onoruightadar  íad,  agus  gur 
thréigeadar  misi,  ugus  nar  choimhéadadar 
mo  dhligheadh; 

12  Agus  go  ndearnabhairsi  ní  as  measa 
náid  bhurnaithre;  (óir,  féuch,  siíibhluigh 
gach  uile  dhuiue  agmbh  do  réir  smuáinigh 
a  dlu-ochchroidhe  féin,  chor  nach  féidir  léo 
éisteachd  riorasa : 

13  Uime  sin  teilgfidh  mé  as  an  ttírsi 
sibh  go  tír  nach  aithnid  díbh  féin,  ná  da 
bhur  naithribh ;  agus  annsin  foighontaoi 
do  dhéeibh  oile  do  16  agus  doidhche;  áit 
nach  ttaisbeanfa  misi  fabhar  dhíbh. 

14  ^  Ar  a  nadhbharsin,  féuch,  tiucfaid 
na  láethe,  a  deir  an  Tighearna,  ann 
nach  aibéorthar  nísa  mhó,  Mairidh  an 
1'ighearna,  thug  clann  Israel  amach  as 
crích  na  ílégipte ; 

15  Acht,  iviairidh  an  Tighearna  thug 
a  níos  clanu  Israel  as  tír  au  tuáisceirt,  agus 
as  gach  uile  thalamh  anu  ar  dhíbhir  sé  íad  : 
agus  do  bhéara  mé  a  rís  da  ndúthaigh  íad 
jioch  thug  mé  dá  uaithribh. 
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16  5Í  Féuch,  cuirfe  mé  fios  air  rahórán 
íascaireadh,  a  deir  an  Tighearna,  agus 
géabhuid  siad  íad ;  agus  na  dhíaighsiu 
cuirfidh  mé  fios  ar  mhóráa  sealgaireadh, 
agus  do  dhéanaid  a  bhfiadhach  ó  gach  uile 
shlíabh,  agus  ó  gach  uiie  chnoc,  agus  a 
mach  as  poUuibh  na  ccarrac. 

17  Oír  utáid  mo  shíiile  ar  a  nuile 
shlighthibh :  ní  blifuiHd  a  bhfólacli  óm 
ghníiis,  ní  mó  atáid  a  ccionta  a  bhfolach 
ar  rao  shúilibh. 

18  Agus  au  chéaduáir  cúiteocha  mé  a 
ncigceart  agus  a  bpeacadh  dúbalta ;  do 
bhrígh  gur  thruáilleadar  mo  dhíithaigh,  do 
líonadar  moiglueacht  le  conablachuibh  a 
neitheaun  adhfhúalhmhar  ngráineamhuil. 

19  O  a  TuiGHEARNA,  mo  neart,  agus 
mo  dliaingion,  agus  rao  chíiil  dhidia  a  ló  na 
haindeisi,  tiucfaid  na  geintidhe  chugad  ó 
théorannuibh  na  talmhan,  agus  a  déuruid, 
Go  deimhin  do  ghabliadar  ar  naithre  óigh- 
reacht  na  mbréug,  an  diomhaóinis,  agus 
neithe  gan  tairbhe. 

20  An  udéaua  duine  dée  dhó  féin,  agua 
nach  dée  íad  ar  áonchor  ? 

21  Ar  a  nadiibharsin,  fcucli,  do  bhéara 
mé  orra  a  núairse  aithuiughadh,  do  bhéara 
mé  orra  mo  lán)h  agus  mo  neart  daith- 
niughadh  ;  agus  aitheouuid  siad  gur  bé  an 
TiGHEARNA  mainm. 

CAIB.  XVII. 

Míud  an  anrath,d'ochiis  do  chur  a  nduine, 

9  no  a  gcroidhe  cealgach. 

/ÍTA  peacadh  lúdah  ar  na  scríobhadh 
-"  ié  péaun  íaruinn,  agus  lé  rinn  diamoud : 
afá  sé  greauta  ar  chlár  a  gcroidlie,  agus  ar 
chorruibh  blmr  naltóracli ; 

2  An  fcadli  chíiimhnigliid  a  cclann  ar  a 
naltóruibh  íigus  air  a  ngarránuibh  ag  na 
crannuibh  glasa  ar  na  cnocaibh  árda, 

3  O  rao  shlíabh  ar.nsamliagh,dobiiéara 
mé  do  mhaóin  agiis  do  shaidhbhrios  uile 
don  Ciireich,  agus  háite  árda  chum  peac- 
aidh,  ar  fad  do  théorann  uile. 

4  Agus  deileochthar  thusa,  thu5a  fcin, 
ód  óighreacht  noch  thug  misi  dhuit;  agus 
do  Vjhéara  mé  ort  fóghuamh  dot  námhuid 
annsa  tír  nach  feasduit:  óir  do  lasabhair 
teine  ann  mfeirg  loisgfios  go  bráth. 

5  ^  Is  marso  a  deir  an  Tighearna; 
Go  madh  malluighthe  an  fear  dhothchus- 
uighios  a  ndume,  agus  do  ní  a  neait  dfeóil, 
agus  agá  nimtiiighionn  a  chroidhe  óa 
Tighearna. 

6  Oír  biáidh  sé  cosmhuil  rls  an  bhfráoch 
annsa  bhíasach,  agus  ní  fhaicfidh  sé  a 
nuáir  thiucfas  maith  ;  acht  áiteocliuidh  sé 
na  háite  dóite  annsa  bhfásach,  a  bhfearann 
shailte  agus  gan  áitreabh. 

T    Is   beannuightlie    an.  duiue  tllióth- 


Dólgh  san  dúine,  malluighthe.  lEREMIAH. 

chusuighios  annsa  Tighearna,    agus  gur     chraidh 
hé  an  Tighearna  a  nihuinighinn. 

8  Oír  biáidh  sé  amhuil  crann  plannd- 
«ii;hthe  íáimh  ris  na  huisceadhuibh,  agus 
shíiieas  amach  a  thréamha  láinih  ris  an 
tsríith,  agus  uach  dhtaicíidh  a  núair  thig 
an  teasbhach,  agus  biáidh  a  dhuille  glas ; 
agus  ní  b'uáidh  cúramach  a  rabiíadhuin  an 
tnrta,  ní  nió  scuirfios  sé  do  thábhairt 
tóruidh. 

9  ^  Atá  an  croidhe  cealgach  ós  cionn 
gach  uile  ncifht,  agus  ro  urchóideach  :  cía  . 
f  hcadas  a  t"hi(js  do  bheith  áige  ? 

10  Misi  an  Tiguearna  scríiduim  an 
croidhe,  dearbhuim  na  dubháin,  eadhon 
do  thabhaiit  dá  gach  ui!e  dhuine  do  réir 
a  slihshtheacb,  agus  do  réir  toruidh  a 
ghníomh. 

11  Amhnil  luighios  an  phatruisc  air  a 
huighihh,  agus  nach  gcnu'ioun  íat/;  marún 
an  té  do  gheibh  saidhbhrios,  agus  nach  lé 
ceort,  fíiigtidh  sé  íad  a  lár  a  Iáethea(ih,  agus 
iona  chrích  dheighionuigh  biáidli  s(í  na 
aiiiadán. 

l'2  5í  Is  cathaóir  árd  ghlórmhar  ó  thosach 
áil  ar  sanctííra. 

13  O  a  TnionEARNA,  a  dhóthchuis 
Israel,  biíiidh  náire  ar  gach  a  ttréigionn 
thusa,  agus  na  daoiue  dheiieochus  riomsa 
bííid  scnobhtha  annsa  talamh,  do  bhrígh 
gur  thréigeadar  an  Tighearna,  tobar  na 
iiuisgeadh  mbéo. 

14  Sláiuúgh  m(í,  a  TiiiGnEARNA,  agus 
Viiáidh  mé  slán ;  sáor  mé,  agus  biáidh  nié 
sáortha  :  óir  is  tíi  mo  mholadh. 

15  *f  Féuch,  a  deind  siad  riomsa,  Cáit 
íi  hhf'uH  bríathar  an  TíGHEARNA  ?  tigeadh 
6Í  a  nois. 

Ití  Ar  mo  shonsa,  níor  dheifrigh  mé  ó 
Iheith  am  aodhaire  dot  leanmhuinsi :  nl 
mó  do  thoiligh  mc  an  lá  mairgneach  ;  atá 
a  fhios  agadsa  :  do  bhí  an  ní  tháinic  amach 
as  mo  bhéul  ceart  ad  fhíaghnuisi. 

17  Ná  bí  ad  íiathbhás  dhamhsa :  is  tíi 
mo  dhóthchus  a  \ó  a  nuilc. 

18  Claóidlitear  an  drong  inghreamasmc, 
■acht  ná  clacjidhtear  misi :  líotluiighthear 
íadsan,  acht  ná  líothuighthear  mísi :  tabh- 
air  ]k  a  nuilc  orrasan,  agus  sgrios  íad  lé 
"sgrios  dúbaita. 

19  *i\  Is  inarso  a  dúbhairt  an  Ticn- 
FARNAriomsa;  Iinthigh  agus  seas  a  ngeata 
chloinne  an  phobail,  iona  ttigid  ríghthe 
lúdah  a  sttach,  a^us  iona  ttigid  amach, 
airus  a  ngeatadhuibh  íerasalem  nile. 

20  Agus  abair  ríu,  Eistigh  ré  hrííithir 
an  TiGHEARNA,  sibhsi  a  ríghthe  lúdab, 
agus  a  lúdah  uile,  agus  a  ude  áitreabh- 
tíiacha  lerusalem,  noch  thtjid  a  steach 
annsna  geatadhuibhsi  : 

21  Is  marso  a  deir  an  Tigiiearna  : 
Tugaidli  aire  dliíbii   féin,   agus  ná   liiom- 

D84 


Náomhthar  an  tsabbóid. 

úalach  a  ló  na  saoire,  agus  ná 
tugaidh  a  steach  a  ngeatadhuibh  leríisalem 
íud ; 

22  Agus  ná  hiomchraidh  íialach  amach 
as  bhur  ttighthibh  a  16  na  saúire,  agus  ná 
déauuidh  obair  ar  bith,achd  naomhuighidh 
h'i  na  saóire,  mar  do  aithin  misi  dá  bhur 
uaithribh. 

23  Acht  níor  áontuigheadarsan,  agus 
níor  chlúouadar  a  cclúas,  acht  do  riuneadar 
a  muint^il  seasmhach,  chornach  ccluinfidis, 
agus  nach  géabhaidis  teapasc. 

24  Agus  tiucfuidh  a  ccrích,  raá  éistighe 
go  dúthrachtach  riomsa  (a  deir  an  Tigh- 
earna),  gan  úalach  do  bhreith  thrid  gheat- 
uidhibh  na  caithreachso  a  16  na  saóire, 
acht  lá  na  sa(jire  do  náomhadh,  gan  obair 
ar  bith  do  dliéanarnb  ann; 

25  Aunsin  rachuidh  a  steach  a  ngeat- 
adhuibh  na  caithreachso  ríghthe  agus 
prionnsuidhe  ag  suidhe  ar  chathaóir  Dhái- 
bhi,  ag  marcuigheachd  a  ccarbadaibh  agus 
ar  eachaibh,  íad  f(5in,agns  a  bprionnsadha, 
íir  'lúdah,  agus  áitreabhthacha  leríisalem  : 
agus  fanfuidh  an  chathairsi  go  bráth. 

y6  Agus  tiucfuid  síad  ó  chaithreachaibh 
lúdah,  agus  ó  na  háitibh  tirachioll  lerása- 
lem,  agus  ó  fhearann  Bheniamin,  agus  ón 
réiteach,  agus  ('ju  tslíabh,  agus  ón  deisceart, 
ag  tabhairt  ofrálach  loisge,  agus  íodhbar- 
thach  léo,  agus  ofrálach  bhídh,  agus  tíiis, 
agus    ag  tabhairt  íodhbarthach  molta,  go 

tigh  an  TlGHEARNA. 

27  Acht  chcana  muna  néistighse  riomsa 
do  náomhadh  laé  na  saóire,  agus  gan 
úalach  diomchur,  ag  dul  a  steach  a  iigeat- 
adhuibh  lerusalem  a  16  na  sa6ire ;  annsin 
deargfa  mé  teine  iona  geatadhuibh,  agus 
loisgtidhsí  pálás  lerúsalem,  agus  ní  míich- 
fuighear  í. 

CAIB.   XVIII. 

Gu  hhfuil  an  duine  a  laimh  Dé,  mar  an, 
chriudh  a  láimh  an  photadóra. 

AN  bhriathar  noch  tháinic  go  leremiah 
ón  Ttigiiearna,  gha  rádh, 

2  Eírigli,  imthigh  síos  go  tigh  an 
photadóra,  annsin  do  bhéara  mé  ort  mo 
bhríathra  do  chlos. 

3  Anusin  do  chuáidh  mé  síos  go  tigh  an 
photadóra,  agus,  féuch,  doibrigh  sé  obair 
ar  na  roithléanuibh. 

4  Agus  do  milleadh  an  soitheach  do 
rinne  sé  do  chriáidh  a  láinih  anphotadóra: 
annsiu  do  rinue  sé  a  rís  é  na  slioitheach 
oile,  mar  do  chonncus  don  photadóir  a 
dhéanamh. 

5  Annsintháinic  bríathar  an  Tigiiearna 
chugamsa,  gha  rádh, 

6  O  a  thigh  Israeí,  nach  bhféaduimsi  a 
dhéanamh  ril.'hsi,  uun-an  bpotadoir?  a  deir 
an  TiGUEARNA,  Ecuch,  niaru'i  aa  chrí'  « 
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láirah  au  photadóra,   is  marsin  atáthaóise 
am  láimhse,  a  thigh  Israel. 

7 Gídh  óéamalaibheoraméattaobhchin- 
idh,  agus  a  ttáobh  riogliaclíd,  do  tharruiiig 
súas,  agus  do  leagadh  síos,  agus  dá  scrios ; 

8  Má  fhilleann  an  cineadhsin,  a  nagh- 
aidh  ar  fhú.igair  mé,  ó  na  nolc,  biáidli 
aithreachus  orumsaú  nolc  do  bhreathnuigh 
mé  do  dhéanarah  na  naghaidh. 

9  Agus  gidh  bé  am  a  laibheora  mé  a 
ttáobh  chinidh,  agus  a  ttáobh  ri(>ghachda, 
dá  ccur  súas  agus  dá  bplanndíighadh ; 

10  Má  ní  sin  olc  ann  mo  radharcsa, 
nach  úimhleochuid  dom  ghíith,  annsin 
biáidh  aithreachus  orum  t'an  maith,  le 
ndúbhairt  mé  go  ndéanuinn  tarbha  dhoibh. 

11  1[  Dcana  a  nois  ar  a  nádhbliarsin, 
lábhair  rc  tearuibh  líidah,  agus  ré  liíiit- 
reabhthachaibh  lerusalem,  gha  rádh,  Is 
mar  so  a  deir  an  Tighearna;  Féuch,  do 
chum  mé  olc  ann  bhur  nagliaidhsi,  agus 
do  thiounscuin  iv.é  srauáintigiithe  ann  bhur 
naghaidh  :  íiihdh  anois  gach  uile  dhniiie 
aguibh  ó  na  dliroichshhghe,  agus  déanuiiih 
bhur  shghthe  agus  bhur  ngníomha  maith. 

12  Agus  a  díibhradarsan,  JSí  bhtuil 
dóigh  ar  bith:  acht  inieocliam  do  rcir  ai' 
ttoile  féin,  agus  do  dhéana  gach  áon  do 
réir  bhreathnuighthe  a  drochchroidhe  t'éiu. 

13  Uimesin  ii  marso  a  deir  an  Tion- 
EARNA  :  Fíat'ruighidhse  a  nois  a  nieasg  na 
ngeinteadh,  cía  chíialáidli  a  leithéid  so  do 
neithibh  :  do  rinne  maighdion  Israel  ní  ro 
adlit'húathmhar. 

14  An  bht'úigfe  duine  mo  mhaghsa  ar 
charruic,  nó  ar  shneachda  Lebanon.?  an 
ttréigfighear  na  huisgeadha  reatha,  ar  son 
na  nuisceadh  blifúar  ccoimhidhtheach,  thig 
as  áitibh  oiie .'' 

15  Do  bhrígh  gur  dhearmuid  mo  phobal 
vcié,  do  loisgeadar  túis  lé  diomiiaoineas, 
agus  thugadar  orra  tuisleadli  iona  sliglitinbh 
as  na  seanchasáuuibh,  do  shiíábhal  a 
ccasánuibh,  sligheadh  nar  teilgeadh  síias  ; 

16  Do  dhcanamh  andúithche  uáigueach, 
agus  na  sgige  bhiothbhúan ;  biáidh  gach 
áonduine  dá  ngéabha  re  na  táobh  lán 
diongnadh,  agus  croithtidh  á  cheann. 

17  8ciibfuidh  mé  íad  mar  budh  leis  an 
ngaóith  a  noir  roiuíhe  an  námhuid ;  tais- 
beanfuidh  mé  an  cúl  dóibh,  agus  ní  hí  a 
naghaidh,  a  ló  a  ttruáighmhéile, 

18  H  Annsin  a  dúbhradarsan,  Tigidh, 
agns  déanam  comhairle  a  naghaidh  íere- 
miaii;  óir  ní  mhughochuidh  an  dligheadh 
ón  tsagart,  nó  comhairle  ó  neagnuidlie,  nó 
an  bhríatliar  ón  blil'áigh.  ligidh,  agus 
buáiliom  é  leis  an  ttcangaidh,  agus  ná 
tugam  aire  déanfhocal  dá  bhriathruibh. 

19  Tabhairse  aire  dhamhsa,  aTHiGii- 
earna,  agus  éist  ré  gúth  ua  drciuge 
«heauuairgios  riom. 


XIX.  mar  is  toil  leis, 

20  An  ccúiteochthar  maith  le  holc? 
óir  do  thochladar  poU  dom  auam.  Cuimh- 
nigh  gur  sheas  mé  ad  fliíaglmuise  dr> 
labhairt  maithiosa  ar  a  son,  diompógli 
thfeirgesi  úatha. 

'i.l  Ar  a  nadhl)harsin  seachnid  síias  a 
cclann  don  ghorta,  agus  dónt  amach  n, 
bhfuil  lé  neart  an  chloidhimh  ;  agus  fol- 
mhuighthear  a  mná  fa  na  ccloinn,  agus 
b'idls  na  mbaintreabhachuibh  ;  agus  cuir- 
thear  a  bhtir  chum  báis ;  maiblitliar  a 
ndaóine  óga  leis  an  ccloidheamh  san 
ccath. 

22  Clulntear  comhairc  as  a  ttighthibli, 
a  nuáir  do  bhéara  tusa  díorraa  go  hohann 
orra :  óir  do  thochhidar  failcliis  dum 
ghabháilsi,  agus  dfoluigheadar  iionta  dom 
chosuibh. 

20  Gidheadh,  a  Thighearija,  atá  íios  a 
ccoraiiairle  uile  agad  am  aghaidhsi  doiu 
mharbhadh :  ná  maith  a  néigceart,  agus 
ná  scrios  a  bpeacadh  araach  as  do  radliarc, 
acht  inadhmuighthcar  íad  ad  f liiadhnuisi ; 
déan  niaiso  ríu  a  naimsir  thfeirge. 

CAIB.  XIX. 

Ttirrgir  ar  ghorta,  agus  cldaoi  níiathhhuf 
ach   na  Niudíugheadh. 

IS  marso  a  deiran  TiGHEARNA,Irathigh 
agus  fagh  buidéal  críadh  potadóir,  agus 
glac\  do  slieanóiribh  an  pliobail,  agus  úo 
slieanóiribh  lía  sagart, 

2  Agus  imtlilsh  amach  go  gleann  mliic 
Hinnoin,  noch  atá  aig  dul  a  steach  aii 
gheata  shoir?  agus  fíiagair  annsin  na 
bríathra  iiineosas  raisi  dhuit ; 

3  Agus  abair,  Eistiglisi  bríathra  an 
TicHEAP.NA,  a  ríghthe  lúdali,  agus  a 
áitreabhthach  lerusalem  ;  Is  raarso  a  deir 
Tigiiearna  na  slógh,  Dia  Israel;  Féuch, 
do  bhéara  mé  oíc  air  a  náitsi,  noch 
gidh  bé  ar  bith  chluintios,  toriiumfuid  s, 
chlúasa. 

4  Do  bhrígh  gur  thréigeadar  raisi,  agus 
go  ndeárnadar  a  náitse  coiinhightlieach, 
agus  gur  loisgeadar  túis  innte  do  dhéeihh 
oile,  noch  nár  bhaitlniid  dhóibli  féin  nó 
dhá  naithribh,  nó  do  ríghthibh  lúdah, 
agus  gur  líonadar  a  náitsi  lé  fud  neimh- 
chiontuigh  ; 

5  Do  chuireadar  síias  fós  áite  árda 
Bhaal,  do  loscadh  a  mac  lé  teine  mar 
ofráia  loisge  do  Bháal,  noch  nach  ar  áithin 
misi,  agus  nach  ar  lahhras,  agus  nach 
ttáinic  anu  m  nntinn. 

6  Ar  a  nadhbharsin,  féuch,  tiucfuid  na 
laéthe,  a  deir  an  Tighearna,  nach 
gou-hghear  Tophet  do  náitsi  ní  sa  mhó, 
nú  Gieann  mhic  Himiom,  achd  Gleana 
a  náir. 

7  Agns  do  dhéana  mé  comhairle  líidah 
agus  lerusulem  díomhaúin   annsa  uáitsi» 
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agus  clo  bhéara  mé  orra  tiiitim  leis  au 
ccloidheamh  roinihe  a  námhiiid,  agus  lé 
láinih  na  druinge  iarrus  a  mbás :  agus  do 
bhéara  mé  a  ccuirp  dá  mbeith  na  mbíadh 
ag  éunuibh  a  naiéir,  agiis  ag  beáthuighibh 
na  tahnlian. 

8  Agus  do  dhéana  mé  an  chathairsi 
ufíigneach,  agus  na  sgige ;  lighfidh  gach 
uile  dhuine  dá  ngéabha  thairis  agus  do 
dhéana  sé  sgige  do  blnngh  a  huile  phlágh- 
asau. 

9  Agus  do  bhc'ara  misi  orra  feóil  a 
mac  dithe,  agus  feóil  a  ninghean,  agus' 
íosuidh  gach  uile  dhuine  dhíobh  feóil  a 
charad  annsa  champa  agus  annsa  chrúadh- 
óig,  lé  ccuimhgeochuid  a  níimhuid,  agus 
an  drong  íarrus  a  mbás,  orra. 

10  Annsin  brisfidh  tú  an  búidéal  a 
radharc  na  ndaóine  théid  leat, 

11  Agus  a  déara  tíi  ríu,  Is  marso  a  deir 
TiGHEARNA  na  slógh;  Eadhon  is  niarso 
bhrisfios  raé  an  pobalso  agus  an  chathairsi, 
inar  bhrisios  neach  soightheach  an  photad- 
óra,  nach  féidir  a  dhéanamii  slán  a  rís  : 
agus  adhlocuid  síad  a  Ttophet,  nó  go 
raibh  gan  áit  adhluicthe  aim. 

12  Is  marso  do  dhéana  mé  ris  a  náitsi, 
a  deir  an  Tichearna,  agus  ré  na  háit- 
reabhthachaibh,  agus  do  dhéana  mé  fós  a 
ccathair  mar  Thophet : 

13  Agus  sáileochthar  tighthelerusalem, 
agus  tighthe  ríghthelúdah,  niar  íiitThophet, 
ar  son  na  nuile  theagh  dar  loisgeadar  túis 
ar  a  mullachuibh  do  shluagh  neimiie  uile, 
agus  ar  dhóirteadar  amach  ofrála  dighe  do 
dhéeibh  oile. 

14  Annsin  tháinic  leremiah  ó  Thophet, 
mar  ar  chuir  an  Tighearna  é  dfaighead- 
óireacht;  agus  do  sheas  sé  a  ccíiirt  thighe 
an  TiGHEARNA  ;  agus  a  díibhairt  sé  ris  an 
bpóbal  uile, 

15  Is  marso  a  deir  Tigiiearjs'a  na 
slógh,  Dia  [srael ;  Féuch,  do  bhéara  mé 
ar  an  ccathruighsi  agus  air  a  bailtibh  uile 
a  nuile  olc  dár  fhíiagair  mé  na  haghaidh, 
do  bhrígh  gur  clirúadhuigheadar  a  múinéil, 
chor  nach  ccluiníidís  mó  bhríathra. 

CAIB.  XX. 

Tairrghir  um  bhus  phassur ;  neach  do 
bhuáil  leremiah  agus  chuir  a  ccip  c  ; 
7  le  gearan  leremiah. 

ANOIS  do  chúaluidh  Passur  mh'ac 
Immer  an  sagart,  noch  do  bhi  fós 
na  phriomhíiachtarán  a  ttigh  an  Tigh- 
lARNA,  gur  thairrghir  leremiah  na  neithesi. 

2  Annsin  do  bhuáil  I'assur  an  fáigh 
leremiali,  agus  do  chuir  sé  annsna  ccip  é 
do  bhí  a  náirdgheata  Bheniamin,  noch  do 
bhi  láimh  ré  tigh  an  Tigheahna. 

3  Agus  tárla  ar  na  mhárach  go  ttug 
Passur íereraiah  amach  as  na  cipibh.  Aim- 
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sin  a  dúbhairt  leremiah  rís,  Ní  Passur  do 
ghoir  an  Tighearna  dainm  dhiot,  acht 
Magor-missabib. 

4  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
F^uch,  do  dhéana  mé  úathbhás  díot  dhuit 
féin,  agtis  dot  cháirdibh  uile  :  agus  t>uittid 
síad  ló  ccloidheamh  a  námhad,  agus  do 
chífid  do  shíiilesi  sin :  agus  do  bhéará  mé 
líjdah  uile  a  laimh  rígh  na  Babilóinc,  agus 
do  bheara  se  a  mbraghdionas  íad  chum 
na  Babiloine,  agus  mairiidii  sé  íad  ieis 
an  ccloidlieamh. 

5  Seachóduigh  mc  fós  neart  na  caitli- 
reachso  uile,  agus  a  huile  sháothar,  agus 
a  huile  neitlie  mórluáigh,  agus  uile 
ionnmhus  rígh  lúdah  do  bhéara  mé  a 
láhnh  a  námhad,  noch  chieachfus  íad, 
agus  ghlacfus  íad,  agus  bhéarus  léo  don 
Bhabilóin  íad. 

6  Agus  racha  tusa,  a  Phassur,  agus  an 
mhéid  chomhiuiigheas  ann  dó  thigh  a 
mbraighdionas  :  agus  racha  tú  don  Bha- 
bilóin,  agus  annsin  do  gheabhair  bás,  agus 
is  ann  hadlilócthur  thíi,  thíi  ftin,  Qgus  do 
cháirde  uile,  dar  tliairrghir  tíi  bréaga. 

7  H  O  a  Thighearna,  do  mheall  tú 
mé,  agus  do  bhí  rné  meallta  :  ís  treise  thíi 
ná  misi,  agus  rug  tú  buáidh  :  atáim  a 
ttarcuisne  gach  áonla,  bí  gach  uile  dhuine 
ag  magadh  orum. 

8  Oír  ó  nam  ar  labhair  mé,  do  ghoir 
mé  go  hárd,  do  ghoir  raé  éigion  agus 
dioghbháil ;  do  bhrígh  go  ndéamadh  masla 
dhamhsa  do  bhréithir  an  TiGnEARNA,agus 
magadh,  láetheamhuil. 

9  Ann  sin  a  dubhairt  mé,  Ní  thiucfa 
raé  thairis,  agus  ni  laibhéora  mé  ní  sá  mhó 
iona  aium.  Acht  do  bhí  a  fhocal  am 
chroidhe  amhuil  teine  loisgneach  íadhta 
súas  am  chnámhuibh,  agus  do  bhí  mé 
coiithe  le  hiomcliar,  agus  níor  fhéud  mé 

J'uireach. 

10  5Í  Oír  do  chíjala  mé  míochlú  mhóráin, 
eagla  air  gach  áon  taóibh.  Aithris,  a 
deirid  siud,  agus  aithreosaimne  é.  Atá 
mo  lucht  aitlieunta  uile  ag  foraire  air  mo 
bhacuighe,  gha  rádh,  Do  bféidir  go  meall- 
fuidlie  é,  agus  béuruimne  buáidh  air,  agus 
do  dhéanain  ar  ndioghaltas  air. 

11  A(ht  alá  anTiGHEARNAliomsa  mar 
áon  cumhachtach  úathl)hásach:  uimesin 
tuisHghiid  luchd  rainghreama,  agus  ní 
bhéuruid  buáidh :  agus  buiidh  náire  mhór 
orra;  óir  ní  bhéuiuid  síad  biseacli :  ní 
dearmodthar  go  bráth  a  n)illeadh  síorr- 
uidlie. 

12  Acht,  a  Thighearna  na  slógh, 
dhearbhus  an  fíréun,  agus  do  chí  na 
dubiiáin  agus  au  croidhe,  faicim  do 
dliíoghaltas  orra :  óir  as  duit  doscuil  mé 
mo  chúis. 

13  Canuidhsi  don  Tiíhearna,  moluidh 
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an  TiGHEARXA  :  óir  do  sháor  sé  aniiin  an 
bhoichd  ó  láinih  luchd  déanta  a  nuilc. 

14  ^[  Go  mudh  malluighthe  an  lá  iona 
rugadh  mé,  mrab  beannuighlhe  an  ló  a 
rug  mo  mháthair  mé. 

15  Go  iHudh  malluighthe  ^n  té  tliug 
scéula  clium  nio  athar,  gha  rádh,  Rugadh 
leanamh  mic  dhuit ;  agá  dhéanamh  ro 
lúathgháireach. 

16  Agus  bíodh  an  fearsin  mar  ná  caith- 
reachaibh  do  scrios  an  Tighearna,  agus 
nacli  déarna  aithrighe  :  agus  cluineadh  sé 
an  chomhairc  armaidin,  agus  an  gháir  san 
ineadhón  laoi ; 

17  Do  bhrígh  nar  mharbh  sé  misi  ón 
mbroinn ;  nó  go  mbeith  mo  mhathair  iia 
huáigh  agam,  agus  a  bríi  do  bheith  torrach 
orum  a  ccomlinuidhe. 

18  Cred  fá  ttáiiiic  mé  amach  as  an 
mbroinn  dfaicsin  saóthair  agus  doilghis, 
chor  go  ccríochnochthaói  mo  láethe  maiUe 
re  náire .' 

CAIB.  XXI. 
Diarr    leremiah  ó  Dhia,   ar   an  hpohal 
umhlughadh  do  Nebtichadressar,  neach 
ar  iadh  le  campa  iad. 

AN  focal  noch  tháinic  chum  leremiah 
ón  Ttighearna,  a  níiair  do  chur  an 
ríghSedeciahchuigePassurmhacMelchiah, 
agus  Sephaniah  mhac  Maaseiah  an  sagart, 
gha  rádh, 

2  Ceastnuigh,  íarruim  dathchuinge  ort, 
ris  an  Ttighearna  air  ar  soinne ;  (óir  atá 
Nebuch&dressar  rígh  na  Babilóine  ag  dca- 
namh  cogaidh  oruinii);  má  ní  an  Tich- 
EARNA  rinn  do  róir  a  uile  oibreach  ion- 
gantach,  go  rachuidh  sé  súas  uáinn. 

3  Annsin  a  dubhnirt  leremiah  ríu,  Is 
marso  a  déarthaói  re  Sedeciah, 

4  Is  marso  a.deir  an  Tighearna  Día 
Israel  ;  Féuch,  fiUfidh  iné  ar  ais  na  hairm 
chogaidh  atá  an  bhur  lámhuibli,  lé  ttroidthí 
a  naghaidh  rígh  na  Babiióine,  agus  a  iiagh- 
aidh  na  Ccaldeánach,  noch  shuighios  bhur 
dtimchioU  taobh  amuigh  do  na  balladliuibh, 
agus  cruinneochá  iné  íad  a  lár  na  caith- 
reachso. 

•  5  Agus  troidfidh  mé  féin  bhur  naghaidh 
tnaille  ré  láimh  sínte  amach  agus  le  rígh 
láidir,  eadhon  a  bhfeiig,  a  mbuile,  agus  a 
ndíbhfheirg  mhóir. 

6  Agus  buáilfidh  mé  muinntir  na  caith- 
reachso  idir  dhuine  agus  bheathach  ;  do 
gheabuid  síad  bás  do  phláigh  mhóir. 

7  Agus  na  dhiíiigh  sin,  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  seachóduigh  mé  Sedeciah  rígh 
Iúdah,agus  a  sheirbhísigh,  agus  na  daoine, 
agus  an  mhéid  do  tagbhadh  annsa  chath- 
ruighsi  ún  bpláigh,  ón  cclúidheamh,  agus 
6n  ghorta,  a  líiimh  Nebuchad-ressar  rígh'na 
Babilóine,  agus  a  láimh  a  uámhad,  agus  a 

mi 


XXII.     Gnr  ch'uir  áontiighadh  re  Bahiloin. 

láimh  na  ndaóine  iarras  a  mbás  :  agus 
bnáilfidh  sé  íad  le  fáobhar  an  chloidhimh; 
ní  choigeoluidh  sé  íad,  ní  mó  bhías  truáighe, 
nú  trócaire  aige  dlióii'h. 

8  f^  Agus  a  déara  tú  ris  an  bpobalso, 
Is  marso  a  deir  an  Tighearna;  Féucb, 
do  chuir  mé  romhuibh  shghe  na  beatha, 
agus  slighe  an  bliáis. 

9  An  té  fhanfas  annsa  chathruighsi 
éugfuidh  sé  ris  an  ccloidheamh,  agus  ris  aa 
ngorta,  agus  ris  an  bpláigh  :  acht  mairfidh 
au  té  rachas  amach,  agus  thuitfios  chuni 
na  Ccaldeánach  champuighios  oruibh,  agus 
biáidh  a  bheatha  aigesion  niar  óadáil. 

10  Oír  do  chuir  misi  maghaidh  a  nagb- 
aidh  na  caithreachso  chum  uilc,  agus  ní 
chum  maitheasa,  deir  an  Tighearna  :  do 
béartliar  a  láimh  rígh  na  Babilóine  i,  agus 
loiscfidh  sé  í  lé  teine. 

1 J  1[  Agus  do  tháobh  tighe  rígh  lúdah, 
eistigh  breithir  an  Tighearna; 

12  A  thigh  Dháibhi,  is  marso  a  deir  aa 
Tighearna  ;  Déan  breitheamhnus  ar 
maidin,  agus  tárthuigh  aji  tí  do  milleadh 
amach  as  láimh  an  mhilltéora,  deagla  go 
rachadh  mfearg  amach  amhuil  teine,  agus 
go  loisgfeadh  chor  nach  bhfcadfadh  áon- 
duine  a  niúchadh,  do  bhrígh  uilc  bhur 
ngníomh. 

13  Ft'Hch,  atáira  ad  aghaidli,  a  áitreabh- 
uigh  an  ghleanna,  agus  chairge  an  réitigh 
a  deir  an  Tigiiearna  ;  noch  a  deir,  Cía 
thiucfas  a  níias  ar  naghaidh.''  nó  cía  rachus 
ann  ar  ttighthibh  ? 

14  Acht  smaichteocha  mc  sibh  do  réir 
sochair  bhur  ngníomh,  a  deir  an  Tigh- 
EA RNA :  agus  lasfamé  teine  iona  flioraoissin, 
agus  loisgtidh  sé  a  nuile  ní  na  thimchioll  fa 
ccuídrt. 

CAIB.  XXII. 

Comhairle   attaobh    leunmhuin    na   cúra ;  . 
noch  is  huuine,  10  no  fuil  úasol,  13  tighe 
úallach,  20  no  neart  rí. 

IS  marso  a  deir  anTiGHF,Ar.NA,Imthigh 
síos  go  tigh  rígh  lúdah,  agus  labhair 
an  focalsa  annsin, 

2  Agus  abair,  Eist  briathra  an  Tigh- 
EARNA,  a  rígh  lúdah,  noch  shuíghios  ar 
chathaóir  Dháibhi,  thusa,  agus  do  sheir- 
bhisigh,  agus  do  mhuinntir  théid  a  steach 
annsna  geatadhuihh. 

3  Is  mai-so  a  deir  an  Tigheauna  ; 
Déanuidh  breitheamhnus  agus  fíréantacb, 
agus  sáoruidh  an  díoghbhálach  as  láimh 
andibhfheirgidh  :  agusnadé.inuidhéagcúir, 
na  déanuidh  éigion  ar  an  ccoinditbigheach, 
ar  an  ndílleachda,  no  air  an  mbaintreabh- 
uigh,  agus  ná  dóirtidhe  fuil  neimhchion- 
tach  annsa  náitsi. 

4  Oír  má  iiithí  an  níse  dháríribb, 
annsin  tiucfa  a  steach  a  ngeatadhuibh  hik 


Ni  mhairigh  ni  eaccbireach.  lEREMIAH 

tighesi  ríghthe  ag  suidhe  ar  chathaóir 
Dháibhi,  ag  marcuigheacht  a  gcarhaduibh 
agus  ar  eachuibh,  é  féin,  agus  a  sheirbhís- 
igh,  agus  a  mhuinntir. 

5  Acht  muna  néistidhe  na  bríathraso, 
mionnuighim  thríom  fein,  a  deir  an  Tigh- 
earna,  go  mbíaidh  an  tighse  na  t'hásach. 

6  Olr  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
ré  tigh  rígh  lCidah ;  Is  tíi  Gilead  agamsa, 
agus  ceann  Lebanon  :  acht  go  deimhin  do 
dhéana  mé  tasach  dhiot,  agus  caithreacha 
ann  uach  mbiáidh  ítitreabhadh. 

7  Agus  gléusfa  mé  miUteóiridhe  ad. 
aghaidh,  gach  uile  dhuine  le  na  airm :  agus 
géarrfuid  síad  síos  do  shéadair  toghtJia, 
agus  teilgfid  san  teine  uid. 

8  Agus  géabhuid  mórán  Rineadhach  tar 
an  ccathruiglisi,  agus  a  déaruid  síad  gach 
aonduine  re  na  chomliarsain,  Cred  fa 
ndéarna  an  Tighearna.  marso  ris  aii 
ccatiuuigh  miióirsi? 

9  Annsin  freagoruid  slad,  Do  bhrígh  gur 
thréigiodar  cunnradh  an  Tighearna  a 
Ndía,  agus  gur  adhradar  dée  oile,  agus  go 
ndéarnadar  seirbhís  dóibh. 

10  ^  INíi  guilidhsi  arson  an  mhairbh, 
agus  ná  caóinidh  é  :  acht  guiUdh  go  géur 
ar  son  an  té  imthighios :  óir  ní  thiucfa 
sé  ní  sa  mlió,  iií  fhaicfidh  sé  a  thír 
dhúthaigh. 

11  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
a  ttaobh  Shallum  mhic  losiah  rígh  líidah, 
noch  do  ríoghaidh  a  náit  losiah  a  athair, 
noch  do  chuáidh  as  a  náitsi;  Ní  fhillfidh 
sé  ami  ní  sa  mó  : 

12  Acht  do  gheahha  sé  bás  annsa  náit 
a  rugadar  a  láimh  é,  agus  ní  fhaicfidh  sé 
aii  tírsi  ni  is  mó. 

1 :3  ^  A  mhairg  don  tí  do  ní  foirgneadh 
a  tliighe  re  liéicceart,  agus  a  sheomradha 
lé  héaccóruibh ;  ghlacus  seirbhís  a  chomh- 
arsan  gan  túarustal,  agus  nach  ttabhair 
dhó  ar  son  a  sháothair ; 

14  Nocii  a  deir,  Do  dhéana  mé  dhamh 
tigh  fairsing  agus  seoraradha  leathna,  agus 
ghearras  tuinnéoga  araach  dhó  ;  agus 
churahduighios  le  séadaré,agu&  phinndeaias 
é  lé  bherrailion. 

15  An  mbía  tíi  ad  rlgh,  do  bhrígh  go 
cclúdhuighionn   tú  thti  tein    ann    séadar  ? 


nach  ar  ith,  agus  nach  ar  ibh  hathair,  agus 
nacVi  déamuidh  sé  breitheamhnus,  agus 
ceart,  annsin  do  hhádhus  go  maith  aige  .' 

16  Do  rinne  sé  breithearahnus  ar  chíiis 
an  bhoicht  agus  a  neasbhuighidh  ;  annsin 
do  bhádhas  go  maith  aige :  nach  ar  bhé 
so  misi  daithniughadh  ?  a  deir  an  Tigh- 
sarna. 

17  Acht  ní  bhfuilid  do  shiíilesi  nó  do 


líil  tarthail  ag  Coniah. 

chroidhe  achd  ar  son  do  shainte  féin,  agus 
do  dliórtadh  fola  neimhchiontuighe,  agus 
chum  sáruighthe,  agus  foiréigin,  du  dhéa- 
namh. 

13  Uiraesin  is  marso  a  deir  an  Tion- 
EARNA  a  ttáobh  lehoiacim  mhic  losiah 
rígh  líidah  ;  Ni  chaóinfid  síad  é,  Uch  a. 
dhearbhráthair!  nó,  Uch  a  dheirbhshíur ! 
ní  chaóinfid  ar  a  shon,  Uch  a  thigliearna! 
nó,  Uch  a  glilóirsion  ! 

19  Adhlúchthar  é  le  hadhlacadh  assail, 
ar  na  tharruiug  agus  ar  natheilgion  araach 
tar  glieatadhuibh  lerusalem. 

20  ^  Imthigh  síias  go  Lebanon,  agus 
éigh  ;  agus  tóig  súas  do  ghúth  ann  Básan, 
agus  comhairc  ó  na  slighthibh ;  úir  do 
scriosadh  háos  grádha  uile. 

21  Do  labhair  niisi  riot  ann  do  shonus  ; 
acht  a  dúbhairt  tíi,  Ní  éistíidh  mé.  Do  bc 
so  do  bhéasa  ód  ójge,  nach  ar  íimhluigh  tú 
dora  ghíith  sa. 

22  losuidh  an  gháoth  súas  hinnbhior 
uile,  agus  imeochuid  háos  grádha  a 
mbraighdionas :  go  deimhin  aniisin  biáidh 
tusa  náireach  agus  claoidhte  ar  son  huile 
chiontadh. 

23  O  áitreabhach  Lebanon,  do  ní  do 
nead  a  séadruibh,  ciodh  a  ghnisamhla 
bhías  tíi  a  nuáir  thiucías  na  doigiithe  ort, 
an  phían  amhuil  bean  ré  niodhnuibh  ! 

24  J'a  mar  mhairim,  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  gidh  go  nibíadh  Coniah  mhac 
lehoiacim  rígh  lúdah  na  shignéd  ar  mo 
dheasláimh,  thairis  sin  do  thaiiTeongainu 
as  sin  thíi; 

25  Agus  do  bhéara  mé  thú  a  láimh  na 
muinntire  íarrus  do  bhas,  agus  a  láimh  na 
druinge  a  bhfuil  eagla  a  ngnúise  ort, 
eadhon  a  láimh  Nebuchadressar  righ  ná 
Babilóine,  agus  a  láimh  na  Ccaldéanach. 

2(3  Agus  teilgfidh  mé  amach  thíi,  agus 
do  rahathair  noch  do  rug  thíi,  go  tír  oile, 
nach  innte  rugadh  thíi;  agus  annsiu  do 
gheabhthaói  bás. 

27  Acht  ní  fhillfid  síad,  chum  na  tíre 
ionar  raían  léo  filleadh. 

28  An  é  an  fearso  Coniah  an  tiodhal 
briste  tarcuísneach  ?  an  soitheach  gan  diíil 
ar  bith  ann  í  ?  cred  as  ar  teilgeadh  amach 
íad,  é  féin  agus  a  shliocht,  agus  ar  teilgéadii 


íad  don  tír  nach  aithnid  dóibh  ? 

29  O  a  tliáluirah,  a  tháluimh,  a  tháluimh,, 
cluin  bríathra  au  Tighearna. 

30  Is  marso  a  deir  an  Tichearna, 
Scríobhuidhsi  an  fearso  gan  chlainn,  duine 
nach  béara  biseach  iona  láethibh  :  óir  ní 
budh  deighbhisigh  aoinneach  dá  shlíochd, 
ag  suighe  air  chathaóir  Dháibhi,  agus  'ag. 
riaghlughadh  ní  as  m6  auu  Iiidaú. 
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Tairrghiridh  sé  a  naisiughadh.         CAIB.  XXIII. 


Do  hhreithihh  T>i. 


CAIB.   XXIII. 

Cruinneochaidh  Dia  fuighioll  a  thríada, 

4  agus  cuiridh  huachaille  os  a  ccionn, 

5  agus  Criosd  na  ard-aodhaire. 

AMHAIRG  do  na  háodhairibh  sgriosas 
agus  sgabus  caóirigh  minbhir !  a  deir 

an  TlGHEARNA. 

2  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  Díalsrael  a  naghaidh  na  náodhair- 
eadh  bhíathas  mo  phobal ;  Do  scababhair 
mo  thréud,  agus  do  dhíbreabhair  seachad 
Sad,  agus  níor  thiosruigheabhairíad :  féuch, 
digheola  misi  oruibhsi  uilc  bhur  ngníomh, 
a  deir  an  Tígiiearna. 

S  Agus  cruinneocha  mé  fuighioU  mo 
thréada  as  gach  uUe  thír  ann  ar  dhíbir 
mé  íad,  agus  do  bhéara  mé  a  rís  íad  dá 
máinreachaihh ;  agus  béid  síolmhar  agus 
foirlíonfuid  síad. 

4  Agus  cuirfe  mé  súas  áodhaireadh  ós  a 
ccionn  noch  bheatliochus  íad  :  agus  ní 
bhéid  eaglach  ní  sa  mó,  ní  bhéid  anbhfann, 
agus  ní  bhiáidh  easbhuigh  orra,  a  deir  an 

TlGHEARNA. 

5  fl  Féuch,  tiucfaid  na  láethe,  a  deir  an 
Tighearna,  iona  ttoigfe  mé  do  Dháibhi 
Beangán  fíréunta,  agus  ríglifidh  Rígh,  agus 
béara  sé  buáidh,  agus  do  dhéana  sé  breith- 
eamhnus  agus  ceart  annsa  talarah. 

6  Táirtheóchthar  lúdah  iona  láethibh- 
sion,  agus  coimhneochuidh  Israel  a  ndóth- 
chus :  agus  ise  so  ainm  re  ngoirfighear  é, 
AN  TIGHEARNA  AR  BHFIREUN- 
TACHT. 

7  Agus  ar  a  nadhbharsin,  féuch,  tiucfaid 
na  laethe,  a  deir  an  Tighearna,  nach 
•aibeoruid  síad  ní  sá  mhó,  Mairidh  an 
Tighearna,  noch  thug  a  níos  clann  Israel 
as  crích  na  Hégipte ; 

8  Acht,  Mairidh  an  Tighearna,  noch 
thug  a  níos  agus  do  thréoruigh  sliochd 
tighe  Israel  amach  as  an  dtír  thuáigh,  agus 
as  gach  uile  thíortha  ionar  dhíbir  mé  íad; 
agus  coimhneochuid  síad  iona  ndúithche 
féin. 

9  5[  Atá  mo  chroidhe  ionnam  a  stigh 
briste,  do  bhrígh  na  bhfágh,  criothnuighid 
ino  chnámha  uile;  is  cosmhuil  ré  fear 
meisce  mé,  agus  is  cosmhuil  re  fear  noch 
<lo  chlaóidhigh  fíon  mé,  tío  bhrigh  an 
Tighearna,  agus  do  bhrígh  bhriathar  a 
náomhthachta. 

10  Oír  atá  an  fearann  lán  dadhaltrann- 
achaibh ;  óir  caóidhigh  an  tír  do  bhrígh 
mionnadh ;  do  tiormuigheadh  súas  áit 
mhíanghusach  a  nfásaigh,  agus  is  olc  a 
ccúrsa,  agus  ní  ceart  a  neart. 

11  Oír  atá  an  fáigh  agus  an  sagart 
araon  neimhdhiadha ;  aseadh,  ann  mo 
thigh  fuáir  mé  a  ncigceart,  a  deir  an  Tigh- 
sarna. 
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12  Ar  a  nadhbharsiu  biáidh  a  slighe 
dhóibh  amhuil  slighthe  sleamhna  annsa 
dorchadus  :  díbeorthar  ar  a  nagháidh  íad, 
agus  tuitfid  annsin  :  óir  do  bhéara  misi 
olc  orra,  eadhon  blíadhuin  a  bhféuchana, 
a  deir  an  Tighearna. 

13  Agus  do  chonnairc  mé  amadánacht 
a  bhfáighibh  Shamária ;  do  thairrghireadar 
tre  Bhaal,  agus  thugadar  ar  mo  phobal 
Israel  earráid  do  dhéanamh. 

14  Do  chonnairc  mé  fós  a  bhfáigliibh 
lerusalem  ní  adf húathmhar :  do  níd  adhal- 
trannas,  agus  siubhiuighid  a  mbréaguibh, 
neartuighid  fós  lámha  lucht  na  míghníomh, 
go  nach  bhfiUean  áonduine  ó  na  olc :  atíiid 
uile  dhamhsa  amhuil  Sodom,  agus  a  háit- 
reabhthuigh  amhuil  Gomorrah. 

15  Uimesin  is  marso  a  deirTiGHEARNA 
na  slógh  a  ttáobh  na  bhtagh ;  Féuch, 
beathocha  mé  íad  lé  murmónta,  agus  do 
bhéara  mé  orra  uisge  domblais  dól :  óir 
do  chuáidh  neimhdhíaghachd  amach  6 
fháighibh  lerusalem  tres  an  dúthaigh  uile. 

16  Is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Ná  héistigh  re  bríathruibh  na  bhfagh 
thairrghirios  dibh  :  do  níd  síad  díomhaóin 
sibh,  labhruid  fis  a  ccroidhe  féin,  agus  ní 
has  béul  an  Tigheajrna. 

17  A  deiríd  síad  a  ccomhnuidhe  ris  a 
ndruing  tharcuisnigliios  mé,  A  dúbhairt  an 
Tighearna,  Do  gheabhthaoi  síothcháin; 
agus  a  deirid  síad  re  gach  aon  dá  siubh- 
luighionn  do  réir  smuáineadh  a  chroidlia 
féin,  Ní  thiucfuidh  olc  ar  bith  oruibh. 

18  Oír  cía  sheas  a  ccomhairle  an  Trcii- 
EARNA,  agus  do  chounairc  agus  do  chúa- 
luidh  a  bhríathar?  cía  chomharthuigh  a 
bhrlathar,  agus  do  chúaluidh  i  f 

19  Féuch,  do  chuáidh  gáoth  ghuáirdéain 
amach  ón  Ttighearna  a  ndíbhfheirg, 
eadhon  gaoth  gharbli  ghuáirdéain :  tuitfidh 
sí  go  doilghiosach  ar  cheannuibh  na 
ndrochdhaóine. 

20  Ní  fhillfidh  fearg  an  Tighearna, 
nó  go  ccríochnuighidh  sé,  agus  go  ceoimh- 
líonuidh  sé  smuáintighthe  a  chroidhe : 
measfuidhesi  sin  go  diongrahalta  annsna 
láethibh  déighionacha. 

21  Ní  misi  do  chuir  na  fáighesi  uáim, 
gidheadh  do  rithiodar :  uíor  labhair  mé 
ríu,  gidheadh  do  thairrghireadar. 

22  Acht  da  seasaidis  ann  mo  chomhair- 
lesi,  agus  go  ttiubhraidís  ar  mo  dhaóinibh 
mo  bhríathra  déisteachd,  annsin  dfillfedis 
íad  ó  na  ndroichsiighe,  agus  ó  uilc  a 
nguíorah. 

23  An  Día  a  ngar  misi,  a  deir  an  Tich- 
EARNA,  agus  nach  Día  mé  a  bhfad  uáit  ? 

24  An  bhféadánn  áonduine  é  féin  dfolach 
a  náitibh  uaigneSfeha  nacli  bhfaictidh  misi 
é?  adeir  anTiCHEARNA.  Nach  lionomsa 
neamh  agus  talaroh,  a  deir  anTiGHEARNA. 


ÁnagTiaidhfaighihhfealltacl.  lEREMlAlI. 

25  Do  chíiala  mé  cied  a  díibhiadar 
na  fáighe,  noch  thairrg;hirios  bréaga  ann 
mainmsi,  gha  rádh,  Daisling  mé,  dais- 
ling  mé. 

26  Ga  fad  bhías  so  a  gcroidhthibh  na 
bhfágh  thairrghirios  bréaga  .''  a  seadh,  utúid 
na  blifáighibh  ceilge  a  ccroidhe  féin; 

27  Noch  shaóileas  a  thabhairt  ar  mo 
phobal  raainm  do  dheannad  le  na  nais- 
lingthibh  noch  innisios  gach  áonduine  da 
chomharsoin,  amhuil  do  dhearmadar  a 
naithre  mainm  ar  son  Bhaal. 

28  An  fáigli  agá  mbí  aisHng,  inniseadh 
ívishng;  agus  an  té  agá  bhfuil  mfocalsa, 
labhradh  sé  mo  bhríathar  go  fírinneach. 
Cred  é  buáin  na  cátha  ris  an  ccruithneacht? 
■a  deir  an  Tigiiearna. 

29  Nach  bhfuilmo  bhríatharsa  cosmhuil 
«•e  teine  ?  a  deir  an  Tighearna  ;  agus 
/cosmhuil  ré  hórd  bhrisios  an  charruic  na 
blodhuibh? 

30  Uimeslu,  féuch,  a  deir  an  Tigh- 
«ARNA,  atáimsi  a  naghaidh  na  bhfágh, 
ghadas  mo  bhríathra  gach  aon  díobh  ó  na 
chomharsoin. 

31  Féuch,  atáim  a  naghaidh  na  bhfagh, 
íi  deir  an  Tighearna,  bhláthuighios  a 
tteanga,  agus  a  deir,  A  dúbhairt  sé. 

32  Féuch,  atáim  a  nagháidh  ua  druinge 
thairrghirios  brionglóide  bréagacha,  a  deir 
an  Tighearna,  agus  innisios  íad,  agus  do 
bheir  ar  mo  phobal  seachránughadh  le  na 
jnbreaga,  agus  le  na  néattruime;  agus  ni 
jnisi  do  chuir  uáim  íad,  uó  daithin  díobh  : 
ar  a  nadhbharsin  ní  thairbheochuid  síad 
don  phobalso  ar  éanchor,  a  deir  an  Tigii- 

ÍARNA. 

33  %  Agus  a  nuáir  fliíafrochus  an 
pobalso,  nó  fáigh,  no  sagart,  díotsa,  gha 
fádli,  Cred  é  úalach  an  Tichearna? 
déara  tíi  ríu  annsin,  Cred  an  tíialach  ? 
Eadhou  tréigfidh   mé   sibhse,    a   deir   an 

TlGHEARNA. 

34  Agus  ar  son  a  nfágha,  agus  an 
tsagairt,  agus  an  pliobail,  a  déarus,  Ualach 
an  Tighearna,  cíiairteocha  nié  ar  an 
fhearsin  agus  a  thigh. 

35  Is  marso  a  déarthaóisi  gach  uile 
dhuine  re  na  chomharsoin,  agus  gacii  non 
re  na  dheaibhrathair,  Cred  do  fhreagair 
an  TxGHEARNA?  agus,  Cred  a  dúbhaiit  an 

TíGHEARNA? 

36  Agus  ní  thiucfuidhe  thar  úalach  an 
TiGiiEARNA  ní  sa  mhó  :  óir  budh  úalach 
do  gach  áonduine  a  fhocal  féin;  úir  do 
chláonabhair  bríathra  an  Dé  bhí,  Tioa- 
EARNA  na  slógh  av  Ndíane, 

37  Is  marso  a  déara  tú  ris  an  bhfáigh, 
Cred  do  fhreagair  an  1'ighearna  dhuit  ? 
agus,  Cred  do  labhair  an  Tighearna  ? 

38  Acht  ó  dearthaóise,  Ualach  an 
Ti<>H£ARNA  ;  uimesin  is  luaiso  a  deir  au 

^90. 


Líirscrios  Sedechiah 

Tighearna;  Do  bhrígh  go  nabarthaói  an 
focalso,  Ualach  an  Tighearna,  agus  gur 
chuir  misi  fios  chugaibh,  gha  rádh,  Ní 
aibeorthaói,  Ualach  an  Tighearna  ; 

39  Ar  a  nádhbharsin,  féuch,  Misi, 
eiidhon  Misi  deannoda  mé  sibh  thríd 
amach,  agns  tréigfidh  mé  sibh,  agus  an 
chathair  thug  mé  dhaóihh  féin  agus  da 
bhur  naíthrilih,  agus  teilgfidh  me  amach  as 
mo  lathair  sibh : 

40  Agus  do  bhéara  mé  scannail  shíor- 
ruidhe  oruibh,  agus  náire  shíothbhúan, 
nach  dearmodthar. 

CAIB.  XXIV. 

Taisbeanuid  figeadha  maithe  na  da'oine 
umhla,  do  filleas  o  hhruid:  8  agiis 
droichfhigeadlifSedeciah  agus  un  drong 
chlaoidhleur. 

DO  thaisbéin  an  Tighearna  dhamhsa, 
agus,  ft  uch,  do  cuireadh  dhá  chllabh 
fígeadh  as  coinne  theampuill  an  Tigh- 
EARNA,  a  ndíaigh  Nebuchad-ressar  rígh  na 
Babilóiiie  do  bhreith  leconiah  mhic  lehoi- 
acira  rígh  líidah  leis  a  láimh,  agus  prionn- 
sadha  líidah,  maiUe  ris  na  sáoruibh,  agus 
leis  na  gaibhuibh,  ó  lerusalera,  agus  rug 
leis  don  Bhabilóin  íad. 

2  Do  hhádar  fígeadha  mailhe  a  cclíabh 
dhíobh,  eadhon  cosmhuil  rís  na  fígibh  hhíos 
abuidh  ar  tús :  agus  an  clíabh  oile  iona 
rahhadar  fígeadha  ro  olca,  nach  ar  bhféi- 
dir  dithe,  air  a  nolcus. 

3  Ann  sin  a  díibhairt  an  Tighearna 
riomsa,  Cred  do  chí  tú,  a  leremiah  ?  Agus 
a  dúbhairt  misi,  Fígeadha ;  na  fígeadha 
maitlie,  ro  mhaithe ;  agus  na  droich- 
fhígeadha  ro  olca,  nach  bféidir  ditlie,  air  a 
nolcus. 

4  ^  Tháinic  a  rís  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  chugam,  dha  rádh, 

5  Is  marso  a  deir  an  Tighearna,  Día 
Isracl;  Amhuil  na  fígeadh  maithesi,  is 
marsin  aideomhus  misi  an  lucht  rugadh  ar 
siubhal  a  láimh  do  lúdah,  noch  do  chuir 
mé  amach  as  a  náitsi  go  tír  na  Ccaldéa- 
nach  ar  mhaith  riu. 

6  Oír  cuirfidh  mé  mo  shíiile  orra  ar 
mhaith,  agus  do  bhéara  mé  don  dúthaighsi 
a  rís  íad  :  agus  cuirfidh  mé  súas  íad,  agus 
ní  thairreonga  raé  síos  íad ;  agus  plainn- 
deocha  mé  íad,  agus  ní  thairreonga  mé  a 
nlos  íad. 

7  Agus  do  bhéara  mé  croidhe  dhóibh 
dom  aithniughadhjgur  mé  an  'I'ighearna  : 
agus  béid  na  bpobal  agamsa,  agus  biáidh 
misi  am  Dhia  acasan  :  óir  tíllfid  síad 
chugain  niaiile  re  na  uuile  cliroídlie. 

8  II  Agus  amhuil  na  thoichfhígeadh, 
nach  féidir  dithe,  alr  a  nolcus;  (godein)hin 
Í3  marso  a  deir  an  Tionr.ARNA,)  Is 
aínlilui^h  sin  sheacUódus  raé  Sedeciah  rígh 


Hohnhinnseadh  an  hhrídd. 

líidah,  agus  a  plirioni'isadha,  agiis  an  chuid 
cile  do  lerusalem,  atá  dfuighioU  ann  sa 
tírsi,  agus  an  drong  chomhnuighios  a  gcrích 
na  Hégipte : 

9  Agus  seachóduigh  mé  íad  chun*  a 
náitiirughadii  go  huile  rioghachdaibh  na 
tulmhan  chum  a  ndochair,  dú  viheith  na 
scannail  agus  na  seant'hocal,  na  magadh 
agus  na  rnallughadli,  annsna  huile  áitibh  a 
ndíbéora  nic  íad. 

10  Agus  cuirfidh  mé  an  cloidheamh,  an 
ghorta,  agus  an  phláigh,  iona  measc,  nó 
go  scriostar  íad  as  an  ttalamh  thug  mé 
dhóibh  íem  ajrus  dá  naithribli. 


Tairrgir  ar 
Bhabiloin, 
iitadhach. 


CAIB.  XXV. 

hhruid     líidah,     12    scrios 
15  agus    bhúaladh    na  gci- 


CAIB.    XXV.  Milleadh  na  Babiloine. 

a  naghaldh  a  háitreabhthach,  agus  a 
naghaídh  na  ccineadhach  so  uile  timchioil 
fa  ccuáirt,  agus  scriosfuidh  raé  thríd  amach 
íad,  agus  do  dhcana  mé  úathbhás  díobh, 
agus  sgige,  agus  fasach  síorruidhe. 

10  TuiUeamh  oile  bhcara  mé  úatha  gúth 
an  tsúgartha,  agus  gíith  na  lúathgháire, 
gúth  a  nfir  núadhphústa,  agus  gúth  na 
niná  níiadhph(jsta,tormtm  na  brón  muiiinn, 
agus  sobis  na  coinnle. 

11  Agus  biáidh  an  talamhso  uile  na 
fhásach,  agus  na  úatbbhás  ;  agus  foigheo- 
nuid  na  cineadhaclia  do  rígh  na  Babilóine 
seachdmhoghad  blíadiian. 

12  ^  Agus  tÍHcfaidh  a  ccr'ich,  a  núair 
choimhlíontar  seachtmhoghad  bUadhan, 
blicara  mé  cuáirt  ar  rlgh  na  Bal.ilólne, 
agus  air  an  ccineadhso,  a  deir  an  Tigh- 


E-viiNA,    do  bhrígh  a  néigceirt,    agiis    air 

AN  bhriatliar  noch  tháinic  go  leremiah     dhúthairh  na  Ccaildcaiiach,  agus  do  dhéana 
a  ttaobh  phobail  líidah   uile  annsa     mé  iíisach  síothbliíian  diobh. 


cheathramhadh  bhadiiuin  do  lelioiacim 
nihac  losiah  rígli  lúdah,  ha  hi  sin  an 
chéidbiilíadhuin  do  Nebuchadressar  righ 
na  Babilóine ; 

2  Noch  do  labhair  an  faigli  lereraiah 
re  pobal  líidali  uile,  agus  ré  muinntir 
lerusalem  uile,  gha  rádh, 

'3  On  treas  1  liadliain  déug  do  losiah 
mhac  Amon  rígli  lúdah,  eadiion  go  nuige 
an  lása,  (sc  sin  an  treas  bliauiian  i'íth- 
chiod,)  tháinic  focal  an  TronEvRNA 
chugamsa,  agus  do  labhair  raé  ribhsi,  ag 
mochéirghe  agus  ag  labhairt ;  acht  níor 
éisteabhair. 

4  Agus  do  chuir  an  Tighearna  chug- 
aibh  a  uile  sheirbhísigh  na  fáighe,  ag 
éirghe  go  moch  agus  dá  ccur  úadh ;  acht 
níor  éisteabhairse,  ní  nió  do  chláonabhair 
bhur  ccli!ias  do  chluinsion. 

5  A  diihhradarsan,  Filiidhsi  anoi^  gach 
áon  aguibh  ó  na  dliroichshiighe,  agus  ó  olc 
bijur  ngmomh,  agus  áitreabhuidh  annsa  tír 
thug  an  TiGHEARNA  dhibh  féin  agus  dá 
biiur  naithril)h  go  sáoghal  na  sáoghal : 

G  Agus  ná  himthighidh  a  ndiáigh  dée 
oile  dlbghnnmh  dhoibh,  agus  dá  nadhradh, 
agus  ná  brostuighidhe  misi  chum  feirge  lé 
hoibreachaibh  bhur  iámh ;  agus  ní  dhóana 
mé  dochar  ar  bith  dhíbh. 

7  Gidlieadh  níor  tisteabhair  riom,  a  deir 
an  TiGHEAENA ;  chor  go  ccoirreochadh 
sibh  mé  chum  feirge  lé  hoibreachaibh  bhur 
lámh  chum  bhur  ndochair  féin. 

8  ^i  Uiraesin  is  marso  a  deir  Tigii- 
EARNA  na  slógh  ;  Do  bbrígh  iiár  éistea- 
bhair  mo  blu-iathra, 

9  Féuch,  cuirfidh  mé  uáim  agus  glacfa 
-   mé  muinnteara  an  tuáiscceirt  uile,  a  deir 

anTiOHEARÁA;  agus  Nebuchadressar  rí^h 

na  Babilóine,  rao  sheirbhíseach,  agus  do 

Johéara  rag  a  naghaídii  na  tirese  íad,  agus 
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13  Agus  do  bhéara  mé  air  an  ttalamhsin 
rauile  bhríathra  noch  do  labhair  mé  na 
haghaídh,  eííí///ort  unuilenídá  bíuii  scrlobh- 
tha  annsa  leabharso,  iioch  do  thaingliir 
leremiah  a  naghaídh  na  ccineadhacli  uile. 

14  Oir  foigheonuid  mórán  cineadhach 
agus  ríghthe  móra  dhe'iuh  féin  díothsan 
mar  an  cccadna :  agus  cúiteochuid  ríu  do 
réir  a  ngníomh,  agus  do  réir  oibreach  a 
lámh  féin. 

15  1í  Oír  is  marso  adeir  an  Tighearna 
Día  Israel  riorasa;  Glac  cupíui  fíona  na 
díbhfheirgesi  as  rao  líumh,  agus  tabhair 
ar  na  huile  cineadh,  gus  a  ccuirfe  misi 
thú,  ól  de. 

16  Agus  iobhuid  é,  agus  ccoirreochthar 
íad,  agus  béid  ar  buiie,  do  bhrígh  an 
chloidhimh  chuirfios  raé  iona  raeasg. 

17  Annsin  do  ghlac  raisi  an  cupán  as 
láimh  an  Tighearna,  agus  thug  mé  ar  na 
cineadhachaibh  uile  a  ól,  chum  ar  chuir  an 
Tighearna  mé : 

18  Mar  aíá  lerusalera,  agus  caithreacha 
líidah,  agus  a  ríghthesin,  agus  a  prionn- 
suidlie,  do  dhéanamh  fásaigh  dhíobh,  agus 
úathbháis,  agus  magaidh,  agus  raalluighthej 
raar  atá  a  niugh  ; 

19  Phárao  rígh  na  Hcgipte,  agus  a 
sheirbhísigh,  agus  a  phrionnsadha,  agus  a 
dhaoine  uile ; 

20  Agus  na  daólne  curaaisc  ulle,  agus 
uile  ríghthe  thíre  Us,  agus  uile  ríghthe  thíre 
na  Bhphilistíneach,  agus  Ascelon,  agus 
Assah,  agus  Ecron,  agus  fuighioll  Asdod, 

21  Edom,  agus  Moab,  agus  clann 
Aramon, 

22  Agus  uile  ríghthe  Tíor,  agus  uile 
ríghthe  Sidon,  agus  ríghthe  na  noileán  noch 
atá  taobh  thall  dfairge, 

23  Dedan,  agus  Teraa,  a^us  Bus,  agus 
2acha  Wiíiiannsnacorruibhisfaideamacb, 

•^  Y  Y  2 
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24  Agus  uile  ríghthe  iia  Harábia,  agus         36    Cluinfighear 


uile    ríghthe    na     muinntire    curaúiscthe 
áitreabhus  annsa  díothramh, 

25  Agus  uile  ríghthe  Simri,  agus  uile 
ríghthe  Elam,  agus  uile  ríghtlie  naMédian- 
ach. 

26  Agus  uile  ríghthe  an  tuáisceirt,  a 
gcéin  agus  a  bhfogus,  ó  áon  go  chéile,  agus 
uile  rioghachda  an  domhuin,  noch  atá  ar 
ghnúis  na  talmhan :  agus  iobhuidh  rígh 
Sesach  na  ndiáigh  so. 

27  Ar  a  nadhbharsin  a  déura  tíi  riu,  Ts 
mar  so  a  deir  Tigiiearna  na  slógh, 
Día  Israel ;  Ibhidh,  agus  bíthí  ar  meisce, 
íigos  sceitliidh,  agus  tuitidh,  agus  na 
héirghidhe  ní  as  mhó,  do  bhrígli  anchloidh- 
imh  chuirfeas  mé  bhur  measc. 

28  Agus  is  amhhiifíh  bhías,má  dhíultuid 
an  cupán  do  ghlacadh  as  do  láimh  dá  ól, 
annsin  a  déara  tú  líu,  Is  mai-so  a  deir 
TiGHEARNA  ua  slógh  j  Go  deimhin  iobh- 
thuidhse. 

29  Oír,  féuch,  tosuighimse  ar  olc  do 
thabhairt  air  an  ccathrui<j;h  noch  goirthear 
ann  mainm,  agus  an  nibia  sibhsi  go  hiomlán 
gan  sinachdughadh.''  Ní  bheithi  gan  smach- 
tughadh :  óir  goirfiodsa  air  chloidhiomh 
chum  uile  áitreabhthach  na  talmhan,  a  deir 
TiGHEAUNA  na  slógh. 

30  Ar  a  nadhbharsin  tairrghir  thusa  na 
nat:;haidh  na  bríathraso  uile,  agus  abair  ríu, 
Núallt'uidh  an  Tighearna  ó  nárd,  agus 
laibheóruidh  sé  ó  na  áitreabh  náomhtha, 
béicfidh  sé  go  cúrahachdach  ar  a  áit 
chomhnuidhe ;  agus  do  bhéara  sé  gáir, 
amhuil  an  drong  bhrúighios  na  tarpainne, 
a  naghaídh  uile  áitreabhthach  na  talmhan. 

31  Tiucfaidh  tormán  go  himlibh  na 
talmhan ;  óir  atá  imreasan  ag  an  Ttigii- 
EARNA  ris  na  cineadhachaibh,  taigeoruidh 
sé  ris  a  nuiie  fheóil,do  bhéara  sé  an  dream 
títá  go  holc,  don  chloidheamh,  a  deir  an 

TlCHEARNA. 

32  Is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Féuch,  rachaidh  olc  amach  ó 
chineadh  go  chieadh,  agus  tóigfighear  gáoth 
mhór  súas  ó  imlibh  na  talmhan. 

33  Agus  béid  mairbh  an  Tigheaena 
an  lá  sin  ó  chorr  don  talamh  go  nuige  an 
ccuiroíVcdon  íalamh  :  ní  chaóinfíghearíad, 
ní  chruinneochthar  íad,  ní  mó  adlilocthar 
íad  ;  btid  na  naóileach  air  an  ttalamh. 

34  %  Núalhiídhsi,  a  tbréaduighe  na 
ccáorach,  agus  éighiíili ;  agus  unfuirtíghe 
sibh  féin  a  Ihaitlireadh,  a  dhrong  is  prinn- 
siopallta  don  tréud  :  óir  do  coimhlíonadh 
láethe  bhur  náir  agus  bhur  niomscaúilte  ; 
agus  tuitfidhe  arahuil  soitheach  dúil- 
earahuil. 

35  Agus  ní  bhiíiidh  conair  teithmhe  ar 
bith  ag  na  háodhairibh  cáorach,  nó  ag  an 
ccuid  is  féarr  do  na  tréaduijhibh  ar  dul  as. 
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tr^aduighe,  agus  gíibha  thogha  an  treada : 
óir  do  mhill  an  Tighearna  a  ninnbhior. 

37  Agus  atáid  na  háite  comhnuidha 
síothchánta,  ar  na  ngearradh  sios  tre  fheirg 
fhiochmhair  an  Tighearna. 

38  Do  thréig  sé  a  dhíon,  arahuil  an 
leorahan  :  óir  atá  a  ttír  úaigneach  tre 
dhíbhfheirg;  an  mhillteora,  agus  tré  a  f heirg 
fhíochmhairsion. 

CAIB.  XXVI. 

leremiah  a  lámh  arson  na  jirinne  innis- 
eadh  go  J'ollas,  16  do  sháoradh  le 
daoinibh  cráibhteacha  c. 

ATTOSACH  rioghachta  lehoiacini  mhic 
losiah  rígh  lúdah  tháinic  au  bríatharso 
ón  Ttighearna,  gha  rádh  ; 

2  Is  marso  a  dear  anTiGHEARNA,Seas  a 
ccúirt  thighe  an  Tighearna,  agus  labhair 
ré  huile  chaithreachaibh  lúdah,  noch  thig 
go  tigh  an  Tighearna  dadhradh,  na  huile 
bhríathra  aitheonus  misi  dhiot  do  labhairt 
ríu ;  na  laghduigh  áon  fhocal. 

3  Má  éistid  síad  riot,  agus  go  bhfiUfidh 
gach  áonduine  ó  na  dhroichshlighe,  chor 
go  mbía  aithreachus  orumsa  fa  nolc,  do 
thionnscuin  raé  do  dhéanamh  orra  tre 
olcus  a  ngníorah. 

4  Agus  a  déara  tú  ríu,  Is  marso  a  deir 
an  Tigheauna  ;  Muna  núrahluighthí 
dharahsa  do  shiubhsl  ann  mo  dhligheadh, 
noch  do  chuir  mé  rorahuibh, 

5  Déisteacht  re  bríathruibh  mo  sheir- 
bhíseach  na  faiglie,  noch  do  chuir  mé 
chugaibh,  aráon  ag  éirghe  air  maidin,  agus 
da  ccur  uáim,  acht  níor  éisteabhair; 

6  Annsin  do  dhéana  misi  an  tighse 
cosmhuil  ré  Síloh,  agus  do  dhéana  me 
an  chathairsi  na  niallughadh  do  uile 
cliineadhaclmibh  na  talmhan. 

7  Marsin  do  chúaladar  na  sagairt  agus 
na  fáighe  agus  an  pobul  uile  leremiah 
ag  rádh  na  mbríatharso  a  ttigh  an  Txgh- 

EARNA. 

8  5[  Anois  tárla,  a  nuáir  do  chríochnuigh 
leremiah  do  labhairt  ar  a  nuile  ní  dar 
aithin  anTiGHEARíCA  dhe  do  ládli  rís  an 
bpobal  uile,  gur  gldacadar  na  sagairt  agus 
na  fáighe  agus  an  pobal  uile  f,  ga  rádh,  Go 
deimhiii  cuirfígliear  chum  báis  tliú. 

9  Cred  fár  thairrgiiir  tii  a  nainm  an 
TiOHEARNA,  gha  rádh,  Biáidh  an  tighso 
cosmhuil  re  SHoh,  agus  biáidh  an  chath- 
airsi  uáigneach  gan  áitreabhthach  ?  Agus 
dó  chruinnigh  an  pobal  uile  a  naghaidh 
leremiah  a  ttigh  an  Tiguearna. 

10  A  nuáir  do  chúaladar  príonnsadha 
lúdah  na  neithesi,  annsin  thaugadar  súas  ó 
thigli  an  rígh  go  tigh  an  Tighearna,  agus 
do  shuigheadar  síos  a  ndul  a  steach  aii 
gheata  núaidh  thighe  an  Tigbearna, 


Nuall  threaduigh  na  gcaorach. 

11  Ann  sin  do  labhradar 
a^us  na  faighe  ris  na  prionnsadhuibh,  agus 
ris  an  bpobal  uile,  dha  rádh,  Atá  breath- 
amhnus  báis  air  an  bhfearso ;  óir  do 
thairrghir  sé  a  naghaidh  na  caithreachso, 
mar  do  chúalabhair  lé  bhur  cclúasaibh. 

12  1f  Annsin  do  labhair  leremiah  ris  na 
prionnsadhuibh  uile,  agus  ris  an  bpobal, 
ag  rádh,  Do  chuir  an  Tigiiearna  misi 
dfáigheadóireacht  a  naghaidh  an  tighese, 
agus  a  nagliaidh  na  caithreachso  na  huile 
bhríalhra  do  chúalabhair. 

13  Uimesin  a  nois  leasuighidh  bhur 
sliglithe  agus  bhur  ngníomha,  agus  umh- 
lúighidh  do  ghíith  an  Tighearna  bhur 
Ndía ;  agus  biáidh  aithreachuis  air  an 
Ttighearna  ó  nolc  díúagair  sé  bhur 
naghaidh. 

14  Ar  mo  shonsa,  féuch,  atáim  ann  bhur 
láimh:  déanuidh  riora  mar  is  feárr,  agus 
mar  is  iomchubhaidh  do  chítior  dhíbh. 

15  Acht  bíodh  a  fhios  aguibh  go 
dearbhtha,  má  chuirthí  misi  chum  báis, 
go  ttiubharthaói  go  deimhin  fuil  neiinh- 
chiontach  oruibh  féin,  agus  air  an  ccath- 
ruighsi,  agus  air  a  háitreabhthacnaibh : 
óir  go  fírinnioch  do  chuir  an  Tighearna 
misi  chuguibh  do  labhairt  na  rabriatharso 
uile  ann  bhur  cclúasaibh. 

16 1[  Annsin  a  dúbhradar  na  prionnsadha 
agus  an  pobal  uile  ris  na  sagartuibh  agus 
ris  na  íaighibh ;  Ní  cóir  an  fearso  do  chuir 
chum  báis  :  óir  do  labhair  sé  rinn  a  nainra 
an  TiGHEARNA  ar  Ndía. 

17  Ann  sin  déirigh  súas  cuid  do  shean- 
óiribh  na  tíre,  agus  do  labhradar  re  huile 
oireachtus  an  phobail,  gha  rádh, 

18  Do  thairrghir  Micah  an  Morasíteach 
a  laéthibh  Heseciah  rígh  lúdah,  agus  do 
labhair  sé  ré  muinntir  ludah  uile,  gha  rádh, 
Is  marso  a  deir  Tighearna  na  slógh ; 
Treabhthachar  Sion  amhuil  machaire,  agus 
do  dhéantar  caím  do  lerusalem,  agus 
slíabh  an  tighe  mar  áitibh  arda  ua  foraoise. 

19  Ar  cliuir  Heseciah  rígh  lúdah  agus 
lúdah  uile  chum  báis  ar  aonchor  é  ?  nach 
raibh  e^Ia  an  Tighearna  air,  agus  nach 
ar  íarr  sé  an  Tighearna,  agus  nach  ar 
bhaithreach  leis  an  Ttigiiearna  an  tolc 
dfúagair  sé  na  naghuidh  ?  Marso  do 
dhéanamaoisne  olc  raór  a  naghaidh  ar 
nanmann. 

20  Agus  do  bhí  fós  óglach  do  thairrgir 
a  nainm  an  Tighearna,  Uriah  mhac 
Seraaiah  do  Chiriat-iearira,  noch  do 
thairghir  a  nadhuigh  na  caíthreachso  agus 
a  naghaidh  na  tíreso  do  réir  uile  bhríathra 
leremiah : 

21  Agus  a  nuáir  do  chúaluidh  lehoiacim 
an  rígh  maiUe  re  na  dhaóinibh  cumhacht- 
acha  uile,  agus  na  prionnsadha  uile,  a 
llihrlathia,  díarr  an  rígh  a  chur  cbuio  báis ; 
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CAIB.   XXVII.  Leithsgeal  leremiah. 

na   sagairt    agus  an  tan  do  chúaluidh  Uriah  sin,  do 


bhí  sé  eaglach,  agus  do  theith  sé,  agus  do 
chuáidh  sé  don  Ncgipt ; 

22  Agus  do  chuir  lehoiacim  an  rígh 
daóine  don  Négipt,  Elnatan  mhac  Achbor, 
agus  daóine  áirigh  maille  leis  don  Négipt. 

23  Agus  thugadar  Uriah  amach  as  an 
Négipt,  agus  rugadar  go  lehoiacim  an  rígh 
é;  noch  do  mharbhleis  an  ccloidheamh  é, 
agus  do  theilg  a  chorp  marbh  a  nuáighibh 
na  ndaoine  gcoitchionn. 

24  Thairis  sin  do  bhí  lárah  Ahicara  rahie 
Saphan  ré  lereraiah,  go  nach  ttiubhraidís  « 
a  láimh  an  pobail  dá  chur  chum  báis. 

CAIB.  XXVII. 

Ath-thairrgir  ar  dhuoirsine  ludah,  agus 
righeachda  oile. 

ATTOSACH  ríoghacht  lehoiacim  mhi« 
losiah  rígh  lúdah,  tháinic  an  focalsO 
go  leremiah  ón  Ttighearna,  gha  rádh, 

2  Is  marsoa  deiranTiGHEARNArioinsa; 
Déan  dhuit  féin  cuibhreach  agus  cuingleach, 
agus  cuir  air  do  mhuineal  íad, 

S  Agus  cuir  íad  go  rígh  Edom,  agus  go 
rígh  INIhoab,  agus  go  rígh  na  Namoriteach, 
agus  go  rígh  Tíor,  agus  go  rígh  Sídon,  lé 
láimh  na  tteachta  thiucfas  go  Hierusalem 
go  Sedeciah  rígh  lúdah ; 

4  Agus  aithin  díobh  a  rádh  ré  na 
maighistríbh,  Is  marso  a  deir  Tighearna 
na  slogh,  Día  Israel ;  Is  raarso  a  déarthaoi 
ré  bhur  maighistribh. 

5  Do  rinne  raé  an  talamh,  an  duine 
agus  an  beathach  atá  air  an  ttalamh,  lem 
mhórchurahacht  agus  lém  láimh  sínta 
araach,  agus  thug  mé  é  don  tí  do  choimcas 
iomchubhaidh  dhamh, 

6  Agus  anois  thug  mé  ná  feai-ainnsi  uila 
a  láimh  Nebuchadnesar  rígh  na  Babilóine, 
rao  sheirbhíseach;  agus  thug  raé  dhó  fós 
beathuighe  an  rahachaire  dfoghnamh  dhó. 

7  Agus  foigheonuid  na  huile  chineadh- 
acha  dhó,  agus  da  mhac,  agus  do  mhac 
a  rahacibh,  nó  go  ttí  ani  cinnte  a  thíre : 
agus  annsin  do  bhéaraid  raórán  cineadhach 
agus  ríghthe  móra  airsion  foghnarah  dhóibh. 

SAgustiucfaidh  a  cciich,gidh  bécineadh 
ná  rioghacht  nach  bhfoigheonuidh  don  Ne- 
buchadnessar chéadnasan  rígh  naBabilóine, 
agus  nach  ccuirfe  a  muinéil  fa  chuing  rígh 
naBabilóine,smaichteocharaisi  an  cineadh- 
sin,  a  deir  an  Tighearna,  leís  an  ccloidh- 
eamh,  agus  leis  an  ngorta,  agus  leis  an 
bpláigh,  nó  go  scriosfa  mé  íad  le  na 
láimhsiou. 

9  Uimesin  ná  héistighsi  rebhurbhfaigh- 
ibh,  nó  re  bhur  bhtaistineachaibh,  nó 
ré  bhur  naislingtheachaibh,  nó  ré  bhur 
ndraóithibh,  nó  ré  bhur  ngeas.idóiribh, 
labhruB  ribh,  ghá  rádh,  Ní  fhoigheoituidhe 
do  rígh  na  Babilóine : 


Coir  na  hhfaigh  faistineach. 


lEREMIAH.       Tairrnhirt  meubhlach    Bananxah. 


10  Oír  is  faigheadóireacht  bhréige  do 
níd  díbh,  dá  bhur  nátharrughadh  a  bfad  ó 
bhur  ndíithaigh;  agus  go  ndíbeoruinnsi 
aniach  sibh,  agus  go  rachadh  sibh  a  raugha. 

11  Acht  na  cineadhacha  do  bheir  a 
muinéil  f;i  chuing  rígh  na  Babilóine,  agus 
seirbhís  do  dhéaiiamh  dhó,  léigíidh  md 
dhóibh  sin  fuireach  a  cconihnuidhe  ann  a 
ttír  féin,  adeiranTiGHEARNA  ;  agussáoth- 
rochuid  é,  agus  coimhneocliuid  ann. 

12  ^  Do  labhair  mé  fós  ré  Sedeciah 
rígh  líidah  do  réir  na  mbríatharso  uile, 
gha  rádh,  Tugaidh  })hur  muineil  fa  chuing 
rígh  na  Babilóine,  agus  oiridh  dhó  agus  da 
mhuinntir,  agus  máiridh. 

13  Cred  as  a  néagfadh  sibh,  thíi  féin, 
agus  do  mhuinntir  leis  anccloidheamh,  leis 
an  ngorta,  agus  leis  au  bph'iigh,  mar  do 
labhair  an  Tigiiearna  a  naghaidh  an 
chinidh  nach  oirfidli  do  rígh  na  Babilóine  ? 

14  Ar  a  nadhbharsin  ná  héistigh  re 
bríathruibh  na  bhfágh  a  deirribh,gha  rádh, 
Ní  óirfidbe  do  rlgh  na  Bal)ilóine :  óir  is 
fáigheadóireacht  bréige  do  níd  dhíbh. 

15  Oír  ní  misi  do  chuir  uíiim  íad,  a  deir 
an  TiGHEARNA,  gidheadh  tairrghírid  síad 
bréag  ann  mainm ;  chor  go  ndíbíoruinn 
sibh  amach,go  rachadh  sibh  a  mupha,  sibh 
féin,  agus  iia  fáighe  thairrghirios  dibh. 

10  í[  Do  labhair  mé  íos  ris  na  sagar- 
taibh  agus  ris  an  bpobal  so  uilc,  gha  rádh, 
Ts  marso  a  deir  an  Tigheaena;  Ná 
héistigh  ré  bríathra  bhur  bhfágh  f háistineas 
díbh,  gha  rádh,  Féuch,  filltid  soighthidhe 
thighe  an  Tigiiearna  a  nois  go  goirid  ón 
Bhabilóin  :  óir  tairrghirid  brcag  dhíbh. 

17  Ná  héistigh  ríu  ;  foghniiighidh  do 
i-tgh  na  Babilóine,  agus  beithi  beó  :  cred  as 
a  bhfúicfílhi  an  chathairse  na  bán  ? 

18  Acht  más  faiglie  íad,  agus  má  atá 
bríathar  an  Tíguearna  léo,  déanaidis 
ánois  eadarghuidhe  chum  Tighearna  na 
slógh,  chor  nach  ttíaghaid  na  sóighthidhe 
cio  fágbhadh  a  ttigh  an  Tigiiearna,  agus 
a  ttigh  rígh  líidah,  agus  ann  lerusalem, 
don  Bhabilúin. 

19  1f  Oír  is  marso  a  deir  Tighearna 
na  slógh,  a  ttaobh  na  bpiléur,  agus  a 
ttáobh  na  fairge,  agus  a  ttáobh  na  bhful- 
aingeadh,  agus  a  ttáobh  fhuighiU  na 
soitheach  dfan  annsa  chathriiighsi. 

20  Noch  rug  Nebuchadnessar  rígh  na 
Babilóine  leis,  a  nuáir  rug  sé  leconiah 
nihac  lehoiacim  righ  lúdah  a  láimh  leis  ó 
lerusalera  don  Bhabilóin,  agus  uáisle  lúdah 
agus  lerusalem; 

21  Aseadh,  is  marso  a  deir  Tighearna 
na  slógh,  Día  Israel,  a  ttaobh  na  soitheach 
do  lágbhadh  a  ttigh  an  Tighearna,  agus 
a  ttigh  rígh  líidah  agus  lerusalem; 

.   22  Béarthar   don   Bliabilóin   íad,  agus 

béid  annsiu  nó  go   ttige   an  lú  fa  racha 
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misi  da  bhfaícsin,  a  deir  an  Tighearna; 
annsin  do  bhéara  misi  a  níos  iad,  agus 
aiseoguidii  mé  don  náitsi  íad. 

CATB.  XXVIII. 

Tairrgir  spleadhach  meabhlach  Hananiah, 
aiiaghuidh  lereniiuh. 

AGUS  tárla  an  bhliadhuin  chéadna,  a 
ttosach  riiighachta  Shedeciab  rígh 
lúdah,  annsa  cheathramhadh  bliadhain, 
agus  annsa  chíiigeadh  mí,  gzir  labhair 
Hananiah  mac  Asur  an  fáigh,  noch  do 
bhí  du  Ghiheon,  riomsa  a  ttigh  an  Tigh- 
earna,  a  lathau-  na  sagairt  agus  an 
phobail  uile,  gha  rádh, 

2  Is  marsc)  labhrus  Día  na  slógh,  Día 
Israel,  gha  rádh,  Do  bhris  raé  cuing  rígh 
na  i  abilóine. 

3  Táobh  a  stigh  do  dhá  bhliadhuin 
ioniiana  do  bhéara  raé  liom  a  ris  duii 
náitse  uile  shoitliighe  thighe  an  Tiou- 
EARNA,  rug  Nebuchadnessarrígh  na  Babi- 
lóine  leis  as  a  náitse,  agus  diomchuir  sé 
don  lihabilíSin. 

4  Agus  do  bhéara  mé  a  rís  don  iiíútse 
leconiah  mac  lehoiacim  righ  Ifidah, 
malUe  re  uilc  bhraighdibh  líidah,  do 
chii-iidh  don  Bhahilóin,  a  deir  an  Tioh- 
eai;na:  óir  biistidh  misi  cuing  rígh  na 
Babilóine, 

5  5Í  Aimsin  n  díibhairt  an  fáigh  leremiah 
ris  an  bhfáigh  ílananiah,a  bhfíaghnuise  na 
sagart,  aiius  a  })tifíaghnuise  an  phobail  iiile 
do  sheas  a  ttigh  au  TicuEAaNA, 

6  Eadhon  a  dúbhairt  an  fáigh  leremiah, 
Amen  :  go  ndcarna  Día  sin:  go  ccoirah- 
hona  an  TiCHEARNA  do  bhríathrasa  noch 
adíibhairt  ti!,do  thabhairt  soithicihe  thiííhe 
an  Tighearna  ar  ais,  agus  a  nuile  dhuine 
dá  rugadh  a  láimh  don  Bhabilóin,  don 
náitsi. 

7  Thairis  sin  éist  anois  an  focalso  a 
déara  misi  ann  do  chlQasaibh,  agus  a 
cclíiasaibh  an  phobail  uile, 

8  Do  thairrghiriodíir  na  fáighc  do  bhí 
romhamsa  agus  romhadsa  a  nailód  ar  áon 
anaghaídh  mh6ráintíortha,agus  anaghaídh 
rioghachta  móra,  ar  chogadh,  agus  ar  olc, 
agus  ar  phlaigh. 

9  An  fáigli  thairrghirios  síothcháin,  a 
núair  thiucfas  bríathra  a  nfíiigh  a  gcrích, 
annsin  aitheontar  an  fáigh,  gur  bé  an 
TiGHEARNA  dha  riribh  do  chuir  úadli  é. 

10  %  Anii  sin  do  thóig  an  fáigh 
Hanaiiiah  an  chuing  do  mhuinéal  a  nfáigh 
leremiah,  agus  tlo  bhris  sé  í. 

11  Agiis  do  hibh;iir  Hananiah  a  bhfíadh 
nuisi  an  phobaii  uilc,  gha  rádh,  Is  marso 
a  deir  an  Tiguearna  ;  Eadhon  marso 
bhristios  nié  cuing  Nebuchadnessar  rígli 
na  Babilóini;  ó  mliuincul  na  nuilechincadh- 
ach  táobh  a  stigh  do  spás  Uhá  bhlíadhan 


h 


Cuibhrighe  iarridnn  a  naií  maidt.    CAIB. 

iomlán.     Agus  dimthigh  an  fáigh  leremiah 
roimhe. 

12  ^  Ann  sin  tháinic  bríathar  an 
TiGHEARNA  chum  leiemiah  anfáigh,  (tár 
éis  Haíianiahan  f'áigh  do  bhriseadh  na  cuinge 
ó  bhrághad  a  nfáigh  leremiah),  gha  rádh, 

13  Imthigh  agas  innis  do  Hananiah,  dha 
rádh,  Is  marso  a  deir  an  Ticiieaena  ;  Do 
bhris  tú  na  cuibhriglie  maide ;  acht  do 
dhéana  tú  cuiblirighe  íarruinn  ar  a  son. 

14  Oír  is  mar^o  a  deir  Tjghearna 
na  sl6<rh,  Día  Israel;  Do  chur  mé  cuing 
íarruinn  ar  mhuinéal  na  íicineadhachso 
uile,  chor  go  noiríid  do  Nebuchadnessar 
rígli  na  Babilóine;  agus  foigheonuid  dó : 
agus  fós  thug  mé  beathuigh  na  magha  dhó. 

1.5^  Annsin  a  dubhairt  an  fáigh leremiah 
re  Ilananiah  an  fáigh,  Eíst  anois,  a  Hana- 
niah ;  Ní  hé  an  Tighearna  do  chuir 
úadh  thíi ;  acht  do  bheir  tíi  air  an  bpobalso 
dóthchnsughadh  a  rnbréig. 

16  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
SARNA  ;  léucli,  teilgfidh  mé  thusa  do 
ghníiis  na  talmhan  :  éugfuidh  tíi  annsa 
mMíadhuinsi,  do  bhrígh  gur  mhúin  tú 
easumhlacht  a  naghaidh  an  Tigiiearxa. 

17  Mar  sin  déug  Ilananiah  an  faiiili 
an  bhhadhuin  chéadna,  annsa  seacht- 
mhadh  mí. 

CATB.  xxrx. 

Liitir  leremiah  don  ir.htid  hlá  a  lúirnh  a 
Mdábiton ;  20  agns  an  d£Íre  dúbhacti 
íhig  air  na  fuighibh  brtiigach. 

ANOÍS  asíad  so  bríathra  na  litre  do 
chuir  leremiah  an  i'aigh  ó  lerusalem 
chum  na  coda  oile  do  na  sinnsioruilh  noch 
rugadh  a  láimh,  agus  chuni  na  sagart,  agus 
chum  na  bhfágh,  agus  chuni  an  phobail 
uile  rug  Nebuchadnessar  leis  a  láirah  ó 
lerusalem  don  Biiibiióin; 

2  (Tar  éis  leconiah  an  rígh,  an  bhain- 
TÍoghan,  agus  na  senmradóiridh,  prionn- 
sadha  lúdah  agus  lerusalem,  agus  na 
sáor,  agus  na  ngabhanu  dimtheacht  as 
lerusalem ;) 

3  Le  láimh  Elasah  mhlc  Saphan,  agus 
Ghemariah  mhic  Ililciah,  noch  do  chuir 
Sedeciah  rígh  líuiah  don  Ehabilóin  go 
Nebuchadnessar  rígh  na  j3abilóinegha  rádii, 

4  Is  marso  a  deir  Ticíhearna  na  slogh, 
Día  Israei,  ris  a  nuile  dhuine  rugadh  ar 
siubhal  a  láimh,  noch  thug  mlsi  fa  deara 
do  bhreith  ar  siubhul  ó  lerusalem  don 
Bhabilóin ; 

5  Déanuidhsitighthe,agus  comhnuighidh 
ionta ;  agus  planiiduigíudh  gáirdíne,  agus 
ithigh  a  ttoradh  ; 

6  Tugaidh  mná,  agus  geinidh  mic  agus 
inglieana;  agus  tugaidh  mná  da  bhur 
macaibh,  agus  tugaidh  bhur  ninghtana 
dfearuibh,     chor   go    mbeirid    mic    agus 
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XXIX.  Fillighludah  a  ccionn  o  bliaghan, 
ingheana  ;  chor  go  síolfuidhe  annsin,  agus> 
nach  laighdeochthaói. 

7  Agus  íarruidh  síothcháiu  na  caith- 
reach  chum  a  ttug  misi  fa  deara  bhur 
mbreith  a  lúimh,  agus  guidhigh  chum  an 
TiGHEARNA  ar  a  son  :  óir  iona  síothcháin- 
sion  do  gheabhtháoisi  síotVicháin. 

8  ^f  Óír  is  marso  a  deir  Tighearna 
na  slógh,  Día  Israel ;  Ná  meallaidís  bhur 
bhfaighe  sibh  agus  bhur  ngeasadóirigh, 
noch  atá  ann  bhur  lár,  agus  ná  héistidha 
ré  bhur  nai^Ungibh  noch  do  bheartliaói  fá 
deara  dfaicshi. 

9  Oír  tairrghirid  go  bréagach  dhibh  ann 
mainmsi :  ní  mé  do  chuir  uáim  íad,  a  deir 

an  TlGHEARNA. 

16  ^  Oír  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA,  Tar  éis  sheachdmhoghad  blíadhau 
do  choimhlíonadh  san  iMbaibilóin  tiucfa 
mé  ar  cuáirt  chugaibh,  agus  coimhlíonft* 
mé  mf hocal  maith  dhibh,  ag  tabhairt  oruibh 
fiUeadh  don  náitse. 

11  Oir  atá  fios  na  srauáintigheadh 
smuáinim  dá  bhur  ttáobh  agum,  a  deir  an 
TiGHEARNA,  smuaiutighthe  síothchána, 
agus  ní  uilc,  do  thabhairt  críche  agus 
dothchus  dibh. 

12  Annsin  goiríidhe  orumsa,  agus  rach- 
fuidhe  agus  guidhiidhe  cliugamsa,  agus 
éistfidh  mé  ribh. 

13  Agus  íarrfuidhe  mé,  agus  do  gheabh- 
thaói  níe,  a  nuáir  spionfuidlie  dom  íarniidh 
inaille  re  bhur  nuile  chroidhe. 

14  Agus  biáidii  misi  ar  faghíiil  agaibh, 
a  dcir  an  Tighearna:  agus  fiUfidh  mé 
ar  ais  bhur  ndaóirsi,  agus  cruinneocha  mé 
sibh  ó  na  huile  cliiueadh,  agus  as  gach 
uile  áit  ion  ar  dhibir  mé  sibli,  a  deir  an 
TiGHEARNA ;  agus  do  bhéara  mé  sibh  a  rís 
chum  na  háite  as  a  ttug  mé  fá  deara  bhur 
mbreitli  a  láimh. 

15  %  Do  bhrígh  go  ndubhrabhair,  Do 
thóig  an  TiGHEABNA  fáighe  suas  dúinn  san 
Mbabilóin ; 

16  Biodh  a  fhios  aguibh  gur  marso  a 
deir  an  Tighearna  ris  an  rígh  shuighios 
ar  chathaóir  Dháibhi,  agus  ris  na  huile 
dhaóinibh  áitreabhus  anusa  chathruighsi, 
agus  re  bhur  ndearbhráithribh  nach  deach- 
uidh  amach  libh  a  mbraighdicnas; 

17  Is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh;  Féuch,  cuiríidh  mé  an  cloidhiomh 
orra,  an  ghorta,  agus  an  phláigh,  agus  do 
dhéana  mé  cosmhuil  ré  fígibh  íobhtha  iad, 
nai  h  féidir  dithe,  air  a  nolcus. 

18  Agus  ainleanfuidh  raé  íad  leis  an 
ccloidheamh,  leis  ar  ngorta,  agus  leis  an 
bpláigh,  agus  seachoduigh  mé  íad  da 
mhreith  go  huile  rioghachtuibhnatalmhan, 
dá  mbeith  na  mallughadh,  na  núathbhás, 
agus  na  magadh.  agus  na  scannail  a  sneasg. 
na  nuiie  chin«adhaGh  ann  ar  dhíbirmé  íad. 


Mairg  hriug  do  chur  roimh  nfirin.  lEREMIAH. 

19  Do  bhrígh  nar  éisteadar  rem  bhríath- 
ruibh,  a  deir  an  Tighearna,  noch  do 
chuir  nié  chuca  le  nio  sheirbhíseachaibh 
na  fáiohe,  ag  éirghe  síias  go  moch  agus  dá 
ccur  uáim  ;  achd  níor  bháill  libh  éisteachd, 
a  deir  an  Tighearna, 

20  ^  Eisíidhe  ar  a  nadhbharsin  briathra 
an  TiGHEARNA,  a  bhraighde  uile,  noch  do 
chuir  mé  ó  lerusalem  don  Bhabilóin  : 

21  Is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Día  Israel,  a  ttáobh  Ahab  mhic 
Colaiah,  agus  Shedeciah  mhic  Maaseiah, 
noch  thairrghiiios  bréag  dhibh  an  mainmsi ; 
Féuch,  seachóduigh  iné  íad  a  láimh  Ne- 
buchadnessar  rígh  na  Babilóine;  agus 
muirtidh  sé  íad  as  choinne  bhur  súl ; 

22  Agus  úathasan  tóigtighthear  súas 
mallughadh  re  braighdibh  líidah  uile  atá 
san  Bhabilóin,  gha  rádh,  Go  ndéarna  an 
Tighearna  tiiusa  cosmhuil  re  Sedeciah 
agus  cosmhuil  re  Ahab,  noch  do  róst  rígh 
na  Babilóine  annsá  teine ; 

23  Do  bhrígh  go  ndearnadar  adhnáir 
ann  Israel,  agus  go  ndéarnadar  adhaltrana- 
as  ré  mnáibh  a  ccomharsan,  agus  mar  do 
labhradar  briathra  bréagacha  ann  mainmse, 
nach  ar  aithin  mé  dhíobh;  agus  atá  a  fhios 
agamsa,  agus  is  fíadhnuisi  mi,  a  deir  an 

TíGHEARiNA. 

24  51  Marso  fós  a  déara  tíi  re  Semaiah 
an  Nehelamíteach,  gha  rádh, 

25  Is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Día  Israel,  gha  rádh,  Do  bhrigh  gur 
chuir  tu  litreachaann  hainm  chíim  a  bhfuil 
do  dliaóinibh  ann  lerusalem,  agus  go 
Sephaniah  mhac  Maaseiah  an  sagart,  agus 
chum  na  ságart  uile,  gha  rádh, 

26  Do  rínne  an  Tighearna  sagart 
díotsa  a  náit  íehoiada  an  sagart,  chor  go 
mbeithí  bhur  noitigeachuibh  a  ttigh  an 
TiCHEARNA,  ar  son  gach  nduine  dá  bhj'uit 
ar  mire,  agus  do  ní  fáidh  dhe  féin,  go  ccuir- 
féa  a  bpríosún  é,  agus  annsna  ceapuibh. 

27  Anois  ar  a  nadhbharsin  cred  fa  nar 
iomaithbhir  tíi  íeremiah  ó  Anatot,  noch  do 
ní  fáigh  dhe  tLin  di'ohsi.'' 

28  Oír  uimesin  do  chuir  sé  chugainne 
san  Bhabilóin,  gha  rádh  Is  fada  an  daoir- 
sesi :  dcanuidh  tighthe  dhíbh  féin,  agus 
comhnuighidh  ionta;  agus  plannduighidh 
gáirduie,  agus  ithidh  dá  ttoradh. 

29  Agus  do  léigh  Sephaniah  an  sagart 
an  litirsi  a  cclúasaibh  a  nfáigh  leremiah. 

30  1[  Annsin  thámic  bríathar  an  Tigh- 
EAiiNA  go  leremiah,  gha  radh, 

31  Cuir  íids  chum  na  mbraighde  uile, 
ag  rádh,  Is  marso  a  deir  an  Tjghearna 
a  ttaobh  Shemaiah  nn  Nelielamiteach ; 
Do  bhrígh  gur  thairghir  Semaiah  dhíbh, 
agus  nach  misi  do  chuir  uáim  é,  agus 
go  ttug  se  oruibh  dóthchus  do  chur  a 
mbréig ; 
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Bristear  cuing  Bhabiloin, 

32  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  ;  Féuch,  digheola  mé  ar  Shemaiah 
an  Nehelamiteach,  agus  air  a  shhochd  na 
dhiáigh  :  ní  bhiáidh  duine  aige  áitreobhus 
a  measc  na  ndaóinesi ;  ní  mó  chífidh  sé  an 
mhaith  do  dhéana  mé  air  mo  phobai,  a  deir 
an  Tighearna;  do  bhrígh  gur  theagaisg 
sé  cogadh  a  nagaidh  an  Tighearna. 

CAIB.   XXX. 

Tairrghir  aoibhneach  ar  filleadh  an 
phobuil  as  Babiloin,  20  agus  ar  phian 
na  iuchda  do  sharuigh  íad. 

AN  bliríathar   tháinic  go  leremiah  ón 
Ttighearna,  gha  rádh, 

2  Is  marso  labhras  an  Tighearna  Día 
Israel,  gha  rádh,  Scriobh  dhuit  na  huile 
bhríathra  do  labhair  mé  riot  a  leabhar. 

3  Oír,  féuch,  tiucfaid  na  laéthe,  a  deir 
an  Tighearna;  a  ttiubhra  misi  ár  ais 
braighdeanus  mo  phobail  Israel  agus  lúdah, 
a  deir  an  Tighearna  :  agus  do  bhéara  mé 
orrá  íilleadh  don  tír  thug  mé  da  naithribh, 
agus  sealbhochuid  síad  í. 

4  1í  Agus  a  siad  so  na  briathra  do 
labhair  an  Tighearna  a  ttaobh  Israel 
agus  a  ttáobh  lúdah. 

5  Oir  is  inarso  a  deir  an  Tighearna  ; 
Do  chíialamar  gíith  criotiinuighthe,  is 
eagla,  agus  ní  siothchain  é. 

6  Fiafruidhsi  a  nois,  agus  féuchuidh  an 
mbí  fear  ré  niodhnuibh  ?  cred  fa  bhfaicim 
gach  áonduine  agus  a  lámha  air  a  leasrach 
mar  do  bhíadh  bean  ré  niodhnuibh,  agus 
gur  filleadh  na  huile  aighthe  a  mbáin-hthe  ? 

7  Mó  thruáigiie !  óir  is  mór  an  lásin, 
iondus  nach  bhfuil  áon  cosmhuil  ris  :  sí 
uáir  chinte  bhuáidheartha  lacob  í  ?  acht 
tárthochthar  aiste  é. 

8  Oír  tiucfuidli  a  ccrích  annsa  ló  sin,  a 
deir  Tighearna  na  slógh,  go  mbrisfe  misi 
a  chuiijg  ód  bhiághaid,  agus  go  mbrisfe 
mé  do  chuibhrighe,  agus  ní  fóigheonuid 
coimhthighidh  dhóibh  féin  ní  as  mó  dá 
tháobii : 

9  Acht  foigheonuid  don  Tighearna  a 
Ndía,  agus  do  Dháiblii  a  rígh,  noch  thóig- 
feas  misi  súas  dóibh. 

10  11  Uimesin  ná  bíodh  eaghi  ortsa,  mo 
sheirbhíseach  lácob,  a  deir  an  Tigu- 
earna;  agus  ná  mímhisnigh,  ó  Israel : 
óir,  féuch,  tarthoclia  misi  thú  a  himchéin, 
agus  do  sliliochd  ó  thír  a  ndaóirse  ;  agus 
fillfidh  lácob,  agus  biáidh  a  súaimhneas, 
agus  a  socauihul,  agus  ní  chuirfe  aóinneach 
eagla  air. 

11  Oir  atáimse  maiUe  leachd,  a  deir 
an  Tighearna,  dot  shábháil :  iná  tá  go 
ccuirfe  nie  deireadh  iomlán  ris  na  huile 
chineadhachaibh  mar  ar  spréigh  n\é  thíi, 
gidheadh  ní  dhéana  mé  críoclinughadh 
louilán  díotsa ;  acht  smaichteocha  mé  thú 


n  hhráighid  Tsrael.  CAIB. 

a  measardhacht,  agus  ní  fhagfea  rae  thrid 
amach  gan  pianadh  thú. 

12  Uir  is  marso  a  deir  an  Tigheaena, 
Is  dóileighis  do  bhrughadh,  agus  is  doihgh 
do  chneadli. 

13  Ní  bhfuil  aon  thagras  do  chúis, 
chum  do  ceaugpl  síias  :  ní  bhfuiUd  leighis 
ar  bitli  sU'iinte  agad. 

14  Do  diiearmadar  háos  gradha  uile 
thú ;  ní  íarruid  siad  thú ;  uir  do  loit 
raisi  thú  ie  lot  do  námhad,  lé  sraacht 
éattrócairish,  ar  son  ioinaid  héigceart ; 
do  bhr'igh  gur  mhéaduigheadar  do  pheac- 
uidhe. 

15  Cred  fa  néighionn  tíi  ar  son  hain- 
deise  ?  atá  do  dhúbron  dóileighis  do  bhrigh 
iomaid  héigceirt  :  do  bhrígh  o;ur  mhéad- 
uigheadar  do  pheacuidhe,  do  rinne  mé  na 
neithesi  riot. 

16  Uimesin  gach  a  sluigionn  thusa 
biíiid  sluigthe ;  agus  rachaid  do  naimhde 
uile,  a  ndaoirsine  ;  agus  gach  áon  dá 
ccreachann  thíi  biáid  féin  na  ccreich,  agus 
gach  áon  dá  nairgionn  tú  do  bhcara  misi 
mar  arguin  íad, 

17  Oír  aiseoga  mé  sláinte  dhuitsi,  agus 
leigheosa  mé  thú  ód  chneadhaibh,  a  deir 
an  TiGHEARNA  ;  do  bhrígh  gur  ghoireadar 
Díbearthach  dhíot,  gha  rádh,  Isí  so  Sion, 
nach  lorgann  duine  ar  bith  na  diáigh. 

18  51  ís  marso  a  deir  an  Tighearna  ; 
Féuch,  do  bhéara  mé  ar  ais  braighdionas 
phaiUiúin  lácob,  agus  do  dhéana  mé  tróc- 
aire  aiv  a  áitibh  comhnuidhe ;  agus  cuir- 

.  íighear  an  chathair  síias  air  a  cárn  féin, 
agus  fanfaidh  an  pálás  do  réir  a  ghnátha 
féin. 

19  Agus  tiucfuidh  asda  amach  buidh- 
eachus  agus  gúth  na  druinge  do  ní  gáird- 
eachus  :  agus  foirHonfa  mé  íad,  agus  ní 
bhéid  gann ;  do  dhéana  me  fós  glórmliar 
íad,  agus  ní  laighdeochar  íad. 

20  Béid  a  cclann  fós  mar  a  nallód,  agus 
daingneochar  a  ccomhchruinninghadh  dom 
lathairsi,  agus  píanfa  mé  a  nuile  dhuine 
noch  sháruighios  íad. 

21  Agus  budh  díobh  féin  a  núaisle,  agus 
biáidh  a  núachlarán  as  a  lár  féin ;  agus  do 
bhéara  misi  air  teachd  a  ngar,  agus  tiucfa 
sé  láimh  riomsa :  óir  cía  hé  so  do  chuir  a 
chroidhe  a  ngeall  chum  teacht  láirah 
riomsa?  a  deir  an  Tighearna. 

22  Agus  budh  sibhsi  mo  phobalsa,  agus 
budh  misi  bhur  Ndíasa. 

23  5Í  Féuch,  téid  gáoth  ghuáirdein  an 
Tighearna  amach  lé  dibhfheirg,  tuitfidh 
gáoth  ghuáirdein  shíothbhuan  maille  ré 
péin  air  cheann  an  chitjntuigh. 

24  Ní  fhillfidh  fearg  bhorb  an  Tigh- 
EARNA,  nó  go  ndéarna  &é  é,  agus  nó  go 
ccoimhlíonfuidh  sé  toil  a  chroidhe  :  annsna 
láethibh  deighionacha  raeasfuighesi  é. 
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XXXI.     Gradh  De  btothbhúan  do  nfirean. 

CAIB.   XXXI. 

Is  tarhhach   toradh  an  smachduighe  tri 
ghrása  Dé. 

ANNSA  nam  sin  féin,  a  deir  an 
TiGHEARNA,  bhías  misi  am  Dhía 
mhuinntearadh  Israel  uile,  agus  budh  íad- 
san  mo  phobalsa. 

2  Is  marso  a  deir  an  TiGnEARNA, 
Fúaradar  na  daóine  do  chuáidh  as  óa 
ccloidheamh  grása  annsa  bhfásach ;  a  nuáir 
do  chuáidii  misi  do  thabhairt  aii-  Israel 
bheith  súaimhneach, 

3  Do  taibhreadh  an  Tighearna  dhamh- 
sa  cían  ó  shin,  gha  rádh,  Do  ghrádhuigh 
raé  thíi  lé  grádh  siorruidhe :  uiraesin  le 
cineal  grádhach  do  tharruing  mé  thú. 

4  Cuirfe  mé  a  rís  súas  thíi,  agus  cuir- 
fighear  súas  thú,  a  mhaighdion  Israel : 
biáidh  tú  a  rís  ar  do  scíamhughadh  lé 
tiompanuibh,agus  racha  tíi  amach  a  ndamh- 
saibh  na  druinge  do  ní  síigradh. 

5  Plainndeocha  tíi  fós  fíneamhna  ar 
shléibhtibh  Shamaria:  plainndeochuid  na 
phinndóiridhe,  agus  losuid  íad  mar  neithibh 
coitchionna. 

6  Oír  biáidh  lá,  go  bhfuáigeoruid  an 
luchd  faire  ar  shhabh  Ephraim,  Eirghidh, 
agus  déanam  síias  go  Sion  chura  an  Tigh- 
EARNA  ar  Ndía  féiu. 

7  Qir  vs  raarso  a  deir  an  Tighearna  ; 
Canaidh  inaille  re  iúathgháir  ar  son  lácob, 
agus  gáiridh  a  measc  rogha  na  ccineadh- 
ach  :  fíiagruidhsi,  moUúdhsi,  agus  abraidh, 
A  Thighearna,  tárthuigh  do  phobal, 
fuighioU  Israel. 

8  Féuch,  do  bhéara  mé  íad  ón  tír 
thuáigh,  agus  cruinneocha  mé  íad  ó  imUbh 
na  talrahan,  agus  maille  riu  an  dall  agus 
an  bacach,  an  bhean  torrach  agus  an 
bhean  re  niodhnuibh  a  naoinf  heacht :  fiU- 
fidh  cuideachda  rahór  annsin. 

9  Tiucfuid  síad  maiUe  re  gul,  agus 
maiUe  re  gearánuibh  thréorochus  iné  íad  : 
do  bhéara  raé  orra  siubhal  re  taóibh  na 
srothann  uisceadh  a  sUghe  dhírigh,  a  náit 
nach  bhfuighid  siad  tuisleadh :  óir  atáim 
am  athair  ag  Israel,  agus  sé  Ephraim  mo 
chéidghm. 

10  Eistigh  bríathar  an  Tighearna, 
sibhsi  a  chlneadhacha,  agus  innisigh  é 
annsna  hoiléanuibh  imchíana,agus  abraidh, 
An  té  do  dhlothscaóil  Israel  cruinneochuidh 
sé  é,  agus  cuimhdeochuidh  é,  amhuil  mar 
do  ní  an  táodhaire  a  thréad. 

11  Oír  dfúascail  an  Tighearna  lácob, 
agus  dfúascail  sé  é  as  láimh  an  tí  do  hhí  ni 
budh  láidre  na  é. 

12  Uimesin  tiucfuid  síad  agus  canfuid 
a  mullach  Shion,  agus  tuiieochuid  a 
naóinfheacht  chum  maitheasa  an  Ticii- 
EARNA,  ar  son  cruithiieacht,  agus  ar  son 


Críosd  ar  na  ghealladh, 

fíona  nuáidh,  agus  ar  son  ola,  agus  ar  son 
óg  an  tréada  agus  na  háirghe  :  agus  biáidh 
a  nanam  amhuil  gáirdín  ar  na  fhliuchadh; 
agus  ní  chaóidhíid  nísa  mhó  ar  áonchor.  • 

13  Annsin  gháirdeochus  an  mhaighdion 
annsa  damhsa,  na  daóine  óga  araon  agus 
na  seanóii'idhe :  óir  fillfidh  misi  a  ngúl>ha 
a  ngáirdearlius,  agus  coibhreocha  mc  íad, 
agus  do  bhéara  mé  orra  sólásughadh  ó 
na  ndolás. 

14  Agus  sáiseocha  mé  anam  na  sagart 
lé  méuthus,  agus  béid  mo  dhaóine  sáitheach 
ié  maitheas,  a  deir  an  Tighearna. 

15  H  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  ; 
Do  chlós  gíith  ann  Rámah,  cáoi,  agus  gul 
gpur ;  Rachel  ag  caóineadh  a  cloinne  do 
dhiúlt  si  comliforíacht  ar  son  a  cloinne,  do 
bhrígh  nach  rabhad  ann. 

16  Ts  marso  a  deir  an  Tighf.arna  ; 
Coimaimh  do  ghúth  ó  chaói,  agus  do  shíiile 
ó  dheóruibh :  óir  cíiiteochthar  hobíur,  a 
deir  an  Tigheakna;  agus  ttiucfaid  siad  a 
tís  ó  thír  na  námhad. 

17  Agus  atá  dóthchus  ann  do  chrích,  a 
deir  an  Tighearna,  go  ttiucfaid  do  chlann 
a  lís  dá  ttéoruinn. 

18  5Í  Go  deimhin  do  chíiala  m(-  Ephraini 
gha  chaoineadh  féin  mai'so ;  Do  sniachtuigii 
tii  mc,  agus  do  bhi  mc  smachtuighthe, 
amhuii  damh  nar  chleachd  an  chuing: 
fiUse  mé,  agus  fillfighear  mé,  óir  is  tú  an 
TiGHEARNA  mo  Dliia. 

19  Go  deimhin  tar  cis  nifilite,  do  bhí 
RÍthreachus  orum,  agus  tar  éis  mo'tlieag- 
aisce  do  bhuáil  mé  ar  mo  cheathrainhuin  : 
do  bhí  mé  náireach,  a  seadh,  fós  do  bhí 
mé  claóidhte,  do  bhrígh  gur  iouichuir  nié 
masla  móige. 

í20  Aii  é  Ephraim  mo  mhac  díleas  ?  an 
leanabh  sólásach  i.  '^  óir  ó  nuáir  fár  lábhair 
misi  na  aghuidh,  cuimhnighim  go  díith- 
rachtach  air  a  ccomhnuidhe  :  uiniesin 
atáid  minnidhe  buáidheartha  ar  a  shon ;  so 
deimhin  do  dhéana  mé  trócaire  air,  a  deir 

an  TlCIIEARNA. 

21  Cuir  súas  dult  féin  comharthadha 
sligheadh,  déana  dliuit  cáirn  árda  :  cuir  do 
chroidhe  leath  ris  an  tslighe  mhóir,  eadhon 
an  tslighe  anii  ar  imthigh  tíi :  iiU  a  rís,  a 
mhaighdion  Israel,  fiU  a  rís  chuca  so  do 
ciiaithreachasa. 

22  %  Ga  fad  bhías  tíi  ag  dul  fá  ccuairt, 
a  inghean  neirahdhiongmhalta  ?  óir  do 
chríithaigh  au  Tigheahna  ní  níiadh  air  an 
ttalarah,  Timchiollfuidh  bcan  fear. 

23  Is  marso  a  deir  Tighearna  ná 
slógh,  Día  Israel ;  Fós  gnáitheochuid  siad 
an  chrántsi  a  ttír  lúdah  agus  iona  caith- 
reachaibhsin,  a  nuáir  do  bhíarus  misi  a 
inbraighdionas  a  rís ;  Go  mbeannuigh  an 
TiGHEARNA  thusa,  a  áitieabl)  an  clieirt, 
agus  a  shlíabh  na  náomluhachtla, 
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lEREMlAH.  egus  grás  seasmhach. 

24  Agus  aitreobhuidh  ann  lúdah  féin, 
agus  iona  caithreachaibh  a  naóinfheacht, 
fir  thighe,  agus  an  drong  théid  amach  leis 
na  tréaduibh, 

25  Oír  do  shásuidh  misi  an  tanam 
coirthe,  agus  do  líon  mé  gach  anam 
doilghiosach. 

26  Air  so  do  mhúscail  mé,  agus  do 
chonnairc  mé;  agus  do  bhí  rao  chodladh 
milis  damh. 

27  ^  Féuch,  tiucfuid  na  láethe,  a  deir 
an  TiGHEARNA,  go  siolchuirfe  mé  tigh 
Israel  agus  tigh  1  íicíah  lé  siol  an  duine,  agus 
lé  síol  ;m  bheathuigh. 

28  Agus  tiucfa  a  ccrích,  amhuil  agus 
mar  do  bhí  mé  ag  faire  ós  a  ccionn,  do 
thárrang  a  níos,  agus  do  bhriseadh  sios, 
agus  do  sgrios,  agus  do  pliíanadh  ;  is 
marsin  choimhéadfas  mé  ós  a  ccionnsan, 
dtbirgne.amh,  asíus  do  phlanndugliadh,  a 
deir  an  Tigheauna. 

29  5i  Annsna  láethibhsín  ni  aibéoruid 
síad  ní  sa  mhó,  A  díiadar  na  haithre  cáor 
shearbh,  agus  bi  déistíon  ar  fíaclaibh  na 
cloinne. 

30  Acht  éugfuidh  gach  uile  dhuine  ar 
son  a  éigceirt  féin  :  biáidh  déistion  ar 
fhíaclaibh  gach  dhulne,  ithios  an  cháor 
shearbh. 

31  ^  Féuch,  atáid  na  laéthe  ag  teacht, 
a  deir  an  Tighearna,  go  ndéana  raé 
cunnradh  nuádh  ré  tigh  Israel,  agus  re  tigh 
lúdah  : 

32  Ní  do  réir  an  chunnartha  do  rinne 
mé  re  ná  naithribh  annsa  16  ar  ghlac  mé 
ar  láimh  íad  da  ttal>hairt  amach  as  crích 
na  Hégipte  ;  do  bhrígh  gur  bhrisiodar  mo 
chuunradh,  ma  tá  go  raibh  mé  am  fhear 
tighe  dhóibh,  a  deir  an  Tighearna  : 

33  Acht  budh  ó  so  an  cuunradh  dhéanas 
mé  ré  tighlsrael;  Tar  éis  na  lacthéadhsin, 
a  deir  an  Tighearna,  cuirfidh  me  mo 
dhligheadh  annsa  chuid  a  stlgh  dhiobh, 
agus  scriobhtha  mé  iona  ccroidhe  é  ;  agus 
biáidh  mé  am  Dhía  aca,  agus  béidsion  na 
bpobai  agamsa. 

34  Agus  ní  nihíiinfid  síad  ní  sa  mhó 
gach  áonduine  a  chomharsa,  agus  gach 
abnduine  a  dhearbhráthair,  gha  rádh,Bíodh 
fios  an  TiGHEARNA  agaibh :  óir  biáidh 
mfios  aca  uile,  ón  té  is  lugha  dliíobh  gus 
an  té  is  mó  dhíobh,  a  deir  an  Tighearna  : 
óir  maithfidh  mc  a  négceart,  agus  m 
chuimhneocha  mé  a  bpeacaidh  ni  is  mó. 

35  %  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
noch  do  bheir  au  ghrían  marsholus  s;ui  16, 
ugus  órduighthe  na  geaiuidhe  agus  na 
réaltan  mar  sholus  san  noidhche,  an  té 
romneas  a  nfairge  a  níiair  bliéicid  a  touna; 
Tighearna  na  slogh  isé  a  ainm  : 

36  Má  imthigliid  na  hórduightlie  sin  ó 
blieith  am  fhíaghnuise,  a  deir  an  Ticu- 


leremiah  ar  na  chur  a  bpríosiin.       CAIB. 

EARNA,  annsin  cuiifiod  síolradh  Israel  mar 
an  ccéadna  ó  bheith  na  ccineadh  am 
fhíaghnuise  gó  bráth. 

37  Is  marso  a  deir  an  Tighearna; 
Más  féidir  neamh  shíias  do  thomhus,  agus 
bunáite  na  talmhan  shíos  do  spíonadh, 
teilgfe  mé  dhíom  fós  síol  Israel  ar  son  gach 
a  ndeárnadar,  a  deir  an  Tiohearna. 

38  1f  Féuch,  tiucfuid  na  laéthe,  a  deir 
an  TiOHEARNA,  go  ccuirfighear  an  chath- 
air  síias  don  Tichearna  6  thor  Hananeel 
go  geata  an  choirnéil  ? 

39  Agus  rachaidh  dóruba  an  tomhuis 
fós  aniach  thairis  as  a  choinne  anonn  ar 
chnoc  Gareb,  agus  compásfuigh  fa  ccuáirt 
go  Goat. 

40  Agus  gleann  na  crorp  marbh  go 
hiomlún,  agus  an  luáithridh,  agus  na 
machairidhe  uile  go  srúth  Chídron,  go 
cornéal  gheata  na  neach  don  leath  shoir, 
béidnhinnliúm  don  Tighearna  ;  ní  thairr- 
eongthar  a  nios  íad,  ní  theilgfighear  sios 
íad  ní  sa  mhó  go  bráth. 

CAIB.  XXXII. 

leremiah  ar  na  iadhadh  snas,     16  rinne 

se  urnaigh,    36  agus  do  aiíhris  mordh- 

acht  chunnradh  na  tionina  nuáidh. 

\  N   bhríathar  tháinic  go  leremiah  ón 

-^^    Ttigiiearna     annsa    deachmhadh 

blíadhain  do  Slitdeciah  rígh  lúdah,  nbch 

ar   bi  an  tochtmhadh  bliadhain  déag  do 

Nebuchadressar. 

2  Oíi'.  is  annsin  do  shuigheadar  slúagh 
rígh  na  Babdóine  um  lerusalem :  agus 
do  híadhaclh  súas  leremiah  an  fáidh  a 
ccúirt  an  phríosíiin,  noch  do  bhi  a  ttigh 
rígh  lúdah. 

3  Oír  do  íadh  Sedeciah  rígh  lúdah  súas 
é,  gha  rádh,  Lred  as  a  ttairrghireann  tú, 
agus  a  nabair  tíi,  Is  marso  a  deir  an 
Tigiiearna,  Féuch,  do  bhéara  mé  an 
chathairsi  a  láimh  rígh  na  Babilóine,  agus 
géabhuidh  sé  í; 

4  Agus  ní  rachuidh  Sedeciah  ríghlúdah 
as  láimh  na  Ccaldeánach,  acht  go  deimhin 
bhcarthar  a  láimh  rígh  na  Babilóine  é, 
agus  laibheoruidh  sé  ris  béul  air  bhcul, 
agus  do  chííid  a  shúile  a  shíiilesion; 

5  Agus  treórochuidh  sé  Sedeciah  don 
Bhabilóin,  agus  biáidh  annsin  go  tti  misi 
ar  ccuáirt  clmige,  a  deir  an  Tighearna  : 
má  tá  go  ttroidfighe  risna  Caldeánachaibh, 
ní  bhéarthaói  buáidh. 

6  %  Agus  a  dúbhairt  lereiniah,  Tháinic 
bríathar  an  Tighearna  chugamsa,  gha 
rádh, 

7  Féurh,  tiucfuidh  Ilanámeel  mac 
Sallum  dearbhráthair  hathar  chugad,  gha 
rádh,  Ceannuidh  dhuit  féin  mo  mhaciiaire 
alá  ann  Anatot:  óir  is  leacht  ceart  a 
f  híiascailte  do  cheannach, 
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8  Mársin  tháinic  Honameel  mac  dear- 
bhrathar  mo  athar  chugamsa  a  ccOirt  an 
phríosúin  do  réir  bhréithre  an  Tigii- 
EARNA,  agus  a  dídihairt  sé  riom,  Guidhim 
thú,  ceannaigh  nu>  mhachaire,  noch  atá 
ann  Anatot,  noch  utá  á  ttir  Bheniamin : 
óir  is  leachd  ceart  a  oighreachta,  agus  Í9 
leachd  a  fhuascladh  ;  ceannuigh  dhuit 
fcin  í.  Annsin  daithin  mé  gur  bi  sin 
bríathar  an  Tighearna. 

9  Agus  do  cheannuigh  mé  an  machaire 
ó  IJauameei  mac  dearbhrathar  mo  athar 
noch  do  bhí  ann  Anatot,  agus  do  thomhais 
mé  an  tairgiod  chuige,  cadhon  seacht  secel 
déag  airgid. 

10  Agus  do  scriohh  mé  sin  a  leabhar, 
agus  do  thomhais  mé  an  tairgiod  rhuigesion 
aiinsa  miieadh. 

11  Marsin  do  ghhic  mé  scríbhinn  na 
reannuigheachda,  ar  na  shcaUidh  do  reir 
an  dlighe  agus  an  gimátha,  agus  sgríbiiinn 
oscailte : 

12  Agus  thug  mé  scríbhinn  na  ceann- 
uigheachda  do  Bhnri'ch  nihac  Neii^iii, 
mliic  Ma:i«eiah,  a  radharc  Hanameel  7nac 
dearbluMtiiar  mo  athar,  ngus  a  hithair  na 
blifíaglian  do  scríobh  a  leahhar  na  ceann- 
nigheachda,  a  lathair  na  NiuduigheadU 
uiie  do  shuigh  a  cciiirt  an  phríosíiin. 

13  ^  Agus  do  chuir  mé  dfíachuibh  ar 
Bharuch  dá  lathair  sin,  gha  rádh, 

14  Is  marso  a  deir  Tiguearna  na 
slógh,  Día  Israel ;  Glac  na  scríbhnesi,  an 
scribhinnsi  na  ceannnidheachda,  noch  atá 
séuhiighthe,agusan  scnbhinnsi  atá oscuilte; 
agus  cuir  a  soitheach  chriáidh  íad,  iondus 
go  mairfid  móián  do  láethibh. 

15  Oír  is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Día  Israel ;  Sealbhóchthar  tighthe 
agusmaghaasus  fíneamhnaannsatírsoa  rís. 

16  ^  Anois  a  núair  thug  mé  scríbhinn 
na  ceannuigheachta  do  Bharuch  mhac 
Neriah,  do  ghuidh  mé  an  Tighearna, 
gha  rádh, 

17  Ah  a  Thighearna  Dia  !  féuch,  do 
rinne  tú  neamh  agus  talamh  le  do  chunih- 
achtaibh  móra  agus  le  rígli  síntc  amach, 
agus  ní  bhfuil  aoinní  ro  chruáidh  dhuitsi : 

18  Taisbéanuidh  tú  cinéul  grádhacli  do 
mhíltibh,  agus  cúitighidh  tíi  éigceart  na 
naithreadh  a  nucht  na  cloimie  na  ndiáigh  : 
an  Día  Mór  Cumhachdach,  Tighearna 
na  shjgli,  isc  a  ainm, 

19  Mór  a  ccomhairle,  agus  cumhachtach 
a  ngníonih,  (óir  atáid  do  shíiile  oscuilte  ar 
uile  shlighthibh  mliac  na  ndaóinc :  do 
thabhairt  do  gach  áonduine  do  léir  n 
slightheach,  agus  do  réir  tlioruidh  u 
ngníomh  :) 

20  Noch  do  shuighldh  comharthadha, 
agus  ionganta  a  ccrích  na  Hégipte,  gus 
a   niugh,  agus   a  Nisrae),  a;jus  a  measo 


Jrson  a  gdaonadh  go  íiiodhaU.        TEREMIAH. 
dhaóiiie  oile;  agus   do   rinnc  ainm  dhuit 
féiii,  ■"nr.r  atá  a  niugh; 

21  Agus  thug  amach  do  phobalI='Pel 
as  crích  na  Hég'pte  lé  comharthuibh,  ogu': 
lé  hiongantai!)h,  agus  lé  láimh  láidir,  agus 
le  righ  sínte  amach,  agus  le  híiathbhás 
mór ; 

22  Agus  thugais  an  fearannso  dhóibh 
noch  do  mhionnuigh  tíi  dá  naithribh  do 
thabhairt  dóibh,  fearann  ag  líonadh  do 
bhainne  agus  do  mhii ; 

23  Agus  thangadar  ann,  agus  do  shealbh-. 
uigheadar  é  ;  achd  níor  r.mhluighcadar 
dot  ghíuhsa,  ní  raó  do  shiubhluigheadar 
ann  do  dhligheadh ;  ní  dhéarnadar  aoinnl 
do  nuile  ní  dar  aithin  tú  dhíobh  do 
dhéanamh :  uimesin  thug  tíi  fa  deara  an 
tolcsa  uile  do  theacht  orra  : 

24  Féuch  tliangadar  na  mótuidh,  clium 
na  caithreach  dá  gabháil ;  í'o;us  tugauh  an 
chathair  a  láimh  na  Ccaldeánach,  noch 
throideas  na  haghaidh,  do  bhrígh  an 
chloidhimh,  agus  na  gorta,  agus  na  plágha : 
agus  an  ní  a  dúbhairt  tú  tháinic  sé  a 
gcrích;  agus,  féuch,  do  chidh  tú  é. 

25  Agus  a  dúbhairt  tú,  riomsa  a  Thigh- 
earaa  Dia,  Ceannuigh  dhuit  féin  an 
fearann  air  airgiod,  agus  glac  fíadhuin  ;  óir 
tugadh  an  cathair  a  láimh  na  Ccaldeánach. 

26  1í  Annsin  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EAKNA  go  leremiah,  gha  rádh, 

27  Féuch,  is  misi  an  Tighearna,  Día 


Geallthai'  jilleadh  grasamhuit. 

agus  ni  \xé  a  naghaidh  :  mátá  gur  theagaisc 
go     moch    agus 


na  Tiuile  fhcola :  an  bhfuil  ní  ar  bith  ro 
chruáidh  orimi  ? 

28  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  ;  Féuch,do  bhéara  mé  an  chathairsi 
a  láimh  na  Ccaldéanach,  agus  a  láimh 
Nebuchadnessar  rígh  na  Babilóine,  agus 
géabhuidh  sé  í : 

29  Agus  tiucfuid  na  Caldéanuigh, 
throideas  a  naghaidh  na  caithreachso,  agus 
cuirfid  an  chathairsi  tré  theine,  agus  loisc- 
fid  í  maiUe  ris  na  tíghthibh,  ar  a  mullach 
ar  ofráladar  tíiis  do  Bhaal,  agus  ar  dhóirt- 
eadar  amach  ofrála  dighe  do  dhéibh  oile, 
dom  bhrostúghadhsa  chum  feirge. 

30  Oír  do  rinne  clann  Israel  agus  clann 
I&dah  olc  amháin  ann  mfiadhnuise  ó  na 
nóige  :  óir  do  bhrostuigheadar  clann  Israel 
amháin  mé  chum  feirge  lé  hoibreachaibh  a 
lámh,  a  deir  an  Tighearna. 

31  Oír  do  bhi  an  chathairsi  dhamhsa 
na  brostughadh  feirge  agus  úathbháis  on  ló 
fa  ndéarnadar  í  gus  a  niugh ;  chor  go 
náthrochuinn  í  ó  bheith  ar  maghaidh, 

32  Dó  bhrígh  uile  oic  chloinne  Israel 
agus  chloinne  lúdah,  do  rinneadar  dom 
bhrostughadhsa  chum  feirge,  íad  féin,  a 
ríghthe,  a  bprionnsuidhe,  a  sagairt,  agus  a 
bhfáighe,  agus  fir  líidah,  agus  áitreabh- 
thacha  lerusalem. 

S3  Agus  diompóigheadai-  a  ccúl  riomsa;, 
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me  íad,  ag  éirghe  go  moch  agus  dá 
múnadh,  gidheadh  níor  íimhluigheadar  do 
^'liabháil  teagaisg. 

34  Acht  do  chuireadar  a  ngráineamh- 
lacht  ani'.'ia  tiiih,  noch  goirthear  ara  ainmsi, 
da  thruáilleadh. 

35  Agus  do  rinneadar  áite  árda  Bhaal, 
noch  atá  a  ngleann  mhic  Hinnom,  do 
thabhairt  air  amacaibh,agus  air  aninghean- 
uibh  dul  thríd  an  tteine  do  Mholoch ; 
noch  nar  aithin  misi  dhíobh,  ní  mó  tháinic 
sé  ann  minntinn,  go  ndéanaidis  an  ghráin- 
eamhlachtso,  tabhairt  ar  lúdah  peac- 
ughadh. 

36  %  Agus  anois  uimesin  is  marso  a 
deir  an  Tighearna,  Día  Israel,  a  ttaobh 
na  caithreachso,  ré  a  nabarthaóise,  Go 
seachodthar  í  a  láimh  rígh  na  Babilóine 
leis  an  ccloidheamh,  agus  leis  an  ngorta, 
agus  leis  an  hpláigh  ; 

37  Féuch,  cruinneocha  mé  íad  amach 
as  na  huile  thíortha,  ann  ar  dhíbir  mé  íad 
ann  mfeirg,  agus  ann  mainteas,  agus  a 
ndioghaltas  mór  ;  agus  do  bhéara  mé  a  rís 
don  náitsi  íad,  agus  do  bhéara  mé  orra 
comhnuidhe  go  suáimhneach  : 

38  Agiis  béid  síad  na  bpobal  agamsa, 
agus  biáidh  misi  am  Dhia  acasan  : 

39  Agus  do  bhéara  mé  áon  chroidh» 
amháin  dóibh,  agus  aóintslighe  ambáin, 
chor  go  mbia  meaglasa  orra  go  bráth, 
ar  mhaithibh  ríu,  agus  re  na  ccloinn  na 
ndiáigh : 

40  Agus  do  dhéana  mé  cunnradh  síoth- 
bhúan  ríu,  nach  iompocha  mé  íiatha,  do 
dhéanamh  maitheasa  dhóibh ;  acht  cuirfe 
mé  meagla  iona  ccroidhthibh,  nach 
deileochnid  siad  riom. 

41  Aseadh,  gáirdeocha  mé  ós  a  ccionn 
do  dhéanamh  maitheasa  dhóibh,  agus 
pláinndeocha  raé  annsa  dúthaigh  íad  go 
deimhin  maille  rém  uile  chroidhe  agus 
rem  uile  anam. 

42  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Amhuil  mar  thug  mé  an  tolc  mórso  uile  ar 
an  bpobalso,  marsin  do  bhéara  mé  orra  a 
nuile  mhaith  dar  gheall  mé  dhóibh. 

43  Agus  ceinneochthar  machairidhe 
annsa  tírse  ré  a  nabartháoise,'  Atá  sí 
uáigneach  gan  duine  gan  bheathach ;  tugadh 
a  láimh  na  Ccaldéanach  í. 

44  Ceinneochuid  daóine  machaireadha 
ar  airgiod,  agus  scriobhthuid  leabhar,  agus 
cuirtíd  séala,  agus  glacfuid  fíadhna  a  ttír 
Bheniamin,  agus  ánnsna  háitibh  tímchioll 
lerusalem,  agus  a  ccaithreachaibh  líidah, 
agus  a  ccaithreachaibh  na  slíabh,  agus  a 
ccaithreachaibh  an  ghleanna,  agus  a  ccaith- 
reachaibh  an  deisceirt :  óir  do  bhéara  misi 
air  a   mbraighdionus  filleadhj  a  deú'  aii 

TlGlIEAUNA. 


Filleadh  ludah. 


CAIB.  XXXTU. 
Gealladh   ar  jilleadh   Jnduh  agiis  Israel 
ó  dháoirsi,  17  ar  r'igheacht  ugus  sagart- 
acht  bhúuH  a  measc  na  gcreidmheac/í. 

TUILLEAMH  oile  tliáinic  bríathar 
an  TiGHEARNA  chuin  leremiuh  an 
dara  híiair,  an  t'eadh  do  bhí  sé  fós  iadhta  a 
ccúiit  an  phríosúin,  gha  rádh, 

2  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  a 
dhéaatóir,  an  Tighearna  do  chum  é,  da 
dhaingniughadh ;  isé  an  Tiguearna  a 
ainm ; 

3  Goir  orumsa,  agus  freagora  mé  thú, 
agus  taisbéanfa  mé  neithe  mora  agus  cumh- 
achtacha  dhuit,  noch  nach  feas  duit. 

4  Oír  is  marso  a  deir  an  Tichearxa, 
Día  Israel,  a  ttáobh  thightheadh  na  caitÍ!- 
reachso,  agus  a  ttaobh  thightheadh  nogh- 
lúdah,  noch  atá  ar  na  tteilgion  síos  leis  na 
mótaibh,  agus  leis  an  ccloidheamh  ; 

5  Tigid  síad  do  throid  ris  na  Caldéan- 
achaibh,  acht  is  dá  líonádh  féin  le  corpuibh 
marbha  daóine,  noch  do  mharbh  misi  ann 
mfeirg  agus  ann  mainteas,  agus  noch  ar 
son  a  nuile  olc  dfoluigh  mé  magháidh  ón 
ccathruighsi. 

6  Féuch,  do  bhéara  me  sláinte  agus 
leighios  chuice,  agus  leigheosuidh  mé  íad, 
foillseocha  mé  dhóibh  líonrahaireacht  na 
síothchána  agus  na  fírinne. 

7  Agus  do  bheara  mé  ar  dhaóirsine  na 
Niúduigheadh  agus  air  dhaóirsine  Israel 
fiUeadh  ar  ais,  agus  cuirfeadh  mé  síias  íad, 
mar  an  ccéaduáir. 

8  Agus  glanfa  mé  íad  ó  na  nuile  éag- 
ceart,  Ter  chionntuigheadar  am  adhuighsi ; 
agus  maithfidh  mé  a  nuile  éaigcearta,  ler 
pheacuigheadar,  agus  ler  sháruigheadar  am 
aghuidh. 

9  Agus  biáidh  sé  dhamhsa  na  ainm 
sóláis,  molta  agus  onóra  a  lathair  a  bhfuil 
do  chineadhachaibh  air  an  ttalamh,  noch 
chluinfios  a  nuile  mhaith  atáim  do  dhéan- 
amh  dhóibh  :  agus  biáidh  eagla  agus 
íiamhan  orra  ar  son  na  huile  mhai  theasa,  agus 
ar  son  an  deighbliisigh  uile,  ghléasuim  dhó. 

10  ^  Marso  a  deir  an  Tighearíta  ; 
Ciuinfighear  a  rís  annsa  náitsi,  (noch  a 
dearthaóise  bhías  uáigneach  gan  duine 
agus  gan  bheathach,  eadhon  a  ccaith- 
reachaibh  lúdah,  agus  a  sráidibh  leru- 
salem,  atá  áonránach  gan  duine,  agus  gan 
áitreabhthach,  agus  gan  bheathach,) 

11  Gúth  na  Ííiathgháire,  agus  gúth  an 
gháirdeachuis,  gíith  a  nfir  núadhphósta, 
agus  gúth  na  mná  níiadhphósta,  gíith  na 
druinge  a  déarus,  Moluidh  Tigiíearna  na 
slógh  :  óir  is  maith  an  Tighearna;  óir 
mairidh  a  thrócaire  go  bráth :  agus  na 
druinge  do  bhéir  íodhbuirt  mholta  go  tigh 
*o  TiGHEARNA.     Oir  do   bhéaia  misi  fa 
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CAIB.  XXXIII.  Críosd  an  heangan  fireunta. 

deara  braigbdionas  na  tíre  diompógh  mar 
do  blií  ó  thus,  a  deir  an  Tigh  earna. 

12  ^í  Is  marso  a  deir  Tigheanra  na 
slógh.  Biáidh  annsa  náitsi,  atá  uáigueach 
gan  duine  agus  gan  bheatiiach,  agus  iona 
caithreacliaibh  ui'.e,  aitréabh  áodhaireadh 
cáorach  ag  tabliairt  air  a  ttréaduibh  luigh» 
síos. 

13  A  ccaithreachaibh  na  shabh,  a 
ccaithreachaibh  an  ghieanna,  a  ccaith- 
reachaibh  an  deisceirt,  agns  a  bhfearann 
Bbtniamin,  agus  annsna  báitibh  timchioU 
lerusalem,  agus  a  ccaithreachaibh  lúdah, 
inieochuid  na  íreada  a  ris  fá  lámhuibh  an 
té  ioaríiinios  iud,  a  deir  an  Tigheahna. 

14  Féuch,  tiucfuid  na  láethe,  a  deir  an 
Tighearna,  go  ccoimhlíonfa  misi  na 
iieithe  niaithe  do  gheail  mé  do  thigh  Israel 
agus  do  thigh  líadah. 

15  1[  Annsna  láethibh  sin,  agus  annsa 
na;r.sin,cuirfe  misi  dfíachaibh  airBheaugán 
na  nréantachda  fás  súas  do  Dliáibhi;  agus 
do  dhéana  sé  breitheamhnus  agus  fírinne 
ailnsa  tír. 

16  Tárthochar  lúdah  annsna  láethibh 
sin,  agus  coimhneochuidh  lerusalem  go 
daingean:  agus  is'c  so  an  tainm  lé  ngoir- 
fighearí,  An  Tighearna  ar  bhfíreantachd. 

17  H  Oir  is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Ní  fhaiUeochuidh  ó  Dháibhi  choidhcha 
duine  shuighfios  ar  chathaóir  ríogha  Israel ; 

18  Ní  mó  bhías  easbhuigh  duine  ar  na 
sagartuibh  na  Lebhítigh  dom  lathairsi 
doVráil  ofrála  loisge,  agus  do  losgadh  ofrála 
bídh,  agus  do  diiéanamh  íodhbartha  a 
ccomhnuidhe. 

19  ^  Agus  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
earna  go  leremiah,  gha  rádh, 

20  Is  marso  a  deir  an  Tighearna; 
Má  fhéadann  tíi  mó  chunnradh  laóise  do 
bhriseadh,  agus  mo  chuunradh  oidhche, 
agus  nach  beith  lá  nó  oidhche  iona  am 
féin ; 

21  Annsin  fós  féadthar  mo  chunnradh 
ré  Dáibhi  mo  sheirbhíseach  do  bhriseadh, 
nach  bíath  mac  aige  do  ríoghadh  iona 
chathaóir ;  agus  ris  naLebhítibh  na  sagairt, 
mo  sheirbhísigh. 

22  Mar  nach  féidir  slúagh  neimhe 
dáireamh,  nó  gaineanih  na  fairge  do 
thomhus:  mairsin  fóirlíonfuidh  misi  sliochd 
Dháibhi  mo  sheirbhíseach,  agus  na  Lebhí- 
tigh  mhiniostralas  darah. 

23  ^  TuiUearah  oile  tháinic  bríathar  an 
Tighearna  go  leremiah,  gha  rádh, 

24  Nach  measann  tusa  ciodh  a  dúbhradar 
an  pobalso,  gha  rádh,  An  dá  rahuinntir  do 
thogh  an  Tighearna,  do  theilg  sé  úadha 
íad  ?  marso  do  tharcuisnigheadar  mo 
mhuinntir,  chor  nach  beidís  ní  sa  mhó  na 
ccineadh  dá  lathair. 

2ó    Is  marso  a  deir  an  Tigheaena, 


JLéirscrios  Teriisalem. 


lEREMIAH. 


Braighidionas  Sedechiah. 


Muna  hhfuil  mo  chunradh  ris  an  lá  agus 
ris  a  noidhche,  agus  muna  ar  chinn  mé 
órduighthe  neimhe  ai;us  tahnhan  ; 

26  Ann  sin  teile,fidh  mé  uáim  sliocht 
lácoh,  agus  Dáibhi  mo  slieirhhiseach, 
iondus  nach  géahha  mé  dhá  shliochd  do 
hheith  na  níiachdaránuibh  ós  cioiin  shíl 
Abraham,  Isaac,  agus  lácob  :  óir  do  bhéara 
jmé  a  mbraighdionas  air  ais,  agus  do  dhéana 
mé  trócaire  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

Daóirsine  fa  choinne  Sedeciah  agus  na 
cionn  fhcudhna,  chionn  a  muinntir  do 
churfa  uth-chuing. 

AN  bhriathar  tháinic  go  leremiah  ón 
Ttighearna,  a  níiair  do  throid 
Nebuchadnessar  righ  na  Babilóine,  agus  a 
shlúagh  uile,  agus  rioghachta  an  domhuin 
uile  dha  thighearnus,  agus  a  nuile  phobal, 
a  nagiiaídli  íerusalem,  agus  a  nagháidh  a 
buile  chaithreacha,  gha  rádh, 

2  Is  marso  a  dcir  an  Tigheaena,  Día 
Israel ;  Imthigh  agus  lahhair  ré  Sedeciah 
righ  lúdali,  agus  innis  dó,  Is  marso  a  deir 
an  Tigiif.akna;  Féuch,  do  bhéara  mc  an 
chathairsi  a  láiinh  righ  na  Babilóine,  agus 
loiscfidh  seilé  teine  : 

3  Agus  ní  imeocha  tusa  as  a  láimh,  acht 
géabhthar  thú  go  deimhin,  agus  toirbheor- 
thar  ann  a  láimh  tliíi ;  agus  do  chífid  do 
shi'iile  síiile  righ  na  Babilóine,  agus  laibh- 
eora  sé  riot  hc'ul  ar  bhéul,  agus  rachuidh  tíi 
doai  Bhabilóin. 

4  Ihairis  sin  éist  bríathar  an  Tigh- 
iAiíNA,aShedeciah  a  lígh  lúdah  ;  Is  marso 
a  deir  au  Tighearna  dot  thnóibh,  ISí 
Hiniilighear  ieis  an  ccloidheamh  tliú  : 

5  Acht  éugfa  tíi  a  síotlicháin  :  agus  16 
loisgighe  haithreadh,  ua  ríghtlie  roimhe 
nnch  do  bhi  romhad,  mar  sin  loisgfid  síad 
thusa;  agus  caóint';d  síad  thú,  dha  i-ádh, 
Ah  a  thighearna  !  óir  a  dúbhairt  misi  an 
focal,  a  deír  an  Tighearna. 

6  Annsin  do  labhair  leremiah  an  fáigli 
ca  briathraío  uile  re  Sedeciah  rígh  lúdah 
aun  lerusaiem, 

7  A  nuáir  do  throid  slíingh  rígh  na 
Babilóine  a  naghíiidh  lerusalem,  agus  a 
íiaghíiidh  uile  chaithreacha  líidah  dar 
mhair,  a  nagháidh  Lachis,  agus  a  nagliáidh 
Asecah  :  óir  do  mhaireadar  na  caithreacha 
daingnesi  do  chaithreiicijaíLh  líidídi. 

8  51  -í'ií''  so  an  bhríathar  tháinic  chum 
leremiah  6n  Dtighearna  tar  éis  an  rígh 
Sedeciah  do  diicanamh  cunnartha  ris  an 
bpobal  uile  noch  do  bhí  aim  lerusalem, 
Ut'ógra  snóirse  do  bheith  aca; 

9  <jolcigteadh  gach  uiledhuine  aóglach 
íjadh,  agus  gach  ui!e  dhuine  a  bhanóglach 
aáor;  inas  Eahhrach  é  nó  Baineabiu'ach  ; 
ioHdus  liach  ccongmhadh  duine   air  bith 
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iona  sheirbhís  íad,  do  lúduighe  a  dhear- 
bhrathair. 

10  Anois  a  nuáir  do  chúaluidh  na 
prionnsadha  uile,  agus  an  pobal  uile,  do 
chuáidh  san  chunnradh,  go  léigfeadh  gach 
áonduine  a  óglach  dimtheacht  íiadh  agus 
an  íiile  dhuine  a  bhanoglach  sáor,  agus 
nach  bhfoigheonadháonduine  é  féin  díobh 
ní  sa  mhó,  annsindumhiuigheadar,  agus  do 
léigeadar  dhóibh  imtheacht. 

11  Acht  na  dhiáigh  sin  dfilleadar,  agns 
thugadar  air  na  hóglachuibh  agus  ar  na 
banóglachaibh  filleadh,  noch  do  léigeadar 
uÉitha  sáor,  agus  thugadar  fa  chuing 
íad  dá  mbeith  na  nóglachaibh  agus  na 
mbanóglachaibh. 

12  ^  Uimesin  tháinic  briathar  an  Tigh- 
EARNA  go  leremiah  ón  Tighearna,  dhá 
rádh, 

13  Is  marso  a  deir  an  Tighearna,  Día 
Israel ;  Do  rinne  mé  cunnradh  re  bhur 
naithribh  an  lá  thug  mé  amach  íad  as  crích 
na  Hégipte,  agus  ás  tigh  na  ndaoine  ndáor, 
gha  rádh, 

14  A  ccionnsheachtmblíadhan  léigeadh 
gach  áon  aguibh  a  dhearbhrathair  Eabh- 
ruidhe  dimtheacht,  noch  do  reacadli  ribh ; 
agus  a  nuáir  fhoigheonus  sé  dhuit  sé 
blíadhna,  Itigfidh  tíi  dhó  imtheachd  sáor 
uáit :  acht  níor  éistiodar  bhurnaithre  liom, 
ní  mó  chláonadar  a  cclúas. 

15  Agus  do  filleadh  sibhsi  anois,  agus 
do  rinneadar  ceart  ann  mo  radharcsa,  a 
bhfógra  saóiise,  gach  áonduine  dá  chomh- 
arsoin ;  agus  do  rinneabhair  cunnradh  dom 
lathairsi  aniisa  tigh  noch  goirthear  ann 
mainm  : 

16  Acht  dfilleabhair  agus  do  thruáill- 
eabhair  mainm,  agus  thug  gach  áonduiue 
aguibh  ar  a  óglach,  agus  air  a  bhanóglach. 
íiiíeadh,  noch  do  léigeabhair  saor  uáibh  ar 
a  ttoil  ft'in,  agus  thugabhair  fa  dhaóirse 
íad,  dá  mbeith  aguibh  na  seirbhíseachaibh 
agus  na  mbanóglachaibh. 

1?  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  ;  Nior  fcisteabhairriomsa,  abhfógra 
saóirse,  gach  áonduine  dá  dhcarbhrathair, 
agus  gach  áonauine  da  chomharsuin : 
feuchuidh,  fúagruimsi  saoirse  dhíhh,  a  deir 
an  Tighearna,  chum  aa  chloidhimh, 
chum  ná  pláighe,  agus  chum  na  gorta  ; 
agus  dó  bhííara  mé  fa  deara  bhur  náth- 
arrughadh  do  na  huile  rioghachta  san 
domhan. 

18  Agus  do  bhéara  mé  na  daóine  do 
bhris  mo  chunnradh,  nach  ar  chomháiU 
bríathar  an  chunnartha  noch  do  rinneadar 
dom  lathairsi,  a  núair  do  ghearradar  an 
iáogh  a  ndá  cluud,  agus  dunthigheadar 
edir  a  chodchuibh  sin, 

19  Prionnsadha  ludah,  agus  prionnsodha 
líivusalem,    iia   séoairadóindhe,    agus  ua 


Bheirthear  fion  do  na  Rechahiteach.    CAIB,  XXXV.  OIc  ar  easumhlacht  lúdah. 

9  Ná'  tighthe  do  dhéaiiamh  dhúinn  do 
chomhnuidhe  ionta:  ní  nió  atá  fíneamhuiu 
aguinn,  nó  raachaireadha,  nó  síol 


sagairt,  agus  uile  phobal  na  tíre,  noch  do 
chuáidh  thríd  chodchaibh  an  laóigh, 

20  Do  bhéara  misi  íadsan  a  láimh  a 
námhad,  agus  a  láimh  na  druinge  íarrus  a 
nibás  :  agus  biáidh  a  ccuirp  mharbha  mar 
bhíadh  ag  éanlaith  a  naiéu',  agus  ag  beath- 
achaibh  na  talmhan, 

21  Agus  do  bhéara  mé  Sedeciah  rígh 
lúdah  agus  a  phrionnsadha  a  láimh  a 
námhad,  agus  a  láimh  na  druinge  iarrus  a 
mbás,  agus  a  láimh  shlóigh  rígh  na 
Babilóine,  noch  do  chuáidh  súas  uáibh. 

22  Féuch,  fuaigéora  misi,  a  deir  an 
TiGHEARNA,  agus  do  bhéara  mé  orra 
fiUeadh  don  chathruighsi ;  agus  troidfid  na 
haghaidh  agus  géabhuid  í,  agus  loisgíid  í  le 
teine :  agus  do  dhéana  mé  caithreacha 
lúdah  uile  na  bhfásach,  gan  áitreabhthach 
ar  bith. 

CAIB.  XXXV. 
Is  fearr    do  fhreagair   s'iol    Rechab    n 
nathair,    no   muinntir    líidah   a  Ndia, 
14   a  ttaohh  filleadh  o   dhroichshíighe, 
fígus  leasughadh  gniomh. 

AN    focal    tháinic    go    leremiah     ón 
Ttighearna   a   laéthlbh   lehoiacim 
mhic  losiah  rígh  lúdah,  gha  radh, 

2  Imtiiigh  go  tigh  na  Recliabiteach,  agus 
labhair  ríu,  agus  tabhair  go  tigh  an  Tigh- 
EAENA  íad,  go  háon  do  na  seomradhuibh, 
agus  tabhair  fíon  dóibh  re  a  ól. 

3  Annsin  ru^  misi  laasaniah,  mhac 
leremiah,  mhic  Habasiniah,  agus  a  dhear- 
bhráithre,  agus  a  mliic  uile,  agus  uile  thigh 
na  Rechabíteach  Uom ; 

4  Agus  thug  mé  go  tigh  an  Tighearna 
íad,  go  séomra  mhac  Hanan,mhic  Igdahah, 
óglach  Dé,  do  bhí  láimh  re  seómra  na 
bprionnsadha,  ncch  do  bhí  ós  cionn  sheómra 
Maaseiah  mhic  Sallum,  coimhéaduighe  an 
doruis  : 

5  Agus  do  chuir  mé  as  coinne  mhac 
tighe  ua  Rechabíteach  potadha  lán  dfíon, 
agus  cupáin,  agus  a  dúbhaiit  mé  ríu, 
Ibhidh  fíon. 

6  Acht  a  dúbhradarsan,  Ní  iobhuimne 
fíon  :  óir  daithin  lonadab  mhac  Rechab 
ar  nathair  inn,  gha  rádh,  Ní  lobhfuidhesi 
fíon,  sibh  fém,  no  bhur  mic  go  bráth  : 

7  Ní  mó  do  dhéantaoi  tigh,  agus  nl 
chuirfidhe  síol,  agus  ni  phlainndeochuidhe 
fíneamhuin,  agusní  bhiáidii  áoinfh'ineavth- 
v.in  aguibh:  acht  áitreochthaoi  ar  feadh 
bhur  láethe  a  bpaillíunuibh;  ionduis  go 
niarfidhe  niórán  do  láethibh  annsa  dúthaigh 
mar  a  mb'ith'thXwM-  ccoimhthigheachaibh. 

8  Marso  dúmhluigheamairne  do  ghúth 
lonadab  mliic  Rechab  ar  nathair  annsa 
nuile  ní  dar  áithin  sé  dhínn,  gan  fíon  dól 
ar  feadh  ar  mbeatha,  sinn  féin,  ar  miiá,  ar 
»ÍC;  UQ  ar  ningheana ; 

703 


10  Acht  do  aitreabhamar  á  bpáillíunuibh, 
agus  dúmhluigheamar,  agus  do  rinneamar 
do  réir  a  nuile  ní  dár  aitliin  lonadab  ar 
nathair  dínn. 

11  Acht  tárla,  a  nuáir  tháinic  Nebucliad- 
nessar  righ  na  Babilóine  súas  chnai  na 
tlre,  go  ndíibhramairne,  Tigidh,  déanani 
suas  go  Hierusalem  ar  eagla  shlóigh  na 
Ccaldéanach,  agus  ar  eagla  shlóigli  na 
Sírianach  :  mar  sin  dáitreabhamar  ana 
lerusalem. 

12  1Í  Annsin  tháinic  focal  an  TiGii- 
EARNA  go  leremiah,  gha  rádh. 

13  ís  raarso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Día  tsi-ael;  Imthigh  agus  imiis  do 
mhuiuntir  líidah  agus  díiitreabhthachaibh 
lerasalem,  Nach  gealihthaói  teagasg  ag 
eisceachd  rem  bhriathraibhsi  ?  a  deir  au 
Tighearna. 

14  Do  coimhlíonadh  bríathra  lonadah 
rahic  Rechab,  ler  áithin  sé  dá  mliacaibh 
gan  fíon  dól,  óir  go  ttigh  a  niuiih  nior 
iobhadar  aoindeór,  ach  úmhhiighid  daithne 
a  nathar :  thairis  sin  do  lal;hair  raisi  ribhse, 
ag  éirghe  go  moch  agus  ag  labhairt ;  acht 
níor  éisteabhair  riora. 

15  Do  chuir  mé  fos  chugaihh  múile 
sheirbhísigh  na  faidhe,  ag  éngiie  go  moch 
agus  dá  ccur  uáim,  aha  rádh,  FiUídli  a 
nois  gach  aóuduiue  aguibh  ó  na  dhroich- 
shhghe,  agus  leasuighidh  bhur  ngniomha, 
agus  nú  himthíghidh  a  ndiáigh  dée  oile  dá 
nadhradh,  agus  áitreochthaói  annsa  bhfear- 
ann  noch  thug  misi  diiíbh  ftin  agus  da 
bhur  naithribh :  acht  níor  chláonabhair 
bhur  cclíias,  agus  níor  éisteabhair  riom. 

16  Do  bhrígh  gur  choimhlíonadar  mic 
lonadab  mhic  Rechab  áilhne  a  nathar, 
noch  daithin  sé  dhíobh;  acht  nior  éist  aa 
pobalsa  riomsa : 

17  Uimesin  is  marso  a  deir  Tíghearna 
Dia  na  slógh,  Díalsrael ;  Féuch,  do  bliéarfi 
misi  ar  lúdah  agus  air  áitreablitháchaibh 
lerusalem  uile  a  nuile  olc  dar  f  húagair  mé 
na  naghaidh:  do  bhrigli  gur  labhair  mé  riu, 
acht  ní  chúaiadar;  agus  do  ghoir  vué  orraj 
agus  níor  fhreagradar. 

18  %  Agus  a  dúbhairL  Icremiali  ré  tigh 
na  Rechabíteach,  Is  marso  a  deir  Tigh- 
EARNA  na  slógh,  Día  israel ;  Do  bhrígh  gur 
umhhugheabhair  daithne  lonadab  I  hur 
nathair,  agus  gur  choimhéadabiiair  a  uile 
aitheanta,,  agus  go  ndearnabhair  do  réir  a 
nuiie  ní  dar  aithin  sé  dhíbh  : 

19  Uimesin  is  marso  adeir  Tighearn* 
na  slógh,  Díalsrael;  Ni  bhi;';idh  easbhuidh 
duiue  airlonadab  mhac  Rechab  do  sheas- 
amh  amlathairse  go  brálh. 


Tairrghirt  Icremiah. 


CAIB.  XXXVI. 
Do  loisc  rí  lehoiacim  leabhur  fhaigheadoir- 
eacht  leremiah  go  ro  dhán,    déis   cuid 
do  chluinsion. 

AGUS  tárla  annsa  cceathramhadh 
blíadhain  do  lehoiacim  mhac  lósiah 
Ti^h  lúdah,  go  ttáinic  an  bhriatharso  chum 
leremiah  ón  Ttighearna,  gha  rádh, 

2  Glac  thusa  rola  leabhair,  agus  scríobh 
ann  na  huile  bhríathra  dar  labhair  misi 
riot  a  naghaidh  Tsrael,  agus  a  naghaidh 
lúdah,  agus  a  naghaidh  na  nuile  chineadh, 
ón  ló  íar  labhair  mé  riot,  ó  laéthibh  losiah, 
gus  a  niugh. 

3  Féadfuidhe  go  ccluinfeadh  tigh  líidah 
a  nuile  olc  dar  thionscuin  misi  do  dhéanamh 
dhóibh ;  chor  go  bhfillfidís  gach  uile  dhuine 
ó  na  dhroichshhghe  ;  chor  go  maithfinnsi  a 
néigceart  agus  a  bpeacadh. 

4  An  sin  do  ghoir  leremiah  Baruch 
mhac  Neriah :  agus  do  scriobh  Baruch  ó 
bhéul  leremiah  bríathra  an  Tiohearna 
uile,  noch  do  labhair  sé  ris,  a  rola  leabhair. 

5  Agus  dáithin  leremiah  do  Bharuch, 
gha  rádh,  Atáimsi  íadhta  súas ;  ní  fhéaduim 
dul  go  tigh  an  Tighearna  : 

6  Ar  á  nadhbharsin  imthigh  thusa,  agus 
léigh  annsa  rola,  noch  do  scríobh  tú  om 
bhéulsa,  bríathra  an  Tighearna  a  cclúas- 
aibh  an  phobail  a  ttigh  an  Tighearna  lá 
an  troisgthe :  agus  mar  an  cccadna  léigh- 
lidh  tú  íad  a  cclúasaibh  lúdah  uiie  noch 
thig  amach  as  a  ccaithreachaibh. 

7  Do  bféidir  go  ccuirfidís  a  ngearán  a 
bhfíaghnuise  an  Tighearna,  agus  go 
bhfillfeadh  gach  áon  dhíobh  ó  na  dhroich- 
shlighe:  óir  is  mór  a  nfearg  agus  an 
tainteas  dfoillsighanTiGHEARNA  anagháidh 
an  phobailsi. 

8  Agus  do  rinne  Baruch  mhac  Neriah 
do  réir  a  nuile  ní  dar  aithin  an  fáigh 
leremiah  dhé,  ag  léaghadh  annsa  leabhar 
bríathra  an  Tighearna  a  ttigh  an  Tigh- 

EARNA. 

9  Agus  tárla  annsa  chúigeadh  bliadhain 
do  lehoiacim  mhaclosiahríghlúdah  annsa 
náomhadh  mí,  gur  fhíiagradar  trosgadh  a 
bhfíaghnuiseanTiGHEARNAdon  phóbal  uile 
ann  lerúsalem,  agus  do  nuilephobal  tháinic 
ó  chaithreachaibh  líidah  go  Hierúsalem. 

10  Annsin  do  léigh  Baruch  annsaleabhar 
bríathra  leremiah  a  ttigh  an  Tighearna, 
a  seomra  Ghemariah  mhíc  Saphan  an 
scribhneóir,  annsa  chúirt  dob  áirde,  ag  dul 
a  steach  an  gheata  nuáidh  thighe  anTiCH- 
EARNA,  a  cclúasaibh  an  phobail  uile. 

11  ^  A  nuáir  do  chúaluidh  Michaiah 
mhac  Gemariah,  mhic  Saphan,  amach  as 
an  leabhar  bríathraan  Tighearna  uile, 

12  Annsin  do  chuáidh  sé  síos  go  tigh  an 
rígh,  go  seomra    an  scríobhuidhe :    agus, 
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féuch,  do  shuigheadar  na  prionnsadha  uile 


annsin,  eadhon  Eiisama  an  scríobuidhe, 
agus  Deláiah  mac  Semáiah,  agus  Elnathan 
mac  Achbor,  agus  Gemariah  mhac  Saphan, 
agus  Sedeciah  mhac  Hananiah,  agus  an 
prionnsadlia  uile. 

13  Ann  sin  dfoillsigh  Michaiah  dhóibh 
na  huile  bhríathra  dá  ccúala  sé,  a  nuáir  do 
léigh  Baruch  an  leabhar  a  cclúasaibh  an 
phobail. 

14  Uimesin  do  chuireadar  na  prionn- 
sadha  lehíidi  mhac  Netaniah,  mhic  Sele- 
miah,  mhic  Cusi  go  Barnob,  ghá  rádh, 
Glac  ann  do  láimh  an  rola  ionar  léigh  tíi  a 
cclúasaibh  an  phobail,  agus  tárr.  Marsin 
do  ghlac  Báruch  mhac  Neriah  an  rola  iona 
láimh,  agus  tháinic  chuca. 

15  Agus  a  dúbhradar  ris,  Suigh  síos 
anois,  agus  léigh  ionar  cclíiasaibhne  é. 
Annsin  do  léigh  Earuch  iona  ccluasaibh  í. 

16  Anois  tárla,  a  nuáir  do  chúaladar  na 
bríathra  uile,  do  bhí  eagla  air  gach  fear  ré 
chéile,  agus  a  dubhradar  ré  Báruch,  Go 
deimhín  inneosuimne  na  bríathraso  uil« 
don  rígh. 

17  Agus  dfiafruigheadar  do  Bharuch, 
gha  radh,  Innis  díiinn  anois,  Ciondus  do 
scríobh  tíi  na  bríathraso  uile  as  a  bhéul  ? 

18  Annsin  do  fhreagair  Baruch  íad,  Do 
labhair  sé  na  bríathraso  uile  riom  ré  na 
bhéul,  agus  do  scríobh  misi  lé  dúbh  íad 
ann  a  leabhar. 

19  Annsin  a  dúbhradar  na  prionnsadha 
ré  Baruch,  Imthigh,  foluigh  thú  féin,  thusa 
agus  leremiah ;  agus  ná  bíodh  a  fhios  aig 
áoinneach  cáit  a  mbeithí. 

20  11  Agus  do  chuádar  a  steach  gus  an 
rígh  annsa  chúirt,  acht  do  chuireadar  an 
rola  a  ttaiscidh  a  seomra  Elisama  an 
scríobhuidhe,  agus  dinnsiodar  na  bríathra 
uile  a  cclúasaibh  an  rígh. 

21  Annsin  do  chuir  au  rígh  lehudi  do 
thabhairt  an  rola  leis  :  agus  thug  sé  leis  c 
ó  sheómra  Elisáma  an  scríobuidhe.  Agus 
do  léigh  lehíidi  a  cclúasaibh  an  rígh  é,  agus 
a  cclúasaibh  na  bprionnsadh  uile  noch  do 
sheas  láimh  ris  an  rígh. 

22  Anois  do  shuígh  an  rígh  annsa  tigh 
geimhridh  annsa  náomhadh  mí :  agus  do 
bhi  t^ine  air  an  tteallach  ar  lasadh  na 
fhiadhnuise. 

23  Agus  tárla,  an  tan  do  léigh  lehúdi 
a  trí  nó  a  ceathair  do  dhuilleógaibh,  gur 
gheár  sé  é  leis  an  scín  phinn,  agus  do 
theilg  sé  annsa  teine  do  bhí  air  a  nurlár 
é,  nó  gur  loisgeadh  an  rola  uile  annsá  tein« 
do  bhi  air  an  tteallach. 

24  Thairis  sin  ní  raibh  eagla  orra,  níor 
bhríseadar  a  néaduighe,  an  rígh,  nó  áon- 
duine  dá  mhuinntir  dá  ccúalana  bríathraso. 

23  Gidheadh  do  rinne  Elnatan  agus 
Delaiah  agus  Gemariali  eadarghuidhe  cbum 


AthsRriohhthar  an  rola. 


CATB.  xxxvir. 


Búailíhear  leremiah. 


an  rígh  go  nach  lóisgfeadh  sé  an  rola  :  acht     do  chuáidh  sé  amach  a  measc  an  phobail : 


mor  éist  se  rm. 

26  Acht  daithin  an  rígh  do  lerahmeel 
mhac  Hammelech,  agus  Seraiah  mhac 
Asriel,  agusSelemiah  mhac  Abditl,  Báruch 
an  scríobhuidhe  do  ghabháil  agus  an 
fáigh  leremiah :  acht  dfoluigh  an  Tigh- 
EA-RNA  íad. 

27  H  Annsin  thámic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  go  lereraiah,  (tar  éis  an  rígh  do 
losgadh  an  rola,  agus  na  bríathra  do  scríobh 
Éáruch  as  béul  leremiah,)  gha  rádh, 

28  Glac  chugad  a  rís  rola  oile,  agus 
scríobh  ann  na  huile  fhocal  chéadna  do 
bhí  annsa  chéad  rola,  noch  do  loisc 
lehoiacim  rígh  lúdah. 

29  Agus  a  déara  tú  ré  lehoiacim  rígh 
lúdah,  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
Do  loisc  tú  an  rola  so,  gha  rádh,  Cred  as 
ar  scríobh  tú  ann,  gha  rádh,  Tiucfuidh  rígh 
na  Babilóine  go  deimhin  agus  sgriosfiiidh 
sé  an  tírsi,  agus  do  bhéara  sé  fa  deara  ar 
an  nduine  agus  ar  an  bheathach  dío- 
bhaghadh  innte  i' 

30  Uimesin  is  mareo  a  deir  an  Tigh- 
EARNA  a  ttáobh  lehoiacim  rígh  líidah ; 
Ní  bhiaidh  duine  ar  bith  aige  do  suighe  ar 
chathaóir  ríogha  Dháibhi:  agus  tilgfíghear 
a  chorp  marbh  amach  chum  an  teasbhuidh 
san  ló,  agus  chum  an  tseaca  san  noidhche. 

31  Agus  smachdeocha  misi  é  féin  agus 
a  shil  agus  a  sherbhiseach  ar  son  a  néig- 
ceirt;  agus  do  bhéara  mé  orra,  agus  air 
aitreabhthachaibh  lerusalem,  agus  air 
mhuinntif  lúdah,  a  nuile  olc  dár  fhúagair 
mé  na  naghaídh ;  acht  níor  éisteadarsion. 

32  1[  Annsin  do  ghlac  leremiah  rola 
oile,  agus  thug  é  doBharuch  mhacNériah, 
an  scriobuidhe;  noch  do  scríobh  annsin  as 
béul  leremiah  uile  bhríathra  an  leabhair 
noch  do  loisg  lehoiacim  rígh  líidah  annsa 
teine  :  agus  do  chuireadh  na  gcionn  mórán 
dá  leitheid  do  bhríathruibh. 

CAIB.  XXXVII. 

Do  chuir  Nebucadressar  Sedecíah,  a  náit 
Chon'tah  tnhic  lehoiacim  ri  ludah. 

AGUS  do  ríoghuidh  an  rígh  Sedeciah 
mhac  losiah  a  náit  Choniah  mhic 
lehoiacim,  noch  dá  ndéarnuidh  Nebuchad- 
ressar  rígh  na  Babilóine  rígh  a  ttír  lúdah. 

2  Acht  níor  éist  sé  féin,nó  amhuinntir, 
nó  pobal  na  tíre  ré  bríathruibh  an  Tigh- 
EAFvNA,  noch  do  labhair  sé  treas  an 
blifáigh  leremiah. 

3  Agus  do  chuir  Sedeciah  an  rígh 
lehucal  mhac  Selemiah  agus  Sephaniah 
mhac  Maaseiah  an  sagart  chum  a  nfáigh 
leremiah,  gha  rádh,  Guidh  a  nois  clium  an 
TiOHEARNA  ar  Ndía  air  ar  son. 

4  Anois  tháinic  lereraiah  a  steach  agus 
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óir  níor  chuireadar  a  bpríosún  é. 

5  Annsin  tháinic  slíiagh  Pharao  amach 
as  a  Négipt:  agus  a  nuáir  do  chúaladar 
na  Caldéanuigh  do  shuigh  um  lerusalem 
tíiarusgbháii  orra,  dimthigheadar  ó  lerus- 
alem. 

6  ^  Annsin  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  chum  a  nfáigh  leremiah,  gha  radh, 

7  Is  marsó  a  deir  an  Tighearna,  Dla 
Israel ;  Is  marso  a  dearthaoi  ré  rígh  lúdah, 
do  chuir  chugamsa  sibh  do  cheasnughadh 
riom ;  I  cuch,  íillfidh  slúagh  Phárao,  noch 
tháinic  amach  do  bhur  ccobhraghadh,  don 
Négipt  dá  ttír  féin. 

8  Agus  tiucfuid  na  Caldeánuigh  a  rís, 
agus  troidfid  a  naghaídh  na  caithreachso, 
agus  géabhuid  í,  agus  loisgfid  í  lé  teine. 

9  Is  marso  a  deir  an  Tighearna;  Ná 
mealluidh  sibh  féin,  gha  rádh,  Imeochuid 
na  Caldeánuidh  go  deimhin  uáinn :  óir  ní 
imeochuidh  síad.  dh  gi^h. 

10  Oír  dá  mbeith  go  mbuáilfea  os 
slúagh  na  Ccaldéanach  uile  throidi 

bhur  naghaídh,  agus  nach  mairfead  "'-'*'• 
daoine  loitigh  iona  measc,  thairis  sin  déir- 
eochaidis  gach  uile  dhuine  dhíobh  ann  a 
pháiUíun,  agus  do  loisgfidís  an  chathairsi 
le  teine. 

11  ^  Agus  tárla,  a  nuáir  do  bhris  slúagh 
iia  Ccaldéanach  súas  6  lerusalem  ar  eagla 
shluáigh  Phárao, 

12  Ann  sin  do  chuáidh  leremiah  araach 
as  lerusalem  do  dhul  go  tír  Bheniamin 
dá  dhealughadh  féin  annsin  as  measc  an 
phobail. 

13  Agus  an  tan  do  bhí  sé  a  ngeata 
Bheníamin,  do  hhí  caiptín  an  ghárda  ann- 
sin,  dár  budh  aium  Iriiah  mhac  Selemiah, 
mhic  Hananiah ;  agus  do  ghlac  sé  an  fáigh 
leremiah,  gha  rádh,  Atá  tú  ag  dul  do 
thaóibh  na  Ccaldeanach. 

14  Annsin  a  dúbhairt  leremiah,  Wi  fíor 
ún ;  m  bhfuilimsi  ag  dul  air  tháobh  na 
Ccaldeánach.  Achd  níor  éist  sé  ris  :  ann- 
sin  do  ghlac  Iriiah  Icremiah,  agus  thug  sé 
chum  na  bprionnsadh  é. 

15  Uimesin  do  bhádar  na  prionnsadha 
feargach  re  leremiah,  agus  do  bhuáileadar 
é,  agus  do  chuireadar  a  bpríosím  é,  a  ttigh 
lonatan  an  scríobuidhe :  óir  do  rinneadar 
príosím  de. 

16  ir  A  nuáir  do  chuáidh  leremiah  don 
phríosím,  do  na  soíléaruibh,  agus  do  bhí 
leremiah  ansin  mórán  do  láethibh ; 

17  Annsin  do  chuir  Sedeciah  an  rígh 
úadh,  agus  rug  amach  é,  agus  dfíafruigh  an 
rígh  dhe  go  íeicreideach  ann  a  thigh,  agus 
a  dúbhairt,  An  bhfuil  focal  ar  bith  ón 
Ttighearna  ?  Agus  a  dúbhairt  leremiah, 
Atá  :  óir,  ar  seision,  do  bhéarthar  thusa  a 
láimh  rígh  na  Babilóine. 
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Tellglhear  an  úamhuigh  oile  é.      lEREMIAH. 

18  Tiiilleamh  oile  a  dúbliaiit  leremiah 
íis  an  rígh  Sedeciah,  Cred  do  rinne  raisi  ad 
aghaídhsi,  nó  a  naghaídh  do  sheirbhiseach, 
nó  a  nnghaídh  an  phobailsi,  as  ar  chuireadar 
a  bpríosún  mé  ? 

19  Cáit  a  hltfuilid  anois  bhur  bhfáighe 
do  thairrghir  dliíbhsi,  gha  rádh,  Ní  thiuc- 
fuidh  rígh  no  Babilóine  bhur  naghaídhsi 
ná  a  naghaídh  na  tíresi  i* 

20  Uimesin  éist  a  nois,  íarrnim  dath- 
chuinge  ort,  mo  thighearna  an  rígh;  glacthar 
mo  ghearán,  íarruim  ort,  dot  lathair;  go 
iiach  ccuirfe  tíi  dfíachaihh  orum  filleadh 
go  tigh  lonatain  an  scríobhuidhe,  deagla 
go  bhfuighinn  bás  annsin. 

21  Annsin  daithin  Sedeciah  an  rígh  go 
ccuirfedis  Teremiah  a  láimh  a  ccúirt 
an  phriosíiin,  agus  go  ttugaidis  dhó  go 
láetheamhuil  cuid  aráin  assráid  an  bháicéir, 
nó  go  ccaithí  arán  na  caithreach  uile.  Mar- 
so  dfan  leremiah  a  ccúirt  an  phríosúin. 

CAIB.  XXXVIII. 

Midirghuidhe  Ebed-melech  ar  son  leremiah, 


tan   teilgeadh   a    nccarcair 
briathra  Dí  do  nochtadh. 


chiunn 


ANN  sin  do  chúaluidh  Sephatiah  nJiac 
Mattan,  agus  Gedaliah  mhac  Passur, 
agus  lucal  mhac  Selemiah,  agus  Passur 
mhac  Malchiah,  na  bríathra  do  labhair 
leremiah  ris  an  bpobal  uile,  dha  rádh, 

2  Is  marso  a  deir  an  Tighearna, 
An  té  anfas  annsa  chathruighsi  éugfuidh 
sé  leis  an  ccloidhimh,  leis  an  ngorta, 
agus  leis  an  bpláigh :  acht  an  té  rachus 
amach  chum  na  Ccaldéanach,  mairfidh 
sé ;  óir  do  geabhuidh  a  bheatha  mar 
eadáil,  agus  mairfidh  sé. 

3  Is  marso  a  deir  an  Tichearna,  Go 
deimhin  do  bhéarthar  an  chathairsi  a  láimh 
sloigh  rígh  na  Babilóine,  noch  ghéabhus  í. 

4  Uimesin  a  dúbhradar  na  prionnsadha 
ris  an  rígh,  larramaoid  dathchuinge  ort, 
cuirthcar  an  té  so  chum  báis:  óir  is  marso 
laguighios  sé  lámha  fuigheal  lucht  cogaidh 
na  caitlu-eachso,  agus  lámha  an  pliobuil 
uile,  ag  labhairt  a  leitheide  so  do  bliríath- 
ruibh  riú :  óir  ní  hé  leas  na  ndaóinese 
íarrus  an  fearso,  acht  a  naimlileas. 

5  Ann  sin  a  dúbhairt  an  rígh  Sedeciah, 
Fcuch,  atá  sé  ann  bhur  lámhuibhsi :  óir  ní 
hé  an  rígh  fhéadas  aúinní  do  déanamh  bhur 
uaghaídh. 

6  Annsin  do  ghlacadar  leremiah,  agus 
do  theilgiodar  a  ccarcair  Mhalcliiah  mluc 
llammelech  é,  noch  do  bhi  a  ccúirt  an 
phriosíiin  :  agíis  do  léigiodar  leremiah  síos 
íé  córduibh.  Agus  ní  raibh  uisce  ar  bith 
annsa  ccarcuir,  achd  lábán :  marsin  do 
chuáidh  lereuiiah  faói  annsa  iábán, 

7  1Í  A  nois  ii  nuáir  do  chuuluidh  Ebed- 
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Do  chuaidh  leremiah  faói  san  lahan. 

melech  an  Tetíopeach,  áon  do  na  seom- 
radóiribh  do  bhí  a  ttigh  an  rígh,  gur 
chuireadar  leremiah  annsa  chárcair;  (an 
rígh  na  shuighe  an  tan  sin  a  ngeata 
Bheuiamin ;) 

8  Do  cliuáidh  Ebed-melech  amach  as 
tigh  an  rígh,  agus  do  labhair  ris  an  rígh, 
gha  rádh, 

9  Mo  thighearna  an  rígh,  do  rinne  an 
muinntírse  uile  olc  ann  gach  ní  dhá  ndcarn- 
adar  ris  an  bhfáigh  leremiah,  noch  do 
theilgiodar  annsa  ccarcair;  gheabha  se 
bás  ré  ocras  annsa  náit  a  bhfuil  sé : 
óir  ní  hhfuil  ní  sa  mhó  darán  annsa 
chathruigh. 

10  Annsm  dfuagair  an  rígh  do  Ebed- 
melech  an  Tetíopeach,  gha  rádh,  Beir 
leachd  as  so  tríochad  feár,  agus  tóig  síias 
leremiah  an  fáigh  as  an  ccarcair,  suil  do 
gheabha  sé  bás. 

11  Mar  sin  rug  Ebed-melech  na  daóine 
leis,  agus  do  chuáidh  sé  go  tigh  an  rígh 
faói  thigh  na  séad,  agus  rug  sé  leis  as  sin 
seinghiobail  agus  seincheirteacha  lobhtha, 
agus  do  léig  sé  sios  lé  corduighibh  íad  don 
charcair  chum  leremiah. 

12  Agus  a  dubhairt  Ebed-melech  an 
Tetíopeach  re  leremiah,  Cuir  anois  na 
seincheirteacha  so  agus  na  seinghiobuil 
lobhtha  ann  hasgalluibh  faói  na  córduibh. 
Agus  do  rinne  leremiah  sin. 

13  Marsin  do  thairngiodar  a  níos 
leremiah  re  córduibh,  agus  thugadar  síias 
as  an  ccarcuir  é  :  agus  dfan  leremiah  a 
ccúirt  an  phríosúin. 

14  ^  Annsin  do  chuir  Sedeciah  an  rígh 
fios,  agus  rug  sé  an  fáigh  leremiah  chuige 
don  treas  dul  a  steach  atá  a  ttigh  an 
Txghearna:  agus  a  díibhairt  an  rígh  ré 
leremiah,  Fíafrocha  iné  ní  dhiot;  ná  ceil 
aoinní  orum. 

15  Ann  sin  a  dúbhairt  leremiah  re 
Sedeciah.  Má  foiUsighim  dhuit,  nach 
ccuirfe  tíi  go  deimhin  chum  báis  mé  i'  agus 
má  bheirim  comhairle  dhuit,  a  néistfe  tú 
riom  ? 

16  Mar  sin  do  mhtonmiigh  Sedeciah  sxi 
rígh  go  seicrcideach  do  leremiah,  gha  rádh, 
Mar  mhairios  an  Tighearna,  do  rinne  an 
tanamso  dhúinn,  ní  chuirfidh  mé  chum  báis 
thú,  agus  ní  bhéara  mé  thú  a  láimh  na 
ndaóinési  íarrus  do  bhás. 

17  Ann  sin  a  díibhairt  leremiah  re 
Sedeciah,  Is  marso  a  deir  an  Tigheaunji, 
Día  na  siógb,  Día  Israel  ;  Má  théid  tíi 
amach  go  dearbhtha  clium  prionnsadh  rígh 
na  Babilóine,  annsin  mairhdh  hanain,  agus 
ní  loisgíighear  an  chaihairse  le  teine  ;  agus 
marfidh  tíi  fcin,  agus  do  thigh. 

18  Acht  muna  ndeacha  tíi  go  prionn- 
sadhuibli  righ  na  Babilóine,  annsin  bhcar- 
thar  an  chathuirsi  a  láimh  ua  Ccaldéaaach, 
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agus  loisgfid  í  lé  teine,  agus  ní  racha  tusa 
as  ó  na  lámhuibh. 

19  Agus  a  dúbhairt  an  rígh  Sedeciah  re 
lereniiah,  Atá  eagla  na  Níuduigheadh 
orum  do  theith  chum  na  Ccaldéanach, 
deagla  go  ttiubhraidís  iona  lamhuibh  mé, 
agus  go  mbeidís  ag  magadh  orum. 

20  Acht  a  dúbhairt  leremiah,  Ní 
sheachóduid  síad  thú.  Umhluigh,  íarruim 
dathchuinge  órt,  do  ghíitli  an  Tighearna 
noch  labhruimsi  riot :  niairsin  bhías  sé  go 
maith  agadsa,  agus  mairfidh  hanam. 

21  Acht  raá  dhiúltan  tú  dul  amach,  sé 
so  an  focal  do  thaisbéin  an  Tigiiearna 
dhamhsa : 

22  Agus,  féuch,  béarthar  a  nuile  bhean 
dar  fágbhadh  a  ttigh  rígh  líádah  amach  go 
prionnsadhuibh  rígh  na  Babiióine,  agus  a 
déaruid  na  mná  sin,  Do  bhrostuigheadar 
do  cháirde  thú,  agus  rugadar  buáidh  ort : 
do  sluigeadh  do  chosa  annsa  lathaigh,  agus 
dfilleadar  síar  tar  a  nais. 

23  Marsin  do  bhéaruid  síad  amach  do 
mhná  uile  agus  do  chlann  chum  na 
Ccaldéanach  :  agus  ní  racha  tusa  as  ó  na 
láimh,  acht  géahhthar  thíi  ié  líiimh  rígh  na 
Babilóine :  agus  do  bhéara  tíi  í"a  deara  an 
chathairsi  do  losgadh  lé  teine. 

24  5f  Annsin  a  dúVjhairt  Sedeciah  ré 
leremiah,  Ná  bíodh  fios  na  mbriatliarso 
ag  duine  ar  bith,  agus  ní  muirfighear  thú. 

25  Acht  má  chluinid  na  prionnsadha  gur 
labhair  misi  riot,  agus  gp  ttiucfuid  chugad, 
agus  go  naiboeruid  riot,  Innis  díiinn  anois 
cred  a  dúbhairt  tú  ris  an  rígh,  ná  ceil 
oruinn  é,  agus  ní  chuirfeam  chum  báis 
thú ;  mar  an  ccéadna  cred  a  díibhairt  an 
rígh  riot: 

26  Annsin  déara  tú  ríu,  Do  chuir  má 
mo  ghearán  a  lathair  an  rígh,  chor  nach 
hhfillfeadh  sé  mé  go  tigh  lonatan,  dfagháil 
bháis  ann. 

27  Annsin  thangadar  na  prionnsadha 
uile  go  leremiah,  agus  dfiafruigheadar 
dhe :  agus  dinnis  sé  dhóibh  do  réir  na 
mbriatharso  uile  daithin  an  righ.  Annsin 
do  scuireadar  do  chomhrádh  ris  ;  óir  níor 
mothuigheadh  an  chúis. 

28  JVÍar  sin  dfan  leremiah  a  ccúirt  an 
phríosíiin  go  ttáinic  an  lá  fár  gabliadh 
lerusalem,  agus  do  bhí  só  unnún  an  tan 
do  gabhadh  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 

Doghabhadh,  do  briseadh  síos,  do  airgeadh 
lerusalem,  agus  rngadar  na  duvine  a 
mbraighdionnas. 

ANNSA  náomhadh  blíadhain  do  She- 
deciah  rígh  lúdah,  annsa  deachmhadh 
mí,  tháinic  Nebuchadressar  j-ígli  na  Babi- 
ióine   ogus   a   shh'iagh    uile    a    naghaidh 
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lerusalem,    agus  do   shuigheadar  na  tim- 
chioll  uirre. 

2  Agus  annsa  náonmhadh  bliadhuin 
déag  do  Shedeciah,  annsa  cceathramhadh 
mí,  air  an  náomhadli  lá  don  nihíj  do 
briseádh  síos  an  chathair. 

3  Agus  thangadar  uile  phrionnsadha 
rígh  na  Babilúine  a  steach,  agus  do 
shuigheadar  annsa  gheata  meadhónach, 
eadhon  Nergal-Sareser,  Samgar-nebo,  Sar- 
sechim,Rab-saris,  Nergal-sareser,llabmag, 
maille  ris  an  ccuid  oile  uile  do  phrionn- 
sadhuibh  rígh  na  Babilóine. 

4  ^  Agus  tárla,  an  tan  do  chonnairc 
Sedeciah  rígh  lúdah  íad,  agus  na  fir 
cliogaidh  uile,  gur  theitheadai',  agus  go 
ndeachadar  amach  as  an  ccathruigh  san 
noidhche  a  slighe  gháirdin  an  rígh,  annsa 
gheata  idir  an  dá  bhalla  :  agus  do  chuáidli 
seision  ainach  a  slighe  an  réitigh. 

5  Acht  do  lean  siíiagh  na  Ccaldt'anach 
iad,  agus  rugadar  ar  Shedeciah  a  iritibh 
lericho  :  agus  an  tan  rugadar  air,  thugadar 
súas  go  Nebuchadnessai  rígh  na  Babilóine 
é,  go  Riblah  a  ttír  Hámat,  áit  a  rug  sé 
breitheamhnus  air. 

6  Annsin  do  mharbli  rígh  na  Babilóine 
mic  Shedeciah  aun  Riblah  as  ccoinne  'a 
shúl,  do  mharbh  righ  na  Babilúine  fús 
uáisle  lúdah  uile. 

7  Tullleamh  oile,  do  chuir  sé  súile 
Shedeciah  amach,  agus  do  ciieangail  sé  le 
slabhradliuibh  é,  dá  blireith  don  Bliabilóin. 

8  %  Agus  do  loisgeadar  na  Caldéanuigh 
tigh  an  rígh,  agus  tighthe  an  phobail  uile, 
le  teine,  agus  do  bhriseadar  síos  balladlia 
lerusalem. 

9  Ann  sin  rug  Nebusar-adan  caiptín  an 
ghárda  a  mbraighdionas  leis  don  Bhabilóin 
fuighioll  na  ndaóine  do  fágbhadh  annsa 
chathruigh,  agus  an  dream  do  chúadh  do 
thiíobh,  do  theith  chuige,  maille  ris  an 
ccuid  oile  don  phobal  do  inhair. 

10  Acht  dtíig  Nebusar-adan  caiptín  an 
gliárda  do  bhochtaibh  an  phobail,  ag  iiach 
raibh,  aoinní  a  ttír  lúdali,  agus  thug  sé 
fineamlma  agus  machaireadha  dhóibh  an 
lásm. 

11  1[  Ancis  thug  Nebuchadressar  rígh 
na  Babilóine  ciirani  do  Nebusar-adan 
caiptín  an  ghárda  a  ttaóibh  lereiniah,  gha 
rádh, 

12  Glac  é,  agus  féuch  dh6  go  malth, 
agus  ná  dcan  dochar  ar  bith  dhó;  acht 
déan  dhú  íonnan  agus  mar  a  déara  sé  riot. 

13  Marsin  do  chuirNebusar-adancaiptin 
an  ghárdlia  íiadh,  agus  NebusaslsHn,  iiab- 
sari"s,  agus  Nergal-sareser,  Rabmag,   agus    . 
uile  phrionnsadha  ligh  na  Babilóine; 

14  Do  chuireadarsaii,  agus  rugadar 
leremiah  ainach  as  cíiirt  an  phiiosiíin, 
agus  thugadar  go  Gedaliah  mhac  Ahican» 

^  Zz2 
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mhic  Saphan  é,   dá  bhreith  don  bhaile : 
aiinsin  dáitreibh  sé  a  raeasc  an  phobail. 

15  Anois  tháinic  bríathar  an  TiGii- 
EAiiNA  go  leremiah,  an  fad  do  bhí  sé 
íadhta  súas  a  ccúirt  an  phríosuin,s;ha  rádh. 

16  ^Eirigh,  agus  labhair  re  Eljedmelech 
an  Tetíopeach,  gha  rádh,  Is  niarso  a  deir 
TiGHF.ARNA  iia  slógh,  Día  Israel ;  Féucb, 
do  bhéara  mé  mtocal  air  an  ccathruighse 
ar  olc,  agus  ní  ar  mhaith,  agus  béid  annsa 
ló  sin  ad  fhíaghnuise  si. 

17  Acht  sáort'uidh  raé  thusa  san  lóisin, 
a  deir  an  Tighearna  :  agus  ní  thiúbharthar 
thíi  a  láimb  na  iidaóiue  re  a  bhfuil  eagla 
agad. 

18  Oír  go  deimhin  sáorfa  misi  thú,  agus 
ní  tuitfidh  tú  leis  an  ccloidheamh,  achd 
biáidh  hanam  mar  éadáil  agad  :  do  bhrígh 
gíir  chuir  tú  do  dhóthchus  ionnamsa,  a  deir 

an  TlGHEARNA. 


CAIB.    XL. 

Do  chomlmuidh  leremiah  tar  cis  a  leigionn 
as,  ahfochuir  Ghedaliah  a  ttír  ludea. 

AN  bhríathar  tháiuic  go  leremiah  ón 
Ttighearna,  tar  éis  Nebusar-adan 
caiptín  an  ghárda  do  léigion  dó  imtheacht 
as  Ramah,  a  nuáir  do  ghabh  sé  é,  ar 
mbeith  dhó  ceangailte  a  slabhmdhuibh 
a  measc  gach  a  rugadh  a  láimh  ó 
lerusalem  agus  ó  lúdah,  noch  rugadh  a 
láimh  don  Bhabiloin. 

2  Agus  do  ghlac  caiptín  an  ghárda 
leremiah,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  Isé  an 
TiGiiEARNA  do  Dhía  dfuagair  an  tolcso 
air  á  iiáitsi. 

3  Anois  thug  an  Tighearna,  agus  do 
rinne  sé  do  réir  mar  a  dúbhairt  sé  :  do 
bhrígh  gur  pheacuigheabhair  a  naghaídh  an 
Tighearna,  agus  nár  umhluigheabhair  dá 
ghúth,  uimesin  tháinic  an  níse  oruibh. 

4  Agus  ánois,  féuch,  scaoilimse  thú  a 
niugh  ó  na  slabhradhuibh  noch  do  bhí  air 
doláimh.  Má  chítear  dhuit  féin  teacht 
liom  don  Bhabilóin,  tárr;  agus  féuchfa 
misi  go  maith  dhuit :  achd  muna  bhfaic- 
thear  dhuit  teachd  don  Bhabiióin,  fan: 
féuch,  atá  an  tír  uile  romhad  :  gidh  be  áit 
is  féarr  agus  is  iomchubhaigh  iona  bhfaic- 
íighear  dhuit  dul,  éirigh  ann. 

3  Anois  an  fad  nar  imthigh  sé  ar  ais,  a 
dúbhairt  sé,  Eirígh  ar  hais  go  Gedaliah 
mhac  Ahicam  mhic  Sephan,  noch  dá 
ndearna  rígh  na  Babilóine  íiachtarán  ós 
cionn  uile  chaithreach  lúdah,  agus  déan 
comhnuidhe  iona  fhochair  a  measc  an 
phobail :  nóimthighmar  a  bhfaicthear  dhuit 
xorachubhaidh  dul.  Marsin  thug  caiptín 
aii  ghíirda  biádh  agus  luáigheacht  dó,  agus 
do  léig  sé  dhó  imtheacht. 

6  Annsin  do  chuáidh  leremiah  go 
Gedaliah  mhac  Ahicam  go  Mispah;  agus 
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do  chomhnuidh  sé  iona  fhochair  a  measc 
na  ndaóine  do  fágbhadh  annsa  tír. 

7  %  Anois  an  tau  do  clmaladar  uile 
chaiptine  na  slógh  noch  do  bhí  annsna 
machairigliibh,  íad  féin  agus  a  muinntir, 
go  ndcarna  rígh  na  Babilóine  íiachtarán  do 
Ghedahah  mhac  Ahicam  aniisa  tu',  agus 
go  ttug  sc  dhó  fir,  agus  rana,  agus  ieinibh, 
agus  do  bhochtaibli  ua  tíre,  don  mhéid 
nach  rugadli  a  láimh  don  Bhabilóin ; 

8  Annsin  tbangadar  go  Gedabali  go 
Mispah,  eadhon  Ismael  mhac  Netaniah, 
agus  loliaiian  agus  lonatan  miiac  Careah, 
agus  Seraiali  inhac  Tanumet,  agus  mic 
Ephai  an  Netopliatiteacli,  agus  lesaniah 
mac  Mliaachatitigh,  iad  féin  agus  a 
muinntir. 

9  Agus  do  mhionnuigh  Gedaliah  mhac 
Ahicam  mhic  Saphan  doibh  féin  agus  dá 
inuinntír,  ghá  rádii,  Na  bíodh  eagla 
oruibh  foghnamh  do  na  Caldéanachaibh  : 
déanuidh  comhnuighe  annsa  ttír,  agus 
déanaidh  seirbhís  do  rígh  na  Babilóine, 
agus  rachaidh  sé  go  raaith  dhíbh. 

10  Ar  mo  shonsa,  féuch,  áitreochuidh 
mé  a  Mispah  dfoghnamh  do  na  Caldeán- 
acliaibh,  noch  thiucfas  chugainn :  acht, 
cruinnighidhsi  fion,  agus  tóirthe  samhraidh, 
agus  ola,  agus  cuiridli  ann  bhur  soítliighibh 
íad,  agus  comhnuighidh  ann  bhur  ccaitli- 
reacliaibh  nocli  do  ghabhabhair. 

11  Mar  an  ccéadna  anuáirdochúaladar 
na  lúduiglie  uile  do  hhi  ann  Moab,  agus  a 
measc  na  Nammoníteach,  agiis  ann  Edom, 
agus  an  drong  do  bhí  annsna  liuile  thíorth- 
uibh,  gur  fhág  rígh  na  Babilóine  fuighioll 
do  lútlah,  agus  gur  chuir  séGedaliah  rahac 
Ahicam  nihic  Saphan  ós  a  ccionn ; 

12  Dílll  na  huile  líiduighe  as  na  huile 
áitibh  ar  dibreadh  í.ad,  agus  thangadar  go 
tír  lúdah,  go  Gedaliah,  go  Mispah,  agus  do 
chruinnigheadar  fion  agus  inórán  loirthe 
samhraidh. 

13  5f  TuiIIeamh  oile  tháinic  lohanan 
mhac  Careah,  agus  uiie  chaiptíne  na  slógh 
do  hhi  annsna  ma.chairighibh,  go  Gedaliah 
go  Mispah, 

l*  Agus  a  díibhradar  rís,  Ann  bhfeidir 
tusa  go  dearbhtlia  gur  chuir  Baalis  righ  na 
Nammoniteach  Ismael  mhac  Netániah 
dod  mhurbhadh  ?  Acht  níor  chreid  Geda- 
liah  mhac  Aliicam  íad. 

15  Ann  sin  do  labhair  lohanan  mhac 
Careah  re  Gedaliah  ann  Mispah  go 
seiciéideach,  gha  líidh,  Léig  dhamhsa 
imtheachd  íarruim  dathchuinge  ort,  agus 
muirtidh  mé  ísmael  mhac  iNetaniah,  agus 
ní  bhiáidh  a  fliios  ag  áonduine :  créd 
fá  rauirfeadh  sé  thusa,  chor  go  scaóilfidhe 
na  huile  líiduighe  dar  chruhinigh  chugad, 
agus  go  nibáiseochthaói  a  raairioun  ana 
lúdatí? 


Bás  Ghedalia,  cohhairlohannan.  CAIB.  XLI,  XLII. 

re   Gedaliah 
CAIB.  XLT. 
JDojill  lohannn  daoine  na  tíre  ó  Ismael, 
neach  do  mharbh  Gedaliah  an  tuachd- 
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ANOIS  tárla  aniisa  seachtmhadh  mí, 
go  ttáinic  Isniael  mhac  Netaniah 
mhic  Elisanaah,  don  tsíol  ríogha,  agus 
prionnsadha  an  rígh,  eadhon  deithneamhar 
fear  leis,  go  Gedaliah  mhac  Ahicam  go 
Mispah;  agus  annsin  a  dúadar  arán  a 
bhfochair  a  chéile  ann  Mispah, 

2  Annsin  déirigh  Ismael  mhac  Netaniah, 
agus  an  deithneamhar  fear  do  bhí  iona 
fhochair,  agus  do  bhuáileadar  Gedahah 
inhac  Ahicam  mhic  Saphan  leis  an 
ccloidheamh,  agus  do  mharbhadar  é, 
noch  dá  ndéarna  rígh  na  Babilóine 
úachtarán   ós   cionn   na  tíre. 

3  Do  niharbh  fós  Ismael  na  líiduighidh 
uile  do  bhí  iona  fhochair,  eadhon  a 
bhfarradh  Ghedaliah,  ann  Mispab,  agus 
na  Caldeánuigh  noch  do  fríth  ann,  agua  na 
fir  chogaidh. 

4  Agus  tárla  an  dara  lá  tar  éis  Gedaliah 
do  mharbhádh  dhó,  agus  nach  raibh  a 
í'hios  ag  duine  ar  bith, 

5  Go  ttáinic  daóine  airigh  ó  Shechem, 
ó  Shíloh,  agus  6  Shamária,  eadhon  ceithre 
íithchid  fear,  agá  rabhadar  a  bhféasóga 
beántha  agus  a  néaduighe  réubtha,  agus 
ar  na  ngearradh  féin,  niailie  re  hofríduibh 
agus  tíiis  iona  lámhuibh,  dá  ttabhairt  go 

tigh  an  TlGHEARNA. 

6  Agus  do  chuáidh  Ismael  mhac  Ne- 
taniah  amach  as  IMispah  na  ccoinne,  ag 
gul  ar  fad  ag  imtheacht  dó  :  agus  tárla,  mar 
do  theagmhuidh  dhóibh,  go  ndúbhairt  sé 
ríu,  Tigidh  go  Gedaliah  mhac  Ahicam. 

7  Agus  is  amhluidh  bhí,  a  nuáir  thang- 
adar  go  lár  na  ccaithreach,  gur  mharbh 
Ismael  rahac  Netaniah  íad,  agus  do  thei/g 
íad  a  lár  an  luig,  é  féin,  agus  an  nihuinntir 
do  bhí  iona  fhochair. 

8  Acht  do  frítli  deithneamhar  fear  imia 
measc  a  díabhairt  re  Ismael,  Ná  marbh 
sinne  :  óir  atá  ionnmhus  aguinn  annsa 
mhachaire,  do  chruithneachd,  agus  déorna, 
agus  dola,  agus  do  rahii.  Annsin  do 
choisc  sé,  agus  níor  mharbh  sé  íad  a  raeasc 
a  ndearbhráithreach. 

9  Annois  do  bé  an  log  ar  theilg  Ismael 
cuirp  mharbha  na  ndaóine,  (noch  do 
mharbh  sé  a  ttaobh  Ghedaliah,)  do  rinne 
Asa  an  rígh  ar  eagla  Blraasa  rígh  Israel : 
agus  do  líon  Ismael  mhac  Netaniah  é  leis 
an  druing  do  marbhadh. 

10  Annsin  rug  Ismaei  leis  a  láimh  an 
chuid  oile  dou  phobal  uile  do  bhí  ann 
Mispah,  eadhon  ingheana  an  rígh,  agus  na 
daoine  uile  dfan  ann  Mispah,  nocli  do 
tháobhuighNebusar-adan  caiptín  aii  ghárda 
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mhac  Ahicam :  agus  rug 
Ismael  mhac  Netaniah  leis  a  láimh  íad, 
agus  dimthigh  sé  chum  dul  anonn  gus  na 
Hammoníteachaibh . 

11 1Í  Acht  a  nuáir  do  chúaluidh  lohanan , 
mhac  Careah,  agus  uile  chaiptíne  na  slógh 
do  bhi  iona  fhochair,  a  nuile  olc  dá  ndeár- 
nuidh  Ismael  mhac  Netaniah, 

12  Annsin  rugadar  léo  na  daóine  uile, 
agus  do  chúadar  do  throid  re  Hismaeí 
mhac  Netaniah,  agus  fíiaradar  é  láimh  ris 
na  huisceadhuibh  móra  atá  a  Ngibéon. 

13  Annois  tárla,  a  nuáir  do  chonnairc 
a  raibh  do  dhaóinibh  a  bhfochair  Ifemael 
lohanan  mhac  Careah,  agus  uile  chaiptíne 
na  slógh  do  bhi  iona  fhochair,  annsin  do 
bhádar  lúathgháireach. 

14  Marsin  thainic  an  phobal  uile  rug 
Ismael  a  láimh  ó  Mhispah  fa  cuáirt  agus 
diompóigheadar,  agus  do  chíuidar  go 
lohanan  mhac  Careah. 

15  Acht  do  chúaidh  Ismael  mhac 
Netaniah  as  ó  lohanan  maille  re  ochdar 
feur,  agus  do  chúaidh  sé  gus  na  Ham- 
moníteachaibh- 

16  Annsin  rug  lohanan  mhac  Careah^ 
agus  uile  chaiptínighe  na  siógh  do  bhí  iona 
fhochair,  fuighioU  na  ndaoine  uile  do 
bhean  sé  do  Ismael  nihac  Netaniah,  ó 
Mhispah,  (tar  éis  GedaHah  mhac  Ahicam 
do  mharbhadh  dhó,)  eadhon  fir  láidre 
cliogaidh,  agus  na  mná,  agus  na  leanba, 
agus  na  seomrádóirighe,  noch  thug  sé  a  rís 
ó  Ghibeon  : 

17  Agus  do  ghluáisiodar,  agus  dáit- 
reabhadar  a  náitreabh  Chimcham,  noch 
atá  láimh  ré  Betlehera,  do  dhul  a  steach 
don  Négipt, 

18  Do  bhrígh  na  Ccaldeánach:  úir  do 
bhádar  eaglach  rompa,  do  bbrígh  gur 
mharbh  Ismael  mhac  Netaniah  GedaUah 
mhac  Ahicam,  noch  da  ndeárna  rígh  na 
Babilóine  úachdarán  annsa  tír. 

CAIB.  XLII. 

Cealg  lohanan  do  iarr  fios  b  Dhía,  go  git 
raibh  ar  aire  dul  don  Egipt  anaghuuUi 
chomhairle  Dc. 

ANN  ^in  thangadar  caiptíne  uile  na 
slógh,  a  bhfogus,  agus  lohanan  rahac 
Careah  agus  lesaniah  mhac  Hosaiah,  agus 
an  pobal  uile  ó  bheag  go  mór, 

2  Awus  a  dúbhradar  ris  an  bhfáigh 
leremiah,  Guidhraid  thíi,  tuiteadh  ar 
ngearán  ad  lathair,  agus  guidh  air  ar  soa 
chum  an  Tighearna  do  Dhía,  eadhon  ar 
son  a  nfuighiUsi  uile ;  (óir  níor  tagbliadh 
aguinn  achd  beagán  do  mhórán,  niar  do 
chíd  do  shíiile  sinn  :) 

3  Chor  go  ttaisbeanfá  an  Tigheakiíía. 
do  Dhía  dhúiuu  íin  tsbghe  iona  bhféad- 


Comhairle  maith  a 

fam    siubhal,    agus    an 
dhéanamh. 

4  Aun  sin  a  dúbhairt  leremiah  an  fáigh 
riíi,  Do  chúala  mé  sibh  ;  féuch,  guidhfidh 
mé  chum  an  Tighearna  bhur  Ndía  do 
réir  bhur  mbnathar;  agus  tiucfuidh  a 
ccrích,  gidli  bé  ar  bith  ni  fhreagorus  an 
TiGHEARNA  dhihhsi,  go  bhfoiUseocha  mé 
dhíbh  í ;  ní  choinneochad  aóinní  ar  ccúl 
uáibh. 

5  Ann  sin  a  díibhrádar  ré  leremiah, 
Biodh  an  Tigiieaena  na  fhladhuin  fhír- 
innigh  dhírigh  eadhruinn,  muna  ndeamam 
do  réir  na  nuile  neithe  ar  son  a  ccuirfidh 
an  Tighearna  do  Dhía  chuguinn  thíi. 

6  jMas  maith,  nó  mas  olc  c,  umhleocliam 
do  ghlór  au  Tighearxa  ar  Ndía,  chum  a 
ccuirmíd  thusa  ;  clior  go  mbeithior  go 
niaith  aguinn,  an  tan  uimhteochara  do 
ghúth  anTiGHEARNA  ar  Ndia. 

7  H  Agus  tárla  déis  dheich  lá,  go  ttáinic 
bríathar  an  TiOHEARNAgo  leremiah. 

8  Ann  sinn  do  ghoir  sé  lohanan  mhac 
Careab,  agus  uile  chaiptíne  na  slógh  noch 
do  bhi  iona  fhochair,  agus  an  pobal  uile  ó 
bheag  go  mór, 

9  Águs  a  dúbhairt  sé  ríu,  Is  marso  a 
deir  an  Tighearna,  Día  ísrael,  chum 
ar  chuireabhair  misi  dlbiUsiughadh  bhur 
Dgearráin  dó ; 

10  Má  fhantaói  a  ccomhnuidiie  annsa 
tírse,  annsin  cuirfidh  misi  súas  sibh,  agus 
ní  shraóilfe  mé  síos  sibh,agus  plainndeoclia 
mé  sibli,  agus  ní  thairreonga  mé  a  níos 
sibh  :  óir  is  aithreach  liom  an  tolc  do  rinne 
mé  oruibh. 

11  Ná  biodh  eagla  rígh  na  Babílóine 
oruibh,  re  a  bhfuii  eagla  aguibh ;  ná 
Íiímeagluighe  roimhe,  a  deir  an  Tigii- 
XARNA  :  óir  atáimsi  libh  dá  bhur  sáoradl], 
agus  dá  bhur  ttártháil  as  a  láimh. 

12  Agus  taisbéanfa  mé  grása  dhíbh, 
chor  go  mbía  truáiglie  aigesion  díbh, 
agus  go  ttuga  sé  oruibh  fiUeadh  dá  bhur 
ndúthaigh  féin. 

13  Acht  má  dearthaúi,  Ní  choimhneo- 
cháin  annsa  tírsi,  agus  gan  íimhlughadh  do 
ghúth  au  Tighearna  bhur  Ndía, 

14  Gha  rádh,  Ní  headh ;  acht  racham 
go  crích  lia  Hégipte,  mar  nach  bhfaicfiom 
cogadh  ar  bith,  agus  nach  ccluiafioui  fuáim 
an  stuic,  agusnach  bhfuighioinocrasaráin; 
agus  coimhneocham  anníjin  : 

15  Agus  anois  uimesin  eistigh  focal  an 
TiGHEARNA,  sibhsi  a  fhuighioÍl  lúdah,  Is 
marso  a  deir  Tighearwa  na  slógh,  Día 
Israel ;  Má  churthaóise  bhur  naighthe  go 
hiomlán  ai-  dhul  don  Négipt,  agus  imtheacht 
águs  dul  do  chomhnuighe  anii ; 

16  Annsin  tiucfilidh  a  ccrích,  an 
cloidheamh,  roimhe  a  raibh  bhurneagla,  go 
ínbéara  sé  oruibh  a  ttír  na  Hégipte;  agus 
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fhéadfam  do  an  ghorta,  re  a  blifuil  eagla  oruibh,  go 
leanfuidh  sé  go  lúath  sibh  don  Négipt; 
agus  éugfuidhe  ann  sin. 

17  Marsiu  bhías  ag  a  nuile  dhuine 
chuirfios  a  aghaídh  ar  dhul  ar  chíiairt  don 
Négipt;  éugtuid  leis  an  ccloidheamh,  leis 
an  ngorta,  agus  leis  a  bpláigh  :  agus  ní 
mhairfidh  áonduine  aca  agus  ní  rachaidh 
as  ó  nolc  do  bhéara  misi  orra. 

18  Oír  is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Día  Israel ;  Mar  do  dhóirteadh 
miearg  agus  mo  chorruigh  amach  aí 
áitreabhacíiaibh  lerusalem;  is  marsin  doirt- 
fighear  mfearg  amach  oruibhsi,  an  tan 
rachtaoi  don  Négipt :  agus  beithi  mar 
mhallughadh,  agus  mar  úathbhas,  agus 
mar  mhallaoht,  agus  mar  mhasla;  agus  ní 
fhaicfidhe  a  náitsi  ni  sa  mhó. 

19  lí  A  dúbhairtanTiGHEARNA  dá  bhur 
ttúobh,  a  fhuighioU  lúdah ;  Ná  héirgidhe 
don  Negipt :  biodh  a  fhios  aguibh  go 
deimhin  gur  chomhairUgh  misi  sibh  a  niugh. 

20  Oír  do  léigeabhair  oruibh  ann  bhur 
ccroidhthibh,  a  nuáir  do  chuireabhair  misi 
chum  an  Tighearna  bhurNdía,  gha  rádh, 
Guidh  air  ar  soinne  chum  an  Tighearna 
arNdía;  agus  do  réir  a  nuile  ní  déaras 
an  TiGHEARNA  ar  Ndía,  mairsin  innis 
díiinn,  agus  do  dhéanamne  é. 

21  Agus  anois  dfoillsigh  raé  dhíbh  é 
a  niugh  ;  acht  níor  úmhluigheabliair  do 
ghúth  anTiGHEARNA  bhur  Ndía,nó  daóinní 
ar  sou  ar  chuir  sé  misi  chugaibh. 

22  Anois  uimesin  bíodh  a  fhios  aguibh 
go  dearbhtha  go  ncugfuidhe  leis  an 
ccloidheamh,  leis  an  ngfirta,  agus  leis  an 
bpláigh,  ansa  náit  ar  mían  libh  dul  agus 
coiuhnuighe  do  dhéanarah  anu. 

CAIB.  XLIII. 

Tog  lohunan  fuighioU  an  phohuil  do 
Á^tgipt,  agus  leremiah  iomorro  ;  neach 
do  thuirrgir  gu  buailfeadh  rí  na  Babi- 
loinej'ús  an  tír  sinj'cin. 

AGUS  tárla,  an  tan  do  chríochnuigh 
lereniiah  labhairt  ris  an  bpobal  uile 
bhríathra  an  Tighearna  a  Ndía,  arson 
ar  chuir  an  Tighearna  a  Ndía  chuca  é, 
eadhon  na  bríathrasa  uile, 

2  Annsin  do  lábhair  Asariah  raliac 
Hosaiah,  agus  lohanan  mhac  Careah,  agus 
na  daóine  uíiibhreacha  uile,  gha  rádh  re 
leremiah,  Lábhraidh  tú  bréug :  ní  hé  an 
Tighearna  ar  Ndía  do  chuir  thu  dha 
rádh,  Ná  héirigh  don  Négipt  do  chomh- 
nuidhe  annsin  : 

3  Acht  asé  Baruch  mhac  Neriah  dq 
bhrostuigh  thú  ar  naghuidhne,  dar  ttabh- 
airt  a  láunh  na  Ccaídcanach,  ionnus  go. 
ccuirdís  chum  báis  sinn,  agus  go  inbeirdís 
sinn  a  láiinh  don  Bhabilóin. 

4  Marsin  níor  úmhluiiih  lonatan  mhaG 


lmt,htacht  lohaiinan  go  llegipt.       CAIB. 

Careah,  agus  uile  chaiptíne  na  slógh,  agus 
an  pobal  uile,  do  ghlór  an  Tigiiearna,  do. 
chomhnuidh  a  ttír  lúdah. 

5  Acht  rug  lohanan  mhac  Careah,  agus 
uile  chaiptíne  na  slógh,  léo  fuighioll  lúdah 
uile,  dfili  ó  gacli  uile  chrich,  ann  ar  dib- 
readh  íaci,  do  chomhnuidhe  a  ttír  líidah; 

6  Eadhon  fir,  agus  mná,  agus  leanba, 
agus  ingheana  an  rígh,  agus  gach  áon  dar 
fhág  Nebusaradan  caiptín  an  ghárda  ag 
Gedaliah  mhac  Ahicam  mhic  Saphan,  agus 
Ieremiahanfáigh,agusBaruchmhacNeriah. 

7  Marsin  thangadar  go  crích  na 
Hégipte :  óir  níor  úmhluigheadar  do  ghíith 
an  TiGHEARNA  :  marso  thangadar  go 
Tahpanhes. 

8  5f  Annsin  tháinic  focal  an  Tighearna 
go  leremiah  anii  Tahpanhes,  gha  rádh, 

9  Glac  clocha  móra  ann  do  láimh, 
agus  foluigh  íad  annsa  chríaidh  a  sorn  na 
mbríceadh,  noch  atá  ag  dul  a  steach  tiglía 
Phárao  ann  Tahpanhes,  a  radharc  mhuinn- 
tire  líidah  ; 

10  Agus  abair  ríu,  Marso  a  deir  Tigii- 
EARNA  na  slógh,  Día  Israel;  Féuch,  cuirfe 
mé  agus  glacfad  Nebuchadressar  rao 
sheirbhíseach  rígh  na  Babilóine,  agus 
cuirfidh  mé  a  chathaoir  ar  na  clochaibhsi 
dfoluigh  mé;  agus  leathnochuidh  sé  a 
pháiUiun  ríoghamhuil  ós  a  ccionn. 

11  ^  Agus  an  tan  thiucfas  sé,  buáilfidh 
sé  tír  na  Hégipte,  an  mhéid  atá  chum  báis 
don  bhás;  an  mhéid  atá  chum  daoirsine 
don  dáoirsine ;  agus  an  mhéid  atá  chum 
an  chloidliimh  don  chloidheainh. 

12  Agus  lasfuidh  me  teine  a  tighthibh 
dhée  na  Hégipte;  agus  loisgfidli  sé  íad, 
agus  béara  leis  a  láimh  íad  :  agus  éideoch- 
uidh  é  féin  lé  díithaigh  na  Hégipte,  mar 
chuirios  tréaduighe  na  ccáorach  a  chúlaidh 
uime  ;  agus  imeocliuidh  sé  araach  as  sin  a 
síothcháin. 

13  Brisfidh  sé  fós  íomháighe  Bhetsemes, 
atá  a  ccrích  na  Hégipte;  agus  loisgfighear 
tighthe  dhée  na  Négipteach  lé  teine. 

CAIB.    XLIV. 

Teachtaireacht  Dé  chum  na  Niuduigheadh 
do  bhi  sa  Ncgipt. 

AN  focal  tháinic  go  leremiah  a  ttáobh 
na  nuile  líiduigheadh  noch  chomh- 
iiuighios  a  ccrích  na  Hégipte,  noch  áit- 
reabhas  ag  Migdal,agus  ag  Tahpanhe5,agus 
ag  Noph,  agus  a  ttír  Phatros,  gha  rádh, 

2  Is  marso  a  deir  Tighearna  na  slógh, 
Día  Israel;  Do  choncabhair  a  nuile  olc 
thug  misi  ar  lerusalein,  agus  ar  chaith- 
leachaibh  lúdah  uile;  agus  feuchuidh,  a 
niugh  atáid  síad  na  bhfásach,  agus  ní 
áltreabhann  duine  ar  bith  lonta, 

3  Do  bhrígh  a  nuilc  do  rinneadar  dom 
bhrostughadh  chura  feirge,   an  tionad   a 
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ndeachadar  do  losgadh  túise,  agus  dfogh- 
namh  do  dhéeibh  oiie,  nach  ar  bhaithne 
dhóibh,  dhóibh  fcin,  dhibhsi,  ná  dá  bhur 
naithribh. 

4  Matá  gur  chuir  misi  chugaibh  mo 
sheirbhísigh  na  fáighe,  ag  éirghe  go  moch 
agus  agá  ccur  uáim,  gha  rádh,  Oh,  ná 
déanuidii  an  ní  adhfhuathmharso  noch 
fhúuthuighimsi. 

5  Acht  níor  éisteadarsan,  ní  mó  do 
chláonadar  a  cclúas  dfiUeadh  ó  na  nolc, 
gan  tíiis  air  Viith  do  loscadh  do  dhéibh  oiie. 

6  Uimesin  do  dóirteadh  amach  mo" 
ainteas  agus  mfearg,  agus  do  lasadh  í  a 
ccaithreachaibh  lúdah,  agus  a  sráidibh 
lerusalem;  agus  atáid  na  bhííisach  agus 
uáigneach,  do  réir  an  láe  a  niugh. 

7  Uiniesin  anois  is  marso  a  deir  an 
Tighearna,  Día  na  slógh,  Día  Israel ; 
Cred  fá  ndéintí  an  tolc  mórso  a  naghaídh 
bhur  nanmaini,  do  ghearradh  íiaibii  amach 
fear  agus  ban,  leanabh  agus  naoidhean, 
amacli  as  lúdali,  go  nach  bhfágfuidh  fuigh- 
ioU  agaihh  re  marthumn ; 

8  An  tionad  ar  bhrostuigheabhair  misi 
chum  feirge  lé  hoibreachaibh  bhur  lámh, 
ag  losgadh  tíiise  do  dhéibh  oile  a  ccrích  na 
llégipte,  mar  a  ndeachabhair  do  chonih- 
nuidhe,  chor  go  ngéarrfaidh  sibh  amach, 
agus  go  mbeith  sibh  mar  mhallughadh 
agus  mar  scanuail  ameasc  uile  chineadhach 
an  domhuin  ? 

9  Nar  dhearmadabhair  uilc  bhur  naith- 
readh,  agus  uilc  ríghtheadh  lúdah,  agus 
uilc  a  mban,  agus  bhur  nuilc  féin,  agus 
uilc  bhur  mban,  noch  do  rinneadar  a  ttír 
lúdah,  agus  a  sráidibh  lerusalem  ? 

10  Níor  húmhluigheadh  íad  gus  a  niugh, 
ní  mó  do  íiamhnuigheadar,  nó  do  shiubh- 
luigheadar  ann  ino  dhligheadhsa,  nó  ann 
mo  statLiidibh,  do  chuir  mé  romhuibh  agus 
roimhe  bhiir  naithribh. 

11  ^  Uimesin  is  marso  a  deir  Tigh- 
EARNA  na  slógh,  Día  Israel;  Féuch,  cuirfe 
misi  maghaídh  bhur  n.aghaídhsi  chum  uilc, 
agus  do  ghearradh  amach  lúdah  uile. 

12  Agus  glacfa  mé  fuighioll  lúdah,  do 
chur  a  naighthe  do  dhul  go  crích  na 
Hégipte  ar  cuáirt  annsin,agus  scriosfuighior 
uile  íad,  agus  tuittid  a  ccrích  na  Hégipte ; 
eadhon  muirfighear  íad  leis  an  ccloidheamh 
agus  leis  an  ngorta :  éugfuid  síad,  ó  bheag  go 
inór,Ieis  anccloidheamh  agusleisanngorta: 
agus  béid  na  maliughadh,  agus  na  nuath- 
bhás,  agus  na  mallachd,  agus  na  scannad. 

13  Oir  smaichdeocnuigh  misi  an  drong 
áitreabhas  a  ccnch  na  Htgipte,  mar 
do  smachduigh  mé  lerusalem,  leis  an 
ccloidheamh,  leis  an  ngorta,  agus  leis 
an  bpláigh: 

14  londus  nach  rachaidh  as,  agus  nach 
mairfidh    aoinneach  dfuighioU  lúdah  úk 
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ndeachaidh  go  crích  naHégipte  do  chomh- 
nuidhe  aiinsin,  lé  bhfillfidís  go  tír  lúdah, 
mar  a  bhfuil  fonn  orra  dáitreabhadh  anu  : 
óir  ní  fillfighear  ach  an  mhéid  rachus  as. 

15  5Í  Annsin  do  fhj-eRgair  a  nuile  dhuine 
dá  raibh  a  fhios  gur  loisgeadar  a  mná  tíiis 
do  dhéeibh  oile,  agus  na  huile  mhná  dar 
sheas  na  bhfochair,  a  ccoimhthionól  mhór, 
eadhon  an  pobal  uile  dáitreibh  a  ccrích 
na  Hégipte,  ann  Patros,  do  leremiah,  gha 
rádh, 

16  Ar  son  a  nfocail  do  labhair  tú  rinne 
a  nainm  au  Tighearna,  ní  éistfiom  riot. 

17  Achd  do  dhéanam  go  deimhin  gach 
uile  ni  dá  ttéid  amach  as  ar  mbéul  íein, 
do  losgadh  túise  do  bhainríoghain  neimhe, 
agus  do  dhórtadh  ofrála  dighe  dhí  mar  do 
rinneamar  féin,  agus  ar  naithre,  ar  ríghthe, 
agus  ar  bprionnsadha,  a  ccaithreachaibh 
lúdah,  agus  a  sráidibh  íerusalem  :  óir  ann- 
sin  do  bhí  fairsinge  bhídh  aguinn,  agus  do 
bhámar  go  maith,  agus  ní  fhacamar  olc 
ar  bith. 

18  Acht  ó  nuáir  fár  sguireamar  do 
loscadh  túisedo  bhainríoghainneimhe,  agus 
ofráil  díghe  do  dhórtadh  amach  dhi,  do 
bhí  easbhuidh  a  nuile  néithe  maithe  oruinn, 
agus  do  marbhadh  sinn  leis  an  ccloidheamh 
agus  leis  an  ngorta. 

19  Agus  an  tan  do  loisgeamar  tiiis  do 
bhainríoghan  neimhe,  agus  do  dhóirteamar 
amach  ofrála  dighe  dhí,  a  ndéarnamar 
cácadha  dhí  dá  hadhradh,  agus  do  dhórt- 
adh  ofrála  dighe  dhí,  a  bhféagrahaois  ar 
bhfear .? 

20  ^  Annsin  a  dúbhairt  leremiah  rís 
an  bpobal  uile,  ris  na  fearuibh,  agus  ris  na 
mnáibh,  agus  ris  an  bpobal  uile  thug  an 
f  hreagra  sin  air,  gha  rádh, 

21  Nach  ar  chuimhnidh  anTiGHEARNA 
an  tíiis  do  loisgeabhair  a  gcaithreachaibh 
líidah,  agus  a  sráidibh  lerusalem,  sibh 
féÍD,  agus  bhur  naithre,  bhur  ríghthe,  agus 
bhur  bpríonnsadha,  agus  daóine  na  tíre, 
agus  nach  ttáinic  sé  ann  a  iuntin.? 

22  londus  nar  fhéad  an  Tighearna 
ionichar  ní  budh  faide,  do  bhrígh  uilc  bhur 
ngníomhsa,  agus  do  bhrígh  na  ngráineamh- 
leachd  do  rinneabhair ;  uiraesin  atá  bhur 
ttír  na  fásach,  agus  na  húathbhás,  agus  na 
mallughadh,  gan  áitreabhthach,  mar  atá  a 
niugh. 

23  Do  bhrígh  gur  loisgeabhair  túis, 
agus  do  bhrígh  gur  pheacuigheabhair  a 
naghaidh  an  Tighearna,  agus  nar  úmh- 
luigheabhair  do  ghíith  an  Tigheauna, 
agus  nár  shiúbhluigheabhair  iona  dhligh- 
eadh,  no  iona  reachtuibh,  nó  ann  a  fhíagh- 
núisibli ;  uimesin  tálnic  an  tolcso  oruibb, 
mar  atá  a  niugh. 

24  Tuiileamh  oile  a  dúbhairt  leremiah 
ris  au  bpobal  uile,  agns  ris  na  mnáibh  uile, 
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Eistigh  bríathar  an  Tighearna,  a  lúdah 
uile  atá  a  ccrích  na  Hégipte  : 

25  Marso  a  deir  Tighearna  na  slógh, 
Día  Israel,  gha  rádh  ;  Do  labhrabhair  féin 
agus  bhúr  mná  aráon  lé  bhúr  mbéul  féin, 
agus  do  chríochnuigheabhair  le  bhur  lámh- 
uibh,  gha  rádh,  Coimhlíonfam  go  deimhin 
ar  móide  thugamar,  do  losgadh  túise  do 
bhainríoghain  neimhe,  agus  do  dhórtádh 
ofrála  dighe  dhi  :  daingneochtháoi  go 
deimhin  bhur  móide,  agus  coimhlionfuidhe 
go  deimhin  bhur  móide. 

26  Ar  a  nadhbharsin  éistigh  bríathar 
anTiGHEAENA,  a  líidah  uile  chomhnuighios 
a  ccrích  na  Ilégipte;  Féuchuidh,thug  misi 
mionna  fáin  ainm  mór,  a  deir  an  Tigh- 
earna,  nach  ainmneochar  mainm  ní  sa 
mhó  a  mbéul  áonduine  ar  bith  do  lúdah 
a  nuile  chrích  na  Hégipte,  gha  rádh, 
Mairidh  an  Tighearna  Día. 

27  Féuch,  bía  misi  ag  faire  ós  a  ccionn 
chum  uilc,  agus  ní  ar  mhaith  :  agus  muir- 
fighear  a  nuile  dhuine  do  lúdah  bhías  annsa 
Négipt  leis  an  ccloidheamh  agus  leis  an 
ngorta,  nó  go  raibh  deireadh  aca. 

28  Gidheadh  an  níiibhir  bheag  rachas 
as  ón  ccloidheamh  fillfid  síad  ó  chrích  na 
Hégipte  go  tír  líidah,  agus  fuighioli  lúdah 
uile,  do  chúaidh  go  crích  ná  Hégipte  ar 
ccuáirt,  aitheonuid  cía  híad  na  focaii 
sheasfas,  mfocailse,  nó  a  bhfocailsion. 

29  ^  Agus  hiáidh  so  mar  chomhartha 
agaibh,  a  deir  an  TiGHEARNA,go  smaicht- 
eocha  misi  sibh  annsa  náitsi,  chor  go 
naitheontaói  go  seasfuidh  mfocailsi  go 
deimhin  ann  bhur  naghaídh  ar  olc  : 

30  Is  marso  a  deir  an  Tighearna; 
Féuch,  do  bhéara  mé  Pharao-hophra  rígh 
na  Hégipte  a  láimh  a  nárahad,  agus  a 
láimh  na  druinge  íarras  a  bhás ;  mar  thug 
mé  Sedeciah  rígh  lúdah  a  láimh  Nebuchad- 
nessar  rígh  na  Babilóine,  a  námliaid,  í^us 
diarr  a  bhás. 

CAIB.  XLV. 

Do  chaith  leremiah  ar  Baruch  (ro  bhró- 

nach,)  do  dheagh-mheisniughadh 

AN  focal  do  lábhair  leremiah  an  fáidh 
ré  Baruch  mhac  Neriah,  a  núair  do 
scríobh  sé  na  briathrasa  a  leabhar  ó  bhéul 
leremiah,  aunsa  ceathramhadh  blíadhain 
do  lehoiacim  rahic  losiah  rígh  lúdah, 
ghá  rádii, 

2  Is  marso  a  deir  an  Tighearna,  Día 
Israel,  riotsa,  a  Bhaiuch  ; 

3  A  dúbhairt  tú,  A  mhairg  dhamhsa  a 
nois  !  óirdo  chuir  anTiGHEARNAdoilghios 
a  ccionn  mo  dhóbróin ;  danbhfainnigh  mé 
ann  mosuadhuibh,  agus  ní  fhaghuim 
suáimhneas  ar  bith. 

4  Is  marso  a  déara  tú  ris,  A  díibhairt 
an  TiGUEARNA  marso;    Ftuch,  brisfidli 


Trom  tliairgir  a  naghaidh  an  Egipt.    CAIB.  XLVI. 

mé  síos  an  ní  do  chuir  mc  súas,  agus  an  ní 
do  phlannduigh  mé  taireonga  mé  a  níos, 
eadhon  an  tírse  go  hiomlan. 

5  Agus  a  níarrann  tusa  neithe  móra 
dhuit  íéin  ?  ná  híarr :  óir,  teuch,  do  bhéara 
misi  olc  ar  a  nuile  fheóil,  a  deir  an  Tígh- 
earna:  acht  do  bhéara  mé  hanum  dhuitse 
mar  éadáil  annsa  nuile  bhall  a  racha  tíx. 

CAIB.  XLVI. 

Trom-thairrgir  a  ttaobh  na  Hégipte. 

BRIATHAR     an    Tighearna    noch 
tháinic    go    lereniiah    an    fáidh    a 
naghaídh  na  ngeinteadh ; 

2  A  naghaídh  na  Hégipte,  a  naghaídh 
shlóigh  Phárao-necho  rígh  na  Hégipte, 
noch  do  bhí  láimh  ré  habhuinn  Euphrátes 
ann  Garchemis,  noch  do  bhuáil  Nebuchad- 
iiessar  rígh  na  Babiióine  annsa  cceath- 
ramhadh  bliadhain  do  lehoiacim  mhac 
losiah  rígh  líidah. 

3  Gléusuidhse  an  buicléir  .igus  an  sgíath, 
agus  tigidh  a  bhfogus  don  chath. 

4  Ughamuigh  na  heich ;  agus  éirghidhe 
súas,  a  mharcshlíiagh,  agus  seasuiglie  si 
súas  re  bhur  cclogadaibh ;  deanuigh  soiU- 
seach  na  sleagha,  cuirigh  oruibh  na  huchd- 
eaduigheadh. 

5  Gréd  fa  bhfaca  mé  ag  ainbhfainneadh 
íad  agus  ag  filleadh  ar  a  ccíiL''  agus  a 
iidaóine  neartmhara  buáilte  síos,  agus  ar 
tteitheamh  go  lúath,  agus  gan  féuchuin  na 
iidiáigh :  óir  do  bhí  eagla  timchioll  fa 
ccuáirt,  a  deir  an  Tighearna. 

6  Ní  tneithtidh  an  duine  lúath,  agus  ní 
léigfighear  an  duine  neartmhar  do  dhul  as ; 
do  gheabhuid  síad  tuisieadh,  agus  tuitfid  do 
thaóibh  an  tuáisceart  láimh  ré  habhuinn 
Euphrátes. 

7  Cía  hé  so  thig  súas  amhuil  tuile,  agá 
bhfuilid  a  uisgeadlia  ag  corrughadh  mar  na 
srotha  ? 

8  Eíreochuidh  a  Négipt  súas  amhuil 
tuile,  agus  corrochthar  a  huisgeadha  súas 
arahuil  aibhne  ;  agus  a  deir  sé,  Racha  mé 
síias,  agus  foileocha  mé  an  talamh  ;  scriosfa 
mé  an  chathair  agus  a  háitreabhthacha. 

9  Tigidh  síias,  a  eachraidh ;  agus  iom- 
rúaguidh,  a  charbada;  agus  tigedis  na 
daóme  neartmhara  amach ;  na  Hetíopigli 
agus  na  Líbianuigh,  ghlacus  an  sciath; 
agus  na  Lídianuigh,  ghlacus  agus  chromas 
an  bogha. 

10  Oír  isé  so  lá  an  Tighearna  Dia  na 
slógh,  lá  an  dioghaltais,  chor  go  ndigheol- 
uidh  sé  é  féin  air  a  namhuid :  agus  sluigfidh 
an  cloidheamh,  agus  sáisecchthar  é  agus 
cuirtighear  ar  meisce  é  lé  na  bhfuilsion : 
óir  atá  íodhbuirt  ag  an  Ttigheama  Dia 
na  slógh  annsa  tír  thuáigh  lámih  re  habh- 
uinn  Euphrátes. 

11  Eíridh  súas  go  Gilead,  agus  glac  íce, 
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Smaichteochthar  a  slúaght  oile, 

a  mhaighdion,  a  inghean  na  Hégipte  :  is 
go  díomhaóin  ghlacus  tíi  mórán  leighis; 
oir  ní  leigheostar  thú. 

12  Do  chíiala  na  cineadhacha  do  náire, 
do  líon  do  chomhairc  an  tír :  óir  do 
thuisligh  an  duine  neartmhar  a  naghaídh 
an  chumhachdaigh,  ugus  do  thuiteadar 
aráon  a  naóinfheaclit. 

13  ^  An  focal  do  labhair  an  Tigh- 
EARNA  ré  leremiah  an  fáidh,  marthiucfadh 
Nebuchadnessar  rígh  na  Babilóine  ugus  go 
mbuáiifeadh  sé  críoch  na  Ht'gipte. 

14  Foillsighidhse  san  Négipt,  agus 
fíiagruidh  ann  Migdol,  agus  nmsidh  an 
Nopli  agus  an  Tahpanhes  :  abruidh,  8eas 
go  daingion,  agus  ulhnhuigh  thú  fém;  óir 
muirfidh  an  cloidheamh  tá  ccuáirt  ad 
thimchioll. 

15  Gred  as  ar  sgúabadh  do  dhaóine 
neartmhara  uuit?  níor  sheasadar,do  blu'igh 
gur  dhíochuir  anTjGHEAiiNA  íad. 

16  Thug  sé  air  mhórán  tuitiom,  aseadh, 
do  thiiit  aón  ar  a  cliéile:  agus  a  dúbhradar, 
Eirgidh,  agus  déanam  a  rís  chum  ar 
ndaónie  féin,  agus  go  tír  ar  ndúthchuis,  ó 
chloidheamh  na  díbhflieirge. 

17  Déighmhiodar  annsin,  Ní  bhfuil  acht 
tormán  ann  Phárao  rígh  na  Hf'gipte,  do 
sháruigh  sé  a  nuáir  chumte. 

18  Mar  inhairimsi,  deir  an  rígh,  darab 
ainra  Tighearna  na  slógh,  Go  deirahin 
mar  atá  Tabor  a  measg  na  sleibhcibh,  agus 
Garrael  láimh  ris  an  bhfairge,  is  marsin 
thiucfas  sé. 

19  A  inghean  áitreabhus  annsa  Négipt, 
déan  soithighe  dhuit  féin  chum  duí  a 
mbraighdionas  :  óir  biáidh  Noph  na  fásach 
agus  uáigneach  gan  áitreal)hthach. 

20  ís  cosmhuil  a  Négipt  ré  coUuid 
bhréaghdha,  acht  thig  an  taidhmhilleadh  ; 
thig  sé  ón  ttuáisceart. 

21  Atúid  fós  búannuighe  iona  meadhon 
amhuil  láogha  bíadhta ;  óir  atáidsion  fós 
ar  na  bhfilleadh  ar  a  nais,  agus  do  theith- 
iodar  a  náoinfheachd  :  níor  sheasadar, 
do  bhn'gh  go  ttáinic  lá  a  naindesi  orra, 
agus  aimsir  a  ccíiartuighthe. 

22  Rachaidh  a  ghúth  sin  amach  amlmil 
naithir  nimhe  ;  óir  rachaid  air  a  naghaídh 
ré  slúagh,  agus  tiucfuid  na  hadhuígh  lé 
túaghuidh,  mar  bhúanadha  connaigh. 

23  Gearrfuid  síad  síos  a  foraois,  a  deir 
an  TiGHEAR,NA,  má  tá  nach  féidir  a  spíon- 
adh ;  do  bhrígh  gur  lía  íad  náid  na 
dréolláin  teasbhuidh,  agus  nach  féidir  a 
náireamh. 

24  Náireochthar  inghean  na  Hégipte ; 
dd  bhéarthar  a  láimh  mhuinntire  an  tuáis- 
ceirt  í. 

25  A  deir  Tighearna  na  slogh  Día 
Israel,  Féuch,  smaichteocha  misi  slíiagh 
No,  agus  Pharao,  agus  a  Négipt,  maille  le 


m  threigfuigh  Dia  Tacob.  lEREMIAH. 

na  ndéibh,  agus  lé  na  ríghthibh;  eadhon 
Phárao,  agus  a  nuile  dhuine  dhóth- 
chusuighios  ann  : 

26  Agus  seachóda  raé  íad  a  láimh  na 
drninge  íarrus  a  mbás,  agus  a  iáiiiih 
Nebuchadressar  rígh  na  Babilóine,  agus  a 
láimh  a  sheirbhíseach :  agus  na  dhiáigh 
sin  áitreochthar  í,  mar  is  na  láethibh  a 
nallód,  a  deir  an  Tighearna. 

27  51  Acht  ná  heagluighse,  ó  mo 
«heirbbíseach  lácob,  agus  ná  bí  anbhfann, 
a  Israel :  óir,  féuch,  cuimhdeocha  misi  thíi 
ó  imchéin,  agus  do  shUochd  ó  thír  a 
ndaoirsine;  agus  fiUfidh  lácob,  agus  biáidh 
sé  a  suáimhneas  agus  a  socamhul,  agus  ní 
chuirfidh  duine  ar  bith  eagla  air. 

28  Ná  bíodh  eagia  ort,  a  lácob  mo 
sheirbhíseach,  a  deir  an  Tighearna  :  óir 
atáimsi  maille  riot ;  do  dhéana  mé  críoch- 
nughadh  iomlán  do  nuile  chineadh  chum 
ar  theilg  mé  thíi :  acht  ní  cuirfidh  mé 
deireadh  iomlán  leachdsa,  acht  smaicht- 
eocha  mé  thíi  a  measardhacht ;  gidheadh 
ní  fhíiigfidh  mé  thíi  go  hiomlán  gan 
smachtughadh. 

CAIB.    XLVII. 

Tairrghir  attaobh  scrios  na  Bfdisíineach. 

BRIATHAIl  an  Tiohearna  tháinic 
go  leremiah  an  faidh  a  naghaidh  na 
Bhpliihstineach,  suil  do  bhuáil  Pharao 
Gasa. 

2  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  : 
Péuch,  éireochuid  uisgeadha  súas  ón  ttuais- 
ceart,  agus  biáid  na  ttuile  tar  bhrúach, 
agus  báithfid  an  tír,  agus  a  nuile  ní  dá 
bhfuil  ann;  an  chathair,  agus  an  drong 
áitreabhus  innte  :  annsin  comhaircfid  na 
daóine,  agus  núaUfuid  uile  áitreabhthacha 
na  tíre. 

3  Lé  fuáim  chloichbhéimnigh  bhonn  a 
each  láidir,  agus  le  roithrem  a  charbad, 
ttgus  lc  toirbhléasgadh  a  roithléan,  ní 
f  héuchfuid  na  haithre  síar  ar  an  ccloinn  tre 
laige  lámh. 

,  4  Do  bhrlgh  an  láe  thig  do  mhiUeadh 
na  BhphiUstineach  núe,  agus  do  ghearradh 
ó  Thíor  agus  ó  Shídon  a  nuUe  chuidigh- 
theach  dá  maireann  :  óir  creachfuidh  an 
TiGHEARNA  na  Philistinigh,  fuigiiioU  tíre 
Chaphtor. 

5  Tháinic  maóile  ar  Ghasa ;  do  gearr- 
adh  amach  Ascelon  maille  re  fuighioil  a 
ngleanna :  cíi  fad  ghearrfas  tíá  thú  féiu  ? 

6  O  a  chloidhimh  an  Tighearna,  gá 
fad  no  go  mbía  tíi  suíumhneacii  ?  cuir  a 
steach  thíi  féin  ann  do  dhúbhla,  bí  ciúin, 
agus  suáimhneach. 

7  Ciondus  is  féidir  dlió  bheith  suáimh- 
neacii,  ó  thug  an  Tighearna  áithne  dhó 
a  nadhaígh  Ascelon,  agus  a  nughaidh 
thi"áighe  na  fan-ge?  ann  siu  dorduigh  sé  ó. 
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Tairghir  a  nagha'idh  Alhóah- 


CAIB.  XLVIII. 

Tairrghir   a    naghaidh  Mhoab   arson   a 
díomas,  ^c. 

ANAGHAIDH  Mhoab  is  marso  a 
deirTiGHEARNA  na  slógh,  Día  Israel; 
A  mliairg  do  Nebo  !  óir  atá.  sí  airgthe  :  do 
náirigheadh  Ciriataim  agus  do  ghabhadh 
í :  atá  a  Misgab  ar  na  náiriughadii  agus  atá 
sí  anbhfann. 

2  JVí  bhiáidh  niosa  mhó  do  mholadh  ar 
Mhoab  :  do  thionnscnadar  olc  na  haghaidh 
ann  Hesbon ;  déanam,  gearram  amach  í 
ó  bheith  na  cineadh.  Géarrfuighear  fós 
síos  thú,  a  Mhadmen ;  leanfuidh  an 
cloidheamh  thú. 

3  Biúidh  guth  a  néighimh  ó  Horonaim, 
creachadh  agus  aidhmhiUeadh  mhór. 

4  Ata  Moab  ar  na  scríos  ;  thug  a  haúin 
bheaga  fadeara  cotnhairc  do  chluinsion. 

5  Oir  a  ndul  súas  Luhit  rachaidh  gul 
gnáthach  súas  ;  óir  a  ndul  síos  Horonaim 
do  cliúaluidh  an  námhuid  guth  a  naidh- 
mhiUte. 

6  Teithidh,  sábháluigh  bhur  nanmanna, 
agus  bíthí  cosmhuil  ris  an  bhfráoch  ann  sa 
bhfásach. 

7  1[  Oír  do  bhrígh  gur  chreid  tú  ann 
hoibreachaibh  agus  ann  hionnmhusaibh, 
géubhthar  thusa  fós  :  agus  racha  Chemos 
amacli  a  mbraighdionas  maille  re  na 
shagartaibh  agus  re  na  phrionnsadhuibh  a 
naóinfheacht. 

8  Agus  tiucfuidh  an  creachadóir  ar 
gach  uile  chathiuigh,  agus  ní  rachaidh 
cathair  ar  bith  as :  miUfighear  fós  an  gleann, 
agus  scriosfuighear  an  i'éighteach,  mar  do 
labhair  an  Tighearna. 

9  Tugaidh  sciatliáin  do  Mbóab,  chor 
go  tteithfidh  sé  agus  go  nimeochaidh  sé 
roimhe  :  óir  béid  a  cliaithreacha  úaigneach, 
gan  áitreabhacli  air  bliith  ionta. 

10  Go  madh  malluighthe  an  té  do  ní 
oibreacha  an  Tighearna  go  meabhlach, 
agus  go  madh  malluighthe  an  té  choinn- 
eochus  a  chloidheamh  ar  ais  ó  fhuil. 

11  5[  Do  bhí  Moab  a  suáimhneas  ó  na 
óige,  agus  do  shuighidh  sé  air  a  mhoirtibh, 
agus  níor  fohnhuigheadh  é  6  shoitheach  go 
soitheach,  ní  mó  do  chúaidh  a  mbraigiid- 
ionas  :  uimesin  mairidh  a  bhlas  ann  fcin, 
agus  níor  háthruiglieadh  a  bholadh. 

12  Umiesiu,  féuch,  tiucfuid  na  láethe, 
a  deir  an  Tighearna,  go  ccuirfidh  misi 
rúagaireadha  chuige,  chuirfios  dfiachaibh 
air  seachrán  do  dhéanamh,  agus  fhoil- 
mheochus  a  shoitheadha,  agus  bhrisfios  a 
mbuidéil. 

13  Agus  biáidh  náire  ar  Mhoab  fa 
Chemos,  mar  do  bhí  tigh  Israel  náireach  fa 
Bhetel  a  ndóthclius. 

14  H  Cioudus  a  dearthaóise,  Atánaaúidníj 


Crhch  Mhóab. 


CAIB.  XLVin. 


Breitheamhnus  Mh'oah. 


ar  bhfearuibh  cumhachtacha  agus  neart- 
inhara  chum  an  cogaidh  ? 

15  Do  creachadh  Moab,  agus  do  chuáidh 
s6  súas  as  a  chaithreachaibh,  do  chuáidh 
togha  a  dhaóine  óga  síos  chiim  a  náir,  a 
deir  an  ngh,darbainmTiGHEARNAna  slógh. 

16  Is  togus  daindeis  Mhoab  teacht,  agus 
deithfrjghidh  a  amhgar  go  líiath. 

17  Gach  a  bhfuiltína  thimchioll,guiHdh 
air  a  shon ;  agus  sibhsi  uile  dar  baithnid  a 
ainra,  abruidh,  Ciondus  do  bhriseádh  au 
bata  Jáidir,  agus  an  tslat  sgíamhach ! 

18  Thusa  a  inghean  áitreabhus  ann 
Díbon,  tárr  a  núas  ód  ghlóir,  agus  suidh  a 
ttart;  óir  tiucfaidh  creachaire  Mhóab  ort, 
agus  scriosfuidh  sé  do  dhaingneacha  láidre. 

19  O  a  áitreabhthuigh  Aroer,  seasannsa 
tslighe,  agus  fuirfheith ;  fíafruigh  don  ti 
theithios,  agus  don  mnaói  théid  as,  agiis 
abair,  Cred  do  rinneadh  ? 

20  Do  claóidheadh  Móab  ;  óir  do 
bhriseadh  síos  é  :  núalluigh  agus  éighidh  ; 
innisidhsi  ann  Arnon,  gur  creachadh  Móab, 

'21  Agus  go  ttáinic  breithearahnus  air  an 
ttír  réidh  ;  ar  Holon,  agus  ar  lahasah,  agus 
air  Mhephaat, 

22  Agus  air  Dhíbon,  agus  ar  Nebo,  agus 
ar  Bhet-diblataira, 

23  Agus  ar  Chiriataim,  agus  ar  Bhet- 
gamul,  agus  ar  Bhet-meon, 

24  Agus  ar  Cheriot,  agus  air  Bhosrah, 
agus  air  uile  chaithreachaibh  thíre  Moab, 
a  cceín  nó  a  bhfogus. 

25  Do  .gearradh  adharc  Mhoab  amach 
dhe,  agus  do  briseadh  a  rígh,  a  deir  an 

TlGHEAFvNA. 

96  5f  Cuiridhsi  ar  meisce  c :  óir  do 
mhóruigh  sé  é  féin  a  naghaídh  an  TiCH- 
EARNA  :  unfuirtfigh  Móab  é  féin  mar  an 
ccéadna  íona  sceathruigh,  agus  biáidh  sé 
f<3s  na  sgige. 

27  Oír  nach  raibh  Israel  na  rahí^adh 
aguibhsi  ?  ar  fríth  é  a  measg  ghaduighthe  ? 
óir  ó  nara  far  labhair  tú  air,  do  ling  tú  le 
lúathgháir. 

28  O  sibhsi  áitreabhus  ann  Móab, 
fágbhuidh  na  caithreacha,  agus  comhnuigh- 
idh  annsna  cairgibh,  agus  bíthí  cosmhuil 
ris  an  ccohiin  do  ni  a  nead  a  leath  taóibh 
bhéil  an  tuill. 

29  Do  chíialamar  íiabhar  Mhóab,  atá 
sé  ro  úaibhreach  a  mhórdhacht,  agus  a 
íiabhar,  agus  a  rímhiadh,  agus  áirde  a 
chroidhe. 

30  Is  aithnid  damhsa  a  fhearg,  a  deir 
an  TiGHEARNA  ;  acht  ní  bhia  sin  mairsin  ; 
ní  chuideochuid  a  bhréaga  díomhaóin  leis. 

31  Ar  a  nadhbharsin  núallfuidh  misi  ar 
son  Mhoab,  agus  goirfidli  mé  na  comhairc 
ar  son  Mhoab  uile  ;  osnadhfuidh  mo 
chroidhe  ar  soii  fhear  Shir-heres. 

32  0  a  fhíueamhiiin  Shibmah,  guilíidli 

715 


mé  ar  do  shon  maiUe  re  gul  laser:  do 
chuáidh  do  phlanndadha  thar  fairge, 
roichid  go  fairge  laser  :  do  thuit  an  creach- 
adóir  ar  do  thóirthe  sarahraidh  anus  ar 
thoradh  thfinearahan. 

33  Agus  rugadh  gáirdeachus  agus  lúath- 
ghair  óu  macliaire  thóirtheainhuil,  ao-us  ó 
thir  Miiúab  ;  agus  thug  mé  fa  deara  fíon 
dfaiUiughadh  ó  na  noraaruibh  fíona:  ní 
shailleoruidh  duine  ar  bith  maille  re  gáir ; 
ní  btidh  éangháir  a  ngáir. 

34  O  éigluomh  Hesbon  eadhon  go 
Heleáleh,  agus  go  lahas,  do  ghoireadar  an 
chomhairc,  6  Shóar  go  Horonaira,  amhuil 
colpach  thrí  mblíadhan  daóis  :  óir  béid 
fós  uisgeadha  Nimrim  uáigneach. 

35  TuiUearah  oile  do  bhéara  mé  fa 
deara  do  chosg  ann  Móab,  a  deir  an  Tich- 
EARNA,  an  té  ofrálus  annsna  háitibh  árda, 
agus  an  té  loisgios  túis  dá  dhéibh. 

36  Uimesin  fuáimneochuidh  mo  chroidhe 
amhuil  píoba  ar  son  Mhóab,  agus  fuaim- 
neochuidh  mo  chroidhe  amhuil  píoba  ar 
son  fhearChir-herós  :  dobhrigh  go  ndeach-. 
aidh  an  saidhbhrios  fuáir  sé  seachad. 

37  Oír  biáidh  a  nuile  cheann  máol, 
agus  gach  uile  fheasóg  beárrtha:  biaid 
geárrtha  air  na  huile  lámhuibh,  agus 
saicéadach  air  na  leasrachaibh. 

38  Biáidh  cumhaidh  go  coitcheann 
ar  mhuUadhuibh  theagh  Mhóab  agus  if>na 
shráidibli :  óir  do  bhris  mé  Móab  amhuil 
soitheach  ann  nach  bídh  taitneamh  ar  bith 
a  deir  an  Tighearna. 

39  Núallfnidh  síad,  ag  rádh,  Cioiidus 
do  briseadh  sios  e  !  ciondus  diompóigh 
Moab  a  chíil  tré  náire!  mar  sin  biiías 
Móab  na  mhagadh  agus  na  íiamhan  d;i 
bhfuil  ar  gach  taóibh  dhe  uile. 

40  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna' 
Féuch,  citilifidh  sé  anihuil  iolar,  agus  leath- 
noclmidh  a  sciatháin  ós  ccíonn  Mhóab. 

41  Do  gabhadíi  na  caithreacha,  agus 
do  gabhadh  na  daingne  láidre,  agiis  biáid 
croidhthe  na  bhfear  nárrachta  ann  Móab 
san  ló  sin  amhuil  croidhe  mná  iona  doi<rh- 
thibh.  * 

42  Agus  scriosfuighear  Móab  ó  bheith 
na  phobal,  do  bhrígh  gur  mhéaduigh  sé  é 
féin  a  naghaídh  an  Tighearna. 

43  Biaidh  eagla,  agus  íiaigh,  agus 
paintéar  ort,  a  áitreabhthuigh  Mhóab  a 
deir  aa  Tighearna. 

44  An  té  theithios  ó  neagla  tuitfidh 
sé  annsa  nuáigh ;  agus  an  te  thiucfas  a 
níos  as  an  ■  poU  géabhthar  san  phaintéar 
é :  óir  do  bhéara  misi  air,  eadhon  aiu 
Mhóab,  blíadhuin  a  ccúartuighthe,  a  deit 

an  TlGHEARNA. 

45  Do  sheasadar  fa  dhíon  Heshon 
an  drong  do  theitli  tre  ainneart :  achfc 
tiucfuidh  teine  amach   as  Hesbon,   ac-us 


Millead  Ammon. 


iere:miah. 


Ní  shaoran  gliocas  Edm. 


lasair  as  lár  Sihon,  agus  loisgfidh  sl  cuáiniie 
Mhóab,  agus  coróin  chinn  na  ndaóine 
cceai)nairgeach. 

46  A  mhairg  dhuit,  a  Slhóab,  atá  pobal 
Chemos  ar  na  milleadh :  úir  do  gabhadh 
do  mhic  a  nibraighdionas,  agus  hingheana 
a  láirahdeachus. 

47  H  Gidheadh  fiUfe  misi  braighdeanas 
Mhóab  annsna  laéthibh  deighionacha,  a 
deir  an  Tighearna.  Breitheamhnus 
Mhóab  go  nuige  so. 

CAIB.  XLIX. 

BreitheamknusmhuinntÍ7'Ammon,9Edorn, 
23  Dhamascus,  28  Cedar,  30  Hasor, 
34  agus  Persia. 

ATTAOBH  na  Nammoníteach,  is 
míirso  a  deir  an  Tighearna  ;  An 
bhfuilid  mic  ar  bith  ag  Israel  ?  nach  bhfuil 
oighreadlia  ar  bith  aige  ?  cred  maiseadh  as 
a  bhfuil  a  rígh  na  oighre  ar  Ghad,  agus  a 
náitreabhann  a  mhuinutir  iona  chaith- 
reachaibh  ? 

2  Uimesin,  féuch,  tiucfaid  na  láethe,  a 
deir  an  Tigiíearna,  ioua  ttiubhra  misi  fa 
deara  caismirt  chogaidh  do  chluinsion  ann 
Rabbah  na  Nammoníteach ;  agus  biáidh 
sí  na  cárn  dhólásach,  agus  loisgfighear  a 
hingheana  le  teine :  annsin  biáidh  Israel 
na  oiglire  air  an  lucht  do  bhí  na  noighrigh- 
ibh  airsion,  a  deir  an  Tighearna. 

3  Núall,  a  Hesbon,  óir  do  creacliadh 
Ai :  éighidh,  a  ingheana  Rabbnh,  gabhaidh 
sibh  féin  a  saicéadach  ;  cáoidhigh,  agus 
riothuidh  síos  agus  súas  láimh  ris  na 
sáltuibh;  óir  rachaidh  a  rígh  a  mbraigh- 
dionas,  a  shagairt,  agus  a  phrionnsadha  a 
naóinfeacht. 

4  Cred  fa  ngáirdighion  tú  annsaghleann, 
ann  do  ghleann  tuileamhuil,  a  inghean 
mhíochoiiighioUach?  do  dhóthchusuigh  iona 
saidhbhrios,  ug  rádh,  Cia  thiucfas  dom 
ionnsaidhsi  ? 

5  Féuch,  do  bhéara  mé  eagla  orfc,  a 
deir  an  Tighearna  Día  na  slógh,  ó  nuile 
dhuine  dá  bhfuil  ad  thimchioll ;  agus 
dibeorthar  sibh  a  nuile  dhuine  amach  go 
dlreach  ;  agus  ní  cliruinneochuidh  duine  ar 
bíth  an  té  sheachránas. 

6  Agus  na  dhiáigh  sin  do  bhcara  mé 
liom  a  rís  bhraighde  chloinne  Ammon,  a 
deir  an  Tighearna. 

7  ^  A  ttáobh  Edom,  is  marso  a  deir 
TiGHEARNA  ua  slógh  ;  An  6/í/?/i/;críonnaclit 
6  so  amach  ann  Teman  ?  nar  imthigh 
comhairle  seachad  ón  ghlic  ?  a  ndeachuidh 
a  neagna  ar  neimhní  ? 

8  Téighidtisi,  fillidh  ar  bhur  nais,  nit- 
reabhuigh  go  domhuinn;  íiitreabhthacha 
Dédan  ;  óir  do  bhéara  misi  aindeisi  Esau 
air,  a  nuáir  thiucfas  mé  dha  fhéuchuin. 
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9  Má  thighid  lucht  cnúasta  cáor  chugad, 
nach  fúigfid  cáora  díoghloma?  má  thigid 
gaduighthe  san  noidhche,  sladfuid  síad  nó 
go  raibh  go  lór  aca. 

10  Acht  do  rinne  misi  Esau  lom,  do 
nocht  mé  a  áite  secréideacha.  agus  ní 
fliéadfa  sé  é  féin  do  cheilt :  do  creachadh 
a  shíol,  agus  a  dhearbhráithre,  agus  a 
choraharsana,  agus  ní  bhfuil  sé  féin  ann. 

11  Fág  do  dhílieachtaigh,  cuirahdeocha 
misi  beó  'iad;  agus  bíodh  dóthchus  aig  do 
bhaintreabhachaibh  ionnam. 

12  Oír  is  márso  a  deir  an  Tighearna  ; 
Féuch,androng  nach  raibh  a  mbreath  ibhe 
don  chupán  dibhiodar  go  deimhin  ;  agus 
an  tusa  an  té  rachus  go  hiomlán  gan 
choiriughadh?  ní  reacha  tú  gan  choiriugh- 
adh,  acht  go  deimhin  iobha  tú  dhe. 

13  Oír  do  mhionnuigh  misi  thríom  féin, 
a  deir  au  Tighearna,  go  mbia  Bosrah  na 
fásach,  na  scannail,  na  híiaignios,  agus  na 
mallughadh ;  agus  go  mbéid  a  ccaithreacha 
uile  na  bhfásách  shíorruidhe. 

14  Do  chúala  mé  iomrádh  ón  Ttigh- 
EARNA,  agus  do  cuireadh  teachta  chum  na 
ngeinteadh,  Cruinnighidh  sibh  féin  a  bhfoch- 
air  a  chéile,  agus  tigidh  na  haghaidh,  agus 
éirghidhe  súas  chum  an  chatha. 

15  Oir,  fcuch,  do  dliéaua  misi  beag  thú 
a  measc  na  ngeinteadh,  agus  tarcuisneach 
a  measc  dhaoine. 

16  Do  mheall  húathbhás  thíi,  agus 
íiabhar  do  chroidhe,  thusá  chomhnuighios 
a  scealpuibh  na  ccarrac,  chóngmhus  áirde 
an  chnoic  :  biodh  go  ndeantá  do  nead 
comhárd  ris  a  niolar,  do  bheara  misi  a  núas 
as  sin  thú,  a  deir  an  Tighearna. 

17  Biáidh  Edom  fós  na  fásach :  biáidh 
íiathbhás  air  gach  áon  dá  ngéabha  ré 
na  táobh,  agus  do  dhéanaid  scige  fa  na 
plághaibh. 

18  Amhuil  mar  do  bhí  a  scrios  Shodom 
agus  Ghomorra  agus  iona  ccaithreachaibh 
comharsann  sion,  a  deir  an  Tighearna, 
ní  fhanfa  duine  annsin,  ní  mó  áitreobhus 
mac  duine  ann. 

19  Féuch,  tiucfa  sé  amhuil  leomhan  a 
níos  ó  árd  lordan  gus  a  náitreabh  neartmhar : 
acht  do  bhéara  misi  air  rioth  go  hobann 
uáithe :  agus  cía  an  duine  togiitha,  óird- 
eochus  nié  ós  a  cionn?  óir  cía  is  cosinhuil 
riom?  agus  cía  chinnfios  a  naimsir  dhamh? 
agus  cía  an  tréaduighe  sheasfas  as  nio 
choinne  ? 

20  Uimesin  éistigh  comhairle  an  Tigh- 
earna,  do  rinne  sé  a  naghaidh  Edom  ; 
agus  na  tionnscanta,  do  thionnscain  sé  a 
naghaidli  áitreabhtliacha  Téman  :  Go 
deinihin  díbeoruidh  ann  té  as  lugha  don 
tréad  anuvcii  íad  :  go  deimhin  do  dhéana  sé 
a  ttighthe  fiion  folámli  mailie  ríu. 

21  Do  cliorrujgh  an  talamU  lé  toraiu» 


Breith  Edom,  Dhamascus, 

a  ttuitmhe,  do  chlos  comhairc  a  ngotha 
san  muir  Ruáidh. 

22  Féuch,  tiucfa  sé  a  níos  agus  eitillfidh 
sé  amhuil  iolar,  agus  leathneochuidh  sé  a 
scíatháin  ós  cionn  Bhosrah  :  agus  annsa  ló 
sin  biáidh  croidhe  dhaóine  árrachta  Edom 
anihuil  croidhe  mná  iona  doighthibh. 

23  5Í  A  ttaobh  Dhamascus.  Do  claóidh- 
eadh  Hamat,  agus  Arpad  :  óir  do  chúal- 
adar  droichsgéala:  atáid  higchroidhtheach ; 
atá  gruáim  air  an  bhfairge;  ní  fhéadan  sí 
bheith  ciúin. 

24  Atá  Damascus  lag,  agus  dfiU  sí  í 
ffcin  do  theithiomh,  agus  do  ghlac  eagla 
griem  uirre :  do  gliabh  dobrón  agus  doil- 
ghios  í,  mar  mhnaói  ré  niodhnuibh, 

25  Ciondus  nach  bhfágthar  cathair  an 
niholta,  cathair  nio  shóláis  ! 

26  Ar  a  nadhbharsin  tuitfid  a  daoine 
óga  iona  sráidibli,  agusgearrfuighear  amach 
a  nuile  fhear  cogaidh  annsa  lósin,  a  deir 

TlGHEARNA  Ua  slógh. 

27  Agus  lasfa  mé  teine  "a  mballa 
Dhamascus,  agus  loisgfidh  sé  páláis  Bhen- 
hadad. 

28  ^  A  ttáobh  Cedar,  agus  a  ttáobh 
rioghachta  Hasor,  noch  bhuáilfios  Nebu- 
chadressar  rígh  na  Babilóine,  is  marso 
a  deir  an  Tighearna  ;  Eirghidhe,  imth- 
jghidh  súas  go  Cedar,  agus  creachuidh 
daóine  a  noirthir. 

29  Glacfuida  bpáilhuin  agus  a  ttróada: 
béaruid  síad  chuca  féin  a  ccúirtínighe, 
agus  a  soithidhe  uile,  agus  a  ccámhuili ; 
agus  fuáigeoruid  síad  dóibh,  Eagla  do 
bhcith  air  gach  uile  thaóibh. 

30  %  Teithidh,  imthighidh  a  hhfad, 
íiitreabhuigh  go  domhuin,  a  áitreabhthacha 
Hasor,  a  deir  an  Tigheari;a  ;  óir  doghlac 
Nebuchadnessar  righ  na  Babilóine  corah- 
airle  bhur  naghaicih,  agus  do  chinn  sé 
tionnscnamh  bhur  naghaídh, 

31-Eirghidhe,  mitliighidh  síias  gus  an 
ccineadh  shaidhbhjr,  chomhnuighios  gan 
chúram,  a  deir  an  Ticuearna,  ag  nach 
bhfuilid  geatadha  nó  barradha,  noch  áit- 
reabhus  na  náonar. 

32  Agus  hfcid  a  ccámhuiU  na  néadáil, 
agus  iomad  a  náirntuse  na  ccreich  :  agus 
sgaóilfead  annsna  huile  gháothaibh  an 
dream  uiá  annsna  connéaluibh  iiiichíana; 
agus  do  bhéara  nié  a  naindeisi  ó  gach 
uile  thaóibh  dhe,  a  deir  an  Tighearna. 

33  Agus  biáidh  Hasor  na  áitreabh 
dragún,  agus  na  fhásach  go  bráth:  m 
fhanfa  duine  ar  bith  ann,  ni  áitreobhuidh 
niac  duine  ar  bith  ann. 

34  5f  Briathar  an  Tighearna  tháinic 
gus  an  bhfáidli  leremiah  a  naghaidh  Elam 
a  ttosach  rioghacht  Shedeciah  rígh  iúdah, 
gha  rádh, 

35  Is    marso    a  deir  Tighearna   na 
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CAIB.   L.  Cedar,  Hasar,  agus  Elam. 

siógh,  Fcuch,  brisfe  mé  bogha  Elam,  ceanu 
a  neirt, 

36  Agus  do  bhéara  mé  ar  Elam  na 
ceithre  gáotha  ó  cheithre  háirdibh  neindie, 
agus  sgaóilfidh  mé  íad  leath  ris  na  gáoth- 
aibh  sin  uile  ;  agus  ní  biáidh  cineadh 
ar  bith  nach  ttiucfaidli  dibéartiiuigh  Elain 
chuca. 

37  Oír  do  bhéara  mé  ar  Elam  an- 
bhfainniughadh  a  lathair  a  námhad,  as:u3 
a  hithair  na  druinge  íarrus  a  mbás  :  at^us 
do  bhéara  mé  olc  orra,  eadhon  rafearg 
bliorbh,  a  deir  an  Tíghearna  ;  agus  cuir- 
fidh  raé  au  cloidheamh  na  ndiáigh,  nó  go 
ccuiridii  mé  deireadh  léo  : 

38  Agus  suídheocha  mé  mo  chathaóir 
ríogha  ann  Elam,  agus  muirfidh  iné  as  sin 
an  rígh,  agus  na  prionnsadiia,  a  deir  an 
Tighearna. 

39  ^  Acht  tiucfuidh  a  ccrích  annsna 
láethibh  deigiiionacha,  go  ttiubhra  misi 
ar  a  nais  a  rís  braighde  Eiara,  a  Ueir  au 
Tighearna. 

CAIB.  L. 

Tiocfaidh    claói    na    Ccaldíanach,    agus 
fuascalta  Israelfadheiridh. 
bhríathar   do    labhuir    an   Tigh- 


A 


N 


EARNA  a  naghaídh  na  Babiloinc,  ugus 
a  naghaídh  tíre  na  Ccaldéanach  tré  lere- 
miali  an  fáidh. 

2  Foilisighidhsi  a  measc  na  ngeiuteadh, 
agus  fúagruidh,  agus  cuiridh  bratach  súas ; 
fíiagruidh,  agus  ná  ceilidh:  abruidh,  Do 
g-ibhadh  an  Ííhabilóui,  do  claóidheadh  Bel, 
do  bríseadh  Merodach  na  blodhuibh ;  do 
miUeadh  a  hiodhuil,  do  briseadli  a  hiomh- 
áiglie  na  mblodhuibh. 

3  Oír  tiucfuidli  cineadh  amach  na 
haghaídh  as  an  ttuáisceart,  noch  dhéanas 
a  tir  na  fásach,  agus  ní  áitreobluiidh  duine 
ar  bith  ann :  áthrochuid  síad,  imeochuid, 
idir  dhuine  agus  bheathach. 

4  5[  Annsna  láethibhsin,  agus  annsa  nam 
sin,  a  deir  an  Tighearna,  tiucfaidh  clann 
Israel,  íad  féin,  agus  clann  lúdah  a  naóin- 
fheacht,  ag  imtheacht  agus  aggul:  imeoch- 
uid  síad,  agus  íarrfuid  an  Tighearna 
a  Ndía  fcin. 

5  larrfuid  síad  an  tslighe  go  Sion  maiile 
re  na  naighthe  don  taoibh  sin,  ag  rádh,' 
Tigidh,  agus  ceanglam  sinn  féin  don  Tigh- 
EARNA  a  cunnradh  síothbhúan  nach  dear- 
mod^har. 

6  Bá  caóiridh  ar  ndul  a  mugha  mo 
phobalsa:  do  chuireadar  a  náodhair- 
eadha  ar  séachrán  íad,  dfilleadar  seachad 
íad  ar  na  sléibhtihh  :  do  chíiadar  ó  shiíabh 
go  cnoc,  do  dhearraadar  áit  a  suáimhnis. 

7  Duáidh  a  nuile  dhuine  dá  rug  orra 
lad  :  agus  a  dúbliradar  a  neasccáirde,  Ní 
chiontuighemíd,  do  bhrígh  gur  pheacuií^h- 


Creachthar  lucht  creiche  Israel.       lEREMlAH. 
eadar  a  naghaídh  an  Tighearna,  áitreabh 
an  cheirt,  eadhon  an  Tiguearna,  dóth- 
chus  a  naithreadh. 

8  Athruighidh  arnach  as  lár  na  Babi- 
lóine,  agus  éirghidhe  amach  as  crích  na 
Ccaldéanach,  agus  bíthi  inar  na  gabhruibh 
firionna  roimhe  na  tréaduibh. 

9  1[  Oír,  féuch,  tóigle  misi  síias  agus 
do  bhéara  mé  fa  deara  ar  choimhthionól 
mhorán  cineadhach  teacht  súas  a  naghaídh 
na  Babilóin  ón  tír  thuáigh :  agus  cuirfid 
íad  féin  a  nórdughadh  na  haghuídh-; 
béarthar  as  sin  í  béid  a  soighide  amhuil 
budh  ó  dhuine  ghasta  neartmhar ;  ní 
fhillíidh  ar  bith  go  díomhaóin. 

10  Agus  biúidh  Calrieá  na  créich  :  gach 
a  ccreachfuigh  í  biáidh  sáitheach,  a  deir 

an  TlGHEARNA. 

11  Do  bhrigh  go  rabhabhair  líiath- 
gháireach,  do  chinnn  gur  gáirdigheabhair, 
a  chreachadóireadha  nioighreachtasa,  do 
bhrígh  go  raibh  sibh  méith  amhuil  an 
cholpach  ar  an  bhféur,  agus  ag  géimnigh 
mar  na  tairbh ; 

12  Claóidhfighear  bhur  mathair  go 
hiomarcach ;  biáidh  an  bheaH  rug  sibh 
náireach  :  féuch,  bíáidh  deireadh  na  ngein- 
teadh  na  bhfásach,  na  bhfearann  thirim, 
agus  na  ndíothramh. 

13  Ní  biáidh  sé  áitreabhtha,  do  bhrígh 
feirge  an  Tighearna,  acht  biáidh  na 
fhásach  go  hiomlán  :  biáidh  úamhan  ar  a 
nuile  dhuine  ghéabhus  láimh  ré  Babiióin, 
agus  sgigfid  fa  na  huile  phlághaibh. 

14  Cuiridh  sibh  féin  a  nórdughadh  a 
naghaídh  na  Babilóin  timchioll  fa  ccuáirt : 
sibhse  uile  shíneas  an  bogha,  caithidh 
ría,  na  coigHdh  soighde,  óir  do  pheacuigh 
.sí  a  naghaídh  an  Tighearna. 

15  Eíghidh  na  haghaídh  timchioll  fa 
ccuáirt :  thug  sí  a  lámh :  do  thuiteadar 
a  bunáite,  do  teilgeadh  síos  a  balladha  : 
óir  isé  sin  díoghaltas  an  Tighearna  : 
déan  dioghaltas  uirre ;  déan  ría,  hiar  do 
riiuie  sí. 

16  Gcarr  amach  an  síoladóir  ón  Bhab- 
ilóin,  agus  an  té  ghlacus  an  corrán  a  naim- 
sir  a  nfoghmhair  :  deagla  an  chloidliimh 
mhilltigh  filifeadb  gach  uile  dlmine  chum 
a  dhaoine,  agus  teithfidii  gach  uile  dhuine 
dá  dhíithajgh  léin. 

17  %  Is  cáoirígh  spréidlite  Israel ;  do 
dhíbrcadar  na  leomhuin  sechad  é  :  ar  ttíis 
a  dúaigh  rlgh  na  Hassíria  é ;  agus  fa 
dheireadh  do  bhris  Nebucliadnessar  lígh 
na  Babilóine  a  clmámha. 

18  Uimesin  is  marso  a  deir  Tigh- 
r.AENA  na  slógh,  Día  Israel ;  Féucli, 
smaichteoclia  misi  rígh  na  Babilóine,agus 
a  tliir,  inar  do  smachduigh  mé  r)<rh  na 
ilassiria. 

i9  Agus   do   bliéara   mé   Israel    a   rís 
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Do  glacadh  Babilon  a  ndíd. 
dá  áitreabh,  agus  bíathfuidh  sé  ar  Charmel 
agus  ar  Bhasán,  agus  biáidh  a  anam  sáith- 
each  ar  shhabh  Ephraim  agus  Ghilead. 

20  Annsna  láethibhsin,  agus  fa  namsin, 
a  deir  an  Tighearna,  loirgeorthar cigceart 
Israel,  agus  ní  bhiaidh  sé  ann  ;  agus 
peacuidhe  lúdah,  agus  ní  biáid  re  fagháil : 
óir  maithfidli  misi  donmhéid  do  choimhéad 
mé. 

21  ^  Eírghidh  súas  a  nagbaídh  thire 
Merataim,  agus  a  naghaídh  áitreabhthach 
Pecod  :  fásaigh  agus  marbh  go  hiomlán 
na  ndiáigh,  a  deir  an  Tighearna,  agus 
déan  do  réir  a  nuile  ní  dar  aithin  raisi 
dhíot. 

22  Atá  torann  catha  annsa  ttir,  agus 
aidhmhiileadh  mór. 

23  Ciondus  do  gean-adh  ó  cheile  agus 
do  briseadh  órd  buáilte  na  talmhan  uile ! 
agus  ciondus  tháinic  Babilon  chum  bheith 
na  fásach  a  measc  na  gcineadhach  ! 

24  Do  chuir  misi  paintéar  fád  chomh- 
air,  agus  fós  do  gabhadh  thíi,  a  Bhabilón, 
agus  ní  raibh  tíi  air  do  choimhéad  :  do 
fríth  thú,  agus  fós  do  gabhadh  thú,  do 
bhrígh  gur  throid  tú  a  naghaídh  an  Tich- 

EARNA. 

25  Dfoscail  an  Tighearna  a  airm- 
thigh,  agus  thug  sé  amach  airm  a  dhiogh- 
altais  :  óir  isí  so  obair  an  Tighearna  Dia 
na  slógh  a  ccrích  na  Caldéanach. 

26  Tigidh  na  haghaídh  ón  ttéoruinn 
is  faide  amach,  foschndh  a  hionnmhuis  : 
teilgidh  súas  í  amhuil  cárn,  agus  scrios- 
uidh  thríd  amach  í,  ná  fágthar  éainni  dhi. 

27  Marbhuidh  a  bulóga  uile;  tigidís 
sios  uile  chum  a  náir  :  a  mhairg  dhóibh ! 
óir  tháinic  a  lá,  aimsir  a  ccuarta. 

28  Gíith  na  droinge  theithlos  agus 
rachus  as  ó  chrích  na  Babilóine,  dfoiU- 
siughadh  ann  Sion  dioghaltas  an  Tigh- 
earna  ar  Ndía,  dioghaltas  a  theampuiU. 

29  Goiridh  a  cceann  a  chéile  na  soigh- 
deóirigh  a  naghaidh  Bhabilón  :  sibhsi  uile 
shíneas  an  bogha,  suighidh  na  haghaídh 
timchioll  fa  ccuáirt;  agus  ná  bíodh  dul 
as  aice :  cuitigh  ría  do  réir  a  sáothair; 
do  réir  a  nuile  neithe  dá  ndéarna  sí, 
déanuidhsi  ría :  óir  do  bhí  sí  uáibhreach 
a  naghaídh  an  Tighearra,  a  naghaídh 
Aóin  Náovnhtha  Israel. 

30  Uimesin  tuitfid  a  daóine  óga  annsna 
sríiidibh,  agus  gcarrfuighear  amach  a  fir 
cogaidh  uile  san  ló  siii,  a  deir  an  Tigh- 

EARNA. 

31  Féucl),  atáim  ad  aghaídh,  as  úaiblv 
rígh,  a  deir  an  Tigheama  Dia  na  slógh  : 
óir  tháinic  do  lá,  aimsir  do  chúarta 
dhamhsa. 

32  Agus  tuislighfidh  agus  tuitfidh  aii 
tuáibhreacli,  agus  ní  thógfuidh  duine  ar 
bitb  sijas  d  :  a>^us  Insfuidíi  mé  teiue  iona 
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chaithreachaibh,  a^us  lóisgfidh  mé  a  nuile 
líí  iona  thimchioU  t"a  ccuáiit. 

33  ^  Is  raar^o  a  deir  Tighearna  na 
slógh ;  Do  sáruigheadh  clann  Israel  agus 
clann  lúdah  a  naóinflieachd :  agus  a  nuile 
dar  ghabh  a  láiinh  íad  do  chongmhadar 
lad  go  daingion ;  do  dhíultadar  léigean 
dóibh  imtheacht. 

34  Is  láidir  a  Bhfúascaltóir ;  Tigh- 
EARNA  na  slógh  isé  a  ainm,  taigeoruidh 
sé  a  ccíiis  thr^id  amach,  lé  a  ttiubhra  sé 
socamhal  don  tír,  agus  go  mbuaidhrigh  sé 
muinntir  na  Babilóine. 

35  Atá  cioidheamh  ar  na  Caldéanach- 
aibh,  a  deir  an  Tighearna,  agus  air 
áitreabhthachaibh  na  Babilóine,  agus  air 
a  prionnsadhuibh,  agus  air  a  dabinihli 
glioca. 

36  Atá  cloidheamh  air  na  daóinibli 
bréagacha  ;  agus  éigcíalhiiid  :  atá  cloidh- 
eamh  air  a  daoinibh  cumhachtacha ;  agus 
biáidh  íiamhan  orra. 

37  Atá  cloidheamh  air  a  neachaibh, 
agus  air  a  ccarbaduibh,  agus  air  an 
bpobal  curauiscthe  uile  atíi  iona  lár ;  agus 
béid  amhuil  inná :  atú  cloidheamh  air  a 
hionnmhusaibh;  agus  sladfuighear  íad. 

38  Agus  atá  tiormach  air  a  huisgeadh- 
uibh ;  agus  tionnochthar  súas  íad  :  óir 
isi  tír  na  níomháigheach  ngreanta  í,  agus  a 
táid  ar  buile  ar  a  niodhaluibh. 

39  Uiraesin  áitreobhuid  beathuigh  ídlta 
an  díothraimh  maille  re  ainrahinthibh  állta 
na  noiléan  innte,  agus  áitreobhuid  na 
hulchabhcáin  ann :  agus  ní  bhíaidli  ní  sa 
mhó  ar  suighiughadh  go  bráth  ;  ní  mó 
choimhneochthar  innte  ó  ghinealach  go 
ginnealach. 

40  Amhuil  do  scrios  Día  Sodom  agus 
Goraorrah  agus  a  ccaithreacha  comh- 
arsan,  a  deir  an  Tighearna  ;  marsin  ní 
fhanfuidh  duine  ar  bith  annsin,  ní  mó 
ehoimhneochus  inac  duine  ar  bith  ann. 

41  Féuch,  tiucfuid  daóine  ón  ttuáis- 
ceart,  agus  cineadh  mór,  agus  tóigfighear 
súas  móran  ríghthe  ó  imlibh  na  talmhan. 

42  Glacfuid  an  bogha  agus  an  gath : 
atáid  síad  fuilteach,  agus  ní  thaisbean- 
fuid  síad  trócaire  ar  bíth :  gáii-fidh  a  ngúth 
cosmhuil  ris  an  bhfairge,  agus  do  dhéauuid 
marcuigheachd  ar  eachaibh,  gach  duine  ar 
na  chura  nórd,  amhuil  fir  chum  catha,  ad 
aghaídhsi,  a  inghean  na  Babilóine. 

43  Do  chúaluidh  rígh  na  Babilóine  a 
ttuarusgbháil,  agus  dfásadar  a  lámha 
lag :  rug  doilghios  gréiin  tiir,  agus  doighthe 
mar  inhnaói  re  niodhnuibh. 

44  Féuch,  tiucfaidh  se'  a  níos  amhuil 
leorahan  ó  at  lórdan  go  háitreabh  an 
neartmhair:  acht  do  bhcara  misi  orra 
rioth  go  hobann  uáithe  :  agus  cía  an  duine 
toghtha,  oirdeochus  mé  ós  a  cionn  .''  óir 
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cía  is  cosmhuil  riom  ?  agus  cía  chinnfios  a 
naimsir  dhamh .''  agus  cía  an  tréaduighe 
sheasfas  as  mo  choinne  ? 

45  Ar  a  nadlibharsin  éistighsi  comh- 
airle  an  Tighearna,  noch  do  ghlac  sé  a 
naghaídh  na  Babilóine;  agus  a  thionns- 
canta  do  thionnscain  sé  a  naghaidh  dhíitb- 
aighe  naCcaldéanach :  Go  deinihin  díbeor- 
uidh  an  té  is  lugha  do  na  tréaduibh 
ainach  íad  :  go  dearbhtha  do  dhéana  sé  a 
náitreabh  uáigneach  maiile  ríu. 

46  Lé  torann  gabhtha  na  Babiloine  do 
chorruidh  an  talamh,  agus  do  chlos  ao 
chomhairc  a  measc  na  Ctineadhach. 

CAIB.  LI. 

Líirscrios   re   teacht   ar   Bhabiloin  ard- 
chathair  na  Ccaldtaiiach  ann  Assíria. 

IS  marso  a  deir  an  Tighearna  ;  Féuch, 
tóigfe  mé  síias  a  naghaídh  Bhabilón, 
agus  a  naghaídl)  an  luchta  áitreabhus  iona 
lár,  noch  éirghios  súas  am  aghaídh,  gáoth 
aidhmhillteach ; 

2  Agus  cuirfidh  mé  lucht  cáithte  doa 
Bhabiluin,  noch  cháithfios  i,  agus  fhoil- 
mheochus  a  dúthaidh :  óir  a  16  na  buáidh- 
eartha  béid  síad  na  tirachioU  fa  ccuáirt. 

3  A  naghaídh  an  té  chroraas  feacadh 
an  soiglideóir  a  bhogha,  agus  a  naghaídh 
an  ti,  thógbhus  é  féin  súas  aiin  a  uchtéid- 
eadh:  agus  ná  coigligliidh  a  daóineóga; 
marbhuidh  thríd  a  mach  a  slúagli  uile. 

4  Marso  tuitfid  na  raairbh  a  ccrich  na 
Ccaldéanach,  agus  an  drong  sháithfighear 
tríotha  iona  sráidibh. 

5  Oír  níor  tréigeadh  Israel,  ná  lúdah 
ó  na  Ndía,  ó  a  Thighearna  na  slógh; 
blodh  guriíonadh  a  ndíithaidh  do  pheacadli 
a  naghaídh  Aóin  Náoinhtha  Israel. 

6  leithidh  amach  as  lár  na  Babilóine, 
agus  sáoradh  a  nuile  dhuine  a  anam :  ná 
géarrthar  amach  sibh  ann  a  hégceart ;  óir 
isí  anois  uáir  dhioghaltais  an  Tighearna; 
cíiiteocha  sé  luáigheachd  le. 

7  Do  bhí  an  Bhabilóin  na  cupán  órdha 
a  láimh  an  Tighearna,  do  rinne  an 
talamh  nila  ar  meisce  :  diobhadhar  na 
geinte  dá  fíon;  uimesin  atúid  na  geinte 
ar  buile. 

8  Do  thuit  an  Bhabilóin  go  hobann 
agus  do  milleadh  í  :  núalluigh  ar  a  son  ; 
glacáidh  íce  ar  a  heasláinte,  madh  íeidir 
mar  sin  a  leighios. 

9  Do  leigheosamaóis  an  Bhabilóin,  acht 
ní  bhfuil  sí  leigheasta  :  tréigidh  í,  agus 
éirghioin  gach  uile  dhuine  aguinn  dá  tliir 
féin  :  óir  roithchidh  a  breitheamhnus  go 
nearah,  agus  do  tógbhadh  súas  é  gus  na 
spcirigh. 

10  Thug  an  Tighfarna  ar  bhfíreant- 
achdne  amach:  tigidh,  agus  foiUsighioiu 
aim  Sion  obair  an  Tighearna  ar  Ndia. 


Tniljigh  Bahilon. 

11  Déanuidh  na  soighde  loinnreíu-h ; 
cruinnighidh  na  scíatha :  do  thóig  an 
TiGiiEARNA  spiorad  rígh  na  Médianach  : 
óir  is  a  naghaidh  na  Babilóine  atá  a  thríall 
dá  miUeadh  ;  do  bhrisih  gur  bé  dioghaltas 
an  TiGHEARNA  é,  dioghaltas  a  theauipuill. 

12  Cuiridh  súas  an  bhrataíh  ar  bhall- 
adhuibh  na  Babilóme,  neartuighidh  a 
nfaire,  cuiridh  súas  an  fear  f'aire,  gléusuidh 
iia  luidheacháin :  óir  do  thríail  an  Tigh- 
EARNA  ar  áon  agus  do  rinne  án  ní  sin  do 
labhair  sé  a  naghaídh  áitreabhthach  na 
Bábih3iiie. 

13  O  thusa  áitteabhus  ar  mhórán  uisg- 
eadh,  sai'  libhir  a  nionnmhusaibb,  tháinic 
do  chríoch,  agus  miosíir  do  shainte. 

14  Do  nihionnuigh  Tigheauna  na 
slógh  tre  na  anam  féin,  ag  rádh,  Go 
deimhin  líonfa  mé  thú  lé  daóinibh,  mar 
budh  lé  catirpiléuruibh,  agus  tógfuid  siad 
gáir  súas  ad  aghaídhsi. 

15  Do  rinne  sé  an  talamh  lé  na  chumh- 
acht,  do  dhaingnigh  sé  an  domhan  lé  na 
ghliocus,  agus  do  shín  sé  amach  na  fiaithis 
le  na  thuicsin. 

16  An  tan  léigios  sé  amach  a  ghíith, 
bíd  iomad  uisceadh  annsna  neamhuibh ; 
agus  Tio  bheir  sé  ar  na  deathuighibh  dul 
súas  ó  imUbh  na  talmhan  :  do  ní  sé  tinnt- 
each  maille  re  fearthuinn,  agus  do  bheir  sé 
amach  agháotha  as  a  stórúsaibh. 

17  Atá  gach  uile  dhuiiie  brúideamhuil 
le  na  éolus ;  atá  gach  uile  f  hear  ceirde 
iniUte  lé  híomhaigh  ghreanta  :  óir  is  neimh- 
fhírinne  a  íomháighe  leaghtha,  agus  ni 
bhfuil  anál  ar  bioth  ionta. 

18  Is  dlomhaóineas  íad,  obair  sheach- 
ráin  :  dioghbháighfid  a  naimsir  a  ccúarta. 

19  Ni  cosmhuil  roinn  lácob  riu  ;  óir 
isé  sin  cumadóir  a  nuile  neithe :  agus  sé 
Israel  slat  a  oighreachta  :  sé  Tigiiearna 
na  slógh  a  ainm. 

20  Is  tú  mo  thíiadh  chatha  agns  mo 
arm  cogaidh  :  óir  is  maille  riotsa  bhreis- 
feas  me  na  ceineadhach,  agus  is  raaille 
riot  mhillfios  mé  rioghachta ; 

21  Agus  is  maille  riot  bhrisfios  mé 
na  mblodhuibh  an  teach  agus  a  mharc- 
ach  ;  agus  is  inaiUe  riot  bhrisfeas  mé  na 
mblodhuíbh  an  carbad  agus  a  mharcach ; 

22  Is  maiUe  riot  fós  bhrísfios  mé  na 
mblodhuibh  fear  agus  bean ;  agus  is 
maille  riot  bhrisfios  mé  na  mblodhuibh 
sean  agus  óg ;  agus  is  maiUe  riot  bhris- 
fios  mé  na  gcotchaibh  an  tógánach  agus 
an  cailín ; 

23  Brisfidh  xné  marsin  maille  riot  an 
táodhaire  agus  a  thréud  ;  agus  is  maiUe 
riot  bhrisfios  mé   an   fear  tighe,  agus  an 


lEREMIAH.       Fiiil  Sio7i  da  ugra  ar  Bhahiloin. 
24    Agus   cúiteocha  mé   ris   an  Mba- 


bilóin  agus  ré  uile  áitreablithachaibh  na 
Caldea  a  nuile  olc  dá  ndeárnadar  ann  Sion 
ad  radharcsa,  a  deir  an  Tigiiearna. 

25  Féuch,  atáim  ad  aghaídh,  a  shléibh 
mhilitigh,  a  deir  an  Tighearna,  noch 
aidhmhillios  an  talamh  uile :  agus  sínfe 
mé  mo  iámli  amach  ort,  agus  iomainfidh 
mé  a  níias  thú  as  na  cairgibh,  agus  do 
dhéana  nié  ad  shliabh  loisge  thíi. 

26  Agus  ni  ghlacfuid  síad  dhíot  cloch 
mar  chuáinne,  nó  cloch  mar  dhurthach ; 
acht  biáidh  tú  uáigneach  go  bráth,  a  deir 

an  TlGHEARNA. 

27  Cuiridhsi  bratach  súas  annsa  tír, 
séidigh  an  stoc  a  measc  na  ccineadhach, 
ullnihuighidh  na  críocha  na  haghaídh, 
goiridh  a  ccionn  a  chéile  na  haghaídh 
rioghachta  Ararat,  Minni,  agus  Aschénas; 
órduigbidh  caiptín  na  haghaídh ;  tugaidh 
aír  a  heachaibh  theacht  súas  amhuil  catir- 
pilearuibh  garbha. 

28  Gléasuidh  na  Iiadhuigh  na  geinte 
maille  re  ríghthibh  na  Média,  agus  a 
caiptíne,  agus  a  húachdaráin  uile,  agus 
tíortha  a  tighearnuis  uile. 

29  Agus  criothnochuidh  agus  caóidhfidh 
an  tír  uile  :  óir  coimhlíonfuighear  uile 
thionnscnamh  an  Ticiiearna  a  nadhuígh 
na  Babilóine,  do  dhéanamh  crích  na  Ba- 
bilóine  na  fásach  gan  áitreabhthach. 

30  Do  léigiodar  daoine  árrachta  iia 
Babilóine  dhíobh  troid,  dfanádar  ioha 
ndaingneachaibh  :  dfaiUidh  a  neart ;  atáid 
amhuil  mná :  do  loisgeadar  a  háite  comh- 
nuidhe  ;  do  briseadh  a  barradha. 

31  Riothfuidh  posta  do  theagmháil  re 
ar  oile,  agus  teachtaire  do  theaginhail  ré 
ar  oile,  dá  fhoillsiughadh  do  rígh  na 
Babilóine  gur  gabhadh  an  chathair  fá 
dheireadh, 

32  Agus  go  bhfuilid  na  slighthe  ar  na 
ndrud,  agus  gur  loisgeadh  an  ghiolcacli 
le  teine,  ajjus  go  bhfuilid  na  fir  chogaidh 
imeaglach. 

33  Oír  is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  Día  Israel ;  Is  cosmhuil  inghean 
na  Babilóine  ré  hnrlíir  buáilte,  is  mithid  a 
búaladh  :  gidheadh  tamall  beag,  agus  tiiic- 
faidh  aimsir  a  foghmhair. 

34  A  dúaidh'Nebuchadressar  rígh  na 
Babilóine  misi,  do  bhruighidii  sé  má,  do 
rinne  sé  soitheach  folamh  dhíoin,  do  shluig 
sé  síias  mé  amhuil  dragún,  do  !ion  sé  a 
bholg  dom  neithibh  sóblllasta,  do  theilg  sé 
amach  mé. 

35  Biodh  an  foiréigion  do  rinneadh 
orumsa  agus  ar  mfeóil,  air  an  Mbabilóin, 
a    déaraidh     áitrcabhach     Shion  ;     agus 

chúpla  damh  ;  agus  is  maille  riot  bíirisfios  mfuilsi  ar  mhuinntir  Chaldeá,  a  déaraidh 

mé  na  ccodchaibh  caiptínighe  agus  íiacht-  lerusalem. 

aráin.  S6  Uimesin  is  raarso  a  deir  an  Tigh- 
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Iíarna;  Fcuth,  taigeora  tnisi  do  chfiis, 
agns  do  dhéana  mé  dioghaltas  ar  do  shon; 
agus  tiormocha  mé  súas  a  tairge,  agus  do 
dhóana  mé  a  fíoruisgeadha  tirim. 
•  3f  Agus  biáidh  an  Bhnbilóin  na  cíim- 
«ibh,  na  háit  chomhnuidhe  do  dhragím- 
aibh,  agus  na  húathbhásj  agus  na  sgige, 
gan  áitreabhach. 

38  Núallfuid  lé  cheile  do  nós  leomhan  : 
crionchonfuid  amhuil  coiléin  leomhain. 

89  lona  tteas  do  dhéana  misi  a  bhféusta, 
ógus  cuirfe  mé  ar  meisce  íad,  chor  go 
ngáirdeochuid,  agus  go  ccoideoluid  codladh 
síothbhíian,  agus  nach  míiisgeoluid  síad,  a 
deir  an  Tighearna. 

40  Do  bhéara  mé  a  níias  íad  amhuil 
uáin  chum  a  marbhtlia,  cosmhuil  ré  reith- 
idhibh  maiUe  re  pocaibh, 

41  Ciondus  do  gabhadh  Sesach !  agus 
ciondus  do  hionnradh  moladh  na  talmhan 
uile !  ciondus  do  bhí  an  Bhabilón  ná 
hfiathbhás  a  measc  na  ccineadhach  ! 

4Q  Tháinic  a  ufairge  a  níos  ar  Bhabilón  : 
úo  foluigheadh  í  lé  híomad  a  tonna. 

43  Atáid  a  caithreacha  na  bhfásach, 
tia  bhfearann  thirim,  agus  na  ndíoth- 
ramh,  fearann  ann  nach  ccomhnuighionn 
duine  ar  bith,  ní  mó  ghabhus  niac  duine 
■ar  bith  láirah  ris. 

44  Agus  smaichteocha  misi  Bel  annsa 
Bhabílóin,  agus  do  bhéara  mé  amach  as 
a  bhéul  an  ní  shluig  sé  síias  :  agus  ní 
líonfuid  na  cineadhacha  a  ccionn  a  chéile 
chuige  íií  sa  mhó  :  a  seadh,  tuitfidh  fós 
balla  na  Babilóine. 

45  Mo  phobal,  éirghidh  amach  as  a 
iár,  agus  sáoradh  gach  nduine  agaibh  a 
anam    féin   ó   fheirg    dhíscir    an    Tigh- 

'EARNA. 

46  Deagla  go  laigeochadh  bhur  ccroidhe, 
agus  go  neaglochadh  sibh  leis  an  sgéul 
tlo  chluintidhe  annsa  tír ;  tiucfa  iomrádh 
a  mblíadhuin-,  agus  na  dhiáighsin  a 
mblíadhuin  oile  tiucfa  iomrádh,  agus 
foiréigion  annsa  tír,  úachtarán  a  naghaidh 
íiachdaríiin. 

47  Uimesin,  féuch,  tiucfaid  na  láethe, 
go  ndéana  misi  breithearahnas  ar  íorah- 
áighibh  greanta  na  Babilóine  :  agus  scrios- 
fuighear  a  dúthaigh  uiie,  agus  tuitfid  a 
mairbh  uile  iona  lár. 

48  Annsin  gáirdeochuidh  neamh  agus 
talamh,  agus  a  nuile  ní  dá  bhfuil  ionnta 
ar  son  na  Babilóine  :  óir  tiucfuid  na  creach- 
adóiridh  chuice  ón  tuáisceart,  a  deir  an 

TlGHEARNA. 

49  Mar  thug  Babilon  ar  mharbhuibh 
Israel  tuitim,  marsin  tuitfid  san  Bhabilóin 
«ile  mhairbh  na  talmhan. 

50  Imthighidh  romhuibh,  sibbse  do 
chuáidh  as  ún  ccloidheamh,  ná  fanuidh 
khur  seasamli :   cnimhuiehidh   »n   TroH- 


LÍT.  «  hhfíoghaia', 

EARNA  á  nimchéin,  agus  tigeadh lerusalem 
ann  bhur  ninntinn. 

51  Do  náirigheadh  siníi,  do  bhrígh  go 
ccíialamar  scannail :  dfoluigh  náire  ar  náigh- 
the  :  óir  thangadar  coimhthighidh  go  sanc- 
tórathighe  an  Tighearna. 

52  Uimesin,  féuch,  tiucfuid  na  lá.ethe,  & 
deir  an  Tighearna,  go  ndéana  misi 
breitheamhnusair  a  hiomháighibh  greanta, 
agus  úchbhadhfíiidh  au  créachtach  ar  feadh 
a  díithaidhe  uile. 

53  Dá  mbeith  go  ndéireochadh  an 
Bhábilon  súas  go  neamh,  agus  dá  mbeith 
go  neartochadh  sí  mullach  a  neirt,  thairis 
sin  tiucfuidh  creachadóiridh  uáimsi  na 
cionn,  a  deir  an  Tíghearna. 

54  Th ig fuáim  éighmhe ón  Bhabilóin, agus 
dioghbháil  mhór  ó  thír  na  Ccaldeánach. 

55  Do  bhrígh  gur  chreach  an  TtGH- 
earna  an  Bhabiloin,  agus  gur  scrios 
aiste  amach  an  gúth  mór ;  an  tan  bhéicid, 
a  tonna  amhuil  uisceadha  móra,  foiUsigh- 
ear  fuáim  a  ngotha  : 

56  Do  bhrígh  go  ttáinic  an  dreachadóir 
uirre,  eadhon  ar  Bhabilón,  agus  gur  do 
ghabhadh  a  daoine  cumhachdacha,  do 
briseadh  a  mboghadh  uile :  oir  go  deimhÍQ 
ccíiiteochuidh  an  Tighearna  Día  na 
luáigheachtadh. 

57  Agus  cuirfe  mé  a  prionnsadha  aí 
meisce,  agus  a  daoine  crionna,  a  Caiptíne, 
agus  a  huachtaiáin,  agus  a  daoine  cumh- 
achdacha :  agus  coideoluid  codladh  siorr- 
uidhe,  agus  ní  mhuisceoluid,  a  deir  an 
rígh,  darab  ainm  Tiguearna  na  slógh. 

58  Is  marso  a  deir  Tighearna  nft 
slógh ;  Brisf íghear  thríd  amach  balladha 
leathna  na  Babilóine,  agus  loisgfíghear  lé 
teine  a  geatadha  árda ;  agus  saóithreochuid 
na  daóine  go  diomhaóin,  agus  na  cineadh* 
acha  san  teine,  agus  béid  coirthe. 

59  H  An  bhríathar  daithin  leremiah  an 
fáidh  do  Sheraiah  mliac  Neriah,  mhic 
Maaseiáh,  an  tan  do  chuáidh  sé  le  Sede- 
ciah  rígh  líidah  don  Bhabilóin  annsa 
cceathramhadh  bliadhain  dá  ríghe.  Agus 
do  budh  prionnsa  ceannsuigh  an  Seraiahsa. 

60  Marsindo  scríobh  leremiah  a  leabh» 
ar  a  nuile  olc  da  ttiucfadh  air  an  Mbabi- 
lón,  eadhou  na  huile  bhríathraso  atá 
scríobhtha  a  naghaidh  na  Babilóine. 

61  Agus  a  dubhairt  leremiah  re  Se- 
raiah,  An  tan  thiucfas  tíi  don  Bhabilóin, 
agus  chidhfios  tír,  agus  léighfios  tíi  na 
bríathraso  uile; 

62  Annsin  a  déara  tú,  AThighearna, 
do  labhair  tíi  a  naghaidh  na  haitesi,  dá 
gearradh  amach,  iondus  noch  bhfanfadh 
áon  innte,  do  dhuiiie  nó  do  bheathach, 
acht  go  mbía  sí  iia  fasach  go  bráth. 

63  Agus  is  amhluidh  bhías,  a  nuáir 
chríochnocbus  tú  an  leabharso  do  léaglv" 
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adh,  go  cceingeola  tíi  cloch  dhe,  agus  go 
tteilgfe  tú  a  lár  Euphrátes  é : 
.  64  Agus  a  déara  tú,  Is  marso  rachus 
an  Bhabilóin  a  níochtar,  agus  ní  éireocha 
sí  ó  nolc  do  bhéara  misi  uirre  :  agus  béid 
síad  coirthe.  An  chomhfhadsa  atáid 
bríathra  leremiah. 

CAIB.  LIT. 

Áth-uithris  ar  ghubhalu  lerusalem,  agus 
bhreithe  7ia  héadala  don  Bhubiloin. 

T\0  bhi  Sedcciah  bhadhuin  ngus  fithche. 
-^-^  daúis  an  tan  do  thosuigh  sé  a  ríogh- 
acht,  agus  do  rioghiiidh  sé  aóinbhlíadhuin 
déag  an  lerusalem.  Agus  dí)  be  ainm  a 
mhathar  llamutal  inghean  leremiah  ó 
Libnah. 

2  Agus  do  rinne  sé  an  ní  dob  olc  a 
suihbh  an  Tiguearna,  do  réir  a  nuile  ní, 
dá  ndéarna  lehoiacim. 

3  Oír  tre  fheirg  an  Tighearna  tárla 
ann  lerusalem  agus  ann  lúdah,  gur  theilg 
sé  amach  íad  as  a  fhiadhnuisi,  agus  go 
ndeachaidh  Sedeciah  a  neasundilacht  a 
naghaidh  rígh  na  Babilóine. 

4  H  Agus  tárla  annsa  naomhadh  bhadh- 
ain  dá  rioghacht,  ansa  deachmhadh  mí 
san  deachmhadh  lá  don  mhí,  go  ttáinic 
Nebuchadressar  rígh  na  Babiióine,  é  féin 
agus  a  slilúagh  uile,  a  naghaidh  lerusalem, 
agus  gur  shuighidh  sé  na  hagháidh,  agus 
go  ndéarna  puirt  na  haghaidh  timchioll  fa 
ccuáirt. 

5  Marsin  do  cuireadh  slíiagh  na  shuighe 
ar  an  ccathruigh  go  nuige  an  táonmhadh 
blíadhain  déag  don  rígh  Sedeciah. 

6  Annsa  cheathramhadh  mí,  annsa 
naorahadh  lá  don  mhí,  do  bhí  an  ghorta 
trora  annsa  ccathruigh,  iondus  nach  raibh 
arán  ar  bioth  ag  rauinntir  na  tíre. 

7  Annsin  do  briseadh  síias  an  chathair, 
agus  do  theitheadar  na  fir  chogaidh  uile, 
agus  do  chúadar  amach  as  an  ccathruigh 
san  noidhciie  a  shghe  an  gheata  idir  an  dti 
bhalla,  noch  do  blú  ag  gáirdin  an  rígh; 
(anois  do  bhádar  na  Caldéanuigh  láimh  ris 
an  ccathruigh  thimcioll  fa  ccuairt :)  agus 
,do  cliíiadar  a  slighe  an  réitigh. 

8  Acht  do  lean  slúagh  na  Ccaldéanach 
a  ndiáigh  an  rígh,  agus  rugadar  ar  Shedeciah 
a  réiteach  lericho ;  agus  do  bhí  a  shlííagh 
uile  ar  na  shráonadh  íiadli. 

9  Annsin  do  ghabhadar  an  rígh,  agus 
rugadar  súas  t  chum  rígh  na  Babilóhie  go 
Riblah  a  bhlearann  ílamat;  mar  a  rug  sé 
breitheamhnus  alr, 

10  Agus  do  mliarbh  righ  na  Babilóine 
mlc  Shedeciali  a  bhfíaghnuisi  a  shúl :  do 
mharbh  sé  fós  uile  plu-ionusadlia  lúdah 
anu  Iliblah. 

11  Annsin  do  chuir  sé  súile  Sli.edeciah 
amach  ^;  agus  do  cheangail  rígh  na  Babi- 
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lóine  a  slabhradhuibh  é,  agus  rug  don 
Bhabilóin  é,  agus  do  chuireadar  a  bpríosun 
é  go  ló  a  bháis. 

12  il  Annois  annsa  chíiigeadh  mí,  annsa 
deachmhadh  lá  don  mhí,  do  be.  sin  an 
náomhadh  bhadhain  déag  do  Nebuchad- 
ressar  rígh  na  BaVnióine,  tháinic  Nebusar- 
adan,  caiptín  an  ghárda,  noch  do  fhriothoil 
do  rígh  na  Babilóine,  go  Hierusalem, 

13  Agus  do  loisg  sé  tigh  anTioHEARNA, 
agus  tigh  an  rí»;h ;  agus  uile  thighthe  lerus- 
alem,  agus  tightho  na  ndabine  móra  uile, 
loisg  sé  lé  teine  : 

.  14  Agus  do  bhris  sh'iagh  na  Ccaldéanach, 
noch  do  bh'i  ag  caiptín  an  gharda,  uil« 
bhalladha  lerusalem  síos  timchioll  fa 
ccuáirt. 

15  Annsin  rug  Nebusar-adan  caiptínan 
ghárda  leis  a  mbraighdionus  uibhir  áirigh 
do  bhochtaibh  an  phobail,  agus  don  phobai 
an  chuid  oile  dfan  annsa  chathruigh, 
agus  an  mhuinntir  dimthigh  rompa  do 
tharla  chum  rígh  na  Babilóine,  agus  an 
chuid  oile  don  phobal. 

16  Acht  dfag  Nebusar-adan  caiptín  an 
ghúrda  cuid  do  bhochtuibh  na  tíre  njar 
shíiothrachaibh  fíneamhna  agus  mar  lucht 
oibre. 

17  5Í  Mar  an  ccéadna  do  bhriseadar  na 
Caldéanuigh,  na  piiéir  phráis  do  bhí  a 
ttigh  anTiGHEARNA,  agus  na  basa,  agus 
an  fairge  prais  do  blú  a  tigh  an  Tigiiearna, 
agus  rugadar  an  prás  uile  díobh  don 
Biiabilóin. 

18  Na  hoighne  fós,  agus  na  sluaiste, 
agus  na  glantóiridhe,  agus  na  scáladha, 
agus  na  líacha,  agus  na  huiie  shoithighe 
práis  lé  miniostralaidís,  rugadar  léo  íad. 

19  Agus  na  báisinighe,  agus  na  hoighne 
teineadh,  agus  na  bulladha,  agus  na  fuirnísi, 
agus  na  coinnleóirigli,  agus  na  hacha,  agus 
na  cupain ;  an  ni  do  bhi  dór  a  nór,  agus 
an  ní  do  bhí  dairgiod,  a  nairgiod,  rug 
caiptín  an  ghárda  ieis. 

'20  An  dá  philéar,  aónfhairge,  agus  dhá 
tharbh  dhéag  phríiis  do  bhí  fáoi  na  fulang- 
uibh,  noch  do  rinne  an  rígh  Solamh  a  ttigh 
an  Tighearna  :  níor  bhféidir  prás  na 
soitheachso  uiie  do  chomhthromadh. 

21  Agus  «  ítáobh  na  bpiléur,  do  bí  áirde 
gach  aoinphiléir  dhíobh  ocht  ccubhaid 
déag;  agus  do  chompásuidh  snaithe  dhá 
chubliad  déag  é ;  agus  do  budh  ceithra 
horluighe  a  ttruighe  :  agus  do  bhisé  tollta. 

22  Agus  do  bhí  ceann  práis  air;  agus 
do  budh  cíiig  cubhaidáirde  gach  aoinchinn, 
maille  ré  hobair  lionruidli  agus  pomgranait 
air  na  ceunnaibh  timchioll  fa  ccuáirt,  do 
phrás  uile.  Budh  cosinhuil  ríu  so  an  dara 
piléar  agus  na  pomgranaid. 

23  Agus  do  btiádar  nóchad  agus  sé 
pomgraiiait  ar  áontaoibh;  agus  ba  céaU 
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na  pomgranait  uile  ar  an  líonobair  tirachioll 
fa  ccuáirt. 

24  ^  Agus  do  ghabh  captín  an  ghárda 
Seraiah  an  tárdshagart,  agus  Sephaniah  an 
dara  sagart,  agus  tríur  coimhéaduighe  an 
doruis : 

25  Rug  sé  fós  leis  seomi'adoir  as  an 
chathair,agáraihh  cíiram  fhearanchogaidh; 
agus  móirsheisior  don  lucht  do  bhí  a 
bhfogus  do  phearsuinn  an  rígh,  noch  do 
í'ríth  annsa  chathruigh;  agus  scribhneóir 
prinnsiopalta  an  tslóigh,  noch  do  áirmheadh 
daoine  na  tire ;  agus  trí  íithchid  duine  do 
mhuinntir  na  tíre,  do  fríth  a  lár  na  caith- 
reach. 

26  Marsin  do  ghabh  Nebusar-adan  caip- 
tín  an  ghárda  íad,  agus  thug  leis  lad  go 
rígh  na  Babilóine  go  lliblah. 

27  Agus  do  bhuail  rígh  na  Babilóine 
íad,  agus  do  chuu-  chum  bais  íad  ann 
Riblah  a  bhfearann  Hamat.  Marso  rugadh 
lúdah  a  láimli  as  a  thír  féin. 

28  ^  Isc  so  an  pobal  rug  Nebuchad- 
ressar  teis  a  iáimh  :  annsa  seachtrahadh 
blíadhain  trí  mhíle  lúduighe  agus  tríur  ar 
fhithchid : 

29  Annsa  nochtmhadh  bhadhain  déag 
do  Nebuchadressar  rug  se  léis  a  láimh  as 


.  I.  na  hraghaidionigh. 

lerusalem  ocht  ccéad  anam,  tríochad  agus 
a  dó : 

30  Annsa  treas  blíadhain  fithchiod  do 
Nebucliadressar  rug  Nebusar-adan  caiptín 
an  ghárda  leis  a  láimh  do  na  lúduighibh 
seacht  ccéad  ceathrachad  daoine  agus 
cúigear:  do  hiidh  ceithre  mhíle  agus  sé 
chéad  na  pearsanna  uile. 

31  ^  Agus  tárla  san  seachdmhadh 
bhadhain  ar  thríochad  do  dháoirsine 
lehoiacim  rígh  lúdal),  annsa  dara  mhí 
déag,  annsa  chúigeadh  lá  fithchiod  don 
mhí,  gur  thóg  Ebhil-meródach  righ  na 
Babilóine  súas  an  chíid  bhhadhuin  dá 
righe  ceann  lehoiacim  rígh  líidah,  agus 
tíiug  amach  as  príosíin  é, 

32  Agus  do  labhair  go  cinealta  ris, 
agus  do  chuir  sé  a  chathaóir  ós  cionn 
chathaóireach  na  ríogh  do  hhí  iona  fhochair 
san  Bhabilóin, 

33  Agus  do  mhalairt  sé  a  chulaidli 
phríosúnta:  agus  a  duáigh  sé  arán  a 
ccomhnuidhe  as  a  choinne  uile  láethe  a 
bheatha. 

34  Agus  ar  son  a  bhídh,  do  bhearthaoi 
bíadh  go^innte  dhó  ó  rígh  na  Babilóine, 
cuid  ronna  gach  aon  lá  go  lá  a  bháis,  ar 
féadh  láethe  a  bheatha. 
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CAIB.  I. 

Caóincadh  thrúaighe  na  Niuduigheadh, 
thainic  orra  arson  truime,  agus  iomad 
bpeacuidhe. 

CIONDUS  shuighios  an  chathair  go 
huáigneach,  do  hhí  lán  do  dhaóinibh! 
ciondus  atá  sí  cosmhuil  re  baintreabhuigh! 
ise  nochdo  bhímóv  a measc  na  ccineadhach, 
agus  na  bainphrionnsa  a  measc  na  bprobh- 
inuseadhjciondus  thainic  si  fadhuibhchíos! 

2  Guihdh  sí  go  géar  annsa  noidhche, 
ag«s  atá  a  deóra  air  a  gríiadhuibh :  a 
measc  a  háos  grádlia  uile  ní  bhfuil  aon 
aice  chomhfhurtuighios  í:  do  rinneadar 
a  cáirde  uile  feall  uirre,  atáid  síad  na 
námhaid  aice. 

3  Do  chuáidh  lúdah  a  mbraighdionus 
do  bhrígh  aindeise,  agus  do  bhrígh  daóir- 
sine  móire :  aitreabhuigh  sí  a  measc  na 
ngeinteadh,  ní  fiiaghan  si  suáimhnios  ar 
bith  :  rugadar  a  hinghreamuigh  uile  uirre  a 
measc  na  ccnmhgacb. 

4  Caóinid  shghthe  Shion,  do  bhrígh 
nach  ttíg  duine  ar  bith  chum  a  nféusta 
shoilamonta  :  atáid  a  huile  gheatadha 
uáigiieach  :  osnuighid  a  sagairt  uile,  atáid  a 
maighdiona  píanta,  agus  atá  sí  féin  a 
seacbhas.  'V^^^iii  ^aiu 
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5  A  síad  a  naimhde  a  húachtaráin,  rug 
a  naimhde  biseach ;  óir  do  choirigh  aii 
TiGHEARNA  í  do  bhrigh  iomad  a  hégceirt : 
do  chínidar  a  clann  a  mbraighdionas 
roimhe  a  námhaid. 

6  Agus  dimthigh  a  sgíamh  uile  6  inghin 
Shion  :  atáid  a  prionnsadha  amhuil  cairr- 
fhiadha  nach  bhfaghann  ingheilt  ar  bith, 
agus  dímthigheadar  gan  neart  roimhe  an 
tingreamdiacli. 

7  Do  chuimhnigh  lerusalem  a  láethibh 
a  háindeise  agus  a  bochtuine  ar  a  huile 
neithibh  sólasacha  do  bhí  aice  annsna 
láethibh  a  naJlód,  an  tan  do  thuiteadar  a 
daoine  a  láimh  a  námhad,  agus  nar 
chuidigh  duine  ar  bith  ría :  do  chonncadar 
a  naimhde  í,  agus  do  rinneadar  magadh  fa 
na  sabbóidibh. 

8  Do  pheacaidh  lerusalem  go  liiomarc- 
ach ;  uimesin  atá  si  ar  na  háthrughadh : 
an  mhéid  do  onóruigh  í  tarcuisnighid  í,  do 
bhrígh  go  bhfacus  a  náire :  a  seadh, 
osnaghuidh  sí,  agus  íillidh  síar  ar  a 
hais. 

9  Atá  a  salchar  iona  sciortuighibh ;  ní 
chuimhnighionn  sí  a  críoch  dheiridh; 
uimesin  tháinic  sí  sios  go  hiongahtach  :  ní 
raibh  cobharthach  ar  bith  aice.    A  Thigh- 
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an  námhuid  e  fcin, 

10  Do  leathnuigh  an  námhald  a  lámh 
amach  ar  a  huile  neithibh  sólasacha :  óir 
do  chonnairc  sí  go  ndeachadar  na  geinte 
a  steach  dá  sanctóra,  noch  dar  aithin  tíi 
nach  ttiucfaidis  a  steach  ann  do  chomh- 
chruinniughadh. 

11  Osnaghuid  a  daoine  uile,  íarruid 
síad  arán ;  thugadar  a  neithe  taitneamh- 
acha  ar  bhíadh  dfurtacht  a  nanma  :  féuch, 
a  Thighf.arna,  agus  meas;  óir  atáimsi 
taircuisneach. 

12  U  An  ni  gan  suim  dhibh  é,  an  mhéid 
égaibhsi  uile  ghabhus  láimh  riom  .?  féuch- 
uidli,  agus  faicidh  an  bhfuil  dobrón  ar 
bioth  mar  mo  dhóbhrónsa,  noch  do  rinneadh 
orum,  ler  smachtaigh  an  Tighearna  me 
a  ló  a  f  heirge  buirbe. 

13  O  náird  a  núas  do  chuir  sé  teine  ann 
mo  chnámhuibh,  agus  beirigli  sí  buáidh 
na  naghaidh  :  do  leathnuigh  sé  líon  roimhe 
mo  chosaibh,  dfill  sé  ar  mais  mé  ;  do 
linne  sé  áonránach  mé  agus  lag  ar  feadh 
an  laói. 

14  Do  cheangail  a  lámha  cuibbreach 
sneigceirt :  do  sniomhadh  sé  íad,  agus 
thangadar  s(ias  fám  mhuinéal :  thug  sé  ar 
nio  neart  tuitim,  do  sheachuid  an  Tigh- 
EARNA  iona  lámhuibh  mc,  go  nach  bhftad- 
HÍm  éirghe  súas. 

15  Do  shaltair  an  Tighearna  síos  mo 
éhaoine  cumhachtachá  uile  ann  mo  lár : 
db  ghoir  sé  oireachtus  am  íighaidh  do 
fcríiigheadh  mo  dhaóine  óga :  do  bhrúigh 
■an  TiGHEARNA  an  mhaighdion,  inghean 
lúdah,  amhuil  budh  a  niimar  fíona. 

16  Ar  son  na  neitheannso  caóidhimsi; 
s'lidh  mo  shíiil  síos  lé  hiúsce,  do  bhrígh 
go  bhfuil  an  cabharthach  noch  do  bhéaradh 
cabhair  dom  anam  a  bhfad  uáin :  atáid 
mo  chlann  iráigneach,  do  bhrigh  go  rug  an 
iiámhaid  buáidh. 

17  Sínidh  Sion  amach  a  lámha,  agus  ní 
hhfuil  duine  ar  bitli  cliabhniighios  í :  thug 
an  Tighearna  ítithne  a  ttáobli  lácob,  go 
mbía  a  nahnhde  la  ccuáirt  iona  thmichioll : 
atá  lerusaltm  inar  nJinaói  úathbhásaigh 
ipna  measc. 

18  %  Atá  an  Tichearna  ceart ;  óir  do 
ehathuigh  misi  a  nadhuigii  a  aitheantadh  : 
éistigl),  íarrunn  datlichuinge  oruibh,  a 
phobal  uiie,  agus  féuchuidh  mo  dhúbrón  : 
do  chúadar  nio  inhaighdiona  agus  mo 
dhaóiuc  úga  a  mbraighdionus. 

19  Do  ghuir  lué  ar  maosgradha,  acht  do 
niliealiudar  iné :  déugadar  mó  shagaiit 
agus  nio  bhinnsir  anusachathruigh,an  feadh 
diarradar  a  uibiadli  dt'urtachd  a  Manmnnn. 

í20  rtuch,  a  Thighearna  ;  óir  atáiiusi 
a  irjiiideistí  :  atúid  niinnidhe  a  mbuáidliirt ; 
»iii5Uipoiu,h  nio  chroidhe  ionuam  a  stigh; 
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afson  a  peacaigh. 
neasumhlachd  go 
hiomarcach :  marbhuidh  an  cloidheamh 
amuigh,  an  bás  a  stigh. 

'il  Do  chúaladar  go  nosuaghuimsi :  íií 
hhfuil  duine  ar  bith  dom  chomhfhurtacht : 
do  chúaladar  mo  naimhde  uile  mo  thriob- 
lóid ;  atá  lúathghfiir  orra  do  bhrígh  go 
ndéarna  tú  sin :  do  bhéara  tú  an  lá  noch 
dfuagair  tú,  sígus  béid  siadsan  cosmhuil 
riomsa. 

22  Tigeadh  a  néigCeart  uile  dot  lathair ; 
agus  déan  ríu,  mar  do  rinne  tíi  rioínsa  ar 
son  mégceart  uile  :  óir  is  iomadamhuil 
mosnadha,  agus  lag  mo  chroidhe. 

CAIB.  II. 

A  leath  inghin  Shion,  teilgthe  ú  neumh  g» 
ialamh,  20  do  dhearnadh  eidirghuidhe. 

CIONDAS  dfoluigh  an  Tighearna 
inghean  Shion  lé  néuU  iona  fheirg, 
agus  do  theilg  sios  ó  neamh  go  talamh 
sgiamh  Israel,  agns  nar  chuimhnigh  a 
chosstól  a  ló  a  fheirge  ! 

2  Do  shluig  an  Tighearna  súas  uil'e 
áitreabhthacha  lácob,  ní  dhéarna  sé 
truáighe  :  do  theilg  sé  slos  iona  fheii^ 
daingneacha  láidre  inghine  líidah ;  thug 
sé  sios  go  talámh  iad :  do  thruailligh  sé  an 
rioghacht  agus  a  prionnsadha. 

3  Do  gheárr  sé  amach  iona  dhíbhfheirg 
adharc  Israel  uile :  do  tharruing  sé  ar  a 
hais  a  lámh  dheas  ó  roimhe  a  námhuid, 
agus  do  las  sé  a  naghaidh  lácob  cosmhuil 
ré  teine  lasamhuil,  noch  loisgeas  timchioU 
fa  ccuáirt. 

4  Do  cham  sé  a  bhogha  mar  do  dhéan- 
adh  námhúid :  do  sheas  sé  lé  na  láimh 
dheis  mar  easccaruid,  agus  do  mharbh  sé 
gach  a  raibh  taitneamhach  leis  an  tsúil  a 
ttigh  inghine  Sion :  do  dhóirt  sé  amach  a 
dhíbhfhearg  amhuil  teine. 

5  Do  bhí  an  Tighearna  marnámhuid: 
do  shluig  sé  síiíis  Israel,  do  shluig  sé  súas 
a  páláis  uile :  do  scrios  sé  a  daingneacha 
láidre,  agus  do  mhéaduigh  sé  a  ninghiii 
lúdah  dóbrón  ugus  cumha. 

6  Agus  nig  sc  as  go  hégiontach  a  thigh, 
mar  do  bhmih  amhuil  gáirdín:  do  sgrios  sé 
aíte  a  chomhthionnail :  thug  anTiGHEARN a 
fa  deara  na  fcustuign  soliainonta  agus  an 
tsaóire  do  dheamiad  n  Sion,  agus  do  tharc- 
uisnigh  sé  a  tteas  a  fheirge  au  sagart  agu.^ 
an  righ. 

7  Do  theilg  an  Tichearna  seachad  a 
altóir,  agus  dtíiathaigh  sí  a  shanctóir ;  do 
sheachaid  só  síias  u  láimh  na  n'amhad 
ballaclha  a  pliáláis;  do  rinneadar  gáir  a 
ttigh  auTiGHEAUNA,  anihuil  a  16  teusta 
sollamonta. 

8  Do  thríall  an  Tighearna  bnlladha 
inghiiie  Sion  do  mhilleadh :  do  shín  sé 
durubha  ajuuch,  iiior  chonnaimh  sé  a  lárak 
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ó  aidhmhiUeadh :  uimesin  thug  sé  air  an 
dídean  agus  air  au  mballa  caói,  do  chúadar 
a  aiéagcríias  lé  chéile. 

9  Do  shiigeadh  a  geatadha  annsa 
talamh ;  do  aidhmhiU  se  agus  do  bhris  se 
a  barradha :  agus  atáid  a  rígh  agus  a 
prionnsadha  a  measc  na  Ngeinteadh :  ní 
bhtuii  dligheadh  ann  ní  sa  mho ;  ní  fhaicid 
a  fáighe  fós  fis  ar  bith  ón  Ttiguearna. 

10  Suightd  sinnsir  inghine  Sion  air  an 
ttalamh,  agzíi'  bíd  nattocjid  :  do  theilgiodar 
luáithreadh  air  a  cceannaibh ;  agus  do 
chriosluigheadar  iad  féin  le  saicéadhach  : 
cromaid  maighdiona  lerusalera  á  ccinn 
sÍDS  gus  an  ttalainh. 

11  DfaiUigheadar  mo  shúile  le  dcoruibh, 
aááid  minnighe  buúidheartha,  do  dóirteadh 
maéghe  air  an  ttalamh,  ar  son  aidhmhiUte 
inghine  mo  dhaóine ;  do  bhrígh  go  nan- 
bhfainighid  an  chlann  agus  na  naóidhin  a 
sráidibh  na  caithreaci), 

12  A  deir  síad  re  na  máithribh,  Cáit  a 
bhfuil  arbiiar  agus  f  íon  ?  an  tan  thuitid 
ajnhuil  daóine  gonta  a  sráidibh  na  caith- 
reach,  a  nnáir  dóirteadli  a  nanam  amach  a 
aucht  a  mathar. 

13  Cred  an  ní  ghéabhus  mé  dfiadhnuisi 
aj  do  shon  ?  cred  an  ní  shaimhleaclms  mé 
riot,  a  inghean  lerusalem  ?  cred  chomh- 
Tuórad  riot,  chor  go  ccomhfhurtuighinn 
thú,  a  mhaighdion  inghean  Sion  ?  óir  is 
njór  mar  a  nfairge  do  bhriseadh  :  cía 
fhéadas  do  leighios  ? 

J4  Dg  clioncadar  thfáighe  neithe  diomh- 
aóine  leamha  dhuit;  agus  níor  fhoiU- 
sigheadar  hcgceart, dfiUeadh  do  dhaóirsine; 
achtdo  chonncadar  úaluidhe  neimhfhírinn- 
eacha  dhuit  agus  cíiise  díbeartha. 

15  An  nihcid  ghablius  thort  buáilidsíad 
a  lámha  as  do  choinnesi ;  do  níd  siad 
magadh  agus  croithid  a  ccinn  air  inghin 
lerusaleni,  of;  rádh,An  í  so  an  chathairdá 
ngojrdis  dauint  louiláiue  sgéimhe.  Agus 
sólás  an  domlmui  uile? 

16  Dfosciadur  do  naimlide  uile  a  mbéul 
ad  aghaidh  :  siosarimid  siad  agus  gíosanuid 
a  bhfíacla  :  a  deirid  síad,  Do  shluigeamar 
síias  í :  go  deimhin  asc  so  an  la  lé  raibh  ar 
súil ;  fúaramar  é,  agus  do  choncamar  é. 

17  Do  rinuc  an  Tighearna  an  ní  do 
tbionnscain  sé;  do  clioimliiíon  sé  a  bríathar 
noch  daithin  sc  annsna  laéthibh  a  nallód ; 
do  theilg  sé  síos,  agus  níor  ghabh  truáiglie 
é  :  agus  thug  sé  air  du  námhuid  gáirdiugli- 
adli  ós  do  chionn,  do  chuir  sé  adharc 
beasccarad  súas. 

18  Déigh  a  ccroidhe  chum  an  Tigh- 
earna,  ó  a  bhalla  inghine  Shion,  filedis 
df'ara  sios  amliuil  srúth  a  ló  agus  a 
lioidhche  :  níi  tabliair  suáimhneas  ar  bith 
(dlniit  féin  ;  ná  coisgeadh  rinn  do  ruisg. 

J9  Eírigli,  goir  ná  comhairc  SíUi  noldh- 
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che  :  a  ttíís  na  fáire  doirt  amach  do 
chroidhe  amhuil  uisge  a  bhfiadhnuisi  aigh- 
the  an  Tigiiearna  ;  tóig  siias  do  lámha 
chuigesion  ar  son  bheatha  do  leanabh  óg, 
noch  anbhfainnighios  docras  a  cceann  gach 
aontsráide. 

20  ^  Féuch,  a  Thighearna,  agus  meas 
cía  dá  ndéarna  tíi  so.  A  niosuid  na  mná 
a  ttoradh,  agus  naóidhin  a  bhfad  réise? 
an  muirfighear  an  sagart  agus  an  fáigh  a 
sanctóir  an  Tighearna  ? 

21  Luighid  na  daóine  óga  agus  seana 
air  an  ttalamh  annsna  sráidibh  :  do  thuit- 
eadar  mo  mhaighdiona  agus  mo  dhaóine 
óga  leis  an  ccloidheamh;  do  mharbh  t& 
íad  a  ió  thfeirge ;  do  mharbh  tú,  agus  níop 
choigil  tú  íad. 

?2  Do  ghoir  tú  mar  budh  a  16  féusta  mo 
chritheagla  timchioU  fa  ccuáirt,  iondus 
nach  deacliaidh  duine  ar  bith  as  agus  nar 
mhair  áon  a  ló  feirge  an  Tigiiearna  :  do 
dhíobháigh  mo  námhuid  an  drong  do  oil 
mé  agus  thug  raé  súas. 

CAIB.  III. 

Cruádhaig  lereniiah,   55   agus  a  chomh' 
fhuusgladh. 

IS  misi  an  duine  do  chonnairc  aindeise 
le  slait  a  f  heirge. 

2  Do  tincoruigh  sé  misi,  agus  rug  sé  « 
ndorchddas  iní,  acht  ní  chum  sohiis. 

3  Go  deimhin  diompoigh  sé  am  aghaidh; 
fillidh  sc  a  lámh  am  aghuidh  air  feadh 
an  láe. 

4  Do  rinne  sé  mfeóil  agus  mo  chroiceann 
foirfe;  do  bhiis  sé  mo  clmámha. 

5  Do  shuidh  sé  am  aghaidh,  agus  do 
thimchiil  sé  ntí  lé  dumblas  agus  le  hastar. 

C  Do  shuighidh  sé  mc  a  náitibh  dorcha, 
mar  na  daoinibh  fuáir  bíis  fada  ó  shin. 

7  Do  chuir  sé  fál  am  tiiimchioll  fá 
ccuáirt,  go  nach  bhféaduim  teacht  amach  : 
do  rinne  sé  mo  shlabhrudha  trom. 

8  Mar  an  ccéadna  a  uuáir  chomhaircim 
agus  gháiiim,  congmhuidh  sé  inurn^igh 
amach. 

9  Do  iáidh  sé  a  stigh  mo  shlighthe  lé 
clochaibh  snoighte,  do  nnue  sé  mo  chasáiii 
cam. 

10  Do  bhi  sé  dhamhsa  amhuil  beithir  a 
luidheachán,  agus  amhuil  leomhan  a 
náitibh  uáigneacha. 

11  DfiU  sé  mo  shlighthe  do  leathtaóibh, 
do  thaiTuing  sé  am  chotciiannuibh  mé :  do 
rinne  sé  áonránach  mé. 

12  Do  cham  sé  a  bhógha,  agus  do 
shuighidh  sé  misi  roar  cliorahartiia  dha 
shoighid. 

13  Thug  sé  ar  shoighdibli  a  bholgáia 
diil  a  steach  aun  mo  dhubhánuibh, 

li    Do   bhi   loé    am   mbagadh   doo^, 
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dhaóinibh  uile ;  agus  am  abhrán  ar  feadh        39  Uimesin 
an  láe. 

15  Do  líon  sé  mé  lé  searbhus,  do  chuir 
$é  ar  nieisce  mé  lé  murmónta. 

16  Do  bhris  sé  fós  mfíacla  lé  clochaibh 
gainmhéin,  dfoluigh  sé  mé  lé  luáith. 

17  Agus  dáthruigh  tíi  manam  a  bhfad  ó 
shíothcháin  ;  do  dhearmuid  mé  sonas. 

18  Agus  a  dubhairt  mé,  Atá  mo  neart 
agus  mo  dhótchus  ar  na  mughadh  ón 
Ttighearna  : 

19  Ag  cuimhniughadh  maindeise  agus 
mo  bhochtuine,  an  murmónta  agus  an 
dumblas. 

20  Atáid  síad  a  ccuimhne  do  ghnáth 
ag  manam,  agus  do  humhluigheadh  ionn- 
am  é. 

21  Goirim  sn  a  rís  chum  mimitinne, 
uimesin  atá  dóthclius  agam. 

22  1í  Is  do  thrócaire  an  Tichearna 
nach  bhfuihníd  aidhmliillte,  do  bhrígh  nach 
bhfáiiligliid  a  ghrása. 

23  Atáid  núadh  gach  aon  mhaidin :  is 
mór  thfíreantachtsa. 

24  Isé  an  Tighearna  mo  chuid  ronna, 
adeirmanum;  uimesin  is  ann  bhías  mo 
dhóigh. 

25  Is  maith  an  Tighearna  don  mhéid 
fheithfios  air,  do  nanam  íarras  é. 

26  Is  maith  go  ccuirfeadh  duine  a 
dhóigh  aráon  agus  go  bhfeithfeadh  go 
ceannsa  air  shlánughadh  an  Tighearna. 

27  Is  maith  do  dhuine  an  chuing 
diomchar  iona  óige. 

28  Suighidh  sé  na  áonar,  agus  bídh 
sé  na  thochd,  do  bhrígh  gur  ghabh  sé  air 
l'éin  é. 

29  Cúiridh  sé  a  bhéul  annsa  luáith- 
readh ;  dá  madh  éidir  dóthchus  do  bheith 
ann. 

30  Do  bheir  sé  a  ghruáidh  don  té 
bhuáileas  é  :  atá  sé  ar  na  Honadh'lán  do 
sgannail. 

31  Oír  ní  theilgfidh  an  Tighearna  dhe 
go  brath : 

32  Acht  ma  tá  go  noibríghionn  sé 
doilghios,  gidheadh  biáidh  truaige  aige  do 
réir  iomaid  a  tlirócaireadh. 

33  Oír  ní  phíanann  sé  go  toileamhuil 
ní  mó  ghortuighionn  sé  clann  na  ndaóine. 

34  Do  bhrughadh  pliríosúnach  na  tal- 
mhan  uile  fa  na  chosaibh, 

35  Diompógh  ceart  duine  do  leath- 
taoibh  as  coinne  aighthe  an  tí  is  lo 
Airde, 

36  Do  chlaóidh  ^uine  iona  chíiis,  ní 
dhearbhann  an  Tichearna. 

37  5Í  Cía  hé  an  té  a  deir,  agus  go 
dtiucfa  a  ccrich,  a  nuáir  nach  áithnighionn 

an  TlGHEARNA  é.'' 


38  A  né  nach  ttig  maith  agus  olc  as 
béul  an  té  is  ro  AiiHÍe  > 


Urnaighfó  shlanughadh- 

cred   fa  ngearánan   duine 
béo,  duine  ar  son  pionóis  a  pheacaidh  ? 

40  Spíonam  agus  dearbham  ar  slighthe, 
agus  filleam  a  rís  cl>Mm  an  Tighearna. 

41  Tógbliam  súas  ar  ccroidhthe  maille 
re  ar  lámhuibh  chum  Dé  annsna  neamh- 
uibh. 

42  Do  chionntuighearaar  agus  do  rinne- 
amar  cogadh  :  agus  níor  mhaith  tusa. 

43  Dfoluigh  tú  lé  feirg,  agus  do  ainlean 
tíi  sinn :  do  mharbh  tú,  ní  raibh  truáighe 
agad. 

44  Dfoluigh  tú  thú  féin  lé  néull,  iondus 
nach  racliaidís  ar  nurnaighthe  thríd. 

45  Do  rinne  tú  sinne  amhuil  salchar, 
agus  droiclunheasta  a  measg  an  pliobail. 

46  Dfoscladar  ar  naimhde  uile  a  mbéul 
ar  naghaidh. 

47  Tháinic  eagla  agus  paintéar  oruinn, 
áonránarht  agus  aidlnnliilleadh. 

48  Silid  nio  shúile  sios  lé  srothaibh 
uisge,  do  bhrigh  aidhmhiUte  inghine  mo 
dhaóine, 

49  Dóirtidh  mo  shúil  síos,  agus  ní 
scuirionn  sí,  gan  chosg  ar  bith. 

50  Nó  go  bhféucha  an  Tighe.arna  a 
níias,  agus  go  bhfaicidh  ó  neamh. 

51  Doilghiosuigli  ino  shúil  mo  chroidhe 
do  bhrígh  uile  ingheana  mo  chaithreach. 

52  Do  leanadar  mo  naimhde  iné  go 
géur,  amlmil  éun,  gan  adhbhar. 

53  Do  ghearradar  amach  manam  annsa 
charcair,  agus  do  theilgeadar  clocha 
orum. 

54  Do  thuiligheadar  uisgeadha  thar  rao 
cheann;  ooíJísm  a  dubhairt  mé,  Dogearr- 
adh  amach  mé. 

55  Do  ghoir  mé  ar  hainmsi,  a  THicn- 
EARNÁ,  as  an  ccarcair  íochtaruigh. 

56  Do  chúala  tú  mo  ghuth  :  na  ceil  do 
chlúas  aír  manáilsi,  rem  éighiomh. 

57  Tháinic  tíi  a  ccomhghar  annsa  ló  ar 
ghoir  mé  ort:  a  dubhairt  tú,  Ná  bíodh 
eagla  ort. 

58  O  a  Thighearna,  do  thagair  tusa 
cúise  manma ;  dfúasgail  tú  manam. 

59  O  a  TniGHEARNA,  do  chonnairc  tíi 
meagcóir :  beir  breath  ar  mo  chíiis. 

60  Do  chonnairc  tú  a  ndioghaltas  uile 
agus  a  smúaintighthe  uile  am  aghaidhsi. 

61  Do  chúala  tíi  a  masla,  a  TuiGH- 
EARNA,  agiis  a  ttionnscanta  uile  am 
aghaidh; 

62  Puisíne  na  druinge  déirigh  síias  ara 
aghaidh,  agus  a  ttionnscanta  am  aghuidh  ar 
feadh  an  láe. 

63  Féuch  a  suighe  síos,  agus  a  néirghe 
síias;  is  misi  a  cccol, 

64  Cúitigh  ríu  luáigheacht,  a  Tich- 
EARNA,  do  réir  oibre  a  lámh. 

65  Tabhair  doilghios  croidhe  dhóibh,  ' 
tabhair  do  uihallacht  dóibh. 


Casaóid  hromcJi  fó  S/iíon.  CAIB. 

66  Ainlean  agus  díobhíiidh  íad  a  bhíeirg 
go  nach  béid  faói   neamhuibh  an  TiGii- 

EARNA. 

CAIB.  IV. 

Cupan  pheacaidh  na  ndaoine  ar  líonadh 

súas,\Zbudh  chionfáthar  an  ndiobrádh. 

CIONDUS  tháinic  an  tór  chum  bhcith 
dorcha !  cionndus  do  háthruigheadh 
an  tór  ro  fliíneaita !  do  teilgeadh  amach 
clocha  na  sanctora  a  mullach  gach  áon- 
tsráide. 

i!  JMic  mhórluaigh  Sion,  a  ccoimhmeas 
ré  hór  finealta,  ciondus  atáid  ar  na  meas 
amhuilmeadarcríadh,  obair  an  pliotadóra! 

3  Eadhon  tairngid  na  míolta  móra  an 
chioch  amach,  do  bheirid  cíocha  dá 
nóguibh :  atá  inghean  mo  dhaoinesi  éat- 
trócaireach,  cosmhuil  rís  a  nostric  annsa 
Lht'ásach. 

4  Ceangluidh  teanga  naóidhin  na  ccíoch 
do  charbad  a  bhéil  lé  tart :  íarruid  an 
chlann  óg  arán,  agus  ní  bhrisionn  duine  ar 
bith  chuca  í. 

5  An  drong  do  bhíathuidh  go  sóghamh- 
uil  atáid  áonránach  annsna  sráidibh  :  an 
lucht  tugadli  súas  a  scairléad  grádhuighid 
síad  na  cárnáin  aóiligh. 

6  Oír  is  mó  péin  éaigceart  inghine  mo 
dhaóinesi  na  péin  pheacaidh  Shodom,  noch 
do  díothlaithriughadh  a  raóment,  agus  nar 
f  han  lámha  ar  bith  uirre. 

7  Do  budh  gioine  a  Nasarítigh  ná 
sneachda,  do  budh  gile  íad  ná  bainne,  do 
budh  deirge  a  ccuirp  ná  rubínidh,  do  bhí  a 
iníne  mar  shaphir : 

8  Is  duibhe  a  ngnúis  ná  gúal;  ní  haith- 
eantar  annsna  sráidibh  íad  :  ceangluidh  a 
ccroicionn  dá  ccnámhuibh ;  do  chríon  sé, 
is  cosmhuil  é  lé  maide. 

9  Is  féarr  an  lucht  marbhthar  leis  an 
ccloidheamh  ná  an  lucht  marbhthar  leis 
an  ngorta :  óir  seargaid,  buáilte  thríotha 
do  dhith  toruidh  an  mhachaire. 

10  Do  bhruith  lámha  na  mbán  trúagh- 
ánta  a  cclann  féin  :  budh  íad  a  mbíadh  a 
scrios  inghine  mo  dhaóinesi. 

11  Do  choimlilíon  an  Tighearna  a 
dhíbhfhearg  ;  do  dhóirt  sé  amach  a  fhearg 
bhorb,  agus  do  las  sé  teine  ann  Sion,  agus 
do  loisc  sí  a  bunáite  sin. 

12  Ni  chreidfidis  ríghthe  na  talmhan, 
agus  uile  áitreabhthacha  an  domhuin,  go 
rachaidh  a  neascara  agus  a  námhuid  a 
steach  a  ngeatadhuibh  lerusalem. 

.  13  Ar  son  pheacadh  a  fágh,  agus  éigceart 
a  sagart,  noch  do  dhóirt  fuil  iia  bhfiréun 
iona  lár, 

14    Do   slieachránadar   amhuil    daóine 
dalla  annsna  sráidibh,  do  thruáilleadar  íad 
féiu  lé  fuil,  iondus  nar  f  héadadar  daóine 
buáin  re  na  néaduishibh. 
>'27 


IV,  V.  An  urnuigh  chum  Bi. 

15  Déighiodar  orra,  Imthighidhsi ;  atá 
sí  neamhghlan  ;  imthighidh,  imthighidh,  ná 
bainidh  ríu  :  a  nuáir  do  theitheadar  rompa 
agus  do  sheachránadar,  a  dubhradar  a 
measg  na  ngeinteadh,  Ní  choimhneochuid 
ní  sa  mhó  ann  sin. 

16  Do  roinn  fearg  an  Tighearna  íad ; 
ní  chuirfidh  sé  suim  ní  sa  mhó  ionta :  ní 
raibh  nieas  aca  air  phearsannuibh  na  sagart, 
ní  raibh  fabhar  aca  do  na  siimsioruibh. 

17  Air  ar  soinne,  dfáilligheadar  ar  síiile 
fós  far  ccabhair  dhiomhaóin :  ann  ar 
bhfaire  dfeitheamar  air  chineadh  nar 
fhéad  ar  ttárthail. 

18  Lorgairid  ar  ccoiscéime,  go  nach 
bhféadmaoid  siubhal  ann  ar  sráidibh  :  atá 
ar  ccríoch  láinih  rinn,  do  choimhlíonauh  ar 
laethe ;  óir  tháinic  ar  ccríoch. 

19  Is  luáithe  ar  ninghreamuigh  naid 
iolair  neimhe :  dainleanadar  síad  sinn  ar 
na  sléibhtibh,  do  chuireadar  luigheachán 
oruinn  annsa  bhfásach. 

20  Do  gabhadh  ungthach  an  Tigh- 
EARNA,  anál  ar  bpoUíiireadh,  iona  logaibh, 
noch  ré  a  ndubhramar,  Faói  na  sgáile 
mhairfiom  a  measg  na  nseiuteadh. 

21  ^  Gáirdigh  agus  bíodh  lúathgháir 
ort,  a  inghean  Edora,  noch  áitreabhus  a 
bhfearann  Us ;  rachuidh  fós  an  cupán 
thairis  chugadsa :  biáidh  tú  ar  meisce, 
agus  do  dhéana  tíi  thú  féin  tániochd. 

22  Do  coimhlíonadh  pionós  héigceirt, 
a  inghean  Shion  ;  ní  bhéara  sé  ní  sa  mhó 
thíi  a  ndaoirsine  :  cuáirteocha  sé  héigceart., 
a  inghean  Edom ;  foiUseochuidh  sé  do 
pheacuidhe. 

CAIB.  V. 

Urnaigh   inisle   rí,    Dca,    ag   griosadh' 
furtacht. 

CUIMHNIGIí,  a  Thighearna,  cred 
tháinic  oruinn :  meas,  agus  féuch  ar 
masla. 

2  Do  hiompoigheadh  ar  noighreacht 
chum  coimhthightheach,  ar  ttighthe  chum 
eachtrannadh. 

3  Atámaoid  ar  ndíUeachtaibh  agus  gan 
athair,  ar  máithre  mar  bhaintreabhach- 
aibh. 

4  Dihhearaar  ar  nuisge  air  airgiod ;  do 
reacadh  ar  ccoill  rinn. 

5  Atáid  ar  muinéil  fa  inghreim  :  sáoth- 
ruigheamuid,  agus  ni  fhaghmuid  suáirah- 
neas  ar  bith. 

6  Thugamar  an  lámh  do  na  Hégipteach^ 
aibh,  agus  do  na  Hassiriauachaibh,  dar 
sásadh  lé  harán. 

7  Do  pheacuigheadar  ar  naithre,  agus 
ní  mhairid,  agus  diomchrarnairne  a  néig- 
ceart. 

8  Do  bhádar  scirbhísigl»  na  núachtarán- 


Casoide  hronach 


ESECIIIEL. 


ehum  T)i 


nibh  oruinii :  ní  bhfuilá\ú\\e  ar  bitli  shaorus 
sinn  as  a  lámhuibh. 

9  Fúaramar  ar  narán  lé  guáis  ar  nan- 
mann  do  bhrígh  chloidhimh  a  nfíisaigh. 

10  Do  bhí  ar  ccroicionn  dubh  eosmhuil 
re  sorn,  do  bhrígh  na  gorta  adhfhúath- 
mhaire. 

11  Déignigheadar  na  mná  a  Sion,  agus 
na  maighdiona  a  ccaitlireachaibh  lúdah. 

12  Do  crochadh  prionnsadha  súas  lé  na 
láimh  :  agus  níor  honóruigheadh  aighthe  na 
seanoireadh. 

13  Do  ghabhadar  na  hógánuigh  chum 
meilte,  agus  do  thuitiodar  an  chlaun  faói 
an  cconnadh. 

14  Do  scuireadar  na  seanóiridhe  ón 
gheata,  na  hóganuigh  ó  ná  ccéol. 

15  Do  scuir  gáirdeachus  ar  ccróidhe ;  do 
hiompoigheadh  ar  ndamhsa  chum  dóbróiu. 


16  Do  thuit  an  choróin  v  ar  cceanu  : 
is  tríiagh  dhúinn,  do  bhrígh  gur  pheacuigh- 
eamar ! 

17  Ar  a  shon  so  atá  ar  ccroidlie  an- 
bhfani) ;  do  blirígh  na  neitheannso  atáid  ar 
síiile  lagradharcach. 

18  Do  bhrigh  shléibhe  Sion,  noch  atá 
uáigneach,  siubhluighid  na  siounaigh  air. 

19  Thusa,  a  Thighearna,  mairidh  tíi 
go  síorruidhe;  do  chathaóir  6  ghinealach 
go  giuealach. 

20  Cred  fá  ndearmaduigheann  tíi  sinne 
go  bríith,  ugus  fa  ttréigion  tú  sinu  an 
comhfhadsa  daimsir .'' 

21  lompoiglise  sinne  chugad,  a  Thight 
EARííA,  agus  biaim  air  ar  niompóghadh ; 
athníiadhaidh  ar  láethe  uinhuil  a  naílód. 

22  Acht  do  theilg  tú  dhlot  sinn  thríd 
amach ;  atá  tú  ro  f hcargach  ar  naghaidli. 


Leabhar  a  Nfaigh  ESECHIEL. 


CAIB.  I. 

Taiseadh,  5  na  ccherubinigh,  15  na 
Toithleáin,  26  agus  dlieallradh  I)c  ;  ug 
foillsuighadh  aj'hreasdal  do  bheith  ánn, 
agus  os  gach  eÍ7iní. 

ANOIS  tháinig  a  ccrích  annsa  tríochad- 
mhadh  blíadhain,  auusa  cheathraml\- 
adh  7m,  an  cúigeadh  lá  don  mhí,  mar  do 
bhí  misi  a  measg  na  mbrághad  láimh  ré 
habhuinn  Chebar,  gur  hosgladh  na  neamha, 
agus  go  bhfaca  mé  hs  Dé. 

2  Annsa  chíiigeadh  lá  don  mhí,  (noch 
do  bhí  annsa  chúigeadh  bUadhain  do 
(dhaoirsine  an  rígh  lelioiacim,) 

3  Tháinic  bnathar  an  Tighearna  go 
foUus  go  Hesechiel  an  sagart,  mac  Busi,  a 
(ccrích  na  Ccaldéanacb  láimh  ré  habhuinn 
Chebar:  agus  dp  bhí  lámh  an  Txghearha 
air  annsin. 

4  H  Agus  damhairc  mé,  agus,  féuch, 
tháinic  gaotl)  ghuairdeáin  as  an  ttuáis- 
cceart,  néuU  mór,  agus  téine  agá  chasadh 
féin,  agiis  do  bhi  lounradh  na  thimchioli, 
agus  as  a  lár  amach  mar  dhath  omra, 
amach  as  lár  pa  teineadh. 

5  M^r  an  cccadna  tháinic  as  a  lár 
amach  cosamhlacht  cheithre  rabeathach. 
Agus  do  bé  so  a  ttaisbeanadh ;  do  bhí 
cosamhlachd  duine  orra. 

6  Agus  do  bhádar  ceithre  haighthe  ag 
gach  aon  dióbh,  agus  do  bhí  ceithre  sciath- 
áin  ag  gacn  aon  díobh. 

7  Agus  do  budh  cosa  díreacha  a  ccosa ; 
agvjs   do  b^dh  cosmhuil  bonu  a  ccos  v(: 

•*  7S8 


bonnuibh  chos  gamhna :   agus  do  dhrlth- 
leadar  cosmhuil  ré  dath  práis  iíomhtha. 

8  Agus  do  bhádar  lámha  duine  aca 
faoi  na  sciathánuibh  ar  a  cceithre  taobh- 
uibh ;  agus  dft  bhí  ag  an  cceathrar  a naigh- 
the  agus  a  sciatháin. 

9  Do  bhádar  a  sciatháin  ceangailte 
gach  áou  dar  oile  ;  níor  iompoigheadar  an 
tan  do  ghluáisiodar ;  do  chuáidh  gach  aon 
aca  go  díreach  ar  a  naghaidh. 

10  Ar  son  chosamhlachd  a  naighthe,  do 
bhí  aca  na  cceathrar  aghaidh  dliuiue,  agus 
aghaidh  leomhuiii,  ar  an  ttáobh  udeas  ; 
agus  do  bhí  gnúis  daimh  aca  ua  cceathrar 
air  an  ttaóibh  cclé;  do  bhí  fós  aca  na 
cceathrar  gníiis  iulair. 

11  Is  marso  do  bhádar  a  naighthej 
agu.s  do  bhádar  a  sciathúin  sínnte  súas ; 
dhá  sciathán  gach  aóin  ceaugaihe  dhá 
chéile,  agus  dhá  sciathán  ag  foiach  a  ccorp. 

12  Agus  do  chuáidh  gach  áou  díobh  go 
díreach  ar  a  naghaidh  ;  mar  a  raibh  au 
spiorad  ar  tí  dhul,  do  chíiadar;  agus  lúor 
fnilleadar  a  nuáir  do  imthigheadar. 

13  Ar  son  chosamhjachda  na  nibeath- 
ach,  do  bhi  a  ttaisbéauadh  cosmhuil  ré 
sméaróidighibh  dearga  teiueadh,  ugus 
cosmhuil  re  taisbeanadh  lóchrann :  do 
chuáidh  sé  síos  agus  súas  a  measg  na 
mbeatbach;  agus  do  bhí  an  teine  lasarahuil, 
agu8  do  chuáidh  tinnteach  amach  as  au 
tteiue 

14  A^us  do  rithiodar  na  beathuighej 
agus  dtiiTeadar  amliuil  taisbéauta  lasracjí 
U  nntighe. 


Mórthaisbeanadh  Dí. 


CAIB 


15  Anois  an  tan  do  flieith  mé  air  na 
beathuigliibh,  féuch  áon  roithléan  air  an 
ttalainh  láimh  ris  na  beathuighibh,  gun  a 
cheithre  haighthibh. 

16  Do  budli  cosmhuil  taisbeanadh 
rothadh  agus  a  nobair  ré  dath  berill :  agus 
do  budh  áonchosanihhicht  do  bhí  aca  na 
eceathrar  :  !ic:us  do  bhi  a  ttaisbéanadh 
agus  a  nobair  Mar  rotha  a  lár  rotha. 

17  An  tan  do  ghluáisdís,  do  ghluíiisdís 
air  acceithre  táobhuibh:  agus  lú  fhilldís  a 
uuáir  do  imthighdís. 

18  Ar  son  a  bhfáinneadh,  do  bhádar 
comhardsin  go  rabhadar  úathbhásach ;  agus 
do  bhádar  a  bhfáinneadha  lán  do  shúilibh 
fá  ccuáirt  timchioU  an  cheathrair  sin. 

19  Agus  an  tan  do  ghluáisdís  na 
beathuighe,  do  ghUiáisdís  na  roithleáin 
leó  :  agus  a  nuáir  do  tógtháoi  súas  na 
beathuighe  ón  ttalamh,  do  tógtháoi  na 
roithleáin  súas. 

20  Gidh  bé  íiit  a  mbíodh  an  spiorad 
ar  ti  dhul,  do  théighdís  ann,  aunsin  do 
hhi  a  spioradsan  chum  dul ;  agus  du 
tógtliaoi  na  rothadha  súas  go  direach  ós 
it.  ccionn :  óir  do  bh't  spíorad  beathuigh 
annsiia  rothuibh. 

21  A  nuáir  do  ghUiáisdís  sin,  do 
ghluáisdís  so;  íigus  a  nuáir  do  sheasaidís 
sin,  do  sheasaidís  so  :  a  núair  do  túgthaói 
sin  síias  ón  ttalamh,  do  tógtliaói  iia 
Toithleáin  súas  ós  a  ccoinne :  óir  do  bh't 
spiorad  beathuigh  annsna  roithléanuibh. 

22  Agus  do  bhí  cosamhlacht  na  spéire 
air  cheannaibh  an  bheathuigh  amhuil  dath 
an  chriostail  íiathbhásaigh,  sínte  amach  ós 
a  cceann  shúas. 

23  Agus  fáoi  an  spéir  do  bltádar  a 
sciathíiin  go  direach,  gach  áon  leath  re 
chéile :  do  bhí  a  dó  ag  gach  áon,  noch 
dfoluigh  doij  taóibhsi,  agus  do  bhi  a  dó  ag 
gach  £von,  noch  do  folchadh  don  taoibhsin, 
a  ccuirp. 

24  Agus  an  tan  dimth'iglieadar,  do  chíiala 
mé  toiTuán  a  sciathán,  amhuil  tormán 
UÍsgeadh  móra,  ainhuil  gúth  a  Nuiie- 
chuinhachtaighjgúth  cainte,  umhuil  tormán 
sluáigh  :  an  tan  do  sheasadar,  do  léigeadar 
a  sciatháin  síos. 

25  Agus  do  bhí  gúth  6n  spéire  do  bh'i 
ós  cionn  a  cceanna,  an  tan  do  sheasadar, 
agus  do  léigeadar  síos  a  sciatháin. 

26  %  Agus  do  bh'i  ós  cionn  na  spéire  do 
hh't  ós  cionn  a  cceanna  cosamhlacht  cath- 
aóire  ríogha,  amhiiil  taisbéanadh  chloiche 
saphir :  agus  do  bh'i  ar  chosamhlacht  na 
cathaoire  samhlachus  amhuil  taisbeanadh 
duine  air  shuás, 

27  Agus  do  chonnairc  mé  mar  dhath 
omrfi,  mar  thaisbeanadh  teineadh  na 
tíiiijichipU  ík  ccuáirt  a  stigh  ann,  ó  thajs- 
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béanadh  a  leasruigh  agus  ós  a  chionn,  agus 
ó  thaisbeanadh  a  leasruigh  agus  taoi,  do 
chonnairc  mé  mar  do  bheith  taisbeanadh 
teineadh,  agus  do  bhí  loinnir  ann  tirachioll 
fa  ccuáirt. 

28  Rlar  taisbéanadh  an  bhogha  atá  san 
néull  a  16  na  fearthanna,  marsin  do  bhí 
taisbeanadh  an  déallruigh  timchioU  fa 
ccuáirt.  Do  bc  so  taisbéanadh  cliosamh- 
lachta  ghlóire  an  Tighearna.  Agus  a 
nuáir  do  chonnairc  mé,  do  thuit  mé  ar 
niaghaidh,  agus  do  chíiala  mé  guth  aóia 
do  labhair. 

CAIB.  II. 

An  ghairm,agus  an  gharg-theachtaireacht 
dofuair  Eseciel. 

AGUS   a  dubhairt  sé  riomsa,  A  mhic 
an  duine,  seas  ar  do  chosuibh,   agus 
laibheora  misi  riot. 

2  Agus  do  chuáidh  an  spiorad  a  steach 
ionnam  an  tan  do  labhair  sé  riom,  agus  do 
chuir  sé  air  roo  chosaibh  mé,  iondus  go 
ccíiala  mé  an  té  do  labhair  riom. 

3  Agus  a  dubliairt  sé  riom,  A  mhic  aii 
duine,  cuirim  thíi  go  cloinn  Israel,  go 
cineadh  easumhal  do  chuáidh  a  neasáonta 
ain  aghaidhsi :  do  chiontuigheadar  féiii 
agus  a  naithre  ara  aghaidh,  gus  an  16  a 
niugh. 

4  Oír  is  clann  mhíonáireach  íad  agus 
crúadhchroidheach,  Cuirim  thusa  chuca; 
agus  a  déara  tíi  ríu,  Is  marso  a  deir  aa 
Tighearna  Dia. 

5  Agus  má  éistid  síad,  nó  má  choísgid, 
(óir  is  tígh  easumhal  íad,)  thairis  sin  biáidh. 
a  f  hios  aca  go  raibh  fáidh  iona  measg. 

6  ^  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine  ná 
bíodh  eagla  ort  rompa,  agus  ná  bíodh 
eagla  a  mbríathar  oit,  matá  go  mbéid 
dreasa  agus  dosáin  maille  riot,  agus  go 
naíteocha  tú  a  measc  naithreach  nimhe  : 
ná  bíodh  eagla  ort  ré  na  rabríathraibh, 
agus  ná  bi  anbhuáineach  fá  na  naighthibh, 
biodh  go  bhfuilid  na  ttigh  easumhaí. 

7  Agus  laibheora  tíi  mo  bhríathrasa 
líu,  má  éistid,  nó  má  sguirid :  óir  atáid  ró 
easumhal. 

8  Acht  thusa,  a  mhic  an  duine,  cluln 
cred  a  déara  misi  riot ;  Na  bídli  easumhal 
cosmhuil  ris  an  ttigh  easumhal  sin :  foscuil 
do  bhéul,  agus  ith  an  ní  bhéaras  misi 
dhuit. 

9  H  Agus  a  núair  damhairc  mé,  féuch, 
do  cuireadh  lánih  chugam;  agus,  féuch, 
do  bhí  rola  leabhair  inte ; 

10  Agus  do  leathnuigh  sé  ós  mo  choinne 
é :  agus  do  bh'i  sé  scríobhtha  a  stigh  agus 
amuigh  :  agus  do  hhi  scríobhtha  aim 
caoineadh,  osnadha,  agus  mairgneach. 
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CAIB.    III. 

J)o  chuir  Día  meisneach  fo  Eseciel,  agus 
tug  Jior  riaghail  na  faigheadoireucht, 
dhó. 

ri^UILLEAMH  oile  a  dubhairt  sé  rioni- 
J-  sa,  A  mliic  an  duine,  ith  an  ní  do 
gheihh  tá ;  ith  an  rolaso,  agus  éirígh 
labhair  ré  tigh  Israel. 

2  Annsin  dfoscail  mé  mo  bhéul,  agus 
thug  sé  orum  an  rola  ditlie. 

3  Agus  a  dubhairt  sé  riom,  A  mhic  an 
duine,  tabliair  air  do  bholg  ithe,  agus  líon 
do  mhionach  leis  an  rolaso  bheirimsi  dhuit. 
Annsin  a  dúaigh  mé  é;  agus  do  bhí  sé  ann 
mo  bhéul  mar  mhil  ar  mhillsi. 

4  ^  Agus  a  dubhairt  sé  riom,  A  mhic 
an  duine,  imthigh,  éirigh  go  tigh  Israel, 
agus  labhair  lem  bhríathruibhsi  ríu. 

5  Oír  ní  curthar  thú  a  ccionn  daóine  do 
ghlór  choimhthigheach  agus  do  theanga 
chruáidh,  acht  chum  tighe  Israel ; 

6  Ní  chum  móráin  daóine  do  ghlór 
choimhthigheach  agus  do  theaníia  chruáidh, 
nach  féidir  dhuit  a  mhríathra  do  thuicsin. 
Go  deimhin  dá  ccuirinn  chuca  sin  thíi, 
déistfidís  riot. 

7  Acht  ní  éistfidh  tigh  Israel  riot ;  óir 
ní  éistfidh  síad  riomsa:  óir  atá  tigh  Israel 
uile  míonáireach  agus  críiadhchroidheach. 

8  Feuch,  do  rinne  mé  haghaidh  laidir  a 
naghaidh  a  ngnúise,  agus  héadan  láidir  a 
naghaidh  a  néadansan. 

9  Amhuil  adamant  is  cruáidhe  ná  cloch 
thlneadli  do  rinne  nié  héadan :  ná  him- 
eagUiidh  íad,  agus  ná  hanbhfainnigh  le  na 
bhféuchanaibh,  mátá  go  bhfuilid  na  ttigh 
easumhal. 

10  Tuilleamh  oile  a  dubhairt  sé  riom,  A 
mhic  an  duine,  gábh  ann  do  chroidhe,  mo 
bhriathrasa  uile  noch  laibheorus  mé  riot, 
agus  cluin  lé  do  chlúasaibh. 

11  Agus  éirigh,  mithigh  mar  a  bhfuilid 
lucht  na  bruide,  chum  do  dhaóine  féin, 
agus  labhair  ríu,  agus  innis  dóibh,  Is 
marso  a  deir  an  Tighearna  Dia,  má  éistid, 
nó  má  sguirid. 

12  Annsin  do  thóg  an  spiorad  súas  mé, 
agus  do  chúala  mé  am  dhiáigh  gúth  tor- 
raíiin  mhóir,  ug  fudh,  Gv  mudh  beann- 
uighthe  glóir  an  Tighearna  ó  na  áit. 

13  Do  chúalaidh  7«é  fós  fuáim  sciathán 
na  rabeathach  do  bhean  re  chtile,  agus 
torraan  na  rothadh  ós  a  ccuinne  thall,  agus 
tormán  fuáime  raóire. 

14  Annsin  do  thóg  an  spiorad  súas  raé, 
agus  rug  sé  leis  mé,  agus  do  ghlúais  mé  a 
searbhus,  a  tteas  mo  spioraide ;  acht  do 
bhí  lárah  an  Tighearna  hiidir  orum. 

1511  Annsin  tháinic  raé  gus  na  bráighd- 
ilih  go   Te!-abib,    noch    do   chomhnuigh 
láimh  ré  habhuinn  Chebarj'agus  do  shuidh 
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annsin  íiathbhásach  na  measg  seacht  !á. 

16  Agus  tárla  a  ccionn  na  seaclit  lá,  go 
ttáinic  bríathar  an  Tighearna  chugam, 
ag  rádh, 

17  A  mhic  an  duine,  do  rinne  mé  fear 
faire  diiíot  do  thigh  Israd :  uimesin  éist 
an  bhríathar  óm  bhéu!,  agus  tabhair 
rabhadh  dhóibh  uáirasi. 

18  An  tan  a  déara  misi  ris  an  cciontach, 
Do  gheabha  tíi  go  deim!iin  bás ;  agus 
nach  ttiubhra  tusa  rabhadh  dhó,  agus  nach 
laibheora  tú  do  thabhairt  rabhaidh  don 
chiontach  fa  na  droichshlighe,  do  shábhái! 
a  ánraa ;  éugfuidh  an  droclidhuiiie  sin 
iona  éigceart  fein ;  acht  íarrfa  misi  a  f huil 
as  do  láimhsi. 

19  Gidheadh  má  thugann  tusa  raV)hadh 
don  chiontach,  agus  nach  bhfillfidh  ó  na 
chiontuibh,  nó  ó  na  dhroichshlighe,  éugfa 
sé  iona  éigceart ;  acht  do  sháor  tusa 
hanam  féin. 

20  A  rís,  A  nuáir  fhiUfios  duine  fíréunta 
ó  na  fhíréantachd,  agus  do  dhéana  sé 
pcacadh,  agus  chuirfeas  misi  ceap  tuishgh 
roimhe,doglieabhasé  bás  :  do  bhrígh  nach 
ttug  tusa  rabhadh  dhó,  gheabha  sé  bás 
iona  pheucadh,  asus  ní  cuimhneochtliar  a 
fliiréantacht  noch  do  rinne  sé;  acht  íarrfa 
mé  a  fhuil  as  do  láimhse. 

21  Gidheadh  má  bheir  tú  rabhadh  don 
duine  fhíreunta,  ionnas  nach  bpeacoch- 
uidh  an  fíréun,agus  nachdéanasé  peacadh, 
go  deimhin  mairfidh  sé,  do  bhrígh  go 
bhfuáir  sé  rabhadh ;  raaran  ccéadna  do 
siiáor  tusa  lianam  féin. 

22  %  Agus  do  bhí  lámh  anTiGHEARNA 
annsin  orura;  agus  a  dubhairt  sé  riom, 
Eirigh,  imthigli  amach  annsa  réiteach,  agus 
!aibheora  misi  riot  annsin. 

23  Annsin  déirigli  misi,  agus  do  chíiaidh 
amach  san  reighteach :  agus,  féucli,  do 
sheas  glóir  an  Tighearna  annsin,  mar  an 
nglóir  do  chonnairc  mé  ag  sruth  Chebar : 
agus  do  thuit  misi  ar  maghaidh. 

24  Annsin  do  chuáidli  an  spiorad 
ionnam,  agus  do  shuighidh  sé  ar  mo 
cliosaibh  mé,  agus  do  labliair  sé  riom, 
agus  a  dubliairt  riom,  Eirigh,  druid  tliú 
féin  a  stigli  ann  do  thigh. 

25  Acht  thusa,  a  mhic  an  duine,  feuch, 
cuirfid  síadcuibhreachort,agus  ceangoluidíí 
síad  tliíi  mail!e  ríu,  agus  ní  racha  tíi  amacli 
iona  measg : 

26  Agus  do  bhéara  misi  air  do  theang- 
aidh  ceanga!  do  charbad  do  bhéil,  chor 
go  mbia  tú  balbh,  agus  nach  biáidh  tíi  ad 
fhear  inidheai-gtha :  óir  is  tigh  easumhal 
iad. 

27  Acht  an  tan  laibliéorus  misi  riot, 
foisceola  mé  do  bhcul,  agus  a  déara  tó 
ríu,  Is  marso  a  deir  an  Tigheama  Diaj 


Fioghairfhoslongphort.  CAIB. 

An  té  chluineas,  cluineadh  sc' ;  agus  an 
té  sguirios,  sguireadh  se ;  óir  is  tigh 
easumhal  íad, 

CAIB.  IV. 

Fa  fhioghair  fhodongphort  anadhaidh 
lerusalem,  taisbeantar  an  aimúr,  o 
chlúonadh  lerohaam,  gu  nuige  bhraigh- 
dionas  Bhabil'oin. 

THUSA  mar  an  ccéadna,  a  mhic  an 
duine,  ghlac  chugad  leac,  agus  leag 
romhad  í,  agus  tarruing  uirre  an  chathair, 
lerusalem : 

2  Agus  cuir  foslongphort  na  haghaidh, 
agus  cuir  balla  súas  na  haghaidh,  agus  cúir 
mota  na  aghaidh ;  suighidh  fós  an  campa 
as  a  coinne,  agus  cuir  reitheadha  gha 
búaladh  timchioU  fa  ccuáirt. 

3  TuiUeamh  oile  gabh  chugad  oigheann 
íaruinn,  agus  suighidh  é  mar  bhalla  íaruinn 
eadrad  agus  an  chathair:  agus  cuir  hagh- 
aidh  leath  ris,  agus  ionnsuigheochthar  é, 
agus  cuirfidh  tíi  annáil  na  haghaidh. 
Biáidh  so  mar  chomhartha  do  thigh  Israel. 

4  Luidhsi  fós  air  do  tháobh  chlé,  agus 
leág  éigceart  tighe  Israel  air :  do  ríir 
uibhre  na  láetheadh  hiidhfios  tú  air  iom- 
choruidh  tú  a  neigceait. 

5  Oir  do  leag  misi  ortsa  blíadhna  a 
néigceairt,  do  réir  uibhre  na  láetheadh,  trí 
chead  agus  nóchad  lá :  marsin  ioracherus 
tú  éigceart  tighe  Israel. 

6  Agus  an  tan  choimhlíonfus  tíi  lad, 
luidh  a  •rís  air  do  thaobh  deas,  agus 
iomchóra  tíi  éigceart  tighe  líidah  ceath- 
rachad  lá  :  dórduigh  misi  dhuit  gach  áon 
lá  ar  son  blíadhna. 

7  Uimesin  cuirfidh  tu  haghaidh  leath 
ré  campa  lerusalem,  agus  biáidh  do 
lámh  nochtuigh,  agus  tairrghirfidh  tú  na 
haghaidh. 

8  Agus,  féuch,  cuirfe  mlsi  cuibhreach 
ort,  agus  ní  iompocha  tú  thú  feín  ón 
ttaóibh  go  chéile,  nó  go  ccríochnuighidh  tú 
láethe  do  champa. 

9  H  Glac  chugad  fós  cruithneacht,  agus 
éoma,  aguspónar,agus  lentilidh,  agusmiUet, 
agus  pisfhiuáin,  aguá  cuir  a  náontsoitheach 
íad,  agus  déan  arán  dhuit  díobh,  do  reir 
uibhre  na  h'ietheadh  luighfios  tíi  air  do 
tháobh,  trí  chéad  agus  nóchad  lá  íosas  tíi 
dhíobhsin. 

10  Agus  budh  comhthrom  fhithchid 
secel,  do  bhíadh  íosas  tú  san  16 :  ó  am  go 
ham  íosas  tú  é. 

11  lobha  tú  mar  an  ccéadna  uisge  le 
miosúr,  an  seiseadh  cuid  do  hin  :  6  am  go 
ham  iobhas  tú  é. 

12  Agus  íosaidh  tú  é  amhuil  bair- 
gheana  éorna,  agus  bruithfidh  tú  é  leis  a 
naóileach  thig  amach  as  duiue,  ann  a 
radharc. 
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13  Agus  a  dubhaírt  an  Tighearna,  Is 
marso  fós  íosfuid  clann  Israel  a  narán 
salach  a  measc  na  Ngeiiiteadh,  mar  a 
ndíbeora  mlsi  íad. 

14  Annsin  a  dubhairt  misi,  Ah  a  Thigh- 
geama  Dia  !  féuch,  níor  truáiUeadh  man- 
am  :  óir  ó  maóis  óig  síias  gus  a  nois  níor 
ith  mé  do  ní  éugus  úadha  féin,  nó  réabtha 
na  bhlodhuibh;  ní  mó  tháinic  feóil  adh- 
fhuáthmhar  am  bhéul. 

15  Annsin  a  dubhairt  seision  riom, 
Féuch,  thug  raé  dhuit  otrach  bó  ar  son 
otraich  duine,  agus  uillmheocha  tú  harán 
leis. 

16  5Í  Tuilleamh  oile  a  dubhairt  sé  riom, 
A  mhic  an  duine,  féuch,  brisfidh  mé  raaide 
a  naráin  ann  lerusalem  :  agus  íosuidh  síad 
arán  lé  tomhas,  agus  lé  cíirara ;  agus  iobh- 
uid  uisge  lé  miosur,  agus  lé  huathbhás. 

17  Chór  go  raibh  uireasbhuigh  aráin 
agus  uisge  orra,  agus  go  mbéid  úath- 
bhásach  ann  a  chéile,  agus  go  ccnaóighid 
ar  son  a  néigceirt. 

CAIB.  V. 

Fafhioghair  bhearradh  ghruú'g  leremiah, 
taisbeantar  dioghla  lerusalem  arson  a 
heasumhlacht. 

AGUS  thusa  a  mhíc  an  duine,  glac 
chugad  scían  ghéur,  glac  chugad  scían 
bhéartha  bhearbóir,  agus  tabhair  uirre 
siubhal  air  do  cheann  agus  air  thféasóig  : 
annsin  glac  meadha  an  tomhais,  agus  roum 
an  ghrúag. 

2  Loiscfidh  tú  lé  teine  an  treas  cuid  a 
lár  na  caithreach,  an  tan  choimhhontar 
láethe  an  champa  :  agus  glacfa  tíi  an  treas 
cuid,  agus  buáil  iona  thimchioU  lé  scín : 
agus  sreathnocha  tíi  rrían  leis  an  gaóith ; 
agus  tairreonga  misi  cloidheamh  amach  na 
ndiaighsin. 

3  Glacfa  tú  raar  an  céadna  beagán  díobh 
a  nuibhir,  agus  ceangola  tú  íad  ann  do 
sciortuighibh. 

4  Annsin  glac  dhíobh  sin  a  rís,  agus 
teilg  a  lár  na  teineadh  íad,  agus  loisg  íad 
annsa  teine;  ínr  is  as  sin  thiucfas  teine 
amach  go  tigh  Israel  uile. 

5  H  Is  marso  a  deir  an  Tighearna; 
DiA  ;  Sí  so  lerusalem :  doshuighidh  mé  í  a 
meadhon  na  ccineadhach  agus  na  ttíorth- 
ann  atá  na  timchioU  fa  ccuáirt. 

6  Agus  dáthruigh  sí  mo  bhreitheamhnus 
a  nurchóid  ní  sa  mhó  náid  na  cineadhacha,' 
agus  mo  reachta  ní  sa  mhó  náid  na  tíortha 
aiá  na  tirachioU  :  óír  do  dhíultadar  mo 
bhreitheamhnuis  agus  mo  reachda,  níor 
shiubhluigheadar  ionnta. 

7  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tighearna- 
Dia;  Do  bhrígh  gur  mhéaduigheabhairsi 
ní  as  mó  náid  na  ciueadhacha  atá  bhur 
ttirachioU,  agus  nar  shiubhaileabhair  artn 
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mo  reachtaibh,  ní  mo  do  chumhduighea- 
bhair  mo  bhreitheamhnuis,  nach  mó  do 
rinneabhair  do  reir  breitheamhnus  na 
ccineadhach  atá  bhur  ttimchioll  faccuíiirt; 
8  Uimesin  is  raarso  a  deir  an  Tigliearna 
DiA,  Féuch,  Misi,  Wiúfiin  ad  aghaidh, 
agus  do  bhéara  mé  breath  ann  do  lár  a 
radharc  na  ccineadhach. 
.  9  Agus  do  dhéana  m6  ionnad  an  ní 
nach  deama  mé,  agus  iiach  déana  mé  a 
lejthéid  ní  sa  mhó,  do  bhrígh  huile  gln-áin- 
eamhlachtsa. 

10  Ar  a  nadhbharsin  íosfuid  na  Inithre 
na  mic  ann  do  lár,  agus  íosfuid  na  mic  na 
haithre ;  agus  béara  mé  breatha  ionnad, 
agus  spréidhlidh  mé  iomlán  thl'uighiU  ann- 
sna  huile  gháothaibh. 

1 1  Uimesin,  fa  mar  mhairim,  a  deir  an 
Tighearna  Dia  ;  Go  deimhin,  do  bhrigh 
gur  shaluigh  tíi  mó  shanctóir  led  uiíe 
neithibli  adhfhíiathmhara,  agus  led  iiile 
ghráineamhlachtaibh,  ar  a  nadhbliarsin 
laighdeocha  misi  thú  mar  an  ccéadna ; 
agus  ní  choigeola  mo  shíiil,  agus  ní  bhiáidh 
truáighe  air  bith  agam. 

12  51  Eíigfuidh  trían  diot  leis  an  bpláigh, 
agus  ie  gorta  muirfighear  íad  ann  do  lár : 
agus  tuitfidh  trían  leis  au  ccloidheamh 
ad  thimchioU  fa  ccuáirt;  agus  sgaóilfe 
mé  trían  annsna  uile  gháothaibh,  agus 
tairreonga  mé  cloidheamh  amach  na 
ndiáigh. 

13  Is  marso  choiinhlíonfuighearmfearg, 
agus  do  bhéara  mé  air  mo  lasan  fuireach 
orra,  agus  biáidh  sólás  agam  ;  agus  biáidh 
a  fhios  aca  gur  misi  an  Tighearna  do 
labhair  t  ann  rao  éud,  aij  tan  choimhhonfas 
mé  mo  dhíbhfhearg  ionta  san. 

14  TuiUeamh  oile  do  dhéana  mé  ad 
fhasach  thíi,  agus  ad  mhasla  a  measc 
na  ccineadhach  atá  ad  thimchioll  fa  ccuáirt, 
a  radharc  gach  a  ngabhann  thort. 

15  Marsin  biáidh  sé  na  scannail  agus 
na  mhagadh,natheagasc  agus  na  úathbhás 
do  na  cineadhtichaibh  atá  ad  thimchioU  fa 
ccuáirt,  a  nuíiir  do  dhéanad  breitheamhnus 
ionnad  a  bhfeirg  agus  a  ccuthath,  agus  a 
niomaithbhioruibh  fíochmiiuia.  Misi  an 
TiGHEARNA  a  dubliairt  í. 

16  A  nuáir  chuirfeas  mé  orra  droch- 
shoighde  na  gorta,  noch  bhias  na  sgrios, 
noch  chuirfios  mé  dá  bhur  milleadh  :  agus 
méideocha  mé  an  ghorta  oruibh,  agus 
brisfe  mé  bhur  maide  aráin  : 

17  Marsin  cuirfe  mé  gorta  oruibh 
agus  droichbheathuigh,  agus  do  dhcanaid 
uireasbhach  thá ;  agus  rachfuidli  pláigh 
agus  fuil  thríod,  agus  do  bhéara  misi  an 
cloiilheamh  ort.  Misi  an  Ticuearka  do 
labhair  é. 


ladhalacht  Ixrael  ar  na  hhagairt. 

CAIB.  VI. 

Tairrghir  ar  smacht  Israel  arson  adhradh 
na  niodhal. 

\  GUS  thíiinic  briathar  an  Tighearna 
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chugamsa,  ag  rádh, 
'Z  A  mhic  an  duine,  suighidh  haghaidh 
leath  ré  siéibhthibh  Israel,  agus  tainghir 
na  naghaidh, 

3  Agus  abair,  Sibhsi  a  shléibhte  Israel, 
éistigh  bríathar  an  Tigliearna  Dia,  Is 
marso  a  deir  an  Tigliearna  Dia  ris  na 
sléibhtibli,  agus  ris  na  cuocaibh,  ris  na 
srothaibh,  agus  ris  na  gleantuibli ;  Féuch, 
do  bhéara  Misi,  Misi  fci?i,  cloidheamli 
oruibh,  agus  milifidh  mé  bhur  náite  árda. 

4  Agus  béid  bhur  naltóra  áonranach, 
agus  béid  bhur  niomliáighthe  briste  :  agus 
teilgfidh  m(;  síos  blmr  mairbh  as  coimie 
bhur  niodhal. 

5  Agus  leagfuidh  mé  cuirp  mharbha 
chioinne  Israel  a  bhf  íadlmuise  a  niodhal ; 
agus  díosgaóiife  mé  bhnrccuámha  ó  chéile 
timchioli  bhur  naltórach. 

6  Ann  bhur  nuiie  áitibh  comhnuidhe 
do  dhéantar  na  caitiireacha  na  bhfásach, 
agus  béid  na  háite  árda  uáigneach ;  iondus 
go  mbfcid  blmr  naltóracha  na  bhfásach 
íigus  uáigneach,  agus  go  mbrisfighear  bhur 
niodhail  agus  go  scuirfid,  agus  go  ngearr- 
fuighear  síos  bhur  níomháighthe,  agus  go 
ccuirfighear  ar  cci'd  bimr  noibreacha. 

7  Agus  tuitfid  na  mairbh  ann  bhur  lár, 
agus   biáidh  a  fhios  agaibh  gur  misi  an 

TlGHEAR^A. 

8  ^  Thairis  sin  fúigfidh  raé  fuigiiioll, 
chor  go  mbiáidii  cnid  agaibh  rachus  óii 
ccloidheamii  a  measg  na  ccincadhacli, 
an  tau  dhíoscuoilfighear  sibh  a  measg  na 
ttiortiianu. 

9  Agus  cuimhneochuid  an  mhéld  rachus 
as  díhli  misi  a  measc  na  cciiieadiiacii  mar 
a  mbéarthar  a  iáimh  íad,  do  bhiígh  gup 
briseadli  mé  le  na  ccroidhe  stríopamhuil,, 
noch  do  dhealuigh  riomsa,  agus  lé  na 
súilibh,  noch  théid  do  stríopachus  a 
ndíaigh  a  niodhai :  agus  gráinfid  íad  féiu 
lio  bhrígh  iia  nolc  do  rinneadar  iona  nuile 
ghráineamhlaciidaibh. 

10  Agus  aidieonuid  gur  misi  an  Ticn- 
EAiiNA,  agus  nach  go  díomhaóin  a  duijli- 
airt  mé  go  ndéanuinn  an  toicso  dlióibh. 

11  ^  Is  marso  a  dcir  an  Tigheama 
Dia  ;  Buáil  ic  do  láimh,  agus  preab  led 
ciiois,  agus  abair,  Mo  thruáighe  ar  son 
uile  dhroichglu-áineamijlachta  thigiie  Is- 
raei  !  óir  tuitfid  ris  an  ccloidheamli,  lcis 
an  gorta,  agus  leis  an  bplíiigh. 

12  An  té  atá  a  ninichéin  éugfuidh 
sé  don  phiáigh ;  agus  an  té  atá  a  bfogua 
tuitfidh  sé  ieis  au  ccloidhcamii  ;  agus  u^ 
té  mhajrftos  agus  ionnsuighepchthar  éujjf?^ 


l)ín.m}i  illeadh  lernsalem. 

sé  leis  anngnrta:  marso  choimhlíonfus  mé 
mo  dhíbhfhearg  orra. 

13  Annsin  aitheontaói  gur  misi'  an 
TiGHEARNA,  an  t&n  bhéid  a  ndaoine 
marbha  a  measc  a  niodhal  timchioll  fa 
ccnáirt  a  naltórach,  air  gach  aon  chnoc 
árd,  a  mulhiighibh  na  sHabh  uile,  agus 
faói  gach  crann  glas,  agus  faói  gach 
daruigh  dhuilleabhairigh,  agus  a  náit  ar 
ofriladar  boladh  cumhra  dá  niodhaluibh 
iiile. 

14  Marsin  shlnfitjs  misi  mo  lámh  amach 
orra,  agus  do  dlicana  mé  an  fearann  na 
fhásach,  aseadh,  ní  is  uáignidhe  ná  íasach 
Dhiblat,  iona  náitreabhthachaibh  uile : 
agus  aitheonuid  síad  gur  misi  an  Tigh- 

EARNA. 

CAIB.  VII. 

Bagra áidhmhiUeudh  ro dhoilghe dolheacht 
ar  Isruel. 


TUILLEAMH  oile  tháinic  bríathar  an 
TiGiiEAUNA  chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  fós,  is  marso  a  deir 
an  Tighearna  Dia  ré  tír  Ísrael ;  Tháinic 
deireadh,  deireadb  air  cheithre  coirnéuluibh 
na  tíre. 

3  Anois  tháinic  an  críochnughadh 
ortsa,  agus  cuirfidh  misi  mfearg  ort,  agus 
do  bhéarad  breath  ort  do  réir  shlightheach, 
agus  cuirfidh  mé  luáigheacht  do  ghráin- 
»amhlachta  uile  ort, 

4  Agus  ní  choigeola  mo  shúil  thíi,  ní 
mó  bhías  truáighe  agum :  acht  cúiteocha 
nié  do  shhghthe  riot,  agus  béid  do  ghrain- 
eamhlachda  ann  do  lár :  agus  biáidh  a 
í'hios  aguibh  gur  misi  an  Tighearn a. 

5  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Olc,  féuch,  thíiinic,  áonolc  amháin. 

6  Tháinic  an  chríoch,  tháinic  an 
chríoch :  atíi  sé  dot  fhaire;  féuch,tháinicsé. 

7  Tháinic  an  mhaidin  ort,  thusa  áit- 
reahhus  annsa  tir  :  tháinic  an  tam,  atá  lá 
na  buáidheartha  a  ngar,  agus  ní  hé  fuáira 
na  siíabh  a  rís. 

8  Anois  go  goirid  dóirtfe  mé  mo  dhíbh- 
f  hearg  ortsa,  agus  choímhHonfa  mé  mfearg 
ort :  agus  do  dhéana  mé  breitheamhnus 
ort  do  réir  do  shlightheach,  agus  cúiteocha 
mé  rjot  ar  son  hadhfhúathmhaireacht  uile. 

9  Agus  ní  choigeoluid  mo  shíiile,  ní 
mó  bhías  truáigh  agum :  cúiteocha  mé 
ric>t  do  réir  do  shlighlheach  agus  on 
ghráineamhlachta  atá  ann  do  lúr;  agus 
aitheontaói  gur  raisi  an  Tighearna  noch 
bhuáiHcs  sihh. 

10  Féuch  an  lá,  féuch,  tháinic  sé :  do 
chuáidh  aii  mháidin  amach ;  tháinic  blátli 
air  an  tslait,  do  gJjin  an  túabhar. 

11  Déirigh  an  foiréigion  súas  go  slait  a 
«uilc ;    BÍ  mhairfidh   áon  díobh,    nó  dá 
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CAIB.  Vll.  An  aithrighe  trmghoíach. 

niomadatnhlacht,  nó  dá  ccorahdháil :  ní  mo 
bhías  cumha  ar  a  son. 

12  Tháinic  an  tam,  atáid  na  láethe 
ag  teacht  a  bhfogus :  ná  gáirdighéadh  an 
ceannuighe,  ná  caóigheadh  an  reacaire  : 
óir  atá  fearg  air  a  iomadamhlacht  uile. 

13  Oír  ní  fhiUfidh  an  racaire  ar  an 
ní  racthar,  giodh  go  mbeidís  fós  béo  :  óir 
is  a  ttáobh  a  niomuid  uile  nach  bfiUfidh, 
atá  a  nfis ;  ní  mó  neartochus  duine  ar 
bith  é  féin  a  néigceart  a  bheatha. 

14  Do  shéideadar  an  stoc,  eadhon  do 
dhéanamh  a  nuile  ní  réidh  ;  acht  ní  théid 
duine  ar  bith  chum  an  chatha  :  óir  atá 
mfeargsa  air  a  niomlán  uile. 

Í5  Atá  an  cloidheamh  amuigh,  agus  an 
phláigh  agus  an  ghorta  a  stigh  :  agus 
éugfuidh  an  té  bhías  annsa  machaire  leis 
an  ccloidheamh,  agus  muirfidh  gorta  agus 
pláigh,  an  té  atá  san  ccathruigh. 

16  ^  Acht  an  mhéid  rachus  as  díobh 
rachaid  as,  agus  béid  ar  na  sléibhtibh 
amhuil  coluira  na  ngleann,  íad  uiie  ag 
caoi,  gacli  áon  ar  son  a  pheacaidh. 

17  Biáidh  a  nuiie  lámh  lag,  agus  A 
nuile  ghlún  anbhfann  amhuil  uisge. 

18  Crioslochuid  íad  féin  ié  saicéadach, 
agus  foileoíhuidh  úathlihás  íad  ;  agus 
biáidh  náire  air  na  huiie  aighthibh,  agus 
maóiie  air  a  cceannuibh. 

19  Teilgfid  siad  a  nairgiod  annsna 
sráidibh,  agus  áthrochar  a  nór  :  ni  fhéad- 
fuidh  a  nairgiod  nó  a  nór  a  sáoradl»  a 
16  fheirge  an  Tighearna  :  ní  siváiseoch- 
uid  síad  a  nanmanna,  ní  iíonfuid  a  nion- 
athar :  do  bhrígh  gur  bé  ceap  tuisligh  a 
néigceart  é. 

20  1[  Ar  son  bhréaghdhacht  a  chóir- 
ighthe,  do  shuighidh  sé  a  mordhact  é ; 
acht  do  rinneadar  íomhaighc  a  neithe 
adhfliLiathmhara  agus  graineamhlacha 
ionta  :  uimesin  do  ciiuir  misi  é  a  bhfad 
íiatiia. 

21  Agus  do  bliéara  mé  é  a  lámhuibh 
aa  ccoimhightheach  mar  chreich,  do 
chionntachaibh  na  taimhan  mar  éadáil; 
agus  saileocliuid  siad  é. 

22  1  ille  mé  fós  maghaidh  íiatha,  agu9 
saileochuid  síad  máit  sheicréideach  :  óir 
raclifuid  na  siadmhóiridlie  ann  a  steach, 
agus  saileochuid  é. 

23  ^[  Déana  slabhradh  :  óir  atá  an  tír 
lán  do  choirthibh  fuiiteacha,  atá  an  chath- 
air  ián  dibiréigion. 

24  Uimesin  do  bhéara  misi  díogha  na 
nseinteadh,  agus  seaibhochuid  síad  a 
ttlgiitiie  :  do  bhéara  iné  fós  air  phoimp 
na  neartinliar  scur;  agus  truáillfighear  a 
níiite  náoníhtha. 

25  Tiucfuidh  an  taidhmhilleadh;  agu* 
íarrfuid  síad  síothcháin,  agus  uí  bh'iO.  sí  a* 
fúsháil. 


Io)i>haich  na  hcuda. 


ESECHIEL. 


G  raineamhlacht  a  ccoir. 


2G  Tiucfuidh  urchóid  ar  iirchóid,  agus 
biáidh  iomrádh  air  iomrádh  ;  annsin  iarr- 
íiiitl  síad  fios  air  an  bhfaigh;  acht  mugh- 
ochuidh  an  dligheadh  on  tsagart,  agus 
conihairle  ó  na  sinnsiorruibh. 

27  Caóifidh  an  rígh,  agus  biáidh  an 
prionnsa  ar  na  éadughadh  lé  háonránacht, 
agus  buáidheorthar  lámha  dhaóine  na 
tíre :  do'dhéana  mé  ríu  do  réir  a  slighe, 
agus  do  réir  a  tuiilmhe  do  dhííana  mé 
breitheamhnus  orra;  agus  aitheonuid  gur 
misi  an  Tigheaena. 

CAIB.   VIII. 

Ceithear  taisbeanta,  a  ttimchioll  ghráin- 
eamhlacht  na  Niúduigheadh. 

AGUS  tárla  annsa  seiseadh  blíadhain, 
annsa  seiseadh  ?«/,  an  cúigead  lá 
don  mhí,  mar  do  shuigh  raé  ann  mo  thigh, 
agus  do  shuigheadar  sinnsir  lúdah  as  mo 
«hoinne,  gur  thuit  lámh  an  Tighearna  Dia 
annsin  orum. 

2  Annsin  damhairc  mé,  agus  féuch 
cosamhlacht  amhuil  taisbeanadh  teineadh : 
eadhon  ó  thaisbeanadh  a  leasruigh  síos, 
teine;  agus  ó  na  leasrach  síias,  amhuil 
taisbeanadh  déalruighthe,  mar  dhath  ómra. 

3  Agus  do  chuir  sé  cumaláimhe  amach, 
agus  do  ghlac  misi  ar  dhlaóidomghruáig; 
agus  do  thóig  an  spiorad  súas  mé  idir 
thalamh  agus  neamh,  agus  thug  leis  raé  a 
bhfisibh  Dé  go  Hierusalem,  go  dorus  an 
gheata  as  faide  a  steach  noch  fhéuchus 
leath  ris  an  ttuáiscceart ;  mar  a  raibh  áit 
lomháighe  a  néuda,  noch  bhrostuighios 
chum  cuda. 

4  Agus,  féuch,  do  bhí  glóir  Dé  Israel 
annsin,  do  réir  na  fise  do  chonnairc  mé 
annsa  réiteach. 

5  51  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,  A  mhic 
an  duine,  tóig  súas  do  shúile  anois  ieath 
ris  an  ttuáisceart.  Marsin  do  thóig  mé 
síias  mo  shúile  leath  ré  slighe  an  tuáisceirt, 
agus  féuch  dou  leath  thuáigh  ag  geata  iia 
haltóra  a  niomháighse  a  uéuda  annsa  dul 
a  steach. 

6  A  dubhairt  sé  riom  tuilleamh  oile,  A 
mhic  an  duine,  an  bbfaicionn  tíi  cred  do 
nid  síad?  eadhoii  na  gráineainhlachda 
móra  do  nid  tigh  Israel  annsa  náitsi,  go 
ndeachuinsi  a  bhfád  óm  shanctóra?  acht 
fiU  fós  a  rís,  agus  do  chífidh  tú  gráineamh- 
lachda  is  mó. 

7  ^  Agus  thog  sé  go  dorus  na  cúirte 
mé ;  agus  an  tan  do  chonnairc  mé,  féuch' 
poll  annsa  bhalla. 

8  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,  A  mhic  an 
duine,  tochuil  anois  annsa  bhalla:  agus 
a  uuáir  do  thochuil  xné  annsa  bhalla,  féuch 
dorus. 

9  Agus  a  dubháirt  sé  riom,  Imthigh 
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a  steach,  agus  féuch  na  droch  ghráiíieamh- 
lachda  do  níd  síad  annso. 

10  Mar  sin  do  chuáidh  mé  a  steach 
agus  dféuch  mé;  agus  do  chonnáirc  mé 
cunia  gach  uile  neithe  shnáidhios,  agus 
bheathach  nadhfhuathmhar,  agus  uile 
iodhail  thighe  Isi-ael,  ar  na  ttarruing  air 
an  mballa  timchioU  fá  ccuáirt. 

11  Agus  do  sheasadar  as  a  ccoinne 
seachtmhoghad  feardo  shinnsioruibh  thighe 
Israel,  agus  iona  lár  do  sheas  laasaniah 
mhac  Saphan,  gach  aonduine  maille  re 
tíiiseóir  ann  a  láimh ;  agus  do  chuáidh 
néull  thiugh  tíiise  síias. 

12  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,  A  mhic 
an  duine,  an  bhfaca  tú  cred  do  níd  sinnsir 
thighe  Israel  annsa  dorchadus,  gach  uile 
dhuine  a  seónira  a  íomháigheadh  féin  ?  óir 
a  deiríd  síad,  Ní  fhaicionn  an  Tighearna 
sinn  ;  do  thréig  an  Tighearna  an  talamh. 

13  ^  A  dubhairt  sé  riom  mar  an 
ccéadna,  FiU  thort  fós  a  rís,  agus  do  chífidh 
tú  gráineamhlachta  is  mó  n^  ladso  do  nld 
síad. 

14  Annsin  thug  sé  mé  go  dorus  gheata 
thighe  an  Tiguearna  noch  do  bhe  leath 
ris  an  ttuáisceart ;  agus,  féuch,  do  shuigh- 
eadarmná  ann  sin  aggul  ar  sonThammuis. 

15  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,  A  mhic 
an  duine,  An  bhfaca  tú  so?  iompóigh  thort 
fós  a  ris,  agus  do  chífidh  tú  gráineamh- 
lachda  ís  mó  ná  íadso. 

16  U  Agus  thug  sé  a  steach  mé  don 
chíiirt  is  faide  asteach  do  thigh  an  Tigh- 
EARNA,  agus,  féuch,  do  bhádar  timchioll 
cúigir  ar  fhithchid  ag  dorus  theampuill  an 
TiGHEARNA,  idir  an  bpóirsi  agus  a  naltóir, 
gun  a  ndromannuibh  leath  ré  teampall  an 
TiGHEARNA,  agus  3.  naighthe  don  táobh 
shoir ;  agus  dadhradar  an  ghrían  leath  ris 
a  noirthe;ir. 

17  5Í  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,  An 
bhfáca  tú  so,  n  mhic  an  dnine  ?  An  ní 
éattrom  ag  tigh  líidah  na  gráineaishlachta 
do  dhéanamh  noch  do  níd  annso  ?  óir  do 
líonadar  an  tír  dfoiréigion,  agns  dfilleadar 
dom  bhrostughadhsa  chum  feirge :  agus, 
féuch,  do  chuireadar  an  chráobh  chum  a 
sróna. 

18  Uimesin  do  dhéana  misi  mar  an 
ccéadna  ann  mfeirg  :  ní  choigeoia  mo 
shúil,  ní  mó  bhías  truáighe  agum :  agus 
bíodh  go  néighfid  am  chlúasaibh  lé  guth 
árd,  thairis  sin  ní  chluinfidh  mé  íad. 

CAIB.  IX. 

Do  coigleadh  na  fíríin  a  lár  an  mhiU- 
teuchuis. 

DEIGH  sé  fós  ann  mo  chluasaibh  lé 
guth   ái-d,  ■  ag    rádh,    Tabhair   air 
uáchdaránuibh  na  caithreach  teacht  a  ngar, 
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Coigleadh  nan  fh'irion. 
gach   uile   dhuine  gon 


CAIB 

a   arm   leadaitha 
iona  láimh 

2  Agus,  féuch,  thangadar  seisior  fear  ó 
shhghe  an  gheata  is  áirde,  noch  atá  leath 
ris  an  ttuáisceart,  agus  arrn  léirsgris  ag 
gach  áon  iona  láirah ;  agus  do  bhí  áon- 
duine  iona  measg  ar  na  éaduighadh  a 
líneadhach,  maiile  re  hadhairc  dhuibh 
scribliuéora  air  a  tháobh  :  agus  do  chíiadar 
a  steach,  agus  do  sheasadar  ré  taóibh  na 
haltóra  práis. 

3  Agus  do  chuáidh  glóir  Dé  Israel  súas 
ón  chérub,  air  a  raibh  sé,  go  tairseach  an 
tighe.  Agus  do  ghoir  sé  air  an  tí  bhi  a 
néadach  lín,  agá  raibh  adharc  dhuibh 
scribhneora  air  a  tháobh ; 

4  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Imthigh  tré  lár  na  caithreach,  tré  lár  lerus- 
aiem,  agus  cuir  comhartha;  air  éadanuibh 


X. 


Taisbeanadh  an  ghúal  last». 


na  ndaóine  uchbJiadhas    agus    éighios 
son  na  nuile  ghráineamhlachta  dá  ndéantar 
iona  lár. 

5  %  Agus  a  dubhairt  sé  léosan  ann 
mésteachtsa,  Imthighidhsi  na  dhiáigh  thríd 
an  ccathruigh,  agus  buáilidh  ;  ná  coiglidís 
bhur  súile,  agus  ná  bíodh  truáighe  oruibh  : 

6  Marbluiidh  thrid  amach  sean  agiis 
óg,  ídir  chailinigh,  agus  leanba  óga,  agus 
nihnuibh :  acht  ná  tigidh  a  bhfogus  dáon- 
duine  ar  a  mbía  an  comhartha ;  agus 
tosuighidh  ag  mo  shanctóirse.  Annsin  do 
thosuigheadar  ris  na  daóinibh  seana  noch 
dti  bhi  as  coinne  an  tighe. 

7  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Saluighidh 
an  tigh,  agus  líonuidh  na  cíiirte  leis  na 
marbhuibh  :  éirghidhsi  amach.  Agus  do 
chúadar  amach,  agus  do  mharbhadar  annsa 
chathruigh. 

8  5Í  Agus  tárla,  an  feadh  do  bhádar  dá 
marbhadh  agus  do  fágbhadh  misi, .  gur 
thuit  mé  ar  maghaidh,  agus  gur  éigh  mé, 
agus  go  ndubhairt  mé,  Ah,  a  Thighearna 
DiA  !  an  muirfidh  tú  ar  fágbhadh  Disrael 
a  ndórtadh  amach  do  dhibhfheirge  ar 
lerusalem  ? 

9  Annsin  adubhairt  sé  riom,  Is  anmhór 
éigceirt  thighe  Israel  agus  lúdah,  atá  an 
talamh  lán  dfuil,  agus  an  chathair  lán 
durchóid  :  óir  a  denúd  síad,  Do  thréig  an 
TioHEARNA  an  talamh,  agus  ní  fhaicionn 

anTlGHEAENA. 

10  Agus  air  mo  shonsa  fós,  ní  choigéola 
mo  shúil,  ní  mó  bhías  truáighe  agam,  acht 
cúiteocha  mé  a  shghe  air  a  cceannuibh. 

11  Agus,téuch,  an  fear  do  bhí  a  iínéad- 
ach,  agá  raibh  a  nadharc  dhuibh  air  a 
tháobh,  dinnis  sé  an  chíiis,  ag  rádh,  Do 
rinne  mé  amhuil  do  aithin  tíi  dhíom. 
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CAIB.  X. 

Taiseadh  an  ghúal  teinidh,  ionscaoileadh ; 
8  agus  na  ccerubinigh. 

ANN  sin  damhairc  mé,  agus,  féuch, 
annsa  spéir  do  bhí  ós  cionn  cheann 
na  cherubine  do  taisbeanadh  ós  a  ccionn 
mar  do  bhíath  cloch  shaphir,  amhail  tais- 
beanadh  cosamhlachda  cathaóire  ríogha. 

2  Agus  do  labhair  sé  ris  an  bhfear  ar  a 
raibh  an  línéadach,  agus  a  dúbhairt  sc, 
Imthigh  a  steach  idir  na  i-othaibh,  eadhoji 
fáoi  an  cherub,  agus  líon  do  lámh  lé  gúal 
teineadh  idir  na  cherubínigh,  agus  cráobh- 
sgaóil  íad  ós  an  ccathruigh.  Agus  dim- 
thigh  sé  ann  rao  radharc. 

3  Annois  do  sheasadar  na  cherubínigh 
ar  thaobh  deas  an  tighe,  an  tan  do  chuáidh 
an  duine  a  steach  ;  agus  do  líon  an  néull 
an  chúirt  dob  f  haide  a  steach. 

4  Ann  sin  do  chuáidh  glóir  an  Tigh- 
EARNA  síias  ón  cherub,  agus  do  sheas  ós 

•cionn  thairsidhe  an  tighe;  agus  do  bhí  an 
tigh  líonta  do  néull,  agus  do  bhí  an  chúirt 
líoDta  do  dhéalradh  glóire  an  Tighearna. 

5  Agus  do  chlos  fuáim  sciathán  na 
cherubíneadh  annsa  chúirt  dob  fhaide 
amach,  mar  ghuth  Dé  Uilechumhachduigh 
an  tan  labhras  sé. 

C  Agus  tárla,  an  tan  dfíiagair  sé  do 
nóglach  agá  raibh  an  llnéadhach  uime,  ag 
rádh,  Glac  teine  ó  idir  na  rothaibh  idir  na 
clierubínighe ;  ann  sin  do  rhuáidh  sé  a 
steacl),,  agus  do  sheas  sé  láimh  ris  na 
rothaibh. 

7  Agus  do  shín  áon  chérub  a  lámli 
aniach  ó  idir  na  cherubínighe  gus  an  tteine 
do  bhí  idir  na^cherubinibh  :  agus  do  ghlac 
dhe,  agus  do  chuir  sé  a  lárahuibh  an  tt 
air  a  raibh  an  línéadach ;  noch  do  ghlac 
é,  agus  do  chuáidh  amach. 

8  H  Agus  do  chonncas  annsna  cherub- 
inibh  cuma  láimhe  duine  faói  na  sciathán- 
uibh. 

9  Agus  an  tan  damhairc  mlsi,  Fíuch 
na  ceithre  roithleáin  ag  na  cherubínibh, 
áon  roithléan  ag  an  cherub,  agus  roith- 
léan  oile  ag  chérub  oile  :  agus  do  bhí 
taisbeanadh  na  roithléan  amhuii  datli 
cloiche  beriU. 

10  Agus  ar  son  a  ttalsbeantadh,  do  bhí 
áon  chosamhlachd  aca  na  cceathrar, 
amhuil  do  bhíath  roithléan  a  lár  roithleáin. 

11  An  tan  do  ghluáisiodar,  dimthigh- 
eadar  air  a  cceithre  táobhuibh ;  níor 
iompóigheadar  ag  imtheacht,  achd  chum 
na  híiite  air  ar  fhéuch  an  ceann  do 
leanadarsan  ann ;  níor  iompoigheadar  mar 
dimthigheadar. 

12  Agus  do  bhí  a  ccorp  go  hiomlán, 
agus  a  ndromanna,  agus  a  lámha,  agus 
a  sciatháin,  agus  na  roithleáin.Ián  do  shúil- 


Taisheanadh  na  cheruhinigh. 

ibh  timchioll  fa  ccuairt,  eadhon  na  roith- 
léan,  do  bhí  aca  na  cceathrar. 

13  Ar  son  na  roithh'an,  do  fúagradh 
dhóibh  ann  meisteachda,  A  rotha. 

14  Agus  do  bhádar  ceithre  haighthe  ag 
gach  áon :  do  hudh  aghaidh  chérúb  an 
chéad  aghaidh,  agus  do  hudh  aghaid'h 
duine  on  dara  haghuidh,  agus  an  treas  na 
aghuidh  leomhuin,  agus  an  ceathramhadh 
ca  aghuidh  iolair. 

13  Agus  do  tógbhadh  súas  na  cherub- 
ínighe.  Sé  so  an  beathach  do  chonnairc 
misi  ag  sríith  Chebar. 

16  Agus  an  tan  do  ghluásiodar  na 
cherubinigh,  dimthigheadar  na  roitlileáiu 
láimh  ríu  :  agus  an  tan  do  thógbhadur  na 
cherubínigh  a  sciatiiáin  súas  déirghu  súas 
ón  ttalamh,  níor  iompoigheadar  na  roitii- 
leáiu  chéadna  sin  ó  bheith  na  bhfocliciir. 

17  An  tan  do  sheasadar,  do  sheasadar 
£0  ;  agus  a  nuáir  do  tógbhadh  súas  íad,  do 
thógbiiadar  so  íad  féin  súas  niar  un  cccad- 
na :  óir  do  hhí  spiorad  an  bheathuigh  ionnta. 

18  Ann  sin  dimthigh  glóir  an  Tigii- 
lARNA  ti  thairsigh  an  tighe,  agus  do  sheas 
ós  cionn  na  cherubínighe. 

19  Agus  do  tliógbliadar  na  cherubínigh 
sfias  a  sciatháin,  agus  do  chLiadar  siias  ón 
ttalamh  ann  nio  radharcsa :  an  tan  do 
chúadar  amach,  do  hhúdar  na  roithleáin 
láimh  ríu  mar  an  ccéadna,  agus  do  sheas 
each  áon  ag  dorus  an  gheata  shoir  do 
tnigh  an  Tioiiearna;  agus  do  hhí  glóir 
Dé  Israel  ós  a  ccionn  shúas. 

20  Asé  so  an  beathach  do  chonnaiic 
xnisi  fáoi  Dhía  Israel  humh  re  sríith 
Chebar;  agus  do  bhí  a  f  hios  agam  gur  biaJ 
9Ín  na  cherubínigh. 

21  Do  bhádar  ceithre  haighlhe  ag  gach 
áon  fá  leith,  agus  ceithre  sciatháin  ag 
gach  áon;  agus  do  hhi  cosamhUicht  láirahe 
cluinc  faói  ná  sciathánuibh. 

22  Agus  do  bé  cosamhlacht  a  naigíithe 
na  haighthe  chéadna  do  chonnairc  misi  ag 
sríith  Chebar,  a  ttaisbéanta  agus  íad  ft'in  : 
do  chúaidli  gach  áon  aca  air  a  aghaidh  go 
tUreacb. 

CAIB.  XT. 
Bheir  D'ta  do  iarsnia  Israel  croidhe  tioni 
a  núit  an  chroidhc  chlochach ;  22  gidh 
dfág  glúir  D'e  lerusahm  sa  natn. 

ri^UILLEAMII  oile  do  ihóig  an  spiorad 
JL  misi  súas,  agus  thng  sé  mé  go  nuige 
an  geata  shoir  do  thigh  an  Tn.nuAiiNA, 
nocii  f  héuchus  soir :  agns  féncli  ag  dorus 
an  gtieata  cúigear  ar  fhithchid  fear;  a 
measc  a  bhfaca  mé  laasariiali  iiihac  Asur, 
agus  Pelatiah  mhac  Benaiah,  priomisadlia 
én  phobail. 

2  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,   A  mhic 
an  duine,  a  síad  so  na  daóiue  ciiuiaus  'a. 
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ESECHIEL.  Fá  Dcj  a  dtarail  anfhuíghal, 

nurchóid,  agus  do  blieir  drochchomhairld 

isi: 
deir,  Ní 


don  chatliruig 
3  Noch  a 


hhfuil 


ngar. 


déanam  tighthe  ;  isi  an  chathairsi  an  coire, 
agns  a  sinne  a  nfeóil. 

4  1f  Ar  a  nadhbharsin  tairrghir  n* 
naghaidh,  tairrghir,  a  mhic  an  duine. 

5'  Agus  do  thuit  Spiorad  anTiGHEARNA 
orumsa,  agus  a  dubhairt  riom,  Labhair; 
I^  marso  a  deir  an  Txghéaiín a,  Is  marso' 
a  dublirabhairsi,  a  thigh  Israel :  óir  is 
ditlmidh  dliamhsa  na  neithe  thig  ann  bhur 
meanmuin,  gach  uile  ni  dhiobh. 

6  Do  riiliéaduigheábhair  bhur  mairbh 
íínnsa  óhathruighse,  agus  do  ííonabhair  a' 
sráide  lé  marbhuibh. 

7  Uimesi-n  is  marso'  a  deir  an  Tighearna 
DiA  ;  Bhur  mairbh  noch  do  leagabhaií' 
iona  lár,  is  íadsin  a  nfeóil,  agus  isí  an 
chathuirsi  an  coire :  acht  do  bhéara  misi 
thusa  aniach  as  a  lár. 

8  Do  bhí  eagla  an  chloidhimh  oruibh  i 
agus  do  bhéara  misi  cloidheamh  oruibh,  a 
deir  an  Tighearna  Dia. 

9  Agus  do  bhéarad  amach  as  a  lár  sibh, 
ngus  seachoduigh  mc  a  láimh  choimh- 
thigheach  sibh,  agus  do  bhéara  mé  breatha 
ann  bhur  measg. 

10  Tuitfidhe  leis  an  ccloidheamh ;  do 
bhéara  mébreitheamlinusoruibh  a  mbiiiách 
Israel ;  agus  biáidh  a  f  hios  aguibh  gur 
misi  an  Ticiiearna. 

11  Ni  budh  i  an  chathairsi  bhur  noigh- 
eansa,  ni  mo  bhus  sibhsi  a  nfeóil  iona  lar  : 
acht  do  dhéana  misi  breicheamhnus  oruibh 
a  mbruách  Isracl. 

12  Agus  biáidh  a  fhios  aguibh  gur  misi 
an  TiGiiEARNA  :  óir  níor  shiut)hluighca- 
bhair  ann  rao  rcachtaibh,  ní  mó  do  rinnea- 
bliair  mo  blireittieamlnmís,  acht  do  rinnea- 
bhair  do  reir  bhéus  ná  ngeinteadh  atá  fa 
ccuáirt  bhur  ttimchioIL 

13  Agus  tárla,  an  tan  do  thairrghir 
misi,  gur  éug  Pelatiah  mac  Benaiah. 
Annsin  do  thuit  mé  síos  ar  maghaidh,  águs 
dóigti  mé  lé  gíith  árd,  agus  a  dubhairt,  Ah 
a  Thighearna  Dia  !  an  ccuirlidh  tú  deir- 
eadh  lomtán  le  fuighiol  Israel .'' 

14  ^  A  rís  tháinic  focal  an  Tigheabna 
chugam,  ag  rádl>, 

15  A  mliic  an  duine,  a  síad  do  dhear- 
bhráithre,  do  dtiearbhraithre,  firdo  chinidh, 
agus  do  thigh  Israel  uile  go  hiomlíin,  ré  s 
ndíibhairt  áitreabhthuigh  lerusalem,  Ira- 
thighidti  a  bhtad  ón  Ttiguearna  :  is 
dínnne  tugadti  an  dútliaighsi  a  seilbh. 

16  Unnesin  abair,  Is  marsD  a  deir  an 
Tigtiearna  Dia;  Máta  gur  tlieilg  mé  ti 
btiíad  uáim  íad  a  measc  na  ngehiteadh, 
agus  biodti  gur  spróigh  raé  íad  a  measc  na 
ccineadhach,  gidlieadh  biáidh  mé  dhóibh 
am  shmictóir  Ibhig  ^nn^a  tír  iona  rachaid. 


Do  thóg  an  Spiorad  súas  e.  CAIB. 

17  Uimesin  abair,  Is  marso  a  deir  an 
Tighearna  Dia  ;  Cruinneociia  mé  sibh  fós 
ó  na  puibleachuibh,  agus  cuirfe  mé  a 
ccionn  a  chéile  sibh  annsna  tíoithaibh 
ionar  spréigheadh  sibh,  agus  do  bliéara  mé 
fearann  Israel  dibh. 

18  Agus  tiucfuid  síad  ann  sin,  agus  áth- 
rochuid  a  huile  neithe  adhfhíiathmhara 
agus  a  gráineamhlachda  uile  aiste. 

19  Agus  do  bhéara  mé  áon  chroidhe 
araháin  dóibh,  agus  cuirfidh  mé  spiorad 
núadh  ionnuibh  a  stigh  ;  agus  beanfa  mé 
an  croidhe  clochach  as  a  bhíéóil,  agus  do 
bhéara  mé  croidhe  féola  dhóibh  : 

20  Chor  go  siubholuid  síad  ana  rao 
reachtaibh,  agus  go  ccoimhéadfuid  mór- 
duighthe,  agus  go  ndéanuid  íad  :  agus  béid 
ua  bpobal  agamsa,  agus  budh  misi  a 
Ndíasan. 

21  Acht  a  ttáobh  na  druinge  a  siubhl- 
uighionn  a  ccroidhe  do  réir  chroidhe  a 
neitheann  nadhfhúathmhar  agus  a  ngráin- 
eamhlacht,  coireocha  misi  a  slighe  air  a 
cceannuibh  féin,  a  deir  an  Tigheama  Dia. 

22  %  Annsin  do  thógbhadar  na  cherub- 
inígh  súas  a  sciatháin,  agus  na  roithleáin 
ré  na  ttáobh ;  agus  do  blú  glóir  Dé  Israel 
ós  a  ccionn  shúas. 

23  Agus  do  chuáidh  glóir  an  Tich- 
EARNA  síias  ó  lár  na  caithreach,  agus  do 
sheas  sí  ar  an  tslíabh  noch  atásLir  an  ttaóibh 
shoir  don  chathruigh. 

24  5f  Na  dhiáighsin  do  thóig  an  spiorad 
misi  súas,  agus  rug  mé  a  bhfis  maille  re 
Spiorad  Dé  go  Caidea,  go  lucht  na  daóir- 
sine.  Marsin  do  chúaidh  a  nfis  do  chonn- 
airc  mé,  súas  uáim. 

23  Annsin  do  labhair  mé  ré  muinntir  na 
daóirsine  na  nuile  neithe  dar  thaisbéin 
an  TiGiiEARNAdhamh. 

CAIB.  XII. 

Ata  áthrughadh  leremiah,  na  chomhartha 

ar  bhraighdionas  Isruel. 

THAINIC  bríathar  anTiCHEARXA  mar 
an  ccéadna  chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  aitreabhthuigh  tíi  a 
lár  thií^he  easurranmigh,  aga  bhfuilid  súile 
dfaicsin,  agus  nach  bhfaicionn ;  atáid 
cluasa  aca  dcisdeacht,  agus  ní.  chluinid 
síad  :  óir  is  tigh  easuiihal  íad. 

3  Uimesin,  a  mliic  an  duiiie,  glcus 
soithighe  chi.m  áthruighthe,  agus  áthruigh 
annsa  ló  inna  rudharcsan  ;  agus  áthrocha 
tú  od  áit  féin  go  hait  oile  iona  radharc  :  do 
bféidir  go  measfmdis,  bíodh  go  bhfuilid 
na  ttigh  easumha!. 

4  Annsin  do  bhéara  tú  amach  do 
shoithigh  ó  ló  iona  radharc,  amhuil  soithighe 
chum  áthruighthe :  agus  racha  tú  amach 
um  nóin  iona  radharc,  amhuil  an  drong 
noch  théid  araach  a  mbraighdionas. 
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5  Tochuil  thusa  thríd  an  mballa  iona 
radharc,  agus  beir  amach  annsin. 

6  Ann  a  radharcsan  bhearas  tú  leachd 
é  airdo  ghuáillibh,  agus  iomchóra  tú  amach 
í  annsa  tráthnóna  :  foileocha  tíJ  haghaidh, 
chor  nach  bhfaicfe  tú  an  talamh  :  óir  do 
chuir  misi  mar  chomhartha  do  thigh 
Israel  thú. 

7  Agus  do  rinne  misi  mar  do  haith- 
niglieadh  dhíom  :  thug  iné  amach  ma 
shoithighe  san  ló,amhuil  soithiglie  áthruigh- 
the,  agus  tmthnóna  do  thochail  mé  thríd 
an  mballa  lem  láimh ;  thug  mé  amach  é 
annsa  dorchadus,  agus  dlomchras  ar  mo 
glmaluinn  í  iona  radliarcsan. 

8  Agus  ar  maidin  tháinic  bríathar  aa 
TiGHEARNA  chugaui,  ag  rádh, 

9  A  mhic  an  duine,  nach  ndubhairt 
tigh  Israel,  an  tigh  easumhal  riotsa,  Cred 
do  ni  tú .'' 

10  Ahair  ríu,  Mar  so  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia  ;  Bainidh  an  tairrghirsi  don 
phrionnsa  féin  atá  a  Nierusalem,  agus  do 
thigh  Israel  uiie  atá  annsin. 

11  Abair,  Is  misi  bhur  ccorahartha  : 
amhuii  mar  do  rinne  misi,  is  marsin  do 
dhéantar  ríusan  :  áthrochuid  siad  san  agus 
rachfuid  a  mbraighdionas. 

12  Agus  an  prionnsa  atá  iona  measc 
iomchoruigh  sé  air  a  ghúaluinn  annsa 
dorchadus,  agus  rachfuidh  sé  amach  : 
toicheoluid  síad  thríd  an  mballado  bhreith 
thríd  amach :  foileocha  sé  a  aghaidh,  chor 
nach  bhfaicfe  sé  an  talamh  lé  na  shíiilibh. 

13  Leathnochadsa  fós  mo  lion  air,  agus 
géabhthar  ann  mo  dhul  é  :  agusdo  bhéarad 
don  Bhabilóin  é  go  crích  na  Ccaldéanach  ; 
thairis  sin  ní  fhaicfidh  sé  é,  bíodh  go 
bhfuighe  sé  bás  annsin. 

14  Agus  scaóilfe  mé  leath  re  gach  aon 
ghaoith  a  nuile  dhuine  dhá  bhfuil  ná 
thimchioll  do  chongnamh  leis,  agus  a 
shlúagh  uile ;  agus  tairreonga  mé  an 
cloidheamh  amach  na  ndiúigh. 

15  Agus  aitheonuid  sUd  gur  mé  au 
TiGHEARNA,  au  taii  sprcj^hfios  mé  íad  a 
nieasc  na  ngemteadh,  agns  sgaóilfios  mé 
íad  idir  na  tíorthaibh. 

IG  Acht  fuiglidi)  iné  beagán  do  dhaóin- 
ibh  aca  ón  ccloidb»  amh,  ón  ngorta,  agus 
ón  bpláigh;  chor  go  bbfoillseochuid  a  nuile 
ghráineamhlacht  a  measc  iia  ccineadhach 
mar  a  ttiucfuid  síad;  agus  aitheonuid  gur 
misi  an  Tighearna. 

17  1[  Tuilleamh  oile  tháinic  bríathar  an 
TiGHEARNA  chugamsa,  ag  rádh, 

18  A  mhic  an  duLne,  ith  harán  lé 
crioth,  agus  ibh  huisge  lé  creathaibh  agus 
lé  cúram ; 

19  Agus  abair  ré  pobal  na  tíre,  Is  raar 
so  a  deir  an  Tighearna  Dia  a  ttaobh 
áitreabhthach  lerusalem,  agus  tu-e  Israel ; 
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losaid  a  narán  lé  curam,  agus  iobhuid  a 
nuisce  ré  húathbhás,  chor  go  rabía  an 
dúthaigh  na  fásach  ó  gach  a  bhfuil  innte, 
do  bhrígh  foiréigin  na  druinge  áitreábhus 
innte. 

20  Agus  fíiicfighear  folamh  na  caith- 
reacha  atá  áitreabhtha,  agus  biáidh  an 
fearann  fásuighthe ;  agus  biáidh  a  fhios 
aguibh  gur  misi  an  Tighearna. 

21  U  Agus  tháinic  bríathar  an  TiGii- 
EARNA  chugamsa,  ag  rádh, 

A   mhic   an  duine,   cred  an   sean- 


22 
fhocaJsin  «tá  aguibh  a  ttír  Israel,  ag  rádh, 
Do  faduigheadh  ua  láethe,  agus  íaiUighidh 
a  nuile  fhis  ? 

23  Innis  dóibh  ar  a  nadbharsin,  Is 
marso  a  deir  an  Tíghearna  Dia,  Do 
bhéara  misi  air  an  seanrádh  so  scur,  agus 
ní  bhiáidh  aca  ní  sa  mhó  mar  sheanfhocal 
a  Nisrael ;  acht  abair  ríu,  Atáid  na  láethe 
do  lathair,  agus  bríathar  gach  uile  fhise. 

2é  Oír  ní  bhiáidh  fis  ar  bioth  díomhaóin 
tií  sa  rahó  nó  tairrghire  spleadhach  a  stigh 
a  ttigh  Israel. 

25  Oíris  misi  an  Tighearna:  laibheora 
mé,  agus  tiucfuidh  an  focal  laibheorus  mé 
a  ccrich  ;  ní  bhiáidh  cáirde  ní  sa  mhó  air  : 
óir  ann  bhur  láethibhsi,  a  thigh  easumhal, 
a  déara  misi  an  focal,  agus  coimhhonfa 
mé  é,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

26  1Í  A  rís  tháinic  bríathar  an  TiCH- 
EARNA  chugam,  ag  rádh, 

27  A  mhic  an  duine,  féuch,  a  deirid 
muinntir  thighe  Israel,  Atá  a  nfis  do 
éliidh  sé  ré  teacht  mórán  láetheadh  uáinn 
fós,  agus  tairrghiridh  sé  air  na  haimsearuibh 
atá  a  bhfad  uáinn. 

28  Uimesin  abair  ríu,  Is  marso  a  deir 
an  Tigheama  Dia  ;  Ní  cuirfighear  cáirde 
ar  aonchuiddom  bhríathruibhsi  ní  sa  mhó, 
acht  do  dhéantar  an  focal  do  labhair  raé, 
a  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.    XIII. 

Jmdheargadh  na  bhfáigheadh  bríugach. 

AGUS  tháinic  brlathar  an  Tighearna 
chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  tairrghir  a  naghuidh 
fhágh  Israel  noch  thairrghirios,  agus 
abairsi  ris  a  ndroing  thairrghirios  as  a 
Ccroidhthibh  féin,  Eistighsi  bríathar  an 
Tighearna; 

3  Is  marso  a  deu-  an  Tighearna  Dia  ; 
A  mhairg  do  na  fáighihh  leamha,  leanus  a 
spiorad  féin,  agus  nach  bhfacaidh  aoinni ! 

4  O  a  Israel,  is  cosmhuil  thfáighe  ré 
sionnchaibh  annsna  díothramh. 

5  Ní  dheachabhair  súas"  annsna  béarn- 
uibh,  ní  mó  do  ruineabhair  súas  an  fál  do 
thigh  Israel  do  sheasamh  annsa  chath  a  ló 

an  TlCHEARNA. 

6  Do  chonncadar  díomhaOmeas  ajjus 
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tairrghire  bhréagach,  ag  i-ádh,  A  deir  an 
Tighearna:  agus  uí  hé  an  Tighearna 
do  chuir  uádh  íad :  agus  thugadar  air 
dhaóinibh  oiLe  dóthchusúghadh  go  ndaing- 
neochaidís  an  focal. 

7  Nach  bhfacabhair  fis  díomhaíVm,  agus 
nach  ar  labhrabhair  tairrghire  bhréagach, 
an  tionad  a  nabarthaói,  A  dubhairt  an 
Tighearna  t;  bíodh  nar  Uibhair  mé? 

8  Uimesin  is  raarso  a  deir  an  Tighearna 
DiA,  Do  bhrígh  gur  labhrabhair  díomh- 
aóineas,  agus  go  bhfacabhair  bréaga,  ar  a 
nadhbiiarsin,féuchuidh,  atáimsi  bhurnagh- 
aidh,  a  deir  an  Tigheania  Dia. 

9  Agus  biáidh  nio  lám)i  air  na  faighibh 
do  chí  díomhaóineas,  agns  chumas  bréaga; 
ní  bhcid  síad  a  noireachtas  mo  phobail,  ní 
mó  scríobhthar  íada  scríbhinn  thighe  Israel, 
ní  raó  rachaid  siad  a  steach  a  ndíithaigh 
Israel ;  agus  aitheontaói  gur  misi  aii  Tigh- 
earna  Dia. 

10  Do  bhrígh,  eadhon  do  bhrígh  gur 
thairngeabhair  mo  dhaóine  as  an  tslíghe, 
ag  rádh,  Síothcháin;  agus  nach  ruibh 
síothcháin  ar  bith ;  agus  do  chuir  diiine 
balla  súas,  agus,  féuch,  do  dhóibealadar 
daóine  oile  é  ié  moirtéul  gan  súathadh  : 

1 1  Abair  ris  an  muinntir  dhóihealas  é 
lé  moirt'eul  gan  síiathadh,  go  ttuitfidh  sé  : 
biáidh  tuile  cheatlia ;  agus  tuitfidh  sibhse, 
a  chlocha  nióra  cloichshneachda ;  agus 
brisiidh  gáoth  stoirmeamhuil  é. 

12  Féuch,  an  tan  thuitfios  an  balla,  nach 
aibeorthar  ribhsi,  Cáit  e  hhfuil  an  dóib 
ler  dhóibealadar  é  '^ 

13  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigb- 
earua  Dia  ;  lléubfa  mé  é  fós  lé  gaóith 
stoinneanihuil  ann  mo  dhíbhfheirg;  agus 
biáidh  tuile  ceatha  an  mfeirg,  agus  clocha 
móra  cloichshneachda  anu  mo  cbeannaii^ 
dá  aidhmhilieadh. 

14  ]\Iarsin  bhrisfios  mé  síos  an  balla  do 
dhóibealadar  lé  moirtéul  gan  súathadh, 
agus  do  bhéara  mé  síos  go  talamh  é, 
iundus  go  léigfighear  ris  a  bhunáite,  agus 
tuitfidh  sé,  agus  muirfighear  sibhsi  iona 
lár:  agus  aitheoutaói  gur  misi  an  Tigh- 

EARNA. 

15  Marso  choimhlíonfas  mé  mfearg  air 
an  mball»,  agus  air  an  lucht  do  dhóbail  é 
lé  inoirlcul  gan  síiathadh,  agus  a  déarad 
ribh,  Ní  bhiáidh  an  balla  ann  ní  sa  mhóf 
nó  an  drong  do  dhóbáii  é  ; 

16  Tairrghirid  fáighe  Israel  a  ttáobb 
lerusalem,  agus  do  chíd  aislinge  síothchána 
dhi,  agus  gan  síothcháin  ar  bioth  ann,  a 
deir  au  Tighearna  Dia. 

17  ir  Mar  an  ccéadna,  thusa  a  mhic 
an  duinc,  cuir  hagliaidh  a  naghaidh 
inghiona  do  phobail,  noch  thairrghirios 
as  a  ccroidhe  t'úhi ;  agus  taiiTghu'si  na 
naghaidhsion^ 
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18  Agus  abair,  Is  marso  a  deir  an 
Tii:hcarna  Dr.v;  A  mhairo;  do  na  mnáibh 
tluu'uírhidhiosclíiascháiiiarnabuileuiHeann- 
uif)h,  agus  do  ní  ciarsúir  air  cheann  gach 
uóin  státuir  dí'iadhach  anmaiin  !  An 
mbeithí  aa;  fÍMdliach  aiimann  mo  phobailsi, 
agus  an  ccuimhdeochthaúi  béo  anraanna 
na  druinge  thig  cbugaibh  ? 

19  Asius  an  truáilleochthaói  misi  a 
measc  mo  phobail  féin  air  dhornánuibh 
éorna  agus  air  chotchaibh  aráin,  do 
Diharbhadh  na  nanmann  nach  éugfadh, 
agus  do  chumhdach  na  nannman  mbéo 
nach  mairfeadh,  le  bhur  ndéanamh  bréag 
rem  mhuinntirsi  noch  chluinios  hhur 
mbréaga  ? 

20  Uimesin,  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia,  Féuch,  atáimsi  a  naghaidh 
bhur  bpiléur,  leis  a  ndéantaói  fíadhach 
annsin  a  na  hannmanuibh  dá  ccur  a 
tteitheamh,  agus  brisfe  mé  ó  bhur  nascall- 
uibh  íad,  agus  léigfe  mé  na  hanmanna 
dimtheacht,  eaelhon  na  hannianna  ar  a 
mbeithíse  ag  fíadhach  dá  ccur  a  tteitheamh, 

21  Brisfe  raé  bhur  ccíarsúirídhe  mar  an 
cce'adna,  agus  sáorfa  mé  mo  dhaóine  as 
bhur  láimhsi,  agus  ni  biiéid  ní  sa  mhó  ann 
bhurltumhdá  bíifíadhach;  agus  aitheontaói 
gur  misi  an  Tiguearna. 

22  Do  bhrígh  go  ndéarnabhair  croidhe 
na  bhfíréun  dubhach  lé  bréagaibii,  nach 
déarna  misi  dubhach ;  agus  gur  neart- 
nigheabhair  Jámha  an  chiontuigh,  go  nach 
biifilltead|i  sé  ó  na  dhroichshlighe,  lé  geall- 
anihuin  a  anma  diió  : 

23  Uimesin  nl  fhaicfidhe  díomhaóineas 
ní  sa  mhó,  a^us  ní  dháantaói  taistine :  óir 
tártliocha  misi  mo  pliobal  as  bhur  láimh  : 
agus  aitheoutaói  gur  misi  an  Tighearna. 

CAIB.  XtV. 

Tiocfaidh  tairrghir  unfháigh  bhríugaidh 
a  gcr'ich  do  dhabinibh  doth-smachduighe, 
do  rtir  a  ccionía. 

ANNSIN  thangadar  dream  do  shinn- 
searuibh    Israel    chugain,    agus    do 
shuigheadar  as  mo  choinne. 

2  Agus  tháinic  bríathar  an  Tighearna 
«hugam,  ag  rádh, 

3  A  mhic  an  duine,  do  chuireadar  an 
mhuinntir  so  a  niodhal  síias  iona  ccroidhe, 
agus  do  chuireadar  ceap  tuisligh  a  n'eis;- 
ceart  as  cohme  a  nai^the  :  a  níarrfuighear 
misi  air  áouchor  ? 

4  Uimesin  labhair  ríu,  agus  abair  ríu, 
Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  Gach 
uile  dhuine  do  thigh  ísrael  chuirios  síias 
íodhala  iona  chroidhe,  agus  chuirios  ceap 
tuishgh  a  éigceirt  as  coinne  a  aighthe,  agus 
thig  chuin  anfáigh;  freagora  misi  an  Tigh- 
íARNA  é  thiucfeasdo  réir  iomadamhlachd 
a  lodhal ; 

739 


'.  XIV.  Smacht  na  hhfágh  breagach. 

5  Chor  go  ngabha  mé  tigh  Israel  lona 
ccroidhe  féin,  do  bhrígh  go  bhfuilid  uile 
coimhightheach  dhamh  do  bhrígh  a 
niodhal. 

6  1f  Uimesin  abair  ré  tigh  Israel,  Ts 
marso  a  deir  an  Tighearna  Dia,  Déanuigh 
aithrighe,  agus  iompóighidh  sibhféin  ó  bhur 
niodhaluibh  ;  agus  fiilidh  bhur  naighthe  ó 
bhur  nuile  ghraineamhlachtaibh. 

7  Oír  gach  uile  dhuine  do  thigh  Israel, 
nó  don  choimhthigheach  bhíos  ar  cuáirt 
ann  Israei,  noch  dliealuigheas  é  féin  6 
bheith  am  dhiáighsi,  agus  chuirios  a  iodhala 
súas  iona  chroidhe,  agus  churios  an  ceap 
tuisligh  a  éicceart  as  coinne  a  aighthe,  agus 
thiucfas  a  ccionn  fáighe  do  cheastiraghadh 
ris  dom  thaobhsa;  misi  an  Tighearna 
freagorad  é  maille  riom  féin  : 

8  Agiis  suigheocha  mé  maghaidh  a 
naghaidh  an  duine  sin,  agus  do  dhcana  mé 
comhartha  agus  seanfliocal  de,  agus  géarrfa 
mé  amach  as  lár  mo  dhaóine  é ;  agus 
aitheontaói  gur  misi  an  Tighearna. 

9  Agus  raá  bhíonn  an  fáigh  meallta  aa 
tan  laibheora  sé  an  ní,  is  misi  an  Tigh- 
EARNA  do  mheall  an  íaigh  sin,  agus  sínfe 
raé  mo  lámh  amach  air,  agus  -scriosfa  mé  é 
as  lár  me  phobail  Israel. 

10  Agus  iomchóruid  slad  pionós  a 
néigceart :  budh  ionann  pi(uiós  a  níaigh 
agus  pionós  an  tí  íarrus  air ; 

11  londus  nach  rachaidh  tigh  Israel  ní 
sa  mhó  ar  seachrán  uáimsi,  nach  mó  bhéid 
síad  ní  as  mó  ar  na  ttruáilleadh  le  na 
sáruighthibhsin  uile;  acht  go  bhféadfuid 
bheith  na  bpobal  aganisa,  agus  go  rabía 
misi  am  Dhía  acasan,  a  deir  an  Tighearna 

DlA. 

12  il  Tháinic  brísthar  an  Tighearna 
chugamsa  a  ría,  ag  rádh, 

13  A  mhic  an  duine,  an  tan  pheacochas 
an  dúthaigh  am  aghaidhsi  le  ciontughadh 
go  hanmhór,  annsin  sínfidh  mé  mo  lámh 
amach  air,  agus  brisfidh  mé  maide  a 
naráin,  agus  cuirfidh  mé  gorta  air,  agus 
gearrfa  mé  amach  an  duine  agus  au 
beathach  úadha : 

14  Da  mbeithgo  mbeidís  an  trínr  feárso 
ann,  Noah,  Daniel,  agus  lób,  ní  sháor- 
faidís  achd  a  nanmanna  féin  lé  na  bhfír- 
éantacht,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

15  5[  Má  bheirim  air  bheathuighibh 
Urchóideacha  dul  thríd  an  dúthaigh,  agus 
go  miUfid  síad  í,  iondus  go  mbía  si  ua 
díothramh,  iondus  nach  féidir  lé  haóinneach 
dul  thríthe  do  bhrígh  na  mbeathach : 

16  Dá  mbeith  go  mbeidís  an  tríur  fearso 
innte,/a  mar  rahairim,  a  deir  an  Tighearua 
DiA,  ní  sháorfuid  síad  mic  no  ingheana ; 
saorfuighear  íad  féin  amháin,  acht  biáidh 
an  fearann  na  fhásach. 

17  *[  ííó  má  bheirim  cloidheamh  air  ao 
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imthigh  thríd  an  ttir;  iondus  go  ngéarrfa 
mé  an  dume  agus  an  beathach  ijadha  : 

18  Da  mbei'th  go  mbeidis  an  tríur  fearso 
innte,/a  mar  mhau-im,  a  deir  an  Tighearna 
Dta,  ní  sháorfuid  síad  mic  nó  ingheana, 
acht  sáorfuighear  íad  féin  amháin. 

19  %  Nó  má  chuirim  pláigh  annsa 
bhfearannsin,  agus  go  ndóirtfidh  mé  mfearg 
a  bhfuil  amach  air,  do  ghearradh  duine 
agus  bheathuighe  úadha  : 

20  Bíodh  go  mbeith  Noah,  Daniel,  agus 
lób,  annsin,  fa  mar  mhairim,  a  deir  an 
Tighearna  Dfa,  ní  shaorfuid  síad  mac  nó 
inghean ;  ni  sháorfuid  síad  acht  a  nanmanna 
féin  le  ná  bhfíréantacht. 

21  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
DiA  ;  Cá  mhéad  ní  sa  mhó  na  sin  an  tan 
chuirfios  mé  mo  cheithre  breitheamhnuis 
nimhneacha  air  lerusaiem,  an  cloidheamh, 
an  ghorta,  an  beathach  urchóideach,  agus 
an  phláigh,  do  ghearradh  duine  agus  beath- 
uigh  úadha  amach  ? 

22  H  Tliairis  sin,  féuch,  fúigfighear 
fuighioll  annsin  noch  do  bhéarthar  amach, 
mic  agus  ingheana  :  ugm  féuch,  tiucfuid 
siad  amacii  chugaibh,   agus  do  chífidhe  a 

.  slighe  agus  a  ngníomha  :  agus  do  gheabh- 
thaói  conihfhurtacht  a  ttaobh  a  nuilc  thug 
misi  air  lerusalem,  eadhon  a  ttáobh  a  nuile 
ní  dá  ttug  mé  uirre. 

23  Agus  comhfhurtachtfuid  sibhsi,  an  tan 
do  chídhfidhe  a  slighthe  agus  a  ngníomha: 
agus  aitheontaói  nach  gan  adhbhar  do 
rinne  mé  a  nuile  nl  dá  ndéanias  ann,  a 
deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XV. 

Bhádar  na  Hiuduighe  gnn  fhoghia,  mar 
bheangan  chrann fhineamhna. 

AGUS  tháinic  bríathar  an  Tighearna 
chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  Cred  é  an  crann 
fíneamhna  tar  chrann  ar  bith  oile,  beangán 
dá  bhfuil  a  measc  chrann  na  foraóisi  ? 

3  An  mbeantar  adhmad  de  sin  do 
dhéanamh  oibre  ar  bith  ?  nó  an  mbeanfuid 
daóine  tairnge  dhe  do  chrochadh  soithigh 
ar  bith  áir  ? 

4  Féuch,  teilgthear  annsa  teine  é  mar 
chonnadh ;  loiscidh  an  teine  a  dhá  cheann, 
agus  loisgtliear  a  lár.  An  bhfoghnann  sé 
chum  oibi'e  ? 

5  Féuch,  an  tan  do  bhí  sé  iomlán,  níor 
fhoghuin  sé  dobair  ar  bith :  ca  líigha  ná 
sin  fhoghiias  sé  dobair  ar  bith,  a  núair 
chnaóidhios  an  teine  é,  agus  bhios  sé  loisge  ? 

6  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
DiA ;  Mar  atá  crann  na  fíneamhna  a 
measc  chrann  na  foraóise,  noch  thug  misi 
don  teine  mar  chonnadh,  marsin  do  bhéara 
mé  áitreabhacha  lersalenj. 
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naghaidh  ;  rachaid  síad  amach  ó  theine, 
agus  sluicfidh  teine  oile  íad  ;  agus  aitheont- 
aóise  gur  misi  an  Tiohearna,  a  nuáir 
chuirfios  mé  maghaidh  na  naghaidh. 

8  Agus  do  dheana  mé"  an  dúthaidh 
áonránach,  do  bhrígh  go  ndearnadar 
sárughadh,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XVI. 

Dioghaltas  Dé  ar  na  Hiuduighibh,  urson 
a  ndearmad  agus  a  ndiombuchus,  tarcis 
an  mhor-mhuirne  a  rabhadur  uige. 

THAINIC  focal  an  Tighearna  a  rís 
chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  tabhalr  ar  lerus- 
alem  a  gráineamhlachta  daithniugliadh, 

3  Agus  abair,  Is  marso  a  deir  an  Tigh- 
eania  Dia  re  Ilierusalem ;  Is  do  tliír 
Chanaan  do  bhreith  agus  do  dhúthchus ; 
do  budh  Amoriteach  hathair,  agus  Hitít- 
each  do  mhathair. 

4  Agus  ar  son  do  dhúthchuis,  annsa  ló 
a  rugadh  tliú  níor  gearradh  himleacán, 
ní  mó  do  nigheadh  thú  a  nuisge  dot 
mháothughadh  ;  níor  sailleadh  thíi  ar 
aónchor,ní  mó  do  ceanghidh  thú  ar  aónchor. 

5  Ní  dhéarna  súil  ar  bioth  truáighe 
dhuit,  do  dhéanamh  aóinneithe  dhíobhso 
dhuit,  ag  déanamh  trócaire  ort ;  acht  do 
teilgeadhamachthíiannsa  mhachaire  fhosc- 
uilte,  do  ghráin  ar  hanum,  annsa  ló  a 
rugadh  thíi. 

6  U  Agus  an  tan  do  ghabh  misi  láimh 
riot,  agus  do  chonnairc  mé  salacli  thú  aim 
thfuil  féin,  a  dubhairt  mé  ríot,  ann  thfuil 
féin,  Mair;  fós,  a  dubhairt  raé  riot  ann 
thfuil  féin,  Mair. 

7  Thug  mé  ortfhoirhonadhmar  ghineamh- 
uin  an  mhagha,  agus  do  mhéaduigh  tú 
agus  dfás  tíi  mór,  agus  tháinic  tú  chum 
culaidheach  oirdhearca  :  do  chumadh  do 
chiche,  agus  dfás  do  ghruíiig,  a  náit  a  raibh 
tíi  tárnocht  agus  lom. 

8  Anois  an  tan  do  ghabh  mé  láimh  riot, 
agus  damhairc  mé  ort,  féuch,  do  b't  haimsir 
aimsir  ghrádha ;  agus  do  leathnuigh  mé  mo 
sciorta  thort,  agus  dfoluigh  mé  do  thár- 
nochtuigh :  fós  thug  mé  mionna  dhuit, 
agus  do  chuáidh  mé  a  cunnradh  riot,  a  deir 
anTigheaniaDiA,  agus  do  budh  liomsa  thú. 

9  Annsin  do  nigh  mé  thú  ie  huisge;  do 
nigh  mé  fós,  tliiuil  úait  go  hiomláu,  agus 
dungaidh  mé  lé  hola  thú. 

10  Déaduigh  mé  thú  fós  le  hobair 
bhróidneireachta,  agus  do  chuir  mé  bróga 
do  chroicionn  bruic  ort,  agus  do  chriosluigh 
mé  thíi  ía  ccuáirt  lé  iínéadach  linealta, 
agus  dfoluigh  mé  thCi  lé  síoda. 

11  Do    sgíamhuigh   mé    thú   mar    an   ' 
ccéadna  lé  cúladhuibli,  agus  do  chuir  nié 


Gradh  Dé  ar  lermalem.  CAIB, 

bráisléid  air  do  lámhuibh,  agus  slabhradh 
fád  bhrághaid. 

12  Agus  do  chuir  mé  séud  oirdheirc  air 
héadaii,  agus  clúasfháinneadha  ann  do 
chlúasaibh,  agus  coróin  bhréagha  ar  do 
cheann. 

13  Marso  do  hóirneadh  thú  lé  hór  agus 
lé  hairgiod  ;  agus  do  bhí  héadhach  do  lion 
mhín,  agus  do  shíoda,  agus  dobair  bhriód- 
reireachda ;  a  duáigh  tú  plúr  mín,  agus 
mil,  agus  olá :  agus  do  bhí  tiá  ro  sgíamhach, 
agus  ráinic  tíi  bheith  ad  rioghacht. 

14  Agus  do  chuáidh  do  chlíi  amach  a 
measg  na  ngeinteadh  air  do  sgéimh  :  óir 
do  bh't  sé  iomlán  tré  mo  sgéimhsi,  ncch  do 
chuir  mé  ort,  a  deir  an  Tigheania  Dia. 

15  1í  Achtdo  dhóthchusaigh  tú  ann  do 
sgéimh  féin,  agus  do  rinne  tú  meirdreachus 
do  blirígh  do  mhórchiíi,  agus  do  dhóirt  tú 
amach  do  dhrúis  ar  gach  áon  dar  ghabh 
red  thaoibh;  do  budh  leis  sin  é. 

16  Agus  do  ghlac  tú  dot  chíiladhuibh, 
agus  do  chóirigh  tíi  háite  árda  lé  datliai'.jh 
éagsamhla,  agus  do  rinne  tú  meu'dreachns 
air  :  ní  thiucfa  a  leitheidsin  do  neiíhibh, 
ní  mó  bhías  marsin. 

17  Do  ghlac  tíi  fós  do  sheóid  bhreágha 
dom  órsa  agus  dora  airgiod,  noch  thug 
mé  dhuit,  agus  do  rinne  tíi  dhuit  íomháighe 
daóine,  agus  do  rinne  tíi  striopachus  ríu, 

18  Agus  do  ghlac  tú  héadach  brúid- 
néireachda,  agus  dfohiigh  tíi  íad  :  agus  do 
shuighidh  tú  mo  olasa  agus  mo  thúis  ós  a 
ccionne. 

19  Mb  bhíadh  mar  an  ccéadna  thug  mé 
dhuit,  ph'ir  mín,  agus  ola,  agus  mil,  leir 
bheathaigh  mé  thú,  do  shuigiiidh  tusa  iona 
bhfíadhnuisi  é  mar  bholaílii  cumhra  :  agus 
is  marso  úo  bhí,  a  deir  an  Tigliearna  Dia. 

20  TuiUeamh  fós,  do  ghlac  tú  do  mhic 
agus  hingheana,  rug  tú  dhamhsa,  agus 
diodhbair  tú  íadso  dhóibh  dá  slugadh.  An 
cuis  bheag  so  dot  stríopachasuibh, 

21  Gur  mharbh  tíi  mo  chlann,  agus  gur 
sheachuid  tú  íad  do  ghabháil  thríd  aii 
tteine  ar  a  sonsan .? 

22  Agus  níor  chulmhnigh  tú  láethe 
hóige  ann  do  uile  ghráineamhlachtaibh 
agus  stríopachasaibh,  an  tan  do  bhi  tú 
tárnocht  agus  lom,  agus  do  bhí  tú  ar  do 
thruáilieadh  an  thfuil. 

23  Agus  tárla  a  ndiáigh  huile  olc,  (a 
mhairg,  a  mhairs:  dhuit!  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia  ;) 

24  Gur  chuir  tú  fós  súas  duit  féin  áit 
oirdheirc,  agus  go  ndéarna  tíi  áit  árd  dhuit 
ann  gdch  áon  tsráid. 

25  Do  chuir  tú  síias  háit  árd  air  gach 
aóin  cheann  don  tslighe,  agus  thug  tí^i  fa 
deara  do  sgíamh  dfíiathughadh,  agus  dfos- 
cail  tíi  do  chosa  do  gach  aon  dar  ghabh 
thort,  agus  do  mhéaduigh  tú  do  stríopachus. 
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XVr.  Melrdreachus  lerusú-Iem. 

26  Dg  rinne  tú  fós  drúis  ris  na  Hégiptibh 
do  chomharsana,  atá  mór  a  bhfeóil;  agus 
do  mhéaduigh  tú  do  stríopachus,  dom 
bhrostughadiisa  chum  feirge. 

27  Féuch,  uimesin  do  shín  mé  mo  lámh 
amach  i'is  do  ciiionn,  agus  do  laghduigli  raé 
do  bhindli  láethearahuil,  agus  thug  raé  thú 
ar  thoii  nandaóine  dfíiathaigh  thíi,ingheana 
na  Bhphilistíneach,  air  a  bhfuil  náire  fad 
shhghe  úallaigh. 

28  Do  riiine  tíi  mar  an  ccéadna  stríop- 
achus  ris  na  Hassírianacliaibh,  do  blirígh 
go  raibh  tú  dóríartha;  do  rinne  tú  fós, 
inéJidreachus  ríu,  agus  fós  níor  bhféidir  do 
sliásadh. 

29  Do  mhéadulgh  tú  fós  do  dhríiis  a  ttír 
Chanaan  gus  an  Ccaldeá ;  agus  ris  so  fós 
ní  raibh  tíi  sásta. 

30  Cred  laige  do  chroidhe,  a  deir  an 
Tighearna  Día,  ó  ní  tíi  na  ne'itheso  uile, 
obair  mliná  stríopuigh  thighearnamhuil. 

31  An  tionad  a  ndéan  tíi  háit  oirdheirc 
a  ccionn  gacli  shglieadh,  agus  go  iidéan  tíi 
háit  árd  ann  gach  áoii  sráid;  agus  nach 
raibh  tíi  amiiuil  meirdreacli,  iondus  go 
ttarcuisnigiiionn  tii  túarustal ; 

32  Acht  mar  mhnaói  do  ní  adhaltrannas, 
noch  glilacus  coimlitliighidh  a  náit  afirfcin'! 

33  Do  bheirid  bronta  do  na  huile 
stríopachaibh  :  acht  do  bheir  tusa  do 
thiodhlaicthe  dot  háos  grádlia  uile,  agus 
fostuighidh  tú  íad,  chor  go  ttiucfaidhís  ort 
gach  uile  thaóbh  ar  son  do  stríopacliuis. 

34  Agus  ata  contrardhachd  lounadsa  ó 
mhnáibh  oile  ann  do  stríopacims,  an  tionad 
nach  leanan  aóiniieacli  dhíot  do  dhéanamli 
stríopachuis :  agus  an  tiuiiad  a  ttug  tú 
hiáigheacht  uáit,  agus  nach  ttugthar 
luáigheacht  ar  bith  dhuit,  uiinesin  atá  tú 
contrardha. 

35  51  Uimesin,  a  mheirdreach,  éist 
bríathar  an  Tighearna  : 

36  Is  marso  a  deir  an  Tigheama  Dia  ; 
Do  bhiígh  gur  dóirteadhdo  shalcharamach, 
agus  gur  foillsigheadli  do  thániochtuiuhthe 
do  bhrígh  do  stríopachuis  led  háos  grádha, 
agus  re  huile  iodhaluibh  do  ghráineamh— 
lachda,  agus  le  fuil  do  chloinne  noch  thtig 
tíi  dh'jibhsion ; 

37  Feuch,  uimesin  cruinneocha  misi 
huileáosgrádha,  iona  bhfuáir  tú  sólás,  agus 
gach  ar  ghrádhuigh  tú,  maille  ris  an 
ndroing  éile  dá  ttugais  ftJath ;  eadhon 
cruinneocha  mé  ad  thimchioU  fa  ccuairt 
íad  ad  aghaidh,  agus  taisbeanfa  mé  do 
thárnochtuigh  dhóibh,  lé  bhfaicfid  do 
thárnochtuighe  uile. 

38  Agus  do  bhéara  mé  breithearahnus 
ort,  mar  bhéarthar  breath  ar  mhnáibh 
bhrisios  cuing  phósta  agus  dhóirteas  fuil ; 
agus  do  bhéara  mé  fuii  dhuit  a  bhfeii-g 
agus  a  néud. 
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39  Agus  fós  do  bhéara  mé  thusa  iona  51  Ní  mú  do  rinne  Saraária  leath  do 
láimh,  agus  teilgfid  síad  síos  háit  oirdheirc,  pheacuidhesi ;  acht  dfoirhon  tusa  do 
agus  brisfid  síad  síos  háite  árda :  nocht-  ghráineamhlachda  ní  sa  mhó  ná  iadsan, 
fuid  síad  tliíi  fós  as  héadach,  agus  béaruid  agus  do  rinne  tú  do  dhcirhhsheathracha 
leó  do  sheóid,  agus  fúigtid  tárnochtuigh  ceart  ann  huile  ghráineamhlachdaibh  noch 
agus  lom  thíi.  do  rinne  tú. 

40  Bhtaruid   fós   cuideachta   suas   ad  52  Thusa  fós,  rug  breath  air  do  dheirbh- 


adhaigh,   agus  clochfuid  thú  lé  clochaibh 
agus  saithfid  thríod  le  na  ccloidhmhthe. 

41  Agus  loisgfid  síad  do  thigh  le  teine, 
ágBs  bhéaruiiJ  siad  breatli  ort  a  radharc 
mhoráin  b;ui 


sheathrachaibh,iomchairdontiireféinarsoa 
do  plieacaidh  do  rinne  tíi  ní  as  adhi  liúatli- 
mhaire  iiá  íadsan :  is  ro  iounraca  íad 
ná  thusa :  aseadh,  náirighthear  thusa  tús. 


agus  do  bhéara   raisi   ort  agus    ioinchair    do  náire,   do    bhrígh   gur 

sgur  6d  dhé«mamh  meirdreachuis,   agus  ní  fhíréunuigh  tíi  do  dheirbhsheatliracha. 
thiubhra  coibhthe  uíiit  ní  is  mhó.  53  An  tan  do  bhéaras  misi  ar  ais  a  rís 

42  Marsin  do  bhcara  mé  air  mo  dhíbh-  a    mbraighdioiias,    braighdionas    Shodoin 

fheirg    ad     aghaidh     ciíuuighadh,      agus  agus      a     hiiigliean,     agus     braighdionas 

imeochuidh  méud    uáit,    agus    biáidh  mé  Shamária  agus    a    hinghean,    anii    sin  do 

buáirnhneach,   agus  ni  bhiáidh  fearg  oriira  hhtara    mé    liom    a    rU   braighdionas   do 


ní  sa  mhú. 

43  Uo  bhrígh  nar  chuimhnigh  tusa 
laéthe  hóige,  acht  gur  fliearguidh  tíi  inisi 
annsna  neithibhsi  uile ;  feuch,  ar  a  nadh- 
bharsin  cúiteocha  inisi  do  shhghe  air  do 
cheann,  a  deir  an  Tighearna  Dia  :  agus 
tií  dhéana  tíi  an  túallachus  so  tar  huile 
ghráineamhhichtaibh. 

44  51  Feuch,  a  nuile  dhuine  dá  ngnáth- 


bhrághdsa  iona  lar : 

54  londus  go  niomchóra  tú  do  náire 
féin,  agus  go  cclaóiílhtear  tliíi  annsa  nuile 
ní  da  iidéariia  tú,  uu  tiouad  a  bhfuil  tú  ad 
chobh;írthach  aca. 

55  An  tan  fliiUfios  do  dlieirbhsheath- 
racha,  Sodom  agus  a  hiugheana,  chum  a 
ccéad  staide,  agus  fhillfios  Samária  agus 
a  hinglieana  chum  a  ccéad  staide,  annsm 


uighionn   seanráidhte    a    dcaruigh    sé   an    íiUfidh   tusa  agus  hingheana  ciium   bhur 
eeanfhocalso  ad  aghaidhsi,  ag  rádh,  Mar    ccéad  staide  féin. 


bhíos    au    mháthair,    is    marsin    bliios 
ninghean. 

45  Is  tusa  inghean  do  mhathar,  noch 
fhíiathuighios  a  fear  agus  a  clanii ;  agus  is 
tú  deirbhshíur  do  dheirbhsheathrach,  do 
fhíiathuigh  a  bhfir  agus  a  cclaun  :  do  budh 
Ilitíteach  bhur  mathair,  agus  bhur  nathair 
naAmoríteach. 


50  Oh-  níor  luáigheadh  do  dheirbhshíur 
Sodoni  ann  do  bhéul  a  \ó  húabhair, 

57  Suil  do  foiUsigheadh  holc,  amhuil  a 
nam  mhasla  ingheau  na  Síria,  agus  a  iiuile 
dhuine  dá  bht'uiL  na  timchioll  fa  ccuáirt, 
ingheana  na  Bhpliilistíneach,  noch  tharc- 
uisníghi(js  thusa  timchioll  fa  ccuairt. 

58  Diomchuir  tíi   húallachus   agus  do 


46  Agus  isí   Samária  an  deirbhshíur  as     ghráineamhlachta,  a  deir  an  Tighearna 


suie  agad,  í  féiu  agus  a  hingheana  noch 
áitreabhus  ar  do  láimh  chlé  :  agu&  do 
dheiilíhshíur  is  óige,  noch  áitreabhus  ar  do 
Jáimh  dlieis,  isí  Sudom  agus  a  hingheana. 

47  Gidheadli  níor  imthigh  tusa  do  réir 
9,  shghtheachsan,  ní  mó  do  rinne  tú  réir  a 
ngráineamhhichda :  acht,  mur  budh  ro 
bheag  sin,  do  truáilleadh  thíi  ní  as  mó  na 
Sadsan  ann  huile  shhghthibh. 

48  Fa  mar  mhairini,  a  deir  an  Tighearna 
DiA,  Ní  dhéarnaSodom  do  dheirbhshíur,  i 


59  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
DiA ;  Do  dhéaua  mé  go  deimliín  riot  mar 
do  riiine  tú,  noch  dó  tharcuisnigh  an  mionna 
a  mbriseadh  an  chunnartha. 

60  ^  Thairis  siu  cuimhneocha  mé  mo 
chunnradh  riotsa  a  láethibh  hóige,  agus 
daiugueocha  mé  cunnradh  siorruidiie  riot. 

61  Annsinjcuimhneocha  tú  do  shhghthe, 
agtis  biáidWnaire  ort,  au  tan  ghlacfus  tíi 
do  dheirbhsheathrachachugad,  do  dheirbh' 
shíur  is  siue  agus  is  óige  :  agus  do  blitara 


féin  nó  a  hingheana,  mar  do  rinue  tusa,  mé  dhuit  íad  mar   ingheanaibh,    acht  ní 

thú  lléin  agus  hingheana.  maille  red  chunuradhaa. 

49  Féuch,  do  bé  so  éigceartdo  dheirbh-  62  Agus  daingneocha  mé  mo  chunnradh 
sheathar  Sodum,  íiabhar,  honmhaireacht  riot ;  agiis  biáidh  a  f hios  agad  gur  inisi  an 
aráin,  agus  iomad  diombaóinis  do  bhí  innte  Ticheauna  : 

féin   agus  iona  hjngheanuibh,   ní   mó  do         63  loudus  go  ccuimhneocha  tú,  agus  go 

neartuigh    sí    láinh    au    bhoicht    nó    an  mbía  náire  ort,  agus  nach  bhfoisceola  tú  do 

ríachtanuigh.  bhéul   go   brath  ni   as   mó  do  bhrígh  do 

50  Agus  do  bhádar  índaigeantach,  náire,  an  tan  bhías  mé  síotlichánta  not  ar 
agus  do  rinneadar  giáineamhlachta  am  son  a  nuile  ni  dá  ndeárna  tú,  a  deir  an 
fíiiadhnuisise  :  uimesiu  rug  mé  lioin  íad  Tiglieíiraa  Dia. 

njar  do  cboncas  dhamh. 
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An  dáflúolur  san  fh'ineamlun . 


CAIB.  XVII. 

Ta  chosamhlacht  dhá  iolair  ugusfhineamh- 
nu,  ciaUuighthear  íslivghadh  lerusalem, 
urson  taóbhadh  ris  an  Egipt. 

AGUS  tháinic  bríathar  an  Tighearna 
chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  inhic  an  diáne,  cuir  a  mach  ceist, 
agus  labhair  cosamhlacht  ré  tigh  Israel ; 

3  Agus  abair,  Is  niarso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia;  Tháinic  ichirmórgo  sciathán- 
uibh  mora,  faidsciathánach,  lán  do  chlúmh- 
ach,  iona  raibh  datha  éagsamhla,  go 
Lebanon,  agus  rug  air  an  mbeangán  dob 
áirde  don  sedar : 

4  Do  gheárr  sé  dhe  bárr  a  bheangán  óg, 
agus  rug  leis  é  go  tíi"  chcannaigheachta; 
do  shuisihidh  sé  a  ccathruigh  clieannuighe  é. 

5  Do  ghlac  sé  fós  do  shíol  na  tíre, 
agus  do  chuir  sé  a  machaire  thóirtheach 
á ;  dáitigh  sé  é  láimh  ré  huisceadhuibh 
móra,  agus  do  chuir  sé  é  amhuil  crann 
soileach. 

6  Agu's  dfas  sé,  agus  tháinic  sé  chum 
bheith  na  fhíneamhin  leathain  díiirde  ísil, 
ar  fhilieadar  a  geága  ieath  ris.fcin,  agus  a 
rabhadar  a  frcamha  faói :  mar  sin  dfás  sé 
na  fhineamhuin,  agus  thug  sé  géaga  uádh, 
agus  do  chuir  sé  amach  a  mháotháin. 

7  Agus  do  bhí  fós  iolar  mór  oile  ann  go 
Sciathánuibh  móra  agus  móran  clúmhuigh  : 
agus,  féuch,  do  chUion  a  nfíneanihuinsi  a 
fréumha  leath  ris,  agus  do  chuir  a  géaga 
amach  leath  ris,  chor  go  bliíliucfadh  sé  í 
lé  lieitríghihh  a  plannduighthe. 

8  Do  piannduigheadh  í  a  bhfearann 
mhaith  láimli  ré  huisgeadhuibli  móra,  clior 
go  ngeinfeadh  amacli  beangáin,  agus  go 
ttiubhradh  toradh,  ionnus  go  mbeith  sí  na 
fíneamhuin  mhaith, 

9  Abairsi,  Is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia;    An  mbéara  sí  biseacli?  nach 


CAIB.  XVII.  Scrios  Dé  ar  Icrusalem, 

agus  do  rinne   sé   cunnradh   ris,  agus  do 


bhean   sé   mionna  dhe  :  do  ghabh  sé  fÓ3 
cumhachtaighe  na  tíre : 

14  Chor  gó  mbiath  an  rioghacht  uírísiol, 
ionndus  nach  ttóigfeadh  sí  i  féin  síias, 
acht  go  bhféadfadh  sí  seasamh  maiUe  re 
comhall  a  cunnartha. 

15  Acht  do  chathuigh  sé  iona  aghaidh- 
sion  ag  cur  a  theaclidadhdonNégipt,  chor 
go  ttugaidís  eich  agus  mórán  daóine  dhó. 
An  rachuidh  go  maith  dho  ?  an  rachuidh 
an  té  do  nl  na  neithesi  as  ?  nó  an  mbrisfidh 
sé  an  cunnradh,  aí;us  bheith  sáor  ? 

16  Mar  mliairim  a  deir  an  Tigheama 
DiA,  go  deimhin  annsa  náit  a  ccomh- 
nuighionn  an  rígh  do  rinne  rígh  dhe,  ar 
tharcuisnigh  sé  a  mhionna,  agus  ar  bhris  sé 
a  clmnnradh,  aigesioii  a  lár  iiá  Babilóine 
éugfuidh  sé. 

17  Ní  raó  dhéanas  Phárao  ar  a  shon 
le  na  shlíiagh  neartm.har  agus  le  na 
chuideachduin  mhóir  annsa  chogadh,  le 
teilgion  mótadh  súas,  agus  16.  déanamh 
daingnidh,  do  mharbhadh  móráin  pearsann : 

13  O  tharcuisnigh  sé  an  mionna  ag 
briseadh  an  chunnartha,  (a  nuáir,  feuch, 
thug  sé  a  lámh  íáadh,)  agus  do  rinne  sé  na 
neithesi  uilc,  ni  rachaidh  sé  as. 

19  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Di a  ;  Mar  mhairimsi,  go  deimhin 
coíreocha  mé  air  a  cheann  féin,  mo 
mhionna  do  tharcuisnigh  sé,  agus  mo 
cliunnradh  do  bhris  sé. 

20  Agus  leadinocha  mé  mo  líon  air, 
agus  géablithar  ann  mo  phaintéur  é,  agus 
beara  mé  don  Bhabilóin  é,  agus  taigeara 
mé  ris  annsin  fá  na  shárughadh  noch  do 
sháruigh  sé  am  aghaidh. 

21  Agus  tuittidh  a  theithmhigh  uile  go 
na  shlúagh  leis  an  ccloidheamh,  agus  scar- 
fuighear  ó  chéiie  leath  re  gach  uile  ghaóith 
an  mhéid  mhairtios  díobli :  agus    aitheon- 


ttairreonga  só  a  fréamha  gúas,  agns  nach     taoi  gur  misi  an  Tigiiearna  do  labhair  é, 


geíirrfa  sé  aniach  a  toradh,  le  ccríonfa  sí  ? 
críonfuidh  sí  ann  uile  dhuille  a  gineamhna, 
eadhon  gan  neart  mór  nó  mórán  daóine  dá 
tarruing  a  níos  as  a  fréauihuibh. 

10  Agus,  féuch,  ar  na  suidhiughadh, 
an  mbéara  sí  biseach  ?  nach  ccríonfa  sí 
thríd  amach,  an  tan  bheanfas  an  ghíioth 
noirría?  críonfuidh  sí  annsna  heiírighibh 
ann  ar  fhás  sí. 

11  H  Tuilleamh  oile  tháinic  bríathar  an 
TiGiiEARNA  chugarasa,  ag  rádh, 

12  Abair  anois  ris  an  ttigh  easumhal, 
N;!ch    feas   díbhsi    cred   is    cíall    do    na 


0,2  %  Is  niarso  a  deir  an  Tighearna 
Dia;  Glacfa  mé  fós  don  ghéig  is  áirde 
don  cédar  árd,  agus  cuirfidh  mé  e;  agus 
geárrfa  raé  do  bhárr  a  bheangán  óg  géu^ 
mháoth,  agus  plainndeocha  mé  t  a  slíabh 
árd  oirdhcirc: 

23  Plainndeocha  mé  í  a  slíabh  áirde 
Israel :  agus  ginfe  si  géuga,  agus  do  bhéara 
sí  toradh,  agus  biáidh  na  ccdar  blireádha  : 
agus  áitreobhuidh  na  hude  éunlaith  gach 
sciatháin  faói ;  áitreochuid  síad  air  scáth  a 


geu 


94  Agus  aitheonuid  crainn  an  mhachaire 


neithibhsi?    innis    dóibh,    Fcuch,  tlu'iinic  uile  gur  misi  an  Tighearna  do  leag  sios 

rígh  na  Babllóine  go  Hierusalem,   agus  do  an  crann  árd,  dárduigh  an  crann  ísiol,  do 

gliabh  sé  a  rígh,  agus  a  prionnsadha,  agus  chríon  an  crami   glas,   agus  thug 

do  thréoruidh  sé  le^s  íad  don  Bhabilóin  ;  ccrann  críon  bláthughadh 
13  Agus  do  ghlac  sé  do  shiol  an  rígh, 


au'    an 
misi  an  TiOH- 


EARNA  dolabhair  t  agus  do  rinne  é. 
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CAIB.  XVIII. 

Gumhíaidhúalach  apheacaighféin  ámháin, 
ar  gach  aónduine. 

AGUS  tliáiiiic  briathar  an  Tigheaena 
cliugam  a  ris,  ag  rádh, 

2  Cred  is  cíall  dibh,  as  a  ngnáthuif^hthi 
an  seanrádhso  a  ttáobh  tlúre  Israel,  ag 
rádh,  A  díiadar  na  haithre  cáora  searbha, 
agus  do  cuireadh  déistion  air  t'híacluibh  na 
cJoinne  ? 

3  Mar  mhairimsi,  a  deir  an  Tigheania 
DiA,  ní  bhiáidh  cúis  agaibh  an  sean 
fhocalso  do  ghnáthughadh  a  Nísrael. 

4  Féuch,  is  liomsa  a  nuile  anam  ;  mar 
anam  a  nathair,  marsin  is  liom  anam  an 
mhic  :  éugfuidh  an  tanam,  pheacochus. 

5  ^  Acht  míi  bhíonn  duine  ceart,  agus 
go  ndéanuidh  sé  an  ní  is  dlistionach  agus  is 
ceart, 

6  Jgus  nach  duáigh  sé  ar  na  sléibluibh, 
nach  rnó  do  tlióg  a  síiíáile  súas  chum  iodhaÍ 
thighe  Israel,  nach  mó  do  shaluidh  bean  a 
chomharsan,  nach  mó  tháinic  láimh  ré 
mnaói  fhola  míos, 

7  Agus  nar  choimhcignidh  duine  ar  bith, 
ac/ií  daisigdon  fheichtheamhnach  a  gheall, 
nar  chreach  áonduine  lé  foiréigion,  thug 
arán  do  nocrach,  agus  dfoluigh  an  tárnocht 
lé  héadhach; 

8  An  té  nach  ttug  amach  air  úsíiireacht, 
nach  mó  do  ghabh  biseacli  ar  bith,  do 
tharruing  a  lámh  ó  éigceart,  do  rinne 
breitheamhnus  ceart  idir  dhuine  agus 
duine, 

9  Do  shiubhail  ann  mo  reachtaibhse, 
agus  do  choimhéad  nio  bhreitheamhnuis, 
do  dhéanamh  go  fírinneach  ;  atá  sé  ceart, 
mairfidh  sé  go  deimhin,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

IQ  f^  Má  ghineann  sé  mac  f)kias  na 
shladuighe,  na  dhóirteach  fola,  agus  do  ní 
aoinní  oile  dá  leitheid  so, 

11  Agus  nach  dean  an  cheart  íid  uile, 
acht  go  nduáigh  sé  ar  na  sléibhtibh,  agus 
gur  thruáilligh  sé  bean  a  chomharsan, 

12  Gur  bhrúigh  sé  án  bocht  agus  an 
riachtanach,  gur  shlad  sé  maille  re  foir- 
éigion,  nar  aisig  sé  a  ngeall,  agus  gur 
thóig  sé  a  shíiile  súas  chum  na  niodlial,  go 
Bdéama  sé  gráineamhlacht, 

13  Go  ttug  sé  amach  air  íisíiireacht, 
agus  gur  ghlac  sé  biseach  :  maseadh  an 
mairfidh  sé  ?  ní  mhairfidh :  do  rinne  sé  na 
gráineachaso  uile;  éugfuidh  ségo  deimhin; 
biáidh  a  fhuil  air  féin. 

14  H  Anois,  féuch,  niá  ghineann  sé 
mac,  noch  do  chídh  uile  pheacuidiie  a 
athar  noch  do  rinne  sé,  agus  mheasfas, 
agus  nach  déan  a  leitheidsin, 

15  Nach  duáigh  biadh  ar  na  sléibhthiLh, 
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nach  mó  do  thóg  a  shíiile  síias  chum 
iodhal  thighe  Israel,  nar  thruáill  bean  a 
chomharsan, 

16  Nacli  mó  do  sháruigh  duine  ar 
bith,  nar  connaimh  an  geali,  nach  mó  do 
chreach  le  foiréigion,  acht  thug  aran 
don  nocrach,  agus  dfoluigh  an  tárnochd 
lé  héadach, 

17  Noch  dó  thóg  a  lámh  do  na  bocht- 
aibh,  nar  ghlac  úsúireacht  iió  biseach,  do 
rinne  mo  bhreitheamhnusa,  do  shiubhail  ann 
mo  reachtaibh ;  ní  éugfa  sé  ar  son  éigceart 
a  athar,  go  deimhin  mairfidh  sé. 

18  Ar  son  a  athar,  do  bhrígh  gur 
sháruigh  sé  go  hcadtrócaireach,gurchreach 
sé  a  dhearbhráthair  lé  fuirneart,  agus  go 
ndéarnuidh  sé  an  ní  nar  mhaith  a  measc  a 
diiaóine,  féuch,  éugfuidh  seision  iona 
eigceart. 

19  U  Gidheadh  abruidhse,  Ciodhsin  ? 
nach  iomchrann  an  mac  éigceart  a  nathar? 
A  nuáir  do  ní  an  mac  an  ni  is.  dlisdionach 
agus  is  ceart,  chumhduighios  mo  reachtasa 
uile,  agus  go  ndéan  sé  íad,  mairtldh  sé  gai^ 
amharus. 

20  Eíigfuidh  an  tanani,  pheacuighios. 
Ni  iomchóra  an  mac  éigceart  a  nathar,  ní 
mó  iomchórus  an  tathair  éigceart  an  mhic: 
biáidh  fíréantacht  a  nfircin  air  téin,  agus 
olc  an  chionntuigh  air  féin. 

21  ^  Acht  má  fhillionn  an  ciontach  ó 
na  plieacuighibli  uile  do  rinne  sc,  agus 
go  ccoimhtadfa  sé  mo  reachtasa  uile,  agus 
go  ndéana  an  ni  is  dlisdionach  agus  is 
ceart,  mairfidh  sé  gan  amharus,  ni  bhfuighe 
sé  bás. 

22  Ní  laibhenrthar  ris,  air  a  nile 
sháruighthibh  dá  ndéarna  sé  :  ann  a  f hír- 
éuntacht  do  rinne  sé  mairfidh  sé. 

23  An  bhfuil  sólás  ar  bith  dhamhsa  an 
ciontach  dfagháil  bháis?  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia  :  agiis  nach  go  bhfiUfeadh  sé  ó 
na  shlighthihh,  agus  go  mairfeadh  sé  ? 

24  ^  Acht  an  tan  fhiUios  an  f íréun  ó 
na  fhíréuntacht,  agus  do  ní  éigceart,  do 
réir  na  nuile  ghraineamhlacht  noch  do  ní 
an  droch  dhuine,  an  mairfidh  sé  sin  ?  Ní 
íuáighfighear  a  uile  fhiréantacht  dá 
ndéarna  sé  :  iona  shárughadh  ar  sháruigh 
sé,  agus  iona  pheacadh  ar  pheacaidh  sé, 
do  giieabha  sé  bás  ionta  sin. 

25  1[  Thairis  sin  a  dearthaóise,  Ni 
comhthrom  slighe  an  Tighear^a.  Eist 
a  nois,  a  thigh  Israel;  Nach  bhfuil  mo 
shlighesi  comhthrom  ?  nach  bhfuilid  bhur 
sligiithese  míochomthrpm  ? 

26  A  níiair  lompóighios  an  firéan  ó  na 
f  hiréantacht,  agus  do  ni  éigceart,  agus  do 
gheibh  bás  ionta;  ar  son  a  éigceart  do 
rinne  sé  éugfuidh  sé. 

27  A  rís,  an  taii  iompoighios  an  drocli- 
dhuine  ó  ua  chioiituibli  do  rinne  sc,  agus 


Fioghair  chiiilean  na  leomhan. 

do  ní  an  ní   is  dlisteanach  agus  is  ceart, 
sáortuidb  sé  a  anam  béo. 

'28  Do  brígh  go  measann  sé,  agus  <io 
bhfilleann  ó  na  uile  pheacuidhibh  dá 
ndéarna  sé,  gan  amharus  niairfidh  sé,  ní 
bhfuighe  sé  bás. 

29  Tliairis  sin  a  deir  tigh  Israel,  Ní 
comhthrom  slighe  an  Tigheaiina.  A 
thigh  Israel,  nach  comhthrom  mo  shlieh- 
these  ?  nach  bhtuihd  bhur  slighthese 
raíochomhthrom  ? 

30  Ar  a  nadhbharsan  do  bhéara  misi 
breath  oruibh,  a  thigh  Israel,  gach  nile 
dhuine  do  rcir  a  shhghtheach,  a  deir  an 
Tighearna  Dia.  De'anuidh  aithrigh,  agus 
fiUidh  sibh  fein  ó  bhur  cciontuibh  uile  ; 
raarsin  nach  biáidh  eicceart  na  scrios 
aguibh. 

31  ^  Teilgidh  seachad  uáibh  hhur  nuile 
choirthe,  ler  cliiontuigheábhair;  agus  déan- 
tiidh  dhíbh  téin  croidhe  núadh  agus  spiorad 
níiadh  :  óir  cred  as  a  néugfuidhe,  a  thighe 
Israel ? 

32  Oir  ní  bhfuil  sólás  ar  bith  dhamhsa 
a  mbás  an  tí  éugus,  a  deir  an  Tigheama 
DiA  :  ar  a  nadhbharsin  iompoighidh  sibh 
féin,  agus  mairidh. 

CAIB.  XIX. 

Fásughadh  agvs  doghruinn  na  hprionn- 
sadha  ncimhdhiagha. 

TUILLEAMH   oile  tóig  súas  golgháir 
ar  son  phrionnsadh  Israel, 

2  Agus  abair,  C'red  is  mathair  dhuit? 
Leomhan  bainionn ;  do  hiígh  sí  síos  a 
measc  na  ieomhan,  doil  si  a  coiiéan  a 
measc  Ifcomhan  óg. 

3  Agus  thug  sí  síias  áon  díi  coiléan- 
uibh  :  dfás  sé  na  leomhan  óg,  agus  dfógh- 
laim  sé  breith  air  an  ccreich ;  do  shluig  sé 
daóine. 

4  Do  chíialadar  na  geinteadh  fós  díi 
tháohh;  do  gabliadh  ann  a  bpoU  é,  agus 
rugadar  lé  slabhradhuibh  go  tír  na  Hé- 
gipte  é. 

5  Anois  an  tan  do  chonnairc  sí  gur 
fheith  sí,  agus  go  ndeachuidh  a  dóigh 
a  mi'jgha  unre,  annsin  do  ghlac  sí  áon 
oile  dá  cuiléanuibh,  agus  do  rinne  sí 
leomhan  óg  dhe. 

6  Agus  dimthigh  sé  súas  agus  síos  a 
measc  na  leomhan,  do  rinneadh  leomhan 

.óg  dhe,  agus  dfoghluim  sé  breith   ar   an 
ccreich,  ugus  do  shluig  sé  daóine, 

7  Agús  do  bhí  fios  a  bpálás  áonránach 
aige,„agus  do  nnne  sé  a  ccaithreacha 
bíin  ;*agus  do  bhi  a  ndúthais'h  uáigneach, 
agus  a  honmhuire  sm,  lé  fuánn  a  níiall- 
ghola. 

8  Ann  sin  do  shuigheadar  na  cineadh- 
acha  iona  aghuidh  ann  gach  nile  thíiobh  ó 

745 


CAIB.  XIX,  XX.  Seanchas  Israeí. 

na  probhinnsibh,  agus  do  leathnuigheadar 
a  líon  air  :  do  gabhadh  iona  bpoll  é. 

9  Agus  do  chúireadar  a  bpríosún  é  a 
slabhradhuilih,  agus  rugadar  go  rígh  na 
Bubilóine  é :  rugadar  a  ndauignibh  é, 
iondus  nach  ccluinfidhe  a  ghuth  ní  sa  mhó 
airshléihhribh  Israel. 

10  1[  Is  cosmhuil  do  mhathair  lé 
fineamhuin  ann  thfuilsi,  plannduighthe 
láinih  ré  huisceadhuibh  :  do  bhí  sí  tóir- 
theach  agus  lán  do  bheanganaibh  do  bhrígh 
iomad  uisgeadh. 

11  Agus  do  bhádar  slata  láidre  aice 
mar  shlataibh  ríaglila  don  druing  agíi  rabí 
úachtaránacht,  agus  do  hárduigheadh  a 
hárrachtas  a  measc  na  ccraobh  ttiugh, 
agns  do  thaisbéin  sí  iona  háirde  maiUe  re 
hiomadamhlacht  a  beangán. 

12  Acht  do  táirngiodh  as  a  fréimh  í 
a  ndibhfheirg,  do  teilgeadh  síos  go 
talamh  í,  agus  do  thiormaigli  an  gháoth 
a  noir  a  toradh :  do  briseadh  agus  do 
críonadh  a  slata  láidre ;  do  dhóith  an 
teine  íad. 

13  Agus  a  nois  do  plannduigheadh  ansa 
blifásach  í,  a  bhfearann  thirim  thart- 
mhar. 

14  Agus  do  chuíiidh  teine  amach  as 
slait  da  beangánuibh,  noch  do  loisg  a 
toradh,  iondus  nach  bhfud  slat  láidir  air 
bith  aice  do  bh'iuth  na  slait  ríaghla.  1$ 
cáoineadh  so,  agus  biáidh  sé  mar  cliáoin- 
eadh. 

CAIB.  XX.  . 

Cathughadh  thighe  Israel  anaghaidh  Dé 
u  nallód,  (igus  buáidh  thrúcaire  Dí  tar 
uilc  na  ndauine. 

AGUS  tárla  annsa  seachtmhadh  bliadh- 
ain  annsa  chúigeadh  w/í,  an  deach- 
mhadh  lá  don  m.hí,  go  ttáinic  drong  airígh 
do  shumsioruibh  Israel  do  cheastnughadh 
rís  an  Ttíghearna,  agus  do  shuigheadar 
dom  lathairsi. 

2  Annsm  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  chugamsa,  ag  rádh, 

3  A  mhic  an  duine,  labhair  ré  sinsior- 
uibh  Israel,  agus  abair  ríu,  Is  marso  a 
deir  an  Tighearna  Dia  ;  An  ttangabhairsi 
dfiafruighe  sgéul  díomsa?  Mar  mhairim, 
a  deir  an  Tighearna  Dia,  Ní  cheistneoch- 
thar  raisi  maiUe  ribh. 

4  %  An  ttaigeora  tusa  air  a  son,  a 
mhic  an  duine  ?  an  mbéara  tíi  breith- 
eamhnus  orra  '^  tabhair  orra  gráineamh- 
lacht  a  naithreadh  daithniughadh  : 

5  Agus  abair  ríu,  Is  marso  a  deir  an 
Tighearna  Dia,  Annsa  16  ar  thogh  misi 
Israel,  agus  ar  thóig  mé  mo  lánih  súas 
clium  sleachta  thighe  lácob,  agus  a 
ndéarna  mé  mé  féin  aitheanta  dhóibh  a 
ccrich  ua  Hcgipte,  a  nuáir  do  thóig  mé  mo 


Aniomad  easurumadh. 

lámh   súas   chuca,    ag   rádh, 
TiGHEAR.NA  bhur  Ndia ; 

6  Aiinsa  ló  ar  thóig  mé  súas  mo  lámh 
chuca,  dá  ttabhairt  as  crích  na  Hégipte 
go  díithai;;h  do  bhraith  mé  dhóibh,  ag 
tuiliugfiadl)  do  bhainne  agus  do  mhil,  iioch 
usí  glóir  na  nuile  fhearann  : 

7  Annsin  a  duhhairt  mé  ríu,  Teilgidh 
uáibh  gach  áon  aguibh  adht'húathmhair- 
eachta  a  shúl,  agus  ná  truáilligh  sjbh  tein 
le  hiodhaluibh  na  Hcgipte  :  is  Misi  an 
TiGiiEAP.NA  bhur  Ndía. 

8  Aciit  do  chathuigheadarsan  am 
agliaidh,  agus  níor  cistiodar  riom  :  níor 
theilg  gach  áon  aca  íiadh  gráineamhlachta 
a  shúl,  ní  mó  do  thréigiodar  iodhail  na 
Hégipte  :  annsin  a  dubhairt  misi,  Dóiitte 
mé  a  núas  mo  dhíbhl'he*rg  orra,  do  choinih- 
líonadh  mt'eirge  na  nagliaidhsion  a  meadhon 
chríche  na  Hégipte. 

9  Acht  doibrigh  misi  ar  son  manma 
féin,iondusnach  ttruailieochthaoi  aluthair 
ua  ngeinteadh  é,  a  measc  a  rabliadar,  a 
radliarc  a  ndéarnas  mé  iéin  aitheunla 
dlioibh,  ghá  ttabhairt  araach  as  cricli  na 
Hégipte. 

10  Uimesin  thug  mé  orra  dul  amach 
as  crich  na  Hégipte,  agus  thug  mé  dou 
nfásach  íad. 

11  Agus  thug  mé  ino  reachta  dhóibh, 
Bgus  do  thaisbéin  mé  mo  bhreithearnhnuis 
dóibh,  noch  má  ní  duine,  mairfidh  sé  ionta. 

12  Tuilleamh  oile  fos  thug  mé  mo 
shaóire  dhóibh,  do  bheith  mar  chomhartha 
eadrum  féin  agus  íad,  go  naitheonaidís  gur 
misi  an  Tighearna  náomtius  íad. 

13  5Í  Acht  do  chathuigh  tigh  Israel 
am  aghaidhsi  annsabhíásach  :  níor  shiubh- 
liiigheadar  ann  mo  reachtuibh,  agus  do 
tharcuisnigheadar  mo  blireitheamhnusa, 
noch  dá  ndéarnaidh  duine,  mairtidh  sé 
jonta  ;  agus  do  thruáiUigheadar  mo  shab- 
bóide  go  mór  :  annsin  a  dubhairt  mé,  Go 
ndóirttinn  amach  mo  dhioglíaltas  orra  anusa 
"bhfásach,  da  scrios. 

14  Acht  doibrigh  mé  ar  son  manma 
féin,  chor  nach  ttruaillfidhe  é  a  latbair 
na  ngeinteadh,  a  radharc  a  ttug  mé 
amach  íad. 

15  Aclit  fós  do  thóig  mé  súas  mo  lámh 
dhóibh  annsa  bhfásach,  go  nac!i  ttugainn 
iad  don  tír  thug  mé  dhbibh,  ag  tuiUughadl> 
do  bhainne  agus  do  mhil,  noch  isí  glóir 
na  nuile  fhearann ; 

16  Do  bhrígh  gur  dhísbeagadar  mo 
bhreitheanahnuis,  agus  nar  shiubhluigh- 
eadar  ann  mo  reachtaibh,  acht  gur  thruáiU- 
eadar  mo  shaóire  :  Qir  do  chuáidh  a 
ccroidhthe  a  ndiáigh  a  niodhail. 

17  Thairis  sin  do  choigil  mo  shúil  íad 
ó  n:t  scrios,  ní  mó  do  rnme  rné  crioch- 
nughadh  dhóibh  annsa  bhfúsach. 
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Is  misi  an  18  Achd  a  dubhairt  mé  re  na  ccloinn 
annsa  bhfásach,  Ná  siubliluighidhsi  a 
reachtaibh  bhur  naithreadh,  agus  ná 
cumhduighthi  a  mbreitheamhnuis,  agus 
ná  salchuidh  sibh  fcin  le  na  niodh- 
aluibh  : 

19  Is  misi  an  Tichearna  bhur  Tídía  ; 
siubhluigh  anu  mo  reachtaibh,  agus 
coimhéaduigh  mo  bhreitheanihnuis,  agus 
déanuidh  íad  ; 

20  Agus  náomhuidh  mo  shabbúidigh ; 
agus  bcid  siad  mar  chomhaitha  eadrum 
agus  sibh,  chor  go  mbia  a  fi)ios  agaibh 
gur  misi  an  Tigíif.arna  bhur  Ndía. 

21  Thaii-is  sin  do  chathuigheadar  an 
chlann  amagliaidh  :  níor  shiubhluigheadar 
ann  ino  reuchduihh,  ní  n)o  do  choiinh- 
éadadar  mo  bhi-eitl)e:unlinuis  riá  ndéan- 
amh,  noch  dá  ndcarna  duine,  n)airíidh  sé 
ionta  ;  do  thruáiUeadar  )))o  shaóire  :  ann- 
sin  a  dubhairt  mé,  Go  ndóirttinn  a))iach 
mo  dhiogl)altas  ori'a,  do  choinihlíonadh 
mfeirge  na  naghaidh  annsa  blifásach. 

22  Tliairis  sin  do  chonuaimh  nié  mo 
lamh,  agus  doibrigh  mé  ar  son  manma 
féin,  iondus  nach  truaiUiidhe  é  a  radharc 
))a  )igeinteadh,  a  radharc  a  ttug  mé  aniach 
íad. 

23  Do  thóig  mé  síias  mo  lámh  chuc:^ 
fús  aniisa  bhfásach,  chor  go  scaóilfinn  ar 
fud  na  ngeinteadh  iad,  agus  go  ccráobh» 
sgaóilinn  íad  thríd  na  tíoi  tha  ; 

24  Do  bhrígh  nach  déarnadar  mo 
bhreitheainhnuis,  acht  giir  dhísbeagadar 
mo  )-eaclita,  agus  gur  thruáilliodar  mo 
shaóire,  agus  go  rabhadar  a  síiile  a  ndiaigh 
jodhal  a  ))aithreadh. 

25  Uimesin  thug  mí  dhóibh  reachta  nach 
raibh  go  maith,  agus  breitheamhnuis  le 
nach  mairfedís ;       • 

26  Agus  do  thruáiUigh  mé  íad  iona 
mbronntaibh  féin,  a  náit  a  ttugadar  fa 
deara  ar  gach  a  bhfosclann  an  bhrú  dul 
thríd  an  ttcine,  iondus  go  ndéa))uinn 
áonránach  íad,  chor  go  uaitheonaidís  gur 
misi  an  Tighearna. 

27  ^  Uiinesin,  a  mhic  anduine,  l^bhair 
ré  tigh  Israel,  agus  abair  i'íu,  Ismarso  a 
deir  an  Tigliearna  Dia;  Thairis  sin  annsa. 
ní  so  do  mhasluigheadar  bhur  naithre 
mé,  annsa  ))áit  ar  chionntuigheadar  a)n 
aghaidh. 

28  An  taii  thug  mé  íad  don  tír,  ar  son  ar 
thóig  mé  súas  mo  lámh  díi  thabhairtdóibh, 
annsin  do  chonncadar  gach  uile  chnoc  árd, 
agus  na  huile  chranna  tiugha,  agus  díodh- 
bradar  annsin  a  niodhbartha,  agus  anns)n 
do  thabhradar  gréasachd  a  nofrala  :  annsin 
niar  an  gceadna  thugadar  a  mboladh 
cúmhra,  agus  do  dhóirteadar  amach  annsiu 
a  nofrála  dighe. 

39  Annsin  a  dubhairt  mé  ríu,  Cred  í  a 
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níiit  árd  chiim  a  ttéighthí  ?     Agus  goirthear 
Bamah  dainm  dhi  gus  a  niugh. 

30  1f  Uirnesin  abair  ré  tigh  Israel,  Ts 
marso  a  deir  a:i  Tighearna  Uia  ;  An 
bhfuiltise  trudillighthe  do  réir  glmátiia  bhur 
naithreadii  ?  agus  a  ndéantaói  stríopachus 
do  réir  a  ngráineamhi^ichtasan  ? 

31  Oír  a  nuáir  thairgthi  bhur  mbronta, 
an  tau  do  bhearthaoi  air  bhnr  ccluinn  dul 
thríd  an  tteine,  truáiUidhe  sibh  t'cin  rc  bhur 
nuile  iodhaluibh,  gus  an  lá  a  niugh  :  agus 
an  bht'íafrochthar  misi  liblisi,  a  thigh 
Israel  ?  Mar  mhairim,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Di a,  Ní  cheistneochthar  misi  maille 
ribh. 

32  Agus  an  ní  thiucfas  ann  bhur  mean- 
muin  ní  bhiíiidh  mar  sin  ar  éauchor,  mar 
a  dearthaóise,  Bíamne  mar  na  geiutibh, 
amhuil  muinnteara  nattíorthanndfoghnamh 
do  chrannuibh  agus  do  chlochuibh. 

33  ^  Mar  mliairim,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia,  go  deimhin  is  lé  láimh  láidír, 
agus  lé  ruigh  sínte  amach,  agus  lé  feirg 
dóirte  amach,  riaghlochus  mé  ós  bhur 
ccionn  : 

34  Agus  do  bhéara  mé  amach  sibh  o 
na  daoinibh,  agus  cruineocha  me  sibh  as 
natiorthuibhmar  a  ccráobhscaóiltear  sibh, 
lé  láimh  láidir,  agus  \é  ruigh  sinte  ainach, 
agus  lé  feirg  dóirte  amach. 

35  Agus  do  bhéara  mé  sibh  go  fásach 
jia  ndaóiiie,  agus  taigeoi'a  mé  ribh  aunsiii 
aghuidh  air  aghuidh. 

36  Amhuil  mar  do  thagair  mé  ré  bhur 
iixiithribh  a  bhfásach  chrích  na  Ilcgiphte, 
marsin  thaigeorus  me  ribhsi,  a  deir  an 
Tighearna  Dia. 

37  Agus  do  bhéara  mé  oruibh  slubhal 
fán\  shlait,  agus  do  bhéarad  sibh  a  ccuibh- 
reat'h  an  chunnai  tha  : 

3ÍÍ  Agus  scagfa  mé  amach  as  bhur 
measc'  na  ceannairgthígli,  agus  an  dream 
fiháruighios  am  agliiiidii :  do  bhéura  mé 
amach  as  an  ttír  iad  mar  a  mliéid  ar 
cuáirt,  agus  ní  raclifuid  a  steacli  a  ttír 
Israel  :  ;^us  aitheontuoi  gur  misi  an 
Tighear:ia. 

39  Ar  bhur  sonsa,  a  thigh  Israel,  is 
marso  a  deir  an  Tiglicarna  Dia,  Imthigh- 
idh,  foghnuidh  gach  uiie  dhuiiie  ag.iibh  dá 
jodhaluibh  léin,  agus  na  dhiáighsiu  mar 
án  ccéadna,  muna  néistighe  rioiusa  :  acht 
ná  truáiUidhtí  mainm  náomhtha  lií  as  mó 
ié  bhur  mbroi.vtuibh,  agus  le  bhur  niodii- 
aluibh. 

40  Oír  ann  mo  shltabh  náoirihtha,  a 
slíabh  áirde  Isi-.iel,  a  deir  an  Tighearna 
DiA,  is  annsin  fhoigheonuid  tigh  Israel 
uile  dhambsa,  an  usa  tír  :  annsin  ghéabhus 
Híé  chugam  iad,  agus  annsin  íavrfas  mé 
bhur  nofrálacha,  a-.',us  priniidil  bhur  uíodh- 
barthadh,  maiUe  ré  bhurnuileni  náophtha. 
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11  Gcubha  mé  chugam  sibh  maille  re 
bhur  mboladii  cumhra,  an  tan  bhéaras 
nié  aniach  ón  bpol>al  sibh,  agus  chruinn- 
eochus  mé  sibh  as  na  tíorthaihh  ionar 
díosgaóileadh  sibh  ;  agus  náoinhthochtiiar 
mÍ5i  ionnuibh  a  bhfíaghnuise  na  ngeint- 
eadh. 

42  Agus  aitheontaói  gur  misi  an  Tigh- 
EAKNA,  aii  tan  do  bhearas  mé  go  tír  Israel 
sibh,  don  th-  ar  son  ar  thóig  mé  mo  lámh 
súas  dá  thabhairt  dá  bhur  naithribh. 

43  Agus  is  annsin  chuimhneochthaóisi 
bhur  slisrlithe,  agus  bhur  ngníomha  uile 
ionar  truáiUeadh  teibh;  agus  fúathochuidh 
sibh  fcin  ann  bhur  radharc  féin  ar  son  bhur 
nuile  olc  dá  ndéamabhair, 

44  Agus  aitheontaói  gur  misi  an  Tigh- 
EARXA,  an  tan  oibreachus  mc  Hbh  ar  soii 
inanma  féin,  ní  do  réir  bliur  ndroichshligh- 
theachsa,  nó  do  réir  bhur  ngníomh  truáill- 
idhthe,  a  thigh  Israel,  a  deir  an  Tigh- 
eania  Dia. 

45  H  TuiUeamh  oile  tháinic  focal  an 
Tighf-arna  chugam,  ag  rádh, 

46  A  mhic  an  duine,  suighidh  haghaidh 
leatli  ris  an  deisceart,  agus  sil  do  bhríuthar 
lcatli  ris  an  deiscearr,  agus  tairrghir  a 
na.:haidh  fiioraoise  nn  machaire  budh 
dheas  ; 

47  Agus  abair  ré  foraóis  an  deisceirt, 
Eist  biíathar  an  Tighearna  ;  Is  marso  a 
deir  an  Tigliearna  Dia  ;  Féuch,  lasfuulh 
mé  tcine  ioiinad,  agus  loiscfidh  si  gach  uil» 
chrann  glas  ionnad,  agus  gach  áon  chrann 
críon  :  ní  múchfuighear  an  teine  lasardlia, 
agus  loisgtighear  iiinte  na  huile  aighthe  on 
deisceart  gus  an  ttnáisceart. 

48  Agus  do  chitidlí  a  nuile  fheóil 
gur  Misi  an  Tiguearí.a  do  las  í:  uí 
míichtnighear  í. 

49  Auiisin  a  dubhairt  misí,  Ah  a  Thigh- 
earna  Dia  ! ,  a  df'uruid  síad  dom  tháobhsa, 
A  né  nacli  neithe  dorcha  labhras  sé  ? 

CAIB.    XXI. 

J)j     bhi    lerusatem     viar     fhiodhbhaidh 

ghearríha,  ion  losgadh. 

AGUS  tháinic  bríathar  an  Tigheabka 
chugamsa,  ag  rádh, 
'2  A  inhic  an  duine,  suighidh  haghaidh 
leath  ré  lerusalem,   ajíus  sil  do  bhr'uitliar 
leath  ris  a  núit  iiáomhtha,  agus  tairrghir  g/ 
naghaidh  thíre  Tsrael, 

3  Agus  abair  ré  tír  Israel,  Is  marso 
a  deir  an  Tiguearna  ;  Féuch,  atáira 
ad  aghaidh,  agus  tairreonga  mé  mo 
chloidtieamh  amach  as  a  diiubla,  agus 
gearrfad  amach  úait  an  fíreun  agus  an 
ciontach. 

4  Do  bhrígh  go  ngéarrfa  mé  amach 
uáit  an  fíréan  agus  an  ciontach,  uimesin 
rachfuidh  mo  chíoidhearah   amach    as    a 
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An  cloidheamh  ghear. 

thruáill    a   naghaidh    a    nuile 
deisceart  gus  an  ttúaisceart; 

5  Chor  go  naitlieonuidh  a  nuile  fheóil 
gur  misi  an  TicnEAnNA  do  tharruing 
amach  mó  chloidheamh  as  a  thruíiill :  ní 
fhillfidh  sé  ní  sa  mhó  a  steach. 

6  Osnuidhse,  a  mhic  an  duiue,  uimesin 
maille  ré  briseadh  do  leasruigh  ;  agus 
maiUe  ré  searbhus  osnuidh  as  coinne  a 
síilsan. 

7  Agus  biáidh  ann,  a  nuáir  a  dóaruid 
síad  riot,  C'red  as  a  nuchbhadhann  tú  ?  go 
bhfreagora  tú,  Ar  son  na  scéul ;  do  bhrígh 
go  ttig  sé :  agus  leighfidh  a  nuile  chroidhe, 
agus  biáid  na  huile  lámha  lag,  agus 
anbhfaiuneochuidh  gach  uile  spiorad,  agus 
biáid  na  huile  ghlúine  lag  umhuil  uisge  : 
féuch,  atá  sé  ag  teachc,  agus  do  bhtarthar 
a  ccrích  é  á  deir  an  Tighearna  Dia. 

8  5f  A  rís  tháinic  bríathar  an  Ticii- 
EARNA  cimgam,  ag  rádh, 

9  A  mhic  an  duine,  tairrghir,  agus 
abair,  Is  marso  a  deir  au  Tighearna  ; 
Abair,  Ata  cloidheamh,  cloidheamh  ar  na 
ghéarughadh,  agus  ar  na  líomhadh  mar  an 
ccéadna  : 

10  Atá  sé  ar  na  ghéarnghadh  do 
dhéanamh  áir  dhoiligh ;  atá  sé  ar  na 
líomhadli  chor  go  loinnreochadh  sé  :  a 
ndéanmaóisne  maiseadh  sólás?  dísbeaguidh 
sé  slat  mo  mhicse,  amhuil  a  nuile  chrann. 

11  Agus  thug  sé  ghalíomhadh  é,  iondus 
go  nglacfúidlie  é  :  do  ghéaruigheadh  an 
cloidheamh,  ngus  atá  sé  ar  ná  líomhadh  dá 
thabhairt  a  láimh  an  mharbhthuigh. 

12  Eígh  agus  niialluidh,  a  mhic  an 
diiine :  óir  biáJdh  sé  air  mo  dhaoinibhsi, 
hiaidh  se  air  phrionusadhibh  Israel  éile: 
biáidh  íiamhan  do  bhrígh  an  chloidhimh 
air  ino  phobalsa  :  uimesin  buáil  air  do 
shlíasuid. 

13  Do  bhrígh  gur  teasdughadh  é,  créud 
má  dhísbeagann  un  cloidheumh  eadhon  an 
tslat  ?  ní  bhiíiidh  aun  ní  sa  nihó,  a  dtir  an 
Tighearna  Dia. 

14  Tairrghirsi  ar  a  nadhbharsin,  a  mhic 
an  duine,  agus  buáil  do  lámha  air  a  chéile, 
agus  bíodh  an  cloidheamh  dúbalta  an  treas 
uáir,  cloidheamh  na  raarbh :  isé  sin 
cloidlu  amh  na  ndauine  móra  tá  marbh,noch 
théid  a  steach  ann  a  seonu'adhuibh  díamhra. 

15  Do  shuighidh  mé  bairrdheis  an 
chloidhimh  a  uaghaidh  a  ngeatadh  uile, 
chor  go  raeirtneochadh  a  ccroidhe,  agus  go 
méideochthar  a  uaidhmhillte :  uch !  do 
rinneadh  loiunreach  é,  do  filleadh  súas 
chum  a  náir  é. 

16  Imthighse  a  slighe  éigin,  ceachtar 
dhíóbh  don  láunh  dheis,  nó  chlé,  gidh  bé 
ar  bith  taoblj  a  mbía  hadhuigh. 

17  Buailfidh  misi  fos  mo  lámha  fá 
ehéile,  agus  do  bheara  mé  air  mo  dhibh- 
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flieirg  ciunughadh  :  misi  an  Tighearna  a 
dubhairt  é. 

18  1[  Tháinic  focal  an  Tighearna 
chugam  a  rís,  air  rádh, 

19  Mar  an  ccéadna,  a  mhic  an  duine, 
cinn  dhá  shlighe  dhuit  féin,  chor  go  ttiucfa 
cloidiieauih  rígh  na  Babilóine :  tiucfuidh 
aráon  cúpla  aiuach  as  aón  tír :  agus  toghsa 
áit,  togli  í  ag  ceaun  na  sligheadh  chum  na 
caithreach. 

20  Cinn  slighe,  chum  go  ttiucfa  an 
cloidheamh  go  Rabbat  na  Nammoníteach, 
agus  go  ludah  ann  Hierusalera  an  chathair 
dhaingion. 

21  Olr  do  sheas  rígh  na  Babilóine  a 
ndealughadh  na  sligheadh,  ag  ceann  an  dá 
shligheadh,  do  dheanamh  fáistine  :  do 
rinne  sé  a  shoighde  déallruightheach,  do 
chomhairligh  sé  lé  híomhaighibh,  dféuch 
sé  atmsna  náeghibh. 

22  Ar  a  láimh  dheis  do  bhí  fáistiue 
do  lerusalem,  dórdughadh  caiptineadh, 
doscladii  au  biiéil  annsa  nár,  do  thogbháil 
an  ghotlia  súas  maiUe  ré  gáir,  dordughadh 
reitheadh  tolta  a  naghaidh  na  iigeatadh,  do 
theilgion  mótadh,  agus  do  chur  daing- 
nigh  súas. 

23  Agus  biáidli  sé  dhóitthsion  amhuil 
fíiistine  bhréige  iona  radharc,  don  druing 
thug  mionua  :  agus  goirfidh  sé  chum 
cuimhne  a  néicceart,  iondus  go  ngéabli- 
thar  íad. 

24  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia;  Do  bhrígh  go  ttugabhair  fa 
deara  bhur  néigceart  do  chuimhuiughadh, 
an  tau  do  foillsigheadh  bliur  si'iruighthe, 
iondus  go  ttaisbéantar  bhur  bpeacuidli 
ann  bhur  ngniomhuibh  uile ;  do  bhrígh  go 
ttangabhair  chum  cuimline,  geftbhthar  sibh 
leis  an  láimh. 

25  *\  Agus  thusa,  a  phrionnsa  neimh- 
dhíadha  chioutuigh  Israel,  noch  dá  ttáinic 
do  lá,  an  tan  chríochnochthar  an  tcigceart, 

26  Is  marso  a  deir  an  Tighearua  Dia; 
Athruighan  banua  ríoghamhuiI,agus  beain 
díot  au  choróin  :  ní  budh  hí  so  an  ccéadna  : 
íirduigii  an  t'c  is  ísiol,  agus  ísligh  an  tc 
is  árd. 

27  lompócha  mé  é  bunóscionn,  bunós- 
cionn,  bunóscionn  :  agus  ní  bhiáidh  sé  ann 
ní  is  mb,  nó  go  ttí  an  té  dar  ceart  é  ;  agus 
do  bhéara  mé  dhósan  í. 

28  5Í  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine, 
tairrghir  agus  abair,  Is  marso  a  deir  an 
TighearnaDiA  attáobh  na  Naramoníteach, 
agus  a  ttáobh  a  masla ;  eadhon  abair 
thusa,  Atá  an  cloidheamh,  an  cloidheamh 
tairrngthe :  liomhtbar  é  chuin  a  náir,  do 
dhíotliughadh  do  bhrígh  an  déalruighthe  : 

29  An  feadh  do  chí'nd  díomhaóineas 
duitse,  an  feadh  fháistin'ighid  bréaga  diiuit, 
dot  thabhairt  air  inhuir,éuluibhna  druinge. 


Nan  Amoniteach  ar  na  mbagairt.       CAIB. 

niaibhthv.r  leis  na  ciontachaihh,  noch 
dá  ttíiinic  a  lá,  an  tan  chríochnochthar  a 
néit^ceart. 

30  An  ttiubhra  misi  air  fiUeadh  iona 
thruáill  ?  do  bheaia  mé  breitheamhnus 
ortsa  annsa  náit  ar  cruthuigheadh  thú,  ann 
do  thir  dhíithaigh. 

31  Agus  dóirtfidh  mé  amach  mfearg 
ort,  séidlidh  mé  ad  aghaidh  a  tteine  mo 
dhíoghaltais,  agus  do  bhéara  mé  thíi  a 
láimh  dhaóine  brCiideamhla,  uí^us  éolach 
air  aidhmhilleadh. 

32  íliáidh  tíi  mar  chonnadh  don  teine; 
biáidh  tlifuil  a  meadhon  na  tire ;  ní  cuimh- 
neochthar  thú  ní  sa  mhú:  óir  is  misi  an 
TiGHEARNA  do  labhair  í. 

CAIB.  XXII. 
Cornh-úireamh  pheacuidhe  lerusalem.    13 
7ioch  rinne   na   nsul  ugus  scim  a  nuile 
shúiit  dhaoine  do  bhi   inte. 

ri^UlLLEAMH  fós  tháinic  bríathar  an 
J-    TiGHEARNA  chugamsa,  ag  rádh, 

2  Anois,  a  mhic  an  duine,  au  mbéara 
tú  breath,  an  mbéara  tú  breitheamhnus 
air  an  ccatlu-uigh  fhuiltigh  ?  aseadh,  tais- 
béanfa  tú  a  huile  ghráineamhlachta  diii. 

3  Annsin  abairse,  Is  marso  a  deir  an 
Tighearna  Dia  ;  Dóirtidh  au  chathair 
fuil  iona  líir,  iondus  go  ttiiicfadh  a  ham, 
agus  do  ní  si  iodhail  na  haghaidh  fcin  dá 
truaiUeadh  féin. 

4  Atá  tú  ciontach  ann  thfuil  noch  do 
dhóirt  tú;  agus  dó  shaluigh  tú  tliúféin  ann 
hiodhaluibh  noch  do  rinne  tú ;  agus  thug 
tíi  ar  do  laéthibh  tarraing  a  ngar,  agus 
tháinic  tú  go  hiomlán  chum  do  bhlíadhan  : 
uimesin  do  rinne  misi  scannail  diot  do 
na  geintibh,  agus  magadh  do  na  huile 
chríochuibh. 

5  Do  dhéanuid  an  mhcid  atá  a  bhfogus, 
agus  an  mhtid  atá  a  bhfad  uáit,  magadh 
fúd,  noch  atá  míochlíiiteach  agus  ar  do 
bhuaidhreadh  go  mór. 

6  Féuch,  prionnsadha  Israel,  do  bhí  gach 
áon  aca  ionnadsa  do  réir  a  ccumhacht  do 
dhórtadh  fola. 

7  lonnadsa  do  tharcuisnigheadar  athair 
agus  mathair :  ann  do  lár  do  rinneadar  go 
cealgach  ris  an  ccoimhthigheach  :  ioimadsa 
do  rinneadar  foiréigion  air  an  ndíileaclita 
agus  air  an  mbaintreabhuigli. 

8  Do  tharcuisnigh  tú  mo  neithe  naomh- 
thasa,  agus  do  bhris  tú  mo  shaóire. 

9  Atáid  daóine  ionnadsa  iomchras 
scéula  do  dhórtadh  fola :  agus  iuniiadsa 
ithid  síad  ar  na  sleibhtibh :  do  nid  síad 
úaliachus  ann  do  lársa. 

10  Do  thaisbéanadar  ionnadsa  tárnocht 
a  naithreadh :  ionnadsa  dumhluiglieadar 
an  bhean  do  cuireadli  a  leatlítaoibh  do 
bhrígli  a  nearahghloine. 
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11  Agus  do  rinne  neach  gráineamhiacht 
ré  mnaói  a  chomharsan  ;  agus  do  thruáiil- 
idh  neacli  oiie  inghean  a  mhná ;  agus 
dumhluigh  neach  oiíe  iomiadsa  a  dheirbh- 
shíur,  ingliean  a  athar. 

12  lounadsa  do  ghabhadar  cumha  chum 
fola  do  dhórtadh  ;  do  glilac  tu  íisúireacht 
agus  biseach,  agus  do  ghnodhuigh  tíi  go 
sanntach  ód  chomharsanuibh  lé  fóirneart, 
agus  do  dliearinuid  tú  niisi,  a  deir  aa 
Tigliearna  Dia. 

13  Féuch,  uimesin  do  bhuáil  misi  mo 
lámh  air  do  ghnodhughadh  neimliionnruic 
noch  do  rinne  tii,  agus  ar  tlifuil  noch  do 
bhí  ann  do  líir. 

14  An  blifcadann  do  chroidiie  a  fhulang, 
nó  an  bhféaduid  do  lámha  bheith  láidir 
anusna  láethibh  a  ngtabha  misi  do  láimii 
thíi?  misi  an  Tighearna  a  dubhairt  é, 
agus  do  dhéanad  c. 

15  Agus  díosgaóilfidh  mé  thú  a  measc 
na  ngeinteadh,  agus  scabfuidii  mé  thíi  a 
measg  na  ttiorthann,  agus  díoghbháighfidk 
mé  do  shalchar  asad  amacli. 

16  Agus  géabha  tíi  iioighreacht  ionnad 
féin  a  radharc  na  ngeinteadh,  agus  aitheon- 
uidli  tú  gur  misi  an  Tighearna. 

17  fl  Agus  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
earna  chugamsa,  ag  rádli, 

18  A  mhic  an  duine,  atá  tigh  Israel 
dhamlisa  amhuil  sal :  atíiid  uile  na  ijprás, 
na  stíin,  agus  na  niarann,  agus  na  luáighe, 
a  meadhón  na  fuirníse ;  ní  blifuil  ionnta 
aclit  sal  airgid. 

19  Uimcsin  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
DiA  ;  Do  bhrígh  go  bhfuiltí  uile  bhur  sal, 
féuch,  uimesin  cruinneoclia  me  sibh  a 
steach  a  meadhón  lerusalem. 

20  Mar  chruinnighid  síad  airgiod,  agus 
prás,  agus  íarann,  agus  luáighe,  agus  stíiu, 
a  meadhón  ua  fuirníse,  do  sliéideadh 
na  teineádh  air,  dá  leaghadh ;  marsin 
cliruinneóchus  misi  sibhsi  ann  mfeirg  agus 
ann  mainteas,  agus  fúigfidh  mé  unnsin 
sibh,  agus  ieaghfuidh  me  sibh. 

21  Fós,  cruinneócha  mé  sibh,  agus 
séidfidh  mé  fiiibh  a  tteine  mfeirge,  agus 
leaghfuighear  sibh  iona  lár. 

22  Amhail  leaghthar  airgiod  ameadhón 
na  fuirnise,  marsiu  bheithíse  leaghtha  iona 
lársan ;  agus  aitheontaoi  gur  misi  aii 
TiGHEARNA  do  dhoirt  amach  mfearg 
oruibh. 

23  ^  Agus  tháinic  focal  an  Tighearna 
chugam,  ag  rádh, 

24  A  mhic  an  duine,  abair  ría,  Is  tú  an 
tír  nach  bhfuil  glanta,  nach  mó  dó  fearadh 
fearthuiim  uirre  a  \ó  na  ccíiarta. 

25  Atá  feali  agá  fáighibh  ann  a  lár, 
amhuil  leomhan  buile  cíocrach  ar  chreich  ; 
do  sliluigiodar  anmanua ;  do  ghlacadar 
na  hionnmhuis  agus  na  neithe  múrluáiiih  ; 
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Baholah  agtfS  Aholiluh.  ESEClimL. 

«lo  rinneadar  mórán  baintrcabhach  dhi 
iona  lár. 

'ifiDobhriseadarasasaiitmodhliglieadh, 
agns  do  tharcuisnigheadar  mo  neitlie 
iiáomhtha  :  nídheárnadareidirdhealiighndh 
idir  an  náomhtha  agus  a  neanihn<í('nihtlia, 
ní  mó  do  fhaisbeanadar  eidirdheolughudh 
idir  an  nglan  agus  an  neanihifhlan,  aij;us 
dtbluigheadar  a  síiile  óm  shaóire,  agus 
atáim  ar  mo  thruilleadh  cattorra. 

27  Is  cosmhuil  a  prionusndha  iona  lár 
ré  madradhuibh  allta  cíocrach  chum 
creiché,  do  dhórtadh  íbla,  agiis  do  mhar- 
bhadh  anmann,  dfaghail  tarbha  iieimh- 
ionnraca. 

'28  Agus  do  dlióibliodar  a  fáiohe  íad 
féin  l'e  moirt'cnl  gan  súathadli,  ag  faicsin 
díomhaóinis,  agus  ag  fáistine  brcug  dhcibh, 
»2  rádh,  Is  marso  adeir  un  Tighearna  Dxa, 
aii  tan  nar  labhair  anTir.iir.ARNA. 

29  Do  ghnátluiigheadar  daóine  na  tíre 
éaccóir,  agus  do  clileachtadar  siad,  agus 
do  chráidiieadar  nn  l;ocht  agus  an  ríaciit- 
anach  :  do  bhrúigheadarfús,  an  táonriiiach 
£o  héaccóir. 

30  Agus  díar  misi  duine  iona  mcasc  do 


dhéanadh  an  fál  súas,  agus  do  sneasfadli 
amisa  mbeirn  roniham  ar  son  na  tíre, 
iondus  nnch  militiiui  í  :  acht  ní  fhúarus 
duine  ar  bith. 

31  Uiniesin  do  dlióirt  mé  amach  mfearg 
crra ;  do  loisg  mé  íad  lé  teine  mfeirge  : 
do  chúitigh  mé  a  slighe  ftin  air  a  cceauu- 
ttibh,  a  dcir  an  Tigheama  Dia. 


CATB.   XXIII. 

Tre  pheacudh  fliuufhriihtir, 
edgluis  na  ^'iuduigheadfi 
aiiih. 


dheurnadh 
na    striop- 

TlGIIEAKNA 


THAINIC    bríathar    an 
chugam  a  rís,  ag  rádii, 

2  A  mhic  an  duine,  do  bh.ídar  dias  ban, 
ÍDgheana  ácnmháthar  amliáin  : 

3  Agus  rinneadar  stríopachus  annsa 
Négi})t  ;  do  rinneadar  striopachus  ioiia 
nólge :  annsin  do  bríiigheadh  a  gcíclíe, 
agus  annsiii  do  bhrúigheadar  cíocha  a 
sttaighdionuis. 

4  Agus  do  hc  a  nanmanna  Aholah  fa 
sine,  agus  Aholibah  a  deirbhshiur  :  bá 
liomsa  íad,  agus  rugadar  mic  agus  in- 
giieana.  Is  marso  do  bh'i  a  naiimanna ;  ú 
Aholah  Samária,  agus  sí  Aholibah  leius- 
alem. 

5  Agus  do  rinne  Ahobdi  meirdieachus 
a  nuáir  bá  liomsa  í;  agus  do  bhí  si  rn- 
ghríidhach  air  a  liáos  grádha,  air  na  Siria- 
nrchaibh  a  comharsana, 

(j  Ncch  do  bh'i  ar  na  néadugliadh  a 
Hgorm,  na  ccaiptimbh  agus  na  ii;ighliMrigli- 
it>h,  íad  uile  na  nógnnachalbh  toUeainlda, 


Adhaltranns  figus  hreitfi'. 

na    inarcshlíiagh    as     marcuieheacht    air 
eacnaioh. 

7  Mai/o  do  rinne  sí  a  stríopachus  ríii, 
leis  an  méid  do  blú  na  bhfearuibh  toglitha 
san  Nassiiía,  agus  leis  a  nuile  ar  a  raihh 
a  meaighrádh  :  do  thruáilligh  sí  í  féin  le 
na  niodhalnibli  uile. 

8  Ní  mó  dfng  sí  a  stríopachus  ón  Ncgipt  r 
óir  do  luigheadar  Ic  lona  haóis  óig,  agus 
do  bhrúigheadarcíclie  a  maighdionuis,  agus 
do  dhóirtiodar  n  stríopachus  uirre. 

9  Uimesin  thug  misi  a  láimh  a  háos 
gi-ádh  í,  a  láimh  na  Nassírianach,  air  a 
raibli  a  cion. 

10  Do  léigiodar  so  a  tárnochtuighe 
leis:  do  gluibhadar  a  mic  agus  a  hin- 
gheana,  agus  do  mliarbhadar  í  leis  an 
ccloidiieamli  :  agus  dfás  sí  na  liainni  do 
mlináibh  ;  óir  rugiidar  breitheamhnus 
uiri'e. 

11  Agus  an  tan  do  chonnairc  a  deirbh- 
shíur  Áholibah  si>,  do  bhí  si  ní  sa  truáill- 
igiithe  i()na  grádh  ainmhcasardha  ná  ise, 
agns  iona  stríopachus  ní  sa  mhó  ná  a 
«leirbhsliíur  iona  stríopachus. 

12  Do  antoiligh  sí  ar  na  Hassíriánach- 
aibii  a  coiiiliíii-saiia,  ■caiptíne  agus  íiacht- 
aráin  éiiduighthe  go  ro  oiniéalta,  marc- 
shlúagh  ng  niiucuigheacht  ar  eachaibh,  íad 
uiie  na  níigaiinchaibh  iontóile. 

13  Aniisin  do  ciionnairc  misl  go  raibh  sí 
ar  na  truáilleadii,  gur  ghabhadar  aráon 
aóiutslighe, 

14  Agus  gurmliéaduighsí  a  stríopachus^ 
óir  an  taii  do  chonnairc  sí  íir  ar  na 
bpinndeáil  air  an  mballa,  iomháighe  na 
Ccaldéanach  tairngthe  re  bhennilion. 

15  Criosluighthe  maille  re  creasaibh  air 
a  leasrach,  ag  breith  bhárrgo  hiomarcach 
a  néaduighibli  dhaite  air  a  cceannaibh,  iad 
uiie  na  bprionnsadhuibh  re  féuchuin,  do 
réir  mhodha  Bhubilóineach  na  Caldeá,  tír 
a  mbeirthe : 

Id  Agus  comhlúath  go  bhfaca  sí  íad  le 
na  síiilibli,  do  mhichíalluigh  sí  dhá  ttaóibh, 
agus  do  chuir  sí  ttachta  chugtha  don 
Chaldeá. 

17  Agus  thangadar  Babilóinigh  na 
coinne  go  leabuidh  an  ghrádha,  agus  do 
thruaillighiodar  í  le  na  stríophachus,  agus 
do  truaiUeadh  léo  í,agus  do  bhí  a  hinntinn 
ar  na  dhéanamh  choimhightheach  úatha. 

18  Mar  sin  do  Icig  sí  a  stiíopachus  leis, 
agus  do  thaisbéin  sí  a  tárnochtuighe : 
anuBÍn  do  choimhthíghidh  minntnmsi 
uaithe,  amhuil  dáthruigh  minntinn  ó  na 
deirbhshiáir. 

19  Gidheadh  do  mhóaduigh  sisi  a 
stríopachu^',  a  ngairm  láethe  a  hoige  chuin 
cuimhne,  ann  a  ndéarna  sí  meirdreachus  a 
ccrích  na  Ilcíripte. 

20  Oír  do  autoiligh  sí  ar  a  haoisgradh. 


AhoUih  agus  Almlihah. 
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Breiih  ÁhoVihah. 


do  bhngh  go  bhfuil  a  lihfeóil  amhttil  feóil 
tissail,  agus  a  íiliocht  amhuil  síol  each. 

21  Marso  thug  tú  ad  chuiinhne  úalluidhe 
hói'íc,  a  mbríighadh  do  chíoch  leis  na 
Héj^iptibh  ar  son  chioch  hóige. 

9."}.  ^f  Uimiesin,  a  Aholibah,  is  marso  a 
deir  an  Tigheaina  Dia;  Féuch,  dúiseocha 
misi  súas  liáosgrádlia  ad  aghaidh  ó  bhf  uil 
hinntiiln  anaithnidh,  agus  do  bhéara  mé  ad 
aghaidh  íad  air  gach  íiontaoibh  ; 

23  Na  Babilónigh,  agus  na  Caldeanuigh 
uile,  Pccod,  agus  Soa,  agus  Coa,  na 
liassíriánuigh  uile  maiUe  ríu  :  íad  uile  na 
ndaóinibh  óga  iondúiie,  na  ccáiptínibh 
agus  nanúacluaráiuiibhjtighearnadha  móra 
agus  cUnteach,  iad  uile  ag  marcuigheacht 
ar  eachaibh. 

24  Agus  tiucfuid  síad  uile  ad  aghaidh 
lé  carbaduibh,  le  cóistighibh,  agus  le 
rothaibh,  agus  le  cruinnmghadh  daoine, 
noch  chuiríios  buicléir  agus  scíath  agus 
ciogad  ad  adiiaigh  tiinchioil  fa  ccuairt: 
agiis  cuirfidh  misi  breitheamhnus  rompa, 
agus  do  bhéaraid  síad  breitlieamhnus  ortsa 
do  réir  a  mbreithearahnuis  féiu. 

25  Agus  suidheocha  mé  mo  éud  ad 
aghaidli,  agus  do  dhéanuid  síad  go  hanbhorb 
riot:  béaruid  síad  léo  do  shrún  agus  do 
chiinsa ;  agus  tuitlidh  thfuighioll  leis  an 
ccloidheamh  :  géabhuid  siad  do  mhic  agus 
hiughiona ;  agus  dóithfigliear  a  tteine  a 
bhfíiigHghear  diiíot. 

2G  iNochtfuid  síad  thfi  fós  as  héadach, 
agus  bhéaruid  do  sheóid  breádlia  léo. 

27  JMarso  do  bheára  mé  air  húallachus 
cosg  uait,  agus  air  do  stríopachus  6  chrích 
na  Hégipte :  iondus  nach  ttóigfe  tú  do 
shíiilesúíis  chiica,  agus  nach  ccuinilmeociia 
tíi  an  Négipt  ní  sa  mhó. 

28  Oir  is  marso  a  deir  an  Tigheaina 
DiA ;  Ffcuch,  do  bhéara  raisi  thú  a  láimh 
na  druinge  noch  fhíiathuighios  th'u,  á 
láimh  an  luchta  ar  árthuigh  do  mheanma 
íiatha : 

29  Agus  do  dliéanuid  síad  go  fíiathmhar 
riot,  agus  béaruid  do  sliáothar  uile  léo, 
agus  tíngfid  tárrnocht  agus  lom  thú  :  agus 
foillseochtliar  tárrnocliduighe  do  striop- 
achuis,  húalluclius  aráon  agus  do  stríop- 
achuis. 

30  Do  dhéana  mé  ?2a  neithesi  riot,  do 
bhrigh  gur  imthigh  tíi  lé  striopachus  a 
ndiáigh  na  ngeinteadh,  agus  do  bhrígh  gur 
truáilieadh  thú  le  na  niodhaluibh. 

31  Dimthigh  tíi  a  slighe  do  dheirbh- 
eheathar ;  uimesin  do  bhéara  mé  a  cupán 
ann  do  láimh. 

32  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia; 
lofcha  tíi  as  cupán  do  dheirbhsheathar  go 
domhain  agus  leathan  :  do  dhéantar  gáire 
tarcuisneach  iomad  agus  biáidh  tíi  ad 
mhagadh ;  is  mór  thuillios  ann. 
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33  Líonfuighear  lé  meisce  agus  \é 
doilghios  thú,  lé  cupán  íiathbháis  agnS 
dóUus,agus  lé  cupán  do  dlieirbhsheathrach 
Samíuia. 

34  Eadhon  iobha  tíi  agus  síiichfidh  tá 
é  uile,  agus  brisndh  tú  a  bhruáigh,  agus 
tarreonga  tíi  do  chíche  féin  asad  :  óir  a 
dubhairt  misi  c,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

35  Uimesin  is  marso  a  deir  aii  Tighearna 
DiA ;  Do  bhiígh  gur  dheannuid  tii  misi, 
agus  gur  theilg  tú  táobh  siar  dhíot  mé, 
uanesin  iomchuir  thusa  huallachus  féin 
agus  do  stríopachus. 

36  ^  Ar«  a  nadhbharsin  a  dubhairt  an 
TicHEARNA  riomsa;  A  mhic  an  duine,  an 
mbéara  tú  breath  air  Aholah  agus  air 
Aholibah  ?  aseadh,  foillsigh  dhóihh  a 
ngráineanihlachta; 

37  Go  ndéarnadar  adhaltrannas,  agus 
go  bhfuil  fuil  iona  lámhuibh,  agus  go 
ndéarnadar  adhaltrannas  le  na  niodhaluibh, 
agus  go  ttugadar  fós  air  a  macaibii,  nocli 
rugadar  dliamhsa,  imtheacht  thríd  a?i 
iteinc,  da  losgadh. 

33  Tuilleamh  fós  is  marso  do  rinneadar 
liomsa :  do  thruáilliodar  mo  shanctóir 
annsa  16  chéadna,  agus  do  neimhnigh- 
eadar  mo  shabbóide. 

39  Oír  an  tfin  do  inharbhadar  a  cclann 
dá  niodhaluibh,  annsin  thangqdar  san  ló 
chéadna  dora  shanctóirse  dá  truáilleadh  ; 
agus,  féuch,  is  marso  do  rinneadar  a 
nieadhón  mo  thighe. 

40  Agus  tuilleamh  fós,  do  chuireadar 
fios  air  dhaóinibh  teacht  a  bhfad,  a  ccioini 
arcuireadh  teachta ;  agus,féuch,tliangadar : 
ar  son  ar  nigh  tusa  thíi  féin,  ar  phinndeáil 
tú  do  shúile,  agus  ar  chóirigh  tu  thú  íiéift 
le  culadhuibh, 

41  Agus  ar  shuigh  tíi  air  leabuigh 
státamhuil,  agus  bórd  gléasta  as  a  choinne, 
air  ar  shuigh  tú  mo  thúis  agus  mola. 

42  Agus  do  6//ígíJth  mhóráin  asocamhal 
ionafochair:  agus  maille  ris  na  daóinibh 
coitchionntugadh  Sabéanuigh  ón  bhfasach, 
noch  do  chuir  bráisléad  air  a  lámhuibh, 
agus  córona  bhreágha  air  a  cceannuibh. 

43  Annsin  a  dubhairt  misi  ria,  do  blú 
seannda  a  nadhaltranasuibh,  A  ndéanuid 
aiiois  adhaltrannus  ría,  agus  ise  riusan  ? 

44  Thairis  sin  do  chuádar  iona  gnúis, 
amhuil  do  rachaidís  chum  mná  do  ní 
nieirdreachus :  is  mar  sin  do  chíiadar  a 
ngníis  Aholah  agus  Aholibah,  na  mná 
íiallacha. 

45  %  Agus  béaruid  na  daóine  fireanta, 
breath  orra  do  réir  mhodha  adhaltrannach, 
agus  do  réir  mhodha  na  mbaii  diioircios 
fuil;  do  bhrígh  go  blifuilid  na  nadhal- 
trannachaibh,  agus  go  bhfuil  fuil  iona 
lámhuibh. 

46  Oir   is  raarso  a  deir  an  Tighearna 
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Rochd  Dé  air  Ajnmon. 


DiA  ;  Bhéara  mé  cuidlieaclita  íi  níos  orra, 
^us  seachoduigh  mé  dá  náthaiTach  agus 
da  miUeadh  íad. 

47  Asus  clochfuid  an  chuideachta  íad 
lé  clochaibh,  agus  niuirfid  iad  le  na 
ccloidhmhthibh ;  muiríid  síad  a  mic  agus 
a  ningheana,  agus  ioisgfid  súas  a  ttighthe 
lé  teine. 

48  Marso  do  bhéara  iné  air  íiallachus 
cosg  as  an  ttír,  le  múinfighear  do  na  huile 
mhnáibh  gan  déauamh  do  réir  bliur 
leimhesi. 

49  Agus  cúiteochuid  siad  bhur  leimhe 
ribh,  agus  iomcliorthaúi  peacuidhe  bhur 
niodhal :  agus  aitheontaói  gur  misi  au 
Tigliearna  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

Tó  dhá  chosamhlacht,  do  dheimhnigheadh 
leirscrios  lerusalem ;  15  noch  sháruigh- 
eudh  cumha  na  nuile  dhuoine. 

ARIS  annsa  náomhadh  bliadhain, 
annsa  deachmhadh  mhí,  air  an 
deachmhadh  lá  don  mhí,  thíiinic  bríathar 
an  TiGHEARNA  chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  Scríobh  dhuit  ainm 
an  laói,  cadhon  an  laói  cliéadnasa :  do 
shuighidhríghna  Babilóiue  é.ícin  a  naghuidh 
lerusalem  san  16  chéanasa. 

3  Agus  labhair  cosamhlacht  ris  an  ttigh 
choííthach,  agus  abair  ríu,  Is  marso  a  deir 
an  Tighearna  Dia  ;  Cuir  síos  pota,  cuir 
síos  é,  agus  íós  dóirt  uisge  ann  : 

4  Cruinnigh  a  piosadhasin  ann,  cadhon 
pach  áonchuid  maith,  an  tsliasad,  agus  au 
siinnéun  ;  líom  c  lé  togha  na  ccnámh. 

5  Glac  togha  aii  tréada,  agus  loisg  fós 
na  cnámha  faói,  agus  tabhair  air  fiuchadh 
go  maith,  agus  fiuchadli  sé  a  chnáinlia 
sin  ann. 

6  Uiraesin  is  marso  a  deir  an  Tigheama 
DiA ;  A  mhairg  don  chatiiruigh  fliuiltigh, 
don  phota  aga  bhf'uil  an  scim  ann,  agus 
nach  deachaidh  á  scim  as  amach  !  tabhair 
amach  é  píosa  air  phíosa ;  ná  tuiteadh 
crannchair  ar  bhith  air. 

7  Oír  atá  a  fuil  iona  lár;  do  shnighidh 
sí  é  ar  mhullach  cairge;  níor  dhóirt  si  air 
an  ttalamh  é,  dhá  fholach  lé  hiáithreadh ; 

8  Clior  go  ttiubhradh  sé  fa  déara  fearg 
do  theacht  a  nios  do  dhéauamh  dioghalt- 
ais ;  do  sliuighidh  misi  a  fuil  air  mliullach 
cairge,  chor  nach  bliféadfuidhe  a  fholach. 

9  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
Dia;  A  mhairg  don  chathruigh  fhuiltigh! 
do  dhéana  niisi  an  teiue  mór. 

10  Críiach  conuadh  uirre,  las  an  teine, 
díothaigh  a  nfeúil,  agus  spiosruidh  go  maith 
í.,  agus  ioisgthear  na  cnámha. 

11  Annsin  cuir  folamh  é  air  a  sinéa- 
róidibh,  nó  go  raibli  a  phrás  te,  agus  go 
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ndoighfeailh,  agus  go  leaghthar  a  shalchar 
ann,  lé  loi-gtiiear  a  scim. 

12  Do  thuirsigh  sí  í  féin  lé  bréuguibh, 
agus  ní  dheachuidh  a  scira  mhór  aisda 
amach  :  biáidh  a  scira  annsa  teine. 

13  Atá  úallachus  ann  do  shalchar :  do 
bhrígli  gur  glilan  misi  thíi,  asius  nach  raibh 
tíi  glau,  ní  glanfuighear  ód  shalchar  thú  ní 
sa  nihó,  nó  go  ttuga  misi  air  mo  dhioghaltas 
socrughadh  ort. 

14  JMisi  an  TiGHEARNA  do  labhair  é  : 
tiucfa  sé  a  ccrích,  do  dhéana  raé  é;  ní 
racha  mé  ar  ccúl,  ní  mo  choigeolus  mé,  ní 
mó  bhías  aithreachus  orura ;  do  réir  do 
shlightheach,  agus  do  réir  do  ghníorah 
béaruid  síad  breath  ort,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

13  ^  Mar  an  ccéadna  tháinic  bríathar 
an  TiGHEARNA  chugarasa,  gha  rádh, 

16  A  rahic  au  duine,  féuch,  beirim  uáit 
mían  do  shíil  le  buille  :  gidheadh  ní  dhéana 
tú  doiighios  ní  chaóidhfe  tú,  ní  raó  rioth- 
fuid  do  dhéara  síos. 

17  Léig  dhíot  tighiomh,  ná  déan  cumha 
ar  son  na  marbh,  ceangail  trealarah  do 
chinn  ort,  agus  cuir  do  bhróga  air  do 
chosaibh,  agus  ná  foluigh  do  phuisinighe, 
agus  ná  liith  arán  na  ndaóine. 

18  Marsin  do  labhair  raé  ris  na  daoinibh 
air  maidin :  agus  déug  rao  bhean  tráthnóna; 
agus  do  rinne  mé  air  maidin  mar  do 
haithnigheadh  dhíom. 

19  II  Agus  a  dubhairt  au  pobal  riom, 
Nach  inneosa  tú  dhúinne  cred  atá  dhúinii 
is  na  neithibhse,  do  ni  tíi  marso  ? 

20  Annsin  do  fhreagair  misi  lad, 
Tháinic  briathar  anTiCHEARNA  chugamsa, 
ag  rádh, 

21  Labhair  re  tigh  Israel,  Is  marso  a 
deir  an  Tighearna  Di a ;  Féuch, truáilleocha 
misi  mo  shanctóir,  oirdhearcus  bhur 
neirtesi,  fonn  bhur  súl,agus  an  ní  is  trúagh 
lé  bhur  rcroidhe;  agus  bhur  mic  agus 
bhur  ningheana  noch  do  fhágabhair  tuitfid 
leis  an  ccloidheamh. 

22  Agus  do  dheantaoi  mar  do  rinne 
misi :  ní  f  hoileochuidhe  bhur  bpuisinidhe, 
ní  mó  íostaói  arán  ná  ndaóine. 

23  Agus  biáidh  bhur  ttrealamh  airbhur 
cceaunaibH,  agus  bhur  mbróga  air  bhur 
ccosaibh:  ní  dliéautaoi  gul  nó  gearán;  acht 
beithi  ciiaóidhthe  ar  son  bhur  néigceart, 
agus  caóidhtidhe  gach  aon  agaibh  ar 
aghaidh  a  chéile. 

24  Marso  atá  Esechiel  na  chorahartha 
dhíbh  :  do  réir  na  nuile  neithe  dá  ndéarna 
sé  is  marsin  do  dhéautaóise :  agus  an  tau 
thiucí'as  so,  aitheontaói  gur  misi  an  Tigh- 
earna  Dia. 

25  H  Mar  an  ccéadna,  a  mhic  an  duine, 
nach  eadh  bhías  aunsa  lo  a  mbéara  misi  a 
neart  úatha^  gáirdeachus  a  nglóire,  uiíaii  a 


Dloghallas  Dé  air  Ammon.  CAIB.  XX 

síil,  agus  an  ní  air  ar  sluiigheadar  a  ninntin, 
a  mic  agus  a  ningheana, 

26_  londus  go  ttiucfadh  an  té  rachus  as 
san  ló  sin  chugadsa,  da  thabhairt  ort  a 
chluinsion  led  chlúasnibh  ? 

27  Annsa  ló  sni  tbisceoltar  do  bhcul 
don  tí  rachus  as,  laibheora  tíi,  agus  ní 
bhiáidh  tíi  balbli  ní  sa  nihó :  ngus  biáidh 
tíi  ad  chonihartha  dhúibh  ;  agus  aitiieonuid 
gur  inisi  anTíGHF.ARNA. 

CAIB.  XXV. 

Tnirr-gliir  air  inneachadh  theacht  ar 
iomdha  cincadh,  chionn  preahadh  an- 
aghaidh  na  Nisraeliteach  Htreuireach. 

THAINIC     bríathar    an    Tigheaena 
chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  suighidh  haghaidh 
air  na  Hamraonítibh,  agus  tairrghir  na 
naghaidh ; 

3  Agus  abair  ris  na  Hammoníteachaibh, 
Eistigh  bríathar  an  1  igheania  Dia  ;  Is 
itiarso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  Do  bhrígh 
go  ndubhairt  tú,  Aha,  a  naghaidh  mo 
shanctora,  an  tan  do  thruáilleadh  í ;  agus 
a  naghaidh  thíre  Israel,  a  nuáir  do  bhí  sí 
aonránach ;  agus  a  naghaidh  thighe  lúdah, 
an  tan  do  chúadar  a  ndoirsine; 

4  Féuch,  air  a  nadhbharsin  seachoduigh 
mé  thú  do  chlannaibh  a  noirthir  mar 
sheilbh,  agus  suigheochuid  a  bpáhiis  ionnad, 
agus  do  dhéanuid  a  náitreabha  ionnad  : 
íosuid  síad  do  thoradli,  agus  ioblmid  síad 
do  bhainne. 

5  Agus  do  dhéana  mé  stábla  cámhall  do 
Rabbah,  agus  do  na  Hammonitibh  áite 
luidhe  do  thréaduibli :  agus  aitheontaói 
gur  misi  an  Tigiíearna. 

6  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
Dia;  Do  bhrígh  gur  bhúáil  tíi  do  lámha, 
agus  gur  plireab  tú  led  chosaibh,  agus  gur 
gháirdlgh  tíi  a  ccroidhe  maille  re  haing- 
idheacht  a  naghaidh  thíre  Israel; 

7  Féuch,  uimesin  sínfidh  misi  mo  lámh 
amach  ort,  agus  seachoduigh  mé  mar 
éadáil  do  ua  geintibh  thú ;  agus  géarrí'a 
mé  amach  as  an  bpobal  thú,  agus  do 
bhéara  mé  ort  dioghbhadh  amach  as  na 
tíorthaibh  ;  agus  scriosfuidh  mé  thú ;  agus 
aitheona  tú  gur  misi  an  Tighearna. 

8  ^  Is  mareo  adeir  an  Tighearna  Dia; 
Do  bhrígh  go  nabair  Moab  agus  Seir, 
Féuch,  utú  tigh  lúdah  cosmhuil  ris  na 
geintibh  uile ; 

9  Uiraesin,  leuch,  foisceola  mé  táubh 
Mhóab  6  na  caithreachaibh,  ó  na  chaith- 
reachaibh  utá  ar  a  imeal,  glóir  tlnre,  Bhet- 
lesiniot,  Bhaal-meon,  agus  Chíriatalm, 

10  Dlearuibh  a  nonthir  a  naghaidh 
chloinne  Ammon,  agus  do  ijliéara  'mé  a 
seilbh  íad,  chor  nach  ccuirahueochthar  na 
Hararaoníligh  a  nieasc  na  ccineadhach. 
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XXVT.  Tirus  air  na  hhagairt. 

11  Agus  do  bhéara  mé  breath  air 
Mhóab ;    agus    aitheonuid     gur    misi    an 

TlGHEARNA. 

12  51  Is  marso  a  deir  an  Tighearna 
Dí  A ;  Do  bhrígh  go  ndéarnuidh  Edom  a 
nadhuigh  thighe  í\xáíú\  du  glilacadh  diogh- 
altais,  agus  gur  chiontuigh  go  mór,  agus 
gur  dhioghail  é  féiu  orra; 

13  Ar  a  nadhLharsin  is  marso  a  deir  aii 
Tighearna  Dia  :  Síntidh  misi  fús  mo  iáinh 
amach  ar  Edom,  agus  géarrfa  mé  aiste 
aniach  idir  diiuine  agus  bheathach  ;  agus 
do  dhéana  raé  íionranach  í  ó  TJiéraau  ; 
agus  tuittid  leis  an  ccloidheamh  go  Dédan. 

14  Agus  cnn-íidh  mé  mo  dliioghaltas  ar 
Edom  lé  láirah  mo  phobáil  ísrael :  agus 
do  dhéanuid  síad  ann  Edoin  do  rcir 
mfeirgesi  agus  do  réir  mo  chorruigh  ;  agus 
biáidh  fios  rao  dhioghaltais  aca,  a  deir  an 
Tighearna  Dia. 

15  1í  Is  marso  a  deir  an  Tighearna 
DiA  ;  Do  bhrigh  go  ndéarnadar  na  Piiil- 
istinígh  dioghaltas,  agus  gur  dhioghladar 
maille  rc  croidhe'aingidhe,  dá  scrios  maiUe 
ré  fúath  síothbhúain ; 

16  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
Dia;  Féuch,  smfidh  mé  ino  lán.h  amach 
aii-  na  Phiiistinibh,  agus  géarrfa  mé  as  na 
Cheretimigh,  agus  scriosfa  inc  fuighioll 
chuáin  na'fairge. 

17  Agus  do  dhéana  mé  dioghaltas  mór 
orra  maille  ré  iomaithbhearuibh  garg;  agus 
aitheonuid  gur  niisi  an  Tíchearna  an  tan 
leagfas  mé  mo  dhioghaii  orra. 

CAIB.  XXVI. 

Tairrghir  ar  dhimhiUte  Thío7-uis,  arson  a 
glór  agus  a  ráithe  anaghaidh  Ierusaleni.i 

AGUS  táiia  annsa  naomhadh  biíadhain 
déag,  an  chéad  lá  don  mhí,  go  ttáinic 
bríathar  au  Tighearna  chugamsa,  ag 
rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  do  bhrígh  go 
ndubhairt  Tírus  a  naghaidh  lerusalein. 
Aha,  atá  geata  na  ndáoine  briste :  dfdl 
sí  chugamsa:  lionfuighcar  misi  anois,  6 
fágbhadh  áonránach  ise  : 

3  Uimesin  is  raarso  a  doir  an  Tigiiearna 
Dia;  Féuch,  atáirasi  ad  agliaidhsi,  a 
Thírus,  agus  do  bhéara  mé  air  rahorán 
cineadhach  teacht  síias  ad  aghaidhsi, 
mar  do  bheir  a  nfairge  air  a  tonnaibh 
teacht  súas. 

4  Agus  scriosfuid  síad  balladha  Thírus 
agus  brisfid  síos  a  tuir :  taireonga  mé  l'ós 
u  luáitln-eadh  uáithe,  agus  do  dhéana  mé 
cosmhuil  ré  mullacii  cairge  í. 

5  Biáidli  sí  na  leatlinughadh  líon  a 
raeadhon  na  fairge  :  óir  a  dui>hairt  misi  e, 
a  deir  an  Tighearna  Dia:  agus  biáidh  sí 
na  héadáii  ag  na  cineadliachaibh. 

6  Agus   muirlighear  a   hingheana   atá 
3  C 


Cúoifá  thuitiom  Tirus.  ESECIíIEL, 

aimsa  machaire  leis  an  ccloidheamh ;  agus 
aithconuid  gur  misi  aii  Tighearna. 

71I0ír  is  marso  adeirauTighearnaDiA; 
Féuch,  do  bhtara  mé  air  Thírus  Nebuchad- 
ressar  rígh  na  Babilúine,  rígh  na  ríogh,  ón 
tuaisceart,  maille  re  heachaibh,  agus  re 
carbaduibh,  agus  re  marcshlúagh,  agus  le 
coimhthionól,  agus  le  móián  daóine. 

8  Muirfidh  sé  hinghiona  leis  an 
ccloidheamh  san  mháigh  :  agus  do  dhéana 
sé  pórt  ad  aghaidh,  agus  teilgfidh  sé  móta 
ad  adhaigh,  agus  tóigíe  sé  súas  an  buicléir 
ad  adhaigh. 

9  Suigheochuidh  sé  bratacha  cogaidh  a 
naghaidh  do  bhalladh,  agus  le  na  tliúagh- 
aibh  brisfidh  sé  síos  do  thuir. 

10  Do  bhrígh  iomad  aeach  foileochuidh 
;i  luáithreadh  thusa :  criothnochuid  do 
bhalladha  lé  tormán  an  mharcshluáigh 
ígus  na  rothadh,  agus  na  ccarbad,  an  tan 
ihiucíns  sé  a  steacli  ann  do  gheatuighibh, 
mar  tliíaghuid  daóine  a  ccathruigh  air  a 
ndéantar  briseadh. 

11  Lé  hingnibh  a  each  sailteoruidh  sé 
síos  do  shráide  uile  :  muirfidh  sé  do  dhaóine 
leis  an  ccloidhiomh,  agus  rachuid  do 
«iharisuin  láidre  síos  go  talamh. 

12  Agus  do  dhéanuid  éadáil  dot 
shaidbbhrios>  agus  do  dhéanuid  creach 
dot  cheannuigheacht :  agus  brisfid  síad 
síos  do  bhalladha,  agus  sgricsíuid  síad  do 
thighthe  hreághdha:  agus  leagfuid  síad  do 
chlocha  agus  hadhmad  agus  do  luáith- 
readh  a  lár  a  nuisce. 

13  Agus  do  bhéara  misi  ar  fhuáim 
halhrán  cosg;  agus  ní  cluinfighear  fuáim 
do  chláirseach  ní  sa  mhó. 

14  Agus  do  dhéana  mé  thú  cosmhull  re 
muUach  cairge :  biáidh  tíi  mI  áit  líon  do 
leathnughadh  air;  ní  cuivfii^^ear  súas  uí  sa 
mhó  thíi :  óir  is  misi  an  Tighearna  do 
labhair  e,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

15  *í\  Is  marso  a  deiran  TighearnaDiA 
ré  Tírub  ;  iS'achccriothnochuid  nahoileáin 
lé  tórmán  do  thuitme,  an  tan  éigfid  na 
créachtuidh,  a  nuáir  do  dheantar  an  tár 
ann  do  lár  ? 

16  Annsin  tiuefuid  uile  phnonnsadha 
na  fairge  a  núas  as  a  ccathaóiribh ;  agus 
cuirfid  a  róbadha  díobh,  agus  cuirfid  díobl» 
u  cculadha  bróidneaita :  éideocliúid  síad 
íad  féin  lé  creathaibh ;  suidhfid  air  an 
Italamh,  agus  béid  air  crioth  le  gach  áon 
mhóment,  agus  biáidh  úathbhás  orra  dot 
tháobhsa. 

17  Agus  tóigfid  súas  go'gháir  ar  do 
shousa,  agus  a  déaruid  riot,  Ciondns  ata 
tíi  sgriosta,  do  bhí  aitreabhtha  lé  lucht  na 
fiiirge,  an  chathair  iomráidhteach,  do  bhí 
^úidir  san  bhfairge,  í  féin  agus  a  haitrcabh- 
tliuigh,  noch  do  chuir  a  ueag^iaaJr  a  iiuile 
íihuiut;  dár  thathuisih  í! 


Stoir  saidhbhir  ag  Tirns. 

18  Annois  criothnochuid  na  hoileám 
a  ló  do  leagthasa  :  ascndi),  na  hoileíiin 
aíá  air  an  blifairge  béid  buáidheartha  fad 
imtheachtsa. 

19  Oir  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
Dta;  An  tan  do  dhéana  misi  cathair 
íiaigneach  dhíotsa,  cosmhuil  ris  na  caith- 
reachailih  ann  nach  bhfuil  áitreabhadh ; 
an  tan  do  bhéara  mé  an  taigéun  síia  sort, 
agus  fhoilcochuid  uisgeadha  nióra  thú  ; 

20  An  tun  do  bhéara  mésíosthíi  maiUe 
ris  an  ndroing  théid  san  log,  lé  daóinibh  na 
seanaímsire,  agus  shuidheochas  mé  thá  a 
náitibh  íochtaracha  na  talmhan,  a  náitibh 
uáigneachaó  anallod,  maiUe  ris  an  ndruing 
théid  síos  san  phoU,  iondus  nach  biáidh  tíi 
áitreabhtha  ;  agus  shuidheochas  mé  glóir  a 
ttir  na  mbeó ; 

21  Do  dhéana  mé  úathbhás  díot,  agus 
ní  bhiúidh  tíi  ann  ní  sa  mhó  :  biodh  go 
uíarrfuighear  thíi,  gidheadh  ni  bhfuighthear 
a  rís  choidhche  thí),  a  deir  an  Tighearna 

DlA. 
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CAIB.  XXVII. 

Saidhbhrios  agus  lucht  fritheoilte  Th'iruis. 
26  J?é  na  mion-bhriseadh  ur  so  a 
mimheas  ar  Israel. 

bríathar   au    Tíghearna 
chugam  a  rís,  ag  rádh, 

2  Annois,  thusa  a  mhic  an  duine,  tói;£ 
súas  golgháir  ar  son  Th-us ; 

3  Agus  abair  ré  Tírus;  Thusa  atá 
suighidhtlie  á  ndul  a  steach  na  fairge,  noch 
atá  ad  cheannuighe  an  phobuil  do  mhóráa 
oiléun,  Is  uiarso  a  dcir  an  Tigheania  Dia; 
A  Thírus,  a  dubhuiit  tusa,  Atáim  vo 
sgíamhach. 

4  Atáid  hlniil  a  lár  na  fairge,  do  iom- 
lánadar  do  shaóir  do  sgíamh. 

5  Do  rinncadar  huiie  chlára  do  chrana- 
uibh  gimnhuis  Scnir:  thugadar  cedair  6 
Lebanon  do  dhéauamh  crann  seoii  duit. 

6  Do  rinneadar  do  rámhadh  dodliaiiibh 
Basán;  do  rinne  cuideachta  na  Nasurít- 
eachdotháobháindoimhóigj  as  oileanuibh 
Chittim. 

7  Do  bndh  línéadhach  mín  maille  ré 
hobair  bhróidnóireachda  ó  Négipt  do 
leathnuigh  tú  amach  do  bheith  na  sheól 
agad;  an  ní  dfohiij^h  tíi  ba  gonn  agus 
dearg  é  ó  oiléanuibb  Ehsah. 

8'Dob  íad  áit/eabhtliuigh  Sldon  agu$ 
Arbliad  do  mbjiirneuiuigli :  dob  íad  do 
dhabijie  críomia,  do  bhí  ioniiad-a  Thírus, 
do  loingsecridlie. 

9  Dob  íad  sinnsir  Giiebal  agiis  a  daoine 
gliocH  do  blií  ionnad  lucl-.t  doneartuighthe: 
do  bhádar  loingios  na  faiige  uile  maiUe  ic 
na  niíiirneulachaibh  ionuad  do  dhéanamh 
do  cheannuiglieachda. 

10  Dob  íad   muiimtir   na-  Peisia  agus 


Loagadh  Thlrus,  CAIB. 

Lud  agus  Phut  ann  do  slilíiagh,  do  lucht 
cogaidh :  do  chrochaidís  an  sgíath  agus 
an  chinnbheart  ionnad ;  do  chuiredís  do 
bhreádhacht  ós  íuid. 

11  Do  blú  fir  Arbhad  niaille  red 
shlíiaghsa  air  do  bhalUidhuibh  timchioU  ta 
ccuáirt,  agus  do  bhadar  na  Gammadimibh 
ann  do  thuir :  agus  do  chrochaidís  a  scíath 
air  do  bhailadhuibh  timchioll  fa  ccuáirt; 
do  rinneadar  do  sciamh  iomlán. 

12  Do  bí  Tarsis  do  cheannuighe  do 
bhrigh  iomadamhhichd  a  naile  shbrt  saidh- 
bhrios;  maiUe  re  hairgiod,  íarann,  stán,agus 
luáidhe,  do  iomlataidís  ann  háonuighibh. 

13  Dob  íad  do  cheannuighthe  lábhan, 
Tubal,  agus  Mesech  :  do  reacaidís  pears- 
anna  daóme  agus  soighthighe  práis  air  do 
mharguighibh. 

14  Do  mhalartaidísmuinntirThogarmah 
ann  háonuighibh  lé  heachaibh  agus  lé 
marcshlíiagh  agus  lé  múiliighibh. 

Ij  Do  bháclur  íirDcdan  na  cceannuigh- 
ibh  agad ;  Jo  blú  morán  oilean  na  cceann- 
uigheadh  í'ád  láimh :  do  bheirdís  chugad 
mar  bhronta  adharca  ibhori  agus  ebeni. 

16  Do  b't  Síria  do  cheannuighe  do 
bhrígh  iomuid  earradh  dot  dhéanamhsa: 
do  ghnáthuighedís  ann  do  mharguidhibh 
]é  heraéralduibh,  purpair,  agus  obair 
.bhróidnéircachda,  agus  línéadach  breadha, 
agus  croibheal,  agus  Agat. 

17  Dob  'iad  do  cheannuighthe,  líxdah, 
agus  tír  Israel  :  do  reacaidís  air  do 
mhargadh  cruithneacht  Tvlinnit,  agus 
Pannag,  agus  mil,  agus  ola,  agus  íce. 

18  Do  bhí  Damascus  na  ceannuighe 
agad  a  niomad  na  nearradh  do  nitheá,  do 
bbrígh  iomadamhlaciit  do  nuile  shaidh- 
bhrios;  a  bhfíon  Helbon,  agus  a  noluinn 
bliáin. 

19  Do  bhí  Dan  fós  agus  labhán  ag 
teacht  agus  ag  imtheacht  gnothuigheach 
ann  liáonuighibh  :  do  bhi  ían-án  loínnreach, 
cassia,  agus  calamus,  anii  do  mhBrgadh. 

20  í)o  bhi  Dedan  na  cheannuighe  agad 
ía  éuduigliibh  niúrluáighe  chum  carbad. 

21  Do  mhalartuigheadar  Arábia,  agus 
uile  phrionnsuidheCedarleachd  anúanuibh, 
agus  a  reitiiighibh  :  agus  a  ngabhruibh : 
ionnta  so  do  bhúdar  do  cheaimuighthe. 

22  Do  bhúdar  ceaunuighthe  Sébah 
agus  Ramah,  na  cccannuighibh  agad  :  do 
mhargaladar  aim  háonuighibh  maiUe  ré 
togha  na  nuile  spíosiadh,  agus  mailie  ris  a 
nuile  chloich  mhórluáich,  agus  ré  hór. 

23  Dob  íad  do  cheaiinuighthesi  Haran, 
agus  Canneh,  agus  Eden,  ceannuighe 
Sébah,  Asur,  ugus  Chilmad. 

24  Dob  íadso  do  cheannuighthe  ann 
gach  uile  shórt,  a  néadach  gorm,  agus  a 
nobair  bhroidnéireachda,  agus  a  ccófradh- 
uibh  cíiladh  costí^isach,  ar  na  cceangal  lé 
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XXVIII.  agus  a  vnlleaúh. 

corduibh,  agus  déanta  do  chedar  a  measc 
do  cheannuigheachda. 

25  Do  chanadar  longa  Tharsis  dot 
tháobhsa  ann  do  mhargadh:  agus  do 
fóirlíonadh  thíi,  agus  do  rinueadh  ro  ghlór- 
mhar  thíi  a  meadhon  na  bhfairgeadh. 

26  5Í  Thugadar  do  rámhuightha  thú 
annsna  huisgeadhuibh  móra  :  do  lihrisiodar 
gáotha  a  noirthir  thú  a  lár  na  fairge. 

27  Tuitíidh  do  shaidhbhrios,  agus 
háonuighe,  do  cheannuigheacht,  do  inháir- 
neuluigh,  agus  do  loingseóiridhe,  agus 
lucht  do  nertuighthe,  agus  liicht  cleftchta 
do  cheannuigheachta,  agus  huile  lucht 
cogaidh,  atá  lonuad,  agus  ann  do  chomh- 
líiudar  uile  noch  atá  ann  dolár,  ameadhón 
na  fairge  a  ló  do  scriosta. 

28  Criothnochuid  do  bhailte  amuigh  lé 
fuáim  chomharc  do  niháiniealach. 

29  Agus  tiocfuidh  a  nuile  dhuine  ghlacus 
na  rámhadh,  ná  máirneuluigh,  agus  uile 
loingseóirighe  na  fairge,  a  níias  as  a  long- 
uibh,  seasfuid  síad  air  an  ttalamh  ; 

30  Agus  cluintighear  a  ngúth  ad 
aghaidhsi,  agus  comhaircfid  go  géur,  agus 
teilgtid  súas  luáithreadh  air  a  cceanuibh, 
unfartuid  íad  féin  annsa  luáithreadh  : 

31  Agus  do  dhéanuid  siad  íad  féin  uile 
máol  ar  do  shonsa,  agus  crioslochuid  íad 
féin  a  saicéadach,  agus  guilfid  ar  do  shon 
niaille  re  doilghios  croidhe  agus  lé  núall- 
ghubha  searbJia. 

32  Agus  iona  níiallghubha  toigfid  gol- 
gháir  súas  ar  do  shonsa,  agus  caóidhfid  ós 
do  chionn,  gha  rádh,  Cía  bhí  cosmhuil  re 
Tírus,  ar  na  sgrios  marso  a  lár  lui  fairge  ? 

33  An  tan  do  chíiadarhearradha  amach 
as  na  fairgidhibh,  do  líon  tíi  inórán  pobal ; 
do  shaidhbhriosuidh  tíi  righthe  na  talmhan 
le  hiomad  do  shaidhbhris  agus  do  cheann- 
uigheachda. 

34  Annsa  nam  a  mbía  tíi  briste  leis  na 
fairgidhibh  a  ndoimhne  na  nuisgeadh  tuit- 
fidh  do  cheannuigheacht  agus  do  chuideachta 
uile  ann  do  lár. 

35  Bíaidh  uile  áitreabhthachanaiToiIéun 
anbhuáineach  iomadsa,  agus  biúidh  a 
ríghthe  ro  eaglach,  béid  síad  buáidheartha 
iona  ngníiisibh. 

36  Biáid  na  ceannuighthe  a  measc  an 
phobail  ag  fonomhad  fíid ;  biáidh  tú  ad 
uathbhás,  agus  ni  6/iíaíí//í  tú  anu  choidhche 
ní  sa  mho. 

CAIB.    XXVIII. 

An  smacht  tlnucfas  ar  phrionnsa  Thiruis 
urson  u  anúubhar,  20  agus  breithtamh- 
nus  Shidon. 

THAINIC    bríathar    an    Tighearna 
chugam  a  vís,  ag  rádli, 
2  A  mhic  an  duine,  abair  re  prionnsa 
Thírus,  Is  marbo  a  deir  auTighearnaDiA; 
3  C  2 


Anaghaidh  phrionnsadha  Thirus.      ESECHIEL.  Aisingha  Israel. 

Do  bhrlgh  gur  tófíbhadh  súas  do  chroidhe,  agus  scriosfa  mé  thú,  a  clierub  fholuigh,  ó 

agus  go  ndubhairt  tíi,  Is  Día  niisi,  suighim  lár  na  leac  tteineadh. 

a    nlonad    I)é,    a    lár    na    bhfairgeadh ;  17  Do  tógbhadh  síias  do  chroidhe  do 

gidheadh  is  duine  thCi,  agus  ní  Día,  giodh  bhrígh  dosgéimhe,do  thruailligh  tú  heagna 

go    buighionn    tú     do     chroidhe    amhuil  do  bhrígh  do  dhéalruighthe :  teilgfidh  misi 

croidhe  Dé.   ^  chum  tahuhan  thíi,  a  bhfíadhnuise  ríogh, 

3  Féuch,    is   ghoca  thú  ná  Daniel ;  ní  chor  go  bhféuchfuid  ort. 

bhluil  secréid  fhéaduid  do  cheilt  ort.  18    Do   shahiigh   tú    do    shanctóir   lé 

4^  Letl   ghliocus  agus  led  thuicsin  fuáir  híomadamhlacht  héigceart,  lé  éigceart  do 


tú  do  shaidhbhrios,  agus  fuáir  tú  ór  agus 
airgiod  ann  hionnmhusaibh : 

5  Led  eagna  mhóir  agus  led  cheann- 
uigheacht  do  mhéaduigh  tíi  do  shaidhhh- 
rios,  agus  atá  do  chroidhe  ar  na  thógbháil 
súas  do  bhrígh  do  shaidhbhriosa  : 

6  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
DiA  ;  Do  bhrígh  gur  shuighidh  tú  do 
chroidhe  mar  chroidhe  Dé ; 

7  Féuch,  ar  a  nadhbharsin  do  bhéara 
misi  coimhthighidh  ort,  an  drong  is  úath- 
bhásuidhe   do   na   cineadhachaibh  :    agus 


cheannuigheachta ;  uimesin  do  bhéara 
misi  teine  amach  as  do  lár,  ioisgfidh  sí  thíi, 
agus  do  bliéara  mé  ad  lúaithreadh  thú 
chum  na  tahnhan  a  radharc  a  nuile  dhuine 
do  chí  thíi. 

19  Biáidh  úathbhás  aig  a  nuile  dhuin» 
dá  naithnighionn  thú  a  measc  na  ndaóine 
ionnad  :  biáidh  tú  ad  úamhan,  ní  mó 
bhías  tú  ann  go  brath  ní  sa  mhó. 

20  ^  A  rís  tháinic  bríathar  an  Tir.ii- 
EARNA  chugam,  ag  rádh, 

21  A    mhic    an   duine,   cuir  haghuidh 


taineonguid    an    cloidheamh    a  naghaidh     a    naghaidh     Sídon,     agus     tairrghir    na 
sgéimhe  do  ghhocuis,  agus  saileochuid  síad     haghaídh. 


dodheah-adh. 

8  Do  bhéaruid  siad  síos  chum  na 
huáighe  thíi,  aguscugfa  tú  bás  na  druinge 
atá  marbh  a  lár  na  bÍifairgeadh. 

9  A  naibéora  tú  fós  a  lathair  an  té 
inharbhus  thú,  Is  mé  Día;  acht  biáidh  tíi 
ad  dhuii.e,  agus  ní  Día  ar  bíth  thíi,  a  h'uinh 
an  té  mharbhus  thú. 

10  Eugfa  tíi  bás  na  neimhthimchiU- 
gheárrtha  lé  láimh  aii  choimhthighidh : 
óir  do  labhair  raisi  é,  a  déir  aa  Tigh- 
earna  Dia. 

1 1  51  Tuilleamh  fós  tháinic  bríathar  an 
TiGnEAUNAchugamsa,  jxg  rádh, 

12  A  mhic  an  duine,  tóig  súas  golgháir 
air  rígh  Tirus,  agus  abair  ris,  Is  marso  a 


22  Agus  abair,  Is  marso  an  deir  an 
Tigliearna  Dia  ;  Féuch,  a  táimse  ad 
aghíiidhsi,  a  Shidon ;  agus  biáidh  mé  arino 
sjhlórutrhadh  ann  do  lár :  aeus  aitheonuid 
gur  mc  an  Tighearna,  an  tan  bhearus 
mé  breatha  innte,  agus  bhías  mé  ar  rao 
náouihughadh  innte. 

23  Oír  cuirfe  mé  pláigh  innte,  agus  fuil 
iona  sráidibh  ;  agus  béarthar  bieítheamh- 
nus  air  an  ccréachtach  iona  lár  leis  an 
ccloidheamh  uirre  air  gach  aontaóibh; 
agus  aitheonuid  gur  misi  an  Tighearna, 

24  ^  Agus  ní  bhíaidh  dreas  deilgne  ann 
ní  sa  mhó  do  thigh  Israel,  nó  dosán  ar  bith 
gortuightlieach  do  na  huiie  dhaoinibh 
ná   ttiinchioU,  tharcuisnighios    íad ;    agus 


deir  an  Tighearna  Dia;  Séaíuigh  tii  síias  biáidh  a  fhios  aca  gur  niisi  an  Tighearna 

an  tiomlán,  lán  do  ghliocus,   agus  ioralán  Dia. 

a  sgéimh.  25  Js  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 

13  Do  bhí  tú  ann  Eden   gáirdhi    Dé,  An  tan  chruinneochus  mé  tigh  Israel  as  na 

budh  é  thfolach  gach  uile  chloch  rahór-  daóinibh  a  measc  a  bhfuilid  sreathnuighthe. 


luáigh,  an  sardius,  an  topas,  agus  an 
diamond,  an  bherii,  an  tónics,  agus  an 
iasper,  an  saphir,  a  nemerald,  agus  an 
carbuccail,  agus  an  tór:  do  gléasadh 
ccardacht  do  thiompán  agus  do  phíob 
ionnad  annsa  lá  ar  cruthuigheadh  thú. 

14  Is  tíi  an  cherub  uugtha  fliolchas; 
agus  do  shuighidh  misi  marsin  thiá  :  do  bhí 
tú  air  shHabh  náomhtha  Dé,  do  shiubhail 
tú  a  meadhon  na  leac  ttoineadh. 


agus  bliias  mé  ar  mo  náomhadh  ionta 
a  radharc  na  ngeinteadh,  annsin  áitreobh- 
uid  síad  iona  nduthaigh  thug  mé  dom 
sheirbhíseach  lácob. 

26  Agus  do  dhéanuid  síad  comhnuidhe 
dhaingion  iunte,  agus  do  dhóanuid  tighthe, 
agus  plainndeochuid  gárradha  fíneamhna  ; 
aseadh  fós,  áiteochuid  maiUe  ré  dánucht, 
an  tan  bhéarus  misi  breitheamhnus  orrasan 
tharcuisnighios  iad  fa  ccuáirt  na  ttimchiell; 


15  Do  bht  tú  iomlán  ann  do  shlighthibh,     agus  aitheonuid  gur  misi  au  Tighearna 
ón  ló  far  críithúigheadh  thú,  nó  gur  fríth     a  Ndía. 

éigCeart  ionnad. 

16  Mailie  lehiomad  do  cheannuigheachta 
do  líonadar  do  lár  lé  foiréigion,  agus  do 
pheaciiidli  tú :  uimesin  teiJgfidh  inisi  thú 
arahuil  neiiahdlúatlha  amach  as  slíabli  Dc : 
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CAIB.  XXIX. 

Biaidh   an   Egipte  fvs  folamh  ;  fa  chúis 
beith  mealltach  do  ihigh  Israel. 

ANNSA  deachmliadh  bliadliain,  annsa 
deachmhadh  mí,  aii  dara   lá,  déug 
4 


Aonrunacht  na  Hegipte. 

don  mhí,  tháinic  bríathar  an  Tighearna 
chuíiaiiisa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  suighidh  haghaidh  a 
nadhui<;h  Phárao  risili  na  Hégipte,  agns 
tairrghir  na  aghaidhsion,  agus  a  naghaidh 
na  Hégipte  uile : 

3  Labhair,  agus  abair,  Is  marso  a  delr 
an  Tigheania  Dia  ;  Féuch,  atáimsi  ad 
aghaidh,  a  Pharao  a  rígh  na  Ilégipte,  an 
dragún  mór  hiighios  a  lár  a  aibhneadh, 
noch  a  dubhairt,  Is  liom  féin  mo  shruth, 
agus  do  rinne  mé  dharah  féin  é. 

4  Acht  cuirfe  misi  dubháin  ann  do 
ghíalUiibh,  agus  do  bliéara  mé  air  íasc 
baibhneadh  seasanih  air  do  lannnibh,  agus 
do  bhéara  mé  a  níos  thíi  as  lár  haibhneadh, 
agus  greamochuid  uile  íaschaibhneadh  dot 
lannuibh. 

5  Agus  fúigfe  mé  thú  ann  sa  bhfásach, 
thíi  féin  agus  uile  íasc  haibhneadh :  tuit- 
Hdh  íú  air  iia  machairighibh  loma ;  ní 
thiubharthar  a  ccionn  a  cheile,  agus  ní 
chruinneochthar  thíi  :  thug  mé  thíi  mar 
bliíadh  do  bheathachaibh  an  mhachaire 
agus  déunlaith  neimlie. 

6  Agus  aitheonuid  uile  áitreabhthuigh 
na  Hégipte  gur  misi  an  Tighearna,  do 
bhrígh  go  rabhadar  na  maide  giplcuidhe  do 
thlgh  Israel. 

7  A  nuúir  rugadar  greim  ortsa  ar  láimh, 
do  bhiis  tíi,  agus  do  réub  tíi  a  ngíiala  uile  : 
agus  an  tan  do  luigheadar  ort,  do  bhris  tú, 
agus  thug  tíi  ar  a  leasrachuibh  uile 
seasamhí 

8  1[  Uimesin  is  raarso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dr.v;  Féuch,  do  bhéara  raisi 
cloidhiomh  ort,  agus  gearrfa  mé  aniach 
idir  dhuine  agus  bheathach  asad. 

9  Agus  biáldh  críoch  na  Hégipte  áon- 
ránach  agus  bán;  agus  altheonuid  gur 
misi  anTiGHEARNA  :  do  bhrígh  go  ndubh- 

.  airt  sé,  Is  liomsa  a  nabhuinn,  agus  is  mé 
do  rinne  é. 

10  Féuch,uimesin  atáimsl  ad  aghaidhsi, 
agus  a  naghaidh  do  shrotha,  agus  do  dheana 
iné  talarah  na  Hégipte  thríd  amach  na 
fhíisacli  agus  úaigneach  ó  thor  Siene  go 
hiraiol  na  Hetlópia. 

11  Ní  géabha  cos  duine  ar  bith  thríd, 
n'i  mó  rachus  cos  bheathuidh  thríd,  ní  nió 
bhías  áltreabhtha  go  ceann  cheathrachad 
blíadhan. 

12  Agus  do  dhéana  mé  talarah  na 
Ilégipte  uaigneach  a  lár  na  ttiorthann  atá 
fásfholamh,  agus  a  ccaithreacha  a  measc 
na  ccaithreach  utá  na  bhfásach  béid 
áonránach  ceathrachad  bhlíadhan  :  agus 
cráobhsgaólfidh  mé  na  Hégiptigh  a  measc 
na  ccineadhach,  agus  scabfa  mé  íad  thríd 
na  tíorthalbh. 

13  Thains  sln  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
carna    Dia  ;     A     ccionn     cheathracliad 
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bliadhan   cruinneocha    mé    na   Hégiptlgh- 
ón     bpobal     ann     ar     shreathnuldh     mé 


14  Agus  do  bhéara  mé  liom  a  rís 
bralghdionas  na  Hégipte,  agus  do  bhéara 
mc  orra  fiUeadh  go  fearann  Patros,  go 
dúthaigh  a  náitreibhe;  agus  biáid  ann  sin 
na  ríoghacht  uirisil. 

15  A  síbhusuirísledona  rioghachtaibh; 
ní  mó  áirdeochus  sí  i  féin  ní  sa  mhó  ós 
cionn  na  ccineadhach  :  óir  ialghdeocha 
misi  íad,  iondus  nach  ríaghlochuid  ni  sa 
mhó  ós  cionn  na  gcineadhach. 

16  Agus  ní  bhíaidh  ní  sa  nihó  na  dóthchus 
ag  tlghlsrael,  noch  do  bheir  a  néigceart 
chura  cúimhne,  an  taw  fhéuchfuid  iona 
ndiaigh :  acht  aitheonuld  gur  mlsi  an 
Tigheania  Dia. 

17  1í  Agus  tárla  annsa  seachtrahadh 
bUadhaln  fliithchiod,  annsa  chéidmhí,  an 
chéad  lá  don  mhí,  go  ttáinlc  bríathar  an 
TiGHEARNA  chugamsa,  ag  rádh, 

18  A  mhic  an  duine,  thug  Nebuchad- 
ressar  rígh  na  Babllóine  air  a  sldúagh 
selrbhís  mhór  do  dhéanamh  a  nághaidh 
Tírus:  do  rlnneadh  a  nuile  cbeann  máol, 
agus  do  lomadh  gach  ulle  ghúahi :  gidheadh 
ni  bhfuáir  sé  túarustal  arblth,n6ashluágh, 
ar  son  Thírus,  ar  son  na  seirbhíse  do  rinne 
sé  na  haghaidh : 

19  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tlgh- 
earna  Dia  ;  Féuch,  do  bhéara  mlsi  críoch 
na  Hégipte  do  Nebuchadi-essar  ríííh  na 
Babllóine;  agus  géabhuidh  sé  a  liiómaid, 
agus  géabhuidh  sé  a  héadáil,  agus  giacfa 
sá  a  creach;  agus  biáidh  sin  na  thúarasdtal 
agá  shlúagh. 

20  Thug  mé  diió  crloch  na  Ilégipte  ar 
son  a  sháothalr  ler  olbrigh  sé  na  haghaldh, 
do  bhrígh  gur  oibrigheadar  ar  rao  shunsa,  a 
deir  an  Tighearua  Dia. 

21  51  Aimsa  16  sin  do  bhéara  mé  alr 
adhairc  thlghe  Israel  sclnneadh  amach, 
agus  do  bheara  mé  dhuitsi  oscla  an  bhéil 
ann  a  lár;  agus  aitheonuid  gur   inisi  an 

TlGHEARNA. 

CAIB.    XXX. 

Neortuighthear  lámh  Bhubilon  do  bhris- 
eadh  neart  na  Hégiptc,  agus  a  lucht 
cuidighe. 

rj^HAINIC    bríathar    an     Tighearna 
JL    chugam  a  rís,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine  talrrghir  agus  abair, 
Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Núálluighsi,  A  mhairg  don  lá  ! 

3  Oír  is  fogus  an  lá,  eadhon  utá  lá  an 
TiGHEARNA  a  ccomhfhogus,  lá  ncuUach  ; 
budh  í  sin  uáir  na  ngeinteadh. 

4  Agus  tiucfuldh  an  cloidheamb  air  a 
Négipt,  agus  biáldh  pían  rahór  san  N  etíopia, 
an  tau  thuittid  na  maiibh  san  Négipt,  agus 
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bh^aruid    léo    a   hiomadainhlacht,    agus 
bhrisíighear  sios  a  bunáite. 

5  Agus  tuitiidh  a  Neliopia,  agus  Líliia, 
ag'ii  Lidia,  agus  an  pobal  cumaisce  uile, 
agus  Chub,  agus  daóine  thíre  an  chunn- 
artha,  iéosan  leis  an  ccloidhiomh. 

6  Is  marso  a  deir  an  TiGiiEArvNA  ; 
Tuitfidh  tbs  an  drong  chongmhus  súas  an 
Négipt;  tiucfuidh  íiabhar  a  cumhacht  a 
níias ;  tiuttid  siad  innte  leis  an  ccloidhearah 
ó  thor  Siene,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

7  Agus   béid   siad  áonránacli  a  lár  na 
■  ttíorthauu   aíá   uáigneach,  agus    biíiidh   a 

caithreacha  a  meadhon  na  ccaithreach  atá 
na  bhfasach. 

8  Agus  aitheonuid  gur  iTiÍsi  an  Tigh- 
EARNA,  an  tan  chuiriios  nié  téine  san 
Négipt,  agus  a  jn/óir  scriosfuighear  a  huile 
iucht  cuidighthe. 

9  Annsa  ló  sin  rachaid  teachta  uáimsi 
amach  a  longaibh  do  chur  eagla  air  na 
Iletiópibh,  neirahchurumach,  agus  tiucía 
píau  nihór  orra,  amhail  a  16  na  Hégipte  : 
óir,  fouch,  atá  sé  ag  teacht. 

10  Is  raarso  a  deir  an  Tigheama  Dia  ; 
Do  bliéara  mé  air  iomadamlilachd  na 
Hegipte  cosg  le  láimh  Nebuchadressar 
rígh  na  Babiioine. 

11  E  t'éin  agus  a  dhaóine  maille  ris, 
béartliar  an  drong  is  úathbhásuighe  do  na 
cineadliachaibh,  do  scrios  na  tíre :  agus 
taireoniiuid  a  ccloidhmhthe  a  naghaidirna 
liégipte,  agus  hontuidh  an  taiamh  do 
mharbhuibh. 

12  Agus  do  dhéana  misi  a  naibhne  tirm, 
agus  reacfad  an  fearann  a  láimh  na  ccion- 
tach :  agus  do  dhéana  raé  an  tír  na  ftisach, 
agus  gach  h.  bhfuil  ann,  lé  láimh  na 
ccoimhthigheach  :  misi  an  Tighearna  do 
labhair  é. 

13  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Scriosfa  mé  fós  na  hiodhail,  agus  do  bhéara 
mé  air  a  níomháighibh  cosg  amach  as 
Noph;  agus  ní  bháidh  feasda  prionnsa  air 
thaiamh  na  Hégipte :  agus  cuirtidh  mé 
eagla  a  ccrích  na  Hégipte. 

14  Agus  do  dhéanauié  Patros  uáigneach, 
agus  cuirle  mé  teine  ann  Soan,  agus  do 
bhéara  mé  breatha  ann  No. 

15  Agus  dóirttidh  mé  mo  dhioghaltas  ar 
Sin,  neart  na  Hégipte;  agus  géarrfa  mé 
anuich  iomadan.hlacht  No. 

16  Agus  cuirfe  mé  teine  sanNegipt:  do 
ghéabha  Sin  pian  m()r,  agus  sgaóiifíghear 
No  ó  chéile,  agus  biáidh  donus  air  ÍSoph 
go  laéthcamhuil. 

17  Tuitfid  daúine  óga  Ahiien  agus  Phi- 
beset  leis  an  ccloidheamli :  agus  rachfuid 
na  cuithreacliaso  a  mbraighdionas. 

18  Dorchochthar  fós  an  lá  ann  Tehaph- 
jiehes,  an  tan  bhrisfios  méannsin  cungalacli 
na  Hégipte  :    asus  stadfas  poimp  a  neirt 
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innte :  ar  a  sonsa,  foileocha  néuU  í,  agus 
rachfuid  a  hingheana  a  mbraighdionas. 

19  IVIarsodo  dhéana  mé  breitheamhnuis 
annsa  Négipt :  agus  aitheonuid  gur  mé  an 
Ticuearna. 

20  ^  Agus  tárla  san  náonmhadh  blíadh- 
ain  déag,  annsa  chéid  mhí,  annsa  seacht- 
mhadh  lá  don  rahí,  go  ttáinic  focal  an 
TiCHEARNA  chugam,  ag  rádh. 

21  A  rahic  an  duiiie,  Do  bhrís  raé  lámh 
Phárao  rígh  na  Hégipte ;  agus,  féuch,  ní 
ceangoltarsíias  i  dá  leighios,  do  chur  creasa 
uirre  dá  ceangal,  dá  déanamh  láidir  do 
chongmháil  an  chloidhindi. 

22  Uimesin  is  raarso  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia  ;  Fénch,  atáim  a  naghaidh 
Phárao  rígh  na  Hcgipte,  agus  brisfidh  mé 
a  ruightheach,  noch  do  blií  iaidir,  agus  do 
briseadh ;  agus  do  bhéara  mé  air  an 
ccloidhearah  tuitira  as  a  lítimh. 

23  Agus  scaóiltidh  mé  na  Hégiptigh  a 
measc  na  ccineadhach,  agus  cváobhscaúd- 
fidh  mé  íad  ar  feadh  na  ttiorthann. 

24  Agus  neirtheocha  mé  lámha  rígh  na 
Babilóine,  agus  cuirfe  mé  mo  chloidhiomh 
iona  líiimhsion :  acht  brisiidh  mé  ruigh- 
theach  Phárao,  agus  do  dhcanuidh  sé 
osnadh  da  lajhair  lé  hosnadhuibh  raarbh- 
thuigh  dtiine  chueadhuigh. 

25  Acht  neirteocha  mé  ruightheach  ngh 
na  Babilóine,  agus  tuitfid  lámha  Phárao 
síos;  agus  aitheonuid  gur  misi  an  Tigh- 
EARN  A,  an  tan  chuirfios  raémochloidheamh 
a  lánnh  rígh  na  Babiióine,  agus  sinfidh  sé 
amach  é  ar  chrích  na  Hégipte. 

26  Agus  díothsgaóillidh  mé  na  Hégiptigh 
a  measc  na  ccineadhach,  agus  scabfa  raé 
íad  a  measc  na  ttíorthann ;  agus  aitheonuid 
gur  mé  an  Tiohearna. 

CAIB.  XXXL 

Phárao  coimhmeas    re  Assur  ann  ardatif 
tuitjid  siad  thríd  sÍ7i  le  chíile. 

GUS  tíirla  san  náonmhadh  blíadhain 
déag,  annsa  treas  mi,    an   chéad  lá 
don  mhí,  go  ttáinic  focal  an  Tighearna 
chugamsa,  ag  ríidh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  re  Phárao 
rígh  na  Hégipte,  agus  re  na  iomadamh- 
lacht;  Ciá  ré  ar  cosmhuil  thusa  ann  do 
mhórdhacht? 

3  Féuch,  do  bhí  an  Tassírianach  na 
shedar  ann  Lebanon  maiile  ré  geagan 
sgiamhach,  agus  re  scaile  foluigheach, 
raaille  ré  íiirde  mhóir,  agus  do  bhí  a  bhárr 
a  raeasc  na  mbeangán  tiugh. 

4  Do  rinneadar  na  huisgeadha  mór  é, 
doil  an  taigéan  síias  go  híird  é  trc  na 
srothuibh  ag  rioth  timchioii  a  phlanndadh, 
agus  do  chuir  a  haibhne  beaga  amach 
chura  na  nuile  chraun  annsa  mliachaire. 

5  Uimesin  do  liúrduigheadh  a  áii-de  ós 
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cionn  uile  chraiiii  an  nihagha,  asjus  do 
iíonadar  a  bheangáin,  agiis  dtasadar  a 
ghéaga  go  fada  do  bhrígli  iomaid  na 
nuisgeadh,  an  tan  do  chuir  sé  amach  íad. 

6  Do  neadadar  uiie  éunlaith  neimhe  iona 
ghéaguibh,  agus  faói  na  chraobhuibh  rug 
uile  bheathuigh  an  mhachaire  an  óga,  agus 
faói  na  scáile  dáitreabhadar  na  huile  chin- 
eadhacha  móra. 

7  Marso  do  bhí  sé  breágha  iona  mhór- 
dhacht,  a  bhfad  a  bheangán  :  óir  do  bhí  a 
fhréamh  láimh  ré  huisgeadhuibh  móra. 

8  Níor  fhéadadar  na  cedair  a  ngáirdin 
Dé  a  cheilt :  níor  chosmhuil  na  crainn 
ghiumhuis  lé  na  ghéaguibh,  nior  chosmhuil 
crainn  na  ccastáinigh  le  na  bheangánuibh  ; 
níor  chosmhuil  crann  ar  bioth  a  ngáirdín 
Dé  leis  iona  scéimh. 

9  Do  rinne  misi  breágha  é  lé  hiomad  a 
ghéag:  iondus  gur  thnúthuigheadar  uile 
chrainn  Eden,  dá  raibh  a  ngáirdin  Dé  ris. 

10  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigheama 
DiA  ;  Do  bhrígh  gur  thúig  tíi  súas  thú  féin 
9.  náirde,  agus  gur  chuir  sé  súas  a  mhullach 
a  measc  na  ngéng  tiugh,  agus  gur  thóig  a 
chroidhe  síuis  ann  a  áirde  ; 

11  Do  sheachuid  misi  uimesin  é  a  láimh 
a  naóin  chumhachtaigh  na  ngeinteadh  ;  go 
deimhin  do  dhéana  sé  ris  mar  do  tliuill  sé: 
do  dhíbir  mé  amach  é  ar  son  a  chionta. 

^  12  Agus  coimhthighidh,  an  drong  is 
^"íiathbhásuighe  do  na  ciueadhachaibh,  do 
ghearradar  amacli  é,  agus  dfágbhadar  é  : 
annsna  slt'ibhtibh  agus  annsna  huile  ghlean- 
taibh  do  thuitiodar  a  bheangáin,  agus  do 
briseadh  a  ciiráobha  lé  huile  shrothaiLh 
na  tíre ;  agus  dimthigheadar  uile  dhaóine 
na  talmhan  síos  ó  na  scáile,  agus  dfág- 
bhadar  é. 

13  Aitréobhuid  uile  éunlaith  neimhe 
air  a  scrios,  agus  biáid  uile  bheathuighe 
an  mhagha  air  a  bheangánuibh. 

14  londus  nach  áirdeochadh  crann  ar 
bioth  do  chrannuibh  na  nuisgeadh  íad  fcin 
ar  son  a  náirde,  nach  mó  do  theilgfeidís 
súas  a  raullach  a  measc  na  mbeangán 
tiugh,  nach  mó  sheasfuidis  a  ccraimi  súas 
iona  náirde,  gach  a  nibhionn  uisge :  óir 
do  seachadadh  uile  chum  báis  íad,  do 
raimaibh  íochtair  na  tahnhan,  a  lár 
chloinne  na  ndaóine,  maille  ris  an  ndroing 
théid  sios  annsa  log. 

15  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Thug  mé  golgháir  annsa  ló  a  ndéachuidh 
sé  slos  annsa  nuáigh :  dfoluigh  nié  an 
taigeun  dósan,  agus  do  thoirmisc  mé  a 
thuilte,  agus  do  stopadh  na  huisgeadha 
móra  :  agus  thug  mé  air  Léabanon  cumha 
do  dhéananih  ar  a  shon,  agus  do  an- 
bhfainbheadar  uilechrainn  an  mhaghathríd. 

16  Thug  mé  air  na  cineadhachaibh 
erioth  lé  fúaim  a  leagtha,  an  tan  do  theilg 
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mé  síos  é  go  hifrionn  maille  ris  an  lucht 
théid  síos  annsa  pholl :  agus  comhf  hurt- 
achtfuighear  uile  chrainn  Eden,  togha  agus 
rogha  Lebanon,  gach  a  nibhionn  uisge  a 
rannaibh  iochtair  na  talmhan. 

17  Do  chúadar  síos  mar  an  ccéadna 
go  hiPi-ionn  maille  ris  don  ndroing  atá 
marbh  leis  an  ccloidlieamh ;  agus  a  ruigh, 
agus  do  riniieadar  comhnuidhe  fana  dhíon 
a  meadhón  na  ccineadhach. 

18  1í  Cia  ré  ar  cosmhuil  thusa  marso 
a  nglóir  agus  a  mórdhacht  a  measc 
chrann  Eden  ?  gidheadh  do  bhéarthar  síos 
thíi  maille  re  crannuibh  Eden  go  háitibh 
íochtaracha  na  talmhan :  Inia;hfidh  tú  a 
meadhón  na  neimhthimchiUghéarrtha  a- 
bhfochair  an  luchta  marbhthar  leis  an 
ccloidheamh.  hc  so  Phárao,  agus  a  uil« 
iomadamhlacht,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 


CAIB.  XXXII. 

Golgháir  agus  núaJlghubha  arson  leagadh 
nuathhhasach  na  Hégipte,  r'c  ccloidheamh 
Bhahiloin. 

AGUS  tárla  annsa  dara  bliadhain  déag, 
annsa  dara  mhí  déag,  an  cliéad  lá 
don  nihí,  go  ttáinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNAchugam,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  tóig  síias  núalghubha 
ar  son  Phárao  rígh  na  Hégipte,  agus  abair 
ris,  Is  cosmlmil  thú  ré  leomhan  óg  do  na 
cineadhachaibh,  agus  atá  tú  mar  rahíol 
mhór  annsna  fairgidhibh :  agus  tháinic  tú 
amach  led  shrothaibh,  agus  do  bhuáidhir 
tú  na  huisgeadiia  led  chosaibh,  agus  do 
shaluigh  tíi  a  naibhne. 

3  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Leathnocha  misi  amach  ar  a  nadhbharsin 
mo  líon  ós  do  chionn  lé  comhluadar 
mhóráin  daóine ;  agus  do  l)liéaruid  a  níos 
ann  mo  líon  thú. 

4  Annsin  ftiigfidh  mé  air  an  ttalamh 
thú,  teilglidh  mé  amach  annsá  mhacliaire 
oscuilte  thíi,  agus  do  bhéara  raé  :ur  uiltt 
éunuibh  neimhe  comhnuidhe  do  dhéanarali 
ort,  agus  líonfa  mé  beathuighe  na  talinhau 
uile  dhíot, 

5  Agus  leagfa  mé  thfeóil  air  na 
sléibhtibh,  agus  líonfa  mé  ua  gleanta  led 
áirde. 

6  Fliuchfa  mé  fós  led  fhuil  an  talamh 
iona  snáidhionn  tú,  nó  go  rabhuid  na 
sléibhte  ;  agiis  biaid  na  aibhneacha  líonta 
dhiot. 

7  Agus  an  tan  chuirfios  mé  thusa 
amach,  foileocha  mé  flaitheamhnus,  agus 
do  dhéana  mé  a  réulta  dorcha;  foileocha 
mé  an  ghrían  lé  uéuU,  agus  ní  thiubhruidh 
an  gh&alach  a  solus  uaithe. 

8  Do  dhéana  mé  uile  sholus  loinnreach 
neimhe  dorchu  6s  ÚQ  chioun,  agus  cuirfidh 


Leirscrios  na  Babiloine. 


mé  dorchadus  air  an  ttalamh,  a  deh-  an 
Tigheania  Dia. 

9  BioistLvcha  mé  marsin  croidhthe 
mhor^ui  duóiao,  an  tan  do  bhcara  mé 
hai''hn)hilleadlisa  a  maasc  naccineadhach, 
annsna  tíorrhaU)li  nar  bhaithnid  (hiit. 

10  Aseadh,  do  dhcana  n^é  mórán  daóine 
ions^antach  df)t  tliáobh,  agus  bé.id  a  ríghthe 
eadach  go  hiouiarcach  ar  rio  shonsa,  an 
tan  dhéah'ocluis  nié  mo  chh)idhiomh  da 
latliair;  agus  criothnochuid  uile  amóiment, 
gath  duine  ar  son  a  bheatha  fém,  a  ló  do 
leaethasa. 

11  ^  Ou-  Js  marso  a  deir  an  TÍ2;heama 
DiA  ;  Tiucta  cloidheamh  rígh  na  Babilóine 
ort. 

12  Ló  cloidhmhthibh  na  ccumhachtach 
do  Uiéara  mé  air  do  shlúaííhaibh  tuitim, 
leis  au  ndroing  is  úathbhásuidhe,  do  na 
cineadhachaibh  uile:  ugus  millfid  síad 
poimp  na  Hcgipte,  scriosfuighear  a  huile 
hiomadamhhicht. 

13  Scriosfa  uiá  fós  a  uile  bheathach  ó 
tl)áol)huibh  na  nnisgeadh  mór;  ní  mó 
chuiríios  cos  duine  buáidhreadh  orra  ní  is 
mhó,  nó  ingne  beathach  buáidhreadh  orra. 

14  Annsm  do  dhéana  mc  a  nuisgeadha 
dou'ihuin,  agus  do  bhéara  raé  ar  a  naibhn- 
ibh  rioth  amhuil  ola,    a  deir  au  Tiuhearua 

DlA. 

15  An  tan  de  dbéana  mé  críoch  na 
Hégípté  na  fhásach,  agus  bhías  an  tír 
uáigneach  an  ní  dá  raibh  sé  honta,  an  tan 
bhaáilíios  misi  gach  a  náitreabhann  innte, 
aitheonuid  gur  misi  an  Tighearna. 

16  Así  so  an  chumha  lé  ccaóinfid  í : 
caóiníid  inglieana  na  ccineadhach  í : 
caóidhfid  síad  ar  a  son,  eadhon  ar  son  na 
Hégipte,  agus  airson  a  slúagh  uile,  a  deir 
an  Tighearna  Dia. 

17  1í  Tárla  mar  an  ccéadna  annsa  dara 
blíadhain  déug,  an  cúigeadh  lá  déag  don 
mhí,  go  ttíiinic  focal  an  Tighearna 
chugam,  ag  rádh, 

18  A  mhíc  an  duine,  Gearáin  ar  son 
iomaid  sluáigh  na  Hégipte,  agus  teilg  síos 
íad,  í  féin,  agus  ingheana  na  ccrioch 
iomráidhteach,  go  háitibh  imíochtair  na 
talmhan  leis  au  lucht  théid  síos  annsa  pholl. 

19  Cía  sháruighios  thusa  a  scéimh  i' 
imthigh  síos,  agus  luigh  a  bhfochair  ua 
neimhthimchiUghéarrtha. 

20  Tuittid  síad  a  lár  na  druinge  atá 
marbh  leis  an  ccloidheamh :  do  seachadadh 
don  chloidheamh  í:  tairug  i  féin  agus  a 
hiomadamhlacht  uile. 

21  Laibheoruidh  an  duine  láidir  a  measc 
na  ccumhachtach  ris  amach  as  lár  ifrinn 
maille  ris  an  ndruing  chuidighios  leis  :  do 
cliúadar  sios,  luighid  siaci  neiinhthim- 
chiilghéarrtha,  ar  na  raarbhadh  rís  an 
ccloitUieamh. 
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ESECHIEL.  Ohair  a  nfhearchoimheaduigh, 

22  Atá  Asur  annsin  agus  a  comhiúadar 
uile  :  atáid  uáighe  na  thimchioU  :  atáid 
uile  marbh,  í-tr  ttuitim  leis  an  ccloidbeamh : 

23  A  bhfuilid  a  nuaighe  ar  na  suígh- 
iughadh  a  ttáobhuibh  an  luig,  agus  a 
cuideachta  fa,  cctiáirt  timchioll  a  liuáighe  : 
íad  uile  ar  na  marbhadh,  ar  ttuitim  leis  an 
ccloidheamh,  noch  thug  fa  deara  íiamhan 
do  bheith  a  ttír  na  mbéo. 

24  Atá  Elam  annsin  gon  a  huile  iomad- 
amhlacht  timchioll  fa  ccuáirt  a  huáighe, 
íad  uile  ar  na  marbhadh,  ar  ttuitim  leis  an 
ccloidheamh,  noch  do  chuáidli  síos  gan 
timchillghearradh  a  náitibh  imíochtaracha 
na  talmhan,  noch  thug  fa  deara  anbhíiain 
do  bheith  u  ttir  na  mbéo ;  thairis  sin 
diomchradar  a  náire  maille  lis  an  lucht 
théid  síos  annsa  phoU. 

25  Do  chóirigheadar  leaba  dhi  a 
meadhón  na  marbh  gon  a  huile  iomad- 
amhlacht :  atáid  a  huáighe  air  gach  táobh 
dhi :  atáid  uile  gan  timchiUghearradh, 
marbh  ris  au  ccloidhiomh :  bíodh  gur 
chuireadar  criothnughadh  a  ttír  na  mbéo, 
gidheadh  fíiaradar  náire  maille  ris  an 
ndrning  do  chuáidh  síos  annsa  pholl :  do 
cuireadh  é  a  lár  na  muinntire  atá  raarbh. 

26  Atá  Mesech  annsin,  Tubal,  agus  a 
hiomadamhlacht  uile :  atáid  a  huáighe 
iona  timchioU  fa  ccuáirt :  atáid  síad  uiie 
gan  timchillghearradh,  mar})h  leis  an 
ccloidheamh,  bíodh  gur  chuireadar  a  neagla 
a  ttír  na  mbéo. 

27  Agus  ní  luighfid  a  bhfochair  na 
ccumhachtach  do  thuit  don  lucht  gan 
timchiilghearradh,  noch  do  chuáidh  síos  go 
hifrionn  maiUe  re  na  narmuibh  cogaidh  : 
agus  do  rhuireadar  a  ccloidhmhthe  fáoi  na 
cceannuibh,  agus  biáid  a  ccionta  air  a 
ccnámhuibh,  bíodh  gur  bíad  úamhan  an 
chumhachduigh  a  ttír  na  mbéo. 

28  Biáidh  tusa  fós,  briste  a  lár  na  druinge 
gan  timchillghearradh,  agus  luighfidh  tú  a 
bhfochair  an  luchta  atá  marbh  leis  an 
ccloidhiomh. 

29  Aiá  Edom  annsin,  a  rígh  agus  a 
prionusadha  uile,  noch  lé  na  neart  atá  na 
luidhe  a  bhfochair  na  druinge  do  marlih- 
adh  leis  an  ccloidheamh :  luidhfid  a 
bhtbchair  an  luchta  atá  gan  timchill- 
ghearradh,  agus  a  bhfochair  na  druinge 
théid  síos  san  log. 

30  Atáid  annsin  uile  phnonnsadha  an 
tuáisceirt,  agus  na  Sidómanuigh  uile,  noch 
do  chuáidh  síos  leis  na  raarbhuibh ;  maiUe 
re  na  neagla  fa  na  ccumhachtaibh ;  agus 
luighid  gan  timchillghearradh  a  bhíbchair 
na  dritinge  do  marbhadh  leis  an  ccloidh- 
eamh,  ;igus  fúaradar  náire  maille  ris  an 
lucht  téid  síos  annsa  log. 

31  Do  chífidh  Phárao  íad,  agus 
comhfliurttuitíhthear  é  ós  cionn  a  iomad- 


Ceartus  shlighthe  Dé.  CAIB. 

amhlacht  uile,  eadhon  Pliárao  agus 
a  shlúagh  uile  ar  na  marbhadh  leis  an 
ccloidheamh,  a  deir  an  Tifrhearna  Dta. 

32  Oír  thuo;  raisi  meagl  i  a  ttír  na  mbeo, 
agus  cuirfighear  eision  a  lár  na  neimh- 
thiuichiUghearrtha  mallle  ris  un  lucht  do 
marbhadh  leis  an  ccloidheamh,  eadhon 
Phárao  agus  a  iomadamhlacht  uile,  a  deir 
au  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXIII. 

Comhartha  an  deaghfhir-fhaire,  agns  an 
droch  blmachaill ;  17  agus  comhthrom 
Dí  ina  uile  shlighe. 

ARIS  tháinic  bríathar  an  Tigheaexa 
chugamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ré  clann  do 
dhaóinc,  agus  abair  ríu,  An  tan  do  blieára 
misi  an  cloidheamh  air  thír,  má  ghlacuid 
lucht  na  tíre  duine  da  ttír  féin,  agus  a  chur 
na  fhear  faire  dhóibh. 

3  Má  shéidioun  sé  an  stoc,  an  tan  do 
chífe  sé  an  ccloidheamh  ag  teachd  air 
an  ttír,  agus  an  pobal  do  chur  ar  a 
ccoimhead ; 

4  Annsin  gidh  bé  clihiinfios  gíith  an 
stuic,  agus  nach  géabha  rabhadh  ;  má  thíg 
an  chjidhearah,  agus  a  bhreith  leis,  biáidh 
a  fhuil  aira  cheann  féiu. 

.5  Do  chíialuidh  sé  giith  an  stuic,  agus 
níor  ghabh  rabhadh;  biáidh  a  fhuil  air 
féin.  Achd  an  té  ghéubhas  rabhadli 
saorfuidh  sé  a  anum. 

6  Acht  má  chí  an  fear  faire  an  cloidh- 
eamh  ag  teacht,  agus  uach  scidMh  sé  an 
stoc,  agus  nach  ttiubharthar  rabhadh  don 
phobal ;  má  tliig  an  ch)idheamh,  agus  go 
mbéara  pearsa  ar  bilh  leis  as  a  measc,  do 
rugadh  ar  siubhal  é  íona  éicceart;  acht 
iari'fa  mé  a  fhuií  as  láimh  a  nfir  faire. 

7  Marsin  thusa,  a  mhic  an  dume,  do 
chuir  mé  thú  mar  fhear  faire  chum  tighe 
Israel ;  uimesin  éisttidh  tú  an  bhríathar  ó 
mo  bhéulsa,  agus  tabhair  fíiagra  dlióibh 
uáimsi. 

8  An  tan  déaras  mé  ris  an  cciontach, 
A  dhroch  dhuine,  do  gheabba  tíi  bás  go 
deimhin  ;  muna  labhra  tusa  do  thoiriniosg 
an  chiontuigh  ó  na  shhghe,  do  gheabha  an 
ciont'dch  sin  bás  iona  éigceart;  acht  iarrfa 
misi  a  fhuil  as  do  láimhsi. 

9  Thairis  sin,  ma  thoirmisgionn  tusa  an 
ciontach  ó  na  shlighe  dá  f  hilleadh  uáithe  ; 
muna  bhfillidh  sé  ó  na  shlighe,  do  ghcabha 
sé  bás  iona  choir  féin ;  acht  do  sháor  tusa 
hanam. 

10  ^  Uimesin,  thusa  a  mhic  an  duine, 
labhair  ré  tigh  Israel ;  Is  marso  labhjr- 
thaoi,  ag  ríidh,  Má  bhid  ar  sáruighthe 
agus  ar  bpeacuighe  oruinne,  agus  go 
néugfam  ionta,  ciondus  do  bheithmís  beó 
raarsin .-" 
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XXXin,  Aonranacht  ludea. 

11  Abair  ríu,  Mar  mhainra,  a  deir  an 
Tighearna  Dia,  ní  bhfuil  sólas  ar  bith 
a^arasa  a  mbás  an  chiontuigh ;  acht  go 
bhfilleadh  an  ciontach  ó  na  shlighe  agus 
go  mairidh  sé  :  fiilidhse,  filiidhse  ó  bhur 
ndroichshhghlhibh  ;  óir  cred  as  a  néugfadh 
sibh,  a  thigh  Israel .'' 

12  Uimesin,  abairsi,  a  mhic  an  duine, 
ré  cloinn  do  dhaúine,  Ní  sháorfuid  tu'- 
éantacht  a  nfíréin  é  a  ló  a  pheacaidh  : 
ar  son  uilc  an  chiontuigh,  ní  thuitfidh 
sé  leis  san  16  iompochus  sé  ó  na  chion- 
taibh ;  ní  mó  fhéadfas  an  fíréun  mairth- 
iuii  ar  son  a  fhiríantachd  an  lá  pheacoch- 
us  sé. 

13  An  tan  a  déara  misi  ris  an  bhfíréun, 
go  mairfidh  sé  go  deimhin  ;  má  tháobhann 
se  re  na  fhíreuntaciit  féin,  agus  cionta  do 
dhcanamh,  ní  cuimhneochthar  a  uile 
ionnracus  ;  acht  do  gheabha  sé  bás  ar  son 
an  pheacuidh,  do  rinne  sé. 

14  A  ris,  an  tan  a  déara  mé  ris  an 
cciontacli,  Eugfa  tú  go  deimhin ;  má 
fhillionn  sc  ó  na  pheacadh,  agus  go  ndcan 
an  ní  is  dhghtheach  agus  is  ceart ; 

15  Má  aisigionn  an  ciontach  an  gealJ, 
agus  go  ttiubhruidh  úadh  an  ni  do  shlad  sé, 
agus  go  siubhohiidh  sé  a  reachtuibh  wa 
beatha,  gan  déanamh  uilc ;  mairfidh  sc  go 
deimhin,  ní  éugfa  sé. 

16  Ní  cuimlineochthar  peacadh  ar  bith 
dá  ndéarna  sé  diió  :  do  rinne  sé  aii  ní  is 
dlistionach  agus  is  ceart;  mairfidh  sé  go 
deimhin. 

17  1[  Gidheadh  adeirid  clanndo  dhaóine, 
Ni  comhthi-om  shghe  an  Tighearna  :  acht 
ar  a  sonsan,  ní  comhthrom  a  slighe. 

18  An  tan  iompochus  an  fíréun  ó  na 
ionracus,  agus  pheacochus  sé,  do  gheabha 
sé  bás  dá  bln-igli  sin. 

19  Acht  má  fhillionn  an  ciontach  óna 
pheacuighibh,  agus  an  ní  is  dlistionach 
ao^us  is  ceart  do  dhéanamh,  mairfidh  sé 
thríd. 

20  Gidheadh  a  dearthaóise,  Ní  comh- 
throm  slighe  an  Tíghearna.  Sibhsi  a  thigh 
Israel,  do  biiéara  misi  breath  oruibh  air 
gach  uile  dhuine  do  réir  a  shlightheach. 

21  <í  Agus  tárla  annsa  dara  bliadliain 
déag  dar  ndaoirsme,  annsa  deachrahadh 
nú,  an  cíiigeadh  lá  don  mhi,  go  ttáinic  áon 
dó  ch  uáidh  as  amach  as  [erusaiem  chugamsa, 
ag  rádh,  Do  buáileadh  an  chathair. 

22  Anois  do  bhi  iámh  an  Tiguearna 
orum  tráthnóna,  suil  thamic  an  té  sin  do 
chuáidh  as  ;  agus  dfoscuil  sí  rao  bhéul,  nó 
go  ttíiinic  Stí  chugam  ar  maidin,  agus  do 
hoscladh  mo  bhcul,  agus  ní  rabhus  balbh 
lú  sa  mhó. 

23  Annsin  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
earjS'a  chugamsa,  ag  rádh, 

1-k  A  mhic    an  duine,    labbruidh    an 


Smacht  na 


ESECÍIIEL. 


nrlrocJi  áodh  a  iríehe. 


drong  áitreabhas  na  háite  fasaighsi  tlúre 
Israel,  ag  rádh,  Do  bhí  Abraham  naaónar, 
agus  do  ghabh  sc  oighreacht  na  díiithche  : 
acht  atámáoidne  mórán ;  tugadh  an  tír 
dhíiinn  mar  oighreacht. 

25  Uimesin  abair  ríu,  Is  marso  a  deir 
an  Tighearna  Dia  ;  íthidlssi  maille  ris  an 
bhfuil,  agus  tógthaói  bhur  síiilc  súas  chum 
bhur  niodhal,  agus  dóirtigíie  fuil :  agus  an 
sealbhochuidliese  an  fuarann  ? 

26  Seastaoi    ar    bhur   ccloidheamh,   do 


naháodhairighibh  ;  A  mhairg  dáodhairigh- 
ibh  Israel  bheathuighios  íad  íein !  nach  ar 
chóir  do  na  háodhairighibh  an  tréud  do 
bheathugadh  ? 

3  Ithí  féin  an  méuthus,  agus  éaduighthí 
sibh  féin  leis  a  noluinn,  marbhthaoi  an 
mhcid  biathtar :  acht  ní  bheathuighthí  an 
tréud. 

4  Níor  neartuigheabhair  an  teaslán,  ní 
mo  do  leighisiobhair  an  tinn,  ní  mó  do 
cheanglabhair   sdas   an  ní   do  bhí  briste, 


níthí  gráineamhlaclid,  agus  truáillidhe  gach     ní    mo     thugabhair     tar    ais    an    ní    do 


agus 


áon  duine  aguibh  bean  a  chomharsan 
an  sealbhochthaóise  an  tir? 

27  Abairsi  ríu  marso,  Is  marso  a  deir  an 
TighearnaDíA,  Mar  mhairim,  go  deimhin 
tuitfidh  an  luclit  atá  san  bhfiisaoli  leis  an 
ccloidheamh,  agus  do  bhéara  mé  an  té  atá 
annsa  machaire  lom  do  bheathachaibli  re 


cuireadh  as  a  shlighe,  ní  mó  díarrabhair 
an  ní  do  chuáidli  a  mugha ;  achd  lé 
heigion  agus  lé  héattrócaire  do  ríagh- 
labhair  íad. 

5  Agus  do  shreathnuigheadh  íadíiodhlth 
aodhaire :  agus  do  lihadár  na  mbía  dhag 
uiie  bheathachaibh  an  mhachaire,  an  tan 


na  ithe,  agus  éugfuid  androng  bhías  aunsna     do  cráobliscaóileadh  iad. 


daingnibli   agus   annsna    húamhuibh   don 
phláigh. 

28  Oír  fíiigfidh  mé  an  fearann  ro 
áonránach,  agus  coísgfidh  poimp  a  neirt ; 
agus  biáidh  sléibhte  Israel  uáigneacii, 
iondus  nach  rachaidh  duine  ar  bith 
thríothadh. 

29  Annsin  aitheonuid  gur  misi  an 
TiGHEARNA,  au  tau  tliúigfios  mé  an  tír 
ro  áománach  do  bhrigii  a  nuile  ghráin- 
eamlilacht  dá  ndeárnadar. 

30  %  Mar  an  cccadna,  thusa  a  mhic 
pn  duiue,  atáid  clann  do  dhaóine  a 
ccomhnuidhe  ag  caint  ort  láimh  ris  na 
balladhuibh  agus  a  ndóirsibh  na  ttightlieadh, 
labhruid  gach  áon  ré  chéile,  gach  áon  ré  na 
dhearbhrathair,  ag  rádh,  Tarr,  íarrunn 
dathchuinge  ort,  agus  éistcred  an  bhríathar 
thig  ón  Ttighearna. 

31  Agus  tigid  síad  ad  choinne  mar  thigid 
an  pobal,  agus  suighid  dot  lathair  mar  mo 
dhaóinesi,  agus  cluiuid  do  bhríathra,  aclit 
ní  háill  léo   a  ndéanamh  :  óir  taisbeau'did 


6  Do  sheacluánadar  mo  chaoirigh  thríd 
na  huile  shléibhtibh,  agus  air  h  nuile 
chnoc  árd :  do  scáinreadh  fós,  mo  thréad 
ar  ghnuis  na  talmhan  uile,  agus  níor 
lorgair  agus  níor  íarr  duine  ar  bith  na 
ndiáigh. 

5Í  7  Uimesln,  a  áodhaireadha,  éistigh 
bríathar  an  Tighearna  ; 

8  Mf/rmliairim,  a  deir  anTighearna Di a, 
go  deiiiiliin  do  bhrígli  go  blifuil  mo  thréud 
na  chreich,  agus  go  ndéaruadh  bíadii  doiu 
tlu'cud  uile  bheathachaibh  an  mhagha,  do 
bhrígh  nach  r-aihh  aodhaire  ar  bith  ann,  ní 
nió  do  chíiartuigheadar  nio  áodhaireadiiu 
díarruidh  mo  tiiréuda,  acht  do  bhíathadar 
na  háodhaireadha  íad  féin,  agus  níor 
bhíatliadar  mo  thréadiiso ; 

9  Uimesin,  a  áodhaireadha,  éistigh 
bríathar  an  Tigiieariva  ; 

10  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Féuch,atáimseanadhuighna  náodhaireadli ; 
agus  íarrfa  mé  mo  thréud  as  a  láimli,  agus 
bhéara    mé    orra    cosg  do    bliiatliadh  an 


siad  mórán  grádha  le   na  mbéul,  agus  téid     tréada;  ní  mó  bhiathfuid  naháodlíaireadha 


a  ccroidhe  do  réir  a  saiiite. 

32  Agus,  Fcuch,  utá  tusa  dhóibh  amhuil 
abhrán  ro  thaitneamliach  dhuine  agá  mbí 
guth  binn,  agus  shinnios  go  inaith  ur 
adhbhuidh  chit^iil :  óir  éistid  do  bhríatiira, 
acht  ní  dhéanuid  íad. 

33  Agus  an  tan  thiucfas  so  a  ccrích 
(feuch,  tiucfa  se)  ann  sin  aitheonuid  siad 
go  raibh  fídgh  ioua  measc. 

CAIB.  XXXtV. 

Cciir-achmhusan  na  7iaódhaireadh,Achionii 
bhcitli  neamh-aireach  um  an  tr'cud. 

AGUS  tháinic  bríathar  an  Tighearna 
chugamsa,  ag  rádh, 
2  A  mhic  an  duine,  tairrgliira  naghaidh 


íad  fóin  ní  sa  mhó  ;  óir  táirtheocha  uiisi 
mo  thréud  as  e  mbéul,  iondus  nach  bcid  na 
mbiadh  dhóibh. 

lí  1 1  Oír  is  marso  a  deir  an  Tighearua 
Dia;  Fcuch,  Misi,  Misi_/em,  loirgeoruidh 
iné  fós  nio  chaúirigh,  agus  iarrfuid  íad. 

12  Amhuil  lórgairios  áodhaire  a  thrcud 
annsa  lo  a  mbi  sé  a  measc  a  cháorach 
théidar  seachrán;  niarsin  lóirgeoradsa  mo 
cháoirigh,  agus  sáorfa  mc  íad  as  na  huile 
áitibh  ionar  scánnruigheadh  íad  annsa  16 
néullach  dhorcha. 

13  Agus  do  bhéara  mé  amach  ó  na 
daóinibh  íad,  agus  cruinneocha  mé  íad  as 
na  críochailili,  agus  do  bhéara  mé  da 
ndíithaigli  lcin  íad,  agus  beathocha  mé  íad 
ar  shléibhtibh  Israel  láimh  ris  na  haibhnibh, 


áodhaireadha  Israel,  tairrgíiir,  agus  abair 

ríu,  Is  maiso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ris    ajjus  a  nuile  áitibh  aitrighthe  na  tíre 
T6^ 


Rloghacht  Chriosd.  CAIB. 

1-1  Beathoclia  mé  íad  a  niiibhior 
mhaith,  agus  biáidh  a  máiiireach  air 
shléibhtil)h  árda  Israel  :  aiinsin  béid 
síad  a  niánruigh  nihaith,  agus  ar  inbhear 
mhéuth  biadhtuid  siad  ar  shlcibhtibh  Is- 
rael. 

15  Beathocha  mé  mo  thréud,  agus  do 
bhéara  mé  orra  luighe  síos,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

16  lanía  mé  an  ni  do  chuáidl)  a 
mugha,  agus  do  bhéara  mé  liom  a  ris  an 
ní  do  díbreadh,  agus  ceangola  mé  síias  an 
ní  do  briseadh,  agus  neartocha  mé  an  ní 
do  bhí  tinn :  acht  scriosfa  mé  an  niéuth 
agus  an  láidir;  beathochad  íad  le  breith- 
eamhnus. 

17  Agus  a;r  bhnr  sonsa,  mo  thréud, 
is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  Féuch, 
do  bheiriin  breath  idir  áirnéis  agus  áirnéis, 
idir  na  reithighibh  agus  na  gabhair 
fhirionna. 

18  An  ní  beag  dar  hbhsi  an  tinnbhior 
maith  dithe  súas,  acht  caidifidhe  an  chuid 
oile  dá  bhur  ninnbhearuibh  do  shahairt 
síos  lé  bhur  ccosaibh  ?  agus  ibhe  do  na 
liuisceadhuibh  doimhne,  acht  gur  mían 
libh  an  chuid  éile  do  shalchadh  le  bhur 
ccosuibli.? 

19  Agus  ar  son  mo  thréadasa,  ithid  an 
ní  do  shaltrabhairsi  í'a  bliur  ccosaibh;  agus 
ibhid  an  ní  do  shulchabhair  ta  bhur 
ccosaibh. 

20  Uirnesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earnaDiArlu;  Féuch,  Misi,  Misi  féin,  do 
bhéara  mé  breath  idir  a  náirneis  mhéith 
agus  a  náirneis  thrúaigh. 

21  Do  bhrígh  gur  shaitheabhair  le 
táobh  agus  \é  slinncun,  agus  gur  chnag- 
abhair  na  heasláin  uile  lé  bhur  nadhar- 
caibh,  nó  gur  scáuuireabhair  ó  chéile 
amach  íad; 

22  Uimesin  dídéonuigh  misi  mo  thréud, 
agus  ní  bhéid  na  ccreich  ní  sa  mhó ; 
agus  do  bhéara  raé  breath  idireallach  agus 
eallach. 

23  Agus  cuirfe  mc  síias  áon  áodhaire 
amháin  ós  a  ccionn,  agus  beathocha  sc  íad, 
eadhon  ino  shearbhfhoghantuigh  Dáibhi ; 
beathocha  sé  íad,  agus  biáidh  na  áodhaire 
aca. 

24  Agus  biáidh  misi  an  TiGiiEARNAam 
Dhía  aca,  agus  biáidh  mo  sheirbhíseach 
Dáibhi  na  phrionnsa  aca  ;  misi  an  Tigh- 
EARNA  do  labhair  é. 

25  Agus  do  dhíanamé  cunnradh  síoth- 
chána  líu,  agus  do  bhéara  nié  air  na 
droichbheathuighibh  cosc  as  an  ttír  :  agus 
áitreobhuid  go  daingion  annsa  bhfásach, 
agus  coideoluid  annsna  coiUtibh. 

26  Agus  do  dhéana  mé  beannughadh 
dhíobhsan  agus  do  iia  háitibh  timchioll  fa 
ccúairt  mo  chnuic  ;  agus  do  bhéara  mc  ar 
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an  ccioth  theacht  a  núas  iona  am ;  biáidh 
ceatha  beannachda  ann. 

27  Agus  do  bhéara  crann  an  mhachaire 
a  thoradh,  agus  dó  bhéara  an  talamh  a 
bhiseach,  agus  béid  go  sáor  iona  ttalamh, 
agus  aithconuid  gur  misi  an  TiciiF.AaNA, 
aa  tan  bhristios  mé  cuibhrighe  a  ccuinge, 
agus  tháirtheochus  mé  íad  as  láimh  na 
druinge  do  bhain  a  sheirbhís  féin  asta. 

28  Agus  ní  bhcid  ní  is  mó  na  ccreich  ag 
na  geintibh,  ní  mó  shluigfid  beathuighe  an 
mhagha  íad ;  achd  coimhneochuid  gan 
fhaitchios,  agus  ní  chuirfidh  duiue  ar  bioth 
eagla  orrn. 

29  Agus  tóigfe  mé  súas  dóihh  plannda 
cl'iiteach,  agus  ní  muirfighear  ní  is  mó  íad 
lé  gorta  annsa  tír,  nl  mó  iomchoruid  náire 
na  ngeinteadh  ní  is  faide. 

30  Marso  aitheoiluid  síad  go  bhfuilimsi 
an  TiGHEARNA  a  Ndía  maille  riu,  agus 
gurob  íadsan,  eadhon  tigh  Israel,  mo 
phobal,  a  deir  anTighearna  Dia. 

31  Agus  sibhsi  mo  thréud,  eadhon 
tréud  minubhir,  is  daóine  sibh,  agus  misi 
bhur  Ndia,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXV. 

Tuitmhe  agus  doí  a  mugha  shiol  Esait,  do 
bhrigh  a  naimhderinnas  re  tighe  lacob. 

TUILLEAlMII  oile  tháinic  bríathar  an 
TiGHEARNA  ciuigam,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  suighidh  haghaidh 
a  naghaidhshléibheShéir,  agus  tairrghir na 
aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Is  marso  a  deir  an 
TighearnaDíA;  Féuch,  ashleibhSheir,  misi 
ad  aghuidh,  agus  sínfidh  mé  mo  láimh 
amach  ad  aghaidh,  agus  do  dhéaiia  mé  ro 
aonránach  thú. 

4  Leagfa  mé  do  chaithreacha  na  bhfás- 
ach,  agus  biáidh  tíi  uáigneach,  agus 
biáidh  a  íhios    agad  gur  misi  an   Tigh- 

EARNA. 

5  Do  bhrígh  go  raibh  fúath  síorruidhe 
agad,  agus  gur  dhóirt  tú  J'uil  chlomne 
Israel  lé  neart  an  chloidhiinh  a  naimsír  a 
naindcise,  annsa  nam  a  raibh  deireadh  ag 
á  néigceart : 

6  Uimesin,  mar  mhairlm,  a  deir  an  Ti- 
ghearnaDiA,  Uilimheocha  mé  thusa  chum 
f'ola,  agus  leanfuidh  fuil  thú  :  ó  núr  fhuáth- 
uidh  tíi  fuil,  leanfuiuh  fuil  thú. 

7  íJarso  do  dhéana  mé  slíabh  Seir  ro 
áonránach,  agus  géarrfa  mé  uádha  an  té 
ghablius  amach  agus  an  té  iompoighios. 

8  Agiis  honfa  mé  a  shléibhce  le  na 
dhab'mibh  marbha  :  ann  do  chnocaibh,  agus 
ann  do  ghleanntaibh,  agus  ann  haibhmbh 
uile,  tuítfid  an  drong  marbhdiar  leis  an 
ccloidheamh. 

9  Do  dhéana  mé  uáigneas  siorruidhe 
dhíot,  agus   ní  fhillfid  do  chaithreacha : 


Israel  ar  na  eliomhfhurtughadh.         ESECIIIEL. 
agus   biáidh   a  í'hios   agaibh  gur  misi  an 

TlGHEARNA. 

10  Do  bhrígh  go  ndubhairt  tú,  Budh 
liomsa  an  dá  chineadhsa  agus  an  dá  thírse, 
agus  sealbhocham  íad;  gidh  go  raibh  au 
TiGHEARNA  annsiu : 

11  Uimesin  mnr  mhairim,  a  deir  an 
Tighearna  Dia,  Do  dhéana  misi  do  réir 
thteirge,  agus  do  réir  haingidheachta  noch 
do  rinne  tíi  a  huclit  fúatha  iona  nadhuigh  ; 
agus  do  dhéana  mé  mé  féin  aithnid 
iona  measc,  an  tan  bhéaras  mé  breath  ortsa. 

12  Agus  aitheonuidh  tusa  gur  mé  an 
TiGHEAr.XA,  agiis  go  ccíiala  mé  gach  uile 
scannlacha  dar  labhair  tú  a  iiaahaidh 
shlíabh  Israel,  ag  rádh,  Do  fágl)hadh 
íiáigneach  íad,  tugadh  dhúinne  íad  dá 
slugadh. 

13  Marso  lé  bhur  mbéul  do  rinneabhair 
uáiblireachus  am  aghaidhsi,  agiis  dfoirlíon- 
abhair  bhur  mbríathra  am  aghaidh  :  do 
chíialuidh  misi  'tad. 

14  Is  marso  a  dcir  an  Tighearna  Dia  ; 
An  tan  lúatligháirfios  an  talamh  uile,  do 
dhéaua  mc  thusa  áonránach. 

15  Amhuil  do  gliáirdigli  tíiléoighreaclid 
thighelsraeljdobhrígligoraibhséáonranach, 
marsm  do  dhéana  misi  riotsa:  biáidh  tú 
uáigneach,  a  chnoc  Séir,  agus  Idumea  uile 
go  hiomlán :   agus  aitheonuid  síad  gur  misi 

an  TlCHEARNA. 


Diídtugha  Israel. 
a    tteine    méuda   do 


CAIB.  XXXVI. 

Sáoradh  b  naimhdibh,  26  Craidh  núadh, 
33  agus  gairm  na  ccineadhach,  ar  na 
ngcallumhuinn  0  Dhía. 

MAR  an  ccéadna,  thusa  a  nihic  an 
duine,  tairrghir  do  shléibhtibh  Is- 
T-ael,  agus  abair,  Eistighsi  a  shléibhte  Ts- 
rael,  bríatliar  an  Tighearna  : 

2  Is  marso  a  deir  an  Tigheama  Dia  ; 
Do  bhrígh  go  ndíibhairt  an  námhuid  bhar 
naghaidhsí,  Aha,  linne  na  seanáite  árda  a 
seilbh  : 

3  Uimesin  taiiTghiragus  abair,  Is  marso 


DlA  ;    Go   deimhin 

labhair  niisi  a  naghaidh  ar  mhair  do  na 
geintibh,  agus  a  naghaidh  Idumea  uile, 
noch  dórduigh  mo  dhúthaigh  na  seilbh 
maille  ré  gáirdeachus  a  nuile  chroídhe, 
maille  ré  hinntin  aingidhe,  dá  theilgion 
amach  raar  chreich. 

6  Ar  a  nadlibharsin  tairrghir  a  ttáobh 
thíre  Israel,  agus  abair  ris  na  sléibhtibh, 
agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na  haibhnibh, 
agus  ris  na  gleantuibh,  Is  marso  a  deir 
an  Tighearna  Dia;  Feuch,  do  labhair  mé 
ann  méud  agus  ann  mainteas,  do  blirígh 
gur  iomchrabhair  náire  na  ngeinteadh  : 

7  Uimesin  is  marso  a  deiran  Tighearna 
DiA  ;  Do  thóig  mé  síias  mo  lámh,  «í^ 
mionnughadh,  Go  deimhin  iomclwruid  na 
geinteadh  atá  air  gach  táoibh  dhibh,  a 
náire  féin. 

8  Acht  sibhsi,  a  shléibhte  Isríiel,  cuir- 
fidhe  amach  bhur  ngóaga,  agus  do 
bhcartliaói  bhur  ttoradh  dom  phobal  Is- 
rael;  óir  atáid  do  lathair  ag  teacht. 

9  Oír,  Fcuch,  atáimsi  ar  bhur  son,  agus 
fillfidh  mé  chugaibh,  agus  treabhochthar 
agus  síolfuighthear  sibh  : 

10  Agus  méideocha  mé  daóine  oruibh, 
tigh  Israel  uile,  go  hiomlán  :  agus  áiteoch- 
thar  na  caithreacha,  agus  cuii'tíghear  na 
báinseacha  súas : 

11  Agus  líonfa  mé  duine  agus  beathach 
oruibh ;  agus  íásfuid  -agus  do  bhtaruid 
toradh :  agus'  súigheochuidh  me  do  ráoir 
bhur  seau  oigbreachtibh  sibh,  agus  do 
dhéana  mé  ní  is  féarr  sibh  ná  aim  bhur 
ttosuighibh  :  agus  aitheontaói  gur  misi  an 

TlOIIEARNA. 

12  Do  bliéara  mé  fós,  air  dhaóinibh 
siubhal  oruibh,  eadhon  mo  phobal  Israel; 
agus  sealbhóchuid  síad  thíi,  agus  biáidh 
tú  ad  oighreacht  aca,  agus  ní  scoithfidh 
tíi  as  a  ndaóinibh  íad  ní  is  mó  ó  so 
amach. 

13  Is  marso  a  deir  ;m  Tighearna  Dia; 
Do  bhrígh  go  nabruid  siad  ribh,  Thusa  a 


a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  Do  bhrígh  go    fhearuinn  do  shluig  tíi  súas  daóine,  agus 


ndéarnadar  uáigneach  sibh,  agus  gur 
shluigiodar  síias  sibh  air  gach  áontaóibh, 
iondus  go  mbeithí  bhur  seilbh  ag  iuidhíolí 
na  ngeinteadh,  agus  gur  tógbhadh  síias  sibh 
a  mbéulnibh  na  nilhiomráidhteach,  agus 
go  bhfuiltí  míochlíiiteach  ag  an  bpobal : 

4  Uimesin,  a  shléibhte  Israel,  éistigh 
bríathar  an  Tighearna  Dia;  Is  marso  a 
deir  an  Tighearna  Dia  ris  na  sléibhtibh, 
agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na  haibhnibh, 
agus  ris  na  gleantaibh,  ris  na  fásuighibh 
uáigneacha,  agus  ris  na  caithreachaibh  do 
tréigeadh,  noch  do  bhí  na  ccreich  agus 
na  magadh  don  chuid  oile  do  na  geintibh 
noch  atá  iona  ttimchioU  fa  ccuáirt ; 

5  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
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do  scoith  tíi  do  chineadhacha  ; 

14  Uimesin  ní  shluigfidh  tíi  daóine  ní  sa 
nihó,  ní  mó  bhéaras  tú  air  do  chineadh- 
achaibh  tuitim  ní  is  mó,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

15  Ni  mó  bhéaras  misi  air  dhaóinibh 
náire  na  ngeinteadh  do  chluinsion  ionnad 
ní  is  mó,  ni  mo  iomchuras  tú  tárcuisneáchd 
na  ndaoine  ni  is  mo,  ní  mó  bhéaras  tusa 
air  na  cineadhachaibh  tuitim  ní  is  mó,  a 
deir  an  Tighearna  Dia. 

16  1í  TuiUeamh  oile  iháinic  bríathar  an 
TiGHEARNA  chugaursa,  ag  rádh, 

17  A  mhic  an  duine,  an  tan  do 
chómhnuigh  tigh  Israel  ann  a  ndúthaigh 
féin,  do  sbalchadar  é  lé  na  slighe  fcin,  agus 


Beannughadh 

le   na  ngníomhuibh :    do    bhí 

dom  lathairsi  amhuil  neamhghloine  nihníi 

áthruighthe. 

18  Ar  a  nadhbharsin  do  dhóirt  misi  mo 
dhioghaltas  orra  ar  son  na  fbla  do  dhóirt- 
eadar  air  an  bhfearann,  agus  ar  soii  a 
niodhail  ler  thruíiilleadar  é  : 

19  Agus  deidearscar  mé  íad  a  measc  na 
ngeinteadh,  agus  do  bhádar  cráobhscaóilte 
air  í'cadh  na  ttíorthann :  agus  do  réir  a 
shgheadli  agus  do  réir  a  ngníomhartha  do 
rug  misi  breatli  orra. 

20  Agus  an  tan  chúadar  a  steach  chum 
na  ngeinteadh,  mar  a  ndeachadar,  do 
nihíouihodhadar  n;ainm  náonihtha,  an  tan 
a  dúbhradar  ríu,  Is  'uidso  pobal  an  Tigh- 
EAijNA,  agus  do  ciiúadar  amach  as  a 
dhúthaigli. 

21  Acht  do  rinne  misi  truáighe  dhbihh 
ar  son  mannia  níiomhtha,  noch  do 
tharcuisnigh  tigh  Israel  a  measg  na 
ngeinteadh,  mar  a  ndeachadar. 

2'2  Uimesin  abair  re  tigh  Israel,  Is 
marso  a  deir  an  Tighearna  Dia;  I\í  ar 
bhur  sonsa  do  ním  so,  a  thigh  tsrael,  acht 
ar  son  manma  náomhtha  tein,  noch  do 
thruáilleabhairsi  a  measc  na  ngeinteadh, 
mar  a  ndeachabhair. 

23  Agus  náomhthocha  mé  raainm  mór 
féin,  noch  do  heasonóruigheadh  a  measg 
na  ngeinteadh,  noch  do  tliruailieabl;airsi 
iona  lársan,  agus  aitheonuid  na  geinte  gur 
misi  an  Tigiiearna,  a  deir  an  Tighearna 
D I A ,  an  tan  náomhthachthar  misi  ionnuibhsí 
as  coinne  a  síil. 

24  Oír  do  bhéara  mé  as  measc  na 
ngeinteadh  sibh,  agus  cruinneocha  mé  ó 
nuile  thír  sil)h,  agus  do  bhéara  mé  da 
bhur  ttír  féin  sibh. 

25  Annsin  croithfidh  mé  uisge  glan 
oruibh,  agus  beithí  glan :  ó  bhur  nuile 
shalchar,  agus  ó  bhur  nuile  iodhaluibh, 
sgagfa  iné  sibh. 

26  Do  bhéara  mé  fós  croidhe  níiadh 
dhibh,  cuirfidh  mé  spiorad  núadh  a  stigh 
ionnuibh :  agus  beanfa  mé  an  croidhe 
clochamhail  amacli  as  bhur  bhfeóil,  agus 
do  bhéara  mé  croidhe  féola  dliíbh. 

27  Agus  cuirfe  mé  mo  splorad  ionnuibh 
a  stigh,  agus  do  biiéara  mé  oruibli  biubh;d 
ann  mo  reachtaibh,  agus  coimhéadfuidhe 
mo  reachta,  agus  do  dhéantaoi  uid. 

28  Agus  áitréochthaói  annsa  bhfearann 
thug  mé  da  bhur  naitliribh  ;  agus  budh 
sibhsi  mo  phobalsa,  agus  budh  misi  bhur 
Ndíasa. 

29  Fós  táirtheocha  mé  sibh  ó  bhur 
nuiie  shalchar;  agus  goirfidh  mé  air  a 
narbliar,  agus  méideocíia  mé  é,  agus  ní 
chuirfiod  gorta  ar  bith  oruibh. 

30  Agus  méideocha  mé  toradli  an 
chroinn,  agus  biseach  an  mhachaire,  chor 
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sliche    nacli  bhfághthaoi  ní  is  mó  do  mhasla  gorta 


a  measg  na  ngcinteadh. 

3 1  Annsiu  cuiinhneochthaói  bhurndroich- 
slighthe  féin,  agus  bhur  ngníomhartha 
nar  mhaith,  agus  fíiatheochuidli  sibh  fcin 
ion  bhur  radharc  féin,  do  hhrígh  bliur 
néigceart  agus  do  bhrígh  bhur  ngráin- 
eamhlachda. 

32  Ní  ar  bhur  sonsa  do  nim  so,  a  delr 
an  Tighearna  Dia,  biodh  a  fliios  agaibli : 
bíthi  náireach  agus  claóidhte  ar  son  bhur 
shghtheach  féin,  a  thigh  Israel. 

33  Is  inarso  a  dcir  an  Tighearna  Dia  ; 
Annsa  ló  a  nglanfa  mé  sibh  ó  bhur  nuila 
plieacadh  do  bhéara  mé  oruibh  fós  comli- 
nuighe  annsna  caithreachaibh,aguscuirfigh- 
ear  na  báinseacha  súas. 

34  Agustreabhoclitliaranfearannfásuigh, 
a  náit  ar  luigh  sé  uáigneach  a  radharc  gacli 
ar  ghabh  láimh  ris. 

35  Agus  a  dcaruid  siad,  Atá  an  dúth- 
aighsi  do  bhí  bán  amhuil  gáirdín  Eden ; 
agus  atáid  na  caithreacha  tasuigh  agus 
aonránach  agus  scriosta  dangion,  agus 
áitreiblitlie. 

36  Annsin  aitheonuid  na  geinteadh  do 
fágbhádh  air  gach  taóibli  dhíbh  fa  ccuáirt 
gur  misi  an  Tighearna  chnirios  súas  na 
húite  scriostE,  agus  plilanndas  a  náit  do 
bhí  uáigneach :  misi  an  TighEíirna  do 
labhair  é,  agus  dhéanad  í. 

37  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Ceistiieochtliar  riom  fós  ar  a  shon  so  le 
tigh  Israel,  do  dhéanamh  air  a  son ; 
méideocha  mé  íad  lé  dáoinibh  amhuil 
tréud. 

38  Amhuil  an  tréad  náomhtha,  amhuil 
tréudlerusalem  iona  féustuibh  sollamonta; 
marsin  honfuighear  na  caithreacha  fásviigh 
lé  tréaduibh  daóine  :  agus  biáidh  a  fhios 
acagur  misi  an  Tighearna. 

CAIB.  XXXVII. 

Fioghair  aith-bheóghadh  Isrnel,  agus 
eiseirghe  nu  marbhu :  15  le  áondhacht 
Israel  agns  ludah. 

DO  bhl  lámh  an  Tigheaena  orumsa, 
agus  thug  sé  amach  mé  a  spíoraid 
an  TiOHEARNA,  agus  do  shaighidh  sé  síos 
mc  a  lár  an  ghleanna  noch  do  bhi  lán  do 
clinámhuibh, 

2  Agus  ihug  sé  orum  gabliáil  re  ha 
ttáobh  timchioll  fa  ccuáirt :  agus  féuch, 
do  bhi  ro  mhórán  annsa  mhachaire  lom ; 
agus  féuch,  do  bhádar  ro  tliirim. 

3  Agus  a  dubhairt  sé  riom,  A  mhic  an 
duine,  an  bhféaduid  na  cnámhaso  bheith 
bfco  ?  Agus  d',;  fhreagair  misi,  A  Thighearna 
DiA,  is  agadsa  atá  a  fhios. 

4  A  dubhairt  sé"riomarís,  Tairrghirsi  air 
na   cnámhaibhsi,    agus    abair  riú,  Sibhsi 


Réíghteach  na 

a  chnámha    tiorma, 

TlGHEAUNA. 

5  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia 
ris  na  cnámhuibhsi ;  Féiich,  cuirt'e  mé  anúl 
ionnuibh,  agus  inairfidhc: 

6  Agus  cuirfe  mé  féitheach  oruibh,  agus 
do  bhéara  mé  feóil  síias  oruibh,  agiis 
foileocha  mé  sibh  lé  croicipnn,  agus  cíiirfe 
mé  anál  ionnuibh,  agus  béithí  béo;  agus 
biáidh  a  fhios  aguibh  gur  niisi  an  Tiou- 

EAtíNA. 

7  Marsin  «lo  thairrghir  misi  mar  do 
háilhnigheadli  dhíom  :  agus  mar  do  thairr- 
ghir  mé,  do  bhí  tormán  ann,  agus  féuch 
crioth,  agus  thangadar  na  cnámha  chura  a 
chéile,  cimimh  chum  a  chnámlia. 

8  Agus  an  tan  damharc  mé,  féuch, 
thangadar  na  féithcach  agus  a  nfeóil  súas 
orra  :  agus  dfoluigh  an  croicionn  íad  ós  a 
ccionn  :  acht  ní  raibh  anál  ionta. 

9  Ann  sin  a  dúbhairt  seision  riomsa, 
Tairrghir  chum  na  gáoithe,  tairrghir,  a 
mhic  an  duine,  agus  abair  ris  an  ngaóith, 
Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  Tárr 
ó  na  ceithre  gáothaibh,  a  auál,  agus  scid 
ar  na  marbhuibhsi,  chor  go  nibéid  bc6. 

10  Marsin  do  thairrghir  mé  mar  do 
aithiii  sé  dhíora,  agus  tháinic  a  iianál 
ionta,  agus  do  bhádar  bc'o,  agus  do  sheas- 
adar  ar  a  ccosaibh,  slúagh  ró  adhbhul- 
mhór. 

11  Annsin  a  dúbhairt  sc  riomsa,  A 
mhic  an  duine,  isíad  na  cnámhaso  tiíjh 
Israel  go  hiomlán  :  ieuch,  a  deirid  síad, 
Do  tiormuigheadh  ar  ccnámha,  agus  do 
cailleadh  ar  ndóthchus :  air  ar  soinne  do 
gearradh  amach  sinn. 

12  Uimesin  tairrghir  agus  abair  ríu,  Is 
marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  Féuch, 
mo  phobal,  foisceola  misi  bhur  nuáighe, 
agus  do  bhéara  raó  oruibh  teacht  a  níos  as 
hhur  nuáighibh,  agus  do  bliéara  mé  sibh 
go  tír  Israel. 

13  Agus  aitheontaói  gur  misi  an  Tioii- 
EAP.NA,  an  tan  fhoisceolus  nié  bhur 
nuáighe,-  mo  phobal,  agus  bhéarus  mé  a 
níos  as  bhur  nuáighibh  sibh, 

14  Agus  chuirfios  mé  mo  spiorad  ionn- 
uiV)h,  agus  bheithi  beó,  agus  shuighdheochas 
líié  ion  bhur  ndúthaigh  féin  sibh  :  ann 
sin  aitheontaói  gur  misi  an  Tighearna  do 
labhair  é,  agus  do  choimlilíon  é,  a  deir  an 

TlGHEARNA. 

15  U  Tháinic  focal  aii  Txgiiearna 
chugam  a  rís,  ag  rádh, 

IG  Tuilleamh  fós,  thusa  a  mhic  an  duine, 
glac  chugad  aonmhaide,  agus  scríobh  air, 
Ár  son  lúdah,  agus  ar  son  chloinne  IsraeÍ 
a  chompánacha :  annsin  glac  maide  oile, 
agus  scríobh  air,  Ar  son  lóseph,  raaide 
Ephraim,  agus  a?-  son  uile  tliighe  I&rael  a 
chompánacha : 
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éistigh  bríathar  an  17  Agus  ceangail  dá  chéile  íad  a  náon- 
mhaide ;  agus  biáidh  na  náon  mhaide  ann 
do  láimh. 

18  Agus  an  tan  labheoruid  clann  do 
diiaóine  leachd,  ag  rádh,  Nach  ttaisbéanfa 
tíi  dhúinn  cred  'm  ciall  duit  annso? 

19  Abairsi  riu,  Is  niarso  a  deir  an 
Tighcania  Dia  ;  Féuch,  glacfa  nié  maide 
lóseuh,  noch  atá  a  íáimh  Ephraim,  agus 
tréabhtha  Israel  a  ctiornpánacha,  agus 
cuirfidh  mé  íadsan  maille  ris,  eadhon  lé 
XTiaide  líidah,  agus  do  dhéana  mé  áon- 
mhaide  dhíobii,  agus  béid  na  náon  ann 
ino  iáimh. 

20  Agus  biáidh  na  maideadha  air  a 
scríobhann  tú  ann  do  láimh  as  coinne 
a  síil. 

21  5[  Agus  abair  ríu,  Is  marso  a  deir 
an  Tigliearna  Dia  :  Féuch,  do  bhéara  mé 
clann  ísrael  ó  bheith  a  measc  na  ngeinteadh, 
mar  a.ndeachadar,  a!j;us  cruinneocha  mé 
air  gach  áontaóibh  íad,  agus  do  bhéara  mé 
dá  ttír  féin  íad  : 

22  Agus  do  dhéana  mó  áoinchineadh 
amháin  díobh  annsa  dúthaigh  ar  shleibh- 
tibh  Israei ;  agus  budh  aóinrígh  amháin 
bhus  rígh  orra  uile  :  agus  ni  bliiáid  na  ndá 
chineadii  ní  js  mó,  ní  mó  rannfuigiiear  aa 
ndá  rioghachd  iad  ní  is  mó  air  aónchor : 

23  Ni  nió  shaileoclmid  íad  féin  le  na 
niodiialuibh  ní  sa  mlió,  nó  ié  na  neithibh 
gráineamhla,  nó  lé  coir  ar  bioth  dá 
ccoirthibh  :  acht  táirtheucha  misi  iad  as  a 
nulle  áitibii  comhnuidhe,  ann  ar  pheac- 
uigheadar,  agus  glanfa  nié  íad :  marsin 
budh  íadsan  mo  phobalsa,  agus  misi  a 
Ndíasan. 

24  Agus  iíáíJ/íDáibhi  rao  sheirblnseach 
na  i'lgh  ós  a  ccionn ;  agus  biáidh  aon- 
tréaduighe  aca  uile :  siubhoiúid  fós  ann 
mo  bhreitheamhnusaibhse,  agus  coimhéad- 
fuid  mo  státúide,  agus  do  dhéanuid  íad. 

25  Agus  áitreobhuid  annsa  bhfearann 
noch  thug  mé  do  lácob  mo  sheirbhíseach, 
mar  ar  chomhnuigheadar  bimr  naithre, 
agus  áiteochuid  annsin,  íad  féin,  agus  a 
cclann,  agus  clann  a  ccloinne  go  bráth  : 
agus  hudli  é  mo  sheirbhíseach  Dáibhi  a 
bprionnsa  go  bráth. 

26  Tuiíleandi  oile  do  dhéana  mv  cunn- 
radh  síotlichána  riu;  biáidh  sé  na  chunn- 
radh  shíorruidhe  aca :  agus  áiteocha  mé 
íad,  agus  foirlíonfa  mé  íad,  agus  suigheocha 
mé  mo  shanctóir  iona  lár  go  bráth. 

27  Biáidh  fós  mó  thabernacuil  maille 
ríu:  fós,  budh  misi  a  Ndía,  agus  budh 
íadsan  mo  piiobulsa. 

28  Agus  biáidh  a  fhios  aig  na  geintibh 
gur  misi  an  Tiguearna  náomhas  Israel, 
an  tan  bhías  uao  shanctóir  iona  lár  go 
bráth. 


Dochus  Inrael. 
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CAIB.  XXXVIIÍ. 
Tairrghir     um     Ghog     agus     Mhagog, 
eascaiíde  foluightheach  agus  follasach, 
eashiise  Dé. 


GUS  tháinlc  briathar  an  Tighearna 
chbgamsa,  ag  rádh, 

2  A  mhic  an  duine,  snÍ2;hidh  do  glmíiis 
a  naghaidhGhog,  tír  Mhagog,áirdphrionnsa 
Mesech  agus  Túbal,  agus  tairrghir  iona 
agbaidh, 

3  Agus  abair,  Is  marso  a  deir  an  Tigh- 
carna  Dia,  Féuch,  atáimsi  ad  aghaidh,  a 
Ghog,  áirdphrionnsa  Mliesech  agus 
Túbal : 

4  Agus  fillfidh  misi  ar  hais  tliíi,  agus 
cuirfe  mé  dubhán  ann  do  ghíalluibh,  agus 
do  bh(?ara  mé  amach  tliíi  fein,  agus  do 
slilúagh  uile,  eich  agus  marcshb'tagh,  íad 
uile  éidighthe  maille  ris  a  nuile  glmé  airm, 
cuideachta  mhórfós  re  huicléaruibh  agus 
re  scíathaibh,  íad  ui!e  ag  glacadh 
cloidhmhthe  : 

5  Persia,  Etiúpia,  agus  Líbia  maiUe 
riu;  íad  uile  gun  a  sciathaibh  agus  a 
ciunbheirt : 

6  Gomer,  agus  a  nuile  bhannadha ;  tigh 
Thogarmah  do  na  háirdibh  budh  thuáigh, 
agus  a  bhannadha  uile :  agits  múrán 
daóine  maille  riot. 

7  Bidhsi  réidh,  agus  gléus  ar  do  shon 
féin,  thú  féin,  agus  do  chuideachta  uile 
do  chruinnigh  chugad,  agus  bí  ad  ghárda 
aca. 

8  ^  A  ndiáigh  mhóráin  láetheadh 
ionnsoclithar  thíi  :  annsna  bliadhnuibh 
déighneocha  tiucfa  tú  don  tír  tugadh  ar  ais 
ún  ccloidheamh,  agus  do  cruinnigheadh 
as  mórán  daóine,  a  naghaidh  sleibhte 
Israel,  noch  do  bhí  a  ccorahnuidhe  na 
bhfásach  :  acht  tugadh  amach  as  na 
cJneadhachaibh  é,  agus  áitreochuid  síad 
uile  go  daingion. 

9  Eíreocha  tú  síias  agus  bíaidh  tíi 
cosmhuil  ré  hanfa,  biáidh  tú  cosmhuil  ré 
néull  dfolach  na  tíre,  thusa,  agus  do 
bhannadha  uile,  agus  mórán  daóine  maille 
riot. 

10  Ts  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Tiucfuidh  a  ccrích  mar  an  ccéadna, 
annsa  namsin  féin  go  ttiucfuid  neithe 
ann  hinntinn,  agus  go  srauáineocha  tú 
drochsmuáineadh  : 

11  x-^gus  a  déara  tíi,  Racha  raé  súas  go 
tír  na  mbailteadh  gan  bhaUadha;  racha 
mé  gó  nuige  an  mhuinntir  atá  na  ccomh- 
nuidhe,  áitreabhas  go  socair,  íad  lúle  ag 
áitreabhadh  gan  bhalladlia,  agus 
bharradha  nó  geatadha  aca, 

12  Do  dhéanamh  éadála,  agus  do 
ghlacadh  creiche  ;  chum  do  láimhe 
diompógh  ar  na  háitibh'fasuiah  atá  anois 
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ar  na  níiitreabh,  agus  air  na  daóinibh  do 
cruinnigheadh  as  na  cineadhachaibh 
amach,  noch  fíiair  íurnéis  agus  maóin, 
noch  áitreabhus  a  lár  na  tíre. 

13  A  uéaruid  Shc-ba,  agus  Dc-d.tn, 
agus  ceannuighthe  Tharsis,  maille  rti  iia 
nuile  leonihanuibh  óga  riot,  An  ttáinic  tú 
do  ghlacadh  éadála?  nar  chruinnigh  tfi  do 


gan 


chuideachta  do  dhéannmh  creiciie  ?  dp 
bhreith  óir  agus  airgid  leachd,  do  bhreith 
áirncise  agus  maóiae,  do  ghlacadh  éadala 
móire .'' 

14  1f  Uimesin,  a  mhic  an  duine,  tairrghir 
agus  abair  ré  Gog,  Is  raarso  a  deir  an 
Tighearna  Dia  ;  Annsa  16  sin  an  tan 
áitreobhuid  mo  phobal  Israel  go  daingion, 
nach  mbiáidh  a  fhios  sin  agadsa? 

lá  Agus  tiucfa  tíi  as  háit  féin  as  na 
háirdibh  budh  thuáigh,  thú  féin,  agus 
mórím  daúine  leachd,  íad  uile  ag  marc- 
uigheacht  air  eachaibh,.  cuideachta  mhór, 
agus  slúa;:,h  neartmhar ; 

IG  Agus  tincfa  tíi  a  níos  a  naghaidh 
mo  phobail  Israel  aiiihuil  néuU  dfolach  na 
talmhaii  :  aiinsna  láethibh  deighniocha 
bhías  sé,  agus  do  bhéara  misi  thú  a 
naghaidh  mo  dhíiithche,  chor  gn  mbía  a 
fliios  ag  na  geintibh,  an  tan  náomhtheacli- 
thar  ionnad'ja  mé,  a  Ghog,  as  coiune  a  súl. 

17  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia; 
An  tusa  an  té  air  ar  labhair  mé  saij 
Iseanaimsir  tre  mo  sheirljhísibh  fáighe 
Israel,  noch  do  thairrghir  annsna  láethibh- 
sin  mórún  blíadhan  go  ttiubhruinn  thusi» 
na  naghaidh  ? 

18  Agus  tiucfuidh  a  gcrích  annsa  nara 
chéadna  an  tan  thiucfas  Gog'a  naghaidh 
thíre  Israel,  a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  go 
ttiucfa  mo  dhioghaltas  snas  ann  méadan. 

19  Oír  is  ann  mcud  agus  a  tteine 
mfeirge  do  labhair  mé,  Go  deimhin  biáidh 
crioth  mór  a  ttír  Israel  san  16  sin  ; 

20  loudus  go  ccrithfid  éisc  na  fajrge, 
agus  éunlaith  neimhe,  agus  beathuighe  an 
mhachaire,  agus  na  huiie  neithe  gnáidh- 
eacha  shnaidhios  air  an  ttalamh,  agus 
na  huile  dhaóine  da  hhjuil  ar  ghníiis  nu 
talmhan  rem  radharcsa,  agus  teilgtighear 
na  sléibhte  síos,  agus  tuitfid  na  háite  árda, 
agus  tuitfidh  a  nuile  bhalla  go  talamh. 

21  Agus  goirfidh  mé  air  chloidheamh 
na  aghaidh  air  feadh  mo  shléibhte  uile,  a 
deir  an  TighearnaDiA  :  biáidh  cloidheamh 
gach  aóin  a  naghaidh  a  dhearbhrathar. 

22  Agus  taigeora  mé  na  aghaidh  raaille 
re  pláigh  agus  lé  fuil ;  agus  fearfa  mé  air, 
agus  air  a  bhannadhuibh,  agus  air  a 
moraad  daóine  atá  aige,  fearthuinn  anfach, 
agus  cloichshneachta  móra,  teine,  agus 
ruibh. 

23  Marso  mórdiiálfad  mé  féin,  agus 
náomhtheochad  mé  féin ;   agus  aitheontat 
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mé  a  radhaic  nihóráin  ciueadíiach,   agns 


biáidli 

EAENA. 


fhios 


aca   gur   ine 


an   TiGH- 


Ait  adhlaca  Ghog^ 
us  goirfid  síad  de,  Gleanu 


CAIB.  XXXIX. 

Díis     do    Ghog     Israel     dcigniughadh, 
cigiieochthar  éj'éin. 

UIME^IN,  thusa  a  nihic  an  duine, 
tauTghir  a  naghaidh  Ghog,  agus 
abair,  Is  marso  a  dL'ir  an  Tighearna  Dia  ; 
Féuch,  atáimsi  ad  aghaidhsi,  a  Gliog,  a 
áirdphrioimsa  Mesech  agus  Tíibal : 

2  Agus  íillhdh  mé  ar  hais  thú,  agus  ní 
fhúigfidh  mé  acht  an  seiseadh  cuid  díot, 
agus  do  bhéara  inc  ort  teacht  a  uíos  ó  na 
háirdibh  budh  thuáiiih,  agus  do  bliéarad 
ar  shléibhtibh  ísrael  thíi : 

3  Agus  buáilfidh  mé  do  bhógha  as  do 
láimh  chlé,  agus  do  bhéara  mé  tiir  do 
shoigbdibh  tuituii  as  do  láimh  dheis. 

4  Tuitlidh  tíi  ar  shléibhtibh  Israel,  thú 
féin,  agus  do  bhannadha  uile,  agus  na 
daóine  atá  leat :  do  bhéara  mé  déunuibh 
cíocracha  do  nuile  shórt,  agus  do  bheath- 
achaibh  an  rahachaire  dot  shlugadh  thú. 

5  Tuitfidii  tíi  air  an  mhachairelom  :  óir 
do  labhair   misi   é,    a  deir  an  Tighearua 

DlA. 

6  Agus  cuirfidh  mé  teine  ar  Mhagog, 
agus  a  measc  na  ndáoine  chomhnuighios 
go  neamlichúramach  annsna  hoiléanuibh  : 
agus   aitheonuid  síad  gur  misi  an  Tigh- 

EARNA. 

7  Marsin  do  dhéana  mé  raainm  náomh- 
tha  aithnid  a  lár  mo  phobail  Israel ;  agus 
ní  líigfidh  nú  dhóibh  mainm  uáomhtha  do 
thruáiileadh  ní  as  mó :  agus  aitheonuid 
na  geinte  gur  misi  an  TiGHr.ARNA,  Aon 
Náomhtha  Jsrael. 

8  %  Féuch,  tháinic  sé,  agus  do  rinneadh 
tj,  a  deir  an  Tighearna  Dia  ;  ase  so  an  lá 
air  ar  labhair  iné. 

9  Agus  rachfuidh  an  drong  chomh- 
miighios  a  ccaithreachaibh  Israel  amach, 
agus  cuirfid  tré  theiue  agus  loisgfid  na 
hairm,  na  scíatha  ar  áon  agus  na  buicléir, 
ua  boglia  agus  na  soighde,  agus  na  lámh- 
mhaideadha,  agus  na  gáethe,  agus  loisgfid 
lé  teine  íad  seacht  mblíadhna  : 

10  londus  nach  mbéaruid  síad  coill  ar 
bioth  as  an  machaire,  nach  mó  ghíarrluid 
crann  ar  bioth  as   na  foraoisibh;  loisgfid 


siiluíigh  ulle : 
Hamon-ghog : 

1^2  Agus  biáidh  tigh  Israel  danadhlacadh 
seacht  mi,  chor  go  uglanfuid  an  fearann. 

13  Aseadh,  adhlaicfidh  uile  dhaóine  na 
tue  íad,  agus  biáidh  na  chlQ  dhóibh  annsa 
16  a  nglóa-fighear  misi,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dia, 

14  Agus  deileochuid  síad  amach  daóine 
bhías  do  ghníith  gnothuigheach,  ag  dul 
thríd  ann  ttir  ag  adhlacadh  ieis  an  luchd 

,  siubliail  an  drong  nar  hadhlacadh  air 
aghaidh  na  talmhan,  chum  a  ghlanta  : 
spíonfuid  síad  iar  ccríochnughadh  seacht 
míos. 

15  Agus  an  luchd  siubhali  imthighios 
thríd  an  ttír,  an  tan  do  chífidh  duine  ar 
bioth  cuíiimh  dhuine,  annsin  cuirfidh  sé 
comhartha  síias  láimh  ris,  chor  go  nadh- 
laicid   an   lucht   adhiuicthe  é   a  ngleann 

^llamon-ghog. 

16  Agus  fós  isé  hhus  ainm  don  chath- 
ruigh  Hámonah,  Marso  ghlatifuid  síad  an 
fearann. 

17  ^  Agus,  thusa  á  mhic  an  duine,  is 
marso  a  déir  an  Tighearna  Dia;  Labhair 
ris  a  nuile  éun  sciathanach,  agus  ré  huile 
bheathach  an  mhachaire,  Cruinnighidh 
sibh  féin,  agus  tigidh  ;  cruinnighidh  sibh 
air  gach  uile  tháobh  chum  mo  íodhbarthasa 
do  ním  dofráil  air  bhur  son,  eadhoii 
íodhbairt  mhór  ar  shléibhtibh  Israel,  iondus 
go  níoscaói  feúil,  agus  go  niobhthaói 
fuil. 

13  lostaói  feóil  na  neartmhar,  agus 
iobhthaói  fuil  phrionnsadha  na  talmhan, 
reitheadh,  íian,  agus  ghabhar,  agus  bhulóg, 
íad  uile  ar  na  mbíathadh  a  Mbasan. 

19  Agus  íostaói  méutlias  nó  go  rabhthaói 
lán,  agus  iobhthaói  fuil  uó  go  rabhthaói  ar 
meisce,  dom  íodhbarthaibhsi  uoch  do 
íodhbair  mé  ar  bhur  son. 

20  Marso  líonfuigliear  sibh  ar  mo 
bhórdsa  lé  heachaibh  agus  lé  carbaduibh, 
lé  daoinibh  cumhachtacha,  agus  le  ua 
huile  fhearuibh  cogaidh,  a  deir  an  Tigh- 
earua  Dia. 

21^Agus  suidheocha  mé  rao  ghlóir  a' 
raeasc  ua  ugeinteadh,  agns  do  chífid  ua 
geinte  uile  mo  bhreitheamlinus  rug  mé, 
agus  rao  lámh  do  leag  mé  orra. 

22  Marsin  biáidh  a  fhíos  aig  tigh  Israel 


na  hairm  lé  teine  :  agus  creachfuid  síad  an  •  gur  misi  an  Tigheania  Dia  on  iásin  agus  ó 
lucht   do    chreach   lad,    agus  sladfuid   au     siu  amach. 


drong  do  shlad  íad,  a  deir  an  Tighearna 

DlA. 

11  ^  Agus  tiucfuidh  a  ccrích  annsa  16 
siu,  gottiubhra  mé  do  Ghog  ionad  annsin 
chuin  iiaiglieadh  a  Nísrael,gleaun  an  luchd 
siubhail  don  taóibb  shoir  do  nfairge  :  agus 
stopfuidh  sin  srbna  ua  druinge  ghabhus 
thairis,  agus  adhlaicfid  Gog  annsh»  agus  a 
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23  Agus  aitheouuid  na  geiutc  gurob  ar 
son  a  ncigceart  do  chuáidh  tigh  Israel  a 
ndaóirsine  :  do  bhrigh  gur  chiontuigheadar 
am  aghaidhsi,  uimesiu  dfoluigh  mé 
maghaidh  íiatha,  auus  thug  lué  a  iáiinh  a 
námhad  lad :  marsiu  do  thuitiodar  uile 
leis  an  ccloidheamh. 

24  Do   rcir   a   ueamhghloine   agus   do 


Aiimir  a  nhhfis. 

réir  a  bpeacadh  do  iiiinc  iné  líu,  ai;us 
dfoluigli  riié  mo  g!)iu'iis  úatlia. 

25  ^  Uimc.iin  ib  niaiso  a  deir  an  Tigh- 
éaniaDíA;  Anois  do  bhéara  raé  liom  a 
rís  braio^hdionas  lácob,  a^us  do  flhéana 
mé  trócaire  air  rhigh  Jsrcal  (;o  híoniIán,agus 
biáidli  éud  orum  ar  sou  mauma  náomlitha; 

2G  Tar  éis  a  náire  diómchar  dhóibh, 
agus  a  ccionta  uile  jér  chiontuigheadar  am 
aghaidiisi,  au  tan  do  chomhnui<fheadár 
daiiigeau  Joia  ndúthaigh,  agus  uár  chuir 
duiuíí  ar  butth  eugla  orra. 

27  An  tau  bhéaras  mé  ó  nacineadhach- 
MÍbh  a  ris  íad,  a<^us  chruinneochus  mé  íad 
as  tíorthaibh  a  námhad,  aj^us  bhías 
mé  náouilitha  ionta  a  radharc  mhóráin 
cineadhach ; " 

US  Auusin  aithéonuid  síad  gur  misi  an 
TicirEAitNA  a  Ndía,  uoch  thug  ta  deara  a 
nibreiih  a  láimhameuscnangeiuteadh:  acht 
do  chruiiinigh  nié  dá  tlír  féin  íad,  agus  níor 
íhág  mé  áon  dinbh  ní  as  mó  annsin. 

'29  Ní  mú  chellíios  mé  maghaidh  orra  ní 
is  mó  :  oir  do  dhóirt  nlé  amach  mo  spiorad 
air  tliigh  Israei,  a  deir  an  Tighearna  Diaj 

CAIB.  XL. 

Cnma    tnisdict/ie    a    theampniV,    ar    na 
t/iusughadft. 

ANNSA  chúigeadh  bliadhain  fithchiod 
dar  ndaóirsine,  a  ttosach  na  blíadhna, 
an  deachmlr.idh  lá  don  mhí,  aunsa  cheath- 
ramhadh  blíadliain  déag  tar  éis  ua  caith- 
reuciia  do  bhúaladh,  aunsa  ló  ciieadnasin 
do  bhí  lámli  an  Tighearna  oruin,  agus 
rug  anusin  mé. 

'i  A  liiifit;ibh  Dé  rug  s(?  l^is  iné  go  tír 
Israel,  agus  do  shuighidiii  sé  mc  air  shliabh 
ro  árd,  láimh  lé  a  raibh  anihuil  cmna 
caithreach  budli  diieas. 

3  Agus  tiiug  ié  annsln  mc,  agns,  féuch, 
do  b/ií  duine  anii,  ag  ar  cosmhuii  a  thais- 
béanadh  ré  taisiiéanadh  práis,  go  ndorublia 
lin  lona  láimli,  agus  slat  thomliais;  agusuo 
sliéas  sé  anrisa  gheata. 

4  Agus  a  dubhairt  an  duine  riorasa,  A 
ftiliic  an  duine  fiiic  lead  shúiiilih,  agus  clniu 
led  chiúasaibh,  agus  suighidh  do  chroidhe 
air  a  nuile  ní  thaisbéantas  raisi  dhúit;  óir 
is  chum  go  ttaisbéanfuiun  duit  iad  tugadh 
annso  thíi  :  foillsigh  do  thigh  Israel  a  nuile 
ní  do  cliídh  tú. 

5  Agus  féuch  balla  don  taóibh  amuigh 
don  tigh  timchioll  fa  ccuáirt,  agus  a  láimh 
aii  duine  slat  thomhais  sé  cubliaid  avfad, 
leis  an  ccnámhruigheadh,  agus  leit'heatl 
bais :  marsiu  do  thorahais  sé  leithne  an 
tighe,  áon  slat;  agus  a  áirde,  áon  slat. 

6  f^  Annsin  thainic  sé  chuin  an  gheata 
noch  fhéuclius  don  ieath  shoir,  agus  do 
cliuáidh  sé  súas  iona  staighrighibh,  agus 
do  thorahais  sé  tairseach  an  gheata,  uon 
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agus     slat   ar  le.ithead;    agus   an  tairseach  oile 
dlie,  áou  slatar  leithead. 

7  Agus  guc/i  séomra  beag  áon  slat  ar 
fad,  agus  áon  slat  ar  ieithead  ;  agus  ciiig 
cubhaid  idir  na  seomradhuibh  beaga;  aguS 
budh  áon  slat  tair.seach  an  gheata  ag 
póirse  an  giieata  tíiobh  a  stigli. 

8  Do  thomiiais  sé  fús  póii'se  an  gheata  a 
stigh,  áonslat. 

9  Annsin  do  thomhais  sé  póirse  an 
gheata,  ociit  ccubiiaid ;  agiis  a  i)liostadiia, 
dliá  chubhud,  agus  do  h/ú  póirse  an  gheata 
taóibli  a  stigh. 

10  Agus  seoraradiia  beaga  an  gheata 
shoir  há  trí  íad  d<iii  taoiblisi,  agus  a  trí  doii 
taóibli  oile  ;  do  l/tádar  na  ttríur  daoin- 
raiúosíir:  agus  do  blií  áon  mhiosúr  ag  na 
postadiiuibii  don  táoibliii  agus  don  taóibh 
oile. 

11  Agus  do  thomhais  sé  leithead  dliula 
a  steacli  an  gheata,  deich  cculjhaid  ;  agus 
dob  é  fad  an  glieata,  tri  cubhaid  déag. 

VZ  Do  bud/i  aon  chubhad  an  spás  do 
bhí  idir  na  seorai-adhuibh  beaga,  agus  an 
spás  don  taóibh  oiie  áon  chubhad :  agus  na 
seomradhabcaga  sc  chubiiaid  i\o\xttabibh,siy 
agus  sé  chubhaid  don  taoibh  oile. 

13  Do  thoinhais  sé  annsín  an  geata 
ó  mhuliach  aóiustomra  bhig  go  mullach 
seoinia  oiie :  do  bud/i  cúig  cubhaid  f hitli- 
ciiiod  a  l.;ithead,  dorus  ar  aghaidh  dhoi'uis. 

14  I)o  riuiie  sé  fó»  postadiia  thrí  bhfitli- 
cliid  cubliad,  eádhon  go  posta  na  cíiirte 
timchioll  fá  ccuáirt  an  giieata. 

1  j  Agusdobhi  caógad  chubhad  ó  aghaidh 
glieata  an  dula  a  steach  go  haghaidh 
piiiSirse  an  gheata  a  stigli. 

16  Agus  do  b/iádur  fuinnéoga  cumhga 
ris  na  seoinradliuibh  bcaga,  agus  ré  na 
bpostuigliibh  táobh  a  stigh  don  gheata 
timchioíi  fá  ccuairt,  agus  mar  an  ccéadna 
ris  na  háirsigliibh  :  agus  do  h/iádar 
fuinnéoga  timchioU  ta  ccnairt  táobh  a  stigh : 
agusargacháon  phostado  bhí  crann  pailme, 

17  Annsin  riig  sé  mé  don  chúirt  amuigh, 
.ngus,  féuch,  do  b/iúdar  seoraradha,  agus 
pábháil  déunta  don  cJmirt  timciiioll  fa 
ccuáirt :  agus  do  b/ú  tríochad  seomra  air 
an  bpábháiÍ. 

18  Agus  on  phábháil  ré  taóibh  na 
ngeatadhthall  as  coinne  laitline  na  ngeatadh 
do  h'i  siu  an  pábháil  íochtarach. 

19  Annsin  do  thomhais  sé  a  leithead  ó 
aghaidii  tliosaigh  au  gheata  íochtair  go 
nuige  aghaidh  thosaigh  na  cíiirte  dob 
fhaide  a  steach  táobh  amuigh,  céad  cíibhad 
leath  shoir  agas  leath  thuáigh. 

20  5F  Agus  do  thorahais  sé  geata  na 
cúirte  amuigh,  noch  fhéachus  leath  timaigb, 
a  fhad,  agus  a  leithead. 

21  Agus  do  bud/i  a  tri  a  sheoniradha 
beaga  air  an  ttaóibhsi  aguí  a  trí  air  aa 
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ttaóibh  oile ;  agus  do  bhí  a  phostadha 
agus  a  itirseaclha  do  réir  thómliais  an 
chéidgheata  :  dobí  a  f  had  cáogad  cubhad, 
agus  a  leithcad  cíiin;  cuhhaid  fhithchiod. 

22  Agus  do  bhádar  a  bhfuinnéoga,  agus 
a  náirsiodha,  agus  a  ccrainn  paihne,  do 
réir  thomliais  an  ghcata  nocii  fhéuchus 
leath  soir;  agus  do  chíiadar  súas  chuige  lé 
seacht  ccoiscéime ;  agus  do  bhádur  a 
áirsidhe  as  a  ccoinne. 

23  Agus  do  blú  geata  na  cúirte  a  stigh 
tháll  as  coinne  an  gheataatáleath  thuáigh,^ 
agus  leath  shoir;  agus  do  thorahais  sé  ó 
gheata  go  geata  céad  cubhad. 

24  51  Tar  cis  sin  thug  sé  mé  don  leath 
theas,  agus  féuch  geata  leath  theas  :  agus 
do  thomhais  sé  a  phostadha  agus  a  áirsighe 
do  réir  na  ttomhas  so. 

25  Agus  do  bhádar  fuinnéoga  ann 
agus  iona  áirsighibh  timchioll  fa  ccúairt, 
cosmhuil  ris  ná  fuinnéogaibh  sin  :  budh 
cáogad  cubhad  a  bhfad,  agus  a  leithead 
cíiig  cubhaid  fhithchiod. 

26  Agus  dú  bhádar  seacht  ccoiscéime 
do  dhul  síias  chuige,  agus  do  bhádar  a 
MÍrslghe  as  a  ccoinne  sin  :  agus  do  bhádar 
crainn  pliailme  ann,  áon  air  an  ttáobhsi, 
agus  áon  air  an  ttaoibh  oile,  air  a  phost- 
adhuibh. 

27  %  Agus  do  bh'i  geata  annsa  chíiirt  a 
stigh  leath  ris  an  ttaóibh  theas  :  agus  do 
thomhais  sé  ó  gheata  go  geata  leath  theas 
céud  cubhad. 

28  Agus  thug  sé  misi  don  chíiirt  a  stigh 
ieath  ris  an  ngeata  theas :  agus  do 
thomhais  s6  an  geata  theas  do  reir  na 
ttomhas  so ; 

29  Agus  a  sheomradha  heagasan,  agus 
a  phostadha,  agus  a  áirsighe,  do  réir  na 
ttomhas  so :  agus  do  bhádar  fuinneóga 
ann  agus  íona  áirsighibh  timchioll  fa 
ccuáirt :  cáogad  cubhad  air  fad,  agus  cúig 
cubhaid  fhithchiod  air  leithead. 

30  Agus  do  bhádar  na  háirseadha 
timchioJI  fa  ccúairt  cúig  cubhaid  fiiith- 
chiod  ar  fad,  agus  cúig  culijhaid  ar  leithead. 

31  Agus  do  bliádar  a  íiirsighe  leatii  ris 
an  ccúirt  amuigh;  agus  cráinn  pailme  air 
u  phostadhaibli :  agus  oclit  ccoiscéime  iona 
dhui  síias. 

32  1f  Agus  thug  s6  mé  gus  an  ccíiirt 
dob  fhaide  a  steach  leath  siioir :  agus 
do  thomhais  sé  an  geata  do  réir  ua 
Itomlias  so. 

33  Agu»  do  blu'idar  a  slicomradha  beasra, 
agus  a  pliostádhn,  agus  a  áirsiglie,  do  iV ir 
iia  rtoinhas  so :  itgus  do  bhúdar  fuinneóga 
ann  agus  iona  áirsighibh  timciiioli  Va 
ccuáirt  :  cáogad  culjhaid  a  fiiad,  agns 
ci'iig  (nlilmid  fhithchiod  a  leithead. 

34  Ajiiis  </(»  bhúdar  a  aiisighe  ic.nth  ris 
«n    ccLiirt    amuiuli :    aítis    iTaiiin   |i;tihue 
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air  a  phostadhulbh,  air  an  ttaoibhsi,  agus 
air  an  ttaoibh  oile  :  agus  ocht  ccoiscéime 
iona  dhul  síias. 

35  5[  Agus  thug  sé  don  gheata  thúaigh 
niú,  agus  do  thomhais  sé  í  do  réir  na 
ttomhasso ; 

36  Agus  a  sheomradha  heaga,  a 
phostadiia,  agus  a  áirsighe,  agus  na 
fuinneóga  ris  timchioll  fa  ccuairt :  cáogad 
cubhad  air  fhad,  agus  cúig  cubhaid 
fhithchiod  air  ieithead. 

37  Agus  do  bhádar  a  phostadha  leath 
ris  an  ccfiirt  amuigh;  agus  crainn  pailme 
air  a  phostadhuibh  :  air  an  ttaóibhsi,  agus 
air  an  ttaoibh  oile,  agus  ocht  ccoiscéime 
ag  a  dhul  síias. 

38  Agus  do  bhádar  a  sheomradha  agus 
a  dhula  a  steach  láimh  ré  postadhaibli 
na  ngeatadh,  ann  ar  níghiodar  a  nofrail 
loisge. 

39  ^  Agus  do  bhi  a  bpóirse  an  gheata 
dha  chlár  don  táoibhse,  agus  dha  chlár  don 
taóibh  oiie,  do  mharbhadh  na  hofráia  loisge 
orra  agus  na  hofrála  peacuidh  agus  na 
hofrála  sáruighthe. 

40  Agus  ag  an  ttáobh  amuigh,  mar  théid 
duine  súas  ag  dul  a  steach  an  gheata 
thúaigh,  do  bhádar  dhá  bhórd  ;  agus  ar  an 
ttaóibh  oiie,  noch  do  bhí  ag  póirse  an 
gheata,  dha  bhórd. 

41  Do  bhádar  ceithre  buird  alr  na 
ttáobhsi,  agus  ceithre  buird  don  táoibli 
oiie,  ié  taóibh  an  gheata  ;  ochtmbuird,  air 
a  marbliaidis  a  níodhbartha. 

42  Agus  do  chlochaibh  snoighte  na 
ceitiire  buird  chum  na  iiofrala  loisge, 
cubhad  go  leitli  ar  fad,  agus  cubiiad  go 
leith  airieithead  íad,  agus  áonchubhad  air 
áirde  :  air  a  ieagaidís  raar  an  ccéadna  na 
hionstrumente  le  marbhaidís  a  nofráil  agus 
a  níodhbairt  loisge. 

43  Agus  do  bhádar  cmcúáh,  do  leithead 
baise,  taóibh  a  stigh  ar  na  ndaingniughadli 
tlmchioll  fa  ccuáirt :  agus  do  hh't  feóil  na 
hofráia  air  na  bórduibh. 

44  ^  Agus  taóibh  a  muigh  don  gheata 
a  stigi)  do  bhádar  séomradha  an  luchd  ceóit 
annsa  chíiirt  dob  fhaide  a  steach,  noch  do 
blú  ré  taóibh  an  gheata  tiiuáigh  ;  agus  da 
bh'i  a  radliarc  leath  ris  an  deisceart :  áon 
ar  tiiiiobii  an  gheata  shoir  agus  do  biií  a 
radharc  budii  tiiuaigh. 

45  Agus  a  dubiiairt  sé  riom,  An 
seomrascC  «  hhf'uíl  a  radharc  leath  ris  au 
deiscert,  is  lcis  na  sagartaibli  é,  lucht 
coiniheada  cliíuaiin  an  tigiic. 

46  Agus  is  leis  na  sagartaibh  an  séomra 
fí  bhf'iiil  a  riidharc  leatli  ris  an  ttuáisceart, 
Iiiclit  coiinhi'ada  chínaim  na  haltóra  : 
isiad  «in  intc  I?iiadoc  a  nieasc  mliac  Léblii> 
noch  tliig  a  ngar  don  Tiiaiv.AUXA  d» 
mliiiuostriilacht  dó. 
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47  Marsin  do  thomhais  sé  an  chúirt, 
céad  cubhad  air  fad,  agiis  ccad  cubhad  ar 
leithead,  ceathairbheannach  ;  agus  a  naltóir 
as  coinne  an  tighe. 

48  51  Agus  thug  sé  misi  go  póirsi  an 
tighe,  agus  do  thomhais  sé  guch  posta  don 
phóirsi,  cúig  cubhaid  air  an  ttaóibhsi,  agus 
cúig  cubhaid  air  an  ttaóibh  oile:  agus  do 
bé  leithead  an  gheata  tií  cubhaid  don 
taóibhsi,  agus  trí  cubhaid  don  taóibh  oile. 

49  Budh  í  fad  an  phóirse  fithche  cubhad, 
agus  a  leithead  áon  chubhad  déag;  agus 
thug  sí  misi  gus  na  coiscéimibh  iona 
ndeachadar  síias  chuige :  agus  do  hhádar 
piléir  ag  na  postuibh,  áon  don  tápblisi, 
agus  íion  don  táoibh  oile. 

CAIB.  XLI. 

Cwm  Jioghardha  an  teampuill  na  lean- 
mhuinn  amach. 

NA  dhiáigh  sin  thug  sé  mé  chum  íin 
teampuill,  agus  do  thonihais  sé  na 
postadha,  sé  cubhaid  ar  leithead  air  an 
ttaóibhse,  agus  sé  cubhaid  ar  leithead 
don  taoibh  oile,  noch  dob  t  leithead  an 
tabeirnacuil. 

2  Agus  do  ht  leithead  an  doruis  deich 
ccubhaid ;  agus  dob  'uid  taóibh  an  doruis 
cúig  cubhaid  ar  aontaóibh,  agns  cúií, 
cubhaid  don  taóibli  oile  :  agus  do  thomhais 
«é  a  fhad,  ceathrachad  cubhad  :  agus  a 
leithead,  íithche  cubhad. 

3  Annsjn  do  chuáidh  sé  a  steach,  agus 
<3o  thomhais  sé  posta  an  doruis,  dhá 
chubhad  ;  agus  an  dorus,  sé  cubhaid ;  agus 
Áo  bé  leithead  an  doruis,  seacht  ccubhaid. 

4  Marsin  do  thomhais  sé  a  fhad  fithche 
cubhad  ;  agus  a  leithead,  fithche  cubhad,  as 
coinne  an  teampuill:  agus  a  dubhairt  sé 
riomsa,  Isé  so  an  tionad  ro  náonihtha. 

5  Na  dhiáigh  sin  do  thomhais  sé  balla 
an  tighe,  sé  cu'jhaid  ;  agus  do  bé  leithead 
gach  seomra  táóibh,  ceithre  cubhaid, 
tirachioU  ía  ccuáirt  an  tighe  air  gach 
taóibh. 

6  Agus  do  hudh  a  trí  na  seomradha 
taóibh,  6s  cionn  a  chéjle,  agus  tríochad  a 
nórd;  agus  do  chúadar  a  steach  annsa 
bhalla  noch  do  hlúáow  tigh  do  na seomradh- 
uibh  ttaóibh  timchioU  fa  ccuáirt,  chor  go 
ngreamuidís,  acht  ní  raibh  greim  air  bioth 
aca  a  mballa  an  tighe. 

7  Agus  do  bhi  foirleithne,  agus  casadh 
fa  ccuáirt  a  ccomhnuidhe  síias  chum  na 
seomradha  taóibh :  óir  do  chuáidh  casadh 
timchioU  an  tiglie  síias  a  ccorahnuighe 
timchioll  an  tíghe  fa  ccuairt;  agus  niarsin 
do  bhí  leitbead  an  tighe  súas,  do  mhéuduigh 
sé  bn  tseomra  íochtair  gus  an  tseomra  duli 
íiirde  ag  an  lar. 

8  Do  chonnaire  mé  fós  áirde  an  tighe 
tiíDchioll  fa   ccuáirt :    do    bc    buiiájt  "na 
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seomradha  ttaóibh  slat  lomlán  shé  ccúbhad 
móra. 

9  Do  budh  cíiig  cubhaid,  tiuíghe  ati 
bhalla,  noch  do  blú  don  tseomra  taúibh 
amuigh  :  agus  du  hí  ionad  na  beomradh» 
ttaóibh  noch  do  hhl  a  stigh  an  chuid  dp 
fágbhadh. 

10  Agus  do  hhi  faírsinge  fhithchiod 
cubhad  idir  na  seomradhaibh  tin>chio]l  fa 
ccuairt  an  tighe  air  gach  taoibh. 

11  Agus  do  bhi  doirsi  na  seamradha 
ttaóibh  leath  ris  a  náit  do  fágljhadh, 
áondorus  don  leith  thuáigh,  agus  dorus  oils 
don  taóibh  theas  :  agus  do  he  leitiicad  n* 
háite  do  fágbhadh  cúig  cubhaid  tinachioU  f» 
cciíáirt. 

12  Anoís  do  bh'i  an  teaghais  do  bhí  as 
coinne  na  háite  ar  leith  annsa  cliionn  leath 
shiar  seachtmhoghad  cubhad  ar  leithead  ; 
agus  do  bhi  cúig  cubliaid  ar  thiuighe  a 
mballa  na  teaghaise  timchioli  fa  cc^áirl;, 
agus  do  bé  a  fhad  nóchad  cubiiad. 

13  Marsin  do  thomhais  sc  an  tigh,  cés^á 
cubhad  arfad ;  agus  a  náit  ar  leith,  agus  an 
teaghais,  gun  a  bhalladhuibli  ccud  cubhacl 
air  fad. 

14  Mar  an  ccéadna  do  bé  leithea4 
aighthe  an  tighe,  agus  na  háite  ar  leith  doii 
ta(jibh  shoir,  céud  cnbhad, 

15  Agus  do  thomhais  sc  fad  nat.eaghaise 
thall  as  coinne  na  liáite  ar  leith  noch  dp 
hhi  taóibh  shíar  dhi,  agus  a  cúinnidh.e 
ccud  cubhad,  air  thaóibh  agus  air  a» 
ttaóibh  oile,  maille  ris  an  tteampall  a  §tigh, 
agus  póirseadh  na  cíiiríe  ; 

16  Do  bhí  postadha  an  doruis,  agus 
da  fuinnéoga  curahga,  agus  na  Iiionaid 
spaisteoireachda  tinichioll  ta  ccuíiirt  air 
a  ttrí  lofta,  thall  as  coinne  an  doruis, 
foluightbe  le  hadhmad  timcliioU  fa  ccnáirt, 
agus  air  anttalamh  síiasgus  nafuimieógaibb, 
agus  áobhúdar  nafuinneoga  ar  na  bhfolach; 

17  Agus  an  náit  ós  cionn  an  doruis, 
eadhon  gus  an  dtigh  do  bfhaidc  a  steach, 
agus  a  muigh,  agus  ris  an  mballa  uile 
timchioU  fa  ccuant  táobh  a  stigh  agu^ 
amuigh,  maille  ré  tomhas. 

18  Agub  do  rinneadh  é  le  cherubínibh 
agus  le  crannuibh  pailme,  iundus  go  ruiblt 
crann  pailme  idir  cherub  agus  cherub; 
agus  do  bhí  dhá  aghaidh  a.u-  gagh  ?xvn 
cherub ; 

19  londus  go  raibh  aghaidh  dlmÍRS 
leath  ri£  anccrann  pailme  duointaóibh,ag,us 
aghaidb  leomhuin  óig  ieath  ris  au  ccraiiij 
pailme  don  taóibli  oile :  do  bhi  sc  dcant* 
ajr  feadh  an  tighe  timchioU  fa  cciu'iirt, 

20  Do  b/i'f  cherubinigh  ar  na  ndéanamh 
agus  crainn  phaihne  ón  ttulamh  go  b'is 
cíonn  an  doruis,  agns  air  h}vúh  a,4 
teampuiU. 

21  Do  bhádar   postadha  an   teampjjiU 

3D3 


Seomradha  na  sagart. 


ESECHTFL. 


Tomhas  na  cuirte  coitchinne. 


ceathairbheaimacli,  agu$  adhaigh  iia 
sanctóra ;  taJsbeanadh  an  táoin  viar 
thaisbeanadh  aroUe. 

22  Do  bhí  a  naltóir  inhaide  trí  cubhaid 
ar  áirde,  agus  dhá  chubhad  ar  fad  ;  agus 
do  bhi  a  beaniia,  agus  a  fad,  agus  a  balladha 
dadhmad  :  agus  a  dubhairt  sé  riom,  Isé 
>o  an  bórd  uti  a  bhfíaghnuise  an   Tigh- 

EARNA. 

23  Agus  do  bhí  dhá  dhorus  air  an 
tteanipall  agus  air  án  tsanctóJr. 

24  Agus  dn  bhí  dhá  dhuilleóig  aig  gnrh 
dorus  don  dá  dhorus,  dhá  dhuiUeoig  íillte ; 
dhá  dhúilleóig  dáondorus,  agus  dhá 
dhuilleóig  don  dorus  oile. 

25  Agus  do  6AÍ  déunta  orra,  air  dhoirsibh 
an  teampuiU,  cherubinigh  agus  crainn 
phailme,  amhail  do  riimeadh  alr  an  mballa; 
agus  do  bhádar  chíruigh  tiugha  air  aghaidh 
an  phóirse  amuigh. 

26  Agus  do  bhúdar  fuinnéoga  cumhga 
agus  craimi  phailme  air  án  ttaóibhsi  agus 
air  an  taóibh  oile,  air  thaobhuibhan  phóirsi, 
agus  air  sheomradhuibh  taóibh  an  tighe, 
agus  cláruigh  tiugha. 

CAIB.  XLQ. 

Cumadúireacht  shabitheamhtiil  an  teamp- 
uiU,  ar  na  crioch  mighadh. 

ANNSIN  thug  sé  amach  nié  gus  an 
ccíiirt  aniuigh,  an  slighe  leath  ris 
an  ttuáisccirt :  agus  thug  sé  a  steach  do  na 
•eomradhuibh  mé  do  bhi  thnll  ás  ccoinne 
na  háite  ar  leith,  agus  do  bhi  ós  coinne  an 
tighe  leath  ris  an  leith  thuáigh. 

2  As  coinne  fhad  chéad  cubhad,  do  bhi 
an  dorus  a  ttuáigh,  agas  a  leithead  cáogad 
cubhad. 

3  Thall  as  coinne  na  bhfithchiod  chubhad 
noch  do  bhi  don  chíiirt  a  stigh,  agus  thall  as 
coinne  na  pábhála  do  bhí  don  chúirt 
amuigh,  do  bhí  áit  spaisdéorachda  ar 
aghaidh  áite  spaisdéorachda  a  ttrí  teagh- 
aisibh. 

4Agusí?£)WíJascoinnenaseomradhibháit 
»paisdeóireachta  deich  ccubliaid  arleithead 
táobb  a  stigh,  slighe  áon  chubhad  ;  a"us  a 
ndoirsi  leath  ris  an  ttuáisceart. 

5  Aiiois  do  budh  giorra  na  seomradha 
íiachdair :  óir  dob  áirde  na  hionaid 
spaisteóireachda  ná  iadso,  náid  na  híoch- 
taruigh,  agus  ná  lár  an  tighe. 

6  Oir  do  bhádar  a  ttrí  stuighrighibh, 
acht  ní  rahhadar  piléir  aca  amliuil  pileir  na 
ccúirteann  :  uimesin  do  cumhgaidheadh  a 
nobair  ní  is  mó  ná  an  tíochtar  agus  na  an 
nieadhon  ón  ttalamh. 

7  Agus  do  bhi  cáogad  cubhad  a  bhfad  an 
bhalla  do  bhí  amuigh,  thall  as  coinne  na 
seomradh,  leath  ris  an  ccúirt  anmigh  air 
aghaidh  thosuigh  na  seomradh. 

8  Oír  do  bí  fad  na  seomradha  noch  do 
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bhí  annsa  chúirt  amuigh  cáogad  cubhad  : 
agus,  féuch,  as  coinne  an  teampuiU  do 
bhádar  céad  cubhad. 

9  Agus  faoí  na  seomradhuibhsi  do  bhi 
dul  a  steach  don  taúibh  shoir,  mar  théid 
áon  chuca  ón  chúirt  amuigh. 

10  Do  bhádar  na  seomradha  a  ttiuigh- 
eadas  bhallanacúirte  leath  ris  a  noirthear, 
thall  as  coinne  na  háite  ar  leith,  agus  thall 
as  coinne  na  hoibre. 

11  Agus  do  bhí  an  tslighe  as  ccoinne  a 
ccosamhlachd  thaisbéanta  na  seomradha 
noch  do  bfií  leatli  ris  an  ttuáisceart, 
ccomfhad  ríu,  agits  coimhleathan  ríu : 
agus  do  bbi  a  niintlieachta  amach  uile 
aráon  do  réir  a  nimdhcanta,  agus  do  réir  « 
ndoruis. 

12  Agus  do  réir  dhoruis  na  seomradh 
do  bhi  leath  ris  an  ndeisceart  do  bhi  dorus 
accionn  na  ^ligheadh^an  tslighe  godíreach 
as  coinne  au  bhalla  leath  ris  a  noirthear, 
mai"  théid  aon  a  stcach  ionta. 

13  51  Annsin  a  dubhairt  seision  riomsa, 
Na  seomradha  budh  thuáigh  agus  na 
seomradha  budh  dheas,  atá  as  coinne  na 
háite  ar  leith,  is  seomradha  náorahtha  íad, 
raar  a  níosuitl  na  sagairt  thig  a  ngar  don 
TiGHEARNA  na  neithe  ro  níiomhtha : 
aniisin  cuiifid  siad  na  neithe  ro  náomhtha, 
agus  a  nofráil  hídh,agus  a  nofráil  pheacaidh, 
agus  a  nofráil  shíiruiglithe;  oír  is  náomhtha 
a  náit. 

14  An  tan  rachaid  na  sagairt  ionta  a 
steach,  annsin  ní  rachaid  síad.amach  as 
a  náit  náomhtha  don  chíiirt  amuigh,  acht 
leagfuid  a  ní-aduisihe  annsin  iona  niiiiios- 
traluid  ;  óir  aláid  náomtha  ;  agus  cuirfidh 
a  néaduighe  eile  orra,  agus  tiucfaid  a 
ngar  do  na  neithibhsi  noch  bheanas  ris  an 
bpobal. 

15  ^  Anois  an  tan  do  chríochnuigh  sé 
tomhaa  an  tighe  astigh,  thug  sé  amach  mé 
lcath  ris  an  ngeata  c  bbfuil  aradharc  leath 
soir,  agiis  do  thomhais  faccuáirt  é.  ^ 

16  Do  thomhais  sé  an  táobh  shoir  leis 
an  tslat  thomhais  ci'iig  cbéad  slat,  leis  an 
tslait  thomhais  tirachioll  l'a  ccúairt. 

17  Do  thomhais  sé  an  taóibh  thuáigh 
cíiig  chéad  slat,  leis  ^u  tslait  thomhais 
timchioll  fa  ccíiairt. 

18  Do  thomhais  sé  an  taóibh  theas, 
cúig  chéad  slat,  leis  an  tslait  thomhais. 

19  DfiU  sé  fa  ccuáirt  gus  an  ttaóibh 
shiar,  ugus  do  thonihais  sé  cíiig  chéad  slat 
leis  aii  tslait  thomhais. 

20  Do  thómhais  sé  é  air  na  ceithie  ^ 
táobhuibh  :  do  bhi  balla  aige  timchioll  fa 
ccuáirt,  cúig  chead  slut  air  fad,  agus  cúig 
chéad  ar  leithead,  do  dhianamh  dealuigh- 
the  eidir  an  tsaiictóir  agus  a  náit  neamh- 
núomliLliu. 


Filleadh  glbr  Dí 


CAIB. 


CAIB.   XLIII. 

KáoinhliighidhJia^/i7iaise  lonnracha  Dé,  o 

thtumpuít Jíin  gu  bnith. 

NA  dhiáigh    sin    thug    se    chum    an 
gheata  mc,  an  geata  fhéuchus  leath 
soir : 

2  Agus,  féuch,  tháinic  glóir  Dé  Israel 
as  an  tsHghe  a  noir :  agus  do  hhí  a  fhuáim 
amhuil  fuáira  mhóráin  uisceadh:  agus  do 
loinnrigh  an  tahuuh  le  na  ghlóir. 

3  Agus  do  blú  di)  réir  thaisbéanta 
na  fise  do  chonnairc  me,  eadhon  do  réir 
na  íise  do  chonairc  mé  an  tan  tlminic  mé 
do  scrios  na  caithreach  :  agas  bA  cosmhuil 
na  fise  ris  an  bhfis  do  chonnairc  uíe  ag 
sruth  Chebar;  agus  do  ihuit  mé  air 
magháidh. 

4  Agns  tháinic  glúir  anTrcnEARNA  don 
tigh  a  slighe  an  gheata  a  bhfud  a  radharc 
don  leath  shoir. 

3  IMarsin  do  thíjig  an  spiorad  síias  mé, 
agus  thug  don  chuirt  dob  fhuide  a  steach 
niéj  agus,  féuch,  do  líon  glóir  an  Tigh- 
EARNA  an  tigh. 

6  Agus  do  chíiahiidh  mé  é  ag  labhairt 
riom  amach  as  an  ttigh ;  agus  do  sheas  an 
duine  láinih  riom. 

7  H  Agus  a  dubhairt  s''  riom,  A  mhic  an 
duine,  áit  mó  chathnóire  ríogha,  agus  áit 
blionn  mo  chos  iona  náitreocha  mé  a  lár 
chloinne  Israel  go  bráth,  agus  mainm 
náomhtha,  ní  shaileocbuidh  tigh  Israel  ní 
as  mó,  netichtur  ú\iw\)h,  nó  a  righthe  le  na 
stríopachus,  nó  le  conablachaibh  a  ríogh 
jona  náitilih  árda. 

8  A  suíghiugliadh  a  ttairsench  ag  mo 
tháirseachaibhfii,  agus  a  bpostadh  ag  nio 
phostadhuibhsi,  agus  an  bhaila  eadrum  tein 
agus  íad,  do  thruáiUiodar  cheana  mainm 
náonihtha  le  na  ngráineamhlachdaibh  do 
rinneadar  :  uimesin  de  dhíothlaithrigh  mé 
íad  ann  mfeirg. 

9  Anois  cuirdís  íiatha  a  stríopachus, 
agus  conablacha  a  ríogh,  a  biifad  uáim, 
agus  do  dhéana  mé  comh}mighe  iona  Jár 
go  bi-áth. 

10  ^  A  inhic  an  duine,  taisbéin  an  tigh 
do  thigh  Israel,  iondus  go  mbia  náire  a 
bpeacadh  orra  ;  toinihsidís  an  soinpla. 

11  Agus  má  bhid  náireacli  fa  nuile  ní 
^á  ndéarnadav,  tajsbéin  cuma  an  tighe 
dhóibh,  agus  a  ghleus,  agus  a  dhul  amach, 
agus  atheacht  a  steach,agus  a  uile  fhoirin, 
ggus  a  uile  órduightlie,  agus  a  uile  chuma, 
agus  a  uile  dhhghthe :  agus  scriobh  lona 
rádharc  é,  chor  go  ccoimliéadfuid  síud  a 
uile  f  hoirm,  agus  a  órduiglithe  uile,  ajjus 
go  ndéaimid  síad  íad. 

12  Isé  so  dligheadh  an  tighe ;  Air 
mhuUach  an  tsléil)he  biáidli  a  théoruiim 
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iomlán  fa  ccuálrt  ro   náombtha.     Féuch, 
isé  so  dligheadh  an  tíghe. 

13  51  Agus  síad  so  tomhais  na  haltóra 
do  réir  na  ccubhad :  Is  cubhad  agus 
leithiod  baise  an  cubhad ;  eadhon  budh 
cubhad  a  íociitar,  agus  a  leithne  cubhad, 
agus  budh  réise  a  imeal  agá  bhrúachaibh 
timchioU  fa  ccuáirt :  agus  budh  í  so  cuid 
is  áirde  do  naltóir. 

14  Agus  biáidh  dhá  chubhad  ó  níochtar 
ar  an  ttalamh  go  nuige  an  suigliiughadh 
íochtarach,  agus  ionchubhad  a  leithne ; 
agus  ón  tsuíghiughadh  is  lúgha  gus  au 
tsuíghiughadh  is  mó  ceithre  cubhaid,  agud 
a  leithne  áonchubhad. 

15  Marsin  budh  ceithre  cubhaid  a  nalt- 
óir  ;  agtls  ó  naltoir  agus  ós  a  chionn  biáidh 
ceithre  beanna. 

IG  Biáidh  a  naltóir  dliá  cubhad  déag 
air  fad,  a  dó  dhtag  ar  leithne,  ceathair- 
bheannach  iona  ceithre  ceathramhnuibh. 

17  Agus  biáidh  an  suígheachadh  ceithra 
cubháid  déag  air  fad  agus  a  ceathairdéag 
airleithead  ann  a  choirneuluibh;  agus  budft 
leath  chubhád  a  hiomiol  fa  ccuairt ;  agus 
budh  cubhad  fa  ccuairt  a  hioclitar ;  agus 
féuchfuid  a  staighreadlia  leath  sh<iir. 

18^  Agus  a  dubhairt  sé  riomsa  A  mhic 
an  duine,  is  marso  a  deir  an  Tighearna 
DiA  ;  Isiadbo  órduighthe  na  haltóra  annsa 
16  a  ndéanuid  í,  dofrail  íodhbartha  loisge 
uirre,  agus  do  chrothadh  fola  uirre. 

19  Agus  do  bhéara  tú  do  na  sngartaibh 
na  Lebhitigh  bhíos  do  shiol  Shadoc,  noch 
thig  a  ngar  dhamhsa,  do  mhiniostralaclít 
damh,  a  deiran  Tighearna  Dia,  bulóg  óg 
mar  ofráil  pheacaidh. 

20  Agus  glacfuidh  tú  dá  fhuil  sin,  agus 
cnirfe  tíi  airacheithre  bheannuibh,agus  air 
cheithre  coirnéuluibh  an  tsuidheachadh, 
agus  air  a  nimiol  timchioU  fa  ccuáirt :  ia 
marso  ghlanfas  tú  agus  scagfas  tíi  é. 

21  Glacfa  tíi  fós  bulóg  na  hofrála 
peacaidh,  agus  loi?gfidh  tíi  ánnsa  náit 
orduighthe  é  don  tigh,  táobh  amuigh  don 
tsanctóir. 

22  Agus  air  an  dara  lá  ofráilfidh  tú 
meannán  do  na  gabliruibh  gan  cháidhe  mar 
ofráil  pheacaidh  ;  agus  glanfuid  a  naltóir, 
mar  do  ghlanadar  i  leis  an  inbulóig. 

23  An  tan  chríochiiochus  tú  a  glanadh  : 
ofráilfibh  tú  buióg  óg  gan  cháidhe,  agus 
reithe  as  an  ttréad  gan  toibhéim. 

24  Agus  oii'áilfidh  tú  íad  a  lathair  an 
TioiiEAUNA,  agus  teilgfid  na  sagairt  salaun 
orra,  agus  ofrálfuid  súas  íad  mnr  ofrail 
loisge  don  Tighearna. 

25  Seacht  iá  ghlcasfas  tfi  gach  aon  lá 
gabhar  ??>ar  ofráil  pheacaidli:  gléasfuid 
síadsan  fos  bul<jg  óg,  agus  reithe  as  an 
ttréud,  gun  cháidhe. 

26  (Jlanfuid  siad  a  naltóir  seacht  14 
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ESECIIIEL. 

asus  beinnochuid  íad     ar  bioth 


An  geata  leathshoir 

ílgus  fírníarahíuid  í ; 
lÍL'in. 

27  Agus  an  tau  chríochnochthar  na 
láeíhesi,  aseadh  bhías  air,  a  nochtmhadh 
lá,  agus  niar  sin  súas,  go  ndéanuid  na 
sagairt  bhur  not'rála  ioisge  air  a  naltóir, 
agus  bhur  iiot'rála  síothchána  ;  agus  géabha 
misi  siblisi,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XLIV. 

Na  dauinc,  agus  an  tslighe  rachus  a  steach 

don  náomh-iosdadh. 

ANN  sin  thug  sé  mé  ar  mais  a  slighe 
gheata  na  5  anctora  amuigh  noch 
fíiéuchus  leath  ris  an  ttaóibh  shoir;  agus 
do  hhí  sé  druite. 

2  Annsin  a  dubhairt  an  Tighearna 
riom  ;  Biíiidh  an  geataso  druite,  iií 
hoisceoltar  é,  agus  ní  rachuidli  duine  ar 
bith  a  steach  ann  ;  do  bhrígh  go  ndeachuidh 
an  TiGHEARNA,  Día  Israel,  a  steach  ann, 
uiniesin  druidtighear  é. 

3  Is  don  phrionnsa  atá  s'c;  suidhtidh  an 
prionnsa  ann,  dithe  aráin  as  coinne  an 
riGHEARNA  ;  rachaidh  se  a  steach  a  slighe 
phóirse  an  gheatasin,  agus  rachaidh  amach 
a  sliglie  cheadna. 

4  "li  Annsin  thug  sé  mé  a  slighe  an 
gheata  thuáigh  as  coinne  an  tighe :  agus 
damhairc  mé,  agus,  fcuch,  do  líon  gloir  an 
TiGHEAUNA  tigh  an  TiCHEARNA  :  agus  do 
thuit  misi  air  maghaidh. 

5  Agus  a  dubhairtanTiGHEARNAriom, 
A  mhic  an  duine,  comharthuigh  go  maith, 
agus  t'éuch  led  siiúiHbh,  agus  ciuin  led 
chlúasaibh  a  nnile  ní  a  dcéara  misi  riot  a 
ttaobh  órduighthe  thighe  an  Tighearna, 
agus  a  dhlighthe  uile;  agus  comliarthuigh 
go  maith  dul  a  steach  an  tighe,  maille  re 
dul  amach  na  sanctóra. 

6  Agus  a  deara  tú  ris  an  ndruing  chog- 
thuigh,  eadhon  re  tigh  Israel,  Is  marso  a 
deir  an  Tighearna  Dia  ;  O  sibhsi  a  thigh 
Israel,gomadh  lór  libh  a  ndéarnabhair  da 
bhur  nuile  ghráineamhlachtaibh, 

7  A  náit  a  ttugabliair  coimhthighidh, 
gau  timchillghearradh  iona  ccroidhe,  agus 
gan  tiinchilighearradh  iona  bhfeóil,  do 
fcheith  aun  mo  shanctóirse,  dá  thruáilleadh, 
eadhon  mo  thigh,  an  tan  ot'ráilthi  marán, 
an  méuthus  agusanfuil,agusdo  bhrisiodar 
mo  chumn'adh  do  bhrígh  bhur  nuile 
ghráineamhlachtasa. 

8  Agus  iiár  choimhéadabhair  cúrani  mo 
neithe  náomhtha :  acht  do  chuireabliair 
coimhéuduighti)e  mo  chúruini  aiin  mo 
shanctóir  ar  blmr  son  féin. 

9  1í  Is  marso  a  deir  an  Tigiiearna 
DiA  ;  Ní  raéhuidh  coimlitliigheacli  ar  liith, 
neimhthimchillghéarrtha  a  gcroidlie,  iió 
neirahthimchiUghéartha  a  bhfeóil,  ahtcach 
ann  mo  shanctuirse,  do  choimhighthtach 
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don  phrionnsai 

dá    hhfuil    a    measc    chloinne 
Israel. 

10  Agus  na  Lebhítigli  dimthigh  a  ))hfad 
uáim,  an  tan  do  chuáidh  Israel  ar  seachran, 
noch  do  chuáidh  ar  seachran  a  ndiáigh  a 
niodhíd  ;  iomchoruid  síad  a  ncigceart  féin. 

11  Gidheadh  béid  síad  na  seirbhiseach- 
uibh  ann  mo  shanctóir,  ar  na  mbeith  a 
ccúram  ag  geat.idhuibh  an  tighe,  agus  ag 
miniostralacht  annsa  tigh  :  muirfid  síad  a 
nofjáil  loisge  a2;us  aniodhbairt  don  phobal, 
agus  seasfuid  as  a  ccoinne  do  mhinios- 
trálacht  dóibli. 

1'2  Do  bhrigh  gur  mhiniostraladar 
dhóibh  a  bhfíaghnuise  a  niodhal,  agus  go 
ttugadar  air  thigh  Israel  tuitim  aneigceart; 
uimesin  do  thóig  misi  síias  mo  láimh  na 
naghaidh,  a  deir  an  Tighearna  Dia,  agus 
iomchóruid  siad  a  neigceart. 

13  Agus  ní  thiuctuid  síad  am  gharsa, 
do  dhéanamh  oitige  sagairt  dhamh,  no  do 
theacht  a  ngar  éinneithe  dora  neithibh 
náomhtha,  annsa  náit  ronáomhtha:  acht 
iorachoruid  a  níiire,  agus  a  ngráineamh- 
lachta  do  rinngadar. 

14  Acht  do  dhéana  misi  coimhéuduigh- 
the  cíiruim  mo  thighe  dhíobh,  chum  a  uile 
sheirbhíse,  agus  chura  a  nuile  ní  dá 
ndéantar  ann. 

15  ir  Acht  tiucfuid  na  sagairt  na 
LebhítitDh,  mic  Shadoc,  noch  do  choimhéad 
CLiram  mo  shanctóra  an  taw  do  chuádar 
clann  Israel  ar  seachrán  uaim,  am  ghar  do 
rahiniostralachd  darah,  agus  seasfuid  am 
f  hiadhnuise  dot'ráil  an  nihéuthuis  agus  na 
fola  dharah,  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 

16  llachfuid  ann  rao  shanctóir,  agus 
tiucfuid  anaice  mo  bhuird,  do  fhriotholamh 
dharah,  agus  cuirahdeochuid  mo  chíiram. 

17  1|  Agus  tiucfuidh  a  ccrích,  an  tan 
rachfuid  a  steach  a  ngeata  na  cúirte  a 
stigh,  éideochar  íad  lé  héadach  lín  ;  agus 
ní  bhiáidh  olann  ar  bioth  orra,  an  feadh 
bhéid  ag  miniostralacht  a  ngeatadh  na 
cúirte  is  faide  a  steach,  agus  táobh  a  stigh. 

18  Biáidh  huinéaid  lín  air  a  cceannaibh, 
agus  biáidh  brístighe  lín  aca  air  a  leasrach- 
uibh;  ni  chrioslochuid  íad  fíin  le  héinní 
dá  ttiubhra  allus. 

19  Agus  an  tan  raclmid  síadamach  don 
chíiirt  amuigh,  eadhon  dan  chúirt  is  faide 
amach  chum  an  phobail,  cuiríid  síad  díobh 
a  néaduighe  ann  ar  mhiniostraladar, 
agus  leagfuid  íad  annsna  seomradhuibh 
náomhtha,  agus  cuirfid  éadach  oile  umpa; 
agus  ní  náomhthochuid  síad  an  pobal  le 
na  néadach. 

20  Ní  raó  bhéanfuid  a  ccinn,  nó 
fhuileouguid  a  locadhadt'ás  fada;  beanfuid 
a  ngríiag  amháin  díobh. 

21  Ní  mó  ibhios  sagart  ar  bioth  fíon, 
an  tan' rachaid  don  chúiit  is  faide  asteach. 


Glacthar  clann  Sadoch. 


CAIB. 


22  Ní  mo  ghlacfuid  baintreablithuigh 
mar  mhnáibh,  nó  an  bhean  chuirfighear 
ar  siubhal :  acht  do  bhéarnid  maighdiona 
do  shíol  thighe  Israel,  nó  baintreabhthach 
agá  raibh  sagart  roimhe. 

23  Agus  teagóscuid  dom  phobal  an  difir 
idir  an  náonitha  agus  an  nearahnáomhtha, 
agus  do  bhéaruid  air  dhaóinibh  eidir- 
dhealughadh  idir  an  ghlan  agus  an  neamh- 
ghlan. 

24  Agus  a  nimreasain  seasfuid  a 
mbreitheamlmus;  agus  do  bhéaruid  breath 
air  do  réir  rao  bhreitheamhnuisi  :  agus 
coimhéadfuid  mo  dhligheadh  agus  mo 
reachta  ann  muile  chruinnighthibh ;  agus 
náomhthochuid  mo  shaóire. 

25  Agus  ní  thiucfuid  a  naice  chuirp 
mairbh  ar  bioth  dhá  ttruáiUeadh  féin  :  acht 
ar  soa  athar,  nó  mathar,  nó  ar  son  mic,  no 
inghine,  ar  son  dearbhrathar,  no  deirbh- 
sheatliar  ag  nach  raibh  fear,  is  féidir  lco 
íad  féin  do  shalchadh. 

26  Agus  tar  éis  a  ghlanta,  áireomliuidh 
sé  seacht  lá  dhó  tV-in. 

27  Agus  annsa  ló  a  rachuidh  se  a 
steach  san  tsanctóir,  don  chúirt  a  stigh, 
do  mhiniostralacht  annsa  tsanctóir,  ofráil- 
íidh  sé  a  ofráil  pheacaidh,  a  deir  an  Tigh- 
earna  Dxa. 

28  Agus  biáidh  sé  aca  na  oighreacht : 
is  misi  a  noighreacht:  agus  ní  thiubhar- 
thaoi  séalbh  ar  bhith  dhóibh  a  Nisrael :  is 
misi  a  sealbh. 

29  losfuid  síad  a  nofráil  bhídh,  agus 
a  nofráil  pheacaidh,  agus  a  nofráii  sháruigh- 
the ;  agus  budhléosan  auuile  ní  iodhbartha 
í^  Nisrael. 

30  Agus  budli  leis  na  sagartaibh,  tosach 
ehéad  thoruidh  a  nuile  neithe,  agus  a 
nuile  ofráil  do  nuile  sfiórí,  díi  bhur  níodh- 
barthaibli :  do  bhéarthaói  fós  don  tsagart 
tosach  bhur  ttáos,  chor  go  ttiubhra  sé  air 
an  mbeannughadh  comhnuidhe  aim  do 
thigh. 

31  Ni  íosfuid  na  sagairt  déinní  éugfas 
úadh  féin,  nó  réubtha,  mas  éun  é  no 
beathach. 

CAIB.  XLV. 

Roinn  mhisdicthefhearuinii  na  sanctbra, 
6  na  caithreach,  7  an  phrionrisa; 
9  agus  reucht  na  bprionnsa. 

rpUiLLEAMH  oile,  an  tan  roinnildhe  le 
-*-  crannchar  an  tír  mar  óighreacht, 
ofráilfidhe  ofráil  don  Tichearna,  roinn 
náomhtha  do  nfearami :  hudh  &  a  fhad 
cúig  míle  fhithchiod  slat,  agus  biidh  c  a 
leitliead  deich  raíle.  Agus  biúidh  so 
iiáomhtha  iona  uile  theorannuibh  timchioU 
ia  ccuáirt. 

2    tíiáidh  dhe   so  cúig   chéad    ar   fad 
;trson  na  sanctóra,  maiUe  re  cúi*^  cliéad 
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ur  leithiqd,  ceathramhnach  tirachioU  fa 
ccuairt ;  agus  cáogad  cubhad  timchioll  fa 
ccuíiirt  a  ccuimínilih. 

3  Agus  don  tomhas  so  toimheosuidh 
tíi  fad  chíiig  raíle  fhithchiod,  agus  deich 
raíle  ar  leitliead  :  agus  annsin  bhías  an 
tsanctóir  agus  a  náil  ro  náoralitha. 

4  Biáidh  cuid  náorahtha  a  nfearuinn 
aig  na  sagartaibh  seirbhísigb  na  sanctóra, 
noch  thiucfas  a  ngar  do  mhiniostralacht 
don  TiGHEARNA  :  agus  biáidh  na  háit  agíi 
ttighthibh,  agus  na  háit  náomhtha  don 
tsanctóir. 

5  Agus^tís  na  cíiig  mhíle  fhithchiod  ar 
fad,  agus  na  deich  mile  ar  leithiod,biáid  ag 
na  Lebhítibh,  seirbhísigh  an  tighe  dhóibh 
fcin,  raar  sheilbh  do  fhithchid  seomra. 

6  ^  Agus  óirdeocha  sibh  scilbh  na 
caithreach  cuig  míle  ar  leithiod,  agus 
cúig  míle  fhithcbiod  ar  fad,  thall  as 
coinne  ofrála  an  phoirsiúin  níiomhtha: 
biáidh  sé  ag  tlgh  Israel  uile. 

7 11  Agus  biáidh  poirsiún  ag  an  bprionnsa 
air  áontaóibh  agus  air  an  ttaúibh  oile 
dofráil  an  phoirsiúin  náomhtha,  agus  do 
sheilbh  na  caithreach,  as  coinne  ofrála  an 
phorsifiin  náomhtha,  agus  as  coinne  sheilbh 
na  caithreach,  ó  náird  shíar  leath  shíar, 
agus  ón  ttaóibh  shoir  leath  soir :  agus 
hiáidh  an  fad  thall  as  coinne  aóin  do  na 
poirsiunuibh,  ó  nimiol  shínr  gus  a  lúraiol 
shoir. 

8  Annsa  bhfearann  bhías  a  sealbh  a 
Nisrael :  agus  ní  sháircochuid  ino  phrionn- 
sadha  ní  sa  rahó  ino  dhaóine ;  agus  do 
bhcaruid  an  chuid  oile  don  dúthaigh  do 
thigh  Israel  do  réir  a  ttreabh. 

9  11  Is  raarso  a  deir  an  Tigheania  Dia  ; 
Go  niadii  lór  libh,  a  phrioiinsudl)a  Israel  : 
áthruighidh  uáibh  foireigion  agus  raillt- 
eachus,  agus  déanuidh  breitheamhnus  agus 
ceart,  agus  beiridh  libh  bhur  blifóirneart 
óm  phobal,  a  deir  an  TighearnaDiA. 

10  Biáidh  aguibb  meadha  comhthroma, 
agus  ephah  comhthrora,  agus  bát  conih- 
throra. 

11  Biáidh  an  téphah  agus  an  bát  daóii> 
mhiosúr,  chor  go  ccoinneochadh  an  bát  an 
deachmhadh  cuid  do  homer,  agus  ai) 
téphaii  an  deachmhadh  cuid  do  homer: 
hiáidh  a  miosúr  sin  do  réir  an  homer. 

12  Agus  budh  Hthche  gerah  an  secel : 
budh  fithche  secel,  cíiig  secel  fithchiod, 
agus  cúig  secel  déag,  bhur  raaneh. 

13  IsisoanofráiÍofráiIfidhe;  an  seiseadh 
cuid  do  ephah  do  homer  chruithneachdn, 
agus  bhearthaói  an  seiseadh  cuid  do  ephah 
do  homer  éorna  : 

14  A  ttáobh  órduighthe  na  hola,  an 
bát  ola,  ofráilfidhe  au  deachmhadii  cuid 
do  bhát  on  chor,  Jioch  is  homer  dheicW 
rabát ;  óiv  Í5  deich  lubút  aii  homer: 


Jleachd  na  hprionnsadh.  ESECHIEL, 

15  Agus  áou  úan  as  an  ttréud,  as  dhá 
chéad,  as  innbhior  mhéuth  Israel ;  mar 
ofráil  bhídh,  ag;us  ofráil  loisse,  agus  mar 
olráil  shíothchána,  do  rihtanamh  ath- 
cháu-dís  dhóibh,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

IG  Do  bhéaruid  uile  dhaóiue  ua  tíre  a 
nofráil  ar  son  an  phrionuíia  a  Xísrael. 

17  Agus  budh  é  cuid  an  phrionnsaotVáUi 
loisge,  agus  ofrála  bídh,  agas  ofrála  dighe, 
do  íhubhcdrt  úatha  auusna  féustuibh,  agus 
annsna  reéibh  núadha,  agus  aiinsna  sab- 
bóidibh,  ann  uile  shollamautachd  thighe 
Israel  :  gltusíuidh  seision  a  nofráil  pheac- 
aidh,  agus  a  nofráil  bhídli,  agus  a  nofráil 
loisge,  agus  na  hofrála  síothcliána,  do 
dhéanarah  atlichairdis  do  thigh  Israel, 

18  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  Dia  ; 
Annsa  cl.éidnihí,  annsa  chéadlá  don  mhí, 
glacfa  tíi  bulóg  óg  gan  chúidhe,  agus  glan- 
tuidh  tú  an  tsanctóir  : 

19  Agus  giacfuidh  an  sagart  dfuil 
na  hofrúla  peacaidli,  agus  cuirlidh  air 
phostadhuibh  an  tighé  í,  agus  nr  chcithre 
coirnéaluil)h  shuidhighe  na  haltóra,  agus 
air  phostadhuibh  glieata  na  cúirte  is  iiiide 
a  steach. 

10  Agus  is  mar.sin  do  dhéana  tú  an 
^eachtmhadh  lá  don  mhí  ar  son  each 
aonduiiie  dá  cciontuighi(jun,  agus  ar  son 
te  bhios  simplighe  :  marsiu  siothchánfuidhe 
an  tigh. 

21  Annsa  chéldmhí,  annsa  chcathramhr 
adh  lá  dóag  don  mhi,  biáidh  an  cháisg 
aguibh,  féusta  sheacht  lá ;  aráu  gan  loibhui 
íostar. 

22  Agus  annsa  ló  sin  gléusfuidh  an 
prionnsa  dhó  féin  agus  dmle  phobal  na 
tire  bulóg  mur  ofráil  pheacaidh. 

23  Agus  seachtládo  nféusta  uillmheocha 
sé  ofráil  loisge  an  Tiguearna,  seacht 
rnbulóga  agus  seacht  reithe  gaii  cháidhe  go 
láetheamhuil  ua  seacht  lá;  agus  meannán 
do  na  gabhruibh  go  láethearahud  7nar 
ofráil  pheacaidh. 

24  Agus  gléusfa  se  ofráil  bídh  eadhon 
épbah  do  gach  bulóig,  agus  éphah  don 
reithe,  agus  hin  ola  don  éphah. 

25  Annsa  seachtmhadh  mi,  annsa 
chíiigeadh  la  déag  don  mhí,  do  dhéana  sé 
a  leithéid  sin  a  bhféasta  ua  seacht  lá,  do 
réir  na  hofrála  peacaidh,  do  réir  ua  hofrída 
loisge,  agus  do  réir  na  Íiofrála  bidli,  agus 
do  réir  na  hola. 


CAIB.   XLVI. 

Náomh-rearhd  an   teauipuill,    arson   an 
phrionnsa,    9  agus  an  phobuiLl. 

IS    raarso    a  deir  an  Tigliearna   Dia  ; 
Druidiighear  geata  ua  cúirte  is  faide  a 
pteach  fhcuchus  ieath  shoir  na  sc  iá  oibro; 
^chd  oisceoltar  c  auusa  tsabbóiil,  agus  a  10 
na  rae  jiuáidhe  biajdh  se  oscuilte, 
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Jieachd  va  ndáoine. 

2  Agus  rachaidh  an  prionnsa  a  steach  a 
slighe  phóirse  an  gheata  táobh  arauigh, 
agus  seasfuidh  sé  ag  posta  au  gheata,  agus 
uiUraheochuidh  an  sugart  a  ofráil  loisge 
agus  a  ofrúil  shíodiichána,  agus  do  dhcaua 
sé  adhra  ag  tairsigh  an  giieatii :  aunsin 
racha  sé  amach;  acht  uí  druidhghear  aii 
geata  go  nóiii. 

3  Mar  an  ccéadna  adhoruid  muiuntir 
na  tíre  go  dorus  mi  gheata  so  a  bhfiagh- 
nuise  an  TionEAnNA  annsna  sábbóidibh 
agus  aunsna  raeibh  núadh. 

4  Agus  budh  í  ofráii  loisge  ofi'álas  an 
prionnsa  don  Tigueauna  a  16  na  sídí- 
bóide  sp  huáin  gan  cliáidhe,  agus  reitiie 
gan  toiiiheim. 

5  Agus  budh  ephah  a  nofráil  bídli  do 
reitiie,  agus  a  nofráil  bídh  do  na  híianuibh 
niar  is  féidir  leis  do  thabhairt  íiadh,  agus 
liin  ola  leis  an  e[)iiaii, 

6  Agus  a  16  ua  gealuidlie  nuáidhe  bulóg 
óg  gan  toibhéim,  agus  sé  huáin,  agus 
reithe:  béid  síud  gan  chíádhe. 

7  Agus  uillmheoclia  sé  ofráil  bídi), 
ephah  do  gach  bulóig,  agus  epiiah  do 
gach  reithe,  agus  do  na  liíianaibh  amhuil 
roitheachus  a  láirah  chuige,  agus  hiu  ola 
leis  an  ephah. 

8  Agus  an  tan  rachus  an  prionnsa  a 
steach,  rachaidh  sé  a  steacli  a  sligiie 
plióirse  an  gheata,  agus  rachaidii  sé  amach 
ioiia  shligiiesion. 

9  ^[  Acht  a  nuáir  tiiii|cfuid  rauinntir  na 
tírc  a  hithair  an  Tiguearna  anusna  féus- 
tuibh  soliamiif.ta,  an  té  rachus  a  steacli  saii 
tslighe  thuáigh  san  gheata  dadhradh 
rachaidh  sé  aniach  a  slighe  an  gheata 
tlieas ;  agus  au  té  ríichus  a  steach  a  slighe 
an  gheata  theas  rachuidh  sé  araach  a  slighe 
aii  gheata  thuáigh:  ni  fiiillfe  sé  aslighe  an 
gheata  a  ttáinic  sé  a  steach,  acht  rachaidh 
sé  araevch  annsa  gheata  as  a  ciioinne. 

10  Agus  an  prionnsa  ioua  raeadhon,  a 
nuíúrrachuid  síad  asteach,iachuidhseision 
a  steach;  agus  au  tan  rachuidsíad  aniach, 
rachuidh  seision  amach. 

11  Agus  araisna  féustuibh  agus  annsn^ 
soUaraontaibh  budh  epiiah  a  nofráil  bídh 
icis  an  inbulóig,  agus  epluih  leis  an  reithe, 
agus  do  ua  híianibh  mar  is  feidir  ris  cliábh- 
airt,  agus  hiu  ola  leis  an  ephah. 

12  Anois  an  tan  uilímheochus  an 
prionnsa  ofrail  loisge  thojíeamhuil  nó  ofráil 
shiothchána  go  toilearahuil  dou  Tigh- 
EARNA,  oiscooluidh  úon  anusin  dó  an 
geata  fhéucluis  don  ieath  shoir,  agus 
gléasfa  sé  a  ofráil  loisge  agus  a  ofrala 
síothchána,  arahuil  do  rinue  sé  a  ló  na 
sábbóide:  annsin  iraeochuidh  sé  rohnhej 
a£us  tar  éis  a  dluUa  araach  druidfidh 
duine  au  geata. 

13  Gléusfuidh     tíi     j;o    láetheamhuit 


Oireachd  an  phrionnsa.  CAIB.  XLVII, 

otVáil  loisce  don  Tigiieah^ia  díian  don 
ciiéidbhlíadhuin  gun  cháidlie :  giéusfa  tú  é 
gach  aonmhaidin. 

14  Agus  gléusla  tíi  orrúil  bhidh  dó  ifach 
aonmhaidin,  an  seiseadli  niid  do  ephali, 
a^us  an  treas  cuid  do  hin  olu,  do  chumasc 
leis  an  bplur  mín;  olVáil  bhídh  a  comh- 
Tiuidhe   maille  re   hórdugliadh   síorruidlie 

don  TlGHEAUNA. 

15  Marso  gtiléusfuid  síad  an  túan, 
agus  a  nofráil  bliídh,  agus  a  nola,  gach 
áonmhaidin  niar  ofráil  guáthuidh  loisge. 

16  ^  Is  marso  a  deir  an  Tigheavna 
DiA  ;  Má  bheir  an  prionnsa  bronnadh  ar 
bith  dáon  da  mhacaibh,  biíiidh  a  oighr- 
eacht  sin  agíi  mhiicaibii;  budh  e  sin  a 
sealbh  ré  hoighreaclit. 

17  Acht  niH  blieir  sé  tiodhlacadh  dáon 
da  slieirbhíseachíiibh  dhá  oighreaclit,  ann- 
sin  budh  leis  é  go  blladiuiin  na  saóirse  ;  na 
dhiáigb.sin  fiUiidii  se  chum  an  piiriomisa  : 
achd  biíiidh  a  oighreatlit  da  mliaciiibh 
dhóibh  féin. 

18  TuiUeamh  oile  ní  bheanfa  an  prioimsa 
cuid  doighreacht  na  ndaóine  dhíobh  re 
héigion,  da  ndíbirt  amach  as  a  seill)h  ; 
acht  do  bhéara  sé  oiglueacht  dá  mhacaibh 
as  a  sheilbh  féin  :  ioiimis  nachdíotlisgaoil- 
tear  mo  phobal  gacli  úojiduine  as  a  sheilbh 
féin. 

19  1í  Na  dhiáigh  sinthug  se  thríd  an  dul 
a  steach  mé,  noch  do  l>lú  aig  caóibh  an 
gheata,  go  seomradimil)h  náomhtha  na 
sagart,  noch  dféuch  leath  thuáigh :  agus, 
féuch,  do  hh't  áit  annsin  air  an  da  thaóiV)h 
leath  shlar. 

20  Annsin  a  dubhairt  seision  riomsa, 
Sí  so  a  náit  a  mbruithlid  na  sagairt  ofráil 
an  tsáruighthe  agus  a  nofráil  pheacaidb, 
iona  mbácalfuid  a  nofríiil  bídii ;  iondus 
iiach  béuruid  síad  amach  uid  san  chíiirt 
táoibh  amuigh,  do  náonihadh  an  phobail. 

21  Annsin  thug  sé  amach  médon  chúirt 
dob  fhaide  amach,  agus  thug  sé  orum 
gahháii  lámh  re  ceithre  corruibh  na  cíiirte, 
agus,  féuch,  do  blú  cíiirt  ann  gach  coirnéal 
don  chínrt. 

22  Do  hhádar  cíiirte  a  cceithre  coir- 
néuluibh  na  cúirte  ceangailte  dhi  do 
cheathrachad  cubhud  ar  fad  agus  triochad 
ar  leithead  :  do  bhádar  na  ceithre  coitnéilse 
daoinmhiosúr. 

23  Agus  do  bhí  cóursa  dóbair  timchioll 
fa  ccuáirt  lonta,  timchioll  fa  ccuáirt  an 
cheathrairsin,  agus  uorinneadh  t  go  náitibh 
bruithe  faoi  na  peirsighibh  timchioll  fa 
ccuáirt. 

24-  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,  Tisíad  so 
áite  na  drumge  bhruithios,  mar  a  mbruith- 
fid  seirbliísigh  an  tighe  íodiibuirt  au 
phobaiil. 


Fis  na  nuisf'eadha. 


GAIB.  XLVII. 

JVÍ!i  liuisgeadha,  agus  ranna  7ia  íire,  ag 
ciallughadh  fairsinge  ghrásu  De,  Ja 
ntiomna  níiaidh. 

NA  dhiáighsin  thug  sé  a  rís  mó  go  dorus 
an  tighe ;  agus,  féuch,  thangadar 
uisceadha  amach  ó  faói  tháirsigh  an  tighe 
leath  soir  :  óir  do  sheas  éadan  tosuigh  an 
tighe  leath  soir,  agus  thangadar  na  huisc- 
eadha  núas  ó  tháobli  deas  an  tighe,  don 
ta'uíbh  6  dheas  do  naltóir. 

2  Annsm  thug  sé  me  as  slighe  an  gheata 
budh  thuáidh,  agus  rug  sé  Íeis  mé  annsa 
tsliiihe  amuigh  gus  an  ngeata  amuigh  annsa 
tslíghe  fhéuchus  leath  soir;  agus,  féuch, 
do  riothadar  uisgeadha  air  an  ttaóibh  deas- 
aniach. 

3  Agus  an  tan  do  chuáidh  an  tc  agá 
raibli  an  dorubha  iona  iáimh  amach  leath 
soir,  do  thomhais  sé  míle  cubhad,  agus 
thug  sé  misi  thríd  na  huisgeadhuibh ; 
da  bhádar  na  huisgeadha  go  jiuige  ua 
mugliarláin  damh. 

4  A  ris  do  tiiomhais  sé  míie  cubhaíl ; 
agus  thug  sé  misi  thi-íd  na  huisgcadhuibh  ; 
do  bhúdar  na  huisgeadha  gus  na  glúinibh. 
A  rís  do  thomhais  sé  niíle,  agus  thug  sé 
misT  tln-Id  ;  do  bhádar  na  huisgeadha  gns 
na  leasrachaibh. 

5  Na  dhiáighsin  do  thomhais  s^  míle  ; 
aíiui  do  bhi  na  shruth  nach  ar  fhéud  uié 
dul  thairis;  <3ir  déJrgheadar  na  huisguadha, 
uisgeadha  do  shnánih  lonta,  abhuinn  nár 
bhféidir  dul  thairse. 

6  51  Agus  a  duhhaiit  sé  nom,  A  mhic 
an  duine,  an  bhfaca  tú  so?  Aniisiii  lug 
sé  ieis  mé,  asrus  tliug  sé  orura  íilleadh  go 
brúach  na  habhann. 

7  Anois  an  t;m  dfiU  mé,  féuch,  do 
bhádar  ro  mhórán  ci-ann  air  blurúach  na 
habhann  air  an  ttaóiuhsi  agus  air  an 
ttaóibh  oile. 

8  Aimsin  a  dubhairt  seision  riomsa, 
Silid  na  huisgeadha  so  amach  leith  ris  an 
ttír  shoii',  ugus  téid  sios  annsa  díotlirAmh, 
agus  téid  gus  an  bhfairge:  uir  nu  ttaiihaut 
amach  chum  na  faii"ge,  léigheostar  na 
huisgeadha. 

9  Agus  liucfuidh  a  ccrích,  go  muirfidh 
gach  aoinní  beó,  dá  ccorruighionn,  giodh 
bé  ar  biodh  táobh  a  riothuid  na  huisg- 
eadha :  agus  biáidli  iomad  romhór  éi.-g 
ionta,  do  bhrígh  go  ttiucfuid  na  huisgeadha 
annsin  :  óir  béid  slán  ;  agus  mau-fidh  gach 
uile  ní  mar  a  ttiucfa  an  sruth. 

10  Agus  liucfa  a  ccrích,  go  seasfuid  na 
híascairidhe  air  ó  En-gedi  go  ilen-eglaim;  • 
béid    nu  ?iáit  leathmnehthe  líon   amach ; 
btid  a  néisg  do  réir  a  ccméil,  amhuii  éisc 
na  fairge  móire,  ro  iomadamhuil. 

11  Acht  ní  ieigheostar  a  áite  lábiiin 


Agus  u  eciall.  ESECHIEL 

sin  agus  a  íiite  ulsgeamhla;  do  bhéartliar 
do  dhéanamh  shalainn  íad. 

12  Agiis  fást'uidh  láinih  ris  a  nabhuinn 
air  a  brúach,  air  an  táoibhsi  agus  air  an 
taoibh  oile,  a  nuile  chrann  chuni  bídh, 
nach  ccríonta  a  dhuille,  nó  nach  ccaitii- 
fighear  a  thoradh :  do  bhéara  amach 
toradh  núadh  do  réir  a  mhíos,  do  bhrígh 
gur  gheiiiiodar  a  nuisgeadha  amach  ón 
tsanctóir:  agus  biáidh  a  thoradh  mar 
bhíadh,  agus  a  dhuiUe  chum  leighis. 

13  ^f  Ís   marso   a   deir   an   Tighearna 


ILonna  sach  dhuine. 
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Cuid  ronna  gach  dhuine   ar  leith,   don 
tulamh  Jiaúmhthasa. 

ANOIS  isiad  so  anmanua  na  ttreabh. 
Ou  chionn  thuáigh  go  cósda  shHghe 
Iletlon,  mar  théid  duine  go  Ilamat, 
Ilasar-enan,  téora  Dhamascus  don  leatli 
tlmáigh,  go  cósda  llamat;  (óir  is  íad  so 
a  tháobha  soir  agus  síar ;)  cuid  ronna  do 
Dhan. 

2    Agus   U'iimh   ré  téoruinn   Dan,    ón 


DiA  ;  Bíidh  í  so  an  teóra,  lé  ngéabhthaoi     taóibh  shoir  eadhon  go  nuige   an  taoibh 
oighreacht  na    tíre   do   réir  dha   threubh     shíar,  ciiid  ronna  do  Aser. 


dhéag   Israel :    do    gheubhu    lóseph    dha 
chuid  ranna. 

14   Agus   glieabhthaóise   a   oighreacht, 
áon  comhmaith  ré   chéile  :  noch  ar  thóg 

misi  mo  látnh  súas  da  tháobh  dá  thabhairt     táoibh  slioir  gus    an  dtaóibh  shíar,    cuid 
da   bhur   naithribhse  :     agus   tuitfidli   an     ronna  do  Mhanasseh. 


3  Agus  láimh  ré  téoruinn  Aser,  oti 
taoibh  shoir,  eadhon  go  nuige  an  taoibh 
shíar,  cuid  ronna  do  Naphtali. 

4  Agus  láimli  ré  téoruinn  Naphtali,  ón 


fearann  oruibh  mar  oighreacht. 

15  Agus  budh  i  so  teóra  a  ntearulnn 
leath  ris  an  ttáobh  thuáigh,  ón  bhfairge 
móir,  a  shghe  Iletlon,  mar  théid  daoine 
go  Sédad ; 

16  Ilamat,  Berotah,  Sibraim,  noch  utá 
idir  théoruinn  Damascus  agus  tcora 
Hamat ;  Ilasar-hatticon,  noch  atá  iáimli 
jé  cósta  ílabhran. 

17  Agus  budh  í  an  téora  ón  bhfairge 
Ilasar-enan,  téora  Dhaniascus,  agus  an 
tuáisceart  budh  thuíiigh,  agus  téora  liamat. 
Agus  isi  so  an  taoibh  ó  tiuiáio;h. 


b  Agus  láimli  ré  téoruinn  Mhanasseh, 
ón  taóibli  shoir  gus  au  taóibh  shíar,  cuid 
ronna  do  Ephraim. 

6  Agus  láinili  ré  téoruinn  Ephraim,  ón 
táoibh  shoir  gus  an  taóibh  shíar,  cuid 
ronna  do  Ileuben. 

7  Agus  h'umli  lé  tcoruinn  Reuben,  óu 
taúibh  shoir  gus  an  taóibh  shíar,  cuid 
ronna  do  lúdah. 

8  %  Agus  lamih  ré  téorumn  lúdah,  ón 
taóibh  shoir  gus  an  ttaóibh  shíar,  do  budh 
í  sin  a  nofráil  uoch  ofráilfidiie  don  chíiig 
mhíle  fhithciiiod  slut  ar  leitliead,  agus  air 


18  Agus  toimheostiioi  an  táobh  shoir  ó     fad  amliuil  cuid  do  na  codchaibh  oi/e,  óu 


Hablirann,  ó  Diiamascus,  agus  ó  Ghílead, 
agus  ó  tiiír  Israel  laimli  ré  lordan,  ón 
tteórumn  gus  an  bhfairge  slioir.  Agus 
isí  so  an  taóibh  soir. 

19  Agus  au  taóibh  ó  dheas  budh  dheas, 
ó  Thamar  go    huisgeadhuibli    na    ceann- 
airge  a  Ccades,    an  srutli  gus  au   bhtairge 
mhóir. 
dheas. 

20  An  táobh  sliíar  mar  an  ccéadna 
budh  í  a  ntairge  mhór  ón  ttéoruinn,  nó  go 
ttí  duine  a  naíl  as  coinne  llamat.  Isi  so 
an  táobh  shiar. 

21  Marsin  roinnfidlie  an  fearann  so 
dhibh  féin  do  réir  tlireabh  Israel. 

22  1í  Agus  ttiucfa  a  ccrírli,  go  roinn- 
fidhe  é  le  crannciiair  mar  oiiílireacht  díbh 


taóibh  slioir  gus  an    ttaóibli  shíar : 
biáidi)  an  tsanctúir  iona  lár. 

9  Biáidh  a  nofráil  do  bhcarthaoi  dou 
TiGiiEARNA  cúig  míle  fhithgliiod  ar  fad, 
agus  deicli  mile  ar  leitliiod. 

10  Agus  is  dóiblisin,  eadhon  do  na 
sagartailjh,   lihias    a   notiáil   naomhthaso; 

Agus  isi  so  an  táobh  ódlieas  budh     don  leith  thuáigli  cúig  míle  fliithchiod  ar 

fad,  agus  don  leith  sliiar  deich  míie  ar 
leithiod,agus  don  leith  shoir  deich  míle  air 
leithiod,  agus  don  leith  tlieas  cúig  míle 
fhithchiod  ar  fad  :  águs  biáidh  sanctóir  an 
TiGHEARNA  ioua  lár  sin. 

11  Budh  leis  na  saírartaibh  é  atá 
náomhtlia  do  mhacaibli  Sádoc;  noch  do 
choimhéad  múrduiglitliesi,  nach  deachuidh 
ar  seachrán  an  tau  do  chúadar  clann  Israel 


féin,  agus  do  na  coimlnghtheacliaibh  bhíos     ar  seachrán,  mar  do  chíiadar  na  Lebhítigli 
ar  ccuáu't  bhur  measc,  uoch  dá  mbéarthar     ar  seachrán. 


clann  ann  bhur  measg  :  agus  béid  daóibhsi 
mar  dliaóinibh  bheartliar  anusa  tír  a 
measg  cldoiniie  Israel  ;  do  gheabhuid 
síad  oiglireachd  aguibli  a  measg  tin-eabh 
Israel. 

23    Agus   tiucfuigh    a    ccrích,   gidh    bé 
tréabh  iona  cco.mhneochuidh    au  coimh- 
thigheacl),    gurob    annsin    do    bhéarthaoi 
«ghreachd  tíú,  a  deir  an  Tigliearna  Dia. 
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12  Agus  budh  ní  ro  náomhtha  dhoibh- 
sion  oiráil  a  nfearuinnsi  do  bhéarthar 
amach  láimh  rc  téoruiim  na  Lebliiteach. 

13  Agus  biáidh  ag  na  Lebliítibh  thall  as 
coinne  na  sagart  cúig  míle  fiiithchiod  air 
fad,  agus  a  leitliiod  deich  míle :  budh  cuig 
mile  agus  tithche  an  faide  eile,  agus  a 
leithiod  deich  mile. 

14  Agus   uí   reacfuid  .síad  é,   agus  m 


Cuid  ronna  an  da  CAIB.  L  threahhdhíug. 

mlialarttiiid,   ní  mó  bhéuruid  úatha  ftiii     neithe  is  leis  an  bprionnsa,  idir  thiíoruinii 
primidil  a  ntearuinn  :  óir  atá  sé  níionihtha 


don  TlGHEARNA. 

13  %  Agus  biaidh  na  cúig  mhíle,  do 
fágbhadh  annsa  ieithead  tliall  as  .  coinne 
na  ccúig  míle  fhithchiod,  na  áit  neamli- 
thadon  chathruigh,  chum  áitreibhthc,  íiíiis 
mar  chuimínibh  :  agus  biíiidh  an  chatliuir 
iona  lár. 

16  Agus  hudh  íadso  a  ttomhais  sin;  an 
taóibh  thuáigh  ceithre  mhíle  agus  cúig 
chéad,  agus  don  taóibh  theas  ceithre  mliíle 
agus  cíiig  chéad,  agus  don  taóibh  shoir 
ceithre  mhíle  agus  cúig  chéad,  agus  don 
taóibh  shíar  ceithre  mhíle  agus  cíiig  chéad. 

17  Agus  biáidh  cuimhiidhe  na  caith- 
reach  don  leith  thuáigh  dha  chéad  agus 
cáogad,  agus  leath  ris  an  táobh  theas 
dha  cliéad  agus  cáogad,  agus  leath  ris  a 
noirthear  dhá  chéad  agus  cáogad,  agus 
don  leath  shíar  dha  cliéad  agus  cáogad. 

18  Agus  an  chuid  oile  ar  leithne  thall 
as  coinne  ofrála  na  ronna  náomhtha 
hiáidh  deich  míle  don  leith  shoir,  agus 
deich  mile  don  leith  shíar :  agus  biáidh  sé 
thall  as  coinne  ofrála  na  coda  náomhtha  ; 
agus  biáidh  a  bhiseach  sin  niar  bheatha 
don  druing  fhritheolas  don  chathruigh. 

19.  Agus  an  mhéid  fritheolas  don  chath- 
ruigh  foigheonuid  di  as  uile  threabhuibh 
Israel. 

20  Budh  cíiig  mhiU  fhithchiod  a  nofráil 
uile  le  cúig  mhíle  f  hithchiod :  ofiáiUidhe 
a  nofráil  náomhtlia  ceathairbheannach, 
maiUe  ré  sfeilbh  na  caithreacli. 

21^  Agus  hiáidh  an  flmighioU  ag  an 
bprionnsa,  air  áontaóibl)  agus  air  an 
taóibh  oile  do  nofráil  náomhtha,  agus  do 
sheilbh  na  caithreach  thall,  as  coinne  na 
CLiig  míle  fhithchiod  do  nofrúil  leath  ris 
an  ttéoruinn  shoir,  agus  leath  shíar  thall  as 
coiune  na  cíiig  niile  fhithchiod  leath  ris 
•  an  ttéoruinn  shíar,  thall  as  coinne  chuid 
ronna  an  phrionnsa :  agus  budh  í  sin  a 
nofráil  náomhtha ;  agus  hiáidh  sanctóir  an 
tighe  iona  lár  sin. 

22  TuiUeamh  oile  budh  leis  an 
bprionnsa  ó  sheilbh  na  Lebhíteach,  agus 
ó  sheilbh  na  caithreach^  ur  mbciih  a  lár  an 


lúdah  agus  théoruinn  Bheniamin. 

23  1í  Ar  son  na  coda  oile  do  na  treabh- 
uibh,  ón  taóibh  shoir  gr.s  an  taóibhshíar 
hiáidh  roinn  ag  Beniamin. 

24  Agus  ag  tcoruinn  Bheniamin,  óii 
taóibh  shoir  gus  an  taóibh  shíar,  do  gheahh- 
uidh  Simeon  roinn. 

25  Agus  ag  _  téoruinn  Shímeon,  ón 
f aóibh  shoir  gus  an  taóibh  shíar,  do  Isachar 
roinn. 

26  Agus  ag  teóruinn  Isachar,  ón  taóibh 
shoir  gus  an  taóibh  shíar,  do  Sebulun  cuid 
ronna. 

27  Agus  ag  téoruinn  Shebuhm,  ón 
taóibh  shoir  gus  an  taóibh  shíar,  cuid 
ronna  ag  Gad. 

28  Agus  ag  téoruinn  Ghad,  don  taóibh 
theas  leath  ris  an  deisceart,  biáidh  an 
téora  eadhon  ó  Thamar  gus  na  srothaibh 
imreasuin  ann  Cades,  fl^'?<s  gus  a  nabhuinn 
leath  ris  an  bhfairge  mhóir. 

29  Isé  so  an  fearann  roinnfidhesi  lé 
crannchar  do  threabhuibh  Israel  mar 
oighreachd,  agus  siad  so  na  ronua,  a  deir 
an  Tighearna  Dia. 

30  íí  Agus  síad  so  dula  araach  na 
caithreach  don  taóibh  thuáigh,  ceithre 
mhíle,  agus  cíiig  chíad  miosúr. 

31  Agus  hiuidh  geatadha  na  caithreach 
<Io  réir  anmann  threabh  Israel,  trí  gheata 
tlmíiigh;  aoin  gheatadoReuben,aoingheata 
do  líidah,  aoingheata  do  Lebhi. 

32  Agus  don  taóibli  shoir  ceithre  mhíle 
agus  CÚig  chéad  :  agus  tri  gheata ;  agus 
áoingheata  do  lóseph,  áoingheata  do 
Bheniamin,  íuiinglieata  do  Dhan. 

33  Agus  dou  taoil)ii  theas  ceithre  mhíle 
agus  cíiig  chéad  miosúr  :  agus  trí  gheata  ; 
áoiugheaui  do  Shimeon,  áoingheata  do 
Isacliar,  aóingheata  do  Shebulun. 

34  Don  taóibh  shíar  ceithre  nihíle  agus 
cíiig  chéad,  maitle  ré  na  ttrí  gheatuibh; 
áoingheata  do  Ghad,  aóingheata  do  Aser, 
aóingheata  do  Naplitaii. 

33  Do  hhi  sc  timchioll  fa  ccuáirt  ocht 
míle  dhéag  miosúr:  agus  budh  e  áinin  na 
caithreach  ón  ló  sin,  .ilía  an  Tigheaejía 
amisin. 


Leabhar  DANIEL. 
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CAIB.  I. 

Oileamhan  phrionnsamhla    Dhaniel   a 
Mhabilón.. 
NN  sa  treas  bliadhain  do   rioghacht 
lehoiucim  rígh  líidah  tháinic  Nebu- 
779 


A 


chadiíessar  rígh  naBabilóine  goHierusaleiB, 

agus  do  chuir  campa  iona  timchioll. 

2  Agus  thug  an  Tighearna  lehoiacim 
rígh  I'udah  iona  láimh,  maille  le  cuid 
do  shoithighibh  tlíighe  Dé  :  noch  rug 
?ó  go  tír  Shinár  go  tigh  a  dlié  fém  ;  «gus 


Diúlhtigh  Dam'el  DANIEL.  híaa.han  rigfi. 

16  Marso  do  rug  Melsar  leis  cuid  ronna 


ruor  sé  na  soighthighe  go  tigh  ionnmhuis 
a  ílhé. 

3  Agus  do  labhair  an  rígh  re  Aspenas 
rnaighistirachailteánach,chorgottugadhsé 
leis  cuid  do  chlainn  Israel,  agus  do  shliochd 
an  rígh,  agus  do  na  prionnsadhuibh ; 

4  Clann  ann  nach  i-aibh  aineamh  ar 
bioth,  acht  íad  sgíamhach,  agus  glic  ann  sa 
nuile  eagna,  agus  géarchúiseach  san  nui.e 
éolus,  agus  ealadhuin  thuigsionuigh,  agus 
drong  agá  raibh  cumas  jonta  chum  seasta 
a  bpálás  an  rígh,  agus  da  raúinfedís  fogh-r 
luim  agus  teanga  na  Ccaldeánach. 

5  Agus  dórduigh  an  rígh  dhóibh  beatha 
láetheamhuil  do  bhiadh  an  rígh,  agus  do 
nfíon  dar  ibh  sé  :  mar  sin  ngá  noiieamhuin 
trí  blíadhna,  go  madh  féidir  leó  a  ccionn 
na  haimsire  sin  seasamh  a  lathair  an  rígh. 

6  Anois  do  bhí  ioija  ineasg  so  do 
chloiim  lúdah,  Daniel,  Ilananiah,  Misael, 
agus  Asariah : 

7  Dá  ttug  prionnsa  na  ccailteanach 
anmanua :  óir  thug  sé  ar  Dhániel  Bel- 
tesassar ;  agus  air  Hananiah,  Sadrach ; 
agus  air  Mhisael,  Mesach;  agus  air  Asa- 
ríah,  Abednego. 

8  ^  Acht  do  thiíall  Dániel  ionachroidhe 
nach  saileochadh  sé  é  fcin  lc  cuid  bíuh  an 
righ,  nó  leis  an  bhfíon  do  ibheadh  sé  : 
uimesin  díarr  sé  ar  phrionnsa  na  ccailtean- 
;ach  nach  salchadh  sé  é  fcin. 

9  Anois  thug  Día  Dániel  a  bhfábhar 
agus  a  ngrádh  dhtithrachdach  phrionnsa 
pa  ccailteanach. 

ÍO  Agus  a  dubhairt  prionnsá  na 
ccailteanach  ré  Dániel,  Is  eagal  liom  an 
tighenrna  mo  rígh,  noch  dúrduigh  bhur 
inbíadh  agns  bhur  ndeoch  :  óir  cred  íis  a 
bhfaicfeadh  sé  bhur  naighthesi  ní  sa  measa 
a  ccruth  ná  an  chlann  noch  utá  da  bhur 
sórt  ?  annsin  cuirtighe  misi  a  nguáis  mo 
chinn  ag  an  rígli. 

11  Annsin  a  dubhairt  Dániel  re  Melsar, 
noch  do  chuir  prionnsa  na  ccailteanach  ós 
cionn  Dhániel,  Ilananiah,  IVIisael,  agus 
Asariah, 

12  Dearbh  do  sheirbhisigh,  íarruim 
dathchuinge  ort,  ar  feadh  dlieich  lá;  agus 
tugaidís  doibh  piseanach  rc  ithQ,  agus  uisge 
ré  ól. 

13  Annsin  féuchthar  air  ar  ngnúisibh 
dot  lathairsi,  agus  ar  ghnúisibh  na  cloinne 
jthios  do  chuid  ronna  bídli  an  rígh :  agus 
amhuil  do  chiíios  tíi,  déana  re  do  sheirbh- 
íseachaibh. 

14  Marsin  dáontuigh  sé  ris  annsa 
chuissi,  agus  do  indearbh  sé  íad  ar  feadh 
dheich  lá. 

15  Agus  a  cclonn  dheich  ládochonncas 
a  Dgimise  ní  is  breághdha  agus  ní  is  reimhe 
a  bhfeóil  ná  an  chlann  uiie  noch  a  duáigii 
do  cimid  ronna  bídh  an  rígli. 
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a  nibídh,  a^us   a  nfíon  do  ibhedís;  agus 
thug  se  piseanach  rihóibh. 

17  1í  Ar  son  an  clieathrair  leanabh  so, 
thug  Dia  éolus  agus  gliocus  dóibh  annsa 
nuiíe  fhóghluim  agus  eagna :  agus  do  bhí 
tuigsi  ag  Dániel  amisna  huiie  fiosibh  agus 
aislingibh. 

18  Anois    a    ccionii    na    láetheadh    a 
ndubhairt  an  rígh  go  ttiubhradh  sé  a  steach  . 
íad,  annsin  thuií  prionnsa  na  ccailteanach  a 

.  steach  íad  a  la'tliair  Nebuchadnessar. 

19  Agus  do  comhráidh  an  rígh  rlu ; 
agus  níortVíth  ;iou  ionameasg  uile  cosmhuii 
ré  Dániel,  Haiianiali,  Misael,  agus  re  Ha- 
sariah  :  uimesin  do  sheasadar  a  lathair  an 
righ. 

20  Agns  fuáir  nn  rígh  lad  ní  budh  féarr 
deich  wiáire  náid  na  draóithe  agus  na 
hastroluiglithe  úile  cla  raibh  ann  a  rio.<hachd- 
aibh  uile,  annsna  huile  chíiisibh  eagna 
agiis  tuicsioiia,  dur  fhíafmigh  sé  dhíobh. 

21  Agus  dó  chomhnuidh  Dániel  gu$ 
an  chéidbhliadhuin  du  nughachd  an  rígl^ 
Círus. 

CAÍB.  Tt. 

Aiúing  Nehuchiidnessar  tnn  7in  ceeithrear 
jnonurcadhaibh,  ar  na  ccur  ar  ccúl  leis 
un  ctiigead/i. 

GUS  annsa  dara  blilíadhain  do  riogli- 
achd  Nebuchadiicssar  do  chonnairc 
Nebuchadnessarais!ingtlie,ler  btiáidhreadh 
a  spiorad,  agus  dimthigh  a  chodladh-u.ádh. 
'Í  Ann  sia  díTingir  an  righ  na  draóithe 
do  ghairin,  agus  na  liistríiluighthe,  agus  na 
fTiistinigh,  agus  na  Caldeíinuigh,  chum  a 
aislingeadh  do  thaisbeanadh  don  rígh. 
Annsin  tiiangadar  agus  do  shcasadar  a 
bfíaghnuisi  an  rígh. 

3  Agus  a  dubhairt  an  vígh  ríu,  Do 
chonnairc  mé  aisling,  agus  do  bhí  mo 
spíorad  buájdheartha  dfagháil  feasa  na 
haislinge. 

4  Annsln  do  labhair  na  Caldeánuigh  ris 
an  rígh  a  Siriac,  A  rígh,  niair  go  bráth : 
innis  dot  sheirbhíseachuibh  a  naisling,  agus 
foillscochaimne  an  cláall  duit. 

5  Do  fhreagair  an  riírh,  agus  a  dubhairt 
sé  ris  na  Caldeánachaibli,  Dimthigh  an  ní 
uáimsi:  muaa  ttugthaóise  iios  na  haislinge 
dhumhsa,  maille  re  na  chcill,gearrfuighcar 
a  bpíobuibh  síbh,  nuus  do  dhéaatar  cárn 
aóiligh  dá  bhur  ttighthibh. 

6  Achtmá  thaisbeantaóianais}ing,agus 
a  cíall,  do  gheabhthaoi  bronta  uáimsi  agus 
luaigheachrla  agus  onóir  mhór  :  uiniesin 
foillbighidh  a  naísling  dhamh,  agus  achíall. 

7Do  fhreagradara  ris  agus  adubhradar, 
Inniseadh  an  rígh  da  shen-bhiseachaibh  ^ 
naisling,  agus  taisbeanfuim  a  chiall  dó. 

8  Do  fhreagaií-  au  rígh  ggus  a  dubhairt, 


Aisíin^  Nebuchndneisart 
Atá  a  fliios  agam  go  deimhiii  go  mbéfvra 
sibh  a  naimsir  libh,  do  bhrígh  go  bht'aicthi 
go  iideachaidh  an  ní  uáimsi. 

9  Acht  miuia  ttugthaói  fios  na  haislinge 
dhamhsa,  ni  bl^fui'l  acht  aoiiibhreath  a 
inháin  oruibh  :  óir  dulhuuigheahhair  bréaga 
agus  bríathra  saicha  da  labhairt  doni 
latha 


lairsi,  no  go  náthruighthear  a  nainisir  : 
uinjesin  innisidh  dhamhsa  a  naisling,  agus 
aitheonuidh  mé  gur  féidir  libh  a  chíall  do 
thaisbeanadh  dhamh, 

10  ^  Do  fhreagradar  na  Caldeánuigli  a 
lathair  an  rígh,  agus  a  dubhradar,  Ní 
bhfuil  dume  air  an  ttalamh  fhéadas  cúis 
an  rígh  dtbiUsiughadh  :  uimesin  ní  blifuil 
rígh,  no  tigheama,  ná  úachtarán,  íarrus  a 
leithéid  sin  do  ní  ar  dhraói,  nó  air  astro- 
iuighe,  nó  ar  Chaldeánach. 

11  Agus  is  ní  aniiamh  íarrus  an  rígh, 
agus  ní  bhfuil  áon  nr  bioth  oile  fhéadas  a 
fhoillsiughadh  a  hithair  an  rígh,  acht  na 
dec,nochnachdéanaccomhnuidheabhfe6il. 

12  Ar  son  na  cíiisisi  do  bhí  an  rígh 
leargach  agus  ro  fhíochmhar,  agusdfúagair 
sé  daoiiie  críonna  na  Babilóme  uile  do 
scrios. 

13  Agus  do  chuáidh  a  náithne  amach 
go  muirtidhe  na  duoine  crionna  ;  agus 
dl)íarradar  Dániel  agus  a  chompanuigh  ré 
a  marbhadh. 

14  %  Annsin  do  fhreagair  Dániel  maille 
ré  comhairle  agus  re  heágna  do  Arioch 
caiptín  an  rígh  ghárda  an  rígb,  noch  do 
chuáidh  amach  do  mharbhudh  dhaoine 
glioca  na  Babilóine. 

15  Do  fhreagair  sé  agus  a  dubhairt  re 
Arioch  caiptín  an  righ,  Cred  fa  hhfuil  an 
fíiagra  coimhdheithmosachsin  ón  rígh  ? 
Annsin  dfoillsigh  Arioch  an  chiíis  do 
Dhániel. 

16  Agns  do  chuáidh  Dániel  a  steach, 
agus  diarr  air  au  rígh  aimsir  do  thabhairt 
dó  féin,  agus  gt)  ninneosadh  sé  don  rígh 
cíall  na  /laislingthe. 

17  Annsin  do  chuáidh  Dánieldha  thigh, 
agus  dumis  au  ní  do  líananiah,  Misael, 
agus  Asariah,  a  chon)pánuigh  : 

18  Go  niarradaoisgiása  ar  Dhía  neimhe 
a  ttáobh  na  secréidesi ;  chor  nach  báiseoch- 
aidh  Dániel,  nó  a  chompánuigh  maille  vis 
an  ccuid  oile  do  dliaóinibh,  ghoca  na 
Babdóine. 

19  Aunsin  do  foillsigheadh  au  tseicréid 
do  Dhámel  a  bhlis  ouihche.  Annsin  do 
bheannuigh  Dániel  Día  neimhe. 

20  Do  flireagair  Dániel  agus  a  dubhairt, 
Go  madh  beannuighthe  bhías  ainm  Dé  go 
sáoghal  na  sáoghal :  óir  is  aige  atá  eagna 
agus  cumhachd  : 

21  Agus  áthruighidh  sé  na  haimseara 
agus  na  huáine :  áthruighidh  sé  ríghthe, 
agus  cuiridh  sé  ríghthe  súas :  do  bheir  §é 
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CAIB.  IL  Dearniudigh  an  rí  é. 

eagna   do.  na  daoinihh  glioca,  agus  eólus 
don  mhéid  aithnighios  tuigsi  j. 

92  FoiIIsighidh  sé  na  neithe  doimhne 
agus  seicréideacha  :  atá  fios  an  ní  bhíos 
saii  dorchadus  aige,  agus  comhnuighidh  an 
solus  iona  fhochair. 

23  Buidheachus  uáim  dhuit,agus  moluira 
thú,  a  Dhé  maithreadh,  noch  thug  eagna 
agus  cumhachda  dhamh,  agus  dfbillsigh 
dhamh  anois  an  ní  díarramar  ort :  óir 
anols  dfoillsigh  tú  dhúinn  cíiis  an  rígh. 

24  5Í  Uimesin  do  chuáidh  Dániel  a 
steach  a  ccionn  Arioch,  noch  dórduigh  an 
rígh  chuin  duóine  glioca  na  Babilóine  do 
scrios  :  do  chuáidh  sá  agus  a  dubhairt  ris 
marso ;  Ná  marbh  dabine  glioca  ná  Babi- 
lóine :  beir  misi  a  steach  a  lathair  aii 
rígh,  agus  foillseocha  mé  don  rígh  an 
chíall. 

25  Annsin  rug  Arioch  Dániel  a  bhfíagh- 
nuise  an  rígh  maille  ré  deithnios,  agus  a 
dijbhairt  ris  marso,  Fuáir  mé  duine  do 
bhraighdibh  lijdah,  inneosas  don  rígh  an 
chíall. 

26  Do  flireagair  an  rígh  agus  a  dubhairC 
ré     Dániel,     dar     bhainm      Beltesassar, 


An  bhféadann  tusa  a  naisling  noch  do 
chónnairc  mé,  agus  a  cíall  dfoíílsiughadh 
dhamhsa  ? 

27  Do  fhreagair  Dániel  a  bhfíaghnuise 
an  rígh,  agus  a  dubhairt,  An  tseicréid  noch 
dfíatruigh  an  rígh  ní  fhcaduid  na  draóithe, 
na  dubine  glioca,  na  hastroluighthe,  agus 
na  fáisdinigh,  a  hinnisin  don  rígh ; 

28  Acht  atá  Día  ar  neamh  f hoillsigheas 
secréide,  agus  do  bheir  a  fhios  do  Nebu- 
chadnessar  an  rígh  cred  bhías  annsna 
láethibh  deighionacha.  Isíad  so  haislingthe, 
agus  iise  do  chinn  air  do  leabuidh  ; 

29  Ar  do  shonsa,  a  rígh,  thangadar  do 
smuuintightheaun  hinntinn  airdoleabuidh, 
cied  do  tliiucfadh  a  ccrích  na  dhiaighso  : 
agus  an  té  fhoillsighios  na  secréide  do 
thuisbéin  sé  dhuitsi  cred  thiucfas  ann. 

30  Acht  ar  mo  shonsa,  ní  dhamhsa  do 
foillisigliead»!  an  tseicréidsi  ar  son  gliocui» 
ar  bith  dá  raibh  ionnam  ní  is  mó  ná 
áonduine  béo,  acht  air  son  na  druinge 
f  hoillseochus  an  chíall  don  rígh,  agus  chor 
go  mbía  fios  smuáineadh  do  chroidhe  féia 
agadsa. 

31  1[  Do  chonnairc  tusa,  a  rígh,  agus 
feach  íomhaigh  mhóir.  Do  sheas  a 
morcháigh  mhórso,  nocl)  ar  bhoirdheirc  a 
dealradh,  as  do  choinne ;  agus  dob 
imeaglach  a  dealbh. 

32  Do  budh  dór  fhíre  ceann  na  híomh- 
áighe,  a  hucht  agus  a  ruighthe  dairgiod,  a 
bolg  agus  a  leasracha  do  phrás, 

33  A  cosa  díarann,  a  troighthe  cuid  na 
níarann  agus  cuid  na  ccríaidh. 

34  Dféuch  tij   uó   gur  gearradh  cloch 


Fuair  Daniel  amach  í. 

amacli  gan  lámha,  noch  ler  buáileadh  a 
níomháigh  air  a  cosaibh  do  blú  díaianu 
asíus  do  chriáidh,  agus  do  bhris  ua 
niblodhuibh  íad. 

35  Annsin  do  briseadh  an  tiarann,  an 
chré,  an  prás,  an  tairgiod,  agus  an  tói',  na 
ccodchuibh  a  naóintheaclid,  agus  do 
rínneadh  dhoíbh  amhuilcáithurláir  bhuáilte 
san  samhradh ;  agus  rut:  an  gháoth  lé  íad, 
go  nach  fríth  áit  ar  bioth  dhóibh :  agus 
do  rinneadh  sHabh  mór  dou  chloich  do 
bhuáil  a  níomháigh,  agus  do  líon  sé  an 
talamh  uile. 

3Q  Así  so  a  naisling  ;  agus  inneosam  a 
cíall  a  lathair  an  righ, 

37  Thusa,  a  rígli,  atair  ad  rígh  ós 
ríoghuibh:  óir  thug  Día  neimhe  dhuit 
rioghacht,  cumhacht,  agus  neart,  agus  glóir. 

38  Agus  giodh  bf';  áit  a  naitrighid  clann 
na  ndaóine,  beathuigh  na  tíJmhan  agus 
éunláith  neimhe  thug  sé  ad  láimhsi  íad, 
agus  do  rinue  sé  úachdarán  díot  os  a  ccionn 
uile.      Is  tíi  an  ceann  óirsi. 

39  Agus  ad  dhiaighsi  éireochuidh 
rioghachtl  oile  is  lugha  na  tliusa,  agus 
an  treas  rioghachd  oile  do  phrás,  noch 
bhéarus  úachdaranachd  ós  cionn  na 
talnihan  uile. 

40  Agus  biáidh  an  ceathramhadh  riogh- 
acht  láidir  amhuil  íarann :  óir  brisidli  an 
tíarann  agus  claóidhidh  a  nuile  uí  :  agus 
amhuil  bhrisios  an  tiarann  íad  so  uile, 
'bristidh  fús  agus  brúidhfidh  é. 

41  Agus  anihuil  do  chonnau'c  tíi  na 
cosa  agus  na  mtir,  cuid  do  chriáidh  an 
photatíóra,  agus  ciiid  díarann,  roinntighior 
an  rioghachd  ;  achd  biáidh  inte  do  neart  a 
níaruinn,  an  tionad  iona  bhfaca  tíi  an 
tíarann  camaisce  lé  criáidh  shuáite. 

42  Agus  mar  do  hhúdar  méir  na  ccos 
euid  díarann,  agus  cuid  do  chriáidh,  7narsiii 
bhías  an  rioghachd  biáidh  cuid  dhi  láidir, 
agus  cuid  briste. 

43  Agus  an  tionad  a  bhfaca  tú  an 
tíarann  cumaiscthe  lé  criaidh  láibe, 
cuniaiscfid  siad  lad  féin  lé  sliochd  daóine : 
nach  greamachuidh  aon  díobh  dhá  chéile, 
amhuil  nacli  greamochuidhíarann  cumaisce 
lé  criíiidh. 

44  Agus  a  láethibh  na  ríogh  so  cuirfidh 
Díaneimhe  riogliachd  iiáas,nach  scriosfuigh- 
ear  go  bráth  :  agus  ní  f  íiigfighear  an  riogh- 
achd  ag  daóuiibii  oile,  uchd  brisfidh  sí  iona 
codchuibh  agus  díbeoruidh  na  rioghachda 
uile,  agus  seasfuidh  sí  go  bratli. 

45  An  tionad  a  bhfaca  tú  gur  gearradh 
cloch  asatslíabh  amach gan  líiniha,agus  gur 
lihris  sí  antiarann  amblodhuibh,  an  prás,an 
cliré,  an  tairgiod,  agus  an  tór  ;  do  rad  an 
'Día  mór  a  fhios  don  rígh  cred  thiucfas  a 
jccrích  na  dhiaighso:  agus  atá  a  naisling 
xiearbhtha,  agus  a  cíall  daingitjn. 

7Bv! 


DANIEL.  Bon  deilbh  bir  a  Ndúra. 

46  51  Annsin  do  thuit  an  rígh  Nebu- 
chadnessar  air  a  aghaibh,  agus  dumhluigh 
sé  doDhánieI,agusdaithinsé  go  nofralaidís 
íodhbairt,  agus  boladh  cumhra  dó. 

47  Do  fhregair  an  rígh  do  Dhániel,  agus 
a  dubhairt,  Is  dearbh,  gur  Día  na  ndée 
bhur  Ndíasa,  agus  Tighearna  ar  ríoghuibh, 
agus  foillsitheach  gecréideadh,ó  dfeud  tusa 
an  tseicréidse  dfoillsiughadh. 

48  Annsin  do  rinne  an  rígh  duine  mór 
do  Dhániel,  agus  thug  sé  ionaad  tiodh- 
laiceadh  dhó,  agus  do  rinne  sé  úachdaráu 
de  ós  cionn  uile  phrobhinnse  na  Babilóine, 
agus  úachdarán  ós  cionn  uile  dhauine  gViooi 
na  Babilóine. 

49  Annsin  díarr  Daniel  air  an  rígh,  agus 
do  chuir  sé  Sadrach,  Mesach,  agus  Abed- 
nego,  óscionnghnothuigheadh  phroibhinnse 
na  Bábilóine  :  acht  do  shuigh  Dániel  a 
ngeata  an  rígh. 


D 


CAIB.  III. 

An  tri/tr  ogánnuch,  geillfeadh  do  ndealbh 
ordha,  ar  na  sabradh  as  úamhuidh  thrén- 
loisgeach  l hein-hhíulach  na  Bahilbine. 

iO  rinne  Nebuchadnessar  au  rígh 
íondráigli  óir,  iona  raíbh  trí  fitchid 
cubhad  ar  áirde  inte,  agus  sé  cubhaid  ar 
leithead,  agus  do  chuir  sé  súas  í  a  réiteach 
Dúra,  a  bproibhinnse  na  Babilóine. 

2  Aiuísin  do  chuir  Nebuchadnessar  an 
rígh  cruinniughadh  a  bhfochair  a  cliéile  air 
na  prionnsadhuibh,  air  na  húachdaránuibh, 
air  na  caiptínibh,  air  na  breitheamhnuibh, 
air  na  treisineribh,  air  na  comhairleach- 
uibh,  air  nasiorraim,  agusluchd  ríaghluidh 
na  bprobhinnseadh  uile,  teachd  chura 
cóisreactha  na  híomháighe  noch  do  chuir 
Nebuchadnessar  an  rígh  súas. 

3  Annsin  do  cruinnigheadh  a  bhfochalr 
a  chcile,na  prionnsadha,nahuáchdaráin,na 
caiptínigli,  na  breitheamhuin,  na  treisinere, 
na  conihairligh,  na  siorraim,  agus  uile 
ríaghlóirighe  na  bprobhinnseadh,  chum 
coisreactlia  na  híomháighe,  do  chuir  Ne- 
buchadnessar  an  ríghsúas;  agus  do  sheasa- 
dar  as  coinne  na  hiomliáighe  do  chuir  Ne- 
buchadnessar  síias. 

4  Annsin  dfúagair  an  boUsaire  go  hárd, 
Do  haithnigheadh  dhíbhsi,  A  dhaóine,  a 
thíortha,  agus  a  theangtha, 

5  Gidh  bé  ar  biotii  uáir  do  cluinfidhe 
an  buábhall  dá  shéidcadh,  an  flúit,  an 
chláirseach,  sacbut,  psídtair,  ilulcimer,  agus 
a  nuile  shórt  ceóil,  go  nuimhleochthaói 
síos  agiis  go  nadhavthaói  a  níomháiuh  órdha 
do  chuir  Ncbuchaclnessur  an  righ  suas: 

6  Agus  gidh  bt  nach  iéigfe  é  féin  síos 
agus  adhradli  tteilgl'íghear  a  nuáirsin  fc  in  é 
a  lár  fhíiirneise  lasarahla. 

7  Uimesin  an  taii,  do  chíialuldh  an 
pobal      uile     fisáim     an    bliuabhuiH,    na 


Diúltuid  Sadrach,  Mesach,  CAIB.  III. 

flúite,  na  cláirsighe,  na  psaltracha,  sacbut, 
agus  a  nuile  shórt  ceóií,  do  léig  na  huile 
dhaoine,  críocha,  agus  teangtha,  slos  íad 
agus  do  adhradar  a  níomháigh  órdha  do 
chuír  Nebuchadnessar  an  rígh  síias. 

8  Ar  a  nadlibharsin  thangadar  dream  do 
na  Caldeánachaibh  an  tan  siu  a  lathar, 
agus  déihgliiodar  na  lúduighe. 

9  Do  labhradar  agus  a  dubhradar  ris 
an  rígh  Nebuchadnessar,  A  rígh,  mair  go 
brath. 

10  Thug  tusa,  a  rígh,  fíiagra,  gach  uile 
dhuine  dá  ccluinfeadh  fuáim  na  hadhairc, 
na  flúite,  ch'iirsighe,  sacliut,  psaltracha, 
dulcimer,  agus  a  nuile  shórt  ceóil,  go 
léiglidís  síos  íad  agus  go  naidheoraidís  a 
níomhaigh  órdha. 

11  Agus  giodh  bó  ar  bioth  nach  léig- 
feadh  é  féin  síos  agus  nach  adhradh, 
go  tteilgfidhe  a  lár  fuirníse  loisgníghe 
lasamhla  é. 

12  Atáid  drong  áirigh  do  lúduighibh 
noch  do  chuir  tú  óscionn  ghnothuigheadh 
phrobhinnsi  na  Babilóine,  Sadrach,  Me- 
sach,  agus  Abednego;  ní  thugadar  na 
daóinesi,  a  rígh,  meas  oitsa :  iií  f hoghnuid 
dot  dhéeibh,  ní  mó  adhruid  a  níomhaigh 
órdha  do  chuir  tíi  síias. 

13  5Í  Annsin  daithin  Nebuchadnessar 
iona  bhuile  agus  iona  fheirg,  Sadrach,  Me- 
sach,  agus  Abednego  do  thabhairt  cluiige. 
Annsia  thugadar  na  daóinesi  a  lathair  an 
rígh. 

14  Do  ,  labiiair  Nebuchadnessar,  agus 
a  dubhairt  se  riú,  A71  fior,  a  Shadrach, 
Mhesacli,  agus  Abednego,  nach  bhfogh- 
antaoi  dom  dhcibhsi,  agus  uach  adharthaoi 
a  níomháigh  órdha  chuir  mé  suas? 

15  Anois  mú  bhithí  réidh  giodh  bé 
ar  bioth  uáir  chluinnfidhe  fuáim  an 
bhíiabhuiil,  na  flíáite,  cláirsighe,  sacbut, 
psaltrach,  agus  dulcimer,  agus  a  nuile 
shórt  ceoil,  go  nuimhleochthaoi  síos  agus 
go  naidheorthaoi  a  níomháigh  noch  do 
rinne  misi ;  is  mailh  c :  achd  muna 
nadharthaoi,  teilgfighear  a  níiairsin  féin 
sibh  a  lár  fuirníse  lasardha ;  agus  cla 
hé  an  Día  sin  sháorfas  as  mo  láimhse  sibh  ? 

16  Do  fhreagair  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego,  agus  adubharadar  ris  an  rígh  ; 
O  a  Nebuchadnessar,  nl  bfifuil  suim 
aguinn  freagra  do  thabhairt  duit  annsa 
chúisi. 

17  Mas  amhluidh  atá,  is  féidir  leir 
Ndla  féin  dá  bhfoghnamoid  ar  saoradh 
6  nfuirnís  lasardha  loisgnidh,  agussaórfasé 
sinii  as  doláimhsi,  a  rígh. 

18  Acht  muna  ndéarna,  bíodh  a  fhios 
agadsa,  a  rígh,  nach  déanarn  seirbhis  dot 
dliéeibhsi,  ní  mó  aidheoram  a  niomliáigh 
érdha  do  chuir  tíi  súns. 

19  ^  Annsiu  do   blií    Ntbuchadnessar 
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agus  Ab'ednego  dáthragha. 

lán  do  chúthach,  agus  dathruigh  dealbh 
a  aighthe  a  nnghuidh  Shadrach,  Mhesach, 
agus  Abednego :  uimesin  do  labhair  sé, 
agus  do  aithin  sé  a  nfuirnis  do  théaghadh 
seachdnuáire  ní  is  mú  ná  mar  cleachdaoi  a 
téaghadh. 

20  Agus  do  aithin  sé  do  na  daóinibh 
ludh  neartmhuire  do  bhí  iona  shlúagh, 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego,  dt» 
cheangal  ugus  a  tteilgion  annsa  bhfuirnís 
loisgnigh  theineadh. 

21  Annsin  do  ceangladh  na  daóinesi 
iona  ccótadhuibh,  iona  ttriusaibh,  agus 
iona  mbirrcaduibh,  agus  iona  néaduighibh 
eile,  agus  do  teilgiodh  a  lár  na  fúirnise 
lóisgnighe  lasardhaíad. 

22  Ar  a  nadhbharsin  do  bhrígh  go 
raibh  áithne  au  rígh  éigiontach,  agus  a 
nfuirnís  te  go  hiomarcach,  do  mharbh 
lasair  na  teineadh  an  drong  do  thóig  súas 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego. 

23  Agus  do  thuiteadar  an  tríur  fearso, 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego,  ceang- 
ailte  a  lár  na  fuirníse   loisgnighe  teineadh. 

24  1í  Annsin  do  bhí  an  rígh  Nebu- 
chadnessar  lán  dúarahan,  agus  déirigh  sé 
súas  go  deithniosach,  ugus  do  labhair,  agus 
a  dubhairt  re  na  chúmhairleachaibh,  Nach 
ti'íur  fear  do  thcilgeamar  ceangailte  a 
lár  na  teineadh  ?  do  fhreagradarsan 
agui  a  dubhradar  ris  an  rígh,  Is  fíor  a 
rígh. 

25  Do  fhreagair  seision  agus  a  dúbhairt 
sé,  Féuch,  do  chímse  ceathrar  fear  sgaóilte, 
ag  siubhal  a  lár  na  teineadh,  agus  ní 
bhfuil  dochar  ar  bioth  orra;  agus  is 
cosmhuil  gnúis  an  ceathramhadh  duine  re 
Mac  Dc. 

26  Annsin  tháinic  Nebuchadnessar 
láimh  re  béul  na  fuirnísi  loísgnigh  teiueadh, 
ugus  do  Uibhair,  agus  a  dubhairt,  A 
Shadrach,  Mhesach,  agus  Abednego,  sibhsi 
a  sheirbhísigh  an  Dé  is  ro  áirde,  tigidh 
amach,  agus  tigidh  annso.  Annsin  tháinic 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednégo,  amach 
as  lár  na  teineadh. 

27  Agus  íar  ccruinniughadli  do  na 
prionnsadhaibh,  na  ríaghlóiríghibh,  agus  na 
caíptinibh,  agus  comhairleachaibh  an  rígU 
a  bhfochair  a  chéile,  do  choTicadar  na 
daóiuesi,  an-  nach  raibh  cúnihachda  ar 
bioth  ag  an  tteine  air  a  ccorpuibh,  ní 
vaibh  ruibe  dá  cceann  loisge,  ní  mó  do 
hathruigheadh  a  ccótadha,  ní  mó  do  bhean 
boladh  na  teineadh  ríu. 

28  Aniisin  do  labhair  Nebuchadnessar, 
agus  a  dubhairt  sé,  Go  ?««(íAbeannuighthe 
Día  Shadrach,  Mhesach,  agus  Abednego, 
noch  do  chuir  a  aingeal  íiadh,  agus  do 
sháor  a  sheirb'iísii^h  do  chuir  a  ndóthchu» 
ann,  agus  do  tharcuisiiigh  bríathar  an  rígh, 
asus  dúoutuigh  a  ccorp,  go  mdi  bhfoi<ih- 


Nehtduidnessnr  ar' nd  IJANIÉL. 

eonaidís  agiis  iiach  aidheornidís  dée  ar 
fcioth,  ac  bt  a  Ndia  féin. 

Sí>  íjifne  sin  do  iiínise  órdugbadh,  Na 
Íuiledhaúine,  chineadhacha,  agus  teaugtha, 
Boch  labhrus  aóinní  nach  cóir  a  naghaidh 
t)é  Shadracb,  Mhesach,  agus  A)jednec;o, 
do  ghearradh  na  l)píosi;ibh,  agus  cárn 
aoiíisili  do  dheauuuih  dá  ttiglitliibh  :  do 
bhrigh  nach  bht'uil  Día  ar  bioth  oile 
fhéudus  tártháil  air  an  uiodhso. 

30  Annsiu  dárduigh  an  rí<j:h  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abednego,  a  bprobhiunse  na 
Babilóine. 


shamltuiU  re  crúoth, 
hndh  breá<;ha   a   dhuiUe,  agus 


CAIB.  IV. 

Ata  ard-úachtarán  ur  na  shanihhighadli  rí 
craóibh  fhairsiniie,  a  naisling  JNelni' 
chadnessar. 

NEBUCHADNESSAR  an  rígh  chura 
a  nuile  phobal,  cineadhacha,  agus 
teangtha,  áitreabhus  air  an  ttalamh  uile; 
Go  nicaduighthear  síothcháin  díbh. 

•2.  Do  mheas  mé  gur  maith  ré  thais- 
l)eauadhnacomharthadhaagusnahionganta 
dfoillsuighadh  doibrigh  an  taird  Dhía  leath 
riomsa. 

3  Cread  méad  a  chomharthadha !  agus 
créad  cumhachduigh  a  iongantadh !  is 
rioghacht  shíorraidhe  a  rioghacht,  agus  atá 
a  thighearnus  ó  ghinealach  go  ginealacli. 

4  ^  Do  bhí  misi  Nebuciiadnessar  a 
suáiinluieas  ann  mo  thigh,  agus  ag  oir- 
dhearcadh  anu  mo  phálás: 

5  Do  chonnaircmé  aislingdo  chuireagla 
orum,  agus  do  bhíiaidhir  smuíiintighthe  air 
moleabuidh  mé  agus  fise  mochinu. 

6  Uiuiesin  do  rinne  mé  órdughadh 
daóine  glioca  na  Babilóiue  uiie  do  thabhairt 
a  steach  dom  lathair,  chor  go  ttiubhraidís 
dhamh  íios  céiUe  na  haislinge. 

7  Aiuisin  thangadar  na  draóithe,  na 
hastroUii^he,  na  Caldeánuigh,  agus  na 
íaisdinígh  a  steach :  agus  dnuiis  mé  a 
naishngdalathair;  acht  nior  fhoillsighiodar 
dmímh  a  cíall. 

8  %  Ac\\t  fa  dhelreadh  tháinic  Dániel  a 
steuch  dom  lathair,  (dar  baium  Beltesassar, 
dt)  réir  anma  mo  dhe,  agus  ioua  hhfuil 
spiorad  na  ndée  náomhtha  :)  agus  diunis 
nié  a  uaibling  da  lathair,  ag  rádh, 

9  O  a  Bheltesassar  a  mhaighistir  na 
cdn'iagh,  do  bhrígh  go  bhfuil  a  fhios  agam 
Hpiorad  na  ndée  náomhtha  do  bheith 
icnnad,  agus  nach  buáidhreann  secréid  ar 
bioth  tlu'i,  innis  damhsa  fise  maislinge  do 
thoiinairc  mé,  agus  a  cíall. 

10  Marso  do  bhádar  fise  mo  c!iinn  ar  mo 
lealiuidh ;  do clionnairc mp,agus f éuch crann 
a  lár  ua  talmiian,  agus  budh  mór  a  áirde, 

11  Dfíis  an  crann,  agus  do  i.'hí  sO.  h'iidir, 
agii»  ráiiiic  a  íiirde  go  neamli,  agus  a 
r.idharc  <:u  foirclieann  na  talmhan  uile. 
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budh  iomdha  a  thoradli,  agus  do  bht 
bíadh  aun  do  niomlán :  do  bhi  scáile  ag 
beathachaibh  an  mhachaire  faói,  agus 
dáitreabhadar  étínhiith  ncimhfciona  ghcag- 
aibh,  agus  do  bheathuigheadh  a  uuiíe 
fhci'iil  de. 

18  Do  chonnairc  mé  a  bhfisibh  mochiwn 
air  mo  leabuidh,  ngus,  féuch,  thíuuic  fcar 
fairc  agus  áou  náou>litha  a  núas  ó  ueamli ; 

14  Dfijagair  seision  go  híird,  agus  a 
dubhaijt  miu'so,  Geítrruidh  síos  an  cranu, 
agus  gearruidh  a  bhcangáiu  de,  croithidii 
a  dhuille  dhe,  agus  díoscaóilidh  a  thóradh  : 
imthighdis  na  beathrjigiie  ó  bheith  faói, 
agus  a  ucuniaith  6  na  bheangánuibh. 

15  Thairis  sin  fagbhuidh  bun  a  fln-éimhe 
anusa  talamii,  eadhou  lé  caibhreach  íaruinii 
agus  práis,  a  bhféur  mín  an  mhagha; 
agus  fliuciithar  é  lé  drúcht  neimhe,  agus 
biodh  a  chuid  ronna  maiUe  ris  na  beath- 
uighihh  a  bhféur  na  talmhan. 

16  Atliruightliear  a  chroidlíe  gan  bheith 
ua  chroidhe  duine,  agus  tugthar  ci-oidhe 
beathuigli  dlió;  agus  ligdís  seachd  naim- 
siora  thairis. 

17  Is\é  hórdughadh  ná  bhfear  faire  atá 
an  chíiis  si,  agus  an  tíarratus  lé  bréithir  na 
náou  náomhtha :  chor  go  mbí  a  fhios  aig 
án  nibeó  t^o  ríaghluigliionn  an  té  is  ro 
Airde  a  rioghacht  na  udaóine,  agus  go 
ttabhair  í  don  té  is  áill  leis,  agiis  go 
ccuirionn  síias  6s  u  cioun  an  té  is  uirísle  do 
na  daóiuibh. 

18  Do  chonnairc  misi  Nebuchadnessar 
rígh  a  naishngse.  Anois  thusa,  a  Iihelt- 
esassar,foillsigh  acíall,marnach  bhféaduid 
uile  dluibine  glioca  mo  rioghachda  a  cíali 
dfoillsiughadii  :  acht  féaduigh  tusa  é  ;  óir 
atá  spiorad  uandte  náoiuhtha  ionuad. 

19  H  Ann  sin  do  bhí  Dániel,  (dar  bainm 
Beltesassar,)  ar  na  chriothuughadh  ar 
feadh  uáire,  agus  do  bhuáidhriodar  a 
smuáintighthe  é.  Dolabhair  an  righ,  agus 
a  dubhairt,  A  Bheltesassar,  na  buáidh- 
readh  a  naisling,  nó  a  cíall  thú.  Do 
fhreagair  Belltesassar,  agus  a  dubhairt,  A 
thighearna,  biodh  a  naisiing  don  druing 
fhíiathuighios  thú,  agus  a  cíall  dot. 
naiuihdibh. 

20  An  crann  do  chonnairc  tú,  noch  dfas, 
agus  do  bhí  láidir,  a  ráinicaáirdegoneamh, 
agus  a  radhíirc  dou  talamh  uile  ; 

21  Agív  ruibh  a  dhuiile  breágha,  agus 
a  thoradh   iomadamhuii,  agus  do  bhi  ua 
bhíadlí  do  nuile;  faoi  ar  chomhnuigheadar  ' 
beatliuighe  an  miiagha,  agus  air  a  ghéagaibh 
a  raibh  áitreabh  aig  cuulaith  ncimhe  : 

22  Is  tusa  c,  a  iigh,  dfás  agus  tháinic 
chura  hheith  lúidir :  óir  dfás  do  mhéid,  agus 
ríiinic  go  neamh,  agus  Ug  thighearnas  go 
crich  na  tulmihaii. 


Miniughadh  an  aislíng.  CAIB.  V.       Fleudh  neamhdhíadha  Bhelshassa?' 

23  Agus   an   tionad   a   bhfaca  an  rígh     Nebuchaílnessar   do   thóig 


rorfhaireach  agus  áon  náomhtha  ag  tcacíid 
u  núas  ó  neanah,  agus  ghá  rádh,  Gearruidh 
síos  an  crann,  agus  scriosuidh  é  ;  thairis 
sin  tagbhuidii  bun  na  bhfiéamh  annsa 
talanih,  t'adhon  lé  cuilihreacli  íarruinn 
agus  práis,  a  bhíiéur  mhín  an  m!ia;;ha ; 
agus  iliuciithar  é  lé  dríicht  neinihe,  acus 
biodh  a  chuid  ronna  niaille  re  beathuighibli 
an  mhachaire,  go  ndeachuid  seachd  naim- 
siora  tiiairis ; 

24  Tsí  so  an  chíall,  a  rígh,  agus  isé  so 
óiihighadh  an  tí  is  ro  Airde,  noch  tháinic 
air  mo  thigheoma  an  rígh  : 

25  Go  n(Hbeóruid  thusa  ó  dhaóinibli, 
agus  gu  mbiáidhdo  chomhnuidhe  abfochair 
bhcathach  na  talnihan,  agus  do  bheirid  ort 
féur  díthe  mar  dhaimh,  agus  íliucfuid  thíi 
ré  dríicht  neimhe,  agus  rachfuid  seacht 
naimsiora  thort,  nó  go  naithnighidh  tú  gur 
bé  an  té  is  ro  Airde  ríaghlas  a  rioghacht 
na  ndaóine,  agus  do  bheir  í  don  té  is 
áill  leis. 

26  Agus  an  tionad  ar  áithnighiodar  bun 
fhréamh  an  chrainu  dfágbháil ;  biáidh  do 
rioghachd  daingion  agadsa,  tar  éis  thíi  dhá 
aithniughadh  go  riaghluid  na  neamha. 

27  Ar  a  nadhbliarsin,  a  rígh,  gabh  mo 
chomhairlesi,  agus  bris  díot  do  pheacnidhe 
lé  fíréuntas,  agus  héigceartlé  foillsiughadh 
trócaire  do  na  bochdaibh  ;  más  fadughadh 
ar  do  sliíothcháin  é. 

28  ^  Tháinic  so  uile  air  an  rígh  Ne- 
buchadxiessar.     . 

29  A  ccionn  dá  mhíos  déagdo  bhí  sé  ag 
spaisdeóireachd  a  bpáláis  rioghachda  na 
Babilóine. 

30  Do  labhair  an  i'ígh,  agus  a  dubhairt 
sé,  Nach  í  so  an  Bhabilóin  nihór  dfoirgnidh 
misi  mar  thigh  na  rioghachda  re  neart  mo 
churahacht,  agus  donóir  dom  mhórdhachd 
féin .? 

31  An  feadh  do  bhí  an  focal  a  mbéul  an 
rígh,  do  thuit  guth  ó  néamh,  ag  rádh,  A  rígh 
Nebuchadnessar,  is  riotsa  labharthar;  Do 
dhealuigh  an  rioghachd  riot. 

32  Agus  díbeoruid  síad  ó  dhaoinibh  thú, 
agus  biáidh  háitreabhabhfochairbheathach 
an  mhachaire  :  do  bhéuruid  ort  féur  dithe 
amhuil  daimh,  agus  rachuid  seachd  naim- 
siora  thort,  nó  go  raibh  a  fhios  agad  gur  bé 
an  té  is  ro  Airde  ríaghlus  a  rioghachd  na 
ndaóiuQ,  agus  go  ttugann  í  don  té  da 
ttogrann  féin. 

33  Air  a  nuáirsin  féin  do  coimhlíonadh 
an  ni  air  Nebuchadnessar :  agus  do 
díothcuireadh  ó  dhaóinibh  é,  agus  a  duáigh 
sé  íisur  amhuil  daimh,  agus  do  bhí  a  chorp 
fliuch  lé  dríicht  neimhe,  nó  gur  fhás  a 
ghrúag  amhuil  cleiteach  iolair,  agus  a  ingne 
amhuii  crobuibh  éun. 

34  Agus  a  ccionn  na  láetheadhsin  misi 
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me  suas  mo 
shúiie  chura  neimhe,  agus  dfill  uio  thuigsi 
chugam,  agus  do  bheannuidh  mé  an  té  is 
ro  Airde,  agus  do  mhol  mé  agiis 
donóruighios  an  té  mhairit  s  g)  brátli,  noch 
ar  tigliearnussíorruigheR  ■higi)?arnus,  agus 
agá  bhf'uil  a  rioghachd  ó  ghinoalíich'gb 
gincal:  ch  : 

35  Agus  meastar  uiie  áitreabhthuigh  na 
talmhan  amhuil  neimhní :  agus  do  ní  seision 
do  réir  a  thola  féin  ar  shlíiagli  neimhe,  , 
agus  a  measc  áitreabhthach  na  taanhan : 
agus  ní  fliéadann  duine  ar  bioth  a  lámh 
do  chosg,  nó  a  rádh  ris,  Cred  do  ní  tú  ? 

36  Annsa  namsin  féin  dfill  mo  chíall 
chugam ;  agus  air  son  ghlóire  mo  riogh- 
achda,  dfill  monóir  agus  mo  dhéalradh 
chugam ;  agus  díarradar  mo  chomhairligh 
agus  mo  thighearnadha  mé;  agus  dp 
dhaingnigheadh  ann  mo  rioghachd  mc,  agus 
tugadh  tuilleamh  mórdhachd  oirdhearca 
dhamh. 

Sr  Anois  misi  Nebuchadnessar  moluim 
agus  árduighim  agus  onóruighim  Rígh 
neimhe,  ar  fírinne  a  oibreacha  uile,  ag-us 
gur  breitheamhnus  a  shlighthe :  agus  an 
drong  shiubhluighios  a  rtíiabhar  féuduigh 
sé  a  nísliughadh. 

CAIB.  V. 

Smacht  Bhelsassar  dcis  a  chráos  agus  a 
phvtaireacht. 

O  rinne  an  rígh  Belsassar  féusta  mór 
do  mhíledháthighearnadhuibh,  agus 
dibh  sé  fíon  as  coinne  an  mhíle  sin. 

2  Dáitliin  Belsassar,  an  fad  do  bhí  sé 
ag  blasadh  a  nfiona,  na  soighthighe  óir 
agus  airgid  do  thabhairt  chuíge  noch  thug 
a  athair  Nebuchadnessar  as  an  tteampall  ó 
lerusalem  ;  chor  go  niobhadh  an  rígh,  agus 
a  phriónnsadha,  a  mhná,  agus  a  leannáin, 
deoch  asda. 

3  Annsin  thugadar' leó  na  soighthighe 
óir  rugadh  as  an  tteampall  ó  thigh  Dé  noch 
do  bhí  ann  lerusalem ;  agus  dibh  an  rígh 
agus  a  phrionnsadha,  a  mhná,  agus  a 
leannáin,  deoch  asta. 

4  Dibhiodar  fíon,  agus  do  mholadar 
na  dée  óir,  agus  airgid,  agus  práis,  agus 
íaruinn,  agus  crainn,  agus  cíoiche. 

5  5Í  Fa  namsin  féin  tháinic  amach 
méur  láimhe  duine,  agus  do  scríobh  thall 
as  coinne  an  choinnléora  ar  phlástráil 
blialla  pháláis  an  rígh  :  agus  do  chonnairc 
an  rígh  íin  chuid  don  láimh  do  scríobh. 

6  Annsin  díithruigh  gníiis  an  righ,  agus 
do  bhuáidhreadar  a  smíiaintighthe  é,iondus 
go  rabhadar  uilt  a  leasruigh  scaóilte  sgus 
gur  bhuáiiiodar  a  ghlíiine  a  naghaidh  a 
chéile. 

7  Dfúagair  an  rígh  go  hárd  na  hastrol- 
uighthe,  na    Caldéanuigh,  agus   an  lucht 
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An  lamlisgriobhadh  ar  an  mballa         DANIEL 

áisdine  do  thabhairt  a  steach.  Agus  do 
labhair  an  rígh,  agus  a  dubhairt  ré 
dubinihh  eagnuighe  na  Babilóine,  Gidh  bé 
ar  bioth  léighfios  an  scríbhinnsi,  agus 
thaisbeanfus  a  cíall  damhsa,  éideochar  é  lé 
scáirléad,  agus  do  gheabhuidh  sé  slabhradh 
óir  tirachioU  a  bhrághad,  agus  biáidh  sé  na 
threvs  íiachtarán  san  rioghacht. 

8  Annsin  thángadar  uile  dhaóine  críonna 
an  rlgh  a  steach :  agus  níor  fhéadadar  an 
scríbhinn  do  léaghadh,  nó  a  cíall  dinnisin 
don  rígh. 

9  Annsin  do  bhí  an  rígh  Belsassar  ar  na 
bhuaidhreadh  go  mór,  agus  dathruigh  a 
chruth  uime,  agus  do  bhádar  a  thigh- 
•amadha  míoshuáimhneach. 

10  %  A)iois  tháinic  an  bhainríoghan  do 
bhrígh  bhríathar  an  rígh  agus  a  thigh- 
earnadh  go  tigh  na  fleidhe  :  agus  do  labhair 
an  bhainríoghan  agus  a  dubhairt,  A  rígh, 
mair     go     bráth  :     ná     buáidhreadh    do 


air  na  mhtoniúghadh  rt  Daniel. 

17  ^  Annsin  do  fhreagair  Dániel  agus 
a  dubhairt  a  lathair  an  rígh,  Bídís  do 
bhronta  agad  féin,  agus  tabhair  do  luáigh- 
eachd  do  neach  oile ;  gidheadh  léighfiodsa 
an  scríbhinn  don  rígh,  agus  foiUseocha  mé 
a  cíall  dó. 

18  Thusa  a  rígh,  thug  an  Día  is  r» 
áirde  dot  athair  Nebuchadnessar  riogh- 
achd,  agus  mordhachd,  agus  glóir,  agus 
onóir : 

19  Agus  do  bhrígh  na  mórdhachda  thug 
sé  dhó,  do  chriothnuighiodar  a  nuil» 
phobal,  cineadhacha,  agus  teangtha,  agus 
do  bhí  eagla  orra  roimhe  :  do  mharbhadh 
sé  an  té  do  thogradhséféin;  do  chongrahadh 
sé  beo  an  tí  do  thogradh  sé  ;  agus  do 
chuireadh  sé  súas  an  tí  thogradh  ;  agus  do 
chuireadh  síos  an  tí  do  báiU  leis. 

20  Acht  an  tan  tógbhadh  a  chroidhe 
súas,  agus  do  chruáidh  a  inntio  a  núabhar, 


do  cuireadh  as  a  chathaóir  ríogha  é,  agus 
srauáintighthe  thú,  agus  ná  háthruigheadh     do  bheanadar  a  ghlóir  dhe  : 
do  ghnúis  :  21  Agus  do  díothchuireadh  é  ó  mhacaibh 

11  Atá  duine  ann  do  rioghachd,  iona 
tA/«t7  spiorad  na  ndée  náomhtha;  agus  a 
iáethibh  hathar,  frírh  solus  agus  tuicse  agu» 
eagna  ann,  cosmhuil  ré  heagna  na  ndée  ; 
noch  dá  ndéarna  an  rígh  Nebuchadnessar 
hathair,  an  rígh,  a  deirim,  hathair,  maigh- 
istir  ar  na  draóithibh,  air  na  hastroluigh- 
thibh,  air  na  Caldeánachaibh,  agua  air  na 
faistineachaibh ; 

12  Do  bhrígh  gur  fiíth  spiorad  oirdheirc, 
agus  éolus,  agus  tuigsi,  cíallughadh  ais- 
lingtheadh,  agus  laisbeanadh  cceastanna 
ccruáidh,  agus  fúascladh  cuntabhartannsa 
Dániel  sin,  dá  ngoireadh  an  rígh  Belte- 
sassar:  a  nois  goirthear  Dániel,  agus 
foiUseochuidli  sé  an  chíall. 

13  Annsin  rugadh  Dániel  -a  steach  a 
lathair  an  rígh.  Agus  do  labhair  an  rígh 
agus  a  dubhairt  ré  Dániel,  An  tusa  an 
Dániel  íid,  noch  atá  do  chlainn  daóirsine 
lúdah,  noch  thug  an  rígh  mo  athair  as  t'ir 
lOduighe  ? 

14  Do  chíialaidh  misi  iomrádh  dot 
thaóibh,  go  bhfuil  spiorad  na  ndée  ionnad, 
agus  gur  fríth  solus  agus  tuicsi  agus  eagna 
oirdheírc  ionnad. 

15  Agus  anois  tugadh  na  duoine  glioca, 
agus  na  hastroluighthe  a  steach  dora 
lathairse,  iondus  go  leighdis  an  scríbhinnsi, 
agu«  a  ciail  dfoillsiughadh  dhamh  :  aclit 
níorfhéadadarcíallanneithedfoillsiughadh: 

16  Agusdo  chúala  raé  dot  tliaoibhsi,  go 
bhféudann  tú  cíallughadh,  agus  fúascladh 
ceastann :  a  nois  iná  fhéadann  tíi  an 
scríbhinnsi  do  léaghadh,  agus  a  cíall 
dinnisin  damhsa,  éideochar  lé  scáirléad 
thíi,  agus  biáidh  slabhradh  óir  tad  bhrágh- 
aid,  agus  biáidh  tú  ad  threas  íiachdai-án 
antisu  rioghacht. 
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na  ndaóine  ;  agus  do  rinneadh  a  chroidhe 
cosmhuil  ris  na  beathachaibh,  agus  do  bhi 
a  chorahnuidhe  a  bhfochair  na  nassal 
bhfíadhta :  do  bhíathadar  é  lé  féur  amhuil 
daimh,  agus  do  bhí  a  chorp  fliuch  lé  drúcht 
neimhe ;  nó  gur  thuig  sé  gur  bé  an  Día  is 
ro  áirde  ríaghlas  a  rioghachd  na  ndaóine, 
agus  go  nórduighionn  sé  ós  a  ccionn  an  té 
is  áiil  leis. 

22  Agus  thusa  a  mhacsan,  a  Bhelsassar, 
níor  úmhluigh  tú  do  chroidhe,  gidh  gur 
bhfeas  duit  so  uile; 

23  Acht  dárduighis  thíi  féin  a  naghaidb 
Thighearna  neimhe ;  agus  thugadar  soigh- 
thighe  a  thighe  ann  thfíaghnuisi,  agus  dibh 
tusa,  agus  do  thighearnadha,  do  mhná, 
agus  do  leannáin,  fíon  asda;  agus  do 
inhol  tíi  na  dée  airgid,  agus  óir,  pmis, 
íaruinn,  crainn,  agus  cloiche,  nach 
bhfaicionn,  nach  ccluin,  agus  nach  feasach : 
agus  ní  thug  tíi  glóir  do  Dhía,  a  láimh 
a  bhfuil  hanál,  agus  gur  leis  huile 
shlighthe  : 

24  Annsin  do  cuireadh  an  chuid  don 
láimh  uádha,  agus  do  scríobhadh  an 
scríbhiimsi. 

25  II  Agus  sí  so  an  scríbhinn  do 
scríobhadh,  MENE,  MENE,  TECEL, 
UPHARSIN. 

26  Isí  so  cíall  na  bhfocal :  MENE ; 
Dáirimh  Día  do  rioghacht,  agus  do 
chríochnuigh  sé  í. 

27  TECEL;  Do  toirahseadh  thú  anns» 
meadh,  agus  do  fríth  easblmidheach  thíi. 

28  PEiiES;  Do  roinneadhdo  rioghachd 
agus  tugadh  do  na  Medianachaibh  agus  dti 
na  Persianaehaibh  í. 

29  Annsin  dfúagaif  Belsassar,  agus 
déadui^headar  Dáuiel  le  scáirléad,  a^us 


T'dgtheat  an  uáinih  na  leomhan  é.         CAIB.  VI. 


Geahhthar  Daniel  slah. 


\é  slabhradh  óir  fa  na  bhiághaid,  a^us 
thngadar  fógra  dha  thaóiljh,  go  inbíadh  sé 
na  threas  Gachdarán  san  rioghachd, 

30  %  A  noidhchesin  do  marbhadh  Bel- 
sassar  rígh  na  Ccaldeánach, 

31  Agus  do  ghlac  Dárius  an  Médi- 
anach  an  rioghachd,  ar  mheith  dh'u 
timchioll  thfí  bhfithchid  agus  dá  bhlíadhau 
daóis. 

CATB.  VI. 

Chuir  tnúth  na  núachdaráin,  Daniel  a 
nuáimh  na  leomhan,  as  ar  sháor  Día  é, 

DO  budh  toil  lé  Darius  céad  agus 
fithche  prionnsa  do  chur  ós  cionn  na 
rioghachda,  noch  do  bhíadh  ós  cionn  na 
rioghachda  uile. 

2  Agus  ós  a  ccionn  so  trí  húachdaráin ; 
(ar  bhí  Dániel  an  chéaidfhear  dhíobh  :) 
lé  ttiubhraidís  na  prionnsadha  a  ccuntas 
dóibh,  agus  nach  bíadh  dauiaiste  air  an 
rígh, 

3  Anois  do  toghadh  an  Dánielse  ós  cionn 
na  nuáchdarán  agus  na  bprionnsadh,  do 
bhrígh  go  raibh  spiorad  oirdheirc  ann ; 
agus  do  bhreathnuigh  an  rígh  a  chur  ós 
cionn  na  rioghaclida  uile. 

4  ^  Annsin  do  smúaineadar  na  húach- 
daráin,  agus  nu  prionnsadha  cíiis  dfagháii  a 
naghaidh  Dhániel  a  ttaobh  na  rioghachda ; 
achd  níor  fhéadadar  cúis  ar  bioth  nó 
lochd  dtaghail  ann;  do  bhrígh  go  raibh 
sé  fh'inneach,  ní  mó  fríth  earráid  ná 
lochd  aim. 

5  Annsin  a  dubhrad;)r  an  mhninntirse, 
Ní  bhfuigheam  cuis  ar  bith  a  naghaidh  an 
Danielsi,  muna  bhfagham  í  na  aghaidh  a 
ttáobh  dhlighe  a  Dhé. 

6  Annsin  do  chruinnigheadar  na  híiach- 
daráinsi  agus  na  prionnsadha  a  ccionn  a 
chéile  a  lathair  an  rígh,  agus  a  dubhradar 
marso  ris,  A  rígh  Dárins,  mair  go  bráth. 

7  Do  chomhairlighiodar  uile  úachdaráin 
na  rioghachda,  na  riaghlúirigh,  na  prionn- 
«adha,  na  corahairiigh,  agus  na  caiptínigh  lé 
chéile,  statúid  ríoghamhuil  do  dhaingniugh- 
adh,  agus  órdughadh  daingiondodhéanamh, 
gidh  bé  íarrfas  athchuinge  ar  bioth  air 
Dhía  air  bith  nó  air  dhuine  air  feadh 
tríochad  lá,  acht  ortsa,  a  rígh,  a  theilgion 
a  níiaimh  na  leomhan. 

8  Anois,arígh,daingnidhan  tórdughadh, 
agus  séuluidh  an  scríbhinn,  iondus  nach 
áthruighthior  é,  do  réir  dhlighe  na  Mé- 
dianach  agus  na  Bpersianach,  nach  áth- 
ruighionn. 

9  Uimesin  do  shéuluidh  an  rígh  Dárius 
an  scribhinn  agus  an  dligheadh. 

10  ^  Annis  an  tan  do  thuig  Dániel  gur 
séuladh  an  scríbhinn,  do  chuáidh  sé  dhá 
thigh;  agus  armbeith  da  fhuiniieóia  Oícuilte 
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iona  shéorara  leath  ré  lernsalem,  do  léig  sé 
síos  air  a  ghlúinibh  é  trí  huáire  san  ló, 
agus  do  gha'dh  sé,  agus  rug  buidheachus  a 
bhfíaghnuise  a  Dhé,  mar  do  níodli  sé  sau 
naimsir  roimhe. 

11  Annsin  do  chruinnigheadar  ná 
daóinesi,  agus  fúaradar  Dámel  ag  umaigh- 
the  agus  ag  déanarah  gearáin  a  lathair  a 
Dhé, 

12  Annsin  thangadar  a  bhfogus,  agus  do 
labhradar  a  bhfíaghnuisi  an  rígh,  attáobh 
fhúagartha  an  rígh;  Nach  ar  shéalluidh 
tusa  dligheadh,  gach  uile  dhuine  dá 
níarradh  athchuinge  ar  Dhía  ar  bith  nó  air 
dhuine  táobh  a  stigh  dothríochad  lá,  acht 
ortsa,  a  righ,  go  tteilgfidhe  a  nuáimh  na. 
leomhaH  é  ?  Do  f  hreagair  an  rígh  aaius  a 
dubhairt  se,  Is  f  íor  an  ní  do  réir  dhlighe 
na  Médianach,  agus  na  Bpersianach,  nach 
áthruighionn. 

13  Annsin  do  fhreagradarsan  agus  a 
dubhradar  alathair  an  rígh,  Ní  bhfuil  suim 
ag  Dániel,  noch  atá  do  dhaóirsine  chloinn» 
lijdah,  ionnadsa,  a  rígh,  nó  annsa  dligheadh 
do  shéaluidh  tú,  acht  do  ní  sé  íarratas  trí 
huaire  san  16. 

14  An  sin,  an  tan  do  chuáluidh  an  rígh 
na  bríathraso,  do  bhí  sé  ro  fheargach  ris 
féin,  agus  do  shuighidh  sé  a  chroidhe  ar 
Dhániel  dá  sháoradh  :  agus  doibrigh  se  go 
dul  gréine  faói  dá  sháoradh. 

15  Ansindo  chruinnigheadar  an  mhuinn- 
tirse  chum  an  rígh,  agus  adubhradar  ris  an 
rígh,  Bíodh  a  fhios  agad,  a  rígh,  gur  bé 
dligheadh  na  Médianach  agus  na  Bper- 
sianach,  Gan  dhgheadh  ar  bioth  nó  reachd 
dá  ndaingneocha  an  righdáthrughadh. 

16  Annsin  daithin  an  rígh,  agus  thuga- 
dar  Dániel  léo,  agus  do  theilgiodar  é  a 
nuáimh  na  leoiuhan.  Anbis  do  labhair  an 
rígh,  agus  a  dubhairt  sé  ré  Dániel,  Sáor- 
fuidh  do  Dhía  thú,  dá  bhfóghnann  tíi  a 
ccomhnuidhe. 

17  Agus  tugadh  cloch,  agus  do  leagadh 
ar  bhéul  na  híiamha  í ;  agus  do  shéáluidh 
an  rígh  le  na  shignead  féin  í,  agus  le 
sio^néad  a  thighearnadha,  iondus  nach 
háthrochuidh  an  tionnsgnamh  a  ttáobh 
Dliániel. 

18  5f  Annsin  do  chuáidh  an  rígh  da 
phálás,  agus  do  chaith  sé  a  noidhcne  na 
throsgadh :  ni  mó  tugadh  adhbha  chiQil 
do  iathair :  agus  do  chuáidn  a  cbodladh 
íiadh. 

19  Ann  sin  déirigh  an  rígh  go  ró  mhoch 
ar  maidin,  agus  do  chuáidh  go  deithniosach 
go  huáimh  na  leomhan. 

20  Agus  an  tan  tháinic  sé  chum  na 
húamha,  do  ghoir  sé  maille  rc  gúth 
trúaghanta  ar  Dhámel :  agus  do  lal-hair 
an  ú^h  agus  a  dubhairt  re  Dániel,  A 
Dhántel,  a  sherbhisigh  Dé  bhí,  an  féidir  lá 
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Ithid  na  léonihaín  a  náimhdibh. 


DANIEL.      F'm  Dhaniel  snaceithre  hheithaci. 


do  Dhía,  (lar  fhóghain  tíi  a  ccomhnuidhe, 
do  sháoradh  ó  na  leomhanuibh  ? 

21  Annsin  a  dubhairt  Dániel  ris  an 
rígh,  A  rígh,  mair  go  bráth. 

22  Do  chuir  mo  Dhía  a  ainsiiol,  agus 
do  dhruid  sé  bcil  ná  leomhan,  iondus  nar 
ghortuigheadar  mc :  do  bhrigh  gur  fríth 
neimhchionta  ionnam  dá  lathair;  agus  fós 
ad  fhiaghnuisisi,  a  rígh,  ní   dhéarna  mé 

•  urchóid  ar  bith. 

23  Aunsin  do  bhí  an  rígh  ro  lúath- 
gháireach  dá  thaoi'jh,  agus  daithin  sé  go 
ttugaidís  Dániel  síias  as  a  nuáimh. 
Marsin  rugadh  Dániel  síias  as  a  núaimh 
agus  uíor  fríth  gné  ar  bioth  dhochair  air, 
do  bhrígh  gurchreid  sé  iona  Dhía  féin. 

24  Agus  daithin  an  rígh,  agus  thugadar 
leó  an  drong  sin  do  rinne  casaoid  ar 
Dhániel,  agus  do  theilgiodar  a  nuáimh 
na  leomhan  íad,  iud  fein,  a  mná,  agus  a 
cclann ;  agus  rugadar  na  leomhuin  buáidh 
orra,  agus  do  bhrisiodar  na  ccotchaibh  a 
ccnámhasail  rangadar  iochdar  na  húamha. 

25  ^  Annsin  do  scríobh  an  rígh  Dárius 
chum  a  nuile  phobal,  chineadhacha,  agus 
teangtha,  áitreabhus  annsa  talamh  uiie ; 
Go  méaduighthear  síothcháin  dibh. 

26  Do  nímsi  órdughadh,  An  gach  uile 
thigheamas  dom  rioghachd  go  mbiáidh 
crinth,  agus  uámhan  air  a  nuile  roimhe 
Día  Dhániel :  óir  tó  an  Día  béo  é,  agus 
daingion  go  bráth,  agus  isí  a  rioghacht 
nach  sgriosfuighear  choidhche,  agus  óióírfA 
a  thighearnas  go  deireadh. 

27  Sáoruidh  sé  agns  tárthuighidh  sé, 
agus  oibrighidh  sé  comharthadha  agus 
ionganta  a  bhflaitheamhnus  agus  annsa 
talamb,  noch  do  sháor  Dániel  óchumhachd 
na  leomlian. 

28  Marsin  do  chuáidh  an  Dánielse  air 
a  aghaidh  a  ríghe  Dhárius,  agus  a  ríghe 
Chírus  an  Persianach. 

CAIB.  VII. 

Atáid   na    ceithre    monarcacha   ha    mhó, 
Jioghraighte  fa  cheithre  bheathachaibh. 

ANNSA  chéd  bhlíadhuin  do  Bhelsassar 
rígh  na  Babilóine,  do  chonnairc 
Dániel  aisling  agus  fise  a  chinn  air  a 
iéabuidh  :  annsin  do  scríobh  sé  á  naisling, 
e^M.<dinnis  sé  suim  na  rabríathar. 

2  Do  labhair  Dániel  agus  a  dubhaiit, 
Do  ciior.uairc  mé  ann  maisling  san 
r.oidliche,  agus,  féuch,  do  throideadar 
ccithre  gr  otha  neimhe  air  an  bhfairge  mhóir. 

3  Agus  ihangadar  ceithre  beathuigh 
mora  s'uas  as  an  bhíairge,  éagsamhuil  gach 
?on  ó  ar  oiie. 

4  Do  í'á  an  chead  amhuil  leomhan, 
agus  do  bhádar  sciathóin  iolair  air  :  agus 
dfoachus   mo  yur  thaaugeadh  a  sciathain, 

'3  tógbhadh  súas  óu  rtalámh  é  agustugadli 
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air  seasamh   air  na  cosaibh  amhuil  duine, 
agus  tugadh  croidhe  duine  dhó. 

5  Agus  féuch  beathach  oile,  an  dara, 
amhail  beithir,  agus  do  thóg  síias  é  féin  ar 
táobh,  agus  do  bhí  trí  asna  iona  bhéul  idir 
a  fhiac'.aibh  :  agus  a  dubhradar  marso  ris, 
Eirigh  ,sluig  raórán  feóla. 

6  ISlá  dhiáighso  do  chonnairc  mé,  agus 
féuch  áon  oile,  amhuil  liopard,  agá  raibh 
ceithre  sciatháin  éin  air  a  dhruira ;  ceithre 
cinn  fós  air  an  mbeathach ;  agus  tugadh 
tighearnas  dó. 

7  Na  dhiáigh  so  do  chonnairc  mé  a 
naislingibh  na  hoidhche,  agus  féuch  an 
ceathramhadh  beathach,  úamhnach  agus 
imeaglach,  agus  ro  neartmhar;  agus  do 
bhádar  fíacla  móra  íaruinn  aige:  do 
shluig  sé  agus  do  bhris  a  mblodhuibh,  agus 
do  phreab  an  chuid  oile  le  na  chosaibh : 
agus  dob  éagsamhuil  é  do  nuile  bheathach 
tháinic  roimhe;  agus  do  bhádar  deich 
nadharca  air. 

8  Do  mheas  mé  na  hadharca,  agus, 
féuch,  tháinic  síias  iona  measg  adharc 
bheag  oile,  roimhe  a  raibh  a  trí  do  na 
hadliarcaibh  oile  tairngthe  súas  as  a 
bhfréumhuibh :  agus,  féuch,  annsa  nadh- 
aircsi  do  bhúdar  síiile  cosmhuil  ré  síiilibh 
duine,  agus  béul  ag  labhairt  neithe  raóra. 

9  1[  Dféuch  mé  nó  gur  teilgeadh  na 
cathaoire  ríogha  síos,  agus  do  shuigh 
Sinsior  na  laétheadh,  agá  ráibh  a  chulaidh 
coimhgheal  lé  sneachda,  agus  grúag  a 
chinn  amhuil  olann  mhín  :  budh  cosmhuil 
a  chathaóir  ríoglia  lé  lasair  theineadh,  agus 
a  riothleáin  amhuil  teine  loiscnigh. 

10  Tháinic  sruth  tinntighe  amach  agus 
tháinic  aniach  as  a  choinne :  do  bhí  míle 
do  mhíltibh  ag  miniostrálachd  dó,  agus 
deich  mile  uáir  deich  míle  do  sheas  as  a 
choinne  :  do  suigheadh  an  breitheamhnusj 
agus  do  hoscladh  na  leabhair. 

11  Dffcuch  mé  annsin  do  bhrígh  ghotha 
na  rabríathar  mór  do  labhair  a  nadharc  : 
dféuch  mé  nó  gur  marbhadh  an  beathach, 
agus  gur  railleadh  a  chorp,  agus  gur  tugadh 
don  lasair  thintighe  é. 

12  A  ttáobh  na  coda  oile  do  na  beath- 
achaibh,  do  beanadh  a  ttighearnus  díobh  : 
gidheadh  do  faduigheadh  a  mbeatha  air 
feadh  tamuill  agus  amisire. 

13  Do  chonnairc  mé  a  bhfisibh  na 
hoidhche,  agus,  féuch,  tháinic  áon  cosmhuil 
re  Mac  an  duine  lé  neulluibh  neimhe,  agus 
tliáinic  sé  chum  Sinsir  uá  láetheadh,  agus 
thugadar  a  bhfogus  dá  lathair  é. 

14  Agus  tugadh  tigheanias,  agus  glóir 
dhó,  agus  rioghaciit,  chor  go  biifoohnadh  » 
nuile  phobal,  cineadh,  agus  teángtha  dhó  : 
is  tighearnas  síorruidhe  a  tliighearnas,  nach 
uiomeochaidh  thort,  agus  si  a  rioghacht 
nach  díoghbháighfighear. 


Idirmlániugha  nafíse.  CAIB.  VIII.     Fios  an  ghahhair  agus  un  leithe. 

15  t)o  bhí  misi  Dániel  doilghiosach  ann  fóigheoniiid  ngus  uimhleochuid  a  nuile 
mo   spioraid    a   lár   mo    chuirp,   agus  do  thigiicamas  dó. 

bhuáidhriodar  fise  ino  chinn  nié.  28  Go  nuic;e  so  atá  críoch  a  nadhbhair, 

16  Tháinic  mé  a  bhtbgus  dáon  díobh  do  Ar  mo  shonsa  Dániel,  do  bhuáidhreadar 
sheas  a  ccorahghar,  agus  dfíafruigh  mé  a  me-smíiaintighthegomórmc,  agusdáthruigh 
fhírinne  só  uile  dhe.      Annsin  dinnis  sé  mo  dhealbh  ionnam  :  acht  do  choimhéad 


dhamh,    agus    thug   orum    fios   céiUe    na 
neithionn  do  bheith  agam. 

17  Is  ceithre  ríghthe,  na  ceithre  beath- 
uigh  mhórasa,  noch  éireochus  as  an  ttalamh. 

18  Acht  géabhuid  naóimh  an  té  is  ro 
Airde  an  rioghachd,  agus  sealbhochuld  an 
riogiiachd  go  bráth,  go  sáoghal  ná  sáoghal 


mé  an  chíais  ann  mo  chroidhe. 

CAIB.   VIII. 

lomlaite    agns    cláochlodh    iomarach    na 
righeachta. 

NNSA  treas  bliadhain  do  rioghachd 
Bhelsassar     do     chonncas    aisHng 


A^' 


19  Annsin  budh  mhían  Tiom  fios  fírinne     dhamhsa,  dhamhsa  Dániel,  tar  éis  an  nígh 
an   cheathramhadh    bheathuigh    dfagháil,     do  chonnairc  mé  a  chéaduáir. 


noch  dob  éagsamhuil  ón  ccuid  eile  uile, 
ro  úathbhásach  a  rahhadar  a  fhíacla 
díarann,  agus  a  ingne  do  phrás ;  noch 
do  shluig,  (io  bhris  a  mblodhuibh,  agus  do 
bhrúigh  an  chuid  oile  le  na  chosaibh  ; 

20  Agus  na  ndeich  nadharc  do  bhí  ar 
a  cheann,  agus  a  Uaóin  oile  tháinic  súas, 
agus  roimhe  ar  thuitiodar  tríur,  eádhon 
na  hadhairce  agá  rabhadar  súile,  agus 
béul  do  labhalr  neithe  ro  mhórá,  a  raibh 
a  fhéuchuin  hiosa  ró  ántliachda  náid  a 
chompanuigh. 

?.l  Do  chonnairc  mé,  agus  do  rinne  a 
nadharc  chcadnaso  cogadh  ris  na  náomli- 
uibh,  agus  do  rug  buáidii  orra ; 

92  Nó  go  ttáinic  Sinsior  na  laétheadh, 
agus  tugadh  breitheamhnus  do  iiáomhuibli 
an  té  is  ro  Airde ;  agus  tháinic  an  tan 
gur  shealbhuigheadar  na  naóimh  an 
rioghacht. 

23  Is  marso  a  dúbhairt  sé,  Budh  é  an 
ceathramhadh  beathach  an  ceathramhadh 
ríoghachd  air  an  ttalamh,  nocli  bhías 
éagsamhuil  ó  nuile  rioghachd,  agus  sluigfidh 
sé  an  talamh  go  hiomlán,  agus  sailteoruidh 
sé  síos  é,  agus  brisfidh  a  mblodhuibh  é. 

24  Agus  is  deich  ríghthe  na  deich  nádh- 
arca  éireochus  as  an  rioghachd  so :  agus 
éireochuidh  righ  oile  na  ndiaigh ;  agus 
budh  éaccosmhuil  ón  chéid  rígh  é,  agus 
claóidhfidh  sé  trí  rísrhthe. 


2  Agus  do  chonnairc  mé  a  naisling ; 
(agus  tháinic  a  ccrích,  a  nuáir  do  chonnairc 
mé,  go  ruihh  mé  ann  Siisan  annsa  phálás, 
noch  atá  a  bprobhinnsi  Elam;)  agus  do 
chonnan-c  mé  a  naishng,  agus  do  )jhí  mé 
ag  abhuinn  Uiai. 

3  Annsin  do  thóig  raé  súas  mo  shíiile, 
agus  do  chonnairc  mé,  agus,  féucli,  do 
sheas  as  coinne  na  habhann  rcithe  air  a 
rabhadar  dliá  adhairc  :  agus  dob  árd  an 
dá  adhairc ;  achd  budh  áirde  ;ion  níi  un 
dara,  agus  tháinic  a  nadharc  budh  áirde 
síias  fa  dheireadli. 

4  Do  chonnairc  mé  ai;  reitheaggabháil, 
síar,  agus  budh  tliúaigli,  agus  budli  dheas ; 
ionnus  nach  seasfaidís  beathuigh  ar  bith 
ris,  nó  áon  do  fhéadfadh  ní  do  sháoradli 
as  a  láimh ;  aclit  do  rinne  do  réir  a  tiioia 
féin,  agus  dfás  sé  mór. 

5  Agus  mar  do  bhí  mé  ag  meas,  féuch, 
tháinic  gabhar  firionn  ó  náird  shíar  ar 
adháigh  na  talmhan  uile,  agus  níor  bhean 
ris  an  ttalamh  :  agus  do  hh'i  adhairc  oir- 
dheirc  eidir  sliíiilibh  anghabhair. 

6  Agus  tháinic  chum  an  reitlie  agti 
raibh  an  dá  adhairc,  noch  do  chonnairc  mé 
na  slieasamh  ag  a  nabhuin,  agus  do  riotli 
sé  chuige  a  ccíithach  aneirt. 

7  Agus  do  clionnairc  mé  é  ag  teachd  a 
blifogus  don  reithe,  agus  do  blú  sé  lán 
dfíoch  na   aghaidli,  agus  do  hliúail  sé  an 


25  Agus  laibheora  sé  bríathra  mora  a     reithe,  agus  do    bhris  a  dliá  adhairc :  agus 
nagliaidh  án  té  is  ro  Airde,  agus  caithfidh     -■  """'"^         i --l-i-     :-  :-i--  i 

amach   naóimh  an   té   is   ró  Airde,  agus 
saoilfidh  aimsiora  agus  dhghthe  dáthrugh^ 


adh  :  do  bliéarthar  iona  láimh  íad  go 
haimsir  agus  go  haimsioruibh  agus  go 
roiiin  aimsire. 

26  Acht  suighfi.dll  an  breitheamhnus, 
agus  béaruid  a  thighearnus  úadha,  da 
dhíoth-laithriughadh  agus  da  scrios  go 
deireadh. 

27  Agus  béarthar  an  rioghachd  agus 
an  tighearnas,  agus  mórdliachd  na  riogh- 
achda  faói  neamh  go  hiomlán,  do  mhuinn- 
tir  náomh  an  téis  ró  Aíide,  noch  ar 
rioghachd   síorruidlie    a  ,  rioghacht,    agus 
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ní  raibh  cumhachda  aig  an  reithe  seasamh 
ris,  achd  do  theilg  sé  síos  chum  na 
talmhan  é,  agus  do  shaltair  air :  agus  ní 
raibh  aon  do  flicad  an  reithe  do  sháoradii 
as  a  láimli. 

8  Uimesin  dfás  an  poc  romhúr :  agus 
an  tan  do  bhí  sé  iáidir,  do  briseadh  a 
nadliarc  mliór;  águs  tháinic  iona  háit 
ceithre  hadharca  móirmiieasta  leatli  ré 
ceithre  gáothaibli  neimhe. 

9  Agus  tháhúc  adharc  bheag  amach 
as  aón  aca,  nacli  dfás  go  hanmhór,  don 
leath  theas,  agus  don  leath  slioir,  agus 
leath  ris  an  ndíUhaigh  aóibhuni. 

10  Agus  dfás  sé  niór,  eadhon  go  sluágh 


Idirmhiniugha  a  nfis. 
neimhe;    agus    do    theilg   síos   cuid  don 
tsluágh  agus  clo  naréultuibhgusan  ttalamh, 
agus  do  shaltair  sé  orra. 

11  Aseadh,  do  mhóruigh  sé  t  J'éin 
eadhon  go  prionnsa  an  tsluáigh,  agus  is 
leis  rugadh  as  a  nwdhbairt  láetheamhuil, 
agus  do  teilsiodh  -'h  s  áit  a  shanctora. 

12  Agus  tnaadh  slíiagh  dhó  a  naghaidh 
Jia  híodhbarlha  láetheamhla  do  bhrígh 
sáruighthe,  agus  do  theilg  síos  a  nfírinne 
gus  an  ttalanih;  agus  do  ghnáthuigh  sé, 
agus  thninic  air  a  aghaidh. 

13  ^í  Annsin  do  chúala  mé  áon  náomh 
ag  labhairt,  agus  a  dubhairt  'náomh  oile  ris 
a  náomh  áirighsin  do  labhair,Ga  f'ad  bhías 
a  naisling  a  ttáobh  na  híodhhuriha  láe- 
theamlila,agus  sáruighthe  naháonránachda, 
do  thabhairt  aráon  na  sanctóra  agus  an 
tsluáigh  do  shaltairt  faoi  chois.^ 

14  Agus  a  dúbhairt  seision  riomsa,  Go 
dá  mhíle  agus  trí  chéud  lá ;  annsin  glaii- 
íuighear  an  tsanctóir. 

13  1f  Agus  tárla,  an  tan  do  chonnairc 
niisi,  mi§i  Dániel,  a  nfis,  agus  do  lorgair 
mé  a  cíall,  annsin,  féuch,  do  sheas  as  mo 
choinne  niar  thaisbeanadh  duine. 

16  Agus  do  chúala  mé  gúth  dúine  eidir 
hhrúachuibh  Ulai,  noch  do  ghoir,  agus  a 
duhhairt,  A  Ghabriel,  tabhair  ar  an 
bhfearso  an  nfis  do  thuigsin. 

17  Annsin  tháinic  sé  a  bhfogus  do  náit 
ar  sheas  mé  :  agus  a  nuáir  tháinic  sé,  do 
bhi  mé  eaglach,  agus  do  thuit  mé  air 
maghaidh  :  acht  a  jdúbhant  seision  riom, 
Tuig^  a  mhic  an  duine  :  óir  is  a  ndeireailh 
na  haimsire  bhius  a  naisling. 

18  Anois  niar  do  bhí  sé  ag  labhairt 
riom,  do  bhí  mé  a  ccodladh  thrfim  ar 
maghaidh  leath  ris  an  ttalamh :  acht  do 
bhean  seision  riom,  agus  do  chuir  sé  súas 
go  direach  mé. 

'  19  Agus  a  dubhairt  sé,  Féuch,  do 
bhéara  misi  ort  a  fhios  do  bheith  agad 
cread  bhías  annsa  chrích  dheighionuigh  an 
dioghaltais  :  óir  biáidh  an  deireadh  san 
nam  chinte. 


DANIEL.  Tianiel  ag  admháil. 

acht  ní  le  na  chumhachdaibh  frin  :  agus 
scriosfuidh  sé  go  hiorgantach,  agus  rach- 
aidh  sé  air  a  aghaidh,  agus  gbnr.theochuigh, 
agus  scriosfuidh  sé  na  cumhachdaigh  agus 
na  daóine  náomhtha. 

25  Agus  fós  tré  na  ghliocas  do  bhéara 
sé  bistach  air  cheilg  iona  láimh  ;  agus 
mórfuidh  é  féin  iona  chroidlip,  agus  lé 
síothcháin  scriosfaidh  sé  ioniad  :  seasfuidh 
sé  fós  síias  a  naghaidh  Phrionnsa  na 
bprionnsadh  ;  acht  brisfighear  é  a  néag- 
mhuis  láimhe. 

26  Agus  is  fíor  fis  an  tráthnóna  agus  na 
maidne  noch  do  hinniseadh  :  umiesin 
íadhsa  súas  a  nfis  ;  óir  is  a  ccionn  mhóráin 
laétheadh  bhías  sí. 

27  Agus  danbhfáinnigh  misi  Daniel, 
agus  do  bhádhas  tinn  láethe  áirigh;  na 
dhiáighsm  déirigh  mé  síias,  agus  do  rinne 
mé  ghnothuighe  an  rígh ;  agus  do  bhí 
uáthbhás  orum  fa  a  naisling,  achd  níor 
thuig  duine  ar  bith  í. 

CAIB.  IX. 

Urnaigh  Dhaniel  arson  muinntir  an 
braighdionais,  20  agusfáigheadoireacht 
nu  seachtmhodhad  seachtmhuinc. 

ANNSA  chéid  bhlíadhuin  do  Dh.árius 
mhac  Ahasuerus,  do  shíolna  Médian- 
ach,  noch  dá  ndéarnadh  fígh  ós  cionn 
rioghachd  na  Ccaldeánach ; 

2  Ann  sa  chéidbhlíadhuin  dá  rioghacht 
thuig  misi  Dániel  lé  leaDhruibh  uibhir  na 
mblíadhan,  do  tháobh  a  ttáinic  bríathar  an 
TiGHEAKNA  go  leremiah  an  fáidh,  iondu» 
go  ccomihlíonadh  sé  seachtmhoghad  blíadh- 
an  a  bhfásughadh  lerusalem. 

3  1[  Agus  do  chuir  mé  maghaidh  air 
an  Tighearna  Dia,  dá  íariuidh  le  hurnuigh 
agus  íé  gearánuibh,  maille  re  trosgadh, 
agus  le  síiicéadach,  agus  lé  luáithreadh. 

4  Agus  do  ghíiidh  mé  chum  an  Ticii- 
EARNA  mo  Dhía,  agiis  do  rinne  raé  mo 
fhaóisidin,  agus  a  dubhras,  A  Thighearna 
an  Día  mór  báoghlach,  ag  comhall  an 
chunnartha     agns     trócaire     don    druing 

20  An  reithe  do  chonnairc  tíi  agá  raibh  ghrádhuighios  é,  agus  don  drong  choimh- 
dhá  adhairc  isiad  sin  ríghthe  Média  agus     éadas  a  aitheanta  ; 

Persia.  5    Do    pheacuigheamainie,     agus     do 

21  Agus  isé  an  gabhar  garbh  rígh  na  rinneamar  éigceart,  agus  do  rinneamar 
Gréige:  agus  isé  an  chéid  rígli  a  nadharc  go  holc,  agus  do  chogaraar,  eadhon  le 
jnhór  atá  eidir  a  shúilibh.  deahighadh    ód    theagasgaibhsi   agus    od 

22  Ar  na    bhriseadh   sin,    a   náit   ar     bhreitheamhnusaibh  : 

sheasadnr  ceathrar  síias  air  a  shon,  seas-         6  Ní  mó  déisdeamar  le  do  seirbhíseach 

fuid  ceithre  rioghachta  súas  as  an  ccineadh,  aibh   na  fáidhe,    noch    do    labhair    ann 

acht  ní  iona  cumhachdaibhsion.  hainrrisi  lé  ar  ríghthibh,  re  ar  bprionnsadh- 

23  Agus  san  naimsir  dheighionuigh  a  uibh,  agus  re  ar  naithnbh,  agus  ré  huile 
rioghachda,an  tan  coimhiionfuighear  lucht  phohal  iia  tire. 

an   néigceirt,   seasfuidh   súas,  lígh  gnííi^e  7  O  a  Thighearna,  fíreuntachd  (íA%^ios 

bhuirbe,     agus     ráidhteadh    udorcha    do  tusa,  acht  sinne  níiire  aightheach,  ainhuil 

thuicsin.  atá  a  níngh  ;  do  mhuinntir  líidah,  agus  do 

24  Agus  budh  cnmhachtach   a  neart,  hitreabhthachaibh     lerusalem,     agus    do 

7&0 
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Urnatgh  Dfianiet  CAIB, 

Israel  uile,a<á  a  bhfogus,  agus  a  nimchéin, 
air  feadh  na  nuile  thíorthann  ionar  dhíoth- 
chuir  tusa  íad,  do  bhrígh  a  bpeacuidh 
noch  do  pheacuigheadar  ad  aghaidhsi. 

8  O  a  Thighearna,  dlighmidne  náire 
aighthe,  ar  ríghthe,  ar  bprionnsadha,  agus 
ar  naithre,  do  bhrígh  gur  pheacuigheamar 
ad  aghuidhsi. 

9  Re  ar  Ttighearna  Dia  bheanas 
trócaire  agus  maitheamhnus,  bíodh  gur 
chathaigheamairne  na  aghaidh ; 

10  Ní  mó  dúmhiuigheamar  do  ghúth  an 
TiGHEARNA  ar  Ndía,  do  shíubhal  iona 
dhlighthibh,  noch  do  chuir  sé  romhuinn  le 
na  sneirbhíseachaibh  na  fáighe. 

11  Do  sháruigh  fós,  Israel  uile  do 
jdhligheadh,  agus  sin  le  filleadh  air  ais,  chor 
nach  éisdedis  red  ghíithsa ;  uimesin  do 
.dóirteadh  an  raáilughadh  oruinn,  agus  an 
mionn  atá  scríobhtha  a  ndligheadh 
Mhaóise  seirbhiseach  Dé,  do  bhrígh  gur 
pheacuigheamar  na  aghaidh. 

12  Agus  do  choimhlion  sé  a  bhríathra, 
noch  do  labhair  se  ar  naghaidh,  agus  a 
naghaidh  ar  mbreitheamhan  thug  breith- 
eamhnus  oruinn,  lé  tabhairt  uilc  mhóir 
oruinn  :  óir  ni  déamadh  faói  neamh  go 
hiomlán  amhuii  do  rinneadh  air  lerus- 
alem. 

13  Amhuil  atá  scríobhtha  a  ndligheadh 
Mhaóise,  tháinic  an  tolcso  uile  oruinn, 
thairis  sin  ní  dheárnamairne  ar  nguidhe  a 
bhfíaghnuisi  an  Tighearna  ar  Ndía, 
ionnus  go  bfhillfimís  ó  ar  nolc,  agus  go 
ttuigfeinís  thfíriimesi. 

14  Uimesin  do  fhorfhairigh  an  Tigh- 
EARNA  ar  a  nolc,  agus  thug  sé  oruinne  é  : 
o\r  atá  an  Ttighearna  ar  Ndía  fíréanta 
ann  uile  oibreachuibh  do  ní  sé :  óir  níor 
umhluigheamairne  dá  ghúth. 

15  Agus  a  nois,  a  Thigheama  ar  Ndía, 
noch  thug  do  phobal  amach  as  crích  na 
Hégipte  le  láimh  láidir,  agus  fuáir  clú 
dhuit  féin,  amhuil  atá  a  niugh  ;  do  piieac- 
uigheamairne,  do  rinneamar  go  holc. 

16  H  O  a  Thighearna,  do  réir  huile 
fhíréantachd,  íarruim  dathchuinghe  ort, 
filltear  ar  ais  thfearg  agus  thfíochmhair- 
eachd  ó  do  chathruigh  lerusalem,  do 
shlíabh  náomhtha  :  do  bhrígh  gurob  ar  son 
ar  bpeacuighne,  agus  ar  son  éigceart  ar 
naithreadh,  atá  lerusalem  agus  do  phobal 
na  scannail  do  nuile  dá  bhfuil  gacha 
táobha  dhínn. 

17  Annois  ar  a  nadhbharsin,  O  arNdía, 
éisd  guidhe  do  sheirbhisigh,  agus  a  ghear- 
áin,  agus  tabhair  air  haghaidh  déailrughadh 
lair  do  shanctóir  atá  áouiánach,  ar  son  an 
Tighearna. 

18  O  mo  Dhía,  cláon  do  chlíias,  agus 
cluin ;  oscuil  do  shOile,  agus  féuch  ar 
n^onránacht,  agus  an  chathair  noch  goir- 
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thear  as  hainm  :  óir  ní  chuirmidne  ar 
nguidhe  dot  lathair  ar  son  ar  nionracuis, 
acht  ar  son  do  mhórthrócaireadh  fáin. 

19  O  a  Thigheania,  éisd;  a  Thigh- 
eama,  maith ;  a  Thigliearna,  cluinn  agus 
déan ;  ná  mainnjgh,  ar  do  shon  féin,  O  mo 
Dhía  :  óir  is  as  hainn)  goirthear  do  chath'- 
air  agus  do  phobal. 

20  ^  Agus  an  feadh  do  bhí  mé  ag 
labhairt,  agus  ag  guidhe,  agus  ag  admhájl 
mo  pheacuigh  agus  peacadh  mo  phobail 
Israel,  agus  ag  cur  mo  ghearáin  a  lathair 
an  TiGHEARNA  mo  Dhía  ar  son  shléibhe 
náomhtha  mo  Dhé  ; 

21  Fós,  an  feadh  do  hhí  mé  ag  labhairt 
a  núrnaigh,  an  fear  céadna  Gábriel,  noch 
do  chonnairc  mé  annsa  bhfis  ar  tíis,  air  ar 
tugadh  eitiol  dodhéanamh  godeithniosach, 
do  bhean  sé  riom  a  dtimchioll  aimsire 
lodhbartha  an  tráthnóna. 

22  Agus  do  theagaisg  sé  dhamh,  agus 
do  chomhráidh  sé  riom,  agus  a  dúbhairt, 
A  Dliániel,  thainic  uiisi  anois  amach  do 
thabhairt  gliocuis  agus  tuicsiona  dhuitsi. 

23  A  ttosach  liíarratuis  tháinic  a  náithn» 
aniach,  agus  atáimsi  ar  tteachd  dá  thais- 
beanadh  dhuitsi ;  óir  ála  tú  ar  do 
ghrádhughadh  go  ro  mhór  :  uimesin  tuig 
an  tadhbhar,  agus  roeas  a  nfis. 

24  Seachtnihoghad  seachtmhuin  do 
cinneadh  air  do  phobal  agus  air  do  chath- 
ruigh  náomhtha,  do  chur  críche  air  a 
tsárughadh,  agus  críoch  do  chur  air 
pheacadhuibh,  agus  do  dhéauamh  síoth- 
chána  ar  son  éigceirt,  agus  do  thabhaiit 
fíréantachda  síorruidhe  a  steach,  agus  do 
shéuladh  na  fise  súas  agus  na  tairi^hire, 
agus  dungadh  an  té  is  ro  Náomhtha. 

25  Bíodh  a  tliios  agad  air  a  nadhbhar- 
sin  agus  tuig,  go  mbía  ó  dhul  amach  na 
háithne  lerusalem  daisiog  agus  do  chur 
síias  gus  an  Messiah  an  Prionsa  seachd 
seachtinhuine,  agus  trí  fithchid  agus  dá 
sheachtmhuin :  cuirfighear  an  tsráid  síias 
a  fis,  agus  an  balla,  eadhon  a  naimsioruibh 
buáidhearthH: 

26  Agus  tar  éis  dá  sheachdmhuin  agos 
trí  títhchid  géarfuighear  amach  Messiah, 
acht  ni  ar  a  shon  féin :  agus  scriosfuidh 
pobal  an  phrionnsa  thiucfas  an  chathair 
agus  an  tsanctóir;  agus  biáidh  a  ccríoch 
sin  lé  tuile,  agus  go  deireadh  an  chogaidh 
do  cinneadh  a  náonranacht. 

27  Agus  daingneocha  sé  an  cunradh  ré 
mórán  air  feadb  aoin  tseachdmhuine :  agus 
a  lár  na  seachdmhuine  do  bhéara  sé  air  a 
nofráil  agus  air  a  níodhbairt  scur,  agus  do 
bhrígh  foirleithne  ghráineamhlachda  do 
dhéana  sé  áonránach  í,  eadhon  go  nuige  aii 
ccríochnughadli,  agus  sin  ar  ccinneadU 
dóirtfighear  é  air  a  nuáignios. 


Do  cJn  Duniel  fíoa. 


DANIEL, 


Adhmhilleac 


CAIB.  X. 

Dfhoillsigheadh  do  Dhániel  fis  ghlóiie 
Dí. 

T\  NSA  treas  bhliadhain  do  Chírus  rígh 
na   Persia    do    foiUsigheadh    ní   do 


Dhé,  do  chlos  do  bliríathra,  agus  tháinic 
misi  ar  son  do  bhríathar. 

13  Acht  do  sheas  prionnsa  riot;hachda 
na  Persia  rioni  lá  at^us  fithche  :  acht,  féuch, 
tháinic  Micliael,  úon  do  na  hand  phrionn- 
sadhuibh,  dom  chabhair;  a^as  do  chomh- 


Dhaniel,    (dar  bainm   Beltesassar  ;)  agus    nuigh  mé  annsin  ag  ríghthibh  na  Persia 


do  bfior  an  ní,  acht  dob  f hada  an  tam  cinte 
agus  do  thuig  sé  an  ní,  agus  ffiair  sé  tuigse 
na  fisi. 

2  Annsna  laéthibhsin  do  bhí  misi 
Dániel  ag  doilghios  trí  seachdmhuine 
iomlána 


14  Anois  tháinic  mé  do  thabhairt  ortsa 
a  thuicsin,  créd  theigeomhus  dotdhaúinibh 
annsna  láethibh  doighionacha :  óir  atá  a 
nfis  fús  ar  feacMi  mhorúin  láethe. 

15  Agus  an  tan  do  labhair  sé  a  leithéid 
sin   do    bhríalhruibh   riom,  do   chuir  mé 


3  Nior  ith  mé  bíadh  blasda  ar  bioth,  ní     maghaidh  air  an  ttalamh,  agus  do  bhí  raé 


mó  thíiinic  feóil  nó  fíon  ann  mo  bhéul^ 
mó  do  fiiothruighios  mé  ftin  ar  áonchor, 
nó  gur  coimhhonadh  trí  seachdmhuine 
iomlána. 

4  Agus  annsa  cheathramhadh  lafithchiod 
don  chfc'id  mhí,  tnar  do  bhí  mé  ré  táobh  na 
habhann  móire,  noch  líiddecel; 

5  Annsin  do  thóig  mé  mo  shínle  síias, 
agus  do  clionnairc  mé,  agus  féuch  duine 
áirigh  a  néadach  lin,  agá  ruhhndur  a 
leasrach  criosluighthe  lé  hór  fínealta 
UphaS : 

6  Do  hudh  cosmhuil  a  chorp  mar  an 
ccéadna  lé  beriU,  agus  a  ghnúis  amhuil 
thaisbeanadh  tinntiglie,   agus  a  shúile  mar 


balbh. 

16  Agus,  féuch,  do  bhean  non  cosmbuil 
re  samhuil  mh  ic  na  ndaóine  rem  phúsuibh : 
annsin  dfoscuil  mé  mo  bhéul,  agus  do 
labhair  me,  agus  a  dúbhairt  me  ris  an  té 
do  sheas  ara  fhiadhnuisi,  O  mo  thigbeania, 
dfilliodar  mo  dhoilghiosa  orum  leis  an 
bhfis,  agus  níor  chonnaimh  mé  neart  ar 
bioth. 

17  Oír  ciondus  do  fhéadfadh  seirbhís- 
each  mo  thighearna  labhairt  ris  so  mo 
thighearna }  6ir  ar  mo  sh©nsa,  ar  ball  níor 
fhan  brígh  ar  bioth  ionnam,  ní  mo  do 
fágbhadh  anál  ionnam. 

18  Annsin  tháinic  a  rís  agus  do  bhean 


lampadha  teineadh,  agus  a  lámha  agus  a     riom  áon  cosmhuil  ré  taisbeanadh  duine, 
chosa  cosmhuil  a  ndath  ré  prás  líomhtha,     agus  do  neartuigh  sé  me, 


agus  tuáim  a  bhríathar  cosmhuil  ré  gúth 
mhóráin. 


19  Agus  a  díibhairt,  A  dhulne  air  a 
bhfuil  róghrádh,  ná  bíodh  eagla  ort :  síoth- 
cháin  maille  riot,  bí  láidir,  fós,  bi  láidir. 
Agus  a  nuáir  do  labhair  sí  riom,  do 
neartuigheadh  mé,  agus  a  díibhairt,  Labh- 
radh  mo  thighearna;  óir  do  neartuigh 
tíi  mé. 

20  Annsin  a  dubhairt  sé,  An  bhfeadair 
tú  cred  fa  ttáinic  misi  ad  choinne?  agus 
anois  fillfidh  mé  do  throid  ré  prionnsa  na 
Persia :  agus  an  tan  rachfus  mé  amach, 
féuch,  tiucfuidh  priounsa  na  Gréige. 

2 1  Acht  taisbeanfa  mé  dhuit  an  ní  atá 
aithnidh  a  scrioptíiir  na  fírinne  :  agus  nt 
&A/'«í7áonchungnas  liom  amasna  neitbibhse. 


7  Agus  misi  Dániel  amháin  dó  chonn- 
airc  a  nfis :  óir  ní  fhacadaran  mhuinntir 
do  bhí  am  fhochair  a  nfis ;  acht  do  thuit 
crioth  mór  orra,  iondu*  gur  theitheadar  díi 
bhfolach  féin. 

8  Uimesin  do  íagbhadh  misi  am  íionar, 
agus  do  chonairc  mé  a  naisling  mhórso, 
agus  níor  fhan  spracadh  ar  bioth  ionnam  : 
óir  diompóigh  mo  mhaise  ar  niíomhaise 
ionnam,  agus  níor  chonnaimh  mé  neart 
ar  bioth. 

9  Thairis   sin   do   chíiala   mé   gúth   a 
bhnathar:  agus  an  tan  do  chíialame  gúth     „,.,  .v..c.>.x.^w^,-^..^. 
a  bhríathra,  annsin  do  bhí  mé  a  ccodladh     ac^hrMichlérdo  phrioms"ása.' 
throm  air  maghaidh,  agus  raéadan  ris  an 

ttalamh. 

10  %  Agus,  féuch,  do  bhean  lámb 
riom,  noch  do  chuir  air  mo  ghlúinibh  mé 
agus  air  chláruibh  mo  dhearnann. 

11  Agus  a  dúbhairt  sé  riom,  A  Dhániei, 
a  dhuine  air  a  bhfuil  grádh  mór,  tuií'  na' 
bríathra  a  dáara  misi  riot,  agus  seas'súas 
go  díreach  :  óir  is  chugad  do"cuireadh  mé 
anois.  Agus  an  tan  do  labhair  sé  riom 
do  sheas  mé  ar  crioth. 

12  Annsin  a  dubhairt  sé  riom,  Ná 
heagluidh,  a  Dhániel :  óir  ón  chéad'lá  fár 
shuighidh  tú  ido  chroidhe  ar  thuicsi,  a<»ub 
ar  úmhluighis  thú  féhi  a  bhfíaghuuisi''do 
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CAIB.  XI. 

Cla'oi  na  Bpersianach  le  rí  na  Greige, 
30  agus  scrios  na  Gr'dge  leis  na 
Romhanach. 

AGUSannsachéidbhlíadhuindoDhárius 
anMcdianach,  do  sheas  misi,  eadhon 
misi,  dá  dhaingniughadh  agus  dá  near- 
tughadh. 

2  Agus  anois  taisbeanfuidh  mé  dhuitsi 
a  nfírinne.  Féuch,  seasfuid  síias  fós  trí 
ríghthe  san  Phersia ;  agus  budh  saidhbhre 
an  ceathramhadh  rígh  ná  íad  uile  go  ro 
mhór;  agus  le  na  neart  tré  ua  shaidh- 


na  Persia. 


CAIB.  XI. 


Ceangal  agm  catha 


bhrios  corrochmdh  sé  súas  a  nuile  dhuine 
a  naghaidh  ríqghachda  na  Gréige. 

3  Agus  seasfuidh  rígh  cnmhachdach 
súas,  thighearntus  maiUe  re  cumhachtaibh 
móra,  agus  do  dhéana  sé  do  réir  a  thola 
féin. 

4  Agus  a  nuáir  éireochus  sé  súas, 
brisfighear  a  rioghacht,  agus  roinnfighthear 
í  leath  ré  ceithre  gháothaibh  neimhe ;  agus 
ní  dá  shiiochd  fi'in,  nó  do  réir  a  thighearnuis 
noch  do  ríaghluidh  sé  :  óir  tarruingthar 
súas  a  rioghacht,  eadhon  do  dháoinibh  oiie 
táobh  amuigh  dhíobhsan. 

5  f  Agus  biaidh  rígh  an  deisceirt  láidir, 
agus  áon  da  phrionnsadhuibh  ;  agus  biáidh 
sé  láidir  ós  a  chionnsan,  agus  biáidh  sé 
a  ttighearnus ;  bnJh  tighearnus  mór  a 
thighearnus. 

6  Agus  a  ccionn  bhliadhan  ceingeoluid 
féin  dá  chéile;  óir  tiuct'a  inghean  rígh  an 
deisceirt  chum  rígh  an  tuáisceirt  do 
dhéanamh  réitish  :  acht  ní  choinneocha  sí 
cumhachd  na  láimhe;  ní  mo  sheastas 
íeision,  ná  a  lárah :    acht  seachodthar  ise 


súas  a  naghaidh  rígh  an  deisceirt :  mar 
an  ccéadna  áirdeochuid  sladmhóire  do 
dhaóinesi  íad  féin  do  chruthughadh  na  fise; 
anht  tuitfid  síad. 

15  Ann  sin  tiucfa  rígh  an  tuáisceirí:, 
agus  teilgfidh  móta  síias,  agus  géabhuidh 
sé  na  caithreacha  is  ró  láidre :  agus  ni 
sheasfuid  lámha  an  deisceirt,  nó  a  dhaóine 
toghtha,  ní  mó  bhías  neart  air  bioth  ré 
seasamh  na  naghaidh. 

16  Acht  an  té  thlg  na  adhuigh  do 
dliéana  sé  do  réir  a  thola  féin,  agus  ní 
sheasfa  duine  ar  bioth  ris  :  agus  seasfuidh 
sé  annsa  tír  ghlórmhair,  noch  scriostar  le 
na  láimh. 

17  Suidheocha  sé  a  aghaidh  fós  do  dhul 
a  steach  maiUe  re  neart  a  rioghachda  uile, 
agus  iomad  do  dhaóinibh  fíréunta  maille 
ris ;  do  dhéana  sé  so :  agus  do  bhéara 
dhó  inghean  na  raban,  da  truáiUeadh  : 
acht  ní  sheasfa  sí,  agus  ní  mó  bhias  sí  dá 
tháoiblisin. 

18  Na  dhiáigh  so  fillfidh  sé  a  aghaidh 
air  na  hoileanuibh,  agus  géabha  sé  mórán 


súas,  agus  an  drong  thug  leó  í,  agus  an  té  díobii :  acht  do  bhéara  prionnsa  air  a  shon 

dá  rugadh   í,    agus   an  té  do  neartuigh  í,  féin  fa  deara  an  mhasla  thug  sé  úadh  do 

annsna  haimsearuibhsi.  scur ;  gan  scannail  dó  féin  do  bhéara  sé 

7  Acht  as  beangán  dá  fréimh  seasfuidh  air  iompogh  airsion. 

áon   súas   iona    staid,    noch    thiucfas   lé  19  Annsin  fiUfidh  sé  a  aghaidl)  leath  re 

sluágh,  agus  rachfus  a  steach  a  ndaingionn  daingionn  a  thíre  féln  :  achddogheabhasé 

rígh  an  tuáisgeirt,  agus  chuirfios  na  nagh-  tuisleadh  agus  tuitfidh  sé,  agus  ní  blifuigh- 


aidh,  agus  bhéarus  buáidh 

8  Agus  bhéarus  mar  an  cceadna  braighde 
don  Négipt  jnaille  le  na  ndeéibh,  mailíe  re 
na    bprionusadhuibh,     gon   a  soithighibh 

^mórluáigh  airgid  agus  óir;   agus  béaruidh  ,  bheagán   laétheadh  muirfighear    é 
sé  ní  sa  7nhó  do  bhlíadhnulbh  ná  rígh  an     bhfeirg,  nó  a  ccath. 
tuáisceirt. 

9  Marsin  tiucfa  ría:h  an  deisceirt  chum 


thear  é. 

20  Annsin  seasfuidh  súas  iona  ionad 
suíghe  fear  tógbhalach  géarrthadh  o  nglóir 
na   rloahachta :    acht    taobh    a   stigh    do 

ni    a 


a   rioghachda,    agus   fillfidh    sé    chum    a 
dhúithche  fein. 

10    Agus   coirreochthar   a   mhic   síias, 
agus  cruinneochuid  iomad  slóigh  do  arm 


21  ^  Agus  éireochuidh  síias  iona  áit 
pearsa  uirísiol,  da  nach  ttiubhruid  síad 
onóir  na  rioghachda :  acht  tiucfa  sé  a  steach 
go  síothchánta,  agus  gnodhachuidh  sé  an 
ríoghacht  le  mealitóireachd. 

22  Agus  ié  lámhuibh  tuile  báithfighear 


ibhmóra  :  agus  tiucfa  uon  go  deimhin,  agus    íad  ó  bheith  roimhe,  agus  biáid  briste ;  fós. 


tuilleochuidh  thairis,  agus  rachuidh  thríd 
'annsin  fiUfidh  sé,  agus  corrochthar  síias  é, 
dá  dhaingionn. 

11  Agus  corrochthar  rígh  an  deisceirt 
le  feirg,  agus  tiucfa  amach  agus  troidfidh 
ris,  eadhon  lé  rígh  an  tuáisceiit:  agus 
cuirfidh  sé  slúagb  mór  amach;  achd  do 
bhéarthar  an  slíiagh  iona  láimh. 

•  12  Agus  a  núair  scríosfas  sé  an  slúagb, 
tóigfighear  a  chroidhe  síias ;  agus  teilgfe 
sé  síos  iomad  dó  dheich  raíltibh  :  acht  ní 
neirteochar  le  sin  e. 

13  Oír  fillidh  rígh  an  tuáisceirt,  agus 
Cuirfidh  sé  slíiagh  mór  amach  is  mó  ná  an 
chéadshlúagh,  agns  tiucfa  go  deimhin  (tar 
éis  bhliadhan  áirigh)  go  slúagh  mór  agus 
saidhbhrios  mór. 

14  Agus  ann  sa  naimsin  seasfuid  mórán 
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raar  an  ccéadna  prionnsa  an  chunnartha. 

23  Agus  tar  tis  na  síodhchána  do 
dhéanamh  ris  oibreacha  sé  go  cealgach  : 
óir  tiucfa  sé  síias,  agus  fásfuidh  sé  láidlr  lé 
beagan  daóine. 

24  Rachuidh  sé  a  steach  go  síothchánta 
air  na  háitibh  Is  féarr  annsa  bprobhinnsi ; 
agus  do  dhéana  sé  an  ní  nach  deámadar 
a  aithre,  nó  aithre  a  aithreadh ;  sgaóilfe 
sé  iona  measc  an  chreach,  agus  a  néadáil, 
agus  an  saldhbhrlos :  fós,  teilgfidh  sé 
roimhe  láinih  a  thionsganta  a  naghaidh  ns 
ndrdngion  láidir,  eadhon  ar  feadh  aimsire., 

25  Agus  corrochasé  súas  a  chumhachta 
agus  a  mheanma  a  naghaidh  rígh  an 
deisceirt  malUe  ré  slúagh  mór ;  agus 
corrochthar  súas  righ  an  delscelrt  chum 
catba  maille  ré  slúagh  ro  mhór  neartmhar ; 


eiáír  rioghafá  ÍDANIEL. 

acht  ni  sheasfuidh  sé  :  óif  gléusfuid  tionn-    aithribh, 
scanta  na  aghaidh. 

26  Aseadh,  an  lucht  bhiathas  ar  a  chuid 
bídh  féiu  inuirtid  é,  agus  tuileocha  a 
»hh'iagh  :  agus  tuitfidh  mórán  síos  marbh. 

27  Agus  biáidh  croidhe  an  dá  ríoghso 
ré  déanamh  uilc,  agus  laibheoruid  bréaga 
air  áonbhord  ;  acht  ní  bhéara  sin  bíiaidh  : 
óir  biáidh  an  chríoch  fós  annsa  nam  chinte. 

28  Annsin  fiUfidh  sé  dhá  dhúthaigh  féin 
maille  ré  sáidhbhrios  mór ;  agus  a  chróidhe 
a  naghaidh  an  chunnartha  náomhtha ; 
agus  do  dhéana  sé  ní  mor,  agus  filifidh  sé 
dhá  thír  féin. 

29  Ann  sa  nam  chinnte  fillfe  sé,  agus 
tiucfa  sé  leath  ris  an  ndeisceart ;  achd  ní 
bhiáidh  sin  mar  an  ccéidní,  nó  mar  an  ní 
deighionach. 

30  5[  Oír  tiucfuid  longa  Chittim  na 
aghaidh :  uimesin  biáidh  sé  doilghiosach, 
agus  fiUfidh  sé,  agus  biáidh  fearg  air  a 
naghaidh  an  chunnartha  náomtha  :  marsin 
féin  do  dhéana  sé ;  eadhon  fillfidli  sé,  agus 
do  gheabha  sé  sgáala  maille  ris  an  ndruing 
thréigios  an  cunnradh  náomhtha. 

31  Agus  seasfuid  lámha  air  a  thaóbh, 
agus  truáilleochuid  sanctóir  an  neirt,  agus 
béaruid  léo  a  lúodhbairt  laetheamhuil, 
agus  suidheochuid  an  ghráineamhlachd  do 
ní  fásach. 

32  Agus  an  lucht  do  ní  go  holc  n 
naghaidh  an  chunnartha  truáilleochar  lé 
spleadliuibh  íad:  acht  na  daóine  agá  bhfuil 
fios  a  Ndé  béid  láidir,  agus  do  dheanuid 
gniomha  gaisgeamhía. 

33  Agus  múinfidh  an  lucht  atá  tuig- 
sionach  a  measc  na  ndaóine  mórán  : 
gidheadh  tuitfid  síad  leis  an  ccloidlieamh, 
agus  leis  an  lasair,  lé  daóirsine,  agus  le 
nuUteachus,  mbrán  do  láethibh. 

34  Anois  an  tan  thuitfid  síad,cuideochar 
léo  re  beagán  cuidigh  :  acht  druidfid 
nnórán  ríu  maiUe  ré  spleadhuibh. 

35  Agus  tuitfidh  niid  don  druing  thuig- 
sionaigh,  dá  ndearbhadh,  dá  ngianadh, 
agus  dá  ndéanamh  geal,  fadAon  gohainisir 
an  deiridh :  do  bhrígh  gq  bhfuil  sin  fós 
chum  aimsire  cinte. 

36  Agus  do  dhéana  an  rígh  dó  réir  a 
thola  féin;  agus  íiirdeochuidh  sé  é  féin, 
agus  méideochuidh  sé  é  féin  ós  cionn  gach 
uile  dliée,  agus  laibheoruidh  sé  neithe 
iongantaciia  a  naghaidh  Dé  n:i  ndía,  agus 
béaruidh  sé  buáidh  nó  go  ccríochnuigh- 
tbior  an  nfearg  :  do  bhrígh  gur  bé  an  ní 
do  cinneadh  do  dhéantar. 

37  Ní  mó  bhías  suim  aige  a  Ndía  a 
athar,  nó  a  ttoll  ban,  ní  mó  uimhleochus 
gé  daóindía  :  óir  méidepchuidh  sé  é  féin 
ós  cionn  a  nuile. 

38  Acht  iena  áit  onórfuidh  sé  Día  na 
udaingneach :  agus  día  nar  bhaíthnid  dá 
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áheas  agus  thúaigh. 
onórfuidh   sé   lé   hór,    agus  lé 
hairgiod,  agus  lé  clochaibh  bíiadha,  agus 
lé  neithibh  breághdha. 

39  Marsododhéanasé  annsnadaingnibh 
láidre  lé  día  coimhightheach,  noch  aideo- 
mhas  sé,  agus  mhéideochus  lé  glóir : 
agos  do  bheara  orra  ríaghlughadh  ós  cionn 
mhóráin,  agus  roinnfidh  sé  a  ndúthaigh  ar 
lúach. 

40  5[  Agus  a  naimsir  an  deiridh  cnag- 
fuidh  rígh  an  deisceirt  é :  agus  tiucfa  rígh 
an  tuáisceirt  iona  aghaidh  amhuil  gáoth- 
ghuáirdéain,  le  carbaduibh,  agus  le  marc- 
shlúagh,  agus  le  mórán  long ;  agus  rachuidh 
sé  a  steach  annsna  tiorthaibh,  agus  do 
bhéara  sé  an  tonn  thársa  agus  rachuidh 
thairis  anonn. 

41  Rachuidh  sé  mar  an  ccéadna  a 
steach  don  díithaigh  ghlórmhair,  agus 
claoidhfighear  mórán :  acht  rachaid  so  as 
ó  na  láimh,  Edom,  agus  Moab,  agus  togha 
chloinne  Ammon. 

42  Sinfidh  sé  fós  a  lámh  amach  air  na 
tíorthaibh :  agus  ní  rachuidh  dúthaigh  na 
Hégipte  as. 

43  Acht  biáidh  cumhacht  aige  ós  cioni» 
na  nionnmhus  óir  agus  airgid,  agus  ós 
cionn  uile  neithe  mórlúaigh  na  Hégipte : 
agus  beid  na  Libianuigh  agus  na  Hétíopigh 
air  a  ccoiscéimibh. 

44  Acht  buáidhreochuidh  sgéulta  amach 
as  a  noirthear  é  agus  as  an  ttuáisceart: 
uime  sin  rachuidh  sé  amach  ré  cúthach 
mór  daidhmhiUeadh,  agus  do  scrios  mhórárt 
thríd  amach. 

45  Agus  suidheocha  sé  paiUiíiin  a 
pháláis  eidir  na  fairgibh  annsa  tslíabh 
ghlórmhar  náomhtha ;  thairis  sin  tiucfa  sé 
chum  a  chriche,  agus  ní  chuideochuidl» 
duine  ar  bioth  ris. 


A' 


CATB.   XIL 

Sáoraidh  Michael  Israel  ó  na  uile  theinn. 

GUS  annsa  nanisin  seasfuidh  Michael 
síias,  an  prionnsa  mór  sheasas  air 
son  chloinne  do  phobailsi :  agus  biáidh  am 
buáidheartha  ann,  a  leithéid  nach  raibh  a 
riamh  eadhon  go  nuige  an  tamsin:  agus 
annsa  namsin  sáorfuighear  do  phobalsa,  a 
nuiie  dhuine  dá  bhfuighthear  scriobhtha 
annsa  leabhar. 

2  Agus  múisceoluidh  mórán  don  druing 
chodias  a  lúaithreadh  na  talmhan,  cuid 
chum  beatha  síorruidhe,  agus  cuid  chura 
náire  agus  tarcuisne  siorruidhe. 

3  Agus  déallrochuid  an  drong  theagasga» 
amhuil  loinnir  na  spéire ;  agus  an  drong 
iompoighios  mórán  chum  firéantachda 
amhuil  na  réulta  go  sáoghal  na  sáoghal. 

4  Acht  thusa,  a  Dhániel,  iáidh  súas  na 
bríathra,  agus  séuluidh  an  leíjbbar,  ea^hon 


Sláineochthear  Israel. 


CAIB. 


go  ham  an  deirigh :  riothfuid  mórán  síos 
agus  sOas,  agus  méideochuid  an  téolus. 

5  ^  Ann  sin  damhairc  misi  Dániel,  agus, 
féuch,  do  sheasadar  dias  oile,  íion  don 
taóibhse  do  bhrúach  na  habhann,  agus 
áon  oile  don  táoibh  íid  do  bhrúach  na 
habhai  n. 

6  Agus  a  dubhairt  áon  ris  an  bhfear  a 
néai'ach  lín,  noch  do  bhí  air  uisceadhuibh 
na  habiiann,  Gá  fad  bhíos  go  crich  na 
niongnadhsa  ? 

7  AgUb  do  chúala  misi  an  fear  ar  na 
éadughadh  le  líon,  noch  do  hh'i  air  uisgeadh- 
uibh  íia  habhann,  a  núair  do  chonnaimh 
sé  suas  a  lámh  dheas  a^us  a  lámh  chié  go 
neamh,  agus  thug  a  inhionna  san  té 
mliairios  go  brsth  go  mliáidh  se  go  haimsir, 
gG  haimsenruibh,  agus  go  leath  aiinsire  ; 
agus  a  nuáu'  chríochnochus  sé  scaóileadh 
cumhacht  ra  náomh,  go  ccríochnochar  na 
nettiiesi  uile  ? 

8  Agus  do  chíiala  mé,  acht  níor  thuig 


I,  II.  Fios  na  naimúr  ag  Datiid. 

mé:  annsin  a  dubhairt  mé,  A  Thigheama, 
cred  bhíus  do  chrich  na  ccúiseann  so? 

9  Agus  a  dubhairt  seision,  Imthigh 
romhad,  a  Dhániel :  óir  otáid  na  bríathra 
séuluighthe  síias,  agus  druite  nó  go  ttí  am 
na  críche. 

10  Gianfuighear  mDrán,agus  do  dhéantar 
geal,  agus  deirbheochthar  íad ;  acht  do 
dhéanuid  na  drochdhaoine  go  holc  :  agus 
ní  thuicfid  áon  do  na  ciontachaibh  ;  acht 
tuicfid  na  heagnnidhe. 

11  Agns  6  nuáir  a  ccuirfighear  a  niodh' 
buirt  laétheamhuil  ar  ccíil,  agus  an 
ghráineamhlachd  do  ní  tasach  ar  na  cur 
síias,  biáidh  míle  dhá  chéad  agus  nóchad  lá. 

12  /s  beannuigh  an  té  fheithios,  agug 
thig  gus  an  mile,  trí  chéad  tríochad  agus  a 
cíiig  la. 

13  Acht  air  do  shonsa  imthigh  romhad 
nó  go  raibli  an  deireadh  :  óir  suáimhneocha 
tú,  agus  seasta  tíi  annsa  chrannchair  g» 
deireadh  na  láetheadh. 


Leabhar  HOSEA. 


CAIB.  I. 

Los  trom-bhretheumhmis  Dí  do  fhaishean- 
adh  arson  iodholadhntdh,  diarradh  ar 
Hoseu,  meirdreuch  do  ghubhail  na 
mna'oi. 

BRIATHAR  an  Tichearna,  noch 
tháinic  go  Ilosea,  mhac  Beeri,  a 
h'iethibh  Ussiah,  lotam,  Ahas,  Heseciah, 
ríghthe  lúdah,  agus  a  láethibh  leroboam 
mhic  loas  rígh  Israel. 

2  1f  Tosach  bhréithre  an  Tighearna 
tre  Ilosea.  Agus  a  dubhairt  an  Tigh- 
EARNA  ré  Ilosea,  Imthigh,  gabh  chugad 
bean  stríopachuis  agus  clann  stríopachuis  : 
óir  do  rinne  an  tir  stríopachuis  mór,  ag 
deaghail  ris  an  Ttighearna.  • 

3  Marsin  dmithigh  sé  agus  thug  Gomer 
inghean  Diiiblaim ;  noch  do  toirrcheadh, 
agus  rug  mac  dhó. 

4  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Goir  lesreel  dainm  dhe;  óir  Ji's  ar  feadh 
uáine  bige,  agus  digheoUi  misi  fuil  leereel 
air  thigh  lehu,  agus  do  bhéara  mé  air 
riughachd  thighe  Tsrael  cosg. 

5  Agus  tiucfuidh  a  ccrich  annsa  lósin 
go  inbrisíidh  mé  bógha  Israel  a  ngleann 
Íesreel. 

6  ^  Agus  do  toirrcheadh  a  rís  í,  agus 
rug  sí  inghean.  Agus  a  dubhairt  Uia  ris, 
Goir  Lo-ruhamah  dainra  dhi  :  oir  ní 
bhiáidh  truáighe  agam  ní  sa  luhó  do  thigh 
Israel;  acht  cuirtldh  mé  a  míigha  tiirid 
araach  íad, 
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7  Acht  bitiidh  truáighe  agum  do  thigh 
líidah,  agus  táirthocha  nié  íad  maille  ris 
an  iTiGiitARNA  aNdín,  agus  ni  lé  bógha, 
nó  lé  cloidheamh,  thárrthochus  mé  íad,  nó 
lé  cath,  nó  lé  heacliaibh,  uó  lé  marc- 
slúagh. 

8  1f  Anois  a  níiair  do  choisc  sí  Lo- 
ruhamah,  do  toirrchiodh  í,  agus  rug  si 
mac. 

9  Annsin  a  dubhairt  Día,  Goir  Lo- 
ammi  dainm  dhe  :  Oir  ní  sibh  mo  phob- 
alsa,  agus  ní  budh  mé  bhur  Ndía. 

10  Í[  Gidheadh  biáidh  uibhir  chlainna 
Israel  amhuil  gaineamh  na  fairge,  nach 
féidir  do  thomhas  nó  dáireamh  ;  agus 
tiucfa  a  ccrích,  annsa  náic  a  ncjíiblnadh 
ríu,  Ní  sibhsi  mo  dliaóinesi,  uitnsin  a 
déarthar  ríu,  Is  sihhsi  mic  an  Dé  bhí. 

11  Annsin  cruiimeociithar  clann  líidah 
agus  ciann  ísrael  a  naómfheachd,  agus 
cinnM  aóinchionn  dóibh  féin,  agus  tiucfuid 
súas  as  an  ttír:  óir  budh  mórlá  I&sreel. 

CAIB.  II. 

Ceangail  Chr'iosd  re  na    Eugluise,  agut 
gach  einni  rc  Díu. 

ABRAIDHSI  ré  bhurndearbhráithríbh, 
Ainnii;  agus  ré  bbur  ndeirbhsheath- 
rachaibh,  Ruhamah. 

2  Tagraidh  ré  bhur  mathair,  tagraidh  : 
óir  ni  hí  mo  bheansa  í,  ní  inó  is  viisi  a 
fearsa  :  ara  nadhbharsincuireadh  sí  uáithe 
a  stríopachus  as  a  radharc  amach,  agus  a 
hadhaltrauuas  ó  idir  a  cíochuibh; 


lodhalaracht  na  ndáoinc 

3  Deagla.  go  nochtfuinnsi  tárnochd  í, 
agus  go  ccuiiíinn  í  do  nós  an  laói  a  rugadh 
í,  go  ndóanuinn  amhuil  fásach  í,  agus  go 
ndéanuiiin  amhull  fearann  tirim  í,  agns  go 
muirfinn  lé  tart  í. 

4  Agus  ní  bhiáidh  truáighe  aguni  dá 
cloinn  ;  úir  isiad  clann  an  stríopachuis. 

5  Oír  do  rinne  a  niathair  meirdreachus  : 
an  bhean  do  ghein  íadsan  do  rinne  sí  ní 
gráineamhuil  :  óir  a  dubhairt  sí,  Leanfa 
mé  a  ndiáigh  máosgrádh,  do  hheir  dharnh 
marán  agus  muisge,  molann  agus  mo  líon, 
mola  agus  mo  dheoch. 

6  Uime  sin,  féuch,  falfa  mé  súas  do 
shhghe  lé  droighionuibh,  agus  do  dhéana 
mé  baUa,  go  nach  bhfuighe  sí  a  casáin. 

7  Agus  leanfa  sí  a  ndiáigh  a  háosgrádh, 
acht  ní  bhéara  sí  orra;  agus  iarrfuidh  sí 
fad,  acht  ní  blifuighe  sí  íud :  annsin  a 
déara  sí,  Imeocha  raé  agus  fiiltidh  mé 
chum  mo  chéidfhir;  óir  do  bfeárr  do 
bhádh  agam  a  núair  sin  ná  a  nois, 

8  Oir  iií  raibh  a  fhios  aice  go  ttug  mé 
dhi  arbhar,  agus  fíon,  agus  ola,  agus  gur 
fhoirlíon  mé  a  hór  agus  a  hairgiod,  noch 
áo  ghléasadarsan  do  Bháal. 

9  Uimesin  fiUfidh  mé,  agus  do  bhéara 
mé  marbhar  liom  iona  am  féin,  agus 
mfíon  iona  am  féin,  agus  bhéara  mé  liom 
molann  agus  mo  lion  tugudh  dfoiach  a 
tárrnochduígh. 

10  Agus  anois  foiUseocha  nié  a  híiaU- 
achus  a  radharc  a  háos  grádha,  agus 
ní  sháorfuidh  duine  ar  bioth  í  as  mo 
láimh. 

11  Do  bhéara  mé  fós  air  a  súlás  uile 
sgur,  a  laéthe  féusta,  a  rée  níiadha,  agus 
a  sabbóide,  agus  a  féusdadh  soluimonta 
uile. 

12  Agus  millfe  mé  a  fíneamhna  agus  a 
ccrainn  fíge,  dá  ndúbhairt  sí,  Isíad  so  mo 
choibhthesi  thugadar  máos  grádha  dhamh  : 
agus  do  dhéana  mé  foraóis  díobh,  agus 
íosuidh  beathuigh  an  mhachaire  íad. 

13  Agus  aigeora  mé  láethe  Bháalim 
uirre,  ionar  loisg  sí  túis  dóibh,  agus  ann 
ar  dheaghmhaisigh  si  í  féin  le  na  clíias- 
fháinnibii  agus  le  na  séuduibh,  agus  do 
chuáidh  sí  a  ndiáigh  a  háosgrádha,  agus 
do  dhearmuid  sí   misi,   a  dcir  an  Tigh- 

EARNA. 

14  1f  Uime  sin,  féuch,  bréugfa  mé  í, 
agus  do  bhéara  mc  do  nfíisach  í,  agus 
laibheóra  mé  go  muinnteardha  ría. 

15  Agus  do  bliéara  mé  gárradha  a 
fíneamhna  dhí  as  sin,  agus  gleann  Aciior 
mar  dhorus  dóthchuis  :  agus  do  dhéana  sí 
céol  annsin,  mar  a  láethibh  a  iióige,  agus 
amhuil  an  lá  thánic  sí  súas  amach  as  crích 
na  Ilégipte. 

16Agus  is  amhluidh  bhías  annsa  16  sin, 
a  deir  an  Tigheabna,    go    ngoirfidh  tú 
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HOSEA,  air  na  hhngairt. 

Mfear  dhíonisa ;  agus    nach  ngoirfidh   tú 
Bahali  iií  is  mo  dhíom. 

17  Oir  do  bhéara  mé  anraanna  Bhaalim 
amach  as  a  béul,  agus  ní  cuimhneochthar 
as  a  nainm  ní  is  mó  iad. 

18  Agus  annsa  ló  sin  do  dhéana  mé 
cunnradh  dhúibh  ré  be;:thachaibh  an 
mhacliaire,  agus  ré  héunlaith  nenijiie,  agus 
ré  neithibh  snáidheach  na  tahnhan  :  agus 
brisfe  mé  an  bogha  agus  an  cloidheamh 
agus  an  cath  as  an  ttalarah  amacii,  agus 
do  bhéara  mé  oiTa  luighe  síos  go  suáirah- 
neach. 

lí)  Agus  pósfa  mé  thusa  riom  fein  go 
bráth :  fós  pósfa  mé  riom  féin  thíi  a 
nionnracus,  a  mbreithcamhnus,  agus  a 
ccinéul  ghrádhach,  agus  a  ngrásaibh. 

20  Ceangóla  mé  tós  riom  thú  a  nionn- 
racus :    agus  aitheonuidh    tíi    an   Tigh- 

EARNA. 

21  Agus  tiucfa  á  ccrích  annsa  16  sin,  go 
cclninfe  raisi,  a  deir  anTioiiEARNA,  clum- 
fidh  mé  na  neamha,  agus  ciuinfid  sin  an 
talamh, 

22  Agus  cluinfidh  an  talamh  an  tarbhar, 
agus  an  fíon,  agus  a  nola,  agus  cluinnd 
síadsan  lesreel. 

23  Agus  síolchuirfidh  mé  riom  annsa 
talamh  í,  agus  do  dhéana  mé  grása  uirre 
nach  bhfuáir  grása;  agus  a  déaramé  ris  an 
ndruing  nach  raibh  mo  phobal,  Is  tíi  mo 
phobaí ;  agus  a  déaruid  síadsan,  Is  tú  mo 
Dhía. 

CAIB.  III. 

Cláonadh,teilge seuchad,  agus  athchruinn- 
iughadh  Isruel. 

A  NNSIN  a  dubhairt  an  Tighearna 
-^^  riomsa,  Irathigh  fós,  gradhuigh  bean 
(ghrádhach  agá  caruid,  gidheadh  aiú  na 
hadhaltrannuigh)  do  véir  ghrádha  an 
Tighearna  do  chloinn  Israel,  noch 
fhéachus  do  dhéeibh  oile,  agus  ghrádh- 
uighios  fiagíiin  fhíona. 

2  Ann  sin  do  ceannuigh  mé  dhamh  féin 
í,  air  chíiig  phíosa  dhéag  airgid,  agus  air 
hómer  éorna,  agus  air  leatli  hómeréorna: 

3  Agus  a  dubhairt  mé  ría,  Anfa  tú 
rioin  raórán  do  láethibh;  ní  dhéana  tú 
méirdreachus,  agus  ní  bhía  tú  aig  fear 
oile  :  marsin  biáidh  misi  mar  an  ccéadnn 
agadsa. 

4  Oír  biáidh  clann  Israel  mórán  do 
laéthibh  gan  rígh  agus  gan  phrionnsa,  agus 
gan  íodhbairt,  agus  gan  íoraháigh,  agus 
gan  ephod,  agus  gan  teraphim  : 

5  Na  dhiáigh  sin  fiUfid  clann  Israel, 
agus  íiinfuid  an  Tighearna  a  Ndía,  agus 
Dáibhi  a  righ  ;  agus  biáidii  eagla  an 
TiGHEARNA  ona,  agus  a  mhaitheasa 
annsna  laéthibh  deighionacba. 


Pianaibh  air  na  mbreith. 


CAIB.  IV. 

Atá   pionas    iomarcach    Isracl,    15    na 
rabhadh  do  ludah. 

EISTIGH  bríathar  an  Tighearna, 
sibhsi  a  chlann  Israel :  óir  atá  im- 
reasan  aig  an  Ttighearna  ré  lucht 
áitreibhe  na  tive,  do  bhrígh  nach  hhfnil 
fírinne,  nó  trócaire,  nó  éolus  Dé  annsa  tír. 

2  Brisid  síad  amach  lé  mionnuibh,  lé 
bréaguibh,le  marbhadh,lé  goid,  lé  déanamh 
adhaltranais,  agus  beanuidh  fuil  re  fuil. 

3  Uimesin  caóidhidh  an  díithaigh,  agiis 
anbhfainfigh  gach  uile  dhuine  dá  ccomh- 
nuighionn  inte,  maiUe  re  beathachaibh 
an  nihagha,  agus  éanlaith  neimhe ;  fós, 
béarthar  as  niar  an  ccéadna  uile  éisc  na 
fairge. 

4  Gidheadh  ná  ceanairgeadh  duine  ar 
bith,  agus  ná  hiomaithbhircadli  sé  neach 
oile :  óir  atá  an  pobaiso  amhuil  an  drong 
chrioncánas  ris  an  tsagart. 

5  Uimesin  tuitfidh  tíi  annsa  16,  agus 
tuitfidh  an  fáidh  maille  leachd  san  noidhche, 
agus  scriosfuidh  mé  do  mliathair. 

6  ^  Do  scriosadh  nio  dháoine  do  dhlth 
éoluis  :  do  bhrígh  gur  tharcuisnigh  tú  éolus, 
tarcuisneocha  misi  thusa  mar  an  ccéadna, 
chor  nach  biáidh  tíi  ad  shagart  agum  :  ó 
dhearmuid  tú  dligheadh  do  Dhé,  dearmodfa 
naisi  mar  an  ccéadna  do  chlannsa. 

7  Amhuil  do  mhéaduigheadar,  is  mar- 
sin  do  pheacuigheadar  am  aghaidhsi  : 
uimesin  do  bhéara  mé  a  nglóir  ar  náire. 

8  Ithid  síad  súas  peacadh  mo  dhaóine, 
agus  cuirid  a  ccroidhe  air  a  néigceart. 

9  Agus  amhuil  an  pobal,  is  mar  sin 
bhias  an  sagart :  agus  smaichteocha  misi 
íad  ar  son  a  slightheach,  agus  do  bhéara 
mé  luáidheacht  a  ngniomh  dhóibh. 

10  Oír  íosuid  síad,  agus  ní  bhiáidh  go 
lór  aca  :  do  dhéanuid  stríopachuis,  agus  ní 
f  hoirlíonfuid  síad  :  do  bhrígh  gur  léigeadar 
dhíobh  aire  do  bheith   aca  ar  an  Tigh- 

EARNA. 

11  Beiridh  stríopachus  agus  fíon  agus 
fíon  núadh  an  chroidhe  leis. 

12  %  larruid  mo  dhaóine  conihairle  air 
a  smotánuibh,  agus  foillsighidh  a  mbata 
dhóibh:  óir  thug  spiorad  an  stríopachuis 
crra  dul  air  seachrán,  agus  do  chúadar  do 
stríopachus  ó  bheith  faói  na  Ndía. 

13  lodhbruid  síad  air  mhúlluighibh  na 
slíabh,  agus  loisgid  tíiis  air  na  cnocaibh, 
íaoi  dhairghibh  agus  phoblar  agus  shleamh- 
án,  do  bhrígh  gur  mhaith  a  scáithsin : 
"uimesin  do  dhéanuid  bhur  ninghiona 
stríopachus,  agiis  do  dhéanuid  hhur  mná 
pósta  adhaltrauas. 

14  Ní  smaichteochamiíi  bhur  ninghiona 
a  nuáir  do  dhéanuid  stríopachus,  nó  bhur 
nmá  posda  an  tan  do  dhéanuid  adhalt- 
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rannas .  óir '  atáid  féin  déaluighthe  le 
stríopacliaibh,  agus  íodhbruid  re  meir- 
dreacnaibh  :  uimesin  tuitfid  na  daóine 
nach  ttuigeann. 

15  1f  Má  atá  go  ndéana  tusa,  a  Israel, 
stríopachus,  thairis  sin  ná  ciontuigheadh 
Túdah ;  agus  ná  tígidhse  go  Oilgal,  narab 
mó  rachtaói  súas  go  Bet-abhen,  agus  ná 
mionnuighidh,  Mairidh  an  Tigheauna. 

16  Oír  sleamhnuighidh  Israel  ar  ais 
amliuil  seachbhuidh  shleamhnuighios  air 
a  hais:  anois  bíadhfuidh  an  Tigheaena 
íad  amhuil  úan  a  náit  fhairsing. 

17  Do  ceangladh  Ephrahn  lé  hiodhal- 
uibh  :  léig  dhó  féin. 

18  Atá  a  ndeoch  searbh  :  do  rinneadar 
stríopaclius  a  ccomhnuidhe :  grádhuighid 
a  húachtaráin  maille  ré  náire,  Tugaidh 
uáibli. 

19  Do  cheangail  an  gháoth  súas  í  iona 
scíathánuibh,  agus  biáidh  náire  orra  do 
bhrígh  a  níodhbartha. 

CAIB.  V. 

Dimthigh    Israel    contrardha    do    na 
huitheantaihh  gu  hiomlán. 

CLUINIGH  so,  a  shagarta;  agus 
tugaidh  aire,  a  thigh  Israel ;  agus 
éisdigh,  a  thigh  an  rígh ;  óir  atá  bhreith- 
eamhnus  chugaibh,  do  bhrígh  go  rabh- 
abhair  bhur  líon  air  Mhispah,  ngus  bhur 
bpaintéur  leagtha  air  Thábor. 

2  Agus  atáid  na  heasurrumuigh  ro 
fhoimmhar  chuni  áir  do  dhéanamh,  bíodh 
go  raihh  misi  aithbhiorach  orra  uile. 

3  Atá  fios  Ephraim  agum,  agus  ní  bhfuii 
Israel  a  bhfolach  orum :  óir  anois,  a 
Ephraira,  do  rinne  tíi  stríopachus,  agus 
atá  Israel  air  na  thruáiUeadh. 

4  Ni  chumfuid  síad  a  ngníomhadfilleadli 
chum  a  Ndé :  óir  atá  spiorad  an  stríop- 
achuis  iona  lár,  agus  níor  bhaithnid  dhóibh 
an  Tighearna. 

5  Agus  fíadhuuighidh  úabhar  Israel  a 
cclár  a  éadain :  uimesin  tuitfidh  Israel, 
agus  Ephraim  iona  néigceart ;  tuitfidh  fós 
líidah  raaille  ríu. 

6  1[  Imeochuid  síad  le  na  ttréaduibh 
agus  le  na  nealbhuibh  díarruidh  an  Tigh- 
EARNA ;  acht  ní  bhfuigliid  síad  é ;  do 
tharruing  sé  é  féin  úatha. 

7  Do  rinneadar  go  fealltach  a  naghaidh 
an  Tighearna  :  óir  do  ghineadar  clann 
choimhthightheach  ;  anois  sluigfidh  míosa 
íad  maiUe  ré  na  ccuid  ronna. 

8  Séidighse  an  bhúabhall  ann  Gibeah, 
agus  an  stoc  ann  Rámah  :  comhaircidhe 
ós  áird  a  Mbet-abhen  :  ad  dhiaighsi,  a 
Bheniamin. 

9  Biaidh  Ephraim  áonránach  a  ló  a 
nioraaithbhir:  araeasc  threabh  Israeldinnis 
mé  an  ni  bhias  ann  go  deimhin. 


Seanmór  a  dtáohh  aiihreachus.  HOSEA. 

10    Do    liudh    cosinhuil     pnonnsadha 


lúdah  ris  an  ndruing  áitreabhus  an  téora : 
dóirtfidh  mc  amach  mfearg  orra  amhuil 
uisge. 

11  Do  bríiigheadh  Ephraim  agus  atá 
sé  briste  a  inbreitheamhnus,  do  bhrígh  gur 
shiubhail  sé  go  toileamhuil  do  réir  na 
háithne. 

12  %  Uimesin  biáidh  misi  do  Ephraim 
amhuil  léamann,  agus  do  thigh  líidah 
amhuil  ncithe  loblitha. 

13  An  tan  do  chonnairc  Ephraim  á 
tliinneas,  agus  líidah  a  chneadh,  ann  sin  do 
chuáidh  Epliraim  a  ccionn  a  Nasslrianach, 
agus  do  chuir  fios  gus  an  rígh  láreb; 
iTÍdheadh  níor  fhéad  sé  sibhsi  do  thártháil, 
nó  bhui  leighios  ó  bhur  ccneidh. 

14  Oír  biaidh  misi  do  Ephraim  amhuil 
leorahan,  agus  do  thigh  lúdah  mar  leomhan 
óg:  réabfa  misi,  eadhon  misi  féin,  agus 
imeochad  lomhaiu ;  do  bhéara  mé  liom  é, 
agus  ní  fhíiaidoochuidh  duine  ar  bíoth 
úaim  é. 

15  5[  Imeocha  mé  agus  fillfidh  mé 
chum  míiite  féin,  nó  go  nadmhaid  síad 
a  ccoir,  agus  go  niarruid  síad  m:ighaidh  : 
íarrfuití  síad  go  moch  lué  iona  mbuáidh- 
readh. 

CAIB.    VI. 

Searmóin    shoillier    sholusach    a    ttáobh 

aithreachus. 

DEANAM,  agus  filleam  chum  an 
Tighi:arna  :  óir  isc  do  bhris,  agus 
leighiosuidh  sé  sinn  ;  isé  do  bhuáil,  agus 
ceingeola  sé  súas  sinn. 

2  A  ccionn  dá  lá  aithbheógha  sé  sinn : 
annsa  treas  l.á  tóigfe  sé  súas  sinn,  agus 
inairfhiom  iona  radiiarc. 

3  Annsin  aitheonam,  wa  théighmid  air  ar 
naghaidh  daithniughadh  an  Tighearna  ; 
atá  a  dhul  amach  uUamh  mar  an  mhaidin  : 
agus  tiucfa  sé  chugainn  mar  a  nfearthuinn, 
mar  a  nfearthuinn  deighionuigh  agus  thos- 
uigh  chum  na  talmhan. 

4  ^  O  a  Ephraim,  cred  do  dhéana  mé 
riot?  O  a  lúdah,  créud  do  dhéana  mé 
riotsa ?  óir  atá  bhur  maith  auhuil  néuU 
maidne,  agus  imthighidh  roiuihe  mar  an 
ndrúcht  mhóch. 

5  Uime  sin  do  gheárr  mé  íad  léis  na 
faighibh  ;  do  mharbh  mé  íad  \é  bríatiiruibh 
mo  bhéil :  agus  atáid  do  blireitheamhnuis 
mar  au  solus  théid  amach. 

6  Oír  do  dhíiiligh  mé  trócaire,  agus  ní 
híodhbuirt ;  agus  eolus  Dé  ní  sa  mhó  ná 
ofráil  loisge. 

7  Acht  do  sháruigheadarsan  mar  dhaóin- 
ibh,  an  cbunnradh  :  anusin  do  rinueadar 
go  feaUtach  am  aghaidhse. 

8  Is  cathaif  Uilead  don  druing  oibrighios 
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Bagairt  na  bhfúarchrabhúigh. 

éigceart ;  agus  atá  sí  ar  na  truáilleadh  \% 
fud. 

9  Agus  amhuil  fheithios  cuideachda 
shladnihoireadhau'  dhuine,  amhluidh  si  n 
marbhuid  cuideachda  shagart  annsa  tslighe 
dáontoil :  óir  do  níd  síad  íialiachus. 

10  Do  chonnairc  mé  ní  gráineamhuil 
a  ttigh  Israel  :  atá  stríopachus  Ephraim 
annsin,  do  truáiUeadh  Israei. 

11  Mar  an  ccéadna,  a  lúdah,  do 
shuighidh  sé  foghmhar  dhuitsi,  a  nuáir  do 
iompoigh  misi  daóirsine  rao  phobail. 

CAIB.  VII. 

Géur-smacht  fa    choinne   phobuil    doth- 
leighis. 

ANUATR  budh  mían  liom  Israel  do 
leighios,  annsin  do  foillsigheadh 
éigceart  Éphraira,  agus  urchóid  Shamária : 
óir  do  níd  síad  bréaga ;  agus  thig  an 
gaduighe  a  steach,  agusmilUdh  an  chomh- 
láimh  shiadmhóireadha  amuigli, 

2  Agus  ní  mheasuid  siad  iona  ccroidh- 
thibh  go  ccuimimighimsi  a  nuile  olc :  a 
nois  do  shuigh  a  ngníomha  féin  iona 
ttimchioU,  atáid  as  coinne  raaighthe. 

3  Cuirid  slad  lúathghair  air  an  rígh  le 
na  cciontaibh,  agus  air  na  prionnsadhuibh 
le  na  mbréuguibh. 

4  Atáid  uile  na  nadhaltrannachaibh, 
amhuil  uáimh  te  ón  V)háicéir,  noch  scuirios 
do  thógbháii  tairéis  an  taóis  do  shúathadh, 
nó  go  raibh  na  loibhín. 

5  A  ló  ar  rígh  do  nnneadar  na  prionn- 
sadha  tiun  é  le  buidealuibh  fiona;  s'uiidh  sc 
a  lámh  amach  le  habhlóiribh. 

6  Oír  do  riuneadar  a  ccroidhe  uUamh  amh- 
uil  uáimh,  an  feadh  luighid  a  luigheachán : 
codluidh  a  mbáicéir  feadh  nahoidhche;  ar 
maidin  loiscidh  sé  mar  theine  iasamhuil. 

7  Atáid  uile  te  amhuii  bácús,  agus  do 
shluigeadar  a  mbreitheamhuin  ;  do  thuit- 
eadar  a  ríghthe  uile  :  ní  bhfuil  áon  na 
measg  ghoirios  orumsa. 

8  Do  chumaisc  Ephraim  é  féin  a  measc 
an  phobail ;  atá  Ephraim  na  bhairghin  nach 
ar  liiorapoigheadh. 

9  Do  shluigeadar  coimlithighidh  a  neart,^ 
agus  ní  bhfuil  a  fhios  aige  :  fós,  atá  gríiag 
liath  au-  aun  so  agus  ann  síid,  gidlieadh  uí 
bhfuil  a  fhiosaige. 

10  Agus  fiadhnuighid  úabhar  Israel  a 
cclár  a  éadain :  agus  ni  íliiUid  chum  an 
TiGHEARNA  a  Ndía,  agus  ní  íarruid  é 
thairis  so  uile. 

11  ^  Is  cosmhuil  Ephraim  mar  au 
ccéadna  re  colum  síiarracii  gan  chroidhe  : 
goirid  ar  a  Négipt,  tíaghuid  do  Nassíria. 

12  A  nuáir  uneochuid  síad,  leithueocha 
misi  mo  liou  orra ;  do  bliéara  mé  síos  íad 
amhuil  éunlaith  nemihe;  suiaichteochamé 
lad,  amhuil  do  chúaluidh  a  ccuiuihthionuL 


Srughid  Israelfá  a  bpeacadh. 

13  A  mhairg  dhóibhsion  !  óir  do  theith- 
iodar  uáimse  :  donas  orra  !  do  bhrig;h  gur 
chiontuigheadar  am  aghaidh :  bíodh  gur 
fhíiascail  mé  íad,  gidheadh  do  labhradar 
bréaga  am  aghaidh. 

14  Agus  níor  ghoireadar  orum  le  na 
«croidhe,  an  tan  do  núalladar  orum  iona 
leabuidh ;  do  chruinnigheadar  íad  féin 
«hum  arbha  agus  fíona,  agus  do  níd  cogadh 
am  aghaidhsi. 

15  Matá  gur  cheangail  mé  agus  gur 
neartuigh  mé  a  lámha,  tháirissin  tionscnuid 
síad  urchóid  am  aghaidh. 

16  FíUid  síad,  achd  ní  chura  an  té  is  ro 
Airde  :  is  cosmhuil  re  bogha  mealltach 
iad :  tuitfid  a  bprionsadha  leis  an 
ccloidheamh,  do  bhrígh  díbhfheirge  a 
tteangadh  :  budh  é  so  a  magadh  a  ccrích 
na  Hégipte. 


CAIB.  VIII,  IX.  Ambrónmhíir. 

11  Do  bhrígh  go  ndeárna  Ephraira 
mórán  altórach  do  pheacughadh,  béid 
altora  aige  chum  peacaidh. 

12  Do  scriobh  misi  chuige  neithe  móra 
mo  dhlighe,  acht  do  measadh  mar  ní 
coimhthigheach  íad. 

ISOfráluidsíadfeóil  ar  son  íodhbharthach 
mofralachsa,  agus  ithid  i ;  acht  m  ghlacann 
an  TiGHEARNA  íad;  anois  cuimhneocha 
sé  a  néigceart,  agus  tiosrochuidh  sé  a 
bpeacadh  :  fiUfid  siad  don  Négipt. 

14  Oír  do  dhearmuid  Israel  a  Chruth- 
aightheóir,  agus  cuiridh  sé  teampuill  síias ; 
agus  dfoirHon  lúdah  caithreacha  dáingne : 
acht  cuirfidh  misi  teine  air  a  chaithreach- 
aibh,  agus  loisgfe  sí  a  bpáláis  sin. 


CAIB.  VIII. 

Bagra    arson  chrábhaidh   eattrom,   agut 
aneblas  an  dlighe. 

CUIR  an  stoc  chum  dó  bhéil.  Tiucfuidh 
sé  amhuil  iolar  a  naghaidh  thighe  an 
TiGHEARNA,  do  bhrígh  gur  sháruigheadar 
»no  chunnradh,  agus  gur  chiontuigheadar  a 
naghaidh  mo  dhhghe. 

2  Goirfidh  Israel  chugam,  Mo  Dhía, 
aithnighmid  thú. 

3  Do  theilg  Israel  uádh  an  ní  is  maith  : 
iitghreamochuidh  an  námhuid  eision. 

4  Do  chuireadar  ríghthe  súas,  acht  ní 
maille  ríomsa :  do  rinneadar  prionnsadha, 
agus  ní  raibh  a  fhios  agamsa :  do  rinn- 
eadar  iodhal  dóibh  féin  dá  nairgiod 
agus  dá  nór,  chor  go  ngeárrfuidhe  amach 
iad. 

5  Do  theilg  do  láogh  íiadh  thusa,  a 
Shamária;  atá  mfeai^  ar  lasadh  na  nagh- 
aidh :  gá  fad  bhías  suil  reitheochuid  go 
neimhchiontachus  ? 

6  Oír  is  ó  Israel  do  bht  mar  an  cceadna : 
do  rinne  an  fear  oibre  é ;  uimesin  ní 
Día  é  :  acht  brisfighear  láogh  Shamária  a 
mblodhuibh. 

7  Oír  do  shíoladar  an  gháoth,  agus 
beanfúid  an  gháoth  ghuáirdeain :  ní  bhiáidh 
connlach  aige  :  ní  thiubhra  an  coinlín  min 
uadha :  má  bheir,  isé  an  coimhtbigheach 
shluigfios  súas  í. 

8  Do  sluigeadh  Israel  súas  :  anois  béid 
siad  a  measg  na  Ngeinteadh  mar  shoigh- 
theach  gan  dúil  ar  bioth  ann. 

9  Oír  do  chítadar  súas  do  Nassíria,  assal 
fíadhta  na  áonar  leis  féin:  dfostoigh 
£phraim  áosgrádh. 

10  A  seadh,  bíodh  gur  fhostadar  a 
measc  na  ccineadhach,  a  nois  cruinneocha 
misi  íad,  agus  do  dhéanuid  beagán  doilghis 
ar  son  íiahiigh  ríjh  na  bprionusadfe. 
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CAIB.   IX. 

Tiocfaidh  braighdionas  go  cinnte  ar  Israel 
urson  a  bpeacadhafúathmhur. 

NA  gáirdigh,  a  Israel,  tré  shólás, 
amhuil  daóine  eile  :  óir  do  chuáidh 
tú  lé  stríopachus  ód  Dhía,  do  ghradhuigh 
tíi  iuáigheachd  air  gach  uile  urlár  arbha. 

2  Ní  bheathochuidh  an  lár,  agus  dabhach 
a  nfíona  íad,  agus  failleochuidh  an  fíon 
níiadh  inte. 

3  Ní  áitreochuid  síad  a  ndúthaigh  an 
TiGHEARNA ;  acht  fillfidh  Epliraim  don 
Négipt,  agus  íosfuid  neithe  neamhghlana 
san  Nassíria. 

4  Ní  ofráilfid  siad  qfráil  fhíona  don 
TiGHEARNA,  ni  mó  bhéid  dúileamhuil 
dósan :  biáidh  a  níodhbartha  dhóibh  féin 
amhail  anin  na  ngúbhthach;  biáidh  an 
mhéid  íosas  de  sin  salach  :  óir  ni  thiucfuidh 
a  narán  ar  son  a  uauma  go  tigh  aa  Tigh- 

EARNA. 

5  Cred  do  dhéantaói  san  ló  shollaraanta, 
agus  a  ló  fhéusta  an  Tighearna  } 

6  Oír,  féuch,  dimthigheadar  do  bhrígh  a 
naidhmhiUte  :  cruinneochuidh  an  Négipt 
súas  íad,  adhlocuidh  Memphis  íad :  na 
háite  taitnearahacha  dá  nairgiod,  sealbh- 
ochuid  neanntóga  iad :  béid  droighne  iona 
ttighthibh. 

7  Thangadar  láethe  an  choirighthe, 
thaugadar  léathe  an  luáigheachta ;  aitíieon- 
uidh  Israel  e :  is  amadán  an  fáidh,  atá  an 
duine  spioradalta  ar  buile,  ar  son  iomuid 
héigceart,  agus  a  nadhfhúatha  mhóir. 

8  Do  bhí  fear  faire  Ephraim  a  bhfochair 
ino  Dhé :  acht  is  paintéar  seabhcóra  an 
faidh  iona  uile  shlighthibh,  agus  is  fíiath  a 
ttigh  a  Dhé  é. 

9  Do  thruailleadar  íad  féin  go  domhaia 
amhuil  a  láethibh  Ghibeah :  uimesin 
cuimhneocha  sé  a  néigceart,  coireocha  sc  a 
bpeacadh. 

10  Fíiair  raé  Israel  amhuil  grápuidhe 
arn-.a  bhfisagh ;    do  chonnairc   mé  bhur 


Áchmhusan  Israel 

naithre    amhuil    an 

cliranii  fíge  iona  chéad    aimsir:  acht  áo 

chúadar  go  Baal-peor,  agus  do  dhealcha- 

dar  íad  l'éin  chum   na  náire  sin ;  aguá  do 

bhádar  a  ngráinearahlachda  amuil  mar  do 

ghrádhuigheadar. 

11  Ár  son  Ephraim,  eitilfidh  a  nglúir 
íiatha  amhuil  éun,  ón  bhreitli,  agus  ón 
bhroinn,  agus  óii  gheineamhuin. 

12  Bíodh  go  ttiubhraidís  a  cclann  súas, 
tViairis  sin,  scoithildli  misi  íad,  iondus  nach 
bhfágthar  duine  ai  bioth  dhíobh  :  aseadh, 
fós,  a  mhairg  dhóibh  aii  tan  dhéileochus 
misi  riíi! 

13  Atá  Ephraim,  amhail  do  chonnairc 
mé  Tírus,  ar  na  phlanndughadii  a  náit 
aóibhinn  :  acht  do  bhéaruidh  Ephraim  a 
claun  don  mliarbhthóir. 

14  Tabhairdháibh,a  TiriOiiEARNA :  créud 
do  bhéara  tú  dhóibh.?  tabhair  dlióibh  bríi 
chaillte,  agus  ciclie  seasga. 

15  Atíiid  a  ccionta  uile  a  Ngilgal :  óir 
is  ann  sin  do  fhúathaigh  mé  íad  :  ar  son 
uilc  a  ngníomh  dibeora  mé  as  mo  thigh 
íad,  ní  ghráidheocha  mé  íad  ní  sa  mhó, 
atáid  a  bprionusadha  uile  easurramach. 

16  Do  buáileadh  Ephraim,  do  tior- 
muigheadh  síias  a  t'hréumh,  ni  thiubhraidh 
sé  toradh  ar  bioth  úadh  :  aseadli,  mátá  go 
ngint'eadhar  íiatha,  muirfidh  misi  toradh 
grádhach  a  mbronn. 

17  Teiigfidh  mo  Dhía  seachad  íad,  do 
bhrigh  nar  éistiodar  ris  :  agus  béid  na 
seachráuachaibh  a  raeasc  na  gcineadhach. 

CAIB.  X. 

Achmhusan  Israel  arson  a  neigceart  agus 
a  niodhala. 

JS  fíneamhuin   gan     toradh    Israel,   do 

bheir  sé   amach   toradh  dhó  féin :  do 

réir  iomuid  a  thoruidh  do  mhéaduigh  sé  na 

haltóra;  do  réir  maitheasa  a  fhearuinn  do 

rinneadar  íomháighe  breágha. 

2  Atá  a  ccroidhe  roinnte ;  anois  do 
gheabhthar  ciontach  íad :  brisfidh  sé  sios 
a  naltóra,  miUfidh  sé  a  níomháighe. 

3  Oír  a  déaruid  siad  anois,  Ní  bhfuil 
righ  ar  bioth  aguinn,  do  bhrígh  nach  raibh 
eagla  an  Tigheaena  oruinn ;  maiseadh, 
cred  do  dhéanadh  rígh  dhúinn  } 

4  Do  labhradar  focuil,  ag  tabhairt  a 
néithigh  a  ndcanadh  cunnartha:  marso 
fhásas  breitheamhnus  súas  anihuil  muin- 
mhear  a  neitrighibh  an  mhachaire 

5  Eaglochuidb  luchtáitreabhaShamária, 
do  bhrigh  láogh  Bhet-abhen  :  óir  caóidhfid 
a  daoiue  ós  a  cionn,  agus  a  sagairt  do 
gháirdigh  ría,  dobhrigh  a  glóire,  do  chionn 
gur  imthigh  náithe. 

6  Do  bhéarthar  fós  do  Nassíria  é  mar 
thabhartas    go    rígh    lareb :    do  gheabha 
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HOSEA.  fa  a  neimhdlúachd. 

chéad    abuidh  annsa     Ephraim  náire,  agus  biáidh  iiáire  air  Israe. 


tre  na  chomhairle  féhi. 

7  Ar  son  Shamária,  do  gearradh  a  rígh 
amach  mar  an  ccubhar  air  a  nuisce. 

8  Aite  árda  Abhen  mar  an  gcéadna, 
scriosí'uighear,  peacadh  Israei :  tiucfuidh 
an  droighion  agus  an  foghbhannán  súas  ar 
a  naltórachaibli ;  agus  déaruid  ris  na 
sleibhtibh,  Folchuidh  sinn;  agus  ris  na 
cnochaibb,  Tuitigh  oruinn. 

9  O  a  Israel,  do  pheacuidh  tú  ó  láethibh 
Ghibeáli :  ann  siii  do  sheasadar :  ní  rug 
an  cath  a  Ngibeáh  a  naghaidh  chloinne  a 
néigceirt  orra. 

10  Atá  dfonn  orum  a  smachtughadh  ; 
agus  cruinneochthar  an  pobal  na  naghaidh, 
an  tan  cheangoluid  íad^  féin  iona  ndá 
eitrighe. 

11  Agus  ésláogh  do  múineadh  Ephraim, 
agus  gradhuighidh  sé  an  tarbhar  do 
slialtairt  síos  ;  acht  dimthigh  misi  tair  a 
muineal  breágha :  do  bliéara  mé  air 
Ephraim  marcuigheachd  do  dhéanamh ; 
treabhochuidh  lúdah,  agiis  brisfidh  lácob 
a  fhóide. 

12  Siolchuiridh  dhibh  féin  a  nionracus, 
beanuidh  a  ttrócaire;  brisidh  síias  bhur 
bhféarainn  branair:  óir  is  mithid  an 
TiGHEARNA  díaiTuidh,  nó  go  tti  sé  agus  go 
bhfearuidh  fíreuntacht  oruibh : 

13  Do  threabhabhair  urchóid,  do  bhean- 
abhair  cicceart ;    ditheabhair  toradh    na 
mbréug  :  do  bhrígh  gur  dhóthchusaigh  tú 
ann    do  shlíghe,    a    niomadamhlacht    do  , 
dhaóine  curahachtach. 

14  Uimesin  cireochuidh  ceannairg  eidir 
do  dhaóinibh,  agus  núUfighear  do  dhaingiii 
uile,  mar  do  mhill  Sahnan  Bet-arbel  a  ló 
an  chatha  :  do  rcubadh  an  mhathair  na 
blodhuibh  air  rauin  a  cloinne. 

15  Marso  do  dhéana  Betel  ribhsi 
do  bhrígh  méid  bhur  nurchóide :  a 
maidin  géarrfuighear  rígh  Israel  thríd 
amach. 

CAIB.  XI. 

Go  hjuil  Dta  iona  oide  altruinn  dú 
phobal,  ge  go  bfuilidsion  minic  dom- 
buidheach. 

AN  tan  do  bhi  Israel  iia  leanamh, 
annsin  dob  ionmhuin  liora  é,  agus 
do  ghoir  mé  mo  mhac  amach  as  an 
Négipt. 

2  Mar  do  glioireadar  íad,  is  marsin  dim- 
thigheadarúatha  :  díodhbradar  doBhaalim, 
agus  do  loisgeadar  túis  diomháighibh 
greanta. 

3  Do  mhíiin  mé  fós  siubhal  do  Ephraim, 
dá  nglacadh  ar  lamhuibh ;  acht  ní  raibh  a 
fhios  aca  gur  leighis  misi  íad. 

4  Do  tharruing  mé  íad  le  córduibh 
duinc,  lé  cuibhieach  grádh  :  agus  do  bhí 
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hndheurgudh  Ephraint.  CAIB.  XIT,  XíII. 

tné  dhóibh  mar  án  nrlroing  thógblias  an 
chuing  aíf  a  nglalluibh,  agus  do  chuir  mé 
biadh  f'íidia. 

5  Ní  thilllidh  sé  go  crích  na  Hégipte, 
acht  budh  é  an  Sírianach  a  rígh,  do  bhrígh 
gur  dhíultidar  fiUeadh. 

6  Agus  coimhnenchuidh  an  cloidheanilí 
air  a  ccaithreachaibh,  agns  brisfidh  sé  a 
bheangáin,  agus  sluigfidh  íad,  do  bhrígh  a 
ccomhairleach  féin. 

7  Agus  atá  mo  phobal  cláon  chum 
sleamhnuightlie  síar  uáimse :  bíodh  gur 
tíhoireadar  íad  chuin  nn  té  is  ro  Airde,  ní 
íiirdeochuidh  duine  ar  bioth  é. 

8  %  Ciondus  bhéaras  mé  súas  thíi,  a 
Eplnaim }  cióndus  sheachodas  mé  tliú,  a 
Israel }  ciondus  do  dht'anas  mé  tliú  ainhuil 
Admah  ?  cionduít  sliuigheochus  mé  thíi 
amhnil  Seboim  ?  do  hiompoigheadh  mo 
clnoidhe  ionnani,  do  lasadar  maithreachuis 
a  néiníheacbd. 

9  Ní  chríochnooha  mé  buirbe  mfeirge, 
ní  iompocha  mé  do  mhilleadh  Ephraim  : 
óir  is  Día  mé,  agus  ní  duine ;  an  Táon 
Náomhtha  ann  do  lár :  agus  ní  rachuidh  mé 
a  steach  annsa  chathraigh. 

10  Síubholuid  síad  a  ndiáigh  an  Tigh- 
EAUNA  :  núallfuidh  sé  amhuil  leomhan:  an 
tau  núalifas  sé,  annsin  criothnochuid  an 
chlann  ó  níarthar. 

11  Criothnochuid  síad  amhuil  éun  as  an 
Négipt,  agus  amhuil  colum  as  tír  na  Has- 
siria  :  agus  suidheocha  misi  iona  ttighthibh 
íad,  a  deir  an  Tighearna. 

12  H  Compasuigh  Ephraim  mé  fá 
ccuáirt  lé  bréaguibh,  agus  tigh  Israel  le 
ceilg:  acht  ríaghluidh  lúdah  fós  maille  ré 
Día,  agus  ata  sé  ionruic  maiile  leis  na 
náomhuibh. 


Imihighiáh  gloir  Ephruini' 

5  Eadhon  an  Tighfarxa  Día  na  slógh; 
í'ié  an  TiGHEARNA  a  chuimhneachadh. 

6  Ar  a  nadhbharsin  fillse  chum  do  Dhé  ; 
coimhéad  trócaire  agus  breitheamhnus, 
agus  feith  ar  do  Dhía  do  ghnátli. 

7  1f  /s  ceannuighe  é,  «/áí</ meadhá  na 
mealltóireachda  iona  láimh  :  grádhuigh  sé 
foiréigion  do  dhéanamh. 

8  Agus  a  dubhairt  Ephraim,  Gidheadh 
tháinic  mé  chum  bheith  saidhbhir,fuáirmé 
substaint :  a7jn  mo  sháotliruibh  uile  ni 
bhfúighid  síad  éigceart  air  bioth  ionnam, 
do  bhí  na  pheacadh. 

9  Agus  misi  an  Tíguearna  do  Dliía  ó 
chrích  na  Hégipte  do  bhéara  mé  ortsa  fós 
áitreabhadh  a  bpáillíunuibh,  arahuil  a 
iáethibh  a  nféasta  shollamonta. 

10  Do  iabhair  misi  fós  ris  na  faighibli, 
agus  do  mhéaduigh  mé  fise,  agus  do 
ghnáthuigh  mé  cosamhlachda  tré  mliinios- 
traiachd  na  bhfaigiieadh. 

11  An  bhfuil  éigceart  ann  Gílead .?  go 
deimhin  is  diomhaóineas  íad :  íodhbartlmid 
síad  bulóga  a  Ngilgai;  atá  fós,  a  naitóra 
mar  chárnuibh  a  neitrighibh  an  mhachaire. 

12  Agus  do  theith  lácob  do  thíraNas- 
síria,  agus  do  rinne  Israel  serbhis  ar  son 
mná,  agus  ar  son  mná  do  choimhéad  sé 
cuoirigh. 

13  Agusié  faidh  do  thréoruigh  an  Tigh- 
EARNA  Israeiamach  as  an  Négipt,  agusJé 
faidh  do  sábháladh  é. 

14  Do  bhrostuigh  Ephraim  í  chum 
feirge  go  doribh  :  ara  nadhbharsin  fulgtídli 
sé  a  fhuii  air,  agus  fillfidh  a  Thighearna  a 
scannaii  chuige  féin. 


CAIB.  XII. 

Imdheargadh  Ephraim  (no  Israel)  arson 
a  úuhhar  iona shaidhbhrios. 

BEATHUIGHTHEAR  Ephraim  lé 
gáoith,  agus  leanuigh  sé  a  ndiáigh  na 
gaóithe  a  noir :  méíiduighidh  sé  bréaga  go 
láetheamhuii  agus  áonránachd ;  agus  do 
níd  cunradh  ris  na  Hassírianachuibh,  agus 
beirthir  ola  don  Négipt. 

2  Atá  imreasan  ag  an  Ttighearna  ré 
lúdah,  agus  smaichteocha  sé  lacob  doréir 
a  shlightheach  ;  do  reir  a  ghníomh  do 
bhéara  sé  iuáigheachd  dó. 

.*}  i[  Do  ghlac  sé  a  dhearbhrathair  ar 
sliáil  annsa  mbroinn,  agus  ie  na  neart  do 
bhí  cumhacht  aige  ag  Día  : 

4  Aseadli,  do  bhí  cumhacht  aige  ós 
cioim  a  naingil,  agus  rug  sé  buáidh :  do 
chaoi  sé,  agus  do  riune  sé  guidhe  chuige  : 
fuáir  sé  é  san  Bhetel,agus  annsin  do  iabhair 
sé  rinne; 
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CAIB.  XIII. 
Onóir^     gráineamhlachda,     agns 
doirbh  Israel. 


ptonui 


\  N  tan  do  iabhair  Ephniim,  ar  crioth, 
-í^  dárduigh  sé  é  féin  a  Nisraei ;  acht 
an  tan  do  pheacuidh  sé  a  Mbaal,  fuíúr 
sé  bás. 

2  Agus  anois  peacuighid  síad  ní  is  mó 
agusni  is  mó,agusdo  rinneadar  iomháighe 
leaghtha  dá  naii-giod,  ugus  iodhail  do  réir  a 
ttuicsiona  féin,  íad  uiie  oibreacha  na  blifear 
ceirde :  a  deind  dá  ttáobhsan,  Na  daóine 
iodhbras  pógaidís  na  iaóigh. 

3  Uimesin  béid  síad  amhuil  r\én\\ 
mardne,  agus  amhuil  an  mochdhrútht 
noch  imthighios  seachad,  mar  an  ccáiih 
díbearthar  leis  an  ngaóith  ghuáirdeám  as 
a  nuriár,  agus  amhuil  an  deatach  as  im 
tsimní'. 

4  1í  Thairis  sin  is  misi  an  Tighearxa 
do  Dhía  ó  chrích  na  Hégipte,  agus  ní 
bhiáidh  fiosdía  ar  bith  agad  arht  misi :  óir 
ni  bhfuil  slanaightheoir  táobh  amuisli 
dhíonisa.  '^ 
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Sonas  re  linn  aithrenchuis.  lOEL. 

5  Dob  aithne  dharah  thíi  annsa  bhfásach, 
a  ndúthaigh  an  tarta  mhóir. 

6  Do  réir  a  ninbhir,  is  marsin  do  líonadh 
íad;  do  líonadh  íad,  agu3  do  bhí  accroidhe 
air  na  árdughadh ;  uimesin  do  dhearmadar 
raisi. 

7  Uimesin  biáidh  misidhóibhsion  amh- 
iiil  leomhan :  mar  liopard  annsa  tslighe 
bhéara  mé  dom  aire  íad. 

8  Teigeomha  mé  ríu  amhuil  beithlr  dá 
mbeantar  a  cuilcin,  agus  brisfe  mé  scairt 
a  ccroidhe,  agus  annsin  sluigfidh  mé  íad 
amhuil  leomhan:  léubfuidh  an  beathach 
álta  íad. 

9  H  O  a  Israel,  uáid  féin  atá  do  scrios, 
acht  is  ionnamsa  atá  do  chabhair. 

10  Biáidh  misi  am  rígh  agad:  cáit  a 
bhfuil  duine  ur  biolh  oile  fhéadas  do 
shábháil  ann  do  chaithreachaibhuile?  agus 
do  bhreitlieamhuin  do  tháoibh  a  ndíábhairt 
tu,  Tabhair  dhamhsa  rígh  agus  prionn- 
sadha  ? 

11  Thug  mé  rígh  dhuit  ann  mfeirg,  agus 
rug  mé  liom  é  ann  mo  dhíbhfheirg. 

12  Atá  éigceart  Ephraim  ceaiigailte  súas; 
do  folchadh  a  pheacadh. 

13  Tiucfuid  doilghiosa  mná  re  niodh- 
uuibh  air :  is  mac  éigcrionna  é ;  óir  níor 
chóir  dbó  seasamh  a  bhfad  a  náit  bhriste 
araach  na  cloinne. 

14  Fuáisceola  mé  íad  ó  chumhachdaibh 
nahuáigbe;  fuáisceola  mé  íad  ónmbás: 


Cainne  a  ndiaigh  cattheamh 

rinne  8Í  cogadh  a  naghaidh  a  Dé :  tuitfid 
síad  ris  an  ccloidheamh :  réubfar  a  naóidh- 
in  na  mblodhuibh,  agus  sgoiltfighthear  a 
mná  torrcha. 


CAIB.  XIV. 

Do  ni  trbcaire  ])é,  seasmhach  na  daoine 

filleas  leis. 

OH  a  Tsrael,  fill  chum  an  Tiguearna 
do  Dhía;  óir  thuit  tíi  lead  éigceart. 

2  Glac  chugad  bríathra,  agus  fill  chum 
an  Tir.HEARNA :  abair  ris,  Beir  uáinu  a 
nuile  éicceart,  agus  gabh  cliugad  go  grás- 
amhuil  sinn  :  marsin  do  bhéaram  uáinn 
laóigh  ar  bpuisíneadh. 

3  Ní  cháomhnoclíaidh  Assur  sinn;  ní 
dhéaiiam  marcuigheacht  air  eachaibh;  ní 
mó  a  déaram  ní  is  mó  le  liobair  ar  líimh, 
Is  sibhsi  ar  ndéne :  óir  is  ionnadsa  do 
gheibh  an  dílleachda  trócaire. 

4  H  Sláineocha  mé  a  sleamhnuighthe 
siar,bíáidh  grádh  agum  orra  go  toileamhuil : 
óir  dfill  mfearg  úadh. 

5  Biáidh  mé  mar  an  ndrucht  Dísi'ael : 
fasfuidh  sé  mar  an  lile,  agus  cuirtídh  sé  a 
fhréamha  amach  amhuil  Lebanon. 

6  Leathnochuid  a  bheangáin,  agus  biáidh 
a  sgíamh  amhuil  crann  ola,  agus  a  bholadh 
amhuil  Lebanon. 

7  FiUfid  an  drong  áitreabhus  faoi  na 
scáile,  aithbheochuid  ambuil  an  tarbhar, 
agus  fásfuid  mar  an  bhfíneainhuin :  biáidh 


Oh  a  bháis,  biáidh  misi  am  phláigh  dhuit ;  a  bholadh  amhuil  fion  Lebanon 

Oh  a  uáigh,  biáidh  mé  am   scrios  duit :  8  A  déara  Ephraim,  Créd  atá  agam  ré 

foileochthar  aithreachus  óm  shúilibh.  a  dhéanamh  ní  is  mó  ré  hiodhaUiibh  ?  do 

15  %  Má  tá   go   bhfuil  sé  tarbhach  a  €húaluidhmé,agus  dairigh  nic  é: /s  cosmh- 

Bieasg  a  dhearbhráithreach,  tiucfa  gáoth  a  uil  mé  ré  crann  ghlas  giumhais.   ís  uáimsu 

noir,  tiucfa  gáoth  an  Tighearna  síias  ón  fríth  do  thoradhsa. 


bhfásach,  agus  tiormochuidh  sí  a  thobar, 
agus  tiormochthar  súas  a  thiubruid  : 
millfe  sé  ionnmhus  gach  uile  shoitheach 
taitneamhach. 

16  Biáidh  Samária  áonránach;  óir  do 


9  Cía  is  críonna,  agus  tuigfe  sé  na 
neithese  f  glic,  agus  aitheona  séiad  ?  óir  is 
díreach  slighthe  an  Tigiiearna,  agus 
siuliholuid  na  fíréin  ionta  :  acht  tuitfid  n%. 
ciontuigh  iontav 


lOEL. 


CAIB.  I. 

Fuíí^ra  dúilghios  agus  trosgadh  arsnn  nn 
turt  agus  na  gorta,  a  ttáinic  u  icith 
meisct  agus  an  caitheamh. 

íRIATIIAR   an  Tiguearna   tháiuic 
chum  loel  mhac  Petíiel. 

2  Cluiiiidh  so,  a  dhaóine  foirfe,  agus 
tugaidh  éisdeacht  uáibh,  sibhsi  uile  dhíith- 
cliusaish  na  tire.  An  raibh  so  aun  bhur 
laétheibhsi,  nó  a  láethibh  blmr  naithreadh  ? 

3  Imiisidh  dá  bhur  ccloinné,  agus  inni- 
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siodh  Wiur  cclannga  dá  ccloinn  féin,  «giw 
a  cclannsan  do  ghinealach  oiie. 

4  Dith  an  lócust  an  iií  dtag  an  phíast 
palmer;  agus  aii  ní  dfiig  an  lócust  a 
duáigh  an  phéist  chancair;  agus  an 
ní  dfág  an  phéist  chancair  a  duáigh  an 
caterpiier  é. 

5  Múscluidh,  a  lucht  na  meisce,  agus 
guilidh  ;  agus  nualluidh,  a  uile  lucht  óla 
fíona,  do  bhrígh  a  nfiona  nuáidh ;  óir  do 
gearradh  ó  bhur  mbéul  é. 

6  Oir  cháinic  ciiKnidh  a  uíos  ar  mfearan. 


T)eanuid  urnaight  chim  Dí.  CAIB 

láidir,  agus  gan  áireamh,  a  6A/Mí7id  a  fíacla 
amhuil  fíacia  ieomhuin,  agus  atáid  fíacla 
carbaid  leomhuin  mhóir  aige. 

7  Do  rinne  sé  rafíueamhuin  na  fasach, 
agus  do  bhean  an  chairt  dom  chrann  fíge  : 
do  rinne  sé  lora  go  hiomlán  é,  !\gus  do 
tlieilg  úadh  í ;  do  rinneadh  a  géaga  geal. 

8  ^  Caóidh  do  nós  maighdine  ar  na 
gabháil  a  saiceadach  ar  son  chéiie  a  hóige. 

9  Do  gearradh  a  nofráii  bhídli  agus  a 
nofrail  dhighe  ó  thigh  an  Tighearna; 
caóinid  na  sagairt,   seirbhísigh  an  Tigh- 

EARNA. 

10  Atá  an  machaire  na  fhásach,  do  ní 
an  talamh  doilghios  ;  óir  do  hanchaitheadh 
aii  tarbhar:  do  thiomiaigh  an  fíon  níiadh, 
atá  a  nola  ag  cnaói. 

11  Biodh  náire  oruibhsi,  a  fheara  tighe ; 
níialluigh,  a  lucht  dheasuicjhthe  na  fínearah- 
na,  ar  son  na  c.  uithneachda  agus  ar  son 
na  héorna ;  do  bhrígh  gur  mheath  fóghmhar 
an  mhachaire. 

12  Do  thiormaigh  a  nfíneamhuin  súas, 
agus  searguidh  an  crann  fíge;  an  crann 
pomgranat,  an  crann  pailme  fós,  agus  a 
iiabhall,  cadhon  do  chríonadar,  uile  chrainn 
an  mhachaire  :  do  bhrígh  gur  chríon 
gáirdeachus  ó  mhacaibh  na  ndaóine. 

13  Criosluighidh  sibh  féin,  agus  caóidh- 
igh,  a  shagarta :  núalluidhsi,  a  sheirbhísigh 
na  haitóra:  tigidh,  luighidh  ar  feadh  na 
hoidhche  a  saicéadach,  sibhsi  seirbhísigh 
mo  Dhé:  óirdo  congmhadh  a  nofráilbhidh 
agus  a  nofráil  dighe  ó  thigh  bhur  I\dé. 

14  tf  Náomhuidhse  troscadh,  goiridh 
eoimhthionól  sollamonta,  cruinnighidh  na 
sinnsir,  ugiis  aitreabliuigh  talmhan  uile 
asteach  a  dtigh  anTicHEARNA  bhur  Ndía, 
egus  éighidh  chum  an  Tighearna, 

15  Mo  thruáighe  ar  son  an  laói !  óir  atá 
lá  an  Tighearna  do  lathair,  agus  tiucfa 
sé  amhuil  scrios  ó  Nuilechumhachdach. 

16  Nach  ar  gearradh  amach  an  biádh 
as  coinne  bhur  súl,  gáirdeochas  fús,  agus 
iúathgháir  ó  thigh  ar  Ndé  ? 

17  Do  lobh  an  síol  fáoi  na  fóduibh, 
do  fTigbhadh  na  gaimeal  folamh,  do 
briseadh  sios  na  scióbóil ;  óir  do  chríon  an 
tarbhar. 

18  Ciondus  osnadhuid  na  beathuigh! 
atáid  na  healbhadha  airnéise  buáidheartha, 
do  bhrigh  nach  bhfuil  beatha  ar  bioth  aca; 
fós,  do  fágbhadh  na  tréuda  cáorach  áon- 
ranach. 


II.  Ordaighthe  troisgthe, 

CAIB.  n. 

Fuagrn  aithreachuis,  agtis  troisgithe  oih, 
do  ghabhail  roimh  dhioghaltais. 

SH£IDIGH  an  stoc  a  Sion,  agus  fuáim- 
nigh  gáir  ann  mo  shlíabh  náoinhtha  : 
criothnuighedís  lucht  áitreabhtha  na  tíre 
uile :  óir  tig  lá  an  Tighearna  ;  óir  atá  sí 
a  bhfogus  ; 

2  Lá  dorchachta  agus  grúamachda,  lá 
néull  agiis  dorchadais  thiugh,  raar  do 
leathnuigh  an  mhaidin  air  na  sléiblitibh : 
pobal  mór  láidir;  nach  bhfacus  a  leitliéid, 
agus  nach  biáidh  ní  sa  mhó  na  dhiáigh, 
eadhon  go  blíadhnin  rahóráin  ginealach. 

3  Sluigidh  teine  rorapa;  agus  iia  ndiáigh 
loisgidh  lasair :  atá  an  tír  arahuil  gáirdin 
Eden  rompa,  agus  na  fasach  uaigneach 
na  ndiaigh  ;  aseadh,  ní  x'eacha  aoinni  as 
uátha. 

4  Atáid  a  ttaisbéanta  amhuil  taisbeanta 
each ;  agus  amhuil  niarcshluágh,  is  mar 
sin  riothfuid  síad. 

5  Cosmhuil  lé  fnáim  charbad  ar  mhull- 
uighibh  na  slíabh  lingfid  síad,  amhuil 
toruinn  lasrach  teineadh  loisgios  an  conn- 
lach,  amhuil  dáoine  láidre  a  nórdughadh 
catha. 

6  As  coinne  a  naighthe  béid  na  daoins 
lán  do  phéin,  cruinneochuid  na  huile 
ghnúise  dubhachas. 

7  Riothfuid  slad  do  nós  daóine  cumas- 
ach  ;  do  dhéanaid  dreapaireaclit  an  bhalla 
amhuil  lucht  cogaidh ;  agus  rachaid  ar  a 
naghaidh  gach  áon  iona  slighthibh,  agus  hí 
bhrisfid  a  nórdughadh  : 

8  N  í  mo  bhrúighfios  neach  ar  a  chéiie ; 
siubholuidh  gach  duine  aca  iona  chasaa 
féui,agus  an  írt«thuitfid  air  au  ccloidheamh, 
ní  loit.ighear  íad. 

9  Riothfuid  síad  chuige  agus  íiadha  annsa 
chathruigh ;  riothfuid  air  an  mballa,  do 
dhéanuid  dreapaireacht  síías  air  na  tigh- 
thibh;  rachid  asteacli  ar  na  fuinneoga 
amhuil  ghaduigh. 

10  Criothnochuidh  an  talamh  rorapa; 
coirahchreathfuid  na  neamha:  biáidh  an 
ghrían  agus  an  gheaiach  dorcha,  agus 
coiuneochuid  na  réulta  air  a  ndéalradh  : 

11  Agus  laibheoruidh  an  Tighearna  a 
ghuth  as  coinne  a  shlúagh :  óir  is  ro  rahór 
a  fhoslongphort^  óirísláidir  an  íé  chríoch- 
nuighios  a  f hocal ;  óir  j's  mór  lá  an  Tigh- 

agus   ro  íiathbhásach ;    agus  cía 


EARNA 

19  O  a  Tighearna,  is  chugadsa  éigh-   f héadas  a  fhulang  ? 

12  1[  Uimesin  fós  anois,  a  djeiranTiCH- 
EARNA,  FiUidhsi  chugamsa  maille  re  bhur 
nuile  chroidhe,  agus  le  trosgadh,  agus  lé 
gul,  agus  lé  dóbhrón  : 

13  Agus  réabuidh  bhur  ccroidhthe,  agus 
narab  íad  bhur  néuduighe,  agus  fiUidh 
chum  ap  Tighsarna  bhur  Ndía  ;  óir  atá 

3  F  2 


fios  misi :  óir  do  dhóitli  an  teine  inbheara 
a  níasuigh,  agus  do  loisc  an  lasair  uile 
chrainn  an  mbachaire. 

20  Comhaircid  fós  beathaigh  an  mha- 
chaire  chugad  :  óir  do  tiormuigheadh  súas 
aibhne  na  nuisgeadh,  agus  do  dhóith  an 
teine  ixtbheara  a  níasaigh. 
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Jgiis  umhlugha  croidhc.  lOEL, 

sc  grásamhuil  ngus  trócaireai  h,  in;ill  chuiu 
feirge,  a^us  láu  do  chiiieul,  agus  atá 
aithreachus  fiir  um  a  nnlc. 

14  Cía  agá  bhfuil   a  niios  má  fhilleann 


Nafuascaltá  deighionnfích  ■ 

agus  an  caterpiler,  agus  an  phéist  palmer, 
mo  shlíiagh  mór  noch  ck>  ciiuir  mé  bhur 


sé  agus  má  ní  sé  aithrighe,  agus  beannachJ 
dtligbháil  na  dhuiigh  ;  eadhon  ofráil  bhídh 


measc. 

26  Agus  iostaói  go  lór,  agus  beíthí 
sáitheach,  agus  molfuidhe  ainm  an  Tigh- 
EARNA  bhnr  Ndía^  do  roinn  go  hiongaTítach 

Hgus    ofráil  dhíghe  don  '^ígheaiina  bhur     ribh  :    agiis   ní    núireochthar   mo   phobai 

I^'fí'f?      ^.   .  choidhche. 

15  ^  Scidigh  an  stoc  a  Sion,  náomhuigh  27  Agus  aitheontaói  go  bhfuilimsi  a  lár 
troscadh,  goiridlicoiiuhthionól  sollamonta  :      ísrael,  agus  gur  misi  an  Tigiiearna  bhur 

16  CruiniíÍMhidh  an  pobal,  náomhuigh     Ndia,  agus  nacb  áon  ar  bioth  oile  :  agus  ní 
fln  coinhthioiinal,  coinhghuiridh  na  sinsir,     iiáireochthar  mo  phobalsa  choidbche. 
cruinnighidh    an   chlann,   agus  aii    mhéid  28  H  Agus   tiucfa  a  ccrích  na  dhiáigh 
ibhios  an  chíoch  :  éirghiodh  anfearníiadh-     sin,  go  ndóirtfidh   mé   mo  spiotad   air  a 


pliósta  ainach  as  a  sheomra,  agus  an  bhean 
níiadhphósda  ainach  as  a  cúil. 

17  Ouiiedis  na  sagairt,  seirbhisigh  an 
TiGiiEARNA,  eidir  an  bpóirse  agus  a  nai- 
tóir,  agus  abraidís,   Coigil  do   phobal,  a 


nuile  fheóil;  agus  go  ttairrghivtid  bhurmic 
agus  bhur  ningheana,  do  ehitid  bbur  sean- 
daoine  aislinge,  do  cliílid  bhur  nóganuigh 
taibiirighthe : 

29  Agus   fós    dóirtfidli   mé   amach   ar 


1  HiGHEARNA,  agus  uá  tabhair  hoighreacht     na  hóglachuibh  agus  ar  na  bhanóglachaibh 
clium  masla,  iondus  go  riaghlochaidís  na     mospiorad  annsnaláethibhsin. 

30  Agus  foiUseocha  mé  ionganta  annsna 
neamhuibh  agns  annsa  talamh,  fuil,  agiis 
teine,  agus  piléir  deatuighe. 

31  Fillfighear  an  ghrían  a  ndorchadas, 
agus  an  giiealacli  a  bhfuil,  riomhe  an  lá 
mór  agus  úathbhásach  an  Tigheaena  do 
theacht. 

32  Agus  tlucfa   a   ccrích,   gidh   bé   ar 


geinte  ós  a  ccionn  :  cred  as  a  naibeoraidís 
H  measc  an  phobail,  Cait  a  bhfuil  a 
Ndia.? 

18  5Í  Ann  sin  bíaidh  an  Tighearna 
cadiiriiar  ar  son  a  dhíiithche,  agus  do 
dhéana  sé  truáighe  dá  phobal. 

19  Fós,  freagóruidh  an  Tighearjía  agus 
déaruidh  re  na  pholial,  Féuch,  cuirfe  mé 


leis : 
sa 


agus  ní  dhéana  iné 
rahó    a    measu    na 


arbhar,  agus  tíon,  agus  ola  chugaibh,  agus     bioth  ghoírfios  air  ainm  an  Tighearna  go 
beithí  sáitheacl    '  '  -    ^  .  .        ...  „. 

masla   dhíbh 
ngeinteadh  : 

20  Acht  áthrocha  mé  a  bhfad  uaibh 
diiagh  an  tuáisceirt,  agns  tairreonga  mé  é 
go  tír  fholuimh  fhíisuigh,  gun  a  aghaidh 
leath  ris  an  bhfairge  shoir,  agus  a°chuid 
síar  dhe  leath  ris  an  bhfairge  is  faide 
amach,  agus  tiucfuidh  a  bhréuntas  súas, 
agiis  tiucfuidh  a  dhrochbholadh  súas,  do 
bhi-ío;h  go  ndéarnuidh  sé  neithe  móra. 

21  %  Ná  heagluidh,  a  thír;  bíthí  gáir- 
dcach  aguslúathglmirighidh:  óirdodhéana 
<in  Tighfauna  neithe  móra. 


sáorfuighear  é;  óir  a  slíabb  Sion  agus  ann 
lerusalem  biáidh  sáoradh,  mar  a  deir  an 
TiGHEARNA,  agus  aiinsa  bhfuighiUeach 
noch  ghoirfios  an  Tighearna. 

CAIB.    III. 

Smacht  na  ccineadhachlúaguscruinniugh- 
adh  na  nccreidmheach,  chum  righeacht 
na  grása  agus  na  gluíre. 

OIR,  féuch,  annsna  láethibh  sin,  agus 
annsa  namsin^  an  tan  do  bhéaius 
raisi  ar  áis  braighdionus  líidah  agus  leru- 
salem, 

2  Cruinneocha  mé  fús  a  nuile  chinéul, . 


22    Na    bíodh    eagla   oruibh,    sibhsi    a     agus  do  bhéara  mé  síos  íad  go  gleann  leho 


bheathuigh  an  mhagha  :  óir  atáid  inbheara 
H  ntasuigh  ag  fás,  óir  do  bheir  an  crann  a 
thoradh,  do  bheir  an  crann  fíge  agus  a 
nfineamhuin  a  neart. 

23  Bíthí  nieanmnach  maseadh,  a 
chlann  Sion,  agus  lúathghairighidli  annsa 
TiGHEARNA  bliur  Ndíu :  óir  thug  sé  an 
cheidfhearthuinn  díbh  go  measardha,  agus 
do  bheara  sc  air  an  bhfearthuinn  teachd 
a  níias  chugaibh,  an  cheidfhearthuinn, 
agus  a  nfearthuinn  dheighionach  annsa 
clicidhmhí. 

24  Agus  béid  na  hurlíiir  lán  do  chruith- 
neacht,  agus  rachuid  na  dabhcha  thairis  lé 
lion  agus  le  hola. 

25  Agus  aiseoga  mé  dhíbh  na  bliadhna 
a   duáigh  an  lócust,  an  pheist   chancair, 
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saphat,  agus  taigeora  raé  ríu  aimsm  ar  son 
mo  phobail  agus  ar  son  moighreachda 
Israel,  noch  do  scáinreadar  a  measg  na 
ccineadhach,  agus  ar  roinneadar  mo  dhíith- 
aigh. 

3  Agus  do  theilgiodar  crannchair  air  mo 
phobai ;  agus  tlujgadarbúiichuill  ar  mheir- 
drigh,  agus  do  reacadar  óigbhean  ar  fhíon, 
chor  go  nibhedís. 

4  Tuilleamh  oile,  cred  l)hur  nim- 
theachdsa  orunisa,  a  Thíor,  agus  a  Shidon, 
agus  uile  clióstadlia  i^halestin .''  an  ccúit- 
eochthaói  luáidheachd  viom  ?  agus  iná 
leasuighionn  sibh  rioin,  fiUiidh  mé  go  lúath 
agus  go  tapuidh  bhur  ccúitiughadh  air  bhur 
ccionn  féiii  ; 

ó  Du  blirígh  gur  ghlacabhair  mairgiod, 


Builte  ó  Dhía 


CAIB.  I. 


an  buille  as  modh. 


agus  m'ór,  agus  go  rugabhair  da  bhur 
tteampalluibh  rao  neithe  maithe  tait- 
iiearahacha : 

6  Do  reacabhair  fós  clann  lúdah  agus 
clann  lerusalem  ris  naGreagachaibh,  chor 
go  náitreaehadh  sibh  íad  a  Wifad  6  na 
tteóruinn. 

7  Féuch,  tóigfe  mé  íad  as  a  náit  a  reac- 
abhair  lacl,  agus  fiUfidh  raé  bhur  ccúitiugh- 
adh  air  bhur  cceann  féin  : 

8  Agus  reacfa  mé  bhur  mic  agus  bhur 
ninghiona  a  lámhuibh  chloinne  lúdah,  agus 
reácfuid  íad  ris  na  Sabeánachaibh,  ré 
daoinibh  a   nirachéin  :  óir  a  dubhairt  an 

TlGHEARNA  é. 

9  Fúagruidhsi  so  a  measc  na  ngeinteadh; 
gléasuidh  cogadh,  déunuidh  súas  daóine 
neartmhara,  tigeadh  na  huile  lucht  cogaidh 
a  bhfogus  ;  tigedís  a  níos  : 

10  Déanjiidh  cloidhmhthe  dá  bhur 
niarnach  seisrighe,  agus  gáelhe  dá  bhur 
ccorráiiuibh  glanta  :  abradh  an  lag,  Atáim 
láidir. 

11  Cruinnighidh  sibh  féin,  agus  tigidhse, 
a  glienite  uile,  agus  cruinnighidh  sihh  féin 
a  bhfóchair  a  chéile  timchioll  fa  ccuáirt : 
tabhair  air  do  dhaóinibh  neartrahara  teacht 
síos  aníi  sin,  a  Thjghearna. 

li  JVJíiscaltar  na  geinte,  agus  tigdís  a 
nlos  go  gieann  lehosaphat :  óir  is  ann  sin 
shuigiifios  raisi  do  dheanamh  breitheamh- 
nuisnangeinteadh  uile  timchioli  fá  ccuáirt. 

13  Cuiridh  ann  an  corrán,  óir  is  abuidh 
an  fóghinhar :  tigidh,  éirgidhe  síos  j  óir 
atá  an  tomar  lán,  atáid  na  dabhcha  ag  cur 
í^harsaj  óir  is  mór  a  nurchóid. 


14  Slúagh  mór,  slúagh  mór  a  ngleann 
na  ceannairge  :  óir  atá  lá  an  Tighearna 
a  ccomhfhogus  a  ngleann  na  ceannairge. 

15  Dorchochthar  an  ghrían  agus  an 
ghealach,  agus  coinneochuid  na  réulta  air 
ais  a  ndéaliradh. 

16  Núallfuidh  anTicHEARNA  fós  amacli 
as  Sion,  agus  cuirfidh  a  ghúth  amach  as 
lerusalem  ;  agus  biáidh  neamh  agus  talauih 
ar  crioth  :  achd  budh  c  an  Tighf.arna 
dúthchus  a  diiaóine,  agus  iu?árt  ehli>inne 
Israel. 

17  Marsin  aitheontaói  pur  misi  an 
Tíghearna  bhur  Ndía  ag  iáitreabh  ann 
Sion,  mo  shlíabh  náomtha :  annsin  biáidh 
lerúsalem  náomhtha,  agus  nl  rachfuidh 
coimhightheach  ar  bioth  thríthe  ní  is 
mó. 

16  ^  Agus  tiucfuidh  a  CGríeh  annsa  ló 
sin,  gu  filfid  na  sléibhthe  fíofi  níiadh  a 
núas,  agus  líonfuid  na  cnoic  le  bainne, 
agus  tuileochuid  uile  shrotha  IQdah  le 
huisgeadhuibh,  agus  tiucfuidh  tobaraniacli 
as  tigh  an  Tighi:arna,  agu«  fliuchfu.dh  sc 
gle.ann  Shittim. 

19  Biáidh  a  Négipt  na  fásach,  agus 
biáidh  Edom  na  fásach  áonranacli,  do 
bhrígh  foiréigin  a?iflg/irt/í/A  chloinne  ludali, 
do  bhrígii  gur  dhóirteadar  fuil  neimhchion- 
tach  ann  a  ndúthaigh. 

20  Acht  áitreabhuidh  lúdah  go  brátli, 
agus  lerusalem  ó  ghinealach  go  ginea- 
hich. 

21  Oir  glanfa  misi  a  bhfuilsion  nuch  ar 
ghlan  mé  :  óir  úitreabhuidh an  Tigiiearn  a 
ann  Sion. 


AMOS. 


CAIB.  I. 

BuiUe  b  Dhía  ur  mhorán  righeachdaibh. 

[IIIATIIRA  Amos,  do  bhí  a  nieasc 
áodhaireadh  Thecoa,  noch  do  chonn- 
airc  sé  a  ttáobh  Israel  a  laétiiibh  Ussiah 
rígh  lúdah,  agus  alaéthibii  Ici'oboara  nihic 
loas  rígh  Israel,  dhá  bhliadliuin  rioinhe  an 
ccríoth  talmhan. 

2  Agus  a  díibhairt  sé,  Núallfuidh  an 
Tighearna  ó  Shion,  agus  foillseochaidh 
sé  a  gliíith  ó  lerusalem ;  agus  guilfid 
áitreabhana  náodhaireadh,  agus  críonluidh 
muUach  Cliarmel. 

3  ^  Is  marso  a  deir  an  Tigiiearna; 
Ar  son  thrí  sáruighthe  Dhamascus,  agus  ar 
.s(in  a  ceathair,  ní  choigeola  mé  íad;  do 
bhrigh  gur  bhuáileadar  (jileád  ló  súistigh- 
tbi)  íaruinn  : 
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4  Acht  cuirfidh  mé  teine  go  tigh  Hasael, 
noch  dhóithfios  palais  Bhenhadad. 

5  Brisfidh  nié  mar  an  ccéadna  barra 
Dbamascns,  agus  géarrfa  mé  aniach  an 
táitreabhthach  ó  réiteach  Abhen,  agus  an 
té  chongmhas  an  tslat  rrogha  ó  thigh  Eden  : 
agus  rachfuid  daóine  na  Síria  a  ndaóirsine 
goCir,  a  deiran  Tighearna. 

6  ^  Mar  so  a  deir  an  Tighearna  ;  Ar 
son  thrí  sáruighthe  Gása,  agus  ar  son  a 
ceathair,  ní  clioigeola  nie  íad  :  do  bhrígh  go 
rugadarleó  a  láiinh  na  braighde  gohiomlán, 
d.á  seachadadh  do  Edom  : 

7  Acht  cuirfe  misi  teine  air  bhalla  G.ísa, 
noch  dhóichfios  a  páláis  : 

8  Agus  géarrfa  raé  araach  an  táitrealjh- 
thach  o  Asdod,  agus  an  té  chongmhas  an 
tslat  riogha  ó  Ascelon,  algus  iompochu  \ué 
mo  láiuh  a  naghaidh  Ecron,  agus  imcoch 


JDo  gheibhid  peacadha  AMOS. 

uidh  fuigliiUeach  na  Bhphilistineach  seach- 
ad,  a  deir  an  Tighearna  Dia. 

9  1[  Marso  a  deir  an  Tighearna  ;  Ar 
son  thrí  sáruighthe  Tírus,  agus  ar  snn  a 
ceathair,  ni  choigeola  mé  iad  :  do  bhríiih 
fur  sheachadar  súas  na  braighde  uile  do 
Edom,  agus  nar  chuirahnighiodar  au  cunn- 
radh  dearbhráithreanihuil. 

10  Acht  cuirfidh  nié  teine  ar  bhalla 
Tirus,  noch  loisgfids  a  páláis. 

11  1f  Marso  a  deiran  TiGHNAR^'A  ;  Ar 
son  thri  sáruighthe  Edom,  agus  ar  son  a 
ceathair,  ní  choigeola  mé  íad :  do  bhrígh 
gur  ainlean  sé  a  dhearbhrathair  leis  an 
rcloidheamh,  agus  gur  theilg  íiadh  gach 
uile  thrúaighe,  agus  gur  réub  a  fiiearg  go 
síorruiJh?,  agus  gur  chonnainih  a  fliearg 
go  síorruighe ; 

12  Acht  cuirfidh  mé  teine  air  Théman, 
noch  loisgfios  páláis  Bhosrah. 

13  51  Marso  a  deir  an  Tighearna  ;  Ar 
son  thrí  sáruighthe  chloiinie  Ammon,  agus 
ar  son  a  ceathair,  ní  choigeola  mé  íad  :  do 
bhrígh  gur  scoiltiodar  súas  mná  torrcha 
Ghíieád,  chor  go  bhfairseongaidis  a  ttéora 
fciin  : 

14  Aclit  lasfa  mé  teine  a  mballa  Rab- 
bah,  agus  loisgfidh  sí  a  páláis  sin,  le  gáir  a 
16  an  chatha,  maiUe  re  stoirm  a  ló  na 
gaóithe  guáirdeáin. 

15  Agus  rachfuidh  a  rígli  a  mbraigli- 
dionas,  é  féin  agus  a  phrionnsadha  a 
néinfheacht,  a  deir  an  Tighearna. 

CAIB.  II. 

Tiucfaidh  búille  ó  Dhía  ar  Mhóab,  4  ar 
Iud((h,  agus  ar  Israel. 

MARSO  a  deir  an  Tighearna;  Ar 
son  thrí  sáruighthe  Mhóab,  agus 
nr  son  a  ceathair,  ní  choigeola  méé;  do 
bhrígh  gur  loisc  sé  cnámha  righ  Edom  a 
iiáol : 

Q  Acht  cuirfidh  me  teine  air  Mhóab, 
agus  dóighfidh  sí  páláis  Chiriot :  agus  éug- 
fuidh  Moáb  le  heasargain,  lé  gáir,  agus  le 
fuáim  an  stuic : 

3  Agus  geárrfa  mé  amach  an  breith- 
eamh  as  a  lár,  agus  muirfiod  a  uile 
phrionnsadha  mailie  lis,  a  dejr  an  Tigh- 

EARNA. 

4  1f  Marso  a  deir  an  Tighearna  ;  Ar 
son  thrí  sáruighthe  líidah,  agus  ar  son  a 
ceathair,  ní  choigeola  mé  é;  do  bhrígh 
gur  dhíbbeagadar  dliglieadh  an  Tigh- 
EARNA,  agus  nár  choimhéadadar  a  aith- 
canta,  agus  thug  a  mbféuga  orra  seachrán 
do  dhéanarah,  a  ndiaigh  ar  shiubhluighea- 
dar  a  naithre  : 

5  Acht  cuirfe  mé  teine  ar  Indah,  a"us 
loiscfe  sí  páláis  lerusalem. 

6  5f  Marso  a  deir  anTiCHEARNA;  Ar 
son  thrí  BÍiruighthe  Israel,  agus  ar  son  a 
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smnchd  b  Dhía  da  ríir. 

ceathair,  ní  choigeola  mé  é ;  do  bhrígh  gur 
reacadar  an  fíréun  air  airgiod,  agus  an 
bhocht  ar  phéire  bróg; 

7  Noch  shéideanas  déis  luáithrigh  na 
tahiihan  air  cheann  an  blioicht,  agus  iom- 
poighios  slighe  an  cheannsuigh  do  leath- 
tháoibh:  agus  rachuidh  duine  agusaathair 
chum  na  maighdine,  doraaslughadh  raanma 
náomhthasa : 

8  Agus  leagfuid  iad  fíin  síos  air 
éadnighihh  chuirthior  a  ngeall  ag  a  nuile 
altóir,  agus  ibhid  fíon  an  damnaighthe  a 
ttighe  a  Ndé. 

9  5[  Gidheadh  do  scrios  misi  an  Tamo- 
ríteach  rompa,  a  raibh  a  áirde  cosmhuil 
le  háirde  cedair,  agus  do  bhi  laidir  amhuil 
na  dairghibh;  gidheadh  do  scrios  raé  a 
thoradh  a  núas,  agus  a  fhréamha  fáoi. 

10  Thug  raé  sibhsi  fós  súas  as  crích 
na  Ilégipte,  agus  do  thréoruigh  mé  sibh 
ceathracliad  blíadhan  tiiríd  an  bhfásach,  do 
shealbhugliadh  dúithche  an  Araorítigh. 

11  Agus  do  tiióg  mé  súas  cuid  dá  bhur 
macaibh  na  bhfáighibh,  agus  dá  bhur 
ndaóinibh  óga  mar  Nasarítibh.  Narh 
marso  eadhon  atáid,  a  chlann  Israel }  a 
deir  an  Tighearna. 

12  Acht  thngabhair  fíon  do  na  Nasa- 
rítibh  re  a  61;  agus  do  áithnigheabhair  do 
na  fáighibh,  ag  rádh,  Ná  déanuidli  fáigh- 
eadóireachd. 

13  Féuchnidh,  atáimse  armo  bhríighadh 
fúibh,  amhuil  brúightear  cairt  bhíos  lán  do 
phunnánuibh. 

14  Uiniesin  raeithfidh  an  teitheadh  ón 
líiath,  agus  ní  neartochuidh  an  neartmhar 
a  láidreachd,  ní  inó  sháorfas  an  cumhachd- 
ach  é  féin : 

15  Ní  mó  sheasfas  an  té  ghlacus  an 
bogha ;  agus  an  tí  b/úos  líiath  a  ccoisigh- 
eachd  ní  tháirtheochuidh  é  Jein  :  ní  mú 
sháorfas  an  té  do  ni  an  teacli  do  mhar- 
cuigheachd  é  féin. 

16  Agus  an  t'e  is  beógha  a  measg  na 
ccunihachdachteitlifidh  séas  tarnochd  san 
ló  sin,  a  deir  an  Tigheauna. 

CAIB.  III. 

Is  gnáth  le  Dia  rabhadh  do  chur  roimhe 

smucht. 

ISTIGH    an    focalso    do   labhair  an 

Tighearna  bhur  naghaidh,  a  chl  inn 

Israel,  a  naghaidh  na  muinntire  go  hioralan 

noch  thug  nié  a  níos  as  crích  iia  Hégipte, 

ag  rádh, 

2  Sibhsi  amháin  daithin  mc  duile 
mhuinntearuibh  na  talmhan  :  uiniesiu 
smaichteocha  iné  sibh  ar  son  bhur  nuile 
éigceart. 

3  An  féidir  dias  do  shiubhal  le  chéile, 
mnn  bhcid  síad  rcidh? 

4  An    mbíiirfidh    an    leonihan    annsa 
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SmacJit  ó  Dh'ia.  CAIB. 

bhforaois,  anuáir  nach  bhfaghann  fíadhach 
ar  bioth  ?  a  néighfe  an  leomhan  óg  as  a 
íiaimh,  munar  ghlac  sé  ní  arbioth  ? 

5  An  bhféadann  éun  tuitim  a  bpaintéar 
air  an  ttalarah,  áit  nach  bí  gaiste  ar  bioth 
air?  nn  ttóigfe  duine  paintéar  síias  ón 
ttalamh,  agus  gan  aóinní  ar  bioth  do  thóg- 
bháil  ann  ^ 

6  An  séidfighear  stoc  annsa  chathruigh, 
agus  gan  eaglado  bheith  air  an  bpobal  ?  an 
nibiáidh  olc  annsa  chathruigh,  agus  nach  é 
an  TiGHEARNA  do  rinne  é  ? 

7  Go  deimhin  ní  dhéana  an  Tighearna 
DiA  éinní,  gan  taisbeanadh  a  shecréide  dá 
sherbhíseachaibh  na  fáighe. 

8  Do  bhéic  an  leomhan,  cía  air  nach 
biáidh  eagla?  áo  hibhair  an  Tighearna 
DiA,  cía  nach  déana  tairrghire? 

9  %  rúagair  bs  áird  a  bpálásaibh  Asdod, 
agus  a  bpálasaibh  chríche  na  Hégipte, 
agus  abaír,  Cruinnighidh  sibh  féin  air 
slileibhtibh  Shamáriah,  agus  féuchuidh  an 
trionchán  mór  iona  iársin,  agus  an  drong 
aiiróidhteach  iona  iársin. 

10  Oír  ní  feas  dóibh  ceart  do  dhéanamh, 
a  deir  an  Tigheaena,  noeh  chruinnighios 
foiréigion  agus  sladmhóireachd  iona 
bpálásaibh. 

11  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigliearna 
T)ia;  Biáidh  eascara  timchioll  fa  ccuáiit 

na  tíre;  agus  béaruidh  sé  doneartsíos  uáit, 
agus  sladfuighthear  do  pháláis. 

12  Marso  a  deir  an  TiGHr.ARNA  :  Mar 
bheanas  an  taódhaire  as  béul  an  leomhuiu 
dhá  chois,  no  cuid  do  chluáis ;  is  marsin 
beanfuighear  clann  Israel  amach  chomh- 
nuidheas  a  Samária  a  ccoirnéul  leabtha, 
agus  au  Damascus  a  ccúil  leabtha. 

13  Eistighse,  agus  fíaahnuighidh  a  ttigh 
lácob,  a  deir  an  Tighearna  Dia,  Día  na 
slógh, 

14  Annsa  ió  a  naigeóra  mé  sárughadh 
Isjaei  air  aigeora  mé  fós  altóra  Bhetel : 
agus  géarrfuighear  adharca  na  haltóra  dhi, 
agus  tuitfid  chum  na  tahnhan. 

15  Agus  buáilfidh  mé  an  tigh  geimhridh 
leis  an  ttigh  samhruigh;  agus  imeochnid 
iia  tighthe  df íaclaibh  elephantseachad,  agus 
biáidh  críoch  aig  na  tighthibh  móra,  a  df  ir 

an  TlGHEARNA. 

CAIB.  IV. 

Jmdheargadh  Jhoirrneart  na  hprionn<ía, 
agus  an  phohail. 

EISTIGHSI  an  focalso,  a  bhath  Básan, 
atá  a  sHabh  Shamária,  noch  shái- 
uighios  an  bocht,  noch  chrupas  an  riach- 
danach,  noch  a  dcir  re  na  raaighistribli, 
Tabhruigh,  agus  ibheam. 

2  Do  mhionnuigh  an  Tighearna  Dia  fa 
na   náomhthacht,   féuch,  go    ttiucfuid  na 
laetlíe  oruibh,  go  mbéara  sé  leis  sibh  le 
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IV.  Imdheargadhjhrneart  nabprionnsa. 

crúcadhuibh,  agus  bhur  sliocht  le  dubli- 
ánuibh  lascuireachta. 

3  Agus  rachthaoi  amach  air  na  béar- 
niiibh,  gach  áon  bhó  uir  an  ní  bhías 
roimpe ;  agus  teilgfidhe  índ  annsa  phálás, 
a  deir  an  Tighearna. 

4  5f  Tigidh  go  Bet-el,  agus  sáruighidh ; 
anu  Gilgal  oirlíonuidh  peacadh ;  agus 
tugaidh  bhur  níodhbartha  hbh  gach  maidin, 
uíívs  bhur  ndeachmhadha  tar  éis  thrí 
niblíadhan : 

5  Agusofraluidh  íodhbuirtbhuidheachuis 
maille  re  loibhín,  agus  fíiagruidh  agus 
foillsighidh  na  hoffrála  toileamiila :  óir 
táitnigh  fio  ribhsi,  a  chlann  Israel,  a  deiran 
Tighearna  Dia. 

6  %  Agus  thug  misi  fos  gloine  fhíacal 
díbh  ann  bhur  ccaithreachaibh  uile,  agus 
easbhuidh  aráin  ann  bhurbjmlásaibh  :  acht 
cheana  níor  fiUeabhair  chugamsa,  a  deir  an 

TlGHEARNA. 

7  Agus  marsin  do  chonnaimh  mé  a 
nfearthuinn  uáibh,  a  nuáir  do  bhádar  fós 
tri  mhí  gus  an  bhfúghmhar  :  agus  thug  me 
air  fearthuinn  air  áonchathruigh,  agus  thug 
mé  air  gan  fearthuinn  air  chathruigh  oile  : 
do  fearadh  air  chuid  amháin,  agus  an  chuid 
air  nar  fearadh  do  chríon  sé. 

8  Marsin  do  sheachránadar  a  Aó  nb  a 
tií  do  chaithreachaibh  go  háonchathruigli 
dól  uisge  ;  acht  níor  sásadh  íad  :  gidheadii 
níor    fliilíeabhair    chugamsa,    a   deir   an 

TlGIIEARNA. 

9  Do  bhuáil  mé  sibh  le  loscadh  gaóitlie 
agus  le  milchéo :  an  tan  dtasadar  bhur 
ngáirdíne  agus  bhur  bhfíneamhna  agus  bhur 
ccroinn  fíge  agus  bhur  ccroinn  ola,  do 
mliiil  an  phéisd  palmcr  iad :  gidheadh  níor 
fhilleabhair  chugamsa,  a  deir   an  Tigh- 

EARNA. 

10  Do  chuir  mé  an  phláigh  bhur  measg 
do  réir  ghnátha  na  Hégipte :  do  inharbh 
raé  bhur  ndaóine  óga  ris  an  ccloidheamh, 
agus  rug  mé  bhur  neich  uáibh  ;  agus  thug 
mé  air  bhréantas  bhur  bhfoslongphort 
teacht  súas  chum  bhur  bpolláireadh  :  gidh- 
eadh  níor  fhiileabhair  chugam,  a  deir  an 
Tighearna. 

1 1  Do  scrios  raé  cuid  díbh,  amhuii  do 
scrios  Día  Sodom  agus  Gomorrah,  agus 
do  bhádhbhair  amhuii  aithinne  ar  na  thar- 
ruing  amach  as  an  iosgadh :  thairis  sin 
níor  fhilleabhairchugamsa,  a  deir  an  Tion- 
earna. 

12  Ar  a  nadhbharsin  is  marso  do  dhéana 
raé  riot,  a  Israel :  agus  do  bhrígh  go 
iidéana  mé  so  riot,  ullmliaigh  dotlieagmháil 
lé  do  Dhía,  a  Israel. 

13  Oír,  féuch,  na  té  chumas  nasléibhte, 
agus  chruthuighios  an  gháoth,  agus  fhoiU- 
sighios  don  duine  cred  is  sinúaineamh  dhó, 
do  ní  dorchadas  don  mhaidin,  agus  shaltras 


Plagliibh  na  tire;  AMOS 

a  náitibh  árda  na  talmhan,  isé  a  ainm,  An 
TiGHEARNA,  Día  na  slógh. 

CATB.  V. 

An  cor  ar  a  bjeidir   Ic  Ilisráel  scrios  do 
sheachna. 

EISTIGHSE  an  bliriatharso  noch  thóg- 
bhuimsi  síias  bhur  naghaidh,  eadhon 
cáoineadli,  a  thigh  Israel. 

2  Dpthuitmaighdion  Israel;  níéireocha 
sí  ní  is  mó :  do  tréigeadh  í  air  a  dúthaigh  ; 
n\  bhfuil  duine  ar  lúoth  dá  tógbháil  súas. 

3  Oír  is  marso  adeir  an  Tigheariia  Dia; 
An  chathair  do  chuáidh  amach  na  mile, 
íúigfidh  sí  céud,  agus  an  chathair  do 
chuáidh  amach  na  céad  tíiigfidh  sí  deich- 
neamhar,  ag  tigh  Israel. 

4  1í  Oíris  marso  a  dcir  an  Tigheauna 
ré  tigh  Israel,  larruidhsi  misi,  agus  mair- 
iidlie  : 

5  Acht  ná  híarruidh  Bet-el,  agus  ná 
héirghidh  a  steach  go  Gilgal,  atrus  ná 
gluáisigh  go  Beer-seba  :  óir  rachtuidh  Gil- 
gal  go  deimhin  a  mbraighdionas,  agus 
rachfuidh  Bet-el  a  neimhní. 

C  larruidh  an  Tigheahna,  agus  mair- 
fidhe  ;  deagla  go  mbrist'eadh  sé  amach  amh- 
uil  teme  a  ttigh  lóscph,  agus  go  loisgliodh 
SQ  é,  agus  nach  biadh  duine  air  bioth  a 
Mbet-el  do  mhúchtadh  é. 

7  Sibhse  iompoighios  breitheamhnus  a 
murmónta,  agus  léigios  dibh  fírcantacht 
aiiiisa  ttalamlt, 

8  larruidh  an  te  do  iií  na  seacht  réulta 
agus  Orion,  agus  iompoighios  scáile  an 
bháis  a  maidin,  agus  do  ní  an  lá  dorciia 
ris  a  noidhche  :  nochghoirios  air  uisgeadh- 
uibh  na  fairge,  agus  dhóirtios  amach  íad  ar 
ghnúis  na  tahnhan  :  isé  An  Tigheauna  a 
ainm  : 

9  Noch  neartuighiosan  /6  6//?oscreachta 
a  naghaidh  an  neartinhair,  iondus  go  ttiuc- 
íUidh  an  drong  chreachta  a  naghaidli  an 
daingin. 

10  Fúathuighid  síad  an  té  aithbhirios 
annsa  gheata,  agus  gráinid  ris  an  té  labhras 
go  díreach. 

11  Ar  a  nadhbharsin  do  bhrígh  gorub  air 
an  mbocht  shahras  sibh,agus  go  mbearthaói 
íialuighthe  cruithneachda  úadha  :  do  rinn- 
cabhair  tighthe  do  ciilochaibh  snoighte, 
acht  ní  áitreochthfiói  ionta;  do  phlann- 
duigheabhair  t'íneamhna  taitiieainliacha, 
aclit  ni  iobhthaói  t'íon  díobh. 

12  Oír  is  aithnid  damhsa  bhur  nioraad 
ciontadh  agus  bhur  bpeacuidhe  íinmhóra  : 
céusuid  an  firéun,  glacuid  cinnliaidh,  airiis 
lillid  an  bocht  do  lcaththáoibh  ami&a 
gbéata. 

13  Uimesin  tochdfuidhan  duinecríonna 
san  namsin  ;  oir  is  drociiaiuisir  í. 

14  larruidh  maith,  agus  uarab  olc,  chor 
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go  maivfidhe :  agus  marsin  go  mhiáidh  an 
Tighearna,  Día  n^  slógh,  libh,  mar  do 
labhrabhair. 

15  Fúathuighidh  an  tolc,  agus  grádh- 
uighidh  an  mhaith,  agus  suighidh  breith- 
eamhnus  annsa  gheata:  dob  éidir  go  mbíath 
an  Tighearna  Día  naslógh  grásamhuilré 
híarasma  lóseph. 

16  Uimesin  an  Tighearna,  Día  na 
slógh,is  marso,a  deir  anTighearna;  Biáidh 
caói  annsna  huile  shráidibh  ;  agus  a 
dí'íaruid  annsna  huile  shiighthibh  móra, 
Mó  thruáighe!  mo  thruaighe  !  agus  goirfidh 
an  fear  oibre  chum  cumha,  agus  an  lucht 
bhíos  éolach  a  ccaóineadh  chum  caóintc. 

17  Agus  6írtÍ£/A  caóineadh  ann  gach  uile 
ghánadha  fíneamhua :  óir  géabha  misi 
thríd,  a  deir  an  Tighearna. 

18  A  mhairg  dhíbhsi  air  a  bhfuil  foun 
laói  an  Tighearna  !  cred  é  so  dhíbh  se  .'  is 
dorchadus  láanTiGHEARNA,  agus  ní  sohis. 

19  Amhuil  dá  tteitheadh  duine  roimlie 
leomhan,  agus  go  tteigeomhadh  bethir  air; 
no  go  racliadh  a  steacii  annsa  tigh,  agus  a 
lámh  do  iéigion  air  an  mballa,  agus  aithir 
nimhe  do  bhreith  air. 

10  Nuch  biidh  dorchadus  lá  an  Tigh- 
r.ARNA,  agus  ni  solus?  eadlion  rodhorcha, 
agus  gan  soillsi  ar  bioth  ann  .? 

21  H  Fúathuigliim,  dísbeaguim  bhur 
laéthe  feusta,  agus  ní  t)hoiltneocha  mé  ann 
bliur  ccoimhthionóluibh  soliamonta. 

22  Bíodh  go  nofráluidhe  dhamhsa  ofráil 
loisge  agus  bhur  nofrála  bídh,  ní  gljeabha 
misi  íad :  ní  mó  chuirfios  mé  suim  a 
nofráiasiodhchánabhur  mbeathach  méith. 

23  Beir  thusa  náim  fuáim  do  chamtic  : 
óir  ní  éistfe  mé  ceól  hadhbhuidh. 

24  Acht  riothadh  breilheamhnus  síos 
amhuil  uisgeadha,  agus  fíréantacht  amhuil 
sruth  laidir. 

25  ISiar  ofrálabhair  dhamhsa  íodhbartha 
agus  ofráia  annsa  bhtasach  ceathracliad 
bliadhan,  a  thigh  Israel? 

2G  Acht  dioinchrabhair  tabeniacuil 
bhur  Molochagus  Chiun  bhur  níomháighe, 
réult  bhur  ndé,  noch  do  rinneabhair  dhíbli 
féin. 

27  Uimesin  do  bhcara  misi  oruibhii  dul 
a  ndaóirsirte  táobh  thall  do  Dhamascus,  a 
deir  an  Tighearna,  darab  ainm,  Dia  na 
slógh. 

CAIB.  \T. 

Do  ni  macnus  chlvinue  Jsrael,  7  dáor  12 
duith-leighis,  iad. 

AMIIAIRG  don  mhuinntir  utá  a  soca- 
miial  aiin  Sion,  nij^us  chuirios  a 
ndóigii  a  sliabh  bliauiíiiiah,  noch  dá 
ngoirthear  tógha  na  ccineadhach,  chum  a 
Itúinic  tigh  Isracl  ! 

2    Imtliigliidh  b'ibhsi   go   Caliitl),   agus 


A  mucnus  ag2ts  a  saimhe.  CAIB. 

ftuchuidh ;  agus  éirghidhe  as  sin  go  Hemat 
mór :  annsiii  irathighidh  síos  go  Gát  na 
Bhphilistineach :  an  féarr  íad  náid  na 
rjoghachtasa  ?  nó  an  mó  a  tteórainn  ná 
bhur  tteóruinnsi  ? 

3  Sibhsi  chuirios  a  bhfad  uáibh  an  droch 
lá,  agus  do  bheir  ar  chathaóir  a  néigin  do 
tlieacht  a  bhfogus ; 

4  Noch  1  uighios  ar  ieabthachaibh  iomhóg, 
agus  shínios  íad  féin  air  a  leabthachaibh, 
agus  ithios  na  huáin  amach  as  an  ttréad, 
agus  na  gamhna  as  lár  an  stalla  ; 

5  Noch  chánas  le  fuáim  an  bhiol,  ugus 
ghléasas  dóibh  féin  adhbhadha  ciúil, 
cosmhuil  re  Dáibhi; 

6  Noch  ibhios  fíon  a  mbulladliuibh, 
agus  ungas  íad  féin  leis  na  lioluighibh  is 
toghtha  :  acht  ní  bhfuil  doilgliios  orra  ar 
son  arshógh  lóseph. 

7  1f  Anois  unnesin  rachfuid  síad  a 
mbraighdionas  leis  an  ccéaddroing  rachfus 
a  láimh,  agus  áithreochtar  ileadh  na 
droinge  do  shín  iad  féin. 

8  Do  thug  an  Tighearna  Día  é  féin 
niar  mhioniuúbh,  a  deir  an  Tighearna 
Día  na  slógh,  l'úatliuighim  oirdhearrus 
lácob,  agus  túathuigliim  a  pháláis  :  uime- 
sJn  seachóduigh  mé  súas  an  chathairgun  a 
bhfuil  innte  uile. 

9  Agus  tiucfuidh  a  ccrích,  má  fhanann 
deichneamhar  fear  a  neintigh,  go  bhfuighid 
síad  bás. 

10  Agus  tóigfe  dearbhrathair  a  athar 
súas  é,  ag'us  an  té  loisgios  é,  do  thabhairt 
a  chnáinh  amach  as  an  ttigli,  agus  a  dcara 
sé  ris  an  té  bhías  ag  táobhuibh  an  tighe, 
An  bhfuil  duine  ar  bioth  agad  ?  agus  a 
déara  seision,  Ní  bhfuil.  Anusin  a  déara 
seision,  Coisg  do  theanga :  óir  ní  fhéad- 
maoidne  teacht  thar  aunu  an  Tighearna. 

11  Oír  féuch,  daithin  aii  Tighearna, 
agus  buáilíidh  sc  an  tigii  inór  le  briseadh- 
ibli  agus  au  tigh  beag  le  scoiltibh. 

12  ^  An  liothfuid  eich  air  an  ccaruic  ? 
an  ttreabhochtha  aoa  le  danihuibh  ?  óir 
dtilleahhair  brcitheainhnuschuin  domblais, 
agus  toradh  a  nionracuis  a  muinmhear : 

13  Sibhsi  noch  shólasuighios  ann  ní 
gan  tadlibhacht,  noch  a  deir,  Nach  ar 
ghabhamar  cliugainn  adharca  le  ar  neart 
féin  ? 

14  Acht,  fruch,  tóigfe  misi  síiascineadh 
bhur  uaghaidh,  a  thigh  Israel,  a  deir  an 
Tíguearna  Día  na  slógh;  agus  buáidh- 
eoruid  síad  sibh  ó  dhui  a  steach  Hemat  go 
habhuinn  a  nfúsuigh. 

CAIB.   VII. 

Taisbeanadh  sciúrsa   na  iilocuistigh,  4  na 
teine,  8  agns  na  dorubha. 

MARSO  do  thaisbéin  an  Tigheaiina 
Día  diiamhsa  ;  agus,  féuch,  do  chum 
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sé  a  ttus  theacht  amach  andarafáis ;  ai;us, 
féuch,  do  bc  sin  an  ías  deighionach  déis 
spealadóireachda  an  rígh. 

2  Agus  tárla,  a  nuáir  do  chríochnuigh- 
eadar  ithe  féir  na  tire,  annsin  a  dubhairt 
misi,  A  Thighearna  Dia,  maith,  íarruim 
dathcluiinge  ort :  cía  le  neireochuidh 
lácob  ?  óir  is  beag  é. 

3  Do  ghabh  aithreachus  an  Tighearna 
niraeso :    Ní    bhiáidli,   a   deir  au  Tigu- 

EARNA. 

4  ^  Is  marso  do  thaisbéin  an  Tighearna 
DiA  dhamhsa :  agus,  féuch,  do  ghoir  an 
Tighearna  Dia  ceannairg  le  teine,  agus  do 
loisg  sé  an  taigean  mór,  a  duáigh  súas 
cuid  dí. 

5  Annsin  adubhairt  misi,  A  Thighearna 
DiA,  coisg,  íarruiin  dathchuinge  ort:  cia 
lé  néireochuid  lácob?  óir  is  beag  é. 

6  Do  ghabh  aíthreachus  an  Tighearna 
uimeso  :  ní  bhiáidh  so,  a  deir  an  Tighearna 

DlA. 

7  ^  Is  marso  do  thaisbéin  sé  dhamh : 
agus,  féuchjdosheas  anTighearna  airhhaila 
déanta  le  dorubha,  maille  re  dorubha  iona 
lainih. 

8  Agus  a  dubhairt  an  Tichearna  ricin, 
A  Amóis,  cred  do  chí  tú?  Agus  a  (iubhairt 
misi,  Dorubha.  Ann  sin  a  dubhairt  aii 
Tigheama,  Féuch,  cuirfidh  misi  dorubha  a 
measc  mo  phobail  Tsrael :  ni  ghéabha  mé 
láimh  ríu  ní  sa  mhó  : 

9  Agus  béid  áite  áida  Isaac  uáigneach, 
agus  leagfúighear  sanctuare^dh  ibrael  iia 
bhfásach;  agus  éireochuidh  mé  a  naghaidh 
thighe  leroboam  leis  an  ccloidheamh. 

10  Ann  sin  do  chuir  Aiuasiah  sagart 
Bhét-el  fios  go  leroboam  rígh  Israel,  ag 
rádhjDteali  Amos  ad  adhuigli  a  lár  thighe 
Israel :  ní  héidirleis  an  ttíra  bhríatiua  uile 
diomchar. 

11  Oír  is  raarso  a  deir  Amos,  Eugfuidh 
lei-oboam  leis  an  ccloidheamh,  agus  béar- 
thar  Israel  go  deimhm  a  láiinh  as  a  ttír 
féin. 

12  Fós  a  dubhairt  Araasiah  re  Hamos, 
Thusa  a  fhir  fise,  imthigh,  teitli  roiuhad  go 
tir  ludah,  agus  ith  áran  anusin,  agus  tain- 
ghir  ann : 

13  Acht  ná  tairrghir  a  lís  ní  is  mó  a 
Mbétel :  óir  isé  sépel  an  righ  é,  agus  iói 
cíiirt  an  rígh  í. 

14  ^  Annsin  do  fhrcagair  Amos,  agus 
a  dubhairt  sé  re  Haniasiah,  Ní  fáigh  misi, 
nó  mac  faighe  mé  ;  actit  dob  áodhaire  mé, 
agus  do  budh  cruinueochthóir  toruidh 
fígeadh/í«í///«úí  mé  : 

15  Agus  do  ghlac  an  Tighearíía  mé, 
mar  do  lean  mé  an  tréud,  agus  a  dubhaiit 
an  Tighearna  rioin,  iinthigh,  tairrghir 
dom  phobal  Israei. 

16  %  Anois  uimesin  éist  thusa  bríathra 


Coir  Israel  a  saraghadh  namboeht.      AMOS 

an  TiGiiEARNA  :  a  deir  tíi,  Na  tairrghir  a 
iiaghaidli  Jsrael,  agus  ná  sil  do  bhríathra  a 
naghaidh  thighe  Isaac, 

17  Uimesin  is  marso  a  deir  an  Tigh- 
earna;  Biáidh  do  bhean  na  meirdrigh 
annsa  chathruigh,  agus  tuitlid  do  mhic 
agus  hingheana  ieis  aii  ccloidheamh,  agus 
roinntighear  thfearanii  le  dorubha;  agus 
do  gbeabha  tú  bás  a  bhfearaun  thruáiliigli- 
the :  agus  rachaidh  Israel  go  deimhin  a 
Qdaoirsiue  as  a  ndúithche. 


CAIB.  VIII. 

Tairrghir  ar  ghoria  agus  thart  bhreithre 

DL 

IS  marsodo  thaisbéin  an  TighearnaDiA 
dhamsa:  agus  fcuch  clíabh  do  thoradli 
samhruigh. 

2  Agus  a  dubhairt  sé,  A  Amois,  cred 
do  chí  tú  ?  agus  a  dubhairt  misi,  Ciíabh 
do  thoradh  samhruigh.  Annsin  a  dubhaut 
auTiGUEARí.  A  riomsa.  Tháinic  an  deireadh 
air  mo  phobal  Israel ;  ní  ghéabha  mé 
láimh  riu  ní  is  inó. 

.3  Agus  budli  níiallfhurtach  cainticidh 
an  teampiiiU  san  ló  sin,  a  deir  anTighearna 
DiA  :  bíáidh  mórán  do  chorpuibh  nmrbha 
anu  gach  áonáit;  teilgfid  síad  amach  iad 
le  cíunas. 

4  f  Eistigh  so,  a  lucht  shluigios  súas 
na  ríachdanuigh,  eadhon  do  thabhairt  ar 
bhochlaibh  a  nfearuinn  meath, 

5  Ag  rádh,  Cá  huáir  rachus  an  ghealach 
níiadli  uáiiui,  chor  go  reacfam  arbhar  ? 
agus  an  tsábboid,  le  ccuirfeinís  cruith- 
peaclit  amach,  ag  déanamh  an  ephah 
beag,  agus  an  tsecel  mór,  agus  ag  fallsugh- 
adli  na  ccomhtliroin  le  mealltoireachd? 

6  Chor  go  cceinneochamaóis  an  bochd 
le  hairgiod,  agus  an  teasbhadliach  air 
phcire  bróg ;  fos,  go  reacam  saichar  na 
ccruithneachda  ? 

7  Do  mhionnuigh  an  Tighearna  tres 
oirdlieaicus  lácob,  Go  deimhin  ní  dhear- 
moda  nié  go  bráth  áoinni  dá  noibreachaibh. 

8  Nach  ccriotlinochuidh  an  talamh 
uimeso,  agus  nach  ccaóidhfidh  gach  duine 
díi  cconihnuighionn  ann  ?  agus  tireocliuidh 
tíias  go  hiomlán  amhuil  tuile ;  agus  teile;- 
fighcar  amach  agus  báidhfighear  é,  amhuil 
le  tuile  iia  Hégipte. 

í)  Agtis  ttiucfa  a  ccrích  annsa  ló  sin,  a 
deir  aii  Tighearna  Dia,  go  ttiubhra  misi 
air  an  ngréin  dul  faói  san  meadhon  laói, 
agus  do  dhéana  iné  an  talamh  dorcha  san 
ló  ghian  : 

10  Agus  ionipocha  mé  bhurbhféustadha 
a  udóbrón,  agus  bhur  nabhráin  uile  a 
ccuniliaidh  ;  agus  do  bhcara  inc  saicéadach 
síias  air  a  nuile  leasrach,  agus  maóile  air 
gach  uile  cheann;  agus  do  dhéana  mé  é 
anihuilmarbudhcumhaidharsonaóinmhic, 
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Gortafhocal  Dé  an  gortadh  is  mó. 

agus   a   chríochsin    amhuil  deireadh  laói 
sheirbh. 

1 1  1[  Féuch,  tiucfuid  na  laéthe,  a  deir 
an  Tighearna  Dia,  go  ccuirfe  misi  gorta 
annsa  tír,  ní  gorta  aráin,  nó  tart  wisge, 
achd  do  éisteachda   bhréithre  an   Tigh- 

EARNA  : 

1'2  Agus  seachránfuid  ó  fháirge  go 
fairge,  agus  ón  ttuáisceart  gus  an  noirthear, 
riothfuid  síad  síos  agus  súas  diarruidh 
hréithre  an  Tighearna,  acht  ní  bhfuighid 
síad  í. 

13  Annsna  laéthibhsin  anbhfainnfid  na 
maighdiona  breághdha  agus  na  daóine  óga 
lé  tart. 

14  Aii  drong  mhionnuighios  fa  pheacadh 
Shamária,  agus  a  dcir,  A  Dhan,  mairidh  do 
dhía  se  ;  agus,  mairidh  modh  Eheer-seba; 
eadhon  tuitifid  siadsin,  agus  ní  éireochuid 
súas  a  rís  go  brátii. 

CAIB.  IX. 

Dcis  ualgneas    Israel,    11     tógfaidh    an 
Messias  pailliún  Dhaibhi,  do  thuit. 

O  chonnairc  mé  an  Tighearna  na 
sheasamh  air  a  naltóir  :  agus  a  dubh- 
airt  sé,  Buáii  an  fárdoj;us,  chor  go 
ccroithid  na  postadha :  agus  géarr  aiinsa 
chionn  íad,  iad  uile ;  agus  muirfidh  misi 
an  deighionach  dhíobh  leis  an  ccloidheaiuh : 
an  té  theithfios  díobh  ní  rachfuidh  sé  as, 
agus  an  té  rachfus  as,  ní  sáorfuighear  é. 

2  Dá  mbeith  go  ttochohiidis  go  hif- 
rionn,  do  bhéara  mo  láinhsa  as  íad  ;  dá 
mbeith  go  ndéandaois  dreapaireacht  súas 
go  neamli,  do  bhéara  mé  liom  as  s'm  a 
núas  íad  : 

3  Agus  dá  mbeith  go  bhfoileochaidís 
lad  féin  a  mullach  Charinel,  spíonfa  misi 
agus  do  bhéaia  mé  as  sín  íad;  agus  d^ 
mbeith  go  mbeidis  a  bhfolach  óm  radharc 
a  níochtar  na  fairge,  annsin  áitheonuidh 
mé  don  naithir  niuihe,  agus  beanfuidh  sí 
greiin  asta: 

4  Agus  má  atá  go  rachaidís  a  ndaóirsine 
roimhe  a  naiinhde,  áitheonuidh  mé  don 
chloidheainh  as  siii,  agus  muirfidh  sé  íad  : 
agus  cuirfidh  iné  mo  shúile  orra  le  holc, 
agus  ni  lé  inaith. 

5  Agus  isé  aii  Tighearna  Dia  na  slógh 
bheanfas  ris  an  lihfearann,  agus  leaghfuidh 
sé  e,  agus  caóidhfidh  a  nuile  dhuine 
áitreabhus  ann  :  agus  éireochuidh  súas  go 
hiomlán  amliuil  tuile;  agus  biáidh  háidh- 
te,  inar  thuile  na  Ilégiiite. 

6  A  sé  do  ní  a  sheomradha  annsna 
neamhuibh,  agus  do  shuidhigh  a  shlíiagh 
aiinsa  taiamh  ;  an  té  ghoirios  air  uisceadh- 
uibh  na  fairge,  agus  dhóirtios  amach  íad 
air  adhaigh  iia  taimiian  :  Isé  an  Tigh.« 
EARNA  a  anim. 


Utthhar  agtis  eagcoir  Edoni, 


CAIB,  I. 


ar  na  smac1du"h(u 


7  Nach  bhfuillí  mar  chloinn  na  Ne- 
tíopeach  dhamhsa,  achlann  Israel,adeir  an 
TiGHEARNA.  Nach  ttug  mé  Israel  amach 
as  crích  na  Hégipte  ?  agus  na  Philistinigh 
as  Caphtor,  agus  na  Siríanuigh  ó  Chir  ? 

8  Féuch,  atáid  síiile  an  Tigheama  Dia 
air  an  rioghacht  pheacuigh,  agus  scriosfa 
misi  í  6  ghníiis  na  talrahan ;  amháin  nach 
millfe  mé  tigh  lácobthríd  amach,  adeiran 

TlGHEARNA. 

9  Oír  féuch,  fuáigeoruid  misi,  agus 
cáithfidh  mé  tigh  Israel  a  measc  na  nuile 
chineadhach,  amhuil  chorruighthior  arhhar 
a  ccríathar,  gidheadh  ní  thuitfidh  an 
gráinne  is  lugha  air  an  ttalamh  dhe. 

10  Euítuidh    uile   lucht   peacuidh  mo 

?hobailsi  leis  an  ccloidheamh,  noch  a  deir, 
íí  bhéara  an  tolc  orumn   agus  ní  thoir- 
meoscuidli  sinn. 

11  5[  Annsa  16  sin  tóigfe  mé  síi^s  taber- 
nacuil  Dháibhido  thuit,  agus  druidfidh  mé 
súas  a  bheárnadha ;  agus  cóireacha  mé  ar 


thuit  de,  agus  cuirfe  mé  súas  é  mar  annsna 
laéthibh  a  nallód : 

12  Chor  go  sealbhochuid  íarsma  Edom, 
agus  na  ngeinteadh  uile,  noch  goirthear 
am  ainmsi,  a  deir  an  Tighearna  do  ní  so. 

13  Féuch,  tiucíuid  na  laéthe,  a  deir  a« 
TiGHEARNA,  go  mbéaruidh  an  toireamh 
air  an  mbúanuighe,  agus  fear  bhrúite  na 
ccáor  air  an  té  chuirios  an  síol ;  agus  silfid 
na  sléibhtefíon  milis,  agus  leighfid  na  huile 
chnoic. 

14  Agus  do  bhf'ara  raé  a  rís  ar  a  nais 
braighde  rao  phobail  Israel,  agus  cuirfid 
súas  na  caithreacha  fásuidh,  agus  áiteoch- 
uid  iud;  agus  plainndeochuid  fineamhna, 
agus  iobhuid  a  fíon  sin  ;  do  dhéanuid  fós 
gáirdínighe,  agus  íosuid  dá  ttoradh. 

15  Agus  plainndeocha  misi  ann  a  ndú- 
tháigh  íad,  agus  ní  tharrongthar  íad  ní  sa 
mó  a  níos  as  a  ndúthaigh  noch  thuí; 
mé  dhóibh,  a  deir  an  Tigheabna  do 
Dhía  sa. 


OBADIAH. 


CAIB.  I. 

Smacht  Edoni  arson  uahhar  agus  euccoir ; 
17  /é  buáidh  lacob  air,  trid  Criosd, 

FIS  Obadiah.  Is  marso  a  deir  &n 
Tighearna  Dia  a  ttáobh  Edom;  Do 
chuálamar  aithris  ón  Ttighearna,  agus 
do  cuu-eadh  teachta  a  measc  na  ngeinteadh, 
Eirghidhse,  agus  eirghiom  súas  na  haghaidh 
a  ccath. 

2  Féuch,  do  rinne  mé  beag  thú  a  measc 
na  ngeinteadh  :  is  mór  do  tarcuisnigheadh 
thú. 

3  ^  Do  mheall  úabhar  do  chroidhe  thú, 
thusa  chomhnuighios  a  scalpuibh  na  car- 
rag,  ar  bhárd  hionad  comhuuidhe,  noch  a 
deir  iona  chroidhe,  Cía  bhéaras  misi  síos 
chum  na  taimhan  ? 

4  Má  atá  go  náirdeocha  tusa  thíi  féin 
mar  an  nioiar,  agus  má  atá  go  ccuirfe  tíi 
do  nead  a  measc  na  réaltann,  do  bhéara 
misi  as  sin  a  nuás  thú,  a  deir  an  Tigh- 

EARNA. 

5  Má  thangadar  gaduighthe  chugad,  má 
thigid  sladmhúiridh  san  noidhche,  ciondus 
do  gearradh  aniach  thú  !  nach  goidfidís  nó 
go  mbeith  go  lór  aca  ?  dá  ttigedis  lucht 
cníiasuigh  na  ccáor  chugad,  nach  bhfíiig- 
íidís  cuid  do  na  cáoruibh  ? 

6  Ciondus  do  spíonadh  amach  neithe 
Esau  ciondus  do  íiiarradh  iúas  a  neithe 
íoluightheacha  ! 

7  Thugadar  uile  dháoine  do  chumaijm 
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chum  na  teórainn  thíí  :  do  mhealladar  na 
daóine  do  bhí  síothchanta  riot  tíi,  ugus 
rugadar  buáidh  ort;  thug  an  lucht  ilhioí 
harán  cneadh  fúd :  ni  bhj'uil  tuicse  ar 
bíoth  annsan. 

8  Nach  scriosfa  raisi  annsa  ló  sin,  a 
deir  an  TiGHEARNA,  da'oine  \í\\ocíí  araach 
as  Edom,  agus  tuicsi  as  sliabh  Esau  ? 

9  Agus  claóidhfighear,  do  dhaóine 
cumhachdachasa,  a  Théman,  chor  go 
ngéarrfuighear  amach  lehár  a  nuiledhuiiie 
do  shlíabh  Eiau. 

10  1í  Ar  son  thfoiréigin  a  naghaiHh  do 
bhrathair  lácob  foileoclmidh  náire  thú, 
agus  géarrfuighear  amach  thíi  go  brátii. 

11  Annsa  ló  ar  slieus  tú  don  taóibh 
oile,  annsa  ló  a  rugadar  coimhthighidh 
a  shluáigh  a  láimh,  agus  a  ndeachadar 
eachtarannuigh  a  steach  iona  gheata,  agus 
ar  teilgiodh  crannchair  air  lerusalem,  do 
bhí  tusa  mar  áon  díobh. 

12  Acht  níor  chóir  dhuit  féuchuin  air  lá 
do  dhearbhrathar  annsa  16  a  ndéarnadh 
coimhthigheach  dlie ;  ní  mo  budh  déanta 
dhuit  gáirdeachus  ós  cloinn  lúdah  a  ló  a 
naidhmhillte  ;  ní  mó  budhlabhartha  dhuit 
go  huáibhreach  a  ló  na  haindeise. 

13  Níor  dhíilta  dhuit  a  steach  go  geata 
mo  phobail  a  ló  a  naindéiíe ;  fós,  níor 
bhféuclitadhuitanaindeise  a  lóa  mbuáidh- 
eartha ;  nó  lámh  do  chur  ar  a  maóin  a  ló 
a  namhgair. 

11   Ní    mó  budh  seasta  dhuit    annsa 


Tdrthail  lacoh. 


lOxMAH. 


Téitheamh  louah  'o  Dhiai 


tslighe  chrosaigb,  do  ghearradh  amach  an 
lucht  do  cháaidh  as  diobh  da  mhuinntir ; 
ní  mó  budh  seachadtha  dhuit  an  rahéid  dá 
niliuinntir  do  í'han  a  16  na  díbht'heirge. 

15  Oír  atá  lá  an  Tighearna  a  bhfogus 
air  na  geintibh  uile  :  mar  do  rinne  tusa, 
do  dhéantar  amhluidh  riot:  iompocha  do 
luáidheacht  air  do  chionn  féin. 

16  Oír  amhuil  do  ibheabhair  air  mo 
shlíabh  náomhthasa,  marsin  iobhuid  na 
geinte  ulle  a  ccomhnuidhe,  aseadh,iobhuid 
síad,  agus  sluicfid  síad  síos,  agus  béid  siad 
atnhuil  is  nach  beithdís. 

17  H  Acht  ar  shlíabh  Sion  biáidh  tártháii, 
agus  biáidh  náomhthachd  annsin;  agus 
jgealbhochuidh  tigh  lacob  a  sealbh  tein. 

18  Agus  biáidh  tigh  lácob  na  theiiie, 
agub   tigh   lóseph    na    lasair,    agos    tigh 


Egau  na  chonnlach,  agus  lasfuid  ionta, 
agus  dóithfid  íad ;  agus  ní  fhanfa  áon 
do  ihigh  Esau ;  óir  a  dubhairt  an  Tigh- 

EARNA  é. 

19  Agus  an  drong  ó  dheas  sealbhochuid 
slíabh  Ésnu ;  agus  lucht  an  réitigh  na 
Philistinigh :  agus  sealbhochuid  síad  magha 
Ephraim,  agus  raagha  Shamaria;  agus 
sealbhochuidh  Beniamin  Gílead. 

20  Agus  sealbhochuid  braighde  an 
tsluáiglise  chloinne  Israel  fearann  na 
Gcanaaníteach,  eadhon  go  Sarephat;  agus 
sealbhochuid  braighdelerusalem,  noch  atá 
ann  Sepharad,  caithreacha  an  deisceirt. 

'21  Agus  tiucfuidh  cobharthuigh  súasair 
shliabh  Sion  do  dhéanarah  breitheamhnuis 
air  shiíabh  Esau ;  agus  budh  leis  an 
Ttjghearna  an  rioghachd. 


JONAlí. 


CAIB.  I. 

íonah  ag  teitheamh,  4  do  toirmioscadh 
ie  cnij'a,  11  iigus  do  tei/geadh  sa 
vfairge,  c. 

ANOIS  tliáinic  bríathar  an  Tighb arna 
chiim  lónah  nihic  Amittai,  ag  rádh, 

2  Eirigh,  imthigh  go  Ninebheh,  an 
chathair  mhór  sin,  agus  déana  comhairc 
iia  haghaidh  :  óir  tháinic  a  ccionta  síias 
dom  lathairsi. 

3  Acht  deirigh  lónah  siias  do  theith- 
eamh  go  Tarsis  ó  lathair  an  Tighearna, 
agusdo  chuáidh  sios  go  loppa;  agus  fuáir 
lóng  ag  dul  go  Tarsis  :  marsin  do  dhlol  sé 
ar  son  a  bheirtbe  tliairis,  agUs  do  cliuáidh 
innte  síos,  do  dhul  leó  go  Tarsis  ó  lathair 

an  TlfiHEARNA. 

4  ^  Acht  do  chuir  an  Tigiiearna 
^áoth  inhór  amach  air  an  bhfairge,  agus 
do  bhí  anfa  ro  tnhór  air  an  bhfairge,  iondus 
gnr  shaóil  an  long  bheith  briste. 

5  Annsin  do  hhádar  na  máirnealuigh 
eat'lach,  agus  déigh  gach  áon  air  a  dhía, 
agus  do  theilgeadar  a  nearradh  do  bhi  san 
loinf^  annsa  bhfairge,  dá  néadtromadh 
fóin.  Acht  do  chnáidh  lónah  síos  ar 
tháobhuibh  na  hiinge  ;  agns  do  luidh,  agus 
do  bhi  sé  na  chodladh  go  troin. 

6  Annsin  thainic  maighistir  na  luinge 
chuige,  agus  a  duhhairt  sé  ris,  Crcd  is  cíall 
duitsi,  a  chodaitaigh  ?  éirigh,  goir  air  do 
Dhia,  a  ncUjigh  tro  snniíunteochadh  Día 
oruinne,  nach  báidhtí  siiin. 

7  Agtis  a  dubhairt  gach  áon  aca  re  na 
cliompánach,Dcanain,agusteiIgioincrainn, 
chor  go  naitheonam  cía  ar  son  st  ttig  an 
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tolcso  oruinn.  Annsin  do  theilgiodar  na 
cráinn,  agus  do  thuit  an  chrannchar  air 
lonah. 

8  Annsin  a  duiihradarsan  ris,  Innis 
dúinn,  íarrraaod  dathchuinge  ort,  cía  ar 
son  a  ttig  an  tolcso  oruinn ;  Cred  is 
ceird  duit?  agus  cáit  as  a  ttig  tú  ?  cía 
is  tír  dbuit?  agus  cía  na  daúíne  dár  díobh 
thíi  ? 

9  Agus  a  dubhairt  seision  rín,  Eabh- 
radhach?«é;  agus  atá  eagla  an  Tighearna, 
Día  neinihe  ortiin,  noch  do  rinne  a  nfairge 
agusan  talumhÚT\m. 

10  Annsin  do  bliádar  na  daóine  eaglach 
go  hanmhór,  agus  a  dubhradar  ris,  Cred  um 
a  ndéarna  tusa  so  ?  (óir  do  thuigiodar  na 
daoine  gur  theith  sé  roiinhe  ghníiis  an 
Tighearna,  do  bhrígh  gur  innis  sé  féin 
dóibh  é.) 

11  5f  Annsin  a  dubhradar  ris,  Cred  do 
dhéanam  riot,  chór  go  rabía  a  nfairge  ciúin  ? 
(úir  doibrigh  a  nfairge,  agus  do  bhí  sí 
anfadhach.) 

12  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Tóg- 
bhuidh  síias  mé,  agus  teilgidh  amach  san 
bhfairge  iné;  mairsin  biáidh  a  nfairge 
ciíiin  aguil>h  :  óir  atá  a  fhios  agum  gurob 
air  mo  shon  féiu  atá  an  tanfa  mórso 
oruibh. 

13  Thairis  sin  diomramhadar  na  fir  go 
láidir  dá  thabhairt  a  ttír;  acht  níor  fhéad- 
ádar  ;  óir  doibrigh  a  nfairge,  agus  do  bhí 
sí  anfadhach  na  naghaidh. 

14  Uimesin  déigheadar  air  an  Ttigh- 
EARNA,  agus  a  dubhradar,  larrraaoid  dath- 
chuinge  ort,  A  Thighearna,  íarrmaoid 
ort,  iiá  scriostar  sinn  ar  son  bheatha  an  tú 


Slugthar  agus  sceithear  lonah.  CAIB.  II, III,  IV.  Is  mo  iracaíre  Di  na  trm'ighe  lonah. 


so,  agus  ná  léig  fuil  neimhchiontach 
oruinne:  óir  dorinnetusa,  aTHiCHEARNA, 
amhuil  t'a  toil  leat  fcin. 

15  Marsui  do  thógbhadar  lónah  síias, 
agus  do  theilgeadar  aniacli  san  bhtairge  é  : 
agus  do  scuir  a  nfairge  do  chonfadh. 

16  Annsin  do  bhí  eagla  an  Tiguearna 
go  hioniarcach  air  na  daóinibh,  agus  dof- 
lahidar  íodhbuirt  don  Tighearna,  agus 
thugadar  móide. 

17  Anois  dórduigh  an  Tighearxa  íasg 
mór  lónah  do  shlugadh  síias.  Agus  do  bhi 
lónah  a  mbhroinn  a  néisg  trí  Íá,  agus  tri 
hoidhche. 

CAIB.  II. 

Urnaigh.Ionah  as  broinn  a  niisg,  10  agus 
a  sháoradh, 

ANNSIN  do  ghuidh  lónali  an  Tigh- 
EARNA  a  Dhía  as  broinn  a  néisg, 
5J  Agus  a  dubhairt,  Déigh  mé  do  bhrígh 
maindeise  chum  an  Tighearna,  agus  do 
chúaluidh  sé   mé  ;  as  broinn  na  huáighe 
déigli  mé,  agus  do  chúala  tíi  mo  ghuth. 

3  Oír  do  tlieilg  tíi  annsa  naigéun  mé,  a 
lár  na  bhfairgeadh;  agus  tangadar  na  tuilte 
am  thimchioll  :  do  chúadar  do  threathain 
agus  do  thonna  thorum. 

4  Annsiu  a  dubhaírt  mé,  Atáim  teilgthe 
as  do  radharcsa ;  gidheadh  féuchfaidh  mé 
a  rís  leath  red  theampall  náomhtha. 

5  Thangadar  na  huisceadha  um  thim- 
chioU,  eadhoti  go  nuige  an  tanam :  do 
dhruid  an  taigéan  umam  tiuichioU  fa 
ccuáirt,  do  chrap  a  nfeanviach  timchioU 
mo  chinn. 

6  Do  chuáidh  mé  síos  go  híochtar  na 
sléibhteadh;  do  bhí  an  talamh  go  na 
bhaiTadhuibh  am  thimchioU  go  bráth : 
gidheadh  thug  tusa  manam  síias  ó  thruaiU- 
eadh,  a  Tuigheauna  ino  Dhía. 

7  An  tan  do  anbhfainnigh  manam  ion- 
nam  a  stigh  do  chuimhnigh  mé  air  au 
TriGHEARNA :  agus  tháimc  murnuigh  cliug- 
ad,  a  steacli  dot  theampall  náomhtha. 

8  An  drong  choirníicadas  diomhaóinis 
bhréagacha,  tréigid  síad  a  ttrócaire  féin. 

9  Acht  íodhboruidh  misi  dhuitsi  maille 
re  guth  bhuidheachuis ;  díolfa  mé  un  7Ú 
noch  do  mhóidigh  mé.  Is  ón  Ttighearna 
atá  slánughadh. 

10  ^f  Agus  do  labhair  anTiGHEARNA  ris 
a  níasg,  agus  do  sceith  sé  lónah  amach  air 
an  ttalunili  ttirim. 

CAIB.  III. 

Aithreachus  uirisle,  agus  Sao  adh  dhaúine 
Ninebheh  tar  iis  seanmora  Tunah. 

\  GUS  tháinic  briathar  an  Tighearn-a 
-tT*.  go  lónah  an  dara  huáir,  ag  rúdh, 
2  Eirigh,  imthigh  go  Ninebheli,  an  cha- 
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thair  mhórsin,  agus  seanmóir  dlii  an  tsean- 
móir  a  déara  misi  riot. 

8  Annsiu  déirigh  lóirah,  agus  do  chnáidh 
go  Ninebheh,  do  réir  biiréithre  an  'l'iGii- 
earna.  (Anois  do  bhí  Nhieblieh  na  chath- 
ruigh  romhóir  uidhe  thrí  lá  daistior.) 

4  Agus  do  thosuigh  lónah  ar  dhal  d 
steacli  don  chathruigh  aistior  laói,  auus 
dfúagair,  agus  a  dubbairt,  Go  fóill  ceaih- 
rachad  lá,  agus  scriosfuighior  Ninebheh. 

5  ir  Marsin  do  chreidiodar  daóine 
Ninebheh  a  Ndía^  agus  dfuagradar  tr'os- 
gadh,  agus  dochuireadarsaicéadach  umpa^ 
eadhon  ón  té  is  rnó  gus  an  té  is  lugha. 

6  Oir  tháinic  focal  chum  rígh  Ninebhehj 
agus  déirigh  sé  as  a  chathaoir,agus  do  chuir 
a  róba  íiadh,  agus  dfoluigh  i.  fein  lé 
saicéadach,  agus  do  shuigh  a  lúaithreadh. 

7  Agus  thug  fa  deara  a  fhuagra  agns 
fhoillsiughadh  air  feadh  Ninebheh  (maille 
re  hórdughadh  an  rígh  agus  a  úasal,  agrádh, 
Duine  nó  beathach,  airghe  nó  tréad,  ná 
blaisedís  éainní  :  ná  hinghiltedís,  agus  nú 
hibhedís  uisge : 

8  Acht  folchthar  an  duine  agus  an 
beathach  le  saicéadach,  agus  éigíiedís  go 
hárd  chum  Dé :  aseadh,  iilleadh  gach 
áon  díobh  ó  na  dhroichshlighe,  agus  ó 
néigion  atá  iona  lámhuibh. 

9  Cía  agá  bhfuil  a  fhios  nach  iompoch- 
adh  Día  agus  go  madh  aithreach  é,  agus 
go  bhfillfeadh  sé  ó  na  fheirg  fhíochmhuir, 
ióndus  nach  imthighiom  seachad  } 

10  %  Agus  do  choimairc  Día  a  noib- 
reacha,  gur  impoigheadar  ó  na  ndroich 
shlighe;  agus  do  ghabh  aithreachus  Día  fan 
nolc,  a  dubhairt  sé  do  dhéaiiadh  dhóibh  ; 
agus  ní  déarnuigh  sé  é. 

CAIB.  IV. 

Achmhusan  D'e  do  lonah,  arson  a  mhic- 
thaitneamh  um  ^choigleudh  na  caith- 
reach. 

A  CHT  do  mhiothaitin  sin  re  lónah 
-^  go  hiomarcach,  agus  do  bhí  sé  ro 
fheargach. 

2  Agus  do  ghuidh  sé  chum  an  Ticu- 
EARNA,  agus  a  dubhairtsé,  Guidhim  tiiú,  a 
Thighearna,  nach  ar  bhé  so  mo  rádhsa, 
an  tau  do  bhadhas  fos  ann  mo  thír  ? 
Uimesin  do  theith  mé  roimhe  go  Tarsis  : 
óir  do  bhí  a  fhios  agam  gur  Día  grásamh- 
uil  thusa,  agus  trócaireach,  mali  chum 
feirge,  agus  mórchinéulta,  agus  go  mbi 
aithreachus  uilc  ort. 

3  Ar  a  nadhbliarsin  a  nois,  a  Thigh- 
EARNA,  beir  manaín  úaim,  íarruim,  dath- 
chuinge  ort;  óir  is  feárr  dhamh  bás  ná 
beatha. 

4  ^  Ann  sin  a  dubhairt  an  Tighearna, 
An  niaith  do  ní  tú  fearg  do  bheith  oit? 

5  Aim  sin  do  chuúidh  íonah  amuch  as 


Fearg  anaghaidh  iodholaradh 

an  ccathruigh,  agns  do  shuÍ2;h  sé  air  an 
ttaóibh  shoir  doa  chathruigh,  agus  do 
rinne  sé  both  dhó  ann,  agus  do  shuigh 
fiiithe  aausa  scáth,  iondus  go  bhtaiceadh 
cred  do  thiucfadli  don  chathruigh. 

6  Agusdoghléas  an  Tighearna  Día 
pailmscátl'.,  agus  thug  sé  air  theacht  ós 
cionn  íonah  súas,  chor  go  mbeith  na  scáth 
ós  cionn  a  cbinn,  dá  sháoradh  ar  a  dhoil- 


MICAIÍ.  Caoidheagh  lucht  a  nfuimeart. 

iondus  gur  anbhfHmnigh  sé,  agus  dórduigh 
sé  ann  féin  bás  dfagháil,  agus  a  dubhairt, 
Is  feárr  dhamh  bás  ná  beatha. 

9  Agus  a  dubhairt  Dia  ré  lonali,  An 
maith  do  ní  tusa  fearg  do  bheith  ort  mun 
scíith  ?  Agus  a  dubhairt  seision,  Is  maith 
do  ním  bheith  feargach,  eadhon  go  nuige 
an  mbás. 

10  Annsin  a  dubhairt  an  Tighearn  a, 


ghios.    Annsin  do  bhí  lónah  ró  lúathgháir-  do  bhí  truáighe  agad  don  scáth,nach  tíi  do 

each  mun  scíith.  shaóthruigh,  ná  thug  air  fás ;  noch  tháinic 

7  Acht   do   ghléus  Día  péist   a  nuáir  a  níos  a  noidhchcj  ^us  dimthigh  seachad 

do   éirigh    an   mhaidin    ar    na  mhárach,  a  noidhche. 


agus  do   bliuáil   sé   an   scáth  iondus  gur 
chríon  sé. 

8  ]Af.us  tárla,  a  nuáir  do  éirigh  an 
ghrian,  gur  ghlcus  Día  gáoth  dheanacht  a 
uoir;  agus   do   bhuáil   ar  cheann   lónah, 


1 1  Agus  cred  nach  ccoigeoluinnsi  Nine- 
bheh,  an  chathair  mhór  sin,  iona  bhfuil 
ní  sa  mhó  ná  sé  fithchid  míle  pearsa  nach 
eidírdhealuighionn  eider  a  láimh  dheis 
agus  a  láimh  chlé ;  agus^Ss  iomad  áirnéise  ? 


MICAH. 


CATB.  I. 

ís  úathbhásach  fearg  D'e  bhí,  anaghaidh 

adhrudh  nu  ndce  breige. 

BRIATIIAR  an  Tighearna  tháinic 
go  Micah  an  Morastiteach  a  laéthíbli 
lotam,  Ahas,  agus  Heseciah,  ríghthe 
líidah,  noch  do  chonnairc  sé  a  ttaobh 
Shamária  agus  lerusalem. 

2  ^  Eistigh,  a  phobal  uile ;  cluin,  a 
thaluimh,  a  nuile  iii  dá  bhfuil  ann  :  agus 
bíodh  an  Tighearna  Dia  na  fhíadhnuise 
bhur  naghaidhsi,  an  Tighearna  óna  theani- 
pall  náomhtha. 

3  Oír,  féuch,  tiucfuidh  an  Tighearna 
asaáit,  agus  tiucfuidh  a  níias,agussailteora 
sé  air  áitibh  árda  na  tahnhan. 

4  Agus  leagtuighear  na  sléibhte  faói, 
agus  scoiltfighear  na  gleanta,  amhuil  céir 
as  comne  na  teineadh,  agus  amhuil  na 
huisgeadha  dóirtior  síos  re  fánuigh. 

5  Ar  son  saruighthe  lácob  atá  so  uile, 
agus  ar  son  pheacadh  thighe  Israel. 
Cred  é  sárughadh  lácob  ?  nach  i  Samíuia? 
agus  cred  iad  áite  árda  lúdah  ?  nach  í 
Itrusalem? 

6  Uimesin  do  dheana  misi  Samária  mar 
chárn  don  mhachaire,  agus  phlanndughadh 
íjneamhna:  agus dóirtfidh  mé  a  clocha  síos 
aimsa  ghleann  agus  léigfe  mé  a  duthrach  ris. 

7  Agus  brisfighear  a  híomluiighe  greanta 
uile  a  mbloghuibh,  agus  loisgfigliear  le 
t.'ine  a  tuillmliigh  uile,  agus  leagfa  mé  a 
liiodhail  uile  áonránach  :  oir  do  t:hruinnigh 
sí  iad  do  thuilleamh  meirdrighe,  agus  fillfid 
chnm  tuiUmhe  meirdrighe. 

8  Uimesiu  caóidhfidlii   mé  agus  núall- 
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fuidh  mé,  imeocha  raé  tárnocbd  agus 
lomnochd :  do  dhéana  mé  gearán  mar  na 
draguin,  agus  cúmha  mar  na  hulchabh- 
canuibh. 

9  Oír  isdoileighios  a  cneadh ;  óirtháinic 
sé  go  lúdah ;  tháinic  sé  go  géata  mó  pho- 
bail,  eadhon  go  Hierusalem. 

10  í  Ná  foillsigh  e  ann  Gát,  ná  guiliílh 
ar  áonchor :  a  ttigh  Aphrah  iompoidh 
thú  féin  annsa  líiaithreadh. 

11  Imthigh  romhad,  a  áitreabhthach 
Saphir,  ar  mbeith  dod  náire  leis  :  ní  tháinic 
Saananamach  a  ngolgliáir  Bhet-esel;  glac- 
fuidh  sé  a  sheasamh  uáibhsi. 

12  Oír  do  fheith  áitreabhth'ich  Márot 
go  furachair  ar  mhaith :  acht  tháinic  olc 
anúasónTTiGHEARNA  go  geata  lerusalem. 

13  O  thusa  a  dhúthchusaigh  Lachis, 
ceangail  an  carbad  don  bheathacl)  líiath  : 
isí  is  tosach  peacaidh  dinghm  Sion :  óir 
do  fríth  sáruighthe  Israel  ionnadsa. 

14  Uimesin  do  bhéara  tíi  tiodhlaiceadha 
do  Mhor-eset  Ghát :  biáidh  tighthe  Achsib 
na  mbréig  do  ríghthibh  Israel. 

15  Thairis  sin  do  bhéara  mé  oighre 
chugad,  a  áitreabluhach  Maresah  :  tiuc- 
fuidh  sé  go  Adullam  glóir  Israel. 

16  Déaua  máol  thíi,  agus  beárr  thú  féin 
air  sondo  chloinne  hreághdha;  tUnsingidh 
do  mhaúile  iHar  a  niolar;  óir  do  chuadar 
uáit  a  nibraighdionas. 

CAIB.  II. 

Anaghaidh  fhoirrneart,  agus  thairrghire 
mhtubhlach. 

AMHAIRG    dou    druing    thionnscnas 
éigceart,   agus  oibngliios  olc  air  a 


Dorchadus  dá  bhagairt  CAIB. 

leabuidh!  an  tan  Is  solus  anmhaidin,  cuirid 
a  nsnáth  é,do  bhrígh  go  bhfuil  sé  a  ccuinh- 
acht  a  láinh. 

2  Agus  santuighid  síad  fearuinn,  agus 
beanuid  amach  íad  lé  foiréigion ;  agus 
tighthe,  agus  beirid  leó  íad :  marsin 
sáruighid  duine  gun  a  thigh,  eadhon  duine 
agus  a  oighreachd. 

3  Ar  a  nttdtibharsin  is  raarso  a  deir  an 
TiGHEARN A ;  Féuch,  a  naghaidh  na  muinn- 
tirese  tionscnuim  olc,  ó  nach  áthrochuidh 
s.ibh  bhur  muinéil ;  ní  mó  iintheochthaói  go 
ceannasach  :  oír  is  olc  a  naiinsirsi. 

4  U  Annsa  lósin  tóigfe  duine  cosamh- 
lachd  bhur  naghaidh,agus  caoidhfidh  maille 
re  caói  thruáighmhéile,  agm  a  déaruid, 
Atómaoid  millte  go  hiomlán  :  «lo  mhalairt 
sé  comhroinn  mo  phobaii :  ciondus  do 
átbruigh  sé  uáinise  é  /  do  roinn  sé  ar 
machaireadh  uáinn,  noch  do  sháoileamar 
haiseogaidh  dhíiinn  féin 

5  Uimesin  ní  bhiáidh  duine  ar  bioih 
agad  theailgfios  córda  lc  crannchair  a 
ccomhchruinniughadh  an  Tiguearna. 

6  Nátairrghiridh  síbhsi,  a  deirid  ris  an 
ndruiug  thairrghirios  :  ní  dhéanaid  fáigh- 
eadoireachd  dóibhsin,  chor  nach  bhfuighid 
náire. 

7^0  thusa  dar  bainm  tigh  lácob,  nar 
gearruigheadh  spiorad  au  Tighf.arna  ?  a 
níadso  a  ghníoinha?  narh  déanuid  mo 
bhríathrasa  maith  don  té  shiubhluighios  go 
hionruic  ? 

8  Eadhon  le  tamall  ó  shin  atá  mo  phobal 
ag  éii^he  súas  amhuil  námhuid  :  beantaói 
an  róba  amach  maiUe  ris  an  cculaidh  don 
droing  ghabhus  láimh  ribh  go  suáimh- 
neach  amhuii  daóine  suáimhneach  ó 
chogadh. 

9  Do  theilgeabhair  amach  mna  mó 
dhaóine  ó  na  ttighthibh  taitneamliacha ; 
rugabhair  mo  ghlóir  ó  na  ccloinn  go  bráth. 

10  Eirghidh  sibhsi,  agus  imthighidh ; 
óir  ní  hé  so  bhur  ccomhnuighe  :  do  bhrígh 
go  bhfuil  sé  ar  na  shalchadh,  millfe  sé 
sibhsi,  ré  miUteachus  mór. 

11  Má  deir  neach  bréug,  ag  siubhal 
annsa  spioraid  agus  a  neimhfhírinne,  ag 
radh,  Tairrghirfidh  misi  dhuit  ar  fhíon  agus 
air  dhigh  láidir ;  budh  á  sin  féiii  faigh  an 
phobailsi. 

12  1í  Cruinneocha  mé  thíi  go  deimhin, 
a  lácob  uile  ;  cruinneocha  mé  go  deimhin 
íardhraói  Israel,  cuírfe  mé  a  bhfochair  a 
chéile  íad  mar  chaorchaibh  Bosrah,  mar 
an  ttréud  a  lár  a  mainrighe :  do  dhéanad 
fothrum  mór  do  bhiígh  iomuid  na  ndaóine. 

13  Tháinic  an  bristeóir  síias  rompa  :  do 
bhriseadar  súas,  agus  do  ghabhadar  thrid 
an  ngeata,  agus  do  chúadar  amach  ann  : 
agus  racluiidh  a  rígh  rompa,  ajus  an  Tigh- 
liARNA  iona  ccionn. 
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IH. 


ur  son  eattrocaire. 


CAIB.  III. 

Dísciornacht  na  bprionnsa,  5  feall  na 
bfágh,  11  agus  a  suaimhneas  neuinh- 
fhocrachfaraun. 

AGUS  a  dubhairt  misi,  Eistigh,  íarruim 
dathchuinge  oruibh,  a  cheanna  lácob, 
agus  sibhsi  a  phrionnsadha  thighe  Israel ; 
Nach  cóir  dhaóibhse  fios  breitheamhnuis 
do  bheith  aguibh  ? 

2  Noch  fhúathuighios  an  mhaith,  agus 
ghrádhuigliios  an  tolc,  noch  thairngios 
a  ccroicionn  díobh,  agus  a  bhfeóil  dá 
ccnámhuibh  ; 

3  Noch  fós  ithios  feóil  mo  dhaóine, 
agus  flieannus  a  ccroicionn  diobh ;  agus 
brisid  a  ccnámha,  agus  gi^arruid  na  ccod- 
chaibh,  íad  mar  budh  chuin  au  phota, 
agiis  niar  fheóii  annsa  choire. 

4  Annsin  éighfid  síad  chum  an  Tigh- 
£ARNA,  acht  ní  éistfidh  sé  ríu :  eadhou 
foileochuidh  sé  a  aghaidh  íiatha  san  nain- 
sin,  mar  do  iomchradar  íad  féin  go  hoic 
iona  ngníomhuibh. 

5  ^  Is  marso  a  deir  an  Tíghearna  a 
ttáobh  na  bfágh  bheir  air  mo  phobal 
earráid  do  dhéanamh,  noch  bheirios  greiiii 
re  na  bhfíaclaibh,  agus  fhíiagrus,  Síoth- 
cháin ;  agus  ullmhuighid  cogadh  a  nagh- 
aidh  an  té,  nach  ccuirionn  ann  a  mbéul  : 

6  Uimesin  biáidh  a  noidhche  dhíbh, 
iondus  nach  bhfaicfidhe  fis ;  agus  biáidh 
dorcha  dhíbh,  iondus  nach  bhfáistinfighe ; 
agus  rachuidh  an  ghrían  faói  ós  cionn  na 
bhíagh,  agus  biáidh  au  lá  dorcha  ós  a 
ccionn. 

7  Annsin  bhías  náire  ar  na  feithmheóir- 
ibh,  agus  buáidhearthar  na  fáistinigh  :  fós, 
foileochuid  uile  a  mbéil;  óir  ní  bhj'uil 
freagra  air  bioth  ó  Dhía. 

8  %  Acht  go  deimhin  atáim  lán  do 
chumhachtaibh  maiUeré  spiorad  anTiGn- 
EARNA,  agus  do  bhreitheamhnus,  agus  do 
chumas,  do  thaisbeauadh  a  sháruighthe  tlo 
lácob,  agus  do  Israel  a  pheacadh. 

9  Eistigh  so,  íarruim  dathchuinge  oruibh 
sibhsi  cinn  thighe  lácob,  agus  prionnsadha 
thighe  Israel,  ghráineas  re  breitheamhnus, 
agus  chuirios  a  nuile  cheart  bun  ós  cionn. 

10  Cuiiid  síad  súas  Siou  ie  fuil,  agus 
lerusalem  le  héigceart. 

11  Do  ní  accinn  sin  breitheamhnus  air 
luáicheacht,  agus  teagasguid  a  sagairfr  ar 
thíiarustal,  agus  faistinighid  a  biifáighe  ar 
airgiod ;  gidheadh  luighfid  air  an  Ttigh- 
EARNA,  agus  a  déaruid  síad,  Nach  bhfuil 
an  TiGHEARNA  ar  measg  ?  ai  fhéadann  olc 
ar  bith  teacht  oruinn. 

12  Uimesin  treabhochthar  Sion  ar  bhur 
sonsa  amhuil  machaire,  agus  biáidh  lerus- 
aleuí  na  cárnuibh,  agus  siíabh  an  tighe 
mar  íiitibh  árda  na  fcraóise. 


Éuntaiste  na  heagluise 


MICAII.  atin  dims'ir  Chriosd. 

Truáillthear  í,  agus  ft'uchadh  ar  súihie  air 
Shion. 

12  Acht  ní  feas  dóibh  smuáintighthe  an 
Tjghearna,  ní  mó  thuigid  a  choinihairle: 
óir  cruinneocha  sé  íad  marna  punnannaibh 
a  steach  chum  a  nurlair. 

13  Eiri^h  agus  buáii,  a  inshean  Shion  : 
óir  do  dhéana  misi  íarann  dot  adhairc, 
agus  do  dhéana  mé  hingne  na  bprás  :  a<^us 
buáilfidh  tíi  na  ccodchaibh  mórán  daóiiie  : 
agus  náomhthocha  misi  a  ttarbha  don 
TiGHEARNA,  agus  a  ttadhbhacht  do 
Thighearna  na  talmhan  uiie. 

CAIB.  V. 

Beirthe,  oifig,  agits  úachdranacht  Chriosd. 

measg  mhóráin  daóine,  agus  iomaithbhir-       A  NOtScruinnigh  thú  féin  a  slúaghaibh, 
fidh   sé  cineadhaciia  neartmhara  a  bhfad     -f^  a  inghean  na  slúagh  :    do   chiiir   sé 
úatha ;    agus   buáilfid   a   ccloidlnnhthe   a 
níarrnach  ieisrígh,  agus  a  ngaétlie  a  gcorr- 
ánaibh    cnuaiscthe :    ní    thói^fe    cineadh 


CAIB.  IV. 

Onoir,  sithcháin,  agus  buaidh  na  heag- 
luise  ó  Chriosd. 

\  CHT  annsna  laéthibh  deigheátiacha 
-^^  tiucfa  a  ccrích,  go  ndahigneochthar 
sHubh  thighe  aii  Tighearna  a  mullach  na 
slíabh,  agus  áirdeochtliar  é  ós  cionn  na 
cciioc;  agus  líonfuid  daóine  chuige. 

2  Agus  tiucfuid  raórán  cineadhach, 
agus  a  déaruid  síad,  Tigidh,  déanam  súas 
go  slíabh  an  Tiguearna,  agus  go  tigh  Dé 
lácob  ;  agus  muinfidh  sé  a  shlighthe 
dhúinn,  agus  siubholum  iona  chasánuibh  : 
óir  rachuidh  an  dligheadh  amach  as  Sion, 
agus  briathar  an  Tighearna  ó  lerusalem. 
3  ^  Agus  btaiuidh  sé  breitheamhnus  a 


cloidheamh   a    naghaidh    cinidh,    ní   inó 
fhoghlomfuid  cogadh  ní  is  mó. 

4  Acht  suighfidh  gach  uile  dhuine  fáoi 
na  fhínearahuin  agus  fáoi  na  chrann  fíge 
féin  ;  agus  ní  chuirfe  duine  ar  bioth  eagla 
orra  :  óir  isé  béul  Tighearna  na  slogh 
dubhairt  é. 

5  Oír  siubholuidh  a  nuile  phobal  gach 
uile  dhuine  dhiobh  a  nainm  a  dhé,  agus 
siubholuimne  a  nainm  an  Tighearna  ar 
Ndía  go  sáoghal  na  sáoghal. 

G  51  Annsa  lóshi,  a  deir  an  Tighearna, 
cruineocha  mé  an  bhean  atá  bacach,  agus 
cruinneocha  mé  an  bhean  do  díbreadh 
amach,  agus  isi  do  ghortuigh  mé  ; 

7  Agus  do  dhéana  mé  íarsma  don 
nihnaói  do  bhí  bacach,  agus  cineadh 
láidir  dhise  do  teilgeadh  a  bhfad :  agus 
ríaghlochthaigh  anTiGHEARNAÓs  a  ccionn 
a  slíabii  Sion  ó  so  amach  go  brách,  agus 
choidhche. 

8  Agus  chugadsa,  a  thuir  an  tréada, 
caisléan  daingion  inghineSion,  thiucfas  an 
céidthighearnus ;  tmcfaidh  an  rioghachd 
chum  inghine  lerusalera. 

9  Anois  cred  fá  néighion  tíi  go  hárd  ? 
an  bhtuil  righ  ar  bioth  ionnad  ?  ar  imthigh 
do  chomhairleach  seacliad?  óir  do  gha- 
bhadardoighthethíi  amhuil  bean  re  niodh- 
iiuil)h. 

10  Bídh  a  mbruid,  agus  sáothruigh 
breith,  a  inghesm  Sion,  cosmhuil  re  mnáoi 
re  níodhnuibh :  óir  a  nois  rachaidh  tú 
araach  as  an  ccathruigh,  agus  coimhneocha 
tíi  annsa  mhachaire,  agus  racha  tíi  don 
Bhabilóin ;  annsin  síiorfuighear  thú  ;  ann- 
sin  fhuáisceolus  an  Tighearna  thú  ó 
l^'timh  do  námhad. 

11  f  Anois  fós  atáid  mórán  cineadhach 
ar    néirjrhe    ad    aghaidh,    noch    a    deir, 
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foslongpiiort  re  ar  nagliaidh  :  buailfid  síad 
breitheamh  Israel  le  slait  air  an  ngríiaidh. 

2  Acht  thusa,  a,  Bhet-lehem  Ephrátah, 
biodh  gur  beag  tbú  a  measg  mhílteadh 
lúdah,  gidheadh  tiucfaidh  asad  amacli 
chugamsa  úachdarán  bhías  ar  Israel ;  a 
raibh  a  dhul  amach  ó  a  nallód,'ó  laéthibh 
ná  síorruidheachda. 

3  Uimesin  seachoduigh  sé  súas  íad,  nó 
go  ttígh  an  tam  a  mbéara  an  bhean  thorr- 
ach  :  annsin  fillfidh  fuighioll  a  dhearbh- 
ráithrcach  go  cloinn  Israel. 

4  1f  Agus  seasfuidh  sé  agus  bíathfuidh 
sé  a  neart  an  Tighearna,  a  mórdhachd 
anina  an  Tighearna  a  Dhía  ;  agus  fanfuid 
síadsan  :  óir  anois  biáidh  sé  mór  go  foir- 
cheann  na  tahnhan. 

5  Agus  budh  é  an  fearso  an  tsiodhchái», 
an  tan  thiucfas  an  Tassírianach  dar  ttir : 
agus  an  tan  shailteorus  ann  ar  bpálásaibli, 
annsin  tóigfeam  móirsheisior  áodhaireadh 
na  aghaidh,  agus  ochtar  do  dhaóinibh 
prinnsiopalta. 

6  Agus  fáiseochuid  síad  tír  na  Hassíria 
leis  an  ccloidheamh,  agus  talamh  Nimrod 
iona  dhula  a  steach:  marso  tháirtheochthar 
sinn  ó  Nassiríanach,an  tan  tliiucfas  sé  dar 
ttír,  agus  a  nuáir  shailteorus  sé  táoibh  a 
stigh  dar  tteúrannuibh. 

7  Agus  biáidh  íarsma  lácob  a  mcnsc 
mhóráin  daóine  amhuil  drúcht  ón  Ttic;ii- 
EARNA,  ainhuil  ceatha  air  an  bhfcur,  nach 
bhfanann  re  diiine,  agus  nach  bhfeithionn 
air  mhacaibh  na  nriaúine. 

8  5Í  Agus  biáidh  íardhraói  lácob  a 
measg  na  ngeinteadh  a  lár  mhóráin  daóine 
amhuil  leoinhau  a  measc  bheathach  na 
foraóise,  ainhiiil  óg  leomhan  a  measg  na 
ttréud  cáorach  :  noch,  má  théid  sé  thrid, 
sailteoniidh  sé  síos  agus  fós  stíallf'iidli  sé 
na  mblodhuibh  ;  agus  ní  fhéadfuidh  duiiie 
ar  bioth  sin  do  thártháil. 

9  Toiglighear   du    láinh    sdas    ar    do 


Tagra  arson  coimhthigheas  tsrael.  CAIB.  VI,  VII.  Muin  ighean  n  Ndia  ni  threigthear. 

9  Eíghidh  gúth  an  Tighearna  air  an 
ccathruigh,  agus  do  chif\dhfear  naheagna 
hainm  :    éistighsi    an   tslat,   agus   an 


naimhdibh,  agus  geárrfuighear  amach  do 
naimhde  uile. 

10  Agus  tiucfuidh  a  ccrích  annsa  ló  sm, 
a  deir  an  Tighearna,  go  ngéarrfa  misi 
heachruigh  amach  as  do  lár,  agus  go  miU- 
fidh  mé  do  charbuid  : 

J 1  Agus  guárrfa  mé  arnach  caithreacha 
do  dhúthaigh,  agus  teilgfiod  síos  do  dhaóine 
láidre : 

12  Agus  geárrfa  mé  piseóíra  amach  as 
do  láimh  ;  agus  ni  bhi  idh  íaistinigh  agad 
ní  is  mó : 

13  Geárrfa  mé  fús  híomháighe  grábhálta, 
agus  híomháighe  feasta  a  raach  as  do  lár ; 
agus  ní  aidheora  tú  ní  is  mó  obair  do 
lámh. 

14  Agus  tairreonga  mé  a  nícs  do  ghan'- 
áin  as  do  lár ;  marsin  scriosfa  mé  do 
chaithreacha. 

15  Agus  do  dhéana  mé  dioghaltas  a 
bhfeirg  agus  a  ndibhfheirg  air  na  geintibh, 
a  leithéid  nach  ccúaladar  a  ríamh. 

CAIB.  VI. 

Na  hiodhhartha  thaitneamhas  re  Dia. 

EISTIGHSI  anois  an  ní  a  deir  an 
Tighearna;  Eirigh,  catliaigh  anois 
as  coinne  na  slíabh,  agus  cluindís  na  cnuic 
do  ghuth. 

2  Eístighsi,  a  shléibhte,  imreasan  an 
TighearNa,  agiis  sibhsi  a  bhUnáite  láidre 
natalmhan  :  óir  atá  imreasan  aig  an  Ttigh- 
Earna  re  na  dhaóinibh,  agus  taigeoruidh 
sé  ré  Hísrael. 

3  O  me  phobal,  créd  do  rinne  misi 
oruibh .?  agus  créd  aim  a  ndearna  mé 
tuirseach  sibh  ?  fjaghnuighidh  Jéin  am 
aghaidh. 

4  Oír  thug  mé  súas  sibh  as  crích  na 
Hégipte,  agus  dfúascail  mé  sibh  as  tigh  na 
seirbhiseach  ;  agus  do  chuir  mé  romhuibh 
JVlaóise,  Aáron,  agus  Míriam. 

5  O  mo  phobal,  cuimhnigliidh  a  nois 
créd  do  chomhairligh  Balac  rígh  Mhóab, 
agus  cred  do  f  hreagair  Bálaam  mhac  Beor 
dhó  6  Sliittim  go  Giigal;  chor  go  naitheon- 
taóise  fíréantacht  an  Tichearna. 

6  U  Ciodh  le  ttiucfa  mé  a  bhf  íadhnuise 
an  Tighearna,  agus  lé  ccláonfad  mé  féin 
a  lathair  an  Dé  aird  ?  an  ttiucfa  mé  dá 
lathair  le  hofráluibh  loisge,  le  gamhnuibh 
do  blilíadhain  dáois  ? 

7  An  mbiáidh  an  Tighearna  toil- 
eamhuil  air  mhíltilh  do  reithighibh,  nó  lé 
deich  míle  do  shrothaibh  ola?  an  ttiubhra 
mé  mo  chéidghin  arson  mo  chiontadh, 
toradh  mo  chuirpflr  son  pheacaidhmanma? 

8  Do  thaisbéin  sé  dhuit,  a  dhuine,  cred 
is  maith  ;  agus  créd  íarrus  anTiGHEARNA 
ort.  acht  ceart  do  dhéanamh,  agus  trócaire 
do  ghrádhughadh,  agus  siubhal  go  humbal 
ledo  Dhía? 
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dórduigh  í. 

10  *[[  An  bhfuilid  fós  ionnmhuis  a  nuilc 
a  ttigh  an  chiontuigh,  agus  an  miosúr  gann 
utá  adhfhúathmhar? 

11  An  measfa  mé  glan  iad  leis  na droch- 
chomhthromuibh,  agus  le  mála  chomh- 
throm  meallta  ? 

12  Oír  atáid  a  ndaóine  saidhbhre  sin 
lán  dfoiréigion,  agUs  do  labhradar  a  náit- 
reabhthuigh  breuga,  agus  is  cealgach  a 
tteanga  iona  mbéul. 

13  Uimesin  mar  an  ccéadna  do  dhéana 
misi  tinn  thú  \é  do  l)híialadh,dot  dhéanamh 
áonránach  do  bhrígh  do  pheacadh. 

14  losuidh  tíj,  acht  ni  bhiáidh  tú  sáith- 
each;  agus  biáidh  do  theilgion  síos  ann 
dolár;  agus  bhéaruidh  tú  greim,  acht  ní 
sháorfa  tíi ;  agus  do  bhéara  misi  an  ní 
sháorfas  tíi  don  chloidheamh. 

15  Cuirfe  tíi  siol,  agus  ní  tíi  bheanfas ; 
bríiighfidh  tíi  crainn  ola,  acht  ní  ungtha  tú 
thíi  féin  lé  hola ;  agus  fíon  milis,  acht  ní 
iobhtha  tú  fíon. 

16  ^  Oír  atá  reacht  Omri  ar  na 
choimhéad,  agus  uile  oibreacha  thigbe 
Ahab,  agus  siubholuigh  sibhsi  iona  ccomh- 
airleachaibli ;  chor  go  ndéanuinnsi  fasach 
dhlot,  agus  magadh  dá  dhúthchusaibh : 
uimesin  iomchorthaói  náire  mo  phobail. 

CAIB.  VII. 
Is    comhthruaiUigh    sin   anois    staid    na 
ndaoine,  nach  bhfnil  dearbhcharaid  ur 
bith    ion-táobhadh    ris,    uch    Dia    an 
Tighearna. 

MO  thruáighe  misi !  óir  atáim  amhail 
an  tan  do  chruinnigheadar  natórtha 
samhruigh,  mar  dhioghlúim  cáor  aimsire 
cnúasuigh  nattarpán:  ní  bhfuil  tarpán  air 
biolh  ré  ithe  :  atá  manam  ag  íarruigh  an 
chcadthoruigh  abuidh. 

2  Dimthigh  an  deaghdhuine  seachad  as 
an  ttalamh,  agus  ni  bhj'uil  áon  ionruic  a 
measg  na  ndaóine  :  luighid  uile  a  luigh- 
eachím  air  íliuil;  do  nídh  gach  uile 
dhuine  fiadhach  air  a  dhearbhrathair  le 
líon. 

3  5[  Chor  go  ndéanuid  olc  leis  an  dá 
láimh  go  dithchiollach,íarruidh  an  prionnsa 
agus  an  breithiomh  tiodhlacadh;  agus 
foillsighidh  an  duine  mór  a  thoil  urchóid- 
e«ch  :  marsin  fillid  súas  é. 

4  Atá  an  té  is  féarr  aca  mar  dhreis  :  ií 
géire  au  té  is  fíréunta  ná  fáldhos  :  atá  Va. 
thfear  faire  agus  do  chúarta  ag  teachtj 
anois  bhías  a  mbuaidhreadh. 

5  1[  Ná  dóthchusaigh  a  ccaruid,  ná 
cuijidh  dúthchus  a  néoluidhe :  coimhéad 
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doirsi   do   bheil  ón   nihnaói  luighios  ann 
hucht. 

6  Oír  easónoruig;h  an  mac  an  tathair : 
íirghidh  a  ninghean  súas  a  naghnidh  a 
mathar,  bean  an  mhic  a  naghaidh  a 
bainchleamhna;  agus  a  síad  naimhde  duii^e 
lucht  a  thighe  féin. 

7  Uiraesin  féuchfa  misi  chum  an  Tigh- 
lAUNA  ;  feithmhidh  mé  air  L?hía  mo 
shlánuighthe  :  cluinfidh  mo  Uhía  nié. 

8  51  Ná  gáirdigh  am  aghaidh,  ó  mo, 
námhuid :  a  nuáir  thuitfios  mé,  éireocha 
íne;  an  tan  shuighfios  mé  a  ndorchadus, 
hiáidh  an  Tighearna  na  sholus  damh. 

9  lomchoruidh  mé  díbhfhearg  an  TroH- 
EARNA,  do  bhrígh  gur  pheacaidh  mé  na 
aghaidh,  nó  go  ttagra  sé  mo  chúis,  auus  go 
mbéara  breath  ar  mo  shon  :  do  bhéara  sé 
amach  chum  an  tsoluis  mé,  agvs  do  chífidh 
iné  a  dhiogln-us. 

10  Annsin  do  chífidh  an  Ihean  is  námha 
dhamli  c,  agus  foileocluiidh  náire  ise,  noch 
a  dubhairt  riom,  C'áit  a  bhfuil  an  Ticii- 
lARNA  do  Dhía.^  do  chífid  mo  shúile  í : 
anois  sailteoithar  síos  í  mar  laithigh  na 
sráideann. 

11  Annsa  lo  a  mbéid  do  bhalladha  dá 
ccur  síias,  annsa  ló  sin  áthrochthar  go  fada 
an  tórdughadh. 

12  Annsa  lósin  Jós  tiucfa  sé  ort  ón 
Nassíria,  agus  ó  na  caithreachalbh  daingne, 
ngus  ón  chaisléan  gus  a  nabhiiinn,  agus  6 
fhairge  go  fairge,  agus  ó  shiíabh  go  slíabh. 


tareis  tuitiom. 

13  Thairis  sin  biáidh  an  talamh  na 
fhásach  do  bhrígli  na  muinntire  áitreabhus 
innle,  arson  thoruidh  a  ngnlorah. 

14  <f  Beathuigh  do  mhuinntir  le  do 
shlait,  tréud  hoighreachta,  noch  chomh- 
nuighios  go  háonránach  annsa  choill,  a  lár 
Cbarmel :  bíathaidís  ann  Básan  agus  an 
Gilead,  mar  annsna  laéthibh  a  nallod. 

13  5Í  Do  róir  na  laétheadh  a  ttáinic  tá 
amach  as  crích  na  Hcgipte  thaisbeanfas 
misi  neithe  iongantachadhó. 

16  Do  chífid  na  cineadhacha  agus 
béid  clauidhte  tar  a  nuiie  neart :  cuirfid  a 
lámh  air  a  mbéul,  béid  a  ccUiasa  Viodhar. 

17  Lighfid  an  luáithreadh  amhuil  naithir 
nimhe,  corrochuid  amach  as  a  bpoUuibh 
amhuil  péiste  na  talmhan:  biáidh  eagla  an 
TiGHEARNA  ar  Ndía  orra,  agus  biáidh 
eagla  orra  air  do  shonsa. 

18  1f  C'ía  an  D'ta  atá  cosmhuil  riotsa, 
mhaitheas  éigceart,  agus  léigios  thairis 
sárughadh  íarsma  a  oighreachda  ?  nh 
chongmhann  sé  a  fhearg  choidhche,  do 
bhrí^h  go  ndúilighionn  sé  a  ttrócaire. 

19  Fillfidh  sé  a  rís,  biáidh  truáighe  aige 
dhíjinn  ;  cláoidhfidh  sé  ar  neigceart ;  agus 
teilgfidh  tíi  a  ccionta  uile  a  ndubhaigéan  na 
fairge. 

20  Coimheoluidh  tú  a  nfírinne  do 
lácob,  agus  an  trócaire  do  Abraham,  noch 
do  mhionnuigh  tú  dar  naithribh  óna  laétb- 
ibh  a  nallód. 


N  A  H  U  M. 


CAIB.  í. 

MordhachtDe  taisbeunta  iona  chairdeas  dá 
dhaóinibh,  agus  a  ndíoghaltas  dhá 
naimhdibh. 

UALACH    Ninebheh.     Leabhar    fise 
Nahum  an  Telcositeach. 

2  Atá  Dla  éudmhar,  agus  do  ní  an 
TiGHEARNA  dioghaltas ;  atá  an  Tigh- 
EARNA  dioghaltach,  agus  fíochmhar;  dó 
dhéaiiuigh  an  Tighearna  dioglialtas  ar  a 
naimhdibh,  agus  taiscidh  sé  gíarsmacht  dá 
easccáirdibh. 

3  Atá  an  Tichearna  mall  chum  feirge, 
agus  mór  a  ccumhachdaibh,  agus  iií 
bháorfa  sé  ar  aonchor  an  droch  dhuine  : 
atá  a  shlighe  aig  an  Ttigheauna  annsa 
ghaóith  ghuáirdeáin  agus  annsa  stoirim, 
íigus  a  siad  na  néulla  luáithreadh  a 
chos. 

4  Lndheargaidh  sc  a  nííiirj^e,  a<;ub  du  ní 
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tirlrn  i,  agus  tiormuighidh  sé  súas  na  srotha 
uile :  anbhfainiiigh  Básan,  agus  Carnifcl, 
agus  críonuidh  bíáth  Lebanon. 

5  Creathuid  na  slcibhte  roimhe,  agns 
leaghaid  na  cnuic,agus  luiscthear  an  talainh 
re  na  radharc,  a  seadh,  an  domhan,  agus  a 
nuile  ní  áitreabhus  ann. 

6  Cía  fheadas  seasamh  as  coinne  a 
fheirge  ?  agus  cía  fhcadas  fuireach  re 
buirbe  a  flieirge  ?  do  dóiiteadh  a  dhibh- 
fhearg  amach  mar  theine,  agus  do  teilgiodh 
síos  na  cairge  leis. 

7  Is  niaith  an  Tighearna,  caisléan 
daingion  a  16  na  buáidheartha ;  agus 
aithnigh  sé  an  drong  dhuthchusuigluos 
ann. 

8  Acht  cuirfidh  sé  deircadh  iomlan  ré 
na  áit  le  tuile  rabhartha,  agus  leanfuidli 
dorchadusa  naiinlide. 

9  Cred  smuáiiuigliidh  a  naghaidh  au 
Tiguearna?  du  dliéanuidh  sc  críocliiui<;b- 


^lúagh  Tfé  u  naghaidh  Nineveh,    CAIB. 

adh  ioinlán  :  ní  éireochuidh  buáidhreadh 
súas  an  dara  hunir. 

10  Oír  an  teadh  bhéid  fillte  air  a  cliéile 
rnar  dliroiy;hne,  agus  an  feadh  bhéid  ar 
ineisce  anihuiL  lucht  nieisce,  loiscfighear 
íad  amhuil  connlach  láinthirim. 

1  1  Atá  áon  tháinic  asad  aniach, 
smuáiiieas  olc  a  naghaidh  an  Tigheaiina, 
drochchomhairleach. 

12  Is  unrso  a  delr  an  Tichearna  ; 
Má  tá  go  bhfuilid  suáimhneach,  agus  tós 
ioniadamhuiJ,  gidheadh  is  marso  chuir- 
fighear  síos  íad,  an  tan  rachus  sé  thrid. 
Míitá  gur  phían  mé  thú,  ní  phíanta  mé  tiiíi 
iií  sa  mhó. 

13  Oír  anois  brisfidh  mé  a  chuing  dhíot, 
agns  brisfime  do  chuibhreach  ó  chéile. 

14  Agas  thug  an'riGiiEARNA  fúagra  dot 
thaóibh,  chor  nach  síolcuirfidh  ní  is  mó  dot 
ainm  :  geárrfa  mé  amach  as  tigh  do  dhée 
an  niomháigh  ghreanta  agus  an  niomháigh 
leaghtha:  do  dhéana  me  huáigh;  óir  atá  tú 
beagluáigh. 

15  Féuch  air  na  slcibhtibh  cosa  an  té  do 
bheir  nuáidheachta  maithe  leis,  fhuagras 
síodhcháin  !  a  líidah,  coimhéad  do  fhéast- 
adha  sollamonta,  comhaiU  do  mhóide  : 
óir  ní  ghéabhuidh  an  drochdhuine  ní 
sa  mó  thríod ;  do  gearradh  amach  go 
iiiomJan  e. 

CAÍB.  lí. 

ladhadh  agus  airgeudh  'Ninehheh,  leis  na 

Culdeánuchuibh, 

AN  tfc  Lhrisios  a  mblodhuibh  tháinic  sé 
as  coiime  haighthe :  taisgidh  an 
daingion,  coimhtad  an  tsHghe,  déana  do 
leasrach  láidir,  neartuigh  do  chumhachda 
go  láidir. 

2  Oír  do  chuir  an  Tichearna  oir- 
diiearcus  líicob  ar  ccúl,  mar  oirdhearcus 
Israel  :  óir  do  fhohnhuigheadar  lucht  a 
iifolmhuighthe  íad  amach,  agus  do  mhiU- 
eadar  a  mbeangáin  fíneamhna. 

3  Do  rinneadh  scíath  a  dháoineadh 
neartmhara  dearg,  atáid  na  fir  chúrata  a 
scairléad  daite  :  biáid  na  carbuid  maille  ré 
tóirsighibh  lasamhla  a  1(3  a  uUmhuighthe, 
agus  béid  na  crainn  ghiumhuis  ar  crioth  go 
híáathbhásach. 

4  Eéid  na  carbuid  ar  buile  annsna 
sraidibh,  gleicfidh  gach  díobh  ré  ar  oile 
annsna  shghthibh  leathna :  taisbeanfuid 
amhuil  tóirsibh,  riothfuid  cosmhuil  ré 
teine. 

5  Aithmheasfuidhséa  í/^«óíneonóracha: 
do  gheabhuid  síad  tuisleadh  iona  siubhal ; 
do  dhéanuid  deithnios  chum  a  bhallasin, 
agus  gléastuighear  a  dhaingean. 

6  Oisceoltar  geatadha  na  srothann,  agus 
scaóilfighear  an  pálás. 

7  Agus   béarthar   Husab   ar  siubhal  a 
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láimh,  do  bhéarthar  súas  í,  agus  tréorochuid 
a  cailínigh  íamhuil  budh  ie  gúth  colum,  ag 
búaladh  a  nochta. 

8  Achtató  INinebheh  ó  nallód  cosmhuil 
ré  lóchán  uisce  :  gidheadh  teithfid  rompa. 
Seas,  seas,  éighjid  siad;  acht  ni  fhéuch- 
fuidii  éanduine  ná  dhiáigh. 

9  Glacaidh  sibhsi  a  néadáit  airgid, 
glacaidh  a  néadáil  óir  :  óirní  bhfuil  críoch 
air  an  stóragm  glóir  amach  as  an  ttrealamh 
mbreádha. 

10  Atá  sí  folamh,  agus  fáon,  agus  na 
fásach  :  agus  leaghoidh  an  croidhe,  agus 
buailid  na  glúine  a  chéile,  agus  atá  iomad 
péine  ann  a  nuile  leasrachuibh,  agus 
cruinnigliidh  a  naighthe  uile  duibhe. 

11  Cáita  6/;/wi7comlinuighenaleomhan, 
agus  ionad  beatha  na  leomhan  óg,  mar  a' 
smbhluighionn  leomhan,  eadhon  an  sein- 
leomhan,  agus  cuiléin  na  leomhan,  agua  ní 
chuiriomi  duine  ar  Itioth  eagla  orra  ? 

12  Dfúaduigh  an  leomhan  go  lór  da 
chuiiéanuibh,agusdo  theachd  sé  dá  leomh- 
anuibh  buinionna,  agus  do  líon  sé  a 
íiamha  lé  creich,  agus  a  pin-uchlais  lé 
fúadach. 

13  Fcuch,  atáimsi  ad  aghaidh,  a  deir 
TiGHEARNA  tta  slógh,  agus  loiscfídh  mé 
a  carbuid  a  ndeatach,  agus  sluigfidh 
an  cloidheamh  a  leomhuin  óga  :  apus 
géarrfa  nié  do  chreach  ún  ttalamh,  agus 
iií  cluinfighear  guth  do  theachtadh  ní 
is  mó. 

CAIB.  III. 

Peacadh  agus  pionus  Ninebheh, 

AMHAIRG  don  chathruigh  fhuiltighl 
atá  sí  uile  lán  do  bhréagaibh  agus 
do  shladmhóireacht;  ní  scuirionn  aa 
tinchreachadh ; 

2  Torann  scíursa,  agus  fúaim  thormain 
na  rothadh,  agus  iomrúagadh  na  neach, 
agus  na  ccarbad  ttuslógach. 

3  Tógbhuidh  an  marcacli  súas  aráon  an 
cloidheamh  loinnreach  agus  an  gath  tonn- 
ach,  agus  atá  iomad  do  dhaóinibh  marbha, 
agus  úibhir  mhór  chorp;  agus  ní  bhjuil 
crioch  air  a  ttaisighibh;  tuislíghid  air  a 
ccorpuibh : 

4  Do  bhrígh  iomuid  stríopachuis  na 
meirdrigh  sciamhuigh,  mhaighistréas  na 
bpiséog,  reacus  cineadhacha  tre  na  stríop- 
achasuibh,  agus  muinnteara  tré  na  piséos- 
aibh. 

5  Fcuch,  atáim  ad  aghaidh,  a  deir 
TiGHEARNA  ua  slógh  ;  agus  léigfidh  mé 
do  sciortadha  leis  as  coinne  haighthe, 
agus  táisbeanfa  mé  do  thruáilleadh  do  na 
críochaibh,  agus  do  náire  do  na  rioghacht- 
aibh. 

6  Agus  teilgfidh  mé  salchar  adhfhuath- 
mhar  ort,  agus   do  dhéana  mé  beagluáieh 
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thíi,  agus  suidheocha  iné  thíi  amhuil  bal- 
dlutlitheachuin. 

7  Agiis  tiucfuidh  a  ccrích,  an  mhéid 
fhéuchtas  oit  go  tteithfid  síad  romhad,agus 
go  naibeoruid,  Do  leagadh  Ninebheh  na 
íasach  :  cía  chaóinfios  í  ?  cía  as  a  níarrfa 
misi  cobharthuigh  dhuit? 

8  An   féarr  thusa  ná   Nó   daoineach, 


tre  dhioghaltain, 
uigfidh    an    teine    do 


dod    naimhdibh 
bharradha. 

14  Tarruing  na  huisceadha  chum  an 
champa,  neartuigh  do  dhaingne  láidre  : 
éirigh  annsa  chriáidh,  agus  saltair  an  mort- 
éul,  déana  áit  mbriceadh  láidir.  i 

15  Annsin  sluigfidh  an  teine  thíi ;  géarr- 
fuidh  an  cloidheamh  amach  thú,  íosuidh  sé 


noch  do  suigheadh  a  measg  na  srothann,     súas   thíi  mar  an  phéist  chancair :  déana 


annsna 
an  tan 


agá  raihh  na  huisceadha  na  tirachioU  fa 
ccuíiirt,fír  hhi  a  nfairge  a  cothughadh,rtgMs 
do  bhí  a  balla  ón  bhfairge  ? 

9  Budh  í  a  neartsin  a  Netíopia  agus  a 
Négipt,  agus  do  budh  neamhchuimseach 
sin;  budh  íad  do  chobharthaigh  Put  agus 
Lubim. 

10  Tiiairis  so   rugadh  ar  siubhal  í,  do 
chuáidh  sí  a  mbraighdionas  :  do  rinneadh 
fós  sligreach  da  cloinn  óig  a  mullach  na 
sráideann  uile :  agusdo  theilgiodar  cranchar     rompa, 
air  a  daóinibh  onóracha,  agus  do  ceangladh     mbid. 
a  daoine  raóra  uile  a  ngéibhionuibh. 

11  Biaidh  tusa  fós  ar  meisce  :  foileoch- 
thar  thíi,  íarrfa  tú  mar  an  cccadna  neart  do 
bhrígh  na  námhad. 

12  Biáidh  huile  dhaingneacha  láidre 
amhuil  crainn  fíge  leis  na  céidfhígibh 
abuidh:  má  croiththear  íad,  tuitid  síad 
cadhon  a  mbéul  an  té  itheas. 
,  ^  13  Féuch,  is  mná  do  dhaóine  aun  do 
lár:    oisceoltar  súas    geatadha  do    thíre 


dhuit  féin  mórán   mar  an  phéist  chancair, 
déana  dhuit  mórán  marna  lócustaibh. 

16  Dfoirlíon  tú  do  channuighthe  Ó3 
cionn  réaltann  neimhe :  milhdh  an  phéist 
chancair,  agus  teithigh  sí  roimpe. 

17  Atáid  do  choróntaigh  mar  nalócuiste, 
agus  do  chaiptinighe  mar  na  dreóllánuibh 
teasbhuidh    móra,    noch     chomhnuigliios 

faltáibh  annsa  lá  fhúar ;  acht 
éirghios  an  ghrían  teithid  síad 
agus   ní    haithnighthear  a  iiaít  u 


18  NéuUfartaighid  háodhaireadha,  a 
rígh  na  Hassíria  :  béid  híiaisle  na  ttochd  : 
do  scabadh  do  dhaóine  air  na  sléibhtibh, 
agus  ní  chruinnighionn  duine  ar  bioth 
íad. 

19  Ní  bhfuil  leighios  ar  do  lot;  is 
nimhneachdo  chneadh : -buáilfidh  gach  uilt- 
dhuine  chluinfios  do  thásg  a  mbasa.  ós  do 
chionn  :  óir  cía  air  nar  shiubhuil  holc  do 
ghnáth  ? 


HABACCUC. 


CAIB.  I. 

Gur  measa  na  dabine  sciúrsas,  no  an  drong 
do  scíursfuighear  ;  agus  gur  dhbibhfein 
bheirid  buidhe  a  bhuáidh  tugadar  arnach, 
agus  ní  hunn  do  Dhía. 

AN  túalach  do  chonnairc  Habaccuc  an 
taigh. 

2  O  a  Thighearna,  ga  fad  bhias  mé 
ag  éighiomh,  agus  nach  ccluin  tú  !  eadhon 
ag  éighiomh  chugád  air  fhoiréigion,  agus 
nach  áiU  leachd  tárthail ! 

3  Créd  fá  ttáisbeanann  tú  éigceart 
dhamh,  agus  a  thabhairt  orum  doilghios 
dfaicsin  ?  óir  atá  cneadh  agus  foiréigean  as 
mo  choinne :  agus  atá  drong  ann  thógbhus 
súas  ceannairg  agus  imreasan. 

4  Uimesin  do  failligheadh  an  dhgheadh, 
agus  ní  théid  breitheamhnus  choidhche 
aniaclj :  óir  íadhuid  ua  ciontuigh  a  ttim- 
chioU  nabhfíréan;  uime  sin  théid  breith- 
camhnus  éigcóir  ar  adhaigh. 

5  ^  Féuchuidh  sibhsi  a  nieasg  na  ngein- 
tcadh,  agus  measuigh,  agus  iongantaigh  go 
hiongantach :  óir  oibreocha  raisi  obair  aun 
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bhur  laéthibh,  noch  nach  ccreidfidhe,  dá 
mbeith  go  ninneastaói  dháoibh  é. 

6  Oír,  féuch,  tógbhuim  súas  na  Caldéan- 
uigh,  an  cineadh  searbh  deithneasach  sin, 
noch  imthighios  tre  leithead  na  tíre,  do 
shealbhughadh  na  náiteach  ccorahnúidhe 
nach  leó  féin. 

7  Atáid  síad  úathbhásach  agus  gúasacli- 
tach  :  gbaáisfidh  a  mbreitheamhnus  agus  a 
noirdhearcus  íiatha  féin. 

8  Is  luáithe  fós  a  neich  ná  liopaird, 
agus  is  buirbe  íad  ná  coin  allta  an  tráth- 
nóna:  agus  leathnochuid  a  marcshlúagh 
íad  féin,  agus  tiucfuid  a  marcshlúagh  ó 
imchéin;  eitilfid  mar  an  niolar  dheith- 
frigheas  dithe  bidh. 

9  Tiucfnid  uile  chum  éigin :  súighfid  » 
naighthe  síias  mar  an  ngaoitli  a  noir,  at'is 
cruinneochuid  an  braighdionas  mar  an 
ngaineamh. 

10  Agus  do  dhéanuid  sgige  ía  na  ríogh- 
aibh,  agus  béid  na  prionnsadha  na  ccnis 
mhagaidh  aca :  dísbeagfuid  gach  uile 
dhau)gion  láidir;  óTr  críiachfuid  luáitti- 
leadh,  agus  géabhuid  é. 


Tiucfuigh  sciursa  ar  Chaldea.  CAIB 

11  Annsin  áthrochus  a  inntinn,  agus 
rachfuidh  sé  thairis  anonn,  agus  cinteoch- 
uidh  sé,  ag  cur  a  chumhachta  a  ieith  a 
dhé  fein. 

12  ^  Nach  hhfuil  tusa  ó  shíorruigh- 
jochd,  a  Thighearna  mo  Dhía,  Máon 
Náomhtha  ?  ní  éugfuimne.  A  Thigh- 
EARNA,  dórduigh  tú  íad  do  breitheamh- 
nus ;  agus,  a  Dhé  chumhachdaigh,  do 
dhaingnidh  túíad  do  smachdughadh. 

13  /s  fíorghlaine  do  shúiie  na  chum 
uilc  damharc,  agus  ní  f héadann  tú  féuchuin 
air  éicceart:  cred  fa  bhféuchann  tíi  air  an 
droing  do  ní  go  fealltacb,  agus  bhíos  tú  ad 
thochd  an  tan  shluigios  an  drochdhuine  an 
duine  is  fíréunta  ná  é  féin  ? 

14  Agus  do  ní  tú  daóine  mar  íasg  na 
fairge,  amhuil  na  neithe  snáidheacha,  nach 
M/«i7  riaghlaightheóir  ós  a  ccionn? 

15  Tógbhnid  íad  uile  síias  leis  an  ndubh- 
án,  gabhuid  íad  iona  líon,  agus  cruinn- 
ighid  íad  iona  líon  tairngthe :  uiraesin 
gáirdighid  agus  bíd  lúathghaireach. 

16  Ar  a  nadhbharsin  íodhbruid  síad  dá 
jion,  agus  loiscld  tíiis  dá  bpaintéur;  do 
lihrigh  go  mbí  a  ccomhroinn  méith  leó  sin, 
agns  a  mbiadh  fairsing. 

17  An  bfoihnheochuid  síad  a  líon  uime- 
6Ín,  agus  gan  choigill  do  ghnáth  cineadti- 
acha  do  mharlihadh  ? 

CAIB.  II. 

Gu  ttig  sciúrsa  ar  Chaldea  fadheire,  noch 
do  bhí  ciocrach  gofuit,  agus  chum  uách- 
tranacht  do  bheith  aice. 

SEASFUIDH  mé  ar  mo  choimhéad, 
agus  rachfa  mé  air  na  ttor,  agus 
aireocha  mé  dféachuin  cred  a  déara  sé 
riom,  agus  cred  fhreagoras  mé  an  tan 
aithbheorthar  mé. 

2  H  Agus  do  fhreagair  an  Tighearna 
mé,  agus  a  dubhairt,  Scriobh  a  ntis,  agus 
déana  soiiléir  í  air  chláruibh,  iondus  go 
riothadh  an  té  léighios. 

3  Oír  atá  a  ntis  fós  chum  uáire  cinte, 
acht  fa  dheóigh  laibheoraidh  sí,  agus  ní 
dhéana  sí  bréag  :  má  atá  go  madh  mall  í, 
feith  uirre;  do  bhrígh  go  ttiucta  sí  go 
deimhin,  ní  anfa  sí, 

4  Féuch,  an  té  ar  tógbhadh  síias  a 
anam  ní  bhfuil  go  díreach  ami  féin  :  acht 
inairfidh  an  fíréun  tred  a  ciu-eidionih. 

5  11  Fós  mar  an  ccéadna,  do  bhrígh  go 
cciontuighionn  sé  Je  fíon,  is  duine  íiaibh- 
reach  é,  ní  mó  fhanas  sé  annsa  bhaile, 
noch  fhoirleathnuighios  a  mhían  mar 
ifrionn,  agus  go  bhfuil  raar  an  mbás, 
agus  nach  fliéidir  a  shásadh,  acht  go 
cruinnighionn.  sé  chuige  gach  uile  chin- 
eadh,  agus  go  ccárnann  sé  a  nuile  phobal 
chuige : 

6  Nach  tóigfid  so  uile  cosarahlachd  snaB 
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,  II.     Imdhearga  lerusalemfá  a  peacaigh. 

na  aghaidh,  agus  seanfhocal  magaidh  na 
aghaidh,  agus  a  deáruid,  A  rahairg  don  té 
mhéaduighios  an  ní  nachleis  féin!  ga  fad? 
agus  don  té  úaluighios  é  féin  le  críaidh 
thiugh  ! 

7  Nach  éireochuid  andronggholrteachus 
thú  síias  go  lúath,  agus  nach  múisceoluidh 
an  ní  thíi  bhuáidhirfios  tíi,  agus  biáidh  tú 
mar  éadáil  aca  ? 

8  Do  bhrígh  gurrahill  tú  ioraad  cineadh- 
ach,  miUfidh  uile  íarsma  na  ndaóine  thusa ; 
ar  son  fola  daóine,  agus  ar  son  cigne  na 
tire,  na  caithreacha,  agus  a  nuile  dhuine 
chomhnuighios  inte. 

9  ^  A  mhairg  don  té  shantuighios 
drochshaint  da  thigh,  iondus  go  suigheocha 
sé  a  nead  go  hárd,  chor  go  sáorfuidhe  é  ó 
chumhacht  a  nuilc  ! 

10  Do  chorahairligh  tú  náire  dot  thigh 
le  gearradh  mhórain  daóine,  do  pheacuigh 
tíi  a  naghaidh  hanma  féin. 

11  Oír  comhaircfidh  an  chloch  as  an 
mballa,  agus  freigeoruidh  an  tsail  as  a 
nadhmad  í. 

12  ^  A  rahairg  don  té  do  *i  baile  le 
fuil,  agus  shuighios  cathair  le  héigceart! 

13  Féuch,  nach  ó  Tighearna  na  slógh 
atá  go  saothrachuid  na  daóíne  annsa  teine 
féin,  agus  coirfid  na  ndaóine  íad  féin  ar 
son  díomháoinis? 

14  Oír  líonfuighior  an  talamh  le  hcolus 
ghl(3ire  an  Tighearna,  mar  fholuighid  na 
huisceadha  a  nfairge. 

15H  A  mhairg  don  tí  do  bheir  deoch 
dá  chomharsoin,  chuirios  do  bhuideal 
clmige,  agus  fós  chuirios  ar  meisge  í ;  chor 
go  bteuchfa  air  a  lomnochduigh. 

16  Atá  tú  líonta  do  náire  a  náit  glóire: 
ibhse  fós,  agus  bíodh  do  réimhchroicionn 
leis  :  iorapochthar  cupán  láimhe  deise  an 
TiGHEARNA  chugadsa,  agas  biaidhsceAÚi- 
rach  náireach  air  do  ghlóir. 

17  Oír  foileochuidh  éigion  Lebanon  tliíi, 
agus  creach  bheathach,  noch  do  chuir 
eagla  orne,  ar  son  foia  daóine,  agus  ar 
son  éigine  na  tíre,  na  caithreacha,  agus  a 
nuile  dhuine  aitrighiosínte. 

18  ^  Cred  tharbhuighios  a  níomháigh 
ghreanta  ar  ghrean  fear  a  huUrahuighthe 
í  ;  a  níomháigh  leaghtha,  agus  teagasgóir 
bréug,  as  a  ndóthchusuighionn  fear  déanta 
a  oibre  féin  ann,  do  dhéanamh  iodhal 
mbalbh  ? 

19  A  mhairg  don  tí  a  deir  ris  an  maide, 
Múscail ;  ris  an  ccloich  mbalbh,  Eirigh, 
teagoscúidb  sí  ?  Féuch,  do  córughadh  í  air 
fad  dór  agus  dairgiod,  agus  ni  bhfuil  anál 
ar  áonchor  iona  lár. 

20  Acht  atá  an  Tighearn  a  iona  theamá 
paU  náorahtha  :  biodh  an  talamh  uile  na 
thochd  dá  lathair. 


Gur  choií  gáirdeachus 


do  dheanadh  a  Ndía. 


bhuáil     tú 


an 
na     geinte 


SEPHANIAH. 

rATP    TTT  ^^  T>fan  an  ^hrían  agíis  an  chealach  na 

r»-                                i-          TT  7  seasamh  iona  háit  féin":  dimthigheaHar  fa 

JJan,    agux    muinignmn     tíabaccuc,    íjo  i    i        i       i    •  i      j                .•    'i^;,,,,;,.  a,, 

■luLÍ.     ji    ■  L    lí-         j)    -         j.-'     ^  shoiub  do  shoiííhead,   agus  la   loninu  do 

uithbheodhuigh  Dia  a   dhavine  Jus,  go  ^hath  tonnaisíh. 

'"^ ''"''"•  '     12    Dmnhi^h     tíi     thríd     an     ttír    a 

URNAIGH   Habaccuc    an    fáigh    air 
Sigionot. 

2  O  a  Thighearna,  do  chúala  mé  do 
ghlór,  agus  do  bhí  engla  orum  :  a  Thigh- 
Éarna,  aithbheodhuigh  hobair  a  meadh- 
ón  na  mblíadhan,  foillsigh  a  lár  na 
niblíadhan ;  a  bhfeirg  cuimhnigh  trócaire.  ■ 

3  ^  Tiiáinig  Día  ó  Thémali,  agus  an 
Táon  Náomlitha  ó  shlíabh  Páran.    "Selah. 


bhfeirir,     do 
ndíbhfheirg. 

13  Do  cliuáidh  tú  amach  arson  tárthála 
do  dhaúine,  eadhon  ar  son  slánuighthe  re 
hungthach;  do  loit  tú  an  ceann  as  tigh  an 
chiontuigh,  le  foillsiughadh  na  bunáite  gus 
an  muineal.     Selah. 

14  Do  blmáil  tíi  thríd  amach  lé  na 
mliaideadhuibh    ceann    na     mbailteadh : 

Dfoiuigh   a  giilóir  na  tiaitbis,  agus  do  blií     thangadar  amnch  mar  gháoith  gbuáirdeáin 
an  taiamh  iím  dá  mholadh.  domscainreadhsa :  budh  é  a  naaírdeuchas 

4  Agus  do  bhí  a  dhéairadh  mar  ansolus;     an  bocht  do  shlugadh  go  seicréideach. 

do  bhádar  adharca  as  a  láimh  :    agus  ann         15  Dimthigh    tú   thríd    an    bhfairge  lé 
sin  do  bhí  iblach  a  chumhachd.  heachuibh,í?é  cln-uinniughadlinanuisgeadh 

5  Do  chuáidh  án  phláigh  roimhe,  agus     mór. 

chuáidli  gíiai  dearg  amach  ó  na  chosaibh.  16  An  tan  do  chúaluidh  mé,  do  chríoth- 

6  Do  sheas  sé,  agus  do  thomhais  sé  an     nuigh  mo  bhols,  dúasnadar  mo  phuisine  ris 
talamh:  dféuch  sé,   agus  do  scíioil    sé  ó     an  ngíith :  do  chuáidh   htbhndh   a   steach 


chéile  na  cineadhacha;  agusdo  spréidh  sé 
na  sleibht^i  síothbhúana,  do  chromadar  na 
cnuic  shíorruidhe  :  atáid  a  shiighthe  gan 
fhoirchcann. 

7  Do  chonnairc  mé  páiliiúin  Clnisan  a 
naindeise:  agus  do  chroithnuigh  cúirt'me 
thíre  Mídian. 

8  An  raibh  an  Tighearna  feareach  a 


ann  ino  chnámhuibh,  agus  do  crith  mé 
ionnam  féin,  iondus  go  súai  r.hntachuinn  a 
ló  na  buaidheartha  :  an  tau  thiy,h  bé  S'ias 
chum  na  ndaóiue,  ionnsochuiuh  sé  íad  le 
na  shlúaghuibh. 

17  1í  Má  atá  nnch  blátbann  an  crann 
fíge,  agus  nach  mó  bhías  toradh  aimsa 
bhfineamhuin ;  fáilleachu.dhsáothart-rainn 


naghaidh  na  nabhann  .?  an  raibh  thfearg  a  na  holá,  agus  ni  thiubl)ruid  na  machair- 

naghaidh  na  nabhaim.?  an  ruibh  thfearg  a  eadha  biadh  ar  bioth  íiatlia  ;  >rearrfuighear 

naghaidh  na  fairge,  as  a  ndearna  tíi  mari--  an    tréud   amach    ón    máinrigh,    agus    ní 

.uigheachd  airheachaibhfl^'MS  aircharbad-  bhiáid  ealbha  ar    bioth   annsna  stalladli- 


uibh  do  shlánuighthe  .>' 

9  Do  rínneadh  do  bhodha  lomnoclid  m 
huiiidhe,  do  ríir  mhionna  na  ttréabh, 
thfocal.  Seiah.  Do  scoilt  tú  an  taiamh 
ré  srothaibli. 


uibh  : 

18  Thalris  sin  gáirdeocha  mlsi  aiinsa 
TiGiiFARXA,  .sólábfuidh  lué  a  Ndía  mo 
shlánuighthe. 

19  IséanTiCHEARNA  Día  moneart,agus 


10  Do  choncadar  na  sicibhte  thíi,  agus  do  dhéana  sé  mo  chosu  cosmhuiirecosaibh 

do    chriothnuigheadar :    do   chuáidh  tuile  eilite,  agus  do  bhc  ra  sé  orum  siubhal  ar 

bliárranuisgethains  :  dfoillsigh  an  taigeun  máitibh  árda.     Don  phrimhfhear  ceóil  ar 

a  ghuth,  agus  do  thóig  a  iámha  súas  go  raadhbhadhuibh  sreangacha. 
-hárd. 


SEPHANIAH. 


CAIB.  I. 

Gu  bhfuil  slut  ghear  go  teacht  ar  ludah, 

arson  ioinad  á  lipeucadh. 

BRIATHAR  an  Tighearna  noch 
tháinig  go  Sephaniah  mhae  Cusi, 
mhic  Gedaliah,  mhic  Amariah,  inliic 
Hiscinh,  a  laéthibh  lúsiah  mhic  Amon, 
lígh  lúdah. 
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2  1f  Scríosfa  mé  tlníd  amach  a  nuile  ní 
ón  talamh,  a  deir  an  Tighearna. 

3  Díoghbháighhdh  mé  an  duine  agus 
an  beathach,  scriosfa  mé  éanlaith  a  naiéir, 
agus  eisc  na  fairge,  agus  na  cip  thuisligh 
niaille  ris  na  ciontachaibh  ;  agus  geárrfa 
mé  amach  an  duine  ón  ttalamh,  a  deir  an 
Tighearna. 

4  Siiilidh  raé  mar  an  cccadna  mo  lámh 


lucht    dfill   ar   a  nais  óa 
agus  an  drong  nar  íarr  an 


Gir  hhrtithibh  Dí  «r  ludaft 

Jimach  air  líidah,  ae;us  air  uile  áitreabhacb 
Terusaieiii;  agus  géarrfa  nié  amach  íarsma 
Bhaal  as  a  náitsi,  agus  ainin  na  Chemari- 
teach  maiUe  ris  na  sagartaibh ; 

3  Agus  an  drong  adhras  slíiagh  neimhe 
air  mhuUuighibh  na  ttightheadh  ;  agus  an 
drong  adliras  agus  nihlonnuigliios  fán 
Ttighearna,  agus  mhionnuighios  fa 
Mhalcham; 

6  Agus    an 
Ttighearna  ; 

TiGHEARNA,  agus  uar  cheasnuigh  ris 
1     7  Bí  ad  thochd  lé  faicsin  an  Tighearna 
DiA  :  óir  atá  lá  an  Tighearna  do  lathair : 
óir  do   ghléas  an  Tighearna  íodhbuirt, 
dfúagair  sé  dá  lucht  cuiridh. 

8  Agus  tiucfa  a  ccrích  a  ló  iodhbartha 
an  Tighearna,  go  ccoireocha  misi  air  na 
prionsadhuibh,  agus  air  chlannaibh  na 
ríogh,  agus  air  n;i  huile  dháoinibh  atá  air 
na  ncadughadh  lé  culadhuibh  coimhigh- 
theacha. 

9  Annsa  ló  chéadnasin  smalchteocha 
mé  a  nuile  dhuine  iingios  air  an  ttáirsigh, 
noch  honas  tighthe  a  inaighistreach  le 
héigeaa  agus  lé  ciíianuigh. 

10  Agus  tiucfa  a  ccrích  san  ló  sin,  a 
deir  aa  Tighearna,  go  mbiáidh  gúth  a 
ijéigia  ó  gheata  a  ncisg,  núailfartach  ón 
dara  geata,  agus  tornián  mór  ó  na 
cnocaibh. 

11  NúaUuighse,  a  áitreabhthacha  Mac- 
tes :  óir  atáid  ua  ceannuighthe  uile  ar  na 
ngearradh  síos ;  do  gearradh  amach  a 
uuile  dliuine  iomchras  airgiod. 

12  Agus  tiucfuidh  a  ccrích  san  namsin, 
go  spíonfa  misi  lerusalem  lé  coinlibh,  agus 
píanta  mé  an  drong  atá  go  socair  air  a 
ndeascaigh:  noch  a  deir  iona  ccroidhe,  Ní 
dhéana  an  TiGHEAaNA  inaith,  nl  mó 
dhéana  sé  olc. 

13  Uimesin  do  dhéantar  éadáil  dá 
maóin,  agus  tásach  dá  ttighthibh  :  cuirtid 
fós  tighthe  súas,  acht  ní  áitreochuid  ionta  ; 
agus  plainndeochuid  fineamhna,  acht  ní 
iobhuid  a  fíon  sin. 

14  Atá  lá  mór  an  Tighearna  á  bhfogus, 
etá  sé  a  ngar,  agus  deithfríghidh  sé  go  mór, 
eadhon  gúth  laoi  an  Tighearna  r  comh- 
airctidh  an  duine  cumhachtach  annsin  go 
haidhmhéil. 

15  Is  lá  díbhfheirge  an  lá  sin,  lá  buáidh- 
eartha  aiius  amhgair,  lá  fásuighthe  agus 
áonranachta,  lá  dorchachta  agus  duáibh- 
sighthe,  lá  néull  agus  dorchadais  tiugh. 

16  Lá  stoc  agus  fúagartha  a  naghaidh  na 
ccaithreach  ndaingean,  agus  a  naghaidh  na 
ttor  nárd. 

17  Agus  do  bhéara  mé  amhgar  air 
dhaóinibh,  iondus  go  siubholuid  amhuil 
dáoine  dalla,  do  bhngh  gur  pheacuigh- 
eadar  a  naghaidh  an  Tighearna  :  agus 
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CAIB.  11.  Gur  choir  aithreachus  do  dheanadh, 
dóirtfigheár  a  bhfuil  amach  amhuil  luúith- 
readh,  agus  a  bhfeóil  mar  a  naóileach. 

18  Ní  mó  fheadfas  a  nairgiod  nó  a  nór 
a  sáoradh  a  ló  fheirge  an  Tighearna  ; 
acht  sluigfighear  an  talamh  uile  le  teine  a 
éuda :  óir  cuirfidh  sé  deireadh  deithneas- 
ach  leis  a  nuile  dhuine  dá  náitreabhapa 
san  tir. 


CAIB.  II. 

Gii  hhfail  plágha  searbha  go  teacht  ar  na. 
geintibh  arson  iomad  a  bpeacadh. 

CRUINNIGHIDH  sibh  féin  a  bhfoch- 
air  a  chéile,  aseadh,  cruinnighidh 
a  cciona  a  chéile,  a  chineadh  neamh- 
dhíiileamhuil  ; 

2  Suil  bhcaras  a  nfuagra  amach,  suil 
imeachus  an  lá  mar  an  ccáithleach,  suil 
thiucfas  fearg  bhorbanTiGHEARNA  oruibh, 
suil  thiucfas  lá  feirge  an  Tighearna. 
oruibh. 

3  larruidh  an  Tighearna,  sibhsi  a 
uile  dhrong  ceannsa  na  talmhan,  noch 
doibrigh  a  bhreitheamhnus ;  íarruidh 
fíreantachd,  iarruigh  macántachd :  do 
bfeídir  go  bhtbileochtháoi  síbh  a  ló  fheirge 

an  TlGHEARNA. 

4  f  Oír  tréigfighear  Gása,  agus  biáidh 
Ascélon  na  díamhaireachd :  dibeoruid 
Asdod  amach  san  meadhón  laói,  agus 
tochalthar  Ecron  as  a  freímh. 

5  A  mhairg  do  lucht  áitrighthe  chústa 
na  fairge,  cíneadh  na  Cheretiteach  !  uiá 
focal  an  Tighearna  bhur  naghaidh;  a 
Chanaan,  a  dhúthaigh  Jia  Bhphilistiuéacb, 
scriosfa  mé  thusa  go  dearbhtha,  iondus 
nach  biáidh  áitreabhthach  ar  hith  ionnad. 

6  Agus  béiri  cóstadha  na  fairge  na 
náitibh  'comhnuighe  agus  na  mbothaibh 
ag  áodhairibh,  agus  na  máiareachaihh  ag 
tréuduibh. 

7  Agus  bíaidh  an  cósta  aig  fuighioU 
thighe  ludah  ;  biathfuid  air :  a  ttighthibh 
Ascélon  luighfid  siad  síos  tráthnona  :  óir 
cíiauteachuidh  aaTiGHEARNA  a  Ndia  íad, 
agus  fillfidh  sé  a  ndáoirsme  íiatha. 

8  H  Do  chúala  mé  masla  Mhóab,  agu* 
cáintéoireachd  chlomne  Ammon,  lé  ar 
mhasluigheadar  mo  dháome,  agus  lé  ar 
mhoruigheadar  iud  fc'm  a  ndghaidh  a 
tteórann. 

9  Uimesin  fa  mar  mhairira,  a  deir 
Tiohearna  na  slógh,  Dia  Israel,  Go 
deimhin  biaidh  Moab  mar  Shodom,  agus 
clann  Aminon  mar  Ghouiorrah,  eadhon  na 
niathair  neantog,  aeu»;  na  pi.a  saiiiiiui,  agus 
na  há^nranachd  gluorrairihe :  millfidh 
íardhráoi  mo  dhaóine  lad,  agus  sealbhoch- 
uid  íarsma  mo  dhaouie  íad. 

10  Ise  so  do  gheabhmd  ar  son  a  aíiabh- 
air,  do  bhrígh  gur  mhasluigheadar  agus  gur 


Béusa  mínaireach  lerusalem.  SEPHANIAH. 

mhóradar   íad  fiin   a   uaghaidh   dhaóine 
TuiGHEARNA  na  slógh. 

11  Bíaidh  an  Tighearna  úathbhásach 
dhóibh:  óir  cuirfidh  sé  uile  dhée  na 
talmhan  do  ghorta ;  agus  aidheoruid 
dáoine  eision,  gach  áonduine  as  a  iouad 
féin,  eadhon  uile  oilén  na  ngeinteadh. 

12  1[  Sibhsi  a  Etíopianuigh  mar  an 
ccéadna,  muirfighear  sibh  le  mo  chloidh- 
eamhsa. 

13  ir  Agus  sínfidh  sé  a  lámh  amach  a 
naghaidh  an  tuáisceart,  agus  scriosfuidh 
6é  a  Nassíria;  agus  do  dhéanuidh  Nine- 
bheh  na  háonránachd,  agus  tirim  mar 
fhásach. 

14  Agug  luighfid  tréuda  iona  lár,  uile 
bheathácha  na  ccineadhach  :  coideoluigh 
an  fíachfairge  ar  áon  agus  an  bunnán 
léana  iona  lindéribh  úachtaracha ;  cánfa  a 
ngíith  annsna  fuinneogaibh;  biáidh  áon- 
ranachd  annsna  tairsighibh  :  oir  nochtfuidh 
sé  a  nóbair  céadair. 

15  IsHo  an  chathair  lúathgháireach  <lo 
chomhnuigh  neamhchíiramach^  a  dubhairt 
iona  croidhe,  Ataimse,  agus  ní  bbfuil  ann 
achd  mé  :  cionnus  do  rinn'eadh  fás"^ach  dhí, 
na  háit  aig  beathachaibh  chum  hiighe 
síos  innte!  gach  uile  diiine  ghabhus  hiínih 
ría  déana  sé  feadalach,  agus  croithfidh  a 
lámh, 


CAIB.  III. 

Beúsa  mionáireach  Terusalem,  T  le  caomh- 
nabh  na  ccíneudhach,  14  ugus  ath- 
núadhughadh  Isratl. 

AMHAIRG    dhise    atá    salach,    agus 
truáillighthe,     do     chathruigh    'na 
héaccóra! 

2  Níor  umhluigh  sí  don  ghíith ;  níor 
ghabh  sí  smachd;  níor  dhíjthchusaigh  sí 
annsa  Tighearna  ;  ní  tháinic  sí  a  ngar  da 
Día. 

3  Atúid  a  príonsadha  inte  a  stigh  na 
leomhanmbh  buile;  atáid  a  breitheamhuin 
na  cconaibh  állta  nóna;  ní  cbreimid  siad  na 
cnámha  gus  an  maidin. 

4  Is  éattrom  fealltach  a  fáidhe :  do 
shalchadar  a  sagairt  an  tsanctóir,  do  rmn- 
eadaréigion  air  anndiigheadh. 

5  Atá  an  Tighearna  ceart  iona  lársin  ; 
ní  dhéana  sé  éaccóir:  do  bheir  sé  a 
bhreitheamhnus  chum  soluis  gach  áon 
mhaidin,  ní  fhaillighion  sé ;  acht  ní  bhfuil 
fis  náire  aig  na  daóiníbh  éiccearta 

6  Do  gheárr  mé  amach  ná  cineadhacha  : 
atáid  a  ttuir  uaigneach ;  do  rinne  mé  a 
sráide  na  bhfasach,  iondus  uach  gabhann 
dume  ar  bioth  ionta  :  iondus  nach  bhfuil 
áitreabhthach  ar  bioth. 

7  A  dubhairt  mé,  Go  deimhin  biáidh 
meagla  ort,  géabha  tíi  teagasg ;  iondus  nach 
géarrfuidhe  amach   a   náit  chorahtmighe, 
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Gairdigh  inghean  Sion. 

gidh  gur  smachtuigh  mé  iad  :  acht  deir- 
ghiodarsan  go  moch,  agus  do  thruáilleadar 
a  ngníomha  uile. 

8  ^  Uimesin  feithidh  sibhsi  orumsa,  a, 
deir  an  Tighearna,  nó  go  ttig  an  lá  a 
néireocha  misi  síias  chum  na  creiche  :  óir 
isé,  is  mían  danili  na  cineadhacha  do 
chruinniughadh,  ionnus  go  ttoitheastluigh 
mé  na  rioghachda,  do  dhórtadh  mo  dioghla 
orra,  eadhon  mfearg  bborb  uile :  óir 
loisgfighear  an  talamh  uile  lé  téine  mo 
éada. 

9  Oír  annsin  iompocha  mé  chum  na 
ndaóine  teanga  ghlan,  chor  go  ngoirfid  uile 
ar  ainm  an  Tighearna,  dfoghnamh  dhó 
maille  re  háontoil. 

10  On  taóibh  thall  daibhnibh  na  Hé-» 
tiópia  máos  gearáin,  eadhon  inghean  mo 
dhaóine  seachránach,  bhéaruid  mofráil 
leó. 

1 1  Annsa  ló  sin  ní  bhiáidh  náire  ort  ar 
son  huile  gníomh,  ionar  sháruigh  tíi  am 
aghuidhsi :  óir  annsin  do  bhéara  me 
amach  as  do  lár  an  rahéid  gháirdighios 
ann  húabhar,  agus  ní  bhiáidh  tíi  uáibhreach 
ni  is  mó  do  bhrígh  mo  shléibhte  náomh- 
thasa. 

12  Fúigfidh  mé  fós  ann  do  lársa  daóine 
buáidhearthu  agus  bochta,  agus  cuirfidh  a 
ndúigh  a  nainm  an  Tighearna. 

13  Ní  dhéana  iarsma  Israel  éicceart  ar 
bioth,  ní  mó  laibheoruid  bréaga ;  ní  mó 
gheabhthar  teanga  chealgach  iona  mbéul : 
óir  do  gheabhuid  beatha  agus  luighfid 
síos,  agus  ní  chuirfe  duine  ar  bioth  eagla 
orra. 

14  f  Cán,  a  inghean  Shion  ;  gáir,  a 
Israel ;  bidh  lúathgháireach  agus  gáiridh 
maille  red  uile  chroidhe,  a  inghean  lerus- 
alem. 

15  Do  thóig  an  Tighearna  do  bhreith- 
eamhnus  díot,  do  theilg  sé  amach  do  nárnh- 
uid  :  atá  rígh  Israel,  eudhon  an  Tigh- 
EARNA,  ann  do  lár :  ní  fhaicfidh  tú  olc  ní 
is  mó. 

16  Annsa  ló  sin  a  déarthar  re  Hierus- 
alem,  Ná  bíodh  eagla  ort :  agus  re  Sion, 
Ná  bídis  do  lámha  lag. 

17  Is  cumhachtach  an  Tigheabna  do 
Dhía  ann  do  lár  :  tárthocba  sé,  gáirdeoclia 
sé  ós  do  chionnsa  lé  líiathghair;  coimh- 
neocha  sé  ann  a  ghrádh,  gáirdeocha  sé  ós 
do  chionn  le  caintic. 

18  Cruinneocha  mé  «n  drong  atá 
dóbrónach  ar  son  an  choimhthionoil  shoUa- 
monta,  noch  atá  dhíotsa,  dá  raibh  a 
mhasia  na  úalach. 

19  Féuch,  millfidh  mé  annsa  namsin 
a  nuile  dliume  bhuáidhreas  sibh  :  agus 
tárthocha  mé  isi  atá  bacach,  agus  cruinn- 
eochad  an  bhean  do  díbreadh  amach  ; 
agus   do    gheubha   mé   raoladh   agus  clú 


Gortadh  a  ttish  Dé. 


CAIB.  T,  TT. 


Fás  a  tteampoill  Dé. 


dhóibh   ann  gach  aóintír   ionar   cuireadh 
náire  oiTa. 

20  Annsa  namsin  do  bhéara  mé,  ar 
bhurnais  sibh,  eadhon  annsa  nam  a  cruinn- 
fiocha  mé  sibh  :  óir  do  dhéana  nié  ainm 


agus  moladh  dhibh  eidir  uile  dhaóinibh  na 
talmhan,  an  tan  iompochusmé  arais  bhur 
ndaóirsine  as  coinne  bhur  súl,  a  deir  an 

TlGHEARNA. 


HAGGAI. 


CATB.  T. 

Achmhusan  do  nu  Hiuduighthibh,  chionn 
bheith  ni  is  airighe  um  a  nccúis  fiin,  no 
um  ghnothuighibh  Dé  agus  a  iheum- 
puill. 

ANNSA  dara  blíadhain  do  Dhárius  an 
rígh,  annsa  seiseadh  mhí,  annsa  chéad 
lá  don  mhí,  tháinic  bríathar  an  Tiguearna 
le  Haggai  an  táigh  go  Serubliabel  mhac 
SealticÍ,  úachdarán  lúdah,  agus  go  losua 
mhac  losedech,  an  tárdshagart,  ag  rádh, 

2  1Í  Is  marso  labhrus  Tigiieaena  na 
slógh,  ag  rádh,  A  deirid  na  daóinesi,  Ní 
tháinic  an  tam  tós,  an  tam  ionar  chóir  tigh 
an  Tighearna  do  chur  suas. 

3  Ann  sin  tháinic  bríathar  an  Tigii- 
EARNA  lé  Haggai  an  fáigh,  ag  rádh, 

4  An  mithid  dibh,  6  sibhse,  comhnuighe 
do  dhéanainh  ann  bhur  ttightliibh  díona, 
agus  an  tighse  na  luidhe  na  l'hásach  ? 

5  Anois  uimesin  is  marso  a  deir  Tigh- 
EARNA  na  slógh;  Measuigh  fc'.n  bhur 
slighthe. 

6  Do  chuireabhair  niórán,  agns  is  beag 
bhearthaoi  a  steach  ;  jthí,  achd  ní  blituil 
go  lór  aguibh  ;  jbhthi,  acht  ní  blifuiltí 
líonta  do  dhigh  ;  éaduighthí,  acht  ní  bhfuil 
áonduine  aguibh  seasgair;  agus  an  té 
thuiliios  tíiarubtal  tujlligh  sé  túarastal  dá 
chur  a  mála  bhrisde. 

7  II  Is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh ;  Measuigh  bhurslighthe. 

3  Eirghidhe  síias  air  a  tslíabh,  agus 
tugaidh  adhmad  libh,  agus  cuiridh  an  tigh 
síias  ;  agus  biáidh  dúil  agamsa  ann,  agus 
biáidh  mé  ar  mo  ghlórughadh,  a  deir  an 
Tighearna. 

9  Do  bhi  síiil  agaibh  ré  mórán,  agus 
féuch,  tháinic  sin  chum  beagáin;  agus  an 
tan  thugabhair  don  bhaile  é,  do  shéid  misi 
air.  Cred  uime  ?  a  deir  Tighearna  na 
slógh.  Do  bhrígh  mo  thigheaíá  na  fhásach, 
agus  riothuigh  gach  duine  aguibhsi  dhá 
tbigh  féin. 

10  Uimesin  do  congrahadh  an  taiér  ós 
bhur  ccionn  ó  dhríicht,  agus  do  congrahadh 
an  talamh  ó  na  thoradh. 

11  Agus  do  ghoir  misi  air  thiormach 
air  an  ttalamh,  agus  airna  sléibhtibh,  agus 
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air  a  narbhar,  agus  air  an  bhfíon  núadh, 
agus  air  a  nola,  agus  air  an  nísin  noch  do 
blieir  an  talamh  amach,  agus  airdhaóinibh, 
agus  air  airnéis,  agus  air  uile  sháothar  na 
lámh. 

12  5Í  Annsin  dúmliluigh  Serubbabel 
mac  Seáltiel,  agus  losiah  mhac  losedech, 
an  tárdshagart,  maille  re  huile  íarsma  aa 
phobail  do  ghúth  an  Tighearna  a  Ndía, 
agus  do  bhríathraibh  Haggai  an  fáigh,  (mar 
dochuiranTiGHEARNAaNdíaíiadhé,)agus 
do  bhí  eagla  air  an  bpobal  roimhe  aa 
Ttighearna, 

13  Annsin  do  labhair  Ilaggai  teachtalre 
an  TiGHEARNA  a  tteachdaireachd  aa 
TiGHEARNA  ris  an  bpobal,  ag  rádh, 
Atáimsi  maiUe  ribh,  a  deir  an  Tighearna. 

•4  5Í  Agus  do  chorruigh  an  Tiguearna 
súas  spiorad  Sherubbabel  mhic  Seáltiel, 
úachtarán  líidah,  agus  spiorad  losuah  mhic 
losedech,  an  tárdsagart,  agus  spiorad 
íarsma  an  phobail  uile;  agus  thangadar 
agus  doibrigheadar  a  ttigh  Thighearna  na 
slógh,  a  Ndía, 

15  Annsa  cheathramhadh  lá  fhithchiod 
don  tseiseadh  rahí,  annsa  dara  blíadhuui  do 
Dhárius  an  rígh. 

CAIB.  II. 

Oirdhearcus    an     teampuill,    tar    íis    a 

aththogbhala. 

ANNSA  seachtrahadh  raí,  annsa 
i.'áonmhadh  lá  fhithchiod  don  mhí, 
thámic  briathar  an  'l  igíiearna  leis  an 
bhfáigh  Haggai,  ag  rádli, 

2  I.abhair  unois  re  Serubbabel  mac 
Seáltiel,  úachdaran  líidah,  agus  re  losuah 
mhac  losedech,  an  tárdsagart,  agus  ris  an 
ccuid  oile  don  phobal,  ag  ríidh, 

3  Cía  do  fágbhadh  annbhurmeasgsado 
chonairc  an  tighse  iona  chéadghlóir  ?  agus 
ciondus  do  chítí  anois  é?  nach  bhj'uil  sé 
ann  bhur  súilibh  a  ccompráid  dó  amhuil 
neimhní  ? 

4  Gidheadh  cheana  anois  bídh  láidir,  a 
Sherubbabel,  a  deir  an  Tighearna  ;  agus 
bí  láidir,  a  losuah,  mhic  losedech,  an 
tárdsagart ;  agus  bíthí  láidir,  a  uile  phobal 
na    tíre,    a    deir    an    Tigiiearna,   agus 


DUghe  aufe'nl  naómhthn.  SECHARIAII. 

oibriffhidli :  (óir  at'iimsi  maiUe  libh,  a  deir  15    As; 

TlGHEARNA  lia  slogh. 

5  Do  r'eir  a  nfocail  do  cheangail  mé 
ribh  a  uiiáir  thaiigabhair  as  a  Négipt,  mar- 
sin  do  chomhnuigh  mo  spiorad  eadruibh : 
ná  bíodh  eagla  oruibh. 

6  Oír  is  niarso  a  deir  Tighearna  na 


Crúadhchrótgheas  tíghe  Dé. 

anois  íarruim  dathchuinge 
oruibh,  measuidh  6n  16  a  ningh  agus  súas, 
6  roimhe  chloich  ar  bioth  do  chur  ar 
chloich  a  tteampall  an  Tighearna  : 

16  O  do  bhádar  na  láethesin,  an  tan 
tháinic  áon  go  cárn  fhíthchiod  miosíir, 
ní  raibh  acht  deich  miosíiir  ann  :  a  nuáir 


slútih;    Taniall    bheag,    amhain    fós,  agus  tháinic  áon  gus  a  númar  bríiighte  a  nfíona 

croithfidh  mé  na  neamha,  agus  an  talamh,  do  tharruing  cháognd  noighíhcnch   amach 

agus  a  nfairge,  agus  an  talamh  tirim;  ón   níimar,     ní    raibh    ann    achd    fithche 

7  Agus  criothfidh  mé  na  huile  chineadh-  soitheach. 

acha,  agus  tiucfuidh   fonn  na  nuile  chin-  17  Do  bhuáil  misi   sibh  re  gáothruáidh 

eadh :  agus  líonfa  mé  an  tighse  le  glóir,  a  agus  lé  milcheó  agus  lé  cloichshneachda 

deir  TiGHEARNA  na  sl6gh.  ann  uile  shaothruibh  bhur  lámh  ;  gidheadh 

8  Is  liomsa  an  tairgiod,  agus  is  liom  an  morfhiUeabhair  chugam,  a  deir  anTiOH- 


tór,  a  deir  Tighearna  na  slogh. 

9  Budh  m6  gl6ir  an  tighe  dheigh- 
ionaighsi  ná  an  chéid  tighe,  adeirTiGH- 
EARNA  na  slógh :  agus  da  bhéara  misi 
síothcháin  annsa  náitsi,  a  deirTiOHEARNA 
na  slógh. 

10  ^  Annsa  ceathramhadh  lá  fithchiod 
don  náomhadh  mí,  annsa  dara  blíadhain 
do  Dhárius,  tháinic  liríatliar  an  Tigu- 
XARNA  le  1  aggai  an  fáigli,ag  rádh, 

11  Is  marso  adeir  Tighearna  na  sliVh; 
Fíafruigh  anoisdo  na  sagartaibh  do  thaúibh 
an  dliiihe,  ag  rádh, 

12  Má  iomchrann  duinefeóil  náomhtha 
a  sciorta  a  éaduith,  agus  go  mbeantii  a 
sciorta  re  harím,  nó  rc  praisce,  no  ré  fíon, 
no  ré  hola,  nó  ré  bíadh  ar  bioth,an  mbiaidh 
sin  nímmlitha  ?  Agus  do  f  in-eai.radar  na 
sagairt  agus  a  dubliiadar,  Ní  bhiáidh. 


EARNA. 

18  Measuidh  anois  ón  16  a  niugh  aguí 
síias,  6n  cheathramhadh  lá  fithchiod  don 
náomhadh  vn,  eadhon  6n  16  far  leagadh 
bunáit  theampuill  an  Txghearna,  meas- 
uidh  é. 

19  An  hhfuil  an  síol  f6s  annsa  scioból? 
aseadh,  f6s  ní  thug  a  nfíneamhuin,  agus 
an  crann  í'íge,  agus  an  pomgranat,  agus  an 
crann  ola,  a  thoradh:  6n  16  so  araach 
beinneocha  mé  sibh. 

!20  ^  Agus  arís  tháinic  briathr>r  an 
Tighearna  go  Haggai  annsa  cheathramh-' 
adh  la  fithchiod  don  mhí,  ag  ríidh, 

21  Labhair  re  SernV)babel,  íiachtarán 
líidah,  ag  rádh,  Croitlifidh  mé  na  neamha 
agus  an  talamh  ; 

22  Agus  hcriosfa  mé  cathá6ir  rioghachd- 
adh,  agus  scriosfa  mé  neart  rioghachdadh 


13    Annsin    a    dubhairt    Haggai,    Má     na  ngeinteadh ;  agus  teilgfidh  mé   seachad 

nacarbuid,  agus  an  drong  do  ní  marcuigh- 
eachd  ionta ;  agus  tiucfuid  na  heich  agus 
marcshluagh  a  núas,  gach  áonduine  le 
cloidheamh  a  dhearhhratbar. 

23  Annsa  16  sin,  a  deir  Tighearna  na 
slógh,  glacfa  mé  thusa,  á  Sherubbabel,  mo 
shearbhf  hoghantuigh,  niac  Seáltiel,  a  deir 
an  Tigheaena,  agus  do  dhéana  mé  thú 
mar  chomhartha  :  6ir  do  thogh  mé  thú,  a 
deir  Tigiiearna  na  sl6gh. 


bhesniar.n  diiine  bhios  neanihghlan  o 
mharbh  re  híionchuid  díobhso,  an  mbiáidh 
sé  neamhghlan  ?  Agus  do  fhreagradar 
na  sagiiirt  agus  a  dubhradar,  Biáidh  sé 
neanihghlan. 

14  Annsin  do  fhreagair  Haggai,  agus  a 
dulihairt  sé,  Is  marsin  atá  an  pobalso, 
agus  is  marsin  atá  an  cineadhso  dom 
lathairsi,  a  deir  an  Tichearna  ;  agus  is 
marsin  alá  nile  obair  a  lámh  ;  agus  an  ní 
©fráluid  annsin  is  neamhglan  é. 


SECHAPtlAH. 


CATB.  I. 

Comhairle  dhuthrachtach  chnm  aith- 
reachus.  12  Agus  teasghradh  Chríosd 
attáobh  lerusalem. 

/4  NNSA  nochtmhadh  mí,  annsa  dara 
-í^   blíadhaindoDháiriuSjthíiiníg iiriathar 
án   Tighearna  go  Sechariah,  mhac  Ba- 
rachiah,  nihic  Iddo  an  faígh,  ag  lúdlj, 
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2  Do  bhí  an  Tigheahna  ro  flieargach 
ré  bhur  naithribhsi. 

3  Umiesin  abairsi  riú,  Is  marso  a  deir 
TiGHEARNA  na  slógh  ;  rillidhsi  chugamsa 
a  deir  Tighearna  na  slógh,  agus  fiUfe  misi 
chugaibhsi,  a  dcir  Tighearna  na  sl6gh. 

4  Ná  bíthíse  amhuil  bhur  naithre,  dar 
fhíiagradar  na  ctadfháighe,  ag  rádh,  Is 
marso  a  deir  Tigheabna  na  slógh  j  Fillidl» 


J'is  na  neachruigh. 

andis  ó  bhiir  ndroichshllghthibh,  agus  ú 
bhur  ndroichghníomhuibh  :  acht  níor 
éisteadar,  agiis  ní  thugadar  aire  dhamhsa, 
a  deir  an  Tighearka. 

5  Bhur  naitlire,  cáit  a  bhfviilid  ?  agus  na 
fáighe,  an  mairid  choidhche  ? 

6  Acht  nach  ar  ghlacadar  mo  bhríathrasa 
agus  mo  )-eachda,  noch  daithin  mé  dom 
shearbhfhoghantuibh  na  t'aighe,  greim  da 
bhur  naithribhse  ?  agus  dtilleadar  agus  a 
dubhradar,  Amhuil  mar  do  bhreathnuigh 
TiGHEARNA  na  slógh  do  dhéanamh  rinne, 
do  reír  ar  slighthe,  agus  do  réir  ar  ngniómh, 
is  mar  sin  do  rinne  sé  rinn. 

7  H  Ar  an  cceathramhadh  lá  fithchiod 
don  náonmhadh  mí  déug,  noch  ar  hh'i  mí 
Sebat,  annsa  dara  blíadhaiu  do  Dhárius, 
tháinic  briathar  an  Tighearna  go  Secha- 
riah,  mhac  Barachiah,  mhic  Iddo  an  fáigh, 
ag  rádh, 

8  Do  chonnairc  mé  san  noidhche,  agus 
féuch  duine  ag  marcuigheachd  air  each 
ríiíidh,  agus  do  sheas  sé  a  meascna  ccrann 
miortaii  noch  clo  bhí  san  ghleann ;  agus  do 
bhádar  na  dhiáigh  eich  dearga,  ballacha, 
agus  bána. 

9  Annsin  a  dubhairt  misi,  Oh  mo 
Thighemna,  cred  íad  so  ?  Agus  a  dubhairt 
an  taingiol  do  chomhráidh  riom,  Taisbeanta 
iné  dhuit  cred  íad  so. 

10  Agus  do  threagair  an  duine  do  sheas 
a  measc  na  ccrann  nnortail  agus  a  dubhairt, 
Isiád  so  androng  do  chuir  anTiGHEARNA 
jdo  shiubhal  síos  agus  súas  air  íud  na 
tahnlian. 

11  Agus  do  fhreagradarsan  aingeal  an 
TiGHEARNA  do  sheas  a  measg  na  ccránn 
miortail,  agus  a  dubhradar,  Do  sliiubh- 
luigheamar  síos  agus  súas  air  feadh  na 
tahnhan,  agus,  féuch,  atá  an  talamh  uile 
guáimhneacl),  agus  atá  sé  síothchánta. 

12  ^  Annsin  do  fhreagair  aingeal  an 
TiGUEARNA  agus  a  dubhant,  A  Thioh- 
^ARNA  na  slogh,  ga  fad  nacli  déana  tú 
gi-ása  air  lerusalem  agus  air  chaithreach- 
aibh  lúdah,  a  naghaidh  a  raibii  chfearg  na 
deich  mblíadhna  agus  trí  tithchidsi  ? 

13  Agus  do  fhreagair  an  Tighearna 
an  taingiol  do  chomhraidh  riomsa  re 
bríathruibh  maithe  agus  le  bríathruibh 
comhfhurtachta. 

14  Marsin  a  dubhairt  an  taingiol  do  chomh- 
raidh  riomsa,  Eighsi,  ag  rádh,  ts  marso  a 
deir  TiGHEARNAnaslógh,Atáimsitadmhar 
fa  lerusalem  agus  ar  son  Shion  mailie  re 
héud  mór. 

15  Agus  atáim  ró  fheargach  ris  na 
geintibh  atá  go  súaimhneach  :  oir  ní  raibh 
^ch  fearg  bheagorum,  agiis  do  chuidighead- 
arsan  a  naiudeisi  do  dhul  arahaghaidh. 

16  Ar  a  hadhhharsin  is  marso  a  deir  an 
Tichearna;    Dtill  misi  go  Hierusalem 
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CAIB.  11. 

maille  re  trócaire 
súas   inte,  a   deir 


Tis  na  gceithre  adharc. 

cuirfighthear  mo  thigh 
TiGHEARNA  na  slógh, 

agus  sínfidhthear  dorubha  amach  air  le- 

rusalem. 

17  Fúagairfós,  ag  rádh,  Is  marso  a  deir 
TiGHEARNA  ua  slógh  ;  Leithneochthar  fós 
tré  shonus  mo  chaithreacha ;  agus  fós 
fuirteachuidh  an  Tighearna  Sion,  agu» 
toighlidh  fós  lerusalem. 

18  %  Annsin  dothóigme  síias  mo  shúile, 
aguschunairc,agusféuch,ceithrehadharca. 

°19  Agus  a  dubhairt  mé  ris  a  naingiol 
do  chomhráidh  riom,  Cred  íadso  ?  Agus 
do  fhreagair  seision  mé,  Isiad  so  na  hadh- 
arca  do  scánruigh  líidah,  Israel,  agus 
lerusalem. 

20  Agus  do  thaisbéin  an  Tighearna 
dliamh  ceathrar  sáor. 

21  Annsin  a  dubhairt  misi,  Ciodh  a 
ttangadar  so  dhá  dhéanamh  ?  agus  do 
labhair  seision,  ag  rádh,  Siad  so  na  hadh- 
arca  do  scáoil  ó  chtile  ludah,  iondus  nar 
thóo-  duine  ar  bioth  a  cheann  súas :  acht 
thangadar  so  do  chur  eagla  orra,  do 
theilgion  adharca  na  Ngeinteadh  amach, 
noch  do  thóg  síias  a  nadharca  ós  cionn 
tíre  líidah  dá  scanrudh, 

CAIB    II. 

Ata  Día  na  dhion  8  iongantach  do  Terus- 
alcn  11  agus  na  thearmun  na 
ccineadhach. 

DO  thóig  mé  mo  shíiile  súas  a  rís,  agus 
damhairc  mé,  agus  féuch  duine  go 
ndorubha  thomhais  iona  láimh. 

2  Annsin  a  dubhairt  mé,  Cáit  a  racha 
tusa  ?  Agus  a  duuhairt  seision  riom,  Do 
thomhas  íerusalem,  agus  dl'éachuin  cred  a 
leithne,  agus  cred  a  fid. 

3  Agus,  féuch,  do  chuáidh  an  taingiol 
do  luhíiair  riomsa  aniach,  agus  do  chuúidh 
aingiol  oile  amuch  na  clioinne, 

4  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Rioth,  labliair 
ris  a  nogúnachsa,  ag  rúdh,  Aiteuchthar 
lerusnlem  mar  bhailte  gan  liij.lludha  ar 
iomad  na  ndaóine  agus  na  háirnúsi  bhias 
innte : 

.5  Oírbíaidh  misi,a  deir  anTiGHEARNA, 
am  bhalla  teineadh  duitimchoill  i'a  ccuáirt, 
agus  biáidh  mé  am  giiiolriona  lár. 

6  ^  lio,ho,t<gidh  uinuch,ívj^iASteiúi\áh 
ón  ttír  thúaigh,  a  deir  an  Tigheahna  : 
óir  do  leathnuigh  misi  amach  thíi  niar 
cheithre  gaotha  neimhe,  a  deir  an  Tigh- 

EARXA. 

7  Tárthuigh  thú  féin,  a  Shion,  chomh- 
nuighios  maille  re  hingÍMn  na  Babilúine. 

8  Oír  is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh ;  A  ndiáigh  na  glóne  do  chuir  sé 
misi  chum  na  ccineatihach  do  chreach 
sibh^i :  óir  an  té  bheauas  nbhsi  beanuidh 
sé  ré  mogai  a  shíilsan. 


Slánughadh  Shíoit.  SECHARTAH. 

9  Oír,  féuch,  croithfidh  nusi  mo  lámh     iongnatih  laH 
orra,  agus  héid  nanéadáildá  sheirbhíseach- 
aúbh:  agus  aitheontáoi  gur  bé  Tighearna 
na  slógh  do  chuir  íiadh  mé. 

10  fl  Cán  agus  gáirdigh,  a  inghean 
Shion:  óir,  féuch,  tháinic  misi,  agus 
coirahneocha  mé  ann  do  lár,   a  deir  an 

TlGHEAUNA. 

11  Agus  ceangoluid  mórán  cineadhach 
ris  an  TiGiirARNA  annsa  lósin,  agus  bcid 
na  bpobal  agumsa:  agus  áitreacha  misi 
ann  do  lársa,  agus  aitheonuidh  tú  gur  bé 
TiGiiEARNA  na  sl(jgh  do  chuir  chugad  mé. 

12  Agus  sealbhochuidh  an  Tiguearna 
lúdah  a  chomhroinn  anusa  talamh  náomh- 
tha,  agus  bhéaruid  lerusalem  do  roghuin 
a  rís. 

13  Bítiii  Ijhur  ttochd,  a  uile  fhcoil,  a 
Jathair  an  Tíghearna  :  úir  at:i  sé  ;ir  na 
thógbháil  síias  as  a  áitreabh  náomhtha. 


CAIB.  ITT. 

Taóiphéarsa  losua,  ciullaightheur  sáaradh 
na  mpeacach. 

AGUS  do  thaisbéin  sé  dhamh  Tnsuah 
an  tárdshagart  na  slieasamh  as  couuie 
aingil  an  Tichearna,  agus  Sátan  na 
sheasamh  dhá  láimh  dheis  chum  cur  na 
aghaidh. 

2  Agus  a  dubhairt  an  Tigiiearna  ré 
Sátan,Gonaithbliiridh  an  Tigiiearna  thú, 
a  Shátan ;  eadlson  an  Tighearna  do 
thogh  lerusalem  go  nimdhearga  sé  thíi  : 
nach  aithinne  so  ar  na  tharruing  as  an 
tteine  ? 

3  Anois  do  bhí  Tosuah  éuduiglithe  le 
ht  adach  salach,  agus  do  sheas  sé  as  coitme 
a  naingil. 

4  Agus  do  fhreagair  sé  agus  do  labhair 
ris  an  ndroing  do  sheas  as  a  choinnc,  ag 
rádh,  Beiridh  libh  na  héaduighe  salcha 
úadh.  Agus  a  dubhairt  sé  rision,  iYuch, 
thug  mé  air  hcigcoartimtlieachd  uáit,  agus 
cideocha  mé  thú  lé  malairt  culaidh. 

5  Agus  a  dulihairt  misi,  Cuirdis  bairrín 
breádha  air  a  cheann.  Annsin  do  chuir- 
eadar  bairrín  breádha  air  a  cheawn,  agus 
do  éaduigbeadar  é  lé  culadhuibh.  Agus  do 
sheas  aingiol  an  Tighearna  aca. 

6  ^  Agus  do  dhearbh  aingiol  an  Tigh- 
XARNA  do  losuah,  ag  radh, 

7  Is  marso  a  deir  Tighearna  na  slógh  ; 
Má  shiubhluighionn  tú  ann  mo  shligli- 
thibhse,  agus  má  choimhéadann  tíi  nio 
chíiram,  annsin  do  dhéana  tíi  breitheamh- 
nus  air  mo  thigh,  agus  cuimhdeocha  tú  fós 
mo  chíiirtionna,  agus  do  bhéara  mé  áite 
dhuit  do  shiubhal  na  measc  só  noch  sheasas 
láimh  riot. 

8  H  Eisd  anois,  a  losuah  a  ardshagairt, 
thú  féin,  agus  doclioimpánuigh  shuighios  as 
do  choinne:    óir  is  daóine  da  ndéantar 
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Serubhuhel  jióghair  Chriosd. 

óir,   féuch,  do  bhéara  misi 
amach  rao  sheirbhíseach,  an  BEANGAN. 

9  Oír,  féuch  an  chloch  do  chuir  mé 
roimhe  losuah,  bíid  seacht  súile  air  áou- 
chloich:  féuch,greanfa  mé  a  ghreautasan,a 
deir  TiGUEARNA  na  slógh,  agus  áthroclia 
mé  éicceart  na  díiichthe  sin  a  náonló. 

10  Annsa  ló  sin,  a  deir  Tighearna  na 
slógli,  goirfidhe  gach  uile  dhuine  agitibh 
a  chomharsa  íáoi  an  bhfíneamhuin  agus 
fáoi  an  ccranu  fíge. 

CAIB.  IV. 
Js  éjioghair  Chriosd,  SerubbubeL 

AGUS  tliáinic  an  taingiol  do  chomhraidh 
riom  a  ris,  agus  do  dhíiisigh  sé  mé 
iiinhuil  duine,  díiisighear  as  a  chodladh, 

2  Agus  a  dubhairt  sc  ríom,  Cred  do  chí 
tú  ?  agus  a  dubhairt  misi,  Daml)airc  mé, 
airiis  féuch  cuinnieóir  uile  dór,  go  scála  air 
íi  niliidliich,  agiis  seacivl  ttóirsi  air,  agas 
scaclid  bpiopa  chum  na  seachd  lampuibh, 
nocli  do  bhí  air  a  mhuUach  : 

3  Agus  riá  chranu  ola  láimh  ris,  áon  aca 
air  au  ituoibh  deas  don  scála,  agus  an  dara 
crann  don  la'oibh  cliló  diie. 

4  Marsiii  do  tlueagair  mé  agus  dolabh- 
rus  ris  a  naingiiil  do  chomhráidh  riom,  ag 
rádh,  Crtd  íadso,  a  thigliearna? 

b  AuDsin  do  fhreagair  an  taingiol  do 
comhráiílh  riom  agus  a  dulihairt  sc  riom, 
Nach  bhfeadar  tusa  crcd  íad  so  ?  Agus 
dubhairt  misi,  Ní  fheadar,  a  tliigheania. 

6  Annsin  do  fhreagair  seision  agus  do 
iabhair  sc  riomsa,  ag  rádh,  Ise  so  briathar 
an  Tighearna  re  Serubbabel,  agrádh,  Ní 
lé  slúagh,  nó  lé  cumhaclidaibh,  acht  lé  mo 
spioraidse,  a  deir  Tigiiearna  na  slógh. 

7  Cía  thusa,  a  shléibh  mlióir?  do  dhéun- 
tar  réiteach  dhiotsa  roimhe  Slierubbabel  : 
agiis  do  bbéara  sé  araach  a  cheanncliloch 
sin  le  gántluiibh,  ag  gláodhuigh,  Grása, 
grasa  chuige: 

8  Tuiileamb  fós  tháinic  bríathar  an 
Tighearna  chugam,  agrádh, 

9  A  siad  lámha  Sherubbabel  do  chuir 
bunáit  taoi  an  tighso  ;  isiad  fós  a  lámlia 
chríochnoclius  é ;  agus  aitlieonuigh  tú  gur 
bé  TiGHEARNA  ua  slógh  do  chuir  misi 
chugad. 

10  Oír  cía  do  tharcuisnigh  lá  na  nith- 
eann  mbeag  ?  úirgairdeochuid,agusdo  chifid 
an  dorubha  a  láimh  Sherubbabel  niaille  ris 
an  móirsheisior  sin  ;  isiad  suile  an  1  jgh- 
EARNA,  noch  riothios  síos  agus  súas  air 
feadh  na  talmhau  uile. 

11  ^  Annsiu  do  fhreagair  misi,  agus  a 
dubhairt  mé  ris,  Cred  íad  an  dá  chrann 
olasa  air  an  ttaoibh  ndeas  don  choinnleoir 
agus  air  an  itaoibh  chlé  dhe  ? 

12  Agus  do  flneagair  mé  a  rís,  agus  a 
dubhairt  mé  ris,  Cred  "lad  an  dá  bheangan 


^oila  na  mullughadh.  CATB 

chrann  olaso   noch    folmhuighios   a   nola 
órdha  thrid  an  dá  phíopa  órdlia  asta  íein  ? 

13  Aí^iis  do  fhreagair  seisioa  nié  agus  a 
dubhairt,  Nach  bhfuil  a  fhios  agadsa  créd 
íafl  so  ?  agus  a  dubhairt  misi,  Ní  fheadar,  a 
ihighearna. 

14  Annsin  a  dubhairt  seision,  Isiad  so 
an  dá  ungthach,  sheasas  láimh  ré  Tioh- 
EARNA  ua  talmhan  uile. 

CAIB.  V. 

Inneachadh  Dé,  ar  ghaduidhibh,  agus  ar 
lucht  mionna  :  5  te  samhlochus  dhroch 
theagaisc,  agus  leir-scrios  Bhabilon. 

ANNSIN  dfiU  mé,  agus  do  thóig  mé 
mo  shíiile  súas,  agus  damhairc,  agus 
féuch  rola  ag  eiteolluigh. 

2  Agus  a  dubhairt  sé  riom,  Cred  do  chí 
lú  ?  agus  do  fhreagair  misi,  Do  chím  rola 
ag  eitiolluigh;  fithche  cubhad  iona  fhad, 
agus  deich  ccubhaid  ioua  leithiod. 

3  Annsin  adubhairt  seision  riom,  Isé  so 
an  mallughadh  théid  aniach  thair  aghaidh 
na  talmhan  uile  :  óir  géarrfuighear  amách 
gach  uile  dhuine  ghadus  PHir  budh  eadh 
don  taóibhsi  dhá  i'éir;  agiis  gcarrfuighear 
amach  gach  uile  dhuine  do  bheir  mionna 
uiar  budh  eadh  don  taóibh  oile  dhá  véh: 

4  Do  bhéara  raé  amach  é,  a  deir  Ticn- 
EAíiNA  na  slógh,  agus  rachuidh  a  steach 
go  tigh  an  ghaduighe,  agus  go  tigh  an  té  do 
i)heir  miqnna  bréige  fam  ainmsi :  agus  anta 
■a  lár  a  thighe,  agus  cnaóidhtidh  é  maiUe  re 
oa  adhmad  agus  guii  a  chlochaíbh. 

5  ^  Annsin  do  chuáidh  an  taingiol  do 
labhair  riom  amach,  agus  a  dubhairt  sé 
riom,  Tóig  súas  a  nois  do  shúile,  agus  féuch 
cred  é  án  ní  so  théid  amach. 

6  Agus  a  dubhairt  misi,  Cred  é  ?  agus  a 
dubhaiit  seision,  Is  éphah  so  théid  amach. 
A  dubhairt  sá  fós,  Isé  so  a  ccosamhlachd 
air  feadh  na  talmhan  uile. 

7  Agus,  féuch,  do  tógbhadh  súas  talann 
luáighe  :  agus  is  bean  so  na  stiidhea  lár  a 
néphah. 

8  Agus  a  dubhairt  &é,  Isé  so  an  tolc. 
Agus  do  theilg  sé  a  lár  a  néphah  é ;  agus 
do  thejlg  sé  au  comhthroni  luáighe  air  a 
bhéul. 

9  Ann  sin  do  thóig  raé  mo  shúile  síias, 
agus  damhairc  iné,  agus,  féuch,  tháinic  días 
ban  amach,  agus  do  bhí  an  gháoth  iona 
sciathánuibh  ;  (óir  do  bliiidarsciatbámorra 
amhuil  sciathám  cíiirre  glaise :)  agus  do 
thógbhadar  síias  an  téphah  idir  an  ttalamh 
agus.neamh. 

10  Annsin  a  duhhairt  misi  ris  a  naingiol 
do  chomhráidh  riom,  Cáit  a  ujbéaruid  so 
an  tcphah  ? 

11  Agus  a  dubhairt  seision  riom,  Do 
dhéanamh  tighe  dlió  a  ttír  Shmar:  agus 
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V,  VI.      Taisbeanadh  na  cceiíhre  charbatJ. 

daingneochthar  é,  agus  suigheochthar  ano 
sin  air  a  bhunáit  fcin  é. 

CAIB.  VI. 

Gó  bhfuil  na  náomh-aingil  iná  ndidnehi- 
righihh  na  heagluise  faoi  Chriosd  an 
Beangan, 

AGUS  diompoigh  mé,  íigus  do  thóig  mé 
mo  shíiile  suas,  agus  damhairc,  agus, 
féuch,  thangadar  ceithre  carbud  amach  ó 
idir  dhá  shlíabh ;  agus  do  budh  sléibhtepi-áis 
na  sléibhte  sin. 

2  Annsa  chéad  charbad  do  bhádar  eich 
dhearga ;  agus  annsa  dara  charbad  eicli 
dhubha; 

3  Agus  annsa  treas  charbad  eich  bána; 
agus  annsa  cheathramhadh  charbad  eich 
íabhacha  agus  donna. 

4  Annsin  do  fhreagair  misi  agus  a 
dubhairtmé  ris  an  naingeal  do  chomhraidh 
riom,  Cred  íadso,  a  thighearna  ? 

5  Agus  do  f  hreagair  an  taingiol  agus  a 
dubhairt  sé  riom,  Isiadso  ceithre  spioraid 
neimhe,  noch  théid  amach  ó  sheasamh  a 
bhfiadhnuisiTu  icHEARNAna  talmhan  uile, 

6  Téid  na  heich  dhubha  atá  ann  amach 
dón  tír  thuáigh ;  agus  téid  na  heich  bhána 
amach  na  ndiáigh ;  agus  na  heích  riabhacha 
ieith  ris  an  ttír  theas. 

7  Agus  do  chíiadar  na  heich  dhonna 
amach,  agus  do  thairgiodar  iratheacht  ion- 
dus  go  siubholaidís  sios  agus  súas  air  feadh 
na  talmhan  :  agus  a  dubhairt  seision, 
Eirighsi  as  io,  siubhluigh  síos  agus  síias 
air  feadh  na  talnihan.  Marsin  do  shiubh- 
luigheadar  sios  agus  suas  air  feadh  na 
talmhan. 

8  Annsin  dfúagair  sé  orumsa,  agus  do 
labhair  sé  riom,  ag  rádh,  Féuch,  an  dfongbo 
théid  don  taóibh  thuáigh  do  chiímuigheadar 
mo  spíorad  annsa  tír  thuáigh, 

9  ^  Agus  tháinic  bríuthar  an  Tigh- 
EARNA  chugamsa,  ag  rádh, 

10  Glac  úathaso  don  bhruid,  eadhon  ó 
Ileldai,  6  Thobiah,  agus  ó  ledaiah,  nocb 
tháinic  ón  Bhabilóin,  agus  tárrsa  aii  lá 
céadnasin,  agus  éirigh  go  tigh  losiah  mhic 
Sephaniah, 

11  Aunsin  glac  aiigiod  agus  ór,  agus 
déana  coróine,  agus  cuir  iad  ar  cheann 
losuah  mhic  íosedech,  an  tárdshagart ; 

12  Agus  labhair  ris,  ag  rádh,  Is  niarso 
a  deir  TigueaRíNa  na  slógh,  ag  rádh,  Féuch 
an  duine  darab  ainm  an  BEANGAN  ; 
agus  fásfuidh  sé  síias  as  a  áit,  agus  cuirfe  sé 
síias  teampall  au  Tighearna  : 

13  Oir  cuirtidhsé  súas  teampall  anTiGH- 
EAiiNA  ;  agus  ionichora  sé  an  gldóir,  agus 
suidhfidh  sé,  agusríaghlochuidhair  a  chatfa- 
aóir  riogha  ;  agus  biáidh  na  shagart  air  a 
chathaoir  riogha  ;  agus  biáidlL  corahairle 
na  siothchána  eatorra  aráon. 


An  trosgadh  taitneamhacL  SECHARIAH.  Úeahhuigh  Díaan  ti  thig  go  dcibhin. 


J4  Agiis  béid  na  coróine  ag  Helcm,  agus 
agTobiiah,  agus  ag  ledaiah,  agus  ag  Hen 
inhac  Sephaniah,marchuimhne  a  tteampall 

aU  TlCIIEARNA. 

15  Agus  tiucfaid  an  drong  atá  a  bhfad 
uáitagus  cuirfid  súas  tteampali  an  Tigh- 
EARNA,agusaitheontaóigurbéTiGHEARNA 
na  slógh  do  chuir  misi  chugaibh.  A<:us 
tiucfa  so  a  ccrícii,  ma  umhíuighthaói  go 
dúthrachtach  do  ghuth  an  Tighearna 
Ijhur  Ndía. 

CAIB.  VII. 
Jn  trosgadh  thaitneumhas  re  Día. 

AGHS  tárla  annsa  cceathramhadh 
bliadhain  do  rígh  Dhárius,  go  ttáinic 
bríathar  an  Tighearna  go  Seciiariah 
annsa  ceathramhadh  lá  don  iiáomhadh  mí, 
eadhon  a  Ccliisleu  ; 

2  A  nuáir  do  chuireadar  go  tigh  Dé 
Sereser  agus  Regem-melech,  agus  a 
ndaóine,   do  ghuidhe  a  lathair  an  Tigh- 

EARNA, 

3  Agus  do  labhairt  ris  na  sngartnibh 
noch  do  bhi  a  ttigh  Thighearna  na  slógh, 
agus  ris  na  fáighibh,  ag  radh,  Nar  c!i')ir 
dhamhsa  gul  dadhéanamh  annsa  chuigeadh 
mí,  dom  dliealuigh'tdh  féin,  mar  do  rinne 
mé  an  móran  bliadhansa  ? 

4  %  Ann  sin  tháinic  briathar  Thigh- 
lARNA  na  slógh  cugamsa,  ag  rádh, 

5  Labhair  ré  huile  phobal  na  tíre,  agus 
ris  na  sagartaibh,  ag  rádh,  A  nuáir  do 
throisgeabhair  agus  do  chaóidheabliair 
annsa  chíiigeadh  agus  annsa  seachdmliadh 
7ni,  eadhon  air  feadh  na  seachtmhoghad 
blíadhansin,andéarnabhair  éantroscadh  ar 
bioth  dhumhsa,  eadhon  ar  mo  shonsa  ? 

6  Agus  an  tan  do  itheal)hair,  agus  an 
,  tan  do  ibheabhair,  nach  ar  itheabliair  agus 

nach  ar  ibheabhair  air  hhur  son  fíin  í 

7  Nttch  ur  ch'oir  dhibh  na  bríathra 
déisdeachd  noch  do  fhíiagair  an  Tigh- 
EARNA  ris  na  céadfháighibh,  an  tan  do 
bhí  lerusalem  áitreibhthe  agus  a  sonus, 
agus  a  caithreacha  na  timchioli  fa  ccuáirt, 
a  nuáir  do  áitreabhadar  dabine  annsa 
deisceart  agus  annsa  réiteach  ? 

8  5[  Agus  tháinic  bríathar  an  Tigh- 
EARNA  go  Sechariah,  ag  rádh, 

9  Is  marso  labhrus  Tighearna  na 
slógh,  ag  rádh,  Déanuigh  breitheamhnus 
ceart,agusfuilisighidh  trócaireagus  truáighe 
gach  áon  dá  dhearbhráthair  : 

10  Agus  ná  brúighidh  an  bhaintreabh- 
thach,  nó  an  díUeachda,  an  c'jimhigh- 
theach,  nó  an  bocht;  agus  ná  smuáineadh 
aóinneach  agaibh  olc  ann  bhur  ccroidhe  a 
iiaghaidh  a  dliearbhrathar. 

11  Acht  do  dhíultudar  éisdeacht,  agus 
doi  thairniíiodur  a  slincun  ón  ccuiii^,  as^us 
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do    stopadar     a     cclúasa,     iondus    nach 
ccluinfidis. 

12  Do  rmneadar  fós,  a  ccroidhthe  mar 
chloich  adamant,  deagla  go  ccluinfidís  an 
dligheadh,  agus  na  bríathra  dochuir  Tigh- 
EARNA  na  slogh  iona  spioraid  leis  na 
fáighibh  riomhe  :  uimesin  tháinic  fearg 
mhór  ó  Thighearna  na  slógh. 

13  Ar  a  nadhbharsin  tháinic  a  ccrích, 
amhuil  do  fhúagair  sé,  agus  nar  bháill  leó 
éisdeaclit ;  marsin  do  eighiodarsan,  agus 
níor  bháill  liomsa  cluinnsion,  a  deir  Tigii- 
EAUNA  na  slógh  : 

14  Acht  do  scanruidh  mé  íad  le  gaóith 
ghuáirdeáin  a  measg  na  nuile  chineadhach 
nar  bhaithnidh  dhóibh.  Marso  do  bhí  an 
tír  áonranach  na  ndiaigh,  iondus  nach 
gabhadh  dnine  ar  bioth  thnthe  nó  air  a 
ais:  dfágtihadar  a  ndíithaigh  thaitneamach 
na  fásach. 

CATB.  VIII. 

Gu  bfuilfearg  Dé  soi-Jilleadh,  agus  é 
J'cin  soi-rtidhteach,  rí  duóinibh  thig  go 
deaghinhéin. 

THAINIC    bríathar  Thighearna    na 
slógh  chugmnisa  a  rís,  ag  rádh, 

2  Is  marso  a  deir  Tighearn  a  na  slógh ; 
Do  bhí  mé  éudinhur  fa  Shiun  maille  ra 
héud  mór,  agus  do  bhi  éud  oruin  go  dibh- 
fheirgeach  uimpe. 

3  Is  marso  a  deir  an  Tighfarna;  DfiU 
mé  chum  Sion,  agus  áitreocha  mé  a 
meadhón  lerusalem  :  agus  goirfighear  cath- 
air  na  firinne  do  lerusalem  ;  agus  sliabh 
TiGHEARNA  na  slógh  don  tslíabh  náomh- 
tha. 

4  Is  marso  adeir  Tighearna  na  slógh  ; 
Aitreachuid  fósseandaoine  agus  mnááosda 
a  sráidibh  lerusalem,  agus  a  nuile  dhuine 
gun  a  bhata  iona  laímh  tre  iomad  a  laéth- 
eadh. 

5  Agus  biáidh  sráide  na  caithreacha  lán 
do  bhúachaillibh  agus  chailínibh  ag  sngradh 
iona  sráidibh. 

6  Is  marso  a  deir  Tighearna  na  slógh; 
Mas  iongantach  é  a  súilibh  íarsina  an 
phobailsi  annsna  laethibhse,  an  inbia  fós 
iongantach  ann  mo  shíiilibhsi?  adeirTiGH- 
EARNA  na  slógh. 

7  Is  marso  a  deir  an  Tighearna  na 
slógh ;  Féuch,  tárthocha  mé  mo  dhaóine 
ón  ttir  shoir,  agus  (Jn  ttír  shíar  ; 

8  Agus  do  bhéara  mé  liom  íad,  agus 
áitreachuid  síad  a  iár  lerusalem  :  agus  béid 
na  bpobal  agumsa,  agus  biáidh  misi  am 
Dhía  acasan,  a  bhfírinne  agus  a  cceart. 

9  5Í  Is  marso  a  deir  'riciiEARNA  na 
slógh ;  liídís  bhur  lámlia  láidir,  a  dhrong 
do  chluinn  annsiia  lacthilihsi  ná  bríathraso 
lé  bóal  na  bhtagh,  noch  do  bhí  amisa  16  ar 
shuÍEfheadar  Liujáit    thighe  TmOHEARNA. 


Tírionnacht  an  torradh  íarthas  Día.CAIB.  IX.UirUleacht  Chriosd aír  nafhóilhiughad?!. 


na  slógb,   thor  go  ccuirfdlie  an  teampal 
súas. 

10  Oír  roinihe  na  laétliibhsi  ní  raibh 
túarusdal  ar  bioth  do  dhuine,  nó  túarusdal 
ar  bioth  do  bheathach  ;  ní  inó  do  bhí  sioth- 
chíiin  ag  an  tí  do  rachadh  amach  nó  thi- 
geadh  a  steach  do  bhríiih  an  bhuáidheártha: 
óir  dó  chuir  misi  gach  uile  dhuine  a  nagh- 
aidh  a  chomharsan. 

11  Acht  anois  ní  bhiáidh  mé  díarsma  na 
ndáoinesi  do  nós  na  láetheadh  roimhe,  a 
deir  TiGHEARNA  na  slogh. 

12  0\r  biáidh  an  s'iol  soná;  do  bhéara 
an  fhineamhuin  a  toradh,  agus  do  bhéara 
an  talamh  a  bhiseach,  agiis  do  bhearuid  na 
neamlia  a  ndrúcht;  agus  do  bhéara  mé  air 
íarsma  an  phobailsi  íadso  uile  do  shealbh- 
ughadli. 

13  Agus  tiucfa  a  ccrích,  mar  do  bhadh- 
hhair  bhur  maUughadh  a  measg  na  ngeint- 
eadh,  a  thigh  líidah,  agus  a  tiiigh  Israel ; 
marsin  coibhreocha  misi  sibh,  agus  béithi 
bhur  mbeannughadh  :  na  heagluighidh,  ucht 
bídis  bhur  líimha  láidir. 

14  Oír  is  marso  a  deir  Tighf.arna  na 
glógh;  Mar  do  mheas  mé  bhursmachtugh- 
adh,  an  tan  do  bhrostuigheadar  bhur 
naithre  mé  chum  feirge,  a  deir  Tighearna 
na  blógh,  agus  nar  bhaithreach  lii  m  é: 

15  Marsin  fós  a  rís  do  mheas  mé  annsna 
láethilihsi  a  dhéanamh  so  maith  do  lerus- 
alem,  agus  do  thigh  lúdah  :  ná  bíodh  eagla 
oruibh. 

16  ^,  Isíad  so  na  neitlie  do  dhéantáoi ; 
LaLhradh  gach  áon  aguibh  a  iifírinue  re 
na  choniharsoin  ;  déanuidh  breitheamhnus 
fírinne  agus  síodhchána  ann  bhur  ngeat- 
adhuibh : 

17  Agus  ná  smúaineadh  duine  ar  bioth 
aguibh  oic  ann  bhuir  ccroidhthibh  a  nagh- 
aidh  a  chomharsan ;  agus  ná  grádhuighidh 
mionna  bréige :  óir  ia  ncithe  íadso  uile 
fhuáthuigbimsi,  a  deir  an  Ticiiearka. 

18  1[  Agus  thíiinic  bríathar  Thigh- 
EARNA  na  slógh  chugamsa,  ag  rádh, 

19  Is  niarso  a  deir  Tighearna  na 
slógh;  Biáidh  troscadh  an  cheathramhadh 
tn'i,  agus  troscadh  an  chúigeadh,  agus  tiosc- 
adh  an  seaciidn^adh,  agus  troscadh  an 
deachmhadh,  na  ghairdeachus,  agus  na 
lúathgháir,  agus  na  bhíeustuighibh  subhacha 
do  thigh  Íiaíiah;  ar  a  nadhbharsin  grádh- 
uighidh  fírinne  agus  síothcháin. 

yO  Is  marso  a  deir  Tighearna  na 
slógh;  Biáidh  fós  ainisir,  go  ttiucfa  iomad 
daome,  agus  áitreabhtliuigh  mórán  caith- 
reach : 

21  Agus  rachuid  áitreabhthuigh  gach 
aon  chaithreach  go  chéiie,  ag  rádh,  Deanam 
tráth  do  ghuidhe  a  lathair  an  Tighearna, 
agus  diarruigh  Ihighearna  na  slógh : 
rachaidli  uiisi  uiar  an  ccéadua. 


22  Aseadh,  tiucfuid  móran  daóine  agus 
cineadhacha  láidre  díarruidh  Thighearna 
na  slúgh  ann  lerusalem,  agus  do  ghuidhe  a 
bhfíaghnuisi  an  Tighearna. 

23  Is  marso  a  deir  Tigiiearna  na 
slógh;  Annsua  iacthibh  siu,  iiéaruid  deith- 
neamhar  fear  greim  as  uile  theangaidh  na 
ccineadhach,  eadhon  béaruid  siád  greim  air 
sciorta  an  tí  bhias  na  iíiduighe,  ag  rádh, 
Ilachuimne  leachd  :  óir  do  chiiaiamar  }^o 
bhj'uil  Día  inailie  ribh. 

CAIB.  IX. 

Crioí'd  an  righ,  ag  marcaigheachd  ar  aii 
usml  uirisiol. 

ALACH  bhréithre  an  Tighe.arna  a 


u 


a  shuaimhneas  sin  :  a  nuáir  hhías  súile  aa 
duinc,  mar  bhiáid  súile  uile  threabh  Israel, 
ieath  ris  an  Tighearna, 

2  Agus  teóraimfuidh  Hamat  mar  an 
ccéadna  láimh  ris;  Tírus,  agus  Sídon,  luíita 
go  bhfuil  ro  chrioima. 

3  Agus  do  rume  Tírus  daingean  h'iidir 
dhi  féin,  agus  do  chríiach  sí  airgiod  súas 
amhuil  luáithreadh,  agus  ór  glau  amhuil 
láil)  nasráideaun. 

4  Féuch,  teilgfidh  anTiGHEARNA  amach 
í,  agus  búailtidh  sé  a  cumhacht  annsa 
bhfairge  ;    agus  dóighfighear  lé  teine  í. 

5  Do  chitidh  Ascélon  é,  agus  biáidh 
eagla  air;  do  chífidh  Gasa  fos  é,agus  biaidh 
ro  dhubhach,  agus  Ecron  ;  óir  naireochtiiar 
a  dothchus  ;  agus  dioghbháighíidh  an  rigli 
ó  Gliasa,  agu5  ní  lihiáidh  Ascélon  aitrebhthe. 

6  'Agus  coimhneochuidli  basdard  anii 
Asdod,  agus  geárrfa  misi  amach  úabhar  ua 
Bhphilistiueath. 

7  Agus  bhéara  mé  a  fhuil  as  a  bhéul, 
agus  a  gráineamhlachd  ó  idir  a  fhíaclaibh  : 
acht  an  té  mhairfios,  biáidh  seision  ar  son 
ar  Ndéiue,  agus  biíddh  sé  amhu  1  úacht- 
arán  ann  lúdah,  agus  Ecron  amhuii  lebu- 
síteach. 

8  Agus  suighfe  mé  a  ttimchioUmo  thiglift 
do  bhrígh  na  hai-mála,  do  bhrígh  an  té 
fhillios:  agusnighéabhuid  lucht  sáruighthe 
ar  bioth  tríotha  ní  is  mó  :  oir  a  nois  do 
chonnairc  mé  lem  shíiilibh. 

9  %  Urghaírdigh  go  mór,  a  inghean 
Shion  :  gáir,  a  inghean  lerusalem:  féuch, 
atá  do  Kígh  ag  teacht  a  tthochair  -...utá  sé 
ceart,  agus  slánugiiadh  aige;  go  huirisiol, 
agraarcuigheachd  air  assal,  agusairbhrom- 
ach  sean-ach  assail. 

IQ  Agus  géarrfa  mé  an  carbad  ó  Eph- 
raim,  agus  an  teach  ó  lerusalem,  agu» 
gearrfuighearamach  bogha  an  chatha:  agus 
laibheoruidh  se  siothchaín  ris  na  geintibh  ; 
agus  biáidh  a  rioghachd  ó  niimir  go  muir, 
agus  ó  nahhuin  go  críochuibh  na  tahnhau. 

H  Ar  do  shonsa  fós,  le  fuil  do  chuuii- 


Dia  an  cómhdach  isfearf. 

artha  do  chuir  mé  amach  do  phríosíinaigh 

as  an  log  ann  nach  bhfuil  uisce. 

12  ir  FiUidhse  chum  an  chaisléin  láidir, 
sibhse  aphnosúnachaandóthchuis:  eadhon 
a  niugh  f  hoiUsighim  go  ndíoha  nié  dúbalta 
ribh ; 

13  A  nuáir  do  chláon  mé  lúdah  dharah 
féin,  do  lion  mé  an  bogha  air  Ephraim, 
agus  do  thoig  má  súas  do  mhic,  a  Shion, 
a  naghaidh  do  mhacsa,  a  Ghréag,  agus  do 
rinne  mé  thíi  amhuil  cloidheamh  dhuine 
neartmhuir. 

14  Agus  do  chífighear  an  Tighearna 
ós  a  ccionn,  agus  rachuidh  a  shoighead 
amach  mar  aithinne  teineadh  :  agus  séid- 
fidh  an  Tighearna  Dia  an  stoc,  agus 
imeochuidh  le  gíiothaibh  guáirdeana  an 
túaisceirt. 

13  CuirahdeachuidhTiGHEARNA  na  slógh 
íad  ;  agus  sluigfid  siad,  agus  claóidhfid  síad 
lé  clochaibh  tadhbhuiU  ;  agus  iobhthuid, 
agus  do  dhéanuid  giorac  arahuil  tré  fhíon  ; 
agus  béid  líonta  mar  scáiuibh,  agus  mar 
chorruibh  na  haltóra. 

16  Agus  tíirrthocha  an  Tighearna  a 
Ndia  íad  san  ló  sin  amhuil  tréad  a  phobail : 
óir  htid  mui-  chlochaibh  coróinne,  ar  na 
ttógbháil  síias  mar  bluatuigh  air  a  dhuth- 
aigh. 

17  Oír  créd  é  méud  a  mhaitheasa,  agus 
cred  é  méud  a  sgéimhe!  do  dhéana  arbhar 
na  daóiue  óga  súgach,  agus  fíon  núadii  na 
maighdiona. 

CAIB.  X. 

Ata  Diajirinneuch,  toirbheartach,  iniar- 
raidh  chuige,  agus  ni  iad  na  hiodhuil 
brionnach  bréugach. 

IARRUIDHSIairanTiGHEARNAfearth- 
uinn  an  am  na  fearthanna  deighion- 
uigh:  mar  sin  do  dhéana  an  Tighearna 
néulla  soillseach,  agus  do  bhéara  sé  dhóibh 
ceatha  fearthanna,  féur  do  gach  áon  annsa 
mhachaire. 

2  Oír  do  labhradar  na  hiodhail  díomh- 
aóineas,  agus  do  chonncadar  na  fáistinigh 
bréug,  agus  dhmsiodar  aislingthe  neimh- 
fhírinneach ;  comhfhurtachighid  siád  go 
díomháoin  :  uimesin  dimthigheadar  rumpa 
amhuil  tréud,  dó  bhádar  buaidheartha,  do 
bhrígh  nach  raibh  íiodliaire  ar  bioth. 

3  ^  Do  hadhnadh  mfeargsa  á  nadhuigh 
na  náodhaireadh,  agus  thug  mc  pioníis  do 
na  gabhruibh  :  óir  diiosruigli  Tighearna 
na  slúgh  a  thvéud  tigh  lúdah,  agus  do 
rinne  sé  íad  mar  each  maiseach  san  ccath. 

4  As  amach  tháinic  an  coirnéul,  as 
amach  tháinic  an  tairnge,  as  amach  an 
bogha  catha,  as  amach  a  nuile  J'hear 
sáruighthe  a  naóinfheachd. 

5  Agus  béid  síad  mar  dhabinihh  cumh- 
achtacha,  noch  shahras  sió»  a  naiinlide  a 
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lathuigh  na  sráideann  annsa  chath  :  agus 
troidfid  síad,  do  bhrígh  go  hhfuil  an  TiGH- 
EARNA  maiUe  ríu,  agus  náireochthar  an 
drong  do  ní  marcuigheachd  air  eachaibh. 

G  Agus  nearteocha  misi  tigh  ludah,  agus 
sáorfa  mé  tigh  lóseph,  agus  do  bhéara  mé 
Hom  íad  da  suighiudh  ;  óir  atá  truáighe 
agam  dhcSibh :  agus  béid  amhuil  nach 
tteilgfinn  uáim  íad  :  óir  is  niisi  an  Tigh- 
EARNA  a  Ndla,  agus  éistfidh  mé  íad. 

7  Agus  biáidh  Ephraim  amhuil  duine 
cumasach,  agus  gáirdeachuidh  a  ccroidhe 
amhuil  budh  tié  fhíon  :  fós,  do  chífid  a 
cclann  é,  agus  béid  lúathghaireach ;  agus 
gáirdeochuidh   a  ccroidhe    anasa   Tigh- 

EARNA. 

8  Do  dhéana  mé  sméideadh  orra,  agU9 
cruinneocha  mé  íad ;  óir  dfúascail  mé 
íad :  agus  méideochuid  mar  do  nihéad- 
uigheadar. 

9  Agus  síolchuirfe  mé  íad  a  measc  an 
phóbail :  agus  cuimhneochuíd  orum  a 
ttiorthaibh  imchíana  ;  agus  mairfid  gun  » 
ccloinn,  agus  fillfid  a  rís. 

10  Do  bhéara  mé  a  rís  íad  as  crich  na 
IIégipte,agus  cruinneachamé  as  a  Nassíria 
íad  ;  agus  do  bhéara  mé  íad  go  fearann 
Gílead  agus  Lebanon ;  agus  ní  bhfuighthear 
ionad  dóibh, 

11  Agus  racha  sé  thríd  an  bhfairge  le 
haindeisi,  agus  bíiailfidh  sé  na  tonna  ann 
sa  bhfairge,  agus  tiormochuid  uile  aigtin 
na  srotiiann  súas :  agus  béarthar  úabhar 
na  Hassíria  síos,  agus  rachaidh  an  tslat 
ríogha  ó  Négipt. 

12  Agus  nerteocha  misi  íad  annsa 
Tighearna  ;  agus  siubholuid  síos  agus 
súas  iona  ainm,  a  deir  an  Tighearna. 


CAIB.  XI. 

Clabi  an  ath-theampuill,  3  ngus  neimh- 
ionnanus  bhuachaille  Chriosd,  agué 
bhuachuille  ainticr'tosd. 

OSCUIL  do  dhoirsi,  a  Lebanon,  chor 
go  loisgfidh  an  teine  do  cbeadair. 

2  NuáUuigh,  a  cbrann  giumhuis ;  óir 
do  tliuit  an  cédar ;  do  bhrígh  gur  creacli- 
adli  na  cumhachduigh  uile  :  níialluigh,  a 
dhairighe  Básan :  óír  thaiuic  foraóis  na 
fineamhna  síos. 

3  Guth  núallfartuigh  na  náodhaireadh  j 
oír  do  miiieadh  a  nglóir:  gutli  buile  n^ 
leomhan  óg;  óir  do  milleadh  íiabhar 
lordan. 

4  ^  Is  marso  a  deir  an  Tichear^a 
mó  Dhía;  Beathuigli  tréud  a  nár  ; 

5  Noch  ar  inharbhadar  a  sealbhuidhe 
íad,  agus  sháoiiid  íad  féin  do  bheith 
neimhcliiontach  :  agus  a  deir  an  drong 
reacus  íad,  Go  madh  bcannuiglithe  an 
Tigheauna;  óir   ataim   sáidhbhir:   agu9 
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ni    bhí    truáighe     aga    náodhalribh    féin 
dóibh. 

6  Oír  ní  bhiáidh  truáiohe  agamsa  ní  is 
mó  díiitreabhthachaibh  na  tíre,  a  deir  an 
TiGiiEARNA  ;  acht,  teuch,  seachoduigh 
mé  na  daóin*  j^ach  aon  fa  leith  a  láiinh  a 
chomharsan,  agus  a  láimh  a  rígh :  agus 
buailful  siad  an  tír,  agasnishaórfa  mé  as  a 
láimh  íad. 

7  Agus  beathocha  mé  tréiul  a  nfiir, 
eadhon  sibhsi,  a  bhochta  an  treúda.  Agus 
do  fjhabh  mé  chugam  dhá  bhata;  do 
gjion-  mé  Sgeimh  daón  diobh,  agus  doa 
dara  Cuibhreach;  agus  do  bheathuigh  mé 
an  tréud. 

8  Do  gheárr  mé  mar  an  ccéadna  amach 
triúr  áodhaircadh  a  naoinmhi;  agus  do 
ghráin  manatn  riú,  agus  dfúathuigh  a 
nanamsan  misi. 

9  Ann  sin  a  dubhairt  mé,  Ní  bheathocha 
tné  sibh :  éugadh,  an  ní  éugas ;  an  ní  is 
cóii"  a  gheárradh  amach,  geárrthar  amach 
é ;  a^us  ithidís  an  chuid  oile  gach  áon 
díobh  feúil  a  chéile. 

10  Agus  do  ghlac  misi  mobhata,  eadhon 
an  Scíamh,  agus  do  gheárr  mé  ó  cheile  é, 
chor  go  mbrisinn  nio  chunnradh  noch  do 
rinne  mé  ris  an  bpobal  uile. 

11  Agus  do  briseaJh  san  ló  sin  é :  agus 
marsin'  do  thuig  boicht  na  trcuda  do 
fheith    orumsa   gur    bí    sin    bríathar  an 

TlGHEARNA. 

12  Agus  a  dubhairt  m.é  ríu,  Madh  áill 
libh  féin,  tugaidh  dhanthsa  mo  lúach  ;  agus 
mun  budh  áill,  léigidh  dhó.  Marsin  do 
chomhthromadar  ar  son  mo  líiacha, 
tríochad  píosa  airgid. 

13  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna 
riom,  Teilg  chum  an  photadóra  é  ;  iúach 
maith  do  measadh  dhamhsa  leó.  Agus  do 
ghlac  mé  an  triochad  píosa  airgid,  agus  do 
theílg  mé  chum  an  photadóra  íad  a  ttigh 

an  TlGHEARNA. 

14  Annsin  do  gbeárr  mé  ó  chéile  mo 
bhata  oile,  eadhon  Cuibhreacha,  chor  go 
mbrisinn  a  ndearbhráithreachas  idir  líidnh 
agus  Israel. 

15  1f  Agus  a  dubhairt  an  Tiguearna 
riom,  Glac  chugad  fós  instrument  áodhaire 
amadánuigh. 

J.6  Oír,  féuch,  tóigfe  misi  áodhaire  síias 
annsa  tír,  nach  bhféuchfa  air  an  lucht  atá 
geárrtha  amach,  nach  mó  íarrfas  sé  an 
tóg,  nach  leigheasuigh  an  ní  bljías  briste, 
nach  beathochuidh  an  ni  sheasann :  achd 
íosuigh  sé  feóil  na  mbeathach  méitb,  agus 
réubfa  sé  a  ccrúba  na  mblodhuibh. 
'  17  A  mhairg  dáodhaire  a  niodhail 
fhágbhus  an  tréad  1  biáidh  an  cloidheamh 
air  a  láimh,  agus  air  a  shíiii  dheis : 
tiormochuidh  a  lárnhuile  súas,  agus  dall- 
fhuigheaT  a  shítil  dheas  thríd  amach. 
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CATB.  XII. 

Búadhuighidh  eagluis  T)c  ar  an  tiile  ni  dó 
thriall  ar  a  sárughudh. 

UALACH  bhreithrean  TiGHEARNAáo 
Israel,  a  deir  an  Tighearna,  nocli 
shíneas  na  flaithis  amach,  agus  shuighioa 
bunáit  na  talmhan,  agus  chumas  spiorad 
an  duine  ann  a  stigh. 

2  Féuch,  do  dhéana  mé  cupán  meisge 
do  lerusalem  don  r^obal  uile  timchioll  fa 
ccuáirt,  a  nuáir  bhéid  síad  annsa  champa 
aráon  a  naghaidh  lúdah  agus  a  naghaidli 
lerusalem. 

3  Agus  annsa  ló  sin  do  dheana  mé 
lerusalem  na  cloich  anúaluigh  do  nuile 
phobal :  géarrfuighear  na  ccodchaibh  gach 
a  núaluighionn  íad  féin  leis,  bíodh  go 
tcruinneochaidis  daóine  na  talmhan  a 
ccionn  a  chéile  na  haghaidh. 

4  Annsa  ló  sin,  a  deir  an  Tighearna, 
Buáilfidh  me  a  nuile  each  lé  hánbfhainne, 
agus  a  marcach  lé  buile  :  agus  oisceoluidh 
mé  mo  shúile  air  thigh  lúdah,  agus  buáilfe 
mé  each  gach  aóin  do  na  daóinibh  lé 
daille. 

5  Agus  a  déaruid  íiachtaráinludah  iona 
ccroidhe,  Budh  íad  dúthchusaigh  lerusa- 
lem  mo  neartsa  a  Ttighearna  na  slógh 
aNdía. 

6  ^  Annsa  ló  sin  do  dhéana  mé  uach- 
tarán  lúdah  cosmhuil  re  tealiach  na 
teineadh  a  measc  an  chonnaidh,  agus  amh- 
uil  tóirsi  teineadh  a  bpunnainn ;  a^us 
loiscfidh  na  daólne  uile  timchioil  fa  ccuáirt, 
air  an  láimli  dheis  agus  air  an  laimh  chlé; 
agus  áiteochthar  lerusalem  a  rís  iena  háit 
féin,  eadhon  ann  lerusalem. 

TSáorfuidh  an  Tichearna  fós  lóistínigh 
lúdah  ar  ttíis,  iondus  nach  móradh  glóir 
thighe  Dháibhi  no  glóir  áitreabhthach 
lerusalem  íad  féin  a  naghaidh  líidah. 

8  Annsa  lósin  cuimhdeochuidh  an 
Tighearna  áitreabhthuigh  lerusalem; 
agus  biáidh  an  té  bhías  lag  iona  measc  an 
lá  sin  mar  Dháibhi ;  agas  biáidh  tigh 
Dháibhi  mar  Dhía,  amhuil  aingeal  an 
TiGHEARNA  roinpa. 

9  Agus  tiucfaidh  a  ccrích  annsa  ló  sin, 
go  ttríallfa  misi  a  nuile  chineadh  a  scrioa 
noch  thig  a  naghaidh  lerusalem. 

10  5Í  Agus  dóiitfidh  raé  air  thigh 
Dháibhi,  agus  ar  áitreabhthachaibh  lerus- 
alem,  spiorad  na  ngrás  agus  na  neadar- 
ghuidheadh ;  agus  féuchfuid  orumsa  noch 
do  tholladar,  agus  caóidhfid  air  a  shoiisan, 
mar  chaóidhios  duine  ar  son  a  aoínmhic, 
agus  héid  siad  a  ndoilghios  air  a  shon, 
amhuil  inar  bhíos  duine  a  ndoilghios  arson 
a  chéidghine. 

11  Annsa  lo  sin  biáidh  cuinha  mhér 
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ann  lerusalem,  amhail  cumha  Hadadrim- 
mon  a  nglcann  Mhégiddon. 

12  Agus  caóidhtidh  an  tír,  gach  áon 
nihuinntir  ar  leith  ;  muinntir  tfiighe  Dhái- 
bhi  ar  leith,  agus  a  mná  ar  leith  ;  muiinitir 
thighe  Nátan  ar  leitb,  agus  a  mná  ar 
leitli ; 

13  Muinntir  thighe  Lebhi  ar  leith,  agus 
a  mná  ar  leith;  muinutir  Shimei  ar  leith, 
agus  a  mnáíir  leith. 

14  Na  huile  mhuinnteara  díi  maireann, 
gach  áon  mhuinntir  arleith,  agus  a  mnáar 
leith. 

CAIB.  XIII. 

Is  c  páis  líinch   mhoir    Chriosd  is   tohar 
glanta  da  dhabinibh. 

ANNSA  lo  sin  oisceoltar  tobar  do 
thigh  Dháibhi  agus  dáitreabhthach- 
aibh  lerusalem  ar  son  peacaidh  agus  ar  son 
neamhghloine. 

2  H  Agus  tiucfuidh  a  ccrich  annsa  lósin, 
a  deir  Tigheaena  na  slógh,  go  ngéarrfa 
mé  anmanna  na  niodhal  as  im  dtalamh, 
agus  ní  chuimhneochthar  ní  is  nió  íad,agus 
fos  do  bhéara  mé  air  na  fáighibh  agus  air 
na  spioraduibh  neamhghlana  imtheacht 
amach  as  an  ttír. 

3  Agus  tiucfáidh  a  cci'ích,  an  tan  do 
dhéana  duine  ar  bioth  féigheadoireachd, 
ann  sin  a  déara  a  athair  agus  a  mhathair 
do  ghin  é  ris,  Ní  mairfidh  tú  ;  óir  labhra 
tú  bréaga  a  naínm  an  Tigheauna  :  agus 
sáithtidh  a  athair  agus  a  mhathairdo  ghhi  é 
thríd  a  níiair  thairghirios  sé. 

4  Agus  tiucfuidh  a  ccrích  annsa  lósin, 
go  mbiáidh  náire  air  na  faighibh  gach  uile 
dhuine  aca  tré  na  fhis,  an  tan  thairghirios 
sé  ;  ní  mó  chuiríid  umpa  culadha  garbha 
do  dhéanamh  mealltóireachda  : 

5  Acht  a  dtara  sé,  Ní  fáigh  ar  bioth 
misi,  treabhairtheach  mé  ;  6ir  do  mhúin 
duine  dhamh  íiirnéis  do  choimhéad  as 
móige. 

6  Aeus  a  déara  áon  ris,  Cred  na 
cneadhasa  ann  do  lámhuibh?  Annsin 
freigeora  seisiou,  Na  ueithe  lé  ar  loiteadh 
mé  a  ttigh  mo  charad. 

7  ^  Múscail,  a  chloidhimh,  a  naghuidh 
niácidhaire,  agus  anaghaidh  an  duine  ar  bi 
mo  chompanach,  a  deir  Tighearna  na 
slógh  :  buáii  an  táodhaire,  agus  scánruigh 
na  caóirigh  :  agus  fillfe  mé  mo  lámh  air  na 
húanuibh  beaga. 

8  Agus  tiucfiiidh  a  ccrích,  annsa  talanih 
uile,  a  deir  anTiGHEARNA, gongeárrfuigh- 
ear  aniach  dhá  chuid  agiis  go  néagfuid  ; 
acht  fúigfighear  trían  ann. 

.9  Agus   do   bhéara  mé  an   trcas  cuitl 

thríd   an  tteine,  agus  athghlanfa  nui    íad 

raar  ath^hlantar  an  tairgiod,  agns  dearbh- 

ocha  mé   íad  mar   dhearbhthar  an    rór : 
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gonfid  siad  ar  mainm,  agus  éistfidh  mé 
rÍLi :  déara  mé,  Is  íadsa  mo  phobal ;  u 
déaruid  síadsan,  Isé  an  Tiohearna  mo 
Dhía. 

CAIB.  XIV. 

Scriosjaidh  Dia  luchi  icriosta  lerusalem  ; 
16  ach  saorfuidh  sé  fuighiolL  do  na 
cineudhachaibh. 

"PEUCH,  atá  lá  an  Tighearna  ag 
■*-  teacht,  agus  roinnfighear  héadail  a 
stigh  aniido  lár. 

2  Oír  cruinneocha  misi  na  huile 
chineadhacha  a  naghaidh  lerusalem  chum 
catha  ;  auus  géabhthar  un  chathair,  ague 
sladfuighuar  na  tighthe,  agus  béid  na 
mná  éignighthe ;  agus  rachaidh  leath  na 
caithreach  a  mbrúid,  agus  ní  gcárfuighcar 
an  chuid  oile  don  phobal  ón  ccathruigh. 

3  ^  Annsin  rachus  an  TiCHFAnNA 
aniach,  agus  troidfidh  sé  a  nnghaidh  na 
ccineadhachso,  amhuil  do  throid  sé  a  ló  au 
chatha. 

4  Agus  seasfuid  a  chosa  annsa  lósin  ar 
shliabli  na  noluigheadh,  noch  atá  as  coinne 
lerusalem  san  noirthear,  agus  scoiltfidh' 
sliabh  na  noluigheadh  iona  lár  don  leath 
shoir  agus  don  leath  shíar,  na  ghleann 
romhór  ;  agus  íithrochuid  leath  an  tsléibhe 
don  táoibh  ó  thúaigh,  agus  a  lcath  oile  doii 
taoibh  ó  dheas. 

5  Agus  teithfidh  sibhsi  go  gleann  na 
slíabh  ;  óir  roitheochuidh  gleann  na  slaibh 
go  Ilasal:  a  seadh,  teitlitidhe,  amhuil 
mar  do  theitheamhair  roimhe  an  ccrioth 
ttalmhan  a  laéthibh  Ussiah  rigU  lúdah  : 
rt^iís  tiucfuidh  an  Tighearna  mo  Dhía, 
agus  na  naóimh  uile  leachd. 

G  Agus  tiucfuidh  a  ccrích  annsa  16  sin, 
nach  biáidh  an  solus  gian,  nb  dorcha  : 

7  Acht  biáidh  na  aon  lá,  a  mbiaidh  a 
fhios  ag  an  Tighearna,  nach  16,  nó 
oidhche  :  acht  tiucfuidh  a  ccrích  tráthnóna 
go  mbía  solus. 

'  0  AgU6  biáidh  annsa  ló  sin,  go  rachaitl 
uisceadha  beódha  amach  as  lerusalem ; 
leath  dhíobh  gus  an  bhfaii'ge  shoir,  agus 
leath  dhíobh  gus  au  bhfairge  shíar:  biáidb 
se  annsa  tsanihradh  agus  aimsa  ngeimh»- 
readh, 

9  Agus  biáidh  an  Tigheaena  na  rígh 
ós  an  ttídamii  uile  :  aniisa  ló  sin  bhíaj 
aoin  Tighearna  ainhám,  agus  bíidh  áo» 
a  ainm. 

10  lompochtbar  an  fearann  uile  amhuil 
réiteach  6  (.ihcba  go.  Uinnnon  budh  dheas 
ó  lerusalem  :  agus  tóigtighear  súas  í,  agus 
áiteochthar  iona  háit,  ó  gheata  Bheniamin 
gn  háit  au  cliéid  gheata,  go  geata  an 
chornéil,  agus  b  thor  Hanamel  go  fíon- 
umar-brúightlie  an  rígh. 

11  Ajjus  áitreuchuid  dubine  inte,  agus 


Pláigh  naimhde  lerusahm. 

ní  bhiáidh  scrios  ní  sa  mhó  thríd  aniach  ; 
acht  áiteochthar  lerusalem  go  socair. 

12  5[  Agus  budh  í  so  aa  phláigh  le  a 
mbuáilfidh  an  Tighearna  na  daóine  uile 
do  throid  a  naghaidh  lerusalem;  Cnaoidh- 
lidh  a  bhfeóil  díobh  an  feadli  sheasfuid  air 
a  ccosaibh,  agus  leaghfuid  a  síiile  íiatlia 
jona  bpollaibh,  agus  cnáoidhfighear  a  tteanga 
iona  mbéul. 

13  Agus  tiucfa  a  ccrích  annsa  ló  sin  go 
mbiáidh  buáidhreadh  niór  ón  Ttígii- 
EA.RNA  iona  nieasc;  agus  glacfuidh  gach 
áon  díobh  greim  do  láimh  a  chomharsan, 
agus  éireochuidh  aláinh  súas  a  naghaidh  a 
chomharsan. 

14  Agus  troidfidh  líidah  fós  ag  lerus- 
alem  ;  agus  cruinneochthar  uile  mhaóin  na 
ngeinteadh  timchioU  fa  ccuáirt  a  ccionn  a 
chéile,  ór,  agus  airgiod,  agus  éadach,  a 
niomadamhlachd  mhóir. 

15  Agus  is  inarsin  bhías  pláigh  a  neich, 
an  mhuiíle,  an  chámhuil,  agus  a  nassáil, 
agus  na  nuile  bheathach  bhías  annsna 
lóistínibhse,  mar  anbpláighsi. 

16  ^  Agus  tiucfa  a  ccrich,  go  rachaidh 
a  nuile,  diiuine  súas  do  fágbhadh  do  na 
cineadhachaibh  tháinic  a  naghaidh  lerus- 
alem  eadhon  ó   bhliádhuin  go  bHadhuin 


CAIB.  I.  Tagra  neimhdhhghacht  Israet, 

dadhradh  an  Rígh,  Tighearna  na  slógh, 
agusdochoimhéad  féustadh  na  ttabemacul. 

17  Agus  is  arahluidh  bhías,  gidh  bé 
nach  ttiucfa  marsiu  súas  duile  mhuinuteara 
na  tahnhan  go  Hierusalem  dadhradh  an 
Rígh,  Tighearna  na  slógh,  orra  sin  ní 
bhiáidh  fearthuinn  ar  bioth. 

18  Agus  muna  ndeachuid  muinntir  na 
llégipte  síias,  agus  nach  ttiucfuid,  air  nach 
bíj'earthiiinn ;  biáidh  an  phláigh  annsin, 
lé  a  mbuáilfidh  an  Tighearis a  na  geinte 
nach  ttainic  síias  do  choimhéad  féasta  na 
ttabernacul. 

19  Budh  é  so  pioníis  na  Hégipte,  agus 
pionús  na  nuile  chineadhach  nach  ttiucfa 
súas  do  choimhéad  féusta  na  ttabernacul. 

20  1f  Annsa  16  sin  biáidh  air  shrlanuibh 
na  neach,  NAOMIITHACHT  DON 
TIGHEARNA  ;  agus  béid  potadha  thighe 
an  TiGHEARNA  anihuil  na  scáladha  as 
coinne  na  haltóra. 

21  Fós,  biáidh  a  nuile  phota  ann  lerus- 
alem  agus  ann  lúdah  na  náomhthacht  do 
Thighearna  na  slógh  :  tiucfaidh  a  nuile 
dhrong  íodhbras  agus  glacfuidh  díobh,  agus 
bruithfid  ionnta :  agus  annsa  ló  sin  ní 
bhiáidh  Canaaniteach  ní  is  mó  a  tUgh 
Thighearna  na  slógh. 


MALACHI. 


CAIB.  I. 

Peacadh  mdi-nadurdha.  Israel  anagh- 
aidh  Dhía,  7  agus  a  ntruaillidheacht 
urchoideach  a  ttaobh  an  teampuill. 

UALACH    bhreithre  án  Tighearna 
do  Israel  tré  Mhalachi. 

2  Do  ghrádhuigh  iné  sibh,  a  deir  an 
Tighearna.  Gidheadh  a  dearthaói, 
Ciodh  ionar  ghrádhuigh  tú  sinn  ?  Nach 
ár  bhé  Esau  dearbhrathair  lácob  ?  a  deir 
an  Tighearna  :  gidheadh  do  ghrádhuigh 
misi  lácob, 

3  Agus  do  fhíiathuigh  mé  Esau,  agus 
dfág  íné  a  shléibhte  agus  a  oighreacht  na 
bhlasach  do  dhraguíiuibh  a  ntasaigh. 

4  An  tionad  a  nabair  Edom,  Do 
bochtuigheadh  siiui,  acht  fillfiom  agus 
cuii-fiom  na  háite  fáis  súas ;  is  marso  a 
deir  Tighearna  na  slógh,  Cuirfid  síad 
súas,  acht  teilgfidh  misi  síos ;  agus 
goirfid  síad  díobh,  Teórann  na  hurchóide, 
iigus,  Na  daóine  a  naghaidh  a  bhfuií 
'lioghalta';  anTiGHEARNA  a  conijinuighe, 
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5  Agus  do  chífid  bhur  súile,  agus  a 
déarthaói ;  Mórochthar  an  Tighearna  & 
theóruinn  Israel. 

6  II  Onóruigh  niac  a  athair,  agus  onóí 
uigh  serbhíseach  a  mhaighistir  :  maiseadh 
más  athair  misi,  caidhe  monóir }  agus  mas 
maighistir  mé,  caidhe  meagla  ?  a  deir 
Tighearna  na  slógh  ribhsi,  a  shagarta, 
dhímeasas  maintn.  Agus  a  dearthaói, 
Cred  ionar  dhísbeagamairne  hainm? 

7  lodhbarthaói  arán  trúaillighthe  air 
maltóir;  agus  a  dearthaói,  Cred  ionar 
thríiailleamar  thíi  ?  ann  so  go  nabartháoi, 
Is  tarcúisneach  bórd  an  Tighearna. 

8  Agus  má  ofralthaói  an  ní  dall  mar 
íodhbairt,  a  ne  nach  olc  sin  ?  agus  má 
ofraltháoi  ní  bacach  no  easlán,  a  né  nach 
olc  sin  ?  ofrál  a  nois  é  dot  uáchtarán ; 
an  mbiáidh  sé  réidh  riot,  nó  an  nglacfa 
sé  do  phearsa  ?  a  deir  Tichearna  na 
slógh. 

9  Anois,  larruim  dathchumge  oruibh, 
guidhidh  Día  íondus  go  mbía  sé  grásamh- 
uil  dúinn  :  is  dá  bhur  ttáoibhsi  tbainicso  ; 

3  H  í 


Gearrán  Mhalachi.  MALACIIT. 

an  mbiáidh  suim  ai»e  ann  bhurbpearsann- 
uibh  ?  a  deir  Tighearna  na  slógh. 

10  Cíft  atá  bhur  measc  do  dhruidfeadh 
na  doirsi  ?  agus  nach  lastaói  teiue  air 
maltóirse  gan  adhbhar.  Ní  bhfuil  tait- 
neamh  ar  bioth  aí^um  ionnuibh,  a  deir 
TiGHEAiiNA  na  slógh,  ni  móghéahhus  mé 
ofráil  as  bhur  láimh. 

11  Oír  ó  éirghe  grí^ine  eadhon  go  dul 
síoá  an  céadna  hiáidh  maiinn  mór  a 
ineasc  na  Ngeintcadh  ;  agus  ofrálfuighear 
túis  dom  ainm  ann  gach  uile  áit,  agus 
ofráil  fhiórghlan :  óir  hudh  mór  mainm  a 
measc  na  ngeintcadh,  a  deir  Tigheahna 
na  slógh, 

12  Acht  do  rinneabhalrse  truáiUighthe 
é,  a  náit  a  nabarthaói,  Is  truáiflighthe 
bórd  au  Tighearna  ;  agus  a  thoradli, 
eadhon  is  tarcuisneach,  a  bhiádh. 

13  A  dubhrabliairfós,  Féucli,ansáothar! 
agus  do  shéideabhair  uáibh  é,  a  deir 
TiGHEARNA  na  slógh ;  agus  thugabhair 
libh  an  ní  do  hhí  réubtha,  agus  an  teaslán, 
agus  an  bacach  ;  marso  thugabhair  ofráil 
libh  :  an  ngéablmiinisi  so  as  blmr  lámh- 
uibh?  a  t<eir  anTiCHEAKNA. 

14  5Í  Acht  go  madh  maUnigh  bhías  an 
mealltóir,  agíi  bhfuil  firionacfi  iona  thréud, 
agus  mhóideas,  ngns  íodhbras  don  Tigh- 
EARNA  ní  truáillighthe :  óir  is  Rígh  mór 
misi,  a  deír  Tighearna  na  slógh,  agus  is 
báoghlach  mainm  a  measc  na  ngeinteadh. 


CAIB.  II. 

lom-aithjir     nu     sagart,      II      agus    an 
phobaill. 

AGUS  anois,  a  shagarta,  is  dibhsi  atá  a 
iiáithnese. 

2  Muna  néistighe,  agus  muna  ccurthaói 
ann  bhur  ccroidhe  é,  do  thabhairt  glóire 
dora  ainmse,  a  deir  Tighearna  na  slógh, 
cuirfe  misi  go  deimhin  mallughadh  oruibh, 
agus  maiUeocha  mé  bhur  nibeannugh- 
adh :  fós,  do  mhaUuigh  mé  cheana  íad, 
do  bhrígh  nuch  ccurthaoi  ann  bhur 
ccroidhe  é. 

3  Féuch,  truaiUfidh  mé  bhur  síol,  agus 
leathnocha  mé  aóileach  air  bhur  naigli- 
thibh,  eudhon  aóileach  bhur  bhféustagh 
soUamonta ;  agus  du  bhéara  sin  leis  sibh 
maiUe  ris. 

4  Agus  aithetíntaól  gur  chuir  misl 
a  náithnesi  chugail)h,  chor  go  mbíath 
mo  chunnradh  le  Lcbhi,  a  deir  Tigh- 
EARNA  na  slógh. 

5  Do  bhí  mo  chunnradh  ris  ar  sháoghal 
agus  air  shíothchain ;  agus  thug  mé  dhó 
iad  ar  son  na  heagla  lé  raibh  eagla  aige 
romham,  agus  do  bhí  eagla  air  roimhe 
niainm. 

6  Do   bhí  dligheadh   na  fírinne   iona 
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Neamhdhiaghaeht  Isratl. 

bhéul,  nguí  níor  fríth  éicceart  iona 
phuisínibh :  do  shiubhuil  sé  liomsa  a 
síothchain  agus  a  cceart,  agus  dfill  mórán 
leis  ó  eaicceart. 

7  Oír  do  budh  cóir  do  phuisínibh  an 
tsagairt  eólusdo  choimhéad,  agus  do  budh 
coir  dhoíbhsion  dligheadh  díarruigh  as  a 
bhéul:  óir  isé  sin  teachtaire  Thighearna 
na  slógh. 

8  Acht  do  chúabhairsi  as  an  tslighe ; 
timgabhair  air  mhórán  tuisleadh  ar  an 
ndligheadh  ;  do  thruaileabhair  cunnradh 
Lébhi,  a  deirTiGHEARNA  na  slógh. 

9  Uime  sin  fós  do  rinne  mé  sibhsi 
tarcuisneach  agus  dímeasta  as  coinne  a  nuile 
phobal,  do  réir  inar  nár  choimhéadabhair 
mo  shliglithe,  acht  go  rabhabhair  leath- 
rannacii  aiuisa  dligheadh. 

10  5Í  Nach  áonathair  atá  aguinn  uile  ? 
nach  aóin  Día  do  chruthaigh  sinn  ?  cred 
fa  ndéaiimaóid  go  fealltach  sach   nduine 


go  fealltach 
a  naghaidh  a  dhearbhrathar,  ag  truáiUeadh 
cumiartha  ar  naithreadh  ? 

11  Do  rinne  lúdah  go  fealltach,  agus 
do  rinneadli  gráineamhlacht  ann  Israel 
agus  ann  Icrusalem;  óir  do  dhiomhaóinigh 
lúdah  imomhthacht  an  Tighearna  noch 
(lo  ghrádhuigh  sc,  agus  do  phós  sé  ingheaij 
dé  choimhthii;hidh. 

12  Geáirfii  an  Tighearna  amach  an 
duine  do  ní  so,  an  maighistir  agus  an 
scoláir,  amach  as  tabernacluibh  lácob, 
agus  an  té  thairgios  ofráil  do  Thiguearna 
iia  slógh. 

13  ^  Agus  do  rinneabhair  so  a  rís,  ag 
folach  altóra  an  Tighearna  lé  deóraibh, 
lé  gul,  agus  lé  héighioinh  árd,  iondus 
nach  bhfuil  suim  aige  annsa  nofráil  ní  as 
mó,  nó  a  glacadh  lé  toil  nihaith  as  bhuv 
lainihsi. 

14  Thairis  sin  a  dearthaói,  Cred  uime  ? 
Do  bhrígh  go  raibh  an  Tighearna  dfíadh- 
nuisi  eadrad  agus  bean  hoíge,  a  naghaidh 
a  ndéarna  tusa  go  níochoinghioUach : 
gidheadh  is  \ú  do  chompánach,  agus  bean 
do  chunnartha. 

15  Agus  nach  deárna  seision  áon  ? 
Gidlieadh  do  bhí  fuighioil  don  spiorad 
aige.  Agus  creci  uime  íi(m'?  As  a  níarrfadh 
sé  síolta  náotnhtha.  Uimesin  tabhair  air« 
dot  spioraid,  agus  na  déanadh  duin« 
ar  bioth  go  fcalltach  a  nagliaidh  nuiá 
a  óige. 

16  Oír  a  deir  an  Tighearna,  Día 
Israel,  gur  fuáth  leis  cur  air  siubhál  : 
óir  foluighidii  aon  foireígion  lé  na 
éadach,  a  deir  Tighearna  na  slógh  : 
uinie  sin  tiigaidh  aire  dá  bhur  spioraid, 
iondus  nach  déantaói  go  míochoinn- 
ghiollach. 

17  U  Do  choireabhair  an  Tichearna 


Do  mhórachf  Chríosd.  CAIB. 

le  bhur  mbríatliruibh.  Thairis  sin  a 
dearthaói,  Ciodh  lé  ar  chuireamar  é  y 
an  tan  a  dearthaói,  A  nuile  dhuine  da 
ndéan  olc  is  maith  é  a  radharc  an 
TiGHEARNA,  ngus  do  bhí  dúil  aige 
jonta ;  nó,  Cáit  a  h/ij'uil  Dia  an  bhreith- 
eamhnuis  ? 

CAIB.  III. 
Teachtaire,  teacht,  agux  dearsgnuidheachd 
Chríosd ;    7  te    ceannáirge,   mi-chreid- 
eavih,    ugns  sladmhoireachd  ni  dáoine, 
ar  Dhía. 

I^EUCH,  cuirfidh  mé  mo  theachtaire, 
agus  uiilmheocha  sé  an  tsligl  e 
romham  :  agus  tiucfa  an  Tighearna,  noch 
íarthaói,  go  hobann  da  theampail,  eadhon 
teachtaire  an  chunnaitha,  iona  bhíuil  bhur 
ndúii :  t'éuch,  tiuci'a  sé,  a  deir  Tigh- 
EARNA  na  siódi. 

2  Acht  cía  fhéadas  lá  a  theachta 
dfulang  ?  agus  cía  sheasfas  an  tan  thais- 
bsaufas  sé  é  fcin  ?  óir  is  cosmhud  é  re 
teine  an  cheárda,  agus  re  sóp  fhighealta 
caduigh  : 

3  Agus  suighfidh  sé  ámhuil  ceíird  agus 
glantóir  airgid  :  agus  glanfa  s6  mic  Ltbhi, 
agus  sciíirfa  sé  íad  amhuil  agus  airgiod, 
chor  go  nofráluid  don  Tighearna  ofráil  a 
bhfiréantachd. 

4  Annsin  biáidh  ofrala  lúdah  agus 
lerusalera  taitneamhach  aig  an  Tigh- 
EARNA,  mar  annsna  láethibh  a  nallód, 
agus  amiiiiil  annsna  blíadhnuibh  roimhe. 

5  Agus  tiucfa  mé  láimh  ribh  chum 
breitheamhnuis ;  agus  biáidh  mé  am 
fhiadhnuisi  juáth  a  naghaidh  na  bpiseóg- 
ach,  agus  a  naghaidh  na  nadhaltrannach, 
agus  a  naghaidh  na  néitheach,  agus  a 
naghaidh  mhealltach  na  seirbhíseach  iona 
dtíiarusdul,  na  baintreabhthuighe,  agus  an 
dílleachda,  agus  iompoighios  do  leath 
taóibh  an  coimhthight;ach  agus  nach 
eagluidhionn  romhamsa,a  deirTiGHEARNA 
na  slógh. 

6  Uír  is  misi  an  Tighearna,  ní  áth- 
ruighim ;  uimesin  a  mhaca  lácob  ni 
blifuiltíse  scriosta. 

7  ^  Eadhon  ó  láethibh  bhur  nnitlireadh 
do  imthigheabhair  óm  óríiuighthibhsi,  agus 
níor  chumliduigheahhair  uid.  Fillidhsi 
chugamsa,  agus  tillfidh  misi  chugaibhsi,  a 
deir  TiGHEARíJA  na  slógh.  Achtadubh- 
rabhairsi,  Cred  iona  bhfillfiom  ? 

8  1í  An  sladfa  duine  Día  ?  gidheadh  do 
shladabhairsi  misi.  Aclit  a  deRrtháoi, 
Cred  ionar  shladamar  thú  ?  A  ndeach- 
nihadhuibh  agus  anofraiuibh. 

9  Atáthaói  malluighthe  le  mallacht : 
óir  do  shladabhair  misi,  í^cí/íOh  an  cineadh- 
so  uile. 
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III,  IV.  Trocaire  Dé  air  n  mhuinntir. 

10  Tugaidh  an  deachmhadh  uile  go 
tigh  a  nionnmhuis,  le  mbi  biádh  aun 
nio  thighse,  agus  dearbhuidh  a  nois 
le  so  mé,  a  deir  Tighearna  na  slógh, 
muna  noscla  mé  fuinneóga  neimhe 
dhíbh,  agus  beannughadh  do  dhórtugh- 
adh  chugaibh  amach,  iondus  nach  b'ía 
áit  go  lór. 

11  Agus  imaithbheorad  an  millteach 
ar  bhur  sonsa,  agus  ni  mhillfidh  sé 
torrtha  bhur  ttalmhan;  ni  mó  theilgfeas 
bhur  bhfineamhain  a  toradh  roimhe  a 
nain  san  machaire,  a  deir  Tighearna  na 
slógh. 

12  Agus  goirfid  na  huile  chineadhacha 
beannuigh  diiíbh  :  óir  béithi  bhur  ttal- 
amh  thaitneamhach,  a  deir  Tighearna  na 
slógh. 

13  ^  Do  bhádar  bhur  rabríathra  borb 
am  aghaidhse,  a  deir  an  Tighearna. 
Gidheadh  a  dearthaóise,  Cred  do  labhramar 
ad  aghaidh  ? 

14  A  dubhrabhair,  Is  m  díomhaóin 
foghnamh  do  Dhía  :  agns  cread  a 
tharbha  gur  choimhéadamar  a  órdughadh, 
agus  gur  shiubhluigheamar  go  dóbhrónach 
a  lathair  Thighearna  na  slógh  ? 

15  Agus  a  nois  goirmid  sona  don 
núaibhreach ;  aseadh,  atá  an  luclit 
oibrighios  urchóid  ar  na  ccur  síias ;  fós, 
atá  an  lucht  chnirios  cathughadh  ar  Dhia 
atáid  cheana  ar  na  saóradh. 

16  1[  Annsin  do  labhair  an  drong  do 
imeagluidh  an  Tighearna  gach  áon 
díobh  ré  chéile  go  minic  :  agus  déisd  an 
TiGHEARNA,  agus  do  chíialuitih,  agus 
do  bhi  leabhar  cuimhne  scríobhtha  iona 
fhíaghnuise  don  mhuinntir  do  imeagluigh 
an  TiGHEARNA,  agus  do  smíiain  air  a 
ainm. 

17  Agus  budh  liomsa  íad,  a  deir  Tigh- 
EARNA  na  slógh,annsa  ló  a  ndéana  mé  mp 
shéada  súas ;  agus  coigealuidh  mé  íad, 
mar  choigleas  duine  a  mhac  féin  noch 
fhoghnas  dó. 

18  Annsin  iompochthaói,  agus  eidir- 
dheileochthaói  idir  an  bhfíréun  agus  an 
ciontach,  idir  an  té  fhoghnas  do  Dhía  agus 
an  té  nach  bhfoghnann  dó. 

CAIB.   IV. 

Breithe  dheighioHJiach  Dí  ar  7Jihaith,agus 

ar  shaith 

OIR,  féuch,  tiucfa  an  lá  loiscfios 
amhuil  bacús;  agus  na  híiaibhrigh 
uile,  fós,  a  nuile  dhuine  do  ní  urchóid, 
béid  na  cconnlach :  agus  loiscfidh  an  lá 
thmcfas  íad  súas,  a  deir  Tiguearna  na 
slógh,  iondus  iiach  bhfágfa  fréumh  nó 
beangán  díobh. 


Breith  delghionnach 

2  5f  Acht  díbhse  air  a  bhfuil 
manraasa  éireochuidh  Grían  a  nion- 
racuis  raaiUe  ré  leighios  iona  sciath- 
ánuibh  ;  agus  rachfuidh  sibh  araach, 
agus  fásfuidh  súas  mar  ghamhnuibh  an 
stalla. 

3  Agus  saiheorthaói  síos  na  ciontaigh  ; 
Óir  bpid  na  luáithreadh  fáoi  bhonnaibh 
bhur  ccos  annsa  ló  a  ndéanamisi  so,  adeir 
TicuEARNA  na  slógh. 

4  ^  Cuimhnighidhsi  dligheadh  Mhaóise 


MALACHI.  Dc  ar  mhtnth  agti's  nr  shaith. 

eagla     mo  sheirbhíseach,  noch  do  áitliin  mé  dhó 


ann   Hóreb   arson   Israel   uile,   niaille  re 
i'eachtaibh  agus  maílle  re  breathaibh. 

5  ^f  Féuch,  cuirfe  nié  EHiah  an  fáigh 
chugaibh  suil  thiucfas  lá  mór  baoghlach  an 

TlGHEARKA : 

tí  Agus  iompocha  sé  croidhe  na  naith- 
readh  chum  na  cioinne,  agus  croidhe  na 
clomne  cliuni  na  naithreadh,  deagla  go 
ttiucfuinnsi  agus  go  mbuáilfiun  aii  talí^mli 
\é  mallughadh. 
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CAIB.  T. 

SinsiorrucJid,    18  geíneamhuin,    21  agiis 
miniughadtfi  ainm  Chriosd. 

LEABHAR.  glieinealuigh  lósa  Ciíosd, 
mhic  Dhaibhi,  mhic  Abraham. 

2  Do  ghein  Abraham  Isaac ;  agus  do 

fhein  Isaac  lacob ;  agus  do  ghein  lacob 
údas  agus  a  dheaíbhiáithre; 

3  Agus  do  gliein  líulas  Pháres  agus 
Sára  ó  Thamar ;  agus  do  gheih  Pháres 
Esrom ;  agus  do  ghein  Esroni  Aram ; 

4  Agus  do  ghein  Aram  Aminadab; 
agus  do  ghein  Arninadab  Náason ;  águs 
do  ghein  Náasou  Sahnon ; 

5  Agus  do  ghein  Salmon  Boos  ó 
Rachab ;  agus  do  ghein  Boos  Obed  ó 
Rút ;    agus  do  ghein  Obed  lesse  ; 

G  Agus  do  ghein  lesse  Dáibhi  an  rí ; 
agus  do  ghein  Dúibhi  an  rí  Solomon  on 
mnáoi  do  bhi  ag  Urias ; 

7  Agus  do  ghein  Solomon  Robóam  ; 
agus  do  gliein  Robóam  Abia ;  agus  do 
ghein  Abía  Asa; 

8  A^us  do  ghein  Asa  lósaphat";  agus 
do  ghem  lósaphat  lóram ;  agus  do  ghein 
lóram  OsÍAS ; 

9  Agus  do  ghein  Osías  lóatam;  agus 
do  ghein  lóatam  Aalias;  agus  do  ghein 
Achas  Esechias; 

10  Agus  do  ghein  Esechías  Manasses ; 
agus  do  ghein  Manusses  Amon ;  agus  do 
ghein  Araon  losías ; 

11  Agus  do  ghein  losías  lechonías 
agus  a  dhearbhráithre,  ag  bruid  na  Ba- 
bilóine. 

12  Agus  tar  éis  bruide  na  Babilóne, 
do  ghein  lechonias  Salatiel ;  agus  do  ghein 
Salatiel  Sorobabel ; 

13  Agas  do  ghein  Sorobabel  Abiíid  ; 
agus  do  ghein  Abiúd  Eliachim ;  agus  do 
ghein  Eliáchim  Asor ; 

14  Agus  do  ghein  Asor  Sádoc ;  agus  do 
ghein  Sadoc  Achim ;  agus  do  ghein  Achim 
Éhiid ; 

15  Agus  do  ghein  Eliúd  Eleasar;  agus 
do  ghein  Eleasar  Mátan;  agus  do  ghein 
Mátan  lácob ; 

16  Agus  do  ghein  lácob  lóseph  fear 
Mhuire,  as  ar  geineadh  lósa,  da  iigoirthear 
Críosd. 

17  Uime  sin  a  nuile  gheinealach  ó 
Abraham  go  Dáibhi  is  ceithre  geineahúgh 
dég  iad ;  agus  ó  Dháibhi  go  bruid  na 
Babilúne     ceithre    glúine    dcg ;     agus    ó 
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bhruide  na   Babilóne  go  Críosd   ceithre 
glúine  dég. 

18  5Í  Agus  is  raar  so  do  bhí  geineamh- 
uin  losa  Críosd :  Oir  tar  éis  daingin  do 
thabhairt  eidir  a  rahathair  Muire  agus 
loséph,  ní  is  táosga  na  thangadar  a  ngar 
dá  chéile,  fríoth  torrach  í  ón  Spiorad 
Náomh. 

19  Achd  ar  mbeith  do  lóseph  a  fear, 
na  dhuine  comhthrum,  agus  nar  bháill 
leis  isiompláir  do  dhéanamh  dhi,  bá  miaa 
ris  a  cur  úadh  ós  iseall. 

20  Agus  ag  sraiiaineadh  na  neithise  dhó, 
féuch,  do  fhoiilsigh  aingsallan  Tighaarnae 
féin  dó  a  naisHng,  ag  rádh,  A  lóseph,  mhic 
Dháibhi,  na  bíodh  eagla  ort  do  bhean  feii» 
Muire  do  shabháil  chugad  :  oir  an  ni  atá 
ar  na  gheiaearahuin  innte  is  ón  Spiorad 
Náomh  é. 

21  Agus  béaruidh  sí  mac,  agus  do 
bhéaiuidh  tú  los.v  dainm  air  :  óir  sláin- 
eochadh  sé  a  piiubal  lein  ó  na  bpeac- 
uighibh. 

22  Agus  do  rinusadh  so  aile,  do  chum 
go  gcoiinlilíonfuighthe  an  ní  a  dnbhairt  an 
Tighearna  trés  an  bhfaidh,  as  rádh, 

23  Tabhair  dod  aire,  bíaidh  maighdean 
tórrach,  agus  bearuidh  sí  mac,  agus  do 
bhéaruidh  tú  EuuTianuel  dainm  air,  noch 
ar  na  rahíniughadh,  iseadh,  Día  maiUe 
rinri. 

24  Agus  ar  músgladh  do  lóseph  as  a 
chodladh  do  rinne  sé  mar  do  aithin 
aingeal  an  Tighearna  dhe,  agus  do  ghabh 
sé  chuige  a  bhean  : 

25  Agus  nior  aithin  sé  í  no  go  rug  sí  a 
céudmhac :  agus  tug  sé  Io5a  dainm  air. 

CAIB.  II. 

Donoruigh  na  draóithe  Criosd ;  14  Theith 
lóseph  leis  don  Egipt,  16  agus  mharbh 
loruaith  na  leanha. 

AGUS  an  tan  do  rugadh  lósa  a 
Mbetleem  thire  lúdaighe  a  laithibh 
lorúaith  an  rí,  féuch,  tangadar  dráoithe  ó 
náird  shoir  go  Híarusalera, 

2  Ag  rádh,  Ga  háit  iona  bhfuil  an  Rí 
íid  na  Niúduigheadh  atá  ar  na  bhreith  ? 
óir  do  chunr.caniáirne  a  réalt  san  aird 
shoir,  agus  tangaraar  dá  onórughadh. 

3  ^  Achd  an  tráth  do  chuálaidh  an  rí 
loruath  sin,  do  bhí  sé  ar  na  bhúaidhreadh, 
agus  lárusaleim  uile  maille  ris. 

4  Agus  ar  gcruinniughadh  úachdarán 
na  sagart  uile   dhó   agus   sgriobuidheagh 
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an  phiibail,  do  fhíafruigh  sé  dhióbh,  Cía 
a  náit  ann  a  mbéartháoi  Críosd. 

5  ASHS  a  dubhradarsan  ris,  A  Mbeit- 
leera  thíre  lúdaighe :  óir  is  mar  so  atá  sé 
sgriobhtha  ag  an  bhfaigh, 

6  Agus  tusa  a  Bhetleem,  talamh  lúda, 
ní  tíi  is  lugha  eidir  dhíáibhcidhibh  líidah : 
óir  is  asad  thiocfas  an  Duibhce,  sdíiireóch- 
us  mo'phubal  Israel. 

7  Agus  ann  sin  do  ghoir  lorúaith,  na 
dráoithe  ós  íseal  chuige,  agus  do  fhíafruigh 
sé  dhíobh  go  roighér  cía  a  naimsear  ionar 
íbillsigheadh  an  réult. 

8  Agus  agá  gcur  go  Beitleem  dhó,  a 
dubhairt  sé,  Imthighe  agus  iárruigh  an 
náoidhe  go  dithchiollach ;  agus  tar  eís  a 
fhaghala  dháoihli,  innisigh  dhamhsa  é,  do 
chum  go  racliainnsi  féin  agus  go  dtiobh- 
ruinn  onóir  dhó. 

9  1T  Agus  ar  gcluinsin  an  rígh  dhóibh, 
do  imthigheadar;  agus,  féuch,  an  rénlt,  do 
chunncadar  sa  náird  shoir,  do  chuáidh  sé 
rompa,  no  go  dtaínic  sé  agus  gur  chomh- 
iiuigh  sé  ós  cionn  a  nionuid  ann  a  ruibh  an 
náoidheanán. 

10  Agus  ar  bhfaicsin  na  réilte  dlióibh, 
do  ghabh  gáirdeachus  romhór  iád. 

11  H  Agus  ar  ndul  a  steach  don  tigh, 
fuaradar  an  náoidhe  a  l  hfochair  a  rahathar 
Muire,  agus  ag  tuitiom  síos,  do  onóruigh- 
eadar  é  :  agus  ar  nosgladh  a  gcisdeagh, 
thugadar  tiodhluicthe  dhó ;  ór,  agus  túis, 
agus  mirr. 

12  Agus  ar  bhfagháil  teaguisg  ó  Dhía  a 
naisling  gan  casadh  dionsuighe  lorúaith, 
do  fhilleadar  a  sHghe  eile  da  dtir  féin. 

13  Agus  ar  nimtheachd  air  a  nais  dóibh, 
feach,  do  toibhreadh  aingeal  an  Tighearna 
a  mbrionglóid  do  lóseph,  ag  radh,  Eirigh, 
agus  gabh  a  náoidheanán  agus  a  mhathair 
chugad,  agus  teith  do  Néigipt,  agus  bi  arm 
sin  no  go  labhruidh  misi  riot :  óir  íarrfuidh 
lorúaith  an  náoidhe  do  chum  a  mhillte. 

14  Agus  ar  néirghe  dhósan,  do  ghabh 
sé  an  náoidhe  chuige  agus  a  mhathair  ann 
sa  noidhche,  agus  do  imthigh  sé  do  Néigipt: 

15  Agus  do  bhí  se  ann  sin  go  tós 
lorúaith  :  do  chum  go  geoimhlíonfuighthe 
an  ní  a  dubhairt  an  Tighearna  leis  an 
bhfaigh,  a  deir,  Do  ghoir  mé  mo  mhac 
as  a  Néigipt. 

16  ^[  Ann  sín  an  tan  do  chunnairc 
lorúaith,  go  ndeamadar  na  dráoithe 
fonómhad  fáoi,  do  las  sé  lé  feirg,  agus 
ar  gcur  úadh,  do  mliarbh  sé  a  raibh  do 
leanbaibh-fear  a  Mbetleem,  agus  ann  a 
teórannaibh  uile,  ó  áois  dhá  mblíadhan 
nó  laoi,  do  reír  na  haimsire  dfoghluim  sé 
go  dithchioUach  ó  na  dn'ioilhibh. 

17  Is  annsin  do  coimhliónadh  an  ni  a 
dubhairt  leremías  an  fáigh,  a  deir, 

13  Do  chlos  gíith  a  Ráma,  cáoí,  agus 
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gul,  agus  úallfurtach  romhór,  Rachel  a 
cáoineadh  a  cloinne,  agus  níor  bháil  le 
sólás  do  ghlacadh,  tré  nach  rabhadar. 

19  1[  Agus  an  tan  fúair  lorúaith  bás, 
féuch,  do  toibhreadh  aingeall  an  Tighearna 
a  mbriónglóid  do  lóseph  sa  Néigipt, 

20  Ag  rádh,  Eírigh,  gabh  chugad  an 
leanabh  agus  a  mhathair,  agus  imthigh 
go  talamh  Israél :  óir  fíiaradar  an  dreani 
do  l)hí  íig  iárruidh  anma  an  leinibh  bás. 

21  Agus  do  eírigh  seisean,  agus  do  ghabh 
sé  an  leanabh  agus  a  mhathair  chuige,  agus 
tainic  sé  go  talainh  Israél. 

22  Agus  an  tan  do  chúaluidh  sé  Arche- 
láus  do  bheith  na  rí  a  ttír  lúdaighe  a  nionad 
loríiaith  a  athar,  do  bhí  eagia  air  dul  innte : 
achd  cheana,  ar  bhfagháil  teaguisg  ó  Dhía 
dhó  a  mbriongloid,  do  iompóidh  sé  go 
críochaibh  na  Galílé : 

23  Agus  an  tan  tháinic  sé  ann,  do 
chomhnuigh  sé  sa  gcathair  dá  ngoirthear 
Násaret :  do  chura  go  gcorahlíonfuidhthe 
an  ní  a  dubhradh  ris  na  fáighibh,  Go 
ngoirfighe  Nasardha  dhe. 

CAIB.  III. 

Teagasc  agus  caithe  beatha  Eóin  Bháisde^ 
13  noch  rt  ur  baisdeadh  losa  Criosd. 

NN   sna  laithibh   sin   do   bhí   Eoín 
Eaisde,  ag  dtanamh   seannmóra   a 
bhfásach  thíre  lúdaighe, 

2  Agus  ng  rádh,  Déanuidh  aithríghe : 
óir  do  dhruid  ríoghachd  De  ribh. 

3  Oír  a  sé  so  an  té  qd  air  ar  labhair 
Isaias  faígh,  ag  radh,  Guth  an  té  éimhgheas 
air  an  bhfasach,  UUmhuighidh  slighe  an 
Tighearna,  déanuidh  a  chasain  díreach. 

4  Agns  a  sí  culuígh  do  bhí  uirae  Eóin 
éadach  do  rúaidhneach  chámhali,  agus 
crios  leathair  a  ttiracheall  a  leasruigh  ; 
agus  a  sé  do  budh  bíadh  dhó  lócuiste 
agus  mil  fhiáin. 

5  1[  Do  chúaidh  lerusaléim  a  mach 
chuige  an  tansin,  agus  ludéa  uile,  agus 
luchd  na  táhiihan  atá  a  ttiracheall  lordán 
uile, 

6  Agus  do  ghabhadar  baisdeadh  úadha 
ann  lordán,  ag  admháil  a  bpeacadh. 

7  %  Agus  an  tan  do  chunnairc  sé 
raórán  do  na  Pháirisíneacliaibh  agus  do 
na  Sadúiseachaihh  ag  teachd  do  chum  a 
bhaisdigh  féin,  a  dúbhairt  sé  ríu,  A  shíol 
na  naithreach  neirahe,  cía  do  fhoillsigh 
dháoibh  teithearah  ón  f heirg  atá  ag  teachd  > 

8  Ar  a  nadhbharsin  tabhruigh  toradh 
bhus  iomchubhuigh  do  naithrighe: 

9  Agus  na  smíiahiidh  a  rádh  ionnaibh 
féin,  Átá  Abraham  na  athair  aguin  :  óir 
a  deirira  ribh,  gurab  éidir  lé  Día  cUnm  do 
dhéanarah  Dabrahára  do  na  clochuibhsi. 

10  Agus  a  nois  atá  an  tíiagh  ar  na  cur 
do  chum  frcimhe  na  gcnum :  air  a  nadh- 
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bharsin  giodh  bé  crann  nach  icrachrann 
toradh  maith  gearrthar  é,  agus  teilgthear 
san  teinidh  é. 

11  Go  deimhin  baisdimsi  sibh  lé  huisge 
^o  chum  aithrighe  ;  achd  cheana  ajr  té  thig 
am  dhiaigh  is  láidire  é  ná  mó,  agus  ni  fíu 
misi  a  bhi'óga  diomchur  :  baisdte  seisean 
leis  an  Spioraid  Náomh,  agus  lé  teinigh 
sibh: 

12  Agá  bhfuil  a  críathar  ann  a  láimh, 
agus  glanfuigh  sé  urlár  a  bhúailte,  agus 
cruinneochuigh  sé  a  chruithneachcl  an  ait 
thaisgidhe ;  agus  loisgfidh  sé  an  cháidh  lé 
teinigh  nach  éidir  do  mhíichadh. 

13  1[  Taínic  lósa  an  tansin  on  Ngalilé 
go  lordán  do  chum  Eóin,  íonnas  go  mbaisd- 
feadh  sé  é. 

14  Achd  cheana  do  thoirmeisg  Eóin  é, 
'agrádh,  Atá  a  ríachdanus  oramsa  thusa 

dóm  bhaisdeadh,  agus  an  blifuil  tusa  ag 
teachd  chugamsa  ? 

15  Agus  do  fhreagair  lósa  é  agus  a 
dubhairt  se  ris,  Léig  dhó  a  nóis :  óir  is 
mar  so  is  íomchubhaigh  dhúinn  gach  uile 
cheart  do  choimhlíonadh.  Do  fhulaing 
sé  dhó  an  tansin. 

16  Agus  ar  mbeith  ar  na  bhnisdeagh 
Díosa,  do  chúaidh  sé  air  ball  síias  as  a 
nuisge :  agus,  féuch,  do  hósgladli  neamh 
dhó,  agus  do  chunnairc  sc  Spiorad  Dé  ag 
tuirrling  a  gcosamhlachd  choluim,  agus  ag 
teachd  airsion  : 

17  AgiJS  féuch  gúth  ó  neamh,  ag  rádh, 
Ag  so  mo  Mhac  grádhach  so,  díi  bhfuil  mo 
liihórthoil  an7i. 

CAIB.  IV. 

JDo  chtiir  an  taidhbhirscoir  cathughfídh  ar 
Criosd,  díis  fadthrosgadh.  17  Tar  eis 
losa  da  bhuádliudh  uir,  do  thion7isgaÍ7i 
sé  a  7nhiniostralacht, 

ANN  sin  do  threóruigh  an  spiorad  lósa 
-  gusanbhfásachdochumgogcuirfeadh 
an  díabhal  cathughacih  air. 

2  Agus  an  tan  do  throisg  sé  dá  fhíchiot 
lá  agus  dá  fhichiot  oidhche,  do  ghabh 
ocras  é  na  dhíaigh  sin. 

S  Agus  air  dteachd  do  náidhbhirséoir 
chuige,  a  dubhairt  se,  Mas  tusa  Mac  Dé, 
aithin  do  na  clochuibhsi  bheith  na  narán. 

4  Achd  do  fhreagair  seisean,  agus  a 
dubhairt,  Atá  sé  sgricíbhtha,  Ni  lé  harán  a 
■inhain  mhairfeas  duine,  achd  lcí  gach  uile 
bhreithir  dá  dtig  ó  bhéul  Dé. 

5  Rug  an  díabhal  leis  é  an  tansin  don 
chathruigh  náomhtha,  agus  do  chuir  sé  air 
bhinn  an  teampuili  é, 

6  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Mas  tíi  Mac 
Dé,  teilg  thíi  fcin  síos  :  óir  a  tá  sé  sgríobh- 
tha,  Go  ttiobhruigh  sé  aithne  da  ainglibh 
ad  thiracheall :  agus  toigabhuidh  siád  thíi 
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CAIB.  IV.  Criosd  ar  na  chathughadh. 

ann  a  lámhalbh,  do  chum  nach  mbúailfeá 
do  chos  fá  chloich. 

7  A  dubhairt  lósa  ris,  Atá  sé  sgríohhtha 
mar  an  gceadna,  N  í  chuirfidh  tú  cathughadh 
ar  an  Tighearna  do  Dhía  féin. 

8  Rug  an  diabhal  a  rís  é  do  chum 
sléibhe  ro  áird,  agus  do  thaisbeín  sé  dhó 
rioghachda  an  domhain  uile,  agus  a  nglóir; 

9  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Do  bhéaruidh 
mise  iád  so  uile  dhuit,  má  shléachdann  tú 
dhamh  dom  onórughadh. 

10  A  dubhairt  lósa  lis  annsin,  Imthigh 
romhad,  a  chathuightheóir :  óir  átá  sgriobh- 
tha,  Onórfuidh  tú  an  Tighearna  do  Dhiá 
féin,  agus  as  dó  na  áonar  do  dhéuna  tú 
geirbhís. 

11  Do  fhágaibh  an  díabhal  é  an  tansin, 
agus,  féuch,  tangadar  na  haingil  agus  do 
rinneadar  friotholamh  dhó. 

líj  ^  Agus  an  tan  do  cúalaidh  lósa  gur 
cuireadh  Eóin  a  láimh,  do  imthigh  sé  don 
Ghalilé ; 

13  Agus  ar  bhfagbháil  Nasárét, ,  taínic 
sé  do  dliéanamh  comhnuighe  go  Capear- 
náum,  do  bhí  chois  na  fairge,  a  leithimeal 
Shabulon  agus  Nephtailim  : 

14  Do  chum  go  gcoimhlionfuidhthe  an  ní 
a  dubhairt  Esaias  fáigh,  noch  a  deir, 

15  Talamh  Sal)ulon,  agus  talamh  Neph- 
talim,  slighe  na  fairge,  ar  an  dtáobh  thall 
do  lórdan,  Galilé  na  Gcineadhach  : 

16  An  pubal  do  bhí  na  shuidhe  a 
ndorchadas  do  chunnairc  sé  soillse  mhór; 
agus  atá  solus  ar  neirghe  do  na  dáoinibh 
atá  na  suidhe  a  gcrich  agus  a  sgáile  an 
bháis. 

17  H  O  sin  a  mach  do  tliionnsgain  lósa 
seanmóir  do  dhéanamh,  ag  rádh,  Déanuidh 
aithrighe  :  oír  dhruid  an  rioghachd  neamh- 
dha  rihh. 

18  %  Agus  ag  sioblial  Diósa,  ré  táobh 
fhiarge  na  Gaililé,  do  chunnairc  sé  dias 
dearbhrathar,  Símon  da  ngoirthear  Peadar, 
agus  Aindrías  a  dhearbhrathair,  ag  teilgeaa 
liii  san  bhfairge  :  óir  dob  íasgairighe  iád. 

19  Agus  a  deir  sé  ríu,  Leanaigh  misi, 
agus  do  dhéana  mé  íasgairighe  airdháoinibh 
dhibh. 

20  Agus  ar  bhfagbhail  a  líontadh  airball 
dóibh,  do  leanadar  eísean. 

21  Agus  ar  nimtheachd  as  sin  dó,  do 
chunnairc  sé  días  eile  dearbhrathar,  Seúmas 
7nhac  Sébedé,  agus  Eóin  a  dhearbhráthair, 
a  mbád  a  bhfochair  Shebedé  a  nathar,  ag 
córughádh  a  lióntadh  ;  agus  cLo  ghoir  sé  iád. 

22  Agus  ar  bhfagbiiáil  an  bhaíd  agus  a 
iiathar  dlióibhsean,  do  leanadar  é. 

23  ^  Agus  do  ghabh  lósa  a  dtimcheall 
na  GalilcB  uile,  ag  teagasg  ann  a  sionagóg- 
uibh,  íigus  ag  seannióu-  shoisgéii  na  riogh- 
achda,  agus  ag  slaníighadh  gach  tinnis  agus 
gach  cagcrúais  a  measg  au  phubail. 


Seanwoir  Chri'osd 


MATHA, 


nr  an  tslíabh. 


24  Agus  do  chúaidh  a  chlíi  feadh  na 
Slria  uile  :  agus  tugadar  chuige  gach  áon 
da  raibh  easián  agus  ar  na  gcuibhreadh  lé 
gálruighthibh  agus  lepiántúibh  éugsamhla, 
agus  agá  mbidis  deanihain  ionnta,  agus  do 
bhíodh  tinn  lé  goin  na  rac,  agus  luchd 
pailirise;  agus  do  shláimigh  sé  iád. 

25  Agus  do  lean  cuideachda  mhór  é  ón 
Ghailiié,  agus  ó  Dhecapólis,  agus  ó  lerus- 
alám,  agus  ó  ludéa,  agus  ó  táobh  thall  do 
lórdán. 

CAIB.  V. 

Seamnéir  Chríosd  ar  an  tsléibh,  in  a  bhfuil 
na  hocht  bennnuigheadh,  agus  míniugh- 
adh  an  reachd. 

AGUS  an  tan  chunnairc  an  slúagh,  do 
chuáidh  sé  súas  ar  shliabli :  aijus 
ar  suighe  dhó,  tangadar  a  dheisgiobuil 
chuige  : 

2  Agus  ar  nosgladh  a  bhéil  dhó,  do 
theagaisg  sé  iád,  ag  rádh, 

3  Is  beannuighthe  na  boichd  a  sbioruid : 
óir  is  leó  ríoghachd  nennhe. 

4  Is  beannuightlie  na  daóine  do  ní 
doblirón  :   oir  do  gheabha  siád  s61ás. 

5  Is  beannuighthe  na  daóine  ceann- 
saighe  :  óir  bíaidh  oighreachd  na  talmhan 
aca. 

6  Is  beannuighthe  an  dream  air  a  bhfuíl 
ocras  agus  tart  na  córa  :  óir  sáiseoch- 
thar  iád, 

7  Is  beannuighthe  na  daóine  trócair- 
eacha  :  óir  do  gheabha  siád  trócaire. 

8  Is  beannuighthe  na  dáoine  atá  glan  ná, 
gcroidhe  :  óir  do  chífidh  siád  Día. 

9  Is  beannuighthe  luchd  na  siothchána 
do  dhéanamh :  óir  goiríidhthear  clann  Dé 
dhiobh. 

10  /s  beannuighthe  an  dream  fhuilngeas 
dochar  ar  son  na  córa  :  óir  is  léo  ríogh- 
achd  neiinhe. 

11  Is  beannuighthe  bheithí,  an  tan 
inidheargfuld  dáoine  sibh,  agus  dhibeoruid 
sibh,  agus  a  déuruid  gach  uile  dhrochfhocal 
ribh  íio  bréugach,  ar  nio  shonsa. 

12  Biodh  gaírdeachas,  agus  luátligháir 
óruibli  :  óir  is  mór  bhur  lúaidheachd  ar 
neamh  :  óir  is  mar  sin  do  ghérleanadar  na 
faidhe  thaínic  romhaibh. 

13  51  Is  siblisi  salann  na  talrahan  : 
gidheadh  dá  ccaillfeadh  an  salann  a  bhlas, 
creíid  lé  a  saillfidhthearé?  ni  bhfuil  íéidhm 
air  ó  sin  súas,  achd  a  thilgean  a  mach,  agus 
a  shailtart  fá  chosaibh  dáoine. 

14  Is  sibhsi  solus  an  domhain.  Ní 
héidir  cathair  atá  ar  na  suighiugtiadh  ar 
shlíabh  dfolach. 

15  Agus  ní  lasaid  dáome  coinneal,  do 
ehum  go  gcuirfidis  fa  bhéul  buiscal  í,  achd 
a  groinnlcoir;  agus  ní  sí  solasdá  a  mbíonn 
astigh. 
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16  Go  madh  mar  sin  dhealróchus  bh.ur 
soillsisi  a  bhfíaghnuisi  na  ndáione,  a  gcrúth 
go  bhfaicfidh "  siád  bhur  ndeaghoibrighthe, 
agus  do  dtiobhruid  glóir  dá  bhur  Nathair 
atá  ar  neamh. 

17  H  Na  measaidh  go  dtaínic  misi  do 
sgáoileadh  andlighidli,  nó  ná  bhfálgheann : 
ní  dá  sgáoileadh  thainic  mé,  achd  dá 
gcoimhhonadh. 

18  Oir  a  deirim  ribh  go  fírinneach,  No 
go  ndeachaidh  neainh  agus  talamh  thort,m 
rachaidh  éan  iota  na  áonphunc  don  dligh- 
eadh  thort,  nógo  gcoi  nhlíontargach  éin  ní. 

19  Ar  a  nadhbharsln  giodh  bé  neach 
bhrisfeas  áonaithne  do  na  haitheantaibh 
róbheagaso,  agus  theagiiis;^feas  na  dáoine 
mar  sin,  goirfidbtheardhe  ;uidnine  is  líigha 
a  rioghachd  neimhe :  achd  giodli  bé  neach 
dhé'iuas  agus  theagaisgfeas  iáJ,  goirfidh- 
thear  diiine  mór  dhe  a  rioghachd  neimhe. 

20  Oir  a  deirira  ribh,  Muna  sáruighidh 
bhur  bhfíreantachdsa  f'ueantuchd  na 
sgríobuigheadh  agus  na  phairisínench, 
nach  rachdaói  a  steach  sa  b.^flaitheas 
neamhdha  go  bráth. 

21  1[  Do  chúalabhair  go  ndulihradh  ris 
na  seinnseamibh,  N;t  déuna  dímmharbh- 
adh ;  agus  gidh  bé  do  dhéauas  dún- 
mharbhadh  biaidh  sé  cionntach  ó  bhreith- 
earahnas : 

22  Achd  a  deirimsi  ribh,  Gach  neach  do 
ní  fearg  re  na  dhearbhráthair  gan  adhbhar 
budh  ciontach  don  bhreitheamlinus  c :  agus 
giodh  bé  neach  a  déaruidh  ré  na  dhear- 
bhráthair,  Raca,  budh  cionntach  do  bhreith 
na  comhairle  (■■  :  agus  giodh  be  a  déaruidh, 
A  amadain,  budh  cionntach  é  do  theinigh 
ifeim. 

23  Uime  sin  ma  thugann  tíá  do  thabh- 
artus  chum  na  haltóra,  agus  go  gcuimh- 
neochaidh  tíi  ann  sin  go  bhfuil  ní  ar  bitli 
ag  ad  dhearbhrathair  a  daghaidh  ; 

,24  Fágaibh  do  thabhartus  ann  sin  a 
bhfiadhnuisi  na  haltóra,  agus  imthigh ; 
agus  ar  tús  réidhigh  réd  dhearbhrathair, 
agus  tar  éisi  sin  ar  dteachd  duit  tabhair 
uáit  do  thiodlacadh. 

25  Réidhigh  go  lúath  réá  easgcaruid,  an 
feadh  bhiás  tíi  na  fhochair  sa  tslighe ; 
deí^la  go  dtiobhradh  teascara  don 
bhreitheamh  thíi,  agus  go  dtiobhradh  au 
bhreitheamh  thíi  don  mháor,  agus  go 
dteilgfidhthi  a  bpríosún  thú. 

26  A  deirim  riot  go  fírinneach,  Nach 
rachaidh  tfi  as  sin  a  mach,  nó  go  níoca  tú 
an  fheórling  dheigheanach- 

27  H  Do  chúalabiiair  go  ndubhradh  risna 
seinsearaibh,  Ni  dhcana  tíi  adhaltrannas  : 

28  Achd  a  deirimsi  ribh,  Giodh  bó 
neacli  fhéuchas  air  mhnáoi  clmm  a 
saiuitaighthe  go  ndearnuidh  sé  adhal- 
traimas  Ife  chcana  ann  a  chroidbe. 


Aigeoraidh  Dta  peacudh  an  chroidhe.  CAlB.  \'í 

29  Ar  a  nadhbharsin  mas  cionntach  do 
shúil  deas,  bean  asad  í,  agus  teilg  uáit  í : 
óir  is  tearr  dhuit  aónbhHlí  dod  bhallaibh 
do  dhul  a  inúgha,  na  do  chorp  uile  do 
theilgean  go  hit'earn. 

30  Agus  iná  bheir  do  lárah  dheas 
sganiiail  dhuit,  gearr  dhiot  í,  agus  teilg 
uait  í ;  óir  is  féarr  dhuit  áonbhall  dod 
bhallaibh  do  dhul  a  míigha,  na  do  chorp 
uile  theilgean  go  hifearn. 

31  Agus  a  dubhiadh,  Giodhbé  leígtheas 
a  bhean,  tabhradh  sé  leitir  dhealaighthe 
dhi: 

32  Achd  a  deirimsi  ribh,  Giodh  bé 
neach  Itigfeas  a  bhean,  (achd  amháin  ar 
son  adhaltrannais,)  go  dtugann  sé  uirrthe 
adhaltrannas  do  dhéunainh  ;  agus  an  té  do 

bheansin  do  léigeadh  do  ní 


Ata  aa  tírnaígh  r'iochtanach. 
Do-  chum    go    mbeith    sibh    bhuf 


bhéaraidh   an 
sé  adhaltrannas. 

38  ^  Mar  an  gcéadna,  do  chíialabhair 
go  ndubhradh  ris  na  seiiisearaibh,  Ní 
thiobhruidh  tíi  hé^itheach,  achd  do  dhtana 
tú  do  mhóid  dun  Tighearna  : 

34  Achd  a  deirimsi  ribh,  Na  tabhruidh 
mionna  ar  bith;  na  tabhruidh  neamh;  óir  a 
sé  caithír  Dé  é  : 

35  Na  tabhraidh  an  talamh  ;  óir  a  sé 
§dól  a  clios  é  :  na  tabhiuidh  lerusaléim ; 
óir  a  si  cathair  an  Rígh  inhóir  í. 

36  Na  tiibhair  úo  cheann  fein  már 
mhionna,  óir  ní  héidir  riot  áonruibe  do 
dhéanamh  gcal  na  diibh  : 

37  Achd  go  madh  c  bhíis  comhrádh 
dháoibh,  A  seadh,  a  seadh ;  Ni  headh,  ni 
headli :  achd  gidh  bé  ní  biiías  as  a  gcionn 
so  is  ó  nolc  atá  sé. 

38  %  Do  chúlabhair  go  ndubhradh, 
Súil  ar  son  súile,  agus  fíacail  ar  son 
fíacaile: 

,  39  Achd  cheana  a  deirimsi  ribh,  Na 
cuiridh  a  naghaidh  a  nuilc  :  achd  giodh  bé 
neach  bhíiailfeas  tú  air  do  ghíall  deas, 
iomp<')igh  chuige  fos  an  gíall  oile. 

40  Agus  an  té  !ér  ab  aiU  ciiis  bhreith- 
eanihnuis  do  chuir  ort,  agus  do  chóta  do 
bliúain  diot,  leíg  leis  do  chlóca  fós. 

41  Agus  giodh  bé  bhéuras  ieis  ar  feadh 
míle  ar  éigin  tú,  imthigh  leis  ar  feadh  dhi 
mhíle. 

42  Tabhair  ní  don  té  iárfas  ort  é,  agus 
giodh  bé  le  nab  mián  airleagadh  dfaghail 
uáid  na  fiU  uáid  é. 

43  ^  Do  chúalabhair  go  ndubhradh, 
Gráidheóchuigh  tú  do  chomharsa,  bíadh 
fúath  agad  dod  námhaid. 

44  Achd  a  deirimsi  ribh,  Bíodh  grádh 
agaibh  dá  bhur  uaímhdibh,  beannaigJiidli 
na  dáoine  mhallaigheas  sibh,  deúnaidh 
maith  do  na  dáoinibh  air  ar  beag  sibh, 
agus  deúnaidh  urnaighthe  ar  son  na 
muinntire  bhuaidbreas  sibh,  agus  dhíbreas 
sibh; 
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45 
gcloinn  ag  bhur  Nathair  fein  atá  air 
neamh :  óir  do  bheir  seisean^/Vi  deara  go 
néirghean  a  ghrían  air  na  droch  dhaoinibh 
agus  air  na  deagh  dhabinibh,  agus  do  ní  sé 
fearthuinn  air  na  fíréunachaibh  agus  airna 
neimhfhiréunchuibh. 

46  Oir  ma  bhíonn  grádh  agaibh  don 
mhuinntir  agá  bhfuil  grádh  dháoibh, 
creud  é  an  líiaidheachd  do  ghéubhthaói  ? 
a  né  nach  déunaid  na  Publiocáin  an  ni 
ceGdna.? 

47  Agus  ma  chuirthí  /ai/íe  roimh  bhur 
ndearbhraithre^ej/i  amháiii,  créud  do  níthí 
do  bhárr  air  chách }  a  né  nach  deúnuid  na 
puibliocáin  mar  an  gcéudna.? 

48  ^  Ar  a  nadhbharsin  bídhidhsi 
deangmhálta,  mar  atá  bhur  Nathairatá  air 
nearah  deansmhálta. 


CATB.  VI. 

Leanaidh  an  tseanmóir  ar  dhaúnacht,  5 
urnuighe,  16  trosgadh,  24  íhuidh- 
brios,     33  righeachd  De. 

TABHRAIDH  bhur  naire  nach 
deíintáoi  bhur  ndeirc  á  bhfiadh- 
nuisi  dáoine,  do  chum  go  bhfaicfidís  sibh  : 
nó  ní  bhfuighthí  lúaidheachd  ó  bhur  Nath- 
air  atá  air  neamh. 

2  Ar  a  nadhbharsin  a  níiair  do  ni  tú 
déirc,  na  cuir  galltrompa  dha  sheiimi 
romhad,  mar  do  ní  luclid  an  fhúarchrábh- 
aigjkaiin  sna  sionagógaibh  agus  ann  sna 
srameannaibh,  do  chum  go  bhi'uij;hidÍ9 
glóiró  dhaóinihh.  Go  firinneach  a  deu-imsi 
ribh,  Go  bhfuil  a  dtuarasdal  aca. 

3  Achd  an  tan  do  ní  tusa  deirc,  na  biodh 
a  fhios  aigud  laíinh  chli  creúd  do  uí  do 
lámh  dheas : 

4  Do  cluim  go  mbi^dh  do  dhéirc  a 
bhfolach  :  agus  do  bhéaniidh  llathair  <lo 
chi  a  bhfolach  luaidheachd  dhuit  ós  áiid. 

5  1f  Agus  an  tan  do  ní  tíi  urnuighe,  na 
bi  mar  luchd  an  f  híiarchrábhaigh :  óir  is 
ionmhain  lco  umuighthe  dheúnamh  sna 
sionagógaibh  agus  a  gcomhrac  na  ród  na 
seasamh,  do  chum  go  bhfaictidis  na  dáoine 
iád.  Go  deimhin  a  deirimsi  ribh,  Go 
bhfuil  a  dtúarusdal  aca. 

6  Achd  c.heana,  an  tan  do  ni  tusa 
urnuighe,imthigh  a  sdeach  aim  dosheómm, 
agus  ar  dlumadh  do  dhoruis  duit,  guidh 
liathair  féin  ata  a  bhfolach ;  agus  do 
bhéaraidh  Hathair  do  chí  a  bhfolach 
luáigheachd  ós  áii-d  duit. 

7  Achd  cheana  ag  déunamh  urnuighe 
dháoibh,  na  bithi  rochainntearh,  mar  na 
cineadhacha:  óir  saoílidh  siád  go  neisd- 
fidhthear  riu  ann  a  niomad  bríathar. 

8  Uime  sin  na  sainhlaighthear  sibh  riu  : 
oír  atá  a  fhios  ag  bhur  Nathair  ^■ein  cía 


Ma  mhaithjighiom  maithfighthear  dhídn.  MATHA. 

híad  na  ncitlie  atá  duireasbhaigh  oiuibh, 
ní  is  táosga  na  iárfuighthí  air  iíid. 

9  Air  a  nadhbliarsin  déanaidhsi  bhur 
nurnúighe  mar  so.  Ar  Nathaír  atá  ar 
neamh,  Náomhthar  hainin. 

10  Tigheadh  do  ríoghachd.  Deúntar 
do  thoil  ár  an  ttalamh,  mar  do  nithear  ar 
neamh. 

11  Ar  narán  laéthamhail  tabhair  dhúinn 
aniu. 

12  Agus  maith  dhúinn  ar  bhfíacha,  mar 
mhaithmídne  dar  bhíéitheamhnuibh/'em. 

13  Agus  na  léig  sinn  a  ccathughadh, 
achd  sáor  inn  ó  olc  :  Oir  is  leachd  téin  an 
ríoghachd,  agus  an  chúmhachd,  agus  an 
ghloír,  go  siórruighe.     Amen. 

14  %  Oir  ma  mhaithti  a  gcionnta  do 
dháonibh,  maithfidh  bhur  Nathair  neámh- 
dha  dáoibhsi  mar  an  gctadna: 

15  Achd  muna  maithtisi  a  gcionta  do  na 
dáoinibh,  ni  mhaithfidh  bhur  Nathair  féin 
dáoibhsi  bhur  gcionta. 

16  5Í  Agus  an  tan  do  nithi  trosgadh,  na 
bidhidh  gríiama,marluchd  anfhíiarchrabh- 
áidh  :  óir  dorchtiidhid  siád  a  nnighthe,  do 
chutii  go  madh  folíus  dona  dáoinibh  iád  do 
throsgadh.  A  deirimsi  ribli  go  fírrinneach, 
Go  bhfuil  a  ttúarasdal  aca. 

17  Achd  chearia,  an  tan  dodheana  tusa 
trosgadh,  cuir  ola  ar  do  cheann,  agus 
ionnail  haghaidh  ; 

18  Do  chum  nach  budh  foUas  dona 
dáoinibh  go  ndéanaun  tíi  trosgadh,  achd  dod 
Athair  atá.  a  blifolach  :  agus  do  bhturiudh 
Hathair,  do  chí  a  bhfolach,  luáidheaclid 
dhuit  ós  aírd. 

19  %  Na  cruinnighidh  ionnmhns  ar  au 
ttalamh,  mar  a  ttrúaiUeann  an  lcoghan 
agus  an  mheirg  é,  agus  mar  a  ttochlaid 
agus  mar  a  ngoidid  na  biothamhnuigh : 

20  Achd  cruinnighidh  ionninhas  dhúoibh 
féin  air  neamh,  ós  ann  nach  dtruáilleann 
an  míoli  críon  ná  an  mheirg,  agus  nach 
tochlaid  agus  nach  goidid  na  gaduidhthe: 

21  Oír  giodh  bé  ball  iona  bfuil  bhur 
nionnmhas,  is  ann  sin  bhiás  bhur  gcroidhe 
mar  an  gcéadna. 

22  Sí  an  tsúil  solas  an  chuirp  :  uime  sin 
ma  bhíonn  do  shúil  glan,  biáidh  do  chorp 
«ile  soiUseach. 

23  Achd  dá  raibh  do  shúil  go  holc, 
biaidh  do  chorp  uile  dorcha.  Air  a  nadii- 
bharsin  ma  atá  an  solus  atá  ionnad  na 
dhorchadus,créudcméud  andgrchaduissin ! 

24  ^  Ní  íiéidir  lé  neach  air  bith  seirbhis 
do  dhéunamli  do  dha  thighearna :  óir 
bíaidh  fúath  aige  do  dhuine  aca,  agus 
grádh  don  duiue  cile  ;  nó  ceangallfuigl)  sé 
do  neach  aca,  agus  do  bhéuraidh  sé 
tarcuisne  ar  an  dara  fliear.  Ní  héidir  libh 
seirbhis  do  dhéunamh  do  Dhía  ajjus  do 
inh9.inmon.  , 
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An  reaché  ar  na  mhiniúghu, 

25  Ar  a  nadhbharsin  a  deirimsi  ribh, 
Na  bidhidh  lán  do  chíáram  a  ttimchenlí 
bhur  mbeatha,  créud  íosdáoi,  nó  iobhtháoi ; 
na  a  ttimclieall  bhur  gcuirp,  creúd  chuirfí 
umaibh.  A  né  nach  mó  an  tanam  na  an. 
bíadli,  agus  an  corp  níi  an  téudach  ? 

26  Féachaigh  ar  éunlaith  a  naiéir :  oír 
ni  chuirid  siól,  agus  ní  bheanuid  siád,  agus 
ní  chruinnighid  siád  ann  a  sgíobólaibli ; 
gidheadh  beathaighidh  bhur  Nathair 
neamhdliasa  iád.  A  né  uacii  fearr  sibhsi 
go  mór  na  iádsan? 

27  Agus  cía  agaibh  lé  na  iomad  cúruim 
fhéadas  áonbhannlamh  do  chur  lé  nu 
aírde  féin  ? 

28  Agus  créudfa  abhfuiltí  rochúramach 
a  ttimcheall  bhur  gculadh?  Foghiomaidh 
cionnas  fluisaid  iiiighe  an  mhachaire  ;  ní 
dhéunaid  siád  saóthar,  agus  ní  slmíomliaid 
siád  : 

29  Gidheadh  adeirimsi  ribh,  Nach  raibh 
Soíomli  féin  gon  a  uile  ghióir  ar  na  éudugli- 
adii  mar  aóu  diobh  so. 

30  Agus,  ma  eíiduigheann  Día  mar  sin 
luibh  an  niiiachaire,  áta  a  niugh  ann,  agus 
a  márach  ar  na  theiigein  sa  níiamhain,  a 
né  nach  mó  na  sin  sibhsi,  a  dhaóine 
beischreidmheaciia  ? 

31  Uime  sm  na  bídhidh  lán  do  chúram, 
ag  rádh,  Créd  iósam  ?  no,  Créd  iobhom  ? 
no,  Crcd  chuirfeam  umainn  ? 

32  (Oír  a  siád  so  uile  iárruid  na  Cinidh- 
eaciia:)  óir  áta  a  fhios  ag  bhur  Nathair 
neamiidlia  go  bhfuii  a  ríachdanas  so  uiie 
oraibh. 

33  Achd  íarruigli  ar  tús  ílaitiieas  Dé, 
agus  a  f hncuntaciidsan ;  agus  teiigíidhthear 
na  neitiiesi  uíle  chugaibh. 

34  Uime  sin  na  bíodh  rocliúram  oruibh 
tinici  eaii  an  laói  máruigli :  óir  biaidh  a 
shídtl)  cíiruim  air  an  iá  a  máracli  timclieall 
a  neitlie  féin.     Is  lór  don  lá  a  olc  féin. 

CAIB.  VII. 

Criochiuigh  an  tseaninóir  um  bhreath, 
dhían,  6  gan  nínaomhlha  chur  a  neamh- 
s/mim,  15  ugus  fáigh  aithniughadh  ar 
thríall  a  bhcuthaidh. 

'A    beiridh    breath,    do    chum   nach 
mbéarthaói  bi-eath  oiaibh. 

2  Oír  is  do  i-éir  na  bieithe  bl)elrthí, 
biieíuthar  breath  oruibh :  Agus  is  leis  an 
niiosúr  thomi)aistí,  toiinl^eósfuidhthear 
diiáoibl)  a  rís. 

3  Aci)d  oi-éd  ta  a  biifaiceann  tú  an 
brotli  atá  a  súil  do  dhearbhiáthar,  agus 
nach  ccuireann  tú  á  numhaii  an  tsail  atá, 
m)))  do  shúil  lein  ? 

4  No  cionnas  a  deúra  tú  réd  dhear- 
bhiáthair,Fulangdhamh  anbrothdo  bhúain 
as  do  shíiil ;  agus,  féuch,  an  tsaii  ann  do 
siiíiii  fóin  ? 
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J'oradh  cheart  na  hintine.  CAIB, 

5  A  fhir  an  f  híiarchrábhaidh,  bean  an 
tsail  ar  tíis  as  do  shúil  féin ;  agus  an  sin 
budh  léir  dhuit  an  broth  do  bháin  as  síiil 
do  dhearbhrathar. 

6  1í  Na  tabhraidh  an  ní  naórahtha  do 
mhadruighibh,  agus  na  teilgidh  bhur 
gclocha  íiaisle  a  bhtíadhnuisi  na  muc,  air 
eagla  go  sailteóraidís  orrtha  lé  na  gcosuibh, 
agus  ar  bhfilleadh  dhóibh  go  dtarroingaidís 
sibh  féin  as  a  chéile. 

7  ir  larruigh,  agus  do  bhéurthar  dhaóibh ; 
lorgairídh,  agus  do  gheabhtháoi ;  búalidh 
«71  dortis,  agus  oisgéoltar  dháoibh  : 

8  Oír  gach  uile  neacli  iárrus  glaculdh 
sé ;  agus  giodh  bé  lorgaireas  do  ghcibh 
íé;  agns  is  don  té  bhuaileas  an  dorus 
oisgéoltar. 

9  Oír  cía  an  duine  agaibhsi,  ma  atá  go 
níarrfuigh  a  mhac  amn,  do  bhéuradh  cloch 
dhó? 

10  Agus  mas  iásg  iárrfus  sé,  an  nathair 
neinihe  do  bheíiradh  sé  dhó? 

11  Ar  a  nadhbharsin,  ma  atá  a  fhios 
agaibhsi  atá  olc,  tiodhluicthe  maithe  do 
thabhairt  dá  bhur  gcloinu,  a  né  nach  mó 
na  sin  do  bhéuraidh  bhurNathairse  atá  air 
ueamh  neithe  raaithe  don  dreim  iárrus  air 
iid? 

12  Uirae  sin  gach  uile  ní  budh  raían 
libh  daoine  do  dhéuuan.h  dhíbh,  deúnaidh- 
si  a  leithéide  dhóibhsean  raar  an  gcéudna : 
oír  a  sé  so  an  dligheadh  agus  nafaighe. 

13  %  Imthighidh  a  sdeach  sa  doríis 
chumhann  :  óir  is  farsing  an  dorus,  agws  is 
leathan  an  tslighe,  thréoraigheas  do  chum 
damanta,  agus  is  mór  théid  a  sdeach 
ihríthe  : 

14  Do  bhrígh  gurcumhann  andoras,  agus 
is  caól  an  tslighe  thréoraigheas  chum  na 
beatha,  agus  is  beag  do  gheibh  eóUis 
uinthe. 

15  11  Coimhéadaigh  sibh  féin  ar  na 
faigheannaibh  falisa,  thig  chugaibh  a 
gculaidhibh  caórach,  agus  a  tá  leith  a 
edigh  na  madruidh  állta  fhúaduigheachda. 

16  Air  a  ttórrthaibh  aitheóntaoi  íad. 
An  gcrunnighid  daóiae  caóra  fínearahna 
do  dhriseach,  no  fígighe  do  na  fothann- 
anaibh? 

17  Is  mar  sin  do  bheir  gach  uile  chrann 
maith  tórrtha  maithe ;  achd  do  bheir  an 
drochchrann  drochthórrtha. 

18  Nl  liéidir  leis  an  gcrann  maith  droch- 
thórrtha  diorachar,  na  leis  an  gcrann  gcríon 
tórrtha  maithe  do  thabhairt. 

19  Gach  uiie  chrann  nach  iomchrann 
toradh  maith  gearrthar  é,  agus  téilgtliear 
san  teinidh  é. 

20  Ar  a  nadhbharsin  is  air  a  ttórrthaibh 
aitheontaói  Lad. 

21  ^  Ní  é  gach  uile  neach  a  deir 
riomsa,    A    Thighearna,    A   Thighearna, 
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rachas  a  sdeach  sa  rióghachd  neamhdha ; 
achd  an  té  do  ní  toil  Mhatharsa  atá  áir 
neamh. 

23  As  iomdha  daóine  a  deuraidh  ríum 
annsa  la  úd,  A  Thighearna,  a  Thighearna, 
a  né  nach  ad  ainmsi  do  rinneamar  fáÍ2;h- 
eadóireachd  ?  agus  ad  ainmsi  do  theiig- 
eamar  a  mach  na  deamhain  ?  agus  do 
rinneamar  iomad  míorbhuileadh  ? 

23  Achd   cheana    aidmheóchuidh  misi 
ós  aird  dhúibh   an  tansin,  Níor  aitliin  mé 
a  riamh  sibh ;  imthighidh  uáim,  a  luchd  ; 
déunta  na  heugcóra. 

24  ^  Ar  a  nadhbharsln  gach  uile  neach 
do  chluinn  na  bríathrasa  aganisa,  agus  do 
ní  íad,  saimhléochaidh  mé  ié  duine  glic  é, 
neach  do  rinne  a  thigli  air  chárraig: 

25  Agus  do  thÚHÍing  an  fhearthainn, 
agus  tangadarna  tuilte,  agus  do  shéideadar 
na  gaútha,  agus  do  bhúaileadar  ar  an 
ttigli  úd  ;  agus  níor  thíiit  sé  :  óir  do  bhí  a 
fhuinniraéd  air  charraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  do  chlíiin  mo 
bhríathrasa,  agus  nach  ccoimhlíunann  íad, 
saimhléochtliar  é  lé  duine  leamh,  neach 
do  thógaibh  a  thigh  air  ghainearah. 

27  Agus  do  thuirling  an  fhearthainn, 
agus  tangadar  na  tuilte,  agus  do  shéideadar 
na  gaótha,  agus  do  bhuáileadar  air  an  ttigh 
ijd ;  agus  do  thuit  sé  :  agus  bá  mór  a 
thuitim. 

28  Agus  tárla,  an  tan  do  chríochnaigh 
lósa  na  briathrasa,  gur  ghabh  úathbhas  an 
pubal  tré  na  theagasgsan  : 

29  Oír  do  theagaisg  sé  íad  mar  nench 
agá  raibh  cumhachda,  agus  ní  mar  na 
sgiíobuighe. 

CAIB.  VIII. 
Do  leighios  Tosa  an  Ibbhar,  ^c.     23  Choisc 
sé  an   anfa,   28  agiis   dfíiuduigh  sí  na 
deamhuin  as  na  daoinihh.  ^ 

AGUS  tar  éis  teachda  núas  don  tslíabh 
dhó,  do  leanadar  cuideachda  n\úr  é. 

2  Agus,  féuch,  tainic  lóbhar  chuige  agus 
do  shléachd  sé  dhó,  ag  rádh,  A  Thighearna, 
raádh  áiU  leachd,  is  éidlr  leachd  misi  do 
ghlanadh. 

3  Agus  ar  síneadh  a  láimhe,  do  bhean 
lósa  ris,  ag  rádh,  Is  aill;  bi  gian.  Agus  ar 
an  mball  do  bhí  a  lobhradb  ar  naghlanadh. 

4  Agus  a  deir  lósa  ris,  Tabhair  dod  aire 
gan  a  innisin  do  dhuine  ar  bith ;  achd 
imthigh,  taisbean  thú  féin  don  tsagart, 
agns  bcir  chuige  an  tiodhlacadh  do  aithia 
Máoisi,  raar  fhíadhnuisi  dhóibh. 

5  ^  Agus  ar  ndiil  Díosa  a  sdeach  go 
Capernáum,  tháinic  sentíuion  chuige,  dú, 
ghuidhe, 

6  Agus  ag  rádh,  A  Thighearna,  atá 
móglach  na  luighe  a  sdigh  a  bpairilis;  agus 
ar  na  phiánadh  go  ró  ioir..arcach. 


Slíiníigha  bean  Pheadar.  MAT 

7  Agus  a  deir  lósa  ris,  Ag  teachd 
dhamhsa  slainéochaigh  mé  é. 

8  Agus  ar  hhtVeagra  don  chaiptin  a 
dubhairt  sé,  a  Thigliearna,  ní  í'íu  misi 
thusa  do  theachd  a  sdeach  fom  chleith : 
achd  a  mháiu  abair  an  focal,  agus  sláin- 
éochthar  mhóglách. 

9  Oír  is  dunie  misi  jéin  atíi  ía  chumh- 
achdaibh,  ága  bhfuihd'  saighd'mirigh  fúin  : 
agus  a  deirim  ris  an  bhfearso,  Inithigh, 
agus  imthighidh  sé  ;  agus  rls  an  bhfear 
oilesi,Tarr,agaH  tliig  sé ;  a^us  rém  Ehearbh- 
fhogliantaiiih,  Déuna  so,  agus  do  ní  se  í. 

10  Aci'd  ar  na  cluinsin  ít»  Díosa,  do 
ghabh  ion^antas  c,  agus  íi  dubhairt  sé  ris 
an  nihuinntir  do  bhí  na  dhiaigh,  Go  fírinn- 
each  a  deirim  ribii,  Nach  bhfnair  nié 
a  noireadsa  do  chreideamh,  eadhon,  a 
Níosráel. 

11  Agus  a  deirim  ribh,  Go  ttiocfuidh 
morán  ó  liáird  shoir  agus  ó  náird  shíar, 
agus  Euighfid  a  bhfochair  Abraham,  agus 
Isaac,  »gus  lácob,  sa  rioghachd  neamhdha. 

12  Agus  teilgfidhtliear  chtnn  na  ríogh- 
achda  sa  dorchadas  atá  léith  a  muigh : 
biáidh  ann  sin  gul  í^gus  gearradh  fiacal. 

Í3  Agus  a  dubliaiit  lósa  ris  an  gcaiptln, 
Imthigh  romhad;  agus  biodh  dhuit,  do 
réir  niar  do  chi-eid  tú.  Agus  do  slánuigh- 
eadh  a  shear'íhfhoghantaidhe  ar  a  n&air  sín. 

14  1f  Agus  an  tan  tháinic  lósa  go  tígh 
Pheadair,  do  chunnairc  sé  mathair  a  mhná 
ná  hiighe,  agus  í  a  bhfiabhrus. 

15  Agus  do  bhean  sé  ré  na  láimh,  agus 
do  fhágaibh  an  fíabhrus  i :  agus  do  éirigh 
sí,  agus  do  rinne  sí  friothólamh  dhóibíi 

16  ^í  Achd  an  tan  do  bhí  dcireadh  an 
láoi  anu,  tugadar  chuige  móran  ann  a 
rabhadur  deamhain  :  agus  do  theilg  sé  na 
spioruidiglie  a  mach  \é  na  fhocal,  agns  do 
shUiiiaighe  sé  gach  nile  dhuine  dá  raibh 
easlán. 

17  Do  chum  go  gcoimhhónfuighthe  nn 
ni  a  dubhaiit  Esaias  an  fhaigh,  a  deir,  Do 
ghabh  seisean  ar  ncagcríiaisne  air,  agus  do 
iomchair  sé  ar  ngah-uighthe. 

13  1Í  Agus  an  tan  do  chunnairc  lósa 
slíiagh  raór  lia  thimcheall,  do  aithin  sc  dul 
don  táoibh  oile. 

19  Agus  ag  teachd  do  sgríobaigh 
airigiie,  a  dubhairt  sc  ris,  A  Mhaighisdir, 
leanfuigh  misi  thu  giodh  bé  ur  bith  ball 
aun  a  rachaidh  tíi. 

20  Agus  a  deir  lósa  ris,  Atáid  fúach- 
aisighe  ag  na  sionnchaibh,  agus  neid  ug 
eajilaithibh  a  naicir;  achd  ní  bhfuil  áit  ag 
Mac  an  duine  ann  a  gcúirfeadh  sé  « 
cheann. 

21  Agus  a  dubhairt  fear  eile  dá  dheis- 
giobluibh  ris,  A  Thighearna,  léig  dhamhsa 
imthenchd  Hr'tús  agus  máthair  daglihicadh. 

22  Achd   a  dubhaiit   Ibsa   ris,    Lean 
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niisi ;  ag!is  léig  dona  raárbhuibh  a  mairbh 
J'íin  daghlacíidh. 

23  *il  Agus  an  tan  dó  chíJaigh  sé  a  luing, 
do  leaniidiír  a  dheisgiobuil  é. 

24  Agus,  féuch,  do  cirigh  sdoirm  nihór 
ar  an  biitáiige,  ionnus  gUr  fholaigheadar 
na  tonna  an  long  :  achd  do  bhí  seisean  na 
chodlarih. 

25  Agus  ar  ndul  chuige  dá  dheisgiob- 
luilih,  do  dúisgeadar  é,  ag  rarlh,  A  Thigh- 
earna,  sabháil  mn  :  a  támáoid  air  fágbháil. 

26  Aíus  a  deir  seisean  ríu,  Créud  fá  a 
bhfuiltí  eaglach,  a  Inchd  an  chreidimh 
bhig  ?  Ar  ncirghe  dhósan  an  tansin,  do 
bhagair  sé  air  an  ngáoitli  agus  air  an 
bhfaji-ge;  agus  thainic  ciúnas  múr  ann. 

27  Agu5  do  ghabh  iongnadh  na  daóine, 
ag  rádh,  Créud  é  an  fearso,  agíi  bhfuiHd  na 
gáotha  agus  an  fhairge  ag  umhlushadli 
dhó!  ^        ' 

28  51  Agus  an  tan  thainic  se  don  táoibh 
eile  go  tír  na  NgeirgésineHch,  tárrladar  dias 
do  dháoínibh  air  ann  a  rabhadar  deamhain, 
ag  teachd  as  na  tuámaigliibh,  agus  do  bhí 
rofhiochmhar,  ionnasnar  bhéidirdo  dhuiue 
ar  bhith  an  tslighesin  do  ghabhail. 

29  Agus,  féuch,  do  cimhghoadar,  ag 
radh,  Créud  é  ar  gcuidne  diiiót,  a  lósa, 
Mhic  Dé  ?  an  dtainic  tú  ann  so  dár  gcéus- 
adhne  roimhe  a  naimsir?  * 

30  Agus  do  blií  sealbh  mhór  muc  a 
bhfad  ijatha  ag  inghilt. 

31  Agus  do  íarradar  na  deamhain  ath- 
chningídii  airsean,  ag  rádh,  Ma  thcilgeaiin 
tú  a  mach  sinn,  léig  dliíimn  dul  sa  treud 
muc  íid. 

32  Agus  a  dubhairt  seisean  i-íu,Imthighe. 
Agus  ar  nimtheachd  dóibh,  do  chúadar 
ann  so  tréud  muc :  agus.  ftuch,  do  thuit 
an  trcud  uile  do  náill  a  ndiáigh  a  gciun  sa 
bhiairge,  agus  fnáradar  bíls  ann  sna  huis- 
gidhibh. 

33  Agus  do  theltheadar  na  búachuillighe^ 
agus  do  chíiadar  don  chathraigh,  agus  do 
innisead.nr  na  neithesi  íiile,  agus  fós  na 
neithe  do  éirigh  don  luchd  ann  a  rabhadar 
na  deamhain. 

34  Agus,  Féuch,  dochíiaidh  an  chathair 
uile  a  mach  do  theagmháil  air  lósa :  agus 
an  tan  do  chunncadar  é,  do  iarradar  uir 
imtheaclid  as  a  ttórannaibh. 

CAIB.  IX. 

Do  iháor  Criosd  daínnc  ú  phcacaJh,  í/ 
Phairilisi,  (tgjis  iomadhu  ghalur.  36 
Diarr  se  Jos,  Dia  ghuidhe  do  chur 
bíiachaiUc  amach  Jlia  eugluise. 

AGUS  ar  ndul  a  loiiig  dlió,  do  chíiaidh 
sé  tar  uisge,  agus  tíiainic  se  da  chaih- 
raigh  féiii. 

2  Agus,  fcuch,  tugadíu-  fear  pairilise,  na 
luighe  air  h  leabaidh  chuige  :  agus  an  tai» 


Leasuigh  úfear  an  pharalís.  CAIB 

do  chunnairc  lósa  a  gcreideamh  a  dubhairt 
sé  re  fear  na  pairilisi  ;  Biócih  muinighin 
rahaith  agad  a  mhic ;  ataid  do  pheacaigh 
ar  na  raaitheamh  dhuit. 

3  Agus,  teuch,  a  diibhradar  cuidairighe 
dona  sgríobaighibh  ionta  féin,  Atá  an  t'earso 
a  labhuirt  blaspheime. 

4  Agus  an  tan  do  chunnairc  lósa  a 
smúaintighthe  a  dubhairt  sé,  Créud  l'á 
smúaintighthisi  uilc  ann  bhur  ecroidh- 
thibh? 

5  Oír  cía  is  usa,  a  rádh,  A  taid  do 
■  pheacaigh  ar  na  maitheamh  dhuit ;  nó  a 

rádh,  Eiriah,  agus  siobhail  ? 
,  6  Achd  do  chum  go  mbeith  a  fhios 
agaibh  go  bhfuil  cumhachda  ag  Mac  an 
duine  peacaigh  do  mhaitheamh  ar  an  ttal- 
amh,  (a  deir  sé  an  tansin  ré  fear  na 
pairilise,)  Eiiigh,  tógaidh  do  leabaigh,  agus 
inithigh  dod  thigh. 

7  Agus  ar  néii^he  dhósan,  do  chúaigh 
?é  dhá  thigh  féin. 

8  Achd  an  tan  do  chunnairc  an  pubal 
a«  nisí,  do  ghabh  iongantas  íad,  agus 
tugadar  glóir  do  Dhía,  thug  a  leitheide  sin 
do  chumhachdaibh  do  dháoinibh. 

9  1[  Agus  an  tan  do  chúaigh  lósa  as  a 
náitsin,  do  channairc  sé  oglach,  na  shuighe 
ag  bord  an  chusduim,  dar  bhainra  Matha, 
aguB  a  dubhairt  sé  ris,  Lean  misi.  Agus 
ar  néirghe  dhó,  do  lean  sé  é. 

10  ^  Agus  tainic  chum  críche,  ar  suidhe 
Diosa  chuiji  bídh  san  tigh,  féuch,  tangadar 
iomad  puibHocánach  agus  peacthach,  agus 
do  shuigheadar  re  Hiosa  agus  ré  na  dheisg- 
iobluibh. 

11  Agus  an  tan  do  chunncadar  na 
Phairisinigh  sin,  a  dubhradar  ré  na  dheis- 
giobluibhsean,  Créud  fa  nitheann  bhur 
Maighisdirsi  a  bhfochair  na  bpuibUocánach 
agus  na  bpeacach  ? 

12  Agus  an  tan  do  chóalaigh  lósa  so,  a 
dubháirt  sé  ríu,  Ní  ag  an  mhuinntir  a  tá 
slán  atá  féidhm  ar  an  líaigh,  achd  ag  an 
mliuiimtir  a  tá  easlán. 

13  Achd  imthigh,  agus  foghlomaigh  a 
chíall  so,  Trócaire  is  áili  leam,  agus  ní 
hiódhbuirt :  óir  ní  tháinic  misi  do  ghairm 
na  bhfíréunach,  achd  na  bpeacach  do 
chum  aithrighe. 

14  5Í  Ann  sin  tangadardeisgióbail  Eóin 
chuige,  ag  rádh,  Créud  fa  a  ndéunmaóidne 
agus  na  Phárisinigh  iomad  triosge,  agus 
nach  troisgtd  do  dheisgiobail  sé  ? 

15  Agus  a  dubhairt  lósa  ríu,  A  nféidir 
lé  cloinn  seomra  an  fliir  núaphosda  bheith 
dóbronach,  an  feadh  bhios  an  té  do  pósadh 
na  bhfochair  ?  achd  tiocfuidh  lá  ann,  a 
dtóigéabhthar  an  fear  núaphósda  uátha, 
agus  ann  sin  do  dhéunaid  síad  trosgadh. 

16  Agus  ní  chuireann  duine  ar  bith 
ppeaban  déudach  gan  chórughadh  air  shein- 
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éadach,  óir  beanuidh  sé  a  lán  féin  as  a 
néadach,  agus  do  neithear  an  briseadh  ní  is 
measa. 

17  Agus  ní  chuirid  daóine  fíon  níia 
a  seanbhuidéalaibh  :  nóbrisdearna  buidéil, 
agus  dúirtear  an  fíon,  agus  téid  na  buidéil  a 
múgha:  achd  cuirid  síad  fion  níia  a 
mbuidéulaibh  núadha,  agus  bíd  síad  aráoa 
slán. 

13  H  Agus  ag  iabhairt  na  neitheannso 
dhó  ríu,  féuch,  ar  tteachd  dúachdarán 
aírighthe  chuige,  doonóruigh  sé  é,  ag  rádh, 
Fúairminghean  bás  ar  an  mbali :  ach  tarrsa 
agus  cuir  do  lánih  uirrthe,  agus  biáidh 
sí  béo. 

19  Agus  ar  neírghe  Diósa,  do  lean  sé 
féin,  agus  a  dheisgiobaii  é. 

20  ^f  (Agus,  féuch,  tháinic  bean,  ar  a 
raibh  dórtadh  Ibla  le  dhá  bhliádhain  déag, 
táobh  shiar  dhe,  agus  do  chumail  sí  lé 
imeai  a  éudaigh : 

21  Oír  a  dubhairt  sí  innte  féin,  Ma 
bheanaim  lé  na  eúdach  a  mhaín,  biaídh 
mé  slán. 

22  Agus  ar  bhfilleadh  Diósa  e^us  ar  na, 
faicsinsean  dó,  a  dubhairt  sé,  Biódh  muin- 
ighin  mhaith  agad,a  inghean;  do  shlánaigh 
do  chreidearah  thú.  Águs  do  bhí  an  bhean^ 
slán  ó  a  nuáirsin  a  raach.) 

23  1[  Agus  an  tan  tháinic  lósa  go  tigh 
a  núachdaráin,  agus  do  chunnairc  se  au 
luchd  céoil  agus  an  chuideachda  ag  déun- 
amh  míoshúahnhnis, 

24  A  deir  sé  ríu,  Imthighidh  romhaibh  : 
óir  ní  bhfuil  an  cailiu  marbh,  achd  na 
codladh.  Agus  do  rinaeadarsan  fQnómhad 
faoi. 

25  Agus  an  tan  do  cuireadh  an  chuid- 
eachua  a  mach,  do  chúaidh  sé  a  sdeach, 
agus  rug  sé  air  láimh  uirrthe,  agus  do  éirigh 
an  cailín. 

26  Agus  do  chuáigh  an  tásgsa  a  mach 
ar  feadh  na  talmhansm  uile. 

27  1f  Agus  an  tan  do  imthigh  lósa  aí 
sin,  do  leanadar  días  dall  é,  ag  éimhghe, 
agus  ag  rádh,  Déuna  trócaire  oruinn,  a 
mhic  Dháibhi. 

28  Agus  an  tráth  tháinic  sé  a  sdeach 
don  tigh,  tangadar  na  doill  chuige  :  agus  a 
deir  lósa  ríu,  An  gcreidthí  gur  ab  eídir 
leamsa  so  do  dhéanamh?  A  deirid  siádsau 
ris,  Creidmíd,  a  Thigheama. 

29  Ann  sin  do  bheíui  sé  ré  na  síiilibh, 
ag  rádh,  Teagmhadh  dháoibh  do  réir  bhur 
gcreidimh. 

30  Agus  do  hosgladh  a  síiile ;  agus  do 
bhagair  lósa  go  géur  orrtha,  ag  rádh, 
Tabhraidh  dha  blmr  naire  nach  bhfuigh» 
duine  ar  bith  a  fhios  so. 

31  Achd  ar  ndul  a  mach  dhóibhsean, 
do  leatluiuigheadar  a  chlúsan  iáa  ttalamh- 
sia  uil«. 


Oainn  nan  ábsdal. 

32  1f  Agus   an   tan 
mach,  féuch,  tugadar  duine  balbh  chuige 
ann  a  raibh  deamhan. 

33  Agus  tar  éis  an  deamhan  do  theilg- 
ean  a  mach,  do  labhair  an  balbhán  :  agus 
do  ghabh  iongantas  an  pubal,  ag  rádh,  Ní 
bhfacas  a  leithéide  so  a  Niosráel  ríamh. 

34  Achd  a  dubhradar  na  Phairisinigh, 
Tre  phrionnsa  na  ndeamhan  theilgeas  sé  a 
mach  na  deamhain. 

35  Agus  do  ghabh  lósa  timcheall  gach 
uile  chathrach  agus  baile,  ag  teagasg  ann  a 
sionagógaibh,  agus  ag  seanmóir  shoisgéil 
na  rioghachda,agus  ag  slánughadh  gach  uile 
easláinte  éagcruáis  a  nieasg  an  phubáil. 

36  ir  Agus  an  tan  do  chunairc  sé  an 
slíiagh,  do  ghabh  truáighe  ghéar  dhóibh  é, 
ar  son  go  rabhadar  curtha,  ar  na  leath- 
nughadh  agus  ar  na  sgaradh,  mar  cháorcha 
ag  nach  bhfuil  tréadaighe. 

37  A  deir  sé  an  tansin  re  na  dheis- 
gioblaibh,  Go  deimhin  is  mór  an  fóghmhair, 
agus  is  beag  an  luchd  oibre ; 

38  Uime  sin  guidhidh  Tighearna  an 
fhóghmhair,  luchd  oibre  do  chur  a  mach 
chum  a  fhóghmhairjeiw. 


CAIB.  X. 

Gairm,  5  vmnadh,  16  agus  comhfhurtacht 
an  dá  dheisciobal  díug. 

AGUSarngairm  a  dhá  dheisgióbal  déag, 
tug  sé  chumhachdadhóibh  a  naghaidh 
na  spiorad  neamhghlan,  do  chura  go  tteilg- 
feidis  a  mach  íad,  agus  go  sláneochaidis 
gach  uile  easlainte  agus  éagcrúas. 

2  Agus  a  síad  so  anmanna  an  tlá  easbal 
déug ;  An  cheadduine  dhíobh,  Siomón,  da 
ngoirthear  Peadar,  agus  Aindrías  a  dhear- 
bhráthair ;  Séumas  mhac  Sebedé,  agus 
Eóin  a  dhearbhrathair. 

3  Philip,  agus  Bartalomeus ;  Tomás 
agus  Matta  fear  cruinnighthe  an  chusduim ; 
Séumus  mhac  Alpheus  agus  Lebóus,  dara 
chomhainm  Tádéus ; 

4  Siomón  ó  Chánaan,  agns  lúdas  Iscar- 
iótes,  an  té  fós  do  bhraith  eisean. 

5  1[  Do  chuir  lósa  an  da  f  hear  dhéugso 
a  marh,  a  tabhairt  aitheantadh  dhóibh,  ag 
rádh,  Na  gabhaidh  go  slighe  na  Gcineadh- 
ach,  agus  na  heírghigh  a  sdeach  a  gcathuir 
na  Saraaritánach ; 

6  Achd  go  raadh  táosga  rachtháoi  rhum 
cáorach  thighe  Israel  atá  ar  ndul  a  niúgha. 

7  Agus  ar  nimtheachd  dháoibh,  déunidh 
seanmóir,  ag  radh,  Do  dhruid  rióghachd 
neimhe  ribh. 

8  Slánaighidh  na  («aóine  éugcrúaidhe, 
glanaigh  na  lobhair,  díiisgidh  na  mairbh, 
teilgidh  a  mach  na  deamhain  :  a  naisgidh 
fúarabhair,  tabhruidh  uáibh  a  naisgidh. 

9  Na  soláthruigh  ór,  na  airgead,  na 
ínnha  in  bhur  gcreasaibh, 

850 


MATHA.  Bo  bhir  Criosd  coimhfhurtachd 

do  chúadarsan  a  10  Ná  mala  chum  na  sligheadh,  na 
dhá  clióta,  na  bróga,  na  bata ;  óir  is  fíu  an 
fear  oibre  a  chuid  dfhaghail. 

11  Achd  giodh  bé  ar  bith  cathair  no 
baile  ann  a  rachdaoi  a  sdeach,  fíafruigh- 
idh  cía  bhías  deangmhalta  innte;  agus 
fanaidh  ann  sín  nó  go  bhfágtháoi  i. 

12  Agus  ar  ndul  a  sdeach  don  tigh 
dháoibh,  beannuighidh  dhó, 

13  Agus  mas  fíu  an  tighsiné,  go  bhfogh- 
nuigh  bhur  mbeannughadh  dhó :  agus 
muna  fíu,  go  bhfillidh  bhur  mbeannughadh 
chugaibh  féin  a  rís. 

14  Agus  giodh  bé  neach  nach  géubhaidh 
sibhsi,  agus  nach  éisdfidh  bhur  mbriathar, 
ar  ndul  a  mach  as  an  teach  nó  as  an  gcath- 
ruighsin  díbh,  craithidh  dhíbh  lúaithreadh 
bhur  gcos. 

15  A  deirim  ribh  go  deimhin,  go  madh 
socamhluidhe  do  thalamh  luchd  Shodóm 
agus  Ghomorra  a  ló  an  bhreitheamhnus, 
nó  don  chathruighsin. 

16  II  Féuch,  cuirimse  siblise  mar 
cháorchaibh  a  measg  mhadradh  állta  :  ar 
anadhbharsin  bídhidh  glic  mar  na  haith- 
reacha  neimhe,  agus  neamhurchóideach 
mar  na  colama. 

17  Achd  bídhidh  ar  bhur  gcoimhéd  ar 
na  dáoinibh  :  óir  do  bhéuraid  síad  a  láimh 
sibh  do  chomhairleachaibh,  agus  sgiursfuid 
sibh  ann  a  siónagógaibh  ; 

18  Agus  fós  béarthar  sibh  chum  íiachd- 
arán  agus  chum  rioghtheadh  ar  mo  shonsa, 
mar  fhínné  dhóibhsean  agus  do  na  Cin- 
eadhachuibh. 

19  Achd  an  tan  do  bhéaraid  síad  íiatha 
a  láimh  sibh,  na  bíodh  na  rochás  oruibh 
cionnas  no  créd  laibhéortháoi  :  óir  do 
bhéarthar  dháoibh  ar  a  núai'sin /tíire  an  ní 
laibhéortháoi. 

20  Oír  ní  sibhsi  labhrus,  achd  Spiorad 
bhur  Nathar/éiíí  labhrus  ionnaibh. 

21  Agus  do  bhéaruidh  an  dearbhrathair 
a  dhearbhrathair  chum  báis,  agus  an  tath- 
air  an  mac  :  agus  éireochuidh  an  chlann  a 
naghuidh  a  naithreach  agus  a  maithreach, 
agus  do  bhéuraidh  fa  deara  a  gcur  cliuni 
báis. 

22  Agus  biaidh  fúath  ag  gach  uile 
dhuine  dhíbh  arson  manmasa  :  achd  giodh 
bé  fhuiiéongas  go  dtí  deireadh  a  sé  so 
shlainéochthar. 

23  Agus  an  tan  ghéarleanfuid  síad  sibh 
sa  ccathruiglisi,  teithidh  go  cathruigh  eile : 
oir  go  dearbhtha  a  deirimsi  ribh,  Nach 
géubhtháoi  timcheall  chaithreach  Israel, 
suil  thiocfas  Mac  an  duine. 

24  Ní  bhfuil  an  deisgiobal  ós  cionn  a 
mhaighisdir,  ná  an  searbhfhóghantuighe  ós 
cionn  a  thighearna. 

25  As  lór  don  deisgiobal  bheith  mar  a 
mhaighisdír,   agus  dou  tshearbhfhoghan- 


do  na  deisciohlaihh. 
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tuidhe  bheith  raar  a  thigheama.  Má 
ghoireadar  Beelsébub  dfhior  an  tighe,  a  né 
nach  mó  ná  sin  ghoirfid  c  dá  mlminntir  ? 

26  Ar  a  nadhhharsin  na  bíodh  a  neagla 
-oraibh  :  óir  ní  bhfuil  ni  ar  bith  folaighthe, 
nach  dtiocfuidh  chum  soillsi ;  agus  ní 
bhfhuil  énní  ar  ceilt,  nach  aitheontar. 

27  An  ní  a  deirimsi  ribh  ann  sa  dor- 
chadus,  abruidhsi  é  ann  sa  tsolus:  agus  an 
ní  do  chluinntí  in  bhur  gclíiais,  foillsighe  é 
air  mhullach  na  tighthe. 

28  Agus  na  bíodh  oruibh  eagla  na 
muinntíre  mharbhas  an  corp,  agus  leis 
nach  éidir  an  tanam  do  mharbhadh:  achd 
go  madh  mó  bhías  eagla  an  lí  ud  oraibh 
Íe  nab  éidir  an  corp  agus  an  tanam  do 
mhilleadh  a  nifrionn. 

29  A  né  nach  reacthar  dhá  ghealbhann 
ar  fhéorling.''  agus  ní  thuitíidh  áon  aca  ar 
an  dtalamli  gan  bhur  Nathairse. 

30  Aclid  cheana  atá  grúag  bhurgceinnse 
MÍle  ar  na  comháireamh. 

31  Ar  a  nádhbharsin  na  bíodh  eagla 
oraibh,  is  fearrsibhsi  ná  mórán  geaibhánn. 

32  Ar  a  nadhbharsin  giodh  bé  aid- 
mhéochas  misi  a  bhíiághnuisi  na  ndáoine, 
aidmheocuidh  misi  eision  a  bhfíaghnuisi 
Mathair  atá  ar  neanih. 

33  Agus  gidh  bé  shéanfas  misi  a  bhfíagh- 
nuisi  na  ndáoine,  séanfuidh  misi  eisean  a 
bhfíaghnuisi  Mathair  a  tá  ar  neamh. 

34  Ná  measaigh  go  dtáinic  misi  do  chur 
shíothchana  ar  an  dtalamh:  ní  do  chur 
shíothchána  tháinic  mé,  achd  do  chur 
cloidhimh, 

35  Oír  tháinic  me  do  chur  duine  a 
naghuidh  a  athar,  agus  na  hinghine  a 
naghuidh  a  mathar,  agus  mná  an  mhic  a 
naglmidh  mathar  a  céile. 

36  Agus  budh  naimhde  do  dhuine  a 
luchd  éintighe  féin. 

37  Giodh  bé  grádhnigheas  a  athair  no  a 
mhathair  ni  is  mó  na  misi  ní  fíu  é  misi : 
agus  giodh  bé  ghradhuigheas  a  mhac  nó  a 
inghean  ós  mó  chionnsa    ní  fiu  é  misi. 

38  Agus  an  té  nach  nglacann  a  chros, 
agus  nach  leanann  misi,  ní  fíu  é  misi. 

39  Giodh  bé  gheabhas  a  anam  caillfidh 
sé  é  :  agus  giodh  bé  chaiUfeas  a  anam  air 
mo  shonsa  do  gheabhaidh  sé  é. 

40  ^  An  té  ghabhas  sibhse  chuige 
gabhaidh  sé  misi,  agus  giodh  bé  ghabhas 
nrisi  gabhuidh  sé  an  té  do  chuir  úadh  mé. 

41  An  té  ghabhás  fáidh  a  nainm  fáidhe 
do  gheaWhuidh  sé  túarasdal  fháidhe;  agus 
giodh  l,é  ghabhas  firéun  a  nainn^  ftiíréin 
do  gheabhaidh  sé  tíiarasdal  fhiréunaigh. 

42  Agusgiodh  bé  bhéuras  cupán  duisge 
f  híiar  amháin  ré  na  ól  do  áon  do  na  daóin- 
ibh  beagasa  a  nainm  desgiobuil,a  deirimsi 
ribh  go  fírinneach,  Nach  chaiUfidh  sé  a 
lúaidheachd. 
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Teachdaireacht  Eoin  go  Hiosa,  20  agus 
seartnoia  shearbh  do  dhaoinibh  doi- 
theagaisc,  28  achd  muirneach,  do 
nuirisiol,  umhal. 

AGUS  tárla,  a  núair  da  chriochnuigh 
lósa  aitheanta  do  thabhairt  dá  dhá 
dheisglubal  déug,  gur  imthigh  sé  as  sin  do 
sheanmóir  a2;us  do  theagasg  ann  a  gcaith- 
reachuibh  súd. 

2  Anois  an  tan  do  chíialaigh  Eóin 
ann  sa  phriósún  gníomhartha  Chríosd,  ar 
gcur  deisi  dá  dheisgiobluibh  íiadh, 

3  A  dubhairt  sé  ris,  An  tusa  an  té  íid 
do  bhí  chum  teachda,  nó  an  mbía  síiil 
agaiim  réd  atharrach  ? 

4  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  riu,  Imthighidh  agus  iniiisigh  Déoin  na 
néithe  do  chlumntí  agus  do  chithi  : 

5  Do  gheibhid  na  doill  a  radharc,  agus 
siobhiuid  na  bacaigh,  glantar  na  lobhair, 
agus  dc)  chluinid  na  bodhair,  díiisgthear  na 
máirbh,  agus  a  tá  an  soisgéul  da  sheanmóir 
do  na  bochdaibh. 

6  Agus  is  beannuighthe  an  tí,  nach 
bhfuighe  scannail  ionnarasa. 

7  ^  Agus  ar  nimtheachd  dóibhsion,  do 
thionnsgam  lósa  teachd  thar  Eóin  ris  an 
gcoimhthionól,  ug  rádh,  Créd  é  an  ní  agá 
ndeachabhair  a  mach  fan  fhásach  dá 
fhéachain?  An  giolcach  dá  bhogadh  ag 
an  ngáoith  ? 

8  A  chd  créd  é  an  ní  agá  ndeachabhair 
a  mach  dá  fhéuchuin  ?  Duine  a  tá  ar  na 
éadughadh  re  héaduighibh  míne?  féuch,' 
an  mhiiinntir  chuireaséaduighe  míne  iompa 
is  a  dtighthibh  na  riogheadh  bhíd  síad. 

9  Achd  créd  é  an  ni  ag  a  ndeachabhair 
a  mach  da  fhéuchain?  Fáidh  ?  a  deirim 
ribh  go  deimhin,  an  ní"  as  mó  ná  fáidh. 

10  Oir  a  sé  so  an  té,  air  a  sgriohhthar, 
Féuch,  cuirimsi  mo  theachdaire  romhad, 
neach  uiUmhéochas  do  shlighe  romhad. 

11  A  deirim  ribli  go  fírinneach,  Nach 
ar  éirghidh  eidir  chlannaibh'namban  neach 
is  mó  ná  Eoin  tíaisde  :  ach  cheana  giodh 
bé  is  lugha  ann  sa  ricghachd  neamhdha  is 
mo  é  níi  eisean. 

12  Agus  ó  láethibh  Eóin  Baisde  gus  a 
nois  a  tá  foiréigean  dá  dhéanainh  ar  aa 
noghachd  neamhdha,  agus  fúaduighid 
luclid  fhoiréigin  í. 

13  Oír  do  rinneadar  na  faighe  uile  agus 
an  dligheadh  fáigheadóireachd  go  Héoin. 

14  Agus  mas  toil  libh  a  ghabháil,  sé  so 
Elias,  do  bhí  chum  teachda. 

15  Giodh  bé  agá  bhfuil  clúasa  chum 
éisdeachda,  eisdeadh  sé. 

16  ^  Achd  cía  lé  a  samhleóchuidh  mé 
an  geinealachso  ?     Is  cosmháil  é  ré   ear- 
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lachuibh   shuigheas   ar    na   marguidhibh, 
agus  einihgheas  ar  a  gcompánachuibh, 

17  Agus  a  deir,  Do  rinneamar  céol 
dhíioibh,  agus  ní  dheamáhhair  dámhsa  ;  do 
cháoineamar  dháoibh,  agus  ní  dhearnábhair 

18  Oír  tháinic  E6in  ní  ag  ithe  ná  ag  óí, 
ngus  a  deirid  síad,  A  tá  deamhan  ann. 

19  Tháinic  Mac  an  duine  ag  ithe  agus 
ag  ól,  agus  a  deirid,  Féuch  an  duine  cráos- 
ach,  agus  pótaire  fíona,  cara  na  bpmbbo- 
cánach  agus  na  bpeacthach.  Gidheadh  a 
tá  an  ghliocas  ar  na  sáoradh  ó  na  cloinn 
íéin. 

20  ^  Do  thionnsgain  sé  an  tansin 
milleán  do  thabhairt  do  na  cathrachaibh 
ann  ar  foiUsigbeadh  raórán  dá  shubhail- 
cidhibh,  ar  son  nach  dearnadar  aithríghe  : 

21  Is  anáoibhinn  dhuit,  aChorasin!  is 
anáoibhinn  duit,  aBhetsáida!  óir  damadh 
a  Ttírus  agus  a  Sídon,  do  dhéantuidhe  na 
raiorbhuile,  do  rinneadh  ionnaibhsi,  is  fada 
ó  shoin  do  dhéindís  aithrighe  a  néadach 
róin  agus  a  lúaith. 

22  Achd  cheanw  a  deirimsi  ribh,  Go 
madh  socamhluighe  do  Thh-us  agus  do 
Shídon  a  16  an  biireitheamhnus,  na 
dháoibhsi. 

23  Agus  tusa,  a  Chapernáum,  a  tá  ar 
do  thógbháil  súas  go  neamh,  táilgfidhtliear 
síos  go  hifrionn  thíi :  óir  dá  madii  a  measg 
luchd  Shodoim  do  dhéantuidhe  na  míor- 
bhuile,  do  rinneadh  ionnadsa,  do  anfaidis 
gan  sgrios  gus  a  níu. 

24  Achd  cheuna  a  deirimsi  ribh,  Go 
madh  socamhluighe  do  dhúthaidh  luchd 
Shodoim  a  16  a  bhreitheamhnuis,  ná  dhuitsi. 

25  %  Do  f  hreagair  lósa  a  nuáirsin  agus 
j,.ui      ^   -^    j-)q   bheirim   buidheachas 


a  dubhairt 
dhuit,  a  Athair,  a  Thighearna  neimhe  agus 
tahnhan,  ar  son  gur  fholuigh  tú  ná  neithese 
ó  dháonihh  eagnuidlie  agus  tuigseanacha, 
agus  gur  nocht  tú  íad  do  leanbaibh. 

26  A  seadh,  Athair:  do  bhrígh  gur  ab 
mar  sin  do  bhí  do  dheaghthoilse. 

27  A  tá  gach  uile  ní  ar  na  thabhairt 
dhamhsa  ó  Mnthair :  agus  ní  háithnidh 
dtinneach  an  Mac,  achd  do  Náthair ;  agus 
ní  háithnidli  deinneach  an  Tathair,  achd 
don  Mhac,  agus  dá  gach  áon  dár  ab  áiU 
leis  an  Mac  a  fhoilisiughadh. 

28  1í  Tigidh  chugamsa,  uile  a  bhfuiltí 
tuirseach  agus  fá  anúalach  troní,  agus  do 
biiéaraidh  mé  fuaradh  dháoibh. 

29  Tógbhuidh  mo  chuingsi  oraibh,  agus 
foghlamuigh  íiaim  ;  óir  a  táim  ccannsaighe 
agus  úmhal  a  gcroidhe:  agus  do  gheabh- 
tháoi  síiaimhneas  dá  bhur  nanmaibh. 

30  Oir  a  tá  mo  chuingsi  sóionichuir, 
íigus  a  tá  iníialach  éadtrom. 
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Gur  fearr  trbcaire  no  iodhhairt,  22  gur 
chuir  Críosd  naghaidh  na  ndeamhan, 
mar  fhúath  riu,  31  agus  gur  ro  bháogh- 
lach  hhith  tarcuisneach  ar  an  Spiorad 
Naoimh. 

DO    chúaidh  lósa   ík   námsin   an   sá 
tsáoire  thríd  na  gortaibh;  agus  do 


bhí  ocras  air  a  dheisgiobluibh,  agus  do 
thionnsgnadar  déasach  do  bhíiain,  agus  a 
nithe. 

2  Agus  an  tan  do  choncadar  na  Pháir- 
isinigh  so,  a  dubhradar  risean,  Féuch,  do 
ní  do  dheisgiobail  ní  nach  cóir  do  dhéan- 
amh  ann  sá  tsáoire. 

3  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  A  né  nár 
léaghabhair  créd  do  rinne  Dáibhi,  an  tan 
do  bhí  ocras  air  féin,  agus  ar  an  mhuinntir 
do  biií  ná  f  harradh ; 

4  Ciondas  do  chúaidh  sé  a  sdeach  go 
tigh  Dé,  agus  do  ith  sé  aráin  níi  híodh- 
bartha,  nar  cheaduightheach  dhó  féin,  ná 
don  droing  do  blií  na  fhochair  dithe,  achd 
do  na  sagartaibh  a  mháin  ? 

5  No  a  né  nár  léaghabhair  ann  sa 
dligheadh,  go  mbrisid  na  sagairt  ann  sa 
tteampoll  an  tsáoire  lá  na  sabboíde,  aguj 
go  bhfuiUd  neimhchiontach  ? 

6  Achd  a  deirim  ribh,  Go  bhfuil  neach 
is  mó  na  an  teampoll  ann  so. 

7  Agus  da  mbeith  a  fhios  agaibh  créd 
is  ciall  dó  so,  Is  trócaire  is  aiU  leam,  í^us 
ní  híodhbairt,  ní  dbaimnéochadh  sibh  na 
daúiue  neimhchiontacha. 

8  Oír  a  sé  Mac  ann  duine  Tighearnív  na 
sabbóide  /djn. 

9  51  Agus  tar  éis  imtheachda  as  sin  dó, 
tháinic  sé  dá  sionagóig  súd. 

10  Agus,  féuch,  do  bhí  duine  ann  ag  a 
raibh  lamh  sheargthuighe.  Agus  do  fhiof- 
ruigheadar  dhe,  ag  rádh,  An  ceaduigh- 
theach  leiglieas  do  dhéanamh  annsa  tsáoire, 
iónus  go  gcuirfidis  cuis  air. 

11  Achd  a  dubhairt  séisean  ríu,  Cía 
agaibhsi  duine,  agá  mbíadh  áoncháora  a 
mliáin,  agus  dá  dtuiteadh  sí  air  an  tsaoire 
a  bpoU,  nach  rabéaradh  uirrthe,  agus  nach 
dtoigeabhadh  a  niós  í  f 

12  A  né  nach  mór  is  fearr  duine  na 
cáora?  Ar  a  nadhbharsin  is  ceaduigh- 
theach  maith  do  dhéanarah  air  an  tsáoire. 

13  Ann  sin  adeirseiseanrisan  duine,Sín 
araachdolámh.  Agusdoshín;  agusdobhí 
sí  ar  na  haiseag  sláu,  mar  an  láimh  eile. 

14  ^  Agus  ar  ndul  a  raach  do  na  Phar- 
isineachaibb,  do  chúadar  a  gcomhairle  na 
aghaidhsean,  do  chum  go  miilfidís  é. 

15  Agus  an  tan  do  aithin  lósa  so,  do 
imthigh  sé  as  sin  :  agus  do  leaa  slíiagh  raór 
é,  agus  do  &hlána>gh  sé  ia<l  utie ; 
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16  Agus  do  rinne  sé  bagar  orrtha  do 
chura  nach  déanaidís  follus  é. 

ir  Do  chura  go  gcoimhlíoafuidhthe  an 
ní  a  dubhradh  tré  Esaías  faidli,  a  deir, 

18  Féuch  mo  shéarblifhoghantuidhe 
fcin,  do  thogh  mé ;  mo  ghrádh  féin,  dá 
fehfuil  toil  mhór  ag  manam :  cuirfidh  mé 
mo  spiorad  féin  air,  agus  inneósuidh  sé 
breitheamhnus  do  na  Cineadhachaibh. 

19  Ní  dhéanaidh  sé  ceannairc,  ní 
dhéanaidh  sé  éimhghe ;  agus  ní  chluinfidh 
neach  ar  bith  a  ghútli  ajr  na  sráidibh. 

20  Ní  bhrisfidh  sé  giolcach  bríiite,  agus 
ni  mhúchaidh  sé  líon  do  ní  deatach,  nó  go 
dtuguidh  sé  breitheamhnus  chum  bíiadha. 

21  Agus  is  ann  a  ainmsean  bhiás  muin- 
idhin  ag  na  Cineadhachuibh. 

22  1f  Tugadh  chuige  an  tansin  duine 
*nn  a  raibh  deamhan,  do  bhí  dall,  agus 
balbh  :  agus  do  slilánaigh  sé  é,  ionnus  gur 
labhair  aa  balblián  agus  go  bhfacuidh 
an  dall. 

23  Agus  do  ghabh  iongantus  an  pubal 
uile,  agus  a  dubhradar,  A  né  nach  é  so 
mac  Dháibhi  ? 

24  51  Agus  an  tan  do  cliúaladar  na 
Phairisinigh  so,  a  dubhradar,  Ni  theilgeann 
an  Jearso  na  deamhain  amach,  achd  tré 
Bheilsebub  prionnsa  na  ndearahan. 

25  Achd  an  tan  do  aithin  lósa  a  smúain- 
tighthe,  a  dubhairt  sé  riu,  Gach  rioghachd 
atá  roinnte  na  hagliaidh  féin  biáidii  sí  na 
fasach ;  agus  gach  uile  chathair  nó  teagh 
a  tá  roinnte  na  aghaidh  féiu  ní  sheas- 
íuidh  sé : 

26  Agus  ma  theilgeann  Satan,  Santan 
a  mach,  a  tá  sé  roinnte  na  aghaidh  féin  ;  ar 
a  nadhbharsin  cionnus  anfus  a  ríoghachd 
na  seasarah? 

27  Agus  mas  le  cumhachdaibh  Bheil- 
sebub  theilgimsi  a  mach  na  deamhain,  cía 
]é  a  dteilgid  bhur  gclannsa  a  mach  íad? 
íiir  a  nadhbharsin  béid  siadsan  narabreith- 
eainhuin  oraibhse. 

28  Achd  más  lé  Spioruid  Dé  theilgimsi 
a  mach  na  deamhain,  tháinic  rioghachd  Dé 
thugaibhsi  go  deimhm. 

29  No  cionnas  is  éidir  lé  héinneach  dul 
go  tigh  dhuine  láidir,  agus  a  airnéis  tighe 
dtuadach  leis,  muna  gceangluidh  sé  artús 
anduine  láidir?  agus  ann  sin  sladfuidhe  sé 
a  thigh. 

30  Giodh  bé  nach  bhfuil  leamsa  a  tá  sé 
a  raaghaidh ;  agus  giodh  bé  nach  ccruinn- 
igheann  leamsa  scabuighe  sé. 

31  Air  a  nadhbharsin  a  deirira  ribh, 
Go  maithfidhtbear  gacli  peacadh  agus  gach 
blaspheíme  do  na  dáoinibh :  gidheadh  ní 
maithfidiithear  do  na  dáoinibh,  blaspheírae 
a  naghaidh  an  Spiorad  Naóimh. 

32  Agus  giodh  bé  neach  a  déaraidh 
focal  a  naghaidh  Mhic  an  duine,  maith- 
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fidhthear  dhó  é :  achd  giodh  bé  neach 
laibhéoras  a  naghaidh  an  Spiorad  Naóimh, 
ní  maithfidhthear  dhó  é,  ann  sa  tsáoghal- 
so,  ná  ann  sa  tsáoghal  a  tá  a  teachd. 

33  Ceachdar  do  dha  ní,  déanaidh  an 
crann  maith,  agus  a  thoradh  maith ;  no 
déanaidh  an  crann  lobhtha,  agus  a  thoradh 
lobhtha :  óir  is  as  a  thoradh  aithéantar  an 
crann. 

34  A  shliochd  na  naithreach  neimhe, 
cionnas  is  éidir  libh  neithe  malthe  do 
labhairt,  ó  a  tá  sibh  féin  go  holc  ?  óir  is  as 
anlán  an  chroidhe  labhrus  an  béul. 

35  Do  bheir  an  duine  maith  neithc 
maithe  as  cisde  maith  a  cin-oidhe  :  agus 
do  bheir  an  drochdhuine  droichneithe  as  a 
dhroichchisde. 

36  Achdadeirim  ribh,  Go  dtiobhraid 
na  dáoine  cíintas  íiatha  lá  an  bhreitheamh- 
nuis,  ar  son  gach  aóinbhreithre  díomhaóin- 
ighe  dá  laibhéoraid  síad. 

37  Oír  is  as  do  bhríathruibh  sháor- 
fuidhthear  thú,  agus  is  as  do  bhríathruibh 
daiméóntar  thíi. 

38  1[  Ann  sin  do  fhreagradar  dreara  do 
na  sgríobuidhibh  agus  do  na  Phairisín- 
eachaibh,  ag  rádh,  A  Mhaighisdir,  is 
mían  Hnn  coraharta  dfaicsin  úait. 

39  Achd  ar  bhfi-eagra  dhósan,  a  dúbh- 
airt  sé  ríu,  larruidh  an  geinealach  olc  agus 
adhaltrannach  comhartha  ;  agus  ní  tiobh- 
arthar  comhai-tba  dhóibh,  achd  an  comh- 
artha  úd  lónas  an  fhaidh  : 

40  Oh-  mar  do  bhí  lonás  a  mbroinn  an 
mhíl  mhóirtrí  lá  agus  trí  oidhche  :  is  mar 
sin  bhías  Mac  an  duine  a  gcroidlie  na 
talmhan  tri  lá  agus  trí  oidhche. 

41  Eiréochaidh  iuchd  Ninebheh  a 
mbréitheamhnus  leis  an  ngeinealachso, 
agus  daimneochaid  síad  é :  óir  do  rinn- 
eadarsan  aithrigh  ag  seanmoir  lónas;  agus, 
féuch,  a  iá  neach  is  mó  ná  lónas  ann  so. 

42  Eíreochuidii  bainríoghan  an  táoibhe 
budh  dheas  a  mlireitheamhnus  leis  an 
ngeinealachso,  agus  daimnéochuidh  sí  é  : 
óir  thainic  sisí  ó  leithimealuibli  na  tahnhan 
déisdeachd  re  heagna  Sholaimh  ;  agus, 
féuch,  tí  tá  neach  as  mó  ná  Solamh 
ann  so. 

43  Tar  eís  dul  don  spioraid  neamhghlain 
as  an  duine  amacli,  síobhluidh  se  thrí 
ionadaibh  tíorma,  ag  iárruidh  suáimhnis, 
agus  ní  í'haghann  é. 

44  A  deir  sé  an  tansin,  FiUfidJi  mé 
dom  thigh,  a3  a  ttainic  mé ;  agus  tar  éis 
teachda  diió,  do  gheibh  sé  folumh,  sgúab- 
tha,  denghmhaiieach  i. 

45  luíthighidh  sé  an  tansin,  agus  do 
bheir  sé  seachd  spioraide  eile  is  measa  ná 
é  féin  leis,  agus  ar  ndul  a  sdeach  áitiighid 
síad  ann  sin :  agus  is  measa  críoch  dheigh- 
eanach  an  duiue  úd  ná  a  thosach.     Agus 
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is  mar  sin  teigeamhas  don  droichgheineal- 
achso. 

46  11  Agus  ar  mbeith  dhó'  fós  ag  labhairt 
ris  an  bpubal,t'énch,do  sheasadara  mhath- 
air,  agus  a  dhearbhraithreacha  a  muigh, 
ag  íarraidh  .iil  hartha  ris. 

47  Agus  a  dubhairt  neach  eigin  ris, 
Féuch,  a  tá  do  mhathair  agus  do  dhear- 
bhraithreacha  na  seasamh  a  muigh,  ag 
íarraidh  labhartha  riot. 

48  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
sé  ris  an  té  do  innis  so  dhó,  C'ía  hí  mo 
mhathair.?  agus  cía  hiad  mo  dhearbhraith- 
reacha  ? 

49  Agus  ar  síneadh  a  láimhe  chum  a 
deisciobal  dó,  á  dubhairt  sé,  Féuch  mo 
mhathairsi  agus  mo  dhearbhraithreacha  ! 

50  Oír  giodh  be  neach  do  dhéanaidh 
toil  Matharsa  a  tá  air  neamli,  a  sé  so  mo 
dhearbhrathairsi,  agus  mo  dheirbhshíur, 
agus  mo  mhathair. 

CATB.  XIII. 
Seanmóir  wn  an  tsio/aclúir,  18  ar  na  foill- 
siughudh;   53  agus  lósafa  neimhchion, 
amháin  ag  muinntir  a  t'hír  fíin. 

AGUS  ar  niratheachd  Díosa  a  mach 
as  an  dteach  an  lásin,  do  shuigh  sé 
láimh  ris  aii  bht'airge. 

2  Agus  do  ciiruinnigheadar  slúaighte 
móra  chuige,  ionnas  ar  ndul  a  sdeach  a 
luing,  gor  shuidh  s" ;  agus  do  sheas  an 
slúagh  Uile  ar  an  dtráiah. 

S  Agus  do  labhair  sé  móran  ríu  a 
gcosamhlachduibh,  ag  rádh,  Féuch,  do 
chuáidh  síoladúir  a  mach  do  chiir  síl ; 

4  Agus  ag  cur  an  tsíl  dú,  do  thuit  culd 
dhe  chois  na  slighendh,  agus  tangadar  na 
héanlaith,  agus  a  díiadar  é  : 

5  Agus  do  thuit  cuid  eile  dhe  a  bhfearan 
chlochach,  mar  nach  raibh  móran  úire 
aige  :  agus  do  fhás  sé  go  líiath,  do  bhrígh 
nach  bhfúair  sé  doimhneachd  na  talmhan  : 

6  Agus  ar  néirgbe  don  ghréin,  dodóidh- 
eadh  é ;  agus  ar  son  nach  raibh  fréumh 
aige,  do  shearg  sé. 

7  Agus  do  thuit  cuid  eile  dhe  eidir 
mhumeach ;  agus  do  éiighe  an  muineach 
síias,  aous  do  mhuch  sé  é  : 

8  Agus  do  thuit  cuid  eile  dhe  a  dtalamh 
mhaith,  agus  tug  sé  toradh,  cuid  ccud- 
uiread,  cuid  trí  fichid  uiread,  cuid  a  deich 
fichead  uiread. 

9  Gidh  bé  agá  bhfuiUid  clúasa  chum 
éisdeachda,  éisdeagh  sé. 

lO^  Agus  tangadara  dheisciobuilc/íwíge, 
agus  a  dubhrudar  ris,  Créd  fa  labhrann  tíi 
riu  agcosamhlachduibh? 

H  Agus  ar  bhfhreagra  dhósan  a 
dubhairt  sé  ríu,  Do  bhrígh  gur  ab  daóibhsi 
tugadh  fios  rúindíonihra  na  rioghachda 
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neamhdha,   do   bheith  agaibh,  agus  níor 
tugadh  dhóibhsean  é. 

12  Oir  giodh  bé  neach  agá  bhfuil  ní,  is 
dó  do  bhéarthar,  agns  biáidh  go  léor  aige  : 
achd  giodh  bé  neach  a  tá  gan  ni,  toíg- 
éabhthar  úadh  fós  an  ni  a  tá  aige. 

13  Air  a  nadhbharsin  labhraim  ríu  a 
gcosamhlachdaibh  :  óir  giodh  a  tá  radharc 
aca  ní  fhaicid  síad ;  agus  giodh  a  tá 
éisdeachd  aca  ni  chluiníd  slad,  agus  ní 
thuigid  síad. 

14  Agus  cóimhlíontar  ionnta  fáighead- 
óireachd  Esaiás,  a  deh',  Le  héisdeachd  do 
chluinfidhe,  agus  ní  thuigfidhe;  agus  ag 
amharc  do  chifidhe,  agus  ni  budh  léir 
dhaóibh  : 

15  Oír  a  tá  croidhe  an  phubuilsi  ar  na 
reamhrughadh,agus  do  chnahidargobodhar 
lc  nn  gclúasaibh,  agus  do  chaochadnr  a 
síiile;  deagla  go  bhfaicfidis  lé  ria  sínhbh, 
agus  go  gcluinfidis  lé  na  gcUiasail  h,  agus 
go  dtuigfidís  le  na  gcroidhe,  agus  go  bhfill-- 
fidis,  agus  go  leighéosainnse  íad. 

16  Achd  as  beannaighthe  bhur  stiilesi, 
do  bhrigh  go  bhfaicid  slad :  agus  bhur 
gclúasa,  do  bhrígh  go  gcbiinid  síad. 

17  Oír  a  deirimsi  ribh  go  firinneach, 
Gur  ab  iomdha  faidhe  agus  firéanuigh  lé  ar 
mhían  na  neithesi  do  chithisi  dfaicsin, 
agus  ní  fhacadar;  agus  na  neithe  do 
chluinti  do  chloisdin  agus  ní  chúaladar. 

18  ^  Air  a  nadhbharsin  éisdigh  ré 
cosamhlachd  an  tsíoladóra. 

19  Coimhmionca  agus  éisdeas  duine 
bríathar  na  ríoghachda,  p.gus  nach  dtuig- 
eann  sé  é,  tig  an  droichspiorad,  agus  fúad- 
uighe  se  anní  do  cuireadh  ann  a  chroidhe. 
Ag  so  an  duine  úd  ann  ar  cuireadh  an 
siol  chois  na  slígheadh. 

20  Agus  an  té  íid  ann  ar  cuireadh  an 
síol  a  bhfearann  chiochach,  a  sé  sud  an  té 
do  chluin  an  bhríathar,  agus  ghabhas 
chuige  é  do  láthair  maille  re  gáirdeachas ; 

21  Achd  ní  bhfuil  fréamh  aige  aim  féin, 
achd  fanuidh  sé  ar  feadh  tamaill :  agus 
an  tan  thig  trioblóid  nó  búaidhreadh  ar 
son  na  bréithre,  air  ball  do  gheibh  sé 
oilbhéini, 

22  Agus  an  neach  íid  ann  ar  cuireadh 
an  síol  a  measg  an  mhuinigb  ag  so  an  té 
do  chluin  an  bhríathar ;  agus  múchaidh 
róchúram  an  tsaoghailsi,  agus  mefilltóir- 
eaciid  an  tsaidhbhris  an  bhríathar,  agus 
bí  sé  gan  toradh. 

23  Aijus  an  té  íid  ann  ar  cuireadh  aa 
síol  a  bht'earann  maith  a  sé  so  an  té  do 
chluin,  agus  thuigeas  an  bhríathar;  agus 
iomchras  toradh,  agus  do  bheir,  cuid 
céud  uiread,  cuid  tri  fichid,  agus  cuid 
eile  a  deich  fichead. 

24  51  Do  chuh-  sé  cosamhlaclid  eile 
chuca,   ag  rádh,   Is  cosmhail   rioghachd 


An  chruithneachí  agus  an  cogal.        CAIB. 

neimhe  ré  duiue  do  chuu-  síol  maith  ann  a 
f hearann  : 

25  Awus  an  tan  do  bhádar  dítoine  na 
gcodladh,  tháinic  a  nánihaid  agus  do  chuir 
sé  cogal  thríd  an  gcruithneachd,  agus  do 
imthigh  sé  roimhe. 

26  Agus  an  tan  do  fhás  an  geamhar, 
agus  tug  sé  a  thoradh,  ann  siu  do  fhoiUsigh 
an  cogal  é  féin. 

27  Achd  ar  dteachd  do  shearbhfhógh- 
antaóibh  fhir  an  tighe,  a  dubhradar  ris,  A 
thighearna,  a  né  nach  síol  maith  do  chuir 
tú  ann  tfearann  ?  air  a  nadhbhai-sin  cáit 
as  a  bhfaghann  sé  an  cogal .? 

28  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Easg- 
cara  éigin  do  rinne  so.  Agus  a  dubinadar 
na  searbhfhoghantuidiie  ris,  A  náiU  leachd 
air  a  nadhbharsin  go  ndeachmáoisne  agus 
go  gcruinueochamaois  a  bhfocliair  a  chéile 
íad? 

29  Agus  a  dubhairt  selsean  ríw,  Ní 
ImiU  ;  air  eaglaag  cruinneaghadh  an  chog- 
ail  daóibh,  go  mbeanfadh  sibh  an  chruitli- 
neachd  as  a  frcunihaibh  anaóinfhcachd  ris. 

30  Fuilngidh  dhóibh  aráon  fás  no  go 
dtí  an  fóghmhar :  agus  a  naimsir  a  nfógh- 
mhair  déara  misi  rém  luchd  búana,  Cruinn- 
ighidh  ar  tíis  an  cogal,  agus  ceangluidh 
é  na  phunnannaibh  do  chum  a  loisgthe,agus 
cruinnighidh  an  chruithneachddom  sgioból. 

31  ^  Do  chuir  sé  cosamhlachd  eile 
chuca,  ag  rádh,  Is  cosmhuil  ríoghachd 
neimhe  ré  gráiune  síolmusdaird,  do  ghabh 
neach  chuige,  agus  do  chuir  sé  aim  a 
fhearann: 

32  A  sé  go  deimhin  as  líigha  do  na 
huile  shíoltuibh  :  gidheadh  an  tan  fliásas 
sc,  a  sé  is  mó  do  na  luibheannaibh,  agus 
do  nithear  cranu  de,  ionnas  go  ttigid  éan- 
laith  a  naifcir  agus  go  ndéanaid  a  nid  ann 
a  gliéagaibh. 

33  %  Do  labhair  sé  cosamhlachd  eile 
ríu ;  as  cosmhail  rioghachd  neimhe  ré 
laibhín  do  ghlac  bean,  agus  do  fholaigh  sí 
a  dtrí  pheice  mine,nógurghabh  an  tiomlán 
laibhín. 

34  Do  labhair  lósa  na  neithesi  uile  ris 
an  bpubal  a  gcosamhlaclidaibh  ;  agus  níor 
labhair  sé  ríu  achd  a  gcosamhlachdaibh  : 

35  Do  chum  go  gcoimhlíonfuidhthe  an 
ní  a  dubhradh  leis  an  bhfáidh,  a  deir, 
Oisgéoluidh  mé  mo  bhéul  tré  chosamh- 
lachdaibh ;  nochdfuidh  me  neithe  a  tá 
foluighthe  ó  thosach  an  domhaui. 

36  ^  Air  lcigean  an  tsluáigh  úadh  an 
tansin,  tháinic  lósa  a  sdeach  a  dtigh  : 
agus  tangadar  a  dheisciobail  chuige,  ag 
ríidh,  Mínigh  dhúinne  cosamhlachd  chogail 
an  fhearainn. 

37  Agus  air  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
sé  ríu,  An  té  chuireas  au  síol  maith  a  sé 
Mae  an  duine  é  ; 

S55 


XIII.  Coismhuileachda  ríoghachd  neimhe. 

38  Agus '  a  sé  an  fearann  an  domhan ; 
agus  a  sé  an  síol  maith,  clann  na  riogh- 
aciida ;  agus  a  sé  an  cogal  clann  au 
droichspioraid ; 

39  Agus  an  námhaid  do  chuir  é  a  sé  an 
díabhal  é ;  agus  a  sé  an  fóghmhar  deireadh 
au  tsáoghail ;  agus  a  siad  na  bíianuidhe  na 
haingil. 

40  Agus  amhail  mar  chruinnighthear 
an  cogal,  agus  loisgthear  é  lé  teiuidh  ;  is 
mar  sin  hhíns  a  ndeireadh  an  tsoaghailsi. 

41  Cuirfidh  Mac  an  duine  a  amgil  féin, 
agus  cruinneochuid  síad  as  a  rioghachd 
gach  uile  scaiuiail,  agus  an  dream  do  ní 
éagcóir ; 

42  Agus  teilgfid  iad  a  núamhain  air 
dearglasadh  :  mar  a  mbía  gul  agus  gíosgán 
fiácal. 

43  SoiUséochaid  na  fíreanaigh  an  tan- 
sin  mar  an  ngréin  a  riochachd  a  Nathar 
féin.  Giodh  bé  agá  bhfuilid  clúasa  chura 
eisdeachda,  éisdeagh  sé. 

44  1[  Mar  an  gcéudna,  is  cosmhail 
rioghachd  neimhe  lé  cisde  ar  na  fholach  a 
bhfearann ;  noch  tar  éis  a  fhaghála,  do 
fholuigh  duine,  agus  trld  an  ngáirdeachus 
do  bhí  air  ar  a  shon  imthighidh  sé  agus 
reacaidh  sé  a  bhfuil  aige  uile,  agus  ceaim- 
uidhe  sé  au  fearannsin. 

45  ^  A  rís,  is  cosmhnil  ríoghachd 
neiuihe  le  ceannuighe  áirighthe,  iárras 
clocha  íiaisle : 

46  Agus  ar  bhfagháil  áonneamh  mhór- 
líiaighe  dhó,  do  imthigh  sc  agus  do  reac  se 
a  raibh  aige  uile,  aaus  do  cheaunaigh  se  í. 

47  ^  A  ris,  is  cosmhailríoghachd  ueimhe 
ré  líou,  ar  na  theilgean  aun  sa  bhfairge, 
agus  chruíimigheas  da  gach  uile  shúrt  cisgz 

48  Noch,  an  tan  do  líouadh,  do  thairrn- 
geadár  na  híasgairighe  chum  na  trágha, 
agus  ar  suidhe  dhóibh,  do  chruinuigheadar 
7iu  heisg  mhaithe  a  soithighibh,  achd  do 
theilgeadar  ua  droichéisg  amach. 

49  Is  mar  sin  bhías  a  ndeireadh  an 
tsáoi.';hail :  rachaid  ua  haingil  a  mach,  agus 
dealuchuid  na  drochdliáoine  as  lár  ua 
bhfíréíinach, 

50  Agus  teilgfid  íad  a  núamháin  théi- 
neadh  :  mar  a  mbiá  gul  agus  gíosgán  fiácal. 

51  A  deir  lósa  ríu,  Nar  thuigeabhíiir 
na  neíthese  uile .'  A  deiridsiou  ris,  Do 
thuigeamar,  a  Thighearna. 

52  Agus  a  dubhairt  seisean  ríu,  Ar  a 
nadiibharsm  gach  uile  sgrioba  atá  fogh- 
lomtha  chum  ná  ríochachda  ueamhdiia  is 
cosmháil  é  ré  tear  tigiie,  do  bheir  as  a 
chisde  neithe  núadha  agus  sean. 

53  ^  Agus  aii  tau  do  chríochnáigh 
lúsa  iia  cdsamhlachdasa,  tárla  dhó,  gur 
fliág  sé  a  náitsin. 

5  !•  Agus  au  tan  tháinic  sé  dá  dhuthuidh 
féin,  do  theagaisg  sé  iad  ann  a  sionagóig. 


Sgeal  báis  Eoin  Baisde. 

ionnas  gur  crhabh  longnadh  mór  lad,  agus 
go  ndubhradar,  Cáit  a  bthúair  anj'earso  a 
neagnaso,  ajius  ná  subháilce  ? 

55  A  né  nach  é  so  inac  an  tsáoir  ?  a  ne 
nach  dá  mhathair  ghoirthear  Míiire  ?  a  né 
nach  íad  a  dhearbhraithreacha,  Seúmas, 
"agus  lóses,  agus  Siinon,  a2;us  lúdas  ? 

56  Agus  a  né  nach  bhtuilid  a  dheirbh- 
sheathracha  uile  éadruinne  ?  Air  a  nadh- 
bharsm  cáit  ann  a  bhfúair  sé  íad  so  uile  ? 

57  Agus  tuarardar  óiibhéim  aimsan. 
Achd  a  dubhairt  lósa  ríu,  Tví  bhfuil  faidh 
fa  neimhchion,  achd  ann  a  dhuthaidh  féin, 
agus  ann  a  thigh  féin. 

58  Agus  ní  dhearnnidh  sé  mórán  mior- 
bhuileadli  ann  sin  air  son  a  michreidimh. 


MATHA.  Na  ciiig  narain  agus  dá  iasg, 

13  ^  Agus  an  tan  do  chúlaidh  lósa  so, 
do  chúaidh  sé  as  sin  a  luing  a  nionad 
fhásamiiail  air  leith  :  agus  an  tan  úo 
chúalaidh  an  pubal  sin,  do  leanadar  dá. 
gcois  é  ó  na  caithreachaibh. 

14  ^  Agus  ar  ndul  a  mach  Diosa,  do 
chonnairc  sé  coimlithionól  niór,  agus  do 
gabh  trúaighe  mhór  dhóibh  é,  agus  do 
shlúnaigli  sé  na  dáoine  easlána. 

15  Águs  an  tan  tháinic  deireadh  an  láoi, 
tangadar  a  dheisciobuil  chuige,  ag  rádh, 
Ait  fhásamhail  so,  agus  do  chuáidh  a 
naimsear  tliearainn  clieana;  léig  úait  an 
slúagh,  do  chum  go  niméochaidis  do  na 
bailtihl),  agus  go  gceannochaidis  bíadh 
dhúibh  féin. 

IG  Achd  a  dubhairt  lósa  ríu,  Ní  righid 
síad  a  leas  imtheachd;  tabhruidhsi  dhóibh 
ní  lé  na  ithe. 

17  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Ní  bhfuil 
againn  ann  so  achd  cúig  aráin,  agus  dá 
íasg. 

18  Achd  a  dubhairt  seisean  ?ím,  Tabh- 
raidli  chugamsa  íad  ann  so. 

19  Agus  ar  na  áithne  don  phubal  suidhe 
air  an  bhféur,  agus  ar  nglacadh  ná  gcúig 
narán,  agus  an  dá  íasg,  ag  féachain  súas 
air  neamh,  do  bheannaigh  sé,  agus  ar  ná 
mbriseadh,  tug  sé  ná  harain  do  ná  deis- 


CAIB.  XIV. 
Baramhail  lurúaith  ar  Ibsa,  3  dicheann- 
adh    Eoin    Bhaisde    arson    a     chcurt- 
theagasc,    15    agus  tuille    miorbhuilte 
Chríosd. 

FA  a  námsin  do  chíialaidh  lóríiaith  an 
Ttatrarca  clú  lósa, 

2  Agus  a  dí^ibhairt  sé  ré  na  shearbh- 
fhóghantuidhibli,  A  sé  so  Eóin  Baisde ; 
déirigh  sé  ó  mharbhaibh ;  agus  is  dá 
bhrígh  sin  a  táid  bubháilcighe  ag  oibreagh- 
adh  ann. 

3  5f  Oír  do  ghlac  lorúaith  Eóin,  agus  do     cioblaibh,  agus  tugadar  ná  deisciobail  doa 
cheangáil  sé  é,  agus  do  théilg  sé  a  bpriosíin     tslúagh  íad. 

~ dhear-         20   Agus  a  dithadar  uile  ni,   agus   do 

sásuigheadh  íad  :  agus  do  thogbhadar  lán 
dhá  chlíabhdhéag  don  bhíadh  bhrisde  do 
bhí  dfoigheall  aca. 

21  Agus  an  mhuinntir  do  bhí  ag  ithe  do 
bhádar  a  dtimcheall  chúig  mhíie  fear,  leith 
a  muigh  do  mhnáibh  agus  do  leanbaibh. 

22  ^  Agus  air  ball  do  chuir  lósa 
dfhiachaibh  ar  a  dheisciobluibh  dul  a 
luing,  agus  dul  rohiahejein  don  táoibh  oile, 
no  go  léigeadh  sé  an  pubal  íiadh. 

23  Agus  an  tan  do  léig  sé  an  pubal 
úadh,  do  chúaidh  sé  síias  air  shlíabh  ná 
áouar  do  dhéanamh  urnuighthe  :  agus  an 
tan  do  bhí  deireadh  an  láoi  ann,  do  bhí  sé 
an  sin  ná  áonar. 

24  Aíius  do  bhí  an  long  fá  a  námsin  a 
meadhón  ná  fairge,  dá  tteilgean  a  nunn 
agus  a  nall  ag  na  tonnaibh  :  óir  do  bhí  an 
gháoth  na  naghaidh. 

25  Agus  a  gcionn  an  ceathramhadh 
faire  do  noidhche  do  chúaidh  lósa  na 
nionnsaidh,  ag  siobhal  air  an  bhfáirge. 

20  Agus  an  tan  do  chunncadar  a  dheis- 
ciobail  é  ag  siobhal  air  an  bhfairge,  do 
bhádíir  air  na  rabuaidhreadh,  ag  rádh,  Is 
gósda  é  ;  agus  do  éimhgheadar  lé  heagla. 

27  Agus  do  labhairlósaríu  air  aninball, 
ag  rádh,  Biódh  meisneach  maith  agaibh ; 
is  Misi  a  tá  ann  ;  ná  bíodh  eagla  oraibh. 

28  Agus  tug  Peadar  IVeagra  air  agus  a 


é  ar  son  Heródias,  mna  Phihb 
bhráthar  fcin. 

4  Oír  a  dubhairt  Eóin  ris,  Ní  dlightheach 
dhíiít  a  beith  agad. 

5  Agus  an  tan  do  budh  mhían  leis  a 
óhur  chum  báis,  do  bhí  eagla  an  phubal 
air,  óir  do  bhí  meas  fáidhe  aca  air  Eóin. 

6  Agus  an  tan  do  bhí  sóUamain  an  láoi 
ann  a  rugaidh  loríiaith  dá  dhéanamh,  do 
TÍnne  ínghean  Heródias  damhsa  na  f  híadh- 
nuisi,  agus  do  thaitin  si  ré  Hiorúaith : 

7  lonnas  gur  gheall  sé  mailie  lé  mionaíbh 
go  dliobhradh  sé  dhí  giodh  be  ar  bhith  ní 
do  íarrfadh  sí. 

8  Agus  air  bhfagháil  teagaísg  ó  ná 
mathair  dhisi,  a  dubhairt  sí,  Tabhair 
dhamh  ann  so  ceann  Eóin  Baisde  air 
inhéis. 

9  Agus  do  ghabh  doilgheas  an  rí :  achd 
ar  son  a  mhionna,agus  námuinntire  do  bhí 
na  suidhe  ná  chuibhreann,  do  áithin  sé  a 
thabhairt  di. 

10  Agus  ar  gcurfhir  dícheanta  úadh,  do 
bhean  sé  a  cheann  Déoin  ann  sa  phríosún. 

11  Agus  tugadli  a  cheann  air  mliéis, 
agus  tugadh  don  chailín  é  :  agus  tug  sisi  dá 
mathair  c. 

12  Agus  tangadar  a  dheisciobáii  un 
tansin,  agus  rugadar  a  chorp  léo,  agus 
do  adhlacadar  <',  agus  tangadar  agus  do 
inniseadar  sin  Díosa. 
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Peadar  ag  siubhal  ar  an  tuisge. 

dubhairt  sé,  A  Thighearna,  más  tu  atá  ann, 
aithin  diomsa  dul  ad  choinne  air  na  huisg- 
idhibh. 

29  Ao;us  a  dubliairt  seisean,  Tárr.  Agas 
an  tan  do  chúaidh  Peadar  sios  as  an  luing 
do  shiobhail  se  ar  na  huisgidhibh,  do  chunj 
teachd  go  Hiósa. 

30  Achd  an  tan  do  chonnairc  sé  an 
gháoth  laidir,  do  ghabh  eagla  é ;  agus  a 
iiúair  do  thionnsgain  sé  dul  a  níochdar,  do 
egread  se,  ag  rádh,  A  Thighearna,  fóir  orum. 

31  Agus  ar  síneadh  a  láimhe  ar  an 
mball  Diósa,  rug  sé  air,  agus  a  deir  sé  ris, 
A  Jhir  au  chreidimh  bhig,  créd  far 
ghabh  cuntabhairt  thú  ? 

32  Agus  au  tan  do  chúadar  a  sdeach 
ann  sa  luing,  do  choisg  an  gháoth. 

33  Agus  tangadar  an  liichd  do  bhí  sa 
luing,  agus  donóruigheadar  é,  ag  rádh,  Go 
íirinneach  is  tusa  Mac  Ijé. 

S^  ^i  Agus  an  tan  do  chúadartarwisge, 
tangadar  go  talamh  Genesaret. 

35  Agus  an  tan  do  aithnidheadar  luchd 
na  háitesm  é,  do  chuireadav  iios  air  feadh 
na  tíresin  uile  ar  gach  túobh  dhíobh,  agus 
íugadar  gach  a  raibh  easlán  chuige  ; 

36  Agus  do  chuireadar  impidhe  air  go 
mbíiintidís  lé  himeal  a  t'aduigh  amháin  ; 
agus  an  mhéid  díobh  do  bhean  do  slánaigh- 
eadh  íad. 

CAIB.  XV. 
Gur  bípeacadh  do  shalchus  duine,  21  agus 
gu  hfuáir  grcim  dhaingion  chreidimh  na 
mná  ú  Chanaan,  a  hiarratus  di. 

ANN  sin  tigid  sgríobuighe  agus  Phairis- 
íuigh  ó  lerusalem,  go  Hiósa^  agradh, 

2  Créd  fá  a  sáruighid  do  dheiscÍGbailsi 
gnáthughadh  na  sinnsear?  oír  ní  ionnluid 
siad  a  lámha  a  núair  ithid  arán. 

3  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
'sé    ríu,   Créd   fá   sáruigheann   sibhsi   leis 

aithne  Dé  lé  bhur  ngníithughadh^'ém  ? 

4  Oír  tug  Dia  íiithne,  ag  radh,  Onóruigh 
■  hathair  agus  do  mhathair :  agus,  Giodh  bé 

mhalluigheas  a  athair  nó  a  mhathair,  cuir- 
thear  chum  báis  é. 

5  Achd  a  dheartháoisi,  Giodh  bé  neach 
a  déara  re  na  athair  nó  rc  fia  mhatliair, 
Gach  tabiiartus  dá  dtuguimsi  uaim,  racli- 
aidh  bé  a  dtarbha  dhuitsi; 

6  Agus  ni  onórfuidh  sé  a  athair  nó  a 
mhathair.  Agus  mar  sin  do  chuireabhair 
a  neirahbhrigh  aithne  Dé  tré  bhur  ngnáth- 
ughadh  J'éin. 

7  A  ^McAíían  fhúarchrábhaidh,  is  maith 
do  rinne  Esaías  fáigheadóireachd  bhur 
dtimcheall,  ag  rádh, 

8  Druididh  an  pubalsa  leamsa  lé  na 
mbéul,  agus  onóruigiud  me  lé  na  bpusuibh ; 
achd  cheana  is  fadu  úami  atá  u  gcroidhe. 

9  Achd  is  a  udíomháineas  onóruighid 
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CAIB.   XV.  Peacadh  shaluidheas  an  duine. 


síad  misi,  ag  teagasg  aitheanta  na  ndáoin» 
mar  theagasg. 

10  5[  Agus  ar  ngainn  an  tslóigh,  a 
dubhairt  sé  ríu,  Eisdigh,  agus  tuigidh: 

11  Ni  hé  an  ní  théid  a  sdeach  ann  sa 
mbéul  shaluigheas  an  duine ;  achd  an  ní 
thig  as  an  mbeul,  a  sé  so  shaluigheas  ao 
duine. 

12  Ann  sin  thangadar  a  dlieisciobuil, 
agus  a  dubhradar  ris,  A  né  nach  dtuigeann 
tú  go  bhfúaradar  na  Pharisínigh  do  chÉiala 
an  glórsa,  oilbhéim  ann  '^ 

13  Agub  ar  bhfreagra  dh6san,a  dubhairt 
sé,  Gacli  niie  phlanda,  nach  ar  chuir  Math- 
air  neamhdhasa,  beanfuighthear  as  a 
fhréamhach    é. 

14  Léigidh  dhóibh  fíin  :  is  éoluighthe 
dalla  a  gcionn  dali  íad.  Agus  ma  thréor- 
uigheann  dall  dall  cile,  tuittid  a  raon 
sa  dig. 

15  Agus  ar  bhfreagra  do  Pheadar  a 
dubhairt  sé  ris,  Mínigh  dhúinne  an  chos- 
amhlachdsin. 

16  Agus  a  dubhairt  lósa,  An  bhfuiltísi 
leis  fós  ainbhfeasach  ? 

17  A  ne  nach  dtuigthísi  fós,  giodh  bé 
ní  theid  a  sdeach  ann  sa  mbéul,  go  dtéid 
sé  sa  mbolg,  agus  go  dtdilgthear  as  sin  dou 
chamra  é  ? 

18  Achd  na  neithe  theid  a  mach  as  an 
mbéal  is  as  an  gcroidhe  thigid  síad ;  agus 
is  siad  sin  shaluigheas  an  dume. 

19  Oír  as  an  gcroidhe  thigid  na  droch- 
smuaintighthe,  dúnmarbhadh,  adhaltrann- 
as,stríopachas,  gaduidheachd  fiaghnuisighe 
bréige,  blaisphemighe  : 

20  Is  íadso  na  neithe  shalchas  an  duine : 
achd  bíadh  dithe  lé  lámhuibh  gan  ionnladh 
ni  shaluigheann  sé  an  duine. 

21  51  Agus  ar  ndul  Diósa  as  sin,  do 
chúaidii  sé  go  leithimlibh  Thírus  agus 
Shídon. 

22  Agus,  féuch,  tháinic  bean  do  Chá- 
naan  ó  na  crióchaibh  sin,  agus  do  éigh  si, 
ag  rádh  ris,  Déana  trócaire  oram,  a  Thigh- 
earna,  a  mhic  Daibhí ;  a  tá  mhinghean  ar 
na  búaidhreadh  go  mór  ó  dheamhan. 

23  Achd  ní  thug  seisean  freagra  ar  bith 
uirthe.  Agus  tangadar  adheisciobaii  chuige 
agus  do  iárradar  air,  ag  rádh,  Cuir  úainn 
í ;  oír  a  tá  sí  ag  eíghmhe  ar  ndíaigh. 

24  Agus  ar  bhfreagra  dhósan,  adubhairt 
sé,  Niór  cureadh  misi  achd  do  chum 
cáorachthighelsraeldochúaidharseachrán. 

25  Gidheadh  tháinic  sisi  agus  do  rinne 
sí  sléachdain  dó,  ag  rádh,  A  Thigliearna, 
foir  orum. 

26  Agus  ar  bhfreagra  dhósan,  a  dubhairt 
sé,  Ní  coír  arán  na  cloinne  do  ghlacadh, 
agus  do  theilgean  chum  na  ngádhar. 

27  Achd  a  dubhairt  sisi,  ís  fíor  sin,  a 
Tbigheama :    gidheadh  fós  it^iid  no  coilén 


Na  seachd  narain  agus  iasguibh. 

cuid  don  sbrúÍL'lileach  thuiteas  ó  bhórd  a 

dtíghearnadh  fíin. 

28  At  bhtVeagra  Diósa  an  tansin,  a 
dubhairt  sé  ría,  O  a  hhean,  is  niór  do 
chreideamh  :  teagmhadh  dhuit  mar  is  toil 
leachd.  Agus  do  bhí  a  hinghean  slán  ó  a 
núairsin  a  niach. 

29  H  Agus  ar  nimtheachd  Diósa  as  sin, 
tháinic  sé  láimh  ré  fairrge  na  Gaihlee ; 
agas  an  tan  do  chíiaidh  sé  síias  ar  shUabh, 
do  shuidh  sé  ann. 

30  Agus  do  chúadar  slúaighte  mórá 
chuige,  agá  rábhadar  bacuigh,  doill, 
balbháin,  dáoine  ciorthuimeacha,  agus 
móran  eile,  agus  do  theilgeadar  íá  chos- 
aibh  lósa  íad ;  agus  do  shiánaigh  sé  lad  : 

31  lonnas  gur  ghabh  iongantus  an 
slúagh,  an  tan  do  chonncadar  na  balbháin 
ag  labhairt,  agus  nadáoine  ciorthuimeacha 
sÍan,  na  bacaigh  ag  siobhal,  agus  a  radharc 
ag  na  dallaibh :  agus  tugadar  gloír  do 
Dhía  Israel. 

32  11  Agus  ar  ngairra  a  dheisciobal 
chuige  Diósa,  a  dubhairt  sí,  A  tá  trúaighe 
agam  don  tslúagh,  oir  do  fhanadar  a  nois 
ré  trí  lá  am  fhocair,  agus  ni  bhfuil  ní  acá 
do  iósaidis :  agus  ni  háill  leam  a  leígean 
úaim  na  dtrosgadh,  deagla  go  racháidis  a 
nanbhfainne  ar  a  tslighe, 

33  Agus  a  deirid  a  dheisciobail  ris,  Cía 
a  naít  as  a  bhfuigheamáois  ar  an  bhfasach 
a  noireadsin  darán,  lé  a  saíseóchamáois  a 
chomhmór  do  shlúagh  ? 

34  Agus  a  deir  lósa  ríusan,  Gá  mhéad 
arán  a  tá  agaibh  ?  Agus  a  dubhradarsan, 
A  seachd,  agus  beagan  diásgaibh  beaga. 

35  Agus  do  aithin  seisean  don  tsiúagh 
suidhe  siós  ar  an  dtaiamh. 

36  Agus  ar  nglacadh  na  seachd  narán 
agus  na  níasgsin  dó,  ag  tabhairt  buidh- 
eachais,  do  bhris  sé  íad,  agus  thug  sé  dhá 
dheisciobluil)h,  agus  tugadar  na  deisciobail 
don  tslúagh  iad. 

37  Agus  do  itheadar  uile  ni,  agus  do 
sasuigheadh  iád :  agus  do  thógbhadar  lán 
seachd  gcUabh  dfuigheall  dobhiádh  bhrisde. 

38  Agus  do  bhádar  an  luchd  a  díiaidh 
é  ceithre  mi.íle  fear,  leith  a  muigh  do 
mhnáibh  agus  do  leanbaibh. 

39  Agus  ar  léigean  an  tslúaigh  úadh,  do 
ehúaidh  sé  a  luing,  agus  tainic  sé  go  leith- 
imhbh  Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 

Droch  theagasc  na  Hparisineach,insheach- 
anta  ;  16  admhail  ghlórmhur  Pheudair ; 
24  agus  gu  bf'uil  dfhiachaibh  ar  lucht 
leaninhuin  Chríosd  an  nain^nhain  do 
chrosadh. 


A 


GUS  ag  teachd  do  na  Pharisineach- 
aibh  agus  do  na  Sadduichíneachuibh, 
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a  cur  cathuighthe  air  do  iárradar  air  comh- 
artha  do  thaisbéanadh  ó  neamh  dhóibh. 

2  Agus  ar  bhfreaga  dhósan  a  dubhairt 
sé  ríu,  An  trath  thig  deireadh  an  láoi,  a 
deartháoi,  Bíaidh  se  na  shoininn  :  óir  a  tá 
an  taiér  dearg. 

3  Agus  ar  maidin,  biaidh  drochaimsear 
ann  a  níu:  oír  a  tá  an  taier  ag  deargadh 
agus  ag  dorchughadh.  A  luchd  an  fhíiar- 
chrábhaigh,  is  éol  dáoibh  gnúis  a  naiér 
do  bhreathnughadh  ;  achd  a  né  nach  édir 
libh  comharthuidhe  na  naimsearach  do 
thuigsin  ? 

4  lárraidh  an  droichchineadh  adhal- 
trannach  comhartha ;  agus  ní  tiobharthar 
comhartha  dhó,  achd  comhartha  lónás  an 
fáidh,  agus  ar  ndealughadh  ríu,  do  im- 
thigh  sé. 

5  ^  Agus  an  tráth  thangadar  a  dheis- 
ciobail  rt  dtimnn  sa  phort  thall,  do  dhear- 
madar  arán  do  bhreith  lco. 

6  Agus  a  dubhairt  losa  ríu,  Tabhruidh 
dá  bhur  naire  agus  coimhheaduigh  sibh  ó 
laibhin  na  Bhphairisíneach  agus  na  Sa- 
duichineach. 

7  Agus  do  thagradarsin  eatorra  féin,  ag 
rádh,  Is  ar  son  nach  dtugamar  arán  Unn. 

8  Agus  ar  na  thuigsin  sin  Diósa,  a 
dubhairt  sé  ríu,  O  luchd  an  chreidimh 
bhig,  créd  fa  a  dtagartháoi  eadraibh 
fcin,  gur  ab  ar  son  nach  dtugabhair 
arán   libh  ? 

9  A  né  nach  dtuígthi  fós,  no  nach 
ccuimhnighthí  na  cúig  aráin  na  gcúig  mhíle 
fcar,  agus  ga  mhéd  clíabh  do  thógabhair? 

10  Nó  na  seachd  naráin  na  gceithre 
mhíle^ear,  agus  ga  mhéd  clíabh  do  tlióg- 
abhair? 

11  Cionnas  nach  ttuigthi  nach  a  dtim- 
cheall  aráin  a  dubhairt  mé  ribh,  bhur  naire 
do  thabhairt  dháoibh  ar  laibhin  na 
Bhphairisíneach,  agus  na  Saduichineach  ? 

12  Ann  sin  do  thuigiodar  cionnas  nach 
diarradh  orra  aire  do  thabhairt  dóibh  ar 
loibhín  an  aráin,  achd  ar  theagasc  na 
Bhphairisineach  agus  na  Saduichineach. 

13  1Í  Agus  ar  dteachd  Diósa  go  críoch- 
aibh  Shesárea  Philippí,  do  fhíafruidh  sé  dá 
dheisciobluibh,  ag  rádh,  Créd  a  deir  na 
dáoine,  cía  misi  Mac  an  duine  ? 

14  Agus  a  dubhradarsan,  A  deirid  cuid 
dhíobh^'Mr  ab  iú  Eóin  Baisde  :  ugus  cuid 
eile,  Elías  ;  agus  cuid  eile,  leremias,  nó 
áon  do  na  faidhibh. 

15  A  deir  seisean  ríu,  Achd  créd  a  deir 
sibhsi  cía  mé  ? 

16  Agus  ar  bhfreagra  do  Shímón  Peadar 
a  dubhairt  sé,  Is  tusa  Criósd,  Mac  Dé 
bhi. 

17  Agus  ar  bhfreagra  Diósa  an  tráthsin 
a  dubhairt  sé  ris  :  As  beannuighthe  thíi,  a 
Shímoin  mhic  lóna :  óir  ní  féoil  ná  fuil  do 
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fhoiUsigh  sin  duit,  achd  Mathairsi  a  tá  air 
nearah. 

18  Agus  a  deirimsi  riot,  Gur  ab  tusa 
Peadar,  agus  gur  ab  ar  an  gcarruicsi 
thóigeabhus  misi  méagluis  fíin ;  agus 
nach  béaruid  geatuidhe  ifeirn  bíiaidh 
uirrthe. 

19  Agus  do  bhéara  me  dhuit  eochracha 
na  ríoghachda  neamhdha :  agus  giodh  bé  ní 
cheingéolus  tú  ar  talamh  biáidh  sé  ceang- 
Tjilte  ar  neamh  :  agus  giodh  bé  ní  sgáoil- 
feas  tíi  ar  talamh,  biáidh  sé  sgáoilte  ar 
neamh. 

20  Ann  sin  do  aithin  sé  dá  dheisciob- 
luibh  gan  innisin  déin  neach  gur  hhéfem 
lósa  Criosd. 

21  ^  O  a  núairsin  araach  do  thionnsgain 
losa  a  fhoillseaghadh  dhá  dheisciobluibh, 
gur  ab  éigin  dó  dhul  go  Híarusaleim,  agus 
mórán  dtulang  ó  na  seinnsearuibh  agus  ó 
íiachdaránhibh  na  sagart  agus  ó  na  sgriob- 
uidhibh,  agus  bás  dfulang,  agus  eiséirghe 
an  treas  lá. 

22  Achd  do  ghabh  Peadar  é,  agus  do 
thionnsgain sé  achmhusan  do  thabhaiit  dó, 
ag  rádh,  A  bhfad  uaidse  sin,  a  Thighearna : 
ní  theigeomha  so  dhuitse. 

23  Achd  ar  gcasadh  dhósan,  a  duhhairt 
sé  ré  Peadar,  Imthigh  am  dhiaigh,  a 
Shátain  :  is  scannail  dhamh  thíi :  óir  ní 
thuigeann  tú  na  neitlie  bheanas  ré  Diá, 
achd  na  neithe  bheanas  ré  dáoinibh. 

24  1f  A.dubhairt  lósa  an  tansin  ré  na 
dheisciobluibh,  Más  áill  le  neach  teachd 
am  dhiaghsi,  díultadli  sé  dhó  fein,  agus 
tógbhadh  sé  a  chros,  agus  leanadli  se  misi. 

25  Oír  gidh  bé  neach  lé  nab  míaii  a 
anam  féin  do  chumhdach  cailiíidh  sé  é : 
agus  gidh  bé  neach  chaiUfeas  a  anain  ar 
mo  shonsa  do  gheabha  sé  é. 

26  Oír  créd  é  a  tharbha  do  dhuine,  da 
ngnodhuigheadh  sé  an  domhan  uile,  agus  a 
anatn  féin  do  leigean  a  mugha .?  iio  créd  í 
an  mhalairt  do  bheuradh  duine  ar  son 
anma  féin. 

27  Oír  tiocfuidh  Mac  an  duine  a  nglóir 
a  Atharyém  maille  lé  na  aingUbh ;  agus 
do  bhéara  sé  an  tráthsin  dá  gach  neach  do 
réir  a  ghniomhartha. 

28  Go  firinneach  a  deirimsi  ribh,  Go 
bhfuil  cuid  don  luchd  a  tá  na  seasamh  ann 
so,  nach  blaisfidh  bás,  no  go  bhfaicid  Mac 
an  dnine  ag  teachd  ann  a  rioghachd_/t;í«. 

CAIB.  XVII. 

Athrughadh  agus  deallrughadh  cruth 
Chriosd.  22  A  thairrgir  um  a  cheasudh. 
24  Jgus  iocadh  an  chanacais. 

AGUS  a  gcionn  sé  lá  beirídh  Tósa 
Peadar,  agus  Séumas,  agus  Eóin  a 
dhearbhráthair,  agus  tréoruighidh  sé  íad  ar 
leith  go  slíabh  árd, 
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2  Agus  do  háthruigheadh  a  chruth  an  a 
bhfiadhnuisi :  agus  do  dheallruigh  a  aghuidh 
mar  an  ngréin,  agus  do  rinneadh  a  éuduighe 
geal  mar  an  solas. 

3  Agus,  féuch,  do  taidhbhrigheadh 
dhóibh  Máoise,  agus  EHas,  a  ccomhrádh 
ris. 

4  Agus  ar  bhfreagra  do  Pheadar,  a 
dubhairt  sé  ré  Híosa,  A  Thiíih^arna,  is 
maith  dhíiinn  bheitli  ann  so :  mas  áil 
leachd,  déanam  trí  botha  ann  sn ;  both 
dhuitsi,  bothdo  Mháoisi,  agus  both  Deh'ns, 

5  Suil  do  sguir  seisean  do  labhaiit, 
féuch,  do  theilg  néull  soillseach  sgáile 
orrtha:  agus  feuch  táinic  guth  as  an  néull, 
ag  rádh,  Ag  so  an  Mac  grádhach  íid 
agamsa,  an  a  bhfuil  nio  thoil  mhaithe; 
Eisdigh  ris. 

6  Agus  an  tráth  do  chíialadar  na 
delsgiobuil  so,  do  thuiteadar  air  a  naghuidh, 
agus  do  ghabh  eagla  romhór  íad. 

7  Agus  ar  dteachd  Diósa  do  bhean  sé 
ríu,  agus  a  dubhairt  sé,  Eirghidh,  agus  na 
bíodh  eagla  oruibh. 

8  Agus  ar  dtogbháil  n  súl  dóibh,  ni 
fhacadar  éin  neach,  achd  lósa  na  áonar. 

9  Agus  an  tráth  thansjadar  a  núas  don 
tsHabh,  do  aithin  lósu  dhióbh,  ag  ládh,  Na 
hinnisidh  déinneach  an  ní  do  taidhbhridh- 
eadh  dháoibh,  no  go  néirghe  Mac  an  duine 
ó  mhaibhaibh. 

10  5Í  Agus  do  fhiafruiglieadar  a  dheis- 
ciohail  dheisean,  ag  rádh,  iNIaseadh  cied 
fa  a  nubruid  na  sgriobhiiidhe  gur  ab  éigin 
Eiías  do  theachd  air  tús  ? 

11  Agus  ar  bhfroagra  Díosa  a  dubhairt 
se  ríu,  Tiocfuidh  Ehas  gú  fírrinneacii  ar 
tíis,  agus  aiseoguidh  sé  gach  éin  ní. 

12  Achd  a  deiriinsi  ribfi,  go  dtáinic 
Elias  cheaiia,  agus  nach  ar  nithnigheadar 
é,  achd  go  ndearnadar  a  dtoil  féin  ris.  Is 
mar  sin  fhuiléongas  Mac  an  duine  mar  an 
gcéadna  íiatha. 

13  Do  tiiuigeadar  na  deisciobuil  ann  sin 
gur  ab  adtimcheall  EóinBaisde  do  labhair 
sé  riíi. 

14  ^  Agus  an  tan  tangadar  a  gceann  an 
choinihthionóil,  do  chuáidh  neach  airighe 
chuige,  ag  sléuchduin  ar  a  ghlíiinibh  dhó, 
agus  ag  rádh, 

15  A  Thighearna,  déana  trocaire  ar  mo 
mhac:  oir  f)hídli  sé  tinn  lé  goin  an  ré,  agus 
is  inor  dolc  ffiuilngeas  sé  :  óir  tuitidh  sé  a 
dteinidh  go  minic,  agus  a  nuisge  go  minic. 

ló  Agusdothairgmédoddheisciobluibh- 
si  é,  agus  iiíor  fhéadadar  a  leigheas. 

17  Agus  ar  bhfreagra  Diosa  a  dubhairt 
sé,  Achiueadhdótheaguisggaii  chreideamh, 
gá  fad  fós  bhías  mé  bhur  lihfochair .''  gá 
fad  fos  fhuiléongas  mé  sibh?  tabhruidh 
chugamsa  ann  so  é. 

18  Agus  do  spreag  lósa  an  dearahan ; 
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agus  do  imthigh  sé  as  :  agiis  do  bhí  an 
leanabii  slan  ó  níiairsin  a  mach. 

19  Ardteachtl  do  nadeisciobluibh  chum 
lósa  an  tráthsm  ta  leith,  a  dubhradar, 
Créd  é  an  fáth  nach  ar  fhéadamáirne  síid 
do  theilgean  a  mách  ? 

20  Agiis  a  dubhairt  lósa  riíi,  Ar  son 
bhur  míchreidimh  :  oir  a  deirim  ribh  go 
fírinneach,  Dá  mbeith  oiread  re  gráinne 
musdaird  do  chreideamh  agnibh,  a  déar- 
tháoi  ris  an  slíabh  so,  Athruigh  as  so  ann 
síid  a  nunn  ;  agus  athrrochuidh  sé ;  agus 
ní  bhía  ní  ar  bith  nach  budh  éidirlibh. 

21  Achd  cheana  ni  théid  an  sórt 
deamhamo  a  mach  achd  lé  hurnuighthe 
agus  le  trosgadh. 

22  ^  Agus  ar  ndéanamh  corahnuighe  ann 
sa  Ghalilé  dhóibh,  a  dubhairt  lósa  ríu,  Do 
bhéarthar  Mac  an  duine  a  láimhaibh  na 
ndáoine  : 

23  Agus  muiiíid  síad  é,  achd  an  treas  lá 
eírochaidh  sé  arís.  Agus  do  ghabh  dobhrón 
romhór  íadsan. 

24  51  Agus  ar  dteachd  dhóibh  go  Caper- 
náum,  tangadar  luchd  na  cióschána  do 
ghlacadh  go  Peadar,  agus  a  dubhradar, 
Nach  íocann  bhur  maighisdirsi  an 
cióscháin  ? 

25  A  deir  seisean,  lócuidh.  Agus  an 
tráth  do  chúaidh  sé  a  sdeach  don  tigh,  do 
labliair  lósa  risean  ar  tíis,  ag  rádh,  Crcd  í 
do  bharamhuilsi,  a  Shímóin  ?  cía  ar  a 
dtógbhuid  ríghthe  na  talman  cios  nó 
cánáchas  ?     aii   ó   ná  gcloinn  féin,   nó  ó 

,  choimhthighe  ? 

26  A  deir  Peadar  ris,  O  choimhthighe. 
A  dubhairt  lósa  ris,  Ar  a  nadhbharsin 
atáid  an  chlann  sáor. 

27  Achd  ionnas,  nach  dtiobhramáois 
oilbliéim  dhóibh,  imthighsi  chum  na  fáirge, 
agus  teilg  innte  dublián,  agus  tóg  an 
cédiasg  thiocfas  a  nios ;  agus  ar  nosgladh  a 
bhéuil,  do  glieabha  tú  piúsa  aiigid  :  glac 
sin,  agus  tabhair  dhóibh  é  ar  mo  shonsa 
agus  ar  do  shon  féin. 

CAIB.  XVIII. 

Scimheachd  agus  neimh-dliioghaltas  iia 
leanba  inleanmhuinne.  15  Agnsordugh- 
udh  smachta  na  heaglusi. 

ANUAIRSIN  tangadar  a  dheisciobuil 
chum  lósa,  ag  rádh,  Cía  is  mó  ann 
sa  rioghachd  neamhdha  ? 

2  Agus  ar  ngairm  lcinibh  bhig  chuige 
Diósa,  do  chuir  sé  an  a  lársan  é. 

3  Agus  a  dulihairt  sí,  Gu  f  írinneach  a 
deirim  ribh,  Muna  bfhilltí,  í.gus  muna 
mbeithí  mar  leanbána,  nach  rachdaoi  a 
sdeach  don  rioghach  neamhdha. 

4  51  Ar  a  nadhbharsin  giodh  bé 
jsléoclms  é  fcin  raar  an  leanbaiiso,  a  sé  sin 
is  mó  á  rioghachd  neimhe. 
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Sabhail  thanam  ar  an  uile  chaill. 

5  Agus  gidh  bé  neach  gheabhus  chuige 
ínteanbnn  da  leithid  so  am  ainmsi  gaUw 
uidh  sé  raisi  chtiigc. 

6  Agus  gidh  bé  neach  bhéaras  oilbhéiin 
déinneach  don  rahuinntir  bhigsi  chreideas 
ionnarasa,  do  bfearr  dhó  cloch  mhuilinn  do 
chrochadh  fa  na  mlmiuél,  agus  a  bháthadh 
a  ndubhaigcn  na  fairge. 

f  ^  Is  mairgneach  don  domhan  ar  son 
oilbheiraeann  !  oir  is  éigin  do  na  hoil- 
bhéiraeannaibh  teachd  ;  achd  cheana  is 
anáoibhiu  don  duine  tré  a  dtig  an 
toilbhéim  ! 

8  Achd  niá  bheir  do  lámh  no  do  chos 
adhbhar  oillihéime  dhuit,  gearr  dhiót,  agus 
teilg  uaít  íad  :  is  fearr  dhuit  dul  a  sdeach 
don  bheathaidh  bacach  dibhallach,  ná  dhá 
láimh  agus  dhá  chois  do  bheíth  agad  agus 
do  theilgean  ann  sa  teinidh  shiórruidhe. 

9  Agus  má  bheir  do  shíiil  adhbhar  oil- 
bhéimedhuit,beanasad,agusteilg  uáití:  is 
fearr  dhuit  dul  doii  bheathaidh  ar  leath- 
shíiil,  na  dhá  shuil  do  bheith  agad  agus  do 
theilgean  a  dteinidh  ifeirn. 

IQ  1Í  Tabhruidh  dá  bhur  naire  nach 
dtabhartháoi  tarcuisne  air  éinneach  don 
rahuinntir  bhigsi ;  oír  a  deirira  ribb,  Go 
bhfaicid  a  naingilsion  aír  neamh  do  ghnáth 
aghaidh  Mhatharsa  a  tá  ar  neamh. 

11  Oír  táinic  Mac  an  duine  do  shabháil 
an  neithe  do  chíiaidh  a  mugha. 

12  Créd  do  chithear  dháoibh  ?  dá 
mbeith  céad  cáora  ag  áonduíne,  agus  go 
rachadh  áoncháora  dhíobh  ar  seachrán,  a 
né  nach  bhfúigeadh  sé  na  náoi  gcáoiridh 
déag  agus  ceithre  íichid,  agus  nach  rachadh 
sé  ar  na  sléibhthibli,  diárruidh  na  cáorach 
do  chíiaidh  air  seaciirán  ? 

13  Agus  ma  theagnihann  go  bhfaghann 
sé  í,  a  deirmsi  ribh  go  firinneacli,  gur  ab 
mó  a  lúalligháir  tríthe,  ná  ar  son  na  náoi 
gcáorach  ndég  agus  cheithre  hchid  nach 
deachuidh  ar  seachrán. 

14  Mar  an  gcéadna  ní  hí  toil  bhur 
Natiiarsa  a  tá  ar  neamh,  go  rachadh  éin^ 
ne^ch  dona  dáoinibh  beagasa  a  mugha. 

15  1í  Aclui  ma  pheacuigheann  do 
dhearbhrathair  ad  aghuidh,  imthigh  agus 
spreag  c  eadrad  féin  agus  é  féin  amhain  : 
agus  má  éisteann  sé  riot,  do  ghnodhuigh  líi 
do  dhearbhráthair. 

16  Agus  muna  cisde  sé  ?ioí,beir  leachd 
fós  duine  no  días  eile,  do  chum  go  mbíodh 
gach  éinní  seasmhach  a  mbéul  deisi  no 
triur  dfíadhiiuisibh. 

17  Agui  ma  dhiultann  sé  iádsan  déisd- 
eachdjinms  do  neagluis:  agus  madhíultann 
sé  a  neagluis  déisdeachd,  bíodh  mpas 
pagánuigh  agus  puibliocíun  agad  air. 

18  Go  fninneacli  a  deirimsi  ribh,  Gidh 
bé  ar  bith  neíthe  clieangóltáoi  ar  talamli 
biáidh  síad  ceangailte    ar   neaíMh:    agus 
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gidh    bé    ar    bith    neithe    sgáoilfidhe   ar 
talamh  bíaidh  sgáoilte  ar  neamh  : 

19  A  rís  a  deirim  ribh,  Má  theagmhann 
dias  agaibh  ar  áon  fhocal  ar  talamh  a 
dtimcheall  gach  uile  ní  íarruid  síad,  go 
bhfuighid  síad  é  ó  Mathairse  a  tá  ar 
neamh. 

20  Oir  gidh  be  aít  ann  a  bhfuilid  días 
nó  tríur  ar  ná  gcruinneaghadh  am  ainrasi, 
a  táimsi  ann  sin  ann  a  lár  siád. 

21  ^  Ar  ndul  do  Pheadar  na  ionnsaidh 
an  tráth  sin,  a  dubhairt  sé,  A  Thighearna, 
gá  a  mhioncachd  do  dheana  mo  dhear- 
bhráthair  coir  a  maghaidh,  agus  mhaithfeas 
mé  dhó?  an  go  nuige  an  seachdmhadh 
húair  ? 

22  A  deir  lósa  ris,  Ni  abruim  riot,  Gus 
an  seachdmhadh  híiair  n  mháin  :  achd,Go 
soithe  seachdmhoghad  seachd  nuáire. 

23  Ar  a  nadlibharsin  is  cosmhuil  ríogli- 
achd  neimhe  ré  rí  aírighthe,  lér  bhíiill 
címtas  do  dhéanamh  ré  na  shearbhfogh- 
antuidhibh. 

24  Agus  an  tríith  dó  thíonnsgain  sé 
cíintas  do  dhéanamh,  tugadh  chuige  neach, 
dár  dhUgh  sé  deich  míle  talann. 

25  Agus  an  tan  nar  bhéidir  leis  na 
fiácliaso  ióc,  do  aithin  a  thigheama  é  féin 
agus  a  bhean,  agus  a  chlann,  agus  a  raibh 
aige,  do  reic,  do  chum  na  bhfíach  do  dhíoi. 

26  Ar  a  nadhbharsin  ag  déanamh  úmhla 
don  tsearbhfhoghantuighe  sin,  do  íarr  sé 
athchuinghidh  air,  ag  rádh,  A  thighearna, 
déana  foighid  rióm,  agus  do  bhéara  mé  an 
tiomlán  dhuit. 

27  Ann  sin  ar  ngabhail  trúaighe  moire 
tighearna  a  nógláoich  íid,  do  léig  sc  úadh 
é,  agus  do  mhaith  sé  na  fíacha  dhó. 

28  Agus  ag  dul  a  raach  don  tsearbh- 
fhoghantuigh  úd,  fuáir  sé  áon  dá  choimh- 
shearbhfhoghantuidhibh/tííH,  dar  dhiigh  sé 
céd  phighinn  :  agus  ar  na  fhosdadh,  rug  sé 
ar  sgórnuigh  cár,  ag  rádh,  Díol  rium  an  ni 
dhligheas  tú. 

29  Agus  ag  tuitim  da  chomhshearbh- 
fhoghantuidhe  agá  chosuibhsean,  do  ghuidh 
sé  é,  ag  rádh,  Deana  foighid  riom,  agus  do 
bljéara  mé  an  tiomhm  duit. 

30  Achd  nior  bháill  leisean  sin  :  achd 
ar  nimtheachd  dó  do  theilg  sé  a  bpriosún 
é,  no  go  niocadh  sé  na  fíacha. 

31  Agus  an  trath  do  chonncadar  a 
choimhshearbhfhoghantuidhesion  na  neithe 
do  rinneadh,  do  ghabh  doilgheas  rorahór 
íad,  agus  thangadar  agus  do  fhoillsigheadar 
dá  dtighearna  gach  ní  dá  ndearnadh  ann. 

32  Annsin  do  chuir  a  thighearna  fios 
airsean,  agus  a  deir  sé  ris,  A  dhroich- 
shearbhflioghantuidh,  do  mhaith  mé  na 
fíacha  úd  uile  dhuit,  do  bhrígh  gur  chuir  tú 
impidhe  oram  : 

33  Agus  a  né  nar  chóir  dhuitsi  trócaire 
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XIX.  Pósadh  agus  geanmnaoidheacht. 
do  déanamh  ar  do  choimhshearbhfhogh- 
antuidh  féin,  amhail  agus  mar  do  rÍHna 
misi  trócaire  ortsa  ? 

34  Agus  ar  ngabháil  féirge  a  thighearna, 
thug  sé  do  na'  céasadóiribh  é,  no  go  niócadh 
sé  a  fhíacha  uile  ris. 

35  Agus  is  mar  sin  do  dhéana  Máthair 
neamhdhasa  ribhsi,  muna  maithfe  gach 
áonduine  agaibh  da  dhearbhrathair  ó  bhur 
gcroidhthibh  a  gcionnta. 

CAIB.  XIX. 

A  ttimchioll  dhealughadh,  10  posadh 
agus  geanmnabidheacht ;  10  agus  gu 
ttoirmiscionn  grádh  shaidhlhris,  duine 
b  righeacht  Dc. 

AGUS  tarla,  an  tráth  do  chrlochnuigh 
lósa  na  comhraítesi,  gur  sgáoil  sé 
on  Ghalilé,  agus  táinic  sé  go  críochuibh 
líidca  tar  lórdan ; 

2  Agus  do  lean  ■  cuideachda  mhór  é ; 
agus  do  shlánuigh  sé  íad  ann  sin. 

3  5Í  Tangadar  na  Phairisínigh  chuige  an 
tráthsin,  dochur  catliuigh  air,  agus  ag  rádh 
ris,  An  ceaduightheach  do  dhnine  a  bhean 
do  léigean  trí  gach  uile  adhbhar  ? 

4  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
s6  ríu,  A  ne  nar  léaghabhair,  an  té  do 
chruthuighe  iad  ó  thús  gur  fear  agus  bean 
do  rinne  sé  íad, 

5  Agus  go  ndubhairt  st,  Ar  a  nadhbharsa 
fúigfidh  duine  a  athair  agus  a  mhathair, 
agus  ceangalfuidh  sé  dhá  mhnáoi :  agus 
béid  a  riion  na  neinfhéoil  «  mhain  ? 

6  Ar  a  nadhbharsin  ní  bhfuiHd  feasda 
na  ndís,  achd  na  néinfhéoil.  Uime  sin  an 
ní  do  cheanguil  Día,  ná  sgáoileadh  duine  é. 

7  A  dubhradarsan  ris,  Máseadh  créd  far 
aithin  Máoisi  leitir  dhealuighthe  do  thabh- 
airt,  agus  ise  do  léigean  ? 

8  A  deir  seisean  riu,  Do  fhuluing  Máosi 
dháoibhsi  ar  son  cruáis  bhur  gcroidheadh 
bhur  raná  do  léigean  :  achd  cheana  ní  mar 
sin  do  bhí  se  ó  thús. 

9  Aclid  a  deirimsi  ribh,  Gidh  bé  neach 
léigfeas  a  bhean,  achd  ar  son  striopachuis, 
agus  do  phosas  bean  eile,  go  ndéanann  sé 
adhaltrannas  :  agus  gidh  bé  phósas  an 
bhean  do  légeadh  go  ndéanann  sé 
adhaltrannas. 

10  A  deirid  a  dheisciobuil  risean,  Ma  sé 
sin  is  cor  don  f  hior  ré  na  mhnáoi,  ní  maith 
an  posadh  ré  a  dhéanamh. 

11  Achd  a  dubhairt  seisean  riu,  Ní  hé 
gach  áonduine  ghabhus  an  glórsa,  achd  an 
dream  dár  tugadh  é. 

12  Oir  a  táid  dáoine  coillte  noch  a 
rugadh  mar  sin  as  broinn  a  mathar :  agus 
a  taíd  cailltéanuigh,  ag  ar  bheanadar 
daóine  asda  :  agus  a  táid  cailltéanuigh,  do 
bhean   asda  féin    ar    son  na  rióghachda 
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neanihdha.     Gidh  bé  fhéadus  a  ghabháil 
chuige,  gabhadh. 

13  II  Tugadh  chuige  an  tráthsin  leinibh 
bea^a,  do  chum  go  gcuirt'eadh  sé  a  h'imha 
orrtha,  agus  go  udéanadh  sé  urnuighe:  agus 
do  spreagadar  na  deisciohuil  íad. 

14  Agus  a  dubhairt  losa,  Fuilngidh  do 
na  leanbaibh,  agus  na  bacuidh  dhióbh, 
teachd  chugamsa  :  oír  is  lé  na  leithéidibh 
íin  rioghachd  neimhe. 

15  Agus  tar  éis  a  lámha  do  chur  ortha^ 
do  imlhigh  sé  as  sin. 

16  *\\  Agus,  féuch,  a  dubhairt  neach 
áirighthe  ag  teachd  chuige  ris,  A  Mhaigh- 
isdir  mliaith,  créd  í  an  mhaith  do  dhéana 
mc,  do  chum  go  bhfuigliinn  an  bheatha 
niharthanach  ? 

17  Agus  a  dubhairt  seisean  ris,  Créd  fa 
a  ngóireann  tu  maith  dhíomsa?  ni  hhfuil 
éinueach  maith  ach  amháin,  Dia  :  achd 
mas  mían  leachd  dul  chum  na  beatha, 
coimhéd  na  haitheanta. 

18  A  deir  seisean  ris,  Cía  híad  ?  agus 
a  dubhuirt  lósa,  Ní  dhéana  tíi  dúnniharbh- 
adh,  Ní  dheana  tú  adhaltrannas,  Ní  dliéa)ia 
tú  gaduidiieachd,  ní  dhéana  tú  fiadlinuisi 
bréige. 

19  Onóruigh  hathair  agus  do  rahathair  : 
agus,  Grádhuigh  do  chomliarsa  mar  thú 
féin. 

20  A  deir  an  tógánach  ris,  Do  choimhéd 
mé  na  neitheisi  uile  ó  moíge :  créd  a  tá 
duireasbhuidh  oram  fós? 

21  A  dubhairt  lósa  ris,  Mas  áill  leachd 
bheith  diongmhala,  imthigh  reac  a  bhfuil 
agad,  agus  tabhair  do  na  bochduibhé,  agus 
do  gheabha  tu  ionnmhas  ar  neamh,  agus 
tarr,  lean  misi. 

22  Agus  an  tráth  dó  chíialuidh  an 
tógánach  an  comhradhsin,  do  imthigh  sé  go 
dobhrónach  :  oír  do  bhí  iomad  saidhbhris 
aige. 

23  ^  Agus  a  dubhairt  lósa  ré  na 
dheisciobluibh,A  deirimribh  go  fírinneach, 
gur  ab  docomhlach  rachas  duine  saidhbhir 
H  steach  a  ríoghachd  neimhe. 

24  Agus  a  rís  a  deirim  ribh,  Gur  ab  usa 
do  chámhall  dul  tré  chró  na  snáthuide,  ná 
do  dhuine  shaidhbhir  dul  a  sdeach  go 
llaitheamhnus  Dé. 

25  Agus  ar  na  chlns  so  dá  dheisciob- 
luibh,  dogha})h  iongnadhmúr  íad,  ag  ládh, 
Ar  a  iiadhbharsin  cía  is  éidir  do 
shlánughadh  ? 

26  Agus  ar  bhfrflchain  Diósa  orrtha  a 
dnbhairt  sé  riu,  Ní  bhfuil  so  ar  chumas  do 
na  dáoinibh  :  achd  a  tá  gacli  uile  ní  ar 
chunias  do  Dhía. 

27  ^  Ar  bhfreagra  do  Pheadar  an  tiáth- 
sin,  a  dubhairt  sé  ris,  Féuch,  do  tbn'gea- 
jnairne  gach  mle  ní,  agus  do  leanamar 
thusa;  ar  a  nadhbharsin  créd  do  gheubhaiu? 
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28  Agus  a  dubhairt  lósa  riu,  A  deirimsi 
ribh  go  deimhin,  An  tráth  shuidhfeas  Mae 
an  duine  a  gcaithír  a  ghlóire  féin,  go 
suidhhdh  sibhse,  do  lean  misi  ann  sa  naith- 
gheineamhuin  mar  an  gcéadna  ar  dhá 
chaithir  dhéag,  ag  breith  breithe  ar  dhá 
threibh  dhéag  Israei. 

29  Agus  gidh  bé  neach  do  thréig  tighthe, 
nó  dearbhráithreacha,  nó  deirbhsheath- 
racha,  nó  athair,  nó  mathair,  nó  bean,  nó 
clann,  nó  dúthuidh  ar  son  manmasa,  do 
gheabha  sé  a  chead  oirid,  agus  an  bheatha 
mharthanach  mar  oidhreachd. 

30  Achd  a  tá  mórán  ar  tosach  bhías  fa 
dheireadh ;  agus  fa  dheireadh  bhiás  ar 
tosach. 

CAIB.  XX. 

An  eagluis  ar  na  sumhlughadh  re  fineamh' 
uin,  20  agus  iarrutus  uáibhreach 
mhuthar  chloinne  Shebedei,  ar  na  chur 
ar  ccúl. 

OIR  is  cosmhuil  anríoghachd  neamhdha 
ré  fear  tighe  áirighthe,do  chuáidh  a 
mach  lé  héirghe  an  láoi  do  chur  luchd 
oibre  ar  tíiarasdal  ann  a  fhineamhuin. 

2  Agus  tar  éis  réidhighe  ris  an  luchd 
oibre  ar  phighinn  sa  16,  do  chuir  sé  ann  a 
fliíneamhain  íad. 

3  Agus  ar  ndul  a  mach  dhó  timcheall  an 
treas  íiair,  do  chonnarc  sé  drong  eile 
díomháoineach  na  seasamh  ar  an  margadh, 

4  Agus  a  dubhairt  sé  ríu  ;  Imdhighsi 
leisdon  fhíneamhuin,  agus  gidh  bé  ní  bhús 
ceart  do  bhéara  mé  dhíbh  í.  Agus  do 
imdhigheadarsan. 

5  A  rís  ar  nimtheachd  a  mach  dhó 
timcheall  an  seiseadh  agus  an  náomhadh 
híiair,  do  rinne  sé  mar  an  gcéadna. 

6  Agus  ar  ndul  a  mach  dlió  a  dtimcheall 
an  áonmhadh  húair  déag,  fíiair  sé  dream 
eile  na  seasamh  díomháoineach,  agus  a 
deir  sé  ríu,Créad  fa  bhfuiltísi  bhur  seasamh 
an  so  feadh  an  láoi  diomháoineach? 

7  A  deirid  siádsan  ris,  Ar  son  nar 
chongaimh  duiiie  ar  bith  ar  túarasdal  sinn. 
A  deir  seisean  ríu,  Imthighsi  mar  an 
gcéadna  don  fhíneamhain  ;  agus  gidh  bé  ní 
bhus  coir  do  gheúbhtháoi  é. 

8  Agus  ar  dteachd  don  tiáth  nóna,  a 
deir  tigheania  na  fíneamhna  ré  na  sdíobh- 
ard,  Goir  an  luchd  oibre,  agus  tabhair 
dhóibh  n  dtíiarasdal,  ag  tosughadh  ón 
luchd  tliáinic  fa  dheireadh,  go  soithe  nn 
céadd.áoine. 

9  Agus  ar  dteachd  don  druing  úd 
tháinic  a  dtimchcall  an  áonrahiidh  híiair 
déag,  fúair  gach  dume  dliióbh  plughinn. 

10  Agus  ar  dteaciid  don  chcid  dreim  do 
sháoileadar  go  bhtuighedis  féiu  ní  budh 
mhó  ;  acbd  cheana  fíiair  gacli  áou  diobh, 
mar  an  gcéadna,  pigiiiun. 
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11  Agus  ar  na  ghlacadh  dhóibh,  do 
rinneadar  monabhar  a  naghuidh  fhir  mhaith 
an  tighe, 

12  Ag  rádh,  An  dreamso  tháinic  fa 
dheireadh  ni  dhearnadar  obair  achd 
áontiair  a  mháin,  agus  do  chuirisi  íad  a 
gcoimhmheas  rinne,  diomchuir  muiridhin 
agus  teasbhach  an  láoi. 

13  Agus  ar  bhfreagra  dhósan,  a  dubhairt 
sé  ré  fear  dhíobh,  A  chompánuigh,  ní 
bhfuiUm  ag  déanamh  éagcóra  ortsa  :  a  né 
nár  réidhigh  tíi  ríom  ar  phighinn  ? 

14  Tógaibh  leachd  do  chuid  féin,  agus 
imthigh :  a  si  mo  thoilsi  a  thabhairtdon  tési 
tháinic  fa  dheireadh,  mar  thug  mi  dhuitsi. 

15  A  né  nach  ceaduigheach  dhamhsa 
an  ní  is  toil  leam  féin  do  dhéanamh  rém 
chuid  féin  ?  An  bhfuil  do  shúilsi  go  holc, 
air  son  go  bhfuilimsi  maith  ? 

16  Is  mar  sin  béid  na  dáoine  deighion- 
ach  air  tosach,  agus  na  céad  dáoine  air 
deireadh :  oir  a  ta  raórán  ar  na  ngairm, 
agus  beagan  ar  na  dtogha. 

17  ^T  Agus  ag  dul  síias  Diosa  go 
Hiárusalém  rug  sé  an  dá  dheisciobal 
déag  leis  fa  leith  ann  sa  tsligh,  agus  a 
dubhairt  sé  ríu. 

18  Féuch,  a  támáoid  ag  dul  súas  go 
Hiarusaleim  ;  agus  do  bhéarthar  Mac  an 
duiiie  dúachdaránaibh  na  sagart  agus  do  na 
scríobuighibh,  agus  béaruid  síad  breath 
bháis  air, 

19  Agus  do  bhéaruid  síad  do  na  cineadh- 
achuibh  é  do  chum  go  ndéindís  fonámhad 
fáoi,  agus  go  sgiursfaidís,  agus  go  groch- 
faidis  í :  achd  an  treas  lá  éiréochaidh  sé 
a  rís. 

20  %  Thainic  máthair  chlionne  Shebedei 
chuige  an  tráthsin,  maille  ré  na  maca,  dá 
onórughadh,  agus  ag  iárruidh  neithe  áirighe 
air. 

21  Agus  a  dubhairt  seisean  ría,  Créd  í 
do  thoil  ?  A  deir  sisi  ris,  Abair  go  suidhfid 
an  diás  macso  agamsa,  aón  aca  ar  do 
láimh  dheis,  agus  aón  eile  ar  do  láimh  chlé, 
nd  rioghachd. 

22  Agus  ar  bhfreagra  Díósa  a  dubhairt, 
Ni  bhfuil  a  fhios  agaibh  créd  iárrtháoi.  A 
neidir  libh  an  cupán  íobhas  misi  dól,  agus 
bhur  mbaisdeadh  leis  an  mbaisdeadii  le  a 
mbaisdear  misi  ?  A  dubhradarsan  ris,  Is 
éidir. 

23  Agus  a  deir  seisean  riu,  lobhtháoi 
go  deimhin  dom  chupánsa,  agus  baisdfidh- 
thear  sibh  leis  an  mbaisdeadh  lé  a  mbaisd- 
ear  misi  :  achd  suighe  ar  mo  h'iimh  dheis, 
agus  chlé,  ní  leamsa  a  thabhairt,  achd 
Iheirar  don  dreim  dá  bhfuil  sé  ar  na 
ullmhughadh  ó  Mathair. 

24  Agus  an  tráth  do  chOaladar  an 
deichneabhar  eile  so,  do  bhí  neimhchion 
aca  ar  an  días  dearbhráthar. 
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25  Agus  ar  na  ngairm  chuige  Diósa,  a 


dubhairt  sé,  Atá  a  fhios  agaibh  go  bhfuil 
úachdaránachd  agá  dtighearnuibh  ar  na 
Cineadhachaibh,  agusgo  bhfuilid  na  dáoÍHe 
móra  trén  orrtha. 

26  Gidheadh  ní  mar  sin  bhías  sé 
eadruibhsi :  achd  giodh  bé  neach  lé  madh 
mían  bheith  mór  eadruibh,  bíodh  sé  na 
sheirbhiseach  agaibh  ; 

27  Agus  giodh  bé  neach  lé  nab  áiU 
bheith  na  úachdarán  éadruibh,  bíodh  sé  na 
shearbhfhoghantuidhe  agaibh : 

28  Amháil  as  nach  dtáinic  Mac  an 
duine  do  chum  go  ndéantáoi  seirbhís  dlió, 
achd  do  dhéanamh  seirbhísi,agus  do  thabh- 
airt  anmaféinmar  éiric  ar  son  mhóráin. 

29  1f  Ar  ndul  a  mach  dhóibh  an  tráth- 
sin  as  lericó,  dó  lean  slíiagh  mór  éisean. 

30  Agus,  feuch,  días  do  dháoinibh  dalla 
do  bhí  na  suidhe  chois  na  shghe,  an  tráth 
do  chúaladar  go  ráibh  lósa  ag  gabhail 
thársa,  do  éighmheadar,  ag  radh,  Déana 
trócaire  oruinu,  a  Thighearna,  a  Mhic 
Dhábhí. 

31  Achd  do  spreagadar  an  slúagh  íad, 
do  chum  go  gcoisgfidís  :  achd  cheana  is 
rnóide  do  eíghmheadarsan  sm,  ag  rádh, 
Déana  trócaire  oruinn,  a  Thighearna,  a 
Mhic  Dhábhí. 

32  Agus  ar  seasamh  Diósa,  do  ghóir  sé 
íad,  agus  a  dubhairt  se,  Cred  is  áiU  libh 
dhamhsa  do  dhéanarah  dháoibh  ? 

33  A  deiridsean  ris,  A  Thighearna,  ar 
súile  dosgladh. 

34  Agus  do  ghabh  trúaighe  lósa  dh'oibh, 
agus  do  bhean  sé  ré  na  súiUbh :  agus 
taínic  radharc  da  súilibh  ar  an  mbali,  agus 
do  leanadar  eisean. 

CAIB.  XXI. 

Poimp  ríoghamhail  Chríosd,  12  noch  du 
sciúrsuigh  lucht  gnothuighthe,  as  an 
teampuill,  33 agus  thairrgir  um  dhioghla 
na  scoló  a  eúgcorach. 

AGUS  an  tráth  do  dhruideadar  ré 
Híarusalem,  agus  tangadar  go 
Betpháge,  go  slíabh  na  noluidheadh,  ann 
sin  do  chuir  lósa  diás  deisciobal  íiadh, 

2  Ag  rádh  ríu,  Imdhighidh  don  bhaile  a 
tá  as  bhur  gcomhair,  agus  ar  an  mball  do 
geabhtháoi-  asal  ceanguilte  ann,  agus 
searrach  na  fhochair :  sgáoilidh,  agus 
tabhraidh  chugamsa  íad. 

3  Agus  má  labhránn  áon  nduine  ní  ar 
bith  riljh,  abruidhsi,  Go  bhfuii  féidhim  ag 
an  Dtighearna  orrtha;  agus  léigfidh  sé 
uádh  ar  an  mbali  íad, 

4  Agus  táinic  so  ulle  chum  críche, 
ionnas  go  gcoimhlíonfuidthe  an  ní  a  dubh- 
radh  tres  an  bhtaidh,  a  deir, 

5  Innisidh  dinghin  Shion,  Féuch,  atá  do 
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Poimp  riaghmhail  Chriosil. 

rí  ag   tcachd  chngad,  go  ciúin,   ar   muin 
asuil,  agus  bhrouiuigh  seai-ach  a  nasail.  , 

6  Agus  do  imthigheadav  na  deisciobuil, 
agus  do  rinneadar  mar  do  aithin  lósa 
dliíobh. 

7  Agus  tugadar  an  tasail,  águs  an 
bromach  leó,  agus  do  chuireadar  a  néad- 
nighe  orrtha,  agus  do  chuireadar  eisean  na 
shuidhe  ar  a  mhuin. 

8  Agus  do  leathnuigheadar  mórán  do 
dháonibh  a  mbruit  ar  a  tslighe ;  agus  do 
ghearradardrong  eilegéaga  dó  chraunaibh, 
agus  do  leagadtir  ar  a  tlighe  iad. 

9  Agus  do  thógaibh  an  slúagh  do  bhí 
rolmhe,  agus  na  dhiáigh,  gáir,  ag  rádh, 
Hósanna  do  mhac  Dháibhí  :  Is  beannuigh- 
the  an  té  thig  a  nainm  an  Tighearna ; 
Hósanna  annsna  hárdail^h. 

10  Agus  ag  dul  Diosa  a  sdeach  go 
Híarusaléim,  do  bhí  an  chathair  uile  ar  na 
comhrabogíidh,  ag  ríidh,  Cía  hé  so  .'' 

11  Agus  a  dubhairt  an  coímhthionól,  A 
sé  so  lósa  an  táidli  ó  Násarét  na  Galilé. 

12  1í  Agus  do  chíiaidh  lósa  a  sdeachgo 
teampoU  Dc,  agus  do  theilg  sé  amach  a 
l^ihh  ag  reic  agus  ag  ceannach  anusa 
teámpoU,  agus  do  theilg  sé  buird  luclid 
malarta  a  nairgid  air  lár,  agus  caithreacha 
luchd  reactha  na  gcoUun, 

13  Agusa  dubhairt  sé  ríu,  Atá  sgríobh- 
tha,  Goirfidhthear  teach  urnuighthe  dom 
theachsa ;  achd  do  rinneabhairsi  tuinídhe 
biothamhnach  dhe. 

14  Tangadar  chuige  an  tráthsin  doiU, 
agus  bacaigh  annsa  teampoU ;  agus  do 
ehlánaigh  sé  íad. 

15  U  Agus  an  tan  do  chonncadar  úach- 
daráin  na  sagart  agns  na  sgríobuidhe  na 
míorbhuile  do  rinne  sc,  agus  na  leinibh  ag 
éighmlie  sa  teampoll,  agus  ag  rádh,  Hó- 
sanna  do  mhac  Dháibhí;  Do  ghabhadar 
chuca  go  feargach  é, 

16  Agus  a  dubhradar  rls,  An  gluln  tíi 
créd  a  deirid  an  mhuinntirso  9  Agus  a 
deir  lósa  ríu,  Do  chluiuim  ;  a  né  nar 
lcaghabhair,  As  béul  leauabh  agus  náoidh- 
canán  cíchedo  chriochnuigh  tíi  moládh? 

17  ^  Agus  ar  na  bhtágbhái],  do  chúaidh 
sé  amach  as  an  gcathralgh  go  Betánia ;  agus 
do  fhan  sé  annsin. 

18  Agus  ag  íilieadh  dhó  chum  na  cath- 
lach  ar  maidin,  do  ghabh  ocarus  é. 

19  Agus  a  níiair  do  chonnalrc  %é  crann 
fige  ar  a  tshgh,  táinic  sé  chuige,  agus  ni 
fhúair  sé  ní  ar  bith  air,  achd  duilleabhar  a 
mháii),  agus  a  deir  sé  ris,  Nar  f  hása  toradh 
ó  so  auiach  go  bráth  ort,  Agus  chrión  an 
crann  fíge  ar  an  mballsin. 

20  Agus  ar  na  fhaicsin  do  na  delsclob- 
luibh,  do  ghabh  iongantus  íad,  ag  rádh, 
Cionnus  do  raheath  an  crann  fije  ar  an 
Hibull ! 

864 


jMATHA.  Tíoghair  an  da  mhatt 

21  AguS  ar  bhfreagra  Diósa  a  idubhau-t 
sé  riu,  Á  deirim  ribh  go  tirlaneach,  Má 
bhíonn  creideamh  agaibh,  agus  nach 
cculi-tithí  cunntabhairt  ann,  ni  hé  a  mháin 
an  nísl  thárla  don  chraun  fige  do  dhéan- 
tháoi,  achd  mar  an  gcéadna  máadeartháol 
ris  an  tslíabhso,  Tógthar  thíi,  agus  teilg- 
thear  ann  sa  bhfalrge  thú;  bíaidh  sin 
deanta. 

22  AguS  gidh  bé  ar  bitli  neithe,  lárr- 
fuidhthe  an  bhur  nurnulghe  niá  chreidtl,  do 
gheablitliáol  íad. 

23  H  Agus  an  tráth  tháinic  sé  don 
teampoll,  tangadar  úachdaráln  na  sagart 
agus  sinnsear  phobuil  chuige  agois  é  ag 
teagasg,  ag  rádh  ris,  Créd  é  an  tughdarrás 
ré  a  ndéanann  tusa  na  neithesi  ?  agus  cía 
thug  na  cumhachdasa  dhuit  ? 

24  Agus  ar  bhfreagra  Dlósa  a  dubhairt 
sé  ríu,  Fíafróchuidh  mlsi  mar  an  gcéadna 
dhibhsiní  airightlie,agus  dá  ninnlsdi  dharah 
6,  innéosuidh  misl  dháolbhsl  mar  an 
gcéadna  cia  an  tughdarás  ré  a  ndéanulm  na 
neithesi. 

25  Ga  háit  as,  a  dtaínic  balsdeadh 
Eóin  ?  ó  neamh,  no  ó  dháoinibh  ?  achd  do 
smuaineadarsan  ionnta  féln,  ag  rádh,  Má 
deirmíd,  O  neamh  ;  a  déara  sé  rinn,  Ar  a 
nadhbharsin  créd  fa  nar  chreldeablialrsu 
dho? 

26  Agus  má  deirmid,  O  dháolnllih  ;  a 
tá  eagla  an  phol)ail  oruinn ;  óir  atá  meas 
fáidhe  ag  gach  uile  dhuine  ar  Eoin. 

27  Agus  ag   tabhairt  freagara  ar  lósa, 


a  dubhrádar,  Ní  bhfuil  a  fhios  aguinn. 
Agus  a  dubhairt  selsean  ríu,  Ní  mó 
innéosadsa  dháoibhse  cía  an  túghdarrás  ré 
a  ndéanulm  na  neithesi. 

28  1í  Achd  créd  do  cíthear  dháoibhsi  ? 
Do  bhádardías  raac  ag  duine  aírighe;  agus 
ag  teachd  dionnsuighe  an  chédmhic,  a 
dubhairt  sé,  A  mhic,  imthlgh  déana  obalr 
a  nlu  am  fhineamhain. 

29  Ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt  se', 
Ní  dhéanad  :  achd  na  dhiáigh  sln  an  tráth 
do  ghabh  althreachas  c,  do  imdhigh  sé. 

30  Agus  ag  teachd  gus  an  dara  mac,  a 
dubhairt  sé  mar  au  gcéadna.  Agus  ar 
bhfreagra  dhósan  a  dubhairt  sé,  Do  dhéan, 
a  tighearna  :  gidheadh  niór  imthigh  sf. 

31  Cia  don  disse  do  rinne  toll  a  athar  ? 
A  delridsean  ris,  An  céadfhear.  A  deir 
lósa  ríusan,  A  deirlmse  rlbh  go  fírrinneach, 
Go  dtéid  na  puiblicáln  agus  na  sdríopacha" 
romhaibhsi  go  ílaitheas  Dé. 

32  Oír  tháinic  Eóin  chugaibh  a  slighe  na 
córa,  agus  niór  cbreideabhalr  dhó  :  achd 
do  clueideadar  na  pulblicain  agus  na 
sdríopacha  dhó  :  achd  gé  do  chonucabh- 
airsi  so,  ní  dhearnabhalr  aithrighe  na 
dhíaigh  sin,  do  chum  go  gcreidfeadh  sibh 
dhó. 


CeaHHcliIoch  na  cúainne.  CAIB 

33  1]  Eísdifih  ré  cosamhlachd  eile  :  Do 
l)hí  féar  tighe  áirightfie  ann,  do  chuir 
fíneamhuin,  agus  do  chuir  sá  fál  na 
timcfieall,  agus  do  thochail  sé  ionad 
l)rúighte  an  fhiona  innte,  agus  do  tliogaibh 
sé  tor,  agus  tug  sé  do  sgológaibh  ar  ciiiós  í, 
ifgus  do  imlhidh  sé  féin  a  gcoigcrích  : 

34  Agus  an  tráth  do  dhruid  aimsear  na 
dtórtha  rÍH,  do  chuir  sé  a  sliearbhfhogh- 
antuidhe  chum  na  sgológ,  do  ghlacadh  na 
idtórtha. 

35  Agus  rugadar  na  sgológa  ar  a 
shearbhfhoghantuidhibh,  agus  do  ghabh- 
ndar  ar  fhear  dhióbh,  agus  do  mharbhadar 
fear  eile,  agus  do  ghabhadar  do  chlochaibh 
ar  f  hear  eile. 

36  A  ris,  do  chuir  sé  searbhfliogh- 
antuidlie  eile  úadh  bíidh  lía  na  an  chéad- 
chuideachda :  agus  do  rinneardarsati  mar 
an  gcéadna  ríu. 

37  Agus  fa  dheireadh  do  chuir  sé  a 
mhac  féin  chuca,  ag  rádh,  Uo  bhéaruid 
síad  onóir  dom  mhac. 

38  Agus  ar  hhfaicsin  an  nihic  do  na 
sgológaibii,  a  dnbhradar  eatorra  féin,  A 
sé  so  an  toíghre  ;  tigidh,  marbhara  é,  agus 
cong!]ham  a  oidhreachd. 

39  Agus  ar  mbreith  air,  do  theilgeadar 
as  an  blifíneamhuin  u  mach  é,  agus  do 
mharbhadar  é. 

40  Ar  a  nadhbharsin  an  tráth  thiocfas 
tighearna  na  fineamhna,  créud  do  dhéana 
sé  ris  na  sgológaibh  úd  ? 

41  A  deiridsean  ris,  Sgriosfuidh  sé  go 
riioglialtach  na  drochdháoine  íid,  agus  do 
bhcara  sé  «  fiiineamliuin  aír  clúos  do 
sgolúgaibh  eile,  do  biiéara  natórtha  dhómx 
a  naimsearaibh  féin. 

42  A  deir  lósa  ríu,  Nar  léaghabhair  a 
ríamh  ann  sna  sgrioptúraibh,  An  chlochdo 
dhiGltadar  na  sáoir,  a  si  a  tá  ar  na  déanamh 
na  ceann  ann  sa  chíiainne  :  a  sé  an  ligh- 
earna  do  rinne  sp,  agus  a  tá  sé  iongantach 
ann  ar  síiilibhne  ? 

43  Ar  a  nadhbhai'sin  a  deiiim  ribh, 
Go  dtoigéobhthar  rioghachd  Dé  úaibhsi, 
agusgo  dtiobharthar  í  do  chineadh  bhéaras 
toradh  úatha. 

44  Agus  gidh  bé  neach  thuitfeas  ar  an 
gcloichse,  brisfithear  é :  agus  giodh  bé  ar 
a  dtuitfi  sí,  do  dháana  sí  mionluaithreadh 
dhe. 

45  Agus  an  tráth  do  chúaladar  úach- 
-daráin  na  sagart  agus  na  Phainsinigh  an 
chosmhalachd  sin,  do  aithnigheadar  gur 
ab  nadtimcheall  féin  da  labhair  sé. 

46  Agus  an  tráth  do  shantuigheadar 
breith  air,  do  bhí  eagla  an  phobail  orrtha, 
'óir  do  bhí  measiaidhe  aca  airsean. 


XXIÍ; 


Cosmhuileachd  na  bannise. 
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Cuireadh  chum  bunais  phosda  Mhic  an 
righ  mhóir.  J5  Agus  frígarthu,  iona 
cceastanniibh  craiplidheach, 

AGUS  ar  bhfreagra  Diósa,  do  labhair 
sé  a  rís  ríu  a  gco»mhalachdaibh,  ag 
rádh, 

2  ís  cosmhuil  an  flaitlieas  neamhdha  ré 
ríghe  aírighthe,  do  rinne  banais  phósda  dá 
míiac  féin, 

3  Agus  do  chuir  sé  a  shearbhfhogh- 
antuidhe  do  ghaimi  na  muinntire  fúair 
cuireadh  chum  na  bainnse ;  achd  niór 
bháill  leósan  theachd. 

4Arís,  dochuir  sé  searbhfhoghantuidhe 
eile  chuca,  da  rádh,  Abruidhsi  ris  aii 
mhuinntir  úd  dár  tugadh  cuireadh,  Fáuch, 
do  ullrahuigh  mé  mó  dhínnéir;  á  táid  mo 
dhaiinh  agus  mainmhinntighe  bíadhta  ar 
na  marbhadii,  agus  a  tá  gach  uile  ní 
ullamh  :  tigidh  chum  na  baiiuise. 

5  Achd  tugadarsan  faillighe  un  so,  agua 
do  imthigheadar,  fear  flhíobh  dá  fhearann 
féin,  agus  fear  eile  chum  a  cheannuigh- 
eachda : 

6  Agus  rugadar  an  chuid  eile  dhíobh  ar  a 
shearbhfhoghantuidhibhsean,  agus  tugadar 
easonóir  dhoibh,  agus  do  mharbhadar  iad. 

7  Agus  an  tan  do  chúalaidh  an  rí  so,  do 
ghabh  fearg  e  :  agus  ar  gcur  a  shlCiaghthe 
úadh,  do  sgrios  sé  an  luchd  díinmharÍDhtha 
úd,  agus  do  ioisg  sé  a  gcathair. 

8  A  deir  sé  an  tansin  ré  na  shearbh- 
fhoghantuíghibh,  Go  fírinneach  a  tá  an 
bhannis  ullainii,gidheadh  an  dream  fúair  an 
cuireadh  niór  bhfiii  iád  é. 

9  Ar  a  nadhbharsin  imdhighsi  a  gcomh- 
rac  na  ród,  agus  gidh  bé  ar  bith  dáoine  do 
gheabhtháoí  ann,  goiridh  chum  na  bainnse 
íad. 

10  Agus  ar  ndul  a  mach  do  na  searbh- 
fhoghantuídtiibh  ar  na  slighthibh,  do 
chruinnigheadar  gach  uile  dhuine  da 
bhfuáradar,  eidir  olc  agus  maith  :  agus  do 
líonadh  teagh  na  bainnsé  do  aóidheadhibh 
do  shuidh  chum  bídh. 

11  Agus  ar  ndul  a  sdeach  don  rígh 
dféachain  ar  a  luchd  cuiridh,  do  chonnairc 
sé  duine  ann  ag  nach  raíbli  éadach  bainnse 
uime  : 

12  Agus  a  deir  sé  ris,  A  chompánuigh, 
cionnas  tháinic  tusa  a  sdeach  ann  so  gan 
tadach  bainnse  umad  ?  Achd  ní  raibh 
áonfhocal  aigesean. 

13  A  dubhaht  an  rí  ré  na  ghiollaidhibh 
an  tráthsin,  Ar  gceangai  a  chos  agus  a 
lámh  súd,  tóguidh  é,  agus  teilgidh  ann  sa 
dorchadus  a  muich  t ;  mar  a  mbla  gul 
agus  gíosgán  fíacal. 

14  Oír  atá  mórán  ar  na  ngairm,  agus 
án  ar  na  dtogha. 
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EÍseirghe  na  marbhi 

15  ^   A%  imtheachd   ann 
Pharisíneachaibh,  do  chíiadar  a  gconihairle 
cionnas  ghéabhadís  c  iona  bríathruibh 

16  Ar  a  nadhL>harsin  cuirid  síad  a 
ndeisciobuil  féin  chuige  maille  ré  muinntir 
lorúaith,  ag  rádh,  A  mhaighisdir,  a  tá  a 
fhios  aguinn  gur  ab  duine  firinneach 
thusa,  agus  go  dteagasgann  tíi  shgheDe  go 
fírinneach,  agus  nach  bhfuil  cás  agad  a 
uáonnduine  :  óir  ní  f  héachann  tú  do  phear- 
sain  na  ndáoine. 

17  Ar  a  nadhbharsin  innis  díiinno,  cred 
do  chíthear  dhuit  ?  An  cóir  cíos  do  thabh- 
airt  do  Shéasar,  no  gan  a  thabhairt? 

18  Agus  ar  naíthne  a  mailíse  Diósa  a 
dubhairt  sé,  Créd  fa  a  gcuirthi  cathughadh 
oram,  a  luchd  an  fhúarchrábhaigh  ? 

19  Taisbéanuidh  dhanih  aii^ead  an 
chíosa.     Agus  tugadarsan,  pighinn  chuige. 

20  Agus  a  dubíiairt  sé  ríu,  Cía  dár  ab 
íomháigh  so  agus  úa  r'c  n  7nbeanann  an 
sgríbhinn  so  na  tliuiicheall  ? 

í21  A  deiridsean  ris,  Ré  Séasar.  A  deir 
seasean  ríu,  an  trátlisin,  Ar  a  nadlibharsin 
tabhruidh  do  Shéasar  na  neithe  is  lé 
Séasar;  agus  na  neithe  is  lé  Día  do  Dhía. 

22  Agus  ar  na  cliluinsin  so,  do  ghabh 
iongantus  íad,  agus  ar  sgur  dhe,  do 
imthigheadar. 

23  11  An  lásin  féin  tangadar  na  Sa- 
duicínigh,  a  deir  nach  bhfuil  eiseirghe  ann 
chuige,  agus  do  chuireadar  ceisd  air, 

24  Ag  rádh,  A  mliaighisdir,  a  dubhairt 
Máoisi,  Dá  bhfagadh  aonnduine  bás,  gan 
chloinn  aige,  pósfuidh  a  dhearbhrathair  a 
bhean  do  dhligheadh  comhfhoguis,  agus 
tóigeabhuidh  sé  siól  dá  dhearbhráthair. 

25  Agus  do  bhádar  móirsheisear  dear- 
bhráthar  eadrainne  :  agus  tar  éis  mná  do 
thabhairt  don  chéad  duine,fúair  sé  bás,  agus 
an  tan  nach  raibh  sliochd  aige,  do  fhágaibh 
sé  a  bhean  agú  dhearbhráthair : 

26  Agus  déirghe  mar  an  gcéadna  don 
dara,  agus  don  treas  dearbhráthair,  go 
soithe  an  seachduihadh  dearbhráthair. 

27  Agus  na  ndiáigh  úile  tuair  an  bhean 
bás. 

28  Ar  a  nadhbharsin  ann  sa  neiséirghe, 
cia  don  nihúirsheisear  dá  madh  bean  í  ? 
Cir  do  bhí  sí  aca  uile. 

29  Agus  ar  bhfreagra  Diósa  a  dubhairt 
sé  ríu,  A  tá  sibli  ar  seachrán,  gan  éolus  na 
sgrioptúr,  na  ciíúmhachd  Dé  agaibh. 

30  Oir  ann  sa  neiséirghe  ní  thabhruid  fir 
niná,  agus  ní  tugthar  mná  dfearaibh,  achd 
a  táid  síad  mar  ainglibh  Dé  ar  neamli. 

31  Achd  a  né  nach  ar  léaghabhair  anní 
a  dubliaJrt  Día  ribh,  a  dtimcheali  éistirghe 
jiá  marbh,  ag  rádh, 

32  Is  misi  Día  Abraham,  agus  Día 
Isáac,  agus  Día  lácob  ?  lú  \\é  Dia  Diu  na 
n-i:u  bh,  achd  na  mbéo. 
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MATHA.     losa,  mac  agus  Tighearna  Dhaihh't. 
sin   do   na         33  Agus    an    tráth    do    chúaluidh    an 


pobal  sin,  do  ghabh  iongnadh  iád  tré  na 
theagasgsan. 

3i   II    Agus    an  tán   do   chíialadar  na 
Pliairisínigh  gur  chuir  sé  na  Saduisínigh  na 
~  dtochd,    do    chruinnigheadar   a  gceann  a 
chéile. 

35  Agus  do  chuirdoctúirdligheáirighthe 
dhióbhsan,  ceisd  air,  dá  theasdughadh, 
agus  ag  radh, 

36  A  Mhaighisdir,  cía  hí  a  naithne  is 
mó  sa  dligheadh  ? 

37  Agns  a  dubhairt  lósa  ris,  Gráidh- 
eóchuidh  tú  doThighearnaDíalédchroidhe 
uile,  agus  lód  anani  uile,  agus  léd  smuáin- 
tiughadh  uile. 

Í38  A  sí  so  an  chéad  aithne,  agus  a 
naithne  ndiór. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  háithne  ría 
so,  Gráidheóchuidh  tú  do  chomharsa  mar 
thíi  féin. 

40  Is  ann  sa  dá  aithnese  atá  suim  an 
dlighe,  agus  nabhfáidheadh. 

41  II  Agus  án  tan  do  bhádar  na 
Pharisinigh  cruinn  a  bhfochair  a  cheile,  do 
f  híafruidh  lósa  dhíobh, 

42  Ag  rádh,  Créd  do  chithear  dhíbhs* 
a  dtimcheall  Chriósd  ?  cía  dár  mhac  é  ?  A 
deiridsean  ris,  Mac  Dháibhl. 

43  A  deir  seisean  ríu,  Ma  seadh  cionnas 
ghoireas  Daibhí  san  spioruid  Tighearna 
dhe,  ag  rádh, 

44  A  dubhairt  an  Tií'hearna  rém 
Thighearna  sa,  Suidh  ar  mo  láimh  dheis,  no 
oo  gcuire  mé  do  náimhde  na  sdol  fád 
chosuibh  } 

45  Ar  a  nadhbharsin  ma  ghoireann 
Dáibhí  Tighearna  dhe,  cionnas  a  tá  sé  na 
mhac  aige  ? 

46  Agus  níor  bhéidir  lé  háonnduine 
freagra  ar  bith  do  thabhairt  air,  agus  níor 
lamh  éinneach  ón  lásin  suás  n\  ar  bith 
dfiafruighe  dhe. 


Teagasg  agiis 
Bparisineach, 
siughadh. 
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CAIB.  XXIII. 

caitheamh      beatha     nu- 
ur      na      mion-fhoill- 
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lósa  an  tráthsin   ris  an 
bpobal,  agus  ré  na  dheiscíobluibh 
fiin, 

2  Ag  rádh,  A  táid  na  sgríobuidhe  agus 
na  Phairislnigh  na  suidhe  a  gcaithír 
Mháoisi : 

3  Ar  a  nadhbharsin  gach  iiile  ní  a 
déaruiil  síad  ribh  do  choimhéad,  coimh- 
éaduidh  agus  déanaidh  iad  ;  achd  ná  déan- 
uidh  do  réir  a  noibrighthe  :  oír  a  deirid 
síad,  agus  ni  dhéanuid. 

4  OÍr  ceangluid  úaluighe  troma  dóiom- 
cliuir,  agus  cuirid  íad  ar  shlinnéanuibh  na 


Clú  na  Bhpharlsiheathi  CAIB. 

ndáoine ;  gidheadh  ní  háiU  Ito  féin  cor  do 
chur  dhíobh  ré  háon  da  méaruibh. 

5  Achd  cheana  h  do  chum  go  bhféach- 
faidis  dáoine  órrtha  do  níd  síad  a  iioibrigh- 
the  uile  :  óir  do  níd  siad  a  bhphiolactérighe 
leathna,  agus  do  uid  siad  imeal  a  neaduigli- 
eadh  taidhbhseach. 

6  Agus  as  ionmhuin  léo  an  céadionad 
suidhe  ann  sna  teasduidhibh :  agus  na 
céadchaithíreacha  annsna  coirahthionó- 
luibh. 

7  Agus  fáiltighe  dfagháil  ar  na 
marguidiiibh,  agus  dáoinedo  ghairm,  Rábbi, 
liabbi,  dhióbh. 

8  Achd  ná  goirthear  Rábbi  dhíljlisi :  oír 
is  aón  Mhaighisdir  a  tá  agaibh,  Criúsd  ; 
agus  is  dearbhráithreacha  dhá  chéile  sibh 

J'éin  uile. 

9  Agus  na  goiridh  bhur  nathair  do 
dhuine  ar  bith  ar  taiamh :  oír  is  áon 
Athar  a  tá  agaibh,  noch  a  tá  ar  neamh. 

10  Na  goirthear  doctíiiridhe  dhíbh  :  óir 
is  áon  Ndoctíiir  a  tá  agaibh,  Criósd. 

11  Achd  an  té  is  mó  eadruibh,  biodh  sé 
na  óglach  aguibh. 

12  Oír  giodh  bé  áirdeochus  é  féin 
ísleochtliar  é ;  agus  giodh  bé  ísleochas  é 
féin,  airdeochthar  é. 

13  51  Achd  is  anáoibhinn  dáoibhsi,  a 
sgriobuidhe  agus  a  Bhphairisíneacha,  a 
luchd  an  fhúarchrábhuidh  !  do  bhrígh  go 
ndiuidthí  rioghachd  neimherésnandáonibh : 
oír  nl  théighthí  ftin  a  sdeach,  agus  ní 
fhuilngthidon  luchd  a  tá  ag  dul  a  sdeach 
dul  ann. 

14  Is  anáoibhinn  dáoibh,  a  sgríobuidhe 
agus  a  Bhphairisíneacha,  a  Luchd  an 
fhúarchrábhaidh  !  oír  ithtí  tíghe  na  mbain- 
treabliach,  agus  sin  fós  ar  sgáth  bheith  go 
fada  ag  urnulghe  :  ar  a  shon  so  do  geabh- 
tháoi  an  breuheamhnus  is  truime. 

15  Is  anáoibhinn  dáoibh,  á  sgríobuighe 
agus  a  Bhphairisíneacha,  a  luchd  an 
fhuarchrábhaidh  !  oír  gabhtháoi  timcheall 
mara  agus  tire  do  chum  go  ndéunadh  sibh 
áonuduine  air  bhur  riaghail  féin,  agus  an 
tráth  bhíos  sé  déanta,  do  níthí  mac  ifeirun 
de  ní  sa  mho  fá  dhó  ná  dhíbh  féin. 

16  Is  anáoibhinn  dáoibh,  a  thréoruighthe 
dalla,  noch  a  deir,  Gidh  bé  duine  bhéaras 
an  teampoll  mar  mhionna,  ni  ni  ar  bíth  é  ; 
achd  gidh  bé  bhéaras  ór  an  teampoill  mar 
mhionna,  a  ta  sé  cionntacli  ! 

17  A  dháoine  leamha  agus  dalla :  an 
mó  an  tór,  ná  an  teanipoll  náomhasan  tór? 

18  Agus,  Gidh  bé  duiut-  bhéaras  a 
naltór  mar  mhionna,  ni  bhfuil  éfeachd 
ann;  achd  gidh  bé  dume  bhéaras  an  tiudii- 
lacadh  atá  uirrthe  mar  mhionna,  do  ui  sé 
coir. 

19  A  dháoine  leamha  dalla :  an  mó  a 
nóthráil,  ná  a  naltóir  naomhas  a  nothráil  í 
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20  Ar  a  nadhbharsin  gidh  bé  bheir  a 
naltóir  mar  mhionna,  do  blieir  sé  í  féin, 
agus  gach  ní  dhá  bhfuil  uirrthe  mar 
mhionna. 

21  gu3  gidh  bé  '  héir  an  teainpoll  mar 
mhionna,  do  bheir  sé  é  féin,  agus  an  té  a  tá 
na  chomhnuidhe  ann  mar  mhionna. 

22  Agus  gidh  bé  neach  do  l)heir  neamh 
mar  mhionna  do  l)heir  sé  caithír  Dé,  agus 
an  tí  a  tá  na  shuidhe  uirrthe  mar  mhionna. 

23  Is  anáoibhinn  dáoibh  a  sgriobuidhe 
agus  a  Bliphainsíiieacha,  a  luchd  an 
fhiiarchrábhaidh  !  oír  galihtháoi  deach» 
mhuidh  an  mhionntaisagus  na  hainlseagus 
an  choimin,  ai;us  leigthí  tharuibh  an  chuid 
is  tábliachduigh  don  dHgheadh,  comh- 
throm,  agus  trocaire,  agus  firinne :  do 
budh  cóir  dháoibh  íad  so  do  diiéanamh, 
agus  gán  íad  súd  dfágbháil  gan  déanamh. 

24  A  threoruighthe  dalla,  sgagus  an 
mhíoltóg,  agus  shluigeas  an  cámhall. 

25  As  anáoibhinn  dáoibh,  a  sgríohuidhé 
agus  a  Bhphairisíueacha,  a  luchd  an 
fiiúarchrábiiaidh  !  oír  gl  ntáoi  an  chuid  a 
muigií  don  chupán  agus  don  mhéis,  achd  a 
táid  síad  táobh  a  sdigh  lán  do  shracaireachd 
agus  déagcóii'. 

26  A  Bhphairisínigh  dhoíll,  glan  ar  tíis 
an  chuid  a  sdisih  don  chupaii  agus  don 
mhéis,  do  chum  go  mbia'Jh  an  táobh  a 
muigh  dhíohh  glaji  mar  an  gcéadna. 

27  ís  anáoibhnm  dáoibh  a  sgríobuidhe 
agus  a  Bhphairislneacha,  a  luchd  an 
fhuarchrabhuidh  !  oír  is  cosmhud  siijh  ré 
tíJamidhibh  geala  a  tá  de-isíhinhaiseach 
don  taóbh  a  muich,  agus  a  tá  a  sdigh  lán 
do  chnámhaibh  dáotne  marbh,  agus  dá 
gach  uile  shalchar. 

28  ís  mar  an  gcéadna  a  tátháoisi  leith  a 
muich  a  bhfíadhnuisi  na  ndáome  bhar 
blifíreanchuibh,  achd  don  táobh  a  sdigh  a 
tátháoi  lán  dfúarchráhhadh  agus  déngcoir. 

29  Is  anáoibhinn  dáoibh  a  sgríobuidhe, 
agus  a  Bhphairisíneacha,  a  luchd  an 
f  húarchrábhuidh !  oír  do  nithí  túamuidhe  do 
na  fáidhibh,  agus  deaghrahaisighthí  leachd- 
uighe  na  bhfiréanach, 

30  Agus  a  deirthí,  Da  mbémis  aJin  a 
láethibh  ar  naithreach,  ní  bhémis  pairteach 
ríu  a  bhfuil  na  bhfáidheadh: 

31  Agus  is  inar  sin  do  níthí  fiadhnuisi 
bhar  naghuidh  féin,  gur  ab  sibh  clann  na 
muinntire  íid  do  mharbh  na  iáidhe. 

32  Agus  lionuidhsi  mar  un  gcéadna 
miosíir  bhar  náithreacha  /'eiw. 

33  A  aithreacha  neimhe,  a  sliiól  na 
naithreach  neimhe,  cionnas  is  éidir  libh 
teitheadh  ó  dhamnughadh  ifeirn  ? 

34  5f  Ar  a  nadhbharsin,  féuch  cuirimse 
chugaibh  fáidhe,  agus  daoine  glioca,  agus 
sgriobuidhe :  agus  cuirfidhísi  ciium  Ijáis, 
agus    crochfuidhthi    cuid   dhíobh ;     agus 
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lerusalem  gan  leisgeul.  MATHA. 

sgiúrsfuithi  cuid  éile  ann  bhur  síon- 
agogaibh,  agus  dibéorthíioi  íad  ó  chathair 
go  cathair : 

35  Do  chum  go  dtiocfadh  oruibh  gach 
uile  fhuil  fhiréanta  dar  dóirteadh  ar  an 
dtalamh,  ó  fhuil  Abéi  fhíréanta  go  fuil 
Shacharías  nihic  Barachías,  noch  do 
mharbhabhairsi  eidir  an  teampoU  agus  a 
naltóir. 

36  Go  fírinneach  a  deirimsi  riljh,  Go 
dtiocfnid  na  neithesi  uile  ar  an  dínesi. 

37  A  lérusaléim,  AIérusaléim,mharbbus 
na  fáidhe,  agus  ghabhus  do  chlochuibh  ar 
an  luchd  chuirthear  a  ttíonsaidh,  créd  a 
mhiónca  do  budh  áill  leam  do  chlann  do 
chruiuníughadhre  cheile,mar  chruinnigheas 
an  chearc  a  gearrcuigh  fa  na  sgiathánaibh, 
agus  níor  bháiU  leachd  ! 

33  Féuch,  fágfuithear  bhur  dtigh  agaibh 
na  fhásacri. 

39  Oir  a  deirimsi  ribh,  Nach  bhfaicfithí 
misi  feasda,  no  go  nabartháoi,  Is  beann- 
uighthe  an  tí  thig  a  nainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

Comharthadha    nnmh    scrios    Jerusalem. 
29  Agus  roimh  dheircadh  an  domhain. 

AGUS  ar  bhfagbbáil  an  teampuill  Diósa, 
do  ímthigh  sé  :  agus  tangadar  a 
dheisciobuil  chuige  do  thaisbéanadh 
oibreach  an  teampuill  dl>ó. 

2  Agus  a  dubhairt  lósa  riu,  An  bfaicthí 
íad  so  uile  ?  go  fírinneach  a  deirimsi  ribh, 
Nach  bfíiigfidhthear  cloch  ar  muin  chloiche 
ann  so,  nach  sgáoilfidhthear. 

3  5[  Agus  ar  suidhe  dhó  ar  shUabh  na 
noluidheadh,  do  chíiadar  a  dheisciobuil 
chuige  go  priobháideach,  ag  rádh,  Innis 
dúinne,  gá  híiair  thiocfuid  na  neithesí  chum 
criche,  agus  créd  é  comhartha  do  theach- 
dasa,  agus  dheiridh  an  tsáoghail  ? 

4  Agus  ar  bhfreagra  Diósa  a  dubhairt  sé 
riu,  Tabhruidh  dá  bhar  naire  nach  meallfa 
eín  neach  sibh. 

5  Oír  tiocfuid  móran  am  mainmsi,  ag 
rádh,  Is  misi  Criósd  ;  agus  meallfuid 
mórán. 

6  Do  chluiníithí  cogthuidhe  agus 
tdarasgbháil  cogthadh  :  tabhruidh  dá  bhur 
naire  gan  bíiaidhreadh  do  bheith  oruibh  : 
oír  is  éigin  7iu  neithesi  uile  do  theachd 
chura  críche,achd  ní  bhfuil  deireadhann  fós. 

7  Oir  éiréochuidh  cineadh  a  naghaidh 
chinidh,  agus  ríoghachd  a  naghaidh  ríogh- 
achda  :  agus  beíd  górta,  agus  pláigheanua, 
agus  crioth  talmhan,  a  móran  dáitibh. 

8  Achd  ní  bhfuil  ionnta  so  uile  achd 
tosach  amhgar. 

9  Ann  sin  do  bhéaruid  síad  sibhsi  dá 
bhur  gcéasadh,  agus  muirfid  sibh  :  agus 
bíaidh  tíiath  ag  na  huile  chíneadhacliuibh 
ilháoibh  ar  sou  manmasa. 
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Comharthtidha  críoch  un  tsaíghail. 

10  Ann  sin  dogheabhuid  móranadhbhar 
oilbheime,  agus  braithfid  dáoine  a  cheile, 
agus  bíaidh  fúath  aca  dhá  chéile. 

11  Agus  éiréochuid  mórán  dfáidhibh 
faUsa,  agus  meallfuid  mhórán. 

12  Agus  do  bhrigh  go  mbia  a  néagcóir 
ar  na  meadughadh,  fúairéochuidh  car- 
thannachd  mhóráin. 

13  Achd  gidh  bé  bhías  seasmhach  go 
deireadh,  a  sé  shl.^ineochthar. 

14  Agus  do  dhéantar  an  soisgC;ulsa  na 
rloghachda  do  sheaimióir  ar  feadh  an 
domhain  uile  ;  mar  fhíadbuuisi  do  na  huile 
chineadhachuibh ;  agus  ann  sin  tiocfuidh 
an  deireadh. 

15  Ar  a  nadhbharsin  an  tráthdo  chífidhe 
adhfhíiathmhuireachd  an  léirsgrios,  air  ar 
labhair  Dániel  taidh,  na  seasamh  ann  sa 
nionad  choisreagtha  :  (tuigeadh,  an  té 
léaghas :) 

16  Ann  sin  an  luchd  bhiás  a  tlir 
líidaighe  teitheadh  síad  fá  na  slcibhtibh  : 

17  An  té  a  tá  ar  mhuilach  an  tighe  na 
tigheadh  sé  a  nnas  do  bhreith  neithe  ar 
bith  leis  as  a  thigh  : 

IB  Agus  an  té  a  tá  ar  an  machaire  na 
filleadh  sé  ar  ais  do  thógbháil  a  éaduigh  léis. 

19  Agus  budh  trúagh  do  na  mnáibh 
torrcha,  agus  don  luchd  do  bheir  cíche 
úatha  ann  sna  laithibhsin. 

20  Agus  guidhidh  gan  bhur  dteitheadh 
do  bheith  ann  sa  ngeimhreadh,  na  sa 
tsabbóid  : 

21  Oír  bíaidh  amhgar  mór  ann  tráth- 
$in,  ambail  nach  raíbh  ann  ó  thús  an 
domhaiu  gus  a  nois,  agus  nach  mbiaigh  go 
bráth. 

22  Agus  muna  ngearruighthi  na  laéthe 
úd,  ní  rachadh  féoil  arbith  as  :  achd  gearr- 
fuighthcar  na  laéthe  úd  ar  son  iia  ndáoine 
toghtha. 

23  Ann  sin  ma  deir  áonduine  ribh, 
Féuch,  «  tá  Críosd  ann  so,  nú  ann  síid  ;  ná 
creididh  é. 

24  Oír  eiréochuidh  Críosdanna   fallsa, 
agus     fáidhe    fallsa,    agus    do    dheánuid 
comharthuidhe    agus    miorbhuile     móra ; 
ionnas  go  meallfuid  síad  (da  madh  éidir  é) . 
na  dáoine  toghtha  féin. 

25  Féuch,  tug  mé  sgéula  dhíioibh 
roimhe  a  naimsir. 

26  Ar  a  nadhbharsin  dá  nabruid  siad 
ribh,  Fóuch,  a  tá  sé  san  bhtasach ;  na 
himdhish  amach ':  Féuch,  atá  sí  a 
seómruidhibh  úaigneacha ;  na  creididh  sin. 

27  Oír  do  réir  mar  thig  téinnteach  ó  a 
náird  shoir,  agus  do  cíthear  í  go  soithe  a 
náird  shíar ;  nuir  sin  bhías  teachd  Mhic  an 
duine. 

28  Oír  gidh  bé  ball  ann  a  mbía  an 
conablachd,  is  aun  sin  chruinneochthar  na 
bioluir. 
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29  Ar  an  raball  a  ndíaigh  trioblóide  na 
laitheadh  íid  bíaidh  an  ghríaa  ar  ua  dhorch- 
ughadh,  agus  ní  thiobíira  an  ghealach  a 
soillsi  úaílhe,  agus  tuitfid  na  réulta  ó 
neamh,  agus  craithfidhthear  subháilcidhe 
oeimhe. 

30  Ann  sin  do  chífidhthear  comhartha 
Mhic  an  duine  ar  neamh :  agus  ann  sin 
caóifid  treabha  na  tahiihan  uiie,  agus  do 
chífid  Mac  an  duine  ag  teachd  a  néuliaibh 
neimhe  maille  ré  cumhachdaibh  agus  ré 
glóir  mhóir. 

31  Agus  cuirfidh  sé  a  aingil  le  trompa 
agus  lé  guth  mór,  agus  cruinneochuid  síad 
a  dháoine  toghthasan  ó  na  ceithre  gáoth- 
aibh,  ó  leithiraeal  neimhe  go  soithe  an 
leithimeai  eile  dhe. 

32  5Í  Agus  foghlomuidh  cosamhlachd 
ón  chrann  fíge ;  A  níiair  bhíos  a  ghéag 
máoth,  agus  í'hásas  a  dhuilieabhair,  áith- 
eantar  gur  ab  fogas  aa  samlu'adh  ; 

33  Mar  an  gcéadna  bíth  a  fliios  agaibh- 
si,  an  trátli  do  chífidhe  na  neithisi  uile,  go 
bhfuil  sé  a  ngar  dháoibh,  ann  sna  doirsibh. 

34  A  deirim  ribh  go  fírinneach,  Nach 
racha  an  díuesi  thoruinn  nó  go  ndéantar  na 
neithe  si  uile. 

35  llachuidh  neamh  agus  talarah  thort, 
achd  ní  rachuid  mo  bhríathrasa  thort  go 
brálh. 

36  ^  Achd  ni  bhfuil  fios  an  láoi  ná  na 
húaire  úd  ag  duine  ar  bith,  níi  fós,  ag 
ainglibhneimhe,  achdagMathairse  amháin. 

3r  Agus  amhuil  laétiie  Náoi,  is  mar  sin 
bliías  teachd  Mhic  an  duipe. 

38  Oír  mar  do  bhádar  ann  sna  laéthibh 
ré  ndíluin  ag  ithe  agus  ag  ol,  agpósadh  ban 
agus  ag  tabhairt  bun  dfearuibh,  go  soithe 
an  líi  an  a  ndeachuidh  Naói  a  sdeach  ann 
sa  naírc, 

39  Agus  ni  raibh  a  fliios  aca  nó  go 
dtáijiíc  an  díle,  agus  gur  thógaibh  sí  lé  íad 
uile;  is  mar  sin  bl)ías  teachd  Mliic  an 
duine. 

40  Béid  días  ar  an  machaire  an  tráth- 
sin ;  géubhthar  lé  fear  aca,  agus  fuigfidh- 
thear  an_/"ear  eile. 

41  Btid  días  bun  ag  meilt  ann  sa 
mhuileann ;  gcubhdiar  lé  tnnáoi  aca,  agus 
fuigfidhthear  an  bhean  eile. 

42  1[  Ar  a  nadhbharsin  déanuidhsi 
faire :  oír  ní  bhfuil  a  fhios  agaibh  gá 
húair  thiocfas  bhur  Dtighearna. 

43  Achd  bíodh  a  fiiios  so  agaibh,  dá 
mbeath  a  fhios  ag  fear  an  tighe  cia  an  úair 
a  dtíocfadh  an  gaduidhe,  go  deimhin  do 
dhéanadh  sé  faire,  agus  ní  fhuileongadh  sé 
a  thigh  do  thochailt  tríd. 

4i"  J^'Msara  nadhbharsin  bíthísiuliamh: 
oír  is  anu  sa  nuair  nacli  sáoilti  thiocfas 
llac  an  duine. 

45  Uime  sin  cía  a  tá  na  óglach  fhírima- 
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each  ghlic,  noch  do  chuir  a  thighearna  ós 
cionn  a  mhuinntíre,  do  thabhairt  bídh 
dhóibh  na  am  féin  ? 

46  Is  beaimuighthe  an  tóglach  úd,  á 
bhfuighe  a  thighearna  ag  teachd,  é  dhá 
dhéanamh  mar  sin. 

47  Go  fírinneach  a  deirimsi  ribh,  Go 
gcuirfe  sé  os  cionn  a  bhfuil  aige  é. 

48  Achd  má  a  deir  an  drochshearbh- 
fhoghantuidhe  úd  anna  cliroidhe,  A  tá  mo 
thighearna  ag  cur  a  theachda  a  righneas ; 

49  Agus  má  thionnsgnann  sé  a  chomh- 
shearbhfhoghantuidhe  féin  do  bhúaladh, 
agus  fós  bheith  ag  ithe  agus  ag  ol  a  bhfoch- 
air  luchd  meisge; 

50  Tiocfuidh  tighearna  a  nógláoich  íid 
ann  sa  lá  nach  bhfuil  súil  uige  rís,  agus  ann 
sa  núair  nach  bhfuil  a  f  hios  aige, 

51  Agus  roinnfidh  sé  é,  agus  do  bhéara 
sé  a  chuid  dó  a  bhtbchair  luchd  an  fhíiar- 
chrabhaidh  :  raar  a  mbia  gul  agus  gíosgán 
fíacal. 

CAIB.  XXV. 

Cosmhalacht  na  ndcichncabhar  maighdian, 
14  na  ttallanna,  31  agus  foirm  ati 
mhoir-bhreitheamhnuis. 

ANN  sin  budh  cosmhuil  ríoghachd 
neimhe  ré  deichneabhar  maighdean, 
do  ghlac  a  lampuidhe,  agus  do  chíiaidh 
a  mach  do  theagmháil  ar  an  bhfear 
núapliósda. 

2  Agus  do  bhi  cúigear  dhióbh  glic,  agus 
cúigear  eile  oínmhídeacli. 

3  Agus  an  chuid  do  bhi  oinmhideach 
ar  nglacadh  a  lampuidhe,  ní  rugadar 
ola  léo  : 

4  Achd  an  chuid  do  bhi  glic  rugadar 
ola  anu  a  soitliighibh  léo  ré  cois  a  lamp- 
uidiie. 

5  Agus  ar  ndéanamh  moille  don  fhior 
núaphósda,  do  thuit  smédearnach  chodalta 
orrtlia  uile  agus  do  chodladar. 

6  Agus  ann  sa  rnheadhón  oidhche,  do 
rinneadh  gáir,  Féuch,  a  tá  an  fear  níia- 
phósda  ag  teachd  ;  inidhighidh  a  mach  do 
theagmháil  air. 

7  Ann  sin  do  eirgheadar  na  hógha  uile-, 
agus  do  dheasuigheadar  a  larapuidhe. 

8  Agus  a  dubhradar  na  hoimnhide  ris 
an  gcuid  nglic,  Tabhruidh  dhúinne  cuid  da 
bhur  nola ;  oir  a  táid  ar  larapuidhene  ar 
ndul  as. 

9  Achd  do  fhreagradar  an  chuid  glic, 
ag  rádh,  Ar  eagla  nach  mbiadh  ar  sáidh 
aguinn  féin  agus  aguibhsi:  imdhighsi  ní  as 
táosga  chum  na  gceannuightheadh,  agus 
ceaimchuighe  ola  dhíbh  féin. 

10  Agus  an  feadh  do  bhádar  ag  dul  do 
cheannach,  táinic  an  fear  núaphósda  ;  agus 
an  chuid  úd  do  bhí  ullarah,  do  chúadar 
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leis  a  sdeach  chum  an  phósda  :  agus  do 
h'iadhadh  an  dorus. 

11  Agus  na  dhíaighsin  tángadar  na 
hójiha  eile  mar  an  gcoadna,  ag  rádh,  A 
Thighearna,  a  Thighearna,  osguil  díiinne. 

12  Agus  ar  bhfreagr  dhósan  a  dubhairt 
sé,  Go  rinnneach  a  deirim  rihh,  l\ach 
bhfuil  a  fhios  agam  cía  sil'h. 

13  Ar  a  nadhhharsin  déanuidh  faire,  oír 
nrbhfujl  fios  an  láoi  ná  na  híiaire  agaibh 
an  a  dtiocfuidh  Mac  an  duine. 

14  ^  Oir  ata  rtochd  neimhe  amhuil  as 
do    ghoir  duine 
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ag  dul  a  gcoigcrích,  a 
shearbhfhoghantuidhe  chiiige,  agus  tug  sé 
a  shaidhbhreas  dóibh 

15  Agus  tug  sé  ciiig  tallanna  do  dhuine 
aca,  agus  do  dhuine  eile  a  dó,  agus  a  háon 
do  dhuine  eile  ;  do  ghach  neach  do  réir  a 
acfuinne;  agus  ar  an  mball  do  imthigh  sé 
a  gcoigcrích. 

XQ  Agus  do  imthigh  an  té  fúair  na  cúig 
talanna,  agus  do  rinne  sé  ceannuigheachd 
léo,  agus  do  ghnodhuigh  sé  cúig  tallanna 
eile  leó. 

17  Agus  ar  an  nós  céadna  an  té  fúair 
an  dá  thallaian,  dp  ghnodhuigh  séisean  da 
thalluinn  eile. 

18  Achd  do  imthigh  an  té  íid  fíiair  a 
náon  tullunn,  agus  do  rinne  sé  tochpilt 
ann  sa  talamh,  agus  do  fholuigh  sé  airgead 
a  thighearna  unn. 

19  Agus  tar  éis  aimsire  faide  tháinio 
tighearna  na  searbhfhoghantuidheadh  íid, 
agus  do  ni  sé  cúntus  ríu. 

5áO  Agus  ar  dteachd  don  té  fúair  na 
cúigtallanatug  sé  cúig  tallannaeileleis,  ag 
rádh,  A  thighearna,  cúig  tallanna  tng  tíi 
dhamhsa:  féuch,  do  giinodhuigh  mé  cíiig 
tallanna  cile  léo. 

21  Agus  a  dubhairt  a  thighearna  rls, 
Ismaithsin,ashearbhfhoghantuidl)eniháith 
f  hírinnigh  :  do  bhí  tu  ionnruic  ar  bheagan, 
cuirfidh  mé  ós  -cionn  mhóráin  thíi  :  im- 
thigh  a  sdeach  a  ngáirdeachus  do  thigh- 
earna/eí«. 

22  Agus  ar  dteachd  chuige  don  té  úd 
fíi<ur  an  dá  thallann,  a  dubhairt  sé,  A 
thighearna,  is  dá  thallann  thug  tíi  dhamh- 
sa  :  féuch,  do  ghnodhuigh  mé  dhá  thali- 
ann  eile  léo. 

23  A  dubhairt  a  thighearna  ris,  Is  maith 
sin,  a  siieaibhfhoghantuidhe  mhaith  ionn- 
ruic  ;  do  bhi  tu  ionnruic  a  Jiibeagan,  cuir- 
íidh  misi  os  cionn  mhoráin  thú  :  imthigh  a 
sdeach  a  ngáirdeachas  do  thighearna/tí?/. 

24  Agns  ar  dteachd  don  té  úd  fúair  a 
náontallon  a  dubhairt  sé,  A  thighearna,  do 
bhi  a  fhios  agaui  gur  dhuine  crúaidh  thíi, 
bhéanus  ann  sa  nált  nar  chuir  tu  íibl,  agus 
chrumnigheas  ann  sa  náit  nach  ar  eath- 
liuigh  tí)  : 

25  Uime  s'n  do  ghabh  eagla  misi,  agus 
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do  imthigh  mé  agns  do  fhohiigh  mé  do 
thallánn  ann  sa  talamh  :  féuch,  ag  sin  do 
chuid  féin  agad. 

26  Agus  ar  bhfreagra  dhá  thigheania,  a 
dubhairt  sé  ns,  A  dhroichshearbhfhoghan- 
tuidhe  fhallsa,  do  bhí  a  fhios  agad  go 
mbeanuimsi  ann  sa  náit  nach  ndeama  mé 
siólchur,  agus  go  gcruinnighim  ann  sa  náit 
nar  leathnuigh  mé : 

27  Uime  sin  do  budh  cóir  dhuitsi  mo 
chuid  airgid  do  thabhairt  do  luchd  iomluit, 
agus  ag  teachd  damh  do  gheabhuinn  mo 
chuid  féin  maille  lé  biseach. 

28  Ar  a  nadhbharsin  beanuigh  dhe  an 
tallann,  agus  tabhruigh  é  don  tí  úd  aga 
bhfuiUd  na  deich  dtallanna. 

29  (Oir  do  bhéarthar  do  ghach  dhuine 
agá  bhfuil  nl,  agus  bíaidh  a  sháith  aige  : 
achd  an  té  a  tá  gan  ní  aige  toigeabhthar 
úadh  fós  an  ní  a  tá  aige.) 

30  Agus  teilgidh  ansearbhfhoghantuidhe 
neamhtharbhach  ann  sa  dorchadus  a  tá 
leith  a  niuich  :  niar  a  rabía  gul  agus  giós- 
gan  fíacal. 

31  H  Agus  an  tráth  thiocfas  Mac  an 
duine  an  a  ghlóir  féin  agus  na  haingil 
náomhtha  nile  mailie  ris,  ann  sin  suidh- 
fidli  sé  ar  chaithír  a  ghlóire /em  ; 

32  Agus  cruinnéochthar  na  huile  chin- 
idheacha  an  a  fhíadhnuisi :  agus  dealóch.» 
uidh  sé  ó  chéile  íad,  mar  dhealuigheas  an 
táoghaire  na  cáoirigh  ó  na  meannáin  : 

38  Agus  cuirfdh  sé  na  cáoirigh  ar  a 
háimh  dheis,  agus  na  meannáin  ar  a  láimh 
chlé. 

34  Ann  sin  a  déara  an  Tíí  ris  an  luchd 
bhías  air  a  láimh  dheis,  Tigidh,  a  dháoine 
beannuighthe  Matharsa,gabhuidh  chugaibh 
óighreachd  na  ríoghachda  a  tá  ar  na 
hulhnhughadh  dliáoibh  6  thosach  an  do- 
mhuin : 

35  Oír  do  bhi  ocarus  oram,  agus  tng- 
abhair  ní  ré  a  ithe  dhamli :  do  bhí  tart 
oram,  agus  tugabhair  deoch  dhamh  :  do 
bhí  mé  am  dhuine  coigcríche,agus  tugabh- 
air  áoidheachd  dhamh : 

36  Do  bh't  mé  lonmochd,  agus  do  chuir- 
eabhairsi  cadacli  umam  :  do  bhí  nié  tmn, 
agus  tangabhair  dom  fhé.achuin  :  do  bhí 
mé  a  bpriosún,  agus  tangabhuir  doni 
ionnsaidh. 

37  Ann  sin  freagóruid  na  fíréanuigh  é, 
ag  rádh,  A  Thighearna,  gá  hiiair  do  chon- 


cainairne  ocaras  ort,agus  do  shásamar  thu  f 
nó  tart  ort,  agus  tuganiar  deocli  dhuit  ? 

38  Agus  gá  híiair  do  chonncaniar  ad 
choigcrích  thú,  agus  tngamar  áoidheaclid 
dhuit.''  nó  lomnochd,  agus  do  chuireamar 
éadach  umad } 

39  Nó  gá  híiair  do  chonncamar  tinn, 
no  a  bpríosún  thíi,  agus  tangamar  chugad? 

40  Agus   freagoruidh   an    Ki    agu»    % 
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déara  sé  ríu,  A  deirim  ribh  go  fírinneach, 
Aa  feadh  do  rinueabhair  é  don  duine  is 
lu2;ha  do  na  dearbhráithreachaibhsi  aguin- 
sa,  go  ndearnabhair  dhamhsa  é. 

41  Ann  sin  a  déara  sé  raar  an  gcéadna 
ré  luchd  na  láimhe  cU,  A  dháoine  mall- 
uighthe,  imthidhidh  íiaim  ann  sa  teinidh 
shiorruídhe,  atá  ar  na  huUmhughadh  don 
diahhal  iigus  dá  aingUbh  : 

42  Oir  do  bhí  mé  ocrach,  ngus  uí 
thugabhair  bíadh  dhamh :  do  bhí  tart 
oram,  agus  ní  thugabhuir  deoch  dhamh  : 

43  Do  bhí  mé  coigcríche,  agus  ní 
thugabhair  áoidheachd  dhamh  :  do  bhi  m'c 
lomnochd,  agus  níor  chuireabhair  éadach 
umam :  do  bhi  me  éagcríiaidh,  agus  a 
bpríosíin,  agus  ní  thangabhair  dom  f  héach- 
uin. 

44  Ann  sin  do  bhéaruid  siádsan  mar  an 
gcéadna  freagra  air,ag  rádh,  AThighearna, 
gá  híiair  do  chonncamairne  ocarach,  nó 
tartmhar,  ná  ad  dhéornigh,  no  lonmochd, 
nó  éagcrúaidh,  no  a  bpriosíin  thíi,  agus 
nach  dearnamar  friotholamh  dhuit? 

45  Ann  sin  do  bhéara  seisean  freagra 
orrtha,  ag  rádh,  A  deirim  ribh  go  firinneach, 
An  mhéid  nach  dearnabhair  é  déinneach 
don  mhuinntir  roibhigsi,  nach  ndearnabhair 
dharahsa  é. 

46  Agus  iméochuid  so  a  bpiannuid 
shíorruidhe  :  achd  iméochuid  na  firéunuigh 
don  bheathuigh  mharthanuigh, 

CATB.  XXVI. 

Na  prenfáide  ar  pháis  Chriosd,     26  Agus 
ordughadh  na  comainigh  uáomhthu. 

AGUS   tárla,   an  tan  do  chríochnuigh 
lósa  na  bríathrasa  uile,  go  ndubhairt 
sé  ré  na  dheisciobluibh, 

2  A  tá  a  fhlos  agaibh  go  bhfuil  an 
chaisg  tair  éis  dá  lá,  agus  go  dtiobharthar 
Mac  an  duine  dá  chrochadh. 

3  %  Ann  sindo  chruinnigheadarúachd- 
aráin  na  sagait,  agus  na  sgríobuidhe,  agus 
seinnsir  au  phobuil,  go  haUa  a  nárdshag- 
airt,  dá  ngoirthior,  Cáiaphas. 

4  Agus  do  rinneadar  comhairle  ré  chéile 
do  chum  go  mbéaraidís  ar  lósa  a  bhfeill, 
agus  go  muirfidís  c. 

5  Ac'iid  a  dubhradar,  Na  déanam  é  ann 
sa  bhféusda,  deagla  go  mbíadh  búaidhreadh 
a  measg  an  phobuil. 

6  5[  Agus  an  tráth  do  bhí  lósa  a  Mbet- 
ánia  a  dtigh  Shiraóin  an  lóbhair, 

7  Tainic  bean  chuige  agá  raibh  bocsa 
dola  rouásuil,  agus  do  dhóirt  si  é  ar  a 
cheannsan,  agus  é  na  shuidhe  ar  an  mb'urd. 

8  Agus  ar  na  fhaicsin  sin  dá  dheisciob- 
luibhsean,  do  rinneadur  mícheudfuidh,  ag 
rádh,  Créd  da  bhfoghnann  an  diombhoUsi? 

9  Oír  do  béidir  a  nolasa  do  reic  ar 
pihórán,  agus  a  thabhairt  do  na  bochduibh. 
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10  Agus  an  tau  do  aithin  lósa  so,  a 
dubhairt  sé  ríu,  Créd  fa  gcuirthí  búaidh- 
readh  ar  an  mnáoi  ?  oír  do  riiuie  sí  obair 
mhaith  am  thimcheallsa. 

11  Oir  béid  boichd  do  olmáth  agaibh ; 
achd  ní  bhía  misi  do  ghnáth  bhur  bhfochair. 

12  Oír  ar  ndórtadh  na  holasa  ar  mo 
chorpsa  dhi,  is  fa  chomhair  madhluice  do 
rinne  sí  L 

13  A  deirim  ribh  go  fírinneach,  Gidh 
bé  ar  bith  ball  ar  feadh  an  domhuin,  a 
ndéantar  an  sóisgéulsa  do  sheanmóir,  go 
naithréosdar  mar  an  gcéadna  an  nisi  do 
rinne  an  Ijheaiisa,  uiar  chuimhne  uirrthe. 

14  ^  Ann  sin  do  imthigh  fear  don  dá 
fhear  dhég,  dar  ab  alnm  lúdas  Iscairiótes, 
chum  úachdarán  na  sagart. 

15  Agus  a  duhhairt  sé  ríu,  Créd  do 
bhéartháoi  dhamhsa,  agus  braithfidh  má 
dháoibh  c?  Agus  do  mheadhuigheadar 
dhó  deích  bhpíosa  fhichead  airgid. 

16  Agus  6  sin  a  macli,  do  iarr  sé  úain 
airsean  do  bhrath. 

17  ^  Agus  an  chéad  lá  a  naríiin  gan 
laibhín  tangadar  a  dheisciobuil  chum  Tósa, 
ag  rádh  ris,  Cía  a  náit  an  as  toil  leachd 
sinne  do  dhéanamh  uUmhuighthe  dhuit  do 
chaitheamh  na  cásga  ? 

18  Agus  a  dubhairt  seisean,  Iradhigh 
don  cliathruigli  go  duine  áirighe,  agus 
abruiíUi  ris,  A  deir  an  Maiglúsdir,  A  tá 
maimsear  ag  drud  riom ;  is  ad  thighsi  do 
dhéana  mé  fein  agus  mo  dheisciobuil  an 
cháisg. 

19  Agus  do  riuneadar  na  deisciobuil 
ninr  do  aithin  lósa  dhíobli ;  agus  do 
uUmuigheadar  an  cháisg. 

20  Agus  an  tan  do  bhí  deireadli  an  láoi 
ann,  do  shuidh  sé  a  bhfochair  an  dá  fhear 
dhéug. 

21  Agus  ar  mbeith  ag  ithe  b'ulh  dhóibh, 
a  dubhairt  sé,  A  deirim  ribh  go  firinneach, 
go  mbraithfi  fear  dhíbh  misi, 

29,  Agus  do  ghabh  dobhrón  romhór 
íadsan,  agus  do  thionnsgain  gach  duine  aca 
fá  leith  a  rádh  ris,  An  raisi  é,  a  Thigh- 
eama  ? 

23  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
sé,  An.  té  thumas  a  lárah  ann  sa  raéis  ara 
fhochairsi,  a  sé  bhraithfeas  misi. 

24  Go  deimhin  a  tá  Mac  an  duine  ag 
initheachd  do  réir  mar  sgríobhthar  air, 
achd  is  anáoibhinn  don  té  lc  mbraithtear 
Mac  an  duine !  do  budh  maith  dó  nach 
béartháoi  é. 

25  Agus  ar  bhfreagra  do  líidas,  do 
bhraith  eisean,  a  dubhairt  sc,  An  raisi  é,  a 
Mháighisdir?  A  dubhairt  seisean  ris,  A 
dubhairt  tíi  c. 

26  5f  Agus  ar  mbeith  ag  ithe  bídh 
dhóibh,  do  ghlac  Tósa  arán,  agus  tar  éis  a 
bheannuighthi,  do  bhris,  agus  tug  sé  dliá 
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dhéisciobliiJbh  c,  a.gus  a  ríubhairt  sé,  Glac- 
uidh,  ithidh  ;  a  sé  so  mo  chorpsa. 

27  Agus  ar  mbreíth  ar  an  gcupan  dó, 
agus  ar  dtabhairt  buidheachuis,  tug  sé 
dbóibh  é,  ag  rádh,  Ibhidh  uile  as  so  ; 

28  Oír  is  í  so  mfuilsi  na  tiomna  núaidhe, 
dhoírtear  arson  mhóráinchumraaitheamh- 
nuis  na  bpeacadh. 

29  A  deirim  ribh,  Uadh  só  síias  ni 
íobh^  mé  don  toradhsa  na  fíneamhna,  go 
soithe  an  lá  íid  an  a  niobha  mé  é  go  nuá 
máiUe  ribhsi  a  ríoghachd  Mathar. 

30  ^  Agiis  a  núirdochi'inadar  salm,  do 
phúadar  a  mach  go  slíabh  na  noluidheadh. 

31  Ann  sinn  a  deir  lósa  riu,  Do  gheabh- 
tháoi  uile  oilbhéim  ionnnmsa  a  nochd  :  oír 
a  tá  sgríobhtha,  Buailfidh  mé  an  táodhuire, 
agus  scabfuidhthear  cáoirigh  an  tréada. 

3?  Agus  tar  cis  misi  eiseirghe,  rachuidh 
mé  romhuibh  don  Ghaiilé. 

33  Agus  ar  bhfreagra  do  Pheadar  a 
dubhairt  sé  ris,  Da  mbeith  go  bht'uighidis 
pách  uile  oilbliéim  ionnad,  ni  bhfuighe  misi 
oilbhéim  ionnad  go  bráth. 

34  A  dubhairt  lósa  risean,  A  deirim 
riot  go  fírinneach,  Suil  gh'íioidhfeas  an 
coileach  a  nochd,  séanfa  tú  mé  trí  híiaire. 

35  A  deir  Peadar  ris,  Go  deimhin  más 
(éigin  damh  bás  dfulang  ad  fhúchair,  ní 
shéanfa  mé  thíi.  Agus  a  dubhradar  na 
deisciobuil  uile  mar  an  gcéadna. 

36  1[  Do  chíiaidh  lósa  léo  an  trathsin 
do  nionad  dá  ngoirthear  Gctsémane,  agus  a 
deir  sé  ré  na  dheisciobluibh,  Suidhighsi 
ann  so,  go  ndeacha  misi  do  dhtanamh 
urnuighthe  ann  súd  a  nunn. 

37  Agus  ar  mbreith  Pheadair  agus  deisi 
mac  Sebeueí  leis,  do  thionnsgain  sé  bheith 
go  dobrónach  agus  go  rothuirseach. 

38  Ann  sin  a  deir  sé  ríu,  A  tá  manám 
lán  do  dhobrón,  go  soithe  an  bhás :  fan- 
uidhsi  ann  so,  agus  dcanaidh  faire  am 
fhochair.  » 

39  Agus  ar  nimtheachd  dó  beagán  as 
sin,  do  leig  sé  é  féin  siós  ar  a  aghuidh,  ag 
déanamh  urnuighe,  agus  ag  rádh,  A  Athair, 
mas  éidir  é,  gabhadh  an  cupánsa  thoramsa: 
achd  cheana  nabíodh  sémár  istoilleamsa, 
achd  mar  is  áill  leatsa. 

40  Agus  tig  sé  chum  a  dheisciobal,  agus 
do  gheihh  sé  na  gcodladh  íad,  agus  a  deir 
sé  ré  Peadar,  An  mar  sin,  nar  bhéidir  libh 
faire  do  dhéanamh  áonuáir  a  mháin  am 
f  liochairsi  ? 

41  Déanuidh  faire  agus  urnuighthe,  do 
chum  nach  ttuitfeadh  sibh  a  gcathughadh  : 
A  tá  an  spiorad  go  deimhin  iillamh,  achd 
c  tá  an  cholann  anbhfann. 

42  Do  imthigh  sé  an  dai'a  húair,  agus 
do  rinne  sé  unmighthi,  ag  rádh,  A  Athair, 
má  tá  nach  éidir  leis  au  gcupánsa  duÍ 
thoram,  gan  mé  dhá  ol,  deantar  do  thoilse. 
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43  Agus  ar  dteachd  dhó  fíiair  sé  a  ris 
na  gcodíadh  íad  :  oir  do  bhádar   a  súile 


trom. 

44  Agus  ar  na  bhfagbháil,  do  imthigh 
sé  a  rís,  agus  do  rmne  sé  urnuighe  an  treas 
úair,  ag  rádh  na  mbriathar  céadna, 

45  Ann  sin  tig  sé  chum  a  dheisciobal, 
agus  a  deir  sé  ríu,  Codluidh  feasda,  agus 
comhuuighidh :  féuch,  do  dhruid  a  núair 
rinn,  agus  a  tá  Mac  an  duine  agú  thabhairt 
a  lámhaibh  na  bpeacach. 

46  Eírghidh,  bíom  ag  imtheachd,  féuch, 
is  fogus  diiinn  an  té  bhraitheas  misi. 

47  ^  Agus  an  feadh  do  bhí  sé  ag  rádíi 
ná  mbríatharsa,  féuch,  táinic  lúdas,  duine 
don  dá  f  hear  dhég,  agus  cuideachda  mhór 
na  fhochair  maiUe  lé  cloidhmhibh  agus  lé 
batuidhibh,  ó  úachdanuiuibh  na  sagart, 
agus  ó  shinnsearuibh  an  phobail. 

43  Achd  tug  un  fear  do  bhrath  é  comh- 
artha  dhóibhsean,  ag  rádh,  Giodh  bé  neach 
diiá  dtiobhra  misi  póg,  a  sé  sin  é  :  beiridh 
air. 

49  Agus  ar  an  mball  a  níiair  tháinic  sé 
chura  lósa,  a  dubhairt  sé,  Go  mbeannuigh- 
thear  dliuit,  ^  mhaighisdir;  agus  tug  sé 
póg  dhó. 

50  Agus  a  dubhairt  lósa  risean,  A 
chara,  crcd  fá  dtaínic  tú?  Tangadarsan 
an  tráthsin,  agus  do  clmireadar  iámh  a 
Niósa,  agus  do  ghabhadar  é. 

51  ^  Agus,  tcuch,  ar  síneadh  a  láimhe 
dfior  don  mhuinntir  do  bhí  a  bhfocliair 
lósa,  do  tharraing  sé  a  chloidheamh  a 
mach,  agus  ar  mbíialadh  searbhfhoghan- 
tuighe  a  nárdshagairt,  do  bhean  sé  a 
chlúas  de. 

52  Ann  sin  a  deir  lósa  ris,  Cuir  do 
chloidheamh  a  ris  an  a  ionad  féin  :  oír  gach 
uile  dhuine  ghlacus  cloidheamh  is  le 
cloidheamh  thuitfeas  sé. 

53  A  né  nach  sáoileann  tú  gur  ab  éidir 
leamsa  Mathair  do  glmidhe  a  nois,  agus 
do  bhéaradh  sé  dlianih  do  láthair  ní  sa 
mhó  ná  dhá  léghión  dég  dainglibh  ? 

54  Achd  cionnas  do  coinihlionfuidhthe 
rnar  sin  na  sgrioptúirí,  gur  í}b  mar  so  is 
éigin  a  bheith. 

55  A  dubhairt  lósa  ris  an  tslíiagh  a 
nuairsin,  Tangabliair  a  mach  andiuil  chum 
biothumhnaigh  le  cloidhmhe  agus  lé  bat- 
uidhedom  ghlacadhsa?  do  bhinn  am  shuidhe 
gach  áon  lá  eadruibh  sa  teampoU  ag 
teagasg,  agus  ní  rugabhair  oram. 

56  Achd  táinic  so  uile  chnm  criche, 
ionnas go gcoimhhonfnidhthe  sgrioptúiiidiie 
na  bhfáidlieadh.  Ar  na  thréigean  dá 
dheiscíobluibh  uile  ann  sin,  do  theithtiHÍar. 

57  1[  Agus  ar  mbreith  ar  lusa  dhóibh- 
sean  rugadar  léo  chum  Caipháis  an  tárd- 
shagart  é,  mar  a  rabhadar  na  sgriobuidhe 
agus  na  sinnsir  criiinn. 
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58  Agus  do  lean  Peadar  a  bhfad  uadh  é, 
go  palais  a  nardshagaut,  agus  ar  ndul  a 
sdeach  dhó,  do  shuidh  ié  a  bhfochair  na 
seaibhfhoghaiituidheadh,  do  chum  go 
bhíaicfeadh  sé  an  deireadh. 

59  Agus  do  iarradar  úachdaráin  na 
sagait,  agns  na  seinnsir,  agus  an  chonih- 
airle  uile,  fiadhnuisi  bhréige  a  naghuidh 
lósa,  ionnas  go  gcuirfidis  churn  báis  é  ; 

60  Agus  ní  fiiúaradar:  agns  fós,  gé 
thangadar  móríin  dfíadhnuisibli  fallsa,  ní 
fhíiaradar.  Agus  fa  dheireadh  ar  dteachd 
do  dhiás  dfíadhnuisibh  brcagacha, 

61  A  dubhradar,  A  dubhairt  aufeurso, 
Is  éidir  ienmsa  teampoll  De  do  leagadh, 
agus  a  thógbhail  a  dtrí  hi. 

62  Agus  ar  neírghe  do  nárdshagart,  a 
dubhairt  sé  ris,  Nach  ttugann  tú  freagra 
cigin  úait.^  créd  fa  bhfuihd  so  ag  déanamh 
f íadhnuisi  ad  aghuidh } 

63  Gidheadh  níor  laVihair  lósa  áon- 
fiiocal.  Agus  do  fhreagair  an  tárdshagart 
agus  a  dubhaiit  sé  ris,  Cuirim  ort  a  huclid 
Dé  bhí,  innisin  dúinn  an  tú  Críosd, 
Mac  Dé. 

64  A  deir  losa  ris,  A  dubhairt  tusa  é  : 
achd  cheana  a  deirimsi  ribh,  Na  dliiaigh 
so  do  chitidhe  Mac  an  dunie  na  shuidhe  ar 
deas  láimh  chumhachd  Dé,  agus  ag  teaciid 
a  néulUhh  neimhe. 

65  Ann  sin  do  rcub  an  tárdshagart  a 
éaduighe,  ag  rádh,  Gur  labhair  sé  blais- 
pliéime;  créd  i  a  nuireasblmidh  fiadhnuisi 
a  tá  oruinn  ní  sa  mó?  fcuch,  do  chúalabh- 
air  a  nois  a  bhlaisphéime. 

66  Créd  do  cíthear  dháoibhsi }  Agus  ar 
bhfretigra  dhóibhsean  a  dubhradar,  Do 
thuill  sé  bás. 

G7  Ann  sin  do  ghabhadar  do  sheihdh- 
ibh  an  a  éadan,  agus  do  ghabhadar  do 
bhasuibh  air;  agus  do  ghabhadar  dream 
eile  do  sbltitaibli  air, 

68  Ag  rádh,  Deuna  fRÍdheadoíreachd 
dhíiinn,  a  Chríosd,  Cía  bhíiail  thú.? 

69  ^  Agus  do  blií  Peadar  na  shuidhe  a 
niuigh  ann  sa  hahá :  agus  táinic  cailin 
airidhe  chuige,  ag  ládh,  Do  bhí  tusa  léis  a 
bhfochair  íósa  an  Galiléach. 

70  Aciid  dt)  bhéan  seisean  a  bhfíadh- 
nuisi  c/iáich  uile,  ag  ríidh,  Ní  fheidir  mé 
créd  a  deir  tú. 

71  Agus  ar  ndul  a  mach  dhó  ann  sa 
phóirsi,  do  chonnaii'c  cailin  eile  é,  agus  a 
dubhant  sí  rís  an  luchd  do  bhí  a  lathair, 
Do  bhí  an  Jeama  leis  a  bhfochair  lósa 
Násardha. 

72  Agus  do  shéan  sé  a  rís  maille 
ré  mionnaibh,  Ní  haithne  dhamh  an 
duinesin. 

73  Agus  tamall  na  dhíaigh  sin  tangadar 
an  dream  do  bhí  na  seasamh  a  látliair, 
agus  a  dubhradar  réPeadar,  Go  fíriuneacli 
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is  díobh  síid  féin  thusa;  óir  a  tá  do  cliamnt 
féin  dod  bhrath. 

74  Ann  sin  do  thionnsgain  sé  bhelth  ag 
mallugliadh  agus  ag  mionnughadh,  Ní 
haithne  dhamh  an  duine.  Agus  ar  an 
mball  do  g!)láoidh  an  cciileach. 

75  Agus  ann  sin  do  chuimhnigh  Peadar 
ar  bhriathrulbh  lósa,  a  dubliairt  ris,  Suil 
ghoirfeas  au  coileach,  séanfuidh  tú  mé  trí 
húaire.  Agus  ar  ndul  a  mach  dhó,  do 
ghuil  sé  go  góur, 

CAIB.  XXVII. 

Eachdardha   a    ttáúhh   pfiáis,    50   Bháis, 
66  agus  Adhlaicthe  Chriosd. 

AGUS  ar  tteaclid  na  maidne,  do  chíia- 
dar  na  hárdsagart,  agus  sinnsir  an 
phobuil  uile  a  ccorahuirle  a  naghuidli  lósa 
ionnas  go  ccuirfidis  chúm  báis  é  : 

2  Agus  ar  na  cheangal  dhóil)h,  rugadar 
léo  é,  agus  thugadar  do  Phóinnsius  Piláit 
an  túachdarán  c. 

3  %  Ann  sin  mar  do  chonnairc  lúdas,  do 
bhraith  é,  gur  damnuigheadh  é,  do  gluibh 
aithreachas  e,  agus  do  aisig  sé  iia  deicli 
bpiosa  fhithchead  airgid  do  na  hárdsagart- 
uibh  agus  do  na  sinnsearuibh, 

4  Ag  rádh,  Do  pheacaigli  mé  ag  brath 
na  folaneimhchiontaigh.  Aclid  a  dubhrad- 
arsan,  Créd  c  sin  díiinne .?  fcuch  féin 
dó  sin. 

5  Agus  ar  dteilgean  na  bpíosadh  airgid 
úadh  aun  sa  teampuU,  do  dhealuigh  sé  ríu, 
agus  ar  nimtheachd  do  thochd  sc  é  féin. 

6  Achd  ar  nglacadh  an  airgid  do  na 
hárdsagartuibh,  a  (hibhradar,  Ní  coír  a 
gcur  ann  sa  chisde,  uir  is  líiach  fola  iad. 

7  Agus  ar  ndéananih  comhairle  dlióibh- 
sean,  do  cheanuchadar  léo  niach  an  phot- 
adóir,do  chum  eachdrann  dadhlucadh  ann. 

8  Ar  a  nadhbliarsin  goirthear  don  fhear- 
unn  úd,  Fearanii  na  fola,  gus  a  niugh. 

9  (Ann  sin  do  coiuihlionadh  an  ní  a 
dubhradh  tré  leremias  fáidh,  ag  rádh,  Do 
ghahhadar  chuca  na  deich  nah'gid  fhith-r 
chead,  lúach  an  té  do  measadh,  do  bhí  ar 
ná  mheas  6  chlannuibh  Israéi ; 

10  Agustugadar  íad  armhach  anphotad- 
óir,  mar  dórduigh  an  Tighearna  dliamhsa.). 

11  ^  Agus  do  sheas  lósi  a  bhfiadh- 
nuisi  an  íiachdaráhi :  agus  du  fhíalVuigh  an 
tíiachdarán  de,  ag  rádh,  An  tusa  an  lií  úd 
na  Nn'idaigiie  ?  Agus  a  dubhairt  lósa  ris, 
A  deir  tusa  sin. 

12  Agus  an  tan  do  éligheadar  na  hárd- 
sagairt  agus  ná  sinnsir  é,  nior  fhreagair  sé 
én  ní. 

13  A  deir  Pioláit  ris  an  tansin,  An  né 
nach  ccluin  tú  créd  a  líonmhuiieachda 
táid  so  do  dhéanamh  dfíadhnuisi  ad 
aghaidh  ? 

11   Agus   ní   thu2   sé   freanra   ar  éan- 
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f  hociil  d«  ;  lonnus  gur  ghabh  longantus  mór 
an  tíiachdarán. 

15  %  Achd  cheana  do  chJeachdadh  an 
túachdarán  bráighe  do  leigean  a  mach  lá 
an  fheusda  chura  an  phobuil,  an  té  budh 
áill  léo. 

16  Agus  do  bhí  aca  an  tan  sin  braíghe 
ró  oirdheirc  dar  bhainm  Barabbás. 

17  Ar  a  nadhbharsin  ar  na  gcruínniugh- 
adhsan,  a  dubhairt  Pioláit  rni,  Cia  is  toil 
libh  do  léigean  chugaibh  ?  Barabbas,  nó 
lósa  ré  nabarthar  Críosd  ? 

18  Oir  do  bhí  a  fhios  aige  gur  ab  tré 
thníith  tugadar  íiatha  é. 

1911  Agus  ar  suidhe  dhósan  an  a  ccaithír 
bhreitheamhnuis,  do  chuir  a  bhean  teachd- 
«ireachd  chuige,  ag  rádh,  Ná  biodh  bíiain 
agad  ris  an  bhfiréun  úd :  óir  is  mór  do 
fhuiling  misi  a  níugh  a  mbrionglóid  ar  a 
shon. 

20  1f  Achd  cheana  tugadar  úaclidaráin 
na  sagart  agus  na  sinnsir  ta  deara  don 
phobal  Barabbás  diarruigh,  agus  lósa  do 
chur  chum  báis. 

21  Agus  ar  bhfreagra  don  íiachdarán  a 
dubhairt  sé  rlu,  Cía  don  dias  úd  is  mían 
hbh  do  leigean  chugaibh  dhamh  ?  Achd  a 
dubhradarsan,  Barabbás. 

22  A  dubhairt  Pioláid  ríu,  Ar  an 
nadhbharsin  créd  do  dhéana  me  ré  Hiósa, 
re  nabarthar  Críosd  ?  a  dubhradarsan  uile 
ris,  Crochthar  é. 

23  Agus  a  dubhairt  an  túachdarán, 
Créd  c,  an  tolc  do  rinne  se  ?  Achd  isT 
móide  do  éighmheadarsan,  ag  rádh,  Croch- 
thar  é. 

24  Agus  ar  bhfaicsin  do  Phióláid  nach 
raibh  tarbha  dhó  an  én  ni,  achd  gur  mó 
an  bhuáirt  tháinic  dhe,  ar  ngabháií  uisge 
chuige,  do  ionnail  sé  a  lámha  a  bhfíadh- 
nuisi  an  phobail,  ag  rádh,  A  táimsi  neimh- 
chiontach  ó  fhuil  an  fhiréanuigh  so : 
féuchuidhsi  dhibh  fcin. 

23  Agus  ar  bhfreagra  don  phobal  uile,  a 
dubhradar,  Biodh  a  fhuil  oruinne,  agus  air 
ar  gcloinn. 

26  Do  iéig  sé  chuca  an  tan  sin  Barab- 
bás:  agus  ar  sgiúrsadhL'jsa,  tug  sé  chum  a 
crochda  e. 

27  H  Ann  sin  rugadar  saighdiúiií  an 
íiachdaráin  lúsa  léo  don  halla  choitchionn, 
agus  do  chruinnigheadar  an  chuideachda 
shaighdiur  uile  na  thimcheall. 

28  Agus  do  nochdadar  é,  agus  do 
chuireadar  brat  córcra  uime. 

29  Agus  do  fhígheadar  coroín  spíne, 
agus  do  chuireadar  fá  na  cheann  í,  agus 
slat  ghiolcuigh  an  a  láimh  dheis:  agus  do 
Jéigeadar  ar  a  nglúinibh  na  fhiadhnuisi  íad, 
agus  do  rinneadar  fónamhad  fáoi,  ag  rádh, 
Pja  do  hheatha,  a  rí  na  iNiudaigheadh! 

30  Agus    an    tan    do    ghabhadar    do 
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sheilighlbh  aír,  do  ghlacadar  an  tslat 
ghiolcuigh,  agus  do  bhúaileadar  an  a 
cheann  é. 

31  Agus  an  tan  do  rinneadar  fonámhad 
fáoi,  do  bheanadar  an  róba  dhe,  agus  do 
chuireadar  a  éuduighe  féin  uime,  agus 
rugadar  a  mach  é  chum  a  chrochda. 

32  Agus  ar  ndul  a  m.ach  dhóibh, 
fuaradar  óglach  ó  Shírene,  dar  bhaimn 
Símón  :  agus  do  chuireadar  dfíachuibh  air 
dul  leis  do  chum  a  chroiche  diomchar. 

33  1f  Agus  an  tan  tangadar  gus  an^ 
ionad  dar  ab  ainm  Golgótá,  (is  ionnan  sin 
ré  rádh,  agus  áit  ua  cloigue,) 

34  Tugadar  bliíneigre  agus  domblas  tri 
na  chéile  ré  nól  dhó :  agus  an  tan  do  bhláis 
sé  é,  níor  bháill  leis  a  ól. 

35  Agus  a  ndiáigh  a  chrochda  dhóibh, 
do  roinneadar  a  éaduighe,  ag  curcranchuir 
orrtha :  ionnas  go  gcomlilíonfuidhe  an  ní 
a  dubhradh  ón  fháidh,  Do  roinneadar 
méaduighe  dhóibh  féin,  agus  do  chuireadar 
crannchar  ar  mo  chúluidh, 

36  Agus  ar  snidhe  dhóibh,  do  choimh- 
éad  siad  é  ann  síh  ; 

37  Agus  do  chuireadar  a  choir  bháis 
sgríobhtlia  ós  a  chionn,  IS  E  80  lOSA 
RI  NA  NIUDAIGHEADII. 

38  Do  crochadh  días  gaduidhe  maille 
ris  an  tan  sin,  fear  ar  a  dheis,  agus  fear  ar 
a  láimh  chlí. 

39  H  Agus  an  mhuinntir  do  ghabhadh 
tháiris  do  imdheargaidís  é,  ag  crothadh  a 
gceann. 

40  Agus  ag  radh,  Thusa  leagus  an 
teampoll,  agus  chuirios  súas  a  dtrí  lá  c, 
fóir  ort  féin.  Mas  tú  Mac  Dé  tárr  a  núas 
as  an  gcroich. 

41  Agus  mar  an  gcéadna  a  dubhradar 
íiachdaráin  na  sagart,  maille  ris  na  sgríob- 
uidhibh  agus  ris  na  sinnsearuibh,  ag 
fonámhad  fáoi, 

42  Do  f  hóir  sé  ar  dháoinibh  eile ;  agus 
ni  héidir  leis  é  féin  dfhóirighin.  Más  é 
Rí  Israél,  tigeadh  sé  a  núas  a  nois  as  an 
gcroich,  agus  creidfiomáoidne  dhó. 

43  Do  bhí  a  dhóchus  a  Ndía;  sáoradh 
sé  é  a  nois,  mas  áill  leis  é :  óir  a  dubhaut 
sé,  Is  misi  Mac  Dé. 

44  Agus  tugadar  na  gaduighthe,  do 
chrochadh  maráon  ris,  an  scannail  chéadna 
dhó. 

45  1[  Agus  do  bhí  dorchadas  ar  an 
dtalamh  uile  ón  seiseadh  húair  go  sóithe  an 
náomhadh  híiair. 

46  Agus  timcheall  an  náomhadh  híiair 
do  éigh  lósa  do  ghuth  ard,  ag  rádh,  Elí, 
Elí,  lauiá  Sabactáni  ?  sé  sin  re  rádh,  Mo 
Dhía,  mo  Dhia,  créd  far  thréig  tíi  mé  ? 

47  Agus  ar  na  chlois(iin  sin  a  dubh- 
radar  cuid  dá  raibh  na  seasamh  a  látha  r 
an  sin,  Atá  nnfearso  ag  gainn  Elías. 


Comhthraibh  ag  báis  Chriosd. 

48  Agus  do  rith  fear  dhiobh  ar  an 
mball,  agus  ar  nglacadh  spuinc,  agus  ar  na 
linnadh  do  bhinéigre,  agus  ar  na  chur  a 
drimclieall  shlaite  ghiolcaigh,  tug  sé  deoch 
dhó  ré  nól. 

49  Achd  a  dubhradar  an  chuid  eile, 
Léig  dhó,  faiceam  an  dtiocfa  Ehas  dá 
sháoradh. 

50  Agus  ar  néigheamh  a  rís  Díosa,  do 
ghuth  mhór,  do  chúaidh  a  spiorad  as. 

51  ^  Agus,  féuch,  do  réub  brat  roinnte 
an  teampoíll  na  dha  chuid  ó  úachdar  go 
hióchdar ;  agus  do  cnothnuigh  an  talamh 
agus  do  sgoilteadiir  na  cairgeach  ; 

52  Agus  dosgladar  na  tuáuiaidhe  ;  agus 
déii^headar  morándochorpuibh  na  ndáoine 
náomhtha  do  bhí  ua  gcodladh, 

53  Agus  ar  ndul  a  mach  as  na  tuámuidh- 
ibh  dhóibh  a  ndiaigh  a  eiséirghesean,  do 
chúadar  a  sdeach  don  ch.ithuu'  náomhtha, 
agus  do  fhoiilsiglieadar  íad  féin  do  mhórán. 

54  Achd  ar  bhfaicsin  an  chreatha 
tajmhon,  agus  na  neitheadh  do  éirigh  ann, 
don  chaptín  agus  dá  raibh  na  fhochaír,  ag 
coimliéad  lósa,  do  ghabh  eagla  mhór  íad, 
ag  rádh,  Go  fírinneach  dob  é  so  mac  Dé. 

55  Agus  do  bhadar  ann  sin  raóran  ban 
ag  féachain  air  a  bhfad  úadh,  noch  do 
lean  lósa  ón  GhaUié,  ag  déanamh  seir- 
bhise  dhó. 

56  Eidir  a  raibh  Muire  Mágdalén,  agus 
Muire  mathair  Sheamuis,  agus  losé,  agus 
mathair  chloiune  Sebedeí. 

57  lí  Achd  an  tan  do  bhí  deireadh  an 
láoi  ann,  táinicduine  saidiibhiró  Arimatéa, 
dár  bliauim  lóseph,  do  bhi  fús  na  dheis- 
ciobal  ag  lósa: 

58  Agus  do  chúaidh  sé  dionsuighe 
Pliioláid,  agus  díarr  sé  corp  lósa.  Ann  sin 
a  dnbhairt  Pioláid  an  corp  do  thabhairt  do. 

59  Agus  an  tan  fúair  loseph  an  corp,  do 
fhiU  sé  íinéudach  glan  na  thnncheall, 

60  Agus  do  chuir  sé  an  a  thuáma  nuá 
féin  é,  noch  do  thochuil  sé  a  gcarruig : 
agus  ar  niompodh  leice  raóire  dhó  air 
dhoruis  an  túaraa,  do  imtliigh  sé  roimhe. 

61  Agus  do  bhí  Muire  iNÍhagdaién,  agus 
an  Muire  eile  ann  sm  na  suidhe  as  comh- 
air  an  túaraa. 

62  1f  Agus  an  iáandíaigh  anulimhuigh- 
the,  do  chruinnigheadar  úachdaráui  ua 
sagart  agus  na  Phan-isínigh  go  Píolá  d, 

63  Agrádh,  A  thighearna,  is  cuimhain 
linn  an  tan  do  bhí  an  raealltóir  úd  bco, 
go  ndubhairt  sé,  Eireóchuidh  mé  tair  éis 
thrí  lá. 

64  Ar  a  nadhbharsin  aithin  coirahéad 
do  chur  ar  an  ttíjaraa  go  ceann  an  treas  lá, 
ar  eagla  go  dtnxcfaidis  a  dheisciobail  annsa 
noidhclie,  agus  go  ngoidhdis  é,  agus  go 
naibéoradís  ris  an  bpobal,  Do  éirigh  sé  ó 
«iharbhuil)h :    agus    bíaidh    an    seachrán 
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CAIB.  XXVIII.  Eiseirghe  Chríosd. 

dheigheanach  ni  is  measa  ná  an  chéud 
seuchrán. 

65  A  dubhairt  Pioiáit  ríu,  Atá  faire 
agaibhsi :  imthighidh,  daingnighidh  mar  is 
éol  dáoibh^ém  é. 

66  Agus  ar  nimtheachd  dóibhsean,  do 
dhaingniodar  an  túaraa,  ar  gcur  comhartlía 
ar  an  gloich,  maille  ré  faire. 

CAIB.  XXVIIÍ. 

Eiseirghe  Chriosd,    19   le  'ordughadh  an 
Bhaise,  agus  na  Nabsdal. 

AGUS  a  ndeireadh  na  sábbaide,  an  tan 
do  shoillsigh  an  céud  lá.  don  tseachd- 
rahuin,  táinic  Muire  Mhagdalcn  agus  an 
Mhuire  eile,  dféachain  an  túama. 

2  Agus,  féuch,  do  bhí  crith  mór  talmhan 
ann  :  Oir  ag  tuirling  damgeal  an  Tighearna 
a  núas  ó  nearali,  táinic  sé,  agus  diomlait 
sé  an  chloch  ón  dorus,  agus  do  shuigh  sé 
uirrthe. 

3  Agus  do  bhí  a  ghníiis  mar  mar  theiun- 
teach,  agus  a  éadach  geal  mar  shueachda  : 

4  Agus  do  clinothuuigheadar  an  luchd 
coiraliéada  ar  a  eaglasan,  agus  do  bhádar 
a  riochd  mhairbh. 

5  Achd  ar  bhfreagra  do  naingeal  a 
dubhairt  s6  ris  na  mnáibh,  Ná  bíodii  eagla 
oruibhsi:  óir  atá  a  fhios  agam,  gur  al)  é 
lósa  do  crochadh  a  tátháoi  díarruigh. 

6  iNí  bhfuil  sé  ann  so  :  óir  do  énigh  sé, 
mar  a  dubhairt  sé.  Tigidh,  féachaidh  a 
náit  an  a  raibh  an  Tighearna  na  iuighc. 

7  Agus  ar  nimtheachd  dáoibli  gu  líiath, 
innsidh  dá  dheiscioiiluibh  gur  éingli  sé  ó 
mharbhuibh;  agus,  féuch,  atá  sé  ag  dul 
romhuibh  don  Ghahlé;  do  chílidhe  aun 
sin  e  :  féuch,  a  dubhairt  raisi  ribh  é. 

8  Agus  ar  nimtheachd  ón  tíiama  go 
deithneasach  dhóibh  raailie  ré  heagla  agus 
ré  gairdeachus  niór ;  do  riothadar  dá 
fhoilisiughadh  sin  dá  dlieisciobluibhsion. 

9  1í  Agus  an  tan  do  imthigheadar  do 
chum  go  bhfoillséochaidis  sin  dá  dheis- 
ciobluibhsion,  féuch,  tária  lósa  orrthá,  ag 
rádh,  Día  bhur  bheathadh  dháoibh.  Aclid 
tangadarsan,  agus  rugadar  ar  a  chosaibhi 
siou,  agus  do  onóruigheadar  é. 

10  A  dtíir  lósa  an  tansin  ríu,  Ná  bíodh 
eagla  oruibh,  iinthighidh  beiridh  sgéul^ 
chum  mo  diiearbhraithreach  do  chum  go 
rachaidís  don  Ghahlé,  agus  do  chítid  misi 
ann  sin. 

11  f  Agus  ar  nimtheachd  doibhsean, 
féuch,  tangadar  cuid  don  luchd  faire  don 
chathair,  agus  do  innisidear  dúachHarán- 
mbh  na  sagart  gach  uiie  ni  dá  ndearnudh 
ann. 

12  Agus  do  chruinnigheadar  a  greími^ 
a  chéile  mailie  ris  ua  sinnsioruilih,  agus  ap 
ndéaiiamh  corahairle  dlioibh,  tugatiar 
mOrán  airgid  do  na  sajghdiúiribh. 


JEwtó  ag  haisdeadh  san  fhásach. 

13  Ag  ríidh,  Abruidh,  Tangadar  a 
dheisciobuil  aiinsa  noidhche,  at;us  do 
ghoirleadar  é  au  teadh  do  bhárauirne  ar 
gcodladh. 

!4  Agus  má  chluin  an  túachdarán  an  ní 
so,  do  bhéaruiuine  fa  deara  dhó,  nach  bía 
gúasachd  ar  bitli  oruibhsi. 

15  Agus  ar  nghabháil  an  airgid  dóibh- 
sion,  do  rinneadar  niar  do  míiineadh 
dhoibh  :  agus  aithrisdior  an  glorsa  a 
meiisg  iia  í^iíuduigheadh  go  soithe  an  lá  a 
iiiugli. 

16  ^  Achd  do  imthigheadar  an  táoin- 
deisciobail  dég  don  Ghalilé  chum  siéibhe 
niar  ar  órduigh  lósa  dlióibh. 


MARC.  Baisdthear  Chriosd. 

17  Agus  an  tan  do  chonncadar  é,  do 
onóruigheadar  é  :  achd  do  bhi  ambarus  ag 
cuid  díúbh  air. 

18  II  Agus  ar  dteachd  Diosa  do  labhair 
sé  ríu,  ag  rúdh,  Thugadh  dhanisa  gacli  uile 
chumhachda  ar  neamh  agus  ar  taiarah. 

19  Ar  a  nadhbharsin  imthighidhsi, 
teaguisgidh  na  huiie  chineadhacha,  da 
rabaisdeadh  a  nainm  a  Nathar,  agus  an 
Mhic,  agus  an  Spiorad  Náoimh  : 

20  Agus  teaguisgidh  íad  gach  uile  ní 
dár  aithín  misi  dhibh  do  choimhéud  :  agus, 
féuch,  a  táimsi  bhur  bhfochair  gach  éinla 
go  deireadh  an  tsaoghail.    Araen. 


An  SOISGEUL  do  reir  MHARCUIS. 


CAIB.  I. 

Be.atha  chrúuidli,  agus  seunmbir  Eúin  um 
leasughadh  beuiha,  14  le  soisgeil 
uoibhinn  Chriosd  a  ttáobh  sháovadh  na 
nanmann. 

TOSACH  shoisgeil  lósa  Chríosd,  Mhic 
Dé  ; 

2  Mar  atá  scríobhtha  annsna  fáidhibh, 
Féuch,  cuirim  mo  theachdaire  romhad, 
noch  uillmheochas  dn  shlighe  romhad. 

3  Guth  an  ll  tnnhghens  ar  an  bhfásach, 
Ollmhuighidh  sbghe  an  Tighearna,  déan- 
aidh  a  chasáin  díreach. 

4  Do  bhí  Eoin  ag  baisdeadh  ar  an 
bhtasach,  agus  ag  seanmóir  bhaisdigh  na 
haithrighe  "do  chum  maithmheachuis  na 
bpeacadh. 

5  Agus  do  chúaldh  tír  lúdaiglie  uile, 
agus  luchd  Ifcrusaléiin  a  niach  chuige,  agus 
do  baisdeadh  leis  íad  uile  a  sruth  lordáin, 
ag  admliáil  a  bpeacadh. 

6  Agus  do  bhí  Eóin  ar  na  éadughadh 
íló  ríiaíimeach  cámhall,  agus  crios  leathair 
tiincheali  a  leasruigh  ;  agus  a  sé  biadh  do 
itheadh  sé,  lócuisdighe  agus  mil  choilt- 
panihail ; 

7  Agus  do  rinne  sé  seanmóir,  ag  rádh, 
Tig  am  dhiáighsi  neach  is  neartmhuire  na 
misi,  ag  nách  fíu  mé  cromadh  agus  íaiiach 
a  bhróg  do  sgáoileadh. 

8  Go  deimhin  do  bhaisd  misi  sibh  lé 
huisge,  achd  cheana  baistidh  seision  sibh 
leis  an  Spioraid  Náomh. 

9  ^  Agus  tárla  ann  sna  laéthibh  sin,  go 
dtaiiiic  losa  ó  iNasarét  iia  Galilé,  agu.%  gur 
baisdeadh  é  a  lórdan  lé  Héoin. 

10  Agus  ar  ndul  súas  dó  ar  an  mball  as 
a  nuisge,  do  chonnairc  sé  neamh  ar  ná 
sgóiltadh  ó  cheiie,  agus  an  Spiorad  ag 
tuirrling  aii'sion  a  riochd  choluim  : 
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11  Agus  táinic  guth  ó  neamh,  Is  tusa 
mo  Mhac  grádhachsa,  an  a  bhfuil  mo 
mhór  thoii. 

12  1[  Agus  ar  an  mball  do  tharruing  an 
Spiorad  é  ar  an  bhfiísach/ 

13  Agus  do  bhí  sé  ann  sin  ar  an 
bhfásach  dhá  fhithchead  lá,  ág  fuiang 
chathuighthe  ó  Shátan  ;  agu»  do  bhí  sé  a 
bhfochair  na  mbeiliieach  allta;  agus  do 
bhí  na  haingil  ag  mionasdrálachd  dó. 

14  ^  Agus  tar  éis  Eóin  do  chur  a 
bpriosún,  táinic  lósa  don  Ghalílé,  ag  sean- 
nioir  boisgéil  rioghachda  Dé, 

15  Agus  ag  rádh,  Do  coimhlíonadh  a 
náimsir,  agus  do  dhrnid  ríoghachd  Dé 
rinne  :  déanuigh  aithríghe,  agus  creidigh 
don  tsoisgéul. 

16  ^  Agus  ar  siubhal  dó  láimh  ré  fairge 
na  GaUlc,  do  chonnairc  sé  Síomón  agus 
Aíndrias  a  dhearbhrátliair  ag  teilgean  lín 
ann  sa  bhfairge  :  (óirdo  budh  íasgmreadha 
íad.) 

17  Agus  a  dubhairt  lósa  ríu,  Leanaidh 
misi,  agus  do  dhéana  mé  lasguireadha  ar 
dháoinibh  dhibh. 

18  Agus  ar  bhfagbháil  a  líontadh  ar  an 
mbail  dóibhsion,  do  leanadar  é. 

19  Agus  ar  nimtheachd  dó  beagan  as 
sin,  do  chonnairc  sé  Séumas  mhac  Sebede, 
agus  Eoin  a  dhearbhráthair,  agus  íad  a 
luing  ag  córughadh  a  líontadh. 

20  Agus  do  ghoir  sé  íad  ar  an  mball : 
agus  ar  bhfagbbáil  Sebedé  a  nathar 
dhóibhsion  an  sa  luing  maille  ris  an  luchd 
túarasdail,  do  leanadar  é. 

21  Agus  tíaghuid  a  sdeach  go  Caper- 
náum  ;  Agus  ar  an  mball  sá  stsabbóid  do 
chúaidh  losa  don  tsionagóig,  agus  do 
theaguisg  sé  ann. 

22  Agus  do  ghabh  iongnadh  iadsan  f& 
na  Uieagasg:  óir  do  theaguisg  sé  íad  mar 
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Teilgidh  Críosd  deamhan  amach.  GAIB.  II 

neach  agá  raibh  cumhachda,  agus  ní  mar 
na  sgríobuighe. 

23  1[  Agus  do  bhí  an  a  sionagóigsion 
neach  an  a  raibh  spiorad  nearahghlan  ; 
agus  do  éigh  sé, 

•24  Ag  rádh,  leigdhin  créd  í  an  bhúain 
atá  aguinne  r'iotsa,  a  lósa  Nasardha  ?  an 
dtáinic  tíi  dár  sgriosne?  a  tá  a  fhios 
agamsa  cía  thú,  Neach  Náonihtha  Dé. 

25  Agus  do  bhagair  lósa  air,  ag  rádh, 
Bí  ad  thochd,  agus  tárr  a  mach  as. 

26  Agus  do  réub  an  spiorad  neamhglan 
é,  agus  ag  eiuxhghe  do  ghuth  árd,  táinic  se 
a  mach  as.  ' 

27  Agus  do  ghahh  úathbhás  cách  uile, 
ionnus  gur  fhíatruigheadar  eatorra  féin,  ag 
rádh,  Créd  é  so  ?  créd  é  an  teagusg  núadh 
so,  go  gcuireann  sé  smachd  maille  ré 
cumhachduibh  ar  na  spioraduibh  neamh- 
ghlana,  agus  go  númhluighid  dho, 

28  Agus  do  chúaidh  a  chlíisan  ar  an 
mbali  ar  feadh  na  tíre  uile  a  dtimcheall  na 
Galilé. 

29  H  Agus  mar  is  líiaithe,  do  chuádar  as 
an  tsionagoig,  tangadar  go  tigh  Shimóin 
agus  Aindriáis,  ma  ráon  ré  Séumas  agus  ré 
Héoin. 

30  Agus  do  bhí  mathair  mhná  Shimóin 
na  luighe  a  bfiabhrus,  agus  do  labradarsan 
do  líithair  risean  na  timcheall. 

31  Agus  táinic  seision  na  cionn  agus  do 
thóg  sé  ),  ag  breith  ar  láimh  uirrthe  ;  agus 
do  dhealuigh  an  fíabhrus  ría  ar  an  mball, 
agus  do  riime  si  friothólamh  dhóibli. 

32  %  Agus  an  tan  do  bhí  deireadh  an 
láoi  ann,  ar  ndul  don  ghréin  taoi,  tugadar 
chuige  gach  áon  dá  raibh  easlaa,  agus  an  a 
rabhadar  deamhain. 

33  Agus  do  bhí  an  chathair  uile  ar 
gcruinniughadlfchum  an  doruis. 

34  Agus  do  shlánuigh  sé  mórán  ar  a 
rabhadar  easláinteadha  ilghnétheacha,agu3 
do  theilg  sé  amach  mórán  deamhan;  agus 
níor  fhulíiing  sé  do  na  deamlmuibh  arádh, 
go  raibh  éolus  aca  air. 

35  ^  Agus  ar  maidin,  go  romhoch  ar 
néirghe  dhó  a  ndeireadh  na  hoidhche,  do 
chíiaidh  sé  amach,  agus  do  imthigh  sé  go 
háit  fhásamhuil,  agus  do  rinne  sé  urnuigh- 
the  ann  sin. 

36  Agus  do  iean  Sióraon  é,  ag«s  an 
dream  do  bhí  na  fhochuir. 

37  Agus  an  tan  tuaradar  é,  a  dubhradar 
ris,  Atá  gach  áonduine  dod  íarruigh. 

38  Agus  a  deir  seision  ríu,  Déanam  do 
na  bailtibh  beaga  so  láimh  rinn,  do  chum 
go  ndéanuinn  seanmoir  ann  sin  leis  ;  óir  is 
chuige  so  tháinic  me  a  mach. 

39  Agus  do  rinne  sé  seanmoir  an  a 
sionagógaibh  ar  feadh  na  Galilé  uile,  agus 
do  theilg  sé  na  deamhaín  a  mach. 

40  ^  Agus  tig  lobhar  chuige,  dá  léigean 
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ar  a  ghlúinibh  dhó,  ag  íaruighdathchuinge 
air,  agus  dá  rádh  ris,  Más  toil  leachd,  i.5 
éidir  leachd  misi  do  ghlanadh. 

41  Agus  ar  ngabháil  tiuaiirhe  móire 
Díosa  dhó,  agus  ar  sineadh  a  hiimhe,  do 
bhean  sc  ris,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  Is  toil ; 
bí  glan. 

42  Agus  ar  labhairt  dósati,  do  inithigh 
an  hibhra  úadh  ar  ball,  agus  do  bhí  sé  ar 
na  ghlanadh. 

43  Agus  tar  éis  bagar  air,  do  chuir  sé 
íiadh  é  do  lathair  ; 

44  Agus  a  dublian-t  sé  ris,  Tabliair  dod 
aire  nach  innéosa  tú  dcinnerich  é:  inidhigh, 
taisben  thú  féin  don  tsagart,  agus  iodhbiiir 
ar  son  do  ghlanta  na  neitlie  do  aithin 
Máoise,  mar  fhíadnuisi  diióibh. 

45  Agus  ar  nimtheachd  dósnn  a  mach 
do  thioiuisgain  sé  mórán  dfhoiUsiughadh, 
agus  an  ni  do  chur  ós  aird,  ionnas  nach 
raibh  neart  ag  lósa  diil  a  sdeach  sa  gcath- 
ruigh  ós  aird,  achd  bheith  a  muigli  a 
nionaduibh  tasamhla:  agus  tangadarchuige 
as  gach  uile  aírd. 

CAIB.  II. 

Ibsa  ag  suighe  chum  hidh  le  peacachuibh, 
18  í/o  ghabh  sé  leithsgeul  a  dheisciobul. 


GUS 


gcionn  bheagáin  aimsire  na 
dhíaigh  sni   do  chuáidh  sé  a  rís  go 
Capernáum  ;  agus  do  clós  eisean  do  bhéith 
a  dtigh. 

2  Agus  ar  an  mball  do  chruinnígh- 
eatlar  móran  a  gceann  a  chéile,  iouiuis  nur 
thuilleadar  ann  sna  hionadadjh  a  dtiin- 
cheall  ann  doruis :  agus  do  riune  sé  an 
bhiiathar  do  sheanmóir  dhóibh. 

3  5f  Agus  tangadar  chuigo  dream,  ag 
lomchar  f hir  pairilisi,  agá  raibh  ceathrar  dá 
iomchar. 

4  Agus  do  bhrigh  nár  bhéidir  léo  teachd 
a  ngar  dhó  ón  tslúagh,  do  iiochdadar 
mullach  an  tighe  an  a  raibh  sé  :  agus  ar  na 
pholladh  dhóibh,  do  léigeadar  sios  lé 
tcudibh  an  leabuibh  ann  a  raibh  na  pairilisi 
na  luighe. 

5  Agus  an  tan  do  chonnairc  lósa  a 
gcreideamh,  a  dubhairt  sé  ré  fear  na 
pairilisi,  A  mhic,  a  táid  do  pheacaidh  ar  na 
maitheamh  dhuit. 

6  Achd  do  bhádar  drong  áirighe  do  na 
sgríobuidhibh  na  suidhe  ann  sin,  agus  íad 
ag  smúaiiitiughadlí  an  a  gcróidhthibh  tiéiu, 

7  Créad  ta  labhrann  an  fear  so  blais- 
pheimighe  mar  so  ?  cia  fhéudus  peacui^ 
do  mhaitheamh  achd  Día  na  áonar  ? 

8  Agus  ar  an  mball  ar  na  aithne  Diúsa 
an  a  spíoraid  féin  go  rabhadarsan  ag 
smuúintiughadh  mar  sin  ionnta  féin,  a 
dubhairt  sé  ríu,  Cred  ta  smuáintisi  na 
neitliesi  an  bhur  gcroidhthibh? 

9  Cía  is  usa  a  rádh  ré  fear  na  pairilisi, 
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A  táid  íJo  pheacuigh  ar  na  maitheamh 
dhuit ;  na  a  rádh,  Eirigh,  agus  tóguibh  do 
leaba,  agus  siobhail  ? 

10  Achd  ionnas  go  mbeith  a  fI)ios 
agaibh  go  bhfuil  cumhachda  ag  ]\Iac  an 
duine  peacaigh  do  mhaith  ar  an  dtalarah, 
(a  deir  sé  ré  t'ear  na  pairilisi,) 

11  A  deirimsi  riot,  Eirigh,  agus  tóguibh 
do  leabuidh,  agus  imthigh  dod  thigh. 

12  Agus  do  éirigh  seisean  ar  an  mball, 
agus  ar  dtógbháil  a  leabtha,  do  chuáidh  sé 
a  mach  na  bhfíadhnuisi  uile ;  ionnas  gur 
ghabh  úathbhás  íad  uile,  agus  go  dtugadar 
gióir  do  Dhía,  ag  rádh,  Ní  fhacamairne  a 
íeilheid  so  a  riamh. 

13  ^  Agus  do  chúaidh  sé  a  mach  a  rís 
chuni  na  fairge ;  agus  tíiinic  an  slíiagh  uile 
chuige,  agusdo  theaguisg  sé  íad. 

14  Agus  ag  gabháil  tháiris  dó,  do 
chonnairc  sé  Lébhi  muc  Alphéi  na  shuidhe 
ag  bórd  an  chusduim,  agus  u  dubliairt  sé 
ris,  Lean  misi.  Agus  ar  néirghe  dhosan  do 
lean  sé  é. 

15  1í  Agus  tarla,  an  tan  do  sliuidh  lósa 
clium  bídh  an  a  thigh  síid,  gur  shuigheadar 
mórári  puibhcán  asíus  peacach  fós  ma  ráon 
ré  lliósa  agus  ré  na  dheisciobhiibh  :  óir  do 
luhádar  móran,  agus  do  leanadar  é. 

IG  Agus  an  tan  do  clionncadar  na 
gríobuidhe,  agus  na  Phairisínigh  eision  ag 
caitheainh  bidh  a  bhfochair  na  bpubUocán 
agas  na  hpeacach,  a  dubln'adar  ré  na 
dheisciobluibh,  Crcd  fá  nítheann  agus  fá 
nibheann  sé  a  blifochair  na  bpubliocán 
agus  na  bpeacacli  ? 

17  Agus  an  tan  do  cliúaluidh  lósa  so,  a 
dubhairt  sé  ríu,  Ni  bhfuil  ríachdanus  ag  na 
dáoinibli  slána  ré  liaigh,  achd  ag  na  dáoin- 
ibh  easlán.  Ní  tháinic  misi  do  ghairm  na 
l)htiréunach,  achd  na  bpeacach  chum 
aithríghe. 

18  1Í  Agus  do  throisgeadar  deisciobail 
Eóin  agus  na  Bhpliainsíneach  :  agus 
tigid  agus  a  deirid  risean,  Créd  fá  dtroisgid 
deisciobail  Eóin  agus  na  Bhphairisíneach, 
agus  nach  déunid  do  dheisciobajlsi 
trosgadh  ? 

19  A  duVihairt  lósa  ríu,  A  nféidir  lé 
clóinn  scomra  an  fhir  núaphósda,  an  fad 
bhías  an  fear  núaphósda  na  bhfochair 
trosgadh  do  dhéanamh  ?  an  fad  a  tá  an 
l'ear  níiaphósda  aca  na  bhfociiair,  ní  f  héidir 
leo  trosgadh  do  dheanamh. 

20  Achd  tiocfuidh  na  laéthe,  an  a 
mbéurthar  úatha  an  fear  niíapiiósda,  agus 
ann  sin  do  dhéanuid  trosgadh  auii  sna 
hicthibh  sin. 

23  Agus  ní  flmaiglieann  neacli  ar  bith 
preabán  déudach  núa  lé  seinéudacli :  nó 
heanuidh  an  prebán  núa  úd  cuid  don 
tseineudacli,  agus  is  móide  an  briseadh. 

22  Agus  ní  chuireann  neacli  ar  bitli  fíon 
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níia  a  seanblmidéuluibh  :  nó  brisidh  an 
fíon  núa  na  buidcil,  agus  dóirteár  an  fíon, 
agus  tcid  na  buidéii  a  mugha  :  achd  is  a 
mbuidéuUiiIih  níiadha  is  cóir  fion  níia  do 
chur. 

$i3  5[  Agus  tárla,  ag  gabháil  tré  gliort- 
uibh  dlió  isin  tsábbóid  ;  gur  thionnsgnadar 
a  dheisciobail,  ag  siobhal  na  shgheadh, 
dcusa  do  bhúain. 

24  Agus  a  dubhradar  naPhairisÍRÍgh  ris, 
Féuch,  créd  fá  ndéanuidh  síad  sa  tsabboid 
an  m  nacli  ceaduightheacli  ? 

25  Agus  a  dubhairt  seisean  ríu,  An  né 
nar  léaghabhair  a  ríamh  créud  do  rinne 
Dáil)hi,  an  tan  do  blií  ríachdanus  air,  agus 
do  bhí  ocrus  air,  é  féin,  agus  ar  an  mhúinn- 
tir  do  bhí  maille  ris  ? 

26  <  ionnas  do  chíiaidh  se  a  sdeach  a 
dtigli  Dé  an  tan  do  bhí  Abiatliar  na 
árdsliagart,  agus  do  ith  sé  arán  na  fíadh- 
nuisi,  nacli  ar  cheaduigheach  dithe  aclid  do 
na  sagartuibh,  agus  fós  tug  sé  é  don  dréim 
do  blil  maille  ris  ? 

27  Agus  a  dubliairt  sé  ríu,  Is  ar  son  an 
duine  do  hórduiglieadli  an  tsabbóid,  agus 
ní  ar  son  na  sabl)óide  an  duine, 

28  Ar  an  adiibiiarsin  is  Tighearna  Mac 
an  duine  ar  an  tsabboid /"íík. 


CAIB.  Ilt. 
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leighis   losa  gach  tiiineas,  13    agus 
thogh  an  da  deisciobail  dcg. 

AGUS  dó  chúaidh  lósa  a  sdeacb  a  rís 
don  tsionagóig ;  agus  do  bhi  neach 
ann  sin  agá  raibli  a  láimh  ar  na  seargadh* 

2  Agus  do  bhádar  agá  bhratii,  an 
sláiní'ochadh  sé  é  san  tsabbóid ;  ionnus  go 
gcuirfidií  cíiis  air. 

3  Agus  a  deir  sé  ris  an  duíne  agá  raibh 
an  lámií  sheargthaigh,  Sheasarah  a  meadhón 
cháich. 

4  Agus  a  dubhairt  sé  riusan,  An  cead- 
uigheach  maitii,  ná  olc  do  dhéanamh  san 
tsabbóid  ?  anam  do  shlánughadh,  nó  do 
mharbhadh  ?     Achd  do  éisdeadarsan. 

5  Agus  ar  bhféachain  go  feargach  orr- 
thasan  na  thimcheall,  ar  ngabháil  dóilghis 
chuige  ar  son  chrúais  a  gcróidheadhsan,  a 
dubhairt  sé  ris  an  duine,  Sín  a  mach  do 
lámh.  Aous  do  shín  :  agus  do  haiseagadh 
a  lámh  slán  niar  an  láimh  eiie. 

6  ir  Agus  ar  ndul  a  mach  do  na 
Piiairisíneachuibh,  do  rinneadar  comhairle 
ar  an  mball  le  nuiiniitir  íorúaith  na 
afhaid'  sion,  cionnas  do  mhillfhidís  é. 

7  Achd  do  chúaidh  losa  maille  ré  na 
dheisclobluibh  do  leath  táoibh  chum  na 
fairge  :  agus  do  lean  slúagh  mor  on 
Ghalilé,  agus  ó  th'tr  lúdaighe  é. 

8  Agus  ó  lerusaltnn,  agus  ó  Iduméa, 
agus  ón  táobh  thall  do  lórdán ;  agus  an 
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dream  do  aitreahh  timcheall  Tírus  agus 
Sidon,  an  tan  do  chúaladar  méud  na 
neitheadh  do  rinne  se,  tangadar  chuige 
buidhan  mhór. 

9  Agus  a  dubhairt  seisean  ré  iia  dheis- 
ciobluibh,  long  bheag  do  bheith  do  ghnáth 

:  ag  feitheamh  air  ón  tslúagh,  ionuus  nach 
brúidhfidís  é. 

10  Oír  do  shlánuigh  sé  mórán  ;  ionnus 
gur  lingeadar  air  an  mhéid  ar  a  rabhadar 
easláinteadha,  do  chum  go  gcuiméolai- 
dís  ris. 

11  Agus  an  tan  do  chidís  na  s{iioraidighe 
neamhghlana  é,  do  shléachdaidis  do,  agus 
do  éighmhidís,  ag  rádh,  Is  tusa  Mac  Dé. 

12  Achd  do  bhagair  séisean  go  mór 
orrtha,  do  chum  nach  bhtbilseochaidis  é, 

13  ^  Agus  do  chúaidh  sé  siias  an 
tansin  ar  shliábh,  agus  do  ghoir  sé  chuige 
an  dream  do  budh  toil  leis :  agus  tangadar 
chuige. 

14  Agus  do  órduigh  sé  dhá  fhear  dhéug 
do  bheith  na  thochair,  do  chum  go  cuir- 
feadh  sé  do  dhéunamh  seanmóra  íad, 

15  Agus  go  mbíadh  aca  cumhachda 
easláinteadh  do  léigheaí>,  agus  deamhain  do 
theilgean  amach  : 

16  Agus  air  Shiómon  tug  sé  Peadar  mar 
ainm'; 

17  Agus  Séumas  mac  Sebede,  agus 
Eóin  dearbhrathair  Shéumuis ;  (agus  tug 
sé  Boauérges  danmanuibh  orrtha,  is 
ionann  siu '  rí.  rádh,  agus  Clauu  na  tóirr- 
níghe  :) 

IR  Agus  Aindriás,  agus  Pfailip,  agus 
Bartoloméus,  agus  Matha,  agus  Tomás, 
agus  Séumas  iiiac  Alpliéi,  agus  Tadéus, 
agus  Siómón  an  Canániteach, 

19  Agus  lúdas  Iscáriot,  an  tí  do  bhraith 
é,  agus  tangadar  don  tigh. 

20  ^  Agus  do  chruinnigheadar  an 
tsh'iagh  a  rís,  ionnus  nar  bhéidir  léo  fíu  an 
bhídh  do  chaitheamh. 

21  Agus  au  tan  do  chúaladar  a  cháirde 
eo,  tangadar  a  niach  do  bhreith  air :  óir  a 
dubhradar,  Go  raibh  sé  ar  míchéill. 

22  1f  Agus  a  dubhradar  na  sgríobuidhe 
tháinica  núas  ó  Icitisaléira^Goraibh  Beel- 
sébub  anit,  agus  gur  ab  tré  phrionnsa  na 
ndeamhau  do  chuireadh  sé  na  deamhain 
ámach. 

23  Agus  do  ghoir  sé  chuige  íad,  agus  a 
dubliairt  sé  a  gcosamhiachduibh  ríu, 
Cionnas  is  éidir  lé  Sátan  Sátan  do  theilgean 
amach  ? 

24  Agus  ma  bhíonn  ríoghachd  roinnte 
na  haghaidh  féin,  ní  héidir  leis  a  ríoghachd 
sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhionn  tigh  rionnte  na 
aghaidh  féin,  ní  héidir  leis  a  tigh  sin 
Seasamh. 

2G  Agus  má  éirgheanu  Sitan  na  aghaidh 
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féin,  agus  go  mbía  sé  roinnte,  ni  héidir  leis 
seasamh,  achd  atá  deireadh  aige. 

27  Ní  héidir  le  neach  ar  bith  dul  a 
sdeach  go  tigh  duine  láidir,  agus  a  airnéis 
tighe  dhfúadach  leis,  muna  ccuibhrighe  sé 
ar  tús  an  duine  láidir  úd ;  agus  ann  sin 
sladfuidh  sé  a  thigh. 

28  A  deirim  ribh  go  fírinneach,  Go 
maithfithear  na  huile  pheacadh  do  chlann- 
uibh  na  ndáoiue,  agus  gach  blaisphéime  dá 
laibhéoruid  : 

29  Achd  gidh  bé  déaras  blaispheíme  a 
naghaidh  an  Spioraid  Náoimh,  nífhághann 
sé  maithfeachus  choidhche,  achd  atá  sé 
cionntach  ón  bhreitliaamhnus  shiorruighe  : 

30  Oir  a  dubhradar,  Is  spiórad  neamh- 
ghlan  atá  aige. 

3 1 1[  Uime  sin  tangadar  a  dhearbhráithra 
agus  a  mhaithar,  agus,  ar  seasamh  a  muigh 
dhúibh,  do  chuireadar  fios  chuigesion,  dá 
ghainn. 

32  Agus  do  shuidh  an  sliJagh  na 
thimcheaU,  agus  a  dubhradar  ris,  Féuch,atá 
do  mhathair  agus  do  dhearbhráithre  a 
muich  ad  iárruidh. 

33  Agus  ar  bhfregra  dhóibh,  a  dubhairt 
sé,  Cia  hí  mo  mhathair,  nó  mo  dhearbh- 
raithre  ? 

34  Agus  ar  bhfcachain  ar  an  muinntir 
do  blií  na  suidhe  na  thimcheall,  a  deir  sé, 
Féuch  mo  mhathairsi  agus  nio  dhearbh- 
raithre  ! 

35  Oir  gidh  bé  neach  do  dhcana  toil  Dé, 
is  é  somo  dhearbhráthair,agus  mo  dheirbh- 
shiíir,  agus  mo  rahathair. 

CAIB.  IV. 

Cosmhalacht,   ur    aii   tsíoludóir,   26  agu& 

fhás  an  tsíl  ós  ísiol,  ganfhios  cionnas. 

AGUS  do  tliionnsgain  sé  teagasg  do 
dhéanamh  láimh  ris  an  bhfairge : 
agus  do  chruinnigh  slíir^h  mór  chuige, 
ionnas  go  ndeachuidh  s^  a  sdeach  a  iuing, 
agus  gur  shuidh  sé  ar  an  bhfhairge  ;  agus 
do  bhí  an  siíiagh  uile  ar  tíranaice  na  fairge. 

2  Agus  do  theaguisg  sé  mórán  dóibh  a 
gcosanihlachduibh,  agus  a  dubhairt  sé  ríu 
an  a  theagasg, 

3  Eisdigh  ;  Tabhruigh  dá  bhur  naire,  do 
chúaidh  au  sioiadóir  amach  do  chur  shíl : 

4  Agus  tárla  ag  cur  an  tsíl  dó,  gur  thuit 
cuid  de  chois  na  slighe,  agus  tangadar 
éanlaith  an  aiéir,  agus  ditheadar  é. 

5  Agus  do  thuit  cuid  eiie  dhe  a  nííit 
clochaidh,  mar  nach  raibh  doimhne  thal- 
mhan  aige ;  agus  ar  ball  dtas  súas,  do 
blu-ígh  nachraibh  morán  úiraige  : 

6  Agus  ar  néirghe  don  ghrém  do  dóigh- 
eadh  é  íe  teasbhach  ;  agus  do  bhrígh  nach 
raibh  IVéumh  aige,  do  sliearg  sé. 

7  Agus  do .  timit  cuid  eile  dhe  eidir 
mhuineach,  agus  deirglveadar  an  rauineach 


Cosmhuihcichd  an  isíoladoir. 


s'uas,  a!:iis  do   thachdadar  é. 
sé  toiadii  íiadli. 

8  Agus  do  thuit  cr.id  eiledhe  a  dtalamh 
iTiliaith,  as^us  lug  S(;  toradh  ítadh  dcnrigh 
síias  atjjus  dtas ;  ao;us  tni!;  dhe,  cuid  a  deich 
lichead,  agus  cuid  trí  tichid,  agus  cuid  eile 
céud  : 

9  Agus  a  dubliairt  sé  riu,  Gidh  bé 
«gá  bhfuihd  clíiasa  chuiii  éisdeachda, 
éisdeadh  sé. 

10  ^  A<ius  an  tan  do  bhí  sé  na  áonar, 
do  fh'iaíVuiíiheadar  an  nihuinntir  do  bhi  na 
fhochair  maiUe  ris  an  dá  íhear  dhéug  an 
chosamhlachd  dhe. 

11  Agus  a  dubhairt  séríu,  Is  dáoibhsi  a 
tugadh  éolus  ar  sheicréid  ríoghachda  Dé  : 
achd  ris  an  dréim  atá  leith  a  muigh, 
deirthear  gach  éinní  a  ccosamhlachduibh. 

12  lonnas  agféachain  dóibli  go  bhtaicfi- 
dis,  agus  nach  tiubhraidís  dá  naire ;  agus 
ag  cioisdin  dóibh  go  gcluinfidis,  agus  nach 
dtuicfidis ;  deagla  go  bhfiUfidis  uáir  ar 
bith,  agus  go  maithfiglie  a  bpheacuigh 
dhóibh. 

13  A  dubhairt  sé  ríu,  An  blifuil  ain- 
bhfios  na  cosamhlachda  so  oruibh  ?  Agus, 
cionnas  thuigfídhe  a  nuile  chosamhlachd .? 

14  11  An  sioladoir  úd,  is  í  an  bríathar 
shíoicliuireas  sc'. 

15  Agus  is  íad  so  an  drong  a  tá  láimh 
ris  a  tslighe,  ann  agcuirthear  an  bhríathar; 
agus  tar  éis  a  cloisdean,  tig  Sátan  ar  an 
raball,  agus  tógbhuidh  sé  úatha  an  bríathar 
do  sióladh  an  a  gcroidhthibh. 

16  Agus  mar  an  gcéudna  is  íad  so  an 
dream  an  ar  cuireadh,  an  síoi,  a  bhfearann 
chJochach ;  nocha,  éisdeas  an  bhriathar, 
agus  ghabhus  chuca  í  do  láthair  maiUe  ré 
gáirdeachus ; 

17  Agus  ní  bhfuil  fréumh  aca  ionnta 
féin,  achd  fanuid  ar  feadh  tanuiili :  agus 
na  dhiáigh  sin,  an  tan  éirgheas  trioblóid 
agus  liuáidhirt  tríd  an  mbréithir,  ar  an 
mbail  do  gheibhid  síad  oilbhcim. 

18  Agus  is  íad  so  an  dream  ghabhus  an 
síol  chuca  an  sa  muineach  ;  nocha  éisdeas 
ris  an  mbreithir, 

19  Achd  téid  rochúram  an  tsáoghail  so, 
Rgus  mealltóireachd  an  tsaidhbhris,  agus 
míanghus  iia  neitheadh  eile  a  steach,  agus 
tachduid  an  bhríathar,  agus  bhí  sí  neamh- 
thorach, 

20  Agus  is  íad  so  an  dream  an  ar  cuir- 
eadh  an  síol  ann  sa  talamh  maith,  noclia 
éisdeas,  agus  ghabhus  chuca  an  bhríathar, 
agus  do  bheir  toradh  úatha,  áon  a  deich 
fichead,  áon  trí  fichid,  agusáon  eile  céud. 

21  H  Agus  a  duhhairt  sé  ríu,  An  dtig  an 
choinneal  dá  cur  fáoi  bhéul  soightiiigh,  nó 
íaoi  leabuigh.''  an  né  nacli  do  chum  go 
gcuirfidhe  a  gcoinnléoir  í } 

22  Oír  ní  bhfuil  ní  arbith  foluighthaach, 
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MARC.       Cosmhuileachd  an  grnine  musdaird. 
agus  ní  thug     nach  blifoillseochar;  na  seicréideach,  uach 


dtiocfa  chuni  soluis. 

23  Gidh  bé  neach  agá  bhfuiHd  clúasa 
chum  éisdeachda,  éisdeadh  sé. 

24  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Tabhruidh  dá 
bhur  naire  créd  é  an  ní  íitl  chluintí :  gidh 
bé  niiosúr  an  a  dtoimheúsdáoi,  toimh- 
eósdar  chugalbh  é :  agus  do  bhéurthar 
tuiUeadh  dháoibhsi  atá  ag  éisdeachd. 

25  Oír  gidh  bt':  neach  agá  bhfuil  ní,  do 
bhéurthar  tlhó  :  asus  gidh  bé  neacli  a  tá 
gan  ní  aige,  toigéubhthar  úadli  an  ní  a  tá 
aige. 

26  1f  A  dubhairt  sc,  Is  amhluigh  a  tá 
ríoghachd  Dé,  mar  do  chuirfeadh  neach 
síol  a  bhfearann ; 

97  Agus  do  choidéoladh  sé,  agus  do 
éireócliadh  sé  sa  noidhche  agus  ann  sa  lá, 
agus  do  fhásadh  an  síol  agus  do  aírdéoch- 
adh  sé,  ar  críith  nach  i-aibh  a  fhios 
aigesion. 

28  Oír  is  dá  dheóin  féin  do  bheir  an 
talamh  toradh ;  ar  tús  an  geamhar,  agus  na 
dhíaigh  sin  déus,  agus  na  dhíaigh  sin  arbhar 
iomlán  sa  déis  : 

29  Agus  an  tan  thaisbéunas  an  toradh  é 
féin,  ar  an  mball  cuiridh  sé  corrán  ann,  do 
bhrígh  go  bhfuil  ann  ft')ghmhar  do  láthair. 

30  %  Agus  a  dubhawt  sé,  Créd  é  an  ní 
ré  a  ndéanam  ríoghachd  Dé  do  shamh- 
lughadh  ?  nó  crétí  í  an  bharamhail  ré 
samhuilfimís  é  ? 

51  /s  cosmhail  é  re  gráinne  musdaird, 
noch,  an  tan  churthar  ann  sa  talamh,  is  é  is 
lugha  don  uile  shíol  dá  bhfuil  ar  talamh  : 

32  Aclid  tar  éis  a  chora,  fasaidh  sé 
súas,  agus  is  mó  é  ná  éunluibh  do  iia 
luibheannuibh,  agus  fásaid  géugaraóra  air; 
ionnus  go  bhféadfaidis  éunlaith  an  aiéiruiti 
do  dheanamh  ar  á  sgáth. 

33  Agus  do  labhair  sé  an  hhríathar  ríu 
a  mórán  dá  leithéidibh  siu  do  chos- 
mhalachdaibh,  do  réir  mar  do  béidir  léo  a 
chloisdin. 

34  Agus  níor  labhair  sé  ríu  achd  a 
gcosmhalachdaibh  :  achd  cheana  do 
mliínidh  sé  gach  uile  ní  dá  dheisciobluibh 
féin  ar  leith. 

35  ii  Agus  a  dubhairt  sé  an  lá  sin  ríu, 
ar  mbeith  deighionach  dhó,  Déunum  don 
táobh  a  nunn. 

36  Agnsarbhfágbliáil  an  choimhthionóil, 
rugadar  eisean  niar  do  bhí  sé  ann  sá  luing. 
Agus  do  bhádar  fiis  longa  beaga  eile  na 
fhochair. 

37  Agus  dó  éirigh  sdoirra  mhór  gháoithe 
ann,  agus  do  lingeadar  na  tonna  ann  sa 
luiiig,  ionnas  go  raibh  sí  a  nois  ar  na 
líonadh. 

38  Agus  do  bhí  seisean  ar  dlieireadh  an 
dtileadh,  ua  chodládh  ar  chearcháiU  :  agus 
dúisighid   síad    é,    agus    a    deirid  ris,  A 


leachd     a;o 


Ann  sin 
agus  clo  bhí 


Do  choisg  sé  an  annfadh. 

Mhaighisdir,      nacli     misde 
bhfuihiiid  a  dul  a  múgh'a  ? 

39  Agus    ar    néirghé    dhósan,  tug  sé 
achmhusan  don  gháoith,  agus  a  dubhairt  sé 
ris  án  bhtairge,  Coisg,  bt  balbll 
do  chíuinaigh    an    gháoth, 
súahnhneas  raór  ann. 

40  A  dubhairt  sc  ríu,  'Créd  fá  bhfuilti 
coiralieaglach  as  sin  ?  créd  fá  nach  bhfuil 
creideamh  aguibh  ? 

41  Agus  do  ghabh  éagla  mhór  íadsan, 
agus  a  dubhradar  ré  cheile,  Cía  hé  an  fear 
so,  agá  ndcananu  an  gháoth  féin,  agus  an 
fhairríie  fós  umhlachd  dó  ? 
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CAIB.   V. 
Do  chúadar  666Q  deamhan  annsa 
,.  mhiic. 

AGUS   tangadar  don    táoibh  éile  don 
fhairge,  go  tír  na  Ngadarénach. 

2  Agus  ar  ndul  a  mach  dhó  as  an 
luing,  ar  an  mball  tárla  duine  an  a  raibh 
spiorad  neamhghlan  air,  ag  teachd  as  na 
tuámuighibh, 

3  Agá  raibh  a  áit  chomhnuighe  ann  sna 
túamuighibh ;  agus  nár  bheidir  lé  neach  ar 
bith  a  cheangal,  níheadh,  lé  slabhradhuibh 
féin  : 


4  Do  bhrjgh  ar  mbeith  ceanguilte  go 
mínic  dhó  lé  geimhlibh  agus  lé  slabhradh- 
uibh,  go  mbriseadh  sé  na  slabhruidhe,  agus 
go  mionbhruigheadh  sé  na  geimhleacha  : 
agus  níor  bhéidírlé  neachar  bith  asmachd- 
ughadh. 

5  Agus  do  bhíodh  sé  do  ghnáth,  do  ló 
tjgus  doidhche,  ar  na  sléibhtibh,  agus 
annsna  tíiamuigbibh,  ag  éimhghe,  agus  da 
ghearradh  féin  ré  clochaibh.  . 

6  Agus  ar  bhfaicsin  lósa  dhó  a  bhfad 
úadh,  do  rith  sé  agus  do  shléachd  sé  dhó, 

7  Agus  ag  eimhghe  do  ghuth  árd,  a 
dubhairt  sé,  Créd  í  mo  chuidsi  dhíot,  a 
lósa,  a  Mhic  Dé  roáird  ?  Cuirim  a  huchd 
Dé  ort,  gan  mo  phianadh. 

8  (Oír  a  dubhairt  sé  rís,  A  spiorad 
neamhghlan,  tárr  a  mach  as  an  duine.) 

9  Agus  do  fhíafruigh  sé  dhe,  Créd  is 
ainm  dhuit  ?  Agus  do  fhreagair  seisean,  ag 
rádh,  Lcghíon  is  ainm  dhanih  :  óir  a 
támáoid  mórán  ann. 

10  Agus  do  íarr  sé  go  roighéur  air  gan  a 
gcur  a  mach  as  an  díithaidh  sin. 

11  Agus  do  bhi  tréad  mór  mnc  ann  sin 
air  na  sléibhtibh  ag  ingheilt. 

12  Agus  do  íarradar  na  deamhuin  uile 
air,  ag  rádh,  Cuir  sinne  ann  sna  mucuibh, 
do  chum  go  rachmáois  a  sdeach  ionnta. 

13  Agus  tug  lósa  cead  dóibh  ar  an 
mball.  Agus  ar  ndul  a  maeh  do  na 
spioradaibh  neamhghlana  sin  do  chíiadar 
ann  sna  mucaibh  :  agus  do  thuit  an  tréd  a 
ndiáigh  a  gciiin  ris  an  aill  san  bhfairge, 
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CAIB.  V.         Inighean  lairus  ar  ua  slanugha, 

(agus  do  bhádar  timcheall  dhá  mhíle  muc 
ann  ;)  agus  do  múchadh  íad  ann  sa 
bhfairge. 

14  Agus  do  theitheadar  búachaillidhe 
na  muc,  agus  do  inneosadar  sin  don  chath- 
raigh,  agus  don  tíiaith.  Agus  tangadarsana 
mach  dá  f  héuchain  cred  do  rinneadh  anri. 

15  Agus  tigid  síad  chum  lósa,  agus  do 
chíd  an  té  an  a  raibh  an  deamhan,  agus 
agá  raibh  an  léighión  ann,  na  shuidheagus 
a  éudach  uirne,  agus  a  chiall  aige:  agus  do 
ghabh  eagla  íad. 

16  Agus  an  líon  do  chonnairc  so  dinn- 
seadar  dhóibhsion,  cionnas  do  rinneadh  ris 
an  té  an  a  raibh  an  deamhan,  agus  a 
dtimcheall  na  muc. 

17  Agus  do  thionnsgnadarsan  íarruigh 
airsion  imtheachd  as  a  dteórannuibh/éiw. 

18  Agus  ar  ndul  a  luing  dhósan,  do  íarr 
an  té  an  a  raibh  an  deamhan  air  é  féin  do 
bheith  na  fhochair. 

19  Achd  nir  léig  lósa  dhó,  achd  a 
dubhairt  sé  ris,  Imthigh  dod  thigh  a  gceann 
do  mhuinntire,  agus  foillsigh  dhóibh  méud 
na  neitheadh  do  rinne  an  Tighearna  dhuit, 
agus  go  ndeama  sé  trócaire  ort. 

20  Agus  do  imthigh  seision,  agus  do 
thionnsgain  sé  a  sheanmorughadh  a 
Ndecapolis  méud  na  neítheadh  do  rinne 
lósa  dhó  :  agus  do  ghabh  iongantus  íad 
uile. 

21  H  Agus  an  tan  do  chíiaidh  lósa  a 


luing  a  rls  tar  ais  don  táobh  eile,  do 
chruinnigh  slúagh  mor  chuige  :  agus  do  bhí 
sé  laimh  ris  an  bhfairge. 

22  Agus,féuch,táinicfearáirighed&achd- 
aránuibh  na  sionagóige,  dar  bhainm 
láirus  ;  agus  an  tan  do  chonnairc  sé  eisean, 
do  léig  se  é  féin  siós  agá  chosaibh, 

23  Agus  do  ghuidh  sé  é  go  roighér,''ag 
rádh,  A  tá  minghean  bheag  a  bponc  bháis  : 
tárr  agus  cuir  do  lámha  uinthe,  do  chum  go 
sláineochaidhe  í ;  agus  go  mairfeadh  sí. 

24  Agus  do  imthigh  lósa  leis  ;  agus  do 
lean  slíiagh  mór  é,  agus  do  bhadar  dá 
bhrughadh. 

25  II  (Agus  do  bhí  bean  áirighe  ann  sin, 
ar  a  raibh  dortadh  fola  ré  dhá  bhlíadhain 
déug, 

26  Agus  do  fhulaing  mórán  6  léaghuibh 
iomdha,  agus  do  chaith  a  raibh  aice  uile, 
agus  níor  bhféairrde  í  é,  achd  bá  measa 
uádh  í, 

27  An  tan  do  chúalaidh  sí  teachd  thar 
lósa,  táinic  sí  don  táobh  shíar  dhe  a  measg 
an  choimhthionóil,  agus  do  chumail  sí  ré 
na  éudach. 

28  Oír  a  dubhairt  Sí,  Má  bheanuim  ré  na 
éudach  a  raháin,  slainéochthar  mé. 

29  Agus  do  thiorraaigh  a  dortadh  fola 
do  láthair ;  agas  do  airigh  si  ar  «  coi-p  féin 
go  raibh  sí  slán  ón  phláigh  sin, 
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Do  íkóg  losa  cailin  h  mharbhihh.       MARC. 

30  Agus  do  aithin  lósa,  ar  an  raball, 
aun  féin  an  tsúbhailce  do  chúaidh  as,  agus 
do  fhiU  sé  ar  a  tslúagh,  agus  a  dubhairt  aé, 
Cía  bhean  réni  éuduighibh  ? 

31  Agus  a  dubhradar  a  dheisciobail 
ris,  Do  chí  tú  an  tslúagh  dod  bhrughadh, 
agus  an  bhtliíafriiigheann  tú,  Cía  bhean 
rium  ? 

32  Agus  do  fheucli  seision  na  thim- 
cheall  ionnas  go  lihfaicfeadh  sé  an  blieau 
do  rinne  so. 

33  Agus  do  ghabh  ciitli  agus  eaghi  au 
bhean,  ar  naithne  an  neithe  do  riuneadli 
innte  fein,  agus  táinic  sí  agus  do  shléuchd 
sí  <lhó,  agus  do  innis  sí  an  fhínnne  uile 
dhó. 

34  Agus  a  dubhairt  seision  ría,  A 
inghean,  do  shlánuigh  do  chréideamh  thíi  ; 
imthigh  a  síothcháin,  agus  bí  slán  ud 
phláigh. 

35  ^  Agus  ar  mbeith  dhósan  ag  lal>hairt, 
tigid  dáoine  (>  thigh  úachdaráin  na 
sinagóige,  ag  rádh,  Fúair  hinghean  bás  : 
cród  fá  gcuireann  tíi  búaidhreadh  ar  an 
Maighisdir  feasda  ? 

36  Agus  mar  do  chúalaidh  lósa  an 
comhrádli  so  a  dubhradh,  a  dubhairt  sé  ré 
húachdarán  na  síonagóge,  Na  bíodh  eagla 
ort,  creid  a  mháin. 

37  Agus  níor  fhulaing  sé  neach  ar  bith 
dlíá  leanmhuia,  achd  Peadar,  agus  Séumus, 
agus  Eóin  dearbhráthair  Shéumuis. 

38  Agus  táinic  sé  go  tigh  íiachdaráin  na 
siónagóige,  agus  du  chonnairc  sé  an 
bhúaidhreadli,  agus  íad  ag  gul  agus  ag 
cáoineadh  go  mór. 

39  Agus  ar  ndul  a  steach,  a  dubhairt  sé 
ríu,  Créd  ta  bhfui'l  búaidhreadh  oruibh, 
agus  créd  fá  nguiltí  ?  ni  bhfúair  an  caiUn 
bás,  achd  is  na  codladh  a  tá  sí. 

40  Agus  do  rinneadarsan  fónamhad 
f  áoi.  Achd  cheana  ar  gcur  cháich  uile  a 
inach  dhósan,  beiridh  sé  athair  agus 
ináthair  an  chailín  leis,  agus  an  dream  do 
Lhí  na  fhochair  féin,  agus  téid  sé  a  sdeach 
inar  a  raibh  an  cailin  na  iuiglie. 

41  Agus  air  mbreith  dhó  air  lúimh  an 
chailin,  a  dubhairt  sé  ria,  Talita  cíimi ;  is 
é  sin,  ar  na  eidirmhínigheadh,  A  chailíu  a 
deirim  riot,  éirigh  ; 

42  Agus  do  éirigh  an  cailin  ar  an  mball, 
agus  do  shiubhail  sí ;  óir  do  bhí  sí  a 
gcionn  a  dá  bhlíadhan  déug.  Agus  do 
ghabh  úathbhás  romhór  íadsau. 

43  Agusdoaithin  sé  dliíobh  do  roighéur, 
gan  a  thios  so  do  thabhairt  déanduine; 
agus  a  dubhairt  sé  ní  du  thabhairt  don 
chailín  ré  a  ithe. 


An  dafheardhíugna  ndís  agus  na  ndb. 
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CAIB.  VI. 

Tug  Crhsd  cumhachd  da  dheiscioblaibh  ar 
na  spioraduibh  neamhghlana  ;  48  agus 
shiobhail  s'c  ar  anfhairge. 

AGUS    do   imthigh    sé    as    sin,   agus 
táinic   sé    dhá    thir    féin ;    agus  do 
leanadar  a  dlieisciobuil yein  é. 

2  Agus  an  tan  tháinic  an  tsabbóid,  do 
thionnsgain  sé  teagasg  do  dhéanamh  ann 
sa  tsínagóig :  agus  do  ghabh  iongnadh 
mórán  dá  gcúalaidh  é,  ag  rádh,  Créd  as  a 
dtigid  na  neitheisi  chuiii  an  fhirsi  ?  agus 
crt'd  í  a  neagna  so  tugadh  dhó,  ionnus  go 
luléuntar  a  leitheide  so  do  shubhailcighibh 
tré  na  lámhuibh? 

3  An  nc  nach  é  so  an  sáor  íid,  niac 
I^lhuire,  agus  dearbhráthair  Shéumais  agus 
losés,  agus  líidais  agus  Shímóin  ?  agus  an 
né  nach  bhfuilid  a  dheirbhsheathracha  ann 
so  eadruinne?  Agus  fúaradar  oilbhéimann. 

4  Aclid  a  dubhairt  lósa  ríu,  Ní  bhfuil 
fáidh  gan  mheas,  achd  an  a  thir  féin,  agus 
cidir  a  dháonibh  gáoil,  agus  an  a  thigh  féin. 

5  Agiis  níor  bhéidir  leis  síibhailcighe  ar 
bith  do  dheunamh  arin  sa  náit  sin,  achd  ag 
cur  a  lámh  ar  bheagán  do  dáouúbh 
cugcríiaidhe,  do  shlánaigh  sé  íad. 

6  Agus  do  bhí  iongnadh  aige  an  a 
neanihchreideamh  súd.  Agus  do  thim- 
cheailuidhsénabailtc/<ígcúaí>í,agteagusg. 

7  %  Ann  sin  do  ghoir  sé  an  dá  fliear 
dhéug,  agus  do  thionnsgain  sé  a  gcur  na 
ndís  agus  na  ndis;  agus  tug  sé  cumhachda 
dhóil)h  ar  na  spioraduibh  neamhghlana. 

8  Agus  do  áithin  sé  dhíobh  gan  ní  ar 
bith  do  bhreith  léo  chuni  na  sligheadh, 
achd  slat  amháin,  gan  mhála,  gan  arán  gan 
ionnmhus  iona  gcrios: 

9  Achd  a  inbn'iga  do  chur  orra ;  agus 
gan  dá  chóta  do  bheith  iompa. 

10  Agiis  a  dubhairt  sé  nu,  Gidh  bé  áit 
ar  bith  ann  a  rachdáoi  a  sdeach  a  dtigh, 
funuidh  ann  sin  uú  go  nimdhighthí  as  an 
mball  sin. 

11  Agus  gidh  bé  ar  bith  nach  géubha 
sibh,  agus  nach  éisdfi  ribh,  ar  nimtheachd 
dibh  as  sin,  craithidh  an  lúaithreadh  bhías 
fá  bhur  gcosaibh  mar  fhíadhnuisi  na 
naghuidh.  Go  firínneach  a  deirimsi  ribh, 
Gur  ta  socamhluighe  do  Shodom  nó  do 
Ghomorra  a  ló  an  bineitheamhnuis,  ná  don 
chathruigh  sin. 

12  Agus  do  imthigheadarsan,  agu« 
dfhíiagradar  aithríghe  do  dhéuuamh. 

13  Agus  do  theilgeadar  mórán  dearahan 
a  mach,  agus  do  ungadar  mórán  do 
dháoinibh  tinne  lé  hóla,  agus  do  shlánuigh- 
eadar  íad. 

14  1í  Agus  do  chúalaidh  an  rí  lorúaith 
60 ;  (oír  do  chúaidh  ainm  oidheirc  airsion  :) 
agus  a  dubhairt  sc,  Gur  éirigh  Eóin  Baisde 
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ó  mharbhuibh,  agus  dá  bluíi^h  sln  a  táid 
subháilcighe  ag  oibriuo;hadh  aiin. 

15  A  dubhradar  drcam  eile,  Gur  bhé 
Eliás  é.  Agus  a  dubhradar  dream  eile, 
Gur  bhfaidh  é,  nó  mar  áon  do  na  fáidhibh. 

IG  51  Achd  ar  na  chluinsín  Diorúaith,  a 
dubhairt  sé,  Is  é  so  Eóin,  do  dhicheann 
niisi :  déirigh  sé  ó  mharbhuidh. 

17  Oír  ag  cur  dháoine  úadh  Dioríiaith, 
do  ghabh  sé  Eóin,  agus  do  cheangail  sé  a 
bpríosun  é  ar  son  Heródias,  mhuá  phósda 
Philip  a  dhearbhráthar_/£írt  :  do  bhrígh  gur 
phós  sé  í. 

18  Oír  a  dubhairt  Eóin  ré  Ilioríiaith, 
Ní  ceaduightheach  dhuit  bean  Phósda  do 
dhearbhráthar/túí  do  bheith  agad. 

19  Achd  do  bhí  Heródias  ar  a  thíoch- 
sean,  agus  bá  mían  lé  a  mharbhadh ;  achd 
níor  bhéidir  ié. 

20  Uír  do  bhí  eagla  Eóin  ar  lorúaith,  ar 
mbéith  afheasa  aigegurdhuine  comhthrom 
náomhtha  é,  agus  do  choimhéd  sé  é  ;  agus 
ar  néisdeachd  ris,  do  níodh  sé  mórán,  agus 
do  éisdeadh  sé  ris  go  toileamhail. 

21  Agus  an  tan  do  Ijhí  lá  iomchubhaidh 
ann,  an  a  ndearna  loríiaith  suipér  dá 
úaislibh,  agusdá  cháiptlnibh,  agus  dúachd- 
aránuibh  na  Galilé,  comhainm  a  láoi  ía 
rugadh  é; 

22  Chíiaidh  inghean  Heródías  a  sdeach, 
a'^us  do  rinne  sí  damhsa,  agus  do  thaitinsíré 
Hioríiaith  agus  ris  an  guídeachda  do  blií  ar 
an  mbórd  na  fhochair,  agus  a  dubhairt  an 
rí  rÍ3  an  gcailín,  larr  oramsa  gidh  bé  ni  is 
áill  leachd,  agus  do  bhéura  mé  dhuit  é. 

23  Agus  tug  sé  mionna  dh'i,  Gidh  bé  nl 
íarrfus  tú  oram,  do  bhéura  mé  dhuit  é,  go 
leath  mo  ríoghachda. 

24  Achd  ar  niratheachd  a  mach  dhisi, 
a  dubhairt  sí  ré  na  mathair,  Créd  iárfas 
mé  ?  Agus  a  dubhairt  sisi,  Ceaun  Eóin 
Baisde. 

25  Agus  táinic  sisi  ar  an  mball  a  sdeach 
chum  an  ríogh  maille  ré  deithbhír,  agus  do 
íarr  sí,  ag  rádh,  Is  sí  mo  thoil  thú  do 
thabhairt  china  Eóin  Baisde  dhamh  a  nois 
ar  mhéis. 

26  Agus  do  bhí  an  rí  lán  do  dhoilgheas ; 
achd  ar  son  a  mhionn,  agus  na  druinge  do 
bhí  na  suidhe  na  fhochair,  níor  bháiil  leis 
isi  do  dhiultadh. 

27  Agus  ar  gcur  fir  dicheanta  a  mach 
don  rígh  do  láthair,  do  aithin  sé  a  cheann- 
jan  do  tliabhairt  a  sdeach  :  agus  doimthigh 
seisean,  agus  do  dhícheann  sé  é  ann  sa 
phriosún, 

23  Agus  tug  se  a  cheann  leis  ar  mhéis, 
agus  tug  sé  don  chailin  é  :  agus  tug  an 
cailín  é  dá  nmtliair. 

29  Agus  an  tan  do  chúaladar  a  dheis- 
ciobuilsion  so,  tangadar,  agus  do  thógbhadar 
ít  cliorp,  a^us  do  chuireadar  a  dtuama  é. 
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30  51  Agus  do  chruinnigheadar  na 
heasbuil  chum  Iósa,agus  dofhuillsigheadar 
dhó  na  huile  ní,  agus  gach  ní  dá  ndeamadar, 
agus  gach  ní  dar  mhúiueadar. 

31  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Tigidhsi  ar 
leíth  go  hionad  íiaigneach,  ay;us  déunaidh 
suáimhneas  támalí  beag  :  oír  do  bhádar 
múrán  ag  teachd  agns  ag  imtlieachd,  agus 
ní  fhúaradar  am  ar  bhiadli  a  mháin  ditlie, 

32  Agus  do  chúadar  a  luing  ar  leith  go 
hionad  fíiásamhuil. 

33  Agus  do  chonnairc  an  slíiagh  íadsan 
ag  imtheachd,  agus  do  aithneadar  móran 
eisean,  agus  do  ritheadar  dá  gcois  as  na 
caithreachuibh  uile  ann  sin,  agus  do  bhádar 
rompasan,  agus  do  chruinnigheadar 
chuigesion. 

34  II  Agus  ar  ndul  a  mach  Diósa,  do 
chonnairc  sé  an  slúagh  mór,  agus  do  ghabh 
trúaighe  mhór  ohóibh  é,  óir  do  bhádar  mar 
cháorcha  gan  áodhaire  aca :  agns  do 
thiónnsgain  sé  mórán  do  mhíinadh  dhóibh. 

35  Agus  an  tan  tháinic  mórán  don  lá,  do 
chúadar  a  dheisciobuil  chuigesion  ag  rádh, 
A  tá  an  tionad  na  fhásach,  agus  tliáinic 
móran  don  lá : 

36  Léig  íiait  íad,  ionnus  go  rachaidis 
íím  dtír,  agus  ta  na  bailtibh  na  dtimcheall, 
do  cheaimach  aráin  dóibh  féin :  óir  ní 
bhfuil  ní  aca  do  íosaidís. 

37  Achd  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubh- 
airt  sé  ríii,  Tabhruidhsi  dhóibh  ní  lé  ua 
ithe,  agus  a  dubhradarsan  ris,  An  rach- 
máois  do  cheannach  líiach  dhá  chéud 
pighinn  daranuibh,  do  chum  go  dtiobh- 
ramáois  ní  dhóibh  ré  na  ithe  f 

38  Agus  a  dubhairt  seisean  ríu,  Gíi 
mhéud  arán  atá  agaibh  }  imthighidh,  agus 
féachuidh.  Agus  ar  bhfagháil  a  fheasa 
sin  dbibhsion,  a  dubhradar,  Cúig  aráin 
agus  dá  íasg. 

39  Agus  do  aithin  sé  dhíobh  cách  uile 
do  chur  na  suidhe  na  gcomhlánuibh  ar  an 
bhfc'ur  ghlas. 

40  Agus  do  shuigheadar  síos  na  mbuidh- 
nibh,  na  géuduibh,  agus  na  gcáogaidibh. 

41  Agus  ar  ngabháil  na  gcúig  narán 
chuige  agus  an  dá  íasg,  ar  bhféachain  síias 
ar  neamh  dhó,  do  bheannuigh  sé,  agus  do 
bhris  sé  na  haráin,  agus  lug  sé  dá  dheis- 
ciobluibh  íad  do  chum  go  gcuii'fidís  na 
bhfiadhnuisision  lad  ;  agus  do  roinn  sé  au 
dá  íasg  orrtha  uile. 

42  Agus  do  itheadar  cách  uile,  agus  do 
sathuigheadh  íad. 

43  Agus  do  thógbhadar  dhá  chlíabh 
dhéug  lán  do  bhíadh  bhrisde,  agus  do  na 
híasguibh. 

44  Agus  do  bhádar  an  dream  a  díiaigh 
an  tarán  a  dtimcheal  chíiig  mhíle  fear. 

45  ♦(1  Agus  do  chuir  sé  dhfíachuibh  ar  a 
dhcjscióbluibh  do  láthairdnl  a  luing,  agus 
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dul    roimhe    don     táoibh     a     iiunn 
Betsaida,  nó  go  léigeadh  sé  fein  an  slúagh 
íiadh. 

46  Agus  an  tan  do  cliulr  sé  úadh  íad, 
do  chúaidh  sé  ar  shlíahh  do  dhéanamh 
urnuighthe. 

47  Agus  an  tan  do  bhí  deireadh  an  láoi 
ann,  do  bhí  an  long  a  lár  na  fairge,  agus 
eisean  ná  áonar  ar  tír. 

48  Agus  do  chonnairc  sé  íadsan  ag  cur  ■ 
sháothair  ag  iomradh ;  (oír  do  bhí  an 
gháoth  na  naghuidh  :)  agus  táinic  sé  chuca 
timcheall  an  ceathramhadh  faire  don  oidh- 
che,  ag  siobhai  ar  an  bhfairgc,  agus  do 
mheadhuigh  s6  dul  tliárrsa. 

49  Achd  ar  na  fhaicsin  dóibhsion  ag 
siolihal  ar  an  blifairge,  do  sháoileadar  gur 
tliádlibhás  c,  agus  do  cighmheadar: 

50  (Oír  (!o  cluinncadar  nile  c,  agus  do 
bhádar  ar  na  nibúaidhrcadli.)  Agus  do 
labhair  sc  riu  ar  an  mball,  agus  a  (hibhairt 
sc  ríu,  Bíodh  meisiicacii  maith  aguibli, 
misi  a  t:i  ann,  na  biodh  cagla  oruibh. 

51  Aun  sin  do  chíiaidli  s(í  síias  chucaann 
sa  Uiing  ;  agus  do  chíuuaigh  an  gháoth  : 
agus  is  móide  go  ni('jr  do  bhí  uáthbhás 
agus  iongantus,  orrtiiasan  siii. 

b'l  Oír  ní  thugadar  da  naire  an  ní  do 
rinneadh  ris  ua  liaránuibh  :  óir  do  bhí  a 
gcroidhe  crúaidh. 

5'ó  H  Agus  an  tan  do  chíiadar  diairis, 
tangadar  go  talamli  Geinesaret,  agus  tan- 
gadar  a  dtír. 

54  Agus  tar  éis  teachda  a  mach  as  an 
Íuhig  diióibh,  ar  an  mball  do  aithnigheadar 
eisean, 

65  Agus  do  ritheadar  luchd  pa  tíre  sin 
iiile  fá  gcíiairt,  agus  do  thionnsgnadar  na 
dáoine  tinne  diomchar  ar  leapthachuibh, 
dá  gach  íut  na  gcluindís  eision  do  bheith. 

56  Agus  gidh  bé  bailte,  nó  caitlu'eacha, 
uo  dútliaigh,  an  a  ndeachuidh  sc  a  sdeach, 
do  chuirdís  na  dáoine  tinne  ar  na  sráidibh, 
agus  do  iáiraidís  air  cumailt  ré  himeal  a 
éuduigh  a  mháin  :  agus  an  nilicid  do 
chumail  ris  fúaradar  a  slainte. 

CAIB.  VII. 

Gan   áithne   Dc  chur  ur  gcúl,    le  fúur- 
ghnálhuighthibh  na  sean. 

AGUSdo  cruinnigheadar  na  Phairisínigh 
chuige,  agus  cuiii  do  na  sgríobuidhibli 
tháinic  ó  larusaléim. 

2  Agus  a^-  bhfaicsin  dóibh  go  ndithadar 
cuid  dá  dlieisciobluibhsion  arán  lé  lamh- 
uibh  coitchionna,  (eadhón,  gan  ionnladh,) 
do  rinneadar  gearán. 

3  (Oír  ni  itíiid  na  Phairisinigh,  agus  na 
lúduighe  uile  bladh,  muna  nioinilaid  síad 
a  lámha  go  minic,  ag  coinihéd  órduighthc 
iia  sinnsior. 

4  Agus  ar  dieachd  ón  mhargadh,  muna 

884 


MARC.  Drochtheagasgna  Níuduighe. 

go     nionnlald,   ni    ithid   siád.      Agus   a   táid 


móran  do  neithibh  eile,  do  ghabhadar  orra 
do  choimhéud,  már  a  tá  níghe  na  gcopan, 
agus  na  bpotadh,  agus  na  soightheach 
práis,  agus  na  leabthath. 

5  Do  fhíafruigheadar  na  Phairisinigh 
agus  na  sgríobuidhe  dhe  tar  (íis  sin,  Crcd 
fá  nách  siubhluid  do  dheisciobuilsi  do  réir 
órduighthe  na  sinnsior,  achd  ithid  arán  \é 
laniliuibh  gan  ionnladh  ? 

6  Agus  do  fhreagair  seision  agus  a 
dubhairt  sé  ríu,  Go  fírinneach  is  maith  do 
rinne  Isaías  fáidheadóireachd  bhar  dtim- 
cheall  a  luchd  an  fhíiarchrabhuidh,mar  a  tá 
sgríobhtha,  Onóruigliid  an  pobal  so  mé  le 
na  bpusuibh,  achd  a  tá  a  gcroidhe  a  bhfad 
íiaim. 

7  Achd  isdíomháoineach  do  nídseirbhís 
damhsa,  ag  teagasg  aitheantadh  na  ndaoine 
mar  theagasg. 

8  Ou'  air  dtréigean  áithne  Dé,  gabhuidh 
sibh  órdughadh  na  ndáoine  mar  a  tá  nighe 
na  bpotadh  agus  na  gcupan :  agus  do  níthí 
mórán  dó  neithibh  eile  is  cosmhail  ríu  so. 

9  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Is  maith 
churtháoi  ar  gcíd  aithne  Dé,  ionnas  go 
gcoimhéudfadh  sibh  bliur  ngnáthughadh 
féin. 

10  Olr  a  dubhairt  Máoisi,  Onóraigh 
hathair  agus  do  mháthairj^'á'n  ;  agus,  Gidh 
bé  a  déara  olc  ré  ua  athair  nó  ré  na 
mháthair,  cuirthear  chum  báis  é: 

11  Achd  a  deirthísi,  Dá  nabradh  cin 
neach  ré  na  athair  nó  ré  na  mhíithair, 
Corbán  (éadhón,  an  tiodhiacadh,)  do 
bheirimsi  úaim ;  rachaidh  sé  a  dtarbha 
dhuitHÍ. 

12  Agus  ní  l(^igthí  dhó  as  sin  a  mach  ní 
sa  mhó  do  dhéunamli  dá  athair  no  diiá 
mháthair  féin ; 

13  Ag  cur  bhréithre  Dé  ar  gcíil  leis  an 
ngnáthughadh  do  órduigheabhairféin,  agus 
is  niór  dá  ieitheidibh  so  do  níthí. 

14  *\  Agus  ar  ngairm  an  tslúaigh  uile 
chuige,  a  dulihairt  sé  ríu,  Eisdigh  riumsa 
uile,  agus  tuigidh  : 

15  Ní  bhfuil  ní  ar  bith  ar  an  dtáobh  a 
muigh  don  duine,  théid  a  sdeach  ann  lé 
nab  éidir  a  shalchadh :  achd  na  neithe 
thig  as  a  mach,  as  íad  sin  na  neithe  shalchas 
an  (iuiue. 

16  Gidli  bc  agá  bhfuihd  clúasa  chura 
éisdeachda,  éjsdeadh  sé. 

17  Agus  an  tau  do  chúaidh  sé  a  sdeach 
a  dtigh  ón  tslúagh,  do  chuireadar  a  dheis- 
ciobuii  ceisd  air  a  dtimcheall  na  cosamh- 
lachda. 

18  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  An  bhfuiítísi 
leis  mar  an  gceudna  gan  tuigse?  An  ne 
nach  dtuigthí,  gidh  .  bé  ní  don  táobh  a 
muigh  thííid  a  sdeach  sa  duine,  nach  »:idir 
leis  eisean  do  shalchadh  ? 

4 


An  bhean  Sirophenissa.  CAIB. 

19  Oír  ní  théid  sé  a  sdeach  ann  a 
chroidhe,  achd  ann  a  bholg,  agus  téid  sé  a 
mach  sa  chamra,  ghlanus  a  nuile  bhíadh  ? 

20  Achd  a  dubhairt  sé,  An  ní  théid 
amach  as  an  duine,  as  é  sin  shalchus  an 
duine. 

2 1  Oir  is  ón  táobh  a  sdijíh,  ó  chroidhe 
na  ndáoine,  thigid  na  drochsmíiaintighe, 
adhaltrannas,  sdríopachus,  dúnmharbhtha, 

22  Goid,  sainnt,  aingídheachd,  meall- 
tóireachd,  míonáire,  drochshíiil,  blais- 
pheíme,  úabhar,  amadanachd : 

23  Tigid  na  huilcsi  uile  ón  táobli  a 
sdigh,  agus  salchuid  an  duine. 

24  ^  Agus  ar  ncirghe  dhó  as  sin,  do 
chúaidh  sé  go  críochaihh  Thírus  agus 
Shídon,  agus  ar  ndul  a  sdeach  a  dtigh  dhó, 
nír  bháill  leis  duine  ar  bith  dfagháil  a 
fheasa  :  gidheadh  nír  bhéidir  leis  bheith  a 
bhfolach. 

25  Oír  an  tan  do  chúalaidh  bean  da 
tháoibh,agk  raihh  spiorad  neamhghlan  an  a 
hinghin  óg,  táinic  sí  agus  do  léig  sí  í  íéin 
síos  agá  chosaibh  : 

26  (Do  budh  Gréugach  an  bhean, 
Sirophenissa  do  chinéul ;)  agus  do  ghuidh 
sí  é  an  deamhan  do  theilgean  a  mach  as  a 
hinghin. 

27  Achd  a  dubhairt  lósa  ría,  Fulaing  ar 
tús  an  claim  do  sháithiughadh :  oír  ní 
hiomchubhuigh  arán  na  cloinne  do 
ghlacadh,  •  agus  a  theilgean  chum  na 
gcoiléun. 

28  Achd  do  fhreagair  sisi,  agus  a  dubh- 
airt  sí  ris,  Is  fíor  sin,  a  Thighearna : 
gidheadh  ithid  na  cuiléin  fáoi  an  mbórd  hí 
do  sbríiileach  na  leanabh. 

29  Agus  a  dubhairt  seisean  ríasi,  Ar 
son  na  cainnti  so  imthigli  romliad;  do 
ehúaidh  an  deamhan  a  mach  as  hinghin. 

30  Agus  do  chúaidh  sí  dhá  tigh,  agus 
fíiair  sí  an  deamhan  ar  nimtheachd,  agus  a 
hinghean  na  luighe  ar  a  leabuidh. 

31  iy  Agus  do  fhill  sé  a  ris  ó  theórann- 
uibh  Thíruis  agus  Shídon,  agus  táinic  sé  go 
fairrge  na  Galilé,  tré  lár  chríoehaibh 
Dhecapoiis. 

32  Agus  tugadar  duine  bodhar  balbh 
chuige;  agus  do  íarradar  air  a  lámh  do 
chur  air. 

33  Agus  ar  na  bhreith  leis  fó  leith  ún 
phobal,  do  chuir  sé  a  mhéir  ann  a  chlúas- 
aibh,  agus  ag  seileagh  dhó,  do  bhean  sé  ré 
na  theanguidh ; 

34  Agus  ar  bhfcachain  súas  ar  neamh, 
do  léig  sé  osnadh,  agus  a  dubhairt  sé  ris, 
Ephphatha,  éadhon,  Bí  osgailte. 

35  Agus  ar  an  mball  do  hosgladh  a 
chlúasa,  agus  do  sgáoiieadh  cuibhreacli  a 
theangadh,  agus  do  labhair  sé  go  ceart. 

36  Agus  do  aithin  sé  dhíobh  gan  sin 
dinnisin  déainneach  :    achd  ni  bhfuil  dá 
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Mirhhiiilte  na  seachd  naráin. 


mhéud   dá    dtoirmíosgadh   seisean,   nach 
móide  go  mórdfoillsighidsion  c; 

37  Agus  do  ghabh  iongantus  romhór 
íad,  agus  a  dubhradar,  Do  rinne  sé  gach 
uile  ní  go  maith  :  do  bheir  sé  fa  deara  go 
gcluinid  na  bodhair,  agus  go  labhruid  na 
'bailbh. 

CAIB.  VIII. 

Mirbhuilte  na  7  naráin,  27  agiis  admhail 
lósu  gur  bí  fcin  an  Criosd  úd  bhi  rí 
teachd,  38  um  nach  cbir  náire  do 
ghabhail. 

ANNsna  láethibh  sin  ar  gcruinnlughadh 
do  phobal  romhór,  agus  gan  ní  aca 
do  íosaidis,  ar  ngairin  a  dheisciobal  Díosa 
chuige,  a  dubhairt  sé  ríu, 

2  A  tá  trúaigiie  romhór  agam  don 
phobal :  do  bhrígh  gur  fhanadar  a  nois 
trí  líi  ain  fhochair,  agus  nach  bhfuil  ni  ar 
bith  ré  a  ithe  aca. 

3  Agus  dá  léige  mé  na  dtrosgadh  dá 
dtigiiibh  féin  íad,  rachaid  síad  a  nan- 
bhfainne  ar  slighe :  óir  tháinic  cuid  aca 
a  bhfad. 

4  Agus  do  f  hreagradar  a  dheisciobuil  é, 
Ga  háit  as  a  bhféadfadii  duine  íad  so  do 
shásadh  lé  harán  anu  so  ar  an  bhfásach? 

5  Agus  do  fhíafruigh  seisean  díobli,  Ga 
mhéud  arán  a  tá  agailah  ?  Agus  a  dubh- 
radarsan,  A  seachd. 

6  Agus  do  aíthin  seision  don  tslúagh 
suidhe  síos  arandtalamh :  agus  ar  ngiacadla 
na  seachd  narán  dó,  tar  éis  bhuidheachuis 
do  thabhairt,  du  bhris  sé,  agus  tug  sé  díi 
dheisciobluibh  tad  do  chum  a  gcur  ann  a 
bhfiadhnuisi  ;  agus  do  chuireadarsan  a 
bhfíadhnuisi  an  tslíiaigh  íad. 

7  Agus  do  bhádar  beagán  díasgaibh 
beaga  aca:  agus  an  tan  tugsc  buidheachus, 
a  dubhairt  sé  íad  sin  fós  do  chur  na 
bhfíadhnuisi. 

8  Agus  do  itlieadar,  agus  do  sásadh  íad  : 
agus  do  thógbliadar  seachd  gcléibh  do 
bhiadh  bhrisde  do  bhí  dfuighleach  aca. 

9  Agus  do  bhí  an  luchd  do  chaith  nn 
biadh  a  dtimcheall  cheithre  niíle :  agus  do 
léig  sé  úadh  íad. 

10  ^  Agus  ar  an  mball  ar  ndul  a  luing 
dhó  maille  ré  na  dlieisciobluibh,  táinic  sé 
go  rann  Dalmanúta: 

11  Agus  tangadar  na  Phairisínigh  a 
mach,  agus  do  thionnsgnadar  connspóid  do 
chur  air,  ag  íarruigh  comhartha  ó  neamh 
air,  dha  theasdughadh. 

12  Agus  ar  ndéunamb  osna  dhósan  an 
a  spioraid,  a  dubhaiit  sé,  Créd  fá  níarrann 
an  cineadh  so  comhartha  ?  a  deirira  ríbh 
gofiriuneach,Nachdtiobhartliarcomhartha 
don  chineadh  so. 

13  Agus  ar  na  bhfagbháil  dó,  ar  ndul  a 
luins  a  lís  do  chúaidh  sé  don  táoihh  eile. 


JLáibhin  na  Bhphairishieach. 

14  ^  Agus  do  dhearmadar  na  deisciob- 
uil  arán  do  bhreith  leó,  agus  ní  raibh  aca 
achd  áoii  arán  amháin  ann  sa  luing. 

1.5  Actus  do  aithin  sé  dhíobh,  ag  rádh, 
Fcuchaidh,  coimheadaigh  sibh  ó  laibhín  na 
Bhphairisíneach,  agus  ó  laibfiin  lorúailh. 

16  Agus  do  thagradarsan  eatorra  féin, 
ag  rádh,  Is  tré  nach  bhfuilid  aráin  aguinn 
a  tá  sé. 

17  Agus  ar  ná  áithne  sin  Díosa,  a 
dubhairt  sé  ríu,  Créd  do  bheir  ag 
diosbóireachd  sibh,  ar  son  nach  bhfuihd 
aráin  aguibh  ?  a  nénach  fios  díbh  fós,  agus 
nach  dtuigtlií  }  an  bhfuiiid  croidheadh 
críiaidhe  aguibh  fos  ? 

18  O  a  táid  súile  aguilih,  Créd  fá  nach 
bhfaicthí  ?  agus  ó  táid  clíiasa  aguibh, 
Créd  fá  nach  ccluintí,  agus  nach  ccuimh- 
nighthí  ? 

19  An  tan  do  bhrís  rae  na  cíiig  aráin  ar 
na  cuig  mhíle,  ga  mhéud  cliabh  lán  do 
bhíadh  brisde  do  thógabhair?  Adeiridsean 
ris,  Dhá  chlíabh  dhéug. 

20  Agus  a  níiair  do  bhi'is  mé  na  seachd 
naráin  ar  na  ceitiire  nihile  /Var,  gá  n)héud 
cHabh  lán  do  bhíadh  brisde  do  thógabh- 
air  ?  Agus  a  dubhradarsan,  A  seachd. 

21  Agus  a  dubhairt  seisean  ríu,  Cionnas 
nách  dtuigthí  va  neiihesi  ? 

22  ^  Agus  táinic  sé  go  Betsaida ;  agus 
tugadar  dall  chuige,  agus  do  íarradar  air 
búain  ris. 

23  Agus  ar  mbreith  ar  láimh  an  doiU 
dú,  do  threóruigh  sé  as  an  nibaile  a  mach 
é  :  agus  ar  gciir  a  sheile  ar  a  shúilibli, 
agus  ar  gcur  a  lámh  air,  do  fhíafruigh  sé 
dhe  an  bhtacuidh  sé  t'n  ní. 

24  Agus  ar  dtógbhail  a  shúl  síias  dósan, 
a  dubhaiit  sé,  Do  chim  dáoine  ag  siobhal, 
mar  chranna. 

25  Na  dhíaigh  sin,  do  chuir  sé  a 
lámha  a   rís  ar  a   shúilibh,   agus    tug   sé 

fá  deara  dlió  a  shíiile  do  thógbhail 
síias :  agus  do  haiseagadh  a  radharc 
dho,  agus  do  chonnairc  s.é  cách  uile  go 
soilléir 

26  Agus  do  chuir  sé  dhá  thigh  féin  é,  ag 
rádh,  Na  himthigh  don  bhaile  ud  a  sdeacb, 
agus  ná  hinuis  so  déanduine  sa  bhaile. 

27  5[  \gus  do  chúaidh  lósa,  agus  a 
dheisciot)ail  a  mach,  go  bailtibh  Sesárca 
Philippi :  agus  do  chuir  sé  ceisd  ar  a 
dheisciobluibh  ar  a  tslighe,  ag  rádh  ríu, 
Cred  a  deirid  na  ndáoiiie  cia  misí? 

28  Achd  do  fhreagradarsan,  EóinBaisde : 
agus  cuid  eile,  Elias;  agus  cuid  eile,  Aon 
do  na  fíiidhibh  ? 

29  Agus  a  dubhairt  seisean  ríu,  Achd 
créd  a  deirthísi  cía  nié  ?  Ar  Lhficagra  do 
Pheadar,  a  dubhairt  sé  ris,  As  tíi  Críosd. 

30  Agus  do  bhagair  sé  orrtlia  gan  innse 
deinneach  dá  tháobh  féiu. 
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31 1[  Agus  do  thiounsgain  sé  a  dteagasg, 
gur  ab  éigin  do  Mhac  an  duine  raorán 
dfhulaiig,  agus  a  dhíultadh  ó  na  sinnsear- 
uibh,  agus  ó  úachdaránuibh  na  sagart,  agus 
ó  na  sgríobuidhibh,  agus  a  mharbhadh, 
agus  éirghe  a  rís  a  gcionn  trí  lá. 

32  Agus  do  labhair  sé  an  glórsa  ós 
áird.  Agus  ar  mbreith  do  Pheadar  air, 
do  thionnsgain  sé  achmhusán  do  tliabh- 
airt  dó. 

33  Achd  ar  gcasadh  dhósan  agus  ar 
bhfhéachain  ar  a  dheisciobluibh,  do 
imdhearg  se  Peadar,  ag  rádh,  Imthigh  am 
dhíaigh,  a  Shatáin  :  óir  ní  thuigeann  tú  na 
neithe  bheanas  ré  Dia,  achd  na  neithe 
bheanas  ré  dáoinibh. 

34  ^  Agus  ar  ngairm  an  tslúaigh  agus 
a  dheisciobail  chuige  dhó^  a  dubhairt  sé 
ríu,  Gidh  bé  lé  nab  aill  misi  do  leanmhuin, 
díultadh  sé  dhó  féin,  agus  t(%bhadh  sé  a 
chros,  agus  leanadh  sé  misi. 

35  Oír  gidh  bé  neach  lé  nab  áill  anam 
féin  do  choimhéd  caillfidh  sé  é  ;  agus  gidh 
bé  neach  chaillfeas  anam  féiii  ar  mo  shonsa, 
agus  ar  son  an  tsoisgéil,  coimhéudtaidh 
sé  é. 

36  Oír  créd  é  an  tarbha  do  neach  ar 
bitli,  dá  ngnodhuighe  sé  an  domhau  uile, 
agus  anam  féin  do  cháill  ? 

37  Nó  créd  í  maluirt  do  bhéuradh  éin- 
neach  ar  sou  anma  /éí'w  ? 

38  Oirgidh  bé  lieach  lér  náir  misi,  agus 
mo  bhriathra  ann  sa  chineadh  adhaltraiui- 
ach  agus  pheacthach  so ;  biidh  níiir  lc 
Mac  an  duine  eisean  mar  an  gceadna,  au 
tan  thiocfas  sé  a  nglóir  Athar  Jfí't  maille 
ré  na  ainglibh  náomhtha. 


CAIB.  IX. 

Athrughadh  cruth  lósa,  33  ré  a  theagasc 
ar  úmhla,  38  agus  ar  seirce. 

AGUS  a  dubhairt  sé  ríu,  Go  fírinneach 
a  deirimsi  riiih,  Go  bhfuil  cuid  dá 
bhfuil  na  seasamh  ann  so  do  lathair,  nach 
blaisfi  bás,  no  go  bhfaicid  síad  ríoghachd 
Dé  ag  teachd  maille  ré  cumhachduibh. 

2  ^  Agusagcionn  sé  lá  na  dhíaighsin,rug 
lósa  Peadar,  agiis  Séumas,  agus  Eóin  leis, 
agus  do  thréoruigh  sé  íad  iia  náonar  fá 
leith  go  slíabh  ro  árd  :  agiis  do  háthruigh- 
eadh  a  chríith  na  bhfíadlinuisi : 

3  Agus  do  bhádar  a  éaduighe  deal- 
ruigheach,  rógheal  mar  aii  sneachta;  a 
gcríith  nách  éidir  lé  háon  ghlanadóir 
éaduighe  ar  talamh  a  ngealadh. 

4  Agus  do  taidhbhreadh  diióibh  Ehas 
maille  ré  Máoisi :  agus  do  bhádar  ag 
comhn'idli  ré  Ilíosa. 

5  Agus  ar  bhfreagra  do  Pheadar  a 
dubhairt  sé  ré  Híosa,  A  Mhaighisdir,  is 
maith  sii'u   do  bhcith  ann  so  :  ar  a  iiadli- 


An  droch  spiorad  balbh^  CAtB 

bharsin  déunam  trí  botha;  bnth  dhuitsi, 
agus  both  do  Mháoisi,  agus  bothDélías. 

6  Oir  ní  raibh  a  fhios  aige  crí^d  do 
laibht'oradh  sé;  óir  do  bhádar  ar  crith  ré 
heagla. 

7  Agus  dn  éirich  néull  do  chur  sgáile 
na  dtimcheali :  agus  táinic  a;úth  as  an 
ncuil,  ap  rádh,  Ag  so  mo  ivlhác  gradh- 
achsa ;  éisdigh  ris. 

8  Agus  ar  bféachain  na  dtiincheall,  fio 
hobann  dóibh,  m  fhacadar  éin  nearh  as 
sin  síias,  achd  lósa  na  áonar  na  bhtbchair. 

9  Agus  ai:  teachd  dóibh  a  núas  on 
tsliabh,  do  áithin  sé  dhiobh  gan  na  neithe 
do  chonncadar  diniiisin  déin  neách,  no  go 
neiséirgheadh  Mac  an  duine  ó  inharbhuibh. 

10  Agus  do  chongmhadar  an  glór  sin 
aca  féin,  dá  fhiafruighe  dhá  cheile  Créad 
is  cíafl  dó  súd  eiseirghe  6  mharbhaibh. 

11  5[  Agus  do  fhíafruigheadar  dheisean, 
ag  rádb,  Créd  fá  nabruid  na  sgriobuidhe 
gur  ab  éigean  Elías  do  tbeachd  ar  tíis  ? 

12  Agus  ar  bhfreagra  dhúsan  a  dubhairt 
sé  riu,  Tig  Elías  go  dcimliin  ar  tíis,  ai^us 
aiséochaidh  sé  gach  uile  ní ;  agus  niar  a  ta 
sgríobhtha  a  dtimcheall  Mhic  an  duine, 
Go  gcaithfeadh  sé  mórán  dfulang,  agus 
bheith  fá  neimhchion. 

13  Achd  aderiinsi  ribh,  Go  dtáinic  EHas 
go  deimhin,  agus  go  ndearnadar  ris  gidii 
bé  ní  do  tiiogradar,  mar  a  tá  sgríobhtha  air. 

14  II  Agus  ar  dteachd  dó  cliiun  .a 
dheisciobal,  do  chonnairc  sé  slíiash  mór 
ná  dtimcheail,  agus  ná  sgríobuidlie  ag 
diosbóireachd  riu. 

15  Agus  ar  an  mball,  a  bhfacaidh  an 
slúagh  uile  é,  do  ghabli  úathbliás  íad,  agus 
ag  rilh  chuige  do  chuireadar  faitte  roimlie. 

16  Agu§  do  fliíafruigh  sé  do  na  sgríob- 
«idhibh,  Créd  é  an  ní  so  thagartháoi 
eadruibh  fcin  ? 

17  Agus  ar  blifreagra  do  ncach  don 
tslíragh  a  dubhairt  sé,  A  Mhai<j:his(hr,  tug 
mé  mo  mhac  diugad,  an  a  bhfuil  spiorad 
balbh ; 

18  Agus  gach  uile  bhall  a  mbeireann  sé 
air,  tairngidíi  sé  as  a  chéile  é  :  agus  cuir- 
jdh  sé  cubhar  thar  a  bhcul,  agus  dó  ní  sé 
gíosgarnach  lé  na  fhíacluibh,  agus  téid  sé 
a  seirgtheachd  :  agus  a  dubhairt  mé  réd 
dheisciobluibhsi  a  chur  a  macli  as  ;  achd 
clieana  níor  flitaidadar. 

19  Agus  ar  lihfreagra  dliósan,  a  dubhairt 
só,  A  chíneadh  gan  chreideamh,  gá  fad 
l'hias  mé  eadruibh  ?  agus  gá  fad  fós 
fhuilcongus  mé  sibh .''  tabhruidh  chug- 
amsa  é. 

20  Agus  tugadar  clmige  é :  agus  an 
tan  do  chonnairc  sé  é,  do  tharraing  aii 
spiorad  as  a  cht-ile  é  ar  ball ;  agus  ar 
dtuitim  ar  an  dtalamh  dhó,  dn  bhí  sé  dliíi 
tmfairt  ac:  cui  chubhair  as  a  bhéuL 

£$7 


IX.  Tag'radhar  úabhar  an  dódheug. 

21  Agus  do  fhiafruigh  lósa  dhá  athair, 
Gá  fad  tlaimsir  ó  thárla  so  dhó  .?  Achd  a 
dubhairt  seision,  O  bhí  sc  na  leanabh. 

22  Agus  is  minic  do  theilg  sé  a  dteinidh, 
agus  a  nuisge  é,  do  chúm  go  millfeadh  sé 
é  :  achd  má  a  tá  cumhachd  arbith  a-;adsa, 
bíodh  trúaighe  agad  (ihúinn,  agus  fóir 
oruinn. 

2.3  Achd  a  dubhairt  lósa  ris,  Más  cidk 
leachd  so  do  chreideamhuin,  a  tá  gach  én 
ní  soidhéanta  don  té  chreidios. 

24  Agus  ar  néigheainh  dathair  na 
búachalla  ar  an  mbalí,  maiUe  ré  deíjrnibh 
a  dubhairt  sé,  Creidim,  a  Thighearna; 
fóir  mo  mhichreideamh. 

25  Agus  an  tan  do  chonnairc  lósa  an 
slíiagh  uile  ag  coimhrith  chuige,do  imdhearg 
sé  an  spiorad  neamhghlan,  ag  rádb  ris,  A. 
spionut  bhailbh  agus  hhodhair,  aithnimsi 
dhiot,  imthigh  a  inach  as,  agus  na  héirigh  a 
sdeach  ann  ni  sa  mhó. 

26  Agus  ar  néigheamh  dlió,  agiis  ar  na 
tharrang  as  a  cht-iiego  ro  íiathbhásach,  do 
chúaidh  sé  a  mach  as  :  agus  do  bhí  sé  a 
riochd  mhairbh;  ionnas  go  ndubhradar 
mórán,  Go  bhtuair  sé  bás. 

27  Aclid  ar  mbreith  Uiosa  ar  a  lálnah, 
do  thógaibh  sé  súas  é;  agus  déirigh 
seisioh. 

28  Agus  an  tan  do  chíiaidh  st  a  sdeach 
a  dtigh,  do  fhíafruigheadar  a  dheisciobail 
de  go  seicrí^ideach,  Créd  fá  nár  fhííada- 
maírne  an  spiorad  úd  do  tbeilgean  a  niach? 

29  Agus  a  dubhairt  seisean  ríu,  Ní 
h('-idir  an  ghné  dheamhun  so  dhul  a  mach 
!('  ní  ar  biíh,  aclid  tré  úrnuiglithe  agus  tré 
throsgadh. 

30  II  Agus  ar  nimtheachd  dóibh  as  sin, 
<lo  chúadar  thnd  an  Ngalilé  ;  agus  níor 
bháil  leis  a  fhios  do  blieith  ag  cinneach. 

31  Oír  do  theagaisg  sé  a  dheisciobail 
féin,  auus  a  dubhant  sé  ríu,  Do  bhcurthar 

Mac  an  duine  a  lámhuibh  na  ndáoine,  agus 
cuirtid  chum  báis  é  ;  agus  taréis  a  mharbh- 
adh,  éiréochuidh  sé  an  treas  lá. 

32  Achd  níor  thuigeadar  an  coinh- 
rádhsa,  agus  do  bhi  eagla  orrtha  a  flúaf- 
ru'ghe  dheisean. 

Í53  1í  Agus  táinic  sé  go  Capernáum: 
asus  air  mbeith  a  dtigh  dh(3  do  fhíafruigh 
sé  dhíobh,  Cxíiá  do  bhí  aguibh  dhá  thagra 
eadruibh  féin  air  a  tslighe? 

34  Achd  do  thochdadarsan :  óir  do 
bhádar  ag  tagra  a  naghaidh  a  chéile  air  a 
tslighe,  Cía  aca  budh  mhó. 

35  Agus  af  suidhe  dhó,  do  ghoir  sé  an 
dá  fhear  dhéug  chuige,  agus  a  dubhairt  bé 
ríu,  Gidh  bé  neach  lé  nab  mían  bheith  a 
dtosach,  búdh  c  bhus  déighionuigh  do 
chách  uile,  agus  bhus  seirbhiseach  dhóibh 
uile. 

36  Agus  ar  mbreith  ar  leanabh  dhú,  do 


hfearrneamhganhallnaifeirnumlan.  MARC.  Réuchd  dealaighthe  na  dhroch  reachd. 
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ann  a  uchd,  a  dubhairt  se  ríu, 

37  Gidh  bé  neach  ghéubhus  chuige  áon 
dá  leitheidibh  so  do  leanbuibh  am  mainmsi, 
gabhuidh  sé  misi  chuige :  agus  gidh  bé 
iieach  ghéubhus  misi  chuige,  ni  misi 
ghabhus  sé  chuige,  achd  an  té  do  chuir 
íiadh  mé. 

38  ^  Achd  do  fhreagair  Eóin  é,  ag 
fádh,  A  Mhaighisdir,  do  chonncamair 
neach  ag  cur  deamhan  a  mach  ad  ainmsi, 
nach  leanann  sinne :  agus  do  chuireamar 
toirmeasg  air,  ar  son  nách  leanann  se  sinn. 

39  Agus  adubhairt  lósa,  Ná  toirmeasg- 
uidh  é  :  óir  ní  bhtuil  éinneach  do  dhéana 
míorbhuile  tré  raainmsi,  agus  fhéadus  olc 
do  rádh  rium  ar  an  mball. 

40  Oír  gidh  bé  neach  nach  bhfuil  ar 
naghuidh  a  tá  sé  air  ar  son. 

41  Oír  gidh  bé  neach  do  bhéura  cupán 
uisge  ré  na  ól  dáoibhsi  am  ainmsi,  tré  gur 
ab  lé  Críosd  sibh,  a  deirim  ribh  go  fírinn- 
each,  nach  léigfi  sé  a  líiaidheachd  a 
mugha. 

42  Agus  gidh  bé  bhéuras  adhbhar 
oílbhéirae  dáoin  neach  do  na  dáoinibh 
beaga  so  chréideas  ionnamsa,  do  bfearr 
dhó  go  mór  go  gcuirthí  cloch  mhuilinn  fa 
na  bhrághuid,  agus  go  dteilgthí  é  ann  sa 
bhfairrge. 

43  Agus  más  ciontach  do  lámh  ré 
hoiibheim  dfagháíl  dhuit,  gearrdhíotí:  is 
fearr  dhuit  dul  ar  leathláimh  don  bheath- 
^idh,  ná  dhá  láimh  do  bheith  agad  agus 
dul  go  hifearnn,  a  dtéinidh  nach  éidir  do 
mhúchadh. 

44  A  náit  nach  éugann  a  bpéisd,  agus 
nách  múchtar  a  dteine. 

45  Agus  más  ciontach  do  chos  ré  hoil- 
bheira  dfagháil  dhuit,  gearr  dhíot  í :  is 
fearr  dhnit  dul  don  bheathuidh  mharthun- 
tcigh  ar  leathchois,  ná  dliá  chois  do  bheith 
agad  agus  do  theilgean  go  hifearnn,  aim  sa 
teinidh  nách  éidir  do  mhúchadh  : 

46  A  náit  nách  éugann  a  bpéisd,  agus 
nach  míichtar  a  dteine. 

47  Agus  más  ciontach  do  shúil  ré  hoil- 
bhéim  do  thabhairt  dliuit,  teilg  asad  í :  is 
fearr  dhuit  dul  a  sdeach  go  rioghachd  Dé 
ar  éunsúil,  ná  dhá  shúil  do  bheith  agad 
agus  do  theilgean  go  teinidh  iféirn : 

48  A  náit  nách  éugann  a  bpéisd,  agus 
nach  múchtar  a  dteine. 

49  Oír  saiUfithear  gach  áoin  neach  le 
teinidh :  agus  saillfithear  gach  aóin  iodh- 
bairt  lé  salann. 

50  Is  maith  an  salann :  achd  cheana 
má  bhíonn  an  salaim  gan  bhlas,  Créd  lé  a 
ndéuntáoi  deaghbhlasda  é  f  Biodh  salann 
agaibhionnaibhféin,  agus  bíodh  síodhcháin 
aguibh  ré  chéile. 
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CAIB.  X. 

Um  t/ircigean  na  mban,  13   agus  bhean- 
nughadh  na  leanubh  mháoth  lí  Criosd. 

AGUS  ar  néirghe,  as  sin  dó,  táinic  sé 
go  críochuibh  lúdea  trcs  an  dtáobh 
thall  do  lórdan  :  agus  do  chruinnigheadar 
slúaighte  a  rís  chuige;  agus,  mar  budh 
ghnáth  leis,  do  theaguisg  sé  íad  a  rís. 

2  ^  Agus  ar  dteachd  do  na  Phairisí- 
neachuibh  chuige,  do  fhíafruigheadar  dhé, 
dá  theasdughadh,  Nar  cheaduigheach  dfior 
a  bhcan  do  léigean  ? 

3  Achd  ar  bhfregra  dhósan  a  dubhairt 
sé  ríu,  Crcd  do  aithin  Máoisi  dhibh  ? 

4  Agusadubhradarsan,  Dfulaing  Máoisi 
leitir  dhealaighthe  do  sgríobhadh,  agus  a 
leigean. 

5  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  riu,  Is  ar  son  chrúais  bhurgcroidhesi  do 
sgríobh  sé  a  naithnesi  dhíbh. 

6  Gidheadh  ó  thósach  an  chruthaighthe 
fear  agus  bean  do  rinne  Día  íad. 

7  Ar  a  nadhbharsin  fúicfidh  neach  a 
athair  agus  a  mhathair,  agus  ceangalfuigh 
sé  dha  mhnaoi ; 

8  Agus  béid  a  ráon  na  náoin  fhéoil  : 
ionnas  nach  días  íad  as  sin  a  mach,  achd 
éin  fhéoil  amháin. 

9  Ar  a  nadhbharsin  gidh  bé  ní  do 
cheangaii  Día  ré  chéile,  na  sgáoileadh 
duine  é. 

10  Agus  a  stigh  a  rís  do  chuireadar  a 
dheisciobuil  ceisd  fán  ní  céudna  sin  air. 

11  Agus  a  dubhairt  seision  j-íu,  Gidh  bé 
ar  bith  duine  léigfios  a  bhean,  agus  bhéuras 
bean  eile,  do  ní  se  adhaltrannus  ua 
haghaidh. 

12  Agus  má  leigeann  bean  a  t'ear,  agus 
go  bpósfadh  si  ré  fear  eile,  do  ní  sí  adhal- 
trannas. 

13  51  Agus  tugadar  chuige  leínibh,  do 
chum  go  mbeanfadh  sé  i"íu :  agus  do 
imdheargadar  a  dheisciobail  an  mhuinntir 
thug  léo  iad. 

14  Achd  an  tan  do  chonnairc  lósa  sin, 
do  bhí  míchéudfaidh  aige  orrthá,  agus  a 
dubhairt  sé  ríu,  Leigidh  do  na  leanbaibh 
teachd  chugamsa,  agus  na  toirmeasgaidh 
íad  :  oir  is  lé  na  leithéidibh  súd  fiaith- 
eas  Dé. 

15  A  deirim  ribh  go  fírinneach,  gidh  bé 
nach  gcubha  rioghachd  Dé  chuige  mar 
leanabh,  nach  racha  sc  a  sdeach  go  brath 
innti. 

16  Agus  an  tan  do  ghabh  sé  chuige  íad 
an  a  uchd,  ar  gcur  a  lámh  orrtha,  do 
bheannaigh  sé  íad. 

17  1Í  Agus  an  tan  do  chúaidhsé  a  mach 
ar  a  tslighidh,  do  rith  óglach  chuige,  agus 
do  léig  sé  ar  a  ghlúinibh  dhó  é,  agus  do 
fhíafruigh  sé  dhe,  A  Mhaighisdir  mhaith, 


Cuntabhuirt  an  mórsheidhhliris.  CAIB 

Créd  do  dhéuna  mé  do  chum  go  bhfiiigh- 
inii  an  bheatha  mharthanach  doigh- 
reachd  ? 

18  Agus  a  dubhairt  lósa  ris,  Créd  fá 
ngoireann  tíi  maith  dhíomsa  ?  ní  hhfiál 
éinneach  maith,  ach  Día  amhain. 

19  A  tá  fios  na  naitheantadh  agad,  Ná 
déuna  adhaltrannus,  Ná  ndéuna  dun- 
mharbhadh,  Ná  déuna  goid,  Ná  déuna 
fíadhnuisi  bréige,  Na  déuna  mealltóir- 
eachd,  Onóruigh  thathair  agus  do  raháthair. 

20  Achd  ar  bhreagra  dhósan,  a  dubhairt 
sé  ris,  A  Mhaighisdir,  do  choimhéud  mé 
íad  so  uile  ó  móige. 

21  Achd  ar  bhféuchain  Diósa  air,  tug 
sé  gradh  dhó,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  A  tá 
én  ní  duireasbhuidh  ort :  imthigh,  reac  a 
bhfuil  agad,  agus  tabhair  do  na  bochdaibh, 
agus  do  ghéubha  tú  cisde  ar  nearah  :  agus 
tárr,  tóg  do  chros,  agus  lean  niisi. 

22  Agus  do  ghabh  doilgheas  eisean  ar 
son  an  chomhráidh  sin,  agus  do  imthigh  sé 
go  tuirseach  ;  óir  do  bhí  iomad  saidhbhris 
aige. 

23  ir  Agus  an  tan  do  f  héuch  lósa  na  thim- 
cheall,  a  dubhairt  sé  ré  na  dheisciobhiibh, 
Créd  é  a  dhocamhluighe  don  mhuinntir 
agá  bhfuil  saidhbhrios  dul  a  sdeach  go 
flaitheas  Dé ! 

24  Agiis  do  bhí  íiatlibhás  ar  a  dheis- 
ciobluibh  tré  na  bhríathruibh.  Agus  ar 
bhfreagra  Díosa  a  rís,  a  dubhairt  sé  riú,  A 
chlaim,  créd  é  dhocraclid  don  nihuinntir 
chuireas  a  ndóigh  a  saidhbhreas,  dul  a 
sdeach  go  flaitheas  Dé! 

25  As  fusa  do  chíimhall  dul  tré  chró 
snáthaide,  ná  do  dhuine  shaidhbhir  dul  a 
sdeach  go  flaitheas  Dé. 

26  Achd.doghabli  liarrúathbháis  íadsan, 
ag  rádh  eatorra  féin,  Máseadh  cía  is  éidir 
do  shiánughadh  ? 

27  Agus  ar  bhféuchuin  Díosa  orrtha  a 
dubhairt  sé,  Ní  bhfuil  so  air  chumas  do 
dháoinibh,  achd  a  tá  sé  ar  chumas  do 
Dhía:  óir  atáidna  huile  neithe  soidhéunta 
do  Dhía. 

28  %  Agus  do  thionnsgain  Peadar  a 
rádh  ris,  Féuch,  do  thiéigeamairne  gach 
uile  ní,  agus  do  leanamar  thusa., 

29  Achd  ar  bhfreagra  Díosa,  a  dubhairt 
sé,  A  deirim  ribh  go  fíriimeach,  nach 
bhfuil  éin  neach  fhuigfeas  a  thigh,  nó  a 
dhearbhráithreacha,  nó  a  dheirbhsheath- 
racha,  nó  a  athair,  nó  a  mháthair,  nó  a 
bhean,  nó  a  chlann,  nó  a  dhúthaidh,  ar  mo 
shonsa,  agus  ar  son  an  tsoisgéil, 

30  Nach  bhfuighe  sé  a  chéud  oiread  a 
nois  ann  sa  nahnsirso,  tighthe,  agus  dear- 
bhraichracha,  agus  deirbhshcathracha,  agus 
máithreacha,  agns  clann,  agus  dúthaidh, 
maille  ré  hanni'ó ;  agus  ann  sa  tsáoghal  a 
tá  ag  teachd  an  bheatha  niharthannach. 
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X.  Roitnhinnstear  eiseirghe  losa. 

31  Achd  a  táid  móran  ar  tus  bhías  fá 
dheireadh  ;  agus  ar  deireadh  bhías  artús. 

32  51  Agus  do  bhádar  ar  a  tslighe  ag  dul 
súas  go  Híerusaleim;  agus  do  bhí  lósa 
rompa  :  agus  do  ghabh  iongantus  íad;  agus 
agá  leanmhuin,  do  ghabh  eagla  íad.  Agus 
ar  mbreith  an  dá  fhear  dhéug  dhó  a  ris, 
do  thionnsgain  sé  na  neithe  do  theigéumh- 
adh  dhó  dinnisin  dóibh, 

33  Oír  féiich,  a  taraaóid  ag  dul  síias  go 
Híarusaléim  ;  agus  do  bhéarthar  Mac  an 
duine  dúachdaranuibh  na  sagart,  agus  do 
na  sgríobuidhibh ;  agus  béuruid  breith 
bháis  air,  agus  do  bhéaruid  do  na  Cineadh- 
achuibh  é : 

34  Agus  do  dhéunaid  fonámhad  fáoi, 
agus  sgíursfuid  é,  agus  géubhaid  do  shéil- 
idhibh  air,  agus  cuirfid  chum  báis  é  :  achd 
éiréociiuidh  sé  a  rís  an  treas  iá. 

35  %  Agus  tangadar  Séumas  í^us  Eóin, 
mic  Shebedé,  chuige,  ag  rádh,  A  Mhaigh- 
isdir,  is  sí  ar  dtoil  go  ndéantá  dhúinn  gidh 
bé  ní  íarrfam  ort. 

36  Achd  a  dubhairt  seisean  ríu,  Créd 
as  áiU  libh  misi  do  dheunamh  dhíbh  ? 

37  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Aontaigh 
dhúinn  go  suidhfigh  fear  aguinn  ar  do  láimh 
dheis,  agus  fear  eiie  ar  do  láimh  chh,  ad 
ghlóir  /'cíH. 

38  Achd  a  dubhairt  lósa  riu,  Ní  fios 
dáoibii  créd  iartháoi.  A  néidir  libh  an 
cupán  ibhimsi  dól?  agus  bhurmbaisdeadh 
leis  an  mbaisdeadh  lé  a  mbaisdear  misi  ? 

39  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Is  éidir. 
Achd  a  dubhairt  lósa  ríu,  Go  deimhin  an 
ciipán  ibhimsi  iobhtháoisi  é;  agus  an 
baisdeadh  lé  a  mbaisdear  misi,  baisdfithear 
sibhsi  leis  : 

40  Aclid  suidhe  ar  mo  láimh  dheis, 
agus  ar  mo  láimh  chli,  ní  leamsa  a 
thabhairt  iiaim ;  achd  don  dream  dar 
hullmhuigheadh  é. 

41  Agus  an  tan  do  chúaladar  an  deich- 
neabhar  so,  do  thionnsgnadar  míchéadfaidh 
do  dhéunamh  ar  Shéumas  agus  air  Eóin. 

42  Agus  ar  na  ngairra  chuige  Díosa,  a 
dubhairt  sé  ríu,  A  tá  a  fhios  aguibh  an 
mhuinntir  agá  bhfiiil  curahachda  ar  na 
Cineadhachaibh  go  bhfuii  tighearnus  aca 
oritlia;  agus  go  mbid  a  ndáoine  raórá 
tréun  orrtha. 

43  Achd  cheana  ní  mar  sin  bhías  sé 
eadruibiisi :  achd  gidh  bé  lé  nab  mian- 
bheith  na  dhuine  mhór  bhur  meásgsa, 
bíaidh  sé  na  óglach  aguibh. 

44  Agus  gidh  bé  aguibh  lé  nab  mían 
bheith  a  dtosach,  bíodh  sé  na  sheirbhíseach 
ag  cách  uile. 

45  Oir  ni  tháinic  Mac  an  duine  ionnas 
go  ndéantuigh  seirbhís  dó,  achd  do  dhéan- 
amh  seirbhísi,  agus  do  thabhairt  a  anma 

féÍH  niar  éiric  ai'  son  mhórain. 


Bartmeus  urnu  Itasughadh,  MAIIC 

4f)  H  Agus  tansadar  go  lericó  :  agus  ar 
nimtheachd  dósan  agus  á  dheisciobluibh 
a£;us  do  bhuidhin  nihóir  as  lericó,  do  shuidh 
an  dall  Bartiméus,  mac  Thiméus,  ar  a 
t>rlis;hc  as;  iarruidh  déirce. 

4.7  Aiíus  an  tan  do  chúaluidh  sc  gur 
be  lósa  JSasardha  do  bhí  aim,  do  thi(miis- 
p;uin  sé  éiiihmhe,  agus  u  rádh,  A  lósa 
mhic  Dliaibhí,  deana  trócaire  orum. 

48  Agus  do  imdheargadar  mórán  é,  do 
chum  go  mbiadh  sé  na  thochd  :  achd  is 
niiiide  do  ciiihmheadh  seision  sin,  A  mhic 
Dhaibhí,  déuna  trócaire  orain. 

49  Agus  ar  seasamh  Díosa,  a  dubhairt 
sc,  eisean  do  ghairm  chuige.  Agus  do 
jzhoireadarsan  an  dall,  dá  rádh  ris,  Bíodh 
dóchas  maith  agad,  éirigh;  a  tá  sé  dod 
ghairm. 

50  Agus  ar  dteilgean  a  bhruit  (ladh 
dhosan,  do  éirigh  se,  agus  táinic  sé  chum 
lósa. 

51  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ris,  Créud  is  mían  leachd  misi  do 
«íhcunamh  dhuit?  Achd  a  dubhairtandall 
ris,  A  mhaighisdir,  mo  radharc  aiseag 
dhamh. 

52  Agus  a  dubhairt  lósa  ris,  Imthlgh  ; 
do  shiíinuigh  do  chreideamh  thú.  Agus 
ar  an  rabali  fíiair  sé  a  radharc,  agus  do 
lean  sé  lósa  sa  tslighe. 

CATB.   XI. 

T)o  chothuigh  f/gus  scag  Cr'iosd  an 
iefnrpall,  '20  agus  lahliuir  sé  ui»  neuit 
an  chrcidimh. 

AGUS  an  tan  thangadar  a  bhftigus  do 
lerusaleim,  go  Betpháge  agus  Betánia, 
ag  sliabh  na  Noluidheadh,  do  cliuir  sc  días 
dá  dheisciobhiibh  íiadh, 

2  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Imthighidh 
don  bhaUe  íid  thall  as  bhur  gcoinhair, 
agus  mar  ráchtáoi  a  sdeach  ann,  do 
gheubhtháoi  searrach  ceanguilte,  ar  nár 
shuidh  éuuduine  ríanih ;  sgáoilidh  é,  agus 
tabhruidh  libh  é. 

3  Agus  má  deir  éinneach  ribh,  Créud 
fá  ndéuntáoi  so  r  abruidli  go  bhfuil  a 
ríachdanus  ar  an  Dtighearna ;  agus  cuir- 
fidli  se  úadh  ann  so  ar  ball  é. 

4  Achd  do  irathigheadarsan,  agus  fúar- 
adar  an  searrach  ceangailte  agandorusdon 
táoibh  a  muiiih  a  ccoralu'ug  dhá  shligheadh ; 
agus  do  sgáo'leadar  é. 

5  Agus  a  dubhradar  dream  íiirighthe 
don  mliuiuntir  do  bhí  na  seasamh  aun  siu 
riíi,  Cred  do  nltlii,  ag  sgáoileádh  an 
tsearruigh  ? 

6  Achd  a  dubhradar^an  riíi  mar  do 
aithin  lósa :  agus  do  leigeadar  íiatha  íad. 

7  Agus  tugadarsau  an  searrach  chum 
lósa,  agus  do  theilgcadar  a  mbruit  air; 
a;iUb  do  shuidh  sc  air, 
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jincrannfige  ar  nu  chrionadh. 

8  Agus  do  leathnuigheadar  mórán  a 
mbrait  ar  a  tshghe  :  agus  do  ghearradar 
drong  eile  géuga  do  na  crammibh,  agus  do 
chroitheadar  ar  a  tslighe  íad. 

9  Agus  an  iuchd  do  bhí  rompa,  agus  na 
ndíaigh  do  éishmheadar,  ag  ládh,  Hos- 
anna  ;  Is  beamiaighthe  au  té  thig  a  uainm 
an  Tighearna : 

10  Is  beannuighthe  ríoghachd  ar  nathar 
Dáibhi,  thig  a  nainm  an  Tighearna : 
Ilosanna  aun  sna  hárdaibh. 

11  Agus  do  chúaidh  lósa  a  sdeach  go 
HíarusaleuTi,  agus  don  teampoll :  agus  ar 
bliféuchain  na  thimcheall  ar  gach  én  ní 
dhó,  ar  mbeith  don  tráth  nóna  ann,  do 
chímidh  sé  a  mach  go  Betánia  maille  ris 
an  ái\  fhear  dheúg. 

12  5Í  Agus  an  ía  na  dhiaigh  sin,  an  tan 
do  chúadar  a  mach  as  Betmiia,  do  ghabh 
ocrus  e  : 

13  Agus  an  tan  do  chonnairc  sc  crann 
fíge  a  bfifad  úadh  ar  a  raibh  duiUeabhar, 
táinic  bé,  rlhíi  fhcuchain  an  bhfuigheadli 
sc  cin  ni  air :  a-gus  an  tan  tháinic  sé 
chuige,  ní  bhtíiíiir  se  éiii  ní  achd  na  duili- 
éoga;  óir  nír  bhí  aimsir  na  bhtigidhe  í. 

14  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ris  au  gcrann  jtge,  O  so  súas  nár  ithe 
duine  ar  bith  toradh  dtiiot  go  bráth.  Agus 
do  chúaladar  a  dheisciobaU  í 

15  H  Agus  tangadar  go  Ilíarusalélm : 
agus  ar  ndul  a  sdeach  don  teampoll  Díosa, 
do  thionnsgain  sé  an  dream  do  bhí  ag  reic 
agus  ag  ceannach  ann  sa  teampoU,  da  chur 
a  inach  agus  do  theilgsc  airlár  buird  luchd 
malarta  an  airgid,  a.us  caithireacha  luchd 
reaca  na  gcolum ; 

10  Agiis  ní  fhuilngeadh  sé  go  niom- 
choradh  duine  ar  blth  soightheach  thrid  an 
teampoil. 

17,  Agus  tug  sé  teagasg  úadh,  ag  rádh 
riú,  An  né  nach  bhfuil  sgríobhtha,  Go 
ngoirtithear  tish  íirnuighthe  dom  thighse, 
ag  na  huile  chineadhaclmibh  ?  achd  do 
riiineabhairsi  tuiuldhe  bhlothamhnach  dhé. 

18  Agus  do  chíialadar  na  sgriobuldhe 
agus  uachdárain  na  sagart  so,  agus  do 
bhádar  ag  íanuidh  cionnus  do  mliiIUidís  é : 
Oír  do  bhí  eagla  orrtha  roimhe,  do  bhrígh 
go  raibh  iongautus  ag  an  tsiúagh  uile  an  a 
theagasg. 

19  Águs  an  tan  thálnic  au  tráthiióna,  do 
chúaidh  sé  a  mach  as  an  gcathruigh. 

20  5Í  Agus  ag  gabháU  thairis,  ar  maidin 
diVibh,  do  chonncadar  an  craun  fige  ar  ná 
chrionaith  as  a  fhréumhacb. 

21  Agus  ar  gcuiinhniughadh  do  Pheadar 
a  dubhairt  sé  ris,  A  Mhaighisdir,  féuch, 
an  craun  fíge  úd  do  mhalluigh  tíi  a  tá  sé 
ar  gcrionadh. 

22  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  duhhairt 
sé  riú,  Biodh  creideamh  Dé  aguibh. 
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23  Oír  go  fírinneach  a  deirimsi  ribh, 
Gidh  bé  neach  a  déura  ris  an  tslíabh  so, 
Togthar  thú,  agus  teilgthear  ann  sa 
bhfairrge  thú;  agus  nách  bía  cunntabháirt 
aige  an  a  chroidhe,  achd  go  gcreide  sé  go 
dtiucfaid  na  neithe  a  deir  s<;  clium  críche ; 
teigéumliaidh  dhó  gach  ní  a  déura  sé. 

24  Ar  a  nadlibharsin  a  deirim  ribh, 
Gidh  bé  ní  iarrtháoi,  an  tan  do  níthí  íir- 
nuighthe,  creididh  go  bhfuighthí,  agus  do 
ghéubhtháoi  é. 

25  Agus  an  tan  bhéithí  bhur  seasamh 
ag  déanamh  úrnuighthe,  maithirih,  má  tá 
ni  ar  bith  aguibh  a  naghuidh  áonduine : 
ionnas  go  maithfeadii  bhur  nathairsi  a  tá 
airnéamh  bhur  ccionta  féin  dhaoibhsimar 
an  gcéudna. 

26  Oír  muna  maíthtísi,  ní  mhaithfi  bhur 
Nathair  a  tá  air  neamh  bhur  ccionta  féhi 
dhíbhsi. 

37f^Agus  tangadara  rís  go  Híarusal<^im : 
agus  ar  ml>eith  ag  sioblial  sa  teampoU 
dósan,  tangadar  úachdaráin  na  sagart,  agus 
na  sgríobhuidbe,  agus  na  sinnsir  chuige, 

28  Agus  a  deirid  ris,  Créd  é  an  túgh- 
darrás  lé  a  ndéunann  tusa  na  neithesi  ?  agus 
cía  thug  na  cumhachda  so  dhuít  do  chum 
na  neitheadh  so  do  dhéunamh  ? 

29  Achd  ar  bhreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ríu,  Fiafróchaidh  misi  éin  ní  a  mháin 
díbhsi,  agus  tabln-uidh  freagra  oram,  agus 
innéosaidh  mé  dhíbh  cía  an  tughdarás  It  a 
ndéunuim  na  neithe  so. 

.30  An  ó  neanih,  tháinic  baisdeadh  Eóin, 
»0  ó  dhaóinibh  ?  tabhruibh  freagra  orum. 

31  Agus  do  bhádarsan  ag  diosbóireachd 
eatarra  féin,  ag  rádh,  Má  deirmid,  O 
neamh;  a  déura  sé,  Ar  a  nadhbharsin 
créd  fa  nár  chréideabhairsi  dhó  '' 

32  Achd  má  deirmid,  O  dháoinibh ;  a 
^  eagla  an  phobuil  oruinn :  oír  do  bé  a 
meas  uile  ar  Eóin,  gur  bhfáidh  é  go  firin- 
neach. 

33  Agus  ar  bhfreagra  dhóibhsion  a 
dubhradar  re  Híosa,  Ni  bhfuii  a  fhios 
againn.  Agus  ar  bhfreagra  Díosa,  a 
dubhairt  sé  riQ,  Ní  mó  iunéosus  misi 
dhibhsi  cía  an  tughdarrás  lé  a  ndéunaim 
na  neithe  so. 

CAIB.  XII. 

Gu  ttcUgthear  7ia  Hiuduíghe,  miir  sgo- 
loguibh  mio-choinghiolluch,  sanntach, 
JuiUeuch. 

AGUS  do  thionnsgain  sé  labhairt  ríu  a 
gcosainhlachdaibh.  Ag  rádh,  Do 
chuir  (Juine  áirighthe  fíneamhuin,  agus  do 
chuir  sé  fál  na  timcheall,  agus  do  thochuil 
sé  ionad  bríiighte  an  fhiona,  agus  do  thóg 
fté  tor,  agus  tug  sé  ar  chiós  do  sgológaibh  í, 
agus  do  chúaidh  séj'cin  a  goigcrích. 

2  Agus  do  cliuir  sé  searbhfhoghantuidlie 
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chum  na  sgológ  na  am  J^cin,  do  chum  go 
bhfuigheadh  sé  ní  do  thoradh  na  fíneamhna 
ó  na  sgológuibh. 

3  Achd  nr  mbreith  air  dhóibhsean,  do 
bhuaileadar,  agus  do  leigeadar  úathí'. 
folumh  í.  . 

4  Agus  a  ris  do  chuir  sé  chuca  searbh- 
fhoghantuighe  eile ;  agus  ar  ngabháil  do 
clochaibh  ar  an  bhj'ear  sin,  do  bhriseadar 
a  chcnnn,  agus  do  chuireadar  íiatha  ís, 
mh'iomhodh  é. 

5  Agus  a  rís  do  chuir  sé  neach  eile 
chuca  ;  agus  do  rnharbhadar  an  J^earsin, 
agus  múrán  eile;  ag  buáladh  coda  aca, 
agus  ag  marbhadh  coda  eile. 

G  Aclid  do  bhí  aige  fós  éun  rahac,  a 
fnháijf  ionmhiiin,  agus  do  chuir  sé  cisean 
mar  an  gceadna  chuca  fá  dheireadh,  ag 
rúdh,  Do  bhéuruid  síad  onóir  dom  mha«. 

7  Achd  a  dubhradar  na  sgologá  eatorra 
féin,  Is  é  so  an  toidhre ;  tigidh,  roarbhuiTi 
é,  agus  budh  linn  féin  an  oidhreachd. 

8  Agus  ar  mbreilh  air,  do  inharbhadar 
c,  agus  do  theilgeadar  as  an  bhfíneamhain 
a  mach  é. 

9  Ar  a  nadhbharsin  créud  dbéanas 
tighearna  na  fíneamhna  ?  tiocfaidh  sé  agus 
sgriosfuidii  s6  na  sgológa,  agus  do  bhííur». 
sé  an  fhíneamhuin  do  dháoinibh  eile. 

10  An  né  nár  léughabhair  an  sgriobtúir 
so ;  An  cliloch  do  dhiuitadar  na  sáoir  is  í 
atá  air  na  déanamh  na  ceann  sa  chúainnc  : 

11  Is  é  an  Tighearna  do  rinne  so,  agus 
is  iongnadh  é  ann  ar  súilibhne. 

12  Agus  do  iarradai-san  breith  air, 
aclid  do  bhí  eagla  an  phobaii  orrtha :  ónáo 
thuigeadar  gur  ab  na  naghaidh  féin  a 
dubhairt  sé  an  chosamhlachd  sin,  agus  nr 
ua  fhagbhail  do  imthigheadar  roinpa. 

13  ^  Agus  do  chuireadar  chuige  dream 
airighe  do  na  Phairisíneachuibh  agus  do 
nihuinntir  loríiaith,  do  chum  go  ngreani- 
óchaidís  í  an  a  chaint. 

14  Agus  an  tan  tiiáinic  siad,  á  djbh- 
radar  ris,  A  Mhaighisdir,  a  tá  a  fhios 
aguinne  go  bhfuil  tiisa  tirinneach,  agus 
nach  bhfuil  cás  agad  a  náonduine:  óir  ni 
théucliann  tú  ar  phearsuinn  na  ndáoine. 
achd  míiinidh  tú  shghe  Dé  do  réir  Tiá, 
firinne  :  An  ceaduigheach  cíos  do  thabb- 
airt  do  Shéasar,  nó  gan  a  thabhairt? 

15  An  dtiubhrum,  no  nach  dliubhrun'.  ? 
Agus  ar  naithne  a  cceilge  íihósan,  ?- 
dubhairt  sé  riú,  Créd  fa  ccuitháoi  cathugh- 
adh  orain  ?  Tabiiruidh  chugam  pighinii, 
dá  féuchain. 

16  Agus  tugadarsan  íi«  léo.  Agu5  a, 
dubhairt  seision  riu,  Cía  dár  ab  iomháigh 
so  ?  Agus  cía  rc  a  mbeannan  an  sgríbhinn  ? 
agus  a  dubhradar  ris,  Ré  Séasar. 

17  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubViairt 
sc  ríu,  Tabhrai'ih  do  Shéasar  iia  ueithe  is 
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lé  Séasar,   agus  do  Dliía  na  neithe  is  lé 
Día.     Agus  do  biongnadh  léo  é. 

18  5[  Agus  tangadar  na  Saduichínigh 
chuige,  noch  a  deir  nách  bhfuil  eiséirghe 
ann  ;  agus  do  fhíaí'ruigheadur  dhe,  ag  rádh, 

19  A  Mhaighisdir,  do  sgríobh  Máoisi 
dhuinn,  Dá  bhfaghadh  dearbhrátliair  dhuine 
ar  bith  bás,  agus  go  bhtuigfeadh  sé  a 
bhean,  agus  nach  bhfingfeadh  sé  clann,  a 
dhearbhráthair  do  ghabháil  a  mhná  síid 
chuige,  do  thógbháil  sleachda  dhá  dhear- 
bhráthair. 

20  Do  bhádar  móirsheisior  dearbh- 
bhráthar  ann  :  agus  tug  an  cédfhear  dhíobh 


Aii  sgríohnighe  íagnuighe. 

31  Agus  is  cúsnihuil  ría  so,  an  dara 
haithne,  Gráidhéochuidh  tíi  do  chomharsa 
mar  thíi  féin.  Ní  bhfuil  áithne  eile  unn  is 
mó  ná  íad  so. 

32  Agus  a  dubhairt  an  sgríobuidhe  ris, 
Is  maith,  a  Mhaighisdir,  a  dubhairt  tú  an 
f  hírinne :  as  éin  Día  a  tá  ann  ;  agus  ní 
bhfuil  atharrach  ann  achd  é  féin  : 

33  Agus  a  ghrádhughadh  as  a  gcroidhe 
uile,  agus  as  a  tuigsin  uile,  agus  as  a 
nanum  uile,  agus  as  a  mbrígh  uile,  agus  au 
chomharsa  do  ghrádhughadh  mar  é  féin,is 
mó  sin  ná  na  huile  íodhbartha  agus  ofráil. 

34  Agus  an  tan  do  chonnairc  lósa  gur 


bean,  agus  ar  bhfaghail  báis  dó,  nír  fhíig     thuigseach  do  fhreagair  sé,  a  dubhairt  sé 
sé  sliochd.  ris,  Ní  fada  ó  f  hlaitheas  Dé  atá  tú.     Agus 

2 1  Agus  do  ghabh  an  dara  fearr  chuige     níor  lamh  éinneach  ó  sin   súas   ceisd  do 
í,  agus  fúair  sé  bás,  agus  níor  fhág  seision'    chur  air. 

fós  sHochd  :    agus   an  treas  fear  mar   an         35^Agus  ar  bhfreagráDiosa  a  dubhairt 
gcéudna.  sé,  ag  teagasg  ann  sa  teampoU,  Cionnas  a 

2  2  Agus   tugadar    an    móirsheisear    í,     deirid  na  sgríobuidhe  gur  ab  é  Criosd  mac 

íus  nír  fhagbhadar  slinchd  :  agus  tar  éis     Dháibhi  ? 

36  Oír  a  dubhairt  Dáibhi  féin  tríd  an 
Spiorad  Náomh,  A  dubhairt  an  Tigu- 
EARNA  rém  Ttiighearnasa,  Suidh  ar  mo 
láimh  dheis,  no  go  gcuire  mé  do  námhaid 
na  sdól  fád  chosuibh. 

37  Ar  a  nadhbharsin  goiridh  Dáibhí 
féin  a  Thighearna  dhe  ;  agus  cionnas  a  tá 
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cháich  uile  túair  an   bhean   bás   mar  an 
gcéadna. 

23  Ar  a  nadbharsin  ann  sa  neiséirghe, 
an  tan  do  dhéunuid  eiséirglie,  cía  aca  da 
madh  bean  í }  ou-  do  bhí  sí  ag  an  móir- 
sheisior  na  mnáoi. 

24  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 


sé  riú,  Nach  uime  so  a  tá  sibli  ar  seachrán,     sé  na  mhac  aige  ?    Agus  do  éisd  cudeachda 
tré    nách    bhfuil    éolus     na    sgriobtíiirigh     mhor  co  fonnmhar  ris 
aguibh,  na  cumhachd  Dé  ? 

25  Oír  an  tan  éiréochuidh  síad  6 
mharbhuibh,  ní  thabhruid  fir  mná,  agus  ni 
tabharthar  mná  dfearuibh;  achd  a  táid 
raar  na  hainglibh  a  tá  ar  neamh. 

26  Achd  a  dtimcheall  na  marbh,  go 
néireochuid  síad  arís :  an  né  nár  lcugh- 
abliair  a  leabhar  Mliáoisi,  cionnas  do 
labhair  Día  ris  ann  sa  sceicb,  ag  ríidli,  Is 
mísi  Día  Abraham,  agus  Día  Isaac,  agus 
Día  lacob  ? 

27  Ní  hé  Día  na  marbh  é,  achd  Día  na 
mbéo :  ar  a  nadhbhársin  a  tíi  sibhsé  ar 
seachrán  go  mór. 

28  Agus  tháinic  neach  do  na  sgriob- 
uidhibh  chuca,  do  chíiídaidh  ag  diosb- 
óireachd  íad,  agus  mar  do  clionnairc  sé 
gur  maith  do  fhreagair  sé  íad,  dfíafruigh 
sé  dlie,Cía  anchéud  aithnedo  na  haitheant- 
uibh  uile  ? 

29  Agus  do  fhreagair  lósa  é,  gurab  í  an 
chéud  do  na  huile  aitheantuibh,  Eísd,  a 
Israél ;  Ar  Dtighearna  Día,  is  áoin  Tigh- 
eania  é ; 

30  Ar  a  nadhbharsin  Gráidheóchuidh 
tú  an  Tighearna  do  Dhía  féin  as  do 
chroidhe  uile,  agus  as  thanum  uile,  agus 
as  thíntinn  uile,  agus  as  do  bhrígh  uiie :  ag 
so  an  chéudaíthne. 


38  51  Agus  a  dubhairt  sé  ríu  an  a 
theagasa:,  Coimhéuduidh  sibh  ó  na  sgriobT 
uidhibh,  h';  nab  ionmhuin  siobhal  a  gcul- 
adhaibh  fada,  agus  fáiltighe  dfagháil  ar  na 
margaidhibh, 

39  Agus  na  céud  ionuid  suidhe  ann  sna 
sínagógaibh,  agus  tús  suidjie  súas  ar  na 
féusdaighibh  : 

40  Noch  shluigeas  tighe  na  mbain- 
treabhach,  agus  sin  fós  ar  sgáth  bheith  go 
fada  ag  íirnuighe  :  do  gheubhuid  so  an 
breitheamhnus  is  truime. 

41  1í  Agus  an  tan  do  shuidh  lósa  as 
comhair  ionad  coimhéuda  an  chisde,  tug 
sé  dhá  aire  cionnas  do  chuireadh  an  pobai 
ionmhuis  ann  :  agus  do  chuireadar  luórán 
do  dháoinibh  saidhbhre  mórÉin  ann. 

42  Agus  ar  dteachd  do  bhaintreabhaigh 
bhochd  áirighe,  do  theilg  sí  ann  dhá  phíosa 
beaga  do  ní  feóirhnn. 

43  Agus  ar  ngairm  a  dheisciobail  dó,  a 
dubhairt  sc  riu,  Go  fírinneach  a  deirimsi 
ribh,  Gur  ab  mó  do  chuir  an  bhainn- 
treabhach  bhochd  so  ann  sa  chisde,  ná 
cách  uiie  do  chuir  ní  ann : 

44  Oír  is  don  ni  do  bhí  diomarcaigh 
aca  do  chuireadarsan  uile  arm ;  acht  do 
chuir  bí  so  ann  dhá  dáibhi'cas  féin,  a  ráibh 
aice. 
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Tftaraisiilihail  sgrios  lerusalem, 


CATB.  XIIT. 

Js  fioghair,  scrios  lervsalem,  24  ar  dheire 
au  domhain. 

AGUS  an  tan  do  chuáidh  sé  a  mach  as 
an  tteanipoU,  a  dubhairt  ncach  dhíi 
dheisciobluibli  féin  ris,  A  Mhaighisdir, 
féuch  créd  é  an  sórt  clochsa  agus  créd  é 
an  sórt  fairgnithc  so ! 

2  Agus  ar  bhfreagra  Diosa  a  dubhairt 
sé  ris,  An  bhfaiceann  tíi  na  hoibreacha 
móraso?  ní  fúictidliear  cloch  .  ar  niuin 
chloiche  dhiohhso,  nach  sgarfuidhear  6 
clieile. 

3  Íí  Agus  ar  mbeith  na  shuidhe  dhó  ar 
shlíabh  na  Noluigheadh  as  comhair  an 
teampuill,  do  fhiafruigh  Peadar  agus 
Séumas  agus  Eóin  agus  Aindrías  ós 
ísenll  de, 

4  Innis  díiine,  gá  tráth  theigéumhuid  na 
neithe  so  ?  agus  créd  é  an  comhartha  bhías 
an  tan  chriochnóchthar  na  neithe  so  uile? 

5  Agus  ag  fregra  dhóibh  do  thionnsgain 
lósa  a  rádh,  Tabhruidh  dá  bhur  naire 
nach  meallfuidh  éinneach  sibh  : 

6  Oír  tiucfuid  mórán  ain  ainmsi,  ag 
rádh,  Gurmisi  c;  agus  meallfuid  mórán. 

7  Achd  an  tan  do  chluinfidhe  coguidh 
agus  túarasgbhála  cogthadh,  ná  bíodh 
trioblóid  oruibh :  óir  is  éigin  iad  so  do 
theachd  :  achd  ní  deireadh  é  fós. 

8  Oír  éiréochuidh  cineadh  a  naghaidh 
cinidh,  agus  ríoghachd  a  naghaidh  ríogh- 
achda  :  agus  bíaidh  crith  talmhan  a 
nionaduibh  iomdha,  agus  biáidh  gorta 
agus  buáidhreadh  anh :  ag  so  tosach 
amhgar. 

9  Achd  tabhruidhsi  bhur  naire  ribh 
féin :    óir    béuruid    síad    sibb    a    láthair 


CAIB.  XIII.  agus  dheighre  an  domhan. 

mhuireachd   an   léirsgris,    air    ar  labhair 


coimlithionól ;  sgiíirsfuidhear  sna  sinagog- 
ibh  sibh :  agus  béarthar  sibh  a  bhfíadh- 
nuisi  íiachdaran  agus  ríogh  ar  mo  shonsa, 
mar  fhíadhnuisi  dhóibh. 

10  Agus  is  éigin  an  soisgéul  do  shean- 
móir  do  na  huile  cliineadhachuibh  ar  tíis, 

11  Agus  an  tan  bhéuruid  síad  aláimh, 
agus  J:habhrid  súas  sihh,  na  biodh  na  rochás 
oruibh  roimhe  láimh  crtd  a  déurtháoi, 
agus  ná  smíiainidh  air:  achd  gidh  bé  ní 
do  bhéarthar  ar  a  núairsin  díbh,  abruidh  é: 
oír  ni  sibhsi  labhrus,  achd  an  Spiorad 
INáomh. 

12  Achd  che-ana  do  bhéura  an  dear- 
bhráthair  an  dearbhráthair  cile  chum  báis, 
agus  an  tathair  an  mac ;  agus  éireochuld 
an  chlann  a  naghaidh  a  naithreach  agus  a 
maithreach,  agus  cuirfid  chum  báis  lad. 

13  Agus  biaidh  fíiath  ag  gach  uile 
dhuine  dháoibh  ar  son  manmaso :  achd 
gidh  bé  anfus  go  búan  go  deireadh,  as  é 
shlánéochar. 

14  Achd  an  tan  do  chífidhe  adhfhúath- 
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Daniel  an  fáidh,  na  sheasamh  ann  sa 
nionad  nár  chóir,  (tuigeadh  an  té  léaghas,) 
ann  sin  teitheadh  a  mbíaidh  a  ttír  líidaighe 
fá  na  sléibhtibh : 

15  Achd.  an  té  bhías  air  mhuUach  an 
tighe,  na  tigeadh  sé  a  níias  ann  a  thigh, 
agus  níi  himigheadh  sé  a  sdeach,  do  thóg- 
bhíiil  neítlie  ar  bith  as  a  thigh  : 

16  Agus  an  té  bliías  ar  an  mhachaire, 
ná  casadh  sé  tar  a  ais,  do  thógbháil  a 
éuduigh. 

17  Achd  budh  tríiagh  dó  na  mnáibh 
torrcha,  agus  do  na  mnáibh  do  bhéura 
cíocha  íiatha  ann  sna  laéthibh  sin  ! 

18  Achd  guidhidhsi  gan  bhar  dteitheadh 
do  bheith  ann  sa  gheimhreadh. 

19  Oír  biáidh  annsna  laéthibhsin  amh- 
gar,  amhail  nach  raibh  a  leithéid  ann  ó 
thus  cruthaighe  na  neitheadh  do  chru- 
thaigh  Día  go  soithe  so,  agus  nách  bía 
go  hráth. 

20  Agus  muna  ngearruiglieadh  an  Tigh- 
earna  na  laéthe  úd,  ní  rachadh  éin  fhéoil 
as  :  achd  ar  son  na  ndáoine  toghtha,  do 
thogh  sé,  do  ghearraidh  sé  na  laéthe  úd. 

21  Agus  ann  sin  dá  nabra  neach  ar 
bith  ribh,  Féuch,  a  tá  Críosd  ann  so  ;  nó, 
féuch,  a  tá  sí  ann  súd  ;  na  creididh  é. 

22  Oir  éiréochuid  Críosdanna  fallsa 
agus  faidhe  fallsa,  agus  do  dhéunuid 
comharthuidhe  agus  míorbhuile,  do  mheall- 
adh,  na  ndáoine  toghtha  féin,  dá  madU 
éidir  é. 

23  Achd  tabhruidhsl  bhar  naire  ribh  : 
féuch,  dinnis  mé  dhíbh  gach  uile  ní  roimh 
a  naimsir. 

24  11  Achd  ahn  sna  laéthlbhsin,  tar  íis 
a  námhghair  úd,  dorchóchthar  an  ghrían, 
agus  ní  thiobhi-a  an  ghealach  a  soiUsi  Jéin 
vaithe. 

25  Agus  tuitfíd  réultanna  neimhe,  agus 
béid  na  cumhachda  a  tá  ann  sna  neamhaibh 
ar  crith. 

26  Agus  ann  sin  do  chifid  síad  Mac  an 
duine  ag  teachd  ann  sna  néuUuibh  maiUe 
ré  cumhachdaibh  móra  agus  rí  glóir. 

27  Agus  cuirfidh  sé  a  aingil  an  tansin, 
agus  cruinnéochuidh  sé  a  dháoine  toghtha 
féin  6  na  ceithre  gáotliaibh,  ó  leithimeal  na 
talmhan  go  leithimeal  neimhe. 

28  Agus  foghlomuidh  cosamlachd  ón 
chrann  fige ;  An  tráth  bhíos  a  ghéag 
máoth,  agus  fhásas  a  dhuiUeabhar,  a  tá  a 
tliios  agarbh  gur  ab  fogus  an  samhradh : 

29  Agus  mar  an  gcéudna  sibhsi,  an  tan 
do  chífidhe  ná  neithesi  ar  na  ndéanamh, 
bíodh  a  f  hios  agaibh  go  bhfuil  sé  a  ngar 
dháoibh,  ann  sna  doírsibh. 

30  A  deirimsi  ribh  go  fírínneach,-nach 
racha  an  dínesi  thoruinn,  nó  go  ndéuntar 
na  neithesi  uile. 
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31  Rachuidh  neamh  agus  talamh  thort : 
achd  ní  rachaid  mo  bhríathrasa.  thort  go 
tiráth. 

32  II  Achd  ni  bhfuil  fios  aii  láoi  íid,  ná 
na  híiaire  ag  neach  ar  bith,  n;i  fós,  ag  na 
hainglibh  a  tá  ar  neamh,  ná  ag  an  Mac, 
achd  ag  a  Nathair. 

33  Féuchuidh,  déanuidh  faire  agus 
urnuighe :  oir  ní  bhfuil  a  fhios  agaibh  gá 
iráth  thiocfas  a  naimsir  úd. 

34  Arahail  duine  ag  dul  a  gcoigcrích, 
dtag  a  thigh,  agus  tug  cumhachda  dhá 
shearbhfhóghantuibh,  agus  a  obair  féin  do 
gach  áonduine,  agus  do  aithín  dá  dhoir- 
séoir  faire  do  dhéanamh. 

35  Ar  a  nadhbharsin  déannuidhsi  faire: 
(oír  ní  bhfuil  a  fhios  aguibh  gá  ham  thiocfas 
íear  an  tighe,  an  tráth  nóna,  nó  a  meadhón 
oidhche,  nó  a  ngairra  an  choiligh,  nó  air 
Hiaidin  :) 

36  Deagla  ar  dteachd  go  hobann  dó  go 
bhfuigheadh  sé  sibhsi  bhar  gcodladh. 

37  Agus  na  neithe  a  deirim  ribhsi  a 
dttiríin  ré  a  nuile  dhuine  iád :  Dcunidh 
iaire. 


CAIB.  XIV. 

Comh-chogar  dhaoine  anaghaidh  mhac  DL 
A  GUS  a  gcionn  dá  lá  na  dhiáigh  sin 
-^^  do  bhí  an  cháisg,  agus  sollamuin 
a  naráin  gan  laibhín  ann :  agus  díarradar 
íiachdaráin  na  s^gart  agus  na  sgríobuidhe 
cionnas  do  bhéuraidís  a  bfeiU  airsean,  do 
chum  a  mharbhtha. 

2  Achd  a  dubhradar,  Ná  déanam  í  sa 
tsollamuin,  ar  eagla  go  néiréochadh  búaidh- 
readh  a  measg  an  phobuil. 

3  ^  Agus  ar  mbeith  dhó  a  Mbetánia,  a 
dtigh  Shimóin  an  lobhair,  air  suidhe  dhó  ar 
an  rabord,  táinic  bean  agá  raibh  bocsa,  ohi, 
do  spícnárd  mhórlíuiighe ;  agus  ar  rabris- 
eadh  an  bhocsa  dhi,  do  dhóirt  sí  ar  a 
ch^ann  e. 

4  Agus  do  rlnneadar  dream  aca  mi- 
théadfuidh  an  a  ninntinn  ftin,  agus  a 
dubhradar,  Créud  ta  ndéantar  an  diom- 
bbailsi  air  a  nola  .? 

5  Oír  do  béidir  so  do  reic  ar  níos  mó  ná 
iií  chéd  pighin,  agus  a  thabhairt  do  na 
bochdaibh.  Agus  do  bhádar  rodhiom- 
dhach  dhi. 

6  Agus  a  dubhairt  lósa,  Lcigidh  dhi ; 
créd  fa  gcuirthí  búaidhreadh  uirrthe  ?  do 
rinne  sí  obair  mhaith  oramsa. 

7  Oír  a  táid  boichd  bhar  bhfochair  do 
ghnáth,  agus  gidh  bé  húair  bhus  toil  libh, 
J9  éidir  dháoibh  maith  do  dhéananih 
dhóibh :  achd  ní  bhía  misi  do  ghnáth 
agaibh. 

8  A  ní  dob  éidir  lé  do  rinne  sí  i. : 
tháihic    áí    roimhe    láimh    dungadli    uio 
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9  A  deirimsi  ribh  go  fírinneach,  Gidh 
bé  ar  bith  ball  ar  feadh  an  domhain  uile 
an  a  ndéantar  an  soisgeulsa  do  sheapmóir, 
go  ninnéosdar  an  nísi  do  rinne  sisi  leis  mar 
chuimhne  uirrthe. 

10  ^  Agus  dimthigh  lúdas  Iscáriot,  áon 
don  dá  fhear  dhég,  chum  úachdarán  na 
sagart,  ionnas  go  mbraithfeadh  sé  éisean 
dóibh. 

11  Agus  ar  na  chluinsin  sin  dóibhsean, 
do  ghabh  gáirdeachus  íad,  agus  do  gheall- 
adar  go  dtiobhraidís  airgead  dó.  Agus  do 
íarr  scision  am  iomchubhaidh  ar  a  bhrath 
dhóibh. 

12  H  Agus  an  céad  lá  do  shollamain  a 
naráin  gan  laibhín,  an  tan  do  ghnáthaighdíí 
an  tíum  cásg  do  mharbhadh,  a  dubhradar 
a  dheisciobail  ris,  Gá  hait  ar  toil  leachd 
sinne  do  dhul  duUmhughadh  do  chum  go 
níosdá  úan  na  cásg? 

13  Agus  do  chuir  sé  días  dá  dheisciob- 
laibh,  agus  a  dul)hairt  sé  riú,  Imthighidh 
don  chathraigh,  agus  téigeamhaidh  neacli 
oraibh  ag  iomchar  soithigh  uisge :  iean- 
aidh  é. 

14  Agns  gidh  bc  ar  bith  tigh  a  racha  sé 
a  sdeacb,  abraidh  ré  fear  an  tighe,  go 
nabair  an  Maigliisdir,  Cáit  a  bhfuil  an 
sáomra  a  nfcarnuadh  phosta  ann  a  níosa 
mé  an  túuu  cásg  a  bhfochair  mo  dheis- 
ciobai  ? 

13  Agus  taihbéanuidh  seision  dhíbh 
séonn-a  árd  fairsing  deaghmhaiseach 
ullumh :  ulimhuighidh  é  dhúinn  ann  sin. 

16  Agus  do  imthigheadar  a  dheiscioball, 
agus  tangadar  don  chatin;iigh,  agus  fúar- 
adar  n)ar  a  dubliairt  seision  rii'x :  agus  do 
ullmhiiiglieadar  an  cháisg. 

17  Agus  ar  dteachd  don  tráthnóna 
tháinic  seision  maille  ris  an  dá  fheur  dhéug. 

18  Agus  an  tan  do  shuidheadar  agus  do 
chaitheadar  bíadli,  a  dubhairt  lósa,  A 
deirim  ribh  go  firinneach,  Go  mbraithfi 
fear  dhíl»h  misi  noch  a  tá  ag  ithe  bídh  am 
fhochair. 

19  Agus  do  thionnsgnadarsan  bheith  go 
dubhach,  agus  ag  rádh  ris  a  ndíaigh  a 
chéile,  Jn  misi  é?  agus  fear  eile,  An 
misi  é  ? 

20  Agus  ar  blifregra  dhósan  a  dubhairt 
sé  riú,  Is  fear  don  dá  fhear  dhéug  é,  thu- 
mas  maráon  riumsa  sa  meis. 

21  A  tá  Mac  an  duine  ag  imtheachd  go 
fírinneach,  mar  a  tá  sgiíobhtha  air :  achd 
is  anáoibhiini  don  fhear  íid  !é  a  mbraith- 
thear  Mac  an  duine!  do  bfearr  do  nfearsin 
nách  beirthí  e  ríamh. 

22  ^I  Agus  ar  mbeith  ag  caithearah 
bidh  dh'jibhsean,  do  ghlac  lósa  arán,  agus 
tar  eis  a  bheannaighthe,  do  bhris  sé, 
agus  tug  sé  dhóibhsean  «,  agus  a  dulihairt 
sí,  Glacaidh,  ithidh  :  is  sé  so  mo  chorpsa. 
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23  Ap;us  ar  nglacadli  an  cliupáin  dó,  an 
tan  riig  sé  buldheachus,  tug  sé  dhóibhsm 
«  ;  agus  do  iblieadar  uile  as. 

24  Agus  a  duhhairt  sé  riu,  Ag  so  nifuilsi 
na  tiomnu  núaidhe,  dhúirtear  air  son 
mhóráin. 

25  A  deirim  ribh  go  fírinneach,  Nach 
iobha  mó  fensda  do  thoradh  na  f'meamhna, 
go  nuige  an  lá  úd  an  a  niobha  mé  núa  é  a 
lioghachd  Dé. 

2tí  ^  Agus  an  tan  do  chanadar  sahn,  do 
chúadar  a  mach  go  shabh  na  Noluigh- 
eadh. 

27  Agus  a  dubhairt  lósa  riíi,  Do  ghéubh- 
tháoi  uile  oilbhéim  ionnanisa  u  nochd  :  oir 
a  tá  sgríoblitha,  liúaiUidh  nié  aii  táodiiaire, 
agus  sprcightighthear  na  cáoirigh. 

28  Achd  tar  éis  misi  eiséirghe,  rachaidh 
mé  romliaibhsi  don  Ghalilé. 

29  Achd  a  dubhairt  Pcadar  ris,  Má 
gheibhid  cách  uile  oilbhéim  ionnud,  ní 
bhfuighe  misi  é, 

30  Agus  a  dubliairt  Tósa  risean,  A 
deirim  riot  go  fírinneach,  A  niugh,  aun  sa 
noidhche  noclidy<;i/í,  uí  is  táosga  ná  ghoir- 
feas  an  coileach  ta  dhó,  go  séanfa  tú  mé 
trí  húaire. 

31  Achd  is  móide  a  dubhairt  seision,  Dá 
madh  éigeandamh  bás  dtulangad  fhochair, 
ní  shéanfa  mé  thú  go  bráth.  Agus  a 
dubhradar  cách  uile  mar  au  gcéadna. 

32  5í  Agus  tangadar  don  ionad  dar  ab 
ainm  Getsémane  :  ann  sin  a  dubhairt  seisin 
ré  na  dheisciobluibh,  Suidhigh  ann  so,  go 
ndeúna  mé  urnuighe. 

33  Agus  rug  sé  Peadar  agus  Séumas 
agus  Eóin  leis,  agus  do  thionnsgaia  sé 
bheith  go  critheaglach  brónach  ; 

34  Agus  adubhairtsé  riíi,  A  tá  munam 
tuirseach  go  dtí  an  bás  :  fanaidhsi  anu  so, 
agus  déanaidh  faire. 

33  Agus  ar  nimtheachd  roimhe  dhó 
beagán,  do  thuit  sé  ar  talamli,  agus  do 
riuue  s6  urnuighe,  ionnus  da  madh  éidir  é, 
go  rachadh  an  íiair  thairis. 

36  Agus  a  dubhairt  sé,  Abbú,  a  Athair, 
a  tá  gach  ní  soidhéanta  dhuitsi;  cuir  an 
cupánso  thoramsa:  gidheadii  nár  ab  é  an 
ni  bhus  toil  leamsa,  achd  an  ní  bhus  toil 
leachdsa. 

37  Agus  tháinic  sé,  agus  fúair  séíadsan 
na  gcodladh,  agus  a  dubliairt  sé  ré  Peadar, 
A  Shimóin,  an  bhfuil  tú  ad  rhódladh  ?  an 
iié  nar  bhéidir  leachd  faire  éan  íiaire  do 
rihéunamh  } 

38  Déunaidh  faire  agus  urnuighe,  do 
chuiu  nách  dteigeamhadh  a  ccathughadh 
Sibh.  A  tá  aii  spiorad  ullamh  go  deimhin, 
achd  a  tá  an  cholann  anbhfaiin. 

39  Agus  ar  ninitheachd  íiatha  a  rís,  do 
ruuie  sé  urnaighe,  ag  rádh  na  nibríathura 
gcc'udna. 
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40  Agus  ar  bhfilleadh  dhó,  fíiair  sé  u 
rís  na  gcodladh  íad  :  (óir  do  bhádar  a 
súile  trom :  agus  ní  raibh  a  fhios  aca 
cionnas  do  bhéuraidis  freagra  air. 

41  Agus  táinic  sé  an  treas  úair,  agus  a 
dubhairt  sé  riú,  Codluidli  a  nois,  agus 
coimhnuighidh  :  is  lór  sin,  thainic  an  úair ; 
féuch,  do  bheiithear  Mac  an  duiiie  u 
lámhuiV)h  nu  bpeacthach. 

42  Eírghidh,  imthigheam ;  féuch,  is 
fogus  dumii  an  tc  bhraitheas  misi. 

43  ^  Agus  ar  an  inbail,  an  feadh  do 
bhí  sé  ag  caint,  iháinic  lúdas,  áou  don  dá 
fliear  dht'ug,  agus  sh'iagh  niór  na  fharradh 
maille  ré  cioidhinhibh  agus  ié  batuidhibh, 
ú  íiachdaranuibii  na  sagart  agus  6  na 
sgriobuidhibh  agus  ó  na  siunsioruibh. 

44  Agus  tug  an  té  do  bhraith  é  comh- 
artha  dhólbhsean,  ag  rádh,  Gidh  bé  iieach 
dhá  dtiobhra  misi  póg,  is  é  sin  é  ;  beiridh 
aír,  agus  tabhraidh  lihli  é  go  coimhcudacli, 

45  Agus  ar  dteaciid  dlió,  do  chúaidii  sé 
aif  ball  chuigesin,  agus  adubhairt  sé,  Día  do 
bheatha  amliaighisdir ;  agus  tugsé  pógdhó. 

4G  Agus  do  chuir  siadsan  a  láinha  ann- 
san  :  agus  do  ghabhadar  é. 

47  Achd  ar  dtarrang  a  chloidhimh  a 
mach  díior  dou  mliuiuntir  do  sheas  a 
láthair,  do  bhúail  sé  úglach  an  áidshagairt, 
agus  dó  bhean  sé  a  chlúas  de. 

48  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ríu,  An  dtaugabhair  a  inach  dom  ghlac- 
adhsa,  amhuil  chura  biothamhnaigh,  lé 
cloidhmhibh  agus  /c  batuidhibh  .■' 

49  Do  bhí  mé  gach  éanlá  aguibh  sa 
teampall  ag  teagas^,  agus  níor  ghliicabhuir 
mé:  Achd  is  éigin  na  sgrlobtuiridh  do 
choimhlíonadh. 

50  Agus  ar  na  thréigean  san,  do  theith- 
eadar  a  dhtisciubuil  uile. 

5 1  Agus  do  lean  óganach  áirighe  é,  agá 
raibhlíuéudach  agfolach  a  lómnochdaighe; 
agus  rugadar  na  hógánaigh  air : 

52  Agus  ar  bhfagbhíiil  an  línéadaigb 
dhósan,  do  theith  sé  lomnochd  íiatha. 

53  ^  Agus  rugadar  lósa  léo  chum  are 
árdshagairt :  agus  do  chruinnigheadar  aiin 
sin  úachdaráin  na  sagart  uile  agus  na  siim- 
sir  agus  na  sgriobuidhe. 

54  Agus  do  lean  Peadar  a  bhfad  úadh  é, 
nó  go  raibh  sé  a  sdigh  a  halla  a  nárd- 
shagairt  :  agus  do  bhí  sé  na  shuidhe  a 
bhfhochair  na  searbhfhoghantuidheadh, 
agus  dá  ghoradh  ag  an  teiuidh. 

55  Agus  do  bhádar  úachdaráin  na  sagart 
agus  an  chomhairle  uile  ag  íarraidh  fíadh- 
nuisi  a  naghaidh  lósa  ionnas  go  gcuirfidís 
chum  báis  é;  agus  ní  fhúaradar. 

56  Oir  do  rinneadar  mórán  dáoine 
fiadhnuisi  bhréige  na  aghaidh,  achd  ní 
thangadar  a  bhfíadlmuisidlje  le  chéile. 

57  Agui    dcirglicudar    dácaie    «iiigiic, 
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agus  do  rinneadar  fíadhnuisi  bhréige  na 
aghaidh,  ag  rádh, 

ó8  Do  chíialamairne  é  ag  rádh,  Brisfidh 
mé  sios  an  teampollso  déunta  lé  láimhaibli, 
agus  a  dtrí  lá  tóigeabhaidh  nié  teampoll 
éile  gan  obair  lámh. 

59  Achd  marsin  fcin  ní  raibh  a  blifíadh- 
nuisi  ag  teachd  lé  chéile. 

(30  Agus  ar  néirghe  na  sheasamh  a  lár 
cháich  don  ardhshagart,  do  chuir  sé  ceisd 
ar  lósa,  ag  rádh,  An  né  nach  dtabhair  tíi 
freagra  ar  bith  íiait?  créd  Ja  ndcunaid  so 
fíadhnuisi  ad  aghaidh .? 

61  Agus  do  thochd  seision,  agus  níor 
fhreagair  sé  én  ní.  Do  fhíafruigh  an  tárd- 
sagart  de  a  rís,  agus  a  dubhairt  sé  ris, 
An  tusa  an  CríosdMac  Dí  Bheaanuighthe  .? 

62  Agus  do  fhreagair  lósa,  Is  mé :' 
agus  docliífidhesíMac  an  duine  nashuidhe 
air  deis  chumhaclid  T>e,  agus  ag  teachd  lé 
néuUuibh  neimhe. 

63  Agus  do  réub  úachdaran  na  sagarta 
éudach,  ag  rádh,  Créd  é  an  feidhm  a  tá 
aguinn  ar  fhíadhnuisibh  feasda.? 

64  Do  chúalabhair  an  bhlaisphéime  : 
créd  dó  cítheardháoibhsi  ?  Agus  rugadar- 
san  uile  breith  na  aghuidhsean  gur  thuiU 
sé  bás. 

65  Agus  do  thionnsgnadar  dream  áirighe 
gal)háil  do  sheilidhibh  air,  agus  a  aghaidh 
dfolach,  agus  dórna  do  bhúaladh  au',  agus 
a  rádh  ris,  Déana  fáidheadóireachd  :  agus 
do  ghabhadar  na  seirbhísigh  do  bhas- 
uibh  air. 

(jQ  ^[  Agus  ar  mbeith  do  Pheadair  ann 
sa  halla  shíos,  tháinicáon  do  chailínibh  an 
ardshagairt : 

67  Agus  ar  lihfaicsin  Pheadair  dá 
ghoradh  dhi,  tug  sí  diia  haire  é,  agus  a 
dubhairt  si,  Do  bhí  tusa  fós  a  bhfochair 
lósa  Nasardha. 

68  Achd  do  shéan  seisean  sln,  ag  rádh, 
Ni  thuigim,  agus  ní  bhfuil  a  fhios  agam 
créd  a  deir  tíi.  Agus  do  chíiaidh  sé  a  mach 
don  phóirsi ;  agus  do  ghoir  an  coileach. 

69  Agus  do  chonnairc  an  cailin  é  a  ris, 
agus  do  thionnsgain  sí  a  rádh  ris  an  druing 
do  bhí  na  seasamh  a  láthair,  Is  díobh  súd 
anfearso. 

70  Agus  do  shéan  seisean  a  rís.  Agus 
fá  cheann  beagáin  na  dhíaighsin,  a  rís  a 
dubhradar  an  mhuinntir  do  bhí  na  seasamh 
a  láthair  ré  Peadar,  Go  fírinneach  is  díobh 
súd  thusa:  óir  is  Gahléach  thíi,  agus  is 
cosmhail  hurlabhra  ríii. 

71  Achd  do  thionnsgaln  seisean  ag 
mallughadh,  agus  mionnughadh,Ní  haithne 
dhamh  an  duinesi  a  deirthí. 

7*2  Agus  do  ghoir  an  coileach  an  dara 

híuiir.     Agus  do  chuimhnigh  Peadar  ar  au 

fhocal  a  dubhairt  lósa  ris,  Ní  is  tíiosga  na 

ghoirfeas  an  coileach  fá  dhó,  stanfuidh  tú 
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Criosd  a  lathair  Phíolaif. 
misi  trí  hualre.  Agus  ar  ndnl  a  leith- 
tháoibh  dhó,  do  ghuil  sé. 

CATB.  XV. 

Fulang,  39bás,  42  agtis  adhlacadh  orwrach 
losa  Chríosd  Mhic  Dé  bhi. 

AGUS  go  moch  ar  maidin  ar  ndéanamh 
comhairle  dhóibh  rugadar  na  hárd- 
sagairt  niaiie  ris  na  sinnsearaibh  agus  ris 
na  sgriobuidhibh  agus  ris  an  gcomhairle 
uile,  lúsa  ceangailte  léo,  agus  tugadar  do 
Phioiáit  í. 

2  Agus  do  fhiafruidh  Pioláid  dheisean, 
An  tusa  rí  na  Niuduigheadh  ?  Agus  ar 
bhfreagra  dhósan  a  dubhairt  sé  ris,  A  deir 
tusa  siii. 

3  Agus  do  chuireadar  úachdaráin  na 
sagart  moran  na  aghaidh  :  achd  níor 
fhreagair  seisean  tinní. 

4  Agus  do  fhíafruidh  Píoláid  dhe  a  rís, 
ag  rádh,  An  né  nach  dtugann  tú  freagra 
éígin  úait?  féuch  gá  mheid  ann  a  ndéunaid 
so  fíadhnuisi  ad  aghaidh. 

5  Agus  níor  fhreagair  lósa  ní  ar  bith  ó 
sin  a  mach;  ionnas  gur  ghabh  iongantus 
Píoláid. 

6  ^  Agus  ann  sa  tsolamain  do  sgáoil- 
eadh  sé  dhóibli  én  phríosúnach  a  mhaln, 
gidh  bé  air  bith  a  díarradáois. 

7  Agus  do  bhí  neach  áirighe  dar  bhalnm 
Barabbas,ceangaIlteabhfochairachompán- 
ach  ceannalrce,  noch  do  rinne  marbhadh 
a  gceannairc. 

8  Agus  ag  clghmhe  don  phobal  do 
thionnsgnadar  íarruidh  air  do  réir  mar  do 
níodli  sé  dhóibh  a  gcomhnuidhe. 

9  Do  fin-eagalr  Pioláid  dhóibh,  ag  rádh, 
A  náiU  libh  go  sgáoilinn  dáoibh  Rí  na 
Nliáduigheadh  ? 

10  (Oír  do  bhí  a  fhios  aige  gur  ab  tré 
thnúth  do  thoirbhlr  úachdaráin  na  sagart  é.) 

11  Agus  do  ghlíiaisiodar  úachdaráin  na 
sagárt  an  pobal,  do  chum  go  madh  táosga 
sgáoilfeadh  sé  Barabbás  chuca. 

12  Achd  ar  bhfreagra  do  Phíoláid,  a 
dubhairt  sé  riú  a  rís ;  Ar  a  nadhbharsln 
créd  as  áill  libh  do  dhéunamh  dhamh  ris 
an  tési  dá  ngolrthi  Rí  na  Niuduigheadh? 

13  Agus  do  éighmheadarsan  a  rís, 
Croch  é. 

14  Achd  a  dubhairt  Píoláid  rlu,  Créd  é 
an  tolc  do  rinne  sé  ?  agus  is  meide  do 
gháireadarsan  siti,  Croch  é. 

15  Agus  do  bhrígh  gurmhían  léPíolaid 
toll  an  phoball  do  dhéunamh,  do  sgáoll  sé 
Barabbás  dóibh,  agus  taréislósa  do  sgiúrs- 
ughadh,  tug  sé  úadh,  chum  a  chrochda  é. 

16  %  Agus  rugadar  na  saighdíulridh  a 
sdeach  don  halla  é,  éadhon  go  cíiirt  an^ 
úachdaráin ;  agus  do  ghoireadar  an  chuid- 
éachda  uile  a  bhfochaír  a  chéile. 

17  Agus  do  chuireadar  cadach  purpuir 


lomcharigh  S'm/oin  an  chroich.  CAIB 

uime,  agus  ag  %lie  corona  spíne  dhóibh, 
do  chuireadar  air  í, 

18  Agus  do  thionnsgnadar  beannughadh 
dhó,  Día  do  bheatha,  a  Rí  na  Níuduigh- 
eadh! 

19  Agus  do  bhíiaileadar  é  an  a  cheann 
lé  giolcach,  agus  do  ghabhadar  do  sheil- 
idhibh  air,  agus  ar  léigeaii  a  nglúu  fútha, 
do  rinneadar  úmhla  dhó. 

20  Agus  an  tan  do  rinneadar  fonámhad 
fáoi,  do  bheanadar  an  tíadach  purpair  dhe, 
agus  do  chuh-eadar  a  éaduighe  féin  uime, 
agus  tugadar  a  mach  é  do  chum  go 
grochaidís  é. 

21  Agus  dó  chuireadar  dfíachuibh  ar 
oglach  áirighthe  do  bhí  ag  gabháil  thárrsa, 
dar  bháinm  Simón  Siréanacli,  (athair 
Alecsander  agus  Iluphus,)  tháinic  ón  túaitli 
a  muich,  a  chroich  (Íiomchar. 

22  Agus  rugadar  iéo  é  do  nionad  dar 
ab  uinm  Golgota,  is  sé  sin,  re  na  éidir- 
mhíiriúghadh,  lonad  na  cloigne. 

23  Agus  tugadar  fion  air  ar  cuireadh 
mirr  ré  na  ól  dhó  :  achd  níor  ghabh  seis- 
ean  í. 

24  1f  Agus  an  tan  do  chrochadar  é,  do 
roinneadar  a  éaduiglie,  air  dteilgeaiicrann- 
chuir  orrtha,  créd  do  thóigfeadh  gach 
neach  dhíobli. 

25  Agus  do  bhi  an  treas  úair  ann,  agus 
do  chrocliadar  á. 

2G  Agus  do  blií  tiodal  a  chóire  air  iia 
sgríobhadh  ós  a  clnonn,  RI  NA  NIUD- 
ÚIGHEADH. 

2r  Agus  dochrocliadardiasgaduidheadh 
na  fhocliair;  fear  ar  a  láimh  dheis,  agus 
fear  ar  a  láimh  chlí. 

28  Ann  sin  do  coimhlíonadh  an  sgríob- 
tuir  a  deir,  Agus  a  measg  dháoine  cóir- 
theach  do  comháireadh  é. 

29  %  A'gus  an  dream  do  ghabhadh 
thairis,  do  bhcirdis  aithis  dó,  ag  crathadh 
a  gceann,  agus  ag  rádh,  O,  thusa  leagas 
an  teampoU,  agus  thógbhas  é  a  dtrí 
laéthibh, 

30  Fóir  ort  féin,  agus  tárr  a  níias  as  an 
gcroich. 

31  Agus  is  mar  an  gccudna  a  dubhradar 
úachdaráiu  na  sagart  agus  na  sgríobuidhe 
ré  chéiie  ag  fonámhad  fáoi,  Do  fhóir  sé  ar 
dháoinibh  eile ;  agus  ní  héidir  leis  é  féin 
dfóirighii!. 

32  Tigeadh  Críosd  Rí  Israél  a  núas  a 
nois  as  an  gcroich,  do  chum  go  bhfaicfimls 
agus  go  gcréidlimís.  Agus  na  dáoine  do 
crochadh  na  fhochair  tugadar  aithis  dó. 

33  Agus  au  tan  tháinic  an  seiseadh 
híiair,  do  bhí  dorchadasarfeadh  na  talmhan 
uile  go  sóithe  an  náomhadh  húair. 

34  Agus  ann  sa  náomhadh  húair  do 
éigh  lósa  do  ghuth  árd,  ag  rádh,  Eloi,  Eloi, 
lámá  sabaehtáni  ?  a  se  sin,   ar  na   eidir- 
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,  XVI.  Bás  losa  Chriosd. 

mhíniughadh,  Mo  Dhía,  mo  Dhía,  créd  fár 
thréig  tíi  mé  ? 

35  Agus  a  dubhradar  cuid  dá  raibh  nft 
scasamh  a  lathair,  an  tan  dochíialadarsiw, 
Féucli,  a  tá  sé  gairm  Elías. 

36  Agiis  do  rioth  fear  dhíobh  agus  ar 
honadh  sb(rinc  dfinegre  dhó,  agus  ar  na 
chur  a  dtimcheall  giolcuigh,  tug  sé  deoch 
dhó,  ag  rádh,  Leigidh  dhó;  féacham  an 
dtiocfa  Elias  dá  leagadh  a  núas. 

37  Agus  ag  éighmhe  Díosa  do  ghúth 
mhór,  do  chúaidh  a  spiorad  as. 

38  Agusdo  réubadh  brat  rointe  anteamp- 
uill  na  dhá  chuid  ó   íiachdar  go  híochdár. 

39  ^  Agus  an  tan  do,  chonnairc  an 
senturion,  do  bhi  na  sheasamh  as  a  choch- 
air,  go  ndeachuidh  a  auam  as  ag  éighmhe 
mar  sin,  a  dubhairt  sé,  Go  fírinneach  do 
bé  an  duine  so  Mac  Dé. 

40  Agus  do  bhádar  mar  an  gcéudna 
mná  a  bhfad  úadh  ag  ftachain:  eidir  a 
raibh  Muire  Mhagdaién,  agus  Muire  math- 
air  Shéumuis  bhig  agus  lóses,  agus  Salómé; 

41  Noch  do  lean  é,  an  tan  do  hhi  sé 
fós  sa  Ghalile,  agus  do  bhí  ag  minios- 
drálachd  dó ;  agus  móríin  do  mhnáibh  eile 
do  chúaidh  a  néinfheachd  ris  súas  go 
Hiarusaléim. 

42  <fí  Agus  a  nois  ar  dteachd  don  tráth 
nóna,  (do  bhrigh  gur  bhé  lá  an  uUmhuigh- 
tiie  é,  eadhón,  an  iá  roimh  an  tsahbóid,) 

43  Táinic,  lóseph  ó  Arimatéa,  coinhair- 
leach  onórach,  agá  raibh  fós  síiil  ré  ríogh- 
achd  Dé,  agus  do  chúaidh  sé  a  sdeach  go 
dána  dionnsuighe  Phíoláid,  agus  do  íarr 
sé  corp  lósa. 

44  Agus  do  biongnadh  lé  Píoláid  go 
mbiadh  sé  cheana  tair  éis  bháis  :  agus  do 
ghoir  sé  aa  seutúrion,  agiis  do  fhíafruigh 
sc  dhe  an  fada  ó  fíiair  sé  b?.s. 

45  Agus  ar  bhfagháil  fhiosa  ón  sentíi- 
rion,  do  bhronn  sé  an  corp  do  lóseph. 

46  Agus  do  cheannaigh  lóse.ph  línéadach 
fínealta,  agus  do  leag  sé  a  núas  é,  agus  do 
chuir  sé  an  línéadach  uime,  agus  do  chuir 
sé  é  a  dtíiama  do  bhí  ar  na  thochailt  a 
mach  as  charraig :  agus  do  iomluit  sé  léac 
ar  dhorus  an  túama. 

47  Agus  do  bhí  Muire  Mhagdalé-n,  agus 
Muire  mathair  lóses  ag  féuchain  gá  háit  a 
gcuirfidh  é. 

CAIB.  XVI. 

Eiserghe  Chríosd,  12  a  thaisbeanadh  fein, 

19  ugns  a  ghabhala  siias  ar  neamh. 

AGUS  ar  ndul  don  tsabbóid  thárrsa,  do 
cheannuigh  Muire  Magdalén  agus 
Muire  mathair  Shéumnis,  agus  Salóme, 
spíosradh  deaghbhaluidh,  chum  go  dtioc- 
faidis  í^us  go  nungfaidis  é. 

2  Asus  tangadar  go  romhoch  ar  maidin 
3  M 


Chí  Muire  Magdalen  ar  Ihús  í.  LUCAS.  Chí  an  taonfheardéiig  i, 

an  cbéd   lá  don  tseachdtnliuin,  chum  an     seisean  é  féin  do  dhías  aca,  a  gciutli  eile 


túania  \í  héirghe  na  gréme 

S  Agus  a  dubhradar  eatorra  féin,  Cía 
iompeochas  dhúinn  an  leac  ó  dhorus  an 
túama  ? 

4  Agus  ar  bhféachain  dóibh,  do  chonn- 
cadar  an  chloch  ar  na  hiomlat :  úir  do  bhí 
si  romhór. 

5  Agus  ar  ndul  sdeach  ann  sa  túama 
dhóibhjdochonncadar  ógánach  na  shuidhe 
ar  a  láimh  dheis,  iomá  raibh  éudach  fada 
glégheall ;  agus  do  ghabh  úathl)hás  íad. 

6  Agus  a  dubhairtseiseanríu,  Ná  bíodh 
eagla  oniibh  :  A  táthaói  ag  íarruidh  lósa 
Nusardha,  'do  céasadh  :  do  éirigh  sé ;  ni 
bhfuil  sé  ann  so  :  féuch  a  náit  an  ar  cuir- 
eadar  é. 

7  Achd  imthighidji,  innisidh  dá  dheis-, 
ciobUiibh  agus  do  Pheadar  go  bhfuLl  sé  ag 
dul  romhuibh  don  Ghalilé :  do  cliifidhe 
ann  sin  c,  mar  a  dubhairt  sé  ribh. 

8  Agus  ar  nimtheachd  dóibhsean  a 
inach  go  deithuiosach,  do  theitheadar  ón 
tuama;  óir   do    bhí   críth   agus  úathbhás 


niar  shíubháileadar,  agus  íad  ag  dul  fau 
dtudhíiith. 

13  Agus  do  imthigh  siadsan,  agus  do 
fhoillsigheadarsííido  chuid  eile:  gidheadh 
níor  chreideadar  íadsan  fós. 

14  ^  Fa  dheiridh  ar  mbeith  ar  áonbhall 
do  naóinfhear  dhég  do  thaisbéan  sé  é  féin 
dóibh,  agus  do  chuir  sé  na  naghaidh  a 
niíchreideamh  agus  a  gcrúas  croidhe,  tré 
nár  chreídeadar  don  druing  do  chonnairc  é 
ar  neiséirghe. 

15  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Imthighidh 
ar  feadh  an  domhain  uile,  déanuidh  an 
soisgéul  do  sheanraóir  do  gach  uile 
chreatíur. 

16  Gidh  bé  chreidfeas  agus  bhaisdfithear 
slainéochthar  é  ;  achd  gidh  bé  nach 
ccreidti  daiméontar  é. 

17  Agus  leanfuid  na  comharthuighesi  an 
dream  de  chreidfeas ;  Sgriosfuid  síad  deamh- 
uin  tré  mainmsi;  laibhéoruid  lé  teang- 
thuibh  níiadha; 

18  Tóigéubhaid   naithreaclia   neimhe; 


orrtha:.agus  níor  labhradar  ní  ar  bith  ré     agus  míá  ibhid  ní  marbhthach  ar  bith,  ni 
héinneach  ;  óir  do  bhí  eagla  orrtha.  ghoirtéocha  sé  íad  ;  cuirfid  lámha  ar  na 

9  1í  Agus  ar  neiséirghe  D'iosa  ar  maidin     daónibh  éagcruaidhe,  agus  béid  síad  slán. 
an  céd  lá  don  tseachdmhuin,  do  thaisbén  -  -    ■  -•  "-    • 
sé  é  féin  ar  tíis  do  Mhuire  Mhagdalén,  as 
ar  theilg  sé  seachd  ndeamhain. 

10  Agus  ar  nimtheachd  disi  do  fhoill- 
sigh  si  sin  don  druing  do  bhí  na  fhochair 
sean,  do  bhí  ag  gul  agus  ag  caói 


19  ^  Agus  tar  éis  an  Tighearna  do 
labliairt  ríu,  do  gnbhadh  síias  ar  neamli 
a  ris  é,  agus  do  shuidh  sé  ar  deis 
láimh   Dé. 

20  Agus  ar  ndul  a  mach  dhóibhsean  do 
rinneadar  seanmóir  ann  gach  uile  áit,  ar 

11  Agus  an  tan  do  chúaladarsan,  eisean  mbeith  don  Tighearna  ag  comhoibriughadh 
do  bheith  béo,  agus  go  bhfacuidh  sisi  é,  nir  ríu,  agus  ag  tabhairt  brígh  dá  mbríathruibli 
chreideadar.  lei*    na    comharthaidhibh    do    lean'  íad. 

12  U  Achd  taf    éis    so,    do   thaisbén     Amén. 


An  SOISGEUL  do  reir  LUCAIS. 


CAIB.  I. 

Geincadh  Eíiin  Bhaisde,  39  le  fáighea- 
doireacht  Elisabet,  46  Mhuire,  67  agus 
Sacharias. 

DO   bhrígh  gur  ghabhadar  tnórán  do 
láimh  sdair  do  ^gríobhadh  air  na 
iieithibh  agá  bhfuil  a  sáirfhios  aguiune, 

2  Do  réir  mar  thugadar  na  dáoine  do 
chonnairc  lé  na  súilibh  féin  ó  thús,  agus 
du  Hií  ag  miniosdrálachd  na  bréitlu-e, 
dhúinne  ítíí/; 

3  Do  chonncas  damhsa  mar  an  geéudna, 
a  Theophilus  ro  oirdheirc,  ar  bhfagháil 
feasa  iomlan  gach  uile  neithe  ó  iia  bhfíor- 
thosuch  dhamh,  a  sgríobhadh  chugadsa  a 
liórdughadh, 
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4    Do    chum    go     mbía    deimhin    na 
mbriathar,  do  míiineadh  dhuit  agad. 
5   X)  E  linn  lorúaith,  rí  thire  líidaighe, 

-*-*^  do  bhí  sagart  áirighe  dár  bhainm 
Sacharías,  do  sheal  Abía  :  agus  a  bhean 
dingheanuibh  Aaróin,  agas  Elísabet  do 
baium  dhi. 

6  Agus  do  bhádar  a  ráon  ná  ndáoinibh 
fíreanta  a  bhfíadhnuisi  Dé,  ag  sicbhal  go 
neimhchiontach  ann  uile  aitheantuibh  agus 
órduighthibh  an  Tighearna. 

7  Agus  ní  i-aíbh  sliochd  orrtha,  do 
bhrígh  go  raibh  Elisábet  aimrid  agus  go 
raibh  áois  mhúr  aca  ar  áon. 

8  Agus  tárla,  an  tan  do  bhí  sé  ag  déa- 
namh  oifige  an  tsagairt  a  bbfiadhnuisi  Dé 
anu  a  shcal  féin, 
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Chí  Sacharias  Aingeal  Dí.  CATB 

9  Do  réir  ghnáthuighthe  oiíige  an 
tsagairt,  go  ráinic  dhó  an  túis  do  losgadh 
tar  éis  dul  a  sdeach  go  teampoli  an  Tigh- 
earnadhó. 

10  Agus  dobhí  coimhtliionól  an  phubail 
uile  ag  déanamh  (irnuighe  a  muigh  a 
liaimsir  na  túise. 

11  Agus  do  taidhbhreadli  dhó  aingeal  an 
Tighearna  na  sheasainh  ar  an  dtáoibh  ndeas 
daltóir  na  túise. 

12  Agus  ar  na  fhaicsin  do  Shacharías, 
.  do   bhí  sé  ar  na  bhúaidhreadh,  agus  do 

ghlac  eagiaé. 

13  Achd  a  dubhairt  an  taingeal  rís,  Ná 
blodh  eagla  ort,  a  Shacliarías :  óir  do 
héisdeadii  híirnuighe ;  agus  béaruidh  do 
bhean  Elisábet  mac  dhuit,  agus  do  bhéara 
tú  Eóin  mar  ainm  air. 

14  Agus  budh  gáirdeachus  agus  líiath- 
gháire  dhuit  é;  agus  biaidh  h'iathghaire  ar 
mhóran  fa  na  bhreith. 

15  Oír  bíaidh  sé  na  dhuine  mhór  a 
bhfíadhnuisi  an  Tiíihearna,  agus  ni  íobha 
sé  fíon  na  deoch  láidir ;  agus  íós  bíaidli  sé 
lán  don  Spiorad  Náomh,  ó  bhroinn  a 
mháthar. 

16  Agus  fillfidh  sé  mórán  do  chlannuibh 
Israél  chum  an  Tighearna  a  Ndía  féin. 

17  Oír  géubhaidh  seisean  roimhesan  a 
spioraid  agus  a  shubháilce  Elías,  dfilleadh 
<íhroidheadh  na  naithreach  chum  na 
cloinne,  agus  na  neasunilial  chum  gliocuis 
na  dáoine  gconihthrom  ;  agus  dulhnhugli- 
adh  phobuií  dhiongmhíilta  don  Tighearna. 

18  ^  Agus  a  dubhairt  Sacharías  ris  an 
aingeal,  Ciounas  bhías  a  fhios  so  agamsa  ? 
óiratáira  um  dhuinearsuidh,  agus  a  tááois 
mhór  ag  am  mhnáoi. 

19  Águs  ar  hhfreagra  don  aingeal  a 
dubhairt  sé  ris,  Is  misi  Gabríel,  sheasas  a 
bhfíadhnuisi  Dé ;  agus  do  cuireadh  mé  do 
labhairt  riotsa,  agus  dinnsin  na  núaidh- 
eachd  maith  so  dhuit. 

20  Agus,  féuch,  bíaidh  tíi  gan  úrlabhra, 
agus  ní  bá  liéidir  leachd  labhairt,  go  soithe 
an  lá  an  a  dtiocfaid  na  neithe  .so  chum 
críche,  do  bhrígh  nár  chréid  tti  dom 
bhríathraibhsi,  noch  coimhlíonfuighear  na 
nam  féin. 

21  Agus  do  bhí  an  pobal  ag  fuireach  ré 
Sacharías,  agus  do  biongnadh  léo  an  fad  do 
fhan  sé  sa  teampoli. 

22  Agus  ar  ndul  a  mach  dhó,  nír  bhéidir 
leis  labhairt  ríu  :  agus  do  aithnigheadar 
go  bhfacaidh  sé  taidhbhsi  sa  teampoU  : 
óir  (io  sméid  sé  orrtha,  agus  do  fhan  sé 
balbh. 

23  Agus  tárla  dhó,  an  tan  do  coimh- 
lionadh  laéthe  a  mhiniosdráiachda,  go 
ndeachaidh  sé  dhá  thigh  ftin. 

24  ^  Agus  tar  éis  na  laethesi,  do 
toirrcheadh  Elísabet  a  bheansan,  agus  do 
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fholaigli  si  í  féin  ar  feadh  chuig  míos,  ag 
rádh, 

25  Oír  is  mar  so  do  rinne  an  Tigheama 
rium  »nn  sna  laethibh  an  ar  fhéuch  sé 
oram,  do  tliógbháil  moneimhcheanadhíom 
a  measg  na  ndáoine. 

26  ^  Agús  an  sa  seisiodh  mí,  do  cuir- 
eadh  au  tamgeall  Gabríel  ó  Dhía  go  cath- 
ruigh  don  Ghalilé,  dár  bainm  Násaret, 

27  Dionnsuiglie  óighe  ar  a  raibii  ceart 
ag  fear  do  thigh  Dháibhí,  dáraínm  lóseph; 
agus  do  bc  do  bainm  do  núigh,  Muire, 

28  Agus  ar  ndul  a  sdeach  díi  hienn- 
suighe  do  naingeal,  a  dubhairt  se,  Día  do 
bheatha  a  ogh  rogln-ásamhuil :  «  í«  an 
Tighearna  maille  riot :  is  beannuighe  thú 
eidir  na  mnáibh. 

29  Agus  an  tan  do  chonnairc  sí  é,  do 
bhí  sí  ar  na  bLuddhreadii  fá  na  bhríath- 
raibh,  agus  do  biií  sí  ag  smúaineadh  créd 
an  ghné  bheannughtheaso. 

30  Agus  a  dubhairt  an  taingeal  ría,  Ná 
bíodh  eagla  ort,  a  Mhuire :  óir  fúair  tCi 
grása  ó  Dhía.  , 

31  Agus,  féuch,  bíaidh  tú  torrach  ad 
bhruinn,  agus  béaraidh  tú  mac,  agus  do 
bhéara  tíi  lOSA  dainm  air. 

32  Bíaidh  so  mór,  agus  goirfidhear  Mac 
an  té  is  Airde  dhe :  agus  do  bhéura  an 
Tighearna  Día  caithír  Dháibhí,  zxhaif&iti 
dhó. 

33  Agus  bíaidh  sé  na  rígh  ar  thigh 
lácob  go  bráth ;  agus  ní  bhía  deireadh  ar  a 
ríoghachd. 

34  Agus  adubhairt  Muire  ris  a  naingeal, 
Cionnas  bhías  so,  óir  ní  bhfuil  fios  fir 
agamsa .? 

35  Agus  ar  bhfreagra  do  naingeal  a 
dubhairt  se  ría,  Tuirléonguidh  an  Spiorad 
Náomh  ort,  agus  foiléochuidli  cumhachda 
an  té  as  Airde  tliíi :  uime  sin  an  ní  náomh- 
tha  bhéaras  tij  goiitighear  Mac  Dé  dlie. 

36  Agus,  fcuch,  ElísabeM;  do  shiur,  a  tá 
sisi  ieis  torrach  air  mhac  ami  a  hárrsuigh- 
eachd  :  agus  is  sé  so  an  seisiodh  mí  don 
mhnáoi  úd,  dá  ngoirthear  bcan  aimrid. 

37  Oír  ní  bhía  ní  ar  bitli  doidhéunta  do 
Dhía. 

38  Agus  a  dubhairt  Muire,  Féuch, 
banóglach  an  Tigliearna ;  teagmhadh 
dhanihsa  do  réir  do  bhréitlu'isi.  Agus  do 
imthigh  an  taingeal  úaithe. 

39  ^  Agus  an  tan  do  éirigh  Muire  ann 
sna  laéthibh  sin,  do  chúaidh  sí  go  dheith- 
neasach  chois  sléibiie,  go  cathraigli  lúda ; 

40  Agus  do  chciaidh  sí  a  steach  go  tigh 
Shacharías,  agus  do  bheannaigh  si 
Delisabet. 

41  Agus  tárla,  mar  do  cliúalaidh  Eiisa- 
bet  beannugliadh  Mhuire,  gur  bhíog  an 
náoidheanán  ann  a  broinn ;  agus  do  bhí 
Elisábet  air  na  líonadh  don  Spiorad  Naomh. 
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42  Agiis  do  éigh  sí  do  ghuth  inhór,  agus 
a  dubhairt  sí,  Is  beannaighthe  thíi  eidir  na 
mnáibh,  agus  is  beannaighthe  toradh  do 
bhronn. 

43  Agus  cionnus  do  éirigh  so  dhamsa, 
go  dtiocfadh  matháir  mo  Thighearna  Jein 
chugam  ? 

44  Olr,  féuch,  cornhlúath  is  tháinic 
fíiaim  do  bheannaighthe  am  clilúasaibh,  do 
bhíog  an  náoidheanán  lé  gáirdeachus  ann 
mo  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaighthe  an  bhean  do 
chreid  :  óir  coimhhont'uidhear  na  neithe  do 
gheall  an  Tighearna  dhi. 

46  ^  Agus  a  dubhairt  Muire,  Adhmol- 
aidh  manam  an  Tighearna, 

47  Agus  do  ní  mo  spiorad  gáirdeachus 
a  Ndía  mó  Shlánuightheóir. 

48  Do  hhrígh  gur  f  héucl)  sé  ar  úmhla  a 
bhanóglaighe  féin  :  oír,  féuch,  ó  so  síias 
goiríid  na  huile  chine  beannuighthe  dhiom. 

49  Oir  do  rinue  an  té  a  tá  cumhachdach 
neithe  múra  dhamhsa,  agus  is  náomhtha  a 
ainm. 

50  Agus  a  táa  thrócaire  ó  dhíne  go  díne 
don  dréim  ar  a  bhfuil  a  eagla. 

51  Do  rinne  sé  gníomh  láidir  lé  na 
láimh ;  do  spréigh  sé  na  dáoine  úaibh- 
reacha  a  smíiaintighe  a  gcroidheadh /éí«. 

52  Do  tharruing  sé  nadáoine  cumhachd- 
acha  as  a  gcaithíribh,  agus  do  árduigh  sé 
na  dáoine  umhla. 

53  Do  líon  sé  na  dáoine  ocracha  lé 
neithibh  maithe;  agus  do  chuir  séúadh  na 
dáoine  saidhbhre  foíumh. 

54  Do  thóg  sé  síias  Isratl  a  síiearbh- 
fhoghantuidhe  féin,  do  chuimhniughadh  ar 
a  thrócaire ; 

56  (Mar  do  labhair  sé  ré  ar  naith- 
reachuibh,  Abraham,  agus  ré  na  shíol  go 
brath.) 

56  Agus  do  fhan  Muire  na  fochair 
timcheall  thrí  míos,  agus  do  fhiU  sí  dhá 
tigh  féin. 

57  1í  Agus  táinic  ionbhuidh  Ehsabet  ion 
ar  mhídhid  dhigh  breath  ;  agus  rug  sí  mac. 

58  Agus  do  chúaladar  a  comharsain 
agas  a  dáoine  gáoil,  gur  fhoillsigh  an  Tigh- 
earna  a  thrócaire  mhór  Jein  di ;  agus  do 
rinneadar  gáirdeachus  má  ráon  ría. 

59  Agus  tárrla,  go  dtangadar  air  a 
nochdrahadh  lá  do  chum  go  ndéanaídís  an 
náoidhe  do  thimcheallghearrádh  ;  agus  do 
ghoireadar  Sacharias  de,  do  reir  anma  a 
athair. 

60  Achd  ar  bhfreagra  dhá  mháthair  a 
dubhairt  sí,  Ní  hámhluidh  bhias ;  achd 
Eóin  goirfidhear  diie. 

61  Agus  a  dubhradar  ría,  Ní  bhfuíl 
éannduine  dod  chineadh  dá  ngoirthear  an 
tainmsi 

62  Agus  do  rinneadar  comhartha  dhá 
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athair,   créd   an  tainm   bá   mían   leis  do 
thabhairt  air. 

63  Agus  ar  níarruidh  cláir  sgriobhtha 
dhosan,  do  sgríobh  sé,  ag  rádh,  Is  Eóin  is 
ainm  dhó.  Agus  do  ghabh  iongantus  íad 
HÍle. 

64  Agus  ar  an  mball  do  hosgladh  a 
bhéulsan,  agus  a  theanga,  agus  do  labhair 
sé,  ag  moladh  Dé. 

65  Agus  do  ghabh  eagla  a  gcomharsuin 
uile :  agus  do  haithriseadh  na  neithe  so 
uile  chois  tsléibhe  thíre  líidaighe  uile. 

66  Agus  gach  uile  dhiiine  dhá  gcúalaidh 
siii,  do  chuireadar  adtaisgidh  an  agcroidh- 
thibh  J7i7i  iud,  ag  rádh,  Créd  é  an  súit 
leinibh  hhias  so  !  Agus  do  bhí  lámh  an 
Tighearna  maiUe  ris. 

67  Agus  do  bhí  Sacharías  athair,  lán 
dcin  Spiorad  Níiomh,  agus  do  rinne  sé 
faidheadóireachd  ag  rádh, 

68  Go  rnadh  beannaighe  an  Tighearna 
Día  Israel ;  ar  son  gur  fhiosruigh  sé  agus 
gur  fhúasgail  sé  a  phobal /íéííi, 

69  Agus  do  thóg  sé  síias  adharc  na 
sláinte  dhíiinne  a  dtigh  Dháibhi  a  shearbh- 
fhoghantuidhe/'éííí ; 

70  Do  réir  mar  do  labhair  sé  tré  bhéul 
a  fháidheadh  náomhtha  J"éíK,  do  bhí  ann  6 
thíis  an  domháin  : 

71  Ga  gcuimhdéochadh  sé  sinn  ó  ar 
nairahdibh,  agus  ó  láimh  gach  uile  dhuine 
agá  bhfuil  fíiath  dhúinn  ; 

72  Go  ndéanadlí  sé  trócaire  air  arnaith- 
reachuibh,  agus  go  gcuimhnéochadh  sé  a 
thiomna  náoinhtha^««  ; 

73  Agus  ar  an  raionna  lé  a  dtug  sé  raóid 
Dábrahám  ar  nathaime,  go  dtiubhradh  sé 
dhúinn,  , 

74  Go  mbémís  gan  eagla  air  ar  sáoradh 
ó  láirah  ar  námhad  do  chum  seirbhisi  do 
déanamh  dhó  /'éin, 

75  A  náomhthachd  agus  a  bhfíréantachd 
na  fhíadhnuisiséan,  a  laéthibh  ar  mbeatha 
uile. 

76  Agus  tusa,  a  leinibh,  goirfithear  diot 
faídh  an  té  as  Airde  :  óir  rachuidh  tíi 
roimh  aghaidh  an  Thigheai-na  dullmhugh- 
adh  a  shligheadh ; 

77  Do  thabhairt  éolus  na  sláinte  dá 
phobal  tré  mhaitheamhnus  na  bpeacadh, 

78  Tré  thrócaire  ro  mhóir  ar  Ndía  /'ím  ; 
lér  f  hiosruígh  sé  sinn  ag  éirghe  ón  ionad 
árd, 

79  Do  thabhairt  soiUsi  don  droing  do 
bhí  na  suidhe  a  ndorchadas  agus  a  sgáile 
an  bháis,  ngus  do  dhíorghadh  ar  gcos  a 
slighe  na  síothchána. 

80  Agus  do  fhás  an  leanabh,  agus  do 
neartuigheadh  é  a  spíoruid,  agus  do  bhí 
sé  ar  na  fasnighibh  go  soithe  an  lá  aii  ar 
fhoillsigh  sé  éleiu  Dísraél. 
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CAIB.  II. 

Bcirthear  Críosd,  13  molndh  na  naingil, 
28,  agus  Shimeon,  36  rífáigheadoireacht 
Anna. 

AGUS   tárla  ann  sna  láethibli  sin,  go 
ndeachuidh  áithne  ó  Shéasar  Augus- 
tus,  an  domhan  uile  do  mheas. 

2  (Ag  so  an  céudmheas  do  rinneadh 
an  tan  do  bhi  Sirénius  na  úachdarán  ar 
Sliíria. 

3  Agus  do  chíiadar  eile  dhá  meas,  gacli 
áon  í"á  leith  dhá  chathniigh  í'éin. 

4  Agus  do  ehiiaidh  lóseph  raar  an 
gcéudiia  síias  ón  Ghalilé,  as  an  gcathraigh 
Nasurét,  go  tir  lúdaighe,  go  cathruigh 
Dhaibhi,  dá  ngoirthear  Bétleem;  do  bhrígh 
go  raibh  sé  do  thigh  agus  do  shliochd 
Dháibhí : 

5  lonnus  go  measfuigh  é  maille  ré 
Muire  do  bhi  ar  na  ceangal  ris  mar  mhnáoi, 
ar  mbeith  dhi  torrach. 

G  %  Agus  tárla,  ar  mbeith  dhóibh 
ann  sin,  go  dtangadar  laéthe  a  hion- 
bhuidhsean. 

7  Agus  rug  sí  mac  a  céudduine  cloinne, 
agus  do  chuir  sí  giobuil  cheangail  na 
thimcheall,  agus  do  chuir  sí  na  luighe  a 
raainnséur  é  ;  do  bhrígh  nach  raibh  ait  aca 
sa  tigh  ósda. 

8  %  Agus  do  bhádar  áodhairidhe  sa 
dúithche  sin  na  gcomhnuidhe  a  muigh, 
agus  ag  déanamh  faire  t)idhche  ar  a  dtréd. 

9  Agus,  fcuch,  do  sheas  aingeal  an 
Tighearna  láinih  léo,  agus  do  shoiUsigh 
ghlóir  an  Tighearna  na  dtimcheall:  agus 
do  ghabh  eagla  mhór  íad. 

10  Agus  a  dubhairt  an  taingeal  riú,  Na 
bíodh  eagla  oruibh  :  óir,  feuch,  a  táim  ag 
soisgéiilugbadli  dhíbh  gáirdeachus  mór, 
uoch  bhías  do  gacii  uile  phobal. 

1 1  Oir  rugadh  an  Slánuightheóir  dháoibh 
a  niu,  (éadlion  Críosd  an  Tighearna,)  a 
gcathruigh  Dháibhí. 

12  Agus  ag  so  comhartha  dhíbh  ;  Do 
ghfcubhtháoi  an  leanaljh  ceanguilte  a 
ngiobhiibh,  na  luighe  a  mainnséur. 

13  Agus  do  bhí  go  hobaun  cuideachda 
mhór  do  shlQagh  neamhdha  a  bhfochair  an 
aingil  ag  nioladh  Dé,  agus  ag  rádh, 

14  Glóir  do  Dhía  ann  sna  hárduibli, 
agus  síbdhcháin  ar  an  dtalamh,  deaghthoil 
do  na  dáoinibh. 

15  ^  Agus  tárla,  mar  do  imthigheadar 
na  liaingii  úatha  ar  neamh,  go  ndubhradar 
na  háodhairidhe  ré  chéiie,  Imthigheam 
anois  don  Bhetléem,  agus  féucham  an  ní  so 
do  rinaeadh,  noch  do  fhoilisigh  an  Tigh- 
earna  dhúinn. 

Ití  Agus  tangadar  go  deithneasach,  agus 
fuaradar    Muire    agus    lóseph,    agus    an 
náoidhe  na  luighe  a  mainnséur, 
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17  Agus  an  tráth  do  chonncadar  sin,  do 
aithriseadar  an  ní  a  dubhradh  riú  a 
dtimcheall  an  leinibhsin. 

18  Agus  na  huile  dháoine  da  gcdalidh 
so  do  ghabh  iongantus  íad  fá  na  neitheibh  a 
dubhradar  na  háodhairidhe  ríu. 

19  Achd  do  thaisgidh  Muire  na  bríath- 
rasa  uile,  dá  mbreathnughadh  ann  a 
croidhe. 

20  Agus  do  fhilleadar  na  háodhairidhe, 
ag  tabhairt  glóire  agus  ag  moladh  Dé  tré 
gach  ní  dá  gcúaladar  agus  da  bhfacadar, 
mar  a  dubhradh  riú. 

21  5[  Agus  an  tan  do  coimhHonadh 
oclid  lá  chum  an  leinibh  do  thimcheall- 
gherradh,  tugadh  lOSA  mar  ainm  air, 
éadhon  an  tainm  do  ghoir  an  taingeal  de 
suil  do  gheineadli  a  mbroinn  é. 

22  51  Agus  an  tan  do  coimhlíonadh 
laéthe  glanta  Mhuire  do  réir  reachda 
Mliáoisi,  rugadar  iéo  go  Iliarusaléim  é,da 
thaisbéanadh  don  Tighearna ; 

23  (Mar  a  tá  scríobhtha  a  reachd  an 
Tigheama,  Gach  ccudghein  mhic  thuis- 
mheas  brú  bíaidh  sé  náomhtha  don  Tigh- 
earna ;) 

24  Agus  do  thabhairt  ofrála,  do  réir  mar 
a  dearthar  a  reaclid  an  Tighearna,  Cúpla 
turtair,  nó  dhá  gheirrceach  coluim. 

25  ^  Agus,  féuch,  do  bhí  duine  a 
Níarusxléim,  dár  bliainm  Símeon  ;  agus 
do  hhj  an  fearso  comhthrom  díadha,  agus 
a  shúil  rc  conihfhurtachd  Israel :  agus  do 
bhí  an  Spíorad  Náoirih  ann. 

2(i  Agus  do  fhoillsigh  an  Spiorad 
Náomh  dlu'),  nach  bhfaicfeadh  sé  bás,  nó 
go  bhfhaicfeadh  sé  Criosd  an  Tighearna. 

27  Agus  táinic  sé  maiUe  ré  tréoir  na 
Spioraide  don  teampoll :  agus  an  tan  thug  a 
athair  agus  a  mháthair  an  leanabh  lósa,  do 
chuju  go  ndéanaídis  ar  a  shon  do  réir 
guátlmighthe  an  dlighe, 

28  Ann  sin  do  ghabh  seision  chuige  ann 
a  uchd  é,  agus  do  mhol  sé  Día,  agus  a 
dubhairt  se, 

29  A  Thighearna,  a  nois  leigeas  tíá  dod 
shearbhfhoghantuidhe  imtheachd  a  síodh- 
chain,  do  réir  tfliocail_/d<«  : 

30  Oír  do  chonncadar  mo  shúile  do 
shlánughadhsá, 

31  ISJoch  do  ullmhuigh  tú  a  bhfíadh- 
nuisi  na  nuile  phobal. 

32  Solus  do  dhéunadh  soiUsi  do  na 
Cineadhachuibh,  agus  glóir  do  phobuil_/"éi/i 
Israél. 

33  Agus  do  ghabh  iongantus  lóseph 
agus  a  mháthairsion  fá  na  neithibh  a 
dubhradh  na  thimcheall. 

34  Agus  do  bheannuigh  Símeon  íad, 
agus  a  dubhairt  sé  ré  Muire  a  mhathair- 
sion,  Féuch,  a  tá  sé  so  ar  na  órdughadh  do 
chuni  tuitme   agus    eiséirghe    mhóráin  a 


losa  aig  cur  ceasd  ar  na  doctúrihh, 

/Nisraél;  agus  na  chomhartha  agá  gcuir- 
fithear  na  aghaidh ; 

35  (Agus  fós,  rachaidh  cloidheamh  tré 
thananisa  mar  an  gcéudna,)  do  chum  go 
nochdfuidhe  sraúaintighthe  as  raórán  do 
chroidhibh. 

36  H  Agus  fós  do  bhí  Anna,  banfhaldh, 
inghean  Phánúel,  do  thréibh  Aser  :  do  bhi 
áois  mhór  aiceso,tár  éis  seachd  rablíadhna 
do  chaitheamh  dhi  ag  fear  a  ndiáigh  u 
maighdeaiiuis ; 

37  Agus  ar  mbeith  na  baintreabhulgh 
a  dtimcheall  cheithre  mblíadhan  agus 
cheithre  tichid  dhi,  níor  fhág  sí  an  team- 
poU,  achd  ag  déunamh  seirbhisi  do  D/iíado 
ló  agus  doídhclie  le  trosgadh  agus  lé 
húrnuighthe. 

38  Agus  táinic  so  do  lathair  ar  an  úair 
gcéudna  agus  dadmhulgh  sí  an  Tighearna 
ma  ráon  ríu,  agus  do  labhair  sí  na  thim- 
cheall  ré  gach  áon  agá  raibh  síiil  ré 
fíiasgladh  an  larusaléim. 

39  %  Agus  mar  do  chríochnuigheadar 
gach  uile  ní  do  réir  reachda  an  Thighearna, 
do  fhiUeadar  don  Ghalilé,  da  gcathruigh 
féin  Násarét. 

40  Agus  do  fhás  an  macáomh,  agus  do 
neartuigheadh  é  a  spioraid,  agus  do  bhí 
sé  lán  deagna :  agus  do  bhi  grása  Dé 
maille  ris. 

41  H  Agus  do  ghnáthuigheadh  a  athair 
agus  a  nihathair  dul  gach  a  bhadhna  go 
Ilíarasaléim  a  sollamuin  na  cásg. 

42  Agus  ar  mbeith  dhá  bhliadhan  déug 
dho,  do  chúadar  súas  go  Híarusaléim,  do 
réir  ghnáthuighthe  na  soliamna. 

43  Agus  ar  gcríochnughadh  naláetheadh 
sin,    an   tan    do   fhiUeadarsan,    dfan    an 


LUCAS.  Seanmoir  Eóin  Baisde. 

damhsa  bheith  ag  déaiiamh  ghnódhaighthe 
Mathar  ? 

50  Achd  níor  thuigeadarsan  na  bríathra 
do  labliair  se  ríu. 

51  1Í  Agus  do  chuáidh  sé  léo  síos,  agug 
táinic  sé  go  Násarét,  agus  do  bhí  sé  umhal 
dóibh  :  agus  do  thaisgidh  a  mháthair  na 
bríathra  so  uile  an  a  croidhe. 

52  Agus  dó  bhí  lósa  ag  fás  an  eagna, 
agus  a  naóis,  agus  a  ngean  ag  Día  agus  ag 
daóimbh. 


A' 


CAIB.  III. 
Seanmoir  agus  teasdas  Eóin  um  Chriosd, 
21    teasdas    Dé     ut*ne  ;     23    agus     a 
shinnsiorrachd  tháoibh  loseph. 

GUS  an  cúigeadh  bliadhaii  déug 
dimpireachd  Thibérius  Séasar,  ar 
mbeith  ilo  Phonsius  Phioláid  na  íiachdarán 
a  ttir  líidáighe,  agus  loruáith  na  théatrarc 
sa  Ngahlé,  agus  Philip  a  dhearbhrathalr 
na  théatrsirc  air  Ituréa  agus  alr  chrích 
Thrachonítis,  agus  Lísánias  na  thetrarch 
air  Abíléne, 

2  An  tan  do  bhí  Annas  agus  Caiphás  na 
nárdshagartuibh,  tháinic  bríathar  Déchum 
Eóin  mhic  Sacharías  san  bhtásach. 

3  Uime  sin  tháinic  sé  ar  feadh  na  dúith- 
che  a  dtlmcheall  lórdan,  ag  seanmóir 
bhaisdighnahaithrighechummaithmheach- 
uis  na  bpeacadh ; 

4  Mar  a  tá  sgriobhtha  a  leabhar  comh- 
ráidhteagli  Esaías  fáidh,  a  deir,  Guth  an  té 
éighmheas  ar  an  bhfásach,  Uiimhuighidh 
slighe  an  Tighearna,  déanuidh  a  chasáin 
díreach. 

5  Líonfuidhear  gach  uile  ghleann,  agus 
ísleochthar  gach  uiie  shhabh  agus  chnoc ; 

leanabh  lósa  a  Níarusaléim;  ganfiiios  do  agus  béid  na  neithe  cama  díreach,  agus  na 

lóseph  ná  dhá  mháthair.  slighthe  garbha  mín ; 

44  Agus,  an  tan  do  shaóileadar  go  raibh  6  Agus  do  chífi  gach  uile  fheoil  slanugh- 
sé  na  gpuideachda,  do  shlobhladar  asdar  adh  Dé. 

laól ;  agus  díarradar  é  a  measg  a  ndaóiiie  7  Uime  sin  a  dubhairt  sé  rís  a  tslúagh 

gaóil  agus  aitlieanta.  tbáinic  a  mach  do  chum  go  mbalsdfeadh 

45  Agus  an  tan  nacb  bhfíiaradar  é,  seisean  íad  :  A  shliochd  na  naithreach 
do  fhllleadar  arís  go  Híarusaléim,  dhá  neimhe,  cía  thug  rabhadh  dliaóibh  teith- 
iarruigh.                     »  eadh  ón  fhelrg  a  tá  ag  teachd .'' 

46  Agus  tárla,  tri  lá  dá  éis  sin,  go  8  Ar  a  nadhbharsin  tabhraldh  tórrtha 
bhfúaradar  é  ann  sa  teampoll,  na  shuidhe  bhus  iouichubhaldh  'don  naithrighe  úaibb, 
ameasg  na  ndoctúireadh,  agéisdeachd  rrj,  agus  ná  tionsgnaidh  a  rádh  ionnaibh  féin, 
agus  ag  cur  cheasd  orrtha.  A  tá  Abrahaui  na  athair  aguinn  :  oír  a 

47  Agus  do  ghabli  iongnadli  gach  uile  delrimsi  rlbh,  Gur  ab  éidir  le  Día  claun 
dhuine  díi  gcúalaidh  é  fá  na  thuigsin  agus  do     dhúsachd    as    na     clochuibhse  J'cin. 

D'abraham. 

9  Agus  a  tá  an  tuágh  a  nols  fós  ar  na 
cur  chuuí  fréimhe  na  gcranu  :  ar  a  nadh- 
bharsin  gach  uile  chranu  nach  dtabhair 
toradli  maitli  gearrthar  é,  agus  teilgthear  sa 
teinidh  é. 

10  Agus  do  fhíafrulgh  an  slíiagh    uile 


ía  na  fhreagarthalbh. 

48  Agus  ar  na  fhaicsin  dóibh,  do  ghabh 
íiathbhás  íad:  agus  a  dubhairt  a  mhathair 
ris,  A  mhlc,  créd  fá  ndéarna  tú  mar  so 
rinn  ?  féuch,  do  bhí  misl  ag'.ib  datlialr  lán 
do  dhobhrón  dod  lorgaireachd. 

49  Agus  a  dubhalrt  seision  ríu,  Crcd  fá  ^ 
rabhabhair  dom   lorgaireachdsa  ?    an    né    dhe,  ag  "rádh,  Ar  a  nadhbharsin  créud  do 
nach   raibh    a  fhlos   agaibh  gur   bhéigin     dheuiiam  ? 
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Teasduis  Eóin  uth  lusa. 

11  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
sé  ríu,  Án  té  agá  bhfiiil  dá  chóta,  roinneadh 
ris  an  té  ag  nach  bhfuii ;  agus  gidh  bó  agá 
bhfuil  bíadh,  déanadh  sé  mar  angcéudna. 

12  Agus  tangadar  na  puibliocáin  maran 
gcéudna  ionnus  go  mbaisdfidhe  íad,  agus  a 
dubhradar  ris,  A  mhaighisdir,  créud  do 
dhéunáimné  ? 

13  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Na 
déunuidh  ní  sa  nihó  ná  do  horduigheadh 
dhaóibh. 

14  Agus  do  chuireadar  na  saighdiúirígh 
fós  ceisd  air,  ag  rádh,  Agus  créud  do 
dhéunuimne  ?  agus  a  dubhairt  seisean  ríu, 
Ná  déunaidh  foiréigean  ar  dhuine  ar  bith, 
agus  ná  hagraidh  duine  ar  bith  go  héugcór- 
ach ;  agus  go  madh  lór  libh  bhur  dtíiarasdal 

Jeiii. 

15  ^  Agus  ar  mbeith  ag  feitheamh  don 
phobal,  '  agus  ag  smúainiughadh  dhóibh 
ui^e  an  a  gcroidhthibh  a  dtimcheall  Eóin, 
nar  bheisean  Chríosd, 

16  Do  fhreagair  Eóin,  ag  rádh  7Íu  uile, 
Baisdeamsa  sibh  go  deimhin  lé  liuisge ; 
achd  a  tá  neach  is  neartmhuire  ná  misi  ag 
teachd,  ag  nach  fiú  mé  íallach  a  bhróg  do 
sgáoileadh  :  baisdfidh  seision  sibh  leis  an 
Spiorad  Náonih  agus  lé  teinidh  : 

17  Aga  bhfuil  a  chríathar  an  a  láimh, 
agus  glanfaidh  sé  {i  uúárjein,  agus  cruinn- 
éochuidh  sé  an  chruithneachd  dá  sgiobol 

J'éin ;  achd  loisgfidh  sé  an  cháith  lé  teine 
nách  éidir  a  mhíichadh. 

18  Agus  ag  teagasg  mhóráin  eile  fós  dó 
do  mhinigh  sé  an  soisgéul  don  phobal. 

19  11  Agus  ar  gcur  an  aghaidh  lórúaith 
an  Téatrarca  dhó,  ta  Heródias  bean  Phihp 
a  dhearbhríithar,  agus  fá  gach  uile  olc  dá 
ndearna  lorúaith, 

20  Do  chuir  sé  so  leis  do  bhárr  ar  gach 
ní,  gur  dhúin  sé  ar  Eóin  abpríosún. 

21  ^  Agus  tárla,  an  tan  do  baisdeadh  an 
pobal  uile,  agus  do  bhí  lósa  agá  bhaisd- 
eadh,  agus  ag  déanamh  úrnaighthe,  gur 
hosgiadh  neamh, 

22  Agus  gur  thulrrling  an  Spiorad 
Náomh  a  bhfioghair  chorpardha  mar 
cholum  air,  agus  go  dtáinic  guth  ó  neamh, 
ag  radh,  Is  tíi  mo  Mhac  grádhachsa ;  is 
ionnadsa  a  tá  mo  dheaghthoil. 

23  ^  Agus  do  bhí  losa  féin  a  dtimchioll 
a  dheichraljlíadhanficheaddáois,armbeith 
(do  réir  bJn-eathnuightiie  iia  ndáoine)  na 
mhac  ag  lóseph,  inhtc  Héli, 

24  Mhic  Matthat,  mhic  Lébhi,  mhic 
Melchi,  mhic  lanna,  vihic  loseph, 

25  Mhic  Matatías,  mhic  Amos,  mhic 
Náum,  mhic  Esli,  mhic  Nagge, 

26  Mhic  Máat,  mhic  JVÍatatías,  mhic 
Sémei,  mhic  lóseph,  mhic  líida, 

27  iVf/;  jcloanna,  wAicRésa,  mhic  Soro- 
bábel,  mhic  Salatíeí,  mhic  Néri, 
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CAIB.  IV.  Lín  chineul  Chiiosd,  Mac  Dé. 

28  Mhic   Melchí,    mhic    Addi,    »?j//íc 
Cósam,  mhic  Elraodam,  mhic  Er, 

29  Mhic  lóse,  inhic  Éliéser,  mhic  lórim, 
7nhic  Matthat,  mhic  Lébhi, 

30  Mhic  Siraéon,  mhic  lúda,  mhic 
lóseph,  mhic  lónan,  7nhic  Ehácim, 

31  Mhic  Meléa,  mhic  Mainán,  mhic 
Matata,  ?«Aic  Nátan,  mhic  Dháibhí, 

32  Mhic  lessé,  mhic  Obéd,  mhic  Boós, 
mhic  Salmon,  mhic  Náasson, 

33  Alhic  Aminadab,  mhic  Aram,  mhic 
Esrom,  mhic  Pháres,  mhic  líidah, 

34  Mhic  lácob,  mhic  Isaac,  ttihic 
Ábraham,  mhic  Tará,  mhic  Náchor, 

35  Mhic  Sáruch,  mhic  Rágu,  mhic 
Phálec,  mhic  IJéber,  mhic  Salá, 

36  Mliic  Cáinan,  tnhic  Arphcsad,  7nhic 
Sem,  mhíc  Noé,  mhic  Lámech, 

37  Mhic  Matijsala,  mhic  Enoch,  mhic 
láred,  mhic  Maleléel,  mhic  Cúinan, 

38  Mhic  Enos,  mhic  Séth,  iiihic  Adh- 
aimh,  mhic  Dé. 

CAIB.  IV. 

Troiscthe  Chríosd,  13  bhúadhaigh  sé  ar  an 
deamhan  lúmh  ar  láimh.  14  A,  shean- 
wíóí/',4l  agus  admhail  na  ndeamhanfcin 
uime. 

AGUS  ar  mbeith  Díosa  lán  don 
Spiorad  Náomh,  do  f hili  sé  tar  a  ais 
ó  lórdan,  agus  do  tréoruigheadli  leis  an 
Spioruid  ar  an  bhfásach  é, 

2  Feadh  diiá  fhicliead  lá  an  díabhal  ag 
cur  chathuiglithi  air.  Agus  níor  ith  sé  ní 
ar  bith  ann  sna  lacthibli  sin  :  achd  ar  na 
gcríochnugliadh,  ann  sin  do  ghabh  ocras  é. 

3  Agus  a  dubhairt  an  Diabha!  ris,  Más 
tú  Mac  Dé,  abair  ris  an  gcioichsi  hlieith 
na  harán. 

4  Agiis  do  fhroagair  lósa  é,  ag  rádh,  A 
tá  sgríobhtha,  Nach  \é.  harán  a  mháin 
mhairfios  an  duine,  aclid  lé  guch  uile 
bbréithir  Dé. 

5  Agus  an  tan  do  thrcoruigh  an 
díabhal  é,  ar  shiíabh  árd,  do  thaisbén  sé 
rioghachda  na  talmhun  uiie  dhó  a  móimeint 
daimsir. 

6  Agus  a  dubhairt  an  diabhai  ris,  Do 
bhéara  niisi  na  cumhachda  so  uile  dhuit, 
agus  a  ngióir  :  óir  do  tugadh  dhamhsa  i; 
agus   do  Ijiieinm  í  don  tí  as  toii  ieam. 

7  Ar  a  nadhbharsm  má  adlirán  tusa 
dhamhsa,  budh  leachd  íad  uile. 

8  Agus  ar  biifreagra  Diosa  a  dubhairt 
sé  ris,  Imthigh  úaim,  a  Shátain  :  óir  a  tá 
sgríobhtha,  Do  dhéana  tíi  do  Thighearna 
Día  féin  dadl.radh,  agus  is  dó  na  áonar  do 
dhéuna  tú  seirl)liís. 

9  Agus  do  thréoruigh  sé  é  go  Híarus- 
aiéim  agus  do  shuighidh  sé  é  ar  blieinn  aa 
teampoiíi,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  Mas  tú 
Mac  Dé,  teiig  tliú  féin  sios  as  so  : 


Lcighidh  losa  san  teampoll.  LUCAS. 

10  Oír  a  tá  sgriobhtha,  Do  bhéura  sé 
áithne  dhá  áinglibh  adthimcheall,  thusa  do 
choimhéud  : 

11  Agus  toigéubhuid  eidir  a  lámhuibh 
thíi,  deagla  go  mbuailfea  do  chos  fá  chloich 
íiair  ar  bith. 

12  Agns  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ris,  A  dubhradh,  Ní  chuirfe  tíi  cathugh- 
adh  ar  an  Dtighearna  do  Dhía /ejw. 

13  Agus  ar  ccur  críche  ar  a  chathuigh- 
thibh  uile  don  diabhal,  dfág  sé  eisean  ar 
feadh  tamuill. 

14  ^  Agus  dó  chas  lósa  maiUe  ré 
cumhachdaibh  na  SpÍDruide  don  Ghalilé  : 
agus  do  chúaidh  a  chlú  ar  feadh  na  tire  na 
tliimcheall. 


Comhradh  im  ndeumhun  ri,  Hiosa. 

ionnas  go  raibh  gorta  mhór  ar  feadh  na 
tahnhan  uile; 

26  Achdníorcuireadh  Elías  dionnsuighe 
áon  aca,  achd  go  Sarepta  na  Sídónia,  chum 
mná  do  bhí  na  baintreabhaigh. 

27  Agiis  do  lihádar  niórán  lobhar  a 
Nísraél  ré  linn  Eliséus  an  fáidh  ;  agus  níor 
glanadh  éin  neach  aca,  achd  Náamán  an 
Sirianach. 

28  Agus  do  líonadh  a  raibh  ann  sa 
tsíonagóig  dfeirg,  an  tan  do  chúaladar  na 
neithesi, 

29  Agus  ar  néirghe  na  seasamh  dhóibh, 
do  theilgeadar  as  an  gcathruigh  a  mach  é, 
agus  rugadar  léo  é  ar  mhaluidh  an  tsléibhe 


ar  a  raibh  a  gcathair  ar  na  togbháil,do  chum 
15  Agus  do  theaguisg  sé  ann  a  síonagóg-     go  dteilgíidís  síos  a  ndíaigh  a  chinn  é. 
ibh    síid,    ag  fagháil  glóire  ó   gach  uile         30  Achd  ar  ngabháil  dósan  tré  na  lár, 


dhídnc. 

16  II  Agus  tíiinic  sé  go  Násaret,  niar  ar 
hoiUeadh  é  :  agus,  do  chúaidh  sé  a  steach 
mar  budh  gnath  leis,  lá  na  sábboide  don 
tsinagóig,  agus  do  éiiigh  sé  na  sheasamh 
do  leuglithóireaclid. 

17  Agus  tugadh  leabhar  Esáias  fáidh 
dhó,  agus  an  tan  do  osgail  sé  an  leabhar, 
fúair  sé  an  tionad  an  a  raibh  sgríoblitha, 

18  Ta  Spíorad  an  Tighearna  oianisa, 
h'é  gur  ong  sé  mc  do  cluiir  sé  úndh  inc  do 
sheanmóir  an  tsoisgél  do  na  hnchdoil)h,do 
shlánughadh  n'a  ndáoine  ligá  bhfuilid 
croidhtlie  bríiidlite,  do  sheanuioir  fúasgalta 
do  na  braighdibh,  agus  do  da  daliuibh 
aisioc  a  radhairc,  agus  do  thabhaiit  sáoirsi 
don  mhuinntir  a  tá  ar  na  gcombrúglridh, 

19  Do  sheaninóir  bliadhna  fhorbháil- 
tigh  an  Tighearna. 

20  Agus  ar  ndúnadh  an  leabhair  dhó, 
agus  ar  na  thabhairt  aiís  don  ghiolla,  do 
shuidh  sé.  Agus  do  bhíidar  suile  a  raibh 
ann  sa  tsínagoig  uile  ag  féachain  air  go  géur. 

21  Agus  do  thionnsgain  s6  a  radh  ríu, 
A  niugh  a  tá  an  sgriobtíiirso  ar  na  choimh- 
líonadh  an  bhur  gclúasuibhsi. 

22  Agus  do  rinneadar  uile  fíadhnuisi 
leis,  agus  do  bhí  iongantiis  aca  ann  sna 
comhráinbh  grásamhla  do  thigcadh  as  a 
bhéul.  Agus  a  deirdís,  An  nc  nach  é  so 
mac  lóseph  ? 

23  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Dc'ara  sibh 
ríiim  gan  amharus  an  seanfhocalsa,  A 
líaigh,  leighis  thíi  féin  :  leitheid  na  neith- 
eadh  do  chíialamar  cLo  rinne  tíi  a  Gcaper- 
náum,  déana  mar  an  gcéudna  ann  so  ad 
dhúithche  fcin  utd. 

24  Agus  a  dubhairt  seision,  A  deirim 
ribb  go  deimhin,Níich  bhfuil  cion  ar  fháidh 
ann  a  thír  féin. 

'i3  Achdgo  flrinneach  deirimsi  ribh,Go 

rabhadar  mórán  baintreabhach  a  láethibh 

EUas  a  Nísraél,  an  tráthdo  bhíanfhiormá- 

meint  druite   trí  blíadhna   agus   sé  mhí, 
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do  irathigh  sé, 

31  Agus  do  chúaidh  sé  síos  go  Caper- 
náum,  cathair  don  Ghalilé,  agus  do  bhíodh 
sé  dhá  dteagasg  ann  sna  sábbóidibh. 

32  Agus  do  bhí  úathbhás  acasan  an  a 
theagasg ;  óir  do  bhí  a  comhrádh  maille  ré 
hughdarrás. 

33  ^  Agus  dobhí  neach  ann  sa  tsíonagóig, 
arui  a  raibh  spiorad  deamhnaighe  neamh- 
ghlan,  agijs  do  éigh  sé  do  ghúth  mhór, 

34  Ag  rádh,  Uch ;  créud  í  an  bhíiain 
atá  aguinue  riot,  a  lósa  Nasardha  ?  an  dár 
sgrisne  tliáinic  tú  ?  a  tá  a  f  hios  agumsa  cía 
thú,  Neach  Náonihtha  Dé. 

35  Agus  do  imdhearg  lósa  é,  ag  rádh, 
Bí  ad  thochd,  agus  i'ur  a  mach  as.  Agus 
do  iintliigh  an  deainhanas,  ar  na  thrasgairt 
go  lár,  gan  díoghbhád  ar  bith  cio  dhéan- 
amli  dhó. 

36  Agus  do  ghabh  crith  cách  uile,  agus 
do  labhj-adar  ré  chcile,  ag  rádh,  Créud  é 
an  níse  !  go  náithnigheann  sé  do  na 
spioradaibh  neamhghlana  lé  cundiachd- 
aibh  agus  lé  neart,  agus  go  dtigid  síad  a 
mach. 

87  Agus  do  chíiaidh  a  thúarasgbháil  an 
gach  uile  ionad  don  tirsin  timcheall. 

38  1í  Agus  an  tan  do  tirigh  lósa  as  an 
tsinagóig,  do  chíjaidh  sé  a  steach  go  tigh 
Shíinóin.  Agus  do  bhí  fíabhrus  ronihór  ar 
niháthair  mhná  Shimóin  ;  agusdo  chuirea- 
dar  impidhe  airsean  air  a  son. 

39  Agus  ar  seasamh  dhósan  ós  a  cionn, 
do  imdhearg  sé  an  fíabhrus ;  agus  dfág 
an  f'iabhrus  í :  agus  ar  néirghe  dhisi  do 
lathnir  do  rinne.sí  friotholamh  dlióibh. 

40  ^  Agus  ar  ndul  don  ghréin  fáoi,  gach 
áon  ága  rabhadar  dáoine  éiigcrúaidh  ó 
thinneasaibh  éugsamhla  tugadar  chuigesean 
íad  ;  agus  ar  gcur  a  láimh  dhósan  ar  gach 
áon  díobh,  do  shlánuigh  sé  íad. 

41  1f  Agus  fós  do  imthighidís  na  deamh- 
ain  as  mórán,  ag  éighnihe,  agus  ag  rádh,  Is 
tusa  Críusd  Mac  Dé.    Achd  dá  nimdh- 


Mirbhuilte  an  tachlair  éisc.                   CAIB,  V.  Leigheas  an  toglach  lúbhrach, 

eargadh  dhósan  ní  léigeadh   sé  dhóihh  a  chuni  tíre,    ar   bhtagbháil  aa  uile  neithe 

rádh  :  go  raibh   a  t'hios  aca  gur  bhé  íein  dhcSibh,  do  leanadar  eiseiui. 

Críosd.    •  1-  ^f  Agus  tárla,  an   tan  do   bhí  sé  a 

42  f  Agus  ar  ncirghe  don  lá,  do  inuhigh  ccadiruigh.  áirighe,   teuch   óglach  h'ui  do 

sé  a  mach,  agus  do  chúaidh  sé  a  niouad  lubhra  :  agus  ar  bhfaicsiu  lósa  dlió  do  léig 

fasamháil  :    agus  do  bhí    an   slúagh    agá  sé  c  féiu  síos  ar  aghaidh,  agusdo  ghuidh  sé 


lorgaireachd,  agus  tangadar  chuige,  agus 
do  bhádar  dá  chongbhail,  do  chum  nách 
rachadh  sé  úatha, 

43    Achd  a  dubhairt    seision  rlu,   Go 


é,  ag  rádh,  A  Thighearna,  más  toil  leachd 
é,  is  éidirleachd  rai.'<i  do  ghlauadh. 

13  Agus  ar  smeadh  a  láimhe,  do  bhean 
sé   ris,  ag  radh,  As  toil  :  bí  ghii!.     Agus 


fírinneach  is  cigiu  damlisa  flaitheas  Dé  do     dfíig  an  lubhra  é  ar  an  mball. 


sheanmóir    do  chaithreachaibh  eile  leis  : 
óir  is  chuige  so  do  cuireadh  mé. 

44   Agus    do    bhíodh    sé    ag    deananih 
seanmóra  a  síonagogaibh  na  Galilé. 

CAIB.  V. 

Díis  mirhhuilte  an  tachtuir  cisc,    10  do 
lean  Siotnon,  iScutnas  agus  Eúin,  Criosd. 

GUS  tárla,  an  tau  do  ling  au  pob; 


A< 


14  Agus  do  aithin  sé  dhe  gan  a  innisin 
do  dimine  ar  bith  :  achd  inithigh,  taisbéin 
tlúi  féin  don  tsagart,  agus  íodhbair  ar  son 
do  ghhmta,  niar  do  auhin  iMíu)isi,  mar 
fhiadhnuisi  dhóibh. 

15  Aclid  is  móide  do  leadmuighe  a 
tlúiarasgbiráil  sin  :  agus  flo  chruinuigh 
slíiagh  mór  déisdeaclid  ris,  agus  dfagháil 
fúirígluie  a  dteinneas  úadh. 

16  1í  Aclid  do  chúaidii  seisean  fá  leith 
au'  déisdeaclul   ré  bréithu'  Dé,  gur     ar  au  bhtasach,  agus  do  rinue  sé  urnuighe. 

sheas  seisiou  iáimh  ré  hich  Gheuesarét,  17  %  Agus  táría  go  raibh  sé  h'i  áinghe, 

'2  Agus  do  chonnairc  sé  dhíi  hiing  do  ag  teagasg,  agus  go  rabhadai-  na  Phau-isín- 
bhi  ur  au  loch:  achd  do  imthigheadar  ua  '\<^\  agus  doctúirí  an  dlighe  na  suidhe  a 
híasgaireadha  asda,  agus  do  bhíadar  ag  h^thair,  noch  tháiuic  as  gach  uile  bhaiie 
niglie  a  iíontadh.  don  Ghalih-,  agus  do  thir  ííidaighe,  agus  ó 

3  Agus  ar  ndul  dósan  a  luiug  dhíobh,  lerusaléim  :  agus  do  bln  cumhaclida  an 
do  budh  lé  Símón,  do  íarr  sé  airdul  beagán     Tighearna  chum  a  sláuuighthe. 

ón  tír.     Agus  ar  suidhe  dhó  do  theagaisg  18  Alíus,  féuch,  do  íomchradar  díioine 

sé  an  pobal  as  an  luiug.  a  leabuidh  óghich  do  blii  a  bpairihs  :  agus 

4  *\  Agus  mnr  do  sguir  sé  do  labhairt,  do  íarradar  a  thabliairt  a  sdeach,  agiis  a 
a  dubhairt  sé  ré  Símón,  Déuuuigli  rumh-     chur  na  fhíadhnuisisean. 

aibh  ar  an  nduljhaigéuu,  agus  ieigidli  síos  19  Agus  an  trátli  nach  bhfíiaradar  cáoi 

bhur  hoiitadh  chum  gabhála.  ar    a   tliabhairt   a  sdeach    tré    mhéud  ná. 

5  Agus  ar  bliiieagra  do  Shirnon  a  dubh-  cuideachda,  do  chúadar  síias  ar  a  tigh, 
airt  sé  ris,  A  Mhaigliisdir,  do  thuirrsigh-  agus  do  léigeadar  é  í'éin,  agus  a  leabuidli 
eamar  siun  .  féin  feadli  na  hoidhciie  uile,  sios  trid  an  slinnteach  ar  lár,  a  bhfiaghnuisi 
agus  níor  gliabhamair  éin  ní  :  achd  cheaua     lósa.  » 


ar  do  bhreithir  se  cuiríe  me  sios  an  líon. 

6  Agus  an  tan  do  rinneadar  so,  do 
ía<hiadar  ar  ioumrcuigh  éisg :  ionnus  gur 
briseadii  a  líon. 

7  Agus  do  smt'ideadar  ar  a  gcompánach- 
uibh,  do  bhí  ann  sa  luing  eile,  do  clmm  go 
dtiocfaidís  chucado  thalVliairtchunglmamh, 
dhúibh.  Agus  thangaíUu'sau,  agus  do 
houadar  an  díi  luing,  iouuus  go  rabliadar  a 
nimimhe  a  mbáidlite. 

8  Agus  an  tan  do  chonnairc  Símon 
Peadar  so,  do  shléuchd  sé  ag  glúinibh  lósa, 
ag  rádh,  Imthigh  úaim  a  Thighearna;  óir 
is  duine  peacthach  mé. 


20  Agus  ar  bhfaicsin  a  gcreidimh 
dhúsan,  a  dubhairt  sé  ris,  A  dhuine,  a 
táid  do  plieacuidii  ar  na  maitheamh  dliuit. 

21  Agus  tiúonnsgnadar  na  sgiíobuidhe 
agus  ua  Phairisinigh  diosbóireachd  do 
dhéunamh,  ag  rádii,  Créd  é  au  tearsa  labh- 
ras  blaisplicimighe?  Cía  fheúdus  psacuigh 
do  mhaithea'.uh,  aclul  Dia  uá  áonar .? 

22  Achd  ar  naichne  a  smúaintighe 
Diosa,  do  fiireagair  sé,  agus  a  dul>hairt  sé 
riu  ;  Créd  é  an  ní  so  smuaintight.hísi  an 
blmr  gcroidhtliibli .? 

23  Cía  is  usa,  a  rádli,  A  táid  do  pheac- 
uidh  ar  na  maitheainli  dhuit;  ná  a  rádh, 


9  Oír  do   ghabh    eagia  ^'  féin,  agus  a  Eirigii  agus  sitjbliail .-' 
raibh  na  fiiochair  uile,  ar  son  na  gabiiála         24  Achd  do  chunr  go   mbcitli  a   fjiíos 
éisg  do  ghabhadar :  agaibh  go  bht'uil  ciunhachda  ag  Mac  an 

10  Agus  mar  an  gcéudna  Séumas,  agus  duine,  peacuidh  do  mliaitheamli  ar  ani 
Eóin,  clann  Shebedei,  do  bhi  ua  gcompán-  dtalamli,  (a  dubliairt  sé  rc  fearua  pairilisi,) 
achuibh  ag  Símon.  Agus  a  dubliairt  íósa  A  deirimsi  riot,  Eirigh,  tóg  do  leabuidh, 
ré  Símon,  Na  bíodh  eagla  ort ;  as  so  a  agus  imthigh  dod  thigh. 

mach  bíaidh  tú  ad  íasgaire  ar  dháoinibii.  25  Agus  ar  néirglie  dhósan  ar  an  mball 

11  Agus    an    tau    tugadívrsan  a  ionga  an  a  bhfíadhnuisi,  do  thóir  sé  au  leabuidh 
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an  a  raibh  sé  na  luighe,  agus  do  chúaidh  sé 
dhá  thigh  fein,  ag  moládh  Dé. 

26  Agus  do  ghabh  úathbhás  cách  uile, 
agus  do  mholadar  Día,  agus  do  líonadh 
deagla  íad,  ag  rádh,  Do  choncamair  neirhe 
doichreidte  a  niugh. 

27  H  Agus  tar  éisi  so  do  chúaidh  Tosa 
a  mach,  agus  do  chonnairc  sé  puibliocán, 
dár  bháinm  Léhhi,  na  shuidhe  ag  bord  an 
chusduim:  agus  adul)hairtscris,Leanmisi. 

28  Agus  ar  bht'ágbháil  gach  éin  neithe 
dhósan,  déirigh  sé,  agus  do  lean  sé  eisean. 

29  11  Agus  do  rinne  Lébhi  féusda  mór 
dhó  an  a  thigh  féin  :  agus  do  bhí  cuideach- 
da  mhór  phuibliocán  agus  dáoine  eile  do 
shuidh  na  bhfochair. 

30  Agus  do  rinne  cuid  díobh  do  bhí  na 
sgríobuidhibh  agus  na  Bhphairisíneachuibli 


LUCAS.  Dí)  shín  losa  an  lámh  seargnigh. 

cheud  gur  bheanadar  a  dheisciobáil  déusa, 
agus  tar  éis  a  gcuimealta  eidir  a  lámhuibh 
dhóibh,  dúadar  íad. 

2  Achd  a  dubhradar  cuid  do  na  Pharis- 
ineachuibh  ríu,  Créd  fá  ndéuntáoi  ni  nach 
indéanta  ann  sa  tsáoire? 

3  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ríu,  An  né  nár  leughabhuirsi  an  ní  so, 
do  rinne  Dáibhi,  an  tan  do  bhí  ocrus  air 
féin,  agus  ar  an  mhuinntir  do  bhi  na 
fharradh; 

4  Cionnus  do  chúaldh  sé  a  sdeach  go 
tigh  Dé,  agus  do  ghlac  sé  arán  na  fíadh- 
nuisi  agus  a  dúaigh  sé  é,  agus  tug  sé  fós 
don  mliuinntir  do  bhí  na  fhochair  é  :  noch 
nár  chóir  ithe  achd  do  na  sagurtuibh 
anaháin  } 

5  Agus  a  dubhairt  seisean  ríu,  As  Tigh- 


monabhar  a  naghaidh  a  dheisciobalsan,  ag    earna  don  tsábbóid  féin  Mac  an  duine. 


rádh,  Créud  fá  nithtliísi  agus  fá  nibhthí 
bhfochair  na  bpuibliocán  agus  na  bpeac- 
thach  ? 

31  Agus  ag  freagra  a  dubhairt  lósa  ríu, 
Ní  bhfuil  ríaclidanus  leágha  ar  na  dáoinibh 
slána ;  achd  ar  na  dáoinibh  tinne. 

32  Ní  tháinic  misi  do  ghairm  na 
bhfiréunach,  achd  na  bpeacthach  chum 
aithrighe. 

33  5Í  Achd  a  dubhradarsan  ris,  Créud 
fá  dtroisgid  deisciobail  Eóin  go  minic,  agus 
créd  fa  ndéunuid  síad  urrnaiglie,  agus  mar 
an  gcéudna  deisciobail  naBhphairisíneach; 
achd  ithid  agus  ibhid  do  dheisciobailsi  ? 

34  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  An 
bhféadtáoisi  atliabhairt  airchloinn  tséomra 
an  fhir  núa  phósda  trosgadh  do  dhéunamh, 
an  feadh  bhías  sé  féin  na  bhfochair  ? 

35  Achd  tiocfaid  na  láethe  an  tan 
bhéurthar  an  fear  núa  phósda  úatha,  ann 
sna  láethibh  sin  do  dhéunuid  síad  trosgadh. 

36  ^  Agus  a  dubhairt  sé  fós  tré  chosamh- 
lachd  ríu ;  Ní  chuireann  neach  ar  bith 
preabán  éuduigh  núa  air  sheanchulaidii,  nó, 
brisidh  an  tíudach  núa  é,  agus  ní  thig  an 
preabán  núaéuduigh  leis  a  tseméudach  ? 

37  Agus  ní  chuireann  duine  ar  bith  fíon 
núa  a  seanbhuidéuluibh;  nó  brisfidh  an 
fíon  núa  na  buidéil,  agus  dóirtfidhear  an 

fion,  agus  rachuid  na  buidéil  a  múgha. 

38  Achd  fíon  níia  is  cóir  do  chur  a 
mbuidculuibh  núadha ;  agus  Léid  síad 
aváon  sh'ui. 

39  Agus  ní  bhfuil  duine  ar  bith  ibheas 
seinfhíon  lér  ab  áiU  fíon  níia  ar  ball  :  óir 
a  deir  sé,  Is  é  an  seinfhíon  is  folláine. 

CAIB.  VI. 

Fvascaltá  na  ceisde  um  na  sáoire,  20  le 
searmbin  um  shonuis  agus  anrath, 
27  agus  ghrádh  dar  neascairdibh. 

AGUS  tárla  ag  ghabháil  trí  ghortuibh 
dhósan,   an  dara   sábbóid  taréis  an 
906 


6  *\  Agus  tárla  fós  a  sábbóid  eile,  go 
ndeachuidh  seisean  a  sdeacli  don  tshiagóg 
agus  gur  theaguisg  sé  :  agus  do  bhí  óglach 
ann  sin  agá  laibh  a  iámh  dheas  ar  na 
seargadh. 

7  Agus  do  bhí  coimhénd  ag'  na  sgríob- 
uidhibh  agus  ag  na  Pharisineaclmibh 
airsean,  dá  fhéuchuin  an  ndéanadh  sé 
leigheas  onn  sa  tsábbóid;  do  chum  go 
bhfuighidis  adhbhar  gearáin  air. 

8  Achd  daithin  seisean  a  smGaintigh- 
the,  agus  a  dubhairt  sé  ris  an  duine  agá 
raibh  an  lámh  sheargthuigh,  Eirigh,  agus 
seas  a  lar  cháich.  Agus  do  éirigh  seision 
ag'Js  do  sheas  sé. 

9  Ann  sin  a  dubhairt  lósa  ríusan,  Fíaf- 
róchaidh  misi  dhíbhsi  ní  áirighe;  An  cóir 
maith  (lo  (iheanamh,  nó  olc  do  dhéunamh 
síitsálíbóid?  anumdo  shábháil,  nó  dosgrios? 

10  Agus  an  tan  do  fhéuch  sé  orrtha 
uile  na  thimcheall,  a  dubhairt  sé  ris  a 
nóglach,  Sín  amach  do  lámh.  Agns  do 
rinne  seisean  mar  sin  :  agus  do  haiseagadh 
a  lámh  slán  mar  an  lámh  eile. 

11  Agus  do  lionadh  íadsan  do  chuthach ; 
agus  do  lúaidheadar  ré  a  chéile  créd  do 
dheuuaidis  ré  Híosa. 

12  ^  Agus  tárla  ann  sna  láethibh  sin, 
go  ndeachuidh  seisean  amach  ar  shlíabh 
do  dhéunanih  úrnaighe,  agus  do  chaitii  sé 
an  oidhche  ag  guidhe  Dé. 

13  Agus  ar  néirghe  don  lá,  do  ghoir  sé 
a  dheisciobail  chuige :  agus  do  thogh  sé 
dliá  f héar  dhéug  asda,  dár  ghoir  se  absdail ; 

14  Sinion,  dár  glioir  sé  fós  Peadar,  agus 
Aindrías  a  dhearbhráthair,  S(Dumas  agus 
E(')in,  Philip  agus  Bartoloméus, 

15  Matha  agus  Tomás,  Séumas  >nac 
Alphei,  agus  Símon  da  ngoirthear  Selótes. 

16  ludás  dearbhráthair  Shéamvis,  agus 
ludás  Iscariót,  (an  té  fós  do  bhráth  eision.) 

17  ^  Agus  táinig  sé  a  níias  léo,  agus  do 
sheas  sé  ar  mhachuire  réidh,  agus  a  ciioimli- 


Na  beannachdáin.  CAIB.  VI.     (Tur  cóir  ár  namhd  do  ghradhugh, 

thionól  deisciobail,   agus  mórán   mór  do  33  Agus  má  nithí  raaith  don  mhuinntir 

phobat'v  thír  líidaighe  uile  agus  ó  lerus-  do  ní  maith  dhíbh,  créud  é  an  buidheachus 

alem,   agus   ó   chois   fainge  Thírus  agus  bhías  oruibh  ?  óir  do  níd  na  peacthuidh 

Shídon,    noch    tháinig   deisdeachd    leisin,  fcin  an  gcéádna. 


agus  dfagháil  leighis  ar  a  neasláintibb ; 

18  Agus  a  raibh  ar  ná  gciorrbhadh  ag 
spioraduibh  neamhglana,  agus  do  leighis- 
eadh  íad. 

19  Agus  do  bhí  an  slúagh  uile  ag  íarruidh 
cuimealta  ris  :  óir  do  bhídh  subhailce  ag 
dul  úadh,  agus  do  shlánuidh  sé  íad  uile. 

20  ^\  Agus  ar  dtógbiiíiil  a  shíil  súas 
dósan  air  a  dheisciobiuibh,  a  dubhairt  sé, 
As  beannaighthe  sibhsi  a  dháoine  bochda  : 
óir  as  libh  ílaitheas  Dc. 

21  As  beunnaighthe  sibh  a  dhúoine  atá 
ocrach  a  nois  :  óir  sáiséochthar  sibh.  As 
beannaighthe  sibhsi  cháoidheas  a  nois  :  óir 
do  dhéuntáoi  gáire. 

22  As  beaimaighthe  bheithí,  an  tráth 
fhúathóchuid   dáoine    sibii,    agus   chuirfid 


34  Agus  dá  dtugtháoi  áirleagadh  dona 
dáoinibh  6  a  sáohí  a  fhagháil  a  rís,  créud 
é  an  buidheachus  bliias  oruibh.''  óir  do 
bheirid  na  peacthaidh  áirleagadh  do  na 
peacthachaibh,  do  chum  go  bhíuighdís  a 
leitiiéid  a  rís. 

35  Ar  a  nadhbharsin  grádhuighidh  bhur 
námhuid,  agus  déunuidii  maith,  agus  tabh- 
ruidh  áirleagadh  úaibh,  gan  súil  ré  héinní 
arís;  agus  budh  mór  ÍÍhur  líiaidheachd, 
agus  beithí  bhur  gcloinn  ag  an  té  as  Airde  : 
oír  bí  seisean  cinealta  les  na  dáoinibh 
dombuídheacha  agus  saithe. 

36  Ar  a  nadhbharsin  bíthísi  trócaireach, 
mar  atá  bhur  Nathuir  trocuireach. 

37  Agus  ná  beiridh  breath,  agus  ní 
bhcurthar  breath  oruibii :  ná  damnuighe, 


síad  as  a  gcuideachda  sibh,  agus  imdhearg-     agus  ni   daiméontar  sibli :  maithidh,  agus 
fnid  &ibh,  ^gus  chuirtid  bhur  nainm  amach     maithfithear  dháoibh  : 


mar  olc,  ar  son  Mhic  an  duine. 

23  Déunuidli  gáirdeachus  an  lá  sin, 
agus  óirghidh  a  náirde  ré  líithgháire :  óir, 
féuch,  as  mór  bhur  lúaidheachd  ar  neamh  : 
oír  as  mar  sin  do  rinneadar  a  naithreacha 
ris  na  fáibhibh. 

24  Aciid  as  anáoibhinn  dáoibhsi  a 
dháoine  saidhbhre !  óir  atá  bhur  sólás 
aguibh. 

25  As  anáoibhinn  dáoibh  a  dliáoine  atá 
sáitheach!  óir   biáidli   ocras   orúibh.     As 


38  Tabin-uidh  úaibh,  agus  do  bhéurthar 
dliáoibli ;  agus  do  bhturuid  dáoine  an 
bhur  nuchd,miosúr  maitii,dingthe,craithte, 
agus  ag  dul  thairis.  Oír  as  leis  an  miosúr 
an  a  dtoimhéosdáoi,  toimhéosdar  mar  an 
gcéudna  dliáoibli. 

39  Agus  do  labhuir  se  cosamhlachd  ríu, 
An  bhfcudann  an  dall  dhall  eile  dothreorigh- 
eadh  ?  an  ne  nach  duitfid  aráon  sa  díg  ? 

40  Ní  bhfuil  an  deisciobal  ós  cionn  a 
mhaighisdir :    achd    gidh    bé    neach   bhas 


anáoibhmn  dáoibh  a  dháoine  atá  a  gáirighe     diongmhála,  bíaidh  sé  mar  a  mhaighisdir. 
a  nois  !  óir  cáoifidhe  agus  goilfidhe.  41  Agus  créud  fa  a  bhfaiceann  tíi  an 

26  As   aiiáoibhinn  dáoibh,  au   tráth   a     bioth  beag  a  síiil  do  dhearbhráthar,  agus 

nach  dtugair  dod  aire  an  tsail  atá  ad  shúil 
féin  ? 

42  Nó  cionnus  as  éidir  leachd  a  rádh 
réd  dhearbhrathair,  A  dhearbhrathair,  léig 


déuruid  na  huile  dliáoíiie  maith  ribh  !  óir 
as  mar  sin  do  rinneadar  a  naithreacha  ris 
na  fáidhibh  fallsa 

27  %  Achd    a    deirim    ribhsi    atá    ag 


éisdeachd,   Grádhuighidh   bhur   námhuid,     dhamh  an  brothatá  ad  shúil  do  bliáinaisde, 

déunuidh  maith  don  dreim  air  ar  fúadh 

sibh, 

28  Tabhruidh  bhur  mbeannachd  don 
dreim  mhalluigheas  sibh,  agus  déunuidh 
urrnaíghe  ar  son  na  muinntire  do  ní  bhur 
ndioghbháil. 

29  An  té  bhúaileas  tú  air  a  ngiail  iompó 
chuige  an  gíall  eile ;  agus  an  té  bheanus 
do  chlóca  dhíot  ná  bac  dhe  do  chúta  fós  a 
bhreith  leis. 

30  Agus  tabhuir  do  gach  neach  íarrus 
ort ;  agus  ón  te  thógbliiJs  do  chuid  íiait  ná 
híarr  air  ais  é. 

31  Agus  maras  toil  libh  dáoine  do 
dhéunamh  dhíbh,  deunuidlisi  mar  an 
gcéudna  dhóibhsin. 

32  Oír  má  tá  gradh  aguibh  don  mhuiim- 
tir  ghrádhuigheas  sibh,  créud  é  an  buidh- 
eachus  bhías  oruibh  ?  óir  grádhuighid  ná 
peacthuighféinnadáoineghradhuigheasíad, 
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agus  nách  bhfaiceann  tú  an  tsail  atá  ad  shuii 
fém  ?  A  fhir  an  fhúarchrábhuidh,  ar  tus 
teilg  amach  an  tsail  as  do  shuil  féin,  agus 
an  sin  bhus  léirdhuit,  an  broth  atá  a  súildo 
dhearbhráthar  do  bhúam  aisde. 

43  Oír  m  maith  an  crann  iomchras 
drochthoradh  ;  agus  ní  holc  an  crann 
iomchras  toradh  maith. 

44  Oír  is  ó  a  thoradh  aitheantar  gach  uile 
chranu.  Oir  ní  chruinnighid  dáoine  fígidhe 
do  dheilgneach,  na  cáora  fuieamhna  do 
dhriseach. 

45  Do  bheir  an  duine  maith  ní  maith 
as  cisde  maith  a  chioidhe  féin;  agus  do 
bheir  an  droch  dhuine  droch  ní  as  droch 
chisde  a  chróidhe  fein :  oír  is  as  iomar- 
cuidh  an  chróidhe,  labhrus  an  béul. 

46  ^  Achd  créud  fá  ngoirthísi,  A  Thigh- 
earna,  a  Thighearna  dhíomsa,  agus  nach 
déuntáoi  na  neithe  a  deirim  ? 


Do  sháruigh  pagánach  7ia  Huidúighe,    LUCAS.         Do  chuir  Eoin  ieachda  chum  losa. 


47  Gach  uile  neach  thig  chiigaaisa,  agus 
éisdeas  rc'in  bhríaththruibh,  agiis  do  uí  dhá 
reir,  fdillscochuidh  mé  dháoibhsi  cía  ré  ar 
cosmhuil  é : 

48  As  cosmhuil  é  ré  neach  do  thóg  a 
thigh,  agusdo  thochail,  agusdo  chíiaidh  go 
doinhuin  a  dtalumh,  agus  do  chuir  a  shoc- 
rughadh  ar  charruig :  agus  mar  tháiuig  an 
tuile,  do  bhúail  an  sruth  go  fiochmhar  fán 
dtigh  íid,  achd  níor  bhcidir  leis  a  chorrugh- 
adh  :  óirdo  bhí  scsocrughthe  archarruig. 

49  Achd  gidh  bé  chluin,  agus  nach 
déun,  as  cosmliuil  é  rc  neach  do  t'oóg  a 
thigh  air  thalamh  gan  socrughadh  ;  air  ar 
bhúail  an  tuiie  go  fioclimhar,  agus  do 
thuit  sc  do  láthair ;  agus  ba  mór  tuitim  an 
tighe  sin. 

CAID.  Víl. 

Sáruighthe  an  caiptin  puganach  na  Hiud- 
xiighe  u  ccreideamh.  36  Bi  Criosd  na 
charaid  don  pheacthach  úirisil. 

AGUS  an  tráth  do  chríochnuigh  sé  a 
bln'íatlua  uile  a  néisdeachd  an  piiob- 
ail,  do  cliúaidli  sé  a  sdeach  go  C':ipemíium. 

2  Agus  do  biíí  óglacli  caiptin  áirighe, 
go  bréoite,  a  rioclid  bháis,  air  a  raibh  cion 
mór  aige. 

3  Agusan  tan  do  chúaluidh  sc  tuarasg- 
bháil  lósa,  do  chuir  sé  sinnsir  na  Níu- 
duighe  chuige,  ag  íarruidh  air  teachd  agus 
a  shearbhflioghantuidhe  slilánugliadli. 

4  Agus  an  tan  thangadar  so  chum  lósa, 
(líarraílar  air  go  dithcheallach,  ag  rádh, 
Gur  bhtíu  c  so  do  thabhuirt  dó  : 

5  Oír  atá  grádh  áige  dar  gcineadhne, 
«gus  do  thóg  sé  sionagóg  dhúinne. 

6  Agiis  cio  chuaidh  íósa  léo.  Agus  an 
tan  do  blií  sé  a  ngar  don  tigh,  do  chuir  an 
caiptín  a  cháirde  chuige,  ag  rádh  ris,  A 
Tliigiiearna,  jSá  cuir  bíiaidhreadh  ort  fcin  : 
óir  ní  fíu  misi  go  rachfá  a  sdeach  fá  chléith 
mo  thighe : 

7  Ar  a  nadhbharsm  níor  mheas  nic  gur 
bbfíu  mé  fcin  dul  ad  ionnsuighe  :  achd 
abuir  a  bhfocal,  agus  bíaidli  móglach  slán. 

8  Oir  as  duine  misi  féin  atá  fáoi  chumh- 
achdaibh,  aga  biifuilid  saighdíidrigh  fum, 
agns  a  deirim  ris  an  bhfearso,  Imtliigh, 
hgus  imtliighe  sé ;  agus  ré_/(r«?' oílc,  Tárr, 
^gus  thig  sé  ;  agus  rera  shearbhfhoghan- 
taidlic,  Déuna  so,  agus  do  ni  sé  c. 

9  Agus  ar  níi  gcloisdin  so  Díosa,  do  bhi 
iongnadh  aige  ann,  agus  ar  bhfilleadh  dlió, 
'a  dubhairt  sé  lis  a  tslúagh  do  lean  é,  A 
íleirira  ribh,  Nach  bhfuair  mé  a  Nisrael 
|ein,a  chomhmórso  dochreideamh. 

10  /\gus  ar  bhfilleadh  a  steach,  do  na 
teaclidunibh  do  cuireadh  ehuige,  fúaradar 
an  searbhfhoghantaidii  do  bhi  tinn  sián. 

11  ^í  Agus  tárla  an  h'i  na  dhiáigli  sin, 
go    nclcachaidh    sé    don    cliathruigli    dá 
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ngoiithcar  Náin  ;  agus  do  chúadar  móráu 
dá  dlieisciobluibh  leis,  agus  buidhean 
mhór. 

12  Agus  an  tan  tháinig  sé  a  ngar  do 
dhoras  na  caithicach,  féuch,  do  bhí  duinc 
marbl»  agá  bhrcith  amach,  do  bhí  na  áon 
mhac  agá  mháthair,  agus  í  na  baintreabh- 
aigh  :  aiius  do  bhí  coimhthionól  mór  óu 
chathruigli  na  focliair. 

13  Agus  ar  iia  faicsin  don  Tighearna, 
do  ghabh  trúaigiie  mhijr  dhi  é,  agus  a 
dubhairt  sé  ría,  Na  guil. 

14  Agus  tiiinic  sé  agus  do  bhean  sé  ris 
an  gcomhraidh :  (agus  do  sheasadar  aii 
luchd  do  bhí  agá  iomchar)  agus  a  dubh- 
Jiirt  sé  ;  A  ógánaigh,  adeirim  riot,  cirigh. 

15  Agus  déirigh  an  duine  marbh  na 
shuidhe,  agus  do  thionnsgain  sé  lubhairt. 
Agus  tug  sé  dhá  inháthair  féiu  c. 

16  Agus  do  ghabh  eagla  íad  uile  :  agus 
tugadar  glóir  do  Dhía,  ag  rádh,  Déirghe 
fáidh  mór  an  ar  measg ;  agus,  Dfcuch  Día 
ar  a  phol)al  ftin. 

17  Agus  do  chúaidh  an  tíiarasgbháil  so 
amach  air  fcadh  thíre  [íidaighe  uile,  agus 
air  feadh  gach  cintíre  timcheal]. 

18  %  Agus  dinnseadara  dbeisciobailna 
neithe  so  uile  Dcoin. 

19  Agus  ar  ngairm  Deóin  deisi  áirighe 
dá  dheisciobluibh  chuige  do  chuir  sé 
dionsuighe  lósa  íad,  ag  rádh,  An  tusa  an 
té  do  bhí  chum  teachda  ?  nó  an  bhfuilmid 
ag  ieathamh  ré  neach  eile  ? 

20  Agus  an  tan  thangadur  na  firsi 
chuigesean,  a  dubhradar,  Do  chuir  Eóin 
Baisde  sinne  chugad,  ag  rádh,An  tusa  an  té 
do  bhí  chuin  teachda?  nó  an  bhfuilmid  ag 
feathainh  ré  neacli  eiie  ? 

21  Agus  ar  an  uár  sin  fein  do  shlánuigh 
seisean  mórán  da'uine  6  easláintibh  agus  ó 
phláighibh,  agus  ó  dhioch  spioraduibh  ; 
agus  tluig  sé  á  radharc  do  mhórím  dali. 

22  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  diibhairt 
sé  ríu,Ar  nimtheachd  díbh,  innisidhDeóin 
na  neitlie  do  chonncabhair  agus  do 
chúnlabhair ;  go  bhfaicid  "na  daili,  go 
siubhlaid  na  liacuidh,  go  nglantar  na 
lobhair,  go  gcliiiuid  na  bodhair,  go  ntirghid 
na  mairbíi,  go  bhfuil  an  soisgcul  dá  shean- 
móir  do  iia  bochdaibh. 

23  Agus  as  beannaighthe  an  ié,  iiacii 
bhfuighe  oiibhcim  ionnumsa. 

24  ^  Agus  an  tráth  do  imthigheadar 
teachdairigiie  Eóin,  do  thionnsgoui  seision 
a  rádh  ris  an  bpobal  a  dtimcheall  Eóin, 
Créud  é  an  ni  agá  ndeachabhuir  dhá 
fhéuchaíu  amach  ar  an  bhtasach  ?  Aa 
giolcach  ar  na  bhogadh  ag  an  ngaoith  ? 

25  Achd  créud  é  an  ní  agá  ndeachabhair 
amach  dá  fhéuchuin?  Duine  atá  ar  na 
éudughadh  a  néuduighibh  mine  ?  Féuch, 
an  luchd   bliíos  a  néudaighibh  onóracha, 


Chí  Chriod  air  E'oin  Baisde.  CAIB. 

agus  a  saimhe,  is  a  bpálásuibh  na  ríogh 
bhíd  siad. 

26  Achd  créd  é  an  ní  agá  niieachubhair 
amach  dhá  fhéuchuin  ?  Fáidh  ?  A  deiritn 
ribh  go  fírinneach,  ai^us  ní  as  mó  ná  fáidh. 

27  Ag  so  an  te,  ar  a  bhfuil  sgríobhtha, 
Féuch,  cuirim  mo  theachdaire  romhad, 
oiUmhéochus  do  shlighe  romhad. 

28  Oir  a  deirim  ribh,  Nach  bhfuil  éidir 
chlannuibh  na  mbau  faidh  as  mó  ná  Eóin 
Baisde  :  Achd  cheana  an  té  as  higha  a 
rioghachd  Dé  as  mó  é  na  eisean. 

29  Agus  ar  na  gcioisdin  so,  do  mholadar 
an  pobaÍ  uile,  agus  na  puibliocáiu,  Día,  do 
bhi  ar  na  mbaisdeadli  ré  Ijaisdeadli  Eóin. 

30  Achd  tugadar  na  Phairsínigh  agus  an 
luchd  dhghe  tarcuisne  archomhairle  Dé  na 
naghuídh  féin,  gan  a  bheith  ar  na  mbaisd- 
eagh  úadlisan. 

31  ^  Agus  a  dubhairt  au  Tighearna, 
Cía  ré  saimhéohi  mé  daúiue  an  chinidh  so  ? 
agus  cía  ré  ar  cosmhuii  íad  ? 

32  As  cosmluiil  íad  re  leanbuibh  na 
suidhe  ar  áit  an  mharguidh,  agus  éighmheas 
ar  á  chéiie,  agus  a  deir :  Dó  rinneamair 
píobaireachd  dhaóibh,  agus  ní  dhearnabhair 
damhsa;  do  rinneamair  caói  dhaóibh,  agus 
ní  dhearnabhair  gul. 

33  Oír  tháinig  Eóin  Baisde  ní  ag  ithe 
aráin  ná  ag  ol  fiona;  agus  a  deirthísi,  Atá 
deamhan  ann. 

34  Tháinic  Mac  an  duine  ag  ithe  agus 
ag  ól ;  agus  a  deirtbí,  Feuch  an  duine 
cráosach,  tioníobhaighe  carana  bpuibhocán 
agus  na  bpeacthach  ! 

35  Aclid  atá  au  eagna  ar  na  sáoradh  ó 
na  cloinn  /'ém  uile. 

36  ^  Agus  do  íarr  duine  áirighe  do  na 
phairisíneachaibh  air,  biadh  ithe  na  fhoch- 
air.  Agus  ar  ndul  a  sdeach  go  tigh  an 
pliairisínigh  dhó,  do  shuidh  sé  sios  chum 
bídh. 

37  Agus,  féuch,  an  tráth  fúair  bean  don 
chathraigh,  do  bhí  na  peacthach,  a  fhios 
go  raibh  sé  na  shuidhe  ag  bíadh  a  dtígh  an 
phairisinigh,  tug  si  bocsa  ola  lé, 

38  Agus  ar  seasamh  agá  chosuibh  don 
táobh  shíar  dlie  ag  giil,  do  thionnsgain  sí  a 
chosa  dionnladh  ié  na  déuruibh,  agus  a 
dtiurmughadh  lé  gruáig  a  cinn,  agus  do  phóg 
«í  a  chosa,  agus  do  ong  sí  leis  an  ola  iad. 

39  Agus  an  tan  do  chonnairc  an 
phairisineach  tug  an  cnireadh  dhósan  sin, 
smuáin  sé  na  inntinu,  ag  rádh,  Dá  madh 
íaidh  an  fearso,  daithnéochatJh  sé  cía  agus 
gá  hionnus  an  bheanso  bheanus  ris,  óir  as 
peacthach  í. 

40  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  rís,  A  Shiomóin,  atá  ní  agaui  ré  ríidii 

,  riot.  Agus  a  dubhairt  seision,  A  Mhaigh- 
fcdir,  abuir  roaihad. 

41  Do  bhíidar  días  dféitheainhnuibh  ag 
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VIII.  Bean  maighte  a  dtigh  Shhnóin. 

fear   áirligthe  :    do    dhligh  sé  cíiig  chéud 
pighinn  dfior  aca,  agus  cáogad  don  dara_/ear. 

42  Agus  an  tráth  nach  raihh  dloUúgh- 
eachd  ag  ceachdar  díobh  ré  aa  thubhairt 
dó,  do  mhaith  sé  dhóibh  aráon.  Uime  sin 
ínnis  damhsa,  cia  aca  léir  ab  annsa  é  ? 

43  Agus  ar  bhfreagra  do  Slnmón  a 
dubhairt  sé,  Measuim  gur  leis  an  té,  dár 
mhaith  sé  an  tsuim  as  mó.  Agus  a 
dubhairt  seision  ris,  As  raaith  an  bhreath 
rug  tú. 

44  Agus  ar  bhfiUeadh  dhó  chum  na  mná, 
a  dubhairt  sé  ré  Símón,  An  bhfaicean  tú 
an  bhean  so  ?  tháinic  misi  a  sdeach  dod 
thighsi  agus  ní  thug  tú  uisgi  chum  mo  chos 
dloniadh :  achd  do  nigh  an  bhean  so  mo 
chosa  lé  na  déuruibh,  agus  do  tliiormuigh  sí 
iád  lé  grúaig  a  cinn. 

45  Ní  thug  tusa  póg  dhamh  :  achd  ó 
tháinig  mé  a  sdeach  níor  choisg  sisi  do 
phógadh  mo  chos. 

46  Nior  ong  tíi  mo  cheann  lé  hola  : 
achd  do  ong  an  bhean  so  mo  chosa  ré 
huinnement. 

47  Ar  a  nadhbharsin  a  deirim  riot,  Go 
bhfuilid  a  hiomad  peacaidh,  ar  na  maith- 
eamh  dhi ;  air  sin  as  mór  a  grádheas  sí. 
Achd  gidh  bé  dá  maithtear  beagan  as  beag 
grádhuigheassé. 

48  Agus  a  dubhairt  sé  ría,  Atáid  do 
pheacuidh  ar  na  maitheamli  dhuit. 

49  Agus  do  thionnsgnadar  an  líon  do 
bhí  na  suidhe  na  fhochair  air  an  inb(jrd,  a 
rádii  ionnta  féin,  Cía  an  fear  so  mhaitheas 
na  peacuidh  mar  an  gceadna? 

50  Agus  a  dubhairt  sc  ris  an  mnáoi,  Do 
shlánuigh  do  chréideamh  thíi ;  imthigh  a 
síothcháin. 

CAIB.  VIII. 
Na  mna  do  chaith  a  ma'uin  re  Criosd,  4  le 
cosamhlacht  um  an  ts'ioladóir,  22  agnn 
tnirbhuileadh  I'osa  Mhic  D'e. 

AGUS  tárla  na  dhiáigh  so,  gur  shiobhuil 
seisean  tré  gach  cathair,  agus  gach 
baile,  ag  seanmórughadh,  agus  ag  sois- 
géulughadh  ríoghachda  De  :  agus  an  dá 
fhear  dhég  na  fhochair, 

2  Agus  mná  siirighe,  do  leigheasadh  ó 
din-oichspioraduibh  agus  6  easláintibh, 
Muire  dá  ngoirthí  Mhagdalcn,  as  a  ndeach- 
adar  seachd  ndeamliain, 

3  Agus  loanna  bean  Chíisa  feadhmann- 
uigh  lorúaith,  agus  Susanna,  agus  mórán 
eiie,  do  cliaith  riseau  dá  máoin  tiáin. 

4  ^  Agiis  an  tan  do  chruinnigh  buidhean 
mhór,  agus  tangadar  as  gach  uile  chath- 
ruigh  chuigesion,  do  labhair  sé  a  gcosamh- 
lachd  riú  : 

5  Do  chúaidh  síoladóir  áirighe  amach 
do  chur  a  shíl  féin  :  agus  ag  cur  an  tsíl  dó, 
do  thuit  cuid  de  chois  na  sligheadh  ;  agus 


An  tsíl  air  na  mhiniughu. 


do  brughadh  fá  chosaibh  dáoine  é,  agus 
dithadar  énlaith  a  naiéir  é. 

C  Agus  do  thuit  cuid  eile  ar  charraic  ; 
agus  ar  bhtas  dó,  do  shearg  sé,  do  bhrigh 
Hach  raihh  taisleach  aige. 

7  Agus  do  thuit  cuid  eile  a  nieasg 
deilgnigh  ;  agus  ar  bhfas  don  deilgneach  a 
náoinfiieachd  ris,  do  thachdadar  é. 

8  Agus  do  thuit  cuid  eile  a  dtalamh 
mhaith,  agus  an  tan  do  fhás  sé,  tug  sé 
toradh  céadacli  úadh.  Agus  ar  na  rádli  so 
dhó,  do  éigh  sé,  Gidh  be  agábiifuihd  clíiasa 
chum  éisdeachda,  éisdeadh  sé. 

9  1í  Agus  do  fliiáfruigheadar  a  dheis- 
ciobuil  de,  ag  rádh,  Créd  é  an  ciiosanih- 
lachdsin  ? 

10  Agus  a  dubhairt  seisean,  Is  dáoil)hsi 
tugadh  ríindiamhra  rioghachda  Dé  daith- 
niughadh  :  achd  do  chách  eile  a  ccosamh- 
lachduibh  ;  ionnus  ag  faicsiu  dóibh  nach 
bhfaicfidis,  agus  ag  cluinsin  dóibh  nach 
dtuigfidis. 

11  •[[  Ag  so  an  chosamhlachd  :  a  sé  an 
siol  bríathar  Dé. 

V2  Agus  an  dréam  úd  chois  na  shgheadh 
a  síad  éisdeas ;  na  dhiáigh  sin  tig  an 
díabhal,  agus  tógbhuidh  sé  an  bhriáthar  as 
a  gcróidhe,  deagla  go  gcreidfidis  agus  go 
sláinéochtháoi  iád. 

13  Agus  an  dream  úd  air  an  gcarruic, 
noch  an  tan  do  chluinid,  gabhuid  chuca  an 
briathar  maiUe  lé  gáirdeachus ;  achd  ni 
bhfuil  fréumh  aca  so,  noch  chreideas  feadh 
tamuiU,  agus  f  hilleas  ar  a  nais  a  naimsir  an 
chathaiglithe. 

14  Achd  an  ní  íid  do  thuit  a  measg  na 
ndeilgneach,  a  síad  so  do  éisd,  achd  ar 
nimtheachd  dóibh,  múchtar  íad  lé  cúram 
agus  lé  saidhbhreas  agus  lé  saímhe  na 
beatha,  agus  ni  thabhruid  toradh  íiatha.   • 

15  Achd  ao  ní  do  thuit  ann  sa  talamh 
mhaith,  a  siad  súd  éisdeas  ris  an  mbreithir, 
agus  chungmhas  é  a  gcroidhe  shocraidh 
mhaith,  agns  do  bheirid  toradh  úatha  a 
bhfoighid. 

16  1í  Achd  ní  bhfuil  neach  ar  bith, 
lasas  coinneall,  f  holchas  fáoi  shoightheach 
1,  ná  chuireas  l'áoi  leabuidh  í ;  achd 
cuiridh  sé  a  gcoinnleóir  í,  do  chum  go 
bhfaicfheadh  an  hichd  théid  a  sdeach  an 
solas. 

17  Oír  ní  bhfuil  éin  ní  foluightheach, 
nach  déuntar  foUas  ;  na  secrcideach,  nacli 
bhfuighthear  a  fhios  agus  nach  dtiocfaidh 
chum  soiUsi. 

18  Ar  a  nadhbharsin  tabhruidh  bhur 
naire  libh  cionnas  éisdeas  sibli :  oír  gidh 
be  neach  agíi  bhfuil,  is  dó  do  bliéartliar ; 
ascus'  gidh  bé  neach  ag  nach  bhfuil, 
béarthar  úadh  an  ni  fós  sháoiltear  do  blieith 
aige. 

19  11  Agus  tangadar  a  mhathair  agus  a 
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LUCAS.        Anfairrge  cíuin  ar  bhagradh  losa. 
dhearbhraithreacha     chuige,     agus     níor 


bhéidir  leó  dul  a  ngar  dhósan  ón  tslúagh. 

20  Agus  do  hinniseadh  dhó,  ag  rádh, 
Atá  do  nihathair  agus  do  dheaibhraith- 
reacha  na  seasamh  a  rauigh,  ag  iarruidh 
tfáicsin. 

21  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  du'ihairt 
sé  ríu,  Á  siád  so  mo  mhathairse  agus  mo 
dhearbhráithreacha  noch  éisdeas  bríathar 
Dé,  agus  do  ní  dáróir. 

22  ^  Agus  tárla  lá  áirighe,  go  ndeach- 
aidh  seiscan  agus  a  dheisciobLÚl  a  luing  : 
agus  a  dubhairt  só  riú,  Déanam  ar  an 
táobh  íid  a  nunn  don  loch.  Agus  do 
sdiijradar  rompa. 

23  Agus  ag  luingseórachd  dóibh  do 
thuit  a  cliodladh  airsean  :  agus  do  éirigh 
sdoiimghíioitliear  an  loch;  agusdo  líonadh 
súas  íad,  agus  do  bhádar  a  ngábhadh. 

24  Agus  ar  ndol  chuigesean  dúibh,  do 
dhúisgeadar  é,  ag  rádh,  A  Mhaighisdir,  a 
mhaighisdir,  a  táraaoid  ar  fágbhíiil.  Agus 
ar  neirghe  dhósau  do  bhagair  sé  ar  an 
gaoith  agus  ar  thonnghail  a  nuisge  :  agus 
do  choisgeadar,  agus  tainic  ciúinas  ann. 

25  Agus  a  dubliairt  sé  riu,  Cáit  an  a 
bhfuil  bhar  gcieideamh .?  agus  ar  mbeith  le 
heagla  dhi'nbhsion  do  ghabh  iongnadh  íad, 
ag  rádh  ré  chéile,  Cia  hé  so  !  a  deir  ris  na 
gáothaibh  agus  ris  a  iiuisge  fós  bheith  na 
dtochd,  agiis  íimhluighid  siad  dó. 

20  ^  Agus  do  rinneadar  ioingseórachd 
go  crich  na  Ngadarénach,  atá  as  comhair 
na  Gahlé  a  nunn. 

37  Agus  ar  ndol  a  dtír  dhósan,  tárla 
óglach  áirighe  as  an  gcathruigh  air,  ann  a 
rabliadar  deamhuin  re  haimsir  fhada,  agus 
ag  nach  bíodh  éadach  uime,  agus  ní 
comhnuigheadh  sé  a  dtigh,  achd  an  sna 
tuámaidhibh. 

28  Agus  ag  faicsin  lósa  dhó,  agus  ag 
éighmhe,  do  theilg  sé  é  féin  siós  aga  chos- 
aibh,  agus  a  dubhairt  sé  do  ghuth  ard, 
Crécí  é  mo  chuidsi  dhiót,  a  lósa,  a  Mhic 
Dé  ro  áird?  larruim  ort,  gan  mophiánadh. 

29  Oir  do  aithin  sé  don  spiorad  neamh- 
ghhin  dol  as  an  duine.  Oír  is  iomdha  uáir 
do  bheireadh  sé  siothadh  air:  agus  do 
cheangluidh  le  slabhraidhibh  agus  do 
coimhéaduihh  lé  géimhleachuibh  é;  agus 
ar  mbriseadh  na  gcuibhreach  dhósan,  do 
thiománadh  andeamhan  fá  na  fásaighibh  é. 

30  Agus  dfiafruidh  lósa  dhé,  ag  rádh, 
Créd  is  ainra  dhuit .?  Agus  a  dubhairt 
seision,  Léighión  :  do  brígh  go  ndeachíidar 
móráu  deamhan  a  sdeach  aim. 

31  Agus  diárradar  airgan  a  churdfiacH- 
aibii  ortha  dul  ann  sa  dulihaigen, 

32  Agus  do  blú  tréd  múr  muc  ann  sín 


ag  inghiit  ar  a  tslíabh  : 
a  léigean  dóibh  dul  ionnta. 
seísioa  siu  dóibh. 


agus  diánadar  air 
Agus  dfulaing 


Théid  na  deamhuin  sna  muáhh. 


CAIB.  IX.    Eiseirghe  inghean  an  tíiachtaráin. 


33  Agus  ar  ndul  do  na  deamhnuibh  as  a^ 
duine,  do  chúadar  ann  sna  niucaibh  :  agus 
do  rith  an  tr'cd  muc  ris  a  naiU  ann  sa  loch, 
agus  do  míichadh  iád. 

34  Agus  an  trath  do  chunncadar  na 
háodhairidhe  an  ní  do  rinneadh  ann,  do 
theitheadar,  agus  ar  ninitheachd  dóibh 
dinnseadar  sin  ann  sa  chathruigh  agus  ar 
na  macliairibh. 

35  Agus  do  chúadarsan  amach  dféachain 
an  .neith  do  rinneadh  ;  agus  tangadar 
dionnsuigh^  lósa,  agus  íuaradHr  an  duine, 
as  a  ndeachadar  na  deamhuin,  ar  na 
éadughadh,  agus  é  ar  deaghchoiU,  na 
shuidhe  ag  cosaibh  lósa  :  agus  do  ghabh 
eagla  íad. 

36  Agus  an  dream  do  bhí  dhá  fhéach- 
ain  dinnsigheadar  dhóibsion  cionnas  do 
slánaigheadh  an  tí  iona  rabhadar  na 
deamhuin. 

37  Agus  diárradar  luchd  chríche  .  na 
Ngadarenach  uile  airsion  imtheachd  úatha; 
oír  do  bhí  eagla  ro  mhór  orrtha :  agus  ar 
ndol  dósan  ann  sa  luing,  dtiU  sé  tar  ais. 

38  Agus  díarr  an  fear  as  a  ndeachadar 
na  deamhuin  air  é  fein  do  blieith  na 
fhochair :  achd  do  léig  lósa  íiadh  é,  ag 
rádh, 

39  FiU  dod  thigh  féin,  agus  innis  meíid 
na  neitheann  do  rinne  Día  dhuit.  Agus 
do  imthigh  seision,  ar  feadh  na  caithreach 
uile  ag  innibin  créd  íad  na  neithe  do  rinne 
lósa  dhó. 

40  Agus  tárla,  an  tan  do  fhlH  lósa  tar 
ais  gur  ghabh  an  slíiagh  chuca  c  :  oír  do 
bhádar  uile  ag  fejtheamh  ris. 

41  5Í  Agus,féuch,  táinic  neach  áirighe  dar 
bhainm  láirus,  do  bhi  na  úachdarán  ar  a 
tsinagóig  :  agus  an  tan  do  shléuchd  sé  ag 
cosaibh  lósa,  diárr  sé  dathchuinghidh  air 
dul  leis  dá  thigh  fcin  : 

42  Do  bhrígh  go  raibh  éinghein  inghine 
aige,  timcheall  a  dá  bhlíadhan  dég,  agus  i 
fagháil  bhais.  Achd  ar  mbeíthag  imtheachd 
dhó  do  bhí  an  slíiagh  dha  bhrugliadh. 

43  1[  Agus  bean  do  bhí  a  bhflucsa  fola 
dá  bhliadhuin  dég,  agus  do  chaith  a  raibh 
aice  le  leaghaibh,  agus  nar  béidir  le  héin- 
neach  a  leigheas, 

44  Do  chúaidh  sí  táobh  shíar  dlieision, 
agus  do  chumail  sí  ré  himeal  a  bhruit  : 
agus  do  sguir  a  dórtadh  fola  ar  an  mball. 

45  Agus  a  dubhairt  lósa,  Cía  so  do 
-bhean  rium  .''  Agus  ar  na  shéana  do  chách 

uile,  a  dubhairt  Ptadar  agus  an  dream  do 
bhí  na  fharradh,  A  Mhaighisdir,  atá  an 
slúagh  ad  bhrughadh  agus  ad  phlúchadh, 
agus  a  nabair  tíi,  Gía  bhean  riuni .? 

46  Agus  a,  dubhairt  lósa,  Do  bhean 
duine  éigin  riom  :  oír  do  mhothuigh  mé 
subhailce  dul  asam. 

47  Agug  an  tráth  do  chonnairc  an  bhean 
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gur  hairigheadh  í,  táinic  si  ar  crithj  agus  ag 
sléuchdain  dósan,  dfoiUsigh  sí  dhó  a 
blifíadhnuisi  an  phobuil  uíle  créd  é  an 
tádhbhar  far  chumail  sí  ris,  agus  cionnus 
do  leigheasadh  í  ar  an  mball. 

48  Aíius  a  dubhLÚrt  seisean  ría,  Biodh 
muiuighin  mhaith  agad,  a  inghean :  do 
sliláuuigh  do  chreideamh  thú  ;  imthigh 
rouihad  a  sióthcháin. 

49  í  Au  feadh  do  bhí  seision  ag  labh- 
airt,  táinic  neach  áirige  ó  úachdarán  na 
siuagóige,  da  rádh  ris,  rúairhinuhean  bás; 
ná  cuir  buttidhreadh  ar  au  Mhaghisdir. 

50  Agus  ar  na  chluinsin  so  Díosa,  do 
fhreagair  sé  v,  ag  rádh,  Na  biodh  eagla 
ort :  crcid  amhain,  agus  sláineóchthar  í. 

51  Agus  ar  ndul  a  sdeach  don  tighdhó, 
níor  fhuiling  sé  neach  ar  bith  do  dhul  a 
sdeach,  aclid  Peadar,  asus  Séumus,  agus 
Eóin,  agus  athair  agus  máthair  an  chaiíín. 

52  Agus  do  bhádar  cách  uile  a  gul,  agus 
dá  cáoineadhsa  ;  achd  a  dubhairt  seision, 
Ná  guilidh ;  ní  bhfuil  sí  inarbh,  achd  na 
codladh. 

53  Agus  do  rinneadarsan  fonomhad 
fáoi,  tré  go  raibh  a  fhios  aca  go  raibh  sí 
marbh. 

54  Agus  ag  cur  cháich  uile  amach 
dhósan,  agus  ag  breith  ar  a  láimh,  do  éigh 
sé,  ag  rádh,  A  chalín,  éirigh. 

55  Agus  táinic  a  spiorad  a  rls  innte, 
agus  déirigh  sí  ar  an  mball :  agus  do  aithin 
sé  bíadh  do  thabhairt  dí. 

56  Agus  do  ghabh  úathbhás  a  hathair 
agus  a  mathair  :  giHheadii  do  áithinseision 
diobh  gan  an  ni  do  rinneadh  dinnísin  do 
dhuine  ar  bith. 

CAIB.  IX. 

Uir  na  nccos  do  chi'uthudh  unaghaidh 
dhuoine  do  theugaisc.  51  Gan  bhiith 
dioghuUach.  57  Agus  gun  Chríosd  do 
leunmhuin  ur  scáth  sceimhe,  nú  ursou 
iudula  agus  onoir. 

\  GUS  ag  gairm  a  dhá  dheisciobal  dég 
-í^  dhó,  tug  sé  neart  agus  cumhachda 
dhóibh  ar  na  huile  dheauihnuibh,  agus  ar 
easláintibh  do  leigheas. 

2  Agus  do  chuir  sé  iád  do  sheanmoír 
ríoghachda  De,  agus  do  leigheas  na  ndáoine 
easlán. 

3  Agus  a  dubhairt  sé  riú,  Ná  beiiidh  ní 
nr  bith  Iibh  chum  na  sligheadh,  bataiijhe, 
ná  tiách  lóin,  ná  arán,  ná  aírgead ;  ná 
biodh  dliá  chóta  ag  cách. 

4  Agus  gidh  bé  ar  bidli  teach  an  a  rach- 
táoi  a  sdeach,  gur  ab  ann  sin  fhanfáoi, 
agus  gur  ab  as  rachtái  amach. 

5  Agus  gidh  bé  nach  géubhuidh  chuca 
sibh,  ar  bhfagbháil  na  caithreachasm 
dáoibh,  craithidh  fós  an  lúaithreabhán  dá 
bhur  goosaibh  mar  fhíadhnuisi  na  naghaidh. 


Nacóig  nurain  agus  an  dá  tas^ 


LUCAS.  Maoisi  agus  Elias  ag  comhrndh  rí  Hiósu. 


6  A^us  do  irathiglieadarsan,  trís  agus  do 
ghabliadar  na  mbailteadb,  ag  déanamh 
seanmóra  agus  ag  leigheas  ann  gach  uile 
bhall. 

7  11  Agus  do  chúahiidh  lóruáith  an 
Tétrarca  gach  uilé  ní  dá  ndearnuidh 
seision  :  agus  do  bhí  sé  a  namharus,  do 
brígh  go  ndubhradar  dáoine  áirigiie,  gur 
éirigh  Eúin  ó  mharbhuidh  ; 

8  Agus  dáoine  eile,  Gurfhoillsigh  Elías 
é  fiin  ;  agus  daoine  eile,  Gur  eiséirigh 
fáigh  éigin  do  na  seaníháighibb. 

9  Agus  a  dubhairt  lorí^iaith,  Do  bhean 
misi  a  cheann  Deóin  :  agus  cia  hé  so,  ar  a 
gcluinima  leithéde  so?  Agusdiarrsé  eision 
dfaicsin. 

10  %  Achd  ar  bhfilleadh  do  na  habsdal- 
ulbh,  diunseadar  dhósan  gach  ní  dhá 
iidearnadar.  Agus  ar  na  mbreith  leis  dó, 
xilo  chuáidh  sé  i'á  leith  ar  f hásach  na  caitli- 
reacha  dá  ngoirthear  Betsáida. 

1  l  Agus  iui  tan,  do  aithin  an  pubal  sin, 
do  leanadar  é  :  agus  ar  na  ngabháil  chuige 
dlií),  do  labhair  sé  riu  a  dtimcheall  riogh- 
achda  Dé,  agus  do  shlánaigh  sc  an  chuid 
diobh  ar  a  raibh  úireasbhuidh  leighis. 

12  %  Agus  do  bhí  an  lá  ag  dol  thárrsa, 
agus  tangadar  andi',  fhear  dhég  chuigesiun, 
agus  a  dublnnidar  ris,  Léig  uáit  an  slúagh, 
ionnus  go  ninicochaidís  fana  bailtibh  agus 
fan  tír  do  leathnughadh,  agus  go  ccomh- 
nuidhid,  agus  dfagliíiil  bídh:  oír  a  tamíioid 
ann  so  a  náit  fhásamliuil. 

13  Aciid  a  dubhairt  seision  riú,  Tabh- 
ruidhsi  ní  lé  na  ithe  dhóibh.  Agus  adubh- 
radarsau,  Ní  bhfuil  ni  is  mó  iiguinn  uá 
cíiig  aráin  agus  díi  iásg;  aciid  muna 
dteímis  do  cheannach  bidh  don  phobal 
so  uile. 

14  Oír  do  bhádar  a  dtiracbeall  chuig 
mlle  fear.  Achd  a  dubhairt  seisión  ré  na 
dheisciobluibh,  Cuiridh  na  suidhe  iád  na 
gcaogadtiibh. 

15  Agus  do  riuneadarsan  amhlaidh, 
agus  do  chuireadar  na  suidhe  iád  uile. 

16  Agus  ar  ngabháil  na  gcíiig  narán 
asius  an  dá  iásgdliósan,  agus  ar  bhteachain 
súas  ar  neamh,  do  bheannuigh  sé  iád,  agus 
dobhrissé,  agus  tug  sé  dbá  dheisciobluibh 
ifidáo  chum  go  gcurrfidís  a  bhfíadluuiisi  an 
phubail  iád. 

17  Agus  a  ditliadar,  agus  do  sasaigh- 
eadh  iad  uile :  agus  do  tógbhadh  dhá 
chlíabh  dhég  do  bhíadh  bhrisde  do  bhí 
dfhuighioU  aca. 

IB  H  Aaus  tárla,  an  tan  do  bhi  sé  na 


Elías ;    agus    cnid   eile,  gur  éirghe  faigh 
éigin  do  na  seanfháighibh  a  rís, 

20  Agus  a.dubhairt  seision  riú,  Achd 
créd  a  deártháoisi  cía  mé  }  agus  ar 
bhfreagra  do  Plieadar  a  dubhairt  sé, 
Críosd  Dé. 

21  Agus  ar  ndéanamh  bagair  orrthadiió, 
do  aithin  sc  iad  gim  so  dinnlsin  do  dhuine 
ar  bitli ; 

22  Ag  ríidh,  Gur  ab  éigin  do  Mhac  an 
duine  mórím  dfulang,  agus  a  dhlultadh  6 
na  sinnsearuibb  agus  ó  úachdaránuibh  nu 
sagart  agus  ó  na  sgriobuidhibh,  agus  bás 
dfulang,  agus  éirghe  an  ti'es  lá. 

23  5Í  Agus  adubhairtsc  ríM  ulle,  Madh 
áill  ré  héinneach  misi  do  leanrahuin, 
díultadh  sc  dho  féin,  íigus  tógbhadh  sé  a 
chros  gach  liu>i,  agus  leiuiivdh  sé  misi. 

21  Oír  gidh  bé  lér  al)  aill  a  anam  do 
shlánughadh  caillfidh  sé  é :  agus  gidh  be 
chaillfeas  a  anam  ar  mo  shousa,  a  sé  so 
shláiueochiis  é. 

25  Oír  ciéd  a  tharbha  do  dhuine,  dá 
ngnoghuigheadh  sé  an  domhan  uile,  agus 
go  gcaillfeíulh  sé,  nó  go  léigfeadh  sé  a 
mugha  é  féin } 

26  Oír  gidh  bé  le  budh  hár  misi  agus 
mo  bhriathra,  budh  nár  le  Mnc  aii  duine 
eision,  an  tiáth  thiocfas  sc  ann  a  ghloír 
féin,  agus  Athar,  agus  na  niúngeal 
náomlitha. 

27  Agus  a  dcirim  ribh  go  fírinneach, 
Go  bhfuilid  cuid  don  mhuinntir  ata  á 
líithair  ann  so,  nach  blaisfidh  bás,  nó  go 
bhfaiclid  riogiuvchd  De. 

28  1f  Agns  tiirla  a  dtimcheall  oclid  lá 
tar  cis  na  mbriatharsa,  ar  mbreith  Phead- 
air  agus  Eóin  agus  .Shéumuis  leis,  go 
ndeachaidh  sé  siías  arshlííibhdo  dhéanadh 
urnuighe. 

29  Agus  ti'irla  ag  déanamh  urnuighe 
dhó,  gur  hívthruigheadli  fioghair  a  aighthe, 
agus  go  udearnadh  a  éadach  geal  deal- 
ruigheach. 

30  Agus,  féuch,  do  bhádar  días  fcar  ag 
comhrádh  ris,  mar  atá  Máoisi  agus  Elías  : 

31  Noch  do  chonncas  a  ngloír,  agus 
dfoillsigh  an  bás,  do  fhuileongadh  sé  a 
Níarusalem. 

32  Agus  do  bhí  codlacjh  trom  arPheadar 
agus  ar  a  ndroiug  do  bhí  na  fharradh,  agus 
an  tan  do  dhuisgeadar,  do  chuuncadar  a 
ghloírsion,  agus  an  días  fear  do  bhí  na 
seasamh  na  fhochair. 

33  Agus  tárlii,  agá  fhagbháil  doibl),  go 
ndubhairt  Peadar  réllíosa,  AMhaighisdir, 


áonar  ag  dctmamh  urnuighe,  go  rabhadar  a  is  maith   sinne   do  bheith    ann  so :    agus 

dheisciobuil  na  fhochair:  agus  gur  fhíaf-  déauam  tri  botha  ;  both  dhuitsi,  agus  both 

ruidh  sc  dhíobh,  ag  rádh,  Créd  a  deir  an  do  Mháoisi,  agus   both  Dhelías  :  gan  fios 

slóíigh  cía  misi  ?  aige  créd  a  dubhairt  sé. 

19    Agus    do    fhreagradarsan    agus    a         34  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  só,  táinic 

tlubhradar,  Eóin  Baisde  j  agus  cuid  eile,  néull,  agus  do  thcilg  sé  sgáile  orrtha :  agus 
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Ándeamhan  do  sharuigh  air  nan  ahsdal.    CAlB.  X,  Ánn  theasghragh  na  nahr,dal. 


do  ghabh  eagla  iádsan  an  tan  do  chuádar 
aiin  sa  néull. 

35  Agus  táinic  guth  as  a  néull,  ag  rádli, 
Ag  so  mo  Mhac  gradhachsa  :  éisdigli  ris. 

36  Agus  ar  teachd  don  ghuthsin,  do 
fríoth  lósa  na  áonar.  Agus  do  bhadarsan 
na  dtochd,  agus  nior  innsiodar  dáonduine 
ann  snalaéthibhsinní  arbithdhá  bhfacadar. 

37  ir  Agus  tárla,  an  lá  na  dhiáighsin,  ar 
ndul  síos  don  tshabh  dhóibh,  go  dtárla 
slúágh  mór  airsion. 

38  Agus,  féuch,  do  éigh  neach  don 
tslúagh,  ag  rádh,  A  Mhaighisdir,  ifirruim 
ort,  feuch  ar  mo  mhac :  oír  a  sé  méin- 
ghein  é. 

39  Agus,  féuch,  beirídh  an  spiorad  air, 
agus  éiniliigh  sé  go  hobann;  agus  tairrngidh 
sé  as  a  cheile  é  ag  cur  cubhair  amach, 
agus  is  ar  éigin  fhágfas  sé  é  tar  éis  a 
chomhmbrúghadh. 

40  Agus  diárr  mé  ar  do  dheiscioblaibhsi 
a  chur  as;  achd  níor  fheadadar. 

41  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé,  A  chineadh  míchreidmheach  cláon,  ga 
fad  fós  bhiás  mé  eadruibh,  agus  fhuileongas 
mé  sibh  ?  Tabhuir  do  mhác  leachd  an  so. 

42  Agus  ag  teachd  chuige  dhó,  do 
bhúail  an  deamhan  síos  é,  agus  do  tharr- 
uing  sé  as  a  cheile  é.  Achd  do  inidhearg 
lósa  an  spiorad  neamhghhm,  agus  do 
leighis  sé  an  leanabh,  agus  thug  sé  dhá 
athairyeÍ7í  é. 

43  ^  Achd  do  ghabh  íiathbhás  cách 
uile  trí  mhórchumhaciid  Dé.  Agus  ar 
mbeith  ag  déanainh  iongantus  dóibh  uile 
anu  gach  uile  ní  da  ndearnuidh  lúsa,  a 
dubhairt  sé  ré  na  dheiscioblaibh, 

44  Taisgidh  na  bríathrasa  ann  bhur 
gcluasaibh  :  óir  tiocfuidh  chum  chríche  go 
dtiobharthar  Mac  an  duine  a  lámhuibh  na 
ndaóine. 

45  Achd  níor  thuigeadarsan  an  comh- 
rádhsa,  agus  do  bhí  sé  ar  na  fholach  úatha, 
ionnas  nar  airigheadar  é  :  agus  do  bhí 
eagla  orrtha  ceisd  do  chur  airsion  a  dtim- 
cheall  an  chomhráidh  sin. 

46  5Í  Agus  déirigh  diospóireachd  eatarra, 
cía  á\nohh  J'íin  budh  mhó. 

,,      47    Agus   ar   bhfaicsin    smnaintighe   a 
.  gcroidhe,    Díosa,    do    ghabh   se   leanabh 
chuige,  agus  do  chuir  sé  na  íacej'cin  é. 

48  Agus  a  dubhairt  si;  riú,  Gidh  bé 
ghéubhas  chuige  an  leanabh  so  a  mainmsi 
is  misi  ghabhas  se  chuige :  agus  gidh  bé. 
ghéubhas  misi  chuige,  gablmidh  sé  chuige 
an  té  do  chuir  6adh  mé :  oír  gidh  bé  is 
lugha  eadruibhsi  uile,  bíaidh  se  mór. 

49  1[  Agus  ar  bhfreagra  Déoin  a  dubh- 
airt  sé,  A  Mhaighisdir,  do  chunncamairne 
duine  áirighe  ag  teilgean  deamhan  a  mach 
ad  aiumsi ;  agus  do  thoinneasganiar  é,  ar 
6on  nach  leaiiann  sé  dhínue. 
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50  Agus  a  dubhairt  lósa  ríu,  Ná  toir- 
measguidh  é :  oir  gidh  bé  nach  blifuil  ar 
naghuidh  atá  sé  linn. 

51  H  Agus  tárla,  an  tan  do  colmhliónádh 
laéthe  a  nglacfaidh  síias  é,  gur  chuir  sé 
roimhe  go  daingion  dul  go  Hiárusaléim, 

52  Agus  do  chuir  sé  teachdairighe 
róimhe :  agus  ar  nimtheachd  dóibh,  do 
chúadarasdeach  a  mbaile  naSamáritánach, 
do  chum  go  ndéanaidís  uUmhughadh 
roimhesion. 

53  Achd  niór  gbabhadarsan  chuca  é,  ar 
son  go  raibh  a  agháidh  mar  bhiadh  sé  dul 
go  Híarusalém. 

54  Agus  an  tráth  do  chuncadar  a  dheis- 
ciobuiision  Séumas  agus  Eóin  so,  a  dubh- 
radar,  A  Thighearna,  a  naíll  leachd  go 
nabramáois  teine  do  theachd  a  núas  ó 
neainh,  dá  losgadh  súd,  mar  do  rinne  Elías 
leis  ? 

55  Agus  ar  gcasadh  dhó,  do  imdhearg 
sé  iad,  agus  a  dubhairt  sé,  Ní  bhfuíl  a 
fhios  agulbh  créd  é  an  spiorad  dár  dhe 
sibh. 

56  Oír  ní  thaínic  Mac  anduinedo  sgrlos 
anmann  na  ndáoine,  achd  dá  slánughadh. 
Agus  do  chúadar  as  sin  go  baile  eile. 

57  tf  Agus  tárla,  ar  nimtheachd  dóibh 
san  tslíghe,  go  ndúbhairt  neach  áirighe 
rision,  Leanfuidh  misi  thú  gidh  bé  háit 
ann  a  racha  tíi,  a  Thighearna. 

58  Agus  a  dubhairt  lósa  ris,  AtaíJ 
fúachaisighe  ag  na  sionnchaibh,  agus  neíd 
ag  éanlaith  a  naiéir ;  achd  ni  bhfuil  áit  ag 
Mac  an  duine  ann  a  gcurfeadh  s6  a  cheann. 

59  Agus  a  dubhairt  sé  ré  neach  eile, 
Leansa  misi.  Achd  a  dubhairt  seisiou,  A 
Thighearna,  leig  dhamh  imtheachd  ar  tús 
agus  rnathair  daghlacadh. 

60  Achd  a  dubhairt  lósa  ris,  Leíg  do 
na  marbhuibh  a  mairbh  féin  daghlacadh  : 
ac!id  imthighsi,  agus  déaiia  rioghachd  Dó 
do  sheannioír. 

61  Agus  mar  an  gcéadna  a  dubhairt 
neach  eile,  Leanfuidh  misi  thú,  a  Thigh- 
earna;  Achd  leig  dhamh  ar  tús  mo  chead 
do  ghabháii,  ag  am  mhuinntir. 

62  Achd  a  dubhairt  lósa  ris,  Gidh  bé 
neach  chuireas  a  lámh  ar  au  gcéuc.hd, 
agus  fliéachas  na  dliíaigh,  ní  bhfuil  se 
iomchubhaidh  do  ríoghachd  Dé. 

CAÍB.  X. 

Adhbhar  aoibhnis  na  70  deisciobal ;  QS  gur 
comharsun  gach  diol  tr'VMÍghe  ;  44  ugxis 
clú  Mhuire  oscionn  Mhartha. 

AGUS  na  dhiaigh  so  dóiduigh  an  Tigh- 
earna  mar  an  gccadna  deithneabhar 
agus  frí  tichid  eile,  agus  do  chuir  sé  na  ndís 
agus  na  ndís  roimhe  féin  iád  dá  gach  uile 
chathruigh  agus.  ionnad,  ann  a  raíbli  a 
tlieachd  féin. 
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Adhhhat  áoihhnis  na  ndeisciobal.  LUCAS. 

2  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  sé  ríu, 
Is  mór  an  foghmhar,  achdis  beag  an  luchd 
oibre  :  uime  sin   guidhidh   Tighearna   an 
fhoghmhuir,  luchd  oibre  do  chur  amach* 
chuin  a  fhóghmhair. 

3  Imthighidh  :  féuch,  ataimse  dá  bhur 
gcurúaim  mar  úana  a  measg  mhadradh 
allta.   " 

4  Ná  hiomchruidh  sbarán,  na  tiach  loin, 
ná  bróga  :  agus  ná.  beannaighidh  do  ncach 
ar  bith  sa  tslighe. 

5  Agus  gidh  bé  tigh  iona  rachtáoi  a 
sdeach,  abruidh  ar  tús,  Go  raibh  sióthcháin 
don  tighse. 

6  Agus  má  bhionn  Mac  na  sióthchána 
annsin,  do  dhéanuidh    bhur    sióthcháinji  ' 
comhnuighe  air  :  achd  muna  raibh,  fiUfldh 
sí  chugaibh  féin  a  rís. 


7  Agus  fanaidh  an  sa  tighsin,  ag  iíhe 
agus'  ag  ól  na  neitheann  atá  aca  :  óir  is  fiú 
an  toibrigh  a  thuárasdal.  Ná  himighidh  ó 
thigh  go  tigh. 

8  Agus  gidh  bé  cathair  ann  a  rachtáoi  a 
sdeach,  agus  go  ngéubhaid  siád  sibh, 
ilhidh  na  neithe  chuirfid  siád  ann  bhur 
bhftadhnuisi : 

9  Agus  slánaghaidh  np,  heaslaui  bhias 
innte,  agus  abruidh  riú,  Do  dhruid  riogh- 
achd  Dé  ribh. 

10  Agus  gidh  bé  catbair  ann  a  rachtáoi 
0.  sdeach,  agus  nach  géubhuid  siád  sibh,  ar 
nimtheachd  dáoibh  amach  ar  na  sraídibh, 
abruidh, 

11  (?raithmíd  dhínn  bhur  naghaidh,  go 
fiú  an  luaithridh  do  lean  dlnn,  as  bh'ur 
gcathruigh  :  achd  cheana  bíodh  a  fhios  so 
ajuibh,  gur  dhruid  rioghachd  Dé  ribh. 

12  A»us  a  deirím  ribh,  Go  madh 
socamhluighe  do  na  Sodomachaibh  an  lá 
úd,  ná  don  chathraighsin. 

13  f  Is  anáoibhinn  duit,  a  Chorásin  ! 
as  anáoiljhlnn  duit,  a  Bhetsáida !  oir  dá 
madh  a  Dtíras  agus  a  Sídon,  do  dhéantáoi 
iia  miorbhuile  do  rinneadh  ionnaibhsi,  is 
fada  ó  da  dhéanaidís  aithrighe,  na  suidhe  a 
néadach  roín  agus  a  luaithreagh. 

14  Ar  a  nadhbharsin  budh  socamliluighe 
do  Tliírus  agus  do  Shídon  ann  sa  bhreith- 
eamhnus,  na  dháoibhsi. 

15  Agus  tusa,  a  Chapernáum,  atá  ar  do 
(hógbháil  súas  go  neamh,  teilgfidhthear 
siós  go  hifearnn  thíi. 

16  Gidh  bé  éisdeas  ribhsi  is  riomso 
éisdeas  sé  ;  agus  gidh  bé  bheir  neimhchion 
oruibhsi,  is  oramsado  bhcir  sc  neimhchion  ; 
agus  gidh  bé  hheir  neimhchion  oramsa  is 
ar  an  té  do  chuir  úadh  me  do  bheir  sé 
neimhéhion. 

17  ir  Agus  do  fhilleadar  an  deith- 
neabhar  agus  trí  fichid  maille  lé  gáirdeacli- 
as,  ag  rádh,  A  Thighearna,  ataíd  na  deamh- 
uin  féin  fá  smachd  aguinne  trcd  ainmsi. 

914 


Fios  an  Tathar  alg  an  MaC  amhain. 

18  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Do 
chonnairc  mé  Sátan  marr  theinnteach  ag 
tuitiin  ó  neamh. 

19  Fér.ch  do  bheirim  dhíbh  cumhachda 
saltaiit  air  na  hnithreachaibh  nimhe  agus 
ar  na  scorpiónuibh,  agus  ar  uile  neart 
namhad :  agus  ní  ghoirteochaidh  éin  ní 
sibh. 

?0  Achd  cheana  na  biodh  gáirdeachas 
oraibh,  ar  son  go  hhfuiUd  na  spioraididhe 
fá  bhur  smachd  ;  achd  go  madh  mó  bhiás 
gaírdeachas  oruibh  fá  go  bhfuilid  bhur 
nanmanna  sgríobhtha  ar  neamh. 

21  ij  Ar  a  núairsion  do  ghabh  gáird- 
eachas  iona  spioraid  lósa,  agus  a  dubhairt 
si,  Do  bheirim  buidheachas  duit  a  Athair, 
a  Thighearna  neimhe  agus  talmhan,  trí  gur 
fholuigh  tú  na  neitliesi  6  dháonlbh 
eagnuidhe  agus  glioca,  agus  gur  uochd  tú 
iad  do  naoidheanánuibh  :  a  seadh,  a 
Athair ;  tré  gur  ab  raar  sin  do  budh  toil 
leachd  féin  é. 

22  Atáid  na  huile  neithe  ar  na  dtabhairt 
dhamhsa  óm  Athair :  agus  nl  bhfuil  a 
fhios  ag  éinneach  ciá  hé  an  Mac,  achd  ag 
a  Nathair;  agus  ciá  hé  an  Tathair,  achd 
ag  an  Mac,  agus  an  té  dá  dtiíibhradh  an 
Mac  a  nochdughadh. 

23  ^  Agus  ar  bhfilleadh  chum  a  dheis- 
cíobal,  a  dubhairt  sé  ía  leith  riíi,  Is 
beannaighthe  na  súile  do  chi  ua  neithe  do 
chithísi : 

24  Oír  a  deirim  ribh,  Gur  ab  iomdha 
fáighe  agus  righthe  lér  mhián  na  neithe  do 
chithísi  dfaicsin,  agus  ní  fhacadar ;  agus  na 
neithe  do  chluintí  do  chluinsin,  agus  ní 
chíialadar. 

25  11  Agus,  féuch,  délrigh  fear  dlighe 
áirighe  na  sheasamh,  ag  cux  chathaighthe 
airsion,  agns  ag  rádh,  A  Mhaighisdir,  créd 
do  dhéana  mé  ionnus  go  bhfuighinn  an 
bheatha  niharthannach  doighreachd  ? 

26  Achd  a  dubhairt  seision  ris,  Créd  a 
tá  sgríobhtha  ann  sa  dligheadh  ?  cionnas 
léaghas  tíi  ? 

27  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
sé,  Gráidheochuidh  tú  do  Thighearna  Día 
as  do  chroidhe  uile,  agus  as  tanam  uile, 
agus  as  do  bhríoghuibh  uile,  agus  as  da 
smúaintighthibh  uile ;  agus  do  comharsa 
mar  thu  féin, 

28  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  As 
direach  do  fhreagair  tíi :  déanasa  so,  3gus 
maírfidh  tú. 

29  Achd  ar  mbeith  dhósan,  funnrahar  6 
a  fhiréantachd  féin  da  thaisbéanadh,  a 
dubhairt  sé  re  Híosa,  Maseadh  ciá  hé  mo 
chomharsa  ? 

30  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé,  Do  chúaidh  duine  áirighe  siós  ó  lérus- 
alcm  go  lérico,  agus  tárla  a  measg  bhioth- 
amhnach  é,  doshlad  e,agus  do  loití,  agus 
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Jn  Samarilanach  maith. 

eic)  inithigh  rompa,  ar  na  fh^bháll  leath- 
inliarbh. 

31  Agus  tárla  tré  chinneamhain  gur 
ghabh  sagart  áirighe  síos  sa  tslighe  sin : 
agus  ar  na  fhaicsinsion  dó,  do  ghabh  sé 
thairis  don  táobh  eile  don  tshghe. 

32  Agus  mar  an  gcéadna  Lebhita,  a 
teachd  chum  a  nionaid  sin,  ar  na  fhaicsin 
dó,  do  ghábh  sé  tháiris  don  táobh  eile. 

33  Agus  ar  rnbeith  ag  gabháil  na  sligh- 
«adh,  do  Shamaritánach  áirighe,  tháinic  sé 
tnar  a  raibh  seision  :  agus  ar  na  f  haicsin, 
do  ghabh  truáighe  ghér  diió  é. 

34  Agus  ar  ndrud  ris,  do  cheangail  sé  a 
chneadlia,  ag  dortadh  ola  agus  fióna  ionnta, 
agus  ar  na  chuir  air  a  ainmhidhe  féin  dó, 
rug  sé  leis  go  tigh  ósda  é,  agus  doghabh  sé 
cúram  na  thimcheall. 

35  Agus  ag  imtheachd  dó  lá  ar  na 
mhárach,  do  bheansédliá  phighinn  amach, 
agus  tug  sé  don  ósdóir  iád,  agus  a  dubh- 
airt  sá  ris,  Biodh  cúram  agad  fan  fhearso; 
agus  gidh  bé  chaithfeas  tú  as  a  chionn  so, 
an  tráth  fhillfeadsa,  do  bhéara  me  dhuit  é. 

36  A  nois  cía  don  triúrsa,  bln-eath- 
naigheas  tusa,  do  bheith  na  chomharsain 
ag  an  tí  íid  thárla  a  measg  na  mbiothamh- 
nach .'' 

37  Agus  a  dubhairt  seísion,  An  tí  ud  do 
rinne  trocaire  air.  Ar  a  nadhbharsin  a 
dubhairt  lósa  ris,  Imthighsi  agus  déana 
mar  an  gcéadna. 

3<3  If  Agus  tárla,  ag  imtheachd  dóibh, 
go  ndeachaidh  seision  go  baile  áirighe  : 
agus  go  rug  bean  áirighe  dar  bhainm  Martá 
dá  tigh  féin  é. 

39  Agus  do  bhi  deirbhshiúr  aicesi  dá 
ngoirthí  Muire,  agus  ar  suidhe  dhi  ag 
cosaibh  lósa,  do  blií  sí  ag  éisdeachd  lé  na 
bhriathraibh. 

40  Agus  do  bhí  Martá  lán  do  chúram  lé 
hiomad  friotholuimh,  agus  a  dubhairt  sí,  A 
Tliighearna,  an  é  nach  meisde  leachd  mar 
dtag  mo  dheirbhshiúr  niisi  am  áonar  ag 
friotholamh  ?  ar  a  nadhbharsin  abair  riá 
cungnamh  riom. 

41  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ría,  A  Mhartá,  a  Mhartá,  atá  tú  ro 
cliúramach  agus  buaidhridh  tíi  thíi  féin  fá 
uihóran  do  neithibh : 

42  Aciid  cheana  ein  ní  a  mhaín  atá 
riachdanach :  rug  Muire  an  chuid  mhaith 
do  roghain,  nach  béarthar  uáithe. 


CAIB.  XI. 

Shcol  Críosd  do  bheith gnathach,seasmhach 
a  ngnidhe.  28  Jígiis  sur  coimhead 
bh   ■     '       -      - 


CAIB.  XI.   An  cum  urnáighe  do  mhúin  Críosd. 

dheisciobluibh  ris,  A  Thighearna  rnúin 
dúinne  urnuighe  do  dhéauamh,  amliail 
agus  mar  do  mhúin  Eóin  dá  dheisciobluibh 
féin. 

2  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  A  núair 
do  dbéantáoi  urnuighe,  abraidb,  Ar  nathair 
atá  ar  neanih,  naomhthar  hainm-  Tigeadh. 
do  rioghachd.  Déantar  do  thoil,  ar  an. 
talamh,  mar  atá  ar  neamh. 

3  Ar  narán  laétheamhuil  tabhair 
dhúinn  gach  láoi. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  bpeacaigh  ;  óic 
maithmídne  da  gach  áon  aic  a  bhfuil 
fiacha  aguinn.  Agus  na  leíg  sinn  a  ccath- 
ughadh  ;  aclid  sáor  inn  ó  olc. 

5  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Cía  agaibhsi 
agá  mbíadh  cara,  agus  go  rachadh  sé 
chuige  a  meadhón  oidhche,  agus  go  naib- 
eóradh  sé  ris,  A  chara,  tabhair  trí  hnráin 
dhamh  air  iásachd ; 

6  Oír  tháinic  cara  dhamh  as  a  tslighe 
ani  ionnsuiglie,  agus  ní  bhfuil  éinni  agam 
do  chuirfinn  na  fhiadhnuisi  ? 

7  Agus  go  bhfreigeóradh  seiston  a  sdigh, 
agiis  go  naibeóradh  sé,  Na  cuir  búaidh- 
readh  oram :  atá  an  doras  dúntí  a  nois, 
agus  ataíd  mo  chlann  am  fhochair  sa 
tseómra  ;  ní  fhéaduira  éirghe  agus  a  dtabh- 
airt  dhuit. 

8  A  deirim  ribh,  ar  néirghe  dhó,  dá 
mbeith  nach  dtiobhradh  sé  sin  íiadh,  ar  son 
gur  chara  dhó  é,  gidheadh  go  fírinneach  ar 
son  a  liosdachdado  éiréocfiadh  sé,  agusdo 
bhéaradh  sé  dhó  an  mhéid  do  bhiadh  do 
riachdanus  air. 

9  Agus  u  deirimsi  ribh,  larraidh,  agus 
do  biiéarthar  dháoibh  ;  iorgairigh,  agus  do 
glieabhtháoi ;  buailidh  an  doras,  agus 
oisgéoltar  dliáoibh. 

10  Oír  gidh  bé  iárras  glacaidh  sé  ;  agus 
gidh  bé  do  ní  Jorgaireachd  do  gheibh  sé  ; 
agus  oísgéoltar  don  té  bhíiaileas  an  doras. 

1 1  Agus  cía  agaibhsi  athair  ar  a  níarr- 
fadh  a  mhac  arán,  do  bhéaradh  cloch  dhó  ? 
nó  dhá  niárradh  sé  iásg,  do  bhéaradh 
nathair  nimhe  a  nionad  éisg  dhó  ? 

12  Nó  dá  niárradh  sé  úgh,  an  dtiobh- 
radh  sc  scorpión  do  ? 

13  Ar  a  nadhbharsin,  más  eól  dáoibhsi 
air  mbeith  go  holc,  tiodhluice  maithe  do 
thabhairt  da  bhur  gcloinn,  an  é  nach  mó 
ná  sin  bhéaras  hhur  nathairse  ó  neamb  an 
Spiorad  Náomh  don  druing  íarrfas  air  é  ? 

14  %  Agus  do  bhí  sé  ag  teilgean  deamh- 
ain  amach,  do  bhí  balbh.  Agus  tárla,  ar 
ndul    don    deamhan   amach,  gur  labhair 


.  „        „  an  balbhán;  agus  do  ghabh  iongnadh  an 

riuthar  Be,  do  ni  beannuighthe,  agus  slúagh. 
nach  scáil  chrábhoidh.  15  Agus  a  dubhairt  dream  acasan,  Is 

\  GUS  tárla,  an  tau  do  bhí  sé  ag  déan-  tri    Bheelsébub    prionnsa    n»  ndeamhan 

-L^  amh  urnuighe  a  náit  áirighe,  mar  do  theilgeas  sé  amach  na  deamhuin. 
sguir    sé,    go    ndubhairt  fear    áirighe  dá         16   Agus    dream    eile,    ag    cur    chath- 
915  3  N'2. 


An  splorad  niainhgJdan,  LUCAS. 

aighthe    ««7-,    do    iárradar    coinhartha   ó 
iieamh  air, 

IT  Agus  ar  bhfalcsin  a  smíiaintighthe, 
dhósan,  a  dubhairt  sé  riú,  G^ch  rioghachd 
bhíos  roinnte  na  haghaidh  féin  do  nithear 
fásach  dhi ;  agus  an  tigh  bhíos  roiiinte 
iiaghaidh  tíghe,  tuitidh  sé. 

18  Agus  mar  an  gcéadna  dá  raibh 
Sátan  roinnte  na  aghaidh  féin,  cioiinas 
fhanfas  a  rioghachd  na  seasamh  ?  oir  a 
deirthísi  gur  ab  trí  Bheelsébúb  theilgimsi 
aniach  na  deamhain. 

19  Agus  más  trí  Bheelsébub  sgriosaimsi 
na  deamhuin,  cía  tré  sgriosaid  bhur 
gclannsa  iád '^  ar  a  nadhbharsin  béid 
giádsan  nambhreitheanihnaibh  oraibhsi. 

20  Achd  cheana  más  le  méur  Dé 
theilgimsi  amach  na  deamhain,  gan  chnnn- 
tabhairt  tliáinic  ríoghachd  Dechuguibhsi. 

21  An  tan  choimhéadaa  duine  láidir 
annálta  a  chúirt  féin,  atá  a  bhfuil  aige  a 
siothchaín : 

22  Achd  an  tráth  thig  duine  is  neart- 
nihaire  ná  é,  beiridh  sé  búaidh  air,  agus 
tóguidh  sé  leis  a  uile  armáil  ann  archuirsé 
a  nihuinighinn,  agus  roiunidh  sé  a  eadáil. 

23  An  té  nach  bhfuil  leamsa  atá  sé  am 
aghaidh  :  agus  gidh  bé  nach  ccruinnigh- 
eann  leamsa  scabuighidh  sé. 

24  An  trvith  imthigheas  an  spiorad 
neamhghlan  as  duine  ar  bith,  imthigh  sé 
trí  ionaduibh  tiorma,  ag  iárruidh  suáimh- 
nis;  agus  an  tráth  nach  bhfaghann  sé  sin, 
a  deir  sé,  FiUfidh  me  dom  thigh  féin  ó 
dtúinic  mé. 

25  Agus  ar  dteachd  dó,  do  gheibh  sé'ar 
na  sgúabadh  agus  ar  na  dheaghinhaisiogh- 
adh  é. 

26  Imthighidh  s^  an  sin,  agus  beiridh  sé 
leis  seachd  spioraide  eile  is  nieasa  n;i  é 
féin  ;  agus  ar  ndol  a  sdeach  dhóibh,  do  níd 
comhnaidhe  ann  sin  :  agus  is  measa  deir- 
eadh  an  duine  sin  ná  a  thosach. 

27  1[  Agus  tárla,  agá  rádh  so  dlió,  gur 
árduigh  bean  áirighe  don  tsluágh  a  gúth, 
agus  go  ndubhairt  sí,  As  beannaighe  an 
bhroinn  do  iomchuir  thO,  agus  na  cíocha  do 
dhiughail  tú. 

28  Agus  a  dubhairt  seision,  Achd  as 
beannaighe  an  dream  eisdeas  briáthar  Dc, 
agus  choinihéudus  é. 

29  1í  Agus  an  tan  do  chruinnidh  an 
sluágh  go  tiúgh  chuige,  do  thionsgain  sé  a 
ládii,  As  olc  an  cineadh  so :  iárraidh  s6 
comhartha  ;  agus  ní  tiubhajthar  coiuhartha 
dlió,  achd  comhartha  lónas  fáidh. 

30  Oír  amhail  dó  bhí  lónas  na  chomh- 
artha  do  mhuinntir  Niníve,  as  niar  sin 
bhiás  Mac  an  duine  mar  an  gcéudna  don 
chineadhso. 

31  Eircochuidh  bainrióghan  an  táoibhe 
6    dlicas    a    nibicitheamhuus    njaiUe    ré 
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t)o  bhir  súil  glan  sóhis  umlán, 

dáoinibh  an  chinidhsl,  agus  daimneóchaidh 
si  iád  :  oír  tháinic  sisi  ó  leithimhbh  na 
talmhan  déisdeachd  ré  heagna  Sholaimh  : 
agus,  féuch,  atá  duine  as  mó  ná  Solamh 
ann  so. 

32  Eireóchaid  luchd  Niníve  a  mbreith- 
eamhnus  maille  ris  an  gcineadhso,  agus 
daimneóchaid  é  :  oir  do  rinneadarsan  aith- 
righe  ag  seanmóir  lónas ;  agus,  féuch,  atá 
duine  as  mó  ná  lónas  ann  so. 

33  Ní  lasann  duine  ar  bith  coinneall, 
chum  a  cur  a  bhfolach,  nó  fíioi  bhuiseíil, 
achd  a  gcoinnleóir,  ionnus  go  bhfaicfidís  an 
dream  thig  a  sdeach  an  solus. 

34  A  sí  an  tsúii  solus  an  chuirp :  ar  a 
nadhbharsin  a  núair  bhías  do  shíiil  glan, 
biáidh  do  chorp  uile  soiUseach  ;  achd  dá 
raibh  do  shúil  go  holc,  biáidh  do  chorp  mar 
an  gcéadna  dorcha. 

35  Dá  bhrigh  sin  tabhair  haire  riot 
nach  biáidh  an  solus  atá  ionnad  na 
dhorchadus. 

36  Ar  a  nadhbharsin  dá  raibh  do  chorp 
uile  soillseach,  gan  éanchuid  dhe  dorcha, 
biáidh  an  tiomlán  soillseach,  amhail  mar 
dhealhuigheas  coinneal  thú  ré  na  soillse. 

37  1í  Agus  ar  labhairt  do,  do  chuir 
Phairisíneach  airighe  impídhe  air  a  dhínnér 
do  chaitheamh  na  fhochair  :  agus  ár  ndul 
a  sdeach  dhósan,  do  shuigh  sé  chum  bídh. 

38  Agus  an  tan  do  chonnairc  an 
Phairísineach  sin,  dob  iongnadh  leis  nár 
ionnail  sé  ar  tús  roimh  dhínnér. 

39  Agus  a  dubhairt  an  Tigheama  rís, 
Go  deimhin  do  ní  sibhse  a  phairisineacha 
an  táobh  amuigh  don  chupan  agus  don 
mhéis  glan  ;  achd  atá  an  táobh  a  sdigh 
dhíbh  lán  do  shracaireachd  agus  dolc. 

40  A  dháoine  gan  chéill,  a  né  nach  é 
an  tí  do  rinne  an  táobh  a  mnigh  do  rinne 
an  táobh  a  sdigh  mar  an  gcéadna  ? 

41  Ar  a  nadhbharsin  tábhruidh  deírc 
uáibh  do  na  neithibh  atá  a  láthair  aguibh  ; 
agus,  féuch,  bíaidhna  huile  neitheglan  díbli. 

42  Achd  is  anáoibhinn  dáoibh,  a  phairis- 
íneacha!  do  bhrígh  go  ngabhtháoi  deach- 
mhaidh  an  mhiontuis  agus  na  ruibbe  agus  na 
uile  hiibheann,  achd  gabhtháoi  thar  bhreith-^ 
camhnus  agus  ghiádh  Dé  :  do  bíidh  cóir 
iád  so  do  dhóanamh,  agus  gan  iád  súd  do 
leígean  gan  deunamh. 

43  As  anáoibhinn  dáoibh,  a  phairis- 
íneacha !  oír  as  ionmhuin  hbh  aii  céud 
ionad  suidhe  ann  sna  sionagogaibh,  agus 
fáiltcadha  ar  na  máiguidhibh. 

44  As  anáoibhinn  dáoibh,  a  sgriobuidhe 
agns  a  phairisíneacha,  a  luchd  a  nfiiar* 
chrábhaidh!  oír  atátháoi  marthuámuidhibh 
nách  bhiaicthcar,  agus  nách  aithne  do  na 
dáoinibh  shiubhhis  orrtha. 

45  Agus  ar  bhíieagra  do  dhuine  áirighe 
don  luchd  dligbe,  a  deir  5c  ns,  A  Mhaig.li- 


Imdheargthar  na  ndUgheadóir.         CAIB 

isdir,  agá  rádh  so  dhuit  do  bhéir  tíi  masla 
dhuinne  fós. 

46  Achd  a  dubhairt  seision,  As  anáoibh- 
inn  dáoibhsi  leis,  a  luchd  dlighe !  oír 
curtháoi  Qaluidhe  dóionichur  ar  na  dáoin- 
ibh,  agus  ní  bheantháoi  féin  ris  na 
húaladhaibh  lé  háon  da  bhur  méuraibh. 

47  As  anáoibhinn  daoibh!  oír  tóstháoi 
túamuidhe  na  bhfaidheadh,  agus  a  siád 
bhur  naithreacha  do  mharbh  iíid. 

48  Go  deimhin  do  níthi  fiádhnuisi  go 
moltáoi  gniómhartha  bhur  naithreach  :  oír 
do  mharbhadarsan  iád,  agus  do  níthíse 
túamuidhe  dhóibh. 

49  Ar  a  nadhbharso  a  dubhairt  eagna 
Dé,  Cuirfe  mé  fáidhe  agus  absdail  chuca, 
agus  muirfid  siád  agus  géarleanfuid  cuid 
díobh : 

50  Do  chum  go  ieanfuidhe  ar  an 
gcinneadhsa,  fuil  na  bhfáidheadh  uile,  do 
dóirteadh  ó  thús  an  domhain  ; 

510  fhuil  Abéil  go  fuil  Shacharías,  do 
marbhadh  éidir  a  naltóir  agus  an  teampoli : 
go  fírinneach  a  deirim  ribh,  Go  leanfuigh- 
ear  é  ar  an  gcineadhso. 

52  As  anáoibhinn  dáoibh,  a  luchd 
dlighe!  oír  rugabhaiilibh  eochair  a  néolais, 
ní  dheachabhair  féin  a  sdeach,  agus  do 
thoirmisgeabhair  an  dream  do  bhi  ag  dul  a 
sdeach. 

53  Agus  a  nuáir  dubhairt  sé  na  neithese 
riú,  do  thionnsgnadar  na  sgriobuidhe  agus 
na  Phairisínigh  consbóid  ghéur  do  dhéan- 
amh  ris,  agus  a  thabhairt  air  labhairt  ar 
mhórán  do  neithibh  : 

54  Ag  luigheachan  air,  agus  ag  iárraidh 
neithe  éigin  do  ghreamughadh  as  a  bhéui, 
aun  a  iiaigeóraidís  é. 

CAIB.  XII. 

larfa  Chriosd  an  fhirinn  atheagasc  gan 

Jhaiichios,  36  bi  dtas  fu  chomhuir  buille 

an  bháis,  54  agus  gur  baoghlach,  rcit- 

tach  agus  uáir  an  ghrás,  do  leige.ann 

thort  gan  tarbha. 

FA  a  námsin,  ar  mbeith  do  phubal  gan 
airmheadharnaccomhchruinniughadh, 
ionnus  go  rabhadar  ag  saltairt  ar  a  chéile, 
do  thionnsgain  sé  a  radh  re  na  dheisciob- 
luibh  ar  tús,  Comhéaduigh  sibh  féin  ar 
Inibhin  na  Bhphairsíneach,  eadhon  an 
fúarchrabhadh. 

2  Oír  ní  bhfuil  einní  foluightheach, 
nach  dtiocfuidh  clmm  sóillsi ;  ná  seicreid- 
each,  nach  bhfuighthear  a  fhios. 

3  Ar  a  nadhbharsin  gidh  bé  neithe  do 
labhrabhairandorchadas  cluinfidhthear  iád 
sa  tsolus ;  agus  gidh  bé  ní  do  labhrabhair  a 
gpluáis  a  seómruidhibh  uaigneacha  do 
dhéantar  a  ghairm  ós  na  tlghthibh. 

4  Agus  a  deirim  ribhse  a  cháirde,  Ná 
bfodh  eagla  na  muinntire  oraibh  mhárbhus 
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XTI.  F.agla  T)é  oscrann  gach  eagla; 

an  corp,  agus  na  dhiáigli  sin  leis  nach  éidir 
ní  sa  mhó  do  dhéanamh. 

5  Achd  foillstochaidh  m(:  dliáoibh  cía 
ré  a  mbía  hhur  neagla  :  Biodh  eagla  an  tí 
úd  oraibh,  agá  bhfuil  cumhachda  tair  éis 
duine  a  mharbhadh  a  theilgean  go  hifrionn  ; 
a  seadh,  a  deirim  ribh,  Bíodh  eagla  so 
oraibh. 

6  A  né  nach  cceannaighthear  cúig 
ghealbhain  ar  dhá  fheórling,  agus  ni  bhfuií 
áon  aca  ar  dearmad  a  bhfiádhnuise  Dé  .? 

7  Achd  fós  atá  gruág  bhar  gcinnse  ulle 
ar  na  comhaíreamli.  Ar  a  nadhbharsin  na 
bíodh  eagla  oraibh :  as  fearr  sibhse  ná 
morán  gealbhan. 

8  Agus  fós  a  deirira  ribh,  Gidh  bé  ar 
bith  aidinheóchus  misi  a  bhfiádhnuise  na 
ndáoine,  aidmheóchaidh  Mac  an  duiiie 
mar  an  gcéadna  eisean  a  bhfiadhnaisi 
aingeal  Dé : 

9  Achd  gidh  bé  shcanfus  mise  a  bhfiadh- 
nuise  na  ndáoine  séanfuighear  eisean  a 
bhfiadhnuise  aingeal  De. 

10  Agus  gidh  bé  laibheóras  focal  a 
naghaidh  Mhic  an  duine,  maithfighthear 
dhó  é  :  achd  ní  maithfighear  don  tí  laibh- 
eóras  blaisphéime  a  naghaidh  an  Spiorad 
Náoimh. 

11  Agus  an  tan  do  bhéaruid  siád  slbh 
chum  na  sinagóig,  agus  na  núachdarán, 
agus  na  ndáoine  gcumiiachdach,  na  bíodh 
ná  ro  chúram  oraibh  cionnas  no  créd 
fhreagórtháoi,  nó  créd  a  déartháoi : 

19  Oír  múiiifidh  an  Spiorad  Náomh 
dháoibh  ar  a  nuársin^an,  na  neithe  is  coír 
dháoibh  do  rádh. 

13  1[  Agus  a  dubhalrt  óglach  álrighe 
don  tftlúagh  ris,  A  Mhaighisdir,  abair  rem 
dhearbhi'athair,anoighreachddorionnrium. 

14  Agus  a  dubhairt  séision  ris,  A  dhuine, 
cía  chuir  misi  ós  bhur  gcionn  am  bhreith- 
eamh  nó  am  rannadóir  ? 

15  Agus  a  dubhairt  sé  riú,  Feachaidh, 
agus  seachnuidh  sibh  ar  a  tsaint :  oír  ní  a 
niímarculgh  an  tsaídhbhris  atá  agduineair 
bith  atá  a  bheatha. 

16  Agus  a  dubhairt  sé  cosamhlachd  riú, 
ag  rádh,  Tug  fearann  dhulne  sháidhbhir 
áirighe  toradh  mór : 

17  Agus  do  smuáin  sé  ann  féin,  ag 
radh,  Créd  do  dhéan^  mé,  oír  ni  bbfuil 
áit  agam  ann  a  gcruinneocha  mé  mo 
thórthuighe  ? 

18  Agus  a  dubhalrt  sé,  Do  dhéana  mé 
so  :  leagfuldh  mé  mo  sgiobóil,  agGS 
toigeabhuidh  mé  sgiobbil  bhus  mó  ná  íad  ; 
agus  cruinnéochaidh  mé  mo  thórtha  uile 
agus  mo  mháoin  ionnta. 

19  Agus  a  déara  mé  rém  m&mfíin,  A 
anaim,  ata  mórán  máolne  agad  ar  na  gcur 
a  dtaisgefa  chomhair  mhórán  bláadban;  fan 
ad  chomhnuidhe,  ith,  ibh,  bí  go  súgacb. 


Mórcliúram  Dc  ar  á  mhuinntir. 
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Faire  ná  hunma  riachdanach. 


20  A%us  a  dubhairt  Diá  ris,  A  amadáin, 
a  noclid  féin  iárt'uid  síad  hanain  ort :  agus 
cia  bhusleis  na  neithe  so,do  &holáthair  tú? 

'21  Is  mar  sin  atá  an  té  chrunniphéas 
ionnrahas  d(j  féin,  agus  nach  blifuil  sáidh- 
bhii-  a  Ndiá. 

22  %  Agus  a  dubhairt  sé  ré  na  dheis- 
ciobluihh,  Uime  so  a  deirira  rihhni,  ISJá 
bidhidh,  vo  chiiramach  fá  bhur  uibeatha, 
créd  é  an  ní  iosdáoi ;  ná  fá  bliur  gcorp, 
créd  é  an  ní  churfí  umuibh. 

23  As  mó  an  tanam  ná  an  biádh,  agus 
an  corp  ná  an  téadach, 

24  Tabhraidh  dá.  bhur  naire  ná  préach- 
aín :  oír  ní  chuirid  siád  siH,  agus  ní ' 
bhéanuid  siád  ;  agus  ni  bhfuil  tigh  sdórúis 
iia  sgioból  aca;  agus  beathaigh  Diá  iád  : 
agus  a  iié  nach  fearr  sibhsi  go  raór  ná  na 
héanlaith  ? 

25  Aciid  ciá  agaibhsi  lé  na  ioraad 
cúruira  fhéadas  áon  bhannlamh  a  mháin  do 
chur  air  áirde  féin. 

26  Ar  a  nadhbha^sin  muna  bhfuil  ar 
bhur  gcumas  an  ní  as  higha,  créd  fa  bhfuil 
cúram  na  neitheann  eíle  oraibh  ? 

27  Tabhraidh  dá  bhur  naire  na  liHdhe 
cioudus  fhásaid  siád  :  ní  dhéanuid  siád 
sáothar,  agus  ní  shníomhuid  siád  ;  achd  a 
deirim  ribh,  nach  raibh  Solamh_/em  ann  a 
ehlóir  uiifi  ar  na  éadughadli  mar  áon 
diobh  so. 

28  Agus  má  éaduigheann  Diá  már  sin 
an  fér,  atá  a  niu  ar  an  machaire,  agus 
chuirthear  a  márach  ann  sa  núamhaidh  ;  a 
né  nach  mó  ná  siu  do  dheana  sé  dhíhhse,  a 
luchd  an  chreidimh  bhig  ? 

29  Ar  a  nadhbharsin,  na  fiáfruidhldhsi 
créd  iósdáoi,  nó  créd  iobhtháoi,  agus  na 
bíthí  amharusacii. 

30  Oír  a  siád  na  neithesi  uile  iárraid 
cinidheacha  an  domhain  :  achd  atá  a  f  hios 
ag  bhurNathairse  go  bhfuil  a  ríachdanas  so 
oraibh. 

31  Achd  cheana  lárruidhsi  rioghachd 
Dá ;  agus  teiigfidhthear  na  neithesi  uile 
chuguibh. 

32  Ná  bíodh  eagla  ort,  a  thréd  bheag  ; 
oír  a  si  toil  bhur  Nathar  an  rioghuciid 
do  thabhairt  dáoibh. 

33  ^  Réacaidh  a  bhfuil  aguibh,  a£us 
tabhruidh  déirc  íiaibh;  déanuidh  sparáin 
dhibh  féin  nach  racha  a  narsaidheachd, 
cisde  ar  nach  racha  caitlieamh  ar  neamh, 
a  náit  nach  dtig  gaduidhe  a  ngar  dhó,  agus 
Rach  dtruáilligheann  an  míol  crion. 

34  Oír  gidh  bé  aít  iona  bhfuU  bhur 
ccisde,  is  aun  sin  fús  bhías  bhurgcroidhe. 

35  "íf  Bíodh  bhur  leasrach  ceangaiite 
timchioU,  agus  bhur  lóchráinn  ar  lasadh; 

3()  Agus  sihh   féin   comhchosmlmU   ré 
dáoinibh  ag  fuireach  ré  na  dthigheai-na,  gá 
húair  do  f  hUitéadh  sé  ón  phósadh ;   lonnas 
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ar  dteachd  agus  ar  mbuáladh  an  doruis  dó, 
go  noiscreolaidis  gan  fliuireach. 

37  Is  beannaighe  na  searbhfhogh- 
antaidhe  íid,  do  gheibli  an  tighearna  ag 
déanamh  taire  an  tan  do  thig  sé  :  a  deirim 
ribh  go  fírinneach,  go  gceangaU'uigh  sé  é 
féin  timchioll,  agus  go  gcuirfidli  sé  iádsan 
na  suidhe  chum  bidh,  agus  ar  dteachd 
amach  dhó  go  ndéanuidh  sé  fríothólamh 
dhóihh. 

38  Agns  má  thig  sé  sa  dai-a  faire,  agus 
má  thig  sé  sa  treas  faire,  agus  go  bhfuighe 
sé  mar  siu  iád,  is  beannaighe  ha  searbh- 
fhoghantuighe  sin. 

39  Achd  bíodh  a  dheimhin  só  aguibh, 
dá  mbeith  a  f  hios  ag  fear  an  tighe  cía  a 
níiair  a  dtiocfadti  an  gaduighe,  go  ndéanadh 
sé  faire,  agus  nach  bhfuileóngadh  sé  a 
thigh  féin  do  thoUodh  ihríd. 

40  Agus  ar  a  nadhbharsin  fós  bithísi 
uUamh:  oir  is  a  níiair  nach  saoiltí  thiocfus 
Mac  an  duine. 

41  II  Agus  a  dubhairt  Peadar  ris,  A 
Thighearna,  an  linne  a  deir  tíi  an  chosamh- 
lachd  so,  nó  fós  ré  cach  uUe  ? 

42  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna,  Cía 
atá  na  fiieadhmannHch  fhirinneach  ghHc, 
chuirfeas  a  thighearna  ós  cionn  a  mhuinn- 
tire  fiin,  iotmus  go  dtiohhradh  sé  a 
miosíu-  bidh  dhoibh  na  am  féin  ? 

43  Is  beannaighe  an  seai'bhfhogli- 
antuidhe  íid,  agá  bhfuighe  a  thigheama  an 
tan  thiocfus  s6  dhá  dhéanaiTih  mar  sin. 

44  Go  fírinneach  a  deirira  ribh,  Go 
gcuirfe  sé  ós  cionn  a  bhfuil  aige  é. 

45  Achd  má  dejr  an  searbhfhogh- 
antuighe  úd  ann  a  chroidhe  féin,  Cuirlidh 
mo  tfiighearna  a  theachd  a  ríghneas  ;  agus 
go  dtionnsgónuidh  sé  gabliáil  ar  na  buách- 
ailidh  agus  ná  cailinidh,  agus  bheith  ag 
ithe  agus  ag  ól,  agus  ar  meisge ; 

46  Tiocfa  tighearna  an  tsearbhfhogli- 
antuighe  úd  sa  lá  nach  saoUeann  séé,agus 
ann  sa  núair  nach  bhfuil  a  fhios  aige, 
agus  dealóchaidh  sé  úaidh  ó,  agus  do 
bhéara  sé  a  chuid  dhó  a  bhfochair  na 
ndaoine  gan  chreidearah. 

47  Achd  an  searbhfhoghantuidhe  úd,  agá 
raibh  fios  tola  a  thighearna  féin,  agus  nar 
uUmhuidh  'efiin,  agus  nach  dearna  do  réir 
a  thola,  géubhthar  mórán  air. 

48  Achd  an  tí  úd  ag  nach  raibh  a 
fhios,  agus  fós  do  rinne  na  neitlie  do 
thuiU  buiilidhe,  buáiltithear  beagán  air. 
Oír  gidh  bfi  dár  tugádh  raorán,  ikrrfuidh- 
tiiear  raorán  air :  agus  gidh  bé  dár  tugadh 
morán  a  dtaisge,  iárrfuidhthear  ní  sa  mhó 
air. 

49  H  Taínic  misi  do  chur  teineadh  air  an 
talamh ;  agus  créd  eile  diárrfuinn,  ma  atá 
sí  ar  na  iasadh  cheana  ? 

50  Achd  is  éigin  damhsa  nio  bhaisdeadh 


■larrthar  ríighteach  go  hohan.  CAIB. 

lé  baisdeágh ;  agus  créd  a  mbéd  chuibh- 
Tighthear  mé  no  go  gcríochnuighthear  c  ! 

51  An  sáoilti  gur  ab  chum  sióthchána 
do  thabhairt  ar  an  dtalamh  tháinic  misi?  a 
deirira  ribh,  Nach  eadh ;  achd  ceannairce: 

52  Oir  ó  so  amach,  béid  cíiigear  a 
néintigh  ar  na  roinn,  triúra  naghuidh  deisi, 
agus  diás  a  naghuidh  trír. 

53  Biáidh  an  tatliair  a  naghuidh  an 
mhic,  agus  an  mac  a  naghuidh  a  nathair; 
an  mhathair  anaghuidh  na  hinghine,  agus 
a  ninghean  a  naghuidh  na  mathara; 
agus  mathair  an  fhir  phósda  a  naghuidh  a 
mhná,  agus  an  bhean  phósda  a  naghuidh 
mathar  a  íir. 

54  ^  Agus  a  dubliairt  sé  mar  an 
gcéadna  ris  an  bpobal,  An  tan  do  chlthi 
néuU  ag  éirghe  ón  tíioibh  a  nsíár  a  deiíthí 
ar  ball,  Atá  cioth  ag  teachd;  agus  is  amh7 
luidh  bhíos. 

55  Agus  an  tráth  do  chithí  an  gháoth  ó 
dheas  ag  séideadh,  a  deirthí,  Biaidh 
teasmhach  ann  ;  agus  bí  sé  niar  sin. 

56  A  luchd  an  fhuárchrabhuigh,  as  éol 
dáoibh  aghaidh  neimhe  agus  talmhan  do 
biireathnugliadh  ;  achd  cionnas  nach 
breathniiighthí  na  naimsirse  ^ 

57  ^  Agus,  crcd  fú  nach  breathnuighthí 
íiaibh  féin  créd  is  cóir  ann  .'' 

58  Agus  fós  an  tan  théid  tú  réá. 
easgcaruid  chum  a  núachdaráin,  déana  do 
diiícheall  ar  slíghe,  air  thú  féin  do  reíteach 
úadh;  deagla  go  dtairrngeadh  sé  ch.im  an 
bhreithinih  thú,  agus  go  dtiobhradh  an 
bhreitheamh  don  tsirríam  thú,  agus  go 
dteilgfeadh  an  sirríam  thú  a  bpríosún. 

59  A  •deirim  riot,  nách  dtiocfa  tú  a 
mach  as  sin,  no  go  nióca  tíá  an  fheóirlinn 
deigheanach. 

CATB.  XIII. 

Sompla  ag  brosdughadh  go  aithreachus  : 
21  agus  gur  deacrach  sáoradh  an  unam 
refhaghail.  .  , 

AGUS  fá  narasin  féin  tangadar  dáoine 
áirighe  chuige  ag  innisin  sgéul  dó 
tl)áobh  mhuinntir  na  Galilé,  ag  ar  mheasg 
Pioláit  a  bhfuil  thríd  a  niodhbarthuibh. 

2  Agns  ar  bhfreagra  Diosa  a  dubhairt  sé 
riú,  An  sáoiltisí  gur  ab  mó  na  peacthaigh 
na  Galiléeanuighsi  ná  an  chuid  eíle  do  na 
Galiléeaiiachuibh,  ar  son  gur  fhuihigeadar 
a  leithéide  só } 

3  A  deirimsi  ribh,  Nach  mó :  achd, 
muna  ndémtáoisi  aithrighe,  go  sgi-íos- 
fuidhthear  sibh  uile  mar  an  gcéadna. 

4  Nó  an  sáoiltí  na  hochd  bhfir  deag  úd, 
air  ar  thuit  an  tor  a  Síloam,  agus  do  mharbh 
iád,  gur  mhó  na  peacthaigh  iád  ná  gach 
áoh  nduine  eile  dá  raibh  na  gcomhnuidhe  a 
Niáréisalém  ? 

^    5  A  deiáru  ribh,  Nacli  ar  mhó  ;  achd, 
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XIII.  Cosamhláchd  an  chrannflge. 

muna  ndéarntáoisi    aithrighe,    go   sgrlos- 
fuidhthear  sibh  uile  mar  an  gcéadna. 

6  U  Agus  mar  an  gceudna  a  dubhairt  sé 
an  chosamhlachdsa;  Do  bhi  crann  fíge  ag 
duine  áirige  curtha  ann  a  fhineamhain  ; 
agiis  táinic  sé  diárruidh  toraidh  air,  agus 
ní  fhuáir. 

7  Agus  a  dubhairt  sé  ris  an  ngárradóir, 
Féuch,  atáim  ré  trí  bliádhnuibh  ag  teacUd 
diárruidh  toruidh  ar  an  gcrann  f  ígisi,  agus 
ní  faghaim  :  gearr  é  ;  créd  fá  gcungmhann 
sé  an  fearann  go  neamhtharbhach  ? 

8  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dúbhairt 
sé  ris,  A  thighearna,  leíg  dhó  ar  an  mbliadh- 
ainsi  mar  an  gcéadna, nó  go  romhraidh  tné 
na  thíracheall,  agus  go  gcuire  raé  áoileach 
fáoi  : 

9  Agus  má  bheir  sé  toradh,  l'cigfdh  tú 
dhb  :  achd  muna  dtuga,  géarrfuidh  tú  tar 
éisi  sin  é. 

10  ^  Agus  do  bhí  sé  ag  teagasg  a 
sinagóig  áirighe  lá  na  sábbóide. 

11  Agus,  féuch,  do  bhí  bean  a  Zaí//aiV 
agá  raibh  spioraid  éagcrúais  lé  hochd 
mblíadhna  dcg :  agus  do  bhí  sí  crotach, 
agus  nlór  bhéidirlé  'if'tin  do  dhíorlughadh 
air  éanchor. 

11  Agus  an  tráth  do  chunnairc  lósa  í, 
do  ghoir  sé  chuige  í,  agus  a  dúbhairt  sé 
ría,  A  bhean,  ata  tú  sgáoilti  ód  éagcrúas.-  . 

13  Agus  do  chuir  se  a  lámha  uirre  : 
agus  do  rinneadh  direach  ar  ball  í,  agus 
tug  sí  glóir  do  Dhía. 

14  Agus'  ar  bhfreagra  dúachdarán  na 
sinagóge  armbeith  diomghach  dhú,  fá  lósa 
do  dhéanamh  leighis  ann  sa  tsabbold,  a 
dubhairt  sé  ris  an  bpubal,  Atáid  sé  laéthe 
ann  ar  cóir  obair  do  dhéanamh ;  ar  a 
nadhbharsin  gur  ab  ionnta  sÍn  thiocPas 
sibh  dábhur  leigheas,  agu.s  nar  ab  a  lá  na 
sabbóide. 

15  Uirae  sln  do  fhreagair  an  Tighearna 
dhó,  agus  a  dubhairt  sé,  Afhir  an  f  hdar- 
chrábhuidh,  a  né  nach  sgáoileann  gach  áon 
nduine  agaibh  féin  a  dhamh  nó  a  asal  óa 
mhainnsér  lá  na  sábbóide,  agus  nach 
beireann  sé  chum  uisge  é  ? 

16  Agus  an  bheansa,  atá  na  hinghin  ag 
Abraham,  noch  do  chuibhrigh  Sátan,  a 
nuis  le  hóchd  mbliadhna  dég,  a  né  nar 
choír  a  sgáoileadh  ón  chuibhreachsa  a  lá 
na  sábbóide  ? 

17  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  na  n  jithesi, 
d'!  ghabh  náire  gach  áon  nduine  dá  raibh 
a  cur  na  aghaidh  :  achd  do  bhi  gáirdeachas 
ar  a  tslúagh  uile  tré  gach  uile  ní  glórmhar 
dá  ndéarnuidh  seision. 

18  1í  Agas  a  dubhuirt  sé,  Cía  lér 
cosmhuil  rioghachd  Dé  ?  agus  cía  ré 
samhleóchaidh   n\é   í  ? 

19  Is  cosuihul  ré  grálnne  musdaird  í, 
do  gluibh  duine  chuige,  agus  do  chuir  sé 


An  dorras  cúmhang 

aiiin  a  gliárrdha ;  agiis  díiis  sc,  agus  dó 
rinneadh  crann  niór  dhe,  agus  do  rinneadar 
éanlaith  a  naiéir  ncid  ann  a  ghéaguibh. 

20  1í  Agus  a  dubhairt  sé  a  rís,  L'ia  ré 
samhlóchaidh  mé  rioghachd  Dé  ? 

21  Is  cosmhuil  í  re  laibhín,  do  ghabh 
bean  chuice  agus  dfbhiigh  sí  a  dtrí  bheice 
miiie,  nó  gur  ghabli  an  tiomláu  laibhín. 

22  Agus  do  chúaidh  sé  tri  gach  cathair 
agus  gach  baile,  ag  teagasg,  agus  ag  gábháil 
na  sligheadh  go  Ilicrúsalem. 

23  5Í  Agus  a  diibhairt  duine  áirighe  ris, 
A  Thigheania,  an  beag  do  shlánuiglithear  ? 
Agus  a  dubhairt  seision  ríu, 

24  Déanuidh  bhur  ndithcheall  ar  dhul 
a  sdeach  sa  doras  chumhann  :  óir  a  deirim 
ribhjls  iomdha  dáoine  iánfasdul  a  sdeach, 
agus  naclj  bCidh  éidir  leó  : 

25  O  a  niiáir  ía  néireóchaidh  fear  an 
tighe,  agus  fá  a  ndúnfa  sé  a  dlióras,  agus 
thionnsganuidh  sibhsi  seasamh  a  muich, 
agus  an  doras  do  bhuáladh,  ag  rádh,  A 
Thighearna,  a  Thighearna,  osguil  díimne ; 


LUCAS.  Airdeochthar  'tsliochd. 

35  Féuch,  fágthar  bhur  dtigh  na  fhásach 
aguibh  :  Agus  a  deirimsi  ribh  go  fírrinn- 
each,  Nach  bhfaicfí  misi,  no  go  dlí  a  núair 
a  naibeórtháoi,  I.s  beannaighe  an  té  thig  a 
nainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XIV. 
Leighiosadh  nn  iorupuia  ;  7  c'aint  hhriogh- 
mhar  Chríosd  ré  am  cuireadh.    26  Agus 
rabhadh    ar    bheith  aireach  tré,    cred 
chosdus  a  sheirbhis  díiine. 

AGUS  tarla,  ar  dteachd  dhó  go  tigh 
dhuine  áirighe  dúacbdaránuibh  na 
Bhpairísineach  a  lá  na  sábbóide  do 
chaitheainbbidh,go  rabhadaracoimhéd  air. 

2  Agus,  féuch,  do  bbí  duine  áirigh.e  a 
nioropuis  ná  f  hiadhnuisi. 

3  Achd  ar  bhtreagra  Díosa  do  labhair 
sé  ris  anluchd  dh'ghe  agus  ris  ná  Phairisín- 
eachaibh,  ag  rádh,  An  ceaduigheacb  leigh- 
eas  do  dhéanamh  lá  na  sábbóide  ? 

4  Achd  do  thochdadarsan.  Agus  ar 
mbreith  ar  a  noglach  dhósan,  do  leighis  sé 


a;2;us  ar  bhfreagra  dhúsan  a  déara  sé  ribh,     é,  agus  do  leig  sé  úadh  é  ; 

Is  í  bhfuil  a  fhios  agam  cía  has  dáoibh  :  5~Agus  ag  freagra  dhóibhsean,  a  dubhairt 

2^6  Ann  sin  toiseóchtháoisi  a  rádh,  Do  sé,  Ciá  agmbhsi  agá  dtuitfeadh  a  asal  nó  a 
bhimis  ag  ithe  agus  ag  ól  ad  fhiadnuisi,  dhamh  a  ndíg,  nach  dtoígeabhadh  a  nios  é 
agus  do  bhiothá  ag  teagasg  ann  ar  srcáidibh.     a  lá  na  sábboíde? 

27  Agus  a  déaraidh  sé,  A  deirim  ribh, 
ní  bhfuil  a  fhios  agam  cia  has  dáoibh  ; 
imthigh  úaim,  uile  a  luchd  déanta  na 
héaofcóra. 


do 


6  Agus    níor    bheídir    léo    freagra 
thabhant  air  ann  snaneithibhsi. 

7  *Á  Agus  do  lalihair  sé   cosamhlachd 
ris  an  muinntir  thaínic  ar  cuireadh,  ar  na 

28  An  sin  bhiás  gul  agus  gíosgán  fíacal,     thabhairt  dá  aire  mar  do  bhádar  ag  togha 
a  nuáir  do  chifi  Abraham,  agus  Isaac,  agus     an  cliedionuid  shuighe  ;  ag  rádh  riú, 
lácob,  agus   na  fáidlie  uile,  a  bhflaitheas         8  An  tan   do   ghéabha   tíi   cuireadh  ó 
Dé,  agus  sibhjein  dá  bhurdteilgean  amach.     neach  ar  bith  chum  bainnsi,  ná  suidh  anii 

29  Agus  tiocfuid  mórán  6  nárd  shoir,     sa  chéadait ;  ar  eagla  go  bhfíiair  duine  as 
agus  ó  naird  shiár,  agus  ó  thúaidh,  agus  ó     onóruighe  ná  thusa  cuireadh  íiadh  mar  au 


dheas,  agus  suidhfid  síos  a  rioghachd  Dé 

30  Agus,  féuch,  ataíd  dáoine  ar  deireadh 
bhiás  a  dtosach,  agus  atáid  a  dtósach 
bhiás  ar  deireadh. 


gcéadna ; 

9  Agus  go  dtiocfadh  an  tí  do  ghoir  thusa 
agus  eision   agns  go  naibéoradh   sé  riot, 
Tabhair  ionad  dó   so ;    agus   ann  sin  do 
31 II  An  lasin  féin  tangadar  cuid  airighe    thoiseóchthá  maille  le  náire  suidhe  ann  sa 
do  na  Phairisíneachuibh  chuige,  ag  radh    nionad  is  ísle. 

ris,  Imtliigh  amach,  agus  fág  a  náitsi  :  óir         10   Achd    an    tan    ghoirfidhthear    thú, 
is  mian  ré  Híoruáith  do  raharbhadh.  imthigh  agus  suidh  ann  sa  nionad  is  ísle  ; 


32  Agus  a  dubbairt  seision  ríu,  Ar 
nimtheachd  dáoibh,  abruidh  ris  an  tsion- 
nachsin,  Féuch,teilgimsi  deamhain  amach 


ionnus  an  tan  thiocfas  an  tí  thug  cuireadh 
dhuit,  go  naibeóradh  sé  riot,  A  chara, 
suidh  ní  is  áirde  suás  ná  sin :  Ann  sin  do 


agus  dó  ním  leigheas  a  niu  agus  a  márach,     gheabha  tú  onóir  a  bhfiadhnuisi  a  mbiá  na 
agus  críochnóchar  leam  an  treas  lá.  '  '" 

33  Achd  cheana  is  éigin  damh  a  niu, 
agus  a  márach,  agus  a  nonrthíor  a  bheith 
ag  siubhal  :  oír  ni  héidir  faigh  bás  dfagháil 
táobh  amuich  do  lárusaiém. 

3-1.   0-a  lerusalém,  á  lerusalém,  noch     thug  cuireíulh  dhó,  An  tráth  do  dhéanas  tú 


suidhe  maile  riot. 

11  Oír  gidh  bé  árduigheas  é  féin 
ísleóchthar  é ;  agus  gidh  bé  ísligheas  é 
féin,  áirdeóchthar  é. 

12  1[  Agus  fós  a  dubhairt  sé  ris  an  té 


mharbhas  na  táighe,  agus  ghabhas  do 
chlochaibh  ar  na  dáoinibh  churthar 
chugad;  gá  mhioncachd  bá  mian  leam  do 
chlann  áochwmumghnáh, marchruinnigh- 
eas  nn  ciieai-c  a  gearrcmgh  l'á  na  sgiothán- 
uibli,  agus  nior  bh'áill  iibh  ! 
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dínnifcir  no  suijjéir,  ná  goir  do  cháirde  ná 
do  dhearblnaithre,  ná  do  dháoine  gáoil,  ná 
do  chomharsaima  saidhbhre ;  ar  eagla  go 
dtiobhradh  siadsan  fós  cuireadh  dhuitse 
arís,  agus  go  bhtuightheá  an  chomáoin 
chcadna. 


LeithsgeuUbh  na  mhpeacthach.  CAIB. 

13  Achd  an  tan  do  ní  tíi  féasda.,  goir  na 
boichd,  na  dáoine  ciorthuimeacha,  na 
"bacaigh,  agus  na  doill : 

14  Agus  biáidh  tú  beannuighe ;  do 
bhrigh  nach  bhfuil  acfuinn  aca  an  chomáoin 
cheadna  do  thabhairt  dhuit  :  óir  do 
bhéarthar  a  luáidheachd  dliuit  a  neiséirghe 
na  bhfíréun. 

15  ^  Agus  an  tan  do  chúalaidh  duine 
áirighe  dá  raibh  ar  áonbhord  ris  na  neithesi, 
a  dubhairt  sé  ris,  Is  beannaiglie  an  té  itheas 
arán  a  bhflaitheas  Dé. 

16  Achd  a  dubhairt  selslon  ris,  Do 
rinne  duine  áirighe  suipéir  nihór,  agus  do 
ghoir  sé  mórán  : 

17  Agus  do  chuir  sé  a  shearbhfhogh- 
antaidh  a  nam  suipéir  dá  rádh  ris  an 
muinntir  fuáir  cuireadh,  Tigidh ;  óir  atáid 
jia  huile  neithe  a  nois  uUamh. 

18  Agus  do  thionnsgnadar  uile  dáon- 
ghuth  a  leithsgéul  do  ghabháil.  A  dubhairt 
an  céadduine  ris,  Do  cheannaigh  mé 
fearann,  agus  is  éigin  damh  dhul  amach 
agus  a  fhéachain :  íarruira  ort  gabh  mo 
leithsgéul. 

19  Agus  a  dubhairt  fear  eile,  Do 
chéannuigh  mé  cúig  cuingealuigh  do 
dhamhuibh,  agus  atáim  ag  dul  dá  ndearbh- 
adh  :  íarruim  ort  gabh  mo  leithsgcul. 

20  Agus  a  dubhairt  fear  eile,  Do  phós 
mé  bean,  ar  a  nadhbharsin  ní  fhéaduim 
theachd. 

21  Agus  ar  dteachd  don  tsearbhfhogh- 
antuidhe,  dinnis  sé  na  neithesi  dhá  thigh- 
earna.  Ann  sin  ar  ngabháil  feirge  dfear 
an  tighe  a  dubhairt  sé  ré  na  óglach, 
Imthigh'  go .  tapuidh  fá  shráidibh  agus  fá 
chúileannaibh  na  caithreach,  agus  tabhair 
leachd  a  sdeach  annso  na  boichd,  agus  na 
daóine  ciorthuimeacha,  agus  na  bacaigh, 
agus  na  doill. 

22  Agus  a  dubhairt  an  searbhfhogh- 
antuidhc,  A  thighearna,  do  rinneadh  mar 
a  dubhairt  tíi,  gidheadh  atá  áit  ann  fós. 

23  Agus  a  dubhairt  an  tigheama  ris  a 
nóglach,  Imthigh  fá  na  slighthibh  agus  fá 
na  fáliuibh,  agus  coimhéignidh  íad  do 
theachd  a  sdeach,  do  churn  go  líonfuidhe 
mo  thigh. 

24  Oír  a  deirim  ribh,  Nach  blaisfidh 
áon  nduine  do  na  fearuibh  úd  fuáir  cuir- 
eadh  dom  shuipéarsa. 

25  ^  Agus  do  bhí  slúagh  mór  na  chuid- 
eacHda  :  agus  ar  bhfilleadh  dhó,  a  dubhairt 
sfc  ríu, 

26  Gidh  bé  thig  chugamsa,  agu.s  nách 
bhfúathuighéann  sé  a  athair,  agus  a  mhath- 

-air,  agus  a  bhean,  agus  a  chlann,  agus  a 
dhearbhraithreacha,  agus  a  dheirblisiúr- 
eaeha,  agus  fós  a  anam  fein,  ní  héidir  leis 
jshéith  na  dheisciobal  agamsa. 

27  Agus    gidh  bé  nach  iomchraim    a 
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chros  féin,    agus  nach  leanann  mise,  ní 
héidir  leis  bheith  ná  dheisciobal  agamsa. 

28  Oír  cía  agaibhsi  duine  lé  míidh  mian 
tor  do  dhéanamh,  nach  suidhfeadh  ar  tús, 
do  theilgean  cuntais  an  chosdúis,  an  mbíadh 
acfuinn  aige  chum  criche  do  chur  air  '^ 

29  Ar  eagla,  déis  na  funndameinte  do 
chur  dhó,  agus  gan  chumas  aige  críoch  do 
chur  air,  go  dtoiséochadh  gach  áon  nduine 
dhá  bhfaicfeadh  é,  fonomhad  do  dhéanamh 
faói, 

30  Ag  rádh,  Do  thionnsgain  an  fearsa 
obair  do  chur  ar  siobhal,  agus  níor  fhédsé 
críoch  do  chuir  uirrthe. 

31  Nó  cia  an  rí  rachadh  do  dhéanamh 
coguidh  a  naghaidh  rígh  eile,  nach  suidh- 
feadh  ar  tús,  do  dhéanamh  comhairle  nar 
bhéidir  leis  lé  deich  míle  teagmháil  don  té 
thig  na  aghaidh  lé  iichthe  míle  ^ 

32  Nó,  ar  mbeith  dhósan  fós  a  bhfad 
úadh,  cuiridh  sé  teachdaireachd  chuige, 
agus  iarruidh  sé  siothcháin. 

33  Mar  an  gcéadna,  gach  uile  dhuine 
agaibhsi  nach  díultann  dhá  bhfuil  aigc,  ní 
héidir  dhó  bheith  na  dheisciobal  agamsa. 

34  ^  Is  maith  an  salann :  achd  má 
bhiónn  an  salano  gan  bhlas,  créd  lé  gcuir- 
fidh  blas  air  ? 

35  Ní  bhfuil  féidhm  air  chum  na 
tahiihon,  ná  chum  a  naóiligh  ;  teilgid 
daúine  amach  é.  Gidh  bé  agá  bhfuilid 
clúasa  chum  éisdeachda,  éisdeadh  sé. 

CAIB.  XV. 
Cosamhlaclita,    um  an  chúora  chúuidh  a 
mugha  :    8  um  an  bhoinn   airgid  :   11 
ugus  an  muc  an-caithteuch. 

AGUS    tangadar   na  Puibliocáin    uiie 
agus  na  peacthaigh  chuige  déisdeachd 
ris  : 

2  Agus  do  rinneadar  na  Phairisínigh 
agus  na  sgríobuidhe  munmhar,  ag  rádh, 
Gabhuidh  an  fearso  peacthaigh  chuige, 
agus  ithidh  sc  biudh  na  bhfochair. 

3  ^  Achd  do  labhair  seision  an  chosamh- 
lachd  sa  riu,  ag  rádh, 

4  Cía  agaibhsi  duine,  agá  bhfuil  ctad 
cáora,  agus  do  Itigfeadh  áon  díobh  a 
mugha,  nach  bhfágann  na  naói  gcaóir.dh 
déug  agus  ceithre  íichid  ar  an  bhfásach, 
agus  nach  dtéid  a  ndiáigh  na  cáorach  úd 
do  chíiaidh  a  mugha,  nó  go  bhfaghann  sé  i  ? 

5  Agus  ar  na  l'agháil  do,  cuiridh  sé  go 
luathgháireach,  't  ar  a  ghuáiUibh, 

6  Agus  ar  dteachd  díi  thigh  dhó,  goiridh 
sé  a  cháirde  agus  a  chomharsain  a  gceann 
a  chéile,  ag  rádh  ríu,  Déanuidh  luath- 
gháire  leamsa;  óir  fuáir  mé  mo  cháora  do 
chuáidh  a  múgha. 

7  A  deirim  ribh,  gur  ab  mar  sin  bhías 
forbhfáilte  ar  neamh  ar  son  éin  pheacchach 
do  ni  aithnghe,  ní  is  mó  ná  ar  soq  naoi^ 


Hlorlúighcachd  na  háithrighe. 

bhfiréin  úég  agus  cheithre  fichid,  ar  nach 
bhfuil  riachdanas  aithrighe. 

8  51  Nó  cía  an  bhean  agá  mbladh  deich 
mboinn,  agus  <lo  léigfeadh  sí  áon  bhonn 
diobh  a  mugha,  nach  lasfadh  soUis,  agus 
nach  sguaibéochadh  an  tigh,  agus  nach 
íarrfadb  go  dithcheallach  nó  go  bhfágliadh 
sí  é? 

9  Agus  air  na  fhagháil,  goiridh  sí  a 
bancháirde  agus  a  banchomharsain  a 
gceann  a  chéile,  ag  rádh,  Déanuidh  gáird- 
éachas  léamsa  ;  óir  fuáir  mé  mo  bhonn  do 
léig  mé  a  múgha. 

10  Mar  on  gcéadna,  a  deirim  ribh,  Bí 
fiáirdeachas  ar  ainglibh  Dé  trí  é\t\  pheac- 
thach  amháin  do  ní  aithrighe. 

11  5Í  Agus  adubhairtsé/ós,  Do  bhádar 
días  mac  ag  duine  áirighe  : 

12  Agus  a  dubhairt  an  ti  dob  óige  aca 
ré  na  athair,  Athair,  tabhair  dhamh  an 
chuid  Eoitheas  misi  dod  mhaóin.  Agus  do 
romn  seision  a  mhaom  eatorra. 

13  Agus  tar  éis  bheagáin  airasire  ag 
cruinniughadh  a  choda  uile  don  mhac  dob 
óige,dochíiaidh  sé  air  coigcrigh  a  dtalamh 
imchlan,  agus  do  dhiombail  sé  aim  sin  a 
mhaóin  lé  na  bheathaidh  báoth-chaithfigh. 

14  Agus  tar  éis  a  choda  uile  do  chaith- 
eamh  dhó,  déirigh  gorta  romhór  ann  sa  tír 
sin ;  agus  do  thosaigh  seision  ar  bheith  a 
ríachdanus. 

15  Agus  do  imthigh  sé  roimhe  agus  do 
cbeangal  sé  e  féin  do  cháthruightheóir  don 
tír  sin ;  noch  do  chuir  fá  na  dhúitche  a 
mach  é  do  bhúachuiUeachd  rauc. 

16  Agus  bá  mhián  leis  a  bholg  do 
llonadh  do  r.a  féithléoguibh  do  ithdís  iia 
muca :  agus  ní  tbugadh  éunduine  dhó  íad. 

17  Agus  an  tan  do  chuimhnigh  sé  air 
féin,  a  dubhairt  sé,  Gá  mhéd  do  luchd 
túarasdail  matharsa  agá  bhfuíl  iomarc- 
aidh  aráin,  agus  misi  ag  dul  a  múgha  lé 
gorta ! 

18  Eíréochaidh  mé  agus  rachaidh  mé 
dionnsuighe  mathar,*agus  déaruidh  mé  ris, 
A  athair,  do  pheacaigh  mé  a  naghaidh 
neimheagus  ad  fhíadhnuisisi, 

19  Agus  ní  fíu  mé  feasda  do  mhacsa  do 
ghairm  dhióm  :  déana  mé  inar  áon  dod 
íuchd  thúarasriuii. 

20  Agus  déirigh  sé,  agus  do  chuáidh  sé 
dionnsuighe  a  athar.  Agus  ar  mbeith  fós 
a  gcían  íiadh  dhó,  do  chonnairc  a  athair  é, 
agus  do  ghabh  truáighe  mhór  dhó  é,  agus 
ag  rith  dhó,  do  chrom  sé  fá  na  bhrághuid, 
agus  do  phóg  sé  é. 

ól  Agus  a  dubhairt  an  mac  ris,  A 
athair,do  pheacaigh  mé  a  naghuidh  nennhe, 
agus  ad  fhiadhnuisisi,  agus  ní  fiú  mé  feasda 
do  mhacsa  do  ghairm  dhíom. 

22  Agus  a  dubhairt  an  talhair  ré  na 
shearbhfhoghantaibh,  Tabhruidh  an  chul- 
922 


LUCAS.  Fearg  an  tsean  diiearhhralhír. 

iiidhsin  is  fearr  libh,  agus  cuiridh  uime  í ; 
agus  cuiridh  fáinne  air  a  láimh,  agus  bróga 
air  a  chosaibh  : 

23  Agus  tuguidh  libh  agns  niarbhuidh, 
au  láogh  bíadhta;  agus  caitheam  bíadh, 
agus  bíom  go  súgach  : 

24  Oir  fuáir  mo  mhac  ann  so  bás,  agus 
do  aithbhéodhuigh  sé;  agus  do  chuíiidh  sé 
a  mugha,  agus  fríth  é.  Ar  a  nadhbharsin 
dathionnsgnadar  bheith  go  súgach. 

25  Achd  do  bhí  an  mac  búdh  seine  aige 
air  an  machaire  anmich  :  agus  ar  dteachd 
a  ngar  don  tigh  dhó,  do  chíialuidh  sé  an 
céol  agus  na  damhsaidhe. 

26  Agus  ar  ngairra  aóin  do  iia  searbh- 
f  hoghantuibh  chuige  dhó,  dfiáfruidh  sé  dhe 
créd  íad  na  neithesi  ? 

27  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Do 
dhearbhráthairsi  tháinic  ;  agus  do  mharbh 
hathair  an  láogh  bíadhta,  ar  son  go  bhfuáir 
sé  slán  a  rís  é.. 

28  Agus  do  gliabh  fearg  eision,  agus 
nior  bháill  leis  dul  a  sdeach :  iiimesin 
tháinic  a  athair  amach,  agus  do  ghoir  sé 
chuige  é. 

29  Achd  ar  bhfi-eagra  dhósan  a  dubhairt 
sd  ris  a  athair,  Féuch,  a  táimsi  agdcanamh 
seirlihis  dhuit  a  noireadsodo  bhlindhnuibh, 
agus  níor  sháruigh  mé  haithne  a  riamh  : 
gidheadh  nl  thug  tú  fíu  an  mheaunáin 
dhamh  ariamh,  ionnus  go  rabéinn  go 
súgach  rém  cháirdu)h  : 

30  Achd  an  tan  tháinic  an  macsa  agad, 
do  shlug  do  mhaóin  a  bhfochair  inheird- 
rcacli,  do  mharbh  tíi  an  láogh  bíadhta  dho. 

31  Achd  a  dubhairt  seision  ris,  A  mhic, 
atá  tusa  do  ghnáth  am  fhochair,  íagus  na 
huile  neithe  is  leamsa,  is  leachdsa  5ad. 

32  Achd  do  budh  cóir  dhúinn  sugachas, 
agus  forbháilteachas  do  dhéanamh  :  tré  go 
raibh  an  dearbhrathairsi  agadsa  tar  éis 
bháis,  agus  gur  aithbhéodhuigh  sé  ;  agus 
go  ndeachaidh  sé  a  mugha,  agus  gur  frith 
a  rís  é, 

CAIB.  XVI. 
Jnntleucht  unfheadhmannaigh  éugcwach, 
19  agus  dioghla  an  isaidhbhir,  dhoit/i- 
chiolLach,  bholgach, 

AGUS  a  dubhairt  sé  fós  ré  na  dheis- 
ciobluibh,  Do  bhí  duine  saidhbhir 
áiiighe  ann,  aga  raibh  sdíobhard  ;  agus  do 
rinneadh  casaóid  ris  air,  gur  dhíomháil  sé  a 
mhaóin. 

2  Agus  ar  na  ghairm  chuige  dhó,  a  dubh- 
airt  sé  ris,  Créd  (■  so  do  chluinira  ort? 
tabhair  cunntas  do  sdíobhardachda  uáit ; 
olr  ní  héidir  dhuit  bheith  ad  sdiobhard  ní 
as  faide. 

3  Agus  a  dubhairt  an  sdíobhard  ris  féin, 
Créd  dodhéana  mc?  óir  atá  mo  thighearna 
ag   buáin  na  sdíobhardachda  dhióm :    ní 


I 


Ní  cbir  Día  agus  mammon  do  ghra-dhugha.  CAIB.  XVI.  Lasarus  agus  anf^ar  saidhhhir. 


héidir  leam  roghmhar  do  dhéanamh  ;  agus 
is  iiair  leam  déirc  íarruidh. 

4  Atá  a  fhios  agam  créd  do  dhéana  mé, 
ionnus,  an  tan  cuirfighthear  as  an  sdíobh- 
ardachd  me,  go  ngéubhuidh  síad  chaca  mé 
dá  dtighthibh/íim. 

5  Agus  ar  ngairm  gach  aóin  fá  leith  dar 
dhhgh  a  thighearna  fíacha,  a  dubhairt  sé 
ris  an  gcéd  f  hear,  Gá  mhéad  a  dhUgheas 
mo  thigheama  dhíot? 

6  Agus  a  dubhairt  seision,  Ctd  miosíir 
ola.  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Gabh 
chugad  do  sgríbhinn,  agus  suidh  go  lúath, 
agus  sgríobh  a  deich  agusdá  fhithchead. 

7  Agus  a  dubiiairt  sé  na  dhiáigh  sin  ré 
duine  eile,  Créd  dhlighthear  dhiotsa  ? 
Agus  a  dubhairt  seision,  Céud  míosíir 
cruithneachda.  Agus  a  dubhairt  seision 
ris,  Gabh  chiigad  do  sgríbhinn,agus  sgriobh 
ceithre  fithchid. 

8  Agus  do  mhol  an  tighearna  sdiobliard 
na  héugcóra,  do  bhrígh  go  ndeainuidh  sé 
ní  gUc  :  oír  is  glioca  clann  an  tsáoghailsi 
ná  clann  an  tsolais  iona  gcinél  féin. 

9  Agus  adeirimsi  ribh,  Dcanuidh  cáirde 
dhíbh  féin  lé  sáidhbhreas  na  héagcóra  ; 
ionnusan  tráth  bliías  uireasbhuibh  oruibh, 
go  nglacfuidh  sibh  ann  a  lóisdinibh 
siorruidhe. 

10  Á\\  ú  atá  ionnruic  sa  ní  is  lúgha  atá 
sé  ionnruic  a  mórán :  aguS  gidh  bé  atá 
éagcórach  sa  ní  is  lugha  atá  sé  éagcórach  a 
móran  mar  an  gcéadna. 

11  Ar  a  nadhbharsin  muna  rabha- 
bhairse  fírinneach  ann  sa  tsaidhbhreas 
bhréagach,  cía  tháobhthas  an  saidhbhreas 
fírinneach  Hbh  ? 

12  Agus  muna  fríoth  ionnruic  sibh  a 
gcuid  duine  eile,  cía  bhéaradh  dhaóibh  an 
ni  is  libh  féin  ? 

13  Ni  liéidir  le  searhhfhoghantuidhe  ar 
bith  seirbhis  do  dhéanamh  do  dhá  thigh- 
earna  :  óir  biáidh  fúath  aige  do  neach  aca, 
agus  grádh  don  dara  fear  ;  uó  ceangalfuigh 
jsé  áo  dhuine  aca,  agus  do  bhéara  se 
tarcuisne  ar  an  dara  fear.  Ní  héidir  libh 
seirbhís  do  dhéanamh  do  Dhía  agus  do 
jMhamninn. 

14  ^  Agus  do  chúaiadar  fós,  na  Phair- 
isínigh  sanntacha,  na  neithesi  uiie  :  agus 
do  rinniodar  fonomhad  faóision. 

15  Agus  a  dubliairt  seision  ríu,  Is  sibhsi 
an  dream  sháorus  sibh  féin  a  bhfíadhnuisi 
na  ndaóine  ;  achd  is  aithnid  do  Día  bhur 
gcrojdhthe :  óir  an  ní  atá  fá  mhóirchion  a 
bhtiadhnuisi  na  ndaóine  atá  sé  gráineamh- 
uil  a  bhfíadhnuisi  Dé. 

16  Do  bhí  an  reachd  agus  na  faighe  ann 
go  teachd  Eóin  :  ó  shin  a  leith  atá  riogh- 
achd  Dé   dhá   shoisgéulughadh,   agus  atá 


gach  uile  dhuine  ag  déanarah  foircigin  air.    Jein,  ní  chredidís  dó 


17  Achd  as  usa  neamh  agus  talamh  dg 
dhul  thort,  ná  áonphunc  dí?n  dligheadh  do 
thuitim. 

18  Gidh  bé  neach  léigeas  a  bhean,  agus 
phósus  bean  eile,  do  ní  sé  adhaltrannas  : 
agus  gidh  bé  bheir  an  bheansin  do  leigeadh 
ó  «  fear  do  ní  sé  adhaltrannas. 

19  ^  Achd  do  bhí  duine  saidhbhir 
áirighe  ann,  agus  is  é  bá  héadach  dhó 
purpuir  agus  síoda,  agus  do  théigheadh 
sé  chura  bídh  go  roshóghamhuil  gach  laói: 

20  Agus  do  bhí  duine  bochd  áirighe 
ann,  dar  bhainm  Lásarus,  do  bhí  na  luidhe 
agá  gheatasan,  lán  do  chréachduibh, 

21  Agus  ler  mhían  é  féin  do  shásadh 
leis  an  sbruileach  do  thuiteadh  do  bhórd 
an  duine  saidhbliir :  agus  do  thigdís  na 
madruidhe,  agus  do  ligheidís  a  chréachda. 

22  Agus  tárla,  go  bhfuáir  an  duine 
bochd  bás,  agus  gur  iomchradar  na  haingil 
go  huchd  Abraham  é  :  agus  mar  an 
gcéadna  fuáir  an  duine  saidhbhir  bás,  agus 
do  hadhluiceadh  é  ; 

23  Agus  ar  mbeith  dhó  a  nifearn  a 
bpíanuibh  do  thóg  sé  a  shíiile  súas,  agus 
do  chunnairc  sé  Abraham  a  bhfád  úadh, 
agus  Lásaras  ann  a  uchd. 

24  Agus  ar  néimhgh*  dhósan  an  fansin 
a  dubhairt  s<*,  A  athair  Abraham,  déana 
trócaire  oram,  agus  cuir  Lásarus  do  thum- 
iidh  barr  a  mheóir  a  nuisge,  agus  dfúaradh 
mo  theangtha ;  óir  atáim  dom  roiphíanadh 
an  sa  lasairsi. 

25  Achd  a  dubhairt  Abraham,  A  mhic, 
cnimhnigh  gur  ghlac  tusa  neithe  maithe  lé 
linn  do  bheith  béo,  agus  Lásarus  mar  an 
gceadna  droch  nsiihe  :  achd  atá  sólas 
aigesion  a  nois  dá  fhagháil,  agus  atá  tusa 
dod  phíanadh. 

26  Agus  do  bháiT  orrtha  90  uile,  atá 
fodhomhain  mhór  ar  na  cur  eadruinne 
agus  sibhsi  :  ionnas  nach  éidir  leis  na 
daóinibh  lé  budh  mían  é  dul  as  so  chug- 
aibhsi;  na  teachd  as  sin,  chuguinne. 

27  Agus  a  dubhairt  seision,  Maseadh, 
larruim  ort  a  athair,  eision  do  chur  go  tigh 
mathaisa  : 

23  Óír  atáid  cúigear  dearbhrathar 
agam;  do  thabhairt  sgéul  dóibh,  ionnus 
nach  dtiocfaidh  síadsan  mar  an  gcéadna 
ann  sa  nionadsa  na  péine. 

29  A  deir  Abraham  ris,  Atáid  Maóisi 
agus  na  fáighe  aca  ;  éisdeadh  síad  riusan.  - 

30  Achd  a  dubhairt  seísionj  Ní  hamh- 
luidh  atá,  a  athair  Abraham  :  achd  dá 
ndeacha  duine  ó  na  marbhuibh  chuca,  do 
dhéaindis  aithrighe, 

31  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Muna 
néisdidh  siad  ré  Maóisi  agus  ris  na  fáigh- 
ibh,  dá   néirgheadh  duine  ó  mharbhuibh 
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Nach  hlifuil  Día  na  fh'ticheamh  ag  áon 
dúine,  22  agus  go  tiocfaidh  Criosd  a 
nam  nuch  saóiltheor. 

AGUS  a  dubhairt  sé  ris  na  deisciobluibli, 
Ní  héidir  nach  dtiocfuid  sgannal- 
acha  :  achd  is  tríiagh  don  tí,  tré  a  dtigid 
síad  ! 

2  Do  bfearr  dhó  cloch  mhuilinn  do 
chur  fa  ua  mhuinéul,  agus  a  theilgean  ann 
sa  bhfairrge,  ná  áon  don  mhuinntir  bhigsi 
sgannlachadh. 

3  ^  Tabhruidh  bhur  naire  dhíbh  féin  : 
Má  pheacaigheann  do  dhearbhrathair  ad 
aghaidh,  imdhearg  é  ;  agus  má  ní  sé  aith- 
righe,  tabhair  maitheamhnus  dó. 

4  Agus  má  pheacaigheann  sé  ad  aghaidh 
seachd  nuáire  sa  ló,  agus  go  bhfiUfe  sé 
chugad  seachd  nuáire  sa  ló,  ag  rádl),  Atá 
aithreacbas  oram ;  tabhair  maitheamh- 
nus  dó. 

5  U  Agus  a  dubhradar  na  heasbuil  ris, 
A  Thighearna,  méuduigh  ar  gcreideamh. 

6  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna,  Dá 
mbeith  oiread  ghráinne  musdaird  do 
chreideamh  aguibh,  déaradh  sibh  ris  a 
gcrann  sicaminso,  Eirigh  as  do  fhréamh- 
ach,  agus  curthar  an  sa  bhfairge  thú ;  agus 
do  umhlochadh  sé  dhaóibh. 

7  Agus  cía  aguibh,  agá  bhfuil  searbh- 
fhoghantuidhe  a  treabhadh  no  a  coimhéd 
tréada,  lé  a  naibéoradh  sé  ar  an  mball,  an 
tan  do  thiocfadh  sé  6n  bhfearann,  Imthigh 
agus  suidh  sios  ar  an  mbord } 

8  Achd  a  né  nach  aibéora  sé  rls,  Ull- 
mhuigh  an  ní  íosas  mé  ar  mo  shuiper,  agus 
cuir  do  chrios  thort,  agus  fritheóil  damhsa, 
no  go  nithe  mé  agus  go  nibhe  me ;  agus 
tar  éÍ5Í  sin  ithsi  agus  ibh  .'' 

9  An  mbía  buidheachas  aige  ar  a 
tsearbhfhoghantuidhe  úd  do  bhrigh  go 
ndearna  sé  na  neithe  do  haithneadh  dhe  ? 
Ni  shaóilim  go  mbíu, 

10  Agus  is  mar  sin  dáoibhsi,  an  tan  do 
dhéautaói  gach  uile  ní  dár  haithniughadh 
dhíbh,  abruidh,  Is  searbhfhoghantuidhe 
neamhtharbhacha  sinn  :  óir  do  rinneamar 
an  ní  do  bhi  dfiachaibh  oruinn  do 
dhéanamh. 

11  ^  Agus  tárla,  ag  dul  síias  dó  go 
Hierúsalém,  gur  ghabh  sé  tri  lár  na  Saniá- 
ria  agus  na  Galilé, 

12  Agus  an  tráth  do  chuáidh  sé  a 
sdeach  go  baile  áirighe,  tárladar  deilh- 
neabhar  lir  lóbhar  air,  do  sheas  a  bhtad 
(jadh  : 

13  Agus  do  árduigheadar  a  nguth,  ag 
rádh,  A  lósa,  a  Mhaighisdir,  déana  trócaire 
oruinn. 

14  Agus  an  tan  do  chunnairc  sé  íad,  a 
dubhairt  sé  ríu,  Imthichidh  foillsiglúdh  sibh 
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féin  do   na  sagartuibh.      Agus   tárla,  ag 
imtheaclid  doibhsion,  gur  glanadh  íad. 

15  Achd  fear  aca,  mar  do  chunnairc  se; 
é  féin  ar  na  shlánughadh,  dfill  sé  air  ais,  ag 
moladh  Dé  do  ghuth  mhór, 

16  Agus  do  thuit  sé  ar  a  aghuidh  agá 
chosaibhsean,  ag  breitli  bhuidheachais  ris  : 
agus  budh  Samaritánach  an  fearso. 

17  Agus  ar  bhfreagra  Diósa  a  dubhairt 
sé,  A  né  nach  bhfuiUd  deithneabhar  ar  na 
nglanadh?  agus  anáonbhar  cáit  a  hhfuilid'? 

18  Níor  fríth  ag  filleadh  do  thabhairt 
gloíre  do  Dhía,  achd  an  coigcrigheachso. 

19  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Eirigh, 
imthigh  romhad  :  do  shlánuigh  do  chreid- 
camh  thú. 

20  %  Agus  an  tan  dfiafruigh  na  Phair- 
isinigh  dhe,  Cía  an  tráth  thiocfadh  riogh- 
achd  Dé,  do  fhreagair  sé  iád  agus  a  dubh- 
airt  séjNí  thiocfarioghachd  Dé  récoimhéd. 

21  Agus  ní  aibeóruid  siád,  Féuch  ann 
so !  nó,  féuch  ann  súd !  oír,  féuch,  atá 
ríoghachd  Dé  aguibh  an  bhur  measg. 

22  1[  Agus  a  dubhairt  sé  ré  na  dheis- 
ciobluibh,  Tiocfuidh  a  naimsir,  an  a  mbia 
míangus  oruibh  áon  do  laéthibh  Mhic  an 
duine  dfaicsin,  agus  ní  fhaicfithí. 

23  Agus  a  déaríiid  siád  ribh,  Féuch  ann 
so  ;  nó,  féuch  ann  súd  :  acAí/ náhimthigh, 
agus  na  leanuidh  iád. 

24  Oír  amhuil  agus  mar  dheallnjigheas 
an  tinnteach,  shoillsigheas  ó  náirdgo  chéile 
faoi  neamh,  is  mar  sin  bhiás  Mac  an  duine 
raar  an  gcéudna  aim  a  lá  féin. 

25  Achd  is  éigin  dó  ar  tús  mórán 
dfulang,  agus  a  dhiultadh  ón  chineadhsa. 

26  Agus  mar  do  tharla  a  laethibh 
Náoi,  is  mar  sin  fús  bliiás  a  laéthibh  Mhic 
an  dnine. 

27  Do  bhádar  ag  ithe,  ag  ibhe,  ag 
posadh,  agus  ag  tabhairt  chum  pósda,  gus 
an  lá  ann  a  ndeachaidh  Náoi  do  náirc, 
agus  táinic  an  díle,  agus  do  sgris  sí  iád 
uile. 

28  Agus  ar  a  nós  gcéadna  mar  tharla  a 
laéthibh  Lot ;  do  bhádar  ag  ithe,  ag  ibhe, 
ag  ceannach,  ag  reic,  ag  plantughadh,  ag 
tógbhail  tighthe ; 

29  Achd  an  lá  ann  a  ndeachaidh  Lot 
amach  as  Sodom  do  fearadh  teine  agus 
ruibh  6  neanih,  agus  do  sgrios  sé  iád  uile. 

30  Is  da  réir  so  bhias  an  lá.  ann  a 
bhfoiUseochthar  Mac  an  duine. 

31  Ann  sa  lá  sin,  an  té  bhiás  ar  a  tigh, 
agu3  a  mháoin  ann  sa  tighsin,  ná  tuirling- 
eadh  sé  chum  a  dtógbhála  :  agus  an  tí  atá 
ar  an  rnachaire,  na  casadh  sé  tar  a  ais  mar 
an  gcéadna. 

32  Cuimhnighe  ar  mhnáoi  Lot. 

33  Gidh  bé  neach  iárrfas  a  anam  /fi« 
do  shabháil  cailifidh  sc  é  ;  agus  gidh  bé 
chaiUfeasa  anam  beodhíuidh  sé  é. 
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34  A  deiriin  ribh,  béid  diás  a  náoin- 
ieabal'^h  ann  sa  noidhche  íid  ;  géubhthar  lé 
húon  aca,  agus  íuigtighthear  an  t'éar  eile. 

35  Beid  diás  ban  ag  brúinteórachd  a 
náoinFheachd ;  géubhthar  lé  mnáoi  aca, 
agus  fuigfighthear  an  dara  bhean. 

36  Beid  diás  fear  ar  an  niachaire ; 
géubhthar  lé  liáon  aca,  agus  fuigtighthear 
an  fear  eile. 

37  Agus  ar  bhfreagra  dhóibhsion  a 
deirid  ris,  Gá  háit,  a  Thighearna  ?  Agus  a 
dubhairt  seision  riú,  Gidh  bé  ball  a  mb'ia 
an  corp,  is  ann  sin  fós  chruinneochthar  na 
hiolair. 


CATB.  XVLII. 

Fúair  an  bhaintreabhach  a  gnodhuighe  le 
■"    iarratas  dhúthrachtach,  9  agusan  Fuib- 
liocanach  le  urnuighe  uirisiol. 

AGUS  a  dubhairt  sé  fós  cosamhlachd 
riú,  gur  ab  éigin  urnuigtithe  dhéan- 
amh  do  ghnáth,  agus  gan  a  bheith  leisg- 
«ambuil. 

ii  Ag  rádh,  Do  bhí  breitheamh  áirighe 
a  gcathraigh  áirighe,  air  nach  raibh  eagla 
Dé,  agus  flg  n^h  raibh  onoír  do  dhuine  : 

3  Agus  do  bhí  baintreabhach  áirighe 
ann  sa  chathruighsin  noch  tháinic  chuige, 
ag  rádh,  Cóirigh  raé  air  measgcaruid. 

4  Agus  Tiiór  bháiU  leision  ar  feadh 
tamuiU  :  achd  tar  éis  sin  a  dubhairt  sé  ris 
féin,  Ge  nach  bhfuil  eagla  Dé  oram,  agus 
nach  bhfuil  onóir  agam  do  dhuine ; 

5  Gidheadh  do  bhrigh  go  mbuaidhreann 
an  bhaintreabhachsa  mé,  dioghóhx  mé  í,  do 
chum  nach  dtiocfadt»  sí  fá  dlieiieadh  dom 
bhuaidhreadh. 

6  Agus  a  duUiairt  an  Tighearna,  Eisd- 
idh  créd  a  deir  breitheamh  na  héagcora. 

7  Á  né  nach  déana  Diá  dioghaltas  ar 
son  a  dháoine  toghtha  féin,  éimhgheas  air 
do  iá  agus  doidhche,  ge  atá  foighid  aige  na 
ttimcheail  ? 

8  A  deirim  ribh  go  ndéana  sé  dioghaltas 
ar  a  son  go  iuáth.  Achd  cheana  an  tan 
t^iocfas  Mac  an  duine,  an  bhfuighe  sé 
creideamh  ar  an  dtalamh  ? 

9  1f  Agus  fós  ré  dreim  do  sháoil  iád 
féin  bheith  na  bhfíréain,  agus  do  tharcais- 
nigh  cách  eile,  a  dubhairt  sé  an  chosarah- 
lachdsa : 

10  Do  chúadár  dias  do  dháoinibh  súas 
don  teampali  do  dhéanarah  uruuighe  ;  áon 
aca  na  Phairisíneach,  agus  araile  na 
phúibiiocáHach. 

H  Ar  seasamh  donPhairisineachdo  bhí 
sé  guidhe  mar  so  leis  féin,  A  Dhiá,  beirim 
buidheachas  riot,  nacii  btífuilim  mar  atáid 
dáoine  eile,  na  luchd  tuáduigh,  éugcórach, 
adhaltrannach,  nó  fós  mar  au  bpuib- 
liocánachsu. 
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12  Troisgim  fá  dhó  ann  sa  tseachd- 
mhuin,  do  bheirim  deachmhuidh  as  gach 
ní  dliáscalbhnigliim. 

13  Agus  ar  seasamh  don  phuibliocán,  a 
bhfád  íiadh,  nior  bháiU  leis  fiú  a  shGi  do 
thogbháil  suás  chum  neimlie,  achd  do 
bhuaileadh  sé  a  uchd,  ag  radh,  A  Dhía 
déana  trócaire  oramsa  an  peacthacli. 

14  A  deirim  ribh,  go  dtáinic  an  tési  a 
núas  dá  thigh  féin  na  fhiréanach  ni  is  mú 
na  an  fear  íid ;  óir  gidh  bé  árduigheas  é 
féin  ísieochthar  é ;  agus  gidh  bé  ísligheas 
é  féin  áirdeoclithar  é. 

15  5Í  Agus  fós  tugadar  chuige  náoidh- 
eanain,  ionnus  go  mbeanfadh  sé  ríu  :  agus 
an  tan  do  chuncadar  na  deisciobuil  so,  do 
imdheargadar  íad. 

16  Achd  ar  ngairm  na  leanabh  Diosa 
chiiige,  a  dubhairt  sé,  Fuilngidh  na  leinhh 
do  theachd  chugamsa,  agus  ná  toirmeasg- 
uidh  íad :  óir  is  ié  na  leitheid  so  riogh- 
achd  Dé. 

17  A  deirim  ribh  go  fírinneach,  Gidti  bé 
nach  géubha  chuige  rioghaclid  Dé  mar 
náoidheanán  nach  racha  sé  go  bráth  a 
sdeach  innte. 

18  ^  Agus  dfiafruigh  úachdarán  áirighe 
dhe,  ag  rádh,  A  Mhaighisdir  mhaith,  créd 
do  dhéana  mé  ié  a  sealbhócha  mé  an 
bheatha  mliarthanach  ? 

19  Agus  a  dubhairt  lósa  ris,  Créd  ía 
ngoireann  tú  míiith  dhiomsa?  ní  bhfuil 
éinneach  maith,  achd  Día,  amháin. 

20  Atá  éolus  ua  naitheantadh  agad,  Ná 
déana  adhaltranas,  Ná  déana  duninharbh- 
adh,  Na  déana  goid,  Ná  déana  fiadhnuisi 
bhréige,  Onóiruigh  hathair  agus  do 
mhathair. 

'Jl  Agus  a  dubhairt  seision,  Do  choimh- 
éid  mé  na  neithesi  uile  óm  óige. 

22  Agus  ar  na  ccios  so  Díosa,  a  dubh- 
airt  sé  ris,  Atá  éinni  fós  duireasbhuidh  ort: 
reac  a  bhfuil  agad,  agus  roinn  ar  na  bochd- 
uibli,  agus  bíaidh  cisde  ar  neamh  agad  : 
agus  tárr,  lean  misi. 

23  Agus  ar  na  cliloinnsin  so  dhósan,  do 
ghlac  tuirse  mhór  é :  óir  do  bhí  sé  ro- 
shaidhbhir. 

24  %  Agus  an  tan  do  chunnairc  lósa  go 
ráibh  sé  lán  do  dhobrón,  a  dubhairt  sé, 
Créd  é  a  dheacrachd  do  na  dáoinibh  sáidh- 
bhre  dul  a  sdeach  a  rioghachd  Dé  ! 

25  Oír  is  usa  camhall  do  dhul  tri  chró 
snáthuide  ná  do  dhuine  shaidhbhir  dul  a 
sdeach  a  rioghachd  Dé. 

26  Agus  a  dubhrádar  an  dreain  do 
chúaluidh  so,  Máseadh  cía  as  éidir  do 
shlánughadh  ? 

27  Achd  a  dubliairt  seision,  Na  neithe 
ata  dó  dliéanta  ag  na  dáoiníbh  atáid  so 
dhéanta  ag  Día. 

i.'8  H  Agui  a  dubhairt  Peadar,  Féuchr, 
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do  fhágamaiine  na  huile  neithe,  agus  do 
leaiiamair  thusa. 

29  Agus  a  dubhairt  seision  riú,  A 
deirimsi  ribh  go  firinneach,  Nach  bhfuii 
éiiineach  do  fhag  a  thigh,  ná  á  athair  ná  a 
Dihathair,  ná  a  dhearbhraiíhreacha,  níi  a 
Lhean  phósda,  ná  a  chlann,  ar  son  liogh- 
achda  Dé, 

30  Nach  nglacfa  sé  múrÚH  ní  sa  mhó 
ann  sa  naimsirso,  agus  an  bheatha  mhar- 
thanach  an  sa  tsíioghal  atá  ag  teachd. 

31  ^  Agus  ar  mbreith  an  dá  fhear 
déag  leis  Dióso,  a  dubhaírt  sé  riú,  Féuch, 
téaghmáoid  súas  go  Hiárusalém,  agus 
críochnóchthar  a  dtimcheall  Mhic  an 
duine  na  huile  neithe  atá  sgriobhtha  ag  na 
íáighibh, 

32  Oír  do  bhéarthar  do  na  Cineadhach- 
aibh  é,  agus  do  dhéuntar  fonnomhad  fáoi, 
agus  raaisieóchthar  é,  agus  géubhtl)ar  do 
shelighibh  air : 

33  Agus  ar  na  sgiúrsadh  dhóibh  rauirfid 
é :  achd  éireóchaidh  sé  a  rig  an  treas  lá. 

34  Agus  niór  thuigeadarsan  éin  ní 
dhíobh  so :  agus  do  bhádar  na  briáthrasa 
foluighthe  uátha,  agus  níor  aithnigheadar 
na  neithe  a  dubhradh  ann. 

35  ^  Agus  tárla,  an  tan  do  rihruid  sé  ré 
lerico,  gur  shuidh  dall  áirighe  chois  na 
sligheadíi  ag  iarruidh  díirce  : 

36  Agus  an  tan  do  cliiáaluidh  sé  an 
slúagh  aggabhíiil  thairis,  dfiafruidh  sé  ctéd 

^é  so, 

f     37  Agus  dinniseadar  dhó,  gur  ab  é  lósa 
Nasardha  do  blií  gabhriil  thairis. 

38  Agus  do  éigh  seision  ag  rádh,  A 
lúsa,  a  mhic  Daibhi  déuna  trócaire  oram. 

39  Agus  an  dream  do  bhí  roimhe  do 
imdheargadar  é,  ionnus  go  mbíadh  se'na 
thochd :  achd  is  moide  do  éighmlieadh 
seision  sin,  A  mhic  Dáibhi,  déana  tróc- 
aire  oram. 

40  Agus  ar  seasamh  Díosa,  do  aithin  sé 
a  thabhairt  chuige  :  agus  an  tan  do  dhruid 
sé  ris,  dfíafruidh  sé  dhe, 

41  Ag  rádh,  Créd  is  mián  leachd  misi 
do  dhéana  dhuit?  Agus  adubhairtseision, 
A  Thighearna,  mo  radharc  aiseag  dhamh. 

42  Agus  a  dubhairt  lósa  ris,  Biodh  do 
radharc  agad :  do  shlánuigh  do  chreid- 
earah  thú. 

43  Agus  do  fúair  sé  a  radharc  ar  an 
inball,  agus  do  lean  sé  eisean,  ag  tabhairt 
glóire  do  Dhiá  :  agus  an  tan  do  chunnairc, 
aii  pobal  uile  so,  tugadar  moladh  do  Dhía. 

CAIB.  XIX. 

Dífhchioll  Shachéus  ar  Criosd  Jfhaicsin, 
45  agus  Críosd  ag  iomáiti  luchd  an 
mhio-mhodh  as  an  teampuill.  ^ 

AGUS  ar  ndol  a  sdoach  go  lérico  Diosc 
do  ghabh  sé  thrithe, 
9^t) 


AS,  losa  aig  Tígh  Sachéus. 

2  Agus,  féuch,  do  bht  duine  áirighe  ann 
dár  bhainm  Sachéus,  do  bhi  na  úachdarán 
air  na  publiocáin,agus  do  bhí  sé  saidhbhir. 

3  Agus  do  bhí  fonn  air  fhaicsin  cía  hé 
lósa;  agus  níor  bliéidir  ris  ón  tslúagh,  tré 
go  raibh  sé  ísiol  do  phearsainn. 

4  Agus  ag  rith  roimhe  dhó,  do  chuáidii 
sé  súas  a  gcrann  sicamor  ionnus  go  blifaic- 
feadh  sé  é  :  óir  (|o  bhí  faoi  an  Islighsin 
d»;ghabháil. 

5  Agus  an  tan  tháinic  lósa  chum  na 
háitesin,  ar  bhféachain  síias  dó,  chímnairc 
sé  eision,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  A 
Shachí'us,  tuirrling  go  deifreach  ;  óir  is  ad 
thigh  is  éigin  darahsa  comhnuidbe  dhéan- 
amh  a  niu. 

6  Agus  ag  deifriúghadh  dhósan,  do 
thuirrling  sé,  agus  do  ghabh  sé  chuige  é  go 
luáthgháireach. 

7  Agus  an  tan  do  chunncadar  cách  uile^ 
so,   do   rinniodar   munbhar,  ag  rádh,  Go 
ndeáchaigh   sé    a   sdeach  air  áoidheachd 
dionnsuighe  peacthaich. 

8  Agus  ag  seasamh  do  Shachéus,  a 
dubhairt  sé  ris  an  Tighearna ;  Féuch,  a 
Thighearna,  do  bheirim  leath  mo  mháoine 
do  na  bochdaibh;  agus  má  mheall  mé 
duine  air  bith  a  néinní,  do  bheirim  dhó  a 
cheiihre  oirid. 

9  Agus  a  dtibhairt  lósa  ris,  A  niugh 
thárla  sláinte  don  tighsi,  do  bhngh  go 
bhfuil  seisean  fós  na  mhac  ag  Abraham. 

10  Oír  tháinic  Mac  an  duine  diárruidh 
agus  do  shlánughadh  an  ní  do  chíiaidh  a 
uiugha. 

11  Agus  ag  éisdeachd  dóibhsean  leis  so, 
do  chuir  sé  leis  agus  adubhairt  sé  cosamh- 
lachd,  tré  go  ráibh  sé  láirah  ré  Hiarúsalem, 
agus  gur  sháoileadarsan  nach  fada  go 
bhfoillseochtháoi  rioghachd  Dé. 

12  Ar  a  nadhbharsii;  a  dubhairt  se, 
Do  chíiaidh  duine  uasal  áirighe  a  régióu 
imchían  do  ghahbáil  rioghachda  dhó  féin, 
agus  dtilleadh  air  a  ais. 

13  Agus  ar  ngairm  a  dhéichneabhar 
searbhfhoghantuighe  dhó,  tug  sé  deich 
bpunta  dhóibh,  agus  a  dubhairt  sé  riú, 
Déunuidh  grothuigh  nó  go  dtíg  raé. 

14  Achd  do  bhí  fúath  ag  luchd  a  chaith- 
reach  dho,  agus  do  chuireadar  teacbdair- 
eachd  na  dhiaigh,  ag  rádii,  Ní  háil  linn  é 
so  do  rioghadh  oruinn. 

15  Agus  tárla,  an  tan  do  fhill  sé,  ar 
ngabháil  na  rioghachda  chuige,  gur  aithin 
sé  na  searbhfhughantaiglie  íid  da  dtug  sé 
an  tairgead,  do  ghuinii  chuige,  ionnus  go 
mbiadli  a  f  iiios  aige  créud  do  ghnodhuígh 
gách  áon  aca. 

16  Agus  táinic  án  céadduine,  ag  rádh, 
A  thighearna^  do  ghnodhuigh  do  phiosa 
deich  bpiosa. 

17  Agus  a  dubhairt  seision  ris,  Is  maith 


Folach  na  taUíiine. 

sÍH,  a  shearbhí'hoghantuiglie  mhaith 
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oir 
do  bhí  tíi  fírinneach  ar  bheagiÁn,  bíodh 
cumhachda  agad  ar  dheicli  gcaithreachaibh. 

18  Agus  táinic  an  dara  feur,  ag  rádh, 
A  thighearna,  do  rinne  do  phíosa  cúig 
piosa. 

19  Agus  a  dubhairtsion  ris  an  tesi,  Bisi 
mar  an  gcéadna  ós  cionn  cuig  gcaith- 
reach. 

20  Agus  tánic  fear  eiie  chuige,  ag  rádh, 
A  thighearna,  féuch,  do  phiosa  do  bhi 
agamsa  a  ttaisgidh  a  naipcin  : 

'li  Oír  do  bhi  heaglasa  ornm,  tré  gur 
duine  forghruáma  thú:  tógbhui(Jli  tú  síias 
an  ni  nár  chuir  tíi  siós,  agus  beanuidh  tíi 
an  ní  nar  shiólchuir  tú. 

■2'.'  A  dubhairtsion  ris,  As  do  bhéul  féin 
do  bheir  imbreith  ort,  a  dhroiclishearbii- 
'  lioghantaigli.  Do  bhi  a  fhios  agad  gur 
jhuine  forghrúama  misi,  thogbhus  síias  an 
ni  nach  ar  chuir  mé  siós,  agus  bheanas  an 
ni  nach  ar  shíolchuir  me  : 

23  Ar  a  nadhbliarsin  créd  fá  nar  chuir 
tusa  nio  chuid  airgid  ann  sa  mbanc,  agus 
ar  dteachd  damhsa  do  thóigeubhuinn  é 
maille  lé  biseach.? 

24  Agus  a  dubhairt  sé  ris  an  rauinntir 
do  bhi  na  seasamh,  Tóguidh  íiadh  an 
piósa,  agus  tabhruidli  don  té  úd  agá 
bhfuihd  na  deich  bpiosa  í. 

25  (Agus  a  dubhradarsan  ris,  A  thigh- 
earna,  atáid  deich  bpiósa  aige.) 

2(3  Oír  a  deirim  ribh,  Gur  ab  do  gach 
áon  agá  'bhfuil  do  hihéarthar;  agus  an  té 
ag  nacli  bhfu:l,  beanfuighear  dhe  fós  an  ní 
atá  aige. 

27  Tabhruidh  libh  ann  so,  na  naimhde 
úd  agamsa,  le  nar  bháill  misi  do  rioghadh 
ós  a  gceann,  agus  marbhaidh  am  iiadli- 
nuisi  'tad. 

28  %  Agus  ar  na  rádh  so,  do  chíiaidh 
sti  rompa,  ag  dul  súas  go  Hiarusaleim. 

29  Águs  tárla,  an  tan  do  dhruid  sé  16 
Betphíige  agus  ré  Betánia,  láimh  ris  a 
tsliabh  da  ugoirthear  slíahh  na  Noluidhe, 
gur  chuir  sé  dias  da  dheisciobluibh  úadh, 

30  Ag  rádh,  Imthighidh  don  bhaile  atá 
as  bhur  gcomhair;  ar  ndul  a  sdeach  ann 
dáoibh  do  gheabhtháoi  searrach  ceangailte, 
ar  nar  shuidh  áon  nduine  riamh :  sgáoilidh, 
agus  tabhruidh  libh  é. 

31  Agus  dá  bhfíafruidhe  éin  neach 
dhibh,  Créd  fa  sgáoilti  é  ?  is  mar  so  a 
déaitháoi  ris,  Ar  son  go  bhfuil  féidhm  ag 
an  Tighearna  air. 

32  Agus  ar  nimtheachd  do  na  teachd- 
alridhibíi,  fúaradar  mar  a  dubhairt  sé  riu. 

33  Agus  ar  sgáoileadh  an  tsearraigh 
iilióibhsion,  a  dubhradar  a  thighearnuidhe 
ríu,  Créd  fá  bgáoiltí  an  searrach? 

34  Agus  a  dubhradarsan,  Tré  go  bhfuil 
féidhm  ag  an  Tighearna  air. 
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35  Agus  rugadar  léo  é  chum  lósa:  agus 
ar  dteilgean  a  mbrat  ar  a  tséarrach,  do 
chuireadar  lósa  air. 

3G  Agus  ag  imtheachd  dósan,  do  leath- 
nuigheadar  a  néaduighe  ar  a  tslighe. 

37  Agus  an  tan  do  dhruid  sé  a  bhogns, 
ré  casaigh  shléibhe  na  Noluidheadb,  do 
tiiionnsgain  an  chuideachda  dheisciobal 
uile  go  lúathgháireach  Día  do  mholadh  do 
ghuth  «?hór  ar  son  gach  uile  subhailcighe 
dá  bhfácadur; 

38  Ag  rádh,  Is  beannaighe  an  Rí  thig  a 
naimn  anTighearua:  sióthcháin  ar  neamh, 
agus  glóir  an  sna  l)árduibh. 

39  Agus  a  dubhradar  Phairisinigli 
áirighe  don  tslúagh  r's,  A  Maigbisdir, 
tabhuir  achmhusán  dod  dhéiscioblaibh. 

40  Agus  ar  bhfreagra  dhósan  a  dubhairt 
sé  riú,  A  deirim  ribh,  má  thochduid  so,  go 
néighfid  na  clocha  féin. 

41  ^  Agus  mar  do  dhruid  sé  a  radharc 
na  caithreach,  do  ghuil  sé  air  a  son, 

42  Ag  rádh,  O  dá  naitlieantá,  aim  sa  lá 
agad  féin  fós,  na  neithe  bheanas  réd  shioth- 
cháin  !  achd  atáid  síad  a  nois  foiuighthe 
ód  shúilibh.  •» 

43  Oir  tiocfuid  láethe  ort,  ann  a  dteilgfid 
do  naimhde  diog  ad  thimcheall,  agus  iona 
dtimchioUfaid,  agus  iona  gcuibhreochaid 
thíi  gach  éantáobh, 

44  Agus  do  dhéanuid  comhchothrom 
ris  an  dtalamli  thú,  agus  do  chlann  ionnad 
a  stigh;  agus  ní  í'húigfid  cloch  ar  muin 
cloiche  ionnad;  trc  nar  aithin  tú  aimsear 
thfiosruighthe. 

451[Agus  ar  ndol  a  sdeachdontaampall 
dhó,  do  thionnsgain  sé  an  dreain  do  blií  ag 
reic  agus  ag  ceannach  ann,  do  chur 
amach ; 

40  Ag  rádh  ríu,  Atá  sgriobhtha,  Mo 
thighse  is  tigh  urnuighe  é :  achd  cheana 
do  rinneabhairsi  tuinighthe  bhiothamh-i 
nach  dhe. 

47  1í  Agus  do  bhíodh  sé  teagasg  gach 
lá  ann  sa  teampall.  Agus  díarradar  íiachd- 
aráin  na  sagart  agus  na  sgriobuidhe  agiis 
cinn  an  phobuil  eisíon  do  mharbhadh, 

48  Gidheadh  ni  raibh  a  fhios  aca  créd 
do  dhéunaidis :  óir  do  bhi  an  pobal 
uile  ro-aireach  air  éisdeachd  risean. 

CAIB.  XX. 

Attimcheall    ághdarras    Chriosd,    9    an 
fhineamhain,  27  agus  án  Jliseirghe. 

AGUS  tárla,  áon  do  na  láethibh  sin,  au 
tan  do  theagaisg  séision  an  pubal  anu 
sa  teampall,  agus  do  sheanmoir  sc  an 
soisgéul,  go  dtangadar  úachdaráin  na 
sagart  agus  na  sgríobuidhe  maiiie  ris  na 
sinnsearuibh  chuige. 

2  Agus  do  labhradar  ris,  ag  rádh,  lunis 
dúinne,  cia  an  tughdarras  as  a  ndéaaann 


Ctisd  losa  orrtha  im  Eom  Baisdé.  LUCAS.  Meabhail  na  sgríobuighibh 

tú  na  neithesi  ?  nó  cia  thug  an  tughdarrás    agus  gtdh  bé  duine  ar  a  dtuitfidh  sí,   do 
so  dhuit  ? 


3  Agus  ar  bhfreagra  Díosa  a  dubhairt 
sé  ríu,  Fiafrochaidh  misi  fós  aonfhocal 
amháindibhse;agustabhruidhfreagraoram: 

4  Baisdeadh  £úin,  ann  ó  neamh  do  Lhi 
se,  nó  6  dháoinibh  ? 

5  Agus  do  hhádarsan  ag  tagra  eatarra 
féin,  ag  rádh,  Má  deirmíd,  O  neamh; 
déara  seisean,  Créd  fá  nar  chreideabh- 
airsi  dhó  ? 

6  Achd   má    deirmid,    O   dháoinibh; 
géubhuidh  an  pobal   iiile  do   chiochaibh    thabhartha  do  chumhachd  agus  dughdarrás 
orainn  :  oír  is  deimhni  léo  gur  fáigh  Eóin.       a  nuáchdaráin. 


dhéana  si  luaithreadh  dhe. 

19  f^  Agus  díarradfir  úachdaráin  na 
sagait  agus  na  sgriobuidhe  lámha  do  chur 
annsan  air  a  núair  sin  íein ;  achd  do  bhi 
eagla  an  phobuil  orrtha  :  óir  do  aithneádar 
gur  ab  na  naghuidh  fein  a  dubhairt  sé  an 
chosamhiachdso. 

20  Agus  ag  tabhairt  aire  ris,  do  chuir- 
eadar  luchd  bratha,  do  léigfeadh  orrtha 
féin  a  bheith  na  bhfiréin,  ionnus  go  ngream- 
eóchaidis   air   a  chomhrádh,  do  chum    a 


7  Agus  do  fhreagradar,  nach  raibh  a 
fhios  íiC'á.J'éÍ7i  gá  hás  dú. 

8  Agus  a  dubhairt  lósa  ríu,  Ni  mó 
innéosas  misi  dhibhsi  cía  an  túglidarrás  as 
a  ndéunuira  na  neithesi. 

9  ^  Agus  do  thionnsgain  sé  an  chos- 
amhlachdsa  do  rádh  ris  an  bpobal ;  Do 
chuir  duine  áirijhe  fíne:mihuin,  agus  tug 
sé  amach  do  sgológuibh  í,  agus  do  bhi  sé 
féin  a  gcoigcrích  air  íeadh  aiinsire  faide. 

10  Agus  na  am  fiiri  do  cliuir  sé  a 
shearblifiioghantuighe  chum  na  sgológ, 
ioimus  go  dtiobhraidiá  ní  do  thorvidh  na 
fineamhna  dhó :    achd   do  ghabhadar  na 


21  Agus  dfíafraigheadar  dhe,  ag  rádh, 
A  Mhaigliisdir,  atá  a  fhios  againne  gur 
ceart  labhras  tíi  agus  theagaisgeas  tú,  agus 
nach  bhfuil  cion  agad  ar  phearsain  'áon- 
duine,  achd  go  dteagasgann  t(x  shghe  Dé 
do  réir  na  fírinne  : 

22  An  ceaduightheach  dhíiinne  cíos  do 
thábhairt  do  Shéasar,  nó  gan  a  thabhairt? 

23  Achd  tug  seisean  a  meabhail  dá  aire, 
agus  a  dubhairt  sé  riú,  Créd  ík  gcurtháoi 
cathughadh  oram? 

24  Taisbéanaigh  dhamh  pighinn.  Cia 
ar  leis  a  níomháigh  agus  an  sgríbhinn  atá 
uirthe  ?     Agus  ar  bhfreagra  dhoibhsion  a 


sgológa  air,  agus   do   chuireadar   folamh  dubhradar,  Lé  Séasar, 

uátha  t.  25  Achd  a  dubhairt  seision  riu,  Ar  a 

11    Agus   do  chuir  sé  searbhfhoghan-  nadhbharsin    tabhruidh    do    Shéasar  na 

tuighe  eile  úadh  a  rís :  achd  ar  ngabháil  air  neithe  is  lé  Séasar,  agus  na  neithe   b  lé 

bin  leis,  agus  ar  dtabhairt  easonóra  dh'uj  do  Día  do  Dhía. 


chureadar  tblamh  uátha  é. 

12  Agus  na  cheann  sin  do  chuir  sé  an 
treas  úadh  :  achd  do  chuireadarsan  amach 
an  tésin  leis,  ar  na  lot. 

13  Achd  a  dubhairt  tighearna  na 
fíneamhna,  Cred  do  dhéana  mé  ?  cuirfidh 
mé  mó   mhac  grádhach  féin   chuca  :  do 


26  Agus  níor  fhéadadar  greamusbadh 
air  a  bhriathra  a  bhfíadhnuisi  an  phobuil : 
agus  ag  déanamh  iongantais  ann  a  fhreag- 
artlmibhsion,  do  "thochdadar. 

27  11  Agus  ar  dteachd  do  dhruing  do  na 
Sadaceachiabli  chuige,  (noch  shéanas  a 
neiséirghe  do  bheith  ann;)  dfíafruighead- 


béidir  an  tan  do  chifid  é  go  dtiobhraidís  ar  dhe, 

onóir  dhó.  28  Ag  rádh,  A  Mhaighisdir,  do  sgríobh 

14  Agus  ar  na  fhaicsin  do  na  sgológuibh,  Máoisi  dhíiinn,  Dá  bhfaghadh  dearbhráth- 
do  labhradar  eatarra  féin,  ag  radh,  A  sé  ar  dhúine  ar  bith  bás,  agá  mbía  bean 
so  an  toighre,  tigidh,  marbham  é,  ionnus  go  phósda,  agus  go  bhfuigheadh  sé  bás  gan 
mbíadh  a  noighreachd  aguinn  féin.  chloinn,   go  ngéubhadh  a  dhearbhrathair 

15  Agus  ar  na  theiigean  don  táobh  chuige  a  bhean,  agus  go  tóigéubhadh  se 
amach  don  fhíneamhain,  do  raharbhadaré.  sliochd  dá  dhearbhrathair. 


Ar  a  nadhbharsin  créd  do  dhéanas  tigh- 
eaina  na  fíneamhna  riíi  súd  ? 

16  Tiocfuidh  sé^  agus  sgriosfuidh  sé  na 


29  Ar  a  nadhbharsin  do  bhádar  móir- 
sheisior  dearbhrathar  ann  :  agus  ar  ngabh- 
áil  mná   clmige  don  chédfhear,  tuair   sé 


sgológa  úd,agusdobhéurasé  an  fhíneamh-  bás  gan  chloinn. 
uin  do  dháoniibii  eile.     Agus  an  tan  do         30  Agus  do  ghabh  an  dara  dearbhrath- 

chíialadarsan  so,  a  dubhradar,  Nár  léige  air  chuige  an  bhean,  agus  fúair  seision  leis 

Día  s»í.  -  bás  gan  chloinn. 

17  Achd  ar  bhféachain  dósan  órrtha,  a  31  Agus  do  ghabh  an  treas  dearbhráth- 
dubhairt  sé  :  Máseadh  créd  é  an  ní  so  atá  air  chuige  í ;  agus  mar  an  gcéadna  an 
sgriobhtha,  An  chloch  do  dhiultadar  na  móirsheisior :  agus  níor  fhágbhadar  clann, 
sáoir    is    di    so    do    rinneadh   ceann    an  agus  fúaradar  bás. 

chuáiune  ?  32  Agus  a  ndiaigh  cháich  uiie  fúair  an 

18  Gidh    bé    duine    thuitfeas    ar    an  bhean  bas  mar  an  gcéadna. 

gcloich  úd,  do  dhéantar  gieamanua  dhe ;        33  Ar  a  nudhbharsin  aiin  sa  neiséirglio 
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cía  aca  síid  dá  madli  bean  í  ?  óir  do  bhi  si 
ag  an  rahóirsheisior  na  mnaoi. 

34  Agus  ag  freagra  a  dubhairt  lósa  víu, 
Pósaid  clann  an  tsáoghailsi  mná,  agus  do 
bheirthear  dfearuibh  íad  : 

35  Achd  cheaua  án  dream  mheasfuidh- 
thear  gur  tiú  íad  an  sáoghal  úd,  agus  eis- 
éirghe  ó  na  marbhuibh  dlagháil,  ni  phósaid 
rhnáf  agus  ní  thugthar  dfearuibh  íad  : 

36  Oír  ní  héidir  léo  bás  dt*agháil  ní  sa 
mhó  :  Oir  atáid  síad  marna  haingle ;  agus 
na  gcloinn  ag  Día,  ar  mbeith  na  gcloinn  ag 
a  neiséirghe. 

37  Achd  go  néiréochadh  na  mairbh, 
dfoillsigh  Máoise  ieis  ag  an  dos,  an  tan  do 
ghoireas  sé  dou  Tighearna  Dia  Abraham, 
agus  Día  Isaac,  agus  Día  lácob. 

38  Oír  ní  hé  Día  na  marbh  é,  achd  na 
mbéo  :  óir  atáid  síad  uile  na  mbeathaigh 
cSiósárt.  ■ 

39  Agus  ar  bhfreagra  do  dhruing  do  na 
sgríobuidhibh  a  dubhradar,  A  Mhaigliisdir, 
is  maith  a  dubhairttú  sin. 

40  Agus  níor  lamhadar  ó  sin  súas  ni  ar 
bith  fhíatruighe  dhe. 

41  ^  Agus  a  dubhairt  sc  riu,  Cionnas  a 
déirid  síad  gur  mac  do  Dháibhi  Criosd  ? 

42  Agus  adeirDálbhi  féin  aleabhar  na 
Salm,  A  dubhairt  an  Tighearna  réni 
Thigheaniasa,  Suidh  ar  mo  láinih  dheis, 

43  Nogogcúire  raé  do  námhuid  nasdól 
fad  chosaibh  ? 

44  Ar  á  ríadiibharsin  goiridh  Dáibhi 
Tighearna  dhe,  agus  cíounas  is  mac  dhó  é? 

45  %  Agus  a  néisdeachd  an  phobuil  uile 
a'  dubhairt  sé  ré  na  dheisciobluibh^ei», 

46  Tabhruidh  aire  dháoibh  Jein  ó  ua 
sgríobuidhibh,  le  nab  aiU  siobhal  a  rób- 
uidiiibh  fada,  agús  lé  nab  ioiimhuin  fail- 
tighe  ar  na  ínarguidliibh,  agus  na  cédiouuid 
suighthe  anu  sna  coimhthionóluibh,  agus 
na  céadchuibhrinn  ann  sna  féasduidhibh  ; 

47  Noch  shluigeas  tighthe  na  mbain- 
treabhach,  agus  sin  fós  ar  sgíith  bheith  go 
fada  ag  urnuighe  :  do  gheabhuid  so  an 
damnadh  is  truime. 

CAIB.  XXI. 

Féile  chUtthuch  na  baintreabhaigh,  6 
Sgrios  lerusaleni,  25  ugxis  deireadh  an 
Uomhnin. 

A  GUS  ag  féuchain  dó,  do  chunnairc  sé 
-^^  níj  dáoine  saidhbhre  ag  cur  a  dtiodh- 
luiceadh  a  náit  coimhéuda  an  chisde. 

2  Agus  do  chunnairc  sé  tbs  baintreabh- 
ach  bochd  áirighe  ag  cur  dhá  leith  f  heóir- 
linn  ann. 

3  Agus  a  dubhairt  sé,  A  deirim  ribh  go 
fírinneach,  gur  ab  mó  do  chuir  an  bhaiíi- 
treabhach  bhochdsa  ann  na  cách  uile : 

4  Oir  is  do  niomarcuidh  atá  aca,  thug- 
adar  so   uile  tiodhJaice  do  Dhía  :  achd  do 
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chuir   sisi   da  bochdachd  ^em   a  beatha 
uile  ann. 

5 1Í  Agiis  a  dubhairt  sé  ré  druíng  áiríghe, 
do  bhi  ag  labhairt  ar  an  dteampall,  tré  go 
raibh  sé  "ar  na  dheaghmhaisinghadh  do 
chlochaibh  áille  agus  do  thiodhluicthibh, 

6  ládso  do  chíthise,  tiocfuid  láethe 
ann,  nách  bhfuigfighthear  cloch  air  chloich 
dhíobh,  nach  sgíioilfighthear  ó  chéile. 

7  H  Agus  dfíafruigheadar  dhe,  ag  rádh, 
A  Mhaiohisdir,  cía  a  núair  bhéid  na 
neithesi  ?  agus  créd  c  an  comhthartha  bhías 
ann  an  tan  do  dhéantar  íad  so? 

8  Achd  a  dúbhaiit  seision,  Féadiaidh 
nach  meallfuighthear  sibii :  óir  tiocfuid 
mórán  am  ainmsi,  ag  rádh,  Is  raisi  í  ;  agus 
do  dhruid  a  naimsir  linn  :  ar  a  nadhbhar- 
sin  ná  leanuidh  íad. 

9  Agus  an  tan  do  chluinfidhe  cogtha 
agus  búaidheartha,  ná  bíodh  eagla  oruibh  : 
óir  is  éigin  íad  so  do  theachd  air  tíis ;  achd 
ní  deireadh  é  fós. 

10  A  dubhairt  sé  ríu  an  tansin,  Eir- 
eochaidh  cineadh  a  naghuidii  cinidh,  agus 
rioghachd  a  naghaidh  rioghachda : 

11  Agus  béid  creatha  móra  talmhan  a 
mórán  dáitibh,  agus  gorta,  agus  plágha; 
agus  neithe  uathbh.ásacha  agus  comhar- 
thuighe  móra  ó  neamh. 

12  Achd  rompa  so  uile,  cuirfid  síad 
lámha  ionnuibhsi,  agus  gérleanfaid  sibh,  díi 
bhar  dtabhairt  do  na  coimhthionolaibh, 
agus  do  na  priosúnuibh,  da  bhur  mbreith 
chum  righthe  agus  chum  úachdarán  ar 
son  manniasa. 

13  Achd  teigeamhuidh  so  dháoibhse 
mar  fhíadhuuisi. 

14  Ar  a  nadhbharsin  daingnidhidh  ann 
bhar  gcroidhthibh,  gan  a  smúainliughaUh 
roimhe  láimh  cionnas  do  fhreagóradh  sibh 
ar  bhar  son  J'eiii : 

15  Oír  do  bheara  misi  béul  dáoibh  agus 
eagna,  nacli  budh  héidir  lé  bhur  neasgcáird- 
idh  uile  labhairt  ná  cur  na  haghuidh. 

IG  Agus  braithfidhthear  sibh  fós  ó  bhar 
naithreachaibh  agus  ó  bharmaithreachaibh, 
agus  ó  bhar  ndearbhi-áithreachaibh,  agus  ó 
bharngáoltuibh,:igus ó bhargcáirdibh;  agus 
do  bhéaruid  fá  deara  cuid  dhibh  do  chur 
chum  báis. 

17  Agus  biaidh  fuáth  ag  gach  uile 
dhuine  dháoibh  ar  son  manmasa. 

18  Achd  ni  racha  rúainne  do  ghruaig 
bhar  geinn  a  raíigha. 

19  Sealbhuighidh  bhar  nanmanna/íía 
lé  bhar  bhfoighid. 

20  Agus  an  tan  do  chlfí  lérusalem  ar 
na  timchealladh  ó  shlúaghuibh,  bíodh  a 
fhios  aguibh  an  tansiu  gur  ab  fogas  a 
fásughadh. 

21  An  sin  an  dream  bhías  a  ttlr  lúdáighe 
teitheadh  síad  fá  na  slcibhtibh;  agus   aa 
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Íuchd  bhíus  ann  a  lar,  inithigheadh  siad 
aisde  ;  agus  ati  dreann  bhías  ar  na  machair- 
idhibh  ná  héirgheadii  síad  a  sdeach 
innte. 

22  Oír  a  síad  so  láeithe  an  dioghaltuis, 
ionnus  go  gcoimhlioníuidhthe  na  huile 
iieithe  atá  sgríobbtha. 

23  Agus  budh  tríiagh  do  ná  mnáibh 
bhías  torrach,  agus  ag  oileamhuinn  ann 
sija  láethibii  úd  !  oír  bíaidh  riachdanas 
romhor  rmn  sa  dúithche,  agus  fearg  ris  an 
bpobalsa. 

24  Agus  tuitfid  16  fáobhar  an  chloidhimh, 
agus  béartharambraighdeanasíadchum na 
nuile  chinidheach  :  agus  bíaidh  laríisalém 
ar  na  saitairt  fáoi  na  Cineadhachaibh,  nó 
go  gcoimhUontar  aimsearacha  na  Gcin- 
idheach. 

25  1f  Agus  béid  comharthuighe  ann  sa 
pgréin,  agus  ann  sa  ngealuigh,  agus  ann 
sna  réultannuibh :  agus  combrúghadh  na 
gcinidheach  ar  an  dtalamh,  tré  íiathbhás  ; 
ag  bíiirfigh  don  fhairge  agus  do  na 
tonnuibh ; 

26  Agus  racha  a  nanam  as  na  dáoinibh 
tré  eagla,  agus  tré  bheith  ag  feitheamh  ris 
na  neithibh  thiocfas  ar  an  domhan  :  oír 
croithfithear  cumhachda  neimhe. 

27  Agus  ann  sin  do  chilid  Macan  duine 
ag  teachd  a  néull  niaille  16  cumhachda 
agus  le  glóir  mhóir. 

28  Águs  an  tan  thionnsgóntar  na 
ncithcsi  do  dhcanamh,  féachuidh  súas,  agus 
tógbhaidh  bhár  gcinu ;  óir  is  fogus  dáoibh 
bhar  bhfúasgladh. 

29  Agus  a  dubhairt  sé  an  chosamh- 
lachdsa  ríii ;  réachaigh  an  crann  fíge,  agus 
na  huile  chrann ; 

30  An  tan  sgeithid  a  nduilleabhar,  air 
na  f  haicsin  dáoibhsi  aitheantáoi  úaibh  fcin 
gur  fogus  an  samhradli  ann  sin. 

31  Is  mar  sindáoibhsi,  an  tan  do  chífi 
na  neithesi  déanta,  bíodh  a  fhíos  aguibh 
gur  ab  fogus  atá  riogbachd  Dé. 

32  A  deirim  ribh  go  fírinneach,  Nach 
racha  an  dínisi  thort,  nó  go  ndéantar  na 
neithesi  uile. 

33  Rachaidh  neamh  agus  talamh  thort : 
achd  ni  rachaid  mó  bhriathrasa  thort  go 
bráth. 

34  5Í  Achd  tabhruidh  bhur  naire  dhíbh 
féin,  deagla  gd  mbíadh  sibh  tromchroidh- 
theach  úair  ar  bith  ó  chráos,  agus  ó 
mheisge,  agus  ó  rochíiramuibh  na  beathasa, 
afus  go  dtiocfadh  an  lá  úd  go  hobann 
oiaibh. 

35  Oir  tioefa  sé  mar  dhul  ar  na  huile 
dháoine  dá  náitrigheann  ar  íiachdar  na 
talmhaii  uile. 

3G  Ar  a  nudhbharsin  déanuidh  faire,  ag 
guidhe  gach  uile  íiair,  lonnus  go  measfuigh 
gur  fiu  sibh  dul  as  ó  na  neitlubhsi  uile  atá 
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chum  teachda,  agus  go  seasmhóchadh  sibh 
a  bhfiadhnuisi  Mhic  an  duhie. 

37  Agus  do  bhíodh  sé  teagasg  sa  16  ann 
sa  teampall ;  achd  ann  sa  noidhche  ar 
nimtheachd  dó  amach,  do  chomhnuigheadh 
sé  ar  a  tslíabh  dá  ngoirthear  sliabh  na 
Noiuidheadh. 

38  Agus  do  thigeadh  an  pobal  uile 
chuige  go  moch  air  maidin,  déisdeachd  ris 
ann  sa  teampall. 

CAIB.  XXII. 

Chaith  an  deamhan  ar  ludas  chum  faill- 
iughadh  ar  Chriosd.  54  Dn  shéun 
Peadar  c.  66  Achd  dadaimh  sí  J'cin 
gur  ab  Mac  Dí  í. 

AGUS  do  dhruid  féasda  a  naráin  giin 
laibhín  riu,  dá  ngoirthear  an  Cháisg: 

2  Agus  do  bhí  úachdarain  na  sagart 
agus  na  sgríobuidhe  ag  íarruidh  cionnus 
do  mhuirfidís  eision ;  óir  do  bhí  eagla  an 
phobuii  orrtha. 

3  ^  Achd  do  chúaidh  Satan  a  NíudaS 
dar  chomhainni  Iscáiriot,do  bhí  do  iiuibhir 
an  dá  fhear  dhéug. 

4  Agus  ar  nimtheachd  amách  dhó,  do 
labhair  sé  ris  na  hárdsagartaibh  agus  ris 
na  húachdaranuibh,  cionnas  do  bhraith- 
feadh  sé  eision  dhóibh. 

5  Agus  do  ghabh  lúathgháire  íadsan, 
agus  do  rinneadar  cunnradh  ris  airgead  do 
thabhairt  dó. 

6  Agus  do  gheall  seision  sin,  agus  díarr 
sé  faill  ar  eision  do  bhrath  dhóibh  an  tan 
nach  mbíadh  an  pobal  a  láthair. 

7  1í  Achd  táinic  lá  a  naráin  gan  laíbhín, 
ann  ar  bhéigin  an  tíian  cásg  do  mharbhadh. 

8  Agus  do  chúir  Ibsa  Peadar  agus  Eóin 
úadh,  ag  radh,  Imthigh,  agus  ullmhuighidh 
dhuinn  an  túan  cásg,  do  chum  go  níosa- 
máois  é. 

9  Achd  a  dubhradarsin  ris,  Cía  a  náit 
ann  ar  toil  leachd  sinn  dá  uUmhughadh? 

10  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Féuch,  tar 
éis  dul  a  sdeach  sa  chathraigh  dháoibh, 
teigeamhuidh  duine  áirighe  oruibh,  ag 
iomchar  shoighthigh  uisge ;  leanaidh  é  don 
tigh  iona  racha  sé  a  sdeach. 

11  Agus  abruidh  ré  fear  an  tighe,  A 
deir  an  Maighisdir  riot,  Cáit  a  bhfuil  an 
lóisdln,  iona  níosa  mé  an  cháisg  maille 
rem  dheisciobluibh .? 

12  Agus  taisbéanuigh  seision  dáolbh 
séomra  mór  uachtrach  deaghmhaisioch : 
ullmhuighidh  ann  sin  é. 

13  Agus  ar  nimtheachd  dóibhsion,  íuar- 
adar  mar  a  dubhairt  seision  ríu  :  agus 
duUmhuigheadar  an  cháisg. 

14  Agus  an  tráth  tháinic  an  tam,  do 
shuidh  sé  síos,  agus  a  dhá  dheisciobal  deg 
maiUe  ris. 

15  Agus  a  dubhairt  sé  líu,  Do  bhí  fonn 
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romhór  oram  arí  cháisgse  do  chaitheamh 
maille  ribhsi  suil  fhuileongas  mé  : 

16  Oír  a  deirim  rilih,  Nach  íosa  mé  dhe 
ní  as  mó,  nó  go  gcoimhlíontar  é  a  riogh- 
achd  Dé. 

17  Agus  ar  ngabháil  an  chupáin  chuige, 
ar  mbreith  buidheachais  dó,  a  dubhairt 
sé,  Glacaidh  so,  agus  roinnidh  eadruibh 
féin  é. 

18  Oir  a  deirim  ribh,  Nach  iobhtha  mé 
do  tlioradh  na  finearahna,  no  go  dtig 
rioghachd  Dé. 

19  5[  Agus  ar  ngabháil  a  nárain  chuige, 
ar  mbreith  buidheachaisdó,  do  bhris,  agus 
tug  sé  dhóibhsean  é,  ag  rádh,  A  sé  so  mo 
chorpsa  do  bhearthar  áir  bhur  sousa : 
déanuidh  so  mar  chuimhne  oramsa. 

20  Agus  mar  an  gcéadna  an  cupán  fós 
tar  éis  suipéir,  ag  rádh,  A  ú  an  cupánsa 
an  tiomna  núa  ann  mfuilsi,  dhóirtear  ar 
bhar  sonsa. 

21  ^  Achd,  féuch,  lámh  an  té  bhraith- 
eas  misi  am  fhochair  ar  an  mbórd. 

22  Agus  imthighidh  Mac  an  duine  go 
deimhin,  do  réir  mar  do  hórduigheadli : 
gidheadh  is  mairg  don  duine  úd  lé  mbraith- 
tear  é! 

23  Agus  do  thionnsgnadarsan  a  fhíaf- 
ruigh  eatarra  féin,  cía  aca  bhíadh  ar  tí  so. 
dliéanamh. 

24  Agus  fós  déirghidh  imreasain  eatarra, 
cía  aca  measfuighthe  bheith  ní  as  mó. 

25  Achd  a  dubhairt  seision  ríu,  Atá 
tíghearnas  ag  righthibh  na  Gcinidheach 
orrtha ;  agus  an  dream  agá  bhfuil  cumh- 
achda  orrtha  goirtheardáoine  flaitheamhla 
dhíobh. 

26  Aclid"  ní  mar  sin  dtioibhse  :  achd  an 
té  as  mó  eadruibh,  bíodh  sé  mar'an  té  is 
lugha ;  agus  an  té  is  áirde  eudruibh,  mar 
an  té  do  ní  miniosdralaciid. 

27  Oír  cía  aca  is  mó,  an  té  shuigheas 
ar  an  mbórd,  nó  an  tí  do  ní  friothólamh  ? 
a  né  nach  é  an  té  shuigheas  ag  bidh  ?  achd 
atáimsi  eadruibhse  mar  an  té  do  ní  frioth- 
olamh. 

28  Agus  is  sibhsi  dfan  am  fhochairsi 
ann  mo  chathuighthibh. 

29  Ar  a  nadhbharsin  órduighimdháoibh- 
si  rioghachd,  mar  do  órduigh  Máthair  féin 
damhsa ; 

30  lonnus  go  níosdáoi  agus  go  níobh- 
tháoi  ar  •mó  bhórdsa   ann   mo  rioghachd 

fíin,  agus  go  suighfí  ar  chaithíreachaibh 
ag  breilh  bhreithe  ar  dhá  threibh  diiéug 
Isráel. 

31  5[  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna,  A 
Shímóin,  a  Shímóin,  féuch,  díarr  Sátan 
sibhsi,  le  bhar  gcáthadh  mar  chruith- 
neachd  : 

32  Achd  do  ghuidh  misi  air  do  shonsa, 
ionnus  nach  dtríioithfeadh  do  chreideamh  : 
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agus  air   bhfiUeadh  duitse,   neartuigh  do 
dhearbhraithreacha . 

33  Agus  a  dubhairt  seision  ris;  A 
Tliighearna,  atáim  ullamh  air  dhul  leachd- 
sa,-chum  príosúin,  agus  chum  báis  leis. 

34  Achd  a  dubhairt  seision,  A  deirim 
riot,  a  Pheadair,  nach  goirfe  an  coileach 
a  níu,  nó  go  séana  tíi  trí  húaire  go  bhfuil 
aithne  agad  oramsa. 

35  1í  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  An  tan 
do  chuir  mé  íiaim  sibh  gan  sparán,  ná 
mála,  ná  bróga,  an  raibh  uireasbhuigh 
éin  neitheoruibh  ?  Agus  a  dubhradarsan, 
Ní  raibh. 

36  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  sé  ríUj 
Achd  a  nois,  gidh  bé  agá  bhfuil  sparán 
tógbhadh  sé  é,  agus  a  mhála  mar  an  gcéad- 
na :  agus  gidh  bé  ag  nach  bhfuil,  reacadh 
sc  a  bhrat,  agus  ceannchadh  sé  cloidh- 
earah. 

37  Oír  a  deirira  ribh,  Gur  ab  éigin  fós 
an  uí  atá  sgriobhtha  do  choimhHonadh 
ionnamsa,  Agus  atá  sé  ar  na  chomháir- 
eamh  a  measg  na  ndáoine  coirtheach  :  óir 
na  neithe  úd  atá  am  thaoibhse  atá  deir- 
eadh  aca : 

38  Achd  a  dubhradarsan,  A  Thighearna, 
féuch,  dhá  chloidheamh  ann  so.  Achd  a 
dubhairt  seision  ríu,  Is  lór  sin. 

39  Agus  ar  nimtheachd  amach  dhó,  do 
chúaidh  sé,  do  réir  a  ghnáthuighthe,  go 
slíabh  na  Noluidheadh ;  agus  fós  do 
leanad^r  a  dheisciobuil  é. 

40  Agus  an  tán  tháinic  sé  chum  na 
háite,  a  dubhairt  sé  ríu,  Déaunidh  urnuighe 
ionnus  nach  dteigeamhadh  sibh  a  ccáth- 
ughadh. 

41  Agus  do  tairmgeadh  elsion  úatha  a 
dtimcheall  urchair  cloiche,  agus  agá  léigean 
air  a  ghlúinibh,  do  rinne  sé  urnuighe, 

42  Ag  rádh,  A  Athair,  mas  toil  leachd, 
cuir  an  cupánsa  thoram :  achd  cheana 
nar  ab  í  mo  thoiisi,  achd  do  thoilsi,  do 
dhéantar. 

43  Achd  do  taisbéanadh  dhó  aingeal  ó 
neamh  dá  chomhfhurtachd. 

44  Agus  ar  mbeith  a  nanbhuain  mhóir 
dliósan  do  rinne  sé  urnuighe  ní  as  díth- 
chiolluighe :  agus  do  bhí  a  allas  mar 
bhráona  mora  fola  ag  tuitim  ar  talamh. 

45  Agus  an  tan  déirigh  sé  ó  umuighe, 
tháinic  sé  chum  a  dheisciobal,  agus  fúair 
sé  na  gcodladh  íad  tré  thuirsi, 

46  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Créd  f^ 
gcodaltáoi  ?  éirghidh  agus  déanuidh  urn- 
uighe,  do  chum  nach  dtuitfeadh  sibh  a 
gcathughadh. 

47  ^  Agus  ag  labhairt  dó  fós,  féuch  an 
slúagh,  agus  an  té  dá  ngoirthí  lúdas,  áon 
don  ák  fhear  dhéag,  ag  gabháil  rompa, 
agus  do  dhruid  sé  ré  Iliosa  do  thabhairt 
póige  dhó. 
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48  Agus  a  dubhíiiit  lósa  lis,  A  lúdais, 
an  lé  poig  bhraitheas  tíi  Mac  an  duine  ? 

49  Agus  an  tan  do  cliunncadar  an 
dreaui  do  bhí  ná  thirncheallsan  an  ní  do 
bhí  ag  teachd,  a  dubhrudar  ris,  A  Thigh- 
earua,  an  inbuáilleain  lé  cloidheamh  ? 

50  %  Agus  do  bhuáil  tear  dhíohh 
searbhthoghantuidhe  a  nárdshagairt,  agus 
do  bhean  sé  a  chiúas  dheas  de. 

31  Achd  do  í'hreagair  lósa  agus  a 
dubhairt,  í'uilngidh  go  soithe  so.  Agus  ar 
mbuáiu  ré  na  chluáis  síid,  do  shlánuish 
5é  é. 

52  Agus  a  dubhairt  lósa  ris  na  hard- 
sagartaibh,  agus  íiachdaránuibh  an  teani- 
puiU,  agus  na  seinnsearaibh,  thainic  chuige, 
An  dtangabhair  amach,  le  cloidhimhthibh 
agus  ie  batuidhibh,  amhuil  chuni  bhioth- 
amhnuigh  ? 

53  An  tan  do  bhí  mé  gach  lá  agaibh  sa 
teampall,  níor  shíneabhair  lámha  dhamh  : 
achd  a  sí  so  bhar  nuáirsi,  agus  cumhachda 
an  dorchaduis. 

54  1[  Achd  ar  mbreith  airsion,  rugadar 
léo  c,  go  tigh  au  ardshagairt.  Agus  do 
lean  Peadar  a  blifad  úadh  é. 

55  Agus  an  tráth  do  lasadar  teiue  ar  lár 
na  halla,  agus  do  slmigheadar  na  timchiuLl 
a  bhfochair  a  chéile,  do  shuidh  Peadai* 
eatarra. 

,  56  Agus  an  tan  do  chunnairc  cailín 
áirighe  é  na  shuidhe  ag  an  teinidh,  ar 
bht'éachain  go  gér  dhí  air,  a  dubhairt  sí, 
Do  bhi  an  fearso  fós  na  fhochair  súd. 

57  Agus  do  shéan  seision  é,  ag  rádli,  A 
bbean,  níor  bhaithnidh  damh  é. 

58  Agus  beagán  na  dhiáigh  sin  ar  na 
fhaicsin  do  neach  eile,  a  dubhairt  sc,  Agus 
is  díobh  síid  thusa  fós.  Achd  a  dubliairt 
Peadar,  A  djmine,  ní  díobh  misi. 

59  Agus  a  dtímcheall  áonuáire  amháin 
na  dhiáigh  sin,  do  dhearbhuigh  neach  áir- 
ighe  eile,  ag  rádh,  Go  firinneach  do  bhí  an 
tési  leis  nafhochairsúd  :  óir  isGahiceach  é. 

60  Aclid  a  dubhairt  Peadar,  A  dhaine, 
ní  bhfuil  a  fiiios  agam  cred  a  deir  tú. 
Agus  ar  an  mball,  an  feadli  do  bhi  sé  ag 
labhairt,  do  glioir  an  coileach. 

61  Agus  ar  gcasadh  don  Tigheama, 
dféuch  sé  ar  Pheadar.  Agus  do  chuimh- 
nigh  Peadar  ar  cliomhrádh  an  Tighearna, 
cionnas  a  dubhairt  sé  ris,  Suii  ghoirfeas  an 
coileaLh,  séanfuidh  tíi  mé  trí  huáire. 

62  Agus  ar  ndol  amach  do  Pheadar,  do 
ghuil  sé  go  gér. 

63  1[  Agus  na  dáoine  do  chuinnigh 
lósa  do  rinneadar  fonómhad  fáoi,  dá 
bhúaladh  : 

64  Agus  an  tan  do  fholuigheadar  é,  do 
bhuíiileadar  a  agliuidh,  agus  dfiafruidli- 
eadar  dhe,  ag  rádh,  Déana  faigheadóir- 
eachd,  cía  bhúail  thíi  ? 
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C'casthar  Cr'iosd. 

65  Agus  a  dubhradar  mórán  do  neithibh 
eile  na  nghaidh  dhá  mhashighadii. 

66  5Í  Agus  mar  déirigli  an  lá,  do 
chrniunigheadar  sinnsir  an  phobuil,  £^us 
na  hárdsagairt,  agus  na  sgríobuidhe  a 
bhfochair  a  chéiie,  agus  tugadar  eision 
chum  a  gcomhairle/ei'w, 

67  Ag  rádh,  An  tusa  Críosd  ?  innis 
dúiane.  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Má 
inuisim  dháoibh,  ní  clireidfidhe  me  : 

68  Agus  fós  ma  fliíafruis»liim  rú  dhihh, 
ní  thiobhartháoi  freagra  oram,  agus  uí  léigfi 
uáibh  7IIÍ. 

69  San  aimsir  aig  teachdbi^idh  Macan 
duine  na  shuighe  ar  deis  chumhachd  Dé. 

70  Agus  a  dubhradar  uile  ris,  mar  sin 
an  tusa  Mac  Dé  ?  Agus  a  dubhairt  seision 
rííi,  A  deirthisi  gur  ab  mé. 

7 1  Achd  a  dubhradarsan,  Créd  é  an 
riachdanus  fiadhnuisi  atá  oruinn  feasda  ? 
óir  do  chúalamar  féin  as  a  bhéul  féin  é. 

CAIB.  XXIII. 
Criosd,   11    ar   na   thaírcaisnivghadh    re. 
lorúaidh,   24  agus  ar  na  chcasadh  lí       j 
Fiolail,   34   do  ghuidh  $c   ursoii   7nai-       \ 
theamhnus  dá  naimhdibh. 

AGUSar  nélrghe  dáccoimhthional  uile, 
rugadar  chuin  Pioláid  é. 

2  Agus  do  thionnsgnadar  cúis  do  chuir 
air,  ag  radh,  Fharamar  an  fearsa  ag  iom- 
pódh  ar  gcinidh,  agus  ag  toirmeasg  cíosa 
do  thabhairt  do  Shéasar,  ag  rádh  gur  ab  é 
féin  Críosd  an  Rí. 

3  Agus  dfíafruidh  Pioláid  dhe,  ag  rádb, 
An  tusa  Rí  na  Niudaighe?  Agus  ar 
bhfreagra  dhósan  a  dubhairt  sé  ris,  A  deir 
tusa  sin. 

4  Agus  a  dubhairt  Píoláid  ris  na  hárd- 
sagartuibh  agus  ris  an  tslíiagh,  Ní  fhagh- 
aimsi  cúis  ar  V)ith  air  a  bhfearso. 

5  Achd  do  theannadarsan  orrtha,  ag 
rádh,  Buáidhridh  sé  an  pobal,  ag  teagasg 
ar  feadh  thíre  lúdaighe  uile,  ag  tosughadh 
ón  Ghalilé  go  soithe  so. 

6  Agus  mar  do  chíialuidh  Píoláit  teachd 
thar  an  Ngalilé,  dfíafruidh  sé  dhe  nar 
Ghalilceach  é. 

7  Agus  an  tan  daithin  sé  gur  ab  fá 
chvr.íhachduibh  lorúailh  do  bhi  sé,  df. 
chuir  sé  ar  ais  é  chum  lorúaidh,  do  bhí  a 
Níarusalém  ann  sna  láethibh  sin. 

8  f  Agus  ar  bhfaicsin  lósa  Díoruáidh, 
do  ghabh  lijathgháire  mhór  é  :  óir  do  bhí 
fonn  air  ré  fada  eision  dfaicsin,  do  bhrígh 
go  gcíialuidh  sé  morán  air;  agus  do  bhí 
dóchas  aige  go  bhfaicfeadh  sé  comhtharra 
éigin  ar  na  dhéanamh  leis. 

9  Agus  dfíafruidh  sé  mórán  do  cheasd- 
annuibh  dhe ;  achd  ni  thug  seision  treagra 
ar  bith  air. 

10  Agus  do  sheasadar  na  hárdsagairt 


Ní  fhúair  Piolaid  cóir  ann. 

agus  iia  sgrióbuidhe  ag  déanamh  casáoide 
air  go  dithchiollach. 

11  Achd  tug  loruáidh  maiUe  ré  na 
luchd  coguidh  tarcuisne  air,  agus  do  rinn- 
eadar  fonómhad  fáoi,  agus  ar  na  éadughadh 
lé  héadach,  do  chíiireadar  chum  Píoláid 
a  rís  é. 

12  ^  Agus  an  lásin  féin,  do  rinneadh 
loruaith  agus  Píoiáid  na  gcáirdibh  dhá 
chéile  :  óir  do  bhádar  na  naimhdibh  agá 
chéile  roimhe  sin. 

13  51  Agus  ar  ngalrm  na  nárdsagart 
agus  núachdarán,  agus  an  phobuii  do 
Phioláid, 

14  A  dubhairt  sé  ríu,  Tugabhair  chug- 
amsa  an  duinesi,  mar  neach  iompóidheas 
an  pobal :  agus,  féuch,  ar  gceasdughadh 
ris  damhsa  aun  bhar  bhfiadhnuisi  fiin,  ní 
fhúair  mé  coir  ar  bith  ar  an  duine  do  na 
neithibh  agá  ndéautáoisi  casáoid  air: 

15  Agus  fós,  ní  fhúair,  loruáidii  :  óir  do 
chuir  mé  chuige  sibh;  agus,  féuch,  ní 
dheamuidh  ní  ar  bith  leis  do  thuillfeadh  bás. 

16  Ar  a  nadhbharsin  ar  na  smachdugh- 
adh,  léigfidh  mé  uáim  é. 

17  Oír  dob  éigean  dó  neach  éigin  do 
léigean  amach  dhóibh  ann  sa  bhféasda, 

18  Achd  do  éigh  au  choimhthionol  uile, 
ag  rádh,  Beir  uáiun  a.nfearsa,  agus  sgáoii 
dúinne  Barabbas  : 

19  Do  bhí  ar  na  chur  a  bpriosíin  tré 
cheannairc  áirighe,  agus  trí  mharbhadli, 
do  rinneadh  ann  sa  chathraigh. 

20  Ar  a  nadhbharsin,  do  labhair  Píoláid 
ríu  a  rís,  ar  rabeith  fonnmhar  dhó  ar  lósa 
léigean  úadh. 

21  Achd  do  éimhgheadarsan,  ag  rádh, 
Croch  é,  ci-och  é. 

22  Agus  a  dubhairt  sé  ríu  an  treas  uáir, 
Achd,  créud  é  an  tolc  do  rinne  sé?  ní 
fhuair  misi  cíiis  bhais  ar  bith  air:  ar  a 
nadhbharsin  ar  na  sniachdughadii,  leigfidh 
mé  amach  é. 

23  Achd  do  sheasadarsan  go  cruáidh  ná 
aghuidh  lé  gothannuibh  móra,  ag  íarruidh 
eisiondochrochadh.  Agus  dobhuaidheadar 
a  ngóthasan  agus  gótha  tiachdarán  na 
sagart. 

24  Agus  rug  Píoláid  do  bhreith  an  ní 
díarradarsan  do  dhéanamh. 

25  Agus  do  Ifiig  sé  amach  chuca  an  té 
do  teilgeadh  a  bpriosím  av  son  clieannairce 
agus  marbhtha,  noch  do  íarradar;  agus 
tug  sé  lósa  dhá  dtoilsion. 

26  5f  Agus  an  tan  do  rugadar  léo  c,  ar 
mbreith  ar  Shirénach  áirighe,  dar  bhainm 
Simon,  do  bhí  ag  teachd  ón  túaith,  do 
chuireadar  an  chroch  air,  dá  hiomchara 
ndíaigh  lósa. 

27  Agus  do  lean  cuideachda  mhór  don 
phobal,  agus  do  na  mnáibh  é,  do  bhí  fós  ag 
gul  agus  dá  cháoineadhsan. 
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CAIB.  XXIII.        An  ait  ann  ar  crochadh  Críosd. 

28  Agus  ar  bhfilleadh  chuca  a  dubhairt 
lósa,  A  ingheana  lerusaléim,  ná  guilidh  ar 
mo  shonsa,  achd  guiiidh  ar  bhar  son  féiu, 
agus  ar  son  bhar  gcioinne. 

29  Oír,  féuch,  tiocfuid  na  láethe,  lona 
naibéoruid  síad,  Is  beannuighthe  na  mná 
seasga,  agus  na  bronna  nach  ar  thuismidh, 
agus  na  cíocha  nach  dtug  bainne  úat/ta. 

30  Ann  sin  tbionnsganaid  a  rádh  ris  na 
sléibhtibh,  Tuitigh  oruinn ;  agus  ris  na 
cnocaibh,  Fohiighe  sinn. 

31  Oír  má  níd  síad  na  neithesi  ris  an 
crann  íir,  créd  do  dhéantar  ris  an  ccríon  ? 

32  Agus  f  )s  tugadh  días  eile  meirleach 
da  ccur  chum  báis  na  fhochairsion. 

33  Agus  an  tan  tangadar  do  nionad  dá 
ngoirthear  Ait  na  cloisne,  do  chrochadar 
ann  sin  éféin,  agus  na  meirligh,  fear  air  a 
dheis,  agus  fear  eile  air  a  láimh  chlé. 

34  %  Agus  a  dubhairt  lósa,  A  Athair, 
maith  dhóibh ;  óir  ní  bhfuil  a  fhios  aca 
créd  do  nid  síad.  Agus  ag  roinn  a 
éaduighsion,  do  theilgeadar  crannchar 
orthu. 

35  %  Agus  do  sheas  an  pobal  ag 
fhéachain  air.  Agus  do  rinneadar  na 
húaclidaráin  leis  fonómhad  fáoi  maiUe 
ríusán,  ag  rádh,  Dfóir  sé  ar  dháoinibh  eile ; 
foireadh  sé  air  ftin,  mas  é  so  Criosd,  do 
thogli  Día. 

36  Agus  fús  do  rinneadar  na  saighd- 
iuirigh  fonómhad  fáoi,  ag  drud  ris,  agus  ag 
tairgsin  bhinéigre  dhó, 

37  Agus  ag  rádh,  Mas  tusa  rí  na 
Níuduigheadh,  fóir  ort  féin. 

38  Águs  fós  do  blií  sgríbhneóireachd 
sgríobhtlia  ós  a  chionn  do  litreachabh 
Grcigis,  agus  Laidiii,  agus  Eabhrais,  A 
SE  SO  RI  NA  NIUDUIGHEADII. 

39  II  Achd  do  bhí  áon  do  na  meirleach- 
aibh  do  crocliadh  dá  mhaslughadh,  ag 
rádh,  Mas  tíi  Críosd,  fóir  ort  féin  agus 
oruinne. 

40  Agus  ar  bhfreagra  don  fhear  eile,  do 
spreag  sé  é,  ag  rádh,  A  né  nach  bhfuil 
eagla  Dé  ort,  agus  tú  fa  áondhamnadh 
ris? 

41  Achd  sihne  go  deimhin  go  ceart ; 
(óir  fíiaramar  na  neithe  do  thuiileadar  ar 
ngníomhartlia)  :  achd  ní  dhearna  an  tési 
olc  ar  bith. 

42  Agus  a  dubhairt  sé  ré  Híosa,  A 
Thighearna,  cuimhnigh  oramsa  an  tan 
thiocfas  t'á  ad  rioghachd/'án. 

43  Agus  a  dubhairt  lósa  ris,  A  deirini 
riot  go  firinneach,  Go  mbía  tú  am  fhochair 
a  niu  a  bpárrthas. 

44  ^  Ay;us  do  bhí  sé  a  dtimcheall  an 
seiseadh  húair,  agus  do  rinueadh  dorch- 
adas  ar  an  dtalamh  uile  gus  a  náomheadh 
húair.  , 

45  Agus  do  dhorchuigheadh  an  glirían, 


larruighe  loseph  corp  lósa.  LUCAS. 

agus  do  briseadh  brat  roinnte  an  teampuill 
ann  a  lár. 

46  ^  Agus  ar  ncighearah  Dlosa  do 
ghúth  mhór,  a  dubhairt  sé,  A  Athair, 
taobham  nio  spiorad  ann  do  lamhaibhsi : 
a^us  an  tan  a  dubhairt  sé  na  neithesi,  do 
chúaidh  a  spiorad  as. 

47  f  Agus  an  tráth  do  chunnairc  an 
caiptín  an  ui  do  rinneadh,  tug  sé  glóir  do 
Dhía,  ag  rádh,  Go  firinneach  budh  tíréan 
an  duinesi. 

48  Agus  an  pobal  uile  tháinic  a 
náoinfheachd  dá  fhéachainsion,  a  núair  do 
chunncadar  na  neithe  do  rinneadh  ann,  ag 
búaladh  a  nochda,  do  fhilleadar  air  a  nais. 

49  Agus  do  sheasadar  a  dháoine  aith- 
eanta,  a  bhfád  úadh,  agus  na  mná  do  lean 
é  ón  Ghahlé,  ag  féachain  ar  na  neithibhsi. 

50  ^  Agus,  féuch,  tháinic  fear  dar 
bhainm  lóseph  ;  do  bhí  na  chomhairleach, 
na  dhuine  mhaith,  agus  na  f  hírean  : 

51  Nach  ar  áontaigh  dhá  gcomhairle  ná 
dá  ngníomh  súd ;  ó  Arimatéa  cathair  do 
thír  líiduighe  :  agá  raibh  síiil  fós  ré  riogh- 
achd  Dé. 

52  Ar  nduldó  so  chum  Pioláid,  díarrsé 
corp  lósa. 

53  Agus  ar  na  bhúain  a  núas  dó,  do 
chuir  sé  iiiiéadach  na  thimcheall,  agus  do 
chuir  sé  a  dtíiama  do  bhí  ar  na  thcchaiit  a 
gearraic  é,  ann  nach  ar  cuireadh  áonduine 
roimhesion  a  ríamh. 

54  Agns  do  bé  siu  lá  a  nuHmhuighthe, 
agus  do  bhi  an  tsabbóid  ag  druid  ríu. 

55  ^  Agus  fós  na  nmá,  do  lean  é,  agus 
tháinic  leis  ón  Ghahlé,  do  chunncadar  an 
túama,  agus  cionnas  do  bhí  a  chórpsan  ar 
na  chur. 

56  Agus  ar  bhfilleadh  dlióibh  duli- 
mhuigheadar  spíosruidhe  deaghbhaluidh 
agus  uinnímentighe;  agus  do  chomhnuidh- 
eadar  lá  na  sábboide  do  réir  na  háithne. 

CAIB.  XXIV. 

Soisgevl  suhhuch  na  naingeal  do  nn 
mnáibh,  wn  eiseirghe  Chriosd,  36 
JVocA  do  thaishein  ífein  dá  Absdaluihh, 
51  agus  chúaidh  súasar  neamh. 

AGUS  an  céadlá  don  tseachdmhuin, 
tangadar  go  romhoch  ar  maidin, 
clmm  an  túama,  ag  tabhairt  léo  na  neith- 
eadh  deaghbhaluidh  duUmhuigheadar,  agus 
mnú  áirighe  eile  maiUe  ríu. 

2  Agus  fíiaradar  an  chloch  ar  na  hiomlat 
ón  túama. 

3  Agus  ar  ndul  a  sdeach  dhóibh,  ní 
fhúaradar  corp  au  Tigiiearua  lósa. 

4  Agus  tárla,  gur  ghabh  úathbhás  íad 
fán  ní  sin,  agus  féuch,  do  sheasadar  días 
fear  na  naice  a  néaduighibh  dealruigh- 
theacha : 

5  Agus  ar  a  ngabháil  eagla  dóibsion, 
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Eiseirghe  an  Tighearna, 

agus  ar  gcromadh  a  naighthe  chum  na 
talmhan,  a  dubhradarsan  ríu,  Créud  fa 
níartháoi  eidir  na  marbhuibh  an  té  atá  béo  ? 

6  Ní  bhfuil  sé  ann  so,  achd  déu'igh  sé  : 
cuimhnighidh  mar  a  dubhairt  séfcin  ribh 
an  feadh  do  bhí  sé  fós  ann  sa  Ghalilé, 

7  Ag  rádh,  Is  éigin  Mac  an  duine  do 
tliabhairt  a  lámhuibh  dháoine  peacthach, 
agus  a  chrochadh,  agus  a  eiséirghe  an 
treas  lá% 

8  Agus  do  chuimhnigheadarsan  ar  a 
bhriathraibhsion, 

9  Agus  ar  bhfilleadh  ón  túama,  dfoill- 
sigheadar  na  neithesi  uile  don  éineasbal 
dég,  agus  do  chach  eile  uile. 

10  Achd  a  si  IMuire  Mh-igdalén,  agus 
lóauna,  agus  Muire  mathair  Shéumais, 
agus  na  mná  eile  do  bhí  maille  n'u,  dinnis 
na  neithesi  do  na  heasbuil. 

11  Agus  do  mheasadarsan  a  mbríathra 
mar  éadruirae  cheille,agus  nior  chreideadar 
dhóibh. 

12  ^  Agus  ar  néirghe  do  Pheadar,  do 
rioth  sé  chum  an  tíiama ;  agus  an  tan  a 
dféuch  sé  a  sdeach,  do  chunnairc  sé  an 
linéadach  na  luigheleisféin,  agusdimthigh 
sé,  ag  déanamh  iongantais  leis  féin  fán 
ngíomhsa. 

13  5[  Agus,  féuch,  do  chúadar  días 
diobhsan  an  lásin  féin  go  baile  atá  trí 
fithchid  sdáide  ó  lérusidém,  dar  ab  ainm 
Emmáus. 

14  Agus  do  bhádar  ag  lahhairt  eatarra 
féin  ar  na  neithibhsi  uile  tarla  ann. 

15  Agus  tárla,  ar  mbeith  ag  comhrádh, 
dhóibh  agus  ag  ceasdúghadh  ré  chéile,  go 
dtáinic  lósa  fém,  agus  gur  shiubháil  séléo. 

16  Achd  do  cungmhadh  a  súilesion, 
ionnus  nach  aithneochaidís  é. 

17  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Créd  íad  na 
comhraitesi  air.  a  bhfuiltí  ag  teachd 
eadruibh  féin,  ag  siobhal  dibh,  agus  sibh 
go  brónach  ? 

18  Agus  ar  bhfreagra  do  neach  díobh, 
dar  bhainra  Cléophas,  a  dubhairt  sé  ris, 
An  bhfuil  tusa  ad  áonar  ad  choigcrígheach 
a  Níarusaléra,  agus  gan  fios  na  neitheann 
do  rinneadh  innte  ann  sna  láethibhsi  agad? 

19  Agus  a  dubhairt  seision  riu,  Créd  íad 
nanéithe?  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Na 
neithe  tháobh  lósa  Nasardha,  do  bhi  na 
fhaigh  chumhachdach  a.ngmómh  agus  a 
mbreithir  a  bfiadhnuisiDc,  agusan  phobuil 
uile : 

20  Cionnas  tugadar  na  hárdsagairt, 
agus  ar  núachdaráinne  é  chum  breithe 
bháis  do  bhreith  air,  agus  do  chrochadar  é. 

21  Achd  do  bhí  ar  siiihie  gur  bheision 
an  té  dfúaisgéoladh  Isráel:  agus  leith 
amuich  dhíobh  so  uile,  a  sé  a  niu  an  treas 
lá  ó  rinneadli  na  neithesi, 

22  Agus  mar  an  gcéadiia,  mná  áirighe 
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dhínn  féin  tháinic  go  moch  chuni  a  túama, 
do  chuireadar  úathbhás  oruinn ; 

23  Agus  mar  nach  blifúaradar  a  chorp- 
san,  tangadar,  ag  rádh,  go  bhfacadar  féin 
fós  taidhbhsi  aingeal,  a  deir  go  bhfuil  sé  na 
bheathaigh. 

24  Agus  do  chúadar  dream  áirighe  dhíi 
raibh  maille  rinne  chum  an  tíiama,  agus 
fuaradar  mar  a  dubhradar  na  mná  :  achd 
ní  fhacadar  eision. 

25  Agus  a  dubhairt  seision  riu,  O  a 
dháoine  amadánach  agus  mallchroidh- 
theach  chum  creidmhe  dá  gach  éinni  dar 
labhradar  na  fáighe ! 

26  A   né   nar   bhéigin   do   Chriosd  na 
iithesi  dful 

ghlóir  féin  ? 

■27  Agus  ar  dtionnsgnadh  ó  Mháoisl  agus 
ó  na  faighibh  uile,  do  eidiiTDhínigh  sé 
dhoibh  ann  sna  huile  sgriopturaibh  na 
neithe  bhi  dhá  tháobh  féin. 

28  Agus  do  dhruideadar  ris  an  mbaile, 
ann  a  rabhadar  ag  dul :  agiis  do  lcig 
seision  air  go  rachadh  sé  ní  is  faide. 

29  Achd  do  choimhéignigheadarsan  é, 
ag  rádh,  Fan  aguinne,  óir  atá  sé  na  thrath 
nóna,  agus  is  deireadh  h'ioi  atá  ann.  Agus 
do  chúaidh  sé  a  sdeach  dfuireach  aca. 

30  Agus  tárla,  an  tan  do  shuidh  sé  chum 
bí  na  bhfochair,  ar  mbreith  ar  a  narán  ;  go 
rug  sé  buidheachas,  agus  ar  na  bhriseadh, 
tug  sé  dhóibhsion  é. 

31  Agus  do  hosgladh  a  súilesion,  agus 
duithnidheadar  eision;  agus  do  tógbhadh 
as  H  namharc  é. 

32  Agus  a  dubhradarsan  eatarra  féin,  A 
né  nach  rabhadar  ar  gcroidhthe  ar  lasadh 
ionnuinn,  an  feadh  do  bhí  sé  ag  labhairt 
rinn  ar  a  tsUghe,  agus  an  tan  do  osguil  sé 
dhuinn  na  sgrioptíiiridh .'' 

33  Agus  ar  Héii^he  dhóibh  ar  a  núairsin 
féin,  dfiUeadar  goHíarusalfcm^agusfúaradar 
an  téinfhear  deOg  cruinn  a  bhfochair  a 
chéile,  agus  an  dreara  do  bhí  maille  ríu, 

34  Ag  rádh,  Déirigh  an  Tighearna  go 
fírinneach,  agus  taisbéanadh  do  Shíomón  é. 

35  Agus  dinríisiodarsan  na  neithe  do 
rinneadh  ar  a  tsUghe,  agus  mar  do  aith- 
nidheadar  é  a  mbriseadh  a  naráin. 

36  ^  Agus  agá  labhairt  so  dhóibhsion, 
do  sheas  lósa  féin  ann  a  lár,  agus  a  dubh- 
airt  sé  ríu,  Siocháin  maiUe  ribh. 

37  Achd  ar  mbeith  dhóibhsion  ar  crith 
agus  lán  deagla,  do  sháoileadar  gur  spiorad 
do  chunncadar. 


XXIV.  SeanmoÍ7-igh  Ci'iosd  uime  fcln. 

38  Agus  a  dubhairt  seision  ríu;  Crc-d 
ía  bhfuiití  ar  bhar  mbúaidhreadh,  agus 
créd  fá  a  néirghid  smíiaintighe  ami  bhar 
gcroidhthibh  ? 

39  réuchaidh  mó  lámha  agus  mó  chosa, 
óir  is  misi  féin  atá  ann :  glacaidh,  agus 
féuchaidh  wc  ;  oír  ní  bhfuil  féoil  na 
cnámha  ag  spioruid,  mardo  chithi  agamsa. 

40  Agus  an  tan  a  dubhairtsé  na  neithebi, 
do  thaisbéin  sé  dhóibh  a  lámha  agus  a 
chosa. 

41  Achd  ar  mbeith  míchreidmheach 
dhóibhsion  fós  tré  ghíiirdeachas,  agus  ag 
déanamh  iongantais,  a  dubhairt  seision  ríu, 
An  bhfuil  bíadh  ar  bith  agaibh  ann  so  ? 

42  Agus  tugadarsan  dó  cuid  díasg  rósd- 
uighe,  agus  cuid  do  chir  mheala. 

43  Agus  ar  na  nglacadh  dhósan,  dúaidh 
sé  na  bhfiadhnuisision  íad. 

44  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Ag  so  na 
briathar  do  labhair  mé  ribh,  a  níiair  do  bhí 
mé  fós  bhar  bhfochair,  gur  ab  éigin  na 
huile  neithe  atá  sgríobhtha  a  reachd 
Mháoisi,  agus  ann  sna  fáighibh,  agus  ann 
sna  salmuibh,  am  thimcheallsa  do  choimh- 
líonadh. 

45  Ann  sin  dosguil  sé  a  ttuigse,  ionnus 
go  dtuigfidís  na  sgrioptúir, 

46  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Gur  mar  so 
do  bhi  sé  SEríobhtha,  agus  gur  mar  so  dob 
éigin  do  Chríosd  fulang,  agus  éiseirghe  ó 
mharbhuibh  an  treas  lá  : 

47  Agus  aithrighe  agus  maitheamhnas 
na  bpeacadh  do  sheanmóir  an  ainm  do  na 
huile  chinidheachuibh,  ag  tionnsgnadh  ó 
lérusalém. 

48  ^  Agus  is  sibhsi  fiadhnuiseadha  na 
neitheannsa. 

49  H  Agus,  féuch,  cuirfidh  misi  geall- 
amhunMathár  féin  chugaibh:  achd  fanuidh 
a  gcathair  lárusalém,  no  go  gcuirthear 
cumhachda  a  núas  umuibh. 

50  ^  Agus  rug  sé  amach  go  soithe 
Betánia  íad,  agus  ar  dtógbháil  a  lámh,  do 
bheannuigh  sé  íad. 

51  Agus  tárla,  ar  mbeith  dá  mbeann- 
ughadh  dho,  gur  sgaradh  ríu  é,  agus  gur 
tógbhadh  súas  ar  neamh  é.  ' 

52  Agus  ar  na  onóruighadh  dhóibhsean, 
dfilleadar  go  Ilíarusaltm  maiUe  le  gáir- 
deachus  mór: 

53  Agus  do  bhídis  do  ghnáth  ann  sa 
teampoU,  ag  moladh  agus  ag  beannughadh 
Dé,    Amen. 
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EOIN. 


JEóí??,  ce  /íé,  ag«s  ce  Ae  Criosd. 


Aii  SOISGEUL  dó  réir  EOIN. 
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Briathar  De  ar  ghabhail  do  bhe  na  dhuine, 
15  teasdas  Eoin  uime,49  agus  Natanaeí, 
(an  duine  sin  gan  mheabhuil.) 

ANN  sa  tosach  do  bhi  an  Bhriathar, 
agus  do  bhí  aii  Bhiiathar  a  bhfochair 
Dé,  agus  do  bé  Dia  an  Bríathar. 

2  Do  bhí  so  ar  tíis  a  bhtochair  Dé. 

3  Leisean  a  táid  na  huileneithedéunta; 
agus  gan  é  ní  bhfuil  éinní  dcunta,  da 
ndéarnadh. 

4  Ann  san  do  bhí  beatha;  agus  dob  í  an 
bheatha  sohis  na  ndáoine. 

5  Agus  soilisighidh  an  solus  sin  ann  sa 
dorcliadas  ;  agus  níor  ghabh  an  dorchadas 
chuige  é. 

6  1i  Do  cuireadh  duine  ó  Dhía,  dár 
bhainm  Eóin. 

7  Talnic  an  té  so  niar  fhiadhnuisi,  do 
chum  go  ndéanadh  sé  fiadhnuisi  don 
Tsolus.ionnus  go  gcreidfidís  cách  uiiethríd. 

8  Níor  bhcisean  an  Solus  ijd,  achd  do 
cuireadh  t  ionnus  go  ndéanadli  sé  fíadh- 
nuisi  don  Tsohis  ud. 

9  Do  bé  so  an  Solns  fírinneach,  shoills- 
igheas  gach  uile  diiuine  dá  dtig  ar  a 
tsáoghal. 

10  Do  bhí  se  air  a  tsáoghal,  agus 
trídsean  do  rinneadh  an  sáoghal,  achd  níor 
aithin  an  sáoghal  é. 

11  Dionnsuighe  a  choda  féin  tháinic  sé, 
agus  níorghabhadar  a  dháoine  fcin  chuca  é. 

12  Achd  an  mhéid  do  ghaljh  chuca  é, 
tug  sé  cumhachda  dhóibli  bheith  nagcloinn 
ag  Día,  eadhon  don  droing  cln-eideas 
ann  a  ainmsean : 

13  Nach  bhfuil  ar  na  ngeineamhain  ó 
fhuil,  ná  ó  thoil  na  colla,  ná  ó  thoii  fir, 
achd  ó  Dhía. 

14  ^  Agus  do  rinneadh  féoil  don 
Bhreithir,  agusdo  chomhnuigh  sé  eadruinne, 
(agus  do  cimnncamar  a  ghhjirsion,  mar 
ghlóir  éingheine  Mhic  an  Athair,)  lán  do 
ghrásuibh  agus  dfírinne. 

15  Do  nnne  Eóin  fíadhnuisi  dhó,  agus 
do  éigh  sé,  ag  rádh,  As  é  so  an  té  air  ar 
labhuir  mé,  An  té  thig  am  dhíaigh  ata  air 
iia  ardugha  romham  :  oír  bá  táosga  c  ná 
misi. 

16  Agus  do  ghabhamar  uile  chugainn  as 
a  lán  san,  agus  grása  ar  son  gríis. 

17  Oírdo  tugadh  an  reachd  tré  Mfiaoisi, 
achd  tháinic  grása  agus  fírinne  tré  lósa 
Criosd. 

18  Ni  fhacaidh  neach  ar  bith  Día  a 
riamh  ;  an  áoinghein  Mhic,  atá  an  uchd  a 
Nathar,  as  é  dfoiUsigh  é  dhúinne. 
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19l[Agus  as  í  so  fíadhnuisiEoin,an  tan 
do  chuireadar  na  lúdaighe  ó  lerusalém 
sagíiirt  agus  Lebhítí  do  chúm  go  bhfíaf- 
róchaidis  de,  Cia  tliusa  ? 

20  Agus  dadaimh  seision,  agus  niór 
shéun  sé  ;  dadaimh  sé  nar  bhé  féin  Criosd. 

21  Agus  dfíafruigheadar  dhe,  Créd 
eile  ?  An  tú  Elías  ?  Agus  a  dubhairt 
seision,  Ní  mé.  An  faídh  thíi?  Agus  do 
fhréagair  seision,  Ní  headh. 

22  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  ris, 
'  Cía  tiiú,  ionnns  go  dtiobhramáois  freagra  ar 

an  muinntir  do  chuir  úatha  sinn,     Créd  a 
deir  tú  ad  thimcheall  féin  ? 

23  A  dubhairt  seisean,  Misi  guth  an  té 
éighmheas  ar  an  bhfásach,  Dírgliidli  sliglie 
an  Tigheania,  mar  a  dubhairt  IJisaias  an 
faidh. 

24  Agus  an  dream  do  cuireadh  budh  do 
na  Phainsineachuibh  iád. 

25  Agus  dfiafruigheadar  dhesean,  agus 
a  dubhradar  ris,  Ar  a  nadhbharsin  créd  fá 
ndéunann  tú  baisdeadh,  rauna  tíi  Críosd, 
nó  Elías,  nó  an  fáidli  úd  ? 

26  Do  fhreagair  Eóin  dóibh,  ag  rádh, 
Baisdimsi  lé  huisge  :  achd  atá  na  sheas- 
amh  an  blmr  lársa,  an  té  nacli  aithne  dhibh. 

27  Asé  so,  an  té  tliig  am  diiíaighse  do 
bhí  romham,  ag  nacii  fliiú  mé  íallach  a 
bhróg  do  sgáoileadli. 

28  Do  rinneadh  na  neithese  a  Mbetá- 
bara,  ar  a  táobh  tliall  do  lordán,  an  áit  an 
ar  bhaisd  Eóin. 

29  1f  An  lá  na  dhíaigh  sin  do  chunnairc 
Eóin  lósa  ag  teachd  chuige  féin,  agus  a 
dubhairt  sé,  Fcuch  Uan  Dé,  thógbhas 
peacadli  an  domhain. 

30  Ag  so  an  té  air  ar  labhair  mé,  Thig 
am  dhiáighsi  neach  do  bhi  romhan  :  oír  bá 
táosga  é  na  misi. 

31  Agus  ni  raibh  aithne  agumsa  air: 
achd  ionnus  go  mbíadli  sé  foUus  Disraél, 
as  uime  sin  tliáinic  mísi  ag  baisdeadlj  lé 
huisge. 

32  Agus  do  rinne  Eóin  fíadhnuisi,  ag 
radh,  Do  chunnairc  mé  an  Spiorad  ag 
tuirling  amhail  cliolam  ó  neamli,  agus  do 
chomlinuidli  sé  airsion. 

33  Agus  níor  aithin  misi  é  :  aclid  an  té 
do  chun-  me  do  bhaisdeadli  le  huisge,  as  é 
a  dubiiairt  rium,  Gidh  bc  ar  a  bhfaicfe  tú 
an  Spiorad  ag  tuirrling,  agus  ag  comh- 
nuighe,  sé  sin  an  té  bhaisdeas  itis  an 
Spiórad  Náomh. 

34  Agus  do  chnnnairc  misi,  agus  do  nim 
fíadhnuisi  gur  ab  é  so  Mac  Dc. 

35  U  An  lá  na  dhíaigh  sin  a  ris  do  sheas 
Eóin,  agus  diás  dá  dhciscioblaibh  ; 


Guirthear  Peadar  do  Shiomon. 
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Ncithear  fíon  don  ttii<!"e. 


36  Agus  ar  bhfaicsin  lósa  ag  siobhal,  a 
dubhairt  sé  ;  Féuch  Uan  Dé  ! 

37  Agus  do  chúaladar  an  dís  deisciobal 
é  ag  labhairt,  agus  do  leanadar  lósa. 

38  Agus  ar  bhfilleadh  Diosa,  agus  arná 
bhfaicsinsean  dhá  léanmhuin  /'á'«,  a  dubh- 
airt  sé  riíi,  Créud  atá  sibh  larraigli  ?  agus 
a  dubhradarsan  ris,  Rabbi  (sé  sin  ré  rádh, 
ar  na  eidirnihíniughadh,  A  Mhaigliisdir,) 
gá,  a  ccomhnuigheann  tú  ? 

89  A  dubhairt  sc  riú,  Tigidh  agus 
féuchaidh.  Tangadar  agus  do  chunncadar 
an  tionad  a  gcomlinuigheadh  seisean,  agus 
dfanadar  aige  an  lá  sin  :  do  bhí  an  úair  sin 
timcheall  a  deich. 

•10  Agus  do  bé  Aindrías,  dearbhráthalr 
Shiomoin  Peadair,  fear  don  dis  do  bhí  ag 
éisdeachd  ré  Heóin,  agus  do  lean  eisean. 

41  A  sé  so  fíiair  a  dhearbhrathair  féin 
Síomón,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  Fíiaramar 
an  Messias,  as  sé  sin,  ar  na  eidirmhíniugh- 
adh,  an  Críosd. 

42  Agus  rug  sé  chum  lúsa  é.  Agus  ar 
bhféuchain  Diosa  air,  a  dubhairt  sé,  As 
tusa  Sioraón  mac  lóna :  goirfidhear  Céphas 
d,íot,  dár  ab  ciall,  Carraig. 

43  H  Ar  na  mháracli  há  mían  lé  Híosa 
dul  don  Ghalilé,  agus  fuíiir  sé  Philib,  agus 
a  dubhairt  sé  ris,  Lean  misi. 

44  Agus  do  budh  as  Betsaída  Philib, 
cathair  Aindrías  agus  Pheadair. 

45  FuHÍr  Philib  Natánael,  agus  a  dubh- 
airt  sé  ris,  An  té  air  ar  sgrlobh  Máoisi  ann 
sa  reachd,  agus  na  fáidhe,  fúaramar  é,  lósa 
ó  Násarét,  mac  lóseph. 

46  Agus  a  dubhairt  Natánael  ris,  An 
éidir  ni  ma^ith  air  bith  bheith  6  Níisarét  ? 
A  dubhairt  Philib  ris,  Tar  agus  féuch. 

47  Do  chunnairc  losa  Natánael  ag 
teachd  chuige,  agus  do  labhair  sé  agus  adir 
íiime,  Féucli  an  Tisraélach  fírinneach  ann 
nach  bhfuil  meabhuil  ! 

48  A  dubhairt  Natánael  ris,  Cionnas 
aithnigheas  tú  raé  ?  do  f  hreagair  lósa  agus 
a  dubhairt  sé  ris,  Ní  as  táosga  ná  ghoir 
Philib  thii,  an  tráth  do  biií  tíi  fáoi  an 
gcrann  fíge,  do  chunnairc  me  thú. 

49  Do  fhreagair  Natíuiael  agus  a  dubh- 
airt  sé  ris,  ííabbi,  as  tusa  Mac  Dé ;  as  tú 
Ití  Israél. 

50  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhairtsé 
ris,  Tré  go  ndubiiairt  mé  riot,  Do  chunn- 
airc  mé  thíi  fáoi  an  gcrann  fíge,  an 
gcreideann  tíi  ?  do  chítí  tíi  neithe  as  mó  ná 
iád  so. 

51  Agus  a  dubliairt  sé  ris,  Go  deimhin, 
deimhin,  a  deirim  ribli,  Go  bhfaicfidhe  6 
so  amach  nearah  osgaiite,  agus  aingil  Dé 
ag  dui  síias  agus  ag  teachd  a  níias  ar  Mhac 
an  duine. 
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CAIB.  II. 

An  cíud  mhirhliuile  ag  banais  Chana,  14 
agus  ceud-ghlanadh  an  Teampuill,  re 
Hiosa,  23  nnch  taohhadh  e  Jein  rc 
daoinibh  diombúan  a  gcreidimh. 

AGUS  an  treas  lá  do  rinncudh  pósadh 
ag   Cána   na   Gaiilé;   agus   do   bhí 
máthair  Tósa  ann  : 

2  Agus  do  goireadh  lósa  fós  agus  a 
dheisciohail,  chum  an  phósda. 

3  Agus  an  tan  do  thr(''ig  fíon,  a  dubhairt 
máthair  lósa  ris,  Ní  bhfuil  fíon  aca. 

4  A  dubhairt  lósa  ría,  Créud  é  sin 
damhsa  na  dhuitse,  a  bhean?  ni  tháinic 
míjairse  fós. 

5  A  dubhairt  a  mháthair  ris  an  1uc1kI 
friotlióilrahe,  Gidh  bé  ni  déara  sé  ribh, 
déunaigh  é. 

6  Agus  do  bhádar  sé  soithighe  cloiclie  ar 
na  gcur  ann  sin,  do  réir  ghnáthaighe 
glilanta  na  Níudaigheadh,  dhá  fheircíu  nó 
a  tri  do  ghlacadh  gach  áon  aca, 

7  A  dubhairt  lósa  riú,  Liónaldh  na 
soithighe  so  duisge.  Agus  do  líonadar  iád 
go  soithe  a  mbríiachaibh. 

8  Agus  a  dubhairt  sé  riu,  Tairrngidh  a 
nois,  agus  beiridh  chum  íJachdaraín  an 
fhíusda  c.     Agus  rugadar. 

9  Agus  mar  do  bhlais  úachdarím  au 
fhéusda  an  tuisge  do  bhí  déunta  na  fhíon, 
(agus  ní  raibh  a  fhios  aige  créd  as  a 
dtáinic  sé  :  achd  do  bhi  a  fbios  ag  an  luchd 
friotlióilmhe  do  tharraing  an  tuisge ;)  do 
ghoir  úachdarán  an  fhcusda  an  fear  níia- 
phósda  chuige, 

10  Agus  a  dubhairtsé  ris,  Cuiridh  gach 
ulle  dhuine  an  fíon  maith  amach  ar  tús, 
agus  an  tan  ibhid  dáoine  a  sáith,  ann  sin 
an  fíon  as  measa :  achd  do  choimhéud 
tusa  an  fion  maith  gus  a  nois. 

11  As  é  so  tosach  míorbhuile  do  rinne 
lósa  a  Gcána  na  Galilé,  agus  dfoillsigli  sé 
a  ghloír  fdin ;  agus  do  chreideadar  a 
dheisciobail  ann. 

12  U  Na  dhíaigh  sin  dó  chúaidh  sé  síos 
go  Capernáum,  é  féin,  agus  a  mhúthair, 
agus  a  dhearbhráithreacha,  agus  a  dheis- 
ci(jbail  :  achd  níor  f hanadar  ann  mórán  áo 
laéthibh  : 

13  ^  Oírdo  bhí  cáisg  na  Niúdaigheadh 
a  bhfogus,  Agus  do  chúaidh  lósa  súas  go 
Hierusalém. 

14  Agus  fuálr  sé  ann  sa  tearapall  luchd 
reactha  damh  agus  cáoríich  agus  colum, 
agus  luchd  malarta  an  airgid  na  sui'lhe  : 

15  Agus  ar  ndéunamh  sgiursa  dJió  do 
chórduighibh  caola,  do  chuir  sc  amach  as 
a  teampoU  iád  uile,  maillé  ré  na  gcáor- 
chaibli,  agus  ré  na  ndarahuibh ;  agus  do 
dhúirtsé  araachionnmhus  luclid  an  airgid, 
agus  do  leag  sé  a  mbuird  air  lár. 


Féidhm  na  haithghineamhna.  EOIN 

16  Agus  a  dubhairt  sé  ré  luclid  reactha 
an  gcolaui,  Tójíuidh  iád  sin  ;vs  so,  ná 
déuuuidh  tigh  Mátharsa  na  thigh  ceann- 
uigheachda. 

17  Agus  do  chuimhuigheadar  a  dheis- 
ciobailsean  go  laibh  sgriobhtha,  Duáidh 
éud  do  thighesi  súas  mé. 

18  5f  Ar  a  nudhbharsin  do  fhreagradar 
na  líidaidhe,  agus  a  dubhradar  ris,  Créd  é 
an  comhartha  thaisbéanas  tíi  dhíiinn,  fá 
ndéunann  ti^i  na  neíthesi.' 

19  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhairt 
sé  riíi,  Leagaidh  síos  an  teampoll  so,  agus 
tóigcubhuidli  misi  c  a  dtrí  láethibh. 

20  Ar  a  nadhhhurain  a  dubhradar  na 
luduidhe,  Sé  bliadhna  agus  dá  fhichcad 
do  bhí  an  teampall  so  dhá  dhéunamh,  agus 
an  dtoigéubha  tusa  a  dtrí  láethibh  é } 

21  Achd  is  air  theampoll  a  chuirp  féin 
do  labhair  seision. 

22  Ar  a  nadhbharsiu  an  tan  do  éirigh  sé 
ó  mharbhaibh,  do  chuimhnigheadar  a 
dheisciobail  go  ndubhairt  sé  so  ríu ;  agus 
do  chreideadar  don  sgriobtuir,  agus  cíon 
bhréithir  a  dubhairt  lósa. 

23  ^  Agus  ar  mbeíth  a  Niérusalém  dhó 
fá  cháisg,  lá  an  fhéusda,  do  chreideadar 
mórán  an  ainmsean,  ag  faicsin  na  gcomh- 
arthadh  d,o  rinne  sé. 

24  Achd  ní  tháobhadh  lósa  é  féin  riú, 
ti'é  gur  aithin  sé  iád  uile, 

25  Agus  tré  nach  raínig  sé  a  leas  neach 
ar  bith  do  dhéunamh  fiádhnuisi  air  dhuine: 
oír  do  bhí  a  fhios  aige  J'cin  créd  do  bhí 
ann  sa  duine. 

CAIB.  III. 

Teidhm  na  haith-ghineumhna,  14  agus 
bháis  Chriosd,  16  le  hridh  an  tsoisgeil 
gu  hathchumair. 

ACIID    do   blií   duine    íiirighe    do    na 
Phairisíneachuibh,  dar  bhainm  Nico- 
démus,  dúachdaránuibh  na  Niíidaigheadh  : 

2  Taínig  sé  so  chum  lósa  ann  sa 
noidhche,  agus  a  dubhairt  sé  ris,  A 
Mhaighisdir,  atá  a  fhios  aguinn  gur  ab  ó 
Dhía  tháinigtusa  ad  fhear  teagaisg:  oírní 
heidir  lé  hémneacli  na  comharthuidhe  so 
do  ní  tusa  do  dhéunamh,  muna  mbeith  Dia 
raaíUe  rís. 

3  Do  fhreaguir  lósa  agus  a  dubhairt  sé 
ris,  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim  riot, 
Muna  gheintear  duine  a  rís,  nach  éidir  leis 
rioghachd  Dé  dfaicsin. 

4  A  dubhairt  Nicodómus  ris,  Cionnas 
as  eídir  lé  duine  atá  arsaidh  a  gheineamh- 
uin?  an  éidir  leis  dul  a  sdeach  a  mbroinn 
a  mhathar  an  dara  húair,  agus  a  aith- 
bhreith  ? 

5  Do  fhreagair  lósa,  Go  deimhin, 
deimhiu,  a  deirim  riot,  Muna  raibh  neach 
ar   na   gheineamhuiri    ó    uisge    agus    on 
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Spioruid,   ní   heidir   leis  dul  a   sdeach  a 
rioghaclid  Dé. 

6  An  ní  atá  ar  na  gheineamhuin  on 
bhfeoil  as  feoil  é;  agus  an  ni  ata  ar  na 
gheineanihuin  on  Spiorid  is  spiorad  é. 

7  Ná  biódh  iongnadh  agadgondubhairt 
misi  riot,  Gur  ab  éigean  dáoibh  bhur 
ngeincamhuin  a  rís. 

8  S(^idigh  an  gháoth  mar  as  áiU  lé,  agus 
do  chluin  tíi  a  torann,  achd  ní  bhfuil  a 
fhios  agad  créud  as  a  dtig  sí,  nó  caít  a 
dtéid  sí :  is  mar  sin  atá  gach  neach  atá  ar 
na  gheineamhuin  ón  Spioruid. 

9  Do  fhreaguir  Nicodémus,  agus  a 
dubhairt  sé  ris,  Cionnas  as  eidir  na  neithese 
do  bhcith  ? 

10  Do  .*"hreagair  lósa  agus  a  dubhairt 
sé  ris,  An  bhfuil  tusa  ad  mháighisdir  a 
Nisraél,  agus  gan  a  bhfios  so  agad? 

11  Go  deimhin,  deirnhin,  a  deirim  riot, 
Go  labhramáoid  an  ní  as  fios  dúinn,  agus 
go  mbeirmíd  fíadhnuisi  ar  an  ní  do  chunn- 
camar;  achd  ní  ghabhtháoisi  ar  bhfíadh- 
nuisi. 

12  Má  dubhairt  mé  neithe  talmhuidhe 
riVjh,  agus  nach  ccreidthi,  cionnas  chreid- 
fidhe,  dá  nabra  mé  neithe  neamhdha  ribh  ? 

13  Oír  ni  dheacliuidh  éainncach  suás 
ar  neamh,  achd  an  tc  do  thuirrling  ó 
neamh,  Mac  an  duine  atá  ar  neamh. 

14  ^[  Agus  mar  do  árduigh  Máoisi  a 
natbair  neinihe  ar  an  bhfásach,  as  mar  sin 
as  éigean  Mac  an  duine  dárdughadh  : 

16  íonnus  gidh  bé  chreidfeadh  ann  nach 
rachadh  sé  a  mugha,  achd  go  mbeith  an 
bheatha  shiórruidhe  aige. 

16  1[  Oír  is  mar  so  do  ghrádhuigh  Día 
an  donihan,  go  dtug  sé  a  éinghein  Meic 
fein,  ionnus  gidh  bé  chreideas  ann,  nach 
rachadh  sé  a  mugha,  achd  go  mbeith  an 
bheatha  shiorruidhe  aige. 

17  Oir  nior  chuir  Día  a  Mhac  féin  air  a 
tsáoghal  do  chum  go  ndaimnéochadh  sé 
an  sáoghal ;  achd  do  chum  go  sláinéoch- 
aidh  an  sáoghal  thrid. 

18  ^  An  té  chreideas  ann  ni  damantar 
é  :  achd  an  té  nach  ccreideann  ata  sé  ar 
dhamhnughadh  cheana,  tré  nar  cluéid  sé  a 
nainm  áoingheine  Mhic  Dé. 

19  Agus  as  é  so  an  damnughadh,  do 
bhrigh  go  dtáinig  an  solus  air  a  tsáoghal, 
agus  gur  mó  ghrádhuigheadar  na  dáoine  an 
dorchadas  ná  an  solus,  ar  son  go  bhfuilid 
a  noibreacha  go  holc. 

20  Oír  gidh  bé  do  ní  olc,  fíiathaighidlí 
sé  an  sohis,  agus  ní  thig  sé  chum  antsolais, 
deagla  go  ndiomolfuidhe  a  oibreacha. 

21  Achd  gidh  bé  do  ni  an  fhirínne  tJiig 
sé  chum  an  tsohiis,  ionnus  go  mbeidís  a 
oibreacha  folius,  tré  gur  ab  a  Ndía  atáid 
siád  ar  na  ndéunanih. 

22  5Í  Tainig  lósa  agus  a  dheisciobail  na 


Fíadhnuise  JEoin  ar  Ch-iasd.  CAIB.  IV. 

dhialgh  sin  go  tír  líidaighe ;  agus  do 
chomhnuigh  sé  ann  sin  raaiUe  riú,  agus  do 
bhaisd  sé. 

23  5Í  Agus  fós  do  bhaisd  Eóin  mar  an 
gcéadna  ag  Aénon  láimh  ré  Sálim,  óir  do 
bhi  ioraad  uisge  ann  sin :  agus  tangadar, 
agus  do  baisdeadh  iád. 

'24  Oír  níor  teilgeadh  Eóin  a  bpríosun 
fós. 

23  11  Uime  sin  do  éirigh  ceisd  cidir 
cuid  do  dheisciobluibh  Eóin  agus  na 
lúdaidhe  a  dtimcheall  an  ghlanta. 

26  Agus  tangadar  chum  Eoin,  agus  a 
dubhradar  ris,  A  mhaighisdir,  an  té  do  bhl 
ad  fhochair  ar  an  dtáoibh  thali  do  lordán, 
dá  udearna  tú  fíadhnuisi,  féuch,  baisdigh 
sé,  agus  ógi '  na  huile  dhaoi?ie  chmge. 

27  Do  fhreagair  Eóin  agus  a  dubhairt 
sé,  Ní  héidir  lé  duine  éinní  ghlacadh, 
muna  raibh  sé  ar  na  thabhairt  dó  ó  neamh. 

28  A  tatháoisi  fém  bliur  bhfíadhnuisi 
agamsa,  go  nduhhairt  mé,  Ní  misi  Criosd, 
achd  gur  cuireadh  roimhe  me. 

29  An  té  agá.bhfuil  an  bhean  níiaphósda 
as  é  an  fear  núaphósda  é  :  achd  cara  an 
fhir  núaphósda,  noch  sheasas  agus  éisdeas 
ris,  gabhuidh  gairdeachus  mór  é  tré  gimth 
an  fhir  núaphósda:  ar  a  nadhbharsin  atá 
mó  gháirdeachusa  ar  na  choimhiiónadii. 

30  As  éigean  dosan  breisadh,  agus 
damhsa  laghdughadh. 

31  An  té  thig  á  nuás  atá  sé  ós  cionn 
cháich  uile :  an  té  atá  ón  talamh  atá  sé 
talmhuidiie,  agus  labhraidh  sé  neithe 
talmhuidhe  :  an  té  tliig  ó  neamli,  atá  sé  ós 
cionn  cháicli  uile 

32  Agus  an  ní  do  clmnnairc  agus  do 
chúalaidh  sé,  do  ní  sé  so  dfiadhnuise  ;  aclid 
ní  ghlacan  áonduine  a  fliíadlniuisi. 

33  An  té  ghlacus  u  flúadhnuisisenn  do 
chomhartiiuigh  sé  go  blifuil  Día  fírinneacli. 

34  Oir  an  té  do  clmir  Día  uádh  labh- 
raidh  sé  bríathra  Dé :  oir  ni  do  réir 
mhiosuir  bheir  Día  an  Spiorad  dó. 

35  Atá  grádh  ag  an  Athair  don  Mhac, 
agus  tug  sé  na  huile  neithe  iona  láimh. 

36  An  té  chreideas  ann  sa  Mhac  atá  an 
blieatlia  mharthanach  aige:  achd  an  té 
bhiós  easumhal  don  J\Ihac,  ni  fhaicfe  sé 
an  hheatha;  achd  comhnuighidh  fearg 
Dé  air. 

CAIB.  IV. 

Comhradh  Chriosd  7'is  an  mnáoi  o  Sham- 
aria,  39  ugus  a  thorudh ;  46  rí  leighis 
mhic  un  chídrteoir. 

A  R  a  nadhbharsin  an  tan  do  aithin  an 
J^  Tighearna  go  gcúaladar  na  Phairisín- 
igh  gur  raó  do  dheisciobluibh  do  niodh 
losa  agus  do  bhaisdeadh  sé  ná  Eóin, 

2  (Bíodh  nach  baisdéadh  lósa  féin,  achd 
a  dheisciobaii;) 
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An  adhradh  is  ceart  ag  Dia. 

3  Do  fhág  sé  tir  lúdaighe,  agus  dc» 
chúaidh  sfe  a  ris  don  Ghalilé. 

4  Agus  dob  éigean  dó  dul  thrid  Samária. 

5  Ar  a  nadhbharsin  thaínig  sé  go  cath- 
air  Shamária,  dá  ngoirthear  Sichar,  h'iiinh 
ris  an  bhfearann  tug  lácob  dha  n\h<íc  J'ein 
loseph. 

6  Agus  do  bhí  tobar  lácob  ann  sin. 
Ar  a  nadhbharsin,  ar  mbeith  curtha  Dioua 
ónasdar,  do  shuidh  sé  mar  sin  ar  an  tobar: 
agus  do  bhí  sé  a  dtiracheall  an  seiseadh 
húair. 

7  Taínig  bean  6  Shamária  tharraing 
uisge  :  a  dubhairt  lósa  ría,  Tabhair  deoch 
dhamhsa. 

8  Oír  do  chúadar  a  dheisciobailsion  don 
chathraigh  do  cheannach  bígh. 

9  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  an  bhean 
Shamaritánaci;  sin  ris,  Cionnas  ar  mbeith 
dhuitsí  ad  lúdaighe,  iíirrus  tíi  deoch 
oramsa,  ata  am  mhnáoi  Shamaritánaigh  ? 
oír  ní  ghnáthuighid  na  lúdaighe  na  Samuri- 
tánuigh. 

10  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhaiit 
sé  ría,  Da  rabeith  fios  tiodhluice  Dé  agad, 
agus  cía  hé  an  té  a  deir  riot,  Tabhair 
dhamh  deoch;  do  iárrfása  air,  agus  do 
bhéuradh  se  uisge  béo  dhuit. 

11  A  duhhairt  an  bhean  ris,  A  Thigh- 
earna,  ní  bhfuil  gléus  tárronga  agad,  agus 
atá  an  tobar  domhain :  ar  a  nadhbharsin 
gá  háit  as  a  bhfuil  an  tuisge  béo  sin  agad  ? 

12  An  mú  thusa  ná  ar  nathair  lácob,  tug 
dhíiinne  an  tobarso,  as  ar  ibh  sé  féin,  agus 
a  chlann,  agus  a  áirnéis  ? 

13  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhairt 
ría,  Gidh  bé  neach  ihheas  as  an  uisge  sin 
bíaidh  tart  air  arís  : 

14  Achd  gidh  bé  neach  íbheas  as  an 
ulsge  do  bhéura  misi  dhó  ní  bhía  tart  air 
L'o  bráth;  achd  an  tuisge  do  bhéara  me 
dhó  bíaidh  sé  na  thobar  uisge  fhiuchaigh 
ann  chum  na  beatha  marrthannuighe. 

15  A  dubhairt  an  bhean  ris,  A  Thigh- 
earna,  tabhair  dhamhsa  an  tuisge  sin,  do 
chum  nach  bía  tart  oram,  agus  iiach 
dtiocfa  mé  ann  so  dá  tharraing. 

16  A  dubhairt  losa  ría,  Imthigh,  goir 
thfear /«'«,  agus  tarr  ann  so. 

17  Do  fiireagair  an  bhean  agus  a 
dubhairt  sí  ris,  Ní  bhfuil  fear  agam.  A 
dubhairt  lósa  ría,  As  maith  a  dubhairt  tú, 
Ní  bhfuil  fear  agam  : 

18  Oir  do  bhádar  cúigear  fear  agad; 
agus  an  té  atá  agad  a  nois,  ní  hé  thfear 
féin  é  :  a  dubhairt  tú  so  go  tírinneach. 

19  A  duhliairt  an  bhean  ris,  A  Thigh- 
earna,  do  chim  gurfáidh  thíi. 

20  Do  rinneadar  ar  naithre  adhra  ar  a 
tsliábh  so ;  agus  a  deirthisi,  gur  ab  a 
Niarúsalém  atá  an  tionud  imn  ar  bhéigean 
adhra  do  dhéunamh. 


An  hbean  Samaritanach. 

21  A    dubhaiit   lósa    ría,    A 
creid  misi,  tig  an  uáir,  nach  adharíuighe  an 
Tathair,  ar  a  tslíabiiso,  ná  a  Niárusalém. 

22  Adhraiiih  siblise  an  ní  nach  fios  díbh  : 
adhramáoidne  an  ní  as  lios  dúinn :  oír  as 
ó  na  lúddidhibh  atá  sláinte. 

23  Achd  tig  an  uíiir,  agus  atá  sí  ann  a 
nois,  an  tan  adharfuidh  an  luchd  adhra 
fírinneacha  an  Tathair  a  spioraid  agus  a 
bhfirinne :  oír  go  deimhin  iárruidh  an 
tathair  a  leitheid  so  dá  adhradh /cí??. 

24  Is  Spiorad  Día :  ajius  an  dreani 
adhras  í  as  éigin  dóibh  a  adhra  a  spioraid 
agub  a  bhfírinne. 

25  A  dubhairt  an  bhean  ris,  Atá  a  fhios 
agam  go  dtiocfa  an  Messías,  (ré  a  nabartJuir 
Críósd  :)  an  tan  thiocfas  sé,  foiUséoch- 
uidh  sé  na  huile  neitlie  dlrúinn. 

2G  A  dubhairt  lósa  ría,  As  misi  é  labh- 
rus  riotsa. 

27  1í  Agus  fa  namsin  thangadar  a 
dbeisciobailsion,  agus  do  biongnadh  léo 
gur  labhair  sé  ris  an  mnáoi :  achd  cheana 
ní  dubhairt  áoinneach,  Créud  iarrus  tú  ? 
nó,  Créud  labhrus  tú  ría  ? 

28  Ar  a  nadhbharsin  dfag  an  bhean  a 
sóitheach  uísge,  agus  do  chúaidh  sí  don 
chathraigh,  agus  a  dubhairt  sí  ris  na 
daóinibh, 

29  Tigidh,  féuchnidh  an  duine,  a  dulih- 
airt  riunisa  gach  éin  ní  dá  ndearna  nié 
ríamh  :  a  né  nach  é  so  Críosd? 

30  Ar  a  nadhbharsin  do  chuádar  araach 
as  an  gcathraigh,  agus  taiigadar  chuigision. 

31  ÍI  Agus  diári'adar  a  dheisciobail  air 
fa  a  namsin  ag  rádh,  A  JVIhaigbisdir,  ith 
b'iadh. 

32  Agus  a  dubl)airt  seisean  riu,  Atíi 
biadh  againsa  ré  na  itlie  nach  bhfuil  a 
fhios  aguibhsi. 

33  Adubhradara  dheisciobail  ré  chéile, 
An  dtug  áoinneach  chuige  ní  do  íosadh 
sé? 

34  A  dubhairt  lósa  ríu,  As  éraóbhíadh- 
sa  toil  an  té  do  chuir  úadh  nié  do 
dhéunamh,  agusa  obairdo  chríochnughadh. 

35  An  é  nach  abartháoisi,  go  bhfuilid 
ceithremhífós,  agus  go  dtiocfa  an  fóglunliar 
ann  sin  ?  féuch,  a  deirim  ribh,  1  óguidh 
súas  bhur  súiie,  agus  féuchuidh  na  régh- 
ióin  ;  óir  atáid  siad  geal  cheana  chum  a 
nfoghmhair. 

36  Agus  an  té  bheanas  glacaidh  sé  túar- 
asdal,  agus  cruinnighe  sé  toradh  chum  na 
beatha  marrthannuighe :  ar  chor  go  nibía 
an  té  shíolchuireas  agus  an  té  bheaiius 
líiagháireach  a  ncinnflieachd. 

37  Oír  as  ann  so  atá  an  radh  íid  firinn- 
each,  Go  síolcliuireann  neach,  agus  go 
iiibeanann  neach  cile. 

38  Do  chuir  misi  sibhsi  do  bhúain  an 
neitlie  nar  sháotiuabhair  :  do  sháothraigh- 
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bhean,     eadar  dáoine  eile,  agus  do  chíiabhairisi  a 


steach  ann  a  sáothar. 

39  %  Agus  do  chreideadar  mórán  do  Sha- 
maritanachaibh  na  caithreacha  sin  ann  san 
ar  son  chomhráidh  na  mná,  noch  do 
dhearbhuigh,  Dubhairt  sé  leam  gach  ní  dá 
ndearna  mc. 

40  Ar  a  nadhbharsin  an  tan  tangadar  na 
Samaritanaighchuige,  diarradarair  fuireach 
aca  fcin :  agus  do  choinhnuigii  sé  dlia  lá 
ann  sin. 

41  Agus  as  ro  mhó  ná  sin  do  chreid  anii 
ar  son  a  bhréitlire  féin. 

42  Agus  a  dubhradar  ris  an  mnáoi,  Ní 
ar  son  do  chomhríiidhse  chreidmídne  feas- 
da:  óir  do  chíialamar  fcin  í,  agus  atá  a 
fhios  agninn  go  fíriinieach  gur  ab  é  so 
Críosd,  Slánuightheóir  an  domhain. 

43  %  Agiis  tair  éis  dhá  lá  do  chíiaidh  sé 
as  sin,  agus  dimthigh  sé  don  Ghaiilé. 

44  Oír  rug  hjsa  fcin  dfíadhnuisi,  nach 
blifuil  cion  ar  fháidh  ánn  a  thír  fcin. 

45  Ar  a  nadiibiiarsin  an  tan  tiuiinig  sé 
don  Glialilé,  do  ghabhadar  luchd  na  Galilé 
chuca  c,  íar  blitiiicsin  gach  ní  dá  ndearim 
sé  a  Nierusalém  lá  an  f  lu'usda:  óir  tangad- 
arsan  féin  chum  an  fhéusda. 

40  Ar  a  nadlibharsin  táinig  lósa  a  rís  go 
Cána  na  Gaiilé,  mar  a  ndcarnuidli  sé  fíon 
don  uisge.  Agus  do  bhí  tighearna  áirighe, 
a  Gcápernáum  agá  raibh  a  mhac  tinn. 

47  An  tan  do  chíialuidh  sé  sogo  dtáinig 
lósa  as  tir  lúdaighe  don  Ghalilé,  do 
chuíiidh  sé  amach  chuige,  agus  díarr  sé  air 
diil  síos,  agus  a  mhac  do  slilánughadh  :  óir 
dó  bhí  sé  ré  huciid  bháis. 

48  Ar  a  nadhbiiarsin  a  dubhairt  lósa 
ris,  Muna  bhfaictlií  comharthuigiie  agus 
míorbliuiie,  ni  chreidfidlie. 

49  A  dubhairt  an  tighearna  ris,  A 
Mhaigliisdir,  éirigh  síos  suil  do  gheabhas 
mo  inhac  bás. 

50  A  dubhairt  lósa  ris,  Imthigh  romhad ; 
mairidh  do  mhac.  Agus  do  chreid  an 
duine  don  fhocal  a  dubhairt  lúsa  ris,  agus 
do  imthidh  sé. 

51  Agus  ar  ndul  sios  dó  do  láthair,  tár- 
ladar  a  shearbhfhoghantaidhc  air,  agus 
dinnsiglieadar  dho,  ag  rádh,  Mairidl»  do 
mhac. 

52  Ar  a  nadhbliarsin  dfíafiiiigh  sé 
dhíobh  an  uáir  fuáir  sé  fáoíseamh.  Agus  a 
dubhradarsan  ris,  A  né  air  an  seachd- 
mhadh  huair  díag  an  fiablirus  é. 

53  Ar  a  nadhbharsin  do  aitiiin  an  tathair 
gur  bhc  a  nuáirsin  féin,  ann  a  ndubhairt 
lósa  rís,  Mairidh  do  mhac  :  agus  do  chreid 
sé  lcin,  agus  a  thigh  uile. 

54  Ag  so  an  dara  comhartha  do  rinne 
lósa  a  rís,  an  tan  tháinig  sé  ó  thír  líidaighe 
don  Ghahlé. 
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Tainic  cobhair  an  duine  easlain  fhoighid- 
igh  fadheire  d  Chríosd ;  17  dá  ttiig  a 
at/iair,  32  Evin,  36  a  oibreacha  fcÍJi, 
39  agus  an  Scrioptur,faghnuisc. 

NA   dhíaigh   so   do  bhí    lá   féusda  na 
Níuduígheadh ;  agus  do  chúaidh  lósa 
súas  go  Híarusalém. 

2  Agus  atá  a  Níarusalémláimh  ré  inarg- 
adh  na  ccáorách  loch,  dá  ngoirthear  au 
Eabhrais,  Betesda,  agá  bhfuilid  cúig  cal- 
aidh. 

3  Do  bhádar  niórán  do  dháoinibh  eug- 
crúaidhe  na  luighe  ionnta  so,  do  dhailiiibh, 
do  bhacachuibh,  agus  do  luchd  seirglidhe, 
do  bhí  ag  fuireach  re  corrughadh  aii  uisge. 

4  Oír  do  thuirlingheadh  aingeal  a  naim- 
sir  áirighe  ar  an  hjch,  agus  do  bhuáidh- 
readli  sé  an  tuisge:  ar  a  nadhbharsin  gidh 
bé  cédneach  do  théigheadh  síos  anii  tar  eis 
bhuáidheartha  an  uisge  do  níthi  slán  é  6 
gach  tinneas  dá  mbiadh  air. 

5  Agus  do  bhi  duine  áirighe  ann  sin,  do 
bhí  ochd  mblíadhnadéug  air  fhichid  a  neas- 
láinte. 

6  An  tan  do  chunnairc  lósa  c  so  na 
luighe,  agusdo  aithin  sé  go  raibl»  si';  tiun  ré 
haunsir  fháda,  a  dubiiairt  sé  ris,  An  míau 
leachd  do  dhéunamh  slán  ? 

7  Do  flireagair  on  teaslán  é,  A  Thigh- 
earna,  ní  bhfuil  éinneach  agam,  do  chuir- 
feadh  ann  sa  loch  mc,  an  tan  bhíos  an 
tuisge  ar  na  bhuáidhreadh  :  achd  an  gcéin 
bliimsi  ag  teachd,  téid  neach  eiie  sít)S 
roraham. 

8  A  dubhairt  lósa  ris,  Eirigh,  tóg  do 
leabuidh,  agus  siobhail. 

9  Agus  do  rinneadli  an  duine  sin  sláu 
do  lathair,  agus  do  thóg  sé  a  leabuidh,  agus 
do  shiobhail  sé  :  agus  do  bhí  an  tsábboíd 
ann  an  Ki  sin. 

10  5f  Ar  a  nadhbharsm  a  dubhradar  na 
lúduidhe  ris  an  té  do  slánughadh,  As  é 
an  tsabbóid  é  :  ní  dlightheach  dhuit  do 
leabuidh  iomchar. 

11  Do  fhreagair  seision  dóibh,  Aii  té 
do  rinne  slán  mé,  as  é  a  dubhairt  rium, 
Tóg  do  leabaidh,  agus  siobhail. 

12  Ar  a  nadhbharsin  dfíafruigheadar 
dhe,  Cía  hé  an  duine  a  dubhairt  riot,  Tóg 
do  leabhaídh,  agus  siobhail  ? 

13  Achd  ní  raibh  a  fhios  ag  an  té  do 
shlánughadh  cía  hé :  óir  do  chuáidh  lósa  a 
leathtáoibh,  air  mbeith  do  mhórán  ann  sa 
náitsin. 

14  Fuáir  lósa  é  na  dhíaigh  sin  ann  sa 
teampoll,  agus  adubhairt  sé  ns,  Féuch,  do 


rinneadli  slan  thíi :  na  peacuigh  ni  sa  mhú, 
deagla  go  dteigéumhadh  ní  budh  measa 
dhuit. 

15  Do  imthigh  seisean,  agus  do  f  hoill- 
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sigh  sé  do  na  lúduídhibh  gur  bé  lósa,  an 
té  do  rínne  slán  é. 

IG  Agus  ar  a  shou  so  do  ghérleanadar 
na  líidaidhe  lósa,  agus  do  smúaineadar  a 
mharbhadh,  tré  go  ndearna  sé  na  ueithese 
sa  tsábboíd. 

17  *í  Agus  do  fhreagair  lósa  dhóibh, 
Oibrighidh  Mathairsi  gus  anois,  aguá 
oibrighimsi. 

18  Ar  a  nadhbharso  as  móide  do  smuáin- 
eadar  na  íúdaidhe  eiseau  do  mharbhadh, 
tré  nach  é  arnháin  gur  bhris  sé  an  tsab- 
boíd,  achd  go  ndubhairt  sé  fós  gur  bé  Dia 
a  Athair  féiu,  dá  dhéanamh  féin  coimli 
ionann  ré  Día. 

19  H  Ar  a  nadhbharsin  do  fhreagair  lúsa 
agus  a  dubhairt  sé  riú,  Go  deimhin, 
deimhin,  a  deiritn  ribh,  Nach  éidir  leis  an 
Mac  éinní  a  dhéunamh  uádh  féin,  achd  an 
ní  chí  sé  ag  a  Nathair  dá  dhéuuainh  :  oir 
gidh  bé  neithe  do  ní  seision,  do  ní  fós  an 
Mac  iád  mar  an  gcéadna. 

20  Oír  grádhuighidh  an  Tathair  an  Mac, 
agus  foilisighidh  sé  na  huilo  neitlie  do  ní 
sé  féin  dó :  agus  taisbeúnfuidh  sé  oib- 
reacha  as  raó  ná  iád  so  dhó,  do  chíim  go 
mbeith  iongantus  oruibíisi. 

21  Oír  aiuhuii  niar  dhí^iisgeas,  agus  mar 
bheódhaigheas  an  Tathair  na  :nairhh  ;  as 
mar  an  gcéudna  bheódhaigheas  aii  Mac  an 
dream  as  áiU  leis. 

22  Oír  ní  bheireann  an  Tathair  breath 
ar  dhuine  ar  bith,  aclid  tug  sé  gach  uile 
bhreitheamhnus  don  Mhac : 

23  Do  chum  go  nonórfadh  gach  uile 
dhuine  an  Mac,  mar  onóraid  siad  an  Tath- 
air.  Au  té  uíich  onóruigheaim  an  Mac  ní 
ouóruigheann  séauTathairdo  chuiruádh  é. 

24  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim  ribh, 
An  té  éisdeas  réin  bhréithirse,  agus 
chreideas  don  té  do  chuir  uádh  mé,  atá  au 
bheatha  mharrthanach  aige,  agus  ní  thiocfa 
sé  chuin  damnuighthe ;  achd  datharruigh 
sé  ó  hhás  go  beathaidh. 

25  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim  ribli, 
Tiocfaidh  a  naimsir,  agus  atá  sí  a  nois  anu, 
an  tríith  chiuiufid  ua  uiairbh  guth  Mhic 
Dé:  agus  an  dream  chluinfeas  uiairhd  siád. 

26  Oír  mar  atá  beatlia  ng  an  Athairauu 
féin ;  is  raar  sin  tug  sé  dou  Mhac  fos 
beatha  do  bheith  aige  ann  féin  ; 

27  Agus  fós  tug  se  ughdarras  do  bhreitli- 
eamhnus  do  dhéunamh,  an  méid  gur  ab  é 
Mac  an  duine. 

28  Ná  bíodh  iongnadh  aguibh  ann  so : 
oir  tiocfaidh  an  uáir,  aun  gcluinfid  au 
mhéid  atá  anu  sna  tíiamuidhibh  a  ghuthsan, 

29  Agus  rachaid  amach ;  an  dream  do 
rinne  dcighghniómhartha,  go  lieiséirglie  uu 
beatha;  agus  im  dream  do  riuue  drocl.- 
ghniomhartha,  go  heiscirghc  ua  damanta. 

30  Ni  licidir  ieauiia  ui  ar  bitii  do  dliéa- 
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nvunh  iiáira  tein  :  dó  rclr  niar  cliluinim, 
beirim  breath  :  agus  atá  nió  bhreitheanih- 
nus  ceart;  oír  ní  iárruini  ino  thoil  íein, 
achd  toii  a  Nathar  do  chuir  uúdh  nié. 

51  ^  iNia  nímsi  fíadhnuisi  dhamh  tein, 
ni  bhí'uil  mfíadhuuisi  t'irinneach. 

32  Atá  neach  eile  do  ní  fiadhnuisi 
dhamhsa ;  agus  atá  a  fhios  agani  ^nr 
i'írianeach  an  fhiadhnuisi  do  ni  sé  ain 
thimcheall. 

S3  Do  chuireabhuirsi  tcachdaircudha 
chiuTi  Kóiu,  agus  tug  sé  fíadhnuisí  don 
fhirinne. 

o4  Achd  ní  ó  dhuine  do  gheibhimsi 
fiadhnulsi ;  achd  a  deirim  na  neithe  so,  do  . 
chum  go  slaíneochtháoi  sibhsi. 

35  Do  bhí  seisean  nalochrann  lasárrdha 
agus  sholasda:  agus  do  thograbhairsi  ar 
feadh  tamaill  gáirdeachus  do  dhíuuvunh 
aun  a  sh.olus. 

36  ^  Achd  atá  fíadhnuisi  agarasa  as  mó 
ná  Eóin  :  oír  na  hoibreacha  thug  an  Tath- 
air  dhamhsa  ionnus  go  gcrííjchnóchuiim 
iíul,  na  boibi-eacha  siu  do  nlnise,  beiiid 
siád  fíadhnuisi  leam,  gur  ab  é  an  Tathair 
do  chuir  úadli  mé. 

."7  Agus  an  Tathair  féin,  do  chuir  íiadh 
mé,  rug  sé  fíadhnuisi  leam.  Agus  ní  chíial- 
abhairse  a  ghútha  riamh,  agus  ní  fhacabh- 
air  a  ghué. 

3í]  Agus  ní  bhfuil  a  bhríathar^an  na 
chonihnuighe  íonnuibh  :  oír  ní  chreidthi, 
dou  té  do  chuir  seisiou  íiadh. 

S9  %  Cúartuighidh  nu  sgriobtuiridhe ; 
oír  do  cithear  dháoibh  íein  gur  ab  ionnta 
gheibhllú  an  bheatha  mharrtlianach  :  agus 
as  iad  sin  bheireas  íiadhnuisi  ieamsa. 

40  Agus  ní  liáiUhbh  teachd  chugam,  do 
chum  go  bhfuiglieadh  sibh  an  bheatha. 

41  %  Ní  ghabhairase  glóir  ó  dháoinibh. 

42  Achd  atá  coh;s  agam  oruibhse,  nach 
bhfuil  grádh  Dé  iounuibh. 

43  Thainig  misi  a  nainm  Mathar,  r.gus 
ní  ghlactháoise  mé :  má  thig  neach  eile  ann 
uinm  féin,  géubhtháoi  chugaibh  é. 

44  Cionnas  as  eidir  libhsi  creideamh, 
an  ran  ghabhtháoi  glóir  ó  a  chéile,  agus 
nach  iárrtháoi  an  glóir  thig  ó  Dhía  na 
úonar  ? 

'45  5Í  Ná  measuigh  go  ndéana  misi 
casáoid  oruibh  ag  an  Athair  :  atá  neach 
do  ní  casáoid  oruibh,  eadhon  Máosi,  ann  a 
gcuirtháoisi  bhur  ndóchus. 

46  Oir  dá  gcreideadh  sibh  do  Mháoisi,  do 
chreidfeadh  sibh  dhamhsa :  óir  do  sgríobh 
seision  oramsa. 

47  Achd  nmna  ccreidti  dhá  sgribh- 
eauuuiVth  súd,  cicnnus  ch.'eidlidhe  dom 
bliriathruibhsi.? 
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Tar  cis  a  mhirbhiúleadh,  thairgeadar  Criosd 
a  áhe.anamh  ná  r'i,  2o  neach  dar  leanad- 
ur  buidhean  arson  sáth  bigh. 

NA   ndiáigli  so  do  chuáidh  lósa   tar 
fairge  na  Gahlé,  Thibérias. 

2  Agus  do  lean  buidhean  rthór  é,  tré  go 
bhtacadar  na  chomharthuidhe  do  rinne  sé 
ar  na  dáoinibh  éugcríiaidhe. 

3  Agus  do  chíiaidh  lósa  suás  ar  shlíabh, 
agus  ád  sluiidh  sé  ann  sin  maiUe  ré  na 
dheisciobluibh. 

4  Agus  do  bhí  an  cháisg,  féusda  na 
Níudaigheadh,  a  bhfogus. 

5  An  tan  do  thóg  lósa  a  shúile  suás, 
agus  do  chunnairc  sé  go  dtáinic  buidhean 
mhór  chuige,  a  dubhairt  sé  ré  Philib,  Ga 
háit  as  a  gceinneochamáois  arán,  do  chum 
go  níosaidís  so  ni  ? 

G  (Achdadubhairtséso  da  theasdtugh- 
adhsan:  oirdobhía  fhios  aige  féin  créd 
do  dhé'Jnadh  sé.)  ' 

7  Do  fhreagair  Philib  dhó,  Ní  lór 
dhóibhluáchdháchéudphighinndaránuibh, 
do  chum  go  nglacfadh  gach  áon  acabeagán. 

8  A  dubhairt  áon  dá  dheisciobluibh, 
Aindrías,  dearbhrathair  Shíomoin  Peadair 
ris, 

9  Atá  búachuiU  beag  áirighe  ann  so  agá 
bhfuilid  cúig  aráin  eórna,  agus  dá  iásg 
bheaga  :  achd  créud  iád  sin  eidir  an  uiread 
s,o} 

10  Agus  a  dubhairt  Tósa,  Tábhruidh  fa 
deara  do  na  dáoiuibh  suidlie  síos.  Agus  do 
bhí  mórán  fé*r  ann  sa  náitsin.  Do  shuidh- 
eadar  na  dáoine  siós,  a  nuimhir  timcheall 
chíiig  míle. 

11  Agus  do  ghlac  lósa  na  haráin  ;  agus 
ar  mbreith  buidheachus,  do  roinn  sé  ar  na 
deisciobluibh,  agus  na  deisciobail  ar  na 
cuibhreannuibh  lád;  agus  mar  an  ccéudna 
fós  do  na  hiásgaibh  beaga  an  mhéid  dob 
áiU  léo. 

12  Agus  an  tan  do  sásadh  iád,  a  dubh- 
airt  sé  ré  na  dheisciobluibh/iíírt,  Cruinn- 
ighidh  an  sbruUeach  do  bhí  diomarcuigh, 
do  chum  nach  rachadh  éin  ní  amugha. 

13  Ar  a  nadhbharsin  do  chruinnigh- 
eadar,  agus  do  lionadar  dhá  chlíabh  dhéug 
do  sbrúileach  do  ea  cíiig  haránuibh  éorna, 
do  bhí  dfuighleach  ag  an  muinutir  a  dith. 

14  Ar  a  nadhbharsin  an  tan  do  chunn- 
cadar  na  dáoine  sin,  an  comhartha  do  riime 
lósa,  a  dubhradar,  As  é  so  gó  fírinneach 
an  fáidh  íid  do  bhí  chum  teachda  air  a 
tsáoghaL 

15  1í  Ar  a  nadhbharsin  a  nuÉiir  do  aithin 
lósa  go  raibh  síad  air  tl  theachd  agus 
breith  air  clium  riogh  do  dhéunarah  dhé, 
dimthigh  sé  a  rís  ar  a  tshabh  na  aónar. 

16  Agus  an  tan  thaínig  an  tráthnOna, 
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úo  chúadar  a  dhelsciobail  siós  chum  na 
í'aírrge, 

*17  Agus  ar  ndul  a  lulng  dhóibh,  do 
chíiadar  tar  fairrge  go  Capernaúm.  Agus 
do  bhí  dorchadus  aiin  a  nuáirsin,  agus  ní 
tháinig  lósa  chuca. 

18  Agus  déiiigh  an  fhairrge ag séldeadh 
do  ghíioitli  mhóir. 

19  An  tan  do  rinneadar  iomramh  tim- 
cheallacúigno  a  deich  ticheaddosdáidibh, 
do  chunncadar  lósa  ag  siobhal  ar  an 
bhfairrge,  agus  ag  drud  ris  an  luing  :  agus 
do  ghabh  eagla  iad. 

'20  Achd  a  dubhairt  seisean  riiá,  Is  misi 
ata  ann ;  ná  bíodh  eagla  oruibh. 

21  Ar  a  nadhbharsin  do  ghabhadar 
chuca  é  go  toileamhail  don  luing :  agus 
ráinig  an  lung  do  láthair  don  tlr  aim  a 
rabhadar  ag  dul. 

22  íf  An  lá  na  dhíagh  sin,  do  chunnairc 
an  slúagh  do  sheas  ar  an  dtáobh  thall  doa 
fhairrge  nach  raibh  long  ar  bith  eile  ann 
sin,  achd  a  náon  long  úd  ann  a  ndeachadar 
a  dheisciobailsion,  agus  nach  deachaidh 
lósa  lé  na  dheisciobhiibh  don  luing,  achd 
^^trimthigheadar  adheisciobail  na  náonar; 

23  Agus  tangadar  longa  beaga  eile  6 
Tliibérias  láimh  ris  an  áit  an  ar  itlieadar 
an  tarán,  tar  éis  an  Tighearna  bhreith 
buidheachuis : 

24  Ar  a  nadhbharsin  an  tan  do  chunn- 
airc  an  slúagh  nach  raibh  lósa,  ná  a 
dhelsciobail  ann  sin,  do  chúadarsan  leis  a 
luing,  agus  tangadar  go  Capernáum,  ag 
iarruidh  lósa. 

25  Agus  ar  na  fhagháil  dóibh  ar  an 
dtáoibh  thall  don  fhalrrge,  a  dtibhradar 
ris,  A  Mháighisdir,  gá  luiair  thaínig  t{i 
ann  so  ? 

26  Do  fhreagair  lósa  dhóibh  agus  a 
dnbhairt  sé,  Go  deimhin,deimhin  a  deirim 
ribh,go  niárrtháoi  mé,ní  tré  go  bhlacabhair 
na  comharthuidhe,  achd  tré  gur  itheabhair 
na  haráin  agus  gur  sásadh  sibh. 

27  Déunaidh  sáothar  ní  ar  son  an  bhldh 
théid  amugha,  achd  ar  son  an  bhídii 
mhaireas  chum  na  beatha  síorruidhe, 
bhéuras  iNIac  an  duine  dhibh :  oír  as  é  so 
an  té  do  chomharthaigh  Dia  an  Tathair. 

28  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  ris, 
Créud  do  dhéunum,  ionnus  go  noibréocha- 
máois  oibreacha  Dé .-' 

29  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhairt 
sé  riíi,  Ag  so  obair  Dé,  siblisi  do  chreid- 
eamh  ann  sa  té  do  chuir  sé  uádh. 

30  ^  Uime  sin  a  dubhradarsan  ris, 
Crcud  é  an  comhartha  do  ní  tusa,  ionnus 
go  bhfaicflomáois  agus  go  gcreidtioníáois 
duit  ?  créud  é  au  obair  do  ní  tú  ? 

31  Ditheadar  ar  naithrcne  nianaa  ar  aa 
blifásach ;  mar  atá  sgrióbhtha,  Tug  sé 
aráa  ó  neauili  dhóibhré  na  ithe. 
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39  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  lósa 
riíi,  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim  ríbh, 
Nach  é  iNIáoise  thug  an  tarán  ó  neamh 
dhíbh ;  achd  Mathairsi  do  biieir  dháoibh 
an  tarán  firiimeach  6  rteamh. 

33  Oír  as  é  arán  Dé  an  té  do  thulrliag 
ó  aeanih,  agus  do  bheir  beatha  don  domhan. 

34  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  ris, 
A  Thighearua,  Tabhuir  dhíiinne  an  tarinso 
a  gcomhnuidlie. 

35  Agus  a  dubhalrt  lósa  riíi,  Is  misi 
arán  na  beatha  :  an  té  thig  chugamsa  ui 
bhía  ocras  go  bráth  air ;  agus  an  té  chreid- 
eas  ionaam  ní  bhía  tart  go  bráth  air. 

36  Achd  a  dubhairtmé  ribh,  Do  chunn- 
cabhalr  mé  fós,  agus  ní  chreldti. 

37  Gach  ní  bheir  an  Tathair  dhamJi 
tlocfaidh  sé  chugam;  agus  an  té  thig 
chugam  ní  theilgfe  mé  amach  é. 

38  Oír  do  thuirrliag  mé  n  neamii,  ní  do 
chum  go  adéaaainn  mo  thoil  féin,  achd 
toil  aa  té  do  chuir  uádh  mé. 

39  Agus  as  í  so  toil  a  Nathar  do  chulr 
uáidh  mé,  nach  léigfinn  eínní  amúgha  do 
nuile  aí  dá  dtug  sé  dhamh,  achd  go  ndúisg- 
finn  é  ann  sa  lá  deigheaaach. 

40  Agus  as  í  so  toil  aa  té  do  chuir  misi 
uádh,  go  bhfuighe  gach  áon  do  chi  an  Mac, 
agus  chreideas  aaa,  aa  bheatha  inharr- 
tliaaach  :  agus  dúiseóchuidli  inisi  é  an  lá 
déigheanach. 

41  Ar  a  nadhbharsln  do  rlnaeadar  na 
lúdaldhe  monbliar  air,  tré  go  adubhairt  sé, 
As  misi  an  taráa  do  thuirrling  ó  neamh. 

42  Agus  a  dubhradar,  Aa  aé  nach  é  so 
losa,  mac  lóseph,  agar  ab  aithnid  dúinne 
a  athair  agus  a  mháthair  ?  ar  a  nadhbhafc- 
siii  cioanus  a  déir  sé,  Do  thuirrling  mé  ó 
neaaih  ? 

43  Ar  a  nadhbharsin  do  fhreagalr  lósa 
agus  a  dubhairt  sé  riú,  Ná  déunaidh 
inoabhar  eadruibh  féla. 

44  Ní  héidir  lé  neach  ar  bith  teachd 
chugamsa,  muna  dtairrage  an  Tathair  do 
chuir  uádh  mé,  é  :  agus  díilséochuidh  misi 
é  aan  sa  lá  deigheanach. 

45  Atá  sgríobhtha  ann  sna  fáidhlbh, 
Agus  béid  slád  uile  ar  na  dteagasg  ó  Dhía, 
Ar  a  nadhbharsin  gidh  bé  aeach  chluineas, 
agus  f  hoghlumas  ó  Nathair,  tig  sé  chugarasa. 

46  Ní  hé  go  bhfaculdh  eíaaeach  aii 
Tathalr,  achd  an  té  atá  ó  Dhía,  ag  so  aa  té 
do  chunnalrc  an  Tathair. 

47  Go  delmhin,  deimhln,  a  deirim  i;ibh, 
An  té  chreideas  loaaumsa  atá  an  bheatha 
mhanthanach  aige. 

48  As  misi  arán  na  beatha. 

49  Ditheadar  bhur  aalthreachsa  manna 
ar  an  blifásach,  agus  fúaradar  bás. 

50  Ag  so  aa  taráa  do  thulrling  ó  neamh, 
ionnus  gidh  bciíheasde,  nach  bhfuigheadli 
sé  bás. 


Munhhar  arson  cumliradh  lósa.  EOIN. 

51  Is  misi  an  tarán  béo  do  thiiiirling  ó 
neamh  ;  gidh  bé  iósas  don  arán  so,  mair- 
fidh  sé  go  bráth :  agus  an  tarán  do  bhéura 
misi  íiann  as  é  mfcoil  léin  é,  do  bhéura 
mé  ar  son  bheatha  an  domliáin. 

52  Ar  a  nadhbharsin  do  bhí  naludaidhe 
ag  tagra  ré  chéile,  ag  rádh,  Cionnas  as 
éidir  leis  an  bhfearso  a  fhéoil  do  thabhairt 
dúinn  ré  na  ithé  ? 

53  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  lósa 
riíi,  Go  deimhin,  deimtiin,  a  deirim  ribh, 
Muna  nithí  féoil  Mhic  an  duine,  agus 
muná  nibhthí  a  fhuil,  ní  blifuil  beatha 
aguibh  íonnuibh  féin. 

54  An  té  itheas  mféoilsi,  agus  ibheas 
nifuii,  atá  au  hheatha  mharrtlianutli  aiiie ; 
agus  dúiseóchaidh  misi  é  ann  sa  lá  deigh- 
eanach. 

55  Oir  as  bíadh  go  firinneach  mféoilsi, 
agus  as  deoch  go  fírinneach  mfuil. 

56  Gidh  bé  itheas  mféoil,  agus  ibheas 
mfuil,  comhnuighidh  sé  ionnarasa,  agus 
inisi  ann  san. 

57  Mar  do  chuir  an  Táthair  béo  misi 
uíidh,  agus  mliairimsi  trés  a  Nathair :  as 
uiar  sin  f(3s  gidh  bé  itheas  misi,  mairlidh 
sé  fós  thríom. 

58  Ag  so  an  tarán  do  thuirrling  6 
neamh  :  ní  mar  ditheadar  bhurnaithresi  an 
manua,  agus  fuáradár  bás  :  an  té  itheas  an 
tarán  so  mairfidli  sé  go  biáth. 

59  A  dubhairt  sé  na  neithesi  ann  sa 
tsionagóg,  au  taa  do  thengaisg  sé  a 
Gcapernáum. 

00  ^  Ar  a  nadhbharsin,  ar  na  gcloisdin 
so,  úo  mhórán  dá  dheisciobluibhsion,  a 
dubliradfH',  As  críiaidh  an  conihrádh  so; 
cíu  lér  ab  éidir  éisdeachd  ris  .■' 

Gl  Agus  ar  na  aithne  Díosa  ann  féin  go 
rubhadar  a  dheisciubail  ag  monbhar  uime 
bo,  a  dubhairt  sé  riíi,  An  ttugann  so 
uilbhfcim  dhíbh  ? 

62  Créad  cheana  má  chíthí  Mac  an 
duine  ag  dul  suás  ann  sa  naít  a  raibh 
sé  ar  tús  ? 

63  As  é  an  spiorad  bheódhaigheas ;  ní 
blifuil  tarbha  ar  bith  sa  bhfeóil :  na 
bhríathra  hibhruimsi  ribh,  is  spiorad,  agus 
as  beatha  iád. 

64  Achd  atáid  dream  dhíbhsi  nach 
ccreideann.  Oír  do  aithin  lúsa  ó  thíis  cia 
hiád  an  dream  nar  ehieid,  agus  cía  bhí 
chum  a  bhraithte. 

65  Agus  a  dubhairt  sé,  Is  ar  a  nadh- 
bharsin  a  dubhairt  mc  ribh,  nach  éidir  lé 
háoinneacli  teachd  chugamsa,  muna  raibh 
sé  ar  na  thabhairt  dó  ó  Mathair. 

(36  ^  O  sin  amach  do  chúadar  mórán 
dá  dheisciobluibh  tar  a  nais,  agus  níor 
shíobhladar  ní  sa  mhó  leis. 

67  Aranadhbharsin  adubhilirtlósarisan 
dá  f  heardhéug,  A  náill  libhsi  Itisimthcachd? 
9ík 


Níar  chreid  a  bhraithreacha  ann. 

68  Ann  sin  do  fhreagair  Síomon  Peadar 
é,  A  Thighearna,  cía  chuige  a  rachamáois? 
as  agadsa  ataíd  bríathra  na  beatha  marr- 
thanuighe. 

6í)  Agus  créidmídne  agus  atá  a  fliios 
aguinn  gur  tusa  Críosd,  Mac  Dé  bhí. 

70  Do  fhreagair  lósa  dhóibh,  An  é  nar 
thoghasa  sibhsi  an  dá  fhear  dliéug,  agus 
atá  fear  agaibh  na  dhíabhal  ? 

71  Achd  is  ar  lúdas  Iscariót  vihac 
Sinioin  do  hibhair  sé  :  oír  do  bhí  fáoi  so 
eision  do  blirath,  ar  mbeith  na  áon  don  dá 
fhear  dhéug  dhó. 

CAIB.   VII, 

Cojnhuirle  bharr-g/ilórach  Iticfid  cinidh 
Chriosd,  14  barunihail  an  tsloigh  um  a 
thengasc. 

ACUS  tar  a  éisi  so  do  shiubhail  lósa 
ann  sa  Ghalilé :  oír  níor  bhail  leis 
siubhal  a  ttír  lúdaighe,  tré  gur  smúainea- 
dar  na  lúdaidhe  a  mharbhadh. 

2  Agus  dó  bhí  féusda  nii  Niúdaidheadh 
eadhon  tabernacuil,  a  bhfogus. 

3  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  a 
bhráithreachasan  ris,  Fág  so,  agus  imthigh 
go  tír  líidaighe,  do  chum  go  bhfaicfidis  do 
dheisciobaií  fós  na  hoibreacha  do  ní  tú. 

4  Oír  ní  dhéunann  neach  ar  bith  éin  ní 
a  bhfulach,  agus  lárrus  é  féin  do  bheitii 
oirdheirc.  Má  ní  tíi  iád  so,  foillsigh  thú 
féin  don  tsáoghal. 

5  Oír  nior  chreideadar  a  bhráithreacha 
féin  fós  ann. 

6  Uime  sin  a  dubhairt  lósa  riú,  Ní 
thalnig  maimsirse  fós :  achd  atá  bhur 
naimsirse  do  ghnáth  ullatnh. 

7  iSí  hcidir  leis  a  tsáoghal  sibhsi  dfíiath- 
ughadli ;  achd  atá  fíiath  aige  dhamhsa, 
do  bhrigh  go  ndcunuim  fíadhnuisi  air,  gur 
ab  olc  a  oibreacha, 

8  Imthighidhsi  súas  chum  na  soUamna- 
so :  ní  raclia  misi  súas  fós  chuni  na 
soilamnaso  ;  oír  niór  coimhiiónadii  maim- 
sir  fós. 

9  An  tan  a  dubhairt  sé  na  neitheso  riú, 
dfan  sé  ann  sa  Ghalilé. 

10  Achd  tar  éis  a  bhiáithreach  im- 
theachd  suás,  do  chíiaidh  seisean  niar  un 
gcéadna  suás  chum  na  sollamna,  ní  ós 
áird,  achd  mar  dhe  ós  íseal. 

11  1[  Ar  a  nadiibharsin  diárradar  iia 
líidaidiie  é  sa  tsollamain,  agus  a  dubhra- 
dar,  Gá  hait  a  bhfuil  vinfear  íid  ? 

1:J  Agus  do  bhí  monabhar  mór  a  measg 
an  phobuil  na  thimcheallsan  :  oír  a  dubh- 
airt  cuid  díobh,  As  duine  niaith  é:  achd  a 
dnbhairtcuid  eile,  Ní  headh;  achd  meall- 
uidh  sé  an  pobal. 

13  Gidheadh  ní  thúinig  áonduine  thairis 
ós  aínl  ar  cagla  na  Niúdaidheadh. 

14  1[  Aclid  tár  éis  leatha  na  sollamna 
3  'J--  ''•■•'' 


$lmughadh  san  tsahbúid.  CAIB, 

do  chríochnughadh  do  chíiaidh  lósa  súas 
don  teampoll,  agus  do  theaguisg  sé. 

13  Agus  do  bhí  iongnadh  air  na  lú- 
daidhibh,  ag  rádh,Cionnas  as  aitbnidhdon 
fhearsa  léighionn,  agus  nar  fhoghluini  sé  ? 

16  Do  fhreagair  lósa  iád,  agus  a 
dubhairt  sé,  Ní  leam  féin  mó  tlieagasg, 
achd  leis  an  té  do  chuir  úadh  mé. 

17  Gidh  bé  neach  lé  nab  áill  a  thoiisean 
do  dhéunamh,  aithéonaidh  sé  a  dtimcheall 
an  teaguisg,  más  ó  Dhía  atá  sé,  nó  an  uáim 
féin  labhruimsi. 

18  Gidh  bé  labhrus  uádh  féin,  a  sí  a 
ghloír  féin  iárrus  sé  :  achd  gidh  bé  iárrus 
glóir  an  té  chuireas  uádh  é,  atá  sé  fírinn- 
each,  agus  ní  bhfuil  éagcóir  ann. 

19  An  ne  nách  dtug  Máoisi  dligheadh 
dhíbhsi,  agus  ní  choimhUonann  áoinneach 
aguibh  an  dligheadh  ?  Créd  fá  a  niárrtháoi 
misi  mharbhadh  ? 

20  Do  fhreaguir  an  pcbal  agus  a  dubti- 
radar,  Atá  an  díabhal  ionnad :  cía  atá  ag 
iárruidh  do  mharbhtha  ? 

21  Do  fhreaguir  lósa  agus  a  dubhairt 
sé  riú,  Do  rinne  mé  éun  obair  a  mham, 
agus  atá  iongnadh  oruibhsi  uile. 

22  Ar  a  nadhbharso  tug  Máoisi  an 
timclieallghearradh  dhíbhsi;  (níarsongur 
ab  ó  Mháoisi  atá  sc,  achd  ó  na  haithribh;) 
agus  do  níthí  duine  do  thimcheallghearradh 
ann  sa  tsábboid. 

23  Má  ghlacunn  duine  timcheallghearr- 
adh  annsa  tsábboid,  do  chum  nach 
brisfidhe  dligheadh  Mháoisi  ;  an  bhfnil 
fearg  oruibh  riurasa,  ar  son  duine  uile  do 
shiánughadh  ann  sa  tsábboid  ? 

24  Ná  beirídh  breath  do  réir  na  faic- 
siona,  achd  beiridh  an  bhreath  cheart. 

25  Uime  sin  a  dubhradar  dream  aírighe 
ó  lerusalém,  A  né  nach  é  so  an  té,  iárruid 
siad  chum  a  mharbhtha? 

26  Agus,  féuch,  lábhruidh  sé  ós  aird, 
agus  ní  abruid  éin  ní  ris.  An  bhfuil  a 
dheirbhfios  ag  na  huáchdaránuibh  gur  ab  é 
so  Críosd  ? 

27  Achd  atá  a  fhios  aguinne  gá  has  dó 
so :  gidheadh  an  tan  thiocfas  Críosd,  ní 
bhía  a  fhios  ag  áonduine  gá  has  dó. 

28  Uime  sin  do  éigh  lósa  ann  sa  teamp- 
oll  ag  teagasg,  agus  ag  rádh,  Atá  a  fhios 
aguibh  cia  misi,  agus  atá  a  fhios  aguibli 
gá  has  damh :  agus  ní  úaini  féin  táinig  mé, 
achd  as  firinneachan  té  do  chuir  uádh  mé, 
ar  nach  bhfuil  éolus  aguibhsi. 

29  Achd  atá  éolus  agamsa  air :  oir  as 
íiadh  ataim,  agus  as  é  do  chuir  (ladh  raé. 

30  ^lAr  a  nadhbharsin  do  shanntuis,h- 
eadar  breith  air:  gidheadh  níor  chuir 
tunduine  lámh  ann,do  bhrígh  nach  dtaínig 
a  uáir  fós. 

31  Agus  do  chreideadar  mórán  don 
phobal  ann,  agus   a  dubhradar,  An  tan 
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thiocfas  Críosd,  an  ndéana  sé  nl  sa  mlió  do 
mhíorbhuilibh  ná  do  rinne  an /'ear  so  ? 

32  Do  chúaladar  na  Phairisínigh  art 
pobal  ag  monbhar  na  neitheadhso  na 
thimcheallsan ;  agus  do  chuireadar  na 
Phairisínigh  gus  uáchdarain  na  sagart 
máoir  dhá  glilacadh. 

33  ^  Uime  sin  a  dubhairt  lósa  riú, 
Bíaidli  mé  fós  sealad  beag  bhur  bhfochair, 
agus  -iia  dhif'ngh  sin  imthéocha  mé  chum 
an  té  do  chuir  uádh  mé. 

34  lárrfuidhe  mé,  agus  ní  bhfuighthí  : 
agus  a  náit  a  mbía  mé,  ni  i'héadfuidhesi 
teachd  ann. 

35  A  dubhradar  na  líiduidhe  eatarra 
féin,  Gá  háit  a  i'acha  au  fear  so,  nach 
bhfuigheamne  é  ?  an  racha  sé  chum  na 
muinntireatásgarthaameasgnaNgreagach, 
agus  an  dteagasfuidh  sé  na  areaguigh  ? 

36  Créud  as  cíall  don  chomhrádhso  a 
dubhairtsé,  lárrfuidhe  mé,  agusní  bhfuigh- 
thi :  agus  an  ait  a  mbía  me,  lú  fhéad- 
fuidhesi  teachd  ann  '^ 

37  Agus  ann  sa  lá  mhór  dheigheanach, 
don  tsoliamuin,  do  sheas  lósa  agus  do  éigh 
sá,  ag  rádh,  Má  tá  tart  ar  áonduine,  tigeadh 
sé  chugamsa,  agus  ibheadh  sé. 

38  Gidh  bé  chreideas  ionnamsa,  mar  a 
dubhairt  an  sgrioptúir,  lingfid  srotha  duisge 
bhéo  as  a  bhroinn. 

39  (Do  labhair  sé  so  a  dtimcheall  na 
Spioraide,  do  ghlacfaidis  na  dáoine  do 
chreidfcadh  ann  san :  oír  ní  raibh  an 
Spiorad  Náomh  ar  na  thahhairt  íbs;  ar 
son  nach  raibh  lósa  fós  ar  na  ghlórughadh.) 

40  ^  Uime  sin,  an  tan  do  chíialadar 
mórán  don  phobal  an  comhrádhso,  a 
dubhradar,  Go  fírinneach  as  é  so  anFáidh. 

41  A  dubhradar  cuid  eile,  As  é  so 
Criósd.  Achd  a  dubhairt  dream  eile,  An 
6n  Ghalilé  thiocfas  Criósd? 

42  An  né  nach  dubbairt  an  sgriobtúir, 
Go  dtiocfadh  Críosd  do  shíoIDháibbi,  agus 
as  Betelém  an  baile  an  a  raibh  Dáibhi  ? 

43  Déirigh  connspóid  a  measg  an  phob- 
ail  ar  a  shonsan. 

44  Agus  do  bhreathnuigheadar  ruid 
díobh  a  ghlacadh  ;  achd  níor  chuir  éun- 
duine  lámha  ann. 

45  1í  Uime  sin  tangadar  na  máoir  chum 
na  nárdsagart  agus  na  Bhphairisíneach ; 
agus  dfiafruigheadarsan  díobh,  Créud  fá 
nach  tugabhair  Iibh  é  ? 

46  Do  fhreagradar  na  hoifigidh,  Níor 
labhair  duine  riamh  raar  an  duuiesi. 

47  Ar  a  nadhbharsin  do  fhreagradar  na 
Phairísínigh  iádsan,  An  bhfuiltísi  mar  an 
gcéudná  ar  bhur  mealladh  ? 

48  Nar  chreid  áoinneach  do  na  húach* 
daránaibh  ann  nó  do  na  Phairisíneachaibh? 

49  Aclid  atá  an  pubalso  ag  nach  bhfuil 
colas  an  dlighidh  mallaighthe, 
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50  A  duhhaii't  Nicodéinus  liíi,  (aft  té 
tháinig  chuit;e  aim  sa  noidhche,  agus  do 
blií  na  áon  dióbhsan,) 

51  An  ndáorann  nr  ndhgheadhne  duine 
ar  bith,  ní  as  táosga  ná  chluiníeas  sé  uadh, 
agus  aitheónaidh  sé  cred  do  rinne  sé? 

52  Do  fhreagradar  agus  a  dubhradar 
ns,  An  ón  Ghaiilé  tliusa  leis  ?  Lorgair, 
agus  féuch  :  oír  níor  éirigh  fáidh  ón  Ghalilé 
riámh. 

63  Agns  do  imthigh  gach  áon  dá  thigh 
fein. 

CAIB.  VIII. 

Trócaire  Chríosd  don  7nhnáoi  ghnbhtha  a. 
uadhaltrannia.  3'9  Agus  a  bhreuth 
ar  shiol  Abraham,  44  agus  shiol  an 
ailhbhirseóir. 

AGUS  dimthigh  lósa  chum  shléibhe  na 
Nohiidheadh. 

2  Agus  táinig  sé  go  moch  ar  maidín  a 
ns  don  teampuU,  agus  tangadar  an  pobal 
uile  chuige  ;  agus  ar  suidhe  dhó,  do  theac'- 
aisg  s«  íad.  ° 

3  Agus  tugadar  na  sgríobuidhe,  agus  na 
rhainsínigh  bean  ar  a  rugadh  a  nadhal- 
trannus  chuige;  agus  ar  na  cur  a  lár, 

4  A  dubhradar  rís,  A  Mhaighisdir, 
rUgadh  ar  an  mnáoisi  sa  ngníomh  tein,  ag 
déanamh  adhaltrannais. 

5  Agus  do  aithin  Máoisi  dhhin  sa 
dligheadh,  a  leitheidso  do  bhásughadh  lé 
clochaibh  :  ar  a  nadhbharsin  crld  a  deir 
tusa  ? 

(i  Agus  a  dubhradar  ain  dá  theasdugh- 
adhsan,  ionnus  go  gcuirfidís  chis  air.  Achd 
ar  gcromadh  síos  Díosa,  do  sgríobh  sé  lé 
na  mhéur  ara  taiamh. 

7  Agus  an  tan  do  leanadar  ag  cur  na 
ceasda  sm  air,  déírigh  sé  suás,  agus  a 
dubhairt  sé  nú,  Gidh  bé  aguibhsi  atá  gan 
pheacadh,caitheadhsé  an  chéadchloch  ría. 

8  Agus  ar  gcromadh  siús  dó  a  rís,  do 
sgríobh  sé.ar  a  talamh. 

9  Achd  mar  do  chúaladarsan  na 
neithesi,  agus  a  gcogús  dá  nagra,  do  im- 
tlngheadar  amach  a  ndiaigh  a  chéile,  ao- 
tosughadh  ó  na  sinnsioraibh  gus  na  dáoi- 
nibh  déigheanacha :  agus  do  fágadh  lósa 
na  áonar,  agus  an  bhean  na  seasamh 
a  lar. 

10  Agus  ar  néirghe  suás  Diósa,  an  tan 
nach  bhfacuidh  sé  áonduine  achd  an 
bhean,  a  dubhairt  sé  ría,  A  bhean,  caít  a 
bSifuilid  an  mhuinntir  úd  do  chuir  cíiis  ort? 
nar  dhamnuighe  éanduine  thú? 

11  A  dubhairt  sisi,  A  Thighearna,  níor 
dhamnidghe  aonduine.  Agus  a  dubhairt 
lósa  riá,  Ní  mó  dhamhnuighimsi  thú : 
imthidh  romhad,  agus  na  peacuidh  fcasda! 

12  5Í  Do  labhair  lósa  riú  a  rís,  ag  rádh, 
Is  laisi  solub  an  dómhaiu  :  gidh  bc  lcanus 
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misi,  ní  shiobhalfa  sé  a  ndorchadas,  achd 


do  ghéubha  sé  solus  na  beatha, 

13  Uime  sin  a  dubhradar  na  Phairisi- 
nigh  ris,  Atá  t(i  ag  deunamh  fiadlinuisi 
dhuit  féin;  ni  bhfuil  thfíadhnuisi  firin- 
neach. 

14  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhairt 
sé  riú,  Gé  nimsi  finné  dhamh  féin,  atá 
mfinné  fírinneach  :  do  bhrígh  go  bhfuil  a 
f  hios  agam  gá  háit  as  a  dtáinig  mé  agtis  ga 
háit  a  dteighim;  achd  ní  bhfuil  a  fhios 
aguibhsi  gá  háit  as  a  dtainig  mé,  no  ga  háit 
a  dtéighim. 

15  Do  réir  na  féola  bheirtísi  breath,  ní 
bheirimsi  breath  ar  áonduine. 

16  Agus  fós  dá  mbéarainn  breatb,  as 
fírinneach  mo  bhreitheamhnus :  oir  ní 
bhfuilim  am  áonar,  achd  misi  agus  an 
Tathair  do  chuir  uádh  mé. 

17  Agus  atá  sgríobhtha  an  bhur 
ndligheadhsa,  gur  fíor  finné  deisi. 

18  Atáimse  ag  déanamh  finné  dom 
tháobh  féin,  agus  an  Tathair  do  chuír  úadli 
mé  do  ní  sé  fladhnuisi  leam. 

19  Uime  sin  a  dubhradarsan  ris,  Gá 
háit  a  bhfuil  Hathair  ?  Do  fhreagair  lósa 
íad,  Ni  haithne  dháoibhse  ceachdar  aguinn, 
misi  ná  Mathair :  dá  mbeith  éolus  aguibh 
oramsa,  do  bheith  éolus  aguibh  ar  Matliuir 
mar  an  gcéadna. 

20  Do  labhaír  lósa  ná  bríathrasa  a  níiit 
choimhéada  an  chisde,  ag  teagasg  ann  sa 
teampall :  agus  níor  chuir  áonduine  lámh 
ann  ;  óir  ní  thaínig  a  uáir  fós. 

21  Na  dhiáigh  sin  do  labhuir  lósa  ríu  a 
ris,  Atáimsi  ag  imtheáchd,  agns  íarrfuidhe- 
si  mé,  agus  do  ghéubhthaói  bás  an  bhur 
bpeacadli :  mar  a  dtéighimsi,  ní  héidir 
libhsi  teachd. 

2'2  Uime  sin  a  dubhradar  na  lúdaighe, 
An  muirbhfe  sé  é  féin  ?  ta  a  nabair  st' , 
Mar  a  dtéighimsi,  ní  héidir  libhsi  teachd. 

23  Agus  a  dubhaiit  sé  ríu,  Is  a  nsíos 
dáoibhsi;  agus  as  a  nsúas  damhsa:  don 
tsáoghalsa  sibhsi,  ní  don  tsaoghalsa  mísi. 

24  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  mé 
ribh,  Go  bhfuigheadh  sibh  bás  an  bliur 
bpeacaidhíbh  :  óir  muna  ccreidtí  gur  misi 
atá  ann,  do  gheabhtháoi  bás  an  bhar 
bpeacaidhíbh. 

25  Uime  sin  a  dubhradar  ris,  Cía  thíi 
féin  ?  agus  a  dubhairt  lósa  ríu,  An  ní  a 
deirim  ribh  ó  thíis. 

20  Atá  niórán  agam  ré  labhairt  agus  ré 
bhreathnughadh  bhur  dtimcheallsa :  aclid 
as  fírinneach  an  té  do  chuir  úadh  mé ; 
agus  labhruiiu  ris  a  tsáoghal  na  neithe  do 
chíáaluidh  mé  íiadhsan. 

27  Achd  níor  thuigeadar  gur  a  dtim- 
chcall  a  Nathar  do  labhuir  sé  ríu. 

28  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  Ió»a 
riu,  An  lan  thóigcubhtháoi  súas  Mac  an 
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duine,  ann  sin  aithéontáoi  giir  raisi  atá 
ann,  agus  nach  déunuim  éinní  uáim  féin, 
achd  gur  mar  do  theaguisg  an  Tathair  mé, 
labhruim  na  neithesi. 

29  Agus  atá  an  té  do  chuir  íiadh  mé 
am  fhochuir.  Níor  fhág  an  Tathair  am 
áonar  nié ;  do  bhrigh  go  ndéunuim  do 
ghnáth  na  neithe  as  mían  leision. 

30  Ar  labhairt  na  neitheadhso  dhó,  do 
chréideadar  mórán  ann. 

31  f  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  lósa 
ris  na  lúdaidhibh  do  chreid  dhó,  Má 
chomhnuighthisi  am  bhréithirsi,  go  fírinn- 
each  beitht  bhar  ndeiscioblaibh  agam; 

32  Agus  áithéontáoi  a  nfírinne,  agus 
saorfaidh  a  nfirinne  sibh. 

5S  %  Do  fhreagradarsan  é,  Síol  Abra- 
ham  sinne,  agus  ní  dhearnamar  seirbhís 
déunduine  ríamh  :  cionnas  a  deir  tusa, 
Beithí  sáor? 

34  Do  fhreaguir  lósa  íad,  Go  deimhin, 
deimhin,  a  deirim  ribh,  Gidh  bé  do  ní 
peacadh  as  seirbhíseach  don  pheacadh  é. 

35  Achd  ni  chomhnuigheann  an  seirbh- 
íseach  sa  tigh  go  siorruidhe  :  fauuidh  an 
Mac  go  slorruidlie. 

36  Ar  a  nadhbharsin  má  sháoi'ann  an 
Mac  sibhsi,  beithí  sáor  dhá  ríribh. 

37  Atá  a  fhios  agam  gur  do  shíol 
Abraham  sibh;  gidheadh  íarrtháoi  misi 
mharbhadh,  óir  ní  fhagann  mo  bhríathar 
ionad  ionnuíbh. 

38  Labhruimsi  an  ní  do  chunnairc  mé 
ag  Mathair :  agus  do  nithísi  an  ní  do 
chunncabhair  ag  bhur  nathair  féin. 

39  Do  fhreagradarsan  agus  a  dubhra- 
darris,.Asé  Abraham  ar  nathaiine.  A 
dubhairt  lósa  ríu,  Dá  madh  clanu  Dabra- 
ham  sibh,  do  dhéunadh  sibh  oibreacha 
Abraham. 

40  Achd  íarrtiiáoi  a  nois  misi  mhar- 
bhadh,  noch  do  innis  dáoibh  a  nfírinne,  do 
chúaluidh  me  ó  Dhía:  ní  dhearna  Abra- 
ham  so. 

41  Do  níthísi  oibreacha  bhur  nathar 
féin.  Uime  sin  a  dubhradarsan  ris,  Ní  a 
nadhaltrannus  rugadh  sinn;  atá  áon  Athuir 
aguinn,  Día. 

42  A  dubhairt  losa  ríu :  Dá  raadh  é 
Día  bhur  Nathairsi,  gan  chunntabhairt  do 
ghráidheóchadh  sibh  misi :  óir  is  ó  Dhía 
do  ghluáis  mé  agus  tháinig  mé ;  agus  ní 
uáim  fein  tháinig  mé,  achd  eisean  do  chuir 
úadh  mé. 

43  Créd  fá  nach  dtuigthí  mo  chomhrádh- 
sa?  ar  son  nach  bhféudtáoi  mo  bhríathar 
déisdeachd. 

44  As  é  an  díabhal  as  athair  dháoibh, 
agus  as  íad  míana  bhur  nathair  as  toil  libhsi 
dhéunamh.  Do  blii  seision  na  fhear  dún- 
raharbhtha  ó  thús,  agus  níor  chomhnuidh 


VIII.  Lúathghair  Ahráhamfá  lí>  Chríosd. 

sé  sa  bhfírinne,  óir  ní  bhfuil  fírinne  ann, 
A  níiair  do  ní  sé  brég,  úadh  féin  labhrus 
sé  :  óir  as  bréaguire  é,  agus  as  é  as  athair 
don  bhréig. 

45  Achd  do  bhrígh  go  labhruimsi  an 
fhírinne,  ní  chreidtl  mé. 

46  Cía  dhibhsl  chuireas  peacadh  am 
leith  ?  Má  a  deirim  a  nfírinne,  créd  fá  nach 
creidtí  dhamh  ? 

47  Gidh  bé  atá  ó  Dhía,  éisdidh  eé 
briathra  Dé  :  is  uime  nach  éisdtisi,  ar  son 
nach  ó  Dhía  sibh. 

48  ^  Uime  sin  dó  fhreagradar  na 
líidaidhe,  agus  a  dubhradar  ris,  An  né  nach. 
maith  a  deirmíd  gur  Samarit^nach  thú, 
agus  go  bhfuil  deamhan  ionnad  ? 

49  Do  fhreaguir  lósa,  Ní  bhfuil  deamh- 
an  ionnamsa  ;  achd  do  bheirim  onóir  dom 
Athair,agusdobheirthísieasonóirdhamhsa. 

50  Agus  ní  í  mó  ghlóir  féin  íarruimsi: 
atá  neach  íarrus  agus  bheireas  breath. 

5  I  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim  ribh, 
Gidh  bé  choimhéudfas  mo  bhríatharsa,  ní 
f  haicfi  sé  bás  go  siorruidhe, 

52  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  na 
lúduidhe  ris,  Aithuirníd  a  nois  go  bhfuil 
an  diabhal  ionnad.  Fúair  Abraham,  agus 
na  fáidhe  bás;  agus  a  deir  tusa,  Gidh  bé 
choimhéudfas  mo  bhríatharsa,  ní  bhlaisfe 
sé  bás  go  síorruidhe. 

53  An  mó  thusa  ná  ar  nathair  Abraham, 
noch  fuáir  bás  ?  agus  fuaradar  na  faidhe 
bás  :    créd  an  neacb  do  ní  tusa  dhíot  fein  ? 

54  Do  fhreagair  lósa,  Má  bheirimse 
glóir  dharah  féin,  ní  bhfuil  tádhbhachd  an 
mo  ghlóir :  as  é  Mathair  do  bheir  glóir 
dhamh,  noch  a  deirthísi,  gur  ab  é  bhur 
Ndía  féin  é  : 

55  Agus  ní  bhfuil  aithne  aguibhsi  air ; 
gidheadh  is  aithne  dhamhsa  é :  agus  má  a 
deirim,  Nach  aithne  dhamh  é,  biáidh  mé 
cosmhuil  ribhsi  bréagach:  gidheadh  as 
aithne  dhamh  é,  agus  coimhéuduim  a 
bhriathar. 

56  Do  bhí  gáirdeachus  mór  ar  bhur 
nathairseAbraham  fám  lásadfaicsin:  agus 
do  chunnairc  sé  é,  agus  do  bhí  lúathgháir 
air, 

57  Uime  sin  a  dubhradar  na  ICiduidhe 
ris  ;  Ni  bhfuil  deich  mblíadhna  agus  dá 
fhichead  dáois  agad  fós,  agus  an  bhfacuidh 
tú  Abraham  ? 

58  A  dubhairt  lósa  ríu,  Go  deimhin, 
deimhin,  a  deirim  ribh,  Go  bhfuilimsi  a'íin 
suil  do  bhi  Abrahám. 

59  1[  Uime  sin  do  thógbhadar  clocha  do 
chum  go  gcaithfidis  ris  íad :  achd  do 
fholuigh  lósa  é  féin,  agus  do  chuáidh  sé 
amach  as  an  teanipall,  ag  dul  tré  na  lúr, 
agus  do  clmáidh  sé  tliárrsa  mar  sin. 
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CAIB.  IX.                 -  arthadhuibh  a  dhéunamh  ?   Agus  do  bhi 

■I      1  ■      j  77    j    I  •   j.-      j/    o4    /í  siosma  eatorra. 

Anduinedall,  do  leighiseadh,  M  Ar  na  ^^  ^   j^^,.;^   ^,^^^^^  ^  ^,,  ^.i^  ^.  j^i, 

theilgeadh   leis    na    Fhairismcachaibh,  (^,.^^^}  .  .i^  i^haramhuil  don  té  úd,  ar  sou 

35  do  siabh  Lriosdchuis.ee.  -i     -  j      i.'i    s    a              a  vk„;  ^ 

<=                             fe  gur  osguil  se  do  shuile  .''  Agus  a  dubhairt 

AGUS  íig  gabháil  thairis,  do  rhunnairc  seisean,  Is  t'áidh  é. 

lósa  duine  do  bhí  dall  6  rugadh  é.  18  Uime  sin  níorchreideadarnalúdaidhe 

2  Agus  dtíafruigheadar  a  dhéisciobuil  íiadh,  go  raíbh  sé  dall,  agusgobhtuáir  séa 
de,  ag  rádh,  A  Mhaighisdir,  cia  pheacuidh,  radharc,  nó  gur  gboireadar  athair  agus 
an  fearso  /'éí' /?,  nó  a  athair  agus  a  nihathair,  mathair  an  tc  fuáir  a  radharc. 

fár  rugadíi  dall  é?  ^  19    Agus    dfíafruigheadar    dhíobh,    ag 

3  L)o  fhréaguir  lósa,  Níor  pheacuidh  sé  rádh,  An  né  so  bhur  rnacsa,  noch  a  deirthí 
30,  ná  a  athau-  agus  a  mhathair:  achd  do  rugadh  dall  ^  ar  a  nadhbharsin  cionnas  do 


chumgobM(  iUséochtháoioibreachaDéann. 

4  Is  éigean  damhsa  oibreacha  an  té  ó 
dtáinig  mé  do  dhéunamh,  an  feadh  as  lá  é : 
atá  a  noidhche  ag  teachd,  ann  nach  bhfcad- 
ann  áouduiue  obuir  a  dhéunamh. 

5  An  feadh  atáim  ar  an  sáoghal,  as  nié 
sohis  an  tsáo>!liaii 

0  An  tan  a  duliliairt  sé  so,  do  chuir  sé 
seile  air  an  dtalamh,  agus  do  rinne  sé  láib 
don  tseile,  agus  do  chumail  sé  an  láib  do 
shíiilibh  an  doill  : 

7  Agus  a  dubhairt  sé  ris,  Irathigh,  ionn- 
ail  a  loch  Shíloam,  noch  mhínighthear,  Ar 


chí  só  a  nóis .'' 

20  Do  fhreaguir  a  athair  agus  a  mhath- 
air  íad  agu«  a  dubhradar,  Atá  dhetiinhwi 
aguinn  gur  ab  é  so  ar  mac,  agus  eo  rugadii 
dall  é  : 

21  Achd  cionnus  dó  chí  sé,  a  nois  ní  íios 
dúlnn ;  nó  cía  dosguil  a  shúile,  ní  bhfuil  u 
f iiios  aguinne :  Atá  áois  aige ;  fiafruighidh 
áhefein :  freigeoruidh  sé  ar  a  shon  féin. 

22  A  dubhairt  a  athair  agus  a  mhathair 
na  briathrusa,  ar  eagla  na  Niudaidheadh  : 
óir  do  órduigheadar  na  lúdaidhe  roimhe 
sin,  gidh  bé  daidmhéochadh  gur  bheiseau 


ua  chur.     Uime  sin  do  imthigh  sé,  agus    Ciíosd,  a  chur  as  an  tsinagoig. 


do  ionnail  sé,  agus  táinig  a  ris  agus  a  radh- 
arc  aige. 

8  ^;  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  na 
íoniliarsain,  agus  na  daoine  do  chuniiairc 
dall  fc  roinihe  sin,  An  né  nach  c  so  an  té 
do  hhí  na  shuidhe  ag  iarruidli  na  deirce  ? 

9  A  dubhradar  cuid  dhiobh,  As  é  so  c  : 
agus  cuid  eile,  Gur  cosmhuil  ris  é:  a  dubh- 
airt  séjein,  Ás  nnsiféin  é. 

10  Uime  sin  a  dubhrádar  rís,  Créd  é  an 
modh  air  ar  hosgladh  do  shúile  ? 

11  Do  fhreaguir  seision  agus  a  dubhairt 
sé,  An  té  dár  ab  ainm  lósa  do  rinne  sé 
láib,  agus  do  chumail  sc  dom  sliíulibh  í, 
agus   a    dubhairt  rium,   Imthigh  go    loch 


23  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhrad^-  a 
athair  agus  a  mhatliair,  Atá  aois  aige; 
fiafruighidh  dlie  féin 

21.  Anu  sin  do  ghoireadarsan  an  dara 
híiair  an  duine  do  bhí  dall,  agus  a  dubb- 
radar  ris,  Tabhair  glóir  do  Dhía :  atá  a 
dheimhin  aguinne  gur  ab  peacthach  an 
duinesi. 

25  Do  f hreagair  seision  agus  a  dubhairt 
sé,  Más  peacthach  é,  ní  bhfuil  a  fhios 
agamsa  :  atá  tios  a  náom  neithesi  agam,  go 
raibh  mé  dall,  agus  go  bhfaicim  a  nois. 

26  Agus  a  dubhradarsan  ris  arís,  Créd 
do  rinne  sé  riot?  cionnas  dosguil  sé  do 
shúile. 


Shilóam,  agus  ionnail :   agus  dimthigh  misi  27  Do  fin-eaguir  seisean  iád,  Dinnis  mc 

agus  diouuiul  mé,  agus  fíiarus  mo  radharc.  dhíbh  cheana,  agus  níor  éisdeabhuir :  créud 

12  A  dubhradarsan  ris  ann  sin,  Gá  háit  fa  niártháoi  a  chloisdin  a  rís?  an  mían 
a  bhfuil  sé  ?  A  dubhairt  seision,  Ní  bhfuil  libhsi  leis  bheith  bhur  ndeisciobluibh  aige? 
a  fhios  agam.  23  Uime  sin  tugadar  aithis  dó,  agus  a 

13  H  Hugadar  léo  chnm  na  Bhphairisín-  dubhradar,  Bisi  ad  dheisciobal  aige  ;  achd 


each,  an  té  so  do  bhí  dall  roimhe  sin. 

14  Agus  do  bhí  an  tsábbóid  ann  an  tan 
do  rinne  lósa  an  láib,  agus  dosguil  sc  a 
shíiile. 

15  Dflafi-uigheadar  na  Phairisíniah  a  rís 


is  do  Mháoisi  is  deisciobail  sinue. 

29  Atíi  a  fhios  aguinne  gur  labhuir  Día 
ré  Máoisi :  achd  ní  bhfuil  a  fhios  aguinn, 
gá  has  don  fhearsa. 

30  Do  fhreagair  seisean,  agus  a  dubh- 


de  cionnus  fuáir  sé   a    radharc.     Agus  a  airt  sé  riíi,  Ata  ní  iongantachann  so,  nach 

dubhairt  seisean  ríu,  Do  chuir  se  iáib  ar  bhfuii  a  fhios  aguibhsi  gá  has  dó,  agus  gur 

mo  shíiilibh,  agus  dionnuil  mé,  agus  do  osguil  sé  mó  shúilesi. 

chím.  31  Achd  atá  a  fhios  aguinn  nach  éisd- 

16  Uime  sin  a  dubhradar  cuid  do  na  eann  Día  na  peacthuidh  :  achd  má  bheir 

Phairisíneachuibh,  Ní  ó  Dhía  an  duinesi,  duine  ouoírdo  Dhía,  agus  má  ní  sé  athoil, 

óir   ní    chongbhann   sé    an    tsabbóid.     A  eisdidh  sé  an  fearso. 

dubhradar  cuid  cile,  Cionnus  as  éidir  ló  32  Ní  clos  ó  tliósach  an  tsáoghail  gur 

duine  peacthach  a  líithcid  so  do  chouih-  obguiléítimieachsijiieduinedo  rugadh  daii. 
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33  Muna  mbíadh  an  fearso  6  Dhía,  nlor 
bhéidir  leis  ní  ar  bith  a  dhéunarah. 

34  ^  Do  /hreagradarsan  agus  a  dubh- 
radar  ris,  A  bpeacaidhibh  ruíiadh  thusa 
uile,  agus  an  dteaguisgeann  tu  sinne  ?  Agus 
do  theilgeadar  amach  é. 

35  1f  Do  chuáluidh  lósa  gur  theilgeadar 
amach  é;  agus  mar  thárla  sé  air,  a  dubh- 
aiit  sé  ris,  An  gcreideann  tusa  a  Mac  Dé  .' 

36  Do  fhreaguir  seision  agus  a  dubhairt 
si,  Agus  cía  hé  féin,  a  Thighearna,  ionnus 
go  gcreidfinn  ann .'' 

37  A  dubhairt  lósa  ris,  Do  chunnairc 
tú  é,  agus  as  é  an  té  lahhrus  riot  6. 

38  Agus  a  dubhairt  seision,  Crcidim,  a 
Thighearna.     Agus  donóruidh  sé  é. 

39  1f  Agus  a  dubhairt  lósa,  Clium  breith- 
eamhnuis  thaínig  misi  ar  a  tsáoghalsa, 
iomiusgo  bhfaicfidís  nadáoinenach  bhfaic- 
eann ;  agus  go  ndallfnidhe  na  dáoine  do  chí. 

40  Agus  do  chíialadar  cuid  áirighe  do 
na  Phairisíneachuibli  do  bhí  na  fhochair  na 
neitliesi,  agus  a  dubhradar  ris,  An  bhfuil- 
mídnedall  leis } 

41  A  dubhairt  lósa  riú,  dá  mbeith  sibh 
jdall,  ní  bhíadh  peacadh  oruibh  :  achd  a 
nois  a  deirthí,  Do  chímíd ;  ar  a  nadh- 
bharein  fanuidh  bhur  bpeacadh  oruibh. 

CAIB.  X. 

Tiir  éis  Chr'toid  cid'/rdhealughadh  do  dhca- 
namh  eidir  an  deagh  áodhaire  agns  an 
iúarusdaluigh,Sítugadar  na  Hiuduighe 
fúadh  nimhneach  dho. 

GO  deimhin,  deimhin,  a  deirim  ribh, 
Gidhbé  nach  dtéid  a  sdeach  thríd  aa 
dorus  go  cró  na  gcáorach,  achd  théid 
suás  a  dtáoibh  eile,  is  gaduidhe  é  agus 
biothamhnach. 

2  Achd  gidh  bé  théid  a  sdeach  air  a 
dorus,  as  é  áodhaire  na  gcáorach  é. 

3  Is  dó  so  osglas  an  doirrseóir;  agus 
tisdid  na  cáoirigh  aghuth:  agusgoiridh  sé 
a  chaoingh  reir  a  nanmann,  agus  tréoruigh- 
idh  sé  amach  iád. 

4  Agus  an  tan  ftigheas  sé  a  cháoirigh 
féin  amach,  siobhluidh  sé  rómpa,  agus 
leanuid  na  cáoirigh  é  :  óir  aithnighid  siád 
a  ghúth, 

5  Agus  ní  leanfaid  siád  aodhaire  coimh- 
thigheach,  achd  teithfid  uádh  :  do  bhrígh 
nachaitl)niddóibh  gúthnagcoimhthigheacli. 

6  Do  labhair  losa  an  chosamJiláchd  so 
níi  :  Gidheadh  níor  thuigeadarsan  na 
bríathra  á  dubháirt  sé  riú. 

7  A  dubhairtlósa  riu  arís,.Go  deimhin, 
deimhin,  a  deirim  ribh,  Gur  misi  dorus  na 
gcáorach. 

8  A  dtáinig  romham  uile  as  gaduidhthe 
iád  ngus  biothamhnuigh :  achd  níor  éisd- 
eadar  na  cáoirigh  ríú. 

i)  ís  raisi  an  dorus,  gidh  bé  neach  rachas 
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a  steach  thríomsa,  slaíneochthar  é,  agus 
rachuidh  sé  a  steach  agus  amach,  agus  do 
ghéubha  sé  iiibhear. 

10  Ní  thig  an  gaduidhe,  achd  do  ghoid, 
agus  do  mhárbhadh,  agus  do  mhilleadli : 
tháinig  misi  ionnus  go  mbíadh  beatha  aca, 
agus  go  mbíadh  sí  ní  is  fairsinge  aca. 

11  As  misi  an  táodhaire  maith:  cairidh 
an  táodhaire  maith  a  anam  féin  ar  son  na 
gcáorach. 

"12  Achd  an  túarasdaluigh,  ag6s  an  té 
nach  bhfuil  na  iiodhaire,  agus  nach  leis  féin 
na  cáoirigh,  d(3  chí  sé  an  mactíre  ag  teachd, 
agus  fáguidh  sé  na  cáoirigh,  agus  teithidh 
s6:  agus  fuáduighe  an  mactíre  na  cáoirigh, 
agus  scabuighe  sé  iád. 

13  Achd  teithidh  an  túarasdaluigh,  ar 
son  gur  túarasdaluigh  6,  agus  nach  bhfuil 
suira  aige  ann  sna  cáorchuibh. 

14  Is  mibi  an  táodhaire  maith,  agus 
aithnighira  mo  cháoirigh  féin,  agus.  aith- 
nighid  mo  cháoirigh  féin  mé. 

15  Mar  aithnigheas  an  Tathair  raisi, 
agus  aithnighimsi  an  Tathair :  agus  do 
bheirira  raanam  ar  son  na  gcáorach. 

iO  Agus  atáid  cáoirigh  eile  agam,  nach 
don  chróso  :  agus  caithfidh  nié  iád  sin  leis 
do  thabhairt  leam,  agus  cisdfid  siád  mo 
ghúth;  agus  biáidh  áonchró  amháin,  agus 
áonáodhaire  amháin  ann. 

17  Ar  a  nadhbharso  ghrádhuigheas 
Mathair  misi,  ar  son  go  gcuirira  manam 
íiaim,  do  chura  go  nglactuinn  é  arís. 

18  Ní  bheireann  eímduine  úaira  é,  achd 
cuirira  féin  uáim  féin  é.  Atá  cúmhachda 
agara  a  chur  uáira,  agus  atá  cúmhachda 
agara  a  ghábháil  chugam  a  ris.  Fuáir  mé 
an  áithnesi  ó  Mathair. 

19  1í  Ar  a  nadhbharsin  déirigh  connspóid 
a  rís  eidir  na  lúduidhíbh  trés  na  hríath- 
raibhse. 

20  Agus  a  dubhradar  mórán  diobh,  Atá 
diabhai  ann,  agus  atá  sé  ar  buile;  créd  fá 
néisdtí  ris? 

21  A  dubhradar  cuid  eile,  Ní  bríathra 
dhuine  iona  bhfuil  diabhal  iád  so.  An 
bhféudann  an  díabhal  súile  na  ndáoine  dall 
dosgladh  ? 

22  H  Agus  do  1  hí  sollamain  na  coisreag- 
adh  a  Níarusalem,  agus  do  bhí  an  geirah- 
readh  ann. 

23  Agus  do  bhí  Tósa  ag  siobhal  ann  sa 
teampalÍ  a  bpóirsi  Sholuinih. 

24  Uime  sin  do  chruinnighcadar  na 
lúduidhe  na  thimcheall,  agus  a  dubh- 
radar  ris,  Gá  fad  chuinncóchas  tú  sinn  a 
naraharus  ?  Más  tíi  Criosd,  innis  dúinn  é 
ós  áird. 

25  Do  fhreaguir  lósa  iád,  Dinniseas 
dáoibh,  agus  ni  chreidthí  mé :  na  hoib- 
reacha  ním  a  nainm  Mathar,  do  nid  siad 
fínne  dhamh. 
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26  Gidheadh  ní  chreidtísi,  oír  ní  doin 
cháoichaibh  sibh,  mar  a  dubhairt  mé  ribh. 

27  Do  chluiuid  mo  cháoirighsi  mo  ghúth, 
agus  aithnighim  iád,  agusleanuid  síad  me  : 

28  Agus  do  bheirim  an  bheatha  mharr- 
thanach  dhóibh  ;    agus  ni  rachaid  siád  a 


mugha  110  bráth,  agus  ni  fhúaideóchaidh 
eínneach  as  mo  láimh  iád. 

29  Mathair,  noch  thug  dhamhsa  iád,  as 
raó  é  ná  na  huile  ;  agus  ní  fhéudann  éin- 
neach  a  bhfuadach  as  láimh  Mathar. 

30  Misi  agus  an  Tathair  as  áon  sinn. 

31  1f  Uime  sin  do  thógbhadar  na  lú- 
duidhe  clocha  a  rís,  chura  a  gcaithte  ris. 

32  Do  fhreagair  lósa  iád,  Do  thaisbéun 
mé  mórán  doibreachnibh  maithe  dháoibh 
ó  Mathair ;  cía  aca  obair  air  ar  son  a 
ngabhtháoi  do  chlochuibh  oram  ? 

33  Do  fhreagradar  na  lúdaidhe  é,  ag 
rádh,  Ní  ar  son  oibre  maithe  ghabhmóid 
do  chlochuibh  ort ;  achd  ar  son  blais- 
pheíme;  agus  air  son  thusa,  agns  tú  ad 
dhuine,  go  iidéunann  tú  Día  dhiót  féin. 

34  Do  f  hreaguir  lósa  iád  ;  An  né  nach 
bhfuil  sgríobhtha  an  bhur  ndhgheadhsa,  A 
dubhairt  misi,  As  déé  sihh  ? 

33  Má  a  dubhairt  sé  gur  déé  na  dáoine 
úd,  chum  a  dtainig  briathar  Dé,  agus  nach 
éidir  an  sgriobtúir  a  sgáoileadh  ; 

36  A  nabartháoisi,  ris  an  té  do  bheann- 
nigh  an  Tathair,  agus  do  chuir  sé  Oadh  air 
a  tsáoghal,  Do  ní  tíi  blaisphéime ;  do 
bhrígh  go  ndubhairt  mé,  Gur  mé  MacDé? 

37  Muna  ndtunaim  oibreacha  Mathar 
ná  creididhsi  dhamh. 

38  Achd  má  ním,  gé  nach  ccreidtí 
dhamhsa,  creididh  do  na  hoibi-eachuibh  : 
ionnus  go  naithéonadh  sibh,  agus  go 
gcreidfeadh  sibh,  go  bhfuil  an  Tathair 
ionnamsa,  agus  misi  annsan. 

39  ^  Uime  sin  diárradar  a  rís  a  ghlacadh : 
agus  dimthigh  sé  as  a  lámhuibh. 

40  Agus  do  chúaidh  sé  a  rís  tar  lordán 
don  ion.ad  an  ar  bhaisd  Eóin  ar  tús  ;  agus 
do  chonihnuidh  sé  aun  sin. 

41  Agus  tángadar  mórán  chuige,  agus  a 
dubhradar,  Ní  dhearna  Eóin  míorbhuile  ar 
bith  :  achd  gach  uile  ní  dhá  ndubhairt 
Eóin  dá  tháobh  so,  dob  f  híor  iád. 

42  Agus  do  chreideadar  móran  an  sa 
nait  sin  ann. 

CAIB.  XI. 

Ath-dhúsgadh  Lusaruis  b  niharhhuibh,  49 
agiis  tairrghireChaiphus  un  ainbhjios db. 

AGUS  do  bhí  bglach  áirighe  tinn,  dar 
bhaiiim   Lásarus,   ó    Bhetánia,   baile 
Mhuire  agus  Mhartá  a  deirbhsheathrach. 

2  (Agus  do  bí  an  Muire  do  oiig  an  Tigh- 
earna  lé  iuiinnement,  agus  dothiormuigh  a 
chosa  ié  na  grúaig,  dar  dhearbhrathair 
Líisarus  do  bhí  tinn. 
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3  Uime  sln  do  chuireadar  a  dheirbh- 
sheathracha  fios  chuigesion,  ag  rádh,  A 
Thighearna,  féuch,  atá  an  té  as  ionrahuin 
leachd  tinn. 

4  Agus  ar  na  chloisdin  sin  Díosa,  a 
dubhuirt  sé,  Ní   bhfuil   an    téagcruás   so 


chura  báis,  achd  chum  glóire  Dc,  do  chum 
go  bhfuigheadh  Mac  Dé  glóir  dhátháoibh. 

5  Agus  dob  ionmhuin  ié  Híosa  Martá, 
agus  a  deirbhshíur,  agus  Lásarus. 

6  Uime  sin  mar  do  chíialuidh  sé  go 
raibh  sé  éugcrúaidh,  dfan  sé  fós  dhá  lá  na 
chomhnuidlie  ann  sa  náit  a  raibh  sé. 

7  Agus  tar  a  éisi  sin  a  dubhairt  sé  ré 
na  dheiscioblaibh,  Déunam  a  ris  go  tír 
lúdaidhe. 

8  A  dubhradar  a  dheisciobail  ris,  A 
Mhaighisdir,  a  nois  diárradar  na  lúdaidhe 
gabháil  do  chlochuibh  ort;  agus  an  bhfuil 
tú  ag  dul  a  rís  ann? 

9  Do  fhreagair  lósa,  An  né  nach  bhfuil 
dhá  uáir  dhég  sa  ló  ?  Má  shiobhlannduine 
ann  sa  ló,  ní  fhaghann  sé  tuisleadh,  oírdo 
chí  sé  solus  an  tsáoghaiisi. 

10  Gidheadh  má  shiobhlánn  duine  sa 
noidhche,  do  gheibh  sé  tuisleadh,  óir  ní 
bhfuil  solus  ann. 

11  A  dubhairt  sé  na  neithese,  agus  na 
dhiáighsin  a  dúbhairt  sé  riú,  Atá  ar  gcara 
Lásarus  na  chodladh ;  achd  atúimse  ag 
dul,  dá  dhúsachd  as  a  chodladh. 

12  Ann  sin  a  dubhradar  a  dheisciobail, 
A  Ihighearna,  míi  tá  sé  na  choladh, 
biáidh  sé  slán. 

13  Gidheadh  as  a  dtimcheall  a  bháis  do 
labhuir  lósa:  achd  do  sháoileadarsan  gur  a 
dtinicheall  a  shúain  chodaltado  labhair  sé. 

14  Uime  sin  a  dubhaiit  lósa  an  tan  sin 
ós  áird  riú,  Fíiair  Lásarus  bás. 

15  /\gus  atá  lúathghair  oram  air  bhur 
sonsa,  (do  chum  go  gcreidfeadh  sibh)  nach 
raibh  raé  a  lathair  ann  sin;  achd  dcanam 
chuige. 

16  Ar  a  nadhbharsina  dubhairt  Tomás, 
ré  ráidhtear  Didimus,  ré  na  choimh- 
dheisciobluibh,  Déanaimne  leis,  dfagháil 
bháisna  fhárradh. 

17  Uime  sin  tháinig  lósa,  aj^us  íuair  sé 
é  av  gcaitheamh  cheithre  lá  cheana  ann  sa 
túama. 

18  Agus  do  bhí  Betánia  a  bhfogus 
Díarusalém,  a  ttimcheallchuig  sdáide  dég: 

19  Agus  tangadar  mórán  do  na  lúdaidh- 
ibh  chum  Martá  agus  Muire,  dá  gcomh- 
fhurtachd  fá  na  ndearbhráthair. 

20  Agus  mar  do  chúalaidh  Martá,  go 
raibh  losa  agteachd,  do  chúaidh  si  na  air- 
chis  :  achd  do  fhan  Muirena  síiidhe  a  sdigh. 

21  Uime  siii  a  dubhairt  Marta  ré  lósa, 
A  Thigliearna,  dá  mbeithéasa  ann  so,  ní 
bhfuigheadh  mo  dhearbhráthairsi  bás. 

22  Achd  atá  a  dheimhin  agam,  a  nois 
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tnar  an  gcéadua,  gidh  bé  ní  íarrfus  ta  ar 
Dhia,  go  ttiobhra  Día  dhuit  é. 

23  A  dubhairt  lósa  ria,  Eiréochuidh  do 
dhearbhráthair  a  rís. 

24  A  dubhairt  Martá  ris,  Atá  a  fhios 
agam  go  néiréocha  sé  ann  sa  neiseirghe 
an  lá  déigheanach. 

25  A  dubháirt  lósa  ría,  Is  misi  a  neis- 
feirghe,  agus  an  bheatha:  gidh  be  chreideas 

aonnam,  dá  mbeith  go  mbiadb  sé  tár  éis 
bháis,  mairfidh  sé : 

26  Agus  gidh  bé  rahaireas  agus  chreideas 
ionnamsa  ní  bhfuighe  sé  bás  go  bráth.  An 
gcreideann  tú  so .'' 

27  A  dubhairt  sisi  ris,  Aseadh,  a  Thigh- 
carna:  do  chréid  mé  gur  tusa  Críosd, 
Mac  Dé,  tháinic  air  an  tsáoghalso. 

28  Agus  an  tan  a  dubhairt  sí  so,  dim- 
thigh  si,  agus  dó  ghoir  sí  a  deirbhshiúr 
Muire  a  nuáigneas,  ag  rádh,  Tháinic  an 
Maíghisdir,  agus  atá  sé  dod  iarruidhsi. 

29  An  tan  dó  chúaluidh  sisi  sin,  déirígh 
si  go  tapaidh,  agus  tháinig  sí  chuige. 

30  (Oír  ní  tháinig  lósa  fá  namsln  don 
bhajle,  achd  do  bhí  sé  ann  sá  náit  ann  a 
dtárla  Martá  dho. 

31  Uime  sia  na  ludaidhe  de  bhí  a 
bhfochair  Mhuire  a  stigh,  dá  comhfhurt- 
achd,  an  tan  do  chunncadar,  ag  éirghe  go 
tapuidh  1  agus  ag  dul  aniach,  do  leanadar 
í,  ag  rádh,  Atá  sí  ag  dul  chum  an  tíiama 
do  cháoineadh  ann. 

32  An  tan  tháinig  Muire  sa  náit  a  raibh 
lósa,  agus  do  chunnairc  sí  é,  do  theilg  si  í 
féin  fá  na  chosaibh,  agus  a  dubhairt  sí  ris, 
A  Thighearna,  dá  nibeithéasa  ann  so,  ní 
bhfuigheádh  mo  dhearbhráthairsi  bás. 

33  Ar  a  nadhbharsin  an  tan  do  chunn- 
airc  lósa  ag  gul  í,  agus  na  íúdaidhe  tháinig 
le  ag  gul  mar  an  gceadna,  do  rinne  sé  osna 
ann  a  spioraid,  agus  do  bhúaidhir  sé  é  féin, 

34  A  dubhairt  sé,  Gá  háit  ar  chuirea- 
bhair  é?  A  dubhradar  ris,  A  Thighearna, 
tárr,  agus  féuch. 

35  Do  ghuil  lósa. 

36  Uime  sm  a  dubhradar  na  lúdaidhe, 
Féuch  cionnus  do  ghrádhuigh  sé  é  ! 

37  A  dubhradar  cuid  díobh,  A  né  nach 
bhféudfadh  an  fear  so,  dosgail  súile  an 
doiU,  a  thabhairt  ta  deara  mar  art  gcéadna, 
nach  bhfuigheadh  an  fearso  bas  ? 

38  Uíme  sin  tháinig  lósa  agus  é  a  rís  ag 
osnaidhe ann fein, ch um  an  túama.  Agus  dob 
uáimh  é,  agus  cloch  ar  na  cur  ós  a  chionn. 

39  A  dubhairt  lósa,  Tóguidh  an  chloch. 
A  dubhairt  Martá,  deirbhshíur  an  duine 
mhairbh,  ris,  A  Thighearna,  atá  droch- 
bhaladh  a  nois  air :  óir  atá  ceithre  lá  ó 
fíiair  sé  bás. 

40  A  dubhairt  lósa  ría,  Nach  dubhairt 
mé  riot,  má  chreideann  tú,  go  bhfaicfe  tú 
glóirDé? 
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41  Uime  sin  do  thógbhadar  an  chloch 
don  áit  a  railih  an  duine  marbh  curtha. 
Agus  do  .thóg  lósa  a  shúile  síias,  agus  a 
dubhairt  sé,  A  Athair,  do  bheirim  buidh- 
eachus  duit  do  bhrígh  gur  éisd  tú  rium. 

42  Agus  atá  a  dheimhin  agam  go  gcloin 
tú  mé  do  ghnáth  :  achd  ar  son  an  phobail 
atá  na  si;asamh  am  thimcheall  a  dubliairt 
mé  so,  ionnus  go  gcreidtidís  gur  tusa  chuir 
uáit  mé. 

43  Agus  tar  éis  so  do  rádh  dhó,  a  dubh- 
airt  sé  do  ghuth  ard,  A  Lásaruis,  tárr 
amach. 

44  Agus  tháinigan  duine  marbh  amach, 
agus  a  lámha  agus  a  chosa  ceanguilte  ris  an 
bháiséadach  :  agus  a  ao;haidh  ceanguilte  ré 
naipcin.  A  dubhairt  lósa  ríu,  sgáoilídh  é, 
agus  leigidh  dhó  imtheachd. 

45  Umie  sin  mórán  do  na  lúduighibh 
tháinig  chum  Muire,  niar  do  chuncad- 
ar  na  neithe  do  rinne  lósa,  do  chreid- 
eadar  ann. 

46  Agus  do  imthigheadar  cuid  aca  chum 
na  Bpairisíneach,  agus  duniiseadar  dhóibh 
na  neithe  do  rinne  lósa. 

47  ^  Ar  a  nadiibharsin  do  chruinnigh- 
eadar  uáchdaráin  na  sagart  agus  na  Phuiris- 
íniiih  comhairle,  ngus  a  dubhradar,  Créd 
do  dhéanam  ?  óir  as  iomdha  míorbhuile  do 
ní  an  fear  so. 

48  Má  fhuilngemíd  é  mar  só,  creidtidh 
na  huile  dhúoine  aun  ;  agus  tiocfaid  na 
Rúmhánuigh  agus  sgriosfuid  síad  ar  náit 
agus  ar  gcmeadh. 

49  Ann  sin  fear  áirighe  dhiobhsan, 
Cáiphas,  ar  mbeith  dhó  na  árdsliagart  an 
bhliadhuinsin,  a  dubhairt  sé  riu,  Ní 
thuigthísi  ní  ar  bith, 

50  Agus  ní  smuáintighthí  gur  ab  oir- 
eamhnach,  go  bhfuigheadh  áonduine  amh- 
áin  bás  ar  son  an  phobuil,  agus  gan  an  cin- 
eadh  uiie  do  sgrios. 

51  Gidheadh  ní  úadh  féin  a  dubhairt 
sé  so  :  achd  ar  mbeith  dhó  na  árdsagart  an 
bhlíadhuinsin,  do  thairrghir  sé  go  bhfuigh- 
eadh  lósa  bás  ar  son  an  chinidh ; 

52  Agus  ní  ar  son  an  ciiinidhsm  amhain, 
achd  fós  do  chum  go  gcrumneochadh  sé  a 
cceann  a  chéile  clann  f)e  do  bhí  ar  na 
leathnughadh. 

53  Uime  sin  ón  lá  sin  amach  dobhádar 
ag  comhairliughadh  ré  chéile  eisean  do 
raharbhadh. 

54  Ar  a  nadhbharsin  níor  shiobhail  lósa 
ó  sin  síias  go  foUus  a  measg  na  Níudaidh- 
eadh ;  achd  do  chuáJdh  sé  as  sin  don  tir 
do  bíií  a  bhfogus  don  fhásach,  go  cath- 
ruigh   ré  a   ráidhtear  Ephrera,    agus    do 


chomhnuidh  sé  ann  sin  a  bhfochair  a  dheis- 
ciobal. 

55  ^  Agus  do  bhí  cáisg  na  Níuduidh- 
eadh  a  bWbgas  dóibh ;  agus  do  imthigh- 


J-osa  ag  suipeir  a  dligh  Lasaruis.  EOIN. 

eadar  mórán  as  a  tírsiii  síias  go  Híarusalém 
roimh  cháisg,  dá  nglanadh  féin. 

56  Uinie  sin  diarradar  lósa,  agus  do 
labhradar  eatarra  féin,  na  seasamh  annsa 
teampoll,  Créd  chitliear  dháoibhse,  tré 
nach  dtig  sé  chum  an  í'héusda  ? 

57  Agus  tugadarna  hárdsagairt  agus  na 
Phairisínigh  áithne,  gidh  bé  ar  bith  do 
geabhadh  a  fhios  gá  háit  a  raibh  sé,  a  inn- 
isin,  do  chum  go  mbéuraidís  air. 
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lósa  aig  marcuigheachd  ar  i^al. 

14  Agus  ar  bhfagháil  asail,  Díosa,  do 
shuidh  sé  air;  mar  ata  sgríobhtha, 

15  Ná  bíodh  eagla  ort,  a  inghean  Shióin : 
féuch,  atá  do  Rí  ag  teachd,  na  shuidhe  ar 
searrach  asail. 

IG  Achd  níor  thuigeadar  a  dheisciobail 
na  neithe  so  ar  tíis  :  gidheadh  an  tan  do 
ghlórughadh  lósa,  ann  sin  do  chuimhnigh- 
eadar  go  rabhadar  na  neithesi  sgriobhtha 
air,  agus  go  ndéarnadar  na  neithe  so  dhó. 

17  Uime  sin  do  rinne  an  pobal  do  blií 

na  f  harradh  fiadhimisi  dhó,  do  bhrígh  gur 

ghoir  sé  Lasarus  as  an  uáigh,  agus   gur 

dhúisigh  sé  é  ó  mharbhuibh. 

•\TTVT    •      L   •   ■  18    As    tríd   sin    tháinig   an   pobal    do 

sin  thamig  lósa  sé  lá  roimh  cháisg     theagmháil  air,  do  bhrígli  go  ccúaiadar  go 

go   Bethánia,  mar   a  raibh  Lásarus     ndéarna  sé  an  miorbhudsir 


CAIB.  XIL 
Do  ghabh  lúsa  leithsgcul  Mhuire  Mhag- 
dal'cn  iomá  nuinntmtid,  27  ugus  atá  a 
anam  ar  na  chrúdh  u  Niurúsalem. 


Bethánia,  mar 
noch  do  bhi  marbh,  noch  do  dhúisigh  seis- 
jBan  ó  mharbhuibh. 

2  Uime  sin  do  rinneadar  suiper  dhó  ann 
sin;  agus  do  bhí  Martá  ag  friothólamh  : 
achd  do  bhí  Lásarus  na  áon  don  mhuinntir 
do  shuidh  na  l'harradh  ar  an  mbórd. 

S  Ann  sin  do  ghlac  Muire  punta  duinne- 
ment  náird  fhínnnigh,  roíiasail,  agus  do 
ung  si  cosa  Iósa,.agus  do  tiiiormuigh  sí  a 
chosa  lé  na  gríiaig  :  agus  do  bhí  an  teach 
ar  na  líonadh  do  bhaladh  na  huinnemeinte. 

4  A  dubhairtáon  dádheisciobluibbsean, 
lúdas  Iscáriot  7uuc  Shimóin,  noch  do  bhí 
ar  tí  eision  do  bhrath, 

5  Créd  fá  nar  díoladh  a  nuinnepnentse 
ar  thrí  chéud  pighinn,  agus  a  dtabhairt  do 
na  bochduibh.? 

6  Gidheadh  a  dubhairt  seision  go,  ní  hé 
go  raibh  suim  aige  ann  sna  bochdaibh ; 
achd  ar  son  gur  ghaduidhe  é,  agus  gur  ab 
aige  do  bhí  an  sparán,  agus  gur  ab  é 
diomchradh  an  ni  do  chuirthí  ann. 

^  7  Uime  sin  a  dubhairt  lósa,  Léig  dhi  : 
fá  chomhair  láethe  madhiuicthe  do  thais- 
gidh  sí  so. 

8  Oir  atáid  na  boichd  bhur  bhfarradh 
do  gnáth;  acht  ní  bhía  niisi  do  gnáth  agaibh, 

9  11  Agus  do  bhí  a  fhios  ag  cuid  mhóir 
do  na  lúdaidhibh  go  raibh  sé  ann  sin:  agus 
tangadar  ní  ar  son  Chríosd  ámháin,  achd 
do  chum  go  bhfaicfidís  Lásarus  fós,  noch 
do  dhíiisigh  seision  ó  inharbliuibh. 

10  Uime  sin  do  rinneadar  na  hárdsagairt 
do  chomhairle  Lásarus  fos  do  mharbhadh; 

ll^  Do  bhrígh  gur  imthiodar  mórán  do 
na  líidaidhibh  air  a  shonsan,  agus  gur 
ehreideadar  a  Níosa. 

^  12  1f  Achd  arna  mhárach  mórán  dáoine 
dá  dtáinig  chum  an  fhéusda,  an  tan  do 
chuáladar  go  raibh  teachd  lósa  go  Hiarusa- 
1  cm, 

13  Do  ghlacadar  géuga  pailme,  agus  do 

chuádar  a  niach  do  theaginháil  air,  at^us  do 

éighmheadar,  Hosanna:  As  beannatghthe 

an  tc  thig  a  naijim  an  Tighearna  Ilí  Lráel. 
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19  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  na 
Phairisinigh  eatarra  féin,  An  bhfaicthí 
nach  feirde  dhíbh  áon  iií  dhá  ndéuntáoi  í 
fcuch,  dimthigh  an  sáoghal  na  dhiáigh. 

20  ^  Agus  do  bhí  dream  áirighe  do  na 
Grcugachuibh  a  ineasg  na  muinntire  do 
chúaidh  sí^ias  do  dhcanamh  seirbhisí  do 
Dh'ia  san  bhticusda : 

21  Agus  tangadar  dionnsuighe  Philib, 
noch  do  bhí  ó  Bhetsaida  na  Galilc,  agus 
diarrachir  air,  ag  rádli,  A  mhaighistir  as 
rnian  linn  lósa  dfaicsin. 

22  Táinig  Philib  agus  dinnis  sé  Dhain- 
drías:  agus  a  rís  duinís  Aindrias  agusPliilib 
Díosa  e. 

23  ^  Agus  do  fhreaguir  lósa  íad,  ag 
rádh,  Tháinig  an  íiair,  ionnus  go  bhfuigh- 
eadli  Mac  an  duine  glóir. 

24  Go  deimhin,  deinihin,  a  deirim  ribh, 
Muna  bhfagha  an  gráinne  cruithneachda 
thuiteas  ann  sa  talamh  bás,  fanuidh  sé  na 
áonar :  achd  má  gheibh  sé  bás,  do  bhcir 
sé  toradh  mór  íiadh. 

25  Gidli  bé  ghrádhuigheas  a  anam^á'u 
caillfidh  sé  é ;  agus  gidh  bé  f huáthuigheas 
a  anam  féin  ar  an  sáogbaiso  coimhéudfaidh 
sé  é  clium  na  beatha  marthanuighe. 

26  Gidh  l)é  ní  seirbhís  damhsa,  leanadh 
sé  mé;  agus  mar  a  mbía  misi,  bíaidh  mo 
sheirbhiseach  ann  mar  an  gcéadna :  gidh 
bé  dhéanas  seirbhís  damh,  bhcura  Mathair 
oiióir  dhó. 

27  Atá  manam  buáidheartha  a  nois; 
agus  créd  adéin-a  me?  A  Athair,  sáor  mé 
ó  nuáiríi :  achd  as  chuige  so  tháinig  mc 
chum  na  huairesi. 

28  A  Athair,  tabhair  glóir  dod  ainm 
fein.      Uime  sin  tháiiiig  guth   ó  neamh, 

Tugas  glóir,  agus  do  bhéur  gióir  dhó  a  ris. 

29  Uime  sin  an  drong,  do  blii  na  seas- 
amh  a  lathair,  agus  do  chíialiiidh  so,  a 
dubhradar  gur  toírrneach  do  bhi  ami :  a 
dubhairt  cuid  eile,  Gur  baingeal dolab  hair 
ris. 

30  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhairt 


Gur  cúir  siúblial  trá  mhaireas  sohis.  CAIB.  XIIT. 


Dionnlaidh  losa  aceosn. 


sé,  Ní  ar  mo  shonsa  tháinig  an  gúthsa,  achd 
ar  bhur  sonsa. 

31  A  nois  atábreithearahnus  an  tsáogh- 
ailsi  a  lathair :  a  nois  teilgfidhear  amach 
úachdarán  an  tsaoghailsi. 

32  Agus  misi,  má  thógthar  súas  ón 
talamh  mé,  tairéongaidh  mé  a  nuile  dhuine 
chng&m  fíin. 

33  (Achd  a  dubhairt  sí  so,  dha  chur  a^ 
gccill  créud  í  an  ghné  bliáis  do  gheabhadh 
sé.) 

34  Do  f  hreaguir  an  pohal  é,  Do  chúal- 
amairne  ón  dligheadh  go  blifanann  Críosd 
go  siorraidhe :  agus  cionuus  a  deir  tusa, 
Gur  ab  éigean  Mac  an  duine  do  thógbháil 
a  nairde  ?  Cia  hé  an  Mac  so  an  duine  .'' 

S5  Uime  sin  a  dubhairt  lósa  ríu,  Atá 
an  solus  bhur  measg  fós  ar  feadh  tamuill 
bhig.  Siubhlaidh  an  feadh  bhías  an  solus 
aguibh,  deagla  go  mbéuradh  an  dorchadus, 
oruibh  :  Oír  gidh  bé  shiobiilus  ann  sa 
dorchadus,  ní  feas  dó  gá  háit  a  ngabhann  sé. 

36  An  feadh  atá  an  solus  aguibh,  creid- 
idh  ann  sa  tsolus,  do  clmm  go  madh  clann 
don  tsolus  sibh.  Do  labhair  lósa  na 
neithesi,  agus  ar  nimtheachd  dó,  do  fhol- 
uigh  sé  é  féin  íiatha. 

37  5r  Agus  ge  do  rinne  s6  a  noirid  so  do 
mhíorbhaihbh  na  bhfíadhnuisi,  nior  chreid- 
eadar  ann  : 

38  Do  chum  go  gcoimhlíonfuidhe  briath- 
ar  an  fháidh  Esaías,  noch  a  dubhairt,  A 
Thighearna,  Cia  chreid  ar  nglóirne  ?  agus 
cía  dár  nochdadh  lámh  an  Tighearna  ? 

39  As  uime  sin  núr  fhóadadar  creid- 
eamh,  dobhrighmara  dubhairtEsaías  arís, 

40  Do  dhall  sé  a  súile,  agus  do  chríiadh- 
aigh  sé  a  gcroidhe ;  deagla  go  bhfaicfidis  lé 
na  súilibh,  agus  go  dtuigtidis  lé  na  gcroidh- 
thibh,  agus  gobhfiUfidis,  agus  go  sláineoch- 
uinn  íad. 

41  Do  labhair  Esaías  na  neithe  so,  an 
tan  do  chunnairc  sé  a  ghlóirsean,  agus  do 
labhair  sé  na  thimcheall. 

42  %  Achd  fós  do  chreideadar  mórán  do 
na  húachdaránuibh  féin  ann ;  achd  ar  son 
na  Bhphairisineach  níor  admhuigheadar  c, 
deagla  go  gcuirfidhe  amach  as  an  tsina- 
góig  íad. 

43  Oír  dob  annsa  léo  glóir  na  ndáoine, 
ná  glóir  Dé. 

44  ^  Agus  do  labhair  lósa  do  ghuth  ard, 
agus  a  dubhairt  se,  Gidh  bé  chreideas 
ionnarasa,  ní  hionnamsá  chreideas  sé, 
achd  ann  sa  té  do  chuir  íiadh  raé. 

45  Agus  gidh  bé  chí  misi  do  chí  sé  an 
té  do  chuir  uadh  mé. 

46  Táinig  mé  mar  sholus  chum  an 
tsáoghail,  ionnus  gidh  bé  chreideas  ionnam 
nach  déanadh  sé  comhnuidhe  a  ndorchadas. 

47  Agus  gidh  bc  neach  éisdeas  mo 
bhriathra, agus  nach  ccieidfe  iad,  ISi  dháor- 
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fa  raisi  é  :  úir  ní  tháinig  mé  do  dham- 
nughadh  an  domhain,  achd  do  shlánughadh 
an  domhain. 

48  Gidh  bé  dhíultus  mé,  agus  nach 
gabhann  chuige  mo  bhríathra,  atá  aige 
neach  dháorus  é  :  an  V)hríathar  do  labhair 
mé,  as  í  dháorfus  é  sa  ló  deigheanach. 

49  Oír  níor  labhair  misi  úaim  féin,  achd 
an  Tathair  6   dtáinig   mé,  tug  sé  áithne_ 
dhamh,   créd  as  cóir  dhamh  aradli,  agus 
creud  as  coir  dhamh  a  labhairt. 

50  Agus  atá  a  dheimhin  agam  gur  beatha 
mharrthauach  a  áithnesion  :  Ar  a  uadh- 
bharsin  na  neithe  adeinmsi,is  amhluidh  a 
deirim  íad  mar  a  dubhairt  an  Tathair  rium. 

CAIB.  XIII. 

lúsa  Criosd  ná  shompla  iongantach  ar  úmh- 
la,  44!  agus:  arghradhghlan. 

AGUS  roimh  shollamáin  na  cásg,  ar  na 
aithne  Díosa  go  dtáinig  a  uáir  ann  a 
rachadh  sé  as  an  tsáoghalsa  chum  a  Nathar, 
ar  ngríidhughadh  a  mhuinntire  féin  do  bhí 
ar  a  tsáoghal,  do  ghradhuigh  sé  go  deir- 
eadh  íad. 

2  Agus  a  ndíaigh  suipéir,  (an  tan  do 
chuir  an  díabhal  a  gcroidhe  lúdáis  Iscaríot, 
mhic  Símóin,  eisean  do  bhrath ;) 

3  Ar  na  aithne  Diosa  go  dtug  an  Tath- 
air  na  huile  néithe  fá  ná  lámimibh,  agus 
gur  ab  6  Dhía  tháinig  sé^  agus  gur  chum 
Dé  do  bhí  sé  ag  dul ; 

4  Déirjgh  sé  6  shuipéii',  agus  do  chuir  sé 
a  bhrat  de ;  agus  ar  agabhíiil  lincadaigh 
chuige,  do  cheanguil  sé  roimhe  féin  é. 

5  Na  dhiáigh  sin  do  chuir  sé  uisge  a 
mbáisin,  agus  do  thionnsgain  sé  cosa  a 
dheisciobal  dionnladh,  agus  do  thiormadi- 
adh  leis  an  línéadach  do  bhi  fá  na  úchd. 

6  Ann  sin  tháinig  sé  chumSiomóinPead- 
air  :  agus  a  dubhairt  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earna,  an  bhfuil  tusa  ag  ionnladh  mo 
chosa  sa? 

7  Do  fhreaguir  lósa  agus  a  dubhairt  sé 
ris,  Ní  bhfuil  a  fhios  agadsa  nois  créd 
do  nímsi;  achd  biáidh  a  fhíos  agad  na" 
dhiáigh  so. 

8  A  deir  Peadar  rís,  Ní  nighfe  tú 
mo  chosasa  ga  bráth.  Do  fhreaguir  lósa 
é,  Muiia  nighfe  mé  thú,  ní  bhía  cumaim 
agad  ríum. 

9  A  dubhairt  Siomón  Peadar  ris,  A 
Thighearna,  ní  híad  mo  chosa  amhain,  achd 
nio  lámha  agus  nio  cheann  mar  an  gcéadna. 

10  A  dubhaiit  lósa  ris,  Gidh  bé  atá 
nighte  ní  bhfuil  duireasbhuidh  air  achd  a 
chosanighe,  achd  atá,  sé  glan  uile:  agus  atá 
bibhse  glan,  gidheadh  iií  bhfuilti  uile  glan. 

11  Oír  do  bhl  a  fhios  aige  cía  bhraith- 
feadh  é;  uime  sin  adubhairt  sé,  Ní  bhfuilti 
uileglan. 

l'^  Ar  a  nadhbharsiu  tar  éis  agcosdionn- 


Aii  fáfar  nigh  ú  a  ccosa.  EOIN. 

ladh  dhó,  agus  a  bhruit  do  ghabháil  uiuie,      eur 
ar  suidhe  síos  dhó  a  ris,  a  dubhairt  sc  ríu, 
Au  dtuigthí  créd  do  rinne  nié  ribh  ? 

13  Goirthísi  Maighisdir  agus  Tighearna 
dhiomsa  :  agus  as  maith  a  deirthi  sin;  óir 
as  mar  sin  atáim. 

14  Ar  a  nadhbharsin,  má  díonnail  misl, 
atá  am  Thighearna  agus  am  Mhaighisdir 
bhur  gcosasa ;  as  cóir  dháoibhsi  mar  an 
gceadna  cosa  chéile  díonnladh. 

15  Oír  tug  mé  éisioniplair  dbáoibh,  do 
chum  go  ndéanadh  sibhsi,  mar  do  rinne 
misi  dháoibhsi. 

16  Go  deinihin,  deimhin,  a  deirim  ribh, 
Ní  mó  an  tóglach  na  a  mhaighisdir;  agus 
ní  mó  an  teachdaire  na  an  té  do  chuir 
úadh  é. 

17  Má  thuigthí  na  neithesi,  bía  sibh 
beannaighe  má  níthí  iad. 

18  1Í  Ní  labhruim  oruibh  uile :  atá  a 
f  hios  agum  cia  an  dream  do  thogh  nié  : 
achd  do  chum  go  gcoimhlíonfuidhe  an 
sgríobtúir,  An  té  ata  ag  ithe  aráin  am 
fhochair,  do  thóg  sé  a  shál  am  aghaidh. 

19  A  nois  a  deirim  so  ribh  suil  thioc- 
fus  sé  chum  críche,  ionnas,  an  tan  do 
dhéuntar  é,  gogcreidfe  sibli  gur  ?wé  atá  ann. 

20  Go  deinihin,  deimhin,  a  deirim  ribh, 
Gidh  bé  ghabhus  chuige  an  té  cliuirimse 
uáim  gabhuidh  sé  misi  chuige  ;  agus  gidh 
bé  ghabhus  misi  chuige  gabhuidh  sé  an  té 
chuir  úadh  mé  chuige. 

21  Ar  na  rádh  so  Díosa,  do  bhí  sé 
buaidhcartha  na  sbioraid,  agus  do  rinne  sc 
finne,  agus  a  duhhaiit  sé,  Go  deimhin, 
deimhin,  a  deirim  riLh,  go  mbraithh  auu 
dáoibh  mi;i. 

22  Uime  sin  dféuchadar  na  deisciobail 
ar  a  chéile,  ag  déunamh  amharuis  cía  air 
ar  labhuir  sé. 

23  Agus  do  bhí  áon  dá  dheisciobluibh  na 
luldhea  nuchdTósa,nochdob  ionmhuinleis. 

24  Ar  a  nadhbharsin  do  sméid  Síomón 
Peadár  ar  an  bhfearsin,  do  chum  go  bhfiaf- 
róchadh  ze  cía  ar  labhair  sé. 

25  Ann  sin  ar  gcláonadh  dhósan  a  nuchd 
lósa,  a  dubhant  se  ris,  A  Thighearna, 
cía  hé  ? 

26  Do  fhreaguir  lósa,  As  é  an  té,  dliá 
|dtiobhra  misi  greiai  aráin,  déis  a  thumtha. 
Agus  ar  na  thuma  thug  sé  an  greira  do 
lúdás  Iscaríot  mhac  Símóin. 

27  Agus  tar  éis  an  ghreama  annsin  do 
chúaidli  an  Táidhblierseóir  a  steach  ann 
san.  Ar  a  naddbharsin  a  dubhairt  lósa 
ris,  Gidh  bé  ní  atá  tú  dhéajiamh,  déuna  go 
tapaidh  é. 

28  Achd  níor  thuig  éainneach  dá  raibh 
a  dtimcheall  an  bhuird  créd  fá  ndubhairt 
Sfi  so  ris. 

29  Oír  do  sháoileadar  cuid  dhíobh,  do 
bhrígh  gur  ab  ag  líidas  do  bhi  an  sparán , 
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tb  é  ni  a  dubliairt  lósa  ris,  Ceannuigh 
dhúinn  gidli  bé  bhías  a  riachdanus  oruinn 
chum  na  soUamna;  nó,  ní  éigin  do  thabh- 
airt  do  na  bochdaibh. 

30  Agns  an  tan  do  ghlac  seision  an 
greim  dimtliigh  sé  amach  ar  ball :  agus  do 
bhí  an  oidhche  ann. 

31  ^  Uime  sin,  ar  ndul  amacli  dhó,  a 
dubhairt  lósa,  a  nois  atá  Mac  an  duine  ar 
na  ghlórughadh,  agus  atá  Día  ar  na 
ghlórughadh  ann. 

32  i\íá  atá  Día  ar  na  ghlórughadh  annsun, 
do  bhéara  Día  glóir  dhósan  ann  féin  mar  an 
gcéudna,  agus  do  bhéura  sé  glóir  dhó  ar 
an  mbali. 

33  A  chlann  bheag,  atáim  fós  seal  beag 
bhur  bhtÍFirradh.  larrfuidhe  mé  :  gidheadh 
mar  adubliairt  mé  ris  na  líiduidhibh,  Gidh 
bé  áit  a  dtéighimsi,  ní  fhéudfáoisi  theachd 
ann;  is  mar  sin  a  deirim  ribhsi  a  nois. 

34  Do  bheirim  áithne  níia  dhíbh, 
Grádhuighc  a  chéile;  mar  do  ghrádhuigh 
misi  sibhsj,  grádhuighidh  féin  a  chéile 
amhluidh  sin. 

35  Air  50  aithéonaid  na  huile  (jlhaoine 
gin-  deisciobaii  dhamhsa  sibh,  niá  bhíonn 
grádh  aguibh  /íúí  dá  chéile. 

36  H  A  dubhairt  Siomón  Peadar  ris,  A 
Thjghearna,  gá  háit  a  dtéid  tú  .''  Do 
fhieaguir  lósa  é,  Mar  a  dtéighimsi,  ni 
fheudann  tusa  a  nois  mo  leanmhum ;  gidh- 
eadh  leanfuidh  tú  mé  na  dhiáigh  so. 

37  AdubhairtPeadar  ris,  A  Thighearna, 
créud  fá  nach  bhféaduim  do  leanmhuin  H 
nois  ?    Cuirtidh  mé  manam  ar  do  shon. 

38  Do  fhreagair  lósu  é,  An  gcuirfe  tú 
thanam  arinoshonsa?  Go  deimhm,  deimh- 
in,  a  deirim  riot,  Ní  ghoirfe  an  coileach, 
suil  shéanfas  tú  mé  trí  huáire. 


CATB.  XIV. 

Geallfa  Críosd  (6  Jior-slighe  na  heatha) 
16  an  Spiorad  Naómh  mur  ghnáth- 
chuidighe  da  dhaOinibh. 

"TVJ  A  buáidhearthar  bhur  gcroidhesi  : 
-L^  creidídh  a  Ndía,  agus  creidídh  ionn- 
amsa. 

2  As  iomdha  tíaghais  a  dtigh  Matharsa : 
agus  muna  mbeith,  dmnéosuinn  dháoibh 
é.  Atáim  ag  dul  duUmhughadh  áite 
dháoibh. 

3  Agus  ma  imthighim  dullmhughadh 
áite  dháoibh,tiocfaidh  mé  a  r!S,agus  géubh- 
uidh  mé  sibhsi  chugam  fein  ;  ionnus  mar 
a  bhfuibmsi,  go  mbía  sibhse  fós  ann. 

4  Agus  atá  a  fhios  aguibhsi  gá  háit  a 
'dtéighmisi,  agus  atá  éolus  na  shgheadh 
aguibh. 

5  H  A  dubhairt  Tomás  ris,  A  Thigh- 
earna,  ní  feas  dúinne  gá  háit  a  dteid  tú  ; 
agus  cionnas  as  éidir  Unn  éolus  na  sligheadb 
do  bheith  aguinn  ? 
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6  A  (iubhairt  lósa  ris,  As  misi  an 
tslighe,  agus  a  nfírinne,  íi%m  a  bheatlia  :  ní 
thigáonduinechuui  aNathar, achd  tríumsa. 

7  Dá  madh  aithnidh  dháoibh  uiisi,  dob 
aithne  dhíbh  IMáthair  mar  an  gcéadna : 
agus  as  aithnidh  dhioibh  a  nois  é,  agus  do 
chunncabhair  é. 

8  1f  A  dubhairt  PhiHb  ris,  A  Thitíh- 
earna,  taisbén  an  Tathair  dhíiinn,  agus  is 
lór  linn  é. 

9  A  dubhairt  lósa  ris,  An  bhfuilim  a 
nfadsa  dhaimsir  bhur  bhfochair,  agus  nach 
aithnidh  dhuit  mé,  a  Philib  ?  gidh  bé 
chunnairc  Misi,  do  chunnairc  sé  an  Tathair, 
agus  cionnas  a  deir  tusa,  Taisbén  duinn  an 
Tathair  ? 

10  An  né  nach  ccreideann  tíi  go  bhfuii- 
imsi  ann  sa  Nathair,  agus  an  Tathair  ionn- 
amsa  ?  na  briathra  labhrum  ribhse,  ní  uáim 
féin  labhruim  íad  :  achd  an  Tathair,  atá  na 
chomhnuidhe  ionnam,  as  é  do  ní  na  hoib- 
reacha. 

11  Creididh  mé  go  bhfuilimsi  ann  sa 
Nathair,  agus  an  Tathair  ionnumsa:  ní  as 
lugha  dhe  creididh  dhamh  ar  son  na 
noibreacha  féin. 

12  51  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim 
ribh,  Gidh  bé  chreidéas  ionjiamsa,  do 
dhéuna  se  na  hoibreacha  nímsi ;  agus  do 
dhéuna  sé  oibreacha  as  mó  ná  íad;  oir 
atáimsi  ag  dul  dionsuighe  Mathar. 

13  Agus  gidh  bé  ní  íarrfuidhe  am  ainmsi, 
do  dhéuna  misi  sin  i  do  chum  go  ndéanfaidh 
an  Tathair  glórughadh  ann  saMhac. 

14  Má  íarrthaói  ní  ar  bith  a  mainmsi, 
do  dhéuna  misi  é. 

15  H  Más  ionmhuin  libh  misi,  coinih- 
éuduidh  maitheanta. 

16  Agus  guidhfidhinisi  an  Tathair,  agiis 
do  bhéura  sé  Comhfhurtuightheóir  eile 
dhaóibh,  ionnus  go  bhfanfadh  sé  bhur 
bhfochair  go  bráth ; 

17  Spiorad  na  fírinne ;  noch  nach 
bhféudan  an  sáoghal  do  ghabháil,  ar  a 
nadhbhar  nach  bhfaiceann  sé  é,  agus  nach 
aithnigheann  sé  é  :  aclid  rvitheantaóisi  é;  óir 
íanuidh  sé  aguibh,  agus  biaidh  sé  ionnuihh. 

18  Ní  bhfuigfe  mé  bhur  ndíUeachduibh 
sibh  :  tiucfa  mé  chugaibh. 

19  Tamall  beag  fós,  agus  ní  fhaicfe  an 
síioghal  feasda  mé;  achd  do  chífidhísi  mé  : 
do  bhrígh  go  bhfuiiimsi  bco,  beithisi  béo 
mar  an  gcéadna. 

20  An  sa  lá  sin  áitheontaói  go  bhfuilímsi 
saNathair,  agus  sibhsi  ionnamsa,  agus  misi 
ionnuibhsi. 

21  Gidh  bé  agá  bhfuiiid  maitheantasa, 
agus  choimhéadas  íad,  as  é  sin  ghrádh- 
uigheas  misi :  agus  gidh  be  ghrádhuiglieas 
mise  gráidhéochaidh  Mathair  eisean,  agus 
gráidhéochuidh  misi  é,  agus  foiUseochad 
iné  ftin  dó. 
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22  A  dubliairt  ludás  ris,  ní  hé  IscarÍMi, 
A  Thighearna,  créd  é  an  tadhbhar  fá  dtais- 
béantá  thú  féin  duinne,agus  ni  don  tsáoghal? 

23  Do  fhreagair  lósa  agus  a  dubhairt 
sé  ris,  Gidh  bé  ghrádhuigheas  misi,  cninili- 
éudfuidh  sé  mo  bhriathar :  agus  giáidli- 
eochuidh  Mathair  é,  agus  tiocfamaóid 
clmige,  agus  do  dhéunam  comlinOidhe  aige. 

24  Giclh  bé  nach  grádhuigheann  niisl  ní 
choimhéudann  sé  mó  bhríatlira  :  agus  an 
bhriathar  do  chíi-i.labhair  ní  leamsa  í,  achd 
leis  a  Nathair  do  chuir  íiadh  mé. 

25  A  dubhairt  mé  na  neithesi  ribh,  a:r 
mbeith  am  chomhnuidhe  aguibh. 

26  Achd  an  Comhfiiurtáightheóir,  nn 
Spiorad  Náomh,  noch  chuirfeas  auTatliair 
úadh  a  mainmsi,  iiiúintidh  sé  na  liuile 
neithe  dhibh,  agus  cuirfidh  sc  a  ccuinihne 
dhibh,  gach  uile  ní  dhá  ndubhairt  misi  ribh. 

27  %  Fágbhuim  síodhchain  aguibh,  dfi 
bheirim  mó  shíodhctiáin  féin  dhaoibh  :  lú 
mar  do  bheir  an  sáoghal,  do  bheirimsi 
dhaóibh.  Ná  buaidheartliar  bhur  ccroidhe, 
agus  ná  bíodh  eagla  air. 

28  Do  chúalabhair  go  ndubhairt  mé 
ribh,  Imthighim,  agus  tiiigim  chiigaib}». 
Dá  ngrádhuigheadh  sibh  niisi,  do  bh  adh 
lúathgháir  oruibh,  do  bhrigh  go  ndubhairt 
mé,  Atáini  ag  dul  chum  a  Nathar;  óir  as 
mó  Mathair  ná  misi. 

29  Agns  a  nois  dinnis  mé  so  dhaóibhj 
suil  thiocfas  sé  chum  críche,  ionnus,  go 
gcreidfeadh  sibh,  an  tan  thiocfas  sé  chHm 
críche. 

30  O  so  amach  ní  laibhéora  mé  inórán 
ribh  :  oir  atá  úachdarán  an  tsáogluiilsi  ai 
teachd,  agus  ní  bhfuil  ní  ar  bith  aige 
ionnamsa. 

31  Achd  ionnus  go  naithéonadh  un 
sáoghal  gur  ab  ionnihuin  leain  an  'iathair; 
agus  amhuil  mar  thug  an  Tathair  áithne 
«Ihamh,  is  mar  sin  do  iiím.  Eirghidh, 
déunam  as  so. 

CAIB.  XV. 

Gu  bhfuil  lea.t  uile  na  gcreidinheaclt  í> 
ghrásuibh  Chrio.^d,  niur  thorudh  ua  ngcng 
i)  shúgh  nujineamhna, 

AS   misi   an   fhíneamhuin  fhírinneach, 
agus  as  críadhuire  Mathair. 

2  Gach  nile  ghéug  ionnaiusa  nach 
dtabhair  toradh,  gearruidh  sé  í:  agus  gach 
uile  ghíug  áo  bheir  toradh,  glanuidh  sf';  i, 
do  clmin  go  madh  móide  do  bheuradh  sí 
toradh  ,i;',ithe. 

3  A  nois  atá  sibh  glan  treas  an  mbréithir 
do  labhair  mé  ribh. 

4  Fanuidh  ionnamsa,  agus  misi  ionn- 
uibhsi.  Amhaii  asnach  bhleadann  anghéuí» 
toradhdothabhuirtuá.itheféin,muiiabiifana 
sí  sa  bhfíneamhuin;  is  mar  sin  ní  flieudl'a 
sibhse  fós,  muna  bhfantaói  ioiinamsa. 


Iha  amhuiljíneamhuin. 

5  As  misi  £in  fhíneamhuin,  sibhsi  na 
céu£!;a :  Gidh  bé  f  hanus  ioiinamsa,  agus 
niisi  annsan,  do  bheir  sé  toradh  mór  :  óir 
j;anmisi  ní  héidir  libh  éaiimido  dhéanamh. 

6  Gidh  be  nach  bhfanfa  ioiiiiamsa,  teilg- 
fithear  amach  é  inar  géig,  agus  críonfuidh 
sé ;  annsin  chruinnighid  daoine,  af^us 
cuirid  sa  teinidh  iad,  agus  loisgthear  íad. 

7  Má  fhanann  sibh  ionnamsa,  agus  má 
fhanuid  rao  bhríathrasa  ionnuibhse,  íarr- 
uidh  gach  ní  b!ms  áiU  iibii,  agus  do 
dhéuntar  dhaóibh  é. 

8  As  80  do  gheibh  Mathairsi  glóir, 
&ibhsi  do  thabhaiit  móráin  toraidh ;  agus 
bheithí  bhur  ndeisciobUiibli  agamsa. 

9  Mar  do  ghrádhui<;h  an  Tathair  inisi, 
as  mar  sin  do  ghrádlmigh  misi  sibhsi : 
fanuidh  am  ghrádhsa. 

,  10  Má  choimhéudtaói  maitheanta,  í;in- 
íuidhe  am  grúdh  ;  raar  do  choimhéud  misi 
aitheanta  Mathar,  agus  fanuim  ana  a 
ghrádh. 

11  Adiibhairt  mé  na  neithe  so  ribh,ionn- 
us  go  bhfanfeadh  mo  ghaLrdeachus  ionn- 
uibh, agus go  mbiadhhhm ngairdeachus Uin . 

12  1Í  As  í  so  máithnesi,  sibhsi  do 
ghrádh.ughadh  a  cheile,  mar  do  ghrádhaigh 
misi  sibhsi. 

13  Ni  bhfull  grádh  as  mó  ná  so  ag 
éinneacli,  ná  a  anam  féin  do  thabhairt  ar 
son  acharad. 

14  Is  sibhsi  mo  cháirdesi  ma  níthí  gach 
ní  dá  náithnighim  dhibh. 

15  Uadh  so  súas  ní  ghoirfe  mé  searbh- 
fhoghantuidhe  dhíbh,  óir  ní  bhfuil  a  fhios 
ag  an  tsearbhfhoghantuidh  créud  do  ni  a 
thighearna :  achd  do  ghoir  mé  cáirde 
dhibh ;  óir  na  huile  neithe  do  chíiaUiidh 
nié  ó  Mathair,  do  léig  mé  a  bhtios  chug- 
aibhsi. 

16  Ní  sibhsl  do  thogh  misi,  achd  misi 
do  thogh  sibhsi,  agus  do  chuir  mé  sibh, 
ionnusgo  nimtheochadhsibh  agusgo  dtiubh- 
radh  sil)h  toradh,  agus  go  bhfanfadh  bhur 
dtoradh :  ar  chor  gidh  bé  ní  íarrfuidhe  a 
mainmsi  ar  a  Nathair,  go  dtiobhradh  sé 
dhibh  é. 

17  Aithnighim  na  neithesi  dhíbh,  do 
chum  grádha  do  bheith  aguibli  féin  dá 
chéile. 

18  *\\  Má  fhúathuigheann  an  sáoglial 
sibh,  bíodh  a  fhios  aguibh  gur  i'híiathaigh 
sé  misi  romliuibh. 

19  Da  mádl)  don  tsáoghal  sibh,  do 
ghraídhéochadh  an  síioghal  a  chuid  féin  : 
gidheadh  ar  son  nach  don  tsíioghal  sibh, 
achd  giir  thogh  misi  sibli  as  a  tsáughal,  ar 
a  nadiiiiharsm  atá  fúath  ag  an  tsáoghal 
daóihh. 

20  C'uimhnighidh  ar  an  mbreithir  a 
dubhairt  lué  nbli,  Ni  mó  an  searbhfliogh- 
antaidh    ná    a    mhaighisdir.  -  Má    gliér- 
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leanadar  misi,  gérleanfuid  sibhsi  mar  an 
gcéudna ;  má  choimhéudadar  mo  hhriath- 
arsa,  coimhéudfuid  bhiir  mbriuthursa  mar 
an  gcéadna. 

21  Achd  do  dhéunuid  síad  na  neithesi 
iiile  ribh  ar  son  manmasa,  do  bhrigh  nach 
biifuil  fios  an  tí  6  a  dtáinig  mé  aca. 

22  Muiia  bheith  go  dtáinig  mé  agus  gur 
labhuir  mé  ríu,  ní  bhíadh  peacadh  orra : 
achd  a  nois  ní  bhfuil  leisgéul  a  bpeac- 
uidh  aca. 

23  Gidh  bé  agá  lihfuil  fúath  dhamhsa, 
íuathuighidh  sé  Mathair  mar  an  gcáadna. 

24  Muua  dhéarnuinn  oibreacha  na 
measg  iiach  dearna  neach  ar  bith  eile,  ní 
bhíadh  peacadh  orra  :  achd  a  nois  do 
chunncadar  agus  fós  do  fhiiathuigheadar 
misi,  agus  Mathair. 

25  Achd  do  rinneadh  so  ionnus  go 
scoirahlíonfuidhe  an  rádh  atá  sgríobhtha 
ann  a  ndUgheadh  féin.  Do  fhúathaigh- 
eadar  mé  gan  adhbhar. 

26  ^  Áchd  an  tan  thiocfas  an  Comh- 
fhurtuightheóirnochchuirfeasmisichugaibh 
ón  Athair,  Spiorad  na  firinne,  thig  ón 
Athair,  do  dhéuna  sé  fiadhauisi  am  thim- 
cheaUsa: 

27  Agus  do  dhéuntaoísi  fíadhnuisi  lejs, 
óir  atáthaói  ain  i'hochuir  ó  thús. 

CAIB.  XVI. 

Criosd  7ia  cheu nn-sompla  dá  lucht  lean- 
mhuinn,  nr  anshocra  an  tsáoghailsi 
fhulang,  33  agus  búadhugha  orrn. 

ADUBHAIRT   mfi   na  neithesi    ribli, 
deagla  go  bhfuigheadh  sibh  oilbhéim. 

2  Cuirtid  siad  as  na  sínagóguibh  sibh  : 
ai:us  fós,  tig  a  nuáir,  gidh  bé  mhuirfeas 
sibh  go  mbhreathnócha  sé  go  ndéanann  sé 
seirbhis  do  Dhía. 

3  Agus  do  dhéunuid  síad  na  neithe  so 
ribh,  ar  son  nach  aithne  dhóibh  an  Tathair, 
ná  misi. 

4  Achd  do  labhuir  mé  na  neithe  so 
ribh,  ionnus  an  tan  thioctas  an  uáir,  go 
gcuimhnéochadh  sibh  gur  innis  raé  dhíbh 
íad.  Gidheadh  níor  innis  mé  dhíbh  ó  thíis 
íad,  do  bhrigh  go  raibh  mé  féin  aguibh. 

5  ^í  Agns  a  nois  atáim  ag  imtheachd 
ciium  aii  té  do  chulr  íiadh  mé,  agus  ní 
fhiaUuigheann  éunduine  aguibhse  dhíom, 
Cá  háit  a  dtéid  tíi  ? 

6  Achd  do  bhrigh  go  ndubhairt  mé 
na  neithesi  ribh,  do  líon  dóbrón  bhur 
gcroidhthe. 

7  Gidheadli  a  deirim  a  nfírinne  ribb,  Is 
c  b!iur  leas  misi  imtheachd:  óir  munit 
nimlhigJie  mé,  ní  tliiocfa  an  Comhthur- 
thaightheoir  chugaibh;  achd  máiinthighim, 
cuirfidh  iné  chngaibh  é. 

8  AiTiis  an  tan  thiuclas  sc,  aigeóraidh 
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sé  an  domhan  a  dtáobh  peacuidh,  ngus 
ceirté,  agus  breitheamhnuis  : 

9  A  dtáobh  peacuidh,  ar  son  nach 
ccreidid  síad  ionnamsa. 

10  Agus  a  dtáobh  ceirte,  do  bhrígh  go 
bhíuíhm  ag  dul  dioniisiiighe  Mathar,  agus 
ní  fliaicfidhesi  mé  ó  so  síias ; 

11  A  dtáobh  breitheamhnuis,  ar  son  go 
bhtuil  uachdarán  an  tsáoghailsi  ar  na 
dhamnughadh. 

12  At;i  mórán  agam  fós  ré  rádh  ribh, 
achd  ní  fiiéudtaói  a  niomchar  a  nois. 

13  Achd  an  tan  thiocfus  seisean, 
Spiorad  na  firinne,  treorochaidh  sé  sibh 
chum  gach  uile  fhírinne :  úir  iií  úadh  féin 
laibhéorassé;  achdlaibhéoruidh  sé,nahuile 
neithe  chhiiimfeas  sé :  agus  foillséoch- 
uidh  sé  dliíbh  na  neithe  atá  chum  teachda. 

14  Do  bhéura  seisean  glóir  dliamhsa  : 
óir  dom  chuidse  ghlacfus  sé,  agus  fhoill- 
séochas  sé  dhíbhsi. 

1.5  As  leamsa  na  huile  neithe  atá  ag  a 
Nathair  :  ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  mé, 
gur  dom  chuidse  ghlacfus  sé,  agus  fhoili- 
séochas  sé  dhíbhsi. 

16  51  Tamall  beag,  agus  ní  fhaicfe  sibh 
mé :  agus  a  rís  tamall  beag,  agus  do 
chífe  sibh  mé,  óir  atáim  ag  dul  ciium  a 
Nathar. 

17  Uime  sin  a  dubhradar  cnid  díi 
dheisciobtuibh  ré  chéile,  Cred  é  so  a  déir 
sé  rinn,  Tamall  beag,  agus  ní  fhaicfidlie 
mé :  agus  a  ris  tamall  beag,  agus  do 
chifidhe  mé  :  agus,  Oir  atáim  ag  dul  chum 
a  Nathar  ? 

18  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar, 
Créd  as  cíali  don  ní  so  deir  sé,  Tauiall 
beag?  ní  thuigmíd  créd  a  deir  sé. 

19  Achd  do  bhí  a  fhios  ag  lósa  gur 
mhían  léo  a  fhiafruighe  dhe,  agus  a  dubli- 
airt  sé  ríu,  An  bhfuilti  dhá  fhíafruighe 
so  eadruibh  fein  mar  a  dubhairt  mé,Tamaii 
beag,  agus  ní  fhaicfidhe  mé:  agus  a  rís 
tamall  beag,  agus  do  chifí  me  ? 

20  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim  ribh, 
Go  nguilfidhe  agus  go  gcáoinfidhe,  agus  go 
ndéana  an  sáoghal  gáirdeachus:  achd 
béithísi  dóbrónach,  gidheadh  fiilfidhear 
bhur  ndóbhrón  a  ngáirdeachus. 

21  Ag  breith  leinibh  do  mhnáoi,  bí  sl  a 
bpéin,  óir  tháiuig  a  huáir :  achd  tar  éis 
leinibh  do  bhreith  dhi,  ní  chuimhnigheann 
sí  a  doilgheas  ní  as  foide,  lé  gairdeachus  go 
rugadh  duine  clium  an  tsáoghuil. 

22  Agus  sibhsi  mar  an  gcéadna  atáthaoi 
a  nois  go  dóbrónach  :  gidheadh  do  chífe 
mé  a  rís  sibh,  agus  do  dhéunaid  bhur 
gcroidhe  gáirdeaclius,  agus  ní  bhéura 
éunduine  bhur  ngandeachus  uáibh. 

23  Agus  ann  sa  16  sin  ní  fhiafróchtháoi 
éinní  dhíomsa.  Go  deimhín,  deimhin,  a 
deirini  ribli,  Gidh  bé  arbith  «  eíí/íe  íarr- 
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nidhe  ar  a  Nathair  a  mainmsi,  do  bhéura 
sé  dhíbh  é. 

24  Go  nuige  so  níor  íarratihair  ní  ar" 
bith  a  niainmsi :  íarruidh,  agusdo  ghéubh- 
tháoi,  ionnus  go  mbíadh  bhur  ngándeach- 
us  láii. 

25  Do  labhuir  nié  na  neithesi  ribh  a 
mbríathruibh :  tiocfuidh  a  nalmsir,  ann 
nach  laibhéora  mé  ribh  a  mbríathruibh, 
arhd  laibhéoruidh  mé  ribh  go  follus  a 
dtimcheall  a  Nathar. 

2G  Ann  sa  16  sin  íarrfuidhe  a  mainmsi : 
agus  ní  abruim  ribh,  go  nguídhfe  nié  an 
Tuthair  ar  bhur  son  : 

27  Oír  atá  grádh  ag  a  Nathair  féii» 
dáoibh,  ar  son  gur  ghrádhuigheabhuirse 
misi,  agus  gur  chreideabhuir  gur  ab  ó  Dhía 
tháinig  mé. 

28  Tháinig  mé  amach  6  Nathair  agas 
tháinig  mé  au-  a  tsáoghal:  fágbhuim  an 
sáoghal,  a  ris,  agus  téighim  chum  a  Nathar. 

29  %  A  dnbhradar  a  dheisciobail  rís, 
Féuch,  a  nois  labhrus  tú  go  soilléir,  agus 
ní  labhrann  tíi  cosamhlachd  ar  bith. 

30  A  nois  aithneamáoid  go  bhfuil  fios 
na  nuile  neitheann  agad,  agus  nach  righ- 
eann  tíi  a  leas  duine  ar  bith  do  chur 
cheasda  ort:  as  so  chreidmid  gur  ab  ó 
Dhía  tháinig  tCi. 

31  Do  fhreaguir  lósa  íad,  An  gcreidtí  a 
nois  ? 

32  Ft'uch,  tiocfuidh  a  naimsir,  agus 
tháinig  sí  cheana,  ann  a  sgarfuidhear  gach 
áon  díbh  6  cheile,  gach  uile  dhuiue  dá 
ionad  féin,  agus  fúighdhe  misi  aiu  áonar  : 
gidheadh  ní  bhfuilini  am  áonar,  óir  atá  an 
Tathair  am  fhochuir. 

33  Do  labhuir  mé  na  neithesi  ribh,  do 
chum  go  mbeíth  siodhcháin  aguibh  ionn- 
urasa.  Do  ghéubhtháoi  trioblúid  sa 
tsáoghal:  achd  biodiidóchus  maith  aguibli; 
do  bhíjadhaigh  misi  ar  a  tsaoghal. 

CAIB.  XVII. 

Urmiidh  losa  dhá  Athur,  ag  iarruidh, 
11  uóndacht,  17  Jirinne,  20  agus  búan- 
shonas  da  dhaúinibhfúm  uile. 

DO  labhair  lósa  na  neithesi,  agus  ag 
túgbháil  a  shíil  chum  neimhe  dhó,  a 
dubhairt  sé,  A  Athair  tháinig  a  nuáir, 
tabhair  gl6ir  dod  JMhac  féin,  ionnus  go 
dtíubhradh  do  Mhac  glóir  dhuitse  mar  au 
gcéadna : 

2  Amhail  as  do  thug  tú  cíimhachda 
dhósan  air  gach  uile  fheóil,  do  chum  go 
dtiobhradh  sé  an  bheatha  mharrthanach  do 
gach  uile  dhuine  dhá  dtug  tíi  dh6. 

3  Agus  as  sí  so  aii  beatha  mharrthanach, 
go  naithneóchaid  síad  thusa  an  táoin  iJíu 
firinneach,  agus  lósa  Críosd,  do  chuir 
tíi  úait, 

4  Tug  mibi  glólr  dhultsi  ar  a  tahiinh  ; 


Comhrudh  lósa  ri  Nathair^ 

do   chríochnuií^h   mé    an   obair 
(Ihamh  ré  a  clhéanamli. 

5  AfTus  talihairsi  a  Atlialr,  a  nois,  £;lóir 
dhamhsa  ad  fhochair  íein  maiUe  ris  an 
njílóir  do  bhí  agnm  ad  fhochair  suil  do 
cruthuiírheadli  an  sáoghal. 

6%  DfoiUsi^h  mó  thainm  do  na  dáoinibh 
thug  tú  dhamh  as  a  tsáoohal :  ba  leachdsa 
í:id,  agus  thug  tíi  diiamhsa  íad;  agus  do 
chiiimhéadadar  do  bhriathar. 

7  A  nois  daithuigheadar  gur  ab  uáidsi 
atáld  na  huile  neithe,  dhá  dtug  tu  dhamhsa. 

3  Oír  tu»  misi  dhóibh  na  liríatlira  thug 
tusa  dhamh ;  agus  (U)  gliabhadai  clnica 
íí/(/,  a2us  dailhnigheadar  go  deimhin  gur 
ab  uíiitsi  tháinigmisi,  agus  do  chreideadar 
gur  tusa  chuir  uáit  mé. 

9  Ar  a  son  atáimsi  ag  guidhe :  ní  ar  son 
un  tsáoghail  do  ním  guidhe,  achd  ar  son  na 
muinntire  thug  tusa  dhamh;  óir  is  leachd- 
sa  lad. 

lO^Agus  aslearhdía  na  huile  neithe  is 
leamsa,  agus  as  leamsa  na  ncithe  as 
leachdsa;  agus  atáim  ar  mo  ghl(')rughadh 
iontasan. 

11  Agus  ní  bhfuilim  feasda  sa  tsáoghal, 
gidlieadh  atáid  so  sa  tsáoghal,  agus  atáimsi 
ag  teachd  chugadsa.  A  Athair  Náomhtha, 
coimhéid  ann  thainm  féin  an  mhuinntir 
thug  tú  dhamhsa,  ionnus  go  mbeidís  na 
náon,  mar  atámáoidne. 

IQ  An  feadh  do  bhí  misi  na  bhfarradh 
sa  tsáoghal,  do  choimhéd  mé  iad  ad  uinmsi : 
do  choimhéd  mé  an  mhuinntir  thug  tusa 
dhamh,  agus  ní  dheachuidh  áonriuine  aca 
a  mugha,  achd  mac  na  mallachd  ;  ionnus 
go  gcoimhlíonfuidhe  an  sgríobtúir. 

13  Achd  atáim  a  nois  ag  teachd  chug- 
adsa,  agus  labhraim  na  neithesi  ar  a 
tbáoghal,  ionnus  go  mbiadh  mo  gháir- 
deachas  iomlán  ionntasan. 

14  Tusí  misi  do  bhríatharsa  dhúibh ; 
agus  do  íhúathuigh  an  sáoghál  íad,  ar  son 
nacb  don  tsáoghal  íad,  mar  nacli  bhfuilimsi 
don  tsáoghal. 

15  •H  Ní  íarruim  go  mbéurfa  lad  as  an 
tsáoghal,  achd  go  gcoimhédía  íad  air  olc. 

16  Ní  don  tsáoghal  íad,  mar  nach  don 
tsíioghal  misi. 

17  1í  Náomhuighíad  léd  fhírinne  :  as  í 
do  bhríatharsa  an  f  hírinne. 

18  Amhail  as  do  chuir  tusa  misi  chum 
a  tsáoghail,  is  mar  siu  do  chuir  misi  íadsan 
chum  a  tsáogiiail. 

19  Agus  is  ar  a  sonsan  náomhaimsi  mé 
féin,  ionnus  gombéidíseau  mar  an  gcéadna 
ar  na  náomhadh  sa  bhfírinne. 

20^Ní  arasonsanamháindonímguidhe, 
achd  inar  an  gcéudna  ar  son  na  ndaóine 
tlircidfios  ionnam  tre  na  mbreithirsean ; 

21  lonnus  gombéidis  uile  na  náon  ;  mar 
atá  tus;\,  a  Athair,  ionnatnsa,  agus  misi 
958 
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thug   tii     ionnadsa,  ionnus   go  inbéidision   raar  an 


gcéadna  na  naon  ionnuinne  :  ionnus  go 
gcreidfeadh  an  sáoghal  gur  tusa  do  chuir 
uait  mé. 

22  Agus  tug  misi  dhóibhsean  an  ghlóir 
thug  tusa  dhamhsa  :  ionnus  go  mbeidís  na 
níion,  mar  atámaoidne  ar  náon  : 

23  Misi  ionntasan,  agus  tusa  ionnamsa, 
iounus  go  mbeidis  go  hiomlán  na  náon ; 
agus  ionnus  go  mViadh  a  fhios  ag  an 
tsáoghal  gur  tusa  do  chuir  uáit  mé,  agus 
gur  ghrádhuigli  tíi  íadsan,  mar  do  ghrádh- 
uigh  tú  misi. 

24  A  Athair,  is  áill  leam,  an  dream  úd 
thug  tíi  dhamh,  do  bheith  am  fhochair  mar 
a  bhfiulim  ;  ionnus  go  bhfaicfidís  mo  glihiir, 
noch  thug  tiisa  dhamh  :  óir  do  ghrádhuigh 
tú  mé  suil  do  chrúthuigheadh  an  domhan. 

25  A  Athair  chomhthruim,  níor  aithin 
an  sáoghal  thusa,  achd  daithin  misi  thíi, 
ngus  daithnigheadar  so  gur  tusa  do  chuir 
uíiit  mé. 

26  Agus  dfoiUsigh  mé  thainmsi  dhóibh, 
agus  foillséochaidh  mé  t :  ionnus  an  grádh 
lér  ghrádhuigh  tú  misi  go  labíadh  sé  ionn- 
tasan,  agus  misi  ionnta. 

CAIB.  XVIII. 
Do  thaisben  Críosd  ach  beagan  dá  chumh- 
achd  6  tan  bh'i  sí  a  laimh,  36  do  bbrigh 
nach  don  tsáoghala  sa  a  righeacht. 

AN  tan  a  dubhairt  lósa  na  neithesi,  do 
chuáidh  sé  féin  maille  ré  na  dheis- 
cioblaibh  tar  sruth  Chédron,  mar  a  raibh 
gurrdha,  an  a  ndeachuidh  seision,  agus  a 
dheisciobail. 

2  Agus  do  bhí  fios  na  háite  sin,  ag 
lúdas  fós,  noch  do  bhraith  eisean  :  óir  do 
tigdís  lósa  agus  a  dheisciobail  a  néain- 
fheachd  go  minic  sa  náitsin. 

3  Uime  sin,  a  nuáir  do  ghlac  líidas 
buidhean  agusoifigidh  ó  nahárdsagurtuibh 
agus  ó  na  Phairisíneachuibh,  tháinig  sé 
don  ionad  sin  lé  laimidéiribh  agus  le  tóir- 
sibhibh  agus  lé  harmuibh. 

4  Ann  sin  ar  na  aithne  Díosa  na  huile 
neithe  do  theigéumhadh  dhó  féin,  do 
chuáidh  sé  amach,  agus  a  dubhairt  sé  riii, 
Cía  atá  sibh  íarruidh  } 

5  Do  fhreagradar  é,  lósa  Nasardha. 
A  dubhairt  lósa  ríu,  As  misi  é.  Agus  do 
hhí  líidas,  noch  do  bhraith  é,  na  sheasamh 
na  bhfochuir. 

6  Ann  sin  mar  is  táosga  a  dubhairt  sé 
ríu,  Is  misi  í,  do  chíiadar  ar  a  gcúl,  agus 
do  thuiteadar  air  talamh. 

7  Uime  sin  dfiáfruigh  sé  dhióbh  a  rís, 
Cía  atá  sibh  íarruidh.  Agus  a  dubhra- 
darsan,  Icísa  Nasardha. 

8  Do  fhreaguir  lósa,  Dinnis  mé  dliaóibh 
gur  misi  é:  Ar  a  nadlibharsin  más  misi 
íantln'.ói;  U'i'j^idh  dhóJbh  so  imtheachd  ; 
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9  lonnus  go  gcoimhlionfuidhe  an 
htníathar,  a  dubl)airt  seisean,  Níor  léig  mé 
éuuduine  a  mugha  dhá  dtug  tú  dhamh. 

10  51  Anu  sin  Síomon  Peadar,  agá  raibh 
cloidheamh  do  tharraing  sí  amach  é,  agus 
do  bhuáil  sé  oglach  an  árdshaguirt,  agus  do 
ghearr  sé  a  chlúas  dheas  de.  Agus  as  é 
do  bainm  don  óglach  Malcus. 

11  Uime  sin  a  dubhnirtlósa  ré  Peadar, 
Cuir  do  chloidheamh  an  a  thruáiU  :  an  né 
nach  íobha  misi,  an  cupán  tug  Mathair 
dhamh  ? 

12  ^  Ann  sin  rug  an  bhuidhean  agus 
nu  caiptín  agus  oifigidh  na  Níuduidheadli 
ar  lósa,  agus  do  cheangladnr  é, 

13  Agus  rugadar  a  lathair  Annas  ar  tús 
é ;  (úir  do  bé  athair  mhná  Chaipháis  é, 
noch  dob  árdsagart  an  bhliadhain  sin.) 

14  Agus  do  bé  Caiphas  an  té,  thug 
comhairle  do  na  líidaidhibh,  gur  thar- 
bhach  éunduine  amháin  dfegháil  bliáis  ar 
son  an  phobail. 

15  1í  Agus  do  lean  Siomón  Peadar, 
agus  deisciobal  eile  lósa :  agus  dob  aith- 
nidh  don  árdshagurt  an  deisciobal  sin,  av  a 
nadhbharsin  do  chúaidh  sé  a  steach  lé 
Híosa  go  cúirt  an  árdshaguirt. 

16  Achd  do  sheas  Peadar  ag  an  dorus 
leith  a  muigh.  Ar  a  nadhbharsin  do 
chuáidh  an  deisciobail  eile  sin,  noch  dob 
aithnidh  don  árdshagart,  agus  do  labhair 
sé  ris  an  mbandoirrseóir,  agus  tug  se 
Peadar  a  steach. 

17  Ann  sin  a  dubhairt  an  bhandoirrseóir 
ré  Peadar,  Nach  do  dheisciobluibh  an 
f'hirsi  thus^  leisi'  A  dubhairt  seision,  Ní 
headh. 

18  Agus  do  bhádar  na  searbhthog!ian- 
tiiidhe  agus  na  hoifigidh  nu  seasamh  ag  an 
dtemidh,  óir  do  bhí  an  aimsír  fúar,  agus  do 
bhádar  dá  ngoradh  féin  :  Agus  do  sheas 
Peadar  raar  an  gcéudna,  dá  ghoradh  na 
nieasg. 

19  ^  Ann  sin  do  chuir  an  tárdsagurt 
ceisd  ar  lósa  a  dtáobh  a  dheisciobail,  agus 
a  theaguisg. 

20  Do  fhreaguir  lósa  é,  Do  labhuir 
misi  ós  áird  ris  a  tsáoghal ;  do  theagaisg 
mé  do  ghnáth  ann  sa  tslnagólg,  anus  ann 
^a  teampoll,  mar  a  gcruinnighidnalíidaighe 
uile  a  gceann  a  chéile ;  agus  nior  labhair 
ni<í,  éinní  a  bhfolach. 

21  Créud  fa  bhfiafruigheann  tú  dhíom- 
sa.'  fiafruigh  don  mhuinntir  do  chúaluidh 
mé,  créd  a  dubhairt  mé  r'iu  :  féuch,  atá  a 
fhíos  aca  so  créd  a  dubhairt  mé. 

22  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  na  neithesi, 
(fló  bhuáil  óglach  do  na  rnítoruibh  do  bhí 
na  sheasamh  a  láthair  bas  ar  lósa,  ag 
rádh,  An  niar  sin  fhreagrus  tú  an  tárd- 
&agart .' 

23  Do   fhienguir    lósa   é,   iná;    gIc   a 
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dubhairt  mé,  déanna  fínne  a  dtáoibh  an 
uilc  :  achd  más  maith,  créd  fá  mbuáileann 
tú  mé .'' 

24  Ar  a  nadhbharsin  do  chnir  Annas 
ceanguilte  chum  Caipháis  a  nárdsagairt  é, 

25  ^  Agus  do  bhí  Siomón  Ptadar  na 
sheasamh  agus  dá  ghoradh  féin.  Uime 
sin  a  dubhradarsan  ris,  Nach  dádheisciob- 
luibh  súd  thusa  leis?  Do  shéan  seisean, 
agus  a  dubhairt  sé,  Ní  hoadh. 

26  A  dubhairt  fear  do  mhuinntir  a 
nárdshaguirt,  brathair  don  té  dár  ghéarr 
Peadar  a  chiúas,  Nach  bhfacaidh  mé  féin 
thú  ann  sa  gharrdha  na  fhochuir  ? 

27  Ann  sin  do  shéan  Peadar  a  rís  :  agus 
ar  an  mball  do  ghoir  an  coileach. 

28  Ná  dhiáigh  sin  bcirid  siad  lósa  léo  ó 
Chaiphás  go  tigh  na  cúírte  :  agus  do  bhí  an 
mhaidin  ann  ;  agus  ni  dheacliadar  féin  don 
chíiirt  a  sdeach,  ionnus  nach  dtruáiUfidhe 
lad  ;  achd  go  níosfaidís  úan  na  cásg. 

29  Ar  a  nadhbharsin  do  chíiaidh  Pioláid 
a  mach  chucasan,  agus  a  dubhairt  sé,  Créd 
1  an  chíiis  chuirthi  ar  a  nduinesi  ? 

30  Do  f  hreagradarsan  agus  a  dubhradar 
ris,  Muna  mbiadh  sé  na  fhear  déanta  uilc, 
ní  thiobhramáoisne  chugadsa  é. 

31  Ann  sin  a  dubhairt  Ploláid  ríu, 
Beiridh  féin  hbh  é,  agus  beiridh  breath  na 
aghaidh  do  réir  bhur  ndlighe  féin,  Uime 
sin  a  dubhradar  na  lúduidhe  ris,  Ní 
dleisdeanach  dhúinne  áonduine  mhar- 
bhadh  : 

32  lonnus  go  gcoiinhlíonfuidhe  an 
bhríathar,  a  dubhairt  íósa,  aj  taisbéunadh 
créd  í  an  ghné  bháis  do  gheabhadh  sé. 

33  Ar  a  nadhbharsin  do  iiuthigh  Pioláld 
a  rís  don  cliúirt,  agus  do  ghoir  sé  lósa, 
atjus  a  dubhairt  sé  rls,  An  tusa  Rí  na 
Niudaidheadh? 

34  Do  fhreagulr  lósa  á,  An  uáit  féln  a 
deir  tíi  sin,  nó  nar  inneasadar  dáoine  eile 
dhuit  é  am  thinicheallsu  ? 

35  Do  flneaguir  Pioiáid,  An  don 
chineadh  lúdaidlie  nilsi  ?  Do  chineadh 
féin  agus  na  hárdsaguirt  tng  clmgamsa  thíi ; 
crcd  do  rinne  tíi  ? 

36  Do  f  hreaguir  lósa,  Nl  don  tsáoghalsa 
mo  ríogliachdsa  :  dá  madh  don  tsáoghaisa 
ino  ríoghachd,  gan  chunntabhairt  do 
dh«^analdís  mo  mhulnntir  cathughadh, 
ionnus  nach  dtiobhurtiiáoi  do  na  lúduidh- 
ihh  mé  :  achd  a  nois  ní  as  so  mo  riogh- 
achdsa. 

37  Ar  a  nadhbharsln  a  dubhairt  Pioláid 
ris,  Má  seadh  an  rí  thú  ?  Do  fhreaguir 
lósa,  A  deir  tusa  gur  rí  mé.  Is  chuige  so 
rugadh  mé,  agus  is  chuige  tháinig  mé  ar 
a  tsúoghal,  lonnus  go  ndéunuinn  finné  don 
fhíilnne.  Gach  uile  diiuine  atá.  ar  tháíibli 
na  fíriiuie  éisdidh  sé  mo  ghuthsa. 

38  A   dubhairi   Pioláid    ris,    Cidh    i^ 


Crtosd  uir  na  mhasladh.                          EOIN.  Ceústar  an  Tighearnc. 

firJnne  ann?  Agiis  aga  radh  so,  dochúaidh  claidhe  gáir,  ag  rádh,  Ma  léigeann  tú  aii 

se  araach  a  rís  chum.na  Níndaidheadh,  fearso  as,  ní  cara  do  Shéasar  thíi :  gidh  bé 

agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Ní  fhaghuimsi  cúis  ní    rí   dhe  féin   labhruidli   sé  a  naghaidh 

ar  bith  air.                                                     _  Shéasair. 

39  Achd  atá  gnáth  aguibhsi,  go  sgáóil-  13  Ar  a  nadhbharsín  an  tan  do  chíial- 
finn  dúine  éigin  dáoibli  fá  cliáisg:  ar  a  uidh  Píoláid  na  bríathrasa,  tug  sé  lósa 
nadhbliarsin  an  áill  libh  go  sgáoiUnn  chug-  amach,  agus  do  shuidh  sé  sa  cliathaóir 
aibh  Rí  na  Níudaidheadh .?  bhreitheamhnuis     sa     náit    dárab    ainm 

40  Ann  sin  do  thógbhadarsan  uile  gáir  a  Litostrótos,  agus  a  Neabhrais,  Gabbáta. 

rís,    ac  rádh,  Ní   hé  so,  achd  Barahbás.  14  Agus  do  bé  ullmhughadh  ná  cásg  é, 

Agus  do  badh  biothamhnach  an   Barab-  agus  a  dtimcheall  an  seiseadh  huáir:  agus 


bás  so. 

CAIB.  XTX. 

Mur  mhasluighcadh,  16  chéusadh,  28- 
bhasuigh,  33  agus  dadhlaiceadh  Criosd 
ur  Tighearna. 

DO  ghlac  Pioláid  lósa  ann  sin,  agus  do 
ílhabh  sc  do  ssíursaidhibh  air. 


dubhairt  seisean  ris  na  lúdaidhibh, 
Féuchuidh  bhur  Ri ! 

15  Achddo  éighmheadarsan,  Beiruáinn 
c,  beir  uáinn  é,  croch  é.  A  dubhairt 
Pioláid  ríu,  An  ccrochfa  misibhurRighsé? 
Do  fhreagradar  na  hárdsagairt,  Ni  bhfuil 
rí  aguinn  achd  Séasar. 

16  Ar  a  nadhbharsin  tug  sé  dhóibh  é 


2  Águs  ar  bhtighe  coróine  spíne  do  na  ann   sin   chum   a   chrochda.      Agus     do 
saiglidiúiribh,  do  chuireadar  ar  a  cheann  í,  ghlacadarsan  lósa,  agus  rugadar  léo  é. 
a"us  do  chuireadar  brat  purpair  uime,  17  51  Agus  ag  iomchar  a  chroiche  dho 

3  Agus  a  dubliradar,  .'^lainte  dhuit,  a  Ri  do  chíiaidh  sc  amach  don  áitdá  ngoirthear 
na  Níudaidheadh !  agus  do  ghabhadar  ait  na  cloigne,  dárab  ainm  a  Neabhrais, 
do  bhasaibh  air.  Golgota  : 

4  ^  Ann  sin  do  chúaidh  Píoláid  amach         Í8  Ait  ar  chrochadar 


a  rís,  agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Fcuch,  atáim 
dhá  thabhairt  so  amach  chugaibh,  ionnus 
go  mbíadh  a  fhios  aguibh  nach  bhfaghaim 
cíiis  ar  bith  air. 


agus  días  eile 
maille  ris,  duine  ar  gach  táobh  dhe,  agus 
lósa  a  lár. 

19  Agus  do  sgríobh  Ploláid  Jos  tiodal, 
asius  do  chuir  sé  ús   cionn  na  croi'che  e. 


5  Uirae  sin   thainig  lósa  amach,  ngus     Agus  as  é  do  bhí   sgríobhtha  ann,  lOSA 
■  NASARDHA    RI    NA    NIUDAIDII- 

EADII.  , 

20  Uime  sin  do  léughadar  móran  do  na 
lúduidhibh  an  tiodal  so :  do  bhrígh  go 
raibh  a  nait  ann  ar  crochadh  lósa  go  gar 
don  chathruigh  :  agus  do  bhí  sé  sgríobhtha 
a  Neabhrais,  -.x  Ngréigis,  agus  a  Laidin. 

21  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  árd- 
saguirt  na  Niudaidheadh  ré  Pioláid,  Ná 
sgríobh,  Rí  na  Níudíiidheadh ;  achd  go 
ndubhairt  sé  féin,  As  raisi  Rí  na  Níu- 
duidheadh. 

22  Do  fhreaguir  Píoláid,  Gidh  bé  ni 
sgríobh  mé  do  sgriobh  mé  é. 

23  5Í  A  níiair  do  chrochadar,  na  saigh- 
diíiiri  lósa,  do  ghlacadar  a  éudaighe,(agus 
do  rinneadar  ceiihre  cotanna,  cuid  do  gach 
saighdiúir;)  agus  a  chóta  :  agus  do  bhí  an 
cóta  gan  fhugháighéul  ann,  ar  na  fhighe 
sios  air  fad. 

24  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhradar  ré 
chéile,  Ná  gearram  é,  achd  cuiream  crann- 
char,  cía  agá  mbía  sé  : .  ionnus  go  gcoimh- 
líonfuidhe  an  sgríobtúir,  a  dubhairt,  Do 
roinneadar   méadaighe  eatoiTa,    agus   do 


coróme  spine  au',  agus  an  brat  purp;iir 
uime.  Agus  a  dubhairt  Píolúid  ríu, 
Féuch  an  duine  ! 

6  Ar  a  nadhbharsin  an  tnn  do  chunn- 
cadar  na  hárdsagairt  ai;us  a  muinntir  é,  do 
tliógbhadar  gáir,  ng  rádh,  Croch  é,  croch 
í.  A  dubhairt  Pioláid  riu,  Glacuidh  ftin, 
agus  crochuidh  é :  oír  ní  fhaghaimsi 
cíiis  air. 

7  Do  fhreagradar  na  líiduldhe  v,  Atá 
«lligheadh  aguinne,  agus  do  n'ir  ar  ndligh- 
idh  as  cúir  dhó  bás  dfaghíiil  ar  son  go 
ndearna  sé  Mac  Dé  dhe  féin. 

8  1í  Ar  a  nadhbharsin  an  tan  do 
chúalaidh  Píoláid  an  glórsa,  bá  nihóide  a 
eagla  é  ; 

9  Agus  do  chuáidh  sé  don  chúirt  a  rís, 
agus  a  dubhairt  sé  ré  Híosa,  Gá  has  duitsi  ? 
Achd  ní  thug  lósa  freagra  air. 

IL)  Uime  sin  a  dubhairt  Pioláid  ris,  An 
ne  nach  ttugann  tú  freagra  oranisa?  nach 
bhfuil  a  fhios  agad  go  bhfuil  cumhachda 
agamsa  do  chrochadh,  agus  go  bhfuil 
cumhachda  agam  do  sgaóileadh  ? 

11  Do  f  hreaguir  lósa,  Ni  bhíadh  cumh- 


achda  ar  bith  agad  oramsa,  muna  dtugtháoi     theiigtadar  crannchar  air  mo  chóta.    Agus 
«Ihiilf  M  nocmVi    íi-  íir  a    iinrlhV.hr.rvlii   oa     do  rinncadar  ua  saighdíuirí  ua  neitliesi 


dhuit  ó  neamh  é :  ar  a  nadhbharsm  as 
inóide  peacadh  an  té  do  thoirbhir  misi 
dhuit. 

12    Uadh  sin  súás  bá  mían  lé  Píoláid  a 
sgaóileadii :  achd  do  thógbhadar  na  irui- 
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25  U  Agus  do  bhi  a  mhathair  na  seasamh 
a  naice  croiche  Fósa,  agus  deirbhshíur  a 
mhathar,  Muire  bean  Chleophas,  aj^us 
Muirc  Mhagdaltu. 


Cúram  I'osafá  á  mhathair.  CAIB.  XX. 

26  Agus  an  tan  do  chunnaírc  lósa  a    ar  crochadh 
mhathair,  agus  anJeisciobal  dob  ionmhuin 
leis,  na  seasamh  a  láthair,  a  dubhairt  sé 
ré  na  mháthair,  A  bhean,  féuch  do  mhac! 

27  Na  dhiáiffh  sin  a  dubhairt  sé  ris  an 
deisciobal,  Féuch  do  rnháthair !  Agus 
íiadh  sin  súas  rug  an  deisciobal  chuige 
féin  dá  thi<rh  1. 

28  1f  Tar  a  éisi  sin,  ar  na  aithne  D.'osa 
go  raibh  gach  uile  ní  ar  na  chríochnughadh, 
ionnus  gogcoimhlionfuidhe  an  sgríobtúir,  a 
dubhairt  sé,  Atá  tart  oram. 

29  Agus  do  bhí  soitheach  ann  lán  do 
bhinégre :  agus  ar  líonadh  spuinc  don 
bhinéigre  dhóibh,  agus  ar  na  chur  a  dtim- 
cheall  isoip,  do  shíneadar  chum  a  bheóil  i. 

30  Ann  sin  ar  ngabháil  an  l)híncgre 
Díosa,  a  dubhairt  sé,  Atá  sé  ar  na  chríoch- 
nughadh :  agus  ar  gcláonadh  a  chinn,  do 
thoirbhir  sé  a  spiorad. 

31  ^  Ann  sin  na  lúdaighe,  do  blirígh 
go  raibh  lá  a  nuUmhuighe  ann,  ionnus 
nach  bhfanfaidis  na  cuirp  ann  sa  chroich 
sa  tsabbóid,  (óir  ba  mór  an  lá  sin  na  sáb- 
bóide,)  díarradar  ar  Phíoláid  a  luirgne 
bhriseadh,  agus  a  dtabhairt  a  níias. 

32  Uime  sin  tangadar  na  saighdiúiri, 
agus  do  bhriseadar  luirgne  an  chead  duine, 
agus  an  dara  duine  do  crochadh  na 
fhochuir. 

33  Achd  an  tan  thangadar  chum  lósa, 
agus  do  chunncadar  go  raibh  sé  cheana 
marbh,  níor  bhriseadar  a  luirgne  : 

34  Achd  do  tholl  áon  do  na  saidiúiribh 
a  tháobh  lé  gath,  agus  ar  an  mball  tháinig 
fuil  agus  uisge  as. 

35  Agus  an  té  do  chunnairc  sin  do  rinne 
sé  fíadhimisi,  agus  as  fírinneach  a  fhiadh- 
nuisi :  agus  atá  a  fhios  aige  go  nabair  sé  a 
nfírinne,  ionnus  go  gcreidfeadh  sibhsi. 

36  Oir  do  riiineadh  na  neithesi,  ionnus 
go  gcoimhlíonfuidhe  an  sgríobtúir,  Ní 
brisfídhear  cnámh  dhe. 

37  Agus  a  rís  a  deir  sgriobtuir  éile,  Do 
chifid  síad  an  té  do  thoUadar. 

38  ^  Agus  tar  éis,  so,  díarr  lóseph  ó 
Arimatéa,  (noch  do  bhí  na  dheísciobal  ag 
lósa,  achd  go  foluigheach  ar  eagla  na 
Níuduidheadh,)  air  Phíoláid  go  mbéuradh 
sé  corp  lósa  leis :  agus  tug  Píoláid  an  cead 
sin  do.  Táinig  seisean  ann  sin,  agus  rug 
sé  leis  corp  lósa. 

39  Agus  mar  an  gcéudna  tháinig  Nico- 
déraus,  (noch  tháinic  air  tús  chum  lósa  sa 
noidhche,)  agus  tug  sé  leis  a  dtimcheall 
chéud  punnta,  do  nihiorr  agus  alóes,  ar 
na  gcuniasg  thri  na  chéile. 

40  Aim  sui  do  thógbhadarsan  corp  lósa, 
agus  do  cheangladar  a  linéadach  é  maille 
ré  spiosraidhibh,  mar  as  gnáth  leis  na 
lúdaidhibh  adhlacadh  do  dhéunamh. 

41  Agus  do  bhí  gárrdhá  ann  sa  náit  ann 
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Sgíul  éiseirghe  Chrtosd, 

agus  do  bhí  túama  níia 
ann  sa  gharrdha  ann  nar  cuireadh  duine 
riamh. 

42  Ar  a  nadhbharsin  tré  ullmhughadh 
cásg  na  Níuduidheadh  do  bhrígh  go  ráibh 
an  túama  sin  a  ngar  dhóibh ;  do  chuireadar 
lósa  ann. 


CAIB.  XX. 

Mar  ata  eiseirghe  Chriosd  ar  nu  dheunamh, 
24  agus  ar  na  dhearbhadh. 

AGUS  an  céd  lá  don  tseachdmhuin 
tháinig  Muire  Mhagdalén  ar  maidin, 
ann  sa  dorchadas,  chum  an  túamá,  agus 
do  chunnairc  sí  an  ieac  ar  na  tógbháil  ón 
tíiama. 

2  Uime  sin  do  rioth  sí,  agus  tháinig  sí 
mar  a  raibh  Síomón  Peadar,  agus  an 
deisciobai  eile,  noch  dob  ionmhuin  lé 
Híosa,  agus  a  dubhairt  sí  ríu,  Rugadar  an 
Tighearna  léo  as  an  dtíáama,  agus  ní  bhfuil 
a  thios  aguinn  gá  háit  ar  chuireadar  é. 

3  Ar  a  nadhbharsin  dochíiaidh  Peadar, 
agus  an  deisciohal  eile  sin  amach,  agus 
tangadar  chum  an  túama. 

4  Agus  do  ritheadar  aráon  a  néin- 
fheachd :  achd  bá  h'iaithe  do  rioth  an 
deisciobal  eile  ná  Peadar,  agus  tháinig  sé 
ár  tús  chum  an  túama. 

5  Agus  ar  gcromadh  a  sdeach  dhó,  do 
chunnairc  sé  an  linéadach  na  luidhe ; 
gidheadh  ní  dheachuidh  sé  a  steach. 

6  Ann  sin  thíiinig  Síomón  Peadar  na 
dhiáighsean,  agus  do  chuáidli  sé  a  sdeach 
sa  túama,  agus  do  chíiimairc  sé  an  linéud- 
ach  na  luidhe, 

7  Agus  an  náipcin,  do  bhí  uimá  cheann, 
ní  a  bhfochair  an  línéadaigh,  achd  air  leith 
ar  na  fhilleadh  air  a  cliéiie  a  náon  áit 
amháin. 

8  Ann  sin  do  chuáidh  an  deisciobal 
eiie  a  sdeacli  mar  an  gcéudna,  noch  tháinig 
ar  tús  chum  an  túama,  agus  do  chunnairc 
sé  sin,  agus  do  chreid  se. 

9  Oír  ní  raibh  fios  an  sgríobtúr  fós  aca, 
gur  bhéigin  eision  deiséirghe  ó  mharbh- 
aibh. 

10  Ar  a  nadhbharsin  dfilleadar  na 
deisciobáii  dá  nárus  féin. 

11  ^  Achd  do  slieas  Muire  ag  an 
tíiama  amuigh  a  gul  :  agus  ag  gul  di,  do 
chrom  sí  a  srleacb,  ann  sa  túama, 

12  Agus  do  chunnairc  sí  dhá  aingeal  na 
suidhe  a  gcúlaidhibh  giégheala,  fear  agá 
cheaun,  agus  fear  agá  chosaibh,  sa  náit 
iona  raihh  corp  I(')sa  curtha. 

13  Agus  a  dubhradar  ría,  A  bhean, 
créud  fá  a  nguileann  tú  ?  A  dubhairt  sise 
ríu,  Do  bhrígh  go  rugadar  mo  Thighearna 
léo,  agus  nach  fios  damh  cá  háit  ann  ar 
chuireadar  é. 

14  Agus  an  tan  a  dubhairt  sí  so,  dfill  sí 
3  (i 


losa  ag  comhradh  rí  Magaalene.  EOIN 

ar  a  háis,  af^us  do  chunnairc  sí  lósa  na 
sheasainh,  agus  ní(ir  aithin  sí  gur  bé 
lósa  é. 

15  A  dubhairt  lósa  ría,  A  bhean,  crcud 
^  a  nguileanii  tíi  ?  cía  atá  tú  íarraiwh  ?  Ar 
na  sháoilbin  dise  gur  ab  é  an  gáro;had6ir  do 
bhí  ann,  a  dubhairt  sí  ris,  A  thii^hearna, 
má  rug  tusa  leachd  é,  innis  damhsa  gá  háit 
ann  ar  chuir  tú  é,  agus  béuruidh  misi 
leam  é. 

16  A  dubhairt  lósa  ríá,  A  Mhuire.  Ar 
niompódh  dhise,  a  dubhairt  sí  ris,  Rab- 
bóni ;  (ionann  ré  a  rádh  agus,  A  Mhaigh- 
isdir.) 

17  A  dubhairt  lúsa  ría,  Na  bean  rium ; 
óirní  dheachaidh  mé  t'ós  súaschum  Mathar: 
achd  nn^liigh  romhad  chum  mo  dhear- 
bhraithreach,  agus  abair  rin,  Go  bhíuilim 
ag  dul  súas  chum  Mathar  toin,  agus  chura 
Wiur  Natharsa  ;  chum  mo  Dhé  Jcin,  agus 
bhur  Ndíasa. 

18  '1  amiií  Muire  Mhagdalén  dá  innisin 
do  na  deiscioblaibh  go  bhfacaidh  si  an 
Tighearua,  agus  go  ndubhairt  sé  na 
neithese  ría. 

19  Agus  ar  dteachd  an  tráth  nóna  an 


féin,  an  cáud  lá  don  tseachdmhuin, 
agus  ar  mbeith  do  na  dóirrsibh  dúuta  mar 
a  rabhadar  na  deisciobáil  cruinn  deagla  na 
Níuduigheadh,  tháinig  lósa  agus  do  sheas 
Sfc  na  lár,  agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Síoth- 
cháin  maille  ribh. 

20  Agus  ar  na  rádh  so  dhó,  do  thaisbéin 
sé  a  lámha  agus  a  tháobh  dhóibh.  Uime 
sindobhí  gáirdeachus  ar  na  deisciobluibli, 
an  tan  do  chunncadar  an  Tighearna. 

21  A  dubhairt  lósa  ríu  a  rís,  Siothcháin 
maille  ribh  :  mar  do  chuir  an  Tathair  misi 
&adh,  cuirimsí  sibhse  uáim  mar  an 
gcéudna. 

22  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  so,  do 
shéid  sé  orrtha,  agus  a  dubhairt  sé  ríu, 
Gabhuidh  an  Spiorad  Náomh. 

23  Gidh    bé    dhá    maithtidh   sibh    a 
^bpeacaidh,    atáid   síad    maitht'eadh    aca; 

agus    gidh  bé  peacaidh   choingéubhtháoi, 
atáid  síad  congbhaithe. 

24  51  Achd  ní  raibh  Tomás,  ré  a  ráitear 
Didunus,  áon  don  dá  fhear  dhéug,  na 
bhfochair  a  nuáu'  tháinig  lósa. 

25  Ar  a  nadhbliarsm  a  dubhradar  na 
deisciobail  eile  rís,  Do  chunncamairne  au 
Tigheaina.  Agus  a  dubhairt  seision  ríu, 
Muna  blifaice  misi  lúrg  na  dtairmgeadh 
aun  a  lámhuibh,  agus  mmia  gcuire  mé  mo 
mhéur  a  náit  na  dtairrngeadl),  agus  muna 
ccuire  mé  mo  lámh  ann  a  tháobh,  ní 
chreidfe  mé. 

26  H  Aiius  a  gciona  óchd  lá  na  dhiaigh 
sin  do  bhádar  a  dheisciobail  a  rís  a  stigh, 
«gus  Tomás  na  bhfochair :  Táinig  lósa,  ar 
mbeith  do  ua  dóirsibh  dúnta,  agus  do  sheas 
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Taiebeainidh  Ivsa  ifíin. 

sé  ann  a  lár,  agus  a  dubairt  sé,  Síothchíiiii 
máille  ribh. 

27  Na  dhiaigh  sin  a  dubhaiit  sé  ré 
Toniás,  Cuir  do  mhéur  ann  so,  agus  féucU 
mo  lámha ;  agus  tabhair  do  lámh  leachd, 
agus  cuir  aun  mo  tháobh  í:  agus  na  bí 
míctireidinlieach,  achd  créidmheach. 

28  Agus  do  fhreagair  Tomás  agus  a 
dubhairt  sé  rís,  Mo  Thighearna  agus  nio 
Dliía. 

29  A  dubhairt  lósa  rís,  Ar  son  go  bhfac- 
aidh  tú  mé,  a  Thomáis,  do  chreid  tú  :  as 
beannaighthe  na  dáoine  n^h  bhfacaidh, 
agus  do  chreid. 

30  %  Agus  do  rinne  lósa  mórán  do 
mhiorbhuiUbh  eile  a  bhfíadhnuisi  a  dhci.i- 
ciobal  féin,  nach  bhfuil  sgríoblitha  sa 
leabhar  so  : 

3 1  Achd  atáid  so  sgríobhtha,  ionnus  go 
gcreidfeadh  sibh  gur  ab  é  lósa  au  Críosd, 
Mac  Dé  ;  agus  ionnus  argcreideadh  diiítih 
go  bhfuigheadh  sibh  beatha  tré  na  ainmsion. 

CAIB.  XXI. 

Aithne  dhúthruchtach  lúsa  do  Pheadair, 

15  iom  a   thríud  a  bheathughadh,  22 

agusceisdeann  neumhthurbhuch,uaUach, 

heachnadh. 


'A  diáigh  so  do  thaisbén  lósa  é  féin  a 
á  dheisriobluibh  ag  fairrge 
Atcus  as  mar  so  do  thaisbéu 


do 

Thiberias. 
sé  éféin. 

2  Do  bhí  Síomón  Peadar,  agus  Tomás 
da  ngoirthear  Didimus,  agus  Nataníiel  6 
Chána  ná  Galilé,  agus  clann  Shebedéi, 
agus  días  eiledhádheisciobluibh  a  bhfoch- 
air  a  chéiie. 

3  A  dubhairt  Síomón  Peadar  ríu,  Atáim 
ag  dul  diasgaireachd.  A  dubhradarsan 
rís,  Rachmáoidne  leachd  mar  an  gcéudna. 
Do  imthigheadar  rompá,  agus  do  chúadaf 
ar  a  mbali  a  luing;  agus  níor  ghabhadar 
ní  ar  bith  a  noidhche  sin. 

4  Agus  a  níiair  tháinig  an  rahaidin,  do 
sheas  lósa  ar  an  dtráigh  :  gidheadh  níor 
aithnigheadar  na  deisciobail  gurab  é  lósa 
do  bhi  ann. 

5  Ar  a  nadhbharsin  a  dubhairt  lósa  ríu, 
A  chlann,  an  bhfuil  bíadh  ar  bith  aguibh  ? 
Do  fhreagradarsan  é,  Ní  bhfuii. 

6  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Teilgidh 
bhur  lion  ar  an  dtáobh  ndeas  don  luing, 
agus  do  ghéubhtháoi.  Uime  sin  do  theilg- 
eadar  amach  a  líon,  agus  níor  bhéidir  léo 
ar  ghléus  ar  bith  a  tharruing  a  steach  lé 
híomad  éisg. 

7  Ar  a  nadhbharsin  an  deisciobal  do 
biomiihuin  lé  Híosa  a  dubhairt  sé  ré 
Peadar,  A  sé  an  Tliighearna  atá  ann, 
Uime  bin  an  tan  do  chúahiídh  Síom6u 
Peadar  gurab  é  an  Tighearna  do  bhí  ann, 
^o  chuir  sé  éudach  uime,  (óir  do  bhí  sc 


An  tairrns  mbr  diascaihh. 
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Ghní  hháis  náomh  Pheadair. 


nochduighthe,)  agus  do  theilg  sé  é  féin  sa 
bhfairge. 

8  A^us  tangadar  an  chuid  eile  do  na 
deisciohluibh  a  luing  bhig,  (óir  níor  bhfada 
ó  thír  do  bhadar,  achd  a  dtimcheall  dhá 
chéud  bánnlainh,)  ag  tarruing  an  lín  éisg. 

9  Agus  mar  thangadar  a  dtír,  do  chunn- 
cadar  gríosach,  agus  íasg  ar  na  chuir 
uirrthe,  agus  arán. 

10  A  dubhairt  lósa  riu,  Tabhraidh  libh 
cuidTÍon  íasg  do  gabhabhair  a  nois. 

11  Do  chuáidh  Síomún  Peadar  súas, 
agus  do  tharruing  sé  an  líon  a  dtír  lán 
díasguibh  niora,  céud  trí  héisg  dhéug  agus 
dá  fhichiot:  agus  gé  do  bhí  a  noirid  sin 
ann,  níor  briseadh  an  lion. 

12  ^  A  dubhaift  lósa  ríu,  Taguidh 
ithidh  bhur  ndíncur.  Agus  níor  lamh  áon 
do  na  deiscicTbluibh  a  fhíafruighe  dhe,  Cia 
thusa  ?  do  bhrígh  gur  aithnigheadar  gurab 
é  an  Tighearna  é. 

13  Uinie  sin  tháinig  lósa,  agus  do  ghlac 
sé  arán,  agus  tug  sé  dhóibhsean  é,  agus 
íasg  mar  an  gcéudna. 

14  A  sé  so  a  nois  an  treas  uáir  do 
thaisbén  lósa  é  féin  dá  dheisciobluibli,  tar 
éis  a  éiséirghe  ó  mharbhuibh. 

15  •!  Ann  sin  ar  nitiie  a  ndinéir  dhúibh, 
a  dubhairt  lósa  ré  Síomon  Peadar,  A 
Siiíomoin,  tnhic  lóna,  a  nannsa  leachd 
raisi  ná  iéo  so  ?  A  dubhairt  seision  ris,  A 
seadh,  a  Thiijhearna;  atá  a  fhios  agadsa 
gur  ab  ionnihuin  liom  thu.  A  dubhairt 
seision  ris,  Beathuidh  muáin. 

16  A  dubhairtiósa  ris  a  rís  an  darahuáir, 
AShíomóin,??)AícIóna,  a  nionmhuin  leachd 
misi?  A'dubhairt  seision  ris,  A  seadh,  a 
Tiiighearna,  atíi  a  fhios  agadsa  gur  ab 
ioimihuin  iiom  thú.  A  dubiiairt  lósa  ris, 
Beathuidh  mo  cháoirigh. 

17  A  dubhairt  sé  lis  an  treas  uáir,  A 
Shíomóin,  ^nhic  lóna,  a  nionmhuin  leachd 
misí  ?     Do    giiabh    doilgheas  Peadar  do 


bhrígli  go  ndubhairt  sé  ris  an  treas  uáir,  A 
nionmhuin  leachd  misi  ?  Agus  a  dubhairt 
sé  ris,  A  Thighearna,  atá  íios  na  nuile 
neithe  agadsa;  atá  a  fhios  agad  gur  ^ 
ionmhuin  leam  thíi.  A  dubhairt  lósa  Hs, 
Beathuidh  mo  cháoirigh. 

18  Go  deimhin,  deimhin,  a  deirim  riot, 
An  tan  do  blií  tú  ní  as  óige,  do  churthá 
féin  do  chrios  thort,  agus  do  shiúbhaltá 
mar  a  dtogarthá  féin :  achd  an  tan  bhías 
tú  arrsuidh,  sínfe  tú  do  lámha  amach,  agus 
cuirfe  duine  eile  do  chrios  thort,  agus  tréor- 
óchaidh  se  t/iú,  a  uáit  nach  áill  leachd. 

19  Agus  a  dnbhai.t  sé  so,  Dhá  fhoiU- 
siúghadh  créd  í  an  ghné  bliáis  ré  a  dtiobh- 
radh  se  glóir  do  Dhía.  Agus  ar  na  ríidh 
so  dhó,  a  dubiiairt  sé  ris,  Lean  misi. 

20  Agus  ar  bhfilleadli  do  Phe;idar  air 
ais,  do  chunnairc  sé  an  deiscmbal  do  bion- 
mhuin  lé  Hios  ■  dhá  le:unnhuin  ;  an  té  do 
luigh  a  nuclid  Iós;i  ar  a  sliuipf^r,  agus  a 
dubhairt,  AThigliearn;!,  ciu  hlnaithfeas  tu? 

21  An  tan  do  chunnairc  Peadar  eision 
a  dubhairt  sé  ré  Híosa,  A  Thigliearna,  cred 
dhíanas  an  fear  so  ? 

22  A  dubhairt  lósa  ris,  Má  sí  rao  thoilse 
eision  dfanmhuin  o  dtiuca  mé,  créud  í 
sin  duitse?  lefuisa  misi. 

23  Uime  sin  do  chuáidh  an  rádh  so 
amach  a  nii.'asg  na  ndearbhráithreach, 
nach  bhfuigheadh  an  deisciobal  sin  bás : 
gidheadh  ní  dubhairt  lósa  ris,  Ní  bhfuighe 
sé  bás ;  achd,  ]\lá  sí  ino  thoiUse  eision 
dfanmhuin  go  ttiuca  mé,  créd  é  sin  duitse? 

24  1Í  A  sé  an  deisciobal  so  do  ní  fínné 
do  na  neithibhse,  agus  do  sgriobh  na 
neithese  :  agus  atá  a  fhios  aguinn  gur  fior 
a  fhíadhnuisi. 

2ó  Agus  atáid  móran  do  neithibh  eile 
noch  do  rinne  lósa,  agus  dá  mbeithdís 
sgríobhtha  uile,  ní  mheasuim  go  ngeubhadh 
an  domhan  féin  a  sgríobhtháoi  do  leabh- 
ruibh.     Amén. 


GNIOMHARTHA  na  NEASBAL. 


CAIB.  I. 

2'ógbhala  losu  go  Jlaitheas;  14  Crabhadh 
na  Neasbal ;  24  agus  togha  Mhutthias  a 
nionad  ludais. 

"1"^0  rinne  mé  an  céudleabhar,  a  Theo- 
-*--'  philus,  a  dtimcheall  gach  uile  neithe 
do  thionusgam  lósa  do  dhéanamh  agus  do 
iheagasg, 

2  Go  soithe  an  lá  iona  rugadh  suás  é, 
ar  dtabhairt  aitheántadb  do  na  heásbaluibh 
íioch  do  thogh  sé,  trés  an  SpioradNáomb  : 
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3  Agus  dár  thaisbén  sé  é  féin  béo  a 
ndiáigh  a  pháisi  maille  lé  mórán  do  chomh- 
arthaidhibh  fírinneacha,  ar  feadh  dhá. 
fhichead  lá  dá  fhoiUsiughadh/ém  doibb, 
agus  ag  teachd  ar  na  neithibh  do  bhean  ré 
rioghachd  Dé  : 

4  Agus,  ar  mbeith  a  bhfochair  a'dAeís- 
ciobal,  do  aithin  sé  dhíobh  gan  dul  as 
larusaléip,  achd  fuireach  ré  gealladh  a 
Nathar,  noch,  ar  se,  do  chdalabhair 
uáimsi. 

5  Oir  do  bhaisd  Eóin  go   deimhin  lé 
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Ardúghadh  I'usa  gó  neamh. 


GNIOMHA. 


Toírhthar  Matthias. 


liuisge,  achd  baisdfidhtheai-  sibhse  leis  an    feaiann  ré  lúach  éagcora ;  agus  ar  dtuitim 


Spiorad  Náomh  táobh  a  sdigh  donbheagan 
laitheadhsa. 

6  Ar  a  nadhbharsin  ar  gcrinníughadh  a 
ccean  a  cheile  dhóibh,  dfiatruigheadar  dhe 
ag  rádh,  A  Thighearna,  an  ann  sa  naim- 
sirsi  dhéanas  tu  an  rioghachd  aisioc 
Díosrael  ? 

7  Achd  a  dubhairt  seisean  riíí,  Ní 
bhéanann  ribhsi  na  haimsearaclia  náid  na 
seasuir  daithne,  noch  do  chuir  an  Tathair 
ann  a  chúmhachduibh  féin. 

8  Achdgeíibthaoi  súbhailcighe  chugaibh, 
ón  Spiorud  Náomh  thuirrieóngas  óruibh, 
agus  beithi  bhar  bhíadhnuisibh  dhamhsa 
a  Níarusalém,  agus  a  ttír  lúdaighe  uile, 
agus  a  Samária,  agus  go  soithe  leithimeal 
na  talmhan. 

9  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  naneithesi, 
do  tógbhadh  suás  é,  agiis  iádsan  dá  f  heach- 
ain ;  agus  rug  neíiU  as  a  namharc  é. 

10  5f  Agus  an  féadh  do  bhádar  ag 
féachuín  go  gér  air  neanih  agus  eisean  ag 
imtheachd,  feuch,  do  sheasadar  días  fear  a 
neadach  geal  láimh  ríu  ; 

11  Noch  a  dubhairt  fós,  A  dháoine  ón 
Ghalilé,  créd  fá  seastháoi  ag  féachuin  air 
neamh?  an  Tíosaso,  atti  ar  na  thogbháil 
íiaibh  air  neamh,  is  amhluidh  thiocfas  sc 
mar  do  chunncabhair  é  ag  imtheaclid  air 
neamh. 

12  1[  Ann  sin  dfiUeadar  go  Híarusalém 
ón  tslíabh  ré  a  nabarthar  sliahh  na  Noi- 
uidheadh,  noch  atá  láimh  lé  Híarusalém 
asdar  sabbóide. 

13  Agus  ar  a  nimtheachd  a  sdeafh,  do 
chúadar  súas  a  seomra  úachdarach,  mar 
ar  fhan  Peadar,  agus  Séumus,  agus  Eóin, 
agus  Aindrias,  Phiíip,  agus  Tomás,  Barto- 
loméus,  agus  Matha,  Séumus  ra^ac  Alphéi, 
agus  Síomón  Selótes,  agus  ludás  dear- 
hhrathair  Shéumuis. 

14  Do  chomhnuigheadar  so  uile  lé 
hfeantoil  amháin  a  nurnuighe,  agus  a 
nguidhe,  maille  ris  na  mníubh,  agus  lé 
Muire  mathair  lósa,  agus  lé  na  bhráith- 
reachuibh. 

151Í  Agus  ann  sna  láethibhsin  arneirghe 
dó  Pheadar  a  lár  na  ndeisciobal,  a  dubliuirt 
sé,  (agus  do  bhí  a  níiimhir  anmann  do  bhí 
ar  an  láthairsin  a  dtimcheall  chéud  agus 
fithche,) 

16  A  dháoine  agus  a  bhráithreacha, 
dob  éigin  an  sgrioptúrso  a  choimhiiónadh, 
noch  do  réamhrádh  an  Spíorad  Náomh  tré 
bhéul  Dhaibhi  a  dtimcheall  lúdais,  noch 
do  bhí  na  éoluighe  ag  an  muinntir  do 
ghabh  lósa. 

17  Oír  do  bhí  sé  ar  na  chomháireamh 
ar  raeasgne,  agus  fúair  sé  cuid  don  mhiu- 
iosdralachdso. 

18  Uime  sin  do  sholáthair  an  fearso 
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dhó  a  ndiáigh  a  chinn,   do  bhris  sé  ann  a 
lár,  agus  do  sginneadar  a  inne  uile  amach. 

19  Agus  fúaradar  aitreabhuighlerusalém 
uile  a  fhios  so ;  a  gciutli  go  ngoirthear  don 
fhearannsin  an  a  dteanguidhsion,  Aceldá- 
ma,  eadhon,  Fearan  na  fola. 

20  Oír    atá   sgríobiítha    a  leabhar   na 
Salm,    Go   raibh  a   íiit   chomhnuidhe   na 
fhasach,  agus  ná  háitreabhadh  duine  ar  , 
bith  innte.      Agus  glacadh  neach  eile  a 
easbogoidheachd. 

21  Ar  a  nadhbharsin  is  éigin  áon  don 
mhuinntirsi  do  bhí  má  ráon  rinne  ar  feadh 
na  haimsire  uile  ann  a  ndeachaidh  an 
Tighearna  lósa  a  sdeach  agus  amach 
eadruinn, 

22  (Ag  tosughadh  ó  bhaisdeadh  Eóin, 
go  soithe  an  lá  ann  a  rugadh  súas  uáinn  é,) 
go  mbíadh  sé  ar  bhfochairne  na  fhíadh- 
nulsi  ar  eiséirghesean. 

23  Agus  dórduigheadar  diás,  lóseph  dá 
ngoirthi  Barsabas,  dar  comhainm  lustus, 
agus  Matthías. 

24  Agus  ag  déanamh  urnuighe  dhóibh, 
a  dubhradar,  As  tusa,  a  Thighearna,  aith- 
nidheas  croidhthe  na  nuile  dháoine,  foill- 
sigh  cía  don  díasa  do  thogh  tú. 

25  Do  ghlacadh  ionuid  na  miniosdrá- 
lachda  so  agus  na  haiisdaltachda,  6  a 
ndeachuidh  líidas  ar  seachrán,  ionnus  go 
rachadh  sé  dhá  ionad  féin. 

26  Ann  sin  do  theilgeadar  a  ccrannchar; 
agus  do  thuit  an  crannchar  ar  Mhatthías, 
agus  do  toghadh  é  go  háontadhach  a 
bhfochair  a  néineasbal  dég. 

CAIB,  II. 
A    nam  na  cingcise,    tainic    an  Spiorad 
Naomh  a  riocht  teangtha  sgoiltighe,  ar 
na  heasbalaibh. 

AGUS  an  tan  tháinig  lá  na  Cingcíse  go 
hiomlan,  do  bhádar  uile  dáontoil  ar 
áonbhall. 

2  Agns  tháinig  torann  ó  neamh  go 
hobann  mar  do  thiocfadh  séideadh  gháoitlie 
ro  aintréun,  agus  do  líon  sé  an  tigh  uile 
mar  a  rabhadarsan  na  suidhe. 

3  Agus  do  taisbéanadh  dhóibh  teangtha 
sgoiltighe  mar  theine,  jioch  do  shuidh  air 
gach  áon  dióbh. 

4  Agus  do  bhádar  uile  ar  na  liónadh 
don  Spiorad  Náomh,  agus  do  thosuigheadar 
labhairt  lé  teangthuibh  eile,  do  réir  mar 
thug  an  Spiorad  labhairt  dhóibh. 

5  Agus  do  bhádar  na  gcomhnuidh  a 
Niarusalém  lúduidhe,  dáoine  díadha,  do 
gach  uile  cheinéul  dá  bhfuil  fóoi  neamh. 

6  Agus  a  ndul  don  tásgso  amach,  do 
chruinnigh  an  coimhthionól,  agus  do  bhádar 
buáidheartha,  do  bhrígh  go  gcíialuidh  gach 


Lábhaírt  na  bhfádh  air  lósa. 


CAIB.  II. 


Morthorradh  seanmoir  Fheadair. 


áon  aca  iádsan  ag  labhairt  ann  a  dteang- 
uidh  féin. 

7  Agus  do  ghábh  úathbhás,  agus  ion- 
gantas  lád  uile,  ag  rádh  ré  chéile,  Féuch,  a 
né  nach  Gailiiéeanuigh  íadso  uile  labhras .'' 

8  Agus  cionnas  do  chluinn  sinne  gach 
áon  aguinn  a  theanguidh  t'éin  an  a  rugadh 
sinn? 

9  Parti,  agus  Médi,  agus  Elaraíti,  agus 
na  dáoine  áitigheas  a  Mesopotámia,  agus  a 
Níudéa,  agus  a  Gcappadócia,  a  Bpontus, 
agus  ann  sa  Násia, 

10  A  Bhphrígia,  agus  a  Bpamphília,  ann 
saNégipt,agus  aranntuibh  Libia  timcheall 
Chiréne,  agus  coigcrióchtha  na  Rómha, 
agus  lúduidhe  agus  Proseliti. 

11  Luchd  Chréta  agus  Arábia,  do 
chluinmíd  iád  ag  labhairt  ann  ar  dteang- 
thuibh  féin  oibreacha  raórdliálacha  De. 

12  Agus  do  ghabh  íiathbhás,  agus 
amharas  iád  íiile,  ag  rádh  gach  fear  ré  a 
chéiie,  Créd  is  ciáll  dó  so  .? 

13  Agus  a  dubhradar  dáoine  eile  ag 
fonomhad,  Is  lán  dfión  mhilis  atáid  síad  so. 

14  %  Achd  ar  seasamh  do  Pheadar  a 
bhfochair  a  naóin  easbuil  dég,  dárdaigh 
sé  a  ghúth,  agus  do  labhair  sé  ríu,  A 
phobaii  líidaidhe,  agus  a  luchd  áitighe 
larusalém  uile,bíodh  adheimhin  só  agaibh, 
agus  éisdigh  rém  bhríathruibh  : 

15  Oír  ní  bhfuilid  siad  so  aír  misge,  mar 
mheastaóise,  an  tan  nach  bhfuil  sé  achd  an 
treas  uáir  don  lá. 

16  Achd  a  sé  so  an  ní  a  dubhradh  tré 
san  bhfáidh  lóel, 

17  Agus  tíocfuigh  chum  críche  ann  sna 
laéthibh  déigheanacha  (a  deir  Día,)  dóirt- 
fidh  mé  dora  Spiorad  féin  air  gach  uile 
fheóil :  agus  do  dhéunuid  bhur  mic  agus 
bhur  ningheana  fáidheadóireachd,  agus  do 
chífid  bhur  nógánaigh  taisbéunta,  agusbhur 
seandáoine  aislingthe  : 

18  Agus  fós  dóirtfidh  mé  dom  Spiorad 
féin  ar  mo  shearbhfhoghantuidhibh  agus 
air  mo  bhanóglachuibh  ann  sna  laéthibh- 
sin;  agus  do  dheanuid  faidheadoireachd: 

19  Agus  foillseochuidli  mé  iongantuis  ar 
neamh  shúas,  agus  comharthaidhe  ar  a 
dtalamh  shíos ;  fuil,  agus  teine,  agus  gal 
deatuighe : 

20  lompóchar  an  ghrían  a  ndorchadas, 
agus  an  ghealach  a  bhfuil,  suil  thiocfas  an 
lá  mór  oirdheirc  sin  an  Tighearna  : 

21  Agus  tiocfuidh  chum  críche,  gidh  bc 
ghuídhfeas  ainm  an  Tighearna  slánieoch- 
thair  é. 

22  Eisdigh  na  bríathrasa,  a  chlann 
Israél ;  lósa  Nasarrdhá,  duine  dearbhtha 
ó  Dhía  eadruibhsi  maille  lé  címihachduibh 
agus  lé  miórbhailibh  agus  le  comhar- 
thaidhibh,  noch  do  rinne  Día  thrídseaii 
eadruibhse,  mar  is  aithne  dhibh  féin  : 
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23  An  fearso,  ar  mbeith  arnathoirbhirt 
tré  chomhairle  chinte  agus  tré  réinih- 
fheachuin  Dé,  do  ghabh  sibhse,  agus  ar  na 
chéasadh  lé  lamhaibh  drochdháoine  (io 
mharbhabhair  é : 

24  Noch  do  thóg  Día  súas,  íar  sgáoil- 
eadh  dhoilghis  an  biiáis :  ar  a  nadhbhar 
nar  bhéidir  don  bhás  a  chungbháil. 

25  Oír  a  deir  Dáibhi  na  thimcheallsan, 
Do  chunnairc  mé  an  Tighearna  am  f  híadlj- 
nuisi  do  ghnáth,  óir  atá  sé  ar  mo  láimh 
dheis,  ionnus  nach  ccorróchtbáoi  mé  : 

26  Ar  a  shon  so  do  bhí  mo  chroidhe  go 
súbhach,  agus  do  rinne  mo  theanga  lúath- 
gháire;  agus  na  cheann  sin  suáimhneóch- 
uidh  mfeóil  a  ndóthchas : 

27  Ar  a  nadhbhar  nach  bhfíiigfe  tú 
manam  a  nifearn,  agus  ní  fhuileónga  tú 
do  Aón  Náomhtha  féin  truáillidheachd 
dfaicsin. 

28  Dfoillsigh  tíi  dhamhsa  slighthe  na 
beatha ;  líonfuidh  tíi  mé  do  ghairdeachus 
léd  ghníiis  féin. 

29  A  fheara  agus  a  bhraithreacha,  is 
éidir  leamsa  labhairt  go  dána  ribh  a 
dtimcheall  an  phatriárc  Daibhí,  go  bhfuil 
sé  tairéis  bháisagus  arna  adhlacadh,  agus 
atá  a  tliúama  eadruinne  gus  an  lá  a  niu. 

30  Ar  a  nadhbharsin  ar  mbeith  n,a 
fháidh  dhó,  agus  a  fhios  aige  go  dtug  Día 
móid  dhó  maille  lé  mionnuibh,  go  dtóig- 
feadh  sé  Críosd  síias,  do  shíol  a  leasruigh- 
sion,  do  réir  na  féola,  agus  go  ccuirfeadh 
sé  na  shuídhe  ann  a  chatháoirsean  é  ; 

31  Ar  na  réumhfhaicsin  dó  do  labhair 
sé  a  dtimcheall  eiséirghe  Chríosd,  nach 
bhfíiigfithi  a  anam  a  nifearn,  agus  nach 
bhfaicfeadb  a  cholann  trúailleadh. 

32  Do  thóg  Día  an  Tíosaso  síias,  agus 
atámáoidne  uiíe  ar  bhfíadhnuisibh  air. 

33  Ar  a  nadhbharsin  ar  na  bhreith  súas 
lé  láimh  dheis  Dé,  agus  ar  bhfagháil  an 
Spioraid  Náoimh  do  reir  gheallamhna  a 
Nathar,  do  dhóirt  sé  amach  an  nísi,  do 
chithísi  a  nois  agus  do  chluintí. 

34  Oír  ní  dheachuidh  Dáibhi  súas  air 
neamh  :  gidheadh  a  deir  sé,  A  dubhairtan 
Tigheama  rém  Thighearnasa,  Suídh  ar  mo 
láimh  dheis, 

35  Nó  go  gcuire  mé  do  námhaid  na  sdól 
fád  chosuibh. 

36  Uime  sin  bíodh  a  fhios  go  dearbhtha 
ac  tigh  Israél  ulle,  go  ndearnuidh  Día 
Tighearna  agus  Críosd,  do  Niosasa  do 
chrochabhairsi. 

37  11  Agus  ar  na  chloinsin  so  dhóibh, 
do  goineadh  ann  a  gcroidhe  íad,  agus  a 
dubbradar  ré  Peadar  agus  ris  an  gcuid  eile 
do  na  heasbaiuibh,  A  fheara  agus  a 
bhráithreacha,  créud  do  dhéunam  ?       ^ 

38  Agus  do  fhreagair  Peadar  lád, 
Déanuidh  aithrighe,  agus  baisdear  gach 


Simpligheuchd  na  sinnsir. 

áonduine    agaibh    a   naiiim    lósa 
cbum  maitheamhnuis  na  bpeacadh,  agus 
wéubhtháoi  chugaibh  tiodhlacadh  aSpioruid 
Naoimh. 

39  Oír  is  dáoibhsi  do  rinneadh  an  geall- 
adh,  agus  dá  bhar  gcloinn,  agus  dá  gach 
nduine  a  ccían,  eadhon  gach  áon  ghoirfeas 
ar  Dtighearna  Día. 

40  Agus  do  ghuidh  sé  aeus  do  theaguisg 
sé  íad  ré  morán  eile  do  bhríathruibh,  ag 
rádh,  Coimhéaduidh  sibh  féin  on  droch- 
gheiuealachsa. 

41  %  Ann  sin  na  dáoine  do  ghabh  chuca 
a  bhríathra  go  toileamhail  do  baisdeadh 
íad  :  agus  do  cuireadh  lío  an  lásin  a 
dtimcheall  thrí  míle  anam. 

42  Agus  do  chomhnuidheadar  go  daing- 
ion  a  dteagasg  na  neasbal  agus  ann  a 
ccumann  a  mbriseudh  aráin,  agus  a  nur- 
nuighibh. 

43  Agus  do  ghabh  eagla  gach  uile 
anam  :  agus  do  rinneadh  mórán  do 
mhíorbhuihbh  agus  do  chomharthuibh  leis 
na  heasbaUiibh. 

44  Agus  na  huile  dháoine  do  chreid  do 
bhádar  a  bhfochair  a  chéile,  agus  do 
bhádar  na  huile  neithe  coitcheaiin  aca; 

45  Agus  do  reacadar  a  bhfmeachas  agus 
a  máoin,  agus  do  roinneadar  íad  ar  gach 
áon,  fá  leitii  do  réir  a  ríachdanuis. 

46  Agus  ag  fanmhuin,  gach  láoi  déantoil 
ann  sa  teampoll,  agus  ag  briseadh  aráin  ó 
thigh  go  tigh,  do  chaithdís  bíadh  maille 
lé  gáirdeachas  agus  lé  gimplidheachd 
chroidhe, 

47  Ag  moladh  Dé,  agus  ag  fagháil  ceana 
ón  phobal  uile.  Agus  do  chuir  an  Tigh- 
earna  leis  a  neagluis  gach  láoi,  an  dream 
do  sláinéochtháoi. 

CAIB.  III. 
Do  leighis  Pecidar   an   bacach,    19  agus 
brosduigh  sefiLleadh  on  olc  go  creidimh 
Chríosd  an  TsLanaigheoir. 

AGUS  do  chíiaidh  Peadar  agus  Eóin  a 
néaineachd  súas  don  teampoll  a  nam 
urrnuighe,  a  dtimcheall  a  náoimhadh  huáir. 

2  Agus  do  hiomchradh  duine  áirighe  do 
bhí  na  mhairtineach  ó  bhruinn  a  mhathar, 
noch  do  chuirdís  gach  láoi  ag  dorus  an 
teampuill  ré  a  ráitear  Breagha,  díarr- 
uidh  déirce  ar  a  ndruing  do  théigheadh  a 
sdeach  don  teampoU  ; 

3  An  tan  do  chunnairc  an  fearso  Peadar 
agus  Eúin  ar  tí  dul  a  steach  don  teampoll 
díarr  sé  déirc. 

4  Agus  ar  bhféuchain  go  géur  do 
Pheadar  air,  mailie  lé  Heóin,  a  dubhairt 
sí,  Féuch  oruinne. 

5  Agus  tug  seision  aire  dhóibh,  a 
ndothchus  neithe  éigin  dfághail  úatha. 

6  Achd  a  dubhairt  Peadar,  Ní  bhfuil 
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Críosd    airgead  na  ór  agamsa ;    achd  an  ní   atá 


agam  do  bheirim  dhuitse  é:  A  nainm  lósa 
Críosd  Nasárrdha  éirigli  agus  siubhaii. 

7  Agus  ar  mbreith  air  a  láimh  dheis  ón, 
do  thóg  sé  síias  é :  Agus  ar  an  mball  do 
neartuigheadh  mugharnaighagus  bonnai'dhe 
a  chos. 

8  Agus  do  léim  sé  súas  do  sheas,  agus 
do  shiubhail  sé,  agus  do  chuáidh  sé  ríu  a 
steach  don  teampoll,  ag  siubhal,  agus  ag 
léinmidh  agus  ag  moladh  Dé  : 

9  Agus  do  chunnairc  an  pobal  uile  é  ag 
siubhal  agus  ag  moladii  Dé  : 

10  Agus  daithneadar  é  gur  ab  é  do 
bhíodh  ag  íarruidh  déirce  na  shuidhe  ag 
geata  Bréagh  an  teampuiU:  agus  do  lionadli 
íad  diongantas  agus  dúathbhás  ta  a  ní  sin 
thárla  dhó. 

11  Agus  ag  cungmhfiil  Pheadair  agus 
Eóin  don  rahairtíneacli  úd  do  slánughadh, 
do  rioth  an  pobal  uile  chuca  ag  iongantus, 
don  phoirse  da  ngoirthear  póirse  Sholaimh. 

12  %  Agus  ar  na  f  haicsin  sin  do  Pheadar, 
do  fhreagair  sé  don  phobal,  A  fheara 
Israél,  créd  fá  bhfuil  iongnadh  aguibh  ana 
so?  nó  créd  fá  bhfuiltí  ag  sírfhéachuin 
oruinne,  amhuil  as  gur  tré  ar  gcíimhachd- 
aibh  féin  nó  tré  ar  náomhthachd  do  thug- 
amar  air  an  bhfearso  siíibhal .' 

13  Día  Abrahám,  agus  Isáac,  agus 
lácob,  Día  ar  naithreachne,  do  ghlóruighe 
sé  a  Mhac  féin  lósa;  noch  do  bhraithea- 
bhairse,  agus  do  shéunabhair  a  bhf  íadhnuisi 
Phíolaid,  an  tan  rug  sé  do  bhreith  a  sgáoil- '^ 
eadh. 

14  Achd  do  shéunabhairse  an  Neach 
Náomhtha  Fíréanta,  agus  diarrahhair^ear 
dúnmharbhtha  do  thiodhlacadh  dhíbh; 

15  Achd  do  mharbhabhair  Ughdar  na 
beatha,  noch  do  dhúisigh  Día  ó  mharbh- 
aibh  ;  agá  bhfuilmldne  ar  bhfiadhnuisibh. 

16  Agus  tré  chreideamh  anmasán,  do 
neartaidh  a  ainm  an  fearso,  do  chíthí  agus 
áitheantáoi :  agus,  an  creidheamli  atá  dhá 
tháobh.-an,  tug  sé  dhó  so  an  tsláinte 
iomlánso  ann  bhur  lathairse  uile. 

17  Agus  a  nois,  a  dhearbhraithre,  atá 
a  fhios  agam  gur  tré  ainbhfios  do  rinnea- 
bhair  na  neithe  so,  agus  bhur  núachdaráiu 
mar  an  gcéadna. 

18  Achd  is  inar  so  do  clioimlilíon  Día, 
na  neithe  do  réumhfhoiUsigh  sé  tré  bhéul 
a  fhaigheadh  uile,  go  bhfuileongadh  Críobd, 

19  Ar  a  nadhbharsiii  déunaidh  aithrighe, 
agus  fillidh,  ionnus  go  sgnosfuidhe  bhur 
bpeacaidh,  a  núair  tluocfus  amisir  a 
ntúaraidh  ó  fhíadhnuise  an  Tighearna; 

20  Agus  chuirfeas  sé  íiadh  lósa  Crio&d, 
noch  do  seanmorughadh  dhibh  roimhe : 

21  Dár  ab  éigm  do  neamh  a  gliabháil 
go  teachd  daimsearachaibh  aiseagtha  iia 
nuile  neitheann,  noch  do  labhair  Día  trq 
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bbéul  a  uile  fháigheadh  náomhtha  ó  thús 
an  domhain. 

'i2  Oír  a  dubhairt  Máoise  ris  na  haitii- 
reachiiibh,  Toigéubhaidh  bhur  Dtighearna 
Día  fáidh  súas  dibh  dá  bhur  ndearbhraith- 
reachaibh  fcm,  mar  inisi;  éisdfidh  sibh  ris 
sna  huile  neithíhh  laihheórus  sé  ribh. 

23  Agus  tiocfuidh  chum  criche,  gidh  bé 
anam,  nách  éisdfidh  ris  an  bhfáidhsin,  go 
sgriosfuijíhthear  é  as  an  bpóbai. 

24  Afíus,  dfoillsigheadarnahuilefháidhe 
mar  án  gcéudna  ó  8hámuél  agos  6n  druing 
do  lean  é  ó  shoin,  an  mhéid  do  labliair 
dhíobh,  na  laéthe  so. 

25  As  sibhsi  clann  na  bhfáigheadh,  agus 
na  tionjna  do  rinne  Día  rf.  ar  naithreach- 
aibh,  ag  rádti  ré  Hábraham,  Agus  ann  <lo 
shíolsa  bheannóchthar  cineadhacha  na 
talmhan  uile. 

26  As  chuguibhse  ar  tíis,  do  chuir  Día 
aMhac  féin  lósa,  ar  na  dhíisachd  ó  mharbh- 
tiibh,  dá  bhur  mbeannughadh,  ionnus  go 
bhlilleadh  gach  áon  aguibli  ó  bhur  nolcaibh. 

CAIB.  IV. 

Ádinhail  dlián  Fheadair,  23  urnuighe,  32 
agus  ionnanus  na  gcreidmheach, 

AGUS  an  feadh  do  bhádar  ag  labhairt 
ris  an  bpobal,  taiigadar  iia  sagairt, 
agus  íiachdarán  an  teainpoill,  agus  na 
Saducíni  ortha, 

2  Ag  doilgheas  go  rabhadarsan  ag  teag- 
asg  an  phobail,  agus  ag  seanraórughadh  a 
]\íosa  eiséirghe  ó  mharbhuibh. 

3  Agus  do  cliuireadar  lámha  ionnta, 
agus  do  chuireadar  a  bpríosún  iad  go 
dtáinic  ar  na  mhárach  ;  óir  do  bhí  sé  fá 
a  namsin  déigheanach. 

4  Gidheadh  mórán  da  ccíialuidh  an 
bhríatiiar  do  chreideadar;  agus  do  bhí 
úibhir  na  ndáoine  a  dtimcheall  chúig  míle. 

5  %  Agus  tárla  ar  na  mhárach,  gur 
chruinnidheadar  a  níiachdaráin,  agus  a 
sinnsir,  agus  a  sgríobuidhe, 

6  Agus  Annas  an  tárdsagurt,  agus 
Cíiiaplias,  agus  Eóin,  agus  Ailecsandar, 
asius  gach  a  raibh  do  chineul  na  nárdsagart, 
a  bhfochíiir  a  chéile  a  Niarusalém. 

7  Agus  an  tan  do  chuireadar  a  lár  iad, 
dfíafruigheadar,  Créud  é  an  túghdarrás,  nó 
•an  tainm,  as  a  ndearna  sibhse  a  ní  so  ? 

8  Ann  sin  ar  mbeith  do  Pheadar,  ar  na 
líonadh  don  Spiorad  Náomh,  a  dubhaut 
sé  ríu,  A  íiachdaráin  an  phobuil,  agus  a 
shinnseara  Israél, 

9  O  atámáoidne  aniugh  airar  dtabhairt 
chum  ceasda  a  dtimcheail  na  máitheasa  do 
rinneadh  don  duine  éagcrúaidh,  cioimus  do 
sliiimuigheadh  é; 

10  Bíodh  a  fhios  aguibhse  uile,  agus  ag 
pobal  Israél  uile,  gur  tré  ainm  lósa  Críosd 
^'asárrdha,  nocb  fío  chrochabhairse,  noch 
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Do  bhágair  na  sinnúr  íad, 
do  dhíiisigh  Día  ó  mharbhuibh,  as  trídsean 
sheasus  an  fearso  slán  an  bhur  bhfiadh- 
nuísesi. 

11  A  sí  so  an  chloch  úd  do  bhí  fá 
neimhchiou  aguibhse  a  sháora,  dá  ndeam- 
adh  ceann  an  chuáinne. 

12  Agus  ní  bhfuil  slánughadh  a  neach 
air  bith  eile  :  oir  ní  bhfuil  ainm  ar  bitti 
eile  ftioi  neamh  ar  na  thabhairt  do  dháoin- 
ibh,  lér  ab  éidir  sinne  shlánughadh  ^ 

13  ^  Agus  an  tan  thugadar  diui  naire 
dánachd  Pheadair,  agus  Eóin,  agus  gur 
thuigeadar  a  mbeith  na  ndáoinibh  gan 
fhoghluim  gan  éolus,  do  ghabh  iougantus 
íad ;  agus  daithneadar,  go  rabhadaT  a 
bhfochair  lósa. 

14  Agus  ar  bhfalcsin  a  nfir  do  bhi  ar  na 
shlánughadh  na  sheasamh  na  bhfochair, 
ní  raibh  éainni  aca  ré  rádh  na  naghuidh. 

15  Achd  ar  na  fhúgra  diióibh  dul 
amach  as  aii  gcoinhairle,  diomraidheadar 
eatorra  fcin, 

16  Ag  rádii,  Créud  do  dhéumm  ris  an 
miiiuntuse?  óir  go  deiinliin  atá  coinhartha 
foillsightlieach  aca  ar  na  dheaiuunh  agus 
is  folius  do  gach  áon  áitigheas  á  Niárusa- 
lem  é ;  agus  ní  féidir  linne  a  shéuna. 

17  Achd  deagla  leathnuightlie  dhó  ní 
as  faide  a  measg  an  plióball,  toirinisgeani 
íad  go  bagrach,  fii  iabiiant  feasda  sa 
náinmse  ré  duine  ar  bith. 

18  Agus  ar  na  ngairm  dhúibh,  dálth- 
neadar  diiíobh  gan  labhairt  air  éanciior  agus 
gan  teagusg  do  dhéunamh  a  nainm  lósa. 

19  Achd  ar  blifieagra  do  Pheadar  agus 
Deóin,  a  dubhradar  ríu,  Measuigli  fcin  an 
córa  a  bhfiadhnuise  Dé,  sibhsi  deisdeachd 
ná  Día. 

20  Oir  ní  héidir  liiine  gan  na  neithe  d(» 
chúalainar  agusdo  chunncamardo  labhairt. 

2 1  Agus  ar  ndéanamh  bagair  dhoibhsean, 
do  léigeadar  íiatha  íad,  inar  nach  bhtuar- 
adar  sligtie  ar  bith  chum  pionúis  do  thabh- 
airt  doibh,  ar  son  an  phobail :  óir  tugadar 
uile  glóir  do  Dhía  ar  son  a  neithe  du  rinn- 
eadh  ann. 

22  Oír  do  bhí  an  té  air  a  ndearnadh  aii 
comhartha  slainte  úd,  ós  cionn  dá  fhichead 
bhliadhau  dáois, 

23  %  Agus  ar  na  léigean  amach,tangadar 
chuin  a  gcompánách,  agus  dfoiUsigheádar 
gach  a  ndubhradar  na  hárdsaguirt  agus 
ná  sinnsir  riu. 

24  Agus  ar  na  chlós  so  dhóibhsean,  do 
thógbhadar  súas  a  ngúth  déantoil  chum 
Dé,  agus  a  dubhradar,  a  Thigl'.eania,  is 
tusa  an  Día  do  rinne  neanili,  agus  tal- 
amh,  agus  an  fháirge,  agus  gach  a  bhfuil 
ionnta: 

25  Nocb  a  dubhairt  tré  béul  Dáibhi  do 
shearbhfhoghantui^he     fém,     Créud     fár 


lionadar  na  cineadhacha  dfeii^,  agus  fkr 
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smuáineadar  na  puibleacha  neithe  díomh- 
áoineacha  ? 

26  Do  sheasadar  ríghthe  na  talmhan, 
agus  do  chruinnigheadar  na  húachdaráin  a 
bhfochair  a  chéile,  a  naghaidh  an  Tigh- 
earna,  agns  a  naghaidh  a  Chríosd. 

27  Oír  do  chruinnigheadar  gan  chonn- 
tabhairt  a  bhfochair  a  chéile,  sa  chath- 
raighse,  loruaidh,  agus  Poinnsius  Píoláid, 
maille  ris  na  Cineadhachuibh,  agus  ré 
puibleachaibh  Isracl,  a  naghaidh  do  Mhic 
náomtha  lósa,  noch  do  óng  tú, 

28  Do  dhéanamh  gach  neithe  dárréumh- 
órdaigh  do  lárahsa  agus  do  chomhairle  a 
dhéanamh. 

29  Agus  a  nois,  a  Thighearna,  tabhair 
aire  dá  nibagur:  agus  tabhair  dod  shearbh- 
fhoghantuidhibh  féin,  do  bhríathar  a  lábh- 
airt  maiUe  ré  gach  uile  dhánachd, 

30  Ag  sineadh  do  láimhe  amach  chum 
leighis;  agus  comharthadh  agus  mior- 
bhuileadh  do  dhéanamh  tré  ainm  do  mhic 
náomtha  fein  lósa. 

31 1[  Agus  ar  ndéunamh  íirnuighe  dhóibh, 
do  chriothnuighe  a  náit  a  rabhadar  a 
bhfochair  a  chéile  ;  agus  do  Uonadh  íad 
uile  don  Spiorad  Náomh,  agus  do  lábh- 
radar  bríatliar  Dé  maiUe  ré  dánachd. 

32  Agus  do  bhí  áon  chróidhe  agus  áon 
anam  amháin  ag  an  druing  do  chreid  : 
agus  ní  dúbhairt  éainneach  aca  go  madh 
leis  féin  áon  ní  dhá  raibh  na  sheilbh ; 
achd  do  bhádar  na  huile  neithe  comh- 
choitcheann  aca. 

33  Agus  tugadar  na  habsduil  maille  ré 
cúmhachdaibh  móra  fiadhnuise  eiséirghe 
au  Tighearna  lósa  úatha  :  agus  do  bhádar 
grásá  móra  orrtlia  uile. 

34  Oir  ní  raibh  éainneach  eatorra  ar  a 
raibh  riachdanus:  óir  an  mhéid  do  bhí  na 
sealbhaigheóiribh  fearuinn  nó  tighthe,  ar 
na  réic,  clo  bheirdis  lúach  na  neithe  do  bhí 
ar  na  reac  leó, 

35  Agus  do  chuirdís  ag  cósaibh  na 
nabsdai  é:  agus  do  roinntí  é  ar  gach  áon 
do  réir  a  ríachdanuis. 

36  Agus  lóses,  dar  ghoireadar  na  habs- 
dail  Barnabas,  (sé  sin,  ar  na  eidirmhíniugh- 
adh,  Mac  na  comhfhurthachda,)  ar  mbeith 
dhó  na  Lebhíte,  agus  do  f hreimh  na  Sioprus, 

37  Ar  mbeith  go  raibh  fearann  aige,  do 
reac  sé  é,  agus  tug  sé  ris  an  tairgead,  agus 
do  chuir  sé  ag  cosaibh  na  nabsdal  é. 

CAIB.  V. 

Jiás  úathhhasach  Ananias  agus  Shaphírah 

arson  chealgoireachl,  33  agus  na  heasb- 

uil,  a  mhaoghal  báis  ar  son  na  jirÍ7ine,  do 

sháoradh  iad  tre  chonthairle  Ghamaliel. 

AGUS  do  reac  fear  áirighe  dar  bhainra 
Ananías,  maiUe  ré  na  mhnáoi  Sap- 
phira,  fearunn  do  bhí  ana  a  sheilbh, 
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2  Agus  do  chonnaimh  aige  go  folaigh- 
tlieach  cuid  dá  líiach,  go  bhfios  da  mhnáoi, 
agus  ar  dtabhairt  choda  éigin  ris,  do  chuir 
sé  ag  cosaibh  na  nabsdal  é. 

3  Ann  sin  a  dubhairt  Peadar,  A  Ana- 
nías,  créd  fár  Uon  Sátan  do  chnJidhe  do 
dhéunarah  bréige  leis  an  Spiorad  Naómh, 
agus  do  chungbháil  codu  éigin  do  líiach  an 
fhearuinn  go  foluidhtheach? 

4  A  né  nár  leachd  féin  é  dá  gcongabhtha 
é,  agus  an  é  nach  raibh  sé  ad  chínsihachd- 
aibh  féin,  íar  na  reic  ?  créd  far  smíiain  tú 
a  ní  so  ad  chróidhe?  ní  lé  dáoinibh  do 
rinne  tú  brég,  achd  ré  Día. 

5  Agus  ar  gcloinsui  na  mbríntharsa 
Dananías,  do  thuit  sé  síos,  agus  do  chúaidh 
a  anam  as :  agus  do  bhí  eagla  mhór  ar 
gach  duine  dhá  ccúaluidh  na  neithe  so. 

6  Agus  ar  éirghe  do  na  hóganaibh, 
rugadar  air,  agus  ar  ná  iomchor  dhóibh 
dadiilacadar  e. 

7  Agus  tárla  a  dtimcheaU  thrí  núair  na 
dhiáigh  sin,  go  dtáinig  a  bhean  a  steach, 
gan  fios  an  neithe  do  rinneadh  aice. 

8  Agus  a  dubhairt  Peadar  ría,  Innis 
darah  an  ar  a  noiread  so  do  reacabhair  an 
fearánn  ?  agus  a  dubhairt  sise,  Seadh,  air 
a  noiread  sin. 

9  Ann  sin  a  dubhairt  Peadar  ría,  Créud 
fár  choraháontuigh  sibh  cathughadh  do 
chur  ar  Spioruid  an  Tighearna  ?  féuch, 
atáid  cosa  na  muinntire  dadhluic  thfear  ag 
an  dorus,  agus  béuruid  síad  thíisa  ríu. 

10  Agus  ar  a  núairsin  féin  do  thuit  sise 
agá  chosaibh,  agus  do  chúaidh  a  spiorad 
aisde  :  agus  ar  dteachd  a  steach  do  na 
hogánuibh,  fúaradar  marbh  í,  agus  ar  na 
breith  leó,  dadhluiceadar  í  a  naice  a  fir. 

11  Agus  do  bhí  eagla  nihór  air  a  neagluis 
uile,  agus  ar  na  huile  dháoinibh  do  chúaladh 
na  neitlie  so. 

12  1f  Agus  do  nithí  mórán  do  chomh- 
arthadhaibh  agus  do  mhíorbhaiUbh,  tré 
lámhuibh  na  nabsdal  a  measg  an  phobail ; 
agus  do  bhídis  uUe  déantoil  a  bpóirse 
Sholaimh. 

13  Achd  don  druing  eile  níor  lamh 
éainneach  aca  greamughadh  léo :  gidheadh 
do  bhí  meas  mór  ag  an  phobal  orrtha. 

14  Achd  is  móide  do  mhéudaigh  an 
úimhir  fhear  agus  bhan,  do  chreid  don 
Tighearna. 

15  lonnus  go  niomchraidís  amach  fá 
na  sráidibh  na  daoine  éugcruáidhe,  agus 
go  gcuirdís  ar  leapachuibh  íad,  ionnus  ag 
teachd  do  Pheadar  go  gcuirfeadh  a  sgáile 
amháin  sgáile  ar  neach  éigin  díobh. 

16  Agus  do  thígdís  morán  a  gceann  a 
chéile  as  na  caithreachaibh  timcheaU  go 
Hiárusalem,  ag  tabhairt  dháoine  éag- 
críiaitUie,  agus  búaidheartha  ó  spioradaibli 
nearahghlana  ríu :  noch  do  slánuightlii  uile. 
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17  H  Aclid  ar  néirghe  súas  don  nárd- 
shagart,  agus  gach  a  raibh  na  rtiochair,  (mar 
atá  airiceachd  na  Saducíneach,)  do  líonadh 
do  thnúdh  íad. 

18  Agus  do  chuíreadar  a  lámha  sna 
habsdalaibh,agusdochuireadarsabpríosún 
choitcheann  íad. 

19  Achd  dfbsgail  aingeal  an  Tighearna 
sa  noídhche  dóirse  an  phriosúin,  agus  ar  na 
dtreórughadh  amach,  a  dubhairt  sé, 

20  Imthighidh  rómliaibh,  agus  ar  seas- 
amh  sa  teampall  dáoibh  hibhruiclh  ris  an 
bpobal  na  huile  bhríathra  na  beathasa. 

21  Agus  ar  na  chloinsin  so  dhóibhsean, 
do  chíiadar  a  steach  don  teampall  go  móch 
ar  maidin,  agus  do  theaguisgeadar.  Achd 
ar  dteachd  don  árdshagart,  agus  don  druing 
do  bhí  na  fhochair,  do  ghoireadar  cómh- 
airle,  agus  sinnsir  chloinne  Israél  uile  a 
gceann  a  chéiie,  agus  do  chuíreadar  teachda 
ar  a  gceannsan  chum  an  phríosúin. 

22  Agus  ar  dteachd  do  na  máoruibh,  ní 
fhúaradar  íadsan  sa  bpríosíin,  agus  ar 
bhfilieadh  dhóibh,  dinniseadar  sin, 

23  Ag  radh,  Fúaramar  go  deimhin  an 
príosíin  díinta  go  dúthrachdach,  agus  an 
luchd  coinihéuda  na  seasamh  a  muigh  as 
comhair  na  ndoírrseadh :  achd  ar  nosgladh 
dhúinn,  ní  fhúaramar  áonduine  a  stigh. 

24  Agus  ar  gclós  na  mbríatharsa  do 
nárdshagart  agus  dúachdarán  an  teampuill 
agus  dúachdaránaibh  na  sagart,  do  bhí 
conntabhairt  aca  na  dtimcheallsan  créud 
do  thiocfadh  as  so. 

23  Achd  ar  dteachd  do  neach  áirighe 
dinnis  sé  dhóibh,  ag  rádh,  Féuch,  na  fir  do 
chuireabhair  a  bpríosún  atáidsiad  na  seas- 
amh  sateanipall,  agus  agteagusgan  phobail, 

26  Ann  sm  ar  nimtheachd  don  chaiptín 
maille  ris  na  máoruibh,  tug  sé  leis  íad  gan 
choimhéigneadh  :  oír  do  bhi  eagla  an 
phobaii  ortha,  go  ngéubhaidís  do  chloch- 
aibh  orrtha. 

27  Ar  a  nadhhharsin  tar  éis  íad  dhá 
dtabhairt  leó,  do  chuireadar  a  bhfíadh- 
nuise  na  cómhairle  iad,  agus  dfiafruigh  an 
tárdsagart  díobh, 

28  Ag  rádh,  A  né  nar  áithneamaime  go 
ródhithcheallach  dhíbh  gan  teagusg  do 
dhéunamh  sa  nainmse?  agus,  féuch,  do 
líonabhair  lerusalem  le  bhur  dteagusg, 
agus  as  mían  libh  fuil  an  duinese  do  thairr- 
uing  oruinne. 

29  5Í  Agus  ar  bhfreagra  do  Pheadar 
agus  do'na  habsdaluibh  a  dubhradar,  Is 
raó  is  éigin  íimhiughadh  do  Dhía,  ná  do 
dháoinibh. 

30  Do  thóg  Dia  ar  naithreachne  lósa 
súas,  noch  domharbhabhairse  ar  na  chroch- 
adh  a  gcrann. 

31  Do  thóg  Dla  re  na  láimh  dheis  féin 
é  só  súas  na  Phríonnsa  agus  na  Shlánaigh- 
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theóir,  do  thabhairt  aithrighe,  agus  maith- 
mheachais  na  bpeacadh  Disraél. 

32  Agus  atámáoidne  ar  bhfíadhnuisibh 
dhó  ar  na  neíthibhse  a  deirnúd ;  agus  mar 
an  gcéudna  an  Spiorad  Náomh,  nóch  thug 
Día  dón  druing  íimhiaigheas  dó. 

33  ^  Agus  ar  gclós  na  neitheadhsa 
dhóibhsean,  do  bliádar  air  a  ngearradh, 
agus  do  rinneadar  cómhairle  íadsan  do 
mharbhadh. 

34  Achd  ar  néirghe  súas  Dfairisíneacii 
áirighe,  sa  gcómhairle,  dár  bhainm  Ga- 
máliel,  doctúr  dlighe,  do  hhí  fá  ciiion  ag  an 
bpobal  uile,  daithin  sé  na  habsdail  chur 
amach  arfeadh  tamuill ; 

35  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  A  fhiora 
Israél,  tabhraidh  bhur  naire  ribh  féin  créd 
do  dhéuntáoi  a  dtáobh  na  muinntirese. 

36  Oír  roimhe  a  naimsirse  déirghe 
Teúdas  súas,  ag  rádh,  Go  madh  neach 
éigin7«óréféin;  lércheangaii  úibhirdháoine, 
a  dtimcheall  cheithre  gcéud :  noch  do 
marbhadh  ;  agus  an  mhéid  dáontuigh  dhó, 
do  spréaghadh,  agus  do  chuireadh  a 
neimbrígh  íad. 

37  Tar  éis  an  fhirse  déirghe  Túdás  an 
Galileánach  súas  a  laéthibh  an  dáoirchíosa, 
agus  do  tharruing  sé  mórán  dón  phóbal 
chuige  féin :  agus  do  sgriosadh  an  fearsa 
fós ;  agus  do  spréaghadh  uiie,  an  mhéid  tug 
a  náonta  dhó. 

38  Agus  a  deirim  ribh  a  nois,  Seach- 
nuidh  sibh  féin  ar  an  muinntirse,  agus 
léigidh  dhóibh  :  óir  más  ó  dháoinibh  thig 
an  chómhairle  nó  a  nóbairse,  cuirfiglitheur 
a  neimbrígh  é. 

39  Achd  mas  ó  Diiía  thig  sé,  ní  héidir 
libh  a  chur  a  neimbrígh;  air  eagla  go 
bhfuighthí  ag  troid  a  naghaidh  Dé  sibh. 

40  Agus  do  áontuigheadar  dho  :  agus  ar 
ngairm  na  nabsdal  dóibh,  agus  ar  ngabháil 
ortha,  tugadar  fógra  dhóibh  gan  labhairt  a 
nainm  lósa,  agus  do  léigeadar  íiatha  íad. 

41  51  Ar  a  nadhbharsm  do  imthigheadar 
san  go  lúathgháireach  as  amharc  na  cómli- 
airle,  do  bhrígh  gur  measadh  gur  bhfíu 
íad  easonóir  dfulang  ar  son  anma  l'osa. 

42  Agus  gach  lá  sa  teampall,  agus  ó 
thigh  go  tigh,  níor  sguireadar  do  bheith  ag 
teagasgagus  ag  seanmórughadh  lósa  Críosd. 


CAIB.  VI. 

Seacht  deachanna  ar  na  ndtogha,  5  dar 
díobh  Stephanus. 

AGUS  an  sna  laéthibhsin,  ag  méudugh- 
adh  do  iJibhir  na  deisciobiuibh,  déirigh 
monmhur  na  Ngréugach  a  naghaidh  na 
Neabhruigheach,  do  bhrigh  go  ttugtháoi 
neímhchion  air  a  mbaintreabhachuibh  sa 
miniosdrálachd  laétheamhuil. 

2  Uime  sin  ar  ngairm   iomuid  do  na 
deisciobluibh  a  gceann  a  chéile  don  dá 
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fhear  dhcug,  a  dubhradar,  Ní  hiomchuhh- 
'uíghe  (ihúiiine  briathar   Dé   dfágbháil  do 
chiíra  na  inbúrd  do  fhriothólamh. 

3  Ay  a  nadhbharsín,  a  dhearbhraith- 
reacha,  féuchaidh  amach  bhur  measg  fcin 
niórsheisear  do  dháoinibh  deaghtheasda, 
)án  don  Spioruid  Náomh  a^us  deagna,  noch 


do  chuirfeam  a  dtiniclieal  na  hóibreise. 

4  Agns  bíadhmaidne  go  cónihnuigh- 
theacl)  a  nurnuighe,  agus  a  miniosdrálachd 
na  brcithre. 

5  ^  Agus  dáontuigheadar  an  comhlúadar 
uile  don  rádh  so  :  agus  do  thóghadar 
•Steaplián,  fear  lán  do  chreidearah  agus  don 
fepíoruid  Náomh,  agus  Philip,  agus  Pro- 
oórus,  agus  Nícánor,  agus  'Í'ímon,  agus 
Parniénas,  agus  Nicolás  neach  óAintióchia 
do  cheanguil  é  féin  don  neagluis : 

6  Do  chuireadar  íad  so  a  bhfíadhnuise 
na  nabsdal :  agus  ar  ndéunamh  unuiighe 
dhóibhsean,  do  chuireadar  «  lániha  orrtíia. 

7  1f  Agus  dtas  bríathar  Dé  ;  agus  do 
mhéudaigh  Gibhir  na  ndeisciobal  go  romhór 
á  Niarusalém;  agus  dúmhluidh  cuid  mhOr 
cio  na  síigartaibh  don  chreideamh. 

8  ^  Aclid  Steaphán,  lán  do  clireideamh 
agus  do  chúmhachdaibh,  do  rinne  sé 
miorbhuile  agus  cómharthadha  móra  a 
nieasg  an  phobail. 

9  Agus  déirgheadar  sdas  dream  áirighe 
don  tsinagóig,  dar  ab  ainm  Sionagóg  na 
libertinigh,  agus  na  Cirenianach,  agus 
luchd  Alecsandria,  agus  Cilícia  agus  na 
Hásia,  ag  diosbórachd  lé  Steaphán. 

10  Achd  níor  bhféidir  leó  cur  a  naghaidh 
na  heagua  agus  na  spioraide  tré  ar  lubh- 
air  sc. 

11  An  sin  tugadar  a  steach  dream 
aírighe,  noch  a  dubhairt,  Do  chúalamar 
féin  é  ag  labhairt  bhríathra  masluighcacha 
a  naghaidh  Mliáoise,  agus  Dé. 

12  Agus  do  bhogadar  an  pobal,  agus  na 
sinnsir,  agus  na  sgriobuidhe,  agus  ag  cur 
chuige,  rugadar  air,  agus  tugadar  leó  chuni 
na  comhairle  é, 

13  Agus  do  chuireadar  amach  fiadh- 
nuiseadha  br^ugacha,  noch  a  dubhairt,  Ní 
sguireann  an  fearso  dá  bheith  ag  lahhairt 
bhríathra  n)aslu)4,heacha  a  naghaidh  na 
háite  náomhthasa,  agus  an  reaclida : 

14  Oír  do  diúalamar  é  ag  rádh,  Go 
sgriobfáidh  lósa  Násarrdhaso  a  naitse, 
agus  go  niompochaidh  sé  na  hórduighthe 
tug  JMáoise  diiíiinne. 

15  Agus  gach  a  raíbh  na  suídhe  sa 
ccómhairle,  ag  féuchuinn  go  friochnamhach 
airsion,  do  chunncadar  a  aghaidh  mar 
aghaidh  aingil.. 
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CAIB.  VII. 

Freagra  dhíagha  Steaphain,  ng  foiU- 
siughadh  brígh  an  dlíghe  ;  59  agm  ari$ 
a  bhás  Jcin  áindligheach. 

ANN  sin  a  dubhairt  an  tárdsagárt,  An 
bhfuilid  na  neithese  mar  so.^ 

2  Agus  a  duljhairt  seision,  A  bhraith- 
reacha,  agus  a  aithreacha,  éisdigh;  DfoiU- 
sigh  Día  na  glúire  é  féin  dar  nathair  Abra- 
ham,  an  tan  do  bhí  sé  sa  Mésopotámia, 
suil  do  chómhnuidh  sé  a  Gcárran, 

3  Agus  a  di»bhairt  sé  ris,  Fág  do  thír 
féin,  agus  do  chineadh,  agus  tárr  don  tír 
fhoillseochus  misi  dhuit. 

4  Dimthigh  sé  ann  sin  as  talamh  na 
Gcaldéanach,  agus  do  chomhnuigh  sé  a 
Gcárran  :  Agus  as  sin,  tar  éis  bháis  a 
athar,  dárrthuigh  se'  é  don  talamhsa,  ann 
a  bhfuiltise  a  nois  bhur  gcómhnuidhe. 

5  Agus  ní  thug  sé  oíghreachd  dhó  ann, 
gojiu  leilhead  troighthe :  bíodh  gur  gheall 
sé  a  thabhairt  mar  sheilbh  dhó  féin,  agus 
dá  shíol  na  dhíaigh,  gé  níich  raibh  clann 
/o.v  aige. 

6  Achd  do  labhair  Día  mar  so,  Bíaidh 
do  shíolsa  na  náitreabhaidh  a  dtir  choimh- 
ighthe;  mar  accoinneóchar  íad  fadháoirse, 
agusfá  leathtrom  ceithre  chéud  bhadhan. 

7  Achd  do  dhéuna  misi  breitheamhnus 
ar  an  gcineadh  aga  mhíaidh  síad  ta 
dháoirse,  do  ríiidh  Día :  agus  ná  dhíaigh 
sin  rachaid  siad  amach,  agns  do  dhéunuid 
seirbl)is  di)amhsa  sa  nionadsa. 

8  Tug  sé  dhó  mar  an  gcéadna  connradh 
an  tin)chillghearrauh :  agus  is  mar  sin  do 
ghin  Abruham  Isaac,  agus  do  thimchiU- 
ghearr sé  é  an tochdmhádh lá;  agus do ghein 
Isaac  lácob ;  agus  lácob  au  dá  phátnárc 
dhéug. 

9  %  Agus  ar  ngabhíiil  thniíidh,  do  na 
patriaii  uibh,  do  reacadar  lóseph  don 
Eigipt :  agus  do  bhí  Día  maiUe  ris, 

10  Agus  do  réidhigh  sé  é  ó  nuiie  thriob- 
lóid,  agus  tug  sé  grása  agus  eagna  dl)ó  a 
bhfíadhnuise  Phárao  rí  na  Héigipte;  noch 
do  riniie  íiachdarán  de  ar  a  Néigipt  agus 
ar  a  thigh  fein  uile. 

11  Agus  táinig  goita  go  tir  na  Héigipte 
agus  Chánaan  uile,  agus  anihgur  n)hor  : 
iomius  nách  bhlúaradar  ar  naithreacha 
beatha. 

12  Agus  ar  na  chlós  do  lácob  go  raibh 
arbhar  sa  Néigipt,  do  chuir  sé  ar  naith- 
reacha  ar  tíis  innte. 

13  Agus  an  dara  húair  daithneadar  a 
dhearbhraithreacha  lóseph  ;  agus  do  Ibill- 
sigheadh  do  Phárao  ciiieadh  íóseph. 

14  Agus  do  chuir  l()se|.li,  tios  air  lácob 
a  athair,  agus  ar  a  iuclid  gáoil  uile,  cúig 
anmanna  dfcug  agus  trí  tichid. 

15  Agus  do  chuáidh    lácob   síos   dou 
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Eigipt,  agus  fíiair  sé  féin,  agiis  ar  naith- 
reacha  bás, 

16  Agus  do  hathruigheadh  íad  go  Sí- 
chem,  agus  do  cuireadh  íad  ann  sn  tíiama 
do  cheannaidh  Abraham  ar  a  lúach  airgid 
ó  ehloinn  Emmor  Athair  Sícheim. 

17  H  Agus  ar  ndrud  aimsire  na  geall- 
anihna  tug  Dia  Dhábraham  maille  ré 
niionnaibh,  dfás  an  póbal  go  híomaduil  sa 
Nétgipt, 

18  Nó  gur  éirghe  rí  eile  súas,  ag  nach 
raibh  aithne  air  lóseph. 

19  Do  mheall  an  fearso  ar  ccineadlnie, 
agus  tug  sé  drochdtijol  air  ar  naithreacb- 
uibh,  a  ccrúth  go  dtug  sé  orrtha  a  gclann 
óg  do  theilgean  amach,  iounus  nách 
bhfasaidís. 

20  Fá  a  namsin  ru2;adh  Máoise,  agus 
do  bhí  sé  taitneamhach  ag  Día,  agUs  do 
hoileadh  é  feadh  thrí  mios  a  dtÍ£;h  a  athar: 

21  Agus  ar  rabeith  dhó  ar  na  theilgean 
timach,  do  thóg  inghean  Pliáraó  ría  é,  agus 
do  oil  si  é  mar  mhac  dlii  tein. 

22  Agus  do  bhí  Máoise  foghlomtha  a 
nuiie  éagna  na  Négipteach,  agus  do  bhí  sé 
cúmhachdach  a  mbríathruibh  agus  a 
ngníomliarthuibh. 

23  Agus  ar  gcoimhhonadh  aimsire  a 
dhá  fhichead  blíadhan  dú,  táinic  ann  a 
chróidhe  dul  dféuchain  a  dhearbhráith- 
reach  féin  chloinne  Israél. 

24  Agus  ar  bhfaicsin  duine  áirighe  ag 
fuUmg  éugcóra,  do  chosain  sé  é,  agus  ar 
mbúaiadh  a  Néigiptaigh  dhó,  do  rinne  sé 
dioghaltas  air  son  an  tí  ar  a  ndearnadh  a 
néugcóir : 

25  Oír  do  mhéas  sé  go  dtuigfidís  a 
dhearbhráithreacha  go  dtiubhradh  Día 
fíiasgladh  tré  na  láimhsion  dóibh :  gidheadh 
níor  thuig  síadsan  ún. 

26  Agus  an  iá  na  dhíaigh  sin  ar  mbeith 
dhóibh  ag  comhrac  do  thaisbéin  sé  é  féin 
dóibh,  agus  do  bhí  sé  déanamh  síothchana 
eatorra,  ag  rádh,  A  dháoine,  as  dearbh- 
raithreacha  da  chéile  sibh ;  créud  fá 
ndéuntáoi  éugcóir  ar  a  chéile  .'' 

27  Achd  do  chuir  an  té  do  rinne  a 
néugcóir  ar  a  chómharsuin  íiadh  é,  ag 
rádh,^  Cía  rinne  úachdarán  agus  breíth- 
eamh  dhíotsa  ós  ar  gcionne  ? 

28  An  mían  riot  misi  do  mharbhadh, 
mar  do  mharbh  tú  an  Tégiptach  a  né  i 

29  Do  theith  Máoisi  ann  sin  ris  an 
bhfocal  sin,  agus  do  bhí  sé  na  dheóraidh  a 
dtaiamh  Mhádian,  sa  nionad  ann  a  rugadli 
días  mac  dhó. 

30  Agus  ar  gcríochnughadh  dhá  fhich- 
ead  bhlíadhan,  do  taibhreadh  dhó  a 
bhfásacli  shléibhe  Slna  aiiigeal  an  Tigh- 
earna  a  lasair  theineadh  a  ndos. 

31  Agus  ar  ná  fhaicsin  do  Mháoise,  do 
ghabh  iongnadh  fan  táibhse   é:   iig'is   ar 
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dteachd   dó   dhá   bhréathnughadh,    tíiinÍG 
gíith  an  Tighearna  chúige, 

32  As  misi  Dia  haithreach,  Día  Abra- 
ham,  agusDíalsaac,  agus  Diu  lácob.  Agus 
ar  mbeith  do  Mháoise  ar  crith,  níor  lamh 
sé  aire  do  thabhaiit  dó. 

33  Achd  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Sgáoil  do  bhróga  dod  chósaibh  :  óir  is 
taiamh  náomhtha  an  tiouad  ann  a  bhfuil 
tú  ad  sheasamh. 

34  Tug  mé  doin  aire,  go  friochnamhach, 
ámhgar  mó  plióbail  nóch  atá  sa  Néigipt, 
ai^us  do  chíialaidh  mé  a  nósnficlhach,  agu* 
do  thuirrhng  mé  dá  bhfúasgailt.  Agus  a 
nois  tárrsu  a  leith,  cuirfe  me  don  Eigipt  thú. 

35  An  Máoise  sú  do  dhíuitadar,  ag 
rádh,  Cía  rinne  íiachdardii  agus  bréitheamh 
dhíotsa?  do  chuir  Día  é  mar  úachdarán 
agus  mar  fhear  sáortha  a  láimh  a  naingil, 
do  taibhreadh  dlió  sa  dos. 

36  Tug  sé  so  amach  íad,  ar  ndéiinamh 
míorbhnileadh  agus  comhaitiiadh  adtalamh 
na  Héigipte,  agus  ann  sa  luuir  Rúaidlt, 
agusann  sabhfásach  dháfhichead  blíadhain. 

37  1í  A  sé  so  an  Máoisi  ud,  noch  a 
dubhairt  ré  cloinn' Israél,  Tóigéubhaidh 
Día  bhur  Dtighearna  taidli  síias  dáoibii 
da  bhur  ndearbhraithribh,  mar  misi;  éisd- 
íidh  sibh  ris. 

38  Só  so  an  té  do  bhl  sa  gcóimhthionól 
ar  an  bhfásach  a  bhfochair  a  naiiigil  do 
labhair  ris  ar  shlíabh  Sína,  agus  rc  ar 
naithribhne:  noch  do  ghlac  mar  an  gcéutJna 
briatlira  na  beatha  chum  a  dtabhartha 
dhúinne : 

39  Dá  nár  bliáill  ré  ar  naithríbhne 
íimhhichd  do  thabhairt,  achd  do  dhiultadar 
í,  agus  dfilleadar  ann  a  gcróidlithibh  tar  a 
nais  don  Eigipt, 

40  Ag  rádli  ré  Húarcn,  Déuna  dhúinn 
dée  do  racha  ronihumn:  oír  ní  bhfuil  a 
fhios  aguinn,créud  do  éirighdon  Mháoisese, 
noch  do  tlireóraidh  sinn  as  talamb  na 
lléigipte. 

41  Agus  da  rinneadar  láogh  ann  sna 
laéthibhsin,  agus  do  fhoráileadar  íodhbairt 
don  íodhail,  agus  do  rinueadar  gáirdeachus 
as  oibrighthibh  a  lámh  féin. 

42  Agus  dtill  Día,  agus  tug  sé  íad  do 
dhéanamh  seirbhíse  do  shlúagh  neimhe,  do 
reir  mar  atíi  sgríobhtha  a  leabhar  na 
bhfaigheadh,  A  thigh  Israél,  nar  fhorail- 
eabhair  dhamhsa  beathaidb  mliarbha  agus 
iodhbartha  arféadh  dhá  fhichead  blíadhaa 
ar  an  blifásach  ? 

43  Achd,  do  ghlacabhair  tábernacel 
Mhóloch,  agus  réult  bhur  Ndia  féin 
Remphan,  fíoghracha  noch  do  rhineahhatir 
chum  a  nadhra :  ar  a  luidhbhaisin  áthróclia 
mé  sibh  don  táojDh  a  nunn  don  Bhábilóin. 

44  1[  Do  ijhí  tábernacel  na  fíadhnuiss 
ag  ar  aaithribhne  ar  an  blitasach,  do  réir 
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mar  daithin,  an  té  labhair  té  Máoisi,  a 
dhéunamh  do  réir  na  heisiomplara  do 
chunnairc  sé. 

45  Noch  do  ghlacadar  ar  naithrene 
agus  tiigadar  leó  muiile  ré  Híosa  go  seilbh 
na  Gciiieadhach,  noch  do  theilg  Día 
amach  as  amharc  ar  naithreach,  go 
laéthibh  Dháibhi : 

46  Noch  fúair  grása  a  bhfíadhnuise 
Dé,  agus  do  shir  tabernacel  dfagháil  do 
Dhia  lácob. 

47  Gidheadh  a  sé  Solamh  do  thóg  tigh 
dhó. 

48  Achd  fós  ní  a  dteamphiibh  laimh- 
dhéanta  atá  an  tí  as  Airde  ua  chomhnuidhé ; 
do  réir  mar  a  deir  an  fáidh, 

49  Sé  neamh  mo  chathaóir,  agus  an 
talamh  sdúl  mo  chos :  créd  é  an  tigh 
thóigéubhus  sibh  dhamh  }  a  deir  au  Tigh- 
earna :  nó  créud  t  mionad  cómhnuighe } 

50  A  né  nach  í  mó  iámh  do  rmne  na 
neithesi  uile } 

51  A  dliáoine  cruáidhmhuineulacha 
agus  neamhthimcheallghearrtha  a  gcróidhe 
agus  a  gclúasáibh,  atátháoi  ag  seasamh 
ríamh  a  naghaidh  an  Spíorad  Náoimb: 
amhuii  do  rinneadar  bhur  naithreacha,  as 
mar  sin  do  nithíse. 

52  Cía  do  na  fáidhibh  nar  dhíbreadar 
bhur  náithreacha  ?  agus  do  raharbhadar  an 
dream  do  réumhfhoillsigh  teachd  an  Táon 
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CAIB.  VIII. 
Sául  ag  brúghadh    na  heagluisi,    13  do 
buisdendh    Siomon    an    draói,   27    agus 
séomradóir  Chandace,  rí  Fhilib. 

AGUSdáontuigh  Saul  chum  a  bhásaighe. 
Agus  déirigh  sa  16  sin  gérleaumhuin 
mhór  a  naghaidh  na  heagluise  a  Níaru- 
salém ;  agus  do  bhádar  uile  ar  na  sgaradh 
feadh  réigion  ihíre  lúdaighe  agus  na  Samá- 
ria,  aclid  amháin  na  habsdail. 

2  Agus  do  thógbhadar  dáolne  cráibh- 
theach  Steaphán  ríu,  agus  do  cháoineadar 
go  mór  é. 

3  Achd  do  bhi  Saul,  ag  sgrios  na  heag- 
luise,  ag  dul  a  steach  ann  gach  éintigh, 
agus  ag  tarraing  amach  fear  agus  ban,  do 
chuireadh  sé  a  bpriosíin  íad. 

4  Uime  sin  an  dream  do  bhi  ar  na 
sgaradh  dimigheadar  timcheall  ag  sean- 
mórugh  na  bréithre. 

5  Agus  ar  dteachd  do  Philib  go  cathair 
na  Samária,  do  sheanmóir  sé  Críosd 
dhóibh. 

6  Agus  tugadar  an  póbal  déantoil  aire 
do  na  neithibh  do  labhair  Philib,  ag 
éisdeachd  agus  ag  féuchain  na  gcómh- 
arthadh  do  rinne  sé. 

7  Oír  do  chíiadar  spíorada  neamhghlana, 
amach  as  mórán  ann  a  rabhadar,  ag 
éimhghe  do  ghúth  mhór:  agus  do  slánugh- 


Firéin  iid;  agá  rabliabhairse  a  nois  bhur  adh  mórán  do  luchd  paireilise,   agus  do 

luchd  bratha  agus  dúnmharbhtha  :  bhacachaibh. 

53  As  do  ghlacabhair  an  reachd  tré  8  Agus  do  bhi  gáirdeachus  mór  sa 
mhiniosdrálachd    na   naingeal,    agus    nior  gcathraigiisin. 

choimhéudabhair  é.  9%  Agus  dobhi  roimhe  sin  sa  gcathraigh, 

54  51  Agus  ar  nít  gclós  só  dhóibhsion,  duine  áirighe  dar  bhainm  Síomón,  do  bhí 
do  goinadh  ann  a  gcróidhthibh  íad,  agus  do  na  dhraói,  agus  do  mheall  sé  pobal  na 
bhádar  ag  cognamh  a  bhfíacal  na  aghaidh.  Samária,  ag  rádh,  Gur  dhuine  mór  éigin  é 


55  Achd  ar  mbéith  do  Steaphán  lán 
don  Splorad  Náomh,  agus  ar  bhféachain 
dó  go  gér  ar  neamh,  do  chunnairc  sé 
glóir  Dé,  agus  lósa  na  sheasamh  ar  láimh 
dheis  Dé, 

56  Agus  a  dubhairt  sé,  Féuch,  do  chím 
nearah  osguilte,  agus  Mac  an  duine  na 
sheasamh  ar  láimh  dheis  Dé. 


féin : 

10  Tugadar  uile  aire  dhó,  ón  mbeag 
gus  an  mór,  ag  rádh,  A  sé  so  raórchumh- 
achda  Dé. 

11  Agus  tugadar  a  naire  dhó,  do  bhrígh 
gur  mheall  sé  íad  aimsir  fháda  lé  na 
dhraóidheachd. 

12  Achd   a  nuáir  do  chreideadar  do 


57  Do  gháireadarsan  annsin  do  ghúth    Philib   ag  soisgéulughadh    na    neitheann 


mhór,  agus  do  stopádar  a  gclúasa,  agus 
do  shaitheadar  déuntoil  airsion, 

58  Agus  ar  na  tiieilgean  amach  as  an 
gcathraighdhóibhjdoghabhadar  do  chlocli- 
aibh  air  :  agus  do  chuireadar  na  íiadh- 
nuisighe  a  néuduighe  síos  ag  cosaibh  ógán- 
aidh  áirighe,  dar  bhainm  Saul 


bheanus  ré  rioghachd  Dé,  agus  ré  hainm 
lósa  Críosd,  do  baisdeadh  íad,  eidir  f heara 
agus  mhná. 

13  Agus  do  chreid  Síomón  féin  mar  an 
gcéudna :  agus  ar  na  bhaisdeadh,  do 
chómhnuigh  sé  a  bhfochíiirPhilib,  Agus  ar 
bhfaicsin  dó   na   gcomhartliadh  agus   na 


59  Agus  do  ghabhadar  do  chlochuibh  air    raiorbhuileadh   raóra  dhá   ndcunamh,  do 
Steaphán,  as  é  ag  guidhe,  agus  ag  rádh,  A     ghabh  úathbhás  é. 


Thighearna  lósa,  gábh  rao  spiorad  chugad. 
60  Agus  ar  na  léigean  féin  ar  a  ghlúin- 
ibh  dhó,  do  éigh  sé  do  ghúth  rahór,  A 
Thighearna,  na  cuir  an  peacadhsa  na  leith, 
Agus  ar  na  rádh  so  dhó  do  chodail  sé. 
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14  1í  Agus  ar  gclos  do  na  habsdalaibh 
do  bhí  a  Níarusalém  gur  ghabh  Saraaria 
re  briathar  Dé,  do  chuireadar  chuca  Peadar 
agus  Eóin : 

15  Agus  ar  ndul  síos  dúibh,  do  ghuidh- 

4 


An  caillteneach  Etiopianach.  CAIB.  IX. 

eadar  ar  a  son,  do  chum  go  ngéubhaidis 
chuca  an  Spiorad  Náoinh  : 

16  (Oír  níor  thuirrling  sé  fós  ar  éÍHneach 
aca :  áchd  amháiii  do  baisdeadh  íad  a 
nainm  an  Tighearna  lósa.) 

17  Ann  sin  do  chuireadar  lámha  orrtha, 
agus  do  ghabhadar  an  Spiorad  Naomh 
chuca. 

18  ^  Agus  ar  na  fhaicsin  do  Shíomón 
go  raibh  an  Spiorad  Náomh  ar  na  thabh- 
airt  tré  lámhuibh  na  nabsdaldo  chur  ortha, 
do  thairg  sé  airgead  dóibh. 

19  Ag  rádh,  Tabhraidh  dhamhsa  mar 
an  gcéudna  na  cumhachdasa,  go  bhfuighe 
gach  neach  ar  a  gcuirfe  mé  lámha,  an 
Spiorad  Náomh. 

20  Achd  a  dubhairt  Peadar  ris,  Go 
dtéighe  do  chuid  áirgid  a  múgha  mailie 
riot  féin,  do  bhrigh  go  measann  tú  go 
bhfaghthar  tíodhlaícadh  Dé  ar  airgead. 

21  Ní  bhfuil  cuíd  ná  cumann  agad  ann 
sá  miniosdráiachdsa :  óir  ní  bhfuil  do 
chroidhe  díreach  a  bhfíadhnuise  Dé. 

22  Uime  sin  déuna  aithrighe  ar  son  a 
nuilcse,  agus  íarr  ar  Dhía,  más  éidir 
srauáineadh  do  chroidhe  do  mhaitheamh 
dhuit. 

23  Oír  do  chím  go  bhfuil  tú  a  ndomlus  an 
tsearbhuis,  agus  a  ndaingean  nahéugcóra. 

24  Agus  ar  bhfreagra  do  Shíomón,  a 
dubhairt  sé,  Guidhighse  an  Tighearna  ar 
mo  shon,  gan  ní  ar  bith  do  na  neitibhse  a 
dubhrabhair  do  theagmhail  damh. 

25  Uime  sin,  ar  ndéunamh  fíadhnuise 
dhóibhsion,  agus  ar  labhairt  l)hréithre  Dé, 
dfilleadar  go,  flíarusalém,  agus  do  shean- 
móraigheadar  an  soisgéul  a  mórán  do 
bhaiitibh  na  Samáritanach. 

26  ^  Agus  do  labhair  aingeal  an  Tigh- 
earna  ré  Philib,  ag  rádh,  Eírghe,  agus 
imthigh  don  taóibh  ó  dheas,  an  tslighe  síos 
ó  lerusalém  go  Gása,  noch  atá  na  fhásach. 

27  Agns  ar  néirghe  dliósan  dimthigh  sé 
roimhe:  Agus,  féuch,  cailltéanach  áirighthe 
ó  Etíopia,duine  cúmhachdach  réCandáce 
bainríoghan  na  Heitíopia,  noch  do  bhí  ós 
cionn  a  hionnmhusa  uile,  táinic  sé  go 
líiarusalém  dadliradh  Dé, 

28  Agus  dfiU  sé  tar  a  ais,  agus  ag 
suidhe  díió  ann  a  charbad,  do  léigh  sé 
Esaías  fáidh. 

29  Agus  a  dubhairt  an  Spiorad  réPhilib, 
Druid  a  bhfogus,  agus  cuir  thú  féin  a  naice 
an  charbaid  íid. 

30  Agus  do  rith  Philib,  agus  do  chúai- 
aidh  sé  é  ag  léughadh  a  nfáidh  Esaías, 
agus  a  dubhairt  sé,  An  dtuigeann  tú  na 
neithe  léigheas  tú  ? 

31  Agus  a  dubhairt  seision,  Cionnus  is 
éidir  leam,  muna  raibh  éolaighe  éigin 
agam  ?  Agus  diarr  sé  ar  PhiHb  teachd  a 
nsios,  agus  suidhe  na  fhochair. 
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Baistear  an  caillteneach. 

32  Agus  a  sé  so  an  mball  don  sgrlobtúir 
do  léigh  sé,  Mar  cháoiridh  da  rugadh  chum 
báis  é;  agus  amhail  uáin  na  thochd  a 
bhfíadhnuise  a  7ijir  lomartha,  is  mar  sin 
nár  osgail  sé  a  bliéul : 

33  Ann  a  úmiílachd  do  hárduigheadh  a 
bhréitheamhnus :  Agus  cía  fhoiilséochus 
a  gheinealach  ?  óir  tógthar  a  bheatha  don 
taíamh. 

34Agus  ag  freagraairPhilib,  adubhairt 
an  cailltéanach,  larruim  dathchuinge  ort, 
Cía  ré  a  nabair  aii  fáidli  so  ?  an  ieis  féin, 
nó  lé  neach  eigin  eile  ? 

35  Ann  sin  ar  nosgladh  a  bhéil  do 
Phihb,  agus  ag  tosíighadh  ón  sgriobtúrsa, 
do  sheanmóir  se  lósa  dhó. 

36  Agus  ar  mbeith  diióibh  ag  imtheachd 
sa  tslighe,  tangadar  chum  uisge  áirighe : 
agus  a  dubhairt  an  caiiltéanach,  Féuch,  an 
tuisge ;  ciéud  thoirniisgeas  mise  bhaisd- 
eadh  ? 

37  Agus  a  dubhairt  Philib,  Má  chreid- 
eaim  tú  go  hiomlán  ó  cliroidhe,  is  éidir 
leachd.  Ar  bhfreagra  dhósan  ann  sin  a 
dubhairt  sé,  Creidim  gur  ab  e  lósa  Criosd 
Mac  Dé. 

38  Daithin  sé  an  carbad  ann  sin  do 
chongmháii  na  chonihnuiglie :  agíis  do 
chúadar  aráon  síos  sa  nuisge,  Piiilib 
agus  an  cailltéanach  a  naóineachd : 
do  bhaisd  sé  é. 

39  Agus  ar  dteachd  a  nsíos  as  a  nuisge 
dhóibh,  dfúadaigh  Spiorad  an  Tighearna 
Philib  ieis,  agiis  ó  sin  amach  ní  f  hacaidh 
an  cailltéanach  é:  agus  dimthigh  sé  roimiie 
a  ngáirdeachus. 

40  Aclid  fríth  Philib  a  Nasótus:  agus 
ag  dui  tríd  an  dtír  dhó  do  rinne  sé  an 
soisgéul  do  sheanmórughadh  do  na  huile 
chaithreachaibh,go  teachd  dhó  go  Seasáréa, 

CATB.  IX. 

lompbdh  Sháuil  churn  creideamh,  36  agus 
Tabíthu  ur  na  t'ogbhail  bn  bhás. 

AGUS  ar  mbeith  do  Shaul,  fós  ag 
séideadh  bagair  agus  marbhtha  a 
naghaidh  dheisciobal  an  Tighearna,  do 
chúaidh  sé  chum  a  nárdshagairt. 

2  Agus  díarr  sé  leitreacha  air  go  Da- 
mascus  chum  nasínagóg,  ionnus  dá  bhfagh- 
adh  sé  éinueach,  dfior  nó  mlmáoi  don 
tslighese,  go  dtíubhradh  sí  ris  íad  go  Hia- 
rusalém  ceangailte. 

3  Agus  ag  imtheachd  do,  tháinic  sé  a 
bhfogus  do  Dhamascus  :  agus  go  hobann 
do  dheallruidh  soillse  neimbe  mar  theinn- 
teach  na  thimcheall : 

4  Agus  ar  dtuitimdlióchum  natalmhan, 
do  chúalaidh  sé  gíith  ag  rádh  ris,  A  Shaúil, 
a  Shaúil,  créud  fá  a  bhfuil  tú  ag  gérleaa* 
mhuinorum? 

5  Agus  a  dubhairC  seision,  Cia  thu  féin, 


Clií  Saul  an  Tighearna. 

a  Thigliearná?  Agus  a  dubhalrt  an  Tigh- 
earna,  As  iné  lósa  ar  a  bhfuil  tusa  ag 
gérleanmliuin  :  is  cruáidh  dhuit  bheith  ag 
gabháil  ddd  shálaibh  a  naghaidh  na  ndeilg. 

6  Agns  ar  nibeith  do  Shúul  ar  crith  agus 
lán  díiatlibhas  adubhairt  sé,  AThighearna, 
créud  is  áil  leachd  do  dhéunainh  dhamh  ? 
Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris,  Eiridh, 
agus  imtliigh  a  sdcach  don  chathruigh, 
agus  foillséochar  dhuit  créud  is  cóir  dhuit 
a  dhéunamh. 

7  Mar  aii  gcédna  an  dreatn  do  sliiúbhail 
má  ráon  ré  Sául  do  sheasadar  go  buáidh- 
eartha,  ag  éisdeachd  ris  an  ngúth,  achd 
gan  amharc  ar  éinneach  aca. 

8  Agus  do  éiridh  Sául  don  talamh ;  agus 
ar  nosgladh  a  shtil  dó,  iií  fhacaidh  sé 
éinneach:  agus  ag  breithdhóibhsionarláimh 
air,  do  thréoraigheadar  go  Damáscus  é. 

9  Agus  do  bhí  sé  trí  iáethe  gan  amharc 
ar  bithaige,agusnior  íth  agus  xúor\hhíinni. 

10  1f  Agus  do  bhí  deisciobal  áirighe  a 
Ndamáscus,  dar  bhainm  Ananías ;  ré  a 
ndubhairt  an  Tighearna  a  dtáibhse,  A 
Aiianiáis.  Agus  a  dubhairt  seision,  Féuch, 
atáim  unn  so,  a  Thighearna. 

1 1  Agus  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Eiridh,  agus  imthigh  don  tsráid  ré  ráidh- 
tear  Díreach,  ajus  íarr  a  dtigh  lúdais,  an 
tí  dar  ab  ainui  Sául  ú  Tharsus  :  óir,  féuch, 
atá  sé  ag  dhéunanih  urnuighe. 

1'2  (Agus  do  chounairc  sé  a  dtaibhse 
fear  dar  bhainm  Ananias  ag  teachd  a 
steach,  agus  ag  cur  a  láimhe  air,  ionnus  go 
nglacfadh  sé  a  radhairc.) 

13  Achd  do  fhreagair  Ananías,  A 
Thighearna,  do  chúahiidh  me  ó  mhórán  ar 
an  bhfear  so,  a  mhéud  dolcaibh  do  rinne 
sédod  náomhaibhse  a  Níarusalém: 

14  Agus  atá  cíimhachda  aige  ann  so  ó 
na  liúrdsagartaibh  na  huile  dháoine  chean- 
gal  ghnidheas  hainmse. 

1;j  Achd  a  dubhairt  an  Tighearna  ris, 
Imthigh  romhad  :  óir  atá  sé  na  shoigh- 
theath  tóghtha  agarasa,  chum  manma 
diomchar  a  bhíiadhnuise  na  Gcineadhach, 
agus  na  ríglitheadh,  agus  chlcinne  Isráel:    ■ 

16  Oír  foiilséochaidh  misi  dhú  créud  é 
méud  na  neitheanu  is  éigiii  dó  fhulang  ar 
son  manmasa. 

17  Dimthigh  Ananías  ann  sin,  agus  do 
chíiaidh  sé  a  steach  don  tighsin ;  agus  ar 
gcur  a  lámh  airsion  a  dubhairtsé,  A  Shaúil 
a  dhearbhráthair,  an  Tighearna,  lósa,  do 
táibhreadh  dhuit  sa  tslighe  iona  dtáinic  tú, 
do  chuir  sé  misi,  chiim  aisig  do  radhairc 
dfaghíiil  duit,  agus  do  blieith  líonta  don 
Spiorad  Náomh. 

18  Agus  ar  an  mball  do  thuiteadar  ó  na 
shúilibh  mar  do  bheith  sgamail :  agus  fíiair 
sé  a  radhaírc  gan  f  huireach,  agus  ar  néirglie 
dho,  ghabh  sé  baisdeadh. 
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GNÍOMHA.  Lcigthear  Saúl  a  gclíabh  thair  an  mhalla. 

19  Agus  do  chaith  bíadh,  agus  do 
neartuigheadh  é.  Agus  do  bhí  Saul  láethe 
áirighe  a  bhtbchairna  ndeisciobal  do  bhí  a 
Ndamáscus. 

20  Agus  ar  an  mball  do  sheanmóir  sé 
Críosd  ann  sna  sinagógaibh,  gur  bhé  so 
Mac  Dé, 

21  Agus  do  ghabh  íáathbhás  na  huile 
dháoine  do  chíialaidh  c,  agus  a  dubhradar, 
A  né  nach  é  so  an  té  íid  do  sgrios  a 
Niarusalem  an  dream  doghuidhantainmse, 
agus  is  chuige  tháinic  sé  ann  so,  da  mbreith 
ris  ceangailte  chum  na  nárdsagart  ? 

22  Achd  is  móide  do  neartuigheadh 
Sául,  agus  do  chláoi  sé  na  Kidaighe  do 
íiitrigii  a  Ndainascus,  ag  deimhniughadh 
gur  bé  so  Críosd. 

23  ^  Agus  ar  ndul  moráin  do  láethibh 
thárrsa.do  rinneadar  nalíidaighedo  chomh- 
airle  a  lihfochair  a  chéile  eision  do  mharbh- 
adh: 

24  Achd  do  aithin  Saul  á  ccealg. 
Gidheadh  do  bhí  coimhéud  acasan  ar  iia 
geataidhibh  do  ió  agus  doidhche,  chum 
eision  do  mharbhadh. 

25  Uiine  sin  ar  na  ghabháil  chuca  do 
na  deisciobluibh  sa  noidhche,  do  chuireadar 
amach  tré  san  mballa  é  dá  léigean  sios  a 
gcliabh. 

26  ^  Agus  ar  dteachd  do  Shíiul  go 
Hiarusalém,  do  chuir  sé  roiinhe  ceangal 
ris  na  deisciobluibh  :  achd  do  bhí  faitcheas 
ortha  uile  roiinhe,  agus  níor  chreideadar 
dhó  gur  dheisciobal  é. 

27  Achd  ar  ua  ghabháil  chuige  do 
Bharnabás,  rug  sé  gus  na  habsdalaibh  í, 
agus  dfoiHsigh  sé  dlióibh  cionnusdochonii- 
airc  sé  an  Tighearna  sa  tslighe,  agus  gur 
labhaír  sé  ris,  agus  cionnus  do  labhair  sé 
go  dána  a  Ndamascus  a  nainm  lósa. 

28  Agiis  do  blií  sé  na  gcaidreadh  sud 
ag  teachd  a  steach  agus  ag  dul  amach  a 
Niarusalém. 

29  Agus  do  labhair  sé  go  dána  a  nainm 
an  Tighearna  lósa,  agus  do  bhíodh  sé  ag 
diosbóireachd  a  naghaidh  na  Ngréugach: 
agus  do  ghabhadarsan  do  láimh  eision  do 
mharbhadh. 

30  Achd  ar  bhfagháil  fheasa  do  ná 
dearbhraithreachaibh,  do  thréoraigheadar  é 
go  Seasaréa,-  agus  do  chuireadar  as  sin  go 
Tarsus  é. 

31  Uime  sin  fúair  an  eagluis  ar  feadh 
thire  líidaighe  agus  na  Galilé  agus  na 
Sainária  síothchain ;  ar  mheith  dhóibh  ar  na 
dtogbháil  súas  su  gcreideumh :  agus  ag 
siíjbhal  a  neaglíi  Dé,  agus  do  bhádar  ar 
na  honadh  do  chomhfhurtachd  an  Spiorad 
Náoiinh. 

32  ^  Agns  tárla,  ag  gabháil  do  Pheadar 
tríothadh  uile,  go  dtáinic  sé  chuni  iia 
náonih  do  áitrigh  a  Liddú. 


íiighÍQs  an  pairUiseach. 

^i-  33  Agu3  fuáir  sé  aiiu  sin  duliie  úiriglie 
dhar  bhninni  Euéas,  do  bhí  a  bpaiiilis, 
agus  nar  éirigh  as  a  ieabaidh  feadh  oclid 
uibliudhan. 

34  Agus  a  dubbairt  Peadar  rís,  A 
Enéas,  do  uí  [osa  Críosd  slán  thú  :  eirijih, 
agus  tóg  do  leabaidh.  Agus  ns  sin  J'éin 
déirigh  seision. 

35  Agus  do  chunncarlar  an  mhéid  do 
áitrigli  a  Liddá  agus  a  Sárou  é,  noch  do 
fhiU  chuni  an  Tighearna. 

36  1f  Agus  do  bhí  banideisciobai  áirighe 
a  Níoppá  dar  bainin  Tabita,  (ré  a  ríiitear 
ar  na  eidirmhíniughadh  Dorcás :)  do  bhí 
an  bheansa  lán  do  dheaghoibnbh  agus  do 
dheirce  do  niodh  si. 

37  Agus  tárla  an  sna  láethibh  sin,  go 
raibh  sí  tinn,  agus  go  bhtuáir  sí  bás  :  agus 
ar  na  hionnladh  díioibh,  do  chuireadar  a 
séonira  úachdaracii  í. 

38  Agus  ar  mbeuh  do  Liddá  a  bhfogus 
do  loppa,  ar  bht'aíiháil  sgfeul  do  na  deis- 
ciobluibh  go  raibh  Peadar  ann  sin,  do 
chuireadar  dís  fear  chuige,  dá  íarraidh  air, 
gan  muiil  do  dhéanamii  ré  teachd  chuca. 

39  Ann  sin  ar  néirghe  do  Pheadar 
tháinic  sé  ríu.  Agus  ar  dteachd  dhó, 
rugadar  súas  don  tséomra  úachdarach  é  : 
agus  do  sheasadar  na  baintreabhacha  uile 
na  aice  ag  cáoi,  agus  ag  taisbéanadh  na 
gcótadli  agus  na  gcúhiidheach  do  rinne 
Dorcás,  an  feadh  do  bhí  sí  na  bhfochair. 

40  Agus  ar  gcnr  aniach  gach  a  ráilih  a 
siligh,  ar  na  ligean  féin  ar  a  ghlQinibh  do 
Pheadar,  do  rinne  sé  urnaighe  ;  agus  ar 
bhfilleadh  chuni  an  chuirp  a  dubhairt  sc, 
Eírigh,  a  Thabita.  Agus  dosgail  sisi  a 
síiile,  agus  ar  bhfaicsin  Plieadair  dhi, 
déirigh  sí  na  suídhe. 

41  Tug  sé  «  lámh  dhí  an  tan  sin,  agus 
do  tbóg  sé  na  seasanili  í,  agus  ar  nganm 
na  náomh  agus  na  mbaintreabhach  dhó, 
daisigh  sé  ise  béo. 

42  Agus  do  foillsigheadh  so  feadh 
loppá  uile;  agus  do  chreideadar  mórán  sa 
Tighearna. 

43  Agus  tárla,  gur  chómhnuigh  Peadar 
mórán  do  laethibh  a  Níoppá  a  bhfochair 
Shímóin  áirighe  fear  lea.saighe  leathair. 

CAIB.   X. 

Corneliuis  caiptín  d'iagha  do  na  Cin- 
eudhachaibh,  ar  na  bhaisdeadh  le 
Peadar. 

AGUS  do  bhí  duine  áirighe  a  Séasárea, 
dar  bhainm  Cornéhus,  caiptín  an 
bhanna  dhá  ngóirthear  an  banna  Ea- 
dáiUeach, 

2  Duine  rlaghalta,  ar  a  raibh  eagla  Dé, 
maiUe  ré  na  thigh  uile,  noch  do  biieireadh 
iomad  déirce  don  phobal,  agus  do  bhíodh 
ag  guidhe  Dé  do  ghnáth. 
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CAIB.  X.      Cúirthear  aingiol  chum  Corneliú'is. 

3  Do  chonnairc  sé  go  soiUéir  a  dtáibhse 
a  dtimcheall  a  náomhadh  huáir  don  lu 
aingeal  Dé  -ag  teuchd  a  steach  chuige,  í^'Us 
ag  rádh  ris,  A  Cliornéituis. 

4  Agus  ag  féuchain  dúsan  air  go  gér, 
agus  ag  gat)háil  eagla,  a  dubhairt  sé,  Cred 
é  sin,  a  Thighearna.''  Agus  a  dubhairt 
selsion  ris,  Do  chuáidh  liúrnaighthe  agus 
do  tlhéiroe  súas  a  gcoimhne  a  bhfiadh- 
nuise  Dé. 

5  Agus  a  nois  cuir  dáolne  go  loppá, 
agus  cuir  fios  ar  Shíomún,  darab  comhumuj 
Peadar : 

6  Atá  sé  ar  áoidheachd  a  bhfochair 
Shiomón  áirighe  fear  leasaighe  leatliair,  aga 
bhfuil  a  thigh  láimh  ris  aa  bhfaiige  :  foill- 
séochaidh  sé  dhuit  créud  is  cóir  dhuit  a. 
dhéuiiamh. 

7  Agus  ar  nimtheachd  don  aingeal  d<> 
labhau'  le  Cornéliuis,  do  ghoir  sé  chuige  dis 
dá  nihuinntir,  agus  saiijlidiíiir  diagha  don 
druingdo  bhi  na  fhochair; 

8  Agus  ar  bhfoilismghádh  a  niomláiii 
dóibh,  do  chuirsé  iad  go  Híoppá. 

9  *\  Agus  ar  ná  mharach,  ag  síubhal 
dóibhsean,  agus  ag  drud  ris  ati  gcathraigb, 
do  chúaidh  Feadar  siias  ar  an  dtigh  do 
dhcanamh  úrnaighe  dtimcheall  an  seaséadii 
huáir. 

10  Agus  tárla  gur  ghabh  ocarus  romhúr 
é,  agus  ba  tnían  ns  bíadh  chaitheamli  : 
agus  an  feadh  do  bhádarsan  ag  ullmhíigli- 
adli  ne'Uhe,  do  chíiaidh  seision  a  néuU, 

1 1  Agus  do  chonnairc  sé  neamh  osgailte, 
agus  soightheach  áirighe  ag  teachd  a 
nsúas  cimige,  amhail  bhraithlin  mhúr  agus 
a  cheithre  beauna  ceangailte,  noch  do 
léigeadh  síos  ar  an  dtahimh  : 

12  Ann  a  raibh  gach  uile  ghné  bheatli- 
aidh  cheathairchosaidh  na  tahnhan,  agus 
bheathaidh  allta,  agus' phíasd  slinámlius 
an  talamh,  agus  éunlaith  a  naiéir. 

13  Agus  tháinic  gúth  chuige,  Eirigh,  a 
Piiéadair ;  inarbh,  agus  ith. 

14  Achd  a  dubhairt  Peadar,  Ní  headh, 
a  Thighearna  ;  óir  níor  ith  mé  ríamli  éinni 
coitcheann  nó  neamhghlan. 

15  Agus  u  dubhairt  an  gúth  ris  a  rís  an 
dara  huáir,  Ná  neítiie  ghlan  Día,  ná 
habairse  neamhghlan  lad. 

16  Agus  do  rmneadh  so  fó  thrí :  agus  a 
rís  do  tógbhadu  an  soicheach  súas  air 
neamh. 

17  1f  Agus  ar  mbeith  do  Pheadar  ag 
déunamh  ámharuis  ann  léin  créud  í  an 
táibhsise  do  chunnairc  sé,  Féuch,  na 
teachdairighe  do  cuireadh  ó  Choniélius  ag 
íatTíddh  thigheShiómóin,  agus  do  slieasadar 
ag  an  dorus, 

18  Agus  do  ghoíreadar,  íigus  dfíafruigh- 
eadar  an  raibh  Síonión  dar  chómhainm 
Peadar  ann  sin. 
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Do  thrial  Peadar  go  tigh  Chorneliúis.  GNIOMHA.  Seaimoir  náomh  Peadair. 

19  Agus    ar   mbeith    do    Pheadar    ag    agus  an  taii  thiucfas  sé,  laibheóruigh  sé 
smuáineadh  ar  an  dtáibhse,  a  dubhairt  an     riotsa. 
Spiorad   ris,    Féuch,    atá   tríur  fear   dod         33  Ar  a  nadhbharsa  a  nuáir  sin  féin  do 


larraidh 

20  Uime  sin  éiridh,  téigh  síos,  agus 
imthigh  ríu,  gan  amharus  ar  bith  do  bheith 
ort :  óir  is  misi  do  chuir  uáim  íad. 

21  Ar  ndul  síos  do  Pheadar  an  tan  sin 
chum  na  bhfear  do  cuireadh  chuige  ó 
Chornélius;  a  dubhairt  sé,  Féuchaidh,  is 
raisi  an  té  atá  sibhse  íarraidh  :  créud  c  an 
tadhbhar  fa  dtangabhair  ? 

22  Agus  a  dubhradarsan,  Cornélius  an 
caiptín,  duine  comhthrom,  air  a  bhfuii 
eagla  Dé,  agus  fear  deaghtheasda  ag  an 
gcineadh  lúdaighe  uile,  fuáir  sé  fógra  ó 
Dhía  tré  aingeal  náomhtha  fios  do  chur 
ortsa  dá  thigh  féin,  agus  éisdeachd  ré 
briathra  úaitse. 

23  An  sin  do  gboir  sé  a  steach  íad,  agus 
tug  sé  íioidheachd  dbibh.  Agus  ar  na 
mhárach  do  imthigh  Peadar  ríu,  agus  dim- 
thigh  dream  áirighe  do  na  dearbhraith- 
reachaibh  do  bhí  a  Níoppá  ma  ráon  ris. 

2-4  ^\gus  an  lá  na  dhiáigh  sin  do  chuádar 
a  steach  go  Séasaréa.  Agus  do  bhí  Cor- 
nélius  ag  fuireach  ríu,  ar  ngairm  a  gháoil 
agus  a  charad  ndiongmhala  a  gceann  a 
chéile  dhó. 

25  51  Agus  tárla  ré  dteachd  Pheadair  a 
sdeach,  go  dtáinic  Cornéhus  do  theagmháil 
dó,  agus  do  onóraigh  sé  c,  dhá  léigean  féiu 
síos  agá  chosaibh. 

26  Achd  do  thóg  Peadar  súas  é,  ag 
rádh,  Eiridh;  oír  as  duine  misi  féin. 

27  Agus  ar  mbeith  dhó  ag  comhrádh  ris, 
do  chuáidh  sé  a  steach,  agus  fuáir  sé 
mórán  ar  gcruinniughadh  a  gceann  a 
chéile. 

■  28  Agus  a  dubhairt  sé  ríu,  Atá  a  fliios 
agaibhse  nách  dliglitheach  do  lúdaighe  é 
féin  do  cheangal  deachdrannach, nó  teachd 
dá  ghoire ;  gidheadh  do  fhoilisigh  Día 
dhamhsagan  duine  coitcheann  nó  neamh- 
ghlan  do  ghairm  do  neach  ar  bith. 

29  Ar  a  nadhbharsin  tháinig  raé  gan 
díultadh,  a  nuáir  do  cuireadh  iios  oram : 
uime  sin  fíafruighim  créud  é  an  tádhbhai' 
fár  chuireabhair  fios  oram  ? 

30  A  dubhairt  Cornélius  an  tan  sin, 
Ré  ceithre  lá  gus  a  nuíiirse  do  bhí  raé  ag 
déunamh  troisge ;  agus  sa  náomhadh  huáir 
do  bhí  mé  ag  déunamh  urnaighe  ann   mo 


chuir  me  fios  ortsa ;  agus  as  maith  do 
rinne  tú  theachd.  Uinie  sin  a  nois  atá- 
muid  uile  a  bhfiadhnuise  Dé,  chum 
eisdeachda  gacha  uile  neithe  do  haith- 
nigheadh  dhíotsa  ó  Dhía. 

34  1[  Agus  ar  nosgladh  a  bhéil  do 
Plieadar  a  dubhairt  sé,  Do  gheibhim  go 
fírinneach  nach  bhféuchann  Día  do  phear- 
saunaibh  seach  a  chéile  : 

35  Achd  ann  gach  uile  chineadh, 
gabhuidh  sé  ris  an  tí,  air  auibí  a  eagla  agus 
do  ni  ceart. 

'ó6  An  bhríathar  noch  do  fhoillsigh  sé 
do  chloinn  Israél,  ag  soisgéuUjghadh  síoth- 
chána  tré  LSsa  Críosd  :  noch  atá  na  Thigh- 
earna  ós  cionn  na  nuile  : 

37  Atá  a  fhios  agaibhse,  créud  do 
rinneadh  feadli  tliíre  lúdaidhe  uile,  ag 
tosughadh  ón  Ngalilé,  tar  éis  an  bhaisdigh 
noch  do  sheanmóraidh  Eóin ; 

38  Cionnus  do  ung  Día  lósa  Nasárrgha 
ris  an  Spiorad  Náomh  agus  lé  cumhach- 
d.aibh  :  noch  do  chuííidh  timcheall  ag 
déunamh  maitheasa,  agus  ag  slánughadh 
gach  a  raibh  fá  leathtrom  tré  chumhach- 
daibh  an  diabhaii;  óir  do  bhí  Día 
maiile  ris, 

39  Agus  atámaóidne  dfíadhnuise  ar  na 
huile  neithe  do  rinne  sé  a  ttír  líidaighe, 
agus  a  Niarusalém;  nocli  do  mharbhadar 
dhá  chrochadh  a  gcroich  : 

40  Do  thog  Día  é  so  síías  an  treas  lá, 
agus  dfoillsigh  sé  é ; 

41  Ní  don  phobál  uile  achd  do  na 
fíadlinuisibh  do  thogh  Día  roimh  láimh, 
eadhon  díiinne,  noch  do  ith  agus  do  ibh  na 
fhochairtar  éis  a  éiseirgheó  mharbhaibh. 

42  Agus  tug  áithne  dhúinne  seanmóir  a 
dhéunamh  don  phobal,  agus  fíadhnuise  do 
déunamh  gur  ab  eision  do  hórduigheadh  ó 
Dhía  na  bhreithearah  ar  bhéodhaibh  agus 
ar  mharbhaibh. 

43  Do  níd  na  faidhe  uile  fíadhnuise  dhó 
so,  go  bhfaghann  gach  áon  chreideas  ann 
maitheamhnus  na  bpeacadh  tré  na  ainm. 

44  1f  Ar  mbeith  fós  do  Pheadar  ag 
labhairt  na  mbríatharsa,  do  thuirrling  an 
Spiorad  Náomh  ar  gach  áon  da  ccúalaidli 
an  bhríathar. 

45  Agus  na  creidmhighe  don  timcheall- 


thigh  féin,  agus,  féuch,  do  sheas  neacii  am     ghearradh  tháinic   ré   Peadar,    do   ghabh 
fhíadhnuise  a  néudach  dheallruightheach,       uathbhás  íad,  do  bhrígh  gur  dóirteadh  fós 


31  Agus  a  dubhairt  sé,  A  Chornélius, 
do  héisdeadh  húrnaighe,  agus  do  coimh- 
nigheadh  do  dhéirc  a  bhfíadhnuise  Dé. 

32  Uime  sin  cuir  fios  go  Híoppá,  agus 
goirchugad  Síomón,  dar  comhainmPeadar; 
atá  se  ar  aóidheachd  a  dtigh  Shíomóin  f hir 
leasaighthe  leathair  láimii  ris  an  bhfáirrge : 
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ar    na  Cineadhachaibh     tiodhlacadh     an 
Spioraid  Naóimh. 

46  Oír  do  chíialadar  íadsan  ag  labhairt 
lé  teangthaibh,  agus  ag  adhmholadh  Dé. 
Do  f  hreagair  Peadar  an  tan  sin, 

47  An  féidir  do  ueach  ar  bith  uisgé  do 
thoirmeasg,  do  chum  nach  baiadft.íad,^^* 


Peadar  ar  na  chur  chum  na  Gciheadhach.  CAIB.  XI.        Do  bhir  Barnabas  Saul  ris. 


noch  do  gliabh  aii  Spiorad  Náomh  chomh- 
maith  rinne  ? 

48  Agus  do  aithin  sé  dhíobh  baisdeadh 
ghabhaii  chuca  a  nainm  an  Tighearní». 
Do  íarradar  airsiou  an  tan  sin  fanmhuin 
na  bhfochair  láethe  áirighe. 

CAIB.  XI. 

Peadar  ag  seasmhadh  cúis  na  Ccineadhach, 
28  do  thairrgir  Agabus  ioma  ghorta  rc 
teachd. 

AGUS  do  chíialadar  na  habsdail  agus 
na  dearbhraithreacha  do  bhí  a  ttir 
lúdaighe,  gur  ghabhadar  na  Cineadhacha 
mar  an  gcéudna  bríathar  Dé  chuca. 

2  Agus  ar  ndul  do  Pheadar  súas  go 
Híarusaléraj  an  drung  do  bhí  don  tim- 
cheallghearradhdo  bhádarag  connspóid  ris, 

3  Ag  rádh,  Do  chuáidh  tú  a  sdeach  gus 
an  muinntir  ar  nách  ríiibh  an  timcheall- 
ghearradh,  agus  do  chaith  tú  bíadh  mai-. 
áon  ríu. 

4  Agus  ar  dtionnsgnarah  do  Pheadar, 
dfoiUsigh  sé  án  tiomlán  a  uordúghadh 
dhóibh,  ag  rádh, 

5  Do  bhí  mé  a  gcathair  loppá  ag 
déunamh  úrnaighe  ;  agus  do  chonnairc  raé 
an  túidhbhsesi  a  néull,  Soitheach  áirighe  ag 
teachd  a  núas,  amháil  bhraitlin  rahóir,  do 
ligeadh  a  núas  ó  neamh  ai-  a  cheithre 
bheannaibh ;  agus  táinic  sé  chugam  : 

6  Ar  bhféachain  damh  go  géar  air,  tug 
mé  dom  aire,  agus  do  chonnairc  mé  beath- 
aidh  cheathairchosach  na  tahiihan,  agus 
beathaidh  allta,  agus  na  ptasda,  shnámhus 
an  talamh,  figus  éuulaith  a  naiéir. 

7  Agus  do  chúalaidh  mé  gúth  ag  rádh 
riom,  Eiridh,  a  Pheadaír  ;  marbh  agus  ith. 

8  Achd  a  dubhairt  misi,  Ní  headh,  a 
Thighearna :  óir  ní  dheachaidh  éain  ni 
coítchean  nó  neamhghlan  am  bhéul  a 
steach  a  ríamh. 

9  Agus  do  fhreagair  an  gíáth  mé  an 
dara  huáir  ó  neamh,  Na  neithe  do  rinne 
Día  glan,  ná  déunsa  neamhghlan  íad. 

10  Agus  do  rinneadh  so  fo  thri :  agus  a 
rís  do  tógadh  síias  íad  go  huilidhe  air  neamh. 

11  Agus,  féuch,  tangadar  tríur  feai"  an 
tan  sin  don  tigh  ann  a  raibh  mé,  do  cuireadh 
ó  Shéasáréa  chugam. 

12  Agus  a  dubhairt  an  Spiorad  ríom  dul 
ríu,  gan  amharus  ar  bíth  do  bheith  oram. 
Agus  tangadar  na  sé  dearbhráithreachasa 
maráon  riom,  agus  do  chiiamar  a  steach 
go  tigh  a  nfir  sin  : 

13  Agus  do  f  hoilisigli  sé  dhíiinn  cionnus 
do  chunnairc  sé  aingeal  aira  a  thigh,  na 
sheasamh  agus  ag  rádh  ris,  Cuir  fir  go 
loppa,  agus  cuir  fios  ar  Shiomón,  dar  ab 
comhainm  Peadar; 

14  Noch  láibhéorus  bríathra  ridt,  ré  a 
slaineóchar  thíi  fqin  agus  do  thigh  uile. 
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15  Agus  an  tan  do  thionnsgain  mé 
labhairt,  do  thuirrling  an  Spiorad  Náomh 
órtha  síid,  amhail  mar  do  thuirrling  sé 
óirine  ar  tús. 

16  Do  chúimhuigh  misi  an  tan  sin  ar 
bhréithir  an  Tighearna,  mar  a  dubhairt  sé, 
Do  bhaisd  Eóin  lé  huisge;  achd  baisd- 
fighthear  sibhsi  ris  an  Spiorad  Náorah.- 

17  Uime  sin  má  thug  Dia  dhóibhsion 
an  tiodlilacadh  céudna  thug  sé  dhúinne,  an 
tan  do  chreideamar  sa  Ttigheama  lósa 
Críosd;  cía  lié  misi,  do  fhéudfadh  toir- 
measg  do  chur  ar  Dhía  ? 

18  Agus  ar  gclós  na  neitheannsa  dhóibh* 
sion,  do  thociidadar,  agus  tugadar  glóir  do 
Dhía,  ag  rádh,  Uime  sin  thug  Día  aith- 
righe  do  na  Cineadhachaibh  fós  chiun 
beatha. 

19  %  TuiUeadh  eile  an  dream  do  bhí  ar 
na  sgaradh  trés  an  mbuáidhirt  do  éiridh  ar 
son  Steapháin  do  shiubhladar  go  Phenícia, 
agus  go  Cíprus,  agus  go  Ilantíochía,  gan 
an  bhriathar  do  labhairt  ré  héinneach 
achd  ris  na  lúdaigliibh  amháin. 

20  Agus  do  bhádar  cuid  dhíobh  ó 
Chiprus  agus  ó  Chiréne,  noch  ar  ndul  a 
steach  dhóibh  go  Hantíochia,  do  labhair  ris 
na  Gréugachaibh,  agus  do  shéanmóir  an 
Tighearna  lósa. 

21  Agus  do  bhí  lámh  an  Tigheanw» 
maiUe  ríu :  agus  do  chreid  úibhir  mhór, 
agus  dfilleadar  chum  an  Tighearna. 

22  ^  Agus  táinic  na  sgéulasa  go  clúas- 
aibh  na  heagluise  do  bhí  a  Niarusalém : 
agus  do  chuireadar  Barnabas  íiatha,  go 
Hantíochia. 

23  Agus  ar  dteachd  dhó,  agus  ar  bhfaic- 
sin  ghrása  Dé,  do  ghabh  gáirdeaclius  é, 
agus  do  theaguisg  sé  íad  uile,  fa  anmhuin 
a  bhfochair  an  Tighearna  ré  rún  croidhe. 

24  Oír  do  bhí  sé  na  dhuine  mhaitb, 
agus  lán  don  Spiorad  Náomh  agus  do 
chreideamh  :  agus  do  cuireadh  ris  an 
Dtighearna  buidiiean  mhór. 

23  Do  imthigh  Barnabas  an  tan  sin  go 
Tarsus,  díanaidh  Sháuil : 

26  Agus  ar  na  f  haghail  do,  rug  sé  ris  é  go 
Hantíochia.  Agus  táilá,  go  rabhadar  ag 
gnáthughadli  a  cheile  feadh  blíadhna  sa 
neagluís,  agus  gur  teaguisgeadh  léo  ionwd 
do  dhaoinibh,  ionnus  gur  ab  a  Nantíochia 
do  goireadh  ar  tus  Críosduighthe  do  na 
deiscioblaibh. 

27  H  Agus  ann  sna  láethibh  sin  tanaadar 
fáidhe  ó  lérusalém  go  Hantíochia. 

28  Agus  ar  iiéirghe  síias  do  neach  aca 
dar  bhainm  Agabus,  dfoillsigh  sé  trés  an 
spiorad  go  mbíadh  gorta  mhór  feadh  na 
talmhan  uile  :  noch  thárla  mar  an  gcéudha 
a  láethibh  Chláudius  Séasar. 

29  Ann  sin  do  chuir  gach  áon  do  na 
deiscicblaibh  roimhe,  congnamh  do  chur 

3R 


Mt'i'.bliuigh  lorúa'ulh  Seamus. 


GNIOMHA.      Pr'iosun  Pheadair  air  ná  oscladh. 


du  rélr  a  acfuiime,  chum  iia  ndearbhráith- 
rrach  dáitrigh  a  ttír  lúdaighe  : 

00  Agus  do  rinneadar  sin, 
chuireadar  é  chum  na  sinseai" 
Buarnabais,  agus  Sháuil. 


agus   do 
tré  láimli 


CAIB.  XII. 

loiréigníughadh,  21  nahhnr,  23  agus 
bás  ghraineanihla  lorúaith,  dar  comh- 
ainm  Agrippa. 

AGUS  fá  namsin  do  shín  loruáidh  an 
rígh   lámha  do   dhéanamh  uilc   do 
dhruiiig  áirighe  don  neagluis. 

á  Agus  do  raharbh  sé  Séumus,  dear- 
bliráthair  Eóin,  lé  cloidheamh. 

3  Agus  ar  bhfaicsin  dógur  thaitin  sin  ris 
na  lúdaighibh,  do  chuir  sé  roinihe  Peadar 
do  ghabháil  niar  an-gcéudna.  Achd  do 
bliíidar  láethe  a  naráin  gan  laibhín  ann. 

4  Agus  ar  na  ghabháil  dó,  do  chuir  sé 
abpriosún  é,  ar  na  thabhairt  dá  choimhéud 
dq  cheithre  choírighthibh  do  shaighdiúiribh ; 
ar  mbeith  fonnmhar  dhó  ar  a  thabhairt 
amach  chum  an  phóbail  a  ndiáigh  ná 
.C'ásg. 

5  Uime  sin  do  coimhéudadh  Peadar  a 
jbpriosím  :  agus  do  rinne  a  neagluis  úrnaighe 
go  díithrachdach  chum  Dé  ar  a  shon. 

6  Agus  ar  mbeilh  Dioruáidh  ar  tí  a 
thabhairt  amach,  sa  noidhche  sin  féin  do 
chodail  Peadar  eidir  dhís  saighdíuir,  ar  na 
cheangal  ré  dhá  shlábhradh :  agus  do 
bhádar  an  luchd  coimhéuda  ag  coimhéud 
an  phriosúin  ag  an  dorus. 

7  Agus  fcucl),  do  sheas  aingeal  an 
Tigheama  a  lathair,  agus  do  dhealruidh 
solus  sa  tígh  :  agus  ar  mbíialadh  Pheadar 
ann  a  tháobh,  do  thog  sé  súas  é,  ag  rádh, 
Eirídh  go  lúath.  Agus  do  thuiteadar  na 
slabhraidhe  dhá  lámhaibh. 

8  Agus  a  dubhairt  an  taingeal  ris,  Cuir 
do  chrios  thort,  agus  ceangail  ort  dobhróga. 
Agus  do  rinne  sé  mar  sin.  Agus  a  dubliáirt 
sé  ns,  Cuir  do  bhrat  iomad,  agus  lean 
misi. 

9  Agus  ar  nimtheachd  amach  do 
Pheadur,  do  lean  sé  é,  agus  ní  raibh  a 
f  hios  aige  gur  bhfíor  a  ní  do  rinneadh  trés 
a  naingeal ;  achd  do  shaóii  sé  gur  taidhbhse 
do  chunnairc  sé. 

10  Agus  ar  nimtheachd  dóihh  tré  san 
^cénáfhaire  agus  tré  san  dara  faire,  tang- 
adar  chum  an  ghéata  íarainn,  thréoraighais 
chum  na  caithreach;  noch  do  osgail  dhóibh 
úadh  féin  :  agus  ar  ndul  amach  dhóibh,  do 
shiubhladar  thríd  áon  sráid  amháin;  agus 
ár  an  mball  do  imthigh  an  taingeal  íiadh. 

1,1  Agus  ar  dteachd  do  Phcadar  chuige 
féin,         '  ' '    ■  ■      '     ' 


dulihairt  sé,  A  nois  atá  a  fhios 
agum  go   dearbhtha,  gur  chnir  an  Tigh- 
earna  a  aingeaÍ  úadh,  agus  gur  sháor  sé    comhainm  Marcus 
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mé  ó  lairah  loríiaidh,  agus  ó  uile  choimh- 
éud  an  phobail  lúdaigbe. 

12  Agus  ar  mbreathnughadh  an  neithese 
dhó,  tháinic  sé  go  tigh  Mhuire  mathair 
Eóin,  dar  comhainm  Marcus  ;  áit  a  rabh- 
adar  mórán  cruinn  a  bhfochair  a  chéile, 
agus  ag  déunanih  úrnaighe. 

13  Agus  ar  mbúaladh  diiorais  an  phóirse 
do  Pheadar,  -tháinic  cailín  chuige  díir 
bhainm  Rhóda,  déisdeachd  ris. 

14  Agus  ar  naithne  ghotha  Pheadair 
dhi,  tré  gháirdeachus  níor  osgail  sí  an 
dorus,  achd  ag  rioth  dhi  a  steach,  dinnis 
sí  go  raibh  Peadar  na  sheasarah  saphóirse. 

15  Achd  a  dubhradarsan  ría,  Atá  tíi  ar 
raíchéill.  Gidheadh  do  bhí  sisi  ag  dearbh- 
ughadh  go  raibh  sé  amhluidh.  Achd  a 
dubhradarsan,  A  sé  a  aingeal  atá  ann. 

16  Agus  do  lean  Peadar  dá  bheith  ag 
búaladh  an  doraís :  agus  ar  nosgladh 
dhóibhsion,  do  chunncadar  é,  agus  do 
ghabh  úathbhás  íad. 

17  Agus  ar  sraéideadh  a  láimhe  dhósan 
ortha,  chum  bheith  na  dtochd,  dfoiUsigh  sé 
dhóibh  cionnns  tug  an  Tighearna  amach  é 
as  an  bpríosun.  Agus  a  dubhairt  sé, 
Innisigh  na  neitheise  do  Shéuraus,  agus  do 
na  dearbhráitln-eachaibh.  Agus  ar  nim- 
theachd  as  sin  dó,  do  chuáidh  sé  go 
háit  eile. 

18  Agus  ar  néirghe  don  lá,  déiridh 
buáidhirt  nar  bheag  a  measg  na  saighdíuir, 
a  dtimcheall  créd  thárla  do  Pheadar. 

19  Agusar  náíarraidh  Dioruáidh,  agus 
nách  bhfuáir,  ar  cceasdughadh  an  luclid 
coimhéuda  dhó,  dáithin  sé  a  mbreith 
amach  chum  pioníiis.  Agus  ar  ndul 
siós  dó  ó  thír  líidaighe  go  Séasáréa,  do 
chomhnaigh  sé  ann  sinn. 

20  1í  Do  bhí  loruáidh  an  tan  sin  ro 
dhíomghach  do  luchd  Thíruis  agus  Shídoin : 
achd  tangadarsan  dáontoil  chuige,  agus,  ax 
dtabhairt  Bhiastuis  eadhon  séomradóir  an 
rí  ar  a  dtoil,  díarradar  síocháin;  do  bhrígli 
go  raibh  a  ttír  dhá  cothughadh  tré  th'ir 
an  rí. 

21  Agus  lá  orduigbe  airighe  ar  mbeith 
Dioruáidh,  ar  na  éudughadh  a  néudach 
ríogha,  agus  na  shuídhe  sa  gcathaó;r 
bhreitheamhnais,áo  rinne  sé  óraid  dhóibh. 

22  Agus  do  gháireadar  an  pobal,  Gúth 
Dé  so,  agus  ní  gúth  duine. 

•23  Agus  a  imáirsin  féin  do  bhuáil 
aingeal  an  Tighearna  é,  do  bhrígh  nach 
ttug  sé  glóir  do  Diiia :  agus  ar  na  itbe  do 
phíasdaihh,  do  chuáidh  a  spiorad  as. 

24  5Í  Agus  do  fhás  bríathar  Dé  agus 
do  méudaigheadh  í. 

25  1í  Agus  do  f hiU  Bamabas  agus  Saul 
ó  lerusalem,  ar  gcoimhlíonadli  a  mimos- 
dralachda,   ar  mbreith  fós  Eóin  ríu,  dar 


Cuirthear  lámha  ar  Shauil. 


CAIB.  XIII. 


Seanmonuigh  Póí, 


CAIB.  XIII. 

Pól  agus  Barnahas  ar  na  ccur  ar  leith 
chum  oibre  un  tsoisgeil,  8  agus  Elimas 
an  dráui  (ag  cur  na  naghaidh)  ar  na 
dheanamh  dull 

AGUS  do  bhadar  a  neagluis  na  Han- 
tíochiu  faidheáirighe  aijus  luchd  teag- 
uisg;  mar  atá  Barnabas  agus  Siméon  da 
ngoirthí  Niger,  ugus  Lúcius  ó  Chiréne, 
agus  Manahen,  comhalta  loruáidh  an 
tetrarcha,  agus  Saul. 

2  Agus  ar  inbeith  dhóihh  ag  minisdrál- 
achd  don  Tighearua,  agus  deanamh  trosga, 
a  dubhairt  aii  Spiorad  Náoinh,  Cuiridh  air 
leith  dhamíi  Bariiahas  atiusSául  Fa  chomh- 
air  na  hoibre  chiim  ar  ghoir  nic  íad. 

3  An  sin  ar  ndéunamh  troisge  agus 
íirnaighe  dhóibh,  agus  ar  gcur  lámh  qrtha, 
do  léigeadar  úatha  índ. 

4  Uiine  siii  ar  mbeith  dhóibhsion  ar  na 
gcur  aniach  ón  Spiorad  Náomh,  do  chúadar 
síos  go  Seléucia;  agus  as  sin  do  shéohidar 
go  Cíprus. 

5  Águs  ar  dteachd  dhóihh  go  Salamis, 
do  sheaiiinóraigheadar  bríathar  Dé  a  siiva- 
gógaibh  na  Níudaighe:  agus  do  bhí  Eóin 
aca  fós  mar  óglach. 

6  ^[  Agus  ar  ndul  dóibh  thríd  a  noiléun 
go  Páphus,  fúaradar  draói  áirighe,  faidh 
fallsa,  lúdaighe,  dár  bhainm  Bariesus  : 

7  Nocli  do  bhí  a  bhfochair  a  núachdar- 
áin,  Sergius  Paulus,  duine  tuigsionach ; 
Ar  ngairin  Bharnabais  agus  Sháuil  dhó  so 
chuige,  díarr  sé  briathar  Dé  déisdeachd. 

8  Achd'  do  chuír  Eliinas  an  dráoi,  (óir 
aS  mar  so  eidinihínighthear  a  ainm,)  na 
naghaidh,  ag  iarraidh  a  núachdaráin 
diompógh  on  gcreideanih. 

9  Achd  ar  mbeith  do  Shául,  (da 
ngoirthear  tós  Pól,)lán  donSpiorad  Náomh, 
ag  féuchain  air  go  gér. 

10  A  dubhairt  sé.  Afhir  lán  do 
mheabhaiJ  agus  dolc,  a  mhic  an  díabhail, 
agus  a  nanihuid  iia  huile  fhiréntachda,  an 
é  nach  sguirfe  tíi  do  shlighthibh  diorgha 
an  Tigheania  do  chur  bimoscionn  ? 

11  Agusanois,  féuch,lámh  anTighearna 
ad  aghaidh,  agus  biaidh  tíi  dall,  gan  amh- 
arc  na  gréiiie  agad  feadh  sealad.  Agus 
ris  sin  féiu  do  thuit  céo  agus  dorchadus 
air;  agns  do  shir  sé  fa  gcuáirt  dream  éigin 
do  threoróchadh  ar  láimh  é. 

12  Ar  bhtaicsui  don  uachdarán,  an  tan 
sin  a  ni  do  rinneadh  aiiu,  do  chreid  sé,  ag 
déanaiiih  iongaiituis  fá  theagusg  an  Tigh- 
earna. 

13  II  Agus  ar  nimtheachd  do  Phól  agus 
<ion  druiiig  do  bhi  na  fhochair  a  luing  ó 
Pháphus,  tangadar  go  Pérge  na  Pamphííia: 
Agus  ar  ndeajughadh  Deóin  ríu,  dfiU  sé  go 
Hiarusalém, 
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14  Agus  ar  ndul  dóibhsion  ó  Pheirge, 
tangadar  go  Hantióchia  na  Pisídia,  agus 
ar  ndul  a  steach  dhóibh  don  tsin^óig  lá 
nasabbóide,  do  shuígheadar  síos. 

13  Agus  tar  éis  léighthe  an  reachda  agus 
na  bhfáigheadh  do  chuireadar  uachdaráin 
na  sionagóige  teachdaireachd  chuca,  ag 
rádh,  A  fheara  agus  a  dhearbhráithreacha, 
má  atá  agaibh  briathar  ar  bith  lé  a  dteag- 
aisgfí  an  pobal,  labhruidh  í. 

16  Ar  neirghe  súas  do  Phól  an  tan  sin, 
agus  ar  sméideadh  dhó  ré  na  láimh,  a 
dubhairt  sé,  A  fheara  Israélacha,  agus 
sibhse  ara  bhfuil  eagla  Dé,  éisdigh. 

17  Do  thogh  Día  an  phobailse  Israél  ar 
naithreacha,  agus  do  ái-daigh  sé  an  pobal 
an  tan  do  bhádar  na  gcomhnuighé  sa 
Néigipt,  do  thréoraigh  sé  as  sin  amach  íad 
ré  laimh  áird. 

18  Agus  a  dtimcheall  aimsire  dhá 
f hichead  bliadhan  do  fhulaing  sé  a  mbéasa 
sa  bhfásach. 

19  Agus  ar  sgrios  dó  na  seachd  gcin- 
eadhach  a  dtír  Chánaan,  do  roinn  sé  ré 
crannchar  a  bhfearann  dóibh. 

20  Agus  iia  dhíaigh  sin,  a  dtimcheall 
dheich  mbliadhan  agus  dá  fhichead  agus 
cheithre  gcéud  tug  sé  breitheunihain  dóibh, 
go  teachd  Shamuei  an  fáidh. 

21  Agus  na  dhíaigh  sin  díarradar  rl, 
agus  tug  Día  Sául  dóibh  mac  Chis,  fear  do 
threibh  Bheniamin,  feadh  dhá  fhichead 
bliadhan. 

22  Agus  ar  na  áthrughadh  súd  dhó,  do 
thóg  sé  súas  Dáibhi  na  rígh  dhóibh;  dá 
ndearnaidh  sé  mar  an  gcédna  fiadhnuise, 
ag  rádh,  Fuáir  mé  Dáibhí  mac  lesse,  na 
dhuine  do  réir  ino  chroidhe  féin,  noch 
do  dhéunaigh  mo  thoii  uile. 

23  As  dá  shíol  so  do  thóg  Día  s6as  do 
réir  na  geallamhna  an  Slánaightheóir,  lósa 
Diosrael  : 

24  Ar  mbeíth  Deóin  roimh  eísion  do 
theachd  ag  seanmórughadh  bhaisdigh  na 
haithrighe  do  phobal  Israél  uile. 

25  Agus  ar  gcóimhlíonadh  a  sheala 
Deóin,  a  dubhairt  sé,  Aii  té  sháoilti,  uí  raisi 
é.  Achd,  teuch,  tig  neach  am  dhiáigh,  ag 
nach  fíu  mé  lallach  a  bhróg  do  sgaóileadh. 

26  A  fheara  agus  a  dhearbhraithreacha, 
chlann  fíne  Abraham,  agiis  an  mhéid 
agaibh  ar  a  bhfuil  eagla  Dé,  is  chugaibhse 
do  cuireadh  bríathar  na  sláintese. 

27  Oír  an  dream  do  áitrigh  a  Niarusa- 
lém,  íigus  a  níiachdaráin,  ar  mbeith  dhóibh 
gan  éolus  aca  airseas,  na  air  bhríathruibh 
na  bhfaigheadh  léughthar  gacha  sábbóid, 
air  na  dhamniighadhsan  dóibh  do  choimh- 
líonadar  íad. 

28  Agus  bíodh  nach  bhfúaradar  coii' 
ar  bith  bháis  air,  díarradar  ar  Philaid  í» 
bhááighadh. 
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29  Agus  ar  gcriochnughadh  na  nuile 
neitheann  dóibh  do  bhí  ar  na  sgriobhadh 
na  thimcheallsan,  do  leagadav  a  núas  as 
an  gcroich,  agus  do  chuireadar  a  dtúama  é. 

SO  Achd  do  thóg  Dia  súas  ó  mharbh-    lúdaighibh,  do  líonadh  do  thiiíith  íad,  agus 


sin  is  beag  nar  chrulnnigh  an  chathair  uile 
a  bhfochair  a  chéile  deisdeachd  bhréith- 
re  Dé. 

45  Achd  ar  bhfaicsin  an  phobail  do  na 


aibh  é : 

31  Noch  do  taisbéunadh  feadh  mhóráin 
do  láethibh  don  druing  do  chuáidh  a  náoin- 
fheachd  ris  súas  ón  Ngalile  go  Hiarusalém, 
agus  atá  na  bhfíadhnuisibh  dhó  a  dtáobh 
an  phobail. 

32  Agus  soisgéulamáoidne  dhíbhse  an 
gealladh  do  rinneadh  dona  haithreachaibh, 

33  Gur  choimhlíon  Día  dhúinne  a 
gclann  é,  ar  dtógbháil  lósa  síias  arís ; 
mar  atá  sgríobhtha  fós  ann  sa  dara  Salm, 
Is  tusa  mo  Mhacsa,  a  niugh  do  ghein 
mé  thú. 

34  Agus  do  bhrígh  gur  thóg  sé  súas  é  ó 
mharbhaibh,  agus  nach  bhfUifidh  air  ais 
chum  trúaidhhghthe,  a  dubhairt  sé  mar  so, 
Do  bhéura  mé  dhíbh  neithe  náomhtha 
diongmhalta  Dháibhí. 

3.5  Uime  sin  a  deir  sé  a  nionad  eile,  Ní 
iliuiléongaidh  tíi  do  Neach  Náomhtha  féin 
dfaicsin  trúaidhlighthe. 

56  Oír  go  deimhin,  ar  ndéunamh  seirbh- 
Sse  do  Dháibhi,  ann  a  gheinealach  féin  tré 
chorahairle  Dé,  do  chodail  sé,  agus  do 
cuireadh  a  bhfochair  a  aithreadli  é,  agus 
<lo  chunnairc  sé  truáiUéadh. 

37  Achd  an  té,  do  thóg  Día  súas,  ní 
f  hacaidh  sé  trúaiUeadh. 

38  Ar  a  nadhbharsin  blodh  a  fhios 
agaibh  a  fhir  agus  a  bhraithreacha,  gur  trés 
an  bhfearso  foillsighthear  dhibh  maith- 
ieachus  na  bpeacadh : 

39  Agus  go  bhfuil  gach  áon  chreideas 
ar  na  sháoradh  thrídsion  ó  na  huile  neith- 
ibh,  dá  nár  bhféidir  sibhse  do  sháoradh  a 
reachd  Mháoise. 

40  Uime  sin  tabhraidh  bhur  naire  ribh, 
nách  dteigeumhadh  dháoibh,  a  ní  atá  ar 
na  rádh  ris  na  ííiidhibh  ; 

41  Féuchaidh,  a  luchd  na  tarcaisne, 
egus  bíodh  iongautus  oraibh,  agus  leath- 
nuighidh  mar  cheú  :  óir  oibrighim  se  obair 
ann  bhur  láethibh,  obair  nach  ccreidfeadh 
sibh,  dá  bhfoillsíiigheadli  duine  dhíbh  é. 

42  ^  Agus  ar  nimtheachd  araach  as  an 
tsionagóig  do  na  lúdaighibh,  díarradar  na 
Cineadliaigh  dachuinge  orrtha  na  briath- 
rasa  labhairt  ríu  féin  an  tsabhóid  na 
dhiáighsin. 

43  Agus  ar  sgaóileadh  don  choimh- 
thionól,  do  leanadar  niórán  do  na  lúdaigh- 
ibh,  agus  do  dhaóinibh  ríaghalta  coig- 
chríchthe  thainic  chum  creidmhe  Pól  agus 
Bamabas  :  noch  do  iro,  labhair  líu,  agus  do 
chomhairligh  dhóibh  fúireach  a  ngras- 
ujbh  Dc. 

44  H  An  céudlá  sabboide  na  dhiáigh 

980 


tangadar  a  naghaidh  na  neitheann  do  labh- 
air  pól,  da  gconntrarghadh  agus  ag  labhairt 
ortha  go.masluightheach. 

46  Achd  ar  ndéunamh  dánachda  do 
Phól,  agus  do  Bharnabas,  a  dubhradar,  I's 
ribhse  ar  tíis  dob  éigean  brtathar  Dé  do 
labhairt:  gidheadh  ó  churtháoi  ar  gcúl  1, 
agus  go  rabeirthi  do  bhreith  nach  fíu  sibh 
an  bheatha  mharthanach  dfagháil,  féuch, 
atámaidne  ag  filleadh  chum  na  Gcin- 
eadhach. 

47  Oír  is  mar  sin  do  aithin  an  Tigh- 
eama  dhínn,  ag  rádh,  Do  chuir  mé  thú 
raar  sholas  do  ua  Cineadhachaibh,  agus 
marshlánughadh  go  leithimlibh,iia  talmhan» 

48  Agus  ar  gclós  na  neitheannsa  do  na 
Cineadhachaibh,  do  ghabh  gáirdeachus  íad, 
agus  do  ghlóraigheadar  bríathar  an  Tigh- 
earna :  agus  do  chreideadar  an  mhéid  do 
bhí  ar  na  nórdughadh  chum  na  beatha 
marthanaighe. 

49  Agus  do  leathnuigh  bríathar  an 
Tighearna  air  feadh  na  tire  uile. 

50  ^  Achd  do  bhrosduígheadar  na 
lúdaighe  mná  ríaghalta  agus  mácanta, 
agus  uáisle  na  caithreach,  agus  do  thóg- 
adar  gérleanmhuin  ar  Phól  agus  ar  Bhar- 
nabas,  agus  do  chuireadar  amach  as  a 
dtéorannaibh  íad. 

51  Achd  ar  gcrathadhdhóibhsionluaith- 
righ  a  gcos  na  naghaidh,  tangadar  go 
liicónium. 

52  Agus  do  líonadh  na  deisciobail  do 
gháirdeachas,  agus  don  Spiorad  Náomh. 

CAIB.  XIV. 

Na  heashuil  ag  deanamh  maith  ag  Listra, 
11  tugadar  an-harr  onbir  dhoibh  áon 
la,  19  agus  ghahhadar  do  chlochaibh 
orra  la  eile. 

AGUS  tárla  a  Nicónium,  go  ndeach- 
adar  ar  áon  a  náoinf  heachd  gp  siona- 
góig  na  Níudaigheadh,  agus  gur  labh- 
radar,  ar  ghléus  gur  chreideadar  buidheaii 
inhór  do  na  líidaighibh  agus  fos  do  na 
Gréugachaibh. 

2  Achd  na  lúdaighthe  díchreidroheacha, 
do  bhrosdaigheadar  agus  do  líonadar  dain- 
gidheachd,  inntinn  na  Gcineadhach  a 
naghaidh  na  ndearbhraithreach. 

3  Uime  sin  dfanadar  aimsear  fhada  ag 
labhairt  go  dána  sa  Tighearna,  noch  do 
rinne  fíadhnuise  do  bhréithir  a  ghrás  féin, 
agus  tug  fá  deara  comharthadha  agus 
niiorbhuileadlia  do  dhéunamh  tré  na 
lámhaibhsión. 

4  Agus  tárla  connspOid  eidir  luchd  pa 
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caithreach :  ionnus  go  raibh  dream  aca  ris 
na  líidaighibh,  agus  dream  eile  ris  na 
habsdalaibh. 

5  Agus  ar  dtosughadh  bruighne  do  na 
Cineadhachaibh,  agus  dona  Híudaighthibh 
maille  ré  na  núachdaránaibh,  chum  íadsan 
do  mhaslíighadh,  agus  gabháil  do  chloch- 
aibh  orrtha, 

6  Ar  na  thuigsin  so  dhóibhsion,  do 
theitheadrtr  go  Lístra,  agus  Derbe,  caith- 
reacha  na  Licaónia,  agus  don  regíon  ar 
gach  táobh : 

7  Agus  do  bhádar  ag  seanmórughadh  an 
tsoisgéil  ann  sin. 

8  5Í  Fá  a  nám  sin  do  bhí  duine  áirighe 
a  Listra  na  shuidhe,  ag  nach  raibh  a  chosa 
ar  a  chúmas,  do  bhí  na  mhairtineach  ó 
bhroinn  a  niháthar,  agus  nar  shiúbhail  a 
riamh. 

9  Do  chualáidh  sé  so  Pól  ag  labhairt : 
agus  ar  mbeith  do  Ph'ol  ag  féuchain  go  gér 
air,  agus  ar  mbreathnughadh  dhó  go  raibh 
creidheamh  aige  chúm  a  shlánuighthe, 

10  A  dubhairt  sé  do  giiíith  mór,  Seas 
súas  go  díreach  ar  do  chosaibh.  Agus  do 
léím  seision  síias,  agus  do  shiíibhail  sé. 

11  Agus  ar  bhfaicsin  a  neithe  do  rinne 
Pól  don  phóbal,  do  árdaigheadar  a  ngúth, 
ag  rádh  a  dteangaidh  na  Licaónia,  Tang- 
adar  dée  a  núas  chugaiiin  a  gcosamhlachd 
dáoine. 

12  Agus  do  ghoireadar  lupiter,  do 
Bharnabas  ;  agus  Mercúrius,  do  Phól,  do 
bhrígh  gur  bhfearr  labhartha  é. 

13  Agus  ar  mbeith  do  shagurt  lupiter, 
as  corahair.a  gcaithrcach  síid,  ar  dtabhairt 
tharbh  agus  atán  ris  chum  na  ngeatadh,  bá 
mian  leis  íodhbairt  úo  dhéunamh  má  ráon 
ris  an  bpóbal. 

14  Achd  ar  na  cHos  se  do  na  habsdal- 
aibh,  Barnabas  agus  Pól,  ag  réubadh  a 
gcíilaidheach  dhóibh,  do  ritheadar  a  sdeach 
a  measg  an  phóbail,  ag  éighme, 

15  Agus  ag  rádh,  Á  dháoine,  créud  fa 
a  ntiéantáoi  na  neithese  }  Oir  is  dáoine 
sinne  féin,  cosmhail  a  bhfulangthaibh 
ribhse,  ag  soisgéulughadh  dhíbh  filleadh  ó 
na  neithihh  diomiiáoineachsa  chura  Dé 
bhí,  noch  rínne  neamh,  agus  talamh,  agus 
a  nfáirge,  agus  na  huile  neithe  atá  ionnta; 

16  Noch  do  fhulaing  sna  haimsiribh  do 
cHuáidh  thorainn,  <io  na  huile  chineadhach- 
aibh  siubjial  ann  a  sliglithibh  féin. 

17  Bíodh  nar  fliág  sc:  é  féin  gan  fhíadh- 
iiuise,  ag  déunamh  maitheasa,  ag  tabhairt 
fearthanna  dliuinn  ó  neamh,  agus  seusíiir 
thórthaigh,  ag  líonadh  ar  gcroidheadh  do 
bhíadh  agus  do  gháirdeachus. 

-18  Agus  ar  rádh  na  néitheannsa  dhóibh, 
is  té  heigean  ^o  chongbhadar  an  pobal,  ó 
íoflhbairt  do  dhéunamh  dhóibh. 

19  H  Gidheadli  tangadar  lúdaighe  chuca 
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ó  Antíochia  agus  ó  Icóníum,  noch  do 
chomhairligh  an  pobal,  agus  ar  ngabháil  do 
chlochaibh  ar  Phól,  do  tliarruing  amach  as 
an  gcathruigh  é,  ar  na  sháoilsin  dóibh  go 
raibh  sé  marbh. 

20  Achd,  ar  mbeith  do  na  deisciobluibh 
na  seasamh  na  thimcheall,  do  éiridh  sé 
súas  na  sheasamh,  agus  do  chuáidh  sé  a 
steach  don  ehathraigh :  agus  ar  na  mhárach 
do  imthigh  sé  as  sin  má  ráon  ré  Barnabas 
go  Derbe. 

21  Agus  ar  seanmórughadh  an  tsoisgéil 
don  chathraigh  sin  doíbh,  agus  ar  dtarruing 
mhóráin  do  dheiscioblaibh  chuca,  dfilleadar 
go  Listra,  agus  go  Hicónium,  agus  go 
Hantíochia. 

22  Ag  neartughadh  anmann  na  hdeis- 
ciobal,  agá  dteagusg  ía  anmhuin  sa  gcreid- 
eamh,  agus  gur  tré  iomad  buáidheartha  as 
éigean  dúinn  dul  a  steach  go  ríoghachd  Dé. 

23  Agus  ar  nórdughadh  sinnsear  ann 
gach  eagluis,  agus  ar  ndéunamh  úrnaighe 
dhóibh  maille  ré  trosgadh,do  chuireadar  ar 
choimhéud  an  Tighearna,  ionar  chr-eid- 
eadar  íad. 

24  Agus  ar  ndul  dhóibh  thríd  Phisídia, 
tangadar  go  Pamphília. 

25  Agus  ar  labhairt  na  bhréithre  dhoibh 
a  Bperge,  do  chúadar  síos  go  Hatália : 

26  Agus  do  shéoladar  as  sin  go  Han- 
tíochía,  a  náit  as  ar  cuireadh  ar  coimhéud 
ghrás  Dé  íad  chum  na  hoibre  do  choimh- 
líonadar. 

27  Agos  ar  dteachd,  agus  ar  gcruinn- 
iúghadh  na  heagluise  a  gceann  a  chéile 
dhóibh,  do  fhoiUsigheadar  méud  na  neith- 
eann  do  rinne  Día  thríothadh,  agus  gur 
osgail  sé  dorus  an  chreidimh  do  na  Cin- 
eadhachaibh. 

28  Agus  do  chomhnuigheadar  aimsir 
fhada  ann  -sin  a  bhfochair  na  ndeisciobail. 


CAIB.  XV. 

Priomh-chomhairle  na  neasbul  ag  lervn. 
salem,  ioma  ttimchillghearradh. 

AGUS  ar  dteachd  do  dhruing  áirighe  a 
-  núas  ó  thír  ludaighe  do  theaguisg- 
eadar  na  bráithre,  ag  radh,  Muna  dtiro- 
cheallghearrthar  sibh  do  réir  reachda 
Mháoisi,  ní  héidir  bhur  slánughadh. 

^  Uirae  sin  tair  éis  Pól  agus  Barnabas 
conspóid  agus  diosbóireachd  nar  bheag  do 
dhéanamh  na  naghaidh,  dorduigheadar  Pól 
agus  Baniabas,  agus  cuid  eile  dhíobhsan, 
do  dhul  síias  go  Híarusalem  chum  na 
nabsdal  agus  na  sinnsear  a  dtimcheail  na. 
ceasda  so. 

3  Agus  ar  na  séoladh  do  neagluis,  do 
ghabhadar  tré  Pheníce  agus  Shamária,  ag 
innisin  fhiUte  na  Gcineadhach:  agus  do 
chuireadar  lúthgháir  mhór  ar  ná  bráithribh 
uile. 
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4  Agus  ar  dteachd  go  Hiarusalém 
dhóibh,  do  ghabhadar  a  neagluis,  agus  na, 
habsduil  agus  na  sinnsir  chuca  íad,  agus 
dinniseadarsan  méud  na  nitheann  do  rinne 
Día  thríothadh. 

5  1í  Gidheadh  déirghe  dreani  áirighe 
deiriceachd  na  Bphairisíneach  do  chreid,  ag 
rádh,  Go  ccaithlidh  a  ttimcheallghearradh, 
agus  a  chur  dfiachuibh  orrtha  dligheadh 
Mhaóisi  choimhéud. 

6  Ar  a  nadhbharsin  tangadar  na  habs- 
duil  agus  na  seinnsir  ar  áonball  dféuchuinn 
a  dtimcheall  a  neithse. 

7  1í  Agus  ar  ndéunamh  móráin  dios- 
bóireachda  dhóibh,  déirigh  Peadar  súas, 
agus  a  dubhairt  sé  riu,  A  fheara  agus  a 
bhraithreacha,  atá  a  fhios  aguibhsi  gar 
thog  Día  eadruinne  fada  ó  shin,  go  gcluin- 
fidis  na  Cineadhacha  briathar  an  tsoisgéil 
as  mo  bhéalsa,  agus  go  gcreidfidís. 

8  Agus  do  rinne  Día,  dar  ab  aithne  na 
croidhthe,  fínné  dhóibhsion,  ag  tabhuirt  an 
SpioradNáoimhdhóibh,chomhmaithlinne; 

9  Agus  ni  dhearna  sé  éidirdhéalughadh 
ar  bith  eadruinne  agus  íad,  ag  glanadh  a 
gCFÓidheadh  lé  creideamh. 

10  Uime  sin  a  nois  créud  fa  bhfuiltí  ag 
cur  chathúighthe  ar  Dhía,  ag  cur  chuinge 
ar  rahuinéuluibh  na  ndeisciobal,  nar  f  héud- 
adar  ar  naithreachaná  sinn  féin  iomchar  ? 

11  Achd  creidmíd  go  sláinéochthar  sinn 
comhmaith  léosan,  tré  ghrasuibh  an  Thigh- 
earna  lósa  Chríosd. 

12  ^f  Ann  sin  do  thochdadar  an  chuid- 
eachda  uile,  agus  tugadar  éisdeachd  do 
Bharnabas  agus  do  Phól,  ag  innisin  créad 
é  méud  na  gcomharthadh  agus  na  míor- 
bbuileadh  do  rinne  Día  thríothadh  féin  eidir 
na  Cineadhachuibh. 

13  H  Agus  ar  sgur  dha  dtagra  dhóibh, 
do  fhreaguir  Séumus,  ag  rádh,  A  fheara 
tígus  a  bhráithreacha,  éisdigh  riumsa : 

14  Dinnis  Siomón  dáoibh  cionnus  dféuch 
Dia  ó  thosach,  chum  pobail  do  bhuáin  as 
na  Cíneadhachuibh  dhá  ainm  féin. 

15  Agus  tigid  bríathra  na  bhfaidheadh 
ieis  an  nisi ;  do  réir  iiiar  atá  sgríobhtha, 

16  Filltidh  mé  na  dhiáigh  so,  agus  tóig- 
éubhuidh  mé  súas  a  ristábernacuil  Dháibhi, 
atá  ar  dtuitim ;  agus  cóiréochaidh  mé  an 
ní  do  thuit  de,  agus  cuiríidh  mé  súas  é 
a  rís  : 

17  Do  chum  go  níarrfaidís  an  chuid  eile 
do  na  dáoinibh  an  Tighearna,  agus  na 
huileChineadhacha,  ar  a  ngoirthear  mainm, 
a  deir  aa  Tighearna  noch  do  ní  na  neithesi 
uile. 

18  Atá  fios  a  oibreacha  féin  uile  ó 
thosach  an  tsáogháil  ag  Día. 

19  Uime  sin  measuirasi,  nach  cóir  mí- 
shuáimhneas  do  chur  air  a  ndreim  do  na 
Cineadhachuibh,  dtill  chum  Dé  ; 
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Mórsháoirse  na  Ngineadhach. 

20  Achd  as  insgríoblitha  chuca,  iad  féin 
dosheachnaar  thruáillighthil)h  na  niodhal, 
agus  ar  stríopthachus,  agus  ó  iií  tachd- 
uighthe,  agus  u  fhuil. 

21  Oír  atáid  ag  Maóisi  ó  na  seanaimsir- 
eachuibh  a  nall  dáoíne  do  ní  a  sheanmór- 
ughadh  a  ngach  áon  chathruigh,  ann  sna 
sinagóguibh  ann  a  léughthar  gacha  sáb- 
bóid  é. 

22  ^  Ann  sin  do  chonncas  do  na  babs- 
dalaibh  agus  do  na  sinnsearaibh,  maille  ris 
a  neagluis  uile,  dáoine  toghtha  dhíobh  féin 
do  chur  go  Hantíochia  lé  Pól  agus  lé  Bár- 
nabas  ;  eadhon,  ludas  dar  comhainm  Bar- 
sabas,  agus  Sílas,  dáoine  oirrdheirc  eidir  na 
bráithreachuibh  : 

23  i\g  sgríobhadh  leitreacha  ríu  mar  so; 
Beatha  agus  sláinte  ó  na  heasbuluibh  agus 
ó  na  seinnsearuibh  agus  ó  na  bráithribh 
chum  na  mbráthar  do  na  Cineadhachuibh 
átá  a  Naintíochia  agus  a  Siria  agus  a 
Ciiícia  : 

24  Dó  blirjgh  go  gcíialamar,  go  ndeach- 
adardáoincáirigheúámnenochdobhuaidhir 
sibhse  lé  briathruibh,  agus  do  chláochluidh 
bhur  ninntinne,  dá  rádh  ribh,  Bheith  ar 
bhur  dtimcheallghearradh,  agus  an  reachd 
do  choimhéud :  dá  nach  dtugamar  a 
leitheid  sni  dáithne  : 

25  Do  chonncas  dúinn,  air  tteachd 
déuntoil  a  gceann  a  chéile,  dáoine  tóghtha 
do  chur  chugaihhsi  má  ráon  ré  ar  mbráith- 
ribh  grárihacha  Barnabas  agus  Pól, 

26  Daóine  thug  a  nanmanna  fém  ar  son 
anma  ar  Dtighearna  lósa  Críosd. 

27  Ar  a  nadhbharsin  do  chuireamar 
chuguibh  líidas  agus  Silas,  noch  ínnéosas 
na  neithesi  as  béul  mar  an  gcéudna. 

28  Oírdo  chonncas  don  Spiorad  Náomh, 
agus  dúinne,  gan  ni  as  mó  díialach  do  chur 
oruibh  ná  na  neithe  ríachdanachaso ; 

29  Go  seachna  sibh  sibh  féin  ar  neithibh 
do  níthear  ofráil  diodhaluibh,  agus  ar 
fhuil,  agus  ar  ní  tachduighe,  agus  ar 
striopthachus :  má  chongbhuithí  sibh  féin 
íiatha  so,  is  maith  do  dhéuntáoi.    Slán  hbh. 

30  Agus  ar  na  léigeansan  air  siubhal, 
tangadar  go  Hantíochia:  agus  ar  gcruinn- 
iughadh  don  phobai  a  gceann  a  cbéile, 
túgadar  an  leitir  úatha: 

31  Agus  an  tan  do  léigheadarsan  aa 
leitir,  do  ghabh  gáirdeachus  íad  tres  an 
ccomhfurtachd. 

32  Mar  an  gcéadna  ar  mbeith  do  Iiidas 
agus  do  Shílas,  na  bhfáidhibh,  do  theag- 
uisgeadar  agus  do  neartuigheadar,  na 
bráithre  lé  morán  briathar. 

33  Agus  tair  éis  íad  fhulreach  ann  sin 
ar  feadh  tarauiU,  do  ieigeadar  na  bráithre 
íad  a  siothcháin  úatha  chum  na  nabsdal. 

34  Achd  do  chonncas  do  Shilás  corah- 
nuighe  ann  sin, 


Easúonta  eidir  Phvl  agus  Bharnahais.  CAIB.  XVI.  Taidhbhse  Phóil  iom  Macedonia. 

35  Achd  do  fhan  Pól  agus  Barnabas  fós  9 1[Agusdo  chonncas  doPhóla  dtaidhbh- 
a  Naintíochia,  ag  teaousg  agus  ag  sois-  si  sa  noidhche;  Duine  áiríghe  ó  Mhace- 
géulughadh  bhreithre  an  Tighearna,máráon  dónia  na  sheasamh,  dá  ghuidhe,  agus  ag 
fós  ré  mórán  eile.  rádh,    Tárr  go  Macedónia,  agus   tabhair 

36  U  Achd  a  ndíáigh  láetheadh  áirighe  a  cabhuir  dhúinne. 

dubhairt  Pól  ré  Barnabas,  Filieam  dféuch-  10  Agus  mar  do  chonnuircsé  an  taídhbfi- 

ain   ar  mbráithreach    atá    ann    gach   áon  si,   do    shantuigheamar  ar  an  mbuU  dull 

chathruigh  ann  a  ndearnamar  bríathar  an  go  Macedónia,  óir  do  thuigeamar  gur  bhé 

Tighearnado  sheanmóir,  cionnusatáidsíad.  an   Tighearna    do    ghoir   sinn    ehum    an 

37  Agus  do  shanntuigh  Barnahas  Eóin  tsoisgéil  do  sheanmóir  dhóibh. 

dá  ngoirthear  Marcus,  do  bhreith  léo.  11  Uimesm  agseóiadh  dhíiinn  óThróas, 

38  Achd   níor  bháiU  lé  Pól  an  té,  dó  tangamar  go  díreach  go  Samotrácia,  agus 
chíiaidh  úatha  as  PamphíHa,   agus  nach  lá  ar  na  mhárach  go  Neápoiis  ; 
deachaidh  ríu  chum  na  hoibre,  do  bhreith  12  Agus  ann  sin  go  Phiiippi,  príomh- 
íia  gcuideachda.  chathuir   na   coda  sin   don    Mhacedónia, 

39  Uime  sin  do  éirigh  easáonta  eatorra,  agus  colarahuin  :    agus  dfanamur  ann  sa 
a  gcrúth  gur  sgaradar  ré  chéile  :  achd  rug  chathruiííh  sin  suim  áirighe  do  laethibh. 
Barnabas  Marcus  leis,  agus  do  chúaidh  sé  13   Agus   do  chúamur  a   mach  as  aa 
a  hiing  go  Cíprus;  gcathruigh  lá  na  sábboide  chois  a  tsrotliá, 

40  Achd  dó  tliógh  Pól  Silas  dó  féin,  agus  mar  a  ngnáthuighthí  urnaighe  do  dhéun- 
do  imthigh  sé  roinihe,  ar  na  chur  ar  com-  amh ;  agus  ar  suidhe  dhúinn   ann  sin,  do 


airce  ghrás  Dé  da  na  bráithribh. 

41  Agus  do  shiobhail  sé  ar  feadh  Shíria 
agus  Chilícia,  ag  coimhneartughadh  na 
néagluiseadh. 

CAIB.  XVI. 

Siobhal  agus  sáothair  Phbil.  14  Croidhe 
Lidia  ar  na  osgladh  34  agus  coimh- 
éuduigh  an  phríosuin  ag  creideamh  a 
Ndia. 


hihhramur  re  mnaibh  do  bhí  ar   cruinn- 
iughadh  ann. 

14  Agus  bean  áirighe  dár  bhainm  Lídia, 
reacadóir  purpuir,  a  gcathruigh  na  Dtiatir- 
ach,  noch  do  onóruigheadh  Día,  déisd  sí 
rinii  :  ag  ar  osguil  an  Tighearna  a  cróidhe, 
chura  aire  do  thabhuirt  do  na  neithibh  a 
dubhairt  Pól. 

15  Agus  ar  ngabháil  bhaisdidh,  dhi  féin 
agus  do  luchd  a  tighe,  do  ghuidh  sí  sinn, 

ANN  sin  táinic  sé  go  Derbe  agus  go  ag  rádh,  Má  mheasdáoi  go  bhfuinm  díleas 
Listra:  agus,  féuch,  do  bhí  deisciobal  don  Tighearna,  tigidh,  do  dhéunamh  comh- 
áirighe  ann  sin,  dar  bhainra  Timotéus,  mac  nuidhe  dom  thigh.  Agus  do  choimhéigni 
mhná    áirighe,    dheaghchreidmhighe    don    sí  sinn. 

chineadh,  lúduidhe;  agus  bá  Gréugach  a  16  ÍJ  Agus  tárla,  ag  dul  dhiáinn  do 
athair  :  dhéunamh  urnaighe,  go  dtárla  caiHn  áirighe 

2  Ar  a  dtugadar  na  bi-áithre  do  bhí  a    oruinn   agá  raibh  spiorad  faisdine,    fúair 
Listra  agus  a  Níconium  teisd  mhaith.  fábhaltus    mór    dá    tighearnuibh    féin    16 

3  Doghabh  fonn  Pól  an  fearso  do  bhreith    fáisdine  do  dhéunamh  : 

leis  na  chuideachda  ;  agus  ar  na  bhreith  17  Do  lean  sí  so  Pól  agus  sinne,  agus 
leis  dó  do  thimcheallghearr  sé  é  ar  son  na  do  éigh  sí,  ag  rádh,  Is  seiibhísigh  don  Día 
Níudaidheadh  do  bhi  ann  sna  háitibh  sin  :     ro  árd  na  dáoinesi,  noch  shoisgtulas  dáoibii 


óir  do  bhí  a  fhios  acá  uile  gur  Ghréugach 
a  athair. 

4  Agus  mar  do  shiobhladar  ar  na  caith- 
reachaibh,  tugadar  dhóibh  ré  a  gcoimhéud 
nahórdaighthe,do  órduigheadarna  habsduil 
agus  na  sinnsir  do  bhí  a  Niarusah'm. 

3  Uime  sin  do  bhádar  na  lieagliiiseadha 
ar  na  ndaingniughadh  ann  sa  chreideamh. 


slighe  na  sláinte. 

18  Agus  do  rinne  sí  so  mórán  do  Laéth- 
ibh.  Achd  do  ghoiU  9Ín,  ar  Phól,  agus 
dfiU  sé  air  ais  agus  a  dubhairt  sé  ris  a 
spiorud,  Aithnighim  dhíot  a  nainra  lósa 
Críosd  teachd  amach  aisde.  Agns  ar  a 
núair  sin  do  imthigh  an  spiorad  aisde. 

19  ^  Agus  an  tan   do   chunncadar    a 


agus  do  bhi  anuimhir  ag  méudughadh  gach     tighearnuidhesi  gur  imthigh    muinighin   a 


éun  lá. 

6  Agus  ar  ngabliáll  tré  Phrígia  agus  tré 
cljrích  na  GaUitia  dhóibh,  do  thoirmiss:  an 
Spiorad  Náomh  íad  an  bhríathar  do  labh- 
airt  sá  Násia, 


btabhaUuis  féin,   do    chuire.adar    lámh 
Bpól  agus   a  Sílas,  agus  rugadar  léó  don 
mhargacih  íad  chum  na  núachdarán, 

20  Agus  ar  na  dtairgsin  do  na  híiachd- 
aránulbh,    a     dubhradar,     Búaidhrid    na 


7  Agus  ar  dteachd  go  Mísia  dhóibh,  do  dáoinesi  ar  gcathuirne,  óir  is  dón  chineadh 
chúireadar  rómpa  dui   go   Bitínia :    aclid  líidaidhe  íad, 

níor  fhulaing  Spiorad  lósa  dhóibh.  21  Agus   múinid   síad  órduighe,   nach 

8  Ar  a   nadhbharsin   ar    ngabháil   tré  dleisdeanach  dhíiinna  do  ghabháil,  na  do 
Mhísia  dhóibh  do  chíiadar  sios  go  Tróas.  leanmhuin,  dó  bhrígh  gur  Romhánuigh  sinn. 
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Baisdthear  an  carcaire. 


GNIOMHA.    Díosboireachd  Phóil  a  Dtessalonica, 


22  Agus  do  éiridh  an  pobal  a  náoin- 
fheachd  na  naghuidh  :  agus  ar  réubadh  a 
néuduigheadhdo  nahoifigibh,  do  áithneadar 
gabháil  do  shlatuibh  orrtha. 

23  Agus  ar  ngabháil  orrtha  go  romhór 
dhóibh,  do  chuireadar  a  bpríosún  íad,  dá 
áithne  dfear  coimhéuda  an  phriosíiin  a 
gcoimhéud  go  ró  dhaingean  : 

24  Agus  ar  bhfagháil  na  háithne  sin 
dósan,  do  theilg  sé  íad  ann  sá  phríosún  dob 
fhaide  a  steach,  agus  do  dhaingnígh  sé  a 
gcosa  a  gceap. 

25  ^  Agus  a  dtimcheall  mheadhóin 
oidhche  ar  ndeunamh  urnaighe  do  Phól 
agus  do  Shílas,  do  chanadar  salm  dadh- 
mholadh  Dé :  agus  do  chúaladar  na 
príosíinuigh  lad. 

26  Agus  go  hobann  do  éirigh  crith  mór 
talmhun  ann,  a  gcrúth  go  raibh  fuindiment 
an  phríosuin  ar  bogadh  :  agus  ar  an  mball 
do  bhádar  na  doirrsi  uile  osguilti,  agus  a 
iigeimhleacha  uile  sgáoilte. 

27  Agus  armúsgladh  dochoimhéuduidhe 
an  phríosuin,  agus  ar  bhfaicsin  doirrseadh 
an  plníosúin  osguilte  dhó,  ar  dtarruing  a 
chloidhimh  amach,  do  smíiain  sé  é  féin  do 
mharbhadh,  oir  úo  sháoil  sé  gur  éulóigh- 
eadar  na  braiglide. 

28  Achd  do  éigh  Pol  do  ghúth  mhór, 
ag  rádh,  Na  déuna  olc  ar  bith  dhuit  féin  : 
óir  atámaóiíhie  uile  ann  so. 

29  Agus  ar  ngairm  ar  sholus  dósan,  do 
sháith  sé  a  steach,  a^us  ar  mbeith  dhó  ar 
coimhchricli,  do  thuit  sé  síos  a  bhíiadh- 
nuise  Phóil  agus  Shílais, 

30  Agus  ar  na  mlireith  leis  amach  dhó, 
a  dubhairt  sé,  A  nihaighisdríghe,  créd 
chaithfeas  misi  dheunamh  do  chum  go 
slainéochtháoi  mé? 

31  Agus  a  dubhradarsan,  Creid  ann  sa 
Tighearna  lósa  Críosd,  agus  sláineochthar 
thú  féin,  agus  do  thigh. 

32  Agus  do  rinneadar  bríathar  an  Tigh- 
earna  do  sheanmóirdhó  féin,  agus  dá  ráíbh 
ann  a  thigh  uile. 

33  Agus  a  nuáii-  sin  féin  do  noidhche 
go  ghlac  se  íad,  agus  do  nigh  sé  a  ccréach- 
da;  agus  ar  an  mball  do  ghlac  sé  féin, 
agus  a  thigh  uile  baisdeadh. 

3-1  Agus  ar  na  mbreith  leis  dó  dhá 
thigh  féin,  do  chuir  sé  bhiadh  na  bhfiadh- 
nuisi,  agus  do  rinne  sé  gairdeachus,  é  fcin 
agus  a  thigh  uile  ag  creideamh  a  Ndía. 

35  *\  Achd  ar  néirghe  don  lá,  do  chuir- 
eadar  na  híiachdaráin  máoir  úatha,  da 
rádh,  Léig  nu  daóine  sin  amach. 

36  Agus  dinnis  coimhéuduidhe  an 
phriosúin  na  briathraso  do  Phól,  Chuir- 
eadar  na  húachdaráin  fios  íiatha  bhur 
léigeau  aniach:  uime  sin  siobhluidh  romh- 
uibh  a  nois,  agus  imthighidh  asiothchain. 

37  Achd  do  fhi-eaguir  Pól  dóibhseau, 
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Tar  éis  gabháil  oruinn  go  puiblidhe  agus 
sinn  neímhchiontach,  agus  ar  Rómhanach- 
uibh,  do  theilgeadar  a  bpríosíin  sinn ; 
agus  an  né  budh  áil  léo  a  nois  ar  gcur 
amach  ós  íseal  ?  ní  headh  go  firinn- 
each ;  achd  teigid  féin  agus  beirid  amach 
sinn. 

38  Agus  dinniseadar  na  maólr  na 
bríathraso  do  na  híiachdaránuibh  :  agus 
do  ghabh  eagla  íadsan,  an  tando  chúaladar 
gur  Rómhanuigh  íad. 

39  Agus  ar  dteachd  dóibh  do  chuireadar 
impidhe  orrtha,  agus  ar  na  dtabhuirt  amach, 
do  guidheadar  iad  fá  iratheachd  amach  as 
an  gcathruidh. 

40  Agus  ar  nimtheachd  as  an  bprlosún 
dóibhsion,  do  chúadar  a  steach  go  Lídia  : 
agus  ar  bhfaicsin  na  mbráthar,  tugadar 
comhfhurtachd  dóibh,  águs  do  imtliigh- 
eadar  rompa. 

CAIB.  XVII. 
X)o    sheanmoruigh   Pól    an    saisg^ul    ag 
Tessalonica,    15   agus   ag    cathair    na 
Jíaithne. 

AGUS  ar  nimtheachd  tré  Amphípolis 
agus  tré  Apollonia  dhóibh,  tangadar 
go  Tessalónica,  mar  a  raibh  sinagóg  ag  na 
lúduidhibh  : 

2  Agus  mar  bá  ghnáth  ré  Pól,  do  chúaidh 
sé  a  steacli  chuca,  agus  do  rinne  sé  dios- 
bóireachd  ríu  as  na  sgriobtíáiribh  ar  feadh 
thrí  lá  sábboide, 

3  Ag  miniughadh  agus  ag  dearbhugh- 
adh,  gur  bhéigin  do  Chríosd  fulang,  agus 
éirighe  a  rís  ó  mharbhuibh  ;  agus  gur  ab  é 
so  Criosd,  an  Tíosa  do  nírasi  sheanmóir 
dháoibh. 

4  Agus  do  chreideadar  culd  áirighe 
dhíobh,  agus  do  leanadar  do  Phól  ngns  do 
Shílas ;  agus  mar  an  gcéadna  mórán  do 
Ghréugachaibh  cráibhtheach,  agus  do 
mhnáibh  uáisle  níar  bheag. 

5  1f  Achd  do  ghabh  iorathnúdh,  na 
líidaidhe  nár  chreid,  agus  ag  cruiuuiughadh 
dhrochdháoine  airighe  agus  chorra-marg- 
uidh,  do  rinueadar  cuideachda  mhór,  agus 
do  bhuáidbreadar  an  chathuir,  agus  tang- 
adar  a  dtimcheall  tighe  lásoin,  ag  íarruidh 
íad^an  do  thabhaut  amach  chum  an 
phobuil. 

6  Agus  an  tan  nach  bhfuaradar  íadsan, 
do  thairngeadar  láson  agus  cuid  áiríghe 
dona  braithribh  chum  íiachdarán  na  caith- 
reach,  ag  éighmhe,  lad  so  do  chuir  an 
Sdoghal  bun  as  cionn  thangadar  an  so  mar 
an  cceadna ; 

7  Noch  dhá  dtug  láson  áoidheachd  : 
agus  atáid  síad  uile  ag  cur  a  naghuidh 
órduiglithe  Shéasair,  ag  rádh  go  bhfuil  rí 
eile  ann,  eadhon  lósa. 

8  Agus  do  bhualdhreadar  an  pobal  agus 


Díosbóireachd  Phoil  rc 
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luchd  chathair  na  Haithne. 


6achdaiáin    iia   caithreacli,    ar  gclós    na 
jieitheadhso  dhóibh. 

9  Agus  ar  ngabhail  urraidhe  ó  láson, 
agus  ón  chuid  eile,  do  léigeadar  íiatha  íad. 

10  %  Agus  ar  an  mbail  do  chuireadar 
na  bráithre  sa  noidhche  úathadh  Pól  agus 
Sílas  go  Beréa:  at;uí?  ar  dteachd  dóibh  ann 
sin  do  chúadar  a  steach  go  sinagóig  na 
Níudnidhe. 

11  Agus  dob  uáisle  na  Híuduidhe  sin 
na  an  mhuinntir  do  bhí  a  Dtessalonica, 
agus  do  ghabhadar  an  bhríathar  go  ro 
lúthgháireach  chuca,  ag  cíiartughadh  na 
sgríobtúireadh  gach  éun,  lá,  dá  théuchuin 
an  mar  sin  do  bhádar  na  neithesin. 

12  Uime  sin  do  chreideadar  mórán 
díobh ;  agus  mar  an  gcéudna  mórán  ban 
(lasal  do  na  Gréugachuibh,  agus  fear  leis, 
níar  bheag. 

13  ^  Agus  an  tan  fuáir  na  lúdáidhe  do 
bhí  a  Dtessalonica,  fios  go  ndearna  Pól 
bríathar  Dé  sheanmóir  ag  Berca  leis,  do 
chíiadar  ann  sin  mar  an  gccudna,  do  chur 
buaidheartha  ar  an  bpobal. 

14  Achd  do  chuireadar  na  bráithre  Pól 
íiatha  ar  an  mball  amhail  as  go  rachadh 
sé  ar  fairrge  :  achd  dfan  Silas  agus  Ti- 
motcus  ann  sin  na  gcomhnuidhe. 

1.5  Agus  an  chuideachda  do  chuáidh  ló 
Pól  do  thrcoraigheadar  é  go  cathuir  iia 
Haithne  :  agus  ar  bhfagháil  áithne  dhóibh 
chum  Sllais  agus  Thiraotcus  do  chum  go 
dtiocfaidis  mar  is  luáithe  do  fhéudfaidis 
chaige,  dimthigheadar  rompa. 

16  fl  Achd  ar  mbeith  do  Phúl  ag  fuir- 
each  ríusan  a  ccathair  na  Haithne,  do  bhí 
a  spiorad  air  na  bhuaidhreadh  ann,  trí  go 
bhíacuidh  sé  an  chathuir  lán  diodhaladh- 
radh. 

17  Ar  a  nadhbharsin  do  rinne  sé  dios- 
bóireaclid  annsa  tsíonagúigris  na  lúdujgh- 
ibh,  agus  ris  na  dáoinibh  riaghalta,  agus 
ré  gach  áon  dá  dteagrahadh  dhó  ar  an 
margadh  gach  éun  iá. 

18  Agus  do  rinneadar  feallsamhnuiohe 
áirighe  do  na  Hepicúrachuibh,  agus  do  na 
Stoicibh,  connspóid  ris.  Agus  a  dubhradar 
cuid  dhíobh,  Cred  as  áill  leis  an  bhfear 
mbriosg-ghlórachso  do  rádh  .''  agus  « 
dubhradar  cuid  eiie,  As  cosmhuil  ris 
bheith  na  sheanmóntuidhe  ar  dhéeibh 
coimhightheacha:  ar  son  gur  sheanmóir 
sé  lósa,  íigus  a  néiseirghe  dhóibh. 

19  Agus  ar  mbreith  air,  rugadar  go 
Hareopágns  é,  ag  rádh,  An  bliféudmáoid  a 
fhios  dfagháií  créd  é  an  teaguisg  núadh 
so,  iabhrus  tusa  ? 

20  Oír  atá  tu  ag  cur  neitheadh  níiadh 
airighe  ann  ar  gclúasuibhne :  ar  a  nadh- 
bharsin  as  mían  linn  a  fhios  dfagháil  créd 
as  ciall  dóibh.      ' 

9.1  (Oir  ní  raibh  aire  ar  ní  ar  bith  eile 
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ag  luchd  na  Haithne  agus  ag  coimhthighe 
tháinig  dáitreabhadh  na  measg,  achd  ar 
nuáidhéachd  éigin  dínnisin,  no  deisdeachd.) 

22  1í  Agus  ar  seasadh  do  Phól  a 
meadhón  Areopágus,  a  dubhairt  sé,  A 
luchd  chathair  na  Haithne,  do  chím  go 
bhfuiltí  go  huilidhe  ródhithcheallach  a 
níodhaladhradh. 

23  Oír  tan  an  do  shiobhail  mé  ó  áit  go 
háit,  agus  do  chunnairc  mé  bhur  neithe 
náomhtha,fnáir  mé  altóir  áirighe  ann  a  raibh 
sgriobhtha  DON  DIA  ANAITHNIDH. 
Ar  a  nadhbharsin  as  é  an  Día  sin  onórtháoi 
as  gan  a  fhios  aguibh  cía  hé,  atáimsi  do 
sheanmóir  dhibh. 

24  Oír  ní  dlieanann  an  Día  do  rinne  an 
domhan  agus  gach  uile  ní  dhá  bhfuil  ann, 
ar  mbeith  dhó  na  Thighearna  ar  neamh 
agus  talamh,  comhnuidhe  a  dteampluibh 
láimh-dhéanta; 

25  Agus  fós  ní  tugthar  onóir  dhó  lé 
lamhuibh  dáoine,  rnar  do  bhíadh  riach- 
danus  éinneithe  air,  óir  is  é  féin  do  bheir 
beatha,  agus  anál,  agus  gach  uile  ní  do  na 
huile  neithibh; 

2ó  Agus  do  rinne  sé  a  nuile  cheinél 
dáoine  df'unfhuil  amháin  do  chum  go 
naitéochaidis  ar  dhruíra  na  talmhan  uile, 
agus  do  chinn  sé  aimseardha  reumhórd- 
uighe,  agus  teóranna  a  náitreabhaidhsan  ; 

27  Do  chuin  go  niarrfaidís  an  Tigh- 
earna,  da  madh  eídir  iéo  a  fhaghail,  ré  a 
ghlacadh,  gé  nach  fada  ó  éunduine  aguinn  é: 

28  Oír  is  annsan  mhairmíd,  agus  chorr- 
uighemíd,  agus  atámáoid;  do  réir  mar  a 
dubhradar  cuid  dá  bhur  bhtileadhaibhsi, 
Oír  is  dá  chinéulsan  fós  sinn. 

29  Ar  a  nadhbharsin  ar  inbeith  dhúinn 
do  chinéul  Dé,  ni  coir  dlúiinn  a  bhreath- 
nughadh  gur  cosmhuil  an  Dlaghachd  ré 
hór,  ná  ré  hairgead,  ná  ré  cloich,  ar  na 
grabháii  lé  healuidhin  nó  lé  liinntleachd 
dháonda. 

30  Uime  sin  ar  léigean  aimseara  a 
nainbhfisi  thairis  do  Dhía;  do  bheir  sé  a 
nois  fúagra  do  nuile  dhuine  ann  gach  áonáit 
aithreachus  do  dhéunamh  : 

31  Ar  an  adhbhar  gur  órduigh  sé  lá,  an 
a  mbéura  sé  breath  chomhthrom  ar  a 
tsáoghal  tres  an  bhfear  íid  do  órduigh  sé  ; 
agus  mar  dhearbhadh  ar  so  do  nuile 
dhuine,  do  thóg  sé  súas  ó  mharbhuibh  é. 

32  ^  Aclidan  tan  do  chúídadarsandó  eis- 
éirghe  na  marbh,  do  rinneadar  cuid  diobh 
fonámhad :  achd  a  dubhradar  cuid  eile, 
Eisdfeam  riot  a  rís  dhá  tháobh  so. 

33  Agus  as  mar  sin  do  imthigh  Pól 
amach  ais  a  lár. 

34  Achd  cuid  aca  ag  céangal  ris,  do 
chreideadar:  eidir  a  raibh  Dionisius  Are- 
opagíta,  agus  bean  díir  bhainm  Daraaris, 
a>rus  dreain  eile  maille  riu. 


Pól  ag  fíosruigh  na  neaglimeadh.      GNIOMHA. 


CATB.  xviir. 

Chúaidh  Pól  ar  chmirt  dfhiosriughadh  na 
neagluise.  24  Agus  theagaisc  Acuila 
le  na  mhnaoi  an  soisgeul  DapoUos  ni  is 
soillier. 

TAR  éisi  so  ar  bhfagbháil  chathair  na 
Haithne    do    Phól,     táinic    sé    go 
Córintus  ; 

2  Agus  fuáir  sé  lúdaidhe  áirighe  ann 
sin  dar  bhainm  Acuilas,  noch  rugadh  a 
Bpontus,  táinic  go  déigheanach  ó  Nead- 
áiUe,  é  féin  agus  a  bhean  PrisciUa ;  (ar  a 
nadhbhur  gur  aithin  Claudius  do  na  líi- 
duidhibh  uile  iintlieachd  as  a  Róimh :) 
agus  do  chuáidh  sé  dhá  nionnsuighe. 

3  Agus  do  bhrígh  go  raibh  sé  dáoin- 
cheird  riu,  dfan  sé  na  bhfochair,  agus  do 
bhí  sé  ag  obair:  óir  a  seadh  bá  ceird 
dhóibh  pailla'iin  do  dhéanamh. 

4  Agus  do  niodh  sé  diosbóireachd  sa 
tsinagóig  gach  éun  lá  sábbóide,  ionnus  gur 
tharruing  sé  íia  lúduidhe  agus  na  Gréu- 
guidh. 

5  Agus  mar  tháinic  Silas  agus  Timotéus 
ó  Mhacedónia,  do  Ins  Pól  an  a  spioruid, 
ag  déunamh  fínné  do  na  luduidhibh  gur 
bhé  lósa  an  Críosd. 

6  Agus  an  tráth  do  chuireadarsan  na 
aghuidh,  agus  do  labhradar  blasphéime,  ar 
gcrothadh  a  éudaigh  dliósan,  a  dubhairt  sé 
ríu,  Bíádh  bhur  bhfuil  ar  bhur  gceann 
féin ;  atáimsi  glan  :  ó  so  súas  rachuidh  mé 
chum  na  Gcineadhach. 

7  Agus  ar  nimtheachd  dó  as  sin,  do 
chuáidh  sé  go  tigh  dhuine  áirighe,  dár 
bhainm  lustus,  duine  air  a  raibh  eagla  Dé, 
agus  agá  raibh  a  thigh  láimh  ris  a 
tsionagóig. 

8  r\g\is  do  chreid  Crispus,  úachdarán 
ná  sinagóige,  maiUe  ré  luchd  a  thighe  uile, 
ann  sa  Tighearna ;  agus  mórán  do  na 
Corintianachuibh  ag  éisdeachd  rís  do 
chreideadar,  agus  do  baisdeadh  íad. 

9  11  Agus  u  dubhairt  an  Thighearna  sa 
noidhche  a  dtaidhbhsi  ré  Pol,  Na  bíodh 
eagla  ort,  achd  labhuir,  agus  na  bí  ad 
thochd : 

10  Oir  atáimsi  mallle  ríot,  agus  ní 
thiocfa  duine  ar  bith  ort  do  dhéunamh  uilc 
dhuit :  óir  atá  pobal  mór  agamsa  an  sa 
chathraigh  so. 

11  Agus  dfan  seisean  blíadhuin  agus  sé 
mhí,  ag  teagusg  bhréithre  Dé  na  raeasg. 

12  •([  Agus  an  trath  do  bhí  Gallio  na 
úachdarán  a  Nachaía,  do  éirgheadar  na 
luduidhe  déuntoil  a  naghuidh  Phóil,  agus 


Jpollos  air  na  iheaga'^g. 

bhéul  dosgladb,  a  dubhairt  Gtillio  ris  na 
luduidhibh,  Dá  madh  éagcoir  ar  bith  nó 
droch  ghniomh  é,  a  ludaighe,  budh  cóir  go 
niomchóruinn  libh. 

15  Gidheadh  más  a  dtimcheall  bhríathar 
agus  anmann,  agus  bhur  ndlighe  atíi  bhur 
gceisd,  féuchuidh  féin  do ;  óir  nl  háill 
leamsa  bheith  am  breitheamh  ar  a  leitheid 
sin  do  veithibh. 

16  Agus  do  chuir  sé  ón  chathaóir 
bhreitheamhnuis  íad. 

17  Ann  sin  ar  mbreith  do  na  Gréugach- 
uibh  uile  ar  Shostenes,  íiáchdarán  na 
sinagóige,  do  ghabhadar  air  a  bhfíadh- 
nuisi  chatháoireach  an  bhreitheamhnuis. 
Achd  níor  chuir  Gallio  suim  a  ní  ar  bith 
do  na  neithibhsin. 

18  ^  Achd  iair  éis  Pól  fhuireach  fós 
mórán  do  láethibh,  do  ghlac  sé  a  chead  ag 
na  bráithribh,  agus  do  chuáidh  sé  a  luing 
go  Siria,  agus  do  chuáidh  Priscilla  agus 
Acuilas  leis  ;  tar  éis  a  chinn  do  bhearradli 
dhó  a  Gcenchreas :  óir  do  bhí  móid- 
ghealladh  air. 

19  Agus  táinic  sé  go  Héphesus,  agus 
dfág  sé  ann  sin  íad;  gidheadh  do  chuáidh  sé 
féin  a  steach  don  tsinagóig,  agus  do  thaguir 
sé  ris  na  líiduidhibh. 

20  Agus  an  tan  díarradar  air  fuireach 
na  bhfochair  ní  as  faide,  níor  áontaigh 
seisean. 

21  Achd  dfag  beannachd  aca,  ag  rádh, 
Is  éigin  dámhsa  go  deimhin  an  tsollomuin 
so  chugainn  do  dhénnamh  a  Niarusalém : 
achd  más  toil  lé  Dia  é,  fillfidh  mé  chug- 
uibhsi  a  rís.  Agus  do  shéol  sé  ó  Ephesus. 

22  Agus  ar  ndul  dó  síos  go  Seasaréa, 
do  chuáidh  sé  súas,  agus  ar  mbeannughadh 
do  neagluis  dó,  do  chuáidh  sé  síos  go 
Hantíochia. 

23  Agus 
tamuill   do 


ar  fanmhuin    dó    ar    feadh 

imthigh  sé   roimhe,    agus  do 

shiobhuil  sé  a  nórdughadh  ar  feadh  chríche 

na  Galátia  agus  Phngia,  ag  neartughadh 

na  ndeísciobal  uile. 

24  ^  Agus  táinig  lúdaighe  áirighe  go 
Hephesus,  dár  bhainm  Apollos,  rugadh  a 
Nalecsánclria,  fear  deaghlabhartha,  do  bhi 
cíimhachdach  ann  sna  sgríobtúiribh. 

25  Do  bhí  an  fear  so  ar  na  theagusg  a 
slighe  an  Tighearna;  ^gus  ar  mbeith  dhó 
ar  fiuchadh  sa  spioruid,  do  labhuir  agus  do 
theagiiisg  sé  go  ditlicheallach  neithe  a 
dtimcheall  an  Tíghearna,  agus  gan  déolus 
aige  achd  baisdeadh  Eóin  ambáin. 

26  Agus  do  thionnsgain  sé  labhuirt  go 
dána  ann  sa  tsinagóig :    agus  an  tráth  do 

rugadar  gi>  Ciitbaóir  an  bhreitheamhnuis  é.     chíialuidh  Acuila  agus  Priscilla  é,  rugadar 
13  Ag  rádh,  Táirrngidh  anfear  so  \é  na    léo  chuca  fcin  é,  agus  dfoiUsigheadar  sligne 


bhriathruibh    na  daoine  chum   Dé   onór- 
ughadh,  a  naghaidh  an  dlighe. 

14  Agus  an   tan   do  sliantuigh   Pól   a 
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Dé  dhó  ní  as  diongmhála. 

27  Agus   an   tan   <lo   báil   leis  dul   go 
Hacháia,     do    sgriobhadar    na    bráithre, 


Pól  a  sgoil  Thlrannuis.  CAIB.  XIX. 

cbúin  na  ndeisciobal  dá  mbrosdughadh  air 
eision  do  ghabháil  chuca  :  agus,  ar  dteachd 
dhó  ann  sin,  tug  sé  furtachd  mór  don  líon 
do  chreid  tré  ghrásuibh  : 

28  Oir  do  rinne  sé  diosbóireachd  mhór 
sháoithreach  a  bhtíadhnuisi  an  phobuil  ris 
na  líiduigliibh,  dá  fhoillsiughadh  as  na 
sgríobtúiribh  gur  bhé  lósa  an  Criosd. 

CAIB.    XIX. 

Leabhair  na  ndraoi  ar  na  loscadh,  35 
Agus  do  chiunaigh  cleireach  na  Hephe- 
suis  buaidhreadh  a  phobail  iorna  cheard 
chumtha  na  niodhal. 

AGUS  tárla,  a  nuáir  do  bhí  Apollos  a 
Gcorintus,  gur  shiobhail  Fól  tres  na 
rannuibh  úachdarácha  agus  go  dtáinic  sé 
go  Hephesus :  agus  ar  bhfagháil  dheis- 
ciobal  airighe  dhó, 

2  A  dubhairt  sé  ríu,  Nar  ghabhabhuir 
an  Spiorad  Náomh  ó  chreideabhair.?  Agiis 
a  dubhradarsan  ris,  Ní  chúalamar  a 
noiread  sin  féin  go  bhfuil  Spiorad  Náomh 
ann. 

3  Agus  a  dubhairt  seision  ríu,  Maseadh 
créd  ann  ar  baisdeadh  sibh  ?  Agus  a 
dubhradarsan,  A  mbaisdeadh  Eóin. 

4  Agus  a  dubhairt  Pól,  Go  deimhin  do 
bhaisd  Eóin  lé  baisdeadh  na  liaithrighe,  ag 
rádh  ris  an  bpobal,  creideamh  ann  sa  té  do 
thiocfadh  na  dhiáigh  féin,  eadhon,  a  Niosa 
Críosd. 

5  Agus  ar  ná  chlós  so  dhóibhsion,  do 
ghabhadar  baisdeadh  chuca  a  nainm  an 
Tighearna  lúsa. 

6  Agus  ar.gcur  a  lámh  do  Phól  orrtha, 
tháinic  an  Spiorad  Náomh  orrtha;  agus 
do  labhradar  lé  teangthuibh,  agus  do 
rinneadar  fáidheadoireachd. 

7  Agus  do  bhádar  uiie  a  dtimcheall  dá 
fhear  dhéug. 

8  Agus  ar  ndul  dósan  a  steach  don 
tsinagóig,  do  labhuir  sé  go  dána,  ar  feadh 
thrí  míos,  ag  diosbóireachd  agus  ag 
cruthíighadh  na  neitheann  bheanus  ré 
rioghachd  Dé. 

9  Achd  an  tráth  do  chrúaidheadar 
dream  aca,  agns  nach  ccreidfidis,  achd  go 
labhraidis  go  holc  iir  a  tshghe  sin  a  blifiadh- 
nuisi  an  phobúil,  do  imthigh  Pól  úatha, 
agus  do  diiealuigh  sé  na  deisciohail,  agus 
do  bhíodh  se  ag  diosbóu-eachd  gach  éunlá 
a  sgoil  dhuine  áirighe  dár  bhuinni  Tiránnus. 

10  Agus  do  bhi  so  dhá  dhéunamh  ar 
feadh  dhá  bhUadhau  ;  a  gcríith  go  gcúalad- 
ar  a  raibh  ann  sa  Náisia  uile  eidir  lúduidhe 
agus  Ghréugach,  bvíathar  an  Tighearna 
lósa. 

11  Agus  as  mór  na  míorbhuile  do  rinne 
Día  tré  lámhuiblii  Phóil : 

12  A  gcrúth  go  mbeirthí  ó  na  chorp 
éudaighe  lámh  nó  cinn  chum  na  ndáoine 
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Seachd  mac  Schebha  ar  na  ccloidh. 

tinn,  agus  go  sgaradh  a  neasláinte  ríu,  agus 
go  nimthighdis  drochspioruide  asda. 

13  %  Agus  dream  áirighe  do  na  lú- 
duidhibh  do  bhíodh  ag  siobiial  ó  áit  go 
háit  ag  cur  spiorid  t'á  glieasuibh,  do 
chuireadar  rompa  ainm  an  Tighearna  íósa 
do  ghairm  ós  cionn  na  ndáoine  ann  a 
mbíodh  drochspiorúda,  ag  rádh,  Cuirmid 
fá  gheasuibh  sibh  tre  lósa  do  ní  Pól  a 
sheanmóir. 

14  Agus  do  bhádar  móirsheisear  mac 
ag  lúdaighe  áirighe  dár  bhainm  Scebha, 
úachdarán  na  sagart,  noch  do  níodh  so. 

15  Achd  ar  biífreagra  don  drochspioraid 
a  dubhairt  sé  riu,  Atá  éolus  ar  lósa  agam, 
agus  as  aithne  dhamh  Pol;  gidheadh  cía 
sibhsi.? 

16  Agus  do  shaith  anduine  ann  a  raibh 
an  drochspiorad  orrtha,  -igus  ar  na  gcláoi 
dhó,  do  bhúadhuigh  sé  orrdia,  agcrúthgur 
theitheadar  créuchdach  lomnochd  as  an 
dtigh  sin. 

17  Agus  fúaradar  na  lúduighe  agus  na 
Gréuguigh  uile  do  áitrigh  a  Nephesus  a 
sgéula  so ;  agus  do  gliabh  eagla  iad  uilé, 
Agus  do  hoirrdhearcadh  ainm  an  Tigh- 
earna  lósa. 

18  Agns  tangadar  mórán  don  mhuinntir 
do  chrcid,  ag  adinháil,  agus  ag  innisin  a 
ngiiiomharthadh  féin. 

19  Agus  fós  morán  don  mhuinnlir  úo 
ghnáthuigheadh  drochealadhna,  tugadar  a 
leabhuir  léo,  agus  do  dhóighcadar  a 
bhfíadhnuisi  cháich  uile  iad  :  agus  do 
chomháirmheadar  a  lúach,  agus  fúaradar  é 
na  dheich  mileagus  da  fhíchead  jjíoArt  airgid. 

20  Do  fhás  bríathar  Dé  agus  rug  ú 
bíiáidh  chomhláidir  sin. 

21  H  Agus  ar  gcríochnúghadh  na  neith- 
eadhsa,  do  chuir  Pól  roimlie  ann  inntinn, 
tar  éis  dul  trá  Mhacedónia,  agus  Achaía 
dhó,  dul  go  Hiarusalém,  ag  rádh,  Tar  éis 
mé  bheith  ann  sin,  as  éigin  damh  an  Róimh 
dfheachain. 

22  Agus  ar  gcur  dheisi  don  mhuinntir 
do  bhíodh  ag  minisdrálachd  dó,  eadhon 
Timotéus  agus  Erastus  don  Mhacedonia ; 
dfan  sé  féin  sa  Násia  ar  feadli  tamuill. 

23  Agus  fá  naimsin  déirigh  triobiúid  nár 
bheag  a  dumcheall  shligheadh  an  Tigh- 
earna. 

24  Oir  do  bhí  ceard  airgid  áirighe  dár 
bhainin  Demétrius,  do  níodh  teampuill 
airgid  do  Dhíana,  aiius  fCiair  fabhálus  nar 
bheag  don  luchd  céirde. 

25  Ar  gcruinniughadh  dhósan  a  raibh  ré 
na  leithéid  sin  do  cheird,  a  dut)hairt  sé 
riu,  A  dháoiiie,  atá  a  fhios  .guil)h  gurleis 
an  gcéirdse  do  gheibhinidne  ar  sociiar, 

26  Agus  do  chíthí  agus  do  chlumtí,  gur 
fhiU  an  Pólsa  lc  na  bhriathraibh  pobal 
mór,  ní  hé  amháin  a  Nephesus,  achd  fvr» 
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beag  nach  sa  Násia   uile,    aíj  rádlj  nach 
Déé  íad,  do  nithear.lé  lámhuibh  : 

17  Agus  ní  hí  ar  gcéird  amliáin  as 
guáis  dúinn  do  theachd  chum  masla  ;  achd 
fós  teampall  na  baindée  móire  Díana  do 
dhul  a  dtarcuisne,  agus  go  dtiocfadh  chum 
críche  go  gciiirfí  ar  gcíil  a  morrdhachdsa, 
noch  onóruigheas  a  Kásia  agus  an  domhan 
mór  uile. 

28  Agus  ar  na  chlós  so  dhóibhsion,  do 
líonadh  íad  dfeirg,  agns  do  gháireadar,  ág 
rádh,  Is  mór  Díana  na  Nephésíanach. 

29  Agus  do  blií  an  chathuir  uile  ar  na 
líonadh  do  hhníiidhreadh  :  agus  do  thiom- 
áineadar  déimtoil  go  háit  chruinnighthe  an 
phobail,  agus  rugadar  ar  Ghaíus  agus  ar 
Aristarcus,  Macedónigh,  comliaisdrighe 
Phóil. 

30  Agus  ar  na  shantughadh  do  Phól  dul 
a  steach  a  measg  an  phobuil,  níor 
leígeadar  na  deisciobail  dó. 

31  Agus  mar  an  gcódna  do  chuireadar 
cuid  áiriiihe  duachdaranuibh  na  Hasia,  do 
bhí  na  gcáirdibh  aige,  teachda  chuige,  dá 
íarruidh  air  gan  dul  go  háit  chruinnighthe 
an  pobuil. 

32  Uime  sln  do  éigh  cuid  díobh  an  nísi, 
agus  cuid  ní  eile  :  óir  do  hhí  an  coimh- 
thionól  buaidheartha;  agusnl  raibii  a  fhios 
ag  an  gcuid  ba  mó  dhíobh  crcd  é  an 
tadhbhar  fa  dtangadar  a  gceann  a  chéile. 

33  Agus  rugadar  amach  ríu  as  a  tslíiagh 
Alecsandar,  noch  do  thiomáineadar  na 
luduighe  rompa.  Agus  ar  sméideadh 
Dhalecsandar  16  na  láimh,  ag  iarruidh 
éisdeachda,  dob  áill  leis  an  tadhbhar 
dinnisin  don  phobal. 

34  Agus  an  tan  do  aithnigheadar  gur 
ludaighe  é,  do  tliógbhadar  uile  gáir  ag 
éighmhe  a  dtimcheail  dhá  uáir,  is  mór 
Diana  na  Nephésíanch. 

35  Ann  siu  do  chíuinaidh  an  cléireach 
an  pobal,  ag  rádh,  A  luchd  Ephesus,  cía  an 
duine  ag  nach  bhfuil  a  fhios  go  nonóruigh- 
eann  cathair  na  Nephésianach  an 
bhaindía  mhór  Díana,  agus  a  rá  tháinic 
a  núas  o  lupiter  ? 

36  Ar  a  nadhbharsin  ó  nach  bhféudann 
duine  ar  bith  cur  na  aghuidh  so,  is  coir 
dliíbhsi  súaimimeas  do  dhéunamh,  agus 
gan  óiiiní  dheunamh  go  hóbann. 

37  Oír  tugabhuir  na  dáoinesi  libh,  nach 
ar  ghoid  áoinní  as  na  heagluisibli,  agus 
nach  dtug  aithis  do  bhur  mbaindia. 

38  Ar  a  nadiibharsin  má  atíi  adhbhar 
ag  Demctrius,  agus  ag  luchd  a  cheirde  atá 
na  fhochuir,  ar  dhume  ar  bith,  atá  an 
chúirtar  bhfaghal,  agus  atáid  na  húachda- 
ráinn  anii  :  éilighidis  féin  a  chcilc. 

39  Aciid  ma  atá  bhur  gcíisd  fá  adh- 
bhuruibh  eile,  réidhlidhear  i  a  gcoiaih- 
thiouól  diisdeanach. 
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Eutichus  air  na  thoghhail  on  hháis. 

40  Oíratamáoíd  a  ngábhadh  go  néiléoch- 
thar  sinn  a  cceannairce  ar  son  an  láoi  a 
niugh,  óir  ní  bhfuil  adhbhar  ar  bith  ann  a 
bhféudmaid  reusún  do  thabhuirt  ar  son  an 
chruinnighesi. 

41  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  so,  do 
chuir  sé  an  choimhthionói  air  síubhal. 

CAIB.  XX. 

Pol  ar  toghhail  Eutichus  on  hhás,  17  agus 
ar  gairm  sinnsear  na  Hephesuis  go 
Miletum  chuir  sé  tied  T)é  mur  iiuluch 
uirrthe,  agus  ghabh  cead  dibh. 

AGUS  tar  íis  na  ceannairce  do  chosg, 
do  ghoir  Pól  na  deisciobail  chuige, 
agus  air  ngabháil  a  clieada  ríu,  da  thríail 
sé  dul  íiatha  go  Macedónia, 

2  Agus  ar  ndul  trcs  na  críochuibhsin 
dó,  agus  ar  na  dteagusg  lé  hiomad  briathar, 
táinic  sé  don  Gliréig, 

3  Agus  ar  mbeith  dhó  trí  mhí  ann  sin. 
Ar  gcurlíiigheacháin  do  na  líidaighibli  air, 
mar  do  bhi  fjiói  dul  a  luing  go  Síria, 
do  chiiir  sc  roímhe  íilleadh  tar  a  ais  go 
Macedónia. 

4  Agiis  do  chuáidh  ris  na  chuideachda 
gus  a  N  íisia  Sopater  ó  Bheréa ;  agus  do 
luchd  Tessalónica,  Aristarchus  agus  Se- 
cundus ;  agus  Gáius  ó  chathruigh  na 
Deirbe,  agus  Timottus ;  agus  do  luchd  na 
Hasia,  Tichicus  agus  Trophiraus. 

5  Do  imthigheadar  so  romhainne  dfar 
nadar  rinn  a  Dtróas. 

6  Achd  do  chúamaime  a  luing  ó  Philippi 
tar  cis  láethe  a  narúin  gan  laibhín,  agus 
tangamar  chucasan  go  Tróas  a  gcionn 
chúig  lá ;  agus  dfánamair  ann  sin  ar  feadh 
seachdmhuínc. 

7  *\\  Agus  an  cíud  lá  don  tseaciidmhuin, 
ar  gcruinniughadli  do  na  deisciobluibh  a 
gceann  a  chéile,  do  bhriseadh  arain,  do 
bhrigh  go  raibh  fáoi  Phól  imtlieaciid  íiatha 
lá  ar  na  mhárach ;  do  rinne  sé  seanmóir  go 
meadhón  oidhche. 

8  Agíis  do  bhádar  múrán  lóciirann  a 
séomra  íxxá,  ann  ar  chruinnigheadar  a 
gceann  a  chéile. 

9  Agus  do  shuidh  ogánach  áirighe  díir 
bhainm  Eutichus  ar  fuinneóig,  air  dtuitim 
na  chodiadh  go  trom  :  agus  ar  mbeith  do 
Phól  a  bhfad  ag  déunamh  seanmoia,  air 
na  shárugiiadh  tré  chodladh,  do  thuic  sé 
síos  óu  treas  lota,  agus  do  tógbhadh  súas 
marbli  é. 

10  Agus  ar  ndul  do  Phól  síos,  do  luigh 
sé  air  agus  ar  na  f  hásgadh  ris  dó,  a  dubh- 
airt  sc,  Na  bíodh  buáidhreadh  ar  bith 
oruibh  ;  óir  atíi  aanum  ann. 

11  Agus  ar  ndul  do  Phbl  súas  do 
bhris  sc  arán,  agus  a  duáidh  st-,  agus  áo 
rinne  sc  comhradh  íada,  go  dtáinic  máidin, 
dimthigh  sc  uun  sin.   :   ■•.(ui-  o^"  n  )"ij),(i-.' 
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12  Agus  tugadarsan  an  tóganach  léo  na 
bheáthuigh,  agus  níor  bheag  a  ngáir- 
deachus. 

13  IT  Achd  ar  ndul  a  luing  dhúinne  do 
shéolamar  go  Hassós,  ar  clior  go  mbéura- 
mis  Pól  linn  as ;  oir  is  niar  sin  dórduigh 
sé  é,  chum  go  nimtheaciiadh  sé  féin  da 
chóis. 

14  Agus  a  níiair  thárla  sé  oruinn  a 
Nassos,  ar  na  bhreith  linn  dúinn,  tangamar 
gp  Mitiléne. 

15  Agiis  ag'  seóladh  dhúinn  as  sin, 
tangamar  lá  ar  na  mhárach  as  comhair 
Chiós  ;  agus  an  lá  na  dhiáigh  tangamar  a 
dtir  aSánios,  agus  dfanamar  a  Dtrogillium, 
agus  tangamar  tó  ar  na  rahárach  go 
Miiétum. 

16  Oír  do  chuir  Pól  roimhe  seóladh  ré 
táobh  Ephesus,  deagla  go  gcuirfidhe  moill 
ar  bith  air  ann  sa  Násia  :  oír  do  bhí  deith- 
fir  air,  chura  da  madh  éidir  dlió  é,  go 
mbíadh  sé  a  Níarusalém  fá  Chingcís. 

17  f\  Agus  ag  cur  feasa  úadhaó  Mhiié- 
tum  go  Hephesus,  do  ghoir  sé  sinnsir  na 
heagluisi. 

18  Agus  mar  tliangadar  chuige,  a 
dubiiairt  sé  riu,  Atá  a  fhios  aguibhsi, 
cionnus  do  bhí  misi  bhur  bhfochuir  ann 
gach  uile  aimsir,  ón  chéud  la  tháinic  mé 
do  Násia, 

19  Ag  déunamh  seírbhisi  4on  Tighearna 
maille  ré  gac,h  uile  úmhlachd  intinne,  agus 
maille  ré  mórán  déur,  agus  cathaiglie, 
uoch  do  éirigh  dhamh  do  bhrígh  chéilge  na 
Niúdaigheadh : 

20  Agus  nár  chongnaimh  mé  ní  ar  bith 
go  folaightheach  dár  fhóghuin,  gan  a 
fhoiUsiughadh  dhil)h,  agus  gau  bhur  dteag- 
asg  go  puiblidhe,  agus  ó  thígh  go  tígh, 

21  Ag  déunamh  fíadhnuisi  do  na  lú- 
duighibh  agus  do  na  Gréugachuibh,  fá 
fhilleadh  chum  Dé  a  naithrighe,  agus  a 
gcreideamh  ar  Dtighearna  lósa  Críosd. 

23  Agus  féuch,  a  nois,  atáim  ag  dul  go 
Híarusalém  ceanguilte  a  spioruid,  gan  a 
fhios  agum  créd  theigéumhus  dhamh  ann: 

23  Achd  amháui  go  ndéunann  an 
Spiorad  Náomh  fíadhnuisi  ann  gach  uile 
chathruigh  dhamh,  ag  rádh  go  bhfuilid 
geimhleacha  agus  míoshuáimhneas  ag 
fiiireach  leara. 

24  Achd  ní  bhfuil  cás  agam  a  néinni, 
agus  ní  bhfuil  cion  agam  ar  manum  féin, 
achd  go  dti  dhiom  mo  thuras,  agus  an 
rainiosdrálachd  fuáir  mé  ón  Dtighearna 
lósa  do  choimhlíonadh  maille  ré  gáir- 
deachus,  ré  fíadhnuise  dhéunamh  do  shóis- 
geul  ghrás  Dé. 

25  Agus  féuch,  a  nois,  atá  a  f  hios  agara, 
oach  bhfaicfidh  éunduine  aguibhsi,  air  ar 
shiobhail  mé  ag  seanraóir  ríoghachda  Dé, 
aaagliaidh  ó  so  amach. 
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26  Ar  a  nadhbharsin  cuirira  a  fhíadh- 
nuisi  oruibhse  a  niugh,  go  bhfuilim  glan  ó 
fhuil  na  nuile  dháoine. 

27  Oír  níor  sheachain  mé  comhairle 
Dé  fhoiUsiughadh  dhíbh  go  hiomlán. 

28  Ar  a  nadhbharsin  tabhruidh  bhur 
naire  dhíbh  féin,  agus  don  tréud  uile,  ar  a 
ndearna  an  Spiorad  Náomh  easbuig  dhíbh, 
do  bhcathughadh  eagluíse  Dé,  noch  do 
cheannaigh  sé  lé  na  fhuil  féin. 

29  Oir  atá  a  fhios  sa  agamsa,  tar  éis 
misi  imtheachd  go  dtiocfuid  raadruigh  allta 
ghéura  bhur  measg,  nach  coigeóla  an  tréd. 

30  Agus  fós  éueóchuid  dáoine  dhíbh 
féin,  noch  laibheórus  neithe  sáobha,  chum 
deisciobal  do  tharruing  na  ndiáigh. 

31  Ar  a  nadhbharsin  déunaidh  faire, 
agus  cuimhnigiiidh,  nár  sguir  misi  ar  feadh 
thrí  mbliadhan  ag  teagusg  gach  áon  díbh 
do  ló  agus  doidhche  maille  ré  déuraibh. 

32  Agus  a  nois,  a  bhráithréacha,  cairim 
sibh  ar  cumairce  Dé,  agus  bhríathar  a 
ghrás,  nech  fhéudas  bhur  dtógbhíiil  síias, 
agus  oíghreachd  do  thabhuirt  díbh  a 
bhfochairna  nuile  náomh. 

33  Níor  shanntaigh  mé  airgead,  ná  ór, 
ná  éudach  dhuiiie  ar  bhith. 

34  Is  aithne  dhíbhsi  féin,  gur  ab  íad  na 
lámhasa  do  sholáthair  dhamh  gach  ní  dhá 
raibh  na  riáchdanus  orum  féin,  agus  ar 
a  raibh  am  fhochair. 

35  Do  f  hoUlsigh  mé  dhíbh  ann  sna  huUe 
neithibh,  gur  ab  ag  sáothrughadh  mar  so  is 
cóir  dháoibh  cungnamh  leis  ná  han- 
bhfannuibh,  agus  bríathra  an  Tighearna 
lósa  do  chuimhniughadh,  mar  a  dubhairt 
sé,  Is  mó  as  beannaighe  ní  do  thabhuirt 
ná  do  ghlacadh. 

36  ^  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  na 
bríathraso,  agá  léigean  féin  ar  a  ghlúinibh, 
do  rinne  ré  urnaighe  maiUe  ríusan  uile. 

37  Ann  sin  do  ghuileadar  uUe  go  raór, 
agus  ag  luighe  ar  mhuinéul  Phóil,  do 
phógadar  é, 

38  Ag  deanamh  tuirse  go  monnhór  fáa 
mbréithir  a  dubhairt  sé,Nách  bhfaicfidis  a 
aghaidh  ó  sin  súas.  Agus  do  chúadar  leis 
gus  an  luing. 

CAIB.  XXI. 

Tairrghire  Agabuis  ioin  chuibhreachPhoil, 
17  neach  ar  chuireadar  támh  a  NiániS" 
alem. 

AGUS  tárlá,  ar  ndealughadh  ríusan 
dúiim,  gur  sheólamar  romhuinn,  agus 
tangamar  go  díreach  go  Cóos,  agus  lá  ar  na 
mhárach  go  llhódus,  agus  as  sin  go  Patára. 

2  Agus  ar  bhfagháU  luinge  dliúinn  anu 
sin  do  bhí  ag  tríall  go  Pheníce,  do  chúamar 
innte,  agus  do  sheólamar  romhainn. 

3  Agus  ar  dteachd  a  ladharc  Cbípriiis, 
agus  ar   na   fhagbhail  air  ar   láiinh  ciUí 


Tairgirigh  Agábus  air  Phóit  GNIOMHA.  T'ul  a  ccúis  fán  ríachd. 

dhúinn,  do  sheólamar  go  Síria,  agus  tan-  Pól  maille  rlnne  a  steach  mar   a  raibh 

gamar  as  sin  go  Tírus  :  óir  as  ann  sin  bá  Séumus  ;  agus  do  chruinnigheadar  na  sinsir 

jniánleis  an  luing  a'lasd  do  churamach.  uile  ann  sin. 

4  Agus  ar  bhfaghíiil  deiscio))al  ann  sin         19  Agus  ar  mbeannughadh  dhóihh  do 

dúinn,  dfanamairseachdmhuinnann  :  agus  Phol,  dinnis  sé  a  ndiáigh  a  chéile  créd  do 


dubhradar  ré  Pól  trés  an  Spioraid,  gan  dul 
súas  go  Hiarusalém. 

5  Agus  ar  gríochnughadh  na  laétheadh 
sin,  do  thrlallamar  romhain;  agus  tan- 
gadársan  uile,  agus  a  mná,  agusa  gclann.ar 


rinne  Día  tré  na  sheirbhís  féin  a  measg  na 
Gcineudhach. 

20  Agus  ar  na  chlós  .so  dhóibhsion, 
tugadar  glóir  don  Tigheania.  Agus  a 
dublu-adar  ris,  Do  chí  tusa,  a  bhráthair, 


gcuideachda  as  an  gcatlnuigh  amach  :  ngus     ga  mhéud  míle  do  na  lúdaidliibh  tháinic 


do  leigeamar  air  ar  nglíiinibh  sinn  ar  an 
dtráigh,  agus  do  rinneamar  urnuighe. 

6  Agus  tar  éis  a  chéile  do  phógadh 
dhúinn,  do  chúamar  sa  luing;  agus  dfill- 
eadarsan  dá  dtighthibh  féin. 

7  Agus  ar  gcríochnughadh  ar  loing- 
séoreachda  dhíiinn,  tangamar  ó  Thírus,  go 
Ptolemáis,  agus  ar  mbeanníighadh  do  na 
bráithribh  dhúinn,dfanamar  h'mabhfóchair. 

8  Agus  lá  ar  na  mhárach  ar  nimtheachd 
dúinn  do  bhí  do  chuideachda  Phoil,  tan- 
garaar  go  Séasáreá  :  agus  ar  ndul  á  steach 
dhúinn  go  tigh  Philib  an  suibhisgél,  (noch 
do  bhí  don  mhóirsheisear ;)  dfanamar  aige, 

9  Agus  do  bhádar  ceathrar  maighdean, 
dingheanuibh  aigesion,  noch  do  níodh 
f^idheadóireachd . 

10  51  Agus  ag  fuireach  díiinne  mórán 
do  láethíbh,  táinic  fáidh  áirighe  ó  thír 
lúdaighe,  dár  bhainm  Agabus. 

11  Agus  ar  dteachd  chugainne  dljó,  do 
ghlac  sé  crios  Phóil,  agus  ag  ceangal  a 
lámha  agus  a  chosa  féin,  a  dubhairt  sé, 
Mar  so  a  deir  an  Spiorad  Náomh,  Is  ar  an 
gcorsa  cheingéoluid  na  lúdaidhe  an  té  lér 
leis  an  chrios  so  a  Niarusalém,  agus  do 
bhéuruid  síad  a  láimh  na  Gcineadhach  é. 

12  Agus  an  tan  do  chíialamar  na 
neiihesi,  diarramair  féin,  agus  luchd  na 
háite  sin  air,  gan  dul  súas  go  Hiarusalém. 

13  Do  fhreaguir  Pól  ann  sin,  Créd  do 
bheir  sibhsi  ag  gul  agus  ag  briseadh  mo 
chróidhesi  ?  óir  atáimsi  ullamh,  ní  chum 
bheith  cuíbhrighe  amháin,  achd  mar  an 
ccéudna  chum  báis  dfulang  a  Niarusalém 
ar  son  anma  an  Tighearna  lósa. 

14  Agus  an  tan  nar  ghabh  sé  cómhairle, 
do  sguireamar,  ag  rádh,  Déantar  toil  an 
Tighearna. 

15  Agus  tar  éis  na  láetheadhsa  ar 
mbeith  uUamh  dhíiinn,  do  chúamar  síias 
go  Hiarusalém. 

16  Agus  tangadar  cuid  do  na  deisciob- 
luibh  linn  ó  Shéasaréa,  agus  tugadar 
seindeisciobal  áirighe  léo,  dár  bhainm 
Mnason  do  rugadh  a  Cíprus,  aga  mbeimís 
ar  ósda. 

17  %  Agus  ar  dteachd  go  Hiarusaléra 


chum   creidimh ;    agus  átaid   uile  lán  do 
ghrádh  an  reachda : 

2 1  Agus  do  chúaladar  ortsa,  go  dteagasg- 
ann  tú  do  gach  uile  lúduisihe  dá  bhfuil  a 
measgna  GcineadhachMaóisi  do  thréigean, 
agus  go  nabuir  tú  nach  cóir  dhóibh  a  mic 
do  thimcheallghearradh,  na  siubhal  do  ráir 
an  ghnáthuighe. 

22  Ar  a  nadhbharsin  créd  dhean- 
fuighe.ar?  gan  amliarus  as  éigin  don 
phobal  cruinniughudh  a  gceann  a  chéile  ; 
óir  cluinfid  siad  go  dtúinic  tusa. 

23  Ar  a  nabhbharsin  déuna  an  nísi  a 
deirmídne  riot:  atáid ceathrar  feár  aguinne 
air  a  bhfuil  móid ; 

24  Beir  íad  so  leachd,  agus  glantar  thíi 
maille  ríu,  agus  caith  léo,  ionnus  go 
mbearrfaidis  a  gcinn :  agus  aithéonaidh 
gach  uile  dhuine,  nach  bhfuil  éifeachd  ann 
ar  cuireadh  ort;  achd  go  siobhlann  tú  féin 
ag  coimhéud  an  reachda. 

25  Achd  a  dtáobh  ar  chreid  do  na 
Cineadhachuibh,  do  sgríobhamairne  agus 
dórdaigheamar  dhóibh  gan  a  leithéid  sin 
do  ghnáthughadh,  achd  amháin  íad  féin  do 
choimhéd  ó  gach  ni  íodhbarthar  díodh- 
aluibh,  agus  ó  fhuil,  agus  ó  néithibh 
tachduighe,  agus  ó  sdríopachus. 

26  Ann  sin  rug  Pól  na  fir  leis,  agus  ar 
na  mhárach  ar  na  ghlanadh  maille  ríu  do 
chuáidh  sé  don  teampoll  ag  foillsiúghadh 
choimhhónta  láetheadh  an  ghlanta  sin,  nó 
go  dtúgtháoi  ofráil  ar  son  gach  áonduine 
aca. 

27  1í  Agus  tar  éis  na  seachd  lá  sin  do 
choimhlíonadh  achd  beag,  cio  chunncadar 
na  lúdaighe  ó  Násia,  eisean  ann  sa  teara- 
poll,  agus  do  bhogadar  an  phobal  íiile, 
agus  chuireadar  lamha  ann  san, 

28  Ag  éighmhe,  Cóbhair,  a  chlanna 
Isráel :  A  sé  so  an  fear,  theaguisgeas  an 
gach  uile  áit  a  naghuidh  an  phobuil,  agus 
an  reachda,  agus  naháitesi :  agus  tuilieadh 
eiie  fós  tug  sé  Gréuguigh  a  steach  don 
teampnll;  agus  do  shaiuigh  sé  a  naít 
náomhthasa. 

29  (Oír  do  chunncadar  Trophimus 
Ephesíanach   na  fJiochuirsean   na  chath- 


dhúinn,  do  ghabhadar  ua  bráithre  chuca  raigh,  roimhe  sin,  noch  do  sháoileadar  go 

•inn  go  lúathgháireach.  dtug  Pol  chum  an  teampuil  é.) 

18  Agus  tá  ar  na  mhárach  do  chúaidh        30     Uime    siii    do    bhuáidhreadh    m» 
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chathuir  uile,  agus  do  rith  an  pobal  a 
gceann  a  chéile  :  agus  ar  nibreith  air  Phól 
dóihh,  do  thairngeadar  amach  as  a  team- 
poU  é  :  agus  ar  an  mball  do  híadhadh  na 
doirsi. 

31  Agus  an  tan  do  bhreathnúigheadar  a 
mharbhadh,  táinic  sgéula  go  hárdchaiptin 
an  bhanna,  go  raibh  larusalém  uile  ar  na 
buáidhreadh. 

32  Agus  ar  an  mball  rug  seisean  saigh- 
diúirighe  agus  caiptinighe  leis,  agus  do  rith 
sé  chucasan :  agus  an  tan  do  chunnca- 
darsan  an  túachdarán  agus  na  saighdíuiri, 
do  sguireadar  do  ghabháil  ar  Phól. 

33  Ann  sin  ar  ndruid  ris  do  núachdarán, 
rug.sé  air,  agus  daithin  sé  á  cheangal  lé 
dhá  shlabhradh ;  agus  dfíafruigh  sé  cía 
hé,  agus  créd  do  rinne  sé. 

34  Agus  do  éigh  cuid  mar  so,  agus  cuid 
mar  súd,  a  measg  an  phobail :  agu-s  mar 
nár  bhéidir  leision  deimhín  sgéul  dfagháil 
do  bhrígh  na  buáidheartha,  daithin  sé  eisean 
do  bhréith  don  chaisléun. 

35  Agus  tárla  ar  dteachd  do  Phól,  clium 
an  sdaighre,  gur  iomchradar  na  saighdíuir- 
ighe  é  air  son  foirtigin  an  phóbail. 

36  Oír  do  iean  mórán  don  phobal  é,  ag 
éighmhe,  Beir  uáinn  é. 

37  H  Agus  an  tráth  do  bhí  Pól  dá 
bhréith  a  steach  don  chaisléun,  a  dubhairt 
sé  ris  a  níiachdarán,  An  ceadúigheach 
dbarah  ní  labhuirt  riot  ?  Agus  a  dubhairt 
seision,  An  labhrann  tíi  Gréigis  .'' 

38  An  né  nach  tusa  an  Téigipteach,  do 
thóg  ceannairrce  mhór  roimhe  so,  agus  do 
thréoruigh  ceithre  mhíle  fear  do  luchd 
fionghoile  leachd  ar  an  bhfásacli } 

39  Agus  a  duhhairt  Pól,  Gán  amharus 
as  líidaighe  misi  ó  chathruigh  ro  oirdheirc 
Tharsus,  na  Cilícia,  agus,  guidbim  thusa, 
fulaing  dhamh  labhuirt  ris  an  bpóbal. 

40  Agus  an  tan  tug  sé  cead  dó,  ar 
seasamh  do  Phól  ar  a  sdaíghnr,  do  sméid 
sé  lé  na  láimh  ar  an  bpobal.  Ag  íarraidh 
disdeachda,  agus  ar  ndéanamh  cíuínis 
mhóir  dhóibh,  do  labhuir  sé  sa  teanguidh 
Eabhra  ríu,  ag  rádh, 

CAIB.  XXII. 

Aithris  ar  thús  beathaidh,  6  fiUeadh,  14 
úrleisgeul,  25  agus  sabirse  Ph'oil  mar 
Romhanach, 

A  DHAOINE,  a  bhráithreacha,  agus 
-í*-  a aithre, éisdigh  a  nois rém  sháoradhsa 
dháoibh. 

2  (Agus  an  tan  do  chúaladar  gur  sa 
teanguidh  Eabhra  do  labhair  sé  ríu,  as 
móide  do  rinneadar  cíuinus  e:  agus  a 
dubhairt  seision,) 

3  As  lúdaighe  misi  gan  amharus,  rugadh 
a  Dtarsus,  na  Cilícia,  gidheadh  as  ann  sa 
chatbruighsi  ag  cosaibh  Ghamáliel  do  hoil- 
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eadh  mé,  agris  do  muineadh  go  diongmhála 
a  ndHgheadh  ar  naithreadh  mé,  agus  do 
bhi  mé  ar  lasádh  do  ghrádh  Dé,  amhail 
agns  atatháoisi  uile  a  niu. 

4  Agus  do  bhí  mé  ag  gérleanmhuin  na 
sligheadhso  gus  an  mbás,  ag  ceangal  fhear 
agus  ban  agus  dá  dtarrainjí  chum  priosúin. 

5  Mar  do  ní  uachdarán  na  sngurt  fós 
fíadhnuisi  dhamh,  agus  na  si..nsir  uile:  ó 
fuáir  mé  litreacha  mar  an  gcéudna  chum 
na  mbrathar,  ré  dul  go  Damascus,  ar  chor 
go  dtiubhruínn  leam  ceanguilte  go  Hía- 
rusalém  an  mhuinntir  do  bhí  ann  sin, 
dfagháil  piannuide. 

6  Agus  tárla  dhamh,  ar  mo  thuras,  ar 
rochdain  damh  go  gar  do  Dhamascus 
timcheall  mheadhóin  láoi,  gur  dhenllruigh 
solusmóróneamhgoholiann  anulinocheall. 

7  Agus  do  thuit  mé  ar  talamli ;  agus  do 
chúaluidh  mé  gíith  dá  rádh  riuni,  A  »háuil, 
a  Sháuil,  créd  fá  ngérleanaini  tíi  nié .? 

8  Agus  do  fhreaguir  niibi,  Cia  thíi  féin, 
a  Thighearna.?  Agus  a  diibhairt  seisean 
rium,  As  misi  lósa  Nasardha  ar  a  bhfuil 
tusa  aggérleanmhuin. 

9  Agus  na  dáoine  do  bhi  am  fhochair 
do  chunncadar  an  solas  go  deimhin,  agus 
doghabheagla  íad  ;  gidheadh  ní  chúaladar 
gúth  an  té  do  labhuir  rium. 

10  Agus  a  dubhairt  mé,  Créd  do  dhéuna 
mé,  a  Thighearna  .?  Agus  a  dubhairt  an 
Tighearna  rium,  Eirigh,  agus  imthigh  go 
Damascus  ;  agus  inneósdar  dhuit  ann  sin 
gach  uiie  ní  dár  hórduigheadh  dhuit  dó 
dhéunamh. 

1 1  Agus  mar  nach  raibh  amharc  agara 
tré  ghlóir  na  soillsi  sin,  do  threóruigheadar 
mo  luchd  éintshgheadh  ar  láinih  mé,  nó 
go  dtáinic  mé  go  Damascus. 

12  Agus  táinic  óglach  áirighe,  dár 
bhainm  Ananias  chugam,  duine  díadha  do 
réir  an  dhghidh,  air  a  raibh  teisd  mhaith 
ag  gach  uiíe  líiduighe  dár  áitigh  ann  sin, 

13  Agus  ar  seasamh  dhó  láimh  rium, 
a  dubhairt  sé,  A  Sháuil  a  bhráthuir,  gabh 
chugad  do  radharc.  Agus  ar  a  núair  sm 
féin  dféuch  me  airsion. 

14  Agus  a  dubhairt  sé,  Do  thogh  Día 
ar  naithreachne  roimh  láimh  thusa,  chum 
a  thóla  féin  daithniúghadh,  agus  an  Neach 
Comhthrom  úd  dfaicsm,  agus  glór  a  chluisden 
as  a  bhéul. 

15  Oír  bíaidh  tu  ad  fhíadhnuisi  aige  a 
láthuir  na  nuile  dháoine  ar  na  ueithibh  do 
chunnuirc  agus  do  chíiala  tú. 

16  Agus  a  nois  créd  do  bheir  ag  déun- 
amh  moille  thú.?  éirigh,  gabh  baisdeadh 
chugad,  agus  bi  ar  do  ghlanadh  ód 
pheacadhaibh,  ar  ngairm  ar  ainra  an 
Tighearna. 

17  Agus  tárla,  an  tan  do  fhill  mé  go 
Hiarusaléin,  agus  do  rinne  iné  umaighe 


Buntaiste  Phóll,  GNIOMIiA 

ann    sa    teampoU,  go    ndeachaidh  mé    a 
néuU; 

18  Agus  do  chunnairc  mé  eisean  dá 
rádh  rium,  Déuna  deithbhir,  agus  imthigh 
go  tapuidh  as  lárusalém:  óir  ní  ghéuhhuid 
síad  chuca  thfíadhnuisi  am  thimcheallsa. 

19  Agus  a  dubhairt  misi,  A  Tighearna, 
as  aithne  dhóibhséan  go  gcuirinnsi  a 
bpriosún  an  lión  do  chreideadli  ionnadsa 
agus  go  ngabhainn  orrtha  ann  gach  uile 
shínagóg : 

20  Agus  a  níiair  dóirteadh  fuil  do 
nihairtír  Steaphán,  do  bhi  inisi  a  h'ithair, 
agus  dáontuigh  mé  chum  a  mharbhtha,  agus 
do  choimhéud  mé  éudaighe  n'a  mninntne 
do  mharbh  é. 

21  Agus  a  dubhairt  seisean  rium, 
Imthigh  romhad  :  óir  cuirfidh  misi  ag  céiii 
thíi  chum  na  Gcineadl)ach. 

22  Agus  déisdeadarsan  ris  gus  an 
bhfocalsin,  achd  a>m  siu  do  thógbhadar  a 
ngúth  os  áird,  ag  rádh,  Eeir  uíiiun  don 
talamh  a  lethéid  so  do  dhuine  :  óir  ní  cóir 
a  bheith  na  bheathuidh. 

23  Agus  an  tan  do  cighnilieadar,  agus 
do  theilgeadar  «  néuduighe  dliíobh,  agus 
do  theilgeadar  luáithread.h  sa  naiér, 


uir  mheith  na  Romhanac/e. 

&agart  agiis  dá  gcomhairle  uile  teachd  do 
lathuir,  agus  ar  dtabhairt  Ph(3il  amach,  do 
ehuir  sé  ann  a  bhfíadhnuisi  é. 

CAIB.  XXIII. 

larfa  an  tardshagart  Púl  do  bhúaladh. 
1 1  Achd  thiig  Día  meisneach,  14  agus 
riiuie  iíil-do,  ar  dhol,  a$  úchoimhchealg 
na  Niudúigheadh. 

\  GUS  ar  ngérfhéachuin  do  Phól,  ar  an 


gcomhairíe,  a  dul)hairt  se,  A  dháoine 
agus  a  bhráithreacha,  do  rinne  misi  seirbhís 
do  Dhía  an  gach  uile  choinsías  mhaith  gus 
an  lá  a  niugh. 

2  Achd  do  aithin  Ananías  an  tárd- 
sagart  do  na  dáoinibh  do  siieas  láimh 
ris  a  bhúaladh  ar  a  bhéul. 

3  Ann  sin  a  dubbairtPól  risean,Buáilfidh 
Día  thusa,  a  bhallafionáolta:  an  suidheanu 
tíi  do  dhéunamh  breitheamhnuis  orumsa  do 
rtir  an  dlighe,  agus  an  dtabhuir  tú  áithne 
mo  bhíialadh  a  naghuidh  an  dlighe  ? 

4  Achd  a  dubhradar  an  mhuinntir  do 
siieas  láimh  ris,  An  bhfuil  tú  ag  ini- 
dheargadh  árdsagart  Dé .'' 

5  Agus  a  dubhairt  Pól,  Ni  raibh  a 
f  hios  agam,  a  bhráithreacha,  gnr  bhé  an 


24  Do  aithin  an  túachdarán  eisean  do     tárdsagart  é  :  óir  atíi  sgríobhtha,  Ní  abeóra 
bhreith  don  chaisléun,  agus  a  dubhairt  sé     tú  olc  rc  úachdarán  do  phobui 


íios  sgéul  do  bhuáin  lé  sgiursaidhibh  dhe ; 
do  chum  go  mbeith  a  fhios  aige  crcd  c 
an  tadhbhar  fár  éighmheadar  mar  sm  na 
aghuidh. 

25    Agus    mar    do    cheangladar   é    lé 


6  %  Agus  ar  na  thuigsin  do  Phól  go  raibh 
cuid  aca  na  Saduchíneachuibh,  agus  an 
chuid  eile  na  Bhphairisíneachuibh,  do  éigh 
sé  a  lathair  na  comhairle,  A  dháoine  agus  a 
bhríiithreacha,  as  Phairisineach  misi,  mhac 


cordadhuibh,  a  dubhairt  Pól  ris  an  gcaiptín     Phairisinigh  :  fa  shíiil  do  bheith   agam  ré 
do   sheas   a  láthair,    An    cóir   dháoibhsi    heiseirghe  na  marbh  atáim  dom  éiliughadh. 


Rómhánach   a  sgíursadh,  agus  gan  é    ar 
na  dhamnadh  ? 

26  Agus  ar  na  chlós  so  don  chaiptín, 
do  chuáidh  sé  a  gceann  a  núachdaráin, 
agus  dfóiUsigh  sé  sin  dó,  ag  ríidh,  Tabhair 
dod  aire  créd  atá  tú  dhéunamh :  óir  is 
Ilómhánach  an  fearso. 

27  Ann  sin  ar  dteachd  do  núachdarán 
chuige,  a  dubhairt  sé  ris;  Innis  damhsa, 


7  Agus  an  tan  a  dubhairt  sé  so,  do 
éirigh  imreasan  eidir  na  Phairisinigh  agus 
na  Saduchínigh  :  agus  do  roinneadh  an 
coimhthionól. 

8  Oír  a  deirid  na  Saduichínigh  nach 
bhfuil  eiséirghe  ann,  na  aingeal,  ná  spiorad : 
achd  admhuighíd  naPhairisínigh  íadso  uile. 

9  Ar   a  nadhbharsin  do  tógbhadh  súir 


nihór :  agus  ar  néirghe  do  na  sgríobuidhibh 

an   Rómhánach    thú  ?     Agus    a  dubhairt  do  tháobh  na  Bhphairisíneach,  do  chath- 

seisean,  A  seadh.  aigheadar  na  naghaidhsean,  agus  a  dubh- 

28  Agus  do  fhreaguir  an  túachdarán,  radar,  Ní  fhaghmáoidne  olc  ar  bith  sa 
As  mór  an  tsuim  ar  a  bhfuáir  misi  sáoirsi  nóglachsa :  achd  má  labhair  spiorad  nó 
na  caithreach  sin.  Agus  a  dubhairt  Pól,  aingcalris,nacathuigheamneanaghaidhDé. 
Achd  is  ann  a  rugadh  misi.  10  ^  Agus  an  tan  do  éirigh  ceannairce 

29  Ar  a  nadiibliarsin  an  lucl)d  do  bhi  mhór   eatarra,  deagla   go  dtairreóngaidís 


ar  tí  a  sglursaighe  do  imthiglieadar  úadh 
ar  an  mball :  agns  niar  an  gcéadna  do 
ghabh  eagla  an  túachdarán,  ar  bhfagháil  a 
fheasa  gur  Rómhánach  é,  agus  go  dtug  sé 
fa  deara  a  cheangal. 

3011  Agusar  na  mháracli  ar  mbcith  dhó 
fonnmhar  air  dlieimliin  sgéul  dfagháil  críd 
i  an  choir  do  chuirfidis  na  lúdaiglie  na 
aghuidhsion,  do  sgáoii  sé  é  ó  na  chuiljii- 
righibh,  agus  tug  sé  aitlme  Uiáachdaiúiu  na 
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Pól  as  a  chéile,  daithin  an  túachdarán  do 
iia  saighdiíiiribh  dul  síos,  agus  a  fhúadach 
as  a  lár,  agus  abhreith  don  chaisléun. 

1 1  Agus  a  noidliche  na  dhiáigh  sin  do 
sheas  an  Tighearna  láimh  ris,  agus  a 
dubhairt  sc,  Bíodh  meisneach  rahaith 
agad,  a  Piióil :  óir  do  rcir  mar  do  rinne 
tú  fiadhnuisi  am  tliimcheallsa  a  Niaru- 
saiéni,  as  mar  sin  as  cigean  duit  fíadhnuiiai 
dlivunanili  sa  Róimh. 


Fealina  Niúduighecdh  CAlB. 

12  ^  Agus  ar  néirghe  don  lá,  do 
chrainnigheadar  dreain  áirighe  do  na  lú- 
daighibh  a  gceann  a  chí' ile,  agus  tugadar 
mionna,  nách  iósadís  agus  nach  iobhadís 
EÓ  go  marbhaidís  Pól. 

13  Agus  do  bhádar  os  cionn  da  f  hichead 
fear  do  riniie  an  coimhcheangalso  re  cliéiie. 

14  Agus  ar  ndul  chum  na  nárdsagurt 
agus  na  sinnsear  dóibb,  a  dubhradar, 
Tuganiairne  raóid  agus  niionna,  nách 
blaisfemís  ní  ar  bith  no  go  marbhamaoís  Púl . 

íó  Ar  a  nadhbharsin  íarrnidhsi  ar  a 
núachdaran  do  thoil  na  cómhairle  a  thabh- 
airt  dá  bhur  láthuir  a  márach,  mar  do 
bhíadh  sibh  ar  ti  fios  a  ghníomliarthadh 
dtagháil  ní  as  iomiáine :  agus  atámáoidne, 
uUamh  chum  a  mharbhtha,  ní  as  táosga 
ná  tliiocfas  sé  chuguiblisi, 

16  Achd  an  tan  do  chíialuidh  mac 
deirbhsheathar  Phóil  na  cealga  so,  tháinic 
sé  agus  do  chúaidli  sé  a  steach  don  chais- 
léun,  agus  dinnis  sé  so  do  Pból. 

17  Ann  sin  ar  ngairm  áoin  do  na  caip- 
tínibh  chnige  do  Phól,  a  dubhairt  sé,  Beir 
an  tógánachsa  leachd  chum  an  úachdaráin: 
óir  atá  ní  aige  ré  a  innisin  dó. 

18  Agus  rug  an  caiptín  an  tógánach 
leis,  chum  a  núachdaráin,  agus  a  dubhairt 
sé,  Do  ghoir  an  príosi^inacii  i*ól  cliuige  mt, 
agus  diarr  sé  orum  an  tógánach  so  agá 
bhfuil  ní  do  inneósadh  sé  tlhuit,  do  thabh- 
airt  chugad., 

19  Agus  ar  mbreith  ar  láimh  a  nógán- 
aigh  don  núachdarán,  rug  sé  leis  a  leath- 
táoibh  é,  agus  dfíatruigh  sé  dhe,  Créud  atá 
jigad  re  a  innisin  damhsa? 

íiO  Agus  a  dubhairt  an  tógánach,  Do 
rinneadar  na  lúduighe  do  chómhairle  a 
íarraidh  ortsa  Púl  do  thabhuirt  amach  a 
márach  chum  an  choinihthionúil,  mar  do 
bheidís  ar  tí  a  chéasdugha  níos  géirc. 

21  Uime  sin  na  tabhuirsi  áonta  dhóibh: 
oír  atá  ós  cionn  dá  fhichead  i"e;ir  dhíobh  a 
luigheachán  air  noch  thug  a  mionna,  nach 
íosaidís  agus  nach  ióbhaidís  nó  go  marbh- 
aídís  é :  agus  atúid  síad  uUanih  a  nois,  ag 
feitheamh  réd  ghealladhsa. 

22  Agus  do  léig  an  túachdarán  an  tóg- 
ánach  úadh,  ar  na  áithne  dhe,  Gan  a  fhios 
do  thabhairt  do  dlmine  ar  bith  gur  fhóiU- 
sigh  sé  na  neithesi  dhó  féin. 

23  ^  Agus  do  goir  sé  dbá  chaiptín 
airighe  chuige,  agus  a  dubhairt  sé,  L'll- 
mhuighidh  dhá  chtud  saighdiúir  rachas  go 
Séasarea,  agus  deichneabhar  agus  trí  fichid 
marcach,  agus  da  chéud  do  hichd  gaéthe, 
ón  trés  úair  do  noidhche  amach  ; 

24  Agus  mar  an  gcéudna  uUmhuighidh 
eachruidh  iomchórus  Pól  slán,  chum  an 
árdíiachdaráin  Féhcs : 

25  Agus  do  sgríobh  sé  litir  an  sa 
bhfoirmse  : 
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XXIV.        iom  Fhoil,  ar  najhoihi.ughadh. 

26  Beatha  agns  sláinte,  ó.  C^i'audius 
Lísias  chum  a  nárdúachdaíáin  ro  oirdheirc 
Félics. 

27  An  tan  do  bhí  an  fearso  tar  éis  a 
ghabhála  ag  na  Líiduighilih,  agus  íad  iar  tí 
a  mharbhtha :  tháinig  raisi  orrtha  le  slíiagh, 
agus  an  tan  fíiair  mé  sgéula  gur  Hómh- 
ánach  c',  do  bheanus  díobh  é. 

28  Agus  mar  bhí  a  fhonn  orum  fids 
sgcul  dfagháil  créd  é  an  tadhbhar  far 
éiligheadar  é,  tug  mé  amach  chum  a 
gcouihairlese'fin  é  : 

29  Do  thuig  mé  gur  fá  cheasduibh  a 
dtimcheall  a  ndlighidh  fcin  do  héiliughadh 
é,  agus  núch  raibh  coir  bháis  na  bhraighd- 
caiiuis  ar  bith  air. 

30  Agus  au  tráth  do  hinniseadh  dhamhsa 
gur  mliián  lis  na  lúduighibh  luigheachán 
do  chur  air,  do  chuir  mé  ar  an  mball 
chugadsa  é,  agus  a  dubhairt  mé  fós  ré 
luchd  a  cilighthe  gach  ádhbhar  dá  mbeith 
aca  air  a  chur  na  ieith  ad  fhíadlmuisisi. 
Slan  riot. 

31  Uime  sin  do  réir  mar  do  háithnigh- 
eadh  do  na  saighdiúiribh,  rugadar  Pól  leó, 
aiin  sa  noidhche  go  Hantipatris. 

32  Agus  lú  ar  na  inhárach  do  lcigeadar 
doii  luharcshlúagh  dul  leisean,  agus  dfiU- 
eadar  féin  don  chaisléun  : 

33  Agus,  a  núair  rangadar  go  Séasáréíi, 
agus  tugadar  an  litir  do  núachdaián,  do 
chuireadar  Pól  na  bhtasamh  iia  fhiadhnuisi. 

34  Agus  tar  éis  a  léi;;htlie  do  nuathdarán, 
agus  a  thiáfruighe  dhescan  gá  tir  dhó. 
Agus  ar  naithniughadh  gur  ab  óChilíchiaé; 

35  A  dubhairt  sc,  Eisdfidh  mé  riot,  an 
tan  thiócfuid  luchd  théilighthe  mar  an 
gcéadiia.  Agus  do  áithin  sé  eisean  do 
choinihéud  a  gcíiirt  loruáigh. 

CAIB.  XXIV. 
Fréiigra   Fhóil  du  Thcrtullus   a   lathair 
Fhelics,  25  neuch  do  chiíotlinuigh  re  an 
theagasc. 

AGUS  a  gcionn  chúig  lá  na  dhiáigh  sin 
tháinig  Ananias  an  t.írdsagurt  a  níias 
niaille  ris  na  sinnsearuibh,  agus  rí  Ter- 
tuilus  fear  deagh  labhartha  áirighe,  noch  do 
f  hoillsigh  íad  féin  a  bhfiadhnuisi  a  núachd- 
aráin  a  naghuidh  Phóil. 

2  Agus  a  núair  do  goireadh  amach  é,  do 
thionnsguin  Tertullus  aciliughadh,  ag  rádh, 

3  A  Fhélix  ro  oirdheirc,  admiiamáoid 
go  follus,  agus  an  gach  áonáit,  maille  ré 
gach  uile  bhuidheachas,  go  bhfuilraíd  ag 
fagháil  iomud  siódhchana  thriódsa,  agus 
go  bhfuilid  mórán  do  neithibh  tré  do 
ghliocasa  ar  na  gceartughadh  a  measg  an 
chinidhsi. 

4  Achd  deagla,  go  dtuirseóchuinn  thíi 
ní  sa  mhó,  guidhira  thíi  dod  mhóii'cheart 
l'éin,  éisdeachd  linn  co  haiihiihearr. 
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Etlliughadh  TertuUus.  GNIOMHA. 

5  Oírdo  fuaramar  an_/í?flrsfí  marphláigh,     do    sheí 
iigus  ag  cur  clieaimairc  eidir  na  lúduighiljh 
uile  ar  feadh  an  domhuin,  agus  na  clieann- 
feadhna  dórd  na  Nasaréunach.: 

6  Agus  raar  an  gcéudna  do  thogair  sé 
an  teampall  do  shalchadh :  agus  do  chuir- 
eamairne  lámh  ann,  agus  do  shanntuigh- 
eamar  breitlieamluuis  do  thabhairt  air  do 
réir  ar  ndhghe /a/í. 

7  Achd  táinic  an  túachdarán  Lísias 
orainn,  agus  rug  sé  lé  hainneart  mór  as  ár 
h'imluiibh  c, 

8  Agus  do  áithin  sé  da  hiclul  éili^hthe 
teachd  chugadsa  :  ó  na  bhféudfa  tusa  gach 
éun  sgéula  dfagháil  fá  na  neithibhse, 
chuirmldne  na  leith,  dá  leana  tú  ar  a 
níarruidh. 

9  Agus  do  áontuigheadar  na  líidaighe 
niar  an  gcéudna  leis,  dá  rádh  gurab  mar 
sin  do  bhádar  na  neithe  sin. 

10  IT  Achd  ar  sméideadh  do  núachdaráu 
air  Phúl  chum  labhartiia,  do  fhreaguir  sé, 
As  romhóide  mfonn  lá  fhreagra  ar  mo 
shon  féin,  go  bhfuil  a  fhios  agum  thusa 
bheith  ré  mórán  do  bhlíadhnuibh  ad 
bhreitheamh  ar  an  gcineadhso. 

11  Oír  féuduigh  tíi  a  fhios  dfagháil, 
nach  mó  ná  dhá  lá  dhéug  ó  chúaidh  misi 
súas  go  Ilíarusaléra  do  dhéunamh  ead- 
arghuidhe, 

12  Agus  nách  bhfúaradar  ag  diosbúir- 
eachd  xé  duine  ar  bith  sa  teampall  mé,  ná 
ag  silúasachd  an  phobail,  ná  ann  sna  sina- 
góguibh,  na  fós  sa  chathraigh  : 

13  Agus  ni  héidir  léo  na  neithesi  atáid 
síad  déiliughadh  oram  a  nois  a  chrúth- 
ÍJghadh. 

14  Achd  admhuim  so  dhuitsi,  go 
ndéunuim  seirbhís  do  Dhía  ar  naithreach, 
do  réir  na  sligheadh  úd  dá  ngoiridsean 
eiríceachd,  ag  creideamh  dá  gach  uile  ní 
dhá  blifuil  sgriobhtha  ann  sa  dhgheadh 
agus  ann  sna  faidhibh  : 

15  Agus  go  bhfuil  dóigh  agam  a  Ndia, 
ré  a  bhfuil  a  súilsean  fós,  go  dtiocfa  éis- 
éirghe  na  marbh,  eidir  íiréun  agus  neirah- 
fhíréun. 

16  Is  ar  a  shon  so  sháothruighim  coin- 
sías  glan  do  bheith  agam,  gach  uile  úair  a 
dtáobh  Dé,  agus  dáoine. 

17  Agus  táinic  mé  a  nois  tar  éis  mhór- 
áin  blíadhan  a  measg  ino  chinidh  féin, 
chum  déiice  agus  ofrála  dhéunamh. 

18  Ann  a  bhfúaradar  lúdaighe  surighe 
don  Asia  mé  ar  mo  ghlanadh  sa  teampoll, 
gan  chonghair,  gan  bhuáidhreadh. 

19  Noch  dar  chúir  seasamh  anu  so  ad 
f hiadhnuisisi  maille  riuinsa,  agus  raéiliugh- 
adh,  dha  mbeith  ní  ar  bith  aca  ré  a  chur 
am  aghaidh. 

20  No  aliruid  an  mhuintírse  fcin,  ma 
fúáradar  éugcóir  ar  bith  ionnam,  an  tau 
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Freagradh  Phóil  ar  u  shonfcin. 

mé    a    bhfíadhnmsi    na   comh- 
airle, 

21  Achd  amháin  ar  son  a  néanghotha 
so,  do  éimh  mé  an  tráth  do  sheas  me  na 
lár,  Gur  ab  fa  eiseirghe  na  marbh  atáim 
dom  éiliughadh  aguibhsi  a  niugh. 

22  %  Agus  mar  do  chúaluidh  Félics  na 
neithesi,  dó  chuir  se  ar  athlá  íad,  ag  rádh, 
A  nuair  do  ghéubha  mé  fios  na  neitheaclh 
bheanus  ris  a  tslighese  ní  as  fearr,  an  tan 
thiocfas  Lísias  an  tuachdarán  a  níia«, 
cuirfidh  mé  bhur  gcíiis  a  gcrích. 

23  Agus  do  aithin  sé  don  chaiptín  Pól 
do  chúmhdach,  agus  socamhal  do  thabh- 
airt  dó,  agus  gan  a  bhacadh  dcunduíne  dá 
cháirdibh  a  fhriothólamh  ná  dhúl  dá 
ionnsuighidli. 

24  ^  Agus  a  gcionn  laetheadh  áirighe,  ^r 
mbeith  do  Fhélics  maille  ré  na  nihnáoi 
DrnsiUa,  uoch  do  bhí  na  lúdaighe  a  lath- 
air,  do  chuir  sc  fios  ar  Phól,  agus  do  éisd  sé 
ris  a  dtimcheall  an  chreidimh  a  Gcriosd, 

25  Agus  an  tan  do  labhair  sé  riu  a 
dtimcheall  na  firéantachda,  agus  na 
measarrdhachda,  agus  an  bhreithearahnuis 
atá  ag  teachd,  ar  gcriothnughadhDfélics,  a 
dubhairt  sé,  Imthigh  romhad  a  nois  ;  agus 
a  núair  bhías  íiain  agamsa  air,  cuirfidh  raé 
fios  ort. 

26  5Í  Agus  do  bhí  súil  aige  fós  go 
dtiubhradh  Pól  airgead  dó  do  chionn  a 
sgáoilte :  air  a  nadhbharsin  ag  cur  feasa 
air  go  minic,  do  labhradh  sé  ris. 

27  Agus  argcoiuihliónadh  dhábhhadhan, 
táinic  Porcius  Festus  a  náit  Fhélics :  águs 
ar  rabeith  fonnmhar  DfeUcs  air  bhuídh- 
eachus  naNíúdaigheadh  do  thuilleamhuin, 
dfag  sé  Pól  ceanguilte. 


CAIB,  XXV, 

Pol  ag  seasmhadh  na  J'triy7ie  go  crodha, 

cíirata,  a  bhfiaghnais  Fhestuis. 

AGUS  an  tan  thálnic  Festus  don 
phrobhinnsi,  do  chúaidh  sé  a  gcionn 
thrí  lá  na  dhíaigh  sin  ó  Shéasareá  súas  go 
Hiarusalém. 

2  Agus  do  chúaidh  an  tárdsagurt  agus 
maitb.e  na  Niúdaigheadh  dhá  iáthair  a 
naghuidh  Phóil,  agus  do  chuireadar 
impidhe  air, 

3  Ag  íarruidh  foghuir  a  naghuidh  Phóil, 
as  go'  gcuirfeadh  sé  fios  air  go  Híarusa- 
léra,  ar  gcur  luigheacháin  ar  a  tslighe  fa 
chomhair  a  mharbhtha. 

4  Achd  do  fhreaguir  Festus,  go  raibh 
Pól  air  cúmhdach  a  Scasárea,  agus  go 
rachadh  sé  féin  go  hiiithghearr  arin  sin. 

5  Uime  sin,  ar  seiscan,  gidh  bé  aguibhsi 
fhéudfus  í,  teaghuid  síad  a  náoinfheachjl 
rinne  síos,  agus  má  lá  olc  ar  bith  anu  sa 
bhfearso,  cihghid  siud  é. 

6  Agus  a'r   ufaiunhuiii   dó   ua   measj 


Pól  air  chomairce  Sheasáir.  CAIB, 

tiiíiirim  dheich  lá,  do  chuáidh  sé  síos  go 
St'sáiea  ;  aniis  lá  ar  iia  mhárach  do  shuidh 
sé  auii  sa  chathaoir  bhrfcitheamhnuis  agus 
do  áithin  sé  Pól  do  thabhuirt  a  láthuir. 

7  Agus  an  tan  tháinic  sé,  do  sheasadar 
na  lúdaighe  tiiáinic  a  núas  ó  íarusaléui  na 
thimcheail,  agus  tugadar  mórán  déili'j^li- 
thibh  tróma  nár  fheadadar  a  chruthúghadli, 
a  naghaidh  Phóil. 

8  %  Ar  bht'reagrado  Phól  dá  glilanadh 
féin,  Nách  dearna  sé  ní  ar  bith  a  nagh:iidh 
dhUghe  na  Niíidaigheadh,  na  an  team- 
puill,  na  Shéasair. 

9  Gidheadh  air  mbeith  fonnmliar,  air 
fhoghar  do  dhéanamh  do  na  lúdadhuibh, 
do  flireaguir  Festus,  do  Phól,  agus  a 
dubhairt  sé,  A  náill  leaclid  dul  súas  go 
Hiarusalém,  agus  breitheamhnus  dfulang 
ann  sin  a  dtimcheall  na  ncitheadhso  am 
fhíadhnuisisi? 

10  Achd  a  dubhairt  Pól,  Atáim  am 
sheasamh  ag  catháoir  bhreitheamhnuis 
Shéasair,  ann  ar  chóir  breath  do  bhrcith 
orum  :  ní  dhearna  me  engcóir  ar  bith  ar 
na  lúdaidhibh,  mar  as  inaith  atá  a  fhíos 
agadsa  féin. 

11  Oír  má  rinne  mé  éugcóir  ar  bith  ná 
íainni  do  thuill  bás,  ní  bhfuiiim  ag  diultadh 
bás  dfagháil :  gidlieadh  nuina  ndearna  nié 
áoinní  do  na  neithilihsi  eilighid  siad  orani, 
ní  fhéudann  áonduine  mo  thiodhlacadh 
dhóibh.    Tíatihuim  ar  chomairce  Shcasair. 

12  Ann  sin  do  labhuu-  í'estus,  ris  an 
gconihairle,  «^Msdo  fiireaguirsé,  A  ndeacli- 
aidh  tíi  ar  comairce  Shcasair?  is  dionn- 
snighe  Shéasan- rachus  tú. 

Vo  %  Agus  ar  gcaithearah  laéthe  áicighe 
táinic  an  ri  Agrippa  agus  Beniice  go 
Séasárea  do  chur  faiite  ronrdie  Fhestus. 

14  Agus  ar  nfanmhuin  d(jibh  ann  sin 
mórán  do  laethibli,  do  fhoillsigh  Festus 
cuis  Phóil  don  ri,  ag  rádh,  Dfag  Felics 
duine  áirighe  na  phriosúnach  : 

15  Agus  an  tan  do  bhí  misi  a  Níarusa- 
lém,  tangadar  úachdarám  na  sagart  agus 
sinnsir  na  Niúdaigheadh  chugam  na  thim- 
cheail,  agus  do  íarradar  breith  dhamanta 
na  aghuidh. 

16  Ar  a  dtugasa  an  fhreagra  so,  Nár 
bhcus  do  na  llómhanchuibh  duine  ar  bitli 
do  thabhaut  dá  mhilleadh,  nó  go  dtigdis 
an  luchd  éilighthe  a  láthuir  an  tí  éiligh- 
thear,  agus  go  blifaghadh  sé  ionad  air  é 
fein  do  ghlanadh  ón  gcoir  do  chun-tidh  air. 

17  Ar  a  nadhbharsin,  ar  dteachd  ann 
so  dhóibh  a  gceanii  u  clicile,  ar  ná  mhárach 
gan  cháude  ar  luth  do  shuidh  mé  ann  sa 
chatháoir  bhreitheamhnuis,  agus  do  aithin 
nié  an  fearsin  do  thablmut  dom  láthuir. 

18  Agus  do  sheasadar  luchd  a  éilighthe 
na  fhochair,  agus  níor  chuireadar  cóir  ar 
Ijíth  air  do  na  neithibh  do  sháoil  misi  j. 
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XXVI.  Túl  u  lathair  Agrippa, 

19  Achd  do  bhádar  ceasda  áirighe  a 
dtimcheall  a  ngeasrogadh  féin  aca  na 
aghuidii,  agus  a  dtimcheall  fúsa  éigin,  fuáir 
bás,  noch  a  duhhairt  Pól  bheith  béo. 

20  Agus  do  bhrígh  go  raibh  misi  amh- 
arusach  a  leithid  sin  do  cheisd,  a  dubhairt 
mc,  Nar  bháill  leis  dull  go  lliárusalem, 
agus  breitheamhnus  thabhairt  air  ann  fá 
na  neithibhsi. 

21  Agus  an  tan  díarr  Pól  c  féin  do 
choimhéud  nó  go  bhfuigheadh  Augustus 
fios  air,  do  aithin  misi  a  chínnhdach  nó  go 
gcuirfinn  chum  Séasair  é. 

22  Agus  a  dubhairt  Agrippa  ré  Festus, 
Bá  mian  riumsa  fós  mé  l'éin  éisdeachd  ris 
an  bhfear  sin.  Agus  a  dubhairt  seisean, 
cluinfidh  tú  a  márach  é. 

23  ^  Uime  sin  ar  na  mhárach,  táinic 
Agrippa,  agus  Bernicc  re  poimp  \\\  mhúir, 
agus  do  chúadar  a  stcach  maillc  rís  n» 
híiachdaránuibh,  agus  ré  maithibh  na 
caithreacha,  go  teagh  na  cíiirte,  agus  ar  na 
áithne  Dfestus  tugadh  Pól  a  láthuir. 

24  Ann  sin  a  dubbairt  Fcstus,  A  rí 
Agrippa,  agus  a  bhfuiltí  do  dháoinibh  a 
láihair  ann  so,  do  chithí  an  feaiso  agá, 
dtangadar  pobal  na  Niudaigheadh  go  huil- 
idhe  a  Niárusalcin,  agus  ann  so,  chugamsa 
na  tiiimcheall,  ag  éighmhe  nár  chóir  a 
bheith  beó  ni  as  fuide. 

25  Achd  a  núair  do  thuig  misi  nách 
dearna  sé  ní  ar  bilh  do  thuiil  bás,  agiis  go 
ndcachuidh  sc  fém  ar  comairce  Augustus, 
do  chuir  mé  romham  a  chur  chuige. 

26  Agus  ní  feas  damh  éainní  áirighe 
do  sgriobhthuinn  chum  mo  thighearna  na 
Ih'tmcheall.  Ar  a  nadiibharsin  tug  mé 
bhur  láthuirsi  é,  agus  go  mórmhór  dod 
láthuirsi,  a  rí  Agrippa,  ionnus,  ar  na 
cheasdughadh,  go  mbeith  agam  ní  do 
sgríobhthuinn. 

2?  Oir  do  chithear  dhamhsa  gur  neimh- 
réasíjnta  príosúnach  do  chur  uáim,  agus 
gan  na  cúiseanna  atá  na  aghaidh  dfoill- 
siughadh. 

CAIB.  XXVI. 

Pol  ag  labhairt  a  ttimcheall  Chriosd  go 
nearlmhar  a  ncisdeucht  Agrippá.  30 
Do  niheasadar  un  eireachd  neimh- 
chiontuch  é. 

AGUS  a  dubhairt  Agrippa  ré  Pól,  As 
ceadaigheach  dhuit  iaWiairt  ar  do 
shon  féin.  Ann  sin  ar  síneadh  a  láimhe 
amach  do  Phól,  do  f hreagair  sé  dá  sháoradh 
féin : 

2  Measuim  gur  sona  mé,  a  rí  Agrippa, 
ó  bheith  a  niúgh  chum  iabhartha  ar  nio 
shon  féin  ad  fhíadhimisise  sna  hnile  neith- 
ibh  ann  a  néilighid  na  lúdaighe  mé  : 

3  Go  mórmhór  do  bhrígh  gur  feasach 
dhamh,  tlmsa  do  bheith  eólgbach  a  nuile 
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Tuidhhhse  losa  chum  Fhói'. 
ghníithaigliibh  agus  cheasduibh  na  Niúd- 
aigheaílh:    ar  a  iiadhbharsin   ouiflhiin  thú 
fíi  éiscleachd  ríum  go  foighidi  ach. 

4  Is  aithne  do  na  lúdaighibh  uile,  mo 
blieathasa  ó  nióige,  agus  ciounus  do  bhí 
&í  a  measg  mo  chinidh  tein  a  Niíinisalém 
ó  thosach  ; 

5  Noch  do  aithin  mé  roimhe  so,  (dá 
madh  áil  ríii  fíadhnuise  do  dhéunamh,)  ar 
uibeith  dhanili  ani  rhphnirisineach  ó  mó. 
shinnsearuibh  do  réir  ríaghla  a  níiiid  ro 
dhírighse  aguinne. 

6  Agus  a  nois  seasuim  ar  mbeith  dhamh 
dom  éiliughadh  tré  dhóthchnsna  geallamh- 
na  do  rinne  Dia  dár  naithribh  : 

7  líé  a  bhfuil  súil  ag  ar  nda  threibh 
dhéugnc,  ag  déanainfi  seirbhise  do  Dhia 
do  ló  agus  dóidhche  go  gnáthach.  Is  do 
tháoibh  an  dóthchais  sin,  a  rí  Agrippa,  eil- 
ighid  na  lúdaighemisi. 

8  Créd  fá  a  measdar  ribhsc  mar  ní 
díchreidmlieach,  go  ndúisigheann  Día  na 
mairbli  ? 

9  Go^  deimhin  do  mheas  misi  ionnam 
féin,  gur  chóir  dhamh  mórán  do  neithibh 
contrarrdhadodhéanamha  naghaidh  anma 
lósa  Nasárrdha. 

10  Noch  do  rinne  mé  mar  ann  gcéudna 
a  Níarusalém  :  oír  do  chuir  mé  iomad  do 
na  náomhuibh  a  bpriosúnaibh,  ar  hhfagh- 
íiil  cíimhachd  dhamh  ó  úachdaránaibh  na 
sagurt;  agus  aii  tan  do  básuigheadh  iad, 
tug  misi  máonta. 

11  Agns  ag  tabliairt  plonúis  dóibh  go 
minic  trés  na  Imile  shinagogaibh,  do 
choimhéignigh  mé  iad,  chuni  Masphéime 
labhairt;  agus  ar  ndul  damh  tar  mhodh  rt'; 
buile  na  naghaidh,  do  rinne  mé  gérlean- 
mhuin  orrtha  a  gcaithreachaibh  coigcríche. 

12  Fá  a  namsin  ar  inbeith  dhanih  fós 
ag  dul  go  Daniascus  lé  cúmhachdaibh  agus 
ifc  barántus  na  nárdsagurt, 

13  Do  chunairc  mé  a  rl  a  meadhon 
láoi  sa  tslighe  solus  ó  neamh,  bá  mó  ná 
soillse  na  gréine,  noch  do  dhealh-uidh  um 
thimcheallsa  agus  a  dtimcheaU  na  druinge 
do  bhí  um  fhochair  sa  tshghe. 

14  Agus  ar  dtuitim  dhúinn  uile  ar 
talamh,  do  chúalaidh  mé  gíith  og  labhairt 
viom,  agus  ag  rádh  sa  dteangaidh  Eabhra, 
A  Sháuil,  a  Sháuil,  créd  fa  bhfuil  tú  ag 
gérleanmhuin  orum  .?  is  cruidh  dhuit  beith 
ag  gabháil  dod  shálaibh  a  naghaidh  dhealg. 

15  Agús  a  dubhairt  misi,  ^  ía  thií  féin, 
a  Thighearna?  Agus  a  dubhairt  seision, 
Is  misi  lósa  ar  a  bhfuil  tusa  ag  gérlean- 
mhuin. 

16  Achd  éiridh  súas,  agus  seas  ar  do 
chosaibh :  óir  is  chuige  so  do  fhoillsigh 
mó  féin  duit,  do  chum  go  nóirdeocluunn 
thú  ad  oglach  agus  ad  fhiadlniuise,  ní  hé 
fuuháin  ar  na  neithibh  do  chunnairc  tíi, 
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achd  mar  an  gcí'udna  ar  na  neithibh  ann  a 
bhfoillseóchar  dhtiit  mé ; 

17  Dod  sháoradh  on  bpobal,  agus  ó  na 
Ciiieadhachaibh,  chura  a  bhfuilim  anois 
dod  chur, 

18  Chuin  a  súl  dosgladh,  agus  chum  a 
bhfilite  6  dhorchadus  chum  an  tsolais, 
agus  ó  chíimhachdaibh  Shatáin  chum  Dé, 
chum  raaithfeacliais  na  bpeacadh  dfágháil 
dóibh,  agus  oidhreachda a  raeasg  na  muinn- 
tire  atá  ar  na  náomhadh  tré  chreideamh 
ionnamsa. 

19  Uime  sin,  a  rí  Agrippa,  ní  raibh 
mé  easumhal  don  táidhbhse  neamhdha  : 

20  Achd  do  f  hógair  mé  do  luchd  Dha- 
mascus  ai-  tíis,  agus  a  Niarusalem,  agus  ar 
feadh  région  thíre  líidaighe  go  huihdhe, 
agus  do  na  Cineadhachaibh,  aithreachus 
do  dhéanamh  agus  íilleadh  chum  Dé,  ag 
déunamh  oibreacha  iomchúbhaidh  don 
aithrighe. 

21  Ar  son  na  nadhbharsa  do  rugadar 
na  ludaighe  sa  teampall  oram,  agus  do 
chuireadar  roinpa  mo  mharbhadh. 

22  Gidhendh  tug  Dia  cobháir  dhamh, 
agus  do  sheas  raé  gus  a  niu,  ag  déunamh 
fíadhnuise  don  mbeag  agus  don  raor,  gán 
éainní  a  rádh  dhamh  achd  na  neithe  a 
dubhradar  na  fáidhe  agus  Maóisi  do  bheith 
clium  teachda : 

23  Go  bhfuiléongadh  Críosd,  agus  go 
madh  hé  céidneach  do  éiréochadh  6 
uiharbhaibh  é,  agus  go  bhfoillséochadh  sé 
solus  don  phobalsa,  agus  do  na  Cineadh- 
acliaibh. 

24  %  Agus  ar  mbeith  dhó  ag  rádh  na 
neitheadhsa  ar  a  shon  féin,  a  dubhairt 
Festus  do  ghíith  mhór,  Atá  tú  ar  buile,  a 
Phóil ;  cuiridh  loniad  foghlomatha  ré 
cúthach  thíi. 

2ó  A  dubhairt  Pói  an  tan  sin ;  A  Fhéstuis 
ro  oirdheirc,  ni  bhfuilimse  ar  buile  ;  achd 
labhruim  bríathra  na  fírinne  go  céillighe. 

26  Oír  atá  fios  na  neitheannsa  ag  an  rí, 
agá  hibhraimse  go  dána  na  lathair :  óir  ní" 
shaóilim  go  bhfuil  ainbhfios  éainneithe 
dhíobh  so  air ;  oír  ní  a  gclíiid  do  rinu- 
eadh  so. 

27  A  rí  Agrippa,  an  gcreideann  tú  na 
fáidhe  ?  Atá  a  f  hios  agam  go  gcreidir. 

28  A  dubhairt  Agrippa  an  tan  sin  ré 
Pól,  Is  beag  nách  ttairrngeann  tú  mé 
chum  bheith  am  Chríosduighe. 

29  Agus  a  dubhairt  Pól,  Í)o  bfearr  leam 
go  bhfagliuhm  dathchuinge  o  Dhía,  ní  hé 
aniháin  thusa,  achd  niar  an  gcáudna  nn 
mhcid  tisdeas  riom  aniu,  bheith  go  híom- 
lán,  cosmhail  ríom  fi'in,  ac-hd  na  geiiuh- 
leachasa  amhíiin. 

30  5Í  Agus  ar  na  rádh  so  dhó,  do  ciridh 
an  ri  síias,  agus  an  túaclidarán,  agus  Ber- 
nice,  agus  an  dream  do  shuidh  na  bhfochair ; 


Sioladh  háoghalach  Phoil  CAIB.  XXVII. 

31  Agns  ar  ndul  do  leathtaóibh  dhóibh, 
do  labhradar  ré  a  chéile,  ae;  rádh,  Ní 
dhéunann  an  fearso  éin  ni  thuilleas  bás 
nó  cuibhrighthe. 

3'2  Agus  a  dubhairt  Agrippa  ré  Festus, 
Do  béidir  an  fearso  do  léigean  fá  réir, 
muna  bheith  go  ndeachaidh  sé  ar  chómairce 
Shéasair. 

CAIB.  XXVII. 

JLuingscoruchd  Phbil,  41  agus  an  hiing- 
hhrisle,  44  achd  tárrfuid  na  dubinefa 
Ihír  slán. 

AGUS  ar  ttabhairt  breatha  dhóibh  go 
seolfamaóis  gus  an  Neadáill,  tugadar 
Pol  agus  bráighde  áirighe  eile,  do  chaiptin 
bhanna  Agustus,  dár  bhainm  lúiius. 

2  Agus  ar  ndul  dúinn  a  luing  do  longaibh 
Adramitiuni,  do  chuirearaar  romhuinn, 
séoladh  ré  táobh  chósdadh  na  Hásia ; 
agus  do  thógbhamar  ar  séolta,  agus  do  bhí 
Aristarcus  Macedóuach  ó  Thessalonica, 
ann  ar  gcuideachda. 

3  Agus  an  lá  na  dhiáigh  sin  tangamar 
go  Sídon.  Agus  ar  mbeitli  go  muinn- 
tearidha  ré  Púl  do  lídius,  dfiilaing  sé  áhó 
dhul  dfios  a  charad  chum  comhfurtachda 
dfaghail  úathadh. 

4  Agus  ar  nimtheachd  dhúinn  as  sin, 
do  shéolamar  ré  taóibhChípruis,  do  bhrígh 
go  raibh  an  gháoth  contrarrdha  dhCiiim. 

5  Agus  ar  séoladh  dhúinn  trés  an 
bhfairrge  láimh  ré  Cilicia  agus  ré  Pam- 
phília,  tangamar  go  Míra,  cathair  u  Lícia. 

6  Agns  ar  bhfagháii  luinge  don  chaiptin 
ó  Alecsandria  ann  sin  do  bhí  ag  triali  do 
Neadáill ;  do  chuir  sé  sinne  innte. 

7  Agus  ar  mbeith  dhíiinn  morán  do 
laethlbh  ag  séoladh  go  mall,  agus  ar 
dteachd  díiinn  ar  éigin  as  comhair  Chníd- 
uis,  do  bhrígh  nar  leig  an  gháoth  dhúinn, 
do  shéolamar  a  ngar  do  Chréta,  iáimh  ré 
Sahnóne ;    ■ 

8  Agus,  ar  séoladh  thairis  díiinn  ar 
éigin,  tangamar  go  hionad  áirighe  dá 
ngoirthear  Na  cíianta  bréagha;  dar  bhfogus 
cathair  Lasta. 

9  Agus  ar  gcaitheamh  mhórain  aimsire 
dhíiinn,  agus  ar  mbeith  dhár  luingséorachd 
cheana  gíiasachdach,  do  bhrlgh  an  troisg- 
idh  do  dhul  cheana  thoruinn,  do  bhí  Pól 
dá  ccomhairiiíighadh, 

10  Ag  rádh  riu,  A  dhaóine,  do  chím  go 
mbiáidh  bhur  luingséorachd  maille  ré 
dóchp.r  agus  ré  dul  amíigha  mór,  ní  hé 
amháin  na  iadída  agus  na  luinge,  achd  ar 
nanmann  féin  mar  an  gcéudna. 

11  Gidheadh  is  mó  do  chreid  an  caiptin 
an  tíiachdarán  agus  maighisdir  na  luiiige, 
ná  na  neithe  a  dubhairt  Pól. 

12  %  Agus  ar  mbéiih  don  chúan 
neamhgharamhail   aca   re  h^nmhuin   ann 
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sa  gheimhreadh,  do  rinnidh  a  normhór  do 
chomhairle  sgaóileadh  as,  dféuchain  aii 
bhféudfaidis  air  éanciior  teachd  go  Phe- 
nice,  chum  an  gheimhridh  do  chaitheamh 
ann ;  cíian  do  chúantuihh  Chrétá,  atá  ar 
na  shuidliiughadh  a  níardndeas  agus  a 
níardtuáidh. 

13  Agus  ar  scideadh  go  cíuiii  don 
gháoith  a  iideas,  ar  na  sháoilsin  «loibhsean 
go  néiréochatih  a  dturas  ríu,  ar  dtógbiu'iil  a 
séoltadli  dhóibh,  do  shéoladar  ní  sa  ghoire 
do  Chréta. 

14  Aclid  go  haithghearr  na  dhiáigh  sin 
do  sliéid  gáotli  sdoirmeamhail,  do  bhí  na 
gáoith  a  noirdthuáidh  ar  a  noiléun. 

15  Agus  ar  mbeith  don  luing  dá  fúad- 
ach,  agus  gan  neart  aice  cur  a  nagliaidh 
na  gáoithe,  ar  na  h'igean  ris  un  ngáoith 
do  shéoil  sí  roimhe. 

16  Agus  ar  ndul  a  sdeach  go  dían 
díiinn  fá  oileun  bheag  áirigiie  dar  ab  íinm 
Clauda,  is  ar  éigin  rugamar  ar  an  mbád  : 

17  Noch  do  thógbhadar  súas,  agus  do 
fhéuchadar  gacli  uile  ghléus  cabhartha,  ag 
creasughadh  na  luinge  taoithe ;  deagla  go 
mljuáilfedís  a  ngaineamii  béo,  agus  ar 
lcigean  a  séolta  síos  dóibli,  do  liiom- 
chradli  íad  mar  sin. 

13  Agus  ar  mbeith  dliúinn  an  lá  na 
dhiaigh  sin,  dár  dteilgean  6  thoinn  go  toinn 
rés  dóirni  ro  mhóir,  do  theilgeadar  a  neurr- 
uidhe  amach  ; 

19  Agus  an  treas  lá  do  theilgeamar 
amach  lé  ar  lámhuibh  oirnéis  na  luinge  féiii. 

20  Agus  ar  mbeith  don  ghréin  agus  do 
na  réultaibh  gan  soillsiughadh  dliíiinn 
móráin  do  láethibli,  agus  ar  luighe  do 
sdóirim  nár  bheag  oraiun,  rugadh  uáinn 
gach  uile  dlióthchas  cabhartha  dá  raibh 
aguinn  ó  sin  amach. 

21  ^f  Agus  ar  mbeith  dhíiinn  a  blifad 
gan  bíádh,  do  sheas  Pól  iona  ineadhon, 
agus  a  dubhairt  sé,  A  fheara,  do  bhfearr 
dliáoibh  aire  do  thabhairt  diiumhsa,  agus 
gan  sgáoileadh  ó  Chrétá,  ionnus  go  seach- 
ónadh  sibh  an  docharsa  agus  an  dioglibhíiil. 

22  Agus  a  nois  guidhim  sibh  fá  mheis- 
nigh  mhaith  do  bheitli  agaibh,  óir  ní  chaiil- 
fidh  cunduine  agaibh  a  anuui,  achd  an 
lúng  amiiáin. 

23  Oír  do  sheas  aingeal  Dé  lér  ab  rís 
misi,  agusdá  ndéunuimserbhís,  sanoidhche 
a  nochd  láimii  rium, 

24  Ag  rádii,  Na  bíodh  eagla  ort,  a 
Phóii ;  is  éigean  duit  seasamh  a  hitliair 
Sliéasair :  agus,  féucli,  do  thiodhlaic  D'ia 
dhuit  aii  mhéid  shéolus  maiUe  riot. 

25  Uime  sin,  a  fheara,  bíodh  meisneach 
mhaith  agaibh:  óir  creidimse  Día,  gurab 
amhluidh  bhias  sé  mar  a  dubhradh  leam. 

26  Thairis  sin,  is  éigeanu  dúinn  bímladh 
fá  oilcun  áirighe. 
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27  Agns  ar  dteachd  don  cbeathramhndh 
oidhche  déug,  ar  mbcitii  dhúinn  dar  dreilg- 
ean  ó  thoiini  t;;o  toinn  ag  Adrlá,  a  dtim- 
cheall  nilieadbuin  oidbche  úo  sháoileadar 
na  mairnéulaidh  go  rabhadar  bbliigus  do 
thír  éigin  ; 

28  Agus  ar  léigcan  an  hiáidhe  sios  dóibh, 
fúaradar  c  na  Hiiciiíd  fead  «/■  dhoimhne : 
agus  ar  mbd  as  sin  beagán  dóibh,  ar  léigean 
an  luáidlie  síos  arís  dóibb,  fiiaradar  é  na. 
chúig  fheadaibbdéug. 

29  Agus  ar  mbeith  dhóibh  eaglach  fá 
bhíialadb  fáionadaibh  garbha,  ar  dteilgean 
ceithre  nancaireab  6  dbeireadh  na  luinge 
dhóibh,  do  bfearr  léo  go  mbíadh  anlá  aini. 

30  Agus  ar  mbeitb  do  na  mairnéulacb- 
aibh  ar  tí  teitheamb  as  an  luing,  agus  ar 
léigéan  an  bliáid  síos  dóibh  sa  bhfairrge, 
mar  do  bbedis  ar  ti  ancaireadh  do  shineadh 
amach  ó  thosach  na  luinge, 

31  A  dubhairt  Pol  ris  an  gcaiptin  agns 
ris  na  6aigbdiuiriljh,  Muna  bhfanaid  so  sa 
luing,  ní  héidirsíbhse  sbábhídl. 

32  Do  ghearradar  na  saigbihLÚri  an  sin 
téuda  an  bháid,  agus  do  léigcadar  dhó 
tuitira  amach. 

33  Agus  an  feadh  do  blií  an  lá  ag  éirgbe, 
tug  Pól  do  cbombairle  dhúih/i  uiie  bíadh 
do  chaitheandi,  ag  rádb,  A  sé  so  an  ceatb- 
ramhadli  lá  déiig  dbihíi  ag  fuireacb  bhar 
dtrosgadb,ganbhíadbarbíthdochaitheamb. 

34  Uinie  sin  guidhim  silib  fá  bliíadh 
chaitbeamh :  óir  is  ní  bheanus  ré  bhur 
slainte  é:  oír  ní  rachaidh  ruíúnne  cinn 
punduine  aguibh  a  múgha. 

35  Agus  ar  rádh  na  neithcadb  so  dhó, 
figus  arnglacadb  aríun,  lug  sé  buidheacbas 
ré  Dia  na  bhfiadhnuise  uile  :  agus  ar 
nibriseadh  «  naráin  dó,  do  thionnsgain  sé 
a  ithe. 

36  Ann  sin  ar  ngabháil  meisnighe  chuca 
do  cácb  uile,  do  chaitheadar  bíadli  mar 
an  gcéudna. 

37  Agus  a  sé  uibhir  dháolne  do  bhámair 
sa  luing  dha  chéd  sé  fir  dhéug  agus  trí  fichid. 

38  Agus  tar  éis  a  saith  bídh  do  cbaith- 
eamh  dhóibh,  do  éudronmigheadar  an  lung, 
ar  dteilgean  na  croithncachda  araach  ftm 
bhfairge. 

39  Agus  ar  néirghe  don  ló,  ni  raibh  fios 
na  tíre  sm  acíi :  achd  tugadar  caladh  áirighe 
dha  naire  anii  a  raibh  tráigb,  aiin  ar  áon- 
tuigheadar,  an  lung  do  shatbadb,  dá  madh 
éidir  ríu. 

40  Agus  ar  dtógbbáil  na  nancaireadh 
dhúibh,  do  léigcadar  an  liuig  íán  bhfairge, 
agus  ar  sgíinileadh  cin  ;:nghiightheadh  na 
sdiíiire  dhóibli,  mar  an  gcéadna,  do  tlióg- 
bhadar  aii  prioinhsheól  ris  an  ngáoitb,  agus 
do  thríalladar  chum  na  trághu. 

4 1  Agus  ar  dteagmbáil  a  nionad  dhóibh 
ionar   bhuáil   dá    fháirrge   fá  chéile,    do 
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bluutileadar  an  liing  fá  thalamh  ;  agus  ar 
ndaingiiiiigliadh  do  tliosach  nalninge,  dtan 
sí  gaii  chorrughadh,  agus  do  sgaoileadh  a 
deireadh  ó  chéile  rc  haimhneart  na  dtonn. 

42  Ann  sin  do  rinneadar  na  saighdiíiiri 
do  cl'.omhairle  na  braighde  do  mharbhadh, 
deagla  go  mbéuradh  a  shnárnh  éunduine 
aca  as  : 

43  Achd  ar  mbeith  don  cbaiptin,  fonn- 
mhar  ar  Phól  do  shabhail,  do  tboirinisg  sé 
iad  ón  gcomhairlesi;  agus  do  aithin  sé  dori 
luchd  do  fhéud  snámh  íadféin  do  théilgean 
ainacb  ar  tíis,  agiis  dul  a  dtir: 

44  Agus  do  chách  eile,  cuid  díobh  aír 
chláraibh,  agiis  cuid  eile  ar  chotaiinaibh 
hrinde  áirighe  don  luing.  Agus  tárrla  mar 
sin  go  ndeachadar  uile  slán  ta  thír. 

CAIB.  XXVIII. 

Pldag  dánughadh  na  neaslún  ar  a  tslighei ' 
14  riiinic  an  Roimh,  30  agus  theagaist 
ann  sin  dhá  beliadhan. 

AGUS  ar  dteachd  dóibh  slán,  dó  aith- 
neadar  ann  sin  gur  Melita  do  bainra 
don  oilén. 

2  Agus  níor  bheag  an  dáonnachd  do 
rínneadar  na  dáoiiie  barbartha  oruinn  :  oír 
ar  bhfadíjgh  teineadb  dhoibh,  dogbabbadar 
siim  uile  chuca,  ar  son  aii  cheatlia  do  bhi 
ag  teachd,  agus  air  son  an  fhúacbda. 

3  ^  Agus  ar  gcruiiuiinghadh  mhoráin 
spriosan  do  Pbúl,  agus  ar  nu  gcur  dhó  ar 
an  dteine,  támic  aithir  nimbe  ainach  as  aii 
teas,  agus  do  léim  se  ar  a  lánnh. 

4  Agus  ar  bbfaicsin  na  péisde  croichde 
as  a  iaimh  do  na  dáoinibh  barbartha,  a 
dubhradar  ría  chéile,  Go  deinihin  is  fear 
dunmharbbtha  é,  dá  nach  bhfuilngeann 
dioghaltus  De  a  bheith  beó,  giodh  tháiuÍG 
sé  slán  ón  bhfairge. 

5  Achd  ar  gcrothadh  na  péisde  dhósan 
sa  teini,  níor  airidb  sé  dochar  ar  bith. 

6  (jlidheadh  do  bhí  súil  acasan  ré  hát 
dó,  nó  ré  na  thuitim  síos  marbh  go  hobann  : 
achd  ar  mbéith  dhóibh  a  bbfádag  fuireach, 
agus  nach  bhtiicadar  dochar  ar  bith  ag 
teagmhi'iil  dó,  ar  nathrughadh  inntinne,  a 
dubhradar  giir  día  é. 

7  II  Agus  a  dtimoheall  na  háitesin  do 
bhí  fearann  ag  ceannphort  a  noíléin,  dar 
bhainin  Pnblius ;  noch  do  ghabh  sinne 
cliuige,  agus  tug  áoidheachd  dhúinn  ar 
feadh  tbrí  Íá  go  rocliáirdeamhail. 

8  Agus  tárlá,  go  raibh  athair  Pbuibliuis 
na  luiglie  ré  fíabhrus  agus  ré  íiucsa  fola  : 
agá  ndeachaigh  Pól  dá  ionnsuighe,  agus  ac 
ndcanamh  urnaigbe,  ar  gcur  a  lámh  air,  do 
shlánuigh  sé  é. 

9  Agus  ar  na  dbéunarah  so,  tangadar^ 
an  mhéid  do  bhi  easlán  &a  noiléun  thuige, 
agus  do  shlánaigheadh  íad ; 


Innisigh  Pót  anfá  air  CATB. 

10  Noch  mar  an  gcéudna  tiig  dliúinn 
onóir  mhór;  agus  ar  ndealadh  dbúiiin  ríu, 
do  chuiieadar  linn  na  neithe  do  bhí  na 
riachdanus  orainn. 

11 1[  Agus  a  gcionn  thrí  mhíos  na  dhiáigh 
sin  do  sheólamar  a  luing  do  longaibh 
Alecsándria,  do  blií  ag  caitheamh  an 
ghéimhridh  sa  noiléun,  agus  a  sé  fá  comh- 
artha  dhi  Castor  agus  Polhix. 

12  Agus  ar  dteachd  dúinn  go  Siracúsa, 
dfanamar  ann  trí  lá. 

13  Agus  arseóladh  dhíiinn  timcheall  as 
sin,  tangamar  go  Rhégium  :  agus  a  gcionn 
láe  na  dhiáigh  sin  do  shéid  an  gháoth  a 
ndeas,  agus  tangamar  lá  ar  na  mliárach  go 
Puteóli : 

14  Mar  a  bhfúaramar  dearbhraith- 
reacha,  agus  do  chuireadar  impidhe  oruinn 
fanmhuin  na  bhfochair  feadh  seachd- 
mhuine  ;  agus  már  sin  dotln-íallamar  romh- 
uinn  don  Róimh. 

15  Agus  as  sin  ar  bhfagháil  ar  sgéul  do 
na  braithribh,  tangadar  do  tlieagmháil 
dúinn  go  margadli  Appius,  agus  gus  na  trí 
táibheirnibh  :  agus  ar  na  bhfaicsin  do  Phól, 
rug  sé  buidheachus  ré  Día,  agus  do  ghabh 
sé  meisneach  chuige. 

16  Agus  ar  dteachd  dúinn  don  Róimh, 
tug  an  caiptín  na  braighde  dáirdgiiineríd  na 
slógh  :  achd  tugadh  cead  do  Phól  blieith 
ris  féin  a  bhfarradh  shaighdiúir  do  choimh- 
éudfadh  é.  • 

17  1Í  Agus  tárla,  a  gcionn  thrí  lá  na 
dhiáigh  sin,  gur  ghoir  Pól  íiaisle  na  Niúd- 
aigheadh  agceannachéile:  agus  argcruinn- 
iughadh  dh(3ibh,  a  dubhairt  sé  riu.  A 
fheara  agus  a  bhraithreacha,  bíodh  nách 
dearna  misi  éinní  a  naghaidh  an  ph()l)aii, 
ná  ghnáthaighe  na  sinnsear,  gidheadh 
tugadh  mé  ceangailte  ó  lerusalcm  a  lámh- 
aibh  na  Rómhanach. 

18  Noch,  lér  raían  tar  éis  mo  thcasd- 
aighe,  mo  léigean  fá  sgáoil,  do  bhrígh  nach 
raibh  coir  ar  bith  bháis  orum. 

19  Achd  ar  labhairt  go  contrárdha  do 
na  lúdaighibh,  do  béigean  damh  dul  fá 
chomairce  Siiéasair;  ní  hé  go  bhfuil  adii- 
bhar  ar  bith  agam  fa  a  neileóchainn  mo 
chineadh. 

20  Uime  sin  is  fá  a  nadhbharsa  do  chuir 
mé  iios  oraibhse,  chum  hhar  bhfaicsiona, 
agus  labhartha  rib.ó :  oír  is  ar  son  mhuin- 
íghine  Israél  atáim  ceaugailte  sa  slabh- 
radhsa. 


XXVÍir.  a  dtainic  se  chum  na  Jibimhe. 

21  Agus  a  dubhradarsan  ris,  Níor 
ghlacamairne  fíu  na  leitre  6  thír  líidaiglie 
ad  thimchealj,  agus  ní  tháinic  fós  neach  ar 
bithdona  dearbhraithrihh  dfoillsiughadh 
ná  diunisin  uilc  ar  liith  ort. 

22  Achd  budh  inían  rinn  a  chlos  uáit  na 
neithe  bhreathnuigheas  tú  :  oír  do  tháobh 
a  niiirdse,  is  aithnigli  dhúinn  co  dtictheai' 
na  nghaidh  sa  nuile  áit. 

23  %  Agus  ar  ndéunamh  láe  ris  dóibh, 
tangadar  mórán  chuige  dhá  lóisdín  ;  noch 
dhar  fhoillsigh  sé  riogliaclid  Dé,  inaille  ré 
fíadhnuise  do  dlieuna-nli,  dhá  dtarraing  ré 
na  theagusg  chum  na  neitheadh  do  bheau 
ré  Híosa,  as  reachd  Mháosi,  agus  ann  sua , 
fáidhibh,  ó  inhaidin  go  hoidhche. 

24  Agus  do  aontuiglieadar  cuid  díobh 
do  na  neíthibh  a  dubhairt  sé,  a^us  cuid 
eile  nar  aontaigh. 

25  Agus  ar  mbeitli  dhóibh  contrárdha 
dhá  chéile,  do  sgáoileadar  as  sin,  ar  rádh 
na  héinbhrcithresi  do  Phól,  Is  maith  do 
labhair  an  Spiorad  Náomh  tré  san  bhfáidh 
Esaías  ré  ar  naithreachaibiine, 

26  Ag  rádh,  Imthigh  romhad  chum  an 
phobailse,  ajTus  abair,  Cluinfidh  sibh  ré 
bhur  gcUiasaiÍDh,  agus  ní  thuigfidhe ;  agus 
do  cliifidii  ré  biiur  SLiiIibh,  agus  ní  binlh 
leir  dháoibh  : 

27  Oír  atá  cróiclhe  an  phobailse  ar  na 
ramhrughadh,  agus  do  bhádar  a  gclíiasa 
bodhar  chuin  éisdeachda,  a^us  do  ch.áoch- 
adar  a  súile;  deagla  go  bhíaic'fedís  ré  na 
súilibh,  agus  go  gcluinfedís  ré  na  gclíias- 
aibh,  agus  go  dtuigfedis  ré  na  gcioidhthibh, 
agus  go  bhtillfedís,  agusgo  slaineochamnse 
íad. 

28  Uime  sin  bíodh  a  f  hios  agaibhse,  go 
bliíuil  an  sláníighadhsa  Dé  ar  na  chur 
ciumi  iia  Gcineadliach,  agus  go  gcluiníid 
síadsan  é. 

29  Agus  ar  rádh  na  neitheannsa  dhó, 
do  iinthigheadar  na  lúdaighe  amach,  agus 
do  bhí  ioinad  diosbóireachda  aca  eatorra 
féin. 

30  ^  Agus  do  chomhnuigh  Pól  dhá' 
bhlíadhain  go  hiomlán  a  dtigh  do  réidhigh 
sé  dhó  féin,  agus  do  ghabhadh  ris  na  huile 
dháoine  do  thigeadii  a  steach  chuige, 

31  Ag  seanmórughadh  rioghaclida  De, 
agus  ag  teagusg  na  neitheann  bheanus  ris 
an  Dtighearna  lósa  Críosd,  madle  ré  gach 
uile  chumus  labhartha,  gau  toirmeasg. 
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D(i  aídmbi  Pól  á  abstalachd. 


ROMHANACH.    Briathar  De  aig  na  Cineachibh- 


Epistil  Phoil  absdail  chum  na  ROMHANACH. 


CAIB.  I. 

Ag  admhail  a  Absdoldacht,  21  dearbha 
Pól  gur  ab  pcactha  graineamhla  is 
bacadh  ur  un  f  hirinne. 

POL,  scíirbtifhógliantuiglie  lósaCrlosd, 
do  goireadh  chum  bheith  na  absdal, 
do  toghadh  chiiin  soisgéil  Dé. 

2  (Noch  do  rcimhgheall  sc  tré  ná 
fháidhibh  sna  sgriobtíiraibh  náonilitha,) 

3  A  dtimcheall  a  Mhic  lósa  Críosd  ar 
Dtighennia,  (do  giiieadh  do  shíol  Dháibhi 
do  réir  na  feohi; 

4  Do  fbiilsigheadh  na  Mhac  Dé  a 
gcíimhachdaibh,  do  rcir  spioraid  na  náomh- 
thachda,  tré  eiséirghe  ó  niharbhaibh:) 

5  Tré  a  bhf'íiaramairne  giiisa  agus  ab- 
sdalcachd,  chuui  íunldaciida  an  chreidimh  ; 
a  measg  na  nuile  chiueadliach,  ar  son  au- 
masan  : 

6  (Eidir  a  bhfiiil  sibhsi  leis  ar  bhur 
ngairm  ré  Híosa  Críosd  :) 

7  Chugaibhsi  uile  au  mhéid  atá  sa 
Ilóimh,  ar  bhur  ngrádluighadli  ó  Dlúa, 
agus  bhur  náoinhaibh  do  rcir  gharnui : 
Grása  agus  siothcháin  maiUe  ribh  ó  Dhía 
ar~  Nathair,  agus  an  Dtigliearna  lósa 
Críosd. 

8  Ar  tús,  beirim  buidheachus  ré  mo 
Dhía  féin  tré  lósa  Críosd  ar  bhur  sousa 
uilo,  do  bhrigh  go  bhfuil  túarasgViháil  bliúr 
gcreidmlie  ar  feadh  an  domhain  uile. 

9  Oír  atá  Día  dfíadiinuise  aguin,  dliá 
ndéanaira  seirbivis  am  spioraid  a  soisgéul 
a  Mhic,  go  mbíra  gan  sgur  ag  teachd 
thoraibh ; 

10  Ag  íarraidb  do  shíor  ara  urrnaighe,  a 
fhagháil  do  thoil  Dé,  asdar  séuurahar  ar 
chor  éigin  do  dhéunarah  dhamh  ía  dheóigh 
ré  theachd  chugaibhse. 

11  Oír  atá  ro  fhonn  oram  sibhse  dfaicsin, 
ar  ghléus  go  roinnfinn  ribh  tiodhlacadh 
éigin  spioradalta,  churabhur  neartuighe; 

12  Eadhon  ionnus  go  blifuighinn  condi- 
fhurtachd  bhur  bhfcichairsetrc  chreidearah 

-a  cheile  eadhon  bhur  gcreideamhsa  agus 
mo  chreidearahsa. 

13  Agus,  a  dhearbhraithreacha,  ní  liáill 
leam  gan  a  fhios  do  bheith  agaibh,  gur 
chuir  nie  romhara  go  miiiic  teachd  chug- 
aibh,  (gidheadh  do  cuireadh  toirmeasg 
oram  gus  a  nois,)  ionnus  go  bhfuighinn 
toradh  tigin  bliur  measgsa,  corahmaith  ris 
na  Cineadhachaibli  eile. 

14  Atáim  ain  fhcitlicarahnach  do  na 
Gréugachaibh,  agus  do  na  dáoinibh  Bar- 
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bártha ;  do  dháoinibh  glioca,  agus  neamh- 
ghlioca. 

15  Ar  a  nadhbharsin,  an  rahéid  is  éidir 
leara,  atáiin  ullarah  chum  an  tsoisgéil  do 
sheanmóir  dháoibhse  mar  an  gcéudna  a 
bhfuilti  sa  Róimh. 

16  Olr  ní  bhfuilnáire  órara  fá  shoisgéul 
Chilosd  :  do  bhrigh  gur  ab  é  cúrahachd 
Dé  é  chuin  slánaighe  dá  gach  áon  chreid- 
eas ;  don  líidaighe  ar  tús,  agus  fós  dou 
Ghréugach. 

17  Oír  as  ann  fhoiUsighthear  firéunt- 
achd  Dc  ó  chreideamh  go  creideamh  : 
amhail  atá  sgríobhtha.,  Do  ghcubhaidh  an 
firéun  beatha  tre  chreidearah. 

18  Oír  fhoiUsighthtar  fearg  Dé  ó  neamh 
auaghaidh    gach    íiiie    nearahdhíadhachd 

'agus  eagcóir  na  ndaóiueadh,  chongmhas  a 
nfirimie  a  nearahfliireantachd; 

19  Oír  an  mhéid  déolus  is  éidir  dfagháil 
ar  Dhía  atá  sé  go  foUus  ionntasan;  óir  do 
rinne  Día  follus  dhóibh  é. 

20  Oir  a  neithesion  nach  éidir  dfaicsin, 
7nar  atá  a  chúmhaclid  siorraidhe  agus  a 
dhiadhachd,  atáid  slad  soillcir  sólhuigsighe 
ó  chrúthughadh  an  domhain  treas  na 
neithe  do  riuneadh ;  ionnus  nach  beitli 
leithsgcul  aca  : 

21  Do  bhrígh,  ar  naithniughadh  Dé 
dhóibh,  nach  dtugadar  glóir  dhó  mar  Dhía, 
agus  nacli  rugadar  buidheachus  ris;  acbd 
gur  líonadar  do  dhiomháoineas  ami  a 
smuáintighibh,  agus  gur  dalladh  a  gcroídhe 
neamhthuigsionach. 

22  Ag  rádh  gur  dhaóine  éagnuidhe  íad 
feiii,  do  rinneadh  amadáin  dhióbh, 

23  Oir  do  iompóidheadar  glóir  Dé  nach 
cidir  do  thriiáilleadh  a  gcosamhlachd 
iomháighe  dhuine  shothruáillighe,  agus 
cunlaithe,  agus  ainrahinnteadh  cheath- 
arcbosach,  agus  phéisdeagh. 

24  Ar  a  nadhbharsin  tug  Día  íadsaii 
raar  an  gccudna  chum  neimihghlaine  tre 
aíimihíanaibh  a  gcroídheadh  féin,  chum  a 
gcorp  do  shalchadh  eatorra  féin  : 

25  Mar  dhruing  doj,iorapóidh  firinne 
Dé  a  rabréig,  agus  do  rinne  onóir  agus 
seirbhís  dou  chreatúr  ag  treigean  an 
Chruthaighthéora,  noch  atá  beannaighe  go 
síorraidhe.     Amén. 

26  Ar  a  nadhbharsa  tug  Día  íad  dain- 
rahianaibh  gráiiieamhla :  óir  do  athruigh- 
eadar  a  raná  a  ugnáthughadh  nátiiirtha  go 
ngnáthughadh  mínáduitha : 

27  Agus  mar  an  gcéudua  na  fir,  ar 
dtrcigean  ghnáthaighe  nadíutha  aa  mban 
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dóibb,  do  lasadar  ann  a  nainmíanaibh  an 
fear  a  naghaidh  a  chéile ;  na  fir  ag  dóunamh 
gráineamhluchda  ris  na  fearuihh,  agus 
íúaradar  ionnta  féin  luáidheachd  a  seach- 
rain,  mar  budh  cóir. 

28  Agus  anihail  mar  nár  chuireadar 
suim  a  néolus  Dé  do  ihongn-iháil,  as  mar 
sin  tug  Día  íadsan  dinntinn  neamh- 
chéiilidiie,  lounus  go  ndéunaidis  neithe  nar 
bhiomchubhaidh. 

29  Ar  na  líonadh  do  nuiie  óugcóir,  do 
mhaílis,  do  dhríiis,  do  dhroiclunluin,  do 
shaint;  ar  na  lionadh  do  thnúth,  do  dhún- 
mharbhadh,  dó  cheannarraic,  do  inheabh- 
ail,  do  dlirochbhéusuibh  ;  luchd  sius- 
arnuighe.   ^  , 

SOLuclúl  ithiomráidh,  hichd  luathaighe 
Dé,  luchd  tarcuisne,  dáoine  uáiblireacha, 
mórdhálácha,  hichd  conitha  uilc,  easúmhal 
daithreachaibh  agus  do  mhaithreachaibh, 

31  Eigcéillidhe,  neamhchoingheailach, 
gan  ghrádh  nadúrtha,  doríartha,  neamh- 
thrócaireach : 

32  Noch,  ar  naithne  dhhglie  Dé  dlióihh, 
(eadhon  go  dtuillid  luchd  na  ngníomhsa  do 
dhéunamh  bás,)  ní  hé  amháin  fós  íad  féin 
dá  ndéunamh,  achd  mar  an  gcéudna 
cáomhnuid  síad  luchd  a  ndéunta. 

CATB.  II. 
Gu  bhfuil  na  luduighc  agus  na  Cineadh- 
acha  faoi  áondumnadh  arhon  pheucaidh. 

AR  a  nadhbharin  ní  héidir  do  leisgél  a 
ghabháil,  a  dhuine,  gidh  bé  ar  bith 
thíi  dhamimigheas  duine  eiíe,  oir  aim  sa 
ní  a  ndáorann  tii  neach  eile,  díioradh  tú 
thú  féin ;  óir  thusa  dháorus  duine  eile  do 
lú  tú  na  neilhe  céadna. 

2  Achd  atá  a  fhios  aguinne  go  bhfuil 
breitheamhnas  Dé  do  réir  na  fírinne  a 
naghuidh  na  muinntire  do  ni  ionnsamhail 
na  neitheadh  sin. 

3  Agus  an  measann  tusa  so,  O  a  dliuine 
dhamnuigheas  an  dream  do  ní  a  leitheid 
síid,  agus  thíi  féin  dá  ndéunamh,  go  racha 
tíi  as  ó  bhreitheamhnus  Dé.' 

4  N6  an  dtarcuisnidheann  tíi  saidh- 
bJireas  a  mhaitheasa  agus  a  fhoighide  agus 
foide  a  fhulaing;  gan  a  fhios  agad  go 
dtréoruigheann  maitheas  Dé  thú  chum 
ajthrighe .'' 

5  Achd  do  réir  do  chruáis  féin  agus  do 
chroídhe  neamhaithrigheach  taisgidh  tú 
dhuit  féin  féarg  fá  chomhair  láoi  na  feirge 
agus  fhoiUsighthe  cheirtbhreitheamhnuis 
Dé; 

6  Noch  a  bhtéuras  dá  gach  éinneach  do 
réir.a  ghníomhartha : 

7  Eadhon  don  druing  íarrus  tré  fhoighid 
na  deaghoibre  glóir  agus  onóir  agus  neamh- 
thruáiUeadh,  an  bheatha  mharrthauach  : 

8  Achd  don  dreim  ata  ceaimaurceach, 
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agus  nach  umhluígheann  don  fhirinne, 
achd  chreideasdo  néagcóruigh,<íó  bh'curthur 
diombugh  agus  fearg. 

9  Trioblóid  agus  doghruing,  air  anam 
gach  áonduine  do  ní  olc,  an  lúdaidhe  ar 
tús,  agus  an  Ghréugaigh  mar  an  gcéudna ; 

10  Achd  glóir,  agus  onóir,  agus  siotli- 
cliHÍn,  do  gach  áon  do  ní  maith,  doa 
jnduighe  ar  tús,  agus  don  Ghréugach  mar 
au  gcéuíhia : 

11  Olr  ní  bhfuil  cion  ag  Día  ar  phear- 
sain  seach  a  chéile. 

12  Oir  an  mhcid  do  pheacuigh  gan  an 
dligheadh  rachuid  a  míigha  gaii  an  dhgh-. 
eadh :  agus  an  inhtid  do  pheacuigh  sa 
dligheadh  daimcontar  íad  leis  a  ndhgh- 
eadh ; 

13  (Oír  ní  híad  luchd  éisdeaclida  an 
dlighidh  atá  na  bhf)rénchuiV)h  a  bhtiadh- 
nuisi  Dé,  achd  hichd  choiinhlíonta  an 
dlighidh  a  síad  shaorfuidhear. 

14  Oir  na  Cineadhacha  ag  nach  bhfuil 
an  dligheadh,  do  níd  síad  o  nádíiir  na 
neithe  bheanas  ris  an  dligheadh,  íad  so,  ag 
nach  bhiuil  an  dligheadh  aca,  atáid  síad 
na  ndligheadh  dhóihh  f('in  : 

15  Noch  fhoillsigheas  obairan  dhghidh 
sgríobhtha  an  a  gcroidhthibh,  ar  mbeith 
dá  gcogús  ag  déunamh  fíadhnuise  má  ríion 
ríu,  agus  a  smuámtiglithe  ag  éiliughadh  a 
chéile  nó  fos  ag  gabhíiil  a  leisgiél  ;) 

16  Ann  sa  lá  an  a  mbcura  Día  brelth 
ar  sheicréidibh  na  ndáoine  tré  lósa  Críosd 
do  réir  mo  shoisgéilsi. 

17  Féuch,  goirthear  lúduidhe  dhíotsa, 
agus  míiinighidh  tíi  as  a  ndligheadh,  agus 
do  ní  tú  mordháil  as  Dia. 

18  Agus  atá  fios  a  thoile  agad,  agus 
dearbhuidh  tú  na  neithe  as  féarr,  ar 
mbéith  foghlomtha  dhuit  ón  dUgheadh ; 

19  Agus  atáoi  dóthchasach  go  bhfuil  tíi 
ad  éoluighe  ag  na  dalluibh,  ad  sholas  ag  au 
muinntir  atá  a  ndorchadas, 

20  A  tfior  míiinte  na  ndáoiiit  neamh- 
eagnuidhe,  ad  theagasgóir  na  leanbabh,  ar 
son  go  bhfuil  foirm  a  néoluis  agus  na 
fírinne  íi^ad  sa  dligheadh. 

21  Thusa  ar  a  nadhbharsin  mhúineas 
duine  eile,  créd  nach  múineann  tú  thú 
féin  ?  thusa  sheanmóireas  gan  ghoid  do 
dhéunamh,  a  ndéunann  tú  féin  goid  ?  , 

22  Thusa  a  deir  gan  adhaltrannas  do 
dhéanamh,  a  ndéanann  tú  féin  adhaltrann- 
as  ?  thusa  agá  bhfuil  gráin  ar  na  hiodh-. 
aluibl!,  an  sladann  tú  a  neaglais  ? 

23  Thusa  do  ní  mórdháil  as  a  ndligh- 
eadh,  an  dtabhair  tú  easonóir  do  Dhía  tré 
bhriseadh  an  dlighe  ? 

24  Oír  masluighthear  alnm  Dé  thríbhsi 
eidir  na  Cineádhachuibh,  mar  atá  sgríobh- 
tha. 

25  Oir  is  tarbhach  an  tinicheallghearr- 


Mar  úiaruigheadar  nn  reachd. 
!idh  go  deimhin  má   coimhéudann   tu  an 
dJigheadh :    achd    más    fear    bhrisde    aii 
dlighidh  thú,  atá  do  thimcheallghearradh 
gan  bheith  na  thimchealighearradh. 

26  Ar  a  nadhliharsiii  niá  choimliéurlann 
an  neamhtliimcheallghearradh  orduighe  an 
dlighe,  a  né  nách  nieasfuightliear  a  neamh- 
thimciieallghearradh  do  bheith  na  thim- 
cheallghearradh. 

27  Agus  a  né  nach  daimcona  an  neamh- 
thimcheallghearradh  íitá  ó  nadíiir,  má 
choimhéurír-.nn  sé  an  dlígheadh,  thusa,  atá 
ad  fhior  sániighe  an  dlighe  trcs  an  litir 
agus  trcs  an  dtímcheallghearradh  .? 

28  Oír  ní  hé  an  tí  atá  go  follas,  is 
Induighe  ann  ;  ná  fós  an  dtimchealighearr- 
adh  atá  go  follas  sa  bhfeóil,  is  timcheall- 
ghearradh : 

29  Achd  an  té  atá  ós  íseal,  na  lúduidhe; 
agus  timcheallgliearradh  an  chroídhe,  ann 
sa  spioruid,  agus  nísahtir;  aga  bhfuil  a 
jnholadh  ní  ó  dhaóinibh,  achd  ó  Dliía. 

CAIB.  III. 
O  sharuiglt  na  luduighc  an  reaclid,  23  sc 
creideamh  is  dideaii  dóibhsi,  agus  do  na 
Cineadhachaibh. 

MASEADII  cred  é  anbárr  atá  ag  an 
líiduidhe?    nó   crdd  é  tarbha  an 
timcheallghenrrtha  ? 

2  Is  mór  é  ar  gach  áonchor :  a  chénd- 
íiair,  do  bhrígh  gur  ríusan  do  tháobhadh 
biíathra  Dé. 

3  Oír  créd  é  an  ci)íiis  míi  nár  chrcid- 
eadar  dream  áirighe  dhíobh  ?  a  ndéuna  a 
ineamhchreideamhsan  firinne  Dé  gan 
eifeachd  ? 

4  Nár  léige  Dia  sin  :  achd,  bíodh  Dia 
fírinneach,agus  gach  uile  dhuine  bréugach; 
mar  atá  sgríobhtha,  Ar  chor  go  sáorfuidlie 
tliíi  arl  bhríítthruibh,  agus  go  mbeartha 
buáidh  an  taii  blieireas  tíi  breith. 

5  Aclid  m;i  neartuigheann  ar  néagcóime 
cóir  De,  créd  a  déaram  ?  An  bhfuil  Día 
éagcórach  do  ní  diogiialtus  ?  (mar  dhuine 
labhruim.) 

6  Nár  léige  Día  sin  :  oir  don  táobh  eile 
cionnas  bhias  Día  na  bhreitheamh  ar  a 
tsáoghal  ? 

7  Oír  má,  mhéudaigiie  fíiinne  Dé  trém 
bhréigsi  chum  a  ghlóiresion ;  créd  fá  a 
ndamantar  misi  fós  mar  piieacthach  ? 

8  Agus  créd  fá  nach  déiinámaoid  uiic, 
ioivnus  go  driocfadli  maitiie  dhíobh,  (do 
réir  mar  nihasiaigluliear  sinne,  agus  mar  a 
deirid  dáoiiie  áirigiie)  ar  a  dtig  damnúgh- 
adli  ó  cheart,  go  nabramáoid? 

9  Créd  eiÍe  má  seadli  ?  an  blifuilmídne 
ag  breitli  bháirr?  Ni  blifuilmld,  ar  éan- 
chor :  óir  do  shuigheamar  roimhe  so  na 
líiduiiihe  agus  na  Gréaguigli  uile,  do  bheith 
fa  pheacadíi ; 
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10  Mar  atá  s2;ríobht]ia,  Ní  bhfuil  firéun 
ann,  fús,  ní  l)hfuil,  áonnduine  : 

1 1  Ní  bhfuil  neach  ann  thuigeas,  ní 
bhfuil  neach  íarrus  Día. 

12  Do  cl)iiionadar  uile,  atáid  síad  a 
néinf  heachd  ar  na  ndéunamii  mítharbhacli ; 
ní  bhfuil  neach  ann  do  dhéunadh  maith, 
ní  bhfuil.  go  héinneach. 

'iS  As  uÉtimh  osguilte  a  sgórnach;  do 
rinneadar  meabhail  lé  na  dteangthuibh,  atá 
neimh  na  naithreach  neimhe  fa  na  bpus- 
uibli : 

14  Agábhfuil  a  mbcul  lán  domhaliachd- 
aibli  agus  do  shearbhas  : 

1.5  Atáid  a  gcosa  lúath  chum  fola 
dhórtadh : 

16  Agá  bhfuil  briseadh  croídhe  agus 
anshógh  ann  a  siighthibh  : 

17  Agus  nior  aithnigheadar  slighe  na 
siotiichána : 

18  Ní  bhfuil  eagla  Dé  a  bhfíadhnuisi  a 
súl. 

19  Agus  atá  a  fhios  aguinne  gidh  bé  ar 
bith  neithe  a  deir  an  dligheadh,  gur  ris  a 
ndi'eim  atá  fán  dligl)eadh  labhrus  sé : 
ionnus  go  dtochdfuidh  gach  uiie  bhéul, 
agus  go  mbeitli  an  domhan  uile  cionntach 
do  breitheamlmus  Dé. 

20  Ar  a  nadlibhai-sin  ní  sháorfuidhthear 
éinneiicli  na  fiiíadhnuisision  ó  oibrigliibh 
an  diighe :  óir  is  trés  an  dliglieadh  tig 
aithne  an  pheacuigh. 

21  Achd  a  nois  a  néagrahuis  a  dlighe 
atá  ceart  Dc  ar  na  dhéunamh  follas,  ar  na 
dhearbhadh  lé  fiadhnuisi  an  dlighe  agus  na 
bhtaidheadh  ; 

22  Ceart  Dé  a  de.irim  tré  chreideamh 
lósa  Críosd  dá  gach  áonduine  agus  ar  gach 
áon  chreideas :  óir  ni  bhfuil  eidirdhéalugh- 
adli  ann : 

23  Oír  do  plieacaigh  a  nuile  dhuine, 
agus  atáid  a  négmhuis  ghlóii'e  Dé ; 

24  Agus  atáid  ar  na  súoradh  a  naisgidh 
ré  na  gi)rásuibhsean  trés  an  bhfúasgladh 
do  rinneadh  lé  liíosa  Ci"íosd  : 

25  Noci)  do  órduigh  Día  na  cheann 
réidhtigh  tré  chreideamh  ann  a  fhuil,  chuni 
a  fhíréantachda  dfoilisiughadh,  tré  mhaith- 
mheaci)as  na  bpeacadh  do  chuáidh  thar- 
uinn,  a  bhfoighid  Dc; 

26  Chum  a  fi)iréantachda  féin  dfoillsi- 
ugiiadh  ann  sa  naimsirsi  do  lathair : 
ionnus  go  mbíadh  sé  féin  ceart,  agus  go 
sáorfadh  se  an  té  atá  do  chieideamh  lósa, 

27  Ar  a  nadhbharsin  cáit  a  bhfuil  an 
mhórdhliáil?  Atá  si  ar  na  cur  amach. 
Cia  an  dligheadh?  an  trc  dhUgheadh  na 
noibreacha  ?  Ní  headh,  achd  tré  dhligheadh 
an  chredimh. 

28  Measarauid  ar  a  nadhbharsin  gur  lé 
creideamh  sháorthar  an  duine  a  néagmhuis 
oibreach  an  dlighe. 


Slainte  san  chreideamh  amhain. 

29  An  leis  na  líidainhibh  íimháiu  Día  ? 
a  vié  nach  leis  na  Cineadhachuibh  é  mar 
an  ccéadna?  Go  deimhin  u  sé  D'ia  na 
Gcineadhach  é  leis : 

30  Oír  is  éin  Ndia,  sháorfas  an  tim- 
cheall2;hearradh  6  chreideamh,  agiis  an 
neamhthimcheallghearradh  tré  chreid- 
eamh. 

31  Uime  sin  a  ndéunmáoid  an  dligh- 
eadh  neamhthabhachdach  tré  san  gcreid- 
eanih  ?  Nár  léige  Día  sin  :  achd  íos, 
ueartuighemíd  an  dligheadh. 

IV, 


CAIB 

Otirah  tri  Chreidemnh  amhain,  do  mhea- 
sadh  gach  duine,Jirinncach. 

UÍME    sin   créd   a  déaram,  go   fuáir 
Abraham    ar    nathair,   do    rtir   na 
feola  ? 

2  Oír  más  ó  oibrcacha  do  sáoradh 
Abraham,  atá  adlil)har  máoidhleachuis 
aíge;  achd  ní  a  dtáobh  De. 

3  <,)ir  créd  a  deir  an  sgriobtur?  Do 
chreid  Abraham  do  Dhía,  agus  doraeasadh 
sin  dó  míir  fiiírcantachd. 

4  Achd  don  té  do  ní  obuir  ní  do  réir 
ghrás  mheasdar  túarasdal  dó,  achd  du  réir 
fhíach. 

5  Achd  don  té  nach  déineaim  obair  achd 
chreideas  ann  sa  ti  sháorus  an  duine 
neamhdiiíadha,  raeasdar  a  chreideanih  mar 
fhhéaiitaciid. 

6  Amhail  a  deir  Díubhí  mar  an  gcc  udiia, 
Gur  beannuighe  an  duine  dá  raeasánn  Día 
fíréantachd  gan  oibreacha. 

7  Ag  rádh  is  beannuighe  an  dream 
agá  bhfuil  a  ndroichghniomhartlia  ar  na 
maitheamh  dhóibh,  agus  agá  bhfuilid  a 
bpeacuigh  ar  na  bhfolach. 

8  Is  beannuighe  an  té  ag  nach  ccuírfí 
an  Tighearna  peacadli  na  leith. 

9  Ar  a  nadhbharsin  an  ánn  sa  tim- 
cheallghearradh  amháin  atá  an  beannachd- 
íMÍhsa,  nó  fós  ann  sa  neamhthimcheall- 
ghearradh  ?  óh-  a  deirmíd  gur  measadh  a 
chreideamh  Dábraliam  mar  fhiréantachd. 

10  Maseadh  cionnas  do  measadh  dhó 
é  ?  a  né  a  níiair  do  bhi  sé  sa  timcheall- 
ghearradh,  nó  a  núair  nach  raibh  ?  Ní  ann 
sa  timchilighearradh,  achd  ann  sa  neamh- 
thimchiUghearradh. 

11  Agus  do  ghlac  sé  comhartha  an 
timchillghearrtha,  séula  firéantachda  an 
chreidimh  do  bhí  aige  an  sa  neanihthim- 
cheallghearradh  :  ionnus  go  mbeith  sé  na 
athair  ag  gach  áon  do  chreidfeadh  san 
neamhthimchillghearradh ;  do  clmra  go 
measfuidhe  fíréantachd  dhóibhsean  raar 
s^  gcéudna : 


CAIB.  IV.      Abraham  athair  na  gcreidmhmch. 

12  Agus  na  athair  an  tirachillgearrtlia 
ní  hé  amháin  don  dreira  atá  don  timchili- 
gliearradh,  achd  mar  an  gcéudnadon  dreira 
leanas  lurg  chreidimh  ar  nathar  Abrahara, 
noch  do  bhí  aige  ann  sa  neamhthimchill- 
ghearradh. 

13  Oír  ní  tré  san  dligheadh,  do  rinneadh 
an  gealladh,  Dabraham,  nó  dhá  shliochd, 
go  nibiadh  sé  na  oighre  ar  an  domhan, 
achd  tré  fhiréantachd  an'chreiíhmh. 

14  Oír  má  atá  muinntir  an  dlighe  na 
noidhrigiiibh,  atá  an  creideamh  ar  na 
dhéunamh  diomháoin,  agus  an  gealladh 
nearnhthabliachdach : 

15  Do  bhrígh  go  nolbrigheann  an  dligh- 
eadh  fearg:  óir  gidh  bé  -áit  nach  bhfuil 
dligheadh,  ní  bhfail  bríseadh  dhghe  ann 
sin. 

16  Uirae  sin  is  ó  chreidearah,  aía  a 
noidhreachd,  ionnus  go  mbindh  si  Iré  ghras- 
uibh ;  chuui  na  geallamhna  do  bheitb 
dionwmhála  don  tsítil  uile  ;  ní  hé  amháui 
don  chuid  afá  don  dligheadh,  achd  mar  an 
gcéudna  don  chuid  afá  do  chreideamh 
Abrahara  ;  atá  na  athair  aguinne  uiie. 

17  (Mar  atá  sgríobhtha,  Do  órdaiíih  mé 
thú  ad  athairdochineadhachuibh  iomdha,) 
a  bhfíadhnuisi  Dé,  dar  chreid  sé,  noch  a 
bhéodhnigheas  na  m.airbh,  agus  ghoireas 
na  neithe  nach  bhfuil  arahail  a^  do  bhei- 
dis  ann. 

IQAbraham  nochdo  chreidfa  diiúthchus 
a  naghuidh  dóthchíiis,  go  mbiadh  sé  na 
r.thair  iomad  cineadhach,  do  n'ir  niar  a 
dubhradh,  Is  mar  sin  bhías  do  shiolsa. 

19  Agus  ar  mbeith  neimhraeirbh  dhó  a 
gcreidearah,  níor  chuir  sc  íona  suim  go 
raibh  a  chorp  féin  cheana  gan  spracadh, 
ar  mbeith  dhó  a  dtira.cheall  cbcd  blíadhan, 
na  fíis  a  neraihmbrioglunhuireaclid  bhroim 
Shára : 

20  Alíus  nior  chuir  se  curvntabhaiit  a 
ngealladh  Dé  lé.  míchreideamh  ;  achd  do 
neartuigheadh  é  a  gcreideamh,  ar  dtabha,irt 
ghlóire  do  Dhia; 

21  Agus  do  bhí  a  láindeimhin  aige,  an 
té  thug  an  gealladh,  gur  cíimhachdach  é 
ar  choraihlíonadh. 

22  Ar  a  nadhbharsin  do  measadh  so 
dhó  mar  fhíreantachd. 

23  Gidbeadh  ní  ar  a  shonsan  araháln  do 
scriobhadh,  gur  measadh  so  dhó  ; 

24  Achd  már  an  gccudna  au'  ar  soinne, 
dá  measfuighear  é,  ma  chreidmíd  ann  sa  té 
do  dhúisigh  losa  ar  Dtighearna  6  raharbh- 
uibh  ; 

25  Noch  do  bhásuigheadh  air  son  ar 
gciontaine,  agus  do  haithblieódhuigheadh 
chum  sinne  shíioradh. 
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sin  do  acfuinnigh  grás  Dé,  agus  an  tiodh- 
lacadh  tré  ghrás  a  náonduine  lósa  Críosd, 
do  iiihórán. 

16  Agus  ní  mar  an  táonduine  do  pheac- 
uigh,    atá   an    tabhartas :    óir   tháinic  an 


CAIB.  V. 

Toradh  na  sn'uirsinne  tré  chreidcamh ; 
12  agus  Coimhshineadh  Adhahnh  agus 
Chríosd  rí  chéile. 

AR  a  nadhbharsin  tar  éis  ar  soártha  tré 
chreideamh,  atá  siothcháin  aguinn  ré 
Día  tré  ar  Dtighearna  lósa  Críosd  : 

2  Tré  na  bhfúaramar  mar  an  gcéadna 
slighe  trés  an  gcreideamh  chum  na  ngrása 
ann  a  seasmáoid,  agus  a  ndéanmáoid  gáir- 
deachás  fá  mhuiníghin  ghlóire  Dé. 

3  Agus  ni  hé  amhájn,  achd  do  nimid 
gáirdeachus  mar  an  gcéadua  a  dtriob- 
lóidibli  :  do  bhrigh  go  bhfuil  a  fhios  ag- 
uinn  go  noibrigheann  an  trioblóid  foighid  ; 

4  Agus  an  fhoighid,  dearbhadh;  agus 
an  dearbhadii,  dóthchus : 

5  Aclid  ní  adhnáirgheann  an  dóchns  ; 
do  bhrigh  go  bhfuil  grádh  Dé  ar  na  dliórt- 
udh  an  ar  gcroidhibhne  trés  an  Spiorad 
Náomh  atíi  ar  na  thabhairt  dúinn. 

6  Uír  do  fhúlaing  Críosd  bás  na  am 
féin  ar  son  na  ndaiuneadh  neamhdhíadha, 
an  tan  do  bhámar  fós  anbhann. 

7  Oír  deimhin  is  deacair  go  bhfuileon- 
gadh  duine  bás  ar  son  fhírénuigh  :  óir  dob 
cidir  go  lamhthadh  duine  tigin  bás  dfulang 
ar  son  dhuine  mhaith. 

8  Achd  foillsighidh  Día  a  ghrádli  féln 
dúinne  ann  so,  do  bhrigh  ag  mbeith  dhúmn 
fós  ar  bpeacthacfiuibh,  gur  fhuihng  Críosd 
bás  air  ar  son. 

9  Ar  a  nadhbharsin,  tar  {Sis  ar  sáortha 
a  nois  lé  na  fhuilsion,  is  mó  go  mórchoimli- 
éudfuidhthear  sinn  thrídsion  ó  fheirg. 

10  Oir  má,  réidheadh  eadruinne  agus 
Día  tré  bás  a  Mhic,  a  nuáir  do  bhámar  ar 
náimhdihh,  is  mó  ná  sin  go  mór,  ar  mbeith 
a  xiathmhuinnteardh.is  dúinn,  choimhéad- 
fuiglithear  sinn  tré  na  bheathasan. 

11  Agus  ní  hé  sin  amháin,  achd  már 
an  gcéudna  do  nímíd  máoidheamh  a  Ndía 
tré  ar  Dtighearna  lósa  Críosd,  tré  a 
bhfúaramar  a  nois  an  tathmhuinnteardhas. 

12  Ar  a  nadhbharsin  mar  tháinic  an 
peacadh  air  a  tsáo<;hal  tré  áonduine  amliain, 
agus  an  bás  trés  an  bpeacadh ;  is  mar  sin 
ráinic  an  bás  na  huiie  dliaóine,  ar  son  gur 
pheacuigheadar  uile : 

13  Oír  gus  an  dhgheadh  do  bhí  an 
peacadh  ann  sa  tsáoghal,  achd  ní  cnirthear 
an  peacadh  a  ieitli  dhuine  a  nuáir  nach 
mbíonn  dligheadh  ann. 

14  Gidheadh  do  bhí  rioghachd  ag  an 
mhiisó  Adhamh  goMaóisi,  ar  a  ndréim  fós 
nar  pheacaigh  do  réir  chosamhlachda  eas- 
íimhiachda  Adhuimh,  nocli  atá  na  f  hiogh- 
air  ag  an  tc  úd  do  bhí  cimm  teachda. 

15  Aclid  ní  mar  an  gcoir,  alá  an  tiodii- 
lacadh.  Oir  má  fúaradar  mórán  bás  tré 
thuitim  áonduine    amháin,  is   romlió    ua 
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blireitheamhnus  tré  áonchoir  amháin  chum 
dámaiita,  achd  tainic  aii  tabhartus  ó 
iomad  cionntadh  chum  sáortha. 

17  Oír  más  do  bhrígh  áonchoire  amháin 
do  ghabli  an  bás  rioghachd  tré  áonduine ; 
Í3  mó  ná  sin  go  mór  do  ghéubhá  an 
mhuinntir  ghlacas  fairsingi  ghrása  agus 
thabhartais  na  fireantachda  rioghachd  a 
mbeatha  tré  áon,  eadhon  lósa  Críosd. 

18  Ar  a  nadhbharsin,  amhail  as  tré 
aónchoir  amháin  thainic  hratheamhnus 
air  nfi  Ijuile  dliaóinibh  chum  damanta ;  is 
mar  sin  tháinic  an  tahhartus  tré  áoii- 
tsáoradh  amháin  airgach  uiie  dhuine  chum 
sáortha  na  beatha. 

19  Oír  mar  is  tré  easúmhlachd  éunduine 
amliáin  do  rinneadh  peacuigh  do  mhorán, 
is  mar  sin  tré  úmhiachd  eunduine  amháin 
do  dhéantar  hréanuigh  do  mhóríiii. 

20  Achd  tháinic  an  dhgiieadh,  ionnus 
go  méidéochthaói  an  choir.  Achd  sa 
bhall  ar  mhéuduigh  an  peacadh  is  ann  rug 
an  grás  bárr  : 

21  lonnas  dó  réir  mar  do  thighenrnuigh 
an  peacadh  chum  báis,  go  dtiglieainócliadh 
grás  mar  an  gcéudna  tré  fhircantachd 
chuui  na  beatha  marthanuighe  tré  losa 
C'ríosd  ar  Dtighearna. 

CAIB.  VI. 

Ar  chuin  peacadh  do  scrios,  4  aithghintear 
duine  trí  baisde,  12  agus  J'hásas  sc  a 
Gcriosd. 

AR  a  nadhbharsin  créd  a  déurum  ?    An 
blifanfum  a  gcómhnuidhe  a  bpeacadli, 
ionnus  go  líonfadh  grás  Dé  '^ 

2  jNár  léige  Día  sin.  Cionaas  do 
fhéadfamaóisne,  atá  marbh  don  pheacadh, 
fuireach  V)éo  fós  ann  ? 

3  A  né  nach  bhfuil  a  fhios  agaibh,  an 
mhéid  dliínne  do  baisdeadh  a  Níosa  Críosd 
gur  baisdeadh  sinn  ann  a  bhás  san  ? 

4  Ar  a  nadhbharsin  atámuid  adhlaice 
maráon  risean  tré  bhaisdeadh  chum  báis  : 
ionnus  do  réir  mar  do  tógbhadh  síias 
Críosd  ó  mharbhaibh  chum  glóire  a  Náthar, 
gur  mar  sin  mar  an  gcéudna  do  dhéunmai» 
siubhal  a  núaidheachd  beatha. 

5  Oír  dá  raibh  sinn  air  ar  bpl.anndugh- 
adh  maráon  rision  a  gcosmhuilachd  a 
bháis:  bíam  mar  an  gcéadna  u  gcosmhuil- 
achd  a  eiséirghe  : 

6  Av  mbeith  fhios  so  aguinn,  go  bhfuil 
ar  seanduine  ar  ná  chéusadh  maráon  rision, 
do  chum  go  sgriosfuidhe  corp  an  pheacaidh, 
ionnus  nách  déanamaóis  seirbhis  ó  so 
súas  don  pheacadli. 


2iífuoi  an  reáchd  achdfaól  ghrásuihh.  CAIB.  VII. 


Usáide  na  reachda. 


7  Oír  an  tí  fuáir  hás,  is  sáor  é  ó  pheacadh. 

8  Agus  nut  fúai-amai-  bás  mar  áon 
ré  Críosd,  crtidiiiid  go  mairfeam  mar  an 
gcéudna  maráon  ris : 

9  Ar  mbeith  a  fhios  aguinn  ar  néirghe 
do  Chríosd  ó  mharbhaibh  nach  bhfuighe  sé 
bás  ní  sa  mhó;  ní  bhfuil  tighearnus  feasda 
ag  an  mbás  air. 

10  Oir  ar  bhfagháil  bháis  dó,  is  don 
pheacadh  fúáir  sé  bás  éunuáir  amhíiin: 
achd  ar  mbeith  béo  dhó,  is  do  Dhia  atá 
sé  béo. 

11  Agns  mar  an  gcéudna  is  measda 
dháoibhsi  go  blifuilti  go  deibhin  marbh 
don  pheacadh,  agus  béo  do  Dhía  tré  lósa 
Críosd  ar  Dtighearna. 

12  Ar  a  nadhbharsin  na  biodh  rioghachd 
ag  an  bpeacadh  ion  l^hur  gcorp  sómharbh- 
tha,  ionnus  go  dtiuhhradh  sibh  íimhhichd 
dó  ann  ainmhianaibh. 

13  Agus  na  tugaidh  bhur  mbaiU  na 
nármuibh  éugcóra  don  pheacadh :  achd 
tugaidh  sibh  féin  do  Dhía,  mar  dhruing 
atá  béo  ó  mharbhuibh,  agus  bhur  mbaill 
na  nármuibh  firéantachda  do  Dhía, 

14  Oír  nl  bhiáidh  tigheariius  ag  an 
bpeaoadh  oraibh  :  do  bhrígh  nách  fáoi  an 
dligheadh  atásibh,  achd  faói  gUrásuibh. 

15  Créd  eile  maseadh }  a  ndéanam 
peacadh,  ar  a  nadhbhar  nách  bhfuilmíd 
iaói  an  dligheadh,  achd  táói  ghiásuibh?  nar 
léige  Dia  siw. 

16  An  é  nach  bhfuil  a  fhios  aguibh, 
gidh  bé  dhá  dtabharthaói  sibh  féin  mar 
sheirbhíseachuibh  chum  úmhlachda,  gur 
seirbhísigh  sibh  don  tí  dá  níimhlaighthi ; 
mas  do  pheacadh  chum  báis,  no  dúmhlachd 
chum  hréantachda .'' 

17  Achd  buRÍheachas  ré  Día,  go  rabli- 
abhair  bhur  seirbhiseachuibh  ag  an  bpeac- 
adh,  achd  diimhlaigh  sibh  ó  chróídhe  don 
fhoirin  theaguisg  do  tugadh  dhíbh. 

18  Agus  ar  mbeith  dhíbh  ar  bhur  sáor- 
adh  ó  pheacadh,  do  rinneadh  seirbhísigh 
don  fhíréuntachd  dhaóibh. 

19  Is  nuir  dhuine  labhrum  ar  son 
anbhfainne  bhur  bhféolasa:  oír  do  reir 
niar  thugabhair  bhur  mbaill  na  seu'bhís- 
eachuibh  do  neamlighloine  asius  do  bhris- 
eadh  na  naitheantadh  chum  éagcóra; 
tabhruidh  a  nois  mar  an  gcéuduá  bhur 
mbai:l  na  seirbhíseachuibh  don  fhíréant- 
achd  chum  náomhthachda. 

20  Oír  an  tan  do  bhi  sibh  bhur  seirbhís- 
eachuibh  ag  an  bpeacadh,  do  bhi  sibh 
síior  ó  fhiréuntachd. 

21  Ar  a  nadhbharsin  créd  é  an  toradh 
fúarabhair  a  nuáisin  ami  sna  neithibh  fá  a 
bhtuil  náire  a  nois  oraioh  .''  oir  as  é  as 
críoch  dhoibli  l)ás. 

22  Aciid  a  nuis  ar  tnbeith  dháoibh  ar 
bhur  sáoradh  ó  pheacadh,  agus  ar  bhur 
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ndcunamh  bhur  seirbhíseachuibh  dó  Dliía, 
atá  toradh  aguibh  chuin  náomhthachda, 
agus  an  chríoch  dheigheanach  an  bheatha 
mharrthanach. 

23  Oír  asé  as  tíiarasdal  don  pheacadh 
bás  ;  achd  as'c  tahhartus  Dé  an  bheatha 
mhárrthanach  tre  losaCríosd  arDtighearna. 

CAIB.  VII. 

Gu  blfuil  duine  marbh  don  ríuchd  (noch 
fhíuchas  a  choire  dhó,  nach  eidir  leis  a 
chlaói,  tré  chath  na  mbaill  re  na  inn- 
tinne  ;)  25  ach  be'o  tr'c  chreidimh 
Chríosd. 

ANE  nach  bhfuil  a  fhios  aguibh,  a 
dhearbhraithre,  (óir  a^  ris  aii  luchd 
agá  bhfuil  hos  an  reachda  labhruim,)  go 
bhfuil  cínnhachda  ag  an  reachd  ar  dhuine 
ar  feadh  a  sháoghail .'' 

2  Oir  an  bhean  atá  pósda  ré  fear  atá  sí 
ceangailte  dhé  feadh  a  sháoghail  do  réir  an 
reachda;  gidheadh  dá  bhtaghadh  a  fear 
bás,  atá  sise  sáor  ó  reachd  a  nfir. 

3  Uime  sin  ré  sáoghal  a  fir  dá  raibh  sí 
ag  fear  éile,  goirfighthear  meirdreach  dhí : 
gidheadh  dá  bhfaghaidh  a  fear  bás,  atíi  sí 
sáor  ón  reachd;  lonnus  nach  meirdreach  í, 
ar  son  í  bheith  ag  fear  eile. 

4  Ar  a  nadiibharsiii,  a  bhraithreacha, 
atá  sibhse  leis  marbh  don  reachd  tréchorp 
Chríosd;  ionnusgo  n>bíadh  sibli  agfeareiie, 
eadhon,  dhosan  noch  do  tógbhadh  súas  6 
mharbhaibh,  chum  sinne  toraidh  thabhairt 
do  Dhía. 

5  Oír  tan  do  bhámair  sa  bhfeóil,  do 
bhiodh  míangus  na  bpeacudh,  trés  an 
reachd,  ag  oibriughadh  ann  ar  mballaibh 
chum  toraidh  do  thabhairt  chum  báis. 

6  Achd  a  nois  atíunaid  air  ar  sáoradii 
ón  reachd,  ar  mbeith  don  ní  lér  congmhadh 
sinn  marbh  ;  ionnus  go  ndéanamaóis 
seirbís  a  nnáidheachd  na  spioráide,  agus  ní 
an  narsaigheachd  na  leitre. 

7  Ar  a  nadhbharsin  créud  a  déuram  ? 
A  né  gur  peacadh  an  reachd  ?  nar  léige 
Día  sin.  Gidheadh,  ní  raibh  fios  peacaigli 
agum  achd  trés  an  leachd  :  oír  ní  bhíadh 
éolus  air  mhíangus  agum,  muna  nabradU 
an  reachd,.  Na  biodh  míanghus  ort. 

8  Agus  ar  ngabhíul  chionfátha  don 
pheacadh,  trés  a  naithne,  do  oibrigh  sé 
íonnura  gach  uile  ghiié  mhíanghuis.  Oir  a 
bhféuginhuis  an  reachda  do  bhi  an  peacadh 
marbh. 

9  Agus  do  bhí  misi  ar  uáiribh  beó  a 
bhféugmhais  an  reachda:  achd  ar  dteachd' 
do  náithne,  do  aithbhéodhaidh  anpeacadh, 
agus  fuáirniisi  bás. 

10  Agus  a  náithne  íid,  do  hórduigh- 
eadh  chum  bealha,  frith  dhamhsa  í  ehura 
báis. 

11  Oír    ar    neahháil    chionfátha    <!oii 
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.  pheacadh,  trés  a  naithne,  do  inheall  sé  mé, 
agus  lé  sin  do  niharbh  sé  ?«é. 

12  Ar  a  nadhbliarsin  atá  an  reachd  gan 
amharus  náomlitha,  agus  a  náithne  níionih- 
tha,  acus  conihthrom,  aí^us  maith. 

13  Uime  sin  an  bhfuil  a  ní  maith  ar  na 
dhéunamh  na  bliás  dhámhsa  ?  nar  lóigidh 
Día  sin.  Achd  an  peacadh,  ionnus  go 
mbíadh  Sc  ibUus  na  pheacaclh,  doibrigh  sé 
bás  ionnum  ttcs  a  ní  maith;  do  chum  go 
mbíadh  an  pcacadh  iia  pheacadh  áidh- 
bhéileach  trés  a  náithne. 

14  Oir  atá  a  t'hios  aguinn  go  bhfuil  an 
reachd  sbioradíilta :  achd  atáimse  coll- 
aighe,  ar  mo  reic  faói  plieacadh. 

15  Oir  ní  thuigim  an  ní  do  ním  :  óir  ní 
hé  an  ní  is  mían  ríoni,  do  ním ;  achd  a  ní 
fúathaighim,  a  sc  do  ním. 

16  Agus  má  sé  a  ní  uach  mían  riom  do 
ním,  tigim  ris  an  reachd  gur  maith  c. 

17  Ar  a  nadhbharsin  ni  misi  fcasda  do 
ní  é,  achd  an  peacadh  chomhnaigheas 
ionnnm. 

18  Oír  atá  a  fhios  agam,  nach  blifuil 
maith  ar  bith  na  comhnuidhe  íonnum, 
eadhon  am  fheóil :  óirata  an  toil  a  bhfogus 
damh ;  achd  ní  fhaghuim  sUghe  ar  hilh 
chum  na  maitheasa  do  chríochnughadh. 

19  Ou'  ní  dhéanuim  an  mliaith  is  mían 
riom :  achd  an  tolc  nach  mían  riom,  a  sé 
ílo  ním. 

'20  Agus  má  nímse  a  ní  nach  mían  riom, 
w  misi  do  ní  é  teasda,  achd  an  peacadh 
chomhuuigheas  ionnum. 

21  Ar  a  nadhbharsin  do  gheibhim  dligh- 
eadh,  an  tau  is  mían  riom  maith  do  dhéan- 
aml),  go  blifuil  an  tolc  do  láthuir  agam. 

22  Oír  atá  fonn  agani  a  reachd  Dé  do 
réir  an  duine  táobh  asdigh  : 

23  Achd  do  chím  reachd  eile  ann  mo 
bhallaibh,  ag  cathughadh  a  naghaidli 
reachda  minutiune,  agus  dom  thabhairt  a 
mbruiu  do  reachd  an  pheacaidh  noch  atá 
am  bhallaibh. 

24  Uch  mo  thrúai»he  um  dhuine  truaiU- 
eánta!  cía  sháorfus  mé  6  chorp  an  bháis  so  ? 

25  Beirim  buídheachus  ré  Dia  tré 
lósa  Críosd  ar  Dtighearna.  Uime  sin  do 
nímsc  go  deimhin  am  intinn  seirbhís  do 
rcachd  Dé;  achd  am  fhtoil  reachd  lui 
pheacaidh. 

CATB.  VIIT. 

Saúirse   agus    fior    dhóchus    na    }idaúÍ7ie 
mhuireasj'a  rcachd  nu  Spioruide. 

AIl  a  nadhhharsin  ní  bliluii  damnughadh 
ar  bitli  a  nois  don  dreim  atá  a  Niósa 
C'ríosd,  nach  siobhlann  do  réir  na  lijola, 
achd  do  róir  na  Spioruide. 

2  Oír  do  sliáor  dhgheadh  Spioruide  na 
beatha  a  Níosa  Criosd  misi  6  Ulilighcadh 
an  j)heacaidh  agus  an  oháis. 
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3  Oír  an  ní  nár  bhéidir  don  dligheadli 
do  dhéunamh,  ar  mbeith  dhó  aní>hfanu 
trés  an  blifeól,  ar  gcur  aMhic  féin  do  Dhía 
ag  cosamhlachd  cholla  an  pheacuigh,  agus 
ar  son  peacaigli,  do  dhamnuighe  sé  an 
peacadh  sa  ccoluinn : 

4  lonnus  go  gcoimhlionfuidhe  ceart  an 
dlighe  ionnume,  nach  siobhlanu  do  réir  na 
colla,  achd  do  réir  na  Spioruide. 

5  Oir  an  dieam  atá  do  réir  na  féola 
smuáintighid  síad  neithe  bheanas  ris  an 
hhfeóil ;  achd  an  dream  atá  do  réir  na 
Spioruide  na  neithe  bheanas  ris  an  Spioruid. 

6  Oir  is  bás  ghocas  na  feóia ;  achd  is 
beathaagus  siothcháingiiocas  na  Spioruide. 

7  Oir  is  námhadus  a  naghuidh  Dé 
gliocas  na  féola :  óir  ní  úmhluigheann  sé  do 
dhhgheadh  Dé,  agus  fós  ní  héidir  leis. 

8  Ar  a  nadlibharsin  an  dream  atá  do 
réir  na  fcola  ní  héidir  leó  toil  Dé  do 
dhf'unamh. 

9  Achd  ni  bhfuiltísi  do  réir  na  féola, 
aclid  do  réir  na  Spioruide,  má  atá  Spiorad 
Dé  na  comhnuidhe  ionnuibh.  Achd  gidh 
bé  nach  a  bhfuiL  Spiorad  Chríosd  aige,  ní 
lc  Críosd  an  duine  sin. 

10  Agus  má  atá  Críosd  ionnuibh,  ata 
an  corp  go  deimliiu  marbh  do  thaóibh  an 
phcucuigh  ;  achd  is  beatha  an  Spiorad  tré 
fhiréantachd. 

11  Achd  má  chomhnuigheann  ionnuibli 
Spiorad  an  té  do  dhúisigh  lósa  ó  mharbh- 
uibli,  an  té  do  dhúisigh  Criosd  ó  mharbh- 
uibh  bíéodhachaigh  sé  bhar  gcuirp  slió 
mhaibhthachasa  mar  an  gcéudna  tré  ua 
Spioruidsion  chomhnuigheas  ituinuibh. 

12  Uinie  sin,  a  bráithreacha,  ní  dou 
fheóil,  atámaóid  ar  bhféitheamhnuibl),  ar 
chor  go  gcaithfeadhmaóis  ar  mbeatha  do 
réir  na  féola. 

13  Oir  más  do  réir  na  fcola  chaithfidhe 
l)har  mbeatha,  do  ghéubthaói  bás  :  achd 
míi  mharbhthaói  gníomhartha  na  colla  leis 
an  Spioruid,  do  gheubhthaói  t<eatha. 

14  Oír  an  mhéid  thi'éoruighthear  lé 
Spiorud  Dc,  a  síad  clann  Dé  íad. 

15  Oír  níor  ghabhabhair  chugaibh 
Spiorad  iia  seirbhíse  a  ris  chum  eag'.a; 
achd  do  ghabhabair  chuguibh  Spiíirad  atii- 
arghadh  na  cloiiiue,  tré  ugoirmíd,  Abbn, 
a  Athair. 

16  Do  uí  an  Spioradsa  fíadlmuisi  lé  ar 
spioruidne,  gur  clann  do  Dhía  suin : 

17  Agus  más  clann,  is  oidhrighe  fós 
sinn ;  óidhiighe  gan  umharas  úo  Dhía, 
agus  comhóidhrighe  do  Chriosd  ;  niá 
fliuilngmíd  a  némfheachd  ris,  ionuus  go 
mbemís  a  ccómhghlóir  ris. 

18  Oír  measuim  nach  fíu  n;i  neitlie 
fhuilgen)id  sa  naiiusirse  a  láthair  an  ghlóir 
fhoillséochthar  dhúinn. 

19  Oii'  atá  fcitlieumh  díthcheallach  gach 


Mar  atámíd  sabhailte  trí  dhóigh.  CATB.   IX,         Gradh  De  búanmhairthionaGh, 

creatúir     as;     tLiireach     ré     foillsiugliadh  35     Cía    dhealóchus     sinn    ó    ghrádU 

chloinne  Dé.  Chriosd  ?  trioblóid,  nó  amhgar,  nú  díbeirt, 

20  Oír  atá  an  creatúir  fíi  mhursántachd  nó  gorta,  nú  lomnochduiglie,  nó  peiríacuil, 
an  diomhaóhiis,  ní  dhá  thoil  tein,   achd  ar  nó  cloidheamh  ? 

^ou  an  té  dú  chuir  fá  mlmrsántachd  é,  36  (Mar  atá  sgriobhtha,  Is  ar  do  shonsa 

21  A  muiiiighin  go  sáorí'uidhe  an  crea-  mharbhthar  sinn  ar  feadh  an  h'ioi;  atá- 
túir  féin  ó  sheirbhís  na  truáiilidheachda  go  máoid  air  ar  meas  mar  cliúorcha  ré  huchd 
gáoirsi  glilóire  chloinne  Dé.  amarbhtha.) 

22  Oír  atá  a  fhios  aguinn  go  bhfuil  a  37  Achd,  bu'iidhemíd  ionnta  so  uile 
nuile  chreatúir  ag  osnaighe  agiis  a  bpéin  trés  an  tédo  ginádhuigh  sinn. 

mur  mhnuoi  rt  cloinn  má  ráon  rinne  gus  38  Oir  atá  a  dlieirbhfhios  agam,  nach 

a  nuáirse.  bíidh  héidir  lé  bás,  na  lé   beatha,   aa   ló 

23  Agus  ní  hiadsan  amháin,  achd  sinne  hainglibh,  ná  lé  híiachdarauachuibh,  ná  lé 
féin,  agá  bhfuihdcéadtiiórt'.ianaSpioruide,  ciímliachduibh,  ná  leis  na  neithibh  atá 
bímíd  ag  osnaighe  ionnuinn  féin,  ag  feith-  do  láthair,  ná  leis  na  uelthihh  atá  churai 
«amh  re  athargadh  na  cloiniie,  fúasgladh  teaclida, 

ar  gcuirp.  39  iSiá  lé  hairde,  ná  lé  doimhne,  ná  lé 

24  Oir  as  lé  dóigh  atámaóid  saljhalta :  creatúr  ar  bitli  eile,  sjnne  di:éa!uj;hadh  ú 
achd  má  chithear  an  dóigh  ní  dóigh  í :  oír  ghrádh  Dé,  atá  a  Niúsa  Críosd  ar  Dtigh- 
créd  fá  a  mbíadh  dóigh  ag  neach,  ris  au  ni  earna. 


do  chí  sé  ? 

25  Achd  má  bhíonn  síJil  aguinn  ris  an 
ní  nach  bhfaicmíd,  do  nimíd  fuiieach  tre 
fhoighid. 

26  Agus  is  mar  nn  gcéadna  fhúireas  an 
Spiorad  ar  néagcrúasne :  oír  ni  hhluil  a 
fhios  aguinn  crcd  do  íarrfadhmaóis  a  nur- 
nuigiie  mar  budh  cóir:  achd  do  ní  an 
Spiorad  ftin  urnuiglie  air  ar  sou  lé  hos- 
naidhibh  dó-innse. 

27  Achd  atú  a  fliíos  ag  sgrúdaiglieóir 


CAIB.  IX. 

Alar  fúurndur  na  lúduidhe  roimhesi 
sochar  do  thuille  ar  na  G tintleuch.aibk, 
amhLuidh  hheir  Diá  cuibhrionn  ghrástt 
is  éifeachdaigh  dáonduine  no  do  dhuine 
eile. 

ADEIRIM  a  nfírinne  a  Gcríosd,  uí 
dhéunuim  brég,  ar  mbeith  dom 
cliogíis  ag  rit'unamli  fiadlmuise  dhamh  tres 
an  Spiorad  ISíiorah, 

2    Go   bliiuil   tunsi    mhór   óram    agus 


na  gcroidheadh  cred  é  toil  na  Spioruide,  doilgheas  agcómhnuidhe  ar  mo  chroidlie. 

óir  is  do  réir  thvla  Dé  ghuidheas  sé  ar  son  3  Oir  do  ordeóchuinn  mé  téin  do  bheith 

na  níiorah.  dealuigiithe  ó   Chríosd  ar  son  mo  dhear- 

28  Agus  atá  a  fliios  aguinn  go  gcomh-  bhraithreach,  rao  dháoine  gáoil  do  réir  na 
oibrigheaiui  gach  uile  ní  chum  maitheasa  feóla. 

do  na  daóimbh   ghráduigheas   Día,  noch  4  Noch  atá  na  Nisrahéluibh ;  ag  ar  leó 

atá  ar  na  ugairm  do  reir  a  órduighesion.  athargadh  na  cloinne,  agus  an  ghíóu-,  agus 

29  Oír  an  dream  do  réumhailhin  sé,  do  an  tiomna,  agus  órdughadh  an  reaclida, 
réumhórduigli  sé  a  mbeitli  comhcliosmhuil  agus  seirbliís  Dí,  agus  na  geallanihnacha ; 
díomháigh  a  Mhic  féin,  a  chor  go  mbeith  5  Ag  ar  diobh  na  haithre,  agus  ó  a  bhj'uil 
seisean  na  chédghein  éidir  nihórán  dear-  Críosd  do  réir  na  feóla,  atá  na  Dhia  ós 
bhrathar.  cionn  na  nuile,   beannaighe  go  síorruidhe, 

30  Agus  an  dream  do  thogh  sé  roimh  Amén. 

láimh,  do  ghoir  sé  íad  mar  an  gcédna:  6  GicTheadli   ní   héidir  bríathar    Dé   a 

agns  an  dream  do  ghoir  sé,  do  sháor  sé  bheith    gan    éifeachd.     Oir    ní    hé    gíich 

íad  mar  an  gcéudna:  agus   an  dreani  do  éunduine  í/í/^' ó  Israéi,  atá  nalsraéiach. 

sháor   sé,    tug   sé    glóir    dhóibh    mar  an  7  Agus  ni  ar  son,  go  bhfuilid  siad   na 

gcéudna.  síol  ag  Ábraham,  atáid  siad  uile  na  gcloinn : 

31  Uime  sin  créd  a  dcaram  fa  na  achd,  A  Nisaac  ainmneochthar  dluút  siol. 
neithibhsi?  Míi  utá  Día  linn,  ciafhéudus  Q  A  sí  stu  ré  a  rádh,  Ní  híad  clann  na 
bhcith  ar  naghuidh?  féola,  clann  Dé:  achd  clann  nageallamhna 

32  An  té   nár  choigiU  a   Mhac  dileas  mheastar  mar  shíol. 

féin,  achd  tug  air  ar  sonme  uile  é,  cionnas  9  Oír  a  si  so  bríathar  na  geallamhna, 

nach  ttiodl)luicfeadh  sé   dhúinn  gach  uile  Tiocfuidh  mé  fá  narasa  a  rís,  agus  biíúdii 

ní  raaille  ris  ?  mac  ag  Sára. 

33  Cía  chuirfeas  coirthe  a  naghuidh  10  Agus  ní  hé  amháin;  achd  Rebecca 
dháoine  toghtba  Dé  ?  A  sé  Día  sháoras.  mar  an  gcéudna  ;i  nuáirdo  thoircheaghí  ó 

34  Cía  dhaimeónas?  Críosd  fúair  bás,  neach  áinglie,  eadhon  Isáac  ar  nathairne; 
agus  fós,  do  rinne  a  neiscirghe,  noch  atá  11  Oír  suil  rugadh  na  leiaibh,  agus  sJjii 
ar  deis  Dé,  agus  fós  ghuidheas  air  ar  do  rinneadar  maith  ná  olc,  ar  clior  go 
somne.  mbíadli  úrdu^hadh    Dé  do  réir  na  togha 
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seasmliach,  ní  ó  oibreachuibh,  achd  óu  té 
ghoireas; 

12  A  dahliradh  ría,  Go  ndéanadh  an  té 
is  seine  seiibhís  don  té  ís  óio;e. 

13  Mar  atá  s<;ríobhtha,  Do  ghrádhiiigh 
nié  lácob,  agus  do  fhúathtiigh  nic  Esau. 

14  Uinie  sin  créd  a  déaram  ?  An  bhfuil 
éagcóir  ag  Dia?  Bíodh  a  bhtad  uáinn  sin 
do  rádh. 

15  Oír  a  deir  sé  ré  Máoise,  Do  dliéana 
má  trócaire  ar  an  té  ar  a  ndéuna  nié 
trócaire,  a^us  do  dhéuna  mé  truaidhe  don 
té  dliá  ndéuunidh  nié  truáídhe. 

16  Ar  a  nadhbharsin  ní  ón  té  lér  ab 
áiU,  nó  on  té  riothas,  utá  un  togha  achd 
ó  Dhía  do  ní  trócaire. 

17  Oír  a  deir  an  sgrioptúr  ré  Pharáo, 
ís  chuige  so  tein  do  thóig  mé  síias  thíi,  ar 
chor  go  bhfoiUseóchuinn  mo  chíimhachda 
ionnad,  agus  go  ninneóstáoi  niainm  ar 
feadh  na  talndian  uile. 

18  Uime  sin  do  ni  sé  trócaire  ar  an  té 
is  áiU  leis,  agus  cruáidhighe  sé  an  té  is 
áiU  leis. 

19  Achd  a  déara  tú  riom,  Mascadh 
créud  fá  bhfuil  fearg  íiir?  Oir  cía  chuir 
a  naghuidh  a  thola? 

20  Achd  ó  a  dhuine,  cía  thusa  tliagrus 
a  naghuidh  Dc  ?  A  naibeóra  an  ní  do 
cumadh  ris  an  té  do  chum  í,  Créd  íti  a 
ndearnuidh  tú  mé  mar  so  ? 

21  A  né  nach  bhfuil  cúmhachda  ag 
ceard  na  críadh  ar  an  gcréafóig,  ioimas  go 
ndéanadh  sé  soitheach  chum  onóra,  agus 
soitheach  eile  chum  neamhonóra  déan- 
ádhbhar  amháin  ? 

22  Achd  má  dfulaing  Día,  chum  a 
fheirge  féin  a  thaisbéanadh,  agus  a 
chúmhachd  do  dhéanamh  foUus,  tré 
iomad  foighide  le  soighthigliibh  na  feirge 
liórduigheadh  chum  damanta  : 

23  Agus  do  chum  go  bhtoiUseóchadh 
sé  saidhbhreas  a  ghlóireféindo  shoithighibh 
na  trócaire,  do  uUmhuigh  sé  ó.thús  chum 
glóire, 

24  Eadhon  dúinne,  noch  do  ghoir  sé, 
ni  as  na  lúduidhibh  amháin,  acad  fós  as 
wa  Cineadhacluxibli  ? 

25  Mar  a  deir  sé  fós  a  Noséa,  Goirfidh 
mé  mo  pliobal  féin,  don  pobal  nár  leam  ; 
agus  mo  ghrádh  tcin,  don  mhnáoi  nach 
raibh  am  gradh. 

26  Agus  teigeamlmidh,  an  sa  nionad  a 
ndubtiradh  ríu,  Ní  sibhsi  mo  pholialsa;  <:<i 
Hgoirtigliear  sa  náit  cliéadna  diobh  Claim 
l)é  bhi. 

27  Agus  eighidh  Esaiasarlsraél,  Eiodh 
go  mbeith  úimliir  chloinne  Israel  niar 
gliaineadh  na  fairge,  sláinéochthar  a 
bhfuighleach  : 

28  Oír  do  dhéaná  sé  cúnutas,  agus 
.•uirfidh   sc    a    uaithghearr    e    maiUe    ré 
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( ómhttirom  :    óir  is  címtas  aithgh^arp,  do 
dhtana  an  Tigbcarna  ar  an  dtalamh.        ' 

29  Agus  mar  a  dubhairt  Esaías  roimhe, 
Muna   biitiigbhadh   Tighearna    ua    slúagh 
siol  aguinu,  do  dhéantáoi  simi  mar  Shodom, 
agus  do    bhíadhmáois    cosmhuil   lé    Go- ; 
morra.  ^ 

30  Ar  a  nadhbharsin  créd  a  déaram?,> 
Go  rugadar  na  Ciueacha,  nár  lean  don  . 
fhíréaiitachd,  ar  an  bhtíréntachd  eadhqnf;-. 
an  fhíréutachd  atá  ón  chreideamh. 

31  Achd  Israhéi  do  lean  reachd  na.. 
firéntachda,  ní  rangadar  go  reachd  na . 
firéantachda.  ,. 

32  Créd  uime?     Do     bhrigh    nach    ó. 
chreideamh,  achd  mar  do  bheith  ó  oibrigh- 
thibh  an  reachda  do  iurrudur  i.    Oir  fúar-»7 
adar  oilbhhéim  fa  chloich  nahoiibhéime;  ,j 

33  Mar  atá  sgiíobtha,  Féuch,  cuirira 
a  Síon  cloch  oilbhéime  agus  carruic  thuis- 
lidh :  agus  gidh  bé  chreideas  ann,  ní 
blifuíghe  sé  náire. 

CAIB.  X. 

Gu  hfuil fireantacht  un  dlighe,  sa  nduinef 
agus  o  Nisrael  unihuin  :  ach  fireantacht 
un  chreidimh,  a  Ccriosd,  ug  rochtaiii 
nu  niule  chineadh. 

BHRAITHRE,  go  deimhin  atá 
deaghtlioil  mo  chroidhe  agus  mur- 
nuighe  chum  Dé  ar  son  Isráel,  chura  a 
slánuighthe. 

2  Oír  do  ním  dtiadhnuisi  dlióibh  go 
bhfuil  teas  ghrádha  Dé  aca,  aclíd  ni  do 
réir  éoluis.  -. 

2  Oír  ar  mbeith  ainbhfeasach  dhóibh  a 
bhfiréantaclid  Dé,  agus  ag  íarruidh  a 
bhíireantachd  féin  do  sheasadh,  níor 
ísligheadar  íad  féin  díiréantachd  Dé. 

4  Oír  a  st  Críosd  foircheann  an  reachda 
chum  ííreantachda  dá  gach  áon  a  chre-" 
ideas. 

5  Oír  sgríobhuidhMáoise  ar  an  bhfírean- 
tachd  thig  ón  reachd,  Gidh  bé  duine 
dhéanus  íad  mairtidh  sé  tríotha. 

6  Achd  an  l'híréantachd  thig  ó  chreid- 
eamh  is  mar  so  a  deir  sí,  Na  habair  ann  do 
chróidhe  fcin,  Cía  rachas  súas  ar  neamh  ? 
is  ionann  sin,  agus  Críosd  do  thabhairt  a 
núas : 

7  N6,  Cía  rachas  síos  don  dubhaigén  ? 
is  ionann  sin,  agus  Críosd  do  thabhairt  a 
rís  ó  niharbhuibh. 

8  Achd  crcd  a  deir  sí  ?  Atá  an  bhríatl)ar 
a  ngar  dhuit,  ann  do  bhéul,  agns  an  do 
chroidhe  :  a  sí  so,  bríathar  an  chreidirah, 
do  nimíd  do  sheanmóir; 

9  Eadhon  dú  jiadmha  tíi  ód  bhéol  an 
Tighearna  lósa,  agus  dá  gcreide  tCi  ad 
chroidhe  gur  thóg  Día  é  ó  mharbhuibh, 
sláiiiéoclithar  thú. 

10  On-  is   ris  an   gcróidh«  chreidthear 
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chiim  fíréantachda ;  agus  leis  an  mbéul  do 
níthear  admháil  chum  slánaighe. 

11  Oír  a  deir  an  sgríoptúr,  Gidh  bé 
chreideas  annsan  ní  bhfuighe  sé  náire. 

12  Oír  ní  bhfuil  dithfir  ar  bith  eidir  an 
lúduidbe  agus  an  Gréugach  ann:  oír  is 
éin  Tighearna  dhóibh  uile  atá  saidhbhir  dá 
gach  uile  dhuine  ghuidheas  é. 

13  Oír  gidh  bé  duine  ghuidhfeas  ainm 
an  Tigheama,  sláinéochthar  é. 

14  Achd  cionnas  ghuidhfid  síad  an  té 
annnarchreideadar?  agus  cionnas  chreidfid 
síad  ann  sa  té  nacii  ccúaladar  teachd 
thairis?  agus  cionnas  cliluinfid  síad  gan 
seanmóntuigh  ? 

15  Agus  cionus  do  dhéanuid  siad 
seanmóir,  muna  chuirthear  chuige  íad  ? 
mar  atá  sgríobhtha,  O  créd  é  bréaghachd 
chos  na  niuinntire  shoisgéulas  an  tsioth- 
chain,  shoisgéulas  neithe  maithe! 

16  Achd  níor  úmhluigheadar  uile  don 
tsoisgéul.  Oir  a  deir  Esaías,  A  Thighearna, 
cía  chreid  dar  seanmóirne  ? 

17  Uime  sin  is  tré  éisdeachd  thig  an 
creideamh,  agus  an  téisdeachd  tré  bhréithir 
Dé. 

18  Achd  a  deirimse,  A  né  nach  ccúal- 
adai'  ?  Do  chuáidh  a  bhfuáim  go  deimhin 
fa  gach  uile  thalamh,  agus  a  mbríathra  go 
leithimeal  an  domhuin. 

19  Achd  a  deirim,  A  né  nách  raibh  a 
fhios  ag  Israél?  A  deir  Máoisi  ar  tús, 
Cuirfidh  mé  tnúth  oruibh  lé  cineadh  nach 
bhfuil  na  chineadh,  le  cineadh  mío- 
thuigseach  cuirfidh  mé  fearg  oruibh. 

20  Agus  atá  Esaías  dána,  agus  a  deir 
sé,  Fríth  mé  leis  a  ndréim  nach  ar  íarr 
mé ;  Do  rinneadh  follus  mé  don  dreim  nár 
íarr  mo  thúarasgbháil. 

21  Achd  a  deir  sé  a  naghuidh  Israél, 
Do  shín  mé  amach  mo  lámha  feadh  an 
láoi  chum  pobuil  easúmhuil  labhrus  am 
aghaidh. 

CAIB.  XI. 

Ata  fuighioll  do  íhoradh  Israel  ar  na 
dtogha;  16  achd  iompochthar  fos  lan- 
thoradh  dh'tobh. 

UIME  sin  flafruighim,  Nar  theilg  Día 
a  phobal  féin  íiadha?  nár  léige  Día 
sin.  Oír  is  Israélach  misi  féin,  do  shliochd 
Abraham,  do  threibh  Bhenjainin. 

2  Níor  theilg  Dia  uáidb  a  phobál  fein 
do  aithin  sé  ó  thíis.  A  né  nách  bhfuil  a 
fhios  aguibh  créd  a  deii'  an  scrioptíir  a 
dtimcheall  Elías  ?  cionnas  do  ní  sé  casáoid 
ré  Día  a  naghaidh  Israél,  ag  rádh, 

3  A  Tighearna,  do  mharbhadar  thfaidhe, 
agus  do  leagadar  síos  haltóracha;  agus  do 
fágbhadh  misi  am  áonar,  agus  atáid  síad 
ag  íarruidh  manma. 

4  Achd  créd  é  anfhreagrado  bheii  Día 
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air?  Do  choimhéd  mé  dhamh  féin  seachd 
mile  fear,  nár  fhill  a  nglúine  do  Bhaal. 

5  Ar  a  nadhbharsin  ís  mar  sin  do 
fágbhadh  fáoilleach  ann  sa  naimsirsi  do 
réir  thoghtha  na  ngrás. 

6  Agus  más  tré  ghrás,  ní  ó  oibrighthibh 
atá  st  feasda :  nó  ní  grás  an  grás  uáidh  sin 
amach.  Achd  más  ó  oibrighthibh,  ní 
grás  é  as  sin  súas:  nó  ní  hobair  a  nobair 
íeasda. 

7  Créd  eile  máseadh  ?  an  ní  íarrus 
Israél  ní  f  huáir  sé  é ;  achd  fuaradar  na 
dáoine  toghtha  é,  agus  do  dalladh  an  chuid 
eile. 

8  Mar  atá  sgríobhtha,  Tug  Día  spiorad 
choUatach  dhóibb,  súile  chum  nach 
bhfaicfedis,  agus  clúasa  chum  nach  ccluin- 
fedis;  gus  a  niiigh. 

9  Agus  a  deir  Dáibhi,  Bíodh  a  mbórd 
mar  dhíil,  agus  mar  ghléus  gabhála,  agus 
n:iar  adhbhair  oilbhéime,agus  mar  mhalairt 
dóibh : 

10  Bíodh  a  súile  dall,  chum  nach 
blifaicfidh  síad,  agiis  cromsa  a  ndromanna 
a  gcomhnuidhe. 

11  Uime  sin  fíafraighim,  Anbhfúaradar 
tuisleagii  chura  go  dtuitfedís  ?  nar  léigidh 
Día  sin  :  achd  sé  a  dtuitimsion  slánugh- 
adh  na  Ccineadhach,  chum  tnútha  do  chur 
orrthasan. 

12  Agus  más  é  a  dtuitimsion  saidhbhreas 
an  domhain,  agus  a  laghdughadh  saidh- 
bhreas  na  Gcineadhach;  a  né  nach  mó  ná 
sin  a  bonmhuireachd  ? 

13  OírisribhsinaCineadhuibh  labhruim, 
do  bhrígh  gur  me  easbal  na  Gcineadhach, 
onóruighim  moifig  féin : 

14  Dá  fhéuchuin  an  bhféudfuinn  ar 
chor  ar  bith  tníith  do  chur  ar  mo 
chomhgháol  féin,  agus  cuid  éigin  diobh  do 
shlanughadh. 

15  Óír  más  é  ndíultadhsan  is  réiteach 
don  domhan,  créd  é  a  nathghabháil,  achd 
bcatha  6  mharbhuibh  ? 

16  Oír  má  atáid  na  céadthórrtba 
náomhtha,  atá  an  chuideile  náomhtha  mar 
an  gcéudna:  agus  má  atá  an  fhríamh 
náomhtha,  atáid  na  géuga  leis. 

17  Achd  má  atá  cuid  éigin  do  na 
géuguibh  ar  na  ngearradh  dhe,  agus  gur 
cuireadh  thusa  na  nionad,  agus  gur 
roinneadh  fréamh  agus  súgh  chroinn  na 
hola  fíre  riot,  ar  mbeith  dhuit,  ad  chrann 
ola  íTiíadháin; 

18  Nábiodhuáill  ort  a  naghuidh  na  ngég. 
Achd  ma  bhíonn  uáill  ort,  ní  tusa  iorachras 
an  fhréamh,  achd  an  fhréarah  thusa. 

19  Uime  sin  a  déara  tíi,  Do  gearradh 
na  géuga  dhe,  chum  go  bplainntéochtháoi 
misi  ná  náit. 

20  Is  maith  sin;  is  tré  mhíchreideamh 
do  gearradh  iad,   agus   seasuigh  tuia  tré 
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chreideamh.     Ná  bí  áirdiin>tiimeacb,  achd 
biodh  eagla  ort. 

21  Oír  ma  nar  choigiU  Dla  iia  géuga 
nadúrtha,  dob  éidir  nach  ccoigéoladh  sé 
thusa  mar  an  gcéadna. 

22  Ar  a  nadhbharsin  tabhair  dod  aire 
toirbheartas  agus  buirbe  Dé  :  a  bhuirbe, 
do  tháobh  na  mumntire  do  thuit;  achd  a 
thoirbheartas,  duitsi,  dá  bhfana  tíi  ann  a 
thoirbheartus  :  nó  gearrfuidhear  thusa  mar 
an  gcéudna. 

23  Agus  plainndéochthar  íad  síid  a  rís, 
achd  muna  bhfanuid  síad  a  raíchreideamh : 
óir  is  éidir  lc  Día  a  gcur  a  steach  a  rís. 

24  Oír  má  gearradh  thusa  don  chrann  ola 
do  bhí  fiadháin  ó  naduir,  agus  gur  cuireadh 
thusa  a  naghuidh  nádúra  a  gcrann  na 
f  íorola  :  a  né  nach  mó  na  sin,  chuirfidhthear 
na  géugasa  atá  nadurtha,  ann  a  gcrann  ola 
féin  ? 

25  Oir  ní  háiil  leam,  a  bhráithreacha, 
ainbhfios  na  seicréidesi  do  bheith  oruibh, 
do  chum  nach  bíadh  sibh  glic  ann  bhur 
mbaramhluihh  féin  ;)  go  dtárrla  daille  air 
chtiid  Díosráel,  nó  go  dtí  iomláine  na 
Gcineadhach  a  steach. 

26  Agusmarsinsláineochtharlsráeluile: 
raar  atá  sgriobhtha,  Tiocfa  an  Fear  sáortha 
as  Síon,  agus  filltidh  sé  neamhdhíadhachd 
ó  lácob : 

27  Agus  a  sé  so  mo  chunnradh  ríu,  an 
tan  thoigéubhas  mé  a  bpeacuigh  úatha. 

28  Uime  sin  do  tháobh  an  tsoisgéil, 
atáid  síad  na  náimhdibh  ar  bhur  sonsa : 
achd  do  tháobh  na  toghtha,  atáid  síad 
grádhaighe  ar  son  na  naithreach. 

29  Oír  atáid  tiodhlaice  agus  gairm  Dé 
gan  aithreachus. 

30  Oír  do  réir  mar  nach  ttugabhairse  a 
nallód  úmhlachd  do  Dhía,  agus  fúarabhair 
trócaire  a  noís  tré  na  neasúmhlachdsan  : 

31  As  mar  an  gcéudna  a  nois  níor 
chreideadarsan,  da  bhur  dtrócairesi  ionnus 
go^  bhfuighedís  féin  trócaire  mar  an 
gcéudna. 

32  Oír  do  dhúin  Día  íad  uile  a  neamh- 
chreideamh,do  chum  trócaire  dodhéunamh 
orrtha  uile. 

33  O  créd  e  doímhne  shaidhbhris  éagna 
agus  éolais  Dé!  Créd  é  deacrachd  a 
bhreitheamhnuis  do  'chúartughadh,  agus 
lorg  a  shligheadh  do  leanmhuin  ! 

34  Oír  cía  agá  raibh  fios  inntinne  an 
Tighearna?  nó  cía  ba  comhairJeach  dhó? 

35  Nó  cía  thug  dhó  ní  ar  tíis,  agus  do 
ghéubhaidh  sé  a  chúitiughadh  leis  ? 

36  Oírisíiadhasan,  agus  thrídsiou,  agus 
ar  a  shonsan  atáid  na  huile  neithe  ;  glóir 
dhó  féin  go  síorruidhe.     Auiéu. 
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CAIB.  XII. 

Áta  adhra  úmhal  Dé,  maille  re  gradh 
charad  ugus  námhad,fúagartha  orrainn 
trid  shompla  thrócaire  Chriosd. 

AR  a  nadhbharsin  sirim  dathchuinge 
oraibh,  a  dhearbhraithreacha,  tré 
thrócaire  Dé,  bhur  gcuirp  do  thabhairt  na 
bhéo-iodhbairt,  náomhtha,  geanamhail  do 
Dhía,  bhur  seirbhís  réusíinta. 

2  Agus  na  cumaidh  sibh  féin  ris  an 
tsáoghalsa :  achd  cuiridh  sibh  féin  a 
natharrach  crotha  ré  hathnúadhughadh 
bhur  ninntinne,  ionnus  go  mbíadh  a 
diíBarbh  aguibh  ciéud  í  toil  mhaith, 
gheanamhuil,  dliiongmhála  Dé. 

3  Oír  a  deirim,  ré  gach  áon  eadruibhse, 
trés  an  ngrás  do  tugadh  dhamh,  gan 
gliabháil  ré  a  ais  ní  do  thuigsin  ós  cionn 
a  ueithe  is  iomchubhaidh  dhó  do  thuigsin ; 
achd  a  thnigsi  do  bheith  réir  mheasarr- 
dhachda,  amhail  as  do  roinn  Día  ré  gach 
úoinneach  miosúrcreidimh. 

4  Oír  do  réir  mar  atá  ioraad  ball  aguinn 
a  uéunchorp  amháin,  agus  nach  éunoifig 
amháin  atá  ag  na  huile  bhallaibh  sin  : 

5  As  mar  an  gcéudna,  atámaóidne 
morán,  ar  néanchorp  a  Gcríosd,  agus  gach 
áon  fo  leith  ar  mballaibh  agá  chéile. 

6  Uirae  sin  ar  mbeith  do  thiodhlaicibh 
éugsámhla  aguinn  do  réir  na  ngrás  tugadh 
dhíiinn,  más  laidhedóireachd  atá  agninn, 
dcanamfaidhedóireachd  do  réir  mhéud  an 
chreidimh; 

7  Nó  más  oifig  atá  aguinn,  tugam  aire 
don  oifig:  nó  an  té  theaguisgeas,  tugadli 
«íVe  dha  theagusg; 

8  Nó  an  té  do  bheir  foirceadal  íiadha, 
tugadhaireáhsL  fhoirceadal:  antíroinneas 
un  deirc,  roinneadh  í  maiUe  ré  neamhur- 
chóid ;  an  tí  agá  bhfuil  ceannus  ós  cionn 
cháich,  dcunadh  c  maille  ré  dúttirachd ;  an 
tí  do  ní  trócaire,  díunadh  í  maiUe  ré 
súbhachus. 

9  Bíodh  bhur  ngrádh  gan  cheilg.  Bíodh 
gráin  agaibh  ar  a  nolc;  agus  ceangluigh 
don  mliaith. 

10  Biodh  toil  aguibh  dhá  chéile  maillé 
ré  grádh  bráithreamhuil ;  ag  tabhairt 
onóra  uáibh  gach  áon  ag  dul  roirnhe  a 
chéile ; 

11  Ná  bíghidh  leisgeamhuil  a  ngnotli- 
uighibh  ;  Bíghidh  ar  fiuchadh  ann  bhur 
spioraid ;  ag  déanamh  seirbhísi  don  Tigh'-' 
earna ; 

12  Ag  déunamh  gáirdeachais  tré  dhóth- 
chas ;  foighideach  a  mbuáidhearthuibh ; 
cómhnuigheach  a  núrnaighe ; 

13  Ag  cómhroinn  ris  na  n&omhaibh 
iona  ríachdanusaibh ;  aggnáthughadh  luchd 
áoidheaehda  do  ghlacadh. 

14  Tttblauidii  bhur  mbeannaclid  dou 
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dreim    dhíbreas    síbh :      tabhruidh    bhur 
mbeannachd  dúibh,  agus  na  malluidhe  íad. 

15  Bíodh  gairdeachus  oráibh  ma  ráon 
ris  an  muinutir  ar  a  bhfuil  gairdeachus, 
agus  bíghídh  ag  cáoi  maráon  ris  an 
muinntir  do  ní  caói. 

16  Go  madh  háontoil  dhíbh  ré  chéile. 
Ná  bíghidh  áirdinntinneach,  achd  cumaidh 
sibh  féin  ris  a  ndreim  is  ísle.  Nó  bíghidh 
glic  ann  bhur  mbaramhluibh  féin. 

17  Na  déanaidh  olc  a  naghaidh  uilc  ar 
éainneach.  Bíodh  cíiram  na  neitheann 
maith  oraibh  a  bhfíadhnuise  na  nuile 
dháoine,- 

18  Mas  féidir  é,  an  mhéid  thig  dhíbhsé 
dhe,  bíodh  síothcháin  agaibh  ris  na  huile 
dhaóinibh. 

19  A  chairde  grádhacha,  ná  déunaidh 
dioghaltus  ar  bhur  son  féin,  achd  fanaidh 
ris  an  bhfeirg:  óir  atá  sgríobhtha,  Is  leamsa 
an  dioghaltus ;  do  bhéura  mé  cúitiughadh 
uáim,a  deiran  Tighearna. 

20  Uime  sin  dá  raibh  ocarus  ar  do 
námhuid,  tabhair  biadh  dhó;  dá  raibh 
tart  air,  tabhair  deoch  dhó  :  óir  tré  so  do 
dhéunamh  dhuit  carnfuidh  tú  gríosach  ar 
a  cheann. 

21  Na  beireadh  an  tolc  buáidh  ort,  achd 
beirse  buáidh  ar  anolc  ré  maith. 

CAIB.  XIII. 

Umhlachd,  'ionthubharta  dúachdáranaibh 
cneasta,  4  ug  caithreamh  ar  ceirte,  8 
agus  grúdh  do  gach  aónduine. 

BIODH  gach  uile  anum  úmhal  do  na 
cúmhachdaibh  atá  ós  a  chionn.  Oír 
ní  bhfuil  cíimhachda  ar  bith  achd  ó  Dhía  : 
tigus  na  cíimhachda  atá  ann  as  ó  Dhía  do 
hórduigheadh  íad. 

2  Ar  a  nadhbharsin  gidh  bé  ar  bith 
chuireas  a  naghaidh  an  chúmhachda, 
cuiridh  sé  a  nadhaigh  órdaighe  Dé :  agus 
an  dream  chuireas  iona  adhaigh  gabhaid 
damnughadh  chuca  féin. 

3  Oír  ní  bhí  eagla  roimh  úacltdaránaibh 
ar  son  dheighghniomharthadh,  achd  ar  son 
dhroich  ghniomharthadh.  Uime  sin  an 
mían  riot  bheith  gan  eagla  an  chúmhachda 
ort ;  déuna  maith,  agus  do  ghéubha  tíi 
moladh  uádh: 

4  Oír  a  sé  searbhfhoghantuidhe  Dé  é 
chum  do  mhaitheasasa.  Achd  dá  ndéarn- 
aidli  tú  olc,  biodh  eagla  órt;  óir  ní  go 
diomháoineach  iomchrassé  an  cloidheanih: 
óir  a  sé  searbhfhoghantuidhe  Dé  é,  na 
dhioghaltóir  feirge  ar  an  tí  do  ní  olc. 

5  Uime  sin  as  éigean  bheith  úmhal,  ní 
deagla  feirge  amhám,  achd  fós  ar  son 
coinnsiáis. 

<5  Oír  is  uime  so  íocas  sibh  cánachus : 
do    bhrígh  gur    searbhflioghautulgheadha 
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do  Dhía  íád,  ag  déunamh  a  ndithchill  sa 
ní  chéudna. 

7  Ar  a  nadhbharsin  tabhruidh  a 
nduálghus  do  na  huile  dháoinibh:  cánachus 
don  ti  dar  dúal  cánachus;  cusdum  don 
tí  dar  dúal  cusdum;  eagla  ré  san  tí  ré  ar 
coir  eagla ;  onóir  don  tí  dár  coir  onóir. 

8  Ná  bíodh  fíacha  ag  áoin  neach  oraibh, 
achd  amháin  sibh  féin  do  ghrádhughadh  a 
cheile.  (Oír  an  tí  ghrádhaigheas  a  chómh- 
arsa  do  choimhlíon  se  an  dligheadh. 

9  Oír  na  haitheantasa,  Na  déuna 
adhaltrannus,  Na  déuna  dímmharbhadh, 
Na  déuna  goid,  Na  déuna  fíadhnuisi 
bhréige,  Na  déuna  saint;  agus  gach  aithne 
eile  dha  bhfuil  ann,  atáid  go  haithghearr 
fá  bhrigh  an  ráidh  so,  eadhon,  Grádhaigh 
do  chomharsa  mar  thú  féin. 

10  Ní  dhéanann  grádh  olc  don  chomh- 
arsain:  ar  a  nadhbharsin  a  &c  an  grádh 
coimhlionadh  an  dlighe. 

11  Agus  sin,  ré  meas  na  haimsire,  gur 
mithidh  dhíiinn  a  noismúsgladhó  chodladh  J 
óir  is  goire  dhíiinn  a  nois  ar  slanughadh  na 
a  nuáir  do  chreideamar. 

12  Do  chuáidh  a  noidhche  thorainn, 
agus  do  dhruid  an  lá  rinn :  uime  sin 
teilgeam  uáinn  oibreacha  an  dorchaduis, 
agus  cuiream  umainn  éideadh  an  tsolais. 

13  SJubhlam  go  cubhaidh  amháil  sa  ló; 
ní  a  gcráos  ná  a  meisge,  ná  a  seómra- 
dóireachd  ná  a  macnus,  ná  a  gceannarraic 
ná  a  dtníith. 

14  Achd  cuiridh  umuibh  an  Tigheama 
lósa  Críosd,  agus  ná  bíodh  cúram  na 
colla  oraíbh,  a  míangusuibh. 

CAIB.  XIV. 

Gan  oilbheim  thabhairt  don  aithearruch, 
ni  neithibh,  eidir-mheadhonach. 

GABHAIDH     chugaibh     an    tí    atá 
éagcruáidh  sa  gcreideanih,   achd  ní 
chum  ímreasan  diosbóireachda. 

2  Creididh  neach  gur  féidir  gach  uile 
bliíadh  díthe :  agus  ithidh  neach  eile, 
bhíos  éugcruáidh,  luibheanna. 

3  Ná  tugadh  an  té  itheas  tárcuisne  ar 
an  tí  nach  itheann ;  agus  ná  beireadh  an  tí 
nach  itheann  breath  ar  an  tí  itheas :  oír 
do  ghabh  Día  leis. 

4  Cía  thusa  bheireas  breith  ar  shearbh- 
f  hoghantuidhe  dhuine  eile }  as  dá  Thighearna 
féin  sheasus  nó  thuiteas  sé.  Agus  coin- 
géubhthar  síias  é:  oír  is  éidir  lé  Día  a 
chongmháil  na  sheasamh. 

5  Bí  cion  ag  neach  ar  lá  tar  lá  eile : 
agus  bí  cion  ag  neach  eile  ar  gach  lá  mar 
a  chíile.  Bíodh  gach  éunduine  laindearbh- 
tha  ann  a  inntinn  féin. 

6  An  tí  chongmhas  an  lá,  as  don 
Tighearna  chongmhas  sé  c;  agus  aii  tí 
nach  ccongmhann  an  lá,  as  don  Tigheaina 
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nach  ccongmhann  sé  é.     An  té  itheas,  as 

don  Tighearna   itheas  sé,  óir   beiridh  sé 

buidheachu?  ré  Día;    agus    an  té  nách 

itheann,  as  don  Tighearna  nach  ithean  sé, 

agus  beiridh  a  bhuidhe  ré  Día. 

7  Oír  ní  dhó  léin  mhaireas  éunduine 
aguinn,  agus  ní  dó  féin  do  gheibh  éunduine 
aguinn  bás. 


8  Oír  más  béo  dhuinn,  as  don  Tighearna 
atámáid  beó;  agus  raás  marbh  dhúinn,  as 
don  Tighearna  atámáoid  niarbh:  uime  sin 
más  beó,  nó  marbh  dhíiinn,  as  leis  an 
Tighearna  sinn. 

9  Oir  is  chuige  so  fuáir  Críosd  bás,  agus 
do  eiséirghe  sé,  agus  do  aithbheódhaidh  se, 
chum  bheith  na  Thighearna  dhó  ar  bheodh- 
aibh  agus  ar  mharbhaibh. 

10  Ach  créd  fá  mbeireann  tusa  breath 
ar  do  dhearbhráthair  ?  nó  fós  créud  fa 
dtarcuisnigheann  tú  do  dhearbhratháir  ? 
óir  séasfnm  uile  a  bhfiadhnuisechaithreach 
bhreitheamhnuis  Chríosd. 

11  Oír  atá  sgríobhtha,  Mairimse,  a  deir 
an  Tighearna,  agus  sléachdfuidh  gach  uile 
ghlím  damh,  agus  do  dhéana  gach  uile 
theangaidh  admháil  do  Dhía. 

12  Ar  a  nadhbharsin  do  bhéura  gach 
áon  dínn  cunntus  ar  a  shon  féin  do  Dhía. 

13  Uime  sin  ná  bímid  ní  sa  mhó  ag 
breith  bhreithe  ar  a  chéile  :  achd  go  madh 
mó  dhéanus  sibh  bréitheamhnus  air  so, 
eadhon  gan  adhbhar  oilbhéime  na  tuitme 
do  thabhairt  da  bhur  ndearbhrathair. 

14  Atá  a  fhios  agum,  agus  is  dearbh 
leam  tré  san  Dtighearna  lósa,  nach  bhfuil 
éainni  neamhghlan  íiadha  féin  :  achd  on 
tí  mheasas  éinni  do  bheith  neamhghlan, 
utá  sé  dhó  sin  neamhghlan. 

15  Gidheadh  dá  raibh  doilgheas  ar  do 
dhearbhrathair  ar  son  an  bhídh,  ní  shiubh- 
lann  tú  a  nois  do  réir  ghrádha.  Ná  cuir 
amíigha  réd  bhiádh,  an  té  agá  bhfuáir 
Críosd  bás  ar  a  shon. 

16  Ar  a  nadhbharsin  na  tugaidh  fá 
deara  bhur  maith  do  mhaslughadh  : 

17  Oír  ní  bíadh  na  deoch  rioghachd  Dé; 
achd  íireantachd,  agus  siothcháin,  agus 
gáirdeachus  san  Spiorad  Náorah. 

18  Oír  gidh  bé  ar  bith  do  ní   seirbhís 


22  Ata  creideamh  agadsa,  bíodh  sé 
agad  leachd  féin  a  bhfíadhnuise  Dé.  As 
beannaighe  an  ti  nachdamnuigheann  é  féin 
fá  an  ní  ré  dtig  sé. 

2o  Aclid  an  tí  ar  a  mbí  amhrus  dá 
nithidh  sé  atá  se  damanta,  do  bbrígh  nach 
ó  chreideamh  itheas  se  ;  óir  garh  ní  nach 
bhj'uil  6  chreideamh  is  peacadh  é. 


CAIB.  XV. 

JV^í  fuláir  don  láídir  a  necreidimh,  an 
anbfann  do  neartughadh,  mar  dheurn- 
udh  le  Criosd. 

ATA  dfiachaibh  orainne  an  dream  atá 
láidir  éugcrúas  na  ndáoineadh  meirbh 
diomchar,  agus  gan  ar  dtoil  féin  do 
leanmhuin. 

2  Uime  sin  déunadh  gach  áon  aguinn 
toil  a  chomharsan  ré  maith  chum  follam- 
nuighe. 

3  Oír  ní  hí  a  thoil  féln  do  rinne  Críosd  ; 
achd,  do  réir  mar  atá  sgríobhtha,  Do  luidh 
imdheargadhnadruinge  do  imdhearg  thusa 
oramsa. 

4  Oír  gidh  bé  neithe  do  sgríobhadh 
roirahe  so  is  chum  sinne  theagusg  do 
sgríobhadh  íad,  ionnus  go  mbeith  dóthchas 
aguinn  tré  fhoighid  agus  tré  chómhfhurt- 
achd  na  sgríobtúr. 

5  Agus  go  dtugaidh  Día  na  foighide 
agus  na  cómhfhurtachda  dhaóibh  bheith 
dáoininntin  a  dtáobh  a  chéile  do  réir  lósa 
Críosd : 

6  lonnus  go  madh  héidir  libh  go 
háontadhach  ré  hén  bhéul  amháin,  Día 
Athair  ar  Dtighearna  lósa  Criosd  do 
mholadh. 

7  Uime  sin  gabhaídh  chugaibh  a  chéile, 
do  réir  mar  do  ghabh  Críosd  sinne  chuige 
chum  glóire  Dé. 

8  Águs  a  deirim  go  raibh  lósa  Críosd 
na  mhinistir  an  timchiUghearrtha  ar  son 
fírinne  Dé,  chum  geallamhnach  na  naith- 
reach  do  dhaingniughadh : 

9  Agus  ionnus  go  moUadh  na  cineadh- 
acha  Dla  ar  son  a  thrócaire;  do  réir  mar 
atá  sgríobhtha,  Ar  a  nadhbharsa  aid- 
mheocha  mé  tliíi  a  measgna  Gcineadhach, 


do  Chríosd  ann  sna  neithibhsi  atá  gean  ag    agusdo  dhéuna  mé  ceól  dod  ainm. 


Día  air,  agus  is  dearbhtha  re  dáoinibh  é. 

19  Uime  sin  leanum  na  neithe  bheanus 
ré  soithcháin,  agus  na  neithe  bheanus  ré 
follamnughadh  a  chéile. 

20  Ná  cuir  amúgha  obair  Dé  ar  son 
bídh.  Go  deimhin  atá  a  nuile  bhíadh 
glan;  achd  teid  a  ndochar  don  tl  itheas 
Biáille  ré  hoilbhcim. 

21  As  indéunta  gan  fcóil  dithe,  ná  fíon 
dibhe,  na  cainni  tré  bhfuighe  do  dhear- 
bhráthair  tuisleadh,  nó  oiibhéim,  nó  ti-é  a 
ndcantáoi  éugcruáidh  é. 
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10  Agus  a  deir  sé  a  rís,  Déunaidh 
gáirdeachus,  a  Chineadhacha,  maille  ré  na 
phobal. 

11  Agus  a  rís,  Molaidh  an  Tighearna  a 
xiile  Chineadhacha,  agus  a  phuibleacha 
uile,  molaidh  é. 

12  Agus  a  ris  a  deir  Esaías,  Biáidh 
fréamh  lesse  ann,  agus  an  tí  éireochas 
chum  na  Ccineadhach  do  sdiúradh;  cuirfid 
na  Cineadhacha  a  ndóthchas  ann. 

13  Agus  go  líonaidh  Día  an  dótlichais 
sibhse  do   gach    uile    gháirdeachus  agus 

1 


Moluigh  Pól  na  Rojnhanuigh.  CAIB. 

shiothcháin  ó  chreidearah  dháoibh,  ionnus 
go  madh  móide  bhur  ndóthchas,  tré  chúmh- 
achdaibh  an  Spiorad  Náoimh. 

14  Agus  a  dhearbhi"áithreacha,  as  dearbh 
leamsa  t'éin  bhur  dtáobhsa,  go  bhfuilti  lán 
do  mhaith,  ar  mbeith  dháoibh  líonta  do 
ghach  uile  éolas,  agus  go  dtig  dháoibh  fós 
a  chéile  do  theagusg. 

15  Gidheadh  fós,  a  bhráithreacha,  do 
sgríobh  mé  chugaibh  a  gcáil  maille  ré  gnc 
dhánachda,  mar  do  bhéinn  dá  bhur  gcur  a 
gcuimhne,  trés  an  ngrás  tugadh  dhamh  ó 
Dhía, 

16  lonnus  go  mbéinn  am  óglach  ag 
lósa  Críosd  a  raeasg  na  Gcineadhach,  ag 
niiniosdralachd  soisgéil  Dé,  do  chum  go 
mbeith  gean  ar  ofrail  na  Gcineadhach,  ar 
mbeith  dhi  náomhtha  trés  an  Spiorad 
Náomh. 

17  Uime  sin  atá  adhhhar  gáirdeachais 
agam  a  Niósa  Críosd  sna  neithíbh  úd  ata 
a  itáobh  Dé. 

18  Oír  ní  bhía  mé  daná  ar  éainni  do 
labhairt  nar  oibridh  Críosd  thríom,  chum 
íimhlachda  na  Gcineadhach,  a  mbréithir 
agus  a  ngníomh, 

19  Maiiie  ré  cúmhachd  chómharthadh 
agus  rahíorbhuileadh,  tré  neart  Spioraide 
Dé;  ionnus  gur  chóimhhon  mé  soisgéil 
Chríosd,  ó  lerusalem,  agus  na  timcheall 
go  soithe  Illiricum. 

20  Agus  raar  sin  do  choirahéignidh  mé 
mé  féin  chum  an  tsoisgéil  do  sheanmórugh- 
adh,  ní  ,sa  nionad  ionar  hainmnigheadh 
Críosd,  deagla  raobair  do  thogbháil  damh 
ar  fhunndameint  dhuine  eile  : 

21  Achd  do  réir  mar  atá  sgriobhtha, 
Do  chifid,  an  dream  nach  bhfuáir  a 
thuarasgbhíiil  é ;  agus  an  drong  nach 
ccúalaídh  tuigfid  síad. 

22  Ar  a  nadhbharsin  fós  do  cuireadh 
toirmeasg  oram  go  minic  fá  theachd 
chugaibhse. 

23  Achd  a  nois  ó  nach  bhfuil  ionad  ní 
sá  mhó  agam  sna  críocimibhse,  agus  ro 
fhonn  oram  ré  mórán  bhadhann  teachd 
chugaibhse ; 

24  An  tan  thríallfus  raé  don  Sbáinn, 
tiocfadh  mé  chugaibh :  óir  atá  súil  agum 
ré  sibhse  dfaicsin  ag  gabhail  seacha  dhíbh, 
agus  sibhse  do  theachd  riom  dom  sheóladh 
don  nionad  sin,  achd  go  raibh  mé  saith- 
each  a  gcáil  da  bhur  gcuideachdasa. 

25  Achd  a  nois  atáim  ag  dul  go  Híaru- 
salém  do  dhéanamh  miniosdrálachda  do 
na  náomhaibh. 

26  Oir  do  bhádar  luchd  Mhacedónia 
agus  Achaia  fonnmhar  ar  chómhruinn  do 
dhéanamh  ris  na  náomhaibh  bochd  atá  a 
Niarusalém. 

27  Oír  bá  rothoil  ríu  é  ;  agus  atáid 
siádsan  na  bhféitheamhnuibh   aca.      Oír 
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XVI.  Isleachd  agus  gradh  Phúil. 

má  roinneadh  ris  na  Cineadhachaibh  a 
neithe  sbioradáltasan,  atá  dfiachaibh  orrtha- 
san  mar  an  gcéudna  miniosdrálachd  do 
dhéanamh  dhóibhsion  sna  neithibh  bhean- 
us  ris  an  gcolainn. 

28  Uime  sin  ar  na  chríochnoghadh  so 
dhamh,  agus  ar  gcur  shéula  dhamh  ar  an 
toradhsa  dhóibh,  géubhaidh  mé  ré  bliur 
dtáobhsa  don  Sbainn. 

29  Agus  as  deirahin  leam,  ar  dteachd 
dhamh  chugaibhse,  go  dtiocfaidh  mé  maiUe 
rébeannachdadhlíonraharshoisgéilChriosd. 

30  Agus  íarruim  dathchuinghe  oraibh, 
a  dhearbhraithreacha,  tré  ar  Dtighearna 
lósa  Críosd,  agus  ar  son  gln'ádha  na  Spio- 
raide,  bhur  ndithcheall  do  dhéunamh  ma 
ráon  riom  a  nurnaighibh  chum  Dé  ar  mo 
shon ; 

31  Chura  mo  sháortha  ón  druing  aA 
easúmhal  a  dtír  Iddaighe;  agus  chum  go 
mbíadh  mo  sheirbhís  taitneamhach  ag  na 
náoirah  a  Níarusalém ; 

32  lonnus  go  raadh  héidir  leam  teaclid 
chugaibhse  maille  ré  gáirdeachus  do  thoil 
Dé,  agus  furtachd  dfagháil  dhamh  raá  ráon 
ribh. 

33  Agus  Día  na  siothchána  raailie  ribh 
uile.     Anien. 

CAIB.  XVI. 

Tar  'ds  fáiltiughadh  do  mhbrun,  17  chuir 
Pól  na  bfaireach  iad  a  ttáobh  dhápine 
connsbóideach,  contrarrdha. 

ACIID  táobham  ribh  Phébe  ar  ndeirbh- 
shíur,  noch   as  searbhfhoghantuidhe 
don  neagluis  atá  a  Gcenchreá  : 

2  Do  chum  go  ngabha  sibh  ría  sa 
Dtighearna,  mar  as  cubliaidh  do  náorah- 
aibh,  agus  cúngnamh  ría  an  gach  adhbhar 
iona  rabía  bhur  riachdanus  uirthe :  olr  tug 
sí  áoidheachd  do  mhorán,  agus  dámhsa 
féin  mar  an  gcéudna. 

3  Fáiltighidh  do  Phriscilla  agus  do 
Acuila  mo  luchd  cúnganta  a  Niósa  Críosd : 

4  (Noch  do  chuir  a  muinéul  féin  sios 
ar  son  manraasa :  dá  nach  misi  amháin  do 
bheir  buidheachus,  achd  fós  eaglmseacha 
na  Gcineadhach  go  hiomlán. 

5  Agus  do  neagluis  atá  iona  dtigh. 
Fáiltighidh  do  Epénetus  as  ionmhuin 
liomsa,  agar  ab  é  céudthoradh  na  Hachaíá 
a  Gcríosd. 

6  Fáiltighidh  do  Mhuire;  noch  do  rinne 
sáothar  mhór  ar  dtimcheilhie. 

7  Fáiltighidh  do  Andronicus  agus  lúnia, 
mo  dháoine  gáoil,  agus  mo  chumpána 
príosíiin,  noch  atá  oirdheirc  eidir  na 
habstalaibh,  noch  fós  do  bhí  a  Gcríosd 
rómhamsa. 

8  Fáiltighidh  do  Amplias  mo  dhíogh- 
raiseach  sa  Dtíjhearna. 


■Failtighibh  na  náomh.  I.  CCORINTHIANACH.       Do  hhir  meisneach  dhoihh. 

9   Fáiltighidh    do   Urbánus,  ar   bhfear    clíiain    croidhthe    na   ndáoine   neamhnr- 

cabhartha  a  Gcríosd,  agus  do  Stachis  mo     chóideach. 


dhearbhrathair  ionrahuin. 

10  Fáihighidh  do  Apelles  noch  atá 
dearbhtha  a  Ccríosd.  Fáiltighidh  do 
luchd  cntighe  Aristoboluis. 


19  Oír  ráinic  tuarasgbháil  bhur  númh- 
lachdsa  na  huile  dháoine.  Ar  a  nadh- 
bharsin  atá  gáirdeachas  orum  bhur  dtáobh=> 
sa :  gidheadh  is  mían  riom  bheith  dháoibh 


llFáiltighidhdoHeródionmobhrathair.  eagnuighe  a  dtáoibh  na  maitheasa,  agus 

Fáiltighidh  do  luchd  éntighe  Narcissuis,  neamhurchoideach  a  dtaobh  a  nuilc. 
noch  atá  sa  Dtighearna.  20  Agus  bruithfidh  Día  na  síothchána 

12  Fáiltighidh  do  Thriphéna  agus  do  Sátan  fáoi  bhur  gcosaibh  go  haithghoird. 
Thriphósa,  mná  sháothruigheas  sa  Dtigh-  Grása  ar  Dtighearna  lósa  Críosd  maiUe 
earna.     Fáiltighidh  do  Phersis  ionmhuin,  ribh.     Amén. 

noch  do  rinne  móran  sáothair  sa  Dtigh-         21  Cuiiidh  Timotéus  mo  cliompánach, 

earna.  agus  Lúcius,  agus  láson,  agus  Sosipater, 

13  Fáiltighidh  do  Ruphus  duine  toghtha  mo  dliáoine  gáoil,  beatha  agus  sláinte 
sa  Dtighearna,  agus  da  mhathair  agus  do  chugaibh 


iBO  mháthairse. 

14  Fáiltighidh  do  Asincritus,  Phlegon, 
Hermas,  Phatrobas,  Hermes,  agus  do  na 
dearbhraithribh  atá  na  bhfarradh. 

15  Fáiltighidh  do  Philológus,  agus  do 
lulias,  dó  Nereas,  agus  díi  dheirbhshiáir, 
agus  do  Olimpas,  agus  do  na  náomhuibh 
uile  na  bhfarradh. 

16  Beannaighe  féin  dá  chéile  maiUe  ré 


22  Cuirimsi  Tertius,  noch  do  sgríobh  an 
eipistilse,  beatha  agus  sláinte  chugaibh  sa 
Dtighearna. 

23  Cuiridh  Gaius  mósdóir  féin,  agus  na 
heaghiisi  uile,  beatha  agus  sláinté  chug- 
aibh.  Cuiridh  Erastus  prócadóir  na  caitli- 
reach  beatlia  agus  sláinte  chugaibh,  agus 
an  dearbhrathan-  Quartus. 

24  Grása  ar  Dtighearna  lósa  Críosd 


póig     náomhtha.        Cuirid     eagluiseacha     maille  ribh  uile.     Amén 


Chríosd  beatha  agus  sláinte  chugaibh. 

17  Agus  íarruim  dathchuinge  oruibh, 
a  dhearbhiáithreach,  géurchoimhéud  do 
dhéunamh  dháóibh  ar  an  muinntir  thóg- 
bhus  siosma  agus  is  ciontach  ré  lioilbheim 
do  thabhairt  úatha  contrarrdha  don  teag- 
asg  do  fhoghluim  sibh ;  agus  seachnaidh 
íad. 

18  Oír  an  luchd  is  cosmhuil  ríu  so,  ní 


25  Agus  a  nois  don  té  lér  /éidír  sibh  do 
dhaingniughadh  do  réir  mo  shoisgeilsi,  agus 
sheanmóra  lósa  Críosd,  dp  réir  fhoiU- 
sighe  na  seicréide,  noch  do  congmhadh  go 
folaigheach  ó  thús  an  domhain, 

26  Achd  a  nois  atá  ar  na  nochdadh, 
agus  ar  na  fhoiUsiughadh  do  na  huile 
chineadhachaibh,  tré  sgnoptúraibh  na 
bhfáidheagh,   dó   réir   aithne    Dé    bhioth- 


don  Tighearna  lósa  Críosd  do   níd   síad    bhíiain,  chum  úmhlachda  an  chreideimh : 

seirbhís,  achd  dá  nibólg  féin  ;  agus  meall-         27    Don  náoin  Día  éagnaidhe  amháin, 

aid   siad    ré   briathraibh   milisi   agus   ré    glóir  go  síorruidhe  tré  lósa  Criosd.   Amén, 


Ceud  Epistil  Phoil  absdail  chum  na  CCORINTHIANACH, 


CAIB.  I. 

Los  cínnntinne  do  chosc,  18  goiridh  sc  ó 
tháoibh-cheill  an  tsaaighailse  iad,  go 
gliocas  na  croiche  céasdaidh. 

POL,  Absdal  lósa  Criosd  do  réir  gharma 
tre  thoil  Dc,  agus  Sostenes  ar  ndearbh- 
bhrathaír, 

2  Chum  eagluise  Dé  atá  a  Gcoríntus, 

chum  na  druinge  atá  ar  na  náomhadh  a 

Niósa   Criosd,   náoimh    do    réir   gliarma, 

maiUe  ris  na  húile  dháoinibh  ghoircas  aun 
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gach  éaináit  air  ainm  ar  Dtighcarna  losa 
Críosd,  noch  as  Tigheurna  dhoibhsean 
agus  dhíiinne : 

3  Grása  maiUe  ribh,  agus  sióthcháin,  o 
Dhía  ar  Nathair,  agus  on  Dtighearna  lósa 
Críosd. 

4  Beirim  a  bhuidhe  do  gbnáth  ré  mo 
-Dhía  ar  bhur  sonsa,  do  tháobh  ghrás  Dé 
do  tugadh  dhíhh  a  Niósa  Críosd; 

5  Ar  a  nadhbhar  go  bhfuil  sibh  ar  bhur 
ndéanamh  saidhbliir  sna  nuile  neithihh 
thrídsion,  ann  gach  uile  urlabhra,  agus  an 
gach  uile  eólas ; 


Na  euirthear  duine  anionad  Chriosd.  CAIB.  II.       Criosd,  cumhachd  agus  eagna  Dé. 

na    chéiisadh    do    sheanmórugliadh,    na 


6  Do  réir  mar  do  dhaingnidheadh  fíadh- 
iiuisi  lósa  Criosd  ionnuibh  : 

7  lonnas  nach  bhfuil  riachdanas  én 
tiodhluice  oraibh ;  ag  fuireach  dhibh  ré 
teachd  ar  Dtighearna  lósa  Críosd  : 

8  Noch  fós  dhaingneúchas  sibh  go 
foircheann  bhur  mbeatha,  ionnus  go  mbía 
sibh  neimhchiontach  a  16  ar  Dtighearaa 
lósa  Críosd. 

9  Atá  Día  diteas,  tres  ar  goireadh  sibh 
chura  cumuina  a  Mhic  lósa  Críosd  ar 
Dtighearna. 

10  Agus  íarruim  dathchuinge  oraibh  a 
dhearbhraithreacha,  tré  ainm  arDtighearna 
lósa  Críosd,  sibh  uile  do  labhairt  éain- 
neithe  amháin,  ag:is  gan  siosma  do  bheith 
bhur  measg ;  achd  a  bheith  ceangailte  dhá 
chéile  go  diongmhalta  a  náoiuinntinn  agus  a 
náoin  chéiU. 

11  Oír  a  dhearbhraithreacha,  do  foill- 
sigheadh  dhamh  oraibhsi,  ré  hichd  tighe 
Chlóe,  go  bhfuiiiu  imreasana  eadraibh. 

12  Ag  so  a  ní  a  deirim,  go  nabair  gach 
áon  agaibhsi,  Gabhaimse  ré  Pól;  gabh- 
aimsi  ré  Hápollos ;  gabhaimsi  ré  Céphas ; 
gabhaimsi  ré  Críosd. 

13  An  bhfuil  Críosd  ar  na  roinn?  an  6 
Póldocéusadh  arbhurson?  nóannanainm 
Phóil  do  baisdeadli  sibh  ? 

14  Beirim  a  bhuidhe  ré  Día  nár  bhíiisd 
mé  áoinneach  agaibh,  achd  Crispus  agus 
Gaius  ; 

15  Deagla  go  naibeóradh  éainneacli  gur 
a  mainm  féin  do  bhaisd  mé. 

16  Gidheadh  fós  do  bhaisd  mé  muinntir 
Steapháin :  ós  a  chionn  sin,  ní  feasach 
dhamh  gur  bhaisd  nié  áoinneach  eile. 

17  Oír  ní  chum  baisdigh  do  dhcunamh 
do  chuir  Críosd  mé,  achd  chum  an  tsois- 
géil  do  sheanmórughadh  :  ní  i'e  ghocas 
briathar,  deagla  croichthe  Chríosd  do  chur 
a  neimhbhrígh. 

18  Ou'  as  amadanachd  don  dreim  théid 
a  mugha  bríathar  na  croichthe ;  achd 
dliúinne  atá  air  ar  slaníighadh  as  é  cíimh- 
achda  Dé  é, 

19  Oír  atá  sgríobhtha,  Sgriosfaidh  mé 
eagna  na  ndáoineadh  eagnaighe,  agus 
cuirfidh  mé  ar  gcúl  tuigse  na  ndáoineadh 
dtuigsionach. 

20  Cá  bhfuil  an  teagnuidhe  ?  cá  bhfuil 
an  scriobuighe  ?  cá  bhfuil  fear  tagartha 
an  tsáogliailsi  ?  a  né  nach  dearna  Día 
aimhghocas  do  ghliocas  an  dómhainsi  ? 

21  Oír  a  ncagna  Dé  ó  nár  aithin  an 
sáoghal  Día  tré  eagna,  bá  toil  lé  Diu  tré 
cigcríonnachd  na  seanmóra  an  dream 
chreideas  do  shlánughadh. 

22  Agus  bíodh  go  níarraid  na  lúduighe 
comhartha,  agus  go  sirid  na  Gréugaidh 
eagna : 

23  Oidheadli  fós  do  nímidne  Críosd  ar 
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oilbhéim  do  na  luduighibh,  agus  na  éig- 
críonnachd  do  na  Gréugaibh ; 

24  Achd  don  druing  atá  ar  na  ngairm, 
eídir  lúdaighe  agus  Ghréugach,  Críosd 
cúmhachd  Dé,  agus  eagna  Dé. 

25  Oír  is  glioca  aimhghhocas  Dé  náid 
dáoine;  agus  as  neartmhaire  meirbheas 
Dé  náid  dáoine.  , 

26  Oír  a  dhearbhraithreacha,  do  chí 
sibli  bhur  ngairm,  nach  iomdhá  dhibh 
eagnuighe  do  réir  na  feóla,  ní  hiomdha 
cíimhachdach,  ní  hiomdha  íiasal : 

27  Achd  do  thogh  Día  neithe  éigcríonua 
an  tsáoghail  chum  adhnáire  do  chur  ar  na 
dáohiibh  eagnuidhe  ;  agus  do  thogh  Día 
neithe  neimhneartmhara  an  tsáoghail  chum 
adhnáire  do  chu  r  air  na  neithibh  neartmhara; 

28  Agus  do  thogh  Día,  neithe  anúaisle 
an  tsáoghail,  agus  na  neithe  tarcuisneacha, 
agus  na  neithe  nach  bhfuil  ann,  chura  na 
neitheann  atá  ann  do  chur  a  neimhbhrjgh  : 

29  lonnus  nach  déanadh  feóil  air  bith 
uáiU  iona  fhíadhnaise. 

30  Achd  as  úadhasau  4tá  sihhse  a 
Niósa  Críosd,  noch  atá  ar  na  dhéunamh  ó 
Dhía  dhúinne  na  eagna,  agus  na  fhíréunt- 
achd,  agus  na  náomhthachd,  agus  na 
fiiíiasgladh  : 

31  lonnus,  do  reir  raar  atá  sgriobhtha, 
An  tí  do  ní  máoithfeachus,  déunadh  sé 
máoithfeachas  sa  Dtighearna. 

CAIB.  II. 

Gurfearr  thuigthear  Criosd  ar  na  chea- 
sadh,  le  obair  Spioraid  Dt  ar  an 
chríndhe,  agus  lí  mirbhuilibh ;  no  Ié 
nrlabhra  millse.     , 

UIME  sin,  ar  dteachd  damhsa  chug- 
aibh,  a  dhearbhráithreacha,  ní  ré 
hóradh-bríathar  na  re  gUocas,  tháinic  me 
dfóiUsiughadh  fíadhnuise  Dé  dliíbh. 

2  Oír  níor  léig  mé  oram  féin  bhur 
measgsa  eólas  do  bheith  agum  air  ní  ar 
bith,  achd  amháin  air  lósa  Críosd,  agus  é 
fós  ar  na  chéusadh. 

3  Agus  do  bhí  raé  bhur  raeasgsa  a 
néugcrúas,  agus  a  neagla,  agus  a  gcrioth- 
nughadh  rahór, 

4  Agus  ní  raibh  mo  chorahrádh  ná  rao 
sheanmóir  a  raillseachd  bhríathar  an 
ghliocais  dáonna,  achd  a  bhfoiilsiughadh 
dhearbhthachd  chíimhachda  na  Spioraide  : 

5  lonnus  nach  bíadh  bhur  gcreideamhsa 
a  nghocas  na  ndáoine,  achd  a  gcdmhachd 
Dé. 

6  Gidheadh  fós  lábhraraáoid  go  héag- 
nuidhe  a  measg  na  ndáoineadh  iomlána  : 
Jbiodh  nach  do  réir  éagna  an  tsáoghailse, 
nó  phrionnsadh  au  tsáoghailse,  atá  ag  duí 
amúgha :  .     .   .  :   ' 

7  Achd  labhramápid  éagna  Dé  -a-fei-^ 
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creid,  a  níagna  fholaigheach,  noch  do 
orduigh  Día  roimh  an  tsáoghal  chum  ar 
nglóirinne : 

8  A  néagna  nar  bhaithne  dáoinneach 
do  phrionnsaidhibh  an  tsáoghailse  :  óir  dá 
madh  aithne  dhóibli  í,  ni  chéustaidís 
Tighearna  na  glóire  go  bráth. 

9  Achd  do  réir  mar  atá  sgriobhtha,  Ní 
fhacaidh  súil,  agus  ní  chuálaidh  clúas,  agus 
nír  smuáin  croídhe  ^luine,  na  neithe  do 
uUmhuigh  Día  don  druing  ghrádhaigheas  é. 

10  Gidheadh  achd  do  fhoillsigli  Día 
dhúinne  íad  tré  na  Spioraid  :  oír  sgrúdáighé 
an  Spiorad  na  huile  neithe,  agus  fós,  neithe 
doimhne  Dé. 

11  Oír  cía  hé  an  neach  aga  bhfuil  fios 
na  neitheann  is  lé  duine,  achd  amháin  ag 
an  spioraid  atá  sa  duine  ?  as  mar  an 
gcéudna  ní  bhfuil  fios  na  neitheann  is  ré 
Día  ag  áoinneach,  achd  amháin  ag  Spior- 
aid  Dé. 

12  Gidheadh  ní  hé  spiorad  an  tsáogh- 
ail,  do  ghabhamairne  chugainn,  achd  au 
spiorad  atá  ó  Dhía;  ionnus  go  mbíadh 
íios  na  neitheaim  aguinn  noch  do  tíodh- 
laiceadh  dhúinn  ó  Dhía. 

13  Noch  fhoiUsighemid  raar  an  gcéadna, 
ní  a  mbríathraibh  theaguisgeas  an  gliocas 
dáonna,  achd  a  mbríathraibh  theaguisgeas 
an  Spiorad  Náomh ;  ag  coimhcheangal  na 
neitheann  spioradálta  ré  chéile. 

14  Achd  ní  feas  don  duine  nádúrtha  na 
neithe  thig  ó  Spiorad  Dé  :  oi  r  as  aimli- 
ghliocas  ris  íad  :  agus  fós  ni  féidir  leis  a 
bhíios  do  bheith  aige,  do  bhrígh  gur  go 
sbioradalta  aitlieantar  iad. 

15  Gidheadli  is  h'ir  don  duine  sbiorad- 
alta  na  huile  neithe,  agus  fós  ni  bhfuil  fcin 
fa  bhreith  áonduine. 

16  Oír  cia  daithin  inntinn  an  Tighearna, 
noch  dó  bheuradh  teagusg  dhó  .?  Achd  atá 
inntinn  Chríosd  aguinne. 

CAIB.  III. 

Iscomhluchd  oibre  doDhía,na  minisdridh; 
11  achd  Criosdfein  bunait  an  chreidimh. 

AGUS,  a  dliearbhraithreacha,  níor 
bhféidir  leamsa  labhairt  ribhse  mar 
dháoinibh  sbioradálta,  achd  mar  dháoinibh 
colluidhe,  amhuil  náoidheanuibh  aGcríosd. 

2  Do  bheathaidh  mé  sibh  re  bainne, 
agus  ní  ré  bíadh  :  óir  níor  bhféidir  libh  fós 
a  ghabháil  chugaibh,  agus  a  nois  féin  ní 
fcidir  libh. 

3  Oír  atá  sibh  fós  colluidhe  :  oír  ó  atá 
tnúth,  agus  imreasuin,  agus  aimhreiteach 
eadruibh,  ané  nach  bhfuiltí  colluidhe,  agus 
nach  siobhlaun  sibh  do  réir  dháoine  ? 

4  Oír  an  tan  a  deir  neach,  As  lé  Pól 
rpisi ;  agus  neach  eile,  As  le  Apollos  misi ; 
a  né  nach  bhfuiltí  coUuidhe  ? 

5  Oír  cía  hé  Fól  ?  agus  cía  hé  Apolios, 
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achd  na  míiiisdrí  tré  ar  ciu'eideabhair,  agus 
do  réir  mar  tug  an  Tighearna  do  ghach 
áoinneach  ? 

6  Do  phlanndaigh  misi,  do  chruith 
ApoUos  an  tuisge ;  achd  a  sé  Dia  tug  an 
fás. 

7  Ar  a  nadhbharsin  ní  bhfuil  éifeachd 
sa  tí  phlaundaigheas,  na  fós  sa  tí  chroitheas 
an  tuisge  ;  achd  a  Ndía  do  blieir  an  ías. 

8  Agus  is  ionnann  an  tí  phlanndaigheas, 
agus  an  tí  chroitheas  an  tuisge :  agus  do 
ghéubhaidh  gach  áon  a  thíiarasdal  do  réir 
a  sháothair. 

9  Oír  is  cómhluchd  oibre  do  Dhla  sinne : 
is  sibhse  treabhaire  Dé,  agus  áitreabh  Dé. 

10  Do  reir  ghrás  Dé  tugadh  dhamhsa,  do 
chuir  mé  an  fhonndameint,  mar  mhaighis- 
dir  íuhnhar  oibre,  agus  tógbhuidh  neach 
eile  obair  air.  Gidheadh  tabhradh  gach 
áon  dá  aire  cionnus  thógbhus  sé  a  nobair. 

11  Oir  ní  héidir  ré  háoinneach  fonnda- 
meint  ar  bith  eile  do  chur,  táobh  amuigh 
don  fhonndameint  atá  ar  na  chur  cheana, 
eadhon  lósa  Críosd. 

12  Agus  dá  dtógbhuidh  áoinncach  ar  an 
bhfonndameintsi  ór,  airgead,  clocha  uáisle, 
adhmad,  féur,  no  connlach ; 

13  Do  dhéuntar  obair  gach  áonduine 
foUus  :  óir  foiUseochaidh  an  lá  é,  do  bhrígh 
go  madh  lén-  é  ris  an  dteine ;  agus  foiU- 
seócháidh  an  teine  ciounus  bhías  obair 
gach  éunduine. 

14  Da  nanaidh  obair  áonduine  noch  do 
thóg  sé  ar  aii  bhfonndameint,  do  ghéubh- 
aidíi  se  tíiarasdal. 

15  Má  loisgear  obair  éunduine,  rachaidh 
a  sháothar  amúgha :  gidheadh  sáorfuigh- 
thear  é  féin ;  achd  sin  fós  amhúil  tré 
theine. 

16  A  né  nach  bhfuil  a  fhio$  aguibh  gur 
sibh  teampoU  Dé,  agus  go  gcómhnuigheann 
Sbiorad  Dé  ionnaibh  ? 

17  Má  thruáiUigheann  einneach  team- 
poU  Dé,  sgriosfuidh  Día  an  tí  sin ;  óir  atá 
teampoU  Dé  iiáomhtha,  noch  as  sibhse. 

18  Na  mealladh  éinueach  é  féin.  Má 
chithear  déunduine  aguibh  é  féin  do  bheith 
ghc  sa  tsáoghalsa,  biodh  sé  na  amadán, 
ionnus  go  mbíadh  se  gUc. 

19  Oír  is  aimhghhocas  ré  Día  gliocas 
an  tsáoghalsa.  Oír  atá  sgríobhtha,  Gream- 
uidhe  sé  na  dáoine  gUoca  ann  a  sUgh- 
thibh  féin. 

20  Agus  a  rís,  Atá  a  fhios  ag  an  Dtigh- 
earna,  gur  díomháoineach  smuáintighe  na 
ndáoineadh  gUoc. 

21  Uime  sin  na  déunadh  áoinneach 
máoithfeachas  ar  dháoinibh.  Oír  is  libhse 
na  huile  neithe; 

22  Da  madh  c  Pól  é,  nó  ApoUos,  nó 
Céphas,  nó  aji  saoghal,  nó  beatha,  nó 
bás,  nó  na  neithe  aiá  do  latliair,  nó  na 
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rteithe  atá  chum  teachda;    is  libhse  íad 
uile. 

23  Agus  as  lé  Críosd  sibhse;  agus  as 
le  Día  Críosd. 

CAIB.  IV. 

Pil    na   scáthan   dheagh-J'headhmantaigh 

na  heagluíse. 

GO  madh  hamhhiidh  mheasfus  duine 
sinne,  mar  mhinisdridh  Chríosd,  agus 
níar  fbeadhmantachaibh  rúindiamhradh 
Dé. 

2  Tuilleadh  eile  íarrthar  ar  na  feadh- 
mantachaibh,  go  bhfuighthidh  neach  díleas. 

3  Ar  mo  shonsa  is  ro  bheag  mo  shuim  a 
mbreitheanilmus  do  dhéunamh  dháoibhsé 
oTám,  ná  fós  a  mbreitheamhnus  dáonna : 
achd  fós,  ní  bheirim  breath  oram  féin. 

4  Oír  ní  feasach  dhamh  ní  ar  bith  dhom 
tháobh  féin  ;  gidheadh  ní  sháorann  sin  mé : 
achd  a  sé  an  Tighearna  an  tí  is  breitheamh 
oram. 

5  Uime  sin  ná  beiridh  breith  ar  áoinní 
roimh  a  nam,  nó  go  dtíg  an  Tighearná, 
noch  fhoiliseóchas  neithe  folaigheacha  an 
dorchadais,  agus  nochdfus  rím  na  gcroidh- 
eadh :  agus  ann  sin  do  ghéubhaidh  gach 
áou  moladh  ó  Dhía. 

6  Agus  a  dhearbhraithreacha,  do  tharr- 
uing  mé  na  neithesi  chugum  féin,  agus 
chum  ApoUos  a  bhfioghair  ar  bhur  sonsa; 
chum  sibhse  dá  bhfoghluim  uáinn  gan 
bheith  dháoibh  ni  sa  glioca  ná  mar  atá 
£griobhtF\a,  gan  neach  agiiibh  do  bheith  a 
naghaidh  a  chéile  ar  na  shéideadh. 

7  Oír  cía  chuireas  ar  leith  thusa  ?  agus 
créud  atá  agad  nach  bhfuáir  tú  ?  agus  má 
fiiáir  tú  é,  créd  fa  udéanann  tíi  glóir  as, 
mar  nach  glacfá  é  ? 

8  Atá  sibh  a  nois  sáitheach,  atá  sibh  a 
nois  ar  bhur  udéunamh  sáidhbhir,  do 
ghnodhaigheabhair  rioghachd  ionar  bhféug- 
mhaisne :  agus  do  bfearr  leam  go  bhfagh- 
adh  sibh  rioghachd,  ionnas  go  mbeidhmísne 
fós  ar  rióghaibh  maiUe  ribh. 

9  Oír  méasuím  gur  chuir  Día  inne  na 
habsdaildheireannacha  amach,niardhruing 
atá  ar  na  dteilgean  chum  báis :  óir  do 
rinneadh  sgáthán  dhinn  don  tsaóghal,  agus 
dainglibh,  agus  do  dháoinibh. 

10  As  amadáin  sinne  ar  son  Chríosd, 
achd  atá  sibhse  glic  a  Gcríosd;  atamáoidne 
éugcruáidh,  achd  atá  sibhse  láuiir;  atú 
sibhse  ag  faghíáil  onóra,  agus  sinne  ag  fagh- 

,  &il  easonórá. 

11  Gus  a  namsa  fcin  atámáoid  ag 
fagháii  ocaruis,  agus  iótan,  agus  atámíioid 
lomnochdaigh,  agus  gabhthar  do  dhornaibh 
orainn,  agus  ní  bhfuil  ionad  comhnuidhe 
ar  bith  áirighe  aguinn  ; 

12  Agus  atámáoid  ag  fágháil  sháothair, 
ag  déunamh  oibre   ría  ar  lámhuibh  fcin ; 
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an  tan  mhairaighthear  sinn,  do  bheirmíd  ar 
mbeannachd  íiainn ;  an  tan  ghérléantar- 
sinn,  do  bheirmid  fulang  uáinu  :  i 

13  An  tan  mhaslaighthear  sinn,  nío- 
máoid  6rnaighe  :  atamáoid  air  ar  ndéuu- 
amh  mar  shalchar  an  domhain,  mar  sginj 
na  nuile  neithcann  gus  a  niugh. 

14  Ní  chum  sibhse  do  náiriughadh 
sgríobhuim  na  neithesi,  achd  mar  móí 
chloinn  ionmhuin  theagusgira  sibh. 

15  Oir  bíodh  go  bhfuil  deich  mile  do 
luchd  teaguisg  agaibh  a  Gcríosd,  ní  híomdha 
fós  bhur  naithre :  uír  is  misi  do  ghin  sibh 
a  Niósa  Críosd  trés  an  tsoisgéul. 

16  Uime  sin  íarruim  dathchuinge  oraibh,* 
mo  lorg  féiu  do  leanmhuin. 

17  As  chuige  so  do  chuir  mé  Timoteus 
chugaibh,  atá  na  mhac  ghrádhach  agum, 
a2;us  díleas  sa  Dtighearua,  noch  chuirfeaa 
a  gcuimhne  dhíbh  mo  shiighesi  a  Gcríosd, 
do  réir  mar  theaguisgim  sna  huile  eagluis- 
ibh  an  gach  éaináit. 

18  Achd  mar  nach  dtiocfuinn  ní  sa 
mhó  chugaibh,  atá  dream  aguibh  ar  nat 
súas. 

19  Gidheadh  do  thoil  an  Tighearna, 
tiocfuidh  mé  chugaibh  go  haithghearr,  agus 
aitheónuidh  mé,  ni  híad  bríathra  nadruinge 
sin  atá  ar  nat  súas,  achd  a  gcíimhachda. 

20  Oírnía  mbriatliraibh  flíá  rioghachd 
Dé,  achd  a  gcúmhachdailih. 

21  Créud  is  áill  libh  ?  an  lé  sgíui-sa 
thiucfas  mé  chugaibh,  no  ré  gradh,  agas  ré 
spioraid  cheannsachda  ? 

CAIB.  V. 
An  duine  cohich  do  chur  úadhadh,  8  agus 
drochmhein  do  chlaoi  thríd  umach,  sul 
ghabhthar  an  cumauíneach, 

ATA  sé  dhá  aithrís  go  coitcheann  go 
bhfuil  sdríopachas  eadruibh,  agus  a 
ionnshamhuil  do  sdríopachas  nach  ainm- 
nighthear  a  measg  na  Gcineadhach  féin, 
eadhon  go  mbíadh  bean  á  athar  ag  an  mac. 

2  Agus  atá  sibh  ar  nat  síias,  agus  níor 
ghabh  dóbrón  sibli  mar  budh  chóir,  chíim 
fhir  dcunta  an  ghníomhsa  do  thoghháil  as 
bhur  lár. 

3  Oír  go  delmhin,  do  bhreatlmuigh  misi 
cheana,  mar  neach  nách  bhfuil  a  láthair  a 
bpearsuinn,  achd  atá  a  lathair  a  sbioraid, 
arahuil  mar  do  bhéinn  a  láthair,  an  tí  do 
rinne  mar  so  an  gníomhsa. 

4  Ar  mbeith  dhíbhse,  agus  dom  spior- 
aidse  cruinn  a  bhfochair  a  chéile,  a  nainm 
ar  Dtighearna  lósa  Críosd,  maiUe  ré 
cíimhachd  ar  Dtigheama  íósa  Críosd, 

5  lonnshamhail  a  ntirsin  do  thoirbhirt 
do  Shátan,  chum  na  colla  do  cháochludh, 
iónnus  go  sáorfuidhe  an  sbiorad  a  ló  an 
Tighearna  lósa. 

6  Ni   bhj'uil    Lhur   ngáirdeachus    ion- 
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ínholta.  A  ué  nacli  bhfiiil  a  fhios  aguibh 
go  ngearuighean  beagan  laibhín  aa  táos 
uile? 

7  Uime  sin  sgriosaidh  iiúibh  an  sean 
láibhin,  ionnus  go  nibíadh  sibh  bhui  dtáos 
núadh,  aniháil  atá^ibh  gan  laibliín.  Oír 
fuáir  Críosd  arnúttw  cásgne  a  iodhbairt  air 
ar  son : 

8  Ar  a  nadhbharsin  déunani  an  fhéusda 
choimbeud,  ni  ré  seaulaibhín,  ua  rc  laíbhin 
uilc  agus  droichmhéine;  achd  ré  haráti 
an  fhiorghloiue  agusjfíriune  gan  laibhín. 

9  Do  sgríobh  raé  chugaibh  a  leitir  gan 
bheith  dhibh  a  gcaidreabli  sdríopach  : 

10  Achd  ní  híad  sdríopatha  an  tsáoghail- 
se  go  huilidhe,  náid  a  dháoine  sanntacha, 
náid  a  luchd  sracaireachda,  uáid  a  luchd 
iodhaladhruidh ;  óir  da  niadh  íad  do 
chaithfeadli  sibh  an  sáoghal  dfágbhail. 

11  Achd  a  nois  do  sgríobh  mé  chíigaibh 
gan  chaidreabh  do  diiéanamh,  má  bhíonn 
éainncach  dá  ngoirthear  dearbhráthair  na 
sdríopaigh,  nó  na  dhuine  shanntach,  nó  na 
fhear  iodhaladhruidh,no  na  fhear  cainighe, 
nó  na  fhear  niisge,  nó  na  l'hear  fúaduighe  ; 
ná  caithidh  fíu  an  bliidii  na  fhochair. 

12  Oír  creud  í  mo  chuidse  do  biireith- 
eamhnus  do  thabhairt  ar  an  druing  atá 
amuigh  i'  a  né  nách  air  an  druing  áta  a 
stigb.  do  bheir  sibhsc  breitheamhnus  ? 

13  Achil  do  ní  Dia  breitheamhnus  ar 
an  druing  atá  amuigh.  Uimc  sin  tóg- 
bhuidhsi  uáihh  as  bhur  lár  an  drochdhuine 
sin. 

CAIB.  VI. 

Spreagtltar  ngnrdais  chiir  fa  hhreith  na 
neimhchreidmhcach,  l.">  agus  trúaill- 
cadh  an  chtiirp,  noch  is  tcampalt  spio- 
radalta  do  Chríosd. 

AN  lámhanu  cinneach  aguibh,  agá 
bhfuil  cíiis  a  nagliaidh  dhuine  ejle, 
gím  dul  fáoi  bhreitheamhnus  na  náomh, 
achd  na  ndáoine  míochothrom? 

2  A  né  nách  bhfíiil  a  fhios  aguibh  go 
mbéuraid  na  náoimii  breath  ar  an  dómhau? 
agus  más  ribhse  bheirthar  breath  ar  an 
dómhan,  a  né  nach  fíu  sibh  bheith  bhur 
mbreitheamhnuibh  ar  na  hadhbharaibh  is 
lúgha  ? 

3  Nach  fios  dibh  go  mbéaramne  breith- 
eamhnus  ar  na  hainglibh  ?  créud  íii  nach 
mó  ná  sin  ar  na  neithibh  bheanus  ris  an 
mbeatliaidh  si  ? 

4  Uime  sin  ó  tá  sibh  a  nionadh  breith- 
eamhnuis  do  dhcuníunh  ar  na  neithibh 
bheanus  ris  an  mbeathaidh  so,  cuiridh  na 
suidhe  chuni  bhreitheamhnuis  an  dream 
atá  fa  tharcuisne  sa  neagluis. 

5  As  do  chur  adhnáire  oraibh  do  labh- 
ruim.  An  mar  siu,  nach  lihfuil  go  fíu 
éuuduine  atnh?i,in  eaguuidhe  eadruibh  ?   dá 
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dtiocfadh    breitheamhnus    do    dhéunamh 
eidir  a  dhearbhráithre  ? 

6  Achd  téid  dearbhráthair  chum  dlighe 
ré  dearbhráthair  eile,  agus  sin  fós  a  lathair 
dliáoine  gan  chreideamh. 

7  Uime  íin  a  nois  atá  lochd  go  cinnte 
ionnuibh,  tré  dhul  dibh  chuin  dlighe  ead- 
ruibh  féin.  Créd  fá  nách  bhfuilngthí 
éugcóirní  as  táosga  ?  créd  fa  nách  bhfuiLng- 
thi  bhur  méalladh  ní  as  luáighthe? 

8  Gidheadh  fós,  do  ní  sibh  féin  éugcóir, 
agus  díoghbháil,  agus  sin  ar  bhur  ndear- 
bhráithribh. 

9  A  ué  nach  bhfuil  a  fhios  aguibh  nach 
bhfaghuid  liichd  déanta  na  heugcóra  sealbh 
rioghachda  Dé  ?  Ná  mealltar  sibh  :  nl 
biifuighiclli  sdríopthacha,  na  luchd  iodh- 
aladhruidli,  na  luchd  adhaltrannais,  ná 
dáoine  macnusacha,  ná  dáoine  míona- 
dúrtlia, 

10  Ná  gaduighthe,  ná  dáoine  sanntacha, 
naluchd  raeisge,na  luchd  imdheargtha,náid 
sracaireadha,  oidhréachd  rioghachda  Dé. 

11  Agus  mar  so  do  bhi  cuid  agaibhse : 
achd  atá  sibh  ar  bhur  nionnladh,  achd  atá 
sibh  ar  bhur  náomhadh,  achd  •  atá  sibh  ar 
bhur  síioradh  a  nainm  án  Tighearaa  lósa, 
agus  tré  Spioi;aid  ar  Ndéinne. 

12  Atáid  na  huile  neithe  dlisdeanach 
dhamh,  achd  ní  bhfuilid  uile  tarbhach  : 
atáid  na  huile  neithe  dlisdeauach  dhamh, 
gidheadh  ni  béartbar  fáoi  chúmhachda 
cinneithe  mé. 

13  An  l'íadh  don  bholg,  agus  an  bólg 
don  bhíadh  :  gidheadh  sgriosfuidh  Día  íad 
ar  áon.  Achd  ní  do  sdríopachas  do 
húrduigheadh  an  corp,  achd  don  Tigli- 
earna ;  agus  an  Tighearna  don  chorp. 

II  Agusdo  thóg  Día  an  Tighearna  stias, 
agus  tóigeabhaidh  sé  sinne  síias  ré  na 
chúmhachdaibh  íein  mar  an  gcéadna. 

15  A  né  nach  bhíuil  a  fhios  aguibh  gur 
boill  do  Chriosd  bhur  gcuirp?  uime  sin  an 
dtoigeubhaidh  misi  boill  Chríosd,  chum 
ball  sdríopaidhe  do  dhéunamh  dhíobh  ? 
nár  léige  Día  sin. 

16  A  né,  nách  bhfuil  a  fliios  aguibh 
an  tí  íUíi  ceangailte  do  sdríopaidh  gur 
éunchorp  ría  é  ?  óir  bíaidh,  ar  sé,  días  na 
naóinfheóil. 

17  Gidheadh  an  tí  atá  ceangailte  don 
Tighearua  is  áohispiorad  ris  é. 

18  Seachnuidh  sdríopaclias.  Atá  gach 
peacadh  dá  ndéanann  duine  leitb  amuígh 
don  chorp ;  achd  an  tí  do  ní  sdríopachas 
do  ní  sé  peacadli  a  naghaidh  a  choirp  féin. 

19  A  né,  nach  bhl'uil  a  fhios  aguibh, 
gur  ab  c  bhur  gcorp  teampoU  an  5piorad 
Náoimh,  noch  atá  ionnuibh,  agus  atá 
aguibh  ó  Dhía,  agus  nach  lihh  fein  sibh  ? 

"  20  Oír  do  cheanuchadh  sibh  ar  líiach ,; 
uiaie  sin  tugaidh  glóir  do  Dhía  ré  bhur 


Frcagra  an  cheind  adtáohh  púsadh.      CATB 
gcorp,   agus  ré   bhur   spioraid,   óir  is   lé 


Día  íad. 


CAIB.  vir. 


Freagra  na  cceisde  attáohh  posadh,  18 
Ghairm  no  oifige  dhtiine,  25  agus 
gheanmnuidheachd. 

TUILLEADH  eile  a  dtáobh  ná  neith- 
eann   do    sgríobh    sibh   chugam :    is 
raaith  dfear  gan  buáin  ré  mnáoi. 

2  Gidheadh,  do  sheachna  sdríopachais, 
blodh  a  bhean  féin  ag  gach  áoinneach, 
agus  a  fear  féin  ag  gach  éunmhnáoi. 

3  Tugadh  an  fear  a  dúalgus  féin  don 
rahnáoi :  agus  an  bhean  don  f  hior  niar  an 
gcéudna. 

4  Ní  ag  an  mnáoi  atá  cumus  a  cuirp 
féin,  achd  ag  an  bhfear :  agus  ní  ag  an 
bhfear  atá  cúmus  a  chuirp  tiíin  mar  an 
gcéudna,  achd  ag  an  ranáoi. 

5  Ná  mealhiidh  a  chéile,  achd  amháin 
do  thoil  a  chéile  air  feadh  tamuiU,  chum 
sibh  féin  do  thabhairt  do  throsgadh  agus 
dúmaighe;  agus  a  rís  taguidh  a  gceann  a 
chéile,  deagla  go  gcuirfeadh  Satán  cath- 
ughadh  oraibh  tre  bhur  neamhghean- 
mnuidheachd. 

6  Achd  is  mar  chomhairle  a  deirim  so 
ribh,  agus  ní  raar  áithne. 

7  Oír  do  bfearr  leam  go  mbíadh  na 
h'jile  dháoine  mar  mé  féin.  Gidheadh 
atá  a  thiodhlacadh  féin  ag  gach  cunduine 
ó  Dhía,  ag  neach  mar  so,  agus  ag  neach 
eile  raar  súd. 

8  Uime  sin  a  deirim  ris  an  druing  nach 
bhfuil  pósda,agus  ris  na  baintreabhachaibh, 
Gur  'maith  dhóibh  má  fhanuid  síad  mar 
fhanuimse. 

9  Gidheadh  muna  féidir  rlu  íad  féin  do 
chongmháil  geanmnuidh,  pósadh  síad  :  óir 
as  fearr  pósadh  ná  bheith  ar  lasadh. 

10  Achd  áithnighim  don  druing  atá 
pósda,  biodh  nach  misi,  achd  an  Tighearna, 
Gan  an  bhean  do  dhealughadh  ré  na  fear. 

11  Achd  má  dhealuigheann  si  ris  fhan- 
adh  sí  gan  phósadh,  nó  bíodh  sí  réidh  ré 
na  fear :  agus  ná  ligeadh  an  fear  a  bhean. 

12  Achd  a  deirimsi  re  cách,  agus  ní 
he  an  Tighearna :  Dá  raibh  bean  gan 
chreideamh  ag  dearbhrathair  ar  bitli,  agus 
go  dtig  a  híionta  ar  fhuireach  na  fhochair, 
ná  cúireadh  úadh  í. 

13  Agus  an  bhean  agá  bhfuil  fear  gan 
chreideamh,  agus  go  dtig  a  áonta  ar  fhuir- 
each  na  fochair,  na  cuireadh  sise  uáithe  é. 

14  Oír  atá  an  fear  gan  chreideamh,  ar 
na  náomhadh  sa  mnáoi,  agus  atá  an  bhean 
gan  chreideamh  ar  na  náomhadh  san 
bhfear :  nó  do  bhíadh  gan  amharus  bhur 
gclannsa  neamhghlan  :  achd  a  nois  atáid 
síad  náomlitha. 

15  Gidheadh  dá  ndealuighe  an  duine 
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gan  chreideamh  é  féin,  bíodh  sé  dealuigh- 
the.  Ní  bhl'uii  dearbhráthair,  nó  deirbh- 
shíur  fá  dháoirse  ann  a  leíthid  so  do  chás  : 
achd  is  chum  siotlichána  do  ghoir  Día  sinn. 

16  Oir  gá  tios  duit,  a  bhean,  nach  sláinn- 
eochthá  an  fear?  nó  gíi  fios  duit,  a  fhjr, 
nach  slainneochtha  an  bhean  ? 

17  Achd  do  réir  mar  do,roinn  Día  a 
thiodhlaice  ré  gach  éunduine,  do  réir  na 
gárma  tug  an  Tighearna  dá  gach  áon,  go 
madh  hainhluidh  sin  shiubhalfus  sé,  Agus 
is  mar  sin  órduighimse  sna  liuile  eagluis- 
ibh. 

18  An  bhfuil  éinneach  ar  na  ghairm  ar 
mbeith  dhó  timchiUghéarrtha  :  ná  hiarradh 
sé  a  bheilh  neimhthimchilighearrtha.  An 
bhfuil  éinneach  ar  na  ghairm  gan  bheith 
dhó  timchiilghéarrtha  :  na  timchillghearr- 
thar  é. 

19  Ní  bhfuil  éifeachd  sa  timchillgiiearr- 
adh,  agus  ní  fhuil  éifeachd  sá  neimhthim- 
chillghearradh,  achd  a  gcoimhéud  aith- 
eantadh  Dé. 

20  Fanadh  gach  áon  sa  ngairm  ionar 
goireadh  é. 

21  Nar  goireadh  thú  ad  shearbhfhogh- 
antuidhe  ?  ná  bíodh  suim  agad  ann  :  gidh- 
eádh  más  féidir  leachd  bheith  sáor,  go 
madli  hé  sin  do  rogha. 

22  Oír  an  tí  atá  ar  na  ghairm  sa  Dtigh- 
earna,  na  shearbhfhoghantuidhe,  is  dume 
sáor  e  don  lighearna :  is  mar  an  gcéudna 
fós  an  tí  atá  ar  na  ghairm,  ar  mbeith  dhó 
sáor,  as  searbhfhoghantuidhe  do  Chríosd  é. 

23  Do  ceannchadh  sibh  ar  h'iach ;  nú 
bíghidh  bhur  séirbhiseachuibh  do  dháonibh. 

24  A  dheárbhráithreacha,  fanadli  gach 
aon  ag  Día,  sa  ngairm  a  fuáir  sé. 

25  Achd  a  dtáobh  na  maighdean  ní 
bhfuil  áithne  an  Tighearna  agam :  gidli- 
eadh  do  bheirim  comiiairle,  mar  neach 
fuáir  trócaire  ón  Dtighearna  ré  bheith 
díleas. 

2G  Uime  sin  sáoiiim  gur  maith  so  ar 
son  an  riachdanuis  atá  do  lathair,  óir  is 
maith  do  dhuiue  bheith  mar  sin. 

27  An  bhfuil  tú  ceangailte  do  mhnáoi  ? 
na  híarr  dealadh  ria.  An  bhfuii  tu 
sgáoihi  ó  mhnáoi  ?  ná  hiaiT  bean. 

28  Achd  fós  ma  phósann  tú,  ní  bhfuil 
peacadh  dhuit  ann ;  ngus  raá  phósann 
maighdean,  ní  bhfuil  peacadh  dhi  ann. 
Gidheadh  do  gheubhaid  a  leithid  so 
buáidhirt  do  tháobh  na  feóla :  achd  atáimse 
da  bliur  ccoigilt. 

29  As  umie  a  deirira  so,  a  dhearbhraith- 
reacha,  do  bhrígh  na  haimsire  do  bheith 
aithghearr:  ionnus  go  mbiadh  an  drung 
agá  bhfuilid  mná  raar  nach  bíadh  mná 
acá; 

30  Agus  an  dream  do  ní  cáoi,  mar 
dhruing  nach  déun  cáoi ;   agus  an  dream 


Dithfir  eidir  bean  agus  maighdion.  I.  CCOE-INTíI.  Cumus  chriosdaigh  ar  hhiadhaihh. 


do  ní  gáirdeachus,  mar  luchd  nach  dein 
gáirdeachus;  agus  an  dream  cheannchus, 
niar  dháoinibh  gan  sealbh  aca; 

31  Agus  an  dream  chaitheas  an  sáoghal- 
sa,  mar  dhruing  nach  ccaitheann  c :  óir 
imthigh  sgéimh  an  tsáoghailse  thart. 

32  Agus  bá  mian  leam  sibhse  do  bheith 
gan  rochúram.  An  té  nach  bí  pósda,  bí 
curam  na  néitheann  bheanus  ris  an  Tigh- 
earna  air,  cionnus  budh  fhéidir  ris  toil  an 
Tighearna  do  dhéunamh : 

33  Achd  an  té  bhios  pósda  bí  cúram  na 
reitheann  sáoghalta  air,  cionnus  búdh 
fhéidir  leis  toil  a  mhná  do  déunamh. 

34  Atá  dithfir  eidir  bean  agus  máigh- 
dion.  Bí  curam  na  neithean  ubheanus  ris  an 
Dtighearna  air  an  mnáoi  nach  bi  pósda, 
ionnus  go  mbladh  sí  uáomhtha  a  gcorp 
agus  a  spioraid  :  achd  bí  cúiam  na  neith- 
eann  bheanus  ris  an  sáoghal  ar  an  mnáoi 
bhíos  pósda,  cionnus  búdh  fhéidir  ría  toil 
a  fir  do  dhéunamh. 

35  Agus  is  ar  mhaith  libhse  a  deirim  na 
neithesi ;  ní  chum  bhur  ngabhála  a  ndúl, 
achd  chura  an  ní  noch  is  damhail,  achd 
ionnus  go  cceangalfadh  sibh  don  Tighearua 
gan  trioblóid. 

36  Achd  dá  sáoiliilh  éinneach  nach 
iomcliubhaidh  dhá  mhaighdin  bláth  a 
haimsire  do  léigean  tháirrsi,  agus  gur  cóir 
adhéanamh  mar  sin,  déunadh  mar  is  áill 
ris  féin,  ní  bhfuil  peacadh  dhó  ann  : 
pósdar  íad. 

37  Ac^d  an  tí  atá  dearbhtha  as  a 
chroidhe  féin,  ar  nach  bhfuil  riachdanus, 
agus  f  héudus  a  thoil  féin  do  cheannsugh- 
adh,  agus  do  chuir  so  roimhe  iona  chroidlie 
a  mhaighdean  do  choiinhéud,  is  maith  do 
ní  sé  é. 

38  Uime  sin  is  maith  do  ní  an  té  do 
bheir  dfior  i ;  achd  is  fearr  do  ní  an  té 
nách  tabhair  dfior  i. 

39  Atá  an  bhean  ceangailte  ó  dhligheadh 
ar  feadh  sháoghail  a  fir;  gidheadh  dá 
bhfaghuidh  a  fear  bás,  atá  sí  sáor  ré  pós- 
adh  ris  an  tí  as  áiU  ría;  amháin  sa  Dtigh- 
earna. 

40  Achd  do  réir  mar  sháoilimse,  as  mó 
is  beannaighe  í  da  nanaidh  sí  mar  sin  : 
agus  is  (lóigh  leamsa  go  bhfuil  Spiorad  Dé 
agum  féin. 

CAIB.  VIII. 
Gu  bhfuil  ar  ne'olas  insdiúradh  le  grádh- 
glan. 

TUILLEADH  eíle  a  dtáobh  na  neith- 
eann  iodhbarthar  diodhaluibh,  atá  a 
fhios  aguinn  go  bhfuil  éolus  aguinn  uile. 
Arduighe  an  teólus  inntínn  dhuine,  achd 
do  ní  an  grádh  foUamnughadh. 

2  Achd  más  dóigh  ré   héunduine,  íios 
éinneithe  do  bheith  aige  ní  feas  dó  fós 
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éinní  do  réir  mar  budh  chóir  fios  do  bheith 
aige. 

3  Achd  dá  dtuguidh  éinneach  grádh  do 
Dhía,  as  eólghach  dhó  é. 

4  Uime  sin  a  dtáobh  íthe  hhidh  íodh- 
barthar  díodhaluibh,  atá  a  fhios  aguinn 
nach  bhfuil  éifeachd  ar  bith  a  niodhail, 
agus  nach  bhfuil  Día  eile  ann  achd  an  táon 
Dia. 

5  Oír  bíodh  go  bhfuiHd  neithe  ann  dá 
ngoirlhear  dée,  ar  neamh  agus  ar  talamh, 
(amhail  atáid  iomad  dée,  agus  iomad 
tighearnadh.) 

6  Gidheadh  ni  hhfuil  aguinne  achd  áon 
Ndía  amháin,  an  Tathair,  ó  a  bhfuilid  na 
huile  neithe,  agus  sinne  annsan  :  agus  éin 
Ti^hearna  lósa  Críosd,  tré  a  bhfuilid  na 
huiie  neithe,  agus  sinne  thrídsion. 

•  7  Gidheadh  nifhuil  an  teólus  sin  ag 
gach  éunduine  :  oír  atá  dream  áirighe  agá 
bhfuil  fios  na  hiodhaile  gus  a  nois  itheas 
é  mar  ní  iodhbarthar  diodhaluibh ;  agus  ar 
mbeith  dá  ccoinnsiás  éugcruáidh  salaigh- 
thear  é. 

8  Achd  ní  moltar  sinn  ar  son  bídh  a 
bhfíadhnuise  Dé :  óir  dá  nítheam,  ní 
saidhbhride  sinn  é;  agus  muna  nitheam, 
ní  dáibhridc  sinn  é. 

9  Gidheadh  tugaidh  bhur  naire  ribh 
nach  mbiáidh  an  cúmhachdasa  atá  aguibh 
a  gcaii  ar  bith  na  adhbhar  oilbhéime  don 
druing  atá  lag. 

10  Oír  da  bhfaicidh  éunduine  thusa 
agá  bhfuil  eólas  ad  shuídhe  ar  bhórd  a 
dteampoU  na  niodhal,  a  né  nach  neirt- 
eóchar  connsías  an  tí  atá  meiribh  chum  na 
Heitheann  iodhbarthar  diodhahiibh  íthe; 

1 1  Agus  do  bhrígh  heoluise  an  rachaidh 
an  dearbhráthair  éugcruáidh  amíigha,  agá 
blifúair  Criósd  bás  ar  a  shon  ? 

12  Agus  mar  sin  ag  peacughadh  dhíbh 
a  naghaidh  na  ndearbhraithreach,  agus  ag 
lot  a  ccoinnsiáis  éugcruaidh,  do  ní  sibh 
peacadh  a  naghaidh  Chríosd. 

13  Uime  sin,  dá  dtugaidh  bíadh  adhbhar 
oilbhéime  dom  dhearbiu-áthair,  ni  íosaídh 
mé  feól  go  biáth,  ionnus  nach  dtiubhrainn 
adhbhar  oilbhéime  dom  dhearbhráthair. 

CAIB.  IX. 

Cumas  na  neashul.  7  Beathughadh  na 
minisdreadh,  24  agus  un  bheathasa  mar 
choimhliong. 

ANE  nách  easbal  misi .'  a  né  nach 
bhfuilim  sáor  ?  a  né  nach  bhfacaidh 
mé  lósa  Críosd  ar  Dtighearna  ?  a  né  nach 
sibhse  mobair  sa  Tighearna  ? 

2  Bíodh  nach  easbal  mé  do  dháoinibh 
eile,  go  dearbhtha  a  seadh  dháoibhse  :  oír 
as  sibhse  séula  mabsdaltachda  sa  Tigh- 


JVí  mar  neamhshuim  an  reachd. 


CAIB.  X. 


Pól  sa  nuile  chrúth  do  na  hvile. 


3  A  sí  so  mo  fhreagra  don  druing 
chuirfeas  ceisd  oram, 

4  A  né  nach  bhfuil  cúmhachd  Ithe  agus 
íbhthe  aguinne? 

5  A  né  nach  bhfuil  cúmhachd  aguinn 
bean,  ná  deirbhshiúr,  do  bhreith  linn  fá 
gcuáirt,  amháil  do  níd  an  chuid  eile  do  na 
habsdalaibh,  a^us  bráithreacha  an  Tigh- 
earna,  agus  Céphas  ? 

6  Nó  an  bhfuihmse  amháin  agus  Bar- 
nabas,  gan  chúmhachd  aguinn  bheith  sáor 
ó  obair? 

7  Cía  théid  chum  cogaidh  uáir  ar  bith 
ar  a  chosdús  féin?  cíachíiireas  fíneamhuín, 
agus  nach  Itheann  féin  dá  thoradh  ?  nó  cía 
bheathuigheas  tréud,  agus  nach  blaiseann 
do  bhaiune  an  tréuda? 

8  An  raar  dhuine  labhrura  na  neitheso  ? 
a  né  nach  abair  an  reachd  na  neithesi  mar 
an  gcéudna  ? 

9  Oír  atá  sgriobhtha  a  reachd  Mháoisi, 
Nácuir  ceangai  arbhéul  andairah  bhriseas 
an  tarbhar.  An  bhfuil  cúram  damh  ar 
Dhía  ? 

10  Nó  a  né  nach  air  ar  soinne  go 
huihdhe  a  déir  sé  so  ?  Go  deimhin,  as  air 
ar  soinne,  atá  sé  sgriobhtha  :  oír  as  maille 
ré  dóthchas  is  cóir  don  treabhaire  treabh- 
adh  do  dhéanamh  ;  agus  don  bhuáilteóir 
bíialadh  a  muinighin  go  bhfuigheadh  sé 
tairbhe  a  dhóthchais. 

11  Má  shiólchuir  sinne  neithe  sbiorád- 
alta  dháoibhse,  an  mór  libhsi  sinne  do 
bhuáin  bbur  neitheann  sáoghaltasa  ? 

12  Má  gheibhid  dáoine  eile  toradh  an 
chúmhachdasa  uáibh,  crcud  fá  nách 
bhfuighemisne  é  ní  sa  mhó  ?  Gidheadh 
níor  chuireamar  na  cúmhachdasa  a  ngnás  ; 
achd  iomchramáoid  na  huile  neithe,  ionnus 
nach  dtiocfadh  dhínn  toirmeasg  ar  bith 
do  chur  ar  shoisgéul  Chríosd. 

13  A  né  nách  bhfuil  a  fhios  aguibh 
an  dream  shaothruigheas  a  dtimcheali  na 
neitheann  náomhtha  go  níthid  síad  do 
neithibh  an  teampoill  ?  agus  an  dream 
bhíos  do  ghnáth  ag  fritheóladh  na  haltóra 
go  bhfaghaid  cuid  ranna  don  naltóir  ? 

14  As  mar  an  gcéudna  do  órdaigh  an 
Tighearna  don  druing  fhoillsigheas  an 
soisgéul  a  mbeatha  dfagháil  ón  tsoisgéul. 

15  Gidheadh  níor  chuir  misi  éinní 
dhíobh  so  a  gnás  :  agus  fós  ní  huime  do 
sgríobh  mé  na  neithesi,  ioHnus  go  ndéan- 
táoi  mar  sin  leam  féin  :  oír  do  bhfear  leam 
bás  dfagháil,  ná  go  ccuirfeadh  éainneach. 
mo  mháoithfeachus  a  neimhbhrígh. 

16  Oír  bíodh  go  ndeanuinn  an  soisgéul 
do  sheanmórughadh,  ní  bhfuil  udhhhar 
máoithfeachuis  agam  :  do  bhrígh  go  bhfuil 
sé  na  éigean  oram ;  agus,  as  tríiagh 
dharoh,  muna  ndéana  mé  an  soisgéui  do 
í-heanraórughadh  ! 
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17  Oir  más  ó  thoil  do  ním  so,  atá 
luáidheachd  agam  :  más  a  nadhaigh  rao 
thoile,  atá  Jos  a  chúram  ar  na  léigean 
táobh  ríom. 

18  Uime  sin  créd  í  mo  lúaidheachd  ? 
Go  firinneach,  soisgéul  Chríosd  do  thabh- 
airt  uáim,  a  naisgidh  an  tan  shean- 
móruim  é,  do  chum  gan  na  cúmhachda 
atá  agam  sa  tsoisgél  disliughadh. 

19  Oír  bíodh  go  bhfuilim  sáor  ó  na 
huile  dháoinibh,  do  rinne  mé  searbh- 
fhoghantuidhe  dhíom  féin  do  na  huile 
dháoinibh,  chum  ní  sa  mhó  do  gnodhugh- 
adh  dhamh. 

20  Agus  do  bhi  mé  mar  lúduighe  do 
na  lúduighibh,  chum  na  Niúduigheadh  do 
ghnodhughadh ;  don  druing  atá  faoi  an 
reachd,  amhuil  ntar  bheinn  fáoi  an  reachd, 
chum  na  druinge  atá  fáoi  an  reachd  do 
ghnódhughadh  dhamh ; 

21  Don  drumg  atá  gan  reachd,  mar  do 
bhéinn  gan  reachd,  (bíodh  nach  bhfuilixn 
gan  reachd  do  tháobh  Dé,  achd  úmhal 
do  reachd  Chríosd,)  chum  na  druinge  gan 
reachd  do  ghnodhughadh  dhamh. 

22  Do  bhí  mé  do  na  dáoinibh  aubhfann 
mar  dhuine  anbhfanu,  arahuil  mar  do 
bheinn  raeirbh  chura  na  ndáoine  anbhfann 
do  ghnodhughadh  dhamh  :  Do  bhí  mé  sa 
nuile  chrúth  do  na  huile  dhaóinibh,  chum 
go  sáorfuinn  cuid  éigin  ar  gach  uile  chor. 

23  Agus  as  ar  son  an  tsoisgéii  do  níni 
so,  ionnus  go  mbíadh  cuid  agum  dhe 
máráon  ríbhse. 

24  A  né  nach  bhfuil  a  fhios  aguibh, 
an  dream  bhíos  ag  coirahridh  ré  chéile  go 
riothaid  uile,  bíodh  gur  ab  éunduine 
bheireas  an  geall  ?  Go  madh  hamhluidh 
dhéantáoisi  rioth,  ionnus  go  madh  éidii- 
libh  gnodhughadh. 

25  Agus  gach  aón  chleachdus  sbáirn  is 
measardha  c  sna  huile  neithibh.  Agus  is 
uime  do  nid  síadsan  sin  chum  coróine 
truáillighe  dfagháil ;  achd  inne  chum 
coruine  neamhthruáillighe. 

26  Uime  sin  as  arahluidh  riothaimsi, 
ni  mar  fá  thuáirim  ;  as  amhluidh  do  ním 
sbáim,  ní  raar  neach  bhuáileas  an  taiéur: 

27  Achd  cuirim  fá  sraachd  an  cholann, 
agus  do  bheirim  fá  úmhlachd  í :  deagla  ar 
éunchor,ar  ndéunamhseanraóradodhruing 
eile  dharah,  ccuirfidh  mé  féin  air  ccúl. 

CAIB.  X. 

Gurab  peacadh  uaibhreach,  agus  iodhol- 
adhrudh,  Jíeadh  na  ndeamhan ;  21 
creideamh  agus  grádh,  bord  Chríosd. 

TUILLEADH  eile  fós,  a  dhearbhraitli- 
reacha,  ní  háill  leam  bheith  dhíbh 
ainbhfeasach,  go  rabhadar  ar  naithre  uile 
faoi  an  néul,  agus  go  ndeachadar  iiilf 
thríd  a  nfairree  : 


I.  CCORINTflIANACII. 


Cumáoinfhuil  Chríosd. 

2  Agus  gur  baisdeadh  íad  uile  lé  Máoisi 
sa  néull  agus  sa  bhfáirrge  ; 

3  Agus  gur  itheadar  uile  áon  bhíadh 
amháin  sbioradálta ; 

4  Agus  gur  ibheadar  uile  dáoindigh 
amháin  sbior;idálta  :  oír  do  ibheadar  don 
Charruic  sbioradálta  do  lean  'iad:  agiis 
dob  i  an  Charruic  sin  Críosd. 

3  Achd  ní  raibh  Día  réidh  re  inórán 
aca  :  oir  do  sgriosadh  íad  sa  bhfásacl). 

6  Atáid  na  neithesi  a  nois  na  néisiomp- 
láiribh  aguinne,  ionnus  nách  bíadli  fonn- 
droichneithe  oraihne,  amhaiWdo  bhí  orr- 
thasan  fós. 

7  LUme  sin  na  bíghídhsi  bhur  luchd 
iodhahidhruigh,  niar  do  bhí  dream  acasan ; 
amhail  atá  sgríoblitha,  Do  shuigli  an  pobai 
síos  chum  ithe  agus  ibhtlie,  agiis  do  ('úr- 
gheadar  na  seasamh  chum  síigartha. 

8  Agus  níi  dóanaimne  sdríopachas, 
anihuil  do  rinneadar  cuid  acasan,  agus  do 
thuiteadar  a  néunló  tri  mhíle  fhichiot 
pearsa. 

9  Agus  ná  cuireamne  cathugliadh  ar 
Chríosd,  amhuil  ceadna  do  chuireadar 
cuid  acasan,  agus  do  sgriossidh  íad  ré 
haithreachaibli  neimhe. 

10  Agus  na  déunaidhsi  munmhur,  amh- 
uil  do  rinneadar  cuid  acasan,  agus  do 
sgriosadh  íad  ris  an  sgriosdóir. 

11  Agus  tárla  na  neíthesi  uile  dhóibh- 
sion  ná  neisionipláraibh :  agus  is  chum 
fógartha  do  thabhairt  dúinne  ar  a  rug  deir- 
eadh  an  domhuin,  do  sgriobhadh  íad. 

J2  Uime  sin  an  tí  sháoileas  bheith  na 
sheasamii  tugadh  aire  ris  féin  deagla  go 
bhfuigheadh  sé  leagadh. 

13  Ní  tbárla  cathughadh  ar  hith  dhibli 
achd  an  cathughadh  leanus  gach  áon  : 
agus  utú  Día  fírinneach,  nách  bhfuileóng- 
aidh  cathíighadh  do  chur  oraibh  ós  cionn 
bhur  neirt;  achd  do  dhéuna  sé  slighe 
imtheachd  dhíbli  ann  sa  gcathúghadli, 
ionnus  go  madh  éidir  libh  a  iomchar. 

14  Ar  a  nadhbharsin,  a  dhearbhráithre 
grádhacha,  seachuaidh  iodhaladhradh. 

15  Labhruim,  mar  laibhe'oruinn  ré 
dáoinibh  tuigsionacha;  beiridh/ém  breith 
air  a  ní  labhruim. 

16  A  né  nach  é  cumáoin  fhola  Chríosd, 
cupán  na  mbeannachd  do  níomáoidne  do 
bheannughadh  ?  A  né  nách  é  cunuioin 
choirp  (,'hríosd,  an  tarán  bhrismíd? 

17  Oír  as  íionarán  agus  áonchorp  sinne, 
hiodh  go  bhfuilmid  morán  :  do  bhrigh  go 
nglacmáoid  uile  ai-gcuid  déunarán. 

18  Tabhruidh  aire  re  Hisraél  do  rcir  na 
feóla:  a  né  nách  bí  cuid  ronna  don 
naltóiragan  druing  itheas  nahiódhbartha? 

19  Uime  sin  créud  a  deirim?  a  né  go 
bhfuil  éifeachd  sa  niodhail,  nó  go  bhfuil 
c^eachd  sa  ni  íodhbarthardioidhalgibh? 
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Neithe  dlisdeanach,  n>  tarhhach, 

20  Achd  a  deirim,  gur  do  dijiabhlaibh 
iodhbruid  ua  Cineadhaciia,  na  neithe 
íodhbruid  síad,  agus  nach  do  Dhía  :  agus 
ní  háill  leam  curaann  do  bheith  aguibbsi 
ris  na  diabhluibh. 

21  Ní  hnidir  libh  cupán  an  Tighearna 
díbhe,  agus  cupán  na  ndeamhan  :  ní  héidir 
libh  comhruinn  bhuird  an  Tighearna 
dfagháil,  agus  bhuird  na  ndeamhan. 

22  An  bhfuilmíd  ag  brosdughadh  an 
Tighearna  chum  feirge?  an  treisi  linne  na 
leision  ? 

23  Atáid  na  huile  neithe  dlisdeanach 
dhamh,  gidheadh  ní  bhfuilid  uile  tarbhach : 
atáid  na  huile  neithe  dlisdeanach  dhamh, 
gidheadh  ní  fhollamnuigliid  uile. 

24  Níir  ab  é  a  ni  hheanus  ris  féin  shírfeas 
ncach  ar  liith,  achd  síreadh  gach  áon  a  ní 
rachus  a  sochar  dachomharsuin. 

25  Ithidh,  gach  ní  reacthar  sa  margadh, 
gan  cheisd  ar  bith  do  tháoibh  coinnsiáis. 

26  Oir  as  leis  an  Dtighearna  an  talamh, 
gon  a  líonmhaireachd. 

27  Agus  dá  dtugaidh  éunnduine  doii 
druihg  atá  gan  chreideamh,  cuíreadh  dhíbh 
agus  go  mádh  toil  libh  dul  riu;  ithidh, 
gach  ní  churthar  bhur  bhfíadhnuisi,  gan 
cheisd  ar  bith  do  chur  do  tháobh  coinn- 
siáis. 

28  Gidheadh  dá  nabrudh  éunnduine 
ribh,  Is  diodhaluibh  do  híodhbradh  so,  ná 
híthidh  É  ar  son  an  tí  do  fhiollsigh  dhíbli  é, 
agus  ar  son  coinnsiáis  :  oír  as  leis  an  Tigh- 
earna  an  talamh,  gon  a  líonmhaireachd  : 

29  Agus  ní  hé  do  choinnsiás  a  deirim, 
aclid  choinnsias  an  duine  eile  sin  :  oír 
créud  fá  a  ndaimeóntáoi  mo  sháoirsise  ré 
coinnsías  dhuine  eile? 

30  Agus  más  tré  ghrás  Dé  ránntar 
riomsa  é,  créud  fá  labharthar  go  holc  oram 
ar  son  aneithe  fá  dtugam  buidheachas? 

31  Uime  sin  mas  íthe,  nó  ibhe  dháoibh, 
nó  gidh  bé  ar  bith  ní  do  ní  sibh,  go  madh 
chum  glóire  Dé  dhéana  sibh  na  huile 
iteithe. 

32  Ná  tábln-uidh  adhhhar  oilbhéime  do 
naIúduigheadliaibh,níidonaGréugachaibh, 
nádeagluis  Dé : 

33  bo  réir  már  do  nímse  toil  gach  áoin 
sna  huile  neithibh,  agus  ni  díurraidh  eudála 
dhamh  féin,  achd  do  mhorán,  chum  a 
slánaighthe. 

CAIB.  XI. 

Ccann  an  fhir  do  nochdadh  sa  neireachd, 
5  ccannnamnáfáfholach.  21  Cleachda 
neamh-náomhtha  aii  chumainigh  23  ar 
na  uthdhiorghadh. 

BIGHIDII     bhur     luchd    leannahana 
dhamhsa,  do  réir  niar  atáiinse  do 

Chriosd. 


Umlachd  iomchubhaigh  don  mhnáoL     CAIB.  XI,  Suipeir  an  Tighearna, 

2  Agus  anóis   moluim   sibh,    a   dhear-         20  Uime  siu  ar  gcruimnughadh  dhíbh  a 
bhráithreacha,     fá    choimhne    do   bheith     gceann  a  chéile  ann  éan  ait,   ni  hé   sia 
aguibh  oram  sna  huiie  neithibh,  agus   ía     saipéir  an  Tighearnado  chaitheamh. 
bheith  dhíbh  ag   coimhéud   na  norduigh-         21  Oír  íthidh  gach  áon  a  shuipéir  fein 


theadh,  amhuil  tug  mé  dliíbh  'iad. 

3  Gidheadh  as  mian  riom  a  fhíos  do 
bheith  aguibh,  gurab  é  Críosd  ceann 
gach  fir;  agus  gur  ab  é  aa  fear  ceann  na 
mná ;  agus  gur  ab  é  Día  ceann  Chríosd. 


airtús:  agus  bí  ocarus  ar  dhuine  aguibh, 
agus  duine  eile  ar  misge. 

22  A  né  nacli  bhfuil  tighthe  aguibh 
chum  íthe  aíius  ibhtlie  ?  nó  an  bhfuiltí  ag 
tarcaisniughadh    eagluisi    Dé,     agus     ag 


4  Gach  uile  f  hear  agá  mbí  folach   ar  a,    tabhairt  náire  don  druing  atá  gan  éainní  ? 


cheann,  ag  urnaighe  dhó  nó  ag  tíiidhea- 
dúireachd,  do  bheir  sé  easonóir  dhá  cheann. 

5  Gidheadh  gach  bean  agá  mbí  a  ceann 
nochdaighe  ag  urnaighe  nó  ag  faidhea- 
dóireachd  dhi  do  bhéir  sí  náirc  dhá  ceann  : 
óir  is  ionann  sin  agus  abheith  beárrtha  dhi. 

6  Oir  muna  raibh  folach  ar  cheann  na 
mná,  beárrthar  í  mar  an  gcéudna :  achd 
mas  granna  do  mlináoi  bheith  beárrtha  nó 
lom,  cuireadh  sí  folach  uirthe. 

7  Oír  ní  cóir  don  fhior  a  cheann 
dfolach,  do  bhrlgh  gur  ab  é  iomháigh 
ghlóire  Dé  é  :  achd  a  sí  an  bhean  glóir  an 
fhir. 

8  Oír  ní  ón  rahnáoi  an  fear ;  achd  ón 
fhioran  bhean. 

9  Oír  ní  ar  son  na  mná  do  críithuigh- 
eadh  an  fear;  achd  an  bhean  arson  an  fir. 

10  Uime  sin  is  cóir  don  mhnáoi  folach 
do  bheith  ar  a  ceann  ar  soh  na  naingeal. 

11  Gidheadh  ní  bhfuil  an  fear  a  néug- 
mhais  na  mná,  níi  an  bhean  a  néugmhais  a 
iifir,  sa  Dtighearna. 

12  Oír.  amhail  mar  is  ón  bhfear  an 
bhean,  mar  an  gcéudna  as  tríd  an  mnáoi 
an  fear ;  achd  is  ó  Dhía  na  huile  neithe. 

13  Measaidh  ionnuibh  féin :  an  cubh- 
aidh  do  mhnáoi  gan  folach  ar  a  ceanu  Día 
do  ghuidhe  ? 


Créud  a  déuru  mé  libh  ?  an  molfad  sibh  ? 
ní  miiolaim  sihh  sa  gcássa. 

23  Oír  is  ón  Dtighearna  fuáir  misi  a  ni 
tliug  iné  dhíbhse  mar  an  gcéudna,  Gur 
ghhic  an  Tighearna  losa  arán  sa  noidhche 
ionar  bríutheadh  é  : 

24  Agus  ar  mbreith  bhuidheachais  dó, 
do  bhrís  sé  é,  agus  a  dubhairt  sé,  Giacaidh, 
ithidh  :  a  sé  so  mo  chorpsa,  bhrisdear  ar 
bhnr  sonsa:  déunaidh  so  mar  choimhniugh- 
adh  oramsa. 

25  Agus  an  cupán  mar  an  gcéudna,  tar 
éis  suipéir,  ag  rádh,  A  sé  an  cupánsa  an 
tiomna  núadii  trém  flmilse:  déunaidh  so, 
dhámhioncachd  íbhthi  é, mar  choimhniugh- 
adh  oramsa. 

26  Oír  r.í  bhfuil  dá  mhionca  íosas  sibh 
an  taránsa,  agus  íobhthas  sibh  an  cupánsa, 
nach  bhfoilisigheann  sibh  bás  an  Tighearna 
go  teachd  dhó  ? 

27  Uime  sin  gidh  bé  iosas  an  taránsa, 
nó  íobhthas  cupán  an  Tigheama,  go 
neimhiomchubhaidh,  biáidii  sé  cionntacli 
do  chorp  agus  dfuil  an  Tighearna. 

28  Ar  a  nadhVjharsin  dearbhadh  gach 
áonduineé  féin,  agus  mar  sin  itheadh  sé 
do  naránsa,  agus  íl)headh  don  chupánsa. 

29  Oír  gidh  bé  ítiieas  agus  íbheas  go 
ncimhiomchubhaidh,  íthidh  agus  íbliidh  sé 


14  A  né  nach  bhfuil  an  nádúr  féin  dá     damnughadh  dho  féin,  an  tan  nach  déun 
theagusg  dhíbh,  gur  nár  díior  gruág  f  hada     só  eidiidhealughadli  eidir  chorp  aa  Tigh* 


do  bheith  air  ? 

15  Gidheadh  díi  raibh  grúag  fada  ar 
mhnáoi,  as  glóir  dhí  é :  óir  is  niar  f  liohicii 
tugadh  a  grúag  dhi. 

16  Achd  ma  bliíonn  éanduine  cóinntinn- 
each,  ní  bhfuil  a  leithid  sin  do  ghnás 
aguinne,  nó  ag  eagluisibii  Dé. 

17  Agus  agá  flioilisiughadh  so  dhamh 


earna  agus  bhíadh  eile. 

30  Dá  bhrígh  so  utúid  mórán  raeirbh 
agus  ar  dliítli  neirt  eadruibh,  agus  moráa 
ar  néug. 

31  Oírdámbeithbreathnughadh  aguinn 
oruinn  féin,  ní  bhézirtliaoi  breath  oruinn. 

32  Gidheadh  an  tan  bheirthear  breath 
oruinn,isris  anTiiíhearna  smachdaighthear 


ní  mholaim  sibh,  fá  theachd  a  gceann  a  siim,  deagla  ar  ndamnaighthe  raaiUe  ris  a 

chéiie  dhibh  ní  chum  bliur  leasa,   aclid  tsáoghal. 

chura'bhur  naimhleasa.  33  Uime  sin,  a  dhearbhráithreacha,  ar 

18  Oír  ar  tíis,  ar  gcruinniughadh  dhlbh  dteachd  díbh  a  gceami  a  chéile  chiim  íthe, 

a  gceann  a  chéile  sa  neagluis,  do  chluiniin  fuirighidh  ré  chéile. 


go  mbíd  siósmadliaeadruibh;  agus  creidim 
é  a  ccáil. 

19  Oír  is  éigin  fós  eiriceachd  do  bhcith 
bhur  measgsa,  chum  na  druinge  atá 
dearbhtha  eadruibh  bheith  foUus. 


34  Agus  dá  ráibh  ocarus  ar  éinneach, 
ítheadh  sé  agá  thigh ;  deagla  theadrid 
dáoibh  a  gceann  a  chéile  chum  damnaighthe. 
Agus  ar  dteachd  damh  cuirfe  mé  gach  uí 
eile  uórdughadh. 
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Gach  deaghthiodhluice  ún  Spiorad.   I.  CCORINTHIAN-     Biadh  an  corp  gan  síosma. 


CAIB.  XII. 
Gu  hhfuil  na  tiodhlnicthc  neimh-ionann 
arson  tairhhe  nn  nuile,  12  mar  bhallaihh 
(ni  chuirp  nadurdha. 

ACHD  a  dtáobh  neithibh  spioradálta, 
a  dhearbhráithreacha,  ní  háill  leara 
bheith  dháoibh  ainbhfeasach. 

2  Atá  a  fhios  aguibh  go  rabhabhair 
bhur  Gcineadhachaibh,  ar  bhur  dtarruing 
go  hiodhaluibh  balbha,  do  réir  mar  do 
treóruigheadh  sibh. 

3  Uirne  sin  foiUsighim  dháoibh,  nach 
abair  éinneach  iabhrus  ó  Spioruid  D6  lósa 
do  bheíth  mallaighe :  agus  nach  féidir 
dáoinneach  a  rádh  gur  bé  lósa  an  Tigh- 
earna,  achd  trés  an  Sbiorad  Náomh. 

4  Atáid  tiodhlaice  éugsamhla  ann,  achd 
nl  bhfuil  achd  ein  Sbiorad  amháin. 

5  Agus  atáidminiosdrálachda  éiigsamh- 
la  ann,  gidheadh  ní  bhfuíl  achd  éin  Tigh- 
eamaamháin. 

6  Agus  atá  oibriughadh  éugsamhla  ann, 
gidheadh  a  sé  an  táon  Ndía  oibrigheas  na 
huile  neithe  sna  huilibh. 

7  Agus  do  gheibh  gach  áon  foiUsiugh- 
adh  na  Sbioraide  clmm  tairbhe. 

8  Oír  do  gheibh  neach  bríathar  éagna 
trés  an  Sbioruid;  agus  neach  eile  bríathar 
eóluis  trés  an  sbioruid  chcudna; 

9  Neach  éiie  creideamh  trés  an  Sbioruid 
chéudna ;  agus  neach  éile  tabhartus  leighis 
írés  an  Sbioruid  chéudna ; 

10  Agus  neach  eileoibriughadh  míorbh- 
nileadh ;  agus  neach  eile  faidheadóireachd; 
agus  neach  eile  breathnúghadh  sbiorad; 
agus  neach  eile  morán  do  ghnéithibh 
teangthadh ;  agus  neach  eile  míniughadh 
teangthadh : 

11  Agus  as  áoin  Sbiorad  amháin 
oibrigheas  na  neithesi  uile,  ag  roinn  ré 
gach  áon  fó  leith  do  réir  mar  as  áillris. 

12  Oir  amhuil  mar  as  áon  an  corp,  agus 
morán  do  bhallaibh  aige,  agus  buiU  a 
néunchuirp  uile,  biodh  gur  ab  iomdha  íad, 
nach  bhfuil  ionnta  achd  éanchorp  amháin : 
as  mar  an  gcéudna  atá  Críosd. 

13  Oíris  tré  aoin  Sbioruid  do  baisdeadh 
sinn  uile  chum  éunchoirp,  más  lúduighe 
sinn  nó  Gréugaígh,  más  sáornó  daor  sinn ; 
agus  tugadh  deoch  dhuinn  uile  ré  a  híbhe 
chum  éin  Sbioruide. 

14  Oír  ní  héanbhall  an  corp,  achd  móran. 

15  Dá  nabradh  an  chos,  Do  bhrigh  nách 
mé  an  lámh,  ni  don  chorp  mé ;  a  né  nach 
don  chorp  í  ar  a  shon  sin  .'' 

16  Agus  dá  nabradh  an  chlíias,  Do 
bhrígh  nách  mé  an  tsíiil,  ní  don  chorp  mé; 
a  né  nách  don  chorp  í  ar  a  shon  sin  ? 

17  Dá  mh'iadh  an  corp  uile  na  shúil,  cá 
háit  a  mhiadh  an  téisdeachd?  Dá  mhíadh 
sé  uile  na  éisdeachd,  cá  háit  a  mbtadh  an 
boltaims  ? 
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18  Achd  a  nois  do  chuir  Dia  na  buill 
sa  gcorp  gach  bali  díobh  fo  léith,  do  réir  a 
thola  féin. 

19  Achd  dá  mbeídís  uiie  nanéanbhall, 
cá  liáit  a  mb'iadh  an  corp? 

20  Gidheadh  a  nois  ntáid  úad  na  morán 
ball,  biodh  nach  bhfuil  achd  énchorp 
amháin. 

21  Agus  ní  héidir  ris  an  tsíiil  a  rádh  ris 
an  láimh,  Ní  bhfuil  feidhm  agum  ort :  nó 
a  rís  don  cheann  ris  na  cosaibh,  Ní  bhfuil 
féidhm  agum  oraibhse, 

22  Achd,  go  mórmhór  buiU  an  chuirp, 
ré  ar  cosnihuile  bheith  ró  lag,  atá  feidhm 
orrtha  : 

23  Agus  is  ar  bhaillaihh  an  chuirp,  nocb^ 
sháoilmid  do  bheith  neamhonórach,  as  mó 
chuirmíd  donóir;  agus  ar  na  ballaibh  zs 
neimhdheisi  aguinn  as  mó  chuirraid  do 
dheisi. 

24  Oír  ní  bhi  ar  mbuiU  deasa  na  ríachd- 
anus  :  achd  do  chomuisg  Día  an  corp  ar  a 
chéile,  ar  dtabhairt  na  honóra  as  mó  don 
chuid  ó  dteasdaigh  sí : 

2.5  lonnus  nach  bíadh  siosma  sa  gcorp  ; 
achd  go  mbíadh  an  cíiram  céudna  ag  na 
ballaibh  ar  son  a  cheile. 

26  Uime  sin  dá  bhfuilngidh  éunbhall, 
comhfhuilngid  na  buíli  uile  ;  nó  dá  bbfagh- 
uidh  éunbhall  onóir,  do  níd  na  buiU  uUe 
gáirdeachas  má  ráon  ris. 

27  Agus  as  sibhse  corp  Chríosd,  agus 
buUi  fó  leith. 

28  Agus  do  órduigh  Día  dream  áirighe 
sa  neagluis,  ar  tús  absduil,  na  dhiáigh  sin 
faidhe,  an  treas  uáir  hichd  teaguisg,  a  rís 
iuchd  míorbhuiledo  dhéunamh,  nadhiáigh 
sin  luchd  leighis,  luchd  cobhartha,  luchd 
ríaghalta,  agus  iomad  do  ghnéithibh  teang- 
thadh. 

29  An  bhfmlid  uile  na  nabsdaluibh  ? 
an  6^/"Mí7íc?uilenabhtaidhibh?  ?i\\bhfuilid 
uile  na  luchd  teaguisg?  an  cúmhachdach 
íad  uile  ar  mh'iorbhuiLibh  do  dhéunamh? 

30  An  bhfuilid  tiodhlaice  leighis  aca  uile  ? 
an  labhruid  uile  ré  teangthuibh  ?  an  ndéan- 
uid  uUe  eidirmhiniughadh  ^ 

31  Achd  bíodh  mían  na  súbhailceadh 
as  fearr  oraibh :  agus  foiUseochaidh  raé 
slighe  dhíbh  ré  mbéura  sibh  b^rr. 

CAIB.  XIII. 

Búaidh,  agus  scathan  na  carthanachda,- 

GIODH  go  laibhéoruinn  ré  teangthuibh 
dháoine  agus  aingeal,  agus  gan  grádh 
ionnam,  ní  bhfuiiim  achd  7nar  phrás  ag 
déunamh  fuáime,  nó  mar  chimbal  ag 
cluigineachd. 

2  Agus  bíodh  go  mbeith  fáidheadóiifeachd 
agam,agusgo  mbeith  fios  na  miile  ruindíauih- 
radh,  agus  gach  uile  éolas  agam;  agus 
bíodh  go  mbeith  an  creideamh  uUe  ag»in, 


An  grád/t  í  an  Grás  as  modh  :  CAIB. 

ar  ghléus  go  bhféudfuiun  sléibhte  athruojh- 
adh,  agus  mé  bheith  gan  ghrádh,  ní  bljfuil 
éifeachd  ionnain. 

3  Agus  bíudh  go  gcaithfinn  a  bhfuil 
agam  ré  boclidaibh  do  chothughadli,  agus 
go  dtiubhruinn  mo  chorp  da  losgadh, 
agus  mc  bheith  gan  grádh,  uí  bhfuil  tarbha 
dhamh  ann. 

4  Atáan  grádh  fadfhoighideach,  deaeh- 
chróidlieach  ;  ní  ghabhann  an  grádh  tnúth; 
uí  dhéanann  an  ghradli  ní  ar  bith  go  neamh- 
chóir,  ní  máoithmlíeach  é, 

5  Ni  dhéanann  ní  ar  bith  ré  tarcuisne, 
ní  iarran  sé  na  neithe  bheanus  ris  féin,  ní 
sobhrosduighe  é  chum  feirge,ní  smuáineann 
sé  ar  a  noic ; 

6  Ní  dhéanann  gáirdeachas  sa  néugcór- 
aidh,  achd  gablmidh  sé  gáirdeachus  sa 
bhfírinne ; 

7  Fuihigidh  sé  nahuile  neithe,  creidigh 
sé  na  huile  neithe,  bí  muinighin  aige  as 
iia  huile  neithibh,  iomchraidh  rís  na  huile 
neithibh. 

8  Ní  théid  an  grádh  ar  gcíil  choidhclie : 
bíodh  go  rachaidl)  láidheadóireachd  ar 
gcúl,  agus  go  gcoisgfid,  na  teangtha  ;  agus 
go  gcuirfighthear  an  téolas  ar  gcúl. 

9  Oir  ní  blifud  u  nois  aguinn  achd  gné 
éoluis,  agus  gné  faidheadóireachda. 

10  Achd  an  tan  thiucfus  a  ní  iomlán, 
cuirfighthear  an  tansin  a  ní  easbhuidheach 
ar  gcúl. 

11  An  tan  do  bhí  mé  am  náoidhean,  do 
labhair  mé  mar  náoidhean,  do  thuig  mé 
mar  uáoídhean :  as  cíall  náoidhin  do  bhí 
agum:  achd  ar  dteachd  damh  go  háois 
iomiáin,  do  chuir  mé  na  neithe  leanbuidhe 
ar  gcúl. 

12  Oír  is  radharc  spéucláire  dorcha, 
atá  aguinn  a  nois ;  achd  a  níiairsin  bíam  ar 
aghaidh  a  chéile  :  a  nois  atá  gné  aithne 
agam  ;  achd  an  tan  sin  aithéonad  do  réir 
mar  atá  aithne  oram. 

13  Agus  a  nois  fanaid  na  trí  neithesi, 
creideamh,  dóthchas,  fi^asgrádh;  gidheadh 
a  sé  an  grádh  is  mó  dhíobh  so, 

CAIB.  XIV. 

Labhartha  choitchionn  na  heagluise  ar  na 
riaghlughadh. 

LEANUIDH  an  grádh,  agus  biodh 
mían na neitheann  sbioradálta  orúbh, 
achd  go  niadli  mó  go  udéanadh  sibh  fáidh- 
eadóireachd. 

2  Oír  an  tí  labhrus  a  dteanguidh 
choimhthighe  ní  ré  dáoiuibh  labbrus  sé, 
achd  ré  Día :  oír  ní  thuigeann  éunduine  é ; 
bíodh  go  labhrann  sé  ruindíamhradh  san 
sbioruid. 

3  Achd  an  tí  do  ní  fáidheadóireachd  as 
rédáoinibhlabhrus  sé  chumfollamnuighthe, 
chum  teai;uisg,agus  chumcomhf  hurtatlida. 
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XIV.     Gurfearr  lubhairt  go  tuigsineach» 

4  An  tí  l.abhrus  a  dteanguidh  choimh- 
thighe  a  sé  féin  fhollumnuigheas  sé;  achd 
an  ti  do  ní  faidheadóireachd  follamnuigh- 
idh  sé  a  neagluis. 

5  Agus  do  bfearr  leam  go  labhradh  sibh 
uile  ré  teangthuibh,  achd  bá  fonnmhaire 
leam  ná  sin  sibli  do  dhéunamh  fáidhea- 
dóireachda  :  óir  is  mó  an  ti  do  ní  faidhea- 
doireachd  ná  an  tí  labhrus  ré  teangthuibh, 
achd  muna  ccuiridh  sé  a  gcéill  iad,  chum 
follanmuighthe  dfagháíl  don  neagluis. 

6  Agus  a  nois,  a  dhearbhráithreacha,  dá 
dtigidh  mé  chugaibh  ag  labhairt  ré 
teangthuibh,  créud  é  an  sochardo  dhéunad 
díbh,  niuna  labhra  mé  ribh  a  bhfoillsiugh- 
adh,  nó  a  néolas,  nó  a  bhfáidheadóireachd, 
nó  adteagusg.'' 

7  Tuilleadh  eile  fós  na  neithe  gan  anaiu 
do  ní  fuáim,  mas  píob  nó  ciáirseach,  muna 
ndéarna  síad  eidirdhcalughadh  ann  a 
ngothuibh,  cionnus  do  géubhthar  a  fhios 
créud  shinutear  ar  an  bpíob  nó  ar  an 
gcláirsigh  ? 

8  Mar  an  gcéudna  má  bheir  an  trompa 
fuáim  ueimhchinnte  úadh,  cía  uillmhéochas 
é  fein  chum  catha  ? 

9  As  amhluidh  sin  sibhse,  muna  labh- 
artháoi  bríathra  sothuigsionacha  tres  an 
dteanguidh,  cionnus  aithéontar  a  ní 
labharthar;  oir  is  ía  a  naiéur  laibhéorus 
sibh. 

10  Atáid,  (do  réir  mar  thárrla  ann,) 
a  noiread  sin  do  ghnéithibh  gothann  sa 
domhan,  agus  ni  bhtuil  tuughuth  dhíobh 
gan  chéill. 

11  Uime  sin  muna  dtuige  mé  brígh  an 
ghótha,  biáidh  mé  barbardia  ag  an  ti 
labhrus,  agus  biáidh  an  tí  labhrus  bar- 
bartlia  agumsa. 

12  As  mar  sin  sibhse,  mar  an  gccadna, 
do  bhrigh  go  sauntuigheann  sibh  neithe 
sbioradálta,  íarraidh  bárr  do  bhreiUi  chum 
foilamnuighthe  na  heagluisi. 

13  Uime  sinn  an  tí  labhrus  a  dteanguidhe 
choimhthighe  guidheadh  sé  go'raadh  éidir 
leis  ní  éidirnjhíniughadh. 

14  Oír  má  uím  urnuighe  a  dteanguidh 
choimhthighe,  do  ní  mo  sbiorad  urnuighe, 
gidheadh  atá  mo  thuigsi  ueamhthoruidh- 
each. 

15  Créud  eile  maseadh  ?  do  dhéuna  nié 
urnuighe  ris  an  sbioruid,  gidheadh  do 
dhéana  mé  urnuighe  ris  a  tuigsi  mar  an 
gcéudna:  do  dhéuua  mé  céol  ris  an 
sbioruid,  achd  fús  do  dhéuna  mé  céol  ris 
an  tuigse. 

16  Nó  má  bheir  tú  buidheachas  ris  aa 
spioruid,  cionnus  a  déuruidh  au  tí  atá  a 
iiáit  au  tí^iata  Amén  ré  breith  bhuidh- 
eachais  duitsi,  agus  nach  feas  dó  créud  a 
doir  tú  ? 

17  Olr  go  deimhin  as  maith  bheireas 
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tusa  buídheaclias,  gidheadh  uí  fhaghann 
tieach  eile  a  fhoUaninughadh. 

18  Beirim  a  bhuídhe  rém  Dhía,  gur  mó 
labhruim  do  theangthuibh  ná  sil'h  uile. 

19  Gidhéadh  do  bfeavrleani  cíiig  focail 
maiUe  rém  thuifisi  do  labhairt  sa  neagluis, 
chum  daóineadh  eile  du  theaji,uisg  mar  an 
gcéudna,  na  deich  míle  focal  a  dteanguidh 
choimhthighe. 

20  A  dhearbhráithreacha,  na  bighidli 
bhur  leanbuibh  a  dtuigsi :  achd  a  dtáobh 

•dhrochnihéine    bighidh    bhur    leanbuibh, 
gidheadh  a  dtúigse  bighidh  foirfe. 

21  Atá  sgríobhtha  sa  reachd,  Laibhéora 
mé  ris  an  bpobalsa  a  dteangthuibh  agus  a 
núrlabhra  eile;  agus  mar  sin  fós  ní 
chlninfid  mé,  a  deir  an  Tigheurna. 

2€  Uime  sin  as  mar  chómhnrtha  atáid 
na  teangtha  coimhrhighe((cha,m  don  druing 
chreideas,  achd  don  druing  atá  air  dhíth 
creidimh  :  gidheadh  ní  don  druing  atá  gan 
chreideamh  fhoglinus  fáidheadóireachd, 
achd  don  druing  chreideas. 

23  Uime  sin  da  gcruinnighe  a  neagluis 
uile  a  gceann  a  clieile  ann  éin  áit,  agus  go 
laibhéoruid  uile  ré  teangthuibh  coimh- 
-fhigheacha,  agus  go  dtiucfuid  túatadha  no 
dáoine  ar  dhíth  creidimh  a  sdeach,  a  né 
nach  aibéoruid  siad  go  bhfuil  sibh  air 
buile  ? 

24  Gidheadh  dá  rabhuid  uile  ag  fiiidh- 
eadoireachd,  agus  duine  gan  chreideamh, 
nó  túata  do  theachd  a  sdeach,  sbreagthar 
íiatha  uile  é,  agiis  do  níd  uile  breitheamh- 
nus  air: 

25  Agus  raar  sin  foiUsighthear  neithe 
folaigheacha  a  chroidhe ;  agus  amhluidlx 
sin  ar  dtuitim  ar  a  aghaidh  dhó  do  bhéura 
sé  onóir  do  Dhía,  ag  foiUsiughadh  go 
bhfuil  Día  eadruibhse  gó  fírinneach. 

26  Maseadh  créd  é  sin,  a  dhearbhráith- 
reacha?  ar  dteachd  a  gceann  a  cheile 
dhibh,  atá  salm,  atá  teagusg,  atá 
teanguidh,  atá  foiUsiughadh,  atá  míniugh- 
adh  ag  gach  duine  agaibh.  Déuntar  na 
huile  neithe  chum  foUaninuighthe. 

,  27  Dá  labhruidh  áonduine  a  dteanguidh 
choimhthighe,  labhradh  dias,  no  tríur  an 
chuid  is  raó  dhe,  agus  sin  a  ndiáigh  a 
chéile  ;  agus  déunadh  ápii  éidirmhíniugh- 
adh. 

28  Achd  rauna  mbiáidh  fear  fcidinnhí- 
nighthe  anu,  bíodh  sé  na  thochd  sa 
neagluis;  agus  labhradh  ris  féin,  agus  ré 
Día. 

29  Agus  labhradh  días  nó  tríur  do  na 
faidhibh,  agus  déunadh  au  chuid  eile 
breitheamhnus. 

30  Achd  má  ^éihh  faidh  eile  shuidheas 
na  naice,  taisbéunadh  bíodli  an  céudduine 
na  thochd. 

31  Oír    is    féidir   libh    uile    fó   leith 
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fáidheadoireachd  do  dhéunamh  chum 
foghlama,  agus  comhfhurtachda  dfagháil 
dibh   uile; 

32  Agus  atáid  Sbiorada  na  bhíaidheadh 
úmhal  do  na  fáidhihh. 

33  Oírní  héDía  íío/^í/a/'nabuáidheartha, 
achd  na  siothchana,  mar  (as  léir)  a  nuile 
eagluisibh  na  náouih. 

34  Bíodli  bhur  mná  na  dtochd  sna 
heagluisibh :  óir  ní  ceaduigheach  dhóibh 
labhairt;  achd  a  bheith  úmhal,  amhuil  a 
deir  an  reachd  mar  an  gcéudna. 

35  Agus  dá  raibli  fonn  éinneithe 
dfoghluim  orrtha,  íiafruighidis  a  stigh  dha 
bhfearaibh  c :  óir  as  nár  do  mhnaói 
labhairt  sa  neagluis. 

36  Aneadli  ?  an  úaibhse  tháinic  bríathar 
Dé?  no  an  chugaibhse  aniháin  ráinic  sí  ? 

37  ]Más  dóigh  ré  héinneach  gur  fáidli, 
nó  duine  sbioradáita  é  féin,  biodli  a  fhios 
aige  na  neithe  sgríobhuimse  chuguibh  gur 
ab  íad  aitheanta  an  Tighenrna  íud. 

38  Achd  an  tí  atá  ainbhfeasach,  bíodh 
ainbhfeasach. 

39  Uime  sin,  a  dhearbhráithre,  bíodh 
ro  fhonn  oruibh  fáidheadoireachd  do 
dhéunamh,  agus  ná  cuiridli  toirmeasg  fá 
labhairt  ré  teangthuibh. 

40  Déuntar  na  huile  neithe  go  deagh- 
mhaiseach  agus  do  réir  orduighe. 

CAIB.  XV. 

Dearhhadh  nu  heiseirghe,  35  agus  samhuiL 
na  ccorp  do  bhias  ug  na  dáoinibh. 

TUILLEADH  eile,  a  dliearbhráithre. 
atáim  ■  ag  foiUsiughadh  an  tsoisgéil 
díbh  noch  do  sheanmóir  rné  dhíbh  cheana, 
noch  do  ghabhabhair  chugaibh,  agus  ann  a 
seasbhuighe  mar  an  gcéudna  ; 

2  Agus  tré  a  slánaighthear  sibh  fós,  dá 
gcongmhuidh  sibh  an  bhríathar  ionar 
sheauraóir  mé  dhíbh  é,  raunar  chreidea- 
bhair  go  diomhaóin. 

3  Oír  tug  mé  dhibh  ar  tús  an  nl  fuáir 
me  piar  an  gcéadna,  eadhou  go  bhfuáir 
Críosd  bás  ar  son  ar  bpeacaidhne  do  réir 
na  sgriobtúr ; 

4  Agus  gur  hadhlaiceadh  é,  agus  gur 
éiridh  sé  an  treas  lá  do  réir  na  sgríobtúr : 

5  Agus  go  bhfacas  é  ré  Céphas,  agus  na 
dhiáigh  sin  ris  an  dá  f hear  dhéug : 

6  Ná  dhiáigh  sin,  íuáir  ós  cionn  chuig 
céud  dearbhráthau-  radharc  air  a  naóiu- 
f  heachd ;  agá  bhfuil  a  lán  díobh  na 
mbeathaidh  gus  a  nois,  agus  dream  eile  na 
gcodladh. 

7  Ná  dhiáigh  sin,  do  chonnail'c  Séumus 
é;  a  rís  na  habsduile  uile 

8  Agus  na  ndiáigh  uile  do  chonnairc 
misi  féin  é,  mar  neach  rugadh  a  nanani. 

9  -Oir  as  mé  as  líigha  do  na  habsduluibb, 
agus  ní  fíu  nií   absd:d   do  ghairm  dhiom, 


A'n  chuin  cuirp  air  0, 

do  bhrígh  go  ráibh  mé  ag  gérleanmhuin 
Eagluisi  Dé. 

10  Achd  tié  ghras  Dé  atáim  mar 
atáim :  agus  ní  raibh  a  ghrásasan  do 
tiodhlaiceadh  dharnh  gan  bhrigh  ;  óir  is 
xnó  an  safthar  do  rinne  mé  ná  iadsan  uile : 
biodh  nnch  misi  tbs,  achd  giás  Dé  raaille 
riom. 

11  Uinie  sin  giodh  bé  dhinn  misi  nó 
íadsan,  as  amhluidh  so  do  nímíd  seanmóir, 
agus  as  amhluidh  so  do  chréideabbairsi. 

12  Agus  má  nithear  Críosd  a  sheanmóir 
gur  éiridh  sé  ó  mharbliuibh,  cioimus  a 
deir  ciiid  aguibhse  nach  bbfuil  éiseirghe 
na  marbh  ann  ? 

13  Oir  nmna  bhfuii  eis^irghe  na  marbh 
ann,  níor  éiiidh  Cnosd  fós  : 

14  Agus  munar  éiridh  C'ríosd,  go 
deimhin  as  diomliaóineach  ar  seanmoirne 
agus  fls  dionibíióineach  bhur  gcreideamhsa 
inar  an  gcéudna. 

15  Agusgeiblitiiearsinne  fós  ar  bhfínné. 
bréige  ar  Diiia ;  óir  do  rinneainar  fíadh- 
nuisi  do  tbáobh  Dé  gur  dhúisigh  sé  Críosd 
i>  mhurbhuibh :  an  tí  nár  dhuisigli  sé,  muna 
neíseirghid  na  mairbb. 

16  Oír  muiia  néirghid  na  mairbh,  níor 
éiridh  Críosd  fcio  fós  : 

17  Agus  inunar  éiridh  Criosd,  as 
díomhftóin  blmr  gcieideamhsa;  atá  sibh 
fós  ann  bhur  bpeacadhaibh. 

18  Agus  mar  sin  an  mhéid  do  chodail 
a  Gcríosd  atiud  arndul  amúgha. 

19  M-íts  SLi  mbeathasa  amháin  atá 
dóthchas  aguinn  as  Chríosd,  as  sinn  is  mó 
do  dhíol  trníiiij,he  do  na  huile  dhaóinibh. 

20  Achd  a  nois  do  eiséirghidh  Chríosd  ó 
niharbhuibh,  do  rinneadh  céiidthoradh  ná 
druinge  do  hhi  ua  gcodladh  dhe. 

21  Oír  do  bhngh  gur  tré  dhuine  tháinic 
an  bás,  as  tré  dhumemar  an  gcéaána.  thig 
eiseirgiíe  na  marbh. 

22  Oir  amiuul  mar  glieibhidna  huile 
dhaóine  bás  a  Nádhamh,  as  mar  an 
gcéudna  do  dhéuntar  íad  uile  daithbhéod- 
hughadh  a  Gcriosd. 

23  Gidiieadh  gach  áon  ann  a  ordiighadh 
féin  ;  Críosdaiicéudthoradli;  na  dhiáighsin 
an  luchd  blieanus  ré  Criosd  agá  theachd. 

2-i  Ann  sin  blúas  an  chríoch  dheighean- 
ach,  ar  dtahhairt  na  ri  gliachda  síias  dó 
a  láiinh  Dé,  eadbon.an  Tathar;  an  tan 
chuireas  sé  ar  gcíil  gach  uile  íuichdarán- 
achd,  agus  gach  uile  clmuihachd  agus  gach 
uile  neart. 

25  Oír  as  éigean  dó  bheith  na  Rí,  nó 
go  gcuiridh  sé  a  naimhde  uile  faói  na 
chosaibh. 

26  A  sé  an  bás  an  námhuid  dheighean- 
ach  sgriosdar. 

27  Oír  do  chuir  sé  na  buile  neithe  faói 
na  cliosaibh.     Gidheadh  an  tan  a  deir  séj 
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CAÍB.  XV.  neirghid  na  muirhh, 

gurculreadh  na  huile  neithe  faói,  as  follus 
nach  beanann  an  rádh  so  ris,  an  tí  do  chuir 
na  huile  neithe  faói. 

28  Agus  an  tán  chuirfidhear  na  huile 
neíthe  faói,  biáidh  an  Mac  féin  ann  sin 
faói  an  tí  do  clmir  na  hude  neítHe 
faói,  churti  Dé  do  bheith  na  uile  sna 
huiiibh. 

29  N 6  créud  dhéunas  an  dream  atá  ar 
na  mbaisdeadh  air  son  na  marbh,  muna 
neirgliid  na  mairbh  air  éunchor.''  créud  fá 
mbaisdear  íad  air  son  na  marbh  ? 

30  Créud  fá  bhfuiimídne  fós  a  nguáis 
gach  uile  uáir? 

31  Dar  bhur  ngáirdeachusa  noch  atá 
aguinsa  a  Níosa  Críosd  ar  Dtighearna,  do 
gheibhim  bás  gach  laói. 

32  Más  do  réir  nóis  dáonna  do  chomh- 
ruic  mé  ré  hainmhidbibh  a  Nephesus, 
créud  é  an  tarbha  a  dtéid  sé  dhamh,  muna 
néirghid  na  máirbh  ?  itheam  agus  íbheamj 
óir  do  ghéubhara  bás  a  márach. 

33  Ná  mealltar  sibli :  truáillidh  droch 
chomhráite  béuí-a  inaitlie. 

34  Míisgluidh  chuin  firéuntachda,  agus 
na  déunaidh  peacadh;  óir  ní  bbfuil  éolus 
Dé  ag  cuid  aguibh :  as  chum  adhnáire 
do  chur  oraibh  a  derim  ao. 

35  Achd  a  dénraiah  ?!etíc^éigin,Cionnu9 
éirghid  na  mairbb  ?  agus  créud  é  samhail 
an  chuirp  ann  a  dtigid  síad  ? 

36  O  a  dhuine  nihichcllidh,  an  síol 
cbuireas  tusa  ní  bhéodiithuighear  é,  muna 
bhfaghuidh  sé  bás  air  tús  : 

37  Agus  a  ní  shíolchuireas  tú,  ní  hé  an 
corp  bhías  do  sbiolchuireas  tO,  ach  grán 
loni,  éadhon,  cruithneachda,  nó  arbhar 
éigin  eile : 

38  Achd  do  bheir  Dia  cnrp  dhó  do  réii' 
a  thola  féin,  agus  dá  gach  uile  shíol  a 
chorp  féin  fó  leith. 

39  Ní  háon  fheóil  amháin  gach  uile 
f  heóil :  achd  utá  feód  ar  leith  ag  dáoinibh, 
agus  feóii  ar  leith  ag   ainmhithibh,  agus 

feóil  ar  leith  ag  íasguibh,  a^us  febil  ar' 
leith  ag  éunlaith. 

40Agus  atáid  cuirp  neamhdha  ann,  agus 
cuirp  thalnihuidhe  :  gidheadh  atá  glóir  ar 
leith  ag  na  corpuibh  neamhúha,  agus  glóir. 
ar  leith  ag  na  corpuibh  talmhuidhe. 

41  Atá  glóir  ar  leith  ag  an  ngréin,  agus 
glóir  ar  leith  ag  an  ngealuidh,  agus  glóir 
ar  leith  ag  na  réultuibh :  óir  atá  dithfir 
giilóire  eidir  réult  agus  réult  eile. 

42  As  mar  an  gcédna  bhius  eiséirghe  na 
marbh.  Bí  an  corp  truáiUigiie  agá  chur  ; 
agus  éirghidh  sé  neamhtliruaUidh. 

43  As  neamhonórach  é  agá  chur ;  agus 
éirghidh  sé  maille  ré  glóir :  bí  gan  neart 
agá  chur;  agus  éirghídh  sé  maiUe  ré  neart : 

44  Bí  sé  na  chorp  nadíirtha  agá  chur ; 
íirghidh   sé    na   chorp   sbioradálta.     Atíi 
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I.  CCORINTHIANACH.  Brosdxighudh  chum  dáonachd. 


corp  nidúrtha  ann,    agus    corp  sbiorad- 
álta. 

45  Amhuil  fós  atá  sgríobhtha,  Do 
rintieadh  au  céuduine  Adhamh  na  anam 
béo ;  an  Tádhamh  dcigheanach  na  spioi  ad 
bheódha. 

46  Gidheadh  ní  h<í  an  ní  sbioradálta, 
do  bhí  air  tíis,  achd  an  ní  nádúrtha ;  na 
dháigh  sin  an  uí  sbioradí'dta. 

47  An  céudd  uiue  talnihuidhe,  ón  dtalamh : 
an  dara  duine  an  Tighearna  ó  neaiuh. 

48  Maraíá  an  duinetahnhuidhe,  as  mar. 
sin  atáid  an  druug  thalmhuidhe :  agus 
amhuil  atá  an  neach  neamhdha,  as 
amhluidh  sin  atáid  au  drung  neamhdha. 

49  Agus  amhuii  do  iomchramariomháigh 
a:i  duine  thahnliuidhe,  iomchóram  fós 
ióinháigli  an  duine  neamhdha. 

50  Ag  so  an  ní  a  deirim,a  dhearbhráithre, 
do  bhrígh  nach  íéidir  ré  feóil  agus  ré  fuil 
óighreachd  ríoghachda  De  dfagháil;  ná  ré 
truáilleadh  bheith  na  oighre  ar  neamh- 
thruáílieadh. 

51  Féuch,  as  ní  dorcha  labhruim  ribb, 
ní  ciioidéolam  uile,  achd  cuirfighthear  a 
naithearrach  crotha  siun  uile, 

52  A  mómeint,  lé  silleadh  na  síil,  ré 
gúth  an  sduic  dheigheanaigh :  oír  séidfidh 
aii  sdoc,  agus  dúiseochar  na  mairbh 
neamhthruáillighe,  agus  cuirfighthear  sinne 
a  naithearrach  crotha. 

53  Oír  as  éigean  don  ní  truáillighesi 
neamhthruáilleadh  do  ghabháil  uime,  agus 
don  ní  shomharbhtha  sa  neamhmarbh- 
thachd  do  gabháil  uime. 

54Agus  an  tanghcubhus  aní  truáillighesi 
neamhthruáilleadh  uime,  agus  a  ní  so- 
mharbhthasa  neamhmarbhthachd  uime, 
biáidh  an  tan  sin  an  bhriathar  atá  sgríobh- 
tha  ar  na  coimhlíonadh,  Do  sluigheadh 
an  bás  a  mbuáidh. 

55  O  a  bháis,  gá  háita  hhfuiláo  cháilg? 
ó  a  uáimh,  gá  háit  a  bhfuil  do  bhuáidh  ? 

56  A  sé  an  peacadh  cáilg  an  bháis ; 
agus  «  sí  an  reachd  neart  an  pheacaidh. 

57  Gidheadh  a  bhuídhe  ré  Día,  do 
bheir  dhúinn  buáidh  do  bhreith  tré  ar 
Dtíghearna  lósa  Críosd. 

58  Uime  sin,  a  dhearbraithre  grádhacha, 
bíghidhcomhnuigheach,  neamhchorrach,  ag 
niéudughadh  do  shíor  a  nobair  an  Tigh- 
earna,  ar  mbeith  a  fhios  aguibh  nach 
diomháoiu  bhur  sáothar  sa  Dtighearna. 

CATB.   XVI. 

Tar  eis  hrosdughadh  chum  dáonnachd, 
16  chuir  se  b'tatha  agus  slainte  chuni 
na  mbrathar, 

TUILLEADH  eile  a  dtáobh  an  chruinn- 
ighe  fá  chorahair  na  náomh,  do   réir 
mar  do  órduigh  mé  deagluisibh  na  Galátia, 
déuuaidhsi  fós  mar  an  gcéudna. 
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1  Gach  éun  chéud  lá  don  tseachdmhuin 
cuireadh  gach  áon  aguibh  air  leith  ieis 
féin,  do  réir  raar  do  chuir  Día  sonas  air, 
ionnus  nach  mbiáidh  tionól  ré  dheímamh 
ar  dteachd  damhsa. 

3  Agus  ar  dteachd  damh,  gidh  bé  ar 
bith  dream  mholfas  sibhse  ré  bhur 
litreachuibh,  cuirfidh  mé  íad  do  bhreith 
bhur  ccarthannachd  go  Hiarusalém. 

4  Agus  más  iomchubhaidh  fós  mé  fcin 
imtheachd,  rachuid  síadsan  am  chuid- 
eachda. 

5  Agus  géubhuidh  mé  chugaibhsi,  tar 
éis  mé  dul  tre  Mhácedónia :  (oír 
géubhuidh  rné  tré  Mhacedónia.) 

6  Agus  dob  éidir  go  bhfanfuinn,  nó  íbs, 
go  ccaithfinn  an  geimhreadh  bhur  bhfoch- 
airsi,  ionnus  go  rachadh  sibh  tamall  do 
shlighe  leam  gidh  bé  áit  a  rachaidh  mé. 

7  Oír  ní  mían  ríom  dul  bhur  bhféachain 
a  nois  don  díilsa  ;  gidheadh  atá  sGil  agum 
fuireach  bhur  bfoclrair  feadh  tamuill,  do 
chead  an  Tighearna. 

8  Agus  do  dhéuna  mé  cómhnuidhe  a 
Nephesus  go  Cingcis. 

9  Oír  do  hosgladh  dorus  mór  éifeachd- 
ach  dhamh,  agus  naimhde  iomdha. 

10  Agus  dá  dtigidh  Timotéus,  tugaidh 
aire  ribh  go  mbiáidh  sé  gan  eagla  bhur 
bhfochair  :  óir  sáothruidhe  sé  a  nobair  an 
Tighearna,  amhuil  do  nímse. 

11  Uime  sin  ná  tugadh  éanduine 
neimhchion  air :  achd  tréoruidhe  uáibh  a 
siothcháin  é,  chum  teachd  chugamsa  dhó: 
óir  atá  súil  agum  ris  maiUe  ris  na  dear- 
bhraithribh. 

12  Agus  a  dtáobh  ar  ndearbhráthar 
Apollós,  do  shir  mé  go  ditlicheallach  air 
teachd  chugaibhse  maille  ris  na  dear- 
bhráithribh,  achd  ni  raibh  a  aigneadh  ar 
éanchor  ré  theachd  a  nuáirse ;  gidheadh 
tiucfuidh  sé  an  tan  ghéubhus  sé  am 
iomchubhaidh. 

13  Déunaidh  faire,  seasaidh  go  daingion 
sa  gcreideamh,  bíghidh  fearrgha,  bíghidh 
láidir. 

14  Déanaidh  na  huile  neithe  maillé  ré 
grádh. 

15  Agus  íarruim  dathchuinge  oruibh,  a 
dhearbhráithre,  (ós  aithnidh  dhibhmuinntir 
thighe  Steapháin,  gurab  íad  céadthoradh 
na  Hachaía,  agus  go  dtugadar  íad  fém 
do  dhéanamh  miniosdralachd  dona  náomh- 
uibh.) 

16  Bídhidhse  fós  Gmhal  da  leithid  sin, 
agus  dá  gach  áon  do  ní  obair,  águs  sáothar 
maiUe  rinn. 

IT  Agus  atá  lúathgháire  oram  tré 
theachd  Steapháin  agus  Fhortunátuis,  agus 
Achaicuis  :  do  bhrígli  go  ndearnadar  bhur 
uionadsa  dhamh. 

18  Oír  tugadar  furtachd  dora  slúoruidse 


An  Heamhchreidmhmch  CAIB 

agus  do  bhur  sbioruidsi :  uime  sin  biodh 
meas  aí^uibh  ar  a  samhuil  sin. 

19  Cuirifl  eagluisidhe  na  Hásia  beatha 
agus  sláinte  chugaibh,  Cuirid  Acuila 
agus  Priscilla  maiUe  ris  a  neagluis  atá 
ann  a  dtigh,  beatha  agus  sláinte  go 
dúthrachtach  sa  Dtighearna  chugaibh. 

20  Cuirid  na  dearbhraithre  uile  beatlia 
agus  sláinte  chugaibh.  Teannuidh  féin  ré 
ciieile  maiUe  ré  póig  náomhtha. 


I.  air  na  ítihallvghadh 

21  Beatha  agus  sláinte  uáimse  Pól  ré 
mo  láimh  féin  chugailh. 

22  Gidh  bé  nach  gradhuigheann  an 
Tigliearna  lósa  Críosd,  bíodh  sé  malluighthe 
óir  atá  an  Tighearna  air  na  theacht. 

23  Grása  ar  Tighearna  lósa  Criósd 
maille  ribh. 

24  Mo  ghrádhsa  maiUe  rlbh  uile  a  Níosa 
Críosd.     Amen. 


Dara  Epistil  Phoil  absdail  chum  na  CCORINTIANACH. 


CAIB.  I. 

Nach   bhfuil  tríobloid  ur  bith  gan  cháil 

sóluis  leis; 

POL,  absdal  lósa  Críosd  tré  thoil  Dé, 
agus  nn  dearbhráthair  Timotéus, 
chum  eagluisi  Dé  noch  atíi  a  Gcorintus, 
maille  ris  na  huile  náomhuibh  atá  ar  feadh 
na  Hachaía : 

2  Grása  maiUe  ribh  agus  síothchain  ó 
Dhía  ar  Nathair,  agus  ón  Dtighearna  lósa 
Críosd. 

3  Glóir  agus  moladh  do  Dhía,  eadhon 
Athair  ar  Dtighearna  lósa  Chríosd,  Athair 
na  trócaire,  agus  Día  na  huilé  f  hurtachda; 

4  Do  bheir  furtachd  díiinn  ann  ar  nuile 
thriublóid^  ionnus  go  dtiucfadh  dhínn 
comhfhurtachd  do  thabhairt  don  druing 
ar  a  mbí  buáidhreadh  ar  bhiti»,  trés  an 
gcomhfhurtachd  ré  a  bhfaghmaóid  féin 
turtachd  ó  Dhía. 

5  Oír  amhuil  mar  lionus  páis  Chríosd 
ionnuinn,  as  amhluidh  sin  líonus  ar 
bhfurtachd  mar  an  gcéadna  tré  Chríosd. 

6  Agus  más  buáidhirt  dúinn,  ar  son 
bhur  gcomhfhurtachdasa  agus  bhur 
slánuighe,  noch  más  furtachd  duinn,  ar 
son  bhur  gcomhfhurtachdasa  agus  bhur 
slánuighe,  oibrighthearionnuibh  a  bhfulang 
a  námhgair  chéudna  fhuilngemid  féin. 

7  Agus  atá  me.inighin  dhaingean  aguinn 
asuibhsi,  do  bhrígli  go  bhfuii  a  fhios 
aguinn,  mar  do  gheibh  sibh  bhur  gcuid 
don  nanshógh,  go  bhfuighe  sibh  bhur  gcuid 
don  tsógh  mar  an  gcéudna. 

8  Oír  ni  háil  linn,  ainbhfeas  do  bheith 
oruibh,  a  dhearbhráithre,  a  dtáobh  na 
bníiidheartha  thárrla  dhúinn  sa  Násia, 
eadhon,  gur  bríighadh  tar  mhógh  sinn,  ós 
cionn  ar  neirt,  ionnus  go  raibh  amharus 
aguinn  fós  air  a  bheith  béo  : 

9  Achd  do  bhreathnuigheamar  ionnainn 
féin  go  rabhamar  fá  bhreitb  an  bháis, 
ionnus    nach    asuinn     féin    do     bhiadh 
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muinighin  aguinn,  aclid  as  Día  dhíiisigheas 
na  mairbh  : 

10  Noch  do  sháor  sinn  ó  na  chomhór 
sin  do  bhás,  agus  sháorus  sinn  :  as  a  bhfuil 
ar  ndóigh  go  sáorfuidiie  sé  sinn  fós  roar  an 
gcéudna ; 

11  Ar  mbeith  dhlbhse  ag  cómhchím- 
gnamh  ré  chéile  a  núrnuighe  air  ar  son, 
lonnus  go  ttiubhradh  mórán  buidheachus 
air  ar  soinne  do  bhrich  an  tiodhlaice 
fúaramar  air  son  mhóráin  dáoinibh. 

12  Oír  a  sé  so  ar  ngáirdeachaisne, 
fíadhnuisi  ar  ccoinnsiáis,  gur  a  neamh- 
urchóid  agus  a  bhfíorghloine  dhíadha,agus 
nach  a  ngliocas  coUuidhe,  achd  maille  ré 
grás  Dé,  do  bhi  ar  gcoinbhearsáid  sa 
tsúoghal,  agus  go  mórmhór  eadruibhsi. 

13  Oír  ní  néithe  eile  sgriobhamaóid 
chugaibh,  achd  na  neithe  léigheas  sibh  nó 
fós  aga  bhfuii  a  bhfios  dearbhtha  aguibh  ; 
agus  atá  suil  agam  go  mbiáidlT  sibh 
déimhneach  asda  go  dteachd  don  chrich 
dhéigheanuidh. 

14  Amhuil  do  admhuigh  sibh  a  gcáil, 
gur  sinne  bhur  ngáirdeachas,  mar  as 
sibhse  ar  ngáirdeachaisne  a  16  an  Tigh- 
earna  lósa. 

15  Agus  ns  an  dóthchassa  bá  mían 
riom  teachd  chugaibh  roimhe  so,  ionnus 
go  bhfuigheadh  sibh  grása  díibaltá; 

16  Agus  gabháil  uaibhse  go  Macedónia, 
agus  teachd  a  rís  ó  Mhacedonia  chugaihh, 
agus  sibhse  do  theachd  riom  dom  stiéoiadh 
go  tír  líidaighe. 

17  Uime  sin  ar  na  cur  so  romhara 
dhamh,  an  raibh  éadruime  oram  ?  no  an 
do  réir  na  féola  chuirim  romham,naneithe 
chuirim  romham,  ionnus  go  mbíadh  aseadh 
aseadh,  agus  ni  headh  ní  headh  agum? 

18  Achd  viar  utá  Día  fírinneach,  níor 
bhé  ar  ccomhrádh  ribhse  aseadh  agus  ní 
headh. 

19  Oír  Mac  Dé,  lósa  Criosd,  noch  do 


D'ia  meisneach  na  hanma.        II.  CCORINTHIAISIACII.  Don  Sbwrúid  agus  an  litir. 
rinneamainie  sheanmóir  eadruibhsc,  roisi 
asus  Silbhíuius  agus  Tiraóteus,  níor  bha 
aseadh  agus  ní  headh  é,  achd  a  seadh  do 
bhí  annsan. 

20  Oír  geallamhna  Dé  go  huilidhe.  A 
seadh  annsan  íad,  agus  Amén  aimsau, 
chum  glóire  Dé  dluir  dtáoibhne. 

21  Agus  u  sé  Día,  dliaiiianigheas  sinne 
maiUe  nbhse  a  Gcríosd,  agus  do  ung  sum; 

22  ISioch  t'ós  do  cliuir  séula  oruinu, 
agus  tuo;  comhartha  daingnighthe  na 
Sbioruideann  ar  gcroidhthibh. 

23  Agus  goirim  Día  dtiadhnuisi  a 
naghuidh  manma,  gurdo  ghabháil  aguibhse 
nach  dtáiníc  mé  tbs  go  Corintus. 

24  Mi  hé  gur  tighearnuidhe  sinn  ar 
bhur  gcreidpanibsa,  achd  luchd  cungnanta 
sinn  do  bhur  ngáirdeachas :  oír  is  tré 
chreideamli  sheaLus  sibh. 


CAIB.  II. 

Maith^amhnas  agiis  meisneach  thahhairl 
'  do  ndume  choluigheach,   dcis   a   aith- 
reachas. 

ACIID  do  smuáin  mé  so  riom  féin,  gan 
teacl)d  a  ris  chugaibh  a  ndoilglieas. 

2  Oír  má  chuirimse  doilgheas  oraibhse, 
cía  lié  cliuireas  súlás  oram  féín,  achd  an 
ti  atá  iá  dlioilgheas  ilom  tháobh? 

3  Agus  as  clmige  do  sgríobh  mé  a  ní  so 
féiii  chugaibh,  de;igla,  ar  dteachd  dhamh, 
go  ngéubhadb  diMÍgheas  air  luuin  doilghis 
mé  t'án  nuiinntn-,  agár  chóir  dhamh 
gáirdeaclias  do  bheith  oram  dhá  dtáobh  ; 
ar  mbeith  dhamh  muuughineach  asaibh 
uile,  gur  aVj  é  mo  ghairdeachasa,  bliur 
ngáirdeachasa  uile. 

4  Oir  is  as  buáidhirt  mhóir  agus  as 
.dóilgheas  croidiie  do  sgríobh  mé  cbugaibh 
maiUe  rc  hiomad  déur;  ní  chum  dóilgheasa 
do  chur  oraibh,  achd  chum  go  dtuigfeadli 
sibh  an  grádh  ro  líonmhar  atá  agam  dhíbh. 

5  Acbd  má  tháinic  dúilglieas  do  tháobh 
éunduine,  níor  chuir  sé  dóiigheas  oramsa, 
achd  a  gcáilibh  ;  ionnus  nach  gcuiríinn  ro 
íialach  oruibbse  uile. 

6  Is  lor  dliá  leitheid  sin  do  dhuine  an 
timdheargadh,  _/«áir  s'e  ó  mhórán. 

7  lonuus  u  nuis  contrárrdha  dhó  sin 
gur  c'ora  dhibh  maitheamhnus  do  thabhairt 
dó,  agus  solás  do  chur  air,  deagia  go 
sluigfidhe  súas  e  lé  hiomarcuidh  doilghís. 

8  Uune  sin  íarruiin  dathcliumghe  oruibh 
hhur  ngrádh  do  dhamgniughadli  dhá 
tháobh. 

9  Oír  as  chuige  so  fós  do  surlobh  mé, 
chum  go  mbíadh  lios  dearbhtha  agum 
oraibhse,  an  mbiadh  sibh  úmhal  sna  huile 
neithibh. 

10  Agus  gibh  bé  dhá  dtug  sibhse 
maitheamhnus  áoinneithe,  do  bheirimse 
mar  an  gcéadna  :  óir  má  thug  misi  maith- 
'   •  1030 


eamhnus  a  neinní  uáira,  gidh  bé  dhá  dtug 
mé  an  maitheamhnus,  is  ar  blmr  sonsa 
tug  mé  uáim  i,  a  bhfiatÚiimisi  Ciiríosd ; 

11  Deagla  Shátan  do  biuiiih  buáidhe 
oruinn  ré  na  ghliocas :  oír  uí  bhfuil 
ainlrjhtios  a  shlightheaflhsan  oruuin. 

12  Tuilleadíi  eile,  ar  dteachd  damh  go 
Tróas  air.son  shoisgéil  Cluíosd,  biodh 
gur  hosgladh  doras  dílmh   (in  Dtightania, 

13  Ni  bhtuáir  mé  suáinihueas  dom 
sbioruid,  du  bhrigh  nach  dtárla  dhamh 
mo  dhearblirátliair  Títus.  Achd  ar 
ngablvád  mo  cheada  acasun  damh,  do 
inuhigh  mé  úatha  go  iMacedónia. 

14  Aiius  a  bhuidhe  rc  Dia,  do  bheir  fá 
deara  dhínun  buáidh  do  biueith  a  gcomh- 
nuidlie  a  Gcríosd,  agus  fhoiUsiglieas  baladh 
a  íolais  féin  tluídne  sa  nuile  áit. 

15  Oir  is  sinn  deaghbhaladh  Chríosd  do 
Dhía,  sa  druing  slilanuightliear,  agus  sa 
druing  dhamnuighthear : 

If}  Do  dhruing  dliíobh  atámuid  ar 
mbaladh  báis  chuni  báis  :  agus  do  dhruing 
ede  ar  mbaladh  beatlia  chum  beatha. 
Agus  cía  atá  acfuinneach  cliura  ua 
neitheannsa  ? 

17  Oir  ní  bhfuilmídne  mar  mhórán,  do 
thruáilligheas  briathar  Dé :  achd  labh- 
rámaóid  ar  Chríosd  amhuil  ó  fhiorghloine, 
nó  amlmil  ó  Dhía,  a  bhfiadhuuisi  Dé. 

CAIB.  III. 

Gurab  rogha  minisdir  shoisgeil  shoillier 
na  sáoirse,  ar  ?nhinisdir  an  reachd^ 
ncáiLdhe,  do  bheir  daninaUh. 

N  dtiounsgnamaóid  a  rís  sinn  féin  do 
mholadh?  nú  an  bhfuil  riachdanus 
aguinn,  mar  atá  ag  druing  áirighe,  re 
htreacha  molta  chugaibhse,  uó  lUreacha 
molta  uáibli  ? 

2  A  sí  ar  Uteirne  sibhsi  sgríobhtha  ionar 
gcroidlithibi),  thuigthear  agus  léighthear 
ris  na  Imile  dhaómibh  : 

3  Ar  mbeith  follus  gur  sibli  eipisdil 
Chríosd  dofriotholadhriune,  ar  na  síríobh- 
adh  ní  lé  dubh,  aclid  ré  Sbioruid  Dé  bhí ; 
ní  a  gclaruibh  cloiche,  aciid  a,  gcláruibh 
féolmhara  an  chroidhe. 

4  Agus  atá  a  leitlieid  so  do  dhóthchas 
aguinn  tié  Chríosd  a  Ndía  : 

5  Ní  hé  go  bhfuilmíd  cumásach  ar 
áoinní  smuáineadh  uáinn  féin  mar  uáinu 
fciu  ;  achd  is  ó  Dhía  ulá  ar  gcumas; 

6  N(ich  l'ós  do  riune  n)inisdri  jomchubhr 
aidh  dhína  don  tiouina  uuadh;  ní  doa 
lilir,  achd  don  sbioruid  :  oir  marbhuidli  aii 
litu',  aci)d  do  bheir  an  sbioiad  beatlia. 

7  Agus  má  blií  niiniosdrálachd  an 
bbáis,  a  litribh  ar  na  tliarruijig  a  gcloci)- 
aihh,  glórndiar,  ionnas  nar  bhfeidir  ré 
clíUWiAbii,  .Isfllfil,  léucháin  .go    gér    aif 


A 


Oirdhearcus  an  tsoisseul. 


CAIB.  IV. 


Lábhairt  ó  chreideamb.- 


aghaidh  Mháoisi  tre  dlieallruigh  a  ghnúisi ; 
noch  do  cuireadh  av  gcíd  : 

8  Cionnus  nach  mhiáidh  miniosdrálachd 
na  sbioruide  i»í  sa  ghlormhuire? 

9  Oír  niá  h/ú  iiiiiiioí[firálachd  an  dam- 
nuightheglórnihar,;is  iW  mhó  ná  sinl>heireas 
a  miniosdráUichd  na  t'íreantachda  bárr  a 
nglóir. 

10  Oír  an  ní  ud  do  rinneadh  glórmhar 
ní  dhearnadh  glórmhar  é  sá  chás  so,  a 
bhfarradh  na  gloire  is  áiide. 

H  Oír  nií'  Ofií  an  ni  sin  curthar  ar  gcúl 
glórmhar,  as  ro  mhó  ná  sin  atá  an  ní  comh- 
nuightheach  glonnhar. 

12  Uime  siii  ar  mbeith  dhá  shamhuil  so 
do  mhuinighin  aguinn,  chleachdmaóid 
dánachd  mhór : 

13  Agus  ni  bhfuilmid  mar  Mhaóisi,  do 
f  iioluidh  a  aghaidh,  ionnus  nacii  bhteuch- 
fadaóis  chinna  Isracl  go  giinn  air  chrích  a 
neithe  churthar  ar  gcíil : 

14  Uime  sin  do  dnlladh  a  ninntiiin  :  óir 
gus  a  mugh  a  léighthoireachd  na  sean- 
liomna  tanuidh  an  t'olach  céadna  gan  áth- 
rughadh  ;  noch  curthar  ar  gcúl  ré  Críosd. 

15  Achd  fos  gus  a  nmgh,  an  tan  iéigh- 
thear  JVlaóisi,  curthar  an  tblach  ar  a 
gcroidlithibh. 

16  Gidheadh  an  tan  fhiUfid  síad  chum 
an  Tighearna,  toigéubhthar  an  t'olach 
úatha. 

17  Achd  as  é  an  Tighcarna  an  Sbiorad 
sin :  agus  gidh  bé  hionad  ann  a  bhfuil 
Sbiorad  an  Tigheariia,  utá  sáoiise  ann 
sin. 

18  Agus  ar  mheith  dhúinn  uiie,  gan 
folach  air  ar  nadhuigh  ag  féuchuinn  ghloire 
an  Tighearna  amhuit  do  blándh  a  sgathán, 
curíhar  a  náitheanach  crotha  siiin  sa 
niomháigh  chéudna  sin  ó  glilóir  go  glóir, 
ré  Sbioruid  an  Tigheaina. 

CAIB.  IV. 

Gurub  soillier  an  fhirinne  do  nti  is  áill, 
7  agus  gur  mo  conihfhurtacht  no  cúrnh- 
gach  an  chreideamh. 

AR  a  nadhbharsin  ar  mbeith  don 
mhiniosdrálachdsa  aguinn,  do  réir 
mar  fúarainar  tiócaire,  ní  theighniid  a  nan- 
bht'uinne; 

1  Achd  do  thréigeamar  na  neithe  folaigh- 
theach  niíomhacántuis,  ní  ag  siubhai  a 
cceilg,  n:i  ag  truáilleadh  bhréithre  Dé ; 
achd  maiUe  ré  t'oillsiughadh  na  t'írinne  do 
nímid  sinn  t'éin  lonmholta  do  choinsias 
gach  áon  a  bhfíadhnnlsi  Dé. 

3  Uime  sin  niá  atá  ar  soisgéulne  ar  na 
fholach,  is  ar  an  druing  théid  amúgha  atá 
sé  ar  na  fholoch  : 

4  Agar  dháll  día  an  tsáoghailse  a  ninn- 
tinn  noch  atá  ar  dhíth  creidunh,  ionnus 
nach  bíadli    soillse    shoisgéil   ghlórmhair 
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Chríosd,  npch  is  íomháigh  Dé,  ag  deal- 
rughadh  dhóibh. 

5'Oírní  sinn  féin  do  nímid  do  shean- 
móir,  achd  lósa  Críosd  anTigheama;  agus 
sinn  féin  do  bheith  dháoibhse  ar  searbhi 
f  hoghantuighibh  ar  son  lósa. 

6  Oír  a  sé  an  Día,  do  aiihin  don  tsolas 
soillsiughadh  as  an  dorchadus,  do  dheal- 
ruidh  ann  ar  gcroidhibhne,  chura  soiilsi 
éolais  ghlóire  Dé  do  thabhairt  uáinn  a 
ngniiis  íósa  Críosd. 

7  oidhearih  atá  an  tionnmhus  so  aguina 
a  soithigiiibh  criadh,  chuin  oirdhearcuis 
an  chíuiihachd  siu  do  bheith  ó  Dhía,  agus 
ní  uainn  féin. 

8  Bimid  dar  mbuáidhreadh  ar  gach 
táobh,  ge  nach  ccurthar  a  gcíimhgach  sinn; 
bimid  a  gconntabhairt,  gé  nach  dtéid  sin  a 
néudóthchas; 

9  Bí  gérleanmhuin  dá  dcunamh  oruinn, 
gidheadh  ni  tréigthear  sinn ;  teilgthear  síos 
sinn,  gidheadh  ní  théighinid  aniúgha; 

10  lomchramaóid  ann  ar  ccorp  fá 
gcuáirt  sna  huile  áitibh  bás  an  Tigheafna 
lósa,  ionnus  go  mbeith  beatiia  lósa  raar 
an  gccudna  folus  ann  ar  gcorp. 

11  Oír  sinne  áta  béo  bímid  do  shíor  dar 
ccur  chum  báis  ar  son  lósa,  ionnus  go 
mbeith  heatha  lósa  foUus  mar  aii  gcéudna 
ann  ar  bhfeóil  shomharbhtha. 

12  Uime  sin  bí  an  bás  ag  oibriughadh 
ionnuinne,  agus  an  bheatha  lonnuibhsi. 

13  Asius  do  bhrígh  gur  ab  áon  chreid- 
eamh  atá  aguinn,  do  réir  a  neithe  atíi 
bgríolihtha,  Do  chréid  iné,  agus  ar  a  nadh- 
bharsin  do  lat)hair  mé ;  creidmidne  fós, 
agus  ar  a  nabhbharsin  labhramaóid  mar 
an  gcéudna; 

14  Ar  mbeith  a  fliios  aguinn  an  tí  do 
thóg  síias  an  Tighearna  lósa  go  dtoigéubh- 
aidh  sé  sinne  niar  an  gcéadna  tré  lósa, 
agiis  go  dtmbhra  sé  sinn  bhur  iathairse. 

15  Oír  is  ar  bhur  sonsa  aláid  na  huile 
neithesi,  ionnus  go  líonfadh  an  grás  ro 
lionmharsa  chum  glóire  Dé  tré  bhreith 
buidheachais  mhórain. 

l(i  Uime  sin  ní  bhfuilmíd  ag  dul  a 
nanbhfainne ;  achd  bíodh  go  dtruáiUigh- 
thear  ar  nduine  leithimealach,  athnúadh- 
aighthear  fós  an  ti  atá  don  táobh  a  stigh 
go  láethamhuil. 

17  Oír  oibrighidh  ar  mbuáidhiit  éud- 
trora,  noch  nach  mhairios  acht  momeint, 
níos  módh  go  lionmhar  agus  truime 
mhairthanach  dan  ghloire  dhunme  : 

18  Ar  mbeith  dhúinn  ag  tabhairt  ar 
naire  do  na  neithibh  nach  bhfuil  ré  a 
bhfaicsin,  agus  ní  do  na  néithibh  ata  re  a 
bhfaicsin :  oír  is  neamhbúan  na  neithe  atá 
ré  a  bhfaicsin;  agus  is  síorruidhe  uaneithe 
nach  bhfaicthear. 


SúibluUdQ  riir  chreidmhe.         II. 

.   ;,i    ,,í,...   CAIB.  V. 
Go  ttabhraid,  croidhe  glan  o  anmhian- 

aibh,  agvs  beatha  núa,  ni  is  Jbigse  do 

Chiiosd  sinn. 

OIR  atíi  a  fhios  aguinn  dá  sgacjiltear  ó 
chéile  ar dtigh  taimhuidhe  na  boithesi, 
go  bhfuil  áitreabh  aguinn  ó  Dhía,  tijih  nar 
tógbhadh  ré  láinhuibh,  marthanach  air 
neamh. 

2  Oír  atámuid  ag  ósnaigh  ann  so,  ag 
íarruidh  maille  ré  niíanghus  ar  dtigh 
neamhdha  féin  do  chur  iomuinn  : 

3  Achd  amháin  go  bhfaghthar  éuduigh- 
the  sinn  agus  ní  lomnochd. 

4  Oír  bímidne  Uichd  na  boithesi  ag 
ofinaighe,  ar  mbeith  íialuidh  oruinn  :  ar 
nach  mían  rinn  bheith  gan  éudach,  achd 
tuiUeadh  éuduigh  do  chur  iomuinn,  ionnus 
go  sluigfidhe  súas  an  ni  sómharbhtha  ré 
beatha. 

5  Agus  a  sí  Día  do  chrúthuigh  sinn 
chuige  so,  agus  fós  tug  dhúinn  cómhartba 
daingnighthe  na  Sbiorúide. 

6  Uime  sin  atámuid  deighmheisnigh  a 
gcomhnuidhe,  agus  a  fliios  aguinn,  an 
feadh  bliíam  coigcríche  sa  gcohiinn,  go 
bhfuilmíd  a  dtír  choimhthighe  ó  an  Dtigh- 
earna : 

7  (Oir  as  do  reír  chreidimh  shiíibh- 
lamáoid,  agus  ní  do  réir  radhairc  :) 

8  Gidheadh  atádeighmheisneach  aguinn, 
agus  is  mó  thig  ré  ar  ninntinn  an  cholann 
dfágbháil,   agus   dul    do    chómhtiuidhe   a 

.  bhfochair  an  Tighearn  i. 

9  Uime  sin  fós  cía  bé  aca  bhiam  ag 
fuireach,  na  ag  imtheachd,  is  roflmnnmhar 
sinn  air  a  thoilsean  do  dtiéanamh. 

10  Oír  as  eigean  dúinn  uile  dul  a  Uuhair 
chaithíre  bhreitheamhnuis  Chriosd;  ionnus 
go  ngéubhadh  gach  éunduine  chuige  na 
neithe  do  rinne  s'c  sa  gcoluinn,  do  rén*  an 
ghníomha  do  rinne  sé  maith  nó  olc. 

11  Uime  sin  ar  mbeith  feasach  dhúinn 
air  bhuirbe  an  Tighearna,  táirngéamaóid 
daóine  chum  creidmhe,  agus  as  follus  <io 
Dhia  sinn;  agus  atíidóigh  agam  go  bhfuil- 
mid  follas  do  hhur  ccoinnsiasuibhse  mar 
an  gcéudna. 

12  Oír  ní  bhfuilmíd  a  rís  dar  moladh 
féin  ribhse,  achd  do  bheirmíd  fáth  gáird- 
eachais  díbVi  dhár  dtáobh,  ionnus  go 
mbíadh  freagra  aguibh  ré  thabhairt  ar  an 
druing  do  ní  gáu-deachas  a  ngníiis,  agus  ní 
a  gcroidhe. 

13  Oír  má  atámuid  ar  saóbh  chéille,  is 
do  Dhía  atámuid  ar  suóhh  ceille  :  nó  más 
deaghchíall  atá  aguinn,  is  daóibhse  atámuid 
ar  dheaghchíill. 

14  Oír  atíi  grádh  Chríosd  dar  mbros- 
dughadh ;  ar  na  bhreathnughadh  so  dhúiun, 
eadhon  má  fuáir  éundnine  bás  ar  son  na 
rmile,  go  bhfúaradar  uiie  bás  ; 
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CCORINTHIANACH.       Aithne  cóira  Gcriosd. 

15  Agus  go  bhfuáir  seisean  bás  ar  son 
na  nuile,  ionnus  nach  bíadh  an  dream  atá 
béo  ó  so  amach  béo  dhóibh  féin,  achd  don 
ti  fuáir  bás  ar  a  son,  agus  do  éiséirghe. 

16  Uime  sin  ni  haithne  dhúinne  ó  só 
amach  éunduine  do  réir  na  féola:  agus, 
bíodh  go  raibh  aithne  aguinn  ar  Chriosd 
do  réir  na  féola,  gidheadh  ní  haithne 
dhúinn  a  nois  féasda  é. 

17  Ar  a  nadhbharsin  niá  atá  éunduine 
a  Gcríosd,  is  créutúr  níiadh  é  :  do  imth!u[h- 
eadar  na  seinneithe  thoruinn ;  feuch,  do 
rinneadh  na  huile  neithe  núadh. 

18  Agus  as  ó  Dhía  atáid  uile,  noch  do 
reidhigh  sinne  ris  féin  trc  lósa  Críostl, 
agns  tug  dhúinne  miniosdralachd  an 
rcitigh  sin ; 

19  Oír  go  deimhin,  do  bhí  Día  a 
Gcríosd,  ag  réiteach  an  tsáoghuil  ris  féin, 
gan  conntus  do  dhéunanih  riu  fá  na 
gcionntuibh ;  agus  do  chuir  sé  ionnuíne 
briathar  an  réitigh  sin. 

20  Uime  sin  is  teachdaireadha  sinn  as 
uchd  Chríosd,  amhuil  do  chuirffadh  Día 
impidhe  oruibhsi  thrídne  :  iarrmaóidni 
dathchuinge  oruibh  as  uchd  Chríosd, 
bíghidh  réidh  ré  Dia. 

21  Oír  do  rinne  seisean  air  ar  soinne, 
peacadh  don  tí  ag  nách  raibh  fios  peacaigh; 
ionnusgondéuntaói  firéuntachd  l)é  dhmne 
annsan. 

CAIB.  VI. 

Go  bhfnil  buille  na  bjirein  ag  meudughadh 
an  suhhitilce  agus  a  nionnracus ;  14 
agus  go  gcaidrigh  D'ta  ag  an  J'hear 
sheachnas  cumann  dhaoine  gan  chreid- 
eamh. 


AGUS  ar  mbeith  dhúinne,  ag  cunsnamh 
rision,  íarrnmid  fós  dathchuinghe 
oruibh  gan  iihrás  Dé  do  ghabhail  chuguibh 
do  diomhaóin. 

2  (Oir  a  deir  sé,  Do  éisd  mé  riot  a  nám 
iomchubhaidh,  agus  a  tó  an  tsláiiaighthe 
tug  mé  cabhair  dhuit :  feuch,  a  nois  an 
tani  iomchubhaidh ;  féuch,  a  nois  lá  an 
tslánaighthe.) 

3  Ni  thabhramaoid  adhbhar  ar  bith 
oilbhéime  uáinn  a  néinní,deagla  go  rabeith 
an  mhiniosdrálachd  dá  diomoladh  : 

4  Achd  do  nímid  sinn  féin  ionmholta 
sa  nuile  ni  mar  mhinisdrihh  Dé,  ré  foighid 
fhada,  a  mbuáidhearthuibh,  a  riachdanus, 
a  namhgar. 

5  A  mbuillidhibh,  a  bpriosúnuibh,  a 
ndíbirt  ó  áit  go  háit,  a  sáothar,  a  bhfaire, 
a  dtroisgibh ; 

6  A  ngeanmnuidheachd,  a  néolus,  a 
niomchar  1  hatla,  a  macántas,  máiUe  ris  an 
Sbiorad  Náomh,  máiUe  ré  grádh  ueamh- 
fhallsa, 

7  Maille  ré  bréithir  na  fírinne,  maiUo 


Danfwbd  Pfióil  ri.  na  chhinn.  CAIB, 

ré    cúmhachd    Dé,    maille  ré   harmuihh 
t'íréuntachda  air  ar  láimh  dheis  agus  chlé, 

8  Tré  onóir  as^us  easonóir,  tré  dhroch- 
theisd  agus  dheaghtheisd :  mar  mheall- 
tóirigh,  agus  íad  tírinneach; 

9  Mar  dhru'mg  nach  aitheantar,  agus 
déghaitheanta;  mar  ag  fagháil  bháis, 
agns,   féuch,  atíimuid  héo  ;  mar  smachd- 

.        uighthe,  agus  gan  a  marbhadh  ; 

10  Mar  ag  déunamh  doilgheasa,  achd 
do  ghnáth  ag  déunamh  gáirdeachais ; 
mar  bhochda,  gidheadh  do  ní  morán 
saidhbhir;  mar  dhaonihh  gan  ní  air  bitli 
aca,  gidheadh  do  shealbhuigheas  na  huiie 
ueithe. 

11  O  a  Chorinthiánacha,  atá  ar  mbí'uliie 
osguilte  chuguibhse,  atá  ar  gcroidhe  ar  na 
dhéunamh  fairsing. 

1^2  Ní  bhfuiltí  ionnuinne  dá  bhiirgcong- 
niháil  a  gcúmhgach,  aclid  atá  sibh  cúmh- 
ang  ann  bhur  ninnibh  fcin. 

13  Achd  dfúghail  an  chíiitigh  chéudna, 
(labhruim  amhuil  réra  chloinn,)  bigliidhse 
fairsing  mar  an  gcéudna. 

14  Ná  liiomchruidh  cuing  mhiochomh- 
throm  a  bhfochair  dhaóineadh  gan  chreid- 
eamh:  oírcrédé  caidreabh  nafíréuntachda 
ré  neamhfhiréuntachd .''  nó  créd  é  cumann 
an  tsolais  ris  a  ndorchadas } 

15  No  cionnus  thig  Críosd  agus  an 
diabhal  ré  chéile.'  nó  créd  í  cuid  an  tí 
chreideas  don  tí  nach  ccreideann  ? 

16  Nó  créd  é  an  ceangal  do  bhíadh  ag 
tearapoll,  Dé  agus  ag  iodhaluibh  ré  chéile  ? 
óir  is  sibhse  tearapoll  Dé  bhí ;  do  réir  mar 
a  dubhairt  Día,  Biáidh  mé  um  chómh- 
nuidhe  ionnta,  agus  siubhólad  na  measg  ; 
agus  biáidh  me  um  Dhía  aca,  agus  béid 
síadsan  na  bpobal  agamsa. 

17  Uime  sin  taguidh  amach  as  a  lár, 
agus  dealuighe  ríu,  a  deir  au  Tighearna, 
agus  níi  blodh  buáin  aguibh  ré  ni  neamh- 
ghlan  ;  agus  géubhuidh  misi  chugam  sibh, 

18  Agus  biáidh  mé  aguibh  um  Athair, 
agus  biáidh  sibhse  bhar  gcloinn  mhac  agus 
jnghean  agumsa,  a  deir  Tighearna  na 
N  uilechíimhachd. 

CAIB.  VII. 

Go  mmduigheann  doilgheas  diagJia,  deagh 
ghniomh. 

UIME  sin  a  dhearbhráithre  grádhacha, 
ar  bhfagháil  na  ngeallarahnachsa 
dhíiinn,  glanum  sinn  féin  ó  uile  shalchar 
na  féola  agus  na  spioruide,  ag  criochnugh- 
adh  náorahthachda  a  neagla  Dé. 

2  Gabhuidh  sinne  chuguibh ;  ní  dhear- 
naraar  eugcóir  ar  éunduine,  ní  thruáiUea- 
niar  éunduine,  ní  dhearnaraar  éudail  ar 
éunduine. 

3  Ni  chuin  úbhe  dháoradh  a  deirira  so: 
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VII.  Deaghghniomh  ná  Gcorintianach, 
óir  a  dubhairt  mé  roimhe,  go  bhfuiltí  anií 
ar  gcroidhibhne  chum  báis  agu'S  beatha 
dfagháil  a  bhfochair  a  chéile.  '   > 

4  As  mór  an  dánachd  labhairt  do  níin 
oruibh,  is  mór  mo  gháirdeachas  ar  bhur 
son  :  atáim  lán  do  mheanma,  is  ró  líonta 
raé  do  gháirdeachas  ann  ar  nuiie 
bhuáidhirt. 

5  Oir,  ar  dteachd  díiinn  go  Macenónia, 
ní  bhfuáir  ar  bhféoil  suáimhneas  ar  bith, 
achd  air  buáidhreadh  air  gach  táobh; 
comhraic  don  táobh  a  muigh  dhinn,  agus 
eagla  don  tíiobh  a  sdigh. 

6  Achd  Día,  do  bheir  furtachd  do  na 
daóinibh  anbhfanna,  tug  sé  furtachd  dúinne 
ré  teachd  Thítuis ; 

7  Agus  ní  ré  á  theachilsan  amháin,  achd 
mar  an  gcéudna  ris  an  bhfurtachd  fuáír 
seision  íiáibhse,  an  tan  do  aithris  sé  dhúinn 
bhur  bhfonn  romhórsa,  bhur  gcaóineadh, 
bhur  dteasgrádh  dhamhsa;  lonnus  gur 
móide  do  ghabh  gáirdeachas  raé. 

8  Oír  ge  gur  chuir  mé  doilgheas  óruibh 
réra  litir,  ní  bhfuil  sé  na  aithreachas  oram, 
ge  go  raibh  sé  na  aithreachas  orani :  oír 
do  chíra  gur  chuir  an  iitir  sin  doil^heas 
oruibhsi,  biodh  nár  chuir  achd  ar  feadh 
tarauill. 

9  Atá  gáirdeachas  a  nois  oram,  ní  ar 
son  doilghis  do  bheith  oruibhsi,  achd  fá 
dhoilgheas  do  bheith  oruibh  chum  na 
haithrighe  :  óir  is  do  réir  Dé  do  bhí  doil- 
gheasoruibh,  ionnas  naoh  dearnadh  díogh- 
bháil  díbh  ar  éunchor  dár  dtáoiblme. 

10  Oír  an  doiigheas  bhíos  do  réir  Dé 
oibrighe  sé  aitlirighe  chum  slánaighthe 
nach  aithreach  linn :  achd  óibrigheann 
doilgheas  an  tsáogháil  bás. 

11  Oír  féuch  a  níse  féin,  dnilgheas  do 
bheith  oruibh  do  réir  Dé,  créd  é  méd  na 
dúthrachda  do  oibrigh  sé  ionnuibh,  agus 
fós  an  leisgéil,  agus  tós  an  reachd  feirge, 
agus  na  heagla,  agus  fós  an  romhíanghuis, 
agus  fós,  an  teas  grádha,  ugm  fós,  an 
dioghaltuis  !  Do  fhoillsigheabhair  sibh  féin 
ar  gach  eunchor  do  bheith  glan  sa  nadh- 
bharsa. 

12  Uinie  sin,  biodh  gur  sgríobh  tné 
chuguibh,  nl  ar  son  an  tí  do  riime  a  néug- 
cóir  do  sgriobh  mé,  ná  ar  son  an  tí  ar  a 
ndearnadh  a  néugcóir,  achd  lonnus  go 
mbíadh  ar  ndúthrachdne  bhur  dtimchealha 
follus  daóibh  a  bhfíadhiiuisi  Dé. 

13  Ar  a  nadhbharsa,  fúaramar  córah- 
fhíirtachd  do  bhrígh  na  furtachda  fúara- 
bhairse:  achd  bá  ró  mho  ná  sia  do  bhí 
gáirdeachas  oruinn  fá  gháirdeachas  Thí- 
tuis,  do  bhrígh  gur  meanraau.gheadh  a 
spiorad  uáibhse  uile. 

14  Jgus  do  bhrígh  má  rinne  mé  mór- 
dháil  a  néinní  rision  bhur  dtáobhsa,  nár 
cuireadb  adhnáiie  oram :  achd  amhuil  do 
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lábhramari'ibhse  nahúileneithe  abhfirinne, 
gur  ab  ániiiluidh  sin  mar  an  gcéudna  í'ríth 
ar  mórdhíiil  asuibhse,  »é  Títus,  na  fhírinne. 

15  Agus  a  líonmhuire  ná  sin  atá  toil  a 
chroidhesion  daóibhse,  ag  coínihniughadh 
bhur  níimhhichd  uile  dhó,  mar  do  giiabh- 
abhair  chugaibh  é  maille  re  faitcheas  agus 
ré  croíthnughadh. 

16  Uniie  sin  atá  gáirdeachas  orara  do 
bhrígh  gur  féidir  leam  bheith  dána  asuibh 
sa  nuile  ní. 

CAIB.  VIII. 

Gur  shor  gher  chum  daónuchd,  sompla  na 
Macedonach,  9  agus  losa  Críosd. 

TUILLEADH  eile,   a   dhearbhráithre, 
foiilsigheaniaóid    grás    Dé    dliáoibli 
noch  tugadli  deagluisibh  na  Macedónia; 

2  Eadhon  a  ngáirdeaciias  líonmhar  sa 
mbuaidhirt  mh('nr  It'r  dearbhadii  íad  ugiis 
gur  líon  a  mbochduine  ro  mhór  chuni 
saidhbhris  a  ndáonachd. 

3  Oir  (do  ním  dfiadhnuisi  dhóibh,)  do 
bhádar  toilteanacli  do  réir  a  nacfuinne,  nó 
fós  ós  cionn  a  nacfuiime ; 

4  Dhá  íarruidh  go  gér  dathchuinghe 
oruinne  an  grása  agus  cómhruinn  sa 
miniosdrídachd  a  dtimcheall  na  náonih, 
do  ghabháil  oruinn, 

5  Agus  ní  do  réir  mar  bhí  dóigh  aguiun, 
achd  tugadar  íad  fcin  ar  tús  don  Tighearna, 
agus  na  dhiáigh  sin  dúinne  do  thoil  Dcí. 

6  Chum  impidhe  do  chur  ar  Thítus 
duinn,'  do  réir  mar  thionnsguin  sé,  go 
gcuirfeadf)  sé  críoch  eadruibhse  fós  air  an 
ngrás  céudnu, 

7  Uime  sin,  amhuil  atá  sibh  iomlán  sna 
huile  neithibh,  a  gcreideamh,  agus  a 
mbréithir,  agus  a  néolas,  agus  fa  nuile 
dhúthrachd,  agus  a  ngrádh  dár  dtaóibhne, 
gur  mar  sin  bhías  sibh  iomlán  sa  ngrássa 
mar  an  gcéudna. 

8  Ní  tré  cheannus  oruihh  a  deirim  so, 
achddo  bhríghdhíithraciiddiiaóineadh  eiie, 
agus  do  dhearbliadh  cliínéil  bliur  ngrádhsa. 

9  Oir  is  aithne  dliaóibii  grása  ar  Dtigh- 
earna  lósa  Criósd,  do  bhrígh  ar  miieith 
dhó  saidiibliir,  go  dtarla  dhó  biieitli  boclid 
ar  bhur  sonsa,  chum  siblise  do  dliéunamh 
saidhbliir  ré  na  bliochdainesion. 

10  Agus  foillsighnn  minntinn  sa  níse ; 
oír  téid  so  a  sociiar  dhaóibhsi,  nocli  do 
thionnsguin  cheana,  ní  hé  amháin  a 
dhéunainh,  achd  blieitli  fonnmhar  fos 
daóibh  bliadhain  ó  shin. 

11  Uime  sin  as  a  nois  cuiridh  críoch  ar 
a  dliéunamii ;  ionnus  mar  do  bhábhair  ó 
thoil  ro  ullamh  chum  ifi  dhéunta,  go  madli 
hamhluidh  sin  mar  an  gcéadna  cimirfeas 
sibh  a  gcrích  é  don  ní  atá  aguibli. 

12  Oír  dá  raibli  inntinn  foiínmhar  ag 
neach  ar  tús,  gabhthar  sin  úadh,  do  rcir  u 
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neithe  atá  aige,  agus  ni  do  réir  a  neithe 
nach  bhfuil  aige. 

13  Agiis  ni  huime  a  deirim  so  chum 
socamhuil  do  blveith  agdáoinibh  eile,  ^u» 
sibhse  do  bheitli  fá  dliaoirsi : 

14  Achd  ar  chonnradh  chomhtlnom, 
chum  bluir  nacfuinnesi  a  nois  dfóirighin  a 
riaclídanuision,  ionnus  go  bhfóirfeadh  a 
nacfuinnsean  ar  bhur  riachdanusa  raar  an 
gcéádna  :  ar  ghléus  go  mbíadh  comhthrom 
eudruibh : 

15  Do  réir  mar  atá  sgríobhtha,  An  tt 
clo  chruinnigh  morán,  ní  raibh  iomarcuigli 
aige;  agus  an  tí  do  cliruinnigh  beagán  ni 
raibli  easbhuidli  air. 

16  Agus  a  bhnidhe  ré  Día,  do  chuir  an 
díithraclid  céudna  a  gcroidlie  Thítuis  bhur 
dtimcheailsa. 

17  Oir  do  ghlac  sé  go  deivnhin  au 
brosdugh  chuige ;  agus  ar  nibeith  dhó  ní 
sa  dúthrachduigh  ná  sin,  do  tliriall  sé  dhá 
thoil  féin  chuguil)h. 

18  Agus  do  chuireamar  leis  na  chuid- 
eachda  an  dearbhrathair,  ar  a  bhfuil  deagh- 
theisd  sa  soisgéul  trés  na  huiie  eagluisibh  ; 

19  (Agus  ní  hé  amháin,  achd  do  toghadh 
é  n)ar  an  gcéudua  ns  na  heagluisibh  mar 
fhear  comhaisdir  nguinne  do  tháobh  an 
glirássa,  do  nimid  a  mbnuosthálachd  chum 
glúire  an  Tighearna  ceudna,  agus  chum  go 
bhjoillséochthuúi  blnn-  ninntnui  ro.ullamh- 
sa  :) 

20  Ar  mbeith  dhúinn  ag  seachna  ar 
ndiomolta  do  neacii  ar  bith  sa  bhfairsing- 
esi,  áo  níthear  do  mhiniusdrálachd  rinn  : 

'21  Armbeithdhí^iinn  agsoláthardheagh- 
neitheaim,  ní  hc  aniháin  a  bhfíadhnuisi  an 
Tighearna,  achd  a  bhfiadnuisi  na  ndaóine 
mar  an  gcéudna. 

22  Agus  do  chuireamar  ár  ndearbhráth- 
air  ma  ráon  ríu,  uoch  do  dhearbharaar 
go  niinic  do  bheith  díithrachdach  a  morán 
do  neithibh,  agus  a  nois  ní  sa  dhúthrach- 
duighe  ná  sin,  do  biirígh  an  rodhóchuis  atá 
aige  asuibhse. 

23  Achd.a  dtaóLbh  Thítuis,  a  sé  nio- 
chompánachsa  é  agus  rao  chomhoibrighe 
bhur  dtáobhsa:  nó  a  dtáobh  ar  nde.irbh- 
ráithreach,  «  stad  teachdánighe  na  neag- 
líiiseadh  íad,  agus  gióir  Chriosd. 

24  Uime  sin  cuiridh  dearbhthachd  bhur 
ngrádha,  agus  ar  inordliáilne  asuibhse,  a 
níimhail  dóibh,  a  bhtiadbnuisi  na  neag- 
luiseadh. 

CAIB.  IX. 

An  barr  meanmnughadh  chum  Jiile  agus 

dcirce. 

OIR    a  dtáobh  jnhiniosdrálachda    do 
dhéunauih   do   na    náomhuibb,    as 
iomarcach  dhamh  sgríobhaiiii  chuguibh : 
2  Oír  atátios  uUnihachda  bhurnimuinne 
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agum,  as  a  ndéanuim  niórdlu'iil  asuibhse 
ris  iia  Macedónachaibh,  ag  rádh,  Go 
bht'uil  blíadhuin  6  bhí  Achaía  uUarah ; 
ionnas  gur  bhrosduigh  bhur  niomthnúthsa 
morán. 

3  Agus  do  chuir  mé  na  dearbhráith- 
reacliasa  ar  siubiial,  iounus  nach  bíadli  mó 
mhórdhail  íisuibbsi  diomhaóin  sa  gcáilsi  ; 
agus  go  mbiadh  sibhse  uliamli,  mar  a 
dubhairt  mé : 

4  Deagia  má  tbigid  na  Macedónachaigh 
riom,  agus  go  bt'uitihid  síad  sibhse 
neamÍHiUamh,  go  mbíaiili  aclhnáire  oruinne 
gau  teachd  oruiblisi  t'a  mhéid  na  mordh- 
áhisa. 

5  Uime  sin  do  bhreathnuidh  mé  gur 
ríachdauach  na  dearljhráithre  bhrósdugh- 
adh,  chum  teaciid  chugaibhsi  dhóibh  ar 
tíis,  agus  bhur  nahnsaua  au-  ar  labhiadh 
cheaua  do  chríuchuughadh  roiuih  hiimh, 
iounus  go  mbiadh  sí  ullamh,  mar  n'i 
gheibhthear  tré  dháonnaclid,  agus  nl  ré 
crúadháil. 

6  Agus  bíodh  so  ar  cuimhiie  aguihh,  An 
tí  shíoichuueas  go  tana  is  go  taua  bheant'us 
sé ;  agus  án  ti  siiíolchuueas  go  tmgh  is  go 
tiugh  bheautus  sé. 

7  Tubhrudh  gach  áon  ítadh  do  réir 
thogra  a  clut)idhe,  ní  maiile  ré  doitliclieall, 
nó  ré  héigeau  :  oír  is  ioumhuin  ré  Día  au 
ti  bhrouuus  go  soilbhir. 

8  Agus  as  cumusach  Día  ar  sibhse  do 
líouadh  do  na  huile  ghrásaibh;  ioimas  ar 
bht'agháil  bhur  sáith  dhaoibh  a  gcomlumidhe 
do  na  huiie  neUhibh,  go  honí'adh  sibh  chum 
gacl)  uiie  diieaiilioibre  : 

9  (Do  rén-  mar  atá  sgriobhtha,  Do 
leathnidh  sé;  agu$  tug  sé  do  iia  bochdaibh  : 
mairidi)  a  t'iureuutaclid  go  siorruidhe. 

10  Agus  an  ti  do  ijheirsíol  dou  tsioladóir 
agus  aráu  chum  l.eatha,  go  dtuguidh  agus 
go  méuduigiie  sé  bhur  síoiclmrsa,  agus  go 
dtuguidh  sé  do  thorthuibh  bhur  bhhr- 
éuntachda  tás ;) 

11  Ar  mbeithdháoibh  ar  bhurndéunamh  , 
saidhbhir  sa   nuile    chás,  clium   na  huile 
dháonnachda,    noch    do    blieir    l'ó   deara 
thrídue,  buidheachas  do  bhreith  ré  Día. 

12  Oír  do  bheir  mmiosdrálachd  na 
hoírálasa  ní  hé  amháin  íóirighiu  do 
riachdauusaibh  na  náoinh,  aclid  lionuidh 
sé  mar  an  gcéudna  tré  mhoranbuidheachais 
do  bhreith  ré  Día; 

13  Armbeith  dhóibh  tré  dhearbhthachd 
na  miniosdralachdasa  ag  moladh  Dé  do 
bhrígh  bhur  númhlaclidasa  an  a  bhfuil 
sibh  admhalach  do  shoisgéui  Chríosd,  agus 
do  bhrígh  búur  gcumuHm  dháonuachduigh 
ríu  f'ém,  agus  ris  ua  huiie  náomhuibh ; 

14  Agus  ann  a  nurnuighe  ar  bhur  sonsa, 
noch  atá  bhur  níarruidh  ar  aon  ghrás  Dé 
Uonas.  ioQuuibb. 
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15  Uime  sin  buidheachas  ré  Día  ar  son 
a    thiodhlaice    nach    dtig    re     teanguidh 

t'hoilisiughadh. 

CAIB.  X. 

Airm  agufUdeadh  sbioradalta  na  Nccrios~ 
duighcudh. 

ANOIS  sirimse  Pól  dathchuinge  oraibh 
tré  mhacántus  agus  cheannsachd 
Chríosd,  noch  ar  mbcith  dliamh  do  láthair 
bhios  íse:d  eadruibh,  achd  do  ní  dáuachd 
oruibii  au  tan  nach  bhn  biiur  lathair: 

2  Achd  iarruim  dathchuiuge  oruibh 
chum  go  mbíam  teauu  an  tan  bhías  mé 
bliur  lathair,  leis  a  uuáiiachd  ctudna  ré  a 
saóiltliear  mé  bheith  teaun  a  nadhuigh 
druinge  áirighe,  mlitusas  sinn  inar  do 
biieimís  ag  siubhal  du  réir  na  teola. 

3  Oir  ar  'mbeitii  dliúiun  ag  siubhiil  sa 
bht'eóil,  ní  <lo  rcir  na  t'cola  nimid  cogadh  : 

4  (Oir  ar  uáirm  coguidh  ní  féolmhar 
íad,  ach  cúmhachdach  ó  Dliía,  chum 
daiugueach  do  leagudh  sios;) 

5  Ag  cur  theilgin  ua  hinntinne  ar  gcúl, 
agus  gach  uile  áude  dá  nárduigheann  é 
íéiu  a  nadhuigh  éolais  Dé,  atrus  ag  breith 
gach  uile  smuáiutighe  a  rabráighdeanus 
chum  Limhluighthe  do  Chriosd. 

6  Agus  agá  lihfuil  díoghaltus  uUamh  ré 
dhéunamh  ar  a  nuile  easíimhlachd,  an  tau 
choimhhoiitar  bhur  níimhlachdsa. 

7  An  do  rcir  a  bhfaicseaua  mheasas 
sibh  ueithe?  Má  atá  dóthchas  ag  aóiuneach. 
as  fém  gur  lé  Criosd  é,  smuáiueadh  sé  so 
a  lís  iiadh  féin,  auihuil  is  ré  Críosd  eision, 
gur  lé  Críosd  sinue  fós  mar  an  gcéudna. 

8  Oír  biodh  go  udéauuiun  ní  cigin  ní  sa 
mhó  do  mhúrdháil  as  na  cúrahachduibh 
atá  agumu,  tug  an  Tíghearna  dhíiinn  chum 
bhur  bhfoUamnuightiiesi,  agus  ní  chum 
bhur  gcurtha  ar  gcúl,  ni  binadh  adhuáire 
oram : 

9  Achd  ionnus  nach  measfuighe  mé 
mar  bhéiuu  ag  cur  eagia  oruibh  rém  litribh. 

10  Oir  atáid  na  litreacha,  (a  deind 
siad,)  niinhueach  láidir;  achd  is  ineirbh  a 
phearsa  a  látliair,  agus  ní  biifuil  éifeachd 
na  biiriathruibh. 

11  Au  ti  atá  amhluldh  sin  smuáineadh 
sé  ar  so,  do  réir  inar  bhíinid  a  inbréithir, 
tré  litnbh  ar  mbeith  dhúinu  as  iálhair,  go 
mbiam  mar  an  gcéudna  dá  réir  sin  a 
nguíomh  au  tan  biiíam  a  iáthair. 

J2  Oir  ni  iaimiimaóid  sinn  'féin  do 
cheangal,  uú  chur  a  gcomórtus  re  druing 
áirighe  bhíos  dá  moladli  tein  :  gidheadh  ní- 
thuigid  siad,  gur  dá  dtomhas  ttin  ríu  féiu- 
bhid  síad,  agus  dá  gcomórtus  féin  ré 
chéile. 

13  Achd  ní  dhpunraaóidne  mórdháil  as 
na  neithibh  théid  thar  ar  dtomhas,  achd; 
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do  réir  mhiosfiir  na  riaghla  noch  tlo 
tJionjIiuis  Día  dhíiinn,  miosúr  ré  rochduin 
fós  gosoithe  sibhse. 

14  Oír  ni  shineniíd  sinn  féin  tar  mlwgh, 
mar  nacli  dtiucfadh  dhínn  rochduin 
chuguihhsi  :  óir  rangamar  t'us  chuguibh 
maiíle  ré  soisgéul  Chríosd  : 

15  Ní  ag  déunamh  mórdhala  as  na 
neithibh  nar  toimhseadh  dhúinn,  as  sáoth- 
ruibh  dhaóineadh  eile ;  achd  as  doigh  linn, 
ar  mbeith  dá  bhur  gcreideamhsa  ag  fás 
ionnuibh,  go  léigfighthear  tuilleadh  fairsinge 
chuguinn  sa  ní  do  toimhseadh  dhíiinn, 

16  Chum  an  tsoisgéil  do  sheanmóir  sna 
críochaihh  atá  don  táobh  amuigh  dhaóibhsi, 
ní  chum  mordhala  dhéanamh  as  riaghuil 
dhuine  eile,  as  neithibh  atá  ullamh  cheana. 

17  Achd  an  tí  do  ní  mordháil,  déunadh 
mórdháil  as  an  Dtighearna. 

18  Oír  ní  hé  an  tí  mhólas  é  féin  ata 
ionmholta,  achd  an  ti  niholtar  ón  Dtigh- 
earna. 

CAIB.  XT. 

TJrraim  na  firinne  ag  Pól  tar  na  dalluhs- 
doluibh  meabhlach ;  22  a  le.isgeul  Jos 
agus  afhulang. 

DO  bfearr  leam   go   niomchradh    sil>h 
beagán  rém  leimhe :     agus   fos   iom- 
chruidh  leam. 

2  Oír  atáim  éudmhar  rlbh  ré  héud 
díadha  :  óir  do  uUmhuigh  mé  sibh  déin- 
fhear  amháin,  chum  bhur  dtabhartha  mar 
óigh  fhíorghioin  do  Chriosd. 

3  Gidheadh  atíi  eagla  oram,  mar  do 
rnheall  naithir  neimhe  Eiibhá  ré  na 
ÍTnheabhailI,  go  dtruáillfidhe  bhurninntinnse 
mar  an  gcéudna  ón  tsimphdheachd  noch 
atá  a  Gcríosd. 

4  Oír  dá  dtigidh  neach  do  sheanmórugh- 
adh  lósa  eile,  nach  dearnamairne  shean- 
móir  nó  dn  nglacuidh  sibh  spiorad  eile,  nár 
ghlacabhair  chuguibh,  ná  soisgeul  eile,  nar 
ghlacabhir,  dob  londéunta  dhíbh  a  f  húlang. 

5  Oír  saóilinise  nach  raibh  bárr  ag 
an  gcuid  dob  áirde  do  na  habsdaluibh 
oram. 

6  Agus  bíodh  go  bhfuilim  túatamhuil  a 
mbríathruibh,  achd  ní  bhfuihm  anéolas; 
achd  dó  rinneadh  foUus  sinn  bhur  measgsa 
thríd  amach  sna  huile  neithibh. 

7  A  né  gur  chionntuigh  mé  tré  bheith 
dom  íslíughadh  fém  chum  sibhse  dhíirdugh- 
adh,  tré  hheith  dhamh  ag  soísgéulughadh 
shoisgéil  Dé  dhaóibhse  a  naisge  ? 

8  Do  shlad  mé  eagluiseacha  eile,  ag 
glacadh  túarasduil  úatha,c\\\im  seirbhíse  do 
dhéunamh  dhíbhsi. 

9  Agus  an  tan  do  bhí  mé  bhur  láthair, 
agus  nachdanas  oram,  níor  léig  mé  mo 
throm  ar  éunduine :  óir  do  fóireadh  a 
neasbhuidh  do  bhi  oram  ris  na  dearbhráith- 
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ribh  thíiinic  ó  Mhacedónia :  agus  ar  a 
nnile  ghlís  do  choimhéiidns  mé  féin  ó  mo 
throm  do  léigean  oruíbhsi,  agus  f'os 
coimhéudfad. 

10  Atá  flrinne  Chríosd  ionnam,  nách 
dúnfuighthear  an  maóithfeachussa  am 
adhuigh  a  gcríochalbh  na  Hachaía. 

11  Créd  uime?  an  do  bhrígh  nach 
bhfuíl  grádh  agam  dhibhse?  atá  a  fhios 
sin  ag  ])ía. 

l'J  Achd  a  ní  do  ním,  do  dhcanad  fós  é, 
ionnus  nách  dtiubhruinn  ciontatha  d<m 
druins  ler  mían  cionfatha  dfagháil ;  chum 
a  bhfaghála  comhchosmhuil  rinne,  sa  ní  as 
a  ndéanuid  síad  niaóithfeachus. 

13  Oir  atáid  a  leithid  sin  dabsdaluibh 
fallsa,  na  luchd  oibre  meabhlacha,  dá  gcur 
féin  a  bhfoirm  absdál  Chríosd. 

14  Agus  ní  híongnadh  sin ;  óir  cuiridh 
Satán  é  féin  a  bhfoir«i  aingil  na  soiUse. 

15  Uime  sin  ní  raór  an  ní  é  dá  gcuirid  a 
mhinisdrí  íad  féin  mar  an  gcéndna  a 
bhfoirm  minisdridhe  na  firéantachda ;  agá 
mbiáidli  a  gcríoch  dhcigheanach  do  réir  a 
noibreaaha. 

16  A  deirim  a  rís,  Na  tugadh  éunduine 
meas  diiuine  gan  chéiU  orara ;  nó  fós, 
gabhuidh  chuguibh  mé  mar  neach  gan 
chéill,  go  ndéanuinnsi  fós  beagán  mórdhala 
asam  féin. 

17  A  ní  labhrum,  ní  do  réir  an  Tighearna 
labhrum  é,  achd  mar  neach  ar  a  bhfuil  dith 
céille,  a  ndóthchas  na  mórdhálasa. 

18  Do  bhrígh  go  ndeanuid  'morán 
mórdháil  do  réu-  na  féolg,  do  dhéunsa 
múrdháil  mar  an  gcéudna. 

19  Oir  fuilngidh  sibh  daóine  gan  chfúl 
go  toilteanach,  do  bhrígh  go  bhfuil   sibh 

fcin  céiUidhe. 

20  Oír  iomcharthaói,  dá  mbeire  neach 
a  ndaóirsi  sibh,  dá  sluige  neach  sibh,  dá 
mbeana  neach  hhur  gcuid  díbh,  da  nárd- 
uighe  neach  é  féin,  dá  mbuáile  neach  sibh 
ar  a  nadhuigh. 

21  As  a  dtáobh  easonóra  a  deirim  so, 
arahuil  mar  bhéimisne  annbhfan.  Má 
seadh  fós  gidh  bé  ar  bith  ni  as  a  bhfuil 
neach  eile  dána,  (labhrum  go  mícheillidhe,) 
atáimse  mar  an  gcéudnadána  as. 

22  An  Eabhruidhe  íasdan  ?  a  seadh  misi 
mar  an  gcéudna.  An  Isráeiuidh  íad  ?  a 
seadh  misi  fós.  An  do  shíol  Abráham 
íad?    a  seadh  misi  mar  an  gccadna. 

23  An  minisdrí  do  Chríosd  íad  ?  (labh- 
ruim  mar  dhuine  michéillidhe)  atáira  ós  a 
gcionn  .■?«  cháil  sin,  nios  líonrahuire  a 
sáothruibh,  a  mbuiUeadhuibh  níos  ro  mhó, 
a  bpríosúnuibh  níos  mionca,  a  ngúas  bháis 
go  minic. 

24  Fuáirmé  dhá  fhitlíchead  buille  achd 
a  háon,  cúig  huáire  o  na  líidaighibh. 

25  Do  gabhadh  do  shlatuibh  orara  trí 
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CAIB, 


huHÍre,  do  gabhadh  oram  éunuáir  do 
chiochuibh,  dfulaing  mé  luingbhriseadh  trí 
huáire,  do  bhí  mé  lo  gon  oídliche  a  ndubh-' 
aigéun  /laj'airrge ; 

2G  A  naisdnhh  go  minic,  «  ngábhadh 
aibhneadh,  a  mbáoghul  bíothamhnach,  « 
inbáoghal  ó  mo  chineadh,  u  mbáoghal  ó 
iia  cineadiiachuibh,  a  mbáoghal  sa  gcath- 
ruidh,  a  nibáoghal  sa  bht'íisach,  a  mbáoghal 
sa  blit'airrge,  a  mbáoghal  a  measg  dhear- 
bliráithreach  bhtállsa. 

27  A  dtuirse  agus  a  mbriseadh  croidhe, 
a  bhfáire  go  minic,  a  nócarus  agus  a  níot- 
uin,  a  dtroisgthibh  go  minic,  a  bht'úachd 
agus  a  lomnochduighe. 

28  Os  cionn  na  neitheannsa  don  táobh 
anmígh,  an  ní  thig  oram  go  iáetheamhuil, 
cúram  na  nuile  eagluiseadh, 

29  Cía  bhíos  lag,  agus  nach  mbímselag  ? 
cla  giieibhoilbhéim,agus  nacl»  mbímsedom 
losgadh  ? 

30  IVIás  éigean  mordháil  do  dhéunamh, 
is  as  na  neithibh  bheanas  rém  éugcrúas  do 
dhéun  mórdháil. 

31  Atá  a  fhios  ag  Día,  eadhon  Athair  ar 
Dtighearna  lósa  Críosd  atá  beannuighe  do 
shíor,  nach  bhfuilim  ag  déunamh  breige. 

32  A  Ndamascus  do  clmir  úachdarán 
an  phobuil  faói  an  rí  Arétas  coimhéud  ar 
chathair  na  Ndamascenach,  a  ndóigh  misi 
do  ghabháil : 

33  Achd  dó  léigeadh  síos  raé  a  gclíabh 
tvé  fhuinneóig  ris  an  mlialla,  agus  mar  sin 
do  chuáidh  mé  as  a  lámhuibh. 

CAIB.  XII. 

Gur  tarbhoighe  cail  thríobluid,  no  trcun- 
ghlóir,  sa  bheuthaidhse. 

GO  deimhin  ní  hiomcliubhaidh  dhámhsa 
mórdháil  do  dhéanamh.  Oir  tmc- 
fuidh  mé  chum  taibhreadh  agus  taisbéunadii 
au  Tighearna. 

2  As  aithnidh  dhamh  neach  a  Gcríosd 
ós  cionn  cheithre  mblíadhan  déug  ó  shin, 
(más  ann  sa  gcoluinn,  ní  eudar;  nó  as  an 
gcoluinn,  ní  eadar:  atá  a  fhios  ag  Dia ;) 
noch  do  fíiaduigheadh  súas  gus  an  treas 
neamh. 

3  Agus  as  aithnidh  dhamh  a  leithid  sin 
do  neach,  (más  ann  sa  gcoluinn,  no  as  an 
gcoiuinn,  ní  eádar  mé  :  atá  a  fhios  ag  Día;) 

4  Gur  fuáduigiieadh  é  go  párrthas,  agus 
go  gcúaluidh  bríathra  ríiindiamhracha  nach 
cóir  do  dhuine  labhairt. 

5  Do  dheun  mordháii  as  a  shamhuil  sin 
do  neach :  gidheadh  ní  dhéun  mórdháii 
asara  féin,  rauna  dhearnad  é  as  niéug- 
crúasuibh. 

6  Oír  dá  raibh  na  mliían  oram  mórdháil 
do  dhéunamh,  ní  bhiáidh  mé  neimh-chéil- 
lidhe  ;  óir  déura  mé  a  nfírinne  :  gidheadti 
ataim  ag  congmhail    oram    fcin,    deagla 
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éunduine  dom  mlieas  thar  mar  do  chí  sé 
mé,  nó  mar  do  chluin  sé  uáim. 

7  Agus  deagla  áirde  inntinne  dom 
bhreith  tar  mliódh  tré  iomad  sgéimhe  na 
dtaisbéuutadli,  fuair  mé  sgolb  ann  mfeóilj 
áingeal  Shátáin  chum  gabhála  do  dhornuibh 
oram,  deagla  áirde  inntinne  dora  bhreith 
tar  mhódh. 

8  Dá  tháobh  so  do  chuir  mé  impidhe  ar 
an  Dtigliearna  fo  thrí,  fá  na  dliul  uáim. 

9  Aclid  a  dubhaiit  sé  riom,  Is  lór  dhuit 
mo  ghrássa:  óiriomlánuighthear  mo  cliúmh- 
achdasa  a  néugcrúas.  Uune  sin  budh  ró 
mhóide  mfonn  mórdháil  do  dhéunamh  as 
méugcríiasuibh,  ionnus  go  ndéanadh  cymh* 
achd  ('lu'íosd  cómhnuidbe  lonuam. 

10  Uime  sin  bí  sáimhe  oram  a  néug« 
cruasuibh,  a  nimdheargthuibh,  ,a  ríach- 
danusuibh,  a  ngérleanmhanuibh,  a  namh- 
gharuibh  ar  son  Chríosd  :  óir  a  núair  bhíta 
lag,  bím  láidir  an  lan  sin. 

11  Atáim  micheillidhe  ré  déunanih 
mórdhála  ;  is  sibhse  do  chóiuihéignidh  má  : 
oír  bá  cóir  dhamh  mo  mholadh  uáibhse  : 
óir  ní  raibh  mé  a  gcáil  ar  bith  fáoi  an 
luchd  dob  áirde  do  na  habsdaluibh,  bíodh 
nacli  bhfuil  eifeachd  ionnam. 

12  Go  deimhin  do  hoibrigheadli  cónlh- 
arthaigh  absduil  eadruibhse  maiUe  ris  a 
nuile  fhoighid,  a  gcómharthuibh,  agus  a 
niongantasuibh,  agus  a  gcúmhachduibh. 

13  Oír  cr^ud  í  an  cháil  a  rabhabhair 
íaoi  eagluisibh  eile,  muna  bé  nár  léig  misi 
mo  throm  oruibh  ?  tuguidh  raaitheamhnas 
damh  sa  néugcóirse, 

14  Féuch,  is  ullamh  a  nois  mc-  an  treas 
uáir  chum  teaclid  chuguibh  ;  agus  fós  ní 
chuirfe  me  mó  throm  oruibh :  óir  ní  hí 
bhur  máoin  íarruim,  achd  sibh  féin  :  oír  ní 
hair  an  gcloinn  ata  dfiachuibh  ionmnhus  do 
chruinniughadh  fá  chómhair  na  naithreach, 
achd  ar  na  haithribh  fá  chómhair  na  cloinne. 

15  Agus  budlí  ró  mhían  leamsa  caith- 
eamh  ribhsi ;  agus  mé  féin  fós  do  thabhairt: 
ar  son  bhur  nanmann  :  bíodh  dhá  mhóud 
ghráidhighira  sibh,  gur  lúghaide  bhur  ngrádh 
dhamh  é. 

16  Achd  bíodh,  nár  chuir  mé  muirighin 
oruibh,  gidheadh,  ar  rabeith  dhamhglic,  do 
ghabh  mé  sibh  rém  ghliocas.  : 

17  A  ndearna  mé  éudáil  oruibh  a 
dtáoibh  éunduine  dhár  chuir  mé  chuguibh  ? 

18  Do  íarr  mé  dathchuinge  ar  Thítus, 
agus  do  chuir  mé  dearbhráthair  maille 
ris.  A  ndearnuidh  Titus  eadáil  oruibh 
a  ní  ar  bith  '^  a  né  nacli  a  náon  spioruid 
amháin  do  shiubhlamar  ?  a  né  nach 
éúnlorg  amháin  do  leunamar  '^       -     ■■^di 

19  An  sáoiltí  a  rís,  go  bhfuilmíd  ag 
gábháii  ar  léisgéil  ribh?  as  abhfiadhnuisiDé 
íabhramáoid  a  Gcríoad  :  achd  an  tioiulán, 
a  chiiirde,  chum  bhur  bhíoilamauidithtíá«. 
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20  Oír  as  eaguil  !eam,  ar  tlteachd  damh, 
nach  bhfiiiiihe  tné  sibh  mar  as  mian  riom, 
áíius  tiách  bht"uÍ2;he  sibhse  mlsi  mar  is  mian 
TÍbh :  a<;us  go  mbiáidh  imreasuin,  tníith, 
fears,  conslí&id,  ítliiomradh,  siusarnach, 
líonadh  druclimhéine,  agzis  ceannarruic 
eadruihh  : 

21  Deagla,  ar  dteachd  a  ris  chuguibh 
dharali,  go  nísleóchuidh  mo  Dhía  ine 
eadruibh,  agus  go  gcáoinfe  mé  morán  don 
clruing  do  pheacuidh  cheana,  agus  nach 
dearna  aithrighe  sa  neamhghloine  agus  sa 
sdríopthachas  agus  sa  mionáire  do  ria- 
neadar. 

CAIB.  XIII. 

Bagra  na  gír-slaite  ar  dháoinihh  dosmach- 
duighe. 

AG  so   an  treas  uáir  dnamh  ag  teachd 
chuguibh.     A  mbcul  dheisi  no  trír 
fínné  biáiclli  gach  uile  bhríathar  ar  bun. 

2  Do  réunihráidb  mé,  agus  réumh- 
ráidhim,  an  dara  hunir,  amhuil  as  do 
bhéinn  bhur  látháir;  agus  ar  mbeith 
dhamh  as  bhur  lathair  sgríobhuim  a  nois 
chum  na  druinge  do  plieacuidh  roimhe  so, 
agus  chum  na  coda  tiie  uile,  dá  dtigidh  mé 
a  rís,  ní  choigeólad  sibh  : 

3  O  atá  s)bh  ag  íarruigh  dearbhadh  ar 
Chriosd  labhrus  iounani,  noch  da  bhnr 
dtáobhsa  nach  bhfuil  éugcruíiidh,  achd  atá 
cúmhaciidach  ionnuibh. 

4  Oirbíodh  gur  céusadh  é  tré  éugcríias, 
niairidh  sé  fós-tré  chumhachd  Dé.  Oír 
atámuidne  fós  éugcrnáidh  maille  rision, 
gidheadh  bíam  beó  maille  ris  tré  chúmhachd 
Dé  bhur  dtáobhsa. 

ó  Feuchuidh  sibh  féin,  an  bhfui!  sibh  sa 


lANACH.  An  comhairle  deighinach. 

gcreideamh;  cúartuighe  sibh  féin.  A  fié 
nach  feasach  sibh  oruibh  fém,  go  bhfuil 
lósa  Cnosd  iouuuibh,  achd  muna  dáoine 
éidearbhtlia  sil)!i, 

6  Achd  atá  súil  agum  go  mtiiáidh  a 
fhios  aguibh  nach  dáóine  éidearlilittia  sinne. 

7  Agus  íarruim  dathchuinghe  ar  Dhía 
gan  sibhse  do  dbéauamh  uilc  ar  bith ;  ní 
chum  go  measfuidhe  siiiiie  do  bheith 
dearblitha,  aclid  chum  siblisedu  dhéuuamh 
neiilie  io,,ichubhaidh,  bíodh  go  mbeiiuísne 
éidearbhtha. 

8  Oírní  fcidirlinnní  ar  bit'n  dodhéanamfi 
a  nádhuigh,  na  íirinne,  actid  ar  son  na 
fírinne. 

9  Oirljí  lúathgliáir  oruiiiu,  an  tan  bhímid 
féin  cugcruáidh,  agus  siblise  láidir:  agus 
íanmuid  so  dathchuinghe  ur  Dhia  mar  an 
gcéiidna,  eadhon  sibhse  do  blieith  diong- 
mhálta. 

10  As  uime  sin  sgriobhuiíu  na  neithe  so 
ar  mbeith  dhamh  as  bhur  láthair,  deagla 
mo  bheitli  borb  ar  rabeith  a  lathair  dhamh, 
do  rcir  na  gcúiiihachd  tug  aii  Tigtiearna 
dhamh  chum  foliamnuighthe,  agus  ní  chum 
sgriosda. 

11  An  cuid  eile  dhe,  a  dhearbhráith- 
reacha,  biodh  gáiideachas  oruibh.  Bigh- 
idh  dionginhálta,  bíodh  deaghiuheisneacli 
aguibh,  bíghidh  déiiiinntinn,  íeaiiuidh  don 
tsíothcliáiii;  agus  biáidh  l)ia  an  ghradha 
agus  na  siothchána  niaille  ribh. 

12  Teannuidh  féin  re  chéile  maiUe  ré 
póig  náomhtha  CAiirid  na  náoimh  uile  a 
inbeannachd  chuguibh. 

13  Grása  an  Tighearna  lósa  Críosd, 
agus  grádh  Dé,  agus  cumaun  an  Sbioruid 
Náoimh,  mailltí  ribh  ude.     Ainén. 


Epistil  PiioiL  absdail  chum  na  NGALATIANACH. 


CAIB.  I. 

Muinntir  na  Galatia  corrach,  diomhuán  a 

gcreidimh. 

POL,  absdal,  (uí  ó  dháoinibh,  ná  tré 
dháine,  achd  tré  lósa  Críosd,  agus 
tré  Dhía  an  Tathaír,  noch  do  tlióg  síias  é 
ó  mharbhuibh ;) 

2  Agus  na  dearbhráitlireacha  uile  atá 
Diaille  riom,  chura  eagluiseadh  na  Galátia : 

3  Grása  maille  ribh  agus  síotlicháin  ó 
Dliía  Athar,  agus  ó  ar  Dtíghcarna  lósa 
Críosd, 

4  Tug  é  féin  ar  son   ar  bpeacuighne, 
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chum  ar  sáortha  ón  drochshácghalsa  do 
láthair,  do  réir  dheághthoile  Dé  eádhon  ar 
Nathaírne  : 

5  Agá  bhjuil^ón  go  sáo^al  na  sáoghal. 
Amén. 

6  As  iongnadh  leam  bheith  ar  niompógh 
dhibh  comhlúatti  sin  chum  soisgéil  eile  ón 
tí  do  ghoir  sibh  chuni  grás  Chríosd  : 

7  Ag  nách  soisgeul  eile  é ;  achd  amháin 
go  bhfuil  dream  áirighe  dá  bliur  mbuáidh- 
readh,  agus  lér  niían  soisgél  Chríosd  do 
chur  a  neimbrígh. 

8  Achd  boidh  go  ndéanamáoisne,  no 
aingcal  ó  neamh,  soisgéul  eile  do  sheanmóir 


Aisdir  Phúil  san  tsbisgcul.  CAIB 

dháoibh  tar  an  tsoisgíul  do  rinneamar  do 
sheanmóir  dháoibh  cheana,  bíodh  sé  mall- 
uighe. 

9  Amhuil  a  diibhraniar  roimhe,  a  deirim 
anois  a  rís  nuir  au  gcéudtia,  Cía  bé  dhéanas 
soisgénl  do  sheanmóir  dháoibh  leith  amuíoh 
dhe  súd  do  a,habhabhair  chuguibh,  biodh 
sé  raalluighthe. 

10  Oir  a  nois  an  íad  dáoine,  nó  a  né 
Día  theaííuisgim  ?  nó  a  ní  toil  na  ndáoine 
íarruim  a  dhcunamh.''  go  deimhin  dá 
mbéinii  gus  a  nois  ag  déunamh  toil  na 
iidáoine,  ní  bhéinn  um  shearbhfhoghan- 
tuidhe  ag  Críosd. 

11  Agus  do  bheirim  a  fhios  dhíbh,  a 
dhearbhráithre,  an  soisgéul  do  seanmóradh 
leamsa  nách  do  réir  dhuine  atá  sé. 

12  Oír  ní  ó  dhuine  fúair  mé  é,  ná  do 
theaguisgeadh  me,  achd  tré  thaisbéunadh 
lósa  Crk)sd. 

13  Oír  do  chúalabhair  mo  choinbhear- 
sáid  a  nallód  a  gcreideamh  na  Niíiduigh- 
eadh,  eadhim  go  raibh  mé  ag  gérleanmhuin 
eagluisi  Dé  tar  mhógh,  agus  dá  sgrios. 

14  Agus  gur  mó  tháinic  mé  ar  madhuigh 
a  gcreideamh  na  Niuduigheadh  ná  morán 
dom  mhaca  samhia  a  measg  mo  chinidh, 
ar  mbeith  dhamh  ní  as  díithrachduighe  ag 
leanmhuin  luirg  mo  sliinnsear. 

15  Gidheadh  an  tan  do  thoguir  Día, 
(noch  do  chuir  air  leith  mé  ó  bhruinn  mo 
mhátfiar,  agus  do  ghoir  vic  tré  na  ghrás,) 

16  A  mhac  féin  dfoillsiughadh  ionnam, 
ionnus  go  inbéinn  dá  sheanmóir  a  ineasg 
na  gcineadhach  ;  air  a  nuáirsin  ní  deárna 
mé  cómhairle  ré  fuil  agus  re  féoil : 

17  Agus  níor  fhiU  mó  go  Hiarusalem 
chum  na  druinge  do  bhi  na  napsdaluibh 
rómham;  achd  do  imthigh  mégo  Harábia, 
agus  tainic  mé  ar  niais  arís  go  Damascus. 

18  Na  dhiáigh  sin  a  gcionn  thrí 
mbliadhan  do  fhill  mé  go  Híarúsalém 
dfeucháin  Pheadair:  agus  dfan  mé  na 
t'hochair  cíiig  lá  dhéug. 

19  Agus  ní  fhaca  mé  neach  ar  bith  eile 
do  na  hapsdaluibh,  achd  amháin  Séumus 
dearbhráthair  an  Tighearna. 

20  Agus  sna  neithibh  sgriobhuim  chug- 
uibh,  féuch,  tógbhuim  Día  dfiadhnuisi, 
nách  bréug  do  ním. 

21  Na  dhiáigh  sin  tháinic  mé  go  críoch- 
aibh  na  Síria  agus  Cilícia: 

22  Agus  ní  raibh  eólas  oram  do  réir 
mfaicsiona  ag  eagiuisibh  thíie  lúdaighe 
noch  do  bhí  a  Gcríosd  ; 

23  Achd  amháin  do  chíia'.adar,  An  tí 
do  bhí  dár  ngérleanmhuin  roimhe  so  go 
bhfuil  sé  a  nois  ag  soisgéulughadh  an 
chreidimh  do  sgrios  sé  roimhe. 

24  Agus  tugadár  glóir  do  Dhía  dom 
tháobh. 
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II.  Do  sheas  Pól  nagháidh  Pheadnir. 

CAIB.  II. 
Pól  ag   leanmhuin   «/•  a  thúras  éagus  ag 
deimhniughadh    an    tsuisgeil.      7    Mar 
theachdaire  nn    (>cineadhuch ;    amhuil 
Peudur,  na  Niúduigheocfi. 

AGUS  a  gcionn  cheitiire  mblíadhan 
déug  na  dhiáigh  sin  fio  chuáidh  mé 
súas  a  rís  go  Hiarusalem  ina  ráon  ré  Bar- 
nabas,  ar  mbreith  Thituis  rioiii  mar  an 
gcéudna  M/«  chuideuchda. 

2  Agus  is  do  réir  thaisbéunta  do  chuáidh 
mé  síius,  agus  do  chuir  mé  a  gcéill  dóibh 
an  soisgéul  do  ním  a  sheaumóir  a  measg  na 
Gcineadhách,  achd  don  druing  dob  óir- 
dheirce  aca  air  leith,  de;igla  a  gcáil  ar  bith 
go  riothfuinn  godiomhuóni,  iio  gur  riothas. 

3  Achd  f(3s  níor  cuireadh  dfíachuibh  ar 
Thítus,  do  bhí  um  chuideaclida,  a  thim- 
cheallgearradh,  bíodh  go  raibh  sé  na 
Ghréiigach. 

4  Agus  sin  ar  son  na  ndearbhráithreach 
bhfallsa  do  bhí  ar  dteoltúgh  a  steach,  noch 
do  théultóigh  a  steach  do  bhratli  na  saóirse 
atá  aguiun  aNíosaCríosdchura  arrabreith 
fá  dhaoirse : 

5  Dá  nach  dtugamar  urraim,  ar  feadh 
íiaire  amháin  ;  ionnus  go  bhfanfadh  firiime 
an  tsoisgéil  aguibhse. 

6  Agus  6n  druing  air  a  saóiltear  cáil  éigin 
oirdhearcuis  do  bheith,  (gidh  bé  mar  do 
bhádar  róimhe  so,  ní  bhean^mn  sé  dhamhsa : 
ni  ar  phearsainn  dhiiine  biiíos  meas  ag 
13ía:  oír)  an  dream  sha(jiltear  do  bheith 
oirdheirc,  níor  chuireadarr  búrr  ar  mo 
theagusgsa: 

7  Achd  go  contrárdha  dhó  sin,  ar 
I)hfaicsin  d(3ibh  gur  táobhadh  soisgéul  an 
nemhthimchiUghearrtha  leamsa,  mar  do 
táobhadh  soisgcul  an  timchioUghearrtha  lé 
l'eadar ; 

8  (Oír  an  té  do  oibrigh  go  heífeachtach) 
do  Pheadar  chum  absdaltachda  an  timchill- 
ghearrtha,  doibrigh  sé  dhamhsa  mar  an 
gcí^udna  do  tháobh  na  Gciueadliach  : 

9  Agus  ar  naithne  do  Shéumus,  agus  do 
Chcphas,  agus  D(;oin,  ar  a  bhfuil  meas 
bheith  na  bposduighibh  an  grás  do  tugadh 
dhamh  :  tugadar  a  lámh  dheas  a  ccrúth 
clmmainn  damhsa  agus  do  Bharnabas ; 
chum  sinne  dinitheachd  chum  na  ccineadh- 
ach,  agus  íad  féin  chum  an  timchíllghearr- 
tha. 

10  Achd  amháin  go  mbíadh  cuímhne 
aguinn  arna  hochduibh;  an  ní  céudna  agá 
raibh  mé  ftm  díithrachdach  chum  a 
dhéunía. 

11  Agus  an  tan  tháinic  Peadar  go  Han- 
tíochia,  do  sheas  mé  an  adhuigh  a  éuduín,. 
óir  do  thuill  sé  a  spreagadh. 

12  Oír  sul  tangadar  dream  áirighe  ó 
Shéumas,  do  chaith  sé  bíadh  a  bhfochair 
na  Gcineadhach  :  achd  tár  éis  teachd  dóibh. 


Tríi^idh  Pól  an  timchíollghearradh .  NGALATIAN.  Ar  sáoradh  tré  chreidhnhChriosd. 


do  dhéultó  sé  agiis  do  sgar  sé  riu,  ar  mbeith 
eaglach  dhó  roimh  an  luchd  do  bhí  don 
tinichioUgheaiTadh. 

13  Agus  do  bhádar  an  chuid  eile  do  na 
lúduighibh  mar  angcéadnaagcluáinereachd 
na  fhochair;  ionnas  gur  tháirrngeadar 
Barnabas  fús  ré  na  gclnáin. 

14  Achd  an  tan  do  chonnairc  niisi  nách 
í  an  tslighe  dhíreach  do  shiubhladar  chum 
fninne  an  tsoisgéil,  a  dubhairt  mé  ré 
Peadar  na  bhfíadhnuisi  uile,  Má  atá  tusa, 
agus  tíi  ad  Iiiduighe,  ag  caitheamh  do 
bheatha  réir  na  Gcineadhach,  agus  ní  réir 
na  Níuduigheadh,  créd  tíi  gcuireann  tú 
dfiachuibh  ar  na  Cineadhachuibh  aithris 
do  dhéunamh  ar  na  lúduighiVjli  ? 

15  Inne  atá  ar  Níuduighibh  ó  nadúir, 
agus  ní  ar  bpeacthachuibh  do  na  Cinéadh- 
achuibh, 

16  Ar  mbeith  fhios  aguinn  na  sáorthar 
duine  tré  oibrighibh  an  reachda,  achd  tré 
chreideamh  lósa  Críosd,  do  chreideamairne 
a  Níosa  Críosd  mar  an  ccéudna,  ionnus  go 
sáorfuighe  sinn  tré  chreideamh  Chríosd, 
agus  ní  tré  oibrighibh  an  reachda :  do 
bhrígh  nach  sáorfuighthear  feóil  ar  bith  tré 
Oibrighibh  an  reachda. 

17  Agus  niá,  gheibhthear  sinne  ar 
bpeacthachuibh,  agus  sinn  ag  íarruidh  ar 
sáortha  a  Gcríosd,  a  né  go  bhfuil  Críosd 
na  mhinisdir  ag  an  bpeucadh  ?  nar  léige 
Día  sin. 

18  Oír  má  thógbhuim  síias  a  ris  na 
neithe  do  leag  nxé  síos,  do  níni  ciontach 
nió  féin. 

19  Oír  atáimse  trés  an  reachd  marbh 
don  reachd,  iounus  go  mbéinnbéo  do  Dhía. 

20  Do  céusadh  mé  má  ráon  ré  Críosd  : 
gidheadh  atáim  beo ;  bíodh  nach  niisi 
íeasda,  achd  Críosd  atá  béo  ionnam  :  agus 
an  bheatha  chaithim  a  nois  sa  gcoluinn  is 
tré  chreideamh  Mhic  Dé  chaithim  í,  noch 
do  ghrádhuigh  mé,  agus  tug  é  fchi  ar  mo 
shon. 

21  Ní  ag  cur  ghrás  Dé  ar  gcúl  atáim  : 
olr  má  thig  trés  an  reachd  firéuntachd,  is 
gan  adhbhar  fuáir  Críosd  bás. 

CAIB.  III. 

Tugadh  dlighe  Mhaosi  19  chion  peacadh 
do  bheagughadh,  agus  do  nochdudh ;  'ZA- 
tíchd  is  trí  chreideamh  Chríosd  atá  ar 
iúorudh  úatha  thríd  amucli. 

OA  Ghalatianacha  gan  chéill,  cía 
rinne  piseóga  dhaóit>h,  as  nách  géiH- 
feadh  sibh  don  tliírinne,  agar  thaisbéuuadh 
lósa  Críosd  daóihh  roirahe  so  a  bhtiadh- 
íiuisi  bhur  súl,  ar  na  chéusadh  bhur  measg  ? 
2  Bá  mían  ríom  so  amháin  dfoghluim 
uíiibh,  An  6  oibrightliibh  an  reachda  fúar- 
abhair  an  Spiorud,  uá  6  éisdcachd  an 
vlréídinah  ? 
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3  An  bhfuiltí  coimhmíchéiilid  hesin?  ar 
dtosughadh  dliaóibh  sa  Spioruid,  go  mádU 
mían  rihh  a  nois  bhur  gcríochnughadh  sa 
bhfeóil? 

4  An  godiomhaóin  dfuiHng  sibh  anoirid 
sin  do  neithibh  ?  achd  fós  más>  diomhaóin. 

5  Uime  sin  an  ti  do  bheir  an  Sbiorad  go 
fairsing  dhaoibh,  agus  oibrigheas  súbhail- 
cighe  míorbhuileacha  ionnuibh,  an  tré 
oibrighthibh  an  reachda,  nó  tré  éisdeaclid 
a  chreidimh  do  bheir  s'c  íad  ? 

6  Amhuil  do  chreid  Abraham  do  Dhía, 
agus  do  measadh  dhó  é  mar  fhiréantachd. 

7  Uime  sin  is  tuigthe  dhaóibh  an  druug 
alá  don  chreideanih,  gur  ab  íad  sin  clann 
Abraham. 

8  Oir  ar  na  fhaicsin  roimhe  don  sgríob- 
túir,  go  sáorfadh  Día  na  cinendhacha  tré 
chreideamh,  do  shoisgóil  sé  roimhe  láimh 
Dábraham,  ag  rádh,  Biáidh  na  huile  chin- 
eadhacha  ar  na  mbeannughadh  ionnadsa. 

9  Uinn;  sin  an  dream  átu  don  chreidearah 
atáid  siad  beannuighthe  maiiie  ré  Hábra- 
hani  deaghchreidmheach. 

10  Oir  an  mhéid  atá  do  tháobh  oibrigh- 
theadh  an  reachda  atáid  síad  fáoi  an  mali- 
achd :  oír  atá  sgríobhtha,  As  malluighe 
gach  áon  nach  ccomhnuigheann  sna  huile 
neithibh  atá  sgríobhtha  a  leabhar  an 
reachda  chura  a  ndéimt^. 

11  Agus  as  ní  follas  nach  sáorthar 
éunduine  trés  an  veachd  a  bhtladhnuisi 
De,  óir,  As  tré  chreideamh  mhairfeas  an 
íiréun. 

12  Gidheadh  ní  ón  chreideamh  atá  an 
reachd  :  achd,  An  tí  dhéunas  íad  mairtidh 
sé  thriothadh. 

13  Achd  dfúasgnil  Críosd  sinneó  mhall- 
achd  an  reachda,  ar  mbeith  dhó  ar  na 
dhcunamh  na  mhallachd  air  ar  son ;  óir 
atá  sgríobhtha,  As  malluighe  gach  áon 
chrochdar  a  gcrann : 

14  lonims  go  dtiucfadh  beannachdadh 
Abraham  chum  na  Gcineadhach  a  Niósa 
Críosd;  chum  sinne  dfagháíl  geallamhna 
na  Spioruide  tré  chreideamh. 

15  A  dhearbhráithre,  is  do  réir  nóis 
daónna  labhruim ;  Bíodh  uach  biadh  ann 
achd  connradh  duine,  ar  mbeith  dhí> 
daingnighthe,  ní  chuiréann  éinneach  ar 
gcúl  é,  agus  lu  curthar  tuiUeadh  ar  bith 
lcis. 

16  Máseadh  is  Dábraham  agus  dá  shíol 
tugadh  na  geallamhnacha.  Ní  abair  sé, 
Agus  do  na  sioltuibh,  mar  do  bhíadh  st 
ag  lubhairt  ar  mhórán;  achd  raar  do 
luibheuradh  sc  ar  áon  ag  rádh,  Agus  dod 
shiolsa,  agár  ab  é  Críosd  é. 

17  Agus  a  deirim  so,  nách  cctyireann  an 
reachd,  noch  do  thosuigh  a  gcionn  cheithre 
gcéud  agus  deich  mblíacíhaa  bhfithchead  na 
dhiaigli,  an  coiuiradii  do  dhaingnigheadh 


CAIB.  IV.  Ní  seirbhiseach  mac. 

5  Chum  na  druinge  do  bhí  fáoi  an  réachd 
dfúasgladh  dhó,  ionnus  go  bhfulghemísne 
ait  cloinne. 

G  Agus  do  bhrígh  go  bhfail^  bhur 
gcloinn,  do  chuir  Día  úadh  ann  bhur 
gcroidhthibh  Spiorad  a  Mhic  féin,  ghoireas, 
Abbá,  Athair. 

7  Uime  sin  ní  searbhfhoghantuidhe  thú 
feasda,  achd  mac  ;  agus  más  mac,  is  oighre 
thú  mar  an  gcéudna  do  Dhía  tré  Chríosd. 

8  Achd  an  tan  sin  ar  mbeith  dháoibh 
gan  eólas  Dé  aguibh,  do  bhíodh  sibh  ag 
seirbhís  do  na  déeibh,  nach  bhfuil  na 
ndéeibh  ó  naduir. 

9  Achd  a  nois,  ó  átá  eólas  Dé  aguibh, 
nó  fós  eólas  Dé  oruibh,  cionnas  fhilleas 
sibh  a  rís  ar  na céudthosuíghihh  cugcruáidhe 
uireasbhacha,  dár  mían  ribh  bheíth  a  rís 
fa  dháoirse  ?  ' 

10  Bí  coimhéud  aguibh  ar  laethibh,  agus 
ar  mhíosuibh,  agus  ar  aimsearuibh,  agus  ar 
bhlíadhanuibh. 

11  Atá  eagla  oram  bhur  dtimcheall,  gur 
go  diomháoin  do  thuirsigheas  mé  féin  ribh. 

12  larruim     dathchuingé      oruibh. 


An  riachd  nn  sgolmháighistir. 

roimhe,  ré  Día  a  dtáobh  Chríosd,  a  neim- 
brígb,  ionnas  go  gcuirfeadh  sé  an  'gheall- 
amhuJn  aír  gcúl. 

18  Oír  más  ón  reachd  thig  a  nóighreachd, 
ní  thig  s'i  feasda  ón  ngealiamhum  :  áchd 
tug  Di&  l  go  sáor  Dábraham  tré  ghealladh. 

19  Uime  sin  créud  é  an  reachd }  Is  uime 
do  hórduigheadh  é  ar  son  sáruighthé  na 
naitheantadh,  go  teachd  don  tsíol  dá 
ndéarnadh  an  gealladh ;  ar  na  órdughadh 
ris  na  hainglibh  tré  láimh  eidirraheadh- 
ontóra. 

20  Achd  an  teidirmheadhantóir  ní  ré 
háon  é,  achd  is  aon  é  Día. 

21  Uime  sin  anbhfuil  an  réachd  anadh- 
uigh  gheallamhnaclia  De  ?  ~a  bhfad  uainn 
sin  do  rádh  :  oír  da  mbeith  reachd  ar  na 
thabhairt  lér  bhféidir  béatha  do  thabhairt 
íradha,  go  deimhin  ís  trés  an  reachd  do 
thiucfadh  fíréuntachd. 

22  Achd  dfág  an  sgriobhtuir  na  huile 
dháoine  dúnta  fáoi  pheacadh,  ionnus  go 
dtiubhartháoi  an  gheallamhuin  ó  chreid- 
eamh  lósa  Críosd  don  druing  chreideas. 

23  Achd  suil  tháinic  an  creideamh,  do 
congmhadh  sinn  fá  smachd  an  reachda,  agus  dhearbhráithre,  bíghidh  mar  misi,  do  bhrígh 
do  díinadh  oruinn  chum  an  chreidimh  do  go  bhfuilimse  mar  sibhse  :  ní  dhearnabhait 
bhí  ré  hadhuigh  a  fhoillsighthe.  éugcoir  ar  bith  oram. 

24  Uime  sin  a  sé  an  reachd  fa  sgol-  13  Agus  atá  a  fhios  aguibh  gur  tré 
mhaighistir  dhúinn  go  Críosd,  ionnus  go  éugcrúas  na  feóla  do  sheanmóir  mé  dháoibh 
sáorfuidhe  sinn  tré  chrcideamh, 

25  Achd  ar  dteachd  dón  chreideamh,  ní 


bhfuilmíd  feasda  f&oi  sgolmhaighisdir 

26  Oír  atá  sibh  uile   bhur  gcloinn 
Día  tré  chreideamh  a  Niósa  Críosd. 

27  Oír  an  mheid  aguibh  do  baisdeadh 
Gcríosd  do  chuireabhair  Críosd  iomuibh. 


an  soisgéul  ar  tus. 

14  Agus   ní  raibh   tarcuisne   ná  ■  gráin 
aguibh  air  mo  chathughadlisa  um  fheóil ; 

ag     achd  do    ghabhabhair    chuguibh   mé  mar 
aingeal  Dé,  nofos  mar  lósa  Críosd. 

15  Uime  sin  créd  í  an  cháiU  slionuis  do 
bhí     oruibh  ?     óir    do     ním    dfíadbnuíse 


28  Ní  bhfuil  líiduighe  na  Gréugach,  ní    dháoibh,  go  mbeanfidh  sibh  da  raadh  éidir 


é,  bhur  suile  fíin  amach,  re   na  dtabhairt 
damhsa. 

IG  Ar  a  nadhbharsin  an  bhfuilim  um 
námhuid  aguibh,  fan  bhfírinne  dinnisÍR 
díbh? 

17  Ní  ré  máith,  atá  teasghrádh  acadhsan 
dáoibh,  achd  bá  raían  riu  sinnc  do  chur 
amach  uáibhse;  ionnus  go  mbíadh  teas- 
ghrádh  aguibhsi  dhóibh  féin. 

18  Achd   as  maith    an   teasghrádh  ré 

GIDHEADH  a  deirim,  Ar  feadh  bhíos    bheith  go  siorruidhe  a  ní  mhaith,  agus  ní 
an  tóighre  na   leanbb,  nach  bhfuil     hé  amháin  an  tan  bhímse  bhur  lathair. 
dithíir  ar  bith  eidir  é  agus  shearbhfhogh-         19  A  chlann  bheag,  agá  bhfuilim  a  rís 
antuidhe,  bíodli  go  bhfuil  na  thighearna  ós     ré   niodhnuibh     bhur    dtimcheall    nó    go 
cionn  gach  neithe ;  ndealbhthar  Críosd  ionnuibh, 

2  Achd  bí  fáoi  luchd  a  choimhéuda,  agus  20  Agus  do  bfearr  leam  go  mbéinn  bhur 
í^n  luchd  ar  a  mbí  a  chúram,  go  teachd  na  láthair  a  nois,  chum  mo  ghótha  dáthrugh- 
haimsire  do  órduigh  an  tathair.  adh  ;  óir  a^áim  amhamsach  orúibh. 

3  As  maran  gcéudna  sinne,  an  tan  do        21  Inn.sigh  dhanih,  a  dhream  l?r  mían 


hhfuil  sáor  na  dáor,  ní  bhfuil  fear  na  bean 
óir  is  áon  sibh  uile  a  Niósa  Críosd. 

29  Agus  más  lé  Críosd  sibh,  as  sibh  síol 
Abraham  gan  amhras,  agus  oighrighe'  do 
réir  na  geaUamhna. 

CAIB.  IV. 

Bhadar  dáoine  fá  rcachd  Mhavise  mar 
oíghre  fafhear-coimhead :  22  gidheadh 
is  diial  sáoirse  theachd  ur  shliocht  Shúra. 


bhámar  ar  leanbuibh,  do  bhámar  a  ndáoirse 
fáoi  cheadthosuighibh  an  tsáoghail : 

4  Achd  ar  gcoimhlíonadh  na  haimsire. 


bheith  faoi  an  reachd,  an  gcluin  sibh  an 
reachd  ? 

22  Oír  áta  sgríobhtha,  go  rabhadar  días 


do  chuir  Día  aMhac  féin  úadh,  do  gineadh    mac  ag  Abrahara,  niac  aca  ré  hinnilt,  agus 
ó  mhnáoi,  agus  do  gineadh  fáoi  an  réachtí,     mac  eile  ré  mnáoi  sháoir. 
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Bheir  an  reachd  ch'hm  dáoirse.   NGALATIANACH.       Chum  sáoirse  ghuirthear  sinv. 

23  Agus  an  mac  do  bhí  ris  a  ninnilt  as         9    Géuridhe   beagán    laibhin    an    táos 
H(i  reir  na  feóla  rugadh  é  ;  achd  an  mac  do 
bhí  ris  an  mnáoi  sháoir  as  do  bhrígh  na 
gealiamhna  rugadh  é. 

24  Atá  ní  eile  ré  thuigsin  as  na  neith- 
ibhse :  oíp  a  síad  so  an  dá  thiomna ; 
áon  ab  é  Agar  ó  shlíabh  Sína,  bheireas 
clann  chum  dáoirse. 

25  Oír  as  ionann  Agar  agus  Sína,  slíabh 
sa  Narábia,  agus  as  cosmhuil  í  ris  a 
Niarusalém  atá  a  nois  ann,  agus  atá  sí  fá 
dháoirse  maiUe  ré  na  cloinn. 

26  Achd  ata  an  Tiarusalém  atá  shúas 
sáor,  noch  as  máthair  dhúinne  uile. 

27  Oír  atá  sgríobhtha,  Biodh  gairdeachas 
ort  a  bhean  aimrid  nácli  beireaiin  clann  ; 
réub  amach  agus  éigh,  a  bhean  nach  bhfuil 
ré  níodhnuibh :  óir  is  liá  clann  na  mná 
tréigthe  ná  na  mná  agá  bhfuil  fear. 

28  Uime  sin,  a  dhearbhraithre,  is  sinnc 
tla'.m  na  geallamhna,  do  réir  Isaac. 

29  Achd  amhuil  do  bhí  a  nuáirsin  an  tí 
rugadh  do  réir  na  feóla  ag  gérleanmhuin  ar 
an  tí  rugadh  do  réir  na  Sbioruide,  is  mar 
sin  ata  a  nois  mar  an  gctudna. 

30  Gidheadh  créd  adeir  an  sgriobtíiir? 
Teilg  amach  a  niimilt  agus  a  mac :  óir  ní 
bhíaidh  mac  na  hinnilte  na  oighre  máráon 
ré  raac  na  mná  sáoire. 

31  Go  deimhin,  a  dhearbhráithre,  ní 
clann  don  innilt  sinne,  achd  don  mhnáoi 
sháojr. 

CAIB.  V. 

Saóirse  na  gcreidmheach  tré  Chríosd ;  ag 
coimhsheasamh,  3  ní  a  ngnás  an  tsein- 
rtachd,agus  pheacaidh,  5  achd  a  ngrádh 
Spiorúid  Dé,  agus  ionnracuis. 

UIME  sin  seasuidh  sa  tsáoirse  léur  sháor 
Críosd  sinn,  agus  ná  bíghidh  a  rís  ar 
bhur  gcreapall  ré  cuing  ná  dáoirse. 

2  Féuch,  a  deirimse  Pól  ribh,  dá 
dtimchiUghearrthar  sibh,  nách  bhfuighe  sibh 
tairbhe  ar  bith  aGcríosd. 

3  Oír  do  niin  dfiadhnuisi  a  rís  do  gach 
áon  thimchiUghearrthar,  go  bhfuíl  dfíach- 
tiibh  air  an  réachd  uile  do  choimhlíonadh. 

4  Atá  an  mhéid  aguibh  sháorthar  trés 
an  réachd,  ar  bhur  ndealughadh  ré  Críosd ; 
do  thuiteabhair  ó  ghrás. 

5  Oír  atámuidne  trés  an  Sbiorúid  ó 
chreideanih  ag  fuireach  ré  dóthchas  na 
fíreuntachda. 

6  Oír  a  Niósa  Críosd  ní  bhfiiil  éifeachd 
ar  bith  a  dtimchillghearradh,  ná  a  neamh- 
thinichlUghearradh ;  achd  a  gcreideamh 
oibrigheas  tré  ghrádh. 

7  As  niaith  do  riothabhair;  cía  chuir 
tóinneasg  oruibh  fá  bheith  úmhal  do 
nlhiriiine  } 

3  ]M1  oa  tí  ghoireas  sibb  tháiuic  an 
brosdughadh  so. 
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uile. 

10  Atá  muinighin  agumsa  asuibh  sa 
Dtighearna,  nách  bíadh  sibh  ar  atharach 
inntinne  :  gidheadh  án  tí  chuireas  buáidh-' 
readh  oruibh  biáidh  sé  fa  bhreith  dhamanta, 
gidh  bé  ar  bith  é. 

11  Agus  a  dhearbhráíthre,  má  nímse 
mar  an  gcéudna  an  timchillghearradh  do 
sheanmóir,  créud  fá  bhfuil  gérleanmhuin 
fós  dá  dhéunamh  oram  ?  go  deimhin  atá 
sgannuil  na  croithe  ar  na  cur  ar  gcúl. 

12  Do  bfearr  leam  fós  an  drung  chuireas 
míoshúaimhneas  oruibii  ga  mbeidís  ar  na 
ngearradh  uáibh. 

13  Oír,  a  dhearbhráithre,  as  chum 
sáoirsi  do  goireadh  sibh ;  amhíiin  n;i 
dcunuidh  an  tsáoirse  na  cionfátha  don 
choluinn,  achd  bíghidh  féin  ag  seirbhís  da 
chéile  tré  ghrádh. 

14  Oír  coimhliontár  an  réachd  uile  a 
náoinbhréithir  amháin,  ann  so;  Grádhuigh 
do  chomharsa  mar  thíi  féin. 

15  Achd  dá  raibh  sibh  ag  crinn  agus  ag 
slugadh  a  cheile,  tabhruidh  aire  ribh  nách 
ccnáoithear  sibh  ré  chéile. 

16  Uime  sin  a  deirim,  Siúbhluidh  sa 
Sbiorúid,  agus  ní  choimhlionfuidh  sibh 
míanghus  na  colla. 

17  Oir  bí  raíanghus  na  coUa  a  nadhuigh 
na  Sbiurúide,  agus  na  Sbiorúide  a  nadhuigh 
na  colla:  agus  atáid  so  contrárdha  dhá 
chéile :  ionnas  nach  féidir  libh  na  neithe 
as  mían  ribh  do  dhéunámh. 

18  Agus  ma  threóruighthear  sibh  ris  an 
Sbiorúid,  ni  bhfuilti  fáoi  an  réachd, 

19  Tuilleadh  eile,  is  follas  oibreacha  na 
colla,  mar  atá;  Adhaltrannas,  sdríop- 
thachas,  neamhghloine,  macnas, 

20  lodhaladhradh,  piseóga,  námhadas, 
irareasuin,  comórtus,  míosguis,  consbóid, 
ceannarruic,  eireceachd, 

21  Tníith,  díinmharbhadh,meisge,  cráos, 
agus  a  samhail  sin  :  ar  a  labhruim  ribh 
roimh  láimh,  amhuil  do  innis  mé  dháoibh 
roimhe,  nach  bhfuighe  an  drung  do  ní  a 
samhail  so  óighreachda  rioghachda  Dé. 

22  Achd  a  sé  as  toradh  don  SpioríiiJ 
grádh,  gáirdeachas,  síothcháin,  foíghid  fha- 
da,  ceannsachd,  rún  maitheasa  do  diiéuH- 
amh,  creideamh, 

23  Macántas,  measardhachd :  ní  bhfuil 
dligheadha  nadhuigh  a  samhuil  sin. 

24  Oír  an  drung  as  le  Críosd  do 
chcusadar  an  cholan  maille  ré  na  toil  agus 
ré  na  míanghusuibh. 

25  MásbeódhúinnsaSbiorúid,  siubhlam 
mar  an  gcéudna  sa  Sbiorúid. 

26  Ná  bíodh  dúil  a  nglóir  dhiomháoin 
aguinn,  ag  cur  chathuighe  ár  a  chéile,  a<; 
tnúth  ré  cnéile. 


Gebe  ni  churthear  así  bheantar.         CAIB 

CAIB.  VI. 

Tríd  thrócaire,    6  cheirte,    14  fhulang, 
15  agus  bheatha  núa,  aitheantar  clann 

m. 

ADHEARBHRAITHRE,  mágliream- 
uightliear  neach  a  gcóir  ar  bith 
go  hobann,  tuguidhse  a  dhream  spioradálta, 
a  shamhuil  sin  do  dhuine  ar  a  ais  ré 
sbiorad  ceannsachda;  ag  tabhairt  aire 
leachd  féin  a  dhuine,  nach  ccuirfidhe 
cáthughadh  ortsa  mar  an  gcéudna. 

2  lomchruidh  íialuidhe  a  chéile,  agus 
mar  sin  coimhlíonfuidh  réachd  Chríosd. 

3  Oír  dá  sáoiUdh  éunduine  é  féin  do 
bheith  éifeachdach,  ar  mbeith  dhó  gan 
éifeachd,  atá  se  raeallta  ann  a  inntinn  féin. 

4  Achd  déunadh  gach  áon  a  obairféin 
dearbhtha,  agus  mar  sin  biáidh  adhbhar 
gáirdeachais  aige  dhá  tháobh  féin  amháin, 
agus  ní  do  tháobh  dhuine  eile. 

5  Oíriomchoruidhgacháon  aúalachféin. 

6  Tugadh  an  tí  theaguisgthear  sa 
nibréithir  don  tí  theaguisgeas  é  roinn  dá 
uile  mhaitheasuibh. 

7  Ná  mealltar  sibh ;  ní  ghabhann  Día 
sgige  chuige  :  oír  gidh  bé  ni  shiolchuireas 
neach,  a  sé  an  ní  céudna  bheanfas  sé. 

8  Oír  an  tí  shiolchuireas  don  choluinn 
buainfigh  sé  truaiUigheachd  don  choluinn  ; 
achd  an  tí  shiolcímireas  don  Sbioruid 
buáinfidh  se  an  bheatha  mharthanach  don 
Sbioruid. 

9  Achd '  ag  déunamh  maitheasa  ná 
bímid  tuirseach  :  oír  heanfum  iona  ám 
féin,  muna  ndeachara  a  nehnbrígh. 


I.    Comharthadha  Chríosd  a  gcorp  Thoil. 

10  Uime  sin  an  feadh  atá  an  tám  aguinn, 
déunam  maith  do  na  huile  dháoinibh,  agus 
go  mórmhór  do  luchd  éintighe  an 
chreidimh. 

11  Do  chi  sibh  fairsinge  na  litre  do 
sgríobh  mé  chuguibh  ré  mo  láimh  féir. 

12  An  mhéid  lér  mían  íad  féin  do 
thaisbéunadh  go  sglamhach  sa  ccoluinn, 
cuirid  dfíachuibh  oruibhse  an  timchill- 
ghearradh  do  ghabhail  chuguibh  ;  amliáin 
deagla  go  ndéantáoi  gérieanmhuin  orrtha 
ar  son  chroíthe  Chriosd. 

13  Oír  an  dream  sin  féin  atá  timchill- 
ghearrtha  ní  choimhéuduid  síad  anreachd; 
achd  as  mían  ríu  sibhse  bheith  timchill- 
ghearrtha,  chum  mórdhála  do  dhéunamli 
dhóibh  as  bhur  bhfeóil. 

14  Gidheadh  nár  léige  Día  go  ndéan- 
uinnse  mórdháil,  achd  as  croith  ar 
Dtighearna  lósa  Críosd,  tré  a  bhfuil  an 
sáoglial  céusda  agumsa,  agus  misi  ag  an 
tsáoghal. 

15  Oír  a  Níosa  Críosd  ní  bhfuil 
éifeachd  ar  bith  a  dtimchillghearradh,  ná 
a  neamhthimchillghearradh,  achd  sa 
gcríithuiihadh  núadh. 

16  Agus  an  mhéid  sliiubhalfus  n'ir  na 
riághlachsa,síothcháin,agus  trócaireorrtha, 
agus  ar  Israel  Dé. 

17  O  so  amach  ná  culreadh  éunduine 
míoshuáimhneas  oramsa :  oir  iomchruim 
um  chorp  comharthadha  an  Tighearna 
lósa. 

18  Grása  ar  Dtighearna  lósa  Crío.sd 
maiUe  ré  bhur  spioruid,  .a  dhcarbhraithre. 
Amén. 


ílpistil  Phoil  absdail  chum  na  NÉPHESIANACH. 


CAIB.  I. 

Jarruidh  Pól  ar  Dhia,  iad  do  thuigsin  gur 
thogha  iad  ná  hoighre  ur  a  Ghtbir. 

POL,  absdal  lósa  Críosd  tré  thoil  Dé, 
chum  na  náomh  noch  ata  an  sa 
Nephesus,  agus  chum  na  druinge  chreideas 
a  Nióba  Críosd  : 

2  Grása  maille  ribh,  agus  siothcháin,  ó 
Dhía  ar  Nathair,  agus  bn  Dtighearna  losa 
Críofid. 

3  Glóir  agus  móladh  do  Dhía,  eadhon 
Dathair  ar  Dtighearna  lósa  Críosd,  noch 
do  bheannuidh  sinn  lé  gach  uile  bheann- 
achdadh  sbioralta  sna  neithibh  neamhdha 
a  Gcríosd  : 

4  Amhuil  do  thógh  sé  sinn  annsan,  sul 
do  chrúthuigheadh  an  dómhan,  ionnus  go 

1043 


mbéimís  náomhtha  agus  neimhchiontach 
dhá  lathalrsion  a  ngrádh  : 

5  Agus  do  réimhchinn  sé  dhúinne  bheith 
aige  fém  a  náit  cloinne  tré  lósa  Críosd  ar 
a  shon  féin,  do  réir  dheaghfhuinn  a  thoia 
féin, 

6  Chum  molta  glóire  a  ghrás,  tré  a 
ndéarna  sé  sinne  grásamhuil  an  a  Mhac 
ghrádhach. 

7  lona  bhfuil  fuásgladh  aguinn  tré  na 
fhuil,  (maithmheachas  na  bpeacadh,)  do 
réir  sháidhbhris  a  ghrássan: 

8  Tré  ar  líon  sé  chuguinne  a  nuile 
eagna  agus  thuigse ; 

9  Ag  foillsiughadh  dhúinne  ruindíamhair 
a  thola,  do  réir  a  dhéaghfhuinn  fém  ncich 
do  chuir  sé  roimhe  ris  íéin  ; 
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Críosd  na  cheann  os  na  huíle  ni.    NEPHESIANACH.      Aondhach  re  Dia  a  Ccríosd. 


10  A  rainiosdralachd  choimhlíonta  na 
hairasire  na  huile  neithe  a  Ccríosd,  noch 
atá  arneamh,agusar  talamh,dochruiniugh- 
adh  a  gceann  a  chéile ;  annsan : 

11  Ann  a  bhfuilmidne  toghtha,  air  ar 
réinihchiuneadh  réir  órduighthe  an  tí 
oibrigheas  na  huile  neithe  réir  chorahairle 
a  thola  féin,  noch  ann  ata  fós  oirigheachd 
aguin : 

12  lonnasgo  mbeimísne  lér  tosuigheadh 
dóigh  do  bheith  aguinn  a  Gcríosd,  chum 
molta  a  ghlóiresion. 

13  Ann  a  bhfuil  bhur  ndóighse  mar  an 
gcéudna,  ar  gclos  bréithre  na  fírinnedhíbh, 
shoisgéil  bhur  slánaighthe  :  trér  cuireadh 
fós  séuhi  oruibh  iar  gcreideamh  dháoibh, 
tré  Sbiorad  náorahtha  na  geallarahna, 

14  Agár  ab  é  is  geall  connartha  dar 
noighreachdne  go  teachd  dúinn  a  seilhh  ar 
sáoirsi,  chum  moltá  a  ghlóiresion. 

15  Uíme  sin,  ar  gclos  dámhsa  mar  an 
gcéudna  an  chreidimh  atá  aguibhse  sa 
Dtíghearna  lósa,  agus  an  ghrádh  do  na 
huile  náomhuibh, 

16  Ní  sguirim  dá  bheith  ag  breith 
bhuldheachais  ar  bhur  son,  ag  coimh- 
niughadh  oruibh  um  urnuighibh; 

17  lonnus  go  dtíubhradh  Dia  ar  Dtigh- 
earna  lósa  Críosd,  Athair  na  glóire,  Sbiorad 
éagna  agus  foillsighe  dháoibh  chum  eision 
dadmháil : 

18  Ag  soiUsiughadh  síil  bhur  ccroidhe ; 
chum  a  fheasa  do  bheith  aguibh  créud  í 
muinighin  a  ghármasan,  agus  créd  é  saidh- 
bhreas  ghlóire  a  óighreachda  sna  náomh- 
uibh, 

19  Agus  créd  é  roimhéud  a  chúrahachd 
dár  dtáoibhne  an  dream  chreideas,  do 
réir  oibriughadh  a  rahóirneirt, 

20  Noch  do  oibrigh  sé  a  Gcríosd,  an 
tan  do  thóg  sé  súas  ó  mharbhuidh,  agus  do 
shuighidh  sé  6  ar  a  dheis  féin  air  neamh. 

21  Go  hárd  ós  cionn  gach  uile  íiach- 
dáranachda,  agus  chúmhachd,  agus  neirt, 
agus  thigheamuis,  agus  gach  uile  anma  dá 
nainmnighthear,  ní  sa  tsáoghalsa  amháin, 
aclid  mar  an  gcéudna  sa  tsáoghal  atá  chum 
teachda: 

22  Agus  do  chuir  sé  na  huile  neithe 
síos  fá  na  chósuibh,  agus  tug  sé  na  cheann 
é  ós  cionn  na  nuile  don  neagluis, 

23  Noch  atá  na  corp  aige,  na  cóimh- 
líonadh  ag  an  tí  chóimhlíonas  na  huile  sna 
huilibli. 

CAIB.  II. 

Olcas  stBid  dhuine  ó  nádur,  13  achd  gu 
rug  Críosd  ubhfogusdo  dheagh-bheatha, 
18  ugus  do  Dhía  c. 

AGUS   dó   bheódhuigh    sé    sibhse,    ar 
mbeith  dibh   marbh   a  gcionntuibh 
agus  a  bpcacuighibh ; 
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2  Ann  a  rabhabhair  a  nallód  ag  siubhal 
do  réir  nóis  an  tsáoghailse,  do  réir  an 
phrionnsa  agá  bhfuil  cúmhachda  a  naiéir, 
agus  na  sbioríiide  óibrigheas  a  nois  a 
gcloinn  na  heasúmhlachda: 

3  Agá  rabhamairne  uile  raar  an  gcéudna 
nar  gcoinbhearsaid  a  nallód  a  nainmhían- 
uibh  na  colla,  ag  tabhairt  a  tóla  féin  don 
choluinn  ag"us  do  na  smuáintighibh ;  agus 
do  bhámar  ó  nadúir  ar  gcloinn  na  féirge, 
éadhon  raar  chách. 

4  Achd  Día,  noch  atá  saidhbhir  a  dtró- 
caire,  tré  na  mhórghrádh  lér  grádhuigh  sé 
sinn, 

3  Ar  mbéith  dhíiinn  fós  raarbh  tré 
chionntuibh,  do  chóimhbheódhuigh  se  sinn 
maille  ré  Críosd,  is  lé  grásuibh  shlánaigh- 
thear  sibh  ; 

6  Agus  do  chomhthóg  sé  súas,  agus  do 
chomhshuighidh  sé  sinn  air  neamh  a  Niósa 
Críosd : 

7  lonnus  go  bhfoillseóchadh  sé  sna 
haimsearuibhatáchumteachdasaidhbhreas 
rolíonmhar  a  ghrás  tré  mhaitheas  dhár 
dtáobhne  a  Níosa  Críosd. 

8  Oír  as  tré  ghrás  atá  sibh  ar  bhur 
slánughadh  tré  chreidearah  ;  agus  ní  uáibh 
féin  so  :  achd  tiodlacadh  Dé : 

9  Ní  ó,oibrighthibh,  deagla  go  ndéanadh 
áonduine  uáiU  as  féin. 

.  10  Oír  as  sinne  a  obairsion,  air  ar 
gcrúthughadh  a  Níosa  Críosd  chum 
déaghoibrigheadh,  noch  do  ullmhuigh  Día 
roimh  láimh,  chum  sinne  do  shiubhal 
ionnta. 

11  Uime  sin  bíodh  ar  coimhne  aguibh, 
ar  mbeith  dhaóibh  a  nallód  bhurGcineadh- 
achuibh  sa  bhfeóil,  da  ngoirthí  an  Neamh- 

,thimchillghearradh  ris  an  druing  da 
ngoirthear  an  Timchillghearradh  do  níthear 
lé  lamhuibh  sa  bhfeóil; 

12  Go  rabhabhair  sa  naimsirsin  a 
néugmhais  Chríosd,  ar  mbeith  dháoibh 
gan  buáin  aguibh  ré  maitheas  puiblidhe 
Israél,  agus  bhur  gcoimhightheachuibh  do 
chonnarUiuibh  na  geallamhna,  ar  mbeith 
díbh  gan  muinighin,  agus  gan  Día  ar  bith 
aguibh  san  tsáoghal : 

13  Achd  a  nois  a  Níosa  Críosd  atá 
sibhse  do  bhi  ar  uáiribh  neamhchómhgar- 
ach  ar  bhur  ndéunarah  comhgarach  tré 
fhuil  Chríosd. 

14  Oír  as  eision  ar  síothcháinne,  noch 
do  rinne  áon  dinn  aráon,  agus  do  bhris 
síos  balla  méadhónach  na  teóruimie ; 

15  Ar  gcur  a  naimhdeanuis  ar  gcúl  dú 
tré  na  flieóil,  cadhon  réachd  na  naitheant- 
adh  maille  ris  na  hórduighthibh ;  ionnus 
go  ndéanadh  sé  áonduine  amháin  núadh 
do  dhías  ann  féin,  ag  déunamh  sioth- 
chána; 

16  Agus  go  ndéanadh  réidh  ar  áon  íad 


Gradh  Chriosd  iongantach.  CAIB. 

ré  Día  náonchorp  tres  an  gcroich,  lér  chuir 
sé  an  naimhdeanas  ar  gcúl : 

17  Agus  ar  dteachd  dhó  do  shoisgéil  sé 
siothcháin  dibhse  nách  raibh  na  chomhgar, 
agus  don  druing  do  bhí  na  chomhgar. 

18  Oír  is  tridsion  atá  ar  slighe  ar  áon 
ré  dul  a  steach  chum  a  Nathar  a  níioin 
Spioruid. 

19  Uime  sin-ni  bhfuiltí  ní  sa  mhó  bhur 
gcoimhightheachuibh  ná  bhur  gcoigcríoch- 
uibh,  achd  bhur  luchd  áonchaithreach  do 
na  náomhuibh,  agus  bhur  luchd  tighe 
Dé; 

20  Ar  mbeith  díbh  áitighthe  ar 
fhonndameint  na  nabsdal  agus  na  bhfaidh- 
eadh,  ar  mbeith  Díosa  Críosd  féin  na 
chloich  chinn  ag  an  ccuáinne ; 

21  As  a  bhfásann  an  teaghuis  ulle  súas 
ar  mheith  dhó  go  ceart  ceanguilte  dha 
chéile  annsan  chum  bheith  na  theampoU 
náomhtha  sá  Dtighearna : 

22  Ann  a  bhfuil  sibhse  mar  an  gcéudna 
ar  bhur  gcorahthógbháil  súas  ionnus  go 
mbíadh  sibh  bhur  dteaghuís  chomhnuidhe 
ag  Día  trés  an  Spioruid. 

CAIB.  III. 

Gradh  Chríosd  ro  iongantach,  a  soillsitigh- 
adh  na  Cineadhach  ainbjiosach. 

AR   a   nadhbharsa   atáimse   Pól,    um 
bhráighe  Díosa  Críosd  ar  bhur  sonsa 
a  Chíneadhacha, 

2  Má  chuálabhair  feadhmanntas  ghrás 
Dé  tugadh  dhamh  bhur  dtáobhsa  : 

3  Oír  gur  fhoillsigh  sé  dhamh  do  réir 
thaisbéunta  an  rúindíarahair;  mar  do 
sgríobh  mé  roimhe  go  haithghearr; 

4  As  ar  féidir  libh,  ar  na  léughadh 
dhíbh,  meólussá  a  ríiindíamhair  Chríosd 
do  thuigsin, 

5  Noch  sna  haimsearruibh  eile  nár 
foiUsigheadh  do  chlannuibh  na  ndáoine,  do 
réir  mar  atá  sé  a  nois  ar  na  fhoillsiughadh 
dá  absdaluibh  náomhtha  agus  da  f  háidhibh 
trés  an  Spioruid ; 

6  Eadhon  go  mbeidís  na  Cineadhacha 
na  gcomhoighndhibh,  agus  nagcomhchorp, 
agus  rannpháirteamhuil  ann  a  gheallamh- 
nasan  a  Gcríosd  trés  an  soisgéul : 

7  Ar  a  ndearnadh  minisdir  dhíomsa,  do 
réir  thiodhluice  ghrás  Dé  tugadh  dhamh 
maiUe  ré  hoibriughadh  bríoghrahar  a 
chúmhachdsan. 

8  Dhúmhsa,  is  lúgh  na  an  tí  as  lúgha 
do  na  huile  náomhuibh,  do  tugadh  an  grás 
so,  eadhon  saidhbhreas  dóchúartuighthe 
Chríosd  do  shoisgéulughadh  a  raeasg  na 
Gcineadhach. 

9  Agus  a  fhoLllsiughadh  do  na  huile 
dháoinibh  créd  é  curaann  ná  rúindiarahra, 
noch  do  bhí  folaighthe  ó  thús  an  domhain 
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IIJ,  IV.  A  ndanachd  as  Chríosd. 

a  Ndía,  nóchdo  chrúthuigh  nahuile  neithe 
tré  lósa  Críosd : 

10  lonnus  go  ndéantáoi  a  nois  follas 
trés  a  negluis  éagna  éugsanihuil  Dé 
dúachdaránuibh  agus  do  chumhachduibh 
ar  neamh, 

11  Doréiranréimhchinnidh  shíorruidhe 
noch  do  rinne  sé  a  Niosa  Críosd  ar  Dtígh- 
earna : 

12  As  a  bhfuil  dánachd  aguinn  agus 
slighe  ré  dhul  a  steach  maille  ré  dóthchas 
tré  chreideamh  annsan. 

13  Uime  sin  iarruim  dathchuinghe  gan 
sibh  do  dhul  a  nanbhfainne  tré  mo 
bhuáidhearthuibhse  ar  bhur  sonsa,  noch 
as  glóir  dhíioibhse. 

14  Ar  a  nadhbharsa  filleara  rao  ghlúine 
Dathair  ar  Dtíghearna  lósa  Críosd, 

15  As  a  nainmnighthear  a  nuile  athar- 
dhachd  airneamh  agus  air  talamh. 

16  lonnus  go  dtíubhradh  sé  dhibh,  do 
réir  shaidhbhris  a  ghlóire,  bheith  láidir 
neartmhar  tré  na  Sbioruid  sa  duine  don 
táobh  a  stigh ; 

17  lonnus  go  ndéanadh  Críosd  comh- 
nuidhe  tré  chreideamh  ann  bhur  gcroidh- 
thibh : 

18  lonnas  ar  mbeith  díbh,  ar  bhur 
bhfréumhughadh  agus  ar  bhur  bfonn- 
dameantughadh  a  ngrádh,  go  madh  féidir 
libh  a  choimsiíighadh  maille  ris  na  huile 
náomhuibh  créd  é  an  leithead,  agus  an 
fad,  agus  an  doirahne,  agus  an  airde ; 

19  Agus  eólus  ro  oirdheirc  ghrádha 
Chríosd  do  bheith  aguibh,  chura  gq 
honfuidhe  sibh  ré  huile  ioraláine  Dé. 

20  Uime  sin  don  tí  Itr  féidir  na  huile 
neitlie  do  dhéunarah  go  hiomarcach  tar 
mar  iarrmuid  nó  mar  smuáinemíd,  do  réir 
an  chúrahachd  oibrigheas  ionnain, 

21  Don  tí  sin  glóir  sa  neagluis  tré  lósa 
Críosd  ó  dhíne  go  díne,  go  sáoghal  na 
sáoghal.     Amén. 

CAIB,  IV. 

Brosdadh  na  Ccineadhach  chum  áondachd 
eatorrafein,  17  agus  scur  b  na  sean- 
ghnáthaighthibh  miotharbhach,  mion- 
úireach. 

UIME  sin,  sirimse  air  mbeith  um 
bhráighe  ar  son  an  Tígh^arna, 
dathchuinghe  oruibh  síubhaldáoibh  mar  is 
iorachubhaidhdon  ghairm  chura  argoireadh 
sibh, 

2  Maille  ris  a  nuile  íirahlachd  inntinne 
agus  cheannsachd,  raaille  ré  foighid  fhada, 
ag  iorachur  ré  cheile  a  ngrádh  ; 

3  Ag  déunamh  díthchill  air  áondachd 
na  Sbioruide  dochoimhéud  a  gcoimhchean- 
gal  siothchíina. 

4  Eímchorp,  agus  éin  Spiqrad  atá  ann, 


Ardríimios  Chriosd. 


NEPHESIANACH. 


Cinneul  an  duine  núadh. 


amhuil  fós  do    goireadh    sibh    a    néun- 
mhuinighin  bhur  ngarraa ; 

5  Eln  Tíghearna,  einchreideamh,  éun 
bhaisdeadh, 

6  Eín  Ndía  agus  Athair  na  nnile,  noch 
alá  ós  cionn  na  jiuile,  agus  trés  na  huilibh, 
agus  ionnuibhse  uile. 

7  Achd  tugadh  grás  dá  gach  áon 
aguinn  do  réir  mhiosúir  thiodhlaice 
Chríosd. 

8  Uinie  sin  a  deir  sé,  Ar  ndul  dó  súas  a 
náirde,go  rug  sé  aii  bhruid  a  mbráighdeanas 
ris,  agus  tug  sé  tiodhlaice  do  dháoinibh. 

9  Achd  go  ndeachuidh  sé  súas,  créd  is 
cíall  dó  achd  go  ndeachuidh  sé  síos  ar  tús 
mar  an  gcéúdnagohionaduibhiachdaracha 
na  talmhan  ? 

10  An  tí  do  chuáidh  síos  a  sé  an  neach 
céudna  do  chuáidh  súas  go  hárd  ós  na 
huile  neamhuibh,  chum  na  nuile  do  líon- 
adh  dhó. 

11  Uime  sin  tug  sé  drung  áirighe,  na 
nabsdaluibh;  agus  drung  eile,  na  bhtaidh- 
ibh ;  agus  drung  eile,  na  náodhairighibh 
agus  na  luchd  teaguisg ; 

12  Chum  na  náomh  do  cheangal  go 
diongmhálta  ré  chéile,  chum  oibre  na 
miniosdrálachda,  agus  chura  follam- 
nuighthe  chuirp  Chríosd : 

13  Go  teacíid  dúinn  uilea  náondhachd 
an  chreidimh,  agus  eólais  Mhic  Dé,  raar 
dhuine  iomlán,  agus  do  réir  mhiosíiir  áoise 
iomláine  Chríosd  :  ' 

14  lonnus  nách  beimís  ó  so  araach  ar 
leanbuibh,  dár  mbogadh  agus  dár  nglúas- 
achd,  fa  gcuáirt  ré  gach  uile  shuinnéun 
teaguísg,  ré  cleasradh  dáoineadh,  agus  ris 
an  ngliocas  ceilge,  an  a  mbíd  ag  luigheachan 
chum  mealltóireachd ; 

15  Achd  ar  mbeith  dhúinn  ag  leanmhuin 
don  fliirínne  a  ngrádh,  fasam  sna  huile 
neithibh,  chuni  aa  tí  as  ceann  ann,  eadhon 
Críosd  : 

16  O  na  bhfaghann  an  corp  uile  ar 
nibeith  dhó  go  ceart  coimhcheanguilte, 
agus  -dlutiiaighthe  ré  chéile  tré  choimh- 
cheangal  na  nuile  bhall  ré  a  gcoimhliontar 
é,  maiUe  ré  hoibriughadh  bríoghmhar  do 
réir  mhiosúir  gach  éunbhuill,fas  iomchubh- 
aidh  cuirp  chum  a  fhpUamnuighthe  féin  a 
ngrádh  • 

17  Uime  sin  a  deirim  ^o,  agus  tógbhuim 
an  Tíghearna  dfiadhnuise  air,  gan  sibhse 
do  shiúbhal  feasda,  mar  shiúbhluid  na 
Ciueadhacha  eíle,  a  ndiomhágineas  a 
ninntinne, 

18  Agá  bhfuil  a  dtuigse  ar  na  dalladh, 
ar  mbeith  dhóibh  na  gcoimhightheachuibh 
do  blieatha  Dé  do  bhrígh  a  nainbhfis  atá 
ionnta,  trc  chríias  a  gcroidhe  : 

19  Noch  ar  mbeith  dhóibh  gan  móth- 
ughadh  ionnta  tug  lad  féin  do  mhíonáire, 
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chum  gach  uile  neamhghloine  do  dhéunamh 
maille  ré  sainnt. 

20  Achd  ní  mar  sin  fuarabhairse 
foghluim  Chríosd ; 

21  Má  chúalabhair  é,  agus  má  teaguisg- 
eadh  sibh  ris,  (amhuil  atá  a  nfírinne  a 
Níosa :) 

22  Gur  cóir  dháoibh  do  réir  na  céud 
choinbhearsáide  an  seanduine  do  chur 
dhíbh,  noch  atá  ar  na  thruáiUeadh  ó 
ainmhíanuibh  seachráin ; 

23  Agus  bheith  dháoibh  ar  bhur 
nathnúadhnghadh  a  sbioruid  bhur  ninn- 
tinne ; 

24  Agus  an  duine  núadh  do  chur 
íorauibh,  noch  atá  ar  na  chrúthughadh  do 
réir  Dá  a  bhfiréuntachd  agus  a  bhfíor- 
náomlithachd. 

25  Uime  sin  ar  ndealughadh  ris  an 
rabréig  dháoihh,  lábhradh  gach  áon  aguibh 
a  nfírinne  ré  ná  chomharsuin  :  óir  as  buill 
dá  chéile  sinn. 

26  Biodh  fearg  oruibh,  gidheadh  ná 
déunuidh  peacadh :  ná  maireadh  bhur 
bhfearg  go  dul  ua  gréine  faoi : 

27  Agus  ná  tuguidh  áit  don  diábhal. 

28  An  tí  do  rinne  goid  ná  gadadh  ní  sá 
mhó  :  achd  go  raadh  luáithe  dhéanas  sé 
sáothar,  ag  oibriughadh  maitheasa  ré  na 
lámhuibh  féin,  ionnus  go  nibiadh  ní  aige 
ré  thabhairt  don  tí  air  a  lihluil  ríachdanus. 

29  Ná  tigeadh  bríathar  ar  bith  thruáiU- 
ighe  amach  as  bhur  mbéul,  achd  gidh  bc 
bríathar  fhoghnas  chum  follamnuighthe, 
ionnus  go  dtíubhradh  grása  don  luchd 
éisdeacha. 

30  A  gus  ná  cuiridh  doilgheas  ar  Sbioruid 
náomhtha  Dé,  lér  culreadh  séula  oruibJi 
go  lá  an  fhúasgluighthe. 

31  Bíodh  gach  uile  shearbhus,  agus 
gach  aingidheachd,  agus  gach  fearg,  agus 
gach  gárrthn,  agus  gach  ithiomradh,  ar  ná 
thogbháil  uáibh,  maille  ris  a  nuile  olc : 

32  Bighidh  sochroidhtheach,  trócaireach 
dhá  chéile,  ag  tabhairt  maiíheamhnuis 
uáibh,  amhuil  tug  Dia  mar  an  gcéudna 
maitheamhnus  dáoibhse  a  Gcríosd. 

CAIB.  V. 

Go  bhfuil  losa  inleanmhuinne,  a  ngrádh 
agus  a  nglan  dleasdanas  dogach  neach; 
25  agus  an  posadh  na  scathan  ar 
cheangal  agus  ionnanus  Chriosd  rí  na 
eagluise.  ■\\'M\s'Ay^ 

UIME     sin     bighidhse     bhúr    luchd 
leanmhana  Dé^mar  chloinn  ghrádh- 
uigh; 

2  Agus  siúbhluidh  a  ngrádh,  amhuil  do 
ghrádhuigh  Críosd  sinnc,  agus  tng  sé  é 
féin  air  ar  son  iia  ofráil  agus  na  iodhbairt 
dheaghbhahiidh  do  Dhia. 

3  Gidhcadh   sdriÓDachas,  nó    neamh' 


Gach  nífoillsigh  san  tsolais 

gliloinearbith,nósáinnt,  ná  hainranighthear 
amháin  bhar  measg  íad,  raar  as  iomchubh- 
aidh  do  náomhuibh ; 

4  Ná  gáirrseamhlachd,  ná  comhrádh 
háoth,  ná  cnáid  chainte,  noch  is  neithe 
neamhchiibhaidh :  achd  go  madh  fearr 
libh  breith  bhuidheuchais. 

5  Oír  atá  a  fhios  so  aguibh,  nach  bhfuil 
oighreachd  a  ríoghachd  Chriosd  agus  Dé, 
ag  sdríopuidh  arbith,  aig  neach  neamhghlan, 
iiá  ag  duine  sanntach,  noch  as  fear 
íodhaladhruigh, 

6  Ná  mealladh  éainneach  sibh  ré 
bnathruibh  diomháoineacha  :  óir  tig  fearg 
Dé  ar  son  na  neitheannsa  ar  chloinn  na 
heasómhlachda. 

7  Uime  sin  ná  bíghídh  na  gcumann. 

8  Oír  do  bliábliair  ar  uáiribh  bhar 
iidorchadus,  achd  a  nois  bhár  solas  sa 
Dtíghearna :  siubhluidh  mar  chloinn  an 
tsolais. 

9  (Oír  atá  toradh  na  Sbioruide  sa  nuile 
mhaith  agus  fhireuntachd  agus  fhírinne  ; 

10  Ar  mbeith  dhúoibh  ag  dearbhadh 
créd  é  an  ní  iona  mbí  deaghthoil  an  Tígh- 
earna. 

11  Agus  ná  bíodh  cumann  aguibh  ré 
hoibrighibh  neamhtharbhacha  an  dorcli- 
aduis,  achd  go  madh  luáithe  ríbh  dhá 
lochdughadh. 

12  Oír  as  gráineamhuil  ré  a  ninnisin 
amháin  na  neithe  do  níd  síad  ós  íseal. 

13  Gidheadh  bíd  na  huile  neithe  follas 
ar  mbeith"  dhóibh  diomolta  ón  tsolas:  óir 
a  sé  an  solas  do  ní  gach  ní  foiilsighe. 

14  Uime  sin  a  deir  sé,  Míisguil  a 
dhuine  átá  ad  chodladh,  agus  éirigh  6  na 
mharhhuibh,  agus  do  bhéura  Críosd  solas 
duit. 

15  Uime  sin  tábhruidh  dá  bhur  náire 
Cionnas  do  thiucfadh  ribh  siúbhal  go 
iiaireach  :  ní  mar  dhruing  gan  eagna,  achd 
mar  dhruing  eagnuidhe, 

16  Ag  fúasgladh  na  haimsire,  do  bhrígh 
go  bhfuilid  na  laethe  go  holc. 

17  Uime  sin  na  bíghidh  neamhghlic, 
achd  tuigidh  créd  í  toil  an  Tíghearna. 

18  Agus  ná  bíghidh  ar  meisge  ó  f  híon, 
iona  bhfuil  cráos ;  achd  bíghidh  ar  bhur 
líonadh  don  Sbioruid  ; 

19  Ag  lábhairt  ré  chéile  a  salmuibh 
"águs  a  bhfonnuibh  diagha,  agus  a  gcain- 

tighibh  sbioradálta,  ag  seinm  agus  ag 
déunamh  ceóil  don  Tíghearna  ann  bhur 
gcróidlithibh. 

20  Ag  breith  bhuídlieacbais  do  shíor  ré 
Día  agus  an  Tathair,  a  nainm  ar  Dtígh- 
earna  lósa  Críosd,  ar  son  na  nuile 
neítheann  ; 

21  Ag  déunanih  íimlachda  dhá  chéile 
a  neagla 

22'A 


CAIB.  VI.  Buill  da  chorpsan  sinne. 

bhfearuibh  fcin,  amhuil  do  bhtadh  sibh  don 
Tíghearna. 

23  Ar  a  nadhbharsin  gur  ab  é  an  fear 
ceann  na  mná,  amhuil  a  sé  Críosd  ceann 
na  heagluise :  agus  is  é  slánaightheóir  na 
cuirpé. 

24  Uime  sin  amhuil  atá  a  neagluis 
dmhal  do  Chriosd,  go  madh  hamhliiidh  sin 
bhías  na  mná  dá  bhfearuibh  féin  a  ngach 
éinní. 

25  A  fhiora,  blodh  grádh  aguibh  dá 
bhur  mnáibh,  mar  do  ghrádhuigh  Críosd  a 
neagluis,  agus  tug  sé  é  féin  air  a  son ; 

26  lonnus  go  ndéanadh  náomhtha  í  ar 
na  glanadh  dhó  a  nighe  uisge  trés  an 
mbréithir, 

27  Chum  a  déunta  dhó  féin  na  heagluis 
ghlórmhuir,  gan  cháidhe,  gan  chasadh,  ná 
ní   as   cosmhuil  ríu  sin : 


Dé. 

mhná. 


bíghidh 
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achd    lonnus  go 
mbíadh  sí  náomhtha  neimhchionntach. 

28  As  amhluidh  sin  as  cóir  do  na 
fearuibh  a  mná  do  ghradhughadh  mar  a 
gcorpuibb  féin.  An  tí  ghrádhuigheas  a 
bhean  a  sé  féin  ghrádhuigheas  sé. 

29  Oir  ní  thug  éunduine  ríamh  fós  fíiath 
dhá  fheóil  féin ;  achd  do  bheir  beatha  agus 
clíidhadh  dhi,  do  réir  mar  do  bheir  ari 
Tighearnadon  neagluis. 

30  Oir  as  buiU  dá  chorpsan  sinne,  dá 
fheóil,  agus  dá  chnámhuibh. 

31  D.á  bhrígh  so  fúigSdh  duine  a  athair 
agus  a  mhathair,  agus  bíaidh  sé  ceanguilte 
dhá mhnáoi,  agus  béid  a  ráon  nanáoin f  heóil . 

32  As  seicréid  mhór  so :  achd  as  air 
Chríosd  agus  a  neagluis  lábhruimse. 

33  Uime  sin  graidheadh  gach  áon  aguibh 
a  bhean  mar  é  féin ;  achd  go  mbíadh  an 
bhean  eaglach  riomh  an  bhféar. 

CAIB.  VI. 

Ríaghlaighte  tigheadhais.  10  Agux  náomh- 
airm  chothuighthe  na  hcatha  cogh- 
thachsa. 

ACHLANN,  bíghidh  íimhal  dá   bhur 
naithribh  agus  da  bhur  maithribh  sa 
Dtíghearna  :  óir  ;is  cóir  so. 

2  Tabhair  onóir  dod  athair  agus  dod 
mhathair;  (noch  as  é  an  chéud  aithne 
maille  ré  geallarohuin ;) 

3  lonnus  go  rabíadh  rath  ort,  agus  go 
mbíadh  fad-sáoghuil  agad  ar  an  dtalarah. 

4  Agus,  a  aithreacha,  ná  brosduighe 
bhur  gclann  churo  feirge  :  achd  tógbhuidh 
súas  íad  a  dteagusg  agus  a  bhfoircheadal 
an  Tighearna. 

5  A  shearbhfhoghantuighidh,  bíghidh 
umhal  dá  bhur  maighisdribh  do  réjr  na 
féola,  maille  ré  faitcheas  agus  ré  críotli- 
nughadh,  abbfíorghloiue  bhur  gcroidhea.dh, 
amhuil  do  bhíadh  sibh^  do  Chriosd  ;  ■ 

6  Ní  at;  dcunamb^seirbhíse  don  tsúil. 


úmhal  dá  bhur    mar  an  luchd  doni,tQíl  na  ndáoinej  achd 


Armail  Dé  a  neasbhuigfi. 

mar  shearbhf'hoghantuighibh  Chríosd,   ag 

déuuaruh  toil  Dé  ó  chróidhe ; 

7  Maille  ré  deaghthoil  ag  déunamh 
seirbhíse,  arahuil  don  Tíghearna,  agus  ní 
do  dháoinibh : 

8  At  mbéith  a  fheasa  aguibh  gidh  bé 
maith  do  dhéunas  gach  áon,  go  bhfuighe 
sé  a  lúaidheachd  ón  Dtíghearna,  más  dáor 
nó  sáor  é. 

9  Agus,  a  mhaighisdri,  déunuidhse  na 
neithe  céudna  dhóibhsion,  ag  cur  bagair 
ar  gcúl :  ar  mbeith  a  fheasa  aguibh  go 
bhfuil  bhur  Maighisdir  féin  air  neamh  mar 
an  gcéudua ;  agus  nach  bhfuil  féuchuin 
do  phearsainn  seach  a  chéile  aige. 

10  Fá  dheóigh,  a  dhearbhráithreacha, 
bíghidh  neartmhar  sa  Dtígheama,  agus  a 
gcíámhachd  a  neirtsion. 

11  Juiridh  iomuibh  armáil  Dé  go 
huilidhe,  ionnus  go  madh  féidir  libh  seas- 
amh  a  uadhuigh  shlightheadóireachd  an 
Díabhail. 

12  Oir  ní  ré  fuil  agus  ré  féoil  do  níomuid 
sbairn,  achd  ré  huáchdaranuibh,  ré  cúmh- 
achduibh,  ré  prionnsuidhibh  an  domhuin 
dhorchaduis  au  tsáoghaiise,  ré  drochsbior- 
aduibh,  noch  atá  sna  hionaduibh  árda. 

13  Uinie  sin  glacuidh  chuguibh  armáil 
Dé  go  huilidhe,  chum  go  madh-féidir  libh 
cur  na  nadhuigh  a  ló  an  ríachdanuis,  agus 
seasamh  ar  gcríochnughadh,  na  nuile 
neitheann  díioibh. 

14  Uime  sin  seasuidh,  ar  mbeith  dá 
bhur  leasrachuibh  ar  na  gcreaslughadh  ré 
firinne,  agus  ar  gcur  éidigh  uchda  na 
fíreantachda  iomuibh ; 

15  Agus  bróga  ullmhuighthe  shoisgéil 
na  siothchána  fá  bhur  gcosaibh  ; 


BHFILIPPIANACH.     Deanamh  urnuigh  do  Wtor . 
16    Agus   tar  gach    uile    ní,    glacuidh 


chuguibh,  sgíath  an  chreidimh,  tré  na 
dtiucfuidh  dhibh  uile  gháethe  tinntighe  na 
drochsbioruidedo  mhúchadh. 

17  Agus  gabhuidh  chuguibh  clogud  na 
sláinte,  agus  cloidheamh  na  Sbioruide, 
eadhon  bríathar  Dé. 

18  Ar  mbeith  díbh  ag  úrnuighe  do 
shíor  ré  gach  áoin  ghné  íirnuighe  agus 
athchuinghe  trés  an  Sbioríiid,  agus  ag 
féire  sá  ní  gcéudna  maille  ré  gach  uile 
bhúanas  agus  ghuidhe  ar  son  na  nuile 
náomh ; 

19  Agus  ar  mo  shonsa,  ionnus  go 
dtiubhartháoi  dhamh  cumas  labhartha,  a 
nosgladh  mo  bhéil  maille  ré  danachd, 
chum  seicreide  an  tsoisgéil  do  fhoillsiugh- 
adh  dhamh, 

20  Dá  bhfuilim  um  theachdaire  a 
ngéibheann  :  ionnus  go  ndéunuinn  dánachd 
labhartha  as,  mar  as  éigean  damh  lábh- 
airt. 

21  Achd  ionnus  gombíadh  fiosaguibhse 
air  na  neithibh  bheanas  riomsa,  agus  créd 
do  nim,  foillseóchuidh  Tichicus,  dear- 
bhráthair  grádhach  agus  minisdir  díleas  sa 
Dtíghearna,  na  huile  neithe  dhíbh : 

22  Noch  do  chur  mé  chuguibh  a 
dtimchioll  a  nádhbhairse  féin,  ionnus  go 
mbíadh  fios  na  neitheann  bheauus  rinne 
aguibhse,  agus  go  dtíubhradh  cómhfhurt- 
achd  dá  bhur  gcróidhthibh. 

23  Siothcháin  ris  na  dearbhráithribh, 
agus  grádh  maille  ré  creideamh,  ó  Dhía 
Athar  agus  ón  Dtíghearna  lósa  Críosd. 

24  Grása  maiUe  ris  na  huile  dháoinibh 
ghrádhuigheas  ar  Dtíghearna  lósa  Críosd 
maiUe  ré  neamhthruáUIeadh.     Amén. 


Epistil  Phoil  absdail  chum  na  BHFILIPPIANACH. 


CAIB.  I. 
Guidhe   arson   méudughadh   seirce    agus 
sair-eóluis  27  agus  impidhe  nr  bi  crúad- 
alach  crbidhetr'cn  fa  leathtrom. 

POL  agus  Timotéus,  searbhfhoghan- 
tuighidh  lósa  Críosd,  chum  na  nuile 
náomh  a  Niósa  Críosd  nach  atá  a  Bhfilippi, 
maiUe  ris  na  heasbuguibh  agus  ris  na 
deacanuibh : 

2  Grasa  maiUe  ribh,  agus  ^íothcháin,  ó 
Dhía  ar  Nathair,  agus  on  Dtíghearna 
lósa  Críosd. 

3  Beirim  buidheachas  ré  mó  Dhía  gach 
uáir  choimhnighim  oruibhse, 

4  Ag  sírdhéunamh  úrnuighe  maiUe  ré 
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gáirdeachas     um    uile  ghuidhe  ar    bhur 
sonnsa  uile, 

5  Do  bhrlgh  bhur  gcumuinn  ris  a  tsois- 
géul  ón  gcéud  lá  gus  a  nois ; 

6  Ar  mbeith  dhamh  dearbhtha  as  an  ní 
céudnasa,  eadhon  an  tí  do  thionnsguin 
obair  rahaith  ionnuibh  go  gcuirfe  sé  críoch 
uirrthe  go  lá  lósa  Críosd  : 

7  Már  as  cóir  dhamh  an  breathnugh- 
adhsa  do  bheith  agum  oruibh  uile,  do 
bhrígh  go  bhfuil  sibh  agam  um  chróidhe ; 
go  rabhabhair  uile  páirteach  vé  mo 
ghrása,  ré  linn  mo  ghéibheann,  agus  mo 
chosanta  agus  mo  dhaingnighthe  ar  a 
tsoisgéul. 

8  Oír  atá  Día  dfíadhnuise  agum,  ar 


Criosd  seannwrthuighe  trí  thn-úth.    CAIB. 

inhéud  mo  dhíiile  ionnuibh  uile  ó  fhréurah- 
acli  mo  chróidhe  a  Níosa  Críosd. 

9  Agus  íarruim  so  dathchuinghe,  bhur 
ngrádhsa  do  lionadh  fós  ní  sa  mhó  ná 
chéiie  a  neóias  agus  a  nuile  thuigse  ; 

10  lonnus  go  ndearbhadh  sibh  na  neithe 
as  fearr ;  as  go  mbíadh  sibh  f íorghlan  gan 
tuisleadh  ar  Isith  go  lá  Chríosd ; 

11  Ar  mbeith  líonta  do  thórrthuibh 
fíréuntachda,  noch  tré  lósa  Críosd,  lionus 
chum  glóire  agus  molta  Dé. 

12  Agus  as  mían  riom  a  fhios  do  bheith 
aguibh,  a  dhearbhráithre,  na  neithe  thárrlá 
dhamh  gur  éiridh  ríu  barr  oirdhearcuis  do 
chur  ar  a  tsoisgéul ; 

13  lonnusgo  bhfuilidmochuiblirighthese 
ar  son  Chríosd  óirdheirc  ar  feadh  an 
Phálais  uile,  agus  snahuile  áitibh  eile; 

14  lonnus  gur  móide  dánachd  na  coda 
as  módo  na  dearbhraithribh  saDtíghearna, 
chum  na  bréithré  do  labhairt  go  neimh- 
eaglach,  an  mheisneach  do  ghabhadar  chuca 
as  mo  chuibhrighthibhse. 

15  Do  ní  dream  áirighcgo  dhearbhtha 
Críosd  do  sheanmórughadh  tré  thnúth  agus 
tre  chonsbóid;  agus  dream  eile  tré  dheagh- 
thoil : 

16  Do  ní  dream  aca  Críosd  do  shean- 
mórughadh  trés  chonsbóid,  ní  ó  inntínn 
ghloin,  ag  sáoilsin  dóibh  go  gcuirfid  tuiU- 
eadh  buáidheartha  a  gceann  na  gcuibh- 
reach  atá  oramsa : 

17  Achd  dreim  eile  ó  ghrádh,  ar  mbeith 
a  fheasa  «ca,  go  bhfuihmse  ar  mo  chur 
chum  féasda  ar  son  an  tsoisgéil. 

18  Créd  eile  máseadh .''  atá  Críosd  fós 
dá  sheanmórughadh  ar  gach  éunchor,  más 
a  riochdyírí/íHe  nó  fós  a  bhfírinne  féin; 
agus  do  nímse  dhá  bhrígh  so  gáirdeachas, 
agus  fós,  do  dhéunad  gáirdeachas. 

19  Oír  atá  a  fhios  agum  go  rachuid  so 
chumslánuighthedhamh  trébhurnúmuigh- 
these,  agus  tré  chungnadh  iomlán  Sbior- 
uide  lósa  Críosd, 

20  Do  réir  mar  atá  mo  shúil  agus  mo 
mhuinighin  go  géur  ris,  nách  ccuirfighthear 
adhnáire  oram  a  náoin  ni,  achd  maille  ré 
gach  uile  dhóthchas,  arahuil  do  tharrla 
dhatnh  a  ríamh,  go  náirdeochar  Críosd  a 
nois  mar  an  gcéudna  um  chorp,  más  tré 
bheatha,  nó  tré  bhás  é. 

21  Oir  as  éudáil  damhsa  Críosd,  más 
beatha  nó  bás  damh. 

22A^\is,ákdteagmhuighdhainhh\\e\Ú\he(> 
sa  gcoluinn,  biáidh  se  tarbhach  dhamh :  agus 
créd  do  bhéuruinn  do  roghain  ní  eadairmé. 

23  Oír  atáim  a  gcúmhgach  ar  gach 
táobh,  ar  mbeith  dhamh  fonnmhar  ar 
bheith  fa  reír,  agus  ar  bheith  a  bhfochair 
Chríosd ;  óir  ni  bhfuil  ann  ní  as  fear  ná  sin : 

24  Gidheadh  as  riachdanuigh  dhibhsé 
mé  fhuireach  sa  gcoluinn. 
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II.  Fulang  agus  creideamh  arson  Chríosd. 

25  Agus  atá  a  f  hios  dearbhtha  so  aguirt 
go  bhfanfad  agus  go  ndéunad  comhnuidhe 
bhur  bhfochairse  uile,  chum  sibhse  chur 
ar  bhur  nadhuigh,  agus  chum  gáirdeachais 
créidimh ; 

26  lonnus  go  honfadh  bhur  luathgháirse 
a  Niósa  Críosd  dom  tháobhsa  ó  bheith 
dhamh  a  rís  a  láthair  agaibh. 

27  Amháin  iomchruidh  sibh  féia  go 
cubhaidh  do  shoisgéul  Chríosd  :  ionnas 
dá  dtigidh  nié  agus  go  bhtáicfeadh  sibh, 
nó  dá  raibh  mé  uáibh,  go  bhfuighead 
sgéula  oruibh,  go  bhfuiltí  ag  fuireach  a 
náoin  Sbioruid,  agus  ag  cur  lé  chéilc 
déininntinn  a  gcreideamh  an  tsoisgéil  ; 

28  Agus  ná  bíodh  eagla  na  druinge 
chuireas  bhur  nadhuigh  oruibh  a  gcáil  ar 
bith  :  noch  is  comhartha  sgriosda  dhóibh- 
sion,  achd  sláinte  dhibhse,  agus  sin  6 
Dhía. 

29  Oír  tugadh  dhíbhse  a  nnisgidh  ar  son 
Chríosd,  ní  hé  amháin  creideamh  dhíbh 
ann,  achd  mar  an  gcéudna  fulang  ar  a 
shon ; 

30  Ar  mbeith  don  chómhrac  chéudna 
aguibhse  noch  do  chonncabhair  ionnamsa, 
agus  a  nois  do  chluintí  bheith  ionnam. 

CAIB.  II. 

Impidhe  chum  ionnunus,  8  umhlachd ; 
12  agus  slainte  an  anam  do  shabth- 
rughadh  le  dithchioll. 

UIME  sin  ma  atá  cómhfhurtachd  ar 
bith  a  Gcríosd,  má  atá  sólas  ar  bith 
grádha,  má  atá  cumann  ar  bith  Sbioruide, 
nra  atá  truáighe  ar  bith  nó  trócaire, 

2  Coimhlíonuidh  mo  gháirdeachasa,  ré, 
bheith  díbh  déninntinn,  dáonghrádh,  déun- 
toil,  agus  déinbhreitheamhnas. 

3  Gan  éinní  tré  chonnsbóid  ná  tré 
ghlóir  dhíomháoin;  achd  a  níámhlachd 
inntinne  measadh  gach  áon  gur  fearr  neach 
eile  na  é  féin. 

4  Nár  ab  lad  na  neithe  bheanais  ris 
féin  bhéuras  gach  áon  dá  aire,  achd  gach 
áon  na  neithefós  bheanas  ré  dáoinibh  eile. 

5  Uime  sin  bíodl!  a  ninntinn  chéudna 
ionnuibh,  noch  do  bhí  fós  a  Niósa  Críosd  ; 

6  Noch,  ar  mbeith  dhó  a  bhfoirm  Dé, 
nár  mheas  sé  na  shlad  bheith  dhó  coimh- 
ionnun  ré_Día: 

7  Achd  do  chuir  sé  é  féin  a  neamh- 
shíiim,  ar  ndul  dó  a  riochd  shearbhfogh- 
antuighe,  ar  na  dhéunamh  cosmhail  ré 
dáoinibh : 

8  Agus  ar  na  fhagháil  a  bhfioghair  mar 
dhuine,  do  ísligh  sé  é  féin,  ar  mbeith  dbó 
ar  ná  dhéunamh  úmhal  gus  an  mbás, 
eádhon  bás  na  croiche. 

9  Ar  a  nadhbharsin  do  árduigh  Dia  é 
go  ro  árd  mar  an  gcéudna,  agus  tug  sé 
ainm  dhó  ós  cionn  gacb  uile  anraa  : 


Cromuigh  gach  ghlún  Dioía. 

10  lonnus   go   ccrointhadh 
ghlún  dainm  lósa,  eadhon  glúine  na  neith- 
eann  atá  ar  neamh,  agus  ar  talamh,  agus 
iaoi  an  dtalamh ; 

11  Agus  go  naidmheóchadh  gach  uile 
theanguidh  gur  ab  é  lósa  Críosd  an  Tígh- 
earna,  chum  glóire  Dé  Athar. 

12  Uime  sin,  a  cháirde,  amhuil  tugsibh 
íirahlachd  uáibh  a  gcomhnuidhe,  ní  hé 
amháin  dom  látliairse,  achd  a  nois  go 
mórmhór  ar  mbeith  dbamli  bhur  bhféug- 
mhuis,  sáothruighe  bhur  slánughadh  féin 
niaille  ré  faitchéas  agus  ré  criothnughadh. 

13  Oír  a  sé  Día  oibrigheas  ionnuibh  an 
toil  agus  an  gníomh  do  réir  a  dheaghthola. 

14  Déunuidh  na  huile  neithe  gan 
mhonbhar  agus  gan  challóid  : 

15  lonnus  go  rabiáidh  sibh  neimhcliion- 
tach  agus  neamhurchóideach,  bhur  gcloinn, 
Jieamhiochduigh  ag  Día,  a  measg  dhroich- 
chinidh  chrosda,  eidir  a  bhfuil  sibh  ag 
dealhughadh  mar  lóchrannuibh  soilse  sa 
tsáoghal ; 

16  Ag  síneadh  bhréitlire  na  beatha 
uáibh  amacli;  ionnus  go  dtiucfadh  dhíomsa 
mórdháil  do  dhéunamh  a  ló  Chríosd,  nár 
rioth  mé  go  díomháoin,  agus  nár  sháoth- 
ruidh  mé  go  díomháóin. 

17  Achd  fós,  biodh  go  bhfuilim  dom 
lodhbairt  ar  muin  íodhbartha  agus  sheir- 
bhíse  bhur  gcreidirahse,  atá  lúathgháir 
oram,  agus  gáirdeachas  má  ráon  libhse 
uile. 

18  Ar  son  a  nadhbhair  chéudna  déan- 
uighse  fós  líiathgháir,  agus  gáirdeachas  má 
ráon  rlomsa. 

19  Agus  atá  muinighin  agum  sa  Dtígh- 
carna  lósa  ré  Timoteus  do  chur  chuguibh 
go  haithghearr,  ionnus  go  mbéinn  deigh- 
mheisnigh,  ar  bhfagháii  fheasa  créud  as 
cor  dhíbhse. 

20  Oír  ní  bhfuii  a  shamhuil  agum  ar 
fheabhus  a  inntinne,  noch  ar  a  mbíadh 
cúram  na  neitheann  bheanas  ribhse  go 
dúthrachdach. 

21  Oír  síad  na  neithe  bheanas  ríu  féin 
íarruid  na  huile,  agus  ní  híad  na  neithe 
theanas  ré  Híosa  Críosd. 

22  Achd  atá  fios  a  dhearlihthachdsan 
aguibhse,  eadhon  go  ndearna  sé  miniosdrá- 
lachd  um  fhochairse  sa  tsoisgtul,  amhuil 
do  dhéunadh  mac  a  blifochair  a  athar. 

23  Uime  sin  atá  súii  agum  ris  a  bhfearsa 
do  chur  chuguibh,  cómhlúath  agus  bhías  a 
fhios  agum  créud  bhus  cor  dhamh  féin. 

24  Agus  atá  muinighin  aguni  sa  Dtigh- 
earn.'í  go  dtiucfuidh  mé  féin  mar  an  gcéudna 
Gliuguibh  go  haithghearr. 

25  Gidheadh  do  mbeas  mé  gur  riach- 
danach  mo  dhearbhráthair  J'.paphroditus, 
do  cliur  chngnibh,  mo  chomlioibrighc, 
agus  mo  choiniiilhior  coguidh,  ngus  bliur 
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gach    uile     dteachdairese,  agus  an  tí  do  f  hóir  oram  a 
nám  mo  riachdanuis. 

26  Oir  do  bhí  fonn  a  chróidhe  ionn- 
uibhse  uile,  agus  do  líonadh  é  do  tliuirse, 
tré  na  chlos  dáoilihse  go  raibh  sé  lag. 

27  Agus  go  deimhin  do  bhí  sé  lag  a 
bhfogus  don  bhás  :  gidheadh  do  rinne  Día 
trócaire  air;  agus  ní  hair  amháin,  achd 
oramsa  mar  an  gcéudna,  ionnus  nach  biadh 
doilgheas  ar  muin  doilghis  oram. 

28  Uime  sin  bá  moide  mo  dhíithrachd 
fá  na  chur  chuguibh,  ionnus  ar  na  fhaicsin 
a  rís  daóibh,  go  ngéubha  gáirdeachas  sibh, 
agus  go  madh  lúghaide  mo  dhoilgheassa  é. 

29  Ara  nadhbharsin  gabhuidh  chúguibh 
é  sa  Dtíghearna  maille  ris  a  nuile  gháir- 
deachás ;  agus  bíodh  cion  mór  aguibh  ar 
a  shamhuilsion : 

30  Do  bhrígh  go  dtáinic  sé  go  garr  don 
bhás  ar  son  oibre  Chríosd,  agus  nár  chuir 
suim  ann  a  anam,  ionnus  go  gcoimhlionfadh 
sé  a  nuireasbhaidh  do  bhí  oramsa  a  dtáobh 
bhur  seirbhísse. 

CATB.  III. 

Bíodh  gur  choimhed  Pól  an  dlighe  tar 
chách,  nior  tháobh  sc  ris;  achd  mheas- 
adh  na  dhioghbhail  t',  agus  gach  einn'i 
eile  arson  Chriosd  do  iharbhughadh. 

TUILLEADH  eile,  a  dhearbhraithre, 
déunuidh  gáirdeachas  sa  Dtíghearna. 
Go  deimhin  ní  léisg  leam  na  neithe  céudna 
do  sgríobhadh  chuguibh,  agus  as  ní  sabh- 
álta  dhíbhse  é. 

2  Coimhéuduigh  sibh  féin  ar  mhad- 
ruighibh,  coimhéuduigh  sibh  féin  ar  dhroch- 
luchd  oibre,  coimhéuduigh  sibh  féin  ar  an 
gcoimhghearradh . 

3  Oír  as  sinne  an  timchillghearradli, 
noch  do  ní  seirbliis  do  Dhía  a  sbíoruid, 
agus  do  ní  gáirdeachas  a  Níosa  Críosd, 
agus  nach  ccuireann  ar  muinighin  sa 
bhfeóil. 

4  Bíodh  gur  féidir  leamsa  fós  bheith 
rauinighineach  as  an  bhfeóil.  Má  shaóil- 
eann  éinneach  eile  go  bhféudann  sé  muin- 
ighin  do  chur  sa  bhfeóil,  as  mó  ná  sin 
fhéudaimse : 

5  Ar  mbeith  dhamh  timchiUghearrtha 
an  tochdmhadh  lá,  do  chiiieadh  Isráel,  do 
threibh  Bhenjamin,  am  Eabhraidhe  do  na 
Heabhruighibh,  am  Fhairísineach,  do  reir 
an  reachda; 

6  Ré  hiomad  grádha,  do  rinne  mé 
gérleanmhuin  air  a  neagluis;  do  réir  an 
cheirt  atá  sa  réachd,  do  bhí  mé  neimh- 
clíiontach. 

7  Achd  na  neithe  do  bhí  na  néudáil 
agam,  do  mheas  mé  gnr  dhioghbháil  ía4 
ar  son  Chríosd. 

8  Agus  los  go  deimhin,  measuiin  giir 
dioghbháii  na  huije  íieithe,  ar  son  éolais 


Coinbhearsaidh  ar  neamh. 


ro  oirdheirc  lósa  Críosd  mo  Thíghearna : 
agár  léig  mé  dhíom  na  huile  neithe  ar  a 
shon,  agus  measuim  nach  bhfuil  ionnta 
achd  aóileach,  ionnus  go  ngnodhachuiun 
Críosd, 

9  Agus  go  bhfuighthí  annsan  mé,  gan 
bheith  dom  fhiréunntachd  féin,  thig  ón 
reachd  agam,  achd  a  nfhiréuntachd  thig 
tré  chréideamh  Chríosd,  an  fhíréuntachd 
atá  ó  Dhía  tré  chreideamh  : 

10  lonnus  go  mbíadh  aithne  agum 
airsion,  agus  ar  chúmhachd  a  eiséirghe, 
agus  ar  chumann  a  pheannuide,  ar  mbeith 
dhamh  dom  chur  a  gcosamhlachd  chrotha 
ré  na  bhás ; 

11  Dá  fhíuchain  an  dtiucfadh  dhlom 
ar  éunchor  rochdain  go  heiséirghe  na 
marbh. 

12  Ní  hé  go  ráinic  mé  cheana,  nó  go 
bhfuilim  fo5  ar  dteachd  chum  críche  :  achd 
atáim  ag  rioth,  dféuchain  an  dtiucfadh 
dhíom  fós  breith  uirrtht  do  blirígh  go 
rugadh  orani  cheana  ré  lósa  Críosd. 

13  A  dhearbhráithre,  ní  mheasuim  gur 
rug  mé  fós  uirrthe :  achd  do  ním  éinní 
amháin,  ar  mbeith  dhamh  ag  dearmad  na 
neitheann  atá  ar  mo  chúi,  agiis  ag  déunamh 
mo  dhíthchill  chum  na  neitheann  atá 
romham, 

14  Riothuim  go  díán  chum  an  chomh- 
artha  do  mhían  luáidhéachda  árdghárraa 
Dé  a  Niosa  Críosd. 

15  Uíme  sin,  an  mhéid  dhínn  atá  diong- 
mhaita,  biódh  a  ninntinnse  aguinn :  achd 
má  tá  siblí  ar  atharrach  inntinne,  foiil- 
séochuidh  Día  a  ní  céudr.a  dhíbh. 

16  Gidheadh,  siubhlam  air  ar  nadhuigh 
sa  ní  chum  a  dtangamar,  do  réir  áon 
TÍaghla  amháin,  agus  bímid  déininntinn. 

17  A  dhearbhráithre,  bighidh  ré  chéile 
bhur  luchd  leaimihana  agumsa,  agus  tabh- 
ruidh  aire  don  druing  shiúbhlas  do  réir  na 
heasumplára  do  bheirmídne  dhíbh. 

18  Oír  atáid  mórán  ag  siúbhal,  far 
labhair  raé  ribh  go  minic,  agus  fa  a  bhfuilim 
ag  gul  a  nois  dá  inriisin  díbh,  gur  naimhde 
íad  do  chroich  Chríosd  : 

19  Agár  ab  damnughadh  á  gcríoch 
dheigheanach,  ugus  agár  ab  é  a  Ndía  a 
rnbolg,  agus  agá  dtdd  an  ghlóir  a  náire 
dhóibh,  noch  smuáineas  ar  neithibh  tal- 
mhuidhe. 

20  Achd  as  ar  neamh  atá  ar  gcoinbhears- 
áidne;  an  tionad  as  a  bhfuil  súil  aguinn 
fós  ré  -t«achd  an  Tslánaighthéora,  an 
J'rghearna  lósa  Críosd ; 

21  Noch  chuirfeas  an  gcorp  truáilhghe 
a  nátharrach  crótha,  chum  a  dhéunta 
cómhchosmhuil  ré  na  chorp  glórmliar  féin, 
tres  a  noibriughadh  lér  féidir  leis  na  huile 
í)€Íthe' fós  <Ío  chur  íaói  féin. 


CAIB.  IV^  Deantar  gáirdeachus  san  Dtighearna. 
CAIB.  IV. 


Na  neithe  mora  inleanmhana,    11  agus 
sásughadh  Phoil  ris  gach  ein  inmhic. 

UIME  sin,  a  dhearbhraithre  dílghrádh- 
acha  dá  bhfuil  toil  mo  chroidhe,  mo 
sholás  agus  mo  clioróin,  seasuidh  mar  so 
sa  Dtíghearna,  a  dhearbhráiihre  dílghrBáh- 
acha. 

2  Sírim  dathchuinghe  ar  Ebhódias,  agus 
guídhim  Sintiche,  bheith  déininntinn  sa 
Dtígheania. 

3  Agus  sírim  dathchuinge  ortsa,  mar  an 
gcéudua,  a  chompanuigh  charthanaigh, 
cuiie;namh  ris  na  mnáibh  noch  do  rinne 
díthchioU  maiUe  riomsa  sa  tsoisgéul,  agus 
fós  maiile  ré  Clemens,  agus  ris  an  gcuid 
eile  dom  luchd  cabhartha,  agá  bhfailid  a 
nanmanna  a  leabhar  na  beatha. 

4  Df  iinuidh  gáirdeachas  do  shíor  sa 
Dtígliearna :  a  deirim  a  rís,  Déunuidh 
gáirdeachas. 

5  Bíodh  suáimhneas  bhur  ninntinne 
foUas  do  na  liuile  dhaóinibh.  Atá  an 
Tíghearna  láimh  ribh. 

6  Ná  bíodh  ró  chúrain  neithe  ar  bith 
oruibh ;  achd  sa  nuile  ní  biodh  bhur 
níarratuis  foillsighthe  do  Dhía'a  nurnuighe 
agus  a  nathchuinge  inaiUe  ré  breith  buidh- 
eachais. 

7  Agus  coimhéudfuigh  siothcháin  Dé 
sháruigheas  anuile  thuigse,  bhurgcroidhthe 
agus  bhur  ninutinneacha  a  Níosa  Críosd. 

8  TuiUe  eile,  a  dhearbhraithre,  gidh  bé 
ar  bith  neithe  atá  lirinneach,  gidh  bé  neithe 
atú  trómgha,  gidh  bé  neithe  utá  ceart, 
gidh  bé  neithe  atá  glan,  gidh  bé  neitlie  as 
fiu  grádh,  gidh  bé  neithe  ar  a  bhfuil 
deaghtheisd;  ma  tá  súbhailcighe  ar  bith, 
a^us  r(lá  tá  moladh,  go  madh  híad  bhías 
sibh  a  smuáineadh. 

9  Ná  neithe  fós,  do  fhóghluim  sibh, 
agus  do  ghlacabhair,  agus  do  chúalabhair, 
agus  do  chonncabhair  ionnamsa,  deunuidh 
íad  :  agus  biáidh  Dia  na  síothchána  maiUe 
ribh. 

10  Agus  do  ghabh  gáirdeachas  go  m&r 
sa  Dtígliearna  mé,  do  bhrígh  gur  éiridh. 
dbíbh  ííi  dheireadh  mo  chúramsa  do  bheith 
oruihh ;  fós  an  ní  do  bhí  na  chás  oruibh, 
achd  nach  bhfíiarabhair  ám.  '    '' 

11  Ní  tré  riachdanus  a  deirim  so:  óir 
do  fhoghluim  misi,  bheith  sásuigh,  ris  an 
staid  ann  a  bhfuihm. 

12  As  éol  damh  bheith  uiríseal,  agus  as 
éol  damh  bheith  iomlán :  sa  nuile  áit  agus 
siui  huile  neithibh  do  teaguisgeadh  raé  ré 
bheith  sáitheach  agus  ré  bheith  ocarach, 
ré  bheith  Honta  agus  ré  bheith  a  riachdanus- 

13  Tig  dhíom  na  huile  neithe  ^  do 
dhéunamh  tré  Chríosd  noch  do  neartuiíh- 
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14  Thairis  sin  is  maith  do  rinneabhairse, 
bheith  páirteach  rém  bhuáidhirtse. 

15  Agus  fós,  atá  a  fliios  aguibhse  a 
Philippianacha,  a  dtosach  an  tsoisgéil,  an 
tan  do  fhág  mé  Macedonia,  nár  roinn 
eagluis  ar  bith  rium  a  gcunntus  tabhartha 
agus  gabhála,  achd  sibhse  amháin. 

16  Oír  ar  mheith  dhamh  fós  a  Dtess- 
alonica  do  chuireabhair  chugam  uáir  nó 
dhó  fóirighin  mo  ríachdanuis. 

17  Ni  hé  go  bhfuilim  ag  íarruidh  tabh- 
ártuis :  achd  amháin  ag  íarruidh  toruidh 
ro  líonmhuir  chum  bhur  gconntuisse. 

18  Fuáir  mé  a  nois  na  huile  neithe, 
agus  atá  mo  theannsháith  agum:  do  líonadh 
mé,  ar  nglacadh  dhamh  ó  Épaphrodítus  na 


Fúasgludh  trcfhuil  Chriosd. 

neithe  tháinic  uáibhse,  an  baladh  dheagh- 
bhaluidh,  an  níodhbairt  thaitueamhach,  ar 
a  bhfuil  gean  ag  Día. 

19  Agus  fóirfidh  mó  Dhíasa  gach  uile 
uireasbhuidh  dhá  mbía  oruibhse  do  réir  a 
sháidhbhris  maiUe  ré  glóir  a  Níosa  Críosd. 

20  Agíis  glóir  do  Dhía  eadhon  ar 
Nathairne  go  sáoghal  na  sáoghal.     Amen. 

21  Teannuidh  ribh  gach  uile  náomh  a 
Níosa  Críosd.  Cuirid  na  dearbhraithre 
atá  um  f hochairse  a  mbeannachd  chuguibh. 

22  Cuirid  na  naóimh  uile  a  mbeannachd 
chuguibh,  agus  go  mómihór  an  dream  atá 
do  luchd  tighe  Shéusair. 

23  Grása  ar  Dtíghearna  lósa  Críosd 
maiUe  ribh  uile.    Amen. 


Epistil  Phoil  absdail  chum  na  GCOLOSSIANACH. 


CAIB.  I. 

An  Criosd  Jlrinneach,  18  ceann  na  heag- 
luise;  26  noch  a  nallod  bhi  diamhar 
ar  na  cineadhachaibh. 

POL,  absdal  losa  Críosd  tré  thoil  Dé, 
agus  an  dearbhrathair  Timotéus, 

2  Chum  na  náomh  agus  na  ndear- 
bhráthar  ndíleas  a  Níosa  Críosd  a  Gcolosge : 
Grása  maiUe  ribh,  agus  siothcháin,.  ó 
Dhía  Athair  agus  ón  Dtíghearna  losa 
Críosd. 

3  Beirmíd  a  bhuidhe  ré  Día  agus  ré 
Hathair  ar  Dtíghearna  losa  Críosd,  ag 
déunamh  urnuighe  do  shíor  ar  bhur  sonsa, 

4  On  tráth  fá  gcúalamar  iomrádh  bhur 
gcreidimh  a  Níosa  Críosd,  agus  bhur 
ngrádh  do  na  huile  náomhuibh, 

5  Ar  son  ná  muinighne  atá  ar  na  cur  a 
gcoimhéud  bhur  noirchiU  air  neamh,  agá 
bhfuárabhair  a  túarásgbháil  roimhe  a 
mbréithir  f  hírinne  an  tsoisgéil ; 

6  Noch  tháinic  chuguibhse,  comhmaith 
ris  an  ndomhan  uile ;  agus  do  bheir  toradh 
íiadha,  mar  do  bheir  bhur  measgsa,  ón  lá 
fa  gcíialabhair,  agus  fá  bhfúarabhair  éolas 
air  ghrás  Dé  go  fírinneach  : 

7  Amhuil  fós  do  fhoghluim  sibh  ó 
Epaphras  ar  gcoimhshearbhfoghantuidh 
^rádhach,  noch  atá  arbhur  sonsa  na  mhin- 
isdir  dlleas  ag  Críosd ; 

8  Noch  fós  do  fhoiUsigh  dhGinne  bhur 
ngrádhsa  trés  an  Sbioruid. 

9  Uime  sin,  ón  lá  fá  gcíialamar,  ní 
íguirmid  dá  bheith  ag  íirnuighe  ar  bhur 
son,  agus  ag  athchuinghe  sibhse  do  bheith 
líonta  déolas  a  thoilesiou  a  nuile  éagna 
íigus  thuigse  sbioradalta ; 
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10  lonnus  go  siúbhalfadh  sibh  mar  as 
cubhaidh  don  Tíghearna  maille  ré  na 
thoil  do  dhéunamh  sna  huile  neithibh,  ag 
tabhairt  toruidh  uáibh  sa  nuile  dheagh- 
obair,  agus  ag  fás  a  néolas  Dé ; 

11  Ar  bhur  neartughadh  maiUe  ris  a 
nuile  neart,  tré  na  chúmhachd  glórmharsan, 
chum  na  huile  fhoighide  agus  fhulaing 
maiUe  ré  gáirdeachas; 

12  Ag  breith  bhuídheachais  ris  a  Nath- 
air,  noch  do  rinne  sinne  iomchubhaidh 
chum  coda  dóighreachd  na  náomh  sa 
tsoiUse : 

13  Noch  do  sháor  sinn  ó  chúmhachduibh 
an  dorchaduis,  agus  do  atharruigh  sinn  go 
rioghachd  a  Mhic  ionmhuin  féin : 

14  lon  a  bhfuil  an  fúasgladh  aguinn 
tré  na  fhuil,  eadhon  maithmheachas  na 
bpeacadh  : 

15  Noch  atá  na  ioraháigh  don  Día 
dofhaicsigh,  na  chéidghin  na  nuile  chrea- 
túr : 

16  Oír  is  leisean  do  crúthuigheadh  na 
huile  neithe,  noch  atá  ar  neamh,  agus  ar 
talamh,  sófhaicsigh  agus  dófhaicsigh,  más 
árdchaichireacha  íad,  nó  tíghearnuis,  nó 
úachdaránachd,  nó  cúmhachda :  as  leision 
agus  ar  a  shonsan,  do  críithugheadh  íad 
uiie  : 

17  Agus  atá  féin  roimh  na  huUe  neith- 
ibh,  agus  is  trídsion  sheasaid  na  huile 
neithe  a  bhfochair  a  chéile. 

18  Agus  as  eision  ceann  chuirp,  na 
heagUiisi :  agár  ab  é  an  tosach  é,  an 
chéidgin  ó  mharbhuibh ;  chum  airdcheann- 
uis  do  bheith  aige  ós  cionn  na  huiie. 

19  Oír  do  thogair  an  Tathair  a  nuíle 
iomiáine  do  chómhnuidhe  annsan  : 
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20  Agus,  iia  huile  neíthe  do  dhéunamh 
réidh  ris  féin  thrídsion,  ar  ndéunamh  sioth- 
chána  tré  fhuil  a  chroichesean ;  mas  air 
talamh  iad,  no  air  neamh. 

21  Agus  siblise,  do  bhí  a  nallód  bhur 
gcoimhightheachuibh  agus  bhur  níiimhdíbh 
ann  bhur  ninntinn  tré  drochóibrighibh,  do 
réidhigh  sé  a  nois  daóibh 

22  A  gcorp  a  f  héola  féin  tré  bhás,  chum 
bhur  ndéunta  náomhtha  glan  agus  neimh- 
chiontach  na  fhíadhnuise  féin  : 

23  Má  chómhnuigheann  sibh  go  fonn- 
dameinteach  daingean  sa  gcreideamh,  gan 
bheith  dhíbh  ar  bhur  nathrughadh  ó 
mhuinighin  an  tsoisgéil,noch  do  chúal  abhair, 
agus  do  rinneadh  sheanmóir  dá  gach  uile 
chreatúr  atá  faói  neamh,  dá  bhfuilimse 
Pól  am  mhiuisdir; 

24  Noch  do  ní  a  nois  gairdeachas  ann 
sna  neithibh  fhuilingim  ar  bhur  sonsa, 
agus  choimhlíonas  fuigheall  buáidheartha 
Chríosd  ara  fheóil  ar  son  a  chuirpsion, 
éadhon  a  neagluis : 

25  Dá  ndjeamadh  minisdir  dhíom,  do 
r<^ir  fheadhmanntuis  Dé  tugadh  dhamh 
bhur  dtáobhsa,  chum  breithre  Dé  do 
choimhlíonadh ; 

26  An  ruindiamhair  do  bhi  folaighthe  ó 
thíis  an  domhum  agus  ó  ré  na  sinnsear, 
íichd  a  nois  atá  ar"  na  f  hóiUsiughadh  dhá 
naómhuibhsion : 

27  Dar  thogair  Día  a  fhoiUsiughadh 
créd  é  saidhbhreas  ghlóire"  an  ruindía- 
mhairse  a  ineasg  na  Gcineadhach ;  a^r  ab 
é  Críosd  é  bhur  measgsa,  muinighin  na 
glóire : 

28  Noch  do  nímidne  sheanmóir,  ag 
tabhairt  fógra  dá  gach  áon,  agus  ag  teagusg 
gach  aóin  sa  nuile  eagna ;  chum  gach  áon 
do  thabhairt  a  láthair  iomlán  a  Níosa 
Críosd : 

29  A  ní  chum  a  bhfuilimse  ag  déunamh 
díthchill,  ar  mbeith  dhamh  ag  sbáim  do 
réirmar  oibrigheas  a  oibriughadhsan  ionn- 
am  go  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

Diosbóireachd  chealgach,  U  bculaireachd, 
agus  geasrogadh  dhaoine,  20  agus  gnath- 
aighte  an  reachd,  do  sheachna. 

OIR  do  bfearr  leam  go  mbíadh  a  fhios 
aguibh  créd  é  inéud  mo  chomhruic  ar 
bhur  sonsa,  agus  ar  son  na  druing  atá  a 
Láodicéa,  agus  ar  son  na  méide  nach 
bhfacuigh  madhuigh  sa  bhfeóil ; 

2  lonnus  go  mbíadh  sólás  air  a  ccroidh- 
"thibh,  ar  mbeith  dhóibh  dluthuighe  ré 
chéilé  a  ngrádh,  agus  a  nuile  shaidhbhrios 
sháirdhearbhthachd  tuigse,  chum  éohiis 
ríiindíamhra  Dé,  eadhon  a  Nathar,  agus 
Críosd ; 
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II. 


An  uile  Dhiadhacht  a  CcriosJ. 


3  Ann  a  bhfailid  na  huile  ionnmhusa 
eagna  agus  éolais  folaighe. 

4  Achd  a  deirim  so,  deagla  go  raeallfadli 
éunduine  sibh  ré  hóradh  bríathar : 

5  Oír  bíodh  nach  bhfuilim  bhur  láthair 
sa  gcoluinn,  gidheadh  atáira  bhur  láthair 
sa  sbioruid,  ag  déunarah  gáirdeachais  agus 
ag  féuchain  bhur  nórduighe,  agus  dhaingne 
bhur  gcreidimh  a  Gcríosd. 

6  tJime  sin  amliuíl  do  ghabhabhair  an 
Tíghearna  lósa  Críosd  chuguibh,  siúbh- 
luidh  annsan : 

7  Ar  mbeith  dhíbh  ar  bhur  bhfrétnnh- 
ughadh  agus  ar  bhur  bhfollamnúghadh 
ann,  agus  ar  bhur  ndaingniughadh  sa 
gcreideamh,  do  réir  mar  do  theaguisgeadh 
sibh,  ag  Honadh  ann  díbh  mailie  ré  breith 
bhuídheachais. 

8  Tabhruidh  bhurnaire  ribh  nach  meall- 
fuidh  éinneach  sibh  tré  fheallsámhnachd 
agus  tré  mhealltóireachd  dhiomhaóin,  do 
réir  thráchduighe  na  ndaóine,  do  réir 
chéudthosuigheadh  an  dómhuin,  agus  ní 
do  réir  Chríosd, 

9  Oír  atá  a  nuile  iomláine  Dhíaghachda 
na  cómhnuidhe  annsan  go  corparrdha. 

10  Agus  atá  sibhse  ar  bhur  iomlíonadli 
annsan,  noch  as  ceann  don  huile  íiach- 
daranachd  agus  do  na  huile  cliúmhachd- 
uibh : 

11  Ann  a  bfuilti  raar  an  gcéudna  tim- 
chillgearrtha  ré  timchiljghearradh  nach 
láimhdhéunta,  ag  cur  chuirp  pheacuidh 
na  féola  dhíbh  tré  thimchillghearradh 
Chríosd : 

12  Ar  mbeith  dibh  adhluice  má  ráon 
ris  tré  bhaisdeadh,  ann  a  ndearnabhair 
eiseirghe  fós  má  raón  ris  tré  chreideamh 
oibre  Dé,  do  thóg  é  síias  ó  mharbhuibh. 

13  Agus  do  aithbhéodhuigh  sé  sibhse 
raaille  rísion,  ar  mbeith  dhíbh  marbh  a 
bpeacaidhibhagus  a  neamhthimchilighearr- 
adh  bhur  bhféola,  ag  maitheamh  a  nuile 
pheacuidh  dhíbh; 

14  Ar  sgríos  sgríbhinne  na  norduigh- 
eadh  do  bhí  ar  nadhuighne  dhó,  agus  do 
bhí  contrarrdha  dhúinne,  do  thóg  se  as  a 
tslighe  í,  ága  greamadh  don  chroich; 

15  Ag  tádhbhadh  na  núachdaránachd 
agus  ná  gcúmhachd  dó,  do  thaisbéin  sé  go 
follas  tad,  ar  ndul  dó  ann  féin  go  caithréim- 
each  ós  a  gcionn. 

16  Uime  sin  ná  daranuigheadh  éinneach 
sibh  ar  son  bhídh,  ná  dhíghe,  ná  a  dtáobh 
láe  saóire,  ná  fan  ré  nuáidh,  ná  a  dtáobh 
na  sabbóideadh : 

17  Nach  bhfuil  achd  na  sgáile  do  ua 
neithibh  atá  chum  teachda;  achd  is  lé 
Críosd  an  corp. 

18  Ná  mealladh  émxduine  sibli  a  núrah- 
lachd  inntinne  agus  a  dtabhairt  onóra 
dainglibh,  dhá  sháthadh  féin  sna  neithibh 


GCOLOSSIANACH.    Ciíosd  ná  óile  sná  háUidhibh» 

thimchillghearradh,  duine  barbartha,  agus 
Scitían,  dáor  agus  sáor  :  achd  Críosd  na 
uile,  agus  ann  sna  huilibh. 

12  Uime  sin  cuiridh  iomuibh,  mar 
chloinn  thoghtha,  náomhthaionmhuin  Dé, 
innighe  trócaire,  cáoine,  úmhlachd  inntinne, 
ceandsachd,  agus  foighid ; 

13  Ag  tabhairt  íomcliair  dhá  chéile, 
agus  ag  maitheamh  dhá  chéile,  má  tá 
gearan  ag  neach  a  nadhuigh  aroile : 
amhuil  tug  Críosd  maitheamhnas  díbhse, 
go  madh  hamhluidh  sin  dhcunas  sibhse. 

14  Achd  ós  cionn  na  neitheannsa  uile 
biodh  aguibh  carrthannachd,  noch  as, 
coimhcheangal  diongmháltachda  ann. 

15  Agus  bíodh  siothcháin  Dé  ag  ríagh- 
lughadh  bhurgcroidheadh,  chum  a  bhfuiltí 
fós  ar  bhur  ngairm  a  néunchorp;  agus 
bíghidh  buidheach. 

16  Bíodli  bríathar  Chríosd  na  comh- 
nuide  ionnuibh  go  saidhbhir  sa  nuile  éagna; 
dá  bhur  múnadh  agus  dá  bhur  dteagusg 
féin  a  salmuibh  agus  a  bhfonnuibh  molta, 
i)é,  agus  a  gcainticibh  sbioradálta  ag 
déunamh  ceóil  don  Tíghearna  ann  bhuE 
gcroidhthibh  maillé  ré  gean. 

17  y\gus  gidh  bé  ar  bith  ní  dhéuntaói  a 
mbreithir  nó  a  ngníomh,  dcantar  íad  uile 
a  nainm  an  Tíghearna  íósa,  ag  breith 
bhuídheachais  dibh  ré  Día  eadhon  au 
Tathair  thrídsion. 

18  A  mhná,  bíghidh  íimhal  da  bhur 
blifoaruibh,  mar  is  cubhaidh  sa  Dtíji,h- 
earna. 

19  A  fhicra,  grádhuighe  bhur  mná,  agus 
ná  bíghidh  searbh  dhóibh. 

20  A  chlann,  bíghidh  úmhal  do  bhur 
naithribh  agus  do  bhur  máithribh  sna  huile 
iieithibh :  óir  as  mór  gean  an  Tíghearna 
ar  so. 

21  A  aithreacha,  na  brosduighe  bhur 
gclann  chumfeirge,  deagla  a  meisnighe  do' 


Marhhamid  na  báill  córpurdha. 

nach  bhfacuidh  sé  ríarah,  ar  na  líonadh  go 
diomhaóin  ré  hinntinn  a  cholla  féin, 

19  Agus  nach  ccongmhann  sé  an  Ceann, 
as  a  bhfághann  an  corp  uile  ar  mbeith  dhó 
gan  uireasbhaidh  dlúthuighe  ré  chéile,  tré 
altuibh,  agus  tré  choimhcheangaltuibh,  fás 
tré  fhás  Dé. 

20  Uime  sin  má  fúarabhair  bás  má 
ráon  ré  Críosd  ó  chéudthosuighibh  an 
domháin,  cré.d,  fá  bhfuil  sibh  mar  dhaói- 
nibh  chaitheas  a  mbeatlia  sa  sáoghal,  ag 
leanmhuin  dórduighthibh, 

21  Ná  bean  ris ;    na  blais;    na  láimh- 

22  Noch  théid  uile  a  dtruáiUeagh  ré  na 
gcleachdadh ;  do  réir  aitheantadh  agus 
theaguisg  na  rdaóine  ? 

23  Neithe  agá  mbí  cáil  éagna  orrtha,  sa 
seirbhís  chíimuid  daóine  úatha  féin,  agus  a 
iiúmhlachd  inntinne,  agus  a  neamhchoigilt 
au  chuirp;  ní  a  nonóir  air  bith  do  shásaah 
na  coUa. 

CAIB.  III. 

JVa  seanhhíusa  do  chur  far  ccul,  18  agus 
caitheamh  ar  ríachd  t'ighe  nu  nccreid- 
mheach,  lí  mía-beaiha. 

UIME  sin  mii  deiséirghe  sibh  má  ráon 
ré  Críosd,  íarruidli  na  neithe  atá 
shúas,  sa  nionad  ann  a  bhfuil  Críosd  iia 
shuídhe  ar  deis  Dé. 

2  Biodh  bhur  ndúil  sna  neithibh  atá 
shíias,  agus  ní  snaueithibh  atá  air  talanih. 

3  Óír  atá  sibh  marbh,  agus  atá  bhur 
mbéatha  folaighthe  má  ráon  ré  Críosd  a 
Ndía. 

4  An  tan  fhóillséochthar  Críosd,  ar 
mbéathainne,  foillséochthar  sibhse  fús  an 
tan  sin  a  nglór  má  ráon  ris. 

5  Uime  sin  claóidhigh  bhur  mbuiU  thal- 
mhuidhe,  sdríopachas,  neamhghloine,  fonn 
colluidhe,  ainmhían,  agus  sainnt,  noch  as     chur  ar  gcúl. 
iodhaládhradh  :  22  A  shearbhfhoghantuighidh,   bíghidh 

6  Tré  na  dtig  díoghaltus  Dé  ar  chloinn     úmhal  sna  huile  neithibh  don  druing  is 
na  heasLimhlachda :  maighisdridhe  oruibh  do  réir  na  feóla;  ní 

7  Ann  a  rabhabhairse  fós  ag  siubhal  a     a  seirbhís  súl,  mar  luchd  do  ní  toil  na 
nallód,  ar  mbeith  dhíbh  ag  caitheamh  bhur    ndaóine ;    achd   maiUe   ro   neamhurchóid 


nibeatha  ionnta. 

8  Achd  a  nois  cuiridh  uáibh  na  neithesi 
uile ;  fearg,  buirbe,  blaisphéime,  droich- 
mhéiu,  comhradh  salach  as  bhur  mbéul. 

9  Ná  déunuidh  bréug  ré  chéile,  ó  chuir- 
eabhair  an  seanduine  dhíbh  maUle  ré  na 
glmíomharthuibh ; 

10  Agus  ó  chuireabhair  an  duine  núadh 
iomuibh,  noch  atá  ar  na  athníiadhughadh 
a  néolas  do  réir  íoraháighe  an  ti  do  cluúth- 
aidh  é : 

11  Mar  nacli  bhfuil  Gréugacli  agus 
lúduighe,  timchiUghearradh  agu.'?  ncandi- 


chroidhe,  ar  mbeith  eaglach  dhíbh  roimhe 
Dhía : 

23  Agus  gidh  bé  ar  bith  ní  do  ní  sibh, 
déunuidh  é  ó  chroídhe,  amhuil  don  Tigh- 
earna,  agus  ní  do  dhaóinibh ; 

24  Ar  mbeith  a  fheasa  aguibh  go 
bhfuighe  sibh  ón  Dtíghearna  luáidbeachd 
oighreachda  :  óir  as  don  Tíghearna  Críosd 
do  ní  sibh  seirbhis. 

25  Achd  gidh  bé  m  eúgcoír,  do  ghéubh- 
uidh  sé  lúach  sáothair  na  héugcóra  do 
rinne  sé  :  agus  ni  bhfuil  fcucÍuiin  .lo 
phearsuinn  seach  a  chtile. 
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C AIB.  IV.  10  Cuiridh  Aristarchus  mo  chóimhphríos- 


Dia  do  ghuidhe  arson  na  minisdreadh ; 
agus  siúbhal  go  hailhreach  fa  chomhair 
na  núchreidmheacha. 

AMHAIGHlSDRIGHE,déunui(lh  cóir 
agus  cotnhthrom  ré  bhur  searbh- 
f  hoghantuighibh ;  ar  mbeith  a  fheasa 
aguibh  go  bhfuil  Maighisdir  aguibh  féin 
mar  an  gcéudna  ar  neamh. 

2  Bíghidh  bíian  a  núrnuighe,  ag  faire 
iiinte  n)aille  ré  breith  bhuidheachais ; 

3  Ag  úmuighthe  raar  an  gcéudna  air  ar 
soinne,  chum  Dé  dfosgladh  dhoruis  na 
húrlabhra  dhúinn,  as  go  laibheóramis 
rúindíamhair  Chríosd,  tré  a  bhfuihm  fós  a 
gcuibhrighthibh : 

4  As  go  bliroiUséochuinn  í,  amhuil  as 
cóir  dliamh  lábhairt. 

5  Siíibhluidh  go  héagnuidhe  a  dtáobh 
na  druinge  atá  a  muíth,  ar  mbeith  dhíbh 
ag  fúasgladh  na  haimsire. 

6  Bíodh  bhur  gcomhrádh  do  ghnáth 
grásamhuil,  ar  na  thumadh  a  salann,  ionnas 
go  mbíadh  a  fhios  aguibh  cionnas  as  cóir 
dhíbh  gach  áon  do  fhreagra. 

7  Foillséochuidh  Tichicus,  dearbhráth- 
air  grádhach  agus  rainisdir  díleas,  agus 
cómhshearbhfhoghantúidhe  sa  Dtíghearna, 
mo  <íhórsa  uile  dh'ibh  : 

8  Noch  do  chuir  mé  chuguibh  fá  a 
nádhbhar  chéudna,  ionnus  go  mbiadh  a 
fhios  aige  créd  as  cor  dhaóibh,  agus  go 
dtiubhradh'  furtachd  da  bhur  gcróidh- 
thibhse; 

9  Má  ráon  ré  Ilonesimus  déarbhráthair 
díleas  grádhach,  noch  as  díbli  féin,  FoiU- 
«éochuid  dhíbhna  huile  neithe  atá  ann  so. 


únach  beatha  agus  sláinte  chuguibh, 
agus  Marcus,  bráthair  Bhániabais,  agá 
bhfúarabhair  áitheanta  dhá  tháobh  :  má 
thig  sé  chuguibh,  gabhuidh  leis ; 

11  Agus  lósa,  da  ngoirthear  lustus, 
noch  as  don  timchillghearradh.  A  síad 
amháin  mo  luchd  cíingantasa  do  chum 
rioghachda  Dé,  agus  a  síad  bá  fhurtachd 
damh. 

12  Cuiridh  Epaphras,  searbhfhoghan- 
tuidhe  Chríosd,  noch  is  díbh  féin,  beann- 
achd  chuguibh,  ag  déunamh  sbárna  do 
shíor  a  núrnuighibh  ar  bhur  son,  chum 
seasda  dhíbh  go  diongmhálta  agus  líonta  a 
nuile  thoil  Dé. 

13  Oírdo  ním  dfiadhnuise  ris,  go  bhfuil 
teasgrádh  aige  dhíbhse,  agus  do  luchd 
Laodicéa,  agus  do  luchd  Híerapólis. 

14  Cuiridh  Lucás,  an  liáigli  grádhach, 
agus  Démas,  beannachd  chuguibh. 

15  Beiridh  beannachd  chum  na  ndear- 
bhráthar  atá  a  Laodicéa,  agus  chuiu 
Nimpháis,  agus  chum  na  heagluise  atá  ann 
a  thigh. 

16  Agus  an  tan  leighfighthear  a  neipis- 
dilse  eadruibh,  tuguidh  fá  deara  a  léaghadh 
mar  an  gcéudna  a  neagluisna  Laodicéan- 
ach ;  agus  léighidhse  fós  a  neipisdil  ó 
Laodicéa. 

17  Agus  abruidh  ré  Harchippus,  Tabh- 
air  haire  leachd  fán  miniosdiálachd  fuáir 
tíi  sa  Dtíghearna,  do  choiuihlíonadh. 

18  Beatha  agus  slainte  chugaibh  ré  mo 
láiiulise  Fól.  Bíodh  cuímhne  aguibh  ar 
mo  ghéimhleachuibh.  Grása  maiUí.'  libli. 
Amén. 


Ceud   Epistil   Phoil   absdail   cliGm   na 
DTESSALONICANACH. 


CAIB.  I. 

Ata  dithrhcall    na    Dtessalonicanach,    6 

ioná  scuthan  do  na  huile  Chriosduighibh. 

"pOL,  agus  Silbhánus,  agus  Timotéus, 
-*-  chum  eagluise  na  Dtessalónicanach  a 
Ndía  Athar,  agus  sa  Dtíghearna  lósa 
Críosd :  Grása  maille  ribh,  agus  síothcháin 
ó  Dhía  ar  Nathair,  agus  ón  Dtíghearna 
lósa  Críosd. 

2  Beirmíd  buidheachas  rc  Día  do  shíor 
ar  bhur  sousa  uile,  dá  bhur  gcoimhniugh- 
adh  ann  ar  núrnuighibh  ; 

3  Gan  sgur  dá  bheith  ag  coimhniughadh 
bhur  nobair  creidimh,  agus  sáotharcarr- 
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thaunachda,  agus  foíghide  hhur  mhainigline 
ann  ar  Dtíghearna  lósa  Críosd,  a  bfíadh- 
nuisi  Dé  éadhon  ar  Nathair: 

4  Ar  mbeith  fios  bhur  ndoghasaaguinn, 
a  dhearbhráithre,  as  ionmhuin  ré  Día. 

5  Oir  ní  a  rabréithir  amhám  do  bhí 
an  soisgéul  do  rinneamar  a  sheannióir 
dhaóibhse,  achd  a  gcíimhachd  mar  an 
gcéudna,  agus  sa  Sbiorad  Náoinh,  agus  a 
láindearbhthachd  ;  do  réir  mar  as  aithnigh 
dhíbh  an  gléus  ann  a  rabhamar  bhur  mea&g 
ar  bhur  sonsa. 

6  Agus  do  rinneadh  luchd  leanmhana 
dhúinne,  agus  don  Tíghearna  dhíbh,  ar 
ngabháií  na  breithre  chuguibh  a  mbuáidhirt 


Tiorifhlaine  nan  ahsdal.     I.  DTESSALONICANACH.  Túirmeasg  Shaláin  ar  Phóil. 

ar  éiinduine  aguibhse,  do   rinnearaar  soi- 
sgéul  Dé  do  sheanmóir  dhaóibh. 

10  As  fiadhnuisighe  sibhse,  agus  Día, 
créd  é  a  náomhtha,  agus  a  chómhthruinie 
agus  a  neamhlochduíghe  do  iomchramar 
sinn  féin  eadruibhse  an  drung  chreideas : 

11  Mar  as  aithnigh  dliíbh  cionnas  do 
bhímís  ag  teagasg  agus  ag  furtachd  agus  ag 
guidhe  gach  aóin  ío  leith  aguibh,  arahail 
do  dhtunadh  athair  ré  na  chioinn, 

12  lonnus  go  siubhalfadh  sibh  go  cfibli- 
aidh  do  Dhia,  noch  do  ghoireas  sibh  chum 
a  ríoghachda  agus  a  ghlóire  féin. 

13  Ar  a  nadhbharsin  bímídne  mar  an 
gcéudna  gan  sgur  ag  breith  bhuídheachais 
ré  Día,  do  bhrígh,  ar  ngabháil  bhréithre 
Dé  chuguibh  noch  do  chúalabhair  uáinne, 
gur  ghabhabhair  chuguibh  í  ní  jnar 
bhréithir 'dháonna,  achd  (do  réir  mar  atá 
sé  go  fírinneach)  raar  bhréithir  Dé,  noch 
fos  oibrigheas  ionnuibhse  an  drung  chreid- 
eas. 

14  Oír  a  dhearbhráithre,  do  rinneadh 
dliíbhse,  luchd  leanmhana  eagluiseadh  Dé 
noch  átá  a  dtír  líidaighe  a  Níosa  Críosd  :' 
do  bhrígh  gur  fhulaing  sibh  na  neithe 
céudna  ó  bhur  luchd  éintíre  féin,  amhuil 
do  fhuilngeadarsan  ó  na  lúduighibh: 

15  Noch  fós  do  chuir  an  Tígheavna 
lúsa  chum  báis,  agus  na  faidhe  do  bhí  aca 
féin,  agus  do  rinne  gérleanmhuin  oruinne; 
agus  nach  dtaitneann  ré  Día,  agus  atá 
coimtrárrdha  do  na  huile  dhaóinibh  : 

16  Ag  toirmeasg  oruinne  labhairt  ris  na 
Cineadhachuibh  chum  a  slánuighthe,  chuui 
bheith  dhóibh  ag  sirlíonadh  a  bpeacuigh- 
ibh :  óir  táinic  a  nfearg  orrtha  go  síorr- 
uidhe. 

17  Agus  ar  mbeith  dhúinne,  dealuíghe 
ribh  a  dhearbhráithre,  ar  feadh  tarauill 
bhig  a  bpearsuinn,  ni  a  gcroídhe,  as  móide 
do  rinneamar  dithcheall  é  chum  bhur 
naighthe  dfaicsin  maiUe  ré  hiomad  raíana. 

18  Uime  sin  bá  mían  rinn  teachd  chug- 
uibh,  riumsa  Pól  go  háirighe,)  uáir  no  dhó; 
achd  do  chuir  Sátan  toirraeasg  oruinn. 

19  Oir  créd  i  ar  muinighin,  nó  ar 
ngáirdeachas,  no  ar  gcoróin  ghlóire  ?  A  né 
nach  sibhse  lad  a  bhfíadhnuise  ar  Dtígh- 
earna  lósa  Críosd  agá  theaehd  ? 

20  As  sibh  go  deimhin  ar  nglóir  agus  ar 
ngáirdcachas. 

'  CAIB.  III. 

Alhchoinglie  Fhoil,  10  a7-$on  miudughadh 
creideumh  dhóibh. 


mhóir,  maille  ré  gairdeachas  an  Sbiorad 
Naóiml) : 

7  lonnas  go  rabhabhair  bhur  neisiomp- 
l-íiiribh  don  rahéid  agá  bhfuil  creideamh  a 
Macedónia  agus  a  Nachaía. 

8  Oír  do  clós  fuáim  bhréithre  an  Tígh- 
earna  uáibhse  amach,  ní  hé  amháin  a 
"Vlacedónia  agus  a  Nachaía,  achd  do  leath- 
nuidh  bhur  gcreideamh  a  Ndía  sa  imile 
áit  mar  an  gcéudna;  ionnas  nach  bhfuil 
na  ríachdanas  oruinne  éinní  labhairt. 

9  Oír  foiUsighid  féin  oruinn,  ciounas  do 
chúadhmar  a  steach  chuguibhse,  agus  an 
gléus  air  ar  f  hiU  sibhsé  ó  íodhaluibh  chum 
Dé  chum  seirbhíse  do  dhéunamh  don  Día 
bhéo  fhírinneach; 

10  Agus  chum  fuireach  ré  na  Mhac  ó 
r;eamh,  noch  do  thóg  sé  súas  ó  mharbh- 
uibh,  eadhon  lósa,  sháorus  sinne  ón  bhfearg 
atá  chum  teachda. 

CAIB.  II. 

Sompla  an   fhoir-theagaisc,    13  agus  na 
ndéaghluchd  eisdeachd. 

OIR,  atá  a  fhios  aguibh  féin,  a  dhear- 
bhráithre,  nár  dhíomhaóin  ar  ndul  a 
íteachne  chuguibh : 

2  Achd  fós  ar  bhfulang  dhúinn  roimhe, 
agus  tar  éis  ar  masluighthe,  a  BhfiUppí,  do 
réir  mar  as  aithnigh  dhíbhse,  do  rinneamar 
dánachd  as  ar  Ndía  féin  ré  soisgéul  Dé  do 
sheanmórughadh  dhibhse  raaiUe  ré  hiomad 
sbárna. 

3  Oír  ni  raibh  ar  dteaguísgne  tré  raheall- 
tóireachd,  ná  tré  neamhghloine,  ná  tré 
cheilg : 

4  Achd  amhuU  fuáir  Día  dúil  iouHuinn 
ré  cúram  an  tsoisgéil  do  chur  oruinn,  as 
dá  réir  sin  labhramaóid;  ní  mar  dhruing 
do  ní  toil  na  ndaóineadh,  achd  toii  Dé 
dhearbhus  ar  gcroidhthe. 

5  Oír  ní  dheamamar  a  ríarah  sUomadóir- 
eachd  bhríathar,  raar  as  aithnigh  dliíbhse, 
na  leithsgéul  sainte ;  atá  Día  dfíadhnuise 
air: 

6  Agus  níor  íarraraar  glóir  ó  dhaónibh, 
ná  uáibhse,  ná  aróile :  bíodh  gur  bhféidir 
Hnn  trom  do  léigean  oruibhse,  raar  absdal- 
uibh  Chriosd. 

7  Achd  do  bhámar  caóin  bhur  measg, 
agus  amhuil  do  bhíadh  buime  ag  aitrom  a 
cloinne : 

8  Is  raar  sin,  ar  mbeith  dhúinne  fonn- 
mhar  ionnuibhse,  bá  mían  rinn  ní  hé 
amháin  soisgéul  Dé  do  roinn  ribh,  achd  ar 
nanraanna  féin  raar  an  gcéudna,  do  bhrígh 
go  rabhabhair  róionrahuin  dhúinn. 

9  Oír  as  cúimhain  libh,  a  dhearbhráithre, 
ar  sáothairne  agus  ar  nanshógh :  óir  ar 
mbeith  dhíiinn  ag  déunamh  sáothair  do  ló 
a.^\xz  doidhche,  deagla  ar  dtruim  do  léigean 
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AIl  a  nadhbharsin  ó  nar  bhftidir  liun 
congmháii  orainn  ní  budh  faide,  do 
chonncas  dúinn  gur  bhindéunta  ar  bhfag- 
bháil  a  Nátens  ar  nUonar; 

2    Agus   do   chuireamar  Timotcus,   ar 
ndearbhráthair,  agus  ininisdir  Dé,  agus  ar 


A  Ghradhiompadh.  CAIB 

bhfear  cabhartha  a  soisgéul  Chríosd,  chum 
sibhse  neartughadh,  agus  do  theagusg  do 
tháobh  bhur  gcréirlimh : 

3  lonnus  nach  bíadh  éunduine  aguibh 
sóbhogtha  sna  l«uáidhearthuibhse  :  óir  atá 
a  fhios  aguibh  féin  gur  hórduigheadh  sinn 
chuige  so. 

4  Oir  go  deimhin  an  tan  do  bhámar 
bhur  bhfochair,  dinníseamar  dhíbh  roimh 
láimh  go  néireochadh  buáidhirt  dhúinn; 
do  réir  raar  thárrla,  agus  áta  a  fhios 
aguibhse. 

5  .'\r  a  nadhbharso,  ó  nár  bhféidir 
leamsa  congmháil  oram  ní  budh  fhaide, 
do  chuir  mé  eiaion  chugulbh  chuni  feasa 
bhur  gcreidimh  dfagháil,  deagla  gur  chuir 
an  cathuigheóir  cathughadh  oruibh  a  gcás 
ar  bith,  agus  go  mbiadh  ar  sáothairne 
díomhaóin. 

G  Achd  a  nois  go  déigheanach  ar 
dteachd  do  Thimotéus  uáibhse  chnguinne, 
agus  ar  dtábhairt  dhéaghtheisde  ar  bhur 
gcreideamh  agus  ar  bhur  ngrádh  dhúinn 
30,  agus  go  bhfuil  déaghchoimhne  aguibh 
oruinn,  ar  mbeith  diiibh  do  shíor  fonnrahar 
ar  sinne  dfaicsin,  amhuil  atámuidne  fós 
ribhse : 

7  Dá  bhrígh  sin,  a  dhearbhráithre,  fíiar- 
araar  furtachd  bhur  dtáobh  ann  ar  nuile 
bhuáidhirt  agus  ríachdanas  tré  bhur 
gcreideamh  : 

8  Olr  atámuidne  a  nois  béo,  dá  seasuidh 
sibhse  sa  Dtighearna. 

9  Olr  créd  é  an  buídheachas  as  féidir 
linne  do  thabhairt  mar  mhalairt  do  Dhía 
ar  bhur  sonsa,  do  bhrígh  a  nuile  gháir- 
deachais  re  a  ndéunmuid  gairdeachas 
thríbhse  a  bhfíadhnuise  ar  Ndé  féin; 

10  Dá  íarruidh  dathchuinghe  go  ro 
dhithchioUach  do  ló  agus  doidhche  bhur 
iiaghuidh  dfaicsin,  agus  uireasbhuidh  bhur 
gcreidimh  dó  leasughadh? 

11  Agus  go  dtréoruidhe  Dia  féin  eadhon 
ar  Nathaír,  agus  ar  Dtíghearna  lósa 
Críosd  sinn,  sa  tslíghe  dhírigh  chuguibhse. 

12  Agus  go  méuduighe  an  Tíghearna 
sibh  agus  go  dtuguidh  fó  deara  dhibh 
líonadh  a  ngrádh  dhá  chéile,  agus  do  na 
huile  dhavinibh,  do  réir  raar  atámuidne 
fós  díbhíie : 

13  Chum  bhur  gcroidheadh  do  dhaing- 
niughadh  neimhchiontach  a  náomhthachd 
a  bhfíadhnuisi  Dé  eadhon  ar  Nathar,  a 
dteachd  ar  Dtíghearna  lósa  Críosd  maiUe 
ré  na  nuile  náorahuibh. 

CAIB.  IV. 

larrfa  sc  orra,  11  a  ngnothuighe  fein  do 
dheanamh,  13  agus  gan  na  marbh  do 
ro-chaoineadh. 

TUILLEADH  elle    a  dhearbhráithre, 
cuirmíd  dimpidhe  agus  dathchuinge 
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,  IV.  '     lomad  teagascaibh. 

oruibh,  trés  an  Dtíghearna  lósa,  sibh 
theachd  ar  bhur  nághuidh  ní  sa  mhó  ná 
chéile,  do  réir  mar  fúarabhair  uáinne  an 
gléus  air  ar  cóir  dhaoibh  síubhal,  agus  toil 
Dé  do  dliéunamh. 

2  Oír  atá  a  fhios  aguibh  créd  lad  na 
haitheanta  thugamar  diiaóibh  trés  an 
Dtíghearna  lósa. 

3  Oír  a  sí  so  toil  Dé,  sibhse  do  bheith 
náomhtha,  ionnus  go  seachnochadh  sibh 
sdríopachas : 

4  Agus  fios  do  bheith  ag  gach  áon 
aguibh  ar  a  shoitheach  féin  do  chongmháil 
a  náomhthachd  agus  a  nonóir ; 

5  Agus  ní  a  bhfonn  ainmliíanach,  amh- 
ail  do  nid  na  Cineadhacha,  ag  nach  bhfuil 
éolas  Dé  : 

6  Gan  leathtrom  na  raéabhail  do  dhéun- 
amh  déinneach  air  a  dhearbhrathair :  óir 
do  ní  Día  díoghaltus  sna  neitliibhse  uile, 
do  réir  raar  a  dubhramar  cheana  ribh,  agua 
do  rinnearaar  dfíadhnuisi. 

7  Oír  ní  chum  neamhgiiloine  do  ghoir 
Día  sinn,  achd  chum  núorahthachda. 

8  Ar  a  nadhbharsin  an  tí  chuireas  a 
neamhshuim  na  neithesi,  ní  a  nduine  atá 
neamhshúim  aige,  achd  a  Ndía,  noch  fós 
tug  dhíiinne  a  Sbiorad  náomhtlia  féin. 

9  Achd  a  dtáobh  ghrádh  bhráith- 
reamhuil  ní  bhfuil  sibhse  a  riachdanas 
sgríobhadh  chuguibh :  óir  do  teaguisgeadh 
sibh  ó  Dhía,  chúm  a  chéile  do  gmdh- 
ughadh. 

10  Agus  fós  do  níthí  an  ní  céudna  do 
na  huile  dhearbhraíthribh  ar  feadh  na 
Macedónia  uile  :  gidheadh  íarrmuid  dath- 
chuinge  oruibh,  a  dhearbhráithre,  teachd 
ar  bhur  nághuidh  ní  sa  mhó  na  chéile; 

11  Agus  bhur  ndithchioU  do  dhéunamh 
ré  bheith  ciúin,  agus  re  bhur  ngnothuighibh 
féin  do  dhéunamh,  agus  ré  sáothrughadh 
dhibh  ré  bhur  lámhuibh  féin,  do  réir  na 
naitheantadh  thugamaime  dhibh ; 

12  Chum  sibh  féin  diomchar  go  cubh- 
aidh  a  dtáobh  na  druinge  atá  don  táobh 
amuith,  agus  ionnus  nách  bíadh  uireas- 
bhuidh  éinneithe  oruibh. 

13  Agus  a  dhearbhráithre,  ni  háill  leam 
ainbhfios  do  bheith  oruibh,  a  dtáobh  na 
muinntire  atá  na  gcodladh,  ioimas  nach 
déunadh  sibh  doiigheas,  raar  an  drung  ag 
nách  bhfuil  rauinighin. 

14  Oír  má  chréidnúd  go  bhfuáir  lósa 
bás  agus  gur  eiséirghe  sé,  as  amhluidh  sin 
fós  bhéuras  Día  an  drung  chodlus  a  Níosa 
ma  ráon  ris. 

15  Oir  a  deirmíd  so  ribh  a  mbréithir  an 
Tígheama,  nách  rachmuidne  an  luchd  atá 
beó,  do  faigeadh  go  teachd  an  Tíghéarna 
roimh  an  luchd  atá  na  gcodladh. 

16  Oír  tiucfuidh  an  Tíghearna  féin  a 
níias  ó  neamh  iiiaille  rc  gáir,  ré  gúth  a 
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lá  m  Tighearna  II.  DTESSALONICANACH.  mar  ghaduigh  sa  noidhche. 

narclTaingil,aS"sresdoc  Dé:  aguseireóch-        11  Uime  sin  teaguisgidli  a  chéile,  agus 
uid  na  maiibh  a  Gcríosd  ar  tíis  : 

17    Na  dhíaigh   sin   inne  fhúigfighear 


foUamnuighidh  a  chéile,  amhuil  do  iií  sibh 
mar  an  gcéudna. 


béo,  fuáidéochar  súas  sinu  ma  ráon  ríusan 
sna  néuUuibh,  chum  teagmhála  don  Tígh- 
earna  sa  naíeur :  agus  mar  sin  biam  go 
síorruidhe  a  bhfochair  an  Tíghearna. 

18  Uime  sin  tuguidh  furtachd  dhá 
chéile  ris  na  bríathruibhse, 

CAIB.  V. 

An    jghni  ullmhuighte   is  fearr,    íi.  fo 
choinne  an  lá  dheireannuigh. 

C"^  IDHEADH  a  dhearbhráithre,  uí 
^  bhfuil  na  ríachdanus  oruibh  sgríobh- 
adh  chuguibh,  a  dtáobh  aimsireadh  agus 
inhóimeiiteadli. 

2  Oir  atá  a  sháirfhíos  aguibh  féin  go 
dtiucfuidh  lá  an  Tíghearna  mar  ghaduighe 
sa  noidhche. 

3  Oír  an  tan  déuruid  síad,  Siothcháin 
agus  neambáoghal ;  tiucfuidh  sgrios  obanu 
orrtha  an  tan  sin,  mar  thig  iodhana  go 
líjnaói  thonuidh;  agus  nl  bhéuruid  íad 
iein  as. 

4  Gidheadh,  a  dhearbhráithre,  ní  bhfuil 
sibhse  a  ndorchadas,  ionnus  go  dtiucfadh 
an  lá  sin  oruibh  mar  ghaduidhe. 

5  As  claun  na  soiUse  sibh  uile,  agus 
clann  an  laói :  ní  clatm  do  noidhche,  ná 
don  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  ná  déunam  codladh,  do  nós 
cháich ;  achd  déunam  faire  agus  bíom 
ameasarrdha. 

7  Oír  an  dream  chodlas  is  ann  sa 
poidhciie  chodluid  síad;  agus  an  dream 
ar  a  mbí  misge  is  an  sa  noidhche  bhíd  ar 
jnisge. 

8  Gidheadh  sinne,  atá  ar  gcloinn  ag  an 
lá,  bíraid  meassarrdha,  ar  gcur  éidigh 
ochda  an  chreidimh  agus  an  ghrádha 
iomuiun;  agus  mhúinighne  an  tslánuighthe, 
mar  chlogaid. 

9  Oír  ní  chum  feirge  dórduigh  Día  siun, 
achd  chum  an  tslánaighthe  do  ghnodhugh- 
adh  tré  ar  Dtighearna  lósa  Críosd, 

10  Noch  do  fuáir  bás  aír  ar  son,  ionnus, 
mas  dúsaclid  nó  codladh  dhúinn,  go  mair- 
íemís  na  fhochairsion. 


12  Agus  íarrmuid  dathchuinghe  oruibh, 
a  dhearhhraithre,  aithne  do  bheith  aguibh 
air  an  luchd  do  ní  sáothar  bhur  measg, 
agus  atá  ós  bhur  gcionn  sa  Dtíghearna, 
agus  theaguisgeas  sibh; 

13  Agus  grádh  ro  dhióghraiseach  do 
bheith  aguihh  dhóibh  ar  son  a  noibre. 
Bighidh  síothchánta  eadruibh  féin. 

14  Agus  guidhcmid  sibh,  a  dhear- 
bhráithre,  teagusgaidh  tiá  daóiiie  míríagh- 
alta,  tugaidh  furtachd  dor.  lagchroídheach, 
iomchraidh  ris  a  nanbhfann,bighidh  foighid- 
each  ris  a  nuile  dhuine. 

15  Tuguidh  aire  ribh  nách  déun  éinneacli 
olc  a  naghuidh  uilc  arbith  ;  achd  leanuidh 
an  mhaith  do  ghnáth,  da  bhur  dtáobh  féin, 
agus  do  tháohh  na  nuile  dhaóineadh. 

16  Bíodh  gáirdeachas  oruibh  do  shíor. 

17  Bighidh  ag  íunuighe  gan  sgur. 

18  Beirídh  buidheachas  sna  huile  nelth- 
ibh  :  óir  a  sí  sin  toil  Dé  a  Níosa  Críosd 
bhur  dtáobhsa. 

19  Ná  múchaidh  an  Sbiorad. 

20  Ná  tuguidh  neamhshúim  a  bhíaidh- 
eadóireachd. 

21  Dearbhuidh  na  huUe  neithe;  coog- 
mhuidh  an  ní  bhias  maith. 

22  Seachnuidh  gach  uile  chosamhlachd 
uilc. 

23  Agus  go  ndéarna  Dia  na  siothchána 
fein  náomhtha  sibh  go  hiomlán  ;  agus  go 
gcoimhéudthar  bhur  spiorad  agus  bhur 
nanam  agus  bhur  gcorp  go  huihghe  ó 
chiontuibh  go  teachd  ar  Dtíghearna  lósa 
Críosd. 

24  As  díleas  an  tí  do  ghoir  sibh,  noch 
fós  do  dhéunas  sin. 

25  A  dhearbhráithre,  deanuidh  úmuighe 
air  ar  soinne. 

26  Teannuidh  ribh  na  dearbhráithre 
uile  maiUe  ré  póig  náomhtha.    . 

27  Cuirím  dúalach  oruibh  a  bhfiadh- 
nuisé  an  Tíghearna  a  neipisdilse  do  léugh- 
adh  do  na  dearbhráithribh  náomhtha  uile.. 

28  Grása  ar  Dtíghearna  lósa  Críosd 
maiUe  ribh.     Amen. 


Dara  Epistil   Phoil   absdail  chum  na 
DTESSALONICANACH. 


CAIB.  I. 

Láin    diola    na    hfiréin,    5   a   néaraic   a 
thbuáidhreadh,  re  leachd  Chríosd. 

POL,  agus  Siibliánus,  agus  Tiraotéus, 
chum  eagluise  na  Dtcssálonicáuach, 
1038 


a  Ndía  ar  Nathair,  agus  sa  Dtlghearaa 
lósa  Críosd : 

2  Grása  raaiUe  ribh,  agus  siothcbáin,  ó., 
Dhía  ar  Nathair,  agusónDti^earo»  lósa. 
Criosd. 

3  A  tá  dfíachuibh  oruinn  buidhcachu» 


T)éarlhadh  a  dhtaghlhuil,  CAIB. 

do  bhreith  ré  Díá  do  shíor  ar  bhur  sonsa, 
a  dhearbhráithre,  niar  as  iomchubhaidh, 
do  bhrigh  go  bhfuil  bhur  gcreideamh  ag 
fás  go  líonmhar,  agus  grádh  gach  aóin 
aguibh  uile  ag  méudughadh  dhá  chéile; 

4  lonnas  go  ndéunmaóidne  féin  mor- 
dháil  bhur  dtáobhsa  a  neagluisibh  Dé  ar  son 
bhur  bhfoighide  agus  bhur  gcreideimh  ann 
gach  gérleanmhuin  agus  gach  buáidhirt 
iomchras  sibh  : 

5  Comhartha  follas  ar  cheart  bhreith- 
eamhnuis  Dé,  ionnus  go  measfuidhe  gur 
fíu  sibhse  ríoghachd  Dé,  ar  son  a  bhfuiltí 
fós  ag  fulang : 

6  Oír  fls  ní  ceart  ag  Día  malairt  buáidh- 
eartha  do  thabhairt  don  druing  bhuáidh- 
reas  síbh ; 

7  Agus  suáimhneas  díbhse  fhuilngeas 
buáidhirt  má  ráon  rinne,  an  tan  fhoill- 
séochas  an  Tíghearna  lósa  é  féin  ó  neamh 
maille  ré  na  ainglibh  cúmhachdacha, 

8  A  dteine  lasarrdha  ag  déunamh 
díoghaltuis  ar  a  ndruing  ag  nach  bhfuil 
éohis  Dé,  agus  nách  dtabhair  úmhlachd 
do  shoisgéul  an  Dtíghearna  lósa  Críosd  : 

9  Noch  ghéubhus  pionús  an  damnnuigh- 
the  shíorruidhe  ó  aghuidh  an  Tíghearna, 
agus  ó  ghlóir  a  chúmhachd; 

10  Án  tan  thiucfas  se  chum  glóire 
dfágháil  ann  a  náomhuibh,  agus  chum  a 
dhéunta  iongantach  sna  huile  dhaóinibh 
chreideas  (do  bhrigh  gnr  chreideadh  a 
nfíadhnuisi  do  rinneamairne  eadruibhse) 
sa  lá  sin. 

^  11  An  tádhbhar  fá  ndéunmuidi\e  fós 
íirnuighe  do  shíor  ar  bhursonsa,  ionnus  go 
measfadh  ar  Ndía  gur  fíu  au  ghairmse 
sibh,  agus  go  gcoimhlíonfadh  sé  deagh- 
thoila  mhaitheasa  go  huilidhe,  agus  obair 
an  chreidimh  maille  rc  cíiinliachduibh  : 

12  lonnas  go  ndéantaúi  ainm  ar  Dtígh- 
earna  lósa  Críosd  glórmhar  ionnuibhsi, 
agus  sibhse  anusan,  do  réir  ghrás  ar  Ndé 
agus  an  Tíghearna  lósa  Críosd. 

CAIB.  II. 

Tuirrghir  a  tfáobh  3  thosach,  4  fhás,  8 

agics  scrios  an  aintichriosd. 

AGUS  íarrmuid  dathchuinghe  oruibh,  a 
dhearbhraithre,  tré  theachd  ar  Dtigh- 
earna  lósa  Crlosd,  agus  ar  gcomhchrulnn- 
ighne  chuigesion, 

2  Gan  bheith  dhíbh  go  hobann  so- 
bhogtha  ó  ninntinn  atá  aguibh,  ná  bheith 
buáidheartlia,  ó  sbioruid,  ná  ó  bhréithir, 
ná  ó  litir,  mar  do  thiucfadh  si  uainne, 
amhuil  do  bhíadh  láChríósd  do  láthair. 

3  Ná  mealladh  éunduine  síbh  ar  ghléus 
ar  bith  :  óir  ni  thiucfu  un  lá  sin  muna 
dtiucfaidh  tréigean  ar  tús,  agus  go  bhfoiU- 
seochar  an  duine  peactliacb,  mac  an 
damnuighe;  ;;i^.(ji>tiB  jíj  ^.  - 
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4  An  liámhuid  do  áirduigheas  é  féln  ós 
cionn  gach  neithe  dá  ngoirthear  Día,  nó  do 
nithear  onórughadh ;  ionnas  go  síiighfe  sé 
mar  Dhía  a  dteampoU  Dé,  dhá  chur  a 
gcéili  gur  Día  é  féin. 

5  A  né  nach  cumhuin  libh,  ar  mbeith 
dhamh  fós  bhur  bhfochair,  go  ndubhairt 
mé  na  neíthese  ribh  } 

6  Agus  a  nois  atá  a  fhios  aguibh  créud 
is  toirmeasg  ann  chum  a  fhoiUsighthe  ann 
a  árn  féin. 

7  Oír  atá  ríáindíamhair  na  neimhdhíagh- 
achda  ag  oibriughadh  cheana  :  amháin  an 
tí  thoirmisgeas  a  nois  cuirfidh  sc  toirmeasg, 
nó  go  dtógaiblithear  as  lár  é. 

8  Agus  foiUséochthar  an  tan  sin  an  duine 
Neamhdhíaghadhsin,  noch  chlaóifeas  an 
Tíghearna  ré  Sbiorad  a  bhéil,  agus  sgriosfus 
sé  ré  déallradh  a  theachd  : 

9  Eadhon  un  fí,  aga  bhfuil  a  theachd  ó 
oibriuírhadh  Siiattun  maille  ris  a  nuile 
chúmhachd  agus  ré  cómharrthuibh  agus 
ré  hiongantuibh  bréige, 

10  Agus  maiile  ris  a  nuile  mhealltóir- 
eachd  eugcóruidh  a  measg  na  druinge 
theid  amúgha;  do  bhrígh  nár  ghabhadar 
grádh  na  fírinne  chuca,  chum  a  slánaigh- 
ihe. 

11  Agus  air  a  nadhbharsa  cuirfe  Dla 
chuca  oibriughadh  bríoghmhar  séachráin, 
ionnus  go  cereidfidis  an  bhréug  : 

12  lonnus  go  ndaimeontaói  an  méid 
uilé  nar  chreid  a  nfirinne,  achd  agá  raibh 
a  ndúil  a  néugcóir. 

13  Gidheadh  atá  dfiachuibh  oruinne 
buidheachas  do  bhreith  do  shíor  ré  Día  ar 
bhur  sonsa,  atá  grádhuighthe  ón  Dtígh- 
earna,  ar  a  nadhbhar  gur  thogh  Día  sibh  ó 
thosuJgh  chum  slánaighthe  tré  náomh- 
thaclid  na  Spioruidhe  agus  tré  chreideamh 
na  fírinne : 

14  Chum  ar  ghoir  sé  síbh  tré  ar  sois- 
gélne,  chuni  gnodhuighe  ghlóire  ar  Dtígh- 
earna  lósa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  dhearbhráithre,  seasuidh 
go  daingean,  agus  congmhuídh  na  toir- 
bhearta  fíiarabhair,  noch  do  nuiineadh 
dhíbh,  tré  bhreithir,  nó  tré  ar  neipisdilne. 

16  Agus  gó  dtuguidh  an  Tíghearna 
féin  lósa  Críosd,  agus  Día,  eadhon  ar 
Nathair,  noch  do  ghi-ádhuigii  sinn,  agus 
tug  dhúinn  comhfhurtachd  síorruidhe  agus 
muinighin  mhaith  tré  ghrás, 

17  l'urtachd  do  bhur  gcroidhthibh,  agus 
go  ndaingnidhe  sé  sibh  sa  nuile  bhréithir 
agus  dheaghobair. 

CAIB.  III. 

Beatha,  7  mhíriughaltach,  10  diomhaóin, 

14  agus  droch  comhlúadur,  do  sheachna. 

TUILLEADH   eile,  a  dhearbhráithre, 
guidhidh  air  arsuinne,    ionnus     go 
3Y  2 


Deaghi7saide  an  reachta.  I,  TIMOTEUIS.       h  easbhuigh  ulle  chneasdachd. 

mbiadh  cumus  réatha  ag  bréithir  an  Tíjd^i-  10  Oír  fós  an  tan  bliámar  eadrulbh,  do 

earna,  agus  go  ndéuutaói  glórjnhar  é,  do  áithneamar  só  dhibh,  eadhon  raá  atá  aóin- 

reir  mar  atá  a'^'uibhse :  neach  ris  nácli  áill  obair  do  dhéunamh,  ná 

2  Agus  chum  sinne  sháoradh  ó  dhroch-  hítheadh  bíadh  mar  ari  gcéudna. 
dháoinibh   gan   fharas:    oír    ní    ag   gach  11  Oír  do  chluinmid  go  bhfuilid  daóine 
einneach  atá  creideamh.  áirighe  ag  siiibhal  eadruibh  go  míriagh-aha, 

3  Gidheadh  atá  an  Tíghearna  dileas,  nach  déun  obair  ar  bíth,  achd  sháitheas 
noch   dhahignéochas,  agus  chóimhéudfus  iad  féin  a  neithibh  nach  beanann  riu. 
sibh  ó  olc.  12  Do  bheinníd  fógrá  dhá  samhuil  sin 

4  Agus  atá  muinighin  agulnn  sa  Dtígh-  agus  íarrmuid  orrtha  tré  ar  Dtíghearna 
earna  bhur  dtáobhsa,  go  udéunann  agus  go  lósa  Chriosd,  a  narán  féin  díthe  dhóibh, 
ndéunfá  sibh  na  neithe  áithnighmid  díbh.  •  ag  sáothrughadh  maiile  ré  súaimhneas. 


5  Agus  go  dtréoruidhe  an  Tíghearna 
bhur  gcroidhthe  sá  tslighe  dhirigh  chum 
grádha  Dé,  agus  chum  feitheamh  go  foigh- 
ideach  ré  Críosd. 

6  Agus   do    bheirmíd   fógra  dhíbh,   a 


13  Agus  ná  bighidhse,  a  dhearbhráithre, 
tuirseacli  do  dhéunamh  niaitheasa. 

14  Agus  má  atá  duine  ar  bith  nach 
dtabhair  úmhlachd  dár  mbréithime  sa 
neipisdilse,   cuiridh  córahartha   air,   agus 


O     AgUS    ao     oneinniu     lUgra    uiuun,     a      ucipisuusc,     uuiiiuu    <-uiuuan.iia     «lu,    agu» 

dhearbhráithre,   a  nainm    ar   Dtíghearna    seachnuidh    a    chomhlúadar,    ionnus    go 
lósa  Críosd,  sibh  féin  do  dhealughadh  ré     mbíadh  adhnáire  air. 
gach  dearbhráthair  shiubhlus  go  miriagh- 
aita,  agus  ni  réir  an  teaguisg  fuáir  sé  uáinne. 

7  Oír  atá  a  fhios  aguibh  féin  cionnas  as 
cóir  sinne  leanmhuin  :  óir  níor  iomchramar 
sinn  féin  go  mlriaghalta  eadruibhse ; 

8  Agus  ni  a  naisgidh  do  itheamar  arán 


15  Thairis  sin  lú.  bíodh  tneas  námhad 
aguibh  air,  achd  teaguisgidh  é  mar  dhear- 
bhráthair. 

16  Agus  go  dtuguidh  Tíghearna  na 
síothchána  fein  síothcháin  dhíbh  do  shíor 


K,  ^»5«-^  •■■  -  ■ "b 3'"  g^ch  éunchor.     An  Tighearna  maiU» 

ó  aóin  neach ;  achd  maiUe  ré  sáothar  agus     ribh  uile. 

ré  hanshógh  ag  déunamh  oibré  do  ló  agus         17  Beatha  agus  sláinte  chuguibh  re  mo 


doidhche,  deagla  ar  dtruirae  do  leigean  ar 
áon  neach  aguibhse. 

9  Ní  hé  nach  bhfull  úghdarrás  aguinn, 
achd  ionnus  go  ndéunamaóis  eisiompláir 
dhinn  féin  díbhse  chuai  sinne  leanmhuin. 


láimhse  Pol,  noch  as  cómhartha  ann  gach 
éin  eipisdil :  is  mar  so  sgríobhnim. 

18   Grása  ar  Dtíghearna  lósa  Crlosd 
maille  ribh  uilp.    Amén. 


Ceud  Epistil  Phoil  absdail  chum  TIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

Teagasg  miotharbhach  do  sheachna ;  15 
agus  adhbhar  theachd  Críosd  don 
tsáoghail,  do  sheanmorughadh. 

POL,  absdal  lósaCríosd  do  rcirórduigh 
Dé  ar  Sláuaightheóir,  agus  an  Tígh- 
earna  lósa  Críosd,  ar  rauinighin ; 

2  Chum  Timotéus,  mo  mhac  grádhach 
sa  gcreideamh :  Grása  maille  riot,  trócaire, 
agus  siothcháin  ó  Dhia  ar  Nathair  agus 
o  lósa  Críosd  ar  Dtíghearna. 

3  Amhuil  do  c'mir  mé  dimpidhe  ort, 
cómhnuiuhe  a  Néphesus,  ar  ndul  go  Mace- 
donia  dhamh,  ionnus  go  dtiúbhartha  fógrá 
uáit  do  dhruing  áirighe  gan  atharrach 
teaguisg  do  tiiabhairt  úatha, 

4  Ná  áire  do  thabhairt  do  chumadóir- 
eachd  sgéul  ná  do  sheanchusuibh  neimh- 
cluiochnuighthe,  nocli  bhrosduigheas  ceas- 

lOtíO 


danna,  ní  sa  mhó  na  follamnughadh  díagha 
tre  chreidearah : 

5  Oír  a  sé  as  crloch  don  náithne  grádh 
ó  chróidhe  glan,  agus  ó  choinnsías  mhaith, 
agus  ó  chreideamh  neamhfhallsa : 

6  Na  neithe  ó  ndeachuidli  dream  áiriglie 
ar  seachran  agus  do  fhilleadar  chum  dio- 
mháoinis  cainte ; 

7  Bá  mían  ríu  bheith  na  ndbctíáiribh  an 
dlighe;  agus  fós  ní  thuigid  créd  a  deirid 
féin,  ná  na  neithe  dheimhnighid  síad. 

8  Gidheadh  atá  a  fhios  aguinne  gur 
maith  an  dhgheadh,  dá  leanuidh  duine  go 
dlisdeaaach  é ; 

9  Ar  mbeith  a  fhios  so  aige,  nach  do 
dhuine  cheart  órduighthear  an  dligheadh, 
ach  don  druing  aindhghtheach  easúmhal, 
do  dháonibh  neamhdhíagha  agus  do  pheac- 
thachuibh,  do  dháoínibh  neamhnáomhtha 
agu3  neamhghlana,  do  luchd  fionghuile 
do  dhéunamh  ar  a  naithreachuibh,  agui 


Ái$iúghadh  Fhóil  trcghrás.  CAIB, 

a  maithreachuibh,  do  luchd  dúnmharbh- 
tba, 

10  Do  sdríopthachuibb,   do  dháoinihh 

míonádúrtha,  do  ghaduighibh  dáoineadh, 
do  dháoÍHÍdh  bréugacha,  do  luchd  anéith- 
igb,  agus  niíi  tá  ní  ar  bith  eile  contrárdha 
do  tbeagusg  flialláin; 

11  Do  réir  shoisgéil  ghlórmbair  Dé 
bheannuighthe,  do  íagbhadh  táobli  riumsa. 

12  Ar  a  nadhbharsin  beirim  buidh- 
eachas  ris  an  tí  do  neartuigh  nié,  lósa 
Críosd  ar  Dtíghearna,  do  bhrígh  gur  mheas 
sé  mo  bheith  díleas,  dom  chur  sa  minios- 
dralaciid; 

13  Ar  mbeith  dhamh  roimhe  um  fhenr 
labhartha  blaisJDbéimeadh,  agus  um  gher- 
leanadóir  agus  um  dhuine  eugcórách :  achd 
do  rinneadh  trócaire  oram,  ar  a  nadbbhar 
gur  tré  ainbhfios  do  rinne  mé  so  ar  dhíth 
creidimh. 

14  Achd  do  mhéuduigh  grasa  ar  Dtígh- 
earna  go  ro  lionmhar  ionnnm  maille  ré 
creideamh  agus  ré  grádh  a  Niósa  Críosd. 

15  As  firmneach  an  rádh,  agns  as  fíu  é 
ar  gach  éunchor  gabháil  ris,  go  dtáinic 
lósa  Criosd  ar  an  tsáoghal  chum  peacthach 
do  shlánughadh ;  agá  bhfuilimse  um  cheann 
orrtha. 

16  Gidheadh  as  uime  so  do  rinneadh 
trócaire  oram,  ionnus  go  dtaisbéunfadh 
lósa  Críosd  ionnamsa  ar  tíis  a  nuile 
í'hoíghid,  chum  go  mbéinn  uni  eisiompláir 
<lon  druing  chreidfeas  annsan  chum  na 
beatha  marrthannuigh. 

17  Uime  sin  don  Rí  shíorruidhe,  mharr- 
thannach,  dhofhaicsigh,  don  Día  atá  na 
áonar  éagnuidhe,  go  raibh  onoir  agus  glóir 
go  sáoghal  na  sáoghal.     Amén. 

18  Fagbhuim  a  náithnese  agad,  a  mhic 
Thimotéuis,  do  réir  na  bhfaidheadoir- 
eachda  do  rinneadh  ort  roimhe  só,  troid 
nihaith  do  dhéunamh  dhuit  thríotha; 

19  Ar  mbeith  chreidimh,  agus  cogúis 
mhaith  agad;  noch  ar  na  thréigean  do 
dhruing  áirighe  do  luingbhriseadar  fan 
ccreideamh  : 

20  Agar  ab  díobh  Himenéus  agus  Alec- 
sandar;  noch  tug  misi  uáim  do  Shatán, 
itsnnus  ar  mbeith  dhóibh  smachduithe  go 
bhfoghlamaidls  gan  blaisphéime  do  labh- 
airt. 

CAIB.  II. 

Onoir  dúachdarumúhh ;  P  cúlaidh  iom- 
chubhuidh,  11  ugtis  ciuinas  na  mban 
ó  theagusg  choitchionn  do  thahhairt 
úatha. 

TTIME  sin  teaguisgim,  thair  gach  éinní, 
*-^    athchuinghe,  guidhe,  urnuighe,  agus 
altughadh,  ar  son  ua  huile  dháoineadh  ; 

2  Ar  son  na  ríghtheadh,  agus  ar  son  na- 
naile   agá    bhfuii   cúmhachda;    chum  ar 
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mbeatha  do  chaitheamh  go  súaimhneach 
siothchánta  dhúinn  a  nuile  chráibhtlieaclid 
agus  chneasdachd. 

3  Ou'  is  maith  agns  is  geannamhuil  so  a 
bhfíadhnuise  Dé  ar  Slánaightheóir; 

4  Ré  ar  mían  na  huile  dháoine  sháoradh, 
agus  íad  theachd  chum  eólais  na  fírinue. 

5  Oír  is  áoin  Ndia  atá  ann,  agus  áon 
eidirmheadhontóir  eidir  Dhía  agus  dháoin- 
ibh,  eadhon  an  duine  lósa  Críosd ; 

6  Noch  tug  é  féin  na  fhúasgladh  ar  son 
na  nuile  dháoineadh,  mar  fhiadhnuise  a 
nám  iomchubhaidh. 

7  Chum  ar  hórduigheadh  misi  um 
sheanmóntuigh,  agus  um  absdal,  (lábhruira 
a  nfirinne  a  Gcríosd,  ní  dhéunuim  bréug; 
um  fhear  teaguisg  na  Gcineadhach,  a 
gcreideamh  agus  a  bhfirinne. 

8  Uime  sm  as  mían  rium  na  fir  do 
dhéunamh  úrnuighe  sa  nuile  áit,  ag  tóg- 
bháil  súas  alámh  náomhtha,  gan  fheirggan 
amharus. 

9  Agus  na  mná  mar  an  gcéudna,  do 
chur  éuduigh  iomchúbhaidh  iompa,  maille 
ré  hadhnáne  agus  ré  macántus ;  ní  ré 
grúaig  chasda,  ná  ré  hór,  ná  ré  péurlaigh- 
ibh,  ná  ré  cíiluigheachnibh  mórluáidh; 

10  Achd  (mar  is  cíibliaidh  do  mhtiáibh 
gheallus  crábhádh)  ré  deaghoibrighibh. 

1 1  Déunadh  an  bhean  fóghluim  a 
gcíuinus  maiUe  ris  a  nuile  úmhlachd. 

12  Oír  ní  thuguim  cead  do  mhnáoi 
teagusg  do  thabhaírt  uáithe,  ná  ceannas  do 
bheith  aice  ós  cionn  a  nfir,  achd  bheith  na 
tóchd. 

13  Oír  a  sé  Adhamh  do  críithuigheadh 
ar  tús,  agus  na  dhiáigh  sin  Eíibha. 

14  Agus  ní  hé  Adhamh  do  mealladh,- 
acbd  ar  mbeith  don  mhnáoi  ar  na  m.ealladh 
a  sí  bá  cioutach  ré  briseadh  na  háithne. 

15  Gidheadh  slaineóchthar  í  ré  breith 
cloinne,  dá  gcomhnuighid  síad  a  gcreid- 
eamh  agus  a  ngrádh  agus  a  náomhthachd 
maille  ré  macántus. 

CAIB.  III. 

Deagh     choinghioUa     mhinisdreadh     na 
heagluise. 

AS  rádh  fírinneach  so,  Má  atá  fonn  ar 
áoinneach  oifig  easbuig  do  ,ghlacadb, 
íarruidh  sé  obair  mhaith. 

2  Uime  sin  as  cúir  deasbóg  a  bheith 
neamhlochdach,  na  fhior  éunmhná,  na 
dhuinc  f  haireach,  mheassarrdha,  rahacánta 
dáonnachdaeh,  réidh  chum  teaguisg  ; 

3  Gan  bheith  rofhcnnmhar  a  bhfíon, 
gan  bheith  buáilteach,  gan  di^iil  do  bheith 
aige  a  neudáil  neamhghloin ;  achd  bheith 
ceannsaigh,  neambcheannairceacb,  neamh- 
shanntach ; 

4  Agus  na  dhulne  riaghluigheas  a  tbigh 


Daingniugha  na  heagluiie.  I.  TIMOTEUIS.  Cúram  Phúilfan  iagluis. 

féin   go    maith,    agá    mbí    a    chlánn    fá    do    sheachna,  noch   do   chiúthuigh    Dia 
íimhlachd  maiUe  ris  an  uile  thrómghachd ;      chum   a  chaithmhe  maiUe  re  haltughadh 
5  (Oír  munab  eól  do  neach  a  thigh  féin     don  druing  chreideas  agus  agá  bhfuil  íios 
do    riaghlughadh,    cionnas    bhías    cúram     na  f  írinne. 

~       '   "  4  Oír  as  maith  gach  ní  do  chrúthuigh 

Día,  agus  ní  cóir  éinní  deiteach,  achd  go 
ngabhthar  é  máilie  ré  breith  bhuidh- 
eachuis  : 

5  Oír  do  níthear  náomhtha  é  tré 
bhréithir  Dé  agus  tré  urnuighe. 

6  Dá  gcuiridh  tú  na  neithesi  a  gcéiU  do 
na  dearbhráithribh,  biáidh  tíi  ad  mhinisdir 
mhaith  Diósa  Críosd,  ar  mbeith  dhuit  oilte 
a  mbríathruibh  an  chreidirah  agus  an 
teagusg  mhaith,  dár  lean  tú. 

7  Gidheadh  seachain  sgéula  fábhuiU 
neamhdhíagha  caillchíila,  agus  cleachd 
thíi  féin  chum  díaghachda. 

8  Oír  as  beag  an  tarbha  a  dtéid  aii 
cleachdadh  corparrdha :  achd  is  tarbhach 
an  díaghachd   chum    na  nuile  neitheann, 


eagluise  Dé  air  ? 

6  Gan  bheith  dhó  na  noibhíseaoh,  deagla 
ar  mbeith  dhó  líonta  dúabhar  go  duitfeadh 
sé  a  ndamnughadh  an  diabhail. 

7  As  cóir  dhó  fós  deaghtheisd  do  bheith 
air  ag  an  druing  atá  a  muith ;  deagla  go 
bhfuigheadh  se  sgannuil  agus  go  dtuitfeadh 
sé  a  ndul  an  díabhail. 

8  Mar  an  gcéudna  as  coir  do  na  deoch- 
ánuibh  bheith  trómdha,  gan  a  dteanguidh 
liom-leaciid,  gan  bheith  ro  fhonnmhar  a 
bhfíon,  ná  dúil  do  bheith  aca  a  néudáil 
neamhghioin ; 

9  Ag  congmháil  sheicréide  an  chreidimh 
a  gcoinnsías  ghlan. 

10  Agus  déuntar  lad  so  do  dhearbhadh 
mar  an  gcéudna  ar  tíis;  ná  dhíaigh  sin 
déunuid  miniosdrálachd,  má  gheibhthear    agá  bhfuii  gealladh  na  beathaatá  a  lathair, 


neamhlochdach  iad. 

11  A  mná  már  an  gcéudna  trómgha, 
neamhthatháoireach,  súaimhneach,  ionruic 
sna  huiie  neithibh. 

12  Bíodh  na  deocháin  na  bhfearuii)h 
áon  mhníi,  ag  ríaghlughadh  a  gcloinne 
agus  a  dtightheadh  íein  go  cíibhaidh. 

13  Oir  an  dream  do  ní  miniosdrálachd 
go  maitli  gnodhnighid  síad  céim  maitli 
dlióibh  féin,  agus  dánachd  mhór  trés  an 
gcreideamh  atá  a  Niósa  Crlosd. 

14  Sgríobhuim  na  neithese  chugad,  ar 
mbeith  dhnmh  inuinighneacli  re  theachd  go 
haithghearr  a  ttionnsuighe. 

15  Achd  ma  ním  muiU  ré  theaclid, 
chum  a  fheasa  do  bheith  agad  cionnas  as 
cóir  dhuit  thíi  féin  diomchar  a  dtigh  Dc, 
eadhon  eagluis  Dé  bhí,  posda  agus 
daingean  na  fírinne. 

16  Agus  gan  amharus  as  mór  seicréid 
na  díaghaclida  :  Do  rinneadh  Dia  follas  sa 
ccoluinn,  do  foillsigiieadh  é  na  fhiréun  san 
Sbioruid  :  do  chonncas  é  ré  hainglibh,  do 
rinneadh  a  sliéanmóir  do  na  Cineadhach- 
uihli,  do  creideadh  dhó  sa  tsáoghal,  agus 
do  gabhadh  sCias  chum  glóire  é. 

CAIB.  IV. 

Tairrgir  attáobh  J'húarchreideamh,  agus 
chrabhadh  choimhigheach  na  naimsire 
deighionnnch. 

ACHD  a  deir  an  Sbiorad  go  foUas,  go 
dtrcigfidh  dream  áirighe  an  creid- 
eamh  sna  haimsearuibh  deigheanacha,  ag 
tabhairt  aire  do  sbioraduibh  seachranacha, 
agus  do  tlieagusgiiibh  deanihan  ; 

2  Tre  chlúainereaclid  luchd  labhartha 
na  bréige  ;  ar  mbeith  dá  ccoinnsíasuibh  ar 
jia  losgadh  ré  iiíarann  dearg ; 

3  ]Noch  tlioinnisgeas  pósadii,  an  bíadh 
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agus  chum  teachda. 

9  As  rádh  fírinneach  so  agus  atá  se 
iongabhála  ris  ar  gach  éunchor. 

10  Oír  as  uime  do  nimíd  sáothar  agus 
imdheargthar  sinn,  do  bhrígh  go  bhfuil  ar 
muaiighin  a  Ndía  bhí,  agár  ab  é  as  fear 
sáortha  do  na  huiledháoinibh,  go  mórmhór 
don  druing  chreideas. 

1 1  Fógair  agus  teaguisg  na  neithese. 

12  Ná  bíodh  tarcuisne  ag  áoinneach  ar 
hóige ;  aclid  bí  mar  eisiompláir  don  druing 
agá  blifuil  creideamh,  a  mbréithir,  a 
gcoinbhearsaid,  a  ngrádh,  a  sbioruid,  a 
gcreideamli,  ugus  a  bhfiorghloine. 

13  Go  teacTid  damhsa  tabhair,  haire  do 
léughthóireachd,  do  theagusg,  agus  dfoir- 
cheadal. 

14  Ná  léig  faillidhe  sa  dtiodhlacadh 
atá  ionnad,  noch  tugadh  dhuit  tré  fáidh- 
eadóireaciid  maiile  ré  leagadh  lámh  na 
sinnsear. 

15  Smuáin  ar  na  neithibhse;  cómhnuigh 
ionnta ;  ionuus  go  mbíadh  do  theachd  ar 
haghuidh  foilas  do  na  huile  dháoinibh. 

16  Tabhair  aire  dhuit  féin,  agus  do 
theagusg ;  comhuuigh  ionnta :  oír  dá 
ndéuna  tú  sin  sáorfuidh  tu  thú  féin,  agus 
an  drong  éisdeas  riot. 

CAIB.  V. 
Mbdh  thabharta  na.  naehmhasan  :   3  onóir 
fbs  is  cubhuidh  do  bháintreabhachaibh 
díadha,  17   agus  do  Shinnsearuibh  nu 
Heagluise. 

NA  hinidhearg  seanóir,  achd  teaguisg 
tí  mar  athair;    agus  na  hogápuigh 
mar  dhearljlnáithre ; 

2  Na  niná  áosda  mar  mháithre,  agus  na 
mná  óga  mar  dlieirbhsheatlu'atha,  maiile 
ris  a  nuilc  fhíorghloii>&,,i !•,!(,•  stons  !!1j'..ív 


Bciintréahhuigh  da  ríribh.  CAIB 

3  Tabhair    onóir    do   bhaintreabhach- 
-mbh  noch  atá  na  mbaintreabhacha  dhá 

ríribh. 

4  Gidheadh  má  tá  baintreabhach  ar 
bith  agá  bhfuil  clann  no  clann  chloinne, 
déonuidís  fóghluim  ar  tús  ar  íad  féiu 
thaisbéunadh  go  diagha  ann  a  dtíghthibh 
féin,  agus  ar  mhálairt  do  thábhairt  dá 
dtuismightheóiribh  :  óir  ís  ní  maith  gean- 
amhuil  so  a  bhfíadhnuisi  Dé. 

5  Agus  an  bheau  atá  na  baintreabhuigh 
dhá  ríribh,  agus  ar  na  fagbháil  na  háonar, 
cuíridh  si  a  niuinighin  a  Ndía,  agus  comh- 
nuidhe  sí  do  ló  agus  doidhche  a  nguidhe 
agus  a  níirnuighibh. 

6  Achd  an  bhaintreabhach  do  bheir  í 
féin  do  mhacnus  air  mbeith  dhí  beó  atá  sí 
marbh. 

7  Uime  sin  áithin  na  neithese  dhíobh, 
jonnus  go  mbeidís  neamhlochdach. 

8  Agus  má  atá  aonduine  nách  déun 
soláthar  dá  dháoinibh  féin,  agus  go 
mórmhór  do  luchd  a  thíghe,  do  shtun  sé 
an  creideauih,  agus  is  measa  é  ná  neach 
gan  chreideamh. 

9  Toghthar  baintreabhach  nach  bí  ní  sa 
lugha  ná  trí  fichid  bliadhan  dáois,  do  bhí 
Jiá  nináoi  éinfhir, 

10  Ar  a  raibh  teisd  mhaith  as  a  deagh- 
oibrighthibh ;  má  rinne  sí  a  clann 
íioileamhuin,  má  ghlac  sí  dáoine  air  aoidh- 
eachd,  má  dionnuil  sí  cosa  na  náomh,  má 
thug  sí  fóirighthin  do  luchd  anshoigh,  má 
lean  sí  doghnáth  gach  déaghohair. 

11  Achd  diíiltuigh  na  baintreabhachá 
«ga  :  óir  ar  mbeith  dhoíbh  macnasach  a 
naghuidh  Chriosd,  is  uiían  ríu  pósadh  ; 

12  Agá  bhfuil  damnughadh  na  gcionn, 
do  bhrígh  gur  thréigeadar  an  céud  chreid- 
eamh. 

13  Agus  fós  ar  mbeith  dhóibh  diomh- 
íioin,  fbghlumuid  síad  dul  fíi  gcúairt  ó 
thígh  go  tígh;  agus  ní  he  aniháin  bheith 
díomháoin,  achd  bíodánach  mar  an 
gcfcudna  agus  dá  sáthadh  féin  sna  neithibh 
nach  beanann  ríu,  ag  rádh  neitheann  nach 
bí  ionnráidh. 

14  Uime  sin  as  toil  leam  na  mná  óga 
ftr  do  phósadh,  clann  do  bhreith,  aire  do 
thabhaut  do  ghnothuighibh  an  tíghe,  agus 
gan  cionfátha  ar  bith  do  thal'hairt  do 
náidhbherseóir  ré  labliairt  go  holc. 

J3  Oír  do  fhilieadar  dream  áirighe 
cheana  ar  a  nais  a  ndiáigh  Shatáin. 

16  Ma  atá  fear  nó  bean  don  druing 
chreideas  agá  bhfuilid  baintreabhacha, 
tugaidís  dhóibh  fóirighin  a  ruichdanuis, 
agus  ná  bíodh  a  rnuirigbin  ar  a  neagluis ; 
ionnus  go  mbíadh  go  lór  aice  ré  thabhairt 
do  na  fíorbhaintreabhachuibh. 

17  Na  sinnbir  ríaghluigheas  go  maith, 
iíiodh  meas  orrtha  gur  fíu  onóir  dhúbalta 
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íad,  go  mórmhór  an  luchd  sháothruigheas 
sa  mbréithir  agus  a  dteagusg. 

18  Oír  a  deir  an  sgriobtúir,  Ná  cuir 
ceangal  ar  bhéul  an  daimh  bhrisios  an 
tarbhar.  Agus,  As  fíu  an  toibrighe  lúach 
a  sháothair. 

19  Ná  gabh  casáoid  a  naghuidh  sheanóra^ 
gan  fíadhnuisi  deisi  nó  trír. 

20  An  dream  pheacuidheas  imdhearg 
íad  a  bhfíadhnuisi  cháich  uile,  ionnus  go 
ngéubhadh  eagla  an  chuid  eile  mar  un 
gcfcudna. 

21  Cuírim  dúalach  ort  a  bhfíadhnuibi 
Dé,  agus  an  Tíghearna  lósa  Criósd,  agus 
na  naingeal  toghtha,  na  neithese  choimhéud 
gan  suim  do  bheith  agad  a  neach  seach 
ar  oile,  gan  ni  ar  bith  dhéunamh  dhuit  go 
cláon. 

22  Ná  cuir  lámha  go  hobann  ar  áoixi- 
neach,  agus  ná  bí  pártach  ré  péacuighibL 
dháoineadh  eile  :  connaimh  thú  féin  glaii. 

23  Ná  híbh  uisge  ní  sa  mhó,  achd 
cleachd  beagan  fíona  ar  sou  do  ghaile  ag'js 
héugcruás  minic. 

24  Bíd  peacuighe  dháoineadh  airighe 
folias  roimh  láimh,  ag  dul  rompa  chuii 
breitheamhnuis ;  agus  leanuid  a  peacuidri 
dream  eile. 

25  Mar  an  gcéudna  fós  bíd  deaghoibre 
follas  roimli  láimh ;  agus  na  hoibreachi» 
átá  ar  ghléus  eile  ni  féidir  a  bhfolachr- 

CAIB.  VI. 

Luchd  nateaguisg  euttrom,  4  do  sheuchna, 
6  achd  cadail  na  diaghachd  do  gnotlt- 
ughudh. 

TUGADH  gach  a  bhfuil  do  shearbh- 
fhoghantuighuibh  faói  chuing  meas 
gur  fíu  a  maighisdreagha  a  nuile  onóir 
dfugháil,  ionnus  nach  bhfuigheadh  aimn 
Dé  agus  a  theagusg  sgannail. 

2  Agus  an  dream  agá  bhfuilid  maighis- 
dreadha  deaghchreidniheacha,  ná  bíodh 
tarcuisne  aca  orrtha  do  bhrígh  gur  dear- 
bhráithre  íad ;  achd  go  madh  móide 
dhéanuid  seirbhis,  do  bhrígh  go  bhfuihd 
síad  deaghchreidmheach  grádhach,  agus 
pártach  .  sa  dtiodhlacadh.  Múin  agus 
teaguisg  na  ncithese. 

3  Dá  dtabhruidh  áoinneach  atharrach 
teaguisg  íiadha,  agus  nach  dtabhair  áonta 
do  bhr'iathruibh  falláin,  bríathra  ar  Dtígh- 
earna  lósa  Críosd,  agus  don  teagusg  atá 
réir  dhiaghachda ; 

4  Atá  sé  uaibhreach  gun  fios  áoinneithe 
aige,  achd  é  ar  sáobh  céJlIe  a  dtiracheall 
cheasdann  agus  imreasan  focal,  tré  na  dtig 
miosguis,  connsbóid,  anchaint,  droeh 
bharamhla, 

5  Diosbóireachd  chíapálach  dhaóineadh 
truáiUigh  na  ninntinn,  agus  atá  dealuighdie 
ris  a  nf  írinne,  agus  shaóileas  gur  díaghachd 


Gradh  a  nairgidfreimh  II.  TIMOTEUIS. 

a  néudáil :   dealuidh  ré  na  samhuil  sin  do 
dhaóinibh. 

6  Gidheadh  is  éudáil  mór  an  díaghachd 
maille  ré  neach  bheith  sásdadh  ré  na 
staid  féin. 

7  Oír  ní  thugamar  nl  ar  bith  linn  air  a 
tsáoghal,  is  foUas  fós  nach  féidir  linn  éinní 
bhreith  as. 

8  Uirae  sin  an  feadh  atá  bíadh  agus 
éudach  aguinn  ar  faghail  go  madh  lór 
limi  é. 

9  Achd  an  dream  lér  mían  bheith 
saidhbhir  tuitid  síad  a  gcáthughadh  agus 
andul,  agus  a  niomad  ainmhían  éigcéiUidhe 
díoghbhalacha,  noch  mhúchas  daóine  a 
sgríos  agus  a  milleadh. 

10  Oír  a  sé  grádh  a  nairgid  fréumh  na 
nuile  olc :  noch  ar  mbeith  do  ^dhruing 
áirighe  dhá  shanntughadh,  do  chúadar  ar 
seachrán  ón  gcreideamh,  agus  do  tholladar 
íad  féii^  jthríothadh  ré  hiomad  dóilghis. 

11  Achd  tusa,  óglaóich  Dé,  seachuin 
na  neithese ;  agus  lean  dfiréuntachd,  do 
dhíaghachd,  do  chreideamh,  do  ghrádh, 
dfoighid,  agus  do  cheannsachd. 

12  Déun  comhrac  maith  sa  gcreideamh, 
beir  greim  ar  an  mbeatha  mharrthannuigh, 
chum  ar  goireadh  thíi,  agus  ar  a  ndearn- 
uídh  tú  admháil  nihaith  a  láthair  mhoráin 
dfíaghnuibh. 

13  Aithním  dhíot  a  bhfíadhnuisi  Dé 
bhéodhuigheas  na  huile  neithe,  agus  lósa 
Críosd,  noch  do  rinne  fíadhnuisi  agus 
adraháil  jnhaith  a  láthair  Phuinc  Phío- 
laid : 

14  Na  haitheantasa  do  choimhéud  gan 


na  nuile  uilc. 

cháidh,  gan  lochd,  goteachd  arDtígheama 
lósa  Críosd : 

15  Noch  fhoillseochas  na  ám  féin,  an 
tí  atá  beannuighe  eadhon  an  Coímhdhe 
cúmhachdach  n:i  áonar,  Rí  na  ríghtheadh, 
agus  Tíghearna  na  dtighearnadh  ; 

16  Agá  hhfuil  an  neamhmarbhthachd 
na  áonar,  atá  na  chóinhnuidhe  sa  tsóiUse 
nách  féídir  dáonneach  a  rochduin  ;  nách 
bhtacuidh  duine  rlamh,  agus  nach  bhféud- 
ann  fhaicsin :  onóir  agus  cúrahachd 
síorruidhe  dhó.     Amen. 

17  Fógair  don  druing  atá  sáibhbhir  sa 
tsáoghalsa,  gan  bheitíi  áirdinntinneach,  ná 
a  muinighin  do  chur  asáidhbhreas  neamh- 
buáin,  achd  sa  Día  bheó  do  blieir  dhúinne 
go  sáidhbhir  na  huile  neithe  chum  a 
ccaithmhe; 

18  Máith  do  dhéunamh,  bheith  sáidh- 
bhir  a  ndéaghoibrighthibh,  éusguidh  fa  na 
gcuid  do  thabhairt  íiatha,  agus  do  róinn 
maille  ré  cumann  ; 

19  Císde  chur  a  diaisge  ar  fhondaimeint 
mhaith  dhóibh  féin  ré  hagliuidh  na 
haimsire  atá  chnm  teachd  i,  chum  na 
liéatha  marrthanimigh  do  ghnódhughadh 
dhóibh. 

20  O  a  Thimotéuis,  coimhéid  an  ní 
fágbhadh  táobh  riot,  agiis  seachain  cíapáil 
bhriathar  neamhdhíagha  gan  éifeachd, 
agus  comitrarrdhachd  ealadhan  nách  bhfuil 
achd  na  haínm  ealadhna  : 

21  Noch  ar  mbeith  do  dhruing  áirighe 
dhá  hadmháil  do  chíiadar  ar  seachrán  a 
dtimchioU  an  chreidimh.  Grása  maille 
riot.    Amén. 


Dara  Epistil  Phoil  absdail  Chum  TIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

Grasa  Dc  do  hhiodhgadh  súas  trí  chleach- 
dadh,  agus  urnnighe  ;  13  agus  sbmpla 
na  mbriatharfhaUuin  attciohh  creideamh 
agus  grádh,  do  chonmháil. 

T^L,  absdal  lósa  Críosd  tre  thoil  Dé, 
JL  do  réir  gheallamhna  na  beatha  atá 
a  Níosa  Críosd, 

2  Go  Timotéuis,  an  mac  ionmhuin : 
Grasa,  trócaire,  agus  síothcháin,  ó  Dhía 
Athar  agus  ó  lósa  Críosd  ar  Dtíghearna. 

3  Bheirim  huidheachas  ré  Día,  da 
ndéanuim  seirbhís  ag  leanmhuin  luirg  na 
sinnsear  maiUe  ré  coinnsias  glan,  fá 
chuimhne  bheith  agam  ortsa  do  ghnath 
am  úrnuighibh  do  ló  agus  doidliche ; 

4  Ar  rabeith  dhanih  fonnmhar  thusa 
dfaicsin,  an  tan  chuínihniglúm  ar  do  dhcur- 

1064 


uibh,  ionnus  go  mbéinn  líonta  do  gháird- 
eachas ; 

5  Ar  mbeith  cuimhneach  dhamh  ar  an 
gcreideamh  neamhfhallsa  atá  ionnad,  noch 
do  bhí  na  chómhnuidhe  ar  tús  ann  do 
sheanmháthair  Lois,  agus  ann  do  mháthair 
Eunice ;  agus  ís  deimhin  leam  a  bheith 
ionnadsa  mar  an  gcéudna. 

6  Ar  a  nadhbharsa  cuírim  a  gcoimhne 
dhuit  tiodhlacadh  Dc  atá  ionnad  tré  chur 
mo  lámhsaort,  do  bhiodhgadh  súas. 

7  Oír  ní  sbiorad  eagla  tug  Día  dhúinne; 
achd  sbiorad  cúmhachd,  agus  grádh,  agus 
sláinte  inntinne. 

8  Uime  sin  ná  bíodh  adhnáire  ort  f^ 
fhíadhnuise  ar  Dtighearna,  ná  am  thim- 
chioUsa  as  priosúnath  ar  a  sbon  :  achd 
biodh  do  chuid  agad  do  bhuáidhirt  an 
tsoisgéil  do  réir  chúrahachd  De ; 


Do  dhihlr  Críosd  an  bás.  CAIB.  II 

9  Noch  do  sháor  sinn,"agus  do  ghoir  6 
sinn  maille  ré  gairm  náomhtha,  ní  réir  ar 
noibrightheadh,  achd  réir  a  chinnidh  féin 
agus  a  ghrás,  noch  do  tugadh  dhúinn  a 
NiósaCríosd  roimh  chrúthughadh  an  domh- 
uin ; 

10  Achd  atá  a  nois  ar  na  fhoillsiughadh 
tré  theachd  deallruigheach  ar  Dtíghearna 
lósa  Críosd,  noch  do  dhíbir  an  bás,  agus 
tu^  beatha  agus  neamhthruáiUeadh  chum 
soiUse  trés  an  tsoisgeul : 

11  Chum  ar  hórduigheadh  misi  um 
sheanmóntuigh,  agus  um  absdal,  agus  um 
dhoctúr  na  Gcineadhach. 

12  Antadhbhar  fá  a  bhfuilim  ag  fulang 
na  neitheannsa :  gidheadh  ní  bhfuil  adh- 
náire  oram  :  oír  atá  a  fhios  agum  cía  dhíir 
chreid  mé,  agus  as  deimhin  leam  gur  fcidir 
leis  an  ní  dfág  mé  táobh  ris  do  choimhéud 
fa  chómhair  an  láoi  úd. 

13  Bíodh  agad  sompla  firinneach  na 
mbríathar  bhfalláin,  do  chíialuidh  tíi 
uíiimse,  a  gcreideamh  agus  a  ngrádh  a 
Níosa  Críosd. 

14  Coimhéid  an  taisge  mliaith  do  fag- 
bhadh  agad  trés  an  Sbiorad  Náomh  chómh- 
nuigheas  ionnuinn. 

15  Atá  a  fhios  so  agad,  gur  thréigeadar 
luchd  na  Hásia  uile  misi,  agár  ab  dhíobh 
Phigellus  agus  Hermogínes. 

16  Go  dtuguidh  Tighearna  na  tró- 
caire  do  thigh  Onesiphoruis ;  óir  tug  sé 
fíiaradh  go  luiuic  dhamhsa,agus  níorghabh 
adhnaire  é  tim  shlábhradh  : 

17  Achd,  ar  mbeith  dhó  sa  Róimh,  do 
lorgair  sé  mé  go  ro  dhíthchioUach,  agus 
fuáir  sé  mé. 

18  Go  dtuguidh  an  Tíghearna  dhósan 
trócaire  dfághail  ón  Dtíghearna  sa  ló  íid  : 
agus  atá  a  sháirfhios  agadsa,  créd  é  a 
mhéud  do  fhoir  sé  oram  a  Nephesus. 


CAIB.  II. 

Cúram,  6  foighide  22  geanmnuidheachd, 
24  agus  cceansachd  na  minisdreadh. 

UIME  sin,  a  mhic,  bíse  láidir  sa  ngrás 
atá  a  Níosa  Críosd. 

2  Agus  na  neithe  do  chuáluldh  tíi  uáimse 
a  láthair  mhoi-áin  dfíaghnuibh,  táobh  na 
neithe  céudna  ré  dáoinibh  dísle,  noch  bhías 
foirtiU  ar  dháoinibh  eiie  do  theagusg  mar 
an  gcéudua. 

3  Umie  sin  fulaingse  anshógh,  mar 
shaighdiur  maith  lósa  Críosd. 

4  iN  ichríjapluighearéinneach  dá  leanann 
an  cogadii  ré  gnothuighthibh  na  beathasa; 
ionnus  go  udeanadh  toil  au  tí  do  thogh  é 
na  shaighdiúr. 

5  Agus  fós  raá  uí  áoiuneach  sbáirn  fó 
mhaighisdreachdaibh,  ní  curthar  coróin  air, 
111  una  ndearnasé  sbáirn  go  dlisdionach. 
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Do  seunam  e,  scutmigh  sé  sinne. 

6  As  eígean  don  treabhthach  sáothar 
do  dhéunamh  suil  do  gheibh  sé  na  tórtha. 

7  Smuáin  ar  na  ncithibh  a  deirirti ; 
agus  go  dtuguidh  an  Tíghearna  tuigsi  dhuit 
sna  huile  neithibh. 

8  Cuímhuigh  gur  eiséirghe  lósa  Críósdó 
mharbhuibh,  do  shíol  Daibhi  do  réir  mp 
shoisgéiise  : 

9  Ar  son  a  bhfuilim  ag  fúlang  uílc,  go 
géibheannuibh,  mar  fhear  drochgníomha ; 
gidheadh  ni  bhfuil  brathar  De  ceanguilte. 

10  Uime  sm  iomchruim  na  huile  neíthe 
ar  son  na  druinge  atá  ar  na  dtogha,  chuni 
an  tslánaighthe  atá  a  Niósa  Criosd  do 
ghnódhughadh  dhóibhsion  maran  gcéudna 
maiileré  glóir  shiorruidhe. 

11  As  rádh  firinueach  so  :  Oír  más  bás 
díiinn  ná  fhochair,  liúHh  tiiartliuinn  díiinn 
mar  an  gcéudna  na  thoclrair  : 

12  Má  nim'ul  fíilang,  hiain  a  noghachd 
mar  an  gcéudna  maiile  ris:  dá  séunam  é, 
séunfa  seision  sinne  inar  an  gcc  idiia  : 

13  Mánáchccreidmídiie  íaiiaidh  seisiptt 
díleas  :  ní  fcidir  leis  é  fém  do  siieuna.     ''  ' 

14  Cuir  ua  iieithesi  a  gcuimhiie  dhbihh 
agus  aithm  diobli  a  bhfíadhnuisi  an  Tigh- 
earna  gan  bheith  ag  ciapáil  a  dtimchioll 
focal  gan  tairbhe  airbith,  acAd  búaidhreadh 
don  druing  éisdeas. 

15  Déun  díthchioll  ar  thú  féin  do 
tháisbéunadh  ionmholta  do  Dhia,  a  tfior 
oibre  nách  rig  a  leas  adhnáire  do  bheith 
air,  ag  gearradh  bhreithre  na  fírinne  go 
cómhthrom. 

IG  Toirmisg  ciapáil  bhríathar  neamh- 
dliíagiia  gan  éifeachd :  óir  tiucfuidh  ar  a 
naghuidh  chum  tuiUidh  neimhdhiagli- 
achda. 

17  Agus  biáidh  a  mbríathar  ag  cnáoi 
marchancar:  agár  díobh  Himenéus  agus 
Philétus; 

18  Noch  a  dtáobh  na  fírinnc  do  chuáidh 
ar  seachrán  ón  gcómhartha,  ag  rádh  go 
ndeachuidh  a  neiséirghe  thoruinu  cheana; 
agus  sgriosas  creideamh  dhruinge  airighc. 

19  Gidheadh  fanuidh  fonndaineint 
dhaingean  Dé  ar  bun,  agabhfuil  an  séulasa^ 
eadlion  Go  bhfuii  fios  a  mhumiidre  féin  ag 
an  Dtíghearna.  Agus,  Gach  áon  ghoireas 
ar  ainm  Chríosd  seachnadh  sé  a  néuí^cóir. 

20  Gídheadh  a  dtígh  mór  bíd,  ní  hé 
amháin  soithighe  óir  agus  airgid,  achd  fós 
soithtghe  croinn  agus  críadh  ;  cnid  díobh 
chum  onóra,  agus  cuid  eile  chum  neamhl 
onóra. 

21  Uirne  sin  dá  iiglana  Utíach  ar  bith  é 
féin  úatha  so,  biáidh  sé  na  shoirheaci* 
chum  onóra,  ar  na  dhcuiiamli  náomhtha 
oireamhnach  dou  righearna,  ullamh  chunj 
gach  uile  dheaghoibre. 

22  Seachuin  mar  an  gcéudna  ainmíana 
na    hóige:    agus   lean   dfíréuntachd,    áct 


Grádh  saimhe.  II- 

phreideamh,  do  ghiádh,  do  shíothcháin, 
maille  ris  an  druing  glioireas  air  an  Dtígh- 
earna  ó  chroidhe  ghlan. 

23  Agus  seachain  ceasda  cigcéiUidhe 
neamhfhoghlomtha,  ar  mbeith  a  fheasa 
agad  go  mbrósduighid  síad  ceannarruic. 

24  Oír  ni  cóir  do  shearbhfhoghantuidhe 
anTíghearnabheith  ceannarraiceach;  achd 
bheilh  ceannsa  ris  na  \\\xAedhúoinihh,  réidh 
chum  teaguisg,  ag  iomchar  ré  droch- 
dháonibh, 

25  Ag  teagusg  na  druinge  bhíos 
conntrarrdha  dhá  inntinn  maille  ré  ceann- 
sachd ;  dféuchain  an  dtiubhradh  Día 
aithrigiie  dlióibh  uáir  ar  bith  chum  na 
i'írinne  dadmhíiil ; 

26  Agus  teachd  ar  a  nais,  ó  dhul  an 
díabhail,  agá  bhfuilid  gabhtha  mar  is  áill 
leis  féin. 

CAIB.  III. 

l^a  haimseara  báoghlach  rc  teachd.  16  Fós 

vghdar  agus  evf'eachd  na  sgriobtúr. 

AGUS  bíodh  a  fhios  so  agad,  go  dtiuc- 
fuid  aimseara  báoghlacha  sna  laethibh 
déigheanacha. 

2  Oír  béid  dáoine  rócheanamhuil  orrtha 
féin,  sanntach,  aidhbhéil,diomsach,íthiom- 
ráiteach,  easúmhal  dá  naithribh  agus  dá 
ináithribh,  dómbuidheach,  neamhnáomh- 
tha, 

3  Gan  ghrádh  nadúrtha,  luchd  droch- 
choinghiU,  luclid  éilighe  bréugacha,  neímh- 
meassardha,  borb,  gan  ghrádh  don  mhaith, 

4  Luchdbratha,  mearrgánta,áirdinntinn- 
eacli,  luchd  ghrádhaigheas  sáimhe  ní  sa 
inhó  ná  Día ; 

5  Leigeas  orrtha  féin  bheith  díagha, 
achd  do  dhíult  do  chumhachd  na  díagh- 
achda:  agus  seachainse  a  samliuil  sin. 

6  Oír  is  don  druingse  an  luchd  bhíos  ag 
teultógh  a  steach  a  dtighthibh,  agus  bheir- 
eas  ríu  a  mbruid  mná  simpUdhe  Uonta  do 
pheacadh,  noch  do  threóruighthear  ré 
hainmhíanuibh  éugsamhla, 

7  Ag  fóghluim  do  shíor,  agus  go  bráth 
■gan  teachd  dhóibh  chum  eóíais  na  fírinne. 

8  Agus  do  réir  mar  do  chuir  lannes 
agus  lambres  a  naghuidh  Mhaóisi,  as  mar 
an  gcéudna  chuirid  an  dreamsa  a  nagh- 
uidh  na  firinne  :  luchdinntinne  truáilUghe, 
mearuighe  a  dtáobh  an  chreidimh. 

9  Gidheadh  ní  bliéuruid  buáidh  ní  sa 
mhó  :  óir  biáidh  a  gcúthach  foUas  do  na 
huile  dháoinibh,  amhuil  do  bhí  a  gcúthach 
súd  mar  an  gcéudna. 

10  Achd  do  lean  tusa  mo  theagusgsa, 
réim  mo  bheatha,  mo  rún,  mo  chreideamh, 
mo  cheannsachd,  mo  ghrádh,  agus 
nifoighid, 

1  i     An   ghcrleanmhuin,    an    phíiis,    a 
dfuhiing  iue  a    Nantióchia,  a   Niconium, 
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agiis  a  Lisdra;  créd  é  méid  na  gérlean- 
mhana  diomchuir  mé :  achd  do  sháor  an 
Tíghearna  mé  úatha  uile. 

12  Agus  fós,  an  mhéid  ler  mían  a 
mbeatha  chaitheamh  go  díagha  a  Niósa 
Críosd  fuileónguid  síad  gerleanmhuin. 

13  Achd  na  drochdháoine  agus  na 
meaUtóirighe  rachuid  air  a  naghuidh  sa 
nolc,  ag  mealladh,  agus  ar  na  meaUadh 
dhóibh. 

14  Achd  comhnuighse  sna  neithibh  do 
fhóghluim  tú  agus  do  fágbhadh  táobh  riot, 
ar  mheith  a  fheasa  agad  cía  ór  fhoghluim 
tíi  íad; 

15  Agus  ó  bhí  tú  ad  leanabh  go  raibh 
eólas  na  sgrioptúr  náomhtha  agad,  lér 
féidir  do  dhéunamh  éagnuidhe  chum 
slánaighthe  trés  an  gcreideamh  noch  atá  a 
Niósa  Críosd. 

16  Is  ó  Sbioruid  Dé  tbáinic  an  sgriobtúir 
uile,  agus  is  tarbhach  é  chum  teaguisg, 
chum  spreagtha,  chum  ceartuighthe,  chum 
foirceaduil  na  fíréuntachda : 

17  lonnus  go  mbíadh  óglach  Dé 
diongmhalta,  agus  uUmhuighe  go  hiomlán 
chum  na  huUe  dhéaghoibre. 

CAIB.  IV. 

Oijig  hhúachaille  na  heagluise,  7  agits 
caithréim  dheireannach  Ph'oil,  tar  éis 
búadhughadh. 

UlMEsin  cuirimdíialach orí  abhfííidh- 
nuise  Dé,  agus  an  Tíghearna  lósa 
Críosd,  noch  bhéuras  bréath  ar  bheódhuibh 
agus  ar  mharbhuibh  agá  theachd  deaUruigh- 
theach  agus  an  a  rioghachd ; 

2  Déuna  an  bríathar  do  siieanmóir;  bí 
dúthrachdach  a  nám,  agus  a  nanám ; 
spreag,  sraachduighe,  agus  teaguisg  maiUe 
ris  a  nuilecheannsachd  agus  fhoirceadal. 

3  Oír  tiucfuidh  aimsir  nach  mbiáidh 
fulang  aca  ar  theagusg  fhalláin ;  achd  ar 
mbcith  dá  gclúasuibli  Honta  do  thochas, 
cruinneóchuid  síad  dhóibh  féin  do  réir  a 
nainmían  iomad  teagusgóir; 

4  Agus  fiUfid  síad  a  gclúasa  ón  bhfírinne, 
agus  geiilfid  do  sgéultuibh  fábhuill. 

5  Gidheadh  déunsa  faire  sna  huile 
neíthibh,  fulaing  anshógh,  d<^in  obair 
shoíbhisgeil,  tabhair  fá  deara  do  mhin- 
iosdrálachd  do  bheith  dearbhtha. 

6  Oír  atáimse  a  nois  fíin  dom  iodhbairt, 
agus  is  fógas  damh  aimsir  mimtheachda. 

7  Do  chómhraic  mé  cómhrac  maith, 
rítinic  mé  ceann  mo  choimhleanga,  do 
choimhéid  me  an  creideamh  : 

8  O  so  uniach  atá  coróin  fhíréuntachda 
ar  na  taisge  fám  chomhair,  noch  bhéuras 
an  Tíghearna,  an  breitheamh  cómhthrom 
dhámh  sa  ló  íid :  agus  ní  dhiunhsa 
amháin,  achd  mar  an  gcéudna  do  na  hoile 
dháoiue  ghrhdliuigheas  a  theachd. 
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9  Déun  deithneas  ré  theachd  chugam 
go  haithghearr: 

10  Oir  do  thréig  Démas  mé,  ar  dtábh- 
airtghrádha  don  tsáoghalsa  a  láthair,  agus 
do  imthigh  sé  go  Tessalonica;  Crescens 
go  Galátia,  Titus  go  Dalmátia. 

11  Atá  Lucás  na  áonar  um  fhochair. 
Ar  mbreith  dhuit  ar  Mhárcuis,  tabhair 
leachd  é :  óir  as  ro  shócrach  dhámhsa  é 
chum  miniosdrálachda. 

12  Agus  do  chuir  mé  Tichicus  uáim  go 
Ilephesus 

13  An  tan  tliiucfas  tú,  tabhair  leachd 
an  brat  noch  do  fhág  mé  a  Dtróas  ag 
Carpus,  ao;us  na  leábiiair,  go  háirighe  na 
meamruim. 

14  As  mór  dolc  do  rinne  Alecsandar  an 
céard  copair  oram :  go  dtuguidh  an  Tígh- 
earna  dlió  réir  a  ghniomharthadh. 

15  Agus  híse  mar  an  gcéudna  ar  do 
choimhéud  air;  óir  is  mór  do  chuir  sé  a 
nadhuigh  ar  mbríathairne. 

16  Ann  nio  chéud  chosaintse  níor  raibh 
áonduine  agam,  aclid  do  thréigeadar  uile 
mé  :  nar  agrar  orrtha  é. 


Do  chomhdaígh  Día  Pvl, 

17  Gidheadh  do  sheas  an  Tígheama 
láimh  rium,  agus  do  neartuigh  sé  mé ; 
ionnus  go  mbíadh  seanmúir  an  tsoisgeiÍ 
dearbhthathríomsi,  agus  do  gchiinfedis  na 
Cineadhacha  uile  i:  agus  do  saoradhmé  6 
bhéul  an  leomhain. 

18  Agus  sáorfa  an  Tígheiirnamé  ó  gach 
uíle  dhrochobair,  agus  coniihéudfuidh  mé 
churn  a  ríoghachda  neamhdha  féin:  glóii' 
dhósan  go  saóghal  na  síioghai.     Améni 

19  Beir  beannachd  chum  Phrisca  agiis 
Acuila,  agus  chum  luchd  tighe  Onesípho- 
ruis. 

'20  Do  chúmhnuidh  Erastus  a  Gcoríntus. 
Agus  dfág  iné  Trophimus  a  Milétum  g» 
héugcruáidh. 

21  Déun  deithneas  ré  theachd  roimh 
an  ngéimhreadh.  Cuiridh  Eúbulus,  agus 
Púdens,  agus  Línus,  agus  Liáudia,  agus 
na  dearbhráithre  uile  a  mbeannachd 
chugad. 

22  Go  raibh  an  Tíghearna  lósa  Críosd 
maiUe  réd  sbioruid.  Grása  raaiile  ribii. 
Amén, 


Epistil  Phoil  absdail  chum  TITUIS. 


CAIB.  I. 
^lódha  na  ndeugh  easbóg  agus  na  sean- 
óireadh  ;    11  re  peacadh   dúthuidh  nu 
Gcrítánuigh,  in-imdheargadh. 

POL,  searbhfhoghantuigh  Dé,  agus 
absdal  losa  Críosd,  do  réir  chreidimii 
dháoine  thóghtha  Dé,  agus  admiiáia  na 
fírinne,  nocli  atá  réir  dhíaghachda  ; 

2  Chum  muniighne  na  beatha  marthan- 
uighe,  noch  do  gheall  Día,  ris  nach  féidir 
bréug  a  dhéunamh,  suil  do  crúthuigheadh 
an  dumhan ; 

3  Achd  do  fhoillsigh  sé  a  bhríathar  a 
nám  iomchubhaidh  tré  sheanmóir  an 
tsoisgeil,  do  fágbhadh  táobh  riumsa  do 
réir  áithne  De  ar  Slánaightheóra ; 

4  Chum  Títuis,  wo  mhac  ionmhuin,  do 
réir  an  chréidimh  choitchinn  :  Grása, 
trócaire,  agus  síothcháin  ó  Dhia  Athair 
agus  ón  Dtíghearna  lósa  Críosd  ar  Slán- 
aightheóir. 

5  A  sé  ádhbhar  fár  fhág  raé  thú  a 
Gcréta,  ionnus  go  leanfá  do  chéartughadli 
na  neitheanu  atá  fos  gan  cheartughadh, 
agus  go  nóirfleócha sagiurt  anu  gacli  cathair, 
do  réu-  raai  do  aithm  raé  dhiot: 

6  Má  atá  neacl)  ar  bitli  neamhlochdacb, 
m  fhior  éun  mhníi,  ag;i  bhíuil  clann  ionn- 
ruic,  nach  féidir  éiiiui;hadh  tii  nearah- 
tncasarrgliachd,  na  easúmhal. 

7  Oír  us  cóir  easbog  do  bheith  neamh- 
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lochdacli,  mar  fheadhmantach  Dé,  gan 
bheith  dhó  ag  rloth  réir  a  thóla  féin,  ná 
feargach,  ná  ró  fhonn.ihar  a  bhfíon,  ná 
baáilteach,  ná  díiil  do  bheith  aigea  néudáil 
neamhghloin ; 

8  Achd  na  fhear  tighe  áoidheadh  do 
chongmháiljgrádhach  air  dháoinibh  maitiie, 
na  dhuine  aireach,chomhthrom,náorahtha, 
inheasarrgha; 

9  Ag  congmháil  na  bréithre  dísle  go 
daingean  do  réir  theaguisg,  ionnus  go 
madh  féidir  lé.is  teagusg  do  thabhairt  úadh 
maiile  ré  foirceadal  fallain  agus  an  dream 
labhrus  na  aghuidh  do  bhréugnugliadh. 

10  Oír  atáid  iomad  do  dháoinibh 
easíimhla  ann  labhras  go  diomháoin  agus 
na  raealltóiridh,  go  háirighe  an  luchd  atá 
don  timchillghearradh: 

11  Dár  ab  éigean  a  mbéul  do  stopadh, 
dream  chuireas  tighthe  go  huiiidhe  fá 
ché.ile,  ag  teagusg  neitheann  nach  cóir,  do 
ghrádh  eudála  néamhghloine. 

12  A  dubhairt  neach  áirighe  dhíobh 
féin,  a  bhfdidh  díleas  féin,  Bréugairigh  do 
ghnáth  na  Crétánuigh,  droch  ainmhint- 
eadha,  builg  f  iiallsa. 

13  As  fíoran  fhiadhnuisese.  Uime  sin 
spreag  íad  go  géur,  chum  a  nibeith 
diongmhálta  sa  gcreideamh ; 

14  Agus  gan  aire  do  thabhairt  do  sgcul- 
uibh    fábhuill    na     Níuduigheudh,     agu^? 


Na  huile  neithc  glan  don  ghlan. 


TÍTUIS. 


Nt  trc  hohair  achd  throcaire. 


daitheantuibh  dáoineadh,  atá  ar  niompógh    go  cómhthrom, agus  godíagha, sa  tsáoghalsa 


On  bhfírinne 

15  Atáid  na  hnile  neithe  go  deimhin 
glan  don  druing  atá  glan :  achd  don  dniing 
atá  salach  agus  gan  chreideamh  ni  hhfuil 
éinníglan;  achd  ibs  atá  a  ninntinn  agus  a 
ccoinnsías  salach. 

16  Admhuighid  síad  eóias  do  bheith 
aca  air  Dhía;  gidheadh  séuauid  angníonih- 
arthuibh  c,  ar  mbeith  dhóibh  adht'híiath- 
mhar,  easúinhal,  agus  mearuighthe  a  dtáobh 
gach  uile  dhéaghoibre. 

CAIB.  II. 

Teagusg  agus  eisioinlar  Thituis  rí  hheith 
1\  do  reir  sholuis  an  tsoisgeil,  do  nuile 
cháil  dhaóine. 

ACHD    labiiairse    na    neithe    thig  ré 
teagusg  failain  : 

2  Eadhoit  dáoine  áosda  do  bheith 
aireacb,  trónigha,  measárgha,  diongmhálta 
a  gcréideamh,  a  ngrádh,  agus  a  bhfoighid. 

3  Na  mná  áosda  mar  an  gcéudna,  a 
naibíd  iomchubhaidh  do  náomhthachd, 
gan  bheith  na  luchd  eíHghe  go  hcugcoir, 
gan  íad  féin  do  thabliairt  go  hiomarcacii 
dfion,  na  luchd  teagiiisg  neilheann  maith  ; 

■1  As  go  dtiubhradáois  fo  deara  do  na 
mnáibh  óga  bheith  síiaimhneach  ann  a 
ninntiim,  grádhach  air  a  bhfearuibh,  agus 
air  a  gcloiiin, 

5  Measárrgha,  geanmnuidh,  comhnuigh- 
each  na  dtighthibh,  maith,  íiinhai  dá 
bhfearuibh  féin,  deagla  bhréithre  Dé  do 
nihaslughadh. 

6  Teaguisg  na  hóganuidh  raar  an  gcéudna 
fá  bheith  suáimhneach  na  ninntinn. 

7  Taisbein  thú  fein  sna  huile  neithibh 
ad  eisiompláirdheaghoibrightheadh :  maiile 
ré  teagusg  neamhthruáiílighe,  trómgha, 
fiórghlanadh, 

8  Briathar  fhalláin  nách  feidir  a  lochd- 
nghadh;  ionnus  go  mbíadh  adhnáire  ar  an 
ti  chuireas  bhur  naghuidh,  ar  mbeith  dhó 
gan  droch  ní  ar  bith  aige  ré  a  radh  bhur 
dtáobhso. 

9  Teaguisg  na  searbhfhoghantuighidh 
fa  bheith  íimhal  dá  maighisdrighibh,  fa  na 
dtoil  do  dhéunamh  sna  huile  neithihh ; 
gan  cur  a  naghuidh  a  mbriathar  ; 

10  Gan  éinní  dha  gcuid  do  théultógh 
íiatha,  achd  a  nuile  choinghioll  maith  do 
tháisbéunadh  dhóibh;  ionnus  go  ndéunaidís 
teagusgDé  ar  Shinaightheórataitneamhach 
ar  cach  éunchor. 

1 1  Oir  do  shoillsigh  gras  Dé  go  deall- 
ruigheach  do  bheir  sh'mughadh  ris,  chum 
na  liuile  dháoineadh, 

\1   Ag    tabhairt    teagusg    dhíiinne,   fá 

neamhdhinghachd  agus  ainmhían  a  tsáogh- 

íiilse  do  sheachna,  agus  fa  ar  mbeatlia  do 

chaitheamh  dhúinn  go  nieasan-gha,  agus 
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a  láthair; 

13  Ar  mbeith  dhíiinn  ag  fuireach  ris  an 
muinghin  bheannuighe,  agus  re  teachd 
deallruigheach  ghlone  an  Dé mhóir eadlion 
ar  Slánaightheóra  lósa  Críosd ; 

14  Tug  é  féin  air  ar  son,  cbum  ar 
bfúasgaltaó  gach  uile  pheacadh,  aguschum 
ar  nglanta  ionnus  go  mbeimís  ar  pobal 
geanamhiiil  aige  féin,  ag  leanmhuin  go 
dúthrachdach  do  dheaghoíbrighibh. 

15  Labhair,  agus  teaguisg  na  neithese, 
agus  ceartuigh  maille  ris  a  nuile  úghdarrás. 
Ná  tarcaisnigheadh  éunduine  thú. 

CAIB.  III. 
TeUe  T)c,  agus  deagh  oibrighe  do  chur  a 
gcuimhne;  9achd  ní  híad  ceasdacigciill- 
idhc. 

CUIR  a  gcuimhne  dhóibh  bheith  {imh;U 
díiachdaránachduibh  agus  do  chúmh- 
achduibh,  urruim  do  thabhairt  úatha 
íimhadh  dá  biieith  uUamh  chum  gach  uile 
dheaghoibre  mhaóribh, 

2  Gan  neach  ar  bith  do  mhaslughadh, 
gan  bheith  bríiighneach,  achd  suáimhneach, 
ag  táisbéunadh  na  huile  cheannsachda  do 
nahuile  dháoinibh. 

3  Oir  do  bhamairne  féin  ar  íiairibh 
éigcéillidhe,  easúmhal,  ag  dul  ar  seachrán, 
ag  leanmhuin  dainmíanuibh  agus  dann- 
toilibh  eugsámhla,agcaitheamh  ar  mbeatha 
a  miosguis  agus  a  dtníith,  fíiathmhar, 
ogus  ag  fúathughadh  a  cheilé. 

4  Achd  an  tan  do  shoiUsigh  féile  agus 
grádh  Dé  ar  Slánaightheóra  do  dháoinibh, 

5  Ní  do  réir  na  noibrightheadh  bhfir- 
éunnda  do  rinneamairne,  achd  do  réir  a 
thrócaire  féin  do  sháor  sé  sinii,  tré  ionnladh 
na  haithghineamhna,  agus  tré  athnúadh- 
ughadlí  an  Spiorad  Náoimh  ; 

6  Do  dhóirt  sé  oruinn  go  saidhbhir  tré 
lósa  Criósd  ar  Slanuightheoir. 

7  lonnus  ar  mbeith  dhúinn  air  ar  sáoradh 
tré  na  ghrásuibhsion,  go  ndeuntáoi  oigh- 
readha  dhinn  do  réir  mhuiuighne  nabeatha 
marthannuighe. 

8  As  fírinneach  an  rádh  so,  agus  is  áiU 
leam  thú  dheimhniughadh  na  neitheansa, 
ioiinus  go  mbíadh  an  dream  do  chreid  do 
Dhía  ro  dhíthchioliach  andéaghoibrighibh 
dodhéunainh.  As  iad  so  na  neitlie  ttiéid 
a  sóchar  agus  a  dtarbha  do  dháoinibh. 

9  Achd  toirinisg  ceasda  «'"igcéiUidhe, 
agus  seanchuis,  agus  connsbóid,  agus 
imreasaiia  a  dtimchioll  an  leachda;  óir 
atáid  síad  gan  tarbha  gan  éifeachd. 

10  An  ti  atá  na  eiriceach  tair  éis  fógra 
no  dhó  thabhairt  dó  seachuin  é  ; 

11  Ar  mbeíth  a  fheasa  agad  go  bhfuil 
a  shanihuil  sin  do  neach  ar  ndul  fá  cheile. 
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Gradh  Phóil  ar  a  chlann. 


CAIB.  I. 


larrtus  P/wil  ar  Philemoin. 


agus  go  bpeacuigheann  sé,  ar  mbeith  dhó 
damnuighthe  úadh  féin. 

l^  An  tan  chuirfeas  mé  Arteraas  chugad, 
nó  Tichicus,  déun  deithneas  ré  theachd 
chugamgojNicopolis  :  óiris  annsin  dochuir 
mé  romham  an  geinihrcadh  chaitheamh. 

13  Seól  uáid  go  dúthrachdach  sa  tsiíghe 
Sénas  an  fear  dlighe  agus  Apollos,  ar 
ghléusnách  mbiáidh  uireasbhuidhéinneithe 
orrtha. 


14  Agus  déunuid  an  dream  as  dínne 
mar  an  gcéudnafóghluim  ar  dheaghoibrigh- 
ibh  do  dhéunamh  chum  na  ngnáth- 
uightiieadh  riachdanach,  ionnusnach  beídis 
neamhthoruidheach. 

15  Cuirid  a  bhfuil  um  fhochairse  uile  a 
mbeannachd  chugad.  Teann  riot  an  mhéid 
ghrádhuigheas  sinne  sa  gcreideamh.  Grása 
maille  ribh  uile.     Ameu. 


Epistil  PiioiL  absdail  chum  PHILEMOIN. 


CAIB.  I. 
Impidhe    ur     Philemoin,     viaitheamhnas 
J'hior-chriosduighe  thabhaiit  dá  oglach 
annsa  dioghbhail  do  dhearnadh. 

POL,  priosúnach  lúsa  Críosd,  agus  an 
dearbhrathair  Timoteus  chuni  Phiié- 
moin  ionmhuin,  agu'  ar  bhfear  cabhartha, 

2  Agus  chum  Apphia  ghrádhach,  agus 
chum  Archippuis  ar  gcoimhfliior  coguidh, 
agus  chum  na  heaglaisi  atá  ad  thigh  : 

3  Grása  maille  ribh,  agus  síothcháin,  ó 
Dhía  ar  Nathair  agus  ón  Dtíghearna  lósa 
Críosd. 

4  Beirim  buidheachus  rém  Dhía,  ag  sior 
chuimhneadh  ortsa  um  urnuighibh, 

5  (Do  bhrigh  go  gcluínim  iomrádh  do 
ghrádhasa  agus  an  chreidimh,  atá  agad  a 
dtáobh  an  Tíghearna  lósa,  agus  a  dtáobh 
na  nuile  náorah  ;) 

6  lonnus  go  mbíadh  cumann  do  chreid- 
imh  éifeachdach  a  nadmháii  na  huile 
mhaitheasa  atá  ionnuibii  tré  I(3sa  Críosd. 

>  7  Oír  is  mór  an  gáirdeachas  agus  an 
solás  atá  aguinn  an  do  ghrádhsa,  do  bhrígh 
go  bhfuaradar  innighe  na  náomh  furtachd 
tlu'íodsa,  a  dhearbhráthair. 

8  Uime  sin,  bíodh  gur  féidir  leam 
bheith  ro  dhána  a  Gcriosd  ris  an  ní  atá 
iomchubhaidh  dáithníughadh  dhíot, 

9  Gidheadh  cheana  tré  ghrádh  is  usa 
liom  impidhe  chur  urt,  ar  mbeítii  dhamh 
mar  Phól  f  hoirfe,  agus  a  nois  fós  um  phrios- 
íinach  ar  son  lósa  Críosd. 

10  Guidhim  thu  air  son  mo  mhic  One- 
simus,  noch  do  ghein  mé  a  ngéibheanuibh  : 

11  An  tí  do  bhí  ar  úairibh  neamh- 
tharbhach  dhuit,  achd  a  nois  atá  ró-thar- 
Jjhach  dhuitse  agus  damhsa : 

12  Noch  do  chuir  mé  ar  a  ais:  agus 
gabhsa  chugad  é,  mar  mo  chroídhe  féin  : 

13  Noch  bá  mian  riumsa  a  chongmháil 


um  fhochair  feii),  ionnus  go  ndéunadh 
sé  miniosdralachd  damh  a  tionadsa,  a 
gcuibhrighibh  an  tsoisgéil : 

14  Gidlieadh  níor  íiontuigh  mé  éinní 
dhéunauili  gan  do  thoilse  ;  ionnus  nach 
bíadh  do  mhaithse  amhuil  tré  éigean,  achd 
do  réir  do  thoia  féin. 

15  As  dóigh  gur  ab  uime  dimtln'gh  sé  ar 
feadh  tamuill,  ionnus  go  nglacfá  é  go 
síorruidhe ; 

16  Ní  raarshearbhfhoghantuighefeasda, 
achd  ós  cionn  shearbhfhoghantuighe,  na 
dhearbhráthair  ghrádhach,  go  háirighe 
dhamhsa,  a  né  nach  mo  ná  sin  duitse,  sa 
gcoluinu,  agus  sa  Dtíghearna  ? 

17Uime  sin  má  atá  cumann  eadrad  agus 
misi,  gabh  chugad  é  mar  mé  féin. 

18  Agus  má  rinne  sé  dioghbháil  air  bith 
dhuit,  nó  má  dhligheaun  tíi  éinní  dhe, 
bíodh  sé  um  leithse ; 

19  Misi  PÓI  do  sgríobh  so  rém  láímh 
féin,  do  bhéur  díoluidheacbd  uáim  :  bíodh 
nach  abruim  riot,  go  ndlighim  thú  fém  fós 
ós  a  cheann  sin  díot. 

20  A  seadh,  a  dhearbhráthair,  faghuim 
gáirdeachas  uáid  sa  Dtíghearna:  cómh- 
furtuigh  mo  chroídhe  sa  Dlíghearna. 

21  Do  sgríobh  mé  chugad,  ar  mbeith 
dhamh  munighneach  as  húmhlachd,  ar 
mbeith  a  fheasa  agara  go  ndéuna  tú  ní  sa 
mhó  ná  mar  a  deirim. 

22  Agus  maiile  ris  sln  ullmhuigh  lóisdín 
damh :  oir  atá  muinighin  aguni  go  bpronn- 
fuighear  dhíbh  me  tré  bhur  nurnuighíbh. 

23  Cuiridh  Epaphras  (mo  chómhphrios- 
íinach  a  Niósa  Criosd,) 

24  Marcus,  Airistarchus,  Démas,  agus 
Líjcas,  mo  chómhluchd  cábhartha,  a 
mbeannachd  chugad. 

25  Grása  ar  Dtíghearna  lósa  CríosdVé 
bliiiu-  sbioruid.     Amen. 
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Mórchlú  Mac  Dc. 


NEABHRUIGHE ADH.      An  duine  tnór  tti  Cht'md. 


Epistil  Phoil  absdail  chum  na  NEABHRUIGHEADH. 


CATB.  T. 

Go  hfuil  lósa  Críosd  ineisdeachd  ris ;  ar 
dhí)  bheith  oscionn  ná  bfagh  agus  na 
naingeiil. 
"TVIA,  noch  Ho  labhair  a  nallód  go  minic 
-*--'  agus  ar  nihógliuihh  éugsamhla  ris  na 
haithreachuibh  tres  na  faidhibh, 

2  Do  labhair  sé  rinne  sna  laéthibh 
cJeigheanachasa  trés  an  Mac,  do  órduigh 
sé  na  oighre  air  a  niomlán,  tré  ar  chríith- 
uiph  sé  tós  an  dómhan  ; 

3  Noch  ar  nibeith  dho  na  dhealiradh 
glóire,  agus  na  iomháigh  fhíre  a  phearsann- 
san,  agus  ag  congmháil  súas  na  nuile 
neitheann  ré  breithir  a  chúmhachd  féin, 
ar  nglanadh  ar  bpeacuighne  dhó  thríd  féin, 
«io  shuigh  sé  ar  láimh  dheis  na  Mór- 
ghachda  sna  hárduibh  ; 

4  Ar  mbeith  dhó  ar  na  dhcunamh  ní  sa 
ro  óirrdhearca  ná  na  haingil,  ar  gur  ab 
«irrdhearca  an  tainm  fuáir  sé  ná  íadsan. 

5  Oír  cia  do  na  hainglibh  ré  a  ndíibhairt 
sé  ríamh,  As  tíi  mo  Mh-.ic,  a  niúgh  do  ghin 
mé  thú  ?  Agus  a  rís,  Biáidh  mé  um  Athair 
aige,  agus  biáidh  seision  na  Mhac  agumsa? 

6  Agus  a  ris,an  t;in  do  bheir  sé  a  steach 
an  chéidghin  don  donihan,  a  deir  sé,  Agus 
tuguid  aingil  Dé  uile  onóir  dhó. 

7  Agus  a  deir  sé  a  dtáobh  na  naingeal, 
Do  ní  sé  a  theachdaireadha  dona  sbiorad- 
uibh,  agus  a  mhinisdreadha  don  teine 
l.isarrgha. 

8  Achd  ris  an  Mac  a  deir  sé,  A  Dhia, 
máiridh  do  chathaóir  ríoghasa,  go  sáoghaí 
iia  sáoghal :  is  slat  chómhthruim  slat  do 
ríoghachdasa. 

9  Do  grádhuigh  tíi  an  fhiréuntachd, 
cgus  do  fhíiathuigh  tii  anéugcóir;  uime 
sin  do  ung  Día,  do  Dhía  féin  thú,  ré  hóla 
un  gháirdeachuis  ós  cionn  do  chompánach. 

10  Agus,  As  tusa,  a  Thighearna,  tug 
fonndameint  dhaingean  don  talamh  6  tliijs  : 
agus  a  síad  na  íiaitheamhnuis  oibreacha 
do  lámh. 

11  Rachuid  síadsan  as  a  gcrúth  ;  achd 
faiiuidh  tusa  :  agus  rachuidh  uile  a  gcaith- 
eanih  raar  éudach ; 

12  Agus  fiUfighear  ar  a  chéile  íad  mar 
bhrát,  agus  béid  siad  ar  na  gcláochlíigh  : 
achd  as  tusa  an  neach  céudna,  agus  ní 
rachuidh  críoch  ardó  bhlíadhnuibh. ' 

13  Agus  cía  do  na  hainglibh  ré  a  ndúbh- 
airt  sé  ríamh,  Suidh  ar  mo  dheis,  nó  go 
gcuiridh  mé  do  naimhde  na  sdól  cos  fúd'^ 

14  A  né  nach  sbiorada  freasduil  íad 
uile,  churthar  a  mach  chum  miniosdrál- 
achda  ar  son  na  druinge  gbeubhus  oigh- 
reachd  an  tsláftaighthc  ? 
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CAIB.  II. 

Ata  Críosd  fos  ion-úmhlughadh  dó,  7 
bhr'igh  gur  ghabh  ar  nadur  breoite  gi> 
braithreamhail  chuige,  14  mar  budli 
fhiudhmamhail. 

AR  a  nadhbharsa  as  cóir  dhúinn  aire 
rodhíithrachdach  do  thabhairt  do  na 
néithibh  do  chúalamar,  deagla  a  ligthe 
thrínn  díiinn  uáir  ar  bith. 

2  Oír  má  bhí  an  bhríathar  do  labhradh 
tres  na  hainglibh  seasmhach,  agus  raá 
fuáir  gach  uile  choir  agus  easúmhlachd  aa 
líjach  sáothair  do  dhligheadar ; 

3  Cionnas  rachmáoidne  as,  má  bhíonn 
neamhshuim  aguinn  ann  a  chomhór  so  do 
shlánughadh ;  noch  do  tionnsgnamh  do 
sheanmórughadh  ar  tíis  ris  an  Dtíghearna 
féin,  ugus  do  deimhnigheadh  dhúinn  ris  ati 
druing  do  chúaluidh  t ; 

4  Ar  mbeith  do  Dhía  ag  déunamli 
coimhfhíadhnuise  riu,  maille  ré  cómhar- 
thuibh  agus  ró  hiongantuibh,  agus  ré 
síibhailcibh  éugsamhla,  agus  rc  tiodhlai- 
cibh  an  Sbiorad  Náoimh,  do  réir  a  thola 
féin  ? 

5  Oír  ní  thug  sé  do  na  hainglibh  ceannas 
an  tsáogháil  atá  chum  teachda,  ar  a  bhfuil- 
midne  ag  labhairt  libh. 

6  Achd  do  rinne  neach  a  nionad 
áirighe  fíadhnuise,  ag  rádh ;  Créd  é 
an  duine,  go  mbeith  coimhne  agad  air? 
nó  mac  an  duine,  go  mbíadh  dúil  agad 
ann  ? 

7  Do  rinne  tíi  é  feadh  sealuid  bhig  ní 
sa  ísle  ná  na  haingil ;  do  chuir  tú  corúin 
gblóire  agus  onóir  air,  agus  do  chuir  tú  é 
os  cionn  oibreach  do  lámli  : 

8  Do  chuir  tú  na  huile  neithe  síos  fá  na 
chosuibh.  Oír  ar  gcur  na  nuile  neitheann 
taoi  dhó,  níor  fhág  sé  éinní  gan  chur  taoi. 
Gidheadh  ní  fhaicmíd  a  nois  go  fóiU  na 
huile  neithe  ía  únihlachd  dó. 

9  Achd  do  chímid  lósa,  ar  bhfagháil 
choróine  glóire  agus  onóra,  noch  do 
rinneadh  fcadh  sealuid  bhig  ní  sa  ísle  ná 
na  haingil  tró  fhulang  an  bháis ;  ionnas 
go  mblaisfeadh  sé  tré  ghrás  Dé  bás  ar  son 
gach  áoin. 

10  Oír  dob  iomchubhaidh  don  tí,  ar 
son  a  hhjuilid  na  huile  neithe,  agus  tré  a 
bhfuilid  na  huile  neithe,  ar  dtabhairt 
mhórain  cloinne  dhó  chum  glóire,  ceann- 
urra  a  slánaighthe  do  dbéunamh  ioralán 
tré  bhuáidhearthuibh. 

11  Oír  aii  tí  náomhus  agus  an  dream  di» 
nithear  náomhtha  is  6  aon  íad  uile  :  uime 
sin  ní  ghabhann  adhnáire  é  fá  dhear- 
bhráithribh  do  ghairai  dliíobh, 
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12  Ag  rádh,  FoiUseóchuidh  mé  hainm 
dom  dhearbhraithribh,  molfuidh  mé  thii 
maille  ré  ceól  a  meadhón  na  heagluise. 

13  Agus  a  ris,  Cuirfe  mé  mo  rahuinighin 
ann.  Agus  a  rís,  Féuch  misi  agus  an 
chlann  tug  Día  dhamh. 

14  Uime  sin  ó  atá  fuil  agus  feóil  ar  na 
roinn  ris  an  gcloinn,  do  ghabh  seision  mar 
au  gcéudna  a  chuid  díobh  sin  chuige ; 
chum  an  tí  agá  bhfuil  cúmhachd  an  bliáis, 
éadhon  an  díabhal,  dionnarbadh  dhó  tré 
bhás ; 

15  Agus  chum  sáoirsi  do  thabhairt  don 
mhéid  do  bhí  feadh  a  mbeatha  tré  fhait- 
cheas  an  bháis  fá  chuing  dháoirse. 

IG  Oír  go  deimhin  ní  hé  nadúir  na, 
naingeal  do  ghabh  sí  uime;  achd  a  sé 
nadúir  Abraham  do  ghabh  sé  uime. 

17  Air  a  nadhbharsin  bá  cóir  dhó  bheith 
cosmhuil  ré  na  dhearbhráithribh  sna  huile 
ueithibh,  ionnus  go  mbíadh  sé  trócaireach 
agus  na  ardshagart  dileas  sna  neithibh 
bheanas  ré  Día,  chum  an  phubail  do  glilan- 
adh  ó  na  bpeacaidhibh  maille  \é  na 
iodhbairt. 

18  Oír  do  bhrígh  air  fhúlaing  sé  an  tan 
do  cuireadh  cáthughadh  air,  is  ft'idir  leis 
cabhair  do  thábhairt  don  druing  ar  a 
gcurthar  cáthughadh. 

CAIB.  III. 

Muna  ccreidiom  Diosa,  neach  rng  harr 
ar  Maóisi,  7  budh  truime  dhrdne,  na  un 
smachd  fuáir  Israel  crúadh-chroidh- 
each. 

UIME  sin,a  dhearbhráitlire  náomhtha, 
agá  bhfuil  bhur  gcuid  raniia  don 
ghairm  neamhdha,  tuguidh  dhá  bhur  náire 
Absdal  agus  Ardshagart  ar  nadmhála, 
eadhon  lósa  Críosd. 

2  Noch  do  bhi  dileas  don  tí  do  órduigh 
é,  amhuil  do  bhí  Máoisi  fós  ann  a  thigh- 
sean  uile. 

3  Oír  measdar  gur  fíu  an  fearsa  glóir 
as  óiixihearca  ná  Máoisi,  an  mhéid  gur  mó 
onóir  an  tí  thógbhas  an  tígh,  ná  an  tígh  é 
íéin. 

4  Oír  ní  bhfuil  tígh  ar  bíth  nach  duine 
éigin  thógbhus  é ;  agus  an  tí  do  thóg  na 
huile  neíthe  sé  Día  é. 

5  Agus  go  deimhin  do  bhi  Máoise  díleas 
ann  a  thíghsean  uile,  mar  shearbhfhogh 
antuigh,  chum  fíadhnuise  na  neítheann  do 
bhí  chum  a  labhartha  ; 

6  Achd  atá  Críosd  mar  mhac  a  gceannas 
athigheféin;  agár  ah  sinne  a  thígh,  má 
chuugbhamuid  go  daingean  go  teachd  don 
chríchdheigheanúighdóthchasagusgairdea 
chas  na  muinighne. 

7  Uime  sin  amhuil  a  deir  an  Sbiorad 
Náomh,  aniíigh  má  chluin  sibh  a  ghíith, 

8  Nú    crúaidhighe    bliur   ccroídhtlie, 
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amhuil  a  ló  na  díbhfeirge,  eadhon  lá  an 
ch^thaighe  sa  bhfásach  : 

9  Sa  náit  ar  chuireadar  bhur  náithreacha 
cathúghadh  óram,  ar  dhearbhadar  mé, 
agus  a  bhfacadar  moibreacha  ar  feadh  dhá 
fhichead  blíadhan. 

10  Uime  9Ín  do  bhí  ro  fhearg  oram  ris 
an  gcineadh  sin,  agus  a  dubhairt  mé, 
Atáid  síad  do  ghnáth  ar  seachrán  ann  « 
gcroidhe;  agus  ní  bhfíiaradar  eólas  mo 
shligheadhsa. 

11  lonnus  go  dtug  mé  mionna  uni 
fheirg,  Nách  rachdáois  a  steacli  am 
s  huáimhnios. 

12  Tuguidh  aire  ribh,  a  dhearbhráithre, 
níich  mbiáidh  dhroch  chroídhe  gan  chreid- 
eamh  ag  tinneach  aguibii  uíiir  ar  bith,  cé 
dtuitfeaclh  sibh  ón  Día  bheó. 

13  Achd  teagusguidh  a  chéile  go  láeth- 
eamhuil,  an  feadh  ghoirthear  An  lá  niúgh 
dhe;  deagla  éanduhie  aguibh  do  dhul  a 
gcríias  tré  mhealltúircachd  an  pheacuidh. 

14  Oír  atá  ar  gcuid  do  Chríosd  aguiun, 
míi  chongmhamáoid  go  thongmhálta 
céudthosach  ar  muinighine  go  teachd  doa 
chrich  dlieigheanuidh; 

15  An  feadh  a  deirthear,  A  niíigh  má 
chhiin  sibh  a  ghúth,  ná  cruáidhighe  bhur 
ccróidhthe,  amhuila  16  na  díbhfeiríe. 

16  Oír  ar  na  chluinsin,  do  dhruing 
úirighe,  do  bhrósduigheadar:  bíodh  nách 
dearnadar  ui!e  an  mhéid  tháinic  as  a 
Néigipt  tré  Mháoise  mar  sia. 

17  Achd  cía  an  dreara  ré  a  raibh  a 
fhearg  ar  feadh  dhá  fhithchead  bhadhan  ? 
an  é  nách  ris  au  druing  do  pheacuidh,  aeár 
thuiteadar  a  gcuirp  sa  bhtasach  ? 

18  Agus  cía  an  dreara  dhá  dtug  sé 
mionna  nách  rachdáois  a  steach  dfiá 
shuáimhnios,  achd  amháin  don  luchd  do 
bhí  easúmiial  ? 

19  Agus  do  chímid  nar  bhféidir  ríu  dui 
a  steach  tré  mhíclireideamh. 

CATB.  IV. 

Coimhshhieadh  shubbbide  naNiuduigheach, 
agus  na  ccreidmheach,  re  a  chéile. 

UIME  sin  biodh  faitcheas  oruinn, 
deagla,  ar  dtréigean  na  geallamhna 
uáir  árbith  ré  dhulasteach  na  shuáimhnios, 
go  nieasfuidh  áoinneach  aguibhse  bheith 
air  fágbháil. 

2  (Oír  do  seanraóruigheadh  an  soisgéul 
díiinne,  amhuil  do  rimieadh  dhóibhsion 
mar  an  gceudna :  gidheadh  ní  dheachuidh 
an  bhríathar  do  chíialadar  a  dtarbba 
dbóibh,  do  bhrigh  nách  raibh  sí  ar  na 
cumusg  ré  creideamh  sa  druing  do  chúal- 
uidh  í. 

3  (Oír  tcighemi(hie  an  dream  chreidcas 
a  steacii  sa  tsuáimhnios,)  do  rcir  mar  h 


Crbidhe  crúaidh  bnbghalach.    NEABHRUIGHEADH 
dubhairt  sé,  Ar  a  naclhbharsin  tug  mé  mo 


mhionna  mn  theirg,  nach  rachuid  síadsan 
a  steach  am  shuáimhnios  :  bíodh  gur 
críochnuigbeadh  na  hoibreacha  ó  thús  an 
dómhuin. 

4  Oír  labhair  sé  a  nionad  áirighe  ar  an 
seachdmhadh  lá  mar  so,  Agus  do  chómh- 
nuighDía  an  seachdmhadh  lá  ón  íi  oibribh 
uile. 

5  Agus  sa  nionadsa  a  rís,  Ní  rachuid 
síad  a  steacli  am  shuáimhnios. 

6  Uime  sin  do  bhrígh  go  dtuigthear  as. 
so  go  rachuidh  dream  áirighe  a  steach  ann, 
agus  nach  deachuidh  an  dream  dhár 
seanmóruigheadli  an  soisgéul  ar  tús  a 
steach  tré  ensúmhlachd: 

7  Orduighe  st'  a  ris,  h\  airighe,  ag  rádh 
a  Ndáibhi,  A  niíigh,  a  ndiáigh  acomht'had 
sin  daimsir;  (mar  a  dubhradh,)  A  niúgh 
niá  chhiin  sibh  a  ghúth,  ná  crúaidhighe 
bhur  gcroídhthe. 

8  Oir  dá  dtugadh  lósua  sniíirahneas 
dóibh,  ní  laibheóradh  sé  na  dhiáigh  so  air 
lá  eile. 

9  Uime  sin  fágthar  lá  suáimhniosa  ag 
pobal  Dé. 

10  Oir  an  tí  do  chuáidh  a  steach  dhá 
shuáimhneas  san,  do  chómhnuidh  sé  mar 
an  gcéudna  ón  á  oibreachuibh,  amhuil 
do  chomhnuigh  Día  ón  á  oibreachuibh  íein. 

11  Uime  sin  déunam  díthchioU  ré  dhul 
a  steach  sa  tsiiáimhnios  sin,  deagla  éimn- 
duine  thuitira  sa  neisiompláir  chéudna 
easúrahlachda. 

12  Oír  atá  bríathar  Dc  beó,  agus 
bríoghmliar,  agiis  ní  sa  ghéire  ná  clóidh- 
eamh  ar  bith  dhá  fháobhar,  agus  téid  sí 
thrín  a  steacli  go  roinn  a  nanraa  agus  na 
sbioruide,  na  nalt  agus  an  smeara  ré 
chéile,  agus  in  breathamh  í  ar  smúaintigh- 
ibh  agus  ar  bhreathnuighibh  an  chróidhe. 

13  Agus  ní  bhfuil  creatúr  ar  bith  nach 
bhfuil  follas  na  fhíadhnuisision  :  achd  na 
huileneithe  no^hduighe  soiUéirdo  shúilibh 
an  tí  ar  a  bhfuihnidne  ag  labhairt. 

14  Uime  sin  ó  atá  árdsagart  mór  aguinn, 
do  chúaidh  a  steach  sna  neamhuibh,  lósa 
Mac  Dé,  congmhara  go  daingean  ar 
nadmháil. 

15  Oír  ní  bhfuil  árdsagart  aguiim  ris 
nách  féidir  ar  néugcruáis  a  mhóthughadh  ; 
achd  air  ar  cuireadh  cáthughadh  sna  huile 
neithibh  a  gcosamhlachd  rinn,  gan  pheac- 
adh. 

16  Ar  a  nadhbharsin  déunam  maille  ré 
dothchas  go  hárdchatháoir  na  ngrás,  chum 
trócaire  do  ghnodhúghadh,  agus  ghrás 
dfaglíiiil  díiinn  chum  furtaohda  a  nára 
ríaciidanais. 


Crtosd  os  cionn  Aaróin. 
CAIB.  V. 

Oirdhearcus    shagartachd    lósa    Criosd 
oscionn  na  nuile. 

OIR  gach  uile  árdsagart,  thógthar  ó 
dháoinibh  is  arsondáoineadh  orduigh- 
ear  é  a  dtáobh  na  neítheann  bheanus  ré 
Dia,  chum  ofrála  agus  íodhbartha  do 
dhéunarah  ar  son  peacadh  : 

2  Noch  agá  bhfuil  cumas  lórthríiaighe  do 
bheith  aige  don  druing  atá  ainbhfiosach, 
agus  ar  seachrán ;  do  bhrígh  go  dtirachioU- 
thar  é  féin  mar  an  gcéudna  déugcrúas. 

3  Agus  dá  bhrígh  so  atá  dfiáchuibh  air, 
Jodhbairt  do  dhéunamh  ar  son  na  bpeacadh, 
ar  son  an  phubail,  agus  ar  a  shon  féin  mar 
an  gcéudna. 

4  Agus  ní  ghabhann  éunduine  a  nonóirse 
chuige  féin,  ach<l  an  tí  atá  ar  na  ghairm  ó 
Dhia,  amhuil  Aáron. 

5  As  mar  an  gcéudna  ní  úadh  féin  do 
ghabh  Críosd  a  nonóirse  chúige  go 
ndeuntáoi  árd^agart  de;  achd  ón  ti  a 
dubhairt  ris,  As  tú  mo  Mhac,  a  niúgh  do 
ghein  misi  thíi. 

6  Do  réir  mar  a  deir  sé  fós  a  náit  eile, 
As  sagart  thú  go  síorruidhe  do  réir  uird 
Mhélchísedec. 

7  Noch  a  laéthibh  a  fheóla,  do  fhoráii 
íirnuighe  agus  guidhe  maille  ré  héighmhe 
láidir  agus  ré  déui-uibh  ar  an  tí  agá  raibh 
cúmhachda  a  sháortha  ó  bhás,  agus  do 
héisdeadh  ris  mar  an  gcéudna  tré  na 
dhéaghfhaitcheas : 

8  Agus  bíodh  gur  be  an  Mac  é, 
dfoghluim  sé  úmhlachd  as  na  neithibh  do 
fhulaing  sé ; 

9  Agus  ar  mbeith  dhó  ar  na  dhéunara 
ioraláu,  do  riuneadh  íighdar  aii  tslánuighe 
shíorruidhe  dhe  do  na  huile  dáoinibh 
úinhlaigheas  dó ; 

10  Ar  mbeith  dhó  ar  na  ghairm  ó  Dhía 
na  ardshagart  do  réir  uird  Mhelchísedec. 

11  Ar  a  bhfuil  raórán  aguinn  re  a 
labhairtjdo  neithibh  atá  dóchurtha  araach, 
do  bhrígh  go  bhfuil  muiU  éisdeachda 
oruibhse, 

12  Oír  sibhse  dár  chóir  bheith  bhur 
luclid  teaguisg  do  réir  aimsire,as  riachdanus 
dáoibh  a  rís  sinne  bhur  dteagusg  a  gc^ud- 
tliosuighibh  bhréithre  Dé;  agus  tárrla 
dhibh  beith  sa  ríochdsin  gur  mó  atá  bainne 
duireasbhuidh  oruibh,  na  bíadh  láidir. 

13  Oir  gach  iion  chleachdas  baiime  atá 
sc  nearahíulmhar  a  mbréithir  na  fírémit- 
achda  :  (óir  is  náoidhe  é.) 

14  Achd  is  dou  luchd  thig  chuni  áoisi 
fhóghnas  an  biádh  laidir,  agá  bhfuilid  a 
gcéudfadha  tré  ghnathugliadh  fhada  ar  na 
gcleuchdad!)  chura  eidirdhcaluighe  maith- 
casa  agtis  uilc. 
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CAIB.  VI. 

Mór-chuntdbhnirt  cláomdh  go  neimh- 
chreideamh,  [ftí;us  u  radh,  Go  hhairidh 
"^Críosd  ar  a  chéusadh,  mar  mhealltoir  ó 

■  ■"Shatan,  Math.  vii.  12.  c.  xii.  94,  31] 
^aríis do  dhuinemhíoghráiseach,  Cr'iosd 
'a  admhttiLnfí  Spiorad  na  m'mrbhuilteadh 
dfagháil  úaidh. 

UIME  sin  ar  léigean  thoruinn  riíiinn 
theaí;uisa:chtudthosuigheadh  hríosd, 
tigeani  air  ar  naehuidh  chum  hheith 
dioucrnrjhálta ;  ^an  liheith  dninn  a  rís  ag 
cur  thonndauieint  na  haithrighe  ó  oib- 
reactiiiihh  marbha,  agus  chréidmhe  a 
dtáohh  Dé, 

2  Thea'iusg  na  mbaisdeadh,  agus  leag- 
adh  na  Kt:uh,  agus  eiséirghe  na  marbh, 
agus  au  bhreith-ainhnuis  shíoiTuidhe. 

3  Agus  do  dliéuuam  so,  do  chead  Dé. 

4  Oír  an  dream  atá  ar  na  soiilsiughadh 
áon  uíiir  amhíiin,  agus  fuáir  blas  an 
tiodhluice  neauihgha,  agus  lér  roinneadh 
an  Spiorad  IVJáomli, 

5  Agus  do  bhlais  deaghbhríathar  Dé, 
agus  «ubhailcidhe  an  tsái>ghail  atá  chum 
teachdi, 

6  Agus  atá  ar  dtuitim,  ní  féidir  a 
nathnúadlmghadh  a  rís  chum  aithrighe; 
do  bhrígh  go  hhfuilid  ag  céusadh  Mhic  Dé 
a  rís  dhóibh  féin,  aijus  ag  sgige  fáoi. 

7  Oír  an  talamh  shlíiigeas  a  nfearthuinn 
thig  go  minic  air,  agus  do  bheir  hiibhionna 
úadha  théid  a  dtárbha  don  druing  sháoth- 
ruieheas  é,  do  ghéibh  sé  beannachd  ó  Dhía: 

8  Achd  an  talamh  do  bheir  sgeathach 
agus  driseach  íiadha  as  diomolta,  agus  is 
fogus  é  dá  bheith  raalluighe  ;  agíir  ab  é  a 
chríoch  a  losgadh. 

9  Gidhéadh  a  ch^irde,  atámuid 
deimhneach  asuibhse  fá  neithibh  is  fearr 
ná  sin,  agus  as  foigse  don  tslánughadh, 
bíodh  go  lábliramáoid  mar  so. 

10  Olrní  bhfuil  Día  neamhchomhthrom, 
go  mbíadh  dearmud  aige  ar  bhur  nobair 
agus  air  sháothar  bhur  ngrádha,  noch  do 
fhoiUsigheabhair  dhá  ainra,  sa  niinios- 
drálachd  do  rinneabhair,  agus  fós  do  nl 
sibh  do  na  náomhuibh. 

11  Agus  as  mlan  riun  gach  áoo  aguibh 
do  thaishéuuadh  na  dúthrachda  céudna 
chum  láiudearbhtha  an  dúthchals  go 
deireadh ; 

12  lonnas  nách  mbiádh  sibhlesgeamhuil, 
achd  bhur  luchd  leanmhana-ag  an  drumg 
agá  bhtuil  oighreachd  na  ngeallamhnach  tré 
chreidearah  agus  tré  fhoighid. 

13  Oir  an  tan  thug  Día  gealladh  D'ábra- 
havn,  do  bhrigh  nár  bhféidir  leis  neach  bá 
mó  do  thabivairt  mar  mhíonnuiljh,  tug  sé  é 
féin  mar  mhíonnuibh, 

14  Ag  rádb,  Go  deimhin  ag  beannugh- 

1073 


CAIB.  VI,  VII.  Sagartachd  Chrio&d. 

adh  beannócha  mé  thusn,  agus  ag  méud- 
ughadh  méideócha  mé  thíi. 

13  Agus  mar  sin,  ar  bhfuireach  go 
foighideach  dhó,  fuáirsé  toradh  na  geall- 
amhna. 

IG  Oírgo  deimhiii  do  bheitid  dáoine  an 
tí  is  mó  na  íadfím  mar  mhionnuibh,  agus 
as  críoch  air  gach  imreasain  dóibhsioa 
mionna  chum  deimhniirhthe. 

17  As  mar  an  gcéudna  ar  mbeith  do 
Dhía  fonnmhar  ar  a  chrmhairle  neamh- 
chorruidh  dfoillsiughadhgo  ro  fhoirrleaihan 
doighribh  na  geallamhna,  do  dhearbhuidh 
sé  é  ré  mionnuibh  : 

18  lonnas  tré  dhá  ní  dóatharruidh,  ann 
nach  féidir  lé  Dia  bréug  do  dhemiamh,  go 
mbeith  meanma  láidir  aguinne,   ag  rioth 

dóthchas     atá 


chum    greamuighthe    don 
romhuinn : 

19  Noch  atá  aguinn  mar  ancaire, 
daingean  dion£mhálta  a  nanma,  agus  théid 
a  steach  go  soithe  a  ní  atá  don  táoibh  a 
stigh  don  bhrat; 

20  Sa  náit  a  ndeachuidh  an  céidreath- 
uighe  air  ar  soinne,  eadhon  lósa,  dá 
ndearnadh  árdsagart  síorruidhé  do  réir 
uird  Mhelchísedec. 

CAIB.  VII. 

Sagartacht  Chríosd  do  ríir  Mhelchisedec, 

oirdheirc  tur  úird  Aaroin. 

OIRan  Melchisedecsa  ri  Shálem,  sagart 
an  Dé  is  áirde,  tharrla  sé  Dábraham 
ar  mbéith  dhó  ag  filleadh  air  ais  ó  ár  na 
ríghtlieadh,  agus  do  bheannuigh  sé  c; 

2  Agus  tug  Abraham  deachmhuigh  na 
nuile  neitheann  dó ;  noch  dá  ngoirthea.r 
artús  arna  eidirmlúuiughadh  Rí  na  fíréun- 
tachda,  agus  na  dhiáigh  sin  mar  an 
gcéudua,  Rí  Shálem,  eadhon,  Rí  na 
siothchána ; 

3  Gan  athair,ganmháthaír,ganchineadh, 
gau  tosach  laetheadh,  ná  deireadh  beatha 
aige  ;  achd  ar  na  chur  a  gcosarahiachd 
Mhic  Dé ;  fanuigh  sé  na  shagart  go  síor- 
ruitlhe. 

4  Tuguidh  a  nois  do  bhur  naire  créd  é 
méud  an  duinese,  dhá  dtug  Abraham  féin 
an  priomhathair  deachmhuigh  na  héudála. 

5  Agus  go  deimhin  an  dream  do  chloimi 
Lébhi,  shabhus  an  tsagartachd  chuca,  atá 
íiitime  aca  réir  an  reach'da  deachmhuigh 
do  ghalihail  ón  bpobal,  eadhon,  ó  na 
ndearbhráithribh  féin,  bíodh  go  dtangadar 
ó  leasrach  Abrahrtm, 

6  Achd  an  tí  nach  áirmhighthear  a 
bheith  déinchineadh  ríusan  do  ghlac  sé 
deachmhuigh  ó  Abraham,  agus  do  bheann- 
uigh  sé  an  tí  agá  rabhadar  na  geallamh- 
nacha. 

7  Agus  gan  imreasuin  ar  bith  beánn- 
uighthear  a  uí  is  líjgha  ón  ní  is  mó. 

3  Z 


Sagartaclit  Mhelchisedec. 


NEABHRUIGHEADH.  Sagaríacht  Aaruin  iia  sgáih 
3  Aguá  ahíi  so  glsicuid  iia  dáoine  gheibh 
bás   deachnihuigh ;  achd   ann  súd,  an  ti 
ré  ndeárnadh  fiadhnuisé  gó  maireann  sé 


9  Agns  (do  rádh  na  fírinne,')  tug  Léhhi 
féin,  uoch  ghlacas  an  deachmhuigh, 
deachmhnigh  úadha  a  Nábiaham 


aguinn,  nuch  alá  náomhtha,  neimhchiont- 
ach,  gan  cháidhe  air  bith,  ar  na  sgaradh  ré 
peacthachuibh,  agus  do  rinneadh  níos  aírde 
ná  na  flailhis ; 

27  Ar  nácii  bhfuil  riachdanus  go  láe- 
,                                           theamhuil,  mar  do  bhí  ar  na  hárdsagartuibh 

10  Oir  do  biu  sé  tos  a  leasrach  a  athar,     íid,  iodhbnrtha  do  dhéunamh  ar  tús,  ar  sou 

^  pheacuigheadh  féin,  na  dhiáigh  sin  ar 
HOn phencviglicadli  an  phobail :  óir  do  rinne 
sé  80  eunúair  amháin,  an  tan  do  rinne  sé 
íodhbairt  de  féin. 

28  Oír  do  ní  an  reaclid  árdsagairt  do 
dháoinibh  l)híos  eLigcruáitih  ;  achd  do  n'i 
bríathar  na  mionn  a  ndií^igh  an  reachda 
ardsagart  don  Mhac,  noch  alácríochnuigl'. 
go  síorruidhe. 


an  tan  thárla  Melóhíscdec  dhó. 

íl  Ar  a  nadhbharsin  dá  dtigeaxih 
iomláine  tré  shagarthachd  na  Lebhíti,  (óir 
is  ré  linu  na  sagarthachda  sin  tugadb  an 
íreachd  don  phobal,)  créd  fíi  raibh  riachd- 
anus  ní  sa  mhó  ré  sagart  eile  éirghe  ann 
do  réir  uird  Mhelciilsédec,agus  gan  hheith 
dhó  ar  naghairm  do  rcir  uird  Aáron? 

12  Oír  ar  mbeith  don  tsagartachd  ar  na 
athrughadh,  is  éigean  an  reachd  dathi  ugh- 
adli  mar  an  gcéudtia. 

13  Oir  an  tí  air  ahabharthar  na  neithesé 
is  ré  treibh  eile  bheanas  sé,  dá  nach 
dearnuigh  éinneach  miniosdralachd  ag  a 
rtaltóir. 

14  Oir  as  ní  follas  gur  do  threihh  líida 
di)  éirigh  an  Tíghearna;  treabh  ar  nar 
!abhair  Máoisé  éinni  a  dtáobh  íia  sagart- 
achda. 

15  Agus  fós  is  móide  as  foUás  é :  do 


CAIB.  VIII. 
Sagartachd  shiorraidh    Ctiiiosd,    7  fígu^ 
connradh   biothbhúan    an   tsúií^gel,    ar 
gcnr  sagortacltd  Aaroin  cgus  cou^iradh 
áimsiordha  na  naithrcach,  ar  gcúl. 

AGU.S  a  sc  sn  suim  na  neitheann  a 
deirmíd  :  Atá  a  shámhuil  siu  dárd- 
shngart  aguiun,  noch  rio  shLiigh  ar  deis 
árdchatháoire  na  Mórdhaclida  sna  ílaithís ; 
'2  Atá    na    mhinisdir    S)ia   hionudvibh 


bhrígh  go  ijhfuil  sagarc  eile  ar  ncirghe  ann     niiomhtha,  agus  don  tabearnacail  fiiiiinn- 
a  gcosamlilachd  Mheichísedec, 

16  Dá  nách  dearnadh  do,  sngart  réir 
reachd  na  háithne  colluidhe,  achd  do  rtir 
chúmhachd  na  beatha  síorruidlie.  * 

17  Oír  do  ní  Dia  fiadhnuise,  As  sngart 
thú  go  síorruidhe  réir  uird  Mhelchísedec. 

18  Oír  a  náithne  do  bhí  roiinhe  aim  atá 
sí  ar  na  cur  ar  gcúl  do  bhrígh  a  mcirblie 
agus  a  neamhtharbhuidhe, 

19  Oír  ní  dhearna  an  reachd  ní  ar  bith 
iftmlán,  achd  teachd  a  steach  a  muinighne 
as  féarr;  tré  na  dtigmíd  a  bhfo'^us  do 
Dhía. 

20  A^us  an  rahéid  nach  gan  mhionnuibh  : 

21  (Oir  do  rinueadh  sagaiit  diobhsan 
gan  mhionnuibh ;  achd  doxi  fhearsa  maille 


Ji\  íid,  noch  do  shúighidii  an  'righearna, 
agus  ní  duine. 

3  (Jír  as  chuige  órduighthear  gach  uiie 
Ardsagart  chum  na  dtabhartus  agus  na 
niodiibarthadh  dforáil :  ionnas  gnr  bhéigin 
doji  fhiorsa  mar  an  gcéudna  ní  éigin  do 
bheirh  aige  ré  a  iodhbairt. 

4  Oír  ní  bhíadh  sé  na  shagart,  dá 
mbi;KÍh  sé  ar  an  dtalamli,  an  feadh  atáid 
sagairt  ann  fhoráileas  tabhartuis  do  réir 
an  reachda : 

5  Noch  do  ní  seirbhls  do  shompla  agus 
do  sgáile  na  neitheann  neamhdlia,  amhuil 
do  fliógair  Dla  do  Mháoise  ar  mbeith  diio 
ar  tí  an  tabearnacail  do  cliríochníigliadii  : 
tabhair  haire  riot,  ár  sé,  Go  ndéan  tíi  na 


ré  mionnuibli  trés  an  tí  a  dubhairt  ris,  Tug     huile  neithe  do  réir  an  tsomplado  taisbéun 
an  Tíghearna  mionna  agns  nl  ghéubhuidh     adh  dhuit  sa  tshabh 


aithreachas  é,  As  sagart  thíi  go  síorruidhe 
do  réir  uird  Mhelchísedec  :) 

22  Do  rinneadh  go  fíu  a  noirid  sin, 
tnrra  an  chonnartha  is  feárr  Diósa. 

23  Agus  do  rinneadh  iomad  díobhsan 
na  sagartuibh,  do  bln-ígh  gur  thoirmisg  an 
bás  íad  fhuireach : 

24  Achd  do  bhrígh  go  maireann  ann 
fearsa,  go  siorruidlie,  atá  sagartachd 
shíorruidlie  aige. 

25  lonnus  gur  fcidir  leis  an  dream  thig 
ciium  Dé  thríd  féin  do  shláiuighadh  go 
híomlán,  ar  mbeith  dhó  beó  go  síorruidhe 
chum  eadarghuidhe  íV    jéunainli  ar  a  son. 

26  Oír  a  sé  a  shaMitiuil  sin  dárdshagart 
dob    iomchubhaidh    dhíiiuiie    do     bhcitli 
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6  Achd  a  nois  fuáir  sé  oifig  as  óirr- 
dhearca  ná  sin,  an  mhéid  go  bhfuii  sé  na 
eidírmheadhontóir  an  chonnartha  as  féan-, 
iioch  atá  ar  na  dhaingniughadh  ris  ua 
geallamhnachaibh  is  fearr. 

7  Oír  dá  nibeith  an  ctudchonnradh  úd 
neamhuireasbhach,  uí  shirfidhe  ionad  don 
dura  connradh. 

8  Oir  a  deir  sé,  dlui  ntiUughádhsan, 
Feuch  tiucfuidh  na  laethe,  a  deir  an  Tígh- 
earna  aim  a  gcríochuóchuigh  iné  connradh 
níiadh  ré  tigh  Israél  agus  ré  tigit  lítda  : 

9  Ní  réir  an  chonnartha  do  riune  mé  ré 
na  naithribh  sa  lá  ann  a  nig  mc  ar  láimh 
orrtha  chum  a  dtreóruighthe  as  talamh  na 
Héigipte;  oir  níor  íhanadar  a  nibun  mo 


lodhhairt  fuil  Criósd  os  CAIB 

chonnartha,   agus   ní   raibh    cás    agumsa 
iónntadhsan,  a  deir  aa  Tíghearna. 

10  Uime  siu  ag  so  an  connradh  do 
dhéuna  mé  ré  tigh  Israél  a  ndiáigh  na 
laetheadhsin,  a  rleir  an  Tíghearna ;  Cuirfe 
mé  mo  dhhghthe  ann  a  ninntinn,  agus 
sgriobhthad  íad  ann  a  gcroídhe:  agus  biáidh 
mé  um  Dhía  aca,  agus  béid  síadsau  na 
bpobal  agumsa. 

11  Agus  ní  bliiáidh  gach  áon  fó  leith 
ag  teagusg  a  chomharsan,  agus  gach  áon 
fo  leith  ag  teagusg  a  dhearbhráthar,  ag 
n'idh,  Bíodh  aithne  air  an  Dtíghearna  agad: 
óir  biáidh  eólus  aca  uile  oramsa  ón  mbeag 
gus  an  mór. 

12  Oír  biáidh  mé  trócaireach  da  néug- 
córuibh,  agus  cuirfe  mé  a  bpeacuidhe  agus 
a  naindhghthe  as  mo  choimhne  l'easda. 

13  An  tan  a  déir  sé,  An  connradh 
lííiadh,  do  chuir  sé  an  seanchounradh  a 
neinibrígh.  Agus  an  ní  utá  ar  na  clnir  a 
neimbrígh  agus  atá  sean  as  íbgus  dó  bheith 
ardtéumógh. 

CAIB.  IX. 

lodhbairt  fola  Chriosd  7ii  is  uáisle  nófuil 
iodhbartha  an  rcachd. 

TTIME  sin  do  bhádar  fós  ag  an  gcéud 
^— ^     chonnarthudh  órduÍ2;lithe  a  dtáohh 

sheirbhíse  Dé,  agus  nácimhiosdadh  sáogh- 

alta. 

2  Oír  do  tógbhadh  an  tabernacail ;  ann 
a  ruilh  sa  gcéud  iosdadh  dhe,  an  coinnleóir, 
agus  an  bórd,  agus  arán  na  fíadhnuise  ;  ré 
ráidhtear  náomhtlia. 

3  Agus  do  bhi  táobh  a  stigh  don  dara 
bhrat,  an  tabearnácail  dá  ngoirthear  an 
náomh  iosdadh  ro  Náomhtha  ; 

4  Sa  náit  a  raibh  nn  tíiiséir  orrgha, 
agus  áirc  an  chonnartha  ar  na  fhoiach 
timchioli  ré  hór,  ann  a  raibh  an  pota  orrgha 
ann  a  raibh  an  manna,  agus  slat  Aáróin 
nach  do  sgeith,  agus  cláir  an  chonnartha; 

5  Agus  ós  cionn  na  háirce  do  bhádar 
na  cherubíni  glórmhar  ag  cur  sgátha  ar 
f  holách  na  háirce ;  neithe  ar  nach  féidir 
leam  labhairt  io  leith  a  nois. 

6  Agus  ar  mbeith  do  na  neithibhse 
órduJghtiie  mar  so,  do  théighedís  na  sagairt 
do  ghníith  a  steach  don  chéud  tliaberiiá- 
cail,  do  choimhhonadh  sheirbhíse  D'c. 

7  Achd  don  dara  thabernácail  do  theigh- 
eadh  an  tárdsagart  na  áonar  áon  úair 
amhain  gacha  blíadhna,  ní  gan  fhuil,  noch 
do  fhoráileadh  sé  ar  a  shon  féin,  agus  ar 
son  sheachráin  an  phobail : 

8  Ar  mbeith  don  Sbiorad  Náoinh  dhá 
fhoilisiughadh  so,  nár  hosgladh  fós  an 
tsiighe  chum  a  niosda  ro  náonihtha,  íui  feadh 
do  bhi  an  céud  tl'.abearnácail  na  sheasadh : 

9  Noch  as  sompla  don  nairasirsi  a 
líithair,    ann    a    bhfuil    tabhartuis     a?us 
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IX. 


cionn  an  uile  ibdhhairt. 


iodhbartha  dhá  bhforáil,  lé  nár  féidir  an  tí 
do  ní  antseirbhís  sin,du  náomhadh  adtáobh 
a  choinnsiáis  ; 

10  Ar  mbeith  dhóibh  amháin  a  mbiadh- 
uibh  agus  a  ndeochuibh,  agus  a  nionlat- 
uibh  éugsamhla,  agus  a  ngnáthuighthibh 
coUuidhe,  do  cuireadh  orrtha  duálach  go 
teaclid  airasire  an  cheartuighe. 

11  Achd  ar  dteachd  do  Chríosd  na 
árdshagart  na  neitheann  maith  dobhí  chum 
teachda,  tré  thabearnacaii  bá  mó  agus  bá 
diongmhálta,  nách  dearnadh  ré  lámhuibh, 
ionann  sin  ré  radh  agas,  nach  don  nobairse; 

12  Agus  fós  ní  tré  fluiil  ghabhar  na 
láodh,  achd  tré  na  f  huil  fém ;  do  chuáidh 
sé  a  steach  éun  uáir  amháin  sna  hiosdadh- 
vibh  náomhtha,  ar  bhfagháil  fúasluighthe 
shíorruidhe  dhúinne. 

13  Oír  má  ní  fuil  thárbh  agus  ghábhar, 
agus  luáithreadh  seachbhuidh  ar  na  cróth- 
adh  iir  an  druingneamhghhiin,  anáomhadh 
a  dtíiobh  ghlanta  na  feóla  : 

14  A  né  nách  ro  mhó  ná  sin  dhéunas 
fuil  Chríosd,  noch  do  fhoráil  é  féin  gan 
cháidhe  do  Dhía  trés  an  Sbioiúid  shíorr- 
uidhe,  bhur  ccoinnsíassa  ghlanadh  ó 
oibreachuibh  marbha  chum  seirbhíse  do 
dhéunamh  don  Día  bheó? 

15  Agus  ar  a  shon  so  as  elsion  elrdir- 
mheadhontóir  an  chonnarthá  nuáidh, 
ionnas  trés  an  mbás,  do  fhulang  sé  chura 
fúasgl  uighthe  na  sáruighthe  do  bhi  sa 
gcéudchonnradh,  go  bhfuighedis  an  dream 
alá  ar  na  ngairm  geallamhuin  na  hoigh- 
reachda  síorruidhe. 

16  Oír  sa  níiit  ann  a  bhfuil  tiomna,  as 
éigean  bás  an  tí  do  rinne  an  tiomna  do 
bheith  ann. 

17  Oír  bí  an  tiomna  diongmhálta  an 
tán  bhíd  dáoine  ar  néug  :  óir  atá  sí  fós  gan 
bhrigh  an  feadh  mhaireas  an  tí  do  rinue  í, 

18  Uirae  sin  nior  daingnigheadh  an 
chéud  thiomna  féin  gan  fhuil. 

19  Oír  au  taii  do  labhair  Máoise  na 
huile  aitheanta  ris  an  bpobal  uile  réir  an 
reachda,  ar  nglacadh  fola  láodh  agu» 
gabhar  dhó,  maiUe  ré  huisge,  agus  ré 
holuinn  phurpair,  agus  ré  híosójp,  do  chraith 
sé  i  ar  an  leabhar,  agus  ar  an  bpoljal  uile 
mar  an  gcéudna, 

20  Ag  rádh,  A  sí  so  fuilna  tiorana  noch 
do  aithui  Día  dhíbh. 

21  Agus  fós  do  chraith  sé  a  nfuil 
chéudna  ar  an  tabearnácall,  agus  ar 
shoithighibh  na  miniosdrálachda. 

22  Agus  as  beag  nach  ré  fuil  ghlantar  na 
huileneithedoréiranreaclida;  agusní  í^iglv- 
thar  maitheamhr.asarbithgandurtadh  fola. 

23  Uirae  sin  dob  éigin  sompla  na 
neitheann  atá  ar  neanih  do  ghianadh  ríu 
so  ;  achd  na  neithe  neamhgha  fein  lé 
liíodhbarthuibh  as  fearr  ná  íad  so. 
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Críosd  an  ta'oin  iodhhuirt. 

24  Oir  ní  dheachuidh  Cnosd  a  steach 
don  naóiinhiosdadh  do  rinueadh  ré  lánih- 
uibh,  noch  bá  heisiompláir  do  na  hiosdudh- 
uibh  íírinneach ;  achd  go  flaitheamhnas 
feín,  chum  é  féin  do  thaisbéunadh  a  nois 
a  bhfíadhnuise  Dé  air  ar  soinne: 

25  Agus  ni  chum  é  féin  diodhbairt  go 
minic,  amhuil  do  théigheadh  an  tardsagart 
asteach  don  náoiaihiosdadh  gacha  blíadhna 
ré  fuii  nar  leis  féin  ; 

26  (Oír  mar  sin  bá  héigean  dó  páis 
dfulanggo  minic  ó  tl)íis  an  domháin  :  achd 
a  nois  do  foillsigheadh  é  éun  uáir  amháin 
a  ndeireadh"  an  tsáoghail,  chum  an  pheac- 
iiidh  sgrios  tvé  na  iodhbairt  tiein. 

27  Agus  amhuil  atá  a  ndán  do  dhaóin- 
ibh  bás  dfa  háil  áonuáir  amliáin,  agus  na 
dliiáigh  sin  an  breitheamhnus  : 

28  As  mar  an  gcéudna  fuair  Críosd  a 
iodhhhairt  éuimáir  amháin  chum  peacuidh 
mhóráin  do  sgríos  dó  ;  ugus  bíidh  léir  é  an 
dara  huáir  gan  pheacadh  don  druing  atá 
ag  fuireach  ris  ciium  slánuighthe. 

CAIB.  X. 

Admháil  chreidimh  Chriosd  (neach  shár- 
vigh  ar  an  uile)  19  do  chongmhail  go 
fotghidcuch,  socrach. 

OIll  ar  mbeith  do  sgáile  na  neitheann 
maith  do  bhí  clmm  teaciida  ag  an 
reaclid,  agus  lú  dealhh  fíre  na  neitheann 
féin,  ní  féidir  leis  choidhche  na  druinge 
thig  chuiíie  do  náomhadh  ns  na  hiodh- 
barthuibhsm  bhid  fhúriiil  doghiiáth  gacha 
biiadhna. 

2  Nó  go  deiiiihin  do  clioisgfeidís  d:i 
bheitli  dhá  bhforáil.?  do  hhrígii  ar  inbeith 
do  luciid  iia  niodhbarthadhsin  dfoiáil  ar 
na  nglanadh  eunuáir  amliáin,  nacli  bíadh 
ní  sa  mhó  coinnsías  pheacuigh  aca. 

3  Achd  sna  hiudhbarthuibli  sin  do 
nithear  athclioiinhniughadh  na  bpeacadh 
gacha  bliaíUina. 

4  Oír  ni  féidir  dfuil  tharbh  agus  ghabhar 
na  peacuigh  chur  ar  gcíil. 

3  Unne  sin  ag  teachd  dó  chum  a 
tsáogháil,  a  deir  sé,  Níor  bháii  leachd 
iodhbairt  ná  ofráil,  achd  do  chum  tú  corp 
dliamhsa : 

6  A  níodhbarthuibh  loisge  agus  o 
niodhbarthuibh  ar  sun  pheacuidh  ní  raibh 
fonn  agad. 

7  A  dubhairt  misi  an  tan  sin,  Féuch, 
atíiim  ;ig  teachd  (a  dtosach  an  leahhairatíi 
sgríobhtha  oram,)  chuin  do  tholasa  do 
dhéunamh,  a  Dhé. 

8  Ar  na  rádh  shíias  dó,  Nior  bháil 
leachd  do  lodlibairt  naofráil  náiodhbartha 
loisge  níi  lodhbaríha  ar  soii  piieacuigh, 
agus  ní  raibli  fomi  agad  ionnta ;  (noch  do 
nitheur  fhoráil  réii 


an  reachda;) 
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NEABIIllUIGHEADH.     Cuirthtat-  íodhbairt  ar  gcúl. 

9  A  dubhairt  seision  an  tan  sin,  Féuch, 
atáim  ag  teachd  chum  do  tholasa  do 
dhéunamh,  a  Dhc.  Cuiridh  sé  an  céud  dí 
ar  gcúl,  clium  an  dara  néithe  do  sheasadh 
dhó. 

10  An  toil  ré  a  bhfuilmidne  air  ar 
ndéunamh  náomhtha  tré  íodhbairt  chíiirp 
lósa  Críosd  éunuáir  amháin. 

11  Agus  seasuidh  gach  sagart  go  láeth- 
eamhuil  ag  miniosdrálachd  águs  ag  ofráil 
na  níodhbarthadh  gcéudna  go  minic,  ris 
nach  féidir  choídhche  peacuidh  chur  ar 
gcíil  : 

12  Achd  ar  bhforáileadh  éin  iodhhartha 
amháin  ar  son  na  bpeacadli,  don  tise,  do 
shuigh  sé  ar  deis  Dé,  go  síorruidhe  ; 

13  Ag  fuireach  6  sin  amach  nó  go 
gcurthar  a  naimhde  na  sdói  cos  faúi. 

14  Oír  do  rinne  sé  diongmhálta  go 
síorruidhe  ré  héin  iodhbairt  amháin  an 
dream  atá  ar  na  náomhadh. 

15  Agus  do  ní  an  Sbiorad  Náomh  mar 
an  gcéucina  fíadhnuise  dhíiinn :  óir  ar  na 
rádh  dhó  roimhe, 

16  Ag  so  an  connradh  dhéunas  nié  ríu 
a  ndiáigh  na  laetheadh  íid,  a  deir  an  Tígh- 
eariia,  ('uirfe  mé  mo  dhlighthe  ann  a 
gcroidhthilih,  agus  sgríobhtliad  íad  ann  a 
ninntiimeachuibh ; 

17  Agus  cuirfe  mé  a  bpeacuidh  agus  a 
naindligiithe  as  mo  choimhne  feasda. 

18  Agus  sa  náit  ann  a  blifuil  maitii- 
eamhnas  na  neitheamiso,  vibhfuil  iodlibairt 
ar  son  pheacuidh  ;nin  ni  sa  mhó. 

19  Ar  a  nadhbliaishi,  a  dhearbhráithre, 
ó  atá  sáoirse  aguinii  ré  dhul  a  steach  don 
naóimliiosdadh  tré  f  huil  lósa, 

20  An  tsHghe  níiadh  bhéo,  noch  do 
ullmhuigh  sé  dhúinn,  trés  an  inbrat,  as 
ionann  sin  ré  a  rádh,  agus  tré  na  fheóil 
féiu  ; 

21  Agiis  tró  shagart  mór  agá  bhfuil 
ceannas  thighe  Dé ; 

22  Druideam  air  ar  naghaidh  maiUe  ré 
croídhe  fíriimeach  sáirdheiinhneach  a 
gcreideamh,  ar  mbeith  dár  gcroídhibh  ar 
na  ccróthadh  6  dhrociichoitmsías,  agus  ar 
mbeith  dárgcoip  ionnailte  ré  huisgeglan. 

23  Congmham  gan  chorruidhe  admháii 
ar  muinighne;  (óir  as  dileas  an  tí  thug 
gealladh  dhíiinn :) 

24  Agus  tugam  aire  dliá  chcilc  ionnus 
go  mbéam  dhár  inbrosdughadh  fcin  chum 
grádha  agus  deaghoibrigheadh : 

25  Gan  tréigean  an  cliomhchruinnighe 
do  niomaóid  a  gceann  a  clieile,  ilo  réir 
nóis  dhruingc  áirighe ;  achd  ag  teagusg  a 
chéile :  agiis  go  inadli  móide  dhéanum 
sin,  an  mhéid  a*  Itir  dhibli  an  lá  úd  ag 
uriid  rinn. 

26  Oír  dá  bpcacuigheain  dantoi-g  tar 
éis  éolais  nu  l'írinne  do  ghabliáii  chuguinn, 
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Mórchuntuhhairt  a  ndul  ar  gcúl.      CAIB. 

ní  fhagthar  íodhbairt  aguinn  ní  sa  rahó  ar 
son  na  bpeacadh, 

27  Achd  feitheamh  báoghlach  ris  an 
mbreitheamhnus  agus  ré  teas  na  teineadh, 
noch  shluigfeas  na  námhuid. 

28  An  tí  do  rúg  tarcuisne  air  reachd 
Mhaóise  do  gheibh  sé  bás  gan  truáighe 
tré  fhíadhnuise  deise  nó  thír: 

29  An  é  nach  dtuiUfidh  (do  réir  bhur 
mbaramhlasa,)  an  tí  shaltrasMacDé  fána 
chosuibh,  agus  raheasus  fuil  an  chonnartlia, 
lér  náomhadh  é,  bheilh  neamhghlan,  agus 
do  bheir  masla  do  Spioruid  na  ngrás, 
pioníis  as  ró  mhó  ná  sin  ? 

30  Oir  as  aithnigh  dhíiinn  an  tí  a  dubh- 
airt,  Is  leamsa  dioghaltus  do  dhéunamh, 
do  bhéur  cúitiughadh  uáim,  a  deir  &\\ 
Tighearna.  Agus  a  rís,  Do  dhéana  an 
Tíghearna  breitheamhnus  ar  a  phobal. 

5i  As  \\\  robháoghlach  tuitim  a  lámhuibh 
an  Dé  bhí. 

32  Bíodh  athchoimhne  aguibh  a  rís  ar 
na  laethibh  do  chuáidii  thoruibh,  ann  a 
rabhabhair  tar  éis  bhur  soillsighe  ag  fúlang 
throda  móire  a  mbuáidhearthuibh  ; 

33  Cuid  de,  an  tan  do  rinueadar  cách 
sgathán  díhh  maiUe  ré  masla  agus  ré 
buáidhearthuibh  ;  agus  cuid  eile,  an  tan 
do  rinneadh  sibli  bhnr  gcompánuibh  don 
druiiig  do  bhí  sa  riochd  chóudna  sin. 

34  Oír  do  bhabhair  ag  fuhuig  má  ráon 
ríomsa  umghéiblieannuibh,  a^us  doghabh- 
abhair  chuguibh  go  lualhgháireach  tadh- 
bhadh  bhuí  maóhie,  ar  mbeith  a  fheasa 
aguibh  ionnuibh  fein  go  bhfuil  maóin 
shíorruidhe  as  fearrnásin  aguibh  arneamh. 

35  rime  sin  ná  téilgidh  uáibh  bhur 
rauinighin  admhálach,  agíi  bhfuil  mórlúach 
sáothair. 

36  Oír  atá  foighid  na  ríachdanus  oruibh, 
ionnus  ar  ndéunamii  tola  Dé  dhíbh,  go 
bhfuighe  sibh  toradh  na  geallamhna. 

37  Oír  sealad  ro  biieag  go  fúill,  tiucfaidh 
an  ti  atá  chum  teachda,  agus  ní  dhéuna 
sé  muill. 

38  Agus  mairfidh  an  fíréun  tré  chreid- 
eamh  :  gidheadh  má  théid  sé  air  ccíil,  ní 
bhfuighe  inanamsa  fonn  ann. 

39  Gidheadh  ní  sinne  an  drung  théid 
air  ccíd  chum  dámnuighthe ;  achd  chreideas 
chum  a  nanma  shláníjghadii. 

CAIB.  XI. 

Núdur  an  chreidimh;  7  agus  a  neart,  ar 

na  dhearbhadh  ré  iniomad  sompla. 

\  GUS  a  sé  an  creideamh  as  bun  do  na 
-^^  neithibh  ré  bhfuil  dóigh,  agus  as 
foilisiughadh  dearbhtha  air  na  neithibh 
uach  bhtaicthear. 

2  Oír  as  tríd  fúaradar  na  sinnsir 
deaghtheisd. 

S    As   tré    chreideamh    thuigraíd    gur 

mr 


XI.    Ughdar  agus  cinneul  an  chreideimh. 

críithuigheadh  an  dorahan  tré  bhréithir  Dé, 
ionnas  go  ndearnadh  neithe  sófhaicsigh  do 
do  na  neithibh  dúfhaicsigh. 

4  As  tré  clireideamh  do  fhoráil  Abel 
do  Dhía  iodhbairt  ní  as  féarr  ná  Cáin,  tré 
a  ndéarnadh  fíadhnuise  dhó  go  raibh  sé 
na  f híréun,  ar  mbeith  do  Dhía  ag  déunamh 
fíadhnuise  dhá  thiodhlaicibh :  ;^gus  trés 
an  gcreideamhsin  ar  bhfagháil  bliáis  dó 
lábhruidii  sé  fós. 

5  As  tré  chreideamh  do  háthruigheadh 
Enóch  chum  nach  bhfaicfeadh  sé  an  bás  ; 
agus  ni  frith  c,.do  bhrígh  gur  athruígh  Día 
é  :  oír  síiil  do  hathruiglieadh  é  do  rnmeadh 
tíadhnuise  mís,  gur  thaitin  sé  re  Día. 

6  Achd  a  bhféugmhuis  chreidimli  ni 
féidu'  taitneamh  ris  :  oír  an  tí  thig  chuin 
Dé  is  éigean  dó  a  chreideamh  go  bhfiul  sé 
ann,  agusgo  dtabhair  sé  líiach  sáotliardon 
druing  íarras  é. 

7  As  tré  chreideamh,  ar  blifagháil 
fógartha  ó  Dhía  do  Naói  a  dtimchioll  na 
neitheann  nach  raibh  fós  ré  na  bhfaicsin, 
ar  ngabháil  fhaitchis  do,  dullinhuigh  sé  a 
náirc  do  shábháil  a  thighe  féin  ;  tré  dliam- 
nuigh  sé  au  douihan,  agus  do  riiineadh 
óighre  na  fíréuntachda  atá  tré  chreidimh 
dhé. 

8  As  tré  chreideamh,  dúmhlaigh  Abra- 
ham,  ar  na  ghairm  ag  iintheachd  zo  hionad 
noch  do  gheubadh  sé  na  dhiáigh  sin 
doighreachd;  agusdo  thríall  sé  roimlie,  gan 
a  fhios  aige  cá  liáit  ann  a  raibh  sé  ag  dul. 

9  As  tré  chreideamh  do  chómhnuigh  sé 
a  dtírna  geallamhna,amhuil  a  dtir  choimh- 
ighthe,  ar  ndéunamh  comhnuighe  dhó  a 
mbothuíbh  maille  ré  Hisaac  agus  ré  lácob, 
comhóighreadha  na  geallamhna  céudna  : 

10  Oír  do  bhí  a  shiul  ris  an  gcathruigh 
úd  agá  bhfuil  fomidameint,  agár  ab  é  Día 
a  sáor  agus  a  cruthaightheóir. 

11  As  tré  chreideamh  mar  an  gcéudna 
fuáir  Sára  féin  neart  chum  síl  do  ghabháil 
di,  agus  rug  sí  mac  tar  éis  í  dhul  tar  aóis 
cloinne  bhreith,  do  bhrígh  gur  mheas  sí 
gur  bhfírinneach  an  ti  thug  an  gealladh. 

12  Uime  siu  do  gineadh  sliuchd  ó  áon 
araháin,  agus  é  tbs  a  riochd  mhairbh, 
coimhlíonmhar  ré  reultuibh  neimhe,  agus 
ré  gaineamh  thrágha  na  fairrge  nach  léidir 
áireamh. 

13  As  do  réir  chreidimh  fúaradar  so 
uile  bás,  biodh  nach  bhiúaradar  na  neithe 
do  ghealladh  dhóibh,  achd  go  bhfacadar 
íad  a  bhfad  íiatha,  agus  tug  chreideainh 
agus  do  theannadar  nu  íflí/,  agus  do  ad- 
mhuigheadar  go  rabhadar  féin  na  ndéor- 
adhuibh  agus  na  noilirtheachuibh  ar  an 
dtalamh. 

14  Olr  andream  a  deir  na  neithese 
cuirid  síad  a  gcéill  go  foUas  go  bhtuilid 
síad  ag  íarruidh  dúithche. 


Fullang  re  Críosd  NEABHRUIGHEADII 

15  Agus  dá  mbeith  an  dúithc/te  úd  as  a 
dtangadar  amach,  ar  coimhne  aca,  do  bhí 
ám  aca  ré  fillepidh  air  a  nais. 

IG  Achd  a  nois  atá  a  ndúii  a  ndíúthche 
as  féarr,  eadhon,  sa  dúilhche.  neamhgha : 
úime  sin  ní  nár  ié  Día  dhá  dtáobhsan,  a 
Ndia  do  ghainn  dhe  :  oír  do  ullmhuigh  sé 
cathair  dhúibh. 

17  As  tré  chreideamh,  do  fhoráil  Abra- 
hara  Isaac,  aii  tan  do  dhearbhadh  é  :  agus 
an  tí  fuáir  na  gealiamhuacha  do  fhortdl 
sé  a  néin;:hin, 

18  Lé  a  ndubhradh,  Is  a  Nísáac  ghoir- 
fightliear  do  shíol : 

19  Ar  mbreitiuiughadh  dhó  gur  cúmh- 
achdach  Día  air  a  thógbháil  súas,  éadhon 
ó  mharbhuilih;  as  ar  ghlac  sé  é  fós  a 
gcosamhlachd. 

20  As  tré  chreideamh  do  blieannuigh 
Isáac  lácob  agus  Esáu  a  dttiobh  na 
neitlieann  do  bhí  chum  teachda. 


i-aoi)i  na  bbfirionn. 

mheirrdrcach  Rabab  u  naóinfheachd  ns 
an  druing  do  bhi  easúmhal,  ar  dtabhairt 
aóidheachda  uáithe  don  luchd  bratlia  go 
síothchánta. 

32  Agus  créd  a  déuruinn  ní  sa  mhó  ? 
óir  do  bhíadh  a  naimsir  ro  ghearr  agum  ré 
blieith  ag  cráobhsgaóileadh  ar  Ghedéon, 
agus  ar  Bhárac,  agus  ar  Shampson,  agus 
ar  íephtaé ;  agus  ar  Dháibhi,  agus  Sha- 
muel,  agus  ar  na  fáidhibh  : 

33  JNocli  tré  chreideamh  da  bhúadhuigh 
ríoghaclida,  do  oibrigh  fíréuntachd,  do 
ghnodhuigh  na  geallamhnacha,  do  sdop 
beóil  na  leomhan, 

34  Do  mhúcli  neart  na  teineadh,  do 
chuáidh  as  ó  fháobhar  an  chloidhimh, 
tugadh  ó  laige  go  láidireachd,  do  rinneadh 
neartrahar  a  gcath,  do  cliuir  a  dteitheamh 
sluáighe  na  neachdrannach. 

35  Do  ghlacadar  na  mná  a  mairbh  6 
eiséirghe  :    c!o  céusadh  drung  eile  raar  an 


21  As  tré  chreideamh,  do  bheannuigh  gcéudna,  gan  suim  ann  a  sáoradh  aca ; 
lácob  ag  fa^iháil  bháis  dó,  días  mac  loseph ;  chum  eiséirghe  budh  féarr  dfagháil  dhóibh : 
ftgus  do  riniie  sé  adhra,  ós  ceann  a  bhata.  36    Agus  do  dearbhadh  drung  eile    ré 

22  As  tré  chréideamh,  do  chuir  lóseph  sgige  agus  ré  sgíursuighibh,  agus  fós,  ré 
a  gcoimhne,  ag  f.gháil  bháis  dó  imtheachd  géibheaunuibh  agus  ré  príosún : 


chloinne  Isráel  as  a  JSJéigipt ;  agus  tug  sc 
áithne  a  dtimchioll  a  cluiámh. 

23  As  tré  clireideamh  do  cuireadh 
Máoise  a  bhfolacii,  ré  na  athair  agus  ré 
t\a  mháthair  feadh  thrí  míos  an  tan  rugadh 
é,,  ,do  bhrigh  go  bhfacadar  gur  leanabh 
áluinn  í;  agus  ní  raibh  faitcheas  roimh 
áithne  an  r'iíh  cintha. 

24  As  tré  clireidearah  do  dhíult  Maóise, 
ar  mbeith  dhó  múr,  mac  inghine  Pharao 
do  ahairm  dhe ; 

25  Ar  mbreith  dhó  do  roghain  bheith 
ag  fulang  buáidheartha  a  blifochair  phub- 
aii  Dé,  tar  bheith  asáimhe  neamlimbíian 
an  pheacuidh ;  , 

26  Ar  na  mheas  dó  gur  mhó  an  saidh- 
bhreas  masla  Chriosd  ná  ionnmhas  ná 
Héigipte :  óir  do  bhí  súil  aige  ris  an  líiach 
sáothair. 

27  As  tré  chreideamh  do  thréig  sé  an 
Néigipt,  gan  fhaitcheas  .air  roimh  fheirg 
an  rígh :  óir  do  bhí  sé  comhláidir  sin  ná 
inntinn,  ionaun  agus  do  ciúfeadh  sé  an  tí 
nacli  féidir  dfaicsii). 

28  As  tré  chreideamh  dórduigh  sé  an 
túan  casg,  agus  an  dórtadh  ftila,  deagla  go 
mbeanfadli  an  tí  do  sgrios  gach  céidghin 
viusan. 

29  As  tré  chreideainh  do  chúadar  trés 
an  muir  Ruáidh  amhud  tré  thiormach  :  an 
mhuir  léur  siuigcadh  na  Héigiptigh  ar 
dteachd  dá  teasilughudh  dhóil)h. 

30  As  tré  clireideamb  do  thuiteadar 
balluidhe  lerico,  tar  éis  gabhála  na  dtim- 
chiol  seachd  iá. 

31  As  tré  chreideamh  nár  sgriosadh  an 
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37  Do  clochadh  íad,  do  gearradh  ó 
chéile  íad,  do  cuireadh  cathughadh  orrtha, 
do  marbhadh  ré  cloidheamii  iad :  do  bhá- 
dar  ar  seachrán  a  nunn  sa  nall  a  gcroicnibh 
cáorach  agus  gabliar,  ar  mbeith  dhóibh  a 
ríaciidanus,  dá  mbuáidhreadh,  ugus  dá 
gcrúdh ; 

38  Dream  nár  bhfiu  ari  sáoghal :  ag  dui 
amíigha  a  bhfásuighibh,  agus  a  sléibhthibh, 
agus  a  dtuinighthibh  agus  a  núamhuibh 
talmhan. 

39  Agus  ar  mbGÍth  dhóibh  so  uile,  ar 
na  ndearbhadli  tré  chreidcamh,  ui  rugadar 
air  an  geallau'.huin  : 

40  Ar  mbeith  do  Dl)ía  ag  soláthar 
dlminne  an  neithe  as  féarr,  cliura  gan 
íadsan  do  bheith  iomlán  ar  bhféugmhuisne. 

CAIB.  XII. 
IVt  eisiomplar  Chriosd  agus  na  náo)nh, 
lí  feubhus  na    tiomna  nuaidh    tar    uii 
tsein-tiomna    ata    saif-dhiaghachl    aga 
bhrosdughadh. 

AR  a  nádhbharsin  ó  thárrla  a  chomli- 
mór  sin  do  ndull  fiadhnuiseadii  ar 
dtimchioilne  raar  an  gceudua,  ag  cur  gach 
uile  thruira  dhínn,  agus  an  pheacuigh 
leanus  dínn  go  héusguidh,  riótham  raaiJle 
ré  foighid  chum  chinn  na  coimhleanga  atá 
romhuinn, 

2  Ag  fcíuchuinn  ar  lósa  ceannphort  agus 
J'ear  críuchnuighe  aii  chreidimh;  noch  ar 
son  an  tsóláis  do  cuireadh  as  a  chomhuir 
do  fhíilamg  céusadh  na  croithej  ag  gcur 
na  mashi  a  neamhslmim,  agus  do  shuii^j  ar 
deis  árdchathaóire  Dc, 


Mórlúach  smachdugha  Dc  CAIB. 

3  Oir  smuáinigh  ribh  t'éin  ar  an  tí  úd 
do  fhulaing  a  shamhuil  sin  do  chaint  do 
chur  na  aghuidh  féin  6  pheacachuibh, 
deagla  dhul  a  dtuirse  agus  a  nanbhfainne 
dhibh  ann  bhur  ninntinnibh. 

4  Níor    sheasablimr    fós    go    fuil,    ag 
"'*cathíighadh  a  naghuidh  an  pheacuidh. 

5  Agus  a  né  gur  dhearmuid  sibh  an 
foirceadal  labhras  ribh  amhuil  ré  cloinn, 
A  nihic,  ná  bíodh  neamhshuim  agad  a 
smachd  an  Tíghearna,  agus  ná  téidh  a 
nanbhfainne  an  tan  chrónuigheas  sé  thú  : 

6  Oír  smachduighe  an  Tighearna  an  tí 
ghrádhuigheas  sé,  agus  sgíurfuidh  sé  gach 
mac  ré  ngabhann  sé. 

7  Dábhfuilngc  sibh  smachdughadh,  atá 
Dia  dhá  fhoráileadh  féin  oruibh  amhuil 
air  chloinn ;  oír  cía  hé  aa  mac  nach 
smachduiglieanu  an  tathair.? 

8  Achd  dá  raibh  sibh  gan  an  smachd- 
ughadh,  roinntear  ris  na  huilibh,  go  deinihin 
as  basdaird  sibh,  agus  ní  maca. 

9  Do  bhádar  fós  ar  naithreacha  coll- 
uidhe  aguinn  na  luchd  smachduighthe, 
agus  do  liheirmís  urruim  dhoihh  :  a  né 
nacli  ro  mhó  ná  sin  do  bhéurara  úmhlachd 
Dathair  na  spiorad,  agus  bíam  béo  ? 

10  Oir  do  bhádarsan  dár  smachdugh- 
adhne  beagan  láethe  réir  a  dtola  féin ; 
achd  chum  ar  leasa  eisicin,  ionnus  go 
nglacfamaóis  a  náomhthaclui  san. 

11  Achd  ni  cosmhuilsmnchdughadh  air 
,'1)ith  ré   headh   na  nuáire    sia   do   bheith 

sóiásach,.  achd  dólasach  :  gidheadh  do 
bhcir  sé  na  dhiáigh  sin  toradh  suáimhneach 
ua  firéuntachda  don  druiug  chleachdas  é. 

12  Uime  sin  tógbhuidh  súas  na  láinha 
díomhaóineach,  agus  na  gUiine  gau  sbrac- 
udh; 

13  Agus  déunuidh  céimniughadh  díreach 
ré  blmr  gcosuibh,  deagla  a  neithe  atá 
hacach  do  chláonadh  as  a  tslighe;  achcj 
go  madh  táosga  leighéosaidli  é. 

14  Lcanuigii  síothcháin  rls  na  huile 
dhaóinibh,  agus  náomhthachil,  óir  gan  í 
ni  f  haicfidh  émneach  an  Tígi>earna. 

15  Tabhruiflh  aire  ribh  fá  gan  áoinneach 
;i^'uibh  do  chiáonadh  ó  ghrás  Dc ;  fíi  gan 
neumh  shearbhuis  ar  bitii  do  fhás  síias  d:i 
lihur  mbuúidlireadh,  trcs  a  udéuntaói 
morán  ncauihghlan ; 

16  Deagta  go  mbíadh  éinneach  na 
sdríopuigh,  ná  neimhdhiagha,  mar  Esau, 
noch  do  reac  a  cheart  óighreachda  ar  so!i 
éinchinn  ainháin  bidh. 

17  Oír  aiá  a  fhios  nguibh  an  tan  bá 
mían  rís  fós  ná  dhiáigh  sin,  an  bheannachd 
fhagliáil  mar  oighreachd,  gur  diultadh  é: 
6ir  ní  bhfuáir  sé  íiit  aithiighe,  bíodh  gur 
íarr  sé  í  maille  re  déuruibh. 

18  Oír  ní  chum  an  tsléibhe  thangabhnir 
t6    a    bhféudtar    cumailt,    lu'i    chum    na 
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Xm.         Sliahh  Shinái  agus  sliábh  SMoin, 

tíneadh  lasarrgha,  ná  cham  na  sdoirnie, 
ná  an  dorchaduis,  na  an  gairbh&hiain, 

19  Ná  chum  fuíiime  an  sduic,  ná 
ghótlia  na  mbríathar;  agár  shireadar  an 
dream  do  chúaUiidh  é  dathchuinge  gan  an 
bhríathar  do  labhairt  ríu  féin  vú  sa  mhó : 

20  Oír  níor  bhfeidir  ríu  an  U!  do  bbí  ar 
na  áithne  dhíobh  diomchur,  Agu3  dá 
mheanuidh  fíu  a  nainmhidhe  féin  ris  a 
tslíabh,  géubhthnr  do  chlochuibh  air,  aó 
gheabhuidh  sé  a  thohadh  ré  gath  : 

21  Agus  do  bhi  an  ní  do  chonncadar 
comhúathbhasach  sin,  go  ndubhairt 
Maóise,  Atáim  lán  dfaltcheao  agu?  do 
chríth  : 

22  Achd  as  chum  sléibhe  Síoin  atá  sij)h 
ar  dteachd,  agus  chum  caithreacb  Dé  bhí, 
chum  na  Hierusaléin  neamhgha,  agus 
chura  cuideachda  na  inílteadh  aíngeal, 

23  Agus  chum  an  coimhthionóil  gÍHn- 
earalta  agus  eaghiis  gacl.a  chéidghine, 
noch  atá  sgriobhtha  ar  neamh,  agus  chura 
Dé  breithearoh  na  nuile,  agus  chum 
spíorad  na  bhfiréun  ndiongmhalta, 

21  Agus  chum  lósa  eidinnheadhofitwif 
na  tiorana  nuáidhe,  chum  uíi  folft  <;lp 
craitheadh,  labhrus  neithe  as  féarr,  na 
t  sin  Abéil. 

25  Tabhruidh  dii.  bhur  naire  gan  óur*, 
do  thabhairt  don  tí  lábhras  ribh.  Qir 
niuna  deachuigh  an  dreara  íiii  as  t^ig 
díultadh  don  tí  iabhair  ríu  as  uchd  Dí  ar 
an  dtalamh,  a  né  nach  lúgha  ná  sin  rach- 
maoidne  us,  dá  ndíultara  don  tí  aí^  ói 
neamh  ? 

20  Agár  chriothnnigh  antalamh  a  nuáir 
sin  ró  na  ghíith  :  agus  a  nois  tug  sé  geall- 
adli  íiadh,  ag  ráfih,  Fós  éuiujáir  eile  cuiTÍ'p, 
mé  ní  hé  amháin  an  talamh  ar  criíhj  }\(fhd 
nearah  mar  an  gcéudna. 

27  Agus  tbillsighidh  an  rádh  so,  Ifó^ 
éuiiuáir  eile,  áthrughadh  iia  neitlieauii  atá 
neimhsheasmhach,  mar  atá  na  neitiiid  do 
rinneadh,  ioniius  go  mbiadh  na  n,oithe 
doghlíjaisde  comhnuigheach. 

28  IJime  sin  ar  bhtagháil  líaciida  dhúinn 
nacii  fóidir  a  chorriigliadh,  Inociií  gríis 
aguinn,tré  na  bhféudfuin  seirbhis  a  dhéun- 
ainh  do  Dhía  atin  a  mbiadh  dúil  aige 
maiile  ré  náire  agus  ré  faitcheas  : 

29  Oir  as  teine  diúanloisgeach  ar 
Ndiane. 

CAIB.  XiII. 

Búanughadh  na  ?iáoimh-iheaguisg, 

BIODH  grádh  bríiithreamhuil  go  comh- 
nuigheach  enáruihh. 

2  N;i  dearmaduigii  íióidheat'hd  thabhairt 
do  chúimhtliighacl)uii.>b :  qir  dá  réir  so 
tugadardream  ánighe  íióidhe^chdílai^libb 
g;ui  f  hios  dóibh  fcin. 

3  Biodh  cuimhne  aguibh  ar  Sin  druing 


lósa  so  siorruishean  eeadna. 


atá  ceargailte,  amhuil  coiinhcheaiigailte 
riu ;  agus  ar  an  druing  t  huilngeas  anshógh, 
ar  rabeith  dhíbh  féin  fús  sa  gcoluinn. 

4  As  onórach  an  pósadli  a  measg  na 
nuile,  agus  an  leabuidh  neamhshalach  : 
achd  béuruidh  Día  breitli  ar  luchd  na 
drúise  agus  a  nadhaltrannuis. 

5  Seachi.uidh  sibh  t'cin  ar  shaint;  go 
madh  lór  libti  na  neithe  atá  a  lathair 
aguibh  :  oír  a  dubhairt  sé,  Ní  dhealocha 
mé  riot,  agus  ní  thréigfead  thíi. 

6  lonnus  gur  féidirlinn  a  rádh  go  dána,  . 
Se  an  Tighearna  mfear  cabhartha,  agus  ni 
bhiáidh  eagla  oram  fá  ní  dhar  féidir  do 
dhuine  dhéunanih  orani. 

7  tíiodh  cuimhne  aguibh  ar  hichd  bhur 
dtréoruigh^',  noch  do  labhair  briathar  Dé 
ribh  :  agus  leaimidh  dhá  gcreidearah,  ag 
tabhairt  aire  ré  críoch  a  gcoinbhearsáide  : 

8  lósa  Críosd  a  né,  agus  a  niugh,  agus 
go  síorruidhe  an  ccéudna. 

9  Ná  gluáisdear  sibh  fá  gcuáirt  ré 
teagusguibh  cugsamhla  coirahthigheaclia. 
Oir  as  raaith  an  croidhe  bheith  diongrahálta 
a  ngrás ;  ní  a  mbíadhuibh,  nach  deachuigh 
a  dtarbha  don  druing  do  ghnáthuigh  íad. 

10  Atá  altóir  aguinne,  dá  nach  bhluil  a 
gcúmhachdaibh  na  druinge  do  ní  seirbhis 
don  tabearnácail  ,7íí  íthe. 

1 1  Oír  na  hainmhimitighe,  agá  mbeireann 
an  tárdsagart  a  bhfuii  ieis  a  steach  don 
níosdadh  náomhtha  ar  son  peacadh,  loisg- 
thear  a  gcuirp  don  táobh  a  muígh  don 
champa. 

12  Uime  sin  do  fhúlaing  lósa  an  pháis 
mar  an  gcéudna,  don  táobh  amuígh  don 
gheata,  chum  an  phubail  do  náomhadh 
dhó  ré  na  fhuil  féin. 

13  Ara  nádbbhaisin  imthigheam  amach 
as  an  gcampa  chuigesion,  ag  iomchur 
masla  air  a  shon. 

14  Oír  ní  bhfuil  cathair  chomhnuigheach 
aguinn  ann  so,  achd  atá  iarruidh  aguinn  ar 
an  gcathruigh  atá  chum  teachda. 
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15  Uime  sin  foráileam  thrídsion  do 
ghnáth  íodhbairt  mholta  do  Dhía,  eadhon 
toradh  na  mbéol  admhuigheas  a  aium. 

16  Ná  dearmaduigh  maith  agus  cúmann 
do  dhéunamli :  óir  bí  díiil  ag  Dia  ami  a 
samhuil  sin  díobarthuibh. 

17  Tábhruidh  úmhlachd  do  luchd  blmr 
dtréoruighthe,  agus  íslighe  sibh  féin  dbibh : 
óir  bíd  siad  ag  faue  bhur  nanmanu  mar  an 
luchd  bhéuras  (  onntas  íiathafili,  chuni  so 
do  dhéunamh  dhóibh  niaille  ré  gáiideachas, 
agus  ní  ré  hosnaighibli ;  óir  as  nearah- 
tharbh.ich  dhiblise  so. 

18  Déunuidh  úrnuighe  air  ar  soinne : 
óir  is  rauinighneach  sum  as  coinnsias  maith 
do  bheith  aguinn,  ar  mbeith  fomauhar 
dhíiinn  ar  sinn  féin  diomchar  go  cubhaidh 
sna  huile  neíthibh. 

19  Agus  as  móide  shirim  so  oruibh, 
ionnus  go  madh  lúathaide  gheábhus  siith 
mé  aiseag  dhibh  a  rís. 

20  Agus  Día  na  síothchana,  tug  air  ais 
ó  mharbhnibh  an  Tíghearna  lósa,  árdái.dh- 
aire  na  gcáorach,  tré  fhuil  an  chonnartha 
shíonuidhe, 

21  Uo  ndéuna  sé  sibh  diongmhalta  sa 
nuile  deaghobair,  chum  a  thola  do  dhéiin- 
amh,  ag  oibriughadh  ionnuibh  aa  neithe  as 
geanamhuil  na  fhíadhnuise,  tré  losa 
Críosd ;  dá  bhfuil  glóir  go  sáoghal  na 
sáoghai.     Amén. 

22  larruim  fós  dachchuinge  oruibh,  a 
dhearbhráithre,  briathar  aii  tsuláis  dfúlang 
dhibh :  úir  do  sgríobh  mé  gj  haithghearr 
chíiguibh. 

23  Bíi'dh  a  fhios  aguibh  gur  sgaóileadh 
an  dearbhráthair  Tinioréiis;  aii  tí,  re  a 
racha  raé  bhur  bhfeucham,  luá  thig  sé  go 
goirid.) 

24  Teaiinuidh  ribh  bhur  nuile  luchd 
tréoruighe,  agus  na  naómih  uile.  Cuirid 
na  Heudáiliigh  a  mbeannachd  chuguibh. 

25  -Gíása  raaille  ribh  uiie.     Araén. 


Epistil  ghinearalta  SHEUjMUIS  absdail. 


CAIB.  I. 

Gurab  uáinn  fíin  atá  ur  laige,  6  ar 
síiaimhneas  a  gcreidimh,  13  ur  nuin- 
náanaa,  agus  ar  bpeacadh. 

CUIRIDH    Séumus,    searbhfhoghant- 
uighe   Dé   agus    an  Tíghearna   lósa 
Críosd,  chum   an    dá   thrt'ibh   dhéug  atá 
sgartha  ó  chéile,  beatha  agus  sláinte. 
2    A  dhearbhráithre,   nieasuidh  na  ró 
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gháirdeachas  an  tan  thuitfeas  sibh  agcaitli- 
ighthibh  éugsamhla ; 

3  Ar  mbeith  a  fheasa  aguibh,  go 
noibrigheanh  dearbhadh  bhur  gcreidimh 
foighid. 

4  Agus  bíodh  obair  dhiongmhálta  ag 
an  bhfoighid,  chum  sibh  féin  do  bheith 
diongmliálta  iomlán,  gan  uireasbhuidh 
aóinneithe. 

5  Agus  má  atá  aóinneach  aguibh  a 
neasbhuibh    éagna,    íarruidh   í  air  Dhía, 


Arduighthear  an  tc  atá  ísiol.  CAIB 

norh  áo  bheir  go  fairsing  íiadh  do  na 
huiiibh,  asus  nach  déun  maóidheauih ; 
agus  do  hhéurthar  dho  í." 

6  Achd  íarradh  sé  maiUe  ré  creideamh, 
gan  bheith  aiuinii-'ich  air  éunchor.  Oir 
an  tí  ar  a  mbí  amhrus  is  cosmhuil  é  ré 
tuinn  fhairge  ghluáisdear  ris  an  nganitli 
agus  bhios  dá  tiomáin  á  nunn  sa  nall. 

7  Ná  saóiieadh  an  tí  sin  go  bhfuighe  sé 
aóinní  on  Dtíghearna. 

8  Fear  dhá  mntinne  neimhsheasmhach 
na  uile  shhshthibh 

9  Agiis  biodh  gáirdeachas  ar  an  dear- 
bhr.  thai.  atá  íseal  fá  é  féin  árdughadh  : 

10  Agus  ar  an  tsáidhbhir,  fá  é  féin 
ísliughadh  :  úu-  biáidh  sé  ag  téurnógh  mar 
bhláth  na  juibhe. 

•  11  Oír  amhuil  sheargus  an  ghrían  ar 
néirghe,  an  luibh  ré  teas,  agus  thuiteas  a 
bh'ith,  agus  théid  maise  a  faicseana  ar 
gcúl :  is  amhluidh  siu  sheargiíis  an  duine 
saidhbhir  ann  a  shiiehthibh. 

12  As  beannuighe  an  tí  iomchras  cath- 
ugh;idh  :  óir  tar  éis  a  thaghála  dearbhtha, 
do  gheabhuidh  sé  coróin  na  beatha,  noch 
do  gheall  an  Tíghearna  don  druing 
ghrádhuigheas  é. 

13  Ná  habradh  éinneach  an  tan  bhíos 
a  gcathughadh,  Is  ó  Dhía  churthar  cath- 
íighadh  oraiu :  óir  ní  féidir  cathíighadh 
a  nuilc  do  chíir  air  Dhía,  agus  ni  chúireann 
sé  cathúghadh  ar  aóinneach  : 

14  Achd  Iji  gach  ácn  a  gcathúghadh,  an 
tan  thairngeas  agus  bhréugas,  a  ainmhíana 
féin  é. 

15  Na  dhiáigh  sin  ar  ngabháil  toirr- 
cheasa  chuige  don  nainmhían,  beiridh  sé 
peacadh  :  agus  an  tan,  críochnuighthear 
an  peacadh,  beiridh  sé  bás. 

16  Ná  bíodh  seaclirán  oruibh,  a  dhear- 
bhráithre  grádhacha. 

>  17  As  a  níias  atá  gach  deaghthabhartus 
agus  gach  tiodhlacadh  diongmhálta,  ag 
teachd  ó  Atliair  na  sniUse,  ar  nach  dtéid 
athrughadh,  níi  fiu  sgáile  cláochlóigh. 

18  As  dá  tiioil  féin  do  aithghin  sé  sinne 
ré  bréithir  na  fírinne,  chum  bheith  dhúinn 
argcéud  tórthuibh  dhá  chreatúraibhsion. 

19  Uime  sin,  a  dhearbhráithre  grádh- 
acha,  bíodh  gach  áon  ullanih  chum  éisd- 
eachda,  mall  chum  labhartha,  mall  chiun 

'  feirge : 

20  Oír  ní  oibrigheann  fearg  dhnine 
fíréuntachd  Dé. 

21  Uime  sin  ar  gcur  íjaibh  na  huile 
neamhghloine  agus  iomarcnidh  mailíse, 
gábhuidh  chúguibh  maille  ré  ceannsachd, 
an  bhríathar  atá  ar  na  plánndughadh 
ionnuibh,  ler  féidir  bhur  naninanna  shlán- 
'ughadh. 

22  Agus  bíghidh  hhnr  luchd  na  bréithre 
chur-  a  ngníomh,  agus  ní  bhur   luchd  a 
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héisdeachda    amháin,   dá  bhur  meailadh 
féin. 

23  Oír  dá  néisdi^h  éinneach  ris  an 
mbréithir,  agus  nach  déun  sé  dhá  réir,  as 
cosmhuil  é  re  duíne  bhíos  ag  breathnugh- 
adh  a  ghnúise  nadúrtha  a  sgathán  : 

24  Oir  ar  na  bhreathnughadh  féin  dó, 
imthighe  roimhe,  agus  ar  ball  dearmaduigli 
sé  créd  bá  é  a  chosamhlas  féin  do  dhume. 

25  Achd  an  tí  fhéuchas  go  grinn  ar 
reachd  dionguihálta  na  saóirse,  agus 
chomhnuigheas  «?ui,  do  bhrígh  nach  fear 
éisdeachda  dearmadach  é,  achd  fear 
gnioraha  do  dhéunamh,  biáidh  sé  beann- 
uighe  ann  a  ghníomh  féin. 

26  Má  atá  aóinneach  eadruibh  lér 
cosmhuil  bheith  ríaghalta,  agus  nach 
ccuireann  srían  ré  na  theanguidh,  achd 
bhíos  ag  mealladh  a  chroidhe  fém,  as 
dioinhaóin  ríaghail  an  tíse. 

27  Ag  so  an  ríaghail  ghlan  gan  cháidhe 
a  bhfíadhnuiseDé  agus  a  Nathar,  Eadhon 
dul  dféuchain  na  ndileachdadh  agus  na 
rabaintreabhach  a  náni  a  ríachdanuis, 
neach  é  féin  do  choimhéud  gan  cháidhe 
ón  tsáoghal. 

CAIB.  II. 

Nach  mur  Abraham,  achd  cosmhuil  re 
creideumh  eatti'um  na  ndeatnhan,  cre.id- 
eumh  gau  deagh  oibreuthuibh. 

ADHEARBHRAITHRE,  ná  bíodh 
creideamh  ar  Dtighearna  ghlúrmhar 
lósa  Críosd  aguibh,  maiUe  ré  féuchain  do 
phearsiiin  seach  a  chéile. 

2  Oír  dá  dtí  neach  a  steach  da  bhur 
gcoimhthíonúl  ar  a  mbiáidh  fáinne  óir,  a 
ncudach  lonnrach,  agus  go  dtiucfuidh 
duine  bochd  mar  an  gcéudna  a  néudach 
thruáillighe; 

3  Agus  go  mbiáidh  féuchain  aguibh  don 
tí  ar  a  mbí  an  téudach  lonnrach,  a'Tus  go 
naibéora  sibh  ris,  Suighse  sa  nionad 
onórachsa;  agus  go  naibéora  sibh  ris  an 
duine  bochd,  Seasaimhse  ann  sin  thall, 
no  suígh  ann  so  faói  sdol  mo  chos  : 

4  A  né  nach  bhfud  sibh  ag  breathnugh- 
adh  eadruibh  féin,  agus  do  rinneadh 
breitheamhuin  dibh  air  dhroch  smuám- 
tighibh  ? 

5  Eisdigh,  a  dhearbhráithre  grádhacha, 
A  né  nár  thogli  Dia  boichd  an  tsáoghailse, 
sáidhbhir  a  gcreideamh,  agus  na  noi^'h- 
righihh  na  rioghachda  noch  do  ghcall  sé 
don  druiiig  ghrádhuighcas  é  } 

ó  Achd  tugabhaiise  easonóir don bhochd. 
A  né  nach  déunuid  nasáidhbhir  ro  iomarc- 
uigh  oruibh,  agus  a  né  nach  dtairrn>'id 
sibh  chuin  breitheamhnuis.'' 

7  A  né  nach  dtabhruid  siad  masla  don 
nainm  óirdheirc  as  a  nainmnighthear  sibh  r 

8  Gidheadh   dá   gcoimhliona   sibh   au 


Breiseadh  eun  aithne  mhieíscadh  uile.    SHEUMUIS. 

reachd  ríogha  do  réir  an  sgriobtúir,  Grádh- 
uigh  do  chóniharsa  mar  thú  féin,  as  maith 
do  ní  sibh  i  : 

9  Achd  má  bhíonn  fénchain  do  phear- 
suin  seach  a  chéile  aguibh,  do  ní  sibh 
peacadh,  agus  éilighthear  sibh  ón  réachd 
mar  hichd  sáruighe. 

10  Oir  gidh  bé  neach  choimhHonfus  an 
réachd  uile,  agus  ghfiubhas  tuj&leadh  a 
néun  áithne  ainJiáin,  ata  sé  ciontach  ionnta 
uile. 

11  Oír  an  tí  a  dubbairt,  Ná  dc'un  adh- 
altrannas,  a  dnbhairt  sé  mar  an  gccudna, 
Ná  déan  dúnmharbhadh.  j\gus  bíodh 
nach  ndéun  tú  adhaltrannas,  ach'l  go 
ndéun  tíi  dúnraharbhadh,  do  rinneadh  fear 
sáruighe  an  réachda  dhiot. 

12  Go  madh  hamhluiy;h  laibhéorthaói, 
agus  go  madh  hamhluidh  dhéunas  sibh, 
mar  an  luchd  ar  a  ndéuntar  breitheamhnus 
tré  reachd  ua  saóirsi. 

13  Oír  breitheamhnus  gan  trócaire,  don 
tí  nach  dearnadh  trócaire;  agus  do  ní  an 
trócaire  gáirdeachas  a  naghuidh  an  bhreith- 
eamhnuis. 

14  Créd  é  an  tarbha,  a  dhearbhráithre, 
do  neach  a  ríidh  go  bhfuil  creideamh  aige, 
agus  gan  oibreacha  aige?  an  bhíéudann 
an  creideamh  a  sháoradh  } 

15  Oir  da  raibh  dearbhráthair  nó 
deirbhshíur  lomnochduighe,  agus  a  riachd- 
anas  na  béatha  láetheamhia, 

16  Agus  go  naibéora  neach  aguibhse 
ríu,  Imthighe  rómhuibh  a  síothchain, 
goruidh  sibhfcin  agus  houulgh  bhur  inbuiíg; 
agus  gan  sibh  do  thabhairt  na  neitheann 
atá  na  j-iachdanas  ar  an  gcolainn  dóibla; 
créd  é  a  tharbha  sin  ? 

17  As  anihluidh  sin  an  chreideamh  mar 
an  gcéudna,  muna  bhfuilid  oibreacha  aige, 
atá  sé  marbh  ann  féin. 

18  Achd,  a  déuruidh  neach  éigin,  Atá 
creideamh  agadsa,  agus  atáid  oibreacba 
agumsa :  taisbéinse  dhámhsa  do  chreid- 
eamh  a  bhféugmuis  hoibreacha,  agus  tais- 
béuneadsa  mo  chreidimh  dhuitse  as  mhoib- 
reachuibh. 

19  Creidigh  tusa  go  bhfuil  áon  Ndía 
ann ;  as  maith  do  ní  tú  sin  :  creidid  na 
dearaliuin  féin  mar  an  gcéudna,  agus 
criothnuighid  síad. 

20  Achd  a  dhuine  dhíomhaóin,  an  mían 
leachd  a  fhios  dfágháil,  gur  raarbh  an 
cfeideamh  gan  oibreachuibh  ? 

21  A  né  nach  ó  oibreachuibh  do  rinn- 
eadh  ar  nathair  Abráham  fíréunta,  an 
tan  dforáil  sé  a  mhac  Isaac  ar  a  naltoir? 

22  A  né  nách  léir  dhuit  go  raibh  an 
creideamh  ag  comhoibriughadh  maille  ré 
na  ghníomharthuibh,  agus  gur  ab  as  na 
gníomharthuibh  do  rinneadh  an  creideamh 
diongmhálta? 
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Creideamh  re  hóibreachibh. 

23  Agus  do  coimhlíonadh  an  sgriobtúir 
a  deir,  Do  chreid  Abraham  do  Dhía,  agus 
do  measadh  dhó  é  na  fhiréuntachd :  agus 
do  goireadh  Caruid  Dé  dhe. 

Qi  Ar  a  nadhbharsin  do  chí  sibh  gur  ab 
as  oibreachuibh  do  nithear  duine  fíreunta, 
agus  nach  as  creideamh  amháin. 

23  Agus  mar  an  gcéudna  fós  an  mheir- 
dreach  Rahab,  a  né  nácli  as  oibreachuibh 
do  rinneadh  firéunta  í,  an  tan  tug  sí 
aóidheachd  do  na  leachdairedhibh,  agus 
do  chuir  sí  uáithe  íad  a  sHghe  eile? 

2(5  Oir  amhuil  is  marbh  an  corp  a 
bhféugmhuis  na  spioruide,  as  amhluidh  sin 
mar  an  gcéudna  bhíos  an  creideamh  marbh 
gan  oibrcachuibh. 

CAIB.  III. 
Gu  bhfuil  niaith  no  olc   adhbhal-mOr  sa 
nLteangaidh,  do   reir  mar   a  ghtuhhas 
stiuradh. 

ADHEARBHRAITIIRE,  ná  déun- 
uidh  iomad  raaighisdreachda,  ar 
mbcíth  a  fheasa  aguibh  gur  múide  an 
breitheamhnus  ghlacfamaóid. 

2  Oír  ciontuighemid  uile  a  móran  do 
neithibh.  Gidh  bé  nach  cciontuigheann  a 
mbreithir,  as  duine  diongmhálta  é,  lér 
fcidir  fus.srían  do  chur  ris  an  gcoluinn  uile. 

3  Féuch,  cuirmid  sríanta  a  mbéuhiibh 
na  neach,  chum  íad  dúmhlughadh  diiuinn  ; 
agus  do  bheirmíd  air  a  gcorp  uile  ípmpogh 
fá  gcíiairt. 

4  Féuch  mar  an  gcéudna  na  longa, 
bíodh  go  bhfuihd  ro  mhór,  agus  go  ngluáis- 
dear  íad  ré  gáothuibh  garbha,  fós  iom- 
poighthear  íad  fá  gcuáirt  ré  sdíuir  ro  bhig, 
gidh  bé  ar  bith  árd  a  dtogrann  fear  na 
sdiíiire. 

5  As  ámhluidh  sin  as  ball  beag  an 
teanguidii,  agus  do  ní  mordháil  mhór. 
Feuch,  créud  e  raeud  a  nadhbhair  lasas  ré 
teine  bhig ! 

6  Agus  as  teine  an  teanguidh,  domhan 
na  héugcóra  :  as  mar  sin  atá  an  teanguidh 
ar  na  suíghcadh  a  measg  ar  mball,  go 
salchann  an  corp  uile,  agus  go  gcuireann 
air  lasadh  sdaid  ar  mbeatha  ó  gheintear 
smn  ;  agus  is  ó  ifrion  lastar  í. 

7  Uír  ceannsuighthear,  agus  do  rinneftdb 
ceannsa  ris  a  nadúir  dháomia,  gach  uile 
nadúir  ainmhinnteadh  nallta,  agus  éun- 
laitlie,  agus  na  neitheann  shnámhas  un 
talamh  ngus  a  nfairrge: 

8  Achd  ní  héidir  'daóinneach  an  teang- 
uiíih  cbeanusughadh :  olc  dóriartha,  lán 
do  nínih  mliarbhthuigh. 

9  Do  bljeumid  ria  glóir  do  Dhía,  agus 
don  Nathair;  agus  Ijíniid  ag  mallúghadh 
na  iidaoiue  ría,  noch  do  cruthuigheadh  do 
roir  chosamhlaclid  Dé. 

10  Tig  mallíighadh  agus  beanníighadh 


Go  hhj'uil  cagna  diabhluigh  dim,     CAIB. 

as  eun  bhéul  amháiii.     A  dhearbhraithie, 
ni  cóir  na  neithese  bheíth  mar  so. 

11  An  gcuireann  tiubruid  uáithe  amach 
as  éin  tsliglie  amháin  uisge  milis  agus 
searbh .'' 

12  An  féidir  a  dhearbhráithre,  do  chrann 
fige,  cáora  chrainn  ola  thabhairt  úadh  ? 
nó  do  chrann  fíneamhna,  fígighe?  is  amh- 
luidh  sin  fínch  Jeidir  do  thiubruid  ar  bith 
uisge  sáile  agus  fioruisge  do  thabhairt 
liadh. 

Í3  Cía  atá  na  dhuine  eagnuidhe  íulmhar 
eadruibh  ?  taisbéunadh  sé  a  oibreacha 
fein  as  a  choinbhearsáid  mhaith  maiUe  ré 
ceannsachd  éagna. 

14  Gidheadh  má  bhionn  séarbhus 
tníitha  agus  brosdughadh  feirge  aguibh 
ann  bhur  gcroidhthibh,  ná  déunuidh 
mórdháil,  ná  bréug  a  naghuidh  na  fírinne. 

15  Ní  ó  neamh  thig  a  néagnasa,  achd 
atá  sí  talmhuighe,  colluidhe,  diabhluidhe. 

16  Oír  sa  náit  ann  a  bhjuil  tnutli  agus 
consbóid,  bí  buáidhirt  ann  agus  gúch  uile 
dhroichghníomh. 

17  Achd  a  néagna  íid  ó  neamh  atá 
sí  glan  ar  tCis,  na  dhiáigh  sin  slothchánta, 
ceannsuigh,  sótheaguisg,  lán  do  thrócaire 
agus  do  dheaghthórtuibh,  gan  chláon,  gan 
fhallas. 

18  Agus  síolchurthar  toradh  na  fíreun- 
tachda  a  slothcháin  do  luchd  díunta  na 
síothcliána. 

CAIB.  IV. 

Gur  ú  chath  na  hunntola  sa  nduine  fcin, 
fhásas  a  nuile  chóinntinnc  eidir  i.  agus 
cách. 

CREAD  as  á  ncirghid  cogtha  agus 
comhruic  eadruibh?  a  né  nach 
úadh  so,  eudhon  ó  bhur  nanntoiluibh  féin 
bhíos  ag  catliiighadh  ann  bhur  mballuibh  ? 

2  Santuighc  sibh  ní,  agus  ni  bhíonn.  sé 
aguibh :  bhí  sibh  ag  marbhadh,  agus  ag 
iomthnúthughadh,  agus  ní  féidu"  iibh  ní 
fhagháil :  do  ní  sibh  comhrac  agus  cogadh, 
iigus  ní  bhíonn  ní  aguibh,  do  bhrígh  iiach 
íarrann  sibh. 

3  lárruidh  sibh,  agus  ní  gheihh  sibh 
iinni,  do  bhrígh  go  niarrthaúi  go  holc, 
ionnus  go  mbiadh  sibh  ag  caitheamh  ré 
bhur  míangusaibh  féin. 

4  A  fhíora  agus  a  mhná  a  nadhaltrann- 
ais,  a  né  nach  bhfuil  a  fhios  aguibh  gur 
naimhdeanus  a  naghuidh  Dé,  cairdeas  au 
tbáoghailse  ?  uime  sni  gidh  bé  rér  mían  an 
sáoghal  bheith  na  charuid  aige  do  ni  sé 
nanihuid  Dé  dhe  féin. 

5  An  saóileann  sibh  gur  díomhaóin  a 
deir  an  sgriobtúir,  Go  mbi  an  spiorad 
chomhnuigheas  ionnuinn  fonnmhar  a 
dtnúth  ? 

6  Gidheadh  do  bheir  íiadha  grása  ní  sa 
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IV,  V.  Olcus  na  hinntinne  duhalla, 

mhó.  Uime  sin  a  deir  sé,  Cuiridh  Día  a 
naghuidh  na  nuáibhreach,  achd  do  bheir 
gi^sa  do  níimhal. 

7  Uime  sin  úmhluighe  sibh  féin  du 
Dhía.  Cuiridh  a  naghuidh  an  díabhail, 
agus  teithfidh  sé  uáibh. 

8  Druidigh  ré  Día,  agus  druidfé  sé 
ribh.  Glanuidh  bhur  lámha,  a  pheacacha ; 
agus  glanuidh  bhur  gcroídhthe,  a  luchd  na 
dá  intinne. 

9  Fuilngidh  anshógh,  agus  déunuidh 
caóidh,  agus  gul :  lompoighthear  bhur 
ngáire  a  ndoilgheas,  agus  bhur  ngáirdeachas 
a  ndóbrún. 

10  Islíghe  sibh  féin  a  bhfiadhnuise  aii 
Tíghearna,  agus  áiidcocha  sé  sibli. 

11  Ná  lábhruidh  go  holc  ar  a  chéile,  a 
dhearbhráithre.  An  tí  lábhras  go  holc  ar 
a  dhearbhráthair,  agus  an  ti  dhamnuigheas 
a  dhearbhráthair,  lábhruigh  sé  go  holc  ar 
an  réachd,  agus  damnuighe  sc  an  reachd : 
agus  má  dhanmuigheann  tíi  an  reachd,  ní 
fear  coimhlíonta  an  réachda  thij,  achd 
breitheamh. 

12  Atá  áon  ann  do  bheír  reachd  úadha, 
agá  bhfuil  cíimhachda  sáortha  agus 
sgriosda  :  cía  thusa  dhamnuigheas  neach 
eile'' 

13  Súd  chuige,  sibh  a  nois  a  dhream  a 
deir,  Racham  a  niúgh  nó  a  márach  dhá 
samhail  so  do  chathruigh,  agus  do 
dhéunam  comhnuighe  innte  téadli  bliadbna, 
agus  bíam  ag  reíc  agus  ag  ceannach,  agui 
ag  fagháil  eudála : 

14  Agus  fós  gan  a  fhios  aguibh  créd  o 
bhur  ccor  a  márach.  Oir  créd  lé  • 
cosmhuil  bhur  mbeatha  ?  Ré  gal  bhio* 
ré  fhaicsin,  ar  feadh  tamuill,  agus  na 
dhiaigh  sin  théid  air  neimhní. 

15  Sa  náit  ar  chOir  dhíbh  a  rádh,  Do 
thoíi  an  Tíghearna,  agus  dá  rabhum  béo, 
dhéunam  so  no  síid. 

16  Achd  a  nois  do  ni  sibh  mordháil  n^ 
bhur  nnabhar  féin  :  is  olc  gach  mórdhád 
dá  shamhuil  sin. 

17  Uime  sin  an  tí  atá  iíilrahar  ar 
rahaith  do  dhéunamh,  agus  nach  déun  í, 
as  peacadh  dhó  é. 

CAIB.  V. 

Dioghaltas  na  ndaoine  saidhhhir  ev^- 
córach  ;  14  agus  tábhachd  urnuighe  na 
hj'ircin. 

AG  siid  chuige  sibh  a  nois,  a  dhaóine 
saidhbhre,  deunuidh  gul  agus  qáiii- 
feartach,  ar  son  na  namhgar  thii^^íui 
oruihh. 

2  Atá  bhur  saidhbhrios  lóbhthft,  ^tá 
bhur  gculuigheacha  ar  iia  nithe  y  nihíoL- 
uibh  críona. 

3  Atá  bhur  nór  agus  bhur  náirgeaij  ar 
nglacadh  meirge;   agus  biáidh  a  raeirg  na 


An  creideimh  foighideach.  I.  PHEADAIR.  Gan  mionna  thuhhairt. 

fíadhnuise  bliur  naghuidh,  agus  cnaóifidh     dhearhhráithre,  ná  tabhruidh  mionna,  mar 


sí  bhur  bhieóil  mar  theine.  Do  rinn- 
eabhair  cisde  t"á  chómliair  ná  laétheadh 
ndeigheanach. 

4  Féuch,  atá  túarásfial  an  luchd  oibre 
do  bhean  bhur  nguirt,  do  chunnaimh  sibh 
úatha  tre  heugcúir,  ag  éighmhe  :  agus  du 
chuádar  éiy;hmhe  an  luchd  búana  a  steach 
a  gcldasaibh  Tíghearna  na  slógh. 

5  Do  chaitheabhair  bhur  nibeatha  a 
sáirahe,  agus  a  macnuis  ar  an  dtahimh  ; 
tugahhair  oiieamhuin  dá  bhur  gcroidh- 
thibh,  amhuil  a  ló  fhéusda. 

6  Do  dhamnuighe  agus  do  mharhh  sibh 
au  firéun;  agu$  níor  chuir  sé  bhur  nadh- 
uigh. 

7  Uime  sin  a  dhearbhráithre,  bíghidh 
foit'hideach,  go  teachd  an  Tighearna. 
Féuch,  bí  an  treabhach  ag  fuireach  re  tor- 
adh  mórluáiclh  na  tahnhan,  agus  fanuidh 
sé  ris  mailie  ré  foighid,  nó  go  bhfaghann 
sé  fearthuin  na  niaidue  agas  au  tráth- 
nóna. 

8  Bíghidhse  mar  an  gcéudna  foighid- 
each  ;  agus  neartui<:he  bhur  gcioidhthe  : 
óir  is  fogus  dúinn  teachd  an  Tighearna. 

9  Ná  bíghidh  ag  gnúsuchduigh  ar  a 
chéile,  a  dhearbhríiithre,  deagla  bhur 
ndamnuighthe  :  féuch,  atá  an  breitheamh 
na  sheasamli  ag  an  doras. 

10  Gabhuidh  chúguibh,  a  dhear- 
bhráithre,  na  fáidhe,  do  labhair  a  nainin 
an  Tíghearua,  mar  eisiompláire  fíilaing 
anshoigh,  agus  foighide  inichcine. 

11  Féuch,  meas.naóid  gur  beannuigh 
an  drong  bheir  fúiaiig  úatha.  Do  chíial- 
abhair  teachd  air  fiioighid  lób,  agus  do 
chonnairc  sibh  críoch  an  Tíghearna ;  oír 
atá  an  Tígliearna  lán  do  thruáighe,  agus 
do  thrócaire. 

12  Agus   roiinh  na  huile   neithibh,  a 


atá  neamh,  ná  talarah,  na  miouna  ar  bith 
eile  :  aclid  go  madh  hé  bhur  gcmnhrádh 
aseadli,  aseadh  ;  agus  ni  headh,  ni  headh ; 
deagla  tuiteam  dhil)h  a  ndamnughadh. 

13  An  bhfuil  éinneach  eadruibh  ar  na 
bhuáidhreadh .?  déunadh  sé  urnuighe. 
An  bhfuii  subhachas  ar  éinneach  .'  cánadh 
sé  sailm. 

14  An  bhfuil  éinneach  éugcruáidh 
eadruibh  ?  cuireadh  sé  íios  ar  shinnsear- 
úibh  na  heagUiise,  agus  déunuidis  guidhe 
ar  a  siion,  ar  na  ungadh  dhóibh  ré  hola  a 
nainm  an  Tíghearna : 

15  Agus  sábliálfuidh  urnuighe  an 
chreidimh  an  teaslán,  agus  tóigéabhuidh 
an  Tígliearna  síias  é ;  agus  má  rinne  sé 
peacuigii,  do  giieabhmdh  sé  maitheamhnas 
ionnta. 

16  Admhuighe  bhiir  gcionta  dhá  chéile, 
agus  déunuidli  guidhe  ar  son  a  chéile, 
chuin  go  leighéosfuidh  sibh.  Oír  as  mór 
an  bhrígh  atá  a  nurnuighe  dhúthrachduigl» 
a  nfíréin. 

17  Do  bhí  Elías  na  dliuine  anbhfann 
cosirihuil  rinne,  agus  do  ghuidh  sé  go 
dúthrachdach  fá  gan  fhearthuinn  do  i)heith 
ann  :  agus  ní  dliearnadh  fearthuin  ar  an 
dtalamh  feadh  thrí  mbliadhan  agus  sé 
niíos. 

18  Agus  do  ghuídh  sé  a  rís,  agus  tug 
neamh  fearthuin  úadha,  agus  tug  an 
talanih  a  thoradh. 

19  A  dhearbhráithre,  má  atá  aóin 
neach  bhur  measg  ar  ndul  ar  seachrán  ón 
bhfírinne,  agus  gur  impóigh  éinneach  é  ; 

20  Biodh  a  fhios  aige  go  sáorfuidh  an 
tí  do  lompóigh  an  peacach  ó  sheachrán  a 
sliligheadh  anam  6  bhás,  agus  go  gcuirfe 
folach  ar  iomad  peacadh. 


Ceud  Epistil  ghinearalta  PHEADAIR  absdail. 


CAIB.  i. 

2íach  núatheagasc,  achd  sean  tairrghire, 
slainte  tr'e  Chriosd.  13  Uime  sin,  nach 
f'ulair  ar  nathchuma  do  reir  bheatha 
Josn,  neach  do  ghoir  sinn. 

PEADAR,  absdal  I(3sa  Críosd,  chum 
na  gcoigciíoch  atá  sgartha  ó  chéile 
ar  feadh  Phontus,  Gb.alátia,  Chappadócia, 
na  Hásia,  agus  na  Bitínia, 

2  Ar  na  dtógha  do  réir  réimhfhios  Dé 
Athar,  chum  náomhthachda  na  Sbioruide, 
108  i 


tré  íiinhlaehd  agus  chrothadh  fola  lósa 
Críosd  :  Grása,  agus  síothcháin,  go  ró 
líonniliar  inaille  ribh. 

3  Glóir  ajius  moladh  do  Dhía,  éadhon 
Dathair  ar  Dtíghearna  lósa  Críosd,  noch 
do  aithghin  siiin  do  réir  a  inhórthrócaire 
chum  béomhuinighne  tré  eiséirghe  lósa 
Críosd  ó  mharbhuibh. 

4  Chum  oighreachda  neamhthruaiUigh, 
gan  cháidhe,  nach  dtéid  a  seirge,  choimh- 
éudtar  ar  neamh  ía  bhur  gcomhairse. 


Morlúach  na  hanma.  CAIB 

5  l  húnihduighthear  ré  neart  Dé  tré 
chreideainh  churn  slánuighe  atá  uUamh  ré 
a  fhoillsiughadh  sa  naimsir  dheighean- 
uidh. 

6  An  ní  ann  a  bhfuil  slbhse  ag  déunamh 
gáirdeachais,  biodh  go  bhfuil  sibh  a  nois  ré 
sealad,  nu'i  atá  na  riachflanus,  fá  thuirse  a 
gcathuighthibh  éugsanihia  : 

7  lonnus  í{0  bhl'uighthigh  dearbhadh 
bhur  gcreidimh,  is  rouáisle  na  úr  ihéid 
air  neimhní,  bíodh  go  ndearbhthar  é  lé 
teine,  na  mholadh  agus  na  ouóir  agus  na 
ghlóir  an  tan  fhoiliseóchas  lósa  Críosd  é 
íein : 

8  An  tí  dhá  dtugabhair  grádh,  bíodh 
nach  bhfacabhair  é ;  ann  a  blifuil  sibh  a 
nois  ag  creideamh,  gé  nach  léir  dhibh  t, 
agus  as  a  ndeuntaoi  gairdeachas  ré  iúath- 
gháire  dliófhaisnéis  ghlórmhar  : 

9  Ag  giacadh  chríche  bhur  gcreidimh, 
sláinte  na  namnann. 

10  An  slánughadh  ar  a  ndearnadar  na 
faidhe  lórgaireachd  agus  cíiartughadh, 
noch  do  rmne  fáidheadóireachd  ar  an 
ngrás  do  thiucfadh  chuguibhse  : 

11  Ag  cúartughadh,  créd  í  a  nuáir  nó 
a  náimsir  do  fhoillséochadh  Spiorad 
Chríosd  noch  do  bhí  lonntadh,  ag  déunamh 
réimhfiadhnuise  air  na  neithibh  do  bhí  a 
ndán  do  Chriósd  fhulang,  agus  an  ghlóir 
romhor  do  leanfadh  dhíobh. 

12  Dár  foillsigheadh,  nach  dóibh  féin 
achd  dúinne  do  dliéunaidís  miniosdrálachd 
na  neifheann,  atá  a  nois  ar  na  bhfoiU- 
siughadh  dhíbhse  leis  an  druing  lér  sean- 
móruigheadh  an  soisgéul  díbh  trés  an 
Spiorad  náomh  do  cuireadh  ó  neamh  a 
níias ;  na  neithe  is  mían  ris  na  hainglibh 
fhaicsiu. 

13  Uime  sin  ar  gcreasrughadh  leasruigh 
bhur  ninntinne  dhibh,  inaille  ré  meas- 
arrghachd,  bíodh  dóchas  diongmhálta 
aguibh  as  an  ngrás  atá  ar  na  thabhairt 
chuguibh  a  dtaisbéunadh  lósa  Críosd  ; 

14  Mar  chloinn  iia  híimhlachda,  gan 
bheith  dhíbh  dá  bhur  nathchuma  féin  lis 
na  hainmíanuibh  do  ghnáthiiigh  sibh 
roimhe  ann  bhur  nainbhfios  :. 

15  Achd  do  réir  mar  atá  an  tí  do  ghoir 
sibh  náorahtha,  bíghidhse  mar  an  gcéudna 
náomhtha  sa  nuile  choinbhearsáid  ; 

16  Do  bhrigh  go  bhfuii  sgríobhtha, 
Bighidhse  náomhtha ;  óir  atáimse  náomh- 
tha. 

17  Agus  dá  ngoiridh  sibh  Athair  don  tí 
do  ní  breitheamhiius  do  réir  gníomha 
gach  aóin  gan  téuchain  do  phearsuinn 
seach  a  chéile,  cairhidh  aimsir  bhur 
noilirthe  maille  ré  faitclieas ; 

18  Ar  mbeith  a  fheasa  aguibh  nach  lé 
neithibh  truáillighe,  ré  hairgead  ná  hór, 
do  fúasgladh  síbh  ó  bhur  gcoinbhearsaiii 
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,  II.  Búajiacht  an  síl  neamhdha. 

dhíomhaóin  dár  leanabhair  do  réir  luirg  na 
sinnsear ; 

19  Achd  ré  fuil  mhórluáidh  Chríosd, 
amhuil  uáin  gan  cháidhe  gan  lochd  : 

20  Noch  do  hórduigheadh  roimh 
chrúthughadh  an  domhain,  achd  do  foill- 
sigheadh  sna  haimsearuibh  deigheanacha 
ar  bhur  sonsa, 

2 1  Noch  thridsean  clireideas  a  Ndía, 
do  thóg  súas  é  ó  mharbhuibh,  agus  tug 
gloir  dhó  ;  ionnus  go  mheith  bhur  gcreid- 
eamh  agus  bhur  muinighin  a  Ndía. 

22  O  rinneabhair  bhur  nanmanna  glan 
a  níimhlachd  na  fíriniie  tiés  r.n  Spiorad 
chum  grádha  bráithreamhuil  gaii  fiiailás, 
bíodh  grádh  diogliraiseach  aguibh  dhá 
chéile  ó  chróidhe  ghlan  : 

23  Ar  mbeith  dhibh  ar  bhur  naith- 
ghinéamhuin,  ó  shíol  nach  truáiUighe, 
a2hd  nearahthruáillighe,  trc  bhreithir  Dé, 
mliaireas  agus  chómhnuigheas  go  síorr- 
uidhe. 

24  Oír  atá  a  nuile  fheóil  mar  an  bhféur, 
agus  a  nuile  ghluir  dháonna  mar  bhláth  a 
nféir.  Searguidh  an  fcur.  agus  tuitigh  x 
bhlíith  dhe  : 

25  Achd  fauuigh  brlathar  an  Tíghearna 
go  síorruidhe.  Agus  á  sí  so  an  biiríathar 
do  soisgéulughadh  dhíbhsé. 

CAIB.   II. 

A   naitreahh    do    thóghhail   ar    lúsa,  aii 
phr'iomh  chloch  uilinn. 

UIME  sin  ar  gcur  na  huile  aingidh- 
eachda,  agus  meabhla,  agus  fhal- 
láis,  agus  thníitha,  agus  an  uile  ithiomráidh 
uáibh, 

2  Mar  naójdheanuibh  núaidhbheartha, 
bíodh  fonn  aguibh  a  inbainne  fhiorghlau 
na  bréithre,  chum  bheith  dhíbh  ag  fás 
ris  : 

3  Má  bhlaiseabhair  créd  é  míllse  an 
Tíghearna. 

4  An  tí  chum  a  bhfuil  sibh  ar  dteachd, 
noch  is  cloch  béo,  do  dhíultadh  go 
deibhin  ó  dhaóinibh,  achd  atá  toghtha 
móriuáidh,  ag  Día, 

5  Agus  l)íghidhse  mar  biiéochlochaibh, 
tógtha  síias  bhur  dtigh  spioradáita,  bhur 
sagartachd  náomhtha,  chum  íodhbarthadh 
spioradálta  dforáil,  ar  a  mbiáidh  gean  ag 
Día  tré  lósa  Críosd. 

6  Uime  sin  atá  sgríobhtha  sa  sgriobtuir, 
Féuch,  cuirim  a  Síon  priomhchloch  an 
chuáinne,  toghtha,  mórluáidh:  agus  an  tí 
chreideas  iiinte  ní  bhfuighe  sé  náire. 

7  Ar  a  nadhbharsia  atá  sí  na  honóir 
dhíbhse  agá  bhfuil  creideanih  :  achd  don 
druing  atá  easúmlial,  don  chloich  íid  do 
dhíultadar  na  saóir,  do  rinneadh  cloch 
chinn  an  cliuáiniie, 

8  Agas  clocii   oilbhíime^  agus   cnrruic 


l'ugthar  onhir  mar  is  cóir. 
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thuislidh,  don  druing  bhíos  casíimhal,  do 
gheibh  oilbhéiin  fán  mbréithir :  chum  ar 
hórduigheadh  fós  íad. 

9  Achd  is  cincul  toghtha  sibhse,  sagart- 
achd  ríoglia,  cineadh  náomiitha,  pubal  ar 
leith ;  ioinius  go  bhfoiUséochadh  sibh 
subháilcidhe  an  tí  do  ghoir  sibh  as  dorch- 
adus  chum  a  sholais  iongantuigh  féin. 

10  Noch  a  nallód  nach  raibh  bhur 
bpobal,  achd  a  nois  as  pobal  do  Dhía 
sibli :  a  dhream  nach  bhfuáir  trócaire,  atá 
sibh  a  nois  ar  bhfagháil  trócaire. 

11  A  cháirde  grádhach,  íarruim  dath- 
chuinpe  oruihh  mar  dhéoruidhil)h  agus 
oilirthibh,  sibh  féin  do  sheachna  ar  ain- 
nihíanuibh  na  colla,  noch  bhíos  agcáthugh- 
adh  a  naghuidh  a  nanma. 

12  Bíodfi  deaghciioinbhearsáid  aguibh 
a  raeasg  na  Gcineadliach  :  ionnas  a  náit 
a  nithiomráidh  do  níd  oruibh  mar  luchd 
niighniomh,  go  madh  héidir  ríu  as  na 
déaghoibribh,  do  chifid  síad,  glóir  do 
thabhairt  do  Dhía  sa  lá  na  bhfeuchfuidh 
orrtha. 

13  Uime  sin  bighidh  íimhal  dá  giach 
uile  ordaighthe  dhaóna,  ar  son  an  Tígh- 
earna :  ní  hé  amháin  don  rí,  mar  an  ti 
agá  bhfuil  áirdcheannas ; 

14  Achd  do  na  híiachdaránuibh  mar  an 
gcéudiia,  mar  an  luchd  curtharúadh  chum 
díoghaltuis  ar  luchd  na  mighnloinh,  agus 
chum  molta  luchd  na  ndeighghníomh. 

15  Oir  is  mar  sin  agdéunamh  maitheasa 
dhíbb,  as  toil  lé  Día  srían  do  chur  ré 
hainbhnos  na  ndaóineadh  éigcéillidhe : 

1<)  Mar  dhiioine  sáora,  agus  ní  mar  an 
druing  agá  bhUiil  an  tsaóirse  na  brat 
foluidhthe  a  nuilc,  achd  mar  shearbhfhogli- 
antuighidh  Dé. 

17  Tuguidh  onóir  do  na  huile  dhaoinibh. 
Grádhtiighe  na  dearbhráitlire.  Bíodh 
eagla  Dé  oruibh.     Tuguidh  onóir  don  rí. 

18  A  shearbhfhoghantuighidh,  bíghidh 
úmhal  dá  bhur  máighisdriuii  maiUe  ris  a 
nuile  fhaitclieas;  ní  hé  amháin  do  na 
)náighisdribh  maithe  déaghcliróidheacha, 
achd  fós  do  na  droch  mhái^hisdribh. 

19  Oír  is  ní  so  is  fíu  buidheachas,  dá 
niomchruidii  neach  doilgheas  ar  son 
coinnsiáis  chum  Dé,  ag  fulang  na  héug- 
córa. 

20  Oír  créd  é  mar  ádhbhar  molta, 
dá  niomchra  sibh  go  fóighideach,  gabh- 
áil  do  dhórnuibh  oruibli  ar  ndéunamh 
peacuigh  dhíbh  ?  achd,  dá  bhfuilnge  sibh 
go  foighideuch,  agus  sibh  ag  déunamh 
maitheasa,  as  ní  sin  dá  bhfuil  Día  buidh- 
each. 

21  Oír  is  chuige  so  fós  do  goireadli 
sibh :  óir  do  fhíiluing  Criosd  mar  an 
jicéudna  air  ar  soinne,  ag  fágbhíiil  sómpla 
i-,euinn,  ionnus  go  leanfadh  sibh  a  lorg  : 
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22  An  ti  nach  dearnuidh  peacadh,  agii5 
ag  nach  fríth  meabhail  na  bhéul : 

23  An  ti,  nach  dearnuidh  anchnint,  a 
naghuidh  na  hanchainte  do  rinneadh  air; 
nach  dearnuidh  bagair,  ag  fuiang  dho ; 
achd  tug  íjtia  a  láimh  an  ti  do  ni  breith- 
earnhnus  go  ceart : 

24  An  tí  diomcliair  ar  bpeacuighne  ann 
a  chorp  féin  air  an  gcrann,  ionnus  air 
mbeith  dliúinne  marbh  du  na  peacuighibh, 
go  mairfemís  do  nfíreuntachd  :  an  ti  agár 
ieigheasadh  sibhse  ré  na  chréuchduibh. 

25  Oír  do  bhábliair  mar  cliáorchuibh 
seiicliráin  ;  achd  a  nois  do  fiUeadh  sibh 
go  Háodhaire  agus  go  Heasbóg  bhur 
nanmann. 

CAIB.  III. 
Umhlachd    na   mban    da    Ihfearaibh.      7 
Agus   iomchar   íulmhar   na  bhfear  da 
mnáibh. 

BIODII  na  mná,  mar  an  gcéudna, 
únihal  dá  bhfearuibh  fein  ;  ionnas, 
go  bhféudfuidhe  an  dreara  nach  dtabhair 
íimhhichd  don  bhréithir,  do  tharruing  a 
bhfeugrahuis  na  bréithre  tré  choin- 
bhearsáid  na  mban ; 

2  An  tan  chífid  síad  bhur  gcoinbhear- 
sáid  gheanmnuidh  maille  re  faitcheas. 

3  JSÍar  go  foiriomlach  bhias  a  maise  a 
ngruáig  chasda,  ná  a  gcur  oir  na  dtim- 
chioll,  ná  a  gcur  chulúigheach  orrtha; 

4  Achd  go  ritadh  hí  a  nuiise  duine 
fohiigheacli  an  chróidlie,  a  neamhthruáili- 
endh,  spioruide  ceannsa  ciúm,  noch  is 
morluáich  a  bhfíadhnuise  Dé. 

5  Oír  is  mar  so  niódh  a  nallód  na  mná 
náomhtha,  do  chuireadh  a  munighin  a 
Ndia,  íiid  féin  do  dheaghmhaisiughadii,  ai 
mbeith  dhóibh  úmhal  dá  bhfearuibh  : 

6  Amiiuil  tug  Sára  úmhJachd  Dábra- 
ham,  ag  gairm  Tíghearna  dhe :  dárab 
ingheana  sibhse,  an  feadh  do  ni  sibh 
maith,  agus  nach  ccriothnuighthear  sibli 
ré  fai«^chios  ar  bith. 

7  A  fhíora,  mar  an  gcéudna,  dcunuidh 
cómhnuighe  a  blifochair  bhur  mbun  miu- 
is  cubhaidh  do  dhaóinibh  iúlmhara,  ag 
tabiiairt  onóra  don  mhna(3i,  amhuil  don 
tsoitheach  as  laige,  amhail  fós  atá  sibh 
bhar  gcómhóighribh  ghrás  na  beatlia; 
deagla  thoirmisg  do  chur  ar  bhur  nur- 
nuighibh. 

8  Fá  dheóigh,  bighidh  uile  déininntinn, 
ag  comhfhulang  ré  chéile,  bíodh  gradh 
bráthargha  eadruibh,  híghidh  trocaireach, 
sóchaidridh  : 

9  Ná  déunuigh  olc  a  naglmidh  uilc,  ná 
anchaint  a  naghuidh  anchainte :  achd  go 
cuntrárglia  dhó  sin,  tuguidii  bhur  mbeann- 
achd ;  ar  mbeith  a  fheasa  a<;uibh  gur 
cluiige    so    do  goireadh   sibh,   ionnas   go 


Bemnachd  na  bhfulangihh.  CAIB.  IV, 

hlifuigheadh    sibh    féin   beannachd    mar 
oighreachd. 

10  Oír  gidh  bé  agá  bhfuil  dúií  ann  a 
bheatha,  agus  ré  ar  mían  hiéthe  maithe 
dtaicsin,  congmhadh  sé  a  theanguidh  na 
tochd  ó  olc,  agus  a  bhéul  ó  mheabháil  a 
labhairt : 

11  Seachnadh  an  tolc,  agusdéunadh  an 
mhaith ;  iárradh  an  tsíothcháin,  agus 
leanadh  dhi. 

12  Oír  atáid  súile  an  Tlgheama  ar 
iia  fíreunuibh,  agus  a  chlúasa  osguille 
dha  nuniuighe :  achd  atá  gníiis  an  Tigh- 
eania  a  naghuidh  na  druinge  do  ní  na 
huilc. 

13  Agus  cía  dhéunas  olc  oruibh,  niá 
ieanann  sibh  don  mhaith  ? 

14  Gidheadh  fós  má  fhuihigthidh  ar 
son  na  tiréuntachda,  atá  sibh  beannuighe  : 
agus  ná  bíodh  e;fgia  mar  a  neaglasan 
oruibh,  agus  ná  bíghidh  buáidlieartha  ; 

15  Achd  náomhuígh  an  Tighearna  Día 
ann  bhur  gcróidhlhibh  :  Agus  bigltidh 
uUamh  do  gbnáth  lé  freagra  thuhhairt 
uáibh  do  gach  aóinneach  shireas  oruibh 
réusun  na  muinighne  atá  aguibh  maiUe 
ré  ceainisachd  agus  ré  faitcheas : 

16  Ar  mbeith  do  choinnsías  maiíh 
aguibh  :  ionnas,  an  tan  labhruidh  go  holc 
oruibh,  mar  luchd  míghníomh,  go  mbladh 
náire  ontha  ag  fagháil  loclida  ar  bhur 
ndeaghchoinhhearsáid  a  Gcríosd. 

17  Oír  is  fearr  dhibh,  mas  amhluidh  as 
toil  lé  t)ia  é,  fulang  ag  déunamh  maith- 
easa,  ná  ag  déunamh  uilc. 

18  Oír  do  fhulaing  Críosd  fós  éunuáir 
aniháin  ar  son  na  bpeacadh,  an  firéun  ar 
son  na  neimlifhiréuii,  ionnus  go  dtiubh- 
radh  siime  chuin  Dfe,  do  bhásuigheadh 
é  a  dtáobh  na  colla,  achd  do  béodhaigh- 
eadh  é  ris  an  Spioruid: 

19  Tré  a  ndeachuigh  sé  fús  do  shean- 
móir  do  na  spioraduihh  a  bpríosún  ; 

áO  Noch  do  bhí  easúmal  a  nalhjd,  an 
tan  do  fhan  foighid  fhada  Dé  a  láethibh 
Náoi,  an  fendh  do  blii  a  náirc  dha  huU- 
mhíighadh,  ionnar  cáomhnadh  beagán, 
eadhon,  ochd  bpearsanna  tré  ui?oe. 

21  A  ní  fós  ré  dtig  an  baisdeadh  ré 
sáorthar  sinne  a  nois  ag  freagia  na 
heísiomplara  sin  (ní  hé  cur  uáinn  shal- 
chair  na  coUa,  achd  fiarfuidhe  dheagh- 
choinsiáis  a  dtáobh  Dé,)  tré  eiséirghe  losa 
Críosd. 

Q'2  Noch  atá  ar  deis  Dó,  tar  éis  dul  ar 
neamh;  dá   bhfuilid    na   haiiigil    agus 
cúmhachda     agus     na     subiiailcidhe 
úmlilachd  dlió. 


Seanvioreachd  dona  marbhih. 


na 
lii 


lOc 


CAIB.  IV. 
Gur  hrosdughadh  do  deagh  gniomh,fulavg 
Chrtosd  air  ur  son,  7   agus  críoch  an 
domhain  bheith  ag  drud  rinn. 

TTIME  sin  ó  dfulaing  Crlosd  air  ar 
^^  somne  sa  gcoluinn,  cuiridhse  aa 
smuáineadh  céudna  na  arm  iomuibh : 
eadhon  an  tí  dfulaing  sa  gcoluina  gur 
sguir  sé  ó  pheacadh  ; 

2  lonnus  nách  ccaithfeadh  sé  feasda 
fuigheall  na  haimsire  atá  aige  sa  gcoluinn 
réir  ainmhian  na  ndaóineadh,  achd  réir 
thola  Dé. 

'ó  Oír  is  lór  dhúinn  an  mhéid  do 
chuúidh  ihoruinn  dár  mbeatha  do  chaitlí- 
eamh  réir  thola  na  Gcineadhach,  ar 
mbeith  dhúinn  ag  siúhhal  a  macnos,  a 
nainmhíanuibh,  a  meisge,  a  gcráos,  a 
bpótaireachd  agus  a  níodhaladhradh 
anidlightheach : 

4  Aii  ní  ann  a  bhfaghuid  iongnadh  gan 
sibhse  ríoth  ríu  sa  neunlimbeasarrghaclid 
chéudna,  ag  labhairt  go  masluigheacU 
oruibh  : 

5  An  «Iream  bhéuras  conntas  íiatha 
dun  ti  utá  uUamh  chuin  breitheamhnuis 
do  dhóunamli  au*  bheúdhuibh  agus  air 
mharbhuibh. 

6  Oir  ^s  chuige  so  do  seanmóruigh- 
eadh  an  solsgéul  do  na  marbiiuibh  mar 
an  gcéudna,  chuin  breithcamhnuis  do 
dhéunamh  orrtha  réir  dhaóineadh  su 
gcoluinn,  agus  chum  mairthana  dhóibli 
reir  Dé  saspioruid. 

7  Agus  atá  críoch  na  nuile  neitheann 
ag  druid  rinn  :  uime  sin  bíghidU 
measarrgha,  agus  déunuigh  faire  a  nur- 
nuighibh. 

8  Agus  roimh  na  huile  neitliibh  bíodh 
gradh  ro  dhioghraiseach  aguibU  dliá 
chéile:  óir  cuiilulh  an  grádh  fo^ach  ar 
iomad  peacadh. 

9  Tuguidh  aóidheachd  dá  cháile  gaii 
monmh.-ir. 

10  Ag  déunamh  miniosdralachd  dá 
chéile,  gach  aon  réir  an  tiodhlaice  fuúir  sé, 
mar  fhoadhmanntacha  maithe  ghrás, 
éugsamhuil  Dé. 

11  Má  labhrann  éanneach,  láhhradh 
marbhnathra  Dé ;  niá  ní  íainneach 
miniosdrálachd,  dcunadh  i  réir  na  hac- 
fumne  bheir  Día  úadh :  ionnus  go 
bhfuighe  Día  glóu-  sna  huile  neithibh  tré 
lósa  Críosd  ;  agá  bhfuil  glóir  agus  cumh- 
aclida  go  sáoghal  na  sáoghal,     Árnén. 

li  A  cháirde,  uá  bíodh  iongnadh 
aguibh  sa  dteasdughadh  tinntighe  do 
nitheavoruibh  chum  bhurndearbhtha.amh- 
uil  do  theigéumhadh  ní  éigin  coimhthigh- 
each  dhibh : 

JS  Achd  go  madh  haóibhinn   libh,  sibh 
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féin  do  bheitli  pártach  ré  baáidhearthuibh 
Chríosd  ;  ionnus,  s^  mbiáidh  2;úirdeachas 
agus  nieanina  inhór  oruibh  mar  an 
gcéudna.  an  tan  fhoillséochar  a  íhlóirsion. 

14  Má  mhasinishthear  sibh  ar  son 
anma  Chríosd,  atáthaoi  beannaighe ;  óir 
do  ní  Sbiorad  na  a;lóire  agus  Dé  comh- 
nuighe  orúibh  :  nocti  do  gheibh  masla  dhá 
dtáobhsan,  agus  glóir  dá  bhur  dtáobhsa. 

15  Achd  cheana  ná  fuihigeadh  éun- 
duine  aguibh  mar  fhear  dúnmharbhtha,  nó 
mar  bhítheamhnach,  nó  mar  fear  mí- 
ghníomh,  nó  mar  neach  shaitheas  é  fcin  a 
neithibh  nach  beanann  ris. 

16  Achd  má  f huil nfceann  st  mar 
chriosduishe,  ná  ^abhadh  náire  é  ;  achd 
tugadh  glóir  do  Dhía  dhá  tháobh. 

17  Oír  tháinic  aimsir  an  bhreitheamh- 
nuis  do  tosughadh  ó  thigli  Dé  :  agus  más 
uáinne  thosulghthear  é,  créd  bhus  críoch 
don  druing  atá  easíimhal  do  shoisgéul 
Dé? 

18  Agus  más  air  éigin  sháorthar  an 
firéun,  ca  háit  a  dtaisbéunfa  na  duine 
neimhdhíagha  agus  an  peacach  f  fém  .? 

19  UÍTne  sin  an  dr^am  fhuilngeas  réir 
tliola  Dé  táobhaidís  a  nanmanna  ris 
mar  Chríithaightheóir  díleas,  a  ndéunamh 
na  maitheasa. 

C.\TB.  V. 

An  minisdir  da  rlughladh  nn  phohail  le 
neart  bhreithre  Dé,  ogus  ni  re  J'oirr- 
neirt  láiinhe  mar  thighearnodhaibh 
sáoghalta. 

I\RRUIM  dathchninghe  ar  na  sean- 
óiribh  bhur  measg,  ar  mbeith  dha;nh 
féin  fÓ6  um  sheanóir,  agns  um  fhiadh- 
nuise  ar  na  neithihh  do  fhulaing  Criosd, 
agus  um  phártuighe  a  dtáobh  na  glóire 
atíi  ré  haghuidh  a  fhoilisighe. 

2  Beathuighidh  tréud  Dé  do  fágbhadh 
táobh  ribh,  ar  mbeith  dhá  chíiram  oruibh, 
ní  tré  éigean,  achd  go  toilteanacli ;  ní  ar 
son  éudála  neamhghloine,  achd  maille  ré 
hinntinn  ullaimh ; 


ós  cionn   eagiuise    Dí  achd 
atá  na   neisiompláire    don 


earnaidhibh 
mar  dhruin 
tréud. 

4  Agus  an  tan  fhoiUséochar  an  Tárd- 
áodhaire,  do  gheubha  sibh  coróin 
mharthannach  ghlóire. 

5  Mar  an  gcéudna,  a  áhaóine  óga, 
tuguidli  íininladh  do  na  sitmsearuibh. 
Agus  bígliidh  uile  úmhal  dá  chéile, 
déunuidh  sibh  féin  deajhmhaiseach  don 
táobh  a  stigh  ó  úmhlachd  inntinue  :  óir 
cuiridh  Día  a  naghuidli  na  nuáibhreach, 
agus  do  bheir  grása  do  númhal. 

6  Uime  sin  íimhluidhe  sibh  féin  faói 
laimh  cliúmhachduigh  Dé,  chum  bhur 
nárduishe  dhó  a  nam  iomchuhliaidh  : 

7  Téilgidh  bhut  nuile  chúram  airsion ; 
óir  is  cúramach  é  bhur  dtimchioU. 

8  Bíghidh  measarrgha,  déunuidh  faire  ; 
oir  atá  bhur  namliuid  an  díabhal,  mar 
leonihan  bhéicfeach,  aggabliáil  fá  gcuáirt, 
dá  fhéuchain  cía  shiuigFeadh  sé  : 

9  Cuiridhse  na  aghuidh  ar  mbeith  dh'ihh 
láidir  a  gcreideamh,  ar  mbeith  a  fhtasa 
aguibh  go  gcoimhlíontar  na  buáidlieartha 
céudna  sa  gcuid  eile  dá  bhur  ndearbh- 
raithribh  atá  sa  tsáoghal. 

10  Agus  Día  na  nuile  ghrás,  noch  do 
ghoir  sinn  chum  a  ghlóire  síorruidhe  a 
Níosa  Críosd,  tár  éis  beasíáin  buáidh- 
eartha  dfulang  dhíbh,  go  ndéuna  sé  fein 
sibh  íomlán,  go  neartuighe,  go  iáidrighe, 
agus  go  ndaingnighe  sé  sibh. 

11  Glóir  agus  cúmhaclid  dhósan  go 
sáoghal  na  sáogiial.     Amén. 

VI  llé  Silbhánus,  dearbhráthair  díleas, 
do  réir  bliaranilila,  do  sgriobh  raé  go 
haithghearr  chuguibh,  ag  teagusg,  agus  ag 
déunamh  fíadlumise  gur  ab  é  so  fíorghrás 
Dé  ann  a  bhfuil  sibh  ag  seasarah. 

13  Cuiridh  a  neagiuÍH  atá  sa  Mbaibilóin 
do  toghadh  má  ráon  riljh,  agus  mo  mhac 
Marcus  ;  beatha  agus  sláinte  chuguibh. 

14  Teannuidh  sibh  féin  ré  chéile 
maiUe  ré  póig  charthannachda.  Síoth- 
cháin  raaille  ribh   uile  an  mhéid  aguihh 


Ni  mar  do  bhíadh  sibh  bhur  Dtígh-     atá  a  Níosa  Criosd.     Amén 
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CAIB.  I. 

An  togha  do  dheanamh  cinvteach  dhóibh 
fiin,  tre  shúbhailce  Chríoíid  do  lean- 
mhuin ;  16  neach  do  dhearbhadh  na 
Mhac  Dc,  í)  na  habsdaluibh,  bn  Athar, 
agns  t)  nafáighibh. 

SIOMON   Peadar,  searbhfhógliantuigh 
agus  absdal   lósa  Críosd,  chum   na 
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druinge  fuáir  creideamh  corahmórluáidh 
rinne  tré  fhiréuntachd  ar  Ndé  agus  ar 
slánaightheóra  lósa  Críosd : 

2  Grása  agus  síothchain  go  ro  llonmhar 
maille  ríbii  tré  eólas  Dé,  agus  lósa  ar 
Dtíghearna, 

3  Mar  do  thiodhluic  a  chúmhachd 
diaghasan  na  huile  neithe  dhuuine  bhcanas 
ré  beatha  agus  rc  díaghachd,  tré  eólas  an 


Ah  Torradh  mhairthias.  CAIB 

XÁ  do  ghoir  siun  chum  glóire  agus  síibh- 
ailce  : 

,  4  'J'ré  a  dtug  sé  dhúinn  geallamhnacha 
ró  mhóra  mórluáidh :  ionnus  go  mbíadh 
thrítheadh  so  cumann  aguibh  ris  a  nádúir 
dhíagha,  ar  mbeith  dhibh  ag  seachna 
an  truáillidhe  atá  sa  tsáoghal  tré  ain- 
mhían. 

5  Agus  fós,  ar  ndéunamh  na  huile  dhúth- 
rachda  dhíbhse  dhá  tháobh  so,  cuiridh 
síibhailcidhe  ré  bhur  gcreideamh;  agus 
eóías  ré  bhur  súbhailcidhibh ; 

6  Agus  measarrghaciid  ré  bhur  neólas ; 
agus  foighid  ré  bhur  measarrghachd ;  agus 
diaghachd  ré  bhur  bhfoighid ; 

7  Agus  cáoiueas  brítithreamhuil  ré 
blmr  ndíaghachd;  agus  grádh  re  bhur 
gcáoineas. 

8  Oir  má  bhionn  na  neithese  eadruibii, 
agus  iad  ag  líonadh,  do  bhéuruid  oruibh 
gau  bheith  díomháoin  na  neamiithórthach 
a  neólas  ar  Dtighearna  lósa  Críosd. 

9  Oír  an  tí  atá  gan  na  neithese  aige  atá 
sé  dall,  agus  ní  léir  dhó  ni  ar  bith  a  bhfad 
íiadii,  ar  na  dhearmud  dó  gur  glanadh  é  ó 
na  slieanpheacuighibh. 

10  Uime  sin  a  dhearbhráithre,  go  madh 
móide  dhéunas  sibh  dúthrachd,  ré  bhur 
ngairm  agus  re  bhur  dtogha  do  dliéunamh 
dioniímhalta  :  óir  má  ní  sibh  na  neithese, 
ni  bhfuighe  sibh  leagadh  choidhche  : 

11  Oír  as  ámlaluidh  so  gheabhus  sibh 
go  fairsing  slighe  ré  dul  a  steach  a  riogh- 
achd  shiorruidhe  ar  Dtíghearna  agus  ar 
Slánaiglitheóra  lósa  Críosd. 

11  Ar  a  nadhbharsa  nl  dhéuna  mé 
faiUidhe  ré  bheith  ag  síorcluiir  na  neith- 
eannsa  a  gcuimhne  dhibh,  bíodh  go  bhfuil 
sibh  iídujhar,  agus  daingean  sa  bhfírinne 
atá  a  lathair. 

13  Achd  cheana,  measuim  gur  cóir,  an 
feadh  bhias  mé  sa  mboithse,  sibhse  do 
dluisachd  ré  bhur  gcur  a  gcoimlme; 

14  Ar  mbeith  a  fheasa  agum  gur  fogas 
damii  ám  sgáoilte  mo  bhoithe,  andmd  fós 
do  thaísbéiu  ar  Dtígiiearna  lósa  Críosd 
dhamh. 

15  Agus  fós  do  dliéun  mo  dhitlichioll 
do  ghuátli  tair  éis  mimtheachd  go  madh 
héidir  iibiise  na  neithese  chuimhniughadh. 

Ití  Oír  ní  ag  leanmhniu  do  sgéultuibh 
eaiadhauta  fabhuill  do  bhámar,  an  tan  do 
fhoillsigiieamar  diilbhse  cúmiiaclida  agus 
teachd  ar  Dtígliearna  lósa  CríosJ,  achd 
do  chonncamar  ré  ar  súilibh  féin  a  mhór- 
ghac.hd. 

17  Otr  fuáir  sé  onóir  agus  glóir  ó  Diiia 
Atliair,  an  tau  thíiiuic  a  shamimil  so  do 
ghúth  ciiuige  ón  nglóir  mhórgliasin,  Ag  so 
mo  Mhac  grádhachsa,  ann  a  bliíuil  mo 
dheagiuhoil. 

18  Aaus  do  chúalamairne  an  gíuh  sa 
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tháiníc  ó  néamh,  ar  mbeith  dhdinn  na 
fhochairsean  ar  a  tslíabh  náomhtha. 

19  Agus  atá  aguinn  briathar  na  bhfaidh- 
eadh  as  deimhnighe  ná  sin;  dana  maith 
do  ní  sibh  aire  do  thabiiairt,  amhuil  do 
lóchrann  shoiilsigheas  a  nionad  dhorclia, 
go  soillsiughadh  an  láoi,  agus  go  héirghe 
do  réult  na  maidne  ann  bhur  gcróidh- 
thibh: 

20  Ar  mbeith  fhios  so  aguibh  ar  tús, 
nach  bhfuil  faidheadóireachd  ar  bith  don 
sgriobtúr  ó  eidirmhíniughadh  thig  o  dhuine 
féin. 

21  Oír  ní  réir  thola  duine  tháinic  an 
f  háidheadoireachd  a  nallód :  achd  do 
labhráidís  dáoine  náomhtha  Dé  do  rtir 
mar  do  seóltuighe  íad  ón  Spiorad  Náomh. 

CAIB.  II. 

Tairrghir  ioma  Uonmhuireachd,  nádur 
cleasradh,  agus  smachd  na  hjaighe 
fallsa. 

AGUS  do  bhádar  mar  an  gcéudua 
fáidhe  fallsa  a  measg  an  phobuil, 
amhuil  bhías  fós  luchd  leaguisg  failsa 
eadruibhse,  noch  bhéurus  a  steach  ós  íseal 
eireceachd  dhamnuighthe,  agus  slicunfás 
an  Tlghearna  do  cheannuigh  íad,  ag 
tarruing  sgreasda  obuinn  orrtha  féin. 

2  Agus  leanfuid  móran  a  dteaguisg 
damnuigiuhe;  ré  maísleóchar  slighe  na 
firinne. 

3  Agus  tré  shaínt  béid  dá  bhur  nim- 
cheannuigheaclid  maiUe  ré  bríathruibh 
blasda;  dream  dhár  cinneadh  fada  ó  shin 
damnughndh  nách  dtéid  a  shíneadh,  agus 
ní  ghabhann  codladh  an  sgrios  thiucfus 
orrtha. 

4  Oír  munar  choigil  Día  na  haingil  do 
pheacuidh,  aclid  ar  na  dteiigean  síos  go 
hifrionn  dó,  go  dtug  'tad  do  shíabhraidhibii 
an  dorcliaduis,  clmm  a  gcongmiuila  ris  an 
mbreitheauihuus ; 

5  Agus  monar  choigii  sé  an  seandomhan, 
aciid  gur  sliáor  sé  Náoi  an  tochdujhadh 
pearstt,  seanmóntuighe  na  fíréuntachda, 
ar  dtabhairt  na  díleanu  dó  ar  a  ndomhau 
na  ndáoineadh  neimhdhíagha ; 

6  Agus  ag  déunamh  luáithridh  do 
chaithreachuibh  Shoduim  agus  Gliomorra 
do  dhanmuigh  sé  tad  maiile  ré  ua  sgrios, 
ar  na  ndéunamii  na  neisiompláir  don 
druing  do  chaithfeadh  a  mbeatha  go 
neimhdhíagha ; 

7  Agus  do  sháor  sé  Lot  an  firéun,  do 
tuirsigheadh  ré  coinbhearsáid  neamlighloin 
na  ndáoineadh  neimhdhíagha : 

8  (Oír  ar  mbeith  don  fhiréun  íid  na 
chomhnuidhe  eatorra,  fuáir  a  anam  firéunta 
a  phíauadh  ó  lá  go  lá  ré  na  ngníomh- 
arthuibh  neimhdhUsdionachaj  dá  bhf.ucsm 
agus  dá  gciuinnsiu  dó  ;) 
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9  As  éol  don  Tíghearna  na  dáoine 
díagha  sháoradh  ó  chathughadh,  agus  na 
dáoine  neimhfhiréunta  choimhéud  go  lá 
an  bhreitheamhnuis  a  bpíannuid  : 

10  Agus  go  mórmhór  an  dream  leanus 
ainmhíana  na  coUa  a  neamhghloine,  agus 
do  bheir  neimhcliion  ar  úachdaránachd. 
Ar  mheith  dhóibh  andána,  lán  asda  féin, 
ni  bhionn  faitcheas  ortha  fá  anchaint  do 
dhéunamh  ar  an  luchd  atá  a  gcúmhachd- 
uibh  árda. 

11  An  tan  nach  beirid  na  haingil  féin, 
atá  ós  a  gcionnsan  a  neart  agus  a  gcíimh- 

achduibh,  breath  mhashiigheach  na  nagh-       A  G  so  a  nois  an  dara  heipisdil,  sgrlobh- 
uidh  a  bhfíadhnuise  an  Tíghearna.  Jl\-      nim     rhníTiiihh     a     chairde :      ré 

12  Achd  bhíd  an  dreamsa,  mar  ain- 
mhinntibh  brúideamhla,  noch  do  críith- 
uigheadh  chum  a  nsiabhála  agus  a  sgriosda, 
aglabhairtgo  masluigheach  air  na  neithibh 
iiach  aithnidh  dhóibh ;  sgriosfuighthear 
íad  an  a  dtruáiUeadh  féin ; 

13  Agus  do  ghéubhuid  síad  tíiarasdal 
na  héugcora,  mar  an  druing  mheasas  gur 
sáimhe  sógh  gach  h'ioi.  BuiU  cháidheacha 
shalcha,  bhíos  h'ui  dfonn  ann  a  mealltóir- 
eachd  féin  an  tan  bhíd  bhur  bhfochair  ar 
fhéusduidhibh ; 

14  Agá  bhfuilid  síiile  lán  dadhaltrannas, 
ngus  nach  bhfeudann  sgur  do  pheacadh ; 
ag  mealladh  na  nanmann  neimhsheas- 
mhach  :  agá  bhfuiUd  cróidhthe  do  bheir 
íad  féin  do  ghnáth  do  shaint;  clann  na 
mallachd : 

15  Noch  do  sheachuin  an  tsHghe 
dhíreach,  agus  do  chuáidh  ar  seachrán,  ag 
leanmhuin  luirg  Bhálaaim  mhic  Bósoir, 
noch  tug  grádh  do  thíiarusdal  na  hcaigcóra; 

16  Aciid  fuáir  sé  achmhusán  ar  son  a 
pheacuigh  :  do  labhair  an  beathach  balbh 
do  ghlór  dháonna  agus  do  thoirmisg  sé  an 
mhíchiall  do  bhí  ar  an  bhfáidh. 

17  As  tobair  gan  uisge  íad  so,  neóiU  dá 
dtiomáin  ré  sdoirni  gháoithe ;  agá  bhfuil 
an  dorchadas  fíordhorcha  dhá  thaisge  fá  a 
gcomhairgo  síorruidhe. 

18  Oír  ar  mbeith  dhóibh  ag  labhairt 
hhriathar  uáibhreach  gan  éifeachd,  meaU- 
uid  síad  ré  hainmhíanuibli  macnusacha  na 
coUa,  an  dream  do  dheahiigh  beagán  ré 
luchd  an  tseachráin  do  leanmimin. 

19  Ag  geaUamhuin  sáoiisi  dhóibh,  agus 
gan  ionntadh  féin  achd  seirbhísigh  don 
truáiUeadh :  óir  gidh  bé  ní  bheireas  buáidh 
ar  neach,  do  ní  an  ní  céudna  fús  seir- 
bhíseach  dhe. 

■20  Oír  tar  éis  deahiighe  dhóibh  ré 
neamhghloine  an  tsáoghailse  tré  eóias  an 
Tighearna  agus  an  Tslanaightheóra  lósa 
Críosd,  dá  gcraipUghthear  íad  a  rís  innte, 
ar  na  sárughadh,  as  measa  a  gcríoch 
dlieígheanach  ná  a  dtosach. 

21  Oír  do  bhfearr  dhóibh  gan  eólas  do 
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bheith  aca  ar  shlíghe  na  firéuntachda,  ná, 
tar  éis  eólais  dfaghail,  impogh  dhóibh  ó 
náithne  oáomhtha  tugadh  dhóibh. 

22  Gidheadh  do  éiridh  dlióibh  do  réir 
an  tseanfhocail  fhírinnigh,  Do  fhiU  an 
madradh  tar  a  ais  chum  aithsgeathruighe  ; 
agus  an  mhuc  do  bhí  ar  na  nighe  chum  a 
húnfurtaigh  sa  laithigh. 

CAIB.  III. 

Ge  mur  sgige  na  daoine  bolgach  uime 
sin,  tiocfuidh  Criosd  ina  Ib  fein  do 
bhreith  bhreitheamhnuis  orrtha. 


uim  chuguibh  a  chairde ;  ré 
bhfuiUm  ag  togbháil  suás  bhur  ninntine 
fhíorghloin  dá  bhur  gcur  a  gcuimhne: 

2  lonnus  go  mbíadh  cuimhne  aguibh 
air  na  bríathruibh  do  labhradar  na  íaidhe 
náomlitha  roimhe  so,  agus  air  a  náithne 
tugamairne  absdail  an  Tíghearna  agus  an 
Tslánaightheóra  uáinn: 

3  Ar  mbeith  fhios  so  aguibh  ar  tús,  go 
dtiucfuid  sna  laéthibh  deigheanacha  luchd 
sgige,  leanfus  dá  nainmíanuibh  féin, 

4  Agus  a  dfcuruid,  Ca  háit  a  bhfuil 
jjeallanihuin  a  theachda.?  óir  ón  tríith  fá 
ndeachadar  na  haithreacha  dhéug,  fanuid 
na  huile  neithe  a  néunsdaid  ó  thus  an 
chrúthuighe. 

5  Oír  atáid  na  ainbhfios  so  déuntoisg, 
go  raibh  neamh  ann  fada  ó  shin  tré 
bhréithir  Dé,  agus  an  talamh  sheasas  go 
daingean  as  a  nuisge  agus  ann  sa  nuisge  : 

6  Uime  sin  an  domhan  a  nuáirsin,  do 
sgriosadh  é,  ar  dteachd  don  díle  thairis  : 

7  Achd  neamh  agus  talamh,  a  nois  atáid 
da  dtaisge  ris  an  mbréithir  gcéudna,  dá 
gcoimhéud  ía  chomhair  teineadh  go  lá 
damnuighe  agus  sgriosda  na  ndáoineadh 
neinihdhíagha. 

,  8  Agus,  a  cháirde,  ná  biodh  an  táoin 
níse  na  ainbhfios  oruibh,  go  hhfuil  éunlá 
amháin  ag  an  Dtíghearna  mar  mhíle 
bliadhan,  agus  míle  bUadhain  mar  -eunlá 
amháin, 

9  Ní  cuireann  an  Tíghearna  muiU  ar  a 
gheallamhuin,(marmheasuid  dreara  áirighe 
muill ;)  achd  atá  sé  foighideach  rinne, 
do  bhrigh  nach  mian  ris  einneach  dhul 
amíigha,  achd  na  huile  dháoine  theachd 
chum  aithrighe. 

10  Gidheadh  tiucfuidh  lá  an  Tíghearna 
marghaduighe  sa  noidhche ;  ann  a  rachuidh 
neamh  thoruinn  maille  ré  tormán,  agus 
ann  a  mbéid  na  dúile  ag  leaghadh  ré  teas, 
agus  ann  a  loisgfighthear  an  talamh  agus 
na  hoibreacha  atá  air. 

11  Uime  sin  ós  éigin  na  neithese  uile 
do  sgáoileadh  ó  cliéile,  créd  an  ríochd  ann 
ar  chóir  dháoibhse  bheith  da  bhur  sír- 
iomchar  féin  go  náomhtha  agus  go  díaglia, 
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Día  cumhachdach,  CAIB. 

12  MaiUe  ré  bheith  dhíbh  ag  fuireach 
agus  ag  déunamh  deithnis  ré  lá  Dé 
theachd,  ann  a  sgáoilfighthear  neamh  ó 
cheile,  ar  mbeith  dhó  tré  theinidh,  agus 
ann  a  jnbéid  na  duile  ag  leaghadh  ré  teas? 

13  Achd  atá  súil  aguinne,  do  réir  a 
gheallamhnasan,  ré  neamhuibh  núadha 
agus  ré  talamh  níiadh,  ann  a  gcomhnuigh- 
eann  an  fhiréuntachd. 

14  Uirae  sin,  a  cháirde,  ó  atá  súil  ris 
na  neithibhse  aguibh,  bíghidh  dúthrachd- 
ach  chum  bhur  bhfághala  dhósan  gan 
cháidhe,  gan  chiontuibh,  a  siothcháin. 

15  Agus  measuidh  foíghid  fhada  ar 
Dtíghearna  mar  shlánughadh ;  amhuil  do 
sgríobh  fós  ar  ndearbhráthair  grádhach 
Pól  chuguibh  do  réir  na  heagna  tugadh 
dhó; 


I,  II,  bíodh  dáoine  úmhal, 

16  Amhiiil  fós  ann  a  éipisdlibh  uile,  ag 
labhairt  ionntadh  ar  na  neithibhse ;  an  a 
bhfuilid  neithe  áiridhe  atá  dothuigsighe, 
noch  iompoighid  an  dream  neamhfhogh- 
lomtha  neimhsheasmhach  ón  gcéill  dhírigh, 
amhuil  do  nid  an  chuid  eile  do  na  sgriop- 
túruibh  mar  an  gcéudna,  chum  a  ndara- 
nuighthe  féin. 

17  Ar  a  nádhbharsin,  a  cháirde,  ó  atá 
fios  aguibh  roimh  láimh,  tuguidh  aire  ribh, 
deagla  ar  mbeith  meallta  ré  seachrán  na 
druinge  neimhdhíagha  sin,  go  dtuitfeadh 
sibh  ó  bhur  ndiongmhaltachd  féin. 

18  Achd  bíghidh  ag  fiis  a  ngrás,  agus 
a  neólas  ar  Dtíghearna  agus  ar  Slanaigh- 
theóra  lósa  Críosd.  Glóir  dhósan  a  nois 
agus  go  síorruidhe.     Amén. 


Ceud  Epistil  ghinearalta  EOIN  absdail. 


CAIB.  I. 

Cumann  dlniine  re  Dia,  6  o?"  7ia  dhear- 
bhadh  le  beatha  shoillier  ghlan. 

AN  ní  do  bhí  ann  ó  thús,  an  ní  do 
chúalamar,  an  ní  do  chonncamar  ré 
ar  súilibh  féin,  an  ní  air  ar  fhéuchamar, 
agus  do  ghlacadar  ar  lámha,  a  dtáobh 
Bhréithre  na  beatha ; 

2  (Oír  do  foiUsigheadh  an  bheatha, 
agus  do  chonncamairne,  agus  do  nimid 
dfiadhnuise,  agus  foiUsighemid  dibhse  an 
bheatha  luharthannach  úd,  noch  do  bhí 
ag  a  Nathair,  agus  atá  ar  na  foillsughadh 
dhúinne;) 

3  A  ní  do  chonncamar  agus  do  chúal- 
amar  atáraáoid  dhá  f  hoiUsiughadh  dhibhse, 
ionnus  go  mbíadh  cumann  aguibhse  mar 
an  gcéudna  rinne  :  agus  ar  gcumainne  fós 
ris  a  Nathair,  agus  ré  na  Mhac  lósa 
Críosd. 

4  Agus  sgríobhamáoid  na  neithese 
chuguibh,  chum  bhur  ngáirdeachais  do 
bheith  iomlán. 

5  Agus  a  sí  so  an  teachdaireachd  do 
chíialamar  úadhsan,  agus  fhoillsighea- 
máoid  dhíbhse,  eadhon  gur  solas  é  Día, 
agus  nach  bhfuil  dorchadus  ar  bith  ann. 

6  Dá  nabram  go  bhfuil  curaann  aguinn 
ris,  agus  sinn  ag  siubhal  a  ndorchadus, 
do  nímid  bréug,  agus  ní  ieanmáoid  an 
fhírinne. 

7  Achd  da  siubhlam  sa  t^olas,  amhuil 
atá  seision  sa  tsolas,  atá  cumann  aguinn 
ré  chéile,  agus  glanuidh  fíiil  lósa  Críosd  a 
Mhicsion  sinn  ó  nuile  pheacadh. 

8  Dá    nabram    nach    bhfuil   peacadh 
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oruinn,  atámuid  dár  mealladh  féin,  agus 
ní  bhfuil  an  fhirinne  aguinn. 

9  Dá  nadmham  ar  bpeacuidh,  atá 
seision  fírinneach  agus  ceart  re  ar  bpeac- 
uigh  do  mhaitheamh  dhúinn,  agus  ré  ar 
nglanadh  ó  anuile  neamhfhiréuntachd. 

10  Dá  nabram  nach  dearnamar  peac- 
adh,  bréugnuidhmíd  eisean,  agus  ní  bhfuil 
a  bhríathar  ionnuinn. 

CAIB.  II. 

An  uile  pheacadh  íre  laige,atáid  íiaighiste 
re  tuillteanas  Chriosd. 

ACHLANN  bheag,  sgríobhuim  na 
neithese  chuguibh,  ionnus  nach 
déunadh  sibh  peacadb.  Agus  má  rinne 
éinneach  peacadh,  atá  abhcóidigh  aguinn 
a  bhfochair  a  Nathar,  lósa  Críosd  an 
íiréun. 

2  Agus  is  eision  an  réidhteach  air  son 
ar  bpeacuighne  :  ní  ar  son  ar  bpeacuighne 
amháin,  achd  air  son  an  domhuiu  uile  mar 
an  gcéudna. 

3  Agus  is  as  so  is  deimhin  hnn  aithne 
do  bheith  aguinn  air,  dá  gcoimhéudam  a 
aitheanta. 

4  An  tí  a  deir,  Atá  aithne  agum  air, 
agus  nach  ccoimhéudann  a  aitheanta,  as 
bréugach  é,  agus  ní  bhfuil  fírinne  ann. 

5  Achd  an  tí  choimhéudas  a  bhríathar, 
as  ann  atá  grádh  Dé  ar  na  choimhlíonadh 
go  fírinneach:  as  so  aithnighmíd  sinn  íéin 
do  bheith  annsan. 

6  An  tí  a  deir  go  bhfuil  sé  na  chomh- 
nuiglie  annsan  atíi  dfíachuibh  air  síubhal, 
réir  mar  do  shiubhaíi  seision. 

4  A  2 


Go  dtig  cúlsleamhuughadh  b  dhorchadus.  I. 

7  A  dhearbhráithre,  ni  háithne  núadh 
sgríobhum  chuguibh,  achd  an  tseanáithne 
áo  bhí  aguibh  ó  thosuigh.  A  sí  an 
tseanáithnese  an  bhríathar  íid  do  chíiala- 
bhair  ó  thosuigh. 

8  A  rís,  sgríobhuim  áithne  núadh 
cliuguibh,  noch  atá  fírinneach  annsan  agus 
ionnuibhse :  óir  atá  an  dorchadas  ag 
imtheachd  thoruinn,  agus  atá  an  solas 
fírinneach  a  nois  ag  soiUsiughadh. 

9  An  tí  a  deir  é  fém  do  bheitii  sa  tsolas, 
agus  fhíiaithigheas  a  dhearbhráthair,  atá 
sé  sa  dorchadus  gus  a  nois. 

10  An  tí  ghrúdhuigheas  a  dhearbhráth- 
air-atá  se  na  chomhnuighe  sa  tsolas,  agus 
ní  bhfuil  oilbhéim  ann. 

11  Achd  an  tí  fhuáithigheas  a  dhear- 
bhráthair  atá  sé  a  ndorchadas,  agus  siubli- 
luidh  sé  a  ndorchadas,  agus  ni  eadair  sé 
cá  háit  a  ngabhann,  do  bhrígh  gur  dhall  an 
dorchadas  a  shúile. 

11  Sgríobhuim  chuguibh,  a  chlann 
bheag,  do  bhrígh  go  bhfuilid  bhur  bpeac- 
uidh  ar  na  maitheamh  dhíbh  ar  soii  a 
amuasan. 

13  Sgríobhuim  chugnibh,  á  aitlireacha, 
do  bhrígh  gur  ab  aithne  dhíbh  an  tí  atá 
ann  ó  thosuigh.  Sgrlobhuim  chuguibh, 
a  ogánacha,  do  bhrígh  go  rugabhair  buáidh 
ar  an  droch  spioruid.  Sgríobhuim  chug- 
uibh,  a  leanba  beaga,  do  bhrígh  gur  ab 
aithtie  dhíbh  an  Tathair. 

14  Do  sgríobh  mé  chuguibh,  a  aith- 
reacha,  do  bhrigh  gur  ab  aitliue  dhíbh  an 
tí  ata  ann  ó  thosuigli.  Do  sgriobh  mé 
chuguibh,  a  ógánacha,  do  bhrígh  go  bhfuil 
sibh  láidir,  agus  go  bhfuii  briathar  Dé 
na  comhnuighe  ionnuibh,  agus  go  ruga- 
bhair  buáidh  ar  an  droch  spioruid. 

15  Ná  tuguidh  grádh  don  tsáoghal, 
ná  do  na  neithibh  atá  sa  tsáoghal.  Dá 
dtuguidh  neach  ar  bith  grádh  don  tsáoghal, 
ní  bhfuil  grádh  a  Nathar  ann. 

16  Oír  gacli  ní  atá  satsáoghal,  7nar  atá 
ainmhian  na  coUa,  agus  auraihían  na  síil, 
agns  úabhar  na  beatha,  ní  ó  Nathair  atáid 
síad,  aciid  is  óa  tsáoghal  atáid. 

17  Agus  ata  an  saoghal  ag  imtheachd 
thoruinn,  agus  a  ainmhían :  achd  an  tí  do 
ní  toil  Dé  mairidh  sé  go  siorruidhe. 

18  A  leanba  bcaga,  atá.  a  naimsir 
dheigheanach  ann  :  agiis  amhuil  do  chíiai- 
ablíair  go  dtiucfadh  an  tainticríosd,  atáid 
a  nois  cheana  morán  daintícríosduibh  ar 
néirghe  ajin ;  ar  a  naithnighemíd  a  naimsir 
dheigheanach  do  bheith  a  lathair. 

19  Do  chúadar  amach  as  ar  raeasgne, 
oir  ní  r^bhadar  dhínn :  óir  dá  mbéidis 
dínn,  dfanfaidís  go  deimhin  má  ráon  rinn  : 
achd  dinithigheadar  uainn,  ionnus  go 
madli  follas  nach  dínne  íad  uilc. 

20  Gidheadh  atá  ungadh  aguiblise  ón 
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EOIN.  Antichjiosd  a  shtunas  Criosd. 

Neach  Náomhtha,  agus  atá  eólus  aguibh 
ar  na  huile  neithibh. 

21  Ní  huime  sgríobh  mé  chuguibh  do 
bhrígh  go  raibh  sibhse  ainbhilosach  sa 
bhfirinne,  achd  ar  a  nadhbhar  go  bhfuil 
a  eólus  aguibh,  agus  nach  bhfuil  bréug  ar 
bith  ón  bhfírinne. 

22  Cía  atá  na  bhréugaire  achd  an  tí 
shéunus  gur  ab  é  lósa  is  Críosd  ann  ?  A 
sé  so  an  taiiíticríosd,  noch  shéunus  au 
Tathair  agus  an  Mac. 

23  Gidh  bé  shéunas  an  Mac,  ní  bhfuil 
an  Tathair  aige :  gidh  b'c  admhuigheas 
an  Mac  atá  an  Tuthuir  nige  vuir  an 
gceudna. 

24  Uime  sin  combnuigheadh  an  ní  do 
chíialabhair  ó  thosuigh  ionnuibh,  Dá 
gcomhnuighidh  an  ní  do  chúalabhair  6 
thosuigh  ionnuibh,  biáidh  sibhse  mar  an 
gcéudna  bhur  gcómhnuighe  sa  Mhac,  agus 
sa  Nathair. 

25  Agus  a  sé  so  an  gealladh  do  gheall 
s6  dhúinu,  eadhon  an  bheatha  mharthann- 
ach. 

26  Do  sgríobh  me  na  neithese  chuguibh 
a  dtimchioll  na  druinge  bhios  da  bhtir 
mealladh. 

27  Achd  atá  an  tungadh  do  ghlacabhair 
íiadhsan  na  chomhnuighe  ionnuibh,  agus 
ní  bhfuil  na  riachdanus  oruibh  neach  ar 
bith  bhur  míinadh  :  achd  mar  mhúineas  an 
tungadh  sin  sibh  a  dtáobh  na  nuile  neith- 
eann,  agus  as  fírinneach  é,  agus  ní  bhfuil 
bréug  ann,  agus  do  réir  mar  do  mliíiin  sé 
sibh,  do  dhéunuidh  sibh  comhnuighe 
annsan. 

28  Agus  a  nois,  a  chlann  bheag,  déun- 
uigh  comhnuighe  annsan;  ionnas,  an  tan 
f hoiUseóchar  é,  go  mbiádh  dánachd  aguinn, 
agus  nach  mbiáidh  náire  oruinn  na  fhiadh- 
nuise  an  tan  thiucfas  sé. 

29  Más  feasach  sibli  eision  do  bheitli 
fíréunta,  bíodh  íios  aguibh  gur  íiadhastm 
gheintear  gach  áon  leanas  don  fhiréunt- 
achd. 

CAIB.  III. 

Gtirabsuáibhneax  chíuinn  X)é,  gradh,  agus 
gniomh  ghlun. 

TUGUIDH  dá  bhur  naire,  créd  é  m^ud 
an  ghrádha  tug  an  Tathair  dhiiinne, 
as  a  ngoirtidhe  clann  Dé  dhínn :  is  uime 
so  nach  aithnidh  don  tsáoghal  sinn,  do 
bhrígh  nach  aithnidh  dhó  eisean. 

2  A  cháirde,  as  clann  do  Dhía  sinn  a 
nois,  achd  ní  léir  fós  créd  bhus  sinn  :  gidh- 
eadh  atáa  fhios  aguinn,an  tan  fhoillséoch- 
ar  eision,  go  mbíam  cosmhuil  ris  ;  óirdo 
chífeara  é  do  réir  mar  atá  sé. 

3  Agus  gach  neach  agá  bhfuil  aii 
mhunighinse  aige  annsan,  glanuidh  sd  t' 
féin,  do  réir  mar  atá  seisíoa  glan. 


Grádh  áonia  Dé. 


4  Gidh  bé  neach  do  ni  peacadh  sáruighe 
sé  an  reachd  mar  an  gcéudna :  óir  a  sé  as 
peacadh  ann  sárughadh  an  reachda. 

5  Agus  atá  a  íhios  aguibh  gur  ab  uime 
do  foiUsigheadh  eision  chum  ar  bpeac- 
uighne  do  chur  ar  gcúl;  agus  ní  bhfuil 
peacadli  ar  bith  annsan. 

6  Gidh  bé  neach  chómhnuigheas  annsan, 
ní  pheacuigheann  sé  :  gidh  bé  neach  do  ní 
ppacadh  ní  fhacuidh  sé  eision,  agus  ní 
raibh  aithne  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  ná  mealladh  éinneach 
sibh :  an  tí  leanas  do  ni^iréuntachd  as 
iiréun  é,  do  réir  mar  atá  seision  ná 
fhiréun. 

8  An  tí  do  nl  peacadh,  as  ón  díabhal 
atá  sé;  óir  atá  an  díabhal  ag  déunamh 
peacuiph  ó  thosach.  As  chuige  so  do 
loilisigheadh  Mac  Dé,  ionnus  go  sgaóil- 
feadh  sé  oibreacha  an  díahhail. 

9  Gidh  bé  neach  gheintear  ó  Dhía  ní 
dhénna  sé  peacadh;  óir  do  ni  a  shíolsan 
comlinuighe  ann  :  agus  ní  héidir  leis 
peacadh  do  dhéunamh,  do  bhrígh  go  bhfuil 
sé  ar  na  gheineamhuin  ó  Dliia. 

10  Is  as  so  aitheantar  clann  Dé,  agus 
claun  an  díabhail :  gidh  bé  nach  leanann 
4o  nl'íréuntachd  ní  ó  Dhía  atá  sé,  ná 
an  tí  nacli  dtabhair  grádh  dhá  dhear- 
bhratlíair. 

11  Oír  a  sí  so  an  teachdaireachd  do 
chúalabhair  ó  thosuigh,  eadhon  sinne  do 
thabhairt  grádh  dhá  chéile. 

12  Ní  do  nós  Cháin,  noch  do  bhí,ón 
di^och  spioruid,  agus  do  mharbh  a  dhear- 
bhráthair.  Agus  créd  é  an  tadiibhar  fár 
mharbli  sé  é  ?  Do  bhrígh  go  rabhadar  a 
oibreaclia  féin  go  bolc,  agus  oíbrmclta  a 
dhearbhráthar  fíreunta. 

13  A  dhearbhráithie,  p^i  bíodh  longnadh 
aguibh,  ía  íliúaíh  bheith  ag  an  tsáoghal 
oruibh. 

14  Atá  .a  fhios  aguinne  gur  hatliruigh- 
eadii  .sion  ó  bliás  go  beatha,  do  bln-ígh  go 
bhfuil  grádh  aguinn  air  na  dearbhráithribh. 
An  tí  nacli  grádhuigheann  a  dhearblirath- 
air  cómhnuighe  sé  a  mbás. 

13  Gidh  bé  neach  fhúathuigheas  a 
diiearbhráthair  as  fear  dúnmharbhtha  é : 
agus  atá  a  fhios  aguibli  nacli  déunann  an 
bheatha  marthannach  comlmuighe  a  blifear 
dímmharbhtha  ar  bith. 

IG  Is  as  so  is  aithnigh  dhíiinn  grádh 
Dí,  gur  chuir  sé  a  anum  síos  air  ar  somne: 
uime  sin  atá  dfíachuibh  oruinne  ar  nan- 
manna  do  chur  síos  ar  son  ar  ndear- 
.bhraithreach. 

17  Agus  gidh  bé  agá  bhfuil  maóin  an 
tsáoghailse,  agus  do  chí  a  dhearbhráthair 
a  ríaclidanas,  agus  nach  déun  tríiaighe 
dhó,  cionaus  chomhnuighoas  gradh  Dé 
ann  ? 
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CAIB.  IV.  Do  dhearhhadh  nan  ipiorad. 

18  A  chlann  bheag,  nár  ab  a  mbréithir. 


ná  a  dteanguidh  bhias  bhur  ngrádh  ;  achd 
a  ngníomh  agus  a  bhfírinne. 

19  Agus  aithnigheamaóid  as  so  gur  don 
fhírinne  sinn,  agus  do  bhéuram  air  ar 
gcroidhthibh  bheith  deimhnighthe  na 
fhíadhnuisesion. 

20  Oír  dá  ndáoruidh  ar  gcroidhe  smn, 
as  mó  fós  Día  ná  ar  gcroidhe,  agus  atá 
fios  na  nuíle  neitheann  aige. 

21  A  cháirde,  muna  ndáoruigh  ar 
gcroidhe  sinn,  as  éidir  linn  bheith  dána  ar 
Dhía. 

22  Agus  gach  ní  shirmid,  do  gheibhmíd 
íiadh  é,  do  bhrigh  go  gcoimhéudamaóid  .a 
aitheanta,  agus  go  ndéunamaóid  na  neithe 
ar  a  bhfuil  gean  aige. 

23  Agus  a  sí  so  a  áithne,  Go  ccreid- 
feadh  sinne  a  nainm  a  Mhic  lósa  Críosd, 
agus  a  chéile  do  ghrádhughadh,  réir  na 
Iiáithne  tug  seision  díiinn. 

24  Oir  an  tí  choimhéudas  a  aitheanta 
comhnuighe  sé  ann,  agus  eisean  annsan. 
Agus  is  as  so  aithnighemíd  eisean  do 
bheith  na  chomhnnighe  ionnuinn,  as  aa 
Sbioruid  tug  ^é  dhíiinn. 

CAIB.  IV. 

An  teagasg  admhuigheas  Críosd  na  Mhac 
Dé,  na  Shlánuightheóir  dhaóine,  agus  na 
fhear  múinle  na  jirinne,  gur  o  Dhía 
atá. 

ACIIAIRDE,  na  creidigh  gach  éin 
spiorad,  achd  dearbhuidh  na  spioruid 
an  ó  Dhía  atáid :  óir  do  chúadar  morán 
dfíiidhibh  fallsa  amach  fán  domhan. 

2  Is  as  so  is  aitheanta  dhíbh  Spiorad 
Dé  :  gach  spiorad  admhuigheas  go 
dtainic  lósa  Criosd  a  gcoluinn,  is  ó  Dlúa 
atá  sé. 

3  Achd  gach  Sbíoruid  nach  admhuigh- 
eann  go  dtáinic  lósa  Críosd  a  gcoluinn  ní 
ó  Dhía  atá  sé  :  achd  a  sé  sbiorad  a 
nainnticríosd  é,  air  a  gcúalabhair  iomrádh 
go  dtiucfadh  sé;  agus  atá  sé  anois  cheana 
sa  domhan. 

4  A  chlann  bheag,  as  ó  Dhia  atá  sibhse, 
agus  rugabhair  buáidh  orrthasan :  óir  as 
nió  an  tí  atá  ionnuibhse,  na  an  .tí  atá  sa 
domhan. 

5  As  don  tsáoghal  íadsan :  uime  sin 
labhruid  neithe  sáoghalta,  agus  do  bheir 
an  sáoghal  éisdeachd  dóibh. 

6  As  ó  Dhía  atámuidne :  an  tí  atá  a 
neólas  Dé  éisdigh  sé  rinn;  an  tí  nacb 
bht'uil  ó  Dhía  ní  éisdeann  sé  rinn.  Is  as 
so  aitlinighemid  sbiorad  na  fírinne,  agus 
sbiorad  an  tseachráin. 

7  A  cháirde,  bíodh  grádh  aguinn  dá 
chéile :  óir  as  ó  Dhía  tig  an  gradh ;  agas 
gidh  bé  neach  gluádhuigheas  atá  sé  ar  na 


Dcw  ghrádh  bráithreamhuil.  I.  EOIN 

gheineamhuin  ó  Dhía,  agus  is  aithnidh  dhó 

8  An  tí  nach  grádhuigbeann  ní  bhfuil 
eólas  Dé  aige ;  óir  as  grádh  é  Día. 

9  An  so  do  foillsigheadh  grádh  Dé 
dhúinne,  eadhon  gur  chuir  bé  úadha  a 
éinghin  Mhic  air  a  tsáoghal,  chuni  go 
joiairfeadh  sinne  thríd. 

10  As  ann  so  atá  an  grádh,  ní  hé  go 
dtugamairne  grádh  do  Dhía,  achd  go  dtug 
seision  grádh  dhúinne,  agus  gur  chuir  íiadh 
a  Mhac  féin  na  iodhbuirt  réitigh  air  son 
ar  bpeacuighne. 

11  A  cháirde,  má  ghrádhuigh  Día  sinne 
mar  sin,  atá  dfíachuibh  oruinne  mar  an 
gcéudna  a  chéile  do  ghrádhughadh. 

12  Ní  fhacuidh  éinneach  Día  riamh. 
Dá  raibh  grádh  aguinn  dá  chéile,  atá  Día 
na  chómhnuighe  ionnuinn,  agus  atá  a 
ghrádii  go  diongmhálta  ionnuinn. 

13  Is  as  so  aithnighemíd  sinn  do  bheith 
ar  gcómhnuighe  annsan,  agus  eisean  ionn- 
uinne,  do  bhrígh  go  dtug  sé  dhíiinn  tiodh- 
luice  na  Sbioruide. 

14  Agus  do  chonncamar  agus  do  níom- 
uid  dfiadhnuise  gur  chuir  an  Tathair 
an  Mac  íiadb,  na  Shlánaightheóir  an 
domhuin. 

15  Gidh  bé  aldmheóchas  gur  ab  é  lósa 
Mac  Dé,  atíi  Día  na  chomhnuighe  ann, 
agus  eision  a  Ndía. 

16  Agus  do  aithneamar  agus  do 
chreideaniar  an  grádh  atá  ag  Día  dhíiinn. 
Is  grádh  é  Día;  agus  an  tí  chomhnuigheas 
a  ngrádh,  comhnuighe  sé  a  Ndía,  agus 
Día  annsan. 

17  As  tríd  so  atá  an  grádh  ar  na 
choimhhonadh  ionnuinne,  ionnus  go 
mbíadh  dánachd  aguinn  a  16  an  bhreith- 
eamhnuis,  do  bhrígh  gur  do  réir  mar  atá 
seision,  atámuidne  fós  sa  tsáoghalsa. 

18  Ní  bhfuil  eagla  sa  ngrádh;  achd 
cuiridh  an  grádh  diongmháha  eagla  amach 
íiadh :  óir  atá  pían  aig  an  neagla.  Uime 
sin  gicfh  bé  ar  a  rabi  eagla  ní  bhfuil  sé 
diongmhálta  a  ngrádh. 

19  Bheirmíd  grádh  dhósan,  do  bhrígh 
gur  ghrádhuigh  sé  sinn  ar  tús. 

20  Dá  nabra  éinneach,  atá  grádh  agurn 
air  Dhía,  agus  fúath  bheith  aige  air  a 
dhearbhráthair,  is  bréugach  é  :  Oír  cionn- 
as  is  éidir  don  tí  nach  grádhuigheann  a 
dhearbhráthair  do  chonnairc  sé,  grádh 
thabhairt  do  Dhía  nach  bhfacuidh  sé .'' 

21  Agus  atá  a  náithnese  aguinn  úádh- 
san,  An  tí  ghrádhuigheas  Dia  go  nhrádh- 


ughadh    sé 
gcéudna. 


a     dhearbhráthar    mar     an 
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Dánachd  na  creidimh^ 

CAIB.  V. 

Gur  comhartha  gradh  Dé,  gradh  hheith 
ar  chloinn  Dí  agus  coimhead  a  aith- 
eanta,  noch  atá  sbidheanta  tar  an 
seinreachd. 

GIDII  bé  chreideas  gur  ab  é  lósa  an 
Críosd  atá  sé  ar  na  thuismeadh  ó 
Dhía :  agus  gach  áon  ghradhuigheas  an 
tuismightheóir  grádhuidhe  se  mar  an 
gcéudna  an  tí  do  tuismeadh  íiadh. 

2  As  air  so  aithnigheamáoid  go  bhfuil 
grádh  aguinn  do  chloinn  De,  an  tan  bhíos 
grádh  do  Dhía  aguiun,  agus  choimhéud- 
amáoid  a  aitheanta. 

3  Oír  a  sé  so  grádh  Dé,  eadhon  sinne 
do  choimhéud  a  aitheantadh :  agus  ní 
bhfuihd  a  aitheanta  trom. 

4  Oír  beíiidh  gach  ní  atá  ar  na  thuis- 
meadh  ó  Dhía  buáidh  ar  an  tsáoghal :  agus 
a  sí  so  an  bhuáidh  rug  buáidh  ar  a  tsáoghal, 
eadhon  ar  gcreideamhne. 

5  Cía  bheireas  buíudh  ar  a  tsáoghal, 
achd  an  tí  chi  eideas  gur  ab  é  lósa  Mac  Dé  ? 

6  A  sé  so  an  tí  tháinic  tré  uisge  agus 
tré  fhuil,  lósa  Críosd;  ní  tré  uisge  amháin,- 
achd  tré  uisge  agus  tré  fhuil.     Agus  a  se 
an  Spiorad  do  ni  dfíadhnuise,  gur  fírinne 
an  Spiorad. 

7  Oír  atá  tríur  ar  neamh  do  ní  fíadh- 
nuise,  an  Táthair,  an  Bríathar,  agus  an 
Sbiorad  Náomh  :  agus  atáid  an  tríursa  na 
náon. 

8  Agus  atá  tríur  ar  an  dtalamh  do  ní 
fíadhnuise,  an  sbiorad,  agus  an  tuisge, 
agus  an  fhuil :  agus  tigid  an  tríursa  ré 
chéile  ar  áon  ní. 

9  Dá  ngabham  chuguinn  fíadhnuise 
dáoineadh,  as  mó  na  sin  fíadhnuise  Dé : 
óir  a  sí  so  fíadhnuise  Dé  noch  do  rinne 
sé  dfíadhnuise  a  dtáobh  a  Mhic. 

10  An  tí  chreideas  a  Mac  Dé  atá  an 
fhíadhnuise  aige  ann  féin :  an  tí  nach 
ccreideann  Día  do  rinne  sé  bréugach  é ; 
do  bhrígh  nar  chréid  sé  don  fhiadhnuise 
noch  do  rinne  Día  a  dtáobh  a  Mhic. 

11  Agus  a  sí  so  an  fhíadhnuise  sin,  go 
dtug  Día  an  bheatha  mharthannach 
dhúinne,  agus  is  ann  a  Mhac  atá  an 
bheathasa. 

12  An  tí  agá  bhfuil  an  Mac  aige  atá  an 
bheatha  aige ;  an  tí  ag  nach  bhfuil  Mac 
Dé  ní  bhfuil  an  bheatha  aige. 

13  Do  sgríobh  mé  na  neithese  chug- 
uibhse  a  dhream  chreideas  a  nainm  Mhic 
Dé ;  chum  a  f  heasa  do  bheith  aguibh  go 


bhfuil  an  bheatha  mharthannach  aguibb, 
agus  ionnus  go  gcreidfeadh  sibh  a  nainm 
Mhic  Dé. 

14  Agus  a  sé  so  an  dóthchas  atá  aguinn 
as,  éadhon,  ma  íarrmuid  éinni  air  do  réir 
a  thoia,  go  néibdeanji  té  rinn; 


Mblus  chlann  DL  III. 

15  Afius  rná  atá  a  fliíos  aguinn  go 
néisdeann  sé  sinn,  fá  gach  ní  dá  sirmíd, 
atá  a  fhios  aguinn  go  bhfuilid  na  híarra- 
tais  do  íarramar  air  ar  fagháil  aguinn. 

16  T)k  bhfaicidh  éinneach  a  dhear- 
bhráthair  ag  peacughadh  a  bpeacadh  nach 
bhfuil  chuni  bíiis,  íarraidh  sé,  agus  do 
bhéura  sé  beatha  don  tí  nach  déun  peac- 
adh  chum  báis.  Ata  peacadh  ann  chum 
báis :  ní  air  a  shon  sin  a  deirim  leis 
guídhe. 

17  As  peacadh  gach  uile  eugcóir  :  gidh- 
eadh  atá  peacadh  ann  nach  bhj'uil  chum 
báis. 

18  Atá  a  fhios  aguinn  gach  neach  atá 


EOIN.  An  bhean  úasal  tógha 

ar  na  thuismeadh  ó  Dhía  nach  bpeac- 
uigheann  sé ;  achd  an  tí  atá  ar  na  thuis- 
meadh  ó  Dhía,  bí  coimhéudach  air  féin, 
agus  ní  bheanann  an  droch  spiorad  ris. 

19  Atá  a  fhios  aguinn  gur  ab  ó  Dhía 
atámuid,  agus  go  bhfuil  an  sáoghal  uile  na 
luidhe  sa  nolc. 

20  Achd  atá  a  fhios  aguinn  go  dtáinic 
Mac  Dé,  agus  go  dtúg  sé  tuigse  dhúinn, 
ris  an  Día  fhíre  daithniughadh,  agus 
atamuid  sa  Día  fhíre  sin,  ann  a  Mhac 
lósa  Críosd.  A  sé  so  an  fír-Dhía,  agus 
an  bheatha  mharthannach. 

21  A  chlann  bheag,  coimhéuduigh  sibh 
féin  air  iodhaluibh.    Amén. 


Dara  Epistil  EOIN  absdail. 


Grádh   a   mbeathaidh,    agus    fíorghloine 
a  tteagusg,  iomchomhcud. 

AN  seanóir  chmn  na  bainntígheama 
toghtha  agus  chum  a  cloinne,  dá 
bhfuil  mo  ghrádh  go  fírinneach ;  agus  nl 
hé  mo  ghrádhsa  amháin,  achd  grádh  na 
nuile  mar  an  gcéudna  noch  fuáir  eólas 
ar  an  bhfírinne; 

2  Ar  son  na  fírinne  chomhnuigheas 
ionnuinn,  agus  bhías  maiUe  rinn  go  síorr- 
uidhe, 

3  Grása.trocaire,  agus  síothcháin,  maiUe 
ribh,  ó  Dliía  Athar,  agus  ón  Dtíghearna 
lósa  Críosd,  Mac  a  Náthar,  maiUe  ré 
fírinne  agus  ré  grádh. 

4  Do  bhí  gúirdeachas  mór  oram  do 
bhrígh  go  bhfuáir  me  cuid  dod  chloinnse 
ag  siúbhal  do  réir  na  fírinne,  amhuii 
fúaramar  áithne  ó  Nathair, 

5  Agus  a  nois  íarruim  dathchuinghe  ort, 
a  bhainntighearna,  (ní  mar  do  bheinn  ag 
sgríobhadh  áithne  nuáidhe  chugad,  aclid 
iia  húithne  d(j  bhí  aguiiín  ó  thosuigh,) 
eadhon  a  chéile  do  ghríidliughadh  dhúinn. 

6  Agus  a  sé  so  an  grádh,  eadhon  suni 
do  shiúblial  do  réir  a  aitheantasan.  A  sé 
so  a  náithne,  Do  réir,  mar  do  chúahibhair 
ó  thosuigh,  chum  bheith  dhibh  ag  siúbhal 
innte. 


7  Oír  is  iomdha  mealltóir  tháinic  a 
steach  sa  dúmhan,  nach  admhuigheann 
lósa  Críosd  do  theachd  a  gcoluinn.  Gídh. 
h't  atá  mar  sin  as  mealltóir  agus  ainti- 
críosd  é. 

8  Tuguidh  aire  ribh  féin,  nach  léigfeam 
amíigha  na  neithe  do  sháothruigheamar, 
achd  go  madh  héidir  hnn  lánlíiach  sáothair 
do  ghlacadh. 

9  Gidh  bé  neach  sháruigheas,  agus  nach 
comhnuigheann  a  dteagusg  Chríosd,  ní 
bhfuil  Dia  aige.  An  tí  chómhnuigheas  a 
dteagusg  Chríosd,  atá  an  Tathair  agus  an 
Mac  aige. 

10  Dá  dtigidh  éinneach  chuguibh,  agus 
nach  dtabiiair  ris  an  teagusgsa,  ná  gabhuidh 
chuguibh  a  steach  é,  agus  na  beannuiehe 
dhó'l      ■ 

1 1  Oír  an  tí  bheannuigheas  dó  atá  sé 
pártach  ré  na  dhrochghníomharthuibh, 

12  Bíodh  go  raibh  raórán  do  neithibh 
agum  ré  a  sgríobhadh  chuguibh,  níor 
bliáil  leam  sgriobhadh  ré  papéur  agus  ré 
dubh  :  achd  atá  síiil  agum  rc  theachd 
chuguibh,  agus  ré  labhairt  ribh  béul  ar 
bhéul,  chum  ar  ngáirdeachais  do  bheith 
iomlan. 

13  Cuirid  clann  do  dheirbhsheathar 
toghtha  beatha  agus  sláinte  chugad.  Amén. 


Treas  Epistil  EOIN  absdail. 


Gaius  na  scáthan  ar  an  aoldheuchd.    9 
Agus    Diutrephes   na   sbeuclar   ar   na 
,^   doctuiribh  uilghiosach,ardcheannach. 

li.i-iA  N  seanóir  chum  Gáiuis  ghrádhuigh, 
•í^  dá  bhfuil  mó  ghrádh  go  fírinneach. 
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2  A  dhearbhráthair  grádhuigb,  do 
bfearrleam  ar  tús  go  bhfaghthá,  séun  agus 
sláinte,  arahuil  atá  séun  ar  thanam. 

3  Oír  do  ghabh  gáirdeachas  mór  mé, 
an  tan  thangadar  na  dearbhráithre  agus 
do  rinneadar  fíadhnuise  don  fhírinne  afá 


Crábhuighachd  Ghaiuis. 

ionnadsa,   do  réir   mar   shiíibhlas   tú  sa 
bhfírinne. 

4  Ní  bhfuil  gáirdeachas  agum  as  raó  ná 
so  eadhon  go  gcluinim  go  bhfuilid  mo 
chlann,  ag  siubhal  sa  bhfírinne. 

5  A  dhearbhráthair  ghradhuigh,  is 
deighchreidmheach  do  ní  tú  gach  a  ndéun 
tú  do  na  dearbhráithribh,  agus  do  dhéor- 
aidhibh;  , 

6  Noch  do  rinne  fíadhnuise  dod  ghrádh 
a  láthair  na  heagluise :  is  maith  do 
dhéunas  tíi,  má  bheir  tú  fa  shlighe  íad  mar 
Í9  fíu  Día : 

-7  Oír  is  ar  son  a  anraasan  do  chúadar 
amach,  gan  ní  ar  bith  do  ghlacadh  dhóibh 
ó  na  Cinneadhachuibh. 

8  Uime  sin  atá  dfíachuibh  oruinne  a 
leithid  sin  do  ghabháil  chuguinn,  ionnus 
go  mbéimis  ar  gcómhluchd  cabhartha  don 
fhírinne. 

9  Do  sgríobb  mé  chum  na  heagUiise : 
achd  Diotréphes,  rér  mían  áirdcheannas 
do  bheith  aige  ós  a  gcionn,  ní  ghabhann 
sé  chuige  sinn. 

10  Ar  a  nadhbharsa,  más  teachd  dhamb. 


lUDAIS.  Olcúis  Diotrephes. 

cuirfead  a  gcéiU  a  ghniorahartha  do  ní  sé, 
ag  cur  challóide  orruinn  ré  bríathruibh 
urchóideacha :  agus  ní  lór  leis  sin,  achd  ní 
ghabhann  sé  féin  na  dearbhráithre  chuige, 
agus  cuiridh  toirmeasg  ar  an  druing  lér 
mhían,  agus  cniridh  sé  amach  as  a  neag- 
luis  íad. 

11  A  dhearbhráthair  ghrádhuigh,  na 
lean  don  nolc,  achd  don  n)haith.  An  tí 
do  ní  an  mhaith  is  ó  Dhía  atá  sé :  achd 
an  tí  do  ní  an  tolc  ni  fhacuidh  sé  Día. 

12  Atá  deaghtheisd  ar  Demétrius  ag 
na  dearbhráithribh  uile,  agus  ag  an 
bhfírinne  féin  :  agus  do  nlomuidne  fós, 
fíadhnuise  ris ;  agus  atá  a  fhios  aguibbse 
gur  fírinneach  an  thíadhnuise  do  níomuid, 

13  Do  bhí  mórán  agum  ré  a  sgríobhadh, 
achd  ní  háiU  leam  a  sgríobhadh  chugad  ré 
dúbh  agus  ré  peann  : 

14  Oír  atá  súil  agum  ré  thusa  dfaicsin 
go  haithghearr,  agus  laibheóram  béul  ar 
bhéul. 

15  Síothcháin  maiUe  rlot.  Cuirid  na 
cáirde  a  mbeannachd  chugad.  Beir  beann- 
achd  chum  na  gcarad  tré  na  nainra. 


i 


Epistil  ghinearalta  lUDAIS  absdail. 


Ag  ^í'iosadh  búanus  (i  gcreidimh, 
tairrghirionn  sé  deire  dvlasach  na 
bf^aigheadh  cluáineach. 

IUDAS,  searbhfhóghantuighe  lósa 
Críosd,  agus  dearbhráthair  Shéumuis, 
chum  na  druinge  atá  ar  na  ngairm,  ar  na 
náomhadh  ó  Dhía  Athar,  agus  fer  na 
gcoimhéud  fá  chamhair  lósa  Críosd : 

2  Trócaire,  síothcháin,  agus  grádh,  go 
raibh  maiUe  ribh  go  ro  líonmhar. 

3  A  dh^arbhráithre  grádhacha,  ar 
ndéunamh  a  nuile  dhitchiU  darah  ar 
sgríobhadh  chuguibh  a  dtimchioU  an  tslán- 
uighthe  choitchinn,  do  bhí  na  riachdanus 
oram  sgríobhadh  chuguibh,  chum  bhur 
dteaguisg  fá  chathúghadh  go  dithchioUach 
ar  son  an  chreidimh  tugadh  éunuáir 
amháin  do  na  náorahuibh. 

4  Oir  tangadar  dáoine  íiirighe,  neimh- 
dhíagha,  ar  téultogh  a  steach,  noch  do 
bhí  fadá  ó  shin  roimh  láimh  orduighthe 
chum  an  bhreitheamhnuis  so,  noch 
iompoigheas  grás  ar  Ndé  a  neamhghloine, 
iigus  shéunas  an  táon  Mhaighisdir,  Día, 
agus  ar  Dtigheania  lósa  Críosd. 

5  Ar  a  nadhbharsin  is  mían  leam  bhur 
ccur  a  gcuimhne,  ar  blifagháil  a  f  heasa  so 
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éunúir  amháin,  an  tan  do  sháor  an  Tígh- 
earna,  an  pobal  ó  Néigipt,  gur  sgrios  sé 
na  dhiáigh  sin  an  dream  nár  chreid. 

6  Na  haingil  mar  an  gcéudna  nár 
choirahéid  an  chéud  sdaid  ann  a  rabh- 
adar,  achd  do  fhág  a  nionad  comhnuighe 
féin,  do  choimhéid  sé  íad  a  ngeimhlibh 
síorrúidhe  fá  dhorchadas  chum  breith- 
eamhnuis  an  láe  mhóir. 

7  Do  réir  mar  atá  Sodom  agus  Co- 
morra,  agus  na  caithreacha  na  dtimchioU, 
noch  do  lean  do  dhrúis  air  an  modh 
céudna  siu,  agus  do  lean  dainmhíanuibh 
coimhthigheacha  na  coila,  ar  na  gcur  síos 
na  neisiompláir,  ag  fulang  péine  na 
teineadh  síorruidhe. 

8  Achd  fós  mar  an  gcéudna  saluighid 
an  dreamsa  tré  na  gcodladh  an  cholann, 
agus  cuirid  íiachdaránachd  a  dtarcuisnc, 
agus  do  níd  anchaint  ar  an  luchd  agá 
bhfuii  áirdclieannas. 

9  Gidheadh  Míchael  an  tarchaingeal, 
an  tan  do  chathuigh  sé  a  nadhuigh  au 
díabhail  agus  do  rinne  sé  diosbóireachd  a 
dtimciiioU  chuirp  Mháoise,  níor  lamh  sé 
breath  mhasluigheach  do  blireith  air, 
achd  a  dubhairt  st,  Go  nimdhearga  an 
Tiglicarna  thíi. 

10  Achd  do  níd  an  dreamsa  anchauit 


Comhairle  chum  búaintseasamh.  CAIB 

ar  na  neithibh  nach  aithnidh  dhóibh  : 
awus  gidh  bé  neíthe  ar  a  bhfuil  eólas 
nadúrtha  aca,  do  réir  na  nainmhinnteadh 
gan  réusun,  triiáiUid  íad  féin  ionnta. 
'  11  Budh  hanáoibhinn  dóibh !  óir  do 
leanadar  lorg  Cháin,  agus  do  chíiadar 
amíigha  tré  mhéalhóireachd  thíiarusduil 
BháÍaaim,  agus  do  sgriosadh  iad  tré 
bheitli  dhóibh  comhchonntrardha  re  Córe. 
12-  As  buill  cháidheacha  iad  so  ann 
bhur  bhféusduighibh  grádha,  an  tan  blúd 
ar  fhéusda  niaiíle  ribh,  dá  mbeathughadh 
féin  gan  fhaitcheas  ar  bith  :  neóill  gan 
uisge,  dá  mbreith  fá  gcuáirt  ris  na  gáoth- 
uibh ;  crainn  do  mheath,  ar  nach  bhfuil 
toradh,  do  éug  fá  dhó,  ar  na  mbuáin  as  a 
bhfréuinhach  ; 

13  Garbhthonna  falrge,  sgeitheas  a 
náirfe  féin  amhuii  chúbhar  ;  réulta  seach- 
ráin,  fá  chómhair  a  bhfuil  an  dorcbadas 
f  íordhorcha  dá  thaisge  go  síorruidhe. 

14  Agus  do  riune  Enoch  fós,  an 
seachdmhadh  pearsa  ó  Adhamh,  fáidh- 
eadóireachd  ar  a  samhuii  so,  ag  rádh, 
Féuch,  atá  an  Tígheama  ag  teachd  gon  a 
mhíltibh  náomh, 

15  Chura  breitheamhnuis  do  dhéunamh 
ar  na  huile  dháoinibli,  agus  dimdheargadh 
gach  a  bhfuil  neimhdhíagha  na  measg  ar 
son  na  nuile  ghníomharthadh  neimh- 
dhlagha  do  rinneadar  go  neimhdiiiaglia, 
agus  ar  son  gacli  uile  dhrochfhócal  dar 
lubhradar  na  peacuich  neinihdhíagha  na 
aghuidh." 

16  As  luchd  monmhuir,  agus  gearíiin 
an  dreamsa,  bhíos  ag  siíibhal  réir  a 
nainmhían  féin ;  agus  agá  labhrann  a 
mbéul  neithe  aidhbhéil,  maiUe  ré  bheith 


.  I.  Ríihnhinnistear  iom  na  hhfádh  feullsa. 

dhóibh  ag  dtunamh  iongantuis  do  phear- 
sánuibli  dáoineadh  do  ghrádh  éudála. 

17  Gidhé.adh,  biodh  coímhiie  aguibhse 
a  cháirde,  ar  na  bríatliruihh  noch  do 
labhradar  apsduil  ar  Dtighcarna  lósa 
Críosd  roimhe  só ; 

18  Eudhon  go  ndúhhradh  ribh  go 
mbíadh  luchd  sgige  sa  naimsir  dheighean- 
uigh,  ag  siúbhal  do  réir  a  nainmliíau 
neimhdhíagha  féin. 

1 P  A  síad  so  an  dream  sgaras  íad  féin 
ré  gách,  a<^us  íud  coUuidhe,  gan  aii 
Spiorad. 

20  Achd  ar  mbeith  dhíbhse,  a  cháirde, 
dhá  bhur  bhfollamnughadh  féin  anu  bhur 
gcreideamh  ró  náomhtha,  maiUe  ré  liheith 
dhíbh  ag  urnuighe  sa  Sbiorad  Náomh, 

21  Coimhcuduigh  sibh  féin  a  iigrádh 
Dé,  ag  síiil  ré  trócaire  ar  Dtighearna 
lósa  Críosd  chum  na  beatha  niarthannr 
uigh. 

22  Agus  bíodh  truáighe  aguibh  do 
dhruing  áirighe,  ar  ndéunamh  ejdirdhealT 
uighe  dhíbh  eatorra : 

23  Agus  sáoruidh  dream  eile  ré 
faitcheas,  dá  dtarruing  as  an  dteine; 
agus  fos  bíodh  íuatli  aguibh  don  nOudach 
atá  ar  na  shalchacJh  ón  gcoluinii. 

24  Fá  dlieóigh  don  ti  lér  fcidir  bliur 
gcoimhéud  ar  oilbhéim  dfaghíiil,  agus 
bhur  gcur  a  bhfíadhnuise  a  ghlúire  féin 
gan  choir  ar  bith  maille  ré  rogháirdí- 
eachais, 

25  Don  náon  Ndía  eagnuighe  na  áonar 
ar  Slánaightlieúir,  glóir  agus  múrgliaclid, 
neart  agus  cúmliacbda,  a  nois  agus  go 
sáoshal  na  sáoshíd.     Amén, 


TAISBEUNADH  a  napsduil  agus  an  Tsoisgculuidh  Eoin 


an  Diaghaire, 


CAIB.  I. 

Teachdáireachd  Chríosd  chum  na  7  neag- 
luisidTtibh  tré  Eóin. 

TAISBEUNADH  lósa  Críosd,  noch 
tug  Día  dhó,  chum  na  neitbeann  is 
éigean  do  bheith  ann  go  lúath  dfoilisiugh- 
adh  dbá  shearblifhoghantuighibh ;  agus 
ar  gcur  theachdaireáchda  úadh  ré  na 
aingeal  dó  do  thaisbéin  sé  dá  shearbh- 
í  hoghantuiglie  Eóin  : 

2  An  tí  do  rinne  fíadhnuise  do  bhréithir 
Dé,  agus  dfíadhnuise  lósa  Críosd,  agus 
dá  gach  ní  dhá  bhfacuidh  sé. 

3  Js  bwnnuiglie  an  tí  Itigheas,  agus 

1097 


an  dream  éisdeas  brlathra  na  fúldheadolr- 
eaclid  so,  agus  choimhéudus  na  neithe  ajá 
sgríobhtha  innte :  oír  utá  a  naimsir  'a 
láthair. 

4  EOIN  chum  na  seachd  neagluíseadh 
atá  sa  Násia  :  Gríisa  maille  ribh,  agus 
síothcháin,  ón  tí  áta,  agus  do  bhí,  agus 
bhías  ;  agus  ó  na  seaclid  Spioraduíbh 
noch  atá  a  bhfíadhnuise  a  árdchatháoir- 
esion  ; 

5  Agus  ó  lósa  Criosd,  an  fhíadhnuisí 
fhíre,  an  chéidghin  ó  mharbhuibh,  agus 
prionnsa  ós  ríoghuibh  na  tahnhan.  An  tí 
do  ghrádhuigh  sinn,  agus.do  ionnaií  siuu 
ór  bpeacadhuibh  ré  na  fhuil  féin, 
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6  Agus  do  rinne  dliínn  ríghthe  agiis 
sagairt  do  Dhía  agus  dá  Athair ;  glóir 
agus  cíimhachda  dhósan  go  sáoghal  na 
sáoghal.     Amén. 

7  Féuch,  atá  sé  ag  teachd  maílle  ré 
neulluibh  ;  agus  do  chífidh  gach  uile 
shúil  é,  agus  an  dream  féin  do  tholl  é  : 
agus  cáoinfid  iia  huile  threabha  na 
talmhan  na  fliíadlinuise.  As  amhluidh 
bhías,  Amcn. 

8  As  mise  Alpha  agus  Oméga,  an 
tosach  agus  an  deireadh,  a  deir  an  Tígh- 
earna,  an  tí  atá,  agus  do  bhí,  agus  bhías 
an  tí  aríi  Uilechúmhachdach. 

9  Do  blil  misi  Eóin,  bhur  ndear- 
bhráthair,  agus  bhur  gcómhchompánach  a 
dtáobli  bhuáidheartha,  agus  ríoghachda 
agus  fhúlaing  lósa  Críosd,  sa  noiléun  dá 
iigoirthear  Patmos,  ar  son  bhieitlire  Dé, 
agus  ar  son  fiiíadhnuise  lósa  Críosd. 

10  Agus  do  coimhéignigheadh  mé  ris 
an  Spioruid  a  ló  an  Tígliearna,  agus  do 
chúaluidh  mé  don  táobh  shíar  dhiom  gúth 
niór  iníU'f/iuáim  sduic, 

11  Ag  rádh,  As  mise  Alplia  agus 
Oméga,  an  céidneach  agus  a  neach  deigh- 
eanach  ;  agus,  Sgríoblisa  a  leabhar,  an  ní 
do  chí  tu,  agus  cuir  uáit  é  chum  na  seachd 
neagluisidhibh  atá  saNásia;  chuni  Ephe- 
suis,  agus  chum  Smirna,  agus  chum  Per- 
gamuis,  agus  clium  Tiatíra,  agus  chum 
Sardis,  agus  chura  Philadelphía,  agus 
chum  Laodicea. 

12  Agus  do  iompoigh  mé  ar  mo  chúl 
chum  an  ghótha  do  labhair  riom  dfaicsin. 
Agus  ar  niompói;h  dhamh,  do  chonnairc 
mé  seachd  gcoinuleóirigh  órrgha  ; 

13  Agus  a  meadhóii  na  seachd  gcoinn- 
leóir  sin  neach  bá  cosmhuil  ré  Mac  an 
duine,  noch  ia  raibh  éudach  ráinic  síos  go 
a  sháluibh,  agus  crios  órrgha  thairis  a 
dtimchioll  a  chioch. 

14  Agus  do  bhi  a  cheann  agus  a 
ghríiag  cóimhgheal  mar  oluinn,  nó 
sneachda ;  agus  a  shíiile  cosmhuil  re  lasair 
theineadh ; 

15  Agus  bá  cosmhuil  a  chosa  ré  fionn- 
bhruine,  amhuil  ar  na  ndeargadh  a 
nuáimh  théineadh ;  agus  bá  cosmhuil 
a  ghíidi  rc  fuáim  mhoráin  duisgidhibh. 

16  Agus  do  bhí  aigo  na  láimh  dheis 
seachd  réulta :  agus  cloidheamh  géur  dliá 
fijíiobhar  ag  tcachd  amach  as  a  blu'ul  : 
airus  a  ghnúis  amhuil  dheallruigheas  an 
ghrían  aun  a  láinncart. 

17  Aíius  an  tan  do  chonnairc  mé  é,  do 
thuit  mc  síos  agíi  chosuibh  a  riochd 
mhairbh.  Agus  do  chuir  seision  a  lámh 
dheas  oram,  ag  rádii  riom,  Ná  bíodh  eagla 
oi  t ;  as  mísc  an  ctidncach  agus  an  neach 
dLÍgheanach: 

18  Agus  an  tí  atá  beó,  gidh  go  raibh 
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mé  marbh ;  agus,  féuch,  atáim  beó  go 
sáoghal  na  sáoghal,  Amén ;  agus  atáid 
eochracha  ifrinn  agus  an  bháis  agam. 

19  Sgríobh  na  neithe  do  chonnairc  tú, 
agus  na  neithe  atá  ann,  agus  na  neithe 
thiucfus  na  dhiáigh  so; 

20  IlíJindiamhair  na  seachd  réult  do 
chonnairc  tú  am  láimh  dheis,  aaus  na 
seachd  gcomnleóir  órrgha.  A  síad  na 
seachd  réulta  seachd  naingil  na  neaglúis- 
idhibh ;    agus   Jia    seachd  gcoinnleóir   do 

a  síad  na  seachd  neagluis- 


chonnairc 
eadha  iad. 


Minisd^'eadh 
Pei'gamos, 


CAIB.  II 
easluise,    I 


18    anns 


8    Smirna, 
Tiafira,    ar 


12 
na 


moladh  a  gcáilf  agus  diomolta  a  gcáil. 

SGRIOBII  chura  aingil  eagluise  Ephes- 
uis  ;  Ag  so  na  neithe  a  deir  an  tí 
chongrahas  na  seachd  réulta  na  láirah 
dheis,  noch  shiíibhlas  a  meadhón  na 
seachd  gcoinnleóir  órrgha; 

2  As  aithnidh  dhamh  hoibreacha,  agus 
do  sháothar,  agus  thfoighid,  agus  nách 
éidir  leachd  iomchar  ris  na  drochdháoin- 
ibh  :  agus  gur  dhearbh  tú  an  dream  a 
deir  gur  ab  apsduil  íad  féin,  agus  nach 
ea'lh,  agus  fuáir  tíi  bréugach  íad  : 

3  Agus  do  cuireadh  eire  ort,  agus 
iomchruidh  'tú  go  foighideach,  agus  ar 
son  mhanmasa  do  rinne  tú  sáothar,  agus 
níor  tuirsigheadh  thú. 

4  Gidheadh  atá  agum  a  tádbuigh,  gur 
thréig  tú  do  chéudghrádh. 

5  Uime  sin  bíodh  coimhne  agud  cá 
hionad  as  ar  thuit  tíi,  agus  bíodh  aith- 
reaclias  ort,  agus  déun  na  céudoibreacha ; 
nó  tiucfuidh  mé  ad  choiiuie  go  haith- 
ghearr,  agus  athróchad  do  choinnleoir  as 
a  ionad,  mona  ndearna  tú  aithrighe. 

6  Gidheadh  atá  so  agad,  go  bhfuil 
fúath  agad  doibreachuibh  na  Nícoláiteach, 
dá  bhfuil  fúath  agumsa  mar  an  gcéudna. 

7  An  tí  agá  bhfuil  clíias,  éisdeadh  sé  créd 
a  deir  an  Spiorad  ris  na  heagluisidhibh ; 
Do  bhéura  mé  don  tí  bheireas  buáidh,  ní 
ré  a  ithe  do  clirann  na  heatha,  noch  atá 
a  meadhón  phárrthais  Dé. 

8  Agus  sgríobh  chum  aingil  eagluise 
na  Smirna;  Ag  so  na  neithe  a  dérr  an 
céidneach  agus  an  neach  deigheanacb, 
nocii  fuáir  bás,  agus  ata  beó; 

9  As  aithnidh  dhamh  hoibreacha,  agus  . 
do  biuiáidhirt,  agus  do  bhochdaine, 
(gidheadh  atá  tú  síiidhbhir)  agus  an 
mlialsa  do  bheir  an  dream  noch  a  deir 
gur  lúduiglicadh  íad  féiu,  agus  ní  headh, 
aclid  sinagoig  Shátain. 

10  Ná  bíodh  eiigla  éinneithe  dhá 
bhfuileónguidh  tú  ort:    féuch,  teigeumh- 
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uidh  go  dteilgfe  an  díabhal  cuid  aguibh  a 
bpriosún,  chnm  bliur  ndearblitha ;  agus 
biáidh  sibh  dá  bhur  mbuáidlireadh  deich 
lá :  bí  díleas  go  bás,  agus  do  bhéursa 
dhuit  coróin  na  beatlia. 

11  An  tí  agá  bhtuil  clúas,  éisdeadh  sé 
créd  a  deir  an  spioiud  ris  na  heagUiisidh- 
ibh ;  An  ti  bheireas  buáidh  ní  bhtuighe  sé 
dochar  ón  dara  bás. 

12  Agus  sgritibh  chum  aingil  na  heag- 
hiise  atá  a  Bpergamus  ;  Ag  so  na  neíthe 
a  deir  an  ti  agá  bhí'uil  an  cloidheamh 
géur  dhá  f  háobhar ; 

13  As  aithnidh  dhamh  hoibreacha, 
agus  hionad  comhnuighe,  a  náit  a  bhfuil 
ardchatháoir  Shátain  :  agus  coimhéudann 
tú  mainmse,  agus  níor  shéun  tíi  mo 
chreideamh,  sna  laethibh  fós  ionar  marbh- 
adh  Antipas  mrndhniiise  fhire,  ead- 
ruibhse,  sa  nionad  na  bhfuil  Sátan  na 
chomhnuighe. 

14  Gidheadh  atá  beagan  agum  a  tadh- 
uigh,  go  bhfuil  agud  sa  náit  sin  dream 
leanas  do  theagusg  Bhálaam,  an  ti  do 
theaguisg  Bálac  fá  adhbhar  oilbhéime  do 
chur  rojmhe  chloinn  Israél,  ionnus  go 
níosdáois  na  neithe  do  bhí  ar  na  niodh- 
bairt  diodhaluibh,  agus  go  ndéunaidis 
sdríopachas. 

15  As  amhluidh  sin  atá  agudsa  mar 
an  gcéudna  dream  leanas  do  theagusg  na 
Nicoláiteach,  an  ni  air  a  bhfuil  túath 
agumsa. 

16  Déun  aithrighe;  n5  tiucfa  mé  ort 
go  haithghéarr,  agus  troidfead  riu  ré 
cloidheamli  rao  bhéil. 

17  An  tí  agá  bhfuil  clíias,  éisdeadh  sé 
créd  a  deir  an  Sbioríid  ris  na  heaghiis- 
idhíbh ;  Do  bhéurad  don  ti  bheh'eas 
buáidh  ré  a  ithe  don  mhanna  fholuigh- 
each,  agus  do  bhéur  (ilió  cloch  gheal, 
agus  ainrn  níiadh  sgríoblitha  air  an  gcloich, 
nách  aithnidh  daóin  neach  achd  amhíiin 
don  tí  ghlacas  i. 

18  Agus  sgríobh  chum  aingil  na  heag- 
luise  atá  a  Dtiatíra ;  Ag  so  na  neithe  a 
deir  Mac  Dé,  agá  bhfnilid  a  shúile  mar 
lasair  themeadh,  agus  a  chosa  cosmhuii 
ré  fionnbhruiné  ; 

19  As  aithnidh  dhamh  hoibreacha, 
agus  do  ghrádh,  agus  do  mhíniosdrálachd, 
ngus  do  chreideamh,  agus  dfoighid,  agus 
do  ghníomhartha,  agus  gur  líonmhuire 
íad  fá  dheireadh  ná  ó  thosuigh. 

20  Gidheadh  atá  beagan  agum  a  tadh- 
uigh,  go  bhfuilngeann  tú  don  mhnáoi 
lesabel,  a  deir  gur  banfháidh  í  féin, 
teagusg  do  thabhairt  uáithe  agus  mo 
shearbhfhoghantuigheadhsa  do  mhealladh 
chum  sdríopachais  do  dhéunamh,  agus 
chum  na  neitheann  atá  ar  na  niodhbairt 
diodhaluibh  ithé. 
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21  Agus  tug  mé  aimsir  dhi  chura 
aithrighe  dhéunamh  a  dtáobh  a  sdríopach- 
ais  ;  agus  ni  dhearna  si  aithrighe. 

2'2  l'puch,  teilgfé  mé  í  a  leabuidh, 
agus  an  dream  do  ní  drúis  ria  a  mbuáidhirt 
ro  mhóir,  muna  dhearnuid  síad  aithrighe 
a  dtáobh  a  ngníomharthadh. 

2.3  Agus  sgriosfa  mé  a  clann  ris  an 
mbás  ;  agus  tuigtid  na  heagUiiseacha  uíle 
gur  misi  sgrúduigheóir  na  ndubhán  agus 
na  gcroidhtheach :  agus  do  bhéur  dá 
gach  áon  aguibhse  réir  bhur  «gníomh- 
arthadh. 

24  Agus  a  deirim  ribhse,  agíis  rís  an 
gcuid  eile  do  Uichd  Tliiatíra,  an  mhéid 
nach  ccongmhann  an  teagusgsa,  agus  dá 
nach  feas  doimhne  Shátain,  mar  a  deirid 
síad  ;   ní  cuirfead  oruibh  íialach  eile. 

25  Gidheadh  congmhuigh  an  ní  atá 
aguibh  go  teachd  damhsa. 

26  Agus  an  tí  bheireas  buáidh,  agus 
chongmhus  moibreachasa  gus  an  gcrich 
dheigheanuidh,  do  bhéur  cumhachda  dhó 
ós  cionn  na  gcine.adhach  : 

27  Agus  do  dhéunuidh  a  ríagliUighadh 
ré  siait  íaruiun ;  agus  do  dhéuntar  a 
gcoimbriseadh  mar  shoithighe  críadh : 
amhuil  as  do  ghlac  mise  fós  óm  Athair. 

28  Agus  do  bliéur  dhó  réuU  na  maidne. 

29  An  tí  agá  bhfuil  cUias  éisdeadii  se, 
crcd  a  deir  an  Sbiorad  ris  na  lieag- 
luisidhibh. 

CAIB.  III. 
Riaghlóirighe  eagluisi  1  Sardis,  8  Phil- 
adelphia,    15    agus    Laodicca    ar    na 
gconiháirliúghadh. 

AGUS  sgríobh  chum  aingil  na  heag- 
luis^  atá  a  Sardis ;  Ag  so  na 
neithe  a  deir  án  ti  agá  bhfuilid  seachd 
Sbiorada  Dé,  agus  Jia  seachd  léulta; 
As  aithne  dhamh  hoibreacha,  go  blifuil 
ainm  ort  bheith  bco,  gidheadh  atá  tú 
marbh. 

2  Bí  ad  dhúsachd,  agus  neartuigh  an 
chuid  eile,  atá  a  mbáoghal  báis :  oir  ni 
bhfuáir  mé  hoibreacha  lomián  a  bhfiadh- 
nuise  Dé. 

3  Uime  sin  bíodh  na  neithe  do  ghlac 
agus  do  chúala  tú  ar  coimhne  agad,  agus 
connaimli  íad,  agus  déun  aithrighe. 
Achd  cheana  muna  dhearna  tú  faire, 
tiucfa  mé  ort  mar  ghaduighe,  agus  ní 
bhiáidh  íios  na  huáire  a  dtiucfa  nié  ort 
agud. 

4  Atá  beagán  danmannuibh  fos  agad  a 
Sardis  nár  shaluidh  a  neuduiglie ;  agus 
siubhóluid  síad  má  ráon  rionisa  a  néud- 
uighibh  glcigheala  :   óir  as  fíu  sin  íad. 

5  An  ti  bheireas  buíudh,  biáidh  sé  í-; 
na  fcudughadh  déuduighibh  gléigheahi  ; 
agus   ní    sgriosfad  a  ainm   choidhche  a- 
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leabhar  na  beatlia,  achd  aidmeócha  mé  a 
ainm   a   bhííadhnuise    Mathar,    agus    a 


bhfiadhnuise  a  aiii(;lidhibh 

tí  An  tí  agíi  bhfuil  cluas,  éisdeadh  sé  créd 
a  deir  an  Sbiorad  ris  na  heagluisidhibh. 

7  Agus  sgríobh  chum  aingil  na  heag- 
luise  atá  a  Bphiladelphia ;  Ag  so  na 
neithe  a  deir  an  neach  náómhtha,  án 
neach  fíiinneach,  agá  blifuil  eochair 
Dháibhi,  an  tí  osglas,  agus  ní  dhúnann 
éinneach  ;  an  tí  dhúnas,  agus  ní  osglann 
éunduine ; 

8  As  aithnidh  dhamh  hoibreaclia : 
féuch,  do  chuir  mé  doras  osguilte  romhad, 
agus  ní  hcidir  déinneach  a  dhúnadh :  do 
bhrígh  go  bhfuil  brígli  bheag  ionnad,  agus 
gur  clioimhéid  tú  mo  bhríatharsa,  agus 
nar  shéun  tá  mainm. 

9  Féuch,  do  bhéura  mé  air  an  druing 
do  shínagóig  Shátain,  noch  a  deir  gur 
lúdaigheadh  íad  féin,  agus  nach  eadh, 
achd  do  níd  bréug ;  féuch,  do  bhéura  raé 
ortha  teachd  agas  sléuchduin  do  dhéun- 
amli  agad  chosuibhse,  agus  biáidh  a 
fhios  aca  go  dtug  mi^e  grádh  dhuit. 

10  Do  bhrígh  <;ur  choimhóid  tú  briathar 
mfoighidesi,  do  dhéuusa  thusa  choimheud 
ar  airasir  an  chathuighe,  noch  atá  clium 
teacbda  ar  a  tsáoghal  uile,  chum 
dearbhtha  na  druinge  áitigheas  an  talamh. 

11  Féuch,  tiucta  raé  go  haithghearr : 
coanaimh  an  ní  atá  agud,  ionnus  nach 
bénradh  cinneach  do  clioróin  uáit. 

12  Do  dhéuna  mc  posda  a  dteampoU 
mo  Dhé  don  tí  bheireas  buaidh,  agus  ní 
racha  sé  lú  sa  mho  amach :  agus  sgríobh- 
thad  ainm  rao  Dhé  air,  agus  ainm  chaith- 
reach  mó  Dhé,  larusalém  núadh,  noch 
thig  a  núas  ó  neamh  ó  mó  Dhía :  agus 
mainm  núadli  féin. 

13  An  tí  ngá  bhfuil  clúas,  éisdeadh  sé 
créd  a  deir  an  Sbiorad  ris  na  heagluisidh- 
ibh. 

It  Agus  sgríobh  chum  aingil  eagluise 
Luodicéa  ;  Ag  so  na  neithe  a  deir  Amen, 
an  f  hiadhnuise  dhíleas  fhírinneach,  tosach 
crúthuígheadh  Dé  ; 

15  As  aithne  dhamh  hoibreacha,  nach 
bhfuil  tú  fúar  ná  teith  :  do  bfearr  leara  go 
mbeitheá  fuár  nó  teith. 

16  Uime  sin  do  bhrígh  go  bhfuil  tú 
bolgtheith,  gan  blieíth  teith  no  fúar,  atá 
fiim  do  sceith  aniach  as  mó  bhéul. 

17  Oír  a  deir  tíi,  Atáim  saidhbhir, 
agns  lionta  do  mháoin,  agus  ní  bhfuil 
uireiisbhuidh  éinneithe  orani ;  agus  gan  a 
fhios  agad  go  bhfuii  tú  dearóil,  agus  ad 
thn'iagh^n,  agus  bochd,  agus  dail,  agus 
loninoclid  : 

18  Do  blieirhn  do  chómhairie  dhuit  ór 
a  clicannach  uáimse  do  dearbliadh  a 
dtcinc,    ionuus   c;o    mljeitheá   saidhbhir ; 
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Fis  ardchathair  Dí. 
agus  éuduighe  geala,  chura  a  gcur  iomad, 
ionnas  nach  budh  léir  gráineamhlachd  do 
lomnochduighe ;  agus  ung  do  shíiile  ré 
fobhairt  na  síil,  ionnus  go  madh  lér  dhuit. 

19  An  mhéid  is  ionmbuin  leamsa,  cron- 
uighim  agus  smachduighira  íad :  uime 
sin  bíodli  teasghrádh  agad,  agus  déun 
aithrighe. 

20  Féuch,  seasaim  ag  an  doras,  agus 
bím  dhá  bhuáladh  :  má  éisdeann  einneach 
rém  ghúth,  agus  go  noisgeóluidh  an  doras, 
racha  mé  a  steach  chuige,  agus  íosad  mo 
shuipéir  maiile  ris,  agus  eision  maile 
riomsa. 

21  Do  bhéur  cead  don  tí  bheireas 
buáidh  suidhe  maiile  riom  um  chatháoir 
riogha,  amhuil  fós  rug  mise  buáidh,  agus 
sliuighim  a  bhfochair  Mathair  ann  a 
chatháoir  rloghasan. 

22  An  ti  agá  bhfuil  cliias,  éisdeadh  sé 
créd  adeir  anSbioradris  na  heagluisidhibh. 

CAIB.  IV. 
Atá  lit,   ceanii,  agus  ardhhúuchaille  na 
heagluise,     ar    na    onbrughadh   le    a 
]\íinisdribh. 

NA  dhiaigh  so  do  fhéuch  me,  agus, 
féuch,  doras  fosguiite  ar  neamh : 
agus  an  céud  ghúth  do  chíiaiuidh  mé,  mar 
J'huáim  sduic  ag  labhairt  riom ;  ag  rádh, 
Gabh  a  níos  ann  so,  agus  foiilseóchad 
dhuit  na  neithe  as  éigean  do  dhéunamh  na 
dhiáigh  so. 

2  Agus  do  biií  mé  gan  flmireach  san 
sbioruid  :  agus,  féuch,  do  biií  catháoir 
ríogha  ar  na  suigheadh  ar  neamli,  agus 
do  bhí  neach  na  shuidhe  sa  gcatliáoir. 

3  Agus  an  tí  do  shuigh  bá  cosmhuil  é 
ré   na   f  héuchain    ré  cloich  laispis  agus  . 
Shardis :   agus  do  bhi  bogha  uisge  a  dtim- 
cliioll  na  catháoire  fá  gcuáirt,  bíi  cosmhuil 
ré  ná  fhéuchain  ré  cloich  smaragad. 

4  Agus  a  dtimcliioll  na  catháoireach  fá 
gcuáirt  do  bhádur  ceithre  catháoireacha 
fithchead :  agiis  do  clionnairc  mé  sna 
catháoireachuilih  sin  na  suidhe,  ceathrar 
ar  fichid  seanóir  umá  raibh  éudiiighe 
giéigheaia  ;  agus  do  bhádar  coróna  órrghí^ 
aca  ar  a  gceaunuibh. 

5  Agus  tíiinic  amach  ón  gcatháoir  sin 
tinnteach  agus  tóirrneacii  agus  gothanna  : 
agus  do  bhádar  seaclid  lampuighe  teineadh 
ar  deargiasadh  a  bhfíadhnuise  na  cath- 
áoireach,  agár  ab  íad  seachd  Sbiorada  Dé 
íad. 

6  Agus  do  hhi  a  bhfíadhnuise  na  cath- 
aóireacli  fairrge  ghloine  bá  cosmhuil  ré 
criosdal :  agus  eidir  an  gcathaóir, 
agus  na  neithe  do  bhí  na  timchioU,  d» 
bhádar  ceithre  ^beathui^h  lán  do  shíulibU 
rompadh  agus  na  ndiáigh. 

7  Agas  bá  cosmhuil  an  céud  bhcathach 


Na  ceithre  heatheach. 


ré  ieomhan,  agus  an  dara  beathach 
cosmhuil  rá  láodh,  agus  ag  an  dtreas 
beathach  do  bhí  aghuidh  mar  dhuine, 
agus  bá  cosmhuil  an  ceathrarahadh 
beathach  ré  hiolar  ag  eitealluidh. 

8  Agus  do  bhí  ar  gach  beathach  f'o 
leith  do  na  ceithre  beathuighibh  sin,  sé 
sgiatháin  fa  gcuáirt ;  agus  íad  don  táobh 
a  stigh  lán  do  shúilibh  :  agus  níor  sguir- 
eadar  do  ló  ná  doidhche,  dá  bheith  ag 
•ridh,  Is  náomhtha,  náomhtha,  náomhtha, 
an  Tígheania  Día  Uilechúmhachdach,  an 
té  bhí,  agus  atá,  agus  bliías. 

9  An  tan  thugadar  na  beathuidh  sin 
glóir  onóir  agus  buidheachas  don  té  bhí 
iia  shuidhe  sa  gcatháoir,  noch  a  mhaireas 
go  sáoghal  na  sáoghal, 

10  Do  léigeadar  an  ceathrar  alr  f  hichid 
seanóir  íad  féin  síos  a  bhfiadhnuise  an  té 
do  shuigh  sa  gcathaóir,  agus  tugadar  onóir 
don  té  rahaireas  go  sáoghal  na  sáoghal, 
agus  do  theilgeadar  a  gcorónacha  a 
bhfíadhnuise  na  cathúoire,  ag  rádh, 

11  As  fiu  thú,  a  Thíghearna,  glóir,' 
agus  onóir,  agus  cúmhachda  dfagháil:  óir 
as  tíi  do  chruthuigh  na  huile  neithe,  agus 
as  tré  do  thóilse  atúid  agus  do  crúthuigh- 
éadh  íad. 

CAIB.   V. 

Leabhar     riaghailte     agus    fhreasduil 

Chriosd,  díinía. 

AGUS  do  chonnairc  mé  ar  láimh  dheis 
an  tí  do  bhí  na  shuidhe  sa  gcuthaóir, 
leabhar'  sgríobhtha  don  táoibh  a"  stigh 
agus  don  táobh  a  muigh,  do  daingnigheadh 
ré  seachd  séula. 

2  Agus  do  chonnairc  mé  aingeal 
neartmhar  noch  rio  sheanmóruígh  do 
ghúth  árd,  Cía  atá  iomchubhaidh  chum 
an  leabhair  dfosgladh,  agys  chura  a 
shéuluighe  sgáoileadh  ? 

3  Agus  níor  bhféidir  ré  héinneach  air 
neamh,  ná  air  talamh,  ná  fáoi  an  dtalamh, 
an  leabhar  dfosgladh,  nú  fós  feucliain  air. 

4  Ann  sin  do  cliíioi  mise  go  mór,  do 
bhrígh  nach  raibh  t'inneach  air  fagháii  do 
bfíu  an  leabhar  tlosgladii  uuax  leugliadli,  na 
fós  féuchain  air. 

5  Agus  a  dúbhairt  ncach  do  na  sean- 
óiribh  riom,  Ná  guil :  féuch,  rug  an 
Leomhan  do  tlneibh  lúda,  Fréumh  Dhái- 
bhí,  buúidh  air  an  leabliai'  dfosgladh,  agus 
ar  a  sheachd  séuUiighibh  do  sgáoileadh. 

6  Uime  sin  do  flióucli  mé,  agus, 
féuch,  a  raeadhón  na  cathaóireach,  agus 
na  gceithre  mbeathach,  agus  a  meadlión 
na  seanóir,  Uán  na  sheasamh  amliuil  tar 
éis  a  mharbhtha,  ar  a  rabhadar  seachd 
r.udharca  agus  seaclid  súile,  agár  ab  íad 
seachd  Sbiorada  Dé  íad  do  cuireadh  amach 
feadh  na  talmhan  uile. 

T'  Agns  táinic  sé  agus  do  ghlac  sé  an 
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leal)har  as  iáimh  dheis  an  tí  do  bhí  na 
shuighe  sa  gcathaóir. 

8  Agus  ar  nglacadh  an  leabhair  dhó, 
do  leigeadar  na  ceithre  beathuigh  agus  an 
ceathrar  ar  fhichid  seanóir  íad  féin  sios 
a  bhfiadhnuise  a  Nuáin,  ar  mbeith  chláir- 
seach,  agus  shoitheach  nórgha  ag  gach  áoa 
díobh  fó  leith  lán  do  dheaghbhalaidhibh, 
agár  ab  íad  urnuighe  na  náomh  íad. 

9  Agus  do  chanadar  cainntic  núadh,  ag 
rádh,  As  fíu  thiisa  an  ieabhar  do  ghlacadh, 
agus  a  shéuiuidhe  dfosgladh ;  do  bhrígli 
gur  marbhadh  tliú,  agus  gur  cheannuidh 
tú  sinne  do  Dhía  réd  fhuil  féin  as  a  nuile 
threibh,  agus  theanguidh,  agus  phubal, 
agus  chineadh ; 

10  Agus  go  ndearna  tú  ríghthe  agus 
sagairt  dinn  dár  Ndía  féin  :  agus  bíam  ag 
ríaghlughadh  air  an  dtalamh. 

11  Do  fhéuch  mé  an  tan  sin,  agus  do 
cluialuidh  mé  gúth  mhórain  daingiibh  a 
dtimchiolljia  cathaóireachagusnambeath- 
acli  agus  na  seanoir  :  agus  a  sé  iíon  do 
bhádar  ann  deich  míle  níiair  deich  míle, 
agus  miltidheadh-  do  mhíltibh; 

12  Ag  rádh  do  ghúth  árd,  As  fíu  an 
Túan  do  mharbhadh  cíimhachda,  agus 
saídhbhrios,  agus  éagna,  agus  neart,  agus 
onóir,  agus  glóir,  agus  moludh  dfagháil. 

13  Agus  do  chúala  mé  gach  uile 
chreatúir  dá  bhfuil  ar  neamh,  agus  ar 
talamh,  agus  faói  an  talamh,  agus  dá 
iihfuii  sa  bhfairiie,  agus  gach  a  bhfuil 
ionnta,  ag  rádh,  Moladh,  agus  onóir,  agus 
glóir,  agus  cúmhachda,  don  té  atá  na 
shuidhe  sa  gcathaóir,  agus  don  Uan  go 
sáoghal  na  sáoghal. 

14  Agus  a  dubhradar  na  ceitbre  beath- 
uigh,  Amén.  Agus  do  léigeadar  an 
ceathrar  ar  fliichid  seanóir  íad  tiéin  síos  ar 
a  naighthibh  agus  tugadar  onóir  don  té 
mhaireas  go  sáoghal  na  sáoghal, 

CAiB.  vr. 

0  lcabhair  nn  Uain,  osguilte  vaidh  fiin 
amhain,  orduightear  breitheamhnus  Dí 
do  chur  a  ccrich,  a  hfeadh  vihaireas  un 
sáoghal. 

DO  chonnairc  nn^  an  tan  do  fhosguil 
an  Túan  an  chtid  siula  do  na  séul- 
uighibh,  agus  do  chúaluidh  mé,  beathach 
do  na  ceithre  beathuighibh  ag  rádh,  mar 
fhuáim  tóirrnighe,  Gabh  a  leitli  agus 
féuch. 

2  Agus  do  fhéuch  mé,  agus  féuch 
each  bán :  agus  an  tí  do  símigh  air, 
do  bhí  bógha  aige;  agus  tugadh  coróindó; 
agus  do  chuáidh  sé  amach  maiUe  rc  buáidi!, 
agus  chum  buáidhe  do  bhreith  dhó. 

3  Agus  an  tan  do  fliosguil  sé  an  dara 
séula,  do  chúaluidh  mé  au  dara  beatliach 
ag  rádh,  Gabh  a  ieitli  agus  féuch.  ,  , 


Fios  na  gceithre  neach. 

4  Agus  tlo  chuíiidh  each  eile  ríiadli 
amach  :  agus  tugadh  cúmhachda  don  té  do 
bhí  na  shuidhe  air,  síothcháin  na  tahnhan 
do  bhreith  ris,  iounus  go  dtiubliradh  orrtha 
a  chéile  mharbhadh :  agus  tugadh  dhó 
cloidheamh  mór. 

ó  Agus  an  tan  do  fhosguil  sé  an  treas 
séula,  do  chúaluidh  mé  an  treas  beathach 
ag  rádh,  Gabh  a  leith  agus  féuch.  Agus 
do  fhéuch  mé,  agus  féuch  each  díil)h ; 
agus  an  té  do  bhí  na  shuighe  air  do  bhí 
meadh  aige  na  láimh. 

6  Agus  do  chúaluidh  mé  gíith  a 
meadhón  na  gceithre  mlieathach  ag  rádli, 
Miosúr  cruithneachda  air  phígliin,  agus  trí 
miosídr  éorna  ar  phíghinn  ;  agus  ná  miU 
an  ola  ná  an  fíon. 

7  Agus  an  tan  do  fhosguil  sé  an 
ceathramhadh  séula,  do  chúala  me  gúlh 
an  cheathramhadli  beatimigh  ag  rádh, 
Gabh  a  leith  agus  ieucii. 

8  Agus  do  fhcuch  mé,  agus  fcuch  each 
glasbhán :  agus  a  sé  dob  aium  don  tí  do 
bhí  na  shuidhe  air  an  Bás,  agus  do  lean 
ifrionn  é.  Agus  tugadh  cúmhachda  dhóibh 
ar  an  gceathramhadh  cuid  doii  talamh,  a 
niarbhadh  ré  chiidheamii,  agus  ré  gorta, 
agus  ré  bús,  agus  ré  iiainmluuntibli  ídlla 
na  taimhan. 

9  Agus  an  tan  do  fhosguil  sé  an  rúig- 
eadh  séula,  do  chonnairc  mé  faói  analtóir 
anmaima  na  druiuge  do  marbhadii  ar  son 
bhrtithre  Ué,  agus  ar  son  na  fiadimuise 
do  chosnadar  : 

10  Agus  do  righeadar  do  gbíith  árd,  ag 
rádh,  Cá  fad  bliías  tú,  a  Thíghearna, 
náomhtha  fliirimugli,  gan  breithcamhnus 
do  bhreith  agus  (hughaitus  do  dhéunamh 
ar  son  ar  bhfolainue  ar  aa  druiug  áitigheas 
ar  an  dtalamii.? 

11  Agus  tugadh  dá  gach  áon  díobh  fó 
leith  róbuidlie  fada  gleigheala;  agus  a 
dubhr.adh  riu,  sgur  ar  feadh  tamuill  bliig, 
nó  go  mbeith  Jiibhir  a  gcoimhsiiearbh- 
fiioghantuiglieadh  agus  a  ndearbhraith- 
reach  ar  na  chnimhhonadh,  noch  do  blá  ré 
haghuidh  a  marblitha  mar  íadsan. 

12  Agus  do  fhéuch  mé  au  tan  do 
fhosguil  sé  an  seiseadh  scula,  agus,  féuch, 
do  cluíotimuigii  au  talamli  go  múr ;  agus 
do  rinneadii  an  gh;i;ui  cómiidhorcha  ré 
hcudach  róin,  agus  do  rinneadh  au  gheal- 
ach  uile  cósmhuil  ré  fuil; 

13  Agus  do  thuiteadar  réulta  neimlie 
chum  na  taludiaii,  nmhuil  tiieilgeas  au 
crann  tige  a  híd)lila  auabuidh,  an  tan 
bhoírthar  í  ré  gaóith  thrém. 

14  Agus  do  imthigli  neamh  thoruinn 
mar  leal)hráa  f  liilltear  ar  a  <  liéile  ;  agus 
do  h.athruigheadh  gach  slíabh  agus  gach 
i.)ii<'un  as  a  nionaduibh  téin. 

V)  Agus  do  fiioluigheadar  ríghthe   na 
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TAISBEUNADH.      Ainglibh  na  gceithre  ngáolha. 

talmhan,  agus  na  daóine  .móra,  agus  na 
daóine  saidhbhre,  agus  na  hárdchaiptín- 
ighe,  agus  ua  daóiue  cúmhachdach,  agus 
gach  searblifhoghantuighe,  agus  gach  duine 
sáor,  íad  féin  a  dtuinthighibh  agus  a 
measg  charrag  na  sléibhteadh; 

16  Agus  a  díibhradar  ris  na  sláibhtibh 
agus  ris  na  cairrgibh,  Tuitibh  oruinn,  agus 
f(jlchuidh  siiin  (')  ghnúis  an  tí  atá  na  shuidhe 
sa  gcathaóir,  agus  ó  fheirg  a  Nuáin  : 

17  Oir  táinic  lá  mór  a  fheirge;  agus 
cía  fhéudus  seasanih  .? 


AGUS  na  dliiáigh  sin  do  chonnairc 
ceithre  haiuíiil  na  seasamh  ar  cheit 


CAIB.  VII. 
Sgxiir   na   4  naingil  atá  (>s  4  chorruibh  na 
talmhun,  ó  mhilleadh,  no  gnr  sculadh 
141,000  djirmnaihh  Isracl. 

'i-c  me 
igiína  seasamh  archeithrt 
corruibh  natalmhan,  agcí)ngmliáil  cheithre 
ngáotha  na  talmhan,  ionniis  nach  sóid- 
feadh  an  gháoth  ar  an  dtálamh,  ná  ar  an 
bhfairge,  ná  ar  chrann  ar  bith. 

"2  Agus  do  chonnairc  mé  aingeal  eile 
ag  éirghe  óii  áiid  a  nsoír,  agá  raibh  séula 
])t;  blií:  agus  do  ('igh  sé  do  ghúth  árd  ar 
na  ccithre  haiiiglibh,  dá  dtugadh  cúmh- 
achda  au  talamh  agus  a  nfairrge  mhilleadh, 

3  Ag  rádh,  Ná  déunuidh  dochar  don 
talaiiih,  ná  don  f  hairrge,  ná  do  na  crann- 
lubh,  nó  gogcuiream  séula  ar  searbhfhogh- 
aiituighibh  ar  Ndé  a  gcláruibh  anéudan. 

4  Agus  do  chíiala  mé  uibhir  na  druiiige 
air  ar  cuireadh  an  séula :  agus  do  séul- 
uigheadhcéud  flgi<.sceathrarar(jháfhichead 
dó  mhíltibh  do  threabhuibh  chloinne 
Israel  uile. 

5  Do  st^uiuigheadh  dhá  mhíle  dh(5ug  do 
threibh  ludá.  Doseuluigheadh  dhá  mhile 
dlíéug  do  threibh  Ríiben.  Do  séuluigh- 
eadh  dhá  mhíle  dhéug  do  threibh  Gliad. 

6  Do  séuluigheadh  dhá  mhíle  dhéug  do 
threibh  Asér.  Do  séuluigheadh  dhámhíle 
dliéug  do  threibh  Nephthali.  Do  seul- 
iiigheadli  dhá  mhíle  dliéug  do  threibh 
Mhanasses. 

7  Do  séuluigheadli  dhá  mhíle  dh(2ng  do 
threibh  Shimeon.  Do  séuluigheadh  dliá 
mhíle  dhéug  do  direibh  Lííbhi.  Do  seul- 
uigheadli  dhá  mhíle  dhéug  do  threibh 
Issachar. 

8  Do  séuluiglieadh  dhá  mhíle  dhéug  do 
threibh  Shábulón.  Do  séuluigheadh  dhá 
mhíle  dhtíug  do  threibh  lóseph.  Do  stjul- 
uigheadh  dhá  mhíle  dhéug  do  threibh 
ijlieniamiu. 

9  Tar  a  éise  sin  do  fhcuch  mc,  agus, 
féucli,  buidhean  mór,  nár  bhéidir  déiimeach 
áireaiuli,  do  gach  uile  cliincadli,  agus 
threibh,  agus  phubail,  agus  theanguidh,  na 
seasamli  a  bhtiadhnuise  na  cathaóireach, 
agus    a    bhfiadhnuise     a     Nuáin,     umá 


LuchdnarhiUbhfadá.  CAIB.  VITT,  IX. 

rabhadar  róbuidhe   fada  gleiglieala,   agus 
pailm  ann  a  lámhuibh  ; 

10  Agus  do  éigheadar  do  ghíith  árd,  ag 
rádh,  Slánughadh  dár  Ndíane  atá  na 
shuidhe  sa  gcathaóir,  agus  do  Núan. 

11  Agus  do  sheasadar  na  iiaingil  uile  a 
dtimchioU  na  cathaúireach,  agus  na 
seanóirigh  agus  na  gceitlire  mbeathach, 
agus  do  léigeadar  íad  fcin  síos  ar  a 
naigiuhibh  a  bhfiadhnuisi  na  catháoireacli, 
agus  tugadar  onóir  do  Dhia, 

12  Agrádh,  Amén  :  Moladh,  agusglóir, 
agus  éagna,  agus  buidheachas,  agus  onóir, 
agus  cúmhachda,  agus  neart  dár  Ndíane  go 
sáoghal  na  sáoghal.     Amtn. 

13  Agus  do  fiu'eagair  neach  do  na 
seanóiribh,  ag  rádh  riom,  Créd  lad  an 
luchdsa  umá  bhfuilid  na  róbuidhe  fada 
gléigheala?  aguscá  hionad  as  adtangadar? 

14  Agus  a  dubhairt  mise  ris,  A  thígh- 
earna,  atá  a  fiiios  agadsa.  Agus  a  dubh- 
airt  seision  rioinsa,  Ag  so  an  dream  tháinic 
as  buáidhirt  niliúir,  agus  do  nigh  a  róbuidhe, 
agus  do  gliealuidh  íad  a  blifuil  a  Nuáin. 

15  Uime  sin  atáid  siad  a  bhfíadhnuise 
árdchathaoire  Dé,  ajius  do  níd  seirblús 
dósan  do  ló  agus  doidhclie  ann  a  theampoll : 
agus  an  tí  atá  na  shuighe  sa  gcathaóir 
áiteochuidii  sé  na  measg. 

16  Ní  bhiáidh  ocaru.s  orra  nisa  mhó,  ná 
tart  feasda  orrtha ;  agus  ní  Uiightidli  an 
ghrían  orrtha,  ná  teas  ar  bith. 

17  Oir  do  dhéuna  an  Tíian  atá  a 
raéadhónuacatiiáoireachíailsan  do  blieatli- 
ughadh,  agus  dhéunuidh  a  dtreórugliadii 
go  tiubruidibh  uisge  na  beatlia :  agus 
glanfuidh  Día  a  nuile  dheór  6  na  súilibh. 

CATB.  VIIT. 

Amhluadh  mor  dcis  ncideadh  cheitfire,   do 

na  seachd  sdocaibh. 

AGUS    an    tan     do    fhosguil    sé    an 
seachdmhadh  séula,  do  bhí  cíunas  ar 
neamh  túairim  leathuáire. 

2  Agns  do  choimairc  mé  na  seachd 
nauigil  do  sheas  a  bhfíadhnuise  Dé  ;  agus 
tugadh  seachd  sduic  dhóibli. 

3  Agustainicaingealeileagusdosheas  sé 
a  bhfíadhnuise  na  haltora,ag;i  raibh  sionnsa 
órrgha;  agus  tngadh  móran  do  ncithihh 
deaghbhaluidh  dlió,  chum  a  gcurtlia  maiUe 
ré  huniuighibh  na  nuile  náomh  ar  a  naltóir 
órrgha  do  blií  a  bhfiadhnuise  na  catháoire. 

4  Agus  do  chuáidh  deatacli  na  neitheann 
ndéaghbhaluidh  sin,  maiUe  ré  hurnuighibh 
na  náomh  as  láimh  a  naingil  a  bhfiadh- 
nuise  Dé. 

5  Agus  do  ghlac  an  taingeal  an  sionnsa, 
agus  do  líon  sé.  do  theine  na  haltóra,  agus 
do  theilg  sé  ían  dtalamh  é:  agus  do 
éirigh  góthanna,  agus  tóirneach,  agus 
tínnteach,  agus  crith  talmhan  ann. 
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An  7-ealt  mormontu. 

6  Agiis  do  nllmliíiigheadar  na  seachd 
naingil  agá  rabhadar  na  seachd  sduic  lad 
féin  chum  na  sdoc  do  sliéideadh. 

7  Agus  do  shéid  an  céudaingeal  a  sdoc, 
agus  tárrla  cloichshneachda  agus  teine  ann 
ar  na  gcumasg  ré  i"uil,agus  do  teilgeadh  íad 
fón  dtalamh  :  agus  do  dhóigheadh  an  treas 
cuid  do  na  crannuibh,  agus  do  dóigheadli 
an  féur  glas  uile. 

8  Agus  do  shéid  an  dara  haingeal  a 
sdoc  agusdo  teilgeadhcosamhlachd  sléibhe 
móir  tré  theinidii  fau  blifairrge  :  agus  do 
rinneadh  íuil  don  treas  cuid  don  fhairrge; 

9  Agus  fuáir  an  treas  an  cuid  do  na 
creatiiinbh  do  bhí  sa  bhtairrge,  ann  a  raibli 
anam,  bás;  agus  do  haidbmhilleadh  an 
treas  cuid  do  na  longuibh. 

10  Agus  do  shéid  an  treas  aingeal  a 
sdoc,  agus  do  thuit  réult  mhór  ó  néamh, 
ar  dearglasatlh  mar  lóchrannsholasda,  agus 
do  thuit  sé  sa  trcas  cuid  do  na  haibhnibh, 
agus  sna  tiubruidibh  duisge; 

1 1  Agus  a  sé  ainm  ghoirthear  don  réult 
sin  Mormónta :  agus  do  hiompoigheadh 
an  treas  cuid  do  na  huisgidhibh  a  mor- 
mÓMta;  agus  fúaradar  morán  bás  ó  ná 
haisgldhibh,  tré  go  rabhadar  searlih. 

12  Agus  do  shéid  an  ceathramhadh 
aingeal  a  sdoc,  agus  do  buáileadh  an  treas 
cuid  don  ghrcin,  agus  an  treas  cuid  dou 
ghcaluidh,  agns  an  treas  cuid  do  na  réult- 
uil)li;  ionnas  go  ndearnadh  .an  treas  cuid 
díobh  dorcha,  agus  nior  dheallruigh  an  lá 
an  treas  cuid  de,  agus  a  noídhche  mar  au 
gcéudna. 

13  Agus  do  chonuairc  mé,  agus  do 
chúaluidh  nié  aingeal  ná  áonar  ag  eiteall- 
uidh  a  meadhón  nennhe,  ag  rádh  do  ghúth 
árd,  As  mairg,  mairg,  mau'g,  don  druing 
áitigheas  an  tídamh  ar  son  glióthann  sdoc 
na  dtri  naingcal  atá  fos  chum  teachda,  ar 
tí  a  sdoc  do  shcideadh  ! 

CAIB.  IX. 

Tuille  doghrainn   tar  óis  séideadh  an  5 
agus  an  6  sduic. 

AGUS  do  shéid  an  cúigeadh  aingeal  a 
sdoc,  agus  do  chounau'C  mé  rcult  ag 
tuitim  ó  neamh  chum  na  talmhan :  agus 
tugadh  dhó  oochair  an  phuill  dubhaigéin. 

2  Agusdofhosguilsé  anpoll  dubhaigéin; 
agus  do  éiridh  deatach  as  an  bpoU,  amhuil 
as  úamhuigh  mhóir  theineadh ;  agus  do 
rinneadh  an  ghrían  agus  an  taiéur  dorcha 
ó  dheatuigh  an  phuill. 

3  Agus  tangadar  lócusduighe  amach  as 
an  deatuigh  ur  an  dtalamh :  agus  tugadh  ' 
cúmhachda  dhóibh,  do  réir  na  gcúmhachd 
atá  ag  aithreachuibh  nimhe  na  talmhan. 

4  Agus  a  dubhradh  ríu,  Gan  dochar  do 
dhéunamh  dféur  na  tahnhau,  ná  do  ní  glas 
ar  bith,  ná  do  chriAnn  ar  bith  ;  achd  df>  nu 


Teith'igh  an  hás  o  dháoirúbh.  TAISBEUNADH.  SeaJa  air  ncithe  na  ttoirnighibhi 

claóinibh  ainlmin  ag  nach  bht'u41   sfeula  Dé 
a  gcláiuibh  ii  néudan. 

5  Agus  tugadh  dlióibh  gan  a  marbhadh, 


achd  bhcith  dhá  bpianadh  tieadh  chúig 
juios:  agus  a  bpían  du  blieith  iiiar  phéín 
aithir  nmihe,  an  tan  chailgeas  sí  duine. 

6  Agus  ann  sna  laethibh  sin  béid  daóine 
ag  íarruidh  báis,  agus  ní  bhfuighid  é;  agus 
budh  inían  líu  bás  dfagháil,  agus  teitlitidii 
an  bás  úatha. 

7  Agus  bá  cosmhuil  faicsin  na  bpíasd 
sin  ré  heachuibh  ullainh  chum  catha; 
agus  ar  agceannuibh  mar  dobhiadh  corón- 
acha  cosmhuii  ré  húr,  agus  a  naighthe 
cosmhuil  ré  haightbibh  daóine. 

8  Agus  do  bhí  gríiag  orrtha  cnsmhuil 
rd  gruáig  bhan,  agus  bá  cosmhuil  a  bhtiacla 
xéjiacíuibh  leomhan. 

9  Agus  do  bhádar  lúircacha  orrtha, 
cosmhuii  ré  lúiieachuibh  íaruinn ;  agus 
fuáirn  asgiathán  cosmh'jil  lé  fuáim  carbad 
iomad  eacli  ag  ríoth  a  gceann  chatha. 

10  Agus  do  bhádar  earliuil  orrtha 
cosmhuil  ré  haithrcachuíbh  nimlie,  agusdo 
blií  cailg  ann  a  nearbluíbh :  agus  a  sé  bá 
cúmhachda  dhóibh  bheith  ag  gortughadh 
dliaúineadh  fearih  chíiig  míos. 

11  Agus  do  bhi  rí  aca  ós  a  gcionn, 
aingeal  nn  dubhaigéin,  dárob  ainm  a 
Keabhrais,  Aljaddon,  agus  a  Ngréigis  a  sé 
is  ainnn  dtió  Apollion. 

VZ  Do  chuáirih  áon  truáighc  amháin 
thoruinn;  agus,  féuch,  atá  dhá  thruaighe 
fós  cliiuri  tcacliria  na  dliiáigh  so. 

13  Agus  do  sliéid   án   seiseadh  aingeal 
u  sdoc,  agus  tio  chúaluirih  mé  gúth  áiriglie 
ó  cheitino  hadharcuibh  na   haltóra  óngha  . 
noch  atá  a  bhliadhnuise  Dé, 

14  Ag  rádh  ris  an  seiseadh  aingeal  agá 
raibh  an  sdoc,  Sgaóil  na  ceithre  haingil 
iioch  atá  ceanguilte  ag  a  nabhuinn  mhóir 
iLuphrátes. 

15  Agus  áo  sgaúiiearih  iia  ceithre 
haingil,  noch  do  bhí  ullamh  duáir,  agos  do 
ló,  agus  do  luhí,  agus  do  Ijliadhain,  chum 
au  treas  coda  do  na  daóinibh  do  mliarbh- 
adh. 

16  Agus  a  sé  uiblnr  an  mharcshluáigh 
dhá  cliéud  mile  do  mhiltibh  :  óir  do 
chúaluidh  mc  a  nuibhir. 

17  Agus  as  ámhluidh  so  do  chonnairc 
m6  na  heícl»  a  dtaiblise,  agus  an  luchri  do 
biií  ar  a  muin,  umá  rabhadar  lííireacha 
tinntighe,  agus  ar  dhath  na  hiacinth,  agus 
na  ruiblie  :  agus  tácosuihuil  cimma  neach 
ré  ceannuibh  ieouihau;  agus  táinic  teine 
agus  deatach  agus  ruibh  as  u  mbéuluibh 
amach. 

18  As  ris  na  trl  pláighibJne  do  marbh- 
adtr  an  treas  cuid  do  na  daóinibh,  ris  an 
dteíne,  agus  r;3  a  ndeatuigli,  agus  ris  an 
raíbli  tlváinic,  as  a  inbéuluibh  amach, 
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AGUS     do     chonnairc     mé 
neartmhar  eile  a<;  teachd  a 


19  Oír  is  ann  a  mbéul  atá  a  gcíimh- 
achda,  agus  ann  a  ne.irbluibh :  óir  is 
cosmhuil  u  nearbuill  ré  haithreachuibh 
nímhe,  agus  atáid  cinu  ar  na  hearbluibhsin, 
ré  a  ndéunuid  dóchar, 

20  Agus  an  chuid  do  na  daóinibh  do 
fágbhadh  gan  mharbhadh  ris  na  pláighibhse 
ni  dhearnadar  aithrighe  ar  son  oibreacha 
a  lámh,  ionnus  nach  déunaidís  seirbhís  do 
dheamhnuibh,  agus  diodhaluibh  óir,  agus 
áirgid,  agus  phráis,  agus  chloiche,  agus 
chroinn,  ris  nach  éidir  amliarc,  ná  éiod- 
eachd,  ná  siubhal : 

2 1  Agus  ní  dhearnadar  aithrighe  ar  son 
a  ndijnmharbhtha,  ná  ar  son  a  bpiséog,  ná 
ar  son  a  sdriopachais,  ná  ar  son  a  ngad- 
uigheaclida. 

CAIB.  X. 

Tug  freun-aiiigeal  iuma  raibh  neull, 
leabhar  De'oin ;  blú  milis,  ag  teachd 
ur  Juaacladh  na  Heagluise  as  an  inmhe 
sheurbh  a  uúraibh  ruimhe. 

aingeal 
níias  ó 

neamh,  ar  na  cudughadh  do  néul :  agus 
an  bógha  uisge  ar  a  cheaim,  agus  a  aghuidh 
mar  an  ngréin,  agus  a  chosa  cosmhuil  ré 
colamnuibh  teineadh : 

2  Agus  do  bhi  leabhrán  osguilte  aige 
ann  a  láimh  :  agus  do  chuir  sé  a  chos 
deas  ar  niuir,  agus  a  cht/s  chlí  ar  tír, 

3  Agus  do  éigh  sé  do  ghúth  árd,  amhuil 
bhéiceas  leomhan :  agus  an  tan  do  cigh  se, 
do  labhradar  seachd  dtóirrnighe  a  ngoth- 
anna. 

'1  Agus  an  tan  do  labhrariar  na  seachd 
dtóirrnig.he  a  iigothanna,  do  bhí  mé  air  tí 
sgriobhadh  :  achd  do  chuahiidh  mé  gíitii 
ó  neamh  ag  rádh  riom,  Cuir  séula  air  na 
neithibh  do  labhradar  na  seachd  dtóirr- 
nighe,  agus  ná  sgiíobh  iad. 

5  Agus  do  thóg  an  taingeal  do  chonn- 
airc  mé  na  sheasamh  ar  muir  agus  ar 
tir  a  h'imh  síias  chum  nimhe, 

6  Agus  tug  sé  an  tí  mhalreas  go  sáoghal 
na  sáoghal,  noch  do  chríithuigh  neamh, 
agus  na  neithe  atá  ann,  agus  an  talainh, 
agus  na  neithe  atá  ann,  agus  a  nfairrge, 
agus  iia  neithe  atá  innte,  mar  mliionnuibh, 
nach  bíarih  aimair  ann  feasda; 

7  Aclid  a  láethibh  ghotha  an  seacbd- 
mhadh  aiiigeal,  an  tan  shéidfeas  sé  «  sdoc, 
biáidli  rúindíamhair  Dé  ar  na  chrioch- 
níigharih,  do  réir  mar  do  t"hoiUsighsé  dhá 
shearbhfhoghautuighibh  féin  na  taidhe. 

8  Agus  do  labhair  an  gútli  do  chúaluidh 
mé  6  neamh  a  rís  nom,  agus  a  dubhairt, 
Imthigh  romhad  glac  an  leabhrán  osguilte 
íid  a  laimh  a  naingil  sheasas  air  muir  agus 
air  tír. 

9  Agus  do  imlhigh  mé  chum  a  naingil, 


Marhhthar  an  dáfhiadhnuise.  CAIB 

agus  a  dubhairt  raé  rls,  Tabhair  dhamh 
an  leabhrán.  Agus  a  dubhairt  seision 
riom,  Glac,  agus  sluig  é  ;  agus  do  dhéuna 
sé  do  bhruinn  searbh,  achd  biáidh  sé  ad 
bhéul  comhmilis  ré  mil. 

10  Agus  do  ghlac  mé  au  leabhrán  as 
láimh  a  naingil,  agus  do  shluig  mé  é ;  agus 
do  bhí  sé  am  bhéuí  comhmilis  ré  mil :  achd 
an  tan  do  shluig  mé  é,  do  rinne  sé  mo 
bhruinn  searbh. 

11  Agus  a  dubhairt  sé  ríom,  is  éigean 
duit  fáidheadóireachd  do  dhéunamh  a  rís 
a  bhfíadhnuise  a  niomad  phuibleacha, 
agus  chineadhacha,  agus  theangtha,  agus 
mhoráin  ríghtheadh. 

CAIB.  XI. 

Eiseirghe  dhá  fhiaghnaise  na  firinne  (a 
nrigheachd  agus  a  neagluis)  15  re 
seideadh  na  7  sduic. 

AGUS  tugadh  dhamh  giolcach  cosmhuil 
ré  slait :  agus  do  sheas  an  taingeal 
láimh  riom,  agus  a  dubhairt,  Eiridh,  agus 
tomhais  teampoll  Dé,  agus  a  naltóir,  agus 
an  dream  do  ní  seirbhís  ann. 

SJ  Achd  teilg  amach  an  chúirt  atá  don 
táobh  amuigh  don  teampoll,  agus  nii 
tomhais  í;  óir  tugadh  í  do  na  Cineadh- 
achuibh  :  agus  do  dhéunuid  an  chathair 
náomhtha  shaltairtfá  nagcosuibhré  headh 
dhá  mhíos  agus  dá  fhíchead. 

3  Agus  do  bhéura  mé  cúmhachd  dom  dhá 
fíadhnuisighe,  agus  béid  síad  ag  fáidhead- 
óireachd  mile  dhá  chéud  agus  trí  fichid 
lá,  ar  na  néudughadh  déuduighibh  róin. 

4  Ag  so  an  dá  chrann  ola  agus  an  dá 
choinnleóir,  sheasas  a  bhfíadhnuise  Thlgh- 
earna  na  talmhan. 

5  Agus  cía  bé  lér  mían  dochar  do 
dhéunamh  dhóibh,  tig  teine  amach  as  a 
mbéul,  agus  sluigidh  si  a  naimhde  :  agus 
cia  bé  lér  mían  dochar  do  dhéunamh 
dhóibii,  as  amhluidh  so  ás  éigean  a 
mharbhadh, 

6  Atá  do  chúmhachduibh  aca  so  neamh 
do  dhímadh,  ionnas  nach  mbiádh  fearthuin 
ann  a  laethibh  a  bhfáidheadóireachda : 
agus  atá  cúmhachda  acaós  na  huisgidhibh 
ar  a  niorapógh  a  bhfuil,  agus  ar  an  dtalamh 
do  bliúaladh  ré  gach  uile  ghné  phláighe, 
comhminic  as  áiU  ríu. 

7  Agus  an  tan  chriochnóchuid  síad  a 
bhfíadhnuise,  do  dhéunuidh  an  tainmhidhe 
éirgheas  ón  bpoll  dubhaigéin  cogadh  ríu, 
agus  bÍÉuruidh  sé  buáidh  orrtha,  agus 
muirfidh  sé  íad. 

8  Agus  bcid  a  gcuirp  síufe  ar  shráidibh 
na  caithreacha  moire,  dá  ngoirthear  go 
spioradálta  Sodom  agus  a  Néigipt,  sa 
uioiiad  fós  ann  ar  céusadh  ar  Dtíghearna. 
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9  Agus  do  chífid  cuid  do  na  treabhuibh 
agus  do  na  puibleachuibh  agus  do  na 
teangthuibh  agus  do  na  cineadhachuibh  a 
gcuirp  feadh  thrí  lá  go  leith,  as:us  ní  léigfid 
a  gcuirp  do  chur  a  dtúamuighibh. 

10  Águs  do  dhéunuid  áitreabhuidh  na 
talmhan  gáirdeachas  ós  a  gcionn,  agus 
biáidh  lúathgháir  orrtha,  agus  cuirfid  tabh- 
artuis  chum  a  chéile ;  do  bhrígh  gur  phían- 
adar  an  dá  fháighse  áitreabhuigh  na 
talrahan. 

11  Achd  a  gcionn  thrí  lá  go  leith  do 
chuáidh  Spiorad  na  béatha  ó  Dhía  ionnta, 
agus  do  sheasadar  air  a  gcosuibh ;  agus 
do  ghabh  eagla  mhór  an  dream  do 
chonnairc  íad. 

12  Agus  do  chúaladar  gúth  árd  ó 
néamh,  ag  rádh  riu,  Tigidh  a  níos  ann  so. 
Agus  do  chíiadar  síias  ar  neamh  a  néull ; 
agus  do  chonnairc  a  náimhde  íad. 

13  Agus  ar  a  nuáirsin  féin  do  bhí  críoth 
mór  talmhan  ann,  agus  do  thuit  an  deach- 
mhadh  cuid  don  chathruigh,  agus  do 
marbhadh  seachd  míle  pearsa  ris  an  gcríth 
talmhan  sin :  agus  do  ghabh  eagla  an 
chuid  eile,  agus  tugadar  glóir  do  Dhía 
neimhe. 

14  Do  chuáidh  an  dara  truáighe 
thoruinn,  agus,  féuch,  tiucfuidh  an  treas 
truáighe  go  háithghearr. 

15  Agus  do  shéid  an  "seachdmhadh 
aingeal  a  sdoc  ;  agus  do  bhádar  góthanna 
móra  ar  neamh,  ag  rádh,  Is  lé  ar  Dtígh- 
earnainne,  agus  lé  na  Chríosd,  ríoghachda 
an  dómhuin;  agus  biáidh  seisean  na  rí 
go  sáoghal  na  sáoghal. 

16  Agus  do  léigeadar  an  ceathrar  air 
fhichid  seanóir,  noch  do  bhí  na  suidhe  a 
bhfíadhnuise  Dé  ann  a  gcaithíreachuibh, 
íad  féin  síos  ar  a  naighthibh,  agus  tugadar 
onóir  do  Dhía, 

17  Ag  rádh,  Beirmíd  bnidheachas 
riotsa,  a  Thíghearna  a  Dhé  Uilechíimh- 
achduigh,  noch  atá,  agus  do  bhí,  agus 
bhías ;  óir  do  ghabh  tú  chugad  do 
mhórchumhachda  féin,  agus  do  ghnodh- 
uigh  tú  do  ríoghachd. 

18  Agus  do  ghabh  fearg  na  cineadhacha, 
agus  táinic  thfeargsa,  agus  aimsir,  bhreith- 
eamhnuis  na  marbh,  agus  luáidheachda  do 
thabhairt  dod  shearbhthoghantuighibh  na 
fáidhibh,  agus  do  na  náomhuibh,  agus  don 
luchd  ar  a  bhí  eagla  hanma,  eidir  bheag 
agus  rahór;  agus  sgreasda  na  druinge 
sgriosus  an  talarah. 

19  Agus  do  hosgladh  teampoll  Dé 
ar  neamh,  agus  ba  léir  áirc  a  chonnartha 
ann  a  theampoll:  agus  do  bhí  tinnteach, 
agus  gothanna,  agus  tóirmeach,  agus 
crioth  talmhan,  agus  cloichshneachda 
múr  ann. 
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Cómhartha  mór  ar  neamh. 
CAIB.  XII. 


Cath  choímheadiiighe  na  heagluise  ubsd- 
alta,  anad,haidh  dheamhan,  agus  a 
nadhradh. 

AGUS  do  taídhbhreadh  cómhartha  mór 
iongantach  ar  neamh ;  bean  ar  na 
héudughadh  ris  an  ngréin,  agus  an  ghealach 
fá  na  cosuibh,  agus  coróin  dhá  réult  deug 
air  a  ceann  : 

2  Agus  ar  mbeith  dhí  torrach  do  éigh 
sí,  ré  tineas  leinbh,  agus  do  píanadh  í  do 
mhían  a  toirrcheasa  do  bhreith. 

3  Agus  do  taidhbhreadh  comhartha 
iongantach  eile  ar  neamh :  agus  féuch 
dragún  mór  riiadh,  air  a  rabhadar  seachd 
gcinn,  agus  deich  nadharca,  agus  seachd 
gcorónacha  ar  a  cheannuibh. 

4  Agus  do  tharruing  a  earball  an  treas 
cuid  do  réultuibh  nímhe,  agus  do  theilg 
íad  chum  na  talmhan ;  agus  do  sheas  an 
dragún  a  bhfíadhnuisi  iia  mná  do  bhí  ré 
hadhuigh  a  toirrcheasa  do  bhreith,  chum  a 
leinbhdo  shlugadh  dhó  ar  nabhreith. 

5  Agus  rug  sí  mac,  riaghlóchus  na 
huile  chineadhacha  i-é  slait  íarruinn  :  agus 
do  tógbhadh  síias  a  mac  chum  Dé,  agus 
chum  a  chathaóireach. 

6  Agus  do  tlieith  an  bheann  chura  an 
fhásuigh,  mar  ar  uUmhuigh  Día  áit  dhi, 
chum  a  beathuighe  ann  sin  ar  feadh 
mhíle  dhá  chéud  agus  thrí  fichid  lá. 

7  Agus  do  bhí  cáth  ar  neamh  :  do 
cháthuigh  Michéul  agus  a  aingil  ris  an 
dragíin;  agus  do  cháthuigh  an  dragíin 
agus  a  aingil  riusún, 

8  Gidheadh  ní  rugadar  buáidh ;  agus 
ní  fríth  a  náit  ó  shin  aniach  ar  neamh. 

9  Agus  do  teilgeadh  amach  an  dragOn 
mór,  an  tseanaithir  nimhe,  dá  ngoirthear 
an  Díabhal  agus  Sátan,  an  tí  mheallas  an 
domhan  uile  :  do  teilgeadh  amach  é  fán 
dtalamh,  agus  do  teilgeadh  amach  a  aingil 
maiUe  ris. 

10  Agus  do  chúala  mé  gíith  mór  ar 
neamh,  ag  rádh,  A  nois  atá  slánughadh, 
agus  neart,  agus  ríoghachd  ar  Ndéine,  agus 
cúmhaciida  a  Chríosdsan  :  óir  do  téilgeadh 
síos  fear  éilighthe  ar  ndearbhraithreach, 
noch  do  bhí  dhá  néiliughadh  do  ló  agus 
doidhche  a  bhfíadhnuise  ar  Ndé. 

lí  Gidheadh  rugadar  buáidh  air  tré 
f  huil  a  Nuáin,  agus  tré  bhréithir  a  fhiadh- 
nuise;  agus  ní  raibh  suiin  aca  na  nanam 
féin  go  bás. 

12  Uirae  sin  a  f  hlaithearahnasa,  bíodh 
gáirdeachas  oruibh,  agus  oruibhse  a  luchd 
áitreabhas  ionnta.  As  mairg  do  aitréibh- 
uigh  an  talamh  agus  do  nfairrge !  óir  táinic 
an  díabhal  a  nsúas  chíiguibh,  lán  do  chúth- 
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TAISBEUNADH.     Ainmhidhe  na  seachd  nadhárc- 


ach  feirge,  ar  mbeith  a  fheasa  aige  gur  ab 
aithghearr  a  aimsir. 

13  Agus  an  tan  do  chonnairc  an  dragún 
gnr  teilgeadh  síos  ar  an  dtalamh  é,  do  rinne 
sé  gérleanmhuin  air  an  mnaói  rug  nn 
leanabh  niic. 

14  Agus  tugadh  don  mhnaói  dhá  sgiathán 
iolair  mhóir,  chum  dul  dí  ar  eitealluigh 
fán  bhfásach,  dá  hionad  féin,  sa  náit  a 
noiltear  í  feadh  aimsire,  agus  aimsiorach, 
agus  leith  aimsire,  ó  amharc  a  naithir 
nimhe. 

15  Agus  do  theilg  a  naithir  nimhe  uisge 
mar  shríith  as  a  bhéul  a  ndiáigh  na  mná, 
ionnus  go  dtiubhradh  fó  deara  dhi  im- 
theachd  ré  fánuigh  ris  an  tsrúth. 

16  Achd  tug  an  talamh  cábhair  don 
mhnaói,  agus  dfosguil  an  talamh  a  bhéul, 
agus  do  shluig  sé  an  srúth  do  theilg  an 
drágun  as  a  bhéul. 

17  Agus  do  ghábh  fearg  an  dragíin  ris 
an  mnaói,  agus  do  imthigh  sé  dodhéunamh 
coguidh  ris  an  gcuid  eile  dá  síol,  choimh- 
éudas  aitheanta  Dé,  agus  aga  bhfuil 
fíadhnuise  lósa  Críosd. 

18  Agus  do  sheas  mise  air  ghainearah 
na  fairrge. 

CAIB.  XIII. 

Ainticriosd,  agus  a  luchd  seach)nhadh  a 

nádhradh  na  niodhol. 

GUS  do  sheas  me  air  ghaineamh  na 
mara,  agus  do  chonnairc  mé  ain- 
mhidhe  ag  éirigheas  an  bhfairrge,aira  rabh- 
adar  seachd  gcinn  agus'  deich  nadhárca, 
agus  deich  gcorónacha  ar  a  adhárcuibh, 
agus  ainm  blaisphéirae  air  a  cheannuibh. 

2  Agus  bá  cosmhuil  an  tainrahidhe  do 
chonnairc  raé  ré  hopard,  agus  bá  cosrahuil 
a  chosá  ré  cosuibh  mhathghamhuin  mhóir, 
agus  bá  cosrahuil  a  bhéul  ré  beíil  leomhain: 
agus  tug  an  dragún  a  neart  fein,  agus  a 
chathaóir,  agus  cúmhachda  móra  dhó. 

3  Agus  do  chonnairc  mé  ceann  dá 
cheannuibh  amhuil  do  bhíadh  cneadh 
bháis  air ;  agus  do  leigheasadh  a  chneadh 
bháis  :  agus  do  ghabh  iongnadh  an  talamh 
uile  a  ndiáigh  a  nainmhidhe. 

4  Agu3  tugadar  onóir  don  dragíin  noch 
tug  ciámhachda  don  nainmhidhe,  agus 
tugadar  onóir  don  nainrahidhe,  ag  rádh, 
Cía  as  cosrahuil  ris  a  nainmhidhe?  cía 
fhéudus  cogadh  dhéunamh  ris } 

5  Agus  tugadh  béul  do  labhrus  neithe 
mora  agus  blaisphéiraigh ;  agus  tugadh 
cúmhachda  dhó  cogadh  dhéunamh  air 
feadh  dhá  mhíos  agus  dá  fhichead. 

6  Agus  do  fhosguil  sé  a  bhéul  chum  De 
mhaslughadh;  chum  aanraa  mhaslughadh, 
agus '  a  "  thabernacail,  agus  na  druinge 
á^itreabhas  air  neamh. 


Béitheach  as  an  dtalatfih.  •  CAIB. 

7  Agus  tiigadh  dhó  cogadh  dhéunamh 
ris  na  náomhuibh,  agiis  buáidh  do  bhreith 
ontha  :  agus  tugadh  cúniliachda  dhó  ós 
cionn  gach  uile  thréibhe,  agus  theanguidh, 
agus  chinidh. 

8  Uime  sin  do  bhéuruidh  na  huile 
dhaóine  áitreabhas  an  talamh  onóir  dhó, 
an  luchd  nach  bhfuilid  a  nanmanna 
sgríobhtha  a  leabhar  bheatha  a  Nuáin  do 
marbhadh  ó  thosach  an  domhain. 

9  Gidh  bé  agá  bhfuil  clúas,  éisdeadh  sé. 

10  Cía  bé  bhéuras  neach  ris  a  nibruid 
rachuidh  sé  féin  a  mbruid :  cía  bc  mharbh- 
as  ré  cloídheamii  is  éigean  éféin  domharbh- 
adh  ré  cloidheamh.  Is  ann  so  atá  foighid 
agus  creideamh  na  náomh. 

11  Agus  do  chonnairc  mé  ainmhidhe 
eile  ag  éirghe  as  an  dtalamh;  air  a  rabh- 
adar  dhíi  adháirc  cosmhuil  ré  hadliárc- 
uibh  uáin,  achd  do  labhradh  se  mar 
dhragún. 

12  Agus  do  rinne  sé  gach  ní  dárbhféidir 
ris  an  gcéud  ainmhidhe  dhéunamh  dhá 
lathair,  agus  tug  sé  air  an  dtalamh  agus 
air  an  druing  áítreabhas  ann  onóir  do 
thabhairt  don  chéudáinmhidhe,  agárleigh- 
easadh  a  chneadh  bháis. 

13  Agus  do  rinne  sé  miorbhuile  móra, 
ionnus  go  dtug  sé  fó  deara  teine  theachd  a 
núas  ó  neamh  chum  na  talmhan  a  bhfiádh- 
nuise  na  ndaóineadh. 

14  Agus  do  mheall  sé  an  luchd  áitreabh- 
as  an  talamh  do  bhrígh  na  miorbhuil- 
eadh  tugadh  dhó  ré  a  ndéunamh  láthair  a 
nainmhidhe ;  ag  rádh  ris  an  luchd  áitreabli- 
as  an  talamh,  lomháigh  a  dhéunamh 
don  náinmhidhe,  air  a  raíbh  an  buille 
cloidhimh,  agus  do  bhí  béo. 

15  Agus  tugadh  cúmhachda  dhó,  sbíorad 
di  thabhairt  diomháigh  a  náinmhidhe, 
ionnus  go  laibhéoradh  iomháigh  a  nain- 
mhidhe,  agus  go  dtiubhradh  fó  deara  an 
mhéidnacii  dtiubhradh  onóir  díomhaigh  a 
nainmhidiie,  do  mharbhadh. 

16  Agus  tug  sé  air  a  nuile  dhuine,  eidir 
bheag  agus  mhór,  eidir  shaidhbhir  agus 
dhaidhbhir,  eidir  sháor  agus  dáor,  comh- 
artha  do  ghabháil  chuca  na  láimh  dheis, 
nó  a  gcláruibh  a  néudan  : 

17  -Agus  nach  bíadh  cúmas  ag  éinneach 
réic  nó  ceannach,  achd  amháin  ag  an  tí  ar 
a  mbíadh  an  comhartha,  nó  ainm  a  nain- 
mhidhe,  nó  úibhir  a  anma. 

18  Ann  so  atá  a  néagna.  An  tí  agá 
bhfuil  inntleachd  áirmheadh  sé  úibhir  a 
nainmhidhe:  óir  as  úibhir  dhuine  é;  agus 
a  sé  as  uibhir  dhó  Sé  chéud  trí  fichid  agus 
a  sé. 
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XIV.  Búaidh  deigheanach  an  Uaín, 

CAIB.  XIV. 

Búaidh  Chríosd  úan  Défa  dheoigh  ar  a 
uile  naimhdibh,  a  bhfoghmhair  dheigh- 
eanach  un  tsáoghail. 

AGUS  damhairc  mó,  agus,  féuch,  Uán 
na  sheasamh  ar  slíabh  Sióin,  agus 
céud  ceathrar  agus  dá  fhichid  do  mhíltibh 
na  fhochair,  agá  raibh  aimn  a  Athar 
sgríobhtha  agcláruibh  a  nt'uihui. 

2  Agus  do  chúaluidh  mé  gíitii  ú  neamh, 
mar  fhuáim  iomad  uisgeadli,  agus  mar 
fhuáim  tóirnigh  nióire  :  agus  do  cluialuidh 
mé  fuáim  clánséoradh  ag  déunamh  ceóil 
ré  na  gcláirseaclmibh  : 

3  Agus  do  chanadar  mar  do  bhíadh 
céol  núadh  a  bhfiadhnuise  na  cathaóireach, 
agus  a  bhfíadhnuise  na  gceitlire  nibeath- 
ach,  agus  na  seanóireadli :  agus  níor 
bhtéidir  déinneach  an  c(ol  sin  dfoghluim 
achd  amháin  don  chéud  agus  do  na  ceithre 
ar  dliá  fhíchead  do  mhiitibh,  do  bhí  ar  na 
gceannacli  ón  dtalamh. 

4  A  síad  so  an  dream  nár  salchadh  ré 
mnáibh ;  óir  as  ógha  íad.  A  síad  so  an 
dream  leanas  an  Tuan  gidh  bé  hiohad  a 
dtéid.  Atáid  siad  ar  na  gceannach  as 
meadhón  na  ndaúineadh,  na  ccéudthórtha 
do  Dhia  agus  do  N  úan. 

5  Agus  ní  frith  cealg  na  mbéul :  óir 
atáidgan  cháidhe  a  bhfíadhnuisi  chathaóire 
Dé. 

6  Agus  do  chonnairc  mé  aingeal  eile  ag 
eitealluigh  a  meadhón  neimhe,  agá  raibh 
soisgéul  síorruidhe  chum  a  shnisgéuita  dpn 
druing  áitreabhas  an  talamli,  agiis  do  nuile 
chineadh,  agus  threibh,  agus  theanguidh, 
agus  phubal, 

7  Ag  rádh  do  ghíith  árd,  Bíodh  eagla 
Dé  oruibh,  agus  tuguidh  gloir  dhó ;  óir 
táinic  uáir  a  bhreitheamhnuis:  agus  déun- 
uigh  úmhla  don  tí  do  chiúthuigh  neamh, 
agus  talamh,  agus  an  fhairrge,  agus  na 
tiubruideacha  uisge. 

8  Agus  do  lean  aingeal  eile,  ag  rúdh, 
Do  thuit,  do  thuit  an  Bhabilóin,  an  chathair 
mhór;  ón-  tug  sí  air  na  huile  chineadh- 
achuibh  fíon  feirge  a  sdríopachuis  dibhe. 

9  Agus  do  lean  an  treas  aingeal  íad,  ag 
rádh  do  ghíith  árd,  Má  bheir  éinneach 
onúir  don  nainmhidhe  agus  dá  lomháigh, 
acus  so  nséubha  chuiae  a  chomhartha  a 
gclár  á  éudam,  no  ann  a  lannh, 

10  Ibhfidh  an  tíse  fós  dfíon  fheirge  Dé, 
do  nfíon  ghlan  líontar  a  gcupán  a  fheirge ; 
agus  do  gheabhuidh  a  phíanadh  a  dteine 
agus  a  ruibh  a  bhfiadhnuise  na  naingeal 
náomhtha,  agus  a  bhfíadhnuise  a  Nuáin  : 

11  Agus  biáidh  deateach  a  bpeánnuidhe 
agéirghesúas  go  sáoghal  na  sáoghal :  agus 
ní  bhiáidh  suáimhneas  do  ló  agus  doidhche, 
ag  an   drong    do  bheir    onóir  don  nain- 
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Fuil  go  sríanuibh  na  ncach. 

mhídhe  agus   dá   iomháigh,    ná  ag  an  tí 
ghabhus  chuige  comhartha  aanmasan. 

12  Is  ann  so  atá  foighid  na  náomh:  is 
ann  so  dhearhhthar  an  dream  choimhéudas 
aitheanta  Dé,  agus  creideamh  lósa. 

13  Agus  do  chúala  me  gúth  ó  néamh 
ag  rádh  riom,  Sgríobh,  Is  beannuighe  na 
mairbh  do  gheibh  bás  sa  Dtíghearna 
feasda :  A  seadh  a  deir  an  Spiorad,  go 
sguirfid  síad  feasda  <lhá  sáothar;  agus 
leanuid  a  noibreacha  íad. 

14  Agus  dainhairc  mé,  agus  féuch  néull 
geal,  agus  ncach  na  shuidhe  air  a  néull 
cosmhuil  ré  Mac  an  duine,  agá  ráibh 
coróin  órrgha  ar  a  cheann,  agus  corrán 
géur  ann  a  láimh. 

15  Agus  táinic  aingeal  eile  amach  as  an 
dteanipoll,  ag  cighuie  do  ghíith  árd  ar  an 
tí  do  bhí  nu  shuidlie  air  a  néull,  Saith  a 
steach  do  chorrán,  agus  buáin  :  óir  rug 
aimsir  na  buána  ort;  óir  atá  fóghnihar  na 
talmhan  apuidhe. 

16  Agus  do  sháith  an  ti  do  bhí  na 
shúidhe  air  a  néuU  a  chorrán  a  steach  ÍÍli\ 
dtalamh  ;  agus  do  beanadh  an  talamii. 

17  Agus  táinic  aingeal  eile  amach  as  an 
teampuU  noch  átá  ar  neamh,  ag  a  raibh 
iomorro  corrán  géur. 

18  Agus  táinic  aiugeal  eilc  amach  ón 
altóir,  agá  raibh  cúnihachda  ós  cionn 
na  teineadh ;  agus  do  cigh  sé  do  ghúth  árd 
air  an  ti  agá  raibli  an  corrán  gcur,  ag  rádh, 
Saith  a  steach  do  chorrán  géur,  agus 
cnúasuigh  tarpúin  fhineamhna  na  talmhan ; 
óir  atáid  a  cáora  apuidhe. 

19  Agus  do  sháith  an  taingeal  a  chorrán 
a  steach  tan  dtalamh,  agus  do  chnúasuigh 
sé  fínearahuin  na  talmhan,  agus  do  theilg 
í  a  níimair  niór  theirge  iJé. 

20  Agus  do  bríighadh  an  túmar  re 
cosuibh  dontáubh  amuigh  don  chathruigh: 
agus  táinic  fuil  amach  as  a  níimar  go 
sríanuibh  ua  neach,  feadh  mhile  ar  shé 
chéud  sdáid. 

CAIB.  XV. 

Seachd  plágha  ó  Dhíu  ar  ti  dortadh  a 
mach  ar  an  impireachd  f hoiregeantach, 
iodholadhrach,  rtseachd  nainglibh. 

DO  chonnairc  mé  na  dhiáighsin  cónih- 
artha  mór  iongantach  eile  ar  neamh, 
seachd  naingil  ag.á  rabhádar  ua  seachd 
bplágha  deigheanacha  ;  óir  is  ríu  sin  do 
coimhlívnadli  fearg  Dé. 

2  Agns  do  clionnairc  me  cosamhlachd 
fhairrge  gloitiidhe  ar  na  cúmasg  ré  teine:" 
agus  an  luchd  rug  buáidh  ar  a  nainmhidhe, 
agus  ar  a  iomháigh,  agus  ar  a  chómhartha, 
agus  ar  íiibhir  a  anma,  na  seasamh  ag  an 
bhfairrge  gliloinidhe,  agus  clairseacha  Dé 
aca. 

3  Agus  do  chanadar  cainntic  Mhaóise 
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TAISBEUNADH.  Soitheachafheirge  Dé. 

shearbhfhoghantuigh  Dé,  agus  cainntic  a 


Nuáin,  ag  radh,  As  mór  iongantach 
hoibreachasa,a  Thíghearna  a  Dhé  Uilech- 
úmhachduigh  ;  is  comhthrom  fírinneach  do 
shlighese,  a  Ri  na  ccineádhach. 

4  Cía  air  nach  biáidh  eagla  rómhad,  a 
Thíghearna,  agus  nach  dtiubhradh  glóir 
dod  ainm?  óir  as  tú  a  táonar  atá  naomhtha: 
óir  tiucfuid  na  huile  chineadhacha  agus 
sléuchdfuid  ad  fíadhnuise;  óir  atáid  do 
bhreitheamhnuis  ar  na  bhfoiUsiughadh. 

5  Agus  damhairc  mé  ná  dhiáigh  sin, 
agusjféuch,  do  hosgladh  teampoll  thaberna- 
cuil  na  fíadhnuise  ar  neamh  : 

6  Agus  tangadar  na  seachd  naingil 
amach  as  an  dteampoll,  agá  rabhadar  na 
seachd  bplágha,  umá  raibh  línéudach  glan 
dealiruigheach,  agus  íad  ar  na  gcreasrúgh- 
adh  ré  creasanuibh  órrgha  a  dtimchioll  a 
nochda. 

7  Agus  tug  beathach  do  na  ceithre 
beathaidhibh  do  na  seachd  nainglibh 
seachd  soithighe  órrgha  lionta  dfeirg  Dé, 
mhaireas  go  sáoghal  na  sáoghal. 

8  Agus  do  líonadh  an  teampoU  ré 
deatuigh  ó  ghlóir  Dé,  agus  ó  na  chúmh- 
achduibh  ;  agus  níor  bhféidir  déineach  dul 
a  steach  don  teampoll,  nó  go  rabhadar 
seachd  bplágha  na  seachd  naingeal  ar  na 
gcríochnughadh. 

CAIB.  XVI, 

Do  dh'oirteadh   saithighe  feirg    Dé,    ar 
dhúthuighibh  na  niodhalfada  6  shin. 

AGUS  do  chúala  raé  gúth  ard  as  an 
dteampoli  ag  rádh  ris  na  seachd 
naingUbh,  Imthighidh  romhuibb,  agus 
dóirtighe  soithighe  fheirge  Dé  ar  an 
dtalamh. 

2  Agus  do  irathigh  an  chéudaingeal 
roimhe,  agus  do  dhóirt  sé  a  shoitheach  ar 
an  dtalamh ;  agus  do  éiridh  droch  neasgóid 
nimhneach  don  druing  ar  a  raibh  c(3mhartha 
a  nainmhidhe,  agus  don  luchd  do  onóruigh 
a  iomháigh, 

3  Agus  do  dhoirt  an  dara  haingeal  a 
shoitheach  tan  bhfairrge ;  agus  tárrla  dhi 
bheith  mar  fhuil  dhuine  mhairbh  :  agus 
fuáir  a  nuile  bheathach  sa  bhfairrge  bás, 

4  Agus  do  dhóirt  an  treas  aingeal  a 
shoitheach  sna  haibhnibh  agus  sna  tiub- 
ruidibh  fíoruisge;  agus  do  rinneadh  tuil 
diobh. 

5  Agus  do  chúala  mé  aingeal  na  nuis- 
geadh  ag  rádh,  Is  cómhthrom  thú,  a  Thígh- 
eariia,  noch  atá,  agus  do  bhí,  agus  bhías, 
tré  go  rug  tú  breath  air  na  neithibhse. 

6  Oír  do  dhóirteadarsan  fuil  na  náomh 
agus  i^  bhfáidheadh,  agus  tug  tusa  fuii  ré 
&ídóníh;  óir  do  thuiíleadar  sin. 

7  Agus  do  chúaluidh  mé  neach  eile  ó 
níosdadh  náoiulitlm  ag  rádh,   A   seadh,  a 


Fearg  Dé  air  an  chathair  mhúir.    CAIB. 

Thíghearna  a  Dhé  Uilechúmhachduigh,  is 
fírinneach  cómhthrom  do  bhreathasa. 

8  Agus  do  dhóirt  an  ceathramhadh 
aingeal  a  shoitheach  ar  an  ngréin ;  agus 
tugadh  cúmhachda  dhó  daóine  do  phíanadh 
ré  hainteas  teineadh. 

9  Agus  do  bhádar  daóine  ar  fiuchadh 
ré  hainteas  mór,  agus  do  mhasluigheadar 
ainm  Dé,  agá  bhfuil  cúmhachda  ós  na 
plághuibhsi :  agus  ni  dheamadar  aithrighe 
chum  glóire  do  thabhairt  dósan. 

10  Agus  do  dhóirt  an  cúigeadh  aingeal 
a  shoitheach  ar  chathaóir  a  nainmhidhe ; 
agus  do  rinneadh  a  ríoghachd  lán  dá 
dhorchaduis  ;  agus  do  chognadar  a  dteang- 
tha  ré  hiomad  doilgheasa, 

11  Agus  do  mhasluigheadar  Día  neimhe 
tré  iomad  a  ndoilgheasa  agus  a  neasgoid- 
eadh,  agus  ní  dhearnadar  aithrighe  ar  son 
a  noibreacha. 

12  Agus  do  dhóirt  an  seiseadh  aingeal 
a  shoitheach  sa  nabhuinn  mhóir  Euphrátes ; 
agus  do  thiormuigh  a  huisge,  iounus  go 
mbíadh  an  tslighe  réidh  ag  ríoghuibh  na 
háirde  shoir. 

13  Agus  do  chonnairc  mé  trí  spiorada 
néamhghiana  bá  cosmhuii  ré  cnadáin  ag 
teachd  amach  as  béul  an  dragíiin,  agus  as 
béul  a  nainmhidhe,  agus  as  béul  an  íháidh 
fhailsa. 

14  Oir  is  spiorada  deamhan  íad,  bhíos 
ag  déunamh  cómharthadh,  agus  théid 
amach  gO'  ríoghuibh  na  talrahan  agus  an 
domhuin  uile,  chum  a  gcómhchruinnighe 
a  gceann  chatha  láe  rahóir  Dhé  Uilechúmh- 
achduigh. 

15  H  (Tabhruidh  aire  ribh,  atáim  ag 
teachd  mar  ghaduighe.)  Is  beannuighe 
an  tí  do  ní  faire,  agus  choimhéudus  a 
éuduighe,  deagla  go  siúbhaladh  sé  lomnoch* 
duighe,  agus  go  bhfaicfedís  a  náire.) 

16  Agus  do  chruinnidh  Día  íad  go  háit 
dá  ngoirthear  a  Neabhráis  Armageddon. 

17  Agus  do  dhóirt  an  seachdmhadh 
aingeal  a  shoitheach  ííi  a  naiér ;  agus  táinic 
gíith  árd  amach  as  teampoil  neimhe  ón 
gcathaóir  ag  rádh,  Atá  sé  déunta. 

18  Agus  do  bhádar  gótlianna,  agus 
teinteach,  agus  tóirrneacii  ann ;  agus  tárrla 
crioth  mór  talmiian  ann,  nach  raibh  a 
leithid  ann  a  ríamh  ón  trath  fá  rabhadar 
daóine  ar  an  dtalamh,  chomhmór  sin  do 
chrioth  talmhan. 

19  Agus  do  rannadh  an  chathair  mhór 
a  dtrí  ccotannuibh,  agus  do  thuiteadar 
caithreacha  na  gcineadhach  :  agus  tháinic 
an  Bhabiióin  mhór  a  gcuimhne  a  lathair 
Dé,  ionnus  go  dtiubhradh  sé  cupán  dfíon 
chathuigh  a  fheirge  dhi. 

20  Agus  do  theith  gach  uiie  oiléun, 
agus  ní  raibh  na  sléibhte  air  fagháil. 

21  Agus  do  thuit  cloichshneachda  mór 
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XVII.  Breith  na  sdriópúighe  móire 

a  núas  ó  neamh,  a  gcómhthrom  taluinne 
air  dhaóinibh  :  agus  do  mhasluigheadar 
daóine  Día  tré  phláigh  an  chloichshneachda 
sin ;  óir  do  bhí  a  phláigh  romhór. 

CAIB.  XVII. 

Bhreitheamhnus  na  sdriopuighe  móire^ 
noch  tharraing  tiortha  oile  go  úmhta 
a  hiomhuighe  greanta,  la  na  suidhbhrios, 
neirt,  agus  foghluiin. 

AGUS  táinic  aingeal  do  na  seachd 
nainglibh  agá  rabhadar  na  seachd 
soithighe,  agus  do  labháir  sé  riom,  ag 
rádh  riom,  Gabh  a  leith;  taisbéuna  mé 
dhuit  dámnughadh  na  raéirrdrigh  móire 
atá  na  suidhe  ár  uisgedhibh  iomdha : 

2  Ré  a  ndearnadar  ríghthe  na  talmhan 
sdríopachas,  agus  agá  bhfuilid  áitreabhuidh 
na  talrahan  ar  misge  o  fhion  a  sdiiop- 
achais. 

3  Agus  rug  sé  ris  mé  fán  bhfásach  trés 
an  spioruid :  agus  do  chonnaire  mé  bean 
na  suidhe  ar  ainrahidhe  air  dháth  na 
sgárrlaóide,  lán  danraannuibh  blaísphéira- 
ighe,  ar  a  rabhadar  seachd  gcinn  agus 
deich  nadhárca. 

4  Agus  an  bhean  ar  na  héudíighadh  do 
phíirpair  agus  do  sgárrlaóid,  agus  ar  na 
hóradh  ré  hór  agus  ré  clochuibh  mor- 
luáidh  agus  ré  péurluighidh,  agus  do  bhí 
cupán  órrgha  aice  na  láimh  lán  do  ghráin- 
earahlachd  agus  do  nearahghloine  a  sdríop- 
achais. 

5  Agus  ainm  sgríobhtha  aglár  a  héudúin, 
RUINDIAMHAIR,    AN  BHABILQN 
MHOR,     MATHAIR     SDRIOPACH-- 
AIS  AGUS  GHRAINEAMHLACHDA 
NA  TALMHAN. 

(3  Agus  do  chonnairc  mé  an  bhean  sín 
air  raisge  dfuil  na  náomh,  agus  dfuil 
mhairtíreach  lósa :  agus  ar  nu  faicsin 
darah,  do  ghabh  iongnadh  romhór  mé. 

7  Agus  a  dúbhaii  t  an  taingeal  riom,  Créd 
ía  ngabhann  iongnadh  thú  ?  foillseochadsa 
dhuit  rúindíamhair  na  mná,  agus  a  nain- 
mhidhe  iomchras  í,  ar  a  bhfuii  seachd 
gcinn,  agus  deich  nadharca. 

8  An  tainmhidlie  do  chonnairc  tu  do 
bhí  sé  ann,  agus  ní  bhfuil;  agus  eiréoch- 
uidh  sé  a  níos  as  an  bpoll  dubhaigéin, 
agus  do  gheubhuidii  a  sgrios  :  agus  budh 
hiongnadh  ris  an  luchd  áitreabhas  an 
talamh,  (ag  nach  bhfuil  a  nanmanna 
sgríobhtha  a  leabhar  na  beatha  o  thus  an 
domhain,)  an  tan  do  chífid  an  tainmhidhe 
do  bhí  ann,  agus  nacli  bhfuil,  agus  fós  atá. 

9  Ann  so  atá  a  ninntinn  aga  bhfuil 
éagna.  Na  seachd  gcinn  úd,  is  seachd 
gcnuic  íad,  ar  a  bhfuil  an  bhean  na  suidhe. 

10  As  seachd  ríghthe  íad  mar  an 
gcéudna  :  do  thuiteadar  cíiigfhear  dhiobh, 
agus  mairidh  áon,  agus  atá  áon  eile  gan 


Ciallna  seacJit  nadhárca  ;  TAISBEUNADIi 

teaclid  fós ;    agus  an  tan  thiucfus  se,  as 
goiriJ  cliaithfeas  sé  fuireach. 

11  Aajus  an  tainmliidhe  do  bhí  anii, 
agus  nacli  hhfuil,  a  sé  fós  an  tochdmhadh 
é,  agus  as  dun  mhóirsheisear  é,  agus  do 
gheubhuidh  a  sgrios. 

12  Agus  na  deich  nndhárca  do  chonn- 
airc  tu  as  deich  ríghthe  íad,  nar  ghahh 
ríoghachd  cliuca  fr>s,  aclid  gheablius  cíiuih- 
achda  cliuca  mar  ríoghuibh  a  náoníiair  ris 
a  naiiimliídhe. 

13  j^táid  so  dhéunchómhairle,  agus  do 
bhéuruid  a  neart  agus  a  gcínnhachda  dón 
nainmliidiie. 

l'l  Cómliruicfid  an  dreamsa  ris  a  Núan, 
agus  béiiiuidh  an  Tíian  buáidli  orrtha :  óir 
a  sé  1  íghearna  na  dtígliearnadh  é,  agus  Rí 
na  ríghtlieadh :  agus  an  luciid  atá  dhá 
tháobh  atáid  síad  ar  na  ngairm,  aeus  ar 
na  dtogha,  agus  lonnruic. 

15  -^gus  a  duhhairt  sé  ríom,  Na  huisg- 
eadha  do  chonnaiic  tíi,  sa  nionad  na  bhfuil 
an  mhcirrdreach  na  suidhe,  as  puibleacha, 
agus  coimhthionóil,  agus  cíneadhacha, 
agus  teangtha  iad. 

16  Agus  na  deich  nadhárca  do  chon- 
nairc  tíi  air  a  nainmhidhe,  biáidh  fúath 
aca  don  mheirrdrigh,  agus  fiJigfid  fásuighe 
nochduighe  í,  agus  íosuid  a  feóil,  agus 
loisgfid  re  teine  í. 

17  Oír  do  chuir  Día  na  gcroidhthihh  a 
thoil  féin  do  dhéunamh,  agus  iad  fein  do 
bheith  dóuntoil,  agus  a  ríoghachd  do 
thabhairt  don  naiiunhídhe,  go  coimhhon- 
fuighthear  bríatlna  Dc. 

18  Agus  an  bhean  do  chonnairc  tíi  a  sí 
an  chathair  mhcu-  í,  agá  bhfuil  ríoghachd 
ós  ríoghuibh  na  tahnhan. 


Teisd  lia  mcrdrigh  múire. 
pairt    dfagháil    díbh    dhá 


CAIB.  XVIII. 
Aóibhneas   na  náomh    iom  thuitim    Bha- 
biloin    iodhuladhrach,   fhúar    chraibh- 
theach. 

AGUS  a  ndiáigh  na  neitheannsa,  do 
chonnairc  mé  aingeal  ag  teachd  a 
núas  ó  neamh,  agá  raibh  cíimhachda  móra; 
agus  do  dheallruidh  an  talamh  ré  naghlóir. 

2  Agus  do  éigh  sé  go  láidir  do  ghíith 
árd,  ag  radh,  Do  thuit,  do  thuit  an  Bha- 
bilóin  mhór,  agus  do  rinneadh  áit  cotnh- 
nuighe  deamhan  di,  agus  ionadh  congmhála 
gach  spioruide  neanihghlóine,  agus  áit 
cúmhduigh  gach  éinfhíiathmhair  neamh- 
ghloin, 

3  Oír  do  íbheadar  na  huile  cineadhacha 
dfíon  fheirge  a  sdríopachuis,  agus  do  rinn- 
eadar  ríghthe  na  talmhán  sdríopachas  ría, 
agus  atáid  ceannuighthe  na  tahnhan  ar  na 
ndéunamh  saídhbhir  ré  hiomad  a  sáimhe. 

4  Agus  do  chúala  raé  gúth  eile  ó  neamh 
ag  rádh,  Tigidh  amach  aisde,  mo  phobalsa, 
deagla  bheith  díbh  pártach  ré  na  peac- 
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aidhibh,    agus 
plághuibh. 

5  Oír  do  leanadar  a  peacthuigh  a  cheile 
go  neamh,  agus  do  choimhnigh  Día  air  a 
drochbheartuibh. 

6  Tuguidh  dhi  do  réir  mar  thug  sise 
dhíbhse,  agus  tuguidh  dhi  go  díibalta  do 
réir  a  gníomhartha :  iíonuidh  dhi  go  díibalta 
an  cupán  do  líon  sise  dhíbhse. 

7  louaun  agus  do  árduigh  sí  í  féin  a 
nglóir  agus  a  nacnbhneas,  tuguidh  dhi  sa 
niéid  chcudna  peannuid  agus  doilgheas  : 
óir  a  deir  sí  na  cróidhe,  Atáim  um  shuidhé 
a  nionad  bainnrioghna,  agus  ní  bainn- 
treabhach  mé,  agus  ní  fhaicfe  mé  doilgheas. 

8  Uime  sin  a  náon  lá  amháin  tiucfuid  á 
plá'gha,  bás,  agus  doilgheas,  agus  gorta; 
agus  loisgfighthear  í  ré  téine :  óir  is 
neartrnhar  ah  Tíghearna  Dia  bhéuras 
breath  dhamnuighe  uirrthe. 

9  Agus  béid  ríghthe  na  talmhan,  ag  gul 
agus  ag  caói  ar  a  son,  noch  do  chaith  a 
mbeatha  a  nadhaltranuas  agus  a  sáimhe 
maille  ría,  an  tan  chifid  deatach  na  tein- 
eadh  ré  loisgfighthear  í, 

10  Agus  seasfuid  siad  a  bhfad  uáithe  ré 
faitcheas  a  peannuide,  ag  rádh,  As  trúagh, 
trúagh  an  chathair  mhór  Babiión,  an 
chathair  thréun !  óir  a  náonuáir  amháin 
tháiuic  do  bhreitheamhnus. 

11  Agus  béid  ceannuighthe  na  talmhan 
ag  gul  agus  ag  caói  ós  a  cionn ;  do  bhrígh 
nach  cceannchan  éunduine  a  nearradha  ní 
sa  mhó : 

12  A  nearradha  óir,  agus  airgid,  agus 
chloch  mbíiadha,  agus  pheurluidheadh, 
agus  línéuduigh  cáol,  agus  phurpair,  agus 
síoda,  agus  sgárlaóide,  agus  gach  gné 
adhmuid  thine,  agus  gach  gné  shoithidh 
nithear  dfiaclaibh  elephaint,  agus  gach 
gné  shoithidh  nithear  dadhmad  mhór- 
luáidh,  agus  do  phi-ás,  agus  díarann,  agus 
do  mharmar, 

13  Agus  cainéul,  agus  neithe  deagh- 
bhaluidh,  agus  oinnemeint,  agus  túis,  agus 
fíon,  agus  ola,  agus  plúr  míngheal,  agus 
cruithneachd,  agus  ainmhinntighe,  agus 
caóiridh,  agus  éich,  agus  carbuid,  agus 
searbhfhoghantuighidh,  agus  anmanna 
daóineadh. 

14  (Agus  do  imthigheadar  na  tórtha 
ann  a  raibh  fonn  ag  thanam  uáid,  agus  do 
imthiglieadar  na  huile  neithe  méithe 
maiseacha  uáid,  agus  ní  bhéid  síad  ar 
fágháil  féasda  agud. 

15  Seasfuid  ceannuighthe  na  neitheannsa 
do  rínneadh  saidhbhir  ría,  a  bhfad  uáithe 
ar  eagla  a  peannuide,  ag  gul  agus  ag  caói, 

16  Agus  ag  rádh,  As  trúagh,  trúagh  an 
chathair  mhór,  do  bhí  ar  na  héudugbadh 
do  linéudach  caól,  agus  do  phurpaír,  agus 
do  sgárlaóid,  agus  do  bhí  ar  na  hóradh  ré 


Tuitiom  na  Babiloine. 


CAIB.  XIX. 


Morchumhachd  Mhuc  Dí. 


hór,  agus  ré  clochuibh  búadha,  agus  ré 
péurlui^hibh ! 

17  Cioruias  do  cuireadh  fá  neamhní 
chomhmór  sin  do  shaidhbhrios  ré  headh 
éunuáire.  Agus  seasfuidh  gách  maighisdir 
luinge,  agns  j^ach  duine  shéolas  a  longuibh, 
agus  na  máirnéuluigh,  agus  an  mhéid  do 
gheibh  sochar  na  fairrge,  a  bhfad  uáithe, 

18  Agus  béid  ag  éighmhe  an  tan  chífid 
deatach  na  teineadh  ré  a  loisgfightear  í, 
ag  rádh,  Cla  an  chathair  bá  cosmhail  ris 
an  gcathair  mhóirse  ! 

19  Agus  teilgfid  luáithreadh  ar  a 
gceannuibh,  agus  béid  ag  éighmhe,  ag  gul 
agus  ag  caói,  ag  rádh,  As  trúagh,  tríiagh 
an  chathair  mhór,  ré  ndearnadh  saidhbhir 
an  mhéid  agá  rabhadar  longa  ar  fairrge  do 
bhrígh  a  saidhbhriosa  sin !  óir  do  fasuigh- 
eadh  í  a  néunuáir. 

20  O  a  fhlaitheamhnuis,  bíodh  gaird- 
earchas  ort  dá  táobh,  agus  oruibhse  a 
apsdala  agus  a  fháidhe  náomhtha  ;  óir  do 
riune  Día  dioghaltus  uirrthe  ar  bhur 
sonsa. 

21  Agus  do  thóg  aingeal  néartmhar 
áirighe  cloch  suás  mar  chloich  mhófr 
mhuilinn,  agus  do  theilg  í  sa  bhfairrge,  ag 
rádb,  Is  mar  so  teilgfidhthear  an  Bhabilón 
an  chathair  mhór  síos  ré  foirrneart,  agus 
ní  bhiáidh  air  fagháil  ní  sa  mhó. 

22  Agus  ní  cluinfighthear  ionnad  ní  sa 
mhó  fuáini  chláirséoradh,  ná  luchd  ciúil, 
ná  phíobaireadh,  ná  thrompóireadh  ;  agus 
ní  bhiáidh  éinfhear  ceirde  déincheird  air 
bith  air  fagháil  ionnad  ní  sa  mhó,  agus  ní 
cluinfighthear  ionnad  ní  sa  mhó  fuáim 
chloichthe  muiHnn  ; 

23  Agus  ní  shoillséochuigh  solas  coinnle 
ní  sa  mhó  ionnad ;  agus  ní  cluinfighthear 
gúth  fir  ná  mná  nuádhphósda  ní  sa  mhó 
ionnad :  óir  bá  hiad  do  cheannuighthe 
daóine  móra  na  talmhan;  agns  is  réd 
phiséoguibh  do  mealladh  na  huile  chin- 
eadhacha. 

24  Agus  is  innte  fríth  fuil  na  bhfaidh- 
eadh,  agus  na  náomh,  agus  na  nuile 
dhuoineadh  do  marbhadh  ar  an  dtalamh. 

CAIB.  XIX. 

Caithreim  ainglidhe  arson  cheirte  Dé,  a 
ndíoghla  fola  a  náomh  ar  a  luchd 
sáruigthe. 

A  GUS  a  ndiáigh  na  neítheannsa  dó 
-*^  chúala  mé  gúth  árd  buidhne  móire 
ar  neamh,  ag  rádh,  Alleluía ;  Slánughadh, 
agus  glóir,  agus  onóir,  agus  cúmhachda, 
don  Tíghearna  ar  Ndíane  : 

2     Oír    is     fírinneach     cómhthrom    a 

bhreathasan:   óir   do    dhamnuigh   sé    an 

meirrdreach  mhór,  do  thruáill  an  talamh 

ré  na  sdríopachas,  agus  do  dhíoghail  se 

1111 


fuil   a  shearbhfhoghantuigheadh  do  doirt- 
eadh  ar  á  láimh. 

3  Agus  a  dubhradar  an  dara  huíiir, 
AUeluía.  Agus  do  éiridh  a  deatach  súas 
go  sáoghal  nasáoghal. 

4  Agus  do  léigeadar  an  cearthai'  ar 
fhichíd  seanóir,  agus  na  ceithrc  beathuigh 
íad  féin  síos  agus  tugadar  onóir  do  Dhía 
do  bhl  na  shuídhe  sa  gcathaóLi-,  ag  radh, 
Amén ;  Allehna. 

5  Agus  táinic  gíith  amách  ón  gcatliaóir, 
ag  rádh,  Moluidh  ar  Ndía,  a  uile 
shearbhfhoghantuigheadha,  agus  a  luchd 
air  a  bhfuii  a  fhaitcheas,  eidir  Lheag  agus 
mhór. 

6  Agus  do  chíiala  mé  amhuil  gúth 
budhne  móire,  agus  arahuil  fuáim  uisgeadh 
iomdha,  agus  amhuil  fuáim  tóirrnidh 
aintréin,  ag  rádh,  Alleluía :  óir  a  sé  an 
Tíghearna  Día  uilechúmhachdach  as  Rí 
ann. 

7  Bíodh  gáirdeachas  agus  lúathgháir 
oruinne,  agus  tugam  glóir  dhósan  :  óir 
táinic  pósadh  a  ISIuáin,  agus  do  ullmhulgh 
a  bhean  1  féin. 

8  Agus  tugadh  dhi  í  féin  do  éudughadh 
do  línéudach  toghtha,  glan  deallruigh- 
each :  óir  a  sé  is  línéudach  toghtha  ann 
fíréuntachd  na  náomh. 

9  A  dubhairt  sé  riom  an  tan  sin, 
Scríobh,  Is  beannúighe  an  dream  fuáir 
cuireadh  shuipéir  bhainnse  a  Nuáin. 
Agus  a  dubhairt  riom,  A  síad  so  briathra 
f  írinneach  Dé. 

10  Agus  do  thuit  raé  síos  agá  chdsnibh 
chum  a  onóruighthe.  Achd  a  dubhairt  sé 
riom,  Coimhéid  nach  deuna  tú  sin  :  as 
coimhshearbhfhoghantuighe  dhuit  mé, 
agus  dod  dhearbhráithribh  agá  bhfuil 
fíadhnuise  lósa  aca:  tabhair  oncjir  do 
Dhía :  óir  a  sí  f íadhnuise  lósa  spiorad  na 
fáidheadóireachda. 

11  Agus  do  chonnairc  mé  neamh 
osguilte,  agus  féuch  each  bán ;  agus  a  sé 
dob  ainm  don  tí  do  bhí  na  shuidhe  air 
Díleas  agus  Firinneach,  agus  is  do  réír 
cheirt  do  ní  breitheamhnus  agus  cogadh. 

12  Agus  bá  cosmhail  a  shúile  ré  lasair 
theineadh,  agus  do  bbádar  mórán  coróin- 
each  ar  a  cheann;  agus  do  bhí  ainm 
§gríobhtha  aige,  nár  baithne  daóineach 
achd  dó  féin. 

13  Agus  é  ar  na  éudughadh  déudach  do 
thomadh  a  bhfuil  :  agus  a  sé  ainm 
ghoirthear  dhe  Bríathar  De. 

14  Agus  do  leanadar  slóigh  neimhe  é 
air  éachuibh  bána,  ar  na  néudughadh  do 
líneudach  toghtha,  gléigheal  glan.  ^ 

15  Agus  tháinic  cloidheamh  géur  dhá 
fháobhar  amach  as  a  bhéul,  chum  na 
gcineadhach  do  bhúaladh  ris :  agus  do 
dhéunuidh    sé    a    ríaghlughadh     ré    slait 


Líirsgrios  an  táinmhidhe.  TAISBEUNADH. 

íaruinn  :  agus  a  se  shaltras  ía  na  chosaibh 
íimar  fíona  cíithuigh  fheirge  Dé  Uile- 
chumhachduigh. 

16  Agus  do  bhl  ainm  sgríobhtha  aige 
air  a  éudach  agus  air  a  shlíasaid,  RI  NA 
RIGHTHEADH,  AGUS  TIGHEARNA 
NA  DTIGHEARNADH. 

17  Agus  do  chonnairc  mé  aingeal 
áirighe  na  sheasamh  sa  ngrííin;  noch  do 
éigh  do  ghíith  árd,  ag  radh  ris  na  huile 
éunlaith  do  bhí  ag  eitealluigh  a  lár 
neimhe,  Tigidh  agus  cruinnighthear  sibh 
chum  suipéir  an  Dé  mhóir; 

18  Chum  féola  ríghtheadh  díthe  dhíbh, 
agus  ffcohi  árdcliaiptíneadli,  agus  féola 
dhaóincadh  cúmhachdach,  agus  féola 
each,  agus  an  inharcshluáigh  bliías  orrtha, 
agus  ft'ohi  nu  nuile,  eidir  shíior  agus  dáor, 
eidir  bheag  agus  mhór. 

19  Agus  do  chonnairc  mé  an  tain- 
mhidhc,  agus  righthe  na  tahnhan,  agus  a 
slóigh,  ar  na  gcruiimiiighadh  a  bhfochair 
a  chéile  chum  coguidh  dhéunamli  ris  an 
tí  do  bhí  ar  muin  a  neich,  agus  ré  na 
shlúagh. 

20  Agus  do  gabhadh  an  tainmhidhe, 
agus  na  íaidh  fallsa  maille  ris  noch  do 
rinne  míorbhuileadh  na  fhíadhnuise,  léur 
mheall  sé  an  dream  do  ghabh  comhartha 
a  nainmhidhe  chuca,  agus  tug  onóir  dhá 
iomháigh.  Agus  do  teilgeadh  íad  ar  áon 
beó  a  loch  teineadh  ar  dearglasadh  lé  ruibh. 

21  Agus  do  marbhadh  an  chuid  eile  ré 
cloidheamh  an  tí  do  bhí  air  muiu  a  neich, 
tháinic  amach  as  a  bhéul :  agus  do  sásadh 
na  huile  fsunlaith  ré  na  bhfeóil. 

CAIB.  XX. 

Sonas  síunmhur  na  heugluise  fhírinnigh 
ar  un  ttalamh,  re  airnsirfhada,  tar  íis 
sgrios  nu  níodhal. 

AGUS  do  chonnairc  mé  aingeal  ag 
teachd  a  níias  ó  neamh,  agá  raibh 
éochar  an  pliuill  dubhaigein,  agus  slabh- 
radh  mór  auu  a  láinih. 

2  Agus  rug  sé  ar  an  drágún,  an  sean- 
athair  ninihe,  noch  is  Díabhal  agus  is 
Satán  ann,  agus  do  cheanguil  sé  é  míle 
blíadhain, 

3  Agus  do  theilg  é  sa  bpoU  dubhaigéin, 
agus  do  dhíin,  agus  do  chuir  sé  séula  air, 
ionnus  nach  meallfadh  sé  na  cineadhacha 
ní  sa  mhó,  go  ccoimhlionfuidh  an  mlle 
blíadhan  :  agus  na  dhiáigh  sin  is  éigean  a 
sgaóileadh  fea<lh  aiuisire  aithgheana. 

.  4  Agus  do  cfionnairc  mé  cátlmóir- 
eacha,  agus  do  shuigheadar  dreani  ionnta. 


dóibh 


agus  do  tugadh  breitheamhnus 
agus  do  chonnairc  mc  anraanna  na  druinge 
do  dícheannadli  ar  son  fhiadhnuise  losa, 
agus  ar  sou  bhreithre  Dé,  agus  nach  dtug 
ouóir  don  naiamhidhe,  aá  dhíi  iomháÍL'h, 
1112 


Sgaoilfighthear  Satan  arís. 

agus  nár  ghabh  a   chomhartha   chuca   a  • 
gcláruibh  a  néudan,  ná  na  láimh  ;   agus 
mairfid  agus  béid  na  ríoghuibh  a  bhfochair 
Chríosd  míle  bliadhuin. 

5  Agus  an  chuid  eile  do  na  marbhuidh 
ní  bíidh  béo  íad  a  rís  go  criochnughadh  an 
mhíle  bliadhan.  A  sí  só  an  chéud 
eiséirghe. 

6  Is  beannuighe  agus  is  náomhtha  an 
tí  agá  bhfuii  cuid  aige  sa  gcéud  eiséir^he  : 
óir  ni  bhfuil  cíimhachda  ag  an  dara  bás 
orrtha  so,  achd  béid  síad  na  sagartuibh  do 
Dhía  agus  do  Chríosd,  agus  béid  na  ríogh- 
uibh  na  fhochairsean  míle  blíadhuin. 

7  Agus  an  tan  chríochnóchar  an  míle 
blíadhan,  sgaóilfighthear  Satán  as  a 
phríosíin, 

8  Agus  racha  sé  amach  do  mhealladh 
na  gcineadhach  noch  atá  a  gceithre  chorr- 
uibh  na  talmhan,  Gog  agus  Magog,  chum 
a  gcníisuigh  a  gceann  a  chéile  chum 
catha  ;  agá  bhfuil  a  nuibhir  amhuil  ghain- 
eamh  na  fairrge. 

9  Agus  do  chúadar  súas  ar  leithead  na 
talmhan,  agus  do  thimchioUadar  campa  na 
náomh,  agus  an  chaithair  ionmhuin  :  agus 
táinic  teine  a  núas  ó  neamh  ó  Dhía,  agus 
do  shlqig  sí  íad. 

10  Agus  do  teilgeadh  an  díabhal  do 
mheall  íad  a  loch  teineadh  agus  ruibhe, 
mar  a  bhfuil  an  beathach  agus  an  íaidh 
fallsa,  agus  btid  síad  dá  bpíaiiadh  do  ló 
Ugus  doidhche  go  sáoghal  na  sáoghal. 

11  Agus  do  chonnairc  mé  cathaóir 
mhór  gheal,  agus  neach  áirighe  na 
shuidhe  innte,  agár  theith  talamh  agus 
neamh  roimhe  ;  agus  ni  fríth  a  náit. 

12  Agus  do  chonnairc  mé  na  mairbh, 
eidír  bheag  agus  mhór,  na  seasaiT|h  a 
bhfíadhnuise  Dé ;  agus  do  hosgladh  na 
leabhair  :  agus  do  hosgladh  leabhar  eile, 
eadhon  leabhar  na  beatha  :  agus  rugadh 
breath  ar  na  mharbhaibh  as  na  neithibh 
do  bhí  sgríobhtha  sna  leabhruibh,  do  réir 
a  ngníomharthadh. 

13  Agus  tug  an  fhairrge  uáithe  na 
mairbh  do  bhí  innte ;  agus  tug  an  bás 
agus  ifearn  úatha  na  mairbh  do  bhi  aca  : 
agus  rug.'idh  breath  orrtha  fó  leíth  do  réir 
a  ngníomharthadh. 

14  Agus  do  teilgeadh  an  bás  agus 
ifearn  a  ioch  teineadh.  A  sé  so  an  dara 
bás. 

15  Agus  gidh  bé  nar  frith  sgríobhtha  a 
leabhar  na  beatha  do  teilgeadh  c  sa  loch 
teineadh. 

CAIB.  XXI. 

Neamh  núudh  agus  tahmh  núadh  arson  na 
bfirein. 

AGUS  do  chonnairc  mé  neiunh  nuadh 
agus  talamh  núadh  :   óir  do  chúaidh 


Neatnh  agus  talatnh  núadh.  CAIB. 

an  céidneamh  agus  an  céud  thalamh 
thoruinn  ;  agus  ní  raibh  fairrge  ann  ní  sa 
mhó. 

2  Agus  do  chonnairc  misi  Eóin  an 
chathair  náomhtha,  lerusalem  núadh,  ag 
teachd  o  Dhía  a  níias  &  neamh,  ar  na 
hullmhughadh  amhuil  ghléusas  bean 
núadhphósda  í  féin  fá  chomhair  a  fir. 

3  Agus  do  chúala  nié  gúth  mór  ó 
neamh  ag  rádh,  Féuch,  tabemacuil  Dé 
ag  daóinibh,  agus  do  dhéunuidh  seision 
comhnuidhe  na  bhfhochair,  agus  béid 
síadsan  na  bpubal  aige,  agus  biáidh  Dia 
féin  na  bhfochairsion,  agus  hudh  he  a 
Ndía. 

4  Agus  glanfuidh  Día  gach  uile  dhéor 
ó  na  súiHbh  ;  agus  ní  bhiáidh  bás  ann  ní 
sa  mhó,  ná  caói,  ná  éighmhe,  agus  ní 
bhiáidh  sáothar  ann  ní  s'a  mhó :  óir  do 
chúadar  na  céidneithe  thoruinn. 

5  Agus  a  dubhairt  an  tí  do  bhí  na 
shuidhe  sa  gcathaóir,  Féuch,  do  ním  na 
huile  neithe  núadh.  Agus  a  dubhairt  sé 
ríom,  Sgríobh  :  óir  is  f  írinneach  díleas  na 
bríathrasa. 

6  Agus  a  dubhairt  sé  riom,  Atá  sc 
déunta.  As  mise  Alpha  agus  Oméga,  an 
tosach  agus  an  deireadh.  Do  bhéura  mé 
don  tí  ar  a  bhfuil  tart  ní  rc  ibhe  do  thobar 
uisge  na  beatha  a  naisgidh. 

7  An  tí  bheireas  buáidh  budh  hoighre 
é  ar  na  huile  neithibh  ;  agus  biáidh  mise 
um  Dhm  aige,  agus  biáidli  seision  na 
mhac  agumsa. 

8  Achd  do  gheabhuid  na  daóine  meata, 
agus  díchreidmheacha,  agus  gráineamhla, 
agus  luchd  dúnmharbhtha,  agus  adhaltrann- 
uis,  agus  na  bpiséog,  agus  a  niodhaladh- 
ruigh,  agus  a  nuile  bhréugaire,  a  gcuid  sa 
loch  atá  ar  dearglasadh  do  theine  agus  do 
ruibh  :   noch  is  dara  bás  ann. 

9  Agus  táinic  neach  do  na  seachd 
naingUbh  chugum  agá  rabhadar  na  seachd 
soithighe  lionta  do  na  seachd  bpiághuibh 
deigheanacha,  agus  do  labhair  sé  riom,  ag 
rádh,  Gabli  a  leith,  taisbéunfadsa  dhuit  an 
bhean  núadhphósda,  bean  a  Nuáin. 

10  Agus  rug  sé  leis  mé  trés  an  sbioruid 
chum  sléibhe  nióir  áird,  agus  do  thaisbéin 
sé  dhamh  an  chathair  inhór,  lerusalém 
náomhtha,  ag  teachd  ó  Dhía  a  níias  as 
neamh, 

11  Agá  raibh  glóir  Dé :  agus  bá 
cosrahail  an  lonnradh  do  bhí  innte  ré 
chloich  laspis,  comhghlan  ré  Criosdal ; 

12  Agus  do  bhí  balla  múr  árd  aice,  ar 
a  rabhadar  dha  giieata  diiéug,  agus  dhá 
aingeal  déug  ag  na  geataidhiUi,  agus 
anmanna  sgríobhtha  prrtha,  eadiion 
anmanna  dhá  thréabh  dhéug  chloiune 
Isráel. 

13  Do  bhádar  trí  gheata  don  táobh 
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XXI.  Nahabsdail  bunáit  na  caithreacha, 

shoir;  trí  gheata  don  táobh  thuáigh ;  trí 
gheata  don  táobh  theas ;  agus  trí  gheata 
don  táobh  shíar. 

14  Agus  do  bhádar  dhá  fhoimdameint 
déug  ag  balla  na  caithreach,  agus  iontasan 
anmanna  dhá  absdail  déug  a  Nuáin, 

15  Agus  do  bhí  ag  an  tí  do  labhair  riom 
giolcach  órrgha,  chum  na  caithreach  agus 
a  geatuigheadh,  agus  a  balla  do  thomhas 
dó. 

16  Agus  do  bhí  an  chathair  ar  na 
suighiughadh  go  ceathair  uilleannach,  agus 
dob  ionann  fad  agus  leithead  di :  agus  do 
thomhais  sé  an  chathair  ris  an  ngiolcach, 
dhá  mhíle  dhéug  sdáid.  Agus  is  ionann 
fad  agus  leithead  agus  áirde  dhi. 

17  Agus  do  thonihais  sé  a  bálla,  céud 
agus  ceathair  air  dliá  fhichead  chíábhad, 
do  ríir  nihiosuir  dhuine,  eadhon,  a  naingil. 

18  Agus  is  ré  cloich  laspis  do  tógbhadh 
síias  a  balla  :  agus  há  hór  giau  an  chathair 
féin,  cosmliail  ré  gloine  fíorghlan. 

19  Agus  do  hhádur  fonndameintíghe 
bhalia  na  caithreach  ar  na  ndéunamh 
deaghmhaiseach  ris  a  nuile  gné  chloch 
úasal.  Bá  laspis  an  céud  fhundarneint : 
Saphir,  an  áanfonndameiní  ;  Chalcédoin, 
an  treas  fonndameint  ;  Smaragaid,  an 
cea.thra.mhi\dhfon7idanteint; 

20  Sardónics,  an  cuigeadh  fonndu- 
mient ;  Sardiuis,  an  seiseadh  /oKrtí/«??íemí; 
Chriosoht,  an  seachdmhadh  /brt«d«OTetní  ; 
Berill,  an  tochdmliadh  J'onndameint ; 
Topáis,  an  náomhadh  fonndameint ; 
Clnisophrasuis,  an  deaclimhadh  Jonnda- 
meint ;  lácint,  an  táonughadh  /bn«íífln/eíHí 
déug ;  Anietist  an  dara  Jonndameint 
déug. 

21  Agus  do  hhúdar  an  dá  gheata  dhéug 
na  ndá  bpéurla  dhéug;  agus  is  déin- 
phéurla  do  rinneadh  gach  geata  dhíobh  fó 
íeith  :  agus  do  bhí  sráid  na  caithreach  na 
hór  ghlan,  amhuil  gloine  dheallruigheach. 

22  Agus  ní  fhácuidh  mé  teampoU  innte : 
óir  a  sé  an  Tíghearna  Día  Uilechumhach- 
dach  agus  an  Túan  as  teampoll  di. 

23  Agus  ní  riachdanach  air  an  ccath- 
ruighse  grían,  ná  gealach  dó  shoiUsiughadh 
innie  :  óir  do  shoiUsigh  glóir  Dé  í,  agus 
a  sé  an  Túan  is  solas  di. 

24  Agus  siubhalfuidh  na  cineadhacha 
diobh  ata  slan  ann  a  solais  sin :  agus 
béuruid  ríghthe  na  talmhan  a  nglóir  agus  a 
nonóir  chuice. 

25  Agus  ní  dúnfuighthear  a  geatuidhe 
do  ló  :  óir  ní  bhiáidh  oidhche  ann  sin. 

26  Agus  béurthár  glóir  agus  onóir  ua 
gcineadhach  da  hionnsuighe. 

27  Agus  ni  racha  a  steach  inntc  ní  ar 
bíth  neamhghlan,  ná  do  ní  gráineanihlachd, 
ná  bréug :  achd  amháin  an  dream  atá 
sgríobhtha  a  leabhar  bheatha  a  Nuáiu. 
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Srúth  agus  crann  na  beatha 

CATB.  XXII. 

JFoillsiughadh  pharrtháis   neamhdha ; 
gan  adhradh  duingiol  ar   hith ; 


TAISBETJNADH.  Staid  siorruighe  na  huile  ni. 

11  An  tí  do  ní  éugcóir,  déunadh  eugcóir 


9 

asus 


comhdhúnadh  an  leabhair. 

GUS   do  thaisbéin   sé    dhamh 


AGUS  do  thaisbéin  sé  dhamh  srúth 
glan  duisce  na  beatha,  coimhdheall- 
ruigheach  ré  criosdal,  ag  teachd  aniach  ó 
chathaóir  Dé  agus  a  Nuáin. 

2  Agus  a  lár  na  shráide,  agus  ar  gach 
táobh  don  tsrútli,  do  blú  crann  na  beatha, 
do  bheireadh  dliá  thóradh  dliéug  íiadh, 
agus  do  bheireadh  a  thóradh  úadh  gacha 
míos :  agus  do  J'hogham  duiUe  an 
chroinnsin  chum  leighis  na  gcineadhach. 

3  Agus  ní  bhiáidh  mallughadh  ar  bith 
ann  ní  sa  mhó  :  aclid  biáidh  cathaóir  Dé 
agus  a  Nuáin  innte ;  agus  do  dhéunuidh 
a  shearblithoghantuigheadha  seirbhís  dó  : 

4  Agus  do  chífid  siad  aaghuidh;  agus 
hiáidh  a  ainm  á  gcláruibh  a  néudan. 

5  Agus  ní  bhiáidh  óidhche  ann  sin ; 
agus  ní  bhfuil  uireasbhuidh  lóchruinn,  ná 
solais  gréine  oritha  ;  óir  do  bheir  an  Tígh- 
earna  Día  solas  dóibh  :  agus  béid  síad 
na  ríoghuibh  go  sáoghal  na  sáoghal. 

6  Agus  a  dubhairt  sé  riom,  Is  díleas 
fírinneach  na  bríathrnsa :  agus  do  chuir 
an  Tíghearna  Día  na  bhfáidheadh  náomh- 
tha  a  aingeal  íiadh  dfoillsiughadh  dhá 
shearbhfhoghantuighibh  féin  na  neithe  is 
éigean  do  dhéunamh  go  haithghearr. 

7  Féuch,  tigim  go  lúath  :  is  beannuighe 
an  tí  choimhéudus  bríathra  fáidheadoir- 
eachda  an  leabhairse. 

8  Agus  mise  Eóin  an  tí  do  chonnairc. 


do  ghnáth  :  agus  an  tí  atá  neamhghlan, 
bíodh  neamhghlan  do  ghnáth  :  agus  bíodh 
an  firéun,  firéunta  do  ghnáth  : .  agus  bíodh 
an  níiomh,  naomhtha  do  ghnáth. 

12  i^gus,  féuch,  is  gearr  go  dtiucfa  mé  ; 
agus  mo  lúach  sáothair  agum,  chum  a 
thabhartha  dá  gach  áon  do  réir  mar  bhías 
a  shniomh. 

13  As  mlsi  Alpha  agus  Oméga,  an 
tosach  agus  an  deireadh,  an  chéidneach 

'agus  an  neach  deigheanach. 

14  jIs  beannuighe  an  dream  choimh- 
éudas  a  aitheanta,  ionnus  go  mbíadh 
cumas  chrainn  na  beatha  aca,  agus  cumas 
dul  a  steach  trés  na  geataidhibh  don 
chathruigh. 

15  Oír  don  táobh  amuígh  béid  na 
madruigh,  agus  luchd  na  bpiseóg,  agus  a 
nadhaltrannuis,  agus  an  dúnmharbhtha, 
agus  a  niodhaladhruigh,  agus  gach  neach 
ghrádhuigheas  agus  do  ní  an  bhréug. 

16  Do  chuir  mise  lósa  maingeal  uáim 
chum  fiadhnuise  do  dhéunamh  dhibhse  ar 
na  neithibhse  sna  heagluiseachuibh.  Is 
mise  fréumh  agus  sUóchd  Dháibhi,  réult 
dheallruigheach  na  maidne. 

17  Agus  a  deir  an  Sbiorad  agus  an- 
bhean  níiadhphosda,  Tárr.  Agus  abradh 
an  tí  chluin,  Tárr.  Agus  tagadh  an  tí  ar 
a  bhfuil  tart.  Agus  an  tí  ler  ab  áill, 
glacadh  sé  uisge  na  beatha  a  naisgidh, 

18  Oír  do  ním  dfiadhnuise  dá  gach  áon 
dá  gcluin  bríathra  faidheadóireachda  an 
leabhairse,  Dá  gcuiridh  éinneach  tuilleadh 
ríu  so,  go  gcuirfe  Día  airsean  na  plágha 


agus  do  chúaluidh  na  neithese.     Agus  an     atá  sgriobhtha  sa  leabharsa  : 


tan  do  chíiala  agus  do  chonnairc  í«d,  do 
thuit  mé  síos  chum  sléuchdana  do  dhéun- 
amh  a  bhfiadhnuise  chos  a  naingil  do 
fhoiUsigh  na  neithese  dhamh. 

9  Achd  a  dubhairt  sé  riom,  Seachuin 
thú  ar  sin  do  dhéunamh  :  óir  is  coimh- 
shearbhf  hoghantuighe  dhuit  mé,  agus  dod 
dhearbhráithribh  ná  fáidhibh,  agus  don 
druing  choimhéudas  bríathra  an  leabhairse: 
déun  sléuchduin  do  Dhía. 

10  A  dubhairt  se  riom  an  tan  sin,  Ná 
séuluidh  bríathra  faidheadóireachda  an 
leabhairse  :   óir  atá  a  naimsir  a  lathair. 


19  Agus  dá  mbeanuidh  éinneach  do 
bhríathruibh  leabhair  na  fáidheadóir- 
eachdsa,  beanfuidh  Día  a  chuidsion  as 
leabhar  na  beatha,  agus  as  a  gcathair 
náomhtha,  agus  as  na  neithibh  atá 
sgríobhtha  sa  leabharsa. 

20  A  deir  an  tl  do  ní  fíadhnuise  iia 
neitheannsa,  Go  deimhin  is  gearr  go 
dtiucfa  mé ;  Amén.  Uime  sin,  tarr,  a 
Thíghearna  lósa. 

21  Grása  ar  Dtígheaijia  lósa  Críosd 
maille  ribh  uile.     Amén. 


FOIRCHEANN. 
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F  O  C  L  O  I  R, 


ANN    A    EHFUIL 


EIDIRMHINIUGHADH  NA  BHFOCAL  DOTHUIGSEANACH. 


A. 

ABHAC,  neachfirhheag,  a  dwarf. 
Abhlan,  hairín,  a  cake. 
Abhlor,  an  apish  scorner. 
Abuidh,  ullamh,  deas. 
Acfuineach,  sufficient. 
Adhbhal,  great. 
Adhmad,  timber. 
Aidhnios,  agrudh,  a  pleading. 
Aigeantach,  stout  hearted. 
A'úl,  a  rock. 
Don  Aill,  go  dian,  tapuidh,  do  lathaír,  sud- 

denly,  quickiy,  with  a  downfal. 
Aimrid,.  diosg,  seasc. 
Ainicthe,  gianadh,  fúasgladh. 
Ainléog,  seubhac  oidiiche,  a  swallow. 
Ainmheas,  pomp. 
Aireacli,  (ríori>ia,firachar, 
Airghe,  «  herd,  a  drove. 
Airigh,  observe. 

Airm,  artillery,  instruments  ofwar. 
Airneis,    monuidh   no   machrach,    ionann 

sin    agus  euilach,    spre,   oírnes    tíghe, 

úgliaim,earrodh,  no  treathlamh  an  tighe, 
Aiséudach,  grave-clothes. 
Aítheantas,   íolus,    tathuighe,    acquaini- 

ance. 
Aithisigh,  imdhearg,  reprove. 
Aithnidh,  hnown. 
Aithris,  a  report. 

Aitreóir,  aitreabhthach,  fear  haile. 
A  naice,  near. 

Anaithnidh,  dofhaisneise,  unspeakahle. 
Ancaithteach,  prodigal,  wasting, 
Anro,  tossing,  persecution. 
Aódhaire,  búachaill. 
Aónta,  consent. 

Aós  déunta,  sáoir,  masons,  huilders. 
Ar,  slaughter. 
Arguin,   a   rifiing,  consuming ;  also,  an 

an  argument. 
Annáil,  airmtlúgh,  an  armory. 
Armara,  a  reproof. 
Anahach,  field  of  slaughter. 
Arrachda,    neartmhar,    crbdhaf     beódha, 

arda,  cúrata. 
Ar5áidh,/o»r/e,  sean,  áosda. 
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Athargadh,  ochdmhacadh,  adoption. 
Athghían,  scag,  refine,purge,  strain. 
Athmhaoltas,  dibhflieirge,  cúthach,  húile. 
Athmhuintearras,  ríiteach. 


Bacús,  úamhain. 

Badhbh,yíacA  garbh,  préachán  ingneach, 

Bainchleamhna,  maihair  a  mhná. 

Bairrín,  a  mitre. 

Balluigh  é,  stain  it. 

Bán,y«s,  waste. 

Ban-drúidhe,  a  sorceress. 

Ar  Banughadh,  lithiughadh. 

Baóis,  buile,  cúthach,  mire,anbuirhe,  lasan 

Baramhail,  an  opinion. 

Barr,  críoch,  corr. 

Bean  fogus  gaoil,  hancharu,  beanchinidh. 

Beangan,  a  branch. 

Beinn,  a  high  top,  a  pinnacle. 

Beithir,  a  bear. 

Biodarnach,  chirping. 

Biread,  a  liat. 

Biseach, tarhha. 

Bitheamhnach,  a  thief. 

Bladar,  ^aííery. 

Bláith,  min,  smooth. 

Bogaidh,  máothaigh,  brtugaidh,  persuade , 

Bog-chróidheach,  sochrbidheach. 

Boigtheith,  bainne  hlá,  lukewarm. 

Bollsaire,  a  herald,  a  publisher. 

Bonnsach,  a  dart,javelin. 

Borb,  discir,  fuileach,fierce,  cruel. 

Brácadh,  clíath,  a  harrow. 

Breacuigh,  gearr,gre«w«,  carve. 

Briongloíd,  aisling,  hrúadar, 

Bríosgghlórach,  bahhling. 

Briotach,  liodach. 

Brodh,  sal,  hall,  rinn,  cáidhe,  an  atom. 

Bromach,  searrach,  afoal. 

Bronn,  díonuigh,  áontuigh,  tabhair. 

Bronntanas,  tabharlus,  tiodhlacadh. 

Brosdadh,  to  stir  up. 

Bruáigh,  sligreach,  greamanna,  sherds, 

Bríighadh,  sarughadh,  eígniughadh. 

Bruid,  bráighdeanas,  dabirse. 


FOCLOIR. 


firuinne,  fine. 

Búabhal,  the  cornet. 

Biiaidh,  háth,  victory. 

Bíiaidhreadh,  amhgar,  anshó  dh,  distress. 

Bucaide,  a  palm,  a  knob. 

Buinean,  a  sprig. 

Bunaidh,  dún,  u  hahitation. 

Bunaít,  a  J'oundaiion, 

Bunnan,  a  bittern. 


Cadhachas,  athmhuintearras,  atonemcnt. 

Cailg,  a  stÍ7ig. 

Cailitéanach,  an  eunuch, 

Caínteoir,  a  reproacher. 

Caissiollocht,  a  hattlement, 

Caithréim,  triumph. 

Caladh,  a  port,  a  haven. 

Calloid,  a  dispute. 

Camhaóir,  eadarsholuis,  twilight. 

Cámoga  ara,  the  temples  qfthe  head, 

Cannran,  muttering. 

Caóin,  a  surface,  rind. 

Caóinteach,  a  niourner. 

Carbad,  cart,  cogaidh,  coiste. 

Carbad  a  bheíl,  roqf  qf  the  mouth, 

Carcair,  priosun,  daingean, 

Cas,  turn,  curl. 

Casda.,fiUte,  winding. 

Castán,  a  chesnut. 

Cathraightheoír,  a  citizen, 

Céachd,  a  plozo. 

Ceannairge,  connspbid,  mwsguis. 

Go  ceannasach,  haughtily. 

Ceapan,  a  stump. 

Cearchall,  clúasain,  a  pilloro. 

Céasadoir,  a  tormentor. 

Ceasnm^,  fiafruigh, 

CetLiha,  fras. 

Céodhacb,  dim. 

A  chaóil,  a  leasrach,  his  loins. 

Chóirigh  sé,  he  offended, 

Ciapálach,  contentious, 

Ciarsíir,  a  herchief. 

Cineal,  «  nation;  also,  hindness, 

Do  cinneadh,  they  determined. 

Cinneadh,  to  decree. 

CínneamhuÍH,  tubaiste,  a  chance. 

Cinnfidh,  orduighidh,fúagraidh, 

Cíothramach,  mean,  low,  base. 

Ciumhus,  imeal,  buinne,  a  hem,  a  sehage. 

Cládh,  port,  a  bank,  a  rampart. 

C\'XíT\>\\ú\,fairchill. 

Claóidh,  suhdue,  discomfit. 

Clar,  has,  u  bourd,  a  plank. 

Cleith,  a  rouf 

Clíath,  uchd,  hrollach,  the  brcast. 

Cloichbheimneach,  prancing,  stumping. 

Clúdadh,  /b/tíc/í,  scáth. 

Clúmhach,  gurhh,feathery. 

Cnadán,  afrog. 

Cnagsa,  push  thou. 
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Cnáid,  tatlle,  deride. 

Coguas,  the  conscience. 

Coibhche,  hire. 

Coimhdhé,  the  Trinitn. 

Cóirmeanman,  an  offence  qfthe  heari, 

Cóirigh,  a  range,  an  inclosure. 

Cóirighte,  delicate,  adorned. 

Coiripthe,  aingidhe,  wicked,  depraved. 

Cóisreach,  fieadh,  hainis. 

Colamhuin,  «  colony,  a  pillar, 

Colbha,  slat  riogha,  a  sceptre. 

CóUaidh,  colpach,  a  heifer,  a  cow. 

Comharguin,  a  syllogism. 

Comhchogar,yea//,  conspiracy. 

Comhgháolta,  kindred. 

Cómhladh,  «  gate,  portcullis,  grate. 

Cómhra,  cr'ochar,  a  coffin,  bier. 

Comhrac,  a  corner,  a  meeting  oftxvoways. 

Cómhtha,  «  companion. 

Confa,  tonnghail,  rage. 

Conhich,  slubhle. 

Corr,  adhárc,  heunn, 

Corr-ghlas,  cos  dúbh,  geadh  fhiaghan. 

Cóthughadii,  cosnudh,  cúmhdach,  defence. 

Crannghaile,  a  pulpit. 

Crann-tábiiuiil,  a  sling. 

Crap,  crush. 

Craptha,  Tcurped,  shrunk,  entangled. 

Críadhaire,  a  husbandman. 

Crinteach,  cnáoiteach,fretting, 

Críoncan,  miirmur,  contending. 

Crodha,  curata,  hurdy,  hrave,  valiant. 

Croíbheal,  coral. 

Crosach,  checkercd. 

Crúach,  cnoc,  curn,  an  heap. 

Crub,  «  nave. 

Cíial,  a  stake. 

Cuibhrighte,  hound,  entangled. 

Cuife,  prúchlais,  cnas. 

Cúim,  «  covert. 

Cuimil,  touch,  rub. 

Cuingir,  a  couple,  pair,  twins. 

Cúma,  fashion. 

Cumadoir,  ceurd,  a  potter,former. 

Cumasg,  a  mixture. 

Cúmha,  cáoi,  hr'on,  doilghios. 

Cúnnradh,  c'oimhcheangal,  a  covenant. 

Curr,  hack. 

Currach,  a  fen,  a  bog. 

Cusboir,  comharthu,  a  sign. 

D. 

Dail  air  e,  reach  it  to  him. 
Daitheamhlachd,  mordhachd. 
Dala,  espousals, 
Dáoine  oireadha,  chiefmen. 
Dásach,  rough,  bold,  mad. 
Deaghfhonn,  good pleasure. 
Deanaclidach,  vehement. 
Dearc,  see,  regard,  hehold. 
Dearsgnaidh,  excellent,  perfect, 
Deireoil,  affiicted. 
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Deoraidhe,  a  sojourner. 

Déun  uaillfeartach,  howl. 

Díbir,  banish,  dispossess,  chase,  drive. 

Dícheil,forget. 

Dílsiughadh,  securing. 

Díochuir,  drive. 

Díogha,  the  worst. 

Díoghluim,  gleanings. 

Díol,  reac,  sell,  pay. 

Dio-laithriughadh,  depopulation. 

Diolmhanach,  a  soldier. 

Díombúagh,  displeasure,  indignation. 

Diongmhalta,  iomlán,  sufficient,  perfoct. 

Diorma,  «  troop. 

lD'\oÚiVixm\\,fosach,ftodhhhadh,frith. 

Dlaoi,  ciabh,  dúal,  a  lock  of  hair. 

Dhghtheamhnach,  a  law-giver. 

Docamhal,  a  difficulfi/,  a  hardship. 

Doigh,  dochas,  hope. 

Doirbh,    peevish,    quarrelsome,    dissatis- 

fied. 
Doirbhios,  anguish,  grief. 
Dolas,  desolation. 
Domblasda,  unsavouri/,  ill-tasted. 
Dombíiidheach,  unthanhful. 
Dorubha,  a  linefor  measuring. 
Dráoi,  a  chnrmer,  a  druid,  a  magician. 
'Dvenmre,fáradh,  a  ladder. 
Dreollan  teasbhuidh,  a  grasshopper. 
Drithle,  srad,  a  sparhle. 
Drochdhiol,  evil-inireating. 
Díiagh,  uffiiction,  a  cross. 
Díiaibhseach,  gloomj/. 
Dúbhacus,  sadness. 
Dubhailce,  vice. 

Dubháin,  (sna  háranaihh,)  hidneys. 
Duibhchios,  gearradh,  tribute. 
Duibhelneach,  a  neciomancer. 
Duil,  an  elcment. 
Dúilleanihuil,  shillcd. 
Duilleachan,  a  book,  a  leaf  of  a  hooh. 
DuiUeog,  a  leuf. 

Duisiol,  súmaire,  a  pipc,  awhisile. 
Dul,  a  trap,  a  snare. 

Dúrthach,    a  foundation,  an  unpolished 
stone. 

E. 

Each  coirahlionga,  a  dromedary. 
Eachd,  ceangal,  aonta,  a  covenant. 
Eachdranach,  allmhuirrach,  aforeigner. 
Eadan,  theforehead. 
Eadarbhíiais,  aidhmhillte,  cradh,  buuidh- 

irt,  an  agony,  dismaying,  confusion. 
Eagnach,  osnadh,  complaint. 
Ealadhán,  an  art ;   also,  learning,  skill. 
Ealbha,  speil,  a  herd,  a  drove. 
EaiVadh,  wares,  merchandise,furniture. 
Easargan,  a  tumult. 
Eascara,  an  ene)ny. 
Edail,  spoil,  plunder. 
Eidearbhtha,  loose,  dissolute,  reprobate. 
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Eidirmheadhantoir,   an  umpire,  a  medi- 

ator. 
Eiliughadh,  an  accusation. 
Gan  Eisgeartha,  gan  choigleadh,  without 

exception. 
Eitre,  afurrow. 
Eitreorach,  silly,  weak. 
Eolas,  a  science. 
Eolchaire,  wailing. 
Eím  íionn,  ostrich,  or  while  eagle. 

F. 

Fa  Reir,yree,  loose. 

Fabhaltas,  tarhha,  guin,  profit. 

Fabhra,  fringes. 

Faghbhadh,  to  strip  íhe  dead. 

Fáilchis,  a  pit. 

Faistineach,  a  wizard,  a  diviner, 

Fál,  a  hedge. 

Faldhos,  a  thorn-hedge. 

Falluing,  a  viantle. 

T íinn,  feeble,  zoeak. 

Re   Fánuigh,   casuigh,   headlong,    into   a 

precipice,  or  steep  descent. 
Fáoin,  bowing. 

Fáoisea.dh,fúaradh,  recovering. 
Fáolchíi,  mactíre,  a  wolf. 
Faras,  reason. 

Feali,  mealltoireacht,  treachery. 
Feallsamh,  a  philosopher. 
Fear  íViotail,  ari  interprefer. 
Fearán,  turluir,  a  turíle,  a  ring-dove. 
Fearann  hra.nkir,  fallow  ground. 
Fearthuinn,  ruin. 

Féastrach,  sparaig,  a  muzzle,  a  gag. 
Féithleog,  a  husk. 
Feúchadoir,  a   wizard,  a  seer,  a    walch- 

man. 
Fíach, a  raven. 
Fiatghal,  a  vetch. 

Figheachuiu,  hangings,  wreathings. 
Filbin,  a  lapunng,  zvoodcoch. 
Fileadh,  a  bard,  a  poet. 
Fiueachas,  a  possession,  an  inherilunce. 
Fineamhuin,  a  vineyard. 
l'hmé,  fiághnuise,  testimony. 
Fíoch,  boiling,  wruth. 
Fionghal,  parricide,  murder. 
Fionnadhmhach,  hairy. 
Fionnbhruine,y?«e  brass. 
Fiorghloine,  sincerity. 
Firniamh, /)Mri/j/,  consecrate. 
Fis,  «  dreum,  a  vision. 
Fláith,  «  benefactor,  or  a  beneficent  person. 
Fobhair,  salve,  oinfment. 
Fodiiomhain,  «  gulf. 
Fogharcl,  lingling,  hissing. 
Foghluinte,  a  schular. 
Foirgneamh,  a  building. 
Foiriomlach,  formal,  outroard. 
Foirithin,  uid,  help,  relief, 
Fóirlion,  complete,ftiifi'i. 
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Folmhuigli  é,  etiiplí/  it, 

Fonsa,  a  troop,  a  band. 

Forbhailtigh,  acceptable. 

Forlá,  goimh,  anguish,  pain. 

Fosuigh,  loi/ge. 

Fóthrughadh,  to  melt,  to  purifjj  with  jire 

or  zvater. 
"Prhoch,  Jjerce7iess. 
Fríochnamhach,  cúramac/i. 
Frog,  afrog. 
Fúagra,  u  proclaniation. 
Fúaradh,  cooling,  refreshing. 
Fúathas,  «  den. 
Fúineadli,  boiling, 
Fuirfheathamh,  an  overseeing. 
Fúlangtha,  passions. 
Fúrachus,  expectation,   watching,  weari- 

ness. 
Furáil,  offer. 

G. 

Ga,  a  beam. 

Gabhal-fulaing,  a  base,pillar,  undersetter, 

a  prop. 
(Jach     ré    núair,     re    sealuidheachd,    by 

courses. 
Gaisge,  prozoess. 
Gangaide,  a  deceiver. 
Gáothaire,  gal,  u  vent,  a  vapour. 
Garamhuil,  comniodious. 
Garrbhuaiceach,    clamorous,    noisy,    talk- 

ative. 
Gart-éun,  a  quail,  corn-craick. 
Gasta,glic,  intleachduch,  expert,  cunning. 
Gath,  a  sting. 
Gealbhan,  a  sparroio. 
Geanmnuidh,  chuste. 
Geannaire,  a  hammcr. 
Gearb,  claimh,  a  scub. 
Geasadoir,  a  superstitious  enchanter,  an 

exorcist,  a  wizard. 
Geasrogadh,  superstition. 
Geihhioim, /etters. 

Géolacha,  wooden  instrumentsfor  burial. 
Géuruigheachd,  railing. 
Gheall  sé,  he  projessed,  promised. 
Gineamhuin,  spring,  generation,  concep- 

tion. 
Giorac,  a  tumult. 
Gonadh,  to  pierce. 

Gragan,  buile,  cuimin,  a  village,  a  suburb. 
Graifne,  an  alarm. 
Greann,  engruve. 
Greanuigh,  defi/. 

Go  grinn,  attentively,  stedfastlj/,  sharplij. 
Gríogchan,  a  constellation. 
Gúas,  peril,  hazurd,  danger. 

I. 

larmhoireacht,  inquiry. 
larsma,  iardhraoi,J'úighioll. 
lascaire  ciarneach,  an  osprai/f  ostrich, 
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Ice,  balm,  rosin. 

Imdheanta,y<ucsío«fl,  cuma,fashion. 
Inn-easan,  a  controversy. 
Imsniomhach,  uneasy,  sad. 
Inbhear,  pasture. 
Indhearbh,  crúthaigh,  prove. 
Inghnétheach,  iolrudh,  eúgsamhla,  divers. 
Ingreim,  persecution. 
Inlidh,  make  reudy. 
Inneachadh,  aithis,  caineadh,  abuse. 
luuil,  a  snare,  a  gin. 
lom-aithfear,  reproof. 
lomhúaghail,  wandering. 
lomraidhteach,  cluiteach. 
lonathar  ar  crith,  bowels  yearned. 
lonlaóghas,  increase  of  young  cattlc. 
lonrain,  to  miss,  tell,  or  number. 
lon-táoibh,  trust. 


Laighe,  a  niaitock. 

Laimhdeachus,  braighdeanus,  captivifv. 

Lámh,  dure. 

Lann,  blúosg,  slig,  a  scale. 

Lás,  deurg,  blush. 

Leac,  tuuma,  u  sepulchre. 

Leannan  sith,  aj'amiliar  spirit. 

Leathanach,  a  page. 

Leath-luighe,  leaning. 

Leathrannach,  partiul. 

Léathroid,  a  ball. 

Leithreachuj,  separation. 

Leithrigh,  restrain. 

Leis  agus  ladhairg,  hip  and  thigh. 

Léoman,  peist,   mioítog,  a  moth. 

Líne,  a  line. 

Lingf,  spring  up. 

l^ocía,  forbeur. 

Loilghidh,  crodh  bainne,  milch  cows. 

Loinnir,  shining. 

Líiaimneach,  beat,  skip,  pant. 

Luchddroch-choinghill,co?3e«í(ní-6rCíf/ccr.<:. 

Lúigheachán,  an  ambush. 

Luisgionn,  afrog. 

M. 

Macanta,  crionna,  prudent. 

Ag  Macnamh  air,  astonished  at, 

Macnus,  pleasure,  luxury. 

Mádhm,  an  overthrow. 

Madhmhuigh    orra,    tiomain,  press,  fall 

071,  chase. 
Maineachtnach,  neamhchuramach, 
Mairtineach,  a  cripple. 
Maoitheadh,  bousting. 
Maóthain,  a  springing,  sprigs. 
Marbh-fhasc,  the  swuthings. 
Mathghamhan,  u  beur. 
Meadhuigh,  meditute. 
Mealbhucan,  a  cucumber.    . 
Meathusradh,/aí/írags. 


FOCLOIR: 


Meirdreachus,  druis,fornication. 
Meirleach,  an  outlaw,  a  rebel. 
Meithle,  reapers. 
Mhainnigh,  weahiess. 
MiUteóir,  un  oppressor. 
Mihnheachan,  mallows. 
Mionnocham,   I  adjure  thee. 
Moirte,  deascadh,  dregs,  le.es. 
Monghair,  roaring. 
Morgadh,  stench,  corruption. 
Mot,  a  mount,  a  placefor  courts. 
Muc  aiUaidh,  torc,  a  boar. 
Mugharnaigh,  the  anhles. 
Múin,  teagaisc,  teach. 
Muineach,  dos,  deilg,  thorns. 
Muinmhear,  hemloch. 
Muirighin,  úalach,  cúram,  afamily. 
Muirnin,  seircin,  a  darling. 
Mul,  an  axil. 
Mursanach,  a  subject. 

N. 

Neulladóir,  a  prognosticator,  astrologer. 
NeuUfartach,  slumbering. 
Noibhiseach  ríaghla,  a  proselite. 
A  Numhail,  in  acquaintance,  notice. 

O, 

-Oide  múinte,  sgol-mhaighisdir. 
Oilbheim,  offence. 
O'ú'íúae,  a  pilgrimage. 
Oineach,  mercy 
An  OirchiJ,  expecting. 
OÍTch'iseacht,  gifts  of  bounty. 
Oirdhearc,   oir-dhearg,  illustrious,  noble, 

famous. 
Oireamhna,  injiuences. 
Oireamhnach,  expedient. 
Oiridh  dho,  serve  ye  h'im. 
Oirnigh  é,  deck,  adorn  him. 


Pabhal,  leaca,  pavement. 

Pailmscath,  the  gourd,  palmerist. 

Paintear,  dul,  eangach,  a  snare,  a  net, 

Peirse,  cíirsa,  n  rank,  a  row. 

Piosarnach,  peeping. 

Piseogach,  a  w'itch. 

PoUaire,  no  cuinnean  na  srona, 

Praidhinn,  ajffliction, 

Preaban,  ceart,  a  rag. 

Punnán,  a  sheaf, 

R. 

Rabhartha,  overrunning. 

K2íd,furnished. 

Reachd,  a  law. 

Re  fiUeadh,  in  the  twinhling  qf  an  eye, 

Reim,  a  course  of  life. 

Righfheinnidh, ^an,  a  general, 

Ringthe  lingthe,  leaping. 

Rinn,  a  point. 
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Ríoghthach,  afelloe. 
Róilieun,  afan. 
Roithleun,  a  wheel. 
Róithreim,  rushing, 

S. 

Sáirahe,  delight,  pleasiire. 

Sbor,  crúba,  croga,  a  talon. 

Sbrúit^hleach,  morsels, 

Scag, strain  thorough. 

Scairt,  the  caul, 

Scían  bhearrtha,  razor. 

Sciobol,  u  barn, 

Scóith,  bereavc. 

Scr.'iiste,  a  sluggart. 

Seal,  a  course. 

Secreid,  privatc. 

Seíin,  prosper'ity. 

Séunmhar,  happy. 

Sgabadh,  separuting. 

Sgachan,  u  sierce. 

Sginfe,  thrust,  bud,  spring,  rush. 

Siansa,  a  shout. 

Síneach,  gúirin,  a  wen, 

Sioc,_//osí,  ice. 

Siosarnach,  whispering. 

Ag  Siosurnuigli,  whispering,  hissinj^. 

Síurdan,  a  rattling. 

Sladmhoire,  a  robber. 

Sieacht,y'a//  down,  worship. 

Shghe,  a  sect,faction. 

Slíoghte,  sluctha,  búaillte,  beaten.  . 

Smearóid,  a  burning  coal. 

Sméarthachd,  groping. 

Smotán,  a  stock. 

SoifiUte,  supple. 

Sólas,  cotnfort. 

Spairt,  a  clod. 

Sparra  orrdha,  a  wedge  of  gold, 

Speal,  a  scyth«, 

Spíon,  search. 

Spreigheadh,  spreading. 

Spriosán,  a  bundle  qf  stichs. 

Sprúadhar,  outcasts. 

Sracaire,  ruguire. 

Sráoil,  push,  scatter. 

Sruimh,  the  nose. 

Stáid,  afurlong. 

Stalcaire,  afowler. 

StíaU,  strocudh,  rent. 

UUe  Stúaim,  every  device. 

Síibhachus,_7ay. 

Súbhailce,  virtue. 

Suinnen,  sideadh,  a  hlast,  puff. 

Sunngháoth,  blasting. 


T. 


Taidhbhse,  a  vision. 
Taigiuir,  aluinn,  binn,  ard,  sweet,  shrill. 
Tairfeith,  ceathramhan,  sliqfad, 
Taiseachd,  moisture. 


FOCLOIR. 


Taníighadh,  waxtng  pale. 

Tar  lear,  fromfar. 

Tarthuigh,  save. 

Tatháoireach,  slandering. 

Teagmhail,  meeting. 

Teasd,  zcanting. 

Teilgin,  a  decree. 

Teucht  é,  curdle  it. 

Teulto,  creeping. 

Do  Thabhuigh,  exacted. 

Throra-Iuigh,  overlay. 

Tiaich,  a  scrip. 

TiJeadh,  the  hind-deck,  stern. 

Tinbruid,  a  cistern. 

Tinnteach,  Ughtning. 

An  Tleth,  a  cochatrice. 

Tocar,  a  causeway. 

Tochal,  wounding,  destroi/ing. 

Tochar,  a  passage,  a  current. 

Toicheasdal,  an  wprour,  a  noise. 

Toirbhir,  dedicate. 

Toirbhleasgadh,  rattling. 

Toircheadh  í,  she  conceived. 

Toireamh,  «  ploicman. 

Tonnaigh,  glittering. 

Tráchdadh,  tradition,  a  treatise. 


Trasnan,  a  ledge. 

Treagh,  afsh-spear, 

Treathán,  tonn,  a  zvave. 

Triopal  cáor,  tarpain,  a  clu&íer  qfgrapes. 

TroiÍighe,  decay,  sprain. 

Truaillighe,  dejiled,  profaned. 

Túairfe,  prophesy. 

Tuarasdalach,^rffíaíacA,  a  hireling. 

Tuxghe,  fodder. 

Tuill,  contain,  deserve. 

Tuiriosg,  a  saw. 

Túiseoir,  sionsa,  a  censer. 

Tuismighteoir,  a  parent. 

Tuismuidh,  travelling,  delivery. 

Tíilchabhcan,  an  oxol. 


U. 


Uáin,  «  turn,  a  course 

Ucaire,  afuller,  a  walher; 

VWmhachó,  forwardness. 

\JmoTro,yet,  also. 

Unfurtúigh,  wallow. 

Urchóid,  a  displeasure,  an  ill  turn. 

Urlabhra,  eloquence. 

Usga,  túis,  incense. 
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